Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  prcscrvod  for  gcncrations  on  library  shclvcs  bcforc  it  was  carcfully  scannod  by  Google  as  pari  of  a  projcct 

to  make  the  world's  books  discoverablc  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  Copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  Copyright  or  whose  legal  Copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  cultuie  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  flle  -  a  reminder  of  this  book's  long  journcy  from  the 

publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  have  taken  Steps  to 
prcvcnt  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  lechnical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  ofthefiles  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  fivm  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  System:  If  you  are  conducting  research  on  machinc 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  laige  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encouragc  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogXt  "watermark"  you  see  on  each  flle  is essential  for  informingpcoplcabout  this  projcct  and  hclping  them  lind 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  lesponsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  Copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can'l  offer  guidance  on  whether  any  speciflc  use  of 
any  speciflc  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  mcans  it  can  bc  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

Äbout  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organizc  the  world's  Information  and  to  make  it  univcrsally  accessible  and  uscful.   Google  Book  Search  hclps  rcadcrs 
discover  the  world's  books  while  hclping  authors  and  publishers  rcach  ncw  audicnccs.  You  can  search  through  the  füll  icxi  of  ihis  book  on  the  web 

at|http: //books.  google  .com/l 


I 


^  30.  ^ 


v/.b 


Schweizerisches  Idiotikon. 


Wörterbuch  der  schweizerdeutschen  Sprache 


Fünfter  Band. 


Schweizerisches  Idiotikon. 


Wörterbuch  der  schweizerdeutschen  Sprache 


(resammelt  auf  Veranstaltung 

der 

Antiquarischen  Gesellschaft  in  Zürich 

unter  Beihtilfe 

aus  allen  Kreisen  des  Schweizervolkes. 

Heranigeeeliei  mit  niterstDtniM  des  Binies  und  der  Kantone 

Begonnen 
von 

Friedrich  Staub  und  Ludwig  Tobter. 


Fünfter  Band. 


Bearbeitet 

von 

A.  Bachniaun 

und 

H.  Bruppaeher^  E.  Schwyzer,  R.  Schoch. 


Frauenfeld. 

Verlag  von  Huber  &  Co. 

1905. 


Druck  von  Huber  <k  Co.  in  Frauonfeld. 


1 


B1-. 


Bla  — blu. 

bli:  1.  Kacbahmung  des  Geschreis  der  Schafe  Bs; 
B.  ,Da8  blee  oder  blären  eines  jungen  lambs,  bee.' 
Mal.  —  2.  Inteij.  der  Verhöhnung.  Der  Schiffer  M. 
wirffc  dem  Schiffer  L.  vor,  dass  er  ihm  Fahrgaste  ab- 
spenstig gemacht  habe:  ,Da  weist  wol,  dass  es  nit 
recht  ist,  denn  ich  täte  dir  es  ungern.  Do  sprach  L. 
zu  im:  Ble!  und  kawzet  in  an.  Do  leugnet  der  M. 
nit;  er  spreche  zu  im:  Du  glöry,  wie  tuost  noch!' 
1426,  Z  Ratsb.  ,[Der  Klager]  rette  zuo  im  [dem  An- 
geklagten B.,  einem  Metzger],  er  sölte  im  doch  nützit, 
dann  er  allweg  um  bars  koufte.  Sprach  der  B.  zuo 
im :  Ble !  Rette  er  [der  Klager]  zuo  im :  Ble  du !  was 
er  in  anzubiegen  hette.*  1448,  ebd.  —  Vgl.  das  syn.  M 
(Bd  IV  895),  ferner  Mäggen. 

B1&  n.  Bs;  B£.,  Dim.  Bläli  Schw:  Name  des 
Schafes  in  der  Kdspr. 

Blei:  männlicher  Taufname,  Pelagius.  1576,  Ap 
Her.;  8.  Pelagius  (Bd  IV  1160).  Als  Familienn.:  ,Jo8 
Blai  von  Wil  uss  dem  Tnrgöuw.*  1532,  Vad. 

Stei"- Bleie",  -Blaie^:  Feld-Thymian,  Thym.  serp. 
GWe.    Syn.  St.-Maserän  (ßd  IV  446). 

Violl.  aas  -Pole%(en) ;  die  Pflanze  hiess  aach  ,FeId-Po]ei, 
wild  Bolei.'     Vgl.  auch  ( Hinten-) BUiehen. 

BlI  (BO.;  Gl;  Zo,  PH  GA.)  bzw.  BHH  BoE.,  BleH, 
Ble^i,  in  ZoBaar  nach  einer  Angabe  Ble  —  n. :  Blei. 
1.  als  Stoffname.  Bl  üslä**  B,  güsser  Tb;  Z,  zum 
Wahrsagen;  s.  Andrea  (Bd  I  813).  Bei  Gliederreissen 
soll  man  Blei  aufbinden.  BSi.  Arzneib.  Plattes  Blei, 
auf  ,Überbeine',  Beulen  aufgebunden,  macht  dieselben 
schwinden  ZZoU.  Bl.  als  Typus  des  Schwerin,  La- 
stenden. Es  lit-mer  wie  Bl.  im  (uf  *em)  Mager,  in*n 
Oliderer  Aa;  B;  Th;  Z.  De^  Chäs  ist  am  Mwrg^  Gold, 
^  Mütag  Silber,  e'  Naeht  Ä.  B;  Th;  Z;  vgl.  Bd  ID 
503.  ,Der  Ebishart  hab  dem  Wasserfluo  valsch  silber 
uff  gen  ze  ffteren  gen  wälschen  landen,  und  in  dem 
Silber  sy  bly  gosin.*  1398,  Z  Ratsb.  ,In  ansechen  diser 
swären  löuff  bedorffen  wir  bligs  [zu  Kugeln].*  1476, 
BsChr.  ,Her  Brunnern  schryben,  blyg  zum  züghuss 
ze  kouffen.*  1537,  B  Ratsman.  S.  noch  Büd  (Bd  IV 
1197).  —  2.  ,oin  blyS  ein  Stück  Blei.  , Also  greif  der 
Gäwersch  dem  Zuber  in  sin  gaden  und  nam  im  ein 
bly  darus  und  wurf  in  damit.*  1421,  Z  Ratsb.  ,Dass 
sy  miteinander  vast  unbescheidenlich  gelebt,  messer 
zuckt  und  gen  einander  ein  bly  und  [mit]  hemern 
geworffen  band.*  ebd.  Uoli  Schmid  hat  ua.  gestohlen 
,ein  par  stifel  und  ein  bly.*  1434,  ebd.  —  3.  bleiernes 
Ding,  Gerät  a)  bleiernes  Abzeichen  am  Hut  des  Bett- 
lers; vgl.:  ,[Die8e  Bettler]  band  uff  ein  huot  mit  wenig 
bly,  uff  das  man  sie  erkenn  darby.*  Genobnb.  Narr 
zum  verarmten  Reichen:  ,Der  bettelstab  stot  dir  gar 
fry;  du  füegst  [passest]  nun  gar  unders  bly.*  ebd. 
—  b)  Bleisiegel  (an  päpstlichen  Bullen).  ,Zeigend 
gschrift  drum,  das  im  also  sy,  aber  nit  mit  römschem 


wachs  und  bly.*  NMan.  ,Nach  Inhalt  einer  bäbstlichen 
bull,  mit  angehänkten  S.  Peters  und  Pauls  pli  [Blei- 
siegel mit  den  Bildnissen  der  beiden  Apostel].*  Aksh. 
S.  noch  Pergamint  (Bd  IV  1565).  —  c)  Dim.  Bltili, 
Saarwickel,  kleiner,  in  Leder  eingehüllter  Bleidralit  Z. 
Syn.  Wick(l)erli.  —  d)  der  grosso  Bleistift  der  Zimmer- 
leute (urspr.  eine  wirkliche  Bleistange)  Aa;  Th;  Z. 
Dim.  Blüi  Gl,  Bleili  GW.,  Bleistift.  Syn.  BU-wiss. 
Vgl.  Blili'Griffel  (Bd  II  722).  -  e)  Senkblei.  Übertr.: 
die  genau  lotrechte  oder  wagrechte  Lage,  dann  übh. 
richtige,  normale  Lage,  Zustand.  Nur  in  bestimmten 
RAA.  .'«  Ht  im  Bl.,  ist  genau  wagrecht. "  Beim  Bauen 
legt  man  die  Quadersteine  t**  d's  Bl  B  (Zyro);  Z. 
,Neue  Schwellen  [anbringen],  jedoch  so,  dass  beide 
gegen  einander  im  Bl.  liegen.*  Z  Rechtspfl.  1833.  Er 
hat  ffV*  Sach  (oder  hat  's)  im  BL,  lebt  in  wohlgeord- 
neten Verhältnissen  AaF.,  Pri.;  B;  Z.  IT  Sach  ist 
(oder  'a  istj  im  Bl.,  ist  in  Ordnung,  geregelt  Bs;  B; 
S;  Th;  Zq;  Z.  B*  Sach  ist  no^  nüd  ganz  im  Bl. 
,ünd  finde  es  ganz  im  Bl.*  HsNtd.  E*  Sach  **  's  Bl. 
bringt;  Syn.  G'leis.  I**  machen  e*  neui  Soler,  dann 
ist  der  Stifel  im  Bl,  lässt  HRüegg  einen  Schuster 
sagen.  Wir  «i*»*  cha****  bim  Trinke^  halte^,  cha^  s%* 
Stand  im  Bl  erhalter.  B  Dorf kal. 

Mhd.  hlt,  -IM«.  Für  8e  gilt,  bes.  in  den  RAA.,  in  B  und 
Zg  tw.  die  Form  Blei  neben  sonstigem  Bit.  was  anf  Ent- 
lebnnng  jener  RAA.  deutet  Zn  8  b  Tgl.  Leist,  Urkundenl. 
258/9. 

Erz-:  Bleierz.  ,Dem  Bischoff  ward  geeignet  alles 
Erzeisen,  Erzbley,  Erzkupfer  usw.*  Guler  1616.  — 
Riss-,  Bis-  AAFri.;  Bs  (in  BsStdt  i2i'9-) ;  B;  GnMai., 
Schiers;  S;  Ndw;  Ü;  WLö.;  Zo;  ZO-t  lAss;  lAs- 
AaEu.,  Leer.  (Kdspr.),  Sarm.;  Bs  (auch  lA's-);  BSi. 
-Bli  (BE.,  Si.,  Stdt;  GnSchiers;  Ndw;  U;  WLo.;  Zo) 
bzw.  'Blei:  Bleistift;  früher  (noch  zu  Anfang  des 
XVIII.)  aus  weichem  Blei.  Syn.  Blei-Riss.  Mit-eme^ 
Bisbl\  chönn-mer  d's  Nötige  da  de^  üfmacher.  Gotth. 
S.  noch  Musleten  (Bd  IV  485).  ,3  Stängli  Reissblei 
6  Erz.'  1690,  Zubkrs  Tageb.  ,£s  werden  die  aller- 
ersten Züge  mit  Reissblei  auf  das  Papier  gemacht 
und  von  den  Kindern  mit  Dinte  überzogen.*  Z  Schul- 
ordn.  1781.  —  Salz-:  Bleisalz.  ,Für  das  Blatt  [eine 
Krankheit]  nimb  Kreiden,  Salzblei,  gibs  dem  Veich 
ein.*  BSi.  Arzneib.  (Zahler).  —  Wiss-,  Wis-  AaP., 
Ke.;  GlH.;  GRMai.;  LMalt.;  „Schw;  Zo**  -Bli  bzw. 
'Bki :  =  Riss-Bl    Syn.  Bli-  Wiss. 

bli(j)e"  (BR.;  Gl),  bUHer,  in  ZS.ble'ine^:  l.  mit 
Blei  umgiessen,  in  Blei  fassen  BoE.  ,Die  glaser  sollen 
die  schyben  blyen  nach  dem  mäss,  so  inen  geben  und 
geordnet  wird.'  1501,  B  Ratsman.  —  2.  mit  einem 
Bleisiegel  yersehen.  ,Siner  heilikeit  brief,  nach  des 
römischen  hofs  sitten  mit  hanffiner  snuoren  und  ge- 
bliget*  1486,  Absch.  —  3.  scherzh.  für  zahlen  Gl; 
vgl.  das  syn.  blichen.  —  4.  mit  einem  Bleistift  linieren 
Gl.  —  5.  mit  Senklot  oder  Bleiwage  die  lotrechte 
bzw.  wagrechte  Richtung  feststellen,  nivellieren  AaF., 
Fri.;  BR.;  üwE.;  Z.  Hast  scho^  'bleiet?  fragt  ein 
Maurer  den  andern  Z.  —  6.  mit  Etwas  in  wagrecbter 
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Bla— blu.    Blab— blub 


Ebene  liegen  BR.  So  sagt  man  von  einer  Flüssigkeit, 
die  das  Gefass  bis  zum  Rande  füllt:  si  bl^et,  das  6e- 
fäss  sei  'blfjet'VoU;  vgl.  Mjet-wU  (Bd  I  782). 

ab-bltje»  (BO.  It  Zyro),  -ftZc'ic",  in  ZS.  -bUHntT: 
1.  in  Blei  abgiessen.  ,Der  korher  W.  yersiglets  [das 
Kistchen];  aber  meister  St.  hat  bald  das  sigel  abge- 
bliet,  dass  si  [die  Mönche]  on  achtnng  über  das  kistle 
mochtend  kommen,  so  oft  si  wollten.'  Ansh. 'III 110. 
—  2,  =  hlUn5  AaP.,  Pri.,  Leer.;  Bs;  L;  S;  Z;  Syn.  eben 
leggen.  We^-me^  toül  en  Brunne^  mache**,  mues'-me'* 
zuerst  a.,  das^-mt^  g^sehd,  wie  vü  Fol  men  überchunnd 
ZS.  En  Stei**  a.,  für  ihn  die  wagrechte  Lage  fest- 
stellen Z.  —  über-blie».  Ein  Schuss  wird  über- 
bliet,  wenn  die  Ladnng  ans  zn  groben  Schrotkörnern 
besteht  BKander.  —  I»-blije»  (Ndw),  -6/c'v-,  in  ZS. 
'bleHne^:  durch  Bleieingnss  befestigen,  z.  B.  Fenster- 
scheiben Ndw  ;  Z  f.  D'  Chlobe*  hebend  besser,  wenn  s' 
t"  d*  Feisterliechter  l***bleinet,  als  wenn  «*  i^gHpset  sind 
ZS.  —  üs-ble»ie":  =a&-6rten5  Z.  —  ver-blie»  (Zg), 
-bUHe^,  in  ZS.  -bleHne*:  =  In-bl  B  (Zyro);  Zo;  Z.  E" 
(Ihtster'JSchibe^  v.  En  Pfaste^  v,,  durch  Bleieinguss 
im  Sockel  befestigen  ZS.    S.  noch  Hom-Äff  (Bd  I  101). 

b  1 1  ( j )  i g  bU'ifjßg  A ALeer.,  St.;  Bb  ;  B (Zyro),  blei(jji'* 
Th;  Z,  bltnig  BE.:  bleiern.  Schwümme^  chönne^  wie 
en  bleiiger  Fisch  Bs,  tde  en  bUienef  Hund  Z.  S.  noch 
Narr  (Bd  IV  778).  3fi"  Bei"  sind  wie  bleii%  sagt  ein 
Ermüdeter  Z.  ,Cui  nummus  non  est  plumbeus,  wel- 
licher  nit  ein  haller  hat,  nit  ein  bleyinen  pfennig.* 
Fris.  ,yon  bleyen  gegossenen  Rohren.*  Bs  Tazordn. 
1646.  Mit  Beziehung  auf  das  päpstliche  Bleisiegel; 
vgl.  Bit  3  b.  ,Der  bapst  hat  uns  die  fryheit  geschenkt 
und  ein  blyen  sigel  [an  den  Freiheitsbrief]  gehenkt.' 
NMan.  1511  ,beschreib  er  [Julius  IL]  under  S.Peters 
und  Pauls  blyenen  höptern  ein  algemein  concilium.' 
Anbh.  ,[Papst  und  Bischöfe]  verbrennend  [d']  Bibel, 
d'  heilig  Gschrift,  lesend  darfür  ihr  Decreta  und  ihre 
bleyin  Legenda.'  HbRRebm.  1620.  S.  noch  bass  (Bd  IV 
1650).  Mit  spec.  Bez.  auf  das  Siegel  der  päpstlichen 
Bannbullen:  Julius  IL  ,hat  iczt  [1518]  abermal  sin 
bermentin  und  blie  gcschütz  über  si  stark  geladen 
und  an  stürm  gericht.*  AirsH.  ,Nachdem  und  das  füre 
[Anspielung  auf  die  Verbrennung  der  Bannbulle  durch 
Luther]  dem  pligin  schwert  nit  wichen  wolt.'  ebd. 

blile»,  bleHUr:  1.  r'Wl/e"  Gl,  bleile^G)  mit  einem 
Bleistift  schreiben,  entwerfen.  —  2.  (bleHle**)  das  erste 
Spiel  der  Knaben  im  Frühling:  Einer  wirft  ein  Scheib- 
chen Blei  (von  der  Grösse  eines  Fünffrankenstücks) 
aus,  ein  Anderer  wirft  ihm  nach;  berührt  (tupft)  seine 
Scheibe  die  des  Ersten,  so  erhält  er  zwei  Hosenknöpfe 
als  Gewinn;  kommt  er  derselben  auf  Handspanne  nahe, 
so  erhält  er  einen ;  sonst  geht  er  leer  aus  und  muss 
in  der  folgenden  Partie  zuerst  werfen  S. 

üf-blile»  Gl,  -bleHle^  ZS.:  mit  einem  Bleistift 
aufschreiben. 

blö:  als  zweiter  Teil  in  Beteurungs-  und  Fluch ww. 
Fuder-,  futter-blö  s.  Bd  I  683.  1185.  Mor-blö  ScnSt. 
(neben  -Wc);  Z  f.  X>'  Chappen  ufm.  ufha*,  schlechter 
Laune  sein.  Sülger.  De*  Huet  uf  morble  üf setzet  = 
uf  's  lingg  Or  setze*,  ebd.    Sapper-blö,   Beteurung  S. 

—    Vgl.   frz.   (mor-,  mcre-jU^u. 


Blab  — blub. 

über-,  Über-blib  bzw.  -Wi*d  —  m.:  Überbleibsel, 
Rest  AaZ.;  Ap;  B;  F;  Gr;  L;  aScHW,  Muo.;  Tr;  Ndw; 
üwE. ;  WRar. ;  Zg.  Tue  der  Ü.  in  d' Schgaffe^ [Schrank] ! 
ScHwzD.  (GRSchiers).  Da  het  's-nu*  so  g'hungrot,  dass 
er  giru*  hetti  dun  ü,  van-ne^  Schtcinu*  g*gissu*, 
Obers,  von  Luc.  XV  16.  Dial.  (WRar.).  !•*  ha*  bim 
Teilen  eso  der  Ü,  chönne^  ne"  Schw.  Auf  die  Frage: 
Wie  geit  's?  gibt  man  etwa  die  komische  Antwort: 
Bä,  da  g's&isvh  der  sehlicht  U.,  da  siehst  du,  was  von 
mir  übrig  ist  BHk.;  B  Hist.  Kai.  1807.  ,Jgfr  A:  Oom- 
ment  vous  portez-vous?  Jgfr  B:  Orcfc*W«*,  je  vous 
remercie!  Vous  voyez  der  Ü.*  B  Hist.  Kai.  1807.  ,Über- 
blib  [von  Wasser]  im  Becher.*  Sebabt.  1730. 

F  ür-:  =  dem  Vor.  L.  Si  ist  e*  freini,  denn  si  giH- 
mer  aUe*  mängist  öppis  üsz'isse*  und  öppis  Fürblibs 
hei**  «r»  n«-.  L  Nachr.  1865. 

b  1  i b  e  ■  {'V'  B  tw.)  -  Präs.  Sg.  1.  bliber,  2. 8.  bH^bsch, 
bWbt  BGoldb.,  Imp.  bU'b  B  tw.  —  Conj.  Prät.  bm  bzw. 
blVb  AALeer.;  Bs;  BE.,  M.;  S;  ZS.,  Stdtf,  blieib  BStdt; 
TuMettend.,  blOb  bzw.  blü%  blö'b  Bs;  L;  S;  Uw,  blab 
GT.,  blibti  BSMt;  L;  GT.;  Z  —  Ptc.  pl(be*:  im  Allg. 
wie  nhd.  bleiben,  a)  mit  adv.  Bestimmung.  Dinner 
bl;  s.  Bd  I  294  und  vgl.  machen  (Bd  IV  28).  Dj- 
hindef*,  dihin(dje*,  df  hinger  bl,  1)  zurück  bleiben,  z.  B. 
hinter  den  andern  Schülern  einer  Klasse  B;  Th;  Z. 

—  2)  vergessen  werden  Z.  Es  bllbi  Näd  dihine*. 
Nichts  bleibt  unvergolten  ZZoU.  —  3)  verhüllend  für 
sterben  Aa;  Z Wangen.  Säg,  Vatter,  wann  d'  öppe* 
müesstist  dihinde*  bl,,  was  mues'-mer  dann  mache*? 
S.  noch  Bd  II  1411/2.  Der  Kläger  A.  ,spreche  zu  im: 
Jenni,  wohin?  Also  sprach  er:  Wannenhar  heiss  ich 
Jenny?  Samer  box  fud,  du  bist  nie  beliben  da  ander 
biderb  lüt  bliben  sind.  Also  sprach  der  obgenant  A. : 
Nu  beit,  ich  wil  dir  der  red  nit  vergessen,  die  du 
gegen  mir  usstost.*  1448,  Z  Ratsb.  (Niene*)  kei*(s) 
Bllbe*ha*  B;  Th;  Ndw;  Z,  niene*  s^*s  Bllbe*s  ha*  Z, 
nirgends  Ruhe  finden,  z.  B.  von  einem  Kinde,  Ge- 
schäftsmann. Er  het  erke*s  Blibe*ts  hie  AALeer.  ,Er 
wusst,  das  er  kein  belybens  da  hatt.'  JWolf  1561. 
Bl,  bi,  eig.  und  bildl.  ('s)  blib(t)  debi,  so  sei's,  so  ist's; 
abgemacht  B;  Th;  Ndw;  Z.  Der  Vogel  Straus  isch's, 
blib  's  derblf  und  u)iters  sag-i*^  nit.  Allem.  1841.  ,Bi 
welchem  irem  alt  harkommen  [die  Stadt  Bern]  ouch 
meint  güetlich  ze  hüben.*  Ansh.  Spec.  a)  auf  dem 
Platze  bleiben.  ,Ruolland  sprach:  Rengnold,  nun  wirt 
man  gsächen,  wellicher  under  uns  beliben  werd.  Da- 
mit lüfFend  sy  uff  ein  andren.'  Haihonsk.  1531.  ,Wie 
dass  nach  der  schlacht  und  flucht  man  nit  über  die 
belibnen  gewüetet,  noch  begert  bluot  zuo  vergiessen, 
sunders  si  gefangen  genomen.'  1531,  Striokl.  —  ß)  seine 
Stellung  behaupten,  ökonomisch  bestehen.  Die  Frau 
des  Helfers  zu  Russikon  ,halt  sich  wie  vor  im  wirts- 
hus,  kunt  in  schulden,  das  er  kum  mag  blyben.*  1530,  Z. 

—  b)  mit  Inf.   Stä*,  hange*  bl  Er  isch  blibe*  hocke*  S. 

—  c)  mit  Adj.  Guet  bl,  von  Speisen  und  Getränken, 
Früchten  usw.  Dafür  auch  bloss  bl  B;  Z.  Wenn  die 
Milch,  die  Sulz  nu*^  blibt  bis  morn!  Z.  Gewisse  Apfel- 
3orten  blibe^d  fast,  bis  's  wider  neu  öpfd  giH  B;  Z. 

—  d)  mit  Dat.  P.  's  Hüs  (oder  *sj  blibt-em  1)  er  kann 
es  nicht  los  werden.  —  2)  es  wird  ihm  auf  der  Stei- 
Sferung  zugeschlagen  werden  (da  sein  Angebot  das 
höchste  geblieben  ist)  Z.  ,Da8s  den  pfarrern,  die  in 
unser  statt  pliben  sind,   des  iren,  das  inen  von  irer 
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pfarren  wegen  zaoghört,  nichzit  plibeu  (sollt)/  1532, 
Strickl.  —  e)  bl.  lär  1)  unterlassen,  allg.  La^-ea  blj 
—  2)  auf  sich  beruhen,  dahingestellt  sein  lassen.  «Das 
lassen  wir  beliben ;  sollte  man  aber  dayon  reden,  wüsste 
man  wol...*  1521,  Absch.  Mit  Acc.  P.:  ,Sy  liessend 
frömbd  herren  blyben  and  bhulfFend  sich  ires  land.' 
Klagelied. 

Mhd.  be-libm.  Die  Form  mit  vollem  Pr&f.  findet  sieb 
nicht  selten  noch  in  den  Qoellen  des  XVI.,  so  bei  Raef  1550, 
fast  darchfirehend  im  Tierb.  1568.  Bis  um  die  selbe  Zeit 
dauert  anch  der  alte  Ind.  des  Pr&t.  ,b]eib',  so  bei  UEckst.; 
Raef  1550;  ,b]ab.'  Sicher  1531.  ,Blibnit,  -nüt'  [d.  i.  Bleib 
nicht],  zun&chst  als  Zaname,  dann  Familienname.  1400/65, 
ZStdt;  1478,  ZKloten.  ,Meister  Uolrich  Fry,  genant  Blibnit, 
burger  Zfirich.'  1436,  AaB.  Ifrknndenb.  ,Felix  Blibnit  (Blib- 
nüt),  barger  ze  Baden.'  1450/67,  ebd.  S.  noch  Lea,  Lex. 
IV  140. 

flber-  (trennb.  Th;  ZS.):  1.  übrig  bleiben,  allg. 
Wer  nüd  dhunnt  zur  richtet  Zit,  Der  muess  ha"*,  was 
Überblibt  6s;  B;  Th;  Z.  ,Unser  war  mit  nutz  ver- 
tryben,  derselben  nüt  Ion  ü.'  Buef  1550.  ,In  meinem 
Logament  [in  ZÜster  während  der  Pestzeit]  blybe  nur 
ein  klein  vierwöchiges  Kindlein  über.*  1668,  Z.  S.  noch 
er- frören  (3d  I  1315).  —  2.  in  einer  Klasse  zurück- 
bleiben, von  Schülern  B  (Dan.).  —  3.  ausbleiben.  ,Es 
ist  alles  kommen  und  keins  überblibon.'  1548,  Jos.; 
,Yerbliben.'  1531;  ,au8sgebliben.'  1667;  ,und  nichts 
ausgeblieben.*  1882.  —  üf-,  üf-:  aufbleiben,  allg. 
Vgl.  Bd  I  118/9. 

üs-,  üsa-:  ausbleiben;  spec.  die  Schule  versäumen 
AaF.,  Ke.;  Zf*  tNun  bleib  Gott  auch  nit  uss,  sonder 
last  da  ein  Mirakel  über  das  ander  erschinen.*  BCts. 

-    In  ZZoIi.  heisst  es  üs-bl.,  er  Uibt  üt,  aber  er  itt  ün-blibt^. 

ver-:  1.  stehen  bleiben,  beim  Lesen  Bb.  Wo 
bin-i'^  verblibe*?  —  2.  sitzen  bleiben,  von  einem 
Schüler  B.  —  3.  unterbleiben.  ,Solch  Werk  ist  billich 
nit  verbliben.*  JJRüegbr  1606.  —  vor-  Gl;  Th;  Z, 
für-  Bs  (Spreng);  B;  Gl;  S-.^über-bl  Lueg,  Eveli, 
ab  no^  Öppis  für'Uiben  isch,  JReinh.  —  z»-rugg-: 
1.  sitzen  bleiben,  von  einem  Schüler  Z.  —  2.  ver- 
hüllend für  sterben  Z  Wangen. 

b  l  i b ha f t  L  (Ineichen),  „blibhafiig  L" :  1.  an  einem 
Orte  bleibend.  ,Der  wind  an  keinem  ort  mag  bljb- 
haft  sin.*  Ruef  1539.  Spec.  vom  Vieh,  das  auf  seiner 
Weide  bleibt,  nicht  auszureissen,  die  Zäune  zu  durch- 
brechen sucht  L  (Ineichen).  —  2.  was  sich  lange  frisch 
erhält,  dauert,  bes.  von  Obst  L. 

blibig:  1.  wie  blibhaft  1.  ,Do  Meridiana  bekant, 
daz  sy  iren  fründ  nüt  belibig  machen  mocht,  do  sagt 
sy  zuo  im:  Diewil  du  nüt  durch  min  pit  beliben  wilt 
[usw.].*  MoRGANT  1530.  Spcc.  vom  Weidevieh  „B; 
VO;  S;«  Ndw;  UwE.  Blibigs  Veh,  —  2.  wie  blibhaft2 
Ndw;  U.    Das  sind  heillos  bltbig  Epfd  U. 

un-.  Von  Weidevieh  ScnwNuolen.  ünblibige* 
Chüene*  ist  nüd  guet  züne*,  zuchtlose  Menschen  sind 
nicht  leicht  im  Zaum  zu  halten,  ebd.  (Sprw.).  ,Die 
unbleibigen  Pferde,  die  immer  ausreissen.*  1788,  Z 
OGlatt.    S.  noch  kämmen  (Bd  II  1272). 

blibli*'^:  bleibend,  dauernd  L  (Ineichen).  ,Nach- 
dem  daz  Awasser  kom  [1.  kein]  plipplichen  runss  nüt 
lang  han  ist,  dass  man  [zur  Bestimmung  der  Grenze] 
sol  messen  und  anfachen  enmitten  an  der  strass.*  1494, 
NowStans.  ,Gar  wol  hab  ich  im  Joben  glasen,  dass 
hie  ist  kein  bljblich  wäsen.*  Laz.  1529.  ,Dass  doch 
uff  erden  nieroants  hat  in  disera  zyt  ein  blyblich  statt* 


ebd.;  ähnlich  Kolross  1532;  Meinradsieg.  1576;  ,kein 
blyblich  ort.*  Ruef  1550.  ,So  wir  doch  in  der  weit 
nüt  blyblichs  habend,  sonder  alle  zytliche  ding,  so 
bald  Gott  will,  müessend  faren  lassen.*  RGualth.  1555. 
,Bleiblich,  wirig,  wärhaft,  durabile.*  Mal.  S.  noch 
Hand-Festi  (Bd  I  1121). 

un-.  ,Ein  unbliblich  [unstätes]  gschlecht  sind 
stabulern:  sie  strichen  alle  land  uss  gem.*  Genoerb. 
.Welche  ding  alle  an  inen  selbs  zerbrüchlich,  darzuo 
unstät  und  unblyblich  sind.*  RGualth.  1559.  8.  noch 
ab-gängig  (Bd  II  361). 

In  der  Stelle:  ,Diewil  des  menschen  leben  kurz  und  hie 
on blichen  ist'  (1494,  UwE.  Jahrzeitb.)  ist  ,onbIichen*  leicht 
begreiflicher  Schreibfehler  fQr  ,onbIibIichen' ;  aber  bemerkens- 
wert ist  doch,  dass  der  selbe  Fehler  in  zwei  verschiedeneu 
Eintragungen  des  Jahres  (zum  18.  Jan.  und  1.  Oct.)  begegnet. 

Belfbnust  f.  ,Und  diz  ze  waren  urkünd  und 
steter  b.  han  ich  min  eigen  ingesigel  gehenket  an 
disen  brief.'  1361,  AaZ.  ürk. 

B  Hb  sei  C-ei'J  m.,  auch  Ober-:  Oberbleibsel  UwE. 


Blacli  —bluch. 

Vgl.  auch  die  Qrnppe  Blak  usw. 

blaeh:  flach.  ,Blach  und  hungric  was  sin  lip.* 
BoNER.    ,Blach,  flach,  planus.*  Denzl.  1716. 

b lachen:  (die  Haare)  glatt  streichen?  ,Wiber 
habend  arbait  mit  teglichem  har  bl.  und  ordenlichem 
richten,  wie  sy  die  Stumpen  mit  samaten  harbendlin 
mochtend  hinder  den  oren  behalten.'  E^ebsl.  I  282. 

BlSch  (in  ÄALeer.;  Bs;  B;  Z  Blieh)  n.,  PI.  unver. 
Gr;  Th;  Z,  BUcher  Bs;  GRHe.  (selten),  Bliehi  Gr, 
Dim.  BlecMi  bzw.  Blid^i:  1.  als  Stoffbezeichnung 
wie  nhd.  allg.  Unterschieden  als  /»«*-,  Chupfer-Bl 
usw.  —  2.  ein  Stück  Blech,  blechernes  Gerät  a)  ble- 
cherne Verkleidung  des  Ofenloches  ZO.  Vgl.  Blich- 
Für  (Bd  1  948).  —  b)  auch  Dim.,  Back-,  Dörrblech 
Bs;  B;  Gr;  Th;  Z.  —  c)  Präsentierblech,  unterschieden 
als  Kafi-,  The-,  Wi**'BL  Bs;  B;  Gr;  Th;  Z.  —  d)  Dim., 
kleines  (rundes  oder  eckiges)  Blechstück,  z.  B.  ein 
CMingdi  (s.  CMingen  7  &  Bd  III  657),  eine  Beilen 
(s.  Beilen  5  a  und  6  Bd  IV  1168)  BO.  (Zyro).  Als 
Kontrollmarke :  Stegge"  tmd  Schirm  tarf-mer  nüd  [im 
Landesmuseum]  umme*trägt*;  die  muess-mef  g^ad, 
tra**-»Me*»  tnnc*  chunnt,  enere^  Frau  gi*;  da"*  gi^t  's 
es  BUchli.  CStreifp  1898  (Gl).  Als  Zierat:  ,Duo- 
dccim  particulas  deauratas  que  dicuntur  blechlu.*  1294, 
B  Urk.  (unter  dem  Inhalt  eines  Schmuckkästchens). 
,Einem  ein  blechli  anhenken*.  Einem  Eins  anhängen ; 
vgl.  Gr.  WB.  II  85.  ,Menger  man  törst  nienen  für 
die  lüt  gan,  der  iezt  iederman  ein  blechli  anhcnkt.* 
NMan.  —  3.  scherzh.  oder  verächtlich  für  Geld  Bs; 
BM.;  UwE.;  Z.  —  4.  dünne  Scheibe  übh.  ,Ein  buoch- 
baum  geschlecht,  lasst  sich  in  subtile,  dünne  blechlin 
(laminas)  oder  lädlin  zerschneiden.*  KdGesn.  1542.  — 

5.  übertr.  auf  Personen.  En  alts  Flech,  eine  alte 
Jungfer  Sch.  Dirne  AAZein.;  Bs.  Schelte  auf  ein 
böses  Weib  BS.    Wildfang,  von  Mädchen  AARord.  — 

6.  plattes,  sinnloses  Geschwätz,  Zeug.  allg.  Das  ist 
Bl!    Schfcätz-mer  &«t»  Bl! 

Mhd.  Ueeh  n.,  (Metall-)  Blftttchen,  auch  als  Zierat  auf 
der  weibliehen  Kleidung.  8  Tiell.  rotwälschen  Ursprungs. 
Vgl.:  .Darsno  hand  sie  [die  Rübling,  ein  Bettlerorden]  ir 
schonen   gliden,   die   in   blech,    blechlin    duond    vertriben.* 


Blach,  bl«eh,  blich,  bloch,  blnch 


Geugonb. ;  dazu  am  Baude  die  Erklärung:  31&I)hart  =  blech ; 
kreuzer  =  blechliu/  Ebenso  bei  KdGesn.  im  Hithridates  73  b. 

Ofe"-Bl6ch:  1.  Schutzblech,  das  unter  dem  Schür- 
loch eines  Zimmerofens  auf  dem  Boden  angebracht 
wird  Z.  —  2.  =  Blech  ^  a  Z.  —  3.  =  Ofen-hen  (Bd  I 
538)   GrD.,  He.,  Pr.,  Seh.  —   4.  =  BUch  2  h.  ebd.;  Z. 

—  Guet8i-:  =  Blich  2  b,  für  Zuckerbackwerk  uä.  Z. 
Vgl.  Bd  II  554.  —  Chueche»-:  Kuchenblech  B; 
Tb;  Z.  —  Chunst-:  kupferne  (auch  messingene) 
Deckplatte  des  steinernen  Küchenherdes.  ,Ein  küpfer- 
nes K.  in  der  Kuchi.*  1774,  Z  Staatsarch.  «Ein  neues 
küpfernes  K.  32Vs  Pfd,  bringt  36  fl.  22  p,  dagegen 
BOVi  Pfd  altes  Kupferblech  daran  geben.'  1810,  Z 
Haushaltungsb.  —  Lüge*^-.  ,L.  klopfen',  lügen.  B 
Volksztg  1897.  —  Bach-:  Backblech  Z.  —  Buch-: 
den  Unterleib  bedeckende  Metallplatte  an  der  Rüstung. 
,Squama,  squamata,  b.*  Ebinuer  1438.  —  Brust-: 
Brustplatto  an  der  Rüstung,  Brustharnisch.  ,Dis  ist 
der  harnasch,  so  erber  lüt  ünsern  herren  geliehen 
band:  primo  R.  Trinkler  ein  engelsche  hüben  und 
ein  br.*  Anf.  XV.,  Z  Stadtb.  ,Dis  nachgeschriben  pfand 
hat  der  Tachs:  br.  von  rören,  totzengürtel,  rothut  und 
swert.*  1412,  Z  Ratsb.  ,2  brustblech.'  1469,  Z  Inv. 
S.  noch  Beckel'Hüben  (Bd  II  953).  —  Schiben-. 
1837,  Z  Baurechn.  —  Schliess-:  am  Türpfosten  be- 
festigtes Blech,  in  das  der  Riegel  beim  Verschliessen 
der  Tür  eingeschoben  wird  Z.   Auch  1837,  Z  Baurechn. 

—  Spring-:  Backblech,  dessen  erhöhten  Rand  ein 
unbefestigtes,  elastisches  Metallband  bildet,  das,  durch 
einen  Stift  geschlossen,  nach  Entfernung  desselben 
aufspringt  Z.  —  Ste^ck-:  rechtwinklig  gekrümmtes 
Stück  Blech,  das  unter  die  Dachziegel  gesteckt  wird,  um 
das  Regenwasser  abzuleiten  Z ;  1821,  Z  Haushaltungsb. 

—  Sturz-:  Weissblech  B;  Tu;  Z.  ,16  Fässchen  St.' 
für  einen  Kirchturm.  1741,  OewSachs.  —  Deck-: 
Blech  über  der  Nabe  des  Wagenrads  GuHe.  —  Tur- 
te»-:  Tortenblech  Gr.  —  Wi(j)e»-:  Backblech  für 
Wäjen  (s.  d.)  Bs;  Z.  E^  Mül  me-n-e*  W,,  ein  sehr 
grosser  Muud  Bs;  vgl.  Bd  IV  175.  E^  O'sicht  ha'' 
wie  n-ef*  W,  ebd.  —  Winkel-:  Familienn.  Bb;  auch 
1759,  Bs  Rq.  •—  WStter-:  Schutzblech  auf  der 
Wetterseite  eines  Hauses  B.  ,Dem  Spengler  4  W. 
20  fl.'  1847,  Z  Haushaltungsb. 

bleche'*:  1.  mit  Blech  beschlagen?  ,Für  ein  ge- 
blächte  Ax.'  Bs  Taxordn.  1646  (für  Wagner).  —  2.  wie 
nhd.  Aa;  Bs;  B;  F;  Gl;  Gr;  L;  Sch;  Schw;  Th;  Ndw; 
Zg;  Z,  Syn.  j^e^m  (Bd  IV  1102).  Bfr  mues;  cha** 
hl.y  den  Beutel  aufmachen.  .Manchmal  entstieg  ein 
schwerer  Seufzer  Tonis  beklemmter  Brust;  das  war 
besonders  der  Fall,  wenn  er  über  den  Geldsäckel  gehen 
und  [für  Neuanschaffungen]  bl.  musste.'  Ndw  Kai.  1899. 
Gelegentlich  auch  tr.:  ,[Teuer  gekauftes  Holz]  macht 
doppelt  warm,  einmal  im  Ofen  und  dann  noch,  wenn  's 
zu  bl.  ist'  BsL.  (aus  einer  Ztg).  Vgl.  auch  Blich- 
Musik  (Bd  IV  486).  —  3.  stark  trinken  Ap. 

ÜS-:  1.  mit  Geld  herausrücken,  auszahlen  AaHoM.  ; 
B8(0chs);  BBrisL;  GoT.;  SouSt.  (Sulger);  SchwE.;  S; 
ZS.  Syn.  üS'Secklen.  —  2.  derb  seine  Meinung  äussern, 
schimpfen  GoT.  Mit  Dat.  P.,  Jmdn  tüchtig  ausschcl- 
tcn,  gleichs.  ihm  eine  Beleidigung  mit  groben  Worten 
bezahlen  UwE.  —  füre"-:  =  üs-W.  1,  Du  hättisch-mer 
numme?*  nie  es  Gitzi  g^g^'  und  nie  N%t  fire*  'blechet, 
dass  *•*  eppe**  mit  min«"  Komeröden  Ei'^s  hätt  chenne^ 
dringge**,  Obers,  von  Luc.  XV  29.  Dial.  (BBiel). 


blSchig  AALeer.;  Bs;  B,  blicht*  Th;  Z:  blechern. 
E^blichi'^s  Chessi,  im  Gegs.  zu  einem  kupfernen  ZZoll. 
E*  bleeheni  Tause^,  im  Gegs.  zu  einer  hölzernen,  ebd. 

bleich  (bzw.  bl&eh,  bläch,  blt'ch):  wie  nhd.  allg. 
Auf  die  Anrede:  Du  hast  bleich  Bagg^!  gibt  man 
etwa  die  scherzh.  Antwort:  Si  sind  intoendig  röt  Z. 
Er  ist  ganz  bl.  worden,  z.  B.  vor  Zorn.  Bleiche  Ge- 
sichtsfarbe (bes.  der  Mädchen)  gilt  auf  dem  Lande 
für  unschön  und  weckt  neben  Mitleid  vielfach  auch 
Spott;  s.  b&s  (Bd  IV  1719).  D*  Huer^  sind  bl.  ZZolL 
Du  bisch  es  Blechs  u^  e*>  Bäbd.  Gotth.  S.  noch  BL- 
Böppi  (Bd  IV  1422),  -Schwiteer.  Daniel  wird  ver- 
ächtlich  genannt:  ,Der  jud,  der  bl.,  der  g6l,  der  alt.' 
SBiRK  1535.  Unterschieden  von  ,blas8':  ,Bald  ist  der 
Zornige  feuerrot,  bald  bl.,  bald  blass.'  AKlinol.  1688. 
Von  Sachen.  Bleichs  Bröd,  d.  h.  zu  wenig  gebackenes 
Z.  Von  der  Sonne,  wenn  sie  durch  eine  Dunsthülle 
scheint  Bs;  6;  Z.  D*  Sunne^  schlnt  blVhi  BSi.  üs  'm 
bleihe*  Himmel  GnSchiers  (MKuoni).  ,B1.  und  gelb 
lederne  Hosen.*  Bs  Dragoner-Ordn.  1774. 

chäs-:  verst.  bleid%  B.  »Haltet  zu  Gnaden,  fiel 
ihm,  k.  werdend,  der  Sonnenwirt  ins  Wort.'  Hausfrd. 
—  stüche»-:  totenbleich  Ap;  „Gl;"  GamPr..  ÜVatz ; 
L;  G;  Sch;  Th;  Zg  (Eis.  Kai.).  Er  ist  vor  Schricke^ 
St.  worde^.  Schwzd.  (ThHw.).  Am  Bode^  lld  d's  Wib 
St.  GFiKNT.  St.'Blächi,  Totenblässe  G.  —  töte»-: 
wie  nhd.  Aa;  Th;  Z. 

Bleichen,  Bleihdi  n.:  bleiches  Ding,  von  einem 
Mädchen  GrHo.,  Rh.    Es  arms  Bl. 

bleiche":  1.  in  ZNeracb  bleichne^  —  Ptc.  fye-) 
bleich(njet,  intr.,  bleichen,  bleich  werden  GrD.,  He., 
Pr.,  Sch.;  Z;  Dial.  Er  hat  'bleichet,  sid-er  chrafik 
^'H**  ist.  Das  Zug  häd  seh&n  'bleichet  sid  e**  par  Tage% 
sagt  die  Hausfrau  von  der  Leinwand,  die  sie  auf  der 
Wiese  ausgebreitet  hat  ZZoll.  —  2.  tr.  s.  bleiken. 

er-:  wie  nhd.  ,[Sie]  sind  erschrocken  und  er- 
bleicket.'  1544/73,  UMet.,  Chr.  -  Die  Affricata  ib;^  be- 
ruht anf  Vermisch QOg  mit  dem  tr.  -Ueiken. 

ver-:  intr.,  verbleichen,  bleich  werden.  Er  und 
si*  Alt  sind  uf  einist  verbleichet.  MLienert. 

bleichere":  bleicher  werden.  Dial.,  z.B.  von  der 
auf  dem  Rasen  ausgebreiteten  Leinwand  ThHw.  (-ä-). 

bleichhaft:  etwas  bleich  GRMai.  Vgl.  cMeinhaft 
(Bd  III  654). 

Bleichi  I,  Bleihi  —  f.:  Blässe  (des  Gesichts)  Gr; 
Th;  Z.  D¥^  ist  e"  Bl!  Dtrer  tued  di  Bl.  Nüd  Gr 
Valz.  ,Der  Herr  wird  dich  schlahen  mit  geschwulst, 
fieber,  hitz,  brand,  dürre  und  bleiche.'  1531/1667, 
V.  Mos. ;  =  ,Vergilben.*  1882. 

bleichlacht:  etwas  bleich  ZZoll.  Das  Chind 
g'sehd  bl.  üs.    ,Bleichlächt,  pallidulus.'  Fris.;  Mal. 

Bleichling  m.:  bleicher  Mensch,  bes.  Kind,  das 
nicht  recht  gedeihen  will  BE. 

H6rze° -Bleiche":  Polei-Münze,  Mentha  pul.  (=  Pul. 
vulg.  der  altern  Kräutler)  B  (Durh.).  ,Polei  ist  herzen- 
bleich.' Zg  Arzneib.  1588.  ,Poleien  oder  herzenbleich 
mit  den  bluomen  sterket  das  hirn  und  herzen.'  ebd. 
, Herzenbleich'  als  Bestandteil  eines  ,Guldinwassers.' 
XVII./XVm.,  Abzkeib. 

Das  syn.  Hun-PoUi  (Bd  IV  1181)  macht  es  wahrsch., 
dass  der  zweite  T.  onseres  W.  aus  J?/«««"  «^  Bolei;  vgl. 
Stetti'Bleien  Sp.  1)  entstellt  bzw.  umgedeutet  ist. 

ver-bllche**:  verblassen,  farblos  werden.  ,Der 
rücken  blaugrüen,  welches  grüen  mit  dem  tod  ver- 
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blicht.'  FiscHB.  1568.  Bildl.  ,£s  hatt  die  recht  ein- 
faltig leer  zur  selbigen  zyt  heftig  anfahen  verblichen.* 
LLav.  1569/78;  =  ,wnrde  geschwächt.*  1670.  Sonst 
gew.  (in  der  lebenden  Spr.  ausschliesslich)  im  Ptc.  Prät. 
verbltch*e»:  a)  ,Verblichne  oder  vergangne  färb, 
color  obsoletus.*  Mal.  Von  Zeugen  AaP.,  Ke.;  Z.  Dir 
Eoek  ist  sthc^  gam  v,;  Syn.  abgeschossen.  Von  Schrift- 
zügen, einem  Gepräge,  ausgelöscht  BSi.  —  b)  Wer 
,ohne  vorhergegangene  Erankentage  Tots  verblichen.* 
1778,  GBcrn.  —  c)  ,Das  heiter,  luter  und  klar  liecht, 
das  wort  Gottes,  ist  mit  menschlichen  ufsätzen  und 
leeren  so  gar  verblendt,  vermischt  und  verblichen.* 
ZwiNou.  —  d)  aus  dem  Gedächtniss  ausgelöscht,  ab- 
gekommen. ,Zuo  unsern  zelten  ist  der  brauch  der 
purpur  ganz  verblichen.*  Fisohb.  1563.  ,Der  Abge- 
storbnen, deren  Namen  vergessen  oder  verblichen.* 
RCts.  ,Andere  abgangne  und  verblichne  Dörfer  und 
Hof.*  JJROeobr  1606. 

ver-blichlich:  die  Eigenschaft  des  ,Verblichens* 
besitzend;  s.  ab-gän  (6d  II  10).     Vgl.  bliblich, 

BlSch»  Aa;  ApH.,  L,  M.;  Bs;  B  (Zyro);  Gl;  GT.; 
SonSt.;  TnBerg,  Tag.;  Uw;  ZNer.,  0.,  PtocÄ«  AALeer. ; 
B  (Zyro);  LStdt;  Sch;  THBerl.,Hw.;  Ndw;  ZFehr.,  S., 
Wyla  —  B.,  PI.  Blöcher,  Plöcher  Ap;  Bs;  Gl;  G;  Soh; 
Th;  UwE.;  ZFehr.,  ü.,  Dim.  BlöMi,  Plöehli  —  Block 
bzw.  Blogg  ApK.;  Gr;  GRh.,  Phc^  GRÜhur;  Ndw  —  m. 
(in  Ndw  m.  und  n.),  PI.  Block  ApK.;  GRIi^Ndw,  Blocker, 
FU  GRChur,  S.,  Scuolms,  Tschapp.;  (sltm  1*  Holzblock, 
-klotz ;  bes.  Abschnitt  eines  Baumstammes.  aaOO.  Vgl. 
die  Synn.  (Motz  (Bd  III  707/8),  GhniUsehi  (ebd.  774), 
Müsel  (Bd  IV  486),  BliUscki,  Tütschi.  ,Tignum,  ein 
balk,  bloch.'  Fris.;  Mal.  , Bloch,  truncus.*  Dbnzl. 
1677.  a)  kürzerer,  dicker  Klotz  zum  Zerspalten  See, 
als  Haublock  dienend  B  (Zyro),  auch  behauen  und 
z.  B.  zu  primitiven  Treppenstufen  ua.  verarbeitet  Z 
Zoll. ;  vgl.  Bl'SUgen,  Du  muest  da'  Ploeh  dr  höche^ 
Wig  «i*,  de  cha^sch-es  besser  verspaltff*,  Joh.Meyer 
1866.  üs  dim  Ploch  ehönnt-men  en  schdmr  Söitrog 
machcf*  ZZoll.  Ästiger  Klotz,  der  sich  nicht  mehr 
spalten  lässt  üwE.  —  b)  längerer  Abschnitt  eines 
dicken  Baumstammes  (vgl.  Blöcher- Tann),  auch  der 
ganze  Stamm  bis  zu  den  Ästen;  Sägeblock  Ap;  Bs; 
GrAv.,  Chur,  D,,  He.,  Pr.,  S.,  Sch.,  Scuolms,  Tschapp. ; 
GT.;  Sch;  Th;  ZFehr.,  0.,  Regensd.,  Wl.  Vgl.  Baum  2 
(Bd  IV  1232),  Stamm,  Tram,  Trämd,  HolUshö!  »•*  Äa" 
(fhdrt,  er  heiefd  en  Born  omtö'*  [gefallt] :  g^  's  ha** 
Bloch?  TaBerg.  E^  Tann  giH  ei^'s,  zwei,  drü  Blöcher 
bis  a*  d*  Est  ufer  Z.  RA.  Vom  underer  BlöcMi  si\ 
ein  Grobian  sein  Bs;  Syn.  am  gröberen  Ort  abg'saget 
«i".  Die  Chinder  chrBsme^d  alletinl  uf  dine*  Blöchere* 
[aufgeschichteten  Stämmen]  ume*,  bis  Ä**s  e*mol  de* 
Fuess  bricht  Sch;  Th.  Es  schwdrs  Bl.  Es  Bloch, 
Blöehli  rugde^,  trölc^,  scMeike*.  Der  Block  wird  an 
der  Guntd'Chetti  (Bd  lU  566)  geschleift  Gr.  Ober 
die  feierliche  Einbringung  eines  Blochs  in  der  Fasten- 
zeit vgl.  Tannen-Fuer  (Bd  I  974),  Bloch-CMän-jTag, 
,Sy  habend  [dem  Kuttelfisch]  seine  bein  oder  arm  ab- 
geschrotten  nit  änderst,  dann  als  wenn  sy  grosse  blö- 
cher abschrottend.*  Fische.  1563.  ,Die  Mühle  in  TnAad. 
hatte  jährlich  ins  Gotteshaus  unentgeltlich  zwei  Bio- 
eher  zu  sägen.*  1776,  JNater  1898.  Auch  für  die  aus 
einem  Blocke  geschnittenen  Bretter,  bes.  so  lange  sie 
noch  nicht  aus  einander  geschlagen  oder  in  der  urspr. 
Form  aufgeschichtet  sind;    vgl.  blöchlen.    Es  Bloch, 


BloMi  (Lade")  ZFehr.,  0.  ,20  Ploch  Bodenladen*  Z 
Wyla.  ,Ein  schön  Bloch  Laden.*  1775,  Mit.,  Wetz. 
Blögger,  nur  PL,  lange  Rundhölzer,  wie  sie  beim 
Blockbau  verwendet  werden  GMs.  —  c)  seltener  auch 
roh  behauener  Balken  Gr;  ZZoll.  Vgl.  Bhch-Na^d 
(Bd  IV  689).  In  Gr  auch  »  Qlid  3  (Bd  II  606),  ein 
etwa  4'  langes,  vierkantiges,  mit  Handhaben  ver- 
sehenes Balkenstück.  —  d)  ohne  bestimmte  Angaben 
über  Form  und  Grösse.  ,A.  stiess  mit  sinen  henden 
den  B.  von  im,  dass  er  u£f  ein  bloch  viel.*  1420,  Z 
Ratsb.  ,Das  er  [der  Angeklagte]  des  Ejristans  knecht 
mit  einem  blöchly  wer£fen  wölt*  1453,  ebd.  Der  An- 
geklagte ,hab  zwei  grosse  blöcher  uff  in  geworffen, 
das  er  zuo  der  erden  niderfiel.*  1450,  ebd.  ,0rsu8 
nam  ein  grosses  bloch.*  Zielt  1521.  In  mehr  oder 
weniger  gelegentlicher  Verwendung,  a)  als  Unterlage, 
Stütze  udgl. ;  z.  B.  ein  Stück  Holz,  das  unter  ein 
Wagenrad,  Fass  geschoben  wird,  um  demselben  einen 
festen  Halt  zu  geben  Bs;  SceSt;  ZZoll.  Läng  das 
Blöehli  zum  Underleggef!  ,Der  pfaff  sas  vor  dem  hus 
uff  einem  bloch.*  1407,  Z  Ratsb.  ,Also  wolte  der  bader 
den  Gnesgern  z wachen  und  hiesse  in  uff  ein  blöckly 
sitzen.*  1458,  Z  Ratsb.  ,Bruoder  Claus  lag  in  sinem 
stübli  uf  eim  bret  und  zuom  houpt  ein  blöckle  [in 
der  1.  Ausg.  ,blöchli*],  zuo  streng  kalter  zyt  mit  eim 
bösen  goler  bedeckt.*  Anbh.  ,Ortho8tata,  ein  aufrecht, 
undergestützt  bloch.'  Fris.;  Mal.  ,Nero  stosst  in  mit 
dem  fuoss  nbers  ploch  ab.*  XVI./XVII.,  L  Ostersp.; 
daneben  »stüelin.*  ,  Wir  betteten  uf  den  Blöcheren  by 
St  Peters  Blatz  [in  Basel].*  FPlattbr  1612.  ,Setz  dich 
hiehar  uf  dises  Bloch.*  (jGottb.  1619.  —  ß)  zu  Kriegs- 
zwecken. ,Clewin  Wagner  um  blöcher,  als  der  büchsen- 
meister  in  machen  hies.*  1383,  B  Stadtrechn. ;  viell. 
Klötze,  auf  denen  das  Geschützrohr  befestigt  wurde. 
,TrabeB  et  saxa  intervolvere  supra  alqm,  blöcher  und 
stein  auf  einen  abbin  welzen  und  trolen  oder  walen.* 
Fris.;  Mal.  ,Grosse,  runde  Blöcher,  Stein  udgl.  sollen 
auf  die  Brustwehr  gelegt  und  im  Fall  der  Noht  hin- 
unter gerollet  und  geworfen  werden.*  Krikqbb.  1644. 
,Blöcher'  als  Brustwehr  zu  beiden  Seiten  der  Rhein- 
brücke, um  sie  wider  Geschütz  zu  sichern.  1838,  Z 
Eglis.  Anders  (wohl  von  den  auf  den  Brückenjochen 
aufliegenden  Langhölzern):  ,Die  Länge  [der  Brücke] 
sibenzig  und  Ellen  fünf  anlangt  [erreicht],  gleich wol 
ohn  Joch  und  Bloch  in  freiem  Lüfte  hangt.*  Kribqsb. 
1644.  Als  Sturmbalken.  ,N.  habe,  weil  die  Halbarten- 
stiele  nicht  genügten,  ein  Bloch  genommen  und  damit 
die  Kapellentüre  eingeschlagen.*  1610,  JNater  1898. 
,Mit  Blöckeren  einzubrechen  beschlossne  Kirchentor.* 
ToGQ.  Biderm.  1710.  —  y)  zum  Bären  fang.  ,Die  Chur- 
walhen  machon  ctlich  bürden  oder  fallen,  baren  und 
wölff  darinnen  ze  fahen,  auss  zuosamengefüegtem  ge- 
träm,  henkend  an  ein  gross,  schwär  bloch,  das  sy  mit 
grossen  steinen  beschwarend,  etwas  aass;  so  denn  der 
bär  kumpt  und  das  aass  frässen  will,  bewegt  er  das 
zünglin,  das  das  bloch  enthalt;  falt  es,  so  tödet  und 
erwürgts  den  baren.'  Tierb.  1563.  Das  Bl  im  Wege, 
als  Hinderniss.  ,Swer  nachtes  an  der  Strasse  ald  vor 
der  lüten  hüser  hie  in  der  statt,  es  sien  karren,  blöcher, 
tisch  oder  bcnk  [hat],  der  git  1  Hb.*  um  1390,  TeDiess. 
Stadtr.  ,Wer  die  sind,  so  hinfür  nachts  unzimlich 
glöiff  und  geschrei  machend,  wegen,  plöker  oder  Stan- 
gen überzwerch  in  die  gassen  stellend.*  1493,  S  Rats- 
man.  Die  Amtleute  zu  Coblenz  beklagen  sich,  wie 
im  Rhein  an  der  Landstrasse  ,Blöcher*   und  andere 
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Hindernisse  [für  die  Schiffahrt]  seien.  1542,  Absch. 
,8y  habe  ein  dütschli  old  blöchli  ins  karrengeleiss 
gestossen.*  1550/1600,  LVerhÖr.  »Stein,  Bloch  oder 
Stock,  so  im  Wäg  ligt.'  JRHopFif»TR  1645.  ,Wie  oftmal 
hebt  der  Prediger  Distel  und  Dorn,  Stock  and  Blö- 
cher  anss  dem  Weg!'  AKlinol.  1688.  In  BAA.  Mit 
Stock  und  Block,  sammt  und  sonders  S  (Schild).  ,Es 
last  sich  nit  auss  jedem  Ploch  ein  Bild  schnitzen.* 
B  Sylloge  1676;  vgl.  Bloch-Büd  (Bd  IV  1198).  Häufig 
in  Anspielungen  auf  die  äsopische  Fabel  von  den  Frö- 
schen, die  einen  König  haben  wollten;  =  .tremel'  bei 
Boner  25,  17.  ,Die  Spanier  hond  nachmals  dis  wankcl- 
volk  [der  Mailänder]  gar  zuogürtet;  es  wolt  nit  ein 
plok,  aber  ein  storken  zuom  küng  haben.*  Ansh.  ,Uss 
bitt  tat  Juppiter  in  gäben  ein  bloch  zum  küng.*  1569, 
Z  Purenkal.  .Damit  nicht,  wie  beim  Äsop  zu  lesen, 
wo  man  das  Bloch,  d.  i.  die  Gütigkeit,  verwerffen  oder 
verachten  solte,  wie  die  Frosch  getan,  uns  Gott  ent- 
lich ein  Storken,  d.  i.  strengere  Oberkeiten,  schicket 
und  setzet.'  Entlib.  1653.  ,Wie  oft  geht  es  einem 
Reich  nach  der  sinnreichen  Tichtung  Äsopi:  Wann 
die  Fröschen  mit  dem  Ploch  nicht  zufrieden  sind,  so 
bekommen  sie  einen  Storch,  verfallen  ex  carbonaria 
in  calcariam,  ab  dem  Kohlhauffen  in  die  Kalchgrub.* 
A Kling L.  1688.  Typisch  für  etwas  Schweres,  Unge- 
schlachtes, Unempfindliches;  bes.  in  Vergleichen. 
Nimm-mer  wi"  Grobheit  für  es  Bloch  üf,  de  totrsch-es 
dann  wol  la^  Ugge^,  Entschuldigungsformel  für  eine 
derbe  Bemerkung  ZO.  ,[Der  Kranke,  an  ,Uerztrucken' 
Leidende,  sagte  oft]  es  lag  ihm  wie  ein  Bloch  auf 
dem  Herzen,  da  er  auf  dem  Magen  hätte  sagen  sollen.' 
Z  Nachr.  1755.  Einer  wie-n-es  Ploch,  ein  vierschrö- 
tiger, plumper  Kerl  Tu;  Z.  Da  Ugge^  toie-n-es  Ploch. 
ebd.  ,Es  wäre  dann  sach,  daz  ir  minder  Vernunft 
bettend  dann  ein  bloch,  ir  müesstent  es  verston.' 
Gtrbnr.  1523.  ,Etwan  erzitteret  ir  lyb  schützlich, 
etwan  lagend  sy  geraget  wie  die  blöcher.'  HBcll. 
1561.  «TerriB  sternitur  toto  projectus  corpore,  er  falt 
nider  wie  ein  bloch,  das  er  alle  viere  von  im  streckt.' 
Fris.;  Mal.  ,Dor  glönbigen  und  unglöubigen  cörpel 
werdend  in  die  grcbor  gelegt  und  habend  als  wenig 
empfindtnuss  als  ein  bloch.'  LLav.  1582.  ,Einer,  der 
da  schlaft,  hört  nichts  wie  ein  bl.'  ebd.;  vgl.  auch 
Guet  II  (Bd  II  554).  ,Dass  der  freie  Will  sich  nit 
nur  pur  lauter  passive  wie  ein  Stock  und  Block  halte, 
haben  die  Väter  gelehrt.'  Appenzeller  1650.  ,E8  sind 
die  Kinder  Gottes  nicht  Stein,  nicht  Plöcher,  nicht 
unempfindtlich.'  JWirz  1650.  ,Dass  Gott  dich  er- 
schaffen nicht  zu  einem  Bloch  oder  Stein,  sondern  zu 
einem  lebendigen  Geschöpft.'  FWtss  1672.  ,Verlass 
meine  Seele  nicht  als  ein  unempfindlich  Bloch.'  JCNi- 
GELi  1738.  ,Gott  hat  dich  nicht  zu  einem  leblosen 
Stocke  oder  Plocke  erschaffen.'  JHTschcdi  1749.  In 
diesen  Zshang  gehört  es  wohl  auch,  dass  1542  katho- 
lische Kriegsleute  aus  Uw  in  Aarberg  ,ein  gross  bloch' 
auf  die  Kanzel  trugen  zum  Hohn  auf  die  reformierte 
Einwohnerschaft.  1543,  B  Schreiben.  —  2.  a)  übh.  ein 
schweres,  massiges  Stück,  Klotz,  z.  B.  von  Eis,  Stein, 
Eisen  Ap;  B(Zyro);  GBh.  Auch  von  schweren,  plumpen 
Werkzeugen,  Kleidungsstücken,  z.B.  von  einem  Karst, 
einem  Woiberkittel  B  (Zyro).  Von  einem  aufgenähten 
unförmlichen  Lappen:  Besser  es  Bloch  wider  es  Loch 
ZNer.  , Besser  am  Bock  ein  Bloch  als  ein  Loch.'  Mey.- 
Mer.  —  b)  unförmlich  dicker,  vierschrötiger,  unge- 
schlachter Mensch,   vornehmlich  von  Mannspersonen 


AALecr.,  Z.;  Bs;  Gl;  LStdt;  GT.;  Th;  Uw;  Z;  ,allg.", 
von  Weibspersonen  B  (Zyro).  Grober  Tölpel  Z.  Wir 
wett  eso  es  Bloch  mögen  umme^  gHupfer !  Es  tuet  nüd 
wol,  wenn  eso-n-e  Ploch  uf  Ein  ufe^  g'heit,  meint 
Einer,  der  beim  Ringen  unter  seinen  Gegner  zu  liegen 
gekommen  ist  Th;  Z.  Wie  De**  amig  en  Magere^, 
CMine^  g'sV*  ist,  und  iez  ist-er  e^  ganzes  Ploch  I  Z. 
E*  tumms  Bloch,  dummer  Tölpel  ScuSt.  ,Einer  sye 
ein  block  oder  esel,  so  er  den  lyb  nit  könne  verston', 
den  Begriff , Leib'  nicht  fassen  könne.  Zwinoli.  ,Wer 
das  nit  will  erkennen,  der  ist  ein  bloch  oder  stock.* 
HBuLL.,  Tig.  Mit  diesem  «ungeschickten  Bloch',  das 
Nichts  studiert,  Alles  verbanquotiert  hat,  kann  er 
Nichts  anfangen.  XVII.,  B  Taschenb.  ,Er  ist  ein  Bloch, 
stipes  est,  stolid[i]or  saxo.'  Dbnzl.  1677.  ,Den  Näch- 
sten im  Zorn  schimpflicher  Weise  anschnüren,  ihne 
ein  Stock,  ein  Bloch  nennen.'  JJUlr.  1727.  ,Aber 
eben  solch  hoggerichte  Wüsteneien  zeugen  solche 
rauhe  Plöcher.'  UBrXggbr.  ,Da  müssen  wir  [Weiber] 
immer  steinharte  Mannsplöchor  zu  richten  [lenken] 
haben.'  ebd.  —  3.  Ackerwalze  TuTäg.  ,Der  Schnee 
hatte  die  Früchte  des  Feldes  so  niedergetrucket,  als 
ob  man  mit  einem  Bloch  darüber  gefahren  were.'  Hs 
EEsoBER  1692.  —  4.  schwere,  blockförmige  Bürste  mit 
langem  Stiel,  zum  , Wichsen'  der  Parkettböden  B;  Z. 
Syn.  Bloch-Bürsten,  —  5.  Dim.,  Back-,  Kaminstein 
FMu.;  S.  Vgl.:  ,Zu  den  Schornsteinen  der  Feuer- 
arbeiter udgl.  werden  die  sog.  Blöchlistein  von  13  Zoll 
lang,  3  Zoll  blltft  und  dritthalb  Zoll  hoch  gebraucht.' 
ZWthur  Feuerordn.  1813.  —  6.  Holzschloss  alter  Kon- 
struktion, mit  Doppelriegel  AALeer.  Vgl.  Bloch-Schloss. 

—  7.  Name  eines  Straf  Werkzeuges,  a)  schwerer,  init 
Eisen  beschlagener  Holzklotz,  mittels  einer  Kette  an 
einem  Fusse  oder  am  Leibe  des  Delinquenten  be- 
festigt, wodurch  Dieser  zwar  nicht  an  freier  Bewegung 
gänzlich  gehindert,  aber  doch  gezwungen  ist,  beim 
Herumgehen  die  schwere  Last  entweder  nachzuschlep- 
pen oder  auf  dem  Arm  mit  sich  herum  zu  tragen ;  eine 
Strafe  für  Landstreicher  B;  Z  (auch  Dim.),  Frauen 
von  übler  Lebensweise  B  (vgl.  Alpenr.  1872,  91),  für 
Insassen  des  Spittels,  welche  sich  gegen  die  Haus- 
ordnung vergangen  hatten  Bs.  Syn.  BliUschi,  Eini 
a»  d's  Bloch  tue^  B.  ,Sie  käme  [zur  Strafe]  in  den 
Schwingstuhl  oder  an  das  Block.'  Gottb.  Hieher  wohl: 
Gang  iez  hei*"  und  trag  di'^s  Bloch!  aus  einem  An- 
zählreim bei  Rochh.  1857,  113  (wo  aber  der  Heraus- 
geber eine  andere  Erklärung  gibt).  —  b)  Block,  in 
den  die  Füsse  eines  Delinquenten  eingespannt  werden 
AALeer.;  Th.  ,Ho1z  ze  aim  halben  block,  do  schädlich 
lüt  in  sont  ligen.'  1368/76,  Mohr  (Gr).  ,[Sie]  hant 
der  unseren  wol  9  gevangen  und  in  blöcher  geslagen 
und  übel  gehandelt'  1387,  L  Urk.  ,Er  hat  sich  in 
der  hohen  gefängnuss  auss  dem  Bloch  gelediget  und 
von  der  Höhe  herab  zu  Tod  gestürzt.'  JGross  1624. 

—  8.  , Bloch',  dunkles  Verlies  im  untersten  Räume 
des  Wasserturmes  für  gefährliche  Verbrecher  LStdt; 
s.  Liebenau  1881,  115/6.  ,Zalt  Claus  Stattknecht  umb 
Mallenschloss  zum  Bloch  und  den  Türen  im  Wasser- 
turn 2  Gl.  21  ß.'  1626,  L  üngeltbuch.  ,Item  umb  zwei 
Schlos  zum  Bloch  im  Wasserturn.'  1691,  ebd.  ,1m 
Ploch',  ein  dunkler,  enger  Kerkerraum,  in  dem  die 
Gefangenen  nicht  einmal  aufrecht  stehen  konnten  Zo; 
8.  Gfd  34,  61. 

Amhd.  Hoch  (auch  Idoc)  n.,  Stamm,  Klotz,  Bohle;  mhd. 
aoch  eine  Art  Falle.    Ahd.  büoh,  UmschliessuD^,  Verschluss 
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Blach,  blech,  blich,  bloeh,  blnch 
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(zo  hüühhan^  nin-f  einsehliessen)  heranzuziehen,  erreget  laut- 
liche Bedenken  und  ist  begrifflich  unnötig,  da  auch  die  Bedd. 
6,  7  b  und  8,  Ar  die  AnknOpfung  an  bOok  am  nächsten  Uige, 
sich  unschwer  aus  1  ableiten  lassen ;  Tgl.  die  ähnliche  Bed.- 
Entwicklung  Ton  Stock,  Die  Form  mit  ausl.  -ek  bzw.  -gg 
weist  —  auch  nach  ihrer  geographischen  Verbreitung  —  auf 
Entlehnung  aus  dem  Roman.,  genauer  auf  Rfickentlehnnng, 
da  die  Romanen  solbst  das  W.  aus  dem  Deutschen  bezogen 
haben;  z.  T.  könnte  die  Form  auch  durch  die  häufige  Reim- 
bindung mit  Stodc  yeranlasst  sein.  —  Bloch  in  Eigennamen. 
Ziemlich  allg.  yerbreitet  als  (meist  jüdischer)  Familienname 
(ob  aber  deutschen  Ursprungs?).  ,Hans  Blochholz.*  1490,  Z. 
S.  auch  Block-Süter.  31öchlishQ8\  Orten.  SLaupersd. ;  wohl 
zu  einem  Familiennamen  BlöcMi  gehörig.     ,Blochwi]*  L. 

Püeg-Bloch:  =  2^.-JBauw  (Bd  IV  1236)  TeBerL; 
Z  (Küferspr.).  ,2  Fflgbloch.'  ZStafa  Gantanzge.  — 
Fflr-:  hölzerner  Klotz  als  Unterlage  ffir  das  Qeschütz- 
rohr.  ,Die  buherren  hiossen  machen  kloss,  furblöcher 
und  reder  ze  besseren/  1384,  B  Stadtrech u.  Vgl. 
Bloch  Idf,  sowie  EWelti  1895,  XIV.  —  Heiden- 
Block:  Fündling  Ap.  Vgl.  Heid  I  (Bd  U  986).  — 
ßüchse»-Bloch:  =  Filr-Ä.  EWelti  1895,  XIV.  — 
Band-:  1.  aus  einem  vierkantigen  Stück  Eichenholz 
bestehender,  grosser  Hobel  des  Küfers,  der  dazu  dient, 
die  nm  die  Fassreife  gewickelten,  gespaltenen  Weiden- 
bänder (Cküefer-Band)  auf  der  innern  Seite  glatt  zu 
hobeln,  indem  sie  unter  einer  querlaufenden  Rolle 
und  dem  in  gleicher  Höhe  angebrachten  Hobeleisen 
hindurch  gezogen  werden  ToBerl.  ,Bandblöchlin'  unter 
Küferwerkzeug  aufgezählt.  1659,  ScnaA.  Klosterarch. 
—  2.  Band-BlöcMi,  Bezeichnung  eine^urzen,  dicken 
Frau  THBerl.  —  Riebt-:  Sitz  des  Richters,  Richter- 
stuhl. Vgl.  Bloch  Ida,  ,Wie  dick  ein  schultheiss  ze 
Baden  oder  iemant  an  siner  statt  uf  dem  r.  richten 
wil,  das  sol  und  mag  er  tuen  und  die  witi  zem  ge- 
richt  darzno  bruchen.*  1419,  AaB.  ürk.  —  Sag-  Z, 
Säg-  G;  Th:  Sägeblock.  Vgl.  Bloch  1  &.  ,Gen  den 
mül leren  im  tobel  yon  eim  sagbloch  an  die  sagen  ze 
füeren  und  latten  darus  ze  sagen.*  1554,  ZGrün.  Amts- 
rechn.  ,2  pfd  um  ein  sagbloch,  so  zum  brunnen  ver- 
brucht.*  1574,  ebd.  ,Der  W.  TrOeb  hat  ein  Sagbloch 
dem  Heini  Schwytzer  zu  örliken  und  eins  dem  Herrn 
Obersten  Guler  auf  dem  Snsenberg  verkaufft.*  1625, 
ZSchwam.  Für  die  Aufregung  und  den  Verdruss,  den 
die  Klosterbauern  der  Äbtissin  von  TuTänikon  be- 
reitet hatten,  schenkten  sie  ihr  zwei  Sägeblöcher. 
1716,  JNatu  1898.  —  Gesellschafts-:  ein  von  der 
Gesellschaft  der  Kaufleute  in  Bern  als  Strafmittel  an- 
geschaffter Block;  s.  Bloch  7.  Einem  liederlichen 
Lehrling  eröffnete  man,  man  werde  ihn  eine  Zeit  lang 
bei  Wasser  und  Brot  an  ,da8  G.-Blöchli*  schmieden 
und  um  der  Drohung  mehr  Kraft  zu  geben,  Hess  man 
,das  Blöchli  sammt  Zubehord  für  Hand  und  Füsse  in 
seines  Meisters  Haus  bringen.*  Mitte  XVIII., BTaschenb. 
1862.  —  Stickel-:  6 — 7' langer  Abschnitt  vom  Stamm 
einer  Tanne  oder  Föhre,  aus  dem  zunächst  ,Spälten', 
dann  »Rebstickel*  gemacht  werden  ZZoU.  —  Tannen-: 
Tannenstamm  bzw.  ein  Abschnitt  davon.  ,15  Stück 
leichtere  Tannenblöcker,  zugerüstot.*  1887,  GBerschis 
Gantanzge. 

Tange  1-.  Als  Familienn.  XV.,  ßSigr.  —  Wahrsch. 
eig.  31ock,  auf  dem  gedengelt  wird.*     Vgl.  Tangd-Stoek. 

Wichsi-:oJJtocÄ4B8.  —  Wal-i^BlochS.  ,Vol- 
giolnm,  wallbloch,  darmit  man  daz  gcert  ärdtrich 
ebnet*  Fris.;  Mal.;  Dbäzl.  1677;  1716.  —  Wuer-: 
, Bloch*  KU  einem  Flusswehr.  ,[Ein  Bach]  mit  im  fuerend 


holz,  bretter,  steg,  wuorblocher.*  Kbssl.  —  Zucht-: 
=  Bloch  7,   ,Zuchtblöcker  an  den  Beinen.*  Sintem.  1759. 

ab-bloch  AADegerf.,  F.,  St.;  L  (vorwiegend),  ab- 
loch  AALeer.;  L  —  Adv.:  a)  „!«*  Äa*  's  a.  '*ö*,  habe 
mir 's  ohne  Mühe  vom  Halse  weggeschafft  L.**  — 
b)  von  einem  Wurfe,  bei  dem  der  geworfene  Körper 
das  Ziel  trifft,  ohne  zwischen  inne  einen  Gegenstand 
berührt  zu  haben  L.  So  beim  Kegelschieben:  ,1«* 
ha"  de»  Chegd  a,  'tröffe*,  habe  den  Kegel,  und  zwar 
ohne  Berührung  der  Erde,  geworfen."  Übh.  ohne 
Umschweife,  in  einem  ,Satze*,  Zuge  L.  ^Er  nimmt 
9i"  Sach  a,",  von  einem  Menschen,  der  eine  Sache, 
ohne  viel  Umstände  zu  machon,  rücksichtslos  angreift 
und  durchführt  D'  Freiheit  libi  hoch  und  trihki**d 
ü8  a,  I  JBHlFFL.  (Trinkspruch).  D*  Mueter  nimmt  's 
Meitschi  a.  bim  Purst  und  stösst  's  zum  Läufer  üs  im 
Zorn,  ebd.  —  c)  auf  einmal,  plötzlich,  unversehens 
AaF.,  Leer.;  L.  Er  ist  a.  uf  m***  lös,  A,  stöd  der 
Schutflerer  hinder-mer  zue.  üf  Das  hi^  isch  d/tr  Franz 
a,  en  Änderer  worder,  RBrandst.  ,Es  sei  Schultheiss 
Keller  abloch  in  die  Reuss  gestürzt  worden.*  L  Proz.- 
Akten.  —  d)  auf  der  Stelle,  sofort  AADegerf.,  F.,  St.;  L. 
I**  wül  öppis  erzeUe",  aber  der  [ihr]  müer^-mer  müseli- 
stül  ««-,  su8t  hör-i^  a.  üf!  L. 

Eig.  ab  Bloch,  Der  Akzent  trifft  dementsprechend  gew. 
die  2.  Silbe;  nur  für  AaDegerf.  wird  die  Betonong  '^'^  an- 
gegeben. Äbloeh  beruht  auf  Umdentung;  Tgl.  dazu  Bd  III 
1018  0.  Zur  Form  und  tw.  auch  zur  Bed.  vgl.  ab  Öach 
(Bd  I  569),  ab  Flick  (ebd.  1188)  und  bes.  ab  Brm.  Ein- 
fluss  von  frz.  en  Uoc  ist,  zumal  auH  lautlichen  Gründen, 
wenig  glaublich. 

Bloche"  f.:  =  Bloch  4,  It  Zyro  bestehend  aus  einer 
Bürste  und  einem  darauf  befestigten  schweren  Stück 
Sandstein  oder  Eichenholz  B. 

b loche":  1.  das  Feld  mit  der  Walze  (s,  Bloch  3) 
ebnen  TuTäg.  —  2.  mit  der  Blockbürste  arbeiten  B;  Z. 

—  3.  hlocher  Bs  (Spreng),  hlöcher  ScnSt.  (Sulger),  an 
(in)  den  Block  legen,  gefangen  setzen.  Die  Leute  [im 
Rheintal]  bei  ihren  Freiheiten  und  allen  Bräuchen, 
es  sei  mit  ,fahen,  plöchen*  oder  andern  Sachen,  bleiben 
lassen.  1531,  Strickl.  Gew.  in  Verbindung,  a)  »tür- 
men und  blöchen*,  in  harte  Gefangenschaft  legen. 
Sulger.  ,Bilgri  von  Höudorf  hat  Hansen  am  Stad 
[Bürgermeister  von  Schaffhausen]  vachen  lassen,  in 
geturnt,  geblögkt  und  umb  das  sin  geschetzt.*  XV., 
Z  Chr.  ,E8  wurde  mir  armen  menschen  übel  ergon; 
ich  wurde  turnt  und  blockt*  1529,  Strickl.  ,Zu 
straffen  nach  ihrem  Guotdunkhen,  es  seige  blökchen 
oder  turnen.*  GrD.  LB.  —  ß)  ,blochen  und  stocken.' 
Spreng.  ,Schnöde  Leut,  die  man  immer  stocken  und 
blocken  musste.*  Sintem.  1759.  ,Kein  Gamser,  welcher 
Tröstung  geben  kann,  [soll]  gefangen  gesetzt  (getür- 
met, geblockt,  gestockt)  werden.*  1463,  Planta  1881. 
,Gleubig  leut  werdind  gefangen,  geturnt,  gestockt,  ge- 
blockt und  mit  grossen  leiden  heimgesuocht*  LLav. 
1582.  ,Die  Davoscr  [ua.]  mögend  alle  Buosen,  auch 
die  schweren,  als  sind  Gefangenschaft,  Ehr  nemmen 
und  widergeben,  und  wie  man  es  nambset,  stocken  und 
blocken . . .  [von  sich  aus]  aufsetzen.*  FSprbohkr  1672. 

Blocher  m.:  \,  =  Bloch4  Z.  -  2.  JB/odber,  Schlit- 
ten mit  zwei  krummen  Balken  als  Kufen  und  zwei 
Deichseln,  zwischen  die  sich  der  Mann  stellt,  der  ihn 
zieht  G.    Syn.  Sticken-Schlitten,   Vgl.  Bloch- SeMUten. 

—  ,Der  Blocher*,  Name  eines  Glarners.   1581,  Strickl. 
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ßlach— bluch.    Blacht— blucbt.     Blad  -bind 
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p lochig:  schwerfällig,  unbeholfen,  von  Personen 
Z  (Dan.).     Vgl.  Bloch  2  h, 

blöchle":  1.  (ph)  Bretter  za  einem  BlöMi  (s. 
Bloch  1  h)  schichten  ZFehr.  Syn.  höUlm  1  (Bd  II 
12G8).  —  2.  Bachenholz  für  das  Kaminfener  zu  kleinen, 
dicken  Stücken  zersägen  und  zerspalten  B  (Zjro).  — 
3.  mit  Wurfscheibchen  nach  Geld  oder  Knöpfen  werfen, 
die  auf  einem  Stück  Holz  oder  einem  Steine  liegen  S. 
Syn.  stöcklen,  stötzlm. 


ver-ble'eht:  trübe  (in  den  Augen).  Verbleehtni 
Augef",  trübe  Augen,  deren  Lider  leicht  auf  einander 
kleben  ApI.  (TTobler). 


Blad  —  blud. 

Vgl.  auch  die  Gruppe  Blnt(t)  nsw. 

bläde'^:  das  Blähen  haben  oder  bekommen  W.  D's 
Veh  hlädet.  Es  het  mir  «"  Chüe  gdiädet,  —  Abi.  von 
(Uat'^yhlad,  dem  adj.  Ptc.  zu  6^/en;  s.  d. 

Bladen.  «Dass  in  der  türung  ire  durchlüchtigkeit 
[der  Herzog  von  Mailand]  geroelten  Eidtgnossen  noch 
iren  undertanen  einicherlei  summa  getreids  und  bl.  zu 
geben  nit  schuldig  noch  pflichtig  sye.'  1533,  Absch. 
IV  1  c  1294;  dafür  vorher:  ,weizen,  roggen,  hirsen, 
vasmus  und  gemües.*  Ein  Teil  der  Verräter  habe 
einige  dem  N.  gehörende  Ballen,  die  aber  nur  ,Bladen* 
und  Seile  enthielten,  zerhauen.  1534,  ebd.  IV  1  c  458 
(auf  die  Waadt  bezüglich).  —  Mlat.  Uadum,  Getreide 
jeder  Art. 

blSdere-  Bs^-ä-;;  Bß.;  GaObS.;  LE.;  GuRh,,  Wl.; 
S  (-ä-);  uTh;  Z,  pladere^  Aa;  B  (vorw.); Gl;  GWL;  ZO.: 

I.  verächtlich  für  reden,  schwatzen,  plappern.  aaOO. 
Syn.  habelen  (Bd  IV  920),  hlaferen,  hradlen.  Du  Ua- 
derisch  mir  eister  d*  Öref*  voü!  S.  Wir  het  Das  toider 
'pladeret?  ausgeplaudert,  ebd.  Ein  Fremder,  der  sich 
mit  einem  Appenzeller  Kind  in  ein  Gespräch  einge- 
lassen hatte  und  darauf  sich  nach  der  Entfernung 
zwischen  Herisau  und  dem  Weissbad  erkundigte,  soll 
zur  Antwort  bekommen  haben:  Ha,  eso  e^  Stund  sichs 
wel'^erwüg,  wenr^  d'  alleHhalher  so  lang  pladerist.  Obw 
Kai.  1899.  ,Nun  sagt  Paulus  darliehen,  er  wolle  lieber 
fünf  wort  reden,  mit  denen  er  andere  erbuwe,  dann 
sust  zehentusig  allein  mit  der  zungen  bladren.'  Zwinoli 
(nach  I.  Cor.  XIV  19).  «Darum  ich  mich  hie  nit  under> 
nimm,  von  allen  sinen  falschungen  Gottes  worts  ze 
reden;  welchs  im  onch  die  disputierenden  oft  habend 
müessen  um  sines  übermässigen  bladrens  willen  durch 
die  band  lassen  gon,  allein  dass  man  doch  etwann 
zuo  eim  ort  kam.*  ebd.  ,Da8  er  mit  bösen  werten 
über  uns  pladeret.*  1531/48,  III.  Jon.;  =  ,plauderet.* 
1667.  ,Ein  weise  znng  zierdt  (braucht  wohl)  das 
wüssen,  ein  torochter  mund  aber  bladeret  nichts  als 
(dann)  torheit.*  1548/60,  Sprüche;  =  ,plauderet  herauss.* 
1667.  ,Es  würd  dir  nit  allzit  vertreit  ze  pladern,  was 
dir  kam  ins  muL*  HbvRütb  1555.  ,Nec  esse  loquacem, 
dass  du  euch  nit  schwätzig  sygist  oder  dass  du  z'  vil 
redist  oder  bladerist.'  Fris.  1562.  ,Hierumb  verwerffend 
wir  alle  die,  so  die  guoten  werk  verachtend  und  bla- 
derend,  man  bedörffe  ihren  kein  rechnung  zu  haben.' 

II.  HELv.  CoNr.  1566/1644.  ,(De-)blaterare,  schwätzen, 
klapperen,  pladeren,  narräcbtige  reden  treiben.  Nu- 
gari,  unnützlich  geschwätz  treiben,  märle  sagen,  tauten 


oder  bl.  Effutire,  ausshin  klapperen  und  schwätzen 
und  bL*  Fr».;  Mal.  ,Zophar  sollt  [Hiob]  nit  schelten, 
dass  er  ein  klappermann  were  oder  vil  redte;  dann 
der  redt  vil,  der  unnütze  ding  und  das  nit  recht  zum 
bandel  dienet,  bladeret.*  LLav.  1582.  ,[Es]  hat  der 
nnruewig  passionierte  Mönch  sein  gewohnt  Fouorhorn 
ab  der  Chanzel  herab  erschallen  lassen  und  vil  ge- 
pladert  mit  schlechtem  Verstand.*  1635,  S  Wochenbl. 
,Mund  und  Herze  mnss  bei  einandern  sein.  Wann 
allein  das  Maul  daher  bladeret  und  das  Herz  nicht 
weisst,  was  man  bettet,  so  ist  ein  solches  Gebett  vor 
Gott  ein  Greuel.*  JJMüll.  1673.  »Convolvere  verba, 
garrire,  pL*  Demzl.  1677;  =  ,plauderen.*  1716.  —  2.  plau- 
dern, vom  sprudelnden  Wasser  A^Leer.  —  3.  im 
Wasser  plätschern,  von  Fischen.  ,Dann  die  Karpfen 
leggen  sich  an  den  Band  hin  und  pl.  des  Nachts  am 
Auffer ;  da  warten  ihnen  die  Fischer  auff  den  Dienst, 
stechen  oder  schlagen  sie.*  JLCts.  1661.  —  4.  Flüssig- 
keiten am  ungehörigen  Orte,  in  Menge  verschütten, 
z.  B.  indem  man  darin  plätschert  GnRh. 

Vgl.  ,p]addero,  pladero*  bei  Gr.  WB.  VI!  1876;  Waek., 
Voces  50;  ferner  Uäderen,  blöderen. 

in  hin-.  ,Fabulari,  einhin  bl.,  guderschen,  unge- 
schicklichen schwätzen.*  Fris.  ;  Mal.  S.  auch  Bd  II 124. 
—  ÜS-:  ausplaudern  B.  ,Der  Held  der  damaligen  Ko- 
mödie hat  es  in  einer  Rede  eigenmäulig  ausgcpladeret.* 
B  Volksztg.  —  use"-:  herausschwatzen  B.  ,Au88- 
hinbl.,  effutire.*  Mal.;  s.  auch  blöderen  1. 

Bladere^P/-  f.:  plapperndes  Weib  B;  ZO.  Die 
Bl,  chönnt  goppel  aw^  d'  Sack  e*  cMi**  tütlicher  sägef*, 

Bladerer  m.:  Schwätzer,  „Plauderer  LE."  ,Luog, 
wo  sind  iez  die  verlognen  bladrer?*  Zwinoli.  ,Inani- 
loquus,  Schwätzer,  bladerer.*  Fris.;  Mal. 

Bladeri,  Fl-  m.:=demVor.  Aa;  Bs;  B;  S;  uTh;  Z. 

Bladert  -ei,  Pladerei  —  f.:  Schwätzewi  B;  Z. 
«Man  weiss  nicht  recht,  ob  man  über  eine  solche  Pla- 
derei weinen  oder  holleyen  soll.*  B  Volksztg  lb97. 
»Geschwätz,  Dant,  Bladery  oder  Schnättery.*  RCys.,  Voc. 

„biaderig:  plauderig  LE." 

B  lader  in  f.  ,Lingulaca,  ein  Schwätzerin,  bl.* 
Fris.;  Mal. 

Bl&der  Z,  Pläder  Ap;  Uw;  Z,  Blätter  AAFri., 
Zof.;  Bs;  B(Gotth.);  SNA.,  Thierst.,  P7a«cr  AALeer. ; 
BE.,  M.,  Sigr.,  Si.  (PI.  Plättre^);  ScuNnk.;  SBib.;  UwE. ; 
ZAuss.,  ühw.,  ^Pläder,  Plätter  Ap;  GRh.-  —  m.: 
1.  a)  fladen förmig  ausgebreitete,  weiche,  breiige  Masse, 
z.  B.  von  Strassenkot,  zerfiiesseudem  Schnee,  einem 
zerquetschten  faulen  Apfel,  beim  Sieden  zerfahrenden 
Kartoffeln  usw.  AALeer.;  B;  ScaNnk.;  Uw;  ZLunn.,0., 
S.,  Uhw.  Syn.  Ge-blärr  IL  Ein  zu  Boden  gefallenes 
rohes  Ei  lit  ame"  Bl.  Z.  Die  Einförmigkeit  der  aus- 
schliesslich aus  weissen  Rüben  bereiteten,  nur  in  der 
Art  der  Zubereitung  wechselnden  täglichen  Nahrung 
geisselt  der  Reim:  Am  Morgen  Schnitter  [Schnitze] 
und  z*  Ümmis  Plätter  [Brei]  Zühw.  Spec.  (Chue-  B; 
Stw.,  sonst  ChUe-jBl,  (frischer)  Kuhfladen  AALeer., 
Zof.;  „Ap;**  Bb;  BE.,  Sigr.,  Si.;  „GRh.;**  ScaNnk.;  S 
Bib.,  NA.,  Thierst.;  Uw;  Z.  Syn.  ChiU-Tänsch.  Stand 
nüd  i*  di^  BL  i^e^f  ,[Die  Menschen]  werden  am  Ende 
vor  Hochmut  noch  Kuhblätter  und  Rossbollen  auf 
dem  Kopfe  tragen.*  Brbitenst.  Auch  vom  Kot  anderer 
Tiere:  D*  Schwalnur  g'h^i*d  ai''^  Plädirli  vor  d'  Hiser 
appe^  Ndw.  —  b)  von  Teig,  flachen,  nicht  aufgegan- 
genen Gebacken  Ndw;  Z.    EndU^  gi^d  's  en  breite'' 
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BL  wie-n-es  Zwähli  [Zwehle],  von  ausgewalztem  Ku- 
cbenteig.  Schwzd.  (Z).  Wie  dert  c*  pari  [Kuchen] 
BücMi  händ !  Aber  öppedie  macht  d*  Chüechlifrau  aw^ 
en  BL  ebd.  —  c)  von  einer  Gruppe  nah  zsgebanter, 
niedriger,  armseliger  Hänser  Z.  Vgl.  Fläder  (Bd  1 11 70). 
Mit  Hüser-Pläder  übersetzte  ein  Zürcher  den  Orts- 
namen Casaccia  im  Bergell.  —  d)  Qbh.  unförmlich 
breit  gedrücktes,  gequetschtes  Ding;  in  den  RAA.: 
öppis  (z.  B.  einen  Hut)  an  en  BL  scMah",  trucke*, 
zumene"  BL  versMah**,  veriruckfr  Ndw;  Z.  E^  Müs 
tnrd  i*  der  Falk'*  an-en  PL  g' schlaget.  Wenn -er 
g'radüf  wötiet  gö^  drin  »"«*  [in  die  niedrige  Schul- 
stube], sä  scMiegist  sicher  d'  Nasen  an  en  BL  und 
vülicht  d* Hirnischalen  i*.  Stütz.  Drohend:  /•*  schlah- 
di"^  an  en  BL!  Z,  —  e)  Masse,  Haufe.  En  grösser 
PL  Giäd  Äa"  Obw.  —  2.  an  ungehörigem  Orte  ver- 
breitete Flüssigkeit  ArLutzenb.  Vgl.  Ge-bläder  1.  — 
3.  (auch  BL'Tuech)  Bezeichnung  dünnen,  leichten  Tu- 
ches ZFehr.  —  4.  Schelte  auf  einen  faul  herum  liegen- 
den, trägen  Menschen  Z;  bes.  plumpes,  träges  Weibs-^ 
bild  B;  ZO.  Di^fülBL!  S.  füren-geben  (Bd  11  90).' 
Auch  Schelte  auf  Weibspersonen  ohne  bestimmte  Bed. 
,Er  verfluchte  sich  hunderttausend  Mal,  dass,  wenn 
der  Dolders  Plätter  doch  einen  Mann  hätte  haben 
müssen,  er  hunderttausend  Mal  lieber  Uli  zum  Schwa- 
ger gehabt.*  Gotth.  ,Wenn  man  sie  machen  Hesse, 
der  Dolders  Bl.  wurd  no«"*  Meister.*  ebd. 

Vgl.  die  laotlich  nahosteheoden  und  begrifflich  ziemlich 
durchweg  entsprechendeD  Gruppen  Fläder,  Fläderen  (Bd  I 
1170),  Flätter  (Bd  I  1228),  Pßäder,  auch  PhUsch;  zur  Bed. 
ferner  die  Gruppe  Lätter  (Bd  III   1486). 

Me*rze»-Bläder(.Ptö7ter,  It  Dan.) :  =  üf.-i^ftlcfcen 
(Bd  I  1189)  Z.    Syn.  M.- Dreck. 

p läder,  platter:  flach,  niedrig  und  breit,  von  Ge- 
bäuden üwE.  ^-  plattere''  Gade\  Es  plätters  Uüs; 
Syn.  FläUerf'HüsJ ;  s.  Bd  I  1170. 

<3e-!)läder  OnValz.,  Oi-pldder  GRoHe.,  Pläder 
Ap;  GRh.  —  n.:  1.  Nässe,  welche  bes.  durch  Unvor- 
sichtigkeit verursacht  worden  ist  Ap;  GRh.  Syn.  Ge- 
flatter (Bd  I  1228).  —  2.  leeres,  weitläufiges  Geschwätz, 
Geplapper  Ap.    Klatscherei  Gr. 

Plätterech  m. :  =  Bläder  1  a,  bes.  Kuhfladen  Aa 
Leer. 

Blädere»  Ap;  GRGlar.,  Pr.,  Seh.,  Plädere'*  GrRq. 
(•ä-);  ZoGlattal,  Blättere^  AiSt.,  Zein.,  Zof.;  Bs;  ß; 
Gl;  S,  Plattere**  AASt;  BE.,  oAa. ;  Gl;  S  —  f.:  1.  Kuh- 
fladen BBr.  —  2.  derbe  Bezeichnung  für  eine  über- 
mässig fette,  träge,  auch  schlampige  Weibsperson 
AASt.,  Zein., Zof.;  Bs;  BoAa.,E., M.;  Gl;  I^.  Gemeines, 
widerwärtiges  altes  Weib  Bs  (Bütimeyer).  Auch  als 
derbe  Schelte  für  Weiber  übh.,  z.  B.  für  Mägde  B. 
^e"  diggi  BL,  tcie  du,  nimmt  fast  der  ganz  Sitz  i". 
Schwzd.  (BsL.).  S.  Büch-Bütti  (Bd  IV  1913).  ,Er 
fluchte  über  seine  Frau,  dass  sie  schon  im  Nest  sei: 
e"  selligi  PI.  gebe  es  keine  mehr  im  Kanton.*  Gottu. 
,Weil  die  Frau,  die  PI.,  nicht  selbst  auf  möge.'  ebd. 
Dtr  Vatter  isch  gll'^  hinter  •»»•*  cho^  [bei  einem  Streit], 
het-mer  BL  g*seit  und  aUi  Laster,  und  JuUt-mer  schier 
Ei^s  gelängt,  Brbitbmst.  Luegit  die  BL !  Si  meint,  si 
sig  ne?*  Rätsherr  fr frau,  und  isch  doch  nume*  d*s  Schnabel- 
bäbi.  AHartm.  1855.  ,Als  Joggt  nachsah,  erkannte  er 
schon  von  weitem  Base  Lämmlis  halbblinden  Schim- 
mel, grasgrünen  Kumpelkasten  und  kirschroten  Vor- 
stecker. Ob  der  Denxol  diese  Bl.  auch  noch  herführen 
müsse?  Dies  fehle  noch  zum  andern  Chyb  und  Ver- 
Schweiz. Idiotikon  V. 


druss.*  ebd.  ,Geh,  sieh,  wo  die  Bl.  [die  Mädchen] 
bleiben!  herrschte  sie  dem  Manne  zu.*  Gotth.  Du 
Dolders  Büre^blätterer !  ebd.  —  3.  schwatzhaftes  Weib 
Gl;  GRGlar.,  He.,  Pr.;  ZoGlattal.  Vgl.  die  Synn.  Blä- 
der-Fielen,  -Chdlen  (Bd  III  202),  -Füdloch  (ebd.  1028), 
-Mül  (Bd  IV  181);  CMepfen  (Bd  III  678),  Chlütteren 
(Tech.  213).  —  4.  verächtlich  für  den  plappernden 
Mund  Ap.    Häb  doch  c^i"  Tonderseh  BL  zue! 

blädere»  GRGlar.,  Pr.,  S.,  Seh.,  Scuolms,  V.;  W; 
ZG.,  pläderer  Ap;  GrHc.  (-ä-J,  Rh.,  Tschapp.;  GRh.; 
ScuSt.;  Th;  Ndw;  W;  ZS.,  blättere**  AAZein.,  Zof.;  Bs, 
platterer  AAFri., Leer.;  Ap;  B;  GRh.;  SoeNnk.;  SBib.: 
1.  a)  sich  ins  Breite  dehnen,  zerlaufen,  zerfahren,  zu 
einem  Bläder  werden,  von  einer  weichen,  breiigen 
Masse,  z.  B.  von  Schlamm  an  einer  Berghalde,  vom 
dünnen  Kot  des  Rindviehs  Th;  ZO.,  von  mehligen 
Kartoffeln  beim  Sieden* ZO.  Von  zerfliessender  Butter: 
/•*  toül  doch  lueger,  was  acht  au'^'*  ml"  [verpackte] 
Änkff*baüer  mach.  Si  blädret  eidli*>^!  Das  ist  doch 
au*^  c»  Ströf!  Ganz  blutt,  ganz  blutt !  Stütz.  —  b)  von 
Personen,  sich  breit  und  bequem  (an  einen  Tisch) 
hinsetzen  AAZof.;  faul  herum  liegen  oder  sitzen  B; 
ScHSt.;  SBib.;  ZO.  Syn.  (umen-Jblägeren,  pldsteren. 
,Schon  manche  Bäurin  hat  zu  der  Magd  gesagt,  ob 
sie  denn  nie  von  Hause  weg  wolle;  das  zu  Hause 
Plättern  trage  doch  hell  nichts  ab.*  Gotth.  —  2.  mit 
Schallvorstellung  a)  neutr.,  mit  klatschendem,  plat- 
schendem Geräusch  auffallend,  aufschlagend  sich 
breit  ausdehnen,  zerfahren,  zerplatzen,  von  weichen, 
breiigen,  flüssigen  Dingen  (z.  ß.  von  einer  Schnee- 
masse, die  beim  Tauwetter  vom  Dache  föllt),  auch 
von  schaukelnden  Flüssigkeiten,  die  platschend  an  die 
Wand  des  Gefässes  schlagen  ^AA^Leer.,  Zein.;  ^Ap;" 
Bs;  ,B-E.,  0.;  GRh.;  Ndw;  ZS.  „Der  Kuhfladen  ist 
geplättert  Aa;  B."  Me^  g'hort  der  ChiUdrBck  wU  pL 
Ndw;  ZS.  Unpers.  Das  het' blätteret !  B9.  Spec.  vom 
Platzregen  AAFri.;  ApL,  K.,  M.;  GRh.  Syn.  bäderen 
(Bd  IV  1017).  Es  pUderet  monter.  —  b)  activ,  das 
klatschende,  platschende  Geräusch  auf  die  angegebene 
Weise  hervorbringen  GRh.;  Ndw.  Spec.  vom  Vieh, 
(dünnen)  Kot  fallen  lassen  Ap;  Bb;  „GRh.;'*  ScuNnk.; 
Ndw.  D'  Chue  plädered  at**  ei**s  Ndw.  —  3.  mit  zurück- 
tretender Schallvorstellung,  =  blöderen  4  Ap;  GRh.; 
„mit  unreinlichen  Flüssigkeiten  umgehen.  Etwas  damit 
beschmutzen,  nass  machen  Aa;  Ap;  B;  GRh."  Wer 
hat  da  wider  'pläderet?  Vgl.  pläder-nass  (Bd  IV  793). 
—  4.  schwatzen,  plaudern,  plappern  Ap;  GRGlar.,  He., 
Rh.,  S.,  Seh.,  Schud.,  Scuolms,  Tschapp.,  V.,  Valz.;  W; 
=  üf-be-geren  (Bd  II 403/4)  GRGlar.  Vgl.  Bläder- Chellen 
(Bd  HI  202),  -Loch  (ebd.  1028). 

TTobler  unterscheidet  zwischen  jAädere**  in  Bed.  2  a  (vom 
Platzregen)  und  3,  blätUmT  in  Bed.  2  b. 

über-blädere'':  aus-  und  überschütten,  bes.  aus 
Unvorsichtigkeit  Ap;  ZO,(selten).  -  umme»-:  Flüssig- 
keit da  und  dort  verschütten  Ap.  —  üb-:  ausschwatzen 
W.  —  ver-blldere»  Ap;  Th;  ZFehr.,  0.,  -pläderer 
Ap;  ZS.,  -blätterer  AALeer.,  Rucd.;  BBe.,  Sumisw., 
-platterer  BE.,  0.;  ScuNnk.,  St.:  1.  verst.  bläderen  1  a 
Aa  ;  BBe.,  E.,  „0." ;  ScnSt.;  Th;  Z.  Schnegge^-,  Schneg- 
ger-Hüsli,  streck-mer  dini  Pf  Mi,  oder  ♦**  schlah-di''^ 
an-en  Stei**,  dass  d'  rerbläderist  wie-n-es  Ei  ZFehr., 
0.,  S.  's  ist  Alls  verbläderet,  als  die  Aufwärterin  den 
Pudding  fallen  Hess  Th.  Von  Speisen  beim  Kochen  Z. 
Wer'*-mer  d*  Bluedumrst  z"  lang  sUdt,  se  verplädererd  s* 
ZZoll.     „Das  Brot  ist  verplättert,  zu  einem  Kuchen 
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zerflossen  ßO."  Die  neue*  HBrdöpfd  verplätterer  ja 
ganz  him  Choche^:  die  «i**  guet  BE.  Von  welkenden 
Rosen :  Die  Böser  sind  scho**  verbläderet  ZO.  Klirrend 
zersplittern,  von  einem  herabfallenden  Glase  BBe. 
Scherzb.  von  Personen:  J^  fröge*  so  nef*  chugdrundi 
Pflunierer  [fettes  Weib],  wo  hinder  irem  M^'^tstand 
oft«*  schier  gar  verblätteret  isch  vor  Feissi.  AGtbi  1881. 

—  2.  Flüssigkeiten  in  Menge  an  ungehörigem  Orte 
verschütten  Ap;  ScnNnk.  —  3.  Eim  de**  Platz  t?.,  durch 
breites  fiinsitzen  versperren  BBe.,  Sumisw.  —  zer- 
plättere":  =  dem  Vor.  1  Gr.    Syn.  eer-gaglen, 

Bläderer  m.:  Schwätzer,  klatschhafter  Mensch  W. 

Bladerete%P^f.:  1.  =  ö«.«ader  i  Ap.  —  2.  =  öe- 
bläder  2  GrAv.,  He.,  Tschapp.,  Yalz. 

Blätterhaft igkeit  f.:  Nachlässigkeit  in  Klei- 
dung und  Haltung  6.  ,Neben  des  Geissenhändlers 
Bub  war  ein  weiblicher  Knopf,  so  ein  rechtes  Dascheli, 
dem  man  die  Bl.  nass  und  trocken  auf  einen  halben 
Scheibenschuss  ohne  Brille  ansah.*  Gotth. 

Bläderi,  PI-  m.:  =  Bläderer  GrAv.,  He.,  Valz., 
Tschapp. 

Plätteri  Li^Släderen  2  A^Leer. 

Blatte ri  n.:  Name  einer  Ziege  von  weisser  Farbe 
mit  grossen,  nn regelmässigen  Flecken  W.  Vgl.  Blüemi, 

biäderig  GfiValz.;  W;  ZFehr.,  pläderig  GrAv., 
Tschapp.;  Z  (Hürl),  plätterig  BSigr.;  UwE.:  1.  was 
die  Beschaffenheit  eines  Bläders  (i.  S.  v.  1  a)  hat,  weich, 
zerfliessend  BSigr.;  ZFehr.,  0.  Bläderigtr  AnkfT.  — 
2.  dünn,  leicht,  von  Tuch  ZFehr.    Bläderigs  Tuech. 

—  3.  s  pläder,  von  Gebäuden  üwE.  —  4.  schwatzhaft 
Gr;  W.    Es  bläderigs  Mensch. 

Bläderli>g  GaGkris,  ObS.,  S.,  Tschapp.,  V.,  Pia- 
derli*g  GrHo.,  BläUerli*g  ApH.,  L,  M.;  GrPh;  ü, 
PUUterli^g  BE.,  R.,  Si.;  GRPani,  Pr.  -  PI.  -e-  BR.,  Si. 

—  m.:  1.  9)^Blää/erla;  spec.  (auch  Chue-,  Chüe-BlJ 
Kuhfladen  ApH.,  I.,  M.;  B;  U.  is>i  PI  Sehne,  ein 
Schneefleck  BE.  —  b)  spec,  weicher,  zerfliessender 
Käse  GrHo.,  Pr.  E*  rühts  Spötmarend  [für  die  Heuer] : 
d's  tige*  Fleisch  und  de"  PI.  brüchen-si  nüd  z'  spare". 
MKuoni.  —  2.  Schwätzer  GRGlar.,  ObS.,  S.,  Tschapp.,  V. 

„bläderle":  plaudern  W." 

plfidiere^  bl-  AAFri.;  Bs;  Z,  plediere**  BoAa.,  ble- 
dierer  Bs;  BIT.;  Th  (-e^-),  plattiere'  AaZ.,  plettiere* 
AaF.,  Ke.:  plädieren  (vor  Gericht),  allg.  Obh.  ge- 
läufig, auch  weitschweifig,  wichtigtuerisch  reden  AaF., 
Ke.,  Z.;  Bs.  Er  heter  Plattiertes  g'ha''!  AaZ.  ,Eincr 
lief  zum  Andern  und  kratzte  sich  hinter  den  Ohren 
und  plädierte  mit  dem  Nachbar  über  die  neue  Ein- 
richtung und  klagte  ihm  seine  Not.'  Brbitenst.  Vor- 
tragen,  vorbringen:   Er  het  gäng  öppis  z' pl.  BoAa. 

P läder i  f.  ,Denen  [welsch-bernischen  Vogteien], 
als  nach  welscher  gwonheit  mit  vil  missbrüchen  und 
pledrlen  beladen,  so  ver  muglich  nach  tütscher  art 
lantrecht,  gericht  und  brüch  in  gschrift  geben.'  Amsb. 

—  Afrz.  (und  Doch  bei  Meliere)  plaiderie,  RechtshaDdel. 

Piaader  I:  paludamentum.  Id.  B.  Vgl.  Flauder 
(Bd  I  1171). 

Piaader  11:  tumultus  vocum.  Id.  B. 

blaudere**:  plaudern,  schwatzen  Aa;  Bs;  GlK.; 
L;  Th;  Z.  Mit  Ei^'m  bl.  Vgl.  auch  Blauder-Chdlen 
(Bd  III  202),  'Füdloeh  (ebd.  1029),  -Läff  (ebd.  11 10), 

'Taschen.    —    Vgl.   Uodtren, 


über-.  ,Auch  wo  er  vor  [für]  mich  undeutlich 
rätselhaft  schreibt,  wo  er  mich  überplaudert,  dass  ich 
nicht  mehr  weiss,  wo  ich  zu  Hause  bin.'  UBrIgqkr, 
Tageb.  (über  JCLavaters  Stil). 

ver-:  1.  ausplaudern  Aa;  L;  S;  Z.  «Niemand 
wollte  wissen,  wo  die  Fische  hingekommen,  bis  der 
Bruder  Bäbis  es  verplauderte  im  Rausch.'  XHbrzoo 
1863.  —  2.  plaudernd  verbringen  Aa;  Th;  Z.  Wie's 
dann  gät:  's  giH  Ei'^s  *s  Ander,  und  so  häm-mer  e" 
Stündli  oder  zwei  verplauderet.    Fbibrab.  1860  (Th). 

—  3.  refl.,  sich  über  dem  Plaudern  vergessen  U;  Z. 
Mier  hent-si  [uns]  da  e*  Hüert^-Längi  verbläuderet  U. 

Blaudererm.:  Schwätzer.  ,Es  wurden  die  bösen, 
gottlosen  erst  Gott  lestern  und  also  unsern  glauben 
und  hoflfnung  verspotten  und  sagen:  es  ist  doch 
keiner  von  den  todten  auferstanden;  so  ist  nichts, 
was  die  blauderer  von  dem  ewigen  leben  klapperen.* 
HBüLL.  1597. 

Blauderi  m.:=:demVor.  Aa;  Bs;  Th;  Zo;  Z. 
•      plauderiere"  s.  üs-krüsen  (Bd  III  864). 

plauderig:  ampullatus.  Id.  B. 

plauderle"  Bs,  sonst  bläuderUr:  Dim.  von  blau- 
derer Bs.  Wend  mit  enander  plauderler  vo*  den  alten 
und  neuer  ZiUr  Bs  (Plaudereien  am  Kaifeetisch).  Bes. 
von  den  ersten  Sprechversuchen  kleiner  Kinder  AaF., 
Ke.;  GWb.;  Th;  Z. 

PlaudermSnt  n.:  Geschwätz.  ,Auf  dein  stolzes 
PL,  das  du  jüngst  nacher  Zürich  gsendt.*  An  ROeoo 
1676.    Auch   bei  FWürz   1634   (Gr.  WB.  VII  1928). 

—  Vgl.  das  syn.  Bloderm'int,  ferner  Blarrimünt. 
Bläuderli  n.:  Plaudermäulchen  Z. 

Bilde"  f.:  Steinschleuder,  eine  Belagerungsmaschine. 
S.  vRodt  1831  I  73.  76;  ferner  Boler  (Bd  IV  1178). 
,Und  lagen  da  vor  der  statt  [Burgdorf]  under  der 
bürg  mit  grosser  macht  und  mit  gewalt,  das  man  allzit 
hinin  mit  der  bliden  warf  und  mit  vil  büchsen  und 
andren  geschütz  hiuin  schoss.'  1383,  Z  Chr.  ,Der  huf 
zoch  hernach  [zur  Belagerung  der  Burg  Klanx];  sy 
truogent  dar  ir  bliden  und  wurifont  in  das  hus.*  um 
1405,  ApRcimchron.  ,Umb  daz  holz,  daz  zuo  der  bliden 
gohouwen  was.'  1408,  Z  Stadtb.  ,Und  wurden  her  und 
dorthin  senden  umb  leitern,  mäntel  und  ouch  bliden 
und  umb  ein  katzen,  die  si  triben  selten  an  die  mur 
hinan.'  HWittbmwbiler.  ,Er  wirt  seine  blyden  und 
Widder  an  deine  mauren  richten.*  1531/48,  Ezech.; 
1667  für  Beides  ,Böcke.*  ,Der  künig  rust  sich  mit 
allerlei  band  wurffzeug,  armbrust,  bljden,  fheurin 
pfeilen,  schlingen  und  andrem  geschütz.*  1531/48, 
I.Makk.  , Ein  Werkmeister,  welcher  mit  sturmrüstungen 
und  bliden  sein  kunst  erzeiget*  Würstisbn  1580.  ,Tho- 
lach,  ein  werfzeug;  die  alten  nennend  es  ein  bloyden, 
damit  man  gross  stein  in  die  stett  und  Schlosser  gwor- 
fen  hat;  etlich  legends  aus  ein  arietem,  stössel  oder 
Sturmbaum.*  LLav.  1582.   -   Mhd.  WuU. 

Bi5der  (PI-  GLtw.;  GA.,  T.;  ScnNuk.;  ThHw., 
Müllh.;  ZAuss.,  Düb.,  Kloten,  Sth.)  m.,  PI.  mit  Uml., 
Dim.  Blöderli,  PI-:  1.  grosse,  leicht  platzende  Blase, 
dgl.  z.  B.  Kinder  vor  dem  Munde  aus  Speichel  auf- 
treiben, beim  Kochen  von  Brei  aufsteigen  ZFehr.,  0. 
Das  Aufsteigen  von  Blödem  in  stehendem  Wasser  gilt 
als  Regenzeichen:  's  giH  Eige*,  's  hat  Blöder  im 
Wasser  ZGutensw.  D'  lUgertröpfer  gend  Blöder  [beim 
Auffallen  auf  eine  Wasserfläche]:  's  giH  numi  [noch 
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mehr]  BigfT  ZFehr.  Obh.  von  blasig  aafgetriebenen 
Stellen  einer  sonst  glatten  Oberfläche.  D*  Wäe*  [flacher 
Kuchen]  hat  Blöder  ZFehr.,  0.  Schlecht  aufgezogene 
Tapeten  bilden  beim  Trocknen  Blöder  ZFehr.  Bausch 
an  Stoffen,  Kleidungsstücken  ZHörnli,  0.  «Wenn  das 
Gestalt  eines  Frauenkleides  schlecht  geschnitten  ist, 
so  gibt  es  einen  BV  ebd.  Spec.  bauschiger  (auch 
glatter)  Einsatz  auf  der  Brust  des  Frauenkleidcs  Bs 
Stdt.  Bausch  an  Beinkleidern:  ,Den  1.  Augusti  1556 
kam  zuo  uns  N.  N.  von  Memmingen,  einer  von  Adel, 
hatt  sezsische  Hosen,  do  der  Bl.  bis  an  Herdt  hinab 
hieng.*  FPlatter.  Vgl.  Bl-Hasen  (Bd  11  1695).  — 
2.  weiche,  breiige,  dickflüssige  Masse  Gl;  GBh.;  Th; 
z.  B.  „Mischmasch  von  Schnee  und  schmelzendem  Eise 
bei  Tauwetter  Tu."  '5  ist  an  Bl.  [auf  der  Strasse] 
Th.  Weicher  Kuhdünger.  FGSteblir  1899.  Spec. 
a)^Blud€r;  Bhder-Müch  (Bd  IV  204)  Gl;  GA.;T.; 
ScHwE.;  Th.  D'  Milch  isch  ganz  Ploder  GA.  Münch 
oder  Bl,  nöd  ihe^  c"  cMUes  Missli  hend  s'  [in  der 
alten  Zeit]  g'gi^  für  c"  Bieasli.  NBösch.  's  Ploder- 
füdli,  Spitzname  eines  Mannes,  der  gern  PI.  ass  G 
Nesslau.  —  b)  aus  Bl.  (s.  2  a)  bereiteter  Käse  „Gl; 
GA.-  Vgl.  Bl'Chäs  (Bd  III  508).  —  8.  schwammig 
aufgedunsenes,  sehr  fettes  Gesicht  ZAuss.  Vgl.  Bl.- 
Ohopf  (Bd  III  414),  -Baggen  (Bd  IV  1076),  -Gesicht, 
-Gesdsa.  Mensch  mit  einem  solchen  Gesichte,  über- 
mässig fetter  Mensch  übh.  ThHw.,  Müllh.;  ZAuss., 
Febr.,  F.,  Sth.,  Wyla;  vorwiegend  von  Kindern,  Frauen 
ZO.    Chöpf  homd  ^  wie  Plöder,  von  Berauschten  Th. 

—  4.  Rausch  ScuNnk.,  St.;  ThHw.;  ZDüb.,  Febr., 
Kloten,  0.,  Sth.   Er  hat  im  PI.  tumms  Zug  ^schwätzt. 

—  5.  dummer  Schwätzer  Gl;  ZFehr.  Sjn.  Bl.-Mül. 
Er  ist  en  Bl.,  mt^  eha^^'-si'^  nüd  uf-en  verlä*. 

Vgl.  Bluder.  Za  4  Tgl.  ,dick'  =  berauscht  bei  Gr.  WB. 
II  1074;  doch  kann  die  Bed.  aach  yod  5  ausgehen;  vgl. 
das  syn.  Sehwätter(li).  —  Hieher  der  Spitzname  ,Plodor- 
BaliBS.'   1780/1852,  ZStb.;  s.  Bd  lY  1221. 

Blöder  n.:  ,Blase*  aus  Seidenstoft*  (sidigs  Bl)  am 
Hinterteil  der  Frauenhaube  BsStdt  f.    Vgl.  Bl-HOben 

(Bd  II  958).   -    Wahrsch.  <  Oe-hloder. 

Blödere'^  f.:  1.  Blase  auf  Brot  und  anderm  Ge- 
bäck, auf  gedörrtem  Obst  Bs,  auf  der  menschlichen 
Haut  (z.B.  Brandblase)  BsWensl.  —  2.  (auch  PI-) 
überaus  fettes,  träges  Weibsbild  B.  Sjn.  Blätteren. 
JS>  dicki,  feissi  PI  Die  Älti  lät-si*^  v<y*  ine^  [Mann 
und  Sohn]  Bäf  und  PI  tüelierer.  B  Volksztg  (BG.). 
Die  PloderfT  «?«*  nit  üf.  Gotth,,  wechselnd  mit  Blät- 
teret*. Da  cha*^-me^  de**  die  Zyberliblodere^  [auf  dem 
»Zyberlihoger*  wohnenden  Weibsbilder]  la*  gumpeT 
wie  e*  Elephant  uf-eme*  Seüi.  ebd.  —  3.  (auch  PI-) 
Schwatzbase  Z.  —  Über  tw.  Zsfall  unseres  W.  mit  Blauren 
s.  Seiler  34. 

blödere"  (pU  AABb.,  F.,  Ke.,  Leer.;  Bs;  BM.,  0.; 
ScHNnk.;  ScHW;  SZuchw.;  Uw;  ZAuss., Sth.):  1.  Blasen 
werfen,  a)  von  kochendem  Wasser,  kocbendem  Brei 
(beim  Umrühren),  von  hervorsprudelnden  oder  auch 
langsam  aus  enger  Öffnung  aus.lringenden  Flüssigkeiten, 
von  Wasser,  in  das  man  mit  einem  Röhrchen  Luft 
bläst;  stets  mit  der  Nebenvorstellung  des  begleiten- 
den dumpfen,  gurgelnden  Geräusches  AiLeer.,  Wohl.; 
Bs;  B;  ,V0;"  ,ScH"Nnk.,  St.;  S;  ÜW;  Z.  Syn.  gu- 
deren  5  (Bd  II  123).  's  Wasser,  es  bloderet.  's  öpfel- 
mues  bloderet  t"  der  Pfanne^,  ein  von  den  um  den  Herd 
stehenden  Kindern  sehnlich  erwarteter  Augenblick, 
da  dann  bald  angerichtet  wird  Z.    D^  Hirdöpfel  plo- 


deri^d,  eig.  mit  Bez.  auf  das  Wasser,  in  dem  sie  ge- 
kocht werden  UwE.  ,Ploderen,  strudeln,  wallen,  bul- 
lire,  fervere,  stridere.*  Red.  1662.  —  b)  von  festen 
Dingen,  z.  B.  schlecht  aufgezogenen  Tapeten ;  sich 
bauschen,  schlottern,  von  schlecht  sitzenden  Kleidungs- 
stücken Bs;  Sch;  S;  Z.  D*  West&^  chunnt-der  nUd 
guet,  der  Rugge*  bloderet  ZFehr.,  0.  —  2.  a)  Blasen 
erzeugen,  z.  B.  von  Kindern,  die  zur  Kurzweil  mit 
einem  Böhrchen  in  (Seifen-) Wasser  hineinblasen,  auch 
Spcichelblasen  vor  dem  Munde  bilden;  immer  mit  der 
Vorstellung  des  begleitenden  Geräusches  AABb.;  B; 
S;  Z.  In  Wasser  plätschern  ZHombr.  ,B.  Eggrich 
hört,  dass  neiswer  an  der  gassen  was  und  blodret, 
gelich  als  er  in  wasser  blodrote.'  1425,  Z  Ratsb.  ,Der 
[verwundete]  wallfisch  ziecht  die  seil  hinab  auf  den 
grund,  begärt  zuo  ruowen  mit  grossem  seufzen  und 
mächtigem  blöderen.*  Fischb.  1563.  —  b)  tr.  Hird- 
öpfel bl,  (zu  lange)  sieden  Obw.  ,Wenn  man  sieht, 
wie  viele  Leute  ihre  Erdäpfel  so  blöderen,  dass  sie 
bloss  mehr  für  die  Schweine  gut  sind.*  Obw  Bauer n- 
verein  1888.  —  3.  meist  unpers.,  vom  Kollern  in  den 
Gedärmen  Bs  (Spreng);  B;  .L;**  „Z^Auss.,  Febr.,  0. 
Sjn.  guderen.  Es  bloderet  und  rumplet  t«  mim  Buch 
inne*.  Doch  auch  mit  pers.  Subj.  üfi**  Buch  bloderet 
vor  Nüechteri  Bs.  Vom  Geräusch  eines  Bauchwindes 
UwE.  —  4.  sich  aufplustern,  vom  zornigen  Truthahn 
BsL.  —  5.  flüssigen  Kot  klatschend  fallen  lassen,  vom 
Vieh  Ndw.  Syn.  bläderen.  —  6.  wesentlich  =  blöderen  1 
(Sp.  15),  von  wortreichem,  leerem,  prahlerischem,  lä- 
stigem Geschwätz;  plaudern  AaF.,  Ke.,  Leer.;  ApH., 
I.,M.;  Bs;  BE.,G.;  ,V0;«  L;  ScnSt.;  Schw;  Uw;  Zo; 
ZAuss.,  Febr.,  Sth.,  Zoll.  Was  bloderist  aber  wider! 
ZFehr.  Muest  doch  AUs  (gogef^)bl!  2LVi%^\K\k^QXTi.  ,Er 
prahlt  und  plodert,  mit  einem  solchen  Gnagi  sei  er 
bald  fertig.*  HsNtd.  1890.  Mit  Acc.  des  Inhalts:  Mini 
gnädigem  Herren  und  Obere"!  Lo8i*d,  was  ich  euch  wül 
bl :  's  ist  einist  Einer  g'sV,  dö  chunnd  no^  Einer  und 
dö  sind  's  do  Zwe  g'sV*!  LStdt  (komische  Ansprache). 
,Nacb  vil  red  blodert  er:  er  wisse  nit,  ob  sin  vater 
ein  Christ  war  gewesen.*  1525,  Siml.,  Urk.  ,[Dio  von 
den  VOrten]  habend  ein  schalkhafte  Verwirrung  und 
biedren  angehept,  wir  von  Zürich  sjgind  kätzer.' 
1529,  Absch.;  danach  bei  HBull.  1572,  II  165.  ,Sin 
torhait  z'  ploderen  der  narr  betracht*  JöroVöoeli  1531. 
,Diewil  ein  ietlicher  ratschlaget,  schrjgt  und  bloderet, 
was  er  will.'  1532,  Striokl.  ,Garrire,  convolvere  verba, 
crepare,  blöderen  (pl.),  behend  reden  und  die  wort 
überstossen.*  Fris.;  Mal.;  s.  auch  guMen  (Bd  II  108), 
bolderen  1  c  (Bd  IV  1203).  ,Al88  er  bj  dem  Herren 
stuondt,  blodert  er  heraus,  es  neme  in  Wunder,  dass 
der  Herr  seine  Sün  gon  Basel  tuen,  djwil  die  Pest 
dosclbst  ietz  lang  regiert  hab.'  FPlattkr  1612.  ,Dor 
plodern  und  wol  schwätzen  kann.'  JMahl.  1674;  s. 
noch  Kerzli-Mann  (Bd  IV  265).  Gemütlich  plaudern 
GT.;  SohwHö.,  Ma.  C7ÄK-  'plodret  dann  ond  's  Pßfli 
g' raucht.  Lenoobnu.  1830.  Mer  wend  ei*8  a^zünder; 
mer  eha^  besser  pl,  wann  's  c*  cWi»  brünnt  und  rüdtt. 
ScHwHö.  Volksbl.  Von  ,schwatzenden*  Vögeln:  Wie 
f rundlich  ist  nüd  's  Schwälnüi  hie!  Das  schwätzt  und 
plodert  eister.  PHbho.  1836.  ,Der  schwätzig  Schwalb, 
er  blodert  hin  und  her.*  Vooblgesanq  1737.  —  7.  ,vor 
Säure  gerinnen  Gl;  GA."  Vgl.  Blöder  2  a.  „D*  Milch 
bloderet.'' 

Mhd.  blödem  (von  den  WBB.  wohl  anrichtig  mit  0  an- 
gesetsst),    rauschen,   von  Wasser,   Falten   werfenden  Zeugen. 
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S.  auch  6r.  VfB.  II  141.  YII  1936  und  vgl.  Uuderen.  Zur 
Bed.-EntwickluDg  vgl.  guderen  (Bd  II   123). 

üf- blödere":  Blasen  werfen,  von  schwach  ko- 
chendem Wasser  Z.    's  tuet  ü,  t"  der  Pfannen  inne^. 

—  ÜS-:  ausplaudern  L;  Z Zoll.  (derb). 

Blöderer  m, :  =  Blöderer  (Sp.  16)  „VO;  Z.-  ,Die 
widertöuffer  sind  zerrütter  der  kilchen,  töuber  und  blö- 
derer, die  klapperend,  das  sy  selbs  nlt  wfissend«  was  sy 
gesagt  habend.*  HBüll.  1581.  , Argutator,  locutor,  bla- 
tero,  Schwätzer,  blöderer,  ein  klappermann.  Lingual, 
schwätzig,  bl.,  schnatterächtig.*  Fris.;  Mal.  ,l)ie  un- 
erfreuliche Zudringlichkeit  des  Pl-s,  wie  ihn  die  Um- 
gegend seiner  Geschwätzigkeit  wegen  benennt.*  Z 
Neuj.  M.  1822  (von  einem  ürner).  Ploderer,  Spitzname 
eines  Mannes.  XIX.,  ZUSth. 

Bloderi  (PI-  AaP.,  Ke.;  SceNnk.;  UwE.;  ZAuss.) 
m.:  1.  aufgedunsener  Mensch  Bs.  —  2.=:  Blöderer 
AaF.,  Ke.,  Leer.;  Bs;  ScoNnk.;  UwE.;  Zo;  ZAuss., 
Febr.,  ZolL 

bloderig  (pl-  üwE.;  Ztw.):  1.  Blasen  werfend, 
von  schlecht  aufgezogenen  Tapeten  Bs,  von  Backwerk, 
das  in  der  Hitze  aufgetrieben  wird,  sich  mit  Luft^ 
blasen  bedeckt  BsWensl.;  ZFehr.,  0.  Bloderigi  Wde^ 
ZFehr.  Von  der  menschlichen  Haut,  wenn  sie  Blasen 
bildet  und  sich  loslöst  BsWensl.  Sich  bauschend, 
schlotternd,  von  Kleidungsstücken  Bs;  ZFehr.,  0.  Blo- 
derig Strumpf  ZFehr.  ,Bloderige  Hosen*  Bs  (Spreng). 
Vgl.  Bloder-Huben  (Bd  II  953).  -Hosen  (Bd  II  1695). 

—  2.  aufgedunsen,  von  einem  Gesicht,  einem  Men- 
schen Bs;  Z.  —  3.  schwatzhaft  .VO;"  öwE.;  ,Z." 
Ploderigi  Wtber. 

Plodermfintn.:  1.  Breiumschlag.  FWürz  1634 
(bei  Gr.  WB.  II  141).  -  2.  =  Plaudermint.  Vogt  [zu 
Teil  und  seinem  Sohne  nach  dem  Apfelschuss]:  ,Was 
ist  diss  für  ein  PL?*  was  habt  ihr  mit  einander  zu 
schwatzen?  JCWeisssnb.  1701/2. 

G«-blöder  PI-  n.:  Geschwätz  Schw.  So  hend  s* 
ires  Blöder  abg'lä*  [in  einer  Beratung]  derfür  und 
dergige^.  Schw  Fasnachtsp.  1865.  So  hed  da  's  Wtber- 
rokh  es  Plöder  g'ha^  und  aüe^  Gugger  g'seid.  Er- 
ZiHLKR  1855. 

blöderle»  (pU  AaF.,  Ke.,  Leer.;  UwE.):  Dim.  zu 
blöderen,  1.  entsprechend  blöderen  1  a  AaF.,  Ke.;  BoAa.; 
L  (Ineichen);  ZO.,  S.  Syn.  sötterlen.  ly  Müeh  plö- 
deriet  schu*,  es  steigen  bereits  kleine  Blasen  auf,  ein 
Zeichen,  dass  sie  zu  kochen  beginnt  AAWohlen;  Z. 
jy  Erbse^,  d"  B^döpfd  ploderli*d  AaF.,  Ke.  Me^  mues» 
d'  Chost  [Erbsensuppe]  no*^  chli*  bl.  [langsam  kochen] 
2ö«  Z.  Der  Han^  [Fasshahn]  f>ert'hed  nid:  er  plö- 
deriet,  der  Wein  tritt  langsam  unter  Blasenbildung 
aus  AAWohlen.  —  2.  plaudern,  von  fliessendem,  spru- 
delndem Wasser  AaF.,  Leer. ;  leise  plätschern  Z^oll. 
Wie  da»  BäeMi  lustig  plöderlet !  AAWohlen.  —  3.  ent- 
sprechend blöderen  6,  ein  wenig,  undeutlich  plaudern 
AALeer.;  ApH.,  L,  M.;  L;  UwE.;  spec.  von  den  ersten 
Sprechversuchen  kleiner  Kinder  AAWohl.;  Z.  Das 
kleine  Kind  cÄa-  «cäö-  Öppis  bl.  Z.  Abi.  Plöderli  UwE. 

ÜS-:  ausplaudern  L. 

Blöderling:  Flurname.  .Ein  Baumgai*ten,  ge- 
nannt Bl.,  bei  den  Pünten.*  1531,  ZEIgg.  -  £ig.  sum- 
pfige Stelle,  wo  Blasen  aufsteigen?    Vgl.  auch  Bläjen  f. 

Blo'dö'n  L;  Th,  BhVdt'mg  ZZoll.  —  n.:  Peloton. 
>  zweut  Bludon.  Insicbkn  1859. 


blöd:  1.  schwach  im  physischen  Sinne,  a)  von 
Menschen,  menschlichen  Zustanden,  a)  vom  körper- 
lichen Zustand,  aa)  schwächlich,  zart,  empfindlich 
(gegen  Witterungseinfiüsse);  gebrechlich  AALeer.;  B 
Ha.;  GrS.,  Tschapp.;  LSemp.;  GTa.;  Schw;  S;  UwE.; 
U;  Z.  ,Bl.,  infirmus,  debilis.*  Id.  B.  Es  blöds  Chind 
Schw.  J^  blödi  Frau  AALeer.,  es  bUds  Frewli  BHa. 
Isers  Trlni  ist  aber  nid  e'wig,  es  ist  geng  eso  es  bUds 
g'^n.  ebd.  E^  blödi  Gesundheit  UwE.  Bl  stä*,  eine 
schwache  Gesundheit  haben  GTa.  ,[Wir  werden  vom 
Tode  erreicht]  es  sei  einer  stark,  gsund  oder  blöd.* 
RüBF  1550.  ,Ir  gsend  mjn  alter  wol;  myn  lyb  ist  bl. 
und  krankheit  voll.*  ebd.  ,Stark  und  bl.  Personen.* 
RCts.  ,Das  Gesind  [in  einem  Hanse]  ist  ungleich :  es 
sind  Gesnnde,  die  Alles  verdauen  mögen,  es  sind  Blöde, 
die  sich  schonen  müssen.*  FWtss  1670.  ,Du  bist  nun 
afen  guotor  Tag;  füfzg  Jar  best  auf  dir;  dein  Sterke 
nun  bald  über  ist,  und  weist  doch  selbs,  wie  bl.  du 
bist.*  JMahl.  1674.  S.  büw-feUig  (Bd  I  764),  fruetig 
(Bd  I  1341),  mögen  (Bd  IV  107).  Von  Tieren:  .Die 
stossenden  widder  dämmen,  vor  denen  die  blöden 
schäfli  sunst  nit  möchtind  hinkummen.*  Zwinoli.  — 
ßP)  von  vorübergehender  Schwäche,  in  Folge  Krank- 
heit, Hungers,  starker  Erregung  usw.  Der  Kranke 
hed  e^  par  blöde  WÜi  lta%  einige  Schwächeanfalle, 
während  deren  sein  Leben  nur  noch  an  einem  Faden 
hieng  Ap.  ,0b  aber  der  lassent  [der  sich  zur  Ader 
lässt]  das  erst  mal  so  gar  plöd  wurd.*  GPictor.  1555. 
,Sin  caplan  wartet  z'  Venedig  bled  und  krank.*  Fabri 
PiLOERB.  1556.  ,Von  zorn  [ist  der  König]  ganz  bL  und 
gar  unfruotig.*  Murer  1556.  ,Der  schärer  meint,  [die 
Verwundeten]  werdind  genäsen,  wiewol  sie  dennocht 
gar  bl.  gsin.*  1560,  Gro.  «Ismael:  0  müeterly,  wie 
bin  ich  so  bl.,  umb  myn  herz  so  machtlos  und  öd, 
glych  ob  kein  spys  in  dryen  tagen  ye  kommen  sei  in 
myn  magen.*  Habbrer  1562.  , Einem  blöden  und  schwa- 
chen [Patienten]  gib  nicht  mehr  dann  fünf  Gran.* 
JRLandenb.  1608;  vgl.  wol-mögend  (Bd  IV  113).  ,Ich 
komb  zuo  im  und  find  die  Sach,  dass  er  sich  macht 
so  bl.  und  schwach,  ohn  Spyss  er  z'  laben  hat  im 
Sinn.*  JMahl.  1674.  Von  Frauen  während  der  Men- 
struation oder  nach  der  Entbindung.  D*  Frauef*,  wenn 
^  iri  Sach  händ  und  sechs  Wucher  lang  nä«*  der  Chind- 
betti  sind  bl.,  für  gesundheitsschädliche  Einfiüsse  leicht 
empfönglich  ZZoll.  ,0b  die  frouw  fast  bl.  wäre  worden 
von  der  arbeit  des  kindens.*  Rubf  1554.  Geradezu  als 
verhüllender  Ausdr.  für  menstrua :  ,Gleich  wie  die  un- 
reinigkeit  eines  blöden  weibs.*  1531/48,  Ezbob.;  =  ,ab- 
gesönderten.*  1667 ;  ,eines  Weibes  in  ihrer  Krankheit* 
1882.  ,Und  nachdem  die  frauw  bL  gewesen  und  ee 
du  mit  iro  zuo  schaffen  hast,  so  brauch  [das  Mittel].* 
TiERB.  1563.  Bl.  ha*,  sich  vor  Hunger  schwach  fühlen 
Gr.  Du  heet  lang  g'nwß  [auf  das  Essen]  beii^  mOesse* 
und  icürst  bl.  ha*.  Schwzd.  (GRSchiers).  S.  noch 
Fäulen-PiUen  (Bd  IV  1856).  's  ist-mer  bl  1)  (auch 
mit  dem  Zusatz  im  Möge*)  ich  empfinde  eine  Leere 
im  Magen,  fühle  mich  (infolge  davon)  schwach,  elend 
AALeer.;  Ap;  Bs;  B;  Gl;  Gr;  GA.,  f.,  Sev.,  Ta.,  W.; 
Sch;  Th;  Z.  Syn.  ödlb  (Bd  I  95),  müeht  (Bd  IV  70). 
Es  ist-mer  en^i*^  vor  lüter  Hunger  ganz  bl  worden. 
CStreifp  1898.  's  ist-mer  iezt  doch  trürig  bl.,  une 
wenn-mer  >  Hire  nw  no^^  am-ener  Fäddi  hieng  Sch  ;  Z. 
,[Die  Musikanten]  vermalestierten  den  Wirt  schreck- 
lich, der  sie  dursten  liesse,  dass  es  ihnen  ganz  blöde 
geworden.*  Gotth.  —  2)  (auch  mit  dem  Zusatz  um  \ 


25 


Blad,  bled,  blid,  blöd,  bind 


26 


uf  ^tm  HirzJ  ich  habe  einen  Anfall  von  Schwache, 
Übelkeit,  fühle  mich  einer  Ohnmacht  nahe  Ap;  BO. 
(Zyro);  Gr;  L;  GSa.,  Sev.,  We.;  Sch;  Zo;  Z.  Syn. 
geschwinden,  Über'a  Harz  chon.  Es  wott-mer  bl,  wBrdt^ 
Ap;  zo.  ,Er  [ein  Magenkranker]  rief  oft:  Blöd,  blöd, 
aeh,  wie  ist  mir  sp  blöd!*  Z  Nachr.  1756.  Mm  bl 
ma^^,  ein  Gefühl  der  Leere  im  Magen,  der  Übelkeit 
verursachen  B;  Th;  Z.  So  sollen  gewisse  Speisen, 
z.  B.  frische  Äpfel,  die  in  den  leeren  Magen  hinein 
genossen  werden,  Eim  bl,  machet,  Met  händ  Nüt  nie 
g'ha*  sid  ^em  Kofi  a's  v*  der  Ise^bän  es  Qüggeli  z* 
Nüni,  und  das  macht  Eim  nu^  na'^  blöder,  Schwzd. 
(Z).  —  ß)  von  der  Ökonomischen  Lage.  BL  stä**,  öko- 
nomisch schlecht  stehen  GTa.;  Z.  ,Die  übrige  summ 
[der  zu  verzinsenden  Kirchensteuer]  steht  auf  7  Par- 
teien, deren  ein  Teil  fein  hauset,  ein  Teil  bL  stehet* 
1692,  ZBrütten  Pfarrbericht.  Es  blöde-  ha»,  in  miss- 
lichen Verhältnissen,  in  Armut  leben  Ap.  Arm,  hülflos. 
,Er  fand  seine  Mutter  auffallend  gealtert,  keiner  Ar- 
beit mehr  fähig  —  die  Folge  der  strengen  Winter- 
kälte und  des  Mangels  an  Heizmaterial,  der  in  dem 
Häuschen  der  armen,  blöden  Leutchen  [der  Mutter  und 
einer  schwachsinnigen  Tochter]  geherrscht  hatte.* 
JoAOH.  ,Dem  gwalt  ghört  zuo,  dass  er  die  blöden 
schar   der   witwen,    weisen    beschirme.*    Zwinoli.   — 

b)  von  einzelnen  Körperteilen.  ,[Er]  was  aber  nit 
ain  stark  man,  blöder  glider  und  gmainklich  gsüchtig 
an  dem  lenggen  Schenkel.*  Vad.  a)  blödfi)  Händ, 
Füess,  empfindliche,  leicht  schmerzende  AiBb.;  Bs; 
Tb;  Z.  Eine  Wäscherin  bekommt  von  dem  anhalten- 
den Hantieren  in  Lauge  blödi  Händ,  I^  cha***  nüd 
guet  laufet,  i«*  Art»  blöd  Füess,  —  ß)  en  blöder  Mage^, 
ein  schwacher,  empfindlicher  Aa;  Bs;  B;  Th;  Z.  , Kaffee 
und  nichts  als  Kaffee,  Cichorienbrühe  und  ein  klein 
Tröpflein  Milch  macht  einen  so  blöden  Magen,  dass 
er  am  Ende  wird  wie  ein  ungeschält  Ei.*  Brbitemst. 
,Die  kalten,  blöden  Mägen  werden  [in  diesem  Bad] 
gewermet  und  gesterket.*  Gülbr  1616.  ,Eine  Tafel 
für  blödmägige  und  an  dem  Scheine  sich  begnügende 
Gäste.*  SiNTEM.  1759.  —  r)  ^^^^  Auge^,  e"  blöds  Gesicht, 
Q'8ih%  wie  nhd.  Bs;  B  (Zjro);  GW.;  Z.  S.  bös  (Bd  IV 
1706).  —  ö)  «n  blöde  Chopf,  empflndlich,  nervös  Z 
Fehr.,  S.  Vgl.  2  a.  —  t)  es  blöds  Herz  (ha^),  ein  Gefühl 
der  Leere  im  Magen,  der  Schwäche  haben  Gr;  s.  o.  — 

c)  von  andern  Dingen,  a)  schwach,  dünn,  von  Stoffen 
(Leder,  Papier,  Garn,  Seilen),  bes.  von  Geweben,  (ab- 
genutzten) Kleidungsstücken  AABb.,  Leer.;  Ap;  Bs;  B; 
Gr;  L;  GF.,  G.,  Ta.;  Soh;  Th;  Ndw;  UwE.;  U;  Zq;  Z. 
Jtfc»  cMagt,  's  s%g  afe**  nimme*  wie  albe^  mit-im  Passi- 
mtnie*;  albe»  heig-m^  nit  so  blödi  Siden  ilberch<y*, 
Brbitbnst.  Blöd  Strumpf,  Schueh  [mit  fast  durchge- 
laufenen Sohlen].  Das  Tuech  ist  blöds  Gr.  Miss  nit 
eso  a"  dim  L%**lfiche*,  's  ist  gär  bl,  l  ,Man  suchte  das 
schlechteste  und  blödeste  Leintuch  aus  und  wickelte 
die  Leiche  hinein:  Das  tut  's  wohl  für  den  Geizkragen 
[als  Leichenge  wand].*  Ndw  Kai.  1899;  vgl.  in-büezen  1 
(Bd  IV  2032).  Es  blöds  Hässli,  All  rutsche»  (GTa.), 
vü  (umme»J  rutschet  giH  (oder  machtj  blöd  Böse"  GTa. ; 
S  (s.  Schild  1873,  41);  ZPehr.;  vgl.  bös  (Bd  IV  1708). 
, Erneuerung  des  blöden  und  delabrierten  Schloss- 
urbars.*  1745,  Abbch.  Von  Eis,  einem  Fussboden  udgl. 
Ap;  Th;  ZO.  Star^  nid  dei  ane*,  's  ist  bl,  dei!  Hieher 
auch  eine  BA.  von  Häusern,  die  an  steile  Abhänge 
gebaut  und  daher  der  Gefahr  des  Abrutschens  aus- 
gesetzt sind:   Dert  isch-es  bl,,  wo-me»  de»  Tisch  steUt 


ZO.  —  P)  baufällig,  z.  B.  von  einem  Dache  Th;  Z. 
's  Dach  ist  efange*  bl,,  *s  rignet  allenthalben  ine*.  Ab- 
genutzt, von  allerlei  Geräten  ZO.  ,[Man]  werde  weder 
imme  noch  anderen  mehr  gestatten,  an  die  sontst  blöde 
Ringmureu  ze  bouwen.*  1668,  ZWthur.  Ratsprot.  ,Der 
Wirbelwind  dringt  an  und  schmeisst  schon  Tür  und 
Fenster  zu  und  reisst  den  blöden  Hag  entzwei.*  SGrimm 
1762.  —  y)  schwach,  widerstandslos  gegen  das  Ge- 
frieren, in  der  RA.:  Sunne^chl»  de*  Tag  dur^  macht 
de»  Se  [Zürichsee]  bl,  und  d'  Nacht  drüf  stächlet-e^, 
der  See  gefriert  am  raschesten,  wenn  auf  sonnenhelle 
Tage  kalte  Nächte  mit  starker  Strahlung  folgen  ZZoll. 

—  d)  schwach,  von  einem  Lichte  Th;  Z.  Bi  so-me* 
blöden  Liecht  sieht-menjo  Nünt.  ,Es  sje  dann  daz  liecht 
so  bl.,  daz  es  so  ein  finstere  wulken  nit  durchtringen 
möge.*  ZwiMGLi.  —  s)  kraftlos,  fade,  schal,  von  Speisen 
und  Getränken  Ap;  Bs;  B;  Gr;  Th;UwE.;  Z;  „allg.** 
En  blöden  Öpfel,  e"  blödi  Bir;  blödi  Suppe»;  e*  blöds 
ßssen,  ,[Dor  Höngger  Wein  von  1826]  war  blöde  und 
sein  Preis  sank  im  folgenden  Sommer  von  8  auf  3 
Gulden.*  Webbr,  Höngg.    S.  noch  Padc  (Bd  IV  1103). 

—  Q  schwach  besetzt,  (fast)  leer  ÜwE.  E»  blöder 
GÜdseckel  E»  blödi .  Chuehi  und  CheUer,  E»  blödi 
G'meindsversammli»g.  —  t])  knapp,  vor  Massangaben  Z. 
En  blöder  Vierli»g,  Blöd  en  Sack  voU  ZO.,  S.  —  *)  ver- 
allg.,  misslich,  schlimm.  *s  ist  en  blöds  Zug  mit-emen 
alter  Ma»»  ZO.  D'  lid>  Armuet  ist  er  blöde  Sach:  si 
wässt  vcr  Muet  und  Freud  gär  nüt,  ond  wo  si  ist,  so 
macht  si  Chrüz,  Lbngobnh.  1830.  Adv.  ,N.  kann  bl. 
lesen.*  1704,  ZZoll.  (Schulzensur).  ,Letzten  Sonntag 
war  sie  [meine  kranke  Schwester]  gar  matt  und  an- 
gegriffen, und  seither  lauten  die  Berichte,  es  gehe 
jeden  Tag  blöder.*  1844,  Z  Brief.  —  2.  aufs  geistige 
Gebiet  übertr.  a)  vom  Verstände.  Bl  (im  Chopf)  H»^ 
Verstandes-,  gedächtnisschwach,  z.B.  vor  Alter  Th; 
UwE. ;  Z.  ,Für  einen  blöden  Kopf.  Wenn  ein  Mensch 
einen  blöden  Kopf  hat  und  ist  fast  zerstreut,  fass 
einen  Ameisenhaufen  in  einen  Sack.*  Ndw  Kai.  1901 
(altes  Rezept).  ,Unser  herren  band  das  insigel  N.  N.'s 
heissen  zerslahen,  umb  daz  [er]  ein  alter,  blöder  man 
ist  und  sin  erben  nit  veruntrüwet  werden.*  1420,  Z 
Stadtb.  J^  blöds  Gedächtniss,  ,Went  mönschlicher 
sinn  bl.  und  zergenklich  ist,  daz  man  der  sachen,  die 
stet  beliben  sollen,  so  licht  und  so  bald  vergisset, 
durch  daz  so  ist  nutz,  daz  die  sachen  mit  briefen 
kuntlich  gemacht  werdent.*  1416,  Absch.;  häufig  als 
formelhafter  Eingang  in  Urkunden  und  Gesetzbüchern. 
Vom  Gedankenausdruck.  E»  blöds  Säger,  ein  geist- 
loses, fades  Geschwätz  Ap.  E»  blödi  Red,  Bredig, 
Antwort,  Geschieht  G;  Sch;  Th;  Z.  0,  wie  blöd!  Ab- 
fertigung Z.  ,Ich  muoss  US  liebe  der  warheit  anzeigen, 
wie  blind  und  bl.  sich  Egg  und  sin  part  gründend.* 
ZwiNQLi.  -  b)  vom  Gemüt,  Willen,  a)  blöde,  furcht- 
sam, zaghaft  Aa;  B;  Gr.  J^  blöds  Chind  GnChur. 
E»  blödi  Henne,  furchtsames  Ding  Gr.  I**  bi»  nid 
bl,  g*si»  und  ha»'mer  ämd  ai*"*  e"  Vierli»g  [Käse]  aber- 
g*hauer,  *AGy8i  1899.  Uoly  Fry  wird  zur  Rede  ge- 
stellt, fdas  er  siner  frowen  die  nasen  wölte  haben 
abgehowen;  er  wistj  doch  wol,  das  sy  ein  blödy  frow 
wer  und  im  tätte,  was  im  lieb  were.*  1453,  Z  Ratsb. 
.Manet  die  blöden  [vor  der  Darstellung  einer  Ent- 
hauptung] abzuotretten.*  Waoner  1581  (Bühnenanwei- 
sung). Verzagt:  Du  gueter  Ma»»,  verzwifle»  nöd  ond 
mach'der  nöd  um  's  Herz  so  bl!  Lekgqenu.  1830.  ,Vor 
kumer  ist  myn  herz  gar  bl.*  Ruef  1550.  —  ß)  schwach 
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im  Glauben.  fAlso  lass  man  den  blöden  schwacben 
die  ns wendigen  bild  ston,  daran  sj  sieb  hebend/ 
ZwiKOLi.  ,Die  blöden  aber  oder  im  glonben  noch  un- 
Yerstandnon  mögend  sich  noch  dissmal  allein  des 
alten  bruchs  behelfen.'  ebd.  ,Hie  sind  aber  vil  fal- 
scher, blöder  Christen,  die  sprechend  . . .'  ebd.  ,Und 
dasB  er  nit  mit  bösen  anfachtnngen  überwunden  werde, 
wie  wir  dann  alle  bl.  sind  und  leichtlich  durch  hun«- 
gersnot  Tersuocht  werdend.*  SHochh.  1591/1693.  — 
3.  vom  Wetter,  schwül  GSev.,  W.  '«  ist  hüt  hl.  E* 
hlödi  Hitz  GW. 

Mhd.  hioede,  schwach,  zart,  zaghaft.  Zur  Bed.-Entwick- 
luDg  Tgl.  bes.  M  (Bd  I  95),  lugg  (Bd  III  1282/5).  luem 
(ebd.  1270),  Uüg  (Sp.  89),  hröd  (brdd),  ferner  das  wohl  auch 
etym.  nahe  stehende  Uuu. 

blöde"  —  Ptc.  (ge-Jblddet :  blöd  werden.  L  gew. 
unpers.  es  hlödet-mer  (neben  mit-tner  Ap;  Z),  in  Aa 
Leer,  auch  pers.  t«*  blödf:  a)  es  geht  mir  schlimmer, 
meine  körperlichen  (und  geistigen)  Kräfte  nehmen  ab 
Ap;  Z.  —  b)  ich  fühle  eine  Leere  im  Magen,  fühle 
mich  schwach,  elend  BO.  (Zyro);  GRChur,  D.,  He.,  Pr., 
Rh.,  Seh.;  Th;  üwE.;  U;  Z.  Es  blödet-mer  efange^ 
(im  Mage*) :  t«*  ha*  sid  gester  Nüt  me  g'ha*.  Es  faeht- 
mer  an  z"  bl.  —  2.  dünn,  fadenscheinig  werden,  von 
Zeugen  GrD.;  Th;  UwE.;  U;  Z.  *s  ChUid,  de  Bock 
blödet.  Dünn,  brüchig  werden,  von  einer  Eisdecke  Z. 
—  3.  kraftlos,  schal  werden,  von  ^ Brühen",  Getränken, 
Obst  Z.    De^  Most  blödet  geg  ^em  Früeli'^g  ane*. 

er-:  1.  intr.,  zaghaft,  mutlos  werden,  insbes.  so- 
fern es  gilt,  ein  Wagestück  zu  vollbringen  GaKlost., 
Rh.,  Valz.  I*  früere*  Järe^  6iw-t«*  über  di  leidste*  Tanns* 
und  Lerche*  üfg^chletteret  toie  Chatze*,  und  han  au"^ 
äni  Schwindel  dikr^*^  Felsef*  chönne*,  irä  's  Andeme^ 
grüset;  aber  jez  6tn-i«*  erblödet  GRValz.  Schwach 
werden  im  religiösen  Sinne :  ,Der  lebhafteste  Gläubige 
kann  oft  durch  die  Versuchungen  des  leidigen  Teufels 
unter  der  heiligen  Yerhängnuss  seines  Gottes  merklich 
erschwachen,  ja  sogar  erkranken  und  e.'  JJUlr.  1718. 
,lch  [Paulus]  bin  in  meinem  Kampf  niemahlen  unden 
gelegen,  in  meinem  Lauff  hab  ich  niemahlen  ge- 
strauchlet, ich  bin  in  meinem  Glauben  niemahlen  er- 
blödet.* ebd.  —  2.  tr.  ,Die  ehrenfrau  [die  Frau  Baum- 
gartens] erschrak  der  reden ;  doch  Hess  sie  sich  nicht 
gar  e.:  sie  lieff  und  rüstet  ihm  ein  bad.*  Text  zu 
CiirMurer  1580. 

blddhaft:  etwas  blöde  Ap;  Stalder. 

Blödi  f.  —  PL  Blödene*  (in  GMs  B/ödne"):  1.  von 
Personen,  a)  Schwäche  infolge  von  Alter,  Krankheit. 
,Wenn  wir  [zwei  verpfründete  Eheleute]  von  Alter, 
Bl.  oder  Krankheit  nüt  mögen  arbeiten.'  1452,  JCZup- 
piNoiR  1894.  ,Dann  uns  zwingt  unser  bl.  und  arbeit- 
seligkeit,  so  wir  frowen  liden  müessen  uss  schuld  unser 
aller  muoter  Eva.'  1516,  DHb88  1818  (Bittschrift  der 
schwangern  Frauen  von  AaB.).  —  b)  Gefühl  der  Leere 
im  Magen,  „der  Kraftlosigkeit,  Unbehaglichkeit'*  Gr; 
GA.,  Sa.;  ScHW;  Th;  Z.  Wer  vor  dem  Zubettegehen 
noch  Etw.  zu  essen  verlangt,  erfährt  etwa  die  scherzh. 
Abweisung:  Du  wirst  vor  Bl.  nüd  dur^^  de*  Laubsaek 
ab  faUe*  Z;  vgl.  Bett-Gatter  (Bd  II  497).  Der  ÄUi 
wird  g'umsser  \*hereh€^  um  Üttes  z'  ne",  wil-er-schi'^ 
grusig  der  Bl.  g'chlagt  hed.  Sciiwzd.  (GnPr.).  's  ist- 
mer  vor  Bl.  fast  geschwunden  GSa.;  Sohw;  Z.  — 
c)  Schwäeheanfall,  Ohnmacht;  häufig  von  Schwer- 
kranken Ap;  Gl;  GnPr.,  Seh. ;  GA.,  F.,  G.,  Sa.,  Ta.,  W. ; 
ScH;  Th;  ÜwE.;  Z.    D'  Blödene*  nend  Öberliand,  bei 


dem  Kranken  Ap.  E*  Chindbetteri*  hat  e*  Bl,  nach 
der  Entbindung.  J*  d'  Bl.  faü^  GF.,  G.  E*  Bl  über- 
cha*.  Die  Sterbende  chunnt  e"  Bl  über:  weidli*^  gind 
die  Tröpftr,  strieherd-ren  a*  d'  Schlöf.  Stutz.  Us  einer 
Bl.  i*  die  ander  falle*,  ei*  Bl  um  die  ander  übercho*. 
D  Bepublik  Frankrich  hat  ire  Töehtere*  üsg'soge*  bis 
uff  cPs  Bluet,  so  dass  die  guet  Helvetia  schu*  im  erster* 
Jär  ei*  Bl  na*^  der  andere*  Oberchu*  hat.  Gl  Volks- 
gospr.  ,Wie  er  [mein  sterbender  Sohn]  eine  Blöde 
nach  der  andern  bekam  und  sagte:  Nur  noch  eine 
Blöde,  dann  ist's  aus  mit  mir.'  ÜBRloem.  ,E8  sollend 
die  Fussollen  und  Schlaf  darmit  gescbmirt  werden, 
zerteilt  allerhand  Blöden,  aber  alle  Zeit  woll  warm 
darmit  geschmieret.*  XYII.  /  XYIIL,  Arzneib.  ,Yom 
Hauptwehe.  Wenn  die  Leut  verwirrt  werden,  [es  sie] 
über  das  Herz  brennt  und  druckt,  grosse  Blödeaen 
und  Ahnmächtenen,  Grimmen  da  sind,  kann  man  ge- 
wüss  sagen,  dass  der  Mensch  das  Hauptwehe  habe.' 
Z  Bericht  1690.  ,ElBbeth  N.  starb  unversehens  an 
einer  Blöde.*  1740,  ZZoll.  Totenb.  —  d)  Schwäche  im 
Glauben.  ,Noch  so  sollend  wir,  die  stark  im  glonben 
sind,  die  blödinen  der  schwachen  dulden.*  Zwingli.  — 

2.  a)  dünne,  fadenscheinige  Stelle  an  Zeugen,  bes. 
an  (abgenutzten)  Kleidungsstücken  Ap;  Gr;  GSa.,  Ta.; 
Th;  UwE.;  Z;  „allg.-  Syn.  Bösi  (Bd  IV  1727).  De^ 
Bock,  d'  Juppe*,  d'  Bettzieche*  chunnt  e fange*  Blödene* 
über,  hat  efange*  überall  Blödene.  Fast  tod'^e  W9g 
♦«*  's  chere*  ond  v}el^e*  Weg  t«*  's  nemm,  hed  's  wider 
Schweehenen  ond  Blödene  drenn.  HKFrick  1900  (Ap). 
Brüchigkeit:  ,[Der  Bär]  weisst  die  blöde  seines  Schä- 
dels wol;  derhalben,  so  er  etwan  hoch  fallt,  hebt  er 
die  vorderen  datzen  für,  den  schädel  darmit  zu  be- 
schirmen.* TiBRB.  1568.  —  b)  Stelle  in  Äckern  und 
Wiesen,  die  durch  Magerkeit,  Unfruchtbarkeit,  Aus- 
bleiben  des   Samens   sich    kenntlich   macht    Gr.  — 

3.  Fadheit,  Schalheit,  von  Speisen  und  Getränken 
Th;  Z.  Die  Suppe,  dr  W\*  ist  e  Bl !  —  4.  Schwüle, 
vom  Wetter  GSev.  's  ist  doch  e  fürchtigi  Bl! 

Hörz-:  Herzschwäche.  »Diejenigen,  so  von  Herz- 
blödenen  verfahren,  wird  man  mit  herzsterkenden 
Latwergen  und  Kraft  wasseren  erquicken.*  JHLav.  1668 
(Pestordnung). 

Blftdigkeit  f.:  1.  von  körperlicher  Schwäche. 
,Das  kind  [im  Mutterleib]  mag  sich  aber  noch  nit 
bewegen  von  syner  zerte  und  bl.  wegen.*  Rubf  1554. 
,Die  ärzt  brauchen  dise  würz  zur  frauwen  bl.,  auch 
harter  gehurt.*  Tierb.  1568.  ,Er  bat  um  Nachsicht 
in  Anbetracht  dass  es  ihm  leid  sei  [und]  um  synes 
Alters  und  steter  Schwäche  und  Bl.  willen.*  1583,  Z 
Uster  Neuj.  1867.  ,Des  fabelwerks,  so  mir  die  zit 
meiner  pledigkeit  [als  ich  an  der  Pest  darniederlag] 
firgeschwebt,  kann  ich  mich  noch  gar  wol  erinneren.* 
ARYFr  1592.  S.  auch  Lor-Bönen  (B<J  IV  1313).  - 
2.  von  geistiger  Schwäche.  Die  Äbtissin  wollte  zu 
ihren  Verwandten  ziehen,  da  sie  «wegen  ihres  Hauptes 
Bl.*  nicht  mehr  im  Stande  sei,  die  Klosterverwaltung 
zu  versehen.  1532,  JNatbr  1898.  —  3.  Schwäche  im 
moralischen,  religiösen  Sinne.  ,Paulus,  durch  den  h. 
geist  geleert,  hat  wol  ermessen  unser  Unvermögen 
und  bl.,  dass  reinigkeit  zuo  halten  nit  stat  in  mensch- 
lichem willen,  snnder  in  der  gnaden  Gottes.*  Zwinoli. 
.Augustinus  klagt  sich  siner  bl.,  dass  er  nit  hat  mögen 
warten,  bis  dass  die  [Ehefrau]  us  Africa  widerkäme; 
doch  habe  er  sich  einer  andren  einig  vernüegt.*  ebd. 
,Das  tuend  sy  fruo,  so  der  tag  hargat,  das  ist,  es  be- 
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Schicht  iiit  wie  etlich  sünd  qs  bl.  oder  onverdacht, 
sonder  sy  legend  ir  höchste  fertigeste  Vernunft  daruf.' 
ebd.  (zu  Micha  II  1).    S.  noch  mögen  (Bd  lY  108). 

Hfirz-:  =  H,'Blödi.  «Das  nun  tobende  Gift  vagiert 
in  dem  ganzen  Leib  [des  an  der  Pest  Erkrankten] 
horumb,  die  Glider  wenden  raath  und  schwach,  [er]  be- 
kombt  Uerzensblödigkeiten  und  Ohnmächten,  Schwin- 
del.«  1668,  ZUster  Neuj.  1868. 

bl6dl6cht:  =  5;ö(i^/'e  Ap;  UwE.;  Stalder.  ,Bl-i 
Gebäude'  UwE. 

blftdli^^:  Adv.,  kaum  Scuw.  Me^  ehann-ere^  nüd 
g*nueg  g'  schaffe  gt^  und  g" seiht -er -es  dock  nüd  a**; 
8%  weisst  c*  Saeh  so  i*  d'  Händli  z*  «e*,  a'«  rüert-si  *s 

blad:  schächtern,  verschämt.  ,])o  sprochent  sü  zuo 
uns  mit  gar  bl-en,  nidergeschlagenen  ongen.'  1377, 
JTic. V.Basel  (Bb  XIV.  277).  —  bludeclichen  Adv. 
,Do  sprach  8&  gar  bl.*  ebd.  —  Im  Abi.  zu  btddr  Vgl. 
aacb  blüg. 

Binden:  vereinzelt  in  Schw&ren.  ,Botz  bl.!  wenn 
ich  eine  Luthersche  hätte,  wäre  es  mir  gerade,  als 
ob  ich  eine  Jüdin  hätte.*  1539,  Absch. 

Wohl  vjentotellt  aus  Bluet  (s.  Bd  lY  1997)  viell.  untor 
dem  Eioflnss  des  Fluchw.  Ferden  (Bd  I  995). 

Bilder  GWb.,  Wildh.;  ThHw.;  Obw;  UwE.;  WG.; 
ZFehr.,  Pluder  BHa.;  GT.,  Wb.;  ScnSt.;  U,  B lutter  1 
(bzw.  -0-)  ApK.,  M.;  GoT.,  Plutter  ApH.;  GA.,  Rh.,  Wl. 

—  m.  —  Fl  Binder  ZFehr.;  l,  =  Blöder  2,  z.B.  auf 
den  Strassen  zur  Zeit  der  Schneeschmelze  oder  bei 
Regenwetter,  von  eingekochten  oder  zu  Brei  zer- 
drückten Früchten  uä.  Ap;  BUa.;  GRh.;  ScaSt.;  ThHw.; 
Obw;  U;  WG.;  ZFehr.  Da»  Mt  m  (wüestej  Bl  [auf 
der  Strasse]!  's  ist  Alls  ein  Bl,  an  eim  Bl,  z.  B.  von 
faulen  Äpfeln.  Dir  Chds  ist  nur  Bl,  d.  h.  zu  neu 
und  zu  weich  UwE.  D'  Epperi  sind  -mer  an  en  Bl 
cho^,  beim  Tragen  zu  einem  Brei  zsgerüttelt  worden 
ZFehr.  Verächtlich  von  einem  zu  dünn  gekochten 
Brei  WG.  Spec.  „Kuhfladen  Ap";  Kuhkot,  bes.  sofern 
er,  mit  Harn  oder  Wasser  vermischt,  eine  dickflüssige 
Masse  bildet  Ap;  GA.,  T.,  WL;  UwE.;  vgl.  Steinm. 
1804,  57/8.  Gegs.  der  feste,  mit  Streue  vermischte 
Chüe-Büfo.  Lockere  Masse  WG.  Das  ist  ein  Bl,  ver- 
ächtlich von  nicht  fest  gelagertem  Heu.  —  2.  Molke 
nach  dem  Buttern  und  Käsen  GT.  (Moosor) ;  vgl.  Bio- 
der  2  a.  —  3.*  Schimpfname,  garstiger  Mensch  ArM. 

—  4.  in  der  Verbindung  Hotter  und  Biotier,  Alles 
zusammen  ApH.,  M.;  s.  Bd  II  1773.  1779. 

Das  W.  berührt  sich  dem  Laat  und  der  Bed.  nach  mit 
der  Gruppe  Uutt;  v^l.  Blutter  II.  4  entstellt  ans  Butter; 
vgl.  Butten  I  (Bd  IV   1910),  Butter  I  (ebd.  1911). 

P  lüdern.:  1.  =  dem  Vor.  1  BBr.,  Ha.,  R.  D"  Hird- 
öpfel  sin  s'  PI  g*sotten,  —  2.  fette,  watschelige  Weibs- 
person BBr.    -    Aus  Qe-Uudert 

blödere»  GWL;  Th;  W;  ZFehr.,  Zoll.,  pludere^ 
BBr.;  Gr;  GFlums,  Rh.,  Sa.,  T.,  Wb.;  Ndw;  UwE.;  W, 
hluttere^  Ap:  1.  z,)^bloderen  lät  z.B.  von  kochendem 
Wasser  GMs;  W,  von  Wasser,  in  das  man  mit  einem 
Röhrchen  Luft  hineinbläst  GFlums,  von  einer  breiigen 
Masse  beim  Umrühren  BBr.    Es  bludert  im  Ghessi  W. 

—  b)  sich  blasig  aufbauschen,  z.  B.  von  Wäsche,  wenn 
man  sie  ins  Wasser  drückt  und  die  Luft  sich  darin 
fangt ;  auch  von  schlecht  sitzenden  Kleidern  am  Leibe 
ZZoli.   Vgl.  blöderen  Ib.  —  2.  =  blöderen  2  a,  z.  B.  von 


Kindern,  die  mit  einem  Röhrchen  ins  Wasser  blasen 
GMs,  Wl.  Den  Hals  mit  Wasser  gurgeln  GWl.  Beim 
Trinken  in  die  Flüssigkeit  blasen,  wie  etwa  Kinder 
tun  GMs.  Dri"  pl,  z.  B.  beim  Essen  von  Suppe,  ebd. 
Mit  starkem  Lippengeräusch  unter  Ausspritzen  von 
Speichel  blasen,  ebd.  ,Wenn  N.  sein  Mittagsschläfchen 
tut,  hinterm  Vorhang  so  recht  laut  schnarcht  und  plu- 
derct.'  Stutz  1852.  —  3.  „mit  Flüssigkeiten  unrein- 
lich umgehen  W."  —  4.  schwatzen,  plaudern  Gr; 
GRh.,  Sa.,  T.;  Th;  UwE.;.W;  vgl.  blöderen  6.  Es  giH 
Buobw*,  dertbü  seh*  noch  schrecklich  tient  schnudrw*, 
scho*  geru*  täti**  vom  Karisiere^  pludru*.  W  Bauern- 
spiel. Ander  Öbcd  hest  so  vil  z'  bl  g'ha*^,  dass  der  's 
Mül  kein  Augenblick  gestände*  ist.  EFburer.  ,Ja,  min 
Madleni,  mit  dineni  Schnaderen  und  Pluderen  kann 
ich  weder  min  Hunger  noch  Durst  stillen.*  Göldi  1712. 
Auch:  vertraulich  plaudern  Gr.  Leise  plaudern,  lis- 
peln GWb.  Unverständlich  reden,  zwischen  den  Zähnen 
murmeln  W.  P*  weiss  nit,  was  er  da  umha^  pludrot 
Von  den  ersten  Sprechversuchen  kleiner  Kinder  Gr; 
Sjn.  brudlen.  —  5.  „dünnen  Kot  von  sich  werfen, 
von  Menschen  und  Tieren  W.**  (Blutteref*)  den  Kot 
schmeissen,  von  Kühen  Ap.  —  6.  eine  Alpweide  mit 
Bluder  (s.  Bluder  1)  düngen,  indem  man  ihn  von  der 
Hütte  weg  in  Gräben  hinausleitet,  bzw.  hinausschwemmt 
GWl.  —  7.  weich,  breiig  sein  oder  werden  Ndw;  Z 
f*ehr.  (selten). 

a'^-plüdere":  Einen  (beim  Sprechen)  mit  Speichel 
bespritzen  GMs.    Sen^  da,  tue  mt'*  nit  a.! 

ver-:  =  ver-bläderen  (Sp.  20)  Z.  D'  Eier  sind  ver- 
bluderet. 

Blüdererm.:  wer  viel  und  undeutlich  spricht  W. 

Blütterete"  f.:  dünner  Kot  (des  Viehs)  Ap. 

Plüderi  m.:  langweiliger  Schwätzer  GRh. 

blüderig  ZFehr.,  pl-  WGoms;  ZZoll.:  1.  sich 
blasig  aufbauschend  ZZoll.  —  2.  weich,  breiig  ZFehr. 
En  bluderigr  Weg,  auch :  blüderig  Witter.  Füli  Öpfd 
sind  bl.  Was  bl  ist,  wird  Hecht  biäderig.  —  3.  ge- 
schwätzig, ausplaudernd  WG. 

Blüderi»g  m.:  ^  Bluderer  W. 

Pludermönt:  Geschwätz.  ,Was  not  ist  es,  das 
er  [Stumpf  in  seiner  Chronik]  ein  lang  pl.  macht  von 
münchen,  wie  sie  die  weit  betrogen?*  1547,  Äq.Tschddi 
(Brief). 

ßlÄder  L  (Ineichen);  ThHw.;  UwE.;  ZLunn.,0., 
S.,  Plüder  .AaF.,  Kc.;  Gl;  GWidn.,  Blütter  I  AaK., 
Leer.;  B,  Plütter  B;  SBib.  -  m.:  l.  =  Bluder  1.  aaOO. 
En  barentige^  PI,  auf  der  Strasse  GWidn.  Z*  Bl 
Werder,  von  Überreifen,  fauligen  Früchten  B;  Z.  Die 
Bluedumrst  ist  ja  nüd  b'stande*,  's  ist  ja  nu**  eso  en 
Bl.  ZZoll.  Jeglicher  Brei  zum  Essen  SBib.  Spec, 
dünner  Kot  von  Menschen  und  Tieren,  bes.  Kühen 
AALeer.;  B;  Gl;  L;  SBib.;  Z.  Dickflüssiger  Rück- 
stand im  Jauchetrog  Gl;  Z.  —  2.  (grob)  Durchfall 
B;  L.     De"  Bl  ha\ 

Chuc-Blfitter:  Kuhfladen  BE. 

Schne-Plüder:  zerfliessender  Schnee,  z.B.  auf 
Wegen  AaF.,  Ke. 

G'-bl&der  P/-  n.:  coli.  l.  =  B/tid«' i  L;  Z.  Das 
ist  es  PI!  z.B.  auf  der  Strasse  bei  Tauwetter.  — 
2.  Milch,  auf  der  sich  beim  Melken  kein  Schaum 
bildet  BHk.  Syn.  Oe-traubd.  —  3.  Geplauder  GT. 
Si   [die  Taufgesellschaft  auf  dem  Wege  zur  Kirche] 
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händ  en  Lärmet  und  tuend  's  [das  Kleine]  mit  dem 
Bl.  »w*  wecke^.  NBösch. 

blüdere»  Gr;  L;  SRech.;  Z,  plüdereT  W,  blüttere^ 
B  (auch  pl');  „YO;-  L  (St.»>):  l.  =  blud€ren  2  GaPr. 
Es  Ghind  blüderet  ime^  Glas  voll  TTl",  ime^  Schässeli 
voll  Müch,  mid-eme^  Börli  ime""  Brunne*.  Wenn  d' 
tnhe^  wi%  st  tHckf  tut  nid  nun  bl,  Schi  heind  Milch 
zem  Bl.,  zum  Verschwenden  GRJen.  SpOdere*  und 
bl,  Speichel  ausspritzen.  MKüoni.  —  2.  =  bluderen  4 
GRJen.,  Klosters,  V.,  Valz.;  L;  SRech.  Wenn  so 
Eine^  wegtr  «im  üsg^schämter  Bl.  vor  's  Q'richt  'zöge* 
wird.  L  Nachr.  1865.  Bl.  und  düdere*  L  (Ineichen). 
S.  noch  ver-beiten  (Bd  IV  1849).  —  3.  =  bluderen  5, 
Durchfall  haben,  von  Menschen  und  Tieren,  bes. 
Kühen  B;  L;  WBrig.  Es  isd^-mi^''  es  Bl.  a'^cho^.  Wo 
si  [die  Kuh]  so  'blüttertt  het,  han-i^^  g'rad  Angst  über- 
cho*.  ,Alvu8  cita,  der  durchlauif,  das  blütteren.  Aeger 
fiuore,  krank  vom  plütteren  oder  durchlauif  des  bauchs, 
bauchsiech.  Pantices,  bauchlauff,  durchlauif,  das 
bauchblütteren.*  Frib.;  Mal.  ,])as  verstellt  dir  das 
Buchweh,  Blfiteren.*  ZEIgg  Arzneibuch  um  1650.  — 
4.  klatschend  auffallen,  z.  B.  von  Kuhkot  B.  —  5.  brei- 
artig zerfiiessen  6.  Es  isch-mer  leid,  ts  het  du  'blüt- 
tertt;  t^*  weiss  nid,  toit  's  cho^  isch,  sagt  eine  Köchin. 
^Blüttere^,  gar  zu  weich  werden,  von  Birnen  VO." 
Eine  Kartoffel  plüttret,  wenn  sie  beim  Sieden  aus 
einander  fallt  BSi.  —  6.  unpers.,  es  blüderet  (Z), 
blüUertt  (B;  L),  es  bildet  sich  (infolge  Tau-  oder 
Regenwetters)  ein  Blüder  auf  den  Wegen. 

umme"-blttttere":  herumschütten  ScsSt. (Sulg.). 

ver-blüdere°:  1.  zu  einer  breiigen  Masse  wer- 
den Z.  D'  Bir  ist  ganz  verblüderet.  —  2.  Ptc,  ver- 
plüttertt,  fett  S. 

zer-plüdre**:  zerplatzen,  von  Kartoifoln  während 
des  Siedens  BSi. 

Blüdere»  PI-  B;  W  fPlidraJ,  BliUtere*  B,  Plüt- 
tert*  S  —  f.:  1.  grosser  Kuhfladen  W.  —  2.  unförm- 
lich dicke,  fette,  träge  Weibsperson  B;  S;  W;  in  B 
It  vRütte  verächtlicher  als  das  syn.  Blättere".  Dir 
lät-si'^  de""*  nit  von-trff*  niedere*  PI.  kujeniere*.  MWal- 

DEN    1880. 

Herre"-Plüdre":  schwatzhafte  Betschwester,  die 
ihrem  Beichtvater  allerlei  über  ihre  Mitmenschen  zu- 
trägt W ;  Syn.  H.'Blag  (Sp.  36). 

Blüderer,  Blüderi  —  m.:  Schwätzer  L. 

Blüderete»  ZZoll.,  Plüdfejrete^  W,  Blüttfejrete^ 
BO.;  „L;"  W  —  f.:    1.  Nomen  act.  zu  bluderen  3  B. 

—  2.  breiige,  zerfliessende  Masse  ZZoll.  Das  ist  e" 
Bl.  gi'sV*  t*  dem  Chorb  inne%  wo  me"  d'  Eier  häd  welle* 
üspacke*.  Spec.  dünner,  zerflicssender  Kot  von  Men- 
schen und  Tieren,  bes.  Kühen  BO.;  „L;"  W.  »Foria, 
stercora  liquidiora,  dünndräck,  durchlauff,  blütterten.' 
Fris.;  Mal. 

blüderig  ,L;-  Z,  plOderig  AaF.,  Ke.;  ZO.,  S., 
Stall.,  blütterig  I  Bs;  B;  „L;**  SL.:  1.  breiweich,  dem 
Zerfiiessen  nahe,  z.  B.  von  Schnee,  Exkrementen,  von 
teigen  Birnen,  Butter;  „sudelig,  schlammicht"  AaF., 
Ke.;  B8Langenbr.,Rotenfluh;  B;  „VO;"  L;  SL.;  Z.  De 
Lei*^  ist  bl.  Der  Anke*  ist  ganz  bl,  mer  muess-en  in  's 
Wasser  tutf*  SL.  Auch :  plOderigs  Witter,  Tauwetter  Z. 
VgL  flüderig  (Bd  I  1176),  schliUterig.  ~  2.  an  Durch- 
fall leidend,  bauchflüssig  Bs  (Spreng);  B  (Zyro).  , Blüt- 
terig, scheissig,  foriolus.*  Mal.  —  S.  =  bloderig3  „li." 

—  Von  blütterig  II  nicht  scharf  za  schoiden. 


Plüd(e)ri»g  W,  PlüttCeH^g  WLeuk,  Raron  — 
m.:  unförmlich  dicke,  aufgedunsene  Mannsperson. 

blüderle'GWl.,  pltki«ffe^  GSa. ;  SobwE.,  blutterle* 
SL.:  Dim.  von  bluderen.  1.  entsprechend  bluderen  la, 
z.  B.  von  schwach  kochendem  Brei  GWl.  Syn.  blö- 
derlen  1.  —  2.  flüstern,  lispeln,  z.  B.  von  Verliebten 
GWL;  ScHwE.  Übertr.,  vom  Winde:  Es  Obe*dwindli 
hat  mit  de*  Heuberistüdlene*  'pliJUierlet  und  g'schmützlet. 
MLiBNERT  1888.  Spec.  von  den  ersten  Sprech  versuchen 
kleiner  Kinder  GSa.  —  3.  nach  Exkrementen  rie- 
chen SL. 

ver-blüderle»:=  ver-bläderen  1,  von  Speisen,  bes. 
Gemüsen,  die  ungehöriger  Weise  als  dünner  Brei  auf 
den  Tisch  kommen  Z. 

Blütterli»gl  ApL^-o^;  BE.,  P/- BBr.,  Ha.  -  m.: 
Kuhfladen.  Übh.  eine  weiche  oder  gallertartige,  eklige 
Masse,  nam.  Auswurfstoffe  BHa. 

Bifidere"  (auch  Ph)  f.  GRObS.,S.,Scuolm8,T8chapp., 
V.,  Blüder(t)sth  n.  GRÜVatz,  Bludefrjtschi,  Blü- 
de(r)tschi  GRChurw.,  Parpan,  Bludertscke*  (PI.)  Gr 
Churw.,  Rh.,  Spl.,  Pludertsche*  GRChur,  Hinterrhein : 
Sumpf  heidelbeere,  Vacc.  ulig. 

Laut  Brüggor  =  rAtorom.  pluorUrt.  Das  W.  ist  aber  wohl 
nrspr.  deutsch  und  gehört  mit  der  vorigen  Gruppe  zusammen, 
wozu  die  Bed.  vortrefflich  stimmt;  vgl.  auch  Fluderttichi  (Bd  1 
1175).  Als  Grundform  ist  Binder  anzusehen  (vgl.  Bluder- 
Ileiten  Bd  II  990,  Bluder-Ber  Bd  IV  U70);  dazu  ist  Bin- 
deren eig.  Plnr.,  Bluderttehi  Dim.  Die  Synii.  Buder  8  h% 
Budertaehi,  Budler  (Bd  IV  1086/7)  sind  viell.  secund&r  aas 
Formen  mit  anl.  Bl-  entwickelt,  indem  das  l  auf  dissimila- 
torrschem  Wege  ausfiel. 


Blaf(f)-bluf(f). 

blaff:  incautus.  Id.  B.  —  Nach  dem  Folgenden  zu 
schliessen  spec.  im  Reden  unvorsichtig. 

plaffcie":  (aus)schwatzen  BSa.  (LTobler).  Und 
wenn  si  ^nueP  hei'*  lArme*  gemacht,  so  fah'*'Si  a" 
piafeie*.  CWälti  1848. 

Bläfel  m.:  Schwätzer  AALeer.  Syn.  Bafel  I  (Bd 
IV  1039). 

Ge-bläfel  Pläfd  n.:  Geschwätz  AxLeer. 

bläfele",  bläfele":  viel  schwatzen  AiLcer. 

blaffe».  Id.  B,  plaffe^  AaF.,  Ke.:  schwatzen,  plap- 
pern; ausplaudern.  De  muesch-es  iez  grad  wider  gt/* 
pl.!  —  üs-,  ver-:  effntire.  Id.  B. 

Vgl.  das  syn.  baffen  (Bd  IV  1039),  zur  Verschiedenheit 
des  Anl.  Uaf  bei  Gr.  WB.  II  60.  Zu  dem  Wechsel  zw.  ausl. 
/  und  ff  vgl.  die  analogen  Verhältnisse  unter  Bafd  /,  buffelen, 
Biffel  I  (Bd  IV   1039/41). 

b Ufere"  B,  pl-  AaKu.,  L.,  Suhrent.;  BBe.,  E., 
Sigr.,  Stdt:  =  blaffen.  Was  hesch  geng  z"  bl.  u"«*  d's 
Miü  i**  AUes  z'  hähke**?  Er  het  's  Alls  mäesse*  bl. 
Vgl.  das  syn.  läferen  (Bd  III  1108).    Abi.  (Ge)bläfer  u. 

ÜS-:  ausplaudern  B.  Alles ga*  ü.  —  use"-:  ohne 
Überlegung,  in  läppischer  Weise  herausschwatzen  BE. 
—  ver-:  l.  ausplaudern.  ,Heit  reinen  Mund,  ver- 
plafferts  nit.'  B  Hist.  Kai.  1802.  —  2.  refl.,  sich  durch 
Schwatzen  blosstellen  B  (Zyro). 

Bläfere»  f.,  BllCferi  B,  Pläferi  AASuhrent.  — 
m.:  Schwätzer(in). 

„Blafader  f. :  was  einen  weiten  Raum  einnimmt  Sch." 
„blafuderig:    einen   weiten   Baum   einnehmend 
Sch." 
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Plev  f.  ,5  Haubtpfarreien,  welche  sie  Plevs  nen- 
nen.* Serbrh.  1742.  ,Von  Tiefenkasten  steigt  man 
einen  Felsen  weg  hinauf  zur  3.  Plev  oder  Hanptpfarrei.' 
ebd.  >~  It.  pieve,  Pfarrei. 

nblef(f)ele":  in  einem  fort  plappern  Sch;  Uw." 
Vgl.  bifffjden  (Bd  IV  1040). 

, Bluff  m.:  Gewitter  BAarb."  Vgl.  Buff  3  (Bd  IV 
1045). 


Blag  — blug,  bzw.  plag  usw. 

Vgl.  auch  die  Gruppen  Blagg,  Black  usw. 

Blag  bzw.  -ö*-,  -ö'-  (Aa;  Ap;  Gl;  Gntw.;  Gtw.; 
ScHw;  Th;  Z  tw.),  Plag  —  PI.  -ß-  —  f.  (in  PRi.,  seltener 
auch  in  GrD.  n.),  Dim.  Bldgli,  PI-  GW.;  ZO.:  1.  Krank- 
heit Häufig  in  Verwünschungen.  »Darauf  kein  Schutz 
mehr  gar  nit  troffen,  dass  ja  all  Plag  anstoss  den 
Tropfen.'  JHGrob  1603.  J  schänd  dich  all  Plagen 
auch!*  JMahl.  1674/1761.  S.  noch  Bott  II  (Bd  IV 
1893),  Botz  III  (ebd.  1996).  a)  mit  dem  Gen.  eines 
Heiligennamens;  vgl.  Bueaa  6  a  (Bd  IV  1751).  a)  ,St 
Antonis  PI.*  »  St  Antonis  Buess  (Bd  IV  1751).  ,Eier- 
weiss  mit  ammelmäl  vermischt  wirt  für  St  Antonis 
plag  gebraucht.*  Vooelb.  1557.  ,£s  [Gänsefett]  gneert 
auch  St  Antonis  plag.*  ebd.  Jgnis  sacer,  St  Antonis 
Plag,  wild  Feur.*  Denzl.  1677.  —  ß)  ,St  ürbans  PI.*, 
scherzh.  für  Trunkenheit.  ,[Im  Herbstmonat]  wirt  vil 
räbensaft  gesamlet  werden ;  StUrbans  plag  wirt  mächtig 
regieren,  es  werdend  vil  wallfarten  beschähen  zuo 
St  Ottmars  lägelin.*  Practica  1564.  —  y)  ,St  Väl- 
tins  PI.*  ,Sonticus  morbus,  der  hinfallend  siechtag, 
das  böss  wee,  St  Vältis  plag.*  Fris.  —  d)  ,St  Johann(l)s 
PL*  =  St  Antonis  Plag.  ,Der  nüntöder  wirt  alle  tag 
nun  mal  taub  und  hat  alle  monat  St  Johans  plag,  dar- 
von  er  als  tod  auf  der  erden  bleibt  ligen.'  Vooelb. 
1557.  jignis  sacer,  St  Johannis  Plag,  wild  Feur.*  Benzl. 
1716.  -  t)  ,St  Kürins  PL*  ,Da8  ist  ie  wol  StKürins 
plag;  was  man  uf  erd  anfahen  wil,  sind  d'  pfaffen 
stets  im  widerspil!  Des  seind  wir  gnoten  kriegsleut 
arm.*  HsRMan.  S.  noch  Chatz  (Bd  III  584).  —  b)  ,die 
bös  plag.*  ,Meister  Hans  Hackbrett  [soll]  den  stum- 
men von  Fjrienisperg  der  bösen  plag  arznen  im  blater- 
huss;  tuen,  wie  er  mag,  daz  er  gheilet  werde.*  1556, 
BBatsman.  —  c)  mit  heftigem  Kopfweh  beginnende, 
3 — 5  Wochen  dauernde,  epidemische  Krankheit,  mit 
grosser  Ermattung  verbunden.  N.  Bündner  Ztg  1864 
(für  GrD.).  —  d)  beim  Rindvieh,  selten  bei  Pferden, 
verschiedene  mit  Brand  verbundene  Blutkrankheiten; 
Syn.  d'8  Goch  (Bd  II  99).  Milzbrand  BO.f;  FO.f; 
GlMoIL;  GoT.,  W.,  We.;  die  , Knotenkrankheit*;  siehe 
Steinm.  1802,  78.  107  (für  Gl).  Rauschbrand  BO. 
(selten);  FO.;  GW.  —  2.  Missgeschick,  Unglück  GrD. 
Von  Einem,  dem  in  Haus  und  Hof  Alles  zum  Schlim- 
men ausschlägt,  heisst  es:  Dm  ist  ertnol  e"  Bhy  die 
(auch  das)  der  Mensch  het,  —  3.  wie  nhd.  Plage,  allg. 
Häufig  in  der  Verbindung  e^  armi  Bl.  GrD.  Die,  wo 
Zanwe  hein,  kein  e"  armi  BL  oder :  *s  ist  e*  armi  BL, 
we**'me*  Zanwe  het.  Einer,  der  an  Rheumatismus  oä. 
leidet,  antwortet  auf  die  Frage  nach  seinem  Befinden : 
's  ist  »a»  der  BL  ebd.  *«  ist  (doch  aw^J  er  richti  BL 
(e^  Ströf  und  c-  PL  ZO.).  '«  ist  es  Blögli,  von  einer 
Verpflichtung  GW.  *s  ist  e*  Pl^^H,  wie  's  Chindli  dö 
lide*  mues*  ZO.    ife**  hat  e^  richti  BL  mit-em,  z.  B. 

Schweiz.  Idiotikon  Y. 


mit  einem  schwer  zu  erziehenden  Kinde.  Chlini  Chind, 
dMlni  Sorger:  grössi  Chind,  grössi  Blöger  AaF.,  Ke.;  Z. 
Du  bist  doch  er  BL!  z.  B.  zu  einem  Kinde  Aa;  Th;  Z. 
S.  noch  Alt-Tag.  —  4.  Plög  m.,  Plaggeist,  seccatore 
PAL  (Giord.).    Leider  Plög,  brutto  seccatore. 

Amhd.  pi^ge,  (tod  Gott  verhängtes)  Missgeschick,  Krank- 
heit, Mühsah  Das  W.  ist  tw.  mit  dem  folgenden  BlÜg  n. 
(soweit  dessen  Voc.  secund&r  gedehnt  worden  und  jnnges  a 
mit  altem  gleichwertig  ist)  lautlich  zsgefailen;  ob  daraus  das 
ein  paar  Mal  bezengte  Nentr.  unseres  W.  zu  erklären  ist? 
Vgl.  auch  3  (am  Schluss)  mit  Bläg  S  b  et.  Für  ,St  Kürins 
Bl.'  (las)  gibt  MUöüer  1899  die  Bed.  .Knocbenfrass';  ,böse 
Bl.*  (l  b)  erklärt  er  als:  ,aus  einer  Blutvergiftung  entsprin- 
gender, hartnäckiger  Ausschlag.' 

bläge"  bzw.  -ö*-,  -ö'-  (AAtw.;  Bb;  BBr.;  Gl;  Gr 
tw.;  Gtw.;  Th;  Ndw),  plage"  —  Ptc.  'plagen  GRÜbS., 
V.,  sonst  'plaget,  auch  'plagt:  1.  mit  einer  Plage  heim- 
suchen, strafen,  von  Gott.  ,Es  wird  nit  besser,  ee 
dass  ich  ein  puren  liblos  tuo,  und  tuo  ichs  nit,  so 
plag  mich  Gott,  denn  so  will  ich  gen  Rom  riten  und 
will  inen  die  kilchen  verschlachen,  das  in  nun  jaren 
kein  mess  da  wird  gehen',  Worte  eines  Leutpriesters. 
1521,  ZRütL  ,Wo  du  dich  des  widerist,  sihe,  so  wil 
ich  alle  deine  landsmarchen  mit  fröschen  plaagen.* 
1530,  II.  Mos.  —  2.  von  Menschen,  auch  Tieren,  a)  in 
phys.  Sinne  a)  foltern,  martern.  ,[Die  Mönche]  gruos- 
ten  iren  heiligen  bruoder  und  kustend  sine  geplagte 
[von  einem  Nagel  durchbohrte]  band.*  Ansh.  ,Dero- 
halben  wurd  er  [der  des  Mordes  Verdächtige]  mit 
strenger  Marter  plaget,  die  Wahrheit  zu  bekennen.* 
LiMDiNNER  1733.  —  ß)  von  Behexung  des  Viehs  oder 
der  Menschen  ZZoll.  ,Was  gut  ist  für  das  Vieh,  wann 
es  geblaget  wird  von  bösen  Leuten.*  um  1750,  ZZoll. 
Arzneib.  ~  f)  quälen,  necken  B;  Gl;  G;  Th;  Z.  Blä- 
gerd  enand  doch  niHd  äUiwil!  zu  Kindern.  J^  Chatz 
bL,  herumzerren,  -drücken  B;  Th;  Z.  ly  Bremer  blä- 
gerd  's  Vih  doch  aW^  schüli^^,  bei  schwülem  Wetter 
Th;  Z.  ,Es  hab  sich  begeben,  dass  N.  und  sin  ge- 
sellen ein  fenster  zerschlagen  und  sich  geplagt  haben.* 
1526,  Z  Verhör.  ,[Der  böse  Feind  habe  die  Hexe]  ge- 
kützlet  und  geblaget  wie  ein  Mentsch.*  1636,  ZWthur. 
S.  noch  balgen  (Bd  IV  1211).  —  d)  auch  mit  Acc.  S., 
unsorgsam  mit  Etwas  umgehen,  z.  B.  mit  einer  Pflanze 
Ndw.  De**  Saiät  bL,  die  Blätter  zwischen  den  Händen 
reiben,  damit  sie  Essig  und  öl  besser  ,annehmen.* 
ebd.  —  b)  in  geistigem  Sinne,  a)  mit  Worten  necken, 
reizen  B;  Gl;  Gr;  G;  Th;  UwE.;  Z.  EnandbL,  von 
jungen  Leuten,  Verliebten.  —  ß)  mit  Bitten,  Forde- 
rungen belästigen  G;  Th;  Z.  —  y)  ärgern  Gr.  Ver- 
dricsslichkeiten  bereiten,  z.  B.  von  einem  bösen  Nach- 
bar BSi.;  ZZoll.  —  3.  von  Sachen,  a)  von  Speisen 
und  Getränken,  Verdauungsbeschwerden  verursachen 
Th;  Z.  De"  Spick,  wo-n-i'^  gester  g^ gisser  ha*",  bläget- 
wt«*  iezt  no'K  —  b)  von  Affekten.  De*"  G' wunder 
hät-mi*^ 'plaget  Ap;  Th;  Z.  —  4.  unpers.  Es  pläget- 
mi'^  a)  ich  fühle  körperliche  Beschwerden,  z.  B.  im 
Magen  Th;  Z.  —  b)  es  lässt  mir  innerlich  keine  Ruhe, 
gibt  mir  zu  denken  AALeer.;  Bs;  B;  GRÜbS.,  V.;  Th;  Z. 
Er  chann  nOd  schlaf  er,  es  plaget- en  öppis,  —  c)  es 
verdriesst  mich  B.  —  d)  es  geht  mir  nicht  von  statten 
BSi.  (ImObersteg).  —  5.  refl.,  sich  abmühen  Aa;  B; 
Th;  U;  Z.  Blög-di^  nid,  gib  dir  doch  keine  Mühe! 
Aa.  I"*  plöger-mi*^  nid,  ich  kümmere  mich  nicht 
darum  U.  —  « «bläg et  plaget:  1.  wie  nhd.  geplagt 
Schw;  Th;  üwE.;  Ü;  Z.    E**  plägetc"  Ma^.    I'*  W- 
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doch  die  pldgetist  Frau  t«*  der  O'meind  ine"  ZZoll. 

—  2.  Plago  rernrsachend  Gl;  Z.  Er  ist  e^  plägeter 
Purscht  Gl.  I>  plägeti  Sack  Gl;  Z.  En  plägete 
Tag,  e»  plägeti  Wuche^  Z  (Spillm.). 

Zu  2.  Die  Form  plaget  ist  in  61  die  regelrechte  Form 
des  Ptc.  Pr&8.,  das  anch  in  Z  mit  Snff.  -e**«  neben  -^d  vor- 
kommt. 

er-pläge°:  tüchtig,  unaufhörlich  plagen.  Es 
Ghing  80  ga*  ^  e.  Gotth.  ^Was  die  Leato  [Nachbarn] 
sie  erplaget  hätten,  es  könne  es  Niemand  glauben, 
sie  seien  nirgends  sicher  gewesen  Yor  ihnen.*  ebd.  — 
zuehi**-:  mit  grosser  Mühe  herzuschaffen,  einbringen 
BUk.  M^  tnue88  d's  Heu  [bei  ungünstiger  Witterung] 
numtMf*  80  z.  —  zer-:  =  er-j?i.  ,Oft  wird  Einer  von 
seinem  anderen  Weib  eben  also  [Übel]  tractiert  und 
zerplaget,  wie  die  erste  von  ihme.*  FWtss  1672. 

Bläger,  Fl-  m. :   wer  Andere  plagt,  neckt  UwE. 

Narre(n)-,  Näre^-.  Kinder  oder  einßLltige  Men- 
schen, die  von  Jemand  geneckt  werden,  tröstet  man 
etwa  durch  die  Versicherung,  der  Betreffende  sei  halt 
ein  N,,  oder  durch  den  Zuruf:  Säg-m^  [ihm]  du  grad 
N.!  GaHe.,  Pr.,  Rh.  Ein  Kind  fordert  ein  anderes 
auf:  Säg  N.!  Tut  es  Das,  so  antwortet  man  ihm: 
SOf  iez  bist  du  der  När  und  ich  de  Bläger  AaF.,  Ke. 

—  Tierli-:  Tierquäler  Z  (Müller,  Jugendschr.). 

pläghaft:  lästig,  beschwerlich  B. 

Blägi|  PI-  m.:  =  Bläger  AiLeer.;  Ndw;  Z;  Dial. 

Blftg  BBr.,  Gadmen  (neben  P/-),  Gt.;  GrL.;  U;  W, 
Plag  GrL.;  Obw Kerns,  Bläg  BAdelb.  (Zyro).  Gr.,  Hk.. 
R.,  Schangnau,  Si.;  PPo.;  Ndw;  UwE.;  W,  Plag 
BHk.,  Si.  (ImObersteg);  NnwStans;  UwE.,  Plag  FJ., 
Blägg  GRRh.,  S.,  V.;  ÜR.,  Urs.;  WZeneggen,  Blägg 
GnObS.;  W,  Blagg  SchwMuo.;  WG.,  Plagg  UMa- 
deranert ;  Stalder  —  n.  —  PI.  Bläger  PPo. ;  W,  Dim. 
PUgli  BHk.:  1.  Tierleiche,  Aas  BAdelb.  (Zyro),  Br., 
Gadmen,  Gr.,  Gt.,  Hk.,  Si.;  F  (Eichhorn);  GRRh.,  S.; 
Obw;  W.  ,Plag,  cadaver.*  Id.  B.  Ändersttcä  tie^-i* 
Bläger  schintu^  und  wurstu*  W  (Gaugglerspruch). 
,Der  Rah  auf  Bläger  trachtet'  W  (Narrenspruch).  ,Der 
kamrer  von  Ufika  hat  zuo  Pfaffnach  geredt,  er  schmecke 
ein  Luterschen  über  nun  zun,  wie  einer,  der  ein 
blag  hinderm  zun  schmecke.'  1529,  Striokl.  (L).  Der 
Schinder  erhält  ,von  einer  deinen  plag  1  dopler,  von 
einer  grossen  plag  4ß.*  um  1544,  AaB.  Stadtr.;  dafür 
,flag'  in  der  Redaktion  von  1520.  —  2.  kränkelndes  Tier 
Obw;  WZeneggen.  Elendes,  geringes  Tier  übh.  GrL.; 
PPo.;  U;  W.  Auch  für  einen  kränkelnden  Menschen 
Uw.  P^  hin  es  PI.,  sagt  Einer,  der  sich  matt,  nicht 
wohl  fühlt,  ohne  eig.  zu  wissen,  wo  es  ihm  fehlt.  — 
3.  verächtliche  Bezeichnung,  Schimpfwort  a)  für  Tiere. 
Träges,  nichtsnutziges  Tier  PPo.;  Ndw;  U.  Nasch- 
hafte, mutwillige,  widerspenstige  Ziege  GRObS.,  Rh., 
S.,  V.  Es  Donders  Bl,  du  verfluechts  Bl  /  —  b)  für 
Menschen,  a)  träger  Mensch  BGr. ;  Ndw  ;  OBwKerns ; 
überaus  träge  Weibsperson  BE.,  Gr.,  Si.;  L  (St.**); 
„Yw."  Körperlich  und  geistig  unbeholfener,  lästiger 
Mensch  GRObS.,V.;  L  (St.»»);  SchwMuo.;  UwE.;  Ndw; 
U.  Du  bist  doch  es  riehts  Bl.!  —  f)  moralisch  ge- 
wendet, fauler,  nichtsnutziger,  sittlich  verkommener 
Mensch  BHk.,  Ha.,  0.  (Zyro),  R.;  PPo.;  Ndw;  U;  W. 
Beii  Bläger  PPo.  Einer,  der  es  mit  der  Wahrheit 
und  dem  Gesetze  nicht  genau  nimmt  WV.  Spec,  faule, 
liederliche,  nichtsnutzige  Weibsperson  BE.,  0.,  S.,  Si. ; 
Ndw.    !•*  pßfen  uf  das  PI!  ruft  ein  abgewiesener 


Freier.  AHbimann  1899.  ,Du  gottloses,  unverschämtes 
Meitschi,  du  wüstes  BL,  was  sagst  du  V  Ndw  Kai.  1891« 
Auch  von  ausschweifenden  Männern  BO.  (Zyro).  — 
Y)  roher,  bösartiger  Mensch  FJ.,  zänkischer  Mensch 
GrL.;  spec.  zänkisches,  verleumderisches,  böses  Weib 
GrL.,  Rh.,  S.,  V.;  PPo.  Unartiger  Mensch  Ndw.  Un- 
artiges, ungehorsames  Kind  GrL.;  W.  —  c)  von 
schwerfälligen,  lästigen  Dingen,  z.  B.  einer  Bettdecke, 
einem  Kleide  B  (Zyro).  —  4.  mehr  scherzh.  Launiger 
Schwätzer  WV.  Derb  kosend  für  schlimme,  meisterlose 
junge  Leute  UR.,  Urs.  Du  Häxen-Bl. !  zu  einem  Kinde 
GrL.  —  5.  derb  für  den  menschlichen  Körper.  Ei*8 
[Hemd]  am  Hag  un'^  ei'^s  am  BL,  sprw.  zur  Kennzeich- 
nung grosser  Dürftigkeit  BR.  Er  hätt  jetzig  ger^  sV^s 
PI,  mit  Siw^ wasch  g'fieteret,  Übers,  von  Luc.  XV  16. 
Dial.  (NnwStans).  —  6.  als  erstes  Glied  in  Zss.  a)  Es 
Bl.-Bindli,  ein  geringes  Stück  Rindvieh ;  es  Bl.-Meitli, 
ein  sittlich  verwahrlostes  Mädchen  UUrs.  —  b)  verst. 
vor  Schimpfwörtern  BBr.     E^  Bl.-Äff,  -Hund. 

Mhd.  Hag  n.,  Aas,  bei  Boner  78,  26  (Hb.  C,  die  übrigen 
UsB.  haben  j>fi<tg).  Der  Voc.  ist  alte  Kürze;  wo  a  erscheint, 
liegt  wohl  überall  jüngere  Dehnung  vor.  Wie  weit  die  Schrei- 
bungen mit  -gg  die  wirkliche  Ansspr.  wiedergeben,  muss 
dahingestellt  bleiben;  doch  ivt  zu  beachten,  daaa  die  Fortis 
(bzw.  Geminata)  in  Abll.  mehrfach  auch  inl.  bezeugt  ist  und 
in  auswärtigen  Verwandten  wiederkehrt;  vgl.  z.  B.  bair. 
bläckelny  alt  riechen  oder  schmecken,  von  Fleisch  (Schm.  I' 
323),  tir.  j)lagka  f.,  plumpes,  dickes  Weib  (SchOpf  506).  An 
eine  alte  Subst. -Bildung  zu  mhd.  hdigtn,  liegen  bleiben,  tot 
bleiben  {'bddg'^  blag),  ist  wohl  nicht  zu  denken;  dagegen 
sprechen  vor  allem  die  verbreiteten  Parallelfornien  mit  anl. 
I^,  fl-;  8.  Pßag.  Zur  Bed.-£ntwicklung  vgl.  noch  Ckeib 
(Bd  III  100),  Chog  (ebd.  188),  Sehalm,  Schelm.  Flurname: 
,Blagacker.*  1331,  SchwE.  Urb.  (SchwMa.);  vgl.  Bleger-Garten 
(unter   Bläger  1  a). 

Herre°-Blag:  1.  verächtlich  für  eine  schwatz- 
hafte Betschwester,  die  ihrem  Beichtvater  Alles  zu 
Ohren  trägt  W.  Syn.  H.-Plüdren  (Sp.  31).  —  2.  (PL 
H.-Bläger)  Bettelpack  W. 

Diebe°  Diebo-Bläger :  Diebsgesindel.  W  Sagen. 

blagele»,  pl-:  nach  Aas  riechen  BO.;  «Vw;"  W. 
Syn.  cheibelen  (Bd  111  104).  Bes.  von  stinkendem 
Atem  W.    Er  tuet  rächt  blagüu\ 

bläge»  BO.,  bläge^  AiWohl.,  „plage^  BO.;  VO; 
Gl",  plägtr  L;  Zg  (St.^):  1.  Aas  suchen  nnd  fressen, 
von  Hunden  BGr.  —  2.  schimmeln,  „modern",  Moder- 
flecken bekommen,  z.  B.  von  Zeug,  das  an  feuchtem, 
dumpfigem  Orte  auf  einander  liegt  AaWohl.;  »VO; 
Gl;«  L;  Zo(St.»»).  Vgl.  P%-3fä«  (Bd  IV  436).  ,Bla- 
gen,  verligen,  schlapfen,  welken,  ersterben,  flaccere, 
marcere.'  Red.  1662.  —  3.  (umhi^-Jbl.,  untätig  herum- 
liegen, „träge  umherschlendern  oder  -sitzen"  BO.  i"* 
6*"  'bläged. 

er-.  Ptc.  er-blaget:  1.  in  Fäulnis  übergehend, 
stinkend.  ,Die  visch  [die  den  ganzen  Tag  offen  auf 
der  Verkaufsbank  gelegen  hatten]  waren  erblaget  und 
lind,  won  es  uff  den  selben  tag  gar  warm  was.*  1433, 
Z  Ratsb.  —  2.  .verlegen',  in  Trägheit  versunken 
BGr.  Es  ist  Nl'^-me''  mid  dem  Burscht,  er  ist  ganz 
erblaged. 

ver-blage»  (AaoF.;  W;  Zo;  ZO.),  -plageT:  ver- 
schimmeln, vermodern,  von  allerlei  Dingen,  die  zu 
lange  an  feuchtem,  dumpfigem  Orte  liegen  oder  stehen, 
a)  von  Holz  ZO.  Das  Holz  ist  verplaget.  ,Hiemit 
sind  die  Büechli  etlich  Jar  im  Döbelin  gelegen  und 
angefangen  verblagen  und  verfulen.*  1628,  ZSchwara. 
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,Das  usgewerkt  Holz  ward  alls  ab  dem  Graben  in 
den  Schenkhof  gefüert  under  das  Tach,  damit  es  auf 
dem  Graben  nit  verblage  und  sonst  verwüstet  werde.' 
1660/1,  ebd.  Der  Kfifer  ,bo11  zue  den  Fässern,  Banden 
and  Keifen  gaet  Sorg  tragen,  damit  die  nit  verligen, 
verplagen  and  zae  Schanden  werden.*  XVIL,  AiMari 
Gesindeordn.  —  b)  von  Papier,  Tnch  AiDött.;  „VO; 
Gl";  von  Garn,  Wolle,  die  za  lange  am  Webstahl 
bleiben  Z.  Hast  jo  die  Werpfen  eidU*^  scho*  ml'  a's 
«»  VierteUjär  am  8tuel;  c"  di^  Wig  muesa-si  s^Utst  nfy* 
ganz  verblage^.  Stutz.  ,Der  Hr  Editor  weisst  einen 
genagsamen  Yorraht  von  dergleichen  Sachen,  die  er 
lieber  dem  Pnblico  gönnen  als  innert  seinen  Kästen 
wil  verplagen  lassen.'  Mise.  Tig.  1722  (Vorrede).  — 
c)  von  Gewächsen,  die  an  schattigen  Stellen  nicht 
recht  fortkommen,  verkümmern  ZHombr.,  0.  üf  'em 
heissbröiistig^  Bode*  ferhrünnt  d'  Sach,  im  Hag  inne* 
verplaget'8%,  —  Ptc.  ver-bläget  Aa  (im  Bünz-  und 
Reasstal,  am  Hasen-  and  Heitersberg,  in  Lengnaa, 
Würenlingen,  Z.)j  ZG.,  -plaget  AiDött,  ÜEntf.;  L, 
•plägget  ZWylb/R.,  y,'pläge^  VO;  Gl."  Von  Zengen: 
Verbläget3  (verpläge^sj  Zug,  verblägeti  Chleider  Aa; 
„VC;  Gl;"  L;  Z.  Von  Seilen,  Lederriemen  ZO.,  Wyl 
b/R.,  Zoll.  Von  Wolle,  die  za  hart  aufgewickelt  war 
und  zerreisst,  wenn  sie  nach  langem  Liegen  wieder 
gelöst  werden  soll,  filzig  Z.  VerlHägets  Heu  Aa;  ZG.,  S. 
Von  Getreide,  das  im  Wachstum  zurückgeblieben  und 
dann  noch  von  Wind  und  Regen  zu  Boden  geworfen 
worden  ist  Z Wyl  b/R.,  Zoll.  Übertr.:  &  verblägeti 
Schärgeri^,  von  einer  alten  Jungfer.  JSekh  1864. 

Bläg  n.:  Bldg,  faule,  weichliche  Person  BHasli- 
berg.  Blägg,  Schimpfwort  U  (einzelne  Angabe).  Du 
verhäxets  Bl 

Plage",  Flagget  f.:  träge,  unordentlich  gekleidete 
Weibsperson  W.    E^  füli  PI 

Bläger  BSchangnau;  GrL.,  Pläger  L;  Zo  (St.^), 
Pldger  ZG.  (FStaub),  BUger  Bßr.,  Si.;  GrD.,  Furna, 
ObS.,  Seh.,  V.;  L;  Ndw;  UwE.;  ZS.,  B/eper  GBChurw., 
Hald.,  V.;  ü.  Bieger  BHa.,  Schangnau;  GRArosa,  L.; 
ScBwMuo.;  Uw;  U,  Pliger  BAdelb.;  GRÜhurw.,  D., 
Fama,  Seh.;  L;  üwE.;  Zo;  Z,  Pleger  UWassen,  PUger 
BSi.;  GrL.;  SohwE.;  Obw,  BUgger  U Andermatt  (ein- 
zelne Angabe)  —  PI.  -re"  BSi.;  SchwMuo.;  U;  ZG. 
(auch  unver.)  —  m.,  in  GRChurw.,  L.,  Peist,  Seh.  n.: 
1.  9)  =  Bläg  1,  bes.  von  Pferden  BSi.;  GrV.;  Schw 
Muo.;  üw;  ü;  Vw  (FStaub).  Vgl.  Bieger -Oarte^, 
Schindanger  Obw.  —  b)  auch  von  andern  in  Fäulniss 
übergehenden,  vermodernden  Dingen,  z.  B.  von  Holz 
Ndw;  ZS.  Das  Hole  ist  e^  Bl  —  2.  =  Bläg  2,  Sieches, 
abgemagertes,  elendes  Stück  Vieh,  Klepper  BSi.  (Im 
Obersteg);  GRArosa,  L.,  Seh.;  SchwMuo.;  Obw;  ÜwE.; 
U.  Es  ist  's  Bl,  GrL.  ,Wenn  ich  ein  rechtes  HeiHli 
[Stück  Vieh]  hatte,  so  habe  ich  noch  allemal  ver- 
kaufen können;  habe  ich  einen  Bieger,  so  will  ich 
damit  Niemanden  anschmieren.'  Obw  Blätter  1899 
(Grundsatz  eines  Bauern).  Kränkelnder  Mensch  Uw; 
U,  schwächliches  Kind  UwE.  -  -  3.  &  Bläg  3,  a)  von 
Tieren.  Träges,  nichtsnutziges  Tier,  bes.  Pferd  B 
Schangnau.  —  b)  von  Menschen,  a)  meist  fiUer  BL, 
Faulenzer,  Tagdieb  BAdelb.  (Zyro),  Schangnau,  Si.; 
,V0;"  GnObS.,  V.;  L;  NdW;  ÜwE.;  Ü;  Zo  (St.^); 
„Z'O.,  S.  Stand  üf,  du  führ  Bl!  Bauer  zum  Knecht, 
der  sich  vorschlafen  hat  L;  Z.  Auch  als  Kosewort: 
Du  fuUr  Bl !  Matter  zu  ihrem  Kleinen,  das  nicht  aus 
dem  Bett  heraus  will  ZS.  —  ß)  sittlich   anrüchiger 


Mensch.  „Hurer  BO.";  auch  It  St^  Faule,  lieder- 
liche Weibsperson,  Dirne  Gr  It  Tsch.,  Charw.,  Peist. 

—  y)  zänkischer,  (auch  trotziger,  launischer)  Mensch 
GrL.  Es  ist  es  ehögs  Bl,  ein  heikler  Mensch,  ebd. 
Das  ist  heiUös  e*  sänggescher  Bl  U.  Böses,  zänkisches 
Weib  GRCastiel.  Das  ist  e"  heüisehes  PI!  Mehr 
scherzh.  als  Verlegenheitsaasdruck  im  Wortgefecht 
mit  zungenfertigen  Weibspersonen  GRCastiel,  Peist; 
auch  Häxen-Pl  Unartiges  Kind  UwE.  —  d)  als  mehr 
oder  weniger  derbes  Schimpfwort  ohne  bestimmte  Fär- 
bung BBr.,  Ha.  (weniger  roh  als  Blog);  Gr;  Obw;  U; 
Vw;  ZO.,  S.  Du  Bl  du;  du  verdammter  Bl!  Vw. 
Die  Blegertr!  von  den  Zwingherren  U.  —  c)  von 
Sachen,  a)  etwas  Plumpes,  Schweres  L.  Nimmt  z.  B. 
ein  Knecht  einen  schweren  Sack  vom  Boden  auf,  so 
sagt  er  etwa:  Du  schwdrer  Bl;  du  verfluechteT  Bl! 

—  ß)  verächtlich  für  einen  missratenen  (nicht  löche- 
rigen) Käse.  Urscbweiz.  Der  Bl  ist  schwer  verdau- 
lich; daher:  Dir  Chäs  lid-mer  im  Mag^  wie-n-^  Bl 

—  4.  gepolsterte  Ofenbank,  eine  Art  Kanapee  SchwE. 
*s  Seppli  ist  nibe^d-em  zue  uf  *em  PI  g'sisse^.  MLien. 

—  5.  als  erstes  Glied  in  Zss.  ,Chlau8li  hatte  in  an- 
geheitertem Znstande  mit  dem  Bleger-Meitli,  das  er 
sonst  mit  keinem  Stecken  angerührt  hätte,  'dorfed.' 
Obw  Blätter  1900.  ,Der  Lisibueb  versichert  hoch  und 
teuer,  er  heig  das  Bleger-Seckli  mit  keim  Zeche"  a"- 
g'rierd,  bim  Eikerli  nidl*  ebd.  1899.  ,Für  mandelöl 
baumöl  gebrucht,  und  haselnussöl  under  boumnussöl 
oder  sonst  stünkende  pläger-öL'  1594,  L  Prozessakten. 

Nom.  ag.  zu  hlägt^,  wie  etwa  Chle'ger  zo  eklagi^,  Je^ger 
za  jage^.  Der  Yoe.  ist  dementsprechend  vorw.  t^;  das  für 
einige  MAA.  bezengte  ä  ist  auffiülig.  Doch  vgl.  auch  den 
PI.  Bläger  unter  JBlag.  Das  W.  wird  am  ZS.  mit  der  Abi. 
blegert^  vom  Sprachgefühl  an  lege^  angeschlossen.  Das  mehr- 
fach bezengte  neutr.  Geschl.  steht  anter  dem  Einfluss  von 
Blag  n.     Zu  4  vgl.  Flüenser  ^  a  (Bd  I   791). 

Geiss-Bleger  m.:   Nachtkauz,  Strix  al.  GRObS. 

Nach  dem  Yolksglaaben  ist  der  Vogel  ein  verwandelter 
Ziegenhirt,  der  auf  den  D&chern  der  Ziegenhtttten  seine 
Sünden  abbOssen  muss.  Das  W.  ist  aber  viel],  nur  volks- 
etym.  Umd.  des  Syn.   O.-Begener  (Bd  IV   1055). 

blägere»  V7;  ZBauma,  i)%ere"  AAWohl.;  W,  bU- 
gere*  Aa;  L;  Schw;  üw;  W;  Zq;  ZS.,  pUgere^  kkF,, 
Ke.;  BSchangnau,  Si.;  L;  Sohw;  Zg;  ZMönch.,0.:  1.  in 
Fäulniss  übergehen,  vermodern  Ndw.  —  2.  kränkeln, 
hinsiechen,  von  Menschen  und  Tieren  BSi.;  UwE.  — 
3.  faul  herum  liegen  oder  sitzen,  faulenzen  AaF.; 
BSi.;  „VO;"  L;  ScHW;  Uw;  W;  Zo;  Z.  ^«ene»  hei- 
lige* Würcktig  ist-er  der  ganz  Tag  über  *«*  Bank  üs 
plegeret  Schw.  Sich  breit  und  bequem,  mit  aufge- 
stützten Ellbogen  hinsetzen,  über  Etwas  hin  legen 
AiWohl.;  L;  Zo.  Uf  *«*  Tisch  ine*  pl  Zo.  D*  LiU, 
wo  noch  ^em  Z*mittag  under  der  Pfeisterer  'plegeret 
sind.  BBrandst. 

ab-:  1.  ab-pUgere*,  sich  träge,  bequem  aufs  Lager 
strecken  ZO.  —  2.  ab-blägru*,  hinnnterschlendern  W. 

umme"-:  1.  kränkeln,  hinsiechen,  sich  mühsam 
schleppen,  von  Menschen  und  Tieren  Obw;  UwE.;  Zo. 
's  iseh  Nüt  mir  mit-mer,  t«*  cha**  nur  nu«*  esq  u.  Zo. 
,Ein  Tier,  welches  selbst  einen  leichtern  Grad  des 
Milzbrandes  überstanden  hat,  blegeret  so  umme,  ck 
ist  fast  wertlos.*  Obw  Volksfr.  1889.  —  2.  faul  herum 
liegen  oder  sitzen  AaF.,  Ke.;  BSchangnau;  «VO;" 
SoHW;  UwE.;  Z.  ,An  der  Sonne  oder  am  Schatten 
herumplegern  und  zusehen,  wie  Andere  bös  haben.* 
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vomAlhin  1897.  Von  Katzen :  D'  Chatz  plegeret  umm^, 
'8  gi^d  ander  Witter  ZZoll.  Träge  herumstehen  Sohw 
Mao.  Mttssig  herumlaufen,  herumschlendern  „VO;" 
W;  „Z.*  Du  tuest  der  ganz  Tag  umhe>*  hlägru**.  — 
3.  auch  von  Sachen,  unordentlich  herumliegen,  z.  B. 
von  Kleidern  ZS.  Du  bist  doch  es  füh  Q^sehöpf,  de 
magst  nüd  e*mäl  di*8  Q^wand  g'hälte",  de  läsch-ea  nu*" 
eso  u. 

ver-:  \,  ablageren  1  Ndw;  Z.  VerbUgerets  Zug 
ZO.  —  2.  d*  ZU  V,,  mit  Faulenzen  zubringen,  dadurch 
einen  Vorteil  verlieren  „VO;"  W;  Z. 

Blegeri  m.:  wer  träge  herumsitzt  oder  -liegt, 
faul  und  bequem  sich  mit  dem  Oberkörper  auf  Etwas 
hinlegt  Zg;  ZO.,  S. 

blegerig:  1.  kränkelnd  UwE.  —  2.  (pl-J  faul 
herumliegend  ZZoll.    E*^  plegerigi  Chatz, 

Bläg(e)rig  W,   Blegrich  BO.  —  m.:   1.  Aas  BO. 

—  2.  fauler,  nichtsnutziger  Mensch  BO.;  W. 
Blägi  W,  Plägi  (auch  Plägji)  GaSch.  —  n.:  ma- 
geres, elendes  Stück  Vieh  GRSch.    Spec.  von  jungen 
Schweinen  W. 

blftgiere"  Bs;  B;  PAl;  Th,  ph  B;  GaPr.;  PPo.; 
TB.;  Z,  blaggiere^  Obw,  pl-  BBr.:  1.  grossprechen, 
prahlen.  aaOO.  Am  Würtshüstisch  parlieret,  plagieref* 
uf  Wältsch  und  Tütsch.  Schwzd.  (BSi.).  In  den  Tag 
hinein  schwatzen,  das  grosse  Wort  führen  PPo.;  TB. 

—  2.  in  den  Kleidern  grosstun  PAl.  —  Frz.  hlagutr. 
Blagieri,  PI-  m.:  Prahlhans  B;  GnPr.;  Obw.  — 

DafQr  sonst  aach  BlAgw-,  PI-  Th;  Z,  in  Bs  Blaggdr. 

PIfiger:   ,eine  Art  Bleirappen'  S.    Syn.  Blangger. 

—  Nicht  best&tigt. 

bH^^giere":  viel  und  sehr  laut  reden,  das  grosse 
Wort  führen  ZZoll.  -  Wohl  contaminiert  ans  plädieren 
(Sp.  19)  und  blagieren. 

blüg  AAFri.;  BGt;  Gl;  GRObS.,  Seh.,  Tschapp.;  L 
(Ineichen);  GA.,  G.,  oRh.,  Sa.,  oT. ;  SchwE.;  TuArbon; 
Osyt  (bluigj,  plüg  Gl  (Schuler);  GrAv.,  Chur,  D.,  He., 
Pr.;  GMs,  WL;  Wfplüg),  blügg  GRChurw.,  D.,  Gkris, 
Küblis,  L.,  Luz.,  UVatz;  GA.;  Ndw  (bluigg  neben  pl-); 
üwE.;  ü  (blügg  Sil.),  plügg  BBr.;  GrD.,  L.,  Pr.,  Seh.; 
üw,  blüt  L  (Ineichen),  blügg  bloigg  UwE.,  Ulgg  ü 
Wassen,  bligg  UHospent.  —  Comp,  bluigger  und  bligger 
Ndw:  1.  in  physischem  Sinne,  schwach,  zart,  empfind- 
lich, a)  von  Menschen  AAFri.;  Gl;  GRÜhur,  Churw., 
D.,  Glaris,  He.,  L.,  Pr.,  Seh.,  UVatz ;  GA.,  G.,  oRh.,  Sa., 
oT.,  Wl.;  ScHwE.;  UwE.  Er  ist  en  arme,  plügs  Ding 
GRÜhur,  Pr.  Er  muess-em  halt  schöne^,  er  iseh  halt  gar 
grüseli"^  blüg  AxZein.  Erschöpft,  kraftlos,  matt  GA. 
Unpers.:  's  ist-mer  bligg,  ich  fühle  mich  schwach,  einer 
Ohnmacht  nahe  UHospent.  —  b)  von  Haustieren  A^Zein.; 
GRPr.;  meist  von  jungen  Haustieren  (Kälbern,  Zick- 
lein, Lämmchen),  jungen  Vögeln  GoT.  S.  auch  Hennen 
(Bd  II 1312).  —  c)  von  einzelnen  Körperteilen.  Blüggi 
ÄugfT  GA.;  Uügi  Füess  Gl;  blügi  Hand  Schw;  es 
plüggs  Nasi,  empfindlich  gegen  Frost  GrL.  Blügi 
Hut,  bes.  von  neu  sich  bildender  Haut  nach  einer 
Verletzung  Gl;  GG.,  Sa.;  TuArbon.  —  d)  von  Pflan- 
zen(teilen),  jungen  Trieben,  Blüten  udgl.,  zart,  nicht 
widerstands^hig  gegen  Frost  GSennwald,  Sev.  D'Beb- 
8cho8S  sind  no^^  fürchtig  blüg.  Von  Kartoffeln,  für 
Krankheiten  empfänglich.  Die  finstef*  sind  die  blügste* 
g*8i**  vu^  aller,  die  röter  8ind  der  Chrangget  z'erst  ver- 
falle^,  1845,  Lied  (GSa.).  —  e)  dünn,  brüchig,  „dem 


Zerreissen  nahe**,  von  Stoffen,  Faden,  Papier,  Leder, 
Eierschalen  usw.  AAFri.;  Gl;  GG.,  Ms,  oRh.,  Sa.,  We.; 
„ScHW;**  UHospent.;  n^a.**  Durchlässig,  von  einem 
Gefäss  GAltst.  —  2.  psychisch,  a)  empfindlich,  von 
der  Gemütsart  TnArbon.  So  sagt  man  z.  B.  von  einem 
Menschen,  der  nicht  den  geringsten  Tadel  oder  die 
leiseste  Einwendung  verträgt,  er  sei  blüg  wie  en  u"- 
g^schakts  Eier,  —  b)  schwach,  schlaff  UwE.  ,So  erlöscht 
die  dapferkeit,  blug  wirt,  veracht  die  manligkoit,  und 
blipt  ein  land  on  alle  eer.*  Ruep  1538.  ,Wie  nun  abt 
Ruem  ganz  unnutz,  kostlich,  hinlässig  und  plug  was  und 
allen  gotzdienst  an  allen  dingen  zergon  Hess  und  das 
münster  so  buwlos  stuond,  dass  der  regen  an  allen 
orten  in  die  kilchen  und  die  muren  nidertrang,  des- 
glichen  die  besten  büecher  verwendt  und  verkouft 
wurdend  und  alle  zierd  der  kilchen  zergieng,  so  ward 
zuoletst  ain  sölich  geschrai  über  in,  dass  sich  die 
herren  des  closters  um  ainen  andern  abt  besinnen 
muosstend.*  Vad.  ,Es  warend  klosterherrn  und  dienst- 
lüt,  die  in  dem  regiment  zuo  blug  und  zuo  des  gotzhus 
Sachen  zuo  hinlässig  achtotend.'  ebd.  ,Remissus  animo, 
un  fr  nötig,  unmuotig,  blug,  schläferig.'  Fris.;  Mal.  — 
c)  blöde,  furchtsam  „B"Br.,Gt,  Sa.  (St.»»);  „GR-Churw., 
D.,  Glaris,  L.,  Pr.,  Seh.,  Tschapp.,  UVatz;  L;  Uw;  U; 
„Vw;  W."  ,Blng  heisst  so  viel  als  weichlich,  schwach 
von  Körper  und  in  Anwendung  auf  das  Gemüt  blöd, 
furchtsam.*  Gr  Samml.  1782.  „Blüg  a**  lAb  und  Sei 
Gr.*  ,Die  Gemeindepolizei  soll  selbst  eingreifen,  wo 
der  Brod Wäger  [bei  der  Brotkontrolle]  zu  bluig  ist.* 
Obw  Volksfr.  1892.  Einen  plüg  machu",  Einem  Furcht 
einjagen  W.  Sprw.  E"^  blüger  Ma*^  Itd  bi  kener  riehe^ 
Frau  L  (Ineichen);  vgl.  dazu  das  im  Greyerzerlande 
übliche  Sprw.:  ,Ein  Hasenherz  hatte  nie  eine  schöne 
Geliebte.*  Kuenlin,  Alpenbl.  49.  Bes.  furchtsam  gegen- 
über Obernatürlichem,  Gespenstern  GrD.  Unpers.: 
*8  ist-mer  blügg,  es  ist  mir  unheimlich,  ich  habe 
Furcht  GbL.  Auch  von  Tieren:  es  plüggs  Oeissli, 
Schaf  GrAv.  ,Du  best,  des  du  niht  weist,  einen  ge- 
bresten  ungevüegen  gar,  und  bin  so  blüg,  das  ich  niht 
getar  den  selben  gebresten  dir  gesagen*,  untreue  Frau 
zu  ihrem  Mann.  Schaohzabelb.  ,Wir  band  blug  lüt 
under  unserm  gwalt :  wo  nit  Gott  die  gmeinden  starkti, 
so  besorgte  ich,  den  lenderen  wurd  alles  vergunnen.* 
1525,  Brief.  ,Biss  nit  kleinmüetig  und  pleug,  so  du 
urteilest.'  1530,  Sirach;  ,plaug.*  1531/48.  ,[Abt  N.] 
was  ain  from  man,  aber  plug  und  was  ab  der  fiucht 
vor  Frankfurt  also  erschroken,  dass  er  nit  mer  kainen 
krieg  füeren  wolt.*  Vad.  ,Die  am  maisten  vormals 
geschruwen,  die  warend  am  schlichtigesten  und  blu- 
gesten  worden.*  ebd.  ,Min  herz  ist  forchtsam,  blug 
und  zag:  heu,  dass  ich  je  erlept  den  tagl'  HvRüte 
1540.  ,Ach  Gott,  wie  ists  ein  ding  umb  frowen!  wenn 
sy  gsechent  ein  schlau  und  houwen,  so  sind  sy  ganz 
blug  und  erschlagen.*  ebd.  1546.  ,Solltend  wir  nach 
dem  heimzug  trachten,  wurd  man  uns  nit  für  kriegs- 
leut  achten,  sonder  für  blug  und  forchtsam  frouwen.* 
JMuRER  1559.  , Testern  refrigerare,  abschrecken,  blug 
und  forchtsam  oder  verzagt  machen.*  Fris.{  Mal. 
,Oecolampadius  sei  zu  blug  und  nicht  gnugsam  be- 
herzet gewesen.*  Würstiben  1580.  Die  Knaben,  die 
im  Osterspiel  die  kleinen  Engel  spielen  sollen,  seien 
zu  ,plug.*  1586,  RCts.  ,Darumb  das  [die  Verläugnung 
des  Glaubens]  nicht  ein  so  schlächter  irrtumb  ist,  wie 
es  vil  bluge,  zuo  beiden  seiten  hinkende  und  schwach- 
glöubige  maulchristen  glimpflich  vertädingen  wollen.* 
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Blag— blag.    Blagg— bbgg 
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SHocHH.  1591.  —  d)  verdutzt,  niedergeschlagen,  ge- 
drückt UWassen;  WBinn,  Brig,  Lenk,  Morel,  Raron,  V. 
Mhd.  blüc,  hliuc  (-ger),  schQchtern,  Tersch&mt,  y erlegen. 
Die  Formen  mit  ausl.  -gg  (soweit  sie  der  wirklichen  Aasspr. 
gemäss  sind)  dürften  anf  dem  Einfluss  des  Gans.  hUiggen  be- 
ruhen, wo  die  Oeminata  (<^  arspr.  gj)  lantgesetzlicb  ist.  Das 
vereinielt  bezeugte  Uüt  ist  viell.  Nenbildang  von  dem  in 
der  selben  MA.  geltenden  hlüMgem  <[  blügmm  (s.  d.)  ans.  Znr 
Bed.-Entwicklong  Tgl.  das  wahrsch.  wurzelywdte  blSd,  auch 
cAvcA. 

Bltg  „B"Be.,  Gadm.,  Gr.,Sa.,  Blügg  ^B\  PlügfgJ 
BGadm.«  B.  —  m.:  1.  Nom.  actionis  zu  Uüg(g)enla  6 
Gadm.  Fürchi-di"^  numme"  mt,  das  ist  numme^  PI,! 
Mutter  beschwichtigend  zu  ihrem  Kinde,  das  die  Ge- 
spielen mit  dem  SantiMaus  schrecken  wollen.  — 
2.  unbegründete  Ursache  der  Furcht,  blinder  Schreck 
BR.  —  3.  übh.  Schein,  Täuschung,  Trug  3-Be.,Gr., 
R.,  Sb.  Das  isdi  lüter  Blüg,  Nüt  toafnj  Bh  Es  ist 
nit  Blüg,  ts  ist  mir  Jßrist.  JJRomano  1864.  Hätten 
die  Esle^  dörfen  gän  [den  Mut  gehabt  ?om  Baum  zu 
steigen],  su  wdri  d's  O'steUen  [das  Geisterbannen] 
Nüt  wan  Blüg  g*s%n.  ebd.  Von  Dingen,  die  grössern 
Raum  beanspruchen,  mehr  vorstellen,  als  ihrem  wirk- 
lichen Gehalt  entspricht,  z.  B.  von  einem  künstlichen 
Busen  „B-R. 

Blügeli  Blaggdi  UwE.,  nBlügdi,  Blüggdi  ßO.; 
LE.;"  UwE.:  1.  schwächliches  Kind  UwE.  —  2.  schüch- 
ternes, furchtsames  Kind  «BO.;  LE.;"  UwE. 

Blüge*"  f.:  zarte,  empfindliche  Frauensperson  Gl 
Mollis. 

blüge":  1.  (in  Ndw  bluigge*)  schüchtern,  furcht- 
sam werden  „B;  LE.;**  Ndw.  —  2.  (hlüggtn  GrL., 
pl-  GrD.)  ängstigen,  erschrecken.  —  Ptc.  'plügt: 
scheu,   furchtsam  GrAv.,  Nufenen,  S.,  Spl.,  Tschapp. 

—  Mhd.  Uügen,  ahd.   *Uiigin, 

er-blü gge°:  (gegen  Kälte)  empfindlich  werden 
GrD.  (Bühler). 

Blügene**  Bluiggenef^  f.:  schwächliche  Weibs- 
person Ndw. 

blüghaft  bluigghaft:  furchtsam  Ndw. 

Blügheit  f.:  „Schüchternheit,  Furchtsamkeit  B; 
LE.;  U."  , Habend,  der  plugheit  irer  eitern  entwont, 
kriegische  üebung  und  manheit  an  sich  genommen.' 
Äe.TscBUDi. 

Blügi  GlMoIL,  Blüggi  Ndw  (-ui-);  UwE.  f-öü-J, 
Blflgil  Blüggi  f'Oi')  UwE.  —  m.:  Schwächling,  em- 
pfindlicher Mensch. 

blüglichen:  Adv.,  schüchtern,  zaghaft.  ,Gar  bl. 
er  zno  im  sprach.*  Scbacbzabblb. 

blügocht  hluiggocht  Ndw,  blüggochtig  BGadment , 
Ha.:  leicht  erschreckend,  furchtsam. 

blügsam,  pl-  BHa.  (Id.  B),  Si.;  ^Ga^ObS.;  L, 
blüzg^  L,  blügsam,  pU  BoE.;  L,  blügsam,  pl-  W, 
bligsam  W,  bligsam  WV.,  Zeneggen,  ^bliigsam,  blügsam 
BSa. (St.^) ;  Vw- :  1.  =  blüg  1  a  ,Gr.-  Schlaff,  matt  BoE., 
oSi.  --  2.  a)  =  6%5a  „B''oE.,Ha.,Sa..Si.;  ,GR"ObS.; 
L„E.;  Vw;"  W.  fBluxam,  meticulosus.*  Id.  B.  Es 
blugsems  Meitdi  L.  ,Gamaliel  redt  wol  von  Sachen, 
der  ander  wil  uns  blügsam  machen.*  HvROtb  1540. 

—  b)  «  blüg  2  d  BSi. 

Blügsamkeit  1,=^  Blügheit  „LE.;  U." 

Blftge"  BSa.,  Blügge^  GrL.  —  m.:  (schreckhafte) 
Einbildung,  Täuschung.  Es  ist  nur  der  Blügen  g'si'*, 
sagt  man,  wenn  Kinder  grundlos  sich  gefürchtet  haben 


BSa.  Der  Blügen  macht  vü.  JJRohahg  1864.  Das 
ist  nur  80  en  Blügge**  s  es  scheint  nur  so  (z.  B.  dass 
die  Tür  geschlossen  ist)  GrL.  S.  noch  laugen  (6d 
III  1232). 

blftge"  GrL.,  plüge^  BGt.,  Thunersee;  GRArosa, 
He.,  Malans,  Rh.,  Schiers,  biflgge",  bWgge*  (bzw.  -1-^ 
-I'-)  BO.;  GrL.,  ObS.,  Peist,  Pr.,  Rh.,  S.,  V.;  UwE.;  W, 
plüggf,  pWgge^  (bzw.  -I-,  -V-)  BBr.,  Ha.,  R.;  GrAv., 
Churw.,  D.,  ObS.,  Pr.,  Rh.,  Seh.,  V.;  W  —  Ptc.  gibllggot 
W,  'blügged  UwE.,  fgejblüggt  B;  Gr:  1.  mit  Acc.  P. 
a)  Einem  Schrecken  einjagen;  „tauschen,  bes.  Jmd 
durch  Einjagen  einer  plötzlichen  Furcht  zum  Besten 
haben.  Einem  ein  Schreckmännchen  machen,  bes.  zur 
Nachtzeit."  aaOO.  Syn.  Ein  z*  fürchte^  mache^,  brdg- 
gen.  Eine  Tochter  erzählt  ihrer  Mutter  am  Morgen : 
Nächti  hein-si  [die  jungen  Bursche]  mt«*  umhi*^  wellen 
plüggen;  si  kein  lisli**  an 's  Pfäister  'dippelet  und  brön- 
nigi  Zigaren  ufi^  und  ahhi*  und  anhi*  geschwenkt;  aber 
♦«*  Äati-wt**  still  gehaben,  <«*  han  cfe*  Plug  wol  gemerkt 
BGadm.  Trinelli  hed  esie  Nid  g'firchted,  aber  d'  Buchen 
hei* 's  däo  da  ei**'s  pliggd,  und  sitme*  wollt 's -mer 
nimmen  üsen  am  Äben''  BHa.  ,Blügen  hcisst  bei  uns 
den  Kindern  falsche,  unbegründete,  erlogene  Histörgen 
erzählen,  um  ihnen  damit  Angst  und  Furcht  ins  Herz 
zu  jagen.«  Gr  Sammler  1782.  GiU,  giü,  ••*  ha*  di^ 
ch&nne*  bl!  BGürbetaL  Dur*^  's  Blügge*  bin-i'*  er- 
gräwet  GrL.  S.  noch  hass  (Bd  11  1673).  —  b)  ver- 
scheuchen GRObS.,  V.  —  c)  flu  si's  gdHüggt!  Ausruf 
der  Verwunderung  GrL.;  s.  feiken  (Bd  I  731).  — 
2.  refl.  (GRRh.),  scheu  werden,  von  Pferden  und  an- 
dern Tieren,  auch  Menschen,  bes.  kleinen  Kindern, 
denen  man  Furcht  einjagt  GRÜbS.,  Rh.,V.  —  8.  „zit- 
tern, beben  BoAa.,  0.;  Gr;  W."  -  Vgl.  Uäuggen  (^ip,  44), 
ferner  UdJeen, 

er-plftg(g)e"  -plüge*,  -plü'gge*  GRRh.,  'pligge^ 
WMörel:  1.  =  dem  Vor.  1  a.  aaOO.  —  2.  refl.,  scheu 
werden  GaRh.  —  ver-plftgge":  =  dem  Vor.  1  und  2 
GrV. 

Blüg  er  Pligger  m. :  Nom.  ag.  zu  blügen  1  b; 
Scheuche  GaObS. 

blflggere*^:  schwächer,  hinfallig  werden  GA. 

Blflgi  II  nBlüggi,  Bliggi  n.:  Schreckbild  BO."  — 
Henne°-Plftggi  n.:  Hennenscheuche  auf  Gersten-, 
Roggenäckern  GrV.  ;  vgl  (Lüten-)Blauggi  (Sp.  44). 

Blftgi  III  Gl;  GSa.,  W..  We.,  Plügi  GMs,  Blüggi 
BGadmental,  Ha.;  GrD.,  Plüggi  GRPr.,  „Blügi,  Blüggi 
B;  Obw"  —  f.:  1.  physisch  a)  von  Menschen,  Schwäche, 
Zartheit,  Empfindlichkeit  (gegen  Kälte)  Gl  ;  GrD.,  Pr. 
—  b)  schadhafter  Zustand;  dünne,-  schadhafte  Stelle 
an  Stoffen  GSa.,  W.,  We.  J**  törf  die  Strumpf  vor 
Bl,  nümmen  a^legge*  GSa.  Von  einer  kahlen  Stelle 
am  Hinterhaupt  GW.  —  2.  psychisch,  Schüchternheit, 
Furchtsamkeit  BO.;  GrD.;  „Obw." 

plüg(g)ig:  scheu,  furchtsam  GrV. 

vor-pltigetsebe'':  Einem  Etwas  vorplauschen  WV. 
S.  noch  eue-bismen  (Bd  IV  1703). 


Blagg— blugg  bzw.  plagg  usw. 

Vgl.  auch  die  Gruppeu  Blag,  Black  asw. 

Plagge"  f.:  Einsatz  am  Rückenteil  des  Männer- 
hemdes zwischen  Kragen  und  Hemdstock  B.  Syn. 
QÖller  1  b  (Bd  II  218).  -  Frz.  plaque. 
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Blagg,  blegg.  bligg,  blogg,  blugg 
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blägg,  hWgg:  1.  Nachahmung  des  Geblöks  der 
Schafe  ZZoll.  Sjn.  hld  (Sp.  1).  —  2.  Ausruf  des  in 
irgend  einer  Erwartung  betrogenen  Kindes  Z  f  (Dan.). 

BUgg,  BWggm.:  1.  =  Bd^^r  (Bd  IV  1076)  ZZoll.; 
Stalder.  Das  Schaf  häd  en  Bl.  abg'lä\  —  2.  Schrei 
eines  Menschen.  Nach  der  Sage  lässt  [auf  der  ver- 
schneiten Alp  am  Säntis]  der  Senn  alle  Samstage  ein 
,ZaurS  die  Liebste  ein  ,Blcg'  hören.  Ap  Geschichten 
147.  —  3.  (Blegg)  übertr.  a)  Riss  in  abgetragenen 
Kleidern  Ap.  '8  Hemp  löd  en  Bl,,  wenn  es  vor  Alter 
rissig  wird.  —  b)  Beule,  schadhafte  Stelle  an  me- 
tallenem und  irdenem  Geschirr  Ap.  —  Zn  8  vgl.  Läff 
(Bd  III   1110). 

blägge»,  bli'gger  (in  GStdt  tw.;  S;  ThHw.;  Z 
Benken  pl-),  JAägge"^  bldge^*' :  wesentlich  =  bdggen  I 
(Bd  IV  1077).  1.  von  Tieren,  sl)  =  bdggen  1  a ;  blöken, 
meckern  ApH.,  L,  M.;  GRh.,  oT.,  We.;  S  (Schild);  hTa; 
UwE.;  ZBenken,  Dättl.,  Kn.,  0.,  Zoll.  D'  Qeiss  hat 
sehüli'^  'blägget  hTn.  ,[Vorlanfene  Ziegen]  blähgen 
(schreien)  aufs  jämmerlichste.'  Stbinm.  1804.  ,So  [das 
Lamm]  die  muotcr  verlfirt,  so  rüeft  es  iren  mit  seinem 
bläggen.'  Tibrb.  1568.  ,B&lftre,  bläcken  oder  blären 
wie  ein  schaaf.  Balatus  segri,  wenn  die  schaaf  so 
mager  und  dfirr  sind,  das  sy  kaum  mögend  bläggen.* 
Fris.;  Mal.  ,Wann  die  Schaaf  bleggen,  so  fallt  ihnen 
das  Futter  auss  dem  Maul,  invitare  est  calamitatem 
cum  te  felicem  vocas.*  Mey.,  Hort.  ,Wie  viele  Mil- 
lionen der  Lämmern  haben  nicht  vor  dem  Altar  ge- 
bläcket  und  durch  ihr  Wimsein  das  Lamm  Gottes 
gleichsam  herausgefordert!*  JJUlr.  1727.  S.  noch 
WihCenJ-Naeht  (Bd  IV  660).  —  b)  =  bdggen  1  b;  von 
Kälbern  GRh.;  UwE.;  ZZoll.,  von  Kühen  ApH.,  I.,  M., 
vom  Stier  SoHwIb.  ,Etwan  hab  ich  [die  Elster]  ge- 
hört als  ein  kalb,  etwan  als  ein  schaaf  blägken.' 
VooELB.  1557.  ,Die  jungen  [Löwen]  bläggend  gleich 
wie  ein  kalb.*  Tierb.  1563.  ,Wann  das  arme  Vych, 
das  weder  auf  die  Weid  noch  zur  Tränke  geführt 
werde,  in  Stälen  blegge,  brüle  und  schreie/  FWtss 
1672.  S.  noch  lü^m  (Bd  III  1244).  —  c)  vom  Hirsch. 
,Der  Hirsch  blecket.'  FrHapfn.  1666.  —  2.  von  Men- 
schen, a)  das  Geschrei  von  Kälbern  (Ziegen)  nach- 
ahmen, als  Hohn  auf  die  Schweizer.  VgL  bdggen  2  b 
(Bd  IV  1077).  ,[Die  Schwaben]  zogen  bis  gen  Diossen- 
hofen  zunächst,  da  si  schruwent,  blägetent  und  vil 
unfuor  tribent;  auch  brachent  si  inen  den  brunnen, 
so  in  die  stadt  gat,  ab;  als  si  den  morndis  besechen 
und  wider  machen  wolltent,  do  fundent  si  ein  tot  kalb, 
das  inen  zuo  schmach  in  die  brunnenstuben  geleit 
was.*  1499,  Äo.TscHDDi.  Zu  Poutarlier  seien  um  Mitter- 
nacht Einige  vor  der  Herberge  der  eidgenössischen 
Gesandten  erschienen,  um  zu  singen,  zu  schreien  und 
zu  «biegen*  wie  die  Kälber  und  Geissen.  1548,  Abscb. 
—  b)  =  bdggen  5  a  Ap;  Bs;  GF.,  G.,  Rh.,  Stdt,  oT. ;  Sch; 
hTH,  Arbon,  Müllh.,  Steckb.;  UwE. ;  ZDättl.  Hässlich, 
mit  Verzerren  des  Gesichtes  heulen  Ap;  Th;  ZStdt. 
Still  weinen  TnTäg.  Hest  du  gemeint,  d*  Marianne 
bldggi,  und  iez  isch-es  d"  Geiss.  Schwzd.  (hTn).  He, 
Mdteli,  bieg  doch  nüd  eso!  Du  hesi  jo  g^ad  gär  Alh: 
ß*  wonderli'^  schä^a  Ghöpfli  hest  ond  's  Chröpfli  au** 
am  Hals.  Sang  und  Klang  1899.  Ißs  ist  «"  Freud  und 
en  Er,  wenn  Am  [Einem]  Alls  uf  d'  Lieh  göd^  alli 
Wiber  bldggi*d  und  dC  Pfarrer  e*  tolls  Perschinäli 
macht  BOroerfr.  1823  (Ap).  Es  ist  e^s  scho"*  was  ist: 
was  nützt 's  BL?  GBern.  Scherzh.:  E^z  gang-i^  ho^ 
[heim]  <yt"  61.  ebd.  —  c)  die  Zunge  heraus  strecken 


ScnSt.;  uTh.  Der  TAfd  bldgget,  sagt  man  zu  einem 
Kinde,  das  die  Zunge  herausstreckt.  —  d)  ,Einen  zum 
Besten  haben*  Zf  (Dan.). 

Abi.  von  Uä  (Sp.  1);  rar  Bildung  vgl.  Anm.  za  möggenl 
(Bd  IV  125),  femer  bdffgen  JJ  (Bd  lY  1086).  Eine  (nicht 
bestfttigte)  Angsbe  aas  Ndw  gibt  die  Form  pläehe^;  so  auch 
einmal  in  der  ft.  Spr. :  ,Rette  der  Hnober  [der  Klfiger]:  wie 
tuest?  Rette  der  Zender  [der  Beklagte]:  mech!  Rette  der 
Hnober:  diner  muoter  fttdloch,  was  plechestV  Da  griffe  der 
Zender  in  sin  messer  [usw.].*  1462,  ZRatsb.  Es  scheint 
darin  eine  Nbf.  zu  mhd.  bläjen,  blOken,  Torznliegen;  vgl. 
,blechen'  ftlr  ,b]ftjen*  (s.  Sp.  50),  blüech^  fUr  bZüe/«**  na.  Sonst 
finden  wir  in  der  &.  Spr.:  ,BIekon.'  Spleiss  1667,  ,bl&cken.* 
Anhorn  1674,  ,bl&ken.*  ClSchob.  1695;  Oberall  Tom  Schafe. 

a°-:  1.  a)  durch  Nachahmung  des  Geschreis  eines 
Schafes,  Kalbes  usw.  verhöhnen.  Vgl.  bld  2  (Sp.  1). 
Etliche  Zürcher  sollen  zu  Leuten  Ton  ZBülach  gesagt 
haben :  ,Ir  band  recht,  dass  ir  gen  Waldshut  geloufen 
sind  zuo  den  pläggeren  [gemeint  ist  österreichisches 
KriegsYolk,  das  die  evangelisch  gesinnte,  Zürich  be- 
freundete Stadt  Waldshut  bedrohte]  und  si  ouch  an- 
geplägget.*  1524,  Egli,  Akten  258.  —  b)  gegen  Jmd 
zur  Verhöhnung  die  Zunge  heraus  strecken  ScnSt ; 
uTh.  —  2.  Jmd  demütig,  flehentlich  um  Etwas  bitten 
ScnSt.  (Sulger);  Syn.  bdggen  2e  (Bd  IV  1077).  P* 
wett  gim  [iron.],  i'*  müesst  di  ganz  Welt  drum  a.  — 
üs-pligge":  =  an-bldggen  1  a  und  b  Sch;  Th;  ZO. 
Der  Schnuderbueb  eha"***  Nüt  weder  d'  Lüt  «.  Klage : 
Mueter,  dir  Bueb  hät-mi'^  üs'bldgget,  Antw. :  Bldgg-en 
wider  W  Sulgkr.  Abi.  Üsbldgger  m.  Sch  (Kirchh.).  — 
ver-.  Übertr.:  ,Er  hats  verblegget,  neglexit.*  Mbt., 
Hort  —  Ptc.  verbl6*gget:  verweint  ApH.,  I.,  M.  JS> 
verble'ggets  O'sicht. 

Bl&gger  m.:  1.  bei  den  Ziegenhirten  Name  einer 
Ziege,  die  viel  meckert  Ap  (TTobler).  —  2.  verächt- 
lich für  einen  weinenden,  bzw.  weinerlichen  Menschen 
Ap;  Sch;  Th.    Bist  en  BL!  —   3.  s.  an-bldggen  1  a, 

bläggere":  meckern,  von  Ziegen  GnObS. 
Der  Einsender  schreibt  bleeker^.    Das  W.  wird  übrigens 
heute  in  Abrede  gestellt 

Bl&ggeri"f.:  1.  weinerliche  Weibsperson  Ap;  Th 
Steckb.  —  2.  im  Abblühen  begriifene  Tulpe  THSteckb. 

Bl&ggete*^  -c*-  f.:  Geplärre  Ap. 

bl&ggig  >e'- ApH.,I.,M.,  ble'ggi  A?Kr,  weinerlich. 
's  ist-mer  bl,  worden*. 

bläagge",  Ptc.  gebläugt  GrD.:  Einem  Schrecken 
einjagen,  z.B.  durch  unvermutetes  Hervortreten,  durch 
Vermummung,  auch  durch  Erzählen  von  Gespenster- 
geschichten „Gl;"  GrD.  —  Vgl.  mgen  (blüggen)  (Sp.  42), 
sodann  USken. 

er-:  verst  bläuggen  GrD. 

Lflte"-Bläuggi  f.:  Vogelscheuche  GrD. 

bltgg  (in  BHa.  auch  pl-):  1.  a)  zäh,  lehmig,  vom 
Erdreich  BG.;  W.  —  b)  nicht  porös,  von  nicht  aus- 
gcbackenem  Brot  BG. ;  W.  Bliggs  Brot.  —  2.  morsch, 
teig,  von  überreifen,  halbfaulen  Birnen  W;  „Sjn. 
teigg.*"  —  3.  feucht,  von  Heu,  Kleidern  GrV.  — 
4.  (halb)  welk,  von  Laub,  Gras,  Gartengemüsen  BBe., 
Gadm.,  Gsteig,  Hk.,  Ha.,  „0.",  R. ;  „F;  W.**  Die  Blätter 
sin  vellig  eso  pliggi,  wenn  z.  B.  der  Föhn  sie  gesengt 
hat,  oder  wenn  sie  durch  Frost  geschädigt  sind  BHa. 
Jfi**  Salat  isch  ganz  bligge''  BBe.  —  5.  von  Menschen, 
a)  nachlässig,  ungeschlacht  W.  E^  hliggi  Plagge^. 
—  b)  abgemattet  von  der  Arbeit  BHk.;  schläfrig  BB. 
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Sl^£r~-1>lngg.    Bläh— blnh 
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Das  W.  berflhrt  sich  im  Lant  and  tw.  auch  in  der  Bed. 
mit  hlüg,  blüg;  deoDOch  ist  an  etyro.  Zsgehörigkeit  kanm  za 
denken.  Ans  Uügg  zwar  b&tte  sich  in  den  MAA.  mit  Ent- 
rundung and  Voc.-Kflrzang  vor  Fortis  ein  btigg  ergeben 
mflssen;  aber  das  W.  ist  eben  so  sehr  in  MAA.  verbreitet, 
denen  diese  Erscheinungen  fremd  sind;  man  mUsste  sich 
also  flberall  mit  der  Annahme  von  Entlehnung  helfen.  Dazu 
kommt,  dass  die  Bedd.  unseres  W.  von  blüg  ans  sich  nicht 
durchweg  befriedigend  erkl&ren  Hessen ;  vgl.  bes.  Bed.  1  —  3. 
AafßUlig  ist  die  tw.  begriffliche  Übereinstimmung  mit  frz.  bUt, 
piemont.  biet,  morsch,  teig  (vgl.  Diez*526);  ob  aber  eine 
lautliche  Vermittlung  möglich  ist?  Die  geographische  Ver- 
breitung des  deutschen  W.  könnte  für  Entlehnung  aus  dem 
Born,  sprechen. 

ver-pligge":  verwelken  BInterlaken. 

Bliggetsch  m.:  1.  aus  ungesäuertem  Teig  be- 
reitetes, speckiges  Brot,  mit  frischer  Butter  oder 
fettem  Käse  gegessen;  bes.  bei  Alpbesuchen  den 
Gästen  vorgesetzt  W  (Ruppen);  Art  dünnen,  aus  den 
Teigresten  hergestellten  Brotes  WSaas.  Syn.  Bü^en. 
—  2.  ungeschlachter  Mensch  WRaron,  V. 

Bllgge"  f.:  «Spanner  an  der  Armbrust  Uw."  Syn. 
GnepfeniS  (Bd  II  671). 

blTgge*  I:  1.  in  kurzen  Zfigen  melken  (nur  so  an  den 
Zitzen  ,zflpfen*),  so  dass  im  Melkgefass  kein  rechter 
Schaum  entsteht,  schlecht  melken  BErlenbach,  Sa.  — 
2,  ^genaue  Aufsicht  haben,  dass  die  Kühe  wohl  ausge- 
molken werden  und  nicht  noch  Etwas  in  den  Eutern 
zurück  bleibe.  Ein  bei  den  Älplern  im  Emmentale 
an  ihren  sog.  Messtagen  üblicher  Ausdruck,  wodurch 
gewisser  von  der  Berg-  oder  Alpgemeinde  aus  be- 
stellter Aufseher  Amt  und  Pflicht    bezeichnet  wird." 

Das  beim  hliggen  entstehende  Oer&usch  wird  von  einem 
Einsender  mit  Uigg-hligg  wiedergegeben,  wornach  unser  W. 
auf  Schalliuichahmung  beruhen  könnte.  Zu  2  vgl.  ü^-m^ken 
(Bd  IV   196). 

bliggere".  Es  hliggeret,  wenn  die  Milch  beim 
Melken  nicht  schäumt  BErlenbach. 

Bliegge"  m.:  Bezeichnung  verschiedener  karpfen- 
artiger Fische.  1.  Güster,  Abramis  blicca  Vw  (GLHart- 
mann  1827).  ,Von  dem  Blieggen,  Blicca,  Ballerus, 
Plestia;  wirt  dem  Unerfahrnen  oft  für  den  Prachsmen 
verkauft*  JLCts.  1661.  —  2.  junger  Blei,  Brachse, 
Abramis  brama.  ,Bliegken,  darnss  werden  Brachsmen.* 
RCts.  —  3.  Laube,  Alburnus  lue.  ,Der  blieck  ist  ein 
fisch,  alburnus.*  Mal.  ,Sonsten  wirt  durch  den  Al- 
burnum  auch  der  Bleicke  [1.  Bliecke?]  verstanden.* 
JLCys.  1661.  S.  noch  Schmäer-Fiseh  (Bd  I  1104).  — 
4.  Rotauge,  Plötze,  Leuciscus  erythrophth.  oder  rutilus. 
,Rötele,  am  Rhein  zwischen  Basel  und  Laufenburg 
auch  Bliegeu  genannt*  JVetter  1864.  Hieher  viell. : 
,Die  bliecke  ist  guot  in  dem  hornunge  und  in  dem 
herbste.'  GEemlt  1469.  ,Ein  bliek  ist  ein  junger  förn, 
hat  rote  öuglin,  derhalben  er  ein  rotunglin  genennt 
wirt*  Mamgolt  (für  den  Bodensee).  S.  noch  Fum 
(Bd  I  1022).  —  Vgl.  Blick  I  und  Bliengyen,  .Blieke.'  Geiler 
V.  Kaisersberg ;  ndl.  Uiek, 

Krüt-Blieggen:  ein  Fisch.  RCys. 

blngge-  GlH.  f-ö-J.  K.;  GrL.;  GA.,  G.,  W.,  pl- 
Gttw.;  GRChur,  D.,  Mai.,  Pr.,  ÜVatz;  GGrabs,  Sa., 
Sennwald,  WI.,  W.,  We.,  Ptc.  (gejblugget  —  Dim. 
blüggle^,  ph  GnPr.,  UVatz;  GMs:  1.  pflücken  GlK.; 
GsPr.,  UVatz ;  GG.,  WL,  W.  a)  einzelne  Beeren  mit 
den  Fingern  aus  einer  Traube  herauszupfen  GMs,  Sa. 
Sjn.  rupfen.  Auch  (bes.  Dim.) :  aus  dem  Futter  ein- 
zelne Hälmchen,  Blättchen  herauszupfen,  von  Tieren, 


z.B.  Kälbern,  die  ihre  ersten  Fressvorsuche  machen 
GnPr.;  GMs.  Hert  are*  [an  ihr]  zuehi''  tued  es  Tierli 
Chrüter  plüggk^,  e"  Murmende^.  Schwzd.  (GaPr.).  — 
b)  Beeren  lesen  GRChur,  D.;  GWb.,  V7.,  We.  Tuest 
Ben  bL?  —  c)  Kirschen  (ohne  Stiel  GWe.),  Pflaumen, 
Äpfel,  Birnen  und  andere  Baumfrüchte  pflücken  G 
Grabs,  Sa.,  Sennwald,  Wb.,  W.,  We.  Pluggeti  öpfel, 
im  Ggs.  zu  heruntergeschüttelten  GWe.  —  d)  Schoten- 
früchte, Kamillenblüten  zu  Thee  udgl.  abkneipen  GG., 
Sa.,  We.  —  e)  vom  Abbrechen  oder  Abreissen  von 
Blättern,  z.  B.  der  Blätter  des  Spinats,  der  unnützen 
untersten  Blätter  von  Küchengewächsen  Gl.  Syn. 
chdlen  1  (Bd  111  212).  De»  Chdbis  bl.  Blueme^  pl, 
unnütze  Blätter  von  Zimmerblumen  entfernen  GlH. 
Escht?^  pl.,  entlauben ;  die  Blätter  werden,  leicht  ge- 
dörrt, als  Viehfutter  verwendet  GlH.  —  f)  Blumen 
pflücken  Gl;  GaMai.  (selten);  GSa.  —  2.  schmatzend, 
behaglich  essen,  z.B.  Kirschen  GrL. 

Wie  nhd.  ,pflückon*,  aher  sp&ter  und  jedenfalls  unah- 
h&ngig  davon  entlehnt  aus  rom.  püuccare;  vgl.  Diez  *  247. 
Beachtenswert  ist  die  geographische  Verbreitung  des  Wortes, 
die  so  ziemlich  der  Ausdehnung  der  alten  romanischen  Be- 
Yölkeruug  entspricht;  in  GHh.  liegt  die  Grenze  des  Wortes 
nach  Norden  zwischen  Sennwald  und  Oborriet 

ab-:  =  dem  Vor.  1  Gl;  GA.,  G.,  Sa.  Putsch  Maie^- 
rvili,  ''ass  si  am  Morgend  abplogget.  AnderL.  1849  = 
hat  'blogget  bei  BBecker  1876.  —  er-:  (Blätter)  aus- 
brechen Gl.  —  ÜS-:  1.  =  dem  Vor.,  am  Weinstock 
GSa.  —  2.  einen  Apfel  entkernen  GsObS.  —  z*säm- 
rae^-:  aufpicken,  z.B.  Brosamen  GrL. 


Bläh  —  blüh. 

BlÄhe»  AAWohL;  ApH.,I.,M.;  BoAa.,  E.,  0.,  Sigr. ; 
GRvPr.  (Dim.  Blähi);  GSa.,  T.;  Soh;  TaBisch.,  Untersee, 
Pläher  AALeer.;  BE.,  0.;  GMs;  SceSt;  ThHw.  (auch 
PWg),  Blähe*  Gr  (mit  Dim.  Blähi  GrHo.,  hPr.,  Blä^ 
heli  GRRh.,  Tschapp.,  BWidi  GroHo.,  Bldhüi  GRMa- 
lans);  SB.,  Bläher  AaFtL;  GrD.,  8.,  Seh. ;  GWl.,  W., 
Plahe*  L,  Bläche»  AAWohL;  Bb  (-ch'-J;  B  (-ch'-J; 
GlK.  (-ch'-J;  Gr;  GA.,  G.,  Stdt;  ScnSt;  THBisch., Erm. 
C-eh'-J;  UWassen;  ZNer.,  Wyl,  Bläeh'e''  AABb.;  Gl; 
ScHwMa.;  Zo;  Z  vorw.,  Plächef*  AALeer.  f-ch^-J;  Bs 
Reig.;  B  (-ch'-J;  ZO.,  To.,  Zoll.  C-eh'-),  Bloche^  Gr  (mit 
Dim.  Blächi)  Churw.,  Hald.,  Mastr.,  Pr.,  Spl.,  UVatz, 
Wiesen;  ZAuss.,  W.,  Bloche^  AAFri.,'Z.;  GRChur,  D., 
Landq.,  L.;  GQuinten,  WL;  SchwE.;  Ndw;  ZW.,  Pia- 
che* LStdt,  Blähi  ApK.;  TeBisch.,  Blähi  ZBenk.,  Blähi 
G,  Blanhi  GTa.  —  f.,  in  GG.  in  Bed.  1  i  m.:  1.  meist 
grosses,  viereckiges,  derbes  Stttck  Tuch  (zunächst 
wenn  es  ausgebreitet  ist)  GA.;  ScnSt;  SchwE.;  Th; 
ZoStdt;  ZAuss.,  0.  So  z.  B.  von  einem  zum  Bleichen 
ausgelegten  grossen  Stück  Tuch  ScuSt ;  Th.  Hörütbd 
häm-mer  am  Üe:  scho^  öppef*  sid  14  Tage^  isch  so  c* 
w%ssgraus  Tuech  wie-n-e^  Bloche  üsg'spannt  am  Hirn- 
md.  ONlGELi  1898.  ,So  finde  ich  alle  Zimmer  noch 
mit  Seife,  Ziegelmähl,  Sand,  Abreibbttrsten,  Harbesen, 
Blachen,  Staublumpen  und  Tischtüchern  verleget' 
Sintemal  1759.  Von  einer  grossen  Rindshaut  TaBisch. 
a)  Schirmtuch  (auch  Lederdecke)  über  Lastwagen, 
Schiffen,  bepackten  Saumtieren  usw.,  Plane  Aa;  Ap; 
Bs;  ß  (allg.);  Gl;  GnRh.,  SpL;  L;  GTa.,  T.;  Sch; 
ScHwMa.;  Th;  UWassen;  Zg;  Z Benken,  DättL  Vgl. 
Bl.'Mäler  (Bd  IV  153).  Einigen  sei  auf  dem  Markt 
zu  Villingen  eine  Schmach   zugefügt  worden,  indem 
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man  in  der  Nacht  ihnen  ihre  Blachen  zerhauen  und 
Andreaskreuze  darein  geschnitten  habe.  1522,  Absch. 
«Deine  piachen  von  gal  und  Scharlach.*  1581,  Ezech.; 
dafür  »Decki/  1667.  ,Von  dem  haar  [des  Esels]  machen 
die  Araber  ire  zält,  piachen  und  seck.'  Tierb.  1563. 
Die  Meister  sollen  für  die  Blachen,  welche  ihnen  die 
Kaufleute  und  Salzherren  zum  Decken  des  Salzes 
geben,  gehörig  sorgen.  1574,  Absch.  (Verordnung  betr. 
den  SchiifsYerkehr).  ,Gute  Placken  und  Decken,  die 
Kaufmannsstuck  zu  schirmen.'  1700,  U  Rq.  ,Die  Schiff- 
meister sollen  für  2  Kaufmannsgüterschiffe  Flachen 
anschaffen  und  mit  denselben  die  kostbareren  Waaren 
decken.  Dafür  haben  die  Kaufleute  von  allen  jähr- 
lich [auf  dem  Oberwasser]  transitierenden  Stücken 
1  Kr.  zu  zahlen.*  1721,  Absch.  ,Die  Schiff  mit  Bla- 
chen und  Harztücheren  versehen.*  B  Mand.  1757.  .Da- 
gegen soll  der  Bott  zu  Wasser  und  zu  Land  die  Kauf- 
mannswaaren  best  seines  Vermögens  vor  Ungewitter 
und  Beschädigung  verwahren,  auch  genügsame  PLicken 
und  Decken  anschaffen.*  Gl  LB.  1807.  ,Ein  mit  einer 
Blache  bedecktes  Schiff  muss  besonders  bezahlt  wer- 
den.* Ndw  LB.  (für  Buochs).  —  b)  Schirmtuch  über 
der  Auslage  von  Kaufläden  AaZ.;  BBe.;  Sjn.Storren. 
—  c)  Schutzdecke  für  das  Vieh,  spec.  Pferdedecke  SB. 
,Um  8  ein  zwilchen,  den  rossen  zuo  blachen.*  1400, 
ZFraumünsterrod.  , Ein  Blachen  besetzt.*  BsTaxordn. 
1646  (in  einer  Aufzählung  von  Sattlerarbeiten).  Als 
Prunkstück.  ,Und  hatt  ain  gemaine  statt  den  [am 
Schiessen  zu  Zürich  gewonnenen]  ochsen  zuo  mer 
vererung  mit  ainer  kostlichen  blachen  irer  statt  färb 
überzogen.*  Kkbsl.  ,[Die  Zürcher]  liessend  den  ochsen 
[ein  Ehrengeschenk]  beklaiden  mit  einer  gelben  blai- 
chen  und  hinweg  gen  Zürich  füeren.*  ebd.  —  d)  altes 
Leintuch  udgl.,  das  sich  Bäuerinnen  bei  Regenwetter 
als  Ersatz  des  Schirmes  umzuwerfen  pflegten  AABb. 
jy  Frau  Mt  e»  Bl  über  ««*  inef*  g'ha\  —  e)  Aschen- 
tuch AAZein.  Syn.  Äscher  (Bd  I  566).  —  f)  grobes 
Packtuch  G;  Scb.  ,Er  hab  im  gen  Zürich  gürtel  ge- 
sent  und  hab  im  darumb  ein  blachen  geslagon.*  1422, 
Z  Ratsb.  ,Do  hatt  er  geforderet  die  pLihen  [Var. 
,b lachen*],  damit  der  loden  ingebunden  ist  gsin,  dass 
er  in  die  lass  sähen;  wenn  er  das  zeichen  von  der 
plahen  gesech,  dann  woll  ers  woll  kennen.*  1563, 
UMet.,  Chr.  ,Segestre,  alles  das,  darein  man  etwas 
verwicklet,  als  ein  piachen,  umbschlag.*  Fris.;  Mal. 
Spec.  a)  grosses,  quadratförmiges  Tuch,  in  das  man 
lleu,  Streue,  Gras,  Laub,  Unkraut  ua.  einbindet,  um 
es  zu  tragen  oder  zu  führen  AABb.f;  BHa.;  GR(allg.); 
GSa.,  Walensee,  We.;  Sch;  Ndw;  ZBüL, Glattf.,  0.,  W. 
Syn.  Fueter-,  Heu-^  Seil-Tuech,  Auch  =  Heu-Oam 
(Bd  II  421)  BSigr.  (Zyro),  Si.  Syn.  Ber  (Bd  IV  1455). 
Vgl.  Anderegg  1897/8,  180.  827.  Äbg'rSehet  die  g'lam- 
pige^  Stengel  [vom  Heufuder]  und  die  t"  d*  Bloche^ 
i*e"  'bunde^,  d'  Blacks  an'n  Wage"  a*'g'henkt.  KdMby. 
1842  (,Der  Heuet*).  [Bei  einer  Mondsfinsterniss]  würd 
gläupli*^  6**  mächtigi,  grouesami  Plahe"  darüber  [Über 
den  Mond]  ahe^  g'hinggt,  glaubt  der  naive  Hansruedi. 
Prophet  1855  (GSa.).  S.  noch  frOe  (Bd  I  1293),  ver- 
heften  (Bd  II 1062).  —  ß)  (Chäa-JBI,  locker  gewobenes 
Tuch,  in  das  Butter  und  Käse  für  den  Transport  ein- 
geschlagen werden  oder  in  dem  der  Quark  aus  dem 
Käsekessel  herausgehoben  und  in  das  Chds-Lad  (s. 
Bd  III  1057)  verbracht  wird.  Anderego  1897/8,  473.  — 
g)  in  der  Fischerei  ein  Garn  in  der  Länge  von  72 
und  in  der  Höhe  von  4  Ellen,  nur  zur  Umstellung 


(,ünter8tellung.*  Tu  Gem.)  der  ,Land-  und  Karpfen- 
reiser* gebraucht,  wenn  das  Reis  ausgehoben  wird 
THBodensee  (GLHartm.  1808,  79).  Auch  als  Bestand- 
teil der  Watte*  {s.  d.).  ebd.  (GLHartm.  1808,  78).  ,[Dcr 
Sandfelchen]  wird  in  dem  Bodensee  mit  der  Segne,  mit 
Watten,  auch  mit  Blähen  gefangen.*  GLHartm.  1827. 
,Es  soll  niemand  weder  blachen  noch  tuoch  an  dehein 
garn  heften  noch  setzen.*  1512/37,  Z  Fischereinung. 
,Dass  keiner  kein  grässlins  rüschen  noch  blachen,  es 
sige  zu  Rincgk  old  anderschwo,  von  wegen  des  hasels 
und  brachsmans  leich  nit  mer  legi,  dann  die  freien 
hallen  hürling  rüschen.*  1544,  THBodensee  Fischer- 
ordn.  —  h)  (grosse)  Windel  ZGlattf.,  Ner.,  W.,  Wyl. 
Die  cMlne*  Chindli  %*  de*  Blache*,  Tuch  als  Unterlage 
für  Kinder  und  Kranke  ZO.,  Zell.  —  i)  Teppich  GG.; 
grosser  Bodenteppich  BsReig.  Vgl. :  ,Du  spannst  den 
himmel  aus  wie  ein  piachen.*  1531/60,  Psalm;  dafür 
,Teppich.*  1667/1882.  —  2.  a)  ausgedehnte,  ebene 
Bodenfläche  AABb.;  ApK.;  Bs;  um  GStdt;  ScuSt.;  Th 
(allg.);  ZAuss.,  Dättl,  0.,  S.,  W.  Syn.  Lachen  II  (Bd  III 
1004).  Das  ist  e^  Bl  (me^  mag  si  c^üm  itberluege*J 
Z Dättl.,  S.  's  muess  drum  umme^  [um  den  Hof]  guet 
Land,  g'ums'  en  ordiigi  Bl,  aW*"  no^  si*,  Breitembt. 
's  lit  Aües  [Land]  an  einer  Flohen  ScnSt.;  Th;  Z.  E* 
Bl  Chom,  Bes.  von  einer  frisch  gemähten  Wiesen- 
fläche AABb. ;  ApK.  ;  TuTäg. ;  ZAuss.,  S.  Wenn  z.  B.  Jmd 
ein  grosses  Stück  gemäht  hat,  so  sagt  man,  er  hei  e" 
grössi  Bl  (g'mät).  Von  einer  weiten  Schneefläche  Tu. 
—  b)  ausgedehnte  nasse  Stelle  im  Leintuch  eines 
Bettnässers  AABb.  's  Ghind  hat  wider  e*  ganzi  Bl 
gemacht,  —  3.  grosse  Eisfläche,  -platte  Z.  —  4.  vier- 
eckige, an  den  Ecken  abgeschrägte  Platte  von  ver- 
schiedener Grösse,  beim  Spiel  stöckUn  zum  Werfen 
verwendet.  ,Durch  das  fadenscheinige  Kitteli  [des 
Mädchens]  hätte  man  stöckeln  können  und  die  Blachen 
hätten  keinen  Faden  angerührt,  links  nicht  und  rechts 
nicht.*  N.  BKal.  1843,  72. 

Mhd.  Uahe  f.,  grobes  Leintuch;  Wagendecke.  Unsere 
Angaben  lassen  die  wechselnde  Laatform  des  W.  nur  tw. 
genau  erkennen,  sowohl  hinsichtlich  des  Anlauts,  als  auch 
der  Quant,  des  Voc,  wie  der  Verteilung  von  inl.  ch'  und  ch^ ; 
auch  ist  zweifelhaft,  in  wie  weit  die  Schreibungen  mit  A 
wirklich  gesprochenen  Hauchlaut  wiedergeben.  Für  den  Anl. 
darf  angenommen  werden,  dass  die  Fortis  j)  in  weiterem  Um- 
fange gilt,  als  sie  angegeben  wird ;  ausgegangen  ist  sie  wohl 
Ton  den  Formen  mit  Art.  d\  der  mit  dem  anl.  b  zu  p  yer- 
schmolz.  Über  die  Verhältnisse  des  cons.  Inlauts  vgl.  nam. 
AHeusler  1888,  70  ff.  Mehrfach  stehen  in  der  selben  MA. 
Formen  mit  verschiedener  Stufe  des  stammauslaut.  Cons. 
neben  einander,  so  Plähe*  und  Plä'e*  in  ThHw.,  -Ä-  und  -ek- 
ln AaLeer.;  BoAa.,0.;  L;  GWl.;  ThErm.  Vgl.  die  ähnlichen 
Verhältnisse  bei  »«'e*,  ««fA«»,  »^cAc*.  Während  cA'  eine  jüngere 
Entwicklung  ans  A  darstellt  (vgl.  das  einsilbige  ,blach'  mit 
regelrechtem  silbenausl.  ch,  daneben  ,blachen.*  1422,  Z  Ratsb.), 
setzt  sich  in  dem  Nebeneinander  von  A  (bzw.  ch')  :  cA'  eine  alte 
Doppelheit  von  westgerm.  einfachem  und  geminiertem  A  fort: 
ahd.  'btaha,  'blahha  aus  einer  Grdf.  *blahicö-  (Kluge,  et  WB. 
•46);  vgl.  ahd.  aka,  aAAo  <[ 'oAwö-.  Bläht  erklärt  sich 
wie  Bindi  neben  Binde*  (Bd  IV  1342);  in  ThBisch.  haben 
sich  die  beiden  Formen  begrifflich  in  der  Weise  differenziert, 
dass  ßlahi  für  Bed.  1  a,  Blähe*  fQr  Bed.  2  a  gebraucht  wird. 
Das  Masc.  in  Bed.  1  i  wird  von  , Teppich*  Obertr.  sein.  An 
2  a  knüpft  die  Verwendung  des  W.  als  Flurn. :  ,in  der  Bla- 
chen* ZNUrdorf  (daneben  ,in  der  BlÄchcn*;  ,ein  halbe  Jn- 
chert«n  in  der  Blachen.*  1653,  AaWett  Klosterarch. ;  «andert- 
halbe  .Tuchart  in  der  Blftchen.*  ebd.);  ,bei  der  Blachen*,  Hof 
ZgMenz.  4  wird  nur  durch  den  einen  lit.  Beleg  gestutzt, 
sonst  nicht  best&tigt;  ob  Druckfehler  fQr  das  syn.  Blatzge*? 
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Ä8che»-ßlache":=BteÄenie  AABb.,Fri.,Z.;  Zg. 

—  Fucr-Blache":  Wagendecke  aus  roher  Leinwand 
oder  Wachstuch  Gl;  «Z."  —  Gras-Blache»  ,Z", 
-Plach'e*  ZW. :  =  Blähen  Ifa,  für  Gras  „Z."  Tuch,  das 
man  sich  beim  Unkrantjäten  auf  den  Äckern  sackartig 
auf  den  Rflcken  bindet,  um  das  ausgejätete  Unkraut 
darein  zu  stecken  ZW.  —  Hürling-Blachen:  Tuch, 
Netz  zum  Fang  der  ,Harlinge'  (s.  Bd  II  1585);  vgl. 
Blähen  1  g.  ,Ein  hürlingblachen*,  unter  Fischergerät. 
1566,  ZFischenzbr.— Heu^-Blache»:=B/a/i«nl/'a, 
zunächst  für  Heu  Gr.  In  H.  hindt-me^  [für  die  Spüaen- 
Fuer;  8.  ßd  1  973]  ganzi  Site"  Speck,  d'  Schunker  und 
fast  er  halbe  Ghieli  i".  Schwzd.  (GrO.).  —  Mist-Bla- 
c  h  e " :  =  Blaken  1  /"a,  zum  Tragen  von  Mist  üRPr.  Ber 
Spissack  ist  Vsdhissner  g'sln  ivie  em  M.  GFient  1898. 

—  Buech-nüsäli-Blache°:  Tuch,  worein  man  beim 
Sammeln  die  Buchnüsschen  steckt  Obw.  —  BSs-Bla- 
chen:  =3  Blähen  lg.  ,Ein  garn,  damit  man  die  rysser 
umbsetzt,  genannt  ryssblachen.*  1566,  Z  Fischenzbr.  — 
Seich-Blache":  derb  scberzh.  für  Windel,  Leintuch 
Z  (Spillm.).  —  Taufi-Pläch'e":  weisses  Prunktuch, 
das  beim  Gang  zur  Taufe  über  den  Täufling  gebreitet 
wird  ZZoll.  —  Tisch-Piachen.  ,A.  S.  hat  geben 
einen  dischplachen  uf  den  nüwen  altar.*  1513,  Aa 
Fislisb.  —  Wage»- Blähe»,  -Plaher  GT.;  Th.  -Bla- 
ehe*  8:  Wagendecke.  ,Wage»blahi.'  XlX.,  ZStdtInv. 
Steif  trte-n-c"  W.  NBösch.  S.  noch  er-be-haben  (Bd  II 
903).  —  Wiege»-Blahi.  XIX.,  ZStdtln?. 

Plahete»  f.:  ein  Heutuch  voll  GW.  Ygl.Tuecheten. 

Blähe»  GWb.,  sonst  Bläch'e^  (It  Zyro  in  BHa., 
Si.  Bläeher),  in  Zg  auch  BlächH  —  f. :  wesentlich  = 
Blähen.  1.  &)  =  Blähen  1  a  äaF.;  üwE.;  U;  ZMaschw. 
.Die  Stuck  sollen  in  gebührender  Verwahrung  gehalten, 
so  viel  möglich  mit  guten  Pläken  und  Decken  ge- 
schirmt und  an  trockenen  Orten  abgeladen  werden.* 
1696/1700,  USäumerordn.  Und  schint  im  Herbst  das 
Allmendland  wie  en  rötbrün  g'färbti  Blecher  [:  Becher]. 
Lbcthold  1897.  —  h)^  Blähen  IfoL,  sei  es  ein  starkes 
Tuch,  sei  es  ein  Stricknetz  ähnlich  dem  Bogen  (s.  Bd 
IV  1063)  BD.,  U.;  Obw;  USil.  Vgl.  Chlupfel  I  (Bd  HI 
684),  Bünggel  (Bd  IV  1380).  ,Dir  wird  gewiss  kein 
Schätzer  das  Heu  deiner  Schuldner  bei  der  Bläche 
voll  schätzen,  sonst  könntest  du  mit  einer  wohl  [=  zu] 
grossen  zum  Fassen  kommen.*  Obw  Volksfr.  1882.  — 
c)  (Chäs-JBl  =  Blähen  Iff  GWb.;  „Schw«E.,  Ma., 
Muo.;  Uw;  U;  „Zg;"  Z.  Syn.  Chds-Garn,  -Tuech, 
Zwähelen.  ,Der  Anken  dunkt  [den  Sennen]  je  länger 
je  schwerer;  er  meint,  er  g'wari,  wie  d* Bläche*  ver- 
rissi.*  Ndw  Kai.  1886.  ,Den  Käse  in  der  Käsejärbe 
bedecket  [der  Senne]  mit  einem  roten,  säubern  Tuch 
oder  Kässblechen.*  JJScheuchz.  1706;  vgl.  dazu  ebd. 
die  Kupfertafel.  Dasselbe  was  Ziger-Gärnli  (s.  Bd  II 
425)  Gl;  Uw;  vgl.  Gans  9  (Bd  II  372),  Hudlen-Ziger, 

—  2.  flaches,  breites  Stuck,  z.  B.  von  Erde,  wenn  sie 
infolge  langer  Trockenheit  zsgebacken  ist,  von  einem 
dünnen  Rasenstück  BSi.;  ZKn.  Von  grossen  Schnee- 
flocken :  Es  schnit  nass,  ßn  Blächi  BSi.  Vgl,  Fazzelet 
(Bd  I  1145),  Fitzen  2  (Bd  I  1148/9). 

Das  W.  steht  tw.  nehen  Blake*,  so  in  BBr.,Ha.;  GIH. ; 
GWb.;  SchwMa. ;  Zg.  Im  R&torom.  soll  nach  Kuoni  lad. 
t*Ucha,  HaicKa  untereng.  blacha  (Beide  in  Bed.  1  a)  gcgen- 
Hbcrstehen.  Wenn  (was  doch  wohl  sicher)  die  beiden  WW. 
anch  etym.  zsgehören,  muss  ch^  unseres  W.  westgerm.  hh 
fortsetzen.  Aber  der  etym.  Wert  des  Voc.  ist  fraglich.  Der 
Anuahme   einer   Weiterbildung   von   BlaktT   durch  ^'-Suffix 

Schweiz.  Idiotikon  V. 


steht  entgegen,  dass  hh  sonst  den  t-Uml.  zu  hindern  scheint; 
vgl.  lach^tT  <^  westgerm.  'hlahhjan.  Es  bliebe  also  germ.  i*, 
d.  h.  eine  6rdf.  'hlahwö-'^  ahd.  *6/«Aa.  *Unhha.  Auch  dieses 
W.  begegnet  mehrfach  in  Flurn. :  ,zur  Bl&chen'  BHilt.  (Leu, 
Lex.);  weitere  Beiego  in  der  Anm.  zu  Blähen. 

Äsche"-Bläch«e»  AaF.;  Zo,  -BlächH  Zq:  =  Ä.- 
Blähen.  —  Heuw  Heiw-Bläch^er:  =  Blähen  1  b  W. 
—  Sirte°-Bläche»:  sehr  lockeres  Gewebe,  in  das 
der  Käsestoff  beim  Verlassen  des  Kessels  zu  liegen 
kommt,  um  die  Sirter  ablaufen  zu  lassen  WG.  — 
Tauf-ßläch'e»:  =  T.-BZaÄ«n  ZHorgen,  Wäd.  — 
Drück-Bläche":  Tuch  aus  feinerem  Gewebe  als  die 
Sirten-Blächen,  in  dem  der  Käse  gepresst  wird   WG. 

bläch'ig:  dünn  und  durchsichtig,  nur  von  Tuch 
Ndw. 


Blaj  -  blu). 


Biäje°  f.:  1.  E Utergeschwulst;  spcc.  =  Pa7/i/en  (ßd 
IV  1146)  GrS.,  Scuolms,  Spl.,  Tschapp.,  V.  —  2.  jede 
feuchte,  sumpfige  Stelle  am  Fuss  eines  Abhangs,  wo 
das  aus  dem  Boden  dringende  Wasser  keinen  Abfluss 
findet  SRecherswiL 

blÄ(i)je°  AABb.,  Fri.,  Leer.;  Bs;  B  (auch  pl-)\ 
GrAv.,  Chur,  uHe.,  Küblis,  L.,  Rh.,  S.,  Tschapp.;  L; 
GMs  (pl-),  Sa.,  Ta.;  ScuSchL,  St.;  aScuw;  SL.,  Rechers- 
wil;  TnBerl.,  Hw.,  Eschenz;  üw;  U;  W;  ZO.,  blder  Gl; 
GA.,  oT.;  Th;  ZO.,  Stdt,  WL,  ZolL,  bl^er  Gr  (neben 
blee*)  D.,  Fanas,  oHe.,  Pr.,  Seh.;  PAL;  W;  ZO.,  blaie* 
AARheinf.;  Bs;  GRObS.,  bläjer  TeFr.  —  Präs.  3.  Sg. 
bldit  AABb..  FrL,  Leer.;  Bs;  B;  GSa.;  SonSt.;  ThHw.; 
Obw,  hlät  Gl;  GA.,  biet  GfiPr.,  bUet  Th;  ZO.,  Stdt, 
WL,  Zoll.,  bläjet  ü;  ZO.,  bläjct  TnFr.  —  Vtc.  geblät, 
'blät  GrD.,  Pr.,  Seh.;  PAL  r-ö-;,  'bUit  AAFrL;  B;  Gr 
.\v.,  Chur,  uHe.,  Rh.,  S.;  S;  ThHw.,  gebleit,  'bleit  GrD., 
oHe.,  Pr.,  Seh.;  PAL  fg'bleidj,  'blät  GrAv.,  Chur,  uHe., 
Rh.,  S.,  Tschapp.;  ZS.,  gebiet  GrD.,  Pr.,  Seh.,  'bldet 
ZZolL:  1.  tr.,  blähen,  allg.  a)  vom  menschlichen  oder 
tierischen  Leibe.  D*s  Most  bläit-mi"^.  Der  Chle  bldit 
d'  Chüe  gerer.  Gew.  unpers.  Es  bldit -mi*'^,  ich  be- 
komme Blähungen.  Es  hat  d*  Chue  'bldit,  sie  ist  bläh- 
süchtig geworden,  infolge  zu  reichlichen  oder  zu  ha- 
stigen Genusses  grünen  Futters.  Mit  verschwiegenem 
Obj.  ,Wie  möchte  das  wasser,  so  es  getrunken  wirt, 
on  luft  bläigen?'  LJüd  1530.  , Windige  bläst,  ver- 
ursacht von  spysen,  so  da  bläyen.'  Rüef  1554.  ,Dieses 
Wasser  bläyet  nicht,  sonder  vertreibt  und  verzehrt 
die  Bläst.*  JJNüsoheler  1608.  —  b)  in  der  Milchwirt- 
schaft. Nidel  (Nidle*,  Raum)  bl.,  schwingen,  zur  Be- 
reitung von  Schlagsahne  BSL;  GrL.,  V.;  L;  GSa.; 
aScHW;  Ndw;  ZO.  Z'letst  tcürd  noch  es  Gaffi  g*chüstet 
un*^  es  Napfli  Nidle*  *blHt,  beim  Alpaufzug.  Andkregg 
1898  (BSi.).  S.  noch  Nidel  (Bd  IV  673).  Brocheter 
[geronnene  Milch]  bldju*,  quirlen  W.  D*  Milch  bldju*, 
zum  Buttern  bringen  W.  —  2.  refl.,  sich  blähen,  a)  im 
eig.  S.  allg.  Spec.  a)  vom  Rindvieh  AABb.;  BsL.; 
GRPr.;  ScHwMuo. ;  SBib.,  Kriegstetten;  UwE.  —  ß)  in 
der  Milchwirtschaft.  Von  Käsen,  infolge  Nachgärung 
sich  aufblähen  B;  Uw.  Von  der  Milch,  der  Butterung 
widerstreben  AAZein.;  W.  —  y)  von  Flüssigkeiten. 
Blasen  werfen  AAZein.  —  d)  von  Eisdecken,  sich 
heben  (was  dem  Bruch  des  Eises  vorangeht)  AAZein. 
-  t)  von  Wandflächen,  sich  ausbiegen;  s.  Ge-muggel 
(ßd  IV  133).  —  C)  von  Wasser,  sich  stauen  SBib. 
—  b)  d'  Hitz  bldCiJt-si'^ ;  s.  Bd  II  1833.     D's  Wettet' 
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bldt-si'^,  es  ist  ein  Gewitter  im  Anzug  Gl;  ZZoll.f 
—  c)  von  Menschen,  a)  sich  aufblähen,  prahlen  L; 
SBib.,  Ölten.  Duo  häst-di'^  'blaihet  und  geschworen, 
duo  wellist  g'wüoss  der  Muni  [den  ersten  Preis  im 
Schwingen]  hei**  bringen.  ÄLPsim.  1828  (aus  einem 
Hirsmontag-Spottgedicht  auf  einen  grossprecherischcn 
Schwinger).  »Lassend  wir  uns  das  heiig  liecht  des 
nüwen  testaments  us  den  bänden  nemen,  so  werdend 
die  huorenpfaffen  als  fast  an  den  kanzlen  lügen 
und  sich  bläjen  als  yormal  ie.'  Zwinoli.  ,Dann  ich 
gwüss  bin,  dass  ich  in  den  stucken,  die  ich  geleert 
hab,  mit  Gottes  gnad  und  hilf  allen  gleerten  der  gan- 
zen weit,  die  darwider  fechtend,  angesigen  will,  wie 
sy  sich  joch  blajend.*  ebd.  --  ß)  sich  aufblähen  (vor 
Zorn,  Streitlust  udgl.),  sich  zur  Wehre  setzen  BHk.; 
Obw.  D*  Chatz  bldit-si*'^  geg  *em  Hund.  ,Für  disshin 
hat  man  sich  mer  gebläyt  dann  etwas  fürgenommen, 
und  sind  die  geschlechter  vast  uss  der  statt  in  ire 
usseren  hüser  geritten.*  ThFrickart  1470.  ,D'  liebe 
lasst  eim  jeden  syns  blyben,  sy  hasset  nit  und  kann 
nit  kyben,  sy  bläyt  sich  nit  und  wirt  nit  hön.*  Eckst. 
1525,  Conc.  ,Gelt,  wo  ich  mich  nit  blä,  so  mich  yetz 
einr  an  backen  schlueg,  ee  ich  im  ein  haarrupf  ver- 
trueg;  das  ichs  litt,  kam  mir  nit  in  sinn.'  ebd.  1526. 
,Fräche,  eigenrichtige,  kyb,  bläyen  und  unghandtsame.' 
HBüLL.  1540.  S.  noch  Frosch  (Bd  I  1333),  müderen 
(Bd  lY  88).  —  y)  sich  lange  besinnen,  unschlüssig 
sein  AAFri.  (Harbin).  Was  bläist-di"^  no^  lang?  säg 
doch  Jo!  —  8.  intr.,  schmollen,  zürnen  AAZein.  Syn. 
chlben  (Bd  Ul  106).  I"  «Im  Lichtsinn  denkt- er  [der 
von  seiner  Frau  gescholtene  Ehemann] :  Bldi  umme^, 
Anndi!  Mit  Eim  W.  —  Ptc.  adj.  (ge-)blät  BBr., 
Gt.,  Ha.,  Si. ;  GrD.  (präd.),  Glaris,  Nuf.,  ObS.  C^lädJ,  Fr., 
S.,  Scuolms,  Spl.,  Tschapp.,  V. ;  Schw  (Comp,  'blätner) ; 
Ndw;  üwE.;  ÜSil.,  „Urs.**,  'bläte*  (flect.  blätne^,  blätni, 
*bläte^8)  Ndw,  (ge-Jbldit  B;  GSa.;  S,  'bläet  SchwE.;  Z, 
Cge-Jbldt  Gl;  GrD. (attr.),  übS.;  aScuw;  UwE.;  ZO. :  1.  im 
eig.  S.  a)  vom  menschlichen  Leibe,  aufgebläht,  aufge- 
dunsen, voll  BBr.,  Ha.,  Si. ;  Gl;  GRGlaris,  Nuf.,  ObS., 
S.,  Scuolms.  Spl.,  Tschapp.;  Schw;  Ndw;  ÜwE.;  U. 
Blätferj  si*  wie  e"  Trumme*  BSi.,  wie-w-c*  Döne*  ÜSil.; 
s.  auch  Chrott  (Bd  III  877).  E*  'blätner  Mensch^  es 
'bläters  G' sieht  Ndw.  Wenn  d^  di*^  all  Tag  viermal  vom 
Kaffe  bläd  soffest,  inll  lieber  weder  wenn  [d'J  Pranz 
[Branntwein]  trunkest.  Der  Unbarmb.  1813  (U).  — 
b)  vom  Rindvieh,  blähsüchtig  B;  GrD.,  ObS.,  Pr.,  V.; 
ScHwE.,  Muo.;  S.  Die  gebläti  Chue,  aber:  d'  Chue  ist 
gebläii  GrD.  Uf  der  Stell  cho**,  Meister:  der  Blösch, 
sackerdie,  isch  'bläit!  JBeinh.  1901.  —  c)  von  Ge- 
backen, gedörrten  Birnen,  wenn  sich  die  Kruste  in- 
folge der  Erhitzung  gehoben  hat  Gr  (Tsch.).  Di  Dürr- 
bieref*  sind  'bläti;  d's  Bröd  ist  gebläts.  —  d)  'bläti  usw. 
Nidle^,  Schlagsahne  BGt,  Hk.;  GSa.;  aScuw,  E.;  ZO.; 
8.  Bd  IV  673.  Hübsch  feine  ist  er  nüd  y'w-,  er  ist 
a^z'lttege*  g'si**  wie-n^e*  bldeti  NicUi.  MLienbrt.  »Ge- 
blähte Milch  nostris,  alibi  Schneemilch.'  Cappeler 
1767.  —  e)  vom  Käse,  infolge  Nachgärung  aufgebläht 
B;  Obw.  —  2.  vom  Charakter,  aufgeblasen,  hochmütig 
BHa.  Das  ist  c*  *bläte^  Kärli,  er  chunnt  dahar  wie 
d*  Henni,  we^-si  d'  Ficken  üfsprizen  und  Sand  dri** 
steipen.  —  BlÄjung  f.:  Geschwulst?  ,Dise  Pleter 
heilen  Apostemen  und  Pleungen,  item  die  Bier  an  den 
Füssen  der  jungen  Kinden.*  ZZoll.  Arzneib.  1710. 

Mhd.  blajen.    Zum  Lautlichen  Tgl.  b&jen  (Bd  lY   1100), 
träfen,    wäjen  ua.     Einmal    die   bemerkenswerte   Schreibung 


,blechen*:  ,Für  das  Buchblechen  ...  Das  [Mittel]  erwermt 
dir  den  Bach.*  ZEIgg.  Arzneib.  nm  1650;  vgl.  dazu  die  Anni. 
zu  hläygen.     Vgl.  noch  bladen  (Sp.  15),   (ge-)bian,   Blatt,   lilat. 

üf-bl&(i)je":  tr.  und  refl.,  wie  nhd.  aufblähen 
Bs;  B;  Gr;  Th;  Uw;  Z.  ,Bläste,  darvon  sich  der 
buch  ufbläyet  und  erhebt.*  Rüef  1554.  S.  noch  Frosch 
(Bd  I  1333).  —  Ptc.  üfbld(i)t  a)  aufgedunsen  B 
(Zyro);  Z.  —  b)  vom  Rindvieh,  blähsüchtig  GRObS., 
V.  —  c)  hochmütig  ÜwE.  —  ume»-:  faul  umher- 
liegen GoT.  Syn.  u.'pldsteren.  —  ent-:  1.  ^nJt-U. 
(Ptc.  ^nibleid,  flect.  nntblöter),  sgonfiare  PAl.  (Giord.). 

—  2.  refl.,  sich  erheben,  entstehen.  ,[Die  Ensisheimer 
könnten]  den  knecht  lichtlich  niderwerfen,  in  ersuo- 
chen,  solche  brief  by  im  finden,  darus  dann  e.  f.  g. 
[dem  Herzog  Ulrich  von  Würteraberg]  unrat  sich 
entbleyen  möcht.*  1524,  Bs  Schreiben.  —  Ent- 
bläjung  f.  ,Für  die  Entpleung  und  Verschwelung 
des  männlichen  Glids  wird  guet  befunden,  wan  man 
ein  wenig  getörter  roter  Rosen  wil  darzu  tun.*  um 
1700,  ZZoll.  Arzneib.  —  er-.  Dr  Eck  ,muoss  eint- 
weders  nun  zersprungen  oder  toub  worden  sin  uss 
dem  unmenschlichen  erbläyen,  damit  er  dise  leste- 
rungen  abtruckt  hat.*  Zwimoli.  —  üs-:  refl.,  sich  aus- 
biegen, z.B.  von  den  Wänden  der  Heugaden  ÜwE.;  ZO. 

—  use"-:  (den  Bauch)  vorstrecken  U.  Er  bldjet  der 
Buch  heillös  üse*,  wennd  er  gät.  —  Ptc.  use^-^bldit,  von 
einem  ausgebauchten  Hausdach  LLangnau.  —  ver-. 
iSi**  nüd  V.,  bei  Etwas  sich  nicht  rühren,  unempfind- 
lich, kalt  bleiben  Gl;  L  (Ineichen).  Syn.  ver-gräuen 
(Bd  II  833),  -brauen.  —  hitz-:  wetterleuchten  GStdt, 
Ta.  Es  tuet  h. 

Ch&s-Bläjerli  n.:  Schwarzständel,  Nigr.  nigra 
(angustif.)  BSa.  —  Nach  dem  Glauben  der  Sennen  ver- 
ursachen Abreibnugen  des  Käserahmens  mit  diesem  Kraute 
Bl&hungcn  des  Kftses;  vgl.  dazu  Anderegg  1897,  262. 

Bllji  n.:  1.  Giftbläschen  WGrächen.  —  2.  mit 
derbem  Scherz  von  dem  Leib  der  Schwangeren,  ebd. 

blftjig:  luftig,  von  Schlagsahne  B;  GT. 

blfte(i)je"  AAFri., Leer.;  Bs;  B;Gl;Gr;L;  Sch;  Th; 
„Vw%  6Zue-e",  blüe^  AABb.;  Ap;  Gl;  GRÜhurw.,  Glaris; 
Z,  blüecht*  BBe.  —  Präs.  3.  Sg.  blüeit  AALeer.,  Zein.; 
B;  L;  ScöSt;  Th,  blüet  AkBh.;  GlK.;  UwE.;  Z,  3.  PI. 
blüei^'d  AaF.,  blüe-e^d,  blüend  Z,  blüeije^d,  blüe^'d  GlK. 

—  Ptc.  'blüeit  AALeer.,  Zein.;  L;  Th,  sonst  meist  *blü€t: 
1.  wie  nhd.  blühen,  a)  im  eig.  S.  allg.  's  blüeit  hür 
schön.  ,Als  der  hampf  anfieng  blüyen,  fiel  widrumb 
ein  grosser  schnee.*  Ardüsek  1598.  's  Chom  bliet-em ; 
s.  Bd  III  470.  S.  noch  All- Macht  (Bd  IV  66).  - 
b)  uneig.  ,Blüeyen,  verrüempt  werden,  in  ein  grosse 
achtung  bringen.*  Mal.  —  2.  der  Se*"  blüet,  wenn  er 
sich  (im  Vor-  oder  Hochsommer)  am  Ufer  mit  einem 
gelblichen,  auch  rosenroten  oder  weissen  Schaum  be- 
deckt BThunersee;  FMurtnersee;  TnBodensee;  ZS.; 
vgl.  AFeierabend  1873,  11;  GLHartm.  1808,  39.  40; 
Kasth.  1828,  66.  ,An  dem  Zugersee  bemerket  man,  wie 
an  dem  Zürichsee,  im  Maimonat  schwefelgelbe  Flocken 
auf  dem  Wasser,  welche  den  Schwefelbluraen  gleichen 
und  davon  man  insgemein  sagt,  dass  der  See  blühet.* 
JJScHEUCHz.  1746;  vgl.  auch  Cappeler  1767,  74.  Die 
Erscheinung  wird  teils  auf  den  sich  auf  dem  Wasser 
ablagernden  Blütenstaub  der  Uferbäume  (Bodensee; 
Thunersee),  teils  auf  die  Samenfäden  und  den  Blüten- 
staub der  Wasserschlinggewächse  (FMu.;  ZZoll.)  zu- 
rückgeführt. Es  ist  nicht  ratsam,  zur  Zeit  der  Er- 
scheinung ein  Bad  zu  nehmen    ZZoll.;    sie  gilt  als 
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Vorbote  eines  Unglücks.  Schweizkrbote  1825  (FMu.). 
—  3.  von  Wettereracheinungen.  Dtr  Himmel  blüet, 
wenn  sieb  am  Himmel  Cirruswolken,  Schafchen  zeigen 
ZZolL  „Es  blüety  wird  gesagt,  wenn  die  weissen 
Wolkenstreifen  am  Himmel  ganz  zerfetzet  sind  nnd 
das  Aassehen  der  BlQtezeit  haben  Yw**;  vgl.  dazu 
N.Teutscher  Merkur  1809,  III  172.  Im  gleichen  S.; 
Der  Eige^  blüet  AABb. ;  vgl.  Bigen-Bluest,  's  hlüeii  en 
Eige^,  wenn  die  Sonnenstrahlen  heftig  stechen,  was 
auf  Regen  deutet  ScnSt.  ,Wenn  's  auf  den  trockenen 
Boden  donnert,  dann  blüht  eine  Hitz,  und  wenn  *s  auf 
den  nassen  Boden  donnert,  so  blüht  ein  Regen.*  Sprww. 
1824.  Es  hlüet  wider  en  Schne^,  sagt  man,  wenn  im 
Frühjahr  die  Sonne  Abends  in  Wolken  niedergeht  Z 
Stall.  —  4.  scherzh.  von  Menschen,  einen  (weissen) 
Ausschlag  im  Gesicht  haben  B  (Zyro).  Er  blUeit;  Syn. 
er  het  Bittest.  —  5.  d'  Fingernägel  fdii^ef^d,  zeigen 
weisse  Flecken  AaF.,  Ke.;  B;  GlH.;  ZO.,  Tö.  Die 
Erscheinung  deutet  nach  dem  Volksglauben  an,  dass 
das  Holz  zum  Sarge  des  betr.  Menschen  noch  grüne, 
dass  er  noch  ein  langes  Leben  vor  sich  habe  GlH.;  ZO. 
Vgl.  Re-Flieken  (ßd  I  1190).  —  ti.  euph.,  die  Kata- 
menien  haben  Z Wangen.  Vgl.  das  Sprw.:  So  lang  der 
Baum  blüet,  giH  's  au*'^  Bire*,  erst  mit  dem  Aufhören 
der  Menstruation  hört  die  Möglichkeit  der  Empfang- 
niss  auf  Z.  Werden  Bäume  mit  Jauche  aus  einem 
Hause  begossen,  worin  sich  blüee^di  Frauef*  aufhalten, 
so  sterben  sie  ab  Z  Wangen. 

Mhd.  Uüe(j)en.  Übereiu  stimm  endo  Lautvorb&ltDisse  zeigen 
atüejm  (Bd  IV  138),  brüejen,  trävjvH.  Zu  der  Form  WüecAe" 
vgl.  Anm.  zu  blAgyen,  ferner  J'räechc*'  VÜT/rürJe''  (Bd  I  1292). 
Zu  4  ygl.  Bluem  bei  Schm.  P  327.  Zu  6.  Bei  dieser  Ver- 
wendung spielt  viel],  der  tw.  lautliche  Zsfall  mit  blüntv*, 
bluten,  eine  Rolle;  vgl.  n  blüet  1)  sie  blutet,  2)  sie  blüht; 
doch  8.  auch  Bluem. 

Über-:  rofl.,  von  Bäumen,  zu  reichliche  Blüten  (und 
infolge  davon  zu  wenig  Fruchte)  bringen  Ap;  B;  Z. 
Dg»-  Baum  hät-si'^  fem  vberblüet.  Vgl.  über-beren 
(Bd  IV  1476).  —  ver-:  wie  nhd.  verblühen,  allg.  ^» 
Kaiser  Heinrich  [13.  Juli]  sotti''d  d*  Hibe'*  verblüet  ha" 
ZZoll.  ,A.  1393  ward  der  luft  als  warm,  dass  die 
reben  fürsich  aufiengent  wachsen  als  vast,  dass  der 
win  nier  denn  acht  tag  vor  Sant' Johanstag  verbluot 
hat.'  Z  Chr. 

Bltie(j)er  m.:  grosse  Winderbse  Gl. 

6Iüe(i)jet,  -(2  (in  Ap;  Z  Blüe-et)  m.:  Blütezeit  Aa; 

Ap;   Bs;    B;   Sch  ;  ScHwMuo.;  S;  Th;  ,Vw;-  Z.    [18Ö5] 

/^e^me"  gar  A:«"  Früeli**g  g*ha*:  der  Bl.  und  Alles  isch 
uf  ei'^möl  dö  </'5i»  Bs.  Im  rolle'*  Bl.  D*  Trübe"*  händ 
hur  m  schöne*  Bl  g'ha*.  En  schlechter  Bl.  [der  Reben] 
schadt  me  als  es  Hagelweiter  ZZoll.  ,[Im  Maien]  als 
es  in  allem  blüend  was.'  HvRütb  1540.  ,Ein  saurer 
Trauben,  der  sich  nicht  ergibt  lind  zu  werden,  gab 
wie  gut  der  Blüet,  wie  kräftig  die  Sonn,  wie  heiss 
der  Äugst  ist.'  FWvss  lt)72.    ' 

Vgl.  noch  die  Formen  ,Blüet.*  RCys.;  ,Blücyet.'  1622, 
Mcm.  Imthurn;  ,BlQhund.'  1698,  Th  Beitr. ;  .Blüjet.'  1714, 
ZKlgg;  .Blüehet.'    1740,  ZZoll. 

Chorn-:  Blütezeit  des  Getreides  Bodensee (TTobL). 
—  Chriesi-:  Blütezeit  der  Kirschbäume  Z.  —  Nö «'•»-: 
Nachblüte  Bs  (Seiler).  --Baum-:  Blütezeit  der  Obst- 
bäume B.  Im  B.  legen  die  Hühner  iieissig.  —  Se"^-. 
,Wiewolen  diser  See  durch  das  ganze  Jahr  hell  wie 
Crystftll  und  gesund  daraus  zu  trinken,  so  reiniget  er 
sich  doch  alle  Jahr  in  dem  Monat  des  Mejen,  da  er 


dann  so  unsauber  wird,  dass  es  nicht  lustig  daraus 
zu  trinken:  dises  nennen  die  Schiff leut  den  Seeblühot 
und  ist  eine  Gattung  Jasts  der  darunter  ligenden 
Erden.'  JEEscber  1692.  —  Schn^'^-:  zweites  Abend- 
rot im  Winter  B;  Z.—  Trübe»-:  Traubenblüte  Th;  Z. 
—  Wi°-:  Blütezeit  der  Weinreben.  ,Wenn  der  wyd- 
hopf  vor  dem  weinblüjet  singt,  sol  das  selbig  jar  vil 
und  guot  wein  wachsen,  sagt  Orus.'  Vogblb.  1557. 


Blak  — bluk. 

BlSek  I  m.:  unbeholfener  Mensch  B  (vonRütte); 
Sjn.  Stock.  ,Homo  laborem  quidem  nullum  refugiens, 
sed  proprio  Marte  nihil  proficiens.*  Id.  B.  ,D*  Köchi", 
de^^  Bl.,  habe  ihn  [den  schwarzen  Kaffee]  angerichtet, 
ung'heissen,  sagte  die  Wirtin.'  Gotth.  Schimpfn.  für 
ein  faules,  unordentliches  Weibsbild  SBb. 

black:  Adj.  1.  ,stupidus.'  Id.  B.  —  2.  unvorsichtig 
BE.  (Zyro). 

blacke°:  ,continuo  labore  se  defatigare,  torquere.' 
Id.  B.     Auch  refl.  B  (von  Rütte)  f. 

ab-:  refl.,  sich  abplagen  B. 

er*:  ,improbo  labore  vincere.'  Id.  B. 

blackig:  Adj.  zu  Black.  Id.  B. 

„BUek  II  m.:  Mundschwämmchen,  aphthse  Schw" 
(It  St.«).  —  Nicht  bestätigt.  Vgl.  allenfalls  Flarktn  11 
(Bd  I   1187). 

Blacke*"  bzw.  Blagger  AABb.,  Fri. ;  Ap;  B  (allg.); 
PAL;  G  (allg.);  SCHW;  S;  Nnw;  UwE.;  U;  WBrig, 
Leuk,  Morel,  Raron,  V.;  Zg,  Placket  bzw.  Plagger  Aa 
Zof.;  BBe.,  Si.(ImObersteg);  GMs,  We.;  W,  Blackte** 
bzw.  Blaggter*  BO.;  GrA.,  Chur,  D.,  Glaris,  He.,  ObS., 
Pr.,  Seh.,  Scuolms,  Thusis,  UVatz,  Plaggter  GnChurw., 
Blachte**  GrAv.,  Rh.,  S.,  Spl.,  Tschapp.,  V.;  WBrig, 
G.,  Morel,  V.  —  f.  (doch  meist  im  geschlcchtlosen  PI.) 
-  PI.  Blacki,  PI-  BBe.,  Ha.,  Dim.  Bläckli  bzw.  Bläggli 
Ap;  GA,,  Rh.,  Blacktji  GRPr.:  1.  a)  jedes  Pflanzen- 
blatt, z.B.  Baumblatt  ApLutzenb.,  Teufen,  Wolfhalden 
(gew.  Bläckli);  GAltst.;  „W"  von  Visp  abwärts.  Der 
Bom  häd  Bl,  aber  ke*  Bluest.  —  b)  grosses,  breites, 
mastiges  Pflanzenblatt  (nicht  von  Baum-  oder  Blumen- 
blättern) Ap  (TTobler);  BBe.,  Gr.,  Hk.,  R.;  GA.,  Ms, 
Rh.,  oT.;  WG.,  Morel,  V.  Grosse  ünkrautblätter  im 
Allg.  UwE.  Wo  Adam  und  Sva  mit  Stüden  und  Bl. 
g'suecht  händ  der*  lAb  om  und  om  guet  z'  verpacket*. 
HKPrick.  ,Wir  bedürfend  nit  mer  zuo  arbeiten  und 
wartend  nun  fürhin,  wenn  das  hymelbrot  fallen  wolle 
und  die  blacken  wollend  zuo  tuoch  werden',  sagen 
die  Wiedertäufer.  HBdll.  1531.  —  2.  in  spec.  Anwen- 
dung als  Name  (der  Blätter)  von  grossblättrigen 
Krautgewächsen,  a)  von  Salat,  Lattich,  lactuca  Gr 
Churw.  (nach  einer  Angabe).  „Grosses,  breit  aufge- 
schossenes Kohlkrautblatt  B«0.;  „VO;"  GF.,  Stdt; 
ScHW;  Ndw.  ,1695  trat  ein  so  sanfter  Winter  ein, 
dass  in  den  Gärten  die  Blachten  sprossten  und  die 
Suren  aufgingen.*  AmHerd  (W).  —  b)  von  Huflattich 
und  Verwandten  a)  Huflattich,  Tussilago  farf.  Gr 
UVatz;  GWe.;  UwE.  —  ß)  gebräuchliche  Pestilenz- 
würz,  Petas.  off.  AAFri.  ~  y)  weisse  Pestilenz  würz, 
Petas.  alb.  Gr  (Tsch.).  —  ö)  graublättriger  Drüsen- 
srriffel,  Adenostyles  albifr.  Gr.  —  c)  insbes.  von  ver- 
schiedenen Ampferarten  a)  Alpenampfer,  Rumez  alp. 
Bü.;  Gr  (ausser  UVatz);  PAl.  (,ruraice  larga');  GSa.; 
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üwE.;  U;  W.  Die  Bl.  wuchern  bes.  in  dem  fetten 
Grande  um  die  Bergstalle  herum.  Die  Blätter  werden 
zerhackt  und  dienen,  in  Salzwasser  abgebruht,  zur 
Schweinemast  Gr;  wgl  Bl-Hüs  (Bd  II  1722),  -Chessi 
(Bd  111  520),  -Wuest.  ,Bei  dem  Dörfchen  Glaris  sind 
kleine  Wasenstücke  künstlich  mit  den  sog.  Blackten  in 
Kultur  gesetzt  und  werden  gemäht,  um  zur  Schweine- 
mastung  zu  dienen.*  Kasth.  1822.  ,Der  Wildner  fette 
s.  h.  Schweine,  als  die  sie  mit  Milch,  Schotte  und 
Plakten,  das  ist  Blättern  von  Münzen,  Rhebarbara, 
die  sie  in  Erdlöcher  einmachen  und  zum  Gebrauch 
aufbehalten,  in  der  Fettigkeit  hoch  bringen,  sind  auch 
nicht  zu  verachten.'  Sereru.  1742.  .Ganze  Familien 
bekamen  [bei  der  Hungersnot  von  1847]  wochenlang 
nichts  unter  die  Zähne  als  Nesseln  und  Blakten/ 
WocHENBL.  für  Landw.  1847  (ßÜ.).  Die  Blätter  werden 
auf  den  Alpen  auch  zum  Einpacken  und  Versenden 
der  Butter  verwendet  B.  —  ß)  Grindwurz,  Rumex 
obtus.  AAZof.;  Ap;  BÜ.;Gr;  GSa.,We.;  ScHwSchübelb. ; 
S;  U;  Zo.  Oft  als  Unkraut  z.  B.  in  Kleefeldern.  *s  ist 
kei*  ßns  Gras,  's  sind  lüter  grobi  Flagge*  GWe.  ,Dio 
andere  Art  Placken  wächst  gern  auf  trockenen  Matten. 
Wiesen  und  Äckern,  hat  nicht  grosse,  doch  ziemlich 
breite,  rundlich  gezackte  Blätter.'  Sghweizerbotb  1812. 
Die  Blätter  werden,  am  Feuer  geröstet,  auf  wunde 
oder  geschwollene,  auch  eiternde  Hautstellen  aufge- 
legt. Schweizer  Bauer  1898  (B).  —  y)  Riesenampfer, 
Rumex  max.  AABb.  (Frei).  Als  Mittel  gegen  Brand 
geschätzt.  —  8)  geknäuelter  Ampfer,  Rumex  conglom. 
BSi.,  U.;  St.*  —  b)  Hasenampfer,  Rumex  crisp.  BSi. 
(ImObersteg),  ü.  —  d)  grosser  Wegerich,  Plantago 
mai.  B  (Winteler).  —  3.  blattförmige  Figur,  die  Kunst- 
nähterinnen übernähen  Ap  (TTobler).  Gehörst,  gelt, 
du  tuest -mer  jetz  fW'*  wädli^^  öppen  ä"«  ro*  dene* 
P'sätzlenei^  mösterle",  lue',  g*'ad  das  dö,  dö  die  par 
Bläckli  müend  omfare*  se\  A Halder  1839. 

Ahd.  'blatacha,  Uetichx,  lUetacha,  mhd.  blat(e)che,  blet(e)chc, 
als  Pflanzcnnnme.  .IHatche,  lappacium.'  Voc.opt. ;  ,]abicinm, 
rossbuob  vel  blachte.*  Ebinger  1438.  Zur  Behandlung  der 
iul.  Verbindung  ich  vgl.  z.B.  Akten  /K  (Bd  I  166),  Fecken 
(ßd  I  728),  Bockten  und  Bocken  (Bd  IV  1010.  1138).  Vgl. 
auch  Flocken  I  (ßd  1  1187),  ferner  Blocken,  Blucken,  Biaturh- 
(<j)en.  Bl.  in  Flurnamen,  a)  als  einfaches  W.  /"  cfe"  Blackc*, 
ein  gewisser  mit  Huflattich  bestandener  Tümpel  ApTeufen. 
/*•  der  Black(e)te**,  ZBauma  (,Blacken.'  1650).  ,ünum  mani- 
werc  prati  in  loco  qui  dicitur  an  deme  blatichin.'  1259,  BsUB. 
(BsBonk.).  ,(Obor-  und  Nieder-)B]acken'  ßZimmerwald  (,Black- 
tou.*  1147,  ,Platecher.'  1148,  ,Placken.'  1577);  ,Blacken'  Zg; 
Blackten'  GrL.  —  b)  in  Zss.  ,Plackenalp'  U  (Teil  der  Snrencn- 
alp);  ,Blackenlehn'  BWalterswyl.  -  c)  Abll.  J*  der  Blackere* 
BEggiwyl.  Bluckerne**,  Örtlichkoiten  mit  üppigem  Blacken- 
wnchs   WG.  (BlachterneV.  Saas,  Törbel.      Blacki  Obw. 

Ibeli-Blacke":  =  Blacken  2  c  f  ApHeiden.  — 
Alp-Blagge»:  =  Blacken  3  c  a  GSa.,  T.  —  Ämet- 
Blackte»  GrD.,  Furna,  Glaris, L.,ObS..  J&m^- GnCast., 
Churw.,  Schuders,  Valz. :  =  Blacken  2  ca.,  mit  dem  zwei- 
ten Heu  (Ärnad  Bd  1  213)  wachsend  und  geerntet.  — 
Ander- Blackte":  =  Blacken  3  cf  ZBauma. 

Anke°-Blacke":  =  BZacfcenj2caundp  SchwMuo.; 
IJ.  —  Die  Bl&tter  dienen  als  Unterlage  für  Butterstöcke  und 
-Ballen;   vgl.  Ä.-Blatt. 

Füst-Blacke":  =  Blacken2h^  UWassen.  —  Fii- 
ster-Blacke°:  1.  =  Blacken  2  h  ol  aScaw  (-Bläckli); 
UMaien.  —  2.  schneeweisse  Pestilenzwurz,  Petas.  niv. 
ScHwMuo.  (Rhiner).  —  Flöh-Blacke":  eine  Art  von 
Wollkraut,  Königskerze,  Verbascum  UwE.  —  Geiss- 


Blacke*:  =  ^/«cA;«n^cp  ScHwSchübelbach.  —  Grue- 
met- Blackte»:  =  Ämet-Bl.  GrA.,  Fanas,  Luz.,  Seh. 
Hueb-  Hüh-  (GF.),  Hu  et-  (Ap;  GMarb.,  oRh., 
Stdt,  T.)  Black e»:  l.  =  Blacken  2b%  ApWolfhalden; 
GF.,  Marb.,  oRh.,  Stdt,  T.  .Die  Hutblacken  oder  Huf- 
lattigblätter  werden  auf  Geschwüre  gelegt  und  die 
Geschwüre   mitunter    verschlimmert.*    TTobler  1830. 

-  2.  =  Blacken  2hf  Ap  (TTobler). 

Das  gespr.  Huep-placke**  wnrdo  in  seinem  ersten  T.  volks- 
etym.  auf  Hnet  umgedeutet;  Tgl.  anch  die  Synn.  Schatt-flwt 
(Bd   II    1791),   IIuet'Macher. 

Ro88-huebe°-Blacke":  l.  =  Blacken  2  b  a  Schw 
Iberg,  WoU. ;  Ndw  ;  Zg.  —  2.  =  Blacken  ^  6  ß  Sch wMuo. 

-  Vgl.  das  Syn.  HoM-Hwh  (Bd  II  956). 

Heil  Hol-  (ApH.,  I.),  G'heil-  (U w Becken r. )  BWcfc«; 
Donnerblatt,  grösste  Fetthenne,  Sedum  max.  ,l)as 
Heilbläckli  oder  Wundkraut  wird  gegen  kleine  äusser- 
liche  Beschädigungen  gebraucht.*  TTobler  1830.  — 
Vgl.  Anm.  zu  U-Chrüt  (Bd  III  888). 

Hüen(d)er.Blacke»:  \.  =  Blacken  2  c^  SciiwE., 
Ma.  —  2.  =  Blacken  2  cy  ScHwMa. 

Hirt-Blacke":  =  Blacken  2b  f  ScHwlberg. 

Das  Kraut  wird  gedörrt  von  armen  Leuten  als  Winter- 
fatter  fQr  Ziegen  gebraucht  (Rhiner). 

Huet-Blacke»  s.  Hueb-BL  —  Heu'^-Blackte'»: 
=  Blacken  2  c  a,  vor  der  Heuernte  eingesammelt  Gr 
Churw.,  D.,  Glaris,  L.,  Luz.,  ObS.,  Schuders.  —  Cha- 
bus-(W),  Chabis-(BBe.,  Gr.;GA.)Blacke»:  Blatt 
des  Weisskohls. —  Chdl-Blacke»:  Kohlblatt.  TTor- 
LER  1830.  —  Chletten-Blacke»:  =  Btocifcen5ca  W. 

-  Chrüt-Blagge":  Blatt  des  Mangolds  GA.  — 
Chabis-chrüt-Blacke»:  =  dem  Vor.  „B;  Vw."  - 
Milech-Blacke":  Blatt  des  gemeinen  Löwenzahns, 
Leontodon  tarax.  G.  —  Mos-Blacke":  Blatt  der 
weissen  Niesswurz,  Veratrum  alb.  LE.  —  Mftsli- 
Blacke°,  -Bläckli:  Gartensalbei,  Salvia  ofF.  GRh., 
oT.  —  Mi8t(i)-Blacke°:  1.  (Mist-  ScüwWollcrau; 
Obw,  Misti-  LReiden,  W.;  ScnwG.,  Iberg,  Küsnacht, 
Muo. ;  Ndw ;  U ;  Zg)  =  Blacken 2c^.  —  2.  =  Blacken 2cb 
„B;VO.'^  —  3.  =  5/acA-en^ce  Ap(TTobler).  — Büch- 
B lacke":  Pferdegurt  WLö.,  V. 

Bofel-Blackte":  =  Blacken  2  ca.,  dritte  Ernte 
GrÜ.,  ObS.   -    Vgl.  Bo/el  /  5  (Bd  IV    1043). 

Balle"-Blacke":  (gros.ser  oder  mittlerer)  Wege- 
rich, Plantago  (mai.  oder  med.)  Ap;  GT.,  We.;  vgl. 
Blacken  2  d.  ,Aus  den  grünen  frischen  Ballenblacken 
wird  der  Saft  ausgedrückt  und  gegen  verschiedene 
äussere  Übel  gebraucht.'  TTobler  1830.  Syn.  JB.- 
Tätsch.  —  Grä'^-ber  Grö^-ber-  ApK.,  sonst  Brü"- 
ber-,  5rM"-&ct€r-B  lacke":  Brombeer blatt  Ap.  Zu 
Thee  für  Fieberkranke  verwendet.   TToblkr  1830. 

Rübi  i2tW-Blacke":  =  Blacken  2b  a  Ndw.  — 
Wächst  vorzüglich  in  Erdschlipfen;  vgl.  Rübi-Blutm. 

Ross-Blacke":  \.  =  Blacken  2  b  a  Scnw(j.;  Ouw 
Kerns.  —  2.  :=  Blacken  2  c  ^  SchwE.;  OßwKern.s.  — 
'd.  =  Blacken  2  c  €  Ap  (TTobler  1830).  Die  Blatter 
werden  gegen  Kopfschmerzen  und  äussere  Entzün- 
dungen verwendet.  —  Sälvli-Bläckli:  Blatt  der 
Gartensalbei,  Salvia  oif.  Ap. 

Sand-Plagge»  GSa.,  -Plackte''  Gr,  -PlaclUe^  Gr 
Rh.:  l.  =  Blacken  2b  a  „Gr"D.,  He.,  Pr.,  Rh.,  Sch.; 
GSa.  , Blätter  und  Blumen  werden  in  Form  eines 
Thees  oder  das  Wasser  damit  gekocht  getrunken  oder 
andern  Arzneien  beigefügt,  in  verschiedenen  Brust- 
krankheiten, als  Husten,  Seitenstich,  Heiserkeit  und 
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Engbrüstigkeit  und  selbst  in  der  Schwindsucht;  sie 
reinigen  aud  befördern  den  Auswurf.  In  eben  diesen 
Krankheiten  werden  die  gedörrten  Blätter  und  auch 
sonst  von  einigen  Landleuten  als  Tabak  geraucht.* 
Qr  Samml.  1782.  —  2.  =  Blacken  2by  GrA.,  D.,  He., 
Pr.,  Rh.,  Seh. 

Vgl.  den  rom.  Namen  ßur  da  nm.  Das  als  Sttmp-pl.  ge- 
sprochene W.  wird  von  einzelnen  Einsendern  als  Samm(e)t-Bl. 
gedeutet,  was  deshalb  nahe  lag,  weil  die  Blätter  der  Pflanze 
au  der  Unterseite  wirklich  sammetweich  anzufühlen  sind. 

Sft'^-Blacko»:  =  Blacken  2ea  BHa.;  LE.,  W.; 
ScHw(allg.);  üw;  ü.  —  Scharti-:  Wiesenkohl,  Cir- 
sium  oler.  Ndw.  —  Schlüche"  SchWef^-y  Schlü- 
Bläckli:  Wiesenknöterich,  Polygonum  bist.  LE.  — 
G'schlätter-Blacke":  =  Blacken  2b  f   ScHwlberg. 

—  Schmalz-Blacke":  l,  =  Blacken^ c^  GRh.,  Stdt, 
T.,  We.  —  2.  =  Blacken  3  c  €  Ap  (TTobler).  — 
Schraeiss-Blacke":  l.  =  Blacken  2  c  ^  BBe.,  Hk. — 
2.  ^  Blacken  2  c  y  Obw.  —  Schmeiz  -  Blacke": 
h  =  Blacken2bahO.(D\xrh.).  —  2.  bl)  ^ Blacken 2 c et 
BHa.  —  h)  ^  Blacken  2  c  ^   BBe.,  Gr.,  Hk..  Ha.;    üw. 

—  c)  =  Blacken  2  cb  .B;  LE.- 

Schnuder-Blacke»:  =  Blacken  2  c^  ScHwlberg, 
Muo. ;  U.  —  Von  der  im  gesottenen  Zustande  schmierigen 
Beschaffenheit. 

Schnegge^-Blagge":  Blätter  des  Huflattichs, 
Tussilago  farf.  GWc.  —  Schnupf-Blacke»:  =iScÄ?tt- 
chen-Bläckli  GoT. 

G«-8chwulst-Blacke»:  =  FWÄ-m  ScuwG.  — 
Von  der  Verwendung  der  Blätter. 

Schwi(n)-Black(t)e»,  PI-:  \.  =  Blacken  2  c  a 
„Ga^Oast.,  He.,  Fr.;  GSa.  —  2,  =^  Blacken  2  c  f  GoT. 

—  3.  Sauerampfer,  Kumex  acet.  GRpr.  —  Spitz- 
Black(t)e'':  1.  =  Blackisn  2  c^  GRSchiers;  GS.,  oT.; 
Ndw.  —  2.  =  .B/acfce»5cs  GRFurna,  Valz.  -  Stöch- 
Blacke":  gemeine  Stechpalme,  Hex  aquif.  Ai'M. 
(TTobler).  —  Stafel-Blacke":  =  BZrtciten^  ca  Ndw 
Emm.  —  Stei^-P lackte":  =  B/acÄen^ 6a  GRTrimmis. 

—  Strupfe»-,  Strupfle"-Blacke":  =  Schlüchen- 
Bläckli  GoT. 

Titti-Blacke»,  P^  (in  AaF.,  Herznach  tw.,  Ke.. 
Öschgen,  Sulz;  BsL.  -Blache"*)',  1.  =  Blacken  2b  ^  Aa 
Aarbnrg,  Baldingen,  Bremgarten,  Butwil,  Gontenschwil, 
Herznach,  Ke.,  Lindenb.,  Meisterschw.,  ORüti,  Oftring., 
öschgen,  Schöftl, Sulz,  Zof.;  S.  —  2.  ii)=z Blacken 2 ci 
AABrittnau,  F.,  Reinach;  BsL.;  B  um  Aarberg;  LE.. 
Ha.,  Surs.,  Willis.;  S.  —  h)  =^  Blacken  2  c  b  AABb.; 
,B;  VO;  Tu;"  ÜW;  „Z.**  —  c)  Flussampfer,  Rumex 
hydrolap.  AaoF.  (nach  einer  Angabe).  —  3.  grosser 
Wegerich,  Plantago  mai.  AALeer.  (Hunz.).  —  4.  ge- 
fleckter Aronstab,  Arum  macul.  Roohh. 

Die  Form  T.-Blache**  beruht  auf  volksetym.  Anlehnung 
an  JHavhe** ;  s.  bes.  Blaken  1  h  (Sp.  48);  in  die  grossen  Blätter 
einiger  der  genannten  Pflanzen  wickeln  etwa  kleine  Kinder 
ihre  oft  nur  ans  einem  StOcklein  Holz  bestehenden  Phan- 
tasiepuppen oder  verwenden  sie  als  Puppenschirme.  Bei  4 
ist  der  sich  entwickelnde  Blttten-  oder  Fruchtstand  einge- 
baut wie  ein  Titti;  vgl.  das  syn.  Chindli  8  g  (Bd  111  342). 

Weid.Blaggte»:  =  Bo/"cZ-m  GrA.  —  WOgeli- 
Blacke^:  Blatt  des  Wegerichs,  Plantago  Ni>w.  — 
Wulle»-Blacke°:  =  J'M/i.m  ScHwTugg.  —  Wald- 
Black(t)e»:  1.  =  Blacken  2  b  ^  BHk.;  Ndw.  - 
2.  =  Bladken  2by  GRSchiers;  USeelisb.  —  3.  =  Blacken 
^ftöGaHe,  Pr.  -  Wasser-Blacke»:  =  ÄcÄarrt-BZ. 
Obw.  —  Wi88-Blaggte»:  =  -F/i»t^r-B/.  ^>  GrA. 


b lacke"  Ndw,  blucktef^GK:  .B/oe^-en sammeln  Ndw, 
die  zu  Schweine futter  gepflanzten  Blacken  (in  Bed.2ca) 
ernten  GrD.,  L.,  Pr.,  Valz.  Die  Blätter  werden  dabei 
zugleich  mit  dem  fetten  Stengel  abgeranft;  Syn.  strath 
pfen.  Met  heind  das  ganz  Bett  geblacktet.  —  ab-:  ab- 
blättern, z.  B.  Gartenkohl  Ap;  GF.,  oT.    's  Ghrüt  a. 

ge-b lacket  2>2-;  mit  grossen,  breiten  Blättern  Ap. 

Blackete":  1.  =  Blacken  2  b  a  ZWetzikon.  — 
2.  =  Blacken  2b  ^  SchwE. 

Vgl.  zur  Bildung  Ffvketen  (Bd  I  728).  Als  Klurn.:  «** 
tUr  Bl.  ZWetz.  (auch  Bl.-Wise^). 

Ander-:  =  Blacken  2  c^  ZBauma,  F.    -  Vgl.  Anni. 

zu   Flocken  I  (Bd   I    1187). 

Rfiender -:  =^  Hüener-Blacken  1  SchwE.  —  Lan- 
de»-: =  dem  Vor.  ZG.  —  Sft''-:  =  5tlio-Btocfcen  SchwE. 

Blackti°gf.:das  Abraufen  der  Blacken  (s.  blacken) 
GnChurw.,  Glaris,  L.,  Luz.,  Schuders. 

Bläcke»:  ein  Heilkraut,  wohl  Huflattich,  Tuss. 
Tarf.  ,Nimm  dann  der  kleinen  Butschen  Bleckhon, 
ist  ein  Kraut,  wachst  an  feuchten  Orten,  hat  gelbe 
Blumen,  schier  wie  St  Johanuis-Kraut-Blätter  und  der 
Stamm  in  der  Grösse  wie  weisse  Betonia.*  Arzheib. 
XVn./XVIIl.  —  Die  Form  Blecken  sonst  nicht  Schweiz., 
wohl  aber  bayr. ;  vgl.  Schm.  *  I  383. 

ab-bläckle»:  =  a6-6Zacfc€n  GoT. 

ge-bläcklet.  Nur  in  Zss.  mit  Zahlww.:  föf-, 
der-,  dreu''bläcklet,  fünf-,  vier-,  dreiblättrig,  bes.  vom 
Klee  Ap  (TTobler). 

Bläckligi  f.:  , breitblättrige  Grasart  BO.- 

blecke":  blicken  lassen,  zeigen.  1.  ,die  zän  bl.* 
.Aber  wie  hart  die  castiung,  doch  bleckt  der  Adam 
imer  sine  zen  nach  der  verderbten  natur*,  mit  Bez. 
auf  die  mönchischen  Gelübde.  Kessl.  ,Bingere,  die 
zän  bl.,  zennen,  das  maul  zersperren  oder  zerzerren.* 
Frib.;  ]VIal.;  Dknzl.  1677;  1710.  ,[Wenn  der  Tod] 
deine  schwarzen  Zahn  wider  dich  blekete,  wurdest  du 
nicht  beben?'  AKlingl.  1688.  S.  noch  bissen  (Bd  IV 
1689).  —  2.  refl.,  .sich  zeigen.  ,Item  hat  sich  allhier 
auf  Seewis  schon  vor  vielen  Jahren  begeben,  dass  ein 
ehrlicher  Mann  ein  auf  seinem  Tachlein  sich  blökende 
Kaz  geschossen,  es  flele  aber  kein  Kaz,  sondern  eine 
verdächtige  alte  Weibspersohn  hinunder.*  Sererh.  1742. 
-    Vgl.  Gr.  WB.  n  88.   137   {blocken  S). 

ent-:  =  dem  Vor.  1.  ,Mit  sinen  zenen  enblecket 
lief  er  gegen  Grygar.'  Zielt  1521.  ,Husschin,  der  em- 
pleckt  sin  zän,  sprach :  Egg  het  spöttlich  antwort  gen.* 
NMan.  ,Ein  eberschwyn  hatt  zuo  beden  syten  die 
langen  krummen  zän  entpleckt.*  LJcd  1530.  ,Aber 
bei  allen  kinderen  Israels  sol  nitt  ein  hund  sein  zung 
entbL,  von  menschen  an  bis  aufs  vych.*  1531/48,  Exod.; 
ou  Ypö^et  xöcöv  T^  yX(SioaiQ  a6to0.  LXX.  S.  noch  grüsam 
iBdll812).  —  Ent-bleckniss.  ,Das  gelächter  und 
entplecknus  der  zänen  und  auch  sein  gang,  die  zei- 
1,'end,  was  in  im  sei.'  1531/48,  Siracu;  , Blecken.'  1667; 
YiXa)^  dWvTü)v.  LXX. 

er-blecke°:  =  efit-bl,  ,Zuo  mittem  merzen  [15*27] 
erbleckt  der  winter  erst  sine  zen  und  grimen;  huob 
an  von  Sonnentag  biss  auflf  dondst-ag  tag  und  nacht 
un  underlassen  schnien.'  Kessl.  —  zer-:  =  dem  Vor. 
,Wer  uns  die  laster  tuet  entdecken,  gen  dem  tuend 
wir  die  zen  zerpl.*  Boltz  1551.  ,Ilänkt  das  mul,  zer- 
bleckt die  zän  glych  wie  ein  hund.'  Wagner  1581. 

Bleike"  f.:  1.  BWke^,  (schmälere,  auch  z.  T.  be- 
wachsene) Geröll-,  Schutthalde  BFrut.;  auch  bei  An- 
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deregg  1897,  290  (oO.).    Syn.  Riseti.  —  2.  (Blägg^J 
grasige  Stelle  im  Walde  OrPf.  (nach  einer  Angabe). 

Ejg.  eine  Stelle,  wo  infolge  Abratt*chuDg  das  nackte  Erd- 
reich oder  Gestein  ,horyorblickt* ;  vgl.  Blaike  bei  Scbm.  P 
323 ;  Schopf  43.  S.  auch  Bleiki  3  (Sp.  60).  Das  W.  erscheint 
häufig  noch  als  Ortsn. :  Bleike*,  Bezeichnung  yerschiedencr 
Stellen,  wo  Bergstürze  stattgefunden  haben,  z.  B.  am  Schim- 
berg  LE.,  Name  eines  Abhangs  unterhalb  der  jetzigen  Simplon- 
strasse  WBrig:  auch  in  WBlatten,  Simpeln.  An  den  BU-ke**, 
Gegend  in  BLenk.  Hieher  der  Form  nach  auch:  «Bleiken* 
BKonolf.;  GBütschwil,  Oberhelfenswil,  Wattwil;  ThSnIgen: 
XV.,  ZSchlieren;  «Bleichen*  SchwFeusisb.  (,die  bleika,  uffeu 
bleichen.'  1331,  SchwE.  Urbar,  ,Bleicke.'  Leu,  Lex.);  ,uf 
Bleichen.*  1546,  ThEgnach  (1798  ,uf  Blachen').  ,(Acker)  an 
honbloichen.*    1320/30,  ZFlnntern. 

bleike"  I  (neben  pl-  BE.)  bzw.  bläke^,  hli'ke^,  in 
BsStilt;  GRh.;  ScnSt;  Th  tw.  bleiche»  bzw.  bläche^: 
tr.,  bleichen,  wohl  allg.  Was  tuet  de^  Tuner  nid? 
Schwärzt  Hüender  bU'ke^  BE.  (Dan.),  's  Tuech  selber 
bl.  ,Wer  aber  an  daz  minr  mal  nüt  geweren  ma^ 
dem  sol  man  daz  tnoch  zersnidcn,  nnd  sol  im  daz  selb 
tuoch  fttrbas  nieroan  bleikhen.*  1356,  Z  Stadtb.  ,Es 
sülent  oach  all  bleicher  Zürich  und  der  gesind  swerren 
ze  den  heiigen,  daz  si  enkein  linwat  bleichen,  si  hab 
zeichen.*  ebd.  N.  N.  sagt  aus,  ,dass  sin  wip  etwefil 
garns  in  des  von  Hünaberger  pfaffen  hus  ze  bleiken 
geben  hatt.*  1395,  Z  Ratsb.  ,1  pfd  4  ß  von  dem  hunger- 
taoch  ze  bleiken.*  1476,  ZStdt.  ,Al8  etlich  ir  [der 
St  Galler]  nachpuren  zu  Wyl  und  Bischofzell  die  rower 
linwat  ze  kouflfen  und  ze  bleicken  unternomen  und 
daruff  die  wysse  linwat  Iren  burgern  gen  St  Gallen 
zu  verkauffen  begert,  habent  sy  inen  söUichen  veilen 
kanff  vergönnen.*  1542,  Zellw.  Urk.  (Schiedsgericht 
zw.  Ap  und  G).  , Bleicken,  exercere  artem  fullonicam.* 
Mal.  ,Obgenante  Meister  des  Ferber-Handwerks  [sol- 
len] sich  dermassen  mit  Färben  und  Bleiken  Terhalten 
und  tragen,  das  irenthalb  kein  Klag  komme,  auch  mit 
dem  Lohn  nit  uifschlahen.*  1602,  Aar.  Stadtr.  ,Den 
Blaichern  soll  das  Zehren,  so  lang  man  blaickt,  ver- 
botten  sein.*  GMand.  1611.  ,Bleicken,  insolare.*  Denzl. 
1677;  1716.  -  Ptc.  (ge-)bleikt.  'BleiUi  Hemmli 
sind  fri^er  nid  der  Bruich  g'sV  Ndw.  Chueret  ist 
worden  wie  es  gebleikts  Tuech,  GFient  1898.  Er  ist 
stark  gebleikte^,  ist  sehr  blass  geworden  W.  ,Bleikte8 
Tuch.*  1659,  ScHwE. Inv.  —  un-:  ungebleicht.  Rich- 
tige Bauerntöchter  tragen  noch  jetzt  etwa  un'bleiktx 
llneni  Hemper  Z.  ,Streiche  die  Salb  auf  ein  unge- 
bleikt  Tuch.*  XVII./XVIU.,  Arzneib.  ->-  garn-.  Qarn- 
'bleikts  Tuech,  ans  gebleichtem,  nicht  rohem  Garn  ge- 
wobenes, nicht  am  Stück  gebleichtes  Tuch  Aa;  B; 
L;  Z.  —  halb-,  Hdlh'bleikts  (Zug),  im  Gegs.  zum 
'Bleikte^  die  von  der  Hausfrau  selbst  auf  dem  Rasen 
gebleichte  Leinwand  (bis  in  die  neuere  Zeit  allg. 
üblich)  Z. 

Caus.  zu  bleich  (s.  Sp.  8).  Die  herrschende  Form  mit  k^ 
beruht  auf  urdeutsch  *Uaikkjan,  während  bleiche**  eine  Form 
mit  einfachem  (bzw.  aus  kk  vereinfachtem)  k  fortsetzt.  Zum 
Teil  mag  bleiche**  indessen  aus  der  Schriftspr.  stammen,  wie 
denn  die  A';|f-Form  mehr  nnd  mehr  vor  der  cA-Form  zurück- 
weicht. 

ab-:  fertig  bleichen  Ndw.  ,Dem  Bleicher  wirt 
dann  d*  Wahr  zugstellt,  der  nimbts  hinauss  und  legts 
ins  Feit,  und  wann  er  die  hat  abbleicht  recht,  er  sie 
für  die  Weissschauer  schlegt;  beim  Eid  drucken  sie 
drauif  zur  Frist  das  roht  Zeichen,  so  's  recht  wiss  ist.* 
1600,   Gedicht  über  das  St  Galler  Leinwandgewerbe. 


—  ver-  I:  1.  (Tuch)  durch  Bleichen  verderben  ZZoU. 
Das  Zug,  Stuck  ist  ganz  verbleikt.  —  2.  verschwinden 
machen,  zerstören.  ,Der  alt  mensch  oder  Adam  ver- 
bleicht und  verfinsteret  den  nuwen  menschen.*  Zwimgli. 
.Deine  kinder  werdends  gefenklich  hinfüeren  nnd  die 
schöne  deines  angesichts  werden  sy  verbleichen.* 
1531/48,  IV.  EsRA. 

Bleiker  (bzw.  Bläker)  m.:  Bleicher.  ,Buodolf 
Pracko  der  bleicher  kam  für  uns  und  leite  uns  für, 
das  er  muot  hette  ze  machenne  ein  mange  ze  linwat 
und  ze  gugeral.*  1335,  Z  Stadtb.  ,Han8  Appenzeller, 
placher.*  1499,  GStdt.  ,Der  bleiker,  fülle*  Mal.  ,Blai- 
cher  Rodtlis*  Sohn.  1685,  GAltstatten.  S.  noch  Kärrler 
(Bd  III  428),  Blatt-Macher  (Bd  IV  53). 

Als  Familienname:  «Bleicher.*  1377/92,  AaAar.;  1439, 
AaB.  ,Bleiker.*  1465.  BRitsman.:  1511,  Z;  1580,  GWyl. 
Als  Familienznname:  ,Joh.  Langhard,  Blakers*  ZUSth.  (sein 
Grossvater  war  Bleicher);  d^  Blaker,  der  Eig^entttmer  des 
Blakiho/8  bei  SchSt  In  Ortsn.:  BUiher-ffo/  GJonschwil, 
Bleicher-Rain  BStettleu.   Bleiker- Wig  ZStdt. 

Bleiki  (neben  PI-  BK.)  bzw.  Bläki,  in  BsStiit; 
Th  tw.  Blei  Chi  bzw.  BläM  —  PL  -*nc*,  -ene"  —  f.: 
1.  die  Handlung  des  Bleichens  W.  —  2.  Ort,  wo  ge- 
bleicht wird.  Bleiche,  allg.  Er  g's&U  üs,  une-n-er  us 
der  Bl.  chdm,  z.  B.  von  Einem,  der  eben  von  schwe- 
rem Krankenlager  aufgestanden  ist  B;  W.  Er  ist  dem 
Tüfel  ab  der  Bl.  e^trunne^,  von  einem  Schwarzhaarigen 
L  (Incichen).  Ab-ere*  Bl.  stele*,  nach  der  Erinnerung 
alter  Leute  eines  der  schwersten  Verbrechen,  auf  dem 
der  Tod  stand  ZZoIL  ,Die  bleichin  in  der  vorstatt 
an  den  Steinen.*  1475/80,  Bs  Fertigungsbuch.  1484 
verkauft  ,ain  stat  zu  St  Gallen  ir  blaiche  an  dem  müli- 
bach  gägen  St  Fiden.*  Vad.  ,Vermainend  etlich,  [der 
Milchmangel]  komme  davon  her  by  uns,  das  man  die 
gemainwerk  zuo  blachinen  und  rosswaiden  verwendt.* 
Kessl.  ,[Die  Appenzeller]  haben  ain  aigne  schow,  ain 
aignen  raif,  walche  und  blaiche  angesechen  und  in  die 
uebung  gebracht,  wie  wol  vil  alte  lantlut  darab  wenig 
gefallen  tragend.*  ebd.  ,Die  bleicke,  fullonica.*  Mal. 
.Fehrners  soll  das  Tragen  und  Empfahen  der  Tücheren 
in  die  Bleickenen  und  Farwen  bis  nach  der  Abend- 
predig [am  Sonntag]  heiter  verbotten  syn.*  Z  Mand. 
1650.  , Bleicke,  Bleiche,  fullonica.*  Denzl.  1677;  1716. 
,Zu  Beförderung  des  starken  [St  Galler]  Leinwat-Ge- 
werbs  werdind  von  der  Oberkeit  acht  Bleickenen  und 
auch  verschiedene  Walckeneu  an  der  Sitteren  mit 
grossen  Unkosten  stets  unterhalten.*  Leu,  Lex.  — 
3.  Waldlichtung,  bes.  von  Wald  rings  umschlossenes 
Grundstück  WG.,  Leuk,  Raron,  V. 

Sehr  häufig  erscheint  das  W.  in  Ortsnamen,  die  in  ihrer 
grossen  Mehrheit  von  Bed.  2  ausgehen;  die  offizielle  Schrei- 
bung wechselt  im  Einzelnen  zw.  ,Bleiki,  Blcikc,  Bleiche.* 
a)  das  einfache  W.,  mit  und  ohne  Präp.  Ap;  Bs;  B;  61;  G; 
Seh;  S;  Ndw;  Zg;  Z.  ,An  der  Bleichi,  Bleiki.*  1334/1418, 
ZStdt;  ,die  äussern  Bleichen.*  1504,  ZStdt.  1698  ,die  alti 
Bleiki*  genannt.  —  h)  in  Zssen.  a)  als  1.  Glied.  ,Bt.-Hor 
ThNeunforn,  ,-Höfli*  ThHomburg,  ,-Matt*  SBiberist,  Ramiswil ; 
,-Bach*  s.  Bd  IV  953;  ,-Bad*  GAltst.;  ,.Wald*  NdwHergis- 
wil.  -  ß)  als  2.  Glied.  ,N&fbleiki*  ZNeftenbach ;  ,äecbleiki* 
GRorschachorberg. 

Schnell-Bleiki,  -Bleichi:  Schnellbleiche.  RA. 
's  isch  uf  der  Sehn,  g'gange'*,  von  einer  flüchtigen 
Arbeit  BsStdt;  B;  Z.  Uf  der  Sdm.  zu  einer  Prüfung 
sich  vorbereiten  Z.  —  G«-sch wind- Bleiki:  =  dem 
Vor.  Dan.  Q'schtoind-Bleikene*  giH  's  vil  im  Land,  ai«'* 
Schueh**  sind  derfür  bekannt.  Schwzd.  (Sch).    Uf  der 
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G,  heraugebiliiet  Z.  —  Wasen-.  »Das  gewöhnliche 
Verfahren  der  Wasenbleiche :  die  Tflcher  werdend  ab- 
wechselnd mit  einer  schwachen  Lauge  gebencht,  dann 
gewalket  and  auf  den  Wasen  gebracht.*  Alp.  1827 
(Ap;  G). 

(ge-)bleiktnig:  gebleicht  SV*s  Gesicht  ist  wlss 
tcorde*  m-n-es  'bleiktnigs  Tuech.  Schwzd.  (L). 

bleike"  II  bläket:  einen  Pfeil  (auf  einen  Baum, 
ein  Dach  hinauf)  Terschiessen,  so  dass  man  ihn  nicht 
oder  nur  mit  Mühe  wieder  findet  Z Benken.  Er  hat 
dtr  Bolz,  de^  Pfü  'bläkt. 

yer-  II:  1.  einen  Bolzen  so  schiessen,  einen  Ball 
so  werfen,  dass  man  sie  nur  mit  Mühe  wieder  findet 
ScflSt.  (Sulger);  Th.  I«*  Äa»  mini  Bolzen  aüi  verbläkt, 
sagt  etwa  ein  Knabe  beim  Bolzenschiessen.  —  2.  Etwas 
verbergen  ScnSt.  (Sulger).  —  3.  Etwas  unnütz  ver- 
brauchen, ausgeben,  z.B.  Brennholz  (TuWagenh.),  Geld 
(THMüllh.,  Wagenh.).    Alls  v. 

Doch  wohl  im  Grande  nichts  Andres  als  (ver-Jbleihen  I 
in  der  Obertr.  Bed.  ,Ter8chwinden  machen.* 

Bliek  I  bzw.  Bligg  (so  vereinzelt  auch  in  ZZoll.) 
m.  «Ap;-  GWalensee  (Alp.  1827),  f.  ZS.  (auch  m,), 
PI.  Blicke^  —  Dim.  BUckli  ZZoll.,  Bliggerli  ZStdt: 
1.  =  Blieggen  1  ZS.,  Stdt;  GLHartm.  1827,  233.  Hieher 
wohl:  ,Blicca,  ballerus,  plestja,  ein  blick,  blickling, 
breittele,  pleckle,  meckel.*  Fiscub.  1563.  ,Die  Wasser- 
teich von  sich  selbs  Fisch  tragen,  sonderlich  Hecht, 
Rottelen,  Schleien,  Büken.*  JZiegler  1647.  ,Rottelen, 
Blicken,  Laugelen,  Gressling  und  Bambele  seind  sehr 
gemeine  Fisch,  werden  z waren  viel  an  dem  Angel  und 
in  den  Garnen  durch  den  ganzen  Sommer  gefangen 
und  von  den  armen  Leuten  aufgekauffet.*  JEEscuer 
1692.  —  2.  =>  Blieggen  3  GWalensee  (Alp.  1827,  346); 
ZS.  (GLHartm.  1827,  228).  ,Der  brachsm.  den  man 
prasinum  nennet,  und  der  blick  sind  ein  visch;  dann 
im  ersten  jar  wirt  er  genennt  ein  blick,  im  anderen 
jar  ein  brachsm  und  das  bleibt  er.*  Makoolt  (für  den 
Bodensee).  —  3.  Alantblecke,  Alburnus  bipunct.  Ap 
(St.^).  Dazu(V):  , Alburnus,  Blick,  Weiss-Fisch.*  Denzl. 
1677;  1716.  —  4,  =  Blieggen  4.  GLHartm.  1808  (für  den 
Bodensee). 

Vgl.  Gr.  WB.  II  116.  117.  Die  Form  mit  -gg  in  ZStdt, 
Zoll.  mu8R,  da  in  den  betr.  MAA.  k'X  sonst  nicht  durch  gg 
vertreten  ist,  als  eingewandert  betrachtet  werden.  Zshang 
mit  der  folgenden  Gruppe  ist  wabrsch.  Für  2  bietet  Stalder^ 
aus  Ap  die  Form  Blncke*  f.,    wohl  sicher  verschrieben  flir 

Blickling  m.;  s.  Blick  II. 

BHck  II  (in  AiF.,  Ke.;  B  tw.  PU)  —  PI.  Blicke^  B. 
sonst  meist  unver.  —  m.:  1.  Blitz  BG.;  FO.  ,Mir 
war  's,  als  sehe  ich  den  ganzen  Himmel  in  einem 
flammenden  Blitze,  und  diese  Blicke  entlüden  sich  alle 
auf  meinem  Kopfe.'  Gotth.  Bauernsp.  1839,  248;  in 
der  Berliner  Ausg.  beidemal  ,Blitze.'  —  2.  a)  wie  nhd. 
Blick.  Dir  häd-em  Blick  g'gi^,  hat  ihn  scharf,  scheel 
angesehen  Th;  Z.  Er  het  «*•*€•*  Bl.  ab-em  'tö*,  kein 
Auge  von  ihm  verwandt  AxLeer.  Der  Bl.  gar  mor 
cA6**/ Ausschau  halten,  z.B.  nach  dem  Wetter  Schw. 
Oib  denn  nur  6**  Bl.!  gib  dann  nur  Acht  GnPr.  Er 
het  Schick  und  Bl,  ist  anstellig  GW.  De^  b^  Bl 
Wenn  du  auf  dem  Heimweg  ,zu  deinem  armen  kran- 
ken Hühnchen  [Mädchen]  am  Helgenstöcklein  vorbei 
kommst,  so  sag  dreimal  das  alte  Gesätzlein  auf:  Hei- 
liger St  Vizenz  und  St  Lorenz,  dif  sitzert  uf-emer  glüe- 


nige*  Stock;  si  rüefert  zue  all  Engle":  well  Gott  us 
bewarer  vor  Schtcini*g  und  Brand,  vor  Häxe^wereh 
und  bösem  Bl,  geger  usser  und  inner  Schäder  t"  Hof- 
statt, Hüs  und  Gädtr.'  MLiknkrt.  —  b)  spec,  schalk- 
hafter Blick  Ap  (TTobler).  —  3.  oft  Dim.,  Augenblick. 
yBlick,  momentura.*  Id.  B.  £"•  Bl  (BG.;  Ndw),  es  Blickeli 
(BBe.)  warter.  Di  Geiss  aü  Tag  es  Blickji  üsslän 
GrA.  Kei'^s  Blickli  still  ha*  Schw.  —  4.  Stich  mit 
dem  Schnepper  beim  Aderlass  BO.;  Syn.  Biek  (Bd  IV 
1115).  -  5.  Stück  (Edelmetall).  ,Etlich  verstond  [an 
einer  Stelle  des  Hieb]  ein  smaragd,  item  gold,  ja 
chethen,  ein  massam  auri,  ein  plick  oder  stuck  golds 
ist  nichts  wert  gegen  der  weissheit  zu  rechnen.'  LLav. 
1582.  —  Mhd.  6/Üj  in  Bed.  1  nnd  2.  Als  Flarn. :  ,inj  Bl.' 
ZSth.  (schon   1550).     Za  5  vgl.  Gr.  WB.  II  114. 

Auge»-:  1.  Blick  (der  Augen).  ,I)a  seine  [des 
Fenks]  Blumen  und  Frachten  an  kürzern  und  festern 
Stilen  hangen  und  wie  Käzgen  dem  ersten  Augenblick 
nach  bilden,  ist  sie  [die  Ähre  des  Fenks]  vielmehr 
ein  Kolben  zu  nennen.'  JXSchmtder  (bei  AHöpfn.).  — 
2.  wie  nhd.  Augenblick.  J»*  ehumen  im  A.  Der  A. 
giH*s  Glück  SoaSt.  (Sulger).  Si  setti^d-er  nJlr  und 
erwürgt^  uf  der  A.  Wolf,  Rel.  Gespr.  ,Tu  Gott  jetzt 
dises  Augenblicks  also  sitzend  einen  Pussfall  im  Her- 
zen.' FWyss  1670.  S.  noch  fr%  (Bd  I  1250).  —  An-. 
, Armer  A.',  Jammergestalt;  s.  Chrümbling  (Bd  111 
824).  —  Flöh-:  schwarzer  Punkt  in  der  Wäsche, 
Spur  von  Flöhen.  N.  B  Kai.  1841.  Syn.  M.-Bick  (Bd 
IV  1117). 

Gichter-:  der  eigentümlich  starre  Blick  von  Per- 
sonen, die  mit  Gichtern  oder  mit  Epilepsie  behaftet 
sind   ZZoll.   —   Bit* weilen  hOrt  man   Diehter-Bl.  ebd. 

Sunne"-:  wie  nhd.  Sonnenblick.  Wenn  bei  Regen 
das  Gewölk  sich  an  einer  Stelle  zerteilt,  so  dass  die 
Sonne  einen  Augenblick  durchscheint,  sagt  man:  S., 
Reger  tick,  d.h.  dem  Sonnenblick  folgt  nachher  nur  um 
so  mehr  Regen  BsL.;  ScnSt.  (Sulger) ;  ZGlattf.,  0.,  S., 
Wl.  —  Zit-:  Augenblick.  ,AchI  aber  diser  Stand 
[der  paradiesische  Urzustand]  kaum  einen  Zeitblick 
währet,  dieweil  der  Mensch  aus  Trieb  des  Schlangen- 
wurms begäret.'  Rüd.Mey.  1650. 

Blicke'  bzw.  Bligger  f.:  zorniger,  strafender  Blick 
GRh.,  W.    E*  Bl  machen. 

blicke»  bzw.  bligger  II:  1.  blitzen  (bes.  wenn  der 
Donner  nicht  augenblicklich  nachfolgt);  wetterleuchten 
Bf;  WV.  Mitti  in-ner  offunu*  Tür  ist  es  Jungs  Wibs- 
bild  g'stannu*,  und  hinter  ir  hat  's  so  stareh  giblickt,  a's 
wer^  's  im  barw*  Fir  stiendi.  W  Sagen.  ,A.  1584  uf  den 
heiligen  jors  dag  donneret  es  und  blickt  zu  Basel.'  Bs 
Chr.  (I)Ryflf).  —  2.  mit  den  Augen  ,blicken.'  a)  „scheel 
drein  sehen  Gl."  Schalkhaft  blicken  Ap  (TTobler), 
böse,  zornig,  auch  verwundert,  starr  drein  schauen 
Ap;  GRh.,  t!,  W.  Di-  hat  (nöd  übel)  'blickt.  Was  hest 
all  dei  ani  z'  bl?  ,Ein  saures  Gesicht  machen.'  G  Id. 
1799.  Mit  Am  bl,  ihm  zornige  Blicke  zuwerfen  Ap 
Heiden  (Dan.).  Eine  strenge  Miene  annehmen  ZZoll. 
Wenn -er  [der  Vater]  nW  blickt,  se  folge*^d  d'  Chind. 
—  b)  mit  Dat.  P.,  F]inem  einen  (verstohlenen)  Blick 
zuwerfen,  ihm  dadurch  einen  Wink  geben  AaZ.;  B. 
.[Seine  Mutter]  blickte  ihm,  und  als  er  das  nicht 
merkte,  suchte  sie  unter  dem  Tisch  seine  Füsse,  trap- 
pete  ihn.'  Gottd.  Kinder  beten  für  die  Seligkeit  ihrer 
Eltern;  da  wetterleuchtet  es;  der  Götti  erklärt  ihnen: 
Es  wird-ech  der  liA  Gott  'blickt  ha*,  diiss^er-ech  well  selig 
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macfie".  ebd.  —  c)  zwinkern  mit  den  Augen  AAFri., 
Leer.;  B  (Zyrö);  Ndw;  WLeuk,  Lö.  Sjn.  blinzen.  — 
3.  einmal  für  blecken  L  ,Das  Bellen  und  Zähnblicken 
eines  tauben  und  wütenden  Hundes,  der  an  einer 
Ketten  ange fesslet  ist.*  ClSchob.  1695.  —  4.  ,bl.  län.' 
a)  ,Gott  lasst  oftmalen  den  Gottlosen  das  Glück  bl., 
dass  sie  meinen,  sie  haben  es  bei  allen  fünf  Zipflen 
ergriflfen.*  AKlingl.  1695/1704.  —  b)  sichbllä*,  sich 
blicken  lassen  Th;  Z.  Er  hät-si*^  mit  kern  Äug,  nie 
bl.  lä*, 

um-blickc*^:  umleuchten.  .Umblickt  mich  schnall 
ein  gross  liecht  vom  himmel.'  1530,  Apostblo.,  gr.  na- 
ptaaxpd4)au  —  a"-:  tr.,  Einen  mit  zornigem,  strafen- 
dem Blicke,  scheel  ansehen  Ap;  GRh.,  T.;  Z.  Er  hed-si 
enest  au«*  a^'blicktf  er  heftete  auf  sie  einen  gar  un- 
heimlichen Blick  Ap.    Brüchst-mi'^  nid  aU  eso  a^'z'bL 

blickene»  (in  BG.;  YO.  tw.  blickne"):  1.  blitzen, 
wetterleuchten  BAdelb.,  Be.,  G.,  Langnau,  „Sa.,**  Si.; 
PJ.,0.  Es  bliekCeJnet.  —  2.  blicken,  auch  zwinkern  BG. 

Blicker  m.:  1.  eine  Mannsperson,  welche  schalk- 
hafte oder  feindselige  Blicke  wirft  Ap.  ,Wer  seine 
.Abneigung  und  Unwillen  gegen  eine  Person  durch  das 
Auge  ausdrückt,  ist  ein  Bl.  oder  blickt;  spricht  er 
sie  durch  die  Lippen  ans,  so  schmollt  er'  (TTobler). 

—  2.  in  der  Hirtenspr.  der  Name  einer  glotzenden 
Kuh  Ap. 

Blickeri"  f.:  eine  Weibsperson,  welche  schalkhafte 
oder  feindselige  Blicke  wirft  Ap.    Si  ist  e"  richti  Bl 

Blickete"  f.:  schalkhaftes  oder  feindseliges  An- 
blicken Ap. 

■ 

blickig:  mit  zornigem,  feindseligem  Blick  Ap 
(Dan.). 

blickle":    1.  blitzen  BLangn.  (einzelne  Angabe). 

—  2.  a)  mit  den  Augen  ein  Zeichen  geben  AaZ.;  BE., 
M.,  0.  «öfter  bedeutende  Blicke  auf  Jmdn  fallen 
lassen  L;  Z."  —  b)  =  blickende  B;  „L;  Z."  ,Nictare.' 
Id.  B.  —  c)  blinzeln  BBlumenstein,  E.;  FJ.;  L  (In- 
eichen). 

Blicken.  ,Tünkel,  dinkel  ist  zea  iiovdxoxxo^,  aber 
spelz  dCxoxxo^.  S.  Peters  körn,  blicken,  ein  körn.'  Kd 
Gesn.  1542.  —  Daraus  irrtümlich  bei  Fris. ;  Mal.  und  dar- 
nach bei  Gr.  WB.  V  1821   ,Kürublicken.' 

Bloeke".  ,Alga,  mcergrass  oder  kraut,  das  im  meer 
wachst,  hat  bletter  wie  lattich,  blocken.  Algosas,  ein 
ort,  da  vil  mcergrass  wachst  oder  vil  blocken  sind.' 
Fris.  ,Blocken,  meergraass,  alga  marina.  Blocken, 
so  im  roten  meer  wachsend,  rubra  alga.'  Mal. 

Vgl.  Flocken  I  S  {Bä  l  1194),  das  sich  zu  Fhieken  I  (Bd  1 
1187),  Fluchen  (ebd.  1194)  YerhftJt  wie  unser  W.  zu  Blacken, 
IHucken. 

blöke":  =  bliigen  1  a  (Sp.  42)  „L."  Vgl.  bUuggen. 
Nach  einer  neuem  Angabe  =  irre  führen  LEscholzmatt. 
Das  gWötet-der  nid,  mich  z'  bl. 

Blneke'^  f.:  l.= Blacken J2ba  AxLeer.  —  2. ^Blocken 
2  b  ^  AASuhrent.,  Wynent.  ,Da8  Pestilenzkraut,  wel- 
ches den  Rosshuben  ähnlich  ist,  aber  viel  grösser  wird, 
nennen  die  Bauern  gemeiniglich  Blacken  oder  Blucken. 
in  sumpfigen  und  rauhen  Wiesen.'  Scüwbizerbote  1812 
(wohl  für  Aa);  an  einer  andern  »Stelle  ,Plucken.'  - 
8.  Klette,  Lappa  AABb. 

Hueb-Blucke"  -jB/u^^c":  =  dem  Vor.  1  oTh. 


Bluckete"  f.:  sehr  grosse,  fast  kreisrunde  Blätter, 
an  der  Töss  wachsend;  wohl  =  dem  Vor.  ZO.  (FStaub). 

—    Vgl.   Blacken  (Sp.  54),   Blocken. 

(er-)biake":  =  blügen  1  a  (Sp.  42)   BSi.    Er  isch 
erblükte^  g*8l*,  er  sah,  dass  er  ertappt  war. 
„plükochtig:  furchtsam,  schreckhaft  BO." 


Blö'li  m.:  Schimpfname,  bes.  für  nachlässige  Leute 
ApK.   —   Zu  Man  (in   ApK.  blö^. 


Blam  — blum. 

bUmen?  ,[Der  Beklagte]  griffe  fräffenlich  gegen 
im  [Gilg  V.,  dem  Kläger]  in  sin  messer,  rette  zuo  im: 
brist  dir  neisswas?  Da  rette  der  Gilg:  neins  [=  nein 
es]  blamen,  mir  gebrist  nützit  Und  gienge  also  für 
sich.'  1454,  ZRatsb. 

blemme*  -ä-:  blenden,  in  bildl.  S.  Ndw. 

Daneben  kommt  auch  blende*  vor.  Die  Form  blemme^ 
erklärt  sich  wahrscb.  aus  der  häufigen  Vorbindung  e«  blendt- 
mi**  (gespr.  bUtnjMni),  indem  von  hier  aus  ein  Pn\8.-Stamui 
Uemni'  erschlossen  werden  konnte. 

Blemmeri  -ä-  f.:  Blendwerk  Ndw.  Das  ist  nur 
e"  BL  g'sl*,  ein  Taschenspielerkunststück. 

BlT'mOgg  AATegerf.,  FWmögg  AaZ.  —  m.:  1.  Schie- 
ler AATegerf.  —  '2.  unvorsichtiger  Mensch  AATegerf. 
Tolpatsch  AaZ. 

Aus  BHnöijgT  vgl.  Blien-ÄugCgH  (Bd  I  189).  m  für  m 
würde  sich  durch  Assim.  an  den  Aul.  der  vorhergehenden 
Silbe  erklären;  vgl.  jtlUmuf. 

blß^mdgge":  scheel  anschauen,  schielen  AADött. 

Plnmasch.  , Kaiser  Maximiliani  [Hof  gekleidet]  in 
schwarzen  Sammet,  güldene  Wehrbehenk  und  schwar- 
zen Bluroaschen,  Französische  in  grawer  mit  Silber 
und  Gold  besetzt  und  weissen  Blumaschen.'  JCWsis- 
sfiNB.  1701  (Bühnenanweisung).  —  Zu  frz.  plumage? 

yer-blfimet:  verhüllend  für  ver-fluecht  Z  (Üän.). 
Syn.  ver-fluemet  (Bd  1  1198). 

plumig:  aufgedunsen  ZStdt  (Dan.).    PI.  röü;  s.  Bd 

I   78'2.    —    Aus  jilünig;  8.  ItUinig  (Uunig).      Zum   inl.  m  vgl. 
Anm.  zu   Blimöyg. 

B]aein(e")  m.  und  f.:  1.  Bluem  BHk.,  Bluetnen  BBr.; 
GuGlar.,  Pr.,  Blüemen  BHa.,  Blieme*  PPo.  —  m.,  Bluem 
Aa;  Z,  Blueme*  Aa;  BU.;  GRChurw.,  Luz.,  V.;  Th; 
ZDättl.,  Blöme*  Sch,  Blieme*  PAl.  —  f.,  PI.  Blueme^, 
in  GrV.  tw.;  Uw;  U  mit  Uml.,  Dira.  Blüemli,  Blüemji, 
Blüemi:  wie  nhd.  Blume,  allg.  Tuen  doch  den  sehener 
Blüemen  nid  eso  verstroipfen  [zerzausen] !  BHa.  RAA. 
Es  Chind  toie-n-e*  Bl,  so  schön  ZO.  Schö*  Bl-f 
stand  nid  lang  am  Weg  ScaSt.  (Sulger).  G'mölet 
Bl-e*  schmöcke^d  nid.  ebd.  Aberglaube.  Wenn  Eim 
Bl-en  abstirbt^,  so  stirbt  gll*'^  Öpper  us  der  Famili  S. 
Wenn  man  einen  Blumenstrauss  geschenkt  bekommt, 
so  soll  man  nicht  dafür  danken,  sonst  sterben  die 
übrigen  Blumen  im  Garten  ab  Z.  ,Sobald  das  Kind 
eine  Bl.  [Symbol  oder  Bild  der  Eitelkeit,  Hoffart]  in 
die  Hände  bekommt,  so  verschwindet  das  Enge  lein, 
das  CS  vorher  in  den  Händen  gesehen  hat.'  Kothemb. 
Spiel.  Farbe*,  Stedt,  Blüemli  ua.  a^ge*  (rerchauf€*J  : 
/«*  mächt  e*  Blueme*  {Färb,  Ghue)  chaufe"!  Was 
möchstist  für  eim?  E^Röse"!  Ha*  keini!  En  Tuli- 
pä*?  Keine*!  E*  8teme*blueme^?  Jol  Wie  tür?  Zehe* 
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Franker!    Während  der  Käufer  dem  Verkäufer  den 
Preis  in  Schlägen  auf  die  Hand  auszahlt,  ergreift  die 
,Sternenblume"die  Flucht;  der  Käufer  verfolgt  sie,  und 
wenn  er  sie  einholt,  tritt  sie  an  seine  Stelle  B.    Eine 
von  Baden  ist  geständig,  ,kriechen  und  bluomen  den 
lütten  in  iren  garten  genomen'  zu  haben.  1462,  Z  Ratsb. 
Die   Stadtknechte   sollen,   ,was    sy   zu   Baden    niden 
finden,  das  man  veil  hat,   es  sye  was  es  wolle,  dann 
allein  scheppeli  und  bluomen   ungevarlich,   dasselbig 
[weg-]näraen.'  um  1520,  AaB.  Stadtr.    ,Der  stark  rie- 
chend bluom  [die  königlichen  Lilien]   uss  Frankrich 
hat  ein  starken  rouch  [Geruch]  gebracht.*  Aksh.   ,Herr- 
ligkeit,  guot  und  gelt  ist  wie  der  bl-en  uf  dem  feit: 
hfit  ist  er  schön  gefärbt  und  klar,  morn  ist  er  dahin 
ganz   und  gar.*    1596,   ArdOser.     Künstliche  Blume: 
,Item  ein  bluom,  ist  diamant.'  1480,  B  Ratsroan.  (unter 
der  Burgunderbeute).    S.  noch  Bildung  (Bd  IV  1202). 
Spec.    Bösi  Bl.j  Schuppenwurz,  Lathrsea  squam.,  auf 
der    Wurzel    der    Weinrebe    schmarotzend    ZIS.    — 
2.  a)  das  Blühen,   Blüte,  vom  Gras  auf  den  Wiesen 
BHk.     jys   Heu   isch   im   Bluemer,    steht    in   Blüte 
(und  ist  daher  reif  zur  Ernte).     Vgl.  3  a.  —  b)  PI., 
die  Blüten  des  Hougrases,  die  dem  Heu  seinen  Wohl- 
geruch  verleihen.    '«  Heu  het  vü  BluemeT,  riecht  gut 
und  stark  AALeer.  —  c)  PL,  Heuabfälle  (Blüten,  Sa- 
men, Blättchen  usw.),  wie  sie  z.B.  beim  Aufschütteln 
des  Heus  in  der  Futtertenne,  in  der  Krippe,  vor  Allem 
aber  auf  der  Heubühne  vom  Heustock  zurückbleiben 
,B;-  Gr;  ,L;"  Ndw;  W.    Vgl.  Heu^-Bl    Z'  Bluemt'' 
gän,  in  kurze  Bestandteile  zerfallen,  vom  Heu  GRValz. 
D*  Bluemen  abspüelc^,  zum  Beschluss  der  Heuernte  ein 
Glas  Wein  trinken.     ,Das  Höuw  wird  uss  einandern 
zerzeisslet  und  zerschüttlet,  da  dann  die  beste  Blumen 
darauss  fallent.'  Z  Mand.  1617.  —  3.  mit  Verblassung 
der  Grundbed.   a)  .im  bluomen  sin',  von  Grundstücken, 
Kulturen  vor  der  Ernte.    »Das  Gebot  [das  Vieh  nachts 
nicht  auszulassen]  soll  dauern,   so  lange  das  Lesend 
vorhanden  und  die  Reben  im  Blumen  sind*,  die  Früchte 
noch  an  den  Stöcken  hangen.    1553,   Absoh.     BL  ge- 
radezu =  Erntezeit.    ,E8  soll  sich  söllich  abhawen  des 
baums  verziechen   bis  nach  dem  bluomen.*   1538,  Gr 
Rq.  —  b)  Blueme*  BHa.,  ,0.**;  Ndw,    Blüeme*  UwE. 
—  m.,  Gras  wuchs.    Das  Land  hed  e*  güete*^  BlüemeTj 
bat  gute  Kräuter,  ist  fett  und  gut  bebaut  üwE.    ITeZ** 
e"  Bluemer  vo*  Milchli**gy  ganz  g*ruibelet,   welch  ein 
milchreicher  Graswuchs,  ganz  kraus!  Ndw.     Der  Bl. 
einer  Matte  ist  gut,  gering  BHa.    ^Das  Futter  ist  von 
einem  guten  Blumen,   von  guter  Beschaffenheit   BO. 
Dieses  Land   trägt  einen  ganz  andern  Blumen,   eine 
andere  Grasart.  ebd."  —  c)  Blueme*  in.  Uw,   f.  BSi., 
der  Ertrag,  den  eine  Wiese  bei  der  einzelnen  Nutzung 
liefert.    Syn.  Stöss.    Die  erst,  zweit  Bl,  das   erste, 
zweite  Gras  auf  einer  Matte  BSi.    Da  gi^d  's  vier  Blue- 
me",  zweimal  Atzung  und  zwei  Grasschnitte  im  Jahr 
Ndw.     ,/**  Äa"  hur  vier  Bluemer  vom  Guet  g'ha*.'* 
,Von  yngendem  meien  bis  dass  der  erst  bluom  ab  der 
matten  gezogen  wirt.'  1432,  B.    ,Namlich  ein  matten, 
ist  ein  oifen  matten  nach  dem  ersten  bluomen.'  15S3, 
BLaup.  Kaufbr.    .[Eine  Wiese]  fry,  ledig,  eigen,  uss- 
genommen  den  andern  bluomen   oder  das  ombd,    wie 
von  alter  har.*  ebd.    Wegen  ihrer  [der  Stadt  FMu.]  ,be- 
schlossenen  matten  atzweid  nach  dem  andern  bl.*  1570. 
Absch.  —  d)  Blueme\  in  ApK.  Blöme*  —  m.  (für  GrD. 
gibt  Bühler  einmal  m.,  ein  andermal  f.),    Dim.  Blue- 
mfißi  Ndw,  jährlicher  Ertrag  von  Wiesen,  dann  auch 
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des  Feldes,  der  Weinreben,  bes.  sofern  er  noch  nicht 
eingeheimst  ist;  Bodenertrag  übh.  AaZ.;  Ap;  ,B;  VO;" 
GRChur,  D.,  Pr.j  ,S;-  Uw;  U;  Zg;  „Z-Dättl.  Syn. 
Raub,  üs  ^em  Bluemer  eha'*'*-mer  ziser  Ndw.  Dim 
gxH  's  es  chH**s  Bluemili.  ebd.  Der  Zaun  soll  unver- 
züglich gemacht  werden,  ,als  bald  der  bluom  ab  dem 
acker  kunt,  der  jetz  darufP  städ.*  1410,  Z  Stadtb.  ,Die- 
wyl  der  pluom  uf  dem  veld  ist.*  1432,  ZF.  Offn.  ,Re- 
pugium,  höw  vel  pluome.*  Ebinger  1438.  ,Allen  den 
bluomen,  der  umb  Zürich  stat  von  körn,  den  schwen- 
den wir  allen.*  1444,  B  Schreiben.  ,Sobald  das  körn 
und  der  bluom  inkumbt,  so  mögent  abt  und  convent 
das  körn  und  den  bluomen  uf  des  guotes  costen  lassen 
tröschen.*  1482,  AAWett.  Klostcrarch.  ,Menclich  sye 
geneigt,  vor  allen  dingen  sin  körn  und  pluomen  uf 
dem  veld  inzuopringen.*  18.  Juli  1499,  S  Schreiben. 
,Den  win  vom  1552.  jar  hat  man  noch  nit  verkauft,  das 
also  sind  zamen  kummen  zwen  bluomen  wins.*  1540/73, 
UMkt.,  Chr.  ,Ein  bluomen,  wirt  auch  gebraucht 
für  das  getreid  eins  ganzen  jars;  der  baur  hat  noch 
die  drei  bluomen  körn,  das  ist,  er  hat  noch  guot  von 
drei  jaren  här.  Der  bluom  hat  gefält,  spem  mentita 
seges.*  Mal.  ,Es  war  ein  nasser  soromer,  darüber  der 
bluomen  übel  verlegen.*  1594,  Ardüser.  a)  der  Blue- 
me*  im  Flurrecht.  ,Wenn  eina  [ein  Bauer]  sin  körn 
ald  höiw  oder  sin  bluomen,  was  das  ist,  in  sinen  nutz 
wil  zien,  so  sol  er  faren  uf  die  rechten  strass  den 
nächsten  wäg.*  1427,  ScHwPfaff.  Offn.  ,Ein  guot,  der 
brüel,  das  ain  nachburschaft  zuo  Jenatz  bruchte  mit 
stäg  und  weg,  es  sy  mit  dem  buw  uss  und  mit  dem 
bluomen  in.*  1512,  GRJenaz.  ,Si  süllen  unden  uss 
undrem  brüel  dieselben  gasson  faren  mit  dem  bluomen 
in  und  mit  dem  buw  uss.*  ebd.  —  ß)  im  Schuld-  und 
Pfandrecht.  Uf  der  Bluemer  gr%/fe\  den  Bodenertrag 
pfänden,  um  sich  für  Zinsen  bezahlt  zu  machen  ÜwE. 
De  cha*'*st-di''^  uf  ^em  Bluemer  'zalt  macher  „B;  VO; 
Gr;-  ZDättl.  Was  Bluemer  isst,  zalt  Bluemer,  Rechts- 
sprw.  Ndw.  ,Nach  unserm  Gültenrecht  [in  Ndw]  wer- 
den als  Zubehörde  des  Immobiliarpfandes  von  beweg- 
lichen Sachen  mitverpfändet  der  Blumen  (Gras,  Heu, 
Feld-  und  Garten  fruchte,  Haus-,  Zins-,  überhaupt  der 
Jahresnutzen),  sowie  das  Vieh,  welches  den  Blumen 
genossen.*  Ndw  Volksbl.  1887.  ,So  lange  der  Blumen 
und  das  Vieh,  das  ihn  genossen,  Eigentum  des  Zins- 
schuldners ist,  haftet  der  Blumen,  sowie  das  Vieh  bis 
zum  Werte  des  genossenen  Blumens  für  die  betreffen- 
den Zinsen.*  ebd.  ,Wann  Einer  ein  Gut  um  Zins 
lehnt,  so  soll  der  Blumen  zum  Unterpfand  dienen.* 
Ndw  LB.  1857.  ,l)ie  Landschätzer  sollen  keine  Gülten 
mehr  auf  Haus,  Hostätlin  und  Gärten  ins  Landtrecht 
schätzen,  es  wäre  dann  Sach,  dass  der  Blumen  der- 
selbigen  von  selbsten  so  viel  ertragte.*  ebd.  (nach 
ä.  Gesetze).  ,Am  Ende  wurden  ihm  auch  die  Geissli 
von  den  Zinsgläubigern  geschätzt;  denn  sie  hatten 
auch  vom  Blumen  gegessen.*  Obw  Volksfr.  1885.  S.  noch 
Bluemen-suechen,  Bliiemen- Pfand,  -Schin,  auch  Blue- 
men-Lehen  (Bd  III  1238).  ,Wär,  das  sy  [die  Äbtissin 
zum  Fraumünster]  eins  jars  nit  mag  bezalt  werden, 
so  sol  sy  beiten  unz  uf  den  dritten  bluomen,  den  mag 
sy  denn  angrifen.'  XIV.,  ZFälL  Offn.  ,Den  bluomen 
uf  den  ackeren  verbieten.'  1401,  BsRq.  ,Wele  güeter 
buwent,  die  sont  die  stür  gen  von  den  güetern,  und 
mögent  [die  Steuer  ein  zieher]  den  bluomen  darüber 
angrifen.*  1414,  L  Ratsb.  ,Wär  das  der  zins  nit  järlich 
wurd  gericht  uf  das  zil,   so  ist  der  bluom  und  die 
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frncht  nf  dem  gnot  phant  über  den  järlicben  zins.* 
1415,  Zo  ürk.  Ein  säumiger  Rebmann  soll  ,nmb  sinen 
missbuw  gestraft  werden  mit  eim  teil  des  blnomen, 
mit  halbem  oder  ganzem  blnomen.*  1457,  AiWett 
Offn.  ,Wan  nngewächs  kam,  so  sol  im  [dem  Lehen- 
mann] der  her  beiten  bis  an  das  tritt  jar,  nnd  i^an 
dasselb  knmpt,  so  hat  ein  her  das  recht,  das  er  die 
hflser  mag  beschliessen,  da  der  bluom  inne  lit,  und 
sol  sich  selb  bezalen.'  1463,  TeThnndorf  Offn.  ,Von 
ieglichem  zinshof  oder  gnot  sol  man  zeerst  nssrichten 
schnitterlon  nnd  rindmiet,  damit  derselb  bluom,  den 
man  da  angrifen  will,  under  das  tach  bracht  und  mit 
gebuwen  ist.*  1466,  GGebhardsw.  Offn.;  ebenso  1472, 
GBurgau  Offn.  ,Es  sol  euch  jerlich  der  pluom,  so  uf 
den  obgenannten  güetern  wachset,  haft  und  recht  pfand 
sin  umb  den  benemten  zins/  1487,  ZoWalchw.  Urk. 
,Wann  einer  eim  den  bluomen  verbüt  ffir  zins  und 
unbuw.*  1490,  LRotenb.  Amtsbuch.  ,Schmid  sond  [in 
Konkursfallen]  iren  Ion  uf  dem  bluomen,  daruf  sy 
geschmidt  band,  haben  und  darinnen  bezalt  werden.' 
EndeXY.,  Z  Auffallsordn.;  wiederholt  1518;  ähnlich 
1589,  Z  Batsyerordn.;  1688,  ZGrfin.  Amtsrecht.  ,So 
bittend  wir  üch,  ir  wellind  einer  gmeind  zuo  Meni- 
dorf  [mit  der  Forderung]  beiten,  unz  uns  Gott  ettwan 
eines  guoten  pluomen  beradt.*  1530,  ZMänn.  Pfrundakt. 
,Das  einer  ein  loffenden  scholdner  nüt  sol  vor  St  Jo- 
hanstag  mit  dem  bluomen  uf  dem  feld  bezalen  vor 
dem  zinse.*  1548,  Ap  LB.  ,Wann  einer  zins  ab  sinen 
güeteren  gelten  soll,  und  ander  laufend  gülten  vor- 
handen, so  mögend  die,  welchen  der  bluomen  zuoge- 
hört,  den  bluomen,  es  seie  was  es  wolle,  nach  land- 
recht anfallen,  bis  zuo  der  liechtmess.'  ebd.  ,[Wenn 
ein  Lehenmann  in  Konkurs  gerät]  so  soll  dem  lechen- 
herren  syn  teil  des  halben  bluomens,  so  desselben 
jars  an  synen  räben  wachst,  vor  dannen  verlangen', 
zum  Voraus  zukommen.  1569,  Z  Batsverordn.  ,Rinder- 
miet  soll  uss  dem  bluomen  im  feld  bezalt  werden.' 
1585,  ZWülfl.  Statut.  ,Den  bluomen  schätzen,  es  sei 
wein,  werch,  bonen,  ärbs  auf  dem  feld,  körn,  heu  und 
anders,  so  auf  dem  Unterpfand  wachst*  1585,  Ap  LB. 
,Wann  erdfrucht  oder  bluomen,  sye  körn,  haber,  heu, 
ops,  und  was  frucht  und  bluomen  geheissen  werden  mag, 
ordenlich  verpfändt  und  an  die  gant  gebracht  werden 
mag.*  vor  1600,  PStadtb.;  im  frz.  Text:  ,des  fruictsde 
terre  ou  fleuries  comme  bled,  avoine  etc.*  ,Der  Bluo- 
men soll  auch  ledig  Pfandt  sein  und  mag  man  daruff 
zeigen  [dem  Gläubiger  Zahlung  anweisen],  gleich  wie 
wo  einer  Geldt  ohne  Pfandt  hat  inzuzüchen.*  XVll., 
GrD.  LB.  ,Der  Amtmann  kann,  wenn  das  Acherum 
reichlich  ausfällt,  den  Raub  und  Blumen  des  Holzes 
in  Steigerung  legen.*  1605,  Absch.  ,yon  den  rückstän- 
digen Zinsen  zwei  bei  dem  Hauptgut  und  den  dritten 
bei  dem  Blumen  nachnehmen.*  1629/1835,  Gl  LB.  ,Es 
soll  auch  der  Bluom  aller  Frucht,  die  da  wachsen, 
gelegen  Gut  heissen  und  sein,  diewil  si  auf  dem  Feld 
stond,  unz  auf  St  Johannes  Tag  des  Täufers  im  Som- 
mer zuo  Sunnenwendi,  und  aber  darnach  fahrend  Gut 
sein  und  genembt  werden.*  1633,  GBern.  ,Den  Blumen 
an  den  Räben  anlangend,  soll  derselb  des  D.  Eigen- 
tumb  sein,  jedoch  wird  er  dem  A.  zechen  Eimer  Wyn 
darvon  zuzustellen  haben.'  1682,  ZKüsn.  ,Der  im 
Feld  und  an  Räben  nach  befindtliche  Blumen  soll  [im 
Falle  einer  Schuldbetreibung]  nicht  verkauft  werden 
mögen.*  1715,  Z  Satzung.  ,Der  Blumen  des  Unter- 
pfands, darunter  auch  Hauszins,  Gartengewächs  und 


Baumfrüchten,  wie  selbe  Namen  haben  mögen,  zu 
verstehen.*  1720,  NdwLB.  ,Fahls  auch  ein  Creditor 
wegen  einer  laufenden  Schuld  sich  müsste  auf  dem  Blu- 
men im  Feld  oder  an  Räben  versichern  und  vertrösten 
lassen,  so  solle  der  Vogt  oder  Weibel  des  Orts  fleissig 
verganmen,  dass  nichts  veraberwandelt  oder  entäussert 
werde.*  Z  Ratsschreiberordn.  1761.  ,Die  Gülten  haben 
das  Recht,  auf  den  Blumen  oder  was  den  Blumen  ge- 
essen,  zu  grifen.*  1768,  ÜwE.  Rq.  ,Der  järlich  Bluom 
in  den  Pünten  gehört  noch  dem  Verkäufer.'  1792,  AAKe. 
Protokoll.  ,Durch  SpezialObligationen  kann  man  auf 
der  Landschaft  den  Blumen  im  Feld  und  am  Wein- 
stock, d.  h.  stehende  Feldfrüchte  und  Trauben  ver- 
pfänden.* DWyss  1796.  ,Zur  Sicherung  dieser  Summe 
verschreibt  der  Schuldner  dem  Creditor  die  Blumen 
in  Feld  und  Wiesen,  überhaupt  was  auf  den  sämmt- 
lich  besitzenden  Grundstücken  bis  zum  Zahlungs- 
termin wächst,  und  verpflichtet  sich  [durch  diesen 
,Blumenschein*],  das  Heu  und  die  Frucht  nicht  zu 
verkaufen,  bis  der  Creditor  bezahlt  ist.*  1845,  Z. 
S.  noch  Blumer,  RG.  I  460.  II  2,  93.  —  y)  im  Erb- 
recht. ,Was  pluomas  kumpt  under  das  tach,  do  mag 
man  in  ee  rechten*,  das  kann  der  überlebende  Ehe- 
gatte als  fahrendes  Gut  beziehen.  XV.,  ScnwKüsn. 
Offn.  ,Was  aber  uf  den  güetern  ingezogen  ist  des 
bluomen,  so  daruff  gewachsen  ist,  das  sol  des  erben 
eigen  sin,  der  das  lipding  genossen.*  1431/1544,  Schw 
LB.;  s.  noch  er-grifen  (Bd  II  715).  ,ünd  wie  das  ge- 
machte denn  wider  fallet  mit  dem  bluomen,  also  sol 
maus  han,  er  oder  sy.*  1436,  SohwG.  Eherecht.  ,Wenn 
ein  mann  mit  tod  abgat,  alsdann  soll  sin  verlassne 
eewirtin  den  dritten  teil  nemen  in  einem  bluomen, 
eintwedcrs  in  dem,  so  in  der  schür  ald  im  kästen  ist, 
oder  in  dem,  der  uf  dem  veld  stat,  und  stat  die  wal 
zuo  iren,  das  sy  mag  stan  zuo  wederem  bluomen  sy 
will.  Und  wenn  ein  frouw  im  bluomen  uf  dem  veld 
dritteilen  will,  so  dritteilt  sy  allein  in  der  sät,  und 
im  höw  uf  den  matten,  das  nit  gchöwet  ist,  hat  sy 
keinen  dritteil,  was  aber  von  höw  und  strow  in  der 
schür  ist,  darin  hat  sy  ein  dritteil.*  1534/1601,  ZKn. 
Offn.  —  e)  auch  von  den  Zinsen  eines  Kapitals,  Ein- 
künften von  einem  Vermögen.  Der  Man*  hed  den 
Bluemen  van  ire*  [der  Frau]  Vermögen  GRKlost.  Der 
Bluemen  ehönnef^d-sch*  han,  aber  d^s  Vermögen  tör- 
fend-8ch'  nid  angrifen.  ebd.  ,Der  gesamte  Blumen 
und  Zins  der  Nutzniessung.'  1578,  Z  Neuj.  Wais.  Zu- 
gebrachte Kinder  sollen  aus  dem  Ertrag  ihres  Ver- 
mögens (,U8  der  Kinder  Bluomen*)  erzogen  und  er- 
halten werden.  1610,  GKriess.  —  f)  ^ Landeigentum. 
Wer  mehr  Bluemen  besitzt,  muss  auch  mehr  Abgaben 
bezahlen  L."  —  4.  Blueme*  m.  W,  Bluemfe^J  f.  Aa;  B, 
das  Erste,  Beste,  Schönste  unter  gleichartigen  Dingen, 
unter  den  Teilen  eines  Ganzen.  Er  het  d*  Bluemen 
drü8,  hat  das  Beste  ausgewählt  AALeer.  ,Pneflorare, 
deflorare,  den  ersten  bluomen  hinnemen,  zum  ersten 
anbrechen,  voranhin  versuochen.*  Fris.;  Mai*,  a)  von 
Personen.  Si  ist  d*  Bl.,  z.  B.  unter  den  Töchtern 
eines  Hauses  B.  Der  Bluemo^  vom  Dorf  W.  '«  Blüemli 
vom  Domechtdl,  in  der  Sage  von  des  Küsters  Tochter 
zu  SDornach;  s.  WSenn  1884,  63  f.  Galeaz  Visconti 
hat  ,den  bluomen  unser  knechten  uszogen.*  1500, 
Absch.  ,JCats,  der  niderdeutschen  Dichtern  Ruhm  und 
Blum.*  CMbyer  1657.  ,Polanus  war  als  eine  Blume 
der  hiesigen  theol.  Fakultät  betrachtet.*  Bs  Chr.  1779. 
—  b]  von  Sachen,  z.  B.  von  Erzeugnissen,  von  Alp* 
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weiden  B.  *«  ist  früi'^  nid  «"  der  Bluem  usse^,  nicht 
in  der  besten  Lage,  von  einem  Grundstück  ÄAMuhen. 
,Von  disem  Steinbruch  hat  man  den  Binomen  obenab 
genommen,  der  milt  und  lindt  war  zu  dem  Bauw  der 
Ringkmuren.'  RCts.  ;  vgl.  Bluest.  Spec.  a)  das  beste, 
feinste  Mehl,  Semmelmehl.  ,Simula,  bluom  Tel  simel- 
brot*  Ebikoir  1438.  Vgl.  frz.  fleur  (de  la  farine).  — 
p)  (erster)  SchQtzenpreis.  Vgl.  Best  ^  &  ß  (Bd  IV  1787). 
Der  Blueme^,  d.  i.  der  Preis  für  den  besten  Schuss, 
beträgt  1  Frk.,  dann  folgt  die  erste,  zweite  Gabe  usw. 
zu  75,  60  Rp. ;  jeder  Schütz  darf  nur  einmal  schlössen 
W.  ,Dien  schützen,  als  si  umbe  bluomen  geschossen 
haut  ze  Solotern  und  anderswa,  5  pfd.*  1378,  B  Stadt- 
rechn.  ,Als  die  burger  dien  schützen  ze  stüre  blossen 
geben,  als  si  umb  den  bluomen  hatten  geschossen,  geburt 
25  pfd.*  1380,  ebd.  Davon  ausgehend  f)  als  techn. 
Ausdr.  beim  Scheibenschiessen  oder  Kegelschieben, 
«das  Recht,  einen  Schuss  oder  Wurf  zu  tun  (um  einon 
ausgesetzten  Preis  zu  erhalten).  !•*  Äa»  fü'^f  Blueme^ 
g^har^  d.  i.  das  Recht,  fünfmal  die  Kugel  nach  dem 
Kegelspiele  zu  schieben  BE.;  LE.**  Vgl.  Bluemen- 
Schuss.  —  5.  Blueme^,  euphem.  für  ein  übel  berüch- 
tigtes Weib  Bs  (Seiler).  —  6.  a)  Bluemei^  m.  «Aa;** 
Ap;  ,B;  VO;  S*,  Bluem  f.  Gl,  Jungfrauschaft,  .Kränz- 
chen.* Der  Ludi  hed-em  [dem  Alpenrosen  feilbieten- 
den Mädchen]  's  Blüemli  g'no*;  das  toird  no^^  süber 
use*  eho^I  lee  dar f- er  nürnttuf^  uf  d'  Bigi  gö^,  sust 
treid-em  's  Meitsehi  's  Büebli  nö'*.  Rioilied  (L).  Für 
d'  Bluem,  Busse  für  Schwächung  Gl.  Bräutigam  zur 
Braut:  ,Wein  nicht  mor:  hast  den  bluomen  nu  ver- 
lorn, da  wider  wirt  ein  kind  geborn,  daz  ist  ein  säiig 
dinc  vil  guot.*  HsWittknweilbb.  ,Welche  frouw  oder 
tochter  in  unserem  land  kein  unsern  lantman  oder 
hindersäss  umb  den  bluomen  wil  ansprechen  oder  mit 
recht  wil  fürnemen,  die  sol  das  tuon  in  jar  und  tag, 
für  das  ir  sach  offenbar  wirt,  und  welliche  das  nit 
enduot,  die  sol  von  danethin  umb  den  selben  bl.  nüt 
me  ze  fordern  han.*  XV.,  Gl  LB.  Wenn  der  ,bluom* 
auf  weniger  als  10  pfd  gesetzt  werde,  ,wurde  sich 
mänge  dester  minder  under  eelüt,  pfaffon  udgl.  legen.* 
1524,  Absch.  Er  musste  sie  entschädigen  ,für  den  bL 
und  kindbett.*  nach  1529,  BossH.-Goldschm.  ,Wann 
ein  Jüngling  oder  ein  eeman  ein  dochter  ires  bluomons 
verfellt,  soll  er  der  dochter  nit  me  dann  5  schill.  für 
den  bl.  geben.*  1533,  Bs  Rq.  ,Comprimere  virginera, 
schwechen,  vorfellen,  den  bl.  nemen,  umb  das  kränzle 
bringen.*  Fris.;  Mal.  ,Uttd  soll  ihr,  so  durch  ihne 
geschwecht,  wie  maus  nennt  für  den  bl.  10  pfd.'  Ap 
LB.  1585/1828.  Hans  Keller,  ein  Ehemann,  musste 
einem  Mädchen,  das  er  geschwängert,  10  Pfd  ,für  die 
Bluomen  und  12  Pfd  für  die  Kindbett  bezahlen*,  beide 
zudem  ,3  Tag  und  8  Necht  in  die  Gefangenschaft' 
XVII.,  ZSth.  ,Es  soll  zu  einem  Ehegricht  stahn,  einer 
[Verfallten]  die  Bezallung  des  Bl-s  zu  erkennen.*  Z 
Mand.  1627/50.  ,Maria  ist  dergstalt  fruchtbar  worden, 
dass  sie  darbei  den  Bluom  der  Jungfrawschaft  nit  ver- 
loren.* FWyss  1650.  J Wagen  soll  der  Anna  Meier, 
die  ein  Kind  von  ihm  gehabt,  ,für  Bl.  und  Kindbett- 
kosten geben  22  Pfd.*  1701,  ZGlattf.  ,Umb  angsprochen 
Magdtumb  oder  Bl.*  L  Stadtr.  1706/65.  Der  Landvogt 
[im  Th]  klagt,  dass  die  Hurerei  überhand  nehme,  da 
die  Bussen  eben  gar  gering  seien,  die  erzeugten  Kinder 
dem  Vater  zukommen,  ,anch  denselben  [den  Dirnen] 
ein  Namhaftes  vor  den  Bl.  und  Kindbett  gesprochen 
werde.*    1726,   Absoh.    S.  noch  ver-fäUen  (Bd  I  760), 


Morgen- Gab  (Bd  H  54),  Mägden  (Bd  IV  118)  und 
vgl.  Ghrane  (Bd  III  837  £),  sowie  Osenbrflggen 
1860,  276;  Bluraer,  RG.  112,  188;  Seg.,  RG.  II  470. 
—  b)  Katamenien.  ,Der  frouwen  ist  ir  bluom  ver- 
gangen und  treit  ein  kind.*  1891,  Z  Ratsb.  ,Bluom, 
menses  mulierum.*  XV.,  G  Recept.  ,Men8truum,  wird 
ouch  darumb  der  bluom  genennt,  dass,  wie  ein  boum, 
der  nit  mer  blüyet,  nit  gebären  noch  kein  frucht 
bringen  mag,  also  auch  ein  wyb,  so  ir  bluomen  nit 
hat,  natürlich  nit  gebären  noch  empfahen  kann.*  Rübp 
1554;  ähnlich  XVIL/XVIU.,  Arzneib.  ,Die  äglen  sind 
guot,  den  weibern  iren  bluomen  zuo  bringen.*  Fibohb. 
1563.  —  7.  pars  qusßdam  pud.  muL  ,An  gedachtem 
Fortgang  [weibl.  Geschlechtsteil  von  der  Gebärmutter 
bis  zu  der  Scham]  soll  ein  Jungfer nhäutlein,  item  das 
Blümlein  und  die  Schamläpplein  anzutreffen  sein.* 
JMüRALT  1697.  —  8.  etwas  Blumenähnliches,  a)  Eis- 
blume Ap;  Th;  Z.  'shädBluemenaWn  Feistere^,  ein 
Zeichen  grosser  Kälte.  —  b)  PI.  (auch  Dim.),  Schim- 
melbildung in  Form  weisser  Schuppen  auf  der  Ober- 
fläche des  Weines,  Kahm  Aa;  Bs;  B;  Sch;  Th;  Ndw;  Z. 
Vgl.  it  fior  di  vino  und  das  syn.  Bluest.  De^  1^1" 
hat  Bltiemt*,  ttberehunnt  Bluemtr.  ,Die  bluom  auf  dem 
wein,  wenn  er  yetz  im  fass  ist  Wenn  die  bluomen  dar- 
auf weiss  sind,  ist  es  dann  ein  anzeigung  guotes  weins, 
sind  sy  aber  rotlächt,  so  ist  es  ein  böse  anzeigung, 
flos  vini.*  Mal.  ,Koon,  Kaan,  Blum,  canities,  canus 
Situs,  mucor.*  Red.  1662.  —  c)  Bluem  f.,  (auch  PL) 
Hervorragungen  am  sog.  Mikndli  (s.  Mund  ^  Bd  IV  322) 
ZBauma.  —  9.  »PL,  das  Haar  eines  Hasen  L  (Kürsch- 
nerspr.)."  ~  10.  Bluem  m.  AaZ.;  B;  SThierst;  Z, 
f.  AALeer.,  Z.;  SThierst.,  ^Bluem  m.,  Bluemer  f.  B; 
LG.;  ScHW%  Blüem  m.  GT.,  BliUmli  Ap;  BE.;  GLElm; 
GT.;  S,  Rinder-,  Kuhname.  Kuh  (auch  Ochs  AaZ.; 
SThierst;  in  Aa  It  Hürbin  rotbraun)  mit  weissen 
Flecken  AaZ.;  „B;  LG.;"  GT.;  „Schw;**  SThierst 
Schwarze  Kuh  mit  weisser,  blnmenähnlicher  Zeich- 
nung BHk.  Schwarze  Kuh  mit  weissen  Füssen  und 
einem  im  Schwarzen  beidseitig  sich  vielfach  ver- 
ästelnden weissen  Streifen  über  Schwanz,  Rückgrat 
und  Stirn  GT.;  Syn.  E^-  Kuh  mit  weissem  Strich 
über  den  Rücken  BKonolf.;  Gl;  S.  Kuh  mit  schwar- 
zen Flecken  auf  weissem  Grunde  und  eigenartiger 
Zeichnung  der  Seiten  BU.  Der  BL  steht  in  der  Wer- 
tung höher  als  der  Schegg:  Hott  wme**,  ScMggl  der 
Bl.  ist  Her  GT.  S.  auch  Eingd-  Chue  (Bd  lU  95). 
Sprw.:  ,Kein  kuo  niemant  nit  blüembli  nempt,  wos 
nit  durchs  blessli  würt  erkent*  SBirk  1532.  ,Es  wirt 
selten  ein  kuo  genannt  bluom,  si  habe  dann  ein  blässlL* 
Stcmpp;  darnach  bei  Stalder;  Sprww.  1824.  ,Ein  kuo, 
hiess  bluome.*  um  1340,  Bs  Rq.  ,Solent  ruri  macu- 
losas  vaccas  flores  appellare  nostri,  ut  alias  aliis  no- 
minibus,  blässle,  hörnle,  mötschle.*  KdGesn.  1551. 
S.  noch  Bd  III  90  und  vgl.  Blüemi. 

Ähd.  Uuomo  ID.,  Uuama  f.,  mhd.  bluome  mf.  in  Bed.  1  —  4 
nnd  6.  Die  Bedd.  1  and  2  haben  sich  tw.  im  Geschl.  diffo- 
ronciert,  indem  1  f.,  2  m.  ist;  so  z.  B.  in  ZDättl.,  aber  wohl 
auch  anderwärts,  wo  beide  Bedd.  neben  einander  stehen. 
Za  4  b  ß  Tgl.  Maien  (Bd  lY  6).  BL  in  Eigennamen,  a)  als 
Familienn.  Bluem  Ap;  BSa.;  61;  LWill. ;  Z.  .Chuonradus 
Flos*,  Chorherr.  1 187,  ZStdt  ,Tre8  fratres  cognomino  Flores*, 
Ministerialen.  1220,  Z.  ,Hugo  Flos,  civis  Turicensis.*  1222, 
Z.  , Werner  Bluom.*  1809.  1447,  Schw.  ,Des  Bluomelis  snn 
von  Schwyz.*  1358,  Schw.  ,BInom.*  1868,  AaBirmenst.  (,Des 
Binomen  aker*);  1889/1466,  AaB.;  XV.,  Sch;  1427,  BStdt; 
um  1440,  Uw;   1440,  Gl;   1461/6,  Z  Ratsb.;   1482,  GAlUt; 
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1490,  OStdt;  1522,  ThMamni.  (.Des  Pluomen  gaot');  1528, 
ThBiach.;  1646,  BsStdt.  ,Blüemli.'  Anf.  XV.,  Es;  1421,  Z.  - 
b)  als  Hansnamo.  Bluemdi  BSa.  Bluemt**  m.  Seh.  ,Zeni  Bluo- 
DiiD.'  1177,  ZStdt.  ,UoIi  zum  BluomcD.'  1496,  Z.  ,Zur  BIuo- 
mon'  (Familieoname).  1680/1704,  Ndw.  Bes.  als  Name  von 
Gasthäusern.  Blueme^  f.  ApWalz. ;  Th;  Z.  Zur  Bluemt**  AaB. 
(,zum  Binomen.*  XIV./XVIII.);  ,das  huss  zno  dem  Binomen  by 
den  grossen  bedoren.*  1464,  AaB.  Urk.  Über  zwei  Gasthäuser 
,zum  Binomen.'  XIII. /XYII.,  BsStdt  (auch  schon  ,zer  Binome.' 
1400,  BsRq.)  s.  Bs  XIY.  75.  91;  Bs  Stadtbilder  1890,  99. 
130;  davon  noch  heute  der  Gassenname  '»  BUmli,  bei  Spreng 
.Plömli.'  —  c)  als  Flurn.  a)  das  einfache  W.  Die  (älter 
der)  Blueme*,  an  Blumen  und  Alpenpflanzen  reiche  Bergkuppe 
BSigrisw.  ,Iu  der  Wildowe,  zu  Bluomen  nn  der  RQss.'  1288, 
AaMuri.  —  ß)  in  Zss.  ,Bluemen-Au'  GErnetschw.  ,-Ägerten' 
BuSi.  ,-Egg'  GGoldach;  ,Junker  Heinr.  von  Bluomenegg.' 
1410,  AaB.  ,Hans  Ton  Bluomenfeld.'  1424,  AaB.  ,Blnemen- 
Garten'  BG.;  ZVelth.  ,-Hof.'  1472,  ZWaltik.  ,-Halden'  Aa 
Aar.  ,B]nem-BodeD'  QMnrg.  ,BIuemen-Berg'  BBiel,  Stdt; 
,WiImi  Yon  Bluomenborg.'  1843,  ZStdt;  ,Joh.  Bluomenberg 
von  Winterthur.'  1405,  AaB.  Urk.  ,Bluemi8berg'  FÜberst. 
,Bluemon-Ror'  ZLeimbach.  ,-Stein'  B(Dorf,  nrspr. Burgname); 
1230,  ThFr.  ,Heinr.  von  Bluomental.'  1365,  S.  ,-Zil' ZSth. 
,Blüem(e)lis-Alp*,  Name  verwunschener  (jetzt  vergletscherter) 
Alpen  BFrut;  U.  ,B]Oemlis-Matt'  SEgerk.  —  Zu  den  folgen- 
den Zss.  vgl.  diejenigen  mit  Maien  (Bd  lY  8  f.),  z.  T.  auch 
die  mit  Chrüi  (Bd  III  886  f.),  Blue^i, 

Eicr-Bluera(e»):  1.  Primel,  a)  wohlriechende 
Schlüsselblume,  Prim.  off.  BHk.,  0.,  R.  ~  b)  hohe 
Schlüsselblume,  Prim.  elat.  üwLung.  —  2.  Busch- 
windröschen, Anem.  nem.  GuBh.;  UwSarn.  (-Bliendi). 

—  3.  Sumpfdotterblume,  Caltha  pal.  Ap;  G. 

Alle  diese  Blumen  werden  zum  Färben  der  Ostereier  be- 
nutzt; vgl.  auch  Otter-Blutm.  3  hat  Ähnlichkeit  mit  einem 
Eidotter. 

Ach-Bldmli:  wohlriechende  Maiblume,  Convall. 
maj.  GMarb.  —  Der  Name  nach  dem  Standort  am  Ufer 
des  in  der  Nähe  vorbeifliessenden  Flüsschens  Ach. 

Uecht-:  1. , Zeitlosen  oder  Uchtblumen  (Colchicum) 
sind  von  unterschiedlichen  schönen  Farben,  einfach 
und  gefüllt;  sie  werden  abgeteilt  in  frühe,  welche  im 
Merzen,  und  in  spate,  welche  im  September  blühen. 
Die  gemeinen,  welche  in  den  Wiesen  wachsen,  werden 
Jechtblumen  genennet  und  ihr  Kraut  nennt  man  Eüen- 
tschen.'  JCSclz.  1772.  —  2.  ,Hornungsblume,  Leucoj. 
vern.'  Sülobr.  —  3.  ,Hornungsblume,  Pseudonarcissus.' 
ebd.  -  Vgl.  Alem.  I  170/1.  III  67/8.  Zu  2  und  3  vgl. 
Horning-Bl. 

Auge"-:  1.  (Ä.'Blüemli)  Augenstrost,  Euphras. 
off.  G.  —  2.  gem.  Flockenblume,  Centaur.  jac.  AAGeltw. 

—  Auch  2  wird  fOr  wirksam  gegen  Augenleiden   gehalten. 
Egel-:  Mär zglöckchen,  Leucoj.  yern.  AxuSuhrent. 

Augste"-Blüemli:  =  Augen-Blüemli  1  GRRh.  — 
Nach  der  Blütezeit  benannt. 

G*-8tad-egg  O'städig-Blüemli:  Masslicbchcn, 
Bellis  per.  BsLie.  ,'s  Gestadeckblümli',  Titel  einer  Er- 
zählung von  EBohny  (Liestal  1898).  —  Nach  dem  Staudort 
,Gestadock',  dem  (Quartier  von  BsLie.  am  Gestade  der  Ergolz. 

Ö1-:  1.  Mohn,  Papav.  soran.  GoRh.;  ZG.  —  2.  Son- 
nenblume, Helianth.  ann.  Aa  (Mühlberg);  GWe.  — 
Amad-:  1.  (Ämet-  GrD.,  Fider.,  Furna,  Jenaz,  Ämd- 
GrAv.,  Rh,,  Emt'  GRHe.,  Valz.)  Blume,  die  mit  dem 
zweiten  Heu  wächst;  vgl.  ^mad(Bd  1213).  —  2.  fÖmd-J 
PI.,  durch  Ausreiben  des  Emdes  auf  einem  Siebe 
(Bluem^'Blteri^)  gewonnene  Kräuterbestandteilo,  im 
Winter  als  Zusatz  der  Blackten  (Rum.  alp.)  dem  Vieh 
gefüttert  GrA.  (CSchröter  1895,  172).  Vgl.  auch 
FGStebler  1899,  101.   —   Imnie°-Blüemli:    blaues 


Sperrkraut,  Polem.  cer ul.  A a  (Mühlb.).  —  Amsele"- 
B 1  u  e  m  e  '^  Aa  Vordemwald,  Ämsel-Blüemli  Aa  (Bochh.) : 
Schneeglöckchen,  Galanth.  niv.  Nach  dem  Volksglau- 
ben beginnt,  wenn  die  Blume  blüht,  die  Amsel  zu 
schlagen;  ihr  frühes  Welken  deutet  auf  einen  kurzen 
Sommer.  —  Engel-:  1.  zweihäusiges  Ruhrkraut, 
Gnaph.  dioic.  BO.  (Durh.).  —  2.  Trollblume,  Trollius 
europ.  BO.  (Durh.). 

In  gel-:  Ringelblume,  Calend.  off.  GSa.  (auch 
Dim.);  ZForch. 

Aus  Bingd-Bluem,  indem  das  anl.  r  als  Bestandteil  des 
Art.  gefasst  wurde.     \gl.  auch  JU-FlScken  (Bd  I   1190). 

Anke"-:  l.  =  Anken- Ballen  ^  ö  p  (Bd  IV  1149) 
Glü.;  U.  —  2.  =  Anken-Ballen  2  b  "x  AAbb.,  Heitersb.. 
Leer.;  Bs;  BU.;  ,L;"  GS.  f-Blüemlij ;  SchwWoIL;  üw; 
ZNWen,  —  8.  (meist  Dim.)  =  Anken- Ballen  2  b  d  Aa 
Eien,  F.,  Klingn.;  Bs;  B;  Gl;  L;  PAl.  (Aneh-Blieme') ; 
SchwG.;  S;  Ndw;  Ü;  Zg;  ZG.  Es  ist  i^  den  Angge*- 
blüemlene*  Angge^  Gl.  Er  ist  iez  i"  den  Angge^blüem- 
lene*,  er  ist  überglücklich,   z.  B.  ein  Bräutigam   Gl. 

—  4.  (meist  Dim.)  Feigwurz,  Ranunc.  fic.  AABötst., 
oF.;  LSurs.,  Will.;  SchwKü.;  U.  —  5.  (Dim.)  gold- 
gelber Pippau,  Crcpis  aurea  LW.;  aScHW,  E.^G.  f-Blüemi 
und  -BlüemliJ,  Iberg,  Eüsn.,  Ma.;  Ndw  f-Bliemi  und 
-BliemliJ;  Syn.  Eäm-Bl.  —  6.  Löwenzahn,  Leont.  tar. 
(und  crisp.)  B;  auch  mit  dem  Zusatz:  grössi  SchwE., 
Ma.  —  7.  Fünflingerkraut,  Potent,  aur.  Gl.  —  8.  (Dim.) 
Fettkraut,  Pinguic.  vulg.  BBe.,  0. 

Die  Benennung  nach  der  buttergelben  Farbe,  wohl  auch 
nach  der  einem  Butterballen  ilhnlichen  Form  der  Blumen, 
nach  St.  „wegen  dem  Wahn,  als  wenn  die  Butter  gelb  werde, 
wenn  die  KQhe  von  diesen  Blumen  fressen."  Vgl.  Sehmalz- 
Bluem. 

Aprillen-.  .Batrachium  [bedeutet  ua.]  ein  gattung 
aprillenbluomen  genant.'  Fri8.;Mal.  ,Aprellenblumen, 
Batrachiura.'  Dbnzl.  1677;  1716. 

Epfel-,  Öpfel-Blütmli :  Blüte  der  echten  Kamille, 
Matr.  Cham.  Ap;  BO.;  LE.;  GT.,  We.;  Zo. 

Die  Benennung  nach  der  Form  und  dem  Geruch;  vgl. 
das  griech.  xpLV'^^V''^^^^  u°d  Öpfd-Granium  (Bd  II   745). 

Erd-Bluemen  m.:  Bodenertrag.  , Grosser  Scha- 
den und  Verderben  des  wol  erzeugten  Erdbluomens.' 
1480,  B(Gfo.).  —  lse°-Blüerali:  Ehrenpreis,  Veron. 
agr.  und  pol.  SoHwSchönenbuch.  Syn.  Isen-Chrüt 
(Bd  III  888). 

Äsche"-:  Buschwindröschen,  Anem.  nem.  GG. 

Die  Blätter  haben  Ähnlichkeit  mit  denen  von  Äjich-Chrüt 
(Bd  III  889). 

Öster-  (in  Ap;  ZO.  Osterei-):  \.  =  Eier-Bl.3  GlU.; 
GnRh.  —  2.  =  Eier-Bl.  3  AASiglist.;  Ap;  BoA.;  GMarb., 
oRh.,  S.,  T.;^  ZO.  —  3.  Küchenschelle,  Anem.  puls.  Z 
Hengg.  —  Ätere'-:  Lungenenzian,  Gent,  pneum.  Z 
Turb.  --  Eiter-.  ,Amorusca,  gensbluom  vel  eitcr- 
bluom.*  Ebinqer  1438.  —  fiwigkeits-  Ebigkeits- 
Blueni  Gl,  -Bliiemli  GRSchiers:  zweihäusiges  Ruhr- 
kraut, Gnaph.  (Antennar.)  dioic.    Syn.  Nie-verdorrerli. 

—  Viel-  s.  Viole^  II  (Bd  I  634,  Anm.)  —  Felsig- 
Blüemli:    Blüte    des    Huflattichs,    Tuss.  farf.   GuT. 

—  Drei-faltigkeits-:  dreifarbiges  Veilchen,  Viola 
tricol.  GWe.  ,Viola  flaramea,  Dreifaltigkeitblum.* 
Denzl.  1677;  1716  (,flammula').  -  Für-:  1.  Klatsch- 
rose, Papav.  rhceas  Aa;  Bs;  L;  GNeutogg. ;  S;  Th;  Z. 
,Gabe  ihme  [dem  Kranken]  ein  Kuhltränkle  von  Veiel 
und  Rosensaft,  auch  von  den  Feurblumen  mit  etlichen 
Tropfen   Spiritus  Vitr.*    1608,   Züster.     .Der   Kranke 
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nmsste  folgendes  kühl  Inläplein  neramen:  Tanben- 
kröpfleinwasser  4  Lot,  Feurbluroen  oder  firbsensaft 
6  Quintlein.*  um  1717,  L.  —  2.  Sandmohn,  Papav. 
argem.  ÄAHolderb.;  ZW.  —  3.  Feuerlilie,  Lil.  bulb. 
ScHW.  —  4.  Für-Blüemli,  mehlige  Schlüsselblume, 
Prim.  far.  Ddrh. 

Himmel-Höll-F€gfÄr-:  Wucherblume,  Chry- 
santh.  leuc.  AABb.  —  Über  deu  Grund  der  fieoeiioung 
8.  Gevu»-Bl.  1. 

Färb-:  Akelei,  Aquil.  ZTurb.  —  Die  blauen  Blüten 
filrben  ab. 

,Siben-farwen-Blüeml3rn:  Viola  tricolor.*  Kd 
Gbsn.  —  Uf-fart-:  1.  üffert - Blueme^,  Pfingstrose, 
PsBon.  off.  BsL.  —  2.  Üffarts-Blüemli,  gem.  Feigwurz, 
Ranunc.  fic.  GnSaas,  wo  die  jungen  Mädchen  am  Him- 
raelfahrtsfeste  sich  zum  Kirchgang  mit  Kränzen  aus 
den  Blümchen  schmücken. 

Esels-fuess-Blüemli:  Blüte  des  Huflattichs, 
Tuss.  farf.  und  petas.  BErlach;  „F"  (St.»);  LE.  -  Bei 
St.*  statt  dessen   ^Eaela-Blüentli." 

Fülli-fue8s-Blüemli:  =  demVor.  ZO. 

Faste"- Blüemli:  eine  gezüchtete  Form  des 
Leberblümchens,  Anem.  hep.,  mit  stark  gefüllten  roten 
Blüten   Zg.    -    Die  Bencnnnng  liach  der  Blütezeit. 

Flüge"-:  Klatsch  rose,  Papav.  rhcpas  GWe. 

Flöh-:  1.  Flöh'Bluem  GoT.,  Flöh-  (in  Zg  auch 
Floh'jBlüemli  Gl;  Zg,  Alpenprimel,  Anric.  alp.,  oder 
Aurikel,  Prim.  auric.  —  2.  Zittergras,  Briza  med.  GT. 

—  1  entstellt  aus  Flueh-Bl.    Zu  2  vgl.  Floh-Orat  (Bd  II  793). 
Flueh-,  Flüeh-:  l.  a)  Flueh-Bluem(e^J  B8(Seil.); 

LE.,  Sursee,  Will.;  W,  'Blüemli  B  (Zyro);  LSursee, 
Will.;  aScHw;  Zo,  Flüeh'Bluem(€^J  BEinigen,  Si.; 
LW.;  ScHwG.,  Kü.,  Ma.;  üw;  ü;  ZSternenb.,  -Blüemli 
B;  Gl;  GA.  (Flieh'J,  S.;  aScaw,  G.,  Ib.,  Kü.,  Ma.;  Obw; 
U;  ZaWalchw.,  -Blüemi  SohwG.  ;  UwEmm.;  U,  -Bluemi 
BO.  (GJKuhn),  Aurikel,  Prim.  auric;  in  Bü.  It  üurh. 
gelbi  Fl,  ,Sanicula  alpina  lutea,  C.  B.  Lunaria  arthri- 
tica,  et  Auricula  Ursi  Gesn.,  Bärsanikel,  Flühblümli.* 
JJWagner  1680.  „Die  Entlebucher  Jünglinge  bringen 
beim  Kiltgehen  ihren  Dirnen  nebst  andern  Gaben  auch 
Fl.  als  einen  Beweis  der  zärtlichen  Liebe,  um  damit 
auf  einen  Sonn-  oder  Galatag  ihren  Strohhut  auszu- 
schmücken." Etat  8eit  im  [dem  Freier]  z'letst:  Du 
muest  OTt'*  Äa",  wi't  du  mir  vo^  der  spitze*  Flueli 
Flüehbluemi  vor  m%*s  Pfäisier  tue*,  GJKuhn  1819. 
Nach  dem  üw  Volksglauben  hat  der  Teufel  das  Blüm- 
chen auf  die  steilen  Flühe  gepflanzt,  um  damit  in  Tod 
oder  Unfall  zu  Yerlocken.  ,Gegen  Epilepsie  soll  man 
an  der  Auffahrt  während  des  MittAgläutens  Flühblumen 
sammeln,  dann  eine  neue  Tasse  kaufen  und  40  Tage 
nach  einander  von  den  Fl-en  aus  der  Tasse  trinken, 
ohne  dieselbe  zu  waschen.*  UZahlek  1898,  63.  — 
b)  ^Flueh-Blueme*  B;  Vw",  'Blüemli  B  (Zyro).  gem. 
Primel,  Prim.  ver.  (off.).  —  c)  Flueh-Bluem  W,  Flüeh- 
Blüemli  Gl,  klebrige  Primel,  Prim.  visc.  —  d)  Flüeh- 
Blüemli,  zottige  Primel,  Prim.  vill.  B;  ÜUrs.,  Wassen. 

—  2.  Flueh-Bluem  =  Flueh-Bir  (Bd  IV  1500)  S. 
Flor-:    1.  Flör-BluemfeV  Gl;  LE.,  -Blüemli  Gl, 

Aurikel,  Prim.  auric.;  in  Gl  auch  als  geM  FL  von  2 
unterschieden.  ,Vom  Hute  des  zur  Landsgemeinde  in 
Glarus  Pilgernden  blickt  ein  vieläugiges  Flörblüemli, 
das  er  vielleicht  mit  Lebensgefahr  von  einem  Felskopf 
herabgeholt  hat.*  WSksn  1870.  —  2.  röti  Flör-Bluem, 
ganzrandige   und   klebrige  Primel,   Prim.  integr.  und 


visc.  Gl.  —  3.  Flör-Blüemli,  gem.  Primel,  Prim.  vcris 
(off.).  DURH.   —    Ans  Flueh-Bl.  entstellt  wie  Floh-Bl. 

Fleisch-:  Name  verschiedener  Blumen  von  meist 
fleischroter  Farbe.  1.  Lichtnelke,  Lychnis.  a)  FL- 
Bluem  Aa;  Gl;  L,  -BlüenUi  G;  U;  ZZolL,  Kukuks- 
Lichtnelke,  Lychn.  flos  cnc.  ,Fleischblume,  Gauch- 
blume, Lychn.  flos  cuc*  Z  Anl.  1775.  —  b)  FL-Bluem 
Aa;  LE.;  ScBwIb.,  Kü.,  Ma. ;  Ndw;  U,  -Blüemli  Gl; 
LW.;  aScHW,  Ib.;  Ndw;  Ü;  Zg,  -Blüemi  SchwG.;  Uw 
Emm.,  Tagslichtnelke,  Lychn.  diurua.  —  2.  FL- 
Bluem,  gem.  Flockenblume,  Centaur.  jacea  SG.,  NA. 

—  3.  FL-Bluem(e*),  Wiesenklee,  Trifol.  prat.  G.  Wim 
FL,  Weissklee,  Trif.  rep.  G.  ,Klee,  fleischbluomen, 
tripodion.  lotns,  trefle.'  KdGesn.  1542.  , Fleischblumen 
oder  Kleebletter.'  JJNüsch.  1608.  ,Klee,  welcher  viel 
roter  Blumen  tregt,  die  Tentschen  nennen  sie  Fleisch- 
blumen.*  JRLandenb.  1608.  .Weisser  Klee,  weisse 
Fleischblume,  kriechender  Klee,  Trif.  repens.*  Z  Anl. 
1775.  »Fleischblumen,  lotns.*  Spreng.  Vgl.  noch  Weis- 
sen-Rle  (Bd  III  609).  --  4.  Fl.-Bluem,  verschiedene 
rotblühende  Knabenkrautarten.  Orcbis  milit,  mac, 
Morio,  ustul.  usw.  ZO.  —  5.  Fl.-Bluem,  Wiesenschaum- 
kraut, Card.  prat.  Dcbh. 

Fleischmis-Blüemli:  =  dem  Vor.  1  b  ScHwRei- 

chenburg.  —  Aus  Fleinch-muea-Blf  Vgl.  FoBmi«  ans  Fat- 
Mue*  (Bd  IV  491). 

Früe-Bluom,AA;-BO.;LBür.;Uw;ZÜ.,-ÄMemZi 
LSurs. :  =  Flueh-BL  1, 

Durch  Umdentang  aus  Fl\lkeh-Bi.,  die  um  so  näher  lag, 
als  die  Blnme  zu  den  ersten  Frühlingsblumen  gehört. 

Fridli^s-Blüemli:  Windröschen,  Anem.  nem. 
AAWyl.    »    Um  St  Fridolinstag  (3.  März)  blühend. 

Frösche»-:  l.  Fr. -Bluem,  weisse  Seerose,  Nymph. 
alba  ZBanma,  Mönchalt.  —  2.  Fr.-Blwemli,  Sumpf- 
dotterblume, Caltha  pal.  GA.  —  Frau'^e'-Blüemli 
8.  Palmen  4  (Bd  IV  1218).  —  Gauch-:  =  Fleiech- 
Bluem  la.  JCSülzbr  1772;  Z  Anleit  1775.  -  Gugg- 
gauch-,  Gugger-,  Guggü-:  Name  von  Blumen, 
bzw.  Pflanzen,  die  meist  im  Frühjahr  zur  Zeit  des 
ersten  Kukuksrufes  blühen.  1.  a)  Guggoeh-  ThHw., 
Guggech-  ZO. ;  Dürh.,  Guggich-  Z  W.,  Gugger-  Aa  (ziem- 
lich allg.);  Gl;  L,  Guggü-BL  ZMonch.,  0.,  Zoll.:  oft 
Dim.,  Windröschen,  Anem.  nem.,  in  ZO.  auch  wissi  G, 

—  b)  gel'^i  Gugger-BL,  gelbe  Ostcrblume,  Anem.  ran. 
Aa.  —  2.  Guggech- ZW.,  Guggich-  AaZ.;  ZBachs,  Gugger- 
BL  AABb., Bald., Kilchsp.;  BsL.;  LE.;  Scnwlngenb.,  Kü., 
Schübelb.;  Ndw;  Zo:  oft  Dim.,  Wiesenschaumkraut, 
Card.  prat.  Aus  den  Blumen  flechten  die  Kinder  Kränz- 
chen und  legen  diese  irgendwohin  mit  dem  Rufe:  Der 
Gugger  aell-mer  cha*  ge*  legge*!  Die  Eltern  legen  dann 
Eier  hinein  UwBuochs.  —  3.  Gugge*-BL,  Schneeglöck- 
chen, Galanth.  niv.  TnFelb.;  ZHinw.  —  4.  Gugger-BL, 
Sumpfdotterblume,  Caltha  pal.  AABeinw.;  LSursee, 
WilL  —  5.  Guguche^-  Sch,  Gugger-BL  Sch;  Schw 
Ma.,  Lerchensporn,  Coryd.  cava.  —  6.  Gugger- 
Bluem(e*)  Aa;  BO.;  LE.;  Ndw,  -Blüemli  LE.,  Surs.. 
W.,  Will.;  aScHW,  Ib.,  Ma.;  üw;  U;  Zg,  -Bliemi  Uw 
Emm.,  Kukukslichtnelko,  Lychn.  flos  cuc.  ,Kukuks- 
blum.'  Z  Anl.  1775.  —  7.  Gugguch-BL,  Singrün, 
Vinca  min.  ScnSt.  (Sulger).  —  8.  Gugger-BL,  Vogel- 
milch, Ornithog.  umbell.  AARemetsw.  —  9.  Gugger- 
BL,  Waldmeister,  Asper.  odor.  AaF.  —  10.  Guggü-BL, 
Name  frühblühender  Orchideen  Z.  —  11.  Guggü-BL, 
Kapunzcl- Glockenblume,  Camp,  rapunc.  AABald.  — 
12.  Gugger-BL,  Klatsch  rose,  Papav.  rhoeas  SGünzgen 
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—  Gift-Blüem:  Eisenhat,  Acon.  GRRb.  —  Güggel-: 
1.  Lerchensporn,  Corjdallis,  und  zwar  Corjd.  cava  Aa, 
Corjd.  tuber.  S  (-Blüemli},  —  2.  Küchenschelle,  Anem. 
pnls.  DuRH. 

Gane--Blneme",-Ää«fiit;  Herbstzeitlose,  Coleb, 
aut  ScHwMa.    Syn.  Winter-Oallen  (Bd  II  205). 

Gold-:  1.  G.-Bluem^  mTe,  -Blüemli  äp;  GRh., 
Stdt,  T.,  Wyl;  niTn:  gelber  Hahnenfass,  Banane,  acris. 

—  2.  Ü.'Blüemlif  Feig  würz,  Banane,  fic.  GoRh.  — 
3.  G.-Blüemli,  Sampfdotterblome,  Caltha  pal.  Ap;  G 
Stdt.  —  4.  G.-Bluem,  Türkenbund,  Lil.  Mart.  Obw 
Flühli.  -  5.  grössi  G.-Bluem,  Wucherblume,  Chry- 
santh.  leuc.  Dürh.  —  1  -  4  von  den  goldgelben  BlQten, 
5  scheint  Obersetzong  von  Chrysauth. 

Gelte»-:  =  Chlöpf-Gelten  2  c  (Bd  II  283)  Z.  — 
Garns-,  Geras-:  1.  GavM-Blueme*  Gl,  -Blüemli  Gl; 
Gr,  Gämii'Blueme*^  LE.:  Gemswurz,  Arnica  scorp., 
bzw.  Doronic.  (Aronicum)  scorp.  —  2.  Gäms-Blueme^ 
BO.,  Gätnii'BL  ü,  Bergwohlverleih,  Arnica  mont. 

Gans-  (Gans-),  Geiss(e»)-:  1.  Gas-,  Gäss-  G 
Sa.,  W.,  We.;  mTH,  Kurzrick.,  Geis-,  Geiss-  A^Stalden, 
Wohl.;  Gl;  LSursee,  Will;  Sch;  Scnwlb..  W.;  Ü;  ZG., 
Qeiss^'BL  AiAar..  Bergösch.,  Bühl,  End.,  Gans.,  Hottw., 
Kilchsp.,  Kirchdf.  Mand.. Müllig., Niederwil, Rein, Reck.. 
Tägerf.;  BsL.;  Sc«;  SThierst.;  Th  ziemlich  allg.  (^-ei- 
bzw.  -ä-);  ZG.,  Stdt,  Zoll.:  (nie  Dim.)  Wucherblume, 
Chrysanth.  leuc;  in  AAHottw.,  Kirchdf,  Stalden ;  Gl; 
GSa.,  We. ;  See;  Th;  U  meist  mit  dem  Zusatz  grössi. 
,Geissbluom,  St  Johanns  bluom,  gänssbluomen,  kalbs- 
augen,  bellis  maior,  vulgo  buphthalmus  et  bovis  oculus ; 
margarita  grandis.*  KdGksn.  1542.  ,Die  genssbluomen, 
bellis  maior.*  Mal.  Die  Blume  dient  wie  keine  andre 
den  Kindern  als  Orakel.  Die  weissen  Blättchen  der 
Blumenkrone  werden  der  Reihe  nach  ausgezupft;  die 
begleitenden  Fragen  beziehen  sich  entweder  auf  das 
Schicksal  nach  dem  Tode:  Himmel,  H6Ü,  Figfür  (Pa- 
redis  Aa;  Vü,  Rosengarten  AAStalden)?  Aa;  Bs;  VO; 
Th;  Z.  Oder  noch  häufiger  auf  die  künftigen  Lebens- 
schicksale: (Was  tpird-i«*  e*mäl?)  Herr,  Pur,  Bmler? 
ZZoll.,  Herr,  Pur  (Diener,  Tauner),  Bmler  (ZÖllnerJ, 
Sehülm?  AAKotrist,  Schiltwald;  BE.,  Bmler.  Pur, 
König?  AABeinwil,  Kaiser,  König,  Herr,  Pur,  Bmler, 
Lump?  AAStalden,  Rtche^,  Armer,  Ludi,  Lump?  Aa, 
rieh,  arm,  chrumb,  gWad?  VO.  S.  noch  Bd  IV  1514  o. 
(Was  für  e"  3fa«"  cÄMmwen - i**  über?)  Her,  Bär, 
Bauner,  Bmler?  Bs.  Hüröte*,  lebe^,  sterbe"?  AARued., 
hürötef  (Höchsig  ha*),  ledig  bllbe^,  Chlösterli  gö*  (CMö- 
sterfrau  bzw.  Kapielner  g^^)?  Aa;  VO.  Als  Liebes- 
orakel: ,Er  liebt  mich,  von  Herzen,  mit  Schmerzen, 
ein  wenig,  gar  nicht*  L;  Th;  Z.  Will  man  wissen, 
ob  ein  z.  B.  nach  Amerika  Verreister  dr&ben  gut  an- 
gekommen sei,  heisst  es:  Er  isch  dine",  nid,  dene", 
nid  oder:  Er  isch  dine",  undere*  usw.  AAZof.  Um  zu 
erfahren,  wie  Jmd  in  den  Besitz  eines  Gegenstandes 
gekommen:  Grunde",  g'stole",  g'chauft?  AABeinwil. 
Das  letzte  Blättchen  entscheidet.  Auch  die  gelben 
Scheibenblüten  werden  ausgerupft,  in  die  hohle  Hand 
gestreut  und  aufgeworfen  und  aus  der  Anzahl  der 
(mit  dem  Handrücken)  aufgefangenen  Blütchen  ergibt 
sich,  wie  viele  Kinder  man  bekommen  wird  Aa;  Bs; 
B;  VO;  Th;  Z.  Auf  die  gleiche  Weise  kann  man  er- 
fahren, wie  manches  Jahr  man  im  P'egfeuer  bleiben 
müsse  oder  mit  wie  manchem  Engel  man  in  den  Him- 
mel (bzw.  mit  wie  manchem  Teufel  man  zur  Hölle) 
fahren   werde   VO.   —   2.  Gans-   Bs;   „Gr-,    Gänse^- 


AaF.  (Lütolf);GWnpp.,  Oä«- GrLuz.,  Schiers;  GSev., 
We.,  Gase*-  GSa.,  Gasse*-  GMs,  Geis-,  Geiss-  Aküei- 
tersb.;  Bb;  Gl;  GaSeew.;  LG.;  GRh..  We.;  ScHwG..Ib., 
Morsch.;  üw;  ü;  ,Z"0.,  Geise*-  Sch,  Geisse^-Bl  Aa 
Aar.,  Botst,  Hottw.,  Lind.,  Mand.,  Rein,  Bohrd.,  Rümik., 
Siglist.,Vill.,  Vogels.,  Zof.;  Bs;  Scb;  Schw;  Th  ziemlich 
allg.  (-ei-  hzw.-ä-J;  Z:  (meist  Dim.)  Massliebchen,  Bellis 
per.;  in  AAHottw.  mit  dem  Zusatz  chlwU.  In  THWeinf. 
trugen  die  Frauen  sog.  Geissenblümchen  hinter  den 
Ohren,  und  zwar  die  ledigen  hinter  dem  linken,  die 
verheirateten  hinter  dem  rechten  Ohr.  ,Als  wann  das 
Geissen-  und  Müllerblümlein  wollte  aussehen  wie  die 
Lilien,  das  Nägelein.*  JJÜlr.  1727.  —  3.  grössi  Geisse^- 
Blüemli,  Sternliebe,  Bellidiastr.  Mich.  Th.  —  4.  Gäns- 
Gr,  Geis-,  GeisS'  L;  GG.,  T.,  We.;  ScnSchL;  Schw;  S; 
üw;  Zo;  ZB.,  Öew«»-GT.,  Geisse*-Bl  ApLutzenb.^'-o-^; 
Zo;  ZAff.  b/Z..  Regensd.,  W.:  (meist  Dim.)  Windrös- 
chen, Anem.  nem.  —  5.  gel^i  Geiss-Blüemli  a)  gelbes 
Windröschen,  Anem.  ranunc.  GWe.  —  b)  Feigwurz, 
Ranunc.  fic.  ebd.  ,Batrachium,  Geissblum,  Hanenfuss.* 
Denzl.  1677;  1716.  —  6.  Geiss-Bluem  ScHwReichenb., 
Geisse*'BliUmU,  Heoetschw.,  Frühlingsknotenblume, 
Leucoj.  vern.  —  7.  Geiss-Bl,  Lerchensporn,  Coryd. 
Cava  LW.  —  8.  Geiss-BL,  Frühlingssafran,  Croc.  vern. 
LE.  —  9.  Geiss-BL,  Löwenzahn,  Leont.  tar.  ScnHa.,  KL 

—  10.  Geiss-Bl,  Wiesenschaumkraut,  Card,  prat  ZWyL 

—  11.  Geisse*-Bl.,  Wiesensalbei,  Sal via  prat.  AABötst 

—  12.  ^Geiss-Bl,  echte  Narzisse,  Narc.  poet.  Gr.*  — 
13.  Gäns-Blilemli,  Geranium  AaF.  (Lütolf ). 

Ober  die  lautliche  Vermischung  von  Oatu  (Oänt)  aod 
Geiw  vgl.  die  Anmm.  Bd  II  372.  878.  461.  Fluroame: 
,8  Vierling  Acker  of  der  Huob,  gen.  das  Gassbluomenftckerly.' 
1616,  ZSth.     S.  noch  EiUr-Bl. 

Gäns-Blueme»:  dumme,  hochmütige  Jungfer  L. 

Ganter-:  Sumpfdotterblume,  Caltha  paL  ZW. 

Benannt  nach  dem  Orte  (im  Ganter),  wo  die  BInme  bes. 
bftufig  vorkommt. 

Herr-Gotts-:  1.  H.-Bläemli  a)  Schattenstein- 
brech, Saxifr.  umbr.  GNeutogg.  ~  b)  gem.  Feigwurz, 
Ranunc.  fic.  GStdt.  -  2.  HerrgotteT-Blüendi :  =  GoUs- 
Gnäd  1  (Bd  II  661)  Z  (Dan.).  —  3.  's  Kefte-  Herr- 
guntsch-Bliemene*(Pl),  Blümchen  Springauf  [Maiblume, 
Convall.  maj.]  P  (Schott  1842,  276).  —  Ü*se(r)- 
Herr-gotts-:  1.  Pfingstrose,  P»on.  off.  aSoBW,  E. 
Die  Pflanze  ist  sehr  beliebt  in  den  Bauerngärten  bis 
in  die  Berge  hinauf.  Ihre  Blüte  fällt  in  die  Zeit  des 
Fronleichnamsfestes,  wo  die  Blume  zum  Schmuck  der 
Altäre  dient.  Auch  schon  an  Himmelfahrt  wird  das  in 
die  Höhe  schwebende  Bild  des  Erlösers  damit  bekränzt 

—  2.  schwarze  Niesswurz,  Helleb.  niger  LE.;  aSoHW; 
Ndw  ;  ÖBwGisw. ;  UWassen;  ganz  wie  1  verwendet. 

Glogge"-:  1.  verschiedene  Arten  von  Campanula 
Aa;  S;  Th;  U;  Z.  Spec.  Rapunzelglockenblume,  Camp, 
rapunc.  AAReck.;  ZStadel,  pfirsich blättrige  Glocken- 
blume, Camp.  pers.  Sch,  niedliche  Glockenblume, 
Camp.  pus.  Sch.  Grössi  GL,  ncsselblättrige  Glocken- 
blume, Camp.  Trachel.  GoT.  —  2.  Akelei,  Aquil.  vulg. 
Aa;  Ndw;  ZG.,  Aquil.  atr.  LSurs.,  Will.  —  3.  Zaun- 
winde, Convolv.  sep.  Sch;  Th.  ,Weiss  gloggenbluomen, 
convolutus.'  Mal.  —  4.  a)  stengelloser  Enzian,  Gent. 
ac.  GnSchiers.  —  b)  Gl-BlUemli,  Frühlingsenzian, 
Gent,  verna  SchwE.  —  5.  gem.  Narzisse,  Narc.  pseudo- 
narc.  B;  L.  —  6.  Taubenkropf,  Silene  infl.  AARohrd. 

Vgl.  Glogy  8  (Bd  n  611).  Nicht  näher  zu  bestimmen 
sind   folgende  Angaben   Malers:    ,Die  glockenblaomen,   con- 
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ciltum;    kleiu   glockenblaoinen,    cissantheoius;    die   gloggen- 
blnomen,  scandulata/ 

Glenz-.  »Die  glenzbluomen,  yerni  flores.*  I^al. 
»Vaeininm,  ein  büpsche  blawe  gl-en  mit  einer  b ollen- 
Würzen,  blaw  merzenblAemle,  bjacinthns.*  Fris.  ;  ]tf al. 

Glas-:  1.  OL'Blüemli,  wohlriechende  Maiblnme, 
Conyall.  maj.  GoT.  •—  2.  a)  Ol.-Bluem,  Wucherblume, 
Ohrjsanth.  leuc.  GuRh.  -^  b)  &/.-J?^ilem/»V  Masslieb- 
chen, Bellis  per.  ebd.  —  2  entstellt  aus  Oä*-Bluem;  s. 
Gaw-Bl. 

Gliss-:  yerschiedene  Arten  von  Ranunc.  «Das 
kraut  hanenfaoss  oder  gäl  gleissbluomen  genannt.* 
YoGKLB.  1557.  yColitnr  hoc  etiam  genus  rannnculi 
(quod  per  terram  magis  repit  et  acrimonia  caret)  in 
hortis  nostris  flore  multiplici,  tum  luteo  splendente, 
unde  et  nomen  factum  a  nostris  gljssblüemle,  tum 
albo  genus  quoddam  huroilius  siccis  locis  et  in  collibus 
nascens,  globosam  habet  radicem;  nostri  vulgo  ge- 
höslete  gljssblOemle  a  calyce  florum  inverso.*  KdGksn. 
(bei  VCord.  1561).  ,Strumea,  gleissblüemlin.*  Fris.; 
Mal.  ,Gleissblum,  Ranunculus,  Strumea.'  Denzl.  1677; 
1716.  S.  noch  Bd  1 1092  o.  Spec.  (meist  Dim.)  a)  schar- 
fer Hahnenfuss,  Ranunc.  acris  LW.;  aScnw,  £.,  G.,  Ib., 
Ell.;  Ü;  Zg.  —  b)  knolliger  Hahnenfuss,  Ranunc.  bulb. 
SoHwG.  —  c)  Feigwurz,  Ranunc.  flc.  aScHW,  E.,  G., 
Ib.,  Kü.;  U;  ZGÄg.  —  Grabe"-:  1.  gü^'i  Gr.,  gelbe 
Teichrose,  Nuphar  lut.  GoRh.  —  2.  wUsi  Or,,  weisse 
Seerose,  Njmph.  alba  GWe.  —  Gruemet-:  s  ^mo^- 
BL  1  GrA.,  Klost.,  Schiers.  —  Gritli-:  wahrsch. 
Massliebchen,  Bellis  per.;  vgl.  Margareta  4  (Bd  IV 
402).  ,Aber  am  Rande  des  sprudelnden  Quells  blühn 
Alpenranunkeln,  Gritliblumen  und  Veilchen  empor  im 
bekräuterten  Moorgras.*  Baogisbn  1819 1 165  (für  BBe.). 
Ebd.  S.  167  f.  die  Sage  vom  Ursprung  des  Namens.  — 
Gwagge»-  ZWthur,  Gwägge^-  ZWl.:  Knabenkraut, 
Orchis.  -~  Ross-huebe"-Blüemli  {•Bliemi  Uw 
Emm.):  Blflte  des  Huflattichs,  Tuss.  farf.  Schw;  Uw; 
U;  Zg;  ZZoll.  —  Heide"-:  Windröschen,  Anem.  nem. 
AAReuent.  —  Häfeli-:  gem.  Narzisse,  Narc.  pseudo- 
narc.  ZKn.  Syn.  Merzen- Chübel  (Bd  III  114).  — 
Chilch-hof-:  1.  eine  bestimmte  Blumenart,  die  auf 
Gr&bern  oder  Kirchhöfen  gepflanzt  wurde  (wie  z.  B. 
die  Grasnelke).  , Handschuhblümlein,  Geissblümlein, 
Kirchhofblümlein.*  JJÜlr.  1727.  —  2.  bildl.,  graue 
Haare,  als  memento  mori  B;  L;  Z.  Syn.  Chüchhof- 
Bluetft.  ,Die  Kirchhofblüemli  wachsen  ihm*  L  (In- 
eichen). ,Eisgraue  Alte,  die  die  Kirchhof  blumen  all- 
bereit auf  dem  Kopf  haben.*  JJUlr.  1727.  —  H&li-: 
Löwenzahn,  Leont.  tar.  BRadelf.  Syn.  Hälli  1 5  (Bd 
II  1135). 

Hell-:  =  dem  Vor.  AAMandach. 

Die  BeneDDQng  wahrsch.  von  der  Verwendoog  bei  dem 
Bd  II  1186  beschriebeoeu  Orakel.  Vgl.  ffimmd-tiöU^Figf&r'Bl. 

Heilands-Blüemli:  Johoyahblümchen,  Saxifr. 
punct.  ZZoll.  Schattensteinbrech,  Saxifr.  umbr.  GStdt, 
Ta.,  T.;  ZZoll.  —  Holder(e")-Blüemli:  Blüte  des 
Holunders  Z.  —  Maria-hilf-Blüemi:  fleischrotes 
Heidekraut,  Erica  carn.  SobwG.  —  Hols-  HatUs- 
Blüenili:  ein  Blümchen  vorstellende,  durchbrochene 
Stelle  in  Stickarbeiten;  vgl.  Hol  (Bd  U  1156).  Wie 
isdi  das  ^  Stätsblueme^  mit  sövel  Haul;  er  zalt-mer 
zwe  Guldi^  öni  die  chl^ne^  H,  dö  z'  mettset  inne*. 
AHaldkr  (Ap).  —  Holz-:  1.  Name  von  Waldblumen, 
bes.  Orchideen  ZDättl.  -^  2.  H^-Blüemli  a)  Windrös- 
chen,  Anem.  nem.  Z.   —   b)  Leberblümchen,    Anom. 


hcp.   AAStaudenland;  SohKI.;  Tb.    —    Himmels)-: 

1.  (Dim.)  Prühlingsenzian,  Gent,  verna  B;  GrHc.; 
LReiden;  GoT.;  Schw;  Uw;  U;  Z.  —  2.  (Dim.)  „Tau- 
sendguldenkraut, Gent.  Cent.  B**  (auch  Zyro),  Gent. 
Cent,  et  acanl.  AaB.  (Minnich).  —  8.  echte  Narzisse, 
Narc.  poet.  AASins.  —  4.  ,Himmol-blüemlin,  marien- 
röslin,  diosanthos,  jovis  flos,  Italis  paradisi  flos.*  Kd 
Gbsm.  1542.  —  Hummel-Blüemli:  hummelblütige 
Ragwurz,  Ophrys  arachn.  ApHeid.  —  Dürr-heini- 
Blflemli:  Wiesenschaumkraut,  Card.  prat.  AAÜBötzb. 

—  Hüener-,  Hüender-:  =  Hümer-Maim  (Bd  IV  9) 
BO.,  „Sigrisw.**;  LE.;  üw.  .H.  oder  Alprose,  eine 
kleine  Staude,  so  die  Entlibucher  wider  den  Husten  an- 
rühmen.*  XScHNTDKR  1782.  ~  Hand-Blüemli:  Blüte 
des  Huflattichs,  Tuss.  farf.  Dürr.  Syn.  Sand-Bluem.  — 
Hund(8)-:  1.  Hunds-BL,  Wucherblume,  Chrysanth. 
leucZW.  —  *2.  ,Hundoblura,  Leont.  tar.*  Z  Anl.  1775. 

—  8.  ,Cynanthemis,  Hundsblum.*  Denzl.  1677;  1716.  — 
Hung-:  Blüten  verschiedener  Pflanzen,  meist  aus  der 
Familie  der  Labiaten,  aus  denen  Bienen  und  auch 
Kinder  Honig  saugen.  1.  Blüte  des  Wiesenklees,  TrifoL 
prat.  Gl;  ZoÄg.;  ,Trifol.  alpiculum*  GRFurna,  Klost. 

5.  auch  Bi2a  (Bd  IV  910).  —  2.  (rötij  H.,  Taub- 
nessel, Lam.  mac.  und  purp.  SouwMa. ;  U.  —  8.  (gei^i 
H.)  Goldnessel,  Galeobd.  lut.  SohwG.  (-BlüemiJ,  Ma.;  U. 

—  4.  Wundklee,  Anthyll.  vuln.  ScHwMa.;  UwBuochs; 
U  C'Blüemi).  ~  5.  Beinwell,  Symph.  off.  AAAdlik.  --. 

6.  H.-Blüendi  a)  einknollige  Ragwurz,  Hermin.  mon. 
GG.,  oT.  —  b)  Alpen-In Sekten standel,  Ophrys  alp. 
DiTRR.  —  7.  H.'Blüemli,  Tofieldie,  Tofieldia  calyc.  GoT. 

—  Hunger-Blüemli:  1.  Augentrost,  Euphras.  off. 
B;  L;   aScBw,  Tugg.;  Ndw.    Syn.  Milch -Schilm.  — 

2.  Wiesenschaumkraut,  Card.  prat.  AABötzb.  —  Här- 
Blüemli:  klebrige  Primel,  Prim.  visc.  (vgl.  den  lat. 
Nebennamen  Prim.  villosa)  Gl.  —  H^re"-  GSa., 
Herre*-  Gr;  GOTerzen:  1.  Schlafmohn,  Papav.  somn. 
GOTerzen,  Sa.  —  2.  Pfingstrose.  Peon.  off.  GSa.  — 

3.  H.'Blüemli,  Maiblume,  Conyall.  maj.  Gr.  —  4.  ,Her- 
renblümlein,  Parnass.  pal.*  Z  Anl.  1775.  —  Herbst-: 
1.  Blüte  der  Herbstzeitlose,  Coleb,  aut.  AAEnd.,  Lin- 
denb.,  Vill.,  Wyl;  BHk.  (Anon.);  L;  GnRh.;  Scaw;  S 
Kienberg;  Z  Anl.  1770.  Hieher  wohl:  ,Die  Herbst- 
blumen im  Frühling  deuten  auf  einen  bevorstehenden 
Winter  (Nachwinter),  und  -  viele  Herbstblumen  im 
Herbste  kündigen  einen  kalten  Winter  an*  Ap(TTobler). 

—  2.  Bärenklau,  HeracL  sphond.  AaRcIu.  —  8.  Berg- 
aster, Aster  amell.  SEppenb.  —  Horning-:  1.  Früh- 
lingsknotenblume, Leucoj.  vern.  Z.  , Weiss  hornung- 
bluomen,  Xeoxo\:bv,  prima  florum  ver  nuntiat*  KdGesn. 
1542.  ,Leucoium  bulbosum,  Hornungsblum,  Sommer- 
türlein.* Dbnzl.  1677;  1716.  ,Hornungblume,  Merzen- 
blume,  Schneetröpflein, Leucojum  bulbosum.'  JCSulzrr 
1772.  —  2.  gem.  Narzisse,  Narc.  pseudonarc.  ,Hor- 
nungsbluomen,  codianum,  idem  puto  quod  et  codia- 
minum,  bulbus  et  Silvester.*  KdGesn.  1542.  ,Hornung8- 
bluomen,  die  sind  sonst  gal  Manzenbluomen.*  XVII., 
B  Arzueib.  —  8.  ,Blaw  merzenbluomen  oder  blaw 
hornungsbluomen,  hyacinthus.*  KdGbsk.  1542;  ,blauw 
hornungbluomen.*  Fris.  —  Hdrz-Blüemli:  Sumpf- 
herzblatt,  Parnass.  pal.  Durb.;  Z  Anl.  1775.  —  Has- 
le"-:  Rain  weide,  Lig.  vulg.  AARohrd.  —  Huet-: 
Frühlingsknotenblume,  Leucoj.  vern.  Z.  —  Heu^-: 
1.  Name  verschiedener  im  Heugras  wachsender  Blu- 
men. ,Alles  Fleisch  ist  Heu  und  all  sein  Ehr  wie 
die   Heublum.*   JCWbissbmb.  1681   (nach  Jes.  40,  6); 
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dafür  sonst:  «Bl^nie  des  Feldes.*  a)  Wucherblume. 
Cbrjsanth.  leuc.  GuRh.  —  b)  Löwenzahn,  Leont  tar. 
ScBwMa.;  Zg  (selten).  —  c)  Blüte  des  Wiesenklees, 
Trifol.  prat.  GRSchiers.  —  d)  (Heu-Blümli)  =  Ghle- 
pfen  4  (Bd  III  678)  GWsst.  -  2.  PL  =  Bluem  2  c  Ak; 
Bs;  Gr;  Th;  üw;  Zq;  Z.  Syn.  HeW-Plütmi.  »Heu- 
blumen  nennt  man  die  Gesäme,  welche  bei  dem  Auf- 
schütten des  dem  Vieh  zur  Fütterung  gewidmeten 
Heus  in  der  Tenne  durch  die  Gabeln  fallen  und  ent- 
weder zum  Ansäen  oder  dem  Vieh  mit  der  Streue  auf 
ihr  Lager  zu  streuen,  aufbehalten  werden.*  Steihm. 
1804  (Ap);  8.  auch  nnw-gthütotn  2  (Bd  IV  1957).  ,Der 
Schafhirt  soll  die  Heublumen  suber  zusamenhalten. 
den  Stall  öfter  putzen  und  süberen.*  XVIL,  AAMuri 
Gesindeordn.  ,Der  Beförderung  eines  guten  Gras- 
wuchses soll  man  darmit  nachhelfen,  dass  man  über 
dergleichen  [grasarme]  Stellen  Henblumen  oder  Klee- 
samen ausstreue.*  Z  Anl.  1760.  Die  Verwendung  der 
H-en  zum  ,Anblümen*  von  Rasen  war  bis  in  die  neuere 
Zeit  allg.  üblich.  Was  beim  Durchsieben  der  H-en 
zurückbleibt,  dient  als  Viehfutter;  in  Gr  werden  sie 
unters  Schweine-  und  Hühner futter  gemengt.  Ein 
Absud  von  H-en  wird  auch  als  Foment  auf  Geschwülste 
gelegt  Vgl.  auch  H.-The.  Für  Knaben  und  Bauern- 
knechte versehen  H-e^  —  in  Ermanglung  eines  Bes- 
sern —  etwa  die  Stelle  des  Rauchtabaks.  Wenn  d' 
kei"*  Tubak  hast,  so  ratik  H-e^l  Eine  Hexe  bekannte, 
sie  habe  den  Hagel  aus  H-en,  Kraut  und  Haaren  von 
ihrem  Haupte  gebraut  Gr.  —  hea^-blüeme":  , Heu- 
blumen* säen  GSev.  —  Heu'^-blüemlerm.:  magerer 
Mensch  Schw.  Halb  scherzh.,  halb  geringschätzig  fui 
Mannsperson  Obh. :  '«  Wxhervolch  [sagt  eine  Frau]  hed 
nid  weniger  z'  tue*  [als  die  Männer]:  die  H.  lönd-is 
Tag  und  Nacht  ke*  Bue:  choche**,  bette*,  trüsche^  und 
Hose*  flicke.  ScBWZD.  (Zo).     Vgl.  Blüemter  2. 

Jude"-Bluem:  Löwenzahn,  Leont.  tar.  GoRh. — 
Die  Jaden  waren  im  Mittelalter  durch  Gelb  gekennzeichnet. 

J eh 6'? a- Bl üem li :  =  Heilands-Bl.  AiEhr.; Sch ; U. 

(Sant-)Johannes-:  1.  Johannis-  Aa;  ApV.;  L; 
GG.,  Sa..  T.;  aScBw;  ü;  W,  Sant- Johannis-,  Johannes- 
BO.;  LW.;  GG.;  ScHW;  S;  Obw;  U;  Zg,  Sant- Johanns- 
B;  Gr;  L;  GG.,  Rh.,  Sa.,  oT.;  ScewG.,  Tngg.;  Ndw;  U 
Wassen,  Santihans-liYt.\  ScHwMa.;ü,  Zan^ (auch  Zänt-) 
ihans-Bl.  BSi.:  (in  SchwG.;  UwEmm.  auch  -Blüemi) 
Wucherblume,  Chrysanth.  leuc.  Ober  die  Verwendung 
der  Blume  als  Orakel  s.  Gans-Bluem  1.  Wenn  man 
am  St  Johannistag  vor  Sonnenaufgang  ein  St  Johannis- 
blumenschoss  hinter  eine  Dachrafe  steckt  und  dieses 
dann  plötzlich  verwelkt,  so  stirbt  man  noch  im  selben 
Jahr.  RoTBENBACH.  ,Grosse  Geissenblume,  Johannis- 
blume,  Kalbsauge,  Chrysanth.  leuc*  Z  Anl.  1775.  — 
2.  (Sant-) Johannis-  BHk. ;  WSaas,  Sant-Johanns-Bl.  G 
Neutogg.:  (in  GNeutogg.;  WSaas  Dim.)  Massliebchen. 
Bellis  per.  ,Bellis,  Johannesblum,  Gänsblum,  Mass- 
lieb.* Denzl.  1677;  1716.  —  3.  Sant- Johanns- BlOemji, 
Blüte  des  Huflattichs,  Tuss.  farf.  GaPr.  ,Die  Knaben 
blasen  einander  die  Lichtlein  [Pappus]  der  St  Johannis- 
blume  fns  Gesicht.'  ApVolksbl.  1831. 

1  „blüht  um  Johanni.''  Die  Angabe  bei  Denzl.  1677: 
1716:  ,Bnphthalmas,  St  Johannsbluni,  Rindsblnm'  bezieht, 
sich  Tiell.  auf  1,  eher  aber  auf  das  weidenbl&ttrige  Rinds- 
aage,  Bnpbthalm.  sal. 

Jumpfere»-:  1.  Klatschrose,  Papav.  rhceas,  als 
Zierpflanze  ZSth.  —  2.  Insektenstandel.  Opbrys  Ai. 
—  Jüppe"  Jipe*-:  =  Jüppen  4  (Bd  III  65)   PP.  — 


Jar-:  Jahresertrag  eines  Grundstücks.  «Doch  soll  der 
bodenzins  uss  dem  jarbluomen  voröss  [d.  h.  ehe  die 
Prau  ihren  Erbanteil  nimmt]  und  abbezalt  werden.* 
1495,  Aa  Weist  Vgl.:  ,0b  sach  wurde,  dass  die  zwen 
teil  des  bluomen,  der  des  jares  gevallcn  wäre,  den 
zins  nit  ertragen  möchten,  so  mag  ein  lechenhcrr  der 
frowen  iren  drittel  ouch  wol  angrifen.'  ebd.  S.  noch 
Burdi  (Bd  IV  1542).  —  Jesus-Blüemli:  L  =  flet- 
lands-Bl.  GT.;  mTn.  —  2.  (auch  Jes^s-,  Jesiß-Bl) 
Stiefmütterchen,  Viola  tricol.  Bs.  —  Chüe-:  1.  (auch 
Chue-)  Löwenzahn,  Leont.  tar.  Aa;  B;  See wG.  (auch 
Dim.).  —  2.  Sumpfdotterblume,  Caltha  pal.  B.  ,Küh- 
blum,  Rollenblum,  Caltha  pal.*  Z  AnL  1775.  — 
3.  Herbstzeitlose,  Coleb,  aut  BsL.  (Linder).  —  Chü- 
beli-:  =  Merzen-Chübd  (Bd  HI  114)  ZW.  —  Kaffö- 
Blüemli:  schwarzer  Schotenklee,  Lotus  Jacob,  und 
Tetragon.  purp.  Sch;  ZWthur.  —  Chol-:  Frühlings- 
knotenblume, Leucoj.  vern.  AA(Mühlb.).  —  Chil*'»e"-: 
1.  Pfingstrose,  Paeon.  off.  AaoF.  —  2.  schwarze  Niess- 
wurz,  Helleb.  nig.  LE.,  Surs.,  Will.  Vgl.  Ünser-Herr- 
gottS'Bl 

Chilt-:  1.  Chilt'  AAEhr.;  BS.;  .LE.;**  SEppenb., 
Starrk.,  Chilter-  SNA.,  Olt,  Chält-  SThierst.,  Cholt- 
BU.,  Chälde*' BsTerw.,  Chäitene*'Bl.  BsBirs.:  Herbst- 
zeitlose, Coleb,  aut.  Syn.  Liecht-Bl,  Oses  GräsH  iseh 
verschwunden*,  ilsi  schdni  Meien  o**;  d*  Buebe*  hei**  vom 
Tai  dert  unde**  sehe**  Chiltblueme*  mit-ne*  g'no'*!  B 
(Lied  zur  Alpabfahrt).  —  2.  Chilt-BL,  Abendlichtnelke, 
Lychnis  vespert.  B.  —  3.  übertr.,  graue  Haare;  Syn. 
Chilch-hof-Bl.  Lueget  mini  Chiltbluemen  a";  's  isch, 
wie  me*  seit:  's  Alter  isch  der  Verstalter.  Schild  (S). 
—   Zu   1  Tgl.  das  frz.  vtiüoUe. 

Chamm-,  meist  Dim.:  1.  b^chwarzständel,  Nigr. 
nigra  (angustif.)  Gl;  Gr;  GA.,  Sa.,  T.  Syn.  Männer- 
Treu,  ,Am  11.  Mai  [1862]  wurden  auf  den  Toggen- 
burger  Bergen  schon  Kammblumen  gefunden.*  G  Kai. 
1863.  —  2.  kugelblütiges  Knabenkraut,  Orchis  glob. 
GA.  —  3.  bleiches  Knabenkraut,  Orchis  pallens  G 
Wsst.  —  4.  wUdi  Gh.  a)  angebranntes  Knabenkraut, 
Orchis  ustulata  GSa.  —  b)  Wiesenknopf,  Sanguis.  off. 
GG.   —  Benennung  nach  dem  Standort  auf  Bergk Aromen. 

Königs-:  Name  einer  bestimmten  schönen,  statt- 
lichen Blume.  , Königsblumen  und  zglich  Schabab 
schneid  ich,  Todt,  um  in  einer  Mad,  hauw  drin  wie 
blind,  es  gilt  mir  glich  Erenpreis  oder  Wegerich.* 
Anf.  XVIIl.,  UwEmm.  Totentanz.  ~  Vgl.  Gr.  WB.  V 
1710. 

Chante"-:  1.=  Ghamm-Bl  1  GoT.  —  2.  Aurikel, 
Prim.  auric.  ScHwMa.  —  3.  wildi  Gh.  -  Ghamm-Bl,  4  a 
GoT.  —  Chappe"-:  1.  Taglichtnelke,  Lychn.  diurna 
ZW.  —  2.  blauer  Eisenhut,  Acon.  nap.  ,Wolfwurz 
mit  gelen  bluomen  und  kappenbluomen  mit  blawen, 
acopos,  anagyris.*  KdGesn.  1542.  ,Wolfwurzen  oder 
Cappenblumen.*  JKLandskb.  1608.  —  Kapizfner-: 
(vorw.  Dim.)  Bachnelkcnwurz,  Genm  riv.  LHeid.,  Surs., 
Will.;  ScHwG.;  Ndw;  ÜSis. 

Kapf- Blüemli:  Leberblümchen,  Anem.  hep.  Aa 
UKulm.  —  Weil  auf  einem  ,Kapr  geheissenen  Hügel  allein 
in  der  Gegend  vorkommend. 

Chorn-:  1.  (in  Aa  Leibst.  -BliUmli)  blaue  Korn- 
blume, Centaur.  cyan.  Aa;  Gr;  L;  Sch;  ZC,  W.;  auch 
mit  dem  Zusatz  blaui  Aa;  Sch.  ,B)auw  kornbluomen, 
cyanos.*  Mal.  —  2.  Kornrade,  Agrost.  Gith.  Aa;  GWe.; 
Th;  zw.  —  3.  Klatschrose,  Papav.  rhceas  Aa;  Bs; 
Gl;  L;  ^'cH;  Th;  auch  mit  dem. Zusatz  röH  Aa;  Sch. 
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—  4.  (in  L  -Blüemli)  echter  Franenspiegel,  Specul. 
spec,  Camp.  spec.  L;  ZW.  —  5.  Vogelmilch ,  Ornithog. 
umbell.  AiKillw.,  Lapfig,  V elth. ;  mit  dem  Zusatz  wiaai 
AAWett  —  6.  Chom-Blueme^  Gl,  Cho^rmhfejU^  GA., 
Schwarzstandel,  Nigr.  nigra  (angustif.). 

6  ist  Doter  Anlehuang  an  unser  W.  aas  dem  syn.  Chamm- 
BL  entstellt;  die  eigentfimliche  Form  Chormb(e)le^,  die  durch 
eine  weitere.  Ortlich  nicht  n&her  bestimmte  Angabe  best&tigt 
wird,  zeigt  ausserdem  das  2.  Kompositionsglied  zum  blossen 
Suffix  Terstümmelt,  wobei  Anschluss  an  die  zahlreichen  Pflan- 
zennamen auf  -efe"  stattgefunden  hat. 

Ch&s-:  1.  Wncherblame,  Chrysanth.  lenc.  ApM.; 
ZDachsl.,  Schleinikon;   mit  dem  Znsatz  grösai  GWe. 

—  2.  Ch.'Blüemli,  Massliebchen,  Bellis  per.  GAltst, 
oRh.,  We.  —  8.  Sumpfdotterblume,  Caltha  pal.  ApM. 

—  4.  Ch,'Blüemli,  Frühlingssafran,  Croc.  vern.  üürs., 
Wassen.  —  Ghesseli-Blflemli:  =  C^eMeltia  (Bd  UI 
517)  GSa. 

(Sant.)Kat(a)rine»-:  1.  K-Blüemli ^  Chesseli  1  a 
(Bd  m  517)  GSa.  —  2.  Tagslichtnelke,  Lychn.  diurna 
GSa.   —   3.  Schotenklee,   Lotus   arv.    AAKilchsp.  — 

4.  Winteraster  BsStdtf.  —  Vgl.  Saut-Katannen-Maien 
(Bd  lY  9). 

Chette"-  AaEüIw.,  Nesselnb.,  Stigeln,  Z.;  Gl; 
GRChur;  GT.;  SceHa.;  ScHwMa.;  S;  ZHüttik.,  0.,  Re- 
gensd.,  OheUi'  ZO.,  Chettefur-  AiF.,  Gans.,  Holderb., 
Leugg.,  Vogels.;  Ap;  GT.,  We.;  Soh;  ZS.,  Chettemtr- 
ScHSchl.,  CheUeU^'  TeBerl.,  Chettk^-  GuT.,  Wyl;  u  und 
mTa;  ZDättl.,  Wl.,  CheUeli-  L  (Ineichen):  Blume  des 
Löwenzahns,  Leont.  tar.  -  Die  Kinder  machen  aus  den 
hohlen  Sch&ften  Ketten. 

Chflttene*-:  =  dem  Vor.  Soh  (einzelne  Angabe). 

Wenn  richtig,  ans  dem  Vor.  umgebildet  mit  Anlehnung 
an  Chütten^,  Quitte,  wegen  der  gelben  Farbe? 

Chatze"-:  1.  Wucherblume,  Chrysanth.  leuc.  G 
Rh. ;  TeArbon.  —  2.  ChrBlüemli,  Massliebchen,  Bellis 
per.  GoRh.,uT.;  TnArbon.  —  ChU-:  Sauerklee,  Oxal. 
acet.  AiHeitersb.  —  Chleber-:  1.  Kukukslichtnelke, 
Ljchn.  flos  cuc.  GSa.  —  2.  Ackerknautie,  Knautia  arv. 
Aa.  —  Chlepf  Cfdöpf-:  Taubenkropf,  Silene  infl. 
AiBb.  —  Chrebs-:  europäische  Sonnenwende,  Heliotr. 
europ.  DuRH.  ,HeIiotropium  tricoccum,  welsch  Kr.' 
Dehzl.  1677;  1716.  —  Chrli-:  Kukukslichtnelke, 
Ljchn.  flos  cuc.  AiZof. 

Christ-:  schwarze  Nieswurz,  Helleb.  niger  Aa; 
GT.;  Scb;  ZO.  Auch  bei  JCSulzer  1772.  -  Blüht  um 
Weihnachten  in  Gftrten. 

öpfel.chrättli-:=  CÄratten  5  a  (Bd  III  872)  Aa 
Gippingen. 

Chrotte"-:  I.Blüte  des  Löwenzahns,  Leont.  tar. 
Aa;  Ap;  L;  G;  ZO.,  Zoll.  ,Nimm  Erottenbluomen  mit 
samt  den  Stenglen.*  um  1750,  ZZoll.  Arzneibuch.  — 
2.  Sumpfdotterblume,  Caltha  paL  Aa;  Gl;  GRh.,  We.; 
SoHwMa.;  mTu;  Zeig.  —  3.  Milzkraut,  Clirjsospl. 
alt  ,L;-  Uw.  —  4.  Blüte  der  Tollkirsche,  Atr.  bell.  S. 
Die  Beeren  heissen  Chr.-Beri.  —  5.  Zaunwinde,  Con- 
▼oIt.  sep.  UwKerns.  —  6.  Chr.-Blüemli,  Wolfsmilch, 
Euphorb.  amjgd.  und  heliosc.  GWe. 

Die  angeführten  Pflanzen  wachsen  meist  an  schattigen 
oder  feuchten  Orten,  wo  sich  KrOten  mit  Yorliebe  aufhalten; 
▼gl.  Chrotten-Sehirm.  Doch  kann  der  Name  auch  ganz  allg. 
das  TerSchtliche  znm  Ausdruck  bringen;  bei  4  und  6  ist 
▼iell.  an  die  KrOte  als  das  giftige  Tier  zu  denken. 

Gelti-chrüt-Blüemli:  filziges  Habichtskraut, 
Hierac.  pil.  Ndw.  —  Die  Benennung  angeblich  daher,  weil 
die  grossblumige  Varietät  hauptsächlich  auf  magern,  also  auf 

Schwels.  Idiotikon  Y. 


Binder-  oder  Galtviehalpen  w&chst;  vgl.  Gdti  (Bd  IT  288). 
Doch  Tgl.  auch   Galt-Chrüt  (Bd  III  898). 

Geiss-chrüt-:  eine  Art  Zauberblume.  ,Um  die 
Schätze  der  Kobolde  unter  der  Wildenburgruine  zu 
gewinnen,  mnsste  man  die  ,weisse  G.'  haben.  Einer 
suchte  sie  in  den  höchsten  Alpen,  bis  er  sie  fand.* 
Henhb  1879,  80.  —  Chre^tz-:  (rauhhaarige)  Acker- 
knautie, Knautia  arv.  Aa.  —  Chrftz-:  1.  geflecktes 
Knabenkraut,  Orchis  mac.  Z  Anl.  1775.  -  2.  s.  Herr' 
gotts-Bart  (BdlY  1614).  —  Chrftzer-Blüemli:  meh- 
lige Schlüsselblume,  Prim.far.  Tultf amm., Stettf.  —  LS- 
ber(e'')-BlÜemli:  1.  Leberblümchen,  Anem.hep.  Ai; 
Ap;  B;  Gr;  G;  Scb;  Schw;  Tb;  U;  Z.  Das  Chindhet 
UHberblüemli-Äuge*,  hellblaue  Augen.  Schwzd.  (BStdt). 

—  2.  , Weiss  Leberblümlein,  Parnass.  pal.*  Z  Anl. 
1775.  —  Liebes-Blüemli:  Wucherblume,  Chry- 
santh. leuc.  ApHeiden.  —  Schnitt- lauch-  Schnitt- 
lächt'Blüemli :  grosse  Sterndolde,  Astrant.  maj.  GWe. 

—  Liecht-  (in  ZO.  auch  Lieehüi-):^  Chüt-Bl  1  3; 
L;"  G;  mTu;  Z  (auch  Z  AnL  1775).  Mit  dem  Safte 
der  zum  ersten  Mal  gesehenen  L.  bestreichen  etwa 
Leute  die  Augenlider,  was  sie  bei  der  Arbeit  während 
der  bevorstehenden  langen  Winterabende  stets  munter 
erhalten  soll  ZO.  Die  Staubgefasse  und  Stempel  geben 
mit  Fett  gemischt  eine  Salbe  gegen  Frostrisse  an  den 
Händen  G.  —  Christi-Lfde''-Blüemli:  =  £ret/and9- 
Bl.  GaL.,  oT.  —  La?endel-Blüemli:  Lavendel, 
Lav.  spica  B.  ,Lafanderblumen  in  Mixtur  für  ein 
guten  Kindenweherauch.*  XVIII.,  Z  Kochb. 

Lauge*^-:  (auch  Dim.)  Schlüsselblume,  Prim.  off. 
BO.  ~  Das  heilkräftige  Blttmchen  wurde  Bädern  zugesetzt ; 
vgl.  Bad-Bl. 

G'lQck-:  Alpenrose,  sofern  sie  zerstampft  und 
gedörrt  mit  Mehl  und  Salz  dem  Vieh  als  ,Geleck'  ge- 
geben wird  WLö.;  vgl.  Wind-Ge-leck  (Bd  HI  1245). 

—  Lila-:    Flieder,  Sjring.  vulg.   LW.;  aScHW,  Ma. 

—  Leim-Blüemli:  Blüte  des  Huflattichs,  Tuss.  farf. 
Af;  GStdt.  —  Liene*^-:  Blüte  des  wilden  Geissblatts, 
Lonic.  pericl.  »Volucrum  maius,  Bomanis  pericljmenon 
et  etiam  cljmenum,  gilgenkonfort,  lienenbluomen.*  Kd 
Gesh.  1542.  —  Lerche*^- Blüemli:  1.  brut» 2^.,  meh- 
lige Schlüsselblume,  Prim.  far.  Durh.  —  2.  ,Verba8cum 
alpinum  umbellatum  minus  flore  albo,  Lerchenblümle.' 
JJWaok.  1680.  —  Lise"-:  (auch  Dim.)  verschiedene 
Hahnen fussarten,  bes.  scharfer  Hahnonfuss,  Ranunc. 
acris,  kriechender  Hahnenfuss,  Banunc.  rep.  ZO.  Vgl. 
GliS8tli,  Gliaeren  (Bd  U  648).  —  Lfts-:  Löwenzahn, 
Leont.  tar.  Ai;  LSurs.;  s,  auch  Buesem  3  a  (Bd  IV 
1755).  —  Laterne"-:  Stunden-Eibisch,  Hibisc.  trio- 
num,  eine  Gartenzierpflanze.  S  Kai.  1808.  —  Lau^i- 
Blüemli:  Blüte  des  Huflattichs,  Tuss.  farf.  GoT.  — 
Mai(e°)-:  1.  Maifef^J-Blüemli,  wohlriechende  Mai- 
blume, Convall.  maj.  Bs;  BSi.  , Weisse  Maiblümli  nütz- 
lich für  Schwachsinnige.'  D»  Schweiz  1858  (BSi.).  ,Für 
die  falent  sucht.  Nim  maiblümli,  bötzi  [beize  sie?] 
in  starken  win,  tistanlers  [destilliere  es].'  1588,  Zo 
Arzneib.;  an  andrer  Stelle:  ,Maienblüemli.'  ,Pulver 
von  gedörrten  Begenwürmen  in  Meienblümleinwasser 
und  etwas  Lavendel  wasser  eingenommen.'  Müralt  1697. 
,Liliorum  convallium,  Meienblümlein.'  BsApothekertaz 
1701.  ,Meierreis8lein  oder  Meienblümlein ,  Lilium 
convallium.*  JCSulzer  1772.  —  2.  MaUf-Bluem  Ap; 
Gl;  Ndw;  üwE.;  ZO.  tw.,  Mai-Bliemi  üwEmmott: 
Löwenzahn,  Leont.  tar.  —  3.  Maief^-BlüemUy  Mass- 
liebchen, Bellis  per.  AAStigeln.  —  4.  Maife^J-Blüemli, 
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Leberblflmchen,  Anem.  hep.  Gl.  —  5.  Mai-Blüemli, 
mehlige  Schlflsselblame,  Prim.  far.  BO.  —  6.  Maie^- 
BlüemUfGtkVichheilt  Anag.  ary.  und  ceral.  AiOberflachs. 

—  Meid-Bliiem:»3fu€eer-Cfcrüe^a(Bdin902);  so 
bei  Hieron.Bock.  ,Nemet  Brunnenkressig  sampt  Muter- 
krnt  oder  Mejdblamen  [als  Mittel  fflr  Gebärende].* 
1710,  ZZoll.  Arzneib.  —  Magdalene''-  MatWn^-: 
Massliebchen,  Bellis  per.  ApK.  —  Mägi-:  Mohn- 
blume, Papaver  ZG.,  S.,  Tö.  ,Magsamen,  Mohn,  Mägi- 
blnmen,  Papav.  sat*  JCSulzib  1772.  —  Mille"- 
Blflemli:  Kamille  SBb.  Hieher  wohl:  , Wilde  Milli- 
blüemli.*  XVII.,  B  Arzneib.  —  Müller-:  1.  Wucher- 
blume, Chrjsanth.  leuc.  GG.;  mit  dem  Zusatz  grö8si 
ZG.,  S.  —  2.  M.'Blüendi,  Massliebchen,  Bellis  per. 
ApHeiden;  GG.;  SoawMa.;  Züüttikon,  0.,  8.,  Sünikon, 
Winikon.  Auch  die  gefällte  Var.  AiEhr.;  ZO.,  Zoll. 
Cg'fimti  M.);  Syn.  Qartm-BürstU  (Bd  IV  1610).  — 
3.  M.'BUUmli,  Kugelblume,  Globul.  yulg.  AiMöhnt., 
Obert.  —  4.  M.-Blv/eimliy  Mutter kraut-Kamilie,  Chrj- 
santh. parth.  ScnSt  —  M&li-:  \,  gröasi  M.  ^  Mutter- 
BL 1  Ze.  -  2.  M.-BliUwai  =  MiOler-Bl.  ^  Gl;  Gr;  Zo. 
S.  auch  ZU-lö8m  2  h  (Bd  lU  1437).  Auch  die  gefüllte 
Var.  »Gl;"  L.  —  3.  M.'Blilkemli,  Leberblümchen,  Anem. 
hep.  GSa. —  Milch«:  1.  Löwenzahn,  Leont.  tar.  GG., 
Stdt;  SoHW  (in  G.  -Blüemiy,  Obw;  Zg.  —  2.  Wiesen- 
bocksbart, Trag.  prat.  LW.;  GSa.;  SchwKü.,  Ib.;  U. 

—  3.  M.'Blütmli,  filziges  Habichtskraut,  EQerac.  pll. 
ScHwKü.,  Ma.  —  4.  Vogelmilch,  Ornithog.  umbell.  Ai; 
ZW.  —  5.  M.'Blüemlif  Massliebchen,  Bellis  per.  GnSch.; 
Zo  Walchw.  —  6.  M,-Blüemli,  Windröschen,  Anem.  nem. 
AiVilling.  -—  Mel^-Blüemli:  1.  mehlige  Schlüssel- 
blume, Prim.  far.  GoRh.  —  2.  Aurikel,  Prim.  auric. 
AiLeer.  —  M  a  n  e  t- ,  Monetfs)- :  hManeta-Bl,  Wucher- 
blume, Chrjsanth.  leuc.  GNeckartal,  T. ;  TnSomm.;  in 
GStdt,  uT.  grössi  Monet-Bl,  in  GoT.  wäiaches  Män^- 
BUtenUi,  —  2.  Manet-  GRFanas,  hPr.,  Valz.,  Män^  Gr 
Igis,  Mänf  GoT.,  Manet(sJ'Bl  Ap;  Gl;  „GR^Hald.; 
GoRh.,  Stdt,  Neutogg.,  uT. :  Dim.,  Massliebchen,  Bellis 
per.  Auch  die  gefüllte  Var.  „Gl;"  Gr;  „G"Marb.  — 
3.  B  Bluem  6  h,  ,Catamenia,  Monatblume  der  Wei- 
beren.*  Dknzl.  1677;  1716;  Muralt  1716.  —  Wald- 
Monet-Blüemli:    Sternliebe,   Bellidiastr.  Mich.   G. 

—  Mandel-Blüemli:  eine  Art  Mandelconfect  in  der 
Form  von  Rosetten,  Tulpen  und  andern  Blumen  Sch. 

Mause"-,  Mame^-:  1.  Manset-  AALeer.,  Man- 
seU^-  A^Tägerig,  MameUf*-  AiAar.,  Bosw.,  WürenL; 
LBerom.,  W.,  Manee^-BL  AAHolderb. :  =  Mamden  (Bd 
IV  346).  S.  noch  Homing-Bl  2.  —  2.  Mansel-  Aa 
(Minnich),  Mamde^-Bl  „LW.;"  üw:  Akelei,  Aquil. 
vulg.  —  3.  Mansel-,  Manee^-Bl:  Frühlingsknoten- 
blume,  Leucoj.  vern.  Aa.  —  Zur  Erkl&rang  des  Namens 
s.  Aom.  zu  Manzden.     2  und  8  sind  von   1  Obertr. 

Munt-:  auch  Dim.,  Narzisse,  Narc. poot.  GaSchiers. 

Benannt  nach  der  Alp  ,Munt*  hinter  GrFanas,  wo  die 
Pflanze  massenhaft  w&chst. 

Marie"-,  Mareief*-:  1.  Mareie^-Bluem  a)  Wucher- 
blume, Chrysanth.  leuc.  Aa.  —  b)  geruchlose  Kamille, 
Chrjsanth.  inod.  AAMandach.  —  2.  Mareie^-Blüemli, 
Mutterkraut,   Feldkamille,  Matric.  chamom.   AAZein. 

—  3.  Marief^-Bluem,  Buschwindröschen,  Anem.  nem. 
AAHagenfirst.  —  Möre"-:  Löwenzahn,  Leont.  tar. 
AAButtwil;  LBüren.  Syn.  SüW'Bl.  —  Mür-:  gel^'i 
M.y  Goldlack,  Cheiranth.  cheiri  Ap(Durh.).  —  Me*r- 
ze"-:  1.  gew.  im  März  blühende  Blume.  Merztr- 
blüemli  sett-m^  mit  SdüegUf  %n*n  Bode*  i^'e^  scMä''  Z 


Wthur;  Tgl.  Märßen-Grüen  (Bd  11  753).  ,[Das  Wetter 
war]  so  fin  lustig  und  aberg,  dass  ussgang  jenners 
schöne  merzenblüemli  herfür  sprungend.'  1527,  Ebssl. 
Spec.  a)  M,-Blüemii,  Blüte  des  Huflattichs,  Tuss.  farf. 
Aa;  ,Ap;"  BsL.;  B;  »Gl;*  Gr;  ,L;-  G;  SOH;  SoHW; 
Th;  Uw;  U;  ZHüttik.,  0.;  in  SoBwMa.  mit  dem  Zu- 
satz gü^,  —  b)  M,-Blüemli,  Buschwindröschen,  Anem. 
nem.   GSa.,  T.;   ü;    It  Durh.  toissi  M.'Blueme^.  — 

c)  M,-Blüemli,  Leberblümchen,  Anem.  hep.  Ap;  Gl; 
Gr;  GSev.;  SceHa.;  mit  dem  Zusatz  röt  ScHwMa.  — 

d)  M,-Blüemli,  Frühlingsknotenblume,  Leucoj.  vern. 
Aa;  GoRh.;  L;  ScHW;  ZoWalchw. ^-JB{i«€m«"^.  —  e)  gem. 
Narzisse,  Narc.  pseudonarc.  Aa  ;  GT.,  We. ;  Zg  ;  Z.  ,Nar- 
cissus,  ein  merzenbluomen  gschlecht.'  Fris.  ,Narcis8U8, 
Merzenblum.'  Dkhzl.  1677 ;  1716.  -  f)  M,-BlüemH,  zwei- 
blättrige Meerzwiebel,  Scilla  bif.  AABirr,  Brugg,  Eien, 
Lupfig,  Velth.,  Villnach.  f-Bluem);  LSurs.,  Will.;  SNA. 

—  g)  M.-Blüemli,  Frühlingssafran,  Croc.  vern.  SG.  — 
h)  M.-BlüenUÜ  wohlriechende  Primel,  Prim.  off.  S 
Thierst.  —  i)  M.-Blüemli,  -Blüemji,  Aurikel,  Prim.  aur. 
GnChur,  oHe.,  hPr.;  It  Tsch.  yieU.  noch  andere  Arten 
Yon  Primeln.  —  k)  Mere-Bluem,  schaftlose  Primel,  Prim. 
acaul.  Gr.  —  1)  Hyazinthe.  ,Blauw  merzenbluomen, 
▼acinium.*  Mal.  S.  noch  Glenz-BL  —  2.  (PI.)  = 
Flecken  5  a  (Bd  1  1188)  Sch.  ,Geissmilch  vertreibt 
die  m-en  im  angesicht.'  Tierb.  1563.  ,Bocksfeisste  mit 
blauw  gilgenwurzen  gemischt  vertreibt  die  m-en  und 
andere  ungeschaffne  flecken  des  angesichts.*  ebd.  ,In 
dem  Angesicht  Schwindflechten  (Merzenblumen),  an- 
derswo Laubflecken  oder  Linsenflecken.*  Splsiss  1667. 

—  Mäss-Blüemli:  Massliebchen,  Bellis  per.  Bs. 
,6ellidis  minor.,  Massblümlein.*  Bs  Apothekertaz  1701. 

—  Miseröri- Blüemli:  zweihausiges  Ruhrkraut, 
Gnaph.  dioic.  AAWürenl.  —  Mos-:  1.  Sumpfdot&r- 
blume,  Caltha  pal.  AABald.,  Botst.,  Schneis.,  Wislik., 
Wyl;  ScHwG.  (-BlüemiJ,  ,Die  mossbluomen  nennend 
etlich  dotterbluomen.*  KdGesn.  1542.  —  2.  Trollblume, 
Trollius  europ.  SchwW.  —  Most-:  l.  =  demVor.  1  ZO. 

—  2.  Löwenzahn,  Leont  tar.  TflStettf.  —  Matte''-: 
1.  =  dem  Vor.  1  AAAar.  —  2.  Wucherblume,  Chrysanth. 
leuc.  AaF.  —  3.  M.-BliUmli,  Massliebchen,  Bellis  per. 
Bs.  —  Mueter-Blüemli:  Mutterkrautkamille,  Chry- 
santh. parth.  (Matr.  parth.)  LHellb.;  Schw. 

Tag-  und  Nacht-,  meist  Dim.:  1.  Vogelmilch, 
Ornithog.  umbelL  Aa;  L;  GStdt;  Z.  —  2.  gem.  Por- 
tulak, Port.  ol.  Ap  (ATobler).  —  Die  Blamen  sind  des 
Nachts  geschlossen,  am  Tage  offen. 

W!h-nacht(s)  Wienecht(8)- :  1.  schwarze  Nies- 
wurz, Helleb.  niger  Aa  ;  Z.  Kommt  die  W.  um  Weih- 
nachten zu  blühen,  so  bedeutet  das  ein  fruchtbares 
Jahr  ZS.  Stellt  man  an  Weihnachten  12  Blüten- 
knospen ins  Wasser,  so  deuten  die  sich  öffnenden 
Knospen  auf  gutes  Wetter  für  den  betr.  Monat,  die 
geschlossenen  auf  schlechtes  ZO.  Dorrt  die  Blume 
mehr  oder  weniger  rot  (statt  braun)  ab,  so  deutet  das 
auf  ein  gutes  Weinjahr  Z.  —  2.  Jerichorose,  Anast. 
hieroch.  Z.  Scharenweise  strömte  in  den  1820er  Jahren 
das  Volk  aus  der  Umgegend  am  h.  Weihnachtsabend 
nach  einem  Hause  in  ZRiesb.,  wo  eine  W.  auf  einem 
Tische  ausgestellt  war,  deren  Aufgehen  als  Vorzeichen 
für  den  Charakter  des  künftigen  Jahres  mit  Spannung 
erwartet  wurde;  das  nannte  man  go^  d'  W.  g'schawf* 
ZZoll.  Vgl.  die  Erzählung  von  DHess  ,die  Rose  von 
Jericho.  1819.*  —  Nägeli-:  Nelke;  s.  Nägelil(hA  IV 
692)  und  Gras-Nägdi  1  (ebd.  693).    ,Scopa  regia,  die 
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edel  hüpsch  nageleblaom  von  Portngal/  Fris.;  Mal. 
,Da8  Weibervolk  in  Waggis  hat  ein  sonderbaren  Ge- 
wirb und  grosse  Handlung  mit  Rosmarin  und  Nägel- 
blnmen,  so  ihnen  ein  unglänblich  Gelt  erträgt;  dann 
sie  die  gar  meisterlich  zn  pflanzen  nnd  über  Winter 
zn  bringen  wflssend/  JLCts.  1661.  S.  noch  HäuptU- 
Laktm  (Bd  Hl  1256). 

N&ni-Blttemli:  Ackerganchheil,  Anag.  arv.  (und 
ceruL)  Ai;  L;  Z.  —  Die  roten  BlOmchen  schliesseo  sich 
schon  Morgens  om  9  Uhr. 

Nessle"-:  1.  Taabnessel,  Laminm  ScnwArth.  — 
2.  Goldnessel,  Galeobd.  Int.  ebd.  —  8.  Brennessel, 
Urtica.  ,Dq  brennend  Nesselblum*  wird  ein.  Gegner 
gescholten.  JJRüeoo  1676. —  Bach-:  1.  Sumpfdotter* 
blume,  Caltha  pal.  Bs;  BO.  —  2.  Bachnelkenwurz, 
Geum  riy.  Zolg.  —  3.  B.-Blüemli,  Blüte  des  Huflat- 
tichs, Tuss.  farf.  GSa.  —  Becher-:  1.  Bezeichnung 
aufrechtstehender,  becherförmiger  Blumen  im  Gegs.  zu 
den  hängenden  ,Gloggen-Bluemen*  S.  —  2.  kleiner 
Wiesenknopf,  Potent,  sanguis.  Z  Anl.  1775. 

Bicht-:  Buschwindröschen,  Anem.  nem.  Uw Kerns. 

—  Blfiht  znr  jährlichen  Beichtzeit,  om  Ofttern. 
Bad-Blüemli:  Blüten  hellkräftiger  Pflanzen  als 

Zusatz  zu  Bädern;  vgl.  Laugen-Bh  ,Kroomad  Baad- 
blüamla!  Durch  meiner  Blümlein  edle  Kraft  wird 
Raud  und  Scharbok  abgeschaft*  Bs  Ausruf  bild.  1749. 

—  Bock-Blüemli:  breitblättriges  Knabenkraut,  Or- 
chis  lat.  SoBwIb.  —  Balle"-:  Wegerich,  Plant  maj. 
und  med.  GT.    Sjn.  Hoschen-Bdüm  2  (Bd  lY  1150). 

—  Blli-:  Günsel,  Ajuga  rept  GG.  —  Bolle"-: 
Hahnenfuss,  Ranunc.  maj.  und  bulb.  L;  Uw.  Syn. 
BeXlm-Bl  —  Bölle"-Blüemli:  Mariengras,  Band- 
gras, n Meergras ",  Phalar.  arund.  Sch.  —  Balsam- 
Blüemli  „YD;"  Zo;  Z,  BcUsrBl  AiSins;  ScnwMa.: 
Lavendel,  Lav.  spica.  —  Böne"-:  Familienname  Aa 
Zof.  Yg\, B.'Bluegt.  —  Pantoffel-:  I.Frauenschuh, 
Cjprip.  calc.  AiWohlenschw.  —  2.  gelbe  Gaukler- 
blume, Mimul.  lut.  UwSachseln  (Dan.).  —  Bapfr-: 
äthiopische  Drachenwurz,  Calla  sethiop.  ZS.  —  Bu* 
rätsch-Blüemli:  Gartensalbei,  Salvia  off.  BM.  — 
B6rg-:  =  JP7tteÄ-Ä.  1  GWe. 

Geiss-bSrger-:  auch  Dim.,  Bergwohlverleih, 
Arnica  mont  GbA.,  Klost  Sjn.  Sehni^-b^ger  (Bd  lY 
1562).  —  Nach  dem  Standort;  vgl.  Otin-htrger  (Bd  IV  1558). 

Sü*-bor8te"-:  Klette,  Gal.apar.  GWe.  —  Pas- 
sions-: wie  nhd.,  Passiflora  casr.  AaF.,  Ke.  ,An  den 
vier  Ecken  [des  Grabes]  sind  die  P-en.'  HPest.  1785. 

—  Bisam-:  1.  Bismet'Bl,,  Bisamkraut,  Adoxa  mosch. 
Ap.  —  2.  Bi'semt'Bl.,  Moschusreiherschnabel,  Erod. 
mosch.  GW.  —  3.  Bieam-^  Aa,  Bisem-  ZZoll.,  Bismet-Bl. 
ApK.,  M.,  Moschusflockenblume,   Centaur.  mosch.  — 

4.  Bisam-BL,  Flockenblume,  Centaur.  jac.  AAÜBötzb.  — 

5.  B%9em-Bhy  Tauben stern köpf,  Scab.  columb.  AALeer. 

—  Bettler-:  Wucherblume,  Chrjsanth.  leuc.  SohKI. 
Butter-:  h^Afiken-Bl2AA^igg.  -<  2.  B.'Blüemli 

^AnkeiuBl.  3,  Dubh.  ~  3.  =  Anken-Bl  5.  Alpiha  1807. 

—  4.  s  Anken^Bl  6.  Z  Anl.  1775.  —  Moderne  bzw.  ver- 
hochdentschte  Form  ffir  die  einheimischen  Ankt^-,  Schmäh- Bl. 

Butzi-:  Löwenzahn,  Leonttar.  ZoBaar.  —  Plei- 
se"-Blüemli:  Leberblümchen,  Anem.  hep.  GsSchiers. 

—  Brüll-Blüemli:  Blüte  des  Heidekrauts,  Erica 
GBMaienf.  —  Brendel-Blüemli:  stengelloser  En- 
zian, Gent  acaul.  Durb.  —  Brftsch-Blüemli:  Heide- 
kraut, Erica  Nnw.  — -  P fingst-:  1.  Pfeist-Bl,  ge- 
flügelter Geissklee,   Cjtisus  (Genista)  sagitt.   AABb., 


üettenschw.,  Siglist,  Yogels.  ,Das  ein  wa£fen  wol 
schnide,  so  netz  den  stein  mit  pflngstbluomensafL' 
XY.,  SoBw  Arzneib.  ,Genista,  spartum,  ginsteren, 
pfrimmen,  pfiustenbluom.'  Fbib.;  ,pfingstenbluomen.* 
Mal.  .Genista,  Pfingstblum,  Ginstern.*  Dikzl.  1677; 
1716.  —  2.  Pfinggt-Bl,  Narzisse,  Narc.  poet  TaErm. 

—  3.  Pfeisi-Bl,  spanischer  Flieder,  Syr.  vulg.  ZO.  — - 
Rubi-Blflemli  LW.,  Rübi  BMBl  Uw:  1.  Blüte 
des  Huflattichs,  Tuss.  farf.  LW.;  Obw.  Sjn.Xaiffri»JB2.; 
vgl.  auch  B.'Blcuiken  (Sp.  56).  —  2.  gem.  Alpenlattich, 
Homogjn.  alp.  Now.  —  Räche"-Blüemli, -J32liemt: 
»  dem  Yor.  1  ScbwG.  —  Röge"-:  1.  Zaun  winde,  Con« 
volv.  sep.  Aa;  BEbi.;  Gl;  L;  GG.,  S.,  T.;  Scbw;  Uw; 
U;  Zo;  zo.,  S.,  Uster.  Die  Blume  schliesst  sich  beim 
Regen.  Wenn  sie  ausgeht  (ZUster),  während  des  Tages 
sich  schliesst  (ZRicht.),  so  steht  ein  schweres  Gewitter 
bevor.  Wenn  man  sie  (am  Morgen  GlU.)  pflückt,  so 
gibt  es  (am  selben  Tage  GlU.)  Regen  Aa  ;  daher  wer- 
den die  Kinder  vor  dem  Pflücken  derselben  gewarnt 
ZTu.  —  2.  mehlige  Primel,  Prim.  far.  UwLung.  — 
Roll(e")-:  l.i2o22-ScBwlb.,Woll.,J2o{2e».LW.;aSoBW, 
E.,  Ib.,  Kü.,  Ma.;  Obw;  UwEmm.,  BoUfe^J-BL  mTfl, 
Trollblume,  Trollius  europ.  —  2.  BotUf'-Bl.,  Sumpf- 
dotterblume, Caltha  pal.  ZO.  So  auch  Z  Anl.  1775.  — 
3.  BoU^-Bl.,  verschiedene  Hahnenfussarten  mit  kuge- 
ligen Blüten;  spec.  Ranunc.  bulb.  ZO.  ,Ranunculus 
mont.  aconitifol.  flore  globoso  C.  B.,  Trollius  flos  Gesn., 
Rollblumen.*  JJWAeH.  1680.  ,Mit  An&ng  des  Aprellen 
1772  sähe  man  die  Wisen  mit  Henschen-  und  Rollen- 
blumen gezieret.*  ZZoll.  Tageb.  •—  4.  BdO^BL,  Klatsch- 
rose, Papav.  rhceas  GGoss.,  Stdt,  Ta.,  WyL 

Raum  Edm-:  1.  auch  Dim.,  goldgelber  Pippau, 
Crepis  aurea  Ap.  —  2.  Alpenbärenwurz,  Meum  (Phel- 
landrium)  mut.  ebd.    Sjn.  MuUoilVl  (Bd  lY  578). 

—  Die  Pflanten  geboren  zn  den  TorzQglichsten  Fatterkräntem. 

,Rein-Bluem:  Sonnengoldblume,  Heliochrysus.* 
Dbnzl.  1677;  1716.  —  Rinder-:  1.  Bergwohlverleih, 
Arnica  mont.  „LE.;*  Uw.  —  2.  J^.-BtOemli,  goldgelber 
Pippau,  Crepis  aurea  LE.  —  3.  »  CkB^Bh  1  A^Gont., 
Leer.  —  4. »  Chüe-Bl  d  BO.  —  5.  Ringelblume,  Ca- 
lend.  off.  Aa  um  Aar.  —  Ringel-:  1.  (in  GoT.  auch 
Bingli-,  in  ZForch  Bingelun^Bl)  Ringelblume,  (^lend. 
off.  ÄA  um  Aar. ;  B;  GsHe.;  GoT.;  Scb;  Tb;  Z.  ,Caltha 
[bei  Plin.  e  Cal.  off.],  ringelbluomen.*  KdGbsn.  1542; 
so  auch  bei  Fbis.;  Mal.  »Calendula,  caltha,  Ringel- 
blum.* Dbhzl.  1677;  1716.  —  2.  Löwenzahn,  Leont. 
tar.  Aa;  ApY.;  B;  Zo;  ZStalL  —  8.  Wucherblume, 
Chrysanth.  leuc.  AAThalh.  —  4.  Rindsauge,  Buph- 
thalm.  salicif.  AAMöhnt. 

Ross-:  1.  Löwenzahn,  Leont.  tar.  Aa;  Sobw;  S; 
Zo;  Leont.  hast.  Zo.  —  2.  Sumpfdotterblume,  Caltha 
paL  GoRh.  —  3.  Trollblume,  Trollius  napellif.  Scbw 
Ma.  —  4.  Dosten,  Origan.  vulg.  AaGcUw.  —  5.  (auch 
Dim.)  Knabenkraut,  Orchis  masc.  und  Mor.  ScbwE., 
Ma.;  Orchis  latif.  SchwE.  —  6.  Alpenrose,  Rhodod. 
Gb  (Dan.). 

Zu  5.  ,  Wächst  anf  BoBsweiden ;  man  knriert  Rosse  da- 
mit' (Rhiner).  6  wahrsch.  irrtümlich:  der  Einsender  hat 
d'  RowBL  für  Trö9-BL  (s.  Trö§)  gehört 

Seich-:  Löwenzahn,  Leont.  tar.  Bs. 
Wird  gegen  Bettnässen  rerwendet;   Tgl.  frz.  pat.  pitte- 
en-lit  und  den  Pflanzenn.  Bett-Stiehert^. 

Sfde'-BlQemli:  Fieberklee, Menjanth. trif. Dubb. 

—  Saf(f)eret-:  auch  Dim.,  Frühlingssafran,  Croc. 
vorn,  et  sat  Dubb.    ,Safferbluom,  flores  crocei.*  Mal. 
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Sugge^^-Blnem:  anch  Dim.,  Wnndklee,  Anthyll. 
ynln.  Ndw.  —  Mao  saugt  Honig  daraus;  Tgl.  eng].honeif-9uckU. 

Muni-seckel-:  männliches  Knabenkraut,  Orchis 
masc.  ÄASennhof.  —  Gras-säme"-:  Wiesenbocksbart, 
Trag.  prat.  GRJenaz. 

Sammet-Blüemli:  I.Stiefmütterchen,  Viola  tri- 
col.  B  (Zyro);  GGoss.,  Stdt,  Ta.  —  2.  gefülltes  Mass- 
liebchen, Bellis  per.  flore  pleno  GGoss.,  Stdt,  Ta. 

Unbestimmbar:  ,yon  Masslieben,  Sammetbloomen  nnd 
Agley.'  1710,  ZZoll.  Arztieib. 

Snmmer-:  1.  ,1420  vand  man  blnost  und  ander 
sumerbluomnen  vor  sant  Niclas  tag  nechst  vor  wie- 
nechten.' Z  Chr.  —  2.  S.'Blüemli,  Massliebchen,  Bellis 
per.  GnRh. 

Snnne"-:  1.  jährige  Sonnenblume,  Helianth.  ann. 
Aa;  B;  ScH;  Th;  U;  Z.  —  2.  BergwohWerleih,  Arnica 
mont.  Gl;  SchwG.  (auch  -Blüemi);  Ndw.  —  8.  Löwen- 
zahn, Leont.  tar.  GrD.  —  4.  (auch  Dim.)  Wiesen- 
bocksbart, Trag.  prat.  GSa.,  We.  —  o.  S.'Blüenili, 
Sonnenroschen,  Helianth.  vulg.  Durh.  —  6.  Wucher- 
blume, Chrjsantb.  leuc.  AABb.  Bisweilen  auf  Gräber 
gepflanzt.  —  7.  Spitzname  der  Blondine  Aa  (Rochh.). 

Die  Blumen  drehen  sich  meist  nach  der  Sonne,  am  auf- 
fillligsten  1;  anch  ist  die  Farbe  der  meisten  gl&nzend  gelb 
nnd  ihre  Form  der  Sonne  Tergleichbar. 

Sand-Bluem  ,W«,  -Blüemli  BAarb.;  GoRh.,Sa., 
We.:  Blüte  des  Huflattichs,  Tuss.  farf. 

Seipfe'-Blüemli:  Wiesenschaumkraut,  Card, 
prat.  aSoRW.  —  An  der  Pflanze  h&ngt  der  seifenschanm- 
artige  sog.  Ouggu-Späuz. 

Maie^-s&ss-Blüemli:  zweihäusiges  Ruhrkraut, 
Gnaph.  dioic.  GRChur. —  Sd''-:  Seerose,  Nymph.  alba 
ZW.  ,Seebluomen,  gel  und  weiss,  haarwurz,  njmphsea, 
quaßdam  luteo,  quasdam  albo  flore  est.*  EdGksn.  1542; 
darnach  bei  Fris.  ;  Mal.  (mit  dem  Druckfehler  ,seelbluo- 
men').  ,Nimm  weidenbletter,  reblaub,  lattich,  papelen, 
seebluomen,  magsamen,  tuo  es  in  ein  secklin,  send 
dises  in  einem  kessel,  bad  die  füess  ein  halb  stund 
vor  dem  nachtschlaaf.'  HPantalron  1578.  ,Bilsam, 
sebluomen,  lattich.'  ZoArzneib.  1688.  ,Farfuglum,  ein 
Kraut  der  Seeblum  gleich.*  Dinzl.  1677. 

Süw-,  SÄW-:  1.  SüW'  BSi.,  Sü-  GG.,  Sou-  Aa; 
B;  GRRh.;  GWe.;  U,  SütC'BEh.;  „VO;  Gl;  Gr;"  ü, 
Sü(wJ'  ÜBW,  Sü-  LE.,  W.;  gg.;  SchwKü.;  Uw;  U;  Zo, 
Äöt*-Bl.  AAF.,Schinzn.;Bß;  BÜ.,Hk.;  ,Gl;Gr;-  LBüron, 
Gettn.,  Hellb.,  Surs.,  Will.;  SL.;  ,Zo;«  Z:  in  U  auch 
Dim.,  Löwenzahn,  Leont.  tar.;  mit  dem  Zusatz  grössi 
GWe.  Wildi  S,^  Leont.  hast,  und  autumn.  im  Gcgs. 
zu  Leont.  tar.  LBüron,  E.  Es  ist  ZU  e'  heue^,  d'  Süw- 
hlueme^  ««••  scho*  lang  verris^  BSi.  ,Die  Margritli  und 
Säublumen  blühen  in  den  Hofstatten  [in  einem  milden 
Dezember].*  B  Kai.  1841.  ,Vor  Ärger  gelb  werden  wie 
eine  Säublume.'  Addricb  1877.  ,Ich  muss  das  duf- 
tende Bouquet  von  selbstgezüchteten  Säublumen  [einen 
Schmähartikel],  das  mir  Hr  N.  widmen  wollte,  refü- 
sieren.*  Schweizer  Bauer  1901.  —  2.  Sou-Bl,  Ha- 
bichtskraut, Hierac.  B  (Durh.).  Wüdi  Sübluemef*y  gem. 
Habichtskraut,  Hierac.  pil.,  im  Gegs.  zu  Leont.  tar. 
LE.  —  1  nach  seiner  Verwendung  als  Schweinefutter;  vgl. 
die  Syn.  Mören-,  Schiotn-Bluem. 

Schabe'^-Blüemli:  Schwarzständel,  Nigr.  an- 
gustif.  ScHwArth.  —  Gegen  Schaben  [Motten]  in  die 
Kleiderschränke  gelegt. 

Röt-schade"-:  Herbstzeitlose,  Coleb,  aut.  ScnSt. 
(Sulger). 


Schaf-:  1 .  a)  Bergwucherblume,  Ohr jsanth.  mont. 
GRFurna.  —  b)  Sch.-Blüemji,  Alpenwucherblume,  Chry- 
santh.  alp.  ebd.  —  2.  Seh.'Blüemli,  -Blüemji,  Stern- 
liebe, Bellidiastr.  Mich.  GRYalz.  —  8.  8eh.-Blüemli, 
Massliebchen,  Bellis  per.  GG.  —  Nach  dem  Standort  anf 
Schafweiden? 

Schoggoläde'»-Blüemli  Ap;  GRChur;  GG.,  Rh., 
Tschuggdäde^'Bl.  GRSeew. :  Schwarzständel,  Nigr.  an- 
gustif.  —  Nach  der  Farbe  oder  dem  Geroch. 

Händ-schueh  Händsehi- :  1.  verschiedene  Primel- 
arten, a)  H.'Blüemli,  hohe  Primel,  Prim.  eL  Gl;  GG.; 
ScHwE.;  ZO.  ,Im  Jenner  1530  waren  die  Wiesen 
schon  foller  Handschuhblumen.*  HEEscber  1692.  — 
b)  H,'Blüemli,  wohlriechende  Primel,  Prim.  off.  L;  G; 
aScHW.,  E.,  Ma.  (auch  -Bluem),  —  c)  Aurikel,  Prim. 
auric.  GoT.,  auch  mit  dem  Zusatz:  gil^'i,  ,An  steilen 
Bändern  pflückte  sie  die  herrlich  riechende  Händsche- 
blueme,  Prim.  aur.*  III.  Kal.  1851  (für  GoT.).  — 
2.  auch  Dim.,  Lungenkraut,  Pulm.  off.  AAÜBalding., 
OBötzb.,  Kilchsp.,  Mellik.,  Seon,  Würenl.  -^  3.  Wiesen- 
Schaumkraut,  Card.  prat.  AALoohof  bei  Endingen. 

Schuel-:  Herbstzeitlose,  Coleb,  aut.  AA(Mühlb.). 

Das  Erscheinen  der  Blnme  fiel  früher  mit  dem  Wieder- 
beginn der  Schnle,  die  w&hrend  des  Sommers  ausgesetzt  hatte, 
zusammen. 

Scham-:  empfindliches  Springkraut,  Impat.  noli 
tangere  Aa  (Mühlb.). 

Scharlachs  -  Bluemen:  yerschiedene  Salvia- 
Arten.  JJNüsch.  1608.    ,Scharlat-Bl.*  JRLandekb.  1608. 

Vgl.  die  jetzt  noch  so  genannte  ,Scharlach-,  Scharlei- 
Salhei,  Salvia  sclarea*,  mit  ihren  scharlachroten  Blumen. 

,Schatten-Bluem:  Sternkraut,  astcrion.*  Denzl. 
1677;  1716.    Vgl.  Stim-Chrüt  (Bd  III  918). 

Schlipf- Blüemli:  Blüte  des  Hufiattichs,  Tuss. 
farf.  Ap;  G.   —   Vom  Standort;  vgl.  Eubi-Blüemli. 

Schlüssel-  BHa.,  SL;  GRRh.,  sonst  Schlüssel-: 
1.  8ckl.'Bluem(ff^)  AABötzb.,  F.,  Heitersb.,  Staretschw.; 
BHa.,  Si.;  Gr;  LE.,  Surs.,  W.,  Will;  GA.,  oRh.;  aScHW, 
G.,  Küsn.,  Ma.;  Th;  üw;  Ü;  W;  ZHüttikon,  daneben 
auch  und  sonst  meist  Dim. :  verschiedene  Primelarten, 
a)  hohe  Primel,  Prim.  elat.  Aa  ;  BHa.,  Si. ;  GrHc.,  Pr., 
Rh.;  LE..  Surs.,  Will.,  W.;  GA.,  G.,  Sa.,  Stdt,  Ta.,  T.; 
aScHW,  E.,  G.,  Ib.,  Kü.,  Ma.;  S;  Th;  Uw;  U;  W;  Zo; 
ZHombr.  —  b)  wohlriechende  Primel,  Prim.  off.  BSi.; 
Gr;  Sch;  Uw;  in  LW.  g*fMli  SM.-Bluem;  in  Zg  gilt's 
ScM.'Blüemli  im  Gegs.  zur  hellem  Prim.  el.  ,SchlÜssel- 
blümlein,  Herrenzeichlein ,  Prim.  veris.'  JGSulzer 
1772.  .Heerenzeichlein ,  Schlüsselblume,  Himmels- 
schlüssel, (Zucker-)Batengen.'  Z  AnL  1775.  —  c)  Dim., 
mehlige  Primel,  Prim.  far.  B;  Gl;  mit  dem  Zusatz 
blaws  GoRh.  —  d)  Dim.,  Aurikel,  Prim.  aur.  GRRh.  — 
e)  Dim.,  zottige  Primel,  Prim.  vill.  ü.  —  2.  ScM.^Blüemli, 
Alpenglöcklein,  Soldan.  alp.  U;  auch  mit  dem  Zusatz 
blau*^s.  —  3.  Yerschiedene  Arten  von  rotblühendem 
Knabenkraut,  Orchis  mac,  masc,  Mor.  ZZoll.  — 
4.  Lerchensporn,  Coryd.  cava  GoRh.  —  5.  ScM.'BlüemK, 
buchsbaumblättrige  Kreuzblume,  Poljg.  cham.  GoT. 
—  6.  SM.-Blüemli,  gem.  Schotenklee,  Lotus  comic. 
ebd.  —  Zu  1  Tgl.  das  Syn.  HimmeU-SchlüiBd.  Eine  darauf 
bezügliche  Yolkssage  s.  bei  Henne  1879,  79  f. 

„Schlotter-:  Küchenschelle,  Anem.  puls.  Soew; 
Uw."  —  Schmalz-:  h  ==  Änken-Bluem  2  AAÜBald.; 
GRh.,  Sa.,  T.,  W.,  We.;  Soh;  Th;  Z  (Hürlim.);  Z  AnL 
1775.  ,1779  [waren]  noch  in  der  Wienachtwochen 
rechte  schöne  Schm-en  zu  sehen.*  Taoib.  Schumi  (GT.). 
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—  2.  8ehm,'Blüeml%  ^  Anken-Bl  3  GaPr.;  GSa.;  Sch. 

—  S.^Änken'Bl  6  A?;  GRh.,  T.  —  4.  8ehm,-Slüemli, 
schaftlose  Primel,  Prim.  acanl.  GfiSchiors.  Die  Blüten 
werden  von  Kindern  gegessen.  —  5.  gelbe  Narzisse, 
Narc.  psendonarc.  GaBh. 

Schnnder-Blnem  B;  8,  -Blüemli  AiGränich.: 
Vogelmilch,  Ornithog.  umbell.  et  nut.  —  Die  Pflanie 
enthält  z&hen  Sehleim. 

Sehn 6''.:  1,  =  Wih^nathUBl  1  Z.  —  2.  Herbst- 
zeitlose, Coleb,  aut  GaObS.,  V.  —  3.  Schn.-Bluem  Gn 
Bh.,  'Blüemli  BSa.:  Frühlingssafran,  Croc.  yern.  — 
4.  Sehn^-Bluenur  PI.,  eigentümliche  Wolkenbildnng  im 
Frühling  Z ;  vgl.  Schnew-Bluest.  's  giH  no^  nur  Sehne: 
<f  Schn^  müend  no'^  ab^. 

Schwäbe^-Blüemli:  Schwarzstandel,  Nigr.  an- 
gnstif.  Gr  (Tsch.).  —   Aus  dem  syn.  Sekaht^-Bl  entstellt 

Schwefel-,  Schwebel-:  wie  nhd.  wohl  allg. 
,Man  sihet,  das  der  schwebel  sich  an  die  kenel  henket, 
und  das  die  schwebelblnomen  im  bad  daher  faren  wie 
die  weissen  spinnwüppen.'  HPartal.  1578.  —  Schwl»-, 
in  GnBh.  Schwinef'' :  =  Süto-Bl  1  Gl;  GnCaat.,  D.,  Fan., 
He.,  Pr.,  Eh..  Valz.;  GSa.,  Wsst;  W. 

Schwirmel-:  Sumpfdotterblume,  Caltha  pal. 
,Schwyrmelblnmen,  die  stehen  an  den  Bächen,  sind 
gross,  gelb  Blumen.*  XVJI./XVIII.,  Arzneib.  —  Durch 
Hetath.  aus  Sehminod-;  Tgl.  das  syn.  Sehminoelen, 

Spig-Blüemli:  1.  Lavendel,  Spike,  Lav.  spica 
B.  Syn.  Spiggen,  —  2.  Muskathjazinthe,  Muscari 
racem.  UwLung.  —  Sp6ck-:  1.  Knabenkraut,  Orchis. 
DuRH.  —  2.  Wiesenbocksbart,  Trag.  prat.  GWe.  — 
3.  8p,-Blü€mliy  Wundklee,  Anthjll.  vuln.  GLBraunw. 

Spinn-  Zo,  Spinnt-  ZMönchalt.:  Jungfer  im  Grün, 
Nigella  damasc. 

Nicht  sicher  bestimmbar  (viell.  Helleb.  niger):  ,Nach  dem 
20.  Apr.  1787  sähe  man  etliche  Spiunblumeo.  Man  sagt, 
da  werde  ein  Kftlti,  wo  nicht  im  FrQehling,  doch  auf  den 
Herbst  einfallen.  Diese  Sp-en  mögen  die  Kelti  wohl  erleiden 
und  bei  einem  trochnen,  sonnenreichen,  nicht  so  kalten  Winter 
und  wenn  es  wenig  Schnee  hat,  so  können  die  Sp-en  wohl 
zum  Vorschein  kommen.*  ZNGlatt  Tageb. 

Spinnele"  -  Blüemli :  Spinnenblume,  Ophrjs 
arachn.  Dürr.  —  Stüche*-Blüemli:  Maiblume,  Con- 
vall.  maj.  GnUYaz.  —  StudSnte"-:  Narzisse,  Narc. 
poet.  Aa  (Rochh.).  —  Stig-:  Stockrose,  Althsea  ros. 
GSa.  —  Stei"-:  1.  auch  Dim.,  Leberblümchen,  Anem. 
hep.  GoBh.,  We.  —  2.  toissi  St.,  Buschwindröschen, 
Anem.  uem.  GoBh.  —  3.  St,-Bliiemli,  Singrün,  Vinca 
min.  GoBh.  —  4.  Sumpf  herzblatt,  Parnass.  pal.  Z  Anl. 
1775.  —  Stink-:  1.  Schlafmohn,  Papav.  somn.  L; 
GoT.;  Zo.  —  2.  Löwenzahn,  Leont.  tar.  L.  —  3.  Früh- 
lingswalderve, Orob.  vern.  SohwG.;  USeelisberg.  — 
Stiere"-:  1.  Wucherblume,  Chrysanth.  leuc.  L;  Z 
NWen.  Syn.  SHerm-Äug,  —  2.  Löwenzahn,  Leont. 
tar.  Bs. 

Storche*^-:  1.  Buschwindröschen,  Anem.  nem.  G 
Marb.  —  2.  St-Blüemli,  Wiesenschaumkraut,  Card, 
prat  Sch;  ScHwIngenb.  —  3.  Wucherblume,  Chrysanth. 
leuc.  GSa.,  We.  —  4.  Storchschnabel,  Geranium  S. 
Syn.  Storehen-Sehnäbeli. 

Das  BlQhen  von  1  und  2  f&llt  so  ziemlich  mit  dem  Ein- 
treffen des  Storches  zusammen. 

StSrn-  AAtw.,  sonst  Störne*"-:  1.  Narzisse,  Narc. 
poet.  Aa;  B;  L;  GT.;  „Sch;«  ScHwMa.;  UwE.;  ZBenk.; 
auch  mit  dem  Zusatz  wtssi  B.  Syn.  Himmds-Stim. 
SUrw^hluenur,  IWtpä«;  d'  Frau  ist  Meister  u*^  nid 


der  Ma^  B  (Volksreim).  Von  einem  schön  blühenden 
Baume  sagt  man:  Er  blüeit  wi-n-e^  Stime^hluem  Aa 
Leer.  ,Narcissus  stellatus,  vom  Pöffel  Sternenbluom 
genannt.*  BCts.  —  2.  gelbe  Narzisse,  Narc.  psendonarc. 
B;  gew.  mit  dem  Zusatz  g&bi,  —  3.  St.-Bluem  AAHei- 
tersb.;  ScHwMa.,  -BlüemU  Gr;  Zo,  Feigwnrz,  Banunc. 
iic.  Syn.  SUhnüi.  ,(Schmalz-)  Sternblümlein.*  Z  Anl. 
1775.  —  4.  Wucherblume,  Chrysanth.  leuc.  AAWiden 
bei  Lengn.,  Biedh.,  Siggental.  —  5.  Aster,  Aster  chin. 
Aa;  GNeutogg.;  S.  —  (5.  Buschwindröschen,  Anem.  nem. 
AABb.  —  7.  St'Blüemli,  Sumpf  herzblatt,  Parnass.  pal. 
GWe.  —  8.  St.'Blüemli,  Vogelmilch,  Ornithog.  umb. 
ZBachs.  —  Str&l-:  gem.  Knabenkraut,  Orchis  Morio 
AAHottw.  —  Strau*  -  Blüemli :  1.  zweihausiges 
Buhrkraut,  Gnaph.  dioic.  B;  Z.  —  2.  perlblütiges 
Buhr kraut,  Gnaph. margar.  GWe.;  ZZoll.  —  3.  Stroh- 
blume, Immortelle,  Helichrysum  (aren.  und  bract) 
AaF.,  Ke.;  GT.;  Th. 

Th§-Blüemli:  Blüte  des  Huflattichs,  Tnss.  farf. 
Ap;  LW.;  GBh.,  T.;  SohwKü.;  Th;  UwLung.;  Zo; 
ZTurb.;  mit  dem  Zusatz  g&rs  GW.  —  Man  bereitet 
Thee  daraus. 

Tach-:  Haus-,  Dachwurz,  Semperviv.  tectorum 
ZBichtersw.  —  T&fels-:  Löwenzahn,  Leont  tar. 
GuT.,  Wyl;  Sch;  Z  Anl.  1775.  DT  Bueb  wachst  wie- 
n-^  T.,  sehr  rasch  Soh.  —  Tftggelers-:  =  dem  Vor. 
Z  Anl.  1775.  Bildl.:  ,Bist  du  etwan  vor  Diesem  eine 
besudelte  Kot-  und  Teugelersblume  gewesen?*  JJÜlr. 
1727.  —  Doktor  Tokter-BlüenUi:  =  The-Bl  GuT.; 
Ndw.  —  Tal-:  Schneeglöckchen,  Galanth.  niv.  Bs» 
—  Teller-:  Löwenzahn,  Leont.  tar.  Aa  (Bochh.).  — 
Tolsche*^-Blüemli:  Frühlingsknotenblume,  Leucoj. 
vern.  Durh.  —  Gedults-Blüemli:  weisse,  auf  Grä- 
ber gepflanzte  Blume  ScBSt.  —  Sant-Dominicus- 
Blüemli:  spöttische  Bezeichnung  des  Dominicaner- 
ordens. ,Dannenhar  [von  der  Leugnung  des  Dogmas 
von  der  unbefleckten  Empfangniss]  dem  wolriechenden 
St  Dominicusblüemle  nit  kleine  wfisserung  im  gmeinen 
Volk,  bim  andächtigen  fröwlichen  geschlecht ...  ab- 
gieng.*  Ansh.  IH  '  50. 

Däneke*^-Blüemli:  wohlriechende  Primel,  Prim. 
off.  Aa.  ,Meieran,  Viöndlin,  Edelsalbinen,  Dänekli- 
blümli,  Lindenblust*  als  Bestandteile  des  ,Schlag- 
wassers.'  XVU./XVI1I.,  Arzneib.  —  Ans  Badänehe^-,  Ba- 
d&iuMi'Bl;  s.  BaUmie  (Bd  lY  1805). 

„Denk-BlüemliGRM>eiiike2i- Z  (MUsteri):  Stief- 
mütterchen, Viola  tricoL  ,DenkenblÜmlein,  Viola  fiam- 
mea.'  Dinzl.  1677;  1716.  ,Dänkenblümli,  Frauwen- 
tranen,  Lindenblust,  Buratsch*,  Bestandteile  eines 
,Kinden  weh  Wassers.*  XVIIL,  Z  Kochb.  ^.Viölelllg 
(Bd  1  634).  —  Täusche«  Bätsehe^-:  Bingelblume, 
Calend.  oft*.  AAZein.  —  Tinte--Blüemli:  Muskat- 
Hyazinthe,  Muscari  racem.  Aa  (Mühlberg).  —  Tär- 
tsche'^-:  Löwenzahn,  Leont.  tar.  Aa. 

Distel-:  =  dem  Vor.  GBh. 

Mehrere  Distelarten  enthalten  Milchsaft  wie  Leont.  nnd 
sind  wie  dieser  beliehte  Fntterkrftnter. 

Töte"-:  1.  T.-JJ/ÄemK,  Singrün,  Vinca  min.  Aa;  Z. 
Mit  der  Pflanze  schmückt  man  Särge  und  Gräber.  In 
Z  nehmen  die  Kinder  eine  Blüte  zwischen  Daumen 
und  Zeigefinger  und  sagen,  den  Kelch  hin  und  her 
reibend:  Tod,  Tod,  komm  heraus!  Wenn  die  Staub- 
fäden heraustreten,  hören  sie  auf.  So  oft  man  den 
Spruch  gesagt  hat,  so  viele  Jahre  hat  man  noch  zu 
leben.  WoLF-Mannh.  IV  177.  -  2.  T.-Blümli,  Früh- 
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lingsensian,  Gent.  Tema  ZHöngg,  Zoll.  Das  Volk  sagt, 
in  der  Blnme  sei  ein  TöÜi  [kleine  Leiche],  worunter 
es  den  scbneeweissen ,  walzenförmigen  Griffel  mit 
Köpfchen  versteht.  Die  Kinder  qnirlen  die  Blnme 
zwischen  den  Fingern,  bis  der  Griffel  oben  heraus 
kommt,  und  sprechen  dabei:  Tod,  Tod,  ehumm  use"! 
ZZoU.  —  3.  «  Tach-Bl  ZBicht.  Blüht  sie  auf  dem 
Hansdache,  so  stirbt  bald  Jemand  aus  dem  Hause.  — 
4.  Zaun  winde,  ConyolT.  sep.  GlM.  —  5.  Mohn,  Papay. 
somn.  GlU.  —  6.  Sammetblume,   Taget,  pat.  Durh. 

—  7.  Bingelblume,  Calend.  off.  Zo  (selten). 

Die  Blflte  TOn  4  hat  Ähnlichkeit  mit  derjenii^en  tod  1 
and  2;  5—7  nach  dem  unaogenehmen  Gerach,  der  ao  dea 
VerwesuDgsgerach  erinnert. 

Dutter-Bluem:  Sumpfdotterblume,  Caltha  pal. 
Aa.  —  Dreher-:  gefleckter  Aronstab,  Arum  roacul. 
Aa  (Mühlb.).  —  Tschappel-  GRCont.,  Tachäppü' 
GrA.,  L.  :  meist  Dim.,  Berghahnonfuss,  Banunc.  mont 
Die  Blumen  werden  zu  Kränzchen  gewunden,  welche 
die  Kinder  am  Himmelfahrts(sonn)tage,  auch  zur 
Kirche,  tragen. 

Chinde"-w6-:  Pfingstrose,  Peon.  off.  ZO.,  S.,  W. 

Klelneo  Kindero,  die  vom  Okinde^-  We  [der  Gicht]  geplagt 
siod,  legt  man  zwei  Würzelchen  Ton  dieser  Pflanze  aaf  die 
Brust 

Ghopf-w6-Blüemli:  1.  stinkender  Storchschna- 
bel, Geran.  robcrt.  B;  ZStdt,  Zoll.  —  2.  schmalblätt- 
riger Schwarzständel,  Nigrit.  angustif.  Grä.  —  Beide 
riechen  stark  (and  yerarsaohen  Kopfweh). 

Weid-Blüemli:  Waldstorchschnabel,  Geran.  sil- 
Vat.  LW. 

Chilch-wih  ChiWi':  auch  Dim.,  azurblaue  Stern- 
blume, Aster  amell.  AAEhr.  —  Zur  Zeit  der  Kirchweih 
blühend. 

Wull-  B;  SoH,  Wull(e»-)  Bs;  LE.,  sonst  Wulle»- 
JB/uem  BsStdt;  B;  Sch;  S,  -BlüemH  Aa;  Bb;  LE.;  S: 
Wollkraut,  Verbasc.  thapsus  und  Verbasc.  thapsiforme. 

—  St.  gibt  für  B  irrtümlich   Waü-Bl. 

Wald-BlÜemli:  I.Buschwindröschen,  Anem. 
nem.  Sch;  USeelisb.  —  2.  Leberblümchen,  Anem. 
hepat.  Sch.  —  Wolfs-:  1.  gemeine  Küchenschelle, 
Anem.  pulsat.  Aa  (Mühlb.).  —  2.  Frühlingsküchen- 
schelle, Anem.  vern.  B  (Zyro);  Gr.  —  Wanille"- 
Blüemli:  Schwarzständel,  Nigrit.  angustif.  GGoss., 
Stdt,  Ta.  Vgl.  Lüs-ChÖlbH  (Bd  HI  227).  —  Win-. 
,Es  gibt  Tergiftende  Pflanzen,  die  oft  aus  Unyor- 
sichtigkeit  für  nahrhafte  Speisen  genossen  werden; 
dergleichen  die  Wurzeln  der  Weinblume,  die  mit  den 
gelben  Buben  eine  Ähnlichkeit  hat.'  1768/79,  Z  Ges. 

—  Wind-Blüemli:  Buschwindröschen,  Anem. nem.  F. 
,Wunt-Blüemli:  herba  sancte  Marie.*  XV.,  Schw 

Arzneib. 

Gemeint  ist  wohl  Arnica  mont.,  Marienkraat,  als  Arznei- 
pflanze hochberfihmt,  auch  jetzt  noch  bei  Qaetschangen  ge- 
braucht. 

Fü'^f^wunde'-Blüemli:  gelbe  Gauklerblume, 
Mimul.  lut.  G;  üwSachs. 

Die  bisweilen  blutroten  Flecken  dieser  grossen  gelben 
Blome  (einer  Topfpflanze)  werden  auf  die  Wonden  Christi 
gedeutet;  Tgl.  Beren-Zeiehli. 

Winter-:  1.  Herbstzeitlose,  Coleb,  aut  AaF.; 
Bs;  LSurs.,  Will.  —  2.  Frühlingssafran,  Croc.  vern. 
ScHwE.  —  3.  W.-Blüenili,  Massliebcheu,  Bellis  per. 
Aa  (Mühlb.).  —  Wase-.Bluora  B  (Zyro),  -Blüemli 
LE.,  W.;  SchwKü.:  =  dem  Vor.  3. 


Wasser-:  1.  gelbe  Seerose,  Nuphar  Int  Qßa.  — 
2.  Sumpfdotterblume,  Caltha  paL  AaF.;  GSa.,  We.; 
ScHwBeichenb.  —  8.  Trollblume,  TrolL  europ.  Gr 
hPr.,  ÜVaz.  —  4.  Drüsengriffel,  Adenostjles  Ü.  — 
5.  W,'Blüemli,  Massliebchen,  Bellis  per.  LW.;  SchwEü. 
—    5  wahrsch.  entstellt  aus  Wcuen-BL 

Kupfer-wasser-:  auf  Vitriolerde  sich  bildendes 
Exanthem.  ,Minerä  seu  terra  hac  vitriolata  aAri  ex* 
posita  brevi  tempore  atramentum  album  tenue,  die  E., 
emergit*  JJWaqä.  1680.  —  Wise'-Blftmli:  Wiesen- 
schaumkraut, Card.  prat.  SchKI.  ,Coronopns,  ein  kraut 
wie  gras,  kumpt  in  die  salat;  etlich  nennend  es  hauen* 
fuoss,  wetzel  oder  wisenblnomen.*  Fris.;  Mal.  — 
Ziger-Blüomli:  Ladern  Vor.  ZKn.  —  2.  Alpen» 
kresse,  Hutchins.  alp.  BO.  —  Zncker-BluemGL 
Braunw.,  -Blüemli  SoHwBeichenb. :  Wiesenklee,  TrifoL 
prat.  Syn.  Hung-Bl  1.  —  Zin gge»-:  Hyazinthe, 
Hyac.  Orient,  üw. 

Zapfe**-:  Levkoie,  Matthiola  GT.  —  Bes.  die  ge- 
füllten Arten  bilden  ganxe  Blütenzapfen. 

Zisi-Blüemi:  Alpenlattich,  Homogyne  (Tussi- 
lago)  alp.  ScHwG.  —  Nach  dem  weichhaarigen  Fruchtstand. 

röt-bluem:  im  Ganzen  von  rötlicher  Farbe,  aber 
mit  weisser  Stirn  (vom  Bindvieh)  Z. 

blueme»:  1.  Blumen  pflücken  Ndw;  Dial.  — 
2.  mit  Blumen  besetzen  Nnw.  —  3.  a)  zu  Bluemem 
(i.  S.  Y.  Bluem  2  c)  werden,  vom  Heu  Nnw.  —  b)  Blue- 
men  (i.  S.  v.  Blttem  8  b)  bilden,  vom  Weine  B.  — 
4.  nOine  bestimmte  Anzahl  Kegel  werfen,  um  hernach 
einen  Gewinnschuss  versuchen  zu  dürfen"  AATegerf.; 
„BE.;  LE.";  vgl  Bluem  4by.  —  Ahd.  blwm&n,  Blumen 
pflücken;  mit  Blumen  bestecken. 

ver-&Zuem«"  und  -hlüeme^  —  Ptc.  -et:  1.  intr.  s- 
bluemen  3  a  GkD.,  He.,  Pr.,  Sch.,  Tschapp. ;  Nnw.  Syn. 
ver-brosmen.  —  2.  tr.,  mit  dem  Heu  (z.B.  beim  Füttern) 
so  umgehen,  dass  es  in  kloine  Teile  zerfallt,  zn  ,Heu- 
blumen*  wird  Gr  (aaOO.). 

Bluemerm.:  1.  Familienn.  Gl.  —  2.  Flnrn.  ZZolL 

Bluemet  m.:  „Blütezeit"  AaZ.    Syn.  Blühet. 

ge-bluemet  'bluemet:  1.  vom  Vieh,  weiss  gefleckt 
„B;  LG.;  ScHw."  —  2.  von  Zeugen  ua.,  geblümt  Aa; 
Bs;  B  (auch  Ha.);  GlM.;  L;  G;  Sch;  Th;  Z;  ,allg." 
'Bluemets  Zug;  er  'bluemets  Chleid.  Die  Tagherr e^ 
hend  doch  öppen  es  subers  Hönüi,  es  ^bluemets  Sunntig* 
schüe  und  es  ewäuts  Par  Schueh  mit  glänziger  SchndUe^ 
müesser  mitnir,  L  Fritschizug  1900.  D^  Hansi  isi 
under  «i«5  'bluemet  Deekbettli  g'sMoffer  ^'«i*».  FOsch- 
WALD  1900.  ,1  weiss  blumet  tafetnen  Bock  3  Gld.* 
1788,  Sch  Inv. 

Bluemi  Bs  (m.);  BO.  (JBWyss  1817);  Scew;  Z 
Kn.  (m.),  Blüemi  W  (n.);  1718,  S  (f.);  ÜBrIookb 
1780  (f.):  Name  von  Kühen  mit  bunter  Färbung,  mit 
vielen  weissen  oder  schwarzen  (auch  braunen,  roten) 
Flecken ;  vgl.  Bluem  10,  Syn.  Schigg.  ,Darf  ein  kno 
ein  fläckli  haben,  darf  man  sy  ouch  Blüemi  nennen.* 
HBüll.  1572  (von  ThMurner  gebrauchtes  Sprichw.); 
vgl.  ,Bläslein*  bei  Gr.  WB.  II  71.  S.  noch  lüejen  (Bd  III 
1244  0.),  Bloss. 

bluemocht:  gefleckt.  ,Ein  spruch,  der  dick  ge- 
sprochen wirt:  das  ein  bluomoht  kuo  vil  dick  gebirt 
ein  vleckehtes  kelbelin.'  Sohaohzabelb. 

Ge-blüemn.:  Blumen  werk,  Malerei.  ,Nun  sehend 
wir  [sagen  die  Verteidiger  der  Bilder]  die  knOpf  und 
gilgen  und  phialen  an  dem  liechtstock  und  g.  am  ephed 
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im  alten  testament,  auch  I.  Kon.  6,  dass  Salomon  che- 
rnbin,  palmen  und  menigerlei  gemäldes  im  tempel  hat 
machen  lassen...  [worauf  die  Antwort:]  Sölich  ge- 
stalten, die  nimmer  f&r  gött  und  helfer  angenommen 
werden  mögend  als  g.  und  löwenköpf,  flfigel  nnd  der- 
glychen,  sind  nit  verboten.  Dann  Salomon  hätte  solche 
bdnm  and  g.  in  tempel  nit  lassen  machen,  noch  Gott 
an  den  liechtstock  gheissen  machen,  wo  sj  hättind 
die  gefard  der  abgötterj  mögen  gebären.*  Zwinqli. 

,,blüemele"  I:  nach  Blnmen  riechen."  Dial. 

blüemele*  II  B,  blQemle'*  GaValz.:  1.  Blumen 
lesen  B;  GRValz.  Aach:  sich  mit  Blumen  abgeben, 
sie  ordnen  B.  Bildl.,  die  Rede  mit  vielen,  rührenden 
Bildern  zieren  B.  —  2.  ,Blumen*  bilden,  kahmig  wer- 
den, vom  Wein  B.  DfT  Wv  Uüemdet,  'BlüenUeter 
ITl-,  kahmiger  B  (KWMtlller  1848). 

ver-blüemle'':  beschönigen,  bemänteln  GG.  Übh. 
verblümt  darstellen.  ,Der  Autor  [der  Hentelia]  hat, 
was  ihm  auf  seiner  Beis  begegnet,  abbilden,  zum  Teil 
aber  auch  nur  mit  einem  satirischen  Pensei,  oder  wie 
die  Mahler  in  der  Entwerffung  der  ersten  Lineamenten 
mit  der  Kreiden  pflegen,  allein  zu  einer  Andeutung 
und  zu  mehreren  Nachdenken  adumbriren,  zum  Teil 
aber  auch  in  etwas  verblümmelen  und  verschattiren 
wollen.*  Heütil.  1658.  Öppis  verhlüemlet  säge*,  gi* 
[darstellen]  Z. 

vor-blüemle":  Einem  Etw.  mit  schönen  Worten 
vormalen,  beliebt  machen  GF.,  G. 

Blüemeler  B,  Blflemler  Z  —  m.:  1.  Blumen- 
liebhaber Z.  —  2.  eine  Kartoffelsorte  mit  rotgespren- 
kelter Haut  Bf.  —  3.  eine  Art  Schnupftabak,  ähnlich 
dem  Schne^'berger  (Bd  IV  1562)  B.  Syn.  BlüemeH- 
Tabak.  —  Als  Familienn. :  ,Joh.  BIG em] er',  Ratsbote.  1529, 
ZStdt.     BlüemUr,  Name  eines  Weilers  ZBonst. 

Blüemeler i*  -cre*  f.:  Blumennärrin  B. 

(f'blüemelet  Btw.,  sonst  f^<>blüemlet:  1.  ge- 
blümt B;  Gr;  L;  G;  Tb;  U;  Z;  Wohl  allg.  'Blücmlets 
Zug,  Es  'blüemlets  ScMssli,  T^s  grüef*'blüemlet  Häss 
GrPt.  je*  'hlüemleti  Tass^.  ~  2.  zackige,  knusperige 
Hervorragungen  bildend,  ?on  einem  Brotlaib  ZO.;  vgl. 
Bluem  8  c.  's  'BlüemUt  gilt  als  der  schmackhafteste 
Teil  des  Laibes. 

Das  W.  ist  Abi.  von  Blüen(e)li  wie  gtblwmet  Ton  Bluem(e*) 
und  daher  anch  seiner  Bed.  nach  Dim.  zu  Diesem. 

blüemelig:  kahmig,  vom  Wein  B. 

blüeme":  L  «mit  Getreide  oder  mit  [andern] 
Pflanzen  besäen,  bes.  ein  Stück  umgeackerter  Wiese 
mit  Klee  oder  einem  andern  Futter  kraut  ansäen.''  — 
2.  (eig.  mit  Blumen)  schmücken,  zieren.  Bildl.  ,Gott 
hat  ein  statt  Zürich  gezieret  und  geblüemet  mit  edlen, 
vischrichen  wassern,  mit  guotem  luft,  mit  hörender 
frucht  [usw.].'  um  1415>  Z  Chr.  Meist  mit  ungünstiger 
Nebonbed.,  ausschmücken,  herausstreichen,  beschöni- 
gen, a)  abs.  oder  mit  Acc.  S.  Der  eidgenössischen 
Stände  Geschichten  beschreiben  ,on  allen  parteiischen 
zuosatz  noch  abbruch,  one  blüemen  noch  schelten.' 
XVI.,  CSuTKR,  Chronik.  ,Zwingli,  welchem  du  [Va- 
dian]  alle  sine  schandtliche  Sachen  füdirist  [förderst], 
blüempst  und  fürtrucken  hilfst'  1524,  HBdll.  1572 
(Worte  des  Schultheissen  Hug  von  L).  ,Ir  gschrei 
ist  umsust,  ob  sj  sich  schon  gloubens  brüemend,  ire 
werk  nun  hoflich  blüemend.*  ÜEckst.  ,Din  [Dr  Ecks] 
buoch  ist  mit  lestren,  übelreden  und  schmähen  so  wol 
geblüemt   und   ussgestrichen,    das   nüt   Überigs   ist.* 


ZwiNGLi.  ,Die  erkantnusR  der  warheit  ist  ein  ander 
ding,  dann  das  mans  mit  werten  (wie  man  sy  joch 
ufmutze  und  blüeme)  möge  betriegen  und  hindergan.* 
LJüD  1530.  ,Wie  sich  die  Sachen  warlich  verloafen, 
weisst  man  wol,  und  bedarf  dines  blüemens  und  far- 
wens  gnot  nüt.'  HBull.  1532.  ,Die  ceremonien  ir 
[Pharisäer]  hoch  blüement,  stolz  gegen  dem  volk  ir 
üch  bläyend.'  Aal  1549.  ,Mit  vilen  schönen  werten 
usstrychen  und  bl.'  RGualth.  1555.  ,B1.,  colorare. 
Mit  werten  bl.  und  verdecken,  circumvestire  dictis. 
Schön  ein  ding  bl.,  calamistris  innrere.  Der  red  ein 
schein  gäben,  wol  bl.,  ein  färb  anstrychen,  ein  lieblig- 
keit  gäben,  accersere  orationi  splendorem.  Seine  laster 
hüpschlich  bl.  und  entschuldigen,  blandiri  vitiis  nostris.* 
Mal.  ,Etwa8  ausstreichen,  bl.  und  rüemen.*  LLav. 
1587.  .Dargegen  Hess  Faber  syn  Verantwortung  mit 
vil  8chöne[n]s  und  blueme[n]8  euch  ussgan.*  Grob 
1599.  —  b)  refl.  ,[Der  Priester  N.]  heige  in  dera  von 
Altorf  jarzitbuoch  sich  selbe  mit  einer  band  darzuo 
geplüerapt  [sich  durch  schriftliche  Erklärung  gleich- 
sam berühmt],  dass  ers  [das  Seelgerät]  schuldig  sige.* 
1482,  USpir.  ürk.  (Gfd  44,  135).  ,Wie  vast  wir  uns 
all  blüemen,  ein  ieder  sein  nutz  schafft.'  Val.T80hudi 
1533.  ,Uf  den  Schertlin  lustert  einer  von  Costenz; 
der  tat  sich  bluomen  [tat  schön,  verstellte  sich],  nam 
war  der  gelegenheit,  den  Schertlin,  den  er  nit  angrifen 
dorf[t],  mit  gift  umzubringen.'  um  1550,  FPlattkr. 
—  3.  mit  Farben  darstellen,  malen.  ,Also  [wendet 
man  gegen  Zwingiis  Verurteilung  der  Bilder  ein] 
zimte  sich  einem  nit  ein  gschicht  ze  malen  in  sinem 
hns,  noch  einigerlei  gstalt,  geblüemt  oder  usgestoohen.* 
ZwiNOLi.  —  Ptc.  adj.  ge-blüemt  *lMemi:  1.  geblümt 
BHk.,  Ha. ;  S.  'Blimts  Zig  BHa.  Dis^r  langt  no^  'm 
'blüemU^  Beisseckli.  BWtss  1863.  ,Geblüemt  oder  ge- 
spiegelt messgewand,  hat  ein  crenz  mit  geblüemten 
bärlin.'  1550,  SchwE.  Inv.  ,Mens8ß  tigrin»,  hüpsch 
reit,  geblüembt,  gleich  den  fläcken  der  tigertieren.* 
Fris.  ,Geblüempt  kleid  mit  kreisen  wie  schüsslen 
oder  schilt,  scutulata  vestis.'  Mal.  ,Alle  sammatene 
oder  auch  seidene  mit  geblüemter  und  gestickter  Ar- 
beit gezierte  Kleider  [sind  den  Frauen  zu  tragen  ver- 
boten].' 1702,  G  Mand.  ,Plumatus,  gestickt,  geblümt' 
Denzl.  1716.  .Glatte  und  geblümte  Lein  waten.'  1755, 
G  Mand.  S.  noch  Flader  (Bd  I  1169),  Galgen  2  (Bd  II 
231),  ge-modlet  (Bd  IV  86),  Perüssen  (ebd.  1447).  — 
2.  bildl.,  von  der  Rede;  vgl.  blüemen  2.  «Apostolisch 
gschrift  stat  nit  in  den  kluogen,  berüemten  oder  ge- 
blüemten werten,  sunder  in  der  kraft  Gottes.*  Zwinoli. 
,Ich  bin  in  hochgeblüemten  und  glatten  werten  nit 
bericht*  B  Disp.  1528.  ,Schöne,  zierliche  und  geblüemte 
reden.'  LJud  1530.  ,Des  Überzugs  halb,  welchen  die 
von  Underwalden  mit  vilblüempter,  umschweiffer  ur- 
sach  mögend  verantworten.'  Ansh.  ,Mit  zierlichen  ge- 
blüempten  werten.'  RGualth.  1584. 

a**-:  1.  (ein  Grundstück  mit  Grassamen,  Heu- 
bltiemen,  Klee,  auch  mit  Getreide)  ansäen  Aa;  Bs;  B; 
L;  ScB;  Th;  Z.  Syn.  an-sümmeren.  En  Acker  (mit 
Gerste^J  a.  Dt  Äcker  ist  scho*  a^'blüemt  ,Es  fällt 
mir  nicht  ein,  die  Alp  umzubrechen  und  neu  anzu- 
blümen.'  Anderkoo  1898.  ,Mit  Anblüemung  des  Felds 
zu  Sommerfrüchten.'  Z  Mand.  1639.  «Weingärten  aus- 
schlagen und  a.  [wieder  Wiese,  Allmend  daraus  ma- 
chen].' 1644,  ScH  Chr.  ,Es  wird  woniger  Felds  zum 
Ackerbaw  angeblüemt.'  Z  Mand.  1663.  .Dass  die  Auf- 
brüche mit  Sommerfrüchten  als  Haber,  Gersten,  Bohnen, 
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Erdäpfeln  angeblüemt  werden.*  Z  Ges.  1772.  ,Solle 
von  der  Jurten  eingeschlagenes  und  unangeblümtes 
Land  1  fl.  bezalt  werden.'  1779,  L  Stiftsprot.  ,Die 
Obrigkeit  liesse  samtlichen  Undertanen  das  benötigte 
Samenkorn  zu  Anblümung  der  Felder  zukommen.* 
BsChr.  1779.  «Die  obern  Einschlag  sollen  mit  Korn 
angeblümt  und  mit  Eicheln  besäet  werden.*  1792,  S 
Bib.  Waldordn.  Bildl.:  «Verbannet  den  Sturm  des 
Zornes  und  aller  Begierden  aus  euren  Herzen  und 
blümet  es  an  mit  dem  Samen  des  göttlichen  Wortes.* 
1819,  Z  (Ermahnung  eines  Pfarrers).  S.  noch  In- 
schlag-OHt  (Bd  II  267).  —  2.  schwängern  Sch.  8i  üt 
a'*'blüemt  —  3.  a^hlüemt,  ein  wenig  betrunken,  an- 
geheitert L;  S.  Iet3  H**-m€r  afe^  ordeHick  a^blüemt, 
FJScHiLD  1889. 

yer-blüeme":  l.s. oer-&/u«men(Sp.92).  —  2,^blüe- 
mens.  ,Habent  wir  inen  geantwort,  sy  weltends  [den  be- 
gangenen Fehler]  also  verstreichen  und  v. ;  das  würdent 
wir  nit  annemen.*  1529,  Müllkr,  Schwz.-Gesch.  ,Dwyl 
sich  ein  jeder  selber  rüempt,  mit  sinen  werten  das 
yerblüempt,  ab  im  selber  ein  gfallens  treit,  so  sag 
ich  recht  auch  minen  bscheid.*  YBoltz  1551.  ,0b- 
Yolvere  vitium  verbis,  ein  laster  y.  und  schönen.* 
Fbis.  ,[Die  Reformierten]  bringen  schier  nichts  des 
iren  herfflr,  das  si  nit  understanden  mit  gschriften 
durch  alle  bflcber  der  h.  schrift  zu  ▼.*  F  Schulordn. 
1577.  ,Worin  ich  irrt,  könnt  ichs  v.  [so  tat  ich's].* 
JJBrkit.  1618.  ,Ohne  Nachred  noch  Y.  mag  man  ihn 
billich  rflhmen,  dann  sein  kluge  Dapferkeit  hat  ihr 
selbst  das  Lob  bereit*  171*2,  Liid.  In  der  lebenden 
Spr.  nur  noch  im  Ptc.  ver-blüemt:  öppis  v.  säge^,  a*- 
bringe^,  nicht  gerade  heraus,  ,durch  die  Blume*  Gr; 
Tb;  Z.  f.  schwätze^,  in  versteckten  Anspielungen 
reden  Tb.  «Unter  verblüemtem  Schein  grosser  Freund- 
schaft bereden  si  den  mehreren  Teil  der  Gemeinden.* 
Gr  Bericht  1621.  —  3.  verhlüemt  =  a^'Uüemt  (s.  an- 
UiUmm  3)  BFrauenkapp.  ,Er  kam  ein  wenig  verblümt 
nach  Hause.* 

nass-blüemicht:  mit  Sumpfgräsern  bewachsen. 
,Mosichte8  oder  sogenanntes  zu  nassblümichtes  Gelände 
könnte  abgetrocknet  und  zu  guten  Wiesen  gemacht 
werden.*  XScbvtder  1782. 

blüemtig:  beblümt  Bs  (Meyer-Kraus). 

blflemeränt  (auch  -ent),  seltener  hluemerdrii: 
1.  a)  blassblau  Bs  (auch  bei  Spreng).  ,Er  solle  den 
blüemeranten  Einschlag  [des  Gewebes]  behalten  bis 
zur  folgenden  Rechnung.*  Breitkhst.  S.  noch  Chem- 
gert'Ber  (Bd  IV  1465),  —  b)  übertr.  in  der  RA.  's  isch- 
mer  hl.,  es  wird  mir  schwach  Bs.  —  2.  subst.  a)  der 
Blüemerant,  Name  eines  Kleid  er  stofifes  Bs.  —  b)  e* 
Bluemeranti,  liederliches  Weibsbild  Bs.  Vgl.  Bluem  5. 
—    Aus  frz.  62e«  mourant  mit  Anlehnung  an  Bluem. 


PlninbardL  In  der  RA.:  ,Er  ist  auss  der  Plura- 
bardey,  homo  plumbeus.*  Met.,  Hort.  1692.  —  Scherzh. 
Verquicknng  aus  ,Lonibardl'  und  ,plnmbum.* 

Plnmbel:  Bleistift  ZWl.  —  Ans  *plumhah;  s.  BumbaL 
(Bd  IV   1259). 

ver-blumbe*^:  verzinnen.  Gau5er8pr.  (Lütolf). 


Blüemd  B,  Blüemt  BSigr.,  Si.;  Gl,  Flüemt  Gl;  G 
Flums,  Wb.,  Flümt  GA.  —  n.:  coli.  =  HeuT-Bluem  2 


(Sp.79).  Vor*emHine'mue8''me'd*8Blüimtu9e*rüm€* 
[aus  der  Krippe]  GlH.  Es  ist  wie  wenn-nur  Bl.  g^edit 
hett,  so  voll  Unkraut,  ebd.  ,Wenn  eine  Kuh  kalbet,  so 
soll  man  ihr  in  den  drei  höchsten  Namen  drei  Hand 
voll  Blüemd  aus  der  Krippe  auf  das  Kreuz  streuen.* 
HZabler  1898  (BSi.).  «Der  Alpenfiflevogel,  Motacilla 
alp.,  heisst  in  Sigriswyl  Blumthürlig  oder  Blumtüteli, 
weil  er  des  Winters  die  Heusämchen,  das  Blümt  heisst, 
sehr  gerne  frisst*  Alpina  1806;  vgl.  Blüemter. 

Das  W.  scheint  eine  alte  Coli. -Bildung  mhd.  (geJWitmtde, 
ahd.  (gijllwmidi;  8.  Wilmanns,  D.  Gramm.  II  848.  Vgl.  auch 
,Geblümte*  bei  Gr.  WB.  IV  1,  1792. 

Ämd-Blüemt:  Abfälle  (Blättchen,  Gesame)  des 
Emdes  BE.  ,Das  Emdblüemt  erfüllte  die  Luft  mit 
Wohlgerüchen.*  RWtss  1891.  —  Heu'^-Blüemd  B 
(Kasth.),  'Bliiemt  B;  .Gl;  LE.%  -PliUmt  BE.;  GFlums, 
Ms,  Sa.,  W. :  =  Blüemd.  ,Die  Mähre,  reichlich  mit  Stroh 
und  Heublümt  versehen  in  Kammhaar  und  Stiel 
[Schwanz].*  Gotth.  ,Stocket  [den  Waldboden]  aus, 
säet  Heublümd  auf  den  wunden  Boden  und  macht  eine 
Gemeinweide.*  Kasth.  1829. 

a°-plüemte*:  mit  Blüemd  ansäen  Gl.  Syn.  an- 
blüemen, 

ver-blüemde»:  reü.,  =  ver-bluemen  1  BHk.,  ,0." 
.Das  Heu  verblüemdet  sich.** 

B 1  ü  e  m  t  e  r ,  P/-  m. :  1 .  Alpenflühlerche  Gl  ;  GFlums, 
Wb.  Syn.  Blüemd-,  Blüemd-Vogel  (Bd  I  695),  -Gügger 
(Bd  II  197).  —  2.  en  armer  Bl.,  armer  Mensch,  Tropf, 
ebd.    Vgl.  Heuto-Blüemkr  (Sp.  79). 


Plamp  m. :  1.  schwingende,  schwankende  Bewegung; 
wankender  Gang  B.  Syn.  Oe-pamp  (Bd  IV  1260);  vgl. 
auch  Glangg  (Bd  II  682).  !<•  PI  eho*  1)  von  einem 
hängenden  Gegenstand,  z.  B.  von  einer  Kirchenglocko, 
die  man  anzieht  —  2)  von  einer  Person,  ins  Schwan- 
ken geraten  (und  fallen)  B.  Ein  Mädchen  gibt  dem 
andern  es  Müpfli;  es  ist  t"  Blamp  chc^;  es  ket  ^ 
grosses  G'läehter  g'gS*.  Gotth.  —  2.  gewohnter,  ge- 
mächlicher Gang,  Schlendrian  B.  ,Jakob  Tscholi  im 
PI.  zu  Gutmütigen.*  Schweizer  Bauer  1898.  ,Dass  es 
einen  Tag  gehen  solle  wie  den  andern,  Alles  in  glei- 
chem PL*  Gotth.  ,So  ein  alter  Schuhmachermeister 
lässt  sich  durch  eine  Braut  nicht  aus  seinem  Plamb 
bringen,  höchstens  zu  einem  Fluch:  was  das  für  es 
Dolders  Pressier  sei  hüt.*  ebd.  —  Zur  ganzen  Gruppe 
vgl,  die  Gruppe  pamp-  (Bd  lY   1260/1). 

plamp:  schlaff  herabhängend  Z  Wald.  Sjn.plampig. 

Plimp-plamp  m.:  Mensch  mit  schwankendem 
Gange  AASt.  G'sehst  de^  PI,  wie  er  lauft?  Als  Spitz- 
name AaL. 

Plampech:  Apfelsorte  B. 

Wohl  eig.  der  Baumelnde,  weil  Langstielige;  vgl.  den 
Birnnamen  Heu^-Lampech  (Bd  lY   1490). 

Plampe"  f.:  1.  herabhängendes,  baumelndes  Ding; 
Quaste,  Troddel  AAWohlen.  —  2.  Person,  die  müde, 
schlaff,  mit  herabhängenden  Armen  einhergeht  Aa 
Wohlen;  B. 

Seil-:  Schaukel  GT.;  UwE.  Syn.  Glanggen  (Bd 
U  632). 

Plampe»  m.:  Pfote,  Tatze  W.  Wenn  d*  Chattet 
seht  [sich]  wäscht  und  mit  den  PI.  über  die  Oren  fart, 
so  chunnt  sicher  bald  leids  Wetter. 
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Hane"-:  weisser  Hahnenfuss,  Ranunc.  plat.  W.  — 
Bare»-:  Bärentatze  W.     Vgl.  Bären-Plumpen, 

plampe":  l.  zz glanggen  1  (Bd  II  6S2)  BBe.  (Dan.); 
üwE.  Vgl.  rlti'pl  —  2.  a)  intr.  =  glanggen  2  AiF., 
Ke.,  Leer.,  Zein.;  Ap;  Bs  (auch  bei  Spreng);  ß;  GrD.; 
Ü;  ScH;  S;  Tu;  UwE.;  Z.  Ein  frei  hängender  Gegen- 
stand plampet  im  Winde  B;  Th;  Uw;  Z.  Die  Glocke 
plampet  nach  dem  Glanggen  noch  eine  Zeit  lang  GrD. 
Der  Taktstock  des  Gesangleiters  plampet  alletcil  wie- 
n-«-  ZU  [Wanduhr]  Ap.  ,Die  Zipfelkappe,  deren  Zottel 
um  seine  Ohren  plampte.'  Ndw  Kai.  1893.  ,Die  alte 
Brücke  hat  g'chrached  und  'gnapped,  und  die  Tafeln 
mit  den  alten  Schweizern  und  Stadtheiligen  haben  ob 
dem  Trobel  'blamped,  eb  's  erdbidmeti.'  Obw  Bauern- 
?er.  1900.  ,Vom  Muttenzer  Stei'bur  sagt  man,  dass, 
wenn  er  Nachts  beim  Zubettegehen  seine  Hosen  auf- 
hänge, sie  am  Morgen,  wenn  er  aufstehe,  nocb  plarapen 
[so  wenig  lang  schlafe  er]*  Bs  (Linder).  ,Es  machen, 
wie  man  von  reichen  Bauern  zu  Baxligen  erzählt. 
Sie  hiengen,  wenn  sie  zu  Bette  giengen,  ihre  Hosen 
an  die  Stange,  welche  um  den  Ofen  läuft;  aber  sobald 
die  Hosen  aufhörten  zu  bl.,  stünden  sie  wieder  auf 
und  machten  sich  an  die  Arbeit.'  Gotth.  ,Lang  aus- 
gestreckt blampete  das  Bein  von  manchem  Hans  Joggi 
um  den  Ofen.*  ebd.  ,Sie  zog  sich  prächtig  an;  aber 
Alles  blampete  an  ihr  herum  wie  an  einem  Geisel- 
stccken.*  ebd.  .Schwerer  Anfang  ist  heilsamer  als 
leichter  Anfang,  wo  das  ganze  Leben  wie  eine  Küchel- 
schnitte den  Menschen  vor  dem  Munde  herum  zu  bl. 
scheint*  ebd.  ümenander  bl,  schlenkern,  z.  B.  mit 
den  Beinen  Bs.  Er  säss  uf  ^em  Bank  und  tubakti  i* 
d'  Luft  und  plampti  dezue  mit  de*  Beine*.  MUsteri. 
(öppisj  pl.  lä*  1)  im  eig.  S.  Lass  dl*8  Händli  pL 
(Var.  tanze*J,  oder  i**  gib-der  «*•  Flangge^,  scherzend 
zu  einem  kleinen  Kinde  ZS.;  s.  noch  Bd  I  120L  M^ 
het  *8  [das  Panner]  für  's  Feister  use*  g*henkt  und  *8 
dert  la*  pl  MUstkri.  —  2)  uneig.,  laisser  aller  qch. 
Bs.  Alles  pl  lä*  GLNäf.  ,Und  in  der  nacht  da  glag 
der  wind  und  stuond  das  schiff  pl.  [bei  hohler  See].* 
PFüssLi  um  1520.  ,Non  agitato  pedes,  hab  die  füess 
still,  plamp  nit  hin  und  wider  mit  den  füessen.*  Fris. 
1562.  ,Die  Seiden  [des  Haftes]  hinderet  auch  dero 
[der  Wunde]  Heilung,  so  sie  hin  und  wider  in  den 
Wunden  plampet.'  PWOrz  1634.  ,Die  Glocke  im  Turn 
plampete  [beim  Erdbeben]  dergestalten,  dass  sie  zum 
5.  Mal  an  den  eisernen  Hammer  geschlagen.*  Z  Bericht 
1728.  Vgl.  noch  Plamp-Ampel  (Bd  I  239)  und  s.  gne- 
pfen  4  (Bd  II  672),  Hosen-Latz  1  (Bd  III  1547),  Nestü 
(Bd  IV  841  u.).  —  b)  tr.,  hin  und  her  werfen  Bs 
(Ochs).  »Tragend  d'  spiess  recht  hoch,  d'  schwerder 
plampend  nit  hin  und  har.'  RSohmid  1579.  —  ^.= glang- 
gen 4  (Bd  II  632)  Aa;  Ap;  Bs;  B;  Gl;  L;  G;  Th;  Ü; 
W;  Z.  Er  het  Ei*s  g*ha*;  er  isch  hin  und  her  'plam- 
pet vne-n-^  Zitplämpel  [Pendel],  von  einem  Betrun- 
kenen BoAa.  ,Wie  die  Gewerbsarbeitsleute  sich  so 
übertrinken,  dass  sie  gleich  garstigen  Schweinen  in 
der  Stadt  hin  und  har  pl.'  Z  Mand.  1708.  Wenn  ir 
numme*  guete^  W%**  vermeut  und  de^*  am  Abend  hei** 
plampet  mü  euem  Milchgeschirr  wie-n-e*  Chue  mit-ei'e* 
grosse^  Tringele*!  B  Hist.  Kai.  1777.  Devo*  pl,  nach- 
lässig, träge  ein  hergehen  Aa;  Ap;  Gl;  Th;  Z.  Um- 
enand  pl,  herumschlendern,  von  einem  Faulenzer, 
Tagdieb  Th;  Z.  Derther  z' pl  cho*  Aa',Te,  Z.  Lang- 
sam 8%*  d*  Boss  wider  in  's  O'schir"  g'lege*^  hei*  a*'zoge* 
und  si*  halb  im  Schlaf  fürt  'blamped.  Schwzd.  (BsL.). 

Schweiz.  Idiotikon  Y. 


's  lit  mänger  Fuermen  uff -im  Strau  uff-im  Wagen  und 
löt-s'  [die  Pferde]  halt  lo*  plampe*,  Breitenst.  M\*8 
Z"  Öbeli  chunnt,  mi*8  Z'  Öbeli  chunrU !  t«*  g's&^  's  vo* 
wltem  pl,  riefen  die  Anstaltsknaben  in  BTrachselw., 
wenn  sie  den  Küchenjungen  mit  dem  Vesperbrot  daher- 
kommen sahen.  Von  einem  Flusse,  der,  über  die  Ufer 
tretend,  seinen  Weg  bald  da,  bald  dort  hin  nimmt,  heisst 
es,  er  plampi  über  Ort  B.  üneig. :  I«*  glaube*  gäng,  er 
wirdi  öppe*  so  bi  de*  Zweu-e-drissge^  um^trök*,  u*'  du 
plampi  st  0**  gege*  de*  Drtssge*.  CWeibbl  1885.  Lang- 
sam, träge  arbeiten  AABb.;  Ap;  L;  Th.  Er  schafft 
nid,  er  plampet  no*  so  Th.  Du  hest  ken  Si**  [FleissJ, 
du  plampest  g^ad  Ap.  Verstärkt:  schlampen  und  pl  L. 
—  4.  ohne  den  Begriif  der  Bewegung,  schlaff  herab- 
hangen. I«*  mein,  si  hend-em  d*  Ficke*  g'stutzt,  'as*- 
er-s'  so  löt  pl  MLiEN.  (SchwE.).  2>'  Hand  pl  lo*  ApK. 
,Die  arm  lassen  bl.,  hangen,  demittere,  reroittere  bra- 
chia.'  Mal.  ,])emissa  brachia,  hinabhangende,  wie  die 
arm  plampend.'  Fris.  Spec.  von  welken  Pflanzen(teilen) 
AaF.;  ApK.;  GW.;  ZO.  IT  Trübe*  plampi*d,  nach 
einem  Froste  ApK. 

Vgl.  plappen,  zu  dem  sich  plampen  verhält  wie  tampen  zu 
tappen,  sodann  lampen  (Bd  III  1274),  mit  dem  sich  unser 
W.  bes.  in  Bed.  3  und  4  aufs  engste  berührt. 

a  b  e  ■  - :  (appe*-J  herab  hangen  GRObS.  Den  grossen 
Christoffel  uf  c"  Brettli  möle*,  dass  Kopf,  Arm  und 
Füess  ab^plamp^.  Sprekg.  Loss  's  Schmeckschütt  [das 
Gewehr]  vorne*  abi*pl  [nachdem  es  geschultert  wor- 
den]. Krieosexerc.  1712.  —  ume°-:  1.  herum  schwan- 
ken, wie  z.B.  ein  Betrunkener  Aa;  GA.;  Schw.  — 
2.  nachlässig,  träge  herumschlendern  Aa;  B;  Gl;  L; 
GO.;  Th;  Z.  Er  ist  de*  ganz  Tag  da  umhe*' plampet 
BG.  , Karrer,  die  auf  dem  Wagen  schlafen,  die  Rosse 
herum  pl.,  Blätter  von  allen  Bäumen  reissen  lassen.' 
Gotth.  ,Da8  umbhinpl.  [um  Jerichos  Mauern]  schetz 
ich  nüt,  man  achtet  uns  für  zaghaft  lüt,  wir  schlum- 
pend umb  d'  statt  wie  die  katz  umb  den  heissen 
brei.'  RSgrmid  1579.  's  Plampumers,  Spitzname  einer 
Familie  L;  vgl.  Far-um  2  (Bd  I  228).  —  ine«»-: 
gew.  uneig.,  achtlos,  unbesonnen  hineintappen,  z.  B. 
in  eine  Heirat  B.  , Arglos  blampen  sie  [die  Schul- 
meister] in  ihr  Amt  hinein.'  Gotth.  —  üs-:  l.  =  ü5- 
glanggen  (Bd  II  632)  AAF.,Ke.;  Bs;  B;  Gl;  Gr;  G;  Sch; 
Schw;  S;  Th;  Z.  De'  Zltplampi  hed  üs'plampet  Ai. 
's  ZU,  d'  Glogge*  ist  am  Ü.  B-,  Soh;  Th;  Z.  Ein  aus 
dem  Zuchthaus  Zurückkehrender  wird  gehöhnt:  Slni 
Wirchtighose^  heben  allv)ig  mögen  ü.  am  Ofe^stängeli, 
sit  ^ass  er  's  letst  Möl  deheim  g'si*  sig.  JReinh.  1901 
(SL.).  Lass-mi^*"  no''''  ü.f  sagt  ein  Kind  auf  der 
Schaukel  zu  einem  andern,  das  an  seine  Stelle  zu 
treten  wünscht  GrD.;  Z.  D'  Tröscher  sind  am  Ü., 
wenn  die  Flegelstreiche  gegen  das  Ende  zu  immer 
langsamer  und  schwächer  werden  Sch;  Th.  Mer  wend 
hüt  no^^  ü.,  das  Dreschen  ganz  gemächlich  beendigen, 
sagen  Drescher  Tu.  Eine  Schaukel,  Glocke  ü.  lä*, 
ausschwingen  lassen  Bs;  GrD.;  Scu;  Schw;  Th;  Z. 
Der  Messmer  chann  nid  lüte*,  stis  hätt-er  nid  so  ü. 
län,  die  Glocke  mit  vereinzeltem  Anschlagen  aus- 
schwingen lassen  GrD.  —  2.  bildl.,  langsam,  allmählich 
zu  Ende  gehen,  von  irgend  welchen  andauernden  Vor- 
gängen oder  Zuständen  Bs;  B;  G;  Sch;  Th;  Z.  Ein 
Fest,  Prozess,  Schulkurs,  ein  Vorrat  plampet  üs,  ist 
am  Ü.  D'  Zwetschgen-  und  Flüvie*bäum  sind  e*  Bitz 
am  Ü.,  fangen  an  abzusterben  GSa.  Auch  mit  pers. 
Subj.     Er  plampet  üs,  ist  am  Ü.,  es  geht  zu  Ende 
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mit  ihm,  zunächst  ökonomisch,  dann  anch  physisch 
lis;  B;  See;  Tb;  Z.  Auf  die  Frage:  Händ^'s  streng? 
wird  etwa  geantwortet:  Mir  plamp^d  (ruf^  so)  üs  Z. 
öppis  ü,  /ä*  za  Ende  gehen  lassen,  ohne  mehr  recht 
dabei  zu  sein  B;  Sch;  Th;  Z.  Mer  wei*  nit  (V  Sath 
80  lä*  «.,  mer  wein-is  e'sämfM^  ni*  B.  —  use"- 
plampe":  baumelnd  heraushangen  GWe.  —  ver-: 
1.  =  üs-pl  1  B.  Dir  Mar*  isch  gang  früe:  chüm  hei" 
«int  z*  Nacht  am  Ofe^stängeli  üfg'henkur  Hose*  ver- 
plampet,  so  steit-er  scho'"  ttider  üf  BoAa.  —  2.  =  iw-p/.^. 
Seh<r  moren  isch  [die  Feckerchilbi]  am  leiste*  V, 
ScHWZD.  (ScBw).  —  3.  durch  Plampen  verlieren,  ver- 
säumen B.  ,Sami  verplampete  in  Folge  seines  neuen 
Amtes  viel  Zeit*  B  Dorf  kal.  18t^.  Refl.  Jöre,  's  schlöt 
viert:  wie  Äan-i«*-i»t**  verplampet!  SL.  Wo  hest  du 
dich  aber  verplampet?  fragt  die  Mutter  das  Kind,  das 
lange  ausgeblieben  ist  BSi.  —  4.  welk  werden  ZO. 
Zoll.  Die  8etzli*g  verplamperd  ganz.  Das  Gras  ist  ver- 
plampet. —  riti  rVti-:  schaukeln  (auf  dem  Riti- Seil) 
BE.   Sjn.riti-seilen,  —  seil-:«dem  Vor.  GoT.;  üwE. 

Plamper  m.:  1.  hangendes,  baumelndes  Ding, 
a)  Perpendikel  an  der  Wanduhr  AaF.,  Hold.,  Leer., 
Zein.;  BsL.;  BBrisl,  G.;  L;  S;  Ndw;  UwE.;  U;  Zo. 
Syn.  Glangger  1  (Bd  II  633).  Bi"  mit-ne*  g'hffe*  hin 
und  her,  wie  d*  Plamper  ame*  ZU.  Ikbichex  1859.  Ich 
W"  der  PL,  du  bist  d'  Ür,  ich  dümmer,  du  der  g'schider. 
L  Polit.  Lied  1882.  —  b)  scherzh..  heraushangende 
ührkette.  ,Ehe  das  Exerzieren  seinen  Anfang  nahm, 
sah  Blarer  (Revolutionsführer  der  1830er  Jahre)  seine 
Mannschaft  genau  an  und  machte  seine  Bemerkungen 
über  den  Haarschnitt  udgl.  Zeigte  Einer  eine  lange 
Uhrkette,  so  hiess  es:  Der  Bl.  iwf!*   Schulz  (BsL.). 

—  c)  bewegliches  Mundstück  an  der  Tabakspfeife  und 
tue  Pfeife  selbst  AAWohl.  Der  hed  eisder  der  PI.  im 
Müh  --  d)  scherzh.  Bezeichnung  des  Säbels.  ,Fänd- 
rich  cum  Fanen,  portans  Straussfederen  Huoto,  PI. 
adest  lateri  pendens,  ein  Schlingen  ab  Achslis.'  XYIII.. 
Uw  makaron.  Ged.  —  e)  der  Uängebalken  zwischen 
den  Pferden  im  Stall  S.  Syn.  Plamp-Stangen.  [Das 
wilde  Pferd]  hei  'bissen  und  geschlagen,  ^ass  kei*  Boss- 
stang  und  kei*  PI.  starch  g*nueß  g'sin  isch.  Schild  1876. 

—  2.  das  Schwanken.  Der  PI.  ha*,  berauscht  sein  USiL 
Öre"-:  Ohrgehänge  AxWohl.;  Bs;  Ndw.  —  Zit-: 

1.  =  Plamper  1  a  AaF.,  Leer.,  Z.;  BG.;  L;  GG.;  Schw; 
S;  UwE.;  Zg.  SUsch  het-me*  Nüt  g'h&rt  [in  dem  ein- 
samen Gemach]:  der  Z.  a*  der  Wand  oben  isch  '6/tfec" 
stö*.  JReinh.  1901.  —  2.  Spitzname  eines  gewissen 
langen,   dünnen   Menschen   mit  ,plampendem'   Gange 

S<HW. 

Plampi  l  m.:  1.  =  dem  Vor.  1  AABb.,  Fri.,  Hold., 
Ke.,  Schinzn.;  „B;  VC;**  SZuchw.  Erster  Landstürmler 
(anno  1798):  Mer  wand  6"  cÄW"  uf  Äarau  aber,  go^ 
der  liegieri^g  's  Zit  üfzieh**.  Zweiter:  Nei**,  säg,  e" 
neue**  PI.  i"  *s  Zit  t"e"  maeh^.   JMeibr  (AAJon.).  — 

2.  Mensch,  der  (vor  Trunkenheit,  Trägheit,  Schwäche 
usw.)  beim  Gehen  schwankt,  langsam  und  schleppend 
einhergeht;  übh.  langsamer,  träger,  unentschlossener, 
einfältiger  Mensch  AaF.,  Fri.,  Ke.,  Schinzn.;  Bs;  ß; 
S;  UwE.;  U.     Du  bist  e*  rechte  PI, 

Zit-:  =  dem  Vor.  1  AaF.,  Fri.,  Ke.,  Leer.,  St. 

Plampi  II  f.:  Seilschaukel  U. . 

Plampi  III  n.:  1.  Seilschaukel  (Kdspr.)  B.  — 
2.  eine  Art  Hängematte,  ein  mit  den  vier  Enden  an 
einem  Baumast  oder  einer  wagrecht  gelegten  Stange 


befestigtes  Tuch,  worin  etwa  kleine  Kinder,  bes.  wäh- 
rend der  Arbeit  auf  dem  Felde,  versorgt  werden  und 
geschaukelt  werden  können  BBc.,  Br.,  B.  Weit-er  es 
PI.  mache*?  wird  Einer  gefragt,  der  mit  einer  Hänge- 
matte aufs  Feld  geht 

Riti-:  =  dem  Vor.  1  B.  —  Ziti-:  die  Wanduhr 
BE.  (Kdspr.). 

plampig:  1.  schwankend,  schlaff,  nachlässig,  träge 
Ap;  Bs.  Bl  laufe,  schaffe.  —  2.  plump,  z.B.  von  der 
Gestalt  einer  Kuh  BS.  —  3.  welk,  halbdürr  GlMoIL; 
ZO.,  S.  Syn.  glampig  (Bd  III  1275).  's  Heu  isdk  nüd 
rdsch,  nur  eso  pl. :  d'  Sunn  häd  ^  wenig  fsehine  ZZolL 

plample»:  „^plampen.'    Träge  arbeiten  TnTäg. 

Plämp:  fingierter  Ortsname  B;  vgl  Plamp  2, 
D*  Müh  ro»  PL,  in  Vergleichen  als  Tjpus  des  Lang- 
samen. Trägen,  Schleppenden.  Es  geit  so  längwilig 
icie  d*  M.  ro»  PI.  Tue  wie  d*  M.  vo^  PI,  ein  träger 
Zauderer  sein.  Gang  hindedri*  (si%  ch(^J  wie  d'  M. 
po^  PI'  ,Die  Repräsentanten  der  Eidgenossenschaft 
sprechen  eine  Ansicht  oder  eine  Massregel  aus  hinten- 
drein  wie  die  M.  von  Plemp.*  Gotth. 

G"- plämp  Plämp  n.:  etwas  Baumelndes,  an  einer 
Schnur,  Kette  oder  sonst  Herabhängendes,  auch  meh- 
rere herabhängende  Quasten  ApK.  (TTobler).  , Junge 
Herren,  denen  ein  doppeltes  Geplämp  über  die  leeren 
Hosensäcke  hinspielt.*  Der  lustige  Schweizer  1788. 

plämpämperle":  schlenkern;  müssig  herum- 
schlendern, faulenzen;  langsam,  nachlässig  arbeiten 
Bs;  B;  Stalder. 

,ver-:  1.  verschlendern,  für  unnütze  Kleinigkeiten 
verschwenden,  aus  träger  Gemächlichkeit  um  Etwas 
kommen.  —  2.  refl.,  sich  zu  frühzeitig  verlieben,  aus 
Mangel  an  Tätigkeit  oder  aus  Scheu  vor  der  Arbeit 
in  Liebschaften  sich  einlassen." 

Plämpel,  in  AaoF.,  HL,  St.,  Zein.;  Schw;  Ndw  tw. 
Plämbel^  m.:  l.  =  Plamper  1  AaHI.;  B;  L;  Zo;  z.B. 
von  einem  herabhängenden  Fetzen  an  einem  Kleide, 
aus  der  Nase  hängendem  Rotz  Nnw  (PlämpiliJ.  Pläm- 
peli  mit  G'flitter-  und  G'flatterzAg,  am  Kleid  eines  hof- 
färtigcn  Mädchens.  Zq  KaL  1867  (L).  Spec.  a)  =  P/am- 
perla  AaHI.  ;  B  um  Aarb.,  E.  (auch  Dim.),  M.,  SL,  Thun ; 
^VO.-  —  b)  Glockenschwengel  FMu.  —  c)  Dim.  = 
Orefi'Plamper  B;  Ndw.  —  d)  Berlocke,  Anhängsel  an 
den  Ketten  der  alten  Bernertracht  ,Göllerketteli, 
deren  Blämpel  mit  Gold  ausgelegt  waren.'  Gotth.  — 
e)  Rahmhaut  über  der  gekochten  Milch  S;  eig.  wohl 
ein  herabhängender  Fetzen  davon.  VgLdas  Bjn.Bum- 
bäum  (Bd  IV  1230),  ferner  Schlampen.  —  2.  „Mensch, 
dem  es  an  Tätigkeit  sowohl,  als  an  Mut  und  Kraft 
gebricht,  allg."  Grosse,  arbeitsscheue  Mannsperson 
AaoF.,  St.;  vgl.  Föizel,  Glünggi.  Lauf  geschwinder, 
du  Plempel!  SLamdolt  1845.  ,PlempelrotS  Zuname 
eines  Josef  Laubi.  1826,  L.  ,Blembel-Lisi  aus  dem 
Freien-Amt.*  Zo  SignaL  1771.  —  3.  Rausch  AALind., 
Zein.  Plämpdi,  Räuschchen  Ap.  —  4.  schales,  kraft- 
loses Getränk,  von  Wein,  Most,  Kaffee  Gl;  ,L;"  Scbw; 
Uw.  „Das  ist  nummen  e  PL,  von  schlechtem  Kaffee 
oder  Wein,  der  keinen  Geist  hat.**  Es  wird  Eim  dend 
bi-n-lsne*"  lugge  Hirdöpfle  und  bim  Blämbeliwasser, 
Ndw  Kai.  1895.  —  5.  in  der  Verbindung  de  ganz  PL, 
der  ganze  Quark,  Plunder  Th. 

Ore"-:  =  Oren-Plamper  B  um  Aarb.  (Dim.),  Be.  (PL 
-Plämple);  ü  (Dim.).  —  Üre»-:  =  PWmpeJla  B;  „L; 
Zg."  —  Zit-:  =  dem  Vor.  B. 
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plämp(e)le":  Dim.  zu  plampm.  1.  plätnpelt*  ß 
Thunersee;  Scüw,  plämbde^  AkSeetBkl;  U,  entsprechend 
plampen  2  a:  lose  hangend  sich  hin  und  her  bewegen, 
baumeln.  E^  G'schrift,  wo-n-es  Sigel  dra"*  'plämpeht 
ist.    Schweizermund   1891   (SchwE.).    —    2.  plämöde* 

a)  vom  Lauten  einer  kleinen  Glocke,  wobei  die  Schläge 
in  zu  langen  Zwischenräumen  auf  einander  folgen 
ÄASt.  Es  het  nume^  so  plämbdet,  wo  's  Drü  g'lüte^ 
het.  ~  b)  langsam  und  schlecht  (mit  dem  Flegel) 
dreschen,  ebd.  —  3.  plämpek*  ApH.,  M.,  plämple*  äpK., 
eine  Sache  hin  und  her  schieben,  ohne  sie  zum  Ent- 
scheide zu  bringen.  —  4.  plämple*  (in  Ndw  auch 
plämbU?*),  entsprechend  plampen  5:  langsam,  schwan- 
kend, schlaff  einhergehen  AxFri.;  Gl;  Ndw.  Syn. 
schulen,  schlänggen.  Ho  Löbef  dert  obtr,  du  brüni 
Sehellchue!  Si  lämplet  undplämplet  am  [dem]  Glarner- 
landzue  GlU.  (Volkslied).  .Plenken,  plemplen,  schwei- 
fen, palari,  vagari,  errare.*  Red.  1ö62.  —  b.  plämpele^ 
BSi.;  UwE.,  plämple*  Bs;  L;  THTäg.:  (auch  ume^-pl.) 
müssig  und  zwecklos  herumschlendern,  faulenzen  Bs; 
L;  üwE.    Langsam,  träge  arbeiten  Bs;  BSi.;  ToTäg. 

üs-plämplo°:  Dim.  zu  üs-plampen.  1.  entspre- 
chend üs -plampen  1,  z.  B.  von  einer  Schaukel  S 
(Kdapr.).  —  2.  entsprechend  üs-plampen  2  Bs;  GT. 
Sit  si  [die  Messe]  nimmen  uf  *em  Minsterplatz  isch, 
plämplet'Si  nöhtinöh  üs.  Schwzd.  (Bs).  Chönnd  d* 
Handweber  bald  e^kei"*  Zettel  me""  ha^,  so  plämplet  's 
halt  üs  mit  ''em  Tischetata  [Weben].  NBöscü  1«92. 

ver-plämpele»  ÜwE..  -plämbde*  ü,  -plämpUf  Bs; 
S:  „=  ver-plämpämperlen  1";  durch  Trägheit,  Nach- 
lässigkeit, Leichtsinn  verschleudern,  versäumen.  ,Vet- 
ter  Buedi  hilft  ihm  getreulich  oder  stfipfb  ihn  noch, 
die  Sache  zu  verplämpeln.'  Haubfrd  1882  (B). 

«plämpelig:  1.  von  Getränkon,  unschmackhaft, 
schal.  —  2.  vom  Befinden,  unbehaglich,  schwächlich. 
's  ist  mir  so  pl.,  ich  fühle  mich  so  kraftlos  L."  Syn. 
schwämpelig. 

Pläippe"  t:  =  Plamperl,  z.B.  von  einem  Euter, 
Kropf  GRChur.  Spec.  a)  bauchige  und  nach  unten 
sich  verjüngende  Kuhschelle  GrL.    Syn.  Plumpen.  — 

b)  ,üalsgehänge  des  Frauenzimmers'  Bs  (Spreng). 
Plämper  m.:    1.  =  Plamper  1,    a)  =  Plamper  1  a 

BAarb.;  FSs.  -  b)  Uhrgehänge  BsStdt.  —  c)  =  Plam- 
per 1  d.  ,Da  habt  ihr  euern  PL  [Degen]!'  ADiethklm 
1897.  —  d)  Plämperli,  scherzh.  für  Zitze  im  Rätsel 
von  der  Kuh  Aa.  —  2.  unsichrer  Schütze  F. 

Zlt-:  =  dem  Vor.  1  a  S;  vgl.  Rochh.  Gl.  und  Br. 
U  119.    Auch  die  Wanduhr  selbst.  DXk. 

G«-plämper   Plämper  n.i  =  Ge-plämp  ApK.,  M. 

plärapere":  l.=jp/äm;>e/enJ[  AiBremg.  -  2.=|)/äm- 
pelen  5  AASchinzn.;  Bs.  ^Er  tuet  numen  ume**  pl, 
arbeitet  den  ganzen  Tag  Nichts,  schlenkert  nur  herum." 

ver-:  l.  =  ver-plämpämperlen  1;  (Geld,  Zeit)  ver- 
schleudern, vertrödeln,  vertändeln  AASchinzn.,  Z.;  Bs; 
B;  Gr;  GF.,  G.;  Z.  Er  het  sVs  ganz  Vermögeli  ver- 
plämperet.  ,I)as  bluot,  das  ist  vergossen  und  ver- 
plempert worden.'  ARypp  1594.  Jn  sinnlichen  Lüsten 
verbringen,  verschlenkern  Z."  Se  band  ah  de  Jung 
dö  Äci"»  cho'*  ist,  dir  sVs  Guet  mit  de"  Luenze^  ver- 
plämperet  hed,  muess  es  feisses  Chalb  htr  ha**,  Übers, 
von  Luc.  XV  30.  Dial.  (LStdt).  —  2.  verwischen?  ,Es 
sind  etlich  ort  in  tSt  Augustins  büecheren,  welche  un- 
sere Widersacher  gern  verkleiben  und  verblämperen 
wöltend,  doch  nit  verfinsteren  mögend.'  HBull.  1557. 


—  8.  refl.  =  ver-plämpämperlen  2  Bb  ;  B.  Du  toirst- 
dt**  doch  nit  öppe"  uf  der  Universität  verplämperet 
ha"*?  Nei**,  daher  wott-i^  «"feei*  Schwigertoehter,  B 
Taschenb.  1881.  ,Der  Vikar  gibt  zu  verstehen,  er  ver- 
plämpere  sich  nicht,  sondern  er  habe  sehr  gute  [andere] 
Aussichten.'  Gotth.  .Söhnlein,  verplempere  dich  nicht! 
hat  schon  manches  Mütterchen  ihrem  Herzblatt  nach- 
gerufen.' Z  KaL  1817.  ,Sich  im  Verkehr  mit  dem  an- 
dern Geschlecht  vergehen'  B  (St.^).  .Endlich  fand  sich 
Einer  ein,  noch  blutjung  und.  ohne  alle  Erfahrung, 
der  nach  einer  angenehmen  Kiltnacht  sogleich  ins 
Muss  tappte,  sich  mit  der  Jungen  verplemperte  und 
Morgens  um  3  Uhr  schon  im  Besitze  aller  Rechte 
eines  Hochzeiters  war.'  B  Hist.  Kai.  1791.  ~  Vgl.  Gr. 
WB.  XII  978. 

plämperle":  1.  =  plämpelen  1  AÄWohlen.  — 
l  =  plämpeUn  5  AaK.;  BsL.;  ZDättL  Tändeln  Aa 
Wohl.  -  3.  ein  liederliches  Leben  führen  Ap.  Vgl. 
Plämperli- Tag. 

ver-:  l. ^  ver-plämperen  1  AaP.,  Ke.;  Ap;  Bs;  B; 
Gr;  G;  S;  Th;  Z.  Er  verplämperlet  »»•  ZU  mit  Ume^- 
stä\  ,Du  verplämperUst  d'  Zlt  und  d'  Arbet  [mit  dem 
Wirtshausgehen].'  Stutz.  E^  G'lige^heü,  c»  Schick  v., 
durch  Dummheit,  Nachlässigkeit  verpassen.  Vgl.  die 
Synn.  ver-gänggerlen  (Bd  II  365),  -lämperlen,  -päm- 
perlen  (Bd  IV  1261).  —  2.  refl.  ^^  ver-pUmperen  5" 
Bs.   Verplämperlet,  verliebt.  .MÜsteri. 

Plämperli°g  m.:  (schweres)  Anhängsel  B.  Eim 
(zum  Scherz  oder  Spott)  c"  PL  a*henke\  Vgl.  Schläm- 
perling. 

Plämpi  m.:  1.  Uhrgehänge  Bs.  —  2.  Spitzname 
des  Schuldenboten  BsStdt.  Eim  der  Bl.  in  's  Hüs 
schicke^.  ,Bi  's  Dingsen  bebberiet  auch  nächstens  der 
Bl.  an  der  Türe.'  Bs  Nachr.  1883.   -  Zu  2  vgl.  Chilchen- 

Olünggi  (Bd  II   634). 

Üre»-:=demVor.l  BsStdt.  —  Galge»-:  Galgen- 
schwengel, furcifer  Bs  (Spreng). 

Plämpi  B;  ü,  Plärapli  B;  L  —  n.:  etwas  Herab- 
hängendes, Baumelndes;  Anhängsel.  Bildl.:  Fertig 
war  iez  mV*s  G'schichtli,  aber  ich  no^  nid;  i«*  möcht 
»0«*  zweu  Schlämpli  und  Plämpli  dra*  hetike\  JBEqli 
1871.    Spec,  Ohrgehänge  B. 

plninp:  1.  Schallw.,  Nachahmung  eines  schweren, 
dumpfen  Falles  (ins  Wasser)  AABb.  ,Rom  wird  gäh- 
lingen  zuo  grund  gehen ;  sie  wird  machen  pl.  und  nicht 
mehr  sein.'  LLav.  1587.  In  adv.  Funktion  übergehend: 
Er  ist  pl.  t-  's  Wasser  g'sprunge^  AABb.  —  2.  s.  pump  2 
(Bd  IV  1263). 

Plump  m.:  1.  das  Geräusch,  das  entsteht,  wenn  ein 
schwererGegenstand (ins  Wasser)  fällt;  Plumps  AABb.; 
Ap;  GWe.;  SchwE.  Es  hed  en  PI.  g'g^.  —  2.  (PI. 
Plump)  Klumpen  Ndw. 

plumpelig:  die  Glieder  hängen  lassend,  schlaff  L. 
Syn.  gnumpelig  (Bd  III  1278). 

plumpe":  1.  mit  dumpfem  Schalle  fallen  AABb., 
Zein.;  BsStdt;  Sch;  ZMarth.  De^  Stei**  häd  'plumpH, 
wie-n-er  *••  's  Wasser  cho*  ist  AABb.  Es  ist  en  ilfa-"  t- 
'»  Wasser  g'falUr,  i**  han-en  no*^  g'hört  pl ;  ha**  g^mänt, 
es  sei  en  rechte J ganzner)  Ma***,  iez  isch  es  bloss  en 
Stumpe  ZMarth.  S.  auch  Plump -i** 's  Mues  (Bil  IV 
198).  —  2.  dether  pl,  schwankend  einher  gehen  Sch 
(Kirchh.).  ,Uli,  plump  nit!'  zu  einem  Soldaten  beim 
Abmarschieren.  Helv.  in  pace  1601. 

abe»-:  herabfallen  Ap.  —  ane"-:  hinfallen  Sch. 
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Plumpe"  I  BO.;  Gl;  GrA.,  D.,  Heinzenb.,  L.,  Pr., 
Val.;  GO.,  Sev.,  Wb.,  W.,  We.;  ü,  „Plumb^  BO.«, 
Plumpe»  ,GR"Cbur,  D.,  Mal.,  Pr.,  Rh.,  S.,  Seew.,  Spl., 
trVaz;  GG.,  Ms  —  f.:  1.  grösste  (oft  einen  Fuss  und 
mehr  im  Durchmesser  haltende),  dumpf  tönende  Kuh- 
glocke aus  Kupfer-  oder  Eisenblech,  oben  sehr  breit 
und  bauchig,  nach  unten  schmäler  zslaufend.  aaOO. 
Vgl.  das  Syn.  Trinkien,  ferner  Chlepfen2  (Bd  XU  677), 
Schellen.  Die  Pl-en  liefern  den  Bass  zum  Kuhglocken- 
konzert. „Mit  ihnen  schmückt  der  Älpler  seine  statt- 
lichsten Kühe  bei  der  Alp-  und  Talfahrt  [vgl.  Schellen- 
Chue  BdIII96];  sie  hangen  an  breiten  Lederriemen, 
auf  denen  bald  der  Name  des  Eigentümers  und  die 
Jahrzahl  aufgenäht,  bald  Figuren  ausgeschnitten  sind, 
und  die  vermittelst  einer  grossen  Schnalle  um  den 
Hals  der  Tiere  befestigt  werden."  ,Vorab  schritten 
majestätisch  die  beiden  Bingelkühe  mit  den  rotkupfer- 
nen Plumpen  am  Uals;  ihnen  folgten  mit  weniger 
geräuschvollen  kleinern,  aber  wohltönenden  Glocken 
die  übrigen...'  Erzähler  1856  (B).  ,Voraus  schreitet 
[bei  der  Alpfahrt]  der  prächtige  Scheck,  am  Gehürne 
die  zierlichen  Bänder,  und  die  bauchichte,  hallende 
Plurabe  tönt  wie  Kirchengeläut.'  JRWvsa  1815.  Me*" 
wann  50  Holöben  mit  grüssen  Plumben  u**^  Trichle*' 
het  Famer  z'sümmere'*  g'füert  uf  ^en  Stafel.  Alpen r, 
1827  (BO.).  Die  grösste  Fl.  gehört  in  GaMal.  der 
Gemeinde,  mit  ihr  wird  die  Alpfahrt  am  Vorabend 
eingeläutet.  ,Alle  Taufceremonien  wurden  [bei  der 
frevelhaften  Taufe  einer  Puppe]  von  den  Sennen  be- 
obachtet, mit  den  Plumpen  wurde  geläutet  [usw.].' 
GFiENT  1896  (Alpsage).  —  2.  Plumpe^,  grosser  Kropf 
GfiChur.  Die  [Frau]  hat  c*»  PI!  Auch  Weibsperson 
mit  grossem  Kröpfe  GuMal.    —  Auch  roman.  plumpa. 

Bäre°-Plumpe°,  -Plumpe*^:  Pflanzenn.,  Kuh- 
schelle, Anem.  alp.,  vern.  und  sulph.  GRßh.  Syn. 
Bären- Tatzen.    Vgl.  Bären- Plampen. 

Weid-Plümpli:  kleine  Glocke,  wie  sie  Kühe  auf 
der  Weide  tragen  Gr.    Syn.  Chlopfer  2  (Bd  III  682). 

Plumpe"  II  m.:  Glockenschwengel  BLauterbr. 
(Zyro).    Syn.  Plämpel, 

Plumpere"  f.:  =:  Plumpen  1 1  ApV.;  GRh.  Syn. 
Plump-,  Senntum-Schillen.  Bei  der  Alp-  und  bei  der 
Talfahrt  wird  nicht  nur  den  vordersten  Leitküheu 
eine  PI.  angehängt,  sondern  häufig  trägt  auch  der  Senn 
deren  zwei  zu  beiden  Seiten  an  einer  quer  über  den 
Nacken  liegenden  Stange  und  lässt  sie  durch  heftige 
Bewegung  weithin  ertönen.  Wenn  der  sog.  Löckler 
von  Mehreren  gesungen  wird  (wobei  sie  die  Köpfe 
zsstecken  und  einander  über  die  Schultern  halten), 
so  werden  als  Begleitung  dazu  wo  möglich  die  drei 
grossen  Senntum-Kuhschellen  ^Plumpere**)  geläutet. 
AToBLER.  —  Zur  Bildimg  vgrl.  die  Anm.  zu  Olangger  (Bd 
II  633). 

Plumpi  I  m.:  dicker  Kerl  Zg.     Syn.  Ploni. 

„Plumpill,  Plümpi  üw",  sonst  nur  Plumpi — 

n.:  1.  Geschwulst;  grosser  Kropf  üwE.  —  2.  Haufe, 

Menge  (Geld)   GLGrosst.;  Ndw;   „Uw;"  W;    Zg.     Er 

habe  jedem  Kinde  es  PI,  gegeben,  sagte  vor  Gericht 

Einer,  der  sich  der  Steuerpflicht  entziehen  wollte  Gl 

Grosst.     Mii*  seit,  ischer  Bischof  hei*"  /»»  es  Plimpi 

Geld  mit  im  nach  Rom  cjitreit    W.   —   3.  dummer. 

plumper   Streich   AAWohl.     Dir  häd  's  PI.  gemacht. 

1  und  2  Dim.  zu  Plump  2;  zu  1  vgl.  auch  Plumpen  I  2. 
8  Dim.  zu  Plump  1. 


Plumpini  (PI.):  sagenhafte  wilde  Leute  mittlerer 
Grösse  (nicht  Riesen,  nicht  Zwerge),  die  in  den  Wäl- 
dern Über  WVisperterminen  hausten  und  die  Bewohner 
der  Dörfer  überfielen.  Ihretwegen  machten  die  Leute 
die  kleinen  ,Glotzfenster.* 

plümpelig:  welk  ZNer.  Syn.  g'lümpdig  (Bd  111 
1282). 

plump  Ii"ge":  „jählings,  Knall  und  Fall",  plötz- 
lich; gew.  mit  einem  Vb  des  Fallens  verbunden 
,SchWE.,  Ma.;  „Zo."     Syn.  plätschlingen. 

plümpne":  unter  dem  Schalle  von  Plumpen  ein- 
hergehen, sowohl  von  den  Kühen,  die  eine  Plumpe* 
tragen,  selbst,  als  von  den  andern  Kühen,  die  ihnen 
nachfolgen  GMs.  D'  Chüe  plümpnend  ahe",  vom  Berge 
herab.    Vgl.  schellen. 

Plampe"  III  m.:  Weiher  SNA.  ,Der  Rhin  da  er 
anfacht  da  oben  bi  dem  Plumpen  (soll  nit  wit  von  dem 
Diessenhofer  Hochgricht  sin).'  JJRüeger  1606;  nach 
einer  ürk.  vom  J.  1'259:  ,de  loco  impetuosi  cursus, 
qui  dicitur  Loufin  usque  ad  locum,  qui  Plunpin  dicitur' 
(Grenzen  der  Rheinfischenzen  von  ScHStdt).  Schaff- 
hausen stehen  alle  Gerechtigkeiten  auf  dem  Rhein 
zu  bis  hinauf  an  den  ,Plumpcn.'  1638,  Absob. 

Über  den  Zshang  mit  der  vorigen  Gruppe  bzw.  mit  dem 
Schallw.  plump  vgl.    Olunggen  II  mit  Anm.   (Bd   II   635). 


plumps:  Schall  wort,  wie  nhd.  Bs;  Th;  Z.  PL! 
dö  lit-er! 

plumpse";  wie  nhd.  Bs ;  B ;  Sch.  Er  ist  'plumpset 
BSi.  Gew.  mit  Richtungsadv.:  ofce"-,  lim-,  in«"-|)?.  Er 
isch  abe^plumpst,  a's  wott-er  dwr*'*  der  Boden  abe* 
farer.  Schwzd.  (Bs). 

Plumps i  m.:  l.  geknotetes  Taschentuch  zum  Aus- 
peitschen beim  Spiel  Fuchs  im  Loch  BsStdt.  Syn. 
Schützling -Bueb,  Plump- Sack.  —  2.  schwerfällige 
Person,  ebd.     Syn.  Plump-Sack. 


Blan  —  blun. 

Plan  Im.:  1.  Plön,  freier  Platz,  Ebene  BsL.  ,Und 
den  pl.  sieht  man  euch  wunnen  rieh  [im  Lenz].*  Hapl. 
,Do  sy  nun  zugend  gegen  morgen,  fundend  sy  ein  pl. 
im  land  Sinear.'  1531.  1.  Mos.;  dafür:  ,ein  wyt  väld.* 
1548.  ,Da8  Vieh  wird  zum  Teil  in  den  Plänen  oder 
in  ebenem  Grund,  zum  Teil  in  den  Alpen  erhalten.* 
Güler  1625.  , Winterszeit  etzen  sie  ihr  Häw  mit  dem 
Vieh,  zu  Früling-  und  Herbstzeiten  behclfen  sie  sich 
der  Plänen  und  heimischen  Weiden.'  ebd.;  wechselnd 
mit:  , Weidböden.'  ^Plän,  Weide  für  Pferde  GrD." 
's  Plänli,  der  Rossmarkt  im  alten  Basel  (Seiler).  — 
2.  spec,  Kampf-,  Versaramlungsplatz.  ,Ich  hab  mich 
mit  glychen  waffen  dem  Eggen  ze  Zürich  uf  den  pl. 
gestellet.'  Zwingli.  ,Sich  versammlen  uf  dem  blon.* 
JMüRKR  1565.  —  3.  in  der  Verbindung  ,uf  dem  plan', 
auf  der  Stelle,  sur  le  champ.  ,Wir  wend  han,  das 
du,  der  consul,  uf  dem  pl.  angzogen  werdest  mit  dem 
kleid.'  HBüLL.  1533.  -  Mhd.  pl^n.  Auch  im  roman.  Gr 
wird  plan  als  Name  für  Viehweiden  gebraucht. 

Muster-:  Musterungsplatz  des  Heeres.  ,Nun  wend 
wir  auf  den  musterplan.*  ChMürkr  1596. 

Pläni,  Bläni  f.:  grosse,  ebene  Fläche  urbaren 
Landes  TaEgn.  Syn.  Blähen  2  a  (Sp.  48).  E*  gami 
PI.  Wisbode*. 
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Plan  II  Plön  m. :  1.  wie  nbd.  Plan.  allg.  Plan  ma- 
che* 1)  wie  nhd.  —  2)  nachsinnen,  spintisieren  S.  Vü 
lieber  isch's  [das  Mädchen]  in  en  Eggen  ine"  g'hoeket  und 
het  Plan  gemacht  oder  Trüd)8al  'blöse*.  JEeinh.  1901. 
Mach  aw''  kei*  d^e*  Plan,  mache  dir  keine  solchen 
dummen  Gedanken!  Gl.  Ja  Plan!  oder  weV^  Plan! 
welche  Ideen!  ebd.  Eim  Plan  a*gi*,  einen  Bären 
aufbinden  Gl.  —  2.  in  der  RA.  da  *sch  [das  ist]  e*Ä;a» 
Blan,  keine  Ordnung,  keine  Art,  schickt  sich  nicht 
Bs.     Da  'seh  e»fcä"  Bl.,  Ain  so  lang  lo*  z*  warte*. 

üs- plane»:  über  Etwas  einen  Plan  machen  BHk. 

planiere»:  einen  Plan  zu  Etwas  entwerfen,  Etwas 
planen  Bs;  Gr;  Th;  Z.    E*  Hüs  pl. 

ÜS-:  Etwas  aushecken  ZZoll. 

planisiere»:=  planieren  Gr.  —  Rom.  planimr. 

plän(d)le»:  Pläne  machen  L.  Btr  Vater  hed 
seho*  allerlei  'pländlet. 

blan:  Interj.,  wohlan!  ,Blan,  schultheiss,  nun  man 
Fritzen  dran.'  UEckst.  ,Blan,  lieber  Gott,  mach  du  's 
zuo  recht!'  Bolz  1551.  —  Aus  looldn;  vgl.  Gr.  WB.  II  62/4. 

blan  ,Gr  (auch  plan,  blön);*"  Sch,  blö'(n)  Ap  (comp. 
blöner,  blönest) ;  GRh.,  p?öYw^  GMarb.,  Rh.,  plü^nj  GSax, 
W.,  We.:  aufgedunsen  („und  blass  zugleich  Gr").  En 
bläner  Chopf.  Plü  Bagge*  GW.  E* plöni  GhroU  GRh. 
Auch  von  steifen,  sich  spreizenden  Frauenröcken  Soh. 

Ans  ahd.  (g%-)blahan,  Ptc.  Pf.  za  Uahan,  tnrgere,  in  adj. 
Function.  Der  durch  Coutraction  entstandene  lange  Stamm- 
Yocal  reflectiert  sich  in  nnsern  MAA.  wie  altes  a;  vgl.  die 
analogeo  Verhältnisse  bei  tchlöhen  ^  »chlan. 

üf-:  in  raor.  S.,  aufgeblasen,  hochfahrend  AaF. 
En  üßlöner  Mönsch. 

z er- blan:  aufgedunsen,  geschwollen.  ,Und  was 
im  [einem  tödlich  Geschlagenen]  das  antlit  vast  zer- 
blanen  [!].♦  1412,  Z  Ratsb.  ,Do  sprach  N. :  mich  dun- 
ket,  der  Vichtigern  [Name  des  Geschlagenen]  sy  zer- 
blaner  und  hab  ein  ander  farwe  dann  enandrest.'  ebd. 
—  Ahd.  ta-,  xiplahan^  -plan,  nnr  in  der  Obertr.  Bed.  contomax. 

blönöchtig,  pU:  aufgedunsen,  namentlich  im 
Gesicht  AALeer. 

«blane»,  blone»-,  bioner, pU  L;  Ta^HUh.  (-ö'-J, 
Steckb.  (-0^-);  U:  „schwellen",  sich  blähen,  strotzen 
L;  Th;  U;  „allg."  Er  blonet  im  G' sieht,  ist  ge- 
schwollen U.  Er  blonet  (ganz),  strotzt  von  Fettigkeit, 
so  dass  die  Wangen  schwappein  THMüllh.,  Steckb. 
,Eine  bleuende  Ente.'  Sich  auf  blähen,  „  herausstehen ", 
von  Frauenröcken,  Blusen  udgl.  „Sch;"  TnSteckb. 
,Blonen,  auftribcn  sein,  als  ein  voll  uter  oder  als  ein 
gschwulst,  turgere.'  Mal.  ,Ubera  tenta,  blonende 
uter,  gspannen  und  gross  von  milch  (voll  milch).' 
Fris.;  Mal.  ,Blonnen,  voll  sein  wie  ein  Euter,  turgere.' 

DeNZL.  1716.  —  Ahd.  *Uahanfn,  *blan€n,  Abi.  von  dem  adj. 
Ptc.   blahan,   blOn. 

„blauet,  pl-  B;  LE.%  planet  ZRafz,  blonet  ScnSt. 
C-Ö-);  ScHwMuo. ;  Ndw  C-Ö-);  U,  plonet  SchwMuo.  ;  üwE. 
C'ö-J;  Za  (-ö'J,  blond,  blomd  PAL  (Giord.):  1.  =  Wän. 
E*  blönets  Gesicht  Ndw.  Warum  bist  du  hüt  eso  plo- 
nete-n-im  G*sicht,  hast  du  heute  ein  so  vom  Weinen 
geschwollenes  Gesicht?  SchwMuo.  Bes.  vom  Vieh: 
Die  Chüe  ist  plöned,  hat  das  Blähen ;  e«  plöneti  Chüe 
ÜwE.  Bl  voll,  strotzend  voll  ScnSt.;  ZRafz;  s.  Bd  I 
782.  —  2.  plump  PAL  (Giord.). 

üf-bl6«net  AAFrL,StaudenL,  -Won*  AaZcIu.;  „Z-, 
'blunnet  GF.:  aufgedunsen.  aaOO.    'a  Veh  ist  üßlönet, 


hat  das  Blähen  AAFrL  De**  Bod^  ist  üfblönet,  vom 
Wasser  aufgetrieben,  z.  B.  neben  einem  Sumpf  Aa 
Staudenl.  Obertr.,  „gar  zu  schwerleibig,  unbehülf- 
lich  Z." 

ver-bl6net  S,  -blont  „Z":  =  dem  Vor. 

Blöni  Plöni  swAa;  Zo,  BWni,  PWni  I  Aa 
(Rochh.);  Zu.  —  m. :  1.  aufgedunsener  Mensch,  Dick- 
kopf. aaOO.  —  2.  Schimpfname  für  schlampige  dicke 
Weibsbilder  Aa  (Rochh.).  —  2  könnte  auch  appell.  Ver- 
wendung von  Plunni  II  (s.  Plonja)  sein. 

blonicht:  =  blanet.  ,Das  Walter  sch  wyler  Bad  soll 
dienen  denen,  welche  schwere  Krankheiten  bekommen 
oder  mit  solchen  würklich  behaftet  sein,  bl.  aussehen, 
alsobald  müde  werden  [usw.].'  JJScheüchz.  1707/46. 

„blanig  B;  LE.",  bWnig  AAStaudenL,  plönig  L 
Reiden;  ZO.,  blönig  L;  Z,  pl-  swAa;  TuMüllh.  (-ö'-); 
ZAuss.,  DättL,  S.  (-Ö'-),  plünig  ZStdt,  flönig  ZBenken: 
=  blanet,  z.  B.  von  Wassersüchtigen  L.  Er  ist  nüd  rieht 
feiss,  er  ist  nw  eso  pl.  ZO.,  Zoll.  E*  plonigs  G' sieht  L; 
THMüllh.;  Z.  Worum  au**  Ermel  in*n  Böcke*  [der 
Tochter]?  Aber  si  werd  vermuetli^  en  wüeste*  plo- 
nigen  Arm  ha*,  den  si  z'säme^press,  damit  er  artiger 
schlni.  MÜ8TERI.  E*  plonigs  Mensch  ZDättl.  ,Es  habe 
dem  blanden  Vetter  und  der  planigen  Base  genug  zu- 
gloset.' JSenn  (ZO.);  hier  viell.  in  mor.  S.  Vom  Erd- 
boden, durch  Wasser  aufgetrieben  AAStaudenL  Bh 
voll  ZAuss.,  DättL;  s.  Bd  1  782. 

Blonigkeit  f.:  Blähung,  Aufgedunsenheit.  ,So 
nun  wenig  Wärme  in  der  Leber,  gibt  es  BL,  Wasser- 
sucht, Verstopfung,  Gelbsucht'  JMuralt  1697.  ,r)as 
Wasser  der  roten  Brünnen  soll  gegen  Undauligkeit, 
BL  dienlich  sein.*  JJScheüchz.  1706;  dafür:  »Blödig- 
keit.' 1746.  ,Die  Kaffee-Debauches  pflanzen  vil  Gallen 
und  Bläste,  entkräften  das  Geblüt  und  bahnen  sich 
also  zu  Bl-en  und  allerhand  Verstopfungen  den  Weg.* 
ebd.  1708;  dafür:  ,zu  Blon-  oder  Dunstigkeiten.'  1746. 
,  Diese  Trinkcur  hat  er  eingeraten  in  Cachexien  oder 
Bl.  der  Weibspersonen.'  ebd.  1732. 

„Pläne»  I  f.:  Mark- oder  Grenzzeichen  an  Tannen, 
Bäumen,  z.  B.  ein  eingehauenes  Kreuz  LE." 

Vgl.  das  syn.  Zonen  (<C  lachene)  unter  Lach  (Bd  III  998), 
dem  in  LE.  Zan«*  entspräche.  P-  scheint  also  Prftf.  be-  zn 
sein  und  das  Ganze  Abi.  von  einem  Vb  * be-fachenen. 

Pläne»  II  f.:  runde  Steinplatte  über  den  einzelnen 
Stützein  eines  ,Stadel8'  WBinn,  Schlucht,  von  Morel 
aufwärts  allg.;  s.  JHunz.  1900,  22*2.  Syn.  Platten.  — 
lt.  piana,  Steinplatte  (z.  B.  zn  Fensteruntersätzen). 

Schib-  SchPpläner :  =  äiem  Vor.,  an  der  Heuscheuer 
WÄrnen.  Syn.  ScMb-Platten.  —  Schür  Sch%r-:  =  dem 
Vor.  WBaltschieder,  Münster.  Syn.  Schür- Platten.  -— 
Stadel-:  =  Plänen  WÄrnen,  Münster,  Baron,  Turtm, 

Plane»  III  f.:  grosser,  walzenförmiger,  eiserner 
Nagel  mit  breitem  Kopf,  der,  durch  ein  vorn  in  der 
.Latte'  (s.  Latten  2  e  Bd  UI  1482)  befindliches  Loch 
hinuntergesteckt,  die  ins  Loch  eingefügte  , Latte'  am 
Ausrutschen  hindert;  der  Zahl  der  ,Latten'  entspre- 
chend, braucht  es  für  jedes  Eingespann  zwei , Planen' 
GnPr. 

Plan^'t  (in  AALeer.  Plonet)  ra.:  wie  nhd.  TFc/'V 
PI.  regiert  hür?  beherrscht  dieses  Jahr  die  Witterungs- 
verhältnisse (nach  dem  sog.  hundertjährigen  Kalender). 
Antw.:  D'  Sunn  oder  de''  Mä*,  der  Jupiter  usw.  ZG., 
ZolL  ,Ündor  einem  glückhaftigen  planeten  geboren, 
dextero  sidere  editus.'  Mal. 


107 


Blau  -  Man.    Blandi— bland 
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Planö'te»  f.  In  der  RA.:  's  ist  hüt  nit  t»  miner 
Pl.f  hente  gelingt  mir  Nichts  LBntt. 

Wohl  der  als  Fem.  Sg.  missverstandene  PI.  des  Vor.; 
doch  Tgl.  auch  frz.  la  plannte.  Früher  hatte  man  eigene 
.Planetenbücber*  (s.  6d  IV  992),  nach  denen  das  Horoskop 
gestellt,  das  Schicksal  eines  Menschen  Torausbestimmt  wurde. 
Vgl.  auch   Planeten-Männli  (Bd   IV   274). 

Planeter.  Im  Siegesbericht  der  VO  vom  Schlacht- 
feld bei  Eappel  12.  Okt.  1531  erscheint  der  Haupt- 
mann der  Zürcher,  Hs  Rud.  Lavater,  unter  der  Be- 
zeichnung: ,De8  Zuges  houptman,  genant  Blaneter.* 
Absch. 

Bleine*'  f.:  Hanf  breche  Th. 

i»-pleine»  GA.,  -bleiner  GWb.:  (ein  Gebäude)  mit 
Brettern  verschalen.  —  Zu  mhd.  be-leinen,  anlehnen,  an- 
heften, mit  Etwas  schmücken? 

Pleini  f.:  Bretterverschalung  eines  Gebäudes  GA. 
Die  Bretter  werden  befestigt  mittels  der  Plei*-Negel, 
für  welche  die  Löcher  mit  dem  Plei**'Näpper  vorge- 
bohrt werden. 

Plonja  GRPr.,  Plunnje  Bs  (Spreng),  Plonna  GBuchs, 
P/iinna  ScHwE.,  Dim.Ptontyi,  Plonggi  GaPr.,  Plunnill 
Aa;  BE.  (auch  Bl-)\  Schw;  S,  Plunneli  LBallw..  Hochd.: 
weibl.  Taufname,  ApoUonia. 

Nachtrag  zu  Bd  I  362.  Ältere  Belege:  ,BIoni  St&belli.' 
1389,  GBern.  (hier  viell.  Mannsname  =  Apollonius);  ,Frau 
Plonien  Vogler  [Dat.].*  1533,  GAltst.;  ,Blungi  Buochor.' 
1551,  L;  31onya.*  XVI./XVII.,  BE.  (hftuflg);  ,Blunni.* 
JCWeissenb.  1701.  Als  Faniiljenn.  (soweit  hieher  gehörig): 
,G.  Bluni.'  1240,  ZStdt.  ,Werner  BlQni'  am  Zürichberg.  1293, 
Z  Propsteiurk.  ,Ulr.  PlOni.*  1340,  Z.  ,Joach.  Blöni.'  1522, 
ZMaschwanden.     ,Hans  BlQni.*   1591,  ebd. 

Stalde'-Plunni  n.:  sagenhaftes  Gespenst  am 
,Stalden\  der  langen,  steilen  Treppe,  die  aus  der 
Stadt  auf  den  Berg  fährt  BThun. 


p]ände^e^  bl-:  den  Wald  lichten,  durchforsten  Aa 
Wohl.,  Zein.;  BsL.  Syn.  usen-butzen  1  a  (Bd  IV  2022). 
In'n  Wald  go'*  bl  BsL. 

Importierter  Ausdr.  der  Forstwirtschaft;  in  der  Form 
,pläntern*  allg.  verbreitet  (vgl.  Gr.  WB.  VII  1894),  in  un- 
sern  schrlft^'prachlichen  Quellen  bis  in  den  Anfang  des  XIX. 
zurück  zu  verfolgen.  Dafür  auch  ,blendern'  (Gr.  WB,  II  106), 
nach  Weigand  die  ursprünglichere  Form,  eig.  s.  v.  a.  die 
Blender,  d.  h.  die  das  Licht  benehmenden  Bäume  aushauen, 
also  mit  der  folgenden  Gruppe  zsgehörig. 

„Blende"  I  m.:  Schein,  Glanz,  den  die  Sonnen- 
strahlen von  einem  Spiegel  zurückwerfen  BO." 

Blende"  II,  Blente^  f.:  Latte,  womit  die  Kluft 
zwischen  zwei  ,Zimmerbäunien'  ausgefüllt  wird  Gr 
„A.",  D.,  Pr.,  Seh.;  s.  Tsch.  95.  Syn.  Blinden.  ~  Vgl. 
,BIende'  bei  Gr.  WB.  II   104. 

blende»  (in  BO.  blente*,  in  BBr.  plentar)  —  Ptc. 
'blendt  Th;  Z:  wie  nhd.  blenden.  1.  des  Augenlichts 
berauben,  als  Strafe  für  Missetater.  Geschähe,  dass  die 
von  St  Gallen  schädliche  Leute,  Diebe,  Strassenräuber. 
Ketzer  oder  andere  auf  dem  Lande  [der  Grafschaft 
Thurgau]  fangen,  .die  als  vil  niht  getan  hettint,  dass 
sü  in  den  lip  mit  dorn  rehten  niht  angewinnen  noch 
aberteilen  möhtint  und  die  sü  doch  von  iro  unrehten 
getat  wegen  niht  ungestraft  wöltint  lassen,  so  mugent 
sü  den  oder  die  wol  blenden  und  sont  aber  [dem  Vogt 
zu  Frauenfeld]  davon  niht  mer  vervallen  sin,   dann 


von  ir  ieklichem,  die  sü  danne  blendent,  4  guldin.' 
1374,  Tnllrk.  ,Uf  der  weibelhuob  [in  ZFluntern]  sol 
man  henken,  bl.  und  enthoupten  und  alle  tode  tuen, 
als  si  dann  verschult  werdent.'  XV.,  Z  Propsteiurk. 
(ins  XIU.  zurückgehend).  S.  auch  hand -blind.  — 
2.  durch  zu  grelles  Licht  die  Sehkraft  für  Augen- 
blicke nehmen,  allg.  D*  Sunn,  der  Sehne  blendfeß 
Ein.  Übertr.,  irre  führen,  tauschen.  VgL  blemmen 
(Sp.  64).  ,Mit  irer  sprach,  die  man  nempt  Bot,  hand 
sie  die  menschen  fruo  und  spot  verspottet  und  ge- 
blendet gar.'  Gbnoehb.,  Bettlerorden.  ,Sj  blantend 
das  Volk.'  Haberer  1562.  —  8.  Etwas  dem  Auge  ent- 
ziehen, verdecken  ZS.  ,l)ie  Seemauern  müssen  [zur 
Verhütung  von  Prellkugeln  auf  einem  Schiessplatze] 
mit  Holz  geblendet  werden.'  1838,  Z  Rechtspfl.  ,lst 
die  Brunst  in  der  Stadt,  so  wird  niemand  zur  Porten 
hinausgelassen.  Zu  welchem  ßnde  hin  auch  bei  Tage 
die  Pörtli  goblendt  [geschlossen]  und  die  Gatter  zu- 
gemacht werden.'  Z  Vorschr.  bei  Feuersbr.  1781.  — 
4.  anfärben,  grundieren  (in  der  Seiden  färbe rei)  Bs. 
.Das  Färben  und  Mangen  gehört  der  Weberzunft;  sie 
allein  soll  inskünftig  färben,  was  ingestossen  wird, 
und  demnach  alles,  was  geblendet,  in  Farben  gedünkt 
und  gestossen  wird,  für  Färben  geachtet  sein  und  das- 
selbe Blenden  den  Webern  auch  zuständig  sein.  Hin- 
gegen das  Schwerzen  mit  dem  Schwamm  oder  Bürsten 
auf  dem  Tisch,  so  nicht  ingetunkt  wird,  desgleichen 
das  Glätten  mit  dem  Stein  derselben  geschw«rzten 
Stücke  soll  den  Tuchscherern  gehören.'  1505,  Bs 
Ratserk.  (Ochs  II  168).  ,Die  nennen  sollen  Ire  wjsse 
rock  in  den  nächsten  6  wochen  färben  oder  bl.  lassen.' 
1530,  Absch.  (Verordn.  der  evangeL  Orte  für  die  Non- 
nen in  TuKatbarinental).  —  5.  ,Das  etlich  knechte  zu 
dem  werch,  so  gemacht  ist  gen  dem  bollwerk  ze  triben, 
das  zu  triben  geordnet  werden,  und  darinne  sin  sollen 
IIII'^  knecht ...  und  das  uff  sölich  knechte  die  büchsen- 
schützen  und  uff  die  büchsenschützen  die  armbrost- 
schützen  zu  louffen  geordnet*  werden  söllint  und  die 
nützit  anders  tuen  noch  achten,  dann  das  sy  mit  irem 
geschütz  die  werinen  uf  der  mur  blendint  [unwirksam 
machen,  lahm  legen?].'  1468,  Absch.  II  385  (Sturm 
auf  Waldshut). 

fn-blende»GRD.,  -bleute^  GR.,A.",D.,He.,Pr., Seh. 
—  Ptc.  'Cge-Jblendet,  -blentet:  1.  die  Lücken  zwischen 
den  , Zimmerbäumen'  (mit  Holzstücken)  ausfüllen. 
aaOO.  —  2.  ein  Holzhaus  mit  Mauerwerk  verkleiden 
ijrD.  Eine  Wand  mit  Schindeln  verkleiden  GhL. 
Fachwerk  mit  Mörtel  verputzen,  ein  Haus  übertün- 
chen GrD.,  L.     Vgl.  tn-schindlen,  in-wanden. 

er-:  \.  =  blendenl.  ,Der  nachrichter  soll  in  [den 
Verbrecher]  binden  und  hinuss  in  die  houptgruoben 
füeren  und  im  da  sine  beide  ougen  uss  sinem  houpt 
stechen  und  in  e.'  XV.,  Z  Blutgerichtsordn.  .Es  sint 
ouch  der  [Gauner]  etlicher,  der  vor  10  jaren  erblendet 
ist  oder  me,  der  nimpt  buwollen  und  machet  die 
bluotig  und  nimpt  ein  tüechlin  und  bindet  das  Über 
iie  ougen  und  sprichet,  er  sie  ein  kremer  gewesen 
and  sie  in  eim  wald  erblendet  worden  von  bösen 
iüten.'  um  1480,  Bs  Rq.  ,Der  herr  hiess  in  [H.  von 
Melchtal]  gan  Samen  füeren  uf  das  hus  und  erblant 
in  und  nam  im,  was  er  hat.'  um  1468,  Weisses  Buch. 
.K.,  blind  machen,  obcaecare.'  Mal.  —  2.  bildl.  ,Man 
dicke  siht,  das  miet  so  gar  e.  kan  beidü  vrouwen  unde 
man.'  ScnACHZABBLB.  ,Da  [Gott]  hast  im  [Karl  von 
Burgund]  all   sin  Wapen  erblendt  [den  Glanz  seines 
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Bland,  blend,  blind,  blond,  bland 
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Wappens  verdunkelt],  Löawen,  Gilgen  ganz  dnrcb- 
schendt  [zn  Schanden  gemacht].*  1600,  Lisd  von  der 
Schlacht  bei  Grandson. 

ver-:  l,  =  blenden  2  AaZ.;  ApV.  !•*  W"  ganz  ver- 
blendt  g*f^%  konnte  gar  nichts  sehen  ApV.  ,V.,  mit 
gesahenden  aogen  blind  machen,  excsecare  alqm.*  Mal. 
,Wenn  nun  recht  angeht  diser  Rauch,  wird  er  ihn 
bjssen  und  v.*  GGotth.  1619.  ,Ich  wil  dir  die  Augen 
V.,  perstringam  tibi  oculos.*  Rbd.  1662.  In  geistigem 
S.,  ber&cken,  tauschen  Aa;  ApV.;  Gl;  Z.  Mich  char^st 
ies  afed  nümmtf*  v.  [mit  deiner  Ausrede].  CStrbiff 
1899.  !•*  /ä*-m»«*  nid  v.!  ApV.  Er  iet  ganz  ver- 
UendCe)t  a"  sin«**  Chvnde'  ZO.,  S.,  a^  eini  Göfen  anH** 
Ap,  sieht  ihre  Fehler  nicht.  Wer  ein  im  «Dreissgen' 
(s.  Driesig-Chrm  Bd  III  914)  geweihtes  Marienröschen 
(Lychnis)  bei  sich  trägt,  kann  von  Hexen  am  Wege 
nicht  ,verblendet'  [irregeführt]  werden.  Jecklin  1876. 
182  (Gk).  S.  noch  ver-gaUteren  (Bd  II  235).  ->  2.  ver- 
blendet, 'blentef*  -  In-blenden  1  GrD.,  He.,  Pr.,  Seh. 
Verstopfen:  ,So  dem  hapchen  ein  fädern  verblendt 
oder  verstopft  wäre,  so  tuo  die  mit  einer  nadel  auf 
und  schütt  öl  darein.'  Vooelb.  1557.  —  3.  verdecken, 
unsichtbar  machen.  ,Bald  die  sonn  wirt  verblent, 
so  finstret  das  ganz  firroament.*  U Eckst.  —  4.  (in 
GrD.,  He.,  Pr.,  Seh.  ver-blenten)  eine  Holzwand,  Riegel- 
wand mit  Mörtel  verputzen  Aa;  Ap;  Gl;  Gr;  Th;  Z. 
&  Hüs  V,  En  verblendter  Schüd,  verputzter  Hausschild 
aus  Fach  werk  Aa.  ,Der  Brand  möchte  seinen  Ursprung 
in  der  hölzernen,  zwar  verblendeten  Wand  von  Rigel- 
spahn,  woran  die  Kunst  gebaut  gewesen,  haben.'  1838, 
Z  Rechtspfl.  ,Um  Nägel  zum  Verbländen  1  fl.'  Zubers 
Tageb.  1686.  Auch  von  eingelegten  Möbeln:  en  ver- 
blendti  Kommode^  Aa.  —  5.  Ptc.  verblendt  als  Stei- 
gerungsadv. =  überaus  6chw;  Uw;  U.  Syn.  ver-icendt. 
V,  8ch&n  UwE.  Es  rü'^t-mi'^  gar  v.  Trthbr  1840  (U). 
Ä  V.  au^^!  Ausruf  der  Verwunderung  Schw. 

Schn^^'-blendi  f.  ,So  einer  lang  in  dem  schnee- 
glanz  gewandlet  hat  und  demnach  an  aabre,  grüene 
ort  kummt,  betrügt  in  noch  lang  die  schneeblende, 
ja  etlich  müessend  sich  lange  zyt  arznen,  ee  und  inen 
die  recht  gsicht  widerum  werde,  etlich  aber  erblindend 
gar.'  ZwiNGLi. 

blendig:  in  die  Augen  fallend,  vom  ersten  Grün, 
bes.  der  Weinreben.  Syn.  g'schinig,  ,Merz  1740.  Ich 
habe  die  Kammer  Reben  under  der  Kirchen  gegrubet, 
sie  waren  noch  nicht  bl.,  doch  wuchsen  sie  schön.* 
ZZoll.  Tageb.  ,Mai  1746.  Den  1.  wäre  es  noch  nicht 
bl.    Den  8.  hab  ich  erst  können  Gras  hirten.'  ebd. 

blind  (pl-  AaF.,  Ke.;  Ztw.):  im  Wesentlichen  wie 
nhd.  1.  im  eig.  S.  a)  adj.  's  mOesst  Eimr  bL  «i", 
%cenn  er  Das  nid  g'sdch.  allg.  /<'*  tcett,  dass  t^  bl. 
wurd  vor  eue^  Augef*,  tDenn  *s  nüd  wör  ist  Wolf,  Rel. 
Gespr.  Du  toirst  bl.!  Warnung  an  Kinder,  nach  der 
Blosse  Andrer  zu  sehen  BE.;  ZO.,  S.  j&>  blinde*"  Ma*" 
en  armer  Ma*"*"  L;  Z.  Du  blinde^  Hess!  tadelnd  zu 
Einem,  der  leicht  wahrzunehmende  Dinge  nicht  sieht 
Gr;  Z.  Er  trinkt  und  spilt  und  chunnt  bigott  g'rad 
fde-n-en  blindtr  Hess  i*  d'  Chrott.  HBhandbnb.  1869. 
Es  blinds  Huen  (fr  blindi  Henner)  findt  au'^  es  Chömdli 
(tr  Charer)  B;  GrHo.  Es  het  e*  blindi  Henntr  en  Erbs 
g' funder  GStdt;  s.  noch  Bd  II  1372.  Es  het  es  blind» 
HOendli  es  Häberli  (AAKäst.),  Epperi  (AASulzt.),  Äp- 
perli  (AALeer.)  g^ funder.  Es  hat  er  (oder  schor  mängij 
blindi  Sü  (auch  Chue  UwE.)  en  EiekUr  g' funder  Aa; 


G;  Th;  UwE.;   s.  noch  Bd  III  87.    E^  blindi  Chue, 
Schelte  auf  einen  unachtsamen  Menschen  Ndw;  s.  noch 
Bd  III  91.    Ähnlich:  en  blinde^  Hund,  von  Menschen 
(roh)    und    Zugtieren    ZZoll.    Aufs    geistige   Gebiet 
übertr.:  D*  LiM  macht  bl.  allg.   ,Nach  Teopastus  Idre 
ist    der    minnende    richter    blint*    Schachzabelb.   — 
b)  subst    Lieber  starben  ah  nüt  g^s&ir  und  v(f  der 
Sinigen  ah  er  Bling  t"   den  Eggen  ummerg^sdhüpft 
werden  und  zum  O'spött  ver  der  Schuelcfiingen  ♦*  de" 
Dorfgassen   ummef*trappe*.   Schild  1876.    ,Da   müsse 
Einer  doch  fahren  wie  ein  Blind,    um  da  ein  Fuder 
umzuwerfen.'   Gotth.    Es  ist  Aus  verlöre*,  was  der 
Blind  für  's  Liecht  gi^d.  Ineichbn.     Das  g's&U   ken 
Blinde^  G;  Z,   's  war  mänger  Blinder  frö,  wenn-er 's 
g'sdch  G,  da  kräht  kein  Hahn  darnach,  das  hat  Nichts 
zu  bedeuten.   Di*"  verstät  vo^  Dhn  so  vü  wie  en  Blinde^ 
vti*  der  Färb  (der  Farber)  B;  Th;  Z.     ,Ich  red  dar- 
von  wie  der  blind  von  den  farwen.'  Zwinqli.    ,Gleich 
wie  ein  Blindt  von  Farben  sagt'  Com.  Beatl    Er  hat  's 
übersehe*  wie  de*'  Blind  's  Dorf  SchSL  (Sulger).    Mer 
wend  g^m  g'seh*,  seit  der  Blind  AAKe. ;  Gl,  i6h  will  's 
gtm  g'sih",  hat  der  Bl.  g'seit  Z.    Es  het  e*  Bling  es 
Rossiser  g  funger  BoAa.;  s,  noch  Boss-Isen  (Bd  I  543). 
Zu  Ettes  chon  wie  der  Blind  zur  Orfiger,  unerwartet 
zu  Etwas  kommen.  Glück  oder  Unglück  GrD.  Im-ene* 
Blinde*  's  Äug  üstramper,  in  einen  Kot  treten  AALeer. 
S.  noch  Näugg  (Bd  IV  704),  ferner  lam  (Bd  III  1263), 
da-hinden  (Bd  II  1412).  —  2.  bildl.   a)  ohne  , Augen' 
(s.  Bd  I  181/2).    a)  von   der  Weinrebe  im  Frühjahr 
BsL.;  Scb;  Th;  Z.     's  isch  tw**  AUes  W.  Bs.    Ist  die 
Eib  am  Maitag  [1.  Mai]  bl,  soU-si'^  freue*  Wib  und 
Chind,    weil   dann   die    Frostgefahr    vorbei    ist    ZS. 
(Bauernregel),    ,Sind  die  Reben  im  Maien  (ZWl.,  am 
Marxtag  BsL.,   um  Georgi  Sch;  Th)   noch  blutt  und 
blind,  soll  (kann)  sich  freuen  (Mann)  Weib  und  Kind.' 
D'  Bebe*  si*  [am  20.  Mai  1857]  na'^  bUnn  und  blutt 
g''s%*  BsMönch.   ,Orbi  palmites,  die  kein  äugen  habend, 
bl.  räben,   die   nit  getruckt  habend,   one   räbaugen.* 
Fris.;  Mal.    ,Im  Anfang  des  Meiens  seind  die  Räben 
bl.  gewesen.'  JGhoss  1624.    ,[E8  war  im  Mai  1653  so 
warm]    dass,    gleichwie    die   Räben    im  Anfang   des 
Monats  noch  allerdingen  bl.  gelegen,   so  hattend  sie 
zu   Ausgang   fast   halb    verblühet.'    BossH.-Goldschm. 
,Bl-e  Reben,   die  noch   nicht  drucken.'   Denzl.  1677; 
1716.  —  ß)  e*  blindi  (Fleisch-) Suppe*,  ohne  Fettaugen 
Aa;   B.    ,Man    denke   sich    eins   von   denen   magern 
Schreiberchen  bei  blinden  Suppen  und  blauer  Milch.' 
GoTTH.  —  y)  blinde"  Chäs,  ohne  Löcher  BE.    Blinds 
Brot,   ohne  grosse  Luftlöcher,    weil  es,   bevor  es  in 
den  Backofen  geschoben  wurde,   nicht  ,gchickt'  [ein- 
geschnitten] worden  war  B.  —  b)  ohne  Ausguss Öffnung, 
von  einem  Gefässe.   ,£inon  Helm,  so  einen  Schnabel 
hat,  oder  einen  blinden  Helm,  d.  i.  ein  Helm  on  ein 
Schnabel  oder  Zolggen.'  JRLandenb.  1608.  —  c)  ohne 
Ausblick.    En  blinde^  Stuel  Bs   (Spreng),    e*   blinds 
Chil^^enort  ZStdt,  Kirchensitz,  von  dem  aus  man  den 
Prodiger  wohl  hören,  aber  nicht  sehen  kann.    Gegs. 
.ein  sehendes  Ort.'  —  d)  trübe,   undurchsichtig   (ge- 
worden), von  Glas   B;    Z.    E*  blindi  Finster schtber, 
BruüeT;  en  blinde^  Spiegel.    Die  Flasche*  ist  e fange* 
ganz  bl.  —  e)  nur  den  Schein,  nicht  das  Wesen  einer 
Sache    liabend.    a)  en  blinder  Chrüzstock,    er  blinds 
( Feister-) lAeeht,  ausgemauert  Tu;  Z.  E*  Uindi  Bal^'^e* 
[Jalousie],  nur  an  die  Mauer  gemalt  Z.    .Für  das  bl. 
und  verblichen  cruzifix  und  bild   niderknüwen.'   Jos. 
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Mal.  1598;  an  anderer  Stelle:  ,cin  gemalet  verblichen 
cruzifix.*    »Das  Pörtlin  solle  blind  yermanert  werden.* 
1655,  Z  Anz.  —  ß)  .blinder  Kauf*  uä.    ,Von  den  un- 
zimlichen  plinden  märchten   [Kaufgeschäften].*    1568, 
Ndw  LB.   ,N.  wird  wegen  blinden  Käufen  und  anderem 
Betrug  um  300  Fr.  gestraft.*   1602,  ÖStdt.    Der  Abt 
von  Bheinau  handelte  unter  der  Decke  mit  Korn,  ge- 
stattete .blinde   Verkäufe*   und    half  die   Kornpreise 
hinauftreiben.  Anf.  XVIII.,  AWild  1883.    In  anderm 
Sinne:   .Aleam  emere,   ein  blinden   markt  oder  kauf 
tuon,  als  bei  den  fischeren  auf  der  tracht  ein  zug  oder 
wurf.*  Fris.;  also  ein  Kauf  aufs  Geratewohl,  ohne  das 
Kaufobjekt   vorher  gesehen   zu  haben.     Dazu   noch: 
,Die  Wirt  sind  Weins  halben  vermahnet  worden,  dass 
sie  nit  blinde  Kauf  tuon,  dann  ihro  Amptleut  werden 
ihnen  selbigen  schätzen   nach  gemeinem  Lauf  unan- 
gesehen, wie  jeder  kauft  habe.*   SchwE.  Klosterarch. 
.Blinder  Brief.*    Bestrafung  Derjenigen,   so   bei   Er- 
richtung von  [Schuld-]  Briefen  mit  Bschiss  und  Betrug 
umgehen,  und  Verbot  der  .blinden*  Briefe.  1613,  Z  Rq. 
,£s  ist  der  Bruch  entstanden,  dass  etliche  LQt  Brief 
und  Sigel  ufrichten  lassen,  darinnen  »y  bekändt,  wie 
sj  einem  Andern  by   Erkoufung  Güeteren   oder  bar 
gelychnem  Gelt  ald   sonsten   gwüsse  Summen  Gälts 
schuldig  sygen.  daran  aber  in  Warheit  nützit,  sonders 
nur  blinde  Brief  (wie  roans  nämbt)  gsyn,  uf  das  Änd 
hin  gemachet,  damit  man  dieselben  verkoufen  und  bar 
Galt  daruss  zQhen  könne.*  Z  Mand.  1681.  .Blinde  Rech- 
nung geben,  falsas  rationes  inferre.*  Hosp.  1688.    .Der 
[ungetreue  Verwalter]  tat  bei  disem  Gschäft  gar  wohl 
leben,  hat  auch  nur  drum  [um  das  anvertraute  Gut] 
blinde  Rechnung  geben.*  vEuw  1708.  —  f)  en  blinde^ 
Pctssaschier,  wie  nhd.  Z.     &  hlindi  Jump f er,   ledige 
Frauensperson,  die  ein  Kind  geboren  hat  und  dennoch 
als  Jungfer  gilt  Z  (Dan.).    ,Blinde  oder  faule  Rotte, 
eine  eingebildete  Stadtwache,  welche  nur  bezahlt,  aber 
nicht   versehen    wird'    Bs  (Spreng).    Der  Blind,   bei 
gewissen  Kartenspielen  ein  fingierter  Mitspieler  bzw. 
die   ihm  ausgeteilten   Karten,    die    nach   bestimmten 
Regeln  von  den  Spielenden  aufgenommen  oder  gegen 
ihre  eigenen  Karten  eingetauscht  werden  können  Ak; 
B;  GRPr.;  L;  ScHw;  Th;  Z.    Syn.  Tapp,  Zego.  Du  gi^st 
jo  **«»  Blinde'*  Nut,  sagt  man  zu  Dem,  der  die  Karten 
austeilt   und   dabei    bloss   die    wirklich    anwesenden 
Spieler  berücksichtigt.    Wer  tat f  der  Blind  nt"?   Vgl. 
Vor-Hand  (Bd  II  1394).    Beim  Kegelspiel  =  Burk  (Bd 
IV  1589)   BE.;  S;  Th;  Z.    Scherzh.  auch  von  einem 
überzähligen  Glase  Wein  ZStdt.  —  f)  einer  wesent- 
lichen Eigenschaft  entbehrend,  inhaltlos,  leer,   a)  von 
Maiskolben,  die  es  nicht  zur  Körnerbildung  gebracht 
haben   GRh.    Bei    der   Türkenhülschete^   werden   die 
Kolben  in  ,blinde*,  ,Abkolben*  (nicht  vollkörnige)  und 
.Aufhängekolben*  (vollkörnige)  sortiert.   G  Kai.  1886. 
Von  Gemüsepflanzen,  die  in  die  Blätter  schicssen  B; 
Syn.  Narr  7  a  (Bd  IV  780).  —  ß)  »blinde  Landeren* 
8.  Bd  III  1813.     ,Es  soll  jedem  Eigentümer   erlaubt 
sein,  aus  einer  Reblandern   eine   blinde  zu  machen.* 
Bs  Gescheidsordn.  1770.  —  f)  en  blinde^  Stampf el,  ein 
Sterapelabdruck  ohne  Farbe  Z.    En  Stämpfel  bl.  «/- 
trucker.  —  Ö)  en  blinder  Schutz  [Schuss];  blind  Schüsse^, 
lade**,  wie  nhd.  allg.  —  •)  ,Loca  vacua,  blinde  Stellen 
oder  Nammen  auf  dem  Musterplatz.'  Denzl.  1677;  1716. 
—  5)  ,So  einem  Arzt  der  Schaden  oder  Krankheit,  so 
ihme  zu  curiren  fürgebracht  wird,  nicht  bekannt  ist. 
also  dass  er  weder  den  Nahmen,   noch  die  Art   und 


Eigenschaft  darvon  weiss;  wie  solte  er  wissen,  was 
er  für  Arznei  und  Mittel  darzu  brauchen  solle?  Dess- 
gleichen,  obschon  der  Arzt  dem  Kind  einen  blinden 
Nahmen  (wie  man  spricht)  geben  kann,  was  hilft  dem 
Kranken  das,  so  ihm  die  Arznei,  die  er  brauchen  wil, 
ihrer  Wirkungen  halben  unbekandt  und  verborgen 
seind?*  FWürz  1634.  —  i\)  en  blinder  Lärme",  wie  nhd. 
*l^l?-  —  i)  »blinde  Scheibe*,  Kehrscheibe  im  Ggs.  zur 
Stichscheibe.  ,Ein  Unbekannter  uss  der  Grafschaft  hat 
ein  Stier,  20  Gld.  Werts,  und  zwei  Schaf  in  die  Blind- 
oder Kerschyben  geben.*  1659,  ZWthur.  ,In  der  blin- 
den Scheiben  werden  alle  Tage  nachgesetzte  Gaben 
denen  Gewinneren  gestellt  werden.  Der  Doppel  für 
jeden  Schutz  ist  1  ß  [statt  24  ß  der  ,reGhten*  Scheibe].' 
1741,  ebd.  (Schiessplan).  —  h)  unbestimmt,  undeut- 
lich, ungewiss.  Das  Fraudi  ist-ener*  [den  Leuten] 
»•  '«  bl.  Blau  ine*  nohe*  'trampelet.  FOschwald  (AaL.). 
.[Dass  ihr]  die  sach  türer  und  eigenlicher  bedenkind 
und  in  kein  blinde  sach  gangind.'  Zwinoli.  ,Es  sy  nit 
fuoklich,  die  pandyten  wider  zuozelassen  dos  gelou- 
bens  halb,  diewyl  der  selb  [von  den  vermittelnden 
Ständen  vorgeschlagene]  artikel  bl.'  1531.  Absch.  (Ein- 
wand der  VOrte).  —  3.  adv.,  wie  nhd.  allg.  BL  drl* 
fare*,  dr%*  Schüssen.  .Wiewol  der  göttlich  will  nimmar 
mee  one  wysheit  bl.  fart.*  LJüd  1530. 

Zq  1  b.  Die  alte  Substantiviernngr  ,ein  blind'  anch  1530/89, 
Matth.:  1545/88,  L  BQhneDrodel.  —  Bl.  in  Eigennamen. 
,HeiniBl.*  1434,  ZRatsb.;  1444  bei  Greifensee  enthauptet. 
,Herr  Hans  Wölfli,  der  geblendte  pfarrer  zu  Lnfingen,  gen. 
Blindhans.'  1530,  Z.  .Blindimann.'  XIV.,  BStdt.  In  Orts- 
und Flurn.  ,Blinden-Au'  ApStein,  ,-Holz'  ZUster,  ,-Mos'  B 
Köniz,  ,-Bach'  BRüedersw.,  ,-Steg',  Name  einer  Brücke  über 
die  Tös8  bei  ZLufingen,  deren  Plan  Ton  einem  Blinden  ent- 
worfen wurde;  ,Biind-Tal'  WNaters. 

halb-blind.  ,Er  wisse  manchen  Halbbling,  der 
so  glücklich  sei  als  die  Angern  [die  an  beiden  Augen 
Sehenden].'  Gotth. 

band-.  ,Hantblinden.  Item  es  sint  ouch  etlich 
blinden,  die  geblendet  sint  von  ir  missetat  oder  bos- 
heit  wegen,  die  in  den  landen  wandelent  und  die  ge- 
malten tafeln  vor  den  kilchen  zöigent,  und  tuond  sich 
uss,  wie  si  ze  Rome,  zuo  St  Jacob  und  andern  verren 
stetten  gewesen  sient,  und  sagent  von  grossen  zeichen, 
die  da  beschehen,  das  doch  alles  ein  betrügnusse  und 
ein  beschiss  ist'  um  1430,  Bs  Chr.  —   Ein  Gaunerwort. 

man-  mö-:  mondsüchtig  Ap. 

rgge»-:  kurzsichtig  BHa.,  Si.;  LE.;  W.  —  Etwa 
weil  man  bei  Regen  nicht  in  die  Ferne  sieht? 

sehne''-:  vom  Schneeglanz  geblendet  Gr;  Th;  Z. 
Bes.  von  Hühnern,  wenn  sie  aus  dem  Stalle  ins  be- 
schneite Freie  herauskommen  Gr;  Zu.,  Zoll.;  von  Pfer- 
den, mit  denen  man  durch  schneebedeckte  Gegenden 
fährt  Gr.  —  sticken-:  stockblind.  , Der  Jüngling  ist 
gemeinlich  stickeblind',  verblendet.  CMeyer  1657.  — 
stock-:  wie  nhd.  allg.  Bildl.:  ,Wenn  man  im  Küchen- 
schrank  einer  Wöchnerin  nicht  so  viel  fand,  um  eine 
stockblinde  Suppe  zu  machen.'  Gotth.  S.  blind  2  af. 
—  stall-:  von  Tieren,  die  das  erste  Mal  aus  dem 
Stall  ins  Freie  kommen.  Wem-men  es  Chalb  's  erst 
Mal  zum  Stäl  üs  nimmt,  isch-es  stälbl.  Dann  «nties*- 
me"  's  nw  hind^si'^  useHräge*  und  em  d*  Augen  e* 
chli*  ribe*  ZZoll.  .Staalblind  als  ein  stier,  der  nie 
auss  dem  stal  gelassen.'  Mal.  —  starr(en)-:  stock- 
blind, völlig  blind.  , Etlich  [waren]  gegen  der  Offen- 
barung,   wie  Paulus,  starrblind.'    Kebsl.    ,Wann   ihr 
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solches  heut  nicht  findt,  so  seit  ihr  gwüsslich  starren- 
blind/ CMbter  1657. 

8t8rn(e'*)-:  stockblind  ZNer., Stall.  Jhr  Mädchen, 
seid  ihr  sternenbl.?'  ZStalL  (Lied).  —  Sufm-  hier  Ter- 
st&rkend  wie  in  »tim-voü. 

Blinde»  f.:  l.^ Blenden  II  (Sp.  107)  GRSeew.  - 
2.  ,Was  die  Blinden  seien.  Es  seind  von  Holz  nnd 
Beisswerk  gemachte  Wehrenen,  wordnrch  man  bedeckt 
und  dem  Feind  das  Gesicht  genommen  wird.'  Kriegs- 
BÜOHL.  1644.    Vgl.  blenden  3, 

Als  Flarname:  ,Etn  wis,  die  man  nempt  die  blinden.* 
am   1450,  SchwTogg.     «Ein  goot,  stosst  an  die  bl.*  ebd. 

blinde":  1.  blind  werden  ß;  Dial.  —  2.  blenden. 
,8ich  selbs  darch  arge,  hochsträss  and  rachgirige  an- 
fechtnng  bl.  nnd  einfüeren  lassen.*  Vad. 

er-:  wie  nhd.  ,Der  N.  rett,  der  pfaff  wölt  schafiFen, 
wer  das  [entwendete]  swert  hette,  der  müest  in  eim 
jar  e.*  1412,  Z  Ratsb.  —  ver-:  1.  =  dem  Vor.  Wenn 
d9r  Ströler  n(f  «.  mow^I  Ap.  BüUf'-Ballei*  idü-i*^  Äa*, 
suechef^,  bis  t«*  verblinde^j  sagt  das  den  versteckten 
Ball  suchende  Kind  Aa  (Bochh.  1857).  —  2.  verblenden. 
.Sy  allbeid  warend  verblindt.*  SBirk  1532.  ,Dnrch 
gaben,  gnnst  oder  Ungunst  verblindt  und  vermassiget.* 
Kessl.  ,Ein  routwillig  Kind,  das  an  den  Augen  ist 
verblindt;  drum  gehts  und  daapet  mit  der  Hand  und 
suchet  stetig  an  der  Wand*,  beim  Blindekuhspiel. 
CMrter  1657. 

BHndetsch  m.:  Blindschleiche  GRVal.  -  Mit 
roman.  Safftx. 

Blindi  f.:  Blindheit.  ,Sich  in  die  dunkle  und 
blinde  ffl-cren  lassen.*  Zwiholi. 

blindig,  blintig.  's  ist  e^  blintegi  Dückliy  eine 
Dunkelheit,  die  gar  nicht  sehen  lässt  ORFurna.  Im 
gleichen  Sinne:  's  ist  doch  blendifyj  tunkel  Ap. 

tunkel-:  stockdunkel  Ap. 

biindisch:  verblendet.  ,Umb  was  ursach  lebest 
du  so  bl.?*  um  1500,  G  Hdschr. 

blindli"ge":  .\dv.,  blindlings  swAa;  UwE.  Syn. 
blinelingen.  —  Ahd.  plintilingön. 

blond  inblong  B;  S**),  blund  AASt;  B:  wie  nhd. 
BUmdi  Hör;  blandi  Zopf.  ,Garn,  von  Mädchen  gespon- 
nen, welche  blond  oder  schwarz  von  Haaren  und  noch 
nicht  acht  Jahre  alt  sind,  besitzt  wunderbare  Eigen- 
schaften.* Ammann  1850,  15.  S.  noch  bütgerlen  ^  (Bd  IV 
2027).  —  Das  W.  ist,  wenn  auch  heote  überall  gebraucht, 
doch  kaum  irgendwo  recht  Tolkstfimlich;  dafUr  yalto  (Bd  I 
822),  gBlw  (Bd  II  293). 

malefiz-:  scherzh.  fflr  rothaarig  B;  S;  Z.  Drei 
W»  mine"  Buebe^  händ  brandir  der  schwär  ei  Här,  die 
andre*  drei  sind  m.  ganz  und  gar.  JMIder  1896. 

Blündi  f.:  Blondheit  B  (Zyro). 

Blonde"  Z,  Stunde^  B,  Plunde*  BSi.:  (gew.  PI.) 
wie  nhd.,  Blonde,  Seidenspitze;  von  den  B  Bäuerinnen, 
bes.  denen  des  Simmentais,  ehemals  als  Ausputz  an 
ihren  seidenen  oder  sammtenen  Hauben  getragen. 
Syn.  Plunden-Spitzleni.  Vgl.  auch  Tüll.  Beim  Ein- 
tritt der  Frauen  ins  Sterbehaus  , wurden  die  Vorhemd- 
chen oder  Mänteli  zurecht  gezogen.  Die  schwarze 
Blonde,  welche  bei  derartigen  Anlässen  dieselben 
decken  sollte,  wurde  sorgfältig  geordnet.*  CWeibel 
1885.  ,Desgleicheu  sollen  den  Mannspersonen  die 
Manschetten  von  Blonden  und  auswärtigen  kostbaren 
Borderyen  [I]  verboten  sein.'  L  Mand.  1766.  ,Wir  ver- 
bieten alle  und  jede  Spitzen,  Bl-en  und  durchgebrochne 
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Saamenarbeit.*    Z  Mand.  1790.      Vgl.  auch   Blunden- 
Chappen  (Bd  III  398). 

Plunder  I  (JB^  GRtw.;  L;  ZZoll.),  in  Ndw  auch 
Plinder  —  m.  und  n.:  1.  n.,  saccheggio,  PlUnderung 
PAl.  (Giord.).  —  2.  Beute.  ,Dannenhin  [nach  entschie- 
denem Siege]  mag  menlich  plünderen  und  den  plunder 
sol  ieklicher  antwurten  dien  houptlflten  und  die  sullent 
in  under  si  nach  marchzal  gelich  teilen.*  Sempacher- 
BRIEF  1898.  ,So  hat  man  des  jungen  Hünikons  wip 
16  pfd  geben  fflr  ein  pferid  und  für  andern  plunder, 
die  die  von  Schellenberg  im  namen,  do  si  in  viengen.* 
1394,  Z  Batsb.  ,Wie  etiich  knecht  von  St  Gallen  ein 
schifTledi  mit  schuochen  und  körn  und  mit  andrem 
plunder  über  dem  se  holten  angesicht  der  von  Costenz 
ougen.*  NScHRADiN  1499.  Beutestücke  (,plunder*)  sollen 
zusammengelegt  werden.  1531,  B  Schreiben.  —  3.  a)  in 
Bs;  ScH;  ZZoll.  n.,  sonst  m.:  (gebrauchte)  Kleider, 
Wäsche,  Bettzeug  AaF.,  Fri.,  Ke.;  Bs;  Gr;Sch;Now; 
Z.  E^  Hangeter  PI,  zum  Trocknen  aufgehängte  Wäsche 
Bs.  Schwarzfes)  (BsStdt),  b'schissfTfs)  (BsStdt;  ZZoll.), 
J)'schissne  (Z),  wuesttr  (Bs;  Scb)"  Plunder,  schmutzige 
Wäsche.  ,Ich  werde  das  schwarze  PI.  auf  dem  Estrich 
versorgen.*  PBeokbr  1860  (BsStdt).  (yer-)brocht*  Bl, 
zerrissenes  Weisszeug  BsStdt.  Uf  ^em  Sissel  l\t  's 
frisch  Blinderli,  vom  Hemmdi  bis  zue  dtr  Strimpfli 
aber.  EHbtzel  1885.  RAA.  NimnU'S'di'^  Wunder, 
schlief  in  *s  Bl. !  Abfertigung  Bs.  Äei*  Wunder,  schlsst 
d'Chatz  in  's  PI.  Bs.  Nit  «"  Wunder,  schisst  eusi  Chue 
(macht  die  Chue  Aa)  PI,:  si  het  (gester)  e**  Llndueeh 
fBettziecher  Aa)  g'frisser,  wenn  etwas  Unerwartetes 
oder  bisher  Unverstandenes  sich  aufklärt  Aa;  Bs. 
Ähnlich:  ,Kei'*  Wunder,  schisst  de*'  Hund  Bl.  (er  hat 
dem  Bettler  den  Bündel  gefressen).*  Imeicbbn.  Vgl. 
noch  Plunder-Chammer  (Bd  III  252),  -Chasten  (ebd. 
589),  -Seil.  ,1  kist  vol  blunders  von  betlin.*  1380, 
Z  Ratsb.  ,Des  genanten  N.  wip  habe  goweschen  und 
iren  blunder  am  see  ufgehenkt  ze  trücknent.*  1465, 
ebd.  ,Die  kuchimeisterin  hab  ein  vassli  oder  stübkli 
ingeschlagen  mit  bl.  [um  es  zu  flöchnen].*  1490,  GStdt. 
,1  trog  mit  bl.,  so  die  kind  all  tag  bruchend.*  XVI., 
Z  Teilrodel.  ,Die  binder  haben  ein  frombde  ballen 
mit  pl.  ufgetan  und  den  selben  pl.  unter  sich  geteilt.' 
1544,  ScH  Chr.  ,1  ufgerüst  kasply  des  herren,  allerlei 
lininen  blunders  darunter.*  1571,  Z  Inv.  ,Zuobracht 
an  wyssem  BL*  um  1600,  ebd.  ,P1.  und  Bettgewand.' 
Z  Mand.  1650.  ,P1.,  Weissgerät,  linea  supellex.*  Red. 
1662.  ,Das  weisse  Bl.  wird  man  in  den  angesteckten 
Häuseren  nicht  auf  den  Winden  halten.*  JHLav.  1668. 
,Ein  Hausmutter  lasst  viel  PI.  zusammen  kommen, 
ehe  sie  ein  Wösch  machet.*  FWtss  1672.  ,B1.  ver- 
braucht, zu  waschen.*  1794,  Z  Hochzeitsürte.  S.  noch 
buezen  (Bd  IV  2030),  ferner  Z  Taschenb.  1900,  238. 
—  b)  m.,  allerlei  Hausrat,  bewegliche  Habe;  meist 
in  scherzh.  oder  verächtlichem  Sinne:  „schlechtes,  ab- 
genütztes Hausgerät",  Gerumpel,  Trödel  Ap;  Bs;  B; 
„Gl;*  GnPr.;  „LE.;"  GA.,  Ms,  Sa.,  WL;  „Schw;"  Th; 
üw;  ü;  W.  Ein  Sack  oder  eine  Tasche  voll  wert- 
losen Krams  üw.  Was  hest  da  für  e"  PI.  ?  Wir  da 
dertr  PI.  [einen  Sack]  üfg'heicht  hei?  GFibnt  1898 
(GaPr.).  Gelegentlich  auch  auf  Menschen  übertr.: 
Was  chonnt  dö  för  en  PI.  [Gesellschaft]?  Ap.  In  der 
ä.  Spr.  häufiger  ohne  verächtlichen  Nebensinn.  ,Alle 
die,  so  den  lüten  pl.  feil  hant,  das  mit  dem  gerichte 
verkouffet  wirt,  sulnt  oben  an  dem  markte  das  feil 
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haben.'  1344,  Z  Stadtb.;  s.  auch  Lueder-Markt  (Bd  IV 
413).  ,£in  lad  mit  fronwen  tüechlinen,  ein  beiz,  zwei 
bett  and  andern  bl.,  das  ira  ir  vatter  für  ir  heimstür 
gab.'  1398,  Z  Ratsb.  ,Man  sol  weder  stüel,  kisten, 
kästen  noch  sölichen  pl.  af  der  brnggen  nicht  lassen, 
won  wenn  dehoin  veiltrager  pl.  äff  der  brnggen  veil 
wil  haben.  Was  aber  nicht  verkouft  möcht  werden, 
den  pl.  sol  man  gehalten  and  ab  der  brnggen  tragen 
bi  der  tagzit,  als  bald  der  margt  zergat.'  1403,  Z  Stadtb. 
,Das  selb  gaot  äff  der  brngg  wart  verkoaft  and  nam 
ouch  Peter  N.  die  büchsen  mit  dem  gelt  and  oaeh 
die  rödel  und  etlich  anders  bl.  mit  im  heim,  des  sieb 
da  etlich  lüt  klagent,  inen  sie  nit  genaog  beschechen.* 
1415,  Z  Ratsb.  »Ein  herr  sol  nf  den  [liegenden]  güe- 
tern  den  [Grand-] zins  suochen  und  nüt  af  hQsern 
noch  nf  anderm  pl.,  das  zno  ligendem  gaot  gehört. 
1439,  ZAltorf  Offn.  ,Rette  N.:  ich  hab  das  kespl> 
von  üwer  tochter  seligen  mit  anderm  bl.  kofft.'  1463. 
Z  Ratsb.  ,Da8  ober  kammerli,  darin  gmein  staben- 
gesellen  [znm  Distelzwang]  etwas  bl.  band.'  1469,  B 
Stdt.  1525  warde  die  St  Stephans kapelle  [in  ZStdt] 
verschlossen  and  ihr  ,bl.*  den  hiefür  Verordneten 
übergeben.  VöG.-Nüsch.  Niemand  soll  Lebensmittel 
oder  andern  PI.  flüchten;  Baarschaft,  Kleinodien,  Briefe 
adgl.  mag  Einer  flöchnen.  1530,  Absch.  ,A1s  er  aber 
kein  rytsattel  me  bette,  dann  der  fygent  im  sölichen 
pl.  oach  genomen.'  1531,  Strickl.  ,Unser  ussbarger. 
die  vil  väch  and  anders  blundcrs  in  die  stat  geflöcht 
hattcnd.*  Vad.  »Niemand  soll  heimlich  einicherlei  gnots 
oder  planders  feil  tragen  oder  verkoaffen,  sonders  was 
man  verkoaffen  will,  das  soll  man  den  offnen  foil- 
trageren  geben.'  am  1540,  Z  Ratsverordn.  ,Do  hat  ich 
etzwas  plOnderlins  geerbt'  ThPlatt.  1572.  ,SinFraaw 
heigi  ätwas  Planders  in  sin  Has  don,  söls  im  wider 
umen  duon.'  1641,  Zo  Tageb.  Wegen  einigem  ,P1.' 
[hinterlassenem  Gat]  seines  Sohnes  Frau  sei.  [will  sich 
der  vorgeschlagene  Vormand  nicht  gern  bemühen]. 
1645,  Obw  Schreiben.  —  c)  in  GMs  Plunder,  zsfassen- 
der  Aasdr.  für  Haasrat  (sofern  er  beim  Umzug  aus 
einer  Wohnung  in  die  andere  befördert  wird  GA.,  Ms). 
Gepäck,  Habseligkeiten;  oft  Dim.  In  der  lebenden 
Spr.  wieder  meist  in  abschätzigem  Sinne.  Min  PI. 
göd  fast  nömme**  »*•  '5  Hüs  i"«*  Ap.  Nimm  dv*  PI. 
mit!  packe  deine  Siebensachen  zusammen  GA.  Das 
Mädchen  het  *!*•  Plünderli  z^sämmtr  g*noi^  und  isch 
g'gange^  Bs.  »Nachgan,  wer  des  N.  knecht  sin  pl. 
verstoln  hab.'  1384,  Z  Ratsb.  ,Do  warf  der  N.  iro 
[seiner  Mieterin]  ir  bl.  für  das  hus  in  das  bacht.* 
1390,  ebd.  ,Da  [man]  mim  herren  [dem  Abte]  sinen 
bl.  haim  vertgote.'  1405,  GStdt.  ,Das8  er  mit  iro 
gienge  und  iro  hulffe,  dass  iro  iro  lön  und  ouch  sin 
blünderli  wurd.'  1427,  ebd.  ,Von  des  6.  stucks  wegen, 
darin  sich  die  lüt  erclagent,  das  si  den  alten  vögten 
iren  pl.  ab  der  vesti  an  den  se  und  den  nüwen  vögten 
iren  pl.  von  dem  se  uf  die  vesti  vertigen  müessen, 
entscheiden  wir  also...'  1441,  B  Schiedspruch.  ,Also 
keme  er  zu  ira  [der  gedungenen  Magd],  neme  ir  pl. 
für  sich  und  sy  hinder  sich  uf  das  pferit.'  1448,  Z 
Ratsb.  ,Wenn  einer  uss  dem  gericht  ziechen  wil,  so 
mag  er  des  aubents  sinen  bl.  ufladen  und  hinziechen.' 
1469,  GNiederbQren  Offn.  ,Min  landslüt  hattend  ouch 
ein  schifflin  bestellt  und  wottend  dem  land  nach 
faren  und  detend  ieren  bl.  darin.'  HsStockar  1519.  ,Si 
[zwei  Gelehrte]  verhieltend  erstlich  ire  meinung;  dar- 
nach bundend  sy  ir  blünderly  uf  und  brachtend  har- 


für  ein  epistel  eines  frommen  manns  uss  Roland.' 
ZwiNGLi.  ,0  du  tochter,  die  in  Egypten  wonest,  rQst 
dein  pl.  ze  wandlen.'  1531/48,  Jerim.;  dafür  1667: 
,  Wanderzeug.*  ,[Die  Eidgenossen]  hattend  [1499]  da- 
sei bs  die  edlen  frowen,  so  diss  schloss  woltend  d 
ufgeben  dann  lassen  beschiessen,  mit  irer  bänden  plün- 
derle  lassen  ab-  und  binziechen.'  Ahsh.  ,Dero  panner 
ass  göttlicher  Schickung  mit  ires  trägers  pl.  uf  der 
strass  was  undergangen.'  ebd.  ,Al8  ich  mine  büecber 
und  plünderli  von  Fryburg  gen  Sursee  gefertigci, 
willens,  da  widerum  hus  zuo  halten.'  Salat  1551. 
.[Dem  Flüchtigen]  soll  sein  PI.  in  Haft  gelegt'  und 
die  Strafe  daraus  enthoben  werden.  1555,  Zo  (Stadiin). 
,Warumb  suochend  dann  unsere  Widersacher  [die  Lu- 
theraner] nit  ir  plünderli  zusamen  und  zühend  za  den 
bäpstlcren?'  HBdll.  1557.  Abraham  zu  Agar:  ,Nem- 
mond  mit  ücb,  was  ir  band,  üwer  pl.'  Habbrir  1562; 
nachher:  ,Agar  nimmt  ire  kleider.'  , Abraham  leit  dem 
knabcn  [Ismael]  das  blünderly  uf  syn  hals.*  ebd. 
,Colligere  sarcinulas,  sein  plfindorle  zesamen  suochen 
auf  die  fart.'  Fris.  Der  Landvogt  von  Baden  hat  don 
Zigeunern  und  Heiden  wegen  ihrer  Diebereien  die 
Pferde  sammt  dem  ,pl.'  wegnehmen  lassen  and  unter 
Letzterm  viel  gestohlenes  Gut  und  Dietriche  gefunden. 
1574,  Absch.  »Was  darfs  viel  Plunders  auf  ein  so 
kurze  Reis?'  B Sylloge  1676.  ,Darnach  bekennt  er 
seine  begangne  vorbehaltne  Sünden,  zeiget  ihm  sein 
BL,  als  Agnus  Dei  etc.'  GlSohob.  1699.  S.  noch  ver- 
halten 4  (Bd  II  1233).  —  d)  auch  Dim.,  spec.  von  den 
Gerätschaften  eines  Handwerkers,  der  auf  der  »Stör' 
arbeitet  FJ.;  Obw.  Er  nimmt  H^s  Plinderli  e'sämme^, 
wenn  er  Abends  nach  Hause  geht  Obw.  —  4.  Unrat 
,Es  klaget  Hans  G.  uff  Ruodin  W.»  wie  das  sich  ge- 
füegt  hab,  das  der  selb  Ruody  W.  ettwas  plündere 
vor  sinem  hus  an  Urdorffgassen  hatt.  Darnach  buw- 
tend  sy  beid  ein  ort  zwüschend  ir  beider  hüsern  uff. 
Von  demselben  ort  reiss  nu  ouch  plunder  und  wuost 
an  der  gassen.  Also  sprach  Ruody.  W.  zu  Hansen  G.: 
was  von  minem  hus  wuosts  komen  ist,  das  wil  ich 
ouch  allein  enweg  füeren,  und  mit  dem  wuost,  der 
von  dem  ort  kunt,  darinn  wil  ich  halben  costen  haben.* 
1437,  Z  Ratsb.  —  5.  m.,  verallg.  =  wertloses  Zeug, 
Kram,  Quark  Aa;  Ap;  Bs;  B;  Soh;  Th;  Uw;  Z;  häufig 
in  der  Vorbindung  def  ganz  PI.  Schwätz  ken  PI.  ond 
ken  Mist!  Ap.  Hesch  denn  nid  g'leee^,  was  für  Bl. 
[dummes  Zeug]  underschribsi^?  JMiHLV  (Bs).  Rud. 
Mötteli  bittet,  seine  lange  ,märe'  zu  entschuldigen; 
die  Doktoren  hätten  so  viel  »blunders'  eingeworfen 
und  ihre  Materien  so  in  die  Länge  gezogen,  dass  ihm 
die  Verantwortung  not  tue.  1468,  Gfi>.  »Geldmangel» 
Schuldenplunder  sind  auch  hüte  meine  Verfolger.* 
ÜBräogkr  1787.  S.  noch  Gumpist  (Bd  II  318).  — 
6.  euphemistische  Entstellung  aus  Tunder  [Donner]  in 
Ausrufen.  Dass  di^  der  PL!  Verwünschung.  GJEuhh 
1806;  UBrIqo.  1780.  »Dass  euch  der  PI.  hol!'  UBrIoq. 
1780.  ,Pl.  willen ! '  leichter  Fluch,  ebd.  Bim  tüsige^Pl! 
L  (Ineichen).  Im  Stdll  ist  au^  ailpott  ättes  Plunderadt 
lös.  ScawzD.  (GRPr.).  Ei  c*  Bl,  (PI.)!  warum  nicht  gar! 
GrD.»  He.,  Pr.»  Seh.  Potz  PL!  Ausruf  der  Überraschung 
BSi.,  des  Zornes.  XVIII,,  Z  (Landvogt  flWordmüller). 
,Brüderlein,  sauf!  du  bist  heut  Meister,  zum  PI.!*  aus 
einem  Zimmerraannslied.  Balthab.  1786  (L). 

Mhd.  blunder,  plunder  m.  in  Bed.  8.  Weitere  Schweiz.  Belege 
s.  büi  Gr.  WB.  Yll  1945/6.  Die  Form  Plunder  (Plindtr)  ist 
RQckbiidang  Tom  Verb  ans.   Zor  Bed.-Kntwicklang  vgl.  RoMh, 
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Ge-plnnder  n.  D' Bämer  händ  öppa  7  Karra' 
büxa,  8  sidene  Fätea,  etli  Wäga . . .  samt  aUlem  Ü-., 
icaa  d'  Order  g'ha  heigind,  das  händ  d*  Berner  aiÜs 
überko,  as  heigindsi.  6öldi1712. —  llüs-Plunder: 
Haasgeräte,  bes.  Kleider  und  Bettst&cke.  «Hnsblnnder 
on  federn  [zum  Verzollen].*  1415,  AaB.  Urbar.  ,Si  bab 
[bei  einem  Todesfall]  heimlich  usgetragen  spiss,  röst, 
kannen,  häfen,  lin lachen,  hämpt,  sladrin  köpf  und  an- 
dern husbl.,  der  wol  10  pfd  wert  sye.*  1420,  Z  Ratsb. 
, Allen  den  husbl.  in  dem  hus  oder  wa  der  ist.*  1428, 
Gl  Urk.  (Erbteilung).  ,Wir  habent  oucb  den  egenanten 
Personen  den  hof  mit  siner  zuogehört  und  den  husbl. 
geliehen.*  1434,  AaB.  Urk.  ,N.  von  Herdiberg  habe  in 
dem  verlouifnen  krieg  sinen  huspl.  in  eines  sines  nach- 
geburen  schiff  getan  und  den  herin  in  die  statt  ge- 
vertiget.  Von  demselben  pl.  rerlure  er  ein  mctzgax.' 
1442,  Z  Ratsb.  ,Etwie  vil  husrats,  bettgewätt  und 
husblunders,  der  zuo  dem  hof  gehört*  1451,  AaB.  Urk. 
,5  möschj  pfannen,  1  pfaferpfannen  und  sust  6  pfannen, 
roist,  trjfüess,  sessel,  pfannenknecht,  zeinen  und  an- 
dern solichen  husbl.*  1489,  Z  (Waldmanns  In?.).  ,Man- 
gerlei  husrat  und  husbl.'  um  1500,  GHdschr.  ,[Die 
Frau  erbt  von  ihrem  Manne]  von  häfen,  kessinen, 
pfannen,  küpforinem  und  zinninero  gschir  und  anderem 
husrat  von  einem  jeden  ein  stuck  oder  zwei,  nach  dem 
husbl.  vorhanden.*  1533,  Z  Erbr.  ,Die  fr&ud  sollen 
[einem  ins  Siechenhaus  aufgenommenen  Knaben]  ein 
husplünderli,  wie  brüchig  ist,  kaufen.*  1534,  See. 
«[Kriegsbeute  als:]  husbl.,  vech,  schwyn,  wägen.*  Äo. 
TscHUDi.  ,I)er  huspl.,  auch  schiff  und  geschirr  [des 
Spitals].*  HBuLL.  1558.  ,Der  rat  übergab  dieselbigen 
[Häuser]  dem  grossen  spital  und  alles  derselbigen 
hausgeräte  den  barfuessern,  welche  kessel,  häfen,  bett- 
gwand  und  anderen  hauspl.  in  ihr  closter  führeten.* 
WuRSTisEH  1580.  ,In  allen  Pfänden  by  uns  zuo 
schetzen,  so  soll  Vech  yorgan,  demnach  Höuw  und 
nach  dem  Höuw  Husbl.*  1605,  Schw  Rq.  ,Wo  [Einer, 
der  Hauszins  schuldet]  etwas  Hausplunders  und  an- 
ders Plunders  im  Haus  hätte,  das  mag  der,  dem  der 
Zins  gehört,  verbieten  lassen.*  ULB.  1609/1793.  , Erst- 
lich soll  aller  Hauspl.  und  dann  erst  Holz  bei  dem 
Haus  gepfondt  werden.*  1645,  Schw  Rq.  ,Das  Hausbl. 
in  Abgang  kommen  lassen  [ist  Zeichen  einer  schlechten 
Hausfrau].*  FWtss  1673.  S.  noch  dssig  (Bd  I  500), 
fristen  (ebd.  1336),  ür-hab  (Bd  U  867),  BiU  (Bd  IV 
1186).  —  Kilchcn-:  Gerätschaften  für  den  Kirchen- 
dienst. Die  Zur  zach  er  wünschen,  ,die  ornaten  und 
kilchenbl.  an  erlittnen  kosten  und  zuo  erbuwung  des 
predicanten  hus  ze  verwenden.*  1530,  Strickl.  In  ZStdt 
gab  es  zur  Zeit  der  Reformation  sog.  «Verordnete  zum 
K.*,  d.  b.  eine  Kommission,  der  die  Säkularisierung  der 
Kirchengerätschaften  oblag.  Vöo.-Nüsch.  I  382.  - 
Lib-:  Leibwäsche.  Der  Freiherr  Beruh.  Gradner 
streitet  mit  dem  Herzog  von  Osterreich  um  das  Ver- 
mögen seiner  Gemahlin,  selbst  um  den  ,Leibpl.,  Pett, 
Pettgewand,  Mäntel  und  Stauchen.*  um  1460,  ZEgl.  — 
Nacht-Plünderli:  Nachtzeug  (Nachthemd, -Haube, 
-Jacke  usw.)  Bs  (Dan.).  —  Bett-Plunder:  Bettge- 
wand. Ostschweiz  (Lindinner);  ZS.  ,An  Tisch-  und 
Bettpl.  70—80  Kissen,  80  Linlachen,  20  Stuhlkissen, 
5  seidene  Decken,  Banktücher  usw.*  1489,  Z  (Wald- 
manns Inv.).  ,Von  einem  Fass  oder  Köhrli  mit  Hus- 
und  BettpL*  Z  Zollordn.  1640.  ,Supellex,  Bettpl.,  Plun- 
der, vulgo  Hausrat.*  Dimzl.  1677;  1716.  ,Tisch-  und 
Bettplunder  [als  fahrende  Habe].*  1715,  Z  Stadt-  und 


Landr.  ,AlIem  Hausvolk  sollen  die  nötigen  Kleider, 
auch  Bett-  und  Tischplunder  zu  bestimmter  Zeit  ge- 
geben werden.*  1770,  Z  Waisenhausordn.  ,An  Tisch-, 
Bettplunder  und  Weissenzeug  88  fi.*  1788,  Sch  Inv.; 
auch  1796,  ebd.  ,Auf  der  Flucht  hatten  die  Russen 
Villen  Bürgeren  an  Hanssrat,  Betblunder  und  anderen 
Sachen  auch  2  Pferde  weggenohmen.*  1799,  Bauernchr. 
S.  noch  Z  Taschenb.  1900,237.  —  Taufi-:  Anzug  des 
Täuflings  Bs.  —  Tisch-:  Tischwäsche.  Ostschweiz 
(Lindinner).  S.  auch  Bett-FL  und  vgl.  Z  Taschenb. 
1900,  237.  —  Weichi-:  schmutziges  Weisszeug  Bs 
(Spreng);  vgl.  Weichi  -  Chammer  (Bd  III  255).  — 
Wiss-:  Weisszeug.  ,N.*s  Frau  recommandiert  sich, 
aller  Sorten  Dockenden  [Puppen]  zu  machen,  Weisspl. 
zu  flicken  und  neues  zu  machen.'  Bs  Wöch.  Nachr.  1790. 

plündere"  (in  Uw  auch  plündere*  I),  blündere^ 
GnPr.;  ZO.,  Zoll.,  blünnere*  GWe.:  1.  Ennsr^t  ( Plun- 
der) aus  einem  Hause  (in  ein  anderes)  tragen,  befördern. 
Auch  nur  von  einem  Zimmer  ins  andere:  Ein  Bett 
ins  Nebenzimmer  ph  Gl.  a)  bei  einer  Feuersbrunst, 
zum  Behufc  der  Rettung  Gl;  Sohw;  Obw.  Syn.  fldchnen, 
D"  Wirtstube*  ist  im  volle*  Für  g'stande*,  "plünderet 
hend'S*,  was  ume^  g^si*  ist.  MLibnert  1888  (SchwE.). 
,Bei  dem  Brande  musste  von  einem  Ort  zum  andern 
geplündert  werden.*  Obw  Volksfr.  1892.  ,Ein  letlicher 
ist  [bei  einer  Feuersbrunst]  zu  sincm  hus  gloffen.  an- 
gfangen pl.  und  usstragen.*  1573,  UMey.,  Chr.  — 
b)  beim  Wohnungswechsel;  umziehen  Gl;  GnhPr.; 
GA.,  G.,  Ms,  Sa.,  Wl.,  We.;  aSoHW,  Ma.;  Uw  (von  armen 
Leuten);  U.  Syn.  roben,  eüglen.  8i  händ  'plünderet. 
Der  Gröuf  reisfertig  verlöut  Schloss  und  Land  und 
plünderet  in  's  Bünterland  uffi.  Albr.  1888  (GSa.). 
Von  einem  schlechten  Menschen  sagt  man :  Der  Tifel 
het»e*  im  Plindere*  verlöre*  ÜSil.;  vgl.  die  syn.  RA.: 
er  ist  dem  Tüfel  ab  ^em  Charre*  g'heit.  Umenand  pl., 
von  einer  Wohnung  in  die  andere  ziehen  GG.  —  2.  wie 
nhd.  plündern ;  zunächst  Hausrat  udgl.  als  Beute  weg- 
führen. S.  Plunder  2.  ,0b  Gott  das  gelQk  gäbe,  das 
die  statt  [Waldshut]  erobert  wurde,  das  dann  niemand 
blündern,  rouben,  noch  kein  hus  mit  brand  one  er- 
loubung  gemeiner  Eidgnossen  hoaptlüten  anstossen 
noch  brennen  solle.*  1468,  Absch.  Der  Vogt  von 
Frauental  ,plündere*  das  Kloster  und  führe  alle  Habe 
nach  Zug.  1529,  Z  Schreiben.  ,Ein  frömbder  rytter 
hett  die  stat  blündert.*  Morqant  1530.  ,Treib  kein 
hoffart,  dass  nit  leut  kommind,  die  dich  blünderind, 
die  kleider  hinweg  saumind.*  LLav.  1582.  ,Plindern, 
merden  und  brennen.*  ARyff  1594.  ,[Ludwig  XIV.] 
mit  seinem  unchristlichen  Schinden,  Blindem,  Bren- 
nen, Schänden,  Niderreissen  der  schönsten  Statt*  1689, 
Flügschrift.  In  der  lebenden  Spr.  mehr  nur  scherzh. 
En  Chriesbaum  pl.  Aa;  Z. 

ab-:  etwas  Aufgeladenes  wieder  abladen  Schw. 

abe**-:  (vors  Haus)  hinunterschaffen  Gl.  Wasch, 
G'wand,  Holz  a.  ,Ich  will  euch  schon  wieder  hin- 
unterplündern*, sagte  ein  Führer  zu  Reisenden,  um 
ihnen   zur  Besteigung  eines  Berges  Mut  zu  machen. 

S"-:  1.  beim  Wohnungswechsel  den  Hausrat  in  die 
neue  Wohnung  hineinschaffen  GMs.  —  2.  einpacken, 
z.  B.  einen  Reisekoffer,  ebd. 

ent-;  verstärktes  j?Zönder«n  ^.  ,ünd  wart  die  statt 
genzlich  emplündert  und  verderplich  geschadget.*  1445, 
AaB.  ,Der  N.  von  Zug,  der  ouch  dero  einer  ist,  die 
den  pfaffen  enblundert  hand.*  1460,  Z  Ratsb.  ,Si  Über- 
zügen uns  mit  25  mannen  in  der  meinung,   apt  und 
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convent  qbs  dem  gottshas  ze  jagen  und  y illicht  ze  e.* 
1513,  L.  ,Knecht,  die  die  toten  usszngend  und  ent- 
plQnderten.*  um  1520,  B.  ,Stett  und  slösser  inge- 
nonnnen,  verberget,  verwüest  und  entpl&ndert.'  1528, 
B  Schreiben.  ,Als  man  [bei  Anlass  der  Reformation] 
die  kilchen  und  closter  enplündert  und  zuo  der  stat 
banden  genomen  ward.*  £dlib.  «Darum  Karly  und  sin 
Tolk  der  saragossischen  entblündrung  rieh  wurdend.' 
MoRGAMT  1530.  ,[Die  Schlösser  wurden]  ingnommen 
und  U88  untrfiw  ^  verbrennt  dann  gar  eutplündret' 
AifSH.  Dass  einige  Knechte  auf  der  Heimkehr  vom 
Kriegszug  von  Bösewichten  ,entplündert*,  sogar  um- 
gebracht  worden  seien.  1545,  Abbch.  .Depopulari,  e., 
berauben,  verbergen,  zerschleizen.  Compilare,  e.  Arma 
detrahere  alicui,  eim  sein  rQstung  und  gweer  nemmen, 
ausszicben  oder  entpl.  (entbl.).'  Fris.;  Mal. 

üs-  (in  Ndw  -plünderet):  1.  ausziehen,  aus  einer 
Wohnung  GRhPr.;  GG.,  Ms.  Schi  heind  üssgMünderet 
Gr.  —  2.  auspacken,  z.  B.  Waren  aus  einem  Korbe 
BMerligen;  GMs;  Ndw.  —  3.  Hosen  ü,,  das  Brauch- 
bare noch  herausschneiden  AABb. 

U8e"-plundere":  =  dem  Vor.  2  Uw.  JeUtoem-mer 
der  Chräm  a^fah'*  use^plundertf*,  die  Herrt*  witrdiH 
gewiss  euch  [auch]   wunderet,  was  me*  da  heigi  im 

Sack,   WlLDMAVNLIBPRUCH    1840. 

ver-:  1.  Etwas  auf  die  Seite  schafifen,  z.B.  Hausrat, 
um  ihn  den  Gläubigern  zu  entziehen  Gl.  —  2.  Etwas 
auseinander  lesen  Gl. 

w@g-:  wegschaffen,  z.  B.  Hausrat,  den  man  den  Gläu- 
bigern entziehen  will,  das  Essgeschirr  vom  Tische  Gl. 

Planderll  m. :  dicker,  schwerfälliger  Mensch  Ndw. 
Du  bist  fr  richte  PI 

plündere'  II:  ,wie  ein  Flunder  umhergehen; 
immer  mehr  wie  ein  Plunder  werden'  Ndw  (Matthys). 

Plundi  Plondi  m. :  schwerfälliger,  unbehilflicher 
Mensch  ApK.,  M.  (TTobler). 


Plangg  I  GWb.,  Plangger  I  GRÜVaz;  GFIums,  Ms. 
W.  —  f.,  PI.  PlanggeT:  wie  nhd.  Planke,  Bohle,  dickes 
Brett,  auch  rundes  oder  halbrandes  Holzstück,  haupt- 
sächlich zum  Belegen  der  Scheunen-  oder  Heuböden 
verwendet.    Vgl.  Palanggen  (Bd  IV  1146). 

Mhd.  planke,  blanke  f.,  aus  lat. - ro m.  ^anea;  frz.  planche. 
Nach  einer  Angabe  wäre  das  W.  in  GrUVaz  Masc. 

planggne^:  einen  Boden  mit  Planggen  belegen 
GFIums. 

Planggll  GFIums,  Sa.,  Wb.;  Schw;  Obw,  „Blangg 
ScHW;  Zo",  Plangger  II  LMeggen;  GSa.,  W.;  Ndw; 
Obw,  Blanggtr  GlH.,  K.;  UwE.;  U  —  f.,  PI.  Plangge*, 
Dim.  Plänggli:  „lichter,  holzfreier  Kaum  in  einer 
weitschichtigen  Waldung  Schw;  Zg."  Offen  daliegende 
(,helle')  Stelle  eines  Berges,  mit  Gras  oder  Kohl  be- 
wachsen LMeggen.  Gew.  langgestreckte,  (im  Ggs.  zu 
den  horizontal  verlaufenden  , Bändern';  s.  Bd  IV  1326) 
steil  abfallende,  (mit  Gras  uä.)  bewachsene  Fläche  in 
Waldungen,  zumeist  aber  zwischen  nacktes  Gestein 
eingebettet;  oft  fürs  Vieh  unzugänglich  und  deshalb 
zum  Wildheuen  benutzt.  aaOO.  Es  Stuck  ob  ^em 
CMdsterli  ist  der  Bergwald  a**g* ganger ,  und  us  dSm 
use**  hat  c"  Blangg  chriderwiss  i**  's  l'al  abe**  g*lueget. 
MLiENBRT  1899.  ,Die  Planggen  und  Bänder  am  Kigi- 
berg.'      ,Der    Senn    hat    weit    oben    im    stotzigsten 


Planggen  zwei  Kühe  gesehen,  wo  der  Seppli  hätte  hüten 
sollen . . .  Um  zu  sehen,  wie  die  beiden  Kühe  wieder 
selber  gesund  und  munter  von  dem  stüberen  Planggen 
in  die  sichere  Alpweid  hineingestrapet  sind.*  Osw 
Volksfrd  1893.  ,Alpschwänd  [soll  heuen]  uf  dem  Sulz 
und  ob  dem  Bonneli  durch  in  denen  selbig  Planggen.* 
1748,  Ndw.  ,Es  wird  verboten,  Vieh  in  die  Atzung 
oder  Blangen  zu  treiben.*  1774,  Obw.  ,Auf  des  Lie- 
nard  Lunzen  Wald  und  Planggen  waren  Franzosen.* 
1799,  ScHwIllgau.    S.  auch  Anderegg  1897,  116.  176. 

R&torom.  piaunea,  Halde.    Etym.  Identit&t  mit  dem  Vor. 
ist  wahrsch. ;  vgl.  Ui.j)iancke  (dejardin),  Beet;  mlat.  plancha, 
-ia,    modus  agri    maxime   qoi  in  longom  protenditnr  Tel  in 
piano  sitae  (DaCange).    Doch  lassen  Synn.  wie  BUtkMT  (Sp.  58) 
und  BUiwT  auch  an  Zugehörigkeit  zu  blank  denken,  wobei  an 
eine  Grundform  rem.   'blanea  anzuknüpfen  w&re;    vgl.  dazu 
,Bl&nke*    bei  Gr.   WB.  II  66.     Das  W.  begegnet    innerhalb 
seines  Geltungsbereiches  ungemein  häufig  als  Localname  (bes. 
von  Älpweiden)  oder  im  Übergang  zu  einem  solchen  begriifen: 
eine   sichere  Scheidung   zw.  Appell,  nnd  Eigenn.  l&sst  sich 
bei  den  folgenden  Beispielen  nicht  vornehmen,    a)  das  ein- 
fache W.     PlanggitT),  Bl-  GINiederumen ;    GrKOblis,  UVaz; 
GPalfries,  Sa.,  Wildh.  (.der  Blanken',   Name  eines  Berges); 
, Schw  "Ib.    (alti  Plangy) ;    U    (gefÜhrliche    Passage   auf    der 
deutschen  Seite   des  Gotthards);    ,Zg."      Plänggli    GSa.,  W. 
,1  pfd  pfenn.  ab   sinen   gfieteren    in  Blange   ob  dem  Gern.' 
1317,  Uürk.  (Abschr.).   —  b)  in  Zss.   a)  als  erster  T.    ,Die 
Blanken-Alp*   am    Fusse   des  Rotstocks    UwE.  (,Die  alpe  ze 
Blankon.'   1345.    ,Die  alp  au  dem  berg  ze  Blanken.'   1899. 
,Die  Alpgenossen  ob  den  Hag  und  Blanggen.'    1619).     ,Da8 
Blanken-Alpli'  Gl  Klönt.   ,In  der  Planggen-HOtten  zu  St«inalp' 
UwBeckenr.    ,Der  Planggen-Stock'  Gl;  L.    ,Der  Plank-Wald' 
GMs.   —  ß)  als  zweiter  T.     Ochmt**-  Gl;  GSa.    Öl-  Gl  (,Dio 
sog.  Ölblanken  auf  der  Limmernalp,  wo  ihm  schon  öfter  des 
Morgens  ein  so  heftiger  Geruch  in  die  Nase  gestiegen  seie, 
als  wenn  überall  SteinOl  ausgeschüttet  worden  wftre.*  Steinm. 
1802,243).   Folie*- GyUt.  /'i*fer- SchwMuo.   (^o/rf- SchwMuo. 
Oulder^- Gl.    &ire*- GMs.    Geü»- Blänggli  Gllfidfürn.   ,Grie8S-.' 
1560,  Gl  (,Bis  in  den  bach,  der  in  die  griessblanken  hinab- 
fallt').    (?röM- GMs.    Jo«««*-  [yoM«  =  Josef]  GSa.    CA««-  GSa. 
Chrüt-  GMs,  Vilt.    Mungge*-  GVilt.    Man-  ü.     Nieach-Plänggli 
Schwib.     Breit-  Schwib.     Binder-  GMs.    Bom-  GSa.     Bo»e*- 
GSa.    Ä'cAa/-  Gl;  SchwMuo.     ÄcÄo«- GVilt.,  Wildh.    Sckxaarz- 
GMs.     Schwlzer-  GMs.     Spina-  GMs.    ,Spis8-.'  1457,  ü  (,Oben 
Ober  die  Spissplang  ur).    Spitz-  GSa.    ÄU-Sta/el-  Gl.     Stei*- 
GVilt.  Stutz- GS&.  .SVmne^-ta^-GlDiesb.  (Wildhcoplatz).   Töte^- 
Schwlb.     Trö»-  GVilt.     Vgl.  dazu  die  Orts-  und  Flurnamen 
Planche,  let  Planche»,  auch   Planchette  in  der  frz.  Schweiz. 

Gras-Plangge":  steile  Grashalde  Gl.  Auch  als 
Flurname  GSa. —  (Wild-,  Wildi-)Heu^-:  Plangge*, 
wo  Wildheu  wächst,  die  geheut  statt  abgeweidet  wird 
Gl;  Schw;  üw;  ü.  ,Die  Wildheuplätze  oder  Wild- 
heuplanken, wie  die  Urner  sagen.'  Fankh.  1887.  Die 
1748er  Lichtmessgemeinde  verteilte  zu  den  Alpen  die 
Heuplanggen ,  wie  dieselben  gegenwärtig  noch  be- 
stehen.* Ndw  Beitr.  III  137.  Auch  als  Flurn.  Gl 
Betschw.  (Wildheuplatz);  GMs.  ,Heublänki,  Alp  in 
den  Linttaler  Hueben.'  Steinm.  1802  (Gl).  —  Risi-: 
Schutthalde  Gl.  —  Wald-:  mit  Wald  bestandene 
Plangger  Gl. 

Plangge"  III  f.:  ein  an  der  Wand  befestigtes  Käst- 
chen mit  klappenartig  nach  oben  sich  Öffnendem  Deckel, 
für  Bücher  udgl.  BsStdt;  S. 

plängglo":  X.^chlänkenla  (Bd  III  660),  vom  zwei- 
ten Zeichen  zum  Gottesdienst  ZWald.  —  2.  als  mili- 
tärischer Ausdr.  wie  nhd.  plänkeln.  Davon  übertr. : 
versteckte  Angriife  mit  Worten  machen,  sticheln  Schw 
Ma.    Auch:  Etwas  nur  zum  Scheine  tun  oder  sagen. 
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am  seine  wahren  Absichten   zu  verbergen,   ebd.     'Er 
plängglet  nur.  —  3.  zaudern  GWsst.    Vgl.  eMänken  7. 

Bliengge"  f.:  =  BUeggen  (Sp.  45).  1.  (Blienge^  Vw 
See,  Plüngge^  Rhein  bei  ßsStdt)  Güster.  Abramis 
blicca.  GLHartm.  1827.  Hieher  (?):  ,Pr  1  Ms  Groppen 
6  p,  flendeli  7  ß,  Plienggen  4  Doppeln.*  1546.  Aar, 
Fischverkaufsordn.  (Ölh.  1840).  ,Blica,  Ballerus,  Ple- 
stya,  Bliengge.*  Cappeler  1767.  —  2.  (BUenggerj  Laube, 
Alburnus  lue.  (bipunct.)  ZRhein.  —  Zu  1.  In  Plünggt^ 
ist  ü  blosse  Schreibung  fOr  i(e). 

Blienggling  m.:  1.  Schleihe,  Tinea  Bs  (Spreng). 
—  2.  »verzärtelter  junger  Mensch,  der  bei  jedem  Lüft- 
chen blau  anläuft.'  ebd.    Syn.  Pfliengg. 

bliengge*^  s.  bl%ennäitg(g)en  (Bd  I  139). 

Plünggel  m.:  dicker,  schwerer  Bursche.  Dm  ist 
ne*  PL,  nöehzue  20  Pfund  scktoer,  von  einem  neu- 
gebornen  Knaben.  B  Dorf  kal.  1870  (L).  Vgl.  Pünggel 
(Bd  IV  1380). 

blank  bzw.  blangg:  1.  wie  nhd.,  bes.  von  ge- 
scheuerten Metallgeräten,  wohl  allg.,  doch  wenig 
volkstümlich  und  wohl  erst  in  neuerer  Zeit  aus  der 
Schriftspr.  aufgenommen.  —  2.  zur  Steigerung  die- 
nend. Blankspiegelheiter,  vom  Himmel  GnChur.  Bl. 
verdarben  GA. 

Nicht  g^nz  selten  erscheint  das  W.  in  Namen,  a)  ,Blank*, 
Familienn.  BOsterm. ;  Seh  f ;  1 55 1 ,  B  Ratsman.  ,Unz  an  Blan- 
ken hüs.'  1283,  Aa Aar.  —  b)  Orten.  Wiesen  , im  Blankenmos.* 
1587,  ZElgg.  ,Blankenberp*  BLanp.  (schon  1857);  LMalters. 
31snkcnbDrg*  BZweisimm.    ,Blankenbrannen.'  1323,BBargd. 

blanke":  blank  werden;  blanke**:  blank  machen. 
DiAL.   —   Wohl  nnr  Constrnctionen  Slalders. 

Blanke*"  m.  (f.):  1.  eine  alte  fremde  Scheidemünze. 
,Es  klagt  Martj  bader  uff  H.  Stempflin,  es  habe  sich 
gefüegt,  das  einer  in  sinem  bad  gewesen  sye,  der 
einem  wip  ein  bliginen  blanken  für  ein  etschkrüzer 
geben  hettc.*  1465,  Z  Ratsb.  Einen  Savojer  Bl.  will 
man  fürderhin  nicht  höher  nehmen  als  für  8  Denare. 
1474,  Absch.  ,Der  münzmeister  und  ander  band  valsch 
blanken  und  crützer  harbracht.  Sy  band  35  blanken 
f&r  1  gülden  kouft  und  hie  derselben  blanken  28  für 
1  gülden  ussgeben.*  1474,  Bs  Chr.  ,Man  sol  hin  f&r 
die  saphoischen  blanken,  sy  syen  nüw  oder  alt,  nit 
türer  gäben  noch  nemen  denn  10  hlr.*  1474,  See  Bats- 
prot.  ,N.  hat  ein  stückly  siden  und  2  blanken.'  1476, 
L  (Burgander  Beute).  ,Item  1600planken  panipalioner.' 
1480,  B  Ratsman.  (Burgunder  Beute).  Fremde  Blanken 
(,mit  dem  crüz*),  die  bei  vorgenommenem  Untersuch 
schlecht  erfunden  wurden,  sollte  der  Münzmeister,  der 
sie  ins  Land  gebracht,  auf  seine  Kosten  wieder  ein- 
wechseln und  vom  Lande  führen.  1486,  L  Ratsb. 
,1  alter  französischer  blanker  8  angster,  ein  neuer 
französischer  blanker  7  angster.*  1487,  MOnztarif  der 
VII  Orte;  dafür  im  Münz  vertrag  des  selben  Jahres: 
,die  alten  (nüwen)  frankricher  planken.*  Bei  1  Pfd 
Busse  soll  Niemand  die  Blanken  mit  den  Sparren  und 
Flammen  höher  nehmen  und  geben  als  für  7  Angster. 
1489,  L  Ratsb.  ,Und  was  die  bezalung  an  itel  blanken, 
da  einer  8  angster  galt.'  DSchillino  (L).  ,Zum  dritten, 
so  macht  man  blanken,  do  einer  dry  kart  [Karat]  tuet. 
uss  einer  finen  mark  silber  4  mark,  bringt  an  geld 
869  gross.  In  einer  geschickten  mark  blanken  ist  fin 
Silber  4  lod,  tuot  an  gelt  74  gross.'  1531,  Absch. 
Falsche  ,blanken',  denjenigen  von  Besannen  ähnlich. 


sind  zum  Vorschein  gekommen.  1579,  ebd.  —  2.  f.,  meist 
im  PI.  a)  Blanke^,  aus  Blei  gegossenes,  durchbrochenes 
Rädchen,  deren  dreissig  (die  ,drei8sig  Silberlinge*)  am 
hohen  Donnerstag  in  der  Stiftskirche  nach  der  durch 
•len  Propst  vorgenommenen  Zeremonie  der  Fusswa- 
schung  und  Austeilung  des  Brotes  von  Demjenigen 
unter  den  zwölf  Chorknaben  (,Jüngern'),  der  in  rotem 
Gewände  den  Judas  darstellt,  aus  seinem  Säckel,  einer 
an  seinem  Halse  hängenden  Schweinsblase,  unter  das 
junge  Volk  ausgeworfen  werden  LBerom.  Der  Judis 
rüert  nur  einisch  im  Jör  Blanke^  üs.  Schwzd.  (L).  — 
b)  „Blangge^  IV,  Planke^  LE.;  üürs.-,  Blangge^  ü, 
bleierner  Spielpfennig  für  Kinder;  „Stückchen  flach- 
geschmolzenen Bleies,  womit  die  Kinder  spielen  oder 
dessen  sie  sich  statt  einer  Münze  bedienen." 

Frz.  Uane,  it.  bianco  m.,  alte  Scheidemflnze,  Weisspfennig; 
nx  Uanes,  ein  Groschen.  Die  in  einem  Beleg  von  1487  er- 
scheinende Form  auf  -er  ist  nach  Analogie  vieler  anderer  so 
endigender  MOuznamen  gebildet  Zu  2  vgl.  BaUger  II  (Bd  IV 
2Ö85),  Plappert. 

Metz-:  ,Blanken'  der  Stadt  Metz.  ,Hat  ouch  daruf 
gelt  von  inen  genomen,  nämlich  12  tn-en  zerung.*  1422, 
Z  Ratsb.  ,Darumb  wolt  er  ein  pfand  von  im  haben, 
und  lech  im  N.  ein  m-en,  den  gab  er  im  ze  pfand.* 
1425,  ebd.  ,Er  sye  dem  N.  über  ein  vardely  [Bändel] 
gangen,  hab  im  darus  verstoln  11  behemsch,  5  alt 
plapphart  und  ein  m-en.'  1432,  ebd.  ,Silbrin  münz,  es 
syent  m-en,  keiser  Heinrich  blaphart,  sibener  und 
ander  derglich  münz.»  1474,  Bs  Chr.  ,M-en,  beheimsch, 
spagürli  und  derglich  münz.*  ebd. 

Toil-BlaBke«  „Scn-St.;  Th,  Teilings-Blanke- 
ScnSt.  (It  Sulger  neben  Jeü-Bl)  —  ^m>  (f.  ScaSt): 
amtliche  Teilungsurkunde.  Syn.  Teü- Brief,  -Bodd, 
.Auslosungsgeld  von  Erbschafts  wegen  soll  mit  authen- 
tischen Inventariis  und  Teilblanken  veriflcirt  und 
bescheint  werden.*  Son  Auffahlsordn.  1743.  ,Der  Wei- 
ber zugebracht  Heirat-  und  Erbgut,  zusamt  der  ihnen 
versprochenen  Morgengab,  Schmuck  und  halben  Gab, 
so  durch  authentische  Inventaria,  Teilblanken,  Heirats- 
contrakt,  Gabrödel  und  andere  Instrumenta  veriflciret 
werden  kann.*  ebd.  1773.  .Über  Haus-  und  Güter- 
teilungen soll  entweder  ein  Hauptinstrnment  ausge- 
stellt oder  aber  jedem  Teil  eine  eigene  Teilblanque 
zugefertigt  werden,  wo  dann  die  ganze  Taxe  auf  alle 
Teilblanquen  pro  rata  verteilt  werden  soll*  Z  Land- 
schreiberordn.  1797.  Auch  der  .\nteil  jedes  Erbberech- 
tigten SciiSt.  ,Wenn  vier  Geschwister  miteinander 
eine  Hinterlassenschaft  teilen,  bekommt  jedes  eine  T.* 

—    Frz.  Uanque. 

nblinkne":  unpers.,  in  grossen  Flocken  schneien 
BSa.- 


Pleins  GnCalfr.,  Landq.,  UVaz,  Pleinz  GrA.,  D.,  Pr 

—  m.:  =  Hafen-ChnolUn  (Bd  m  740),  eine  Art  Klösse 
aus  Maismehl  mit  eingelegten  Schnitzchen  von  ge- 
dörrten Birnen,  auch  Rosinen  oder  dürren  Kirschen, 
meist  zu  Speck  und  Schweinefleisch  gegessen.  Vgl. 
Bühler  1  110;  CSchröter  1895,  199.  D*  Mueter  hed-me 
no^  Wurst  und  Bröd,  PI.  und  gueU^  sübgebrennte^ 
Öbsler  ingepaekt.  GFiert  1898  (GnPr.).  /«*  ha*  nu^ 
üfz'werme^  Hafersuppe*  mit  PL  und  asu^ievil  vam 
Erbsertünggi,  wa-me  z'  Märend  nid  üfg'schnabiliert 
hend,  Schwzd,  (GnPr.).    S.  noch  Kapün  2  (Bd  III  401). 

-  Eig.  Pluralform  des  riltorom.  piain,  dicker  Teigkloss. 
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yer-blnnse":  «aufgeblasen,  verschwollen,  anfge- 
dansen.  Ein  y.  Gesicht.  V.  aussehen  and  nicht  ge- 
sund sein*  Bs  (Spreng).  ,Mein  antlit  ist  vom  weinen 
zerblunsen.*  1531/60,  BiBBL;  dafür  1667  «verschwollen.* 

Vgl.  mhd.  er-6/uiMen  (Ptc.  zu  einem  st  Vb  *-Uiiwen),  auf- 
geblAht,  stolz;  blunsen,  schw.  Yb,  aufblasen,  •bl&heD. 

ge-blunset  „blasset:  aufgedunsen  Sohw;  Zq." 

blunsig   blusig:    sich    aufblähend,   aufgeblasen; 

auch   in  mor.  S.   Bs  (selten).  —  Unser  Einsender  leitet 

das  W.  von  ,BlQ8e*  ab. 

Plünsi  Plüsi  (ü  nasaliert)  m.:  spottisch  für  einen 

fetten  Menschen  (mit  aufgedunsenem  Gesichte)  GWe. 


ge-blanschet  planschet:  (im  Gesichte)  aufge- 
dunsen Gl. 

Blanseh  Pluntseh  I  m. :  dicke,  unbehülfliche  Weibs- 
person AAÜEnd.,  Z.  -  Vgl.  die  Gruppen  Uuna-  und  Uutut^. 
auch  Fromm.  Ztschr.  YII   195. 

ge-blunschet  pluns(^^:  aufgedunsen  ScbwE. 
Syn.  ge-pflunschet, 

Blunschi  n.  AaF.  (auch  Blünschi);  UwE., 
Blun(t)schi  AiBb.,  Fri.;  ,V0  (m.  oder  n.)";  U,  Blun- 
tschi  (m.)  sAa,  Plunischi  Gl:  dicke,  plumpe,  schlam- 
pige Person.  Dim.  Blunschfejli,  von  Kindern  AaF.; 
UwE.  —  Bluntchi,  Familienn.  AaRord.  (,Heinr.  FlunBChin; 
Hans  und  Jacob,  die  Pluntschin.*   1567);  Zg. 

blunschig  L;  UwE.,  J>lun(t)schig  VO":  aufge- 
dunsen (im  Gesichte),  dick,  plump.    Syn.  p flunschig. 

B 1  u  n  s  c  h  1  i ,  Bluntsehli : = Blunschi ;  vgl.  Bluntschti- 
Gesicht, 

Nur  als  Familienn.  belegt.  ,Han9  und  Martin  BInnschli.* 
1581,  Zg.  1401  werden  drei  «Bleuler*  von  ZZolI.,  woTon 
einer  mit  dem  Zunamen  «Blontacbli',  Borger  Ton  Zürich; 
daher  das  noch  heute  bestehende  ZOrcher  Geschlecht  der 
,Bluntschli.*  Bemerlcenswert  ist,  dass  GEdÜb.  daftlr  stets 
«Blunzly*  schreibt;  eine  Frau  ,TrinIi  Plunzli*  auch  1523,  Z 
Ottenb.  ,Lienhard  Bluntsehli.'  1520,  ZAndelf.  ,Barrli  und 
Heini  Bluntsehli  auf  (ab)  dem  Albis.*  1521/24,  Z.  Der  Fa- 
milienn. ,BIuntschli*  auch  1589,  LWill.  Einmal  die  auffllllige 
Schreibung  ,PlQnstli.'  um   loOO,  Z. 

pluntschocht:  aufgedunsen,  schwerfallig  BHa. 
Das  Chind  ist  unJicimli'^^  feissts,  es  ist  ganz  pL 

„Blünschel  m.:  Bündel,  z.B.  Geld  VO."  Syn. 
Bünschel  (Bd  IV  1395). 


Planton  m.:  Stadtprofos.  um  1800,  LSurs.  —  Frz. 
fAanton,  Ordonnanz(-Unteroffizier),  Aufpasser. 

Plant  m.:  polternder  Schlag  GnNuf. 

plunte":  1.  poltern  GnNuf.  —  2.  auf  begehren  GrL. 

plantet.  Nur  in  der  V erhin^Mng  plattet-pluntet-voll^ 
als  Verstärkung  BG. 


Plantschen,  .Blantschen*  f.  (auch  m.):  Klumpen, 
Scheibe  ungemünzten  Edelmetalls.  ,Der  künig  Hess 
im  [dem  Papste]  ainen  grossen  blantschen  luter  golds 
zuotragen  und  schenken.'  Vad.  ,Massa  auri,  ein  klotz 
gold  oder  ein  blantscha.  Argentum  pastillatum,  silber- 
scheiben,  wie  man  sy  auf  den  markt  bringt,  ein 
blantsche.  Aurum  infectum,  nit  zeingold,  sunder  das 
noch  in  einer  blantschen  ist  und  noch  nit  ins  werk 


bracht.  Aes  grave,  ein  blantscha  silbers,  d.  i.  silber, 
das  noch  nit  geschlagen  oder  gemünzet  ist*  Fr».; 
Mal.  ,Palacra,  ein  plantscha  golds.'  ebd.;  ,oin  Klum- 
pen oder  Plantschen  Golds.'  Dbnzl.  1677;  1716.  «Etwas 
unussgeblichen  Schmelzgelt  und  von  Wettingen  er- 
kauften Silbergschirr,  item  bei  zweien  erkauften  Pl-en.' 
1656,  L  Rechn.   -   Frz.  fAancke,  Metallplatte. 

plantsche":  von  dem  Geräusch,  das  eine  in  ge- 
schlossenem Gefäss  schaukelnde  Flüssigkeit  hervor- 
bringt; plätschern  BG.  D*  Milch  plantschet  t"  der 
Bränie^,  beim  Tragen,  wenn  das  Geföss  nicht  voll  ist. 

Plantsch^tt  n.:    Blankschcit  Ap.  —  Frz.  pUmehetu, 

Blantsch  (in  W  auch  Pluntseh  II)  m.:  1.  der 
Schall,  der  entsteht,  wenn  man  einen  Körper  ins 
Wasser  wirft  BSi.  Das  het  e-  rgchtef  Bl  g*g9*!  — 
2.  weiche,  breiige  Masse,  vom  Strassenkot  Yf,  Es  ist 
dö  hüt  t7a**  Brig  bis  NcUers  e"  scharpfer  Bl,  -  Vgl. 

aiun(t)*ch  (Bd  II  686),  Pßun(t)*eh. 

bluntsche"  8,  pluntsche^  Ai.;  B,  blun(t)seh^  «B; 
VC;  Gl;"  W:  1.  a)  von  dem  Schalle,  den  ein  ins 
Wasser  fallender  schwerer  Körper  verursacht.  aaOO. 
Syn.  glunftjschen  (Bd  II  636).  Es  hat  'plunUchet,  — 
b)  schallend  ins  Wasser  fallen.  aaOO.  3fl"  Mueter 
ist  t*  Brunne^  g^faUf,  i«*  Äa"-«t  g'har^  pl,  und  Äoit-t«* 
si  nid  bim  Hör  erwütscht,  so  wdr^si  g'tcüss  ertruhke^ 
AiLeer.  —  2.  =  plantschen  BSi. ;  SBb. 

ine"-:  (ins  Wasser)  hineinplumpsen;  bildl.,  sich 
unbedacht  in  Schaden  stftrzen  B. 

„blQn(t)schle":«  bluntschen,  doch  mit  hellerem 
Tone  VO.* 


Plani  m. :  nur  im  PI.  Plans  (neben  Pflanz),  dumme 
Spässe,  Flausen,  Possen  L.  —  Nbf.  zu  Pfiatu  (s.  d.). 

planze":  =i>/7anjp«n.  ,Da8  har  pl.*,  lang  wachsen 
lassen  und  pflegen.  .Hildrich  was  ein  zierlich  fürst 
mit  schönem  geplauztem  har  nach  altem  brauch  der 
Franken,  deren  könig  lange  har  zugend  und  si  zum 
Zierlichesten  aussbutztend.*  Vao.  III  55;  vgl.  dazu  die 
auf  Vad.  zurückgehende  Stelle  aus  Stumpf  bei  Gr. 
WB.  VII  1712. 

UnTerschobener  Anl.  wie  in  ahd.  planua  neben  pklanaa. 
Dazu  Tiell.  noch:  ,Planzer*,  Familienn.  in  U  (nach  Leo  seit 
1860,  aus  Ol  stammend);  «Planzeren,  ein  Hügel  unterm  obern 
Planzenberg  zwischend  Altorf  und  Flüelen.*  Leu.  ,StÖ88e 
von  holzes  wegen  von  Schwerenboldt  unz  an  die  under  Plan- 
zeren.*    1366,  U  Urk. 

Blins  m.:  Wink  durch  Zwinkern  mit  den  Augen. 
,Der  Herr  gab  dem  Notar  einen  Bl.'  vonAlkem  1897  (B). 

B  l  i  n  z  e  °  m.  In  der  RA. :  kei*  BL  chönne^  schlaf cf*, 
kein  Auge  zutun  können  .Aa;  S.  J'*  Aa**  kei**  Bl. 
chönner  schlafe^,  ha*  Schmerzen  und  es  Fieber  im  Aug, 
wie  *s  chüm  mönsche^müglig  isch.  Schild.  Es  isch  chüm 
zum  Üshalten  und  e**  BL  z*  schlafen  isch  kei^  Red 
dervo*.  ebd. 

blinze":  1.  wie  nhd.  blinzen.  «Die  warheit,  die 
sy  on  blinzen  nit  mögend  ansehen.'  Zwimqli.  ,Ünge- 
blinzet  die  warheit  ansehen.'  ebd.  ,Da8  die  wysheit 
Gottes  in  Schöpfung  des  menschen  weder  geblinzet 
noch  gefält  habe,  wirt  dahar  kundt,  das  die  erlösung 
des  menschen  nit  erst  nach  der  Schöpfung  von  Gott 
betrachtet  und  angeschlagen  ist.*  LJdd  1530.  ,Er  [der 
Messias]  wird  weder  bl.  noch  gäch  sein,  damit  er  der 
erden  die  grechtigkeit  widerbringe.'    1531/48,   Jbsaj. 
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.Barckhart  von  Bandeck  schwaor  [1499]:  er  weite  af 
den  tag  im  Swjzerland  rouchen  und  brennen,  dass 
Gott  im  regenbogen  vor  roach  und  bitz  müeste  bl. 
und  dfiess  an  sich  ziehen.'  Ansh.  «Satumise  lem»[I], 
blinzende,  torechte  Leut/  Benzl.  1716.  a)  die  Augen 
schliessen  B;  ,claudere  ocnlos.*  Id.  B.  Oel'f  Das  mctcki 
Ein  e'  bL,  «7€"*-mc*  t*  di  brönnigi  Sunne^  luegt!  Das 
macht  Ein  g'  hl:,  «««""-me"  so  öppis  Wüests  g'seht,  man 
muss  die  Augen  schliessen,  wenn  Einem  Etwas  so 
Unanständiges  vor  dieselben  tritt.  ,  TT«*"  d-'s  nit  magst 
g'sih**,  so  hlim,  assensum  tuum  non  moror.'  Id.  B.  Mit 
Dat.  P. ;  vgl.  ,ein  Auge  zudrücken.*  Er  het  im  'blimet, 
sagt  man  von  einem  Richter  oder  Beamten,  der  Einem 
durchgehen  lässt,  wofür  er  Andere  bestraft  B.  «Weisst, 
wie  unser  Akkord  lautet:  Blinzest  du  mir,  so  sehe 
ich  dir  durch  die  Finger.*  Gotth.  Spec.  als  Spielaus- 
druck: beim  Blindekuhspiel  mit  verbundenen  Augen 
suchen  Aa;  B  (St^),  beim  Versteckensspiel  mit  ge- 
schlossenen, verhaltenen  Augen  da  stehen,  bis  die  sich 
Versteckenden  rufen:  sito!  oder  eltüf!  B;  S.  —  b)  mit 
zugekniffenen  Augen  sehen  AaZ.  1815;  BSi.  —  c)  mit 
den  Augen  zwinkern,  z.  B.  bei  stark  einfallendem  Licht, 
bes.  aber  um  Jmd  ein  Zeichen  zu  geben  Aa;  B;  F; 
S;  W.  Er  hät-mer 'blünzet  C'blönzetJ  w^dähan-i^'s 
verstanne^  F.  ,Ungeblinzt,  unverwenkt,  on  zwitzeren 
oder  on  nicken  der  äugen,  inconnivens.'  Mal.  — 
2.  schielen  S.  —  3.  von  scheinenden,  glänzenden  Din- 
gen, die  ,Blinzen*  verursachen  Aa.  Glas,  eine  Fenster- 
scheibe, ein  .Licht  blinzt.  D'  Sunne*  llinzt,  scheint 
stechend  nach  Regen.  Auch  mit  Acc.  P.,  blenden 
AABb.    *s  Liecht  blinzt^mi^, 

ver-:  a  blineen  1  a,  beim  Versteckensspiel  Bs. 

Blinzeri"  f.:  Kuhname  Ap.    Vgl.  Blicker  (Sp.  63). 

Blinzi  m.:  spöttische  Bezeichnung  eines  Schief- 
äugigen  S.  —  Als  FamilieoD.  ,Han8  Bl/  1583,  ZRilferschw. 

blinzlächt.  ,Der,  so  ein  blinzlächte  böse  gesiebt 
hat,  der  sol  mangelt  essen,  darzuo  gyrenläberen  braten 
und  mit  seiner  gallen  sich  salben.*  Vogblb.  1557. 

blinzle":    1.  =  6Knrcn  1,    ,Sind  sie   [die  gehein 
frommen]   nicht   blind   und   blinzlen?*   JWikz  1050 
,C8Bcutire,  blinzeln.*  Denzl.  1677;  1716.  ~  2.  blinzeln 
(schalkhaft)  mit  den  Augen  zwinkern  Aa;  Bs;  B;  Gr 
L;  ScHW;  S;  Th;  üwE.;  Zq;  Z.    S.  muxen  (Bd  IV  609) 
,BL,  die  äugen  auf  und  zuo  tuon,  iemerdar  mit  den 
äugen  zwitzeren.*  Mal.    Bes.  um  Jmd  einen  Wink  zu 
geben :  I«*  han  im  'blinzlet,  aber  er  het  's  nid  g'merkt 
u^  du  richtig  öppis  Dumms  gj'seit  B.  —  3.  mürrisch 
und  verdriesslich,  mit  heruntergezogenen  Augenbrauen 
und   halbgeschlossenen    Augen    dreinschauen    UwE.; 
WV.    Syn.  grunzen  2  (Bd  II  786).  —  4.  ziemlich  be- 
trunken sein  AALind.  —  Zu  4.    Der  ÄDgeheiterte  macht 
(chhni)  iit^t,  blinzelt;   s.  Bd  I   133. 

ver-blinzle»:  =  ver-hlinzen  Bs  (Meyer- Kraus). 

Blinzli  m.:  wer,  um  schärfer  zu  sehen,  wie  ein 
Kurzsichtiger  die  Augen  zukneift  L. 

blinzli'g  B,  blinzli'ge"  AAPri.;  Bs;  B;  FPlaflf. 
(blünzli^ge^J ;  Z  (auch  pl-):  blindlings,  mit  geschlos- 
senen (verbundenen)  Augen  oder  in  der  Finsterniss. 
De(r)  Weg  bl  finde*  B;  Z,  Öppis  ose*  bl,  g'sih*,  er- 
chennr*  AAFri.  ,Bh  in-ert^  Sach  gä*,  caligare  in  re.' 
Id.  B.  Er  ist  H.  dri",  hat  den  Kauf.  Vertrag  blind- 
lings abgeschlossen  B.  «Übrigens  möge  er  nicht  blinz- 
lige  in  den  ehelichen  Uunghafen  greifen,  um  daraus 
einen  Gittüfel  oder  eine  Giftkrott  in  die  Finger  zu 


bekommen.*  B  Bauernkai.  1889.  ,Es  redete  mit  ihnen 
so  [wenig]  verblümt,  dass  sie  die  Wahrheit  blinzligen 
greifen  konnten.*  Gotth.  N.  sagte,  ,er  wölte  lieber 
by  den  Swizern  blinzlingen  stan,  dann  by  mineh  herren 
von  Zürich  tags,  und  er  wölte,  das  es  über  die  smär- 
büch  Zürich  gienge.*  1443,  Z  Ratsb.  ,Nieman  soll  zu 
beigen  zyten  mutschellen  noch  lebkuochen  schlau,  noch 
die  in  zwei  fingern  tragen  oder  blinzligen  werfen,  noch 
theinerlei  damit  handien  oder  tuon,  das  in  spils  wys 
Pfennig  oder  pfennigs  werdt  bringen  mag.*  1518/44, 
ScHW  LB.  ,Da  vil,  uss  rüwen  ires  verlornen  glüks 
verzwiflet,  blinzlingen  in  Tiber  geloffen,  sich  selbs 
ertränkt  haben.*  Ahsh.  ,Aber  der  kib  und  git  wagets 
alles  blinzlingen.*  ebd.  ,Opertis  oculis,  mit  bescbloss- 
nen  äugen,  blinzlingen.*  Fris.;  Mal.  ,Der  Würtin 
wollend  wir  [die  Gäste]  d  Augen  verbinden,  und  wel- 
chen sie  zersten  in  der  Stuben  also  blinzlingen  kann 
erwütschen  und  fahen,  der  muss  die  Zech  bezalen.* 
ScHiMPFR.  1651.  ,Die  Untertanen  schauen  gar  scharf 
auf  die  Steur  und  das  Einkommen,  dargegen  [sie] 
aber  die  Ausgaben  des  Lands  nur  blinzling  ansehen.* 

LlNDlNKER   1733. 

blienzle":  blinzeln  Gl;  L;  W;  Zo;  ZO.;  in  ZWyla 
spec.  verstohlen  blinzeln.  Bl,  hed  's  chönner  mit  den 
Äuglene^  und  tue*,  so  ardli'^  toie-n-e"  Jungs  Chätzli, 
JBEqli  1871  (L).  —  Verquickang  aas  bfirule*  qnd  Uienggt?* 
(Bd  I   139). 

Blanz  m.:  Mensch  mit  dickem,  fettem  Kopfe  BHk. 
Plunz,  plumper,  unbeholfener  Mensch  BBr. 

Chorn-  OAore**-Plunz  m.:  Goldammer,  Embr. 
citr.  BBr. 

Tili-:  Flühlerche,  Accentor  BBr.,  Iseltw.,  R.  Auch 
als  Name  eines  ,Vogels*  im  Einderspiel  (s.  Bd  I 
692  0.)  BR. 

Boide  Namen  daher,  dass  die  Vögel  sich  Im  Winter  aaf 
der  Korntenne  oder  auf  dem  Heoboden  ihre  Nahrung  suchea. 
Vgl.  auch  Blütmter  (Sp.  96),   Tä-Tapp,   Heu-Tritüing. 

Blunze**  f.:  1.  grosse  Blutwurst  Bs;  Z.  Syn. 
Hund  2  a  (Bd  II  1428).  Es  isch  ke*  Bauchtcurst  und 
isch  ke^  Bl,,  und  we^^-mer's  in  d*  Hand  nimmt,  so 
tuet-mer  brunee*,  Rätsel  vom  Nachttopf  Bs.  —  2.  dicke, 
plumpe  Person  ScnSt.  (Sulger);  Tu  Bodensee.  Du  tickt 
Bl,!  zu  einem  Kinde  TsBodensee. 

,Plunzer:  Blutwurst,  apexabo.*  Dbnzl.  1677; 
1716.  —  Auch  bei  Sulger,  wahrsch.  aus  Denzler. 

plnnse'':  l.^bluntschenla  (Sp.l24)  BBr.  —  2.=Wmm- 
tschen  1  b  BO.,  R.  Bildl. :  Er  hed-si'*'  Za«  pl,  hat  Bau- 
kerott  gemacht.  —  3.  unbedachtsam  handeln  oder 
sprechen  BO. 

Blunzer  m.:  Fischtrampe,  bestehend  aus  einer 
Holzstange  mit  hohlem,  flaschenförmigem  Ansatz,  in 
dem  sich  seitlich  kleine  Öffnungen  befinden,  durch 
welche  die  Luft  in  Blasen  aufsteigt,  wenn  die  Trampe 
ins  Wasser  gestossen  wird  BThunersee.  Vgl.  die  syn. 
Jager  (BBielerseo),  Stäuber,  Tribenen-Stässel 


blinzge",  in  BsL.  auch  bUnzgle*:  blinzeln  AAFri; 
Bs;  ürD.,  He.,  Glar.,  L.,  Pr.,  Rh..  S.  Schelmisch  blicken 
Bs;  GuPr.  Die  böschärlege^  Schelmenäugleni,  die  albig 
umei''bHnzget  hend.  Schwzd.  (GnPr.). 
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Blapp  —  blupp. 

plapp:  Nachahmung  des  Schalles  auf-  oder  an- 
schlagender Fl&ssigkeit.  Gew.  wiederholt:  Es  lauft 
öppis  um  's  Hü8  Mme"  und  macht  allivoM  pl.-ph! 
Rätsel  von  der  Bachtranfe  Z ;  vgl.  auch  Toller,  Auch 
mit  Ablaut:  plipp-plapp!  GMs. 

Plapp  (in  BHa.;  GNessl.  auch  Bl-)  m.:  1.  =  Gute  II 
(Bd  II  582);  kleines  (auch  grösseres)  Quantum  einer 
Flüssigkeit,  bes.  sofern  es  infolge  unruhiger  Bewegung, 
schwankenden  Tragens  über  den  Rand  des  Gefässes 
schiesst  Gr;  GA.,  Ms,  0.,  T.,  WL,  We.  En  Plapp,  €• 
Pläppli  Milch,  Wasser,  Wl\  En  PI.  Milch  üsldre^. 
Es  ist  en  PI.  use'^cho**,  aus  dem  Ge fasse.  —  2.  ,ein 
Durcheinander  von  Dickem  und  Dünnem',  bes.  von 
der  breiartigen  Schweinsmast  BÜa.  Wenn-mer  isers 
Schwindli  zem  Nlwjär  metzgen  wein,  se  megen-mer  jitz 
denn  afen  me  PI.  gin.    Syn.  Ge-lapp  2  (Bil  lll  1348). 

p läppe":  La)  von  einer  Flüssigkeit,  „sich  in 
einem  Geschirr  hin  und  her  bewegen  und  durch  das  An- 
schlagen an  den  Rand  desselben  ein  Klatschen  hören 
lassen,  welches  das  Wort  nachahmt"  Ap;  GlH.;  GaUe., 
Pr. ;  „LE.;"  GA.,  Flums,  Ms,  0.,  We.  's  Wasser  plappet 
im  Chubel.  D*  Suppe*  plappet  t*  der  SchUssle*.  Auch 
vom  Anschlagen  der  Wellen  am  Ufer  GWe.  —  b)  aktiv, 
Flüssigkeit  (z.  B.  beim  Tragen)  in  schaukelnde  Be- 
wegung setzen  Ap.  3fe"  mos  nüd  pl,,  söss  öberlauft  's. 
—  2.  über  den  Rand  des  Gefässes  schlagen,  schiessen 
Gl;  GWb.  Plappet  voll,  zum  Oberfliessen  voll  G Flums. 
Die  Chue  giH  c*  plappete*  Eimer  voll  Milch,  ebd.  — 
3.  sich  zitternd  bewegen,  schwappein,  z.  B.  von  flei- 
schigen, fetten  Körpern  Ap.  D*  JBagge*  plappi^'d.  D*s 
plappert  Ried,  Name  eines  Torfmoores,  dessen  Boden 
beim  Darüberschreiten  wellenförmige  Bewegungen 
macht  GA.  —  4.  a)  „hin  und  her  schwanken,  zunächst 
von  einem  Strome,  der  innerhalb  eines  zu  wenig  ein- 
geschränkten Bettes  seinen  Lauf  bald  da,  bald  dorthin 
richtet  LE."  —  b)  „im  Gehen  wackeln,  schwanken 
und  fallen  VO;"  Ndw;  W.  Er  hed  eso  'plapped  und 
ist  in  e»  Gumpen  inef*  'plapped  Ndw.  „AV  ist  i*  *s 
Wasser  iner  'plappet,  nach  langem  Schwanken  hinein- 
gefallen YO."  Bildl.,  durch  Unvorsichtigkeit  in  eine 
unangenehme  Lage,  Geschichte  hineingeraten  L;  W. 
DHn  f"e-  pl.  L.  8.  noch  Markt  3  (Bd  IV  411).  — 
5.  schlürfen,  labbern  GaLandq.  Sjn.  läppen  1  (Bd  III 
1348).  Jlfi7cÄ|)Z.  —  6.  plappern  Ap;  GlK.  ,Da  blap- 
pend  sj  von  dem  grossen  guot  und  kleidung.*  Zwingli. 
.Leeren  und  örden,  die  täglich  in  den  klöstren  an  der 
kanzol  plappet  werdend.'  ebd.  ,P1.,  ausshinfallen  mit 
Worten,  eructare.  Convolvere  verba  magno  cursu, 
flugs  mit  Worten  ausshinfallen  und  pl.,  schnall  auf 
einanderen  toderen  oder  blöderen.'  Fris.;  Mal.  ,Weil 
er  veil  bl.,  schwätzen  kann,  so  wend  die  Pauren,  dass 
er  Landammann  werd.'  JMaul.  1674.  —  Vgl.  ptamjteii 
(Sp.  97). 

über-:  von  einer  Flüssigkeit,  infolge  schwanken- 
der Bewegung  über  den  Rand  des  Gefässes  hinaus- 
schiessen  Gl.  —  i"-:  schwallweise  einfliessen  GRPr. 
V  Welle*  sind  stUckwisch  afe*  %*'plappet  über  di  höhe* 
Wuereger.  Schwzd,  (GRSchiers). —  use°-:  1.  schwall- 
weise ausfliessen  Gl;  GA.  D'  Suppe*  ist  usiplappet.  — 
2.  tr.,  durch  schwankende  Bewegung  verschütten  Gl; 
GA.  Gib  Acht,  plappist  ja  d'  Milch  use*!  —  3.  heraus- 
platzen, mit  einem  Geheimuiss  udgl.,  herausschwatzen 
GA.  ,Die  sich  nicht  geschämt  haben,  heraus  zu  blappen. 


dass  [usw.].*  LLav.  1587.  , Wider  die  Ober[-keiten] 
usshen  plappet.'  RCts.  ~  ver-:  eine  Flüssigkeit  durch 
unvorsichtiges  Schwanken  (z.  B.  beim  Tragen)  ver- 
schütten Ap;  GFlums,  oT. 

Plapperl  f.:  hölzerner  Schlägel,  der  in  der  Kar- 
woche in  den  Kirchen  statt  der  Schelle  gebraucht 
wird  L  (Ineichen).  Syn.  Chlefelen  (Bd  III  630),  Rafften. 

Blapp  er  II  m.:  Schwätzer  ScnHa. 

Plappere»,  Bl-  t:  Plappermaul  L;  ScaHa.;  Z 
ühw.    Bit  Ma**  ist  e*  PI 

plappere":  1.  (auch  bl-)  wie  nhd.  Aa;  Ap;  Bs; 
ScH;  Th;  Z.  ,Das  gricht  soll  ouch  verbannet  sjn, 
das  niemant  dörfe  plapern  daryn.'  SBirk  1532.  Von 
den  ersten  Sprechversuchen  kleiner  Kinder  GRUVaz. 

—  2.  „eintragen,  in  kleinen  Summen  eingehen.  Es 
plappert  immer  etwas  hinein.  Das  plappert  Alles;  von 
geringen  Sachen,  die  zuletzt  doch  zu  etwas  Betracht- 
liclTem  anwachsen  oder  etwas  zählen  S." 

Iter.  zu  plappe*.  2  geht  wohl  eig.  auf  den  Schall  fallender 
Tropfen  (s.  plapp) ;  Tgl.  das  syn.  tröpflen,  auch  nhd.  ,l&pperD.* 
St.  denkt  an  Zsbang  mit  dem  Mttnznamen  Plnpper(t). 

abe»-:  herunterplappern  (z.B.  ein  Gebet)  Z.  — 
ÜS-:  ausplaudern  (derb)  Z.  -—  use°-.  Er  hat  nit 
überlät,  wa*  er  sägi,  hat  noment  usser" plapperet  ScnSchl. 

P läppe ri  m.:  lauter,  lästiger  Schwätzer  ZZoU. 
Mann  mit  böser  Zunge  GW. 

plapplige":  in  der  Verbindung  pl.  voll,  zum  Ober- 
fliessen voll  GFlums. 

p läppe":  1.  Etwas  ausschwatzen,  -plaudern  BHa. 

—  2.  Verlobte  von  der  Kanzel  verkünden,  ebd.  — 
Syn.  zn   1   und  2  ist  chUp/en  (Bd  III  674). 

plappere"  I:  plappern.  ,Ich  riet,  dass  man  sy 
[die  Messe]  nit  anders  süng  denn  zu  lob  Gottes  und 
das  ouch  geschech  mit  guoten  ussgetrftckten  werten, 
nit  wie  sy  ist  bläppert  worden  by  100  jaren.'  1523, 
ScH  Chr.  ,Es  ist  besser,  in  eim  winkel  heimlich  Gott 
bichten,  dann  ein  ganzen  tag  vorm  pfaffen  ligen  pl.' 
Ansh. 

pläppisch  pläppsch:  schwerfällig,  unbeholfen 
GrD.  Es  arqms  pläppschs  Mensch,  eine  arme,  ein- 
fältige Weibsperson. 

pläpple":  Dim.  zn  plappe*,  stossweise  (in  kleinen 
Wellen)  über  den  Rand  fliessen  Gl;  GWl.  Es pläpplet, 
kleine  Wellen  schlagen  plätschernd  übers  Ufer. 
Pläpplet  voll,  zum  Oberfliessen  voll.  Zss. :  uberer-, 
use*-pläppler. 

pläpplig,  pläppliget.  PI.  voll = pläpplet  voll  Gl. 

Plapper(t)  m. :  1.  ,PIapp(h)art,  Bl-\  ^Plappert,  Plap- 
per  III'*,  Bläppert  Bsf,  Name  einer  alten  Scheide- 
münze, je  nach  Zeit  und  Ort  von  verschiedenem  Werte. 
Seit  dem  XIV.  bezeugt,  erlangte  sie  im  XV.  ihre  stärkste 
Verbreitung,  wurde  dann  aber  seit  dem  Anfang  des 
XVI.  mehr  und  mehr  von  dem  Batzen  verdrängt;  doch 
scheint  sie  bis  in  die  zweite  Hälfte  des  XVIII.  in  Um- 
lauf gewesen  zu  sein,  a)  Wertverhältniss  uä.  ,1  plap- 
hart  für  11  nuwe  denar  und  1  crucer  umb  5  nuwer 
den.*  1351/Ö9,  Z  Stadtb.  (Wechselkurs  fremder  Mün- 
zen). ,Er  [der  Schuldner]  mag  ouch  wol  weren  einen 
plaphart  umb  1  Schill.,  einen  crüzer  für  5Vt  den/ 
1351,  Z  Ratserk.  ,Der  rat  und  die  hundert  sint  ubereiu 
komen,  das  man  die  münz  besetze  ein  blaphert  für 
16  den.  und  4  vierer  für  ein  blaphert.*  1383,  L Ratserk. 
,Als    den    von  Wabern    ingeantwurt   wart  von   dem 
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Pfenning,  Ton  dem  nngelt  oder  in  andren  weg,  in 
blapharten  nnd  in  vierer,  und  aber  die  burger  die 
münze  endroten  und  aber  das  gelt  necher  muost  gen, 
des  abganges  was  15  pfd  10  ß.*  1384,  BStadtrechn. 
,£in  alten  blapbart  [soll  man  nehmen  und  geben] 
umb  16  den.,  ein  Berner  pl.  umb  14  den.*  1416,  Z  Stadtb. 
,[Wir]  band  geordnet  also,  das  wir  halten  wellen 
unser  alten  werschaft  12  plaphart  für  ein  pfund  und 
20  plaphart  ffir  ein  guldin  ze  rechnent ...  15  haller 
für  ein  plaphart,  daz  sol  werschaft  sin.*  1416,  LBatsb. 
Jtem  das  ouch  all  gross  silbrin  münzen,  mit  naroen 
alt  blapphart,  crützplapphart.  Schilling,  nüner  und 
crützer  bestandint  in  dem  werd  als  Tor.'  1417,  Z  Stadtb. 
,Da8  plapphart,  fünfer  und  ander  gross  gelt  bestan 
sol,  als  die  Ordnung  wiset.'  1418,  ebd.  ,Wenn  26 
plappharten  gand  nf  4  lot,  so  gat  uff  ein  flu  mark 
208  plaphart.*  1421,  Z  Stadtb.  , Und  ist  gelt  gestimpt: 
ein  alter  plapphart  für  16  haller,  item  ein  Berner  pl. 
für  1  f  haller.*  ebd.  ,[Die  Boten  der  VOrte  und  von 
Gl]  band  uns  gebetten,  dass  wir  mit  inen  einer  münz 
und  werschaft  ingiengen,  also  dass  man  slüege  30  ß 
für  einen  guldin,  und  24  blapphart  für  einen  guldin.* 

1424,  ebd.  ,Im  1424.  jar  vereinbartend  sich  die  drei 
stet,  nämlich  Zürich,  Schaff  hausen  und  St  Gallen,  ein 
gleichförmige  mönz  zuo  schlachen,  nämlich  stebler, 
angsterpfenning  und  plapphart ...  So  sollend  und  wel- 
lend wir  schlachen  pl.  26  für  einen  guldin;  die  selben 
pl.  beston  sollend  bei  dem  halben  [aus  feinem  Silber], 
um  dass  si  destcr  werder  und  ansichtiger  werdind, 
und  sollend  derselben  pl.  104  auf  ein  cölnische  mark 
gan.*  Yad.  I  554/5.  ,[Zürich  und  Luzern  sollen  schla- 
gen] 24  blapphart  für  einen  rinschen  guldin ;  dieselben 
blapphart  auch  bestan  süllent  by  dem  halben  an  vinem 
Silber,  und  snllent  der  selben  blapphart  94  uff  ein 
geschickte  Zürich  march  gan  und  geschroten  werden. 
Derselben  blapphart  ieklicher  gan  und  genommen  sol 
werden  einer  für  15  stebler  pfenning. . .  Einen  alten 
Meilenschen  blapphart  sol  man  nemen  für  18  nüw 
stebler  pfenning,  ein  blapphart,  den  man  nempt  liecht- 
stock,  für  13  stebler  pfenning,  item  ein  Züricher, 
Berner,  ein  Schaff  huser  und  St  Galler  plapphart,  die 
bisher  geslagen  sint,  dero  ieklicher  sol  gelten  12  stebler 
Pfenning.*  1425,  MOnzvbrtrag  der  VII  Orte.  ,1  gro- 
schen  «  2  plapphart,  1  plapphart  =  6  rappen  =  12  stebler.* 

1425,  Bs  Münzvertr.  ,Dise  gesetzte  sol  sin  und  be- 
liben  umb  pfund  gelte,  umb  plaphart  old  Schilling  gcits, 
ieklichs  nach  marchzal  ze  rechnen.*  1432,  Ndw  Urk. 
,1  plappart  ist  P/«  ß.*  um  1450,  LWill.  ,Also  habe 
der  Spenly  zu  im  geredt;  Tempelmann,  gib  mir  die 
zwen  blapphart.  Redte  der  T.:  wilt  zwen  ß  dafür? 
Bedte  der  Sp. :  nein,  du  solt  mir  zwen  blapphart  umb 
grüsch.*  1451,  ZRatsb.  A.  weigert  sich,  einen  im  Spiel 
verlorenen  Angster  zu  bezahlen ;  ,do  spreche  W. :  wer 
es  denn  ein  blapbart  als  ein  angster,  er  müeste  im 
den  geben.*  1466,  ebd.  W.,  der  für  die  Zeche  ,8  haller 
schuldet,  ,habe  im  [dem  Kläger]  einen  blapbart,  so 
dritthalben  Schilling,  als  das  min  herron  in  der  brot- 
louben  uffgeschlagen  und  die  also  zu  nement  und  nit 
höber  noch  türer  gebotten  hettint,  wert  were,  für  16 
angster  und  nit  nacher  an  die  irten  geben  nnd  daran 
zwen  Schilling  hinuss  haben  [wollen],  den  er  also  von 
im  nit  nemen  wölte,  wan  sölicher  blapbart  zuo  dem, 
das  er  nit  miner  herren  werschaft,  fast  beschrotten, 
das  er  nit  an  im  selbs,  als  der  sin  sölte,  were.*  1469, 
ebd.    ,Zin8  uf  sant  Martis  tag  jerlich  zwen   rinsch 
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guldin  an  golt  oder  aber  ie  zwen  und  drissig  plaphart 
für  ieden  guldin  an  barem  gelt.'  1482,  U  Urk.    ,1  guoter 
alter  plapart  2  ß,  1  Strassbnrger  pl.  11  angster,  1  Mail, 
grosser  oder  pL  mit  der  feder  8  angster,  1  Mail.  pl. 
mit  dem  f  8  angster,  1  Savoyer  pl.  1  ß  hallor,  1  Berner, 
Soloturner,  Freiburger  pl. .  8  angster,  1  ganzer  Basler 
pl.  10  angster,  1  Zürcher  oder  St  Galler  pl.  8  angster.* 
1487,  MOnztarip  der  VJI  Orte.    ,50  pfund,  ie  12  plap- 
hart für  ein  pfunt  ze  rechnen.*   1497,  GawRq.    »Es 
sol  jederman  sin  guot  zu  einer  summ  gelts  rechnen 
und  je  schetzen  20  pfd   werd   für  1  pfd  gelts  und 
10  pfd  ward  für  6  pl.  gelts.*   15u3,   Scbw  (Steuerge- 
setz).   , Berner  dick  plaphart  13  ß  4  den.,   Mailänder 
dick  pl.  13  ß  4  hl.,  Savojer  dick  pl.  12  ß  8  d.,  die 
Venediger,  die  bisher  10  ß  gegolten,  8  ß,  ein  pl.  mit 
dem  rösslin  4  ß,  Bononier  pl.  mit  dem  löwen,  die  bis- 
her 10  fünfer  gegolten,  3  ß  4  hl.,  halbe  pl.  mit  dem 
löwen  20  hl.,  plapharte,  die  bisher  2  gross  gegolten, 
16  angster,  neue  Etschpl.,  die  6  krenzer  galten,  4  ß, 
ganze  Baselpl.  10  angster,  Bernpl.  8  angster,  Frank- 
reicher, Frei  burger,  Soloturner  8  angster,  ganze  Mai- 
länder mit  den  federn   8  angster,   Mailänder  mit  F 
7  angster.*  1504,  Absch.  (Münzeinigung).    ,Ein  guoten 
uterschen  guldin   für  30  plapphart,   ein  alti  krönen 
für  42  pl,  ein  dicken  pl.  für  15  ß,  die  Safojer  dicken 
pl.  für  14  ß,  ein  martzell,  der  beschnitten  ist,  für  6  pl., 
die  Mailänder  pl.  mit  der  federen,  item  die  Moiländer 
mit  der  f,  item  die  Meiländer  mit  dem  crütz,  item 
die  alten  Frankricher  pl.,  item  Züricher,  Berner,  Frj- 
burger,  Soloturn  und  Sant  Galler  pl.  dero  einen  jeden 
für  8  angster,  Strassbnrger  pl.  für  13Vs  angster,  item 
die  ganzen  Basel  pl.  für  10  angster,  die  Burgundschen 
und  Losner  pl.,  so  bishar  8  augster  gölten,  für  7  ang- 
ster.* ebd.  (Münz vertrag).  ,  Wilhelm  Ziellin  widergeben 
ein  dicken  plappart,  den  man  im  zerschneid  zu  er- 
fecken,  tuet  18  Schilling  8  pfennig.*   1518,  B  Staats- 
rechn.    Die  dicken  Plaphart  mit  dem  Mönch  am  Sessel 
sollen    10  ß  gelten;   die  Bellenzer  dicken  PI.  10  ß; 
etliche  Boten  vermeinen,  sie  sollten  10  ß  8  hlr  gelten, 
indem  einer  wohl  so  viel  wert  sei  als  6  Basler  PL; 
die  dicken  PI.  mit  dem  breiten  Kreuz  auch  10  ß;  die 
dicken  PI.  mit  einem  geharnischten  Mann  auf  der 
einen   und  einem  Adler  auf  der  andern  Seite,  von 
denen  aber  drei  sehr  ungleichwertige  Sorten  kursieren, 
soll  man  nicht  höher  nehmen  als  für  8  ß.  1527,  Absch. 
IV  1  a  1134;  s.  auch  ebd.  1147  f.    ,Ein  plapphart  tuet 
6  rappen.*  JKoLaoss  1530  und  so  noch  im  XVIII.   ,Die 
dicken  plaphart,  die  den  guoten  dicken  in  tütschem 
land  glychen  mit  gwicht  und  also  gross  sind,  haltet 
die  geschickte  mark  fin   silber  5  lod  1  qu.  1  d.  74.* 
1532,  Absch.    Es  soll  ein  ganzer  Basier  Plaphart  11 
Angster  gelten.   1533,  ebd.    Der  ganze  Basler  Plap- 
hart soll  für  2  ß  genommen  werden,  ebd.    ,15  Basel 
gülden,   allwegens  25  Basel  blappert  für  1  fl.*    1551, 
AAAar.    ,Item  ein  haller  guoter  münz  wirt  nit  als  vil 
gelten  noch  so  vil  silber  halten  als  ein  Basel  plap- 
hart.* Practica  1564  (scherzb.  Prophezeiung).    ,12  bla- 
pert  für  1  pfd  gerechnet.*  1582,  Obw  Rq.    ,Plapphart, 
tres  cruciferi.*  Denzl.  1677;  1716.     ,Lauf  und  Gang 
sollen   haben  die  eidgenöss.  Creuzer  und  Vierer,  die 
alten  Dreicreuzler,  Plappart  und  örtlistuck.*  B  Münz- 
mand.  1729.    ,Erlaubte  Scheidemünzen:  Plappert  von 
Basel   oder  alte  Vierschilliger.*   B  Münzmand.  1756. 
,Alte  Plappert  4  ß.'  L  Münztarif  1774.   S.  noch  Vierer  2 
(Bd  1 923),  Basel-Vierer  (ebd.  924),  Lutzer  (Bd  III 1569), 
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bieten  (Bd  IV  1862),  Batzen  (ebd.  1964),  und  vgl.  Ochs 
II 898;  Z  Gem.  II 191/2;  Lohner,  Münzen  der  Republik 
Bern  113  ff.  119  ff.  253  ff.;  Seg.  RG.  II  265/91;  Gfd  54, 
376;  55,  242;  Z  Stadtb.  II  181;  KSchindler  1900,  8  ff. 
—  b)  für  die  Rolle,  die  der  PI  seit  dem  XIV./XV. 
im  Verkehre  spielte,  mag  eine  kleine  Aaswahl  von 
Belegen  zeugen.  ,Als  unser  botschaft  ze  Schafhusen 
12  guldin  an  plaphart  y erzarten.'  1399,  Z  Stadtb.  ,Uoli 
Gräw  hat  verjechen,  dass  er  faltsch  Zürich  plaphart, 
faltsch  Bern  er  pl.  und  faltsch  alt  pl.  by  50  gössen 
habe.*  1439,  Z  Ratsb.  ,Dem  hoptman  und  dem  yenner 
sol  man  all  tag  5  plappart  geben  und  nit  me,  und  sol 
sich  selb  bezeren.*  1445,  L.    ,Ein  zentner  saffran  git 

1  gülden  und  3  alt  blapphart  [Zoll].'  um  1460,  Aa 
Brugg  Stadtr.  Für  Mann  und  Pferd  darf  ein  Wirt 
taglich  nur  10  ß  verlangen,  für  eine  Mahlzeit  höch- 
stens ,2  plapphart.'  1480,  B  Ratsverordn.  ,Von  einem 
rörli  salz  gen  Basel  2  fl.,  von  einer  schiben  salz  V'  A- 
und  von  einer  kleinen  schib  4  Basel  plaphart'  1486, 
SoH  Chr.  Der  Sold  der  Kriegsleute  betrug  um  1490 
,4Vt— 5  plaphart'  taglich.  Seg.  RG.  II  417.  ,4  blapert 
minder  denn  4  kuofuor  uf  die  langen  banzer.'  1493, 
Ndw  Panzersteuerrodel.  ,Üie  früemess  habe  2  plaper 
gelts  oder  selgret  uf  dem  hus  by  der  metzg.'  1496, 
UUrk.  ,[Die  Müller  Berns  durften  1501]  von  einem 
liechten  müt  nit  mc  dan  1  plaphart  und  vom  schweren 

2  plaphart  Ions  nemen.'  Ansh.  ,Wann  ein  fürsprech 
eines  red  tuot,  dem  soll  man  1  plaphart  ze  Ion  geben.' 
1502/91,  LUohenr.  Twingrecht.  ,Und  soll  man  dem 
richter  geben  des  tags  ze  Ion  3  plaphert.'  ebd.  ,I)e8 
nachrichters  knecht  von  42  hunden  zu  töten,  von  einem 
1  plaphart  =  2  pfd  279  ß.'  1505,  B  Stadtrechn.  ,Dem 
hundslacher  für  7  hund  7  plaphart.'  1518,  B  Staatsrechn. 
1514  legt  der  Bischof  ,1  dukaten',  der  Schultheiss 
,1  krönen'  und  der  Seckelmeister  ,1  dicken  plappert 
zu  gedächtnuss  uf  den  ersten  stein  an  der  kilchhof- 
mur  [in  BStdt].'  Ansh.  ,Nieman  soll  kein  unsuber 
wüest  ding  in  offen  lantstrassen  schütten  by  18  plap- 
part z'  buoss.'  1519/41,  ScHW  LB.  ,Für  Ion  und  zerig 
einem  jeden,  der  am  gricht  sitzt,  6  plaphart  und  einem 
undervogt  12  plaphart.'  1527,  Aa  Weist.  Die  Brote 
[für  die  Soldaten  im  Felde]  sollen  alle  gleich  gross 
(,plapert wertig')  gemacht  werden.  1531,  L  Schreiben. 
,Hans  Nouwer  dem  glaser  von  einem  venster  gan  Sem- 
pach  1  fl.  3  blapart.'  1580,  AAZof.  ,Man  soll  auch 
um  den  Anken  zu  Plaperten  merkten.'  XVII.,  LAn- 
sehenb.  ,Den  Schulkindern  gibt  man  [beim  Jugend- 
fest 1617]  Brod,  Milch  und  einen  Plappert.'  Aa  Gem. 
S.  noch  Wach'Gelt  (Bd  II  273),  Heu-BBrg  (Bd  IV 
1559).  —  c)  RA.  Ich  ha''  de*  Plappert  g'leit,  die  Reihe 
(zu  reden)  ist  an  mir.  Krapf  (Bs?).  —  2.  (Plapper) 
der  Betrag  der  Schatzungskosten,  den  man  bei  der 
Betreibungsbehörde  hinterlegen  muss,  wenn  man  einen 
Schuldner  betreiben  will  Gl.  Vgl.  Schätz -PI.  — 
3.  Bläppertli  BsStdt,  Bläpper  m.  S,  bleierne  Spiel- 
münze in  Form  eines  durchbrochenen  Rädchens,  von 
den  Knaben  selbst  (in  Bs  im  hölzernen  BläppertU- 
Modd,  in  S  zwischen  zwei  Ziegelstücken,  in  deren 
einem  die  Formen  eingegraben  sind)  gegossen.  Syn. 
Batzger  II  2  a,  Bätzger  1  (Bd  IV  2ü35/6).  Davon 
hat  in  BsStdt  das  BläppertU-Spil  den  Namen:  Zwei 
Knaben  werfen  je  ein  BL  gegen  eine  Wand,  von  der 
es  zu  Boden  fällt,  und  setzen  Dies  fort,  bis  ein  Stück 
dem  andern  so  nahe  kommt,  dass  es  mit  ausgespannter 
Hand  zu  erreichen  ist;   damit  geht  dasselbe  an  den 


Werfenden  verloren.  S.  noch  hläpperen;  vgl  auch 
grap8  (Bd  II  791).  —  4.  Blapper  ZZoll.,  Pläpper  Sch 
Schi.  —  m.,  PI.  Bläpper,  PI-,  Dim.  Bläpperli  a)  Scheibe 
von  weissen  Rüben  ZZolL;  vgL  Rdben-HoM  (Bd  II 
946).  Dim.,  dünnes  Scheibchen,  z.  B.  von  Kartoffeln 
ZKloten,  Zoll.  —  b)  dünner  Kuhfladen  ScnSchl.  üfe» 
hat  d'  Chue  'tränkt  [zur  Tränke  geführt] :  iez  lU  a*n 
PI  am  andere*.  Neckreim :  Christi^,  6i«t-«*,  gang  gef* 
miste":  d'  Chue  hat  100  Pläpper  g^eOiiasef'. 

Zu  1.  MIat.  hlaffardu9,  ndl.  blaffaert,  Uafferd»  mnd.  hfafferi, 
gew.  za  frz.  Ua/ard  (<^  afad.  bUihfaro)^  weisslich,  fahl,  ge- 
stellt: die  Münze  wäre  also  wie  Blanken  (Sp.  121)  nach  ihrer 
Farbe  benannt;  vgl.  Gr.  WB.  Yll  1895.  Unsere  in  ganz 
Oberdeutschland  verbreitete  Form  beruht  auf  Tolksetymol. 
Anlehnnng  an  den  Stamm  plapp-,  viell.  in  der  Bed.  von  etwas 
Breitem,  Plattem  (s.  nachher).  Der  Ausgangspunkt  der  RA. 
unter  1  c  ist  unklar;  liegt  ein  Spiel  zu  Grunde?  Zu  4  vgl. 
BatzII  2  (Bd  IV  1968);  doch  kOnnte  auch  direkt  an  das 
Schall w.  pUipp  angeknüpffc  werden;  zur  Bed.-Entwicklung 
w&ren  etwa  Patteh  I  (Bd  IV  1925),  Platadi,  Tättch  ua.  zu 
vergleichen.  Am  stärksten  drängt  sich  diese  Annahme  für 
4b  auf.     Pläpper  ist  eig.  Pluralform;    vgl.  Ep/el.    Brüeder. 

Kue  -  Plappert:  spöttische  Bezeichnung  der 
Schweizer  (Berner)  Plapparte  von  Seiten  der  Kon- 
stanzer (auf  dem  Freischiessen  des  J.  1458),  die  den 
Anstoss  zu  dem  sog.  ,(Kue-)P]appart-Krieg'  (s.  Bd  III 
796)  gab.  ,Etlich  von  eidgenossen  hatten  Beren  plap- 
hart, daruff  der  her  stuond,  die  dann  etliche[n]  von 
Costenz  nit  gevielent,  sprachent,  es  wäre  ein  kuo 
daruff,  und  gabent  inen  den  namen  kuogplapbart.' 
Etterlin. 

Kr&jen-:  spöttische  Benennung  einer  Art  Zür- 
cher Plapparte  mit  dem  missratenen  Bilde  des  Reichs- 
adlers, den  man  einer  Krähe  verglich.  ,Er  müest 
einen  kräyen  plaphart  für  16  den.  nemen.*  1434,  Z 
Ratsb.  Egli  zu  H.  von  Brysach:  ,du  belipst  dinem 
[Spiel-]gesellen  noch  14  oder  15  den.  schuldig.  Daruff 
rett  nu  der  selb  H.  von  Brjsach:  du  zellest  einen 
kräjen  blapphart  für  14  den.  und  einen  krüz  bl.  für 
18  den.;  zaltist  du  sj  aber  dafür,  das  sy  sust  geltend, 
so  belib  ich  im  villicht  13  oder  14  den.  schuldig.* 
1435,  ebd.  ,Ein  seckel,  darin  was  4  metzblanken,  4  ß 
und  ein  kräigen  plaphart.*  1436,  ebd.  ,Ie  von  eim 
lam  ein  kreienplapart  zonden.*  1449,  USeelisb.  Urk. 
,Kräyenplaphart,  einen  für  17  den.*  1462,  Z  Ratsb. 
,20  Kreienplaphart  jährlichen  Zins  ab  1  Juch.  Reben 
zu  Rüsegg.'  1474,  L  ürk.  ,Ein  Kr.  =  16  Pfenninge.* 
1477,  B  Münztarif.  ,Die  Zürich  kreyenplaphart,  ein 
für  19  haller.*  1487,  Münzvertr.  der  VII  Orte.  ,Ein 
Zürcher  Kr.  =  18  Hallor.*  1492,  B  Münztarif.  ,Die 
kreyenplapphart,  einen  für  10  angster.*  1504,  Ndw 
Münzvertr.  ,3  kräyenplappart  tuen  5  schillig.*  1557, 
UErstf.  Rodel.    —    Zur  Benennung  vgl.  Mappen. 

Krftz-:  Plappart  mit  einem  Kreuz  auf  dorn  Revers 
Vgl.:  ,Die  Meiländer  plapphart  mit  dem  crüz  für  8 
angster.*  1504,  Abbcb.  ,Ein  crützplaphart  umb  15  den.' 
1416,  Z  Stadtb.  (Münzvertr.).  ,Ein  crüzplaphart  für 
8  angster.*  1416,  L  Ratsb.  , Einen  Meilonschen  crütz- 
plapphart  für  17  stebler  pfenning.*  1425,  Münzvertrao 
der  Vü  Orte.  ,St.  hat  dem  K.  verstolen  15  pfd  pfen- 
ning an  beheroschen,  an  altem  plunder  und  an  crützpL' 
1425,  Z  Ratsb.  ,Die  vischenz  ob  Rüsegg  gilt  järliob 
zins  dem  gottshus  5  fl.,  ie  20  crützplabbert  für  I  fl.* 
1454,  L  Urk.  ,Krüzblaphart,  einen  für  20  den.*  1462, 
Z  Ratsb.  ,Und  gab  man  ainem  soldner  zuor  selben 
zit  [1468]  ain  tag  4  krüzplaph.  ongfarlich.*  Vad.    ,Ein 
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Basler  Kr.  =  18  Pfennige.*  1477.  B  Münztarif.  ,Die  von 
Ure  vermeinen,  das  man  inen  die  alten  fnrleite,  näm- 
lich dry  krüzplappart  und  den  alten  sechser,  geben 
solle.*  1491,  Veroliich  wegen  der  Fflrleite  über  den 
Gotthard.    ,Ein  Kr.  =  22  Haller.*   1492,  B  Münztarif. 

—  Löwen-:  Plappart  mit  dem  Bilde  eines  Löwen. 
,Die  löwenplapphart,  einen  für  22  angster,  ein  halben 
1.  für  einlif  angster.*  1504,  Absch.  (Münzvertr.).  ,Der 
Erzherzog  von  Österreich  habe  die  Lenenplapparte 
auf  10  Erenzer  heruntergesetzt.*  1578,  Absch.  S.  noch 
Bri'Bätzler  (Bd  IV  1975).  —  Moriz-:  auf  den  8t 
Maurizentag  fallende,  in  einem  Plappart  bestehende 
jährliche  Abgabe  an  den  Priester.  S.  das  folg.  W.  — 
Primiz-:  dem  Pfarrer  zukommende  Abgabe  für  die 
ersten  Früchte  eines  Baumes,  eines  Gartens;  s.  Gfd 
55,  65/6.  Jede  Haushaltung  (.gehüset*)  soll  den  ,pr.* 
verabreichen,  der  am  St  Maurizentag  fällig  ist.  1484, 
UwSarn.  ,Und  hands  die  kilcher  geordnet  einem  kilch- 
hern  für  die  primitzplaphart,  so  ein  jedes  gohüsig 
schuldig  ist  gsin.*  nach  1550,  UwSachs.  Die  Priester 
verkaufen  den  Moritz-  oder  Pr.  «aller  jungen  zenden 
von  dem  fe,  euch  von  denen  bymen  old  innp,  ouch 
hanf,  räben  old  krut  [usw.]*  um  500  Pfd.  1564,  Uw 
Sarn.  Am  80.  Wintermonat  1574  beschliessen  die 
Kirchgenossen  von  UwAlpn.,  den  Zehnten,  welchen 
sie  dem  Kirchherrn  jährlich  zu  geben  schuldig  sind, 
abzukaufen  und  zu  Gülten  zu  machen:  ,allen  zehen- 
den, auch  den  primitzplaphart  samt  dem  fassnacht- 
huon,  und  in  summa  alles,  waz  man  von  alter  har 
einem  kilchherren  schuldig  ist  gsin  zu  zehenden,  nüt 
vorbehalten,  dann  allein  allerlei  khorn,  was  man  mit 
der  sichlen  schnidt  [usw.].*  Am  9.  Jan.  1579  bekennen 
der  Bat  und  die  Kirchgenossen  von  Satnen,  dass  sie 
allen  Zehnten  im  ganzen  Kirchgang  abgekauft  haben, 
ausgenommen  ,etlich  kern  auch  primitzplapart*  Gfd. 

—  Schätz-:  Gebühr,  die  der  Betreibungsbehörde  für 
die  Schätzung  der  Pfänder  eines  Schuldners  bezahlt 
werden  muss.  Syn.  Schatz-Batzen  (Bd  IV  1973),  -Schil- 
ling, ,Gibt  dann  einer  [ein  Betriebener]  inert  14  tagen 
dem  ansprecher  sein  hauptgut  und  die  schatzplapert 
und  gerichtskösten,  so  soll  er  nenunen  und  dem  Schuld- 
ner die  geschätzten  pfand  widerum  lassen.*   GG.  LB. 

—  Schlüssel-:  Plappart  mit  aufgeprägtem  Schlüssel 
(des  Papstes).  ,1  römischer  schl.  =  2  ß.*  1487,  Münz- 
TARIF  der  VII  Orte.  ,Die  Bömer  schl.,  guot  und  un- 
beschroten,  1  für  zwen  schill.*  1487,  Münzvertrag  der 
VII  Orte.  —  Liecht-stock-:  Plappart  mit  einem 
Lichtstock  als  Gepräge.  Vgl.  Plappert  1  (Beleg  von 
1425).  ,[Die  beiden  Ratsboten]  band  von  dem  tag  von 
Switz  bracht  25  schilt,  2  welsch  guldin,  3  rinsch 
guldin  und  30  1.*  1419,  Z  Stadtb.  —  Tschamarien-: 
Plappart  von  Ghamb^ry.  16  Tschamarienplapart  oder 
Liechtstöcke  sollen  für  einen  Gulden  genommen  wer- 
den. 1423,  Absch.  (für  W). 

Blappere"  f.,  Dim.  Bläpperli:  =  Plapperft)  4  a 
(Sp.  132)  ThHw. 

plappere**  II:  1.  (bläppere^J  mit  ,Bläppern*  (siehe 
Plappert  3)  spielen ;  spec.  als  Name  folgenden  Spieles : 
Ein  Stötzli  [abgesägtes  Stück  eines  dickern  Pfahles] 
wird  auf  den  Boden  gestellt  und  zunächst  die  Reihen- 
folge der  Mitspielenden  dadurch  festgesetzt,  dass  jeder 
seinen  Bläpper  gegen  das  Stötzli  hin  wirft.  Wer  ihm 
am  nächsten  kommt,  ist  Nr  1  usw.  Dann  legt  Jeder 
seinen  Bläpper  oben  auf  das  Stötzli,  mit  der  flachen 
Seite  nach  unten.    Nunmohr  wird   mit  Steinplatten 


nach  dem  Stötzli  geworfen;  diejenigen  Bläpper,  die 
beim  Umfallen  des  Stötzli  aufrecht,  d.  h.  mit  der  flachen 
Seite  nach  unten  auf  die  Erde  zu  liegen  kommen,  ge- 
hören dem  Schützen.  Liegt  nur  noch  ein  Bläpper 
auf  dem  Stötzli,  so  braucht  der,  an  welchem  die  Reihe 
ist,  nicht  mehr  zu  werfen:  er  schlägt  das  Stötzli  um 
S  (Schild).  Syn.  hlättlen,  stötzlen.  —  2.  plapperen  hf^, 
dünnen  Kot  fallen  lassen,  vom  Rindvieh  SoeSchl.; 
s.  PlapperßJ  4  b. 

plippappen:  plappern,  schwatzen.  ,Wie  Claus  von 
Flüe,  verruchter  Grind,  mit  allem  sim  Hauslumpen- 
gsind  dermassen  unser  List  und  Fund  zno  Schanden 
macht  all  Tag  und  Stund  mit  seim  PL,  Pfaffentant.* 
JMahl.  1674.    Vgl.  plipp'plapp  (unter  plapp  Sp.  127). 

Plippapper:  =  Plapper  I  (Sp.  128)  L  (Ineichen). 
Syn.  Bilappi  (Bd  IV  1168). 

plippe":  klatschen,  plaudern,  ausschwatzen  BSi. 
Du  muest  Vmei  och  gang  Alze  'plippet  han.  S.  noch 
Plipp-Futt  (Bd  I  682). 

Flöpper  m.:  einfältiger  Mensch  GsUVaz. 


Blepseh  m.:  wucherisches  Borgen  (auf  anwartschaft- 
liches  Vermögen,  auf  späteres  Heiratsgut,  auf  ein  Amt 
hin).  ,Als  dann  unser  herren  burgermeister  und  rat 
der  statt  Zürich  hievor  in  etlichen  vergangnen  jaren 
sich  erkennt  und  verkünden  lassen  haben,  das  kind, 
so  bevogtet  sind,  nit  macht  haben  sollen,  das  ir  zu 
versetzen,  zu  verkouffen  oder  zu  verenderen,  noch 
einich  schulden  ze  machen  on  ir  vögt  gunst,  wüssen 
und  willen,  und  aber  jetz  etlich  watlüt,  kromer  und 
ander  denselben  bevogteten  kinden,  des  glich  denen, 
so  nit  bevogtet  sind,  ouch  nit  eigen  guot  under  banden 
haben  und  by  ir  vatter  und  muoter  sind,  gelt  lyhend, 
inen  ouch  abkouffend  kernen,  haber,  wiu  und  derglich 
und  dargegen  inen  tuoch,  syden  oder  anders  guot  zu 
koufi^en  geben  und  schulden  uff  sy  schlachend  zu 
blepseh,  ald  uff  vatter  und  muoter  tod,  ald  ander  künftig 
erbfäl  und  derglich  sachen,  und  das  alles  hindor  der 
Vögte,  ouch  vatter,  muoter  und  der  früntschaft  wüssen 
und  willen ...  [so  wird]  solich  vorbeschechen  gepott 
widcrumb  ernüwert,  also  daz  kind,  so  dann  bevog^t 
oder  die  noch  onusgericht  by  vatter,  muoter  ald  iren 
fründen  sind,  nit  macht  haben  sollen,  das  ir  zu  ver- 
setzen, zu  verkouffen  oder  zu  verendern,  ald  einich 
schulden  ze  machen,  ald  blepseh  oder  koiff  uff  sich 
zu  nemen,  es  sy  uff  vatter,  muoter  ald  ander  künftig 
erbfal  und  dorglych  sachen.  [Derlei  Geschäfte  sollen] 
nit  craft  haben...  und  die  sölichs  ufnemend  und  nit 
bezalend,  [wollend  unser  herren]  erlicher  haben  und 
halten  dann  die,  so  also  biderber  lüten  kinden  hinder 
vatter,  muoter  und  der  früntschaft,  ouch  hinder  den 
Vögten  uff  blepseh  oder  erb  ald  derglich  uslichend 
oder  zu  kouffen  gebend.*  XV.,  Z  Mand.  ,Als  von  der 
ürti  und  des  plebsches  wegen,  so  Mathys  Brisach  et- 
lichen unserer  bürgeren  geben  uff  ewiber:  Da  aber 
unser  techan . . .  vor  uns  gewesen  ist  erzeilende,  daz 
söUichs  nit  götlich  noch  billicb,  sunder  daz  wirdig 
sacrament  der  heiligen  ee  hinderende,  syge  weger  und 
besser,  jederman  gebe  sin  ürte,  der  sich  aber  etlich 
sperend;  ouch  redent  etlich,  si  meinend,  der  plebsch 
sye  gefallen,  es  habe  etlicher  gewibet  und  verswigen 
es  von  des  plebsches  wegen.  Item  haben  sich  mine 
herren  bekennt,  das  man  die  old  den  rechvertigen  und 
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fragen  sol  by  sinem  eid,  ob  er  gewibet  old  den  plebscb 
verschnlt«  nnd  ob  niemand  gewibet  old  den  [plebscb] 
yerschnlt  bett,  so  sollend  doch  alle  die,  so  darin  zu- 
sammen keren,  die  ürten  teilen  nnd  yederman  sin 
ürte  geben.*  1457,  L  Batsb.  ,Belangends  die  Besetzung 
des  Regiments  als  der  Herren  Bürgermeistern,  obri- 
sten  Meistern,  Beten,  Znnftmeisteren,  Achtzechneren 
nnd  Z Wölferen,  da  solle  es  by  der  hiernmb  gemachten 
vorigen  Satzung  nochmalen  genzlich  yerblyben,  also 
das  zn  Erlangung  söllichcr  Ehren  nnd  Gewalts  keine 
Mal  nnd  Gastungen,  Gwet  und  Bläbsch  überall,  wie 
die  Nammen  haben  mögent,  angesechen  noch  gehalten, 
auch  hicrnf  keine  Miet  und  Gaaben  gegeben  ald  nss- 
zegeben  versprochen,  noch  Jemands  durch  den  andern 
inne  zu  Hölicher  Wahl  ze  fürdern  angesprochen  noch 
gebetten  werden  solle . . .  Sontsten  solle  es  by  der 
Straff  der  Maleren,  Vor-  nnd  Nachgastungen,  Gweten 
und  Blabschen  von  Ehr  und  Embteren  wegen  ferners 
auch  bestahn  und  blyben,  also  das,  wcllicher  hierwider 
handlet  und  sölliche  Mal,  Gastungen  und  Bläbsch 
heimlich  ald  öffentlich  ansieht  und  gibt,  er  syge  daby 
ald  nit,  dessenglychen  die  Stubenmeister,  so  daruf 
ynkouffend,  oder  andere,  so  darzu  bestelt  werdcnt, 
under  was  Schyn  das  beschähen  möchte,  dero  Jeder 
solle  25  Pfund  zu  rechter  Buss  und  Straff  geben/ 
1622/8,  Z  Praktizierordn. 

Vgl.  das  syn.  Pletteh  II.  Einen  weitern  Beleg  (aus  Konstanz 
um  1460)  8.  Mones  Ztsi-hr.  20,  299.  Hieher  wohl  auch  der 
Familienname  «Blepscher'  (,Jakob  Blepscher.*  1525,  ZZoll.); 
,Blep8cb*  als  Zuname:  ,Heirich  Hottiger  der  blepsch  (auch 
,b]ebsch*)  oben  im  Dorf.*  um  1550,  ZZoll.;  vgl. dazu  P/e/tfcAer//. 


Blar(r)  — blur(r). 

Flarr  Plär  m.  Du  Tüsigs  PI,  dummer  Mensch 
ZBorbas. 

plärre"  I  pläref*:  selbstvergessen  drein  schauen, 
stieren,  gaffen  ScnSchl.;  ZBorbas,  Wasterk.,  Zoll.  Vgl. 
Blar-Äff  (Bd  I  101).     Wo  plärist  wider  hi^? 

Mhd.  pUtrrtu;  Tgl.  auch  Gr.  WB.  VII  1898  und  das  Syn. 
glarrm  (Bd  II   639). 

umme"-pläre"  ZRorb.,  Zoll.,  -hläref^  Z  (Spillm.): 
1.  umhergaffen.  aaOO.  —  2.  müssig  herumstehen, 
herumschlendern  ZRorb.,  auch  It  Spillm. 

a»-plare»  ScnSchl.;  ZZoll.,  -Wäre»  ZNer.  (Dan.): 
anstieren,  -gaffen. 

hindere"-bläre°:  «sehnsüchtig  nach  hinten 
sehen'  ZNerach  (Dan.). 

plärre"  II  pläref*  ApH.;  ZWyl  b/R.,  sonst  blarre», 
bläri^:  1.  von  Tieren,  a)  von  Kühen,  muhen,  brüllen 
ApSchönengrund(Dän.);  GT.;  Schw  (Schwzd.  35,  82). 
Hast  d*  Chtu g' fueUret?  .n  hläret  scho^  de* ganz  Morgen, 
G  Kai.  1891  (GoT.).  —  b)  (blarre*J  von  Schafen,  blöken 
GWe.  —  2.  von  Menschen,  a)  plärren  GlK.,  weinen 
ApH.  —  b)  verächtlich  für  schwatzen,  ausschwatzen  Z 
Wylb/B.  Du  tnuest  wider  Alls  yo"  pL  —  c)  rühmen, 
grosstun;  eine  Sache  breit  treten,  den  Mund  voll 
nehmen  AiZein.  —  Vgl.  Gr.  WB.  II  66.  VII  1898. 

Plarer  m.  Als  Buodi  Zeiner  an  einer  Hochzeit 
ftanzet  und  sprang,  da  rett  Berchtold  Peter  der  seiler 
zu  dem  Zeiuner  wol  zwürent  oder  mer,  wenn  er  für 
in  tanzet:  frischa  Buodi,  frischa  hüglich!  du  bist 
mir  plarers  iemer  genuog  mit  dinem  springen.  Den 
selben  schimpf  hatt  euch  der  Zeinner  von  Berchtold 
seiler  wal  [=  wol]  verguot.'  1424,  Z  Batsb. 


Da  der  eine  Beleg  die  Bed.  des  W.  nicht  deutlich  er- 
kennen Iftsst,  ist  es  onmOglicb,  über  dessen  Zugehörigkeit  za 
dieser  oder  der  vorigen  Gruppe  zu  entscheiden.  Dies  gilt 
auch  von  dem  Familiennamen  Blarer  Bs;  Z;  urspr.  im  OTbnr- 
gau  heimisch,  seit  dem  XIII.  in  Konstanz,  seit  dem  XIV.  in 
St  Gallen  bezeugt  Geschrieben  wird  der  Name  einige  BCale 
,Blarrer*  (so  1847/61,  G;  1893,  Z  Ratsb.),  sonst  meist  31arer' 
(,Eglolf,  Jacob,  Chuonrat  und  Hans  die  Blarer.*  1809,  OStdt), 
auch  ,Plaror*  (1428/36,  Z  Ratsb.;  1532,  Egii,  Akten);  da- 
neben ,Blaurer'  (1550,  GBern.),  so  überwiegend  in  nnsern 
Quellen  fQr  den  Konstanzer  Reformator  Ambr.  Bl.  (neben 
seltenerm  ,Blarer*;  einmal  ,Blorer*  bei  Ökolampad).  Diese 
Schreibung  mit  au  ist  darum  auff&llig,  weil  sie  auf  altes  a 
weist,  während  das  in  dieser  und  der  vorigen  Gruppe  herr- 
schende a  secund&re  Dehnung  ist.   Vgl.  auch  Gr.  WB.  II  66/7. 

Pläri  m.:  1.  weinerlicher  Mensch  ApLutzenb.  — 
2.  einfältiger  Mensch,   Dummkopf  ApK.     Syn.  Plöri, 

blarrig  blärig:  1.  ruhmrednerisch,  prahlerisch 
AAZein.  —  2.  auffallend  bunt,  grell,  z.B.  von  Kleider- 
stoffen, einem  Gemälde  AiZein. ;  Bs.  Die  Patin 
schenkte  dem  Paten  gar  ordligi  Maie^;  's  isch  nüt  Blä- 
rigs  g'sV*,  Vergissmini^tli  und  Rdsli  und  e*  Bitzdi 
Grüens  und  Maie^blüemli  derswusche*.  Brbitenst. 

Vgl.  nhd.  fSchreiend'  von  Farben  und  das  Syn.  plärig 
(Sp.  189).  Das  syn.  gkirrig  (Bd  II  640)  würde  allerdings  fAr 
Zshang  mit  der  vorigen  Gruppe  sprechen. 

BlärimSnt  n.:    das  Rühmen,   Grosstun   AiZein. 

—  Zur  Bildung  vgl.  BlaudermUt  (Sp.  20). 

G  e  -  p  1  ä  r  r  'plär,  -  b  1  ä  r  r  -War  AiBb. ;  B ;  GRÜhurw., 
Glar.,  L.,  Pr.,  Seh.,  Pldr  Ap  (-e-);  B;  Gl;  L;  G;  Th; 
(Jw;  Z  —  n.:  1.  von  Tieren.  (Klägliches)  Geschrei, 
von  Schafen  Gr;  ZO.;  vom  Gebrüll  des  Rindviehs  ZO. 
,Was  Not,  was  für  ein  Klag  und  Zitter,  was  für  ein 
Gschehr,  entsetzlich  Plähr  des  armen  Viehs  gewesen.* 
JCWeissenb.  1(>78.  ,Das  Bellen  der  Hunden,  das  Ge- 
blär  der  Ochsen,  das  Grunzen  des  Viehs  gefallt  Gott 
besser  als  das  Gesang  der  Geistlichen.*  ClScbob.  1695. 

—  2.  von  Menschen,  a)  lautes,  widerliches  Weinen, 
Geheul  B;  Gl;  GA.;  Th;  üwE.;  ZO.;  ,ejulatus.*  Id.  B. 
Das  Weinen  übh.  Ap;  B.  E^  tcüests  PL  a^ fanget,  in 
ein  hässliches  Weinen  ausbrechen  Ap.  —  b)  schlechter 
Gesang  UwE.  —  c)  Prahlerei.  ,Da  muoss  ich  inen 
[den  .einfaltigen']  anzeigen,  dass  du  [Balthasar  Hub- 
meyer] mit  geplärr  umgangist;  damit  die  schlechten 
nit  wänind,  du  Inpfist  und  wägist  an  eim  trottbanm, 
sunder  klarlich  sehind,  dass  es  ein  strowhalm  sje, 
damit  du  so  übel  zyt  hast.'  Zwingll  —  d)  (lautes, 
leeres)  Geschwätz,  Gerede  AiBb.  Das  isch  es  G.l 
G^meins  Plär  ist  selte*  Idr,  Sprw.  L  (Ineichen). 

Pl&reli.  In  dem  Reimspruch:  's  PI.  u"*  's  La- 
ehdi  si"  in  eim  Chächdi  B;  s.  ChaeMen  1  (Bd  III 118). 

PI  Are"  f.:  weinerliche  Person  B. 

Chüe-Pl&re"  f.:  Blashorn  aus  Weidenrinde  Z 
Wyl  b/R. 

Schaf- Blärre'^:  fictives  Musikinstrument  Wenn 
du  Nüt  unH  reden,  so  gang  e*  Märit  und  kauf  dir  e" 
Seh.  B  Nachtspruch. 

plärre"  pldr&*  AABb.,  F.,  Ke.,  Leer.,  Schinzn.,  Z.; 
Ap  C-e-);  B;  FJ.;  Gl;  GnPr.  (Kuoni);  LG.;  Galig.;  Sch; 
S;  Th;  Ndw;  üwE.;  ZoStdt.  ÜÄg.;  ZBenk..  0., 8.,  Wyl 
b/R.,  blärre"  GrAv.,  D.,  Rh.,  bldre^  AAZeio.;  ATf-e-J; 
Bs;  B;  Gl;  GrAv.,  Churw.,  D.,  Glar.,  He.,  L.,ObS.,  Pr., 
Rh.,  Sch.,  V.;  L  (St.»>);  GBuchs,  S.,  oT.;  Sch  (St.»»);  Schw 
Muo.;  TB.Cbliere^);  ü;  W;  Zo(St.»');  ZO.,S.,  Wthur  - 
Ptc.-et:  1.  von  Tieren.  Kläglich  schreien,  brüllen  AiBb.; 
Gl;  G;  Th;  ZO.   ,Jetz  geht  das  rechte  Plären  an  von 
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grob  und  wilden  Tieren,  die  sich  hinauf  in  höchsten 
Pan  annoch  wollten  salvierenS  bei  der  Süudflut. 
JCWeissenb.  1678.  a)  von  Kleinvieh.  «Lüejends  und 
blarends',  Gross-  und  Kleinvieh.  ,Wär,  das  sy  [die 
Inhaber  von  Hüben  und  Schuppossen  im  dritten  Jahr] 
nit  zinsetind,  so  hat  rayn  hcrr  von  Einsydlcn  recht 
hynn  anfachen  und  mag  ufhy  snochen  und  mag  da 
uss  anfachen  und  mag  inher  suochen  alles,  was  er 
wil,  es  syge  lüegentz  oder  blerentz,  unz  das  im  syne 
zins  werden.*  ZBrfitten  Offn.  a)  von  Schafen,  blöken 
AiZein.;  BsL.;  B£.,  Sa.,  Si.;  GlH.;  GrAv.,  Churw.,  D.« 
Glar.,  He.,  L.,  ObS.,  Pr.,  Rh.,  Seh.,  V.;  L;  GPlums,  Ms, 
Sa.;  Sch;  SchwE.,  Muo.;  S  (Schild);  ThHw.  (kläglich 
blöken);  üw;  W;  Zo(St»»);  ZO.,  Wylb/R.  Es  ist  en 
StdU  voll  schwäret  Schaf  und  dinnef*  hläret  nur  ei^s, 
Bätsei  vom  Pfarrer  in  der  Kirche  und  seinen  Zu- 
hörern GrD.  (Bühler).  WtV^ers  isch  der  best  Handel? 
Der  Schöfhandel:  wenn-men  ane^  [an  ihnen]  verlürtj 
so  hilfe^'Si  eim  pldre^  S  (Schild);  vgl.  2  c.  .Balatus 
teuer,  das  blären  eines  jungen  lambs;  die  lämlin  blä- 
rend,  ezercent  balatum  agni.*  Fris.  ;  Mal.  ,Das  krause 
Schäflin  plährt.'  JCWbissekb.  1678.  «Kaum  wollte  [der 
Heuchler]  anfangen  plären  wie  die  Schaf,  so  beulete 
er  wie  ein  Wolf.*  Replica  1691.  S.  noch  hlä  (Sp.  1), 
hläggen  (Sp.  43).  —  ß)  von  Ziegen,  meckern  GnLandq., 
ObS.;  ScnSchl.  S.  noch  Gitzi  (Bd  II  578).  —  b)  von 
Rindvieh,  brüllen  AABb.;  Ap;  Z Benken,  S.,  Wyl  b/R.; 
It  St.*»  in  L;  Sch;  Zg.  's  Chälbli  pläret  ällewil.  ,Kuh 
manche,  lühe,  plärre,  vacca  mugi.*  Red.  1662.  —  c)  in 
der  Kdspr.  vom  Geschrei  der  Ziegen,  Lämmer,  Kälber, 
selbst  Katzen  udgl.  A?  (TTobler).  —  2.  von  Menschen, 
a)  das  Geschrei  von  Tieren,  bes.  von  Rindvieh,  nach- 
ahmen; gew.  zum  Hohn.  Syn.  hldggen2a  (Sp.48).  ,N.  N. 
spottet  iro  [der  vor  dem  Hause  stehenden  Nachtbuben] 
und  bleret  uff  sy  glich  als  ein  kalb  und  tribt  sölichcn 
rouotwillen  mit  inen,  das  inen  unlidenlich  ist.'  1434, 
Z  Ratsb.  ,Die  landsknecht  täten  läger  schien,  täten 
gross  übermuot  anfon  mit  lüen,  mugen,  reren  und 
plären;  das  plären  tet  man  in  vertriben.'  1499,  Dor- 
NACBERLiBD.  ,Item  ctUche  zuo  Ragatz,  so  einen  priester 
mit  schmächlichen  werten  und  plären  angeschruwen 
hend,  ist  jeder  gestraft  umb  1  gl.'  1532,  Absch.  ,[1499] 
hat  her  Burkhard  von  Randeck  die  huren  im  umziehen 
gegen  Diessenhofen  lassen  lieien  und  pleren.'  Amsh. 
8.  noch  muchsen  (Bd  IV  65).  —  b)  schreien,  gröhlen, 
z.  B.  von  Betrunkenen  AABb.  ,Mit  bochen,  schwören, 
blärren  wend  ir  all  weit  erschlan;  warum  band  ir 
Nawerren  d*  Eidgnossen  stürmen  lan?*  NMan.  ,Sind 
frölich  [meine  Teufelsgenossen]  und  tuend  mit  mir 
singen ;  schryen,  blären  ein  ieder  tuo ;  ich  fach  es  an 
glich  wie  ein  kno.*  1576,  Meinradsleo.  —  c)  laut,  mit 
widerlicher  Stimme  weinen,  heulen  AABb.,  F.,  Ke.,  Z.; 
ßs  (Seiler);  B;  Gl;  Gr;  L  (St.»»);  G;  Sch;  S;  Th; 
Ndw;  üwE.;  Zg;  ZG.,  S.,  Wylb/R.  Mehr  oder  weniger 
derbe,  verächtliche,  seltener  (so  in  Ap;  B)  indifferente 
Bezeichnung  für  weinen  übh.  AABb.,  Fri.,  Schinzn.; 
Ap  (auch  Apid.  1788);  BsStdt;  BBe.,  E.  (derber  als 
briegge*),  Sa.,  Schw.;  FJ.;  Gl;  GnRh.;  L;  GBuchs 
(weniger  derb  als  hrdle^),  S.;  SchwE.;  SBb.;  TB.;  Zo 
ÜÄg.  ,Bläre^,  plorare,  per  invidiam  dicitur.*  Id.  B. 
Da"  Chind  pläret  wie  es  Chalb  AAWohlen.  Fürer  sönd 
hr  Herer  ond  lacher  ist  nüd  hlerer  ond  hler^  ist  nüd 
2ae^  ond  diochen  ist  nüd  baehe^,  Sakg  und  Klang  1899 
(ApGais).  Am  Lachen  und  PI  b'cMnnt-mer  die  Narer, 
Irkiobsh;  wahrsch.  (vgl.  den  schlechten  Reim)  blosse 


Übersetzung  des  gemeindeutschen  Sprws:  ,Am  Lachen 
und  Blarren  erkennt  man  die  Narren'  (Wander  II 
1742).  J5>  Sasse»  [Sauce],  mi''  häU  e»  Hund  ehönner 
mache*  z*  pldrer  dermit.  Sohwzd.  (BStdt).  , Anfangs 
han-i<^^  'pläret,  dass  es  mir  den  Kopf  fast  oben  ab 
gesprengt.'  Gotth.  ,Ich  musste  auch  plären,  als  ich 
mit  ihm  [meinem  Manne]  zur  Kirche  gieng,  aber  seit- 
her musste  ich  oft  denken,  wie  wohl  es  mir  gegangen, 
dass  unser  Herrgott  ihm  so  früh  davon  half.'  ebd. 
Pldrit  doch  nit,  het-mer  e»  Frau  o"  der  lAcht  vo**  mim 
Ma**»  g'seit ;  keni  Ching  u*^  sövli  rieh,  er  g' felligere»  Hung 
wider  Dir  [Ihr]  giH  's  nit  grad.  Schwzd.  (BE.).  Sl*s 
[des  sich  verlassen  glaubenden  Mädchens]  wisse  Naser- 
lümpli  isch  scho»  ganz  nass  g'sV*  vom  Augerwasser, 
und  es  het-si'^  müesser  z^sämme^nSr,  'ass-es  nit  grad- 
ttser  het  müesser  plärer.  JReinhart  1901.  Zubern  voü 
pL  BSchw.  In  Verbindung  mit  Synn.  Um  einen 
Kranken  «brüllen  und  plären.'  Gotth.  Chldne»  u*' 
pldrer.  B  Dorf  kal.  1887.  Er  treit  d's  Sädkli  mit  der 
Schnitz  und  macht  es  Q*  sieht,  mer  weiss  nit,  isch -es 
'briegget  oder  'bldret  oder  g*lachet.  ebd.  ,0h  oh  oh  oh, 
ein  gschrei  oder  blären  eines  weinenden;  tremuli  ulu- 
latus,  das  blärren,  prieggen.*  Fris.  ,Sy  blärend,  dass 
es  laut  erklingt,  bis  dass  man  ihnen  etwas  bringt', 
von  Bettlern.  Fasm.-Prbd.  1601.  ,In  der  Gruben,  die 
dem  Bähren  graben  ward,  man  hörte  plären  seine 
Feind  in  dem  Fallstrick,  die  Gott  tot  durch  sein  Ge- 
schick.' Pfaffbnkrieg  1712.  —  d)  laut  und  misstönig, 
in  gedehnten  Tönen  singen  AABb.,  Fri.;  Bs  (Seiler); 
GnChurw.;  L;  GFlawyl;  Tu;  UwE.;  ü;  ZO.  Das  ist 
nid  g'sunger,  das  ist  'pläret.  Verächtlich  vom  Kirchen- 
gesang. ,Was  tuet  man  denn?  man  blärt  und  singt; 
das  fräuwt,  bis  sicher,  d*  heiigen  wol.'  UEckst.  ,Plärt 
der  mensch  schon  nit  wie  geistliche  rott,  so  bkennt 
das  herz  doch  all  weg  Gott.'  ebd.  ,Ir  [die  Priester 
in  der  ,Mette']  blerend  körb  und  fesser  voll,  so 
ander  lüt  ligend  im  schlaf.'  ebd.  ,Zu  Soloturn  und 
anderschwo,  denn  es  was  noch  alles  bäpstes,  fand  man 
manchen,  der  bass  das  plären  kond  denn  ein  evan- 
gelium  exponieren.'  ThPlatter  1572.  Übertr.,  nitz^säm- 
mer,  mü  enanderer  pl.  chönner,  nicht  harmonieren,  in 
einem  Aa  Reimspruch  unter  lär  (Bd  III 1363).  —  e)  mit 
weit  geöffnetem  Munde,  laut  und  sinnlos  schwatzen 
AABb.,  F.,  Ke.,  Z.  ,Wer  soll  ihn  [Geberg]  nicht  nehmen 
in  Verdacht,  wie  schlimm  ers  dem  [1704  hingerichteten 
Landvogt]  Stadler  habe  gemacht?  über  den  hat  er 
beständig  geblärt  und  doch  sein  Lügensack  nicht  ge- 
leert.' vEüw  1708. 

Mhd.  dteren,  hUrren.  Vgl.  auch  Gr.  WB.  II  108.  VII 
1898.  Der  Voc.  ist  in  den  MAÄ.  mit  drei  e- Qualitäten 
wohl  überall  mittleres  e. 

ume*^-.  ,yor  allen  Uüseren  umenblären',  von 
Bettlern.  Com.  Beati.  —  a*^-.  ,Ehedem  hätte  man 
gehen  können,  wohin  man  gewollt,  ohne  dass  man 
alle  zehn  Schritte  angeplärrt  worden  wäre:  Hans,  wie 
siehst  doch  [so  elend  und  abgemagert]  aus!'  Gotth. 
—  üs-plire":  1.  Eine»  ü.,  durch  Nachahmung  des 
Geschreis  eines  Schafes  (und  Herausstrecken  der 
Zunge)  verhöhnen  Ndw.  —  2.  ausplaudern  Bs.  — 
ver-pl4re":  zu  weinen  aufhören  B.  Mit  Acc,  Etwas 
verschmerzen,  sich  in  einen  schweren  Verlust  schicken 
können  B.  Syn.  ver-brieggen,  's  isch  lang  g'ganger, 
bis  si  ires  Chindli  verpläret  g'ha»  het;  es  isch-erer 
grüsam  wirt  g'si».  Was  Äan-t**  Angers  weUer?  t«*  ha»  's 
halt  müesser  v,,  musste  mich  schliesslich  drein  ergeben. 
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—  ver-pl&ret:  y er w eint  B.  Verpläreti  Äuge^.  Was 
hat  'a  Deren  acht  g'gi^?  n  chunnt  sit  es  par  Tag  gang 
so  verpldret  derher. 

„hitz-bl&re*^:  geschwind,  stark  und  hörbar  Atem 
holen  und  schnauben,  fürab  von  Tieren  Gr;  GRh.;  Z." 
Syn.  higgnen  (Bd  11  1099). 

Chor-blärerm.:  verächtlich  für  Chorsänger.  ,Die 
münchen  habend  keine  geleerten,  pfarrer  noch  armen 
mee  geneert,  sunder  den  pfarrer  uff  die  biderben  lüt 
geschurtet,  chorblerer  züchtet  und  hund-,  huoren-, 
ross-,  stallbuoben  und  unfasel  erzogen.'  HBdll.  1531. 

Plärrcte»,  Bl-  P/ärrte-,  Bl-  f.:  l,  =  Ge-plärr  1, 
von  Schafen  Gr.  —  2,  =  Ge-plärr  2  a  Ap;  B;  Gr;  Th. 

Pliri  m.:  a)  Schelte  auf  Einen,  der  oft,  auch  bei 
geringfügigem  Anlass,  und  laut  weint  B;  Gl;  G.  Vgl. 
Pldn-Maidschi,  -Bueh  (Bd  IV  81.  939).  —  b)  wer  mit 
starker  und  rauher  Stimme  singt  oder  redet  UwE. 

Pliri-Pl&rim.:  Name  der  Katze  im  Rätsel.  Dtr 
Hiri-Hdri  hanget^  de  PL-Pl,  planget;  der  Pl.-Pl  hält 
gar  gim,  dass  de"  Hiri-Hdri  abe^chdm  äa.  Vgl.  Huri- 
Häri  (Bd  II  1511). 

plirig:  1.  oft  und  laut  weinend  B.  —  2,  =  hlarrigja 
(Sp.  136)  Bs  (vereinzelte  Angabe). 

Flär,  Bl-:  fingierter  Name.  Auf  die  neugierige 
Frage  wiHr?  gibt  man,  besonders  Kindern,  etwa  die 
abweisende  Antwort:  der  (Hans)  Pldr  fH*  Frau  und 
duau'^J  AaF.;  Bs;  L;  S,  der  Beter  Bldr  Bs.  S.  noch 
Juppen  (Bd  UI  54),  Burdi  (Bd  IV  1542). 

Vgl.  läppär  (Bd  III  1862),  lär  (ebd.  1364).  Das  W. 
wird  atotriich  an  die  yorige  Grnppe  aDgeschlossen. 

Ge-blÄrr  Pldr  (,Bldr  ZF."),  in  ApK.  Pier  —  n.: 
1.  „Beule,  Geschwulst  ZF."  Hautwunde,  Geschwür 
ApK.;  ZWylb/B.;  entzündete  Stelle,  wo  ein  Abszess 
oder  ein  Geschwür  sich  auszubilden  droht,  übh.  er- 
krankte, auch  mit  Schorf  bedeckte  Hautstelle  ApK. 
(TTobler).  B'hüet-is  Gott  und  Vatter,  wie  hed  d/tr 
Jokeb  6**  schülis  Pier!  ApK.  ,Do  seit  si  ir  auch,  si 
hette  ein  geblär  an  einem  bein,  und  bat  si,  dass  si 
iro  krnt  brechte,  daz  wölt  si  darüber  legen.'  1420, 
Z  Ratsb.  ,Dem  Joder  scherer  arzetlon  von  Lupoid 
Wagners  wegen,  ein  plär  ze  arznen  10  s.*  1532,  Egli, 
Akten.  ,Allerlei  rouw  eingesalzner  fisch  brüeyen, 
vorauss  der  rouwen  ölapflen  brüeyen,  seuberet  die 
wüesten  stinkenden  blär  oder  schaden.'  Fiscbb.  1563. 
,Die  äschen  von  der  geisshaut  mit  öl  angestrichen 
heilt  die  plär  an  fersenen  und  das,  so  die  schuoch 
aufgetruckt  habend.'  Tierb.  1563.  ,Die  plär  und  spält 
der  füessen,  auch  die  prästen,  so  von  kelte  kommend, 
heilt  die  [Hasen-]  Inngen  geschwind  aufgelegt.'  ebd. 
,Job  wirt  bedeckt  mit  eissen,  pleren  und  geschweren.' 
LLav.  1587.  ,Zu  den  Krankheiten  und  bösen  Blären, 
Schwinten  und  Finnen  des  Munds  mag  man  das  Vi- 
triolöl  wol  brauchen  ohn  Gefahr  und  Schaden.'  JRLan- 
DENB.  1608.  ,In  allen  Heilungen  der  Wunden,  der  Ge- 
schwulsten, der  Pier  an  Fersen.*  ZZoll.  Arzneib.  1710; 
s.  noch  Bläjung  1  (Sp.  51).  —  2.  breiter  Klecks, 
Flecken,  z.  B.  an  Kleidern  Z  Wyl  b/R.  E*  PL  Chare^- 
salb  an'n  Hose^.  —  Vgl.  Gr.  WB.  II  66.  107;  VII  1897/8, 
weiterhin  Flärren  (Bd  I   1205). 

Blärri,  PI-  n.:  leichte  Hautschürfung,  kleines  Ge- 
schwür, Hautbläschen  ZSchönenberg,  Wäd. 

Flopi  (It  TTobler  Bl-)  m.:  =  Pläri  2  (Sp.  136)  ApK. 


blarnt:  von  einem  Nagel,  festgeschlagen,  von 
Schnee,  festgetreten  BSa.  (Zyro),  von  einem  Schnee- 
ball, fest  zsgedrückt  BSi. 


Flurp:    breiformige    Kotmasse    U.    —    plurpig: 
breiig,  von  Strassenkot  U.  -  Vgl.  lorpen  (Bd  III  1885). 


Blnrseb:  Name  eines  sammetartigen  Stoffes;  vgl. 
Plüsch.  ,Die  gemeine  Dienstmägd,  Haussarme  und 
Bettler  sollen  sich  des  Buben-Sammets  und  Blurscb 
bemüessigen.'  G  Kleiderordn.  1727.  —  Vgl.  Schm.  «1  461. 


blSrste",  pl- :  keuchen ;  im  Reim  auf  Giraten  (Bd  II 
430).  Vgl.  das  syn.  hirsten  unter  birsehen  (Bd  IV  1607). 


Plartseh  m.:  1.  breiter  Klecks  (z.B.  von  Tinte), 
Schmutzfleck  BSi.  —  2.  träge,  unreinliche  Weibs- 
person, ebd.  —  Vgl.  Flan,  FlarUch,  Pflartgch  (Bd  1  1207). 

Plärtsch  (Bl-.  St.»)  m.:  1.  =  dem  Vor.  1  ,B." 
fPlärtsch,  effusio  fluidi  sordidi  in  re  nitida.'  Id.  B. 
—  2.  „ein  ziemlich  grosses  Stück,  z.B.  ein  Bl.  Tuch 
GT."    -    Vgl.  Flärtteh  (Bd  I   1209)  and  Pfiärttch. 


Blas  — blus. 

Blas  (bzw.  -ö*-,  -ö'-)  m.:  1.  a)  einmaliges  Blasen 
mit  dem  Munde,  Hauch,  Atem  Gl;  GRChur,  Luz.;  L; 
PAl.;  ScHSt.  (Sulger);  Z.  E^  Bl.  tur,  z.  B.  ins  Feuer, 
in  ein  Instrument  GnChur.  £**  Bios  und  c**  Pfü8, 
de^  ist  d'  Nidlen  üs  L.  En  starche^  Bl.  ha^,  eine 
kräftige  Lunge  haben  Z.  's  mues*  Einen  en  stardhef* 
Bl.  ha^,  wenn- er  wiU  t"  dir  Choust  a*füre^  Z.  ,Ich 
alter  Vater,  mir  kürzet  der  Sinn  und  schwächet  der 
Bios.'  XVIII.,  L  Spiel.  Bildl.  ,Dahär  dann  menigklich 
sich  dem  Satan  auch  in  dem  geringsten  Blas  sno 
geben  hüete.'  Bs  Mord  1665.  ,Das  reizende  Glück,  es 
ist  ja  nur  Blas,  verdorret  wie  Gras.'  1758,  AAWett. 
(Schauspiel).  —  b)  Windhauch  GRChur.  Spec.  der 
dem  sog.  Windloch  entströmende  Lufthauch  USeelis- 
berg.  ,Im  Sommer  beim  besten  Schon  (trockenen 
Wetter)  ist  der  Blas  der  stärkst,  im  Winter  ist  es 
lange  Zeit  warm  im  Hüttchen  [über  dem  Windloch], 
und  man  spürt  keinen  Blas;  der  Gletsch  entsteht  im 
Lanzig.'  ZNeuj.N.  1839,  2.  —  2.  ,das  Geblasene,  die 
(z.  B.  in  einen  Blasbalg)  eingeblasene  Luft'  ApH. 
(TTobler).  —  Mhd.  M««  m.     Vgl.  Blatt. 

Hörn-:  Hornstoss.  ,[Die  Simmentaler]  gebend  in 
allen  iren  kriegen  mit  einem  hornblass  ir  seichen.* 
Äg.TscBDDi.  —  Buch-:  die  dampfige  Ausdünstung 
erhitzter  Pferde.  DIm. 

Blase"  f.:  1.  a)  jedes  Blasinstrument,  z.B.  ein 
Klarinett  Ap.  Dim.  Blöseli,  Blasinstrument  der  Kinder, 
ein  Trompetchen  von  Holz  oder  Metall,  auch  aus  dem 
Stengel  des  Kälberkropfes,  Chierophyllum  Ap.  Mer 
wond  ^em  Chuedli  e"  Blöseli  chauftr.  —  b)  Blösii, 
Pflanzenname,  Waldangelika,  Angelica  silv.  TeMamm. 
Synn.  bei  Gilgen  2  b  (Bd  II  157).  —  2.  wie  nhd.  Blase, 
ä.  Spr.,  doch  auch  da  nur  vereinzelt;  in  der  lebenden 
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Blas,  bles,  blis,  blos,  blas 


142 


Spr.  dafür  Bläiertf".  ,Die  blase  oder  blater.'  Mal. 
S.  noch  TübenrChropf  (Bd  III  849).  ge-nagen  (Bd  IV 
696).  —  Zn   1  vgl.  ahd.  blasa,  taba. 

Hüse"-:  Haasenblase,  znm  Schonen  des  Weins 
verwendet  Bs;  B    Z.  —  Junges  Lehnw. 

Eni-:  Hodensack.  ,Ein  Gemachtbrnch,  das  ist  das 
Heransfallen  der  Därmen  oder  des  Nezes  in  die  Kni- 
blase.' Splbiss  1667.  —  Vgl.  zam  ersten  T.  , Keule*  bei 
MHdfler  1899,  266. 

Beri-i^Bläsefilb  GWe. 

blase»  (bzw.  -ö»',  -ö'-),  Präs.  2.  Sg.  bläaist  {mit 
Th),  3.  Sg.  bläS't  Aa;  B  (auch  blaset);  Tb;  Z,  Cond. 
blies  neben  bläsiti  Ndw,  blüesi  GrD.,  Pr.,  Seh.,  bläs-ti 
AAKäst.,  Leer. ;  GrHc.  ;  Z,  Ptc.  Cge'Jbläse(n),  in  GSa. ; 
S;  Ndw  'blaset,  in  BsStdttw.;  BL.'bläs-t:  wesentlich 
wie  nhd.  blasen.  1.  mit  dem  Munde  blasen,  a)  «Blasen 
mit  beiden  backen,  blasen,  was  einer  Ton  hals  ver- 
mag.* Mal.  a)  ,in  (anf )  Etwas  bl.*  I»  's  MU*'  bl, 
altbeliebtes  Mittel,  das  Gesicht  unkenntlich  zu  machen; 
in  ZZoll.  bes.  von  den  Winzern  geübt,  wenn  sie  beim 
Chrä'Hane^  (Bd  II  1308)  im  Dorfe  herumziehen.  I**  's 
Für  bl,  um  es  anzufachen ;  bildl.,  öl  ins  Feuer  giessen 
B  (M Waiden).  Dazu:  Mi*  blaset  nit,  wenn  's  nit 
brönmr'  sm,  MWaldbn  1884.  Er  häd  nW"  in'n  Ofen 
ine^  'Uäse*,  hat  schlecht  geheizt  ZZoll.  In  e"  ehalten 
Ofen  ine^bh,  sich  vergeblich  abmühen  B;  L;  S  (Schild). 
Frau,  blöS'tner  in'n  (GUt-jSeckd,  sagt  etwa  der  Mann, 
wenn  der  Beutel  leer  ist,  angeblich  damit  er  sich  wieder 
fülle  Z.  Spieler  blöse^d  uf  d*  Charta,  beim  Austeilen, 
um  sich  gute  Karten  zu  sichern,  ebd.  ,So  irs  schon 
heimbringend,  so  blaass  ich  drein  und  zerwäi's.'  1530, 
Haooai.  S.  noch  Buchs  (Bd  lY  1001).  —  ß)  mit  Acc. 
am)  d'  Suppen  bl,  um  sie  zu  kühlen  Aa;  Bs;  Th;  Z. 
,Sparend  den  aten,  blasend  das  muos  mit;  denn  es  ist 
verlorne  arbeit,  als  der  ein  toten  schissen  treit.'  NMan. 
,Den  atem  spar,  das  muos  mit  blas.*  HvRütb  1555. 
Mit  unbest.  Obj.:  Du  muesch-es  (hdUj  bl,  sagt  die 
Mutter  zu  ihrem  Kinde,  dem  die  Suppe  zu  heiss  ist 
Bs;  Tb.  Abs.  JEr  biöst,  nämlich  eine  heisso  Speise 
AALeer.  D*s  Mues  ist  heiss^  tue  bl!  =  nimm  dich 
in  Acht  Gr.  Besser  bl  als  's  Mül  verbrönne^  L 
(Ineichen);  s.  noch  Mül  (Bd  IV  176).  Wenn's-di'^ 
brennt,  se  blas!  Bs.  Was  dt''*  nüd  brennt,  so  blös  nüd 
Ap,  muest  du  nid  bl  (lueg  e"  ledtr  zu  sine^  Hose^J 
L  (Ineichen).  Zu  einem  kleinen  Kinde,  das  sich  weh 
getan  hat,  sagt  man:  tue  bl!  Gr;  Tb,  (wart,  chummj 
i^wül'derCs)  bl!  Gr;  Tb;  Z,  mues'-der  bl?  Tu;  Z. 
Früher  gaben  sich  etwa  alte  Frauen  damit  ab,  äusser- 
liche  Entzündungen  durch  Bl  zu  heilen;  die  kranke 
Stelle  wurde  angehaucht  und  Etwas  dazu  gemurmelt 
ZZoll.  Die  alt  Äberlin  ist  cho**  bl,  aber  's  häd  glich 
nüd  g'guetet.  —  ßß)  Böser,  Büseli,  Watte*  bl,  fort- 
blasen; 8.  Bd  IV  1736.  1741  und  Watten.  Mit  Zu- 
sätzen. Mm  def*  Bauch  t"  's  G'sieht  bl,  unangenehme, 
unhöfliche  Worte  geben  B  (Zyro).  ,Der  Henker  zuckt 
sein  Schwert  bis  auf  die  Hälfte  aus  der  Scheide,  nimmt 
ein  Haupthaar,  haltet  es  an  des  Schwerts  Schneide  und 
blasst  es  an  derselben  sänftiglich  ab  einander.'  Sbrbrb. 
1742.  S.  noch  Ars  (Bd  I  466),  ver-ndjen  (Bd  IV  712). 
—  ff)  ein  geschlachtetes  Tier  ,bl.S  aufblasen,  um  ihm 
die  Haut  schneller  abziehen  zu  können;  vgl.  üf-,  er-bl 
,Es  sol  euch  hinfür  keiner  kein  kalb  oder  schaf  mer 
blasen,  als  bishar  zuo  ziten  beschächen  ist.'  um  1495, 
AABrugg  Metzgerordn.  —  M)  mit  Acc.  des  Ergebnisses. 
Buechst<ü>e*  bl,  gelegentliche  spöttische  Bezeichnung 


des  Lautierens  BE.  Si  tüer  iez  i*  der  Schuel  nümme^ 
mg*"  buechstabiere*,  wie  mir  cUbe*  hei*  müesse^;  si  Wie» 
iee  d'  Bueehstabe*  numm^  eso  bl  ,Wie  Mancher  ist, 
der  dises  hört,  wirt  lehre  Baggen  blasen.*  JCWbissenb. 
1678.  Hieher  auch:  Dd^  meint,  me*  chönn's  nur  bl, 
die  Arbeit  sei  so  leicht  und  schnell  getan,  sagt  z.  B. 
ein  Handwerker  von  einem  ungeduldigen  Kunden  Z 
Zoll.  Vgl.  anef*'bl  —  b)  in  zahlreichen  formelhaften 
Wendungen  zum  Ausdruck  der  Geringschätzung,  Ab- 
weisung. I«*  blös 'der  drl*,  drüf,  ich  gäbe  Nichts 
darum  Tb;  ZO.;  dabei  bläst  man  wohl  über  die 
flache  Hand.  ,Blas  dir  drein,  Studie  oder  Stüdeli 
kommt  in  eins.'  Gottb.  Im  gleichen  S.:  I^  wett-ech 
[euch]  nit  derfür  bl.  BsL.  Vgl.  pßfen.  Bläs-mer  in'n 
Arsch,  »"  's  (oder  imj  Füdle^  (auch  in  Bs;  BE.,  S. ; 
L;  GTa.;  üwE.),  i*'s  Binder  Bs;  Gr  (Mindere);  ü, 
i*  d  Chuchi;  s.  Bd  I  466;  Bd  III  130.  1026.  Ein 
Basadinger  wurde  von  der  Gemeinde  in  den  Brunnen 
geworfen  ,auss  der  Ursach,  weilen  er  die  ganze  Ge- 
meindt  Bassendingen  hat  heissen  s.  v.  in  den  Hinderen 
blasen.'  1724,  Baubrmchr.  Gew.  euphom.  verhüllt. 
Blös-mer  in'n  (im  ß)  Äcke^!  L  (Ineichen);  GTa.,  i* 
d  Schueh!  Aa;  Bs;  B;  S;  UwE.;  Z.  Es  heig  ine" 
JVtemer  Nüt  e*  befeU^,  me*  chönn-ne'  t*  d  Schueh  bl 
Gottb.  Blös-mer,  wo-n-i^  meine*!  UwE.,  too-n-t«*  schdn 
bi*!  BE.,  S.;  S;  Z;  s.  auch  hübsch  (Bd  U  964).  Dir 
[der  Pfarrer]  het-is  Nüt  i^  befSle*,  Dir  cha**'mer  bl, 
wo-n-t**  schön  bi*.  Gottb.  ,Nun  heiss  mich  bl.,  wo 
du  wilt;  wills  fyn  Alls  tuen,  wenns  nur  Gelt  gilt' 
JMabl.  1674.  Mit  Acc.  Blös-mer  Äsche*,  Federe*  (i* 
d  Schueh  B),  HaV)-Batg^;  s.  Bd  I  565.  677;  Bd  IV 
1970.  Bläs-fner  du  blä*'  Vögd;  Der  cha**-mer  bl&^ 
V.  bl!  ZZoll.  Me*  würt-der  's  bl!  SoaSt.  Häufig  mit 
Verschweigung  des  Ortes:  (JoJ  blös-mer!  blös  du  mir! 
Aa;  Bs;  UwE.  (Jo)  cha**st-mer  (cho*)  bl!  Bs;  B;  Th; 
UwE.;  U.  De»-  cha**-mer  bl!  Aa;  Gr;  Tb;  Z.  Toll: 
Dir  cha**-mer  chrüzwls  bl  mit  Arn  Huet.  AGvsi  1899 
(Aa).  Vgl.  chüten  (Bd  III  570).  —  c)  stark,  mühsam 
atmen  AALeer.;  FSs.,  Tafers;  W;  Z.  Syn.  sehnüfen 
jchcha**bald  nümme*bl  FSs.;  ZZoll.  —  d)  flüstern. 
,Sein  treuer  Diener  blasst  [dem  Herrn]  in  ein  Ohr, 
er  solle...*  Serbrb.  1742.  Yghln-bl  —  2.  spec,  auf 
Musikinstrumenten  blasen,  a)  in  's  Hom  (Hönüi)  bl 
s.  Bd  II  1617.  In  ein  Hom  bl  ebd.;  dafür  auch:  in*s 
glich  Hörn  bl  Bs.  ,Seh6t  doch,  liebe  Christen,  auss 
vilen  Kundschaften  nur  wenig  und  doch  vil,  welche 
alle  einhelig  auss  einem  Hom  blasen,  dass  der  Richter 
Christus  gewüss  kommen  und  unfehlbar  ein  jüngstes 
Gericht  sein  werde.*  FWyss  1675.  I*  's  gross  Hom 
bl,  ohne  eigenes  Urteil  der  Meinung  des  grossen  Hau- 
fens beipflichten  BU.  —  b)  gew.  mit  Acc.  des  Instru- 
ments, allg.  Helmi  bl  Ndw.  Strdl  bl,  auf  einem 
feingezahnten,  mit  dünnem  Papier  umwickelten  Kamm 
als  Instrument  GT.;  vgl.  WSenn  1870,  200.  ,Min  hörn 
wil  ich  mit  fröuden  plossen.'  VBoltz  1551.  —  c)  abs. 
Er  bläst  guet,  famös,  von  einem  Trompeter.  ,Ruolland 
reit  nach  dem  blassen  wider  inn  stryt.*  Morgant  1530. 
Mit  Dat.  F.:  1593  wurde  an  der  Landsgemeinde  N. 
angenommen  ,minen  herren  zu  blassen.*  Oew  Ge- 
schichtsbl.  1901.  —  d)  mit  zweckbestimmendem  Zu- 
satz. .Regenten  und  Obere  müssen  erwartend  sein, 
dass  es  ihnen  gehe  wie  den  Tyrannen,  denen  der  Tod 
unversehenlich  zu  Bet  blasst,  ehe  sie  krank  werden, 
die  selten  mit  Ehren  unter  den  Boden  kommen.*  F  Wvss 
1673.    Z'  Tanz  bl    Bläs-mer  z'  Tanz!  L;  UwE.,   de 
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chanfui'fner  e*  Tanz  bl.  h,  Formel  yerächtlicher  Ab- 
weisung. !•*  sägen  alle^:  hlös-mer  z*  Tanz,  »•*  bette* 
nö^  mim  Oü,  Imeichin  1859.  Seh,  blös-mer  z'  Banz, 
du  Narr!  es  Ica^  da*  Wäg  nit  gö^,  wenn  ich  dV*s 
Rede^  nid  verstö**,  zu  einem  Deutsch  radebrechenden 
Franzosen.  Eliata  1762.  —  e)  mit  Acc.  des  Inhalts. 
Tagwach,  's  Ledrett  bh  ,Lärmen  bl.'  «Seine  Sfinden 
können  wol  Lärmen  wider  ihn  bl.,  allein  disen  Friden 
können  sie  ihme  nicht  nehmen.'  JJUlr.  1718.  Für 
bl,,  durch  Hornstösse  eine  Feuersbrunst  melden  Aa 
UEntf.  ,Es  sollend  onch  die  Wächter  uf  der  gassen, 
so  Bj  gehören  für  blasen,  zuo  den  Wächtern  daselbs 
[auf  den  Türmen]  hinloufen  und  sy  fragen,  wo  und 
in  welicher  gegne  das  für  sye  und  ufgange.'  1520, 
AaB.  Stadtr.  Die  kathol.  Orte  haben  «Alles,  was  nur 
bald  Waffen  führen  kann,  auf  vorgegangnes  Feurblasen 
des  päbstlichen  Nuntii  und  getanen  grossen  Promessen 
aufgemahnt.'  1712,  Bs  Beitr.  1875.  ,Freud  bl.'  s.  Bd  I 
1274.  Trüebsai  bl.,  wehklagen,  jammern;  trüben  Ge- 
danken nachhangen  AaF.,  Kc.,  Leer.;  B;  L;  GW.; 
SoHwMa.;  S;  Th;  Z;  mit  Zusätzen:  Tr.  bl  und  Elend 
g\ge*  Bs;  Gr;  Th;  Z,  und  Demuet  chöue^  AaF.,  Xe. 
JDiheim  sitzet  und  Trüebsal  bl.,  während  Andere  zu 
einem  Feste  gehen.  , Bleib  du  daheim  und  Trübsal 
blas.'  HSuLziR  1828.  ,Man  sihet,  was  für  Saiten  die 
Herren  Jesuiten  gegen  den  päbstlichen  Stuhl  auch  in 
unseren  Tagen  aufzeuhen  wurden,  wann  die  Herren 
Päbste  nicht  weltlichgescheid  wären,  der  Societät  nicht 
das  Aug  truckten  und  die  Jansenisten  Trübsal  bl. 
Hessen.'  Goliatb  1741.  —  8.  ,(das)  Wasser  bl.',  von 
Kühen,  zu  viel  Wasser  saufen  (und  zu  wenig  fressen). 
Steinm.  1804  (Ap).  ,Ao  17'24  hat  ein  Wochenrat  er- 
kennt, dass  es  kein  Mangel  seie,  wenn  Einer  Haab 
hat,  die  das  Wasser  blaset,  wohl  aber,  so  Einer  solche 
hat,  soll  ers  schuldig  sein  anzuzeigen  [beim  Verkauf].' 
ebd.  —  4.  vom  Winde,  wehen,  allg.  Es  ist  Alles 
dirunib  und  läm,  wie  wenn  de  Wind  drV  'bläse^  hett 
Z  (Dan.).  Auch  unpors.:  es  bläsfejt  B;  Z.  —  ge- 
blasen Wie  'blase*,  peinlich  sauber  Z.  's  ist  i*  dJtre* 
Stube*  Aus  wie  'bL  Die  hat  doch  eisig  en  (h^i^g, 
's  isch  wie  'blöse*,  en  Lade*  volle  zinni^s  O'schir",  wo 
glitzeret  wie  Silber,  aber  es  tüecht-mi'^,  si  brach  's  's 
ganz  Jär  nitd  vil  JSekn  1864  (ZO.).  —  un-  u(nj' 
'blase*:  a)  eig.,  ohne  zu  blasen.  Du  cha-**8t  o*'blöse 
isse,  die  Suppe  ist  schon  kalt  Tb;  Z.  —  b)  übertr., 
ohne  Bemühung,  mühelos.  Es  wird  un'blöse  ehalt  L 
(Sprw.).  «Virgula  divina,  ungeblasen,  ohne  Müh.'  Denzl. 
1677;  1716.  ,Das  ist  ihm  ungeblasen  kalt  worden, 
dormienti  defertur,  dormienti  rete  trahitur,  divina  ei 
yirgula  hoc  contigit.*  Hosp.  ,Es  wird  uns  nicht  un- 
geblasen kalt,  certandum  est,  nulli  Teniunt  sine  marte 
triumphi.'  ebd.  ,Das  ist  ihm  ohngeblasen  worden, 
citra  rationem,  citra  sementem.'  Mey.,  Hort.  ,Es  wird 
dir  nicht  so  ohngeblasen  werden,  haud  impune  vin- 
demiam  facies.'  ebd.  —  Zu  3  vgl.  schwäb.  Uanen,  stark 
trinken  (Schmid  72). 

ab-bläse°:  1.  a)  de  Staub  a.,  durch  Blasen  ent- 
fernen B;  Z.  —  b)  d^  Milch  a,,  blasend  abrahmen  B; 
Gl;  Z.  ,Die  Milchmänner  und  Mädli  giessen  Wasser 
unter  die  Milch  oder  blasen  sie  so  ab,  um  Niedien 
zu  haben,  die  mit  Mehl  verdickt  wird,  dass  sie  ganz 
blau  aussieht  wie  die  Reuss  zu  Luzcrn.'  Schweizer- 
BOTB  1818.  ,Dic  Milch  war  nur  leichtlich  abgeblasen.' 
GoTTB.  .öffnet  die  Pfannen  und  tut  Zündpulver  darauff ! 
die   Pfannen    zugetan!    das   Pulffer  ab   dem    Teckel 


gschütt!  die  Pfannen  abgeblasen!'  militärische  Kom- 
mandos. HsHLav.  1659.  —  c)  es  Liecht  a.,  ausblasen 
B;  Tb;  Z.  ,N.  N.  sye  im  [dem  Mädchen]  nach  ge- 
schlichen und  habe  es  er  wüst  [erwischt],  im  sin  liecht 
abblassen.*  1455,  Z  Ratsb.  Uneig.:  «Einem  das  liecht 
a.,  töten,  erstecken,  extinguere  animam  alicui.*  Mal. 
,Blasst  den  Lunden  ab  und  öffnet  die  Pfannen  I'  mili- 
tärisches Kommando.  HbHLav.  1659.  —  2.  durch  Blasen 
das  Ende  von  Etwas  verkündigen.  ,Eben  da  der  Tag 
abblasen.*  JCWeissenb.  1681.  •—  8.  mit  Dat.  P.,  Einen 
durch  Blasen  abrufen.  ,Alle  wachter,  sy  sigint  in  der 
statt  uff  der  gassen  an  der  scharwacht,  uff  den  toren, 
ufi'  der  ringmur  und  an  andern  enden,  sollen  sweren 
aide  zuo  Gott  und  den  haiigen,  des  abents,  so  man 
den  Wächtern  uffplast,  das  ieder  an  daz  end  von  stund 
an  gang,  da  er  zuo  wachen  hingeordnet  wirt,  und 
kainer  des  morgens  früer  ab  der  wacht  gang,  denn 
wenn  man  den  wachtern  abplast'  1490,  GStdt  («Der 
wachter  aid'). 

üf-:  1.  a)  durch  Blasen  schwellen  machen.  Blasen, 
Därme  a.  B;  Z.  Blas  du  die  Söubläteren  üf,  ich  ha** 
nümme  g'nueg  Blas,  sagt  etwa  der  Gross vater  bei 
der  ,Metzgeten'  zum  Enkel  ZO.,  Zoll.  Händscheli" 
pletter  ü.,  die  Blätter  der  Gartenprimel,  Prim.  aur., 
zu  einer  weckenartigen  Form  aufblasen,  ein  Kinder- 
spiel ZZoll.  , Fleisch  u.',  als  Metzgerkniff;  vgL  blä^ 
sen  1  af.  ,Wenn  die  Proviantschätzer  sehen,  dass  das 
Kalbfleisch  aufgeblasen  oder  Kälber  ausgeschoppet 
sind,  sollen  sie  solche  in  Stücke  verhauen  und  unter 
die  armen  Leut  austeilen.'  Ndw  LB.  1867.  BildL: 
,  Daran  man  wol  siht,  das  [das  Bibellesen  der  Laien- 
prediger] nit  ein  göttlich  senden  ist,  sunder  ein  er- 
buochstabet  lesen  und  ein  uf  blasende  kunst.'  Zwinoli. 
Mit  Acc.  des  Ergebnisses :  «Von  ordon  und  secten.  Dass 
alle  christenmenschen  brüeder  Christi  und  sy  nnder 
einander  sind,  keinen  vater  [Keinen  zum  Vater]  u. 
sollend  uf  erden.  Da  fallend  hin  örden,  secten,  rotten 
etc.'  Zwinoli  ;  vgl.  Matthäus  23,  9.  —  b)  ,ein  für  u.*, 
durch  Blasen  anfachen,  dann:  eine  Schmiede  (neu) 
einrichten.  ,Wellti  einer  [der  Söhne]  meister  werden 
und  nit  in  sins  vatters  für  und  ein  nüw  für  uf  blasen. . . 
hat  er  aber  nit  ysen  oder  nagel,  so  soll  ers  umb  ein 
andern  entlechnen,  e  das  er  ein  für  uffblasf  1462,  Z 
Wthur  Ratsb.  (Bruderschaft  der  Schmiede).  —  2.  mit 
einem  Blasinstrument  das  Zeichen  zu  Etwas  (zum 
Aufbruch  udgl.)  geben,  dann  aufspielen  übh.  Gew. 
abs.  Heini  Suter  ruft  dem  Turmwächter  Salenstein 
zu:  , Wachter,  blas  uf,  blas  uf,  es  taget  schon !  Daruf 
antwürt  der  Salenstein  etwas;  sin  gesellen  sprachen, 
er  hetto  gesprochen,  er  bliese  siner  mnoter  füdloch. 
Und  also  sprach  er  aber:  blas  uf,  blas  uf,  es  ist  für 
in  der  statt!'  1423,  Z  Ratsb.  «Von  stund  an  bliesen 
wir  uff  mit  ross  und  fuossvolk  und  ruckten  darcht 
der  von  Solotorn  und  Swytz  leger.'  1476,  Bs  Chr. 
,Nun  blasend  uf  [zum  Schluss  der  Y orstoUung] ;  wir 
wend  darvon!'  1529,  Z  Laz.  «Blasend  uff,  so  wend 
wir  dran',  an  die  Aufführung.  JBindbr  1585.  ,Sobald 
nun  d  viend  iro  gewar  wurden,  blüesends  uf  und 
liessend  ir  gschüz  angon.'  Ansb.  «Blaasend  uf,  ir 
spillüt.'  RuEF  1550.  ,Ferocire,  muotig  und  erwildet 
werden,  in  ein  töube  kommen,  als  die  kriegsleut,  die 
pfärd,  so  sy  hörend  aufbiaasen.'  Fris.;  Mal.  ,Die 
fürsten  habend  ire  panner  und  fendly,  sendend  auch 
uss  ire  weibel  und  trummeter,  durch  welcher  rüeffen 
und   u.    sy   die   knecht   ufmanend.'    RGualth.  1586. 
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.Nachdem  Bleser  afgeblasen,  hueltD.Isaac  die  Oration*. 
an  meiner  Promotiun.  FPlattkr  1612.  S.  noch  Her- 
Pauker  (Bd  IV  1106).  Mit  Dat.  P.;  s.  abblasen  3.  Mit 
Zweckbestimmnng:  Jm  bescblnss  des  testaments  wirt 
dem  fass  der  buden  uss^estossen,  lärma  geschlagen, 
zum  stürm  ufgeblasen,  hälffenio,  waaffen,  zeter  nnd 
dran  dran  geschruwen.'  HBull.  1571.  ,Der  bapst  hat 
seit  500  jaren  gar  nach  zu  allen  schweren  kriegen  in 
Europa  aufgeblasen  und  lärmen  geschlagen.*  LLay. 
1587.  S.  noch  Lärmen  (Bd  111  1383).  Mit  gleichbed. 
Acc.  Die  Unterhändler  schicken  zwei  Trompeter  vor- 
aus, ihnen  ,friden  ufzuoblasen.'  1521,  Abscb.  .Weil 
der  turnbläser  und  stadttrompeter  die  zehne  auf  blicss. 
zogen  die  eidsgenossen  an  der  stadt  neben  dem  untern 
bollwerk  in  stille  hin.'  1586,  Ladff.  Beitr.  Das  In- 
strument steht  im  Acc.  oder  wird  durch  .mit'  oinge- 
fahrt.  Der  N.  hat  a"  der  Chübi  mit  dem  Waldhorn 
üf 'blase*  ZZoll.  ,Do  fielend  die  Juden  allenthalb 
herumb  auss  den  stettlinen  Judee  und  bliesend  ire 
hörn  Aber  sy  auf.'  1531/48,  I.  Maoc;  öodXictoav  Mocd 
adxGv  xalg  aätXmyit,  xffiv  aiQ(iaoiAv.  LXX.  ,Man  hat  auch 
dise  schnäggen  an  etlichen  orten  aufgeblasen  an  statt 
der  trummeten.'  Fischb.  1563;  daneben:  ,mit  solchen 
schalen  pflägend  die  jungen  knaben  aufzeblasen  als  ein 
trummeten.'  ebd.;  s.  noch  gemutzet  (Bd  lY  621).  .Sel- 
biger Zeit  war  bräuchlich,  mit  einem  Hörn  aufzu- 
blasen, wann  man  sich  zu  der  Gemeind  oder  in  Bat 
▼erfügen  sollt.*  Gdlbr  1625.  —  3.  intr.,  anschwellen. 
.Zuo  Ghur  hat  Plassaor  [die  Plessur]  ser  uf  blasen, 
das  Stattvolk  wart  mit  dem  gloggensturm  zur  wer 
greizt.'  1584,  Aruüser.  —  üf-ge-bläse":  a)  üf^bläsni 
Nidie*,  Schlagsahne  BBe.;  vgl.  ge-blät  (Sp.  51).  ~ 
b)  aufgedunsen,  übermässig  fett  GG.;  Th;  Z.  —  c)  auf- 
geblasen, hochmütig  B;  GFlums;  Th;  Z.  Vgl:  Einer 
foie-n-e^  üfUösti  Chrott,  Kennzeichnung  eines  Hoch- 
mütigen S.  ,Wyl  d  Schwaben  und  s  Landsknächten- 
gsind  so  ufgeblasen  gottlos  sind  mit  schänden,  schmä- 
hen manigfalt.*  JMahl.  1674. 

um-:  1.  tr.,  umwehen,  allg.  1^  bi*"  so  schtoaeh 
^»i*  es  hett'mi^^  en  ieders  Luftli  um'bläse*.  —  2.  herum- 
gehend blasen,  a)  von  der  Kirchenmusik,  die  an  jedem 
ersten  Sonntag  im  Monat  (Monet-Sunntig)  und  an  kirch- 
lichen Feiertagen  Prozessionen  in  der  Kirche  oder  an 
schönen  Sommertagen  im  Freien  begleitet  L.  —  b)  ,£in 
trumeter  hab  [zu  Meran]  offenlich  umbblasen  und  by 
IIb  and  guot  verbotten,  dass  sich  des  von  Müss  niemand 
beladen  solle.*  1531,  Strickl.    Vgl.  um-sehlcihen. 

a"-:  1.  a)  mit  Acc.  oder  Dat.  P.,  gegen  Einen  blasen. 
Eine*  a.;  Eim  Öppis  a.  's  hät-mi*^  ehalt  a^bläse^,  vom 
Winde  Z.  ,Joh.  am  20.  cap.  hat  der  Herr  angeblasen 
syn  jünger  und  gesagt:  nemend  hin  den  h.  geist.'  B 
Disp.  1528.  ,Alle  gschrift  ist  von  Gott  yngeben  und 
nit  beschicht  us  eigner  uslegung,  sonders  angeblasen 
oder  yngegeistet  von  dem  h.  geist.'  ebd.  Im  Volks- 
glauben gilt  das  Anblasen  als  ein  Mittel  der  Be- 
hexung, worauf  bes.  Krankheiten  zurückgeführt  wer- 
den; vgl.  H Zahler  1898,  28.  Und  eso  geschwind  iseh 's 
[die  Krankheit]  cho**,  a^s  hätt-im  's  Öbber  im  O'heime'* 
nummen  a'^'blöst.  Brbitemst.  's  ist  g'si'  wie  a**bläse*, 
von  einer  Krankheit,  die  Einen  plötzlich,  ohne  dass 
man  die  Ursache  weiss,  befällt  Th;  Z.  ,[Die  Hexe] 
hab  der  bader  zuo  Malters  uff  ein  zyt,  als  sy  ins  bad 
gwellen,  heim  gan  heissen;  den  und  die  im  bad  gsyn. 
hab  sy  in  des  Unglücks  namen  angeblasen ;  darvon  der 
bader  und  syn  frow  krank  worden.'    1551,  L  Hezen- 
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proz.  , Hexen  bringen  durch  A.  den  Aussatz  und  andere 
Krankheiten  zu  Stande.'  Anhorh  1674.  —  b)  mit  Acc. 
des  Ergebnisses.  Es  Für  a^bl.,  anfachen,  auch  uneig.  B. 
.Beschreibung  des  Pfaffenkriegs  im  Schweizerland  und 
wie  derselbe  von  ihnen  angeblasen  und  underhalten 
worden.*  Pfaffsnkrieo  1712  (Titel).  —  2.  a)  ein  Blas- 
instrument ertönen  lassen.  ,Das  Feuerhorn  ist  in  un- 
serer Stadt  [dieses  Jahr]  niemals  angeblasen  worden.' 
JJÜLR.  1733.  .[Die  Menschen  müssen]  ohne  ünterlas 
anblasen  die  silberne  geistliche  Drometen  eines  ein- 
gründigen  gläubigen  Gebätts.'  ebd.  1718.  —  b)  mit 
einem  Blasinstrument  den  Beginn,  Ausbruch  von  Etw. 
anzeigen.  Der  Wächter  uf-em  Münsterturm  het  just 
schaff  wider  mit  sim  alte*  Hom  der  Stadt  's  Neujör 
a^'blöst.  JProbst  1876.  ,Die  Wächter  uf  Sanct  Peters 
turn  sond  [um  9  Uhr]  die  nacht  anblasen  uf  ein  vier- 
teil einer  stund  ungefarlich  an  zweien  fensteren.'  1523, 
Z  Turmwächterordn.  ,Wenn  dieglogg  zechne  schlecht, 
soll  [der  Turmwächter]  dieselben  mit  der  trumpeten 
melden,  dessglychen  die  einliffe,  zwölffe,  eins,  zwei 
und  drü  und  daruf  den  tag  anblasen  wie  die  nacht.* 
ebd.  ,Es  haben  mine  Herren  abgeraten,  zum  Zeichen 
des  Feuers  selbiges  anzublasen  ein  gross  möschin 
Hörn  zu  kauffen,  und  hiemit  die  Trommeten  abgstellt.' 
1607,  Aar.  Ratsman.  (ölh.  1840).  ,Herolde,  welche  die 
Zukunft  Christi  gleichsam  anblasen.'  FWvss  1655. 
.Imme  [sei]  geboten  worden,  in  der  Wochen,  auch  am 
Donstag  vor  und  eh  der  Kernenmarkt  angeblassen, 
keinen  Kernen  ze  verkauffen.'  1668,  ZWthur  Batsprot. 
.Die  Engel  sind  die  Herolden  und  Weibel,  welche  das 
Gericht  anblasen,  darfür  eitleren  und  verkünden  wer- 
den.' FWtss  1675.  —  c)  mit  Acc.  P.  ,Einen  anblasen, 
tubsB  sono  aliquem  excipere,  salutare.'  Denzl.  1677; 
1716.  —  3.  Einen  verleumden.  .Frl/i«*  wirdeH-si  jetz 
ratsche*,  mich  a.  bi  de*  lAte^.  MLibn.  —  Zd  8  vgl. 
engl.  dial.  6^02«,  to  spread  abroad  news  or  scandal.  JWright, 
E.  I).  D.  1  294». 

ane"-:  hin-,  horblasen.  Me*  chonnt 's  nid  schöner 
a.j  von  weiblichen  Arbeiten  Z  And  elf.  Du  chunnst-mer 
g'tcüss  wie  ane*'blöse*,  Anrede formel.  Sprww.  1864.  Er 
meint,  me"  chonn  esö  öppis  nw"  a.,  eine  solche  Arbeit 
nur  80  hinwerfen  Z. 

i"-:  1.  a)  einhauchen.  ,Ein  yede  gschrift,  die  von 
Gott  yngeb lasen  [inspiriert]  ist.'  B  Disp.  1528  (11.  Tim. 
3,  16).  S.  noch  Ubig  (Bd  III  974).  —  b)  mit  Dat.  P., 
einflüstern  Aa;  Bs;  Gr;  Soh;  Th;  Z.  Syn.  in-chüi^^en 
(Bdlll  128).  ,EtUch  [Teufel  sollen  Belsazar]  ynblason, 
dass  er  nit  acht  des  Daniels  stimm.'  JMürer  1559. 
,lch  weiss  nit,  was  er  der  frauwen  gesagt  oder  ein- 
geblaasen  hat,  sufflavit  nescio  quid  uxori.'  Mal.  ,Gib 
mir  Gnad,  diesen  höllischen  und  mörderischen  Ein- 
blasungen [der  Sünde]  zu  widerstehen.'  AKlinol.  1691. 
S.  noch  ge-froren  (Bd  I  1314).  —  2.  a)  in  ein  Blas- 
instrument blasen.  ,Die  Wächter-  und  Feuerhörner 
einblasen.'  AKlivol.  1691.  —  b)  mit  Blasinstrumenten 
den  Beginn  von  Etwas  verkünden.  Am  Samstig  z' 
Nacht  chunnd  d's  Spü  und  blasi*d  die  B'satzi*g  [das 
Fest  der  Ämterbesetzung]  in.  Schwzd.  (GfiSch.).  ,Durch 
welche  Hörner  das  neue  Jahr  eingeblasen  worden.' 
JJUlr.  1733.  ,Was  an  beiden  Jahrmarktswochen  von 
dem  Einblasen  desselben  zum  Ausblasen  verkauft 
oder  vertauschet  wird.*  GMand.  1755.  —  c)  ,Dem  Vieh 
einblasen,  revocare  buccina  pecus.'  Dbnzl.  1716.  — 
tn- blas  er.  Die  eigentlichen  Anstifter  (.inblaser')  des 
Aufruhrs.  1495,  S  Schreiben. 

10 
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er-bl&se":  1.  «Fleisch  e.S  aufblasen;  s.  üf-bl  1, 
Die  Metzger  «sollen  ouch  kain  flaisch  e.'  1472,  See 
Stadtb.  —  2.  verschnaufen,  ausruhen  PAL;  WV.  Auch 
refl.;  s.  ver-bh  ,Der  sabath  ist  zuo  guotem  und  er- 
blasen des  nächsten  yngesetzt*  Zwingli.  —  Ptc.  er- 
bl&se":  Yerst  ge-bläsen  (Sp.  143).  ,Der  Himmel  war 
wie  das  rein  Christall  erb  losen.*  JCWeissehb.  1678. 

ÜS-:  1.  wie  nhd.  ausblasen.  «Wasser  ausbl.'«  aus- 
speien, von  Brunnenfiguren ;  s.  Poss I4h  (Bd IV  1732). 
Abs.  ,Die  Dünste  und  Luft  [der  Erdhöhlen]  erwecken 
einen  Luftstrom  und  brechen  in  einem  fortdauernden 
Gebläse  zu  Tage  aus;  die  Bergbewohner  sagen  denn- 
zumal:  der  Gletscher  bläst  aus.'  GGrunrr  1760.  RA. 
De**  Hobel  ü.,  eine  Sache,  deren  man  überdrüssig  wird, 
aufgeben  Tb.  «Einem  den  Hobel  ausbl.*;  s.  Bd  II  946. 
Dafür  im  gleichen  Sinne:  Eim  d'  Schueh  ü.  Aa.  — 
2.  a)  durch  ein  Blasinstrument  verkünden.  Dem  Land- 
vogt und  den  Untertanen  zu  Mendris  wird  der  5.  Oct. 
zur  Audienz  bestimmt  und  dieser  «Ruof*  an  3  Orten 
zu  Lauis  nach  altem  Brauch  durch  den  Trompeter 
«ausgebksen.*  1581,  Absch.  —  b)  ,Dem  Vieh  ausblasen, 
buccina  evocare  pecus.*  Dknzl.  1677;  1716. 

use»-:  =  dem  Vor.  2b?  ,Den  19.  Mai:  ausenblasen 
[dem  Hirten?]  2  ß.  Den  20.  Aug.  ausenblasen  2  ß.' 
Z  Haushaltungsb.  1764. 

ver-:  l.  =  cr-6Z.  ;2  PSs.,  Tafers.  I«*  mues«  c**  cÄfet**  r. 
«Mitler  zit,  wie  der  herzog  [nach  der  Niederlage  bei 
Murten]  etwas  verblassen  und  des  Schadens  schmerz 
und  schreck  in  sinem  volk  nachglassen  hat,  rust  er 
sich  zuo  herbstzit  für  die  stat  Nanson.*  Vad.  Auch 
refl.  ?  ,ünd  als  die  puntsknecht  zuosammen  komen  und 
sich  ein  wenig  gerüst,  geordnet  und  Verblasen  hatten, 
do  gaben  si  den  andern  dass  zaichen  mit  dem  für, 
dass  SV  wol  sehen  mochten.'  1499,  Calvenpeibr  1899; 
«erblasen'  im  Parallelbericht  von  1640,  ebd.  —  2.  tr.. 
ein  Blasinstrument  durch  (zu  starkes)  Blasen  zu  Grunde 
richten  Aa;  Th;  ZO.  Die  Mülharpfe^  ist  ganz  ver- 
bläse^.  —  Ptc.  ver-blase°:  aufgedunsen  (Dan.)  und 
missfarbig  ScuSt.  (Sulger).  E*  ver-bläse^  Q'sicht,  ,Die 
Lüt  wurdent  geschwuUen  und  verblosen  und  entlich 
kam  daruf  die  vergiffte  Pestilenz.'   1628,  Bacerrchr. 

vor-.  Dem  Profos  ,volgt  der  stattbleser,  so  vor 
dem  man  richten  wolt,  vorblies',  zu  Montpellier. 
PPlatter  1612. 

fürt-:  wegblasen.  Es  SchnldetU  Fleisch  [so  dünn], 
me^  hett  's  chonne*  furtbläse^  B;  Z.  Es  Chindli  zum 
F.,  so  schmächtig  Z. 

nach-.  Dazu  Näch-blasete»  Nö-blöseti  f.:  die 
beim  Abrahmen  der  Milch  (s.  ab-bläsen  1  b)  zurück- 
gebliebenen Rahmreste,  auch  die  Milch  mit  solchen 
Rahmresten  GWb. 

n  6  c  h  e **  - :  einem  Andern  nachsprechen,  keine  eigene 
Meinung  haben  Bs. 

be-.  «Der  Wind,  der  die  Windmühle  beblaset.' 
JJÜLR.  1718. 

z*-sämme»-.  Ptc.  z*sämme»-'blä8e»,  von  flüch- 
tiger Arbeit.  Das  Geschäft  ist  numme^  z.,  z.  B.  nicht 
ordentlich  genäht  BBe.  Es  z^sämme^bläse^s  Hüs,  leicht 
gebaut  BE.  —  Zesamen-bläsung.  ,Et]ich  personen 
[die  Altgläubigen]  sind  von  derselbigen  landsgmeind 
[in  Gl]  und  von  dem  meren  und  grössern  teil  der 
gmeinen  versamlung  abgetretten,  haben  sich  von  inen 
gesündert«  ein  eigne  selb  ufgewachsne  rottierung  und 
versamlung,  nachfolgend  ein  besundern  hufen  und 
zuosamenblasung    gemacht    und    ufgeworfen.*     1528«  ' 


Absch.  (Z).  —  Kig^.  wohl  eine  YeraammluDg,  die  darch  Blaseu 
zasammengerofen  worden  ist.  Doch  Hesse  8ich  auch  an  eine 
Nachbildang  des  lat.  coospiratio  denken. 

durch  dür-:  in  der  Glasfabrikation«  eine  Öffnung 
durch  die  glühend-flüssige  Glasmasse  blasen  SThierst. 

e °  w  S g- :  wegblasen.  Ich  han  im  Mage^tce  schtoarzi 
Chriesi  g'isse^,  und  due  is  gWad  g^sin  wie  (f^weggebläse^ 
GRPr.  D'  IrtW  meiwf'd,  de"  Tokter  sdt  d'  Chranket 
nur  chönne^  e.  B;  Th;  Z. 

zer-.  Ptc.  z er- blase*':  aufgedunsen.  Syn.ver-bL 
,Wenn  einem  der  buch  zerblasen  ist  und  in  fast  bläyt.' 
/g  Arzneib.  1588.  ,So  die  füess  zerblassen«  geschwulen 
sind.'  ebd. 

Bläser  m.:  1.  Blasebalg  P  (Schott  1842).  — 
2.  Bläser  ApH.  Bezeichnung  der  Türmer  auf  dem 
Münster  und  zu  St  Martin  BsStdt  (BMeyer).  Neben 
den  Stadtpfeifern  erscheinen  in  Bern  1507  noch  zwei 
,blaser'  auf  dem  Zeitglockenturm,  die  fronfästlich  je 
15  Pfd  erhielten.  B  Anz.  1898.  —  3.  Der  läng  Bläser, 
die  Bise  (mit  Bez.  darauf,  dass  sie  gew.  mehrere  Tage 
anhält)  B.  —  4.  aufgedunsener  Mensch  ScnStdt. 

Als  Familienname  (wohl  meist  za  2)  BLaogoau,  Trab; 
SchwMao.  (Leu,  Lex.);  XIV.,  SchwE.  (Urbar);  1581,  B. 
,Heni  Plaser'  von  Rheineck.   1518,  ZEigg. 

Öre"-:  Ohrenbläser  AaF.,  Ke.  ,Orenblaaser,  der 
einen  scbandtlich  hinderredt,  vertrager,  susurro.*  Mal. 

—  Or<*ni"g-:  wer  überall  Ordnung  schaffen  will  ZF.; 
Syn.  O.'Schisser,  —  FÄr-.  ,Die  antichriatischen  Feur- 
blaser  hetzen  die  Gewaltigen  der  Welt  wider  unsere 
lieben  Glaubensgenossen  erst  recht  an.'  JMOll.  1665. 
,M5nchen  und  Pfaffen  und  Jesuiten,  welche  zu  allen 
Zeiten  die  geistlichen  Mord-  und  Feurblaser  des  lei- 
digen Teufels  zur  Verwirrung  des  Ruhestands  Enrope 
und  insbesonder  zur  Untertruckung  der  rechtgläubigen 
Kirchen  Gottes  gewesen,  leben  noch.*  JJÜlr.  1718.  — 
Helmi-r  Bläser  des  Uarsthorns  {Helmi;  s.  Bd  II  1205) 
an  der  Landsgemeinde  Uw.  ,Dem  H.  fixer  Gehalt 
7  Frk.'  Ndw  LB.  1867.  ,Dem  Hälmlyblaser*  eine  Klei- 
dung samt  Barett  weiss  und  rot  1646,  Ndw.  ,Die, 
welche  die  grosse  mit  Silber  beschlagene,  weit  er- 
tönende Landshörner  blasen,  so  in  Unter walden  H. 
genenut  werden.*  Siml.-Lbu.  —  Hörn-.  , Miner  H. 
hornblaser*  soll  jährlich  2  Kronen  werden.  1580,  Ndw. 
,Der  zweite  mit  einem  gelb  und  schwarzen  Leibröckli 
angetane  H.  yon  üriS  im  Verzeichniss  der  Gefallenen. 
Pfaffbnkrieo  1712.  —  Chole"-.  ,Kolenblaser,  täller- 
schläcker,  die  die  kolen  anbiaasend,  das  eisen  warm 
ze  machen,  darmit  die  weiber  das  haar  krümmend  und 
krauss  machend,  ciniflones.*  Mal.  —  Mord*  s.  Für^Bl. 

—  F&r-säme"-:  Spitzname  eines  mutmasslichen 
Brandstifters  Aa  Jonen.  —  Stadt-.  ,Schuzbrief  für 
Batten  unsern  St.  wegen  feilen  Kaufs  und  Gewerbs 
der  Kartenspielen.*  1487,  B.  S.  noch  var-bläsen.  — 
Turn-.  ,Den  8.  Febr.  [1672]  werden  alle  vier  Turm- 
bläser von  ihren  Diensten  yöllig  abgesetzt,  weil  keiner 
von  ihnen  die  in  Torgangener  Nacht  entstandene  Brunst 
zu  Herisau  in  Acht  genommen  hat.*  KWild  1847  (G). 
,Die  Turnbläser,  Hoch-  und  andere  Wachten  sind  ge- 
ordnet, dass  sie  insonderheit  auch  auf  das  aufgehende 
Feuer  Acht  haben.*  BsMand.  1777.  —  Wasser-.  ,Phi- 
seter,  flator,  tentsch  sprützwal  oder  wetterwal,  wasser- 
blaser*, ein  Fisch  in  der  Scheide.  LLav.  1582.  —  Zin- 
ken-. ,Auletes,  ein  pfeiffer  oder  z.*  Fris.;  Mal.  ,1640 
verordnet  der  Rat,  d^ss  der  Zinkenbläser  morgens  und 
abends  auf  dem  Turm  blasen  soll.*  JMüll.  1867  (AaL.). 
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Bläsi  I  m.:  1.  Wind  Ndw.  —  2.  a)  aufgedunsener 
Mensch  Bs.  —  b)  wer  seine  Pflichten  nachlässig  er- 
fQlIt.  ebd. 

Bläsi  II  f.:  Blasinstrument  ApK.  (Kdspr.). 

(Gletscher-)Ge-blä8  n.  .Das  GL,  Luftströme 
von  der  durchdringendsten  Kälte,  die  zugleich  einen 
in  die  feinste  Körnchen  zermalmeten  Schnee  auswerfen 
und  weit  um  sich  her  wie  ein  Schneegestöber  vor- 
blasen, eine  Wirkung  von  den  Lufbschlünden  in  diesen 
Schneemassen  an  den  Stellen,  wo  die  Querspalten  oder 
eine  andere  Öffnung  in  der  Schneebank  einen  freien 
Austritt  gestatten  BO."  ,Unter  die  fernem  Zufälle 
der  Gletscher  gehören  auch  die  Winde  und  das  Ge- 
bläse, welches  aus  denselben  heraus  und  unter  den- 
selben hervorgetrieben  wird.*  GGrdner  1760. 

Wind-bläs.  ,Conflages  [=confrages],  wintbläs  s. 
locus,  ubi  venti  concurrunt  s.  ze  allen  winden.*  £bin- 
GER  1438. 

Hieher  wohl:  ,Der  Windpless  (Wimplä«)\  Borg  (Alp weide) 
bei  GNesslaa.  ,Id  das  HeuwenmoB,  Windbl&s,  Ooldach.'  1655, 
Urk.  Das  ni&Dnl.  Geschl.  nach  Analogie  audrer  BergnamoD. 
Vgl.  fWindblasenS   Höfe  in  LNeakircb,  Sorsee  (Leu,  Lex.). 

bl&sle°:  1.  in  der  Kdspr.  für  blasen  GrHc.,  Rh., 
Zizers;  ZWl.  Wart,  t**  toül-der  blösle^,  zu  einem 
Kinde,  das  sich  weh  getan  hat  ZWI.  —  2.  scherzh., 
einen  leichten  Wind  streichen  lassen   Ap  (TTobler). 

Blftss  I,  Bläss,  Bl^ss  m.:  I.  a)  Bloss  BSi.;  Gl; 
SSub..  Plass  GrD.,  Bläss  BsLie.;  B;  GrA.,  D.;  GBern.; 
ScaNnk.;  TelUhart,  Plass  BBt.;  Schw,  P2eM  GaObS.; 
Ndw,  PI.  unver.  Schw;  Ndw:  Blässe,  weisser  Stirn- 
fleck, weisser  Streifen  über  Stirn  und  Nase,  bei  Tieren ; 
Sjn.  Hdm  II  (Bd  II  1204).  ,Ein  Hund,  tigrirt,  mit 
einem  Blass.'  S  Wochenbl.  1834.  Gelegentlich  auch 
von  Flecken  auf  der  Stirn  des  Menschen  GrD.  — 
\i)  Bloss  K2(V\.  Bläss) \  B;  Gl;  GrLuz..  ObS.,  Schud.; 
GPlums;  ,ScH"SchL;  S;  TnHerd.,  Hw.,  Landschi., 
Märst;  W,  Bloss  Grü.;  GWb.,  Bloss  AAZein.;  Ap 
Heris.;  BsLie.;  BM.,  0.;  Gr.A.,  D.;  L  (XHerzog);  GStdt, 
oT.;  ScaNnk.;  ScHW;  TH(auchMw.);  Zg,  PlöMBBr.; 
Schw,  Bkss  AiBötzen;  Bs;  GRGhur,  Luz.,  Spl.,  UVaz; 
L;  GT.,  Vättis,  W.;  S;  UwE.;  ZBüL,  0.,  WaltaL,  Bless 
AaF.,  Ke.,  Leer. ;  GaCalfr.,  Glar., L.,  Luz.,  Schud.,  UVaz ; 
Ndw;  ZFehr.,  0.,  Stdt,  Zoll.,  PI.  Bl-e^  ThHw.;  Ndw;.Z, 
Dim.  Blossli  Ap;  B;  Tu,  Plässeli  Schw:  Tier  mit  einer 
Blässe  bzw.  weissem  Yorderkopf  AiWohL;  B;  GaGlar., 
L.,  Luz.,  ObS.,  Schud.;  L  (St.^);  GFlums;  Sch  (St.»>). 
Spec,  oft  als  Name  a)  (in  ZSth.  Bloss,  PI.  Blosse», 
in  ThUw.  Bloss  und  Bläss)  von  Kühen,  Kindern,  auch 
Ochsen  AALeer.,  Wohl,  Zein.  (seltener);  Ap;  BBr.,  M., 
oSi.;  Gl;  GaCalfr.,  D.,  L.,UVaz;  L;  GFlums,  Stdt,  T., 
Vättis,  Wb.,W.;  „ScH-Nnk.,SchL;  Schw;  S;  Th;  UwE.; 
Ndw;  W;  Zo;  ZBüL,  0.,  Sth.,  WaltaL  Syn.  Hdm.  Ein 
Stück  Bindvieh  mit  weissen  Flecken  oder  Streifen 
auf  der  Stirn  und  sonst;  je  nach  der  Grundfarbe 
unterschieden  als  Bot-,  Schtoarz-BL  Th.  ,Wann  ein 
Kuh  ein  Flecken  hat,  so  nennet  man  sie  Blässlein.* 
JRWaldkirgh  1710.  S.  noch  Bluem  (Sp.  70).  üieher 
oder  zu  ß:  ,Itcm  10  gülden  umb  das  blässli,  das  Oth- 
mar  Zwick  verlaist.»  1442/67.  G.  —  ß)  (in  ApTrogen; 
ThHw.  nur  Bläss,  in  ZSth.  Bless)  von  Pferden  AaF., 
Fri.,  Ke.;  ApHer.,  K.,  Trogen;  Bs;  BE.,  M.,  0.;  Gl; 
GrA.,  Chur,  D.,  Luz.,  Spl.;  L;  GFlums,  Stdt,  Vättis; 
,ScH*Nnk.;  Schw;  SSub.,  Thierst. ;  Th;  UwE.;  W;  Zo 
Menz.;  ZBüL,  Fehralt.,  Sth.  Hü,  Pless!  zu  einem 
schwerfälligen  Gaul  AaF.,  Ke.    Friss,  Bloss!  ist  halb 


Hober,  Formel,  mit  der  man  Jradn  nötigt  ApK.  Eber- 
hard von  Reinschach  setzte  auf  seine  Pferde  ,valk 
und  bless.*  Z  Glückshafenrodel  1504.  «Blass,  equus 
balius.  maculosuB.'  Denzl.  1677;  1716.  S.  noch  Oram- 
mm  (Bd  II  733).  Choli  (Bd  III  208).  —  y)  (in  Ap; 
ThHw.  nur  Bläss,  in  S  auch  Bloss)  von  Hunden  Aa 
Wohl.,  Zein.;  Ap;  Bs;  B;  Gl;  GrA.,  Calfr.,  Chur,  L., 
Luz.,  UVaz;  L;  GFlums,  Stdt,  oT.;  „Sch;*  Schw;  S; 
Th;  UwE.;  W;  ZoMenz.,  Stdt;  ZBüL,  Fehralt.,  CZolL 
In  Zss.  auch  adj. :  ,Der  grosse  schwarzblässe  Haushund.' 
HNyd.  1890.  —  ö)  (Bloss  BGrimsel,  It  JRWyss  1817) 
von  Ziegen  AAZein.  (selten);  BBr.;  GPlums.  —  •)  von 
Schafen  GFlums.  —  Q  von  Kaninchen,  Meerschwein- 
chen GFlums.  —  ij)  Bloss,  PI.  Blasse^,  schwarze  Taube 
mit  weissem  Stirnfleck  Z  Fehralt.  Syn.  Bh-TiJihen;  vgL 
Bl.'Ent  (Bd  I  355).  —  6-)  in  RAA.  Enondern^  Schim- 
mel und  Bloss  säge^,  einander  mit  allen  möglichen 
Schimpfnamen  titulieren  GrD.  Schick  Schümmel  und 
Plass  säge^  lä*  GrD.,  Pr.  De»  Bless,  Pless  (in  AAZein., 
It  einer  Angabe  auch  am  ZS.  Bläss)  machet  (oder 
trlbef*  AAZein.)  1)  sich  hoffärtig  gebärden,  sich  über 
seinen  Stand  kleiden,  das  feine  Herrchen  spielen  Aa 
WohL,  Zein.;  Bs;  SnJ.;  Z.  Sich  in  eine  Gesellschaft 
begeben,  in  die  man  seinem  niedrigem  Stande  nach 
nicht  gehört  SSub.  Sichs  wohl  sein  lassen,  lustig 
leben  ZHorgen,  Lunn.  —  2)  mit  Dat.  P.,  Einem  ho- 
fieren, sich  von  ihm  zu  allen  Diensten  gebrauchen 
lassen  AAWohL;  ZoGÄg.;  ZO.,  ZolL,  auch  It  Spillm. 
Syn.  Eim  de^  Budel  mache*  (Bd  FV  1034).  —  2.  Bloss 
Gl;  GFlums, G.,oT.,  Vättis;  aScHw,  Pto«GoT.,Wb.; 
ScHwE.,  Bläss  ScHwE.  (MLien.);  Th  (Anon.),  kahle 
Stelle  auf  dem  Haupte,  Glatze;  vgL  Bl.-Grind  (Bd  II 
767),  'Chopf  (Bd  III  414).  En  Bl  hör  Der  Pfarrer 
hed  vo"  s%m  Bläss  der  Schwitz  abg*ribe^  mid-enie* 
Hupfte*  Fazenettli.  MLikn.  —  3.  Bläss  (It  Spillm. 
Blas)  m.  Z  (Spillm.),  f.  ZBüL,  längliche  Schürfung 
der  Rinde  an  Waldbäumen;  Syn.  Flätsch  III 1  (Bd  I 
1235),  Schurpf.  An-ertr  Tann  en  Bl,  mache?*,  sie 
zum  Fällen  anzeichnen;  vgL  onAMssen.  —  4.  Bläss 
ScHNnk.;  uTh,  Müllh.,  Bless  ZSth.,  Rausch.  DiSr  hat 
en  (g'hörigtr)  Bl,  —  5.  Bloss,  in  SSub.  auch  Bless, 
von  Personen,  a)  blondhaariger  oder  bleicher  Mensch 
ZSth.  (mehr  gelegentlich).  —  b)  Schimpfwort  für  un- 
reinliche, träge  Weibspersonen  SRech.,  für  unbeholfene, 
einfältige  Leute  SSub. 

Ahd.  Hat  (inl.  -m*)«  weisse  Stirn  (von  Tieren),  Tior 
mit  weisser  Stirn  (Ahd.  Gll.  III  79  a.  201b.  655  b);  mhd. 
adj.,  weisstiroig  (,ain  mftrch,  dtt  wax  plass.^  Lieders.  III  400); 
kahl  (Lieders.  I  298);  wahrsch.  etym.  identisch  mit  ohd. 
,b]a8S.'  Weiteres  s.  bei  Schm.  I'  330;  Gr.  WB.  II  67.  71. 
VII  1899;  Sanders  I  152.  Die  Schreibung  BU»9,  PUt«  ist 
wohl  durchweg  mit  ^'  za  lesen  (also  primärer  Uml.);  aus- 
drücklich bezeugt  ist  ^^  fUr  AaLeer. ;  Bs;  Ndw;  Z.  Unklar 
ist  die  A-Forni :  stammt  das  ä  aus  dem  Dim.  oder  ist  es  = 
germ.  ef  Auf  die  mehrfachen  formalen  Differenzierungen  sei 
hier  noch  besonders  hingewiesen.  Zu  8.  Die  gleiche  Be- 
deutungsentwicklung weist  das  etym.  mit  nnserm  W.  zsb&n- 
gende  engl.  hUue  in  den  MAA.  auf:  1)  a  white  mark  on  a 
horses  face.  2)  a  mark  made  by  slicing  off  a  piece  of  tho 
bark  of  a  tree  (auch  als  Yb);  s.  JWright,  £.  D.  D.  I  294  a. 
Zu  i  (auch  schwäbisch)  ?gl.  etwa  Hund  2  t  (Bd  II  1429). 
—  Hieher  viell.  die  Familiennamen  Blaw  ZStdt  (seit  1386 
Bürger).  ^2«««  B;  Gr;  GFlums,  PU%»  Z.  ,Über  Heini  Blassen 
acher.'  ZWetz.  Hofrodel.  Ortsn.:  ßlau-Egg  QtA.  (^gl.:  ,Wer 
Yon  Dillisuna  heraufkommt,  wird  den  weissen  Fels  auffallend 
genug  finden.*  Anf.  XIX.,  Chron.,  sowie  blataifcht).  Bk'99- 
Chopf  GNesslau  (Berg).   Blattt^-Stei*  ZZoll.  —  S.  noch  Bleach. 
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Cbälblis-Blass  id.:  «ein  Ausschlag,  dessen  Ur- 
sache man  im  Vieh  sucht',   Flechte,  Herpes  ApI.,  M. 

blassScht,  -ocht  hläsucht:  mit  einer  Blässe  ver- 
sehen, von  Tieren  W.  ,Die  uralte  Tradition  von  dem 
Blassecka-Namen  [s.  Anm.  zu  Bloss],  dass  er  von  einer 
blassichten  Stute  herkomme.'  Anf.  XIX.,  GrA.  Chr. 

Blasse",  Blässe",  Blesse»  f.  (m.):  \.  Sk)  Bkissef* 
ApL,  M.;  BsB.,  Reig.  (m.);  !-•;  Th,  Plassef*  AALeer.; 
GrD.,  Pr.,  Seh.,  Blässet  A?K.;  Th:  =  Bloss  1  a,  ,Ein 
phert,  brunrot,  mit  eim  blässelin.*  1401,  Bs.  ,Man 
macht  den  rossen  mit  etwas  kunst  blassen,  streimen, 
maklen  oder  fläcken  mit  glüyenden  ysen,  so  sy  noch 
jung.'  TiERB.  1563.  ,Die  hüpschsten  esel  sind,  so  da, 
ganz  schwarz,  etwan  ein  plassen  haben.'  ebd.  ,Eineni 
Boss  eine  Plassen  machen :  Scher  im  das  Haar  ab,  so 
gross  du  die  Blassen  haben  wilt,  salb  es  mit  Honig 
und  Blut  von  einem  Schär  14  Tag,  es  wird  schnee- 
wyss.'  ZZoU.  Arzneib.  1710.  —  b)  Blasser  S,  Plassei^ 
Grü.,  Luz..  Pr.,  Plesse*  GaChur.  Glar.,  L.,  Luz.,  ObS.: 
=  Bloss  1  h;  in  GkD.;  S  spec.  von  Stuten.  —  2.  Blasse^ 
AiZein.;  BsStdt;  GStdt,  Blosse  AALeer.;  GRPr.:  = 
Bloss  2.  Di  ffidt"  Zotzl^chopper,  die  er  mittelgrössi 
Blasser  uf  schim  vierschrdtef*  Tseholli  decker  sötti. 
MKuoNi.  —  3.  a)  Blasse^  ApM.,  Blesser  L:  Muttermal 
ApM.  Flecken  im  Gesicht  L.  Syn.  Mäs  (Bd  IV  434). 
—  b)  Blässe^  ApK.,  BUsser  S:  Hautschürfung;  z.  B. 
an  den  Füssen,  von  den  Schuhen  herrührend  ApK. 
Natürlig  ^*»  [die  beiden  Schnapsbrüder]  wie'"  uf-em 
Bod^  a^s  vfdir  Beiner ;  es  giH  Blesser  und  Sehürpfirgf*, 
HlNOOi  1893.  —  4.  (breite)  Stirnfläche.  ,Mitts  an  der 
plassen  hat  [das  Einhorn]  ein  einig  hörn.'  Tiere. 
1563.  ,Die  plassen,  das  vorder  teil  am  haupt  von  der 
stirn  biss  auff  die  scheitel,  synciput.'  Mal.  ,Die  Plassc, 
breite  Stirn,  lata  frons  et  alba  frons.'  Rbd.  1662.  ,[Die 
Katholischen]  werden  innen  werden,  dass  wir  noch 
Steine  in  der  Taschen  haben,  mit  denen  wir  disen 
Goliath  wacker  wider  die  Blassen  werfen  können,  dass 
er  bürzlen  muss.'  Klostbrqdqgd  1687.  —  5.  Blosser 
ApM.  (in.)i  Blasse*  AALeer.,  Blesser  L:  die  durch  Be- 
hauen oder  seitliche  Längsschnitte  an  Rundhölzern 
entstehende  helle,  ebene  Fläche  (die  man  bei  der  Ver- 
wendung zum  Bauen  nach  vorn  oder  wenn  der  Stamm 
zu  einem  Brunnentrog  ausgehöhlt  wird,  nach  oben 
kehrt) ;  Gegs.  Schotten.  Mer  hend  üsbedunger,  er  [der 
Zimmermann]  seil  mer  Schatter  als  Blesse*  mocher  L. 
Flache  Seite,  Stirnseite  eines  Körpers  L  (Ineichen). 
Stirnfläche  des  Sparrenkopfs  L  (JBucher).  —  Mhd. 
blatte;  vgl.  Schm.  1'  SSO. 

Schnner 'Blässer:  schmaler  weisser  Streifen  über 
die  Nase,  bei  Pferden  Th. 

p lasse":  tr.,  Jmdm  die  Haut  (im  Gesichte)  schür- 
fen, zerkratzen  GrD.  Es  hed-ne*  geplasset,  z.  B.  ein 
Ast  beim  Holzfällen. 

ge-blasset  plasset  Ap;  GrD.,  plesset  Ndw:  mit 
einer  Blässe  versehen.  E*  pUssiii  Chue  Ndw.  Die 
Plassetf  Kuhname  im  Ap  Kuhreihen;  beim  Grafen  Stol- 
berg 1794  die  Blässet.  -  Mhd.  Uea»et. 

Blassi  Blast  W,  Blässi  B  (Zyro),  Plässi  Schw, 
Blä^  BGr.,  Si.  (auch  PI-),  Blessi  Uw;  UUrs.  —  n.  (in 
BO.  It  Zyro,  Si.  m.):  1.  Dim.  zu  Bloss  Ih;  Tier  mit 
Blässe,  (als  Name)  von  Kühen,  Pferden,  Schafen,  Hun- 
den, Katzen  W;  von  Kühen  BSi. ;  Scnw;  üw;  UUrs.. 
von  Hunden  B  (Zyro);  Schw,  von  Ziegen  BGr.  S.  noch 
Mus   (Bd  IV  476).   —   2.    a)   Gesicht   mit   Flecken, 


schmutziges  Gesicht  W.  —  b)  Mensch  mit  weissem 
Gesicht  ebd. 

Bläss  n.:  das  Anzeichnen  der  zu  fallenden  Stämme 
im  Walde  ZBez.  Bül.  und  Dielsd.  (Forstmeister  Orelli); 
vgl.  Bloss  3.   —    Wohl  =  Ot-hUi»*;  zum  Yb  *hUinen. 

a"-bläs8e»  (-hläser  ZBül.,  NWen.):  tr.^e(n) Bläss 
macher  (s.  Bloss  3)  LH.;  ZBez.  Bül.  und  Dielsd.  Syn. 
fan-JfliUschen  (Bd  I  1235),  an-bleteen.  Die  Stuck  sind 
nUd  o**bldset.  .Der  Forster  hat  einige  Stücke  ange- 
blesst.'  ZUitikon  Prozessakten.  ,Für  Anbläsung,  Num- 
merierung,  Verkauf  des  Bauholzschlages.'  Z  Rechnung. 

Mass:  1.  (comp,  blesser,  blessist)  wie  nhd.  AALeer. 
und  auch  sonst.  Dazu  Blessi  f..  Blässe,  ebd.  — 
2.  Bloss  II  m.,  Name  des  Rosenpanners  im  Kaiser- 
spiel;  s.  (Böser-jChaiser  (Bd  III  514). 

Zar  Etym.  vgl.  Anm.  zu  Blatt  I.  Das  W.  ist  bei  ans 
Ycrh&ltnisBin&ssig  junges  Lehnw.  aus  der  Schriftsprache  (fQr 
ma.  bleich ;  s.  Sp.  8)  und  daher  nirgends  recht  TolkstOnilich. 
Die  von  Stalder,  Dial.  angeführten  verbalen  Ableitnngen 
blatt^,  bUutertT  sind  wohl  blosse  Gonstructionen.  Za  2  vgl. 
Orüen  als  Bezeichnung  des  Eichelpanners  im  gleichen  Spiel; 
der  Name  wird  mit  dem  urspr.  fremden  Kartenspiel  einge- 
wandert sein. 

ns-bUseniere"  ,-plasmieren,  -plesinieren' :  1.  mit 
Acc.  P.,  Jmds  Wappenauslegungskunst  ein  £ndc  be- 
retten, sie  zu  Schanden  machen.  «Pasquillus:  Wott 
üch  [den  verweltlichten  Geistlichen  und  (lelehrten] 
das  Wappen  bass  visieren;  förcht,  werden  mich  uss- 
plesinieren.*  VBoltz  1551.  —  2.  mit  Acc.  S.,  einer 
scharfen  Kritik  unterwerfen.  ,Es  habend  etlich  um 
fridens  willen  geredt,  dise  sach  [die  verschiedene  Auf- 
fassung des  Sacraments]  sye  nit  so  gross,  dass  man 
darum  zerrütten  solle.  Das  plasmierst  du  us  [=  .horum 
sermones  tu  miris  modis  exagitas*  in  Gualthers  Obers.]. 
Sy  habend  aber  recht  geredt  der  Zerrüttung  halb.* 
ZwiMOLi  (gegen  Luther). 

Mhd.  latenteren,  Uetinieren  aus  frz.  blatonner,  ein  Wappen 
kunstgerecht  ausmalen  oder  erklären.  Die  Form  «plasmieren' 
auch  bei  Schm.  I'  461,  ebenso  bei  Wurstisen  1580,  217 
(aus  einer  Schrift  Kaiser  Sigmunds)  in  der  Ubertr.  Bed. : 
Etwas  mit  Worten  ausschmücken,  rühmen.  Zu  2  vgl.  frz. 
blatonner  in  ttbertr.  S.  =  bekritteln,  durchhecheln. 

•  Blasserettli  n.:  Brasselett  Aa  (Rochh.). 

Blasins:  1.  (StBläsi  aScHw,  sonst  meist  Blä^, 
BlesiJ  Name  des  Heiligen.  Am  StBläsi('Tag)  =  3.  Febr. 
segnet  der  Priester  die  Hälse,  indem  er  den  Personen, 
die  darnach  verlangen,  zwei  brennende  Kerzen  (St 
BläsiS'Cherzer  aScHw),  eine  Segensformel  hersagend, 
kreuzweise  unters  Kinn  hält  Gl;  Vw.  , Wer  an  Hals- 
weh leidet,  der  trinke  Weihwasser  aus  einer  Bouteille, 
die  einen  gebrochenen  Hals  hat,  und  rufe:  Bläsi,  ßläsi, 
Bläsi!  so  verliert  er  das  Halswehe.'  Axmanii  1850. 
,Wenn  mir  der  hals  geschwollen  was,  so  kam  der 
pfaff  und  leert  mich  das:  Bring  Sant  Bläsi  ein  silbre 
gaab,  der  hilft  dir  der  gschwulst  ab.'  UEckst.  .Einr 
halt  ein  martrer,  der  ander  ein  bychtiger,  der  S. 
Bläsis  kerzen,  der  ander  den  lüchter;  so  sy  denn 
über  altar  wend  gon,  maoss  jeder  syn  eigne  färb  han.* 
UEcKST.  Vgl.  Blasi-Chereen  (Bd  III  495).  Äm-ene* 
Blesitog  sV*-si  [die  katholischen  Pfarrer]  alle*  s'sämnur 
eher  und  hei*  mit  enanderer  g'isse*  und  'trunker,  wie  's 
der  Bruch  g'sl*  ist.  1.  Hälfte  XIX.,  SSchwa.  S.  noch 
St.  1798,  95.  Eine  Sage  vom  Sand-Bläsi  s.  bei  Stutz, 
B.  1852,  89  ff.  —  2.  Bläsi  ScnwArth,  Bläsi  Aa;  Bs; 
GbElm;  GaMalix;  L;  Sch;  8cbwE.,  W.;  SLandschaft 
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Th  r-ä-J;  üw  r-ä-;;  Zg,  Pläsi  AATagerig;  LDagm., 
Blas,  Bläsli  GrD.  t,  Dim.  Bläseli  LG.:  Vorname. 
's  SchlachibläsiSf  Zuname  einer  Familie  auf  dem 
,Scblachtgut*  in  LSemp.  —  8.  Bläsius,  scherzh.  Be- 
zeichnung des  Windes  B. 

lu  unsern  ä.  Quellen  erscheint  der  Vorname  fast  aas 
nahmslos  in  der  Form  ,Bl&8i'.  «B'asi-'  seit  1800,  LNeuenk 
Jahrxeitb.  ,PI&8i.'  1462,  Z  Ratsb.  ^lesi.'  1560/1600,  Z 
Hombr.  (neben  ,Bl&sius,  Bläsios');  1658,  AaWettKIosterarcb 
Als  Zuname:  «Henrico  dicto  Blast.*  1252,  UwSa.  Als  Fa 
milienname:  OUUi  61;  SBalsthal;  Uw;  UAnilerm.;  1529,  6r 
Malans;  1588,  Uw;  «Blesi.'  1373,  Ndw.  In  Localnamen 
St  BliLii,  Kapelle  LEttisw.  Im  Bläut  ZHöngrg.  ,(Das  gottshus 
zu  St  Blasion',  im  Schwarzwald.  1884,  AaB. ;  ,za  StBIesyen. 
1386,  ebd.;  ,StB]&syen.*  1489,  Z  Ratsb.  «Bläsi-Hof  ZTöss 
,-Mfili'  ZRuBs.  (.Bläsismttli.'  1467),  ,-Rai»'  ZPfannenstiel 
,-WiRe'^'  ZE^gr.  ,Biftsi-Quartier'  BsStdt.  >-  8  wegen  des  An 
klangs  an  hla«tn;  vgl.  Schm.  P  329. 

BISS  Blas  ThHw.;  ZSth.,  sonst  meist  Blas  (FU 
SchKI.  ;  ZFehr.)  —  n.:  1.  Lenchtfener,  das  beim  Ein- 
schiessen (nnd  Heraasnehmen)  des  Brotes  vorn  im 
Backofen  brennt  ThHw.,  Weinf. ;  ZFehr.,  0.,  Sth.  Syn. 
Bläß' Für  (Bd  I  948).  Es  Pias  maeh^  ZFehr.  —  2.  die 
zu  1  verwendeten  Scheitchen  (aach  Reisholz  SchKI.) 
ScHHa.;  ThHw.;  ZBüL,  f.,  0.  Syn.  Bl-HoU  (Bd  II 
1257).  Tür's  Bl.  BL  mache*.  —  Zn  mhd.  bUu  n.,  bren- 
nende Kerze,  Fackel.    Vgl.  aach  Blin  bei  Schm.  I'  1782. 

blase"  blase*  SceNnk.;  TnErmat.;  ZSth.,  Uhw., 
blase*  TnWig.:  ein  Blas  (s.  das  Vor.)  anzünden.  Es 
soll  beim  Einschiessen  oder  Ucraasnehnten  des  Brotes 
den  Ofen  erleachten,  das  Entweichen  der  Hitze  ver- 
hindern (SceNnk.;  Zühw.),  das  Aufgehen  des  Gebäcks 
befordern  (SceNnk.;  ZSth.).  ,Bläsen,  mit  dem  feüwr 
dem  eingeschossnen  brot  ein  färb  gäben.  Blaset  brot. 
Unbläset  brot,  das  kein  gaotc  färb  hat.*  Mal.  Vgl. 
Bläset'Mues  (Bd  lY  493). 

bllsele":  tr.,  hintergehen,  auf  scheinbar  unschul- 
dige Art  finanziell  aussaugen  ScnHa.  Er  ist  'bläselet 
worde*,   -   Zu  Ä/Ä«»  =  Bla8ius?     Vgl.  bälzelen  (Bd  IV  1222). 

PlÄsi  Plesi  f.:  1.  Vergnügen  GRPr.  —  2.  iron.,  Un- 
annehmlichkeit, unangenehme  Geschichte;  Unordnung 
GRPr.  E*  hübsehi,  e*  süberi  PI,  eine  nette  Bescherung, 
eine  saubere  Ordnung.  Was  fähn-d"'*  a*?  ist-mer  Das 
nid  e*  PL!  Nei*  s%,  wä  han-i''*  au**  der  Orind  g'ha*? 
klagt  Einer,  der  seine  Tabakpfeife  vergessen  hat. 
ScBwzD.  —  3.  Nachteil,  Schaden.  Er  hat  c"  Plesi 
devö*g'ha*  ZErlenb.,  Wettsw.  Syn.  Letzt  (Bd  III  15(51). 
—   Verk.  aus  dem  Folg.     3  das  selbe  W.? 

Pläsier  B;  GRPr.;  L;  GFlums;  SceHa.;  Th, 
PWsier  Bs;  B;  Ndw;  Z,  Ple'ssier  ApI.,  K.,  M.;  ThHw., 
Müllh.,  Ple'ssier  AiSt.;  Bs;  Gl;  GRPr.,  Seh.;  ZBauma, 
Zoll.  —  f.  Ap;  B;  GRPr.,  Sch. ;  L;  Th;  ZW.,  Zoll., 
n.  Bs;  GRPr. ;  TnÄIällh. :  Vergnügen.  Das  istf-mer)  kei* 
Ph  ,Es  sei  seine  Pläsier  gewesen,  in  der  Ernte  dem 
Garbenwagen  nachzugehen  und  sich  allemal,  wenn  er 
stille  gehalten,  in  dessen  Schatten  zu  setzen.'  Gotth.; 
vgl.  dazu  fri  (Bdl  1258).  Heit-er  vil  PI  g'ha*?  Bs. 
Das  göi  für  PI,  macht  gar  keine  Mühe  Th.  Für 
(d')  PI,  zum  Vergnügen  Th;  ZO.,  S.  Für  d'  PL  in 
Gütschen  und  in  Schdsef*  's  Land  üf  und  ab  farü^. 
Fbierab.  1860  (Th).  ,Wer  berufen  ist,  verlasse  seine 
irdischen  Plaisiren,  Gewünn  und  Gwerb  und  folge 
Jesu.*  AKlinol.  1688.  ,Und  macht  ihm  zum  Ersticken 
vast  ein  Rauch,  nicht  zur  Plesier.*  Z  Lied  1804. 

Zd  der  Form  mit  -»»-  vgl.  mi»9erahd  (Bd  IV  467),  rattvi^rt*, 


rasieren,  ua.     Das  Fem.  (ein  Beleg  dafür  auch  bei  Sanders 
II  1,  555)  viell.  nach  Synn.  wie  Freud. 

pläsierli«'*,  &^  AiFri.;  Bs  C-ligJ;  B,  pWssierlig 
ApK.,  M.,  ple^ssierli^'*  Bs  C-^ig);  GRPr.,  Sch.:  vergnüg- 
lich, ergötzlich'.  He  ja,  wenn  d'  cha**sch  [so  erzähle 
uns  Etwas],  aber  öppis  Pläsierlechs,  BHink.  Bot  1902. 
Welld-er  nid  lieber  usser  ehon?  es  ist  ^ussne*  viUicht 
gWad  so  plessierli"*  a's  da  inne*.  GPikkt  1898  (GnPr.). 

Ple'ssü'r  I  t:  =  Pläsier  ApH.,  M.  -  Formell  be- 
einflusst  von  Plesaür  IL 

Plesenz,  Blesenz:  Stadtname,  Piacenza  (das  alte 
Placentia).    ,Ein  grossen  Blesenser  käss.'  Stulz  1519. 

Auch  in  der  Anm.  zn  CAd«  (Bd  III  505)  ist  wohl  zu 
lesen  ,Bläsottzor  (Käs).*  Der  Name  der  Stadt  erscheint  in 
uusorn  Quellen  des  XVI.  meist  als  ,Plesenz'  (z.B.  1521. 
1527.  1537,  Absch.;  HBull.  1572),  ,Blesenz'  (z.B.  1530, 
Absch.;  Rnef  1538;  HBull.  1572),  auch  ,P]esanz'  (1517, 
Absch.),  ,Blesanz'  (1507,  ebd.). 

blessiere"  (ph  Btw.;  TeMüUh.)  —  Ptc.  blessiert 
Aa;  Z,  pl-  AaF.,  Ke.:  blessieren  Aa;  B;  GRPr.,  Sch.; 
Th  ;  Z.  I«*  cha**  nüd  schribe*:  »•*  bi*  Cha^-mi^^J  blessiert 
Tu ;  Z.  Da  [z.  B.  an  einem  vorstehenden  Nagel]  chönnt- 
me*  isi"''  nid  übel  bl!  ebd.  J^  blessierti  Hand,  ,Glaub 
nit,  dass  Herr  Brigadier  N.  in  der  Achsel  stark  bles- 
sieret.' 1712,  L  Brief.  Bei  nächtlichen  Raufereien  sind 
,einige  und  zuweilen  ganz  unschuldige  Leut  ziemlicher 
Massen  blessiert  und  verwundet  worden.*  1716,  Sch 
Chr.  ,Bci  der  Jagd  hat  N.  den  Wolf  mit  einem  Schuss 
so  blessiert,  dass  er  Blut  vergossen.'  1766,  Obw.  .Gegen 
8  Uhr  Abend  langten  mehrere  Wägen  mit  Blesierten 
an.'  1798,  L  Brief.  S.  noch  sinn-los  (Bd  III  1484).  — 
Der  Voc.  wird  für  B;  Z  mit  e'  angegeben,    für  Th  mit  t*. 

Blessü'rll,  PI-  X?f-e^-J;  ScnwE.  C-ä-J;  Th  (^-c*-;,- 
Z  C-e'-J,  Ble^sür  ZZoll.  —  f.:  (im  Kriege  empfangene) 
Wunde.  Zwei  höhere  Offiziere  raussten  ,wegen  ihren 
Blüssuren  aus  dem  Streit  weichen.'  Pfaffbmkribg  1712. 

blS^Biiii6iiggtt :  Ruf,  womit  man  etwa  französische 
Scherenschleifer  neckte  ZZoll.f  —  Ans  frz.  baitfz  man 
cul  mit  Anlehnung  an  blawn;  vgl.  bäsimung&r  (Bd  IV  1665). 

Bleiss  I,  PI'  f.:  Schimpfname  auf  eine  (schlechte) 
Weibsperson  üwE.     Syn.  Blitzg, 

Bleiss  II  Bleis  GrA.,  Glar.,  He.,  Klost,  L.,  Luz., 
Schud.,  Bleisse*,  PI- GnChnr,  ^tewe»  GrA.,  He.,  Klost, 
L.,  Sch.,  Pleise*  GRMal.,  Pr.,  Tschiertsch.,  üVaz  —  f., 
PI.  -e*,  Pleisi  f.  GTaminatal:  l.  =  Birg-Bett  (Bd  IV 
1814).  aaOO.;  vgl.  Bl.-Heuw  (Bd  II 1819).  Im  Gegs.  zu 
Plangg  II  (Sp.  119)  für  eine  sanft  ansteigende  Halde 
GVättis.  üf  der  andere^  Site*  [des  Berges]  chum^-me* 
in  allerlei  Tüfels  Dinger  und  Blaise*  In.  GFibnt  1898 
(GnPr.).  Meitschi,  nümm  kei*  Tschiertscher  Knab,  es 
wird'di"^  arger  gWeue*,  denn  du  muest  de*  langte 
(liebe*)  Tag  in  de*  Plaise*  heue*.  GRVolkslied.  ,Stotzige, 
glatte,  für  jede  Art  gross  Vieh  unzugängliche  Gras- 
plätze oder  Blaisen  zwischen  Felsen  hinein.'  Gr  Samml. 
1781.  »Vorzüglich  wählen  die  Murmeltiere  freie,  durch 
steile  Felsen  und  Felsenschründe  abgesonderte  Rasen- 
plätze (Blaisen)  zu  ihrem  Aufenthalt.'  ebd.  1782.  , Wal- 
dige Halden  [wurden]  in  glatte  Wange,  Bleissen  oder 
Lawinenzüge  umgewandelt.'  Gr  Anl.  1838.  ,In  den 
Bleissen,  die  alle  2—8  Jahre  gemäht  werden.*  Gr 
Tagbl.  1864  (GrAv.).  Als  Localnarae  GVättis.  — 
2.  Stück  Land  übh.  GTaminatal;  Sjn. Blitz.  E*  Welts- 
Pleisi,  e*  gröussi,  e*  chltni  Pleisi. 
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Tir.  Blais^e,  PU,  kleiner  Wiesengrund  mitten  in  felsigem 
Boden  (Schöpf  43).  Das  W.  dürfte  otym.  identisch  sein  mit 
ahd.  Ueiüßa,  liyor  (Graff  III  260/1),  za  ahd.  *bUiß  (Tgl.  Mhd. 
WB.  I  200  a),  anordfr&nkisch  hlit^  ags.  Uat,  bleich,  za  dem 
sich  unser  W.  verh&It  wie  das  syn.  Bleike*  (Sp.  58/9)  za 
bleich;  Vgl.  auch  Anm.  za  Plangg  II  (Sp.  120).  Als  Grandbed. 
w&re  darnach  etwa  ,herTor8cheinende  Stelle*  anzunehmen. 
Das  W.  findet  sich  auch  in  r&torom.  MAA.  (engad.  Uaü,  rhein. 
blaiaa  f.);  doch  sprechen  sein  vereinzeltes  Vorkommen  und 
andere,  auch  lautliche  Gründe  entschieden  für  Entlehnung 
aus  dem  Deutschen. 

bloss,  blös:  1.  nackt,  unbedeckt  Aa;  Ap;  B;  GRPr.; 
PAl.;  G;  Th;  Z.  a)  Yom  menschlichen  Leibe,  a)  eig. 
Er  lauft  (halbem)  hl.  umme^,  nur  mangelhaft  bekleidet 
GWe.;  Z.  Z*  blossem,  nackt  B.  Mit  (Aa;  Z),  z'  (B) 
blosse*  Füesse^,  barfuss.  Im  (oder  mit  ^emj  blosse^ 
Chopf,  mit  nnbedecktem  Kopfe  Th;  Z.  En  blöss(n)er 
Chopfy  Kahlkopf  ZWyl  b/R.  Z*  blosse*  Hände**,  mit 
leeren  Händen  B  (Zyro).  ,Allhie  da  ligt,  den  Rsetia 
beweint,  der  löblich  Bischotf  hoch  gemeint,  der  Arme 
gespeisst,  die  Blosen  deckt  und  auch  die  Gfang^en 
reichlich  storkt.'  Sprecher  1672.  —  ß)  uneig.,  von 
Besitz  entblösst.  arm.  Er  ist  e'  blossem  dahir  cho'*, 
kam  mittellos  zu  uns  B.  Die  Famili  stöt  iez  bloss, 
z.  B.  durch  den  Tod  des  Vaters  Aa.  E*  Güetli  han-i"*, 
*s  ist  fiOd  gross,  denebe^  bin-i^  au^^  nüd  bloss,  f«*  tat 
mit  nieme*d  tusche*.  Sang  und  Klang  1899  (Ap).  Aufs 
geistig-religiöse  Gebiet  übertr.  ,l)as  got  unbekant  ist 
allen  den  geisten,  die  nit  bl.  sind  mit  irero  yerstannus.* 
GHdschr.  —  y)  verstärkt  1)  durch  Zss.  [Der  Teufel 
und  der  Urispiegel]  heind  geweitet,  wel^^e  dass  lenger 
nackend-muetersch-blösse  uf  ^em  heissen  Ofen  z*  sitzen 
erllden  mögi.  GFient  1898  (GRPr.).  —  2)  durch  Ver- 
bindung mit  8ynn.  Blutt  und  bl.,  bes.  uneig.,  von 
Allem  entblösst,  gänzlich  mittellos  B;  Z.  , Einen  müd 
und  bl.  machen*,  uneig.,  ermüden,  nachgiebig  machen. 
Dem  Bürger  N.  ,were  doch  nit  ze  vertrüwen.  Darmit 
kommend  sy  [die  Gemeinde]  yemerdar  ze  kosten  und 
ze  schaden  und  würde  er  inen  gewüsslich  nüt  halten, 
sonder  so  vil  fünden  suochen  und  erdenken,  bis  er 
sy  müed  und  bloss  machte.'  155 1,  ZSchwam.  ,Lu8t 
und  trost,  den  got  gibet  den  menschen,  dy  im  ploss 
und  ledig  anhangen.*  GHdschr.  —  b)  von  Waffen, 
entblösst.  ,N.  truog  ein  messer  bloss  in  der  hant.' 
1400,  Z  Ratsb.  ,N.  ist  us  dem  rat  gesprungen,  hat 
sinen  tegen  ploss  gehalten  und  geschruwen:  zum  rat- 
hus  zuo!'  1499,  GStdt.  ,Eim  mit  blossem  seh  wert 
nachhalten,  insequi  aliquem  stricto  gladio.*  Mal.  Siehe 
noch  Messer  (Bd  IV  460).  —  c)  vom  Erdboden  ua. 
En  blosse^  Acher,  ein  brachliegender  Aa.  «Blosser 
waasen,  cospes  nudus.'  Mal.  Blutt  und  bloss  stä**, 
nackt,  kahl,  ohne  Bäume,  von  einem  Berge,  einem 
Hause  BBurgd.;  von  hier  ausgehend:  Me*  het  blutt 
und  bl.  abe*  g^seh*,  von  einer  freiliegenden  Anhöhe, 
ebd.  Mit  ergänzendem  Zusatz:  , [Zürich]  under  der 
Sonnen  dissmahlen  an  Fortificationen  wyt  die  blös- 
sist'  JJBreit.  1642.  ,B1.  ligen'  1)  leer,  unbebaut. 
,Man  sol  im  [dem  flüchtigen  Totschläger]  sin  hus  von 
grund  uf  zerstören  und  niderwerfen,  und  sol  das  selb 
hus  und  die  hofstat  ein  ganz  jar  umb  bl.  und  unge- 
buwen  liggen.*  vor  1809,  AABrugg  Stadtr.  —  2)  übertr. 
,Wie  der  span  [zw.  den  beiden  Gegenkandidaten]  ain 
guot  zit  gcweret  hat  und  in  demselbigen  des  gotzhus 
Verwaltung  bloss  und  onversechen  lag,  mit  teglichem 
abgang  viler  dingen,  die  durch  der  äbten  zwitracht 
nit  mochten  zuo  ustrag  bracht  werden,*  Vad.     Spec, 


schneefrei  Aa;  Syn.  aber  (Bd  I  39).  Es  ist  bl  De- 
Bade*  isch  gar  lang  bl»  g'sV*  im  Herbst  (darum  ist  das 
Getreide  er  froren  j.  —  d)  von  Wohnungen,  zinsfrei? 
oder  unmöbliert?  ,Uff  hüt  ist  Christoffel  Siner,  der 
tütsch  schriber  von  Constanz,  angenommen  in  der 
gestalt,  man  will  geben  55  gülden,  12  mutt  kernen, 
5  mutt  roggen  und  blose  behussung.'  1582,  Sch  Chr. 
—  e)  subst.  in  den  RAA.:  ,ein(en)  Blossen  legen, 
schlagen*,  schimpflich  unterliegen,  zu  Schanden  wer- 
den. ,Manicher  weschet  iez  sin  mund  mit  der  Eid- 
genossen sach ;  er  spricht,  es  si  nu  hie  die  stund,  dass 
sich  gemachet  hab,  dass  die  Eidgenossen  legent  einen 
blossen;  der  gwalt  werd  umgestossen,  der  lang  ge- 
weret  hab.*  1448,  Tobl.,  Volksl.  ,Er  [der  Abt  von 
St  Gallen]  wirbt  an  d  Eidgenossen  iez  umb  ein  nüwen 
pund;  ich  getrüw,  er  log  ein  blossen,  er  redt  uss  fal- 
schem grund.*  1451,  ebd.  ,Du  [Karl  der  Kühne]  hast 
geleit  ein  blossen,  dir  feit  die  meisterschaft:  dich 
schluogen  die  Eidgnossen  mit  ritterlicher  kraft.*  1476, 
ebd.  ,Ich  wusst  wol,  sy  [die  zu  gewinnende  Ehefrau] 
wird  mich  nit  lossen,  bsorgt,  ich  müest  legen  ein 
blossen.  Sy  wnrd  sich  worlich  jetz  nit  sumen.*  VBoltz 
1551.  ,Wenn  aber  diese  Hoffnung,  die  sie  [die  Ver- 
fasser] haben,  nur  den  wolgemacfaten  Gemütern  za 
gefallen,  ein  Blossen  schlagen  würde  [so  wollen  sie 
ihre  Zeit  bosser  anwenden].*  Discursb  1721.  —  *2.  ohne 
Zutat,  rein,  nichts  als.  a)  zunächst  in  einigen  präp. 
Verbindungen,  die  z.  T.  auch  zu  1  gestellt  werden 
könnten.  Uf  die  blössi  Hüt,  uf  ^em  blossem  lAb,  uf 
*'en^  blosse**  JBode*,  unmittelbar  auf...  AABb.;  B;  Z. 
Er  het  e**kei'*s  Hemmli,  er  treit  si*s  Ghleid  uf  *em 
blosse*  L%b  B.  Öppis  mit  blosse*  Hände*  (L),  t?o" 
blosse*  Hände*  (AALeer.),  vo*  blosser  Hand  (Th)  «e*, 
ohne  Gabel,  Werkzeug  übh.;  dafür:  Öppis  bloss  nur 
BKirchb.  V(/*  blossem  Äug  [mit  unbewaffnetem  Auge] 
Öppis  Cg')seh^  Th;  Z.  S.  noch  Bül  1  b  (Bd  IV  1186). 
Im  blosse*  Hemp,  nur  mit  dem  Hemde  bekleidet  G; 
Th;  Z.  ,[r)ie  Kranke]  ist  spot  in  der  Nacht  ufge- 
standen  von  ihrem  Bett  und  im  blossen  Hempt  ins 
Bethlins  Stuben  vorn  hingangen.*  1622,  Bs  Familienchr. 
Unter  ,blossem*  (offenem)  Himmel.  1581,  Absch.  ,ün- 
der  dem  blossen  himmel,  sub  dio.*  Mal.  —  b)  bei 
Stoffnamen.  Blosse  Wi*  B.  G'umss  wär-si  mit  blossem 
Wasser  nid  so  geschwind  wider  uf  d^  Füess  cho**.  BHeim 
1901.  Blössi  Milch,  blosse  Chäs,  ohne  Zugabe,  z.  B. 
von  Brot  B.  E**  Flasche*  Chirsiwasser  soll -er  ha*, 
aber  nit  bl.  und  rein  überchunnt-er  's,  wie-n-er  öppe* 
danke*  ma':  »•*  tuen-em  Öppis  Wätschge*wasser  oder 
Ghärstler  drunger.  Schild  (S).  De*  Wi**,  's  Wasser 
bl.  trinke**,  Öppis  (z.  B.  eine  Arznei)  bl.  n^,  ohne  Zu- 
satz B;  oft  verst.  blutt  und  bloss.  ,Blos808  körn*, 
Dinkel  ohne  Beimischung  von  Hafer;  Gegs.  ,beider 
guots*  (Bd  II  547),  ,beider  korns*  (Bd  III  469.  470). 
,Waz  blosses  kornes  in  daz  selb  hus  [Kornhaus]  kunt, 
da  sol  er  von  ledern  müt  ein  pfenning  ze  huszinse 
nemen  und  nicht  mer.*  1391,  Z  Stadtb.  , Habend  wir 
söUichen  landschädlichen  Für-  und  Uff  kouff  gentzlich 
abgestrickt  und  verbottcn  in  unserem  tütschen  Land 
by  dry  Pfunden  von  jedem  Mütt  Dinkel  und  sechs 
Ptund  von  jedem  Mütt  blosses  und  in  unserem  wel- 
tschen  Landt  by  fünff  Florinen  von  jedem  Sack  also 
uffkoufften  und  yngeschütteten  Getreidts  ze  bezQchen.* 
B  Wuchermand.  1613.  ,B1.  Fleisch*;  s.  Gums  (Bd  II 
321).  ,Blo88er  pfennig*,  guter,  unvermischter.  ,5  pfd 
blosser  pig.*  Mitte  XIV.,  BFrauenkappelen.  —  c)  ein 
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«blussor    Spiess',    ein    angerüsteter    Spiessknecht,    im 
Gegs.  zum  geharnischten  Spiessknecbt  oder  «Harnisch/ 
1516/1653,  vRoDT  1831,  II  67.  —  d)  Jtem  so  sind  der 
priester,  schriber,  blöser  kemerling  vil  and  tnond  bi 
400',  in  Karls  Heer.  1474,  Bs  Chr.  —  e)  bei  Abstrakten. 
'«  irt  e"  blosser  Vergis'  g^sl^y   nicht  absichtlich  unter- 
lassen worden  B  (Zyro).    ,Die  bloss  gerechtigkeit  ist 
gwfiss  die  grosst  Unbilligkeit*,   summum  jas  summa 
injuria.  HBvll.  1533.    ,Nun  aber  sechend  ir  die  blossen 
waffheit,  wie  vil  warhaffter  und  angenemer  achtend  sy 
den  schyn  des  totenwerks  viler  kostlicher  ceremonien.* 
Kkssl.   ,Das  zufallende  Erbgut  teilt  sich  seiner  Zeit  zu 
gleichen  Teilen,  indeme  solches  als  blosser  Zufahl  [Yer- 
mögenszuwachs]  anzusehen  ist.'  1786,  ZStdt  (Kanzlei 
des  ünterschreibers).    -  3.  (bldssj  =  blöd  1  (Sp.  24), 
von  alten,  wurmstichigen  Fussböden   AaKu.,  L.  (ver- 
altend und  selten).  Vgl.  bldsselieh  2d.  —  4.  bloss  AaZ.; 
ZDäUl.  (neben  bloss),  Marth.,  Sth.,  blös  ZW.,  bms(s) 
ScHwE.,  Iberg,  Sihltal  (in  Biberbr.  neben  blös)y  sonst 
bloss,  biös:  Ady.  a)  im  Wesentlichen   wie  nhd.  nur. 
a)  einschränkend  Aa;  B;  Gl;  P;  G;  Sch;  Schw;  Th; 
Obw;  Z.    Dcts  Messer  ehast  bl.  en  Franke^,    's  ist  W. 
Ein  g'gange^,  und  der  8^b  isi  grad  wider  ummei*  cho*, 
spöttisch  Ton  einer  schlecht  besuchten  Versammlung 
Th.    Btrigs  cha^  au^  bl.  mW  passiere'^!   Si  toiü  nid 
bl.  (so-n-Jen  Für,   zum  Manne.    jEr  ist  bl.  um-enes 
Worts  willef*  taub  worden,  ob  unice  verbum  excanduit.' 
Id.  B.     's  ist  Alles  war  g'st**,  was-er-em  g'seit  hat,  bl. 
hett-er-em's  törfer*  änderst  säge*  ß;  Th;  Z.    ,Die  leer 
bl.  ein   wenig  yersuochen,   leviter  attingere  studia.' 
Mal.  —  P)  hervorhebend,  verstärkend  wa)  bei  Verben. 
Si  [die  jungen  Bursche]  probieren  <r*  verfieren^  sieged 
[saget]  hlös,  Leggs  on^  Gross  [Klein  und  Gross]  PGr. 
(Lied).    Verst.  bl.  au*^:    Wcts  wend  die  Fuermann^ 
bloss  au'^  mü  dim  ebige^  Clüöpfe*?  ZMarth.  —  ßp)  bei 
Subst.    ,Nein,  mit  den  Bauern  geht  mir,  das  ist  mir 
bloss  e"  bösi  Nation.'  Gotth.    Spec.  zur  Hervorhebung 
naher  Verwandtschaftsgrade  Aa;  SchwE.;  ZO.,  S.    Si 
sind  bloss  (auch  blössij  Brüedere**,  g'schtcHsterti  Chind, 
leibliche  Brüder,  Geschwisterkinder   Aa.     Si  g-'sihnd 
enander  glich,  mtr  chönnt  meine*,  si  wäre*d  bl.  Brüe- 
dere!*.  ebd.    Du  bist  ja  bUnss  si^s  Schwösterchind,  das 
leibliche  Kind   seiner  Schwester.   MLien.  —  yy)  ^©^ 
Adj.   Er  het  es  bl.  guets  Herz,  ein  ganz  gutes  ß  (Zyro). 
—  b)  im  Wesentlichen  wie  nhd.  kaum,    a)  mit  Mühe, 
knapp,    beinahe   nicht  AaZ.;  Ap;   B;  Gl;  GrD. ;   L; 
PAl.;  GWe.;  ScHwArth;  S;  Th;  ZDättl.,  Marth.,  S.   Bl 
en  Ell  AaZ.   I«*  ha*  bl.  g*nueg  GWe.    Me^  chann-em 
bl.  g*nueg  üfstelle!*,   einem  Nimmersatt  Tr;  Z.     Mir 
händ  iis  bl.  darfe^  [getraut]  wasche*  i*  dine*  mächtege*, 
'bluemete*  Beggig" schirme.  CStreifp  1900  (GlM.).    Vor 
Böchmuet  bl.  wösse^,  wie  me*  tör  of  de^  Bode*  stö*  Ar. 
Me*  hed  bl.  d'  Hand  für  Eim  g'sBh*,  im  Schneesturm. 
ScHwzD.  (GbD.).    I«*  bin  so  fül,  du  g'sihst  mi'^  bl.  Z ; 
mit  scherzh.  Vertauschung  der  Subj.-  und  Obj. -Person 
im  abh.  Satze.    I**  menc"  bl.  [ich  glaube  kaum],  dass- 
er*»  erlobe*  tue  Ap.  Das  chönnet-ir  bl.  finde*  ScHwArth. 
,Als  wir  uiF  N.  fuoren,  do  ward  uns  ein  insel  im  meer 
gezeigt,  welche  insel  wir  bl.  gesechen  mochten.*  NGuldy 
1536.    ,Man  nimmt  Mehl,  bis  man  den  Teig  blos  [ge- 
rade noch]  auströlen  kann.*   ZZoll.  Kochb.  1820.    In 
(y erstarkenden)   Verbindungen.     1)  bloss -bloss    BBe., 
bloss  und   bloss   Z.     Er  m^g  bl.-bl.   öppis  Bsse*.  — 
2)  blutt-e-blöss  Bs  (blutt  und  bloss.  Spreng).  —  8)  bl 
g'rad  BE.    !•*  ha*  bl  g'rad  für  mi«*,  t**  cha**  dir 


nid  au'''  no^  ge*.  —  4)  W.  att**  Th;  Z.  Er  ist  bl 
auch  (no'^J  rieht  uf  de*  Zug  cho*.  's  het  's  bl  om.^ 
möge*  g^gü*,  hat  gerade  noch  gereicht.  —  5)  bl  wo** 
Aa;  Th;  Z;  no^  bl  Ap;  L.  I«*  ha*  bl  no'^  ehönne^ 
uf  d'  Site*  springe*.  Er  ist  no*"*"  bl.  hönder  den  Oref* 
troche*  Ap.  's  händ  im-ene*  alte*  Sehloss  tfHnÖl  ~  me* 
weiss  's  wo**  bl  —  «m**  Spinne*  g'hüset.  JBHXffl.  1813. 

—  6)  bl.  me  Gl;  S;  Z.  I**  han-enc*  bl.  me  g'chännt 
Er  findt  d'  Tür  bl  me.  Der  Bür,  d»"  bl  me  rede" 
cha**,  er  haltet  um  Verziehi*g  a*.  Schild.  —  ß)  zeitlich, 
eben  erst  öAa;  Ap;  B;  L;  Sch;  aScnw;  Th;  üwE.; 
Ndw;  W;  Z.  ,Blöss,  eben,  jetzt.'  JCSchwbizer  1820. 
Er  ist  bl  20jdrige^,  bl  erwachet,  bl.  nach  Hüs  cho*  W. 
,Er  het  bl  a*g'fange^,  vix  ccspit,*  Id.  B.  Er  ist  bl 
fürt  Cg' gange*);  bl  ist-er  fürt  (g* gange*).    Der  Ma** 

—  so  het-si  bl  verno*  —  werd  i*  der  papirige^  Oütsch^ 
cho*.  JCOtt  1864.  Bl  bin-i^  zur  Tür  üs  g'H*,  se 
fangt  's  a*  rigner.  Blös  hed-er  [der  Mörder]  '«  uf  der 
Hand,  se  fäht  d's  Beindli  [des  schon  jahrelang  be- 
statteten Opfers]  a*fah*  blüete^.  FDKyd  (aScHw).  Der 
König  von  Frankreich  ,ylt  häftig,  ob  er  vor  den  keis- 
serischen  möchte  im  land  sin  und  inen  das  abjagen. 
Die  keisserischen  yltend  äben  so  häftig  und  kamcnd 
bl.  vor  dem  könig  an,  das  sy  Pavy  besatztend  und 
zur  weer  rüstend.'  HBdll.  1572.  In  (verstärkenden) 
Verbindungen.  1)  bloss  und  bloss  Z.  Bl  und  bl  ist-er 
da  g'si*.  Er  ist  bl  und  bl  fürt  g'si*,  se  chunnt  sin 
Vetter.  —  2)  bl  rieht  Bs;  SchwE,;  Th;  Z.  I**  bi* 
bl  rieht  im  Bett  g*si*,  so  Äaw-t**  g'fwrt  stürmet.  — 
3)  g(rjad  bl  Ap;  BE.,  Ha.;  TuEgn.  G(r)ad  bl  ist-er 
hei**  cho*.  —  4)  au^''  bl  Gl,  bl  au''''  Th;  ZAuss..  S. 
5t  ist  bl  aw^^  (recht)  kumfermiert  g'si*  und  hat  schon 
en  Liebhaber  g'ha*.  S.  noch  Schuel-Bueb  (Bd  IV  941). 
Vor  Zeitadv.  Bl.  gester  Gl.  D's  Hüräte*  pressiert  nüd, 
d's  Änneli  ist  ja  bl  fere*d  kunfermiert  worde*.  CStreifp 
1900  (GlM.).  —  y)  als  Bestimmung  des  ümfangs,  der 
räumlichen  Erstreckung:  nur  ein  wenig,  aa)  bei  Verben. 
,B1.  oder  wenig  fflrauss  gon,  leviter  eminere.  Bl.  ge- 
ritzt, gar  wenig  verletzt,  levissime  Isesus.  Ein  ding 
bl.  mit  salz  besprengen,  ein  wenig  salzen,  sale  parce 
contingere  aliquid.  Ein  ding  bl.  überfaren  oder  be- 
rüeren,  mit  kurzen  worten  anzeigen,  leviter  aliquid 
tangere.*  Mal.  ,Libare  digitis,  düpfen,  bl.  anrühren 
mit  den  Fingeren.'  Dknzl.  1677;  1716.  —  ßß)  bei  Orts- 
adverbien. Bl  i*hi*  isch  Beckff*ta2,  ein  wenig  talein- 
wärts  (von  Frutigen  aus)  liegt  R.  BFrut.  (Zyro).  Bl 
drusset,  ein  wenig  ausserhalb  BBe.  —  c)  I**  bi*  bl 
am  Se  g'si*,  ganz  nahe  daran  AASeet. 

Mhd.  bloß  in  Bed.  1  and  2.  Vgl.  dazn  das  syn.  bar 
(Bd  IV  1483),  zu  l  JiUGh  ßö9g  (Bd  1  1214).  Reichliches 
Material  zu  der  RA.  unter  1  e  s.  bei  Gr.  'WB.  II  147. 
3  scheint  eine  Kontamination  ans  blöts  nnd  dem  im  gleichen 
Sinne  daneben  gebranchten  blöd.  Bei  4  dagegen  dürfte  der 
Uml.  Ton  den  in  gleicher  Bed.  ady.  verwendeten  Abi.  Uotnig, 
blo9ii(e)lich  übertragen  sein.  Die  Unterscheidung  des  Adj. 
bhu»H  vom  Adv.  bl<ius8  bei  Giord.  (für  PAl.)  ist  jedenfalls 
bedentungslos.  Zn  4  a  vgl.  nun  (Bd  IV  764).  Bl.  in  Orts- 
namen: ,Blossenmoo8.*  1528^  ZRicht.  (Bergweide).  »Blossen- 
berg*  LNeod.  (.Blosenborg.'   Lon,  Lex.);  um  1600,  Beb wMa. 

blösserli;  Adv.,  meist  verst  g'rad  bl,  auch  bl 
(frad:  =  bloss  4  WV.  a)  =  bloss  4  a  a.  Bl  ^  Bitzi 
Bröd  het  's  me  g'häbet.  —  b)  =  bloss  4  b  at,.  Es  cha** 
(y'rad)  bl  Hner  Namu*  schribe*.  —  c)  =  bloss  4  b  f. 
Es  het  g'rad  bl  getaget,  'tüchlet,  es  tagte,  dämmerte 
kaum.  —  d)  =  bloss  4by.  Es  het  g'rad  bl.  [nur  ein 
klein  wenig]  g'regnet. 
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Blössi  Bloussi  PAL,  sonst  Bldssi  f.:  1.  wie  nhd. 
Blosse  AALeer.;  B;  PAl.  S.  noch  Nackendi  (Hd  IV 
713).  —  2.  a)  kahle  Stelle  im  Walde  GrD.;  GWe.: 
Ndw,  im  Weinberge  GWe.  Die  Schwaroendinger 
massten  sich  an,  ,ouch  die  winterhöw  hin  und  wider 
in  dem  berg  uszegaben  and  ?il  blössinen  darin  ze 
machen.*  1562,  ZSchwam.  Der  Lehenmann  hat  dafQr 
zu  sorgen,  dass  , keine  Wcitenen  nnd  Blössenen  in 
den  Reben  nirgends  gesehen  werden.*  1805,  GBern. 
Lehenbrief;  «blössinen.*  1543.  —  b)  schadhafte  Stelle 
in  Stoffen  Ndw.  —  Mhd.  blaße  in  Bed.  t  ond  2  h.  ,Vor 
der  Blosse*,  Flarname.    1412,  ZBorsikoo.     Vgl.  aach  Bloti. 

blössig,  blössig:  1.  blössig  =  bloss  1.  2k)  =  hlös8la 
SceSt;  ThHw.,  Müllh.  Mit  ''em  hlössige*  Ghopf,  im 
hlossige^  Hals  voruser  gc^.  's  blössig  Füdle^  füre^  lo*. 
Halbe^  bl  umef'laufe^.  Von  Pflanzen:  Dt^  Herrgott 
mög  9*  b^hüete^!  si  [die  Rebe]  stöt  so  blössig  dö.  SWinz 
(ScflSt.).  —  b)  =  bloss  1  b  ThHw.,  Müllh.  Mit  *em 
blössige*  Messer,  Säbel  ist-er  uf-en  lös.  —  2.  ,Er  werde 
seinen  blössigen  Worten  [seinen  Worten  allein]  nit 
glauben.'  1563,  Z.  —  3.  blössig  Aa  (z.  T.  neben  blössig), 
blösig  Ap,  sonst  blössig  (in  Tntw.;  ZSth.  blösig): 
i) -bloss  4  a  Ap;  ZUhw.  —  h)  =  bloss  4b  a  AaZ.; 
ScaSt.;  Th;  ZSth.  Er  hat  im  bl  (au^'^J  chönn^  ver- 
trünnef^,  ,£in  Bnrdi  Rosmarin,  damit  der  [£sel]  gar 
bedeckt  nnd  dorin  geschlossen,  das  man  in  blösig 
sieht,  hatt  [in  Montpellier]  etwan  nit  mer  dan  ein 
Carolas  gölten.*  FPlatter  1612.  .Nach  dem  Nacht- 
essen, als  ich  [in  meiner  Verstimmung]  ein  guot  Nacht 
blösig  gewünscht.*  ebd.  —  c) -bloss  4b  f  Aa;  Th. 
J**  ha*  's  bl  g*8eit. 

bidsselet,  auch  Yer-bl6sselet:  nicht  genügend 
bekleidet,  abgerissen  B  (vRütte). 

Bl6s8eli  n. :  ein  wenig,  eine  Kleinigkeit  B(Zjro): 
Ndw.  's  brücht  es  Bl,  um  en  hön  e*  mache*  B  (Zyro). 
Es  Blesseli  trinket,  warte*  Ndw. 

bld8s(e)li(ch),  blds8(e)lig:  1.  biöslig,  Adj., 
rein,  an  vermischt  GWb.  Die  Patientin  hat  die  blöslig 
Gallef*  erbrechen  müssen.  Butter,  Speck  blöslig  [ohne 
Zugabe  von  Brot]  essen;  Branntwein  blöslig  trinken. 
—  2.  blösselich  BSa.,  blössdi^^  AALeer.;  B;  F;  Gl; 
aSoHW,Muo.;  ,Gr;  L;  Zo*  (St.»»),  blöseli'^  Aa  (Hürbin); 
Bs;  Bßrislach;  S;  Th,  blösli*^.  St.«,  blösselig  B;  ,Gr; 
L;  Zo*  (St.^),  blöselig  Bs,  blösslig  Bs,  blöslig  BsL.; 
Id.  B;  ZHombr.,  blösligen  BHk.:  Adv.  &)  =  blös8  4aot 
BsL.;  BBrislach,  Hk.  ,[Wenn  der  Propst  zu  Interlaken 
von  seinem  Vorkaufsrecht  auf  die  Rente  keinen  Ge- 
brauch macht]  so  mugen  wir  dein  die  selben  phünf 
Schillinge  unt  ein  phunt  geltes  bioslich  [allein],  an 
als  anders  rect  unt  dienst,  geben  unt  fürkoufen,  als 
uns  denne  vüeget.*  1304,  BInterl.  ,Wann  die  gestoh- 
lene Sache  nicht  bei  Jemand  selbsten,  sondern  nur 
blösslich  in  seinem  Hause,  an  einem  Ort,  da  Jeder- 
mann hinkommt,  gefunden  wird,  ist  ein  solcher  Ver- 
dacht allein  nicht  genugsam.*  JRWaldkirch  1710. — 
h)==blöss  4  6  a  AALeer.;  Bs;  B;  F;  GL;aScHw,Muo.;  S; 
Th;  ,Gr;  L;  Zg*  (St.^);  ,vix,  nedum.*  Id.  B.  Verstärkt 
blutt  und  bl  Aa  (Hürbin).  ,'«  isdi  blösli'^  en  Ell; 
's  wird  's  blösli'*  tut*,''  's  het  eso  bl  möge*  g"s%*  Aa 
Leer.  Es  mag  's  eso  bl  g'gi*  Schw.  Wenn  der  Olt 
Schnaps  i'*schenkt,  so  tuet-er  der  glichet*,  er  g'seih  nit 
wol,  und  macht  die  Fingerhüetli  bl  halb  voll  Joacii. 
1881.  Z'  Fraubrunne*  chunnt  e"  Stadtbürger  vo*  Bern 
dohire*  z'  fare*,  i**  cha**  bl  chlei*  üswlche*,  Schild. 


Die  armi  aJti  Frau,  wo  Silber  numme*  so  blösselig  het 
möger  g'schlüfe*,  het  ire*  Ualungg  üo*  Ma**  [erhalten]. 
MWalden  1884.  ,Wie  ich  zum  kloster  kam,  was  es 
umb  die  zit,  das  mich  blösslich  der  houptman  kennen 
mocht*  Tb  Platter.  G'rad  bl;  s.  ge-lüsseUn  (Bd  111 
145t>).  —  c)  =  blö8s4bi  Bs;  bSa.;  S;  Tb;  ZHombr.; 
,L;  Zo-  {St.»»).  ,Er  ist  bl.  fürt  L;  Zo-  (St^).  's  BüeUi 
isch  zwar  no^  Jmii^,  bl.  ölfi.  Joacb.  J'*  bi*  M.  deheim 
y'sl*,  so  het  's  a*foh*  brenne*  Bs.  Blösselich  hat's  s^ 
vollmu*  verdüchlet  g'häben,  ist  ünse^  Dökter  üf  mi** 
nahi*,  fer  uf  die  G'seUeni  ^  Mzen.  Schwzd.  (BSa.). 
—  d)  schwach,  mangelhaft  SchwMuo.  Die  Weri  siät 
afig  fr%  bl,  ist  dem  Einsturz  nahe.  Dt  hest  der  VögUr 
z'  bl  g'richtet,  es  [der  Schlag]  ist  ja  von-^m  selber  zue- 
g'hii.  —  Die  Formen  auf  4i  werden  nach  mehrern  Angaben 
als  Dini.  zo  Uö»$  empfunden. 

blasse":  entblössen.  , Die  schäm  blossen.*  1530/48, 
IIL  Mos.  18  (öfter);  ,entblössen.*  16ö7.  »Blossen,  denn- 
dare.*  Mal.  ,87  wurdent  vom  nachrichter  zum  schwert 
geblöst.*  HBoLL.  1572.  ,Du  tochter  Cdom  wirst  trun- 
ken und  geplösst  werden.*  LLay.  1582  (nach  Jerem. 
Klagel.  4,  21).  ,Bischof:  Hand  ihr  kein  andere  Klei- 
dung dan  als  nur  den  Rock,  mein  lieber  Mann?  Bru- 
der Klaus:  Mein  Leib  versorgt  ich  vor  zuo  veil, 
darum  ich   mich  iez  blossen  will.*   JMahl.  1674.  — 

Mhd.  NaLßen, 

ent-:  1.  refl.,  im  eig.  S.,  wie  nhd.  B  (Zyro).  — 
2.  uneig.  a)  refl.,  sich  von  allen  Mitteln  entblössen 
B  (Zyro).  Ptc.  ,Ier  wöUent  ouch  spys  und  lifrnng 
mit  fleh  bringen,  dann  dis  laut  ganz  usgessen  und 
entblosset  ist*  1499,  Gr  Schreiben.  —  b)  befreien, 
entledigen.  ,Wirff  ze  ruggen  all  ir  misstat  und  ent- 
blös  uns  von  aller  tötlichen  berflerung.*  G  Hdschr. 
Die  Boten  ,entblö88en*  sich  zuerst  der  Nachrichten, 
welche  ihre  Obern  erhalten  haben.   1530,  Abscb.  — 

Vgl.  ftit-ülken. 

PloBsen?  ,Ein  auter  tregt  das  weiblin  [des  Esels] 
zwüschen  den  hindern  plossen.*  Tiere.  1563,  41*;  = 
,raammas  binas  gerit  inter  femora.*   KdGbsn. 

Blase"  f.,  Dim.  Blüsli  AaF.;  B;  S;  Ndw,  Blüsli 
Th;  Z:  Bluse,  allg. 

Blisi  n.:  Scheltname  =  dummer  Kerl  ZTösstal. 


Blasch  —  blusch. 

blaschallere",  pU:  viel  und  laut  reden,  den  Mund 
voll  nehmen  B.     Syn.  braschalleren. 

ur-blasehlicb:  auf  einen  Schlag,  urplötzlich.  Mit 
einem  langen  Seil  ,band  er  im  [dem  sich  als  Hund 
gebärdenden  Leonhard]  die  fuess  zuosamen  und  warf 
das  fiberig  seil  über  ein  stang  in  der  stubcn  und  zog 
den  gebundenen  Leonhard  oftmals  uf  und  Hess  in 
dann  u.  wider  niderfallen.*  Kessl.  I  297. 

Der  Bildung  und  Bed.  nach  wohl  genau  dem  nhd.  «ur- 
plötzlich* entsprechend:  wie  Dieses  zu  Pht*^  schallender 
Schlag,  Fall,  so  verhält  es  sich  zu  einem  gleichbed.  *Bla§ek; 
Tgl.  bair.  bUueken,  Uetchen,  schlagen,  fallen,  dass  es  schallt, 
ferner  die  Gruppe  blaUch. 

Bläsehi  n.:  1.  Hautausschlag  um  den  Mund  USil. 
—  2.  Bldi'i,  Fleck,  Klecks  AABrugg,  Leer.  —  Tinte"-: 
Tintenfleck  .\ALeer. 

Zu  1  vgl.  Blästi.  2  Yiell.  aus  tUär(t)9cki  (s.  PtarUeh 
Sp.  140).     Zum  Lautlichen  vgl.  Flotch  I  (Bd  1   1219). 
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Ge-plaoseh*  n.:  Geschwätz  Z  (Spilln.)* 

plau8ch*e°  (bl-  ApLntzenb.;  Z  tw.):  1.  schlecht 
artikulierend,  undeatlicb,  unbeholfen  sprechen  Ap 
Lntzenb.;  Tu.  Blawch  doch  nöd  eso,  i^  verstö*  jo 
kt^  Wort.  —  2.  viel  und  nnnfitz  reden,  schwätzen 
Tii;  ZBez.  B&l.  und  Dielsd.,  Höngg,  Stdt,  WL  -  Das  W. 
ist  sonst  bes.  bay r. -Oster r.;  s.  Gr.  WB.  VII  1980  f. 

i"-blau8.ch*e":  einflüstern  ApLutzenb.  —  vor-. 
Eim  öppis  V.,  vorschwatzen,  vorlügen  ApLutzenb.; 
Tb;  Z. 

Plausch'i  m.:  1.  wer  undeutlich  spricht  Ap 
Lutzenb.  —  2.  Schwätzer  Z. 

Bleseh  BWseh*  m, :  wesentlich  =  Bloss  I  (Sp.  149). 

1.  a)  =  Bloss  1  a  GrY.  —  b)  =  Bloss  1  h  GrS.,  Tschapp., 
V.  Tier  mit  weissem  Gesicht  W.  a)  von  Kühen  GrV.; 
W.  «Bläschli.*  Schweizerb.  1827.  —  ß)  von  Pferden 
GrY.  Braunes  Pferd  mit  weissem  Streifen  über  Stirn 
und  Nase  und  weissen  Füssen  GnSpl.  —  2.  unge- 
schlachter tölpelhafter  Mensch  W .  Das  ist  eso  e"  Bl, 
«•  richur  Bl. 

Wahrscb.  blosse  Nbform  zu  Btaa»  I  (BUn).  Über  den 
häufigen  Wandel  yon  8(9)  ^  Ki)  in  W  nod  Gr  s.  Anm.  za 
/«  (Bd  I  584):^auf  dem  übrigen  Gebiete,  das  wegen  BUi*eh 
(s.  d.)  hier  in  Betracht  kommt,  ist  er  freilich  nnr  vereinzelt 
bezeugt.  Lautlich  einwandfrei,  aber  ans  semasiologischen 
Gründen  abzulehnen  w&re  die  Annahme  einer  der  i-Form 
ZQ  Grunde  liegenden  adj.  Ableitung  auf  -Ueh;  die  gelegent- 
liche Verwendung  von  Olötch  als  Adj.,  worauf  man  sich  dabei 
berufen  könnte,  ist  sicher  secnndftr.  Noch  mag  erwähnt 
werden,  dass  auch  im  Bair.  neben  Bla—en  ein  Blatehen  steht 
(Scbm.  I'  380;  Bayerns  MAA.  1  70). 

Blesche"  BU'sch'e^  f.:  h)  =  Blassen  1  a  (Sp.  151) 
PAl.  —  h)^  Blassen  1  b  GrS.,  Tschapp.  Braune  Kuh 
mit  weissem  Streifen  über  Stirn  und  Nase  und  weissen 
Füssen  GRSpl..  V. 

Bleschi  BWschH  n.:  Dim.  zu  Bleseh,  1.  a)  kleine 
Blässe,  macchietta  PAl.  (Giord.).  —  b)  Tier  mit  Blässe, 
weissem  Gesicht  W.    Spec.  als  Kuhname  PAl.;  W. — 

2.  a)  Person  mit  beschmutztem,  ungewaschenem  Ge- 
sichte W.  Du  bist  hüt  es  richts  Bl.  —  b)  e»  schar pfs, 
wettigs  Bl.,  eine  seltsam  gekleidete  Person  W. 

bleschocht  bWseh'oeht,  -ucht :  =  blassicht (Sp.  151), 
z.  ß.  von  einem  Pferde  W. 

Pllsch*  f. :  weisse  oder  zittergrasartige  Segge,  Carex 
alba  oder  brizoid.  GFlums.  Auch  als  Name  von  steilen 
Grashalden,  wo  die  Segge  in  Menge  wächst:  t*  der  PI. 
GFlums,  Quarten.    -   Vgl.  Luch  (Bd  III   1459). 

BlSseb'  (PU  BR.)  m.,  Fl  Blösche^  B:  l.  a)  (Name 
einer)  Kuh  mit  weissem  Stirn  fleck  oder  weissem  Kopfe, 
auch  sonst  etwa  mit  weissen  Flecken  oder  Streifen 
(,Aa;  B;  VO;  S"),  im  Übrigen  einfarbig  und  zwar 
schwarz  (Bs;  BHk.,  Sa.,  Si.,  U.;  S),  grau  (AaLeer.), 
rot  (BE.,  Sa.,  Si.,  U.),  braun  (B  It  Zyro)  oder  gelblich 
(BU.;  LG.;  Zo);  je  nach  der  Grundfarbe  unterschieden 
als  Falb-,  Grau-,  Brün-,  Räm-,  Bot-,  Schwarz-Bl.  B. 
Auch  als  Dim.  Blösehli  B  (Gotth.).  In  der  Nacht  vor 
dem  Markttag  «tanzten  ihm  [im  Traume]  die  schönsten 
roten  und  schwarzen  Blöschen  auf  dem  Hauptkissen 
und  auf  dem  Dackbett  herum.'  Gotth.  ,Uli  sinne  dar- 
über nach,  welche  Kühe  besser  Milch  geben,  die  Rot- 
schäcken  oder  die  Schwarzblöschen.*  ebd.  üfe"  seit 
e^kei^**r  Ghue  BL,  we^-si  nüd  eppis  Wisses  uf-em 
Grind  hed  BR.,  es  sig  d^^  öppis  Wisses  artf"  [an  ihr] 
BHk.,  oder  si  heig  öppis  Wtsses,  ß  Hink.  Bot  1882, 
sprw.  =  es  ist  an  jedem  Gerüchte  etwas  Wahres.  — 

Sohweis.  IdlotlkoD  T. 


b)  in  der  Zss.  auch  adj.  E*  sehtoarebiösehi  Chue  B. 
.Ein  falbblösches  Rind.'  B  Volksztg  1886.  ,Ein  Gnsti, 
rotblösch.'  B  Hink.  Bot  1825.  —  2.  «Kahlkopf  eines 
Menschen  LE."  —  3.  Schimpfname  a)  «einer  Blon- 
line  B."  —  b)  für  unbeholfene,  einfaltige  Leute  SSub. 
Aus  dem  syn.  Bleteh  (s.  d.)  darcb  Labialisiernng  des 
<'>&;  vgl.  dazu  Ö8eh<CE8ch  (Bd  I  568.  569),  Möaeh  (Bd 
LY  505)  na.    Hieher  der  Familienname  Biö9ch,  BlöaekU  BS. 

Blösche»  f.:  Kuhname  BoSi.;  F.  Mw" slH  Vner 
Chue  nid  lang  BL,  irc**"  si  ki's  wisses  Hör  het  BoSi. 

s*-blöschet:  mit  weissem  Stirnfleck  oder  Kopf 
and  einheitlicher  Grundfarbe,  von  Kühen  BKonolf.  — 
Die  Bildung  erweist  ancb  für  BUfteh  die  Bed.  Ton  BUach  1  a. 

blöseh'ig:  blöde,  erbärmlich,  gemein  GStdt. 

Plüsch,  Bl'  AaF.,  Ke.;  B  (-i^);  ZStdt,  ZoW,  (-i»), 
Plüsch'  AaLeer.;  Ap;  Tb;  Z  —  m.:  Plüsch.  , Auf  dem 
Lande  oder  auf  Reisen  [soll  man]  keine  andere  als 
flachgemahlto  Kutschen,  nur  mit  Tuch  oder  Blüsch 
lusgeschlagen,  ohne  kostbares  Schnizwerk  und  Ver- 
i^öldung  gebrauchen.*  Z  Mand.  1768.  ,Nur  aliein  mag 
lenen  Mannspersonen  PI.  zu  Camisol  und  Hosen  und 
auch  seidene  Strümpfe  zu  tragen  erlaubt  sein.'  ebd. 
17()4.  S.  noch  Lender  (Bd  III  1314).  -  Frz.  pelucU 
Vgl.  auch  Blur8eh  (Sp.  140). 

plüschin.  .Das  Tragen  sammetener,  plüschenor, 
seidener  und  halbseidener  Zeugen  [wird  mit  gewissen 
Ausnahmen  verboten].'  Z  Mand.  1764. 

plQscb'e":   Nüsse  enthülsen   BS.;   Syn.  plütsehen. 

Wie  das  Syn.  jjeUen  (Bd  lY  1160)  rom.  Lehnw.:  aus 
>ve8t8cliweiz.  p(e)lueher^  frz.  ijAuohtr,  ^Tulg&rlat.  (ex)piluceare, 
ilas  in  andrer  Form  in  den  Südosten  unsres  Gebietes  ein- 
^^ewandert  ist;  s.  blugyen  (Sp.  45). 

blilscbeii:  dämpfen,  in  übertr.  Sinne.  ,I>ie  rote 
Farbe  lässt  sich  von  andern  Farben  am  allerwenig- 
sten blüschen  und  überwinden.'  GHeid.  1732.  , Welches 
[die  zornige  Aufwallung]  aber  alles  als  ein  Geprassel 
•les  Wassers  in  der  Flamme  oder  der  Flamme  in  dem 
Strebe  bei  ihm  stracks  wiederum  geblüschet  wird, 
indem  er  betrachten  kann,  dass  die  oder  diese  Sache 
ihn  nicht  so  sehr  hätte  entrüsten  sollen.'  ebd. 


Blast  bzw.  -ö*-,  -ö'-  (oft  PI-  BE.;  Gl;  Sch;  Schw; 
Ndw),  in  AiFri.,  Leer,  (neben  seltenerm  Blöst),  St.; 
BoAa.;  LBerom.,  Reid.  Blösch  ~  m.,  PI.  mit  Uml. 
(in  BR.  nach  einer  Angabe  Blästen),  Dim.  Bldstli,  'ji 
(bzw.  -ö*',  -ö^-):  1.  das  Blasen,  Wehen.  ,Flabrum, 
Blast.'  Dbmzl.  1677;  1716.  a)  Hauch,  Atem(8tos8); 
auch  Atmungsvermögen,  Lungenkraft  AxBrugg,  Te- 
^^erf.,  K.,  Zein.;  ßs;  B;  GtNetst;  GRChur,S., Tschapp.; 
L;  üwE.;  W;  Zo.  Syn.  Blas  (Sp.  140).  E*  (Umgef", 
toUe*)  BL  üslä*"  ß.  E^  guete^,  e»  starehef*  BL  ha*"  Aa 
Zein.;  ,B;  L;  Zg'  (St.^).  Hesch  wo**  BL?  spöttische 
Frage  an  einen  unaufhörlich  Redenden  B.  Z*  wenig 
BL  ha**,  z.  B.  um  ein  Instrument  zu  spielen  W.  I«* 
/la-  fce"  BL  mc»-,  de^  BL  fält-mer  B.  Er  ist  vor  **€• 
BL  user  eho^  B  (Zyro),  het  de^  BL  nümme*  g'funde* 
AABrugg,  z.  B.  von  einem  Erschöpften.  Geit  Eim  der 
BL  üs,  so  blibt-er  dahinder.  Postheiri  1866  (B).  Ein 
Schlachttier  (Rind,  Schwein)  ist  töd,  wenn  's  de*  Bläst 
äsläd  ZZolL;  vgl.  ,den  Geist  aushauchen.'  ,Vermah- 
iiung,  unsern  allorheiligsten  Glauben  unter  allen  Qua- 
len, die  ihn  erwarten  könnten,  bis  zum  letzten  Blost 
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standhaft  zn  bekennen.'  Denml.  1817.  ,So  spar  recht 
nun  den  blast,  dann  da  farst  wyt  ab  der  strass,  so 
du  seist  Yon  fleischlichem  ass.'  UEckbt.  ,Darzao  hab 
der  bös  geist  ir  [der  angeklagten  Hexe]  gholffen,  das 
obgnempte  frow  ein  böser  plast  dergstalt  angangen, 
sj  gar  nach  Ton  sinnen  komen/  1551,  L  üezenproz. 
,Der  som  [im  Uterus]  wallet  uf,  dann  er  ist  yollei 
geist,  atem  und  windigs  blasts/  Rdep  1554.  ,Etliche 
sagend,  dass  der  rietschnäpf  seineu  atem  in  ein  hol 
loch  lasse  und  alle  die  würmlin  mit  seiner  hitz  und 
blaast  härfür  locke,  da  gebe  es  aber  einen  ton,  so  da.^ 
ort  hol,  eng  und  langlächt  seie.'  Yogblb.  1557.  ,Der 
wind  ist  Gottes  atem  und  blaast,  türn  und  heuser 
würft  er  damit  nider  oder  entdeckt  sy.*  LLav.  1582. 
Ein  Berggeist  ,habe  zu  Anneberg  mehr  als  12  Ar- 
beiter mit  seinem  Blasen  um  das  Leben  gebracht:  den 
Blast  habe  er  mit  Aufsperrung  seines  Mauls  von  sieb 
gegeben  und  seie  mehrenteils  in  Gestalt  eines  Pferdet> 
gesehen  worden.'  LLay.  1670.  Uneig.  ,So  ist  allein 
der  glaub  nutzlich  und  heilsam,  der  sich  dem  nach- 
wind des  göttlichen  blaasts  und  geists  Tertruwt  und 
nit  der,  da  du  alles  gloubst,  das  man  von  seltzamen 
landen  und  lüten  sagt.*  Zwinoli.  ,Die  weissheit  ist 
ein  subteiler  plaast  der  krafft  Gottes  und  ein  klarer 
reiner  aussguss  der  klarheit  des  allmächtigen  Gottes.' 
1531/1707,  Sap.Sal.;  än^.  LXX.  ,In  dem  blaast  deines 
Zornes  viel  das  wasser  zesamen.*  1531/1667,  II.  Mos.; 
8i&  nvfi6(iaT0c.  LXX.  ,Die,  so  mit  buobenstucken  urab- 
goud,  werdend  vom  geist  oder  blaast  seines  [Gottes] 
Zorns  Yerzeert'  LLay.  1582.  ,Ja,  der  geringste  Blaast 
des  päpstlichen  Nuntii  wurde  ihnen  [den  katholischen 
Orten]  die  Waaffen  aus  den  Händen  nehmen.'  um 
1620,  Mise.  Tig.  1723.  Von  dem  artikulierten  Hauch 
bei  der  Erzeugung  von  Sprachlauten.  ,Das  b  würt  mit 
dem  e  ussgesprochen,  also  be;  so  du  daz  e  hin  wäg  tuest, 
so  blypt  nit  meer  dann  ein  blohst  im  mund:  der  selbig 
ist  sin  würkung.*  JKolross  1530.  ,Ich  wil  aber  allein 
das  leeren,  das  sy,  so  sy  Yom  usseren  und  inneren 
wort  glychnussen  gebend,  ganz  närrisch  den  blaast 
und  stimm  des  worts  das  usser  wort  nennend.*  Zwinoli. 
Dann  auch  als  Bezeichnung  der  sprachlichen  Äusserung 
übh.  ,Die  dienstbaren  Geister  [in  der  Wirtschaft] 
schiessen  herum  wie  zornige  Wespen,  tun  meist,  als 
hörten  sie  nicht;  kriegt  man  endlich  einen  dieser 
fltichtigen,  hässigen  Geister  zwischen  die  Finger,  stellt 
ihn,  bringt  manierlich  sein  Verlangen  Yor,  so  schnauzt 
er: . . .  Hat  er  solchen  Blast  losgelassen,  fahrt  er  ab, 
hinaus  zur  Ttlre.*  Gotth.  Vgl.  damit  folgende  (eig. 
zu  2a  gehörige)  Stelle:  Mach  [arbeite]  geng  u**'  säg 
Nüt  [empfiehlt  der  Meister  der  Sohnsfrau;  worauf 
Diese:]  Wir  Tüfel  möcht  geng  mache*  ti"''  Nüt  säge*? 
FFenn-t**  mache*,  su  wott-i'^  rede*,  der  Bläst  muess 
allwig  use*.  Nei*,  ÄUi,  gWedt  muess  si*!  Denk  doch 
0  [auch],  wer*  d'  amener  Marge*  di*s  SünisiM  ver- 
sprengt im  Bett  fungist  wie-n-e*  versprengii  Büchse*, 
ebd.  —  b)  Wind  im  tierischen  Körper;  Yon  3  a  nicht 
immer  zu  scheiden.  („Leiser")  Bauchwind  AATegerf., 
K.;  Ap;  B;  Gl;  L;  GFlums;  ScuSt.;  UwE.;  Ndw;  im 
Dim.  BlöstK  Z  (Spillm.).  En  Bl  üslä*  B,  ahlä*  ScuSt. 
Wenn  einem  ein  Wind  entgeht,  hört  man  etwa  den 
derben  Scherz :  Wenn  's  vo*  dem  Bläst  ge*  regne*  chond, 
so  regnet  's  Dreck  Ap.  Hie  und  dö  schiesst  aw**  schon 
er  Chillneri*  umenand  tvie-n-e*  Bl.  in-erer  Latirne*. 
JRoos  1892;  vgl.  Furg  (Bd  I  1046).  ,Wonn  ein  Tier 
überfahren  ist  [eine  allg.  Erkältung  mit  Fieber  und 


steifer  Haut  sich  zugezogen  hat],  so  fahrt  man  Ober 
den  Rücken  und  Schwanz  bis  ans  Ende  desselben  und 
spricht:  Alle  faulen  Bläst  aus  dem  Blut  in  das  Fleisch, 
aus  dem  Fleisch  in  die  Haut,  aus  der  Haut  in  das 
Haar  und  dann  zerfliesse  und  zerfahr.*  HZahler  1898 
(BSi.).  ,Das  Rumplen  im  Bauch  bricht  undersich  aus 
durch  Bläst  oder  durch  unsaubere  Wind.'  Spleiss  1667. 
,Was  die  Eidgnosschaft  für  ein  Leib  sei,  was  es  in 
diesem  Leib  gebe  für  wider  wertige  Bläst,  ist  bekandt.* 
FWyss  1673.  ,De8  scharfen  Geschmacks  [der  Kräuter] 
Würkungen  sind,  dass  sie  erwärmen,  zerteilen,  Ver- 
dünnern, den  Lust  zum  Essen  erwecken,  Bläste  trei- 
ben, die  WQrme  töden,  die  Monatblust  fürderen.* 
JMcRALT  1715.  ,[Seine  Witze]  seien  nur  Bläste  und 
faule  Winde.*  Sintkmal  1759.  S.  noch  Gorps  (Bd  II 
428),  Peterlin  (Bd  IV  184*2/3),  bläijen  (Sp.  50).  — 
c)  Wind,  insbes.  plötzlicher,  heftiger  Wind(8to8s)  Aa 
Brugg,Leer.;  Ap;  Bs  (auch  bei  Spreng);  B;  Gl;  GsChur, 
Glar.,  L.,  S.,  Schuders,  Tschapp. ;  L ;  GBruggen,  Buchs, 
Flunis,  Gams,  Grabs,  Nessl.,  Rorsch.,  Wyl;  SchwWoU.  ; 
Ndw;  W;  Zg.  Ein  durch  Bewegung  eines  Körpers 
bewirkter  Luftzug  B,  „von  einer  abgeschossenen  Ka- 
nonenkugel oder  vom  Donner  verursachter  Wind  oder 
Erschütterung  Aa;  B;  VC;  Gr;  S;**  W.  E*  chüeUr 
Bl  ZoStdt.  Das  ist  e*  starcher  Bl  g'H*  Ndw.  Du 
giH  's  [bei  ausbrechendem  Gewitter]  ungereinisch  e* 
dolle*  Bl,  dass  es  schier  d's  Dach  hätt  abg'lüpft  B 
(vRütte).  ,Lisi  fuhr  [bei  den  Worten  der  Neben- 
buhlerin] auf,  dass  die  Bettstatt  krachte,  es  einen 
Blast  gab  durch  das  ganze  Gade.*  Gotth.  Luftzug 
aus  einem  , Windloch*  L;  vgL  Blas  Ib.  Es  chund 
Räger,  es  gäd  kei*  Bl  (aus  den  , Windlöchern*  am  Pi- 
latus). Von  der  aus  einer  Blase  beim  Zspressen  (BSi. 
It  ImObersteg;  Ni>w;  W),  aus  dem  Butterfass  beim 
Buttern  (SchwMuo.)  ausströmenden  Luft.  Luftzug 
durch  eine  Ritze  (z.  B.  am  Pfeifenrohr),  einen  unge- 
nügenden Verschluss  B.  ,Da  ich  bin  zu  der  stuben 
ussy  kon,  da  ist  ein  thess  [Getöse]  und  ein  grosser 
wind  kon  grad  als  wen  ein  grosser  blast  [aus  einem 
Blasbalg]  in  ein  firkem.*  1551,  LHexenproz.  «Flatus, 
proflatus,  blaast,  wind.*  Fris.  ;  Mal.  ,0b  man  die  statt 
[Jericho]  mög  nider  blasen,  ee  werdend  s  schmelzen 
all  in  d  hosen,  ob  von  dem  blast  d  ringmur  umbfall.* 
RScHHiD  1579.  Das  Manna  wird  ,durch  ein  starchen 
Blast  [einen  künstlichen  Wind],  durch  gmachte  höl- 
zine  Tünkel,  Rören  oder  Instrument  von  4  Orten  uss 
4  Hüsseren  gegen  einandern  über  den  Platz  oben  zun 
Tächern  uss  gächling  ussgespreit.*  XVI.  /  XVII.,  L 
Osterspiel.  ,Dem  [einem  Wind]  andre  Bläst  begegnen 
fluck.*  HsRRbbm.  1620.  ,Wann  die  Brust  durch  und 
durch  verwundet  ist,  so  geht  gemeinlich  ein  Blast 
oder  Wind  aus  der  Wunden.'  FWürz  1634.  ,Der  Wind, 
Wint,  Blast,  Luft,  ventus,  flatus,  spiritus.*  Red.  1662. 
, Eitel  gfärbte  Blumen,  die  von  jedem  Blast  umbkumen.* 
JCWeissenb.  1701.  ,1699  hat  eine  Windlauwin  durch 
den  starken  Blast  des  daher  fahrenden  Wind-Nebels 
drei  Ställe  über  einen  Haufen  geworfen.*  JJSchbüchz. 
1706.  S.  noch  üf -lupfen  (Bd  lU  1359),  Bis  (Bd  IV 
1683).  —  d)  Dampf,  Dunst  des  Erdreichs.  ,Bläst,  wind, 
därnpf  vom  erdtrich,  afflatus  e  terra.*  Mal.  ,Von 
Winden  sol  man  nemmen  war,  wo  dieselben  doch 
kommen  har,  dass  sie  ein  Blast  der  Erden  sind.*  Hs 
RRebm.  1620.  ,Dann  gibt  es  Erdbidem,  wann  die  in 
der  Erden  entstandenen  Dunst,  Bläst  und  Wind  einen 
Aussgang  suchen.*  JMüll.  1661.  —  2.  a)  eingeblasene, 
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eingepresste  Luft;  z.  B.  in  einem  Blasbalg,  einer 
Schweinsbl&se  ApL,  K.,  M.;  GR(Tscb.);  W.  Bläst  im 
Muü  entsteht,  wenn  man  die  Backen  aufbläst  Now. 
Der  Blösbalg,  d'  Blöter^  löd  de"  Blö9t  ^ö",  lässt  die 
Lnft  (am  unrechten  Ort)  entweichen  Ap.  D^  Bl,  uae* 
lä^,  comprimierte  Lnft,  Gase  ans  einem  Gefass  (z.  B. 
ans  einem  Fasse  mit  garendem  Inhalt)  ausströmen 
lassen  BoSi.;  Ndw.  ,Dem  yflrsprechen  und  dem  spil, 
das  man  höret  harte  vil  —  ich  mein  sackpfifen  — 
den  zwein  ist  ein  site  gemein,  das  entweders  läre  niht 
kit:  swer  dem  sacke  niht  engit  blastes  gnuog,  du  pfif 
spriht  niht'  Scbachzabblb.  ;  ygL  1  a.  ,Was  zychst  du 
dich,  dass  du  nun  so  lang  gschwigen  hast?  Ja,  bettest 
in  der  pfyfen  blast'  ÜEokst.  ,Inflare  sonum,  einem 
instrument  ein  kleinen  oder  grossen  blaast  gäben.' 
Fris.  ,AQima  foUis,  der  blaast  vom  (im)  blaassbalg.' 
Fris.;  Mal.;  Denzl.  1677;  1716.  ,Ba8ilius  schreibt 
vom  Fangen  der  Meerfischen,  dass  man  nemmlich  zu- 
sammen heffte  etlich  Ochsenhflt,  dieselbigen  usfülle 
mit  Blaast  und  daran  henke  ein  starke  Kettinen  mit 
einem  grossen  eisernen  Angel.'  JJBrbit.  1624.  ,Ich 
halt,  all  Drei  habind  diesen  Bach  betrübet,  Schalk- 
und  Täuscherei  yerübet;  war  der  Sack  des  Blastes 
voll,  must  das  Band  zerreissen  wohl.'  Pfafpenkrieq 
1712.  —  b)  spec.  von  der  Luft  im  Magen  einer  Kuh, 
die  das  Blähen  hat  BsLie.;  aScnw;  Z.  Der  VeHokter 
giH  der  Chue  en  Stich  in'n  Mage^  und  lät-ere"  der 
Bl.  usef^y  und  das  het  pfüst,  ''ae'-m^  's  vor  der  StalUür 
g'hört  het,  -  3.  a)  (in  Aa  Bläst,  Blöseh,  Blosch,  in  Aa 
Fri.  Bläst,  H  St  ^Bläst,  Bldsch'*)  Blähung,  im  mensch- 
lichen oder  tierischen  Leibe  AAZein.;  Bs  (auch  bei 
Spreng);  BSi.,ü.;  FOberried ;  Gr;  L  (St»>j;  Ndw;  Zo 
(St»») ;  vgl.  1  b.  JB>  Bläst  isch  's  g'sV",  es  het-mi"*  weür 
versprenge*,  und  üftribe"  het  's-mi*^  a's  noie-n-tr  Trum- 
m^,  nach  starkem  Essen.  Brkitemst.  ,Der  buch  ist 
[bei  einer  Frühgeburt]  in  yerschlossner  windigkeit 
der  blästen  oder  wässerigen  füchte  vil  kleiner  dann 
in  der  rechten  Wassersucht*  Bübp  1554.  ,Man  macht 
auch  darauss  [aus  der  Galle  des  Geiradlers]  ein  haupt- 
reinigung  für  die  kind  oder  man  geusst  inen  ein  arznei 
daryon  in  die  nasen,  die  bläst  darinn  aufzelösen.' 
VoecLB.  1557.  ,Da8  fleisch  der  blackfischen  ist  yest, 
harter  döuwung,  ungsund,  macht  pläst,  ein  rouw  ge- 
blüet'  FiscBB.  1563.  ,Dic  groben  bläst  in  dem  gedärm 
lösst  [der  Bisam]  auf.'  Tibrb.  1563.  ,Für  wind  und 
blest  im  buch.'  Zg  Arzneib.  1588.  ,Das  Enisöl  dienet 
auch  zu  dem  blöden  undöuwigen  Magen,  wider  die 
Wind  und  Bläst  so  sich  darin  versteckt  haben.'  JJNO- 
8CHELER  1608.  ,Die  Flüss  (catarrhi)  bleiben  allezeit 
wann  sie  sich  an  ein  Ort  gesetzt  haben,  ligen,  und 
wo  sie  Schmerzen  machend,  so  sind  dieselben  con- 
tinuierlich  oder  immerwährend;  aber  die  flatus  oder 
Bläst  machen  einen  Schmerzen,  der  ein  Zeit  währet, 
die  ander  aber  widerumb  auff höret'  Zieoler  1647. 
,Bei  den  überhandnehmenden  Flüssen  brauchet  man 
die  Fenkelwurzel  und  den  Fenkel  sclbs  gar  viel,  auch 
die  Bläste  zu  vertreiben  und  das  Geblüt  in  seinen 
Kreis  zu  bringen.'  JMdralt  1715.  S.  noch  bldijen  (Sp. 
50).  Spec.  als  Krankheitserscheinung  a)  beim  Kind- 
Vieh  AADött,  St,  Zein.;  B;  FOberried;  Z  (Spillm.). 
D*  Chue  het  Bl  ::^  es  bldtt-si  Aa.  Luef,  wie  das  en 
Bläst  ist  [an  der  Kuh]I  m^  sött-si  gWad  stiehe^  B. 
,Die  Völle,  der  Blast,  das  Blähen,  vorzüf^lich  von  zu 
vielem  frischem  Klee.'  Rom.  u.  Sohin/  1809;  ,das  Blast' 
HScHiMz  1842.  —  ß)  bei  Fischen   TuUntersee;   nach 


einer  Angabe  eine  Blasenbildung  im  Munde  der  Tri- 
sehen,  Sie  werden  dadurch  gezwungen,  an  die  Ober- 
fläche des  Wassers  zu  kommen.  —  b)  das  Blasen- 
bilden, Aufwallen,  Sprudeln,  von  Flüssigkeiten  Aa; 
ApSchwende.  Ist  das  en  BL!  heisst  es  etwa,  wenn 
sich  beim  Sieden  der  Milch  grosse  Blasen  bilden  A? 
Schwende.  —  4.  (inAAtw.;  Scnlt  Job. Mey.  1866;  Ze 
Cham,  Hünenberg  Blöseh)  etwas  Aufgeblasenes,  Auf- 
gedunsenes; z.B.  ein  mit  Luft  aufgetriebener  Sack 
G;  Tb.  Aufgedunsener,  übermässig  fetter  Mensch 
GW.;  ScHW  (Pl-J;  Tb.  Blasig  aufgetriebene  Stelle, 
Anschwellung  a)  in  oder  an  Sachen  Aa;  Ap;  Bs;  B; 
Gr;  L;  G;  Scb;  S;  Tb;  Zg.  Luftblase  in  Wasser  und 
andern  Flüssigkeiten,  in  Teig,  Brot,  in  gegossenem 
Metall  Aa;  ApSchwende;  B;  L;  ScaNnk.;  S.  Blasen- 
förmig  aufgetriebene  Stelle  an  gedörrtem  Obst,  an 
nassem  oder  aufgezogenem  Papier,  an  einem  von  der 
Sonne  bestrahlten  Harztuch,  an  einem  frisch  bemalten 
Möbelstück,  an  einem  Blechdach  usw.  Aa;  Bs;  Gr 
Landq.;  Tb;  Zo.  Bläst,  en  Bläst  überch<^  Aa;  Tb. 
In  einem  Gewehrlauf  B.  ,Der  Stutzer  muss  einen  Blast 
gehabt  haben',  Ausrede  eines  Schützen.  BDorfzeitg. 
Ungehörig  ausgeweitete  Stelle  an  einem  Schlauche 
GMuolen,  Widnau.  Ein  Kleid,  das  im  Winde  sich 
bläht  oder  schlecht  sitzt,  Wäsche,  die  ins  Wasser  ge- 
drückt wird,  nuKht  (wirft)  Bläst,  en  BL  Aa;  Ap;  Bb; 
LBeid.;  G;  ScuNnk.;  S;  Tb.  Dm  [die  Krinoline] 
g'siehd  fast  wie  en  LuftbaUä* ...  es  schint,  si  [die 
Frau]  glob,  es  gefalle  dem  Manntf^volch  dir  Bläst, 
ScBwz.  Dbkl.  (  Ap).  Das  Tuch  zieht  Bläst,  beim  Strecken. 
DImikbr.  —  b)  am  menschlichen  oder  tierischen  Kör- 
per Ap;  Bs;  B;  Gl;  Gr;  LG.;  G;  S;  Tb;  Z.  So  z.B.  von 
einem  aufgedunsenen  oder  aufgeschwollenen  Gesichte, 
Kopfe  Ap;  B;  G;  Tb.  Di^  hat  en  BL!  einen  aufge- 
dunsenen Kopf  Tb;  vgl.  Bläst' Chopf  (Bd  III  414). 
Grössere  oder  kleinere  Geschwulst  AaZ.;  ApTeufen 
(bes.  beim  Vieh);  B;  GDiepoldsau,  Stdt  W. ;  Tb;  Z 
Glattf.,  Zoll.  Es  häd  en  BL  g'worfe''  Ap.  ,,Bldst, 
Bläsch,  Auswuchs  an  einem  organischen  Teile  VO; 
Gl."  51"  Chüe  händ  firn  all  Bläst  an'n  Beinen  über- 
eher,  beim  Milzbrand  ZZoU.  ,Collectiones,  geschwär, 
flüss,  bläst'  Fris.  ;  Mal.  ,So  soll  man  dann  brauchen 
das  braun  Sälbli,  sanft  darein  gelassen  oder  gesprützt, 
nicht  dass  es  ein  Bl.  gebe.'  FWürz  1612.  Spec.  a)  Bläst, 
entzündliche  Anschwellung  des  Euters  bei  jungen 
Kühen  während  der  Geburtszeit  Gl.  —  ß)  von  einem 
Bruch  herrührende  Anschwellung,  bes.  im  Anfangs- 
stadium Bs;  ZWthur  (auch  Dim.).  Blästli,  abschwä- 
chende Bezeichnung  für  einen  Bruch  Ap;  Z  (Dan.). 
J^s  hed-em  es  Blöstli  g*worffe*,  —  y)  (nBläst  Yw;  Z, 
Bläsch  L,  BlAsch  Z*)  Flussgalle,  eine  lymphatische 
Geschwulst  im  Fessel-  oder  Sprunggelenk  der  Pferde 
(„oder  auch  nur  eine  grosse  Erschlafifung  der  Gelenk- 
bänder Z«*)  Bs;  B;  Gr;  L;  SL.,  Thierst;  „Vw;  Z-, 
auch  bei  Kühen  BoSi.  Mi*a  Boss  het  en  Bläst  üf- 
gesprengt  BoSi.  ,Die  Bauern  merkten,  dass  der  Pfarrer 
sich  auf  ihre  Sachen  verstünde,  wie  sie  es  keinem 
zugetraut,  wie  er  z.  B.  wüsste,  dass  ein  Pferd  seine 
Bläste  nicht  unter  dem  Schwanz,  sondern  an  den 
Beinen  hätte.'  Gottb.  Chaufsch  Boss,  so  lueß  him 
Ghcli  chlei*,  gib  üngersätz  [Knochenauswüchse],  gib 
Bläst  am  Bei*,  Scbild.  —  d)  {^ Bläst  VO;  Gl,  Bläsdi 
L*")  dicker  Hals,  kleiner  Kropf  Bs  (auch  bei  Spreng); 
B  (Zjro);  „VO;  Gl;"  GGams,  Schmitter,  W.,  Widn. 
„Er  hed  e**  Bläsch  am  Hals,   einen   aufgedunsenen 
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Hals,  mit  Geschwulst  oder  gar  Kropf  Gl;  L.**  Hie- 
her (?):  ,Ja,  ihr  habt  schon  Bläst',  Arzt  zuni  Patienten, 
der  sich  Ober  Atemnot  nnd  Aufgedunsenheitdes  Halses 
beklagt.  Corrao.  1847  (L).  Oder  geht  ,61äst*  anf  die 
Atembeschwerden?  —  •)  Blatter  an  der  Ferse  Bs 
Oberdorf;  Tnlllhart,  Lommis.  —  5.  a)  Gewitterwolke 
AirAare;  Ap;  „Gl;"  LReid.;  GEappel,  Sax.  „'^  isch 
es  BldstU  am  Himmel.''  —  b)  gew.  rasch  yorfiber- 
gehendes  Gewitter  mit  Wind  und  (starkem)  Regen 
Air  Aare;  Ap;  Gl;  Galig.;  Sch;  Schw;  Teallg.;  USil.; 
Zg;  Z;  yerschieden  yon  Witter  als  dem  (durch  Hagel, 
Hochwasser  usw.)  Schaden  bringenden  Ungewitter. 
Schnell  yortlbergehender  starker  Regen,  Regenschauer 
Ap;  GBruggen,  F.,  T.,  W.,  Wyl;  ZBauroa  (mit  und  ohne 
Donner).  Es  ist  hüt  recht  tüppig,  es  giH  g'wüss  en 
Bläst  uf  der  Obig.  Es  setzt  e^  Blöst  a**,  es  steigen 
Gewitterwolken  auf  ZFehralt.  Das  ist  en  herrliche 
Blöst!  yon  einem  Gewitterregen  nach  langer  Trocken- 
heit oder  grosser  Tageshitze.  Vater,  lo^  de*  Segel  abe*, 
's  chonnt  en  förchtiger  Btflöst  Th  (Verspottung  der 
Berlinger).  Wetterregeln,  üs-emtf*  vereütterete^ 
Blöst  giH  's  en  Landrige^,  wenn  die  aufgestiegenen 
Gewitterwolken  durch  den  Sturm  zerstreut  werden, 
tritt  einige  Tage  andauerndes  Regenwetter  ein  Z.  Wo 
der  erst  Bläst  hir  chunnd^  chömmff*d  im  s^be^  Jär  all 
hir  Th;  ZO.,  Zoll.  Wenn  's  am  Morgr  früe  blästet. 
so  giH  's  e'Äbig  am  gliche*  Tag  na  [noch]  en  Bl.  ZO., 
Zoll.  ,Auf  der  Anhöhe  des  Küsnachter  Berges  yer- 
einigten  skh  zwei  Bläst  und  zugleich  flössen  Ströme 
yon  Wasser  auf  die  Erde  nider.*  1778,  ZZoU.  Denn 
isch  es  [das  Heu]  no^  nid  g'chert  und  dür^;  wir  stöt 
denn  jete  «©•*  tool  der  für,  dass  's  nit  vor  Obig  giH  en 
Blöst,  dass  du  am  Morge^  schöchle*  cha^st?  1806, 
Baokrnlied.  ,£8  kamend  dis  jars  gros  bläst  yon  win- 
den [GewitterstOrme],  doch  in  ein  land  yill  gröser 
denn  im  anderen,  nämlich  ze  Nörlingen  und  ze  Co- 
stenz.'  BossB.,  WthurerChr.;  ygl.  Wind-Bl.  —  6.  An- 
flug, leichte  Decke,  yon  Schnee.  ,yom  neuen  Jahrtag 
weg  gibt  nichts  Nases  bis  den  21.  Tag  Merz,  nur  ein 
Mohl  ein  Blöstli  Schnee  wie  ein  grossen  Reiff.'  1779, 
Taoebüch  Schumi.  —  7.  Rausch  Tu.  Er  hat  en  BL, 
e**  Blöstli.  —  8.  a)  Aufgeblasenheit,  Dfinkel,  Hochmut 
B;  S;  .Stolz,  woyon  Kopf  und  Bauch  schwillt'  Bs 
(Spreng).  Vgl.  dazu:  Blöst  mache**,  aufgeblasen  sein, 
Aufwand  machen  S.  In  Idre*  ChÖpfen  öni  Sinn  und 
Chunst  ma'  stolze  Bl.  «•*  grad  am  beste*  rüere*. 
SchIferscheid  1831  (B).  ,So  wQrt  es  gut)t  syn,  wann 
wir  den  obresten  gwalt  nit  meer  einem,  sondern  zweien 
befälhend,  wie  die  Lacedemonier  in  Griechenland; 
dann  also  würt  euch  minder  blohsts  und  prachts  syn 
und  meer  schäm.'  HBull.  1533.  ,Domit  raengklich 
ewigklich  sechen  mog  und  merken  bi  iren  discordieren 
und  uneinhelligkeiten,  dass  ir  ding  nit  uss  dem  hei- 
ligen geist,  sunder  itel  endcristlich  pläst,  erhebung, 
luter  hoffart  und  buobentant  gsin  ist.'  Salat.  ,Sie 
[der  schwäbische  Bund]  liessent  den  blast  und  hoch- 
muot  wol  halb  nider.'  Äo.TacHüDi.  —  b)  Aufregung, 
spannende  Erwartung  B  (vRütte).  ,Derweilen  hatten 
Ang^t  nnd  Blast  in  Nig^is  Peterli  [einem  Wahlkan- 
didatcn]  Zeit  sich  zu  setzen,  der  Atem  stellte  sich 
wieder  ein,  die  hohe  Würde  trat  wie  ein  schöner  Stern 
yor  .sein  inneres  Auge.'  Gottb.  —  c)  Aufwallung, 
(heimlicher)  Zorn;  Misshclligkeit,  Zwist;  vgl.  Bl.- 
Clwpf  (Bd  III  414).  ,Babiä  Bericht  kühlte  Chkusli 
den  blast.'   Obw  Blätter  1900.     ,[Es]   huob   sich   ein 


blast  zwüschent  der  herschaft  [yon  Osterreich]  und 
den  Eidgnossen.'  Justihger.  ,Morndess  [solle]  sich 
iederman  mit  dem  andern  früntlich  underreden,  ob 
iemant  dehein  blast  oder  Irrung  gen  dem  andern  hab, 
daz  daz  güetlich  und  früntlich  hin  und  abgetan  werde.* 
1428,  Absch.  ,Sy  [die  unzufriedenen  Twingherrn]  ku- 
derend;  ist  aber  umb  ein  kleine  zjt  zuo  tuen,  das 
inen  der  blast  yergat.'  ThFrickart  1470.  ,Gseend  ir 
nit,  das  der  gröst  blast  ist,  das  der  fleischhaker 
Schultheis  zuo  Bern  ist  worden?'  ebd.  ,Es  stat  noch 
wol  in  einer  Eidgnosschaft;  der  unwill,  der  sich  under 
uns  erzeigt,  ist  nun  ein  blast,  glych  als  zwüsehen 
zweien  eemenschen  oder  brfledercn  dick  beschicht,  nit 
ein  starke  fyendschaft.'  Zwihgli.  «Darum,  eerenfesten, 
frommen,  getrüwen,  lieben  Eidgnossen,  legend  söliche 
bläst  und  begirden  nider,  yorns  den  eignen  nutz, 
üwren  grösten  fyend.*  ebd.  In  einem  «blast'  hinweg 
fahren.  1529,  Absch.  ,Man  will  mainen,  die  sach  werd 
on  einen  blast  nit  zergon.*  1529,  Vad.  ,So  du  [Land- 
graf Philipp  yon  Hessen]  siehst,  was  yfer  und  blaast, 
ja  was  irrsal  und  eergyt  den  fürgesetzten  Christen- 
lieber  religion  angewünnet.'  LJdd  1530.  ,Damit  die 
bläst,  so  wir  bisshar  mit  und  gegen  einander  gehept, 
abgeleint  werden  und  sy  uns  die  bessern  sin  erkennen 
roögeni'  1530,  Absch.  ,Do  er  sölichs  redt,  liess  ir 
blaast  yon  im  ab.'  1531/48,  Richter;  ,Zorn.'  1667;  t6 
icveOfia.  LXX.  ,Ich  bin  barmherzig,  spricht  der  Herr, 
und  will  nit  allweg  blaast  gegen  dir  tragen.'  1531/48, 
Jbrem.;  )&Y]viffi.  LXX.  ,Meeret  euch  das  die  eeliche  liebe, 
wenn  die  eelüt  nit  nun  keinen  blaast  gegen  einandren 
tragend,  sunder  ire  beschwärden  zuo  rächter  zyt  und 
mit  bescheidenheit  einandren  öffnend.'  HBcll.  1540. 
,üs  der  obren  und  raten  zwitracht,  kib  und  blast.* 
Ahsh.  ,Die  Eidgnossen  brachten  uss  disem  zug,  so 
gnemt  ward  der  kalt  [1511],  fürnemlich  nüt  anders 
heim  denn  blast.'  ebd.  ,Weil  sich  des  obersten  Zunft- 
meisters halb  yil  unfreundtschaft,  blast  und  Wider- 
willens zugetragen,  das  ihre  gnaden  ihnen  bewilligte, 
selbs  ein  obristen  Zunftmeister  zuo  setzen.'  Wurstisbit 
1580.  ,Es  setzete  sich  hiemit  ein  sölicher  blast,  der 
sich  US  anstiften  fridhässiger  personen  [zwischen  B 
und  F]  erhept.'  1585,  B  Arch.  S.  noch  chlemmen  (Bd  III 
645),  motten  (Bd  IV  569).  —  d)  Ausbruch  des  Zornes, 
heftige  Auseinandersetzung  GNessl.  HiU  het's  ein  BL 
über  der  ander  g*ge*.  —  e)  phrasenhafte  Rede,  leerer 
Wortschwall  B;  GWyl;  Th.  Es  muess  nid  öppis 
Garigs  sV*,  we^'me*'s  mit  seUigem  Bläst  dartue* 
muess  B.  En  ganze  Blöst  uf  ei**möl  Tb.  Durchein- 
ander, Unordnung,  z.  B.  im  Reden  Tb.  Das  ist  en 
nitte  BL!  En  BL  z'sämme*  schwätze*.  —  f)  etwas 
Wertloses.  Nichtiges  TuBerl.,  Schein,  ,blauer  Dunst' 
BoSi. ;  Obw.  Es  ist  nummen  e*  BL  BoSi.  ,Im  Herbst 
sollte  man  es  schier  meinen  [nämlich  dass  Alle  reich 
werden,  die  als  Hotelangestellte  yon  der  Fremden- 
Industrie  leben],  im  Frühjahr  sieht  man  aber  jeweils, 
dass  gar  yiel  Blast  bei  der  Sache  ist.'  Obw  Blätter 
1899.  —  9.  a)  schwerfälliger,  unbeholfener  Mensch 
swAa  (PlöschJ,  Energieloser,  träger  Mensch  Th  (Plöst). 

—  b)  autgeblasciier,  beschränkter  Mensch  ApTeut'en;  S. 

—  c)  Murrkopf  Ap  (TTobl.).  —  d)  ungezogener  Mensch, 
auch  als  Scheltname  ohne  bestimmten  Inhalt  Ap;  GAu. 
Du  Sakerments  BL!  zu  einem  ungezogenen  Kinde; 
Ott  im  PL:  Ir  ströligi  Blöstli!  Ap.  Tue^  wie  en  BL, 
sich  ungezogen  benehmen,  ebd.  Was  ist  der  Törgg  nüd 
för  en  BL!  JMerz  1836.    und  sott  's  e*möl  en  Chrieg 
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abgi^,  m€*  cka^  g*wö88  d*  Schötzt^  brücke,  Doför 
8önd  üare  Bhrg  au^  dö,  me^  soll  die  Blöst  [näml.  die 
Feinde]  nüd  uftrlö^,  was  h&nd-s"  dö  ("hei^  z*  suechef!  ebd. 
Amhd.  Uatt  m.  Zum  Wandel  des  ansl.  it^  i  (das  dann 
tw.  auch  in  den  Inlaut  verschleppt  wird;  s.  die  mehrsilbigen 
Abll.)  vgl.  B(r)iei  <C  B(r)ie$t  (Bd  IV  1795);  Träi<iTriUt; 
goi,  toeii  <^  ga»t,  toeist  nam.  Die  unter  8  und  4  h&uflg  er- 
scheinende  nmgelautete  Form  ist  eig.  PI.  Die  Yocalentfaltung 
in  B<fi6»t  (s.  5  a)  vergleicht  sich  der  in  PalAjen,  Palanggen 
(Bd  IV  1146)  neben  Bläjen  (Sp.  50),  Plangg(en)  (Sp.  119); 
Tgl.  auch  Palegi  (Bd  IV  1147)  und  (Über  die  entsprechende 
Erscheinung  bei  r  im  Th)  Dial.  68.  Zur  Bed.-Entwicklung 
▼gl.  nam.  bläijen  (Sp.  50  ff.),  ferner  Blöder  (Sp.  26  f.).  -  Bl. 
in  Namen.  AlsFlurn.:  Im  Blaut,  Blaet-Äeker  AtMund.^  nach 
der  Bodenbeschaffenheit  benannt;  vgl.  blaetig  $  a  %.  Als  Fa- 
milienn. :  ,GuontzmanB  BliUten*,  von  Solothurn.  1455,  Aar. 
Stadtr. 

Üf- Blast.  ,Ettliche  haben  wollen,  [die  .fuwrigen 
Mannen']  syen  ignes  fatui  oder  mortai,  todtne  fttwr, 
und  nur  exhalationes  oder  Uflfblast  uss  der  Erden.' 
RCys.  —  An-.  ,Alle  Geschöpf,  die  auch  zu  Grund 
widrumb,  wanns  ihm  gefalt,  von  seines  Mundts  Anblast 
gerichtet  werden.'  AStkttlkr  1642;  frz.  ,du  vent  de 
son  alaine.'  —  Gall-:  =  Bläst  4  b  y  Gr  (Tsch.).  — 
Buch-:  Bauch  wind.  ,Do  mich  der  b.  so  hert  anstiess, 
dass  ich  in  der  kilchen  ein  fQrzli  Hess.'  NMan.  — 
Backen-.  ,Die  Wind  mit  vollem  Baggcnblast,  die 
fangen  an  zu  surren.'  JCWeissenb.  1678.  ,Der  Nord 
und  Ost  mit  den  [1.  dem]  vollen  Backenblost.'  ebd. 
1681.  —  ünder-satz-:  =  GaU-Bläst  Gr  (Tsch.). 

Trüe-:  grosse  Blase  auf  dem  Rücken  des  Rind- 
viehs, die  nach  ein  paar  Tagen  von  selbst  vergeht 
GRFanas,  Klost.,  Valz.  —  Die  Blase  hängt  nach  dem  Volks- 
glauben mit  dem  Trüejen  [Fettwerden]  der  Tiere  zusammen. 

Wind-:  Gewittersturm  ohne  Regen  ZFehr.,Hombr., 
O.,  Stdt,  Sth.,  Wthur,  Zoll,    's  ist  tiM-  en  W. 

bläsch,  bl&sch:  präd.  (selten  auch  attr.)  Adj. 
1.  blöseh,  selten  blöseh  a)  aufgebläht,  aufgedunsen  Aa. 
Spec.  von  Kühen,  die  das  Blähen  haben.  D'  Ghue  ist 
bl&fch,  —  b)  angeschwollen,  von  Bächen,  ebd.  De^ 
Bach  ist  wider  blöseh.  —  c)  viele  Blasen  enthaltend, 
vom  Teige,  ebd.  —  d)  von  üppig  gewachsenem  Ge- 
treide (bes.  Roggen)  mit  sehr  weichen  Halmen  Aa 
Wohlen.  ,Locker,  wackelnd'  Aa  (Rochh.).  —  2.  blöseh^ 
uneig.,  aufgeblasen,  hochfahrend  BoAa.  En  blöseher 
Kerli, 

Der  vorwiegend  prftd.  Gebrauch  spricht  dafQr,  dass  das 
W.  mit  dem  Subst.  Bl6»ch,  Bloerh  (unter  Bloet)  urspr.  eins 
und  durch  einen  auch  sonst  vielfach  bezeugten  Functions- 
wcchsel  daraus  erwachsen  ist.  Lautliche  Bedenken  stehen 
nicht  entgegen,  da  der  Verbreitungsbezirk  unseres  W.  mit 
dem  jener  Nbff.  von  Blagt  sich  allem  Anschein  nach  dockt. 
Immerhin  könnte  eine  Mischung  mit  einer  alten  «'.-Bildung 
Statt  gefunden  haben;  vgl.  das  syü.  ßfferh  (Bd  I  1225),  so- 
dann bair.  Uiiechet,  aufgedunsen  (Schm.  1'  381),  tir.  Blöache. 
aufgedunsenes  Gesicht  (Schöpf  46). 

bläste»  (bzw.  -ö*-,  -ö'-):  l.  a)  (in  RsL.  bldstt?*, 
blest^,  blÖste^)  stark  hauchen,  atmen,  pusten,  wie  z.  H. 
Fettleibige  oder  Erschöpfte  tun  BsL..  Stdt;  BSi.;  „VO; 
Gr."  Husten  BsL.,  Stdt.  —  b)  (blescht^J  unpers..  vom 
Wehen  des  Windes.  Es  pßft  u^  chütet  m"'*  blesehet 
im  Wald.  Akdbreoq  18P8  (B^i.).  —  c)  (in  Ndw  bldsttT) 
einen  Wind  streichen  lassen  Ap;  Nnw.  —  2.  u)  „sich 
blähen",  eig.  und  bildl.,  , gross  tun  VO."  —  b)  (in  BsL. 
auch  bldste^y  blestef^y  blöstei^,  in  AAFri.  bldste^)  murren, 
schmollen,  störrisch  sein  ^Bd"L.,  Stdt.  D'  Chue  blestet 
wider.    Mit  mürrischem  Gesichte  unschlüssig,  untätig 


da  stehen  ÄAFri.  Wie  lang  toiH  no'^  bl?  —  8.  un- 
pers. Es  blästet  a)  es  ist  gewitt^rbaft,  „lässt  sich  zu 
einem  Gewitter  ein"  Ap;  ,Gl;  Sch;"  SchwE.;  ,Z"Fehr. 

—  b)  es  gewittert  Ap;  Th;  ZÜättl.,  Febr.,  F.,  Zoll. 
Es  blöstet  hür  vil.  's  Schnebelhom  hat  's  Witter  üf, 
wenn  's  vom  Biswind  blöstet,  Wetterregel  ZF.  ,Den 
8.  Juli  blastete  es  sehr  stark,  es  regnete  drei  Stund 
entsetzlich.'  1778,  ZZoll.  —  4.  Es  blöstet  bt-n-em,  er 
ist  berauscht.  Sprww.  1869.  —  5.  (in  B  uro  Aarberg 
pläste*)  sich  trag  und  unanständig  benehmen  B  um 
Aarberg,  faul  herumlungern  BoSi. 

üf-blösche":  aufblähen  Aa. 

üs-bläste*^:  1.  es  hat  üs^blästet,  das  Gewitter 
(die  Gewittorperiode),  der  Regen  ist  vorüber  Th;  ZO., 
Zoll.  —  2.  füs-bldstef^J  mit  dem  Schmollen  zu  Ende 
kommen  AAFri.    Heseh  bold  üs'bldstet? 

ge-blästet  plöstet :  1 .  au fgedunsen  A p.  Er  siehd 
ph  üs.  —  2.  unordentliche  Falten  werfend,  ebd.  Er 
hed  c"  plöstets  Hdss  a". 

Blästete"  Blöstetef*  f.:    1.  Aufgedunsenheit  Ap. 

—  2.  unordentlicher  Faltenwurf,  ebd. 

Blästi  (in  BE.  PI-)  m. :  1.  Blösti,  wer  stark  atmet 
Bs  (Seiler).  —  2.  a)  aufgedunsener,  schwerfölliger, 
träger  Mensch  BE.,  oAa.,  Si.  —  b)  aufgeblasener,  hoch- 
mütiger Mensch.  Die  Lüt,  wo-men-e^  verächtlig  nume^ 
Fötzle*  seit,  hei"*  doch  mängisch  no''^  nes  bessers  Hirz 
a's  mängtr  rlcher  Blösti.  JHofst.  1865.  —  3.  a)  Blösti, 
Blesti  Bs,  Bldsti  AAFri.,  yerdriesslicher,  mürrischer 
Mensch.  —  b)  der  Blesti  ha**,  störrisch,  eigensinnig 
sich  gebärden  Bs  (Seiler). 

biästig  (bzw.  -ö*-, -ö'-):  !•  m(blästig,  blöstig.  St.*, 
It  St.^  biästig,  blöstig)  von  Menschen,  die  einen  starken 
Atem  oder  Hauch  haben  VO ;  Gr."  —  2.  a)  (blöstig,  blöstig 
BsStilt;  ,V0;"  GRLandq.;  L;  GNessl.,  biästig  AALeer.; 
,B;  L;"  SL.;  UwE.,  67(5*%  AABrugg,  Leer.:  ZO.,  blöschig 
LReid.)  aufgeblasen,  aufgedunsen,  „sich  blähend."  Von 
Fleisch,  das  der  Metzger  aufgeblasen  hat  SL.  Von 
fehlerhaftem  Käse:  ,Wenn  man  die  Käse  wolle  hohl 
wie  Hutdrucken  oder  blässig  [1.  blästig],  dass  man  sie 
den  Schmieden  für  Blasebälge  verkaufen  könne,  so 
solle  man  nur  am  Sonntag  den  ersten  Käs  machen.* 
GoTTH.  Blöstigi  Bagger  GNessl.  , Blästiger  blaassbalg, 
ventosa  foUis.'  Mal.  a)  (blästig  B  It  vBütte,  blästig 
BltyRütte;  SL.;  Ndw,  blöstig  ZO.,  blöschig,  biöschig 
Aa)  von  Blähungen  im  Leibe  B;  Ndw;  spec.  von  Kü- 
hen, die  das  Blähen  haben.  aaOO.  D*  Ghue  ist  bl,  — 
P)  (blästig)  von  den  aufgedunsenen  Eutern  der  Kühe 
vor  (oder  „gleich  nach")  dem  Kalben  BO.,  R.  Die  Kühe 
sind  blästig,  haben  blästegi  Üter.  —  f)  (blästig  BE., 
Si.;  „VO;-  üwE.,  plästig  B  um  Aarb.,  blöstig  ßsGel- 
tcrk.)  mit  der  Flussgalle  behaftet,  von  Pferden.  ,Nun 
findet  der  Gaul  sich,  nachdem  der  Juden  Geschnatter 
aufgehört,  bläi^tig  und  untersätzig,  mähnig  oder  stettig, 
schwach  auf  allen  vier  Beinen.*  Gotth.  —  d)  (blöschig, 
blöschig)  schwammig,  locker,  von  üppig  gewachsenem 
(ietreide  Aa.  ,Durch  dieses  Heilmittel  werden  die 
harten  Geschwulsten  erweichet,  die  biästigen  zerteilt.' 
JJScHEuciiz.  1707.  —  •)  (blästig  SL.,  l^östig  AAFri.) 
lehmig,  schwer,  vom  Boden,  der  je  nach  der  Witterung 
(bes.  im  Frühjahr  nach  dem  Auffrieren)  sich  bläht 
Aa;  SL.  Gegs.  grvssig  (Bd  II  811).  Dir  Weg  ist 
blöstig,  aufgetrieben,  uneben  AAFri.  —  b)  fMästig") 
Blähungen  veru  sachend,  von  Speisen  ^B;  Gr;  L." 
,Dise  fisch  sollend  ein  feucht,  blästig,  ungesund  fleisch 
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haben.'  Fischb.  1563;  vgl.  Blägi  3  a.  -  3.  (biästig) 
mit  üitzblMcfaen  bedeckt  Ndw.  —  4.  a)  (Uästig) 
windig,  stürmisch  B  (yBQtte).  —  b)  (biästig  Z  It 
Spillm.,  blöstig  ScnwMa.,  hldstig  ,6l;  Scr;  Z'Dättl., 
Zoll.,  hldstig  AABrugg;  Ap;  GF.,  G.,  Ta.,  oT.;  Th;  Z 
Fehralt.O.,  Stdt)  «schwül,  mit  Dünston  angefüllt,  so 
dass  ein  Gewitter  nahe  beyorsteht" ;  gewitterbaft.  Es 
ist  hl.  En  hlöstiger  Summer,  ,Der  Anfang  Brachmon. 
war  nnbostandig  und  biästig.*  1766,  ZZoU.  Tageb.  -- 
5.  übertr.  auf  Charaktereigenschaften,  a)  (blöstig  Bh£., 
hldstig,  blöstig  AALeer.,  pldstig  B  um  .\arb.)  faul,  träge. 
Du  bist  geng  biästiger,  numef*  toe*^  d'  ^em  Wibervoldi 
nä'^farst,  nid  BhE.  De^  Muni  ist  hldstig,  wenn  er 
die  Kuh  nicht  bespringen  will  AALeer.  —  b)  (blöstig 
Bs,  bldstig  „B;"  SL.,  pldstig  B  uro  Aarb.,  biestig  Bs; 
SThierst.)  störrisch,  eigensinnig,  von  Menschen  und 
Tieren  Bs;  B;  SL.,  Thierst.  ^Sich  hldstig  machet,  sich 
sträuben,  widersetzen  B."  Mürrisch,  grollend,  „schmol- 
lend- Bs.  —  c)  (blöstig,  blöstig  BsStdt;  ,V0;"  Th, 
bldstig  B,  blöstig  GoT.)  aufgeblasen,  stolz,  hochfahrend 
BsStdt;  B;  GoT.j  «grosstuend  VO."  Blöstig  rede", 
prahlen  Th.  —  Hbd.  hUxtUe,  anfgeblasen. 

„gotts-bl&stig:  gleichsam  yon  Gott  oder  gött- 
lichen Dingen  aufgeblasen,  ein  charakteristischer  Aus- 
druck für  Betschwestern,  die  nach  Art  der  Pharisäer 
Heiligkeit  heucheln  üw."  —  hoch-:  hochmütig.  ,Die 
kunst  [das  Wissen]  macht  hochblästig,  aber  die  liebe 
buwt*  ZwiNOLi  (nach  I.  Kor.  8,  1);  vgl.  bütoen  5  c  (Bd 
IV  1956).  —  durch-.  ,Pervia  domus  ventis.  durch- 
biästig, zuo  allen  winden  oifen.'  Fris.;  Mal. 

blästiochtig:  faul,  träge  BhE.  —  Richtig? 

Blästli-g  m.:  1.  Bldstli*g,  =  Bläst  4  b  f  J..**  — 
2.  von  Personen  a)  Bldstli'^g  ApGais,  Blöstli**g  ApM., 
Blöstli  ApH.,M.,  Murrkopf.  -  b)  Blöstli*g  TnArbon, 
Blästli**g  \?  (Dekl.),  ungezogener,  frecher,  nichts- 
nutziger Mensch.  D'  Finger  dross  [aus  der  Schüssel], 
du  Marters  Bldstli'*g!  warte^  chw^'^st,  bis  Alle  hend, 
zu  einem  Kinde  beim  Essen.  Schwz.  Dbkl.  (Af). 

Ge-bl&st  n.:  1.  Plösch  a)  Höhlung,  Luftblase  im 
Brot  Aa.  's  Brot  het  es  Plösch.  —  b)  aufgetriebene 
Hautstelle,  Wassergeschwulst  AAWohl.  —  2.  a)  Stelle 
am  westlichen  Himmel,  wo  sich  bei  schwüler  Hitze 
Wolken  sammeln  als  Vorboten  eines  Gewitters  AaF., 
Ke.  Es  gi^d  es  Fl.  -  b)  Qebldst,  Gewitter  Z  (St.»»). 
—    Ahd.  gablatti  d.,  anhelitos. 

BlÄstene»  f.:  verdriessliches,  mürrisches  Weib 
AAFri. 

Bl&ster  ScHSt.;  TnEschenz,  Müllh.,  Pldster  Scr 
Ramsen,  St.;  THHw.,Pfyn;  ZAuss.,  0.,  Sth.,  WL,  Zoll, 
Blöster  ScHHa.,  St.,  Plöster  SchKL,  St.;  Th,  in  Z  It 
Spillm.  auch  Bläster  —  m.:  1.  a)  aufgedunsener 
Mensch,  Dickwanst  „Scb^KL,  Rams.,  Stdt;  TuEschenz, 
Müllh.  —  b)  (körperlich  und  geistig)  träger,  schläf- 
riger Mensch  ScnHa.,  Stdt;  TnEschenz,  Hw.,  Müllh., 
Pfyn ;  ZAuss.,  0.,  S.,  Sth.,  Wl.  En  führ  PL  —  2.  a)  mür- 
rischer, sauertöpfischer  Mensch  ScHSt.  (auch  Sprww. 
1869);  trotzköpfiger,  eigensinniger  Mensch  ScnLandsch. 
Sitz  nid  hire^  wie  en  PI!  Da'  ist  doch  iee  en  mänäde^ 
PI!  ein  arger  Trotzkopf  ScuLandsch.  —  b)  mürrisches 
Gesicht  SoHSt.    Wie  machst  en  Bl.! 

Der  Yoc.  A  beweist,  dass  in  den  betr.  MAA.  der  Zshnng 
dfs  W.  mit  Blatt  dem  Sprachbewusstsein  schon  frühzeitig 
entschwunden  ist.  Denn  wo  (wie  fast  anf  dem  ganzen  hier 
in  Betracht  kommenden  Gebiete)  altes  a  sich  zu  o*  bzw.  d' 


gewandelt  bat,  ist  sein  Umlant  entsprechend  zu  d*  bzw.  d' 
umgestaltet,  und  die  urspr.  Umlantform  d  (^)  hat  sich  nur 
in  isolierten  WW.  erhalten.  Vgl.  daza  PSuter  1901,  29  ff. 
Die  Isoliernng  bekundet  sich  tw.  auch  in  der  Verschiedenheit 
des  Anlants. 

bl&stere"  1  Z0.,|)2a«tore»  ThHw.;  ZAuss.,  Bauma, 
BüL,  Ebm.,  F.,  oGlattal  (pleisterer),  Stall.,  Wangen, 
Zoll.,  blöstere*  Sch;  Z  (Spillm.),  j^österer  Soh;  Th, 
Dim.  blÖsterle^I,  pl-  Sch  —  in  Z  It  Spillm.  blästere*: 
meist  zsgesetzt  umme^-bl,  träge,  faul  herumsitzen, 
•liegen,  schläfrig  sein  (z.  B.  nach  reichlicher  Mahlzeit). 
aaOO.  Auch  schwerfällig  reden  Th.  —  Vgl.  mhd.  bla- 
»leren,  schnauben. 

blistere"  II  blöster^:  gew.  Dim.  blösterle^  II, 
flüstern  L.  Eim  öppis  i«  *s  Or  tne"  hl  LHa.  i**  eus 
Buchen  ist  seh<r  de  Kumeditüfel  g'fare^  g*s%*  und 
säntumtr  hat  's  'blösterlet:  göst  du  aw^  [ins  Theater]? 
JRoos  1892  (L). 

i^-blÖstere*:  einflüstern  ,L;"  Sch. 

ver-pl&steret:  zu  einem  Pldster  geworden  Z 
Wangen. 

Bl&steri  ZBauma,  Wyla,  Bl&sterich  ZBauma: 
=  Bldster  1  6. 

bl&sterig  TnMamm.,  pldsterig  ThHw.,  hlösterig, 
pl-  Soh:  1.  aufgedunsen  Sch.  —  2.  gewitterhaft  Soh; 
TuMamm.   's  isch  bl.  —  3.  träge,  faul,  schläfrig  ThHw. 

Bl&sti  n.:  Hitzbläschen  auf  der  Haut,  am  Munde 
Ndw.    Sjn.  Bldschi  (Sp.  160). 

bl&stle**:  1.  unpers.,  kleine  Blasen  treiben  B 
(Zyro).  's  bldstlety  sagt  man,  wenn  vom  Grunde  eines 
stehenden  Gewässers  kleine  Blasen  aufsteigen.  — 
2.  blöstle^,  trotzen,  eigensinnig  sein,  von  Kindern  S 
Thierst. 

Blnest:  1.  m.  AaZoIu.;  Bs  (Spreng);  GnCast, 
Churw.,  D.,  Glar.,  He.,  Klost.,  Luz.,  ObS.,  Pr.,  Val.,  V., 
Valz.;  FAl  (BliestJ;  GWe.;  öcHSt.;  Th;  ZSth.,  f.  Ap; 
BE.,  Ha.;  GRKlost.,  Luz.;  GRh.,Stdt;  Ndw;  Obw;  USil.; 
W  (Bluest,  Bliest);  ZZoll.,  b.  AiPri.  (Brogli),  Herm., 
Leer.,  Wohl.,  Z.;  Bs  (Seiler);  B  (St.*);  Gl;  GRCSt.»»); 
L;  GA.,  F.,  G.,  Stdt.  T.,  Uzw.,  Wb.,  W.;  SonSt.;  Schw; 
SNA.;  Th;  UwE.;  Ndw;  Zg;  ZBül.,  Dättl.,  0.,  Rieht. 
Stdt,  Zoll,  a)  (in  GrD.  Bluest  m.,  in  Th;  Z  (It  Grob)  m., 
in  ZZoll.  f.)  abstr.,  der  Zustand  (auch  die  Zeit)  des  Blü* 
hens.  a)  im  eig.  S.  AALeer.;  Ap;  Bs;  GrD.,  Pr.;  PAL; 
G;  Th  (allg.);  W;  Z.  Im  Bl  «{»  in  Blüte  stehen, 
von  Fruchtbäumen  und  -sträuchern ;  auch  von  Getreide 
Gr,  Yon  den  Wiesen  GfiPr.  Alls  ist  in-ner  Bl  W. 
Im  Bl,  zur  Zeit  der  Baumblüte  GRPr.  I«*  ehommen 
t'*  der  Bl  Ap.  ,Ufif  sondag  nach  pfingsten  warend  gros 
niebol,  dett  dem  körn  schaden  im  blust  und  was  wild 
wetter  um  die  zitt.*  1522,  Stockar.  .Für  den  fallent 
siechtag.  Nimm  garoandar,  das  ist  yergissnitmin.  im 
maien,  dann  in  dem  zitt  ist  es  am  basten  und  in 
dem  bluost.*  Zo  Arzneib.  1588.  Im  Mai  1598  wurde 
beschlossen,  für  jeden  Becher  Käfer  l  Schilling  zu 
geben,  so  lange  die  ,bluost'  währt.  AKOchler  1895 
(Obw).  ,A.  1628  ward  der  Früeling  für  die  Trüben 
fi^ar  nicht  guot,  betend  ein  bösen  schädlichen  Bluost* 
Tagebuch  Schumi.  ,Umb  dise  Zeit  dos  Jahrs,  naralich 
bei  angehendem  Brachmonat,  warend  die  Trauben 
stark  in  der  Blust.'  l()45,  ZThalw.  ,Täglich  manglen 
wir  gut  Wätter.  jetziger  Zeit  zum  Blust  des  Wein* 
Stocks  und  zur  Zeitigung  der  Früchten.*  FWrss  1677« 
,Man   soll  in   währendem  Blust  [zur  Vertilgung  des 
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Ungeziefers]  nemmen  Weinrauten,  Wermut  und  Tabac 
JCSuLZBR  1772.  «Christblumen  werden  wegen  ihrer 
frühen  Blust  in  den  Garten  gepflanzt.'  ebd.  ,Der  Brach- 
monat war  bestandig  nass;  die  Trauben  hatten  eine 
schlechte  Bluesf  1813,  ZZoll.  —  ß)  ttbertr.  ,Wie 
wellend  sy  dem  gotzwort  über  zwentzig  jar  erwecren, 
so  sj  im  ietz  in  der  bluost  nit  erweeren  mögend?* 
ZwiNGLi.  .Würde  hiemit  der  päpstlichen  Liga  Komm- 
lichkeit  gegeben  werden,  den  evangelischen  König  und 
das  aufwachsende  Evangelium  in  Frankreich  im  Blust 
zu  verderben.'  Aa  Städte-Konferenz  (nach  einer  ürk. 
von  1590).  , Allem  Bösen  mag  leichtlich  gewehrt  wer- 
den, weil  es  noch  im  Blust  ist.'  Limdinmbr  1733.  Spec. 
von  der  (Jugend-)Blüte  (als  der  besten  Zeit)  des  Men- 
schenlebens. Im  Bl.  ^'*,  von  Jünglingen  und  Mädchen 
AiLeer.,  Wohl.;  Bs  (Seiler).  Natürli"'',  ist-me'^  so  im 
Bluest,  80  prätendiert-me^  mir  als  sust  ChrEssl.  1858. 
Jniens  setas,  der  anfang  des  alters,  als  vierzähen  oder 
fünfzähen  jar,  da  einer  in  aller  bluost  ist.  Flore 
statis  frui,  in  seiner  besten  Jugend  sein  und  in  aller 
bluost.  Bluost,  vigor,  eines  menschen  beste.  Floreus 
juvenis,  der  in  allem  bluost  ist  oder  in  seiner  beste.* 
Fris.;  Mal.  ,Ein  züchtiger  wolgelerter  Jüngling  ist 
US8  diser  zyt  erfordert  worden  im  besten  blust  sines 
alters  und  auch  darby  zum  allerbesten  stündli.'  Jos. 
Mal.  1593.  ,ln  der  Blust  meiner  Jahren.*  AStettlek 
1642;  frz.  ,en  la  fleur  de  mes  ans.'  «Verfluocbt  ist  der. 
welcher  den  wolriechenden  Blust  der  Jugend  dem 
Teufel  aufopferet  und  die  stinkenden  Häpfen  des 
übelmögenden  Alters  Gott  aufbehalten  will.'  JJMüll. 
1665.  .Welchen  der  Allerhöchste  in  dem  Blust  seines 
Alters  in  dem  34.  Jahr  in  das  ewige  Leben  versetzet.* 
JEEscHBR  1692.  ,In  dem  Blust  ihrer  zarten  Jahren.' 
Sebast.  1730.  ,Wann  ihr  die  Blust  der  Jugend  dem 
Satan  aufgeopferet.'  JKHopmstr  1744.  S.  noch  Nidel 
(Bd  IV  673).  Übh.  der  beste  Zustand.  ,Flos  ipse. 
die  rächt  bluost  selbs.  Resurgunt  res  Romanaß,  kom- 
mend widerumb  in  ir  wäsen  und  bluost.  Urbs  adulta. 
wol  aufkommen,  die  yetz  in  ir  bluost  ist.  In  ipso 
GrsecisB  flore,  do  Griechenland  in  allem  bluost  was.* 
Fris.;  Mal.  ,Weil  die  Römer  wider  die  Alemannier 
in  solchen  handlungen  stuonden,  ist  unlaugbar,  das 
Äugst  der  Rauracern  hauptstatt  im  bluost  gewesen 
seie.'  WuRSTiSEN  1580.  —  b)  (in  GrD.  Blüest  m.,  in 
ZZoll.  n.,  in  GStdt  f.  und  n.,  in  ScnSt.;  Th  n.  und  m.) 
coli.,  die  Blüten  der  Fruchtbäume  und  -sträucher,  auch 
der  Reben,  des  Getreides  (aber  meist  mit  Ausschluss 
der  Wiesenblumen  und  Zierpflanzen)  Aa;  Ap;  Bs;  B; 
Gr;  L;  G;  ScH;  SchW;  SNA.;  Tfl;  Ndw;  Ü;  W;  Zo;  Z; 
dafür  in  GnChurw.,  D.,  Glar.,  He.,  Luz.,  Pr.,  Valz.  auch 
der  PI.  Blüest.  Unterschieden  als  Öpfel-,  Bire^-,  jSrd- 
beri'y  Heid-beri-,  Bräm-beri-,  Böne^-,  Chifel-,  Chom-, 
Boggef'Bl.;  s.  die  Zss.  Dir  Born  hed  Blacke*,  aber  her 
Bl,  Ap.  's  Bl.  (d'  Bl)  tciü  nid  rieht  üs-  (use^')cho''. 
Hinedii  het  's  's  BL  g'no^,  diese  Nacht  hat  ein  Frost 
die  Blüten  zerstört.  D'  Frost  hend  d^  Blüest  g'schadt 
GnHe.  S.  noch  an-birlen  (Bd  IV  1502).  Bauern- 
regeln, 's  best  Bl.  schmöckt-mtf*  nit  Aa.  Vil  Bl.,  wenig 
Obst  L  (Ineichen).  Mid  Boue^  sötti  der  Bl.  in  d"  Fur'^e^ 
falle''  GRCast.;  s.  Bd  IV  559.  Wenn  's  will  Obst  gi\ 
so  chann  der  lieb  Gott  *s  Bl.  (def*  Bl.)  im  Iszapfeti 
erhalte  ScnSt.  (Sulger).  Wenn  d'  Opfdbäum  blüeije^d 
und's  Nibel  giH,  se  verstickt  der  Bl.  SceSt.  (Sulger); 
ZZoll.  Eben  so  verderblich  ists,  wenns  i*  *s  (i**  d') 
Bl.  regnet  B;  Tb;  Z.    Vgl.  dazu:   ,Ein  schaden  der 


reben,  so  die  traubenbeere  abfallend  in  dem  bluost 
von  unzeitigem  regen,  roratio  sive  nivatio.'  KdGbbk. 
1542.  ,Wenn  ein  langwyriger  ragen  im  bluost  der 
räben  kompt,  so  wäscht  er  die  trüben  ab,  das  nichts 
da  Stadt  dann  der  lär  kamben :  ein  ryifen  nimpts  auch 
vor  und  im  bluost  hinweg.'  LLav.  1577.  , Alles  ertrank 
im  Blust,  und  der  ganze  Sommer  zählte  nicht  zehn 
schöne  Tage.'  1816,  HWbber  1869.  Übertr.:  Es  hed-em 
i*  's  Bittest  g'rignet,  seine  besten  Entwürfe  sind  ver- 
eitelt worden  L  (Ineichen).  I"  's  (i**  d')  Bl.  fare*,  zur 
Zeit  der  Baumblüte  familien-  oder  gesellschaftsweiso 
einen  Ausflug  in  eine  baumreiche  Gegend  machen 
(z.  B.  von  St  Gallen  aus  in  den  Thurgau  oder  ins 
Rheintal)  GStdt;  Th  (fast  allg.).  ,Die  Jahrgängergesell- 
schaft versammelt  sich  in  der  Regel  drei  bis  vier  Mal 
im  Jahr,  namentlich  auch  im  Mai,  um  gemeinschaft- 
lich eine  Spazierfahrt  in  die  Blust  zu  machen.'  G  u. 
Umgeb.  1859.  .Darnach  in  dem  meien  an  des  heiligen 
crüzes  tag,  do  viel  ein  grosser  schnee  uf  die  blnost 
der  böumen.'  XV.,  ZChr.  ,Und  was  enkein  bluost 
an  keim  boum  nit  unz  zuo  niittem  meien.'  1470,  ebd. 
,Basan  und  Carmel  mit  sampt  allem  bluost  Lybani 
wirt  öd  und  verwüestet.'  1530,  Nahum;  t4  S^av^Ovra 
xoO  Aißdvou.  LXX.  ,Er  fand  den  stäckeu  Aarons  gruo- 
nen  und  die  bluost  auifgangen.'  1530,  IV.  Mos.;  ,den 
Blust.*  1707.  «Am  maitag  fiel  ein  schnee  eim  an  die 
schynbein,  beschädiget  das  bluost  und  die  bäum  übel.' 
Val.Tschijdi  1533.  ,Taub  reben,  fürbringent  nüt  wei- 
ters dann  die  bluost.'  KdGbsn.  1542.  ,Der  bluost  von 
wilden  granatöpflen.'  Vogels.  1557.  ,Deflore8cens,  das 
seinen  bluost  verlürt.'  Fris.  ,£s  ist  gsyn  so  ruch 
Wetter,  dass  kein  Bluost  an  Böumen  usgschlagen  bis 
Mitten  Apreln.'  1601,  Ardüsbr.  .Der  Frühling  und 
Sommer  war  also  heiss,  dass  die  Hitz  gar  nahe  allen 
Bluost  ersteckt.'  JGross  1624.  ,Wio  oft  ist  der  Feind 
gar  nahe  zu  unserem  Land  gekommen,  dass  er  den 
Blust  des  Weinbergs  riechen  mögen;  aber  allwegen 
bat  er  wider  zurück  müssen.'  FWtss  1672.  ,Und  als 
der  Priester  halt  das  Mal,  gsach  er  Peter  [Bruder  des 
Nikiaus  von  der  Flüe]  in  der  Kapelle  ein  Baum  auf- 
wachsen in  der  Schnelle.  Schöns  Laub,  frisch  Bluost 
daran  blüht,  fiel  ab  und  auf  den  Köpfen  bliebt.  Auf 
etlichen  davon  wars  bald  dürr,  auf  etlichen  bliebs 
frisch  und  grün  . . .  Nikiaus  sprach :  Merk,  was  tuot 
deuten;  wo  Bluost  ist  verdorrt  auf  den  Leuten,  die 
sind  nit  bei  der  Mess  darinnen  mit  Andacht  und  Rüw 
der  8ünd  erschienen.  Auf  welchen  aber  sie  frisch  ist 
blieben,  band  Gebet  mit  Rüw  und  Andacht  trieben.' 
1704,  ÜEwKerns  (Inschrift  in  der  St  Niklaus-Kapelle). 
, Habet  ihr  Werke,  so  habet  ihr  auch  den  Glauben, 
gleich  wie  der  Baum,  der  Blust,  Blätter  und  Frucht 
trägt,  auch  Saft  und  Wurzel  hat'  JJUlr.  1718.  ,Der 
Frühling  ist  nun  vor  der  Tür,  es  kommet  Blust  und 
Gras  herfür.'  S  Kai.  1768.  ,Bei  ein-  und  zweijährigen 
[Wiesen-]Ge wachsen  darf  man  nur  einige  Jahre  nach 
einander  den  Blust  abreissen.*  Z  AnL  1776.  ,Die  Zucker- 
kartoffcln  haben  einen  schönen  blauen  Blust.'  Gr 
Samml.  1779.  S.  noch  her-vomen  (Bd  I  1021),  Wald- 
Honig  (Bd  II  1369).  Chatz  (Bd  III  590),  Bollen  (Bd  IV 
1172),  Bräm-Ber  [ehd.  1471).  Uneig.  ,Anjezo,  da  das 
beste  Blüest  verrisen  und  mein  männliches  Alter  mit 
vilen  Sorgen  belestiget.'  JCWeissenb.  1678.  .Es  wird  ihr 
[derer,  die  das  Gute  bös  und  das  Böse  gut  heissen]  Bluost 
wie  Pulver  oder  Nebel  zerstüben.'  Lindinner  1733.  — 
c)  in  ApV.;  GAltst.;  oTh  f.,  in  Z  (It  Grob)  B.,  meist 
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aber  Diro.  Blüestli  AALeer.,  Zein.;  Ap;  Bs;  B;  Gl;  Gr 
(aach  Blüestjf);GA,;  Th;  Z,  die  einzelne  Blüte.  l)ö  göt 
scho*  er  Bluest  üf.  Wenn  nw^  *8  zeh*t  Blüestli  dervar 
chunnd,  so  giH  's  na  [noch]  e"  Massen  Obs  ZZoll. 
's  het  scho^  mäng  Blüemli  und  Blüestli  's  Chöpfli  fürer 
gestreckt.  Breitenst.  Es  giH  kei^'s  Dörnli,  wo  nid  au'* 
na  [noch]  öppen  es  Blüestli  tribii.  Schwzd.  (Z).  ,Al8 
ymble  tuot,  das  honig  sngt  nss  yedem  bluost.'  Rdrp 
1550.  «[Eine  Hjcscyanjus-Art]  tregt  schwarze  körnli 
nnd  hat  doch  gleich  ein  goldgäle  bluost  oder  bluomen.* 
TiERB.  1563.  ,Der  Alchirailla  ähnlich  in  Kraat,  Blust 
und  Stengel*  JLCys.  1661.  ,Die  Mänge  so  viler  under- 
schidlicher  Blumen  und  Bluste  geben  über  die  Massen 
ein  lieblichen  Geruch  von  sich.'  ebd.  ,Die  Blftte,  der 
Blust,  flos.*  Red.  1662.  Uneig.  , David  ist  ein  pluost 
und  hört  schöner  Jugend.*  VBoltz  1554.  —  2.  etwas 
mit  Blüten  Verglichenes,  a)  (in  GrD.  Blüest  m.)  Kahm 
des  Weines,  Mostes  Gr;  W.  Schimmel  auf  Käse  W. 
Der  Tf'l-  hat  afer  Bluest  Gr.  Der  W%%  der  Chds  'her- 
chuni,  fMLcht  Bliest  W.  —  b)  im  Bergbau,  a)  die  weich- 
blättrige Überlage  von  Steinkohlenlagern  TuTäg.  — 
ß)  die  unter  der  Humusdecke  liegende  brüchige  Schicht 
in  den  Jura-Steinbrüchen  Aa;  SNA.  —  f)  n.»  die  über 
einem  Lager  von  Hubertuserdc  liegende  oberflächliche 
Schicht  Yon  Humuserde  und  einzelnen  Teilchen  von 
Hubertuserde  SGrenchen  (Schild  1889,  11).  —  ö)  m., 
Fasern  im  Jurakalk,  die  z.  B.  sternförmig  verlaufen 
SGrenchen.  —  c)  am  menschlichen  Körper,  a)  die 
weissen  Flecken  der  Fingernägel  AALeer.  (n.);  Ap(f.); 
B  (Rotenbach);  ZDättl..  0.,  S.  (n.).  W%sses  Bluest  an'n 
Fingemegler  Z.  Vgl.  hlüejen  (Sp.  53).  —  ß)  Bluest 
AaZ.  (n.);  ApH.,  M.  (f.);  Gl;  GRLandq.,  Blüestli  Gl; 
GfiPr.;  GA.,  Sa.,  Wb.,  Mundschwämmchen,  aphths,  bei 
kleinen  Kindern.  —  f)  ein  weisser  Ausschlag  im  Ge- 
sicht B(Zyro).  ErhetBL;  Sjn.  er  blüeit  —  ö)  Hart- 
flaum. ,Do  min  kinn  mit  der  ersten  blust  umgeben  ward.' 
1488,  GHdschr.  —  3.  Blüestli,  Pflanzenn.,  spanische 
Wicke,  Lathyrus  odor.  ZSchlatt;  Sj^n.  Spanisch- Bluest. 
—  4.  als  Entstellung  von  Bluet,  a)  bim  Bluest!  (ge- 
lindere) Beteurung  Aa;  Bs;  B;  GT.  ;  SceStdt,  St.;  S 
(Ursenkai.  1868);  üwE.;  Ze;  Z,  Ausdruck  der  Ver- 
wunderung AAFri.  Er  heit  denn  c*  Figgi  und  Muli, 
bim  Bluest!  es  chann-ech  nit  faXe^,  Breitenst.  Bim 
BIA  i«*  trau  der  Such  nid  guet.  Rötbelin  1882.  — 
P)  botss  (potz)  Bluest!  Ausruf  der  Verwunderung,  auch 
Beteurung  Bs;  B;  NowStans;  Z  (Stutz).  ,Potz  Bluest! 
seid  stille!*  Stütz.  ,Botz  bluost!  dort  gsich  ich  schon 
den  einen;  es  ist  grad  eben,  den  ich  meinen.*  HsRMan. 
,Potz  Blust!  Die  Herren  [Jesuiten]  sind  einmal  zu 
köstlich  für  unser  Land,  sie  würden  zuletzt  reich  und 
das  Land  arm.*  Simml.  1760.  S.  noch  Verden  (Bd  1  995). 
Mhd.  bluott  f.  (PI.  Uüe9te)\  8.  BDch  Gr.  WB.  II  169/70. 
Das  Fem.  auch  noch  bei  Rbag.  1676,  das  Masc.  1593,  Gr, 
das  Nentr.  bei  JXSchnyder  1781;  AHöpfner  1787/9.  Die 
Bedd.  1  a,  b  nud  c  siod  auf  Grund  unserer  Angaben  nicht 
immer  mit  Sicherheit  zu  scheiden.  Zu  2  vgl.  Bluem  Sp.  69  f. 
.Blüestli'  als  Familienname.  1386,  Ndw.  —  Zu  den  folgen- 
den Zssen  sind  die  mit  Bluem  zu  vergleichen. 

Aug8te'*-Bluest:  gem.  Augentrost,  Euphrasia  o£f. 
Ap;  BSa.;  Gr.  —  Aprille»-,  Abfejrelle**' :  Baum- 
blüte im  April.  Bauernregel:  Merzer-Bluest  nüd  guet 
(Merze^'Bl  —  Schmerze^- BL  AAWohL),  Ä.'Bl  halb 
guet,  Maitf 'Bluest  ganz  guet  AAWohl.;  S;  ZWL,  Zoll. 
Merztr-Bl.  keiner  guet,  A.-Bh  halber  guet,  Maie^-BL 
all^  guet  GrHo.    Merzer-Bl.  ist  kei^'s  guet,  A.-Bl.  ist  ' 


halb  guet,  Maitr-Bl.  ist  aUs  guet  L  (Ineich en).  — 
ö  p  f  e  1- :  Blüten  der  Apfelbäume,  's  Ö.  isch  hür  sMner 
als  's  Birer-BL  ,D6r  ganze  Monat  [Nov.]  war  warm, 
auch  der  Christmonat,  so  dass  wir  um  Weihnacht 
Äpfelblust  hatten.'  1806,  ZZoll.  ,Der  bluotfink  isst 
opar  gern  die  bellen  ab  den  böumen,  ee  dann  das  laub 
härfürwachst,  furauss  pjren-  oder  öpfelbluost,  ee  dann 
er  sich  auflFtuot*  Vogelb.  1557.  —  Üf-fart  Üfert(8)-: 
Plieder,  Syringa  yulg.  Bs.  —  Fride's-.  ,Angesehen, 
)ia  ein  Potentat  oder  freier  Stand  sich  auch  bei  der 
Fridensbluost  mit  aller  zum  Krieg  nohtwendigen  Be- 
reitschaft und  sonderlich  mit  Kriegs  erfahrnen  Leuten 
staffiert  finden  lasst.*  Krieosb.  1644.  —  Chilch-hof-. 
,Kilchhoff bluost  oder  der  reift  auff  dem  haupt,  das 
'^rauw  und  weiss  haar  auff  dem  haupt  von  alter,  ca- 
pitis nives.'  Mal.  —  Holder-:  1.  Holunderblüten 
Ap;  GRÜbS.,  S.;  S;  Z.  ,£8  was  im  herbst  holderbluost 
an  nit  wenig  holderböumen.'  Vad.  ,Das  Öl  yom  H.' 
JRLandbmb.  1608.  ,Sambuci,  Holderblnst.'  Bs  Apo- 
thekertax  1701.  ,Wjn  wolgeschmackt  machen,  wie 
Malvaseier.  Nimm  Holderblust,  so  vil  du  willt,  jedoch 
jchier  ein  Wannen  voll.  Streif  das  Blust  von  den 
Stenglen  uf  ein  wjss  Dischlachen  und  lass  das  noch 
am  Luft  so  teeren ;  darnach  tus  in  ein  lyni  Seckli  und 
bhalts  Alles  bis  in  Herbst.'  ZElgg  Arzneib.  ,Da  ver- 
meinte ich,  dass  das  Holderblust  oder  ein  anderes 
jchweisstreibendes  Wasser  villeicht  besser  wäre  [als 
das  Cichorien- Wasser  eines  Naturarztes].'  1717,  DrLano 
(L).  Das  Wort  auch  bei  FWürz  1634,  355;  JMuralt 
1715,  423.  —  2.  Name  eines  Stoffmusters.  ,Item  III 
nianuteria  [1.  manutergiaj  filata  foraminose  dicte  vol- 
gariter  holderbluost.'  1333,  Z  Propsteirodel.  —  3. , Hans 
Kolderbluest',  Name  eines  fingierten  Sennen  als  ste- 
hender Figur  im  Solothurner  Tagblatt  (Ende  XIX.). 
— -  Hüener-:  .Alpenrose,  Rhododendron  ferrug.  oder 
hirs.  GrD.  (It  Bühler  -Blüest),  Klost  —  Herbst-: 
^Äugsten-Bl.  GRFideris.  —  Jäggi-:  ein  grauer  Über- 
zug aul'  dem  Blätter  werk  der  Sträucher,  aus  dem  sich 
ic leine,  graue  Stechfliegen  (s.  Jäggi  Bd  III  24)  ent- 
wickeln sollen  GrS.  —  Johannis-:  Blüten  des  Jo- 
hanniskrauts, Hypericum  B  (Apotheker  Lindt).  — 
Chirsi-,  Chriesi-:  1.  a)  Blütezeit  der  Kirschbäume. 
.Später  KriesiblustS  am  24.  April.  1793,  ZNGlatt  — 
b)  Kirschblüten,  's  ist  gar  Alls  under  'nanderer  chor 
wie  amer  Langsi  d*  Chrieisibluest.  GFiekt  1898  (GfiPr.). 
fChride^Jwiss  wie  ('s)  Chr.  Tu ;  ZG.  (Stutz).  De  bist 
ganz  chriderwiss  und  hast  kei^s  Färbli,  wie  *s  Chr. 
Feierab.  1860.  ,Wann  das  Kirschen  blust  abgestossen, 
so  gibt  es  Niggeli.'  LKInderbitzi  1826.  ,Den  2.  März 
1617  hat  man  schon  aus  dem  Land  Appenzell  Kirschen- 
blust allher  gebracht,  dann  dieselbige  allenthalben 
hervorgeschossen,  nicht  änderst  als  wenn  es  schon  im 
Maien  wäre.'  KWild  1847  (GStdt).  —  2.  potz  Chriesi- 
bluest!  Bekräftigung  AaL.;  B;  S.  Die  hei**  g'jüzget, 
potz  Chr.!  JoACH.  —  Kristall-:  =  Zr.-5and  (Bd  IV 
1330),  wo  es  äusserlich  starke  Quarzkristalliaationen 
ansetzt.  Altmann  1751.  —  Linde"-:  Lindenblüten 
Bs;  B;  Sch;  Th;  Z.  Man  macht  Fieberthee  daraus; 
früher  wurden  sie  auch  als  Tabak  verwendet  Statt 
der  L.  z'  raucher,  han  ♦•*  miesser  dervor  trinke  Bs. 
.Wann  der  [von  einem  wütenden  Hund  Gebissene]  zu 
Bette  gebracht,  so  soll  man  ihm  ein  halb  Qnintli 
rotes  Hünerdarm-Pulver  mit  10  Gran  ('ampher  und  eben 
so  viel  Asa  foetida  in  einem  Glas  voll  Lindenblust-Thee 
warm  trinken  [I]  und  darauf  in  Ruhe  die  Ausdünstung 
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abwarten  lassen.'  Z  Mand.  1788.  Jjindenblustwasser.' 
XVIIL,  Z  Kochb. 

Maie'-:  1.  Baumbltlte(n)  im  Mai;  8,  Äprillen-Bl 
Wenn  's  t* '«  M.  rignet,  so  hät-mer  d'  Bire^  (für  sffb 
JörJ  g'issiT  Z.  Am  lAbe*  hang^  wie-n-e^  Chäfer  am 
M.  S  (Hänggi).  —  2.  Pflanzenn.,  =  Üf-farts-Bl  GoRh. 

Ais  Familienname.  «Meienbluosts  wib.'  XIV.  / XV.,  L. 
,Hans  Meyenbloost.*   1504,  Z. 

Monat-:  1.  Eatamenien;  s.  Bläst  1  h  (Sp.  164).  — 
2.  Monet'Blüestli  =  Bluest^icf  Gl  (Alpenpost  1871). 
—  Merze»-:  Baumblüte(n)  im  März  GBHe.,Pr.,  Scb.; 
s.  noch  Aprülen-BL  «Der  puren  rege!  was  diss  jars 
[1420]  gar  faltsch,  dann  si  sprechend,  merzenbluost 
sig  nit  gnot;  es  ward  aber  alles  treffenlich  guot.*  Äg. 
TscHUDi.  —  Maskat  Muiget-:  Maskatblüten,  als  Ge- 
würz verwendet  GR(Dän.).  /Darza  das  Gewürz, nämlich 
Muscatblast,  Zimmetrinden.*  XVIL/XVIIl.,  Arzneib. 
,Mu8catblust  zu  machen:  Nimm  des  gestossenen  M. 
1  qtli,  ^liVfd  Zucker,  Bolas  Armeni,  so  vil  zur  Färb 
nötig;  netze  es  mit  dem  eingeweichten  Tragant  an 
and  mache  die  M.  daraass.'  XVIIL,  Z  Kochb.  —  Wol- 
ge-maet-:  Blüten  von  Kraase münze,  Mentha  crispa. 
,W.,  alles  in  gatem  Wein  gesotten  and  eingenommen 
istgut/  XVll./XVIII.,  Arzneib.  —  Nagel-:=Äii«e^ca 
Ap;  BoE.  ire**-me"  am  reckte"  Düme^Nagel  Nagd-Bl 
abhaut,  so  uberchunnt-me^  es  G^scheich  [Geschenk]  gl%** 
drüf  BoE.  Nägeli-  (m.  GrHc.,  m.  und  f.  GRhPr., 
Valz.)  Gr;  GW.,  We.,  Ess-nägeli- GRh.,T.,  Chri- 
mer-nägeli-GR(Aülrich):=t//'-/'arte-Ä.  —  Nessel-: 
die  getrockneten  Blüten  der  weissen  Taubnessel,  La- 
mium  alb.  GStdt.  —  Nuss-:  1.  ,Der  nussbluost,  die 
ketzlln  an  den  nussbäamen.*  KdGebn.  1542.  —  2.  fin- 
gierter Name.     »Caplan  Ulrich  Nussbluost.'  NMan. 

Böne"-:  1.  Bohnenblüten.  Volksglaube:  Uf-enen 
Bläst  oder  tcarme"  Eigen  abe"  sdhllche^d  d'  Äl  e*  Nacht 
US  ^em  Se"*  a*  's  Land  t»  d*  Biben  uffT  und  frlsse^d  B. 
ZZoll.  ,Die  Bohnen  vertraten  1743  noch  die  Stelle 
der  Erdäpfel,  und  es  hatte  einen  Aufschlag  zur  Folge, 
wenn  es  in  die  B.  regnete.'  SchlIpper  1839  (ApWaldst.). 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  die  müllerin  am 
graben  minem  herren  Stüssin  und  andern  lüten  b6n- 
bluost  abgewünnet.'  1431,  ZRatsb.;  nachher  ,b5ncn- 
bluost.'  Bönef^luestwasser,  aqua  hjssopi  Z  (Apotheker 
Vogel);  JRLandenb.  1608;  XVIL/XVIIL,  Arzneib.  — 
2.  potz  B.l  Beteurung  Bs;  S;  Z.  Der  Dursli,  potz 
B.!  Der  Huet  ab  vor  dem  Ma^!  JReinh.  1901.  Fotz 
Stickelspitz  und  B.!  ESchönenb.  (Z).  —  Als  Familien- 
name AaAarb. ;  B. 

Barille^-:  Aprikosenblüten  Th;  Z.  ,Den  7.  April 
hatten  wir  B.  im  Garten.'  1800,  ZZoll.  —  Bare»-: 
rostblättrige  Alpenrose,  Rhododendron  ferrug.  BO.; 
LE.  S.  noch  Hüener-Laub  (Bd  III  956).  —  Beri-: 
Blüten  von  Waldbeeren  GrS.  —  fird-beri-  Epperi-, 
Epper^-:  Erdbeerblüten  Th;  Z.  Als  Bestandteil  von 
Arzneien.  Ammann  1850.  —  Bire°-:  Birnblüten.  Siehe 
Bwer  (Bd  IV  1509).  —  Bisam-.  B.-Bummadtf',  Mo- 
schus Z  (Apotheker  Vogel).  —  Brisille"-:  Seidel- 
bast, Daphne  raez.  GuT.  —  Pfirsich  P/or««*-:  Pfir- 
sichblüten  Z.  Perse  ist  dir  Chäppi  Fe'isler  go^  Seuzi"^ 
g'gange"  gogtr  holops  Pförsi'^'Bl  günne^  ZStdt  (Kin- 
derspruch). —  Quendel-.  «Honig  von  zweierlei  wel- 
scher qu.  oder  balsamkraut,  weissem  und  schwarzen 
gemacht,  bithynum.'  Mal.;  auch  bei  Denzl.  1677; 
1716.  —  Rüebli-:  Möhre,  Daucus  car.  LReiden.  — 
Riffli-:  wahrsch.  Blüten  des  Weissdorns,  Crat.  oxyac. 

Schweiz.  Idiotikon  V. 


B  (Dan.).  —  R6ge°-:  die  Cirruswolken,  »Schäfchen*, 
welche  Regen  verkünden  ZAndelf., Mönch.,  0.,  Sth.,  Ta- 
gelsw.,  Wthur,  Zoll.;  vgl.  blüejen  (Sp.  53).  —  Sile»-, 
in  ScHSt.  Silen-:=:5mi7Zm-B/.    , Jedes  Kind  kennt 
das  zu  allererst  aufgehende  Sillenblust  oder  Zeiland.' 
Gr  Samml.  1781.  —  So"-:  ,Seeblüte';  gelblicher  oder 
auch  andersfarbiger  Schaum   auf  der  Überfläche  des 
Sees  in  der  Nähe  des  Ufers  BBrienzersee;  TeBodensee 
(ONägeli  1898);  s.  blühen  (Sp.  52).    ,Im  Frühling  zeigt 
sich  öfters  die  merkwürdige  Erscheinung  der  Seeblust 
oder  Seeblüte  in  einem  gelblichen  Staub,  der  auf  dem 
Wasser  schwimmt.    Es  ist  diess  aber  nichts  Anderes, 
als  der  Blütenstaub   der   benachbarten  Fichten-  und 
Tannenwälder,  welcher  vom  Wind  in  den  See  getragen 
wird.»  Jahn  1857.  —  Schlöhe»-,  SMecher-:  Blüten 
des  Schwarzdorns,  Prunus  spin.  Bs;  GWe.;  Th;  Ndw. 
Etwa    zu    schweisstreibendem    Thee    verwendet    Bs. 
,Schlechenblust,    flor.   acaciae'    B   (Apotheker   Lindt). 
,Prunorum  sjlvestrium,  Schlechenblust.*  Bs  Apotheker- 
tax  1701.  .Schlehenblustwasser.*  JMoralt  1712;  XVIIL, 
Z Kochb.  —  Schlange"-:  Breitkölbchen,  Piatanthera 
bif.   BumAarb.  —  Sehn 6*-:    Lichterscheinung  am 
bewölkten  Abendhimmel  im   Spätherbst   und  Winter 
ZO.;  vgl.  blüejen  (Sp.  53).    ,Ein  Mann  behaubtet,  man 
werde  disere  Wochen  müssen  von  .\lp  fahren,  weilen 
er  an  selbigem  Morgen  (wäre  sonst  ein  schöner  und 
lieblicher  Tag)  Sehn,  gesehen,  d.  i.  ein  kleines,  weisses, 
krauses,  oder  wie  er  es  erklärete,  gefögletes  Wölklein, 
sehr  hoch   in   den   Lüften,   so  dass   es   mit  blossen 
Augen   schwerlich    zu    sehen.*   JJSchbuchz.  1706.  — 
schne*-blueste°.  Es schne''blüestet,  sagt  man,  wenn 
weisse  Wolken  sich  flockenartig  zerteilen,  was  als  ein 
Vorzeichen    von    Hagel   oder   Schnee    gilt    UwE.  — 
Seh  wo  bei-:  Schwefelblumon  AALeer.;  B  (Zjro);  Gr; 
Ndw;  ZS.  —  Spanisch-:  =  JB/m^««  5  Ap;  GStdt,  oT., 
We.;ZO.    Wilder  Sp.,  Lathyrus  prat.  GWe.  -  Trü- 
be»-:   l.  Traubenblüte  Ap;  ZS.   —   2.  Färber-Wau, 
Reseda  lut.  Gr.  —   Wulke"-  %.:    sich    flockenartig 
zerteilende  weisse  Wolken  UwE.  —  Wi(n)-m.:  Kahm 
des    Weines    GRGlar.,  Luz.;    UwE.  (Wei^'-Blüest).  — 
W  a  s  s  e  r  - :  =  Sew-Bl.  Däniker.  —  Z  i  1  e  ■  t -  Zilete^-  Sch  ; 
THMamm.,  Zil^-  THMüllh.,  Zili-  GMarb.,   ZU-  GT.; 
mTH,  Hw.,  Zire^t-  TuSteckb.,  Zit-  ZBnchs :  =  SiUen-Bl. 
—  Zimmet-:   Zimmetblüten  als  Gewürz   Gr  (Dan.). 

blueste»  GRChurw.,Glar..V.;  UyfE.f-üe-J,  blüeste" 
GRChurw.,  D.,  He.,  Luz.,  Pr.,  Sch.,  Tschapp.,  Val.  fblie- 
ste"),  Ptc.  (ge-jblüestfetj  Gr:  1.  blühen.  aaOO.,  vorzüg- 
lich von  Bäumen  und  Ackerpflanzen  Gr  (von  blüfjff* 
zurückgedrängt).  Uneig.  Va*  Liebi  heind-sch*  nie  Ettes 
g'hört  und  g'merkt,  irje  Hirz  ist  nie  ergruenet,  und 
drum  hed  au'''  Nüd  geblüestet  dnn.  GFient  1898 
(GaPr.).  —  2.  kahmig  werden,  vom  Wein  GRÜhurw., 
Luz.,  V.  —  3.  J5!s  blüestet  -  es  schnew-blüestet  (s.  Schnew- 
BluestJ  UwE. 

Bluesti,  Blüesti  f.:  1.  Bliesti,  il  fiorir  degli 
alberi  PAl.  (Giord.).  —  2.  a)  Bluesti,  Name  einer  Kuh 
mit  weissem  Schwänzende,  weissem  ,Gri£fe'  und  weissen 
Füssen  Gl.  —  b)  Bliesti,  Schimpfname  für  alte  Weibs- 
personen.   Die  aÜ  Bl  Obw  Blätter  1900. 

Blüestet  'ed  m.:  Blütezeit  ZO.  —  Gontamination 
aas  Blühet  (Sp.  58)  und  Blueitt    Ein  Yb  blüettt^  fehlt  in  ZO. 

blüestle".  Es  blüestlet:  1.  die  Blüten  beginnen 
sich  nach  und  nach  zu  zeigen  B  (Zyro).  —  2.  die 
Wolken  zerteilen  sich  flockenartig  Ndw. 

12 
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B6ne''-blüe8tler  m.:  «sÜRSgekelterter  Wein,  von 
woissen  und  blaaen  Trauben  vermischt,  wodurch  er 
eine  etwas  rötliche  Farbe  erhält  GRMai."  ,B.,  Schioler- 
wein  von  der  Farbe  wie  Bohnenblüten/  Sprkng.  — 
Köt-:  1.  Bohnen  mit  roter  Blüte  GG.  —  2.  eine  Kar- 
toffelart  B.  —  Wiss-:  eine  Kartoffelart  B. 


Blat(t)-blut(t). 

BlSXBlöH  m.:  Wasserschwall,  spec.  beim  Fischerei- 
stand ,Hügen'  AxLaufenb.,  Sisseln  (Fischerspr.). 

Das  W.  ist  durch  mehrere  Zeugnisse  völlig  gesichert; 
nur  eine  Angabe  gibt  dafQr  Blatt  (vgl.  Bla»t  3  b  Sp.  166). 
Es  soll  auch  am  jenseitigen  Rheinufer,  z.  B.  in  Murg,  be- 
kannt sein.     Etym.  identisch  ist  ahd.  biat,  flatus. 

BlätechP^BHa.,  Bl&tech,PZ-GL;„LW.-(St.»); 
GoT.;  „Uw-  (St.O;  Ndw;  U;  Zg;  ZO.,  Blddech  U  — 
m. :  1.  aufgedunsener,  fettleibiger  Mensch,  Dickwanst, 
gew.  mit  der  Nebenvorstellung  des  Plumpen,  Trägen, 
Tölpelhaften  Gl;  ,LW.*  (St.«);  GoT.;  „üw-  (St»); 
Ndw;  U;  Zo;  ZO.  Denn  ehönnd  die  BlaUch  müessig 
libe*.  NBöscH.  Verächtliche  Bezeichnung  für  sich  mä- 
stende oder  in  den  Kleidern  sich  spreizende,  sich  auf- 
blähende Menschen,  bes.  Weibspersonen  BHa.  Schelte 
auf  unartige  Kinder  GoT.;  Ndw.  Häb-di'^  stül,  du 
PL!  Mutter  zum  kleinen  Schreihals  Ndw.  —  2.  „ver- 
bockter Pfannkuchen  LW.  (St.*);  üw  (St.»).- 

Ge-bläte»  PläU^m.:  Blähung,  Blähsucht  GRNuf. 
-    Nicht  best&tigt. 

Ge-blati  GahläH  GrD.,  Furna,  Pani,  Valz.,  Pläti 
GRObS.,  Schud.,  Gi-bl&ti  W,  PldH  GrAv.,  Rh.  -  f.: 
1.  Blähsucht  beim  Rindvieh.  aaOO.  —  2.  Aufgeblasen- 
heit, in  mor.  S.  GrD.  —  Abstr.-Bildung  zu  ge-btat,  -hlAt 
(Sp.  51). 

blätne":  aufgedunsen  werden  Ndw.  -  Abi.  von 
'blaten  (Sp.  51). 

„bläteche":  (mit  haben)  den  Faulenzer  spielen, 
d.  h.  gerne  auf  dem  Polster  ruhen,  Nichts  arbeiten 
usw.  Umme*-hl.  (mit  sein),  lass,  schläfrig  herumsitzen, 
-wackeln  LW."    —    Vgl.  das  syn.  hl&»ieren  (Sp.  172). 

Blatt  I  {PI-  GRSeew.;  ZStdt,  Zoll.),  in  BsStdt  f 
BUH  (bei  Spreng  5/ä«),  in  AimF.,  Ke.;  Ndw;  ZWäd. 
Bläd,  in  PAl.  Blöd  —  n.,  PI.  Bhtier,  Blätter,  Dim. 
Blättliy  BlettH,  Blettji  (s.  Anm.):  1.  Pflanzen-,  Blumen- 
blatt, allg.  (doch  vgl.  Blöcken  la  Sp.  54).  Süri  BlettH, 
Blätter  des  Sauerampfers,  Rumex  ac.  Aa  (Mühlb.).  Bis 
dar  fallt  no'^  mings  Bl.  vum  Baum,  bis  dahin  kann 
es  noch  recht  lange  gehen  GSa.  ,Es  gibt  Leute,  die 
rühmen  sich  —  doch  es  hat  zu  viel  Blätter  an  dem 
Baum  da  oben  [es  sind  unberufene  Hörer  da]  -  aber 
wenn  man  Alles  wüsste  —  pfui  Hund!*  Sch  Pilger; 
vgl.  ähnliche  verblümte  RAA.  unter  Ofen  (Bd  I  110), 
Geschirr,  Stuben.  Uf  *em  Plettli  blase',  auf  dem 
Blatte  pfeifen,  bes.  ein  Vergnügen  der  an  Sommer- 
abenden vom  Felde  Heimkehrenden  ZZolI.  Kei^  Bl. 
(auch  Blettli  Bs)  vor  's  Mal  n^  (schlah''  Sch;  S),  ,kein 
Blatt  vor  den  Mund  nehmen*  Aa;  Bs;  Gr;  Sch;  S; 
Th;  Z;  wohl  allg.  ,By  eim  bL*,  Alles  zusammen, 
völlig;  vgl.  mhd.  niht  ein  blat,  nicht  das  Mindeste. 
,Was  uns  [als  Beute]  worden  in  diser  statt,  soll  morn 
teilt  werden  by  eim  bL*  RSchmid  1579.  —  2.  a)  Papier- 
blatt, allg.  Das  expliziert  er-em  drüf  Blatt  um  Blatt. 
MBYKR-Merian  (Bs).     D's  Bl.  treit,  was  me^  will,  das 


Papier  ist  geduldig  B.  Vom  BL  e*W(ig  singet,  's  göd-^m 
vum  BL  e^icig,  die  Arbeit  gebt  ihm  leicht  von  Statten 
AiBb.  's  Blatt,  Blettli  (umjekire^,  ume^tue»,  bildL, 
das  Gesprächsthema  wechseln  (bes.  wenn  das  Gespräch 
eine  verfängliche,  zweideutige  Wendung  genommen 
hat)  B.  Mer  wend  iee  da*  Blettli  umme^tue^,  von  etwas 
Anderem  reden  AaF.,  Ke.  Mutter:  Löit  das  PoHtisieref 
Uf  gilter  und  esset  und  trinket  und  machet  O'späss. 
Sohn:  Jo,  d' Mueter  het  rieht;  sehenket-dir  i"  und 
cheret  's  Blettli  um,  däis,  wo  öppis  Lustigs  druff  iseh! 
JoACH.  1881.  An  einem  Kaffeeklatsch  werden  die  Män- 
ner durchgenommen.  Da  meint  Züsi:  Ig  hui  fies  de^ 
es  Blatt  Überlegt  u"^  öppis  Anders  a^'stimme*.  Darauf 
eine  Andere:  Dir  heit  iez  da  Alle  über  euer  Männer* 
g'redt;  so  wiü  ig  denk  nit  die  Eineigi  sV*  u"'  Nüt 
Säger.  D'  Züsi  eha"**  mlnetwiger  de"*  naehhir  d's  BUUt 
umchere*,  CWbibbl  (BE.).  CMr  's  Blatt  nummen  um! 
kehre  den  Spiess  nur  um  AALeer.  's  Blatt,  's  Blettli 
hätCsi^^J  g'chert,  chertfsi'^J,  wie  nhd.  Aa;  B;  GrHc.;  G; 
S ;  Th  ;  Z.  ,Der  gottlose  Schlämmer  empfahet  sein  Gutes 
in  seinem  Leben,  der  fromme  Lazarus  aber  das  Böse, 
und  wird  das  Blat  erst  nach  disem  Leben  umbge- 
wendt,  dass  der  Gottlose  gepeiniget,  der  Fromme 
aber  getröstet  wird.*  JJMOll.  1665.  ,Der  Amman  wird 
gesetzt  auf  folgende  Gstalt:  Der  Herr  mag  drei  uamb- 
sen,  darauss  nimbt  das  Volk  mit  mehrer  Stimm  einen 
zum  Amman  eines  Jahrs;  des  anderen  Jahrs  kehrt 
sich  das  Blat  umb,  da  schiesst  das  V<^lk  drei  dar  und 
mag  der  Herr  einen  zum  Amman  nemmen.*  Sprbcbbr 
1672.  Spec.  Zeitungsblatt,  Zeitung,  allg. ;  örtlich  auch 
in  prägn.  S.  für  das  (älteste)  Anzeigenblatt  des  Ortes 
bzw.  Kreises,  Bezirkes  Aa;  Ap;  Bs;  B;  Th;  Z;  oft 
Dim.,  entsprechend  dem  kleinen  (oder  urspr.  kleinen) 
Format  dieser  Blätter.  So  nannte  man  's  BletUi  in 
ZStdt  das  1781  an  Stelle  der  altern  ,Donnstagsnach- 
richten*  getretene  .Donnstagsblatt*,  und  so  nennt  man 
noch  heute  das  1842  daraus  hervor  gegangene  ,Tag- 
blatt*;  in  BsStdt  heissen  's  Blettli  die  ,  Basler  Nach- 
richten*, deren  Vorläufer  das  , Avisblättlein*  (seit  1733) 
gewesen  war.  Mer  händ  erkers  BL,  halten  keine  Zei- 
tung. In  der  Stadt  wird  bei  Leichenbegängnissen 
ei'*fach  imener  Blettli  öffentlich  V'g'lade*,  u**  da  geit 
de^,  wer  's  g* freut.  CWbibbl  (BE.).  VierOh'*  Tag  drüf 
steit  d' Tödesaneeig  im  Blettli.  BHeim  1901.  Es  G'maeh 
t"  's  Plettli  setze*,  eine  Vermietungsanzeige  ZStdt.  Es 
stät  im  Bl. ;  mer  wend  im  BL  luege*.  Im  Blatt  (BletÜiJ 
cho^,  als  Konkursit  ausgeschrieben  werden  Aa;  Z; 
vgl.  papirigi  Oütsdien  (Bd  IV  1418).  S.  noch  bürzlen 
(Bd  IV  1646).  Obertr.,  meist  Dim.,  von  Schwätzern, 
Klatschbasen  ZStdt.  Si  ist  es  Blettli.  —  b)  Karte  im 
Spiel,  bes.  beim  .Melden*  (s.  Bd  IV  211)  Aa;  B;  Th;  Z. 
Drü  Blatt  fhan-i^J!  ruft  der  Spieler,  «  drü  Chärtli 
(s.  Bd  III  488).  Drü  Blatt  und  d'  Stock  gind  (macht) 
Vierzgi.  In  coU.  S.:  e*  guets,  sehleehts  BL  ha*,  ein 
gutes,  schlechtes  Spiel  haben;  Syn.  e*  gueti,  scMichti 
Charte*.  Hieher  (?):  ,über  das  BL  spielen',  ein  ver- 
botener Kniff  im  Kartenspiele.  Bs  XIV.  52.  Vgl , Blätt- 
lein* bei  Gr.  WB.  11  80.  —  3.  Zielblatt,  Scheibe  der 
Schützen.  ,So  will  ich  8  pfeil  schiessen  in  gleicher 
wyten,  als  ich  dann  pfleg  zum  bl.  zuo  treffen.*  Holz- 
wart 1571.  —  4.  von  andern  flachen  und  dünnen 
Dingen.  ,Es  war  ihme  oben  von  der  Hirnschalen  ein 
grosses  BL  Haut,  Haar  und  Bein,  Alles  mit  einander, 
hinweg  gehauen.*  FWürz  1634.  a)  Tischplatte  B;  Z. 
Syn.  Tisch'Blatlen.    ,Ich   bin   vollständig    überzeugt, 
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dass  das  Klopfen  auf  den  Tisch  [beim  «Tischrftcken*], 
nämlich  oben  auf  das  Bl.,  nicht  yon  einem  der  An- 
wesenden herrfihrte.*  Lohbauer  1864.  ,Mein  runden 
Tisch  mit  einem  steinenen  Bl.  hab  ich  an  ein  zämon- 
gelegten  Nnssbaamtisch  Tertaaschet.'  1672,  Zubkrs 
Tageb.  ,£in  gemahltes  Tischlein  samt  Bl.  a  1  fl.*  Anf. 
XIX.,  ScH  Iny.    Platte  an  der  Hobelbank  AaF.,  Fri. 

—  b)  Sitzbrett.  ,Das  bl.  eins  jegklichen  [Kirchen-] 
staols,  so  man  uff  and  njder  lasst*  1494,  Bs.  —  c)  die 
glasierte  Platte  an  der  Ofenkachel  Z.  —  d)  Klinge 
an  schneidenden  Werkzeugen,  z.  B.  an  Sagen,  Sensen 
Aa;  PAl.;  Th;  Z;  wohl  allg.  ,Und  beleih  dem  Für- 
bass  die  hallenbart  bi  dem  bl.  und  dem  Schanold  bi 
dem  Schaft;,  und  zflgen  also  mit  enander.'  1422,  Z 
Ratsb.  ,Ein  Bl.  an  eine  Buchsscher  1  fl.  10  ß.'  1781, 
ZWipk.  ,Zum  Wegeisenblatt',  Hausname  ScnStdt.  — 
e)  Blatt  am  Webstuhl  G;  Th  (auch  Bkttli);  Z.  Vgl 
Bl'Maeher  (Bd  TV  53),  Chamb  I  (Bd  III  296).  Scherzw. 
wird  erzählt,  dass  man  in  den  1770er  Jahren,  als  die 
Mousselinefabrikation  im  Entstehen  war,  anstatt  der 
jetzigen  feinen  Blätter  die  Tennleiter  oder,  wenn  es 
gut  gieng,  den  Hennengatter  gebraucht  habe.  Ap  Anz. 
1901;  s.  auch  ATobler  1902,  126.  ,Myn  bl.  und  's 
schiffte  zeigend  an,  das  ich  die  kunst  [des  Webens] 
erfunden  han.'  Buep  1550.   S.  noch  Messer  (Bd  IV  458). 

—  f )  Blatt  eines  Gewebes.  ,So  sig  in  etlicher  zitt  in 
unser  statt  angeben  und  gemacht  von  etlichen  per- 
sonen  falschy  bletter.  Uss  semlichem  grund  unser 
gemaini  statt  gelündet  und  geschulgott  möchte  werden, 
das  unser  statt  ir  zaichen  uff  unrecht  zwilchen  und 
linwatt  möchti  geschlaigen  werden.'  1491,  GStdt  (unter 
den  Beschwerden  der  Pflntischen).  Bes.  als  Teil  yon 
Frauen kleidern  Ap;  B;  Th;  Z;  wohl  allg.  Je  nach 
der  Breite  des  Zeuges  braucht  man  zu  einem  Frauen- 
rock (s.  Um-lauf  Bd  III  1114)  4—7  BlaU;  bes.  unter- 
schieden werden  Vorder-  und  Hinder-Bl,  Die  Schäss 
[Schürze]  het  zwd  Blatt  Ap.  ,Alle  Wascherinnen, 
Näherinnen  bewunderen  [an  der  geputzten  Dame]  alle 
Blätter  bis  auf  das  Hemde.*  Sirtem.  1759.  —  g)  die 
auf  der  Krämpel  zu  einem  flachen  Stück  geformte 
Wolle  Gr.  —  h)  Schicht  Fett  in  der  Bauchhöhle  des 
Schweines  ZZoll.  Die  Sau  häd  etcei  sehöni  Platt 
Sehmalz  g^ha"^,  es  sind  bed  Niere*  'teckt  g'sV^.  — 
i)  Backwerk  in  Blattform.  ,Semelle  ä  la  Dauphine 
oder  Blätter',  ein  Gebäck  aus  dünn  gewalztem  Butter- 
teig, der  mit  einer  Form  abgestochen  und  glaciert  wird. 
BKochb.  1796;  ygl.  Win-BL  ,Bündtner  Blätter,  das 
Pfd  ä  32  ß.*  um  1810,  ZStdt  (Preisliste  eines  Zucker- 
bäckers). —  k)  Dim.  Plettli,  Kartofifelsch eibchen  Obw. 
Vgl.  blettlen.  —  1)  Dim.,  Schieferchen  yon  Gestein  mit 
blättriger  Struktur.  ,Der  Glanzstein  oder  unser  Frauen 
Eiss  lasst  sich  spalten  in  durchscheinende  Blächlein 
oder  Blättlein.*  Spleiss  1667.  ->-  m)  Kehldeckel?  Hals- 
zäpfchen? ,Wann  Einem  das  Bl.  in  den  Hals  falt,  so 
zeuchc  in  Mitte  auf  dem  Haupt  8  oder  10  Haar  behend 
über  sich ;  so  kommt  ihm  das  Bl.  oder  Zäpflein  wider 
an  sein  rechte  Statt.'  a.  Arzneib.  —  5.  Name  von 
Krankheiten,  a)  beim  Menschen  eine  „Geschwulst  des 
Häutchens  unter  der  Zunge";  mit  Blut  sich  füllende 
Brandblase  im  Gaumen  oder  Schlünde,  Angina,  nach 
unsern  Angaben  zumeist  eine  Folge  von  Verletzungen, 
die  beim  Genuss  ganz  frischen,  noch  ofenwarmen 
Brotes  entstehen  AxBb.,  F.,  Ke.,  Zof.,  Z.;  B8;B;  ,V0; 
Gl;**  L;  Ndw;  Z.  Die  Krankheit  nimmt  einen  sehr 
akuten  Verlauf;   sie  ist  oft  verbunden  mit  Atemnot, 


heftigem  Hustenreiz,  Schlingbeschwerden,  Erschwe- 
rung des  Sprechens  und  hat  darum  von  jeher  sehr 
beängstigend  gewirkt,  's  Bl,  ha*,  übereho\  Er  hed 
bim  jBsse*  d's  Bläd  Obereho*;  er  hed  ai*^  Hä*,  bis  er 's 
off  g'ha**  hed!  Now.  ,Er  ward  krank,  dass  man  meint, 
er  hett  s  bl. ;  dann  im  mocht  kein  aat  werden.'  Salat. 
,Von  halsswee,  für  das  blat  und  zäpfli.*  Zg  Arzneib. 
1588.  ,Wiltu  einem  Menschen  das  Bl.  vertrjben: 
nimm  ein  Eiertutter  und  Tiriakel  [usw.]  und  gib  im 
das  zu  drinken  und  setz  den  Menschen  in  ein  warm 
Fusswasser.'  ZEIgg  Arzneib.  um  1650.  ,Für  das  Bl. 
ein  Gurgel  Wasser;  es  benimbt  das  Geschwär.*  ebd. 
,Storax  und  Imber  mit  Wein  gemischet  und  den  Hals 
damit  gegurglet,  hilft  für  das  Blat'  S  Kai.  1726.  ,Nossel- 
wurzensaft  vertreibt  das  Blatt  und  Zanweh.'  BSi.  Arz- 
neib. —  b)  eine  ähnliche  Krankheit  des  Viehs,  «der 
Schweine,  Rankkorn  Z."  Syn.  Angen  II  (Bd  I  880). 
,Quidam  rusticus  habuit  vaccam  in  gutture  quadam 
passione  contritam.  Qui  post  antiquorum  consultatio- 
nem  talem  vel  in  effectu  siroilem  fecit  exorcismi  bene- 
dictionem,  in  suo  vulgari  sie  sonantem:  Ob  das  sy, 
das  Maria  magt  oder  jungfrow  ein  ki^d  Jesum  gebar, 
so  kumme  disem  tier  das  bl.  ab.  Im  namen  des  vatters 
[usw.].'  FHbxmbrlin.  Nach  HZahlcr  1898,  67  (für  BSi.) 
Blutblase  im  Mastdarm;  vgl.  Chrüz-BL  2,  ,Diesers 
Veich  versägncn  ich  für  die  7  Brästen:  für  die  Fäule, 
für  das  BL'  BSi.  Arzneib.  S.  noch  Salz-Bll  (Sp.  2). 
Vgl.  die  Segenssprüche  ,wider  den  Tropfknopf  oder 
das  BL'  bei  Mone,  Anz.  1887,  468/9. 

Ahd.  Uai,  PL  Uetir.  Der  PL  hat  dementsprechend  fast 
durchweg  primäres  Umlaut -e,  das  in  der  Regel  auch  das 
laatgesetzlicho  ä  des  Dim.  verdrängt  hat.  So  auch  im  u 
und  mTh;  im  oTh  dagegen  ist  im  Allg.  das  urspr.  Verhftlt- 
niss  bewahrt  (PL  ßletur,  Dim.  liUitiU)  und  in  einem  süd- 
lich angrenzenden  Gebiete  (ApY. ;  GKh.,  Stdt,  Uzw.,  W.,  Wo.) 
ist  die  voc.  Ausgleichung  zu  Gunsten  des  Dim.  erfolgt  (Dim. 
BKUtlx,  PL  Blätter).  Für  PRima  gibt  ASchott  1842,  276 
den  PL  Blatter.  Der  Sg.  Blett  hat  seinen  Voc.  aus  dem  PI. 
bezogen:  vgl.  Britt  neben  Br9tt  nach  dem  PL  ahd.  britir. 
Zu  der  Formel  ,bi  eim  blatt'  unter  1  vgL  bi  5  (Bd  IV  903). 
Zu  4  m  und  5a  vgl.  JHyrtl  1884,  20/1;  MHOfler  1899,  47. 
—  Soweit  die  folgenden  Zss.  Pflanzen  betreifen,  ist  als  selbst- 
verständlich vorausgesetzt,  dass  zun&chst  die  (aus  irgend 
einem  Grunde  auff&lligen  oder  wichtigen)  Blfttter  und  erst 
in  zweiter  Linie  die  Pflanzen  selbst  gemeint  sind;  vgl.  die 
ähnlichen  Verhältnisse  bei  Blacken  (Sp.  55  ff.). 

Obläde^-Plettli:  Briefzeltchen  OawSachs.  — 
Ibsche»-  (GoT.;  ZZolL),  Ibschi- (Z)  Bletter,  PI- :  Ei- 
bisch, Althsea  off.  —  Von  der  Pflanze  werden  vorzüglich 
die  Blätter  als  Foment  gebraucht. 

Aufen-:  =  Zäpfli-Chrüt3  (s.  Bd  UI  916).  KdGesn. 
1542;  Fris.  (,Anffen-BL*).  Auch  bei  Tabern.;  Fuchs; 
Zwinger  1696.   -   Vgl.  Gr.  WB.  11  636  und  Blatt  4  m. 

Imben-,  .Ymmen-' :  =  Frauen- Chrüt  (Bd  III  892). 
KdGksn.  1542;  Fris.;  Mal.  —  Amts-:  von  den  Be- 
hörden der  meisten  Kantone  herausgegebenes  Blatt 
für  amtliche  Kundmachungen.  Entsprechend  wird  das 
yon  den  Bundesbehörden  seit  1848  herausgegebene 
,  Bundesblatt'  oft  auch  ,Bundesamtsblatt'  genannt  Z. 
Der  Anzeigenteil  der  kantonalen  Amtsblätter  enthält 
ua.  die  Konkursanzeigen;  daher  die  RA.:  im  Ä.  eho*; 
8.  BUUt  2  a. 

Ein-.  ,Thelygonum,  ein  unbekannt  kraut;  mag 
wol  ein  art  sein  von  dem  genannten  einblatt.*  Fbis.; 
Mal.    -   Vgl.  Gr.   WB.  III    154. 

Anke»-,  meist  PL:  1.  gem.  Fcigwurz,  Ranunc.  fic. 
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LE.  Vgl.  das  sjn.  Qlisseli  2  (Bd  II  648),  Anken- 
Bluem  4  (Sp.  72).  -  2.  stumpf  blättriger  Ampfer.  Ru- 
mex  obt.   Z.    Vgl.  das  syn.  Atücen-Blacken  (Sp.  55). 

—  Ente»-Bletter;  eine  als  Heilkraut  für  offene 
Wunden  und  Migräne  verwendete  Arapferart,  wahrsch. 
Rumex  obt.  TnUntersee.  —  Öpfel-Blettli:  ,Apfel- 
GeraniumS  eine  Pelargonien-Art  mit  wohlriechenden 
Blättern  Z.  Frauen  auf  dem  Lande  tragen  oft  ein  Ö. 
im  Gesangbuch  oder  in  der  Hand  mit  sich,  wenn  sie 
zur  Kirche  gehen. 

Öre»-:  Nebenblatt  an  der  Bohnenpflanze.  ,Die 
grössern  von  unsern  Bonen  [die  Saubohnen]  haben 
ein  viel  grössere  Frucht;  entgegen  ist  der  Stengel 
merklich  kleiner,  die  Ohrenblätter  auch  geringer.* 
AHÖPPNIR  1788  II  46.  -  Die  Biftttor  haben  die  Gestalt 
kleiner  Obren. 

Üre»-:  Zifferblatt  einer  Uhr.  ,Dem  Maler  Bod- 
miger  für  4  Uhrenblatt  samt  Vergoldung  26  fl.  3  ß.' 
1741,  üwSachs.  (unter  den  Ausgaben  für  den  Bau  des 
Kirchturms).  —  ]ßrd-  s.  Sand-Bl.  ~  Arsch-:  eig. 
als  Arschwisch  verwendetes  Blatt;  typisch  für  etwas 
Verächtliches,  Wertloses  in  einer  RA.  unter  Fründ 
Bd  I  1308  (auch  GBern.;  TnSteckb.). 

Chriesi-espli-Pletter:  die  Blätter  des  Bene- 
diktenkrauts, Geum  urb.  Z  (Apotheker  Vogel). 

Der  erste  T.  scheint  entstellt  aus  Chrysospleninm.  Die 
Verwechslung  von  Chrysospl.  mit  Üenni  urb.  wird  in  der 
offijsinellen  Verwendung  der  beiden  Pflanzen  begröndet  sein. 

AterC'-Bletter:  Name  von  Giftpflanzen.  1.  vier- 
blättrige Einbeere,  Paris  quadr.  Z  (Hürl).  —  2.  Wolfs- 
kirsche, Atr.  Beilad.  Z.    Vgl.  Äteren-Ber  (Bd  IV  1464). 

—  Esels-fuess-Bletter:  gem.  Pestwurz,  Petas.  off. 
(Tussil.  pet.)  B  (Durh.).  —  Flöcht-Blettli:  farbige 
Papierstroifen,  von  Kindern  zum  Flechten  verwendet  Z. 

—  Flacke°-Pletter:  stumpfblättriger  Ampfer,  Ru- 
mex obt.  ZZoU.  Die  Blätter  werden  auf  Brandwunden 
gelegt.  —  Fliess-  (Bs;  BStdt),  Flüsa-  (B;  Th;  Z) 
Blatt:  Löschblatt.  —  Gift-Blettor:  =  ^«cren-m  i 
ÜRObS.  -  Guggüser-Blättli:  Sauerklee,  Oxal. 
acet.  GRHe.  Sjn.  G.-Chrüt  (Bd  III  892).  —  Galgen- 
Bletter.  ,Der  schnabel  [des  Krähspechts]  hat  hol- 
kälen  wie  die  wilden  g.'  Voqelb.  1557.  Wahrsch.  der 
wilde  Galgant,  Cjperus  long.,  oder  die  wilde  Galgant- 
wurzel, Cyperus  rot. 

Geis 8- Blatt:  1.  zahmes  Geissblatt,  Lonic.  capr. 
B  (Durh.);  ScH.  ,Für  das  Bettseichen.  Nimm  gepül- 
verete  Geissblätteren  und  niess  dieselben  in  dem  Wyn.' 
ZElgg  Arzneib.  um  1650.  , Wildes  G.%  Lonic.  pericl. 
B  (Durh.).  —  2.  gem.  Sauerdorn,  Berberis  vulg.  Durh. 

—  2  im  Frühling  von  weidenden  Ziegen  sehr  gesucht. 
Geisse»-:    vielblumige  Maiblume,  Convall.  mult. 

DüRH.  -  Giz-.  ,Geiz-Blätter'  an  den  Tabakspflanzen. 
Gr  Sammler  1780;  vgl.  Gizen  I  (Bd  II  579).  S.  auch 
Boden-,  Sand-Bl 

Grabe°-Bletter  (P/-  It  Bühler):  Spitzwegerich, 
Plantago  lanc.  GrD. 

Der  Name  daher,  weil  die  langnorvigen  Blätter  graben - 
förmige  Vertiefungen  haben  oder  weil  die  Pflanze  vorzüglich 
an  Gräben  wächst  (Tsch.). 

Heil-Blettli:  Schmerwurz,  Seduni  teleph.  Schw 
Ma.;  ÜBwSarnen.  Vgl.  Heil- Ohr üt  1  (Bd  lU  894),  ,Es 
wachsen  in  dem  Balm  [Waldisbalm  am  Rigi]  schöne 
vollkommene  Kreuter,  sonderlichen  aber  das  Kraut, 
so  die  Landleut  Heilblatt  nennen,  welches  bei  keinem 
Autore   erkandt;   die  Landleut  tund    wunderbarliche 


Proben  darmit,  heilend  an  Menschen  sehr  böse  Scha- 
den von  Brand  und  andere  Zufähl  in  gar  kurzer  Frist. 
Es  wächst  gern  bei  den  kalten  Brünnen,  ist  nicht 
hoch,  sondern  niderträchtig  und  pöschecht,  gleich  der 
Alchimilla,  deme  es  zimblich  ähnlich  in  Kraut,  Blust 
und  Stengel,  ist  feisst  und  saftig,  odore  narcotico; 
etliche  haben  gezweiflet,  ob  es  ein  Speciea  Umbilici 
Veneris  wäre/  JLCvs.  1661.  ,Sanicula  alpina  rotnndi- 
folia  flore  variegato,  sive  guttata,  C.  B.  Bergsanikel, 
Heilblättli.'  JJWagmbr  1680. 

Bei  Wagner,  dessen  Beschreibung  auf  Sanicnla  dorchans 
nicht  passt,  scheint  eine  Verwechslung  mit  Sed.  tel.  oder 
eher  noch  mit  Pinguicnla  vorzuliegen. 

Holder-Bletter.  ZZoU.  Arzneib.  1710;  s.  Anra. 
zu  Baeh-Bumbelen  (Bd  IV  1259).  -<  Chabis-Blatt: 

1.  Blatt  des  Kopfkohls,  Brass.  ol.  cap.  B;  G;  S;  Th;  Z. 
Öre"  wie  ChabisbleUer  GW.;  S;   Z;   s.  Bd  I  412.  — 

2.  PL,  scherzh.  für  (grosse)  Ohren  B;  S;  Z.  Der  Sager 
het  lang  chönne*  Hni  Chabisbletter  strtiss^.  J Reinhart 
1901.  —  Chtle"-Pletter:  Ampfer,  Rumex  BL.;  a. 
Chüflje^  {Bd  Ul  206).  —  Chdl-:  Kohlblatt.  Übertr., 
wie  Chabis-Bl.  2  Gh.  Ich  han-em  Hni  Chäbletter 
g'stricMetf  dass  d*8  Mül  ender  emene*  Hölgraber  o^s 
emene^  Kaffibeggeli  g'glidhe*  hat,  CStrmfp  1898  (GlM.). 
—  Chämmli-Bläd:  Blatt  der  Wollkarde,  in  dem  die 
Drahthäkchen  (Zindlit  Zäh  neben)  stecken  Nnw;  vgl. 
Ghamb  I  (Bd  HI  296). 

Oh&s-Blatt,  gew.  Dim.  -Blettli:  verächtliche 
Bezeichnung  einer  kleinen,  unbedeutenden,  auch  jeder 
höhern  Haltung  entbehrenden  Zeitung  B;  Tu;  Z. 

Eig.  ein  Blatt,  das  höchstens  als  ChlU-BajAr  (s.  Bd  lY 
1416)  verwendet  zu  werden  verdient. 

Chle-Blatt:  1.  Kleeblatt,  im  eig.  S.  allg.  Wer 
ein  ,siebenblättrige8  Kl.*  zur  Kirche  trägt,  hat  die 
Kraft,  in  derselben  alle  Hexen  zu  erkennen  GoT.  Wei- 
teres s.  Bd  III  607  und  Aülrich  1897,  42.  —  2.  wie 
nhd.  übertr.  auf  eine  enge  Verbindung  dreier  Per- 
sonen, oft  in  verächtlichem  Sinne,  allg.  Das  ist-mer 
e"  nitts,  e"  subers  CM.  —  Als  Familienname.  1442/72, 
ZStdt.     ,Heini  Klöblatz  knecht.*   1467,  ebd. 

Klarinet- Blettli:  kleines  Holzblättchen,  der- 
gleichen dem  Mundstück  der  Klarinette  eingefügt 
werden,  damit  sie  den  vibrierenden,  schallenden  Ton 
hervorbringen  wie  z.  B.  die  Zungen  der  Mundhar- 
monika L;  vgl.  Schw zd.  31,4.  —  Chrotte"-Blettcr: 
stumpf  blättriger  Ampfer,  Rumex  obt.  Zo.  —  Chrüt- 
Blatt:  Blatt  des  Gartenmangolds,  Beta  vulg.  all^. 
Lue^f  dert  De".'  [sagte  Einer,  auf  den  blatternarbigen 
Jakobli  deutend]  der  lieib  Gott  wird-ne*  für  es  Chr. 
a**g'sih'*  ha*  und  ne*  ha*"  la*  verhagle^.  Gotth. 

Chrftz-:  1.  vierblättrige  Einbeere,  Paris  quadr. 
GoRh. ;  mTH.  Vgl.  ChrüzH-Ber  3  (Bd  IV  1469).  Das 
Blatt  wird  in  der  Volksmedizin  zum  Blasenziehen  ver- 
wendet. —  2.  eine  Rindviehkrankheit  in  den  Gedärmen, 
bes.  im  Mastdarm,  wobei  sich  in  der  Gegend  des  Kreu- 
zes viel  geronnenes  Blut  sammelt;  wird  Dieses  nicht 
bei  Zeiten  mit  der  Hand  herausgeschafft,  so  geht  das 
Tier  am  Brande  zu  Grunde.  Die  Symptome  sind  die 
selben  wie  bei  der  Schmaltoeidigi,  nur  dass  sich  das 
kranke  Tier  schmerzäussernd  dehnt  und  den  Rücken 
einbiegt  BHk.,  ,0."     Vgl.  Blatt  5  b. 

Die  Krankheit  ist  wohl  die  selbe,  die  sonst  ,Mastdarm- 
brand'  heisst;  vgl.  JWirth-Wallraff  *  226. 

Laub-.  In  der  RA. :  Zittere*  ivie-n-es  ä»pi*^s  Laub- 
blatt U;  vgl.  Laub  1  (Bd  III  954). 
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iiUgene^-Bletter:  grosser  Wegerich,  Plantago 
niaj.  6rD.  Lt  Bfihler  der  Alpen wegerich,  Plantago 
alp.;  vgl.  dazu  Tsch.  92.  Nach  einer  weitern  Angabe 
in  Gr  Bezeichnung  verschiedener  Wegerich- Arten. 

Vgl.  den  entspreclieDden  rfttorom.  Namen  manzöffna«.  Die 
kräftig  sich  entfaltende  Pflanze  ist  als  Viehfutter  wertlos 
und  dem  Graswuchs  geradezu  schädlich ;  vgl.  die  Synn.  Heu- 
FriMer  (Bd   1    1325),  -Schelm,  -Dieb. 

Lande"  -  Bletter:     Flussampfer,    Rumex    hydr. 

ScnSt.  (Sulger).  —  Vgl.  (auch  zum  Folg.)  Flachen  I  (Bd 
I   1187). 

Lände"-  (AATegerf.),  Lendi-  (Aa  lt  Mühlberg), 
Länte*'  (ScbKI.)  Bletter:  stumpf  blättriger  Ampfer, 
Rumex  obt.  —  Latine"-Blätter:  =  dem  Vor.  GWe. 

Mül-Blettli:  Mundharmonika  SchwE.  Der  To- 
biesd  hat  '«  M.  füre^grutnset  und  üsg'chlopfet  uf  der 
Hand  und  Eine^  a'^föh^  userhaW^e",  «"  Hopser.  MLie- 
NERT.  —  mül-blettle":  auf  der  Mundharmonika 
spielen  ScrwE. 

Suri- muri -Bletter;  Sauerampfer,  Rumex  ac. 
BS.;  8.  Bd  IV  386.  —  Mftsli-:  Blatt  der  Garten- 
salbei, Salvia  off.  ZZolL;  vgl.  Salbinen -BL  Die 
Blätter  dienen  auch  zum  Reinigen  der  Zähne.  — 
Nesslen-Bletter.  ,Wiltu  unsaubern  Wunden  sau- 
ber machen:  nimb  Neslenbletter  und  stoss  die  mit 
Salz,  legs  über  sie,  wärdent  rein,  und  heilet  auch  die 
wütende  Hundsbiss.*  BSi.  Arzneib.  —  Nuss-Blatt. 
allg.  Die  Blätter  werden  gegen  Wanzen,  Motten,  auch 
Mäuse  verwendet  G;  ZZoll.,  als  erweichendes  Mittel 
auf  böse  Brüste  gelegt  ZU.;  aus  den  jungen  Blatt- 
trieben wird  ein  blutreinigendor  Thee  bereitet  B.  — 
Bode»-.  ,Die  zwei  untersten  Blätter  [an  der  Tabaks- 
pflanze] sind  gemeiniglich  dürr,  heissen  Boden-,  Sand- 
blätter oder  Erdgut.*  Gr  Sammler  1780.  —  Balle"-: 
Wegerich,  Plantago  maj.  und  med.  GWe.  Syn.  Hö- 
schen-Ballen 2  (Bd  IV   1150).    -    Balm-,   Palm-: 

1.  Blatt  der  Stechpalme,  Hex  aqu.  Palnibletter  werden 
(am  Palmsonntag)  geweiht  und  zum  Schutze  gegen 
alle  möglichen  Übel  im  Stalle  aufgesteckt  B;  Gl.  Vgl. 
Bd  IV  1217.  —  2.  Bezeichnung  eines  blattförmigen 
Ostergebäcks  ZWthurf;  s.auch  Leipziger  111.  Ztg  1868. 
271  (wo  aber  ZStdt  zu  streichen  ist).  Wer  sich  in 
den  Kleinkinderschulen  durch  gutes  Verhalten  aus- 
zeichnete, bekam  von  der  Lehrerin  zu  Ostern  ein  P. 

Böne"-:  =  Heä-Blettli  B  (Durh.).  -  Die  Bl&tter 
haben  die  langlich-ovale  Form  der  Bohnen. 

Lör-böne"-Bletter:  edler  Lorbeer,  Laurus  nob. 
GnSchiers.  Iren,  (wenn  Einer  eine  kapitale  Dummheit 
gemacht  hat):  Er  hält  «•  Kram  von  Lörböne^baum' 
blettere^  wn  der  Grind  verdient  BsStAt  —  Baringel- 
Bletter:  Blätter  des  Aprikosenbaumes.  ,Nimm  B. 
[zu  einem  ,Schlagwasser'].*  XVII./XVIIL,  Arzneib. 
S.  Ämariüen  (Bd  I  215).  —  Bütschier-Blettli:  = 
Obläden-Blettli  BSi.  —  Blätere»-Blatt:  =  ^teren- 
Bll  B  (Durh.);  Z.  —  Blutze»-Blätter:  stumpf- 
blättriger  Ampfer,  Rumex  obt.  GWe.  —  Bräme"- 
Bletter:  Blätter  des  gem.  Brombeerstrauches.  Rubus 
GT.;  Z.  Man  macht  einen  Brustthee  daraus-,  vgl. 
TTobler  1844.  160.  —  Brust-Blatt:  1.  Brustbein 
Ap;  Z.  Met  ^em  richte*  Tatze*  uf's  Br.,  met  ^em 
lenggen  t*   d*  Wache*,    Schwingergriff.    AHalder.   — 

2.  Brustplatto,  haussecol.  ,AlIe  Oberofficiere,  so  auf 
die  Wacht  ziehen,  sollen  ein  Br.  tragen.*  Z  Exerzier- 
ordn.  f.  d.  Landmiliz  1706.  —  Rueder-:  wie  nhd.  — 
RSffe"-:  Riffel  GaL.    ,Die  Leinpflanzen  werden  nach 


dem  Einsammeln  gereffet,  d.  h.  es  werden  ihnen  durch 
ein  eigen  Instrument,  das  R.,  die  Bollen  (Samenkapseln) 
abgestreift.'  GLHartm.  1817.  —  Rieme"-:  das  flache 
Ende  der  Schalte  Aa  (Rochh.).  —  Ross-:  Blatt  des 
Huflattichs  (Boss-Hueben  Bd  II 956)  SchwE.  Es  Stöckli 
Ziger  uf-eme*  B.  MLievert  1891. 

Rdse"-:  wie  nhd. 

Als  Familienname.  XV.,  ZStdt.  ,Vor  der  Rosenblattin 
hu8.'  1470/2,  ZRatsb.  «Ein  wingarten,  nempt  man  Rosen- 
blatz  wingart.'  1400,  AaB.  Urk.;  dafür  1418  :  ,ein  wingarten, 
genant  der  Rosenblat';  1436:  ,an  des  spitals  wingarten,  ge- 
nant Kosenblat.' 

Sigel-Platt  GrD.,  gew.  -Plettji  GrD.,  -Blettli  Aa 
Leer,; GR:==Obläden-Bl.  —  A b -so h- Blatt:  Visierblatt; 
vgl.  Äb-sShen.  ,Das  A.  mit  Witz  zu  stellen,  darfst  du 
vor  Allem  nicht  verfehlen,  die  kleinen  Striche  zu  be- 
trachten [usw.].'  Vetterli-Sano  1878.  —  Sil-:  am 
Pferdegeschirr  ein  Teil  der  Siele,  ein  handbreiter, 
vom  Kummet  ausgehender  Riemen,  der  in  den  Strang 
ausläuft  Ap.  Syn.  Siten-Bl  —  Salbine"-  (AaF.;B; 
Z),  Selvi-  (Gr)  Bletter:  Blätter  der  Gartensalbei, 
Salvia  off.  Mau  verwendet  sie  gegen  Zahnweh  (ß), 
zu  Thee,  als  Würze;  s.  auch  Müsli  (Bd  IV  476). 

Silber-Blättlcin:  Mondviole,  Lun.  biennis  B 
(Durh.).  —  Nach  der  silberweissen  Farbe  der  Scbotenwand. 

Senne"- Bletter :     1.  Senesblätter    AaF.,  Ke. 
Leer.;  Z;  1741,  Z  Anl.  —  2.  Blätter  des  Wundklees, 
Anthyllis  vuln.  AABüren,  Gans.  —   Zu  1  vgl.  Gr.  WB. 
X  579/80. 

Sunne"-Bletter:  gem.  Frauenmantel,  Alchem. 
vulg.  B;  LE.;  ScHw.  Vgl.  das  syn.  Parisöl  (Gr), 
Sunnen-Tächli.  —  Sand- Blatt:  =  B(Mfen-B/.  (s.  d.). 
,Oben  im  Forst  fängt  man  an,  Sand-  und  Erdblätter 
aufzuhängen,  hernach  den  Ausschuss,  endlich  den 
guten  Tabak.'  Gr  Sammler  1781.  S.  auch  FvTschudi 
1863,197.  —  Sür-Bletter:  Sauerampfer,  Rumex  ac. 
GQuarten,  Sa.  —  Site"-Blatt:  =  iSft7-B2.  Aa;  B;  L;  S. 

—  Sftw-  Söu-Bletter:  Kohl-Kratzdistel,  Cirsium  oL 
AAMöhnt.  Syn. Süw-Sch(w)arten.  —  Schär-Bletter: 
=  dem  Vor.  ZNWen.  —  Schmutz- Bletter,  oft  Dim. 
'Plettli:  1.  Schmer  würz,  Sedum  tel.  Z  Bachs.  —  2.  gem. 
Fettkraut,  Pinguic.  vulg.  ZO.  Syn.  8chm,-Chrüt  (Bd 
III  911),  MoS'Änken  (Bd  I  343).  —  Schnögge"- 
Bletter:  =  ÄcÄn.-Äacfctfn  (Sp.  57)  GWe.  —  Spiss- 
Blatt:  Blatt  des  Spitzwegerichs,  Plantago  laue.  Z 
Nerach.  Nach  dem  Volksglauben  zieht  di  Utz  Site* 
devo"*  d*  Spissen  use*,  Holzsplitter  aus  dem  Fleisch. 
Auch  sonst   werden  Spissbletter  auf  Wunden  gelegt. 

Stich-:  1.  Zielscheibe  (eig.  für  Stiche).  Vgl. 
Blatt  3.  «Mancher  Mann  mit  Tod  vergieng,  dann  man 
schoss  on  alles  Bedauren  ab  den  hohen  Weren  zu 
inen  als  zum  St.*  1586,  Lauff.,  Beitr.  —  2.  Scheibe 
am  Degengriff  zum  Schutze  der  Hand  gegen  die  Stösse 
des  Gegners.  Bildl.  ,[Gott]  wil  Jesum  geben  nicht 
zu  dem  End  hin,  dass  man  ihne  zum  Diener  der  Sund 
missbrauche  und  sein  göttliches  Blut,  seine  heilige 
Verdienst  zum  St.  wider  alle  auch  noch  beständig 
begehende  vorsezliche  Sünden  mache,  hiemit  darmit 
umgehe,  wie  ein  Marktschreier  mit  seinem  Theriack, 
der  auf  Selbigen  bin  und  um  die  bewährte  Kraft  des- 
selbigen  den  Zuschaueron  zu  zeigen,  ein  Mahl  über 
das  andere  Gift  einnihmet  und  es  so  gleich  durch 
diso  Arznei   wider  von  sich  treibet.*   JJÜlrich  1718. 

—  3.  Kartenblatt,  das  ,sticht*,  Trumpf.  Bildl.  ,Die 
Jesuwiter   sind   gsch winde,   arglistige   Lüt;    si   sind 
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ouch  der  rönnschen  Küchen  beste  Stütz  und  das  lotste 
SV  JJBOiGER  1606.  ,Die  Güte  Gottes.  Paulus  be- 
haltet die  für  das  Ictste  St  Wann  Alles  Nichts  helfen 
wolle,  ob  doch  die  Güte  Gottes  so  kräftig  sein  wollte, 
dass  sie  uns  leiten  täte  zur  Buss.'  FWyss  1672.  — 
Zu  3  Tgl.  Germ.  28,  403. 

St üche°- Blätter:  die  den  Maiskolben  einfassen- 
den Blätter  GRh.  —  Laub-stick-Blätter:  =  Xat46- 
stecken-Chrüt  (Bd  III  912).  ,Ein  gut  Augen wasser: 
nimm  Rauten,  L.,  Braunellen  [usw.].*  XVIL/XVIIL, 
Arzneib. 

Tau-,  gew.  PI.:  Pflanzenname.  1.  a)  gem.  Frauen- 
mantel, .Alchem.  vulg.  GuRh.,  Schiers.  —  b)  Alpen- 
Frauenmantel,  Alchem.  alp.  GnPr.  —  2.  gem.  Milz- 
kraut, Chrjsospl.  alt.  GRFurna,  Klost. 

Die  BeneDDDDg  von  den  anf  den  Blättern  in  grosser  Zahl 
haftenden  glänzenden  Tanperlen.  Vgl.  zu  1  b  das  syn.  Silber- 
Chrüt  1  (Bd  ril  907). 

Th6-:  öfter  PL,  blattförmiges  Backwerk,  zu  Thee, 
Kaffee  genossen  Z.  —  Tag-:  I.Tageblatt,  häufig  als 
Name  von  Zeitungen.  —  2.  flbertr.  a)  *8  Dagblettli, 
Schwatzbase,  Neuigkeitsträgerin  BsStdt.  's  Tagblattf 
Spitzname  einer  gewissen  Frau  ZZoll.  —  b)  ,Am 
Brunnen,  diesem  lebendigen  T.,  yernahm  sie  eigent- 
lich nicht  sehr  viel.*  XHerzoo. 

Dicki-Blatt,  -Bletter:  stumpf  blättriger  Ampfer, 
Rumex  obt.  LSursee,  Will. 

Ans  dem  syn.  Ditti-BIaeken  (Sp.  57)  durch  Umstellnog 
von  tt  and  ck,  mit  gleichzeitiger  Umdeutung. 

Donder-Blatt:  ^  Chrdjen-Fwss  3  (s.  Bd  1  1092). 
ZZoll.  Arzneib.  1710.  Svn.  D.-Bart  (Bd  IV  1616).  - 
Türgge--:  =  T,'Mantel(B^  IV  343)  GRChnr,  Churw., 
1).,  He.,  Pr.,  Rh.,  Seh.  Die  Türgge^-Bletter  sind  auch 
in  hoch  gelegenen  Gegenden,  wo  kein  Mais  wächst, 
wohl  bekannt,  da  man  namentlich  dort,  in  Ermang- 
lung von  Laub  und  Stroh,  die  Bettsäcke  damit  füllt 
(Tsch.).  —  Tisch-:  wie  nhd.  AAF.,Ke.;  B;  Z.  ,1  T. 
uff  der  louben.*  1571,  Z  luv.  -  Titti-,  gew.  PL:  = 
Dicki-Blatt  AaF.;  L;  SThierst.  —  Dröck-Blettli: 
Schmutzblatt;  verächtlichste  Bezeichnung  einer  Zei- 
tung L  (vgL  Schwzd.  48,  7);  Th;  Z.  —  Weber-:  wie 
nhd.  ,Das  wäberblatt  oder  kämm,  auss  roren  gemacht, 
pecten.*  Fris.;  Mal.  —  Wuche"-:  1.  Wochenblatt, 
allg.  —  2.  wie  Tag-Bl,  2  a  von  Klatschbasen  Th;  Z 
(Dim.).  Iri  Nächbari*,  mer  hät-ere^  nur  g'aait's  W. 
Feierabend  1860  (Th).  —  Weijer-:  Laichkraut,  Po- 
tani.  AALeer.  —  Wi»-:  1.  Blatt  der  Weinrebe  B. 
Junge  Wi*'Bletter  werden  wie  die  MüsU-Bletter  zur 
Bereitung  von  Chüechli  in  Teig  eingebacken;  vgl. 
Schweizer  Bauer  1898,  52.  —  2.  Wi'^'Bletter,  Name 
eines  Gebäcks  B.  , Weinblätter.  6  Lot  Butter,  12  Lot 
Mehl  [usw.]  werden  mit  Wein  angemacht,  bis  es  einen 
guten  Teig  gibt;  wenn  er  ausgewallt  ist,  so  stecht 
ihn  mit  einem  blattförmigen  Ausstecher  aus.'  B  Kochb. 
1830.  —  Zifer-:  1.  Zifferblatt  im  eig.  S.  allg.  Was 
nützt  es  hübsch  Z.,  wenn  d'  Ür  Nüt  ist?  sagte  Jemand 
von  einem  Schüleraufsatze  mit  schön  geschriebener 
Oberschrift,  aber  wertlosem  Inhalt  GRPr.  —  2.  derb 
scherzh.  vom  menschlichen  Antlitz,  bes.  von  einem 
hässlichen,  entstellten  ÄASuhrent.;  Bs;  B;  Gl;  L; 
Tu;  Z.  E^  verlöcherets  Z.,  ein  blatternarbiges  Gesicht 
L;  e"  verhau*'ef^s  Z.,  durch  .Schmisse'  entstellt  Z.  JE'» 
par  Tag  mit-eme^  g'schumllne^  Z.  ume^laufe*.  CStreipit 
1900.  Eitn  's  Z.  verkräble^  Ba.  Eim  's  Z.  vertäfere'*, 
ihn  durchprügeln  ZStdt;  hier  meint  Z.  vielL  eher  den 


Hintern.  —  3.  pudeuda  mul.  Bs;  Tu.  —  Zimwet- 
Pletter:  =:  Sennen-Bl.  Z  (Apotheker  Vogel).  «Bepset 
zu  burgieren:  Nimm  Simetbletter  zwei  Lot  und  edle 
Rebarbara  ein  Quintlln  [usw.].*  Z£lgg  Arzneib.  — 
Zlt-:    Zifferblatt  der  Wanduhr  Z;  auch  bei  Stalder. 

—  Zitii^gs-:  1.  Zeitungsblatt.  Ein  Buchdrucker 
bittet  ,zu  besserer  Ergwünnung  eines  Stückli  Brodts' 
um  die  Erlaubniss,  ,alle  Mittwoch  und  Samstag  ein 
Zeitungsblättli  drucken  zu  mögen.*  1717,  Z.  —  Z^Tag- 
Bl  2  a  ZStdt. 

ab-blatte°:  die  Blätter  von  KohL  Mangold  usw. 
wegnehmen  Sch.  ,Im  Augstmonat  blattet  man  den 
Cardifiol  und  weissen  Köl  ab.*  JCSulzer  1772. 

blättere",  blettere",  pl-:  1.  =  dem  Vor.  ÜSil. 
Chrüt  bl.  —  2.  (blettere^)  intr.,  sich  entblättern,  von 
Rosen  udgL  B  (Zjro).  —  3.  Blätter  treiben.  ,Wann 
die  Böum  vollkommen  im  Saft  sind  und  sj  schon  ge- 
pleteret  habend,  im  Brachmonat.*  ZZoll.  Arzneib.  1710. 

—  4.  (in  einem  Buche)  blättern,  wie  nhd.  Aa;  Bs;  B; 
Gr;  Th;  Z;  wohl  allg.  Von  hier  übertr.:  ,Der  Morgen 
graue;  schon  blättere  der  Morgenwind  in  den  Wipfeln.* 

GOTTH. 

Giord.  gibt  für  PAl.  hlättru,  sfogliare,  was  i.  S.  t.  1  oder  4 
gedeutet  werden  kann.  2  berührt  sich  mit  hlüdtren  (platteren) 
Sp.  18/9;  doch  weist  der  A'oc.  e  das  W.  io  unsere  Gruppe. 

ab-blettere*^:  =  dem  Vor.  1  AaF.,  Ke.    Chrüd  a. 
er-.   ,Evolvere  librum,  erbletteren,  die  bletter  in 
einem  buoch  umbkeeren.*  Fris.;  Mal. 

ver-:  1.  a)  tr.,  entblättern  AaF.,  Ke.;  Bs.  E*  Rös  v. 

—  b)  intr.,  sich  entblättern  AAEhr.,  F.,  Ke. ;  Bs.  D* 
Rose*  verblettere^d.  Eb  ei^s  [Blümchen]  verblettered, 
isch  scho*  «"  Semli  zue-mef*  neijt^  dö.  TnMEv.-Mer.  — 
2.  eine  Stelle  in  einem  Buche  durch  Blättern  ver- 
lieren Bs;  Th. 

,ge-bletteret:  voll  bletter,  foliosus.*  Mal. 

blätterig,  bletterig:  wie  nhd.  Blätterreich, 
von  Gras  GRÜbS.;  Syn.  g'chrütig  (Bd  III  917).  Meist 
in  Zss.  mit  Zahlww.  Für  die  Aussteuer  einer  Novizin 
wird  ua.  ein  Bett  gefordert  samt  ,nüwen  dribletterigen 
Leinlachen.'  16Ü4,  LUrk.;  wahrsch.  von  dreifacher 
Stoffbreite.    S.  noch  Bit-Bueeh  (Bd  IV  991). 

ch  16- bletter  isch:  nachlässig  S. 

blättle"  I,  bletUef"  (pUHtle^  ZZolL):  1.  (in  einem 
Buche)  blättern  Soa;  Th;  Z  tw.  ,In  einem  buoch 
blettlen.*  LLav.  1569;  ^  ,die  Blätter  in  einem  Buch 
umwenden.*  1670.  ,Al8  der  Predicant  in  der  Postill 
immerdar  mit  dem  Finger  blättlet  und  gesprochen 
zu  jedem  Blatt:  jetz,  jetz,  jetz.*  Sohimpfr.  1651.  — 
2.  mit  Karten  spielen  BO.  —  3.  sich  blätterig  ab- 
lösen, z.  B.  von  Sc  hie  fergestein  BO.  (Zyro).  —  4.  in 
Blättchen,  dünne  Scheibchen  schneiden,  z.  B.  Äpfel, 
Kartoffeln  Gl;  „LK.;-  Ndw.  Syn.  Uättlen,  sch%blen,  — 
5.  Ptc.  ,(ge-)blättlet',  mit  blattförmigen  Verzierungen 
versehen.  ,Die  einfalten  glatten  Kräglin  [vgl.  Bd  III 
791]  habend  wir  zwar  usserthalb  den  Regimentsper- 
sonen erlaubt,  doch  dass  einlebe  Spitz,  Blättlets  noch 
andere  Köstlichkeit  nit  dar  uff  genäyot,  gesetzt,  ge- 
macht, noch  auch  einiche  Ghenk  dazu  gcbrucht  wer- 
dind.*  Z  Mand.  1650.  ,Es  sollen  auch  verbotten  sein 
alle  geblettlete  Schnüre,  so  vornen  an  die  Säum  ge- 
setzt werden  und  derer  Breite  mehr  als  ein  Vierteil 
ZoL*   ZMand.  1703.    S.  noch  chnöpflen  (Bd  III  754). 

ab-plettle":  1.  tr.,  =  a&-Matten  ZZolL  D'Binätsch- 
stängel  a.,   um  die  noch  brauchbaren  Blätter  als  Ge- 
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inüse  zn  benutzen.  —  2.  intr.,  die  Blätter  verlieren 
ZZoll.  Dr  ChU  und  der  Lüsime^  sind  nüd  guet  ter-e^: 
si  pkUl^d  ab,  wenn-s^  tüT"  sind, 

amme"-plettle°:  in  einem  Buche  herumblättern 
ZO.,  Zoll. 

yer-:  tr.,  eine  Blume  entblättern  Sch. 

blättlene-  hlättjin^'':=blättlen4  W.  Kartoifeln  bl 

drft-plettlig:  dreiblättrig.  Drüplettliger  ChU, 
gem.  Wiesenklee,  Trifol.  prat.  ZZoll. 

Ble*ttli"g  m.:  Name  eines  Fisches  im  Hallwyler 
See,  Blicke,  Abramis  blicca  LÄsch. 

Das  W.  gehört  wohl  eig.  zur  folgenden  Gruppe,  ist  aher, 
wie  der  Voc.  zeigt,  an  unsere  Gruppe  angelehnt.  Der  Fisch 
ist  benannt  nach  seinem  platten  Leibe;  vgl.  das  syn.  Breit- 
ling. Im  Sondgao  und  Breisgau  heisseu  PUUüing  die  etwa 
fingerlangen  Setzkarpfen,  die  man  in  die  Karpfenteiche  setzt, 
damit  sie  fett  werden. 

platt,  blatt:  als  einfaches  W.  nicht  volkstQmlich. 
Si*^  pl  an'n  Bode*  legge*  Aa;  Z;  wahrsch.  aus  der 
Schriftspr.  entlehnt.  «Tragt  eure  Spiess  pl.!*  Kom- 
mando. FrLErlaob  1612.  Dagegen  erscheint  es  in 
ein  paar  echt  ma.  Zss.:  a)  Flaii',  Blatt-Fuess  Th; 
wohl  allg.  —  b)  platt'  (auch  AaF.),  blatt-voU;  s.  Bd  I 
782/3.  ,Huy,  tuonds  einander  blattvoil  messen!'  Auf- 
forderung zum  Trinken.  JMürib  1565. 

Blatt  II  n.:  flacher  Teller,  Schüssel  PAl.  (Giord.). 

ZsgehOrigkeit  mit  Blatt  I  ist  unmöglich,  da  Dies  in  PAl. 
Blöd  lautet  Das  W.  stammt  jedenfalls  wie  das  syn.  Blatt«^ 
aas  dem  Rom. ;  vgl.  it.  piatto,  frz.  plat.  S.  auch  den  Schluss 
der  Anm.  zom  folg.  W. 

Blatte».  Pi-  f.-Pl.  BlaUi  BR.  -  Dim, BläUlh  in  Ap 
Lutzenb.;  GRh.,  Stdt  BlätteU,  in  FJ.  Blatti:  1.  „Fläche 
auf  einem  Berggipfel*,  Felsplateau,  Fels-,  Bergterrasse. 
Nur  noch  in  Namen;  s.  Anm.  — -  2.  breiter,  flacher 
Fels,  (biossliegende)  Felsplatte,  Felswand.  , Hartman 
Tischer  kam  hinder  Wettingen  in  das  gewild;  da  stiess 
sich  das  yorder  ruoder  an  ein  blatten.'  1481,  Z  Batsb. 
,Do  der  Teil  kam  gegen  einer  grossen  blatten,  die  man 
sydhar  allcwegen  genempt  hatt  des  Teilen  blatten  und 
noch  hfltt  by  tag  also  nennet  und  do  sy  der  blatten 
nahen t,  das  in  ducht,  das  er  wol  daru£f  springen  möcht, 
do  schwang  er  mit  gewalt  den  nauwen  binden  zuo  der 
blatten.'  Etterliit.  ,Min  vatter  hatt  Anthoni  Platter 
gheissen,  von  dem  alten  geschlecht  deren,  die  Platter 
gheissen  haut;  die  band  iren  namen  von  eim  huss, 
das  ist  uff  einer  breiten  blatten,  das  ist  ein  felsen  uff 
eim  gar  hohen  berg,  by  eim  dorf,  das  heisset  Gren- 
eben.*  TbPlatt.  S.  noch  b^  (Bd  IV  1716).  Oft  wieder 
in  Namen;  s.  Alpenp.  1874,  258  und  unsre  Anm.  — 
3.  a)  Steinplatte,  roh  oder  zubehauen,  auch  kfinstlich 
hergestellt  (Backstein-,  Cementplatte),  zu  verschie- 
denen technischen  Zwecken,  wohl  allg.  OohswU-BkUte^, 
Platten  aus  schwarzblauem  Kalkschiefer,  die  in  Golz- 
wyl  am  Brienzersee  gewonnen  werden  und  zum  Decken 
von  Abzugsgräben  oder  zur  Pflasterung  (z.B.  der 
Bogengänge  in  BStdt)  verwendet  werden.  Bekannter 
noch  sind  die  Blatten,  die  in  GlS.  (am  Blattenberg) 
seit  Alters  gebrochen  werden,  a)  als  Unterlage.  ,Eine 
herdene  grüne  Bladen  unter  di  Wigen.'  um  1800,  luv. 
,I)ie  platten,  darauf  der  fuoss  oder  die  saul  stat.'  Mal.; 
8.  noch  Basamint  (Bd  IV  1661).  Auf  Stfitzeln  ruhende 
runde  Steinplatte  von  IVi — 2'  Durchmesser,  als  Trä- 
ger der  Garbenspeicher  WBaron ;  Syn.  Plänen  II  (Sp. 
106).  Vgl.:  ,Die  Mäuse  werden  durch  die  hölzernen 
Säulen  abgebalten,  auf  denen  der  obere  Teil  des  Ge- 


bäudes stehet,  welche  oben  mit  runden,  den  abge- 
brauchten Mühlsteinen  fast  gleichen  Steinen  bedeckt 
werden,  über  deren  untere  Fläche  die  Mäuse  nicht 
kommen  können  und  also  zu  dem  Korn  keinen  Zugang 
finden.*  JJSoheüchz.  1746  II  169  (mit  Abbildung).  — 
ß)  zum  Belegen  des  Bodens,  z.  B.  bei  der  Herstellung 
von  Wegen,  Stufenpfaden,  allg.;  vgl.  die  Localnamen 
,Platten-Gas8,  -Weg*  ZMeilen.  Dim.,  flacher  Fluss- 
stein, zur  Belegung  der  Fusswege  oder  des  Hofraums 
BO.  (Zyro),  moderner:  gebrannte  Tonfliese,  zu  Fuss- 
böden  in  Küchen,  Hausgängen,  Kammern  (Stei^-Cham- 
mere^J,  Scheunen  usw.  Aa;  Bs;  BO.;  G;  Sch;  Th;  Z. 
Vgl.  Blättli-Boden  (Bd  IV  1031).  's  gi^d  Bläst,  d'  Blättli 
schtcitze^d  ZZoll.  ,Zwei  mit  Blättlein  besetzte  öste- 
riche.'  Bs  Avis-Blatt  1732.  ,1742  wurde  der  Boden 
der  Kirche  zum  Teil  mit  neuen  Plättlein  belegt.* 
LRScHMiDLiN  1886.  ,Dem  Hafner  N.  vor  Stein,  Dlettli 
und  Arbeit  bei  der  Sparkunst  auf  dem  mittleren  Bo- 
den.* 1810,  ZStdt  Haushaltungsb.  ,Ffir  Blättli  in  die 
Kripf,  der  Schuh  ä  67»  ß.*  1816,  ZZoll.  Baurechn.  — 
Y)  Deckplatte,  z.  B.  über  Wasserdohlen,  auf  Mauern. 
,Aber  10  pfd  [dem  N.],  plati  uf  fridhofmur  [zu]  logen.* 
1508,  OewKerns  Kirchenbaurechn.  Platte,  die  nach 
dem  Volksglauben  den  Eingang  zur  Hölle  deckt,  in 
der  Stelle:  Du  biseh  ner  Beligiönsspöttler;  's  wird-der 
einisch  heiss  g*nu^»  mache*,  wenn  im  Bunggelisluxfe', 
sibe*  Sehueh  unger  der  PI.,  ^em  schwarze*  Hörnlima'*'* 
muesch  Chole*  chnütscher.  Schild;  vgl.  Gr.  Myth. « 766, 
doch  auch  Hell-Bh  Schieferplatte  auf  Dächern  W ;  Z. 
Obertr.  auf  gewöhnliche  Dachziegel  ScnSt.;  TuFr., 
Hw.;  ZBenk.  (Ziegd-J Blatte*  büte*;  vgl.  Bd  IV  1860. 
,1767  wurde  die  Kirche  mit  Blattei!  von  Engelberg 
und  mit  eichenen  Schindeln  gedeckt*  AKOchlek  (Obw 
Sa.).  —  ö)  Herdplatte  GRPr.;  Schw;  Z,  auch  für  den 
Kochherd  selbst  GrD.,  Pr.  Wü-i^  an  der  PI.  bi**, 
sagt  eine  am  Herd  beschäftigte  Frau.  Schwzd.  (Gr 
Schiers).  ,£r  sol  eilends  holz,  so  der  krienpach  herab- 
tragen, nemen  und  das  ander  für  [das  in  der  Asche 
glimmend  erhaltene  Herdfeuer]  ganz  ab  der  blaten 
tuen  und  ein  liecht  anmachen  und  die  [zu  verhexende] 
milch  mit  dem  holz  anzünden.'  1500,  L  Hexenprozess- 
akten.  Deckplatte  des  »Kunstofens*  (s.  Bd  I  112)  bzw. 
Dieser  selbst  B  (auch  Dim.);  S.  ,Aber  sollen  Das  nun 
Welthandel  sein,  von  was  du  da  plauderst?  So  spottest 
du  dort  hinten  im  Ofenecken,  wo  du  dich  auf  das  vom 
Z'mittag-  und  Z'nachtkochen  warm  gewordene  Plattli 
drückest,  weil  es  heute  doch  so  kalt  macht.*  B  Bauern- 
stube 1899.  —  •)  schiefgestellte,  schwach  gestützte 
Steinplatte  als  Falle;  vgl.  plattjen.  ,Das  Gwild  [soll 
man  nicht]  fachen  mit  Fallen,  Platten  noch  auf  an- 
derlei Weis.*  um  1700,  U  Rq.  —  g  (1-2  Kilo  schwere) 
Steinplatte,  womit  nach  einem  (10 — 15  m  entfernten) 
Ziele  geworfen  wird,  im  Spiel  Blatte*  sdhiesse"*  ß;  in 
BR.  noch  bis  in  die  1860er  Jahre  von  Erwachsenen 
eifrig  betrieben.  Vgl.  plattjen,  blättlen,  bkUzgen,  In- 
feren  (Bd  IV  1042).  ,Scharmante  junge  Männer  sind 
auf  Besuch  gekommen,  sind  Tag  und  Wochen  da  ge- 
blieben, haben  die  Zeit  vertrieben  mit  Niggelsch lagen, 
Plattenschiessen  und  Muttelidrölen.'  NowKal.  1888.  17. 
BlaUe*  Schüsse*  Z,  Plältli  rüere*  ZKn.,  mit  kleinem 
flachen  Steinen  oder  Ziegelstücken  nach  einem  Ziele 
werfen,  ein  Knabenspiel  Z.  ,Mit  blatten  schiessen.' 
ThPlattbr.  ,Dase1b8t  [auf  einem  Platz  in  AaB.]  kom- 
men teglich  im  sommer  nach  essens  zeit  vil  ehrliche 
leut   zusammen;   etliche   tanzen,   andere  stossen  den 
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stein,  etliche  schiessend  die  blaten.'  HPantal.  1578. 
Auf  Betreiben  der  Geistlichen  wird  das  , Kegeln,  Blaten- 
schiessen  (Blättlen)  nnd  andere  Ungebür,  durch  wel- 
liehe  der  Sabbat  entheilliget  werden  möchte',  abge- 
schafft. XVIL,  SenHa.  ,Da8  Blatenschiessen,  ludns 
discorum  vel  lapidam  orbiculatornm/  Red.  1662.  ,Die 
Steinstosser  und  Blattenschiesser  wer£fen  in  die  Weite 
vor  sich  her  oder  erschwingen  in  die  Luft  die  Blatten 
und  andere  wurfliche  Sachen  oder  zilende  nach  dem 
fürgesteckten  7aV  Spleiss  1667  (in  einer  Beschreibung 
von  allerlei  Kurzweil).  «Blatten,  darrait  man  schiesst, 
discus.  Bl.  schiessen,  discis  ludere.*  Demzl.  1677;  1716. 
Das  Spiel  wird  in  alten  Mandaten  oft  verboten  oder 
doch  eingeschränkt;  vgl.  KWild  1847,  156.  239;  Z 
Gem.  II  148;  Liebenau  1881,  20;  Strickl.,  Horgen  263/4. 
,Sind  doch  allerlei  jnbrüch  sölichero  mandat  zowider, 
under  dem  schyn,  als  ob  mans  villicht  nit  für  gespilt 
achten  wollte,  fürgenommen,  als  nämlich  umb  ein 
haller  geöuglet  ald  geesslet  [s.  Bd  I  508],  umb  maal, 
wyn,  brot,  umb  ürtinen  und  ander  der  glychen  ding 
blatten  geschossen,  keglet  [usw.].'  Z  Mand.  1545.  ,Wir 
wöllent,  dass  die  junge  Mannschaft  ihr  Kurzwyl  mit 
Blattenschiessen,  Keglen,  Ballenschlahen  und  Stein- 
stossen  wol  haben  möge,  allein  dass  von  den  Zu- 
sah eren  keine  Gwett  darby  getriben  werdint.'  Z  Mand. 
1627.  ,Dessglychen  lassen  wir  zu  als  ein  Manns-  und 
Lybsübung  das  Kuglenwerffen,  Ballen-  und  Kuglen- 
schlagen,  auch  Blattenschiessen  und  das  Brättspil, 
doch  allein  von  Kurzweil  wegen  oder  nit  höher  dann 
zum  Tag  umb  ein  Ürte.'  B  Mand.  1628/67.  Es  soll 
gegen  Diejenigen  eingescbritten  werden,  die  an  Sonn- 
und  hohen  Festtagen  ,hin  und  wider  auf  St  Peters 
Platz  und  anderer  Orten,  als  auf  dem  Schützenhaus, 
auf  den  Schanzen,  hinter  den  Binkmauren,  in  abge- 
legenen Gassen,  in  der  Spittalsscheuren,  auf  den  Statt- 
plätzen und  der  Bheinbrucken,  auch  etwan  in  Winklen 
mit  Carten  zu  spielen,  Platten  zu  schiessen  und  andere 
Üppigkeiten  zu  verüben  kein  Scheuens  tragen.'  Bs 
Policeiordn.  1715.  —  tj)  Schreibtäfelchen.  Ulysses 
nimmt  ein  ,täfelin',  um  darauf  zu  schreiben;  dafür 
nachher  ,blättlin.'  GGotth.  1599.  —  b)  Metallplatte, 
allg.  ,Schickend  kugeln  von  stund  an  und  ein  halby 
bl.  bly,  kuglen  zuo  giessen  zuo  den  hagenbüchsen.' 
1499,  Calvenfeier.  a)  als  Bestandteil  des  Harnischs 
(s.  Harnisch  Bd  II  1609  und  Becki-Hüben.  ebd.  953), 
bes.  der  Brustpanzer.  ,Ein  riter,  der  sol  an  tragen  ein 
platen  mit  ketenen.'  Schaobzabblb.  ,Und  do  der  küng 
erslagen  ward,  do  wart  im  sin  blat  abgezogen.'  Kuchi- 
XRI8TBR  1335;  ,qui  statim  denudatus  fuit  et  thorax 
data  est  duci  Heinrico.'  Vitodüran.  «Onser  herren  band 
zwei  banzer  hin  us  gelichon  und  ein  blatten.'  um 
1415,  Z  Stadtb.  -  f)  =  Blatt-Mann  (Bd  IV  274).  ,[Der 
Münzmeister]  habe  It  Accord  legiert  [Silber  und  Kupfer 
gemischt]  und  zu  Bletlcin  gemacht.'  1743,  Gew.  — 
Y)  Messingscheibe,  als  Schmuck  des  Pferdekummets  B. 
,Sie  hatten  dem  Johannesli  ein  Ungeheuer  von  Turban 
geschenkt,  mit  Ohrenlappen,  gross  wie  die  Blatten  an 
einem  Pferdekommet.'  Gotth.  —  ö)  an  der  Frauen- 
tracht wahrsch.  ein  rundes  verziertes  Silberblech.  G 
Kleiderordn.  1727;  s.  Bösen- Hüben  (Bd  II  954).  - 
c)  meist  Dim.,  Scheibe  von  weissen  Rüben,  Kartoffeln, 
Äpfeln  ScH;  Z.  Syn.  Blapperen  (Sp.  133).  —  4.  flache 
Schüssel,  a)  meist  irdene,  seltener  (in  ä.  Zeit  gewöhn- 
lich) zinnerne  Schüssel,  in  der  die  Gerichte  aufge- 
tragen werden  und  aus  der  die  Tischgesellschaft,  so 


weit  der  Gebrauch  des  Tellers  noch  unbekannt,  ge- 
meinsam isst.  allg.  Ond  glatt  ist  nüd  g'rompft  ond 
g'rompfret  ist  nüd  glatt;  en  Teller  ist  her  Blatt**,  «" 
Blatte""  ist  ken  Teller.  Sang  u.  Klang  1899  (Ap).  Mueter, 
choch  du  d'  PL  voU  —  sägend  d'  Lüt,  was  s^  welli^d, 
RA.  =  wir  fragen  Andern  Nichts  darnach  Z.  Zt^e- 
g'haue^f  's  hat  no'^  e*  BL  voll  dusse*!  scherzh.  Auf- 
forderung an  Tischgäste  Th.  Wenn  das  erste  Kind 
in  einer  Familie  stirbt,  soll-mef"  «"  grössi  PL  paräd 
mache*  (denn  es  ist  zahlreiche  Nachkommenschaft  zu 
erwarten)  ZDielsd.  ,39  par  ziny  blatten  und  schusseln, 
klein  und  gross.'  1489,  Waldm.  Inv.  ,Der  in  ertödt 
hat,  ist  stetz  in  diner  gselschaft  und  wie  Judas  isst 
er  uss  diner  bl-en.'  Morgant  1530.  ,Die  plat,  darin  man 
die  spyss  auf  den  tisch  tregt,  crater.  Paropsis,  blatten 
oder  schüsslen.  Tympanum,  bl.  oder  sunst  ein  alte 
gattung  gschirs.'  Fris.;  Mal.;  s.  noch  Fräss  (Bd  1 
1817),  Kar  (Bd  III  420).  Mit  dem  Fahr  zu  Wettingen 
werden  an  Fahrhabe  u.  A.  verkauft:  ,7  blatten  und 
ein  teuer,  ein  zwomässige  kanten.'  1576,  AAWett. 
Klosterarch.  ,8  silberne  Blatten  mit  MGnHn  Wappen.' 
XVII.,  L  Silberschatz.  Auf  einer  Glasscheibe  ist  dar- 
gestellt, ,wie  Sankt  Oswald  mit  dem  Bischof  Caitanus 
isst  und  wie  so  gar  vill  Armer  kömete[n]  gen  heu- 
sehen  und  er  silberner  Bladen  ab  dem  Disch  gibt' 
1661,  Gpd.  ,An  dieser  Speis  müssen  wir  Prediger  dem 
Volk  keinen  Mangel  lassen,  sondern  sie  mit  vollen 
Blatten  anrichten.'  FWvss  1670.  ,Wer  bettet  und  in 
Sünden  fürfahrt,  der  tut  grad,  als  wann  Einer  einem 
König  ein  Speiss  fürtragen  wurde  in  einer  unsauberen 
Pl-en.'  FWtss  1677.  ,Schab  ab  einer  zinigen  Bl-en  und 
ab  einer  Kupferkesy  [zu  einer  Arznei  für  Kühe,  die  nicht 
trächtig  werden  wollen].'  BSi.  Arzneib.  Der  Hafner 
hatte  dem  Almosenamtmann  beim  Ein-  und  Abzug  u.  A. 
zu  liefern:  ,12  glatte  Platten,  12  verschiedene  Suppen- 
platten.' 1784,  Z.  ,12  erdene  breit  Blatten  und  erdene 
tief  Blatten.'  1797,  ZTurb.  Inv.  S.  noch  üf -haben 
(Bd  II  895).  Vom  Präsentierteller:  Der  Wl*  ist  uf- 
ere* silberne^  Bl.  chu^.  CStrbipf  1900.  Dim.,  flaches 
(irdenes)  Schüsselchen,  oft  auch  für  Flüssigkeiten, 
allg.  ,Catillus  auritus,  ein  plättle  oder  schussele  mit 
handhaben.'  Fris.  ,Wann  du  vermeinst,  dass  [der  ein- 
gekochte Saft]  genug  seie,  so  schütt  es  auf  ein  frisch 
zinne  Blättlein.'  a.  Arzmeib.  S.  noch  Hafen  (Bd  II 
1007),  Idr  (Bd  III  1368),  Becki  (Bd  IV  1113).  Mit 
Angabe  des  Inhaltes.  ,Wo  d'  Villmärger  Buebe"  ka- 
men vor  's  Joggeiis  Haus,  fressen  sie  en  Bl.  voll 
Suppen  aus*  AAJonen  (Spottlied).  Ond  e"  Blättli  voÜ 
Chriesi  ond  e"  Blättli  voll  Fisch  ond  wie  länger  a*s 
me**  liebet,  wie  vertämmter  a*s  's  isch,  Sakg  und  Klang 
1899  (Ap).  ,Er  namm  ein  blatten  voll  brüeyen  ganz 
heiss  und  schut  sy  uff  den  heid  und  sprach  zuo  im, 
er  sötte  vom  tisch  gan.'  Morgant  1530.  ,Sonntag  den 
23.  Oct.  1768  hatte  man  denen,  wo  in  der  Trotten  ge- 
werchet.  Morgen  ein  Blatten  Muss  gegeben.'  a.  Zoll. 
Übergehend  in  die  ßed. :  (in  einer  Platte  aufgetragenes) 
Gericht,  Gang  bei  Tische  Bs;  B;  Z.  Zunächst  wieder 
mit  Angabe  des  Inhalts:  E*  (gueti)  BL  Fisch.  ,Ein 
Bl.  Blumenkohl  15  ß;  ein  Bl.  Hauen  a  Torange  16  ß.' 
1740,  Bs  (Gasthofrechn.).  Mer  hei*  z'  Mittag  geng  drei 
Blatte*  B.  E*  sHessi  BL,  eine  sQsse  Mehlspeise  oder 
Backwerk  Bs;  B;  Z.  Girn  es  giiets  BlätUi  ha*;  vgl. 
Blättler.  I«'*  han  es  wärs  Herre'libe*  g'füert;  d*8  StOdi 
u*^  d'  Mamma  hei* -mer  'daseiet  u*^  Plättli  gemacht. 
MWaldkn.    Was  im  g'rad  g^schmöckt,  so  meisterlosigi 
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Plättli:  Blumchm,  Ärtefüfi,  Säuehrüt,  Bahünzli  usw. 
ebd.  «Es  hätte  sie  manchmal  gedflnkt,  sie  gäbte  die 
Blättleni  alle  fflr  ein  Tröpfli  guten  Eaffee/  Gotth. 
S.  noch  me-hesser  (Bd  IV  1678).  —  b)  zinnerne  Schüssel, 
früher  oft  (etwa  auch  heute  noch)  als  Schaustück  im 
Büffet  (s.  Bd  IV  1047/8)  oder  auf  einem  in  der  Höhe 
der  Stubenwand  angebrachten  Brette  aufgestellt,  als 
Tischgerät  nur  ausnahmsweise  bei  festlichen  Anlässen 
verwendet  Schöne  zinnerne  Blatten  dienten  gelegent- 
lich als  Patengeschenk  Z;  Gemeinde-  und  Staatsbe- 
hörden spendeten  solche  ehedem  den  jungen  Armbrust- 
schützen als  Ehrengaben  Uw;  Z;  vgl.  KHauser  1895, 
496;  ZObf.  1897,  194.  Daher  (mit  Verdunkelung  der 
urspr.  Bed.):  um  d*  BLschiessef*,  um  die  von  der  Obrig- 
keit aus  der  Landeskasse  ausgesetzten  (Geld-)  Gaben 
schiessen,  heute  noch  ein  Vorrecht  der  jungem  Knaben 
üw;  Tgl.  Gfd  XVI  84.  J»  d'  Bl  8chü88e*,  von  den 
Dorfknaben,  Schiessübungen  mit  der  Armbrust  ab- 
halten, wobei  eine  (oft  von  der  Gemeinde  gespendete) 
zinnerne  Bl.  zum  Einsammeln  von  Schützengaben  ge- 
braucht wird,  um  welche  die  Vorübergehenden  ange- 
gangen werden  mit  den  Worten:  Sind  so  guet  und 
gind'is  Öppis  i*  d'  BIJ  Erst  am  Endschiessen  des 
Jahres  wird  die  Bl  selbst  als  Preis  ausgesetzt  Zf. 
,Den  schützen  will  man  die  gwonlich  gab  des  tuochs 
und  den  knaben  der  blathen  wider  wie  von  alther  bar 
gefolgen  lassen.*  1595,  Prot,  der  Landsgemeinde  von 
Ndw.  Die  Zahl  der  von  der  Regierung  geschenkten 
Blatten  schwankte  zwischen  16  und  24;  wer  das  17. 
Jahr  erreicht  oder  an  der  Landsgemeinde  gestimmt 
hatte,  durfte  nicht  mehr  um  die  Bl.  schiessen.  XVII., 
Obw  (AKüchler  1886,  147).  1608  wird  ein  Pfarrer 
von  Wolfenschiessen  gestraft,  weil  er  mit  Andern  um 
die  Bl.  geschossen.  Obw  Volksfrd  1881.  .Keiner  solle 
um  die  Gaab,  die  Blatten  schiessen  noch  möge  die 
gewünnen,  so  einen  Tagen  tragt  oder  zum  Wjn  gadt. 
Die  Knaben  sollend  järlichen  vor  Osteren  die  Gaab 
nit  reichen  und  demnach  die  allein  an  Sonntagen,  doch 
erst  noch  den  Zwölffen,  damit  sj  die  Kinderpredig 
darvor  nit  versumend,  mit  volgender  Ordnung  anfahen 
verschiessen.*  Z  Mand.  1637 ;  vgl.  dazu  ANäf  1869, 187 ; 
KHauser  aaO.  Den  jungen  Buben'  wird  wieder  be- 
willigt, ,im  Tatsch  und  Blättli*  mit  Armbrusten  zu 
schiessen.  1666,  Zq.  Dem  Landessäckelmeister  wird 
überlassen,  Schützenplatten  von  Zinn  im  Wert  von 
etwa  20  ß  zu  geben.  1698,  Obw.  —  c)  grosse  zinnerne 
Schüssel  mit  Handhaben,  in  den  Kirchen  zum  Sam- 
meln von  Extra- Liebessteuern  verwendet  ZStdt.  Meist 
Dim.,  zinnernes  Schüsselchen  zum  Sammeln  des  Kir- 
chenalmosens Z ;  s.  auch  Blättli'Qelt  (Bd  II  259),  üf- 
haben  (ebd.  894).  In  ZWetz.  trat  am  Ende  des  XVIII. 
das  Blättli  an  die  Stelle  des  Klingelbeutels  fChü'^e^' 
SeckliJ,  MsrsR  1881,  495.  In  ZSeegr.,  wo  die  wan- 
delnde Kommunion  üblich  war,  stand  in  den  1850er 
Jahren  das  Blättli  auf  dem  Taufstein,  neben  Brot  und 
Wein;  Einer  nach  dem  Andern  trat  heran,  legte  eine 
Gabe  hinein  und  empfieng  dann  die  Kommunion.  — 
d)  Dim.,  Schüsselchen,  worein  man  z.  B.  beim  Karten- 
spiel den  Einsatz  legt  Uw.  *8  Blättli  üsrümer^  den 
ganzen  Einsatz  gewinnen.  —  e)  Blatte^  GLfi  Dim. 
BläUli  B,  Blatti  F J.,  Essteller.  Oppef"  Men,  acht  Mal 
händ-si  mir  [an  der  Tafel]  der  Täller  efwig  g^nu*  und 
wenn  ♦•*  schu^  g^seit  Äa",  i^  hrüehi  deheimtf*d  aw**  nw 
ei""  Bl  GStrbiff  1899.  Du  D&ndere  Bud>  [schilt  die 
Mutter],  ie£  hest^mer  wider  es  Blatti  dür^hi^  g*maeht 
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[zerbrochen];  dir  gibin-i^  da  gll*^  es  hciUegs  SchUssdi, 
wenn  nit  hesser  Sorg  hest  FJ.  —  f)  (Kafi-)  Blättli, 
Untertasse  AAKlingn.;  Bs;  B;  Z;  vgl  ChaeMen  1  f  a 
(Bd  III  119).  ,Nachdem  die  Gäste  ihre  Kacheli  um- 
gestürzt ins  Blättli  gestellt,  zum  Zeichen,  dass  sie 
gesättigt  seien.*  Gotth.  ,Es  gieng  nicht  lange,  so  er- 
schien Anne  Bäbi  mit  einem  Kacheli  Kaffee. . .  Nach- 
dem es  ins  Blättli  geschüttet,  geblasen,  versucht  hatte, 
trat  es  zum  Bett  und  Jakobli  sollte  nehmen.'  ebd.  — 
g)  Dim.,  Kaffeeschale  BsL.  Sjn.  (Kafi-jBedcüi  (Bd  IV 
1113/4).  Der  Anderes  het  mängist  au'*  silher  Kaffi 
gemacht  so  in-eref  grosse*  Chruse^;  er  haig  a'be^  sibe* 
Blättli  voll  druhke^.  —  5.  Bezeichnung  der  breitern 
Mahlzähne  des  Viehs,  die  beim  Zahnschub  an  die 
Stelle  der  kleinern  Milchzähne  treten,  in  der  Ver- 
bindung: Blatti^  schubs,  die  Zähne  wechseln  Ap.  — 
6.  a)  .Tonsur  der  katholischen  Geistlichen. **  ,Was 
schadete  es,  dass  man  einen  pfaffen  durch  die  blatten 
schlüego?'  1429,  Z  Batsb.  ,Die  glatten.  Es  sint  etlich, 
sprechent,  si  sient  priester,  und  tuend  inen  ein  bl-en 
scheren  als  eim  priester.*  um  1430,  Bs  Chr.  (von  Va- 
ganten). ,Das8  dir  Gott  das  fallent  übel  in  die  blatten 
geh!*  zu  einem  Leutpriester.  1460,  Z  Ratsb.  ,Pfa£fen, 
münch  und  nunnen  namen  alls  einandren  zu  der  ee 
und  Hessen  ire  blatten  verwachsen  und  zugend  hart.* 
1524,  Edlib.  ,Der  geistlichen  sach  ist  üwer  sach,  ob 
ir  glych  weder  kutten  noch  platten  tragend.'  Zwimoli. 
,[Der  Priester]  sol  kein  blatten  machen  auf  seinem 
haupt.*  1531,  In.  Mos.;  ,kein  kale.'  1548;  ,sollen  sich 
nicht  kal  scheren  auf  ihrem  Haubt.*  1667.  ,Die  welche 
geistliche  pfrüenden  besitzen,  sollen  ein  krön  oder 
wies  maus  gmainlich  nennt,  ein  blatten  auf  iren  häup- 
tern  tragen,  die  allwegen  sichtbarlich  und  brait  seie 
nach  gstaltsame  jedes  ordens,  nemlich  deren  die 
priester  sind.'  1579,  Zellw.  Urk.  Einem  zur  Refor- 
mation übergetretenen  Priester  ,zog  man  das  Mess- 
gwandt  ab,  legt  im  weltliche  Kleider  an,  schabt  im 
die  Blotten  uf  dem  Kopf.'  FPlatt.  1612.  RA.  ,Einem 
blatten  scheren',  ihn  tüchtig  hernehmen.  Die  Eidge- 
nossen ,haben  unsern  finden  blatten  geschoren,  un- 
süberlich,  als  sich  begab  am  schalmützen.'  NSchradih 
1499.  -  b)  Schädelplatte,  Schädel.  D's  Här  uf  der 
Platten  län  abhowwen,  es  sich  sehr  kurz  schneiden 
lassen  BBr.  Schinigi  Bl,  Glatze  B;  Z;  scherzh.  Über- 
tragung von  dem  gleichlautenden  Bcrgnamon  (s.  Anm.). 
S.  noch  Nestd  ^  d  (Bd  IV  842).  In  der  Schlacht  ,gieng 
es  an  ein  strelen,  d  schäft  tätend  s  in  uf  d  blatten 
schlan.'  1535/6,  Toblsr,  Volksl. 

Ahd.  blatta,  pl-,  mhd.  blat(t)e,  pl-,  Platte  der  Geistlichen; 
(Stein-,  Metall-) Platte,  spec.  Metallplatte  an  der  Rflstnng; 
ans  mlat  plat(t)a.  Der  Anl.  ist  überwiegend  Lenis  (so  ans- 
drQcklich  bezeugt  für  Aa;  Ap;  Bs;  B;  61;  GrD. ;  L;  PAK; 
6;  Beb;  Schw;  S;  Th;  UwE.;  Z) ;  die  daneben  stehenden 
Angaben  mit  P-  (für  B;  FJ.;  GrPr.;  S;  W;  Z)  sind  sicher 
z.  T.  anf  den  Einflass  des  nhd.  Schriftbildes  zurückzufahren. 
Das  Dim.  ist  in  der  gesprochenen  Sprache  fast  überall  von 
dem  Dim.  zu  Blatt  I  deutlich  geschieden,  seis  durch  den 
Voc.  (ä  gegenüber  e),  seis  durch  die  Silbenzahl  (Blättdi 
gegenüber  Blättli).  In  den  lit.  Belegen  dagegen  erlaubt  die 
ungeregelte  Schreibung  nicht  immer  eine  sichere  Scheidung, 
da  auch  die  Bedd.  sich  z.  T.  berühren.  Daraus  und  aus  der 
nahen  lautlichen  Verwandtschaft  erkl&rt  sich  auch  die  in 
einigen  Fällen  tatsächlich  eingetretene  Vermischung  unsrer 
Gruppe  mit  der  von  Blatt  I.  Die  auffllllige  Wendung  t**  d' 
Bl.  »chieiue*  (u.  4  b)  viell.  nach  Anal,  von  in'n  Cher,  Stich 
•eAie««e'*.  Das  W.  erscheint  massenhaft  in  Orts-  und  Flur- 
namen, wohl  fast  immer  ausgehend  von  1  und  2 ;  eine  durch- 
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gehende  Scheidong  nach  den  beiden  Bedd.  I&sst  sich  auf 
Grund  nnsrer  Angaben  nicht  vornehmen.  An  1  achliessen 
sich  an :  Platte**,  Name  von  (felsigen)  Hocbfl&chen  S.  U/  der 
Blattei,  Bergterrasse  ZFlnnt.  ü/  (der)  Blatte,  Alp  zn  B 
Innertl^.,  auslaufend  in  den  senkrecht  abstürzenden  «Platten- 
stock* oder  P/affe*chop/.  ,Uie  Bockplatte  [Alpterrasse]  unter 
der  B&renegg  ist  ein  wichtiger  Sammelplatz  fOr  die  rings 
herum  weidenden  Böcke  des  Spittlers,  der  ihnen  wöchentlich 
einmal  an  dieser  Stelle  durch  einen  seiner  Knechte  Salz  zu 
lecken  gibt'  JBWyss  1817.  Die  ,Planplatte',  Alp  am  Hasle- 
berg;  s.  Jahn  1857,  605.  «Tanz-Blatte'S  Öfter  als  Name 
von  Bergeshohen,  wo  die  jungen  Leute  (oft  unerlaubter  Weise) 
dem  Tanzverguflgen  zu  huldigen  pflegten.  6fd  51,  298;  vgl. 
Tam-Boden  (Bd  lY  1032).  .Blatte'-RSbe"',  ebenes  Rebland 
im  Ogs.  zu  dem  ,im  Berg*  AaReck.  ,Pl&ttli',  Terrasse  der 
Bodmenalp  Ap  (Rusch).  '•  Blättli,  kleine  Bergterrasse  ober- 
halb ThFr.  S.  noch  HMeyer  1849,  18.  Zu  2  gehören:  ,die 
rote  PI.*  in  der  Vilterser  Alp;  s.  AHenne  1874,  148/9. 
,Die  heisse  PI.*  s.  Bd  II  1686.  (Die)  »ehinigi  Bl.,  aussichts- 
reiche Hohe  bei  Blnterl.,  angeblich  benannt  nach  der  kahlen, 
im  Abendsonnenschein  nach  Regen  gl&nzenden  Felsenflftche; 
vgl.  dazu :  ,\on  breit  wandeilen  unz  in  schinendon  platten.' 
1457,  UWaldn.  (Grenzbeschreibung).  S.  noch  Heü-Pl.  ,Saud- 
Blatten*  AaSeon  (Name  einer  LocalitAt,  wo  sich  in  geringer 
Tiefe  Sandsteinlager  vorgefunden  haben),  Schlossrued  (,obere 
und  untere  S.*);  LRain.  ,Ein  acker  an  der  sandblatten.* 
1460,  AaB.  Urk.  ,Der  weg,  so  in  die  s-en  gat.*  1488,  ebd. 
Zu  1  oder  2:  a)  als  einfaches  W.  ,Blatten,  Platten*,  gew. 
mit  Pr&p.  ,an,  auf  (der),  zur,  z'  Bl-en*  Aa;  Ap;  B;  GIK.;  Gr; 
L;  G;  Schw;  S;  Th;  W;  Zg;  Z.  Z'  Bl.  b%  Sant  Jöet,  die 
Kirche  St  Jost  zu  Blatten  L;  vgl.  Gfd  28,  70.  146.  153. 
Ujf  Bl.  «Me**  90"  %coll/aru**.  ,Auf  der  nassen  Blatten,  sonst 
Fontenen(-Blatteii)'  BMeir.  (Jahn  1857,  568).  ,De  blattun 
in  dem  wilere.*  Ndw  (Engelb.  Urbar).  ,An  den  blaton.'  1256, 
LEscbenb.  ,Ze  Wolfhusen  an  den  blatten.*  Habsb.  Urb.  (heute 
«Platten*,  Hftusergruppe  bei  ZHombr.).  ,Domum  suam  in 
loco,  qui  dicitur  zir  blattun.*  1258,  BsUrk. ;  ,super  domo 
Sita  in  uostra  civitate  in  superioribus  macellis  dicta  zer 
blattun.*  1263,  ebd.;  vgl.  dazu:  ,zur  weissen  PI.,  zu  den 
7  Platten,  zur  PI.  [auf  dem  NadelbergJ*,  Hausuamen  in  Bs 
Stdt  (It  Adressb.  1834).  ,Von  einem  bomgarten  ze  platten*; 
,von  einem  wisebletz  ze  platteii.*  1331,  SchwFreienb.  «Des 
gygers  wiss  uf  blatten.*  SchwWoll.  Jahrzeitb.  ,Die  gaden- 
statt  zer  nassen  blatten.*  1399,  Gfd.  ,Dem  selben  weg  nach 
unz  an  die  strass  ufT  die  blatten.*  1448,  Z  Ratsb.  3is  an 
ferren  blatten,  das  die  erst  march  ist.*  1454,  Urk.  (Streit 
zw.  GSchroer.  und  SchwTuggen);  ,bis  abbin  an  die  feren 
blatten.*  1563.  ,Ein  guot,  daz  man  nempt  in  der  platt.*  XY., 
SchwTuggen  Jahrzeitb.  ,Zu  Muntlingen  unter  blatten.*  1491, 
Gfd.  ,Zuo  Husen  by  der  breiten  blatton.*  1531,  HBull. 
(ZKn.).  ,Ennhalb  der  TOss  hinuf  bis  an  die  blatten  und 
von  der  blatten  über  sich  durch  das  bachtobel.*  1536,  ZTOss 
OfTu.  »Wann  sy  [die  Weinführer]  win  nf  den  mercht  brin- 
gend, sollend  sy  deuselbigen  allen  uf  die  blatten  fOeren  und 
da  liggen  lassen  zuo  offnem  frien  kauff.*  L  Weinführerordn. 
1585  (,B1.*,  seit  dem  XYI.  in  LStdt  Name  eines  für  den  Wein- 
handel reservierten  Teiles  des  alten  Fischmarkts,  jetzt  ,Wein- 
markt';  vgl.  Absch.  VII  2,  353/4).  ,By  dem  wyghus,  wie 
es  gegen  Sant  Gallen  blatten  anstosst*  1588,  ObwLung.  ,Unz 
gen  Blatten  an  das  Ort  und  von  Blatten  die  Efad  uff  unz 
an  das  Mos.*  1606,  AaOberwil.  —  b)  in  Zss.  (X)  als  zweiter 
Teil.  ,Zu  Kiental  by  der  Lossplatten.*  1675,  BÄschi.  ,Ross- 
blatten*  UAnderm.;  Zg.  —  ß)  als  erster  Teil,  platten-, 
Platten- Acher*  ZRuss.  ,-Alp*  Gl.  ,-Au*  GlSchwanden.  ,-Feld* 
BOberburg.  ,-Gang*  61  (ein  fast  nur  von  Gemsjftgern  ein- 
geschlagener Weg  am  Nordabhang  des  Selbsanft,  gebildet 
durch  ein  sehr  steiles  .Band*,  das  durch  Stufen  in  Unter- 
abteilungen geschieden  wird  Gl;  vgl.  Jahrb.  des  scbwz.  Alpen- 
klubs XVII  294).  ,-Hor  L;  ZEmbr.  ,-Halden*  GPeterzell. 
,-Holz*  GWildhaus.  ,-Horn*  B;  W.  ,-Loch*  B;  L.  ,-Mos*  B 
Übeschi.  , -Bach' Ndw;  ZWald.  ,-Brunnen' ZThalw.  ,-Scheuer* 
B.  ,-Schopr  Biseltwald.  ,-Statt*  B.  ,-Düren*  Ap.  ,-Weid(li)* 
B;  G;  Schw;   1533,  ZgRisch.    ,-Wand' ZULeimb.    ,-Zelg*  B. 


-  c)  Dim.  Blätüt,  Pl(Uüi  G.  ,Eich-Bl&ttli*  ZgWalchwll. 
,Bl&ttli-BrOcke*  BHülinen.  BUUtdi,  PKUtdi  B;  G;  UErstf. 
Blatüi,  Platüi  L;  Schw;  U.  Blatti,  Platti  BAdelb.,  Lenk; 
L;  Ndw.  ,Da8  holz  und  ertrich,  dem  man  spricht  in  dem 
blatty.*  1524,  Schw  LB.  ,In  dem  Blatty.*  1689,  Obw.  «Blatti- 
bach*,  Acker  im  Melchtal.  um  1800,  Gfd.  PlattU-Uüt  F 
Oberst.  Andere  Abll. :  ,Bl&ttIen*,  Ackerland  AaSeon.  «Von 
dem  Zflrichweg  unz  zno  dem  blattler.*  Ende  XIY.,  AaZuf. 
,Ein  halbe  Jucherten  underem  Bl&ttler.*  1658,  AaWett. 
Klosterarch.  In  Familiennamen.  , Walter  ab  der  Blattun.* 
XIY.,  SchwE.  Urbar.  .Claus  ab  Blatten.*  1831,  Gfd.  ,0b, 
am[!]  Blatten.*  1800/1400,  LSemp.  ,Auf  den  Blatten*  W 
Zerm.  (seit  1476),  neben  ,Blatter*;  vgl.  daza  unter  Blatten  2 
die  Stelle  aus  ThPlatter.  ,Haini  an  Blatten.*  1400,  GBern. 
«Heinrich  zen  Blatten,  burger  zu  Luzern.'  1896,  Gfd.  ,Z' Blat- 
ten.* XIV./XV.,  WStNikl.  ,Blatter*  Aa;  BO.;  ZRiesb.;  1881. 
SchwE. Urb.;  1405,  ZBül.;  1523,  GStraub.;  1524,  Th;  1535, 
GRotm.;  1528,  WV.;  1556,  BRatsman.  ,Bl&tteIi.*  1488/1520, 
Ndw;  1524/81,  U  (bei  HBnll.  «Bl&Uili*;  dafür  ,Bl&ttIer.* 
1525,  Absch.).  «Bl&ttler*,  noch  heute  eines  der  zahlreichsten 
Geschlechter  in  Uw,  bes.  in  Hergiswil,  früher  auch  «BlattJer, 
am  Blatten*;  nach  dem  Heimwesen  ,Blatten*  UwSiebeneich. 
,Klaus  Bl&ttler.*  1531,  NdwHorgiswil.  —  Unsicher  ist,  in- 
wieweit die  folgenden  Namen  mit  einsilbigem  Blatt  hieher 
zu  stellen  sind:  «Blatt*  SchwWoll.  (,uff  blatt*  Öfter  nrk.« 
auch  als  Familienname:  ,Heini  ulT  blatt');  WV.  (,auf  dem 
Blatt*):  ZgNeuh.;  ZSt&fa.  Reben  ,ob  dem  Platt*  ZBachs. 
Güter  ,in  dem  blatte.*  XIIL,  ZgHinderb.  Die  drei  Teile  der 
Schw&ndi  ,obrent  dem  blatte*  zu  Sarnen.  1390,  AKüchler. 
,Blatt-Acher,  -Acker*  B;  1394/1506,  GBern.  ,-£gg*  L. 
,-HOlzli*  ZBub.  ,-Maad*  B.  ,-Matten*  W.  ,-Brunn(en)*  LWill. 
,-Weid*  L.  .-Waag*  ZHütten.  «-Weg*  ZZoll.  ,-Wis.*  1798, 
ThEgn.  ,Rot-Blatt*  ZEgg,  SchOnenb.  Familienname  ,Blatt- 
mann*  Zg  (schon  1641);  Z;  1476/1501,  Seh;  vgl.  dazn: 
,Jakob  Blattenmann*  aus  der  March.  SchwTuggen  Jahrzeitb. 
In  den  F&llen  mit  abweichendem  (neutr.*?)  Geschlecht  konnte 
eine  Bildung  wie  Blatt  JI  zu  Grunde  liegen.  Zss.  wie  Blatt' 
Aeher  kOnnen  im  ersten  Teil  das  Adj.  platt,  Uatt  enthalten. 
An  Blatt  I  ist  kaum  irgendwo  zn  denken. 

Ofe"-Blatte°:  1.  ans  Sandstein  oder  Schiefer  be- 
stehende Deckplatte  des  niedrigen  Nebenofens  in  der 
Stabe  bzw.  dieser  selbst  Ballg.;  S.  Syn.  O.-Trüt. 
Die  0.  spielt  eine  grosse  Bolle  im  häuslichen  Leben: 
man  setzt  oder  logt  sich  drauf,  um  sich  zu  wärmen 
und  auszuruhen,  man  dörrt  Obst  darauf,  stellt  Speisen 
warm  usw.  «Halbe  Nächte  kniete  er  auf  der  0.,  über 
das  Buch  gebückt«  das  auf  dem  obern  Ofen  lag,  und 
studierte.*  Jemzbr  1869.  —  2.  Ofe^blätÜi,  quadratfdr- 
miger  Backstein  zur  Belegung  des  Bodens  im  Ofen 
BO.;  Z.  —  Und  er- Blättli:  Untertasse  B,  auch  unter 
einem  Blumentopf  B;  Z.  —  Herd-öpfel-Plättli: 
Kartoffelscheibchen  LV.  —  Are"-Blättli:  flacher 
Sühiefer(-stein)  aus  dem  Aarebett,  zur  Pflasterung  des 
Hofplatzes  yerwendct  B.  —  Ürte"-Blatte":  zinnerne 
Platte  als  Ehrengabe  an  die  jungen  Schützen.  XVIL, 
Ndw.  —  E^ss-:  Sandsteinplatte,  als  Rückwand  der 
Esse,  woran  das  Feuer  emporschlägt  Z.  —  Äsch-: 
l.  primitiyer  Feuerherd,  bestehend  aus  einer  erhöhten 
Sandsteinplatte,  über  der  an  der  Hol  (s.  Bd  II  1133/4) 
der  Kochkessel  hängt;  in  neuerer  Zeit  meist  ersetzt 
durch  den  geschlossenen  Kochherd  GaObS.,  Rh.,  S., 
Scuolms,  Spl.,  V.  Vgl.  die  Synn.  Herd-Stati,  Trichmy 
auch  Für-Grueh  (Bd  II  693),  ferner  Hunz.  1900,  195. 
215.  —  2.  ,Plattc,  auf  der  der  Kochherd  steht'  QrV. 
(FStaub).  Herdplatte  GnObS.  —  Estrich-:  Tonfliese 
zum  Belegen  des  Fussbodens.  ,Kalg,  Ziegelstein,  tach- 
ziegel,  breit  besetzt  gebnent  estrichblatten',  zum  Aus- 
bau der  Veste  Alt- Regensberg  verwendet.  1468,  Gm.  — 
FÜ1-:  schlechter  Schiefer  Uw;  U.   Vgl.  fül  (Bd I  787). 
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—  FAn-:  auf  hartgefrornen  Schnee  gefallene  Decke 
▼on  frischem  Schnee,  die  auf  der  glatten  Unterfläche 
leicht  ins  Ratschen  kommt,  bes.  bei  Föhn,  und  dann 
als  Lawine  zu  Tal  stürzt  Hochgibirgb  (BGadmen;  U). 
Vgl.  Wind'BriU,  -Sehüd,  —  Vor-:  1.  steinernes  Po- 
stament, Boden  eines  Heizofens  ApK.  (TTobler).  Syn. 
Ofet^Brugg,  —  2.  der  über  den  eigentlichen  Herd 
vorspringende  Teil  der  ,Feaerplatte*  (s.  Für-Bl.  2)  vor 
dem  Feuerloche  GWb. --  Ffir-:  L^Äsch-Bll;  mehr 
oder  weniger  erhöhte  Sandsteinplatte,  auf  der  das  Herd- 
fener  brennt,  bzw.  die  ganze  primitive  Herdeinrich- 
tung BöundwO.  (von  Hunziker  auch  noch  nachge- 
wiesen für  Gross-Affoltern,  G.,  Ins,  Kalln.,  Münchenb., 
Trubschachen,  Zäziwyl);  FDüd.,  J.,  S.;  GaSpl.;  L  (It 
Hunziker  Bärtischw.,  £.,Lathern,  Nottw.);  PPo.;  GWb.; 
UGösch.-Alp;  W.  Auch  für  den  gemauerten  Herd 
neuerer  Konstruktion,  mit  Stein-  oder  Eisenplatte 
darüber  B;  L;  WMünster;  vgl.  Hunziker  1900,  215. 
Zweu  Wiber  a*  ei**r  F,  tuet  nie  ffuet  B.  ünder  der 
F.  «i**,  menstrua  habere  BHk.  S.  noch  ChüeMu 
Mueter  (Bd  IV  594).  In  den  sog.  Heidenhausorn  finden 
sich  noch  gewaltige  Feuerherde  mit  grossen  Für- 
blatte,  unter  denen  nach  dem  Volksglauben  die  Heim- 
chen und  kleinen  Hausgeister  ihren  Sitz  hatten  L 
(JBucher).  ,Von  der  Fürplatten  jährlich  zwei  Angster 
Zehnden.*  Sm.,  BG.;  vgl.  Bauch- Gät  (Bd  II  260). 
,Der  Herd,  Feurstat,  Feurblate,  focus.'  Rbd.  1662.  ,Der 
Schulmeister  soll  in  seinen  Kosten  machen,  das  er  in 
dem  Haus  an  Öfen,  Fürblatten  und  Fenster  brechen 
tat'  1719,  Ndw  Beitr.  ,Mach  ein  gut  Feuer  auf  der 
Feuerblatten  und  henk  ein  Kesel  vol  Milch  über.* 
BSi.  Arzneib.  ,Eine  Köchin,  die  durch  den  beständig 
nahen  Umgang  mit  der  Feurblatte  eine  so  trockne 
Leber  bekommen,  als  immer  ein  Ameishaufen  an  der 
Sonne  dürr  sein  kann.*  B  Hink.  Bot  1778,  wo  auch  eine 
F.  abgebildet  ist,  die  auf  einem  niedrigen  Mauersockel 
ruht  —  2.  Sandsteinplatte,  auf  der  der  geschlossene 
Herd  (öfdi)  ruht  AALeer.,  Muhen ;  B;  GnObS.,  Tschapp., 
V.;  GWb.;  Z.  —  3.=  Vor-Bl  2  L;  „Sch;  Z.-  Auf  die 
F.  setzen  sich  etwa  die  Kinder,  um  sich  zu  wärmen, 
der  Mutter  beim  Kochen  zuzusehen  und  aufs  Essen 
zu  warten.  ,Er  war  ein  Fürplattenhöck  und  statt  im 
Feld  stets  beir  Mutter  in  der  Küche.*  B  Dorf kal.  1862. 

—  4.  Deckplatte  des  Herdes,  unter  der  das  Feuer 
brennt  BSum.;  W;  Z.  —  fftr-plättele-:  =  z'  Chili 
gän  (Bd  III  242/8),  von  Älplern.  Amdbrkgo  1898,  868; 
mit  Bez.  darauf,  dass  den  Liebespaaren  oft  die  Herd- 
platte als  Ruhesitz  dient 

Gitzi- vierteli-:  Platte,  auf  der  ein  Gitzi- 
Viertdi  beim  Braten  im  Ofen  Platz  hat  B  (scherz- 
hafte Bildung).  ,Er  nahm  von  dem  Kacheli-Lndi 
eine  Portion  Nachtgeschirr,  G.  [usw.]  an.*  B  Hink. 
Bot  1823.  —  Flamme"-:  1.  über  dem  Feuerherd  aus 
der  Mauer  hervorragendes  Gesimse  aus  Steinplatten, 
zum  Auffangen  der  Funken  BBärtischw.  Syn.  Fl.- 
Stein.  —  2.  obere  Steinplatte  im  Ofen  AiLeer.  — 
Geiss-gftgi-:  eig.  eine  beim  Spiel  geias-gügen  (Bd  II 
159/60)  verwendete  Steinplatte;  bildl.  für  etwas  Wert- 
loses: [Die  Summe  wird]  älU  Jär  richtig  vereiset  mit 
ChrebBe'schirhene^  und  Qeiasgügihlattef^,  1829,  ScnwBr. 
Fastnachtsp.  —  Gold-Blättli:  Goldhähnchen«  Motac. 
reg.  «Ap"  (auch  nach  anderer,  doch  nicht  bestätigter 
Angabe),  y f^\,  Schwars-Bl,  —  Guss-Plättli:  in  die 
FikrblatUf*  eingelassene  Metallplatte,  auf  der  die  Vor- 
derwand des  Herdes  (der  jStörjrä)  ruht  AALeer.,  Muhen. 


—  Glast-Blatte":  glasiertes  Ziegelstück;  %,  Blast 3 
(Bd  II  650).  —  Heide*-:  Bezeichnung  einer  Stein- 
platte von  ziemlichem  Umfange  mit  mehreren  Vertie- 
fungen, welche  nach  der  Volkssage  von  den  Fersen  der 
, Heiden'  herrühren,  die  einst  über  die  Platte  giengen; 
vgl.  WSagen  S.  56.    Zur  Sache  vgl.  Ant  Mitt  17,  51  ff. 

Hell-  (in  GO.  HM-):  Hölle,  gedacht  als  Feuer- 
stätte, Feuerherd  (s.  Für-BL)  im  Erdinnern  GA.,  0. ; 
Ndw;  W;  vgl.  Hell  (Bd  II  1137).  Fast  nur  noch  in 
bestimmten  Wendungen.  Die  Sünden,  ein  Vergehen 
uf  der  H.  (unde*)  abbUesse^  müesetr  GA.;  Ndw.  Mit 
den  Worten :  Ist  dir  nit  8*  Mlfen,  so  trägi  di«*  der 
Tlfel  uf  die  unnerst  Hdlblattir!  ruft  man  etwa  einen 
ruhelosen  Geist  an  W.  ,Die  das  iro  yetzund  verton 
habend,  bisshar  keinen  mangel  gehebt...  darumb  pflegt 
sy  unlydenlich  nach  sömlicher  sunnen  zo  frieren  und 
understond  sich  sölich  dannethin  euch  an  der  hell- 
blatten zuo  wermen.'  HBüll.  1540. 

Als  Ortsname:  «HOlleo platte*,  Stelle  im  Walde  bei  GAz- 
mos;  es  spukt  dort;  vgl.  AHeone  1824,  209.  «Höllenplatte, 
durch  die  Furchtsamkeit  umgetauft  ans :  die  helle  Platte, 
die  man  von  ihrer  Nacktheit  und  ihrem  Glanz  in  der  Sonne 
benannt  hat*,  eine  kahle  Granitplatte,  Ober  die  der  Grimsel- 
weg  führt;  s.  JRWjss  1817,  788/9. 

Hansli-:  eiserne  Platte  hinter  dem  Schwarzen  der 
Scheiben,  bei  denen  ein  Hanali  (s.  Hans  ^  &  Bd  II  1470 
und  Oauggler  3.  ebd.  172)  angebracht  ist  ApK. 

Hörd-:  l.=2^ilr-Ä.l  AiMuhen;  Gl;  PRim-^H^d- 
Platto,  Schott);  GA.,  Ms,  Wb.,  W.;  Obw;  W;  ,pietra 
del  focolare*  PAl.  (Giord.).  Nach  Heer  und  Blumer 
war  es  schon  1846  in  Gl  eine  grosse  Ausnahme,  wenn 
in  einem  Hause  auf  einer  blossen  H.  gekocht  wurde; 
das  Gewöhnliche  waren  bereits  gemauerte  Fenerstellen 
aus  Sandstein.  Leg  d's  Chibji  fun  d'  H.  [sul  focolare] 
um  ä'  erwermtr  d*  Nidlw*  PAl.  (Giord.).  ,Von  der  her- 
platen  in  der  stat  5  ß  7  hlr.'  1400,  Z  Fraumünsterrod. 
.Dem  selben  verordnen  ich  für  sin  mQey  und  arbeit 
min  altarstein  zuo  einer  fürstatt-  oder  herdblatten.* 
NMah.  (Testament  der  Messe).  ,Die  fQrschower  sollend 
flyssig  die  herdplatten,  ofen,  ofenkuchinen,  kämi  und 
alle  ort,  da  man  fOr  bracht,  besehen.*  1535,  ZElgg 
Herrschaftsr.  ,Offen,  herdstatt  und  herdblatten  in  die 
kuchi.*  1554,  ZSchwam.  ,(Familiaris)  focus,  die  feur- 
statt  oder  herdstatt  oder  härdblatt(en)  im  hauss.'  Fris.; 
Mal.  ,Den  ganzen  Winter  bi  den  Herdblatten  und 
Füreren  gsessen,  sich  des  Frosts  zu  erweren.'  JJRObokr 
1606.  ,Mein  Mul  das  ist  ekein  Herd  blatten,  dass  ich 
forcht,  mir  erlösche's  Für:  darfs  netzen  wol...' 
PSpichtig  1658.  ,Ad  focnm  stare,  bei  der  Herdblatten 
stehen.  Escharites  panis,  gebähet  Brot  auf  der  H.* 
Demzl.  1677;  1716.  ,Die  Herron  Verordnete  zur  Ofen- 
gschau  sollen  darauf  bedacht  sein,  dass  die  Kamine 
und  H-en  in  gutem,  brauchbarem  und  vor  aller  Feuers- 
gefahr sicher  gestellten  Znstand  sich  befinden.*  1784, 
ZGes.  , Eines  Landweibels  Jahrlohn  ist:  für  alles  und 
jedes  Flickwerk  an  Fenstern.  Öfen,  Herdblatten.  Tisch 
und  Stühle  10  fl.*  1805,  Gl  LB.  —  2.  =  Für-Bl  2  Gl. 

—  Z.  =  Für-Bl.  3  Ji;  Sch;"  Z.  Hieher  oder  zu  1: 
Die  der  Zauberei  Beschuldigte  ,habe  eine  Nuss  gross 
Schweineschmalz  und  von  einem  Brot  drei  Bröckli 
genommen,  Dieses  auf  ein  auf  der  Erdblatte  ange- 
machtes Feuerlein  gelegt  und  etwas  dazu  geredet* 
1833.  Z  Rechtspfl.  —  4.  =  Für-Bl.  4  GMs.  —  5.  Herd- 
Blättili,  scherzh.  Bezeichnung  des  erhöhten  Platzes 
(.Stuhles*)  inmitten  des  Landsgemeinderinges  für  den 
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Landammann  und  den  Landschreiber  Ndw.    8%  sind 
uf  *«n  HihrdblätHU  obe",  Mattbts. 

Das  W.  ist  ohne  n&here  Bed. -Angabe  anch  bezeugt  fUr 
AaSigl.;  GKaltbr., Schmer.,  We.,Wildh.;  UwE.;  Ndw;  UAnd., 
Bürglen,  Hosp.,  wohl  sicher  in  Bed.  1.  Als  Hausname:  ,Herd- 
platte.*    1859/79,  ZStdt;   Jeofels  Herdblatten.'    1796,  ebd. 

Kafi-Blättli  b.  Blatten  4  f,  —  Chilche--.  .An- 
dere Leute  haben  mir  schon  manchen  Rappen  gegeben; 
darum  will  auch  ich  der  Ärmsten  gedenken  und  meinen 
Schilling  ins  Kirch enplättiein  hineinlegen,  wenn  ich 
[aus  dem  Gottesdienst]  hinausgehe;  *8  ist  ja  ein  Gotts- 
lohn.* 1850,  JStotz.  Vgl.  Blatten  4  c.  —  Chämi-: 
Sandsteinplatte  als  Decke  des  Schornsteins  ZO.,  S.  — 
Mäss-chännli-:  Platte,  worauf  die  Messkanne  ge- 
stellt wird.  Eine  silberne  Messkännchenplatte  yon 
Goldscbmid  N.  1683,  OswSa.  (AEQchler).  Dem  Gold- 
schmid  für  silberne  »Messkändliblatten*  zu  schlagen. 
1733,  ebd.  —  Confect-.  ,An  zwei  tribenen  weissen 
Confectblattcn  25  Lot.*  1697,  Z  Teilrodel.  —  Chunst- 
Chüst',  Choust-:  Deckplatte  des  Kochherdes  Th;  Z. 
,Ein  neu  gemachte  Kunstblaten.'  1744,  Z.  .Vor  eine 
eiserne  Kunstblatten.*  1808,  Z  Haushaltungsbuch.  — 
ChSr-:  Steinplatte  eines  Treppenabsatzes,  wo  die 
Treppe  sich  wendet  L.  —  Chdr-:  Schflssel,  in  welche 
die  vom  Chorgericht  vorhängten  Bussen  gelegt  wurden. 
,N.  wurde  durch  ein  Extra-Chorgericht  [von  seiner 
Frau]  geschieden  und  zu  25  Louisd'or  in  die  Chor- 
platte verfällt*  1808,  ApWaldst.  (Schläpfer  1839,  280). 
—  Ch&s-:  Holz-  oder  Steinplatte  als  Bestandteil  der 
Eäsepresse  Ndw;  s.  Chda-Lad  (Bd  III  1057).  — 
Chatze^-Blättli:  Katzenschflsselchen,  meist  in  der 
Wohnstube  unter  das  OfiT-Bänkli  (Bd  IV  1884)  ge- 
stellt B.  Syn.  Ch.-Beekeli  (Bd  IV  1114).  Er  het  no'^ 
d's  Ch,  üsg'schUcket,  Kennzeichnung  eines  Hunger- 
leiders. —  Chrlde»-Platte":  Platte  von  Griffel- 
schiefer GaPani.  —  Mailänder-Blättli:  Schüssel 
aus  unechtem  Porzellan;  vgl.  M.-Oeschirr.  ,Nacber 
Baden  genommen:  6  grössere  und  kleinere  Meiländer 
Blättli.*  1736,  KüRROüKL.  —  Bode»-Blatte»  Z  (Bau- 
reohn.  1837),  gew.  -Blättli:  =  Blattend  a^  Th;  Z. 
S.lugg  (Bdmi288).  —  Beiji-Blättli:  Unterteller 
eines  Blumentopfes  oder  einer  Kaffeetasse,  sofern  er 
zum  Füttern  der  Bienen  mit  Honig  gefüllt  unter  den 
Bienenkorb  gestellt  wird  S.  —  Balbier-Blatte": 
Barbierbecken  Ap.  —  Baril-:  Schüssel  unter  dem 
Giessfass;  vgl.  Bd  IV  1444.  ,£in  grosse  ziert  B.  185 
Lot.*  1691,  L  Silberschatz.  —  Bart-Blatte"  Ap, 
'BUtt\i7jO.:  =  Balbier-Bl  —  Batzin-.  ,Ein  grosse 
b.  sampt  der  egieren  155  lot.*  1595,  L  Silberschatz.  VgL 
Bassäng  (Bd  IV  1661).  —  Real-.  ,2  grosse  Bealplatten 
295  Lot*  XVIL,  L  Silberschatz  (Z  Anz.  1881,  173).  — 
Bingel-:  viell.  =  ScMenggen-BL  ,10  Ringelblaten.* 
1721,  ScaSchl.  (In  v.  des  Gemeindehauses).  Vgl.  Suppen- 
Blatten.  —  Kassier-:  =  Ba^&ier-  Bl.  Z.  —  Sil-.  ,Die 
Mannschaft  ist  mit  Zugsträngen  (Sihlblatten)  versehen.* 
B  Artillerieregl.  1773.  ,Zu  jeder  Feuerspritze  gehören 
acht  Sielplatten.*  B  Feuerordn.  1819.  Vgl.  SU-Blatt,  — 
Silber-Blättli.  ,Auf  dem  Leiblein  Knöpfe  mit  Silber- 
blättlenen.'  ZMand.  1766.  —  Suppe°-Blatte":  Sup- 
penschüssel Z.  ,An  grossen  Supponblatten  mit  Ringen.* 
1659,  ScHwE.  Klosterarch.  ,Ein  Sch1eng[g]en-Suppen- 
blädli.*  Z  Inv.  1800.  —  Be-sctz-:  Steinplatte  zum  Be- 
legen von  FussbÖdcn.  Dim.  (B'setzi-BlättUj  =  Boden- 
BlätÜi  Z.  ,1  pfd  um  200  bsetztplatten.*  Mitte  XVI., 
Z Wthar  Baurechn.  ,Umb  kalch,  ziegel  und  bsetzblatten.* 


1580,  ZGrÜn.  Amtsrechn.  ,Die  Hütten  mit  Besetzblatten 
wol  versehen.*  Mbm.  Tig.  1711/42.  ,2841'  Besetzblatten 
in  die  Kirchgang,  Chor  und  unter  das  Vorzeichen,  diese 
zu  hauen  und  zu  verfertigen.*  1779,  Gfd.  ,8000  Be- 
setzplättli  [zum  Kirchenbau].*  1786,  ZWetz.  ,Gevlerte 
Besetzblättli.*  Z  Donst.-Nachr.  1787.  ,Für  20  Besez- 
blättlein  17  ß.*  1787,  Z  Haushaltungsb.  —  Schib- 
Schi'b-: »  SchtihPlänen  (Sp.  106)  W.  Vgl.  Blatten  3a%. 
,Ein  runder  Tisch,  so  gross  wie  die  Schibblatte  an 
einem  StadeL*  S.  noch  Anm.  zu  Sehür^Bl.  —  SchSr-: 
»  Balbier-Bl  Z.  Syn.  Sehir-Becki  (Bd  IV  1115). 
,1  Giessfass,  1  Schärrblatten.*  1809,  ZZoll.  Pfandb. 
S.  noch  Schlenggen-Bl. 

S  c  h  ft  r  Sehir- :  =  Schür-Plänen  (Sp.  1 06)  WErgisch, 
Randa,  Stalden. 

Die  von  Honz.  1900,  220  für  die  selben  Orte  verzeich- 
nete Nbf.  Schä-Platt^'  geht  auf  Sckib-Bl.  (s.  d.)  zurück. 

Schiess-:  Zinnplatte  als  Schützenpreis.  VgL 
Bleuten  4  b.  ,2  Tage  Gefängniss  sass  Hans  Gut  von 
Lunnern  ab,  weil  er  am  Ostermontag  meiner  gnädigen 
Herren  Schiessplatten  in  Zürich  hat  abholen  lassen.* 
1685,  ZObf.  1897.  ,Umb  das  sich  die  jungen  Schützen 
beklagen,  das  im  Dorf  und  anderswo  Tetsch  uffge- 
richtet  werden,  dardurch  der  rechte  Standt  in  Abgang 
komme,  sollen  sambtlich  die  jungen  Knaben  gen  Wjl 
umb  m.  gn.  H.  Schiessblatten  zu  verkurzweilen  gewisen 
sein.*  1703,  Prot,  der  Ndw  Landsgemeinde.  ,3  zinni 
Schiessblatten.*  1800,  ZZoll.  Pfandb.  —  schiess- 
blatte",  in  W  aehieas-blattje^ :  mit  kleinen  Steinplatten 
nach  einem  Ziele  werfen,  ein  Knabenspiel.  Syn.  JBlatten 
schiessen  (unter  Blatten  3  ai;^,  ,Danzen,  spihlen,  keglen 
und  seh.  widerumb  erlaubt.*  1700,  ULB. 

Schutz-:  eine  in  Küchen,  die  kein  Kamin  haben, 
über  dem  Herd  angebrachte  Platte,  welche  Feuer 
und  Rauch  von  der  Wand  weg  nach  dem  Innern  der 
Küche  weist  BR.  Vgl.  Flammen-Bl  —  Schützen-: 
=  SehiesS'BL  ,1  schützen  blatten,  2  zipfelsohüsslen . . . 
das  ich  mit  dem  armbrust  gwunnen.'  1564,  Z  Inv. 
,3  Schüzerblaten.*  1808,  ZZoll. Inv.  —  Schlengge"-: 
Zinnschüssel  mit  zwei  beweglichen  Henkeln  oder  Bü- 
geln Z.  Ehedem  neben  anderem  Zinngerät  ein  häu- 
figes Patengcscbenk,  dient  die  ScM.  auf  dem  Lande 
noch  heute  da  und  dort  bei  festlichen  Anlässen  als 
Suppenschüssel;  auch  erhalten  etwa  die  Kinder  ihre 
St  Nikiausgeschenke  darin.  ,2  Schiengenplatten*,  in 
einer  Weibergutsforderung  aufgeführt  Z  Rechtspfl. 
,Ein  gross  Seh  lenken  platten  mit  Sulz.*  ZWthur  Stadtb. 
,An  Zinn:  3  Schlenggenblättli,  ein  Schärblatten  [usw.].* 
1697,  Z  Teilrodel.  Das  Inv.  der  Z  Weggenzunft  von 
1698  enthielt  neben  ,90  Blatten  3  Schlengenblatten.* 
,2  Schlänggenblatten.*  1766,  ZErL  Inv.  ,4  zinneni 
Schlänggenblättli.'  ZZoll.  Pfandb.  1802.  ,1  Schlänggen- 
blatte (von  Zinn)  1  fl.  36  ß.'  Z  Haushaltungsb.  1818.  — 
Schmalz-Blättli:  Buttertellerchen  Ap.  —  Schne"- 
Blatte°:  =  Fön-Bl.  Hochgcbirue.  —  Schwarz- 
Blättli:  «  Schw.-Öhopf  2  (Bd  III  415)  A^Klingnau 
(nicht  bestätigt);  Ap.  —  Speuz-Blatte":  Spucknapf 
ZHorgen.  —  Stadel-:  =  5«.-Piän«n(Sp.  106)  WKippel, 
Salg.,  Täsch.  —  Stöckel-Blättli:  flacher  Stein,  Zie- 
gelstück, womit  die  Knaben  beim  StöckUn  nach  dem 
Ziele  werfen  Sch.  Vgl.  Blatten  5  o  f.  —  Stei»- 
Blatte":  Steinplatte,  allg.  —  stei'^-blättle":  mit 
flachen  Steinen  nach  einem  Ziele  werfen   Ap;  U. 

Sig-stSrn-,   «Sixstem-*:    siebartig  durchlöcherte 
'  Metallplatte    Über    einer    Senkgrube.    1809,    Z.    — 
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Störzli-:  eiserne  Platte,  womit  beim  Störelen  nach 
dem  Ziele  geworfen  wird  AiTägerig.  —  Tach- 
Blättli:  Schieferplatte  auf  Dächern  Ndw.  —  Tal- 
Platte'':  Scbieferplatte  ans  dem  Sernfttal  Gl.  — 
Täller-Blattli:  Suppenteller  BBe.,U.—  T&ntsch- 
Blatte":  die  oberste  Platte  an  einer  Treppe  BB.  — 
Terr  Ter-:  Dörrplatte  aus  Stein  oder  Metall.  ,Eine 
Dörblatte.<  1810,  Z  Hansbaltnngsb.  Auch  1837/8,  Z 
Baurechn.  —  Ta8  8e''-Blätt(e)li:  Untertasse  Ap;  Bs; 
BO.  Ggs.  T,-Qüpß  (Bd  11392).  —  Tisch-Blatte»: 
Tischplatte  Th.  -  Ditti-Blättli:  Pappentellerchen 
Bs;  a.  nugg%seh{Bd lY  711).  —  Trgchen-  Trech'^m)- 
Bl(itU^:  =  Für-Bh,  Steinplatte  des  Feuerherdes,  auch 
dieser  selbst  W.  —  Neben- tracht-Blättlin: 
Schüssel  für  ,Nebengerichte.'  1659,  ScbwE.  luv.  — 
Wolf- Blatte":  Steinplatte,  dgl.  zum  Fundament  ver- 
wendet werden  L.    Syn.  Wolf. 

Wasch-  TB.,  Wasch-  Z:  1.  Schüttstein  TB.  — 
2.  Waschschüssel  Z.  —  WätehUatt^,  Name  einer  Terrasse 
zwischen  der  obern  and  nntern  Trttbseealp  UwE. 

WStter-:  steinerne  Platte,  über  den  Fenstern 
angebracht  zum  Schutze  gegen  den  Regen.  JRWabbr 
1829,  56  (Kirchenbau  in  ZBSretsw.).  —  Ziger-: 
Scheibe  von  Zieger.  ,1  Ziger-Platten  oder  Platten 
Ziger.*  RCys.  ~  Ziegel-Blatte»:  I.Dachziegel  Th 
Hw.,  Müllh.  Der  Ziegler  muss  jedes  Jahr  der  Gemeinde 
einen  Brand  Ziegelplatten,  Ziegelsteine  und  Kalk  ma- 
chen: 100  Platten  für  1  fl.  [usw.].  1706,  ZElggfKHauser 
1895).  —  2.  Dim.  =  Be-sets-Bl;  8.  Chämi-Chammer 
(Bd  m  251). 

blatte»:  1.  mit  Steinplatten  belegen  Ndw.  Syn. 
besetzen.  ,Die  ringmur  ze  besrenne  und  ze  blattonne 
25  pfd.*  1377,  BStadtrechn.  —  2.  weisse  Rüben  mit 
dem  Hobel  in  Blatten  (s.  Blatten  3  e)  zerschneiden 
ScnHa.  —  3.  techn.  Ausdr.  in  der  Stickeroi,  Platt- 
sticharbeit machen?  Wenn  d*  mer  «*  chli^  Nabis  b* 
hlatti*d  hHtist,  hett-i^'s  doch  schülig  gSrn,  s&gt  ein 
Arbeit  suchender  Sticker  zu  einem  andern.  AHaldbr 
(Ap).  —  3  nach  mohrfachen  Erkundigungen  heute  nicht 
mehr  bekannt. 

z*sämme»-.  Z*8ätnm^^blattet  heissen  zwei  Balken, 
die  so  mit  einander  verbunden  sind,  dass  ihnen  an  der 
Stelle,  wo  sie  auf  einander  aufliegen,  die  Hälfte  ihrer 
Dicke  genommen  ist  üwHergisw.,  Stans.  Vgl.  üf' 
blättlen. 

(ge-)blattet:  1.  platten  förmig.  ,Ein  markstein 
by  dem  blatteten  stein.*  XIII.,  AaFIsI.  Offn.  —  2.  in 
der  Verbindung  plattet  voll;  s.  Bd  I  782. 

Blattete»,  PI-:  eine  Platte  toU  B.  ^»  PI. 
Chüechli,  Rdsti,  G'chöch.  P*  ha** -mer  g-  PI  [im 
Chüechlistübli]  lo*  üf stelle*,  vne-me*  *8  öpp^  deheim 
im  Bruch  het.  B  Dorf  kal.  1868. 

Platti:  flache  Hand.  Rochb.  1857,  109. 

plattig:  in  der  Verbindung  j^to^ti^  voü  (auch  Th); 
s.  Bd  I  782. 

Blattja  (.:  ^  Blatten  6  a  PAL 

blattje»  [pl-  GaD.):  1.  Schlagfallen  aus  Stein- 
platten aufstellen  GrD.  Vgl.  Blatten  3  a%.  Oa"  pl. 
gä*  mid  der  Tatsch  falle*.  BOhler.  .Welcher  Murmel- 
tier in  seinem  eignen  Grund  hatt  erkauft,  solle  ihm  die- 
selbigen  niemand  weder  schiessen,  pl.  noch  graben, 
noch  in  kein  ander  Weg  umbringen.*  GrD.  LB.  ,Murmel- 
tiere  werden  für  die  Zukunft  als  ein  freies  Wildpret 
erlaubt  zu  schiessen;  hingegen  bleibt  jede  andere  Art, 


dieses  Wildprets  habhaft  zu  werden,  als  PL,  Graben, 
Fallenlegen,  bei  der  alten  Busse  verboten.*  1820,  ebd. 
~  2.  =  schieas-blatten  (Sp.  200)  GrD.;  W.  Das  Ziel 
ist  ein  Stock,  auf  dem  die  Preise  (Metall-  oder  Glas- 
knöpfe) liegen;  fallt  der  Stock,  so  hängt  Gewinn  oder 
Verlust  Yön  dem  weitern  Umstände  ab,  ob  die  Knöpfe 
mit  den  Ösen  nach  unten  oder  oben  zu  liegen  kommen 
GrD.;  YgL  Bühler  I  235. 

blattne»:  >=  schiess-blaUen  (Sp.  200)  BSL 
Blattner,  Plattner  m.:  Plattharnischor;  vgL 
Hämischer  (Bd  II  1613);  vRodt  1834,  241.  ,Polio, 
ein  harnischföger,  der  die  hämisch  ausspoliert,  gletter, 
platner.'  Fris.;  Mal.  Meister  Hans,  der  Bl.  zu  Frauen- 
feld. 1563,  Absch.;  dafür  der  , Blatter.*  1552,  ebd.  Für 
jeden  Harnisch,  den  die  BL  zu  liefern  yersprochen, 
8^9  fl.  bezahlen.  1618,  ebd.  ,Blattner,  Platner,  brac- 
tearius,  buccularius,  Harnister.*  Dbnxl.  1677;  1716. 

Als  Familienname:  Blattner  Aa;  Th,  Plattner  Gr.  ,Jac. 
Plattner.*   1706,  Bs. 

Blattnere»  f.:  plattenförmig  abgeflachter  Fel- 
sen BR. 

Blätter  sehe»  f.:  ein  plattes  Stück  Blei  oder 
platter  Stein  zum  Werfen  TeErm.;  vgL  blättlen  2  c. 
Vatter  und  Mueter  und  Chindli,  so  rüeferd-s*,  wenn 
d*  Bl.  lustig  tdt  über  's  Wasser  hi*  juckt.  ONXgeli 
1898.    Vgl.  Bd  I  1126. 

blättle»  II  {pU  GRChur,  D.,  nach  einzelnen  An- 
gaben auch  Gl;  L;  Sch):  l.  =:  blättlen  1 4  (Sp.  188) 
GLGlar.  (neben  blettle*).  —  2.  Name  von  Spielen, 
a)  Steinplatten  mit  dem  Fusse  schieben,  ein  Knaben- 
spiel GRChur.  —  b)  mit  Stein-  oder  Metallplättchen 
nach  einem  Ziele  werfen  B;  GrD.  (Bühler  I  111);  L; 
„ScH.«  VgL  Rochh.  1857,  426/7.  Die  Kinder  bilden 
einen  Kreis  und  werfen  nach  dem  Mittelpunkt;  wer 
ihn  trifft,  hat  gewonnen  GrD.  (neuere  Angabe).  ,Wir 
ergötzten  uns  [als  Knaben]  gruppenweise  mit  Blätteln 
um  Rappen  oder  Angster.*  JStaffelb.  1882  (für  LSurs.). 
S.  noch  Blatten  schiessen  (Sp.  190).  —  c)  -  bämmelen  I 
(Bd  IV  1229)  Gl;  L;  TuErm.  Dem  Prinzen  Louis 
Napoleon  wird  am  Untersee  nachgesagt,  er  hei  ammd 
mit  Talere*  'blättlet.  ONXgeli  1898.  —  d)  mit  kleinen 
bleiernen  Plättchen,  denen  mancherlei  Bildchen  auf- 
geprägt sind,  spielen  B  (Zjro).  —  3.  die  guten  Plätt- 
lein  lieben   B  (Zyro);    vgl.  Blatten  4  a.  —  Zu  2  vgl. 

plapperen  II  1  (Sp.  138/4). 

üf- blättle»:  ,zwei  Hölzer  gleichsam  durch  Ein- 
schnitte mit  einander  so  verbinden,  dass  sie  etwas 
Anderes  dadurch  unterstützen  oder  eine  grosse  Last 
tragen  können  (bei  den  Zimmermeistern)  LE.'  (St.*»). 

Vgl.  z  eämmen-blatten,  sowie  ,aQ-,  auf  blatten*  bei  Sanders 
I  155.  Da  die  sich  ergAuzenden  Einschnitte,  mittels  deren 
ein  Holz  in  das  andere  gelegt  wird,  sonst  ,Blatt*  heissen 
(vgl.  Hothes,  Baalex.  I  894),  gehOrt  das  W.  eig.  zur  Gruppe 
Blatt  I;  doch  spricht  der  Yoc.  ä  fUr  Anschlnss  an  unsere  Gruppe. 

ver-:  mit  Blättlen  (L  S.  v.  3)  viel  Geld  durch- 
bringen B  (Zyro). 

Blatt  1er  m.:  1.  Spinnwirtel  ApU.  —  2.  wer  gute 
Plättlein  liebt.  Junge  Bl,  alte  Butler  Bs;  DiK.  — 
Bl.  als  Eigenname  s.  Anm.  zu  Blatten. 

Bäre°-blättler:  der  von  der  ,Bärenplatte*  her 
wehende  Wind  GlK. 

Blättletm.:  das  Werfen  mit  Steinplatten  nach  dem 
Ziele  H.  ,Wie  noch  selten  in  einem  Sommer  blühen 
jetzt  die  Volksspiele  unter  den  Alpenbewobnern:  Wett- 
laufet, Wettklettert,  Eierlesot,  BL,  Kegelt,  Schiesset, 
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ScbwiDget  usw.  sind  überall  an  der  Tagesordnung, 
sobald  der  Sonntag  anrQckt*  Alpenp.  1871. 

ge-blättlet:  mit  Rosetten  ans  edelm  Metall  (s. 
Blatten  3bd)  verziert.  »Blättlete  Kettenen  und  Armen- 
bandt  sampt  allzu  kostbaren  Bingen  [soll  man  an 
Hochzeiten]  gänzlich  fahren  lassen.*  6Sittenmand.l702. 

Blättli^g  m.:  ycrachtliche  Bezeichnung  des  ka- 
tholischen Priesters.  UEckst.  S.  Blatten  6  a.-  Vgl. 
ßr.  WB.  VII  1914. 

Platene"  f. :  =  Patenen  (Bd  lY  1803),  mit  Anlehnung 
an  die  vorige  Gruppe  Ndw. 

Plattene'  (PI.)*  4^  mütt  am  zistag  nach  sant 
Niclaustag  dienstsimmlen  und  plattenen.  6  m&tt  uf 
sant  küng  Karolustag  plattenen  und  dienstsimmlen.* 
1420,  Z  FraumQnsterrodel. 

Viel),  flacher  Brotlaib,  also  zur  Grappe  Ton  Blatte*;  vgl. 
Anm.  ZD  Pitten  (Bd  IV  1855). 

Blater  m.:  ein  Käse,  der  an  seiner  Oberfläche  Ver- 
tiefungen zeigt,  weil  er  im  Innern  zsgeschrumpft  ist 
BE.    Vgl.  hläterig. 

bläterdcht,  -achtig,  -ochtig:  1.  blätterig, 
von  Menschen  und  Tieren.  ,Al8  vormalen  den  ver- 
ordneten euch  befolhen  ist,  den  armen  blaterechten 
[Var.  ,blatterachtigen*]  lüten  umb  ein  herberg  zu  luo- 
gen,  darin  man  si  arznen  möcht.*  1525,  Z  Ratsverordn. 
,l8ts  [das  Opfertier]  blind  oder  blaterecht.'  1531,  III. 
MosBS;  ,vollen  (voller)  warzen.*  1548/1667;  ,v oll  Blat- 
tern.* 1882.  , Wannen  kummend  uns  die  schaaren 
bättleren,  der  armen  platorächten  iQten?  Von  der 
huory  ererbend  sy  merteils  den  unradt.*  HBitll.  1540. 
,Es  ist  ein  namhafte  zal  der  armen  platerachten  per- 
sonen  in  besondern  wonungon  erhalten.*  HBull.  1572. 
—  2.  Blasen  werfend,  bauschig,  von  StoflFen;  Syn. 
bloderig  (Sp.  23).  Da  beim  Verkauf  der  WollentOcher 
die  Käufer  stark  übervorteilt  werden,  weil  die  Tücher 
mitunter  blaatcröchtig  werden.  1551,  Abscr.;  vgl.:  ge- 
ringe Tücher,  die  beim  Netzen  eingehen  oder  Blatern 
bekommen,  ebd. 

Blatere-  {PI-  B;  GSa.)  bzw.  -ö»-,  -ö'-,  in  BsBirs. 
Blödere'*  —  f.,  Dim.  Bläterli  usw.:  Blase;  vgl.  Blasen  2 
(Sp.  140/1).  1.  Luftblase  in  Wasser  und  andern  Flüssig- 
keiten, auch  Seifenblase  Bs;  B;  GWL;  Tr;  Z.  ,Der 
wirt  hat  ein  newen  brunnenquell  erfunden,  der  lustige 
bläterlin  aufwirflFet.'  HPantal.  1578.  .In  disem  bad 
entspringet  der  ander  quall  ganz  reichlich  her  für  und 
zeigen  sich  vil  bläterlein,  als  wann  ein  hafen  auf- 
quallet'  ebd.  ,Da8  Kind,  so  Blatern  blaasen  tut*  JH Ahh. 
1657.  Blasig  aufgetriebene  Stelle,  z.  B.  auf  Brot,  das 
in  überheiztem  Ofen  gebacken  wurde,  an  Dörrobst, 
an  nassem  oder  aufgezogenem  Papier  Tb;  Z.  Blasige 
Ausbuchtung  am  Sensenblatt,  dgl.  z.  B.  bei  zu  starkem 
Dengeln  entstehen  B;  Th;  Z.  —  2.  a)  blasige  An- 
schwellung auf  der  Haut  von  Menschen  und  Tieren, 
mit  oder  ohne  flüssigen  (serösen)  Inhalt.  S.  Anm.  zu 
Bett  (Bd  IV  1812).  a)  durch  Reibung  (bes.  an  Händen 
und  Füssen),  durch  Verbrennen  entstehende  Blase  Aa; 
Bs;  B;  Gl;  GnPr.,  Rh.;  Q;  Soh;  Th;  Z.  Wer  im  Heuet 
nid  gablet  (s.  Bd  II  60)  —  Dir  chunnt  hei''  Blätere* 
Über.  KdMey.  1844.  Erbe^  macht  kei**  (nid)  Blätere'' 
Gr;  L,  mit  Erpen  machet  man  kein  Bläteren  GnKlost., 
Saas;  vgl.  BOl  (Bd  IV  1186).  ,Von  Überlingen  fuorend 
wir  ainweg  über  seyg  [See]  und  hatt  ich  übel  zitt  mit 
faren,  werkat  8  gros  blattaren  ain  henden.'  1527,  Hs 
Stocxar.    ,Mit  dem  ryben  hab  ich  blodtren  geriben.* 


JE0LRO88  1580.  ,Ambusta  occupare  ovo,  ein  ei  über 
den  brand  schlahen,  ee  und  er  blätteren  überkomme.* 
Fris.  ,Wenn  einer  über  fald  gadt  und  vil  bläteren 
an  füessen  (mit  gunst  ze  mälden)  üborkumpt  oder  im 
sunst  etwas  zuofalt,  dass  er  kum  ab  statt  kommen 
mag.*  LLav.  1577.  —  ß)  Hautblase  bei  Ausschlägen, 
mit  Jauche  oder  Blut  gefüllte  Pustel  Aa;  Bs;  B;  Gl; 
Gr;  GSa.;  S;  Th;  UwE.;  Z.  D*  Bl  chunnt  zum  Üs- 
gä*  Z;  vgl.  Bd  II  24.  ,Wer  begriffen  si  mit  der  hüllen 
oder  mit  der  blatren  von  der  vergift  wegen,  die  da 
kummet  an  die  bein,  der  sol  triags  [Theriak]  legen 
uf  die  hüllen  oder  uf  die  blatten*  1379,  B.  ,Die  blä- 
teren, pustulaa,  pulsulflB,  cxanthemata.*  Fris.;  Mal.; 
Denzl.  ,Der  brunz  des  esels,  über  trüesen,  geschwär 
und  alle  blatern  gestrichen,  ist  er  ein  guoto  arznei, 
wo  eiter  vorhanden.*  Tibrb.  1563.  Von  den  Blasen 
beim  Zungenkrebs.  ,Diesere  Krankheit  bestehet  in 
einer  oder  mehrern  Blatern,  so  auf  der  Zungen,  unter 
derselbigen  [usw.]  des  kranknen  Hornviehes  sich  her- 
vor tun ;  diesere  Blasen,  so  sie  zerspringen,  verwandeln 
sich  in  ein  krebsachtiges  und  brandigs  Geschwär.* 
1732,  Z  Ges.  ,[Die  Kühe]  hatten  kleine  Bläteren  unter 
der  Zungen,  die  musste  man  ihnen  mit  einer  Scher 
aufhauen.'  1809,  ZZoll.  S.  auch  Alp.  1806,  145  (wo 
irrtümlich  ,Latern*).  Von  Pestbeulen;  8.  Baiten  (Bd 
IV  1968).  Oft  Dlm.,  kleine  Pustel  Aa;  Bs;  Z;  Syn. 
Bibi  III  (Bd  IV  924).  Alles  voU  Bldterli  im  G'sidU  ha'*. 
Auch  Karfunkelgeschwür  Z.  S.  noch  St  Antonis-Für 
(Bd  I  944).  —  b)  gew.  PL,  spec.  als  Name  von  Krank- 
heiten. «)  die  Blattern  Aa  ;  Bs ;  B ;  Gr ;  G ;  S ;  Th ;  UwE. ; 
Z.  Synn.  s.  bei  Vrölen  (Bd  I  1294).  Blötenr-Besti, 
Spitzname  eines  Blatternarbigen  AaF.;  vgl.  Bl.-Orind 
(Bd  II  767),  bläteren- getüpflet.  Man  unterscheidet 
tpüdi,  faisehi  oder  Schäf-Blülerer  =  Windpocken,  Vari- 
cellen, und  richti  oder  schwarsi  Bläteren  =  Menschen- 
pocken (in  leichterer  Form  zami  Bläteren)  Bs;  Z.  ,Ich 
bin  heutzutag  keinem  siechtag  unterworfen,  als  da 
sind  bläteren,  hirnwüete  [usw.].*  HBull.  1527  (Wer- 
bungsschreiben). Schutz  blättern,  allg.  Na*^  ^em  Im- 
pfe* Bläteren  Obercho*.  —  ß)  (bosij  Bläteren  =  Fran- 
zösen 2  (s.  Bd  I  1312).  Es  wird  beschlossen,  dass 
jedes  Ort  dafür  sorgen  soll,  dass  seine  Angehörigen, 
welche  mit  den  bösen  Blattern  behaftet  sind,  ihre 
Häuser  nicht  verlassen  und  sich  weder  in  der  Kirche, 
noch  auf  der  Strasse,  noch  in  Wirts-  und  Schärstuben 
sehen  lassen.  1496,  Absch.  IU  1,  506;  vgl.  ebd.  505. 
508.  ,N.  hat  nach  dem  scherer  geschickt,  lit  zuo  Brun- 
stat  und  hat  die  beasen  blatren.*  1498,  S  Brief,  ,0b 
etlich  kemend,  die  baden  wöltend,  frowen  oder  man, 
die  bresthaft  weren  mit  plautern,  löchern  oder  andern 
dingen,  und  ein  unwill  under  den  badgesteu  ufstüend, 
die  selben  sol  ein  knecht  abfertigen.*  1506,  AaB. 
Stadtr.  ,Die  ungedachte,  unerkante,  hartselige  plag 
der  elenden  bläteren,  so  noch  iren  nammen  von  Na- 
pols  und  Frankrich  behalten.*  Ansh.  ,Vor  der  lämy 
und  den  plateren  sol  sich  mengklich  träffenlich  gon- 
men.*  HBull.  1540;  vgl.  Bläter-Lämi  (Bd  III  1265). 
,Han8  M.  der  bösen  blatern  zu  arznen.'  1545/56,  B 
Ratsman.  Man  erlaubte  den  Scherern,  die  Blattern 
zu  behandeln,  doch  durften  sie  kein  Becken  aus- 
hängen und  Niemanden  selbst  schmieren  oder  räu- 
chern. 1554,  ScR  Chr.;  vgl.  ebd.  III  99.  ,Für  die 
üblen,  bösen  bläteren.*  Zo  Arzneib.  1588.  ,Diewyl  so 
vil  Volks  mit  den  gepresten  der  franzosen  oder  bösen 
bl-en  verderbt  wurdt*   Ende  XVI.,  L  (AWapf  1879). 
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5.  noch  OaRen  (6d  II  204).  —  f)  die  Bonlenpest;  s.  an- 
gän  (Bd  II  17).  —  d)  eine  Krankheit  des  Bindviehs 
und  der  Schweine  Gr.  Die  Tiere  bekommen  am  gan- 
zen Körper  plötzlich  Beulen  und  Geschwülste  von 
der  Grösse  einer  Baumnuss  bis  zu  der  einer  Faust, 
die  bei  gflnstigem  Kran kheitsver lauf  wieder  yon  selbst 
yergehen.  S.  auch  brichen,  ,Botlauffieber,  Blödem, 
Blattern,  Gallicbt'  WiRTH-Walraff' (1863)  235/6  (bes. 
für  Gr).  —  3.  Frnchtblase  beim  Vieh  Z;  s.  brichen. 
Es  ist  seho^  «**  BL  cho^i  d'BL  ist  scho^  da,  unmittelbar 
Yor  dem  Geburtsakt  ZO.,  ZolL  —  4.  a)  Harnblase,  von 
Menschen  (oft  dim.,  in  euphem.  Sinne  Ap;  Bs;  L;  Z) 
und  Tieren  Aa;  Ap;  Bs;  B;  L;  PAl.;  G;  Th;  Z.  D' BL 
Idre^,  pissen.  In  der  ä.  Spr.  oft  in  Verwünschungen, 
Beteurungen.  ,£s  hat  nit  so  vil  gölten,  und  sölte  dir 
Gott  das  yallend  Übel  in  diner  muoter  blater  geben.* 
1440,  Z  Ratsb.  ,Ich  wil  dich  gehyon,  und  were  es  dir 
in  der  blättern  leid.*  1448,  ebd.  , Er  redte:  du  muost 
ziehen,  und  sölt  dich  das  falent  übel  angan  und  sölte 
dir  die  blater  zerbrechen.*  1454,  ebd.  ,0b  das  ein  in 
siner  blater  krenkt,  so  acht  nit,  was  er  brumt.*  1474, 
Tobler,  Volksl.  ,Jo,  tats  dir  [Bussprediger]  in  der 
blotter  wee,  so  wölt  ich  tanzen  dester  mec.*  JKolross 
1532.  —  b)  spec.  Schweinsblase.  Sie  findet,  aufge- 
blasen und  getrocknet,  allerlei  Verwendung.  ,Gebt 
mir  die  Blater  her  [ruft  das  Kind,  wenn  das  Schwein 
geschlachtet  ist];  die  blaset  es  dann  foller  Wind,  darin 
es  sein  Vernügen  findt.*  JHArh.  1657.  Die  Bl.  wird 
etwa  Yon  den  Kindern  dem  Haushund  oder  der  Katze 
an  den  Schwanz  gebunden,  die  darüber  wie  toll  davon- 
springen;  ygl.  dazu  das  3.  Bild  bei  JHAmm.  1657, 
ferner  Rochh.  1857,  448.  ,£tlich  schleiftends  [die 
Kleider]  nacher  uf  der  erden,  schühende  darab,  sprun- 
gend  yon  stat  wie  ein  hund,  der  am  schwänz  ein 
blatter  hat*  Salat  1532.  £ine  aufgeblasene  BL,  an 
einen  Stecken  gebunden,  gehört  als  Schlagwaffe  zur 
Ausrüstung  der  Fasnacht-Böggen;  s.  Bd  IV  648.  Die 
Bl.  als  Behälter.  In  UwE.  dient  sie  zum  Aufbewahren 
yon  Fett.  «Nimm  Kuhmilch,  Honig,  Schmalz,  wärms 
ob  dem  Feur,  dass  es  under  einandern  zergehe;  tu  es 
in  ein  Bläterlein.*  XVIl./XVIII.,  Arznbib.  ,Er  soll  yon 
einem  Schwein  die  Blatteren  nemmen,  solche  mit  Harn 
anfüllen.*  1719,  Bs  Zauberprozess.  Insbes.  als  Geld-, 
Tabaksbeutel  Aa;  Bs;  B;  Tb;  UwE.;  Z;  früher  bei 
den  Bauern  allg.,  heute  seltener  geworden,  am  ehesten 
noch  bei  Viehhändlern  und  Schlächtern  zu  treffen. 
ZtDölf  Feufliber  äI»  's  g'sV*  und  ung'rctdi  Franken  und 
Batse^;  die  versorgt-er  gitröst  in  siner  Blöter^,  wo-n-er 
ftm  im  Winter  bim  Meteger  het  g'nö*^  t?om  eigener 
Saldi,  Brbitenst.  De  tarfst  ja  wol  es  Trinkgeld  ger  : 
de  muest  nW"  d'  Bl.  use^ner.  ZKal.  1811.  —  b.^CtUe- 
pfen  1  d  (Bd  lil  677);  das  Dim.  yon  der  Luftblase 
beim  , Knopf*,  die  zum  Platzen  gebracht  wird  ZG.  — 

6.  yerächtliche  Bezeichnung  einer  wohlbeleibten,  gros- 
sen Frau   BsL.;  L.    Vgl.  Bl-Chopf  (Bd  III  414).  — 

7.  Blöterli,  Spitzname  der  Bewohner  yon  TnDiess. 

Ahd.  hlatara,  mhd.  Hatere  f.,  Abi.  tod  der  selben  Wurzel, 
die  auch  in  iMjen  (Sp.  50),  ferner  mit  Erweiterung  in  bla»en 
(Sp.  141)  und  Blaa-t  (Sp.  162)  Torliegt.  Zur  Bewahrung  der 
alten  Yocall&nge  (gegenüber  der  Kürzung  im  Nhd.)  vgl.  Ateren 
(Bd  I  588).  Über  begriffliche  und  tw.  lautliche  Berührungen 
mit  BloderitT)  s.  Sp.  20/1.  7  angeblich  mit  Bez.  auf  die 
Schweinsblasen,  welche  die  Diessenhofer  bei  ihrem  ausge- 
dehnten Schaf-  und  Schweinehandel  als  Geldbeutel  zu  be- 
nutzen pflegten ;  doch  spielt  auch  das  Nom.  ag.  Blöterli  (s.  d.) 
herein. 


ts-  (ii-,  Eii'):  Stelle,  wo  sich  Glatteis  bildet, 
insbes.  sofern  zwischen  diesem  und  dem  Wasser  oder 
dem  Boden  darunter  ein  Zwischenraum  bleibt  GRChur, 
D.,  VDörfer,  He.,  Pr.,  Rh.,  Seh.;  ZO.,  Zoll.  Wrnn  d' 
Sträss  gär  ung*werlehi  [schwer  gangbar,  gefährlich] 
würd  dür^  die  g&lende^  tschblaterer,  MKüohi  (Gr 
Schiers).  —  Vieh-:  Zungenkrebs ;  ygl.  Bläteren  ^  a  ß. 
,Gegen  die  Viehblattern:  Blatter,  gib  dich,  Blatter, 
brich  dich;  brich  auf,  wo  du  bist,  in  Mund  und  Kopf, 
in  Schlund  und  Kropf,  in  Blut  und  Fleisch!'  Beseg- 
nung  Aa  (Rochh.).  —  Fig-:  meist  PL,  Hämorrhoidal- 
knoten. ,Für  die  yigblateren.  Du  solt  nemen  körbel- 
krut . . .'  XV.,  ScHw  Arzneib.  ,Dem  armen  man  mit  den 
fygblatern,  wo  er  nit  ze  arznen,  1  pfd.'  1545,  B  Rats- 
man.  ,Für  die  fygblateren  und  fygwärzen  und  der- 
glychen  unflat  zuo  heilen.*  Zg  Arzneib.  1588.  ,Da8 
weichet  die  f.  ussen  und  innen,  daruff  geloit.*  ebd. 
,Die  meister  sprechen :  welcher  do  hett  Emoroydes,  daz 
ist  ein  fluss  in  den  [1.  dem  ?]  afteren,  do  yon  denn  ent- 
springen die  yigblattern,  der  nem  antimonum.*  Trüt- 
HANNs  Arzneib.  ,Feigwarz,  Feigblatern  =  guldeni  Ader.* 
A.  RscKPTiy  (AABrugg). —  Fclche"-Bl6terli:  Laich 
bzw.  die  junge  Brut  der  grossen  MarSne,  Salmo  mar. 
TflErm.;  Syn.  F.-Stötzli,  ,Die  Eier  der  Sandfelchen 
sind  yon  Farbe  schön  gelb,  in  der  Grösse  des  Hanf- 
samens; sie  werden  am  Bodensee  Felchenblätterli  ge- 
nannt.* GLHarth.  1808/27.  ,Der  felchen  leich  werdend 
genennt  fclchenbläterlin.'  Manqolt.  —  Furz-Blä- 
tere°:  Schelte  auf  einen  unbedeutenden  Menschen  L. 
—  Frost-:  Frostbeule  ZZoU.  PL,  die  juckenden  Er- 
höhungen bei  der  Gänsehaut  ZO.,  S.  (Dim.).  —  Gift-: 
Eiterbeule  GRPr.  Dim.,  kleine,  bösartige  Eiterpustel, 
Karfnnkelgeschwür  Z,  yiriolum,  papula  GRObS.(BtthL). 
.Giftblateren,  die  yon  gift  her  kommend  oder  pesten- 
lenzblateren.*  Zo  Arzneib.  1588.  Übertr.:  EnO,  under 
der  Zunger  Iwr,  eine  giftige,  scharfe  Zunge  haben,  yon 
neidischer,  böser  Gemütsart  sein  GRSch.  —  Galle"- 
Blätere"  Z,  -Blöterli  Ap:  Gallenblase,  's  GalUr- 
blöterli  ist-em  überlaufe* ^  er  ist  gelb  geworden,  in 
Zorn  geraten  Ap;  ygl.  Gallen  II  (Bd  II  204).  — 
Gelt- Blätere":  Schweinsblase  als  Geldbeutel  S; 
Th;  ZS.,  Sth.  Der  dick  Bür  hei  miUsse'  mit-em  [dem 
Tode]  gö%  vo*  «im  grösser  Büre'hof  und  dicker  G^üÜ' 
rodel  und  si**r  OHdblöteren  erwigg,  Joach.  —  Guet- 
B 1  d  t  e  r  1  i :  =  Gift-Blöterli  Z ;  ygl.  guet  B 13  (Bd  II 540). 
Wenn  man  ein  G,  ,abstösst*,  so  können  yerhängniss- 
yolle  Folgen  eintreten.  ,[Dies  Mittel]  heilet  die  guoten 
blatern.'  Vogblb.  1557.  ,Die  gut  Blatteren  erforderet 
kein  Binden,  auf  dass  sie  dester  eher  und  besser  zei- 
tigen möge.*  FWüRz  1634.  —  Heide»-Blätere»: 
Hautausschlag  yon  Neugebornen  Z ;  wahrsch.  Pemph. 
syph.,  grosse  Blasen  mit  wässerigem  Inhalt.  —  Hgrz-: 
Herzbeutel  ZZolL  Aus  der  H,  des  Rindyiehs  yer- 
fertigte  man  früher  Geldbeutel,  die  für  zäher  galten 
als  Schweinsblasen.    Vgl.  auch  8üw-Bl,  t 

Hitz-:  1.  Blase  auf  Brot,  Dörrbirnen,  die  entsteht, 
wenn  der  Back-  bzw.  Dörrofen  zu  stark  erhitzt  wird 
GnValz.  —  2.  meist  Dim.,  wie  nhd.  Hitzblase,  -blas- 
chen  Ap;  B;  Th;  W  C'Blätrq,  -BläterU);  Z.  Vom  er- 
hitzten Geblüt  entstehende  und  bald  yerschwindende, 
wässerige,  durchsichtige  Blase  am  menschlichen  Leibe 
Gr  (Tsch.).  ,Papula,  zittermal  oder  hitzbläterle.*  Fris.  ; 
Mal.  ,Etliche  Mengel  sein  dem  Menschen  überlegen 
und  bringen  ihm  Schmerzen,  als  da  sind  Hitzblatteren, 
so  sich  in  dem  Angesicht  erheben.*  JRLandbkb.  1608. 
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—  3.  Ton  Pocken,  die  gewöhnlich  im  Frfihling,  in  den 
ersten  Tagen,  an  denen  das  Vieh  auf  die  Weide  ge- 
trieben wird,  am  Enter  der  Kühe  sich  bilden,  bald 
wieder  vergehen  and  Yon  denen  mitnnter  Impfstoff 
genommen  wird  GrHc.,  Pr.  (Tsch.).  ,Die  Entzfindong 
des  Euters  oder  die  sogenannten  Hitzblattern  auf  dem- 
selben entstehen  im  Sommer  hin  und  wieder  bei  dem 
Rindneh/  Steikm.  1802.  -  Zn  2  vgl.  MHöflcr  1899,  50/1. 

Chinde»-  G;  Z,  Chindlu  GA.  (neben  Chinde^-), 
Chindg' Blktere*  UwE.;  Z:  Kinderblattern.  RA.: 
AbfalUf  wie  d'  Ch-^,  von  etwas  Unbeständigem  Z. 
,Kindsblateren,  blateren,  pnstnlte,  aphthe.  Boa,  rote 
kinderblateren.'  Fris.;  Mal.  Das  Wasser  zu  Baden 
ist  schädlich,  wann  die  Kinder  ,die  rotsucht  oder 
kindsblatern'  haben.  HPantal.  1578.  1596  entstanden 
böse,  ansteckende  Krankheiten,  so  das  Hauptweb  nnd 
die  Kinderblattern.  JNatkr  1898  (TnAadorf).  «Mor- 
billi, Kindsblateren,  Dnrchschlacht,  Rohtsncht'  Dehzl. 
1677;  1716.  ,Die  KindenbUteren  nnd  Kindenwehe 
lassen  zwar  nach,  man  komt  ihren  ab,  man  wird 
darvon  erlöset,  aber  sie  lassen  oft  böss  Letzenen.* 
FWtss  1677.  ,Die  Kindsblateren,  Pocken.'  JJScbeuchz. 
1721.  Als  fVariolites  Lncernensis  oder  Kindtsblat- 
teren-,  Bocken-,  Dorchschlechtenstein*  bezeichnete  der 
Luzerner  Arzt  KNLang  einen  Rollstein  mit  Flecken 
auf  der  Oberfläche,  die  er  mit  eingeschrumpften  Kinds- 
blattern vergleicht.  1705,  Gfd  51,  228.  —  Chat-: 
auch  Dim.  »  Chät-Eiss  (Bd  I  531)  ZZoll.;  Syn.  auch 
Htrd-TriU,  «Pustulae,  kindsblateren,  blateren,  kaat- 
blateren.  Kaatplateren,  ein  kleiner  eiss,  der  bald 
rjffet  und  aussgadt*  Fris.;  Mal.  —  Lugi-Bldtorli: 
gleichs.  eine  Blase  voll  LQgen,  die  man  einem  Lttgner, 
Aufschneider  zuschreibt  S.  Vgl.  ZdUn-Bh  —  Lupp- 
Blätere":  (Schweins-) Blase,  in  der  das  Käselab 
aufbewahrt  wird.  Steinr.  1802  (Gl).  Vgl.  Lab  (Bd 
III  952).  ~  Mensche"-:  die  Pocken  Zf.  S.  auch 
FvTschudi  1868,  279.  —  Materi-  GnPr.,  Maderi- 
Bs:  Eiterpustel.  —  Metzger-:  Geldblase  eines  Metz- 
gers GSa.  Si*  Metzgerplöuter«^  Nibt  albigs  mager,  — 
Pestilenz-:  Pestbeule.  ,Am  rücken  zur  linken  syten 
nebem  herzen  hatte  ich  ein  p.-blatteren,  welche  man 
nfgerissen,  wie  noch  das  molzeichen  vorhanden.*  ARtff 
1592.  S.  noch  Gifi-BL  —  Bluct-:  Hautstelle,  die  in 
Folge  von  Quetschung  oder  Klemmung  mit  Blut  unter- 
laufen ist  GnChurw.,  D.,  He.,  Pr.,  Rh.,  Seh.,  Tschapp. 

Brenn-  (in  L;  Ndw;  Zo  Brönn-):  1.  durch  Ver- 
brennung oder  durch  Reibung  entstandene  Hautblase, 
auch  Hitzblasc  GaHe.,  Seew.,  Valz.,  Ziz.;  L;  UwE.;  ZS. 
,FQr  die  Brönblatteren.  Brön  Kühkat  zu  Wasser  und 
wasch  den  Ort  darmit.*  BSi.  Arzneib.  —  2.  ,fressende8 
Geschwür  an  den  Füssen  L;  Zo,  flechtenartiger  Aus- 
schlag L'  (St.^).  „Krätzgeschwür  L;  bisweilen  selbst 
die  Rose,  Erysipelas*  L;  „Z.**  ,Den  knabcn  der  brön- 
blattern  arznen  im  grossen  spital.'  1548,  B  Ratsman. 
,Den  armen  gsellen  arznen  der  brönblatern  dry  wuchen 
in  der  Isel  [Inselspital].*  1553,  ebd.  —  3.  eine  Art 
Pocken  am  Euter  der  Kühe,  „bald  echt,  bald  unecht" 
L;  Ndw.  Vgl.  Hitz-Bl,  3,  —  Die  &.  Belehre  unter  2  künnten 
auch  ZD  1  gehören. 

Brand-:  1.  =  Brenn-Bl  1  GnKlost,  Rh.,  Valz.;  ZO. 

—  2.  Kühe  erhalten  nach  dem  Volksglauben  Br-n  am 
Euter,  wenn  der  Melker  vom  Melken  zum  Feuer  und 
nachher  wieder  zum  Melken  gebt  BSi.  (Zahler).  Vgl. 
Brenn-Bl.  3, —  Brunz-:  Harnblase  GnVal.  —  Rin- 
der-: Harnblase  eines  Rindes.    ,Nirab  Milch  von  dem 


[verhexten]  Veich  und  Harn,  tu  es  in  ein  R.,  henk  sie 
in  Ofen,  welcher  sehr  heiss  ist,  dass  sie  verbronne; 
es  wird  bald  besser.*  BSL  Arzneib.  —  Seik-  Si'k-: 
1.  Harnblase  (des  Menschen)  BSL  —  2.  Schweinsblase 
BSL  X  Seipfe--  (bzw.  -au-,  -ö-)  Th;  Z,  Seiffi-  Bs 
Birs.:  Seifenblase.  —  Sü*-  Ap;  Ta,  Sau-  Bs  (Linder), 
sonst  SA*-,  Sön-:  1.  Schweinsblase,  allg.  RAA.  Wenn 
die  dümmsUf*  Bür^,  wie  me*  eait,  die  greste^  Herd- 
epfei  hai%  miesst^  bi  dir  d'  Hirdepfd  so  gross  werd^ 
wie-n-er  üfblöseni  Seiblötenr  Bs;  vgl.  Bd  IV  1515. 
,Er  isch  in-ere^  Säublötert^  y/^erzogtf^  word^,  niemals 
in  keine  menschliche  Gesellschaft  gekommen,  sondern 
immer  bei  seinem  Stalle  oder  seiner  Mutter  Herde 
gesessen ;  er  weiss  gar  nicht  zu  leben,  er  riechet  noch 
immer  nach  seiner  Herkunft*  Bs  (Spreng).  Die  8.  als 
Schwimmblase  Ap;  Bs;  G;  Tb;  Z.  J^  bi^-mer  [in 
meiner  Verlegenheit]  vorhf*  wie-n-^  Idain^  Bueb,  wo 
sott  schwimmen  und  het  kaini  Seiblöter^.  Bs  National- 
ztg  1895.  Als  Geld-,  auch  Tabaksbeutel  Aa;  Ap;  Bs; 
B;  Th;  UwE.;  Z.  Die  SüMter^  oder  au<*  Herzßü 
hei  vor  50  Jöre^  als  QÜdseekd  ^dienet  und  [sie]  hond 
de**  Dienst  ^rad  so  guet  'tue^  wie  hiU  die  mödig^, 
loftige*  Portmonü  Ap  Anz.  1897.  Scherz w.  wird  er- 
zählt, die  Staatskasse  von  BsL.  habe  anHinglich  aus 
einer  8.  bestanden,  die  der  Kassier  im  Hosensack  mit 
sich  herum  trug  (Linder).  Dublone^  und  NeuUüer 
het-er  in  aUne^  Egge*  inne*  versteckt  g'har,  ja  sogar 
im  StaU  under  'em  8churrgrabef*  iseh  e**  8,  voU  dire^ 
Chäteere"  füre'  chc^.  B  Dorf  kal  1887.  Der  Vater  ver- 
sieht [beim  Aufbruch  zum  Markte]  die  rotgesäumte 
S.  vorsorglich  mit  frischem  Tabakvorrat.  Schweizer 
Bauer  1898.  ,Fülle  mir  die  Saublatter  mit  Tabak.* 
HPbst.  1781.  S.  noch  Blateren  4  b.  —  2.  PL,  Schaf- 
pocken Bs  (Dr  Lotz).  —  Schwi(n)-  GaChur,  Churw., 
D.,  He.,  Pr.,  Rh.,  Seh.  {8ehwein-),  Ziz.,  Sehwine^-  GrV.: 
=  dem  Vor.  1.  Aus  der  Grösse  der  Blase  des  geschlach- 
teten Schweins  schloss  man  auf  die  Fruchtbarkeit  des 
Jahres  oder  ein  grosses  Glück  GaSch.  Lueget,  lueget^ 
e**  wieti  Bläiertr  hed  uns  8chwein!  Ättif  mach  de* 
8taU  grösser!  Vom  Geizhals  sagt  der  Volksmund: 
Scheins  Vermögf  geid  ouf  wie  en  Schweinbl,;  in  kann 
aber  baid  kein  Hund  me  abg'nage*.  ebd.  —  Tubak-: 
Tabaksblase  L  (JRoos).  —  Drfick-.  Kinder  warnt 
man,  im  Kote  zu  spielen,  mit  dem  Hinweis,  dass  sie 
sonst  Drickblätere^  bekämen  ZZolL  —  Truck-.  ,Con- 
dyloma,  Tr.  am  hinderen  Aussgang  des  Leibs.*  Dbnzl. 
1677;  1716.  —  Wul'»»e».,  meist  Dim. :r.Qift^Blälerli 
ZO.,  bes.  an  den  Lippen  ZWäd.  Syn.  Blärri  (Sp.  139). 
—  Wasser-:  1.  Wasserblase.  ,Wie  der  roch  und  ein 
wasserblater  falt  unser  leben  dahin.*  Kbssl.  —  2.  Harn- 
bkso  AAF.,Ke.;  Ap;  B;  GnPr.;  ZO.,S.  D*W.i8t-em 
versprungC  —  Zale"-B16terli:  gleichs.  eine  mit 
Zahlen  gefüllte  Blase,  im  Besitz  eines  guten  Rechners 
gedacht  SB.  Wenn  Der  eine  schwierige  Rechenauf- 
gabe lösen  soll,  so  driiekt-er  nur  a"  stm  Z. 

blat  er  e",  bzw.  -d*-,  -ö'-:  Blasen  werfen  oder 
bilden  LG.;  GWb.;  ,Schw;  Zo."  »Steigt  Luft  aus  der 
Tiefe  eines  Sees  auf,  so  blättert  das  Wasser."  Sich 
bauschen,  schlottern,  von  einem  schlecht  sitzenden 
Gewände  ScnSt.  Vom  Sensen blatt;  s.f/ötereH  i.  ,Als 
ein  Vorteil  des  Dengelapparates  darf  der  Umstand 
bezeichnet  werden,  dass  ein  Verspannen  oder  Blattern 
des  Sensenblattes  niemals  vorkommt.*  Schweizer  Baoer 
1900. 

ge-blätcret:  mit  Blattern  bedeckt.    ,Ein  rotlecht 
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geMatertes  Angesicht.'  Zo  Signalement  1771.  Spec. 
pockenkrank.  ,Gedenk  h.  lütpriester  und  in  andern 
kilcheu  zu  sagen,  was  MH.  der  blatreten  lüten  halb 
angesecben  haben.'  1508,  BBatsman. 

bläterig:  1.  blasig  aufgetrieben,  von  Brot,  Dörr- 
obst GoRh.  (Steinm.  1804);  Z.  Von  einem  Sensenblatt, 
das  Blasen  wirft  Z.  Von  Käse  »  tn-gehU  (Bd  II  1110) 
BE.;  yghBläter.  —  2.  =  ge-hläteret.  Am  Freischiessen 
zn  Zürich  1504  nimmt  Einer  ein  Glücksloos  ,für  alle 
armen  blatrigen  lüt.'  ,Den  blaterigen  gottsfränd  S. 
Job.'  AvsH.  1528  verordnet  B^rn,  ,dass  die  blatrigen 
nnd  schadhaftigen  in  dem  hus  der  sandfluo  gearznet 
sollend  werden.*  ebd. 

bds-.  Das  Lenker  Bad  ,heilt  die  bössblaterige 
Schenkel.*  Seb.Mürbtkr  1628. 

Bl6ter  m.:  zaghafter,  vor  jeder  Schwierigkeit 
Zurückschreckender,  geistig  beschränkter  Mensch, 
Tropf;  meist  in  den  Verbindungen  en  armer,  &*  richte^ 
Bl.  B.  —  Vgl.  die  Synn.  Bläterler,  Bläterli,  doch  auch  Btüeter. 

bl&terle»  bzw.  -<5«.,  -(5^-  (in  AiSt.;  Btvf.ph): 
1.  kleine  Blasen  werfen  oder  bilden,  von  Flüssig- 
keiten, z.B.  von  langsam  kochendem  Wasser  Aa;  Ap; 
Bs;  B;  LG.;  GWb.;  „ScHW;  Zg;"  Z.  Auch  mit  der 
Nebenvorstellnng  des  dabei  entstehenden  Geräusches 
Bs.  —  2.  den  Urin  lassen  AAWohlen.  —  3.  das 
unter  Chlepfen  1  d  (Bd  III  677)  beschriebene  Spiel 
machen  ZO.;  vgl.  Blättren  5.  —  4.  a)  die  Zeit  mit 
Nebensachen,  Hinundherreden  verbringen  (statt  frisch 
ans  Werk  zu  gehen),  tändeln,  energielos,  unent- 
schlossen sein,  zaudern  Aa;  Ap;  B;  L;  Sch;  S;  Th;  Z. 
Das  ist  nur  so  'bWterlet  und  de*  Muse'*  ^pfiffe",  ein 
schwacher  Anlauf,  eine  halbe  Massregel  B;  S;  Z. 
Wa*  bldterled-er  iez  no^  lang?  An  öppis  ume*  bl. 
,Gut.  dass  du  wieder  da  bist,  Uli,  das  Blötterlen  hat 
jetzt  ein  End.'  ADietbelh  1897.  Auch:  knausern  S. 
,Schlecht  Karten  spielen'  BsLie.  (Seiler).  Schwächlich 
sein,  keine  Widerstandskraft  haben;  schlaff  einher 
gehen,  gleich  als  ob  man  kein  Mark  in  den  Knochen 
hätte  B.  —  b)  vom  Beden,  sich  wichtigtuerisch  über 
Nichtigkeiten  verbreiten;  lange  und  umständlich  über 
Etwas  sprechen,  ohne  auf  die  Hauptsache  einzugehen, 
plaudern  AALeer.,  St.;  Ap;  Bs;  B;  L;  Z.  Gestert  het-er 
wider  e*m6l  recht  *blöterlet,  von  einem  Professor  Bs 
(Spreng).  Schöne  Redensarten  machen,  um  Einen  zu 
gewinnen  B.  Mit  Dat.  P.:  Du  brüchst-mer  nüt  cho" 
z'  pl.:  i"*  macker* f  «jas-t«*  will  AASt.  —  c)  in  Abferti- 
gungen uä.  Der  cha****'mer  (du  cha^^'^st-mer)  bl!  ,ge- 
stohlen  werden*  Bs;  ßoAa. ;  GStdt;  Z.  M^  wird-der 
bh!  GStdt.  I^^  will'der  bl.!  ich  möchte  dir  Das  nicht 
geraten  haben,  ebd.  —  Vgl.  bUideden  (Sp.  23). 

üf-:  Bläschen  aufsteigen  lassen,  von  langsam  ko- 
chendem Brei  GSa.;  s.  Türggen-Mues  (Bd  IV  494). 
—  ver-:  1.  vertändeln,  verpassen  AAWohlen;  B;  Z. 
Geld  V.,  verlieren,  indem  man  es  unbesonnen,  planlos 
(in  kleinen  Beträgen)  ausgibt  Sch;  Z.  —  2.  intr.,  vor 
Sehnsucht,  Verlangen  fast  vergehen  Z.  Syn.  ver- 
gütterltn  2  (Bd  II  534/5). 

Bl&terler  (PI-  Btw.)  m.:  1.  (im  Handeln  und 
Reden)  langsamer  und  umständlicher,  energieloser, 
unentschlossener  Mensch  B;  L;  S;  Tb;  Z.  Auch: 
Knauser  S;  Pfuscher  SOlten.  Schwächling,  Weich- 
ling, Feigling  Ap;  B;  GWb.  Syn.  BipdpeUr  (Bd  IV 
920).  —  2.  Spitzname  der  Bewohner  von  TaDiess. 
DiN.    S.  Bläteren  7. 

Schweiz.  Idiotikon  Y. 


Bläterli  mr.  =  Bläterler  1  BoAa.;  L;  S;  Z. 
Hieber  wohl  auch:  ,N.,  genannt  Blätterli,  von  Bernang.' 
1424,  JGöIdi   1897.     S.  auch  Anra.  zu   Bläteren  7. 

b  1  ä  t  e  r  1  i  g.  Blaterlig  spile*,  schlecht  Karten  spie- 
len BsLie.  (Seiler). 

Blätorli"g  m.:    Schwächling,  Weichling  Ap;  B. 

ver-blateren:  mit  einem  Schwall  von  Worten 
über  Jmd  los  ziehen.  ,Also  verblatern  wir  [Prediger] 
die  frömbden  lät  mit  unseren  hitzigen  zungen,  aber 
unsere  gegenwürtigen  zuhörer  verlassen  wir  in  irem 
fleischlichen  wolgefallen  stecken.'   BSyn.  1532/1775. 

Nbf.  zn  ^ver-Uaderen  (s.  hladeren  Sp.  15/6),  viell.  unter 
dem  Einflnss  von  lat.  blaterare. 

ver-blatteren.  Tu  Gilgen blätter  in  eine  Pfanne; 
.lass  es  Süden,  biss  es  verblätteret.'  XVII.,  B  Arzneib. 
(Birlinger). 

Viell.  zn  lesen  ,YerbIäteren'  =  aufhören,  Schaumblasen  zn 
werfen,  verschäumen ;  yiell.  aber  Nbf.  zu  (oder  verschrieben 
für?)  ,TerbI&tteren*,  zerfallen;  s.  Sp.  18. 

Blat(t)l8li,  PI-  n.:  Plattfisch,  Scholle.  Pleur.  pla- 
tessa.  ,Stockfisch,  häring,  platisli  und  dürr  fisch  [mag 
man  in  Läden  feil  haben].'  1481,  BMarktordn.  ,Wa8 
Stockfisch  und  platisslin  hieher  gebracht  wird,  hier 
zu  verkaufen.'  1489,  Bs  Kaufhausordn.  (Ochs).  ,Wer 
grien  oder  dQrr  fisch,  als  Stockfisch,  blattysli  [udgl.] 
koufte.'  1525,  Absch.  ,Doch  so  habend  die  Stockfisch, 
blattysle,  häring  und  bugking  kainen  bann.'  1535,  Sch 
Zunftbr.  der  Pfister.  ,Um  platisslin  1  p  6  d.'  1539, 
Bs.  ,Passer,  ein  plateyssle.  Die  platyssle  werdend 
von  den  Latineren  passeres,  d.  i.  meerspatzen  gcnennt.' 
FiscHB.  1563.  ,TsBnia,  ein  breiter  meerfisch  wie  ein 
klein  platysslin.  Passer  marinus,  piscis;  putatur  esse 
ein  platteissle.  Rhombus,  ein  art  der  grossen  plattissle 
mit  törnen.'  Fris.;  Mal.  ,Blatysli  91^1  dtzd.'  1571, 
ZStdt  In V.  (neben  ,BQcking').  ,Ässige  Ding,  als  Stock- 
fisch, Blattisle.'  RCys.  ,Von  Merfischen  [isst  man  in 
Montpellier]  griene  Blatislin.'  FPlattbr.  1642  werden 
über  die  Engelweihe  ,18  Pfd  Plateislein'  gebraucht. 
ScBwE.  Klosterarch.  «RhsBtia  hat  bei  Nahem  eine 
Formb  wie  der  Fisch  Platteissli  genannt.'  Sprecbbr 
1672.  ,Blatyssly.  Legs  ins  Wasser  ein  Tag  oder 
drei. . .  sind  gar  gut.*  Z  Kochb.  XVIII.  —  Mhd.  plauvue, 
aus  mlat.  jUatiaa,  lat.  platetta;  s.  Gr.  WB.  VII  1909. 

BlSttli  BlättU  n.:  =  PaUttU  (Bd  IV  1155)   GSev. 

Plettürli  n.:  in  der  RA.  es  (rSchtsJ  PI.  maeher,  ein 
Weites  und  Breites  AaF.,  Ke.  —  Zu  plettierc'*;  s.  jAä- 

dieren  (Sp.  19). 

plitt  B  (Zyro),  „plütt:  Adv.,  platt,  d.  i.  gänzlich 
BO."  Lt  Zyro  nur  in  der  Verbindung  2>^.-t?oW;  s.  auch 
Bd  I  783. 

Plütt  bei  St.  ist  sog.  umgekehrte  Schreibung:  seine  An- 
gabe stammt  wahrsch.  aus  BHa.,  das  ö,  ü'^  e,  %  entrundet. 

Plotter  m.:  Rahm  FJ. 

Nach  unserm  Gew&hrsmann  durch  einen  Würtemberger 
eingeführt  (s.  Schmid,  Scbw&b.  WB.  77)  nnd  nun  einge- 
bürgert. Von  einheimischem  Sprachgut  steht  Blöder  (Sp. 
20/1)  nahe. 

blutt  (p/-GRtw.;  GFlums,  Ms,  WL;  Scetw.;  Z 
tw.),  Comp,  meist  mit  Uml.  (blutter  BSi.):  1.  a)  weich, 
schlaff,  von  allerlei  Stoffen  öAa;  Ap;  Gl;  L;  G;  Sch; 
ScHW;  Th;  Ndw;  Z.  Syn.  lugg  (Bd  III  1232),  lind 
(Bd  III  1315).  So  vom  menschlichen  und  tierischen 
Leibe,  bes.  in  der  Jugend  oder  auch  im  Alter;   fett, 
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aufgedunsen  Ap;  SchwE.,  Ma.;  Th;  W;  Z;  Ggs.  chech 
(Bd  III  121).  Man  spricht  darnach  von  blutt-feiss  zuro 
Unterschied  von  hert-feiss  (Bd  I  1073)  Z.  ,ünd  sy 
das  kind  so  plutt  gesin,  das  man  es  umb  ein  hand 
gewigklet  hätte.*  1535,  Sch  Ratsprot.  Von  einzelnen 
Körperteilen:  BluUi  Bagge*,  Arm  Ap;  Th;  Z.  Von 
reifen  Geschwülsten,  locker  werdenden  Hautblasen 
Th;  Z.  Vom  Fleische,  bes.  ganz  jung  geschlachteter 
Tiere  GA.;  ScHwMa.;  Th;  Ndw;  Z.  Da'  Hop*  Vieh 
ist  no'^  nid  üsg'mest  g'si**:  *s  Fleisch  ist  wo"*  gam  bl. 
Th.  Man  unterscheidet  blutts,  halbiblutts  und  g*mests 
Fleisch  ScswMa.  Blütter  a's  Jungs  Chalb fleisch  GA. 
,Der  alet  hat  ein  lind  oder  blut  fleisch.'  Fischb.  1563. 
,[Der  Stockfisch]  wirdt  zuo  Rom  fygenfisch  genant, 
dass  er  blut  und  lär  als  ein  überryfe  fygen.*  ebd. 
,[Dieso  Polypen]  sind  ganz  fQcht  und  blut,  dass  sy 
auch  Yon  antasten  zerfallend.'  ebd.  E*  blutti  Wurst^ 
die  z.  B.  in  Folge  Wärme  locker  geworden  ist  Bs 
Riehen.  Von  Käse  Ndw  ;  Z ;  von  ganz  weicher  Butter 
AABb.;  G;  ScH;  Z.  Hebie  [gib  Acht]!  da"-r  die 
Schmalzballe^  nit  feile*  löst;  si  ist  gär  bl.  Sch.  S.  noch 
blöderen  (Sp.  18).  E*  bloits  Ali,  ein  weichgesottones 
Ei  TnEgn.  Von  Baumfrüchten  (Kirschen,  Birnen), 
wenn  sie  überreif  oder  teig  sind  AABb.;  Gl;  Z.  Vgl. 
blutt'teig.  E*  blutti  Zwetschge^  AATegerf.  „Sehr 
mürbe,  yon  Obst,  das  fast  allen  Saft  verliert  und  un- 
schmackhaft wird  AaF.;"  L  (Ineicfaen);  „Z."  Plutt 
Herdöpfel,  Kartoffeln,  die  infolge  Erfrierens  weich 
geworden  sind  ZZoll.  Von  Gras,  das  an  der  Sonne 
welk  geworden  Z,  von  Spinat,  Mangold,  die  beim  Ko- 
chen weich  und  schlaff  geworden  sind  TnArbon;  ZG. 
Von  Schnee:  Jühif  juhe!  de^  Sehne  ist  bl.  und  läd-si^^ 
prächtig  baUe*.  Schwzd.  (Z).  Vom  Erdboden:  ,Wann 
[es]  bl.  und  nass  [darf  man  über  fremden  Privatbesitz 
keine  Winterwege  mehr  benutzen].*  1702,  Schw  Rq. 
,Alvus  liquida,  ein  weicher  oder  blutter  stuolgang.* 
Fris." —  b)  zart,  empfindlich,  schwach,  a)  „von  deli- 
cater  Leibesbeschalfenheit,  keine  Beschwerden  auszu- 
halten vermögend",  von  Menschen  und  Tieren  „Ap; 
Gl;"  GSev.,  T.;  Sch;  Th;  W;  Z.  Syn.  lugg  2  (Bd  III 
1234).  So  bl.  «i*  wie-n-en  ung'sehalets  Ei,  ausser- 
ordentlich zart  Z.  Einen  am  blutti  Teil  vericütsche*, 
an  seiner  schwachen  Seite  fassen  Th.  Bes.  von  jugend- 
licher Zartheit  und  Schwäche.  Er  ist  «o**  z*  bl,  noch 
zu  zart  ZFehr.  Min  Bueb  ist  na^'^  wol  bl.  zum  GiUle*- 
träge*  ZG.,  S.  ,Die  kleinen,  jungen,  blutten  kind.' 
RSchmid  1579.  E*  blutts  Chälbli,  Stierli,  ein  neuge- 
bornes,  bis  es  einige  Tage  alt  ist  Aa;  GFlums;  Th;  Z. 
Wüsse^d-er  niene*  e*  plutts  Chälbli?  stehende  Frage 
der  Kälberhändler  ZG.,  Zollf  ,Er  mochte  sich  wehren 
und  sperren  wie  ein  bl-es  Kälblein  beim  Antreiben.' 
Stütz  1854.  ,Nit  einer  fry  sich  weeren  wirt;  wie  man 
blutte  hündlin  würgt,  so  werdends  uns  ein  kurzwyl 
syn.'  RScHHiD  1579.  —  ß)  von  unreifen  Futterpflanzen 
(z.  B.  Klee),  jungen  Trieben  (z.  B.  an  Weinreben)  Aa 
Bb.;  GA.;  ScH;  Th;  Z.  Me*  cha**  da' Fueter  no"'' nid 
abhaue*,  's  ist  no'*  z'  bl.  Th.  —  f)  von  körperlichen 
Organen.  ,[Das  Mittel]  stärkt  den  binden  Magen.' 
ZElgg  Arzneib.  um  1650.  -  ö)  =  blöd  Iba  (Sp.  25)  Ap 
Lutzenb.  Blutti  Hand,  Füess.  Von  der  jungen  Haut 
über  kaum  geheilten  Wunden,  von  der  Haut  am  Leibe 
Bettlägeriger  ScuNnk.;  Th.  —  •)  von  unreifen  Kar- 
toffeln, die  noch  eine  dünne,  rissige  Haut  haben  Ndw. 
Vgl.  dazu  den  Birnnamcn  Blutthütler  ZHinw.  — 
5)  dünn,  durchscheinend,  „dem  Zerreissen  nahe",  von 


Zeugen,  Papier  na.  Gl;  L  (Ineichen);  Sch.  Adv. :  V  ist 
ka*  Wunder,  wenn-di^  verchdtst,  warum  bist  so  pL 
a*gnät!  Sch.  —  2.  =  bar  1  a  (Bd  IV  1433),  Wo«»  1  (Sp. 
155).  allg.  a)  unbekleidet,  vom  Menschen  und  seinen 
Körperteilen,  a)  im  eig.  S.  Aa;  Ap;  Bs;  B;  Gr;  L;  G; 
Sch;  Schw;  S;  Th;  Uw;  U;  W;  Zo;  Z.  Bl  hisdh  ehcF, 
bl.  muesch  gä*  B  (nach  Hiob  I  21).  A^se  bl.  6tn-t^ 
gibor^,  c^se  bl.  muess-i^*  i*  's  Chü'^trlach  SchwE. 
,Sintemal  wir  bl.  zur  Welt  kommen  und  bl.  hinaus- 
gehen.' B  Landw.  Wochenbl.  1847.  Es  loufe^  drei  blind 
blutt  Bettler  Über  *€*  Leberbirg  abef*  B  (GZürichcr  1902), 
z"  Basel  uf  der  R%*brugg  stönd  drei  blutt  BitUer  druff 
AALeer.  (Sprechspiel).  ,An  spitalmeister  zu  Ripaillc, 
den  blutten  gouchen  daselbs  ze  becleiden;  so  er  die 
cleider  zerrysst,  schwingen  ze  lassen.'  155G,  BRats- 
man.  E*  BUng^  g'seht  's,  e"  Lame  springt-em  nö«*, 
e*  Blutte^  stösst  's  in'n  Sack,  Rätsel  von  der  Lüge  S 
(Schild).  Blutti  Jumpfere*,  MeiÜi,  BuebiT,  als  Name 
von  Pflanzen;  s.  JBd  I  1248.  Bd  IV  78.  928/9.  EfsJ 
blutts  Chind,  I«*  eha**  miner  Chind  doch  nid  lä*  bl. 
loufe*  BO.  ,Wcnn  dir  das  Hemd  nicht  recht  ist,  so 
kannst  bl.  laufen',  Frau  scheltend  zum  Manne,  dem 
das  frische  Hemd. nicht  gut  genug  ist.  Gotth.  ,Wenn 
es  von  Ostern  bis  Martistag  bl.  laufen  müsste,  es 
wollte  lieber  als  für  einen  Kreuzer  veruntreuen.'  ebd. 
G'schauid  aw*^  das  Horfertböckli,  wie  's  halb  bl  dahir 
stolziert  [von  der  Ceres  in  einem  Fastnachtsaufzug]. 
Tryxer  1840.  Ein  Mädchen  in  ZoMenz.  fand  man 
am  Morgen  nach  einem  Hexentanze  bl  auf  einem 
Brückendache.  Lux.  's  het  g^heisse*,  (T  Französe*  nagle* 
[a.  1798]  d' Wibervöleher  bl  a*  d'  Tenns-tor  ue.  BWyss 
1863.  User  Chüchmeier  luegt  [so  sauer]  dri*,  wie  irc**- 
men-e*  bl  dar«*  e*  Dörnhag  'zöge*  hätt.  Gotth.  ,Er 
isch-mer  fvöllig)  z*  bluttem  dähär  eho*,  nullo  vestium 
necessariarum  apparatu  instructus  me  hospitem  nactus 
est.'  Id.  B  (und  darnach  Zyro).  Du  arme  Ma**!  Bist 
jä-n-i  [mitten  im  Winter]  wdrli*'^  halber  W.  GJKühn. 
[Die  Dienstmädchen]  hei*  so-n-es  g'schlitzts  Jaggli,  wa- 
rne* fast  gar  die  blutti  Hut  derdür^^  dür^e*  g'seht.  B 
Maitlipredigt.  Bl.  um  de  Chapf,  schlecht  verwahrt 
wider  die  Kälte  Bs  (Spreng).  Mit  'm  blutte  Chopf 
gä*,  unbedeckten  Hauptes  Aa;  BO.;  üw.  G'schwind, 
gind  au''''  selb  das  Schlütteli  [Jäckchen],  's  SpickhcUseli 
isch  na^''  blütteli.  AGvsi  (Aa).  S.  Hirz  (Bd  II  1658).  E* 
blutte*  Arm  B;  W.  Me  g'seht  e  plutte  Finger  zum 
Manischen  üs  luege  B.  Mit  (oder  z'J  blutte  Füesse 
(ume-flaufe,  barfuss  Bs;  BO.,  Schw.;  SchwE.;  UwE. 
Es  istjitz  [bei  der  vorgerückten  Jahreszeit]  doch  afe 
z'  ehalt  für  Schueh  über  ^e  blutte  Fuess  z"  gä*,  d.  h. 
in  Schuhen  ohne  Strümpfe  BSchw.  's  blutt  Füdle^ 
füre  lä*.  's  Gößi  ist  zuem  Chorb  üs  Hrölet  und  mit 
dem  blutte  Füdeli  am  Bode  ume  g*stroppet.  MLie- 
NERT.  S.  auch  Bd  III  1026.  In  Verbindung  bzw.  Zss. 
mit  Synn.  Bl  und  bloss  Bs;  B;  Sch;  W;  Z.  Er 
ist  bl  und  blas  usse*  eho*,  wie-n^  Gott  erschaffe  hat 
W.  Nacket  und  bl  BR.,  nacket-  (AALeer.;  BAarb., 
E..  0.),  naeketig-  (B;  Stalder),  füdle^'-nacket- {Ak?., 
Ke.;  B)  blutt.  Blutt-  (fade-,  fasel-Jnacket  s.  Bd  IV  713); 
blutt-sel-naekig  SchwE.;  ZFehr.,  S.;  auch  bei  Stalder. 
Seehzg  Stoekschläg  uf  de  bluttnackig  Rugge.  Stutz. 
Subst.  n.  's  Bluttfe),  der  blosse  Leib  B£.,Ha.,M.;  GrPt. 
Hit  sid-er  ardeli**^  emassed  [vom  Regen],  aber  mier  hdn 
esie  g'seid,  es  gang  nid  u)iter  wan  bis  uf  d's  Bl  und 
denn  rinn  's  drüber  ab  BHa.  Me  g*slht-mer  ja  d^s 
Blutte,   durch   die   Risse   in  den   Kleidern    B.     ,Hier 
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müssen  wir  froh  sein,  wenn  wir  das  Leben  davon  brin- 
gen wollen  bei  den  Gyzgnapperen,  wo  man  einem  fflr 
3  Krz.  fflnf  Schlitze  ins  Bl-e  machen  kann  [darf].'  Gottr. 
(Worte  eines  Arztes).  Spec.  (anch  m.  Aa;  B  ItZyro), 
der  blosse  Hintere  Aa;  Bs;  B.  S.  fausen  (Bd  I  1066), 
Bruech,  —  ß)  yon  ökonomischer  Entblösstbeit,  Armat, 
zunächst  von  dem  Mangel  an  Kleidern  als  einem  der 
notwendigsten  Lebensbedürfnisse.  Ganz  hL  dö  sto*  Tn, 
ganz  Uutter  «i**  Bs;  B;  L,  von  Allem,  selbst  von  Klei- 
dern, entblösst  ,Da  sei  das  Kassabüchlein ;  er  solle  anf 
der  Bank  darauf  nehmen,  so  viel  er  glaube,  dass  es 
brauche,  um  für  Röseli  [in  die  Ehe]  anzuschaffen,  was 
nötig  sei;  er  wolle  nicht,  dass  es  halbblutts  von  ihm 
gehe  und  die  Leute  die  Mäuler  offen  hätten.*  vAlken 
1897.  I<>^  W  de**  nadisch  nid  hluUer,  nid  blutts,  habe 
mein  gutes  Auskommen  B.  Wige*  de*  Chösie*  brückte 
er  nit  Chummer  z'  ha*,  sagte  Eisi;  es  heig  no*^  Geld, 
öppe*  ganz  hl.  slg  es  noUi  nit.  Gotth.  ,S)e  gab  das 
Geld  aus  ohne  Verstand,  nur  um  zu  zeigen,  dass  sie 
über  das  Geld  könne ;  ai  sei  nit  niene"  daheim  g'si*  und 
nit  hluUi,  so  pflegte  sie  zu  sagen.*  ebd.  ,Es  nehme 
ihn  Wunder,  ob  nicht  in  irgend  einer  Ecke  Eine  für 
ihn  gewachsen  sei;  öppe*  kei*  ü*flät  u*^  nit  ganz  e** 
Blutti.  ebd.  Jmdn  blutt  machen,  ihn  ,au8ziehenS  um 
Hab  und  Gut  bringen  B.  Wenn  d'  Ching  chönnti*, 
si  mieehi*'se  [die  Eltern]  U.  hm  8ch(y*,  würden  sie 
bei  lebendigem  Leibe  beerben.  Gotth.  Wige*  dir  toott- 
1«*  tnt'*  nid  ga*  hl.  machest  mein  ganzes  Hab  und  Gut 
opfern  B.  jSit'*  hl,  mache*,  spec.  ein  von  Schuldnern 
geübter  Kniff,  sich  durch  fingierte  Verkaufe,  Schen- 
kungen, Abtretungen  aller  Aktiven  entäussern,  so  dass 
die  Gläubiger  beim  nachher  erklärten  Bankerott  mit 
leeren  Händen  abziehen  müssen  B;  L;  vgl.  Gotth. 
XIX  334.  .Vielleicht  mache  der  Alte  gar  Guterab- 
tretung, mach  si<^^  bl.*  Gotth.  ,Wo  die  Gläubiger  ihr 
Geld  nicht  kriegten,  die  Schuldner  bl.  wurden.*  ebd. 
Bim  Prozediere*  chunnt  der  G'toinner  im  Hemli  dervon 
t»»*  der  Verlierer  bltUie  BBe.  Wer*  Zweu  mit  enangere* 
prozediere*,  göt  Ei*s  im  Hemli  und  's  Angere  hl.  B 
Dorfkai.  1896.  Von  jungen  Eheleuten,  die  ihren  Haus- 
stand ohne  alles  Vermögen  anfangen,  heisst  es:  Si 
händ  Nüt  i*  's  Hüs  'hröcht  (AALeer.),  händ  Nüt 
i^sämme*  'bröcht  (BsLie.;  BGerz.;  S)  als  (wann)  vier 
blutti  Chnü,  sind  mit  Nüt  z'sämme*  ch(/*  toeder  mit 
blutte*  Chneue*  (BS.),  händ  mit  vier  blutte*  Chneuen 
a*gf  fange*  (B).  ,So  Eine  mit  einem  blutten  F[üdle<'*'] 
nehme  Uli  nicht;  dafür  sei  er  zu  gescheut*  Gotth.; 
dafür  in  der  Berliner  Ausg. :  ,Eine  ohne  einen  Kreuzer 
Vermögen.*  Subst. :  ,auf  dem  Bl-cn  hocken* ;  Ggs.  ,in 
der  Wolle  sitzen.*  ,I)as  Mädchen  hat  vom  Vater  ein 
Schönes;  dann  bin  ich  auch  noch  da  und  hocke  nicht 
auf  dem  Bl-en,  sagte  die  Base.*  Gotth.  lEs  ndm-se 
einist  Wunger,  toas  die  höchmüetige  Granne*  für  es 
G* sieht  mache,  wenn  si  uf-^em  BUe*  hocke,  ebd.  Verst. : 
Bl.  uf^  bloss  s.  Sp.  155.  Es  ist  zu  verhüten,  dass 
flüchtige  Widertäufer  Weib  und  Kind  ,bl.  und  blos 
hinder lassind.*  1693,  B.  Bl.  und  bar.  «Unsere  Nach- 
baren haben  eine  Freude  daran,  wenn  wir  gebrand- 
schatzt und  pl.  und  baar  ausgeplündert  [werden].* 
Stutz  1852.  —  b)  ohne  Haar-  oder  Federdecke  Ap;  B; 
Gr;  GFlums,  Sa.,  Wl.;  Uw.  Bn  blutte  Chopf  fblutts 
Haupt  BL.)  =  Blutt-Chopf  1  (Bd  III  414)  Ap;  BO.; 
Gr;  LSemp.;  S;  Uw;  auch  =  kurz  geschorener  Kopf  Gr. 
Wenn  ig  [den  Kindern]  ha*  welle*  Freud  machet,  Itei*- 
ai-mer  dörfen  a*  's  Hör  hanget. . .   !•*  glaube*,  wege* 


Dim  [weil  der  Haarboden  dadurch  gestärkt  wurde] 
han-i*^  no^  kei*  blutte*  Chopf  übereho*.  BWtss  1863. 
Was  het  's  acht  Grüsligs  g'ge*,  dass  der  Herr  mit  *em 
blutte*  Gring  [ohne  Perrüke]  ga*  Bern  Ihe*  fart? 
RvTavel  1901.  Bartlos,  rasiert  GnMaL  Von  bart- 
losen Jünglingen  UwE.;  y gl  Blutt- Mül  (Bd  IV  181), 
'Gesicht.  Von  ganz  jungen,  noch  unbehaarten  Tieren 
(Kälbern,  Kaninchen,  Mäusen),  auch  von  frisch  ge- 
schorenen Tieren  (z.B.  Schafen)  Gr;  GFlums,  So v.; 
Uw;  Z.  Knaben  mit  ganz  kurz  geschorenem  Haar 
vergleicht  man  etwa  scherzh.  mit  plutle*  Muse*  ZStdt; 
vgl.  dazu:  Chinese*  und  Japanese*,  wo  der  Chopf  ganz 
schermüsblutt  abrassieren  und  nume*  z*  oberst  uf  ^em 
Scheitel  oben  es  Schwänzli  überig  lönd.  AGysi  1881. 
S.  auch  Blutt'Müs  (Bd  IV  478).  De  Hund  ist  bald 
bl.,  verliert  sein  Haar  Ndw.  Wenn  die  Bremsen  ländte* 
am  grosse*  Uutte*  Üter  [der  Ziegen]  BSi.  (Anderegg). 
.Bapst,  du  sölltist  nit  dschäfle  ("hristi  bL  bescheren.* 
UEcrst.  ,Ventre  glabro,  glatt  oder  blut  am  bauch.* 
Fris.  Flaum-,  federlos,  bes.  von  junger  Brut  AABb., 
F.;  Ap;  Bs;  B;  GFlums,  Ms,  Sa.;  SchwE.;  Th;  UwE.; 
W;  „allg.**  En  blutte  Buch,  von  Hühnern  Ap.  Blutti 
Vogle*  W.  ly  Vögüi  sind  no*^  bl.  und  blind;  vgl. 
Blutt'NäsÜing  (BdIV  841).  ,Ein  nest  mit  siben  blutten 
vögeln.*  NvBasel.  ,Deplumi8,  implumis,  fäderloss,  one 
faderen,  das  wenig  faderen  hat,  bl.*  Fbis.;  Mal.  — 
c)  e*  blutte  Schnegg,  Schnecke  ohne  Gehäuse  Ndw. 
—  d)  von  Pflanzen(teilen).  Kahl,  leer,  von  Bäumen, 
Sträuchern  B;  Uw;  ZoStdt.  Bes.  vom  noch  unbelaubten 
Wald  im  Frühjahr.  Wenn  's  i*  's  bl  Holz  dunneret, 
so  giH  's  no^  (gern)  e*  Bücfii  B,  so  schneit  's  in  's 
Grüen  Bs;  s.  noch  g&m  (Bd  II  427),  Holz  (ebd.  1247). 
Me*  het  's  ungern,  we**  's  i*  d's  Blutte  donneret,  gib  's 
üsg* schlage*  het  B  (vRütto).  ,Am  Ostermontag  ein 
veritables  Sommergewitter,  aber  leider  in  's  blutte 
Holz,  so  dass  man  wohl  noch  eine  währschafti  Büchi 
wird  zu  erwarten  haben.*  B  Volksztg  1901.  Wenn  's 
i*  's  blutte  Holz  donneret,  so  giH  *s  e*  dürre*  Summer 
S  (Schild).  I*  d's  Blutte  donnere*  auch  =  hinter  Einem 
her  ins  Leere  wettern  B.  , Warum  nimmst  nicht  die 
Mähre  [ohne  Erlaubniss]  aus  dem  Stalle  und  fährst 
und  lassest  die  [nicht  einverstandene]  Alti  hinter-der 
ins  Blutte  donnern?*  Gotth.  Von  Weinreben;  s.  blind 
(Sp.  110).  ^Blutti  Frucht,  Getreide  mit  gar  keinen 
oder  wenig  Spelzen,  Spreu,  im  Ggs.  zum  Spelt  oder 
Spelz  B."  Di  blutti  Frucht,  der  blutt  Ckime*,  aus  den 
Spelzen  gelöst  B.  ,Blutts  G'wäehs,  triticum  involucro 
denudatum,  fruges  terr»  siliquis  denudatsB.*  Id.  B.  — 
o)  kahl,  vom  Erdboden,  bes.  Bergabhängen,  Felswän- 
den BHa.,  Sa.;  Gr;  LSemp.;  S;  Ndw;  W.  S.  auch  od 
(Bd  1 96).  Von  frisch  gemähten  Wiesen  Gr.  ,Chrummi, 
Langi,  wä  witt  hi*?'  fragt  die  Wiese  den  an  ihr  vorbei 
fliessenden  Bach.  PliUti,  G'schomi,  t**  säg-der  's  nit 
,Chrummi,  Langi,  warum  nit?*  Plutti,  G'schorni, 
darum  nit  GrD.,  He.,  Tschapp.;  vgl.  mutz  (Bd  IV  615). 
Blutt  heissen  unbeholzte  Stellen  im  Walde;  s.  Häxen- 
Platz,  E*  blutte  Wald,  den  man  zu  sehr  ausgeholzt 
hat  Ndw.  ,Man  kann  einen  ausgewachsenen  Tannen- 
wald seh  wands  weise  oder  bl.  hauen.*  Kasth.  18*29. 
.Einen  Buchenwald  ganz  kahl  oder  in  einem  blutten 
Schwand  hauen.*  ebd.  Schneefrei  AAZein.;  B;  UwE. 
,Auch  bei  uns  auf  der  schweizerischen  Hochebene  sähe 
man  nachgerade  ein  Rümeli  Schnee  lieber  als  den 
blutten,  gefrornen  Boden.*  B  Volksztg  1901.  's  tuet 
dem  Same*  nid  guet,  wenn-er  im  Winter  hl.  lit,  nicht 
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mit  Schnee  bedeckt  ist  B  (Zyro).  Bl.  und  bloss  s.  Sp. 
155.  —  f)  von  allerlei  andern  Dingen.  Er  isch  mit 
^eni  hlutte"  Messer,  Säbel  uf  in  lös  B.  Blutti  Wand, 
kahle  Bs ;  Ndw.  Im  chleinen,  armselige^  Stikbli  het  vo** 
d«"  blutte**  Wändet  der  Mangel  Ein  a'^g'luefft.  Breitenst. 
E^  blutter  Tisch,  auf  dem  Nichts  steht  oder  liegt  Ndw. 
Von  einem  Markstein:  Di^  Donners  Schelm  het-mer 
hüt  wider  e»  gami  Furien  abg'fare^  u"«*  der  March- 
stei*  Ht  ganz  bl.  und  chrumm.  Gotth.  —  3.  a)  =  bar  1  b 
(Bd  IV  1433).  Von  Geld:  I«*  han-em  's  bl  Gild  g*gi^. 
St.^  ,Rie  nieman  n&t  afschlat  [borgt];  es  mnoss  alles 
ligen  bl.  und  bar.*  Badenpahrt.  Auch  von  andern 
Dingen:  «[Pharao  hat  befohlen,  Joseph  neu  zu  be- 
kleiden; darauf  sein  Narr  klagend:]  Ätty  kflng,  min 
jOppen  sol  euch  nüt...  Der  hudler  [nämlich  Joseph] 
kumpt  dort  über  meer  har;  dem  wirt  ein  rock  richtig 
und  blut.  Wirt  mir  nit  ouch  ein  juppen  darvon  [fQr 
meine  Dienste],  so  wil  zuo  eim  andren  herren  louffen.' 
RuKF  1540.  —  b)  leibhaftig.  ,[Man]  werde  den  An- 
dern den  Tüfel  nit  bloss  im  Gütterli  zeigen,  sondern  bl. 
denselben  ihnen  an  Hals  setzen.'  Gottu.  —  4.  =  bar  2 
(Bd  IV  1433/4),  bloss  2  (Sp.  156).  a)  uf  *em  blutU» 
Boder  (schlafe*,  lige^),  unmittelbar  auf...  B;  «allg." 
Vgl.  2  e.  —  b)  bei  Stoffnamen  uä.  Blutte"  Spick,  blutts 
Gold  W.  Blutti  Bezoggel  (s.  Bd  IV  1994),  ohne  Butter 
und  Käse  Gr.  Das  sin  grisli  g'net  lAd:  die  hein  nid  wan 
bl  Herdepfel  und  schwarze^  Kaffe  BHa.  Den  Kaffee 
bl  trinke*,  ohne  Milch  L.  ,Der  blutte  Bau*,  unver- 
mischter  Kuhdünger.  B  Pfrundkaufregl.  1791.  Verst. 
bl  und  bloss,  ohne  jede  Zutat  B;  LG.  —  c)  en  blutte^ 
Zehner,  eine  nackte  Zehn  (keine  andere  Karte  yon 
der  selben  Farbe)  Aa;  Th.  !•*  Äa»  's  Neil  bl  ^'Äa" 
(keinen  andern  Trumpf),  sagt  ein  Spieler,  ebd.  Aber 
5f*  sündige  Sei!  heig-er  im  no'*  nie  6*  blutte^  [einen 
einzigen]  Chrüzer  g'gi*.  BiRi  1885  (B).  Scho^  der  bl. 
Gedanke*,  Etwas  zahlen  zu  müssen,  war  ihm  unan- 
genehm. FosTHEiRi.  —  5.  adv.,  in  der  Verbindung  bl 
und  bloss  a)  einzig  und  allein  BO.  Es  ist  mengs  arms, 
u*g^sünds  Chind,  dem  's  bl  un<'  bloss  am  g'höregen  Bot 
fdld  BR.  —  b)  auch  Dim.  blUtteli-blöseli,  kaum,  mit 
knapper  Not  Bs;  s.  Sp.  157  u.  Blutt  e**  blas  het  's  di^ 
Cheigel  g'g^.  /•'*  bi*  blütteli-blöseli  a«  das  Glas  a*  cho*, 
se-n-isch  's  ab^  g'heit.  Blütteli'blöseli  iseh  's  Fass  zue 
der  Chellerdür  !•  g'gange*.  —  Blutt,  Fluit  ra.,  Fl. 
Blutte^,  Fl'  (davon  ausgehend  ein  Sg.  f.  Flutte  Gr 
Chur,  L.),  auch  Flütt  GrD.,  Pr.:  1.  meist  PI.,  kleines, 
unerzogenes  Kind  (bis  zum  Eintritt  der  Pubertät),  oft 
in  geringschätzigem  Sinne,  als  Schelte  GRChur,  D., 
Glar.,  He.,  L.,  Nuf..  ObS.,  Pr.,  Rh.  Syn.  Göf(Bd  II 130). 
Grütt  (ebd.  829).  Ir  arme*  Flutte*!  E*  Hell  voll 
Flutte*  ha*.  Die  (oder  ir)  Häxe*,  Tonders,  Tüsigs 
Blutte^!  Chomme*d,  mini  liebi,  hirzigi  Engeleni!  rief 
eine  Mutter  ihren  Kindern  zu;  als  sie  aber  nicht 
kamen,  tönte  es:  Chomme*d-er  iez,  ier  Tüfelsch  Blutte*! 
GRKlost.  —  2.  Blutt,  Fl-  m.,  =  Blind2e{Sp.  111),  im 
Kartenspiel  GrD.,  ObS. 

Hhd.  Hut  Hier);  in  wesentlich  gleicher  Lautform  (als 
Uun,  blott)  übers  ganze  (hoch-  und  nieder-)deatsche  Sprach- 
gebiet, ebenso  im  Dan.  und  Scbwed.  verbreitet,  auch  fürs 
Langob.  (aus  dem  Vb.  bluttare,  «plündern*,  eig.  ,entblöasen* 
in  den  Leges  Liutpr.,  sowie  aus  Jomb.  biott,  blott,  it.  biotto) 
mit  Sicherheit  zu  erschliessen ;  Überall,  wie  es  scheint,  zu- 
nächst in  Bed.  2.  Die  Beurteilung  des  durchgehenden  it  be- 
gegnet z.  T.  noch  ungelösten  Schwierigkeiten.  Sicher  ist, 
dass  das  hd.  tt  weder  durch  Entlehnung  aus  dem  Nd.  erklärt 
werden  darf,  noch  viel  weniger  natflriich  als  «ausnahmsweise* 


unterbliebene  Lautverschiebung;  vielmehr  geht  es  auf  urd. 
thtk  zurück,  wodurch  unser  W.  in  unmittelbare  Nähe  von 
bl&d  (Grdf.  blauth-)  rQckt,  mit  dem  es  sich  auch  inhaltlich 
enge  berührt  (vgl.  bes.  1  b) ;  die  Bed.  ,blöde*  in  psych.  Sinn 
belegt  für  blutt  Gr.  WB.  II  195.  Noch  enger  nnd  allge- 
meiner ist  die  begriffliche  Verwandtschaft  mit  Uö««  (wobei 
bes.  zu  beachten,  dass  das  unserni  ,blos8*  entsprechende  aisl. 
blautr  ,weich,  zart'  bedeutet,  also  zu  Bed.  1  stimmt;  vgl. 
auch  blöM  8  Sp.  157).  Aber  das  lautliche  Yerhältniss  ist  nicht 
völlig  klar;  vgl.  indessen  Beitr.  12,  535/6.  Nicht  sicher 
bestimmbar  ist  auch  das  Yerhältniss  zu  blud  (Sp.  29);  das 
einmalige  ,bluden*  unter  I  b  y  ist  wohl  nur  ungenaue  Schrei- 
bung, wie  etwa  ,Bladen*  für  «Blatten*  (Sp.  192).  Zu  1  vgl. 
noch  blüg  (Sp.  39).  S.  auch  die  Gruppe  Uutz.  Unser  W.  ist 
als  bfutt,  Uuot  ins  Rätorom.  übergegangen;  zur  zweiten  Form 
vgl.  Anm.  zn  Binderen  (Sp.  82).  —  Hieher  (wohl  zu  2  e)  der 
Flurname  ,Blnttenrain*  BsRiehen.  S.  auch  Blutt- Bück  (Bd 
IV  974). 

blutte"  {pl-  GrD.;  ZZoll.):  1.  a)  weich  werden, 
z.  B.  Yon  Birnen,  von  Geschwülsten  Z,  von  Kartoffeln 
infolge  Erfrlerens  ZZoll.  ^Von  Obst,  zu  mürbe  wer- 
den; z.B.  d'  Bire*  blutte*d  Z."  —  b)  ,vom  Fleische 
fallen",  mager  werden  Tu;  Z;  an  Widerstandskraft 
abnehmen,  auch  Ökonomisch  zurückkommen  Z.  — 
2.  „(mit  haben)  gegen  die  Unbill  des  Wetters  nicht 
hinlänglich  mit  Kleidung  gedeckt  sein  VO.  Umef*  bl 
(mit  sein),  halbgekleidet  umher  gehen,  yorzüglich  von 
Kindern,  die  z.  B.  nur  mit  einem  Hemde  bekleidet  von 
einem  Gemache  ins  andere  trippeln,  ebd."  Syn.  umen- 
glunggen  (Bd  II  634).  —  3.  kahl  werden  Ap.  Von 
Gegenden,  deren  Waldbestand  stark  gelichtet  wird  B 
(Zyro).  's  bluttet  dert  starch.  —  4.  Kinder  zeugen 
GrD.  (roh  und  selten). 

er-:  1.  „(mit  sein),  auch  refl.  (mit  haben)  durch 
zu  leichte  Kleidung  sich  der  Gefahr  einer  Erkältung 
aussetzen,  sich  dadurch  eine  Krankheit  zuziehen  VO." 
Er  het  es  G'wendi  ang'habef*  wie-nes  Chlumli  so  ärtlig, 
un^  es  HüHehlVd  vun-em  Soldat,  aber  alts,  g'hudels 
u*^  zerhits...  Wo  si  g'sieh*  hi'n,  *as«  er  alle"  ernassete 
un^  erblutteter  chunnt,  hi**'S'-nen  g'hVssen  i*  d*  Stube* 
choen  u*^  hi**-mu  Spis  u**  Ggaffiwisses  ggien.  Schwzd. 
(BLenk).  —  2.  an  Kleidern,  Bettzeug  und  anderm 
Hausrat  je  länger  je  mehr  Mangel  leiden,  sei  es,  dass 
man  sie  nach  und  nach  verkaufen  muss  oder  das  .ab- 
gehende nicht  mehr  zu  ersetzen  vermag;  ökonomisch 
zurück  kommen  BO.  —  „üs-:  tr.  1.  Jmdn  nackt  aus- 
ziehen üw.  —  2.  Jmdn  um  Hab  und  Gut  bringen, 
ebd."  —  „ver-:  =  er-ft2.  1  VO.  Er  ist  verbluttet,  het- 
«t**  verbluttet.'* 

Blutte",  Blutti  f.:  Waldblösse,  Waldlichtung 
FMu.  (FStaub). 

Blutt  er  II,  Blütter  II  (in  GuRh.  Blätter)  m.: 
1.  „Etwas,  das  noch  unvollkommen,  noch  nicht  völlig 
zur  Reife  gewachsen  ist,  wie  z.  B.  eine  einfache  Rose, 
Nelke  L".  Name  der  nicht  gefüllten  Gartennelke 
GuRh.  —  2.  „Schwächling,  Weichling  L." 

Zu  diesem  und  den  folg.  WW.  ist  die  Gruppe  Bluder 
(Sp.  29  ff.)  zu  vergleichen,  die  sich  mit  unserer  Qruppe  nicht 
nur  lautlich,  sondern  auch  inhaltlich  mehrfach  nahe  berührt. 

Nöst-Blutter:  \.  =  Näst- Flutter  1  (Bd  I  1232) 
Th.  „Das  zuletzt  aus  dem  Ei  geschlüpfte  Hühnchen 
Ap;  Gl."  Nesthäkchen  Ap  (TTobler).  —  2.  =  iVfet- 
FltUter  2  Th.  —  3.  wer  gerne  lange  im  Bette  liegt  U; 
spec.  wer  am  Silvester  zuletzt  aufsteht  ApK.  — 
4.  =  Blutter  ^  „L." 

Bctt-Blutter  (PI.  -Blütter  Ap):  1.  wer  am  Sil- 
vesterraorgen  (Ap),  am  Neujahr  im  Ggs.  zum  Silvester 
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(Th)  zuletzt  aufsteht;  vgl.  TTobler  89  a.  —  2.  Scbwäch- 
liug,  furchtsamer  Mensch.  Sprww.  1869. 

Pfingst-Blütter:  Pfingstdämon ,  dargestellt 
durch  einen  in  grQnc  Reiser.gehüUten  Mann  (Knaben), 
der  aus  dem  Walde  in  fröhlichem  Aufzug  durchs  Dorf 
geführt  und  schliesslich  in  einen  Brunnen  oder  in  den 
Bach  geworfen  wird  BsBirs.  (Arch.  f.  Volksk.  III  233). 

„Blutterech  Ap;  Gl;  Gr,  Blütterech  VO:  l.^Blut- 
terl  Gk.  —  2,^Blutter2  Ap;  VO;  Gl;  Gr.« 

Nöst-Bluttorer  m.:  erwachsene  Person,  welche 
am  Silvestermorgen  zuletzt  aufsteht  ApH. 

,Blutteri»g  m.:  =  Blutter2  Ap;  Gl;  Gr." 

N58t-Blütteri»g  m.:^  Nest-Blutter  1  GRh. 

Blutterli»g  „Ap;  Gl;  Gr-,  Blüiterli(n)g  II  Ap 
(auch  -Zt-y);  G1799;  InBerL,    Plimerli^g  GaHe.,  Seh. 

—  m.:  \.-Ni8t'Bluttei'  1  Ap;  TiiBerl.;  auch  von  dem 
zuletzt  geworfenen  Jungen  von  Katzen,  Kaninchen, 
Hunden  Ap.  —  2.=  Nist-Blutter  2,  bes.  wenn  er  erst 
geraume  Zeit  nach  dem  vorletzten  Kinde  zur  Welt 
gekommen  ist  Ap;  GRHe.,Sch.;  InBerl.  —  S.=Blutter2 
,Ap;  Gl;  Gr;"  G  1799. 

Nöst-ßlütterli°(g);  1.  =  Nist- Blatter  1  Ap.  — 
2.  =  NM'Bluiter  2  Ap.  —  3.  =  Nm-Blutterer  Ap  (im 
H.  nur  von  Unerwachsenen). 

bluttlacht.j}/-  Z,  bluttlechtVvfE.:  ziemlich  WM<e. 
Blütt'üsser  m.:  Schwächling,  Zärtling  ZThalw. 

—  VoDi  Folg.  aus  gebildet  und  Übertragen. 
Blütt'fts(8)ler  m.:  eine  Art  roter,  schmackhafter 

Bachkrebse,  ohne  feste  Schale  und  Scheren  ZWäd. 

WahfBch.  <^  Blutt-HüsUr.  Die  Steigerung  des  #]>  m  wird 
auf  analog.  Einflnss  beruhen,  z.  B.  tou  Zss.  mit  -Tüwler  her. 

«blättere"  II:  von  Menschen,  vom  Fleische 
fallen  L;  Th.- 

Blütteri  m.:  schwacher,  hinfälliger,  verzagter, 
rautloser  Mensch  L  (St.^). 

b  lütter  ig  II:  „weich,  weichlich,  phys.  und  mor. 
VO";  verzärtelt,  zaghaft,  mutlos  L;  S.  Die  isch  stark 
und  guräachiert  me-n-es  Manne^volch  und  förchtet-si'* 
ntU !  Die  %car  bi  der  Beresina  au'*^  übere*  cho^,  ender 
a*8  vil  hundert  blütterigi  Offieierli  und  Soldätef^,  Joach. 
,Bald  trug  er  in  ihren  Augen  den  Bart  zu  lang  und 
zu  wild,  dann  wieder,  wenn  er  jenen  sich  wegrasiert, 
machte  er  ein  Gesicht  gleich  einem  blütterigen,  un- 
mündigen Knaben.'  SchwE.  Kai.  1896. 

Blütterlerm.:  seh  wächlicher,  furchtsamer  Mensch 
B  (vRütte). 

Blütti  (PU  Btw.;  GaUVaz)  f.:  1.  a)  Weichheit  Z. 

—  b)  übertr.,  Weichlichkeit  Ap;  Z.  —  2.  Blosse,  Nackt- 
heit, Kahlheit  Ap;  B;  Gr;  «L;-  UwE.;  Ndw;  W;  Z 
Feuertalen.  —  3.  blosse,  kahle  Stelle  Gl.  Spec.  a)  haar- 
lose Stelle,  bes.  auf  dem  Kopfe.  Glatze  AALeer. ;  Bs; 
BO.;  L.  ,Wo  yemants  die  augbrawen  aussgefalleu, 
der  nemme  öl,  salb  die  blütte  darmit;  es  wachst  im 
wider.*  Tierb.  1563.  , Haarlose,  Blütte,  it.  perarella.* 
RCts.,  Voc.  —  b)  kahle  Stelle  aufwiesen  und  Äckern, 
bes.  im  Saatfeld,  wo  der  Same  nicht  aufgegangen  ist 
B;  L;  S;  W.  „D«r  Acher  hed  vil  Blüttene*^  Stelle 
an  einem  Abhang,  wo  infolge  Abrutschung  das  nackte 
Gestein  zu  Tage  tritt  B.  Waldblösse  AALeer.;  Bs; 
B;  „L.**  Oben  im  Wald  isch  e»  Bl.  g'sV*  mit  wildem 
Bramberig^strüpp  und  t*g' fasset  ro*  höche*  schwär ZiT 
Tanne\  RvTavel  1901.  Bi  der  grosse^  PL  dttr'*e" 
geht  der  Weg  BBe.  i"  der  BL  obe*  im  Wald  hei^'-mer 
rfc"»  im  Schwick  vil  Beri  g'wunne^.   MWaldek.     »In 


der  Jägerspr.  eine  Stelle  im  Walde,  wo  das  Gesträuch 
sehr  dünn  ist,  und  wo  man  das  Gewild  schon  von 
weitem  herlaufen  sieht  B;  L."  —  3.  dünne,  durch- 
scheinende Stelle  in  Zeugen  Bs;  Z. 

blüttig  (p/-  GSa.):  1.  ohne  Zutat,  rein  GSa.;  vgl. 
blutt  4  b.  Plüttigs  Türgge'^il  gxH  kei*  guets  Bröut, 
m«*  sott  e»  Bitzli  Chimi^s  d^under  tue^;  vgl.  J  Alb  recht 
1888,  51.  Plütiigef*  Zuggert  nannten  die  Kinder  spec. 
den  gelben  Kandelzucker  in  Form  von  gedrehten 
Stengelchen  oder  zollbreiten  Täfelchen  (Für-Stei"^), 
—  2.  einzig.  ,Kein  paniier  onet  die  einig  blüttig 
Zürich  panner.'  HBull.  1532. 

blüttle»  {ph  Btw.),  auch  bliUtele^  B:  Dim.  zu 
blutten  2;  nackt  oder  nur  notdürftig  (z.  B.  mit  dem 
blossen  Hemde)  bekleidet  sein,  so  herum  gehen  (ume^- 
bl.),  bes.  von  Kindern  AAGontenschw.,  KölL;  B;  LG.; 
ScHwMuo.  Bei  grosser  Hitze  sich  (zu  stark)  entblossen, 
(zu)  leicht  gekleidet  sein  und  dadurch  seine  Gesund- 
heit gefährden  B.  Sich  im  Bette  entblössen,  bloss 
daliegen,  von  Kindern  oder  Fieberkranken  B;  L. 

ver-:  Dim.  zu  ver-blutten  L  (Ineichen). 

Blüttler  m.:  1.  wer  blüttlet;  z.B.  von  einem 
Kinde  im  blossen  Hemde,  von'  Einem,  der  sich  bei 
grosser  Hitze  die  Brust  entblösst  B  (Zyro).  —  2.  als 
Flurn.  Wiesen  ,im  Blüttler'  ZStadel.  Der  , Blüttler- 
weg'  ZDietl.    ,Der  Bluttier.'  nach  1486,  ZNHasli. 

Blüttli»g  (P/-  Gntw.)  m.,  in  W  Bluttji^g,  PI-: 
1.  wer  nackt  oder  zu  leicht  gekleidet  geht  Aa;  B  (Zyro) ; 
L;  UwE.  —  2.  Kahlköpfiger  GRCast.,  UVaz;  W.  — 

3.  a)  das  jüngste  Kind  in  einer  Familie  GRHe.,Sch.  — 
b)  kleines  Kind  übh.,  gew.  als  Schelte   GroHc.  — 

4.  schwächlicher  Mensch,  Weichling  AAFri.;  ApU.,  K. 
(BlöiÜi^),  M.;  ,V0;«  L;  ScHwE.  Phlegmatischer 
Mensch  W.  Blödes,  kränkliches  Kind,  auch  von  Er- 
wachsenen gebraucht  B8(Spreng).  ,Jene  setzen  ihr  leben 
dar,  diese  aber,  die  blütlinge  und  kunkelspinneren,  die 
ir  vatterland  verlassen,  wollen  weder  für  die  religion, 
auch  nicht  für  ihr  weiber,  kinder  und  guter  irgend 
eine  gefahr  bestehen.'  HBüll.  1597.  ,Er  ist  ein  rechter 
Blütling,  agni  lanä  mollior.'  Met.,  Hort.  1692.  ,1)ie 
ohne  Zorn  sind,  sind  eben  jene  laue  und  forchtsame 
Blüttlinge.'  JJUlr.  1727.  ,Solche  Regenten  sind  nicht 
dapfer,  sonder  wäich,  verzagt,  ja  forchtsame  Hasen 
und  Bl-e  zu  nennen.'  ebd.  1733.  —  5.  a)  =  B2uem<2- 
Vogü  (Bd  I  695)  Gr;  vgl.  Alpina  1827,  2'27;  Oken, 
Naturgesch.  VII  a  52.  —  b)  Plüttli^'g,  Plüttji^g,  Lein-, 
Blutfink,  Fring.  lin.  GRFan.,  Valz.;  W. 

Nest-:  \,=N%st-Blutterl;  noch  un gefiederter  Vogel 
übh.  L;  GSa.;  SNA.;  UwE.;  Zo.  —  2.  scherzh.  =  iV&e- 
Blutter  2  UwE.  —  %,  =  Nist-Blutter  4  L;  Zo  (St.»»). 

P  fingst  Pf  eist-:  wer  am  Pfingsttage  zuletzt  im 
Hanse  aufsteht  AAFri. 

b  lättli»ge°:  =  blüJttlen  B^i.  Hör  umha**  bL!  sagt 
die  Mutter  zum  Kinde,  das  nach  dem  Aufstehen  im 
blossen  Hemde  herumläuft. 

Fluten  f.:  kurzer,  breiter  Degen,  Seitengewehr; 
vgl.  Gr.  WB.  VII  1931.  ,Die  Musquctierer  sollen  kurze 
und  breite  Piauten  haben,  damit  sie  im  Geträng  desto 
bosser  damit  unverhinderlich  fechten  mögen.  Ist  auch 
gut  zum  Holz,  Hütten  und  Weg  machen.'  Krieosb. 
1644.  ,Mit  einem  Bandtägen  oder  Blauten.'  JLCvs. 
1661.  ,HBulIinger  trüge  einen  langen  Beizrock,  dar- 
undor  einen  Gürtel,  daran  gehanget  neben  einer  Pluten 
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oder  kurzem  Stilet  ein  Seckel/  Mise.  Tig.  1722  1 4,  39 
(mit  Abbildang). 

Blaet  (Blued  AaF.;  Ap  (Dim.  Bluetli);  L;  PAl.; 
GA.;  üw;  ü;  ZZoll.)  —  n.:  wesentlich  wie  nhd. 
1.  a)  Blnt  im  menBchlichen  Korper.  a)  von  seiner 
Beschaffenheit  hängt  die  leibliche  (und  geistige)  Ge- 
sundheit des  Menschen  ab.  Er  hat  kei*  ret^ts  BL, 
z'  ticksj  z"  tünns  Bl.  (und  ist  daher  nicht  gesund). 
Zur  Erneuerung  des  Blutes  gehörten  nach  der  Mei- 
nung der  altern  Zeit  regelmässige  Aderlässe;  vgl.  z.B. 
TTobler  293/4.  ,Zur  Ader  lassen'  hiess  oder  heisst 
'8  Bluet  verändere^  (s.  Bd  I  309/10),  's  Bl  hriche^ 
GTa.,  ober  *8  Bl,  gö*  Ap,  im  Bl  störe'*  Gk?t.,  Bl  lä* 
(8.  Bd  III  1396).  Bl  lä*  (auch  schwitze^)  müessiT, 
bildl.,  hart  mitgenommen  werden  L;  Z.  S.  auch  Nagel 
(Bd  IV  682).  Das  Blut  als  Sitz  von  Krankheiten: 
,Das  Gott  allen  denen  hundert  tusend  vallend  Übel  in 
ir  herz,  in  ir  bl.  und  in  ir  fleisch  gebe,  die  mir  das 
min  hinweg  schenkint!'  1468,  ZRatsb.  ,Du  lasterliche 
öide  frow,  das  dir  Gott  das  fallen t  Übel  geh  in  din 
fleisch  und  in  din  bl.  und  in  din  buch  darzuo!*  1470, 
ebd.  ,Bö8s  bl.  in  engen:  nim  ysenkrut,  ein  wenig 
salz,  mach  ein  pflaster  [usw.].*  ZeArzneib.  1588.  — 
P)  das  Blut  als  Sitz  psychischer  Vorgänge  und  An- 
lagen. Starke  Affekte  (Entrüstung,  Abscheu)  können 
d's  Bl  [in  den  Adern]  stelle^,  umkere^  GnChur.  ,Huss 
halten  hab  ich  nie  gelert  [sagt  Eine];  ich  mnoss  mich 
in  myn  bl.  hinyn  schemmen.'  VBoltz  1551.  's  Bl  ist 
im  röt  iDordtr,  er  ist  in  Zorn  geraten  AaKöH.  P* 
macht  da  nud  warms  Bl  pflanze*,  (durch  Zuträgerei) 
die  Leute  gegen  einander  aufbringen,  den  Familien- 
frieden stören  ZForeh.  Bösfes)  Bl  mache*,  Misstim- 
mung,  Hass  erzeugen  (nur  mit  Sachsubj.).  allg.;  It  Id.  B 
mit  Dat.  P.  Ähnlich :  nid  (oder  e*kei'*)  guets  Bl  mache* 
B;  Tn.  P*  will  im  e'chli*  guets  Bl  machte,  ihm  eine 
Freude  machen  (und  ihn  dadurch  einer  Sache  günstig 
stimmen)  BO.  (Zyro).  E**  schwdrsch  Bl  ha*,  (dickes 
Blut  haben  und  daher)  schwermütig  sein  Ap.  SOesses 
Bl  ha**,  von  Liebe  überfliessen  B  (Zyro).  ,Warumb 
vordrest  mich  usser  dem  minen?  Ich  sich  wol,  das 
alt  bl.  wüetet  noch  in  dir.*  1466,  Z  Ratsb.  S.  noch 
gdch  (Bd  II  101),  Gallen  II  (ebd.  204),  Dach-Chäm- 
merli  (Bd  III  254).  —  y)  das  Blut  wird  von  den  Eltern 
auf  die  Kinder  übergehend  gedacht,  's  llt  im  Bl  (bi- 
n-emj,  's  lU-em  (halt)  im  Bl,  ist  ihm  angeboren,  RA. 
zur  Entschuldigung  eines  (Charakter-)  Fehlers,  allg. 
Daher  Bl  i.  S.  v.  l)  Nachkommenschaft.  Di  Rthe* 
heind  d's  Guet  und  di  Arme*  d's  Bl,  viele  Kinder 
GaHe.,  Pr.  —  2)  leiblicher  Verwandtschaft.  «Heiraten 
ins  Bl.  tut  selten  gut.*  Sprww.  1824;  vgL  dazu:  Ehe 
unter  Verwandten  nimmt  's  Guet  oder  Bl,  schadet 
dem  Besitztum  oder  rächt  sich  an  der  Gesundheit  der 
Nachkommen  Z.  Bl  ist  (halt)  nOd  Wasser  Ap  (Dan.); 
Sprww.  1824,  Bl  ist  doch  kei'*  Wasser  ScnSt.  (Sulger), 
Bl  isch  Bl  und  kei**  Wasser  GaChur,  d's  Bl  wird 
nüt  zu  Wasser  Gl,  eiguns  Bl  geit  nid  z'  Wasser  W, 
Blutsverwandtschaft  kann  sich  nie  ganz  verleugnen. 
,B1.  ist  Bl.  und  Art  ist  Art.'  Gotth.  Z'nddhst  (de 
Nöchst)  him  (am,  zum)  Bl,  z'nächst  (de  Nöchst,  Erst) 
bim  (am,  zum)  Guet,  Rsprw.  L  (Ineichen);  ScnSt. 
(Sulger);  Sprww.  1824;  1646/1751,  Schw  Rq.;  1654, 
JGöldi  1897;  1716,  NSenn  1879;  1736,  AaZ.  Erbr.; 
1787,  Z  Statute  1834  (für  Rheinau).  ,Wan  keine  Ge- 
schwisterte  vorhanden  [nach  der  Eltern  Tode],  sollen 


die  Nechsten  bei  dem  Bluot  die  Nechsten  zum  Guot 
sein.*  1678,  AiKadelb.  Erbr.  Rechte  Geschwisterkinder 
sollen  erben  mit  beiden  Händen  und  einthalb  Ge- 
schwisterkinder mit  einer  Hand  und  also  für  sich 
,aushin  alweg  die  nächsten  Erben  nach  der  Linien 
des  Bluts.*  1633,  JGöldi  1897.  S.  auch  Linnen  (Bd  III 
1285).  Mit  Bez.  auf  Zugrecht,  Vertretung  oder  Aus- 
stand vor  Gericht;  s.  Frändschaft  (Bd  I  1308).  .Ver- 
wandte im  Blute  oder  durch  Heirat  können  nicht  in 
gleicher  Zeit  Mitglieder  des  Obergerichtes  sein.*  1831, 
Aa  Staatsverf.  ,Da8s  Einer  allwegen  soll  dem  näch- 
sten Bl.  zugestellt  werden  zu  Beiständen.  [Wenn] 
beid  Parteien  eines  Beistands  begehrend,  so  ist  ge- 
ordnet, dass  allwegen  der  Nächer  in  der  Fründschaft 
soll  den  Vorzug  haben,  und  soll  auch  mit  ürtel  dem 
nächern  Blutsfründ  zuerkennt  werden,  und  soll  der 
Beistand  dem  nächeren  Bl.  gehorsamlich  zustahn,  wenn 
er  schon  vielleicht  lieber  auf  der  anderen  Seite  Bei- 
stand wäre.*  GRKlost.  LB.  ,Ist  gesetzet,  dass  in  Zügen 
umb  ligcnde  Güeter  das  nächste  Blut  vorgehen  solle 
und  nit  Diejenige  nach  der  Ordnung  des  Erbfahls.' 
1713,  GaRq.  Vgl.  noch  die  Stelle:  »Einer  will  ein 
weitläuffige  Freundschaft  andeuten,  sagt:  Er  und  ich 
sind  Blutsfründ,  wir  habend  in  einem  gmeinen  Bad 
gschräpfet,  da  ist  das  Bl.  zusamen  gflossen.'  Schimpfr. 
1651;  der  Vorgang  erinnert  an  die  Stiftung  der  Bluts- 
bruderschaften im  alten  Skandinavien  (und  anderswo). 
~  d)  das  Blut  im  Strafrecht.  Bl  wül  Bl,  alter 
Rechtssatz  L  (Ineichen);  Z;  vgl.  I.  Mos.  IX  6.  Von 
der  sogen.  Blutgerichtsbarkeit,  dem  ,Blutbann*  (siehe 
Bd  IV  1272).  ,[Die  Inhaber  des  Lehens]  haut  euch 
alle  frävele  und  über  das  bluot  ze  richten,  an  daz 
an  den  tot  gät*  1361,  Aa  Lehenbriof.  Solothurn  soll, 
wie  die  Grafen  und  Freien  getan,  in  der  Landgraf- 
schaft ,über  das  Bl.  richten*  dürfen.  1427,  LBScbhidlin 
1895.  ,[Der  Vogt]  hat  umb  alle  freflen  ze  richten, 
dann  allein  ussgenomen  die  sachou,  so  das  bl.  be- 
rüerend,  das  ist  so  einer  oder  eine  den  tod  verschuldt 
hat*  1468,  ZWettschw.Offn.  Da  It  der  Murtner  Satzung 
der  Meineid  das  Bl.  berührt,  indem  man  Demjenigen, 
der  einen  falschen  Eid  getan,  zwei  Finger  abhauen 
soll.  1529,  Absch.  [Gerügt  wird]  die  oft  so  geringe 
Zahl  der  anwesenden  Räte,  selbst  bei  Geschäften,  die 
bis  aufs  Bl.  gehen.  1641,  B.  Von  den  Malefizsachen 
sollen  diejenigen,  welche  ,ins  Bl.  gehen*  und  dem 
Nachrichter  in  die  Hand  kommen,  beiden  Obrigkeiten 
zuständig  sein.  1646,  Absch.  ,Leib  undBl.  angreifende 
Strafen.*  XVIIL,  Z.  —  s)  ,das  heilige  Bl.,  Gotte  Bl.*, 
das  Blut  Jesu  Christi.  D's  heilig  Bl,  zum  heilige 
Bl,  die  Heiligblutkapelle  bei  LWill.  Ober  die  Sage 
von  ihrer  Entstehung  s.  L  Gem.  I  240/1,  über  den 
,Blatablass*  am  , Blutfest*  daselbst  Ammann  1850,  146. 
,Ich  befehle  mich  in  Gottes  Macht,  ich  befehle  mich 
in  Gottes  Kraft,  ich  befehle  mich  in  Jesu  Blnt;  wer 
stärker  ist  als  diese  drei,  greife  mich  an*,  Besegnung 
vor  Gespenstern.  HZahler  1898  (ßSi.).  Häufig  in  Be- 
tenrungen, Flüchen.  ,Gotz  bl.'  unter  verbotenen , Eiden* 
genannt.  1344,  ZStadtb.  ,So  helf  im  Götz  bl.!*  1885, 
Z  Ratsb.  Einer  wird  angeschuldigt,  seinen  Partnern 
in  die  Karten  zu  sehen;  ,do  rette  er:  by  dem  heiligen 
bl.,  ich  enduon.*  1453,  ebd.  ,Samer  Götz  bl.!  ich  spalt 
dir  den  gründ.*  1472,  ebd.  ,N.  rette:  das  dich  Götz 
bl.  sehend!  und  schluog  in  mit  dem  bengel.*  1473, 
ebd.  .[Wer]  schwüre  py  unsers  Hern  wunden,  py 
sinem    bl.,   py  sinem  liden,    py   sinem   schweis,    der 
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oder  die  söllent  von  iegklichem  artikel  1  Schilling 
geben/  1480»  U  Landsgemeindebeschlnss.  ,Das  uns 
Götz  bl.  gehig!  warnmb  gand  wir  nit  der  pfaffen 
mttessig?'  1489,  LRatsb.  Euphem.  entstellt:  «Das  fleh 
bota  bl.  kyg !  *  1465,  Z  fiatsb.  ,Botz  bluote  willen !  das 
gilt  uns  von  Bern  ein  schloss*,  ruft  der  6  Schultheiss, 
nachdem  er  den  Absagebrief  der  Herren  von  Falken- 
stein gelesen.  Edlib.  .Sammer  botz  bluotsl'  1521, 
Striokl.  S.  noch  Bd  IV  1996/7.  ,So  helf  im  box  bl.!' 
1411,  ZBatsb.  ,Samer  box  bl.!*  1454,  ebd.;  1478, 
LE.;  s.  noch  Bd  IV  1123.  Vgl.  auch  Bluest  4  (Sp.  175). 
—  Z)  Glaube  und  Brauch.  Um  fliessendes  Bl.  zu 
«stellen*,  legt  man  Zunder,  Spinngewebe  drauf  oder 
man  spricht  einen  Segen;  s.  Arch.  f.  Volksk.  lil  137/8; 
IV  323;  HZahler  1898,  109.  .Nimb  ein  Hasenherz; 
zu  Pulfer  gebraut  und  in  ein  blfitende  Wunden  getan, 
gestellt  das  Blut*  HZarlbr  1898  (BSi.).  «Manche  ver- 
sprechen schwort  und  bl.,  etlich  i>eschweren  des  fewrs 
glut.*  NüSSiOK  1581.  S.  noch  ge-steUen,  Bluet-Stein.  B). 
zu  Heilzwecken:  Frisch  getrunkenes  Blut  von  Hin- 
gerichtoten heilt  Epilepsie  ZZollf;  vgl.  auch  Arch. 
f.  Volksk.  IV  4/5;  Lüt,  Sagen  234.  Wer  von  Blut 
träumt,  bekommt  bald  eine  Wunde  ZHorgerberg.  — 
b)  Blut  der  Tiere.  Frfiher  pflegte  man  auch  den  Zie- 
gen am  Karfreitag  zur  Ader  zu  lassen  in  dem  Glauben, 
dass  die  Tiere  dann  das  ganze  Jahr  hindurch  von 
Blutkrankheiten  verschont  bleiben  Ap  (TTobler).  Mit 
Schweineblut  werden  die  BlutwQrste  gefallt;  frflher 
diente  dazu  auch  das  Blut  anderer  Tiere:  ,Die  moxger 
sollend  kein  bL  von  geissen  mer  empfachen  und  wurst 
daruss  machen/  um  1510,  Aar.  Stadtr.  ,BlQetle,  als 
von  einem  färlin  oder  gitzlin  ze  essen  gerQst  oder 
zaobereit,  sanguiculus.*  Mal.  Tierblut  als  Heilmittel; 
vgl.  Tierb.  1563  (z.  B.  140.  146.  147  b.  150  b.  155. 
157  u.  ö.);  HZahler  1898,  77.  Blutkrankheiten  des 
Viehs:  Einen  Segen  gegen  das  Blutharnen  s.  HZahler 
1898,  110.  ,Wenn  den  küegen  die  milch  genommen 
wirt,  oder  die  bluot  gent,  so  hat  sy  [die  angeklagte 
Hexe]  vergechen  und  etlich  krfiter  genent,  damit  man 
den  küegen  die  milch  wider  bringet.'  XV.,  L.  Bl.  als 
Name  von  Viehkrankheiten:  das  Blutharnon  (Syn. 
Bluet-Sück)  SThierst.;  Blutanhäufung  im  Mastdarm  L. 
'8  gdch  (s.  Bd  II  99),  hHmli'^  (ebd.  1287),  schiesnend 
(s.  d.),  wüetig  (a.  B«!  IX  100)  BL^  die  apoplektische 
Form  des  Milzbrandes;  vgl.  auch  Alpina  I  150;  Hs 
Anderegg  1897,  144.  ,Fflr  das  heimli  BL:  ein  Stotzen 
voll  Surtrank  oder  Ankenmilch  [usw.].'  ZZoll.  Arzneib. 
um  1750.  Auch  ohne  attr.  Zusatz:  ,Wann  ein  Vieh 
das  Bl.  anstosst:  steck  im  fomen  zu  beden  Siten  an 
der  Brust  die  Christwurz.*  ZZoll.  Arzneib.  1710;  vgl. 
Bluet-anatössen,  Odch  Bl.,  Rauschbrand.  Obw  Volksfr. 
1885.  ,Das  trat  bl. :  sind  bläterly,  so  in  dem  rächen 
[der  Rinder]  wachsend.*  Tierb.  1563.  —  2.  übertr.  s 
Mensch;  gew.  mit  Adj.  E^jungs  Bl.  B;  Z;  wohl  allg. 
,Das  jung  blQetli  weisst  nit  änderst,  dann  es  seie  im 
also  [mit  dem  Gespenst],  forchtend  inen  oft  gar  Abel.* 
LLav.  1569;  dafür  ,die  Kinder.*  1670.  Der  Lehrer 
beklagte  sich,  dass  ihm  schon  ,die  jungen  Blütli*  von 
3—5  Jahren  flbergeben  würden.  1637,  ZF.glis.  «Reden, 
durch  die  manches  junges  Blütlin  verärgeret  worden.* 
FWtss  1670.  ,Da  setzt  er  [der  Teufel]  zu  jungen 
Leuten,  gar  jungen  Blfltlcnen.*  ebd.  1697.  Es  guets 
Bl,  Z.  ,Uotz  Wattinklee,  das  arm  bL  ab  dem  Gryffen- 
see.*  1504,  Z  Glflckshafenrodel.  ,Knecht  zum  Lazarus 
[der  um  Speise  bittet]:  Ich  wils  dem  Herrn  sagen...  ' 


wol  iclt.bsorg,  min  red  Ifitzel  tuet;  kein  rycher  glaubt 
keim  armen  bL'  ZLaz.  1520.  ,Bhalt-kein-geit,  das  edel 
bL'  ebd.  ,Wie  seltzam  ist  min  vater  ein  man,  dass 
er  dem  vermochten,  wüetenden  bL  [dem  verlornen 
Sohn]  ein  semlich  Wirtschaft  breiten  tuot'  Salat  1587. 

—  3.  verst.  als  erstes  Glied  in  Zss.;  s.  blud-ühel  (Bd  I 
56),  -arm  (ebd.  456),  'ScMicht;  konkurrierend  mit  bluU 
s.  Bd  IV  713.     Vgl.  Fr..  Ztschr.  V  6. 

Bl.  in  Lokalnamen.  Über  die  Senfzer-  oder  Blutmatte 
bei  ZGroifensee  s.  ZUster  Neuj.  1866,  24.  Die  «Blotwiese* 
ZUIn.  /**  (i^  MuetloHl^,  Name  eines  übel  berüchtigten  Waldes 
am  Wege  von  GWildh.  nach  dem  Rheintal;  wohl  mit  Bez. 
darauf,   dass  dort  das  , Totenvolk*  sein  Wesen  trieb. 

Esels-Bluet.  ,Wenn  ein  Mensch  einen  blöden 
Kopf  hat  und  ist  fast  zerstreut,  ists  gar  arg,  musst 
du  ihm  E.   eingeben',  altes  Becept   Now  EaL  1901. 

—  Furch-:  scherzh.  Bezeichnung  eines  furchtsamen 
Kindes.  Mueter,  er  [der  Nikiaus]  wül-mi'^ ni^!  Mutter: 
Worum  nit  gär,  du  F.!  JKuoni  (GuMaL).  —  Fran- 
zose"-: Branntwein  AALindenb.  —  Herrgotts- 
Fleisch  und  Bluet:  Name  der  Salep-Orchis,  Orch. 
masc,  und  anderer  Orchisarten  wie  Orch.  Mor.,  mac.  GSa. 

H€rz-Bluet:  1.  in  der  RA.:  d's  H.  tuet-mer  toe, 
vor  Kummer  BBe.  —  2.  die  apoplektische  Form  des 
Milzbrandes  Ndw. 

Zu  2.  Beim  Schlachten  der  kranken  Tiere  zeigen  sieb 
die  HerzTontrikel  mit  theerartigem  Blute  gefüllt  und  die 
Herzmuskeln  mit  Blutflecken  durchsetzt. 

Chalber-:  scherzh.  Bezeichnung  des  roten  Ungar- 
weins LHa.,  Stdt.  '8  g'mein  Volch  hed  he"  TFi"  Hruhke^, 
wenn  scho*  d'  Nöss  vom  heste^  Biggüi  (Gh.  hed-mer-em 
g'seidj  8  und  10  Batze^  hlö8  g'chostet  hed.  JRoos  1892. 

—  Lenden-:  =  gäch  Bluet;  s.  Bluet  1  b,  ,Das  L.,  wo 
die  Tiere  Blut  misten,  ist  zwar  gefahrlich,  kann  aber 
dennoch  bei  einer  guten  Behandlung  geheilt  werden.* 
Römer  und  Scbinz  1809;  vgL  Steinm.  1802,  80;  1804, 
394.  —  Bock(s)-:  1.  im  eig.  S.,  noch  heute  offizineil 
B  (Lindt);  so  auch  Zo  Arzneib.  1588.  ,Heisses  B.  sol 
erweichen  die  härtesten  Diamanten.'  JJUlr.  1718.  — 
2.  Bezeichnung  des  Rotweins,  früher  etwa  als  Neckerei 
gebraucht  gegenüber  den  Bewohnern  von  BSign.,  die 
den  Spitznamen  ,Bocktaufer'  hatten.  B  Volksztg  1901. 

Burgunder-:  durch  eine  Alge  aus  der  Familie  der 
Oscillariace»  verursachte  rote  Färbung  des  Wassers 
im  Murtnersee;  vgL  Allg.  Schweizer  Ztg  1896,  40, 
ferner  blühen  2  (Sp.  52).  Übertr.  auf  eine  ähnliche 
Erscheinung  im  Zürichsee;  s.  N  Zürcher  Ztg  1899, 
273.  279.  —  Eine  Erinnerung  an  die  Hnrtoer  Schlacht. 
Vgl.  Sch\o%Mr'Blviet. 

Brand-.  ,Das  Br.  oder  der  Blutbrand  ist  eine  sehr 
gewöhnliche  und  gefährliche  Krankheit  der  Schweine 
in  der  Schweiz  und  hat  mit  der  Krankheit  viel  Ähn- 
lichkeit, welche  Bechstein  unter  dorn  Namen  Spaat 
oder  Hinterbrand  beschreibt.  Die  Schweine  werden 
zuerst  am  Halse,  dann  am  Bauche  und  am  ganzen 
Leibe  blutrot.'  Alpina  1827.  ,Anleitung,  wie  man  sich 
bei  dem  Br.  unter  den  Schweinen  zu  verhalten  habe. 
[Die  Erscheinung  der]  drflsenartigen  BUteren  oder 
Blut-Eissen  wird  mit  einem  heftigen  Brand  des  Ge- 
blüts begleitet,  welcher  sich  bald  in  dem  Rachen, 
bald  an  der  Lunge,  bald  an  den  Gedärmen,  meistens 
an  dem  Milze  äusseret*  1763,  Z  Ges. ' —  Rinder-. 
Wird,  bes.  von  den  Metzgern  auf  dem  Lande,  etwa 
als  Düngemittel  gebraucht,  auch  in  Färbereien  ver- 
kauft ZS.    ,Ausgaben.    R.  den  Bäumen  13  ß.*   1812, 
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Z  HaushaltnDgsb.  —  Sipp-Bluet:  Blutsverwandter. 
,0b  yeraan  in  unserm  slosse  [zu  BsLie.]  sin  sypbluot 
oder  gevattern  zer  e  nemme,  der  sol  besserung  ver- 
fallen sin.*  1411,  BsBq.  —  Schnögge"-.  Sehn,  ha*^, 
scblaff,  temperamentlos  sein  Z.  Wenn  Kinder  bluten 
und  sich  deshalb  fürchten,  tröstet  man  sie  durch  die 
Versicherung,  es  sei  nur  Sehn.  GrD.,  He.,  Pr.,  Seh. 
Sehn,  ist  dtr  Buebe^  für  d's  Fieber  (»wahrsch.  der 
Liebe*  Tsch.)  guet  GrD.  In  Betenrungen;  s.  Bete 
(BdIV1980).  —  G'schwie»-,  indemSprw.:  G'sehw. 
tuet  silier  guet,  Schwägerinnen  kommen  selten  gut  mit 
einander  aus  GrD.  (Bühler).  —  Schwizer-:  Name 
des  Rotweins,  der  in  der  Nähe  des  Schlachtfeldes  von 
St  Jakob  an  der  Birs  wächst  Bs;  vgl.  Scharr- Chessel 
(Bd  III  517).  Am  Rudolfstag  (17.  April),  wo  der  Nasen- 
strich beginnt,  geht  man  nach  St  Jakob,  ,Nasen*  zu 
essen  und  Schw.  zu  trinken  Bs;  s.  Bd  IV  800;  Ober- 
rhein. Mannigfaltigkeiten  1782,  705/8;  L  Wochenbl. 
1784,  110;  WHuber  1787,  255.  ,ünd  schenkte  einen 
Roten  ein,  der  dem  Schw.  gleichet*  HPest.  1785.  — 
«Türgge**-:  Steinöl,  d.i.  aus  Steinkohlen  gebranntes 
Öl  L.f  —  Trache"-:  aus  den  Früchten  der  Drachen- 
blutpalme, Cal.  draco  (G),  doch  auch  aus  andern  Pflan- 
zen (so  Pterocarpus  und  Dracsena)  gewonnenes  Harz. 
Es  diente  früher  als  Arzneimittel,  heute  noch  etwa 
als  Farbstoff  Bs.  ,Nim  trackenbluot.*  XV.,  G  Recepto. 
,Lapathum  rubens,  Drachenblut,  rot  Mengelwurz.* 
Dekzl.  1677;  1716.  ,Ein  Quintli  Trackenblut,  wie 
man  es  in  Abotegen  nempt*  ZZoll.  Arzneib.  1710. 
,Drackenblut',  als  Bestandteil  eines  Heilpulvers.  1717, 
DrLang  (L).  —  Wind-:  Ruhr,  blutige  Darmentzün- 
dung, Enteritis.  ,Für  das  Winterrote  dem  Veih  oder 
W. :  nimb  von  einer  Geiss  das  Blut,  gib  es  dem  Veich 
ein.'  BSi.  Arzneib. 

bluetechtig:  blutig.  ,Da  band  sy  in  [den  Selbst- 
mörder] gsächen  unden  im  keller  ligen  also  bluott- 
echtig.'  1563,  ÜMev.,  Wthurer  Chr. 

Blueterete"  f.:  das  Bluten,  Beflecken  mit  Blut 
Ap.     Mach  nUd  eso  er  Bl! 

blueterig:  blutig  Ap. 

Bluetete"  f.:  =  Bluetereten  ZO. 

bluetig  (in  B  und  Gttw.  blüetig):  1.  blutig,  allg. 
E^  blueUger  Finger.  Auch  blutend :  er  blüetigi  NiMer  B. 
Um  einem  Feinde  die  Schwindsucht  anzuhängen,  schlage 
man  unter  Nennung  seines  Namens  und  unter  Her- 
sagung gewisser  Sprüche  und  Verwünschungen  um 
Mitternacht  einen  blutigen  Nagel  in  einen  Baum  ZO., 
W.;  vgl.  Nagü  (Bd  IV  685).  ,Für  blüetige  [blutunter- 
laufene]  und  geschwulne  ougen.*  Zo  Arzneib.  1588. 
,Zuo  Thusis  habent  gloubwürdige  personen  umb  miter- 
nacht  ein  bluotiger  tisch  gesechen,  darnach  sind  lutre 
spiesslange  strymen  herfürkommen;  endlich  hat  sich 
die  röte  wie  bluot  zerteilt,  wjt  umbgangen.*  1592, 
ArdOsbr  (von  einem  Nordlicht).  ,Bluotige  pfand*,  vom 
Fleisch  frisch  geschlachteter  Tiere.  ,Der  wirt  mag 
win  geben  menglichem  um  pfennig  und  uff  pfand,  an 
bluotige  pfand  und  an  nasse  pfand.*  XIV./XVII.,  Z 
Basserst.  Offn. ;  ähnlich  1472,  ZOWthurOffn.;  ZDüb. 
Offn.;  ZKloten  Offn.;  SchwE.  Hofrod.;  TnErm.  Offn. 
, Bluotige  band*  s.  Bd  II  1388.  ,Swel  sache  der  bischof 
selbe  riehten  wil,  die  richtet  er;  get  es  aber  am  bluo- 
tich  haut,  so'gat  er  dannen  unde  heizet  den  vogt 
rehte  riehten.*  1260,  Bs  Dienstmannenrccht  (Wackern. 
20);  vgl.  ebd.  41.  ,Ein  apt  sol  richten  umb  alle  Sachen 
on  allein  um  tübig  und  bluotig  hende:  darumb  sol  ein 


vogt  richten.*  SBreitenb.  Offn.  S.  auch  pensiönisdh 
(Bd  IV  1395).  —  2.  zur  Steigerung  eines  Begriffes  die- 
nend; meist  in  festen  Verbindungen,  a)  attr.  a)  Schäm" 
di*^  (du  söttist-di*^  schamer)  i"  's  (oder  i*  dVs)  bl.  Herz 
iner  (bzw.  Icher)!  AaL.;  B;  S  (Joach.).  ,Steine  haben 
sie  in  den  Strassen  [von  Solothurn],  sie  sollten  sich 
schämen  ins  blüetige  Herz  hinein.*  Gotth.  Es  het'mi*'^ 
'duecht,  die  Richer  sötter-si^^  schäme^  in  ires  blüetig 
Hirz  iehe^,  so  der  armer  Spinnerer  ires  Ldnli  selber 
weUe*  z"  Verdiener.  N.  B  Kai.  1841.  —  ß)  Das  weiss  Icei^ 
blüet%ger[kid\Xi  einziger]  Mönseh.  MWaldbn  1884.  Wider 
t*»  d*  Stadt  laufe*,  wo  d'  erst  use*  ^farer  bist,  es  w^ss 
her  blüetige^  Mensch,  warum  und  mit  whn?  Gotth.  — 
Y)  t"  der  bluetigst^  (blüetigste*.  Volksgespr.)  Armuet  Gl; 
vgl.  bluet-arm.  Es  isch  hei*  O'spass,  bluetigen  Ernst 
isch  *s.  A  Heim  ANN  1899.  Das  ist  ja  6**  blüetigi  Schand, 
das'-der  von  im  hast  2a"  gir  [dich  schlagen  lassen]  Z. 
0!  es  ist  doch  e"  blüetigi  S^^nd,  Ein  eso  hinter  's 
Liecht  z*  füere"!  GbbprIch  Übelhuse  1836.  ,Das  wir 
all  einem  söllent  folgen  und  uns  einen  lassent  über- 
komen,  das  ist  uns  doch  ein  bluottige  schand.*  1472, 
Z  Batsb.  ,Es  ist  für  war  ein  bluotige  schandt,  das  ir 
also  bschyssen  die  landt.*  VBoltz  1551.  Gelegentlich : 
Z>'  Metzger  hend  eister  er  bluetiger  Durst  und  eister 
d*  Ärmel  hinderer  g'lüzt,  ^ass  si  d'  Hand  frei  hend 
für  's  Glas  z'  nir.  L  Fritschizug  1900.  —  Ö)  ,Du  ge- 
higite  zers  bluotige  diebin!*  1434,  Z  Batsb.,  neben: 
,Du  gehide  zers  blüetidige  diebin!'  ,Er  rette  da  fre- 
venlich  mit  im:  Sag  an,  du  bluetigen  schelm,  wann 
wiltu  mich  bezalen?*  1438,  ebd.  Auch  sonst  in  Ver- 
wünschungen :  ,Das  Gott  einem,  der  mir  das  min  zer- 
breche, das  blüetig  valend  Übel  gebe  in  sin  herz!' 
1436,  Z  Ratsb.  —  b)  blüetig,  adv.,  überaus  ApH.,  K.,  M. 
/•*  gueng  bl.  ungim. 

Im  Allg.  braucht  unsere  MA.  wie  die  Schriftspr.  dem 
unumgelauteten  Simplex  gegenüber  die  umgelautete  Form  iu 
Zss.  wie  z.  B.  voH-,  heist-,  chalt-üüetig.  lo  61,  WO  Uüetig  und 
Uuetiy  neben  einander  vorkommen,  ist  Krstcres  die  echt  ma. 
Form,  hluetig  durch  die  Schriftspr.  eingeführt.  In  dem  Beleg 
aus  Morgant  1530  (37.  14):  ,Diewil  cy  rettend,  hat  Reiig- 
nold  sin  schwert  bloss  und  blOttig  in  der  band'  spricht  das 
frz.  Original,  das  ,toute  sanglante*  hat,  fnr  die  Lesang 
,blOcttig*,  die  Verbindung  mit  ,blo88*  aber  für  ,blüttig.' 

blüetige"  „bluetke^:  an  den  Geburtsteiien  Blut- 
streifen  haben,  zumal  bei  der  Brunstzeit,  z.  B.  von 
Kühen  Schw;  Zg.**  —  Ptc.  adj.  ge-bluetiget  'blueket: 
blutig.  D*  Schultz . . .  gar  bl.  us  der  Taufi  g'haber. 
ScHWZD.  (Schw). 

Die  Affrikata  k  (wenn  so  nnd  nicht  k  zu  lesen)  macht 
die  selben  Schwierigkeiten  wie  in  müeA-e"  (Bd  IV   148). 

ver-bluetege"  BR.,  -blueke*  aScnw:  mit  Blut 
beflecken,  blutig  machen.  Si  hein-en  wol  aber  ei*'s 
g'cMopfed;  er  hed  ganz  es  verbluetegeds  Hemli  an- 
g* haben  BR.  Er  ist  ganz  verblueketer  hei*^cho\  Beim 
,Klaus  jagen*  (s.  Bd  III  688)  schössen  die  Bursche  mit 
Flinten,  ,verbluekten  die  Hemder  und  machten  so  die 
Kinder  glauben,  sie  hätten  den  Klaus  erschossen.* 
Schindler  1856  (Schw). 

bluetlich(en):  Adv.  Nur  in  der  Verbindung  ,bl. 
arm',  blutarm.  NM  an.;  z.B.:  ,So  hab  ich  zehen  leben- 
diger kind,  die  guot,  edel  und  bluotlichen  arm  sind.* 
—   Eine  andere  Erklllrung  s.   Licham  2  c  (Bd  III   1015). 

Ge-blüet,  Gi-bl.  n.:  1.  =  Bluet  1  in  coli.  S.  ziem- 
lich allg.  En  unreins,  Verderbens  G.  Bs;  6;  Z.  ,Man 
sagt,  die  Schwermut  komme  her  von  trägem  G.  und 
dieses    von    vielen    Fastenspeisen.*     X  Herzoo   1863. 
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.Wann  der  immer  gleichen  Knbschritt  haltende  Zwei- 
spänner  [gemeint  ist  ein  Fnssbote]  nnterm  Räv  daher 
griggte,  gab  es  Solche,  die  meinten,  der  hätte  allweg 
ein  zäheres  Geblüt  nnd  festeres  Knochenwerk  als 
ander  Leut.*  JSbnn.  ,Dass  das  schon  stillstehende  Ge- 
blüt wiederum  in  Bewegung  gebracht  werde.*  Es  Mand. 
1770,  von  Wiedorbelebungsversnchen.  ,Das  G.  ver- 
ändern* 1)  im  eig.  8.  ,Etwann  mnss  man  zn  ader 
lassen  nnd  das  blnot  minderen  oder  das  böse  geblüet 
verendern.*  HPantal.  1578.  —  2)  in  übertr.  S.  ,Reng- 
nold  entpfand  in  sinem  herzen  ein  stich  der  liebe, 
der  yerendert   im  all  sin  geblüet   im  lib.*   Morgant 

1530.  Die  Herzogin  erkennt  ihren  lang  vermissten 
Sohn;  ,dardurch  sich  all  ir  geblüet  yerendert  [frz. 
,lQy  toarna  le  sang*].*  Haimonsk.  1531.  Blutsverwandt- 
schaft;: ,Er  ist  keineswegs  schlecht  natürt.  Nein,  das 
ist  er  nicht,  müsste  ja  gänzlich  aus  der  Familie  ge- 
schlagen haben,  aus  dem  Geblüt*  Joachim  1898.  — 
2.  Menstruationsblut,  bzw.  die  Menstruation  selbst  Ap; 
B;  GA.,  Ta.;  ScHwMuo.;  U;  Z.  D'8  0.  geit-ere*  B. 
D'8  G.  nit  g'stelUr  chonne"*.  ebd.  D*8  O,  nit  in  der 
Or^ni^g  ha**,  ebd.  's  G.  zeigt -si^  Z.  's  G.  starch, 
schwach  ha"*  ScrwMuo.  ;  Z.  Schafgarbe^  wirdiH  'brücht 
irenn  es  Wibervolch  sV^s  G.  z*  starch  hed. 

blüetele*:   nach   Blut  riechen   oder  schmecken 
Ap;  „allg." 

blüetc"  (in  Bstw.;  SKleinl.  hluete^)  —  Ptc.  ge- 
blüet(ejt  GrD.  ,  Pr.,  Seh.,  'blüetet  AaF.,  Ke.,  Z. ;  ApK.  ;  B 
GL;GR;GSa.,  'hlüetA?;ScnSt;Tn;Z,  '&/tiet6"  SDorn. : 
1.  bluten,  allg.  a)  im  eig.  S.  Bl.  tcie-ti-«"  Sü^  fSauJ. 
Lueg  au''',  wie  d^  blAeHst,  vexierend  zu  einem  Kinde  Z, 
spec.  zu  einem,  das  ein  (unverhältnissmässig  grosses) 
Stück  Brot  in  der  Hand  hält  B ;  L.  Hüet  oder  's  Füdli 
blüet!  scherzh.  Warn  ruf  beim  Schlittenfahren  Z.  We^- 
me"  Mängeln  <f  Bürenädere*  üfsehnidef  wur^,  so  müesst' 
er-«**  ^  Tod  bl,,  RA.  von  einem  Grobian  ScnSt. 
(Sulger).  Me*  sticht,  wo  's  blüet,  benutzt  die  Gelegen- 
heit, nimmts,  wo  mans  findet  ZS.,  Wl.  Auch :  me" 
muess  sihhif*,  was  blüet  Z  (Spillm.).  Dazu :  ,Die  gott- 
losen underlassend  nichts,  dass  sy  gross  guot  über- 
kömmind;  so  wils  inen  doch  nit  graten:  was  sy  ste- 
chend (wie  wir  sagend),  will  nit  blüeten.*  LLav.  1582. 
,Man  sol  richten,  als  der  Merz  und  ful  Herman  en- 
ander  geslagen  haut,  dass  si  bluoten.*  1414,  Z  Ratsb. 
,Du  hast  geret,  ich  getdri  nit  ein  seehen  blüeten.* 
1448,  ebd.  ,Am  fünften  tag  wettend  sy  Bayarden 
wyder  lassen ;  do  wott  er  nüt  mer  blüetten.*  Haimonsk. 

1531.  ,Da  [der  Mörder]  gar  hinzuokam  und  solt 
schweren,  da  entfärbt  si  [die  Leiche]  sich  und  fieng 
an  ze  blüeten,  dass  durch  d'  bar  niderrann.*  Ahsr.  II 
393;  vgl.  dazu  die  Sage  vom  blutenden  Knöchlein  im 
Obw  Volkskal.  1900,  56  und  bloss  (Sp.  158).  Die  Unter- 
tanen werden  verpflichtet,  wenn  sie  Streit  entstehen 
sehen,  die  Streitenden  zu  scheiden,  ,es  wäre  denn 
Sach,  dass  ein  Vater  seinen  Sohn  oder  ein  Bruder 
den  andern  sähe  bluten  und  Not  täte;  alsdann  mag 
er  Fründschafts  halb  zu  ihm  stahn.*  AaB.  Statut  (Arg. 
1861,  64).  S.  noch  Fründ  (Bd  I  1304),  GHnd  (Bd  II 
761).  —  b)  uneig.  «)  vom  ,Bluten*  des  Herzens. 
's  HBrz  hat  im  aUtoig  'ziuikt  und  'blüet,  wa'-n-t<^  so 
mierke^  char*.  SWikz  (ScnSt.).  Kindern  und  Hunden 
soll,  so  sagt  das  Volk,  das  Herz  bluten,  wenn  sie  zu- 
sehen müssen,  wie  Andere  essen.  DXnikir.  ,A1s  dero  das 
Herz  nach  der  Milch  gleichsam  geblütlet  [Lgeblüttet?].* 
1665,  ZSth.     ,Wie  dem  gemeinen  Soldaten  das  Herz 

Schweb:.  Idiotthon  V. 


gleichsam  blute  nach  den  reichen  Beuten.*   FWvss  1672 

—  t)  JErist  so  arm,  er  blüetet  schier  AaZ.  ,Du  kennst 
N.,  dass  er  vor  Armut  fast  blüet  und  all  sein  Geld, 
das  er  in  der  Fabrik  vordienet,  vorweg  vertrinkt.* 
1851,  Stutz.  Vgl.  bluet-arm  und  die  Stelle:  ,Der  arm 
wirt  truckt,  er  möchte  blüeten.*  Aal  1549.  —  2.  zur 
Ader  lassen  PAL  (neben  Bed.  1).  ,Was  ist  die  Welt 
anders  dann  ein  Badstuben,  dahin  kommen  die  Leut 
gen  blüeten  und  schwitzen  ein  Weil,  gahnd  bald  hinaus, 
sagend:  Behüt  euch  Gott,  kommend  bald  naher!*  St 
Gabriel  1627.  —  3.  bei  Gottes  Blut  schwören.  ,Kr 
fluochet  und  bluotet  und  dobet  alleklich.*  1471,  Z 
Ratsb.;  vorher  hiess  es,  dass  er  ,samer  botz  bluot* 
geflucht  habe.  —  blüetend;  vgl.  bluetig,  a)  ,[Die 
zwei  Gotteshäuser]  mögen  richten  umb  alles  denn 
umb  die  usgenommen  Sachen,  das  sind  blüetend  wun- 
den und  dupstal.'  XIII.,  AAFislisb.  Offn.;  ähnlich  auch 
sonst  ->  b)  «bluotende  pfand.*  ,[Die  Juden]  mügent 
ir  guot  lihen  uf  allerhand  pfand,  ane  uff  bluotende 
pfand,  kelch,  altargewfite,  nasse  tuoche  und  nasse  hüte, 
daruf  söllent  si  nüt  liehen.'  1386,  Z  Schirmbr.  ,Der 
selb  wirt  sol  alle  pfant  nemen,  denn  kilchwat  und 
bluotendü  pfant  und  nassi  tüecher.'  ZDiet.  Offn.  — 
c)  ,blüetender  schweiss*  s.  Schweiss,  —  d)  Einer  wird 
beschuldigt,  ,dass  er  swuor:  Götz  switz,  Götz  bluo- 
tenden  grind!*  1391,  Z  Ratsb.  —  e)  ,£r  sprach  zu 
iro  frefenlich  und  schalklich,  si  wer  ein  zers  ab- 
geritne,  versnite,  bluotende  huor.*  1387,  Z  Ratsb.  ,Si 
sprach  frefenlich  zu  im,  er  wer  ein  verhiter,  blinder 
Schelm  und  ein  blüctcnder  schelm.*  1393,  ebd.  ,Si 
hab  geschrüwen :  Mord,  iemer  me  mord  über  den  zers 
blüetenden  böswicht!*  1423,  ebd. 

Mhd.  blüeten,  Beltener  neben  hluoUn,  auf  eine  Qrnudform 
'blödjan  weUend,  die  auch  engl,  hletd,  aisl.  hloedha  vornus- 
sotzt.  Die  umgelaatete  Form  herrscht  auch  im  Bair.  (Schm. 
I*  833).  In  den  ft.  Quellen  lassen  sich  Übrigens  Uüeten  und 
bluoun  aus  graphischen  Gründen  nicht  immer  «eher  anter- 
scheidon. 

über-,  's  isch  Alles  überblüetet,  mit  Blut  über- 
strömt BSum.  -  er-.  ,Wann  ein  Vieh  schmalweidig 
ist:  Hauw  dem  Ross  oder  Fich  syne  Oren  vornen  ab 
und  schlag  es  mit  einer  Haslenruten  nf  die  Oren, 
dass  es  wol  erblüete.*  ZZoll.  Arzneib.  1710.  —  üs-: 
1.  zu  Ende  bluten  Ap;  BO.;  Th;  Z.  —  2.  verblutaa,  von 
Menschen  und  Tieren  GRHe.,  Tschapp.  —  3.  übertr., 
zu  Ende  gehen,  a)  von  Getränken  in  Gefässen  Gr. 
Der  Wl*  im  Fass  ist  am  Ü.  Der  Most  in  der  Lägele* 
tued  bald  ü.  —  b)  von  Personen,  dem  ökonomischen 
Ruin  entgegen  gehen  G.  Am  Ü,  «I»  GF.  —  ver-: 
1.  =  üS'bl  1  BO.  ,Man  soll  [beim  Aderlass]  die  Haut 
mit  einer  Fliessmen  lassen  aufhawen,  und  wenn  es 
verblutet,  das  Salb  darüber  schlahen.*  JJBrbit.  1629. 

—  2.  auch  refl.  =  m«-W.  2  AaF.,  Ke.;  B;  Th;  Z;  wohl 
allg.  Uneig.  ,Ungedult,  Geschrei  und  Wüten  macht  an 
seiner  Plag  verbluten.*  Z  Neuj.  Mus.  1712.  —  3.  Ptc. 
adj.  verblüetfejt,  (infolge  Blutens)  mit  Blut  bedeckt, 
befleckt  B;  Gl;  Th;  Z.  Fr  ist  ganz  v,  hei"*  cho*  B. 
JS>  verblüetets  TäeeMi, 

Nase'-blüete'^  n.  N.istg'sund.  Gegen  zu  starkes 
N,  wird  kaltes  Wasser  geschnupft  Th;  Z,  oder  »das  Blut 
erschreckt*,  indem  man  dem  Betreffenden  unversehens 
einen  Schwall  möglichst  kalten  Wassers  in  den  Nacken 
hinunter  giesst  oder  einen  kalten  Gegenstand  (z.  B. 
einen  Schlüssel)  zwischen  Hals  und  Kragen  hinunter- 
stösst,  oder  der  kleine  Finger  mit  Kähfaden  verbunden 
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Aa;  B;  Z.  Weiteres  s.  FrAmmann  1850,  12;  HZahler 
1898,  85.  91;  Arch.  f.  Volksk.  IV  228;  V  174.  .Der 
Flachssamen  soll  änsserlich  zu  den  harten  Geschwül- 
sten, Nasenblüten  und  allerlei  Schmerzen  dienen.' 
JCNloELi  1738. 

Tot-  (AAKäst;  GId.),  Töte»-  (AaBö.,  Laufenb.; 
Ap)  Blüete"  I  f.  —  PI.  -Blüetener  Ap:  Blutschwiele, 
blutunterlaufener,  runder,  schwarzer  Fleck  infolge  von 
Quetschungen  usw.  Syn.  Töten-SchwÜen.  ,HWirt  stach 
den  Ruodin  Stoub  durch  das  wambesch,  dass  im  ein 
gross  totblüeten  wart,  wol  als  ein  fust.'  1892,  ZBatsb. 
Ein  Knabe  ist  tot  aufgefunden  worden;  Chuonrat 
Scherer,  der  den  Toten  untersucht  hat,  sagt  ua.  aus: 
,Wol  hette  der  knab  ein  dotblfleten  hinder  einem  or, 
die  zertäte  er  im,  do  was  die  hut  ganz,  dass  im  do 
kein  bluot  us  gangen  was . . .  dass  er  kein  sach  noch 
ding  an  im  finden  könd,  dass  es  ertödet  was.*   ebd. 

Eiy.  eine  Abi.  Ton  tot  Bluet  =  »gestocktes*,  geronnenes 
Blut,  aber  nun  umgedeutet  in  eine  Zss.  mit  Blüeten.:  man  sah 
wobl  in  den  M&lern  ein  Todeszeichen;  vgl.  hlüejen  4  (Sp.  53) 
und  Re-Flücken  (Bd  I  1190).  Vgl.  auch  ,Totenblüht',  am 
Pferdehuf  (AI.  V   149). 

blüetendig:  =  blüetend  e.  ,Der  Negcli  sprach  zuo 
der  junkfrowen:  du  zers  blüetentiger  hüdel,  wen  hast 
genuog  gelottret,  eins  hin,  das  ander  har?'  1435,  Z 
Ratsb.  ,Blüetidig.*  1434,  ebd.;  s.  die  Stelle  unter 
bhi€tig  3at.  -  Eine  Bildung  wie  ,lebendig' ;  vgl.  Bd  III  973. 

Blüeter  m.:  1.  ,Bluter*,  d.  i.  eine  Person,  bei  der 
die  geringste  Verletzung  eine  fast  nicht  mehr  zu 
stillende  Blutung  zur  Folge  hat  GaChur,  S.,  Tschapp. 
Von  Einem,  der  oft  aus  der  Nase  blutet  ApLutzenb. 
(auch  im  Fem.  Blüeteri").  —  2.  fast  nur  in  der  Ver- 
bindung en  arrMT  BL,  ein  .blutarmer'  Mensch,  Hunger- 
leider, armer  Tropf,  z.B.  von  einem  Schuldenbäuerlein 
Gl;  GnChur,  He.,Pr.;  GSa.,  W.  I*»  hoff -es,  si  tüe% 
aait  der  aretn  Bl,  mid  dUng  schwecherer  Stimm,  t** 
bin  en  arvie,  schlechter  Kerli  und  hetti  d*  Fürbitt  [der 
Mutter  Gottes]  g\cü88  nötig.  MKüoni.  —  3.  schwarz- 
blutiger  Schwarzständel,  Nigrit.  nigra  (angust.)  GiiPr. 
S.  das  Folg.   —   2  auch  bair.;  vgl.  Schm.  I*  333;  Schöpf  47. 

Nase"-:  1.  wer  leicht  aus  der  Nase  blutet;  ,auch 
Krankheitsform'  GrI).  (Bühler).  —  2.  auch  Dim.  -BliU- 
terli  GnPr.  =  Blüeter  3  GrD.,  Pr. 

Zu  2.  Die  Pflanze  soll,  wenn  man  l&ngere  Zeit  daran 
riecht,  Nasenbluten  hervorrufen.  Vgl.  auch  das  Syn.  Chapfwe- 
lilüemli  (Sp.  91). 

•  Töte"-:    1.  =  Töt'Blüeten  AaF.,  Ke.,  Z.;   ApWie- 
nachten;  ZGlattf.,  Ner.,  W.  —  2.  Obername  eines  ge- 
wissen   hartherzigen   Geschäftsagenten    AaF.,  Ke.  — 
Zur  Bildung  von   1   vgl.  etwa  mck(e)ler  (Bd  II  969/70). 
Nase°-Blüetere°:  =  JBtö«<«-5  GrD.  -  Wohl  eig. 

PI.   zu   Aasen- Blüeter. 

ge-blüet(e)t:  blutsverwandt.  ,Wäre  Sach,  dass 
die  Persohn  hinter  ihren  verlasst  allein  Brüder  und 
Schwösteren,  die  ihro  von  beiden  Eltern  gesippt  oder 
geblüt  sind,  die  erben  einander  vor  mäniglichen.' 
1G03/1831,  ZUhw.  Erbr. 

Blüeti  f.:  Aderlass  PAL  (Giord.). 

(T6t-)Blüeti  n.:  =  Töt-Blüeten  Gl. 

Tote" -Blliete"  II  f.:  Immergrün,  Vinca  minor 
AaB.;  ZNWen.    Syn.  Töten- Veieli  (Bd  I  635),  -Bluem 

(Sp.  90). 

Wahrsch.  eine  junge  Bildung,  da  Bliiete**,  Blüte  (für  ein- 
heimisches Bluem,  Blue«t)  bei  uns  erst  durch  Vermittlung 
der  Schriftspr.   bekannt  geworden  sein  dürfte. 


Chopf-we-:    Pfeifenstrauch,   Phil.   Aa  (MOhlb.). 
—  Nach  den  stark  riechenden  Blüten  benannt. 


Blatsch  —  biuttch. 

Vgl.  auch  die  Gruppe  Blaz  usw. 

plätseh  Aa;  Bs;  B;  Th;  Z,  platsch  A?SchbuengT. ; 
GRPr.;  GF.,  Sa.;  TnTäg.;  Ndw;  üwE.:  1.  wesentlich 
wie  patsch,  patsch  (Bd  IV  1925);  Interj.  zur  Bezeich- 
nung eines  plötzlichen,  platschenden  Falls.  PI.!  dö 
list  AaF.,  Ke.  Spec.  von  einem  zu  Boden  platschenden 
Wasser  seh  wall  B.  üf*8  Mal,  platsch!  alles  Wasser 
dri*  Z.  Obergehend  in  adv.  Function.  PL  umg'heief*, 
in'n  Boden  use*  faüe^  GMs;  Th;  Ndw;  ÜwE.;  ZZoll. 
PI.  t"  's  Gras  ttf«-,  an'n  Bodtf"  Uge^  GSa.  PI.  t*  's 
Wasser  faüe*,  tröUr  Aa;  GF.  Bas  het  'bietseht!  's  isch 
g'si'*,  a'ss  wie  wenn  c"  schwär  Britt  platsch  obenabe^ 
g' falle*  war!  BsL.  I**  kummen  das  hofeli'*  z'  sägen, 
so  welpt  d's  Britt  und  er  klt  platsch  in  den  Bach  in. 
GFiENT  1898  (GnPr.).  Uneig.  Etwas  pl.  user  säge",  es 
gerade  heraus  sagen,  damit  herausplatzen  AAWohl.; 
W;  Z.  —  2.  in  der  Verbindung  platseh-voll ;  s.  Bd  I 
783.  Dazu:  Ein  Strang  von  Wurzelfasern  hat  den 
Brunnentünchel  blatsch  üsg'stopfi  [so  dass  der  Wasser- 
ablauf gehindert  war]  B.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  1 901  ff. 
Für  ApSchOnengr.;  B;  ThTftg.  wird  der  Anlant  U-  angegeben. 

Platsch   (PI.  Pletschtr  B),   Platsch,   Fletsch 

—  m.:  1.  a)  PiotecÄ  BR.,  Si. ;  ÜwE.;  Z,  PUUeh  BSL; 
ZO.,  durch  das  Fallen  eines  schweren  Gegenstandes 
(z.  B.  ins  Wasser)  verursachter  Schall;  dumpfer,  plat- 
schender Fall.  „Platsch,  ein  dumpfer  Schall,  Platsch, 
Putsch,  ein  mehr  heller  Schall.**  Es  hat  en  richte* 
PI  g'gS*  Z.  U*^  WC"»  der  Hans  t"  d's  Wasser  fallt, 
so  giH  's  e*  grösser  Pluntsch-Platsch-Pluntsch  BDärst. 
(Kinderlied).  Uf  ein  PL,  plötzlich  ÜwE.  Bildl.  .Un- 
versehenlich  kommt  der  Platsch  [die  Katastrophe], 
ein  ungesinneter  Unfahl,  ein  gab  Waldwasser  [über 
den  Gottlosen].»  FWtss  1678.  —  b)  „PltUsch,  wellen- 
förmige Bewegung  einer  Flüssigkeit  in  einem  grossen 
Geschirre  oder  vielmehr  der  dadurch  verursachte  Laut; 
z.  B.  's  Wassen'  im  Zuber  het  de"  PL,  es  schlägt  im 
Zuber  hin  und  her  (so  dass  man  es  hört)  B;  VO;  Gr; 
ScH."  Blatsch,  von  dem  Schalle,  den  ein  Schwall  ver- 
schütteter Flüssigkeit  beim  Auffallen  auf  den  Boden 
hervorbringt  B.  —  2.  Platsch  AABb.,  F.,  Ke.,  Leer., 
Zein.  (auch  B/-),  Z.;  Bs;  B  (auch  Bl-);  GRChur;  LG.; 
SL.,  Platsch  Apürn.;  GlK.;  GRSch.;  L  (St,»);  GWyl; 
Zg  (St.»),  ,,Plats<h,  Platsch  B;  VO;  Gr;  Sch":  a)  was 
auf  einmal  zu  Boden  platscht  AaZ.;  B.  *s  ist  en  ganser 
PL  Mür  [Mauerwerk]  abe^g'heit  AaZ.  E*  BL  Sehne  B; 
Syn.  Flatsch  3  (Bd  I  1233).  —  b)  =  Flatsch  1;  was 
von  einer  Flüssigkeit  (Wasser,  Milch)  infolge  schwan- 
kenden Tragens  usw.  auf  einmal  über  den  Band  des 
Gefässes  schiesst  (und  zu  Boden  platscht).  aaOO.  Von 
einer  Sturzwelle  AAZein.  ,Platsch,  Bl-,  lapsus  aqu».' 
Id.  B.  ,Der  Junge  stolperte  auf  dem  Wege  zur  Käserei, 
ein  Blatsch  fuhr  ihm  zur  Bräute  heraus  über  den  Kopf, 
am  nächsten  Brunnen  füllte  er  zu.'  Gotth.  En  chiinf 
Platsch  Milch  Apürn.  E*  Platsch  Auge^asser,  ein 
Tränenstrom.  JRbinh.  (SL.).  Frev^-di^,  CrurgeUr,  *s 
ehunnt  e**  PL !  ein  tüchtiger  Schluck  BE.  (einem  Trin- 
ker in  den  Mund  gelegt) ;  auch :  ein  guter  Bissen  LG. 

—  c)  Platzregen  GWyl.  —  3.  Platsch,  Bl-,  (kleiner) 
Guss,  z.  B.  von  Wasser  auf  dem  Boden,  von  Milch  auf 
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dem  Esstisch  AäZ.;  SB.  —  4.  Flatsch,  Bl-  B,  FläUch, 
Bl'  Ap;  GlK.;  GRSch.;  GF.,  Rh.,  Ta.,  T.,  We.,  Fletsch 
Gr,  Bletach  BSi.,  „Platsch,  Fletsch,  allg.%  abergehend 
in  eine  allgemeine  Qnantitatsbezeichnung:  Menge, 
Hanfe;  oft  in  Verbindung  mit  ganz.  ,Ein  ganzer 
Bletsch  Milch.'  Ap  Id.  1788.  Si  süfi^d  wider  en  Blätsch 
Kaffi  e^ig  dö  höbe*,  g^ad  z'  Bränte^tois.  AHalder 
(Ap).  Heseh  Magef-,  Buch-  und  Oref^we,  so  trink  e" 
PI.  KamükiHhe!  B.  E^  PL  Obs,  Nüsse*,  Herdöpfel 
^Er  hed-mer  e"  PI.  Zujitschge*  g'g^.''  ,Er  het  ora  e" 
Piessli  öpfel  kauft;  es  gab  einen  ganzen  PL'  Ap 
Volksbl.  1833.  E*  PI  GÜt,  H6U,  Zug.  /"*  ha^-di^ 
bl  Ootts  z*  erster  Potts  nüd  kennt,  so  hast  en  Blätsch 
Hör  a»  der  Schnäuze*.  AHaldbr.  Die  Becker  wigerd 
spitzig,  g'nau  uf*s  Hör,  's  macht  g^ad  en  PI.  im  ganze* 
Jör.  NBÖ80H  1892.  En  PI  Vögel  G.  En  PI.  Qöfer,  lAt, 
Vcileh,  Ond  z*  Tüfer  häd  's  Mdtle  ganz  Hufe*,  ganz 
Blätsch.  Sang  und  Klang  1899.  En  Bl  Wort,  ein  Wort- 
schwall Ap  (TTobler).  —  5.  ,PlaUch,  Nässe,  Schmutz, 
bes.  auf  der  Strasse  ApL'  (TTobler).  Vgl.  Flatsch  4. 
—  6.  Blätsch,  Fleck  ApSchönengr.  (Dan.).  —  7.  Platsch, 
abgeschürftes  Stück  Haut  GA.  I**  hän  er  PI.  ab,  habe 
mir  die  Haut  an  einer  Stelle  abgeschürft. 

Zur  Bed.  vgl  PaUch  /  (Bd  IV  1925),  zu  6  und  7  das  wohl 
auch  etym.  nahe  stehende  Bl9iz.  Flnrn.  im  Plätack  (an  einen 
Bach  anstossend,  da  wo  er  mehrere  Wasserfälle  bildet)  ZDachs. 

Hafen-:  eig.  völlige  Entleerung  des  Kochtopfes 
durch  Umstürzen  desselben;  bildl.  für  Katastrophe, 
das  Ärgste.  Das  Heer  der  Kreuzfahrer  erlitt  starke 
Verluste,  »welchem  nach  der  hafenplatsch  und  näm- 
lich die  pestilenz  under  das  volk  kam.'  Yad.  I  231. 
,Ünd  daruf  [hat  Abt  Ulrich  Rösch]  den  hafenblatsch 
gon  lassen,  nämlich  understanden  den  von  Appenzell 
die  losung  derselben  herrschaft  [Grimmenstein]  ab- 
zetrengen.*  ebd.  II  309.  ,Ist  es  nicht  der  Liebe  ge- 
mässer  und  manchem  fehlbarcn  Lehrer,  auch  seinem 
Weib  und  Kindern  das  besser,  wenn  er  beizeiten  be- 
schulten und  in  der  Forcht  behalten  wird,  weder  wann 
man  stets  verdeckt,  verkratzt  und  verschont,  biss 
letschlich  der  Hafenplatsch  aller  einsmals  komt,  dar- 
darch  er  und  die  ganze  Haushaltung  in  usserstes  Ver- 
derben geratet'  1617,  JJBreit.  (Mise.  T.).  .Alles  ist 
wider  die  Juden  aufgestanden  und  das  fast  unaufhör- 
lich, biss  endlich  der  völlige  Hafenblatsch  kommen 
und  Jerusalem  belageret  und  eroberet  worden.*  FWtss 
1655.  —  lleU-Plätsch,  -Blätsch:  Verstärkung  von 
Platsch  4  Ap  (,niedrig*).  E*  H.  lAt.  --  Röge»- 
Platsch :  Regenguss, Platzregen  S.  —  Schnd"*- Bletsch : 
Schneefleck,  dgl.  an  schattigen  Stellen  in  den  Sommer 
hinein  dauern  BoSi. 

platsche*  I,  platsche»,  pletsche"  I:  1.  plat- 
sdMT  Bs;  Tb;  Ndw,  platsche*  AAWohl.,  Z.;  Bs;  B(auch 

bl-);  GA.;  SCHW;  Th;  UwE.;  Nnw;  W;  Zo;  ZDättl., 
Wl.,  putsche*  AATegerf.,  Z.;  L ;  G We.;  ZO.,Wthur,  Zoll., 
gew.  unpers.,  einen  platschenden  Schall  von  sich  geben, 
von  einem  (zu  Boden  oder  ins  Wasser)  fallenden  Gegen- 
stande. ,  Platscher  bezeichnet  einen  dumpfem,  plätscher, 
pletsche*,  plötseher  (s.  d.)  einen  heilem  Ton.**  's  het 
recht  'platscht.  O' falle*  6m-t'*,  es  hat  g^ad  'platscht 
GA.  Me^  hör  's  plätscher,  wie  wenn  Einer  inner  [ins 
Wasser]  g'fall^  war.  Z  Kai.  1845.  Von  dem  Schall 
zu  Boden  platschender  Flüssigkeit;  spec.  vom  Platz- 
regen AATegerf.,  Wohl,  Z.;  Bs;  BSi.;  LBerom.;  GWe.; 
ScHW;  Th;  UwE.;  W;  Zo;  ZO.,  Wthur.  Es  regnot,  dass 
's  g'rad  so  plätschot  W.    „Es  pletscht  grüseU^\  es  fällt 


ein  starker  Regen  herab. *"  Das  pletscht  dusse*!  Es 
ist  er  wäri  Freud  g*si*  am  Feister  z'  stä*  und  dütm 
putschen  und  Tätscher  zuez'lueger.  Schwzd.  (Z  Wthur). 
,Bald  kommt  der  wind  und  fallt  harjn,  und  platst  das 
Wasser  oben  bar,  als  fielint  d'  wölken  abher  gar.* 
HvRüTE  1546.  —  2.  platsche*  AAZein.;  B;  SchwE.; 
Ndw,  plätscher  AAZein.;  Bs;  B  (auch  bU)]  Gl;  G  (allg.); 
Th;  UwE.;  ZDättl.,  pletsche*  AaF.,  Ke.,  Leer.,  L., 
Schinzn.,Tegerf.;  BBr.,E.;  LG.;  SchwE., Muo.;  S;  ZKn., 
0.,  S.,  bUtscher  AABb.;  Bs;  BE.;  L,  .plätscher,  bietscher 
B;  L;  ScH;  Zg*  (St.^):  a)  mit  platschendem  Schalle,  der 
ganzen  Lange  nach,  plump  und  schwer  (zu  Boden,  ins 
Wasser)  fallen.  Es  hed  starch  'platscht,  wo-n-er  i*  's 
Wasser  'platscht  ist.  ,[Das  den  Eid  leistende  Mädchen] 
platschte  mehr  auf  die  Knie,  als  dass  es  niederfiel.* 
GoTTH.  Wo-n-er  nüd  will  erwache*,  so  plätscht-si  ttichtig 
i*  's  Bett,  dass  's  Feister  erchlirrt  und  der  Bettgatter 
chrachet.  MUsteri.  Uf's  Sofa  (aner)  pl.  Th.  , Bist  an 
die  erden  pletst.'  1530,  Jesaj.  ,In  vultus  cadere,  mit 
dem  angsicht  auif  die  erd  niderfallen  oder  bletschen.* 
Fris.  , Bletschen,  als  mit  einem  last  fallen,  ruere,  pro- 
cumbere.*  Mal.  ,Bsorg  übel,  sollt  dyn  [der  Eidge- 
nossenschaft] tuen  und  lan  gegen  Jericho  uf  einer  wag 
stan,  du  wurdist  sündenhalb  abrätschen  und  grob 
gnuog  hinab  bletschen.'  RSchmid  1579.  , Bletschen, 
vom  Fallen,  procumbere,  ruere.*  Denzl.  1677;  1716. 
PI.  lä*.  Si  hat  d'  Supperplatte*  lä*  uf  de*  Boder  pl. 
Mach  ämmd,  dass  d'  [den  Stiefel]  nüd  pl.  löst,  und 
stell-en  hübscheli*'*  uf  der  Bank!  Schwzd.  (Z).  Öppis 
langsam  lö*pl.  AALeer.  ,Der  Zürcher  lässt  seine  Gabe 
nicht  hoch  aus  der  Hand  in  die  Schüssel  pletschen, 
dass  es  recht  klinge.*  XVIII.,  Mbrkw.  Sich  pl.  lä*, 
1)  sich  platt  zur  Erde  werfen  BR.  —  2)  uneig.,  sich 
bankerott  erklären  BR.  Cho*  platsche*,  nach  der  Rich- 
tung des  Sprechenden  hin  fallen  BR.  —  b)  auch  nur: 
sich  rasch  nach  vorn  bewegen,  ,stürzen.*  G&*,  du 
wirst  au"*  denke*,  dass  i**  dir  eso  mir  nüt  dir  mit  zur 
Hüstür  V*  pUtscher  [ins  Haus  falle],  sagt  ein  uner- 
warteter Besuch.  FOschwald  1897  (AaL.).  Er  ist 
(chunntj  chor  pl,  kam  (kommt)  auf  mich  zugestürzt 
BR.  —  c)  uneig.  Chor  pl.  Einem  in  die  Rede  fallen 
BR.  —  3.  tr.  gewendet:  Eim  Wasser  i*  's  O'sicht 
plätscher,  schütten  (so  dass  es  platscht).  ,Ein  Bauer 
mit  einem  Kübel  voll  Wasser  kam  daher,  platschte 
ihm  dasselbe  ins  Gesicht  und  brachte  dadurch  den 
Toten  wieder  ins  Leben.*  Ap  Monatsblätter  1825.  — 
4.  a)  blatsche*  Bs  (Linder),  platsche*  SBib.,  pUtscher 
BE.,  an  die  Wand  des  Gefasses  schlagen,  in  plätschern- 
der Bewegung  sein,  von  Flüssigkeiten.  —  b)  platsche, 
bl-,  pUtscher  B,  (durch  unvorsichtiges  Tragen  z.  B.) 
eine  solche  Bewegung  verursachen,  die  Flüssigkeit 
verschütten  B.  Muest  nid  so  pl,  muest  süferli^  mit 
[mit  dem  gefüllten  Gefasse]  lauffer.  —  5.  platsche* 
AALeer.;  Bs;  uTh,  plätscher  ApSpeicher;  BSi.;  GnLq.; 
G  (allg.);  W,  im  Wasser  herumhantieren,  es  dabei 
verschütten  ApSpeicher;  Bs.  D'  Büehiwäscliere*  het 
allewU  'blatscht  und  's  isch  z'ringsum  ganz  nass  g*s%* 
Bs.  Im  Wasser  herumplätschern,  z.  B.  von  badenden 
Kindern  AALeer.;  BSi.;  GRLq.;  G  (allg.);  uTh.  PUt- 
scher wie-n-en  Ent.  Z  Kai.  1845.  In  Wasser  oder 
Schlamm  herum  waten  GT.;  W.  —  6.  pUtsche*  a)  sich 
schwerfällig,  unter  platschendem  Geräusch,  auf  und 
nieder  bewegen,  von  einer  mechanischen  Holzsäge 
älterer  Konstruktion  (Schlegel-Sagi)  L.  Und  d'  Müli, 
dU  chlappert,  und  d*  Sagi,  die  phtscht.  JBEuli  1871. 
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—  b)  beim  Gehen  plump,  ungeschickt  auftreten  Aa 
Leer.,  Scbinzn.;  B;  L;  SFulenb.,  0.  Mit  Bichtungs* 
angäbe:  zur  Tür  üs  platsche*.  JBdTHSLiH  1894.  — 
7.  platschet,  tr.,  eine  Tenne,  Kegelbahn  usw.  mit  einer 
Platsche  fest  und  glatt  schlagen  ^^6.;"  Th.  Svn. 
tatschen,  En  Bode*  pl  —  8.  blatsduf*,  gute  Sachen 
kochen  BHa.  Syn.  tatschen,  tätschien.  Kochen  übh. 
BGt.  I**  tvill  Eppis  ga**  bl,  sagt  die  Frau,  wenn  sie 
kochen  geht  BGt.  —  9.  pletsche*  GrS.,  SpL,  bletschw*  P 
AI.,  unpers.,  in  grossen  Flocken  schneien.  Syn.  blitzen. 

—  \0.  pkktsche*,  plappern,  sinnlos  schwatzen  TaRom. 

—  Ptc.  ge-plätscht.  Flätschti  Würsi,  breitgeschla- 
gene, geprosste  geräucherte  Würste  GrD.  «Geplätschte 
und  gehackte  Bratwürste.'  HLLehm.  1797.  —  Mhd. 
hieuehen.    Vgl.  auch  Gr.  WB.  YII   1901/2,  ferner  platzen. 

ab -pletsche^:  1.  mit  platschendem  Geräusch 
fallen,  vom  Begen  Bs.  —  2.  tr.,  mit  dumpfem  Schall 
plötzlich  zu  Boden  fallen  lassen  ZZoll.  Er  hat  die 
Burdi  Holz  nu^  aifpletscht. 

abe"-,  appe»-:  a)  'platsche^  Ap;  Th,  -pletsche* 
Bs;  ScHW;  S  (Joachim);  Z,  plump  herab  fallen.  — 
b)  -putsche*,  unpers.,  von  einem  Platzregen  AALeer.; 
ZO.,  Zoll.    Es  pletseht  abe*. 

ttber-pletsche°:  unpers.,  schwallweise  über  den 
Band  des  Gefasses  schlagen,  von  Flüssigkeiten  BSi. ;  S. 
Urne*  nid  z'  voll,  's  pletseht  ja  überl  Hausfrd. 

ü  f - :  mit  Geräusch  aufgestossen  werden,  von  einer 
Tür.  ,£r  habe  ein  Tumult  in  des  Freien  Huss  ghört, 
die  ein  Türen  [sei]  uff-  und  die  ein  Türen  zubletscht*, 
Zeugenaussage.  1667,  ZWthur  Ratsprot. 

um-plätsche"  Ta,  -pletsche*  L;  ZO.,  Zoll.:  mit 
Geräusch,  plump  hinfallen. 

umme^'-pletsche":  plump  umhergehen,  umher- 
stolpern ScHwMuo. 

a°-:  1.  -platschet,  an  Etwas  hart  und  mit  Geräusch 
anstossen  BHk.  Nach  einer  Abstimmung  ,ist  das  un- 
tere Maul  gehörig  an  das  obere  angeplätscht,  so  dass 
mehrere  Zähne  ganz  bedenklich  ins  Wackeln  gekom- 
men sind.'  BVolksztg  1900.  —  2.  tr.,  Jmd  anfallen. 
,Wär  denn  da  fürzoch,  den  platst  sy  [die  Sphinx]  an 
und  mordet  in.'  Tibkb.  1563. 

ane"-plät8che"  Th,  -pletsche*  Bs;  SchwMuo.; 
ZO.,  S.:  1.  a)  mit  Geräusch  hinfallen  Bs;  Tu;  ZO. 
DS**  Kärli  iscfi  %ne*cho^  in  d'  Stuben  und  isch  nummen 
eso  ane*  'bletscht  und  blibe*  hocke*  wie-n-e*  Blütschi 
Bs.  —  b)  hart  anrennen  SchwMuo.  ;  ZO.,  S.  Er  ist 
mit  dem  Orind  a**  *s  Big'stelli  ane*** pletseht  SchwMuo. 

—  *2.  tr..  Etwas  mit  Wucht  hinwerfen  ZO.,  S. 
iCnje^-plätsche»  Ap;  Th,  -pletsehe*  Bs;  B;  LH.; 

ZO.,  S. :  (geräuschvoll,  plump)  hineinfallen.  In  en 
Pfläder  i.  S.  auch  Bach  (Bd  IV  948).  Man  Hess  das 
heilige  Kreuz  auf  Golgatha  in  das  dafür  bestimmte 
Loch  hinein  ,pletschen',  wodurch  die  Wunden  des  gött- 
lichen Heilands  vergrössert  wurden.  1606,  AKOchler 
1895. 

use»-:  1.  a)  -platsche*  Th;  ZDättl.,  -pletsehe*  ZO., 
S.,  der  Länge  nach  hinstürzen.  —  b)  -platsche*  Aa; 
Bs;  S;  Z  (Spillm.,  neben  -platsche*),  -pletsche*  L;  S, 
herausplatzen,  von  der  Rede.  —  2.  -platsche*  Th, 
-pletsche*  ß,  durch  unsorgsames  Tragen  eine  Flüssig- 
keit verschütten  B,  sie  in  einem  Schwall  ausgiesscn 
Th.    Er  hat  's  Wasser  no*-  use*'plätscht  Th. 

ver-:  1.  -platsche*,  intr.,  zerplatzen  Gl  (einzelne 
Angabe).  —  2.  d'  Mildh  veipletsche*,  verschütten,  ver- 
geuden BE. 


nider-:  mit  Geräusch  zu  Boden  stürzen.  ,Er  ent- 
wegt  die  erden  von  ihrem  ort  und  machet  ihre  seulen 
niderpletschen.'  Z  Bib.  1531/60.  ,Procumbit  humi  bos, 
falt  ze  boden,  platscht  nider.'  Fris.  ;  Mal. 

wider-.  ,PlangQnt  litora,  widertönend,  wider- 
plätschend.'  Fris. 

zue-plätsche":  1.  intr.,  , mit  Geräusch  zufallen, 
z.  B.  von  einer  Tür,  die  ins  Schloss  fällt,  allg." 
S.  noch  üf-pl.  —  2.  (in  AaZ.  -pletsche*)  tr.,  mit  Ge- 
räusch zuschlagen,   z.B.  eine  Tür   AaZ.;  Z;   «allg." 

blatsche'^dig.  's  ist  Aües  blutseherdig-bl.  voU, 
zum  Oberfliessen  voll.  Sprww.  1869. 

platschet:  in  der  Verbindung  pl.  voU;  s.  Bd  1 783. 

Platschi,  Pletschi  m.:  1.  Pletsehi,  wer  durch 
ungeschicktes  Tragen  des  Gefasses  Flüssigkeit  ver- 
schüttet B.  —  2.  Pletsehi,  in  B  It  vRütte  Bl-  a)  wer 
beim  Gehen  plump  mit  der  ganzen  Sohle  auftritt  sw 
Aa;  B;  L;  SG.;  ZO.,  wer  sich  schwer  und  plump 
niedersetzt  B  (vBütte),  plumper  Mensch  Übh.  Scuw 
Muo.;  ZO.  Von  einem  schwerfalligen  Gaul:  ,Sie  hatten 
zwar  das  gleitige  Biggerli  nicht  mehr,  dagegen  einen 
guten  alten  Bietschi,  mit  welchem  das  dümmste  Wiber- 
volch  fahren  konnte.'  Gotth.  —  b)  von  plumpen  Dingen 
Übh.  Die  französischer  Chupfermünze*  sind  doch  rieht 
Pletschene*  SchwMuo.  —  3.  Blatschi,  dummer  Kerl 
Z  (Spillm.). 

Plitschi-Platschl:  Buttermilch  GRLq. 

platschig  AAZein.;  Bs  (Seiler),  blätschig  Bs  (Frei), 
pletschig  ZO.,  Zoll.:  1.  zum  Oberfliessen  voll  AAZein.; 
Bs.  E**  platschige  Hafe*  voU  Müch  Bs  (Seiler).  Meist 
in  der  Verbindung  pl.  voll  Bs.  —  2.  a)  plump- fett, 
von  Menschen  (z.  B.  solchen,  die  zu  Schlagflnss  neigen) 
ZZoll.  Auch  in  der  Verbindung  pl.  feiss-,  Ggs.  chich- 
feiss.  —  b)  schwerfällig,  unbeholfen  Z.  E** pletschigs 
WBse*. 

Platsche"  Pletsche*  I:  Fem.  zu  Pletschi  (siehe 
Platschi  1)  B. 

Milch-Pletsche":  Kuh,  die  ungewöhnlich  viel 
Milch  gibt  B  (kosende  Schelte). 

Platsche"  putsche*  11  iSn  GrAv.;  PAl.  Bl-)  -  f.: 
1.  plumpes,  schweres,  grosses  Stück  Vieh  (Kuh, 
Schwein)  GRMal.,  UVaz.  Auch  von  Menschen,  bes. 
Weibspersonen,  ebd.  In  Zss.:  J^  Pletsche*  -  Chue, 
-Schwi**,  -Ma****,  -Bäbe*  [Weib]  GRSpl.  Vgl.  das  syn. 
Fetz  (Bd  I  1148).  —  2.  grosses,  wuchtiges,  bes.  flaches 
Stück  von  irgend  einem  Stoffe  (z.  B.  Brot,  Käse)  Gr  ; 
W,  Lage,  kompakte  Schicht  (z.  B.  von  Eis,  Gestein) 
GrS.,  Scuolms,  Spl.;  PAL,  breite,  zsklebende  Masse 
GRNuf.  Spec.  a)  von  Schnee.  Mehr  oder  weniger 
ausgedehnte  Schneeschicht,  Schneefleck,  dgl.  sich  an 
schattigen  Stellen  bis  in  den  Hochsommer  hinein 
halten  GrD.,  S.,  Scuolms,  Spl.,  V. ;  PAL;  W.  Is  's  aber 
uf  Flüela?  Nei**,  es  hed  noch  e*  grössi  PI.  Schne*^ 
GrD.  Über  grössi  Pletsche*  Sehne**'  gä**  W.  Flacher 
Klumpen  Schnee,  dgl.  an  den  Schuhen  hängen  bleiben 
und  dann  in  der  Stube  abfallen  GrD.  Von  grossen 
Schneeflocken  GrAv.;  W.  Es  würft  Bietsehe*  GrAv. 
Es  het  ganzi  Pletsche*  g'schnit  W.  ■—  b)  vom  Heu- 
stock  abgeschrotete  Schicht  Heu,  deren  drei  oder  vier 
zu  einer  Burdi  zsgefasst,  ins  Heutuch  oder  -Seil  ein- 
gebunden werden  GRSpL,  Tschiertschen.  —  c)  zshäu- 
gendes  Stück  festen  Mistes  GhAv.,  Tschiertschen.  ,Das 
Brennholzsurrogat  der  Averser  sind  die  Schaf-  und 
Ziegenmistbletschen.'  Andbrego  1897.  —  3.  grössere 
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ebene  Bodcnflächo  (hea,  sofern  sie  mit  Schnee  oder  auch 
gemähtem  Grase  bedeckt  ist)  GaPr.;  W.  Syn,  Blähen  2 
(Sp.  48).  S.  Ugen  (Bd  III  1207).  , Ebene  Fläche  auf 
einer  Anhöhe  W." 

Zu  3.  f*letiehe'*  ftls  Name  vod  obeoeo  örtlichkeiten  W 
Leuk, Morel;  anch  im  BO.  mehrfach:  ,Pletsche(D)'  BAchseten, 
L.  (Name  der  AJp,  auf  welcher  der  Staubbach,  frQher  Pletsch- 
bach  genaunt,  entspringt;  auch  ,PIetsch]ialp'),  Oy,  Reichenb. 
,BIetsche,  ein  Berg  in  dem  Grindelwald.*  Leu,  Lex.  ,Zer- 
pletschen*  WTurtm.  ,Der  hof  an  der  Fletsch.*  1483,  B  (jetzt 
,Pldtsch\  Weiler  bei  BRiggiBberg).  ,Anf  dem  Bietschon'  B 
Lenk.     ,P]&t8cheuhof.*   1517,  GKriess. 

B*-setz -Fletsche'^:  „Ort,  wo  das  Vieh  gesammelt 
wird,  um  es  auf  die  Alp  zu  treiben  W";  nach  Tschei- 
nen  der  Platz,  wo  am  ersten  Tage  auf  der  Alp  die 
KQhe  zsgetrieben  werden. 

Sehn 6*^-  Schnei-:  macchia,  falda  di  neve  PAl. 

Platsch  er  GRh.,  „Pletseher  I  Obw-  —  m.: 
1.  Stössel  GRh.  Vgl.  Blätschi.  -  2.  „Haufe,  z.  B. 
Schnee,  der  vom  Dache  herunterfallt,  d.  i.  pletscht 
Obw."  —  3.  „abgeschliffenes  Geldstück,  zumal  Münze 

Obw."  -  Zu  8  vgl.  Platnehi  2h  und  Blettchgtr.  PleUcher  als 
Familienname  s.  Anm.  zu  Pletscher  II  (Sp.  235). 

plätschere":  wie  nhd.  G. 

Blätschi  n.:  Platsche,  bestehend  aus  einem  dicken 
Brette  oder  Blocke  mit  schief  stehendem  Stiel,  zum 
Festschlagen  yon  Erde  ua.  ScuSt.    Syn.  Tatschen, 

„Tenn-Plätschi:  1.  =  dem  Vor.,  zum  Fest-  und 
Waggleichschlagen  einer  frisch  angelegten  irdenen 
Tenne  LG.  —  2.  ein  Mensch,  der  seine  Geschäfte 
plump  angreift,  ebd."  —  Zu  1  ygl.  Platsche  bei  Gr.  WB. 
Vn   1901. 

plätschli"g  ApM. ,  plätitchli*ge*  L ;  Ndw,  pletsch- 
li**ge*  L;  ScHwE.,  „pUU8chl%**ge^,  pletschli'^ge*,  allg.": 
Ady.,  zunächst  bei  Vben  des  Fallens,  mit  einem 
Platsch  L;  Ndw.  PL  g^hid-er  z'  Bader,  Knall  und 
Fall,  plötzlich  ApM.;  L;  SchwE.;  „allg."  „Er  ist  pl. 
gestorben." 

pletschucht:  plump- fett,  von  einem  Gesicht  W. 

„Blatsche"  f.:  grosses  breites  Blatt  Gl." 

Vgl.  Dhtßckgen  (Sp.  289)  und  BläUthen  f.  bei  Schm.  I«  333, 
ferner  Blacktn  (Sp.  54). 

platsehen  II:  auf  den  Bänken  dem  zuhörenden 
Volk  allerlei  Wundergeschichten  erzählen.  Gbnornb. 
Bettl.  367  (Goedeke). 

Eig.  mit  i)lat9chen  I  identisch;  vgl.  Gr.  WB.  VII  1901  tx, 
zur  Bed.-Eut Wicklung  «klatschen*  ua. 

Platsch ior er  m.  ,P1.,  die  uf  den  henken  predigen.' 
Gbnobnb.  Bettl.  367  (Goedeke).  ,Die  blatschierer  sind, 
gwonlich  man  vor  den  kilchen  find  uff  stüelen  ston, 
singen  und  luten  schlagen,  etlich  sich  ouch  mit  steinen 
schlagen.*  ebd.  -  Vgl.  »platsch ieren'  bei  Gr.  WB.  VII  1903. 

plantsche":  meist  in  der  Zss.  use^-pl.,  unüberlegt, 
dumm  heraus  schwatzen  TnHw.  De*"  cha*"*  Nünt  für  sich 
b'halte^,  er  mos  Alls  use^-ph!   Vgl.  plauschen  (Sp.  161). 

Plautschi  m.:    Schwätzer,  dummer  Kerl  ThHw. 

nblantsehe":  mit  dem  Munde  einen  unangenehmen 
dumpfen  Schall  hervor  bringen,  wenn  man  z.B.  zu  viel 
Speise  auf  einmal  einstopft  und  dieselbe  mit  Gewalt 
hinunter  zu  schlingen  sucht  Ap."* 

bläutsche":    inumpfeln    ApH.,  K.,  M.  (TTobler). 

—    Vgl.   blütcen, 

bläiit§ehelig  -öu-.*  ins  Bläuliche   spielend   Bs.  — 

Zur  Bildung  tgl.   f/tittchefüj  (Bd   II   291),  rotmhHig. 


Blftntsebi  f.:  Namo  eines  steilen  Abhangs  bei  Z 
Pfungen.  Hand-Bl,  Name  einer  steilen  Felswand  bei 
ZDättl.;  es  stand  dort  ein  Wegweiser  (Hand),  ,Under 
dem  nüwbrnch  hinab  bis  zuo  der  winden  an  die 
Bleitschi.^  1536,  ZTöss. 

Pletseh  II  m.'.^Blepsch  (Sp.  134);  vgl.  Ochs  III 
177;  TGeering  1886,  224,  ferner  Pl.-Chauf  (Bd  III 
166).  «Niemand  der  unsern,  wip  noch  mannes  nammeu, 
sol  hinanthin  dheinem  ussman  noch  unsern  ingeses- 
senen frömden  und  heimschen,  wie  die  genempt  sind, 
körn,  habern,  rogken,  win,  tuoch,  arras,  schflrlitz, 
rosse  und  pherid,  oder  barschaft,  gold  oder  silber, 
welherlei  pfennigwerten  die  genempt  sind,  nützit 
ussgenommen,  uff  borg  in  pletzschis  oder  wuochers 
wise,  mit  was  listen,  fürworten,  synnen,  farwen,  bösen 
uffsetzen  und  gevorden  das  zuogon  und  geschehen 
mag,  uffgeben  noch  borgen,  söliche  bletzsch  pfennwert 
zuo  zilen  hoher  und  werder  ze  geltende  und  bezalende, 
denn  sy  uff  den  tag,  do  der  pletzsch  uff  borg  ussgeben 
wart,  hie  ze  Basel  uff  offenem  merkt  vergolten  möhtc 
han  und  umb  bar  gelt  verkouft  und  hingeben  möchten 
sin  worden.  Und  wer  das  darüber  tete,  sölich  wnocher- 
pletsch  jemanden  gebe,  frömden  oder  heimschen  lüten, 
und  sich  das  vor  gericht  oder  den  reten  kuntlich  er- 
findet, der  sol  rät  und  meister  ze  rechter  uffgesetzter 
pene  so  vil  ze  besserung  geben  und  verfallen  sin  ane 
gnade,  als  er  soliche  pfennwert  in  wuochers  oder 
pletzsches  wise  höher  oder  werder  uffgeben  hat,  denn 
sj  uff  den  selben  tag,  da  der  pletzsch  uffgeben  wart, 
in  barem  gelt  und  hie  uff  offenem  merkt  als  vorstat 
?erkouft  möchtent  sin  worden.  Und  sol  dazuo  der 
oder  die  person,  so  den  pletzsch  uffgenommen  hat, 
dem,  der  im  den  hat  geben,  nützit  fürer  verbunden 
sin  ze  bezalende,  denn  so  vil  die  uffgenommenen 
bletzsch  pfennwert  uff  den  selben  tag  hie  uff  offenem 
merkt  vergolten  möchtent  han.  Het  ouch  der,  so  den 
wuochorplotzsch  uffgeben  hat,  solichs  Übern utzs  oder 
wuochers  von  jemandem  ingenomen.  wenig  oder  vil, 
und  sich  das  kuntlich  erfinde,  das  sol  der  pletzscher 
dem  selben  widerumb  geben  und  im  gen£lich  ane  ver- 
ziehen und  ane  alle  Widerrede  keren.*  1417,  BsBq.  I 
100/101.  ,Heissent  unser  herren  sagen,  wer  solichen 
jungen  lüten  pletseh  ufgit,  daz  sj  nit  wellent,  daz 
solichen  lüten  darumbe  ützit  wider  geben  solle  wer- 
den, denn  daz  ire  in  solichen  Sachen  genzlich  verlorn 
haben,  ob  joch  briefe  oder  ingesigel  darumbe  geben 
werent.'  1432,  Bs  Bq.  ,0b  sach  were,  dass  jemand  der 
unsern  gegen  frömden  oder  heimschen  fürneme,  sin 
geltschulde  zuo  win  oder  zuo  körn  ze  slahende  und 
denne  solich  körn  oder  win  aber  über  ein  zjte,  so  es 
im  fueget,  widerumbe  zuo  gelt  ze  slahende  und  das 
ouch  ungewonlich,  ge?arlich  und  mit  ufsatze  beschicht 
und  zuogat  und  also  wuocher  und  pletseh  uff  wuocher 
getriben  und  getan  wirt.'  um  1450,  ebd.  Eheleute 
haften  für  daraus  entstehende  Schulden,  wenn  nur 
ein  Ehegatte  den  Vertrag  abgeschlossen  hat,  nicht 
gemeinsam:  ,Were  aber  sach,  dass  ein  man  keinen 
pletseh  tribe  und  uff  neme,  darinn  ein  frouwe  nützit 
glopte  noch  verspreche,  das  sol  ein  frouwen  ganz  und 
gar  nützit  berueren  noch  angon;  dessglichen  ob  ein 
frouwe  solich  pletseh kouff  dette,  da  ein  man  nützit 
versprochen  hette,  das  solte  ein  man  ouch  nützit  be- 
rueren.' 1457,  ebd. 

Wuecher-  s.  das  vorige  W. 
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Pletscher  II  in.:  wer  gewerbsmässig  ,Plctsch' 
treibt.  ,Über  den  selben  pl.  oder  wuocberer.*  um  1450, 
BsRq.    S.  noch  unter  Fletsch  II  den  Beleg  von  1417. 

Hierher  Tiell.  (viell.  aber  auch  zu  Pletacher  I  Sp.  283) 
der  Faroilienn.  Pletscher  SchSchl.;  im  XIV. /XV.  in  ZStdt 
vielfach  bezeugt,  meist  in  der  Form  , Bietscher',  doch  auch 
,Blfttscher'  (,Der  Bl.  von  Zürich.'  1399,  AaB.  Urk.).  »Des 
Blatschers  Breite.'  XV.,  ZDübend.  Offn.  .Biettscher,  auch 
Blättschcr  und  Arzet  g^enannt,  ein  ausgestorbenes  adeliges 
Geschlecht  in  der  Stadt  Zürich.'  Leu,  Lex.  Vgl.  den  Fa- 
miliennamen ,Blep8cher'  (Sp.  135). 

Fletsche",  Bl-:  „Kruste  auf  ungeheilten  Wunden" 
BSa.    Syn.  Blitz, 

Das  W.  würde  sich  der  Bed.  nach  gut  zu  PleUchen  II 
stellen  lassen,  aber  das  lautliche  Vcrhftltniss  ist  unklar:  ist 
tf  secund&re  Dehnung?  Oder  liegt  etwa  eine  Form  * BUrtsche'* 
zu  Grunde  (vgl.  die  Gruppe  PlarUch  Sp.  140)? 

heiter- plitsch:  Adv.,  zur  Bezeichnung  schneller, 
plötzlicher  Bewegung.  Si  «f"  h.  druf  lös  g'sprung&* 
ßsTerwyl  (Gutzwiler).     Vgl.  ^as  syn.  heiden-brütsch, 

PlStsch,  Bl'  m.:  1.  Plotschj  kurzes,  schweres  Stück 
Holz  GRHe.  Syn.  Plutseh.  —  2.  Blotsch,  schwammig 
fette,  plumpe  Person  ScnSt.  (Sulger). 

Vgl.  Fhuch  (6d  I  1237).  Zsh&ng  mit  der  folgenden 
Gruppe  ist  wahrsch.;  vgl.  die  Bed.-fintwicklung  der  Gruppe 
j  Bettuch. 

p  1  o  t  s  c  h  e  "  6/- ;  1.  =  platschen  1 1  (Sp.  229)  BsStdt. 
fPlotsche^,  platzen,  wenn  etwas  Schweres  darnieder- 
fällt.* Spreng,  —  2.  =  platschen  1 2a  Bs,  Er  blotscht 
grlseli*^  uf  's  Fidli  nider.  S.  noch  bardaus  (Bd  IV  1540). 
—  3.  schwappein?    Bl,  vor  Fetti  ScnSt.  (Sulger). 

blotschig:  schwammig  fett,  plump,  mit  dem  Neben- 
sinn des  Einfältigen  ScnSt.    Auch  in  der  Zss.  bl.-fett 

Plötsch  m. :  grosser,  ungeschlachter  Kerl  Aa 
Tegerf.  E*"  rechte''  PI  —  Als  Familioon.  15a9,BRat8man. 

plötsche»,  bU:  l.  =  platschen  IIB  (Zyro).  — 
2.  a)  =  platschen  13  a  AaZ.;  „B**E.,  Stdt;  S;  .impetu 
cadere.'  Id.  B.  i*»  d'  Stuben  use^,  i»  's  Wasser  pl.  De 
Bege^  plötscht  Etwas  /a**  pl,  B;  S.  Sich  plump  auf 
einen  Sitz  fallen  lassen.  ,Als  sie  auf  dem  Sitz  waren, 
da  plötschte  noch  der  Knecht  neben  sie  [das  junge 
Paar]  und  presste  sie  zusammen.*  Gotth.  ,Der  Sattler 
plötschte  ins  Kissen  [des  Wagens].'  ebd.  —  b)  =  plat- 
schen 1 2  b  B,  ,Babi  flog  heim  wie  aus  einer  Pistole 
geschossen,  plötschte  zur  Türe  hinein  und  rief...* 
Gotth.  Uneig.  ,Er  [der  Pfarrer]  könne  gar  nicht  be- 
greifen, wie  auch  ein  Schulmeister  so  in  eine  Schule 
plötschen  könne,  ohne  mit  seinem  Vorgänger  und  mit 
dem  Pfarrer  geredet  zu  haben.*  Gottb.  RA.  DrV*  pl, 
wie-n-e*  Blind  i* '«  Mos  S,  trie-n-«*  Fleugen  t"  's  Liecht 
SL.  (JReinhart).  —  3.  hart  anstossen  B.  !•*  6i*»  hin- 
rfere«'*  a*»  d'  Chuchitüre*  'plötscht,  »•*  ha*  's  no'''  mängtr 
Tag  gespürt,  B  Heim  1901.  ,Ich  stolperte  über  die 
Schwelle  und  blötschte  an  die  Türe.'  Gotth.  — 
4.  ^platschen  1 6  b  B.  ,Es  ging  [dem  Mädchen]  Alles 
von  der  Hand  wie  gehext  und  seine  Füsse  liefen  wie 
auf  Federn,  blötschte  nicht  auf  dem  Boden,  dass  es 
ihm  bei  jedem  Schritt  die  Nase  bis  über  die  Stirn 
hinauf  sprengte,  wie  man  auch  hie  und  da  Menschen- 
stücke  um  Häuser  blötschen  sieht.*  Gotth.  ,Die  Magd 
blötschte  im  Zentnertrab  dahin.*  ebd.  —  5.  durch  un- 
geschicktes Tragen  Flüssigkeit  verschütten  B  (Dan.). 
Syn.  fletschen  3  (Bd  I  1237). 

a*^-:  an  Etwas  anrennen,  anprallen  B. 

ine"-:  hinein  plumpsen,  stürzen  ß.     Uneig.:  ,Als 


ich  hineinplötschte  so  ungestüm  ins  stille  Stübchen.' 
Gotth.  ,In  kleine  Landstriche  seien  [durch  den  Er- 
trag der  Käserei]  in  einer  einzigen  Sommerszeit  30 
bis  40000  L[iYres]  gleichsam  hinein  geblötst.*  N.  B 
Kai.  1840. 

z'sämmc»-:  zsprallen  ß.  Mer  sV*  z^sämme*- 
'plötscht,  , Einen  Korb  hatte  er  dem  Meitschi  beim 
Zusammenplötschen  vom  Kopf  gestossen.*  Gotth. 

zue-.  ly  Tür  z.,  mit  Geräusch  zuschlagen  B  (Zyro). 

Blötschi  l:  =  Platschi  2  ß  (vRütte). 

Blötschi  II:  eine  hölzerne  Kugel,  welche  den 
Züchtungen  mit  einer  Kette  an  den  Fuss  geschlossen 
wird,  um  ihr  Entrinnen  zu  verhindern  ScnSt.  (Sulger). 
Vgl.  Blütschi  2  a, 

nbI6t8eh€":  unberufen,  zur  Unzeit  darein  plappern 
LG."  —  Wahrsch.  blosse  Nbf.  zu  brdttch«^.  Doch  vgl.  auch 
plattchen  I  2  c. 

plat§eh,  bU:  1.  wie  platsch  bei  Verben  des  Fallens. 
Knall  und  Fall,  plötzlich  UwE.  Er  ist  pl,  umg'heit. 
—  2.  Öppis  pl,  öüse*  sage*,  ohne  Umschweife,  unbe- 
dacht, ebd.     Füm  d'  Meini^g  pl.  säge*, 

Plutseh  m. :  1.  Schall,  der  beim  Auffallen  schwerer 
Gegenstände  entsteht  GStdt  (auch  1790).  —  2.  eine 
Masse  (z.  B.  yon  Erde,  Wasser),  die  auf  einmal  plat- 
schend zu  Boden  fällt  Aa.  *s  ist  «"  ganze'  PI,  mit- 
enand  cho^  AaZ.  —  3.  aufgeweichter,  zerfliessender 
Schnee  (durch  den  man  waten  muss)  G.  —  4.  Holz- 
block ßs  (Becker);  durch  eine  vereinzelte  Angabe  aus 
Binningen  bestätigt. 

A'^-plutsch:  Anprall  eines  Wasserschwalls,  z.  ß. 
am  Ufer  B. 

Plutsche'»  f.:  wesentliche  Plutseh  2  AaZ.  E^ 
PI,  Zwitschge*,  -  Nicht  bestätigt 

plutsche":  von  dem  klatschenden  Geräusch,  das 
entsteht,  wenn  Flüssigkeiten  an  die  Wand  eines  Ge- 
fässes  schlagen.  ,E8  wird  drauf  los  gekneipt,  bis  die 
Mägen  plutschen  und  die  Füsse  babylonisch  schreiben.* 
B  Bauernstube  1901. 

blutsche^dig:  nur  in  der  Verbindung  bl,  voU 
BsStdt  (auch  bei  Spreng);  s.  Bd  I  783.  ^i**  Glas,  wo 
no'^  fast  bl.  voll  g'sV*  isch,  Schwzo.  S.  noch  blatschen' 
dig  (Sp.  231). 

b  1  u  1 8  c  h  i  g.    Bl,  voll  =  dem  Vor.  BsStdt. 

P lutsch:  1.  kurzer,  fetter,  schwerfälliger  Mensch 
B.O.,  R.  —  2.  ein  Haufe  Sachen  irgend  welcher  Art 
GStdt.     Vgl.  Platsch  4, 

plütsche»,  bl'  I:  1.  a)  einen  Schall  von  sich 
geben,  von  einem  schwer  und  plump  auffallenden  Gegen- 
stand AALeer.;  B.  *s  ?iet  Eppis  'pliUscht  G  (FStaub). 
Von  einem  zu  Boden  platschenden  Wasfierschwall:  Das 
hat  'pliUseht!  GAItst.  —  b)  ,pr»ponderando  terram 
ferire.*  Id.  B.  —  2.  an  die  Wand  des  Ge^ses  schla- 
gen, von  bewegter  Flüssigkeit  (z.  B.  Milch  in  einer 
Brente)  BSi.  —  3.  a)  hart  anprallen  UwE.  Er  ist  a" 
wi**  ane*  'platscht.  —  b)  tr.,  Einen  mit  der  Schulter 
anstossen  BSi.  —  4.  stossende  Bewegungen  machen. 
Ahinoam  zu  ihrer  Tochter  Michol:  ,Wenigzno  trinken 
[beim  Hochzeitsmahl]  ist  erlaupt;  doch  das  dich  damit 
nit  beschütst,  am  bank  nit  hin  nnd  wider  putsch.* 
HoLzw.  1571.  —  5.  Butter  bereiten  (mittels  eines 
Stössels,  der  im  Butterfass  auf  und  nieder  bewegt 
wird)  BLaufental.  Vgl.  Plutsch-Chübd  (Bd  lU  115) 
und  anken  1  a  (Bd  1  344).  —  6.  die  Nüsse  vom  Banmo 
herunterschlagen  Gl.  —  7.  vom  Getreide  die  äussersten 
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Ähren  abschlagen  BoE.  (selten),  0.  Syu.  borzen  6 
(Bd  IV  1642).  —  8.  a)  £twas  (mit  einem  Schlegel, 
Hammer,  Stein  nsw.)  zerklopfen,  zerquetschen,  zer- 
malmen BBr.,  0.,  Thunersee;  FMn.;  Gl;  Gr;  G;  S 
(Schild).  »Dflnn  und  weich  schlagen.'  Ebbl.  Nu88(«r) 
ph,  die  harte  Schale  aufschlagen  FMu.;  Gl;  Gr 
Chur,  Spl.;  GA.,  F.,  G.,  Sa.,  Sev.,  Wl.,  W.,  We.;  Syn. 
chniUschen  (Bd  III  772).  Kräuter  pl  (damit  der  Saft 
ausfliesse)  GlH.  Hanfsamen  pl.  Gr  (Tsch.);  GWe. 
Korn  pl.  BBr.  Mais  pl  GSe?.  De*  Hüender^  Schnigge^ 
bl.,  die  Gehäuse  zertreten,  so  dass  der  Inhalt  von  den 
Hühnern  gefressen  werden  kann  GLKIöntal.  8i  ist 
bei^dürri,  tne"  ehännt-si  de^  Hüendertf^  bl.,  von  einer 
Frau.  ebd.  (Sand-,  Tuff-,  Ziegel-) Steine  pl  BBr.; 
GrD.;  G  (Zahner).  Mutte^  plütsehe*,  Erdschollen  zer- 
schlagen S  (Schild).  Von  steinhartem  Käse.  Der  Chda 
?Mt-me^  mit  *em  Biel  verschlage',  'pHütsehet  und  »"  d* 
M&'suppe'  iner  k%t.  Gl  Nachr.  1901.  Von  hartem, 
ästigem  Holz.  Di^  Äan-»**  mäwe*  bl,  sagt  ein  Holz- 
hacker von  einem  Stammabschnitt,  den  er  mit  Keil  und 
Hammer  nur  uiQhsam  zerspalten  konnte  Gl.  Fleisch, 
„Stockfiseh"  pl,  weich  klopfen  Gl;  Gr;  ,GRh.;  Z.- 
,Vom  Plütschen  und  Hacken  des  Fleisches.'  Schweizers. 
1805 (Gr).  Garn, , Wäsche-  pl  BO.;  ,Gl;-  Gr;  «GRh.; 
Z."  —  b)  Eim  der  Chopf  pl.  GWe.,  Eine^ pl  BO.;  Gl; 
GRMai.;  GMs,  Wl.,  Einen  tüchtig  durchbleuen.  Die 
häm^mer  'plütsehet!  rufen  die  Sieger  in  einer  Rauferei 
Gl.   —   Zq  8  ?gl.  das  syn.  Uüioen  1. 

ab-.   Getreide  mit  dem  Bluwel  a.  ^plütschen  7  BO. 

„df-:  aufklopfen,  z.  B.  Nüsse  Gl;  Gr;  GRh.;  Z." 

a'-:  „plumpend  an  Etwas  fallen*",  anprallen  ^B; 
VO;"  UwE.  ,Er  ist  an  mich  angeblütscbt  wie  ein 
Block." 

ver-:  verst.  plütschen,  a)  entsprechend  pliUschen 
S  a  GA.,  F»,  G.  —  b)  entsprechend  platschen  8  b  GWl 

z^sämme'^-itr.  1.  gegen  einander  schlagen.  Zwei- 
ne*  [Angreifern]  han-i''^  di  Grinde^  so  z'sämme^^plüt' 
sehet,  dass  's  rieht  H&nt  hed.  Schwzd.  (GRPr.).  — 
2.  zermalmen  GA. 

zer-:  1.  zerbleuen  GRPr.  —  2.  zerquetschen.  .Der 
wyn  mocht  [1529]  nit  recht  reif  werden:  an  etlichen 
orten  musst  man  in  mit  stösslcn  zerblütschen,  so  hert 
trauben  fund  man  noch.'  VAL.T8CHuni  1533. 

Blütscherm.:  „Bleuel,  kurzer,  hölzerner  Schlegel 
Gl;  Gr;  GRh.;  Zo."  ,Das  Fleisch  wird  auf  dem  Hack- 
brett mit  hölzernen  kurzen  Handschlegeln  oder  Plüt- 
schern  geplütscht.'  Scbwbizrrb.  1805  (Gr). 

Mutte°-plütscher:  eig.  wer  Erdschollen  zer- 
schlägt; 8.  M.-Bür  (Bd  IV  1523). 

Plütschi,  Bl-  n.:  1.  wesentlich  =  Bhch  1  (Sp.  9). 
«Block,  Bloch,  Bloz,  Blütsche.'  Bin.  1662.  a)  Jedes 
dicke,  unförmliche  oder  auch  von  einem  Baume  zu 
Scheitern  abgesägte  Stück  Holz  VO;  Z."  Kürzeres, 
dickes,  schweres  Stück  Rundholz,  (länglicher)  Holz- 
block Aa  (ziemlich  allg.);  Bs;  Gl;  GRigis;  L  (St.^); 
GA.,  Ms.  oT.;  ScHwE.;  SNA.;  Zo  (St.»>);  ZO.,  S.  In 
Gl;  zo.  ist  das  Bl  etwa  1  m,  in  GoT.  etwa  V\%  m 
lang.  ,Sie  versagen  die  Stämme  und  dicken  Äste  in 
3  Schuh  lange  Blütsche  und  in  18—21  Schuh  lange 
Tremmel.'  Stbinm.  1802  (Gl).  Vgl.  Miksel  (BdIV  486), 
Brügd.  Das  Bl  wird  meist  zu  Brennholz  zersägt 
oder  zerspalten;  gelegentlich  dient  es  als  Haublock 
SZuchw.,  als  primitiver  Sitz  oder  Unterlage  Übh.  Aa 
(Rochh.);  ZO.,  auch  als  Fusschemel  (z.B.  beim  Spin- 
nen) ZO.   Nimm  *s  Spinnrad  nächer  zue-der  zue,  hack 
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nüd  so  wit  eHceg,  heb  au''''  d*  Bei^  uf  's  Bl.  u/'«".  Stutz. 
Mann :  !•*  frcr-dt*»*  recht  bim  Zopf.  Frau :  De  eha'^sch 
probierfT :  das  Bl,  lueg  dö,  t**  wirf -der  's  bim  Witter 
in'n  Chopf.  ebd.  Vgl.  auch  Bl-Stögen.  Dim.  Blütscheli, 
kleiner  Holzblock  GRUVaz;  ZS.  ,Do  si  wolt  ir  blun- 
der  von  dem  hus  tragen,  do  lüf  iro  der  Urray  frefen- 
lich  nach  und  sprach,  si  hette  im  sins  blütschli  ge- 
nomen.*  1390,  Z  Ratsb.  ,Man  sol  nachgan  und  richten, 
als  Frank  Schnider  den  Seiler  uf  dem  rein  in  Heini 
Etters  garten  mit  einem  blütschin  geslagen  hat,  dass 
er  bluot.'  1432,  ebd.  ,Ruodi  Zeiner  [sagt  aus],  dass 
Hans  von  Hall  mit  dem  blütschin  warf.'  1437,  ebd. 
Es  ,geruwi  inn  übel,  das  er  sy  nit  mit  einem  blütschi 
wurff,  das  sy  in  dem  stuol  gelegen  were.'  1447,  ebd. 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  Marty  Bentz  in 
mcister  Effingers  stubon  gegen  einem  mit  einem  blüt- 
schin geworffen  hat.'  1455,  ebd.  S.  noch  Bissen  (BdIV 
1697).  In  Vergleichen.  Bei"*  [so  schwer]  wie  BliUschi, 
von  müden  Beinen  ZO.,  S.,  Wthur.  Es  sind  zwei  lAebi 
(Liebelt)  z^8ämme*cho^,  aber  nüd  zwei  hübschi:  's  eint 
ist  (ei'^s  istj  wie-n-en  Tangelstock  (Bänder-,  Schiter- 
stock)  und  's  ander  feie's  ist)  toie-n-es  Bl,  Spottreim 
ZHorgen,  Sellenb.  «Eine  feste  Jungfrau,  es  völligs 
Bl  vom-ene^  Wibervolch.'  CSchkeidbr  1886.  Vgl.  4. 
—  b)  längerer  Abschnitt  eines  dicken  Stammes,  Säge- 
block AAZein.;  Bs;  Gl;  GF.,  G.,oT.;  „ScnwMa.;  S;- 
ZDättl,  S.  Us  dem  Baum  giH  's  zwöu,  drü  Blütschi 
Bs.  Rundholz,  das  geflösst  wird  Gl.  ,Ein  herr  und 
abt  soll  nemmen  in  dem  wald,  da  man  das  holz  nider- 
fället  und  hawet,  das  zehend  blütschi.'  1419,  SchwE. 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  Walther  Egeshein 
und  ander  den  lüten  an  der  Sil  ir  holz  nemend.  Ziegler 
[sagt  aus],  im  were  fürkomen,  Walther  Egeshein  hette 
im  ein  blütsche  holtzes  genomen;  also  gienge  er  in 
des  Egesheins  hus,  der  hette  daz  blütsche  geschittert, 
und  er  funde  sin  zeichen  an  den  schittern ;  also  wurde 
er  des  blütschis  gichtig  und  verkäme  mit  im,  das  er 
im  vier  sagböm  dafür  lenden  sölt.*  1442,  Z  Ratsb. 
,Der  Weibel  Chilian,  so  das  Holz  zuo  Schwamendingen 
vergoumet,  klagt  [u.  a.],  der  alt  Bruch  seige,  das  sy 
aus  dem  Winterhouw  Blütschi  zun  ruchen  Laden  aus- 
züchint,  daraus  die  Stalldilinen  und  Boden  verbesse- 
rind;  jetzund  sind  sy  so  f raffen,  dass  sy  ganze  Tannen 
forderind  und  nüt  ausschiessend.'  1625,  ZSchwam. 
,Allerhand  Gattung  Holz,  also  Scheiter,  Rissburdenen, 
Trämel  old  Bauwholz  old  eich-  und  nussbeümene 
ßlütschy.'  1756,  Schw  Rq.  S.  noch  Töten-Baum  (Bd  IV 
1248).  —  2.  a)  =  Bloch  7  a,  als  Strafmittol  für  Land- 
streicher beider  Geschlechter,  bes.  aber  für  übel  be- 
rüchtigte Weibspersonen  verwendet  Z.  Diese  wur- 
den in  eine  Kammer  eingesperrt  und  dort  an  den 
Block  geschlossen;  das  nannte  man  's  Bl.  ha*,  a*ha**, 
am  Bei""  ha**  ZMönchalt.,  Wyla,  Zoll.  E*  jedem  Wiber- 
wich,  wo  ume*leutscht,  giH-men  es  Bl  mit  uf  d'  Eeis. 
JMXdbr  1896.  ,Item  wann  es  nötig,  soll  man  ihre  ein 
Bl.  anlegen  lassen.*  1773,  ZWthur.  Als  Disziplinar- 
mittel  im  Armenhause  ZStäfa  (Bodmer  1894,  207).  — 
b)  Bengcl,  der  dem  Vieh  beim  Weiden  vor  die  Füsse 
gehängt  wird,  damit  es  nicht  entlaufe  Z.  —  3.  ,ein 
blütschi(n)  salz',  ein  Block,  als  ungefähres  Mass,  etwa 
doppelt  so  gross  wie  eine  ,8chlbe';  vgl.  ZfGO.  37,  132. 
,So  besetzt  man  die  markthüser  mit  einem,  der  swert, 
uffzenemen  von  jeder  schiben  salz,  das  man  bricht 
und  ein  kröttli  ist,  2  ß  d.,  gaut  es  ganz  von  der  statt, 
1  ß;  von  eim  blütschin  3  ß;  von  eim  rörlin  6  ß;  von 
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einem  Salmenswiler  5  ß.*  1884,  AaB.  Stadtr.  ,Von  eim 
blfitschin  salz  2  ß;  yon  eim  Salmenswiler  blQtschin 
3  ß;  von  einer  strnpkken  mit  salz  5  ß/  nm  1400,  Aar. 
Stadtr.  ,Ein  schib  salz  git  4  hllr;  ein  Salmenschwiler 
blütschi  salz  git  8  hllr;  ein  strüppi  salz  git  20  hllr.* 
um  1460,  AABrugg  Zollordn.  —  4.  =  Bhch  2  h  (Sp.  11) 
Aa;  Bs;  L;  GoT.;  ZG(St.»»);  ZO.,  S.,  bes.  von  fetten, 
schwerfälligen  Weibspersonen  AaZ.;  6s;  ZWyla.  aaeh 
von  plumpen  Tieren  AAZein.;  Bs.  Si  iach  e**  Bl.,  was 
we"  eha***  sage*,  fast  eso  dick  a's  lang,  und  het  e^  (i'sicht 
wie  der  Vcilmond.  Breitenst. 

Sag-PIütschi:  Sägeblock.  ,8  s.  an  der  Glatt.' 
1489,  Z  (Waldmann-Inv.).  ,Der  Wetstein  hat  gröblich 
gefält,  dass  er  das  s.  ablaugnen  dörfen.*  1737,  ZSchwam. 

—  Sil-:  auf  der  SihI  nach  Zfirich  getiösster  Säge- 
block. Des  Sihlknechts  ,Pflicht  ist,  gute  Sorg  zun 
Wuren,  Sihlholz  und  Sihlblfltschencn  zu  haben.*  Mbm. 
Tig.  1742.  .Es  haben  sich  [bei  Hochwasser]  einige 
Hundert  Sihlplütschi  absentiert.*  Z  Brief  1704.  — 
Stöcke"-:  7—8  Fuss  langer  Abschnitt  eines  Tannen- 
stammes, der  zu  Rebpfahlen  zerspalten  wird   ZDättl. 

—  Stickel-Blüt8chi:=dem  Vor.  ZZoll.  —  Stamm-. 
ySapinns,  der  underst  dotz  einer  tannen  oder  das  stamm- 
blütsche.*  Fris.    Syn.  StäBaum  (Bd  IV  1246). 

blütschocht:  pausbackig  W. 
platsche»,  W-  II:  =  plüschen  (Sp.  162)  BS. 


Blatscbge",  Blätschge^  J  ~  f.:  wesentl.  =  Blcuken 
(Sp.  54)  Gl,  und  zwar  a)  vorherrschend  =  B2aeX;m^ ca. 
Bhzith*,  pflanzen  (als  Schweinefutter).  —  \i)  =  Blacken 
2  d  (Rochh.). 

Nach  nnsern  Angaben  herrscht  die  Form  JiUUtehge^  vor, 
IiUit9chge**  ist  nnsdrficklich  bezeugt  nur  fttr  Mollis;  im  Flecken 
Glarus  stehen  beide  Formen  neben  einander.  Ein  Einsender 
aus  N&fels  gibt  für  den  Anl.  PI-.  Im  Übrigen  vgl.  BlnUrhen 
(Sp.  233). 

platscbge"  hl-:  unsorgsam  in  Flüssigkeiten  herum- 
hantieren, sie  dadurch  verschütten  Bs  (Linder).  Syn. 
platschen  5  (Sp.  230). 

platschgere»  6^:  =  dem  Vor.  Bs  (Linder). 

Platschgere",  Bl-  f.:  flacher  Stein  oder  eine 
viereckige  Eisenplatte,  womit  beim  Stöcklen  geworfen 
wird  SBalsthal.     Syn.  BlcUzgeren, 

Plätschg  n.:  =  l'lätsch  III  1  (Bd  I  1235)  GrV. 
Syn.  riätsch  (unter  Platsch  7  Sp.  229). 

Plätschge"  Bl-  II  Gl;  Z  (m.).  Pletsehgt?*  GA. 
(Dim.  Pletschgdi),  Bletschgc*  GlH.  —  f.:  =  dem  Vor., 
in  GA.  grösser  als  ein  Platsch.  PUtschge*  abhä*  GA. 
^»  de*  Zeche*  Bletschgen  abschltv*  GlH.  Auch  von 
Schürfungen  der  Baumrinde:  Ganz  Pletschge*  hät*s 
ab  der  Tanne*  g'schlage*  GA.  An  heruntergefallenem 
Obste  Gl. 

Schnö^-Pletschge"»:  »Überbleibsel  von  Schnee 
in  Vertiefungen.*  Uw  Gem.  Flacher  Klumpen  von 
Schnee,  dgl.  an  den  Schuhen  hängen  bleiben  Osw 
Kerns.     Syn.  Platschen  2  a  (Sp.  232). 

bletschge":    im  Kleinen   wirtschaften   GRÜVaz. 

Bletschger  m. :  französisches  Sous-stück  Obw 
Kern.s.     Vgl.  Pintscher  3  (Sp.  238). 


Blaw  — bluw. 

bifiw  (flect.  bläwe")  AALeer.  (Hunz.);  GrA.,  Churw., 
D.,  Fanas,  Glar.,  Klosters,  L..  Luz.,  ObS.,  S.,  Seh., 
Scuolms,  Spl,  Tschapp.,  V.,  Valz.;  PP.;  Obw;  „Vw;* 
W,  bläww,  bläuw  (flect.  bläunce",  bläuwe)  B,  bUht 
PAL;  ü,  blab  {ücct  bläbe")  Gl;  GrD.,  Fanas,  L.,  Pr., 
Seh..  Valz.;  ScHwE.,  Iberg,  blö'b,  bWb  ApH.,L,M.;  G 
Andwil,  T.;  oTh,  Egn.,  Gnadenb. ;  UG5sch.-Alp,  bUa 
(flect  bläue")  Aa  vorherrschend  (-äu  bzw.  -du);  BsL. ; 
GRÜhurw.,  He.,  8.,  Scuolms,  Tschapp.;  LG.;  GFlums, 
F.,  Sa.,  S.;  SOlten,  Uö^u  ApK.,  Wald;  GRh.,  We.;  Sch; 
Tu  vorherrschend,  blöu  SchwE.,  W.;  SDorn.,  Hau  Aa 
Bb.;  BsStdt;  ZStdt  (jünger),  blöu  AABald.,  Lengn., 
Tegerf..  Vogels.,  Wisl.,  bläi  AAoF.,WohL;  LSuhrent.; 
ZRafz  (flect.  bläine^),  bläifw)  Ndw,  blöH  ZWyl  b/R., 
blä  „Ap;  Gl;"  GaChurw.  (flect.  Wöe^),  Fanas.  Klost, 
Schuders,  Valz.;  GA.;  ScuwMa.;  OewKerns;  Z  (flect. 
bläne")  BüL,  Dättl.,  Kloten,  Regensb.,  Regensd.,  Stdt, 
Zoll.,  blö»,  bW  AABünzt.  (bis  HaggL).  oRensst.  (bis 
Nieder w.);  SchwE.  (flect.  lHöe),  Ma.;  ZoÄg.;  ZLunn., 
0.,  Volketsw.  —  Comp,  bläwer  GRChnrw.,  ObS.  (sel- 
tener); W,  blewwer  B,  blewer  GRGlar.,  Luz..  ObS. 
(öfter),  S.,  Scuolms,  Spl.,  Tschapp.,  V.;  Ndw  (neben 
bläijer,  bläiwer),  bleber  GrL.;  GA.,  bläber  ApH.,  L,  M., 
bleuer  SDorn.,  blß^uer  uTh,  bldftjjer  neben  bU(i)jer 
AALeer..  blöier  Bs  (Seiler);  SchwE.,  bi^er  GRSchuders, 
bldner  Z:  1.  blau,  a)  eig.  ,Venetus  color,  blaw  oder 
eisengraw.  Das  blauw,  cyaneus  color,  glaucus,  vene- 
tus.*  Fris.;  Mal.  a)  von  natürlichem  Blau.  So  wit 
(a'sj  der  Himmel  bl.  ist,  bis  ans  Ende  der  Welt  Gl; 
Th;  Z.  Lauf,  se  wU  de"  H.  U.  ist,  de  triffst  kei-  eso 
Einen  a".  ,Der  ob  uns  ist  (wie  man  spricht:  uf  der 
blauwen  Tili),  der  hat  allein  den  ganzen  Gwalt.'  1607, 
ArdOser.  S.  auch  Matt  II  (Bd  IV  548).  Gering- 
schätzung blauer  Augen  verrät  der  Volksreim :  Brüni 
Auge*  sind  e*  Zier,  blaui  hat  en  iedere"  (jede")  Stier 
ZStdt,  Zoll.,  e*  jedes  Tier  ZO.  ,D's  Blaue  t»  de*  Ouge* 
g'seh**,  propinquura  esse.*  Id.  B;  vgl.  Bd  I  138.  ,BlaQ 
Blut,  wehe  zur  Milzen  oder  Melancholei,  sa  mpt  böser 
Feuchtigkeit.*  B  Hink.  Bot  1718.  ,BIawe  Niet*  =  Mieiöa 
(Bd  IV  566).  ScHwz.  Bot.  1687.  Blaus,  Waschblau  Bs. 
BlaufiJ  Herdöpfd,  eine  Kartoifelart  mit  blauroter 
Schale  Gl;  Th;  Z.  Blaus  Q'wächs,  Reben,  dieblaue 
Trauben  tragen  Th.  I"  dem  B(S)birg  hat  *s  mS  Blaus 
weder  W^ses  Th.  A*'  der  ZoUikumer  Chübi  [Mitte 
August]  sott'me*  's  Wiss  und  's  Blä  [in  den  Reben] 
chönnen  underscheide*,  Bauernregel  ZErl.,  Küsn.,  Zoll. 
Di  Sure*  Blauet,  Name  einer  säuerlichen  Traubensorte 
ZWein.;  vgl  Erlibacher  2  (Bdl  451).  S.  noch  Ilie{Bd  I 
180),  Finger-Huet  (Bd  II  1786),  Bönen  (Bd  IV  1812), 
Ber  (ebd.  1461),  Chom-Bluem  (Sp.  80).  —  p)  von  künst- 
lichem Blau.  ,£  das  wisse  werk  werde  blä,  so  rnuos 
man  es  6  verwen.'  Schacbzabblb.  Selbstgesponnenes 
und  -gewobenes  wurde  in  der  Regel  blau  gefärbt; 
vgl.  Anm.  zu  Färberen  (Bd  I  991),  ferner  blau-Hruekt. 
's  Blau,  die  farbige  Wäsche  (die  früher  fast  aus- 
schliesslich blau  war)  B;  L.  Bot  und  blau  giH  e* 
gueti  (schönt)  Püre*frau,  wahrsch.  mit  Bez.  auf  die 
Hauptfarben  der  Kleidung,  das  rote  Kopftuch  und 
die  blaue  Jüppe  Aa.  Und  schaff  g'heisst  's,  sotte*d  d' 
Stöcklischuefi  abgö**,  die  röte*  Strumpf  und  d'  Wurst 
an^n  blöne*  Jüppe*.  Stütz.  *s  Stillständers  Frau  hei 
g'ioüss  es  Aug,  so  sditUi''^  g^sich  's  g'rad  wie-n^  blöni 
Jüppe*,   ebd.     S.  noch  Bd  Hl  53.  55.    Er  ireid  blä 
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Strumpf  wie-n-tn  Qlamer,  wie  die  Glarncr  Hausierer 
mit  Thee  und  Schiefertafeln  ZZolLf  's  blauHemdli; 
8.  Bd  II  1297  und  vgl.  Burgunder- Hemd  (ebd.  1800). 
,Er  wäre  nicht  der  erste  Amtsrichter,  der  ungesinnt 
zu  einer  blauen  Kutte  [Kleidung  der  Sträflinge]  käme*, 
sagten  die  Leute.  Gotth.  Daher:  ,Da8  BlaueS  eine 
Abteilung  des  bernischen  Zuchthauses  für  leichtere 
Verbrecher.  Gotth.  (vBQtte,  Glossar);  vgl.  Blau-Hüs 
(Bd  II  1722).  Die  Blaue'  1)  die  Füsiliere  im  Geg%. 
zu  den  grünen  Scharfschützen  U;  Z;  s.  noch  gruen 
(Bd  II  750).  —  2)  von  1831-~41  Bezeichnung  der 
konservativen  sog.  Aristokraten-Partei  L  (Ineichen); 
mit  Bez.  darauf,  dass  sie  1831  bei  der  Abstimmung 
über  die  neue  Verfassung  zum  Zeichen  der  Verwerfung 
blaue  Stimmzettel  einlegte  im  Gegs.  zu  den  weissen 
der  annehmenden  Liberalen.  ,Des  hern  von  Boten 
jungkfrouw  habe  geseit,  sy  habe  gesechen,  dasHenssly 
Spenis  wib  und  ir  man  in  eim  plauwen  rok  by  eim 
brunnen  sien  gestanden.'  1486,  L  Hezenproz.  S.  noch 
bös  (Bd  IV  1708).  ,Auf  dem  blauen  Küssen  sitzen*, 
in  Amt  und  Würden  sein.  ,Bemühen  sich  nicht  die 
Meisten  geehrt  zu  werden,  wider  Wfissen  und  Ge- 
wüssen  ans  Brett  zu  kommen  und  auf  dem  blauen 
Küssen  zu  sitzen?'  JJXJlr.  1718.  ,[Wer]  lieber  mit 
einem  guten  Gewüssen  im  Staub  als  ohn  Selbiges  auf 
dem  blauen  Küssen  sitzet.'  ebd.  Di**  tuet-mer  iez  glV^ 
mit  dem  blaue*  Wage*  fürt,  wird  man  nächstens  ins 
Irrenhaus  überführen  AiFri.  —  y)  ^o»  blauer  Fär- 
bung der  menschlichen  Haut  uä.  E^  bl-i  Nase*  ha*, 
Kennzeichen  eines  Trunkenbolds  Z.  Vil  Wasser  trinke* 
giH  blaui  Darm  AiZein.  EftJ  blau(s)  Mal,  e*  blaui 
Mos;  s.  Bd  IV  144.  434.  ,Ein  weiss  Salb  zu  blauen 
Masen  im  Angesicht  oder  wo  sie  sind.'  XVII./XVIIL, 
Arzniib.  E^  bl'S  Aug.  allg.  Eim  e*  blabs  Aug  üf- 
sMuh*,  ein  Auge  blau  schlagen  GlH.  Mit-eme*  blauen 
Aug  de(rjv<y*  cho*,  wie  nhd.  Aä;  Bs;  B;  Tu;  Z.  ,Sties 
im  in  sin  antlüt,  dass  er  wol  vierzehen  tag  bla  was 
bi  dem  ougen.'  1385,  ZRatsb.  S.  noch  Aug  (Bd  I  135). 
Eine*  grüen  (brün,  kölsch 'brün)  und  bh  sMah*  Aa 
Leer.;  Bs  (Spreng);  B  (Zyro);  Th;  W;  Z.  ,Bistu  der 
gesell,  der  mich  nechtig  als  blaw  hat  geschlagen? 
Antwurte  er  im,  er  sölte  für  sich  gän;  hette  er  in  nit 
blaw  gemachet,  so  möchte  er  in  noch  wol  blaw  ma- 
chen, wölte  er  nit  anders.'  1470,  ZRatsb.  ,Blauw  oder 
blyfarb  sein,  livere.'  Fris.;  s.  auch  choltseh  1  b  (Bd  III 
246).  ,Bühr  es,  biss  dass  die  Seipfe  zergeht,  so  ist 
nie  gerecht,  und  streich  dich  nochmals  an,  wo  du  blau 
bist.*  XVIL/XVIIL,  Arzhkib.  Wortspielend:  Eristbl 
a'*g'louffe*,  ist  schlecht  dabei  weggekommen  AiLeer. 
Ganz  bl.  sV*,  vor  Frost  Th;  Z.  ,Die  liebe,  die  Gott 
in  hat  gsetzt,  ist  entweders  erkaltet,  dass  sie  vor 
frost  ist  worden  blaw,  oder  sie  ist  schimlig  und  graw 
und  also  gar  veraltet'  HsBMan.  Übertr.  auf  Erschei- 
nungen, die  von  blauer  Färbung  der  Haut  begleitet 
sind.  De(rJ  bl,  Hueste*  (Wvteste*),  der  Keuchhusten 
Bs;  SThierst.;  Z.  Es  ist  guet  für  de*  bl.  Hueste*, 
nützt  nichts  ZBül. ;  Sprww.  1824.  Bläwi  Chelti  Obw. 
Wohl  lediglich  verstärkend:  de*  blaw  Hunger  Ude* 
Gr;  vgl.  ,sch Warzen  Hunger  leiden.'  —  d)  Volks- 
glaube. Blaue  Flecken  auf  der  Milch  gelten  als  Zei- 
chen von  Behexung  der  Kühe.  Ammann  1850,  26.  Beim 
Loosziehen  zu  Neujahr  bedeuten  ,blaue  PUtz  [Zeug- 
lappen]', dass  man  das  folgende  Jahr  in  die  Hölle 
kommt  GbAv.  (Bühler  I  378).  —  b)  verblasst  oder 
nneig.  in  zahlreichen  festen  Verbindungen  und  BAA. 

SchweLE.  Idiotikon  V. 


a)  i**  's  blind  Blau  ine*  s.  Sp.  112.  1"  's  Blau  (ine*) 
schiesse*,  ohne  zu  zielen,  dann  übh.  ziellos  handeln, 
keinen  Erfolg  haben  B;  G;  Th;  Z.  I*'s  BlaufenJ  ine* 
schwätze*,  in  den  Tag  hinein  B;  Th.  I**  *s  Blau  rede*, 
ohne  Erfolg  B.  —  p)  *s  iseh-mer  bl.  vor  de*  Auge*, 
schwindlig  AAZein.  Eim  (e*  Gr)  blätoe*  Dunst  vor- 
mache*  B;  Gr,  öppis  Blaus  vor  d*  Auge*  machet  L 
(Ineichen),  Eppes  bläw  maehw*  W,  Einem  Etwas  vor- 
spiegeln ;  vgl.  Bd  II  750.  Bläwer  madhw*,  übertreiben 
W.  ,Dreissig  Kronen  wollte  er  ihm  das  Lehen  wohl- 
feiler geben,  wenn  das  Ketzer  Meitschi  ihm  weg  käme ; 
das  würde  dem  lieben  Gott  blau  für  weiss  machen, 
wenn  sie  je  zusammen  kämen,  was  er  aber  nicht 
glaube.*  Gotth.  —  y)  ,blawe  Enten'  s.  Bd  I  354.  ,Hett 
Eg^  und  Faber  gwunnen,  sie  hettens  ilends  drucken 
lan,  sie  brächtends  wol  an  d'sunnen :  des  Murnars  gens 
die  müesstends  gagen  den  blawen  enten  sagen.*  NMan. 
,Herus  mit  dinen  argumenten!  vergiss  ouch  nit  der 
blawen  enten.*  UEckbt.  ,Uf  welichen  richstag  [Kaiser 
Karls]  unser  stat  ouch  beschriben  ist  lut  aines  briefs, 
des  inhalt  man  in  dem  ratsbuoch  findt.  Sind  blauwe 
enten.*  Vad.  ,Du  [Zinkenbläser]  machst  den  narren 
guoter  dingen,  du  singst  liedlin  von  blau  wen  enten.* 
VBoLTz  1551.  (Das  sind)  blä  Vögel,  (das  ist)  Unsinn! 
daraus  wird  nichts !  ZRegensb. ;  s.  noch  blasen  (Sp.  142). 
In  ähnlichem  Sinne:  en  bl-e  Tüfel  (TüggerJ!  Aa;  B;  = 
rein  nichts  GnPr.  Aber,  was  hed-me*  t?a*  der  HiJibschi? 
E*  bläwe*  Tügger.  Schwzd.  Dafür  auch:  en  bläwe 
Hund,  en  blätioi  Geiss  GRPr.  S.  auch  Schwab,  Storch. 
Bläuwe*  Mist  schwätze*,  Unsinn  B.  E*  blaufs)  Wun- 
der, wie  nhd.  B;  Sch;  Th;  Z.  —  Ö)  de(rj  bl.  Mdntig 
Bsi  B;  Gr;  Z,  der  Blaue  L,  blauer  Montag.  Bl-e* 
[MdntigJ  mache*  Aa;  Bs;  Gr;  Sch;  Th;  Z,  bl.  mache^ 
Bs;  B;  L;  W,  bl.  ha**  L,  während  der  Arbeitszeit 
feiern.  Ein  ,Blauer',  Katzenjammer  (als  Folge  des 
blauen  Montags) :  ,Dor  Fuchs  stand  im  Stall,  der  Jung 
aber  lag  mit  verbundenem,  verbeultem  Kopf  und  oben- 
drein noch  mit  einem  jämmerlichen  Blauen  tief  zu 
Nest.*  JoACB.  -—  ft)  der  Blauet  mache*,  Dummheiten, 
Narrheiten  G  (Zahner).  Maeh-mer  nüd  der  Bl.!  — 
C)  Blitz  und  bl,  leichter  Fluch.  Gotth.  (E.  u.  B.  1 238). 
—  2.  a)  spec.  bl-i  MUch,  vollständig  entrahmte  Aa 
Leer.;  ApH.,  L,  M.;  B;  Gl;  G;  Ndw;  Z.  Vgl.  Blau- 
Müehder  (Bd  IV  206).  Ähä,  sagte  er,  d'  Buire*  [die 
Grossbauern]  sind  dank  nu^  nid  z'fride*  mid  der 
Nidle*,  die  arme*  Düfachere*  [Teufel]  seUi*d-ne*  die 
bl.  Milch  au""*  nu'^  ane*  g'hie*.  Obw  Blätter  1900.  ,Die 
Milch  wird  blau  oder  dick  getrunken.'  Glur  1835. 
's  ist  nume*  bläwi  MUch,  nicht  viel  nutz  AALeer. 
Hieher  auch :  ,Das  blaw  am  boden.'  Vad.  ;  s.  (Jhdseten 
(Bd  in  513)  und  vgL  die  RA.  de*  Nidel  obenab  n»* 
(Bd  IV  673).  BUr  Chas,  aus  abgerahmter  Milch  be- 
reiteter Gl.  ,Magere  oder  blaue  Käse.'  Steinm.  1802; 
vgl.  auch  Anderegg  1898,  474.  Mager,  kraftlos,  von 
Speisen  übh.  ,Lassend  sy  [die  Mönche]  aber  frisch 
ding  kochen,  ist  dasselb  so  blaw  und  ungeschmackt, 
dass  man  wol  sieht,  dass  sy  kein  liebe  zuo  dem  armen 
nit  habend.'  Zwinoli.  RAA.  ,E*  Uaui  Suppe*  esse*, 
parce,  duriter  victitare.'  Id.  B.  Es  blöbe'ha*,  schmal 
zu  leben  haben  ApH.,  L,  M.  —  b)  blass,  schwach, 
von  Tinte  BHk.;  Stalder.  —  c)  blass,  durchsichtig, 
vom  Aussehen  BBe.,  Hk.  Es  bläus  (Jhind.  Er  ist 
bläue"  worde*.  Es  g's&it  bläus  Os.  —  3.  kraftlos, 
nichtig,  leer.  Numen  eso  bläw  äne*,  nicht  ernstlich 
AALeer.    Die  Herren  von  Zürich  hätten  früher  seiner 
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Antwort  Gehör  geben  sollen  anstatt  auf  ,fn\  blaw  ant- 
wurten'  Anderer  zu  gehen.  1466,  Eoli,  Act  ,Blawe 
Possen'  s.  Bd  III  54.  —  4.  bigott,  erzkatholisch  ApH. 
(häufig),  M.  (selten).    Das  ist  m  hlobtr  Mensch. 

Mhd.  Ua,  'icer.  Znr  Lautform  vgl  gräw  (Bd  II  881). 
tw.  auch  Ihw  (Bd  III  1538).  Im  Allg.  sind  die  mono- 
phthong^schen  Formen  vor  der  diphthongischen  im  ZnrQck- 
weichen  begriffen.  So  soll  im  Aa  Uo  bei  jungem  Leaten 
mehr  und  mehr  durch  blau  ersetzt  werden;  bemerkenswert 
ist  auch  die  Angabe  aus  AaNiederwil,  wornach  dort  zwar 
«•  hlö9  Aug  (=  blan  geschlagenes  Auge),  aber  c»  Hau*  Äug 
(=  blaue  Iris),  der  hUiu  MAntig  gesagt  wird.  Zu  1  b  Y  ygl. 
Qr.  WB.  IV  1,  1,  1263.  Zu  1  bÖ:  Lt  vMoos  II  90  wurde 
der  Dienstag  in  der  Karwoche  «blauer  Dienstag*  genannt 
Zu  1  b  t^:  In  der  Formel  Uitz  und  H.  scheint  62.  euphem. 
an  Stelle  eines  Fluchwortes  (Strol,  Tuniur)  zu  stehen  mit  An- 
lehnung an  blitx-hlau.  Ygl.  Übrigens  chnütsch  und  blau  (Bd  III 
772).  —  Bl  in  Namen,  a)  in  Flur-  und  Siedelungsnamen 
(in  denen  aber  ,Blau'  z.  T.  auf  voIkAetym.  Umdeutung  ans 
Blüwen,  Blüwen  beruhen  kann ;  s.  Sp.  249/50).  «Blau- Acker' 
BKöniz  (neben  ,Bl&u-');  ZThalw.  ,-Ägerten'  BAarw.  ,Blauen- 
Hof  BOberbipp.  ,Blan-Ha]den'  LHegg.  ,(Bim)  Blauw-Krud.' 
1788,  LLittau.  ,Blau-Mo08' FPlaff.  ,-Matt*  BHeimi8W.,0Balm. 
,B]aoen-Rain'  BsArisd.  ,BIab-,  Blau(en)-ROti.'  1798,  ThEgn. 
,Blan-Wiesen'  ZDielsd.  ,Blau6r  Himmel*  GStdt  ,Der  blabe 
Pfad*,  eine  heikle  Durchgangsstelle  zw.  dem  Scheidstöckli  und 
Dnrnachtal  (61),  wo  man  ttber  und  unter  sich  «das  Blaue*  hat. 

—  b)  in  Namen  von  Bergen  oft.  De""  Blane*,  bewaldeter 
Berg  ZEmbr.,  Enge.  ,Blauen*  m.,  vom  BsL.  zum  Suudgau 
reichende  Kette  des  Jura  (,Blawen.*  CTQrst  um  1489;  ,Blauw, 
auch  Blau  wen,  Blow,  Blowen.*  Leu,  Lex.).  ,Blauwenberg* 
BsBirs.;  BRohrb. ;  UUrs.  (Leu,  Lex.);  ,Johannes  de  Blobin- 
berch.*  1260,  Kopp,  Urk.  «Blauenstein*  1)  Burg  bei  SKIein- 
lOtzel.  ~  2)  andere  Bezeichnung  für  die  Burg  Falkenstein  S 
Balsth.  Auch  als  Familienname:  ,Plabenstains  töchter.*  1387, 
B.    ,Der  blaue  Stein',  Name  erratischer  Blöcke  WSaast,y. ;  Z. 

-  c)  in  Namen  von  Gew&ssern.  ,Der  blaue  See,  der  Teil 
des  Bodensees,  der  mehr  als  60  Klafter  tief  ist*  GLHartm. : 
vgl.  Blawi  2  a.  '9  blau  Se^'li  BKandersteg.  ,Blau-See,  ein 
See  in  der  Olarnerischen  Alp  Ennesewen,  also  von  seiner 
blanlechten  Färb  genennt*  Leu,  Lex.  ,Blauensee*  SBamisw. 
,Blauenbach.*  XY.,  SchwTugg.  ,Blanbrunnen*  6 Jona  (auch  bei 
Leu,  Lex.).  —  d)  in  Hausnanien.  ,Blawer  esel.*  1423/69, 
Z  Ratsb.  ,Zum  blawen  sattel.*  1472,  ebd.  D<r  Mau  Fan«"  Z 
Stdt  (,der  blaw  fan.*  1525,  HBull.).  ,Znm  blauen  Himmel.*  ebd. 
.Das  Blau-Haus*  UwBuochs  (seit  Anf.  XIX.) ;  ,das  blaue  Haus* 
BsStdt  In  AaFri.  werden  die  Bauernhäuser  noch  heute  mit 
Vorliebe  blan  gestrichen.  —  e)  in  Personennamen.  ,Hans 
Bläw.*  1440,  Z  Ratsb.  .Clewi  Blawhar.*  1471,  ebd.  ,Anna 
Kellerin,  genannt  Blauw-N&slin*  (hatte  ein  so  rauhes  Ange- 
sicht, dass  man  sie  nicht  ohne  Grausen  ansehen  konnte;  wart 
erkennt,  dass  sie  nicht  Qber  den  Brunnen  und  in  die  Kirchen 
zuletzt  hinein  und  zuerst  hinauss  gehen  und  andern  Weibern 
so  wenig  under  Augen  kommen  solle  als  möglich).  1714,  ZSth. 
,Jörg  vom  hub  Jakob,  genampt  Blawrock*,  ein  Churer  Wieder- 
täufer.  1525,  Z. 

y  i j  e  l  i  (S).  vei€li{Ak)'h  law:  veilchenblau.  Mit  vijeU' 
bläuet  Äugli,  JHofst.  1865.  ,Im  yiell-blawen  Tschopen.* 
JCWkissenb.  1701.  —  guet-,  .Gutblau',  Bezeichnung 
der  blauen  Clävnertranbe.  FvTschudi  1863.  —  höll-: 
wie  nhd.  —  himmel-:  wie  nhd.  allg.  En  sübrer  him- 
mdblöne*'  Himmel,  Stütz.  Scherzh. :  Er  ist  es  himmei- 
blaus  Kamel,  ein  närrischer  Kerl  AaFH.  —  heiter-: 
hellblan  GT.;  Z.  ,Die  ganze  Blüte  [einer  Kleeart] 
ist  h.,  yioletfarbig  oder  denn  gelb.*  JXSchiitder.  — 
chöltsch-  (in  BBr.  cheltschi'bläww) :  ganz  blau,  bes. 
yon  der  menschlichen  Hant  (spec.  im  Gesicht),  ^z.  B. 
yor  Frost"  AiFri.,  Knlmert,  Ruedert ;  Bs;  B;  aScnw; 
„Vw."  Vor  Ärger,  Täubi  cÄ.  trörde*.  ,Liyidus,  bleich- 
farbig, kölschblau.'  Dehzl.  1677;  1716.  .Sobtnsus,  der 
kölschblau  Backen  hat  yom  Schlagen.*  ebd. 


chnist-  Gl;  GRh.;  ScawE.;  ZO.,  chnisteftj-  ZF., 
Wyla,  chnüst-  hzw,  knüst-  Ap;  ,GRh.,**  Id.  1799;  Sch 
(Kirchh.),  chnitsch-  ZDättl.,  Yolketsw.,  chnUschet- 
ZMönch.,Stdt  chnütsch-  AiWohl.;  GA.,Rh.,Sa..  W.; 
ScHNnk.,St;  TH(allg.);  üwE.;  ZWylb/R.,Zoll.,  chniU- 
sehet-  GWL,  knutschet-  GrD.,  He.,  Pr.,  Sch.,  Tschapp.; 
GSa.:  =  dem  Vor.,  zunächst  yon  der  menschlichen 
Haut  (bei  Erstickungsanfällen,  Quetschungen,  Frost, 
^^ger)i  »quetschblau.**  aaOO.  I^  han  &*  chnüschbläs 
Aug  überdu/'.  Isch-es  ehalt?  du  bist  ehniUsdiblau, 
E*  knü!ts(heü)läwi  Nase^,  eine  Weinnase  GrD.  Auch  in 
allgemeinerer  Verwendung  « tief  blau.  De^  chn.  Uim- 
mel,  MLiiNERT.  's  Marieli,  mi*s  Q'spüsli,  ist  siberzih* 
Jör,  hat  ehnietblöi  Auge*  und  rUtigi  Hör.  ebd.  Von 
reifen  Zwetschgen  SonNuk.  Von  einer  Stelle,  wo 
blaue  Beeren  dicht  beisammen  stehen  GrD.  ;  Z.  Lueg, 
's  ist  Aus  chn,  (vo^  Berene^)!  En  chn-e  Rock.  »Diese 
taub  [liyia  colnmba]  wirt  bei  den  latinern  yon  irer 
färb  wegen  also  genennt,  darumb  dass  sj  schier 
schwarz  oder  knfltschblaw  ist*  Vogblb.  1557.  ,Liyidus, 
schwarz,  kölschlächt,  knütschblaw.*  Fris.;  Mal.  ,Liyor 
yenit  in   artus,   seine  glider   sind   im   kölsch-   oder 

knfltschblaw   worden.*    ebd.  —   Vgl.   ehnütack    (und  Hau) 
(Bd  III  772). 

nagel«:  yon  einer  Taubenart  mit  schwarzblau 
schimmerndem  Gefieder  Ai  (Rochh.);  L;  SThierst  — 
Buggel-.  Am  1.  April  machte  man  sich  etwa  den 
Scherz,  Einen  in  die  Apotheke  zu  schicken,  um  fOr 
so  und  so  yiel  Kreuzer  Buggdblau  [Prügel]  zu  holen 
Th;  ygl.  blüwenlat^.  —  beri-:  blau  wie  Beeren. 
*8  Mul  färbt-er  Eim  ganz  beriJblö,  heisst  es  in  einem 
Liede  von  dem  berflhmten  Wein  des  J.  1865  aScuw.  — 
heide»-beri-.  Hau-e^,  krawatsch-e*,  bis  er  heide*- 
beriblö  ist.  Stütz. 

Borg-.  ,6  Lot  schön  Bergblaw  iedes  Lot  IV«  fl.* 
1677,  Zubers  Tageb.  —  Vgl.  Gr.  WB.  I  1507;  V  2761. 

blech-:  stahlblau.  ,Den  blcchblawen  mantel.' 
XIV.,  BUrk.  —  blitz-  bzw.  blitzg-:  wie  nhd.  blitz- 
blau Sch  (Joh. Meyer  1866);  ScswBrunn.  —  süess-. 
,Sü8sblau*,  Name  der  blauen  Cläyn ertrau be.  FyTscHui»i 
1863.  —  toppel-:  von  Zeugen,  die  beim  Färben  zwei- 
mal in  ein  Indigobad  getaucht  worden  sind  und  da- 
durch eine  tiefblaue  Farbe  erhalten  haben.  Jlfi"  toppel- 
bläbs  Fatzeletli.  CStreiff  1899.  —  wild-:  grau- oder 
stahlblau  (wie  die  Wildtaube),  yon  einer  Art  Tauben 
L;  SThierst  —  zwötschge»-.  /"  eusem  Dörfli  ist  es 
Wib,  's  ist  zwigste^blau  am  ganze*  lAb.   JRoos  (L). 

Bläwacher  Blö'u*^o^ch'er,  in  TaEgn.  Blöb^cher: 
Name  einer  Apfelsorte  Tu.    S.  auch  Bd  I  374. 

bläwe»  AALeer.;  GaValz.,  bläwe*,  bläbe^  GrD., 
Pr.,  Sch.,  blöbe^  Ap,  bläu(w)e^  B;  GRHe.,  Tschapp., 
blö'ue^  Th,  blaue^  Bs,  bläne*  ZDättl.,  S.,  Stdt  Wö^e« 
ZO.  —  Ptc.  -et:  1.  a)  blau  werden.  aaOO.  D*  Trübe", 
d*  Zwitschge"  blauend.  *s  blauet  am  Himmel,  der  Him- 
mel hellt  sich  auf  B  (Zyro).  —  b)  uneig.  Es  bläwet- 
mer  für  den  Augen,  bei  einem  Schwächeanfall,  yor 
Hunger  Gr  (Tsch.).  —  2.  blass  werden,  ein  schlech- 
teres Aussehen  bekommen  BBe.  Er  blauwet.  — 
3.  blauen  Montag  machen,  feiern  GrVrIz.  8i  liend 
*bläwet. 

Blawi  Blowwi  PAl.,  Blftwi  I  W,  Bldwwi,  Blduwi 
BBr.,  0.  (Zyro),  Sigrisw.,  Blewi  BSa.  (Bliewi),  Si. 
CBlewm,  in  Lenk,  St  Stephan  BliewiJ;  GROhurw.. 
Klost,  L.,  V.,  Valz.;  Ndw,  Bldbi  ,Ap;-  Gl,  J9/eW  GlH., 
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K.;  GRFanas,Valz.;  GA.,  Bim  ApH.,  L,  M.;  TaEgn., 
Bläu(w)i  OrHc,  Tscbapp. ;  G ,  Bl&'ui  ApK.,  Wald ; 
GRh.;  Soh;  Th;  ZFeuert,  BldfiJß  B  tw.  (vBütte). 
BUiji  BoAa.,  E.,  Blöfijji  AiLeer.,  Öt.;  LG.;  SchwE., 
Bldni  Zo;  Z  (in  0.  -ö'-,  sonst  -ö»-)  —  f.:  1.  abstr., 
Bläue  (bes.  vom  Himmel)  AALeer.;  Ap;  B;  Gl;  Gr; 
PAL;  GA.;  Tn;  Ndw;  Z.  Der  Himmel  ist  e»  BUbi! 
GA.,  ist  von-ere^  BUiji!  BoAa.,  hedhiUer  schani  Bim 
Ap.  Wel^  Blewi  t*  der  Luft!  Ni>w.  —  2.  a)  Seetiefe. 
Zwüschel  *em  Dorf  und  der  Au  uf  der  Bläui  bis  usen 
uf  d'  Wlssi  fare^d  Fischer,.,  ONIoeli  1898  (TaErm.). 
—  b)  blauer  Fleck  auf  der  Haut  (infolge  Schlag, 
Quetschung)  Bs;  BSa.,  Si.;  GRKlost.;  G.  Er  hed  en 
BUwi  im  O'sicht  GRKlost.  Iru**  [der  abgeprügelten 
Diebe]  ganze  Bügg  ist  ein  Blieun  g's^n.  JJRomänq 
1864.  ,Bläwe,  wie  streichmasen,  livor.'  Mal.  ,So  die 
Haut  blawdunkel  ist,  soll  man  mit  einer  Schäre  die 
Blawe  aufschneiden.'  FWOrz  1634.  —  8.  a)  Schmälte, 
Waschblau  AASt.;  Ap;  B;  Gl;  G;  Sch;  Sohw;  Th; 
Ndw;  Zg;  Z.  Ammeltrm&y  und  Bldni!  Ruf  der  hau- 
sierenden Amlungverkäufer  ZZolLf  —  b)  in  der  Zucker- 
bäckerei verwendetes  Färbemittel;  s.  Zucker-Beck  (Bd 
IV  1110).  Hieher  wohl:  ,Die  Zwegten  [I],  Trauben 
darin  getunkt  und  in  der  Blewi  herumb  gewahlet.* 
XVIl./XVIII.,  Arzneib.  —  c)  (wässeriger)  Branntwein 
vom  erstmaligen  Brand  G.  —  Als  Florname:  ^Wiesen  io 
der  BlOhni*  ZFIaach  (Amtsblatt). 

Fade»-Blöwi:  =  F.-J?'ar5  (Bd  I  988)  GRTschier- 
tschen,  V.  —  Fluss-Bld'ni:  Indigo  Z  (Apotheker 
Vogel). 

b law  16 cht  bläulicht  BsL.,  blö'uHcht  Th,  hläw- 
lechtig, 'lachtig  AALeer.  (Hunz.),  blölachtig  ZO.:  bläu- 
lich. .Inwendig  in  der  Brust  [eines  Toten]  fandt  sich 
nur  ein  blauwlechter  Mosen.'  FPlattbr  1612.  , Erbsen, 
grfin  oder  blaulecht.'  JCNXo.  1738. 

Bläwling  Bläli'^g  ZS..  Blauling  ScHSt.  (Sulger), 
BUwling  nBldblig  GL^  Blöblig  ApTeufen,  sonst 
BläuliCn)g  (in  ApWolfh.  Bläuli  I)  -  m.:  1.  Name  für 
Fische  mit  bläulicher  Färbung,  a)  =  Brät-Fiseh  (s.  Bd 
I  1103)  Ap;  Bodbnsee;  „Gl;*  Sch  St.  (Sulger);  Walbn- 
SEB  (Hartm.  1827);  ZObichbeb;  vgl.  Bl-Gam  (Bd  II 
423),  'Netz  (Bd  IV  886),  ferner  Älhelen  (Bd  I  185). 
Spec,  junger  Blaufelchen  THBodensee.  ,An  halbge- 
wachsen alpböckh  (blowling)  60'  sind  an  das  Gottes- 
haus zu  Säckingen  zu  entrichten.  1302,  Gl  Urk.  ,Me 
gend  sy  88  pläwling,  sol  weder  zwischen  schwänz  und 
hopt  spennig  sin,  ab  dem  stad.*  GPfaf.  XJrb.  ,Da  füegt 
sich  an  der  alten  vasnacht,  dass  des  vorgen.  Schorers 
sun  türr  bläwling  an  dem  markt  hat.'  1414,  ZRatsb. 
,Sy  band  bläwling  kouft,  die  gebraten  und  enweg  ge- 
tragen.* 1437,  ebd.  ,Sj  habint  uif  dem  see  ein  garn 
zu  dem  bläwling  gesetzt.'  1471,  ebd.  ,Die  von  ötikon 
söllent  järlich  in  den  hof  gen  Altorf  geben  60  bläw- 
ling.' 1482,  ZGrün.  ,Zwen  gross  hecht,  die  einen 
blouwling  ge fasset.'  Jos.Mal.  1593.  S.  noch  Fdch  (Bd 
1800),  Edel-,  öan^-FwcÄ  (ebd.  1100),  Miglen  (Bd  IV 
106),  Ba/cÄen (ebd.  1191),  beizen{ehL  1981).  —  b)  Uklei, 
Leucisc.  alb.  Murtnbr-  und  Thünbrsbb  (Hartm.  1827). 
,Die  grüngelben  Lauben,  Alburnus,  auch  Blauling  ge- 
nannt, weil  sie  nach  dem  Tode  hellblau  werden.' 
FvTscHüDi,  TierL  ,Da  durch  den  Fang  der  kleinen 
Fische  den  grössern  die  nötige  Nahrung  entzogen  und 
dabei  der  See  erödet  wird,  so  ist  hiemit  allen  Fischern 
verboten,  die  kleinen  Fische,  als  junge  Egli,  Tausend- 


Mägetli,  Heurlinge,  Bläulinge  etc.  in  dem  Murtensee 
zu  fangen,  hierin  einzig  vorbehalten  die  zu  dem 
Scbäubli,  Angel  und  Fäden  erforderlichen  Setzfische 
und  das  nötige  Aas  fQr  die  Fischweiher.'  1411,  FMu. 
(Liebenau  1897).  ,Im  Dunersee  nent  man  [die  Laugelen] 
blauwling.'  Fische.  1563.  S.  noch  Laugelen  (Bd  III 
1172).  —  c)  ganz  kleiner  Fisch,  als  Köder  verwendet 
Hallwylersee.  —  2.  Bläuli'*g,  kleiner  blauer  Schmetter- 
ling ß  (vRütte).  E^  Schwärm  cMini  Bläuli^'g,  RvTavbl 
1901.  —  3.  von  Personen,  a)  „Mensch,  der  immer  friert, 
Schwächling"  Ap;  „Gl."  filäulig,  pallidus,  infirma 
valetudine  utens.'  Id.  B.  —  b)  einfältiger,  dummer 
Mensch  ApWolfh.  Bas  ist  et\  rechte'',  en  tommer  Bläuli, 
—  c)  „Geizhals  Gl.« 

Schwab-:  an  der  Oberfläche  sich  aufhaltende  Art 
Bl,  ,Die  Fischer  [am  Walcnsee]  ^unterscheiden  die 
Schwebbläuliug  oder  Schweber  von  den  Grundern.' 
Alp.  1827.  —  Zins-:  £ 2.  als  Abgabe.  ,So  gend  die 
von  Hürden  järlich  an  die  kilchen  ze  Uffnowe  zwei 
hundert  ufTgender  albellen  und  fünfzig  zinsblawe- 
lingen.'  1331,  SchwE.  ürb. 

blauochtig:  bläulich.  Dial. 

Blftwel  Bld»uel  m.:  Blaustift  G;  Th. 

Blftwele»  Bldbele^  ,Ap;-  Gl,  Blöbele^  Ap;  TaEgn. 
Bläueier  ApI.  ;  GS.,  T.,  BWueUr  ApK.  ;  GRh.,  Stdt,  Ta. ; 
Th  (fast  allg.)  —  f.:  1.  blauer  Fleck,  Beule  am  mensch- 
lichen Körper  (als  Folge  eines  Schlages,  Stosses,  Falles). 
aaüO.  Hast  e'lBlöbeUr  übercho'*?  ^Gang,  heb  's  ChäUi 
[s.  Bd  II  572]  drö"*  [zur  Kühlung]  iZdänn  wert  's  bald 
besser  TnEgn.  —  2.  Strumpf kugel  GnRh,  (selten),  S.,  T. 
Yiell.  ei^.  koine  Abi.  von  hlaw,  sondern  von  Idüwen,  schla- 
gen, qaetschen  (also  =  ahd.  'blimcüa)^  nnd  erst  durch  volks- 
etym.  Umbildang  an  ansero  Gruppe  angeschlossen;  vgl.  Aoni. 
zu  blütcen.  Einen  Überrest  des  UrsprOnglichen  könnte  die 
MA.  von  ApI.  nnd  GT.  bewahren,  wo  unser  Yf.  in  der  Form 
Blattei^  (nach  einer  Angabe  in  ApI.  mit  dem  selben  Yoc. 
wie  chäu^  <^  chüto^)  neben  der  Form  Mob  fürs  Adj.  steht. 
Dass  2  nach  der  gelegentlichen  blauen  Farbe  benannt  sei, 
ist  kaum  anzunehmen;  die  Bed.  erinnert  an  die  ?on  BlawdS, 
wodurch  gleichfalls  urspr.  Zugehörigkeit  zur  Gruppe  Ton 
blüioen  wahrsch.   wird. 

Bl&weli  n.:  1.  Bleweli  GnChurw.,  L.,  Blebdi  Gr 
Fanas,  Valz.,  Bldbeli  ApH.,  M.,  Bldu(wjeli,  Blö'u(wjeli 
ApK.;  „B;«  GRChur,  He.;  QRb.,  Stdt;  ScnSt.;  TnBerl., 
Blaumeise,  Parus  cserul.  ,Blaueli.'  JHScbinz  1765; 
HSchinz  1842;    ,BIäueli.'   Mbisn.  und  Schinz  1815.  — 

2.  Bläueli,  kleiner  blauer  Schmetterling   GF.,  G.  — 

3.  Blö'u(w)eli  =  Bläwling  1  a  TuErm.  —  4.  Pflanzenn. 
a)  Bläu(ejli,  allgemeiner  Name  der  blauen  Enziane 
BO.  (Durh.  35  f.).  —  b)  Bläueli,  Märzveilchen,  Viola 
odor.  GWe.  (Kdspr.). 

Himmel(jEftmme25  Gntw.;  GSsl., oT^Yfe. )'Bläweli 
GRSchiers,  -BldweUi  BHa.,  -Bmii  GoT.,  -BläuCwJdi 
„B;*  GauHe.;  GSa.,  We.:  1.  =  dem  Vor.  4  a  BHa.;  Gr 
uHe.  Spec,  Frühlingsenzian,  Gent,  verna  .,6;**  Gr 
Schiers;  GSa.,  oT.,  We.  -  2.  Hundsveilchen,  Viola 
can.  GSa. 

Bläwe»  Blewe^  GRObS.,  Bliewe^  BSi.  (ImOber- 
steg),  Bläuwe^  GRRh.  —  f.:  =  Bldwüen  1. 

Hinsichtlich  der  Etymologie  vgl.  Anm.  zu  BläweU\  ferner 
das  syn.  BUiw^  (Sp.  250),  das  einem  altern  'Uiuioe  ent- 
spricht, also  die  nicht  umgebildete  Form  des  W.  bewahrt. 

bliwe"  Wewwe-  BoSi.,  bläu(w)e^  B  (Zyro);  GMs, 
5/d«u€»  ApK.,  Wald;  GRh.;  Sch;  Th,  &fe>i€«  Bs  (Seiler), 
bUiie*  BE.,  blai^  A  ASchinzn.;  BsStdt,  bl&ne*  Z :  1.  bläuen, 
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blaa  färben  AAScbinzn.;  B.  StaM  bl  Z.  En  Stutzer- 
lauf  la^  hh,  damit  er  nicbt  roste  ZZolLf  Bes.  Wösch 
bl.  Ap;  ßs;  B;  G;  ScH;  Th;  Z.  Oft  abs.  Z.  I**  mti««- 
no*^  bl,  S.  auch  Anm.  zu  IMwen.  —  2.  filäue^,  sclo- 
peto  extremum  orbis  propositi  tangere/  Id.  B. 

A^'bld^ue^:  mit  dem  Blaustift  anzeichnen,  z.  B.  ge- 
fälltes Holz  ThUw. 

YCT-bldwu*:  Etwas  übertreibend  darstellen  W. 

Bl&wene"  BlSbene*  f.:  =  Bldwelm  1  ApAppenz. 
(neben  BläueUr;  zum  Unterschied  von  diesem  mehr 
bei  der  Jüngern  Generation  gebräuchlich). 

Bl&werli  Bläuerli  n.:  =  Bldweli  1  GTa.;  ScuSt. 
(Sulger). 

Bl&wi  II  BWni  m.:  spöttische  Bezeichnung  des 
Polizisten,  bes.  in  der  Knabensprache  ZStdt  —  Nach 
der  Farbe  der  Uniform. 

bl& wisch  bläuisch:  bläulich  GTa. 

Bl&wler  BWbler:  Bezeichnung  einer  bläulichen 
Apfelsorte  ThEgn.;  vgl.  Bläwacher, 

Ein-,  Anderhalb-,  Zwei-Bläuler:  Segel  mit 
I,  Vji,  2  blauen  Streifen,  an  denen  die  Schiffer  er- 
kennen, wem  das  Schiff  gehört  TaBodensee.  Wenn 
üser  Änäerhalb'Bläüler  stolz  de"  22^**  ab  lond.  ONl- 
GELI  1898. 

blftn(w)ele":  Bezeichnung  einer  in  Einderreimen 
üblichen  scherzhaften  Verunstaltung  der  Sprache,  wo- 
bei die  Dim.-Endung  -U  in  -tri  verändert  und  vor  dem 
Endungsvoc.  -e  in  der  Regel  ein  w  eingeschoben  wird. 
RocHH.  1857,  44  (wo  auch  ein  Beispiel). 

Eh  handelt  sich  offenbar  eig.  um  Verspottung  gewisser 
MAA.  von  Aa  und  B,  die  l  als  w  sprechen. 

Blü^wel  BStStephan  (It  ImObersteg  Plauwel,  PI. 
Plauwhr),  Plmowel,  Bl-  BBr.,  R.,  Sa.,  Zweis.,  Flouwd 
(seltener  Bl-)  B  um  Aarb.,  £.,  Hk.,  Schwarzenegg,  Si- 
grisw.;  SBib.,Bb.,  Bliw elBlouwd  B  (Zyro),  Blöuel, 
BlöUl  Aa;  BoA.;  GS.,  Stdt,  T.;  Th;  ZFehralt.,  Kn.,  0., 
Zoll.,  JSZtl'teZSBib.,  Kriegst.,  L.,Sub.,  WA.,  BleidXkZein, 
—  m. :  1.  schwerer  Holzschlegel  B  um  Aarb.,  oAa.,  Br., 
Sigrisw.;  GStdt.  yPlauel,  malleus  ligneus.*  Id.  B.  Irgend 
ein  als  Schlegel  gebrauchter  Klotz  BZ  weis.  ,Also 
gieng  der  Paris  [im  Zorn]  enweg  von  der  kamer  und 
kam  ze  stund  her  wider  mit  eine  [1.  eim]  plüwel.' 
1400,  ZRatsb.  ,Do  kam  Heinrich  Scherrers  muoter 
die  Jüdin  und  truog  ein  blüwel  in  der  band.*  1421,  ebd. 
,Blewel,  tudes.'  Dbnzl.  1677;  1716.  Spec.  a)  Schlegel, 
kurze  Keule  oder  Stössel  zum  Schlagen  bzw.  Stampfen 
des  Hanfes,  Flachses  BHk.;GT.;  TeMärst;  zum  Schla- 
gen von  Garn ,  Gerste  BO.  Vgl.  Bd  U  1438.  — 
h)  {Pflueg-Bl  Aa;  BoE.;  ThHw.;  ZZoU.)  eine  Art 
Hammer  oder  spateiförmiges  Werkzeug  zum  Einschla- 
gen des  SBch'  Weggens  am  Pfluge,  auch  zum  Reinigen 
der  Pflugschar  und  Riester  Aa;  BoE.;  GS.;  S;  Th;  Z. 
Syn.  Blei  3  (Bd  IV  913).  —  2.  a)  Kopf  eines  Holz- 
schlegels, Hammers  BoE.  —  b)  grosser,  dicker  Kopf, 
oft  mit  dem  Nebensinn  des  Beschränkten  BoAa.,  Diesb., 
E.,  Schwarzenegg,  Sigr.  En  grosse"  Bl,  ha\  Derb  für 
Kopf  übh.  BE.  E**  schwäre^,  röter  PI,  —  c)  Ver- 
dickung an  einem  Pflanzenteil  oder  Glied  BSigr.  — 
3.  a)  etwas  Schweres,  Plumpes,  z.  B.  von  einem  un- 
handlichen Werkzeug  BO.,  R.,  Si.  —  b)  plumper, 
klotziger  Mensch,  bes.  aber  ein  solches  Stück  Vieh 
BSa.,  Zweis.  Wie  tcetti  Der  ehenne^  ^ü'ffe*,  es  ist 
nummen  eso  en  Pluwwd.  —  4.  Stampfmühle  (auch 
Reibemtthle?)  für  Hanf  oder  Flachs  GT.f    ,Ein  kleini 


juchart  lit  vor  dem  bluwel  und  ein  klein  stückli  lit 
an  dem  mülital  bj  der  mülL*  1371/1460,  LSemp.  Die 
Genannten  teilen  die  vier  Hofstätten,  Mühlen,  Bleuel 
(blüwel),  Mühlstätten  und  Bleuelstätten.  1402,  Hof 
Kriess.  (nach  einer  ürk.).  ,Item  roülinen,  plüwel,  sä- 
gen, schlififinen,  als  im  gotzhus  darzu  es  wasser  hett 
nach  aller  notdurfft'  1468,  Zbllw.  Urk.  (Plan  des 
Klostors  zu  Rorschach).  Die  Mühle  Guweil  sei  vorher 
nur  eine  Säge,  «Bläwel*  uud  Stampfe  gewesen.  1545, 
ZElgg.  ,Item  so  hat  das  gotzhus  bi  dem  kloster  [zu 
St  Gallen]  kain  müli,  kain  sogen,  kain  plüwel.*  Vad. 
,Item  vom  Engler  zuo  Gossow  [hat  Abt  Ulrich]  ain 
güetli  konft  zuo  zwaien  ghaltern  mit  hus,  hofstat  und 
plüwel.'  ebd.  Dem  S.  Koch  von  St  Johann,  der  eine 
,Stampf  und  Plöwel  uff  das  Syn  gesetzt  und  buwen', 
wird  dieselbe  aberkannt  und  verfügt:  ,Es  sollend  ouch 
syn  des  S.  Kochen  verlassne  Erben  noch  ihre  Nach- 
kommen keinerlei  Frucht  noch  Getrait  alda  nit  mehr 
stampfen,  ouch  einiges  Werch  noch  Hampf  ald  an- 
deres, wellicherlei  yoch  das  wäre,  nit  plüwen.'  1600, 
GT.  Dem  U.  Brunner  zu  Esch,  der  einen  neuen  Bläuel 
auf  alter  Müllstatt  aufführen  wollte,  wurde  Solches 
erst  gestattet,  nachdem  er  nachgewiesen,  dass  es  ,nit 
allein  ime,  sonder  ouch  ander  synen  Nachpureten  da- 
selbst um  ze  andern  Plüwlen  ze  faron  gar  ungelegen.* 
1616,  ebd.  1687  wird  zu  ZWäd.  ein  ,B1äuel*  [Stampf- 
mühle] in  eine  ,Rybi*  [Hanfreibe]  verwandelt  (It  einer 
Urk.).  Eine  Übersicht  über  die  Zahl  der  Bläue!  in  den 
Gemeinden  von  GT.  im  XVII./XVIU.  s.  bei  JM  Hunger- 
bühler  1852,  110. 

Ahd.  blü(w)ü  (aus  *62ufri0»Q,  'bliuwil,  nihd.  Uiuieei,  Nomcu 
instr.  zu  blüioen.  Plauwel  bei  ImObersteg  muss  verschrift- 
deutschte  Form  sein.  Vgl.  anch  Pßüicel.  Zu  4  vgl.  ,Hammer' 
i.  S.  V.  Pochwerk.  Urspr.  Noni.  ag.  (ta^I.  Wilmanns,  Deutsche  Gr. 
IP  261)  ist  das  W.  als  Persononn.:  ,B10wel.'  1331,  SchwE. 
Urbar  (,Elli  Blüwellna.'  ebd.);  1415/83,  ZRatsb.;  1450,  Z 
Elgg;  1482,  U;  1489/1524,  Z  (Leu,  Lex.,  bezeichnet  das 
Geschlecht  ,Bleuer  als  ausgestorben).  ,Conrat  BlQwelin/  1441, 
JJROeger.  Die  folgenden  Ortsnamen  können  t.  zu  BlüHfel  4, 
t.  zum  Personennamen  gehören;  eine  Entscheidung  ist  nicht 
immer  möglich.  Bldd  AaZein.  (ein  Hof,  der  auch  ,Hammer- 
hofstatt,  kleine  Mühle'  hiess;  in  der  N&he  der  BUid-Bode'*). 
,Bleuel-Ackor.'  1798,  ThEgn.  (,plewen-ackher.'  1546).  ,Das 
bolz  Blüwelhalden.'  1859,  JJROeger.  ,B]ftuel(hau8).'  1637, 
ZElgg;  ,Bl&nelhusen'  Th.  ,Blawelmaii.'  1588,  ZRheioau. 
,BlQwelm&ttli.'  1451,  L.  ,Blüwelbad;  in  plQwelbederen.' 
1534,  GKriess.  BUudwvte**  ZTOss  (,piawelwis.'  1536);  ,(ab 
der)  blttwelwisen.*   1353,  AaB.  Urk. 

Hanf- Plüwel.  ,Stupariu8 malleus,  bleuwschlcgcl, 
h.'  Fris.;  Mal. 

H6rd -Pleuel:  verächtliche  Bezeichnung  des 
Bauern.  Es  wäre  doch  schade,  meinte  der  Pfarrer, 
wenn  das  hübsche  und  anstellige  Mädchen  nur  so  ein 
,H.'  abgebe.  Hausfrd  1881  (B).  —  Vgl.  Mutten  ttup/eu 

(Bd  IV  573)  und  bes.  Mutten- PlüUcher   (Sp.  237). 

Pflueg-;  8.  Blüwd  Ib.  —  Wörch-:  =  Hanf-Bl. 
,Der  Flachs  und  der  Hanif  werden  in  den  Roosen  ge- 
roost,  wider  gedörrt,  mit  Werkbleulen  zerbleulet,  mit 
der  Bräche  gebrochen,  hernach  geretschet  und  mit 
einer  eisernen  Hächlen  gehächlet.'  Spleiss  1667.  ,Stu- 
parius  malleus,  Werkblöwel.'  Denzl.  1677;  1716.  — 
,Wö8ch-Bläuel:  Wäsclieschlegel*  B  (St«»). 

blüw(e)le»  bluvmle^  (Ptc.  *bluwvcled)  BO.,  blft- 
w(e)le»  blöu^ele*,  pU  B  (It  Zyro  und  Id.  B),  jpldu^- 
ScBUÜa. :  1.  mit  dem  Blüwel  bearbeiten.  ,Malleo  ligneo 
malleare.'  Id.B.   Insbes.  a)  Garn  vor  dem  Weben  weirli 
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klopfen  BO.  Hanf  mit  einem  Schlegel  (B  It  Zyro),  in 
der  Keibemühle  (ScnHa.)  weich  quetschen.  Wend  go^ 
Üä^f  t«  d'  i2i6t  bringef*,  plötUe^  tcemmer,  d<i88  es  ehracht. 
Hallauir  Lied.  —  b)  (mit  dem  Blüwel)  die  Ähren  von 
den  Halmen  abschlagen  BO.  Sjn.  boreen  6  (Bd  lY 
1642).  —  2.  tüchtig  durchprügeln.  «Cicatricare,  einen 
mit  einer  wanden  zeichnen  oder  eim  ein  schnatten 
auffschlahen,  einen  redlich  oder  guot  ding  bleawlen 
oder  dülppen.*  Fris.  —  Mhd.  Hiuwdn,  mit  dem  Uiuiotl 
schlagen. 

ab-plon'^le*':  mit  dem  FUmwd  abschlagen  BHk. 
Flachs  a.,  die  Samenknöpfe  davon  abschlagen. 

i"-bläale*:  Einem  Etwas  einbleuen,  (mit  Gewalt 
oder  viel  Mühe)  beibringen.  .Die  meisten  Menschen 
treiben  mit  unbegreiflicher  Hartnäckigkeit  das  Ver- 
derblichste, wenn  es  ihnen  von  Leuten  eingebläuelt 
ist,  zu  welchen  sie  den  Glauben  haben.*  Gotth.  E^ 
g'fr0uter  Meister,  dhn  's  Bürtr  g^g»*  isch,  wie  '«  »i** 
kört,  dim  me**  's  neu  Zug  nit  mit  Schlegel  und  Wegge* 
muess  f.  Schild  (S). 

er-.  ,£inen  wol  und  guot  ding  erbleuwlen,  cica- 
tricare.'  Mal. 

Blüwo»,  Blftwe»  I  ti^Blüwd  4.  ,De  blouwa 
porcum  unum  [als  Zins].'  Etburger  Urb.  (BBurgd.). 
,Wir  hein  uns  selben  vorbehebt  alle  die  almeinde, 
da  unser  walke,  blöwe,  slife,  sage  older  hüser,  die 
darzuo  hörent,  du  da  ufe  jezan  stand.'  1325,  BBurgd. 
ürk.  ,[Zins]  de  una  blöwa.*  XIV.,  L  (mehrfach).  ,Da 
[zu  LKasteln]  lit  ouch  ein  müli  und  ein  blöwe  [Var. 
blüw,  blouwe],  die  goltent  ze  zinse  4  müt  kernen  und 
ein  swin.*  Habsb.  Urb.  ,Von  dien  sagen,  schliffen  und 
blöwen.*  1375,  B  Stadtrechn. ;  ,dien  blouwen.*  1376, 
ebd.  ,Denne  urab  drü  fuoder  laden  gen  Liss  zuo  der 
blöwen  und  zuo  der  müli.'  1380,  ebd.  ,Die  mülen, 
sagen,  blöwen  und  schliffen  in  der  statt  ze  Tun.*  1387, 
Urk.  Der  Lehensmann  darf  ,den  Bach,  der  zu  Aarau 
durch  die  Stadt  rünnt,  nemmen  zwischen  derselben 
Stadt  Ringmauer  und  der  Mühli  oder  zwischen  der 
Mühli  und  der  Bläue.*  Olh.  1840  (nach  einer  Urk. 
von  1398).  Die  Herrschaft  ,mit  gerichten,  twingen, 
mit  mülinon,  blöwen,  sagen,  mit  hüsern...*  1411,  BO. 
Kaufbrief.  ,Die  müli  und  die  hofstat  und  die  acher, 
die  zuo  der  müli  und  der  hofstat  gehörent,  und  die 
sagen  und  die  blöuw.'  1417,  GLUrk. ;  daneben  ,blöuwen.* 
Die  Stadt  Bern  kauft  von  Hans  von  Bubenberg  ,die 
sweli,  die  mülinon,  blöwen,  sliifen,  sagen,  vischenzen, 
den  bach,  der  die  matten  ab  louiTet.*  1355,  Jüstikqer. 
,Die  Mühle,  Rolle,  Sagen  und  Plöwe  im  Unterdorf.' 
1503,  UwSa.  ,Von  der  Ordnung  der  verklamerung  sind 
usgenommen  und  vorbehalten  allerhand  geschirr  an 
Wässerflüssen,  als  müliwerk  und  geschirr,  blöwen, 
sägen  und  derglychen.'  1557,  FStadtb.  ,Der  General- 
prokurator der  Stadt  Bern  spricht  die  Mühlen,  Blöuwen 
und  andere  Geschirr  im  Greng  bei  Murten  an.'  1584, 
Absch.  ,Da  dannen  [geht]  ein  Weg  gen  Suricum  in 
die  3  Plewen.'  Guler  1625.  , Vermeinend,  dass  ein 
Blouwe  und  ein  Kyby  eben  eins  sein.'  1718,  B  (Teutsch 
Spruchbuch). 

Mhd.  hliuwe  f.;  daraus  durch  ,Hiatn8diphthongi6ruDg' 
Uöu(w)e.  Inwieweit  die  in  den  ältesten  Belegen  erscheinende 
Form  ,blouwe'  (die  auch  hinter  der  Schreibung  ,blÖwe'  stecken 
kann)  dnrch  Diphthongierung  auf  mhd.  'blüwe  beruht  oder 
aber  ein  altes  *  blouwe  mit  dem  Voc.  der  zweiten  Vollstufe 
fortsetzt,  rauss  dahingestellt  bleiben.  Wir  fUhron  noch  fol- 
^'ende  Belege   an:    ,Zen  blQwon.'    1280,   LRathausen  Urbar 


(neben  ,zen  blowuu');  ,bluwa.'  Kyburger  Urbar;  ,toii  den 
blonwen.'  1394,AaAarb.;  ,plOwe.'  um  1400,  UwAlpo. ;  ,biawe.' 
1415/44,  LSursee;  ,bi  der  biOwen.'  1418,  AaZof.;  ,blO«re.' 
XV.,  GOberriet.  —  Bl.  in  Ortsnamen:  ,Bleoen,  Bläue"-Reiu' 
BAarw.  ,Ein  acher,  lyt  ufif  der  blöwen.'  1407,  LWillis.  ,Au 
der  blöuwen.'  1587,  BMerl.  ,BlOwacker,  BlOacher'  AaUrgitz 
(urk.).  ,Bl&umatt'  BsDiegten;  BKornried;  ,Blamatt'  AaVilln. 
(urk.).     S.  noch  die  Anm.  za  blaw. 

Wörch-:  Hanfreibe.  Einige  Gemeinden  der  Herr- 
schaft Grandson  berichten,  dass  die  Mühle  dermassen 
in  Abgang  gekommen  sei,  dass  sie  kaum  mehr  4  Kopf 
Korn  täglich  zu  mahlen  vermöge,  und  begehren  Be- 
freiung vom  Mühlezwang  und  Errichtung  einer  ,werch- 
blöuwe.'  1579,  Absch. 

Blüwene^  f.  ,Blauene,  auch  Blowone,  nannten 
die  Alten  eine  Stampfmühle;  heute  bezeichnet  es  ein 
plauderhaftes  Weib,  welches  die  Ohren  mit  ihrem 
Geklapper  ebenso  betäubt'  Bs  (Spreng).  J^  daubi 
Blauene^,  Schelte  auf  eine  ausgelassene  Person,  bes. 
Mädchen  BsStdt. 

Blftw(e)ler  Blöuler  mr.'^  Blüwel  Ib  ZMönch. 

Hieher  (als  Nom.  ag.  zn  Uüioden  oder  als  Abi.  von  Blü- 
tMi  4)  der  Familienname  ,Blealer'  (BlOuler)  Z;  seit  dem  XIII. 
bezeugt  (zuerst  in  ZZoIl.) :  ,Bliweler.'  1356;  ,Blnwilftr.'  1268; 
,Blflwler.'  1473/1557;  ,Blenwler.'  1686.  ,Bluweler.'  1379,  U. 
,Blüwler.'  1485,  UwSa.  ,Plüwler.'  1529,  GBern.  Vgl.  mhd. 
bliutoeler  bei  Lexer,  Nachtr.  92. 

BlftweMI  Bleiw€^  f.:  ^  Slawen  (s.  Sp.  246)  W. 

blfiwe»  Wöe-  Apfl.,  blü^wje'*  GnVal.,  plüef'  GiiPr., 
bletcwu**,  bleuwu\  bleiwu**  W,  plöunoe*,  pleue^  BSi., 
bleue*  GrV.,  bläue^  ApK..  M.;  G,  blöuef*,  blöi^  Aa; 
BoAa.,  Sigr.  (pl-);  GT.,  We.;  Th;  Zu.,  W.,  bleie^ 
BoE.  -  Präs.  3.  Sg.  pleuet  BSi.,  bl&iH  ZO.  -  Ptc. 
geplue*  GrVt,,  'bluer  GRVal.,  'bloue*  ZW.,  'blü^  ApH., 
*bläuef*  ApK.,  M.,  giblewwot,  'bleuwot,  -bleiwot  W, 
'pleuet  BSi.  (ImObersteg) :  1.  a)  eig.,  schlagen,  klopfen, 
(zer)quetschen.  ,Tundere,  klopfen,  blewen,  knitschen, 
schlagen.'  Denzl.  1677;  1716.  Spec.  a)  Hanf,  Flachs 
bh,  mit  Holzschlegeln,  Stösseln,  in  einer  Stumpf-  oder 
Reibemühle  weich  quetschen  GRPr.,  Val.;  GoT.;  Tu; 
W;  ZW.  Vgl.  BlüfwJ'Hüs  (Bd  II  1722),  -Schlegel. 
,Ist  der  Flachs  sorgfältig  getrocknet,  so  wird  er  durch 
Stampfen,  Dreschen,  Walzenreibung  (Bläuen)  erweicht' 
Th  Gem.  ,Da8  Beiben  (Bläuen)  und  Kämmen  des 
Flachses.'  Alp.  1827.  Abwtrch  bl,  den  Abfall  des 
Hanfes  dreschen,  um  ihn  zum  Spinnen  weicher  zu 
machen;  dann  auch  ein  Spiel  der  Jugend  W.  ,Wer 
in  der  stat  werch  swipget,  blüwet  oder  tichset,  der 
git  an  die  stat  drige  Schillinge.*  TnFr.  Stadtordn.  1331. 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  Hans  seiler  am 
rindermärgt  yaltsche  seil  gemacht  hat.  Hans  seiler 
uff  dem  Rein  [sagt  aus],  das  er  in  dem  seil  gesechen 
hab  vischernotzy  und  geblüwens  werch,  das  sige  ein 
rechter  Yaltsch.'  1436,  Z  Ratsb.  ,Als  die  wasser  ab- 
gangen und  mülinen  gstellt  worden  sind,  band  die 
puren  ir  werch  mit  tröschpfleglen  pluwen.'  1540,  Salat. 
,Plüwen,  den  hanff  pleuwen  und  lind  machen.'  Mal. 
Auch :  d*s  Garef*  ph,  weich  schlagen  Gr.  —  ß)  Gerste* 
bl.,  um  sie  zu  enthülsen  W.  —  f)  ,Fische  bl.*  ,Die 
gedörrten  [Fische]  plewet  er  mit  schläglon.'  Spleiss 
1667.  .Der  Stockfisch,  welcher  nicht  zu  essen  ist,  er 
seic  dann  geplewet.'  ebd.  —  ö)  ,Rinde  bl.',  zum  Zweck 
der  Harzgewinnung.  ,Man  schribet  allen  raten,  daz 
alle  die,  so  rinden  schindent  und  blüwent,  die  umb 
unsern    Zürichs^   gesessen   sint,   einen   golerten   eid 
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Blaw,  blew,  bliw,  blow,  blnw 
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offen  lieh  ze  den  heiligen  geswoni  hant,  daz  si  enkein 
rinden  hinnen  hin  niemer  mere  geschinden  noch  blQ- 
wen  snln  von  wissem  tannin  holze,  wann  alleine  die 
rinden  von  roten  tannin  holz.*  1348,  Z  Stadtb.  — 
s)  ,Bonon  hV  RA.  ,Die  bon  uf  eines  köpf  bl.',  ihn 
empfindlich  strafen.  ,So  sy  [die  Päpstlichen]  nun  sö- 
lichs  offcnlich  tnond,  mag  nit  syn,  es  wirt  zao  siner 
zjt  ufruor  geben;  denn  so  wirt  die  bon  uf  irem  köpf 
gebluwen,  ob  sy  glych  iezund  des  unschuldigen  bluots 
gnuog  vergüssend.*  Zwingli.  —  J)  in  G;  See;  Th  blo^utf, 
den  menschlichen  Körper  bl.,  bleuen,  ,blan  schlagen* 
BSigr.;  G;  ScH;  Th;  W;  St.»>  Eim  de»  Rugge^  bl. 
Seil;  Th.  ,Pleuw  im  [deinem  Sohn]  seine  selten,  die- 
weil  er  noch  ein  kind  ist*  1530,  Sirach;  ,plüw.'  1548; 
^Xdoov.  LXX.  ,Nisi  contusus,  er  seie  dann  gepleuet* 
Red.  1662.  —  b)  uneig.  a)  mit  Klagen,  mit  allerlei 
Begehren  anliegen  BSi.  (ImObersteg) ;  vorhalten,  Tadel 
aussprechen  BoSi.  Einem  Etwas  ,in,  umb  die  oren 
bl.*,  bestandig,  eindringlich  vorhalten.  ,So  müessen 
wir  [die  Hauptleute  im  Feld]  on  underlass  uns  das 
ümb  die  oren  in  all  ewerem  [der  Räte  von  Z]  schriben 
lassen  plüwen,  das  uns  nit  unbillich  an  Ach  bescfa wa- 
chet.* 1531,  Strickl.  ,Obgannire  ad  aurem,  einem 
mit  gschwätz  die  oren  brächen,  in  die  oren  blüwen 
und  mit  schreien  tönben.*  Fris.;  Mal.  ,Man  soll  das 
wort  Gottes  allen  menschen  umb  die  ohren  blewen.* 
LLav.  1582.  ,Wann  ein  Kind  seinen  Eltern  trutziger 
Weise  vorspricht  und  umb  die  Ohren  blöwet,  was  es 
in  der  Haushaltung  gearbeitet,  wie  geflissen  und  ge- 
horsam es  gewesen.*  JWirz  1650.  ,Das  göttlich  Wort 
bleuet  den  Richteren  das  Exempel  Gottes  vil  um  die 
Ohren,  er  sehe  die  Person  nicht  an.*  FWvss  1673. 
,Man  muss  [dem  trägen  Schüler]  einerlei  Ding  wol 
sechshundert  Mal  einschärffen  und  um  die  Ohren 
blöüen.*  DToiiANN  1708.  ,A.ure8  alicui  tundere,  ob- 
tundere,  einem  die  Ohren  voll  blewen,  toll  machen.* 
Denzl.  1677;  1716.  —  ß)  Etwas  ,in  einen  bl.*,  einem 
Etwas  einreden;  vgl.  in-&/.  ,Die  ZUrcher  rittend  und 
fuorend  im  Gotzhuss  [dem  Gebiet  des  Abtes  von  St 
Gallen]  her  umb,  bluwptend  und  truogend  in  den  gmai- 
nen  man,  wie  das  münchenleben  ganz  wider  das  dar 
wort  Gottes  were.*  Sicher  1531.  —  2.  intr.,  einschla- 
gen, von  Geschossen.  ,Dann  sobald  die  trometen  her 
geschrentz,  ist  das  geschutz  herrtonnet,  gebluwen  und 
ganz  unversechen  die  buren  in  die  flucht  trungen.' 
Kessl.  —  3.  (Pfahle)  einschlagen,  einrammen,  z.  B. 
bei  Wasserbauten  BoAa.  —  4.  a)  mit  den  Zähnen  zer- 
malmen, kauen  W.  Wenig  e'  bleuunv*  ha**,  wenig  zu 
beissen  haben  W  (scherzh.).  An  Etwas  gleichsam 
tändelnd  herum  kauen  (um  es  nachher  wieder  heraus 
zu  speien)  ZO. ;  Syn.  bätzen  1 1  (ßd  IV  1964).  Ohne 
Lust,  zum  Schein  (ZO.),  nachlässig  (Ap),  mühsam 
(ZObf.)  kauen.  Mit  geschlossenem  Munde  essen  GrV. 
—  b)  uneig.  An  Öppis  z*  bl.  ha**,  Mühe  haben,  mit 
Etwas  innerlich  fertig  zu  werden  ZKn.  Vgl.  das  syn. 
chüwen  (Bd  III  581). 

Mhd.  Uiwren,  st  Vb.  Zum  Lautlichen  vgl.  chüwen  mit 
Anm.,  rütcen.  In  Bed.  i  kZ  i^t  das  W.  meist  an  Uaw  an- 
geschlossen und  dementsprechend  umgestaltet  worden;  das 
selbe  gilt  z.  T.  von  den  folgenden  Zss.  Im  Th  z.  B.  steht 
darnach  Uöue**  in  Bed.  1  a  a  neben  bloue^  in  Bed.  1  a  {^. 
Zu   1  a  vgl.  plütBche**,  zu   1  b  Gr.   WB.  II   112. 

ab-ö/awc*  AAFri.,  Schinzn.  C-blaier);  B;  Gr;  ScflSt.; 
Th  f'blö^urj  —  Ptc.  aVbläut:  abprügeln.  ,In  den 
Fäusten  juckte  es  mich,  jenen  begehrlichen  Meister 


abzubläuen.*  Gotth.  ,So  gscbach  dem  pfaffeu  under- 
wegen,  er  ward  ouch  guot  ding  abblüwt,  daz  in  sein 
torheit  übel  rüwt.*  TStimmkr  1580.  ,Den  [einen  un- 
berechtigten Passanten]  habend  wir  wol  abblüwt  und 
in  die  gfengknuss  gffiert*  JJBüBaBR. 

umme"-6^tfe*,  -blöie*:  l.  Speisen,  die  Einem 
nicht  schmecken  oder  zu  heiss  sind,  im  Munde  hin 
und  her  werfen;  auch  Yom  Kauen  zahnloser  Leute 
ZO.  Er  blöiet  's  nu"  eso  (im  Mül)  umme^.  —  2.  uneig., 
Worte  gleichsam  im  Munde  herumwerfen,  damit  nicht 
herausrücken  ZO. 

i"-6Ztk*  Gl  (Volksgespr.),  -bli^  Gl.  -6/^;c"  Ndw. 
-Wow«*  BHk..  -plöue",  -pläuwer.  Id.  B,  -blöüjtf*  .\ALeer., 
-WoO'e".  -WcyV  BsL.,  -bläue'*  Ap;  GWb.;  SBib.;  Z 
Bauma,  Stdt,  -blö^ue^  Scb;  Th:  1.  ,incutere.*  Id.  B. 
Eim  Öppis  %.,  (mit  Schlägen,  auch  nur  mit  Schelten, 
eindringlichen  Worten)  beibringen,  einschärfen.  aaOO. 
Dim  Äan-t**'»  l**'bloit!  BsL.  Mer  chu^^^^-der's  da**'* 
%'*bli^,  toenn  t'  ette  nüd  losf  witt  Gl.  Er  het-tne*  "a 
wHierlig  l'*'bleit,  tcit  dir  ttnd  sitlbe  müess  g'wält  *i", 
^ass  si  emmd  dra"  denke'*.  Briitkrst.  [Wir]  lünd-is 
aber  vu**  keim  schwarze"  Bock  öppis  Närsches  l*6/tk*. 
Gl  Volksgespr.  1835.  ,Wie  da  die  ängstigen  väter  [dio 
Dominikaner]  unablässlich  die  erbsünd  Maria  dem 
Jätzer  in  allen  fünden  inblüwten.*  Ansh.  ,Inculcare, 
eim  ein  ding  oft  und  dick  sagen,  eintreiben,  einplüwen.* 
Fris.  ;  Mal.  ,Die  etymology,  welchen  teil  wir  sundcr- 
lich  wollen,  das  er  stätz  in  diser  class  vorus  und  an 
triben  werd  und  den  knaben  inblüwt.*  F  Schulordn. 
1577.  ,Gottesforcht,  glauben,  liebe  [usw.]  haben  sie 
[die  Apostel]  jedermann  fleissig  eingeblauen.*  UBull. 
1597.  ,Ich  wolte,  dass  alles  das  [alle  diese  Lehren] 
euch  eigentlich  eingegossen  und  eingebleuwet  werde.* 
ebd.  ,Wann  nicht  allein,  wie  barmherzig  er  gegen 
den  Gerechten,  sondern  auch  wie  streng  er  wider  die 
Ungerechten,  dem  Menschen  fürgebildet  und  einge- 
bleuwet wirt.*  BsMord  1665.  —  2.  einflüstern  AxLeer. 
(Uunz.).    ,ln8usurrare.*  Id.  B. 

Die  Formen  f"6?ie"  61  und  C*Ueije'*  BsL.  scheinen  auf 
Anlehnung  an   BU  zu  beruhen;  vgl.  fn-6/i/en  (Sp.  3). 

ex 'bläue*:  tüchtig  durchprügeln  B  (St.**).  , Einen 
nicht  nur  mit  harten  Worten  beschlahen,  sonder  auch 
mit  einem  guten  Brügel  abtröchnen  und  erblüwen.* 
JWiRz  1650. 

Die  Stelle:  ,Desshalb  hab  ich  die  propheton  erpleuwet.* 
1530,  Hosea  6,  5  (=  did  toQIxo  dicsdipioa  To6g  npo^i^oic 
ö)i(&v.  LXX.)   erklärt  sich  aus  dem  hebräischen  Grundtext. 

? er- Mate":  =  dem  Vor.  AASchinzn. 
Yor 'bleute:  Einem  Etwas  immer  und  immer  wieder 
vorsagen,  erklären,  auch  vorhalten  ZO. 

dur«»'(e'»)-Wö»i«"  SSub.  (seltener),  -W^'e"  Ndw, 
'bleuet  BSa.;  GrV.;  SSub.;  Z,  -blaie^  AASchinzn., 
'bld'wf*  GRh.;  ScH;  Th:  durchbleuen. 

zer-:  1.  eig.,  zerschlagen,  zermalmen.  Während 
Skopas'  Festmahl  ,8ye  das  haus  eingefallen  und  habe 
den  wirt  sampt  seinen  gesten  erschlagen;  sj  syend 
in  massen  zerplüwt  gewesen,  dass  man  sy  nit  mer 
kannt  hette,  wo  nit  Simonides  gewüsst,  an  welchem 
ort  ein  yeder  gesessen  wäre.*  LLav.  1582.  —  2.  eer- 
pleue*,  Jmdn  mit  Anliegen  bestürmen,  ihm  in  den 
Obren  liegen  BSi.  Ir  zerpleuet  mich  doch  och!  sagt 
eine  Mutter  zu  begehrlichen  Kindern.  ,Die  oren  zer- 
bleuwen,  einen  doli  machen  und  töuben,  tundere  anres 
alicuius.*  Mal. 
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Blftwer  Bläuer  ra.:  Mass  für  Garn  »  10  Strängli 
ApH.,  M.  (Fabrikantenspr.).     Vgl.  Blütoling, 

Ei^.  80  Yiel  Garn,  als  aof  ein  Mal  gebleut  wird?  Nom. 
ig,  zu  blüfven  oder  Abi.  von  Blüteen  I  (Sp.  249)  ist  der  Fa- 
milienname jBIÜwer':  Piäuwer,  Blöuwtr  B  (It  Zyro);  ,Joh. 
von  Uetendorf,  der  BlOwer/  1344;  31&awer/  1509.  ,B]0wer/ 
XIV.,  SchwE.  Urb.  .Blöwer,  Blöu wer.'  1422/98,  U.  »BlÄner.* 
1580/1811,  S.  Hieber  auch  (?):  Bläuer,  Dim.  Bläueli,  Spitz- 
name ApI. 

Blüwete"  f.  Der  Flachs  wird  nach  dem  Rösten 
aaf  der  Wiese  ausgebreitet,  nach  der  Trocknung  und 
Abbieichung  in  ,Bläueten'  gesammelt  und  in  dem 
Bläuel  gebläut.  JMHunqerbühler  1852  (GT.). 

ßlftwi  Blöie  GoT.,  Bleue  GrV.,  Bleiwi  W  -  f.: 
1.  das  «Bleuen*  des  Hanfs,  der  Gerste  W.  —  2.  die 
Vorrichtung  dazu  W,  bestehend  aus  einem  oder  meh- 
rern an  Stangen  befestigten  schweren  Holzklotzen 
mit  breitem,  flachem  Kopfe,  die  auf  eine  steinerne 
Unterlage  fallen,  auf  die  der  Hanf  oder  Flachs  (bzw. 
die  Gerste,  der  Weizen)  zu  liegen  kommt  GrV.;  GoT. 
,Der  Lein  wird  in  die  Bläue  (eine  Art  Pochwerk)  oder 
Reibe  (ein  Kegel  aus  hartem  Gestein,  der  sich  auf 
einer  Zirkelfläche  um  die  Achse  wälzt,  bei  den  Ge- 
treidemühlen befindlich)  gebracht  und  dadurch  die 
holzige  Substanz  gebrochen  und  der  erste  Grad  der 
eigentlichen  Trennung  ?om  Faserstoff  erhalten.'  Alp. 
1827  (Ostschweiz).  Der  Müller  empfängt  ,yon  einem 
loch  voll  werche  in  der  blewe  ein  denar.'  1484,  Aa 
Suhr  (neben  wiederholtem  ,raüle*).  ,Plüwe,  besunder 
ort  in  der  müle,  da  man  den  hanlT  pleuwet.'  Mal. 
,.4b  Hus,  Hufstatt,  3  Mahlmüllinen,  ein  Bellen,  Stampfi, 
Sagen,  Blüwi,  Schüren,  Spicher...  alles  bei  einander 
gelegen.'  1602,  ZWetz.  (Zinsbuch).  ,Mülli  samt  Rybi, 
Blüwi  und  Stempfi.'  1614,  ZEngstr.  Das  Wasser  soll 
,an  dieselbe  Bleuwe  oder  Stampfe  gähn.'  ZWthur 
Stadtb.  ,Häuser,  Müllinen,  Schmitten,  Walkenen, 
Bleuwena  und  was  dergleichen  Gebäu  sind,  sind  die 
notwendigsten  Güter  zu  des  Menschen  Aufenthalt' 
1034,  GRKlost.  LB.  S.  noch  Grund-Chännet  (Bd  IIl 
311).  Auch  bei  der  Papier fabrikation  verwendet;  s. 
TGeering  1886,  314. 

Blftwli°g  Blätdi  II  m.:  Mass  für  Garn,  meist  - 
3  Strängli  ApTobel  im  Lutzenberg  (Fabrikantenspr.). 
Vgl.  Blüwer, 


Blaz  —  bluz. 

Vgl.  auch  die  Gruppen  UaUch,  UaUchg,  hlaz</. 

platz:  Adv.,  nur  in  Verbindung  mit  voll  ApH.,  L, 
M.;  8.  Bd  1  783.    '8  Beckeli  ist  plaU-voll. 

Platz   I   m.:    Platzregen    GRMai.  (Dan.).     Syn. 
Platsch  (Sp.  228).    Es  traut  e"  PL  z'  ito- 

platze*  1:  wesentlich  wie  platschen  (Sp.  229). 
1.  klatschend  auffallen,  Tom  Regen  Aa.  —  2.  wie 
nhd.  (hinein-,  heraus-)  platzen,  eig.  und  uneig.  I"  's 
Hüs  pl.  kk,  ,Sich  zu,  wie  platzen  sie  heraus  [aus 
dem  Tempel],  als  hätten  sie  ein  zank  und  strauss.' 
GGoTTH.  1599.  Red  nit  mit  "em  Mül  no^  voll  Spls, 
süsch  platsft'der  e-  Huesten,  erbose,  AGysi  1899  (Aa) 
D'  Wort  ph  lö'*,  mit  der  Rede  herausplatzen  Aa.  Er 
piaiget  nomen  eso,  redet  stossweise  Aa.  —  3.  in  AbL- 
Verbindung  mit  ,blitzenS  yiell.  mit  Bez.  auf  den 
»platzenden'  Schall  des  Donners.  ,£r  [Gott]  blitzt  und 
platzt  mit  Wuot,  wann  sich  die  Welt  empört.'  ZGedicht 


1706.  —  Die  ma.  Angaben  nnter  1  und  2  sind  unsicher  und 
z.  T.  der  Entlehnung  ans  der  Schriftspr.  verd&chtig. 
use^-:  herausplatzen  (mit  der  Rede)  Aa. 

platzend  GRSpl.,  platei**d  ApK.,  platzet  AkOont, 
Othm.,  Seengen;  Ap;  GnChur;  GW.,  platzig  ApH.; 
ScHw:  in  der  Verbindung  mit  voll;  s.  Bd  l  783.  [Die 
Kuh]  hed  föf  platzeti  Becki  voll  Milch  g'gi\  HKFrick 
(Ap).  S.  auch  Bor  II  (Bd  IV  1508).  Platzig  vollni 
Bäum.  ScRwzD.  (Schw). 

Fiat«  II,  Bl-,  in  Bü.;  FMu.;  L  tw.;  S  Platzg  —  m., 
PI.  Platz,  BU,  Dim.  Plätzli,  Bl-:  wesentlich  wie  nhd. 
Platz.  1.  freier  Platz  von  verschiedener  Grösse  und 
zu  verschiedenen  Zwecken,  allg.  a)  zunächst  in  Städten 
und  Dörfern.  ,Und  als  denn  allenthalben  in  der  statt 
uff  den  bletzen  und  under  den  hüsern  bigen  mit  holz 
und  schitern  gemacht  werdent.'  um  1450,  Z  Ratsb. 
,Gmeiner  pL  und  ort,  da  man  sich  versamlet  etwar 
von  ze  handien;  grosser  weiter  offner  pL,  apertus 
circus;  grosser  pl.  onc  gebeuw,  area.*  Mal.  Spec. 
Dorfplatz,  kirchlicher  und  politischer  Mittelpunkt 
einer  grössern  Dorfschaft,  wo  Kirche  und  Rathaus 
stehen,  wo  die  , Landsgemeinde'  stattfindet,  das  Gericht 
seinen  Aufzug  hält  usw.  Gr.  ,Am  PL  wohnen;  an  den 
PL  gehen.*  Vgl.  auch  Platzer.  Daher  die  mehr  oder  we- 
niger zu  Eigennamen  gewordenen  GaOrtsbezeichnungen 
,Davos-Pl.'  (auch  ,St  Johann  am  PL'),  ,Klosters-PL', 
,Langwies-PL*,  ,Savien-Pl.*,  ,Val8-Pl.';  an  Ort  und 
Stelle  selbst  gew.  schlechtweg  ,am  PL*  —  b)  freier 
Platz  vor  einem  Hause,  dessen  nächste  Umgebung, 
das  Freie  Ap;  GAltst.;  S;  Ndw.  Mer  tcend  in'n  (uf 
da^)  Bl.  use*,  ins  Freie  Ap;  Ndw.  Gönd  of  der  Bl. 
uei,  toenn-er  tcond  wUest  tue*!  sagt  eine  Muttor  zu 
den  Kindern  Ap.  Si  g^h^j^'d-en  uf  «'e*  PI  uise**  Ndw. 
Im  PI.  ossen  isch  lostig  Ap.  Blätz(g)li,  kleine  Anlage 
ums  Haus  zum  Ausruhen  oder  zu  vertraulichen  Zs- 
künften  B;  Syn.  Höfli.  ,An  offenem  blatz  vor  dem 
stock  mag  man  ouch  spilen.'  1415,  Z  Stadtb.  Zwei 
haben  auf  der  Schützenstube  Streit  bekommen;  der 
Eine  sagt  zum  Andern:  ,Ich  tar  dich  bestan,  wie  du 
wilt;  und  wilt,  ich  gan  yetz  eins  wegs  mit  dir  uff  den 
blatz  abbin.'  1463,  Z  Ratsb.  ,Uff  den  blatz  vor  (auch : 
zuo)  dem  Schneggen,  vor  dem  rathus.'  1467/8,  ebd. 
Ein  Gut  wird  übergeben  ,mit  grund,  grat,  würz  und 
holz  und  feld,  stock,  stain,  berg  unzerteilig,  kenner, 
platz,  recht  und  gerechtigkeiten.*   1591,  ApKaufbr. 

—  c)  Kampfplatz.  ,Lern  vor  bass,  ee  du  dich  uff  den 
platz  lassist*,  zum  Kampfe  stellst  Zwinoli  (gegen 
Struss).  Im  Treffen  bei  Bremgarten  haben  ,die  Ber- 
ner den  PI.  samt  drei  Stucken  und  Munitionwägen 
erhalten*,  das  Feld  behauptet.  1712,  Baukrnchron.  -> 
d)  Spielplatz,  Szene.  ,Der  Engel  und  jung  Tobias 
gendt.  Und  wie  sy  ab  dem  PL  kommen,  spricht  Sara 
zu  den  Knechten :  Fahrend  fein  gmach  in  Gottes  Na- 
men!... Fahren  auch  abem  PL*  GGotth.  1619  (Bühnen- 
anweisung). —  e)  Weideplatz.  ,[Der  Beklagte]  habe 
zuo  im  gorett:  Warumb  hast  du  mir  min  knaben  ge- 
slagen?  Rette  der  Schiltknecht  [Kläger]:  Er  hat  mir 
mine  schaff  ab  dem  blatz  gejaget.*  1452,  Z  Ratsb.  — 
f)  Dim.  ,Pagina  in  vitibus,  ein  fläck  oder  ein  ort, 
so  zwüschend  den  schyen  im  räbghäld  ist,  wie  ein 
mäsch  in  einem  garn,  ein  plätzlin.*  Fris.   Syn.  Ghrüz. 

—  2.  Stelle,  Ort.  a)  in  allg.  S.  Das  war  e"  gäbig^ 
Blatzg  fer-nr*  Wirtschaft  drüf  abz'steUe^  B.  Das  Hüs 
stöt  ame*  schöner  Bl.  Ap;  G;  Th;  Z.  Das  ist  en  schöne^ 
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BL,  ersch&'s  Bläteli,  von  einem  schön  gelegenen  Hause. 
Heimwesen  Ap;  Th.  E*  Ghog^-Blätzli,  von  einem 
schwer  zn  bearbeitenden  Grnndst&ck  Ap.  B*  App^- 
ziller  Mdtdi  hend  's  Mül  am  rechter  Blatz.  Sang  und 
Klang  1899.  üf  e"  grüers  Flätzli  eher,  ,auf  einen 
grflnen  Zweig  kommen.*  GLYolksgespr.  ,Wer  mit  der 
nrtel  beschwärt,  der  mög  die  ziechen  für  den  hopt- 
man,  landamman  und  rät  an  ort  nnd  platz,  wie  sj 
dann  beraten  mochtend  am  glegnosten.*  1529,  Absch. 
(GRh.).  ,Sind  etliche  namhafte  nnd  wolgedächtliche 
tagleistangen  von  gmeinen  Eidgnossen  in  iren  stäten 
angesehen  nnd  gehalten,  insnnders  nnd  bevor,  als  an 
gmeinem  pl.,  zno  Baden  im  Argöw.'  Amsh.  ,Wie  nun 
die  zwei  ort  Zftrich  and  Bern,  item  und  die  VOrt 
sampt  beder  teilen  verwanten,  stark  nnd  wolgcrüst 
gegen  enanderen  zno  veld  nach  gelagret  waren,  haben 
sich  die  ort  und  znogewanten,  so  zescheiden  unter- 
stuonden,  zuo  Arow  flux  vereint  an  einen  mitlen  pl. 
ze  keren,  da  si  zehandlen  beden  partien  wolgelegen, 
ouch  die  dri  her  von  enandren  wiren  kontind,  uf  dass 
kein  unversehener  ufbruch  oder  überfal  beschechen 
mdchte. ..  Also  ward  der  mitelplaz  zwischen  Kappel, 
Bremgarten  und  Barr  gon  Steinhasen  gelegt.*  ebd. 
,Der  pl.  oder  ort,  darinn  sich  ein  jeder  aebt,  worinn 
es  joch  seie,  campus.*  Mal.  ,Den  Blatz  oder  Boden, 
80  man  nempt  den  Bürgel  oder  uff  Landenberg,  da 
vor  Zeiten  das  Schloss  gestanden.*  1616,  Obw.  Auch 
=  Ortschaft.  ,Als  wir  uf  hüt  diser  stund  allhie  zuo- 
saroen  körnen,  von  wegen  des  platzes  zuo  Bappersch- 
wjl  allhie  zuo  handien.'  1531,  Absgh.  In  präp.  Ver- 
bindungen, a)  uf  ^em  PL,  an  Ort  und  Stelle.  Für 
eine  ,aafm  PL*  [nicht  in  der  Werkstatt]  ausgeführte 
Arbeit.  1837/8,  ZBaurechn.  Ufern  PI.  «i-  B;  Th;  Z. 
Vier  Sprütze^  sind  uf  ^em  PI,  g'si",  bei  der  Feuers- 
brnnst  Mer  müend  am  zwei  uf  ^em  PI.  s%\  ,Auf 
dem  PL  bleiben,  occumbore,  mortem  oppetere,  in  con- 
flictu  perire,  in  prselio  concidere.*  Hosp.;  vgL  1  c. 
Zeitlicher  Bed.  sich  nähernd.  ,Den  17.  Juni  erschoss 
DMeister  von  Benken  den  HJSuter  von  Budelfingen 
[beim  Scheibenschiessen];  die  Mus  blib  grad  uff  dem 
BL  tod.*  1660,  Bauerncbrom.  ,Den  18.  Mey  verbrunen 
zu  Trüliken  3  Heuser  auf  dem  Platz  hinweg;  sie 
haben  auch  wenig  erretet,  dan  dise  3  Heuser  haben 
streüene  Tächer  gehabt*  1710,  ebd.  ,Den  1.  Tag  im 
Ängsten  schlug  das  Weter  zu  Trutiken  in  die  Zehent- 
scheür,  die  verbran  auf  dem  Blatz  mit  samt  2000  Zä- 
hendgarben.* 1718,  ebd.  Rein  zeitlich,  sofort.  Der 
Rat  beschliesst,  ,daz  man  den  baderngraben  uff  dem 
platz  verwerfen  und  verfüUen  solle.*  1558,  B  Ratsman. 
«Den  tütschen  leermeister  uffem  platz  geurloubet;  soll 
in  14  tagen  den  flecken  rumen.*  1563,  ebd.  —  ß)  z'  PI. 
EiiMT  z*  PI,  scMahr,  Einen  schlagen,  dass  er  auf  dem 
Platze  bleibt  Z  (Spillm.).  —  t)  ob  PI,  von  der  Stelle, 
vom  Flecke  Aa;  Bs;  B;  Th;  Z.  's  Boss,  de  Wager 
göt  nid  ab  PI.  Nei*^,  dass  der  Mensch  ati**  nif^  nüd 
will  ab  PI. !  Stvtx.  üfe**  ekunnt  gar  nüd  ab  PI.  mit-em^ 
auch  übertr.  ,£rst  als  Lise  weit  weg  war,  ermannte 
ich  mich  und  konnte  wieder  ab  PL  kommen.'  Gotth. 
,Alle  8  Rosse  zogen  vom  Teufel,  aber  der  Wagen 
giong  nicht  ab  PL*  BHink.  Bot  1899.  —  b)  in  eugerui 
Sinne,  Platz  einer  Person,  auch  Sache;  bes.  Sitzplatz 
(bei  Tische,  in  der  Schule,  im  Theater,  Eisenbahn- 
wagen usw.).  allg.  a)  Mer  händ  en  gueter  PI.  g'ha**^ 
kein  PI.  me  Obercho^,  En  PI  löser,  die  Taxe  dafür 
entrichten,  ein  Billet  lösen  Gl;  Z.    PI.  ner,  prcndre 


place,  allg.  Dir  hat  dei  en  scft^tie",  en  t4re"  Bl.  [  Wohn- 
sitz, Heimwesen]  Ap;  Th.  Da'  Hüs,  der  Born  hiU  en 
gueter  BL  [Standort]  Tb.  —  ß)  mit  attr.  Zusatz  zur 
Bezeichnung  des  Inhabers.  E'HDig  da,  das  ist  min  PL ! 
Unsinnlich:  Jcfc  ar  Hm  PL  gieng,  Dänk-di^  ar  min 
PL!  in  meine  Lage.  In  dln  PL,  al  tuo  posto  PAL 
A(m)  PL,  an  Stelle  von,  anstatt  F;  TB.  Am  PL  der 
Vatter  sagen  wir  der  Atta  TB.  Aber  sägit-mer,  iai 
das  erlobt,  tJnen  so  a^z'füeren?  £nen  für  Regiments- 
chü^er  z*  dingen  u***  (!«"•  a"  Platzg  dessi  Jßi«  «*  Büchsen 
i-  d'  Chnodi  ^  geT?  REOiireHTSKÜHER  1 781  (B).  Im  PL  z" 
[L  d'*  =  des?],  invece  di  PAL  (Giord.).  —  y)  prägn.,  der 
Jmd  oder  Etwas  zukommende,  der  gehörige,  passende 
Platz.  Gang  aWn  PL!  Lehrer  zum  Schüler.  D* Chind 
sind  nid  am  PL  g^HT,  wo  der  Lerer  cho"*  ist.  i**  Äa*  V 
nid  gern,  wenn  d'  Sacher  nid  am  PL  sind  B ;  Z.  (Nüd) 
am  BL  sl**,  unoig.,  sich  (nicht)  geziemen  Ap;  G;  Th;  Z. 
Das  ist  nid  am  BL,  Nüt  als  am  BL  —  c)  Dienstplatz. 
Stellung  Ar;  B;  Gl;  P.\L;  G;  SchwE.;  S;  Th;  Z;  wohl 
allg.  Um  en  PL  üsgä\  Eim  um  es  Plätzli  luege*. 
's  eha*^  nie  lang  imen^  (amer  Th;  Z)  PI.  bliber  B. 
Us  ^em  PL  gä*,  laufe*.  En  guete,  en  strenger  PL; 
es  liechts  Plätzli.  Es  müesst-mer  in  er  Platzg  ga" 
diener.  B  Hink.  Bot  1882.  ,Es  gebe  gar  manchen  Platz, 
und  das  seien  gewöhnlich  die  besten,  wo  ein  Knecht 
alle  Arbeit  müsse  machen  können.*  Gotth.  Oei*  dan 
PL,  Einen  aus  seiner  Stellung  zu  verdrängen  suchen, 
subentrare,  soppiantare  PAL  (Giord.).  ,DesgUchen 
die  ybersold  och  hin  für  abgestellt  sin  sollen,  damit 
die  zal  und  bletz  der  knechten  [in  eidgenössischen 
und  mailändischen  Diensten  jenseits  des  Gotthard] 
alweg  ganz  und  erfült  sygent.*  1531,  Absch.  S.  auch 
butzen  (Bd  IV  2014).  --  3.  verallg.,  (genügender) 
Raum  für  Jmd  oder  Etwas ;  von  2  b  oft  nicht  strenge 
zu  scheiden,  a)  eig.  Als  Ausruf:  Platz  (da)!  PL 
für  er  Ma'^  (Bs),  für  zwe  Ma**  (ZZoll.),  für  sibe* 
Ma^,  für  Sibe"*  (Aa;  G;  S),  's  chunnt  er  halber,  er 
fiMWt"^.',8cherzh.  Aufforderung,  Jmd  Platz  zu  machen. 
Spec.  1)  PL!  Aa,  PL  üss!  Th  (Götzinger),  Schlitten- 
ruf. —  2)  beim  ,Eier-Tütschen.*  (?tfp/'ttfu2  P/..' siehe 
Bd  II  391.  Im  gleichen  Sinne:  Arsch  und  PL!  Z. 
In  mehr  oder  weniger  formelhaften  Verbindungen; 
oft  übertr.  ,Also  dass  vil  ehrliche  Burger  khain  Blatz 
noch  Ort  uf  gedachter  Herrenstuben  gehaben  noch 
bekomen  mögen.'  1632,  TnDiess.  ,In  dem  s.  v.  Vieh- 
stall für  ein  Stück  Vieh  Stat  und  Blatz.*  1783,  AaJoh. 
a)  ,P1.  (und  Statt)  geben*  1)  eig.  ,P1.  geben  oder  ma- 
chen, locum  dare,  cedere  loco  et  locum  alicuL*  Hosp. 
,Dem  allem  nach  ist  ein  gemein  usrüefen  beschehen, 
ob  jemand  von  andern  stetten  und  landen  zuogegen 
wäre,  möchte  harfür  treten,  wurde  im  statt  und  platz 
[bei  der  Disputation]  geben.*  BDisp.  1528.  ,Wer  den 
Wiedertäufern  PI.  und  Statt  gibt,  zahlt  200  Pfd  Busse.* 
1658/79,  AASeon  (JLüscher  1898).  ,Dem  wiederge- 
wählten Kuhhirt  N.  wird  bei  seiner  Wahl  angedungen, 
dass  er  [einem  Verdingknaben]  Statt  und  Platz  geben 
solle,  dass  er  bei  ihm  übernachten  könne;  er  soll  ihn 
sübern  und  seine  Hemder  waschen,  und  dafür  gebe 
man  ihm  ein  Fuhder  Holz.'  1783,  ebd.  ,PL  und  Her- 
berig  geben';  s.  Bd  IV  1567.  —  2)  uneig.  , Einem 
pL  gäben,  concedere  alicui.'  Mal.  ,Dem  Zusprechen 
der  Eiteren  Statt  und  PL  geben,  monitis  parentum 
locum  dare,  obtemperare.'  Hosp.  ,In  Hoffnung,  er 
denen  gegen  ihm  beschehenen  ernstlichen  Zusprachen 
gebührend  PI.  gebe.*  1684,  Z  Visitationsber.   , Weiteren 
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bl.  geben*,  die  Frist  verlängern.   ,So  einer  einem  ein 
briefif  ze  kau£fen  gäbe  oder  einem  sonst  würde  nnd 
er  besorgte,  der  brieff  wäre  nit  werschaft  und  gnot, 
die  sollen  in  den  ersten  vier  wocben,  nachdem  einem 
der  brieff  worden,  hanbtmann  und  weibel  nemmen  nnd 
lassen  das  vill  gemelte  p&nt  besichtigen,  oder  dem 
ein  brieff  wird,   mag  selbsten  bschaaen;   doch  wan 
ernante  zeit  fürüber,  dass  einer  den  brieff  genommen, 
so  soll  kein  recht  mehr  darüber  gesprochen  werden, 
anssgenoramcn  wan  so  grosser  schnee  wäre,  dass  man 
die  Pfänder  nit  kont  b schauen,  so  hat  der  grosse  rat 
dem  kleinen  gwalt  gegeben,  von  schnees  wegen  wei- 
teren blatz  zu  geben.*  ApLB.  1585/1828.    -  ß)  PI, 
maehif^  1)  eig.,  wie  nhd.    Maüte^d  PI,  so  cka^-mei^ 
dwr^ff^!    ,Mach  pl.  nnd  weg  durchs  volch,  treib  das 
volch  Yorzuo  dannen  oder  nähend  sich,  submove  tur- 
bam.*  Mal.  —  2)  uneig.  ,Im  selbs  pl.  machen,  relazare 
campum.'  Mal.  —  y)  PI,  ha**  1)  eig.  Mer  händ  hei**  PI. 
me  im  Hüs  inne*,  mer  müend  houe*.   ,Wa8  von  Winter- 
thur   haruss  beschickt,   hie   ze  predigen  in  grosser 
gfaar lieber  zitt,  wüsset  nit,  ob  ich  wit  platz  mochte 
haben ;  dann  es  stuond  gar  gfaarlich  allenthalben  des 
evangelions  halben/   1524,  ZSth.  (Aufzeichnung  des 
Pfarrers  LMeyer).  —  2)  uneig.  ,Welches  Sachen  sind, 
so  einen  öffentlichen  Meineid  auf  dem  Rucken  tragen 
und  deswegen  bei  keinem  aufrechten,  redlichen  Punds- 
genossen  Beistand  und  Platz  haben  können  noch  sol- 
len.* Gr  Bericht  1621.    Wenn  bei  Erbteilungen  zwi- 
schen Geschwistern  ,die  Gütigkeit  kein  PI.  haben  will*, 
trifft  das  Gericht  die  Entscheidung.  1720,  Z  Bechtspfl. 
1842.   ,Guot  Schatz  und  PI.  haben*,  von  Wertschriften, 
guten  Kurs  haben.    ,Indeme  man  darfür  gehalten  ein 
alt  Lantrecht  zu  sein,  wo  einer  ein  Erbguot  auf  einer 
Matten  oder  Guot  zu  fordern  hat,  und  kein  anbedingte 
Ablossung   darumben    vorschriben,   solches   Erbguot 
icderzeit  mit  1000  Ib  in  zweien  Stucken  als  mit  Gült 
und  Handgschriften,  die  guot  Schatz  und  PI.  haben, 
oder  mit  parem  Gelt  in  zweien  Stössen  ablösslich  sein 
solte.*  1717,  ScHw  LB.  —  8)  e'  PI  eho^   1)  eig.,  sich 
Raum  verschaffen,  Zutritt  bekommen,  z.B.  zu  einer 
Schaustellung,  an  einem  Schalter,  bei  grossem  Gedränge 
ScHwMuo.    Unterkommen:   ,Da  hätten  sie  eine  Stief- 
mutter, und  kriege  Die  Kinder,  so  seien  sie  hier  übrig 
und  könnten  sehen,  wo  sie  z'  PI.  kämen,  oder  nach 
Aroerika,  wo  man  Hausplätze,  so  viel  man  wolle,  haben 
könne  für  drei  Kreuzer  und  die  nötigen  Geissen  ge- 
schenkt bekomme.'  Gotth.  —  2)  uneig.     Zu  Etwas 
kommen,  gelangen :  !•*  W"  nid  z*  PI.  cho^  eum  SiU^, 
eum  Bed^y  BÜt^,  zum  &8ef  SchwMuo.    Dran  kom- 
men, an  die  Reihe  kommen,  ebd.    Üserein  chunnd  da 
nid  e'  erst  z*  Ph    Sich  Geltung  verschaffen,   Erfolg 
haben,  Meister  werden  B;  SchwMuo.   ,Wenn  Der  [der 
Senn]  recht  z*  PI.  käme  hier,  der  würde  uns  den  Marsch 
machen,  dass  von  uns  Keiner  mehr  Weite  hätte  im 
Dorfe.*  Gotth.    Mich  [eine  Witwe]  möcht^me*  dervo^- 
8tö88^  [von   meinem  Erbe],   u^  d's  Ma*^8  Brueder 
tnöeht  '8  a*  d*  Hang  til*  öppe^  um  «"  Spottprls,  wie  si  *8 
de"*  machet,  totf^  si  ehönne^  z*  Platzg  eho*.  ebd.    ,Über 
daz,  wo  er  mit  disem  seinem  kalender  solte  z^pl.  kommen 
[wenn  der  Papst  mit  dem  Gregorianischen  Kalender 
durchdringen  sollte],  hab  kein  zweifei,  er  wirt  nit  lang 
aussbleiben,  wirt  bald  wider  vorhanden  sein  und  sein 
heil  in  anderen  Sachen  auch  versuochen.*  1584,  Zbllw. 
ürk.    Mit  Reden  Meister  werden,  zu  Worte  kommen. 
,E8  schien  ihm,  als  stünden  alle  Leute  still  und  schau- 
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ten  auf  seinen  Karren,   und  wo  er  zu  PI.  kommen 
konnte  mit  Reden,  da  zeigte  er  mit  beredter  Zunge 
alle  Vorteile,   welche  dieser  Karren  vor  allen  habe, 
welche  bisher  auf  der  Welt  gewesen.*  Gotth.    ,Hin- 
wiederum  rühmten  auch  der  Bauer  und  seine  Tochter, 
so  viel  sie  z'  PI.  kommen  konnten  [ihren  Reichtum].* 
ebd.   ,Sollte  der  Doktor  aber  fort  in  Wind  und  Wetter, 
da  ward  es  auch  bei  [seiner  alten  Haushälterin]  bös 
Wetter.    Konnte  sie  bei  den  Leuten  z'  PI.  kommen, 
so  g'schirrete  sie  mit  ihnen  aus  und  sagte  ihnen,  Ver- 
stang hätten  sie  keinen,  und  wenn  sie  zahlen  sollton, 
kein  Geld.*  ebd.    Ich  hätt  nit  möge*  z*  PI,  cho*,  gegen- 
über  der  mundfertigen  Verleumderin,   ebd.    Insbes. 
ankommen  mit  einer  Bewerbung  B;  SohwMuo.    ,Die 
wusste  nun,  wie  es  mir  mit  Stüdin  gegangen,  wusste, 
dass  ich  nirgends  z'  PI.  kommen  konnte  und  doch, 
immer  heiratsüchtiger  wurde,  kannte  meine  Schulden.* 
Gotth.    ,Wer  bei  Stüdi  z'  Platzg  komme,  der  sei  ein 
glücklicher  Mensch.*  ebd.  —  b)  übertr.,  Gelegenheit, 
Möglichkeit.   ,Dass  unser  Eidgnossen,  wenn  sj  sechen, 
dass  OS  mit  dem  keiser  nit  alles  richtig,  sich  anders 
and  besscrs  gegen   uns  besinnen  und  wir,  ob  Gott 
will,  bald  zno  besserer  einigkeit  kommen  und  denne 
dise  sach  [die  Aufnahme  von  Konstanz  in  den  Bund] 
wjter  ze  äfern  uns  fuog  und  pl.  werd.'  1530,  Absch. 
,Do  [1490]  santend  die  von  S.  Gallen  ir  geschrift  zuo 
inen  [den  Eidgenossen],  begerend  gleit  und  pL  zuo 
fridlichem  gespräch.*   Amsh.    ,Uf  das  stuond  der  pro- 
vincial  unwirsch  ab,  sich  hoch  erklagende  und  pro- 
testierende, dass  im  nit  frier  pl.  [Freiheit  zu  reden] 
geben  und  euch  sin  mul  verschlossen  wurde.*  ebd. 
,So  bezügt  Butzer :  er  [der  Provincial]  habe  frlen  pl., 
mit  gschrift   wider   die   zwo   ersten   schlusreden    ze 
handien.*  ebd. 

Mhd.  plaz  m.     Nach   nnsern  Angaben  gilt  anl.  Leuis  in 
Ap  (Torherrschend);  B  (neben  PI-);  GRh.;  Seh;  Th.     Über 
die  Form  auf -Ug  vgl.  RBrandst.  1883,  68;  Beitr.   14,  460. 
Der  Unterschied  von  2  b  nnd  8  prägt  sich  z.  T.  anch  (so  in 
Th;  Z)  in  formaler  Differenzierung  des  attr.  ,kein*  ans:  kein 
(kan)  PL  i,  S.  v.  2  b,  kei*  (kaV  PI.  i.  S.  v.  8.    Über  die  lantl. 
und  begriff].  Berflhrnngen  mit  Bist»  s.  d.  —  Das  W.  begegnet 
sehr  häufig  als  Localname  (wohl  meist  in  Bed.  1  a  oder  ,b). 
a)  das  einfache  W.    (ü/^em)  Platz  ApWalz.;  BLaupersw.,  St 
Stephan,  Wimniis;  FJ. ;  GrChur  (bei  der  Hauptkirche);  1456, 
LStdt(,amBl.*);  1766,  UwSa.;  ZHorg.  (,amFl.*),MeiI.,Steinm., 
Wftd.     (Im)  Platt  in  ZStdt   1)  Name  der  von  der  Limmat, 
der  Sihl  und  dem  Sihlkanal  eingeschlossenen  Ebene,   deren 
unterster  Teil   noch  jetzt  ,Platzspitz*   heisst;    in  der  altern 
Zeit  spielte  dieser  ,P1.*  als  Schiessplatz  im  Leben  der  Stadt 
eine   bedeutende  Rolle;    s.  FMarti  1898   und  vgl.  PL-Narr 
(Bd  IV  782),  -Schriber;  in  den  Quellen  des  XV./XVI.  neben 
vorherrschendem  Masc.  auch  als  Fem.  bezeugt  (,die  bl.'  1409. 
U73,  ZBatsb. ;  ,uff  der  pl.*  Edlib.).  -  2)  eine  Hofstatt  bei  St 
Anna.  1602.  «Grosser  Fl.'  ZTn.  VeT  heiter  PL  AaZof.  Dim.(TQn 
Bliftdi  nicht  durchweg  sicher  zu  scheiden):  PUudi  ApWolfh. 
(,Fl&zlin.*  Leu,  Lex.);  BSa.;  Seh wBr unn.  r^(-;;  ZHorg.,  Meil. 
(«Fläzlin.*   Leu,   Lex.),  Richtersw.    —    b)  in  Zssen.     a)  als 
erstes  Glied.    ,Bl.-acker.*  1457,  ZRatsb.    ,P1.-Eich*  ZNieder- 
höri.  —  ß)  als  zweites  Glied.    Die  Benennungen  beruhen  teils 
auf  natürlichen,  teils  auf  culturellen  Verhältnissen ;  vielfach 
sind  sie  von  der  Umgebung  hergenommen.    Ahom^-  ZAlbisr. 
(Ackerland).    Ätehe^-Pldtx  Bs  (in  der  Ä sehen vorstadt).    ,FeI- 
ben-Bl.*   1798,  ThEgn.     Falk^*-PUudi  BSt^t    Bdr/Üener- Bb. 
Oan»-  GrChur.     ,Holz-.*   1798,  ThEgn.     ,Hard-*  ZVolketsw. 
Kor<^-  GrChur.  ,Klapper-*  BBttdersw.  (angeblich  so  geheissen, 
weil   dort  die   Führer  der  Banernbewegung  von    1653   zu 
«klappern*,  sich  zu  unterreden  pflegten).    , Kloster-'  LMalt. ; 
SStdt    Chratz-  ZGrün.    ,Lauben-*  BMadisw.    Ländi-  ZMeilen. 
Linde*"-  ApHeiden.    Midi-  ZRflti.    Bare«*-  BStdt  (beim  alten 
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,B&rengraben*).  Bluenu^-  BsStdt  (beim  Hanse  zur  Blume). 
,P{arr-'  ZBUl.  «Ring-*  LBickeob.  (bis  Ende  XVIll.  Platz  f&r 
VolksbelastigQDgeD).  fROssle-/  1798,  GJonschwil.  Sage*- 
SchwE.  Sau*'-  Bs  {r=  Bar/üewer-Bl.);  BHattw.  (s.  Nyffeler 
1871,124).  »Schlüssel-*  BsMatt.  5<«cÄe"-Ä.  ApTrogen.  Wi*- 
BStdt;  ZStdt,  Wi^-Pläidi  ZLangn.  Zollikumer-Plätxli.  Stelle 
in  ZStdt,  wo  sich  an  Messtagen  die  Zollikoner  zu  treffen 
pflegten. 

Esels-Plätzli:  Name  einer  Örtlichkeit,  fr  Aber 
Haltestelle  des  Palmesels  ZZoll. 

£xe(r)zier- Platz:  wie  nhd.  —  Als  Localname  Z 
Adl.,  Zoll. 

Farts-:  Platz,  auf  dem  bei  der  Näfelser  Fabrt 
die  officielle  Feier  stattfindet  GLNäf.  —  Halnngge°- 
Plätzli:  Platz  beim  Bathans  in  ZStdt,  wo  ehedem 
beschäftigungslose  Lente  oder  Müssigganger  sich  Stell- 
dichein zu  geben  pflegten.  Gang,  hol  Einef*  uf  ^em 
H,,  sagte  man  etwa  früher  (da  es  noch  keine  Dienst- 
männer gab),  wenn  man  zu  irgend  einer  Besorgung 
Jemandes  bedurfte.  —  Henker-Blatz:  Bichtplatz; 
verächtlich  für  einen  Platz,  wo  man  ungebührlich 
mitgenommen  wird.  Mehrere  Gesellen  hatten  einen 
Kegelplatz  gemietet;  sie  hatten  ,zwo  kuglen  kouft 
und  hatten  gemacht,  wenn  einer  vier  spil  gewunne, 
so  sölte  der  selb  1  haller  an  die  kuglen  geben . . . 
Das  w ölten  si  nit  geben  and  hadreten  mit  einander . . . 
Da  gieng  Gory  G.  [der  es  übernommen,  den  Zins  für 
den  Platz  einzuziehen]  und  hnob  die  kuglen  uf.  Do 
sprach  Hans  Th.  [der  Beklagte]  zu  im,  si  betten  ein 
h.  und  si  sölten  mit  dem  henker  gemeinschaft  haben  . . . 
Do  sprach  der  G. :  Lieben  gesellen,  so  ir  denn  sechent, 
dass  wir  henkerblätz  haben,  so  süllent  ir  nicht  zu 
uns  gan.*  Peter  G.  bezeugt,  Hans  Th.  habe  gesagt: 
,Warumb  solt  ich  hie  gelt  geben  als  uf  dem  h.?'  Hans 
Th.  selbst  will  zu  Göry  G.  gesagt  haben :  , Wir  mugen 
nüt  also  hie  ein  h.  haben ;  stell  uns  die  büchsen  dar, 
so  wellen  wir  gern  darin  legen  als  ander  unsern  vor- 
dem gesellen  und  wir  darin  vor  ziten  geleit  band.' 
1423,  ZRatsb.  —  Henki-Platz:  Platz  zum  Auf- 
hängen der  Wäsche  B.  —  , Heische-'  s.  Bitt  2  (Bd 
IV  1850).  —  Heu"-:  Name  des  der  Sennhütte  zu- 
nächst gelegenen  Teiles  einer  Weide,  der  bes.  stark 
gedüngt  und  zwischen  den  Weidezeiten  abgeheut  wird, 
oü.  Vgl.  Anderegg  1897,  115.  —  Häxe»-:  Name 
meist  kreisförmiger,  nur  spärlich  oder  gar  nicht  be- 
wachsener Plätze  in  oder  bei  Wäldern,  im  Volke  als 
Tanzplätze  der  Hexen  verrufen  BsArl.;  GlMoII.,  Matt; 
L  (zwischen  Münster  und  Hitzkirch;  s.  Bd  Hl  1436); 
GZuzw.;üwWolfensch.;  Zo(auch  H.-Plätzli);  ZGlattf. 
(Hof),  Zoll.  Vgl.  Lüt.,  Sagen  225;  Gl  Gem.  318;  Arch. 
f.  Volk8k.I143.  n  108.  V  258.  —  Cheibe"-:  Schind- 
anger GLÜ.f  Als  Localname  GbBilt;  ZTöss,  Wetz. 
(im  Ch.J.  Ein  Geistlicher  grub  nach  Wasser  auf  dem 
,ordinäri  KeibenplätzlL'  Anf.  XVIIL,  Obw  (AKüchler 
1895). 

Chegel-:  Kegelplatz  Ap;  Th;  Z.  S.  den  Volks- 
reim bei  Grigeli'Oupf  (Bd  II  392).  ,Das  zuo  ieder- 
weiligen  Marktägen  und  Kirch  weihen  zuo  Kadelburg 
von  denen  Krämeren  auf  Erforderen  dem  gräflich  Sul- 
zischen Jägermeister  das  Stand-,  wie  auch  ab  den 
Scholder-  und  Kögelbläzen  das  Blazgelt  ohnverwaiger- 
und  ohnhinderlich  abgerichtet  werden  soll.'  1670,  Arg. 
«Zugleich  soll  der  Geschworne  denjenigen,  die  Kegel- 
plätze im  Gstad  haben,  einschärfen,  dass  sie  dieselben, 
wie  es  ehedem  gewesen,  auf  der  Allmend  einrichten, 


I  damit  die  jungen  Bursche  weniger  in  Versuchung 
kommen,  in  den  Schenkhäusern  sitzen  zu  bleiben.* 
1789,  A.  Zoll.  1899. 

Als  Name  abgelegener  örtlichkeiten  ZO.  (z.  B.  auf  einer 
Anhöbe  bei  ZBanma);  wohl  darans  zu  erkl&ren,  dass  das 
Spiel  sich  vor  obrigkeitlichen  Verboten  an  abgelegene  Orte 
zurückziehen  mnsste;  vgl.  chegUn  (Bd  III   181). 

Koge"-:  Schindanger  Gr.  I*''  han's  g'seit,  ^r  [ein 
Selbstmörder]  g'höri  uf  *m  K,  und  nit  uf  'e"  Christ- 
lieht"  Kirchhof.  Reite.  1845  (Gr).  ,Urteilt  nun,  ob  der 
Leichnam  auf  dem  K.  bei  euerm  krepierten  Vieh  solle 
verlochet  werden  oder  nicht.*  ebd. 

(y  h  0 1- :  Platz,  auf  dem  Kohle  gebrannt  wird.  ,Von 
jedem  Kalchofen  oder  Brand  soll  der  hochen  Oberkeit 
drei  Galden  und  zwölf  Kreuzer,  von  einem  Kohl- 
haufen das  erste  Mal  dreissig  Kreuzer,  und  diss  so 
oft  ein  neuwer  Blatz  gebraucht  wird,  sonsten  wann  der 
alte  Kohlblatz  gebraucht  wird,  für  jeden  Brand  oder 
Haufen  zehen  Kreuzer  bezalt  und  erlegt  werden.* 
Braucbbuch  von  Ai.Kadelbnrg  1671.  ^  Als  Flurname 
AaSeon;  ApHeiden;  ZBttl.,  HOntw.,  Sth.,  Stemenb. 

Chöpfer-,  ItSt  ^Ghöpfler-* :  Rieht-,  Schädelstätte 
SceStdt  (als  Flurname  fortlebend).  S.  auch  Olgeli-Qupf 
(Bdll  392).  —  Lauf-.  ,Der  1.,  Stadium,  curriculnm, 
catadromus.*  Mal.  Exercierplatz :  ,Durch  die  Kriegs- 
und Regimentsordnung  von  1619  wird  die  Landgraf- 
schaft Thurgau  in  acht  Militärquartiere  eingeteilt; 
der  L.  des  ersten  Quartiers  ist  Frauenfeld.*  Absch. 
-—  Bü*-legi-:  Düngerstätte.  ,Scheune  und  Stall 
nebst  Hofstatt  und  Baulegeplatz.*  1871,  Z  Amtsbl.  (Z 
Turbent).  —  Ligg-  Lipplaiz:  die  Stelle  einer  Berg- 
weide, wo  das  Vieh  sich  zu  lagern  pflegt  Ap  (Hirten- 
sprache). —  Lärme"-:  Platz,  auf  dem  man  sich  sam- 
melt, wenn  Alarm  geschlagen  wird ;  militärischer  Sam- 
melplatz. ,1585  erhielten  die  Amtleute  [in  der  Waadt] 
Befehl,  auf  gelegenen  Plätzen  Wachtfeuer  zu  errichten 
und  der  Mannschaft  Lärmplätze  zu  bestimmen,  wo  sie 
sich  auf  ein  gegebenes  Signal  zu  versammeln  hatte.* 
vRoDT  1831.  ,Lermen,  lermen,  nerat  spiess  und  pfeil 
und  auf  den  lermenplatz  gschwind  ziendl*  GGottb. 
1599.  Zu  anfälligem  Vorgehen  gegen  Bern  sind  von 
den  katholischen  Orten  bereits  drei  , Lärmplätze*  in 
den  Freien  Ämtern  bestimmt  1632,  Abbcd.  Es  wird 
beschlossen,  dass  die  Wachen  und  die  frflher  im  Th 
gemachten  Anordnungen  betr.  die  Feuerzeichen,  Lärm- 
plätze und  Hftlfeleistungen  ferner  bestehen  sollen. 
1633,  ebd.  Der  Vogt  zu  Eglisau  empfiehlt  dem  Rat 
zu  Zürich,  er  möge  die  Leute  im  Neuamt  zur  Mit- 
hülfe bei  der  Befestigung  von  Eglisau  anhalten,  wie 
auch  die  von  Bülach,  Kloten,  Embrach,  Lufingen, 
Rorbas,  Teufen,  ungeachtet  jene  ,nit  uf  unsern  Lär- 
men-Pl.  gehören.*  1634,  AWild  1883.  ,Was  ein  Lermen- 
platz seie.  Es  ist  ein  Platz,  darauff  sich  das  Volk  im 
Fall  der  Not  versamlen,  wovon  die  notleidenden  Posten 
entsetzt  und  secundiert  werden.  Der  gröste  sol  sein 
auff  dem  Marktplatz,  so  weiten  und  grossen  Baum 
hat,  vil  Volk  darauff  zu  stellen,  und  were  derselbig 
am  besten  in  der  Mitten  einer  Vestnng;  die  andern 
Lermenplatz  eher  auff  den  Pasteien  und  Posten.  Da 
nun  einem  Gubernator  ein  Vestung  eingegeben  wird, 
solle  er  jeder  Compagnie  ihren  Lermenplatz  zeigen, 
doch  alle  Abend  widerumb  verendcren,  damit  die  Ver- 
räterei nichts  schaden  möge.*  Kriiobb.  1644.  «Die  an- 
gesetzten Lärm-  und  Sammelplätze  können  dermalen 
qicht  verbessert  werden.     Das  angegriffene  oder  der 
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Not  am  nächsten  gelegene  Ort  doli  deshalb  bei  der 
Mahnung  auch  den  Lärm-  und  Sammelplatz  andeuten.* 
1647,  Absch.  Sammelplatz  für  die  städtische  Feuer- 
wehr. »Erstlichen  sollen  anss  den  samptlichen  sechs 
Quartieren  hiedisseit  von  denjenigen  Personen,  die 
sonsten  auff  dem  Lermenplatz  zu  erscheinen  schuldig, 
36  geordnet  und  denselbigen  aufferlegt  werden,  bei 
entstehenden  Fewrsbronsten  mit  ihren  Seitengewehren 
sich  alsobalden  an  dem  Ort,  da  die  Bronst  ausskom- 
men,  ohngesaumt  einzufinden.*  BsMand.  1681.  , Weilen 
erstlich  die  Kriegsmanier  mitgibt,  dass  die  Burger- 
schaft oder  Soldatesca  nicht  in  viel  kleine  Häuffen, 
sondern  in  einiche  grosse  Dotachements  verteilt  wer- 
den soll,  und  dieses  allhier  um  so  viel  desto  notwen- 
diger ist,  weilen  under  bissharigen  neun  Quartieren 
etliche  sind,  die  meist  Hand  wer  chsleut  inhaben,  welche 
dennzumahlen  dem  Feur  zulauffen  und  ihre  Lärmen- 
plätz  verlassen  müssen :  als  habend  [mGnU.  die  Stadt 
nur  in  vier  Quartiere  neu  eingeteilt].'  BFeuerordn. 
1700.  —  Lüw-Platzli:  Ruheplätzchen  BSi.  Syn. 
Hirmi  2  (Bd  II  1608).  —  Mör(k)t-,  JIßne-Platz: 
Marktplatz,  allg. 

Muster-:  a)  Platz  in  einer  grössern  Gemeinde, 
auf  dem  früher  (vor  1874)  die  Waffenpflichtige  Mann- 
schaft zu  bestimmten  Zeiten  eingedrillt  und  gemustert 
wurde  Ap  (TTobler);  Z.  ,Auf  allen  Musterplätzen  und 
Zilschaften  [soll  man]  Vermanung  tun,  dass  die  sechs 
Schiesstag  ordenlich  vollfürt  werden.*  HsHLav.  1659. 
S.  noch  Chwre-wÜ-Fl.  —  b)  ,M.,  da  man  die  kriegsleut 
musteret  und  bezalt,  diribitorium.*  Mal.  —  c)  Sammel- 
platz für  einen  grössern  Truppenkörper.  ,Nostri  vo- 
cant  ein  m.  campum  vel  aream  faciendi  delectus  mi- 
litum  aut  exercitns  lustrandi.*  KdGesn.  1551.  ,A.  1569 
zöge  pfalzgrave  Wolfgang  von  Zweibrucken  mit  etlich 
tusent  pferden  in  Frankrich.  Diser  begerte  ein  summa 
gelts  von  der  stat  Basell  ze  entlenen.  Wil  im  aber 
solches  abgeschlagen,  trewet  er  sinen  m.  in  das  Sun- 
gow,  nit  wit  von  der  statt,  ze  legen.*  1569,  Bs  Chr. 
Gesandte  von  Schaff  hausen  melden,  dass  Graf  Hanni- 
bal  von  Ems  die  im  Hegau  sich  sammelnden  Truppen 
,bestellt*  habe  und  den  ,Muster platz*  zu  Stockach,  also 
dicht  an  der  Grenze,  zu  halten  beabsichtige ;  er  habe 
bereits  Waffen  und  Harnische  nach  Stockach  führen 
lassen.  1578,  Absch.  ,Die  Römer  waren  dieses  auf- 
bruchs  [der  Hei  votier]  zeitlich  verwarnet;  desshalb  als 
diese  mit  samenthaftem  heer  ab  irem  m.  durch  die 
cluse  bei  Genff  in  Burgund  den  fürzug  genommen, 
setzet  inen  Julius  CsBsar  mit  einem  starken  zug  sorg- 
samlich  hernach.*  Wurstisbn.  1580.  Auch  bei  JCWeis- 
senb.  1702.  —  Nicht  selten,  von  a  aaagehend,  Doch  als  Local- 
name;  so  in  ApTeafen;  BTrachselw.  (Acker);  ZBanma,  GrflD., 
Borbas,  Stadel,  StAfa  (,N asterplatz'). 

Nö"-:  freier  Platz,  auf  dem  junge  Leute  zu  allerlei 
Kurzweil  zskommen  ApK.  —  Vgl.  Nön  8  (Bd  lY  763). 

Bofel-:  Dienstplatz,  an  dem  eine  Magd  streng  zu 
arbeiten  hat.  Wenn- eck  euer  Platz  erleidet  isch,  su 
säget -mer  *8;  so-n-es  hübsches  netts  Meitli  sott  nit  so 
i"  B.'Plätee*  sich  müesstr  ga^  verderbe':  MWalden 
1884.  —  Panner-:  Sammelplatz  für  ein  ,Panner 
(s.  Banner  ^  5  Bd  IV  1285).  .Die  bei  den  Spritzen 
eingeschriebenen  Handwerksleute  sollen  ihre^  fremden 
Gesellen  und  Knechte  zur  Hülfe  bei  denselben  sowie 
die  übrigen  Meister  die  ihrigen  unbewehrt  auf  die 
Pannerplätze  mitnehmen,  die  Hausbedienten  aber  haben 
sich  zum  Wassertragen   zu  der  ihnen  angewiesenen 


Spritze  zu  begeben.*  Z  Feuerordn.  1809;  in  der  Er- 
neuerung von  1884  , Allarmplatz.*  —  Rats-:  Sitz  im 
Rate.  Wer  ,ein  R.,  Kirchen vogtei,  Teiler,  Vormund- 
schaft, Weibel,  Sigerist  und  Stipendia*  erschleicht, 
wird  abgesetzt  und  gebüsst  1609/1793,  U  LB.  ,[Von 
zshausenden  Brüdern  mag]  der  älteste,  sofern  er  14 
Jahre  alt,  umb  [einen  erledigten]  R.-Blatz  mehren.* 
1645/1723,  ebd.  ,Den  R.  nach  sich  ziechende  Ämbter.* 
1674,  SoHwLB. 

Ratsch-:  Platz,  auf  dem  der  Hanf  gebrochen 
wird.  Bin4^  [der  Gemeindepräsident]  »•  *s  Wirtshüs 
cho^,  und  war  's  en  Lärm^  g'sV*  wie  uf-^em  B.,  hat  's 
e"  Stiüi  g^ge^,  me"  fiett  's  Gras  gehört  wachse".  Stutz. 

—  ,R&t8ChepIatz\  Localn.   1810,  ZO. 

Rue"-:  Treppenabsatz.  DInikbr.  —  Seich  Se'cÄ-: 
Stelle,  an  der  die  Pferde  anzuhalten  pflegen,  um  Harn 
zu  lassen  Ap  (TTobler).  —  Be-setz-:  Platz,  auf  dem 
die  Neubesetzung  der  Ämter  stattfindet.  ,Wenn  einer 
an  einer  Bsatzig  stimmen  und  mehren  will,  so  soll 
er  selbst  auff  dem  Bsetzplatz  erscheinen.*  GaVDörfer 
1 692.  —  Schibe'-:  Platz  zum  Aufstellen  von  Schützen- 
scheiben. Für  einen  ,schibenbl.*  werden  25  Gl.  16  Seh. 
bezahlt.  1731,  OawSachs.  —  Schädel-:  Schädelstätte. 
,Creuziget  ihn  nach  euwerem  Gsatz  auff  dem  gewohn- 
ten Schedel-Platz.*  Auw  1757.  —  Scholder-:  Platz, 
auf  dem  der  ,Scholder*,  ein  Glücksspiel,  eingerichtet 
wird;  8.  Ohegel'Pl,  —  Schinder-:  Schindanger.  Als 
Flurn.  ZOberhofen.  —  Schiess-,  Schftss-:  wienhd. 

—  Schatte*-:  wie  nhd.  Auf  Alp  weiden  ohne  Stall 
eine  wibdstille,  schattige  Stelle,  die  dem  Vieh  im 
Sommer  Schutz  vor  der  Hitze  gewährt.  Amdkrego 
1898,  840. 

Schau^-.  ,Der  schau wplatz,  gebeuw  halb  rund, 
darinn  man  schauwspil  hielt,  theatrum,  fori,  specta- 
culum.  Der  boden  oder  die  under  weite  des  schauw- 
platzes,  da  das  gemein  volk  zuoluogt  und  losst,  cavea. 
Spil  oder  schimpf,  die  man  auff  einem  schau  wplatz 
macht,  spectacula  theatrica.*  Mal.  Obertr.  ,Kleiner 
Solothurnischer  Schaw -Platz  historischer  Weltge- 
schichten*,  Titel  einer  Schrift  von  FrHafpnbr  1666. 

—  Vgl.  die  ,Schaap]atz-Qas8e*  (frz.  rue  des  spectades)  in  BStdt. 

Schütze"-:  wie  nhd.  allg.  Als  Localname  Z Herrl. 

—  Schlifer-:  Gleitbahn  auf  dem  Eise  Ap.  —  Stafel-: 
Platz  um  die  Alphütte.  ,Tn  vielen  Alpengegenden  hatte 
man  besonders  bei  Rinder-  und  Ochsen-,  aber  auch 
bei  Kuhalpen  gar  keine  Ställe.  Man  hielt  das  Vieh 
während  der  Nacht  auf  dem  durch  einen  Sparrenzaun 
eingefassten  St.,  dessen  eine  Seite  mittelst  beweglichen 
Sparren  geöffnet  und  verschlossen  werden  konnte,  und 
wo  dann  das  Vieh  bei  schönem  und  schlechtem  Wetter 
Übernachtete,  gemolken  und  am  Morgen  von  da  aus 
wieder  auf  die  Weide  getrieben  und  am  Abend  wieder 
auf  den  St.  zurückgebracht  wurde.*  Andbrigg  1898, 
316.  840.  —  Stuck-:  Platz  auf  einer  Anhöhe  bei 
Luzern  (auf  dem  ,Gütsch*)  und  bei  Zug,  wo  ehedem 
bei  festlichen  Anlässen,  spec.  während  der  Fronleich- 
namsprocossion,  mit  Kanonen  geschossen  wurde.  Bei 
Liebonau  1881, 10  , Stuckerplatz.*  —  Strich-.  ,Affter- 
streich,  ala  secundaria,  ala  cortin»,  der  Streichplatz, 
second  fianc*,  Teil  einer  Festungsanlage.  Kriegsb.  1644. 

—  Str&l-Plätzli:  Stelle  (etwa  an  einem  Brunnen), 
wo  die  Leute  durchgehechelt  (g^stralet)  zu  werden 
pflegen  UwE.  —  Strit-Platz:  Kampfplatz.  ,Do  An- 
thea  gewapnet  was,  do  sass  sy  uff  ir  pfert  und  reit 
uff  den  Str.*  Morgant  1580. 
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Tanz-Platz:  wienhd.  Aa;  Ap;  Th;Z.  I'^ha'^denn, 
föo-n-t**  tr fange*  grösser  worde*  W",  d*  Mdtlen  e&en 
au^  recht  schüli'^  gim  g'sihe^  ond  W"  dramm  ati«*  off 
d*  Tanzblätz  g'gange*.  AToblir  1902.  Früher  ein  ge- 
eigneter Platz  unter  freiem  Himmel.  Der  Lewatacker, 
den  die  Tiere  des  Waldes  als  Weide  benutzt  hatten, 
«sah  aus  fast  wie  ein  T.»  wie  man  sie  bei  uns  hier 
und  da  unter  dem  freien  Himmel  an  einsamen  Orten 
findet*  GoTTH. 

Als  Localname.  «Nahe  bei  der  Mündong  des  Giessbachs 
[am  Brienzersee],  wo  es  der  T.  heisst,  soll  einst  ein  liebendes 
Paar  In  den  See  hinaas  gewalzt  sein.'  Jahn  1857 ;  vgl.  JRWyBS 
1822,  895.  Hof  ZF.  «Stosst  an  dorfpach  und  an  t.*  1556, 
LSemp.  S.  noch  Chun-wü-Bl  nnd  vgl.  Tanx-Boden  (Bd  IV 
1082). 

Trll\\-:  =  Muster 'Bl  a  „B;  L;  Schw;  Zg;  Z.-  ,Die 
Instruktion  geschah  auf  besonderen  Trüllplätzen  durch 
die  TrüUmeister.'  JNatbr  1898.  -  Als  Localname  ZSt&fa. 

Trist-:  Stelle,  wo  Triste^  (s.  d.)  aufgestellt  wer- 
den Ndw. 

Chnrz-wil-:  Unterhaltungs-,  Spielplatz.  N.  N. 
und  seine  ßrüder  bringen  vor,  ,wie  dass  ihr  Herr 
Vatter  ein  Stuck  Laut  zur  Allment  habe  gehn  lassen 
und  den  Kirchgnossen  uff  Seuwlisberg  zu  einem  Mu- 
ster- und  Kurzweil-Pl.,  jedoch  mit  dem  Geding,  dass 
darauff  noch  Gärten  gemacht  noch  gebauwet  noch 
Beum  gesezt  werden,  sondern  zu  allen  Zeiten  ein 
Allment  und  offner  Platz  sein  und  verbleiben  solle; 
jetz  aber  begegne  ihnen,  dass  die  Jugent  alldorton 
wider  das  Beding  ihres  Herrn  Vatters  sei.  ein  Tanz- 
hauss  zu  bauen  gesinnet  seienS  wogegen  sie  Einsprache 
erheben.  Der  Rat  von  üri  bcschliesst,  ,dass  da  zu 
allen  Zeiten  eine  Allment  und  offner  Platz  sein  und 
verbleiben  solle,  darauff  die  Kirchgnossen  wohl  er- 
laubte und  gebührende  Kurzweil  und  Becreation  haben 
und  üeben  mögen.'  1704,  Gpd.  Heute  hcisst  der  Platz 
,Tanzplatz.* 

Zar  Sache  vgl.:  ,Den  jung  gesellen  sind  dry  bletz  zu- 
gelassen, darnff  si  knrzwilen  mOgen.*  1588,  Seh  RatsYerordn. 
«Vor  des  Jacob  Schwyzers  hns  lit  ein  platz,  der  soll  dienen 
[ze]  mnotwillen  und  frenden  menklichem.*  AaWett.  Offn. 

Wase'-:  =  C%o^e*-P/.  ,Jede  politische  Gemeinde 
ist  verpflichtet,  wenigstens  einen  wohleingeschlossenen 
Wasenplatz  entweder  innert  ihrer  Grenze  auszumitteln 
oder  sich  mit  benachbarten  Gemeinden  über  gemein- 
schaftliche Benutzung  eines  solchen  zu  verstandigen. 
Die  Wasenplätze  müssen  zu  Beseitigung  getöteter  oder 
gefallener  Tiere  den  erforderlichen  Raum  und  die  ge- 
hörige Beschaffenheit  des  Bodens  haben  und  in  ange- 
messener Entfernung  von  Menschenwohnungen,  Yieh- 
stallungen,  Weiden,  Brunnen,  Quellen  und  Wasser- 
leitungen angewiesen  werden.'  GWasenordn.  1849. 

Wis-:  Stück  Wiesland  Th.  —  Name  einer  Wald- 
parzelle  ZSteinm. 

Zimber-,  Zimmer-:  Zimmerplatz  Th;  Z.  Ein 
der  Gemeinde  gehöriger  Platz  am  Waldrand  zum  Be- 
hauen von  Tannen;  jetzt  noch  als  Flurname  ZZoU. 
,Den  16.  April  hab  ich  die  neue  Scheur  lassen  abbinden 
auf  dem  Zimberplatz.'  1816,  a.  Zoll.  1899. 

Platzer  m.:  wer  am  , Platze'  [Dorfplatze]  wohnt, 
als  Zuname  Gr. 

platziere":  placieren  Th;  Z;  dafür  plassiere^ 
Bs;  B. 

platze"  II:  ein  Spiel,  wahrsch.  =  blatzgen  (s.  d.). 
,Wa8  die  liden  sollent,  so  mit  kuglen  und  steinen  hoch 


in  bor  in  gewett  werfent.  Wir  setzen  ouch,  war  in 
unser  etat  indrent  den  toren  mit  kuglen  oder  mit 
steinen  in  gewette  wirft,  der  sol  varen  von  unser  etat 
1  manod  und  10  ß  ze  einung  geben,  und  das  hoch  und 
enbor  von  der  haut.  Doch  mag  man  wol  blatzen  ane 
gevärd.'  XIV./XV.,  B  Stadtr. 

plazidiere":  gutheissen.  ,Wir  [Schiedsrichter  ha- 
ben] solches  placidiert  und  beliebt.*  ürtel  1657.  ,Diser 
allerseits  placidierte  Anschlag  ward  auf  Einraten  Ober- 
sten Zweiers  dem  Pannerherren  Beding  zu  comroan- 
dieren  befohlen.*  Geqenbericht  1658.  ~  Vgl.  mlat.  ;i/a- 
eitare  (Ducange  Y  282^),  von  placUum. 

Plaiidns:  1.  Name  eines  Heiligen.  Pole  PL!  potz 
tausend  GnLq.  —  2.  Pläei  AaF.,  Ke.;  LStdt;  ScbwE.  ; 
UwE.,  Pläei  SchwE.,  Pldeel  (derb)  SchwE.;  UwE., 
Pldeeli  UwE.,  sonst  gew.  Pläzid,  männlicher  Taufname. 

Hauptsitz  der  Verehrang  des  Heiligen  ist  GrDisentis; 
ausserdem  erscheint  derselbe,  tw.  schon  im  XVI.,  in  LBerom. ; 
SchwE.;  ZgWalchw.,  die  heilige  Placida  in  UwE.,  was  mit 
der  Verbreitung  des  Taufnamens  einigermassen  Qbereinstinimt. 
Vgl.  Arch.  f.  Volksk.  III  1  Anm.     S.  noch   Dü»d. 

Planz:  weiche,  halbflüssige  Masse  BBr.  -  Vgl.  i^/üez. 

Biete,   PI.  unver.  AaL.;  Ap;  B  (yRtttte);  G;  Scb; 
Th;  Z,  Blitst*  AiBb.;  BE.;  FJ.;  Gr;  GFlums;  S;  W 
—  m.,  Dim.  Blitzli  bzw.  BlHzji,  in  BSi.  Blitei:  1.  Lap- 
pen,  läppen  formiges  Stück,  a)  Zeuglappen  zu  verschie- 
denen  Zwecken,   allg.    Die  ,Legoren*   (s.  Bd  I  415) 
trugen  einen  Hut  in  Form  eines  sog.  Schäferhutes, 
der  mit  BUteli  von  der  Farbe  der  übrigen  Kleidung 
aberzogen  war  ZoÄg.    S.  BletsH-CtUeid,  -Mann,  -Bud), 
'Bögg.   Bletzleni  dienen  den  kleinen  Kindern  etwa  als 
Spielzeug  BO.    BUtz  zum  Losen;   s.  bläto  (Sp.  241). 
,Item  es  sint  ouch  etliche  frowen,  die  bindent  alte 
wammesch  und  bletzen  über  den  lip  under  die  cleider, 
dass  man  wennen  solle,  sy  gangen  mit  kinden.    Und 
daz  heisset  [im  Botwelsch]  mit  der  billen  gegangen.' 
1430/40,  Bs  Chr.    ,[Einem  Schmied]  sye  unwissent  der 
Ruodolf  für  die  Schmitten  mit  einem  wüesten  bl.,  so 
in  wuost  und  unsuberkeit  an  der  gassen  umbgezogen 
were,  komen  und  habe  inn  mit  sölichem  wüesten  bl. 
geworffen  und  damit  binden  uff  und  umb  sinen  hals 
getroffen,  das  er  den  hammer  uss  den  henden  wurffe 
und  im  in  der  meinung,  das  er  in  mit  einem  sack,  so 
der  Ruodolf  bette,  ouch  unsübern  und  sinen  schimpf 
mit  im  triben  wölte,  nachlüffe.*  1469,  ZRatsb.   Luthers 
,lappen*  wird  in  Petris  Glossar  1523  mit  ,8tuck,  pletz, 
lump*  erklärt    ,Panniculus,   ein  stückle  tuoch  oder 
ein   blätz   vom  tuoch.'    Fris.    ,Ein  öl  aus   leininen 
Pletzlin.  Nimm  ein  sauber  leinin  Fetzlin  oder  Lümplin 
und  zünde  es  an.'  JJNüscbbler  1608.     .Blätz,  panni- 
culus.'  DiNZL.  1677;  1716.    »Reibs  darnach  mit  einem 
wullenen  Bletzen,  so  geht  alles  Schwarze  herab.'   S 
Kai.  1726.    ,Hat  doch  ein  nasser  Blez  oder  ins  Wasser 
gedüngter  Lumpen   seinen   besondern  Nutzen,   wenn 
man   ihn  auf  den  Kopf  oder  Deckel  eines  Distillir- 
hafens  leget,  zur  Tempcrirung  und  Correction  oder 
auch  Beförderung  der  Distillation  in  dem  Brennhafen.' 
Sirerh.  1742.    ,Kostet  es  nur  einen  Brief  voll  Mücken, 
ein  MaulToll  Gufen,  ein  Par  Ellen  Bändel,  ein  Pala- 
tinlein,  .ein  seiden  Bletzlin   mehr  oder  weniger,   um 
artig  zu  werden?'  junges  Mädchen  zur  Kammerzofe. 
Sintemal  1759.    Insbes.  a)  Flicklappon.  allg.  ,Taccone' 
PAl.  (Giord.).    Wie  cha^^-m^  bOeze^  [flicken],  w««»-iiie* 
kei^Bmz  hat!    En  Bl  a'^büeze^,  vf-,  I--,  inn^-seize'y 
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underUge^.  Biete  von  alU^  Farbe^  und  8ort^,  ehrumbi 
und  g'radi,  schlurpet  's-em  uf  d*  Hase*  und  uf  de" 
Chittel,  FOscHWALD.  Er  hed  m  Bl.  a<*,  f<*  de"  Ho8^, 
im  Bock,  Ein  Bl  uf  ^em  anderer  Aa**.  Eine  Frau 
ermahnt  ihren  dem  Trank  ergebenen  Mann,  sich  doch 
einmal  neue  Hosen  anzuschaffen,  die  alten  seien  ja 
nicht  mehr  brauchbar;  worauf  er:  Neu  Hosef?  nä, 
Ihetioeht  en  NartrjotodlUf^!  Bl  offBl  -  deWVistguet! 
AToBLER  1902.  Vgl.  Ue  (Bd  IV  1708).  RAA.  Powe- 
wie-n-en  dUe  Bl  of-ene^  neus  Haas,  sich  durchaus 
nicht  zsreimen  Ap.  Uf  aU  Jüppe"  seUt-mer  keini  neuef 
Blitg,  ein  junger  Mann  soll  nicht  ein  altes  Weib  hei- 
raten SoflSt  (Sulger).  ,Wann  man  schon  da  oder  dort 
einen  Platz  übersetzet,  so  wird  das  Kleid  doch  nicht 
neu.'  8  Kai.  1716.  Beaser  en  erheher  Bl  afljs  ef  schant- 
lieh  (oder  aehäntlieh)  Loch  B  (Dorfkai.  1896);  Sch;  Z 
Ner.,  besser  en  g'sehänter  Bl  als  es  Loch  Z  Wangen.  E* 
Bl  uf  'em  Chleid  isch  geng  no«*  brever  als  es  Loch  B. 
l>e*  Bl  nibe*  's  Loch  setse*,  die  Mittel  zur  Heilung 
eines  Schadens  am  unrechten  Ort  anwenden  (und  den 
Schaden  dadurch  yerschlimmern)  B;  L;  ScnSt.;  Sprww. 
1824.  ,Unsere  Gesetzgeber  sehen  freilich  nichts,  sie 
flicken  den  Bl.  meist  neben  das  Loch.*  BVolksztg 
1900.  ,Den  Bl.  neben  das  Loch  setzen,  a  ianua  aber- 
rare.* Met.,  Hort  Vgl.  den  Beleg  yon  1619  unter 
Loch  1  a  (Bd  TU  1018).  ,Di8er  Bl.  hört  auf  disen 
Riss.*  1677,  Z  (sprw.).  Blitz  dräf!  wehr  dich!  zahl 
ihms  heim!  Zuruf  an  Einen,  der  eben  eine  geistige 
oder  moralische  Schlappe  davongetragen  hat  B(TRfltte). 
Eim  der  Bl  machef,  ,am  Zeuge  flicken*  1)  in  S  auch 
Eim  *s  Bletsli  machet,  Jmd  scharf  zurechtweisen  AaL.. 
St.;  B;  L;  S.  De"  LiU^  der  Bl  mache',  das  cha^*s; 
aber  de^  s&ber  d'  Bach  »"  d'  Finger  e'  ni^,  derfür 
isch^es  dff^  z'  fümem.  MWalden.  B'sinnst-di'*  no"*, 
Mariannen,  mir  het  einist  d'  [Pensions-]  ilfa<lam  z'mittst 
i*  der  Stadt  uf  en  unerdMnnti  Wis  de*  Bl  g'macht^ 
nume*  twi-t«*  ml"  Strumpfband^  'bunde*  ha\  FOsob- 
WALD  1897.  ,In  St  Gallen  haben  sie  mit  einem  kleinen 
Krawällelein  den  Offizieren  der  Blätz  gemacht,  die 
meinten,  sie  können  nur  nach  deutscher  Militarmusik 
das  Tanzgebein  schwingen,  statt  gut  vaterlandisch  zu 
hopsen.*  BDorfkal.  1895.  —  2)  Jmd  hinter  seinem 
Rftcken  scharf  kritisieren,  durchhecheln,  verspotten 
AABb.,  KölL,  St.;  BsL.;  B;  S.  Der  Knecht  soll  den 
Sonntag  Nachmittag  in  der  Stube  zubringen  dürfen; 
,e8  ist  doch  besser,  er  sei  da,  als  dass  er  uns  beim 
Küher  hilft  ausfahren  und  der  Platz  machen.*  Gottb. 
,Dir,  du  Tasche",  will-i''^  der  Pl&tz  mache'  [bei  den 
Leuten],  dass  du  dein  Lebtag  daran  denken  sollst.*  ebd. 
Am  Brunne*,  wo  jedi  Magd  irer  Herrschaft  der  Platz 
macht,  JHoFST.  1865.  Handchirum  het^er  [ein  Patient] 
de*  Schioestere*  [im  Spital]  der  Platz  g'macht:  eini  heb 
ne*  blaui  Nase*,  die  anderi  ne*  Schnupfnase*,  Joaoh. 
1881.  ,Drü  seckeltüechli  und  ein  gezwängtes  tüechli ; 
da  stat  ein  bletzli  an  und  ist  grop.*  1380,  B  Inv.  ,[£in 
Mann]  in  einem  grawen  mantel,  der  was  gebletzet  mit 
nüwen  bletzen.*  1393,  ZRatsb.  ,Man  wird  [in  Gallien] 
nicht  eine  Frau  finden,  wie  arm  sie  auch  wäre,  die 
etwann  ein  zerrissenes  oder  mit  Bletzen  geflicktes 
Kleid  trflge.*  Äo.Tschudi,  Gallia  (Ausg.  v.  1758).  ,Der 
Bläz,  Flek,  Lap,  Stück,  assumentum,  frustulum,  panni- 
culus.*  Red.  1692.  ,Hüte  dich  und  siehe  wohl  zu,  dass 
du  in  das  Kleid  der  Gerechtigkeit  Christi  nicht  etwan 
einen  Fätzen  oder  Platz  deiner  eigenen  Gerechtigkeit 
oder  eigenen  Verdienst  einsetzest.*  Ktb.  1753.    S.  noch 


huddacht  (Bd  11  998),  buezen  (Bd  IV  2030/1).  Blitz 
heissen  spec.  auch  die  Zeugreste,  die  beim  Zuschneiden 
von  Kleidungsstücken  übrig  bleiben  und  später  zum 
Flicken  derselben,  doch  auch  zu  andern  Zwecken  ver- 
wendet und  daher  meist  sorgsam  aufbewahrt  werden. 
D'  Frä  StatthcUteri'*  hat  die  Blätz  in-ere*  aUe*  Ba- 
demer  Trucke*,  ACorrodi.  ,Dann  musterte  es  [die 
junge  Frau]  mein  Eigentum,  untersuchte  die  Hemder 
und  das  übrige  Zeug,  wollte  wissen,  wo  ich  die  Plätzen 
hätte;  denn  meine  Sachen  mangelten  das  Plätzen  gar 
sehr.*  Gottb.  Machend,  das*  *•*  denn  aw**  no^^  e* 
Bitzeli  Blitz  Überchumme*  zum  neue*  Häss,  sagt  man 
zum  Schneider.  Hieher  die  gelegentliche  scherzh.  Ant- 
wort auf  die  Frage:  Hast  sfnueg?  (z.B.  beim  Jassen 
die  genügende  Punktzahl):  Jo,  und  no^  Blitz  zum 
Flicket  Tb.  Den  Schneidern  wird  nachgesagt,  dass 
sie  die  Zeugreste  ihren  Kunden  vorenthalten  und  für 
sich  verwenden.  , [Wollt  ihr  alle  möglichen  Fächer  in 
die  Primarschule  einführen]  so  wird  euch  die  Schule 
bald  aussehen  wie  jene  Fahne,  welche  ein  Schneider 
aus  seinen  gestohlenen  Plätzen  zusammensetzte.'  Gotth. 
,Aber  nu  der  nüwe  site  [die  Mode  der  ,zerschnittenen 
und  zerhauenen  Kleider*]  ist  in  [den  Schneidern]  dar- 
zuo  unmässen  guot:  ir  keiner  mag  sin  so  wol  behuot, 
im  werde  etswa  wol  ein  bletzelin,  das  er  einem  an  ein 
keppelin  an  den  zipfel  setzet  oder  vor  an  einen  ermel.* 
ScBACBZABELB.  ,£tlichera  ist  worden  bekannt,  swas  im 
von  Schrötern  beschach,  so  er  sins  gewandes  sach 
einen  blez  an  eines  andren  rocke  stau.*  ebd.  ,Als  er 
den  lüten  gewand  gemacht  habe,  do  habe  er,  wo  einem 
über  wurde,  bletz  klein  und  gross  gestollen,  das  wer 
by  fün£f  gollern.*  1453,  ZRatsb.  ,Die  Schneider  sollen 
männiglich  die  Abschrötlinge  und  Bletze  wieder  geben.* 
1466,  Bs  Schneiderordnung  (Ochs).  —  ß)  auch  Dim., 
rund  ausgestanztes,  eingefettetes  Leinwandläppchen, 
das  früher  beim  Laden  der  Stutzen  unter  die  Kugel 
gelegt  wurde  und  dazu  diente,  die  Kugelzüge  zur  Er- 
leichterung des  Ladens  einzufetten  und  allfällige  Pulver- 
reste wegzuräumen  AAWohl.;  Z.  Syn.  Fett-,  Schmutz- 
Bl  —  x)  Fersenstück  des  Strumpfes  SoaStdt.  Syn. 
Lampen  6  (Bd  III  1276).  I«*  bi'*  am  Bl,  sagt  die 
Strickende.  —  d)  farbiger  Lappen  als  Abzeichen.  ,Du 
trüegist  als  billich  ein  gel  wen  bletz  an  dir  als  ein  jud.* 
1438,  Z  Ratsb.  (Wortwechsel  aus  Anlass  eines  Kauf- 
geschäftes). ,Hans  Bader  von  Lobsingon  bi  Nörd- 
lingen  hat  verjehen,  er  sie  uf  dem  weg  gon  St  Bläsy, 
zwischen  Lenzkilch  und  her  Dietrichs  von  Bluomeneck 
schloss,  von  drien  angerent,  welche  in  um  17  gülden 
in  der  Eidgnoschaft  ze  brennen  bestelt  habid,  und 
zuogsagt,  er  werde  vil  gsellen  finden,  mit  eim  driekten 
blanwen  bläzle  gezeichnet*  1491,  Amsh.  ;  vgl.  Nestel  1 
(Bd  IV  841).  ,Das  grosse  Mirakel  von  dem  Schapnlier- 
orden,  da  alle  demselbigen  einverleibten  Brüder  und 
Schwösteren  müssen  an  dem  Hals  tragen  ein  vier- 
eketes  braunes  Bläzlein  Tuch,  welche  Bruderschaft 
ein  so  herrliches  Privilegium  hat,  dass,  welche  darmit 
sterben,  unfehlbarlich  selig  werden.*  ClScbob.  1695. 
—  s)  (herzförmiger)  Lappen  als  Kopfputz  der  jungen 
Mädchen  Apf.  Syn.  Schlappen,  Das  WOschli  oder 
BlitzU,  das  noch  zu  An&ng  des  XIX.  bei  festlichen 
Gelegenheiten  anstatt  der  Haube  getragen  wurde,  be- 
stand aus  einem  auf  die  Mitte  des  Kopfes  gelegten 
Lappen  mit  einem  messingenen  oder  silbernen  Knopfe 
in  der  Mitte,  von  welchem  zu  beiden  Seiten  messingene 
oder  silberne  Kettchen  (Öre*scMängge*)  herabhiengen. 
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an  deren  Ende  sog.  Bügeli  (s.  d.)  sich  befanden  Z 
Banma  (AKaßgi).  ,  Hauben  (bei  den  Mädchen  Blätze 
geheissen)  trag  sonst  alles  vom  weiblichen  Geschlechte. 
Die  Blätze  sind  eine  etwa  vier  Finger  breite  Sammet- 
binde,  schräg  über  den  Kopf,  mit  kürzern  oder  län- 
gern, feinern  oder  gröbern  schwarzen  Spitzen  besetzt, 
so  dass  die  Stirn  and  bei  Alten  aach  die  Ohren  ver- 
hüllt sind  and  nar  an  dem  Hinterhaapte  die  Haar- 
flechten (Zopfe)  hervorragen. . .  Die  bei  altern  Per- 
sonen an  den  Kopfseiten  anliegenden  Hauben  und 
Plätze  stülpen  jüngere  über  den  Ohren  aaf,  dass  sie 
wie  vom  Winde  ausgebreitet  oder  zurückgetrieben 
scheinen.*  GLHartm.  1817  (GaL.).  ,Mchr  sind  ver- 
botten  alle  unförmliche  grosse  Spitz,  so  in  unpropor- 
tionierter Grösse  an  die  sogenannte  Bletz,  Schlutten, 
Kragen  und  änderst  wohin  versetzt  werden  ;  und  zwa- 
ron  sonderbarlich  denen  von  dem  untersten  Stand  alle 
Spitz  in  gemein,  sie  seien  klein  oder  gross,  jedes  bei 
Straff  2  Pfd  Pf.*  G  Sittenmand.  1702  (KWild  1847). 
,Alles  guten  Sammets,  Atlas,  Taffets,  Damasts,  es  seie 
zu  Hauben,  Blätzen,  Stoossärmel,  Kappen,  Halstücher, 
Schoosen  und  anderen,  sollen  sich  gemeiner  Baurs- 
und  Handwerksleuten  Weiber  und  Töchtern  völlig 
bemüessigen.*  G  Kleiderordn.  1727.  S.  noch  Röaen- 
Hüben  (Bd  II  953).  —  Q  an  der  weiblichen  Tracht 
der  Teil  des  Hemdes,  der  die  Brust  deckt  S  (FStaub). 
Vgl.  Vor-BL  —  ij)  verächtlich  für  Schleier  Ap.  Ko- 
kette  Weibspersonen  tragen  schöni  Hüetli  mit  Fiderli 
droff  ond  en  Bh  ober  's  G'sicht  abi  ond  'a  HÖrli  am 
sch&'  use'g'streche'.  ATobler.  —  6-)  für  Ler-Bl.  in 
der  R.4.  «i**  erste'  BL  tnache^,  seine  erste  Probearbeit 
machen.  Du  fceiseh  nid,  was  settig  JF%ndef*  Eim  dhönnef* 
schadet,  b'sunderbar  am-ene^  provisorisch  a^cfstetlte" 
Lerer,  %do  «I*  erste'  BL  macht,  AHeimann  1899.  — 
b)  lappenförmiges,  zum  Flicken  verwendetes  Stück 
von  andern  Stoften,  so  von  Leder  (Aa;  B;  G;  Th; 
Obw;  Z).  von  Blech  (Ap;  G;  Th;  Ndw;  Z),  von  Holz 
(Ap).  Bläsid  ier  mier  Bletz  ufd'  Schueh!  Abfertigung. 
Obw  Blätter  1900.  E^  Bl  uf  d'  Pfanne^  tue^  Ndw. 
ly  Pfanne"  hed  en  Bl,  Ap.  ,Was  kleinere  [Flick- 
arbeiten] als  obbenamsete  betrifft,  weilen  die  ungleich 
sind,  zumalen  die  Bletz  nicht  in  gleicher  Grösse,  da- 
hero  schwärlich  können  geschetzt  werden,  also  mögen 
die  [Schuhmacher-JMeister  sich  diss  Orts  aller  Gebeur 
bequemmen.*  Bs  Taxordn.  1646.  —  c)  Hautlappen, 
(kleines)  Stück  Haut.  En  Bl.  Hut  e'ujBg  ha*",  infolge 
Verbrennung,  Reibung  G;  Th;  Z.  Er  hat  en  Bl  Hut 
abg'stösse',  abg^schlage*  Gl;  W.  Es  hed-em  en  Bl. 
Hat  verbrennt,  eHcig  g* rupft  Ap;  GRh.  Gew.  ohne 
Stoffangabe.  ,Bl.,  particula  cutis.'  Id.  B.  (Hör  üs  und) 
Blitz  ab,  e'wig!  s.  Bd  I  556/7;  Bd  II  1503.  Wenn  bi 
eus  e'möl  einisch  d'  Lösi'^g:  Hör  üs  und  Blitz  etoig! 
im  Dorf  nö*'*  ufen  üsg'rüeft  toird,  und  demö*^  c*  par 
frönde  Fötzlen  oder  Chütgänger  g'hörig  verpelzt  v>irde*. 
AGtsi  1881.  Bletz  ab!  da  hast  du  eins!  Zuruf  an 
Einen,  der  eben  eine  verdiente  Abfertigung  erhalten 
hat  B  (vRütte).  Es  ist-mer  e"  Bl.  ab  B,  t«*  han  e(nj 
Bl.  ab  (auch  e'weg  GFlums)  Aa;  Ap;  Bs;  BO.;  G; 
ScH;  Th;  Z,  ich  habe  mir  ein  Stück  Haut  abgeschürft, 
habe  eine  Streifwunde.  Er  isch  grüseli"^  'trölet  u"** 
het  a»  den  Arme*  u"^  ChnöHwe"  Bletzen  ab  B  (Zjro). 
Auch  von  Schürfungen  an  der  Oberfläche  von  Gegen- 
ständen (Baumstämmen,  Möbelstücken  usw.)  G;  Th;  Z. 
Von  hier  ausgehend  das  Subst.  m.  BUtz-ab  (Bd  I  32); 
wozu  BUtz-ab  übereho'*  Bs;  Th;  Z.     Bletz  abmache* 


1)  mit  Dat.  P.  Bs;  B;  LE.;  Obw.  ,Hoch  war  der  Kra- 
gen und  gestärket,  dass  er  mir  das  erste  Mal  Plätzen 
abmachte  an  den  Ohren.'  Gorro.  ,Die  Speise  ist  so 
trocken  und  hart,  dass  es  ihm  fast  Blätzen  abmacht.* 
B  Dorf  kal.  1863.  Wenn  's  aber  öpper  weU  ungim  ha", 
i'^  müesst  de^  numme*  lache^ :  e"  Nasenstüber  tuet  doch 
Keim  e^ke*  Blitz  abmache*.  Staldbb  1798  (Hirsmon- 
tagsbrief ).  ,Wenn  mich  der  Oberist  vor  zwei  Jahren 
einmal  angeschnauzt  hat  von  wegen  dem  Kragen,  so 
hat  das  mir  einmal  noch  keine  Blätz  abgemacht.*  Obw 
Volksfr.  1888.  Mit  verschwiegenem  Dat. :  , Dem  [ihrem 
Bruder]  sagte  nun  Eisi  wieder  wüst;  der  aber  sagte: 
Bed  ume*,  diner  Wort  mache*  keni  Lödier,  nit  e*mäl 
Plätze*  ab.  GoTTH.  —  2)  mit  recipr.  Dat.  Wenn  Zwei 
an  einer  engen  Wegstelle  kaum  an  einander  vorbei- 
kommen, so  tun  sie  wohl  die  scherzh.  Frage:  Ob  mer 
acht  enangere*  no^  Blitzen  abe*mache*?  B£.  (Zyro). 
's  isch  es  seUigs  O'stungg  g*sV*  uf  dim  Danzbode*,  dass 
men  enangere*  fr%  Bletzen  abgemacht  het  B  (vRütte). 
,Die  Schwiegermutter  sagte  öfter  [zur  Schwieger- 
tochter]: De"  halb  Tag  bleib  du  daheim,  kannst  im 
Garten  was  machen;  draussen  bist  du  nicht  nötig, 
sind  Leute  genug  draussen,  machen  einander  fast 
Plätzen  ab.*  Gotth.  ~  3)  fsichj  e(n)  Blitz,  es  BUtzli 
abmache*  (e*wegmachie*  GSa.)  Aa;  B;  L;  üwE.;  «allg.* 
,£^  Bl  abmache*,  cutem  Isedere.*  Id.  B.  jSteh  ganz 
Blitzen  abmache*  B.  /«*  ha^f-mer)  e*  Bl.  ab^madit 
bim  Holzspalte*  B.  D*  Nase*  cha^-me*  gWih  guet 
butze*  dermit  [mit  einer  Schürze  aus  grobem  Tuch]; 
me"  maM  na^  nid  Blitzen  ab.  AHeimann  1899.  S.  noch 
ab-machen  (Bd  IV  36).  Uneig.  Blitz  abmache*,  Scha- 
den leiden  L.  (Sich)  Bletz  abfaüe*,  -g'heie*,  -laufe», 
"Schlah**  Th;  Zg;  Z.  , Damals  gab  es  noch  nicht  in 
jedem  Dörfchen,  wo  ein  nett  Stöcklein  stand,  einen 
studierten  Arzt;  die  Doktoren  rieben  sich  noch  keine 
Plätzen  ab,  wenn  sie  den  Patienten  nach  giengen.* 
vomAlmbn  1897.  I^  ha*  70  Chind  t«  der  Sdiud,  si 
fibe*  enand  fast  Blitzen  ab.  AHbimann  1899.  Ja  woUe*, 
si  [die  in  die  Bank  sich  einzwängende  Kirchenbe- 
sucherin]  het-mer  fast  Plätze*  abdrüM  z'  s&bist,  w/* 
ujige^  i**  bi**  dgeUig  z*  vorderist  g'hocket  g'sV*.  Gotth. 
S.  noch  ab-fallen  (Bd  I  752).  ,Do  sy  [die  zur  Fast- 
nachtfeier nach  Schaff  hausen  gekommenen  Hegauer 
Adeligen]  ainweg  zugend,  gab  mian  inen  das  glat  für 
das  dor  und  ryttend  sy  al  vol  win  ainweg  und  hattend 
etlich  bletz  ab  der  nassen  abgefallen.*  1527,  HsStockar. 
.Söralichs  guots  läbens  und  freid  han  ich  manche  by 
den  geissen  in  bergen  ghan,  die  mier  vergessen  sind; 
das  weiss  ich  wol,  das  ich  selten  ganz  zchen  gehebt 
han,  sunder  bletz  drab  gestossen,  gross  schrunden,  oft 
überall  gfallen.*  ThPlattbr  1572.  ,Nun  ist  die  Sorg 
der  Narung  ein  schwerer  Last,  der  manchem  schier 
Blätz  auftruckt.'  FWtss  1677.  ,In  Stul  mag  man  wol 
kleine  Küsselein  legen,  damit  die  Frau  nicht,  wenn 
sie  mager  ist,  Bletz  an  den  Ellenbogen  abreibe.*  JMu- 
RALT  1697.  ,Der  alt  N.,  almosengenössig,  lange  Zeit 
hecticus,  lag  Blätz  ab.'  1774,  ZZolLPfarrb.  ,Blätz  und 
Wunden  aufliegen.*  Altes  Arznbib.  Übertreibend :  Eim 
Blitz  abfluecher,  sich  in  den  heftigsten  Verwünschungen 
Q^egen  Jmd  ergehen  Th;  Z,  -rüeme*,  Jmd  über  alle 
Massen  rühmen  Z;  Sprww.  1824.  Schwätz- mer  aW^ 
kei**  Blitz  ab!  geh  mir  doch  mit  deinem  Gerede  Z 
Wangen.  Eim  Blitz(en)  abchlage*,  unaufhörlich  vor- 
jammern Aa;  B;  auch  mit  rcfl.  Dat.:  unaufhörlich 
klagen  B.    ,Als  die  bösen  Zeiten  kamen,  kriegten  Hoch 
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and  Niedrig  die  grösste  Verlegenheit,  ja  es  gab  Finanz- 
minister,  welche  sich  Plätzen  absin nten  am  Hirni  nnd 
ganz  stürm  wurden,  dass  man  sie  au  Schatten  bringen 
mnsste/  Gotth.  Sekier  BVtte  (d?  BÜtz  TeBerl.)  ab- 
b'Umge^,  vor  Erwartung,  Sehnsucht  fast  vergehen  Ap 
Teufen;  TsBerl.,  Hw.;  Z.  Schier  d'  Elite  ablueg^  Z. 
Er  hriegget  schier  Elite  ab  AiLeer.  Wie  toird-ech 
das  Dolder  Mansch,  wo  Äües  het  müesstr  chaufef, 
Vschisse^  ha^,  me»  möcht  PUUee"  abpldre^.  Gotth.  Mit 
Verschiebung  der  Bed.  (doch  vgl.  auch  3  a):  a)  Haut- 
schflrfung,  wunde  Hautstelle  AaF.;  B;  L;  GJonschw.; 
ScH  (St.^);  Zo;  Z  (JCSchweizer  1820);  „allg."  „Er 
hed  ef  El  am  Fuess,  a"  der  Hand*",  im  G'sicM  usw. 
Der  El,  char*  ja  nU  heiUf,  wenn  du  geng  der  Ruf 
abchnuMiseh  B  (vBQtte).  Er  het  vom  Umg'heitf^  tr 
wüeste^  El,  a»  der  Nasef"  und  's  O'sicht  voU  Elued 
g^ha\  SoHWZD.  (L).  ,Hat  man  EUte  an  Armen,  Händen 
etc.,  so  belege  man  sie  mit  Blatth&uten  von  Elite' 
GüeUi  (Sedum  teleph.)*  AaF.,  Ke.  's  chännt  Elite  gi^, 
es  könnte  zu  einer  Schlägerei  kommen  L  (Ineichen). 
,Auf  die  alten  Blätze  geben*,  prflgeln  GStdt  ,N.  traff 
in  an  sin  houbt,  dass  im  ein  bl.  ward.*  1484,  Z  Batsb. 
,Satan  [zu  Astaroth] :  Gang  hin  und  reit  in  [Saul]  wie 
ein  gaul  und  mach  im  nur  guot  pletz,  mein  gsell.* 
Holzwart  1571.  ,[Soldat:]  Ich  wil  dir  zeigen  meine 
Bletz  [die  Hiebe,  die  ich  austeile],  dass  dir  der  Kopf 
wird  werden  letz.*  PSpiohtig  1658.  ,Die  Blätz  und 
Absterbnngen  vergaumt  werden.*  Haüptwbh  1690.  — 
f)  Kruste  auf  heilenden  Wunden  ,B;  L;  Soh*  (St.*>); 
Ze;  »allg.**  —  f)  Hautausschlag  (auf  dem  Kopfe,  im 
Gesicht)  Aa HL;  L.  Hautblase  GFlums.  Hautgeschwür 
AaoF.  —  d)  dünn  ausgewalztes  Stück  Teig  zu  einem 
Kuchen  (ChiUchU,  örli,  Wdje^J  Bs;  TnAmr.,  Eschl., 
Leutm.,  Müllh.,  Schönh.,  Somm.,  Wupp.  Auch  für  den 
Kuchen  selbst:  a)  ziemlich  kleiner,  flacher,  gew.  vier- 
eckiger Kuchen,  bes.  zur  Fastnachtszeit,  auch  am  Klaus- 
tag und  zu  andern  Festzeiten  gebacken  Bs;  B  fBlitzli); 
Gl;  W;  Z.  Vgl.  Hosen-,  ChnAw-,  Leder-,  Schnider-Bl 
—  ß)  kleiner  Kuchen  mit  eingebackenen  Blättern  der 
Gartensalbei  TsSeerücken.  Syn.  Müsli- Chiieekli  (Bd 
III  138).  ~  y)  .Plätzlein:  6  Lot  Butter  und  12  Lot 
Mehl  werden  mit  warmem  Wein  angemacht;  wenn  es 
erkaltet  ist,  wird  es  ausgetrölt,  in  Stängelein  geschnitten 
oder  mit  Modeln  ausgestochen,  mit  Eier  weiss  ange- 
strichen, mit  Zucker  bestreut  und  gebacken.*  B  Kochb. 
1830.  —  d)  Eliten,  Eierkuchen,  Omelette  ZStdtf; 
Sjn.  Pfannen-EL  ,Nimm  12  Eier,  klopfs  wohl,  nim 
dan  ein  gut  Milch nydel,  klopf  ihn  an  die  Eier,  tu 
Zucker  und  Winberrj  daran,  las  dan  einer  Nuss  gross 
Schmalz  heiss  werden,  in  einer  Truten-  [1.  Turten-] 
Pfannen  ganz  umher  lauffen,  so  wirt  ein  Blätzli;  giess 
dan  die  gemalte  Milch  darin  und  die  Eier,  decke  dan 
die  Durtenpfannen  zu,  tu  Glut  darunder  und  darauff.* 
XVIII.,  Z  Kochb.  —  e)  Fleischschnitzel  zum  Braten 
Tb;  ZStdt  (EleteU),  Wthur.  —  f)  gelegentlich  für 
ChutOen-El,  Th;  ZZoU.  Hieher  wohl:  , Wurst  und 
hammen,  guot  gesiechte  euch  in  rechte  herbest'birt; 
dar  zuo  wirt  im  noch  sis  rates  me:  ingwant,  bletze, 
dermo  und  magen  und  ouch  kragen  zuo  der  gluot*  Had- 
LOUB.  ,Einer  [von  den  Knappen]  sprichet  [zum  ,Wirt'] : 
Ingwant,  bletze,  dermo  und  die  [=  Schenkel],  daz  uns 
der  hie  nicht  abe  ge.*  ebd.  (Herbstlied).  —  2.  a)  übh. 
ein  flaches  Stück  (von  Etwas)  Ap;  B;  Gl;  Gr;  G; 
Th;  Z.  En  El.  Tach  Ap;  B;  GFlums;  Z.  De^  Loft 
hed  en  El  Tach  e^wig  g'ropft   Ap.     En  Bl  Fldsdi, 


Fladtf*  A?,  ,Die  Tiere,  welche  der  Bauer  hatte,  waren 
ihm  alle  lieb,  und  wenn  er  eins  fortgeben  sollte,  so 
wars,  als  wollte  man  einen  Platz  von  seinem  Harzen 
damit*  Gotth.  En  Bl  Bapir  G;  Th.  Bes.  a)  von 
Zeug,  Tuch.  En  Bl  (TuechJ,  ein  (grösseres)  Stück 
Tuch  AABb.;  Ap;  B;  F;  Gr;  PAL;  GF.,  G.,  Ms,  Eh., 
T.;  S;  Z.  , [Störrischen  Kühen]  bindet  man  entweder 
einen  Bl.  Tuch  oder  ein  dünnes  Brett  auf  die  Stirne 
nnd  soweit  über  die  Augen  herunter,  dass  sie  nicht 
mehr  über  sich  noch  vor  sich  hin  sehen  können.*  Stunm. 
1804.  N.  ist  angeklagt.  Einem  ,4  bletz*  gestohlen  zu 
haben.  1461,  Z  Ratsb.  GMünch  und  Herr  Lienhart 
[dem  eine  Elle  Tuch  gestohlen  worden  ist]  ,syen  in 
des  Bu offen  hus  und  über  syn  kisten  gangen  und 
haben  söliche  ein  tuo  ch  hinder  im  gesuocht,  und  als 
sy  das  nit  funden,  so  hab  der  vorgenant  L.  einen 
grossen  bl.  ippers  tuochs  uss  der  kisten  wellen  nemen ; 
da  habe  0.  Münch  zuo  im  geredt,  er  solle  den  nit 
nemen,  denn  er  möchte  wol  damit  in  kumber  und 
liden  komen ;  also  bette  er  den  selben  bl.  lassen  ligen 
und  zwen  ander  bl.  tuochs  genomen  und  in  sinen 
buossen  gestossen.*  1467,  ebd.  ,Do  aber  der  töuffer- 
künig  gar  mit  gold  bedeckt  und  mit  sammet  und  syden 
behenkt  worden  ist,  wohin  mag  darzwüschend  der 
scharpf  und  uffrichtig  töuffisch  geist  sich  verschloffen 
haben,  der  also  lut  geschruwen  hat,  wenn  ein  eeren- 
wyb  nun  etwa  ein  blätzle  syden  an  irem  lyb  getragen?' 
HBuLL.  1561.  Spec.  a«)  Stück  rohes,  grobes  Flachs- 
tuch, wofür  ,eine  Familie  den  Flachs  selbst  pflanzt, 
kartätscht,  spinnt,  webt  und  an  der  Sonne  bleicht, 
eine  Art  Canevas*  ApH.,  K.  (TTobler).  ,Ich  widmete 
mich  dem  Berufe  meines  Vaters,  welcher  ein  Plez- 
weber  war.  Pleze  sind  solche  Tücher,  aus  denen  die 
Pack-  und  Wachstücher  verfertigt  werden.*  Libevb- 
GESCH.  eines  Appenzellers  1825.  ,Den  17.  November  wirt 
der  Blaikerlohn,  da  17760  Tücher  und  513  Bletz  ge- 
blaikt  worden,  auf  42  Kr.  eingerichtet*  1584,  GBats- 
prot.  (KWild  1847).  —  ßp)  das  in  einem  Stück  Zeug 
zu  einer  Weste 'oder  zu  einem  Hemde,  in  einem  Foulard 
oder  auch  in  einem  Paar  brodierter  Pantoffeln  be- 
stehende Geschenk,  das  etwa  einen  Monat  nach  der 
Neujahrs- Schlittenpartie  jeder  Bursche  bei  seinem 
Mädchen  abzuholen  berechtigt  ist  GrD.  Syn.  Schlitt- 
Bl  —  p)  von  Leder  Gr;  Z.  ,Fürer  hat  er  [der  An- 
geklagte] verjechen,  dass  er  dem  Cuonzen  zwen  bletz 
leder  und  ein  schnetzmesser  verstoln  habe.*  1431,  Z 
Ratsb.  «Der  hunger  hat  also  zuogenommen,  dass  si 
haben  müessen  hünd,  katzen,  fäl  und  blätz  von  alten 
schuochen  essen.*  1590,  Ardübir.  —  b)  Stück  einer 
Fläche,  a)  en  El  Sahne",  kleinere  Schneeflache, 
Schneefleck  Ap;  B;  Gl;  Gr;  GFlums,  Mosn.,  Rh.;  Tr; 
ZO.,  S.  Isch  dö  grad  vor-is  unde^  nid  no'^  ner  Bl 
Sehne?  L  Tagbl.  1899.  —  t)  en  Bl  Här,  ein  Stück 
der  behaarten  Hautfiäche  G;  Th;  Z.  Es  ist-em  en 
ganz^  Bl  Här  üsg'gange^f  abg'faUe^.  ,Man  fand  ihn 
tot,  war  auf  dem  Kopf  ein  Pletz  Haar  weg  gebrannt, 
am  Leib  hinab  3  rote  Mosen.*  1667,  ZElgg.  —  y)  en 
El  (Land,  Bode^),  ein  (gew.  kleines)  Stück  Land, 
Grundstück  AABb.,  F.,  Leer.;  Ap;  Bs;  B;  F;  GlH.;  Gr 
ObS.,Pr..Sch.;  L;  G;  S;  Th;  üwE.;  Z.  Das  ist  e' vil 
Q&t  für  so  en  Bl  Land,  Es  handlet- si*^  doch  nW" 
um  e"  chlises  BUteli  Land,  sagte  Einer  derb  mit  Bez. 
auf  eine  Scheidungsklage  wegen  vermeintlicher  Un- 
treue ZZoll.  /**  fca*»  dei  [in  jener  Flur]  a««*  wo** 
en  El  (Boder).    En  El  (e^  BlitzliJ  Boder  zo-mene^ 
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Gärtli  Ap.  ,Die  Greisin  verkaufte  alle  ihre  Güter  bis 
an  eine  kleine  Hanswiese  and  ein  Platz  Boden  als 
Pflanzland.*  Hausfrd  1881.  En  grösser ,  schöner  Bl. 
[Als  die  anf  dem  Felde  arbeitenden  Lente  den  ans 
dem  Zuchthans  Zurückkehrenden  erkannten]  dann 
i9t  "s  ^gangen  an  es  Urnen-  unä  Äne^rüefe^  vo"  etm 
PI  8um  andere":  HeU-er  Di*  b'chönni?  JBbinh.  (SL.). 
Das  isi  ml*  Bl  GW.,  dir  ganz  Bl  ist  ml*  (Dan.), 
sagte  Einer  zu  seiner  Braut,  vor  einem  Grundstück 
stehen  bleibend,  und  schlug  dabei  auf  einen  Flicken 
an  seiner  Hose.  «Ein  kleiner  bl.  lit  ze  Taleich.  Zwo 
jucher  an  Brunbach,  darzuo  hört  ein  bl.'  1280,  LBat- 
hausen  ürb.  ,Zwene  bletze  an  Friesers  acker.'  1286, 
Bs.  ,Unum  manewerg  prati  inxta  pratum  dictum  Kil- 
wartes  bL'  1299,  ebd.  ,Wernlin  Grätzer  vom  bl.  hin- 
der  des  Pfisters  hus.*  XIY.,  SchwE.  ,Denne  von  der 
almende  da  bi  ob  dem  garten  umb  ein  bletzli  4  Ib.' 
1377,  B  Stadtrechn.  ,Item  ab  einem  bl.  in  Hansen  von 
Sur  boumgarten  git  der  Hosang  jerlich  ein  fiertel 
kernen.'  1441,  AaB.  Urk.  ,Ein  klein  bletzli  lit  in  den 
nidren  matten ;  aber  ein  kleins  bletzli  lit  Tor  in  dem 
haselgraben.'  XY.,  LWill.  ,Der  zehenden  von  50  wi- 
sen,  wasen  und  platz.*  1529,  Striokler  (TeSteckb.). 
N.  überlässt  dem  Abte  zu  St  Gallen  ein  ,bletzlin' 
Boden  hinter  der  Burg  zu  Bernang.  1539,  JGöldi 
1897.  ,Dyn  herrschaft  setzst  mir  umb  körn  yn  und 
ist  kein  bletzly  dran  nit  dyn',  Joseph  zum  verarmten 
Edelmann.  Rubp  1540.  ,Item  der  Lengenhoff  hei 
zelghö  by  4  roanmaid  in  zeigen  ligent,  me  1  manmaid 
an  2  bletzen  inzünt..  [Diese]  2  bletzli  zelghö  sind 
vor  vil  jaren  ingelait'  ROdliobr  1875  (GJonschw.). 
,Ein  bletz,  ungfar  ein  halb  juchart  gross.*  1579,  Th 
Eüramertsh.  ,Dass  er  old  andere,  so  dissen  blätz  nun 
fürhin  inhabon,  dass  die  selbigen  die  strass  in  ehren 
erhalten  sollen.*  1590/1626,  Schw  LB.  N.  bittet  um 
die  Bewilligung,  einen  ,B1.  Rissgrund'  von  einer  Ju- 
chart am  Schwarzwasser  gegen  einen  billigen  Boden- 
zins einschlagen  zu  dürfen.  1717,  Absch.  (BSchw.). 
,ltem  ein  Blezli,  ligt  in  Hansen  Meyers  Baumgarten.' 
1769,  AAWett  ,Am  22.  Hornung  kam  das  Oberholz 
zur  Verlosung,  und  man  solle  je  einen  guten  und  einen 
schlechten  Platz  dem  Los  unterwerfen.*  1806,  AaScou 
(JLüscher  1898).  S.  noch  Schweig- Hüs  (Bd  II  1730). 
Mit  Angabe  dessen,  was  auf  dem  Bl  gepflanzt  wird 
bzw.  wächst.  E*  Bl  Htrdöpfel  Ap;  Bb;  B;  G;  Th;  Z. 
En  Bl  H.  stecke'.  En  Bl  Bäbe*,  Böne",  Hanf.  En  Bl 
Wase*  GlH.,  Wise*  GG.;  ZG.,  S.,  ein  (kleines)  Stück 
Wiesland.  ,1  tag  wen  reben  und  1  bl.  wisen  daran,  im 
Kiel  gelegen.'  1556,  a.  Zoll.  1899.  ,Hans  Müller  het 
[ua.]  2  cläni  bletzli  wyswachs  inligent  von  zeigen.'  ROd- 
LiQER  1875  (GJonschw.).  ,2  juchert  und  1  bletzli  riet 
inzünt,  das  us  solte  liggen.'  ebd.  En  Bl  Holz  Tb;  Z. 
,Der  vordere  Bl.  Holz  im  Kessebrünn-Wald'  FOberst. 
,[Für  Beihülfe  im  Forstwesen]  sol  man  einem  vogt 
ein  blecz  eichen.*  XIY.,  Richtung  des  Freiamts.  ,Clewi 
Müller  hat  Hans  Ulin  Knöpflin  einen  Bl.  Studen  und 
Holz  überlassen.'  1471,  AALaufenb.  (JYetter  1864). 
,Grad  in  dem  Huobwald  und  onch  darvor  [ist]  träffen- 
licher  missbruch  von  der  juged  und  den  tagnouweren 
mit  den  fasnachtfüren  gebrucht  worden,  also  dass  sy 
grosse  platz  holz  zuosamen  gefeit  oder  sonst  hin  und 
her  vil  gehouwen  und  zesamen  gesamlet,  damit  sy  us 
dem  überblibnen  holz  vil  galt  erlösen  und  dasselbig 
vertrinken  köntind.'  1573,  ZSchwam.  En  Bl  Rebe* 
Th.    ,Da  [bei  ZWthur]  lit  ouch  ein  bletzlin  eins  win- 


garten;  das  giltet  ze  zinse  6  d.*  Uabsb.  Urbar.    ,Zwen 
bletz  wingarten,  die  man  nemmet  ze  Obren wis.*  1372, 
AaB.  Urk.    Spec.  (kleines)  Stück  Pflanz  bind  auf  dem 
Felde   für  Hanf,  Flachs,  Gemüse  (Kartoffeln,   Kohl, 
Bohnen)  Bs;  B;  GW.;  ScnSt.  (Sulger);  UwE.;  Zo;  Z; 
nallg."    ,BlätM,  spatium  agri  ubi  varia  obsonia  produ- 
cuntur.*  Id.  B.  ,Sie  besorgte  den  Garten  und  di«  Plätze 
so  viel  möglich  allein.*  Gotth.    Jedermann  konnte 
sehen,  dass  die  Frau  weder  in  der  Küche  noch  im 
Saustall,  weder  im  Garten  noch  auf  dem  Bl&tz  etwas 
gelernt  hatte.*  B  Uink.  Bot  1889.    S.  noch  machen  (Bd 
lY  24).    ,0b  schon  ein  bidermann  mit  der  hawen  oder 
schaufei  ein  blatzle  auftet  und  da  reben,  hant  flachs 
oder  anders   saete    [soll   er  davon   keinen    Zahnten 
geben].*  XYI.,  ScnwE.  Arch.     So  eine  Haushaltung 
einen  Platz,  so  einen  halben  Yiertel  oder  den  Achtel 
einer    Jucharten    haltet,    mit    Erdäpfeln    anpflanzen 
wurde.*  XYUI.,  B  Mand.    Da  der  erste  Anpflanzer  von 
Kartoffeln   ,sahe,  dass  [die  Kartoffeln]  sich  ziemlich 
vermehrt  haben,  machte  er  aufs  andere  Jahr   einen 
noch  grösseren  Blätz.*  CFBrandbhbbrg  1780  (Zo).   ,Die 
nahe  schöne  Wiese,  ganz  mit  Obstbäumen  umschmückt, 
wird  in  der  Schweiz  fleissig  mit  Jauche  begossen,  so 
auch   die  Plätze,   das   ist   die   im  Feld   angebauten 
grossen  Kartoffel-,  Buben-  oder  Kohläcker.*  KYvBon- 
STBTTEH  1799.    Insbes.  der  als  Pfianzland  verwendete 
Anteil  jedes  Gemeindebürgers  an  der  Allmend  Aa;  B; 
ScHSt. ;  S ;  Ndw;  Zg  ;  ZZoll.  Hau**  und  Blitz,  zsfassende 
Bezeichnung  des  Burgernutzens  Zg.    Die  Grossbanern 
pflegen  ihren  Tagelöhnern  zum  Entgelt  für  geleistete 
Aushülfe  bei  den  Feldarbeiten  das  Brennholz  aus  dem 
Walde  zu  führen  und  die  Blitz  zu  bestellen :  Das  muess- 
me*  eusem  Meister  nö'^rHeme^:  er  fort  Eim  's  Blitzli 
au*>^  no^'*  z*  riehter  Zit.  Joaoh.  ;  s.  noch  faren  (Bd  1 891). 
,20  Gemeindsbürger  wollten  mehr  Land  und  zwaren 
auf  der  Allmend.    Man  wollte  sie  begütigen,  indeme 
die  Bauren  ihre  Platz  in  der  Pommeren  und  auf  der 
oberen  Allmend  abtraten,  aber  sie  wollten  es  nicht' 
1817,  ZZoll.  Tagebuch.  -  8)  Stück  eines  Feldes,  einer 
Wiese  usw.,  als  Arbeitsmass.     Mer  händ  en  schöne* 
Bl  g'mdfiß,  iner'tä*  [eingeheimst],  no^  en  schöne*  Bl 
z'mdje*,  inerz'tue^  Ap;  Gl;  G;  SchwMuo.;  Th;  Z.    ,Ich 
muss  noch  diesen  Bl.  kehren',  beim  Heuen  GStdt    Ir 
händ  hiU  en  gehörige*  Bl  möge*,  beim  Mähen,  Pflügen, 
Umhacken  usw.  Th;  Z.   Übergehend  in  eine  allg.  Um- 
fangs-,    Massbestimmung:    Du  soüist-mer   tcider   en 
schöne*  Bl  geschafft  ha* !  ZZoll.  's  isch  wider  en  schöne* 
Bl  heiss,  an  einem  Sommertage   AABb.  —  c)  Stück 
Weges  B(allg.);  FJ.;  Gl;  „L-Stdt;  S.    Als  adv.  Äcc, 
e(n)  Bl  (wit),  eine  Strecke  (weit).     !•*  chume*  noi^ 
ruf*  Bl,  es  Bletzli,  es  Bletzdi  mit -der  B  (mit  deut- 
licher Abstufung).    lez  geid  d's  Reisen  nadisdU  schidig. 
iez  ist  mu*  grad  hurtig  en  Bl  BR.     E  aber,  Bueb, 
weist  derWig  nit!  Du  bist  e*  dumme'.  Der  Sami  muess 
e*  Platz  mit-der  un^  de**  muest  frage*,  es  giH  Oberall 
dütsch  IaU.  Gotth.    ,Uli  sagte,   wenns   ihm   erlaubt 
würde,  so  wollte  er  noch  einen  Blätz  mit  ihm  fahren; 
er  wisse  nicht,  wann  er  ihn  wiedersehe.'  ebd.    Er  hei 
nummer*  «o«*  es  Bletzli  von  ere*  Viertdstund  ^hi^ 
z*  mache*  hO,.    Mer  «1"  scho*  en  Bl  wit  g'H*  B.    Eim 
e*  Bl  wU  der  Weg  wlse*  B.    ,Er  hätte  gegessen  und 
getrunken  [erwiderte  er  auf  die  Einladung]  u"'  miUss 
hüt  na^  e*  Platz  witers.*  Gotth.    Mänge'  hei-em  offe- 
riert, 's  Chörbli  ne*  Platz  wit  z'  träge*.  JHofst.  1865. 
J^  Bl   dervo*,   in    einiger   Entfernung  davon.    Me* 
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het-em  's  Jßsse^  nit  gutn  Hüttli  'bröcht  und  tm  's  «"  Bl&tz 
devo*  dbg^stdU,  Schild.  Mit  Adj.  *s  isch  no^^  e*  grosse* 
(guettf",  richte',  schone',  stife",  tolle^J  BlHe  fe'  §&"), 
I'^lbi\hm  e"  richte^  Bl  gnüffe*  FJ.  Mit  samt  *em 
O'würz  het  's  [beim  Nahen  der  wilden  Jagd]  Tanni 
use^'dreit  und  in  [den  kühnen  Barschen]  e*  guete*  Bl 
uf  d*  Site*  g'toeit,  HsNtdbooer.  Prägn.,  eine  grosse 
Strecke  B;"FJ.  Es  gcid  na^^-n-e*  BL,  bis  das  Ziel 
erreicht  ist  B.  's  isch  (hoch  ßn,  frl)  e*  Bl,  bis, .. 
Wo-n-er  du  nof^  e*  Bl,  isch  van  im  g'H"  (BBiel), 
wo-^r  no^  c».  Bl,  vot^em  ehc'igg  g'^n  ist  (LStdt),  er- 
blickte ihn^^sein  Vater.  Dial.  (Übersetzung  von  Luc. 
15,  20).  Das  ist  noch  e»  Platz  bis  eu  dine*  Lüte*, 
GoTTH.  ,Madi  sagte,  es  werde  wohl  finster  and  es  sei 
noch  einen  Platz  bis  heim.'  N.  B  Kai.  1843.  —  d)  Zeit- 
abschnitt E^  BL,  eine  Zeit  lang  B.  Die  Junge*  wei** 
hat  eu  Tag  Alles  besser  wikssef*  als  öppe*  e*  Mansch, 
derZafe*  e'JPlätz  derbi  g'H"  isch,  Gotth.  »Es  sei 
grüsslig,  so  plötzlich  z*  sterbe"  and  no^^  an'betet;  es 
sei  zehnmal  besser,  e'  Platz  krank  zVsi".'  ebd.  ,[Schal- 
meister:]  Du  tooitsch  geng  ume*  üfsäge*;  ler  du  's  no^^ 
n-c*  Platz,  •«»•  cha'*'*  's  nie  z'  guet,  ebd.  —  3.  a)  Fleck, 
von  der  Umgebang  (z.  B.  durch  die  Farbe)  sich  ab- 
hebende Stelle  Ap;  GrD.;  GBh.,  Wyl;  Tb;  ZF.,  Stdt. 
En  schwarze"  Bl,  (a*  der  Wand,  im  G'sichtJ,  Händler 
niene*  ke*  Sou  g'sih*  mit^eme*  schwarze*  BL  —  guet 
Tag!—  am  FAdli'^?  rief  ein  atemlos  daherkommender 
Mann  Leuten  zu,  denen  er  begegnete  ZF.  Die  Chue 
hat  en  wisset  Bl,  uf  der  Stime*,  ,So  manche  weisse 
Platz  am  Pilatus,  so  manchen  Gulden  gilt  das  Korn. 
Sprww.  1824;  vgl.  2 bau  's  Wetter  wird  scho^  wider 
guet,  wenn  's  nu''  en  Bl,  blauet  Himmel  hat,  das^-me* 
chönnt  es  Pär  Hose*  drüs  mache*  ZStdt.  Von  einer 
sonnen-  oder  mondbeschienenen  Stelle,  die  sich  von 
der  im  Schatten  liegenden  Umgegend  abhebt  GrD. 
(Bfihler).  , Wegen  Trdchne  ist  das  Emdgras  dürr  und 
hat  verbrunnene  Blätz.'  1780,  ZWipk.  Demittst  im 
Se*'  stöd  troch  e*  PL,  druff  stiend  eso  ne*  Sül  nid  Utz, 
JBHiFFL.  1813.  Schneefreie  Stelle  des  Erdbodens 
GrD.  (Bühler).  Er  het  en  BL  uf  ^em  Chopf,  eine 
kahle  Stelle  GAn.  «Area,  Bletz  auf  dem  Haupt  (ohne 
Haar).'  Dbnzl.  1677;  1716.  S.  noch  Grind  (Bd  II  759). 
Als  technischer  Ausdruck  im  Schiesswesen.  1)  kleiner, 
weisser,  vom  ,Schwarzen'  umgebener  Fleck  im  Mittel- 
punkt einer  Schiesscheibe  «VC."  , Wieder  sitzt  der 
SchuBs  tief  im  Schwarz  und  hart  am  Bl.,  wenn 's  dies- 
mal auch  kein  Gaukler  [s.  Bd  II  172]  ist'  Ndw  Kai. 
1896.  De'  hed,  nü"  ^e^,  e*  Zweeksdiutzt  G'sehst,  det 
chunnd  schon  e*  Zeiger  mit  'em  BUtzli  [Karton].  JBoos 
1892.  —  2)  ,Ani  pfingstmontag  lagen  wir  still  zu  Kar- 
fun [Corfu],  und  es  war  allda  ein  gross  schiessen  um 
zwei  tüecher,  und  schiessten  in  ein  sinwely  Scheiben, 
stund  uf  einer  säul,  wohl  ein  klafter  weit,  und  war 
ein  sinweler  schwarzer  bletz  in  mitten  darinn,  das  war 
ein  ziel  wol  eines  schuohens  weit,  und  da  möcht  auch 
scbiessen  wer  da  wollte,  und  nit  mer  dann  einen 
schuss,  und  es  schussen  auch  da  mannen  und  knaben 
mit  armbrusten  und  mit  bogen.*  AvEftinobn  1460.  — 
b)  „Fleck  als  bestimmter  Teil  im  Baum* ;  Stelle,  Ort 
AaF.,  Leer.;  Ap;  Bb;  « VO;"  GMuolen.  ^Gang^mer  nid 
aib  ^em  BLI  nicht  von  der  Stelle."  Das  Schulhaus  stöt 
am  litze*  BL  Bs.  Er  h&t  «fni  Gedanke*  ame*  Mtntf  Bl,, 
ist  gedankenlos,  zerstreut  TuLeutm.  Obertr.  Du  bist 
nid  uf  *em  riMe*  BL,  du  irrst  dich  ApLutzenb.  Bes. 
in  der  Verbindung  z*  Blitze^-wis  ÄABremg.,  Leer.,  L. ; 
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Ap;  Bs;  B;  „VO;-  Gl;  S;  Tu;  Z,  blitze*'WU  GnvPr., 
bletz-wis,  -wU  Gr  1)  örtlich,  „hie  und  da",  strich-, 
stellenweise.  aaOO.  „Die  Wiese  ist  z'  BUize*'Wis  mager 
und  wieder  z*  Blitae*'Wis  feist"  Z*  Blitze*'W%s  isch  ['s] 
afen  eher  BSi.  's  hat  z'  Blitze^-wis  Alles  verhaglet. 
Die  Adelige*  die  hei**  g'meint  und  meinem  's  jetz  no*^ 
z'  Bletze*'Wls,  der  Herrgott  heb  zwo  Klasse*  IAH  er- 
schaffe*, JoicH.  —  2)  auch  zeitlich,  zuweilen  Ap;  B;  L; 
Z.  's  ist  z'  Blitze*'iois  fast  nOd  üsz'halte*  mit-em,  Dim. 
Er  Ud  im  Bett  immer  am  gliche*  BUtzli  AiBb.  — 
4.  Vulva.  HsWiTTBMw.  IIb.  Dazu(?):  ,Es  fuogt  sich, 
das  der  Jung  einros  von  Hansen  Kloter  kouft  hatt. 
Da  kam  der  Sitz  zu  dem  Jungen,  fragt  in,  ob  er  das 
ros  von  dem  Kloter  koufft  hett  Da  sprach  er  ja. 
Und  sprach  der  Jung:  Sy  sagent,  du  habest  dem  ros 
den  bletz  [die  Geschlechtsteile?]  abgesnitten;  hast  es 
getan?  Da  sprach  der  Sitz:  Ich  hab  es  nit  getan, 
und  wer  es  von  mir  redet,  der  lügt  als  ein  zers-schelm., 
1430,  Z  Ratsb.  Vgl.  blitzen  5,  —  5.  von  Personen, 
a)  ,Bist  doch  en  wüeste"  BL!  ein  unsauberes  Stück, 
ein  sauberes  Exemplar'  ApH.  (TTobler).  Vgl.  Tuech, 
—  b)  bigotte  Weibsperson,  Betschwester  AaF.,  Z.  1815. 
Vgl.  Katholiseh-BL 

Ahd.  IdH  (-zxe«)  m.,  auch  blHxa  f.,  mhd.  hlitz  (-taea)  m., 
Lappen,  Flicken,  Fetzen.  Unklar  ist  das  lautliche  Yerhilltniss 
zu  gleich bed.  mnd,  j)Ut  (pUu,  nach  LUbben  auch  eine  Sorte  groben 
Tnches),  mnl.  p/«f,  pfette,  sowie  got  plai».  Vgl.  auch  PlaUch 
6  und  7  (Sp.  229)  und  Plätuchen  (Sp.  232/8).  Der  schwache 
PI.  ist  auch  schon  mhd.  Im  PI.  Bletz  und  im  Dim.  BlitzH 
deckt  sich  das  W.  lautlich  (abgesehen  allenfalls  vom  Anlaut) 
mit  den  entsprechenden  Formen  von  PUitz,  mit  dem  es  auch 
inhaltlich  (in  Bed.  2  b  y  und  3  b)  nahe  zstrifft.  Daraus 
dürften  sich  die  gerade  in  diesen  Bedd.  hftuftgen  Schrei- 
bangen  mit  anl.  P-  erklAren  (vgl.  auch  die  folgenden  Eigen- 
namen); wieweit  P-  auch  gesprochen  wird,  Iftsst  sich  nicht 
ausmachen.  Zu  1  d  vgl.  Platn  bei  Gr.  WB.  VII 1916.  —  Bl.  in 
Eigennamen,  a)  in  Ortsnamen  (wohl  meist  zu  2  b  y) :  Blutz 
GSax  (durch  den  Zsfluss  zweier  B&che  gebildeter  Winkel); 
WPiesch  (Weiler).  ,Am  Bl.*  1406,  GStdt.  Im  BL  BBelp; 
,im  PI.*  ZHirsl.  (Wiesen).  Uf  de*  PWze**  BLenk  (Häuser); 
PMa.  (Alp).  Or&ene''  PL  BWichtrach.  ,Von,  vor  dem  langen 
bl.»  XIV.,  SchwE.  Urb.  »Bletzli.*  1587,  UwSa.;  1798,  Th 
Egn.  BUtae**'Matt  BDiemt;  ,B1.-Matt6n.'  XIII./XIV.,  BPiet. 
,Bl.-Tor'  GStdt  (Kessl.;  Vad.,  bei  Miles  ,Blatztor',  heute 
,Platztor').  ,Hub.Bl.'  ZAIbisr.  Hard-Pl.  ZVolketsw.  (,Wiesen 
im  H.'  Z  Amtsbl.).  S\ie99'Bl.  ZEbmat  (,im  SOssenbl&tz.'  1761). 
Zit-Bl.  AaJon.  ,Gunten-,  Kue-,  Christis-,  Lengle-,  BrQel-, 
Brunnen-,  Braten-,  Schöpfer-,  Stock-,  Weid-,  Wuhr-,  Wics-Pl., 
Rossen-Bletzli.'  1697/1798,  ThEgn.  In  Schwjz  stftndig  in 
den  Namen  von  KorporationsgQtern :  ,HQbscben-,  Schwyzer-, 
D&chli-,  W&ni-,  Stafelwand-Pl.'  —  b)  in  Personenn.  ,Za- 
charias  Bl.*  von  Zog,  Mitte  XVI.  Stadtschreiber  von  Lozern. 
,Dorothe  Pl&tz.*  1558,  B  Ratsman.  Als  Zuname.  ,Cuno  von 
Willisow«  genant  der  Bl.'  BCys.  Dim.:  ,Uolr.  Bletzli.*  1831, 
SchwE.  ,Bach-Bletz.*  1389,  BTellb.  Röt-PlJitz  kKk^T,\  ,Bur- 
kard  R.'  von  BBramb.,  Pfarrer  zu  Minder-Basel.  1528,  Absch. 

Acher-Bl6tz:  kleines  Stück  Ackerland.  1398 
wird  eine  Hofstatt  in  LMelchnan  samt  einem  ,matten- 
blez*  und  einem  ,acher-blezli'  am  12  Pfd  den  Kirch- 
meiern  von  LDietwil  zu  Händen  der  Kirche  verkauft 
ÖFn.  —  Achsle'-:  kleines  Tiereckiges  Stück  Zeug, 
das  bei  Mannerhemden  alten  Schnitts  zur  Verstarknng 
auf  das  Schulterstück  aufgenäht  wurde  SThierst.  — 
AUmend-,  in  S  Almct-,  in  BHk.  Almi-i  ein  Stück 
Gemeindeland.  ,[N.  hat]  freiwillig  anerbodten,  dass 
er  wegen  von  ihme  erkauftem  Biedt  und  dortigen  hie* 
zno  erkauften  AUmeindtblätzlins  das  dortige  Brügglin 
in  seinem  Kosten  und  Schaden  fürbass  erhalten  wolle.* 
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1709,  ScHW  LB.  Spec.  der  jedem  Bürger  zukommende 
Anteil  an  Pflanzland  aaf  der  gemeinen  Allmend  BHk.; 
S;  ZZoll.  Man  mnss  ^em  Burgerehnebel  und  ^em  A. 
z*  Willen  uf  Dorf-  oder  Fildtoige^  g'meiniDirche*.  Schild. 
,Die  gesamte,  nicht  mit  Bäumen  bepflanzte  Allmend 
wurde  vom  Forstmeister  N.  geometrisch  in  kleine  Par- 
zellen von  gleicher  Grösse  (sog.  Allraendblätze)  ver- 
messen, und  es  wurden  jedem  B&rger  davon  je  vier 
an  verschiedenen  Orten  liegende  zugeteilt.'  1854,  ZZoll. 

—  ünder-BlStz:  aus  Pelz  verfertigter  Bestandteil 
der  weiblichen  Unterkleider.  XVI.,  ZStdt;  s.  Z  Ta- 
schenb.  1900,  240/1.  —  H6rd-öpfel-:  ein  kleines 
Stock  Land,  auf  dem  Kartoffeln  gepflanzt  werden  AaF., 
Ke.;  B;  ScHwE.;  Th;  üw;  Z;  ,allg.-  D*  Hirdöpfel' 
pUtz^  und  d'  BüMipUtze^  sü^  nit  i*b* schlösse^,  Addrich 
1877.  ,Der  Sohn  ging  hinaus  in  den  Kartoffelplätz 
mit  Karst  und  Krätten  und  machte  Kartoffeln  aus.' 
vAlmbn  1897.  ,Ein  paar  Jahr  nach  der  Heirat  ist  man 
schon  alt  und  macht  ein  Gesicht  wie  ein  ungeackerter 
Erdäpfelplätz.'  MLibn.  ,[Die  Verkäuferinnen  bebalten 
sich  vor]  die  Herbrig  in  Hus,  so  lang  sei  ledig  blei- 
ben, das  Stabil  für  ihre  Ligerstat  und  der  halbe 
Garten  und  der  H.  in  dem  Gemeinwärk  zuo  nutzen.' 
1767,  AaKc.  (Kaufvertrag).  —  Ärbs-:  kleines  Stück 
Land,  auf  dem  Erbsen  gepflanzt  werden,  „allg."  — 
St  Urse°-Bl6tzli:  oval  geschnittener  Lappen  aus 
rotem  Wollstoff,  mit  U  und  V,  den  Anfangsbuchstaben 
der  solothurnischen  Kirchenpatrone  Ursus  und  Victor 
bezeichnet,  als  Amulett  auf  der  Brust  getragen.  Als 
es  sich  1798  darum  handelte,  den  Franzosen  den  Ein- 
zug zu  verwehren,  het-men-is  HaMarde^,  Morgen- 
sternen und  Fideli-Chnüttel  g'gi**  und  het  g'aigneti  St 
Urse^bVttzli  urteilt,  Eim  chrugUf^fest  z'  mache?*,  Schild. 

—  Fudi-,  Fidi-Bletz:  »kleine  Windel  für  das  Fudi' 
(s.  Bd  I  688)  Bs  (Seiler). 

Fül-:  1.  dasjenige  Stück  einer  Wiese,  um  das  ein 
trägerer  Mähder  hinter  seinen  fleissigern  Genossen 
zurück  bleibt  BE.;  Ndw;  entsprechend  auch  beim  Um- 
hacken  eines  Ackers  BE.  Eim  e"  F.  mache?*.  Wenn 
beim  .Anlegen'  des  Mistes  auf  den  Wiesen  eine  Ar- 
beiterin hinter  den  andern  zurückbleibt  und  von  diesen 
mit  den  Misthäufchen  eingeschlossen  wird,  sagt  man: 
8i  ist  im  F.  Ndw.  —  2.  übh.  Arbeitsstück,  das  von 
Trägheit  zeugt  Ndw.  Bringt  ein  Kind  der  Lehrerin 
eine  ungenügende  Arbeit,  sagt  sie  etwa:  Das  ist  en  F. 

—  Vgl.  Fül'Ächer  (Bd  I  67]. 

Fältli-  Fäldli-:  rechteckiges  Stück  dicken  Woll- 
Stoffes,  das  beim  Fälteln  der  Brüste  von  Herrenhemden 
als  Unterlage  dient  ZStdt.  —  Üf-und-dervo"- 
Bletzli:  iron.  für  St  Urser -Bl,  (s.  d.),  nach  den 
darauf  angebrachten  Initialen  U  und  V;  mit  Bez.  auf 
den  Erfolg  der  gegen  die  heranrückenden  Franzosen 
gerichteten  Unternehmungen.  Schild.  —  Fenster- 
BlStz:  Lappen  zum  Blankreiben  der  Fensterscheiben 
GRMai.  —  Vor-  (in  Aa  Für-):  meist  sammtener 
„Brustfleck",  der  vorn  unter  das  Mieder  geschoben 
wird  und  dessen  Öffnung  deckt,  Teil  der  weiblichen 
Tracht  ÄAAarb.,  Bb.;  PGr.;  S;  W.  ,Das  eigentliche 
Kleid  [der  Frauen  Anf.  XIX.]  war  der  Brust-  oder 
Reifrock,  ohne  Ärmel,  den  Leib  über  den  Hüften  in 
einen  armdicken  Reif  einschnürend.  Auf  der  Brust 
war  der  Reifrock  offen,  in  die  Öffnung  kam  der  sog. 
Vorbletz  zu  stehen,  durchschnittlich  von  sehr  kost- 
barem Stoffe,  inwendig  mit  Fischbein  versehen,  was 
ihn  leicht  biegsam  machte.    An  dem  auf  der  Brust 


geöffneten  Brnstrocke  waren  zu  beiden  Seiten  grosse 
Hafte  mit  kostbaren  runden  Schnüren,  welche  von  unten 
bis  oben  über  den  Vorbletz  hin  und  her  gezogen,  den- 
selben am  Leibe  festhielten.*  um  1860,  WVispertChron. 
Qieitj  du  hättest  gieret  mogo^  wondror  on''  end^V,  logo* 
[guardare  nel  pettorino]?  Sella  1890  (PGr.).  *s  A*- 
leggen  und  's  Üßüteerkr,  d'  Hör  z'  sträler,  der  V.  und 
der  Brisnestel  redit  iVfue",  der  Tschöpen  und  's  Fürtech 
recht  a'*z'leggen,  a"  der  Jippe*  nieders  FaUli  t*  d'  Or^i*g 
z*  maeher,  zeh^  Möl  vor  ^'e"  Spiegel  z'  stö*,  si^  zehe" 
Mol  umz'dreien  und  hingernöhen  und  vornöhen  a"- 
z'luege^,  brückt  haU  me**  ZU,  ah  mer  glaube*  seit. 
Schild.  Das  MaiÜi  isch  es  Figürli  g*s%*,  's  hält  ehonne** 
nom  [nach  dem]  Z* MiftagSsse*  dur^-n-es  Gloggtrseü- 
Loch  abe^scMüfer;  es  VorplHzli  het  's  g'ha**  so  glatt 
wie-n-es  blechigs  Ofe*türli,  und  so  mager  und  rän  iseh 
's  g'si'*  wie-n-e*  hasligi  Ruete*.  BWyss  1863.  S.  noch 
QoOer  (Bd  II  218).  .—  Fur»»e»-:  frisch  umgepflügtes 
Stück  Wiesland  mit  unzerkleinerten  Schollen  B.  Das 
verhrauet  G'fräss  {einer  Magd],  wo  s%g  wie  der  striibst 
Fure*-Pl.  GoTTH.  —  Fett-BUtzli:  =  5igtelap  Aa 
Wohlen.  —  Flachs-BlStz:  mit  Flachs  für  den  Haus- 
bedarf bepflanztes  kleines  Stück  Land  B.  JE>  leder, 
wo  cMi^  chönne^  het,  u^  's  im  oppd^  müglieh  g'sV*  isch, 
het  g'luegt,  aUi  Jär  e»  Bünder  oder  er  Flachsere*  z' 
macher;  aber  hütigs  Tags  cha^-mer  bald  tr  ganze*  Tag 
laufen,  öb-me*  numme^  e"  Wirchstengel  oder  es  FUidis- 
pUtzli  aHrifft.  CWeibel  1888.  ,Es  war  der  Gross- 
mutter Stolz,  im  Sommer  ihre  Pflanz-  und  Flachs- 
plätze zu  zeigen.'  Gotth.  —  Flick-:  Flicklappen  G 
Flums.  —  FrSss-:  derb  für  ein  mit  Kartoffeln,  Bohnen, 
Rüben  bepflanztes  Stück  Land  AaF.,  Ke.  —  Geifer-: 
Geiferlatz  GFlums;  Th;  UwE.;  U.  Er  hat  de*  Qäfer- 
blitz  no*^  a",  ,hat  die  Kinderschuhe  noch  nicht  aus- 
gezogen' Tb.  —  Göller-:  1.  zugeschnittenes  Stück 
schwarzen  Sammets  zu  einem  Oöller  (s.  OÖller  i  a  Bd  II 
218);  auch  vom  Oöller  selbst  B  (vRütte).  -  2.  gew. 
Dim.,  dreieckiges,  mit  Stahl-  und  Glasperlen  besetztes 
Zierstück,  zu  beiden  Seiten  des  Halses  aufs  GöUer 
aufgenäht  Aa  (Rochh.);  B.  Lue^!  wie  glänzt  doch  das 
[das  Glühwürmchen]!  's  het  g'wüss  e*  rieki  Frau  t* 
d's  Gras  la**  ehösüig  Steiner  faXUr,  G'sdch  Änni  das, 
wie  hätt  's  e*  G'lusi,  was  gab  das  a»  sV**r  Chittelbrust 
am  G.  für  Ghralkr!  JCOtt  1864.  —  Gorsett-:  = 
Vor-Bl  B  (Gotth.).  —  Görste»-:  mit  Gerste  be- 
pflanztes Stück  Land  (auf  der  Allmend)  BG.;  ZZoll. 
—  GleUti-:  =  FälÜi-Bl,  Z  (ESchönenberger). 

Gras-,  Gras-:  kleines  Stück  Wiesland  B;G;  Th;  Z. 
.Ottenbach  hat  jährlich  zu  verleihen:  eine  Gmeind- 
Matt,  andere  Mattenstückli  und  Grasplatz,  dessgleichen 
ennet  der  Reuss  ihre  Grien  und  Streuinnen.'  1692, 
ZOttenb.  Pfarrbericht.  —  Als  Fluru.  OrwipUft»  ZBirchw.. 
Russ. 

Haber-:  zur  Bestellung  mit  Hafer  verwendetes 
Stück  Land  B;  Z.  Es  dient  nach  der  Ernte  etwa  als 
Platz  zum  Brechen  des  Hanfs  oder  Flachses:  Machet 
z'wig  für  ufem  H,  d' Brichhütten  üfz'richte?*.  CWbibbl 
1885.  —  „Hudel-:  zerfetzter  Lappen."  St.*—  Kin- 
der-: Flicken  am  Hinterteil  eines  Schuhes.  ,Schuh- 
macher-Meister  setzt  mir  auf  1  Par  Sohlen  und  1  Par 
H.'  1663,  Zubers  Tageb.  .Von  meinen  grossen  Stiflen 
ausszubutzen,  zu  wichsen  und  2  H.  aufzusetzen  18  p.' 
1670,  ebd.  —  Hänger-:  =  Geifer-Bl  Th  (Dan.);  Syn. 
Hängel  (Bd  II  1445).  —  Harnisch-:  1.  a)  Geflecht 
aus  Metallringen  zu  einem  Panzerhemde;  auch  dieses 
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selbst  Potz  Tüsig,  was  aind  das  für  wackei'  Mannen 
-mit  Spiessen  und  Schwirtem  und  alttr  Faw^j  giUe^d? 
hat  Mner  so  nm  H,  a**^  so  wirt^er  damit  ganz  en  an- 
dtre  Moe*^,  MÜ8TERI  1854.  Verhüllend:  ,6otz  har- 
neschbletz  und  ysenhaot!'  Rukf  1550.  —  b)  als  Stoff- 
bezeichnung.  ,Ain  Franengürtel  pflegte  na.  angehängt 
zu  werden  ein  Seckel  ans  Seide  oder  H.  (ein  aus 
Silberdraht  oder  silbernen  Ringen  geflochtener  Beutel).* 
XVL,  Z  Taschenb.  1900,  230.  ,84  fl.  32  ß  an  einem 
Paar  Armband,  H.-pletz,  26*/»  Crohnen  schwer.'  1700, 
Z  Inv.  —  2.  (^Harmsd^',  Hamist-  VO;  Gl-,  Häniseh- 
SThierst.;  ZLunn.,  rS.,  Hangisch-  L  1t  JBEgli)  ^  Har- 
nisch 3  (bd  U  1612)  Aa;  Bs;  B;  „VO;  Gl;"  L;  GStdt 
(auch  Id.  1799);  Scdw;  S;  Ndw;  Uw£.;  Zg;  Z.  Syn. 
Panzer  3  (Bd  IV  1408).  Von  dem  Ursprung  der  Be- 
zeichnung handelt  das  Gedicht  ,der  H.'  bei  Theiler 
1863,  33.  ,Die  Mutter  erschien  unter  der  Küchentflr, 
in  der  Bechten  den  ü.  haltend,  ein  schmiegsames  Ge- 
flecht ineinander  geringelten  Eisendrahtes,  ans  wel- 
chem man  in  früheren  Jahrhunderten  Panzerheraden 
verfertigte,  und  dessen  man  sich  heutzutag  in  den 
Sennhütten  bedient,  das  Innere  der  Käskessel  und 
Eiseopfannen  spiegelblank  zu  scheuern.'  AHartm.  1879. 
,l)a  hörte  ich  in  der  Küche  das  Reiben  des  Harnisch- 
plätzes  in  der  Pfanne,  wusste  also  Mädeli  in  derselben 
und  klopfte  bei  ihr  an.'  Gotth.  Was  meinsch  eigdig, 
vo*^  was  c^s  der  [ein  junges  Ehepaar]  weüet  W>e*,  wenn 
me"  chüm  e"  par  Batzen  het,  ^asF  's  bldsli  längt  für 
fte"  Oaffemüli  und  ne^  H?  JBbinh.  1901.  Bringt -er 
[der  Zeitungsschreiber]  num^  HamisM^Ütz  und  u"- 
g^salze^  Brwme^g* schwätz  vo*  d«"  Chuchibise*,  rüefen 
aUi  füli  Q'seUtT:  '«  ist  en  alH  Suppef^chelUr,  mag-e* 
nümme*  lise^.  SLandolt  1845.  ,üan8  hatte,  unterstützt 
vom  Jungknecht  oder  Hüttler,  das  den  Winter  über 
ziemlich  angelaufene  Käskessi  einer  gründlichen  Rei- 
nigung unterworfen  und  zuletzt  mit  dem  eisernen  H. 
den  Kessitanz  prächtig  gerieben.'  HsNtdeooer  1890. 
,Kam  ein  Hausierer  mit  Gürtenketteli,  H.-bletz,  Vollen- 
schübel,  Zunder  [ua.].'  X Herzog  1863.  S.  auch  Mutti- 
Bu^  (Bd  IV  935).  's  gi'^d  ander  Wetter,  der  H  ist 
rostig  ZZoll.  '«  giH  [beim  Schneien]  FUztr^  so  gross 
wie  Hamisckbletztr  S  (Schild).  ,Hüet  dich  vor  arzny, 
insonders  das  du  kein  harnischplätz  frässest,  dann  sy 
sind  gar  undöuwig.'  Practica  1564.  —  3.  pudenda 
mul.  Z.  —  harnisch-blStzin:  aus  Metallringen 
geflochten.  ,An  1  Par  doplet  harnischbläzinen  Arm- 
banden 32  Cron.'  1697,  Z  Teilrodel. 

Harz-:  mit  Baumharz  bestrichener  Lappen  oder 
Werg  wisch,  als  Zugpflaster  gegen  Rheumatismen  uä. 
verwendet  GrD.  —  Hose"-:  1.  Flicken  für  Männer- 
hosen Ap;  G;  Tb.  —  2.  eine  Art  flacher  Kuchen, 
wahrsch.  =  Chnüw-Bl,  2.  ,Trachterchüchli,  Straubeten, 
verbrühte  Kugeln,  öhrli,  Hosenplätz,  Schneeballen  und 
wie  die  Leckerspeisen  alle  heissen  mögen,  die  am 
Chüchlisonntag  in  Menge  verzehrt  werden.'  Bbrlepbcb, 
Schweizerkunde  370.  —  Hös-:  ein  Stück  Pflanzland 
in  der  Nähe  des  Hauses  Z;  Syn.  Bunt  (Bd  IV  1401). 

Heiter-:  zwischen  dem  Gewölk  sich  zeigendes 
Stück  blauen  Himmels  GrD.  Es  giH  e**  h  -Plitz  am 
Himmel,  es  heitert  auf;  Syn.  es  balgget,  bälgglet  (s.  Bd 
IV  1191).  —  heiter-blötze".  Es  heiUrbUtzet,  es 
hed  g'heiterbletzet  GRCast.,  Klost. 

Hni-i^BUtz  Ic  BSi.  (ImOberstcg).  En  H  ab- 
mache. —  Chabis-:  ein  kleines  Stück  Land  zum 
Anpflanzen  von  (Weis8-)Kohl  B;  SL.;  Th;  Z;  «allg." 


(ChlVs  Mannli)  liesch  oti**  öppis  ervjtbet'^  ,Jo,  es 
chlV*8  Hüseli,  aber  es  iseh-mer  du  verbrunne'*.'  E!  da* 
isch  jetz  OM«'*  bös!  ,0  nid  so  bös,  es  het  du  ne"  feisser 
Ch,  g'gi^/  GZüRiCHER  1902  (BHerz.).  ,Im  Verdünnern, 
Jäten  und  Hacken,  überhaupt  in  der  schönen  Her- 
richtung der  Räbenäcker  sind  die  Zürichbieterinnen 
ebenso  grosse  Meisterinnen  wie  die  Bernerbieterinnen 
auf  ihren  Kabisplätzen.'  FvTscbddi  1863.  , Einen  aus 
dem  K.  jagen',  uneig.,  einen  seines  Amtes  entsetzen. 
BVolksztg  1900.  —  «Choch-:  Gartenbeet  für  Ge- 
müse B;  L."  —  Chuchi-:  scherzh.  Bezeichnung  der 
Köchin.  RuEF  1540.  —  Chalbs-Blgtzli:  =  B^^exr  i<-, 
aus  Kalbfleisch  B.  —  Chamm-BUtz:  Wildheuplatz 
Gl.  —  Chinds-:  wollene  oder  filzene  Unterlage  für 
kleine  Kinder  B;  GFlums.  Es  schneit  wie  Chindsblitz, 
in  grossen  Flocken  GFlums.  —  Chunst  Chüst':  Lap- 
pen zum  Abreiben  der  Herdplatte  Scb.  —  Chappe"-: 
Stück  Zeug  zu  einer  Band-Chappen  (Bd  III  392)  Z 
Stdtf.  Das  ist  en  schönt  Ch,!  ,1  Kapenblez  8  ß.' 
1808,  ZZoll.  Inv.  —  Chopf-:  der  auf  jeden  Kopf, 
d.  h.  jeden  stimmberechtigten  Gemeindebürger  ent- 
fallende Anteil  am  gemeinen  Pflanzland  AaBosw.  — 
G hupfe r-:  1.  ein  Stück  Kupferblech  zum  Ausbessern 
von  Kupfergeschirr  Gr.  —  2.  scherzhaft-verächtliche 
Bezeichnung  von  Kupfermünzen  ZZolL  —  Chorn-: 
mit  Ghom  [Dinkel]  bepflanztes  Stück  Land  ZO.  RA. 
,Mit  einander  im  K.  sein',  die  gleiche  gute  Gelegen- 
heit ausbeuten,  aus  ein  und  derselben  Sache  Nutzen 
ziehen.  ,Die  Diensten  seien  den  Krämern  fast  die 
besten  Kunden,  denn  sie  profitierten  am  meisten  an 
den  Diensten,  könnten  ihnen  die  dümmsten  Sachen 
anhängen.  Es  brauche  nur  eine  Bäurin  einem  Dienst 
etwas  zu  verkaufen,  so  führten  es  alle  Krämer,  alle 
Schneider,  alle  Nähterinnen,  kurz  alle  die,  welche 
mit  einander  im  Kornplatz  [1.  Kornplätz]  seien,  aus 
und  sagten:  an  einem  andern  Ort  hätten  sie  es  wohl- 
feiler gekauft;  wenn  z*  Buren  es  für  sich  hätten  brau- 
chen können,  sie  hätten  es  den  Diensten  nicht  ver- 
kauft.' GoTTB.,  Uli  der  Knecht  1842,  77;  dafür:  ,welche 
mit  einander  das  Handeln  mit  den  Dienstboten  als  ihr 
Eigentum  betrachteten  wie  Sperlinge  ein  Feld  mit 
Hirse.'  1850,  85.  —  Chessi-:  Stück  von  Messing- 
oder Kupferblech  zum  Ausbessern  von  Kesseln.  ,s  dritt 
[dement  der  Eidgnoschaft]  ist  Friburg  münz,  als  ich 
schetz,  gibt  schön  klar  schyn  wie  kessibletz,  si  gat 
nit  ferr  in  frömde  land,  d'  wirt,  pfister  nemend  andre 
z'hand.'  1558,  LTobl.,  VL.  I  183.  —  Katholisch-: 
herabsetzende  Bezeichnung  einer  katholischen  Frauens- 
person mit  Bez.  auf  die  speziflschen  Untugenden  (z.  B. 
Unreinlich keit),  die  katholischen  Weibern  nachgesagt 
werden  AAKulmert.  8i  ist  halt  e*  K.  Vgl.  BUtz  5. 
—  Chuttle»-:  Kuttelfleck  Ap;  Tb;  Z;  „allg."  Wenn 
Einer  einen  Ch,  verzehrt,  ruft  man  ihm  etwa  zu :  Wir 
e  Wittfrau  hürötH  ond  Chottle^bUtz  frisst,  der  tar 
nüd  dra^  tenker,  was  dinne^  g's&*  ist  A?  (ATobler). 
,Polypus,  ein  vilfuoss,  ein  meerkuttel,  ein  grosser 
kuttelfisch,  ein  polkuttel,  ist  ein  scheutzlicher  fisch, 
wüest,  one  bein,  one  bluot  wie  ein  kuttelblätz.'  Fiscbb. 
1563.  ,Die  meerspinn,  ein  linder  laropächtiger  meer- 
fisch mit  vil  füessen,  geleich  als  ein  kuttelplätz,  sepia.' 
Mal.  ,Am  20.  März  am  Morgen  hab  ich  [der  Chronist 
Rud.  Hotz]  auf  der  Stuben  zu  Metzgeren  mit  Bruder 
Bulacher  ein  Kuttelbletz  aus  dem  Essig  helfen  essen 
ohne  Brot,  weilen  wir  keines  bekommen  können.  Es 
seind    ob   einer  anderen  Taffein   6  oder  7  Personen 
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gesessen,  haben  auch  ohne  Brot  müssen  Kuttlen  essen 
and  Wein  trinken.  Ist  das  nit  zu  erbarmen?'  1685, 
BsTaschenb.  1862.  —  Chttttene°-Bl6tzli:  kleines 
Backwerk  mit  einer  Füllung  von  eingedicktem  Quitten- 
saft  Bs(Linder).  —  Ver-chl9b-Bl6tzli:  kleine  Pa- 
pierscheiben zum  Oberkleben  der  von  den  Kugeln 
geschlagenen  Löcher  in  Schützenscheiben.  B  Hink.  Bot 
1899.  —  Chnft''-,  Chnöu-:  l.  Chnöu-Bl  a)  Flicken 
am  Knie  von  Männerhosen  AaHL,  Rned.  —  b)  ^Ha- 
dcrn,  welche  die  Mädchen  bei  der  Erntearbeit  um  die 
Knie  wickeln,  um  sich  .zu  schonen"  LG.  —  2.  (in 
AiBb.,  Fri.;  Bs;  Sch;  Z  Ghnü-,  sonst  Chnöu-Bl.)  eine 
Art  Kuchen,  gew.  =  Chnüto-ChüecMi  (Bd  III  136)  Aa; 
Bs;  B;  L;  Sch;  S;  ZO.,  S.,  Stdt,  W.  Die  Benennung 
rührt  daher,  weil  der  gewalzte  Teig  auf  dem  Knie  (über 
dem  weissen  Chüechli-Schurz  oder  einem  Zwähdi)  aus 
einander  gezogen  zu  werden  pflegte  (so  noch  jetzt  in 
AABb.,  F.,  Fri.,  Seet,  Subrent.,  Ürkent.;  B;  ZW.  und 
wohl  auch  anderswo),  „viell.  auch  bloss  von  der  Ähn- 
lichkeit mit  der  Form  der  Kneublätze  [der  Schnitter]." 
Vgl.  dazu  die  scherzh.  Rede:  lezt  händ  eusi  Wiber 
süheri  Chneu,  wil  si  ChnetibUte  gemacht  händ  AiSeet. 
Wer  beim  Ausziehen  des  Teiges  über  dem  Knie  ein 
Loch  in  den  Teig  reisst,  hat  den  Taglohn  verwirkt 
(FStaub).  Die  ChnüwUite  sind  das  Festgebäck  sowohl 
für  zeitlich  gebundene  Feste  wie  FM-Neicht  (Bs;  B; 
Z),  Sichd'Löii  (AiZein.;  L),  als  bei  Verlobungen  (S), 
Ghindbettemr  (B).  Mir  hei^  eister  na^  di^  schön  Bruch 
bi  Ü8,  dem  tne^  nö^  der  Arn  e^  Sichdlösi  macht  und 
de^  Äüi,  wo  g'hulfe^  hei*  schaffte,  derzue  iHiidetund 
eppe*  jedem  no'^  nea  Hüfdi  Chneupletg^  mit  hei**  giH 
SL.  Mängs  Möl,  vse^^-me*  mit  dine^  Wibere^  [den 
Hanf  brecherinnen]  z'fride^  g'si'*  isch,  het-men-e^  ^ 
Nacht  zum  Kaffi  öppe"*  no'^  c»  Platte*  wU  Traufeie* 
(finacht  vo*  NuasÖl  oder  Chnüplitz;  het-ene^  zum  Ab- 
schid  «"  Ghriesiwasser  oder  es  Gläsli  Druese^  g'g^  oder 
Öpfdbränz,  we^-se  tschuderet  he*  vom  ehaltet  Wind 
BsLie.  Auch  =  Eier-Örli  (Bd  I  414)  ßoAa.,  Stdt.  - 
3.  in  Butter  gebackene  Eier  AaIII.  (einzelne  Angabe). 

—  4.  Kalbfleischschnitzel,  falsche  Cotelette  AA(Rochh.). 

—  Chrüt-:  ein  Stück  Land,  auf  dem  C7/»rüt  gepflanzt 
wird  B;  ZO.  Neck  reim:  U*^  di  Wylerbuehe*  8%*  eso 
stolz  mit  ime*  Chrütbmzen  u*^  Füederli  Holz.  GZü- 
RiCHER  1902  (BGsteigwyler).  —  Libli-:  Stück  Zeug 
zu  einem  Zrift^t  [Weste]  AABb.  —  L6der-:  1.  kleiner 
Lederlappen.  Als  Flicken  GrD.  Uschi  pfuschi  L,! 
Neckruf  unter  Kindern,  ebd.  ,Wie  keiser  Fridrich 
dem  andren  im  untrüwen  Lampartischen  krieg  [1241] 
vor  Tortona  beschach,  dass  er  sine  s5ldner  uf  ein  ab- 
Wechsel  mit  gestempten  läderpläzlin  geschweigt.'  Ansh. 

—  2.  eine  Art  Kuchen  BSi.  —  Lehe»  Le-:  ein  Stück 
Pachtland  AAWohl.  —  Lüller-:  als  Lutschbeutel 
verwendeter  Zeuglappen  ApI.  Hüs-techer,  ommenand 
g'fare^  sönd-s'  [bei  einem  grossen  Sturm]  wie  letz, 
öb-'s  Höttel  g'si*  wdri*d  oder  Löllerbletz.   HKFriok. 

—  Lampe°-:  runder  Lappen  als  Unterlage  für  eine 
Stehlampe  Z  (Dan.).  —  Ler-:  1.  a)  der  Lappen,  an 
dem  die  Mädchen  nähen,  flicken,  sticken  lernen  Bs; 
B;  S;  Stalder.  —  b)  übh.  der  Gegenstand,  an  dem 
Einer  (z.B.  ein  Lehrling)  seine  ersten  (unvollkom- 
menen) Versuche  in  Etwas  macht,  um  dabei  zu  lernen 
B;  G;  Th.  »Corpus  vilo,  in  quo  periculnm  faciunt* 
Th  (An.).  Von  der  ersten  Stelle,  die  ein  Anfänger 
im  Lehrfach  bekleidet  Bs;  Th;  Z.  Wenn  d' Baselbieter 
ire  Lerer  nit  besser  zale^,  so  gebe^  iri  Schueler  numme* 


L.  Von  Personen.  /**  mag  nit  din  L.  *i",  suech  en 
andre*  Th  (An.).  ,[Weil  jeder  Lehrer  nach  seiner 
eigenen,  gestern  erdachten  Methode  fahren  will]  daher 
wird  es  denn  auch  wohl  kommen,  dass  die  meisten  Kin- 
der dieser  Zeit  eben  nur  Lehrblätce  sind,  so  äusserst 
selten  mehr  ein  Charakter  zu  finden  ist.'  Gotth.  — 
2.  a)  Lehr-,  Probestück  in  weiblichen  Handarbeiten  B; 
S;  Th.  En  Ndi-SchueL  het-men  etabHiert  und  seMni 
L,  drin  brodiert.  BWtbs  1884.  Die  Spitz  Higi*d  vü 
gröber  und  schlichter  und  nüd  ord^li*^  gemacht  — 
es  sei  wol  en  L.  von  ire^,  MUsteri.  —  h)  Lehr-,  Probe- 
stück übh.,  erster  (unvollkommener)  Versuch  in  Etw. 
AaSI;  Ap;  Bs;  B;  Gr;  GRh.,  T.;  Th;  Z.  Da'  ist  min 
L.  g's%*j  sagt  z.B.  ein  Baumeister  von  dem  ersten 
Hause,  das  er  gebaut  hat,  wenn  er  die  dabei  gemachten 
Fehler  hinterher  einsieht  Th.  ,Am  Montag  könnt  ihr 
eine  Werpfe  haben;  ich  hoffe  dann  aber,  dass  das 
Tuch  dem  Garn  ebenbürtig  werde,  einen  langen 
Lchrplätz  könnt  ich  nicht  brauchen',  Fabrikant  zum 
Weber.  Feierabend  1860.  De*  L,  machet,  den  ersten 
Versuch  in  Etwas  machen  Gr;  GRh.;  Tb;  Z.  Er 
würt  att**  z'erst  möse*  ife"  L.  machet  we  en  Andere^, 
heisst  es  z.  B.  von  einem  Beamten,  der  im  Anfang 
seiner  Tätigkeit  dann  und  wann  Etwas  verkehrt  macht 
Th.  Im  Wiedikumer  g'misMe*  Chor  han-i^  min  L. 
gemacht,  als  Sänger.  JMIder  1896.  Das  ist  en  türe 
L.  fsi*  Th;  Z.  ,Ich  mnsste  den  L.  teuer  genug  be- 
zahlen.* UBrAgobr  1789.  Übertr.  auf  minderwertige 
Arbeit  übh.  Das  ist  nummen  e"  L,!  AaSI  —  c)gute 
Lehre,  Denkzettel  BR. ;  U.   Das  iseh  dir  e*  L.  (^9%*), 

—  L ismer-:  1.  Lappen  von  einem  lAsmer  [gestrickte 
Ärmel weste]  AAWohl.  —  2.  gestrickter  Lappen,  den 
die  stricken  lernenden  Mädchen  anfertigen  AAWohL  — 
Lische--:»X«9eA«fen(Bd  III  1459)  L.  —  Mödeli-: 
Vorlage  für  weibliche  Handarbeiten  (Stickereien),  be- 
stehend aus  einem  Stück  Stramin  mit  darauf  brodierten 
Buchstaben,  Dessins  Z  (Dan.).  En  g^ehfüzUUT  M,  — 
G^'-mües-:  ein  Stück  Pflanzland  für  Gemüse  ZDättL 

—  Muster-:  \.^Mödeli-Bl  Ap;  GRh.;  ü;  Z.  — 
2.  a)  =  Xer-Ä.  i  a  Z.  —  b)  =  Lismer-Bl  j8  Z.  — 
Matt(e")-:  1.  ein  kleines  Stück  Wiesland.  ,Ein 
matt-bletzli,  ist  euch  gelegen  in  dem  twing  und  banne 
der  stat  ze  Surscwe.'  1379,  Gfd.  A.  1380  verkauft  N. 
um  4  Pfd  Stehler  einen  ,mattenpletz'  in  der  Dorfmark 
Kriegstetten.  LRSchmidlin  1895.  ,Ussgenomen  zwei 
kleini  mattbletzli,  sind  bj  einer  vierdenteil  eins  maus- 
mad,  gelegen  im  brüel  [bei  AABirm.].*  1437,  AaB.  Urk. 
Dem  Müller  zu  Brügg  an  der  Aare  wird  ua.  über- 
lassen ,ein  mattplätz  in  der  Wylen,  zunächst  bei  söl- 
licher  müli.*  1518,  BRatsurk.  ,Wie  die  von  Erlach 
das  schützenhuss  gebuwen,  daran  MH.  guot  gefallen, 
sje  ouch  inen  otlich  mattplätz  zuogeseit  worden.*  1539, 
B  Ratsman.  S.  noch  Aehef'Bl.  —  2.  M(Ute*-Bl.y  (die 
Blätter  vom)  Wegerich,  Plantago  mai.  und  med.  Uw; 
Syn.  Ballen- Tatsch.  Wenn  's  numme*  statt  d'Sübliemen 
d'  Matte*pl.  uisstichef*  tdti*d,  sagte  ein  Bauer,  als  er 
die  Franzosen  Löwenzahn  zu  Salat  suchen  sah  (Ende 
XVIII.)  Gew.  Die  Blätter  werden  als  Heilmittel  für 
die  Kolik  beim  Vieh  benutzt,  ebd.  —  Fas-nacht-: 
=  ChnH^w-Bl  2  ZW.,  Zoll.  —  Nudle»-:  1.  flach  aus- 
gewalztes Stück  Kuchenteig  vor  dem  Backen  AAZein. 

-  2.  ,Nudelplätzlein*,  in  einer  Aufzählung  von  Lecker- 
bissen. Schweizerb.  1821.  —  Name"-:  ein  Stück  Zeug, 
Stramin  mit  darauf  genähten  oder  brodierten  Buch- 
staben, Zahlen  und  Ornamenten,  als  Vorlage  dienend 
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Gl;  Th;  Z;  Vgl.  Muster-Bl  1.  S.  noch  chr<J^Un  (Bd 
III  946).  —  Nör'*li»ger-:  ein  Lappen  NördUnger 
(s.  Bd  IV  787).  Fleisch  wie  en  N.,  so  zah  Z.  — 
Nase*-:  ein  gewisses  Zeichen,  mit  dem  bei  der  Ta- 
xierung der  Leinwand  die  schlechtesten  Stücke  ge- 
kennzeichnet wurden.  ,Secbs  Zeichen  hat  es  überall : 
als  Nassenbletz  das  erst  verstell,  schwarz  und  rot 
Kreuz,  Bing,  Krebs  und  's  G.  Von  solchen  Zeichen 
ghörend  frei  drei  in  die  Färb,  auf  d*  Bleiche  drei.  Rot 
und  schwarz  Kreuz,  der  Nassenbletz,  die  sint  zum 
Färben  angesetzt,  und  weils  in  die  Färb  sint  erkent, 
80  Werdens  bösse  Zeichen  genennt;  Bing,  Krebs  und 
's  G,  das  gute  Zeichen,  die  mag  man  lassen  weiss  ab- 
bleichen. Eins,  das  man  in  Acht  neramen  wöU,  vier 
Zeichen  bleibend  in  ihr  Stell:  der  Nassenbletz,  schwarz 
Kreuz,  Ring.  Krebs,  dieselben  steigent  nit  ausserwerts, 
wie  mit  rot  Kreuz  und  G  geschieht'  um  löOO,  KWild 
1847  (Gedicht  über  das  Leinwandgewerbe  in  St  Gallen). 
—  Bode(n)-:  Lappen  zum  Aufwaschen  der  Zimmer- 
böden GiiChur,  He.,  Pr.,  Rh. .—  Beiz-:  ein  Stück  Pelz. 
,Die  Witwen  [zu  Ulm]  hat  mier  oft  im  winter  mine 
füess  in  ein  warmen  b.  gewigglen,  den  sy  hinder  den 
ofen  gelegt  hatt,  wen  ich  kern,  das  sy  mier  mine  füess 
wermete.*  ThPlatt.  1572.  —  Böne»-:  ein  Stück  Land, 
auf  dem  Bohnen  gepflanzt  werden  AaF.,  Ke.;  6;  Th;  Z. 
,£iseli  hatte  Ulis  Mutter  in  den  B.  draussen  in  den 
Matten  gehen  sehen.*  vAlmbn  1897.  —  Pünt-:  ein 
Stück  Pflanzland  nahe  beim  Hanse  Z.  —  Erd-bire"-: 
B  Hird-öpfel'Bl.  Im  obern  Amte  wurde  immer  häu- 
flger  ein  Teil  der  Privatgüter  und  der  Allmeinden  in 
, Erdbirnenplatz*  umgestaltet.  1770,  JMHunokrbObler 
1852  (GT.).  —  Bier-:  Filzunterlage  für  Biergläser 
ApWolfh.  —  Bürger -:  =  Ällmend-BL  BS.,  Worb.  — 
Bisi-:  Unterlage  für  kleine  Kinder  B;  vgl  Bd  IV 
1701.  ~  Bfttel-:  =  Mödeli-Bl  Gl.  —  Butz-:  Lappen 
zum  Scheuern  metallener  Gegenstande  Gr.  —  Büez-: 
Flicklappen  GSev.,  W.  —  Gras-blache"-:  verächt- 
lich für  Schleier.  KMet.  1844.  Vgl.  Blitz  lati,  ^ 
Brand-:  Brandwunde.  , Allerlei  Br.  und  Fäulungen.* 
Haoptweh  1690.  —  Brust- :=  Vor-Bl  Aa  (Rochh.); 
Bs (Linder);  „L;"  Sch;  Ztw.  —  Pfanne"-:  =  Bfötiefi(i8 
AAKlingn.,  Leugg.  —  Pflanz-:  ein  Stück  Pflanzland 
für  Gemüse  udgl.  Aa;  B;  S.  I>  Pfl.  z*wig  mache^. 
,[Unterstützungsbedürftige]  bezogen  von  der  Gemeinde 
jede  Woche  für  5  Batzen  Brod  und  1  Batzen  in  Geld, 
die  notwendige  Kleidung  und  einen  Pfl.*  XIX.,  SBib. 
(LRSchmidlin  1886).  ,Dic  [gebildete]  Tochter  hatte 
keinen  Verstand  für  die  Küche,  keinen  Sinn  für  den 
Garten,  wusste  nicht,  was  ein  Pfl.  sei.*  B  Volksztg 
1900.  ,Mit  rechten  Dingen  geht's  dort  kaum  zu:  sie 
haben  immer  den  gefreutesten  Pfl.,  das  schwerste  Korn 
und  das  längste  Gras,  und  doch  bekümmern  sie  sich 
um  die  Zeichen  im  Kalender  keinen  Pflfi'erling.'  6 
Hink.  Bot  1902.  ,Dor  Bauer  stund  am  üppigen  Korn- 
acker still,  dem  sanft  sich  wiegenden  Flachse,  an  den 
wolgeordneten  Pflanzblätzen.*  Gotth.  S.  noch  Bunt 
(Bd  IV  1402  u.). 

R&be'-:  ein  Stück  Land,  das  mit  weissen  Rüben 
bepflanzt  ist  AaF.,  Ke.;  Z.  —  Als  Flora.  ZBass.  (,12  Aren 
POnt,  der  Kebenplätz.*  Z  Amtsbl.  1900). 

Rebedatz-:  scherzh.  für  ein  Grundstück,  das  ein 
Bauer  um  jeden  Preis  an  sich  zu  bringen  sucht  Zllln. 
>-  Rüebli-:  ein  Stück  Land,  das  mit  gelben  Rüben 
bepflanzt  ist  B;  Z.  S.  noch  Herd^pfd-Bl  —  Rieht-: 
zcHD  Durchseihen  der  Milch  verwendetes  Stück  Tuch 


f  GrS.  —  Rogge°-:  ein  Stück  Land  auf  der  AUmend, 
das  mit  Roggen  bepflanzt  ist  ZZoll.  —  Ris-BlStzli: 
kleiner  flacher  Reiskuchen  BStdt.  Mer  hei*  schöni 
^prägleti  Bisplätz  zum  Besser*  g'htV*,  zu  Ehren  eines 
Besucbs.  BlRi  1885.  •—  Riet-BUtz:  ein  Stück  Riet- 
land. ,Von  zwei  rietbletzen  und  zwei  acker-stncki 
[u.  a.]  git  er  5  viertel  kernen.*  1331,  ScbwE.  Urb.  ,Das 
halb  fare  zu  Küssnach  mit  dem  fertlin  und  den  ried- 
bletzcn.*  1428,  L.  ,Das  Allmendriedblätzli  by  der 
Filztür-Bruken.*  1685,  Schw  LB.  —  Rfit-:  ein  Stück 
ausgoreuteten  Waldes  AaF.,  Ke.  ß*  B.  üssiocke*,  die 
Wurzelstöcke  ausgraben.  —  Rftti-:  =  dem  Vor.  ,Der 
Alp  können  unter  Umständen  Äcker  zukommen,  wie 
Rentiplätze  auf  Emmentaler,  Routinen  auf  Urner- 
alpen.*  Anoerm«  1897.  >-  Rdz-:=  Bisi-Bl  ScnSt.; 
ZO.,  Stdt.  -  Sib-:  =  Bieht-Bl.  GrS.  —  Seich-: 
l.=  Bisi'Bl  AaF.,  Ke.;  Ap;  GFlums;  Z.  —  2.  a)  Neck- 
name der  Bewohner  von  ZRiesb.  im  Munde  der  be- 
nachbarten Zollikoner  (wohl  davon  her,  dass  diese 
beim  Gang  nach  der  Stadt  nicht  selten  Seiehbletz  an 
den  Häusern  ausgehängt  sahen).  —  b)  als  Schimpfn. 
,Dn  S.,  mach  dich  nicht  so  toll!  Du  tuost,  als  wärist 
niemerk  voll.*  JMahl.  1620.  —  Senfer-i^Oetfer-Bl 
B.  —  S ig'.^Bicht'BL  GrD.,  Pr.,  Sch.,  Spl.,  UVaz,  gew. 
von  Beuteltuch,  jetzt  mehr  und  mehr  durch  Seiher 
aus  Blech  verdrängt  (Tsch.).  ,Mein  Vater  hat  in  Hol- 
land gedient  und  da  hat  er  uns  das  Recept  mitge- 
bracht [die  Milch  gut  zu  erhalten].  Er  befahl  allemal, 
ein  Stücklein  Alaun  in  den  Siegpletz  zu  legen  und 
dann  die  Milch  darüber  durch  znseigen.*  Gr  Samml.  1780. 

Sack-:  =  Bisi-Bl   ZO.  —  Weil   auf  dem   Bettsack 
liegend. 

Säre"*-:  Stück  groben  Packtnchs  (Sare*),  gew.  als 
Ofen-  oder  Bodenwisch  gebraucht  GRh.  (Moosor).  — 
Schfbe"-:  der  schwarze  Kreis  in  der  Mitte  der 
Schlesscheiben  UwE.  —  Schueh-:  1.  ein  Stück  Leder 
von  einem  Schuh.  ,Du  sollt  [der  Scheintoten]  stin- 
kende materi  anzünden  und  vor  die  nasen  halten,  als 
federen,  schuochbletz,  dardurch  der  leblich  geist  er- 
kicke und  ermuntere,  welcher  geist  von  sölichem 
gestank  kreftigklich  getriben  wirf  Rüef  1554.  — 
2.  a)  Lappen,  den  man  zum  Reinigen  oder  Einschmie- 
ren der  Schuhe  braucht  GRÜast.,  He.,  Klost.,  Schiers, 
Valz.  Eine^  für  e"  Sch.  ha*,  Einen  zu  allerlei  schmutzi- 
ger Arbeit  gebrauchen,  verächtlich  behandeln  GrHo., 
Pr.  Vgl.  das  syn.  Schueh-Ltmpen  (Bd  III  1280).  - 
b)  aus  einem  Stück  rohen  Tuches  bestehende  Türvor- 
lage GfiRb.  —  Schile-,  in  BBr.  Schüi-:  1.  Zeug  zu 
einer  Weste  B.  Früher  ein  beliebtes  Festgeschenk. 
Dertoile*  Aan-i**  mit  der  angere*  Hand  Sache*  — 
Nase*lümpe*^  Bändel,  Sch.-plätze*,  Halstüeeher  —  i* 
miner  Host^  g*8choppet,  bei  einem  Krämer.  BDorf  kal. 
1870.  —  2.  der  Brustteil  der  Weste.  .Noch  jetzt 
wird's  einem  ganz  warm  unter  dem  Sch.,  wenn  man 
nur  daran  denkt*,  an  die  BunJesfeiern  von  Bern  und 
Schwyz  (1891).  BDorfkal.  1893.  Vgl.  nhd.  ,unter  dem 
Brusttuch.*  —  G"- schirr-,  G'schlr-,  G'schier-:  Lap- 
pen zum  Abwaschen  des  Küchen-  und  Tischgeschirrs 
«Ap;**  Gl;  „Gr-D.,  He.,  Pr.,  Rh.,  Sch.;  GFlums,  Sa., 
Wsst;  ^Z."  —  B^schüri-:  eine  aus  Lumpen  ver- 
fertigte, in  Fett  und  Russ  getauchte  Puppe,  womit 
am  ,schmutzigen  Donnerstag*  Schulkinder  und  Ledige 
sich  beschmutzen  GRJenaz.  —  Schiss-:  Unterlage 
für  kleine  Kinder  GFlums.  —  Schüssel-:  wohl 
~  Oeschirr-BL    ,Du   stost  do  wie  ein  kuchemätz,   dir 
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füegt  nun  wol  ein  schüsäclblätz,  ein  knnkel.  spinnel 
and  ein  wQrtonS  Narr  zum  Kriegsmann,  der  aaf  die 
Gaachmatt  gekommen  ist.  Gengrkb.  —  Schliss-:  Be- 
zeichnung der  geringsten,  vom  Handel  ausgeschlos- 
senen Leinwandstücko  im  alten  St  Gallen.  «Welche 
[Stücke]  der  zaichen  nit  wert  sind,  wil  man  fär  ain 
schlyssbletz  achten.'  1504/32,  G  Ratssatz.  ,Schl.,  das 
nit  rechte  linwat  ist'  ebd.  ,Ferner  die  wil  zao  diser 
zit  die  färb  linwat  so  hoch  und  werd.  das  sy  in  ge- 
mainem  lofT  wenig  minder  dann  das  guotzaichen  galten, 
US  welchem  sich  zuotragen,  das  man  vil  schl.  für  £arb- 
linwat  ferben  Hess:  derhalben  ist  von  klain  und  grossen 
raten  angesechen,  dass  hin  für  die  schlechten  farbstack 
och  (doch  zum  underschaid  der  guoten)  mit  ainem 
0-cifer  gestempft  und  verzaichnet  sollend  werden.* 
Kessl.  —  Schutt' i^Blitz  2a  äff  GrD.  \g\,BlHZ' 
Heim-gart  (BdII435).  —  G*-schmei8s-  G'schmäus-: 
ein  StQck  Land  auf  dem  Felde,  wo  man  allerhand  Ge- 
müse, Weisskohl,  Bohnen,  Salat  usw.  pflanzt  AaL.,  St 
Ir  werdend  will  's  Gott  a«**  öppen  «•  Gartef  ha'  oder 
«"  tolUr  G,  hinder  ^em  Hüs.  FOschwald  1900. 

Schmutz-:  1.  Fettlappen,  womit  man  die  Schuhe 
einschmiert  GnHe.,  Klost,  Rh.  —  2.  (aach  Dim.)  = 
Bletz  laf  ÄAWohl;  Z.  ,Jetzt  wird  der  Blechbüchse 
ein  Schmutzblätzli  entnommen  und  über  die  Mündung 
gelegt.  Ein  Griff  in  den  Kngelsack  fordert  eine  Kugel 
zu  Tage,  die  aaf  das  Blatzli  gesetzt  und  Tielleicht  bis 
zur  Hälfte  in  die  Mündang  eingedrückt  wird.'  Wthürkr 
Schützenfestztgl895  (.Schützenbräuche  Tor  50  Jahren'). 
—  3.  Fettflecke?);  s.  Hosen-Band  (Bd  IV  1330).  -- 
Als  Fluroame  (wohl  fQr  ein  Stock  fetten  Eiden:»)  ZMaar. 

Schnider-:  ein  kleines,  ziemlich  flaches,  meist 
rechteckiges  oder  raaten formiges  Backwerk,  das  am 
GhüeMimändig  Mittags  auf  den  Tisch  kommt  Gl.  — 
Schnuder-:  Taschentuch  GFlums.  —  Schnüsi-: 
=  Lü2ler'BL  Ap  (Dan.).  —  Sehne*-:  Schneefleck. 
Cßia'^'nuf  uf  der  Bigi  d*  Sdin.  zdltr,  so  cha^-me'  t» 
de"  Böde"  d'  Chriesi  chneUtr  Zo;  s.  auch  Bd  lU  739, 
(erner  Hu€t  2  d  (Bd  II  1785).  —  Schnti-:  ^  Sehnu- 
der-Bl  GnObS.,  S.,  Scuolms,  Tschapp.,  V.  Es  scMns 
Sehn.'Bleizli  GrV.  —  SchwCbel-:  mit  Schwefel  ge- 
tränkter Lappen?  Für  den  drohenden  Krieg  wurden 
Zündstricke,  Harz,  Blei,  Pulver,  ,Schwäbelbletz'  und 
für  den  Flecken  [ZElgg]  ein  Mörser  angeschafft  und 
Kugeln  gegossen.  1664,  KHacser  1895.  —  Schweiss-. 
,11  Feiltrager  werden  jeder  um  2  Pfd  Deniers  ge- 
strafft, weil  sie  denen  Bauren  geraten,  sie  sollen  die 
Tücher,  so  in  der  Schau  Gefahr  lauffen  möchten,  für 
Schweissbletz  verkauffen.*  1605,  GStdt.  —  Spuder-: 
=  Geifer-Bl  GRChur,  D.,  He.,  Mai.,  Pr.,  Rh.,  Seh.;  GA. 
S.  noch  Geifer-LätzH  (Bd  III  1547).  —  Spann-:  das- 
jenige  Stuck  des  Gewebes,  das  entsteht,  wenn  der 
Zettel  bzw.  das  Tuch  beim  Anwehen  nicht  an  den 
vordem,  beim  Ausweben  nicht  an  den  hintern  Baum 
reicht,  sondern  durch  Schnüre  angespannt  werden 
muss,  wodurch  ein  gleichförmiges  Weben  sehr  er- 
schwert wird.  ,Das  Tuch  am  Spannplätz  ist  gottloses 
Tuch,  nichts  als  Unterschüss,  OberschQss,  Zisc",  Fä- 
denbrüch,  Dräjer,  Walen  etc.  etc.  Kurz  —  Säutuch. 
Und  erst  ist  noch  an  ein  paar  Orten  das  End  ausge- 
sprengt. Entweder  ists  eine  faule  Werpfe  oder  ein 
fauler  Weber.  Solches  Tuch  kann  gewiss  kein  Mensch 
verkaufen,  wir  nähnicns  nicht  geschenkt.'  Stutz  1847. 
.Diese  [Schilderung  Christoph  Schmids]  schwebte  mir 
Tag  und  Nacht  vor  der  Seele,  zeichnete  sie  auf  den 


sogenannten  Spannplatz  des  Tuches,  das  ich  wob.' 
ebd.  1853.  —  Stick-:  kleines,  mit  Handstickerei  reich 
verziertes  Luxustaschentach  Ap.  Lueg  a«^  d^  SeppU, 
avel  ble*ch  wie-n-e'  St.  AHaldbr.  —  Strich-:  Schmei- 
chelkätzchen BHa.  (Dim.),  Si.  —  Strumpf-:  Flick- 
lappen für  Strümpfe  BSi.  (ImObersteg).  —  Strau*-: 
1.  Matte  aus  Strohgeflecht,  auch  andern  Stoffen,  als 
Türvorlage  Ap;  G;  Th;  Z.  Vgl.  Str.-MaiÜi  (Bd  IV  81). 
—  2.  pudendamal.  Z.  —  Streu*i-:  ein  Stück  Strene- 
land  UwE.  —  Tuech-:  Lappen.  Stück  Tach  Ap.  — 
Tag-:  scherzh.  für  TagBlaU  (Sp.  187)  ZStdt.  — 
Tarre»  Tär^*-:  =  8ären-Bl  GSev.  —  Trüel-:  = 
Geifer-m.  GT.;  TaBodenaee;  Z.  —  WSrch-:  Hanf- 
pflanzung  AALeer.,  Wohl.;  Bs.  —  Weisse"-:  mit 
Weizen  bepflanzter  AUmmd-Bl  ZZolL 

Wis-:- kleines  Stück  Wiealand  G;  Th;  Z;  spcc.  von 
Anteilen  an  der  AUmend  ZZoU.  (auch  IFue**-J32.).  «Ein 
w.,  lyt  enmitten  in  der  Uffnow.'  1331,  SchwE.  Urb. 
,Dü  wise  ander  bechelin  und  zwen  wisebletz  in  der 
matten.'  ebd.  ,Etwas  zwjLjung  und  spenn  [zwischen 
Trachsess  und  Bürgern]  von  ains  gartlis  und  wis- 
b letzen  wegen.*  1411,  TaDiess.  ,Jerlich  ein  viertel 
roggcn  von  einem  wisblätz  in  der  ouw.*  1431,  AaB. 
Urk.  ,Da  ist  auch  ein  wisbletzli,  das  ist  allment,  litt 
bj  dem  bach.'  1436/73,  ZNieder-  und  Mettmenhasli 
Offn.  ,Semlich  fuoren,  so  die  reblüt  uns  werden  taon 
durch  die  wispletz  ander  den  reben  zuo  den  inren 
oder  den  ussren  reben,  ab  einem  bletz  af  den  andren, 
als  sich  das  mit  notturft  geben  wird,  das  soll  unser 
keiner  weren  noch  speren.'  1457,  AAWett  «Ein  boum- 
garten  hinderm  hag,  ein  kölgart  and  wisbletzli  vorm 
obern  tor.*  1531,  Stricklbr  (Verhandlungen  über  die 
Pfrundverhältnisse  von  AaK.).  ,MH.  band  erkent,  dass 
der  N.  für  den  wisspletz,  welchen  min  herren  iro  von 
der  strass  wegen  genomen  haben,  14  gülden  geben 
werden.'  1548,  Sch  Ratsprot.  ,1  manmaid  wjssbletzli.' 
RüDLiesR  1875  (GJonschw.).  ,Zwei  wissbletzli,  so  un- 
gfar  ein  vierling.*  1579,  TaKümmertsh.  ,Ein  wisblatz 
im  obern  Furt,  stosst  oben  an  die  allmend.*  1593,  Z 
Zoll.  ,Das  aller  Höu wachs  von  den  fünf  Wispläzen, 
so  ungfahr  5  Mannwerch  tuend,  dem  Chuonen  [dem 
alten  Weibel]  euch  genzlich  blybeu  sölllnt.'  1620,  Z 
Schwam.  —    WUUitz,  Flurn.  ZAltst;    1697/1798,  ThEgu. 

Wasch-:  1.  Waschlappen  a)  für  das  Küchenge- 
schirr AAZein.;  Bs;  GRSch.,  Spl.;  ZDüb.,  0.  Wenn 
d*  WäschbJiiz  tor  *em  Chuchißnster  vor  "em  Uster- 
mtr^t  [Mitte  November]  g'früre^d,  so  giH  's  na"^  warm 
Witter  ZDüb.  Eim  de*  W,  um  's  G'sicht  ummer 
«cfcZo/i",  als  Züchtigung  ZO.  Wir  am  Samstig  z*  Liecht 
göt,  dim  henkt-me"  der  W.  a*,  ironische  Drohung,  um 
die  jungen  Leute  von  allzu  frühem  Kiltgang  abzu- 
halten AAZein.  Die  Chue  het  die  G'wonet  g'ha"",  wenn 
«"  Wibervoleh  in'n  Stall  chc^  isch,  so  hetsi  d*  Müeh 
üfzoge*,  's  Üter  isch  worden  aüe  Mol  wie-n-en  W. 
BsL.  (Meier).  Stni  Chieider  g'seijen  üs  wie-n-en  alte 
W.  Bs  (Seiler).  ,Hensli  Wiss  seit,  [der  Beklagte]  habe 
inn  zwurent  mit  einem  weschbletz  geworffen  und  inn 
in  den  se  gestossen,  er  habe  euch  die  amal  vorhin  im 
antlit  gehept.*  1463,  Z  Ratsb.  ,Medea:  Hab  oft  eim 
sinen  köpf  verkert,  dass  im  die  äugen  und  die  nasen 
dahinden  an  dem  rnken  wasen,  hab  auch  oft  eim  ein  w. 
gschenkt  in  einen  schenke!  oder  im  ein  sewfuoss  gau- 
kelt in  das  kinn.'  Holzw.  1571.  —  b)  fQr  das  Gesicht 
G  Flums ;  ZHorg.,  0.,  Stdt.  —  2.  als  Bezeichnung  einer 
Person.    ,Jungfrauw  werist  gern  geheissen,   weil  du 
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aber  wie  die  Geissen  springest  hoch  und  trabst  dareiu, 
drum  mast  nach  mehr  ein  W.  sein.*  Wahrs.  1675:  — 
Ab-wäsch-:  =  dem  Vor.  1  a  GRKlost.  —  Wnest-: 
mitUnkrant  bewachsener  ^Z/ffMfu2-JB2.  ZZoll.  —  Wat- 
te"-: gestoppte  Unterlage  ffir  kleine  Kinder,  ein  mit 
leichtem  Baumwollstoff  überzogenes  Stück  Watte  Aa 
F.,  Ke.  —  Zfihent-:  zehntpflichtiges  Grandstück.  ,Ze 
Vilingen  an  demRothenberge  lit  ein  zehenbletz.*  Habsb. 
Urb.  —  Zeichner-:«  Möddi-Bl.  Gr.  —  Zundel-: 
Znnderlappen  Ap. 

fblätzechtig:  voll  blätzen,  pannosns.'  Mal. 

b letze",  Ptc.  (geJhVUeet,  pU  (in  Es  aach  'blitzt): 
1.  flicken,  aasbessern,  a)  eig.,  zunächst  mittels  eines 
Blitzes  (i.  8.  y.  1  a),  dann  übh.  ,Bh,  büezen,  flicken, 
sarcire.'  Fris.;  Mal.  a)  Kleid  angsstflcke  aä.  allg.  In 
B  yalgarer  als  flickef;  ein  Knecht,  der  seine  Kleider 
selbst  flickt,  blitzt,  eine  Fraa,  dio  es  versteht,  rl'aet 
BSi.  (f  mObersteg).  D*  Hosef,  d*  Strumpf,  en  Tsehöpei^ 
bl.  Paris^  bl.  S.  Schnldn,  Schnlder  mit  der  Schär, 
lauft  die  ganzi  Wachet  Idr,  am  Sunntig  maess^er  d' 
Hose*  pL,  am  Mdntig  muess-er  d'  Supper  f risse*  Aa. 
Der  Sdhnider  bringt  de*  Runter  au^  fikr  mich  und 
alli  Chind  und  d'  Frau;  den  einUr  hat  er  Hoser  gemacht, 
den  andrer  plitzet  siber facht.  1806,  Badernlibo.  Land- 
mi*^  nit  lang  schwätze*,  muess  hei"*  go*  d*  Hose*  bl. 
BsL.  (altes  Wnrstlied).  Es  winteret,  es  winteret,  d'Bürer 
blitze*  d'  Händsche*  L  (Faazenliedli).  Und  wo  si  [die 
Braut]  hed  seile*  i*  d'  Chü^^er  trete*,  so  hed  si  no'^'' 
mOesser  's  Hömmli  bl.  Aa  (Bottenswilerlied).  Anne- 
mareieli,  Zuckerveieli,  bUtz-mer  mini  Strümpfli,  aber 
mach-mer  hinden  u**  vomtr  gar  gar  keni  Bümpfli. 
GZOrich»  1902  (BLangn.).  S.  noch  Hosen  (Bd  II 1691). 
,Ihre  alten  Kleider  wollte  die  Gvossrautter  nicht  durch 
den  Schneider  pl.  lassen,  das  solle  die  Mutter  tun, 
sie  verrichte  sonst  nicht  viel.*  Gotth.  Vater  zur 
Tochter:  ,Er  wollte  an  seinem  [Elisis]  Platz  lernen 
eine  Suppe  machen  und  Strumpf  pl.,  vielleicht  be- 
kämtc  es  dann  einen  [Mann].'  ebd.  Wi  Mengs  isch 
doch  andersch  worde*,  sider  dass  i^^  als  Bueb  d*  Chr^jer- 
nister  üsg'no*  u*^  d*  Sunntigstrümpf  mit  Ztcilche*  süber 
plitzet  ha*.  BDorfkal.  1887.  Ig  für  m%*  Teil  will 
wt'*  gern  no'^  lider  mit  mim  alter  Jippli,  wüll '«  no^^- 
mol  pl  JoACB.  1892.  Es  Loch  bl.  , Keine  [von  diesen 
Töchtern]  kann  dir  ein  Loch  bl.'  Gotth.  ,Simon  Nitt 
hat  2  juger  akkers;  davon  sol  er  geben  dem  turn- 
hüeter  [auf  Spinöl  zu  Chur]  alle  schaltjar  ain  nüw 
guot  schaffen  kürsenen  und  sol  die  alten  allwegen 
bessren  und  bl.,  als  dick  und  notdürftig  ist'  XIV., 
JMüOTH  1898.  ,Elsi,  Hansen  Meisen  underjungfrow 
[sagt  aus],  dass  si  der  Albrechtin  ein  rock  zu  bl.  geben 
hab.'  1429,  Z  Batsb.  [Instruktor  zu  exerzierenden 
Bauern:]  Hänt-er  au«*  aüi  gitoti  Dsdhoppen,  Strumpf, 
Hossä  und  Hämli  a*?  [Bauer  antwortet:]  I«*  ha*  ss* 
a*,  weder  si  sind  mit  Läder  *plätzet.  Uelv.  in  face 
1694.  S.  noch  Lüs  (Bd  lU  1450).  —  ß)  Lederzeug, 
bes.  Schuhwerk.  D'  SdhOehli  bl.  B  (im  Kinderlied); 
s.  wibi'W&n.  ,Dem  schuomacher,  der  die  werchslingen 
bletzeta,  2  Ib.  10  ß.'  1388,  B  Stadtrechn.  ,Umb  vier 
par  wasserstiffel  zu  blätzen  und  salben  1  pfd  1  ß.' 
1507,  ebd.  Ein  Knabe  ohne  Hände  und  Füsse  ,kond 
sich  selbs  an-  und  abziehen,  essen,  trinken,  ston,  gon. 
schuoch  blätzen,  im  pret  und  mit  karten  spilen,  mit 
armbrost  und  büchsen  schiessen.*  Anbh.  «Die  Prädi- 
canten  werden  [in  BMünster]  ganz  und  gar  verachtet 
man  drohe  ihnen,   sagend,  sie  sollen  die  Schuhe  bl.. 


denn  sie  werden  bald  aus  dem  Land  müssen.'  1547, 
Absch.  S.  noch  Schueh-BHezer  (Bd  IV  2034).  —  f)  Me- 
tallgeschirr. Es  Chessi,  er  Pfanne*  bl.  B;  S;  Z.  Der 
Spängier  uf  der  Chabisgass,  er  blitzet  Pfanne*  nid  für 
G*spass;  er  macht  e*  nöüe*  Techel  drüf  und  Jwüscht  der- 
für,  es  isch  e*  Orüs.  G Züricher  1902  (BHeimenschw.). 
Amen  alte*  Chessi  isch  Nüt  z'  pl.,  einem  alten  Men- 
schen hilft  keine  Arznei  mehr.  Schild.  «Pfannen  pl. 
und  Kacheln  heften.'  Gotth.  ,Ich  wil  si  leren  schüss- 
len  bl.,  beiz  verneyen,  kappen  schnyden',  Drohung. 
RuEP  1538.  —  Ö)  Holzgeräte  udgl.  BG.  ,Der  alte 
Schulmeister  sass  gerade  auf  einem  Zügstuhl  im  Schopf 
und  platzte  einen  alten  Zuber.'  Gotth.  j^  Wanne* 
bl.  ß;  Z.  ,Der  Alte  schälte  vor  dem  Hause  Wydli, 
um  das  Erdäpfelkörbli  zu  pl.,  dem  vor  Alter  und 
Schwachheit  «1er  Boden  ausgegangen  war.'  Gotth.  S. 
noch  Schinn-Huet  (Bd  II  1790/1).  E*  Hag  [Zaun] 
bl.  S.  —  s)  Bauwerke  oder  Teile  derselben.  Mer  het-si 
[die  alte  Eheinbrücke]  wider  plitzt.  Hinderu.  ,Item 
dawider  sol  er  [der  dazu  bestellte  Zimmermoister] 
all  bruggen  in  eren  haben  mit  dekken  und  mit  bl.,  und 
sol  man  ime  aber  darzuo  allen  züg  uff  die  bruggen 
füeren  an  sinen  kosten.'  1406,  AAAar.  Es  Hüs  bl.  BG. 
's  Dach  bl.  Aa.  .Jedes  stuck  zu  ligenden  gwenden  an 
fenstern  und  türen  soll  dermass  die  lenge  han,  daz  es 
durch  die  mur  gange  und  nit  zu  erfüll  ung  ein  ziegel 
oder  sunst  gstein  daran  gebletzt  noch  gedeihet  werde.' 
1539,  BStadtsatzg.  ,1  pfd  5  ß  von  den  öfnen  ze  bl.' 
1420,  ZFraumünsterrodcl;  1425  und  1434  waren  Fen- 
ster im  Fraumünster  zu  ,bl.*  Vöo.-Nüsch.  «Dem  hafner 
den  ofen  ze  blätzen  14  ß;  von  schiben  blätzen  wegen 
3  pfd;  die  venster  ze  bl.  in  den  stubon  18  ß.*  1547,  B 
(Pfisterzunft).  S.  noch  Spräch-Hüs  (Bd  II  1731).  -- 
C)  's  FaggeterzU  bl.,  die  Taschenuhr  reparieren  BG.; 
FSs.  —  b)  uneig.  a)  vom  kranken  menschlichen  Kör- 
per. So,  so,  s6hnauzt-er  [der  Doktor]  gar  bös,  !•*  chönnt 
schint  's  wider  guet  g'nueg  s%*  für  gor  z*  heiler  und 
z'  pl.,  was  alli  Pfuscher  rerheit  hei*.  Bkettenst.  , Wenn 
es  am  Blasebalg  zu  fehlen  anfängt,  so  ist  bös  Papier 
und  flicken  und  platzen  meistens  für  nüt*  B  Volksztg 
1901.—  ß)  von  ökonomischen  Verhältnissen.  Er  hat 's 
wider  'blitzet,  hat  die  Gläubiger  wieder  für  einmal 
zufrieden  gestellt  L  (Ineichen).  Si  händ-em  wider 
'blitzet,  durch  Gewährung  eines  Darlehens  wieder  für 
einmal  aus  der  Not  geholfen  AABb.  —  y)  von  andern 
Verhältnissen.  ,Wenn  unsereins  warnte  [die  bisherige 
Ordnung  im  Armen wesen  fortbestehen  zu  lassen],  so 
hiess  es  immer:  Es  hat  bis  jetzt  gehalten;  wenn  's  nur 
uns  noch  aushält,  so  können  dann  die  andern  sehen, 
wie  sie  bletzen.*  B  Wochenbl.  1847.  Der  Gesandte 
von  Bern  hat  in  einem  Wirtshaus  auf  die  Frage,  wie 
lange  der  Tag  noch  daure,  geantwortet:  Die  VI  Orte 
sitzen  da  oben  und  ,bletzen*  am  alten  Glauben.  1528, 
Absch.  —  2.  ,mor.,  pfuschen,  allg.*  (St*).  Vgl.  Blitz- 
Werch.  —  3.  splitterrichten  AAHolderb.  —  4.  durch- 
prügeln Aa.  J«*  wiU-en  scho*  bl.  Dir  het  Ein  'bützed. 
—  5.  Eini  bl.,  futuere  aliquam  (derb)  AaF.,  Ke., 
Leer.;  Bs;  B;  GrD.;  S;  Z;  St.*  ,Si  Hesse  sich  [zu 
Zürich]  einen  bl.,  do  si  nüt  wüste,  wer  er  were.' 
1381/1420,  Blasph.  acc.  (L).  ,E8  klaget  Anna  von 
Ougspurg  uff  die  Gitzin,  dass  si  zu  ir  rett,  si  hette 
mit  einem  hüenr  im  meyen  gössen,  der  hette  si  ge- 
bletzet, do  ir  man  ze  Basel  gefangen  lag.'  1393,  Z 
Ratsb.  ,Barbel  frouwenwirtin  [sagt  aus],  dass  si  bort 
sagen   und   sach   si   selber   ein   man    in   der  Kupfer- 
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smidin  hus  gan,  do  seit  man,  er  wer  ein  jud  und  dass 
der  selb  zwürent  in  dem  hns  des  tags  bletzet  die 
Knpfersmidin  und  Gretli  Welcbli/  1412,  ebd.  ,Da 
kam  der  Dietschi  der  angler  und  gieng  Metz  Kollerin 
mit  im  hinder  hin  in  den  Kratz;  do  sprach  Raodi 
Glogners  wip  mit  lachendem  mnnd:  Ist  einem  bl.  sünd 
und  dem  andern  nüt?'  1431,  ebd.  ,Die  selb  Angnes 
habe  ofFenlich  zno  iro  [der  Klägerin,  Frau  eines  Wirtes] 
gerett,  sy  hette  hundert  guldin  von  iro  gesten  mit 
bletzen  gewunnen.'  1480,  ebd.  ,Denn  er  [Zwingli] 
zuowegen  gepracht  hette  mit  sinem  predigen,  dass  sin 
zunftbruoder  Uolrich  Schwab  jetz  sin  husfrowen  [wider 
das  kirchliche  Verbot]  all  sambstag  blätzoti,  das  er 
vormals  nit  getan.'  1522,  Egli,  Acten.  ,Zu  Todt  ge- 
bletzet.* 1663,  NnwStans  (Uexenproz.).  Spec,  ,rem 
habere  cum  aliqua  in  stanti*  BHk.,  0.  (Zyro).  Von 
fleischlichen  Vergehen  mit  Tieren.  ,Es  klaget  Clans 
Köpfmacher  uiF  Buodis  Uetingers  wib,  dass  si  hinder 
im  frefenlich  gerett  hab,  er  [sjr]  ein  verhiter  zers 
ketzer  und  er  hab  swin  gebruted  und  er  bletzi  swin.' 
1406,  Z  Ratsb.  ,Da  sprach  sy,  sy  [die  von  Luzern] 
bletzen  as  wenig  küe  als  ir  von  Zürich.*  1451,  Z 
Batsb.  Auch  vom  Begattungsakt  der  Tiere  BSchw., 
Seft.  Der  Bock  liet  d*  Geias  'bletzet,  ,Die  schnacken 
biätzend  auch  einanderen,  gebärend  weisse  eier.'  Fischb. 
1563.  —  6.  a)  zu  Blitzen  werden,  reissen,  von  Klei- 
dungsstücken Gr.  Syn.  ßckten.  D'  Hoae*^  bletzend.  — 
b)  unpers.  Es  bletzet  a)  es  schneit  in  grossen  Flocken 
Gl;  GroHc.;  GFlums,  Schänn.  —  ß)  der  Boden  wird 
stellenweise  schneefrei  GnValz.;  aScew;  UwE.;  Now. 
Syn.  flecken  2  b  (Bd  I  1190).  Uf  der  Sunnisite*  blitzet 
"8  afe^  GnValz.  Es  bletzet  afig  uf  de*  Berge»*  Ndw. 
~  7.  stückweise  mähen  GnGlar.,  L.,  Luz.,  Schud.  — 
8.  ein  Stück  Land  in  (Gemüse-,  Biumen-)Beeto  ab- 
teilen S.  —  9.  den  (Sehlitt-J Blitz  abholen  GrD.  öu" 
bl,  ^ä".  Mit  Dat.  P.,  den  (Schlitt-JBl,  schenken,  ebd. ; 
s.  Bueb  (Bd  IV  926).  —  ge-blötzet  'blHzet  (in  Bs 
'blitzt):  1.  (mit  Lappen)  geflickt,  zsgestückt.  a)  eig. 
a)  von  Kleidungsstücken,  allg.  E'*  'blitzete^  Bock, 
'bletzet(%)  Hose*,  Strumpf,  «Gewöhne  deine  Kinder  an 
ganze  Kleider,  auch  wenn  du  nebenaus  wohnst.  Wenn 
es  auch  grobiänisch  geplätzet  ist,  so  soll  doch  Alles 
aneinander  hangen.*  B  Hink.  Bot  1887.  ,Pannuas  [!], 
gebletzet  kleid.*  Ebinokr  1438.  ,Ich  hab  weder  ligen- 
des  noch  varndes  ane  allein  disen  pleczetten  rock.' 
DsiTTScHE  VoLKSB.  ,[König  Budolf]  ist  ain  ernsthaft, 
vest  und  verstendig  man  gsin  und  so  schlecht  mit 
kleidung,  dass  er  etwan  plotzete  wamsles  antragen 
hat.*  Vad.  ,Venus:  Circis,  gib  im  [dem  Jüngling]  ein 
kurzen  bscheid  und  leg  im  an  ein  armes  kleid,  ein 
zerrissen  hembd  und  zwen  bletzt  hosen.'  Gbnoenb. 
,Die  best-geblätzte  Capuziner-Kutten.*  Goliath  1748. 
S.  noch  Juppen  (Bd  III  54),  bös  (Bd  IV  1708),  büezen 
(ebd.  2030).  -  ß)  von  Schuhwerk.  D*«  Land  üf  u^ 
d's  Land  ab  gige*  Möriswyl  zue  tanzet  dt  Meitli  mit 
pletzete^  Schuck.  GZürichkr  1902  (BWohlen).  ,[Die 
Gibeoniten]  namend  alt  seck  aulF  ire  esel  und  alt  zer- 
rissen weinschleuch  und  alt  geplätzet  schuoch  an  ire 
füess  und  zugend  alte  und  geplatzte  kleider  an.' 
1530/48,  JosüA.  ,Der  Lohn  einer  Magd  war  [1530]  ge- 
wöhnlich 5  Pfd  Geld,  12  Ell  Tuch,  4  Paar  Schuh 
geplezete  [I]  und  ein  Tüchli.*  Ölh.  —  f)  von  Metallge- 
schirr. ,Sehr  traurig,  fast  lächerlich  und  unbegreiflich 
will  man  es  finden,  wenn  Arme  [beim  Erben]  um  ein 
paar  alte  Leintücher,   eine  platzte  Pfanne,  eine  ge- 


spaltene Kaffeekanne  und  ein  paar  versalbete  Hosen 
sich  zanken.'  Gotth.  —  b)  uneig.  a)  dU  'blitzet  Ürti, 
scherzhafte  Bezeichnung  einer  urspr.  aus  vier  Teilen 
(Büren,  Buoholz  mit  Niederrickenbach,  Ennendachers 
und  Diegespalm)  zsgosetzten  Civilgemeinde,  jetzt  noch 
an  Oberbttren  haftend  Ndw.  ,[Zwei]  sprachen,  daz  ir 
ürti  heissi  die  bletzet  ürti,  in  derselben  ürti  da  sy 
er  erzogen,  es  sy  denn  ze  Büren  oder  ze  Bnchholz,  da 
wüssi  er  nüt  anders,  denn  daz  Büren  und  Bnchholz  und 
Nidcr-Rikenbach  sy  selbi  ürti.'  1469,  Ndw  Beitr.  II 
100;  vgl.  ebd.  85;  UwGem.  150.  —  ß)  .Missgeschaffne 
Creaturen,  die  keine  Originale  haben  —  zerstümmlete 
gebletzete  Geschöpfe  von  zusammengerafften  Stoffen 
[finden  sich  bei  den  meisten  Dichtern  im  Gegs.  zu 
Shakespeares  einheitlichen  Figuren].*  UBrIookr,  Tage- 
buch. —  y)  ^i®  Schwertfische  im  korinthischen  Meer- 
busen zeigten  ,ein  anmuotung  zuo  der  griechischen 
spraach,  ins  widerspil  aber  [sind  sie]  ab  der  italiäni- 
schen  (so  sonst  von  art  ein  scheutzliche,  geplätzete 
spraach)  gefiochen  ganz  weit  von  dannen.'  Fischb. 
1563.  —  2.  a)  blatternarbig.  Tüaig  und  tüsig  Ghend 
Hand  früener  tcig  ^en  Blötere^  'blitzete  O'siehter  öber- 
eho*.  Ap  Kai.  1860  (Th).  —  b)  gefleckt.  Die  Plazet, 
die  Kuh  mit  weissen,  schwarzen  oder  roten  Flecken 
im  Fell.  ApKuhreihen  (schon  1791).  —  3.  geschürft, 
a)  von  Körperteilen  Bs;  B  (derb).  E*  'bUtzeti  Nase*, 
's  het  e*  menger  Ma*^  schc^  in  dem  Chrieg  mit  de* 
Barten  öppen  e"  Wunden  erholt  und  «"  'bletzti  Backen 
mit  heim  'treit,  vom  eilfertigen  Rasieren  vor  der  Mu- 
sterung. Brbitenst.  —  b)  'blitzet  Bäim,  durch  eine 
Schürfung  zum  Fällen  angezeichnet  UwE.  —  4.  an- 
geführt, betrogen  ZO.    Di"  ist  'blitzet! 

Mhd.  blitzen  in  Bed.  1 ;   einen  boum  U.,   zam  F&llen  an- 
zeichnen,   'ftützet  ist  in  Bed.  2  und  3  direkte  Abi.  Ton  BUtz. 

ab-blStze°:  «einen  Baum  im  Walde,  der  umge- 
hauen werden  soll,  mit  dem  Waldbeile  zeichnen  oder 
schürfen  Bs."  —  ummer-:  lichte  Flecken  da  und  dort 
in  den  Schatten  werfen,  von  der  Sonne,  wenn  sie  von 
Zeit  zu  Zeit  aus  Wolken  hervorscheint  GrD.  HiU  tued 
d'  Sunne*  recht  u.  —  a"-:  1.  anflicken,  z.B.  einen 
Lappen  an  ein  Kleidungsstück,  ein  Teigstück  an  den 
zu  kurz  geratenen  ausgewalzten  Teig,  ein  bisher  un- 
bebautes Stück  Land  an  einen  Acker  B  (vBütte).  — 
2.  Bäume  zum  Fällen  anzeichnen  BDiemtigtal,  Eriz, 
Si.;  ZNWen.  —  3.  ein  Stück  Wild  anschiessen  Aa;  B 
(Jägerspr.).  —  4.  mit  Acc.P.,  hart  anfahren,  schelten  Gr 
Grüsch.  —  ine»-:  hineinflicken.  «Worte  menschlicher 
Torheit  werden  unter  die  Worte  der  himmlischen  Weis- 
heit vermischet  und  hineingeblätzet.*  JJUlr.  1727.  — 
er-:  a=  blitzen  1  in  perfectivem  S.;  mühsam,  von  Grund 
aus  ausbessern  B;  Z.  I'*  ha*  die  Strumpf,  Hose*  fast 
nümmef*  chönnff*  e.,  sagt  eine  Hausfrau  Z.  Mi*  muess 
der  [faulenden]  Heiibod^e,  B.  —  ver-:  1.  mit  (vielen) 
Lappen  ausbessern  B  (Zyro);  GFlums;  ZSth.  —  2. sich 
Schürfungen,  Hautwunden  zuziehen  Aa.  !•*  ha^mer 
d'  Hand  verbUtzet.  Er  het  de*  Ghopf  verbletzet  Aa 
Leer.  —  3.  a)  durchprügeln  Aa.  Syn.  ver-solen,  Mer 
wend-e*  scho*  v,  —  b)  bestrafen  Aa.  Er  isch  ver- 
bletzet toorde*.  —  4.  für  Flickereien  ausgeben.  ,Ein 
Kreuzer,  den  du  verplätzest  [für  blosse  Flickarbeit 
ausgibst,  statt  eines  Neubaus],  ist  geschändet'  Gotth. 
—  Ptc.  ver-bletzet,  inBs  ver-blitzt:  1.  mit  (vielen) 
Lappen  geflickt,  a)  von  Kleidern  Aa;  Ap;  G;  Th;  UwE.; 
Z.  Über  d'  Schwelle*  trampet  gar  barmherzig  es  leids 
Fraue*weseli  im-ene*  verbletzete^  Jüppli  und  mit-emef* 
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rötg'hüsleter  Nase^lumpe*  um  de^  Chopf  ume^.  FOsch- 
WALD.  ,Ein  goiziger  Jud  hatte  etlich  1000  R.,  die 
verbüzt  er  in  einen  alten  verblätzeten  Mantel  und 
tnt  sich  fOr  blind  ans.*  Scbimpfr.  1651.  —  b)  yon 
Schuhwerk.  Fflr  ein  Par  Schubsohlen,  die  ihm  der 
Keller  im  Kellhof  zu  liefern  hatte,  musste  der  Keller 
auf  dem  Hof  zu  Redükon  den  Hofleuten  überm  Berg* 
die  Gerichtstage  verkünden;  dem  Aufgebot  war  aber 
nur  dann  Folge  zu  leisten,  wenn  der  Keller  keine 
,yerbletzeten'  Schuhe  trug.  1491,  ZStäfa  (GBodmor 
1894,  31).  —  c)  von  andern  Dingen.  Das  grüene  Für- 
tech,  wo  vor  dem  Finster  g'hanget  iseh  als  ümhängli 
für  d'  Fleugen  üfz'ha^,  het  der  Bueb  e^toäggzoge^,  ^ass 
d'  Heitert  swäsehe^  de*  grauet,  t7-e*  Schlblene^  IncÄo" 
üre^.  L  Kauskal.  1901.  —  2.  mit  Hautwunden  bedeckt 
Aa;  Bs;  B.  i>  verhietzfejt  G'sicht,  «•  verblitzete'  Chopf. 

—  3.  als  scherzh.  Entstellung  von  perplex.  [Ein  un- 
gnädig behandelter  Liebhaber]  isch  nalirlig  ganz  ver- 
platzt  dö  gestanden  und  het  nit  g'wisstf  wo-n-er  soll 
anerluege*  vor  Kib.  WvGbssler  (Bs). 

z'sämme"-:  zsfiicken,  -stücken  B;  L;  Z.  «Also  na- 
men  wir  all  unser  alten  sägel  und  bletztend  sy  zusammen 
und  machten  andere  sägel  vast  bos  diug.'  SchOrpf  1497. 

—  z'sämmen-(ge-)bletzet.  .[Luther  und  Zwingli 
haben]  den  canon,  gnempt  die  stille  mess,  als  einen 
zuosammengeplätzten  bettlermantel  verworfen.'  Ansh. 
,lr  [der  Austern]  muschel  ist  ausserthalb  wüest  und 
lätt«cht  als  von  vil  blächlinen  zuosamengeblätzt.* 
FiscHB.  1563.  ,Cento,  ein  gestücklete,  zesamenblätzete 
decke  oder  kleid.*  Fris.  Uneig.  Z'sämme^blitzets  Zug 
1)  der  durch  gutwillige  Spenden  der  Nachbarn  zsge- 
kommene  oder  ergänzte  Hausrat  einer  brandbeschä- 
digten Familie.  —  2)  aus  Bekannten  und  Unbekannten, 
Bauernsöhnen  und  -Töchtern,  Knechten  und  Mägden 
bunt  gemischte  Gesellschaft  auf  einem  ländlichen  Tanz- 
boden B  (vRütte).  »Welche  [päpstlichen]  Satzungen 
hernach  Gratianus  von  Bononia  zuosamen  gelesen  und 
in  ain  buoch  verfasset,  das  dccret  genannt.  Demnach 
sind  die  decretalos  zuosamengebletzet.*  Kessl.  ,Malc 
sarta  gp-atia,  ein  fründtschaft,  die  nit  von  rächten  zügen 
kumpt,  ein  zesamengeplätzete  fründtschaft.*  Fris. 

zer-.  Zer-bletzt:  durch  Flicke  entstellt  Bs  (Spreng). 
,Die  Einwohner  zu  Gibea  understunden  sich,  mit  ihren 
alten,  zerrissnon,  zerbletzten  Kleidern  den  Fürsten 
Josua  zu  betriegen.*  JHHottinqer  1671. 

BlStzer  m.,  -i»  f.:  ,Flicker(in).  allg.«  .Flicker. 
blätzer,  sarcinatores. '  Mal. 

Hose»-;  8.  Büezer  (Bd  IV  2034).  —  Paraplü-: 
Schirmflicker.  Alpenw.  VII  218.  —  Pfanne"-:  herum- 
ziehender Pfannenflicker;  s.  Chessler  (Bd  III  522).  — 
Schueh-:  Schuhflicker.  ,Schuobletzer.'  1451,  Bs  (als 
Gewerbe).  ,Dem  schubletzer  ein  hüssli  dingen  und  ine 
darin  setzen,  die  pfruond  uss  dem  spital  gen.*  1531,  B 
Ratsman.  ,Johann  Mulberg,  prediger  ordens,  war  erst- 
lich zuo  minderen  Basel  ein  schuohbletzer  gewesen.' 
WcRSTisEN  1580.  D' Sehuhblätzer  t?o"  Wyl,  verächtliche 
Bezeichnung  der  Bewohner  von  GWyl.  GesprXcb  1712. 
S.  noch  Alt'Büezer  (Bd  IV  2034).  —  Tasche"-: 
Spottname  der  Bewohner  von  BsLie.  Angeblich  daher, 
weil  sie  einst  das  Gesuch  ihres  Schäfers  um  eine  neue 
Tasche  abschlägig  beschieden  und  sich  mit  dem  Be- 
schlüsse begnügten,  die  alte  Hdtzen  zu  lassen.  — 
Tschdpe"-:  Spottname  der  Bewohner  der  Tschoppon- 
höfe  BbL.  —  Wanne"-:  Wannenflicker.  ,Des  wannen- 

Bchweis.  Idiotikon  Y. 


bletzcrs  frow  [mag]  im  obern  spittal  kindbetten.'  1551, 
BRatsman.  —  F&ggete"-zit-:  Uhrmacher  F  (Dan.). 

Bletzete»  f.:  1.  Flickarbeit  Bs  (Seiler);  B;  GrD., 
He.,  Pr.,  Seh.;  Z.  Ml"  JPVatt  het  e"  grössi  Bl  under- 
händs.  MWaldbn  1884.  —  2.  coli,  a)  eine  Menge  von 
(aufgenähten)  Flicklappen  GrD.,  He.,  Pr.,  Seh.;  Z. 
Christen  hed  doch  en  kerjösi  Bl,  uf  Hne*  Hose*  Gr. 
—  b)  mehrere  zerstreut  liegende  kleine  Grundstücke 
GrD.,  He.,  Pr.,  Seh. 

fül-blStzig:  angefault,  von  Äpfeln.  Es  s\gt^ 
fülplätzig  drunter  [unter  den  Äpfeln],  dir  sellet-si 
üsschntde*.  Joach.  (S). 

bletzne":  =  6/e*jtfnlund  öda  GFluras.  EsbUtznet 
wacker. 

b letztig:  geflickt  Scrw.    Es  bletztigs  Chessdi. 

Blelce"  yBlaize  f.:  Blaumeise'  Bs  (Spreng). 

Die  weitere  Bemorkong  Sprengs:  ,So  nannten  unsere 
Alten  auch  ein  blanes  Wundmar,  beruht  wahrsch.  auf  der 
ahd.  Glosse  bleütaa,  livor  (s.  Anm.  zu  ßleU»  II  Sp.  155), 
womit  unser  W.  freilieb  etym.  zsgehOren  künnte;  vgl.  Bläweli 
zu  blaw  (Sp.  246).    Doch  vgl.  auch  FUiUcUi  (Bd  I  1236). 

BlitE,  Blitzg  m.:    l.  wie  nhd.    a)  Blitz  AALeer., 

Zof.;  BE.,  Ha.;  FJ.;  GlM.;  L;  PAl.;  G;  ScuRüdl.; 
ScHwG.;  Tb;  ÜSil.;Z,  PWjer  AaF.,  Ke.,  Blitzg  kkZot-, 
Bvorw.  (nicht  Si.);  L;  GSa.;  ScnSt.  (Sulger);  S;  W: 
der  Blitz  als  Naturerscheinung.  Syn.  Witter -Leich 
(Bd  111  1011),  Sträl.  Auch  vom  Wetterleuchten  B 
Gadm. ;  S.  Nei*,  lueget  au^\  wie  's  wetterhiehnet  und 
wie  der  Blitzg  Figürer  zeichnet.  Scbilo.  ,Ein  schöner 
guldiner  knöpf,  der  ze  obrist  uff  dem  palast  was,  uff 
den  kam  ein  grimmer  bliczg  von  himel,  also  das  der 
knöpf  abbrach.*  1475,  Dbütschb  Volksb.  ,  Wie  der  plitzg 
von  ufgang  kumpt  und  schynt  biss  zum  nidergang  der 
sonnen,  also  wirt  sin  die  zuokunft  des  suns  menschen.* 
ZwmoLi  (nach  Matth.  24).  ,  Deine  blitzgen  leuchtend 
auf  dem  erdboden.*  1530,  Psalm;  ,die  blixg.*  1560, 
ebd.  Oft  in  Verbindung  mit  dem  syn.  Sträl,  bes.  aber 
mit  Tunner  und  mit  Bezeichnungen  anderer  Begleit- 
erscheinungen. ,Was  ain  ungehür  wetter  von  regen 
und  wind  und  donder  und  blix.*  HsStockar  1519.  ,0b 
üch  Gott  schon  yetz  z*  maal  nit  zuoschickt  donder, 
blitzg  und  straal.'  UEckst.  ,PUxg  und  tonder  entsass 
er  [Kaiser  Tiberius]  über  die  mass.*  Vad.  «Lösend 
doch  all  und  hörend  zuo  dem  tonder,  blitzg,  ragen 
und  unruow,  die  in  dem  gwülk  in  lüften  ist*  Bubf 
1550.  , Hagel,  tonder,  plitzg,  Straten  und  andere  un- 
gewitter.*  Gdalth.  1559.  «[Vom  Himmel]  kompt  der 
regen,  das  tauw,  der  plitzg,  tonder,  straalen,  reiffen, 
hagel  und  anders.*  LLav.  1582.  Volksglaube.  Don- 
ner und  Blitz  sind  Zeichen  des  göttlichen  Zorns; 
fromme  Leute  begleiten  jeden  Blitz  mit  einem: 
B'hüet'is  Gott  vor  Leid  (und  ünfalj!  ZW.  (Surber 
1869),  Zoll.  ,Die  raach  Gottes  ist  ob  uns,  die  uns  vil 
jar  här  auss  dem  waaren  ewigen  wort  Gottes  und 
hienäben  auch  mit  vilen  gransamen  erschrockenlichen 
wunderen  und  zeichen  am  himmel,  in  lüften,  mit  co- 
meten,  feurflammen,  schwären  ungewitteren,  mit  ton- 
der, blitzg,  hagel,  wulkenbrüchen,  auf  erden  mit  selt- 
zamen  wundergeburten  an  leut  und  vych,  missge- 
wächsen  an  böumen  und  fruchten  und  one  zal  andern 
Warnungen  ist  getröuwt  worden.*  SHoohuolz.  1591. 
Bei  einem  nächtlichen  Gewitter  pflegen  die  Hausge- 
nossen aufzustehen  und  sich  etwa  zu  einem  Gebet  in 
der   Stube  zu   versammeln;   das  jüngste  Kind    lässt 
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man  jedoch  schlafen,  in  der  Meinung,  der  Blitz  schlage 
nicht  ein,  so  lange  es  nicht  aafwache  AiWohl.;  Z. 
Als  Schatzmittel  gegen  den  Blitz  dient  ein  Donnerkeil 
(Belemnit).  HZahler  1898  (BSi.).  In  ein  Haas,  unter 
dessen  Dach  Schwalben  nisten,  schlägt  der  Blitz  nicht 
ein.  ,Sein  [des  Walfischs]  haut  sol  sonderbare  kraft 
haben  wider  die  straal,  donder,  plitzg  und  hagel;  dann 
auss  der  ursach  sollend  die  schiffleut  des  meers  das 
obrest  des  sägelbaums  damit  bedecken.'  Fisobb.  15()3. 
Vgl.  noch  ehalt  1  c  (Bd  III  240),  Bl-Pulver  (Bd  IV 
1207),  Sträl.  —  b)  in  Ausrufen  und  Beteurungen. 
a)  in  Satzformeln.  ,Schlach  hagel,  donder,  blitzg  und 
stral!'  UEcKBT.  ,Dass  üch  der  donner  und  der  blitzg 
verblend!*  Aal  1549.  ,Ich  will,  dass  dich  der  blitzg 
erschlach,  kein  solchen  uufiat  ich  niesach!*  JMurer 
1567.  ,Sollt  dich  der  blitzg  und  donder  schiessen!' 
Wagn.  1581.  ,So  schlach  der  blitzg  und  donder  drin!' 
ebd.  S.  noch  IfaWfT  (Bd  IV  425).  Mit  Weglassung  des 
Prädikats:  ,Dass  dich  Botz  Donder,  Stral  und  Blitz! 
ist  dan  das  der  Küehmelcher  Witz?'  JMahl.  1674.  — 
ß)  Botz,  Potz  Blitzg  (AALeer.,  Zof.;  Ap;  Bs;  B;  S;  Z 
Hed.),  BUx (ScHRüdl.),  Blitz(KAZoU  BG.,0.;  Gr  ;  L ;  Tu ; 
ZKn.),  Ihterj.  zum  Ausdr.  dos  Erstaunens  (oft  scherzh.) 
AALcer.;  Bs;  Gr;  L;  ScnRüdl.;  S;  Th;  Z,  der  unan- 
genehmen Überraschung  bei  einem  plötzlichen  Unfall 
(auch  nur  Blitzg!)  Ap;  Ndw.  Botz  Bl.,  wie  ist  das 
sehön!  Potz  Blitzg,  was  isch  das  fer-n-e**  Pracht!  L 
Tagbl.  1900  (B).  Potz  Blitz,  wie  ist  der  Peter  da  üf- 
'brönnt !  er  het  üs  Zorn  sich  schier  gar  nü  mer  b*chonnt. 
HNtdkooer  1895.  Als  Beteurnng  B;  Gr.  «Der  viert 
tfiffel  genant  Beelzibock  [ruft]:  Botz  blitzg,  botz  kraft, 
botz  hännendarm!  von  für  die  hell  ist  grusam  warm.' 
Meinradsleo.  1576.  (ChetzersJ  Blitzg !  Beteurung,  bes. 
der  Frauen  und  Mädchen  Z  (Hegnor).  ,Chriiseli-beri' 
Blitzg!  meinte  Benz,  Haghuri-Donner!  sekundierte 
Michel  [als  sie  auf  geheimnissvolle  Art  Schläge  er- 
hielten].' BDorf  kal.  1863.  ,0  himmel,  donder,  blitzg 
und  ertrjrch!'  Aal  1549.  ,0  Blitzg,  o  Stral,  o  Tonner- 
streich! wie  hat  mich  doch  der  Ketzer  breicht!'  L 
Spiel  1733.  —  y)  mit  Präp.  Der«*  Blitz!  Beteurung 
B  (Zyro).  ,Jetzt  schwörst  du  beim  Donnerwetter, 
schwörst:  beim  Blitz!  und  auch:  beim  Strahl!  Ach 
wer  ist  es,  der  da  zähle  deine  Schwüre  allzumal?' 
JHHkss  1828.  —  Ö)  im  Gen.  E  d's  Blitz!  Beteurung 
B  (Zyro).  öppis  Blitzgs  (esoj!  Ausruf  der  unange- 
nehmen Überraschung  B.  —  c)  in  Vorgleichen.  ,Ful- 
minens,  wie  der  plitzg  oder  die  straal.'  Fris.  Wie 
de(r)  Bl.  vom  (us  ^emj  heiteret  Himmel,  ganz  uner- 
wartet, plötzlich  S;  Tb;  Z.  a)  mit  Beziehung  auf  die 
Lichterscheinung.  ,Sein  [des  Engels]  gstalt  was  wie 
der  blitzg.'  1530,  Matth.  «Jesus:  Den  tüfel  ich  ge- 
sehen han  glych  wie  den  blitzg  von  himmel  fallen.' 
Fdmkelin  1552;  ähnl.  LLav.  1582.  ,Jcz  kommt  ein 
glänz  vom  himmel  als  ein  blitzg,  erlüchtet  die  h.  mar- 
tyrcr  und  schlacht  ze  boden  die  schergen  all  und  ver- 
blent  sy.'  Waon.  1581.  —  ß)  mit  Beziehung  auf  die 
Schnelligkeit.  Wie  der  (auch  e*  Aa;  B;  Ndw)  Bl.  Aa; 
B;  Gl;  G;  Th;  Ndw;  Z.  Si  schüsst  dervo"  wie  der  Bl. 
Er  cha*"*  springe*  wie  der  (e-J  BL  G'sehtDind  wie  der 
Bl.  Aber  das  muess  der**  gä*  wie-n-er  Blitzg  [bei  der 
Abstimmung].  BDorf  kal.  1865.  ,Ir  [der  wägen]  an- 
blick  ist  wie  die  facklcn  und  schnall  wie  der  plitzg.' 
1530,  Nahum.  ,Iter  fulmineum,  wie  der  plitzg.'  Fris. 
,1599  ist  by  heitrem  Himmel  ein  Rouch  entstanden, 
dar  US  feurige  G  schütz  und  brinnende  Flammen  gschwind 


wie  der  Blitzg  eins  nach  dem  andren  usgeschossen 
sint.'  Ardüsbr.  ,Dyne  Pfyl  gahnd  von  dir  uss  schnell 
wie  der  Plast  und  dyne  Spiess  wie  der  ylende  Plitzg.* 
Z  Lit.  1644.  Im  Blitz,  augenblicklich,  rasch,  schnell 
G  (Zahner).  S.  noch  WUter-Leich  (Bd  III  1011).  — 
Y)  allg.  steigernd.  Der  Appenzeller  Joggeli  cha^  tanzef^ 
wie-n^er  Blitzg,  hat  es  churzes  Röckli  a"  und  isch  n&^ 
uferg'litzt  AaF.  Er  macht  und  arbeitet  und  lert  afs 
wie-n-e*  Blitzg  [mit  angestrengtestem  Fleisse],  von 
einem  Schüler  Ndw.  Tuer  a's  wie-n-er  Blitzg,  sich  in 
den  heftigsten  Verwünschungen  und  Schmähungen  er- 
gehen, ebd.  Mannet  wie  FlOeh,  aber  u*verschant  und 
ungWöter  wie  d'  Blitzger,  von  den  Deutschen,  die  1814 
die  Grenze  überschritten.  Joacii.  1881.  Bi  der  guet^ 
Chost  bin-i^^  g^wachser  wie-n-es  Bor  und  cheeh  word^ 
wie-n-er  Blitzg.  ebd.  —  d)  als  verstärkendes  erstes 
Glied  in  adj.  Zss.;  s.  Bd  I  781.  783,  ferner  bl.4>läw 
(Sp.  244),  -schön,  -tumm.  —  2.  a)  Blitzg  (PL  BUtzger 
B;  S)  m.,  von  männlichen  Personen:  körperlich  und 
geistig  überaus  gewandter  Mensch  B  (Sti*);  Ndw.  Er 
ist  er  Blitzg  im  Mäjer  Ndw.  Verfluchter  Kerl,  Teufels- 
kerl, als  Schimpfw.,  oft  aber  auch  in  anerkennendem 
Sinne  B;  L;  S  (tLVLch  y erst.  Donners  BL).  Dl^  Blitzg 
hät-mi*^  a^g*schmiert  B  (Zyro).  Die  Blitzger  [nämlich 
betrügerische  Müller]  müesser-mi^  nit  no^  arm  macher, 
B  Dorfkai.  1863.  Fritz,  denk  au"*,  hineeht  w-  scho* 
wider  so  Vaganterblitzge*  im  Stau  g'Uger,  ung'frogt, 
JoACH.  1883.  Gelegentlich  auch  von  Tieren  und  Sachen. 
I**  Äa»  müesse*  d'  Oeis  [Gänse]  Äöc^e*  uf  ^em  Bröch- 
ßld:  die  Blitzger  hei^-mer  vil  s*  tue*  g'ger.  BWyss 
1863.  Weiss  Oott,  d'  Barmeter  tue*  so  dumm,  mer 
muess-si'^  für-se  schämer:  t**  ha*  bi  Oost  die  grösti 
Lust  und  schloh*  die  Blitzge*  z'sämmer,  Schild.  — 
b)  Blitz  L,  Blitzg  AABb.,  F.,  Leer.,  St.,  Z. ;  Ap;  B;  Gl; 

Gr  (St.»»);  L;  GSa.;  SCH  (St.»»);  SCHWE..  G.;  ÜW;  W; 
Zg  (St.b);  ZßüL,  DättL,  Elgg,  Hed.,  0.,  Stilt,  ZolL,  Plitzg 
AaF.,  Ke.;  GTa.,  BUx  L;  SoaSt.;  TuMüllh.,  BlUzge* 
GaChur,  Rh.;  W  —  f.:  a)  körperlich  und  geistig 
überaus  gewandte  Weibsperson,  oft  mit  dem  Neben- 
begriff des  Schlimmen,  Schlauen,  Verschlagenen;  Blitz-, 
Wetterhexe  Aa;  Ap;GRChur,  Rh.;  L;  GSa.;  Sch;  Ndw; 
W;  Z;  ,B;  Gr ;  Zo'  (St.»»).  Resolute  Weibsperson  Aa 
uF.;  SchwG.;  Eine,  die  männliche  Arbeiten  verrichtet, 
Mannweib  AABb.  Flinkes,  lustiges,  schelmisches  Ding, 
kleine  Hexe  L  (auch  Blitzgli);  TuMüllh.;  NowStans; 
Z,  mit  dem  NebenbegrifT  des  sittlich  Anrüchigen  Aa 
Kulmert.  ('JJ/f^ir^/t^.  Du  TondersBlix!  scherzh.  Schelte 
auf  ein  neckisches  Mädchen  TeMüllb.  Das  ist  er  Hagels 
Blitzg !  Mer  meinti,  es  sticki  kei*s  Tiidcli  i*  dem  Chöpfli 

—  ähä!  Die  fiUrt  Ein**  schdn  a*  der  Nase*!  Müsteri. 

—  ß)  durchtriebene,  böse  Weibsperson,  Hexe  AABb., 
uF.,  Z.;  L;  GTa.;  ScaSt.;  ScBwG.;  üw;  ZBüL,  S. 
Das  ist  er  Blitzg!  ,Der  Herr  Vetter  Ochsen wirt  hatte 
sie  [die  Frau]  im  ganze"  Chilchgang  und  bei  allen 
Krämern  und  Märtleuten  verschreit,  weli  Blitzg  und 
weli  Hähli  sie  gegen  ihren  Schwager  sei,  wie  s*  era 
d's  Spisli  und  es  nieders  Glasli  vergenni  und  wie  s* 
uf  der  Halte"  [einem  Bauernhof]  nid  g'warte"  mege", 
bis  er  'deckled  heig,  dass  s'  si"s  Sachli  z'sämme"  ramse" 
chennte".'  Obw  Blätter  1900.  —  y)  herumschweifende, 
liederliche,  schlimme  Weibsperson  AABb.,  uF.;  Ap; 
ScHwE.;  UwE.;  ÜSil.;  W;  Z.  Es  flotts  Meitli  isch-es, 
da*  wäscht-ere*  der  Nid  nid  ab,  aber  doch  er  verdammti 
Blitzg,  si  g^heit  jo  i*  aller  Oasse*  umenand  AauF.  Si 
ist  en  unguete  Blitzg,  ,ein  rechter  Nickel*  Ap  (TTobler). 
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,Wan  icb  ein  Lamp  sigi,  so  sigi  sy  ein  Blitzg/  1615,  L. 
,Sy  sei  auch  kein  Tttffel  noch  Hex  noch  Blixg,  wie 
die  Alt  sy  alzyt  beutle.'  1682,  ZWtlmr.  Hieher,  mit 
scherzh.  Umbildung  einer  geläufigen  Verwünschungs- 
formel  (s.  1  b  a):  «Mein  Man,  ei,  ei  der  armen  Sach, 
y  dass  der  Donder  d'  Plitzg  erschlag:  er  buolt  nmb 
unsers  Nachbars  Wyb.*  JMahl.  1674.  —  d)  als  Schimpf- 
wort ohne  bestimmten  Inhalt:  verflachte,  verwünschte 
Person  AAF.,Ke.,  Leer.,  St,  Z.;  Gl;  Uw;  ZBüL,  Elgg. 
Hed.,  0.  i5>  Ziheler-Oret  vo"  Endi^ger  heig  g'tnülche^ 
ose  g^8iändlv*ge'^;  ist  das  nü  de  fülist  Blitzg,  ^ass  si 
nit  au*^  nidersUzt!  Rocnn.  1857.  Verst.:  Die  Häxe^- 
Blitzg  seü-mer  nimmen  t**  's  Huis  ine^  cho^I  Ndw.  — 
3.  ,Blitz*,  geschmiedeter  Nagel  für  Bergschnhe  ScHwG.f 
,[Die  Gersaner  ,Nagler']  schmiedeten  Blitze,  die  sie 
auf  ihren  schweren  Ruderbooten  auf  die  Märkte  nach 
Luzern  und  anderer  benachbarter  Orte  führten.'  XVIII., 
WSknn  1870.  ->  4.  ,Blitz*,  Krankheitsname.  ,In  frü- 
herer Zeit  hicss  man  die  Grippe  das  Hühnerweh,  auch 
die  Modekrankheit  oder  den  russischen  Katarrh,  Blitz, 
Bettlerkrankheit  und  Pcsthustcn.'  Natiohalkal.  1859. 

Mhd.  hlicte  swm.,  Ab),  von  Idicgen  (s.  Uitzen).  An  filtern 
Formen  niOgon  noch  aogefOhrt  werden:  «Blix.'  1526, Bs Chr. ; 
,Blix,plix/  KeMsl.  «Blttzg.*  Und  1530;  Morg.  1530;  1531/48, 
Exodus;  BAuernkal.  155B;  Mal.;  1580,  Bauernchr.;  FPlatter 
1612;  ,plitzg.'  LLav.  1582;  JMahl.  1674  (daneben  ,Plitz*). 
,BHtz.*  1530,  Hatth.;  HPantal.  1578.  ,Blitzt.'  Raef  1550. 
Zorn  Laotl.  Tgl.  etwa  ffOx  (Bd  II  1827),  hixen  (obd.  1829), 
Anm.  ZD  Bitzyi  (Bd  lY  2088),  ferner  Beitr.  14,  455  fr.  Die 
Form  Blitz  beruht  wohl  meist  auf  schriftsprachlichem  Ein- 
flttss;  die  echt  ma.  Formen  haben  sich  z.  T.  in  formelhafter 
Verwendung  (s.  1  b  ß)  und  in  Bed.  2  erhalten.  Auch  das 
W.  selbst  ist  manchenorts  modern,  an  die  Stelle  von  Älterem 
Wiftter-Leich,  Stral  getreten;  s.  Anm.  zu  Wetter-Leich.  Zur 
Bed.-Entwicklung  rgl.  Nagel  (Bd  II  1075),  Tunner,  Wütler 
und  Tunner-Witter ;  Letzteres  bietet  auch  zu  dem  Ocschlechts- 
wechsel  unter  2  b  ein  Analogen,  indem  es  auf  m&nnliche 
Personen  angewendet  tw.  als  Hase,  erscheint;  Tgl.  auch  frz. 
U  neben  lafoudrt.  Der  Sing.  Bliuge^  nnter  2  b  ist  wahrsch. 
Tom  gleichlautenden  Plnr.  aus  gebildet.  In  der  Verbindung 
wie-n-e*  Bl.  (unter  1  c  ß)  wird  Bl.  Tom  Sprachgefühl  tw.  an 
die  persönliche  Bed.  2  angeschlossen.  —  Bl.  als  Eigenname. 
,Die  Blitzg,  ein  kleiner,  ganz  heller  Bach,  der  sich  in  den 
Jonenbach  ergiesst'  ZLoo  bei  Äff.  a/A.  Abi. :  ,Im  Blitzgier*, 
Florname  ZSchOfflisd. 

Auge'-Blitz:  das  (Terliebte)  Blicken  mit  den 
Augen.  HiNDERM.  II  120  (BsStdt).  -  Viel),  bloss  indi- 
Tiduell. 

Fftr(3)  Flr(s)'Blitz :  flammender  Blitz  WG. 

Heu -Blitz:    einmaliges  Wetterleuchten  GaChur. 

Der  erste  T.  zu  Ge-hei  I  (Bd  II  851)  mit  Umdeutung 
auf  Heute, 

blitze»:  1.  a)  blüzt*  AiBb.;  PAL;  Th;  ÜSil.;  Z, 
blitege»  AiBb.,  FrL;  ApK.,  Teufen;  Bs;  B;  Gl;  L;  G 
Sa.,We.;  ScB;  S;  Ndw;  üwE.;  Ü;  W,  blixe^  L;  Sch 
—  Ptc.  ^blitzt,  'biitzget:  blitzen.  ,Do  es  z wischet  ain 
und  zwaien  in  der  nacht  ist  worden,  hat  es  mit  helem 
himel  angefangen  blixen.*  Kbssl.  In  Verbindung  mit 
,tunneren*  und  Namen  anderer  Begleiterscheinungen. 
Es  blüzget  und  vMtcrleicht  Bs  (Spreng),  's  het  'don- 
neret tt"*  'blitzget  der  ganz  Nä^mittag  u"**  g'regnet,  wie 
wef^-me^  Wöschzüber  üsidrti  im  Himmel  ober.  Scuwzd. 
(BM.).  ,Do  kam  daz  aller  grülichist  wetter,  daz  ie 
Sechen  ward:  gros  grimm  wind,  daz  das  ertrich  bid- 
met,  dick  grimm  bliczgen  und  tonnren  und  schussent 
die  Sternen  an  dem  himel.*  1475,  Dbutscbb  Yolksb. 
,£s  tonneret  und  blitzget  so  vast,  das  es  duocht,  der 


himmcl  wett  brachen.*  Morgant  1530.  ,So  der  entcrist 
utfart,  Solls  vom  himmel  dondern,  plitzgen  und  füwer 
fallen.*  1549,  L  Spiel.  ,Das  tonderen,  plitzgen  und 
tönen  der  pasunen.*  OWerdm.  1552;  ,plitzen.*  1588. 
,£s  wirt  in  disem  monat  [im  Heumonat]  donneren, 
haglen  und  plitzgen.*  Pbaotica  1564.  ,War  am  Abend 
davor  [vor  dem  Tode  einer  Frau]  ein  schweres  Wetter 
mit  Tendern,  Plitzgen,  Regnen,  Winden  und  Haglen, 
schadete  Abel  den  Reben,  dem  Obst  und  allen  FrQch* 
ten,  so  noch  im  Feld  standen.*  1630,  ZStafa.  ,Ein 
schwohres  Wetter  mit  Donneren  und  Blizgen.*  1748, 
BossH.-Goldschm.  Uneig.  ,1202  schickt  der  bapst  Inno- 
centius  im  höwmonat  ainen  cardinal  in  TQtechland, 
abermals  mit  plixgenden  bullen  an  all  forsten.*  Yad. 
,Diewil  Bapst  Gelasius  II.  aller  ünruow  ein  ürsach 
gewesen  mit  sinem  Bann-Touderen  und  Blitzgen,  ver- 
treib in  der  Keiser  uss  Rom.'  JJROeobr  1606.  — 
b)  blüzer  SB.,  NA.;  Th,  blitzge^  GrD.,  Klost.,  wetter- 
leuchten. —  2.  blitzge^  a)  scharfe  Blicke  unter  den 
Wimpern  hervorschiesson.  oO.  —  b)  mit  den  Augen 
zwinkern.  oO.,  als  Eigentümlichkeit  einer  gewissen  Fa- 
milie Z7jo\h  (blitze^J.  —  S.  blitzge^,  glänzen,  glitzern, 
bes.  von  Schnee,  Eis,  Reif,  Thau  Gr.  Häuflg  im  Ptc. 
blitzgend  GrD.,  Tschapp.  Es  ist  en  blitzgendi  Chelti, 
eine  so  starke  Kälte,  dass  der  gefrorue  Schnee  glitzert 
GrD.  Von  Metallgeschirr  Sch;  Th;  Z.  ,Blitzgeu,  auss- 
hin  scheinen,  eflfulgere,  coruscare,  fulgnrare.  Blitz- 
gende,  coruscus,  fulgurans.*  Fris.;  Mal.  ,Sein  An- 
gsicht plitzget  wie  ein  Straal.*  JMahlbr  1674.  — 
4.  feuern,  aus  einem  Schiessgewehr.  , Etliche  [Oster- 
reicher]  reiten  biss  an  die  reben,  das  man  von  den 
hochwehren  wider  sie  blitzget.*  Wdrstisbn  1580.  Auch 
XVII.,  Lied.  Vgl.  dazu:  «Das  büchsenschiessen  hat 
etwas  gUchnuss  mit  dem  tonderen  und  plitzgen  und 
straalen.*  HBdll.,  Tig.  —  5.  blitzger,  ausschlagen,  von 
Pferden.  Spreng.  ,Kouft  er  irs  nit,  so  henkt  sj  's  mul 
und  blitzget  wie  ein  böser  gul.*  Aal  1549.  —  6.  blitzger, 
heftig  aufbrausend  schimpfen,  aufbegehren  B;  ,tun  wie 
ein  böser  Mensch*  Ndw.  '«  tcär-mer  lieber,  ••*  chönnt 
en  Blitzableiter  [statt  aufs  Haus]  off  min  Grend  uni 
Stecker,  wenn  epper  's  Wib  toider  tönderle*"  ond  blitze* 
wor*.  AToBLER  1902  (Ap). 

Mild.  Uiezen  <Z  *Uicktxen,  ahd.  bfifechaxzen ;  zu  Blick, 
blicken  (Sp.  61/2).  Die  Form  ,blitzgea*  findet  sich  ua.  noch 
bei  Ebinger  1438;  Collin;  1580,  Psalm;  Salat;  1584,  B; 
ArdOser;  FrHaffner  1666;  FWyss  1672;  ,pHtzgen*  bei  Hs 
Schürpf  1497;  UMey.,  Wthnr.  Chr.;  VBoItz  1551.  Für  5 
nimmt  Qr.  WB.  II  133  ohne  Not  ein  besonderes  Etymon  an. 

ab-blitze":  unverrichteter  Dinge  abfahren  Bs; 
Th;  Z.   —  Yiell.  ans  der  Studentensprache  Qboroommen. 

tiS'hlitz g e^ :  =  blitzen  5,  Spreng. 

ver-blitze",  -hlitzge*:  1.  eig.,  durch  Blitz  zer- 
stören. ,An  Nebenausorten  sind  noch  Leute,  wo  an 
Gott  glauben  und  den  Teufel  fürchten...  Gottlob! 
Denen  werden  wir  es  zu  verdanken  haben,  dass  Gott 
den  Menschen  nicht  Alles  verhagelt  und  verblitzet!' 
Gotth.  —  2.  a)  zerstören,  verderben  übh.  B.  Ich 
fürchtete,  de'  Chetzer  chönnt  das  Ürw'erch  u"**  die  Rä- 
derli  verhlitzge^,  B  Dorf  kal.  1864.  ,0,  wenn  die  Leute 
so  gierig  nach  einem  Körbchen  haschten  [klagt  das 
Erdbeeri-Mareili],  mit  den  Fingern  darin  herumfuhren, 
die  schönsten  Beeren  hervorgrübelten,  alles  vercha- 
reten,  von  einem  Körbchen  zum  andern  fuhren,  ein 
Mensch  nach  dem  andern  zum  Versuchen  kam,  alles 
be8chnüfelten,verherggeten,  verblitzgeten  und  am  Ende 
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doch  nichts  kauften/  Gotth.  ,WLr  [Landärzte]  werden 
nie  zu  rechter  Zeit  gcrnfen,  gewöhnlich  erst,  wenn 
man  auf  dem  letzten  Löchlein  pfeift  oder  die  Donner- 
wetters Pfuscher  und  Wasserg*schauer  schon  Alles 
Terblitzgüt  haben/  ebd.  Von  moralischer  Verderbniss. 
fWenn  es  dann  längs  StQck  Anna  Bäbis  wegen  bei 
dem  Kind  nicht  z'weg  kommen  konnte,  so  schlich  es 
sich  hinter  Meyeli  und  raunte  ihm  zu,  wenn  das  Kind 
sein  wäre,  so  täte  es  das  sy  Seel  nicht,  die  Alte  ver- 
blitzge  ihm  sein  Kind  in  Grund  und  Boden  hinein.' 
Gotth.  —  b)  Geld  yerschleudern,  durchbringen  B.  ,Er 
musste  alle  Tage  mehr  Zeit  versitzen  und  mehr  Geld 
yerblitzen  im  Wirtshaus.'  Gotth.  Mini  Verwante^ 
würdet  jubeliere^y  wenn  i**  töd  war,  Seha*  a*  der 
Chräbt  iäUr-si  so  vil  verblitzgel^,  dass  »•*  zeche*  Jär 
drüs  Ube^  cha*\  B  Dorf  kaL  1862.  S.  noch  ver-mtuteren 
(Bd  IV  546).  —  3.  Ptc.  ver-blitzt  AASchöftl,  ver- 
blitzgetB:  verflucht  B.  E"  v-e^  Sehurk.  B  Dorf kal 
1868.  S.  noch  Leder  (ßd  III  1072).  Als  Steigerungs- 
adv.: Verblitzt  schön  AASchöftl.   —   Vgl.  dio  Anm.  zu 

ver-hagien  (Bd  11    1077). 

umb-her-plitzen:  herumfahren.  ,Wen  du  solst 
by  der  letzgen  sitzen,  so  tuost  in  d*  hüser  u.,  figurieren 
und  zobenzeren',  zu  einem  Studenten.   VBoltz  1551. 

ßlitzer  , Plitzger' m.:  Blitz?  ,Y  Plitzger,  Don- 
ders,  Hagels  Nar,  dass  dich  Fygwärzplaganfar! '  JMahl. 
1674.   -   Vgl.  Schmid,  schwftb.  WB.  77. 

blitzere":  =  blitzen  1  a   Z  (vereinzelte  Angabe). 

SchnS^-Blitzi  f.:  eine  Augenkrankheit.  ,Do  ein 
mensch  ein  flecken  oder  sneblitzi  in  den  ougen  hat.' 
2.  Hälfte  XIV.,  Arzneib.  (aus  der  Gegend  von  Basel). 

blitz  ig  ,blixig':  reich  an  Blitzen.  ,Der  sommcr 
was  blizig  und  wetterig  mit  vil  hageis.'  Vad. 

blitzisch  blitzgisch:  l.  Adj.,  schlimm,  listig  Ndw. 
—  2.  verstärkendes  Adv.,  sehr,  überaus  Ndw;  UwE. 
Es  ist  blitzgisch  tciests  Wetter;  das  ist  blitzgisch  sehen. 

ver-blitzgi8ch(t):  Verstärkung  des  Vor.  2  üwE. 
Es  ist  V.  ehalt,    's  hed  v,  'blitzget  und  ^donneret. 

blitzle":  blinzeln  swAa. 

blitz li°ge':  blitzschnell,  plötzlich.  [Der  belei- 
digte Bauer]  städ  blitzli*gen  üf,  Schwzd.  (Z).  ,Indem 
kam  bi  heitrem  himmel  blitzlingen  ein  so  grusamer 
hagel,  als  ie  gesehen.'  Ansh. 

FOr  Ansh.  kommt  phonetische  Schreibung  fOr  ,blütz- 
lingeu'  in  Frage;  vgl.  ,urblitzlingen'  6r.  WB.  II  135. 

blitzme°:  =  ftW^cn  1  b  und  3  BHa.  D'  begösse* 
blitzmen  im  Sunne^sträl. 

Die  Bildung  stimmt  auffallend  mit  gleichbed.  nl.  blikaemen, 
mnl.  blixtmen,  zu  nl.  Hiksem,  mnl.  blix€m(e),  as&chs.  blictmo. 
Blitz. 

Blitzli''g  m.  ,Der  adelfisch  [s.  Bd  I  1099],  so  er 
jung  ist,  wirt  zuo  Costanz  ein  sandgangfiscb,  in  der 
statt  Zürich  ein  plitzling  genannt.'  Fiscur.  1563;  da- 
nach JLCys.  1661.  —  Vgl.  Mick  I  (Sp.  61). 

Blotz:  Block.  Red.  1662;  s.  Blütschi  1  (Sp.  287;. 

blotze":  stossen,  rühren.  ,Der  hat  gestern  zu 
Blotzheim  milch  geblotzet.'  JKolross  1530  (Beispiel- 
satz). ~  Vgl.  Gr.  WB.  II  153  und  bes.  Schmid,  schwftb. 
WB.   78. 

blötz(e)lich,  pl-:  1.  blttzelli^^  BHa.,  plötzlich 
BM., Si.,  plötzli*^  AAReinach  (einzelne  Angabe);  BBe., 
Eggiw..Ha.r-e->^,L.,  6/ö«Wi''*  BGr.  r-e-^,  O.(Zyro),  blötzlig 
BE.  (einzelne  Angabe),  0.  (Zyro):  gleich,  im  Augen- 
blick.   Er  isch  blötzli'^  töd  g*si*,  vom  ersten  Streich 


B  (Zyro).  (Wart)  t*»  chumer  blöteli^  (wider).  Das 
ist  es  lindHäns  [wehleidiges],  dim  ist  pletzli^  Aus 
z'  vil  BHa.  Er  sind  jetz  dann  plötzli^  plötzli^  bi  der 
Chilehe^  (auch  wenn  es  noch  sehr  weit  ist)  BEggiw. 
Die  Einte*  sind-ech  [euch]  bletzli'^  z'friden,  die  Andre* 
die  verlange*  vil.  GStrasskr  (BGr.).  Wenn-der  [ihr] 
Schabziger  weit  oder  Münzet,  su  säget  's  nutne*,  es  ist 
plötzlich  da,  Gotth.  ,Sobald  es  [Vreneli]  was  Ver- 
dächtiges merke,  solle  es  Boscheid  machon,  plötzlich; 
sein  Schade  solle  es  nicht  sein.'  ebd.;  dafür  .schnell.* 
1856.  ,Scit  den  Blattern  hätte  er  [beim  Gehen]  plötz- 
lich Blätzen  ab.'  ebd.  ,Die  gute  Frau  fragte  eine 
lange  Stunde  umsonst  [was  sie  schuldig  seien].  Immer 
hiess  es:  plötzlich,  plötzlich!  Aber  Niemand  stund 
ihr  weiter  Rede.'  ebd.     Vgl.  Pl-Hosen  (Bd  II  1695). 

—  2.  blötzlig  AALeer.,  sonst  meist  plötzli (eh),  wie  nhd. 
Über  die  Verteilnng  von  anl.  6  and  p  l&sst  sich  ans  un- 

sern  Angaben  keine  Klarheit  gewinnen,  da  die  Schreibungen 
mit  p  vom  nhd.  Schriftbild  boeinflusst  sein  kOnnen.  2  ist 
Entlehnung  aas  der  Schriftspr.    S.  noch  ur~pltitzig,  piütMiteh. 

plötzlige»  8(BWyss  1863),  pletzlege*  Ndw:  Adv., 
plötzlich.    Pletzlegen  ist  es  Tunderwetter  ehc^  Ni>w. 

ent-blÖzen:  entblössen.  1.  eig.  Der  Nachrichter 
soll  den  jugendlichen  Dieb  ,von  den  achslen  bis  über 
sin  weichy  herab  entplötzen,  sol  in  mit  einer  ruten 
übel  slaclien  bis  zu  Renn  wegen  tor  us.'  1432,  ZRatsb. 
,N.  habe  in  einem  [des  Klägers]  gaden  vor  menigk- 
lichcm,  euch  sinem  jungfröwlin,  sin  schäm  entplötz[t].' 
1456,  ebd.  ,Santa  Maria,  ich  ermancn  dich  des  laids, 
daz  du  batest,  als  du  din  liebs  kind  Jesus  cinplötzcn 
sächs  [!]  vor  dem  crütz.*  RScnuaoER  1471.  ,Darumb 
wirt  der  herr  das  haupt  der  töchter  Zion  beschären 
und  ir  gestalt  entblötzen  an  dem  tag.'  1530,  Jesaj.; 
dvaxaX6c|;8i  t6  ax^iJta  aöxcnv.  LXX.  Refl.  «Etliche  per- 
soncn,  die  sich  selbe  entblötzen  soUtend.'  LLav.  1582. 

—  2.  uneig.  a)  von  Truppen,  Leuten  entblössen. 
,Hyrumb  manen  wir  üch,  denn  wir  unser  land  fast 
enplöczt  haben.'  1499,  Gr  Schreiben.  ,Dio  gemelt  statt 
ist  gar  entblötzt  der  lütten  von  wegen  des  wurms.' 
MoROANT  1530.  —  b)  von  Mitteln  entblössen.  ,Ich 
han  nun  ein  badstub  gemacht,  die  hat  mich  enblötzet, 
dass  ich  nit  mer  hab.'  1421,  ZRatsb.  —  c)  eröffnen, 
darlegen.  ,Wir  mögen  [an  der  Tagsatzung]  unsern 
handel  und  anligen  bas  und  kommenlicher  enblötzen.' 
1521,  Absch.  IV  1  a,  117. 

Über  das  lautliche  Verhftltniss  zu  dem  etym.  identischen 
ent-blotten  (Sp.  160)  Tgl.  die  Anm.  zu  buezen  (Bd  IV  20S2). 
Zu  2  c  vgl.  Gr.  WB.   III  500. 

Blözcr  m.:  Abdecker,  Schinder?  Das  noch  vor- 
handene Fleisch  [von  Vieh,  das  während  einer  Seuche 
geschlachtet  wurde]  ,sol  der  blötzer  in  Rin  tragen.* 
1497,  ScH  Ratsprot. 

B 1  d  z  i ,  PI.  Blözene*  -  f. :  =  Blössi  (Sp.  159).  Blosse 
GnPr.,  kahle  Stelle  im  Walde  GrAv.,  Valz. 

blutz  (flect.  blu(za):  affatto  nudo,  scamiciato  PAl. 
(Giord.). 

Das  lautliche  Verh&ttniss  zu  dem  syn.  blutt  2  (Sp.  212) 
ist  nicht  iclar.  Dass  unsere  Form  von  Uuit*^  dem  flect  Sg. 
n.  zu  lAutt  (in  Verbindungen  wie:  daa  Chind  Ut  6/«((«,  et 
blutu  Chind)  ausgegangen  sei,  indem  die  Endung  -«  als  stamm- 
haft empfunden  wurde,  ist  höchst  unwahrscheinlich,  da  bei 
der  in  den  betr.  MAA.  für  alle  Geschlechter  durchans  leben- 
digen Congruenz  auch  des  präd.  Adj.  mit  seinem  Beziehnngs- 
trort  (der  Ma**  üt  hlutte^,  d'  Frau  ist  Uutti)  eine  Isolierung 
der  Form  6/urt«   im  Sprachbewusstsein   nicht  wohl  denkbar 
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ist.  Es  mass  Tteluiofar  zwischen  Uhu  nnd  Uutz  eine  alte 
BildongsTerschiedenheit  bestehen,  die  in  gleichbed.  nl.  bluu, 
blutaeh  neben  hiui  ihre  genaue  Entsprechung  findet. 

Blutz  m.:  1.  nackter  Leib  BBr.,  Gadm.,  ^^O.**  — 
2.  nackter  Mensch,  bes.  nacktes  Kind  BGadm.,  Hk.,  ,0. 
(auch  Dim.  Blutzli)."  Acht  mir  geschwind  uf  d&*  BL! 
sagt  z.  B.  eine  Matter  zur  Tochter,  wenn  sie  durch  ein 
dringliches  Geschäft  vom  Baden  ihres  kleinen  Kindes 
weggerufen  wird  BGadm.  -^  Vgl.  Blutt  i  (Sp.  215). 

ume'-blntze",  -blutzlo":  ^nackt  nmherwan- 
deln  oder  -sitzen  BO."     Syn.  umeip-blutten  (Sp.  216). 

b lutzig:  von  Hühnern,  mit  einer  Krankheit  be- 
haftet, durch  die  sie  die  Federn  verlieren  und  auf- 
hören Eier  zu  legen  ZAff.  b/Z. 

Es  handelt  sich  höchst  wahrsch.  um  den  Znstand,  der 
sonst  mit  glugifcrig  (Bd  II  621),  yluxig  (ebd.  657)  bezeichnet 
wird.  Letztere.  Form  gilt  lant  eingezogenen  Erkundigungen 
auch  in  AfT.  b/Z.,  während  hlutzig  entschieden  abgelehnt  wird. 
Diese  angesichts  der  sonstigen  Verbroilnng  des  Stammes  6/ute- 
ohnehin  verdächtige  Form  dürfte  daher  für  gluggaiy  ver- 
hört sein. 

Blutzier:  nackter  Mensch  BHk.  DuBL!  scherz- 
haft zu  einen)  Kinde. 

Blutzli"g  m.:  =  deraVor.  BHk. 

PlatE  in.:  platzender  Fall.  ,A.  D.  1515  hat  der  See 
und  des  Wassers  Fluss  und  Trang  die  gemeldte  ein- 
gefallene Felsen  umb-  und  unterfressen,  dass  sie  eines 
gäben  Plutzes  mit  viel  Gebürgs  verrückt,  und  ist  der 
See  sambt  denen  Felsen  und  unsäglichem  zerstossenem 
Gebürg  und  Steinen  ausgebrochen.'  Äg.Tschddi,  Gallia. 
-  Vgl.  Gr.  WB.  VII  1950. 

nr-plützig:  urplötzlich.  «Fallend  ihn  u.  an,  ehe 
dass  er  's  Zeichen  [des  Kreuzes]  machen  kann.*  JMahl. 
1674. 

plützli«»":  l.=blötzeHchlBBe.(D&Ji,).  -  2.=blötee' 
lieh  2,  ,Es  fieng  erstmals  an  ennet  dem  meer,  kam 
plützlich  in  ganz  Weltschland  und  schnell  daruif  in 
alles  Tütschland  und  wäret  eine  lange  zeit',  von  der 
Pest  von  1348/9.  Äg.Tschddi. 

BltttEe"  Gr  (auch  P/-);  GWe.,  BloUe^  Ap,  Blutzge" 
GRVDörf.,  He.,  Pr.,  Seh.  (FGStebler)  —  f.:  Pflanzenn. 
1.  a)  Alpenkreuzkraut,  Senerio  alp.  „Gr'D.,  He.,  Jg., 
Pr.  J*  der  Vemöti  hätien-scfi'  dller  Gotts  Dinge^  di 
giftigen  B&nle^  V*g'worget  und  di  nüdnutzigen  Blutze^. 
ScHw/D.  (GRPr.).  ,An  mastigen  Orten,  nahe  bei  den 
Hfitten  der  Alphirten,  finden  wir  die  saracenische 
Kreuzwurz,  die  Alpenkreuzwurz  oder  bei  uns  Blutzen, 
Senecio.*  Gr  Samml.  1784.  —  b)  herzblättriges  Alpen- 
kreuzkraut, Senecio  cordif.  GRVDörf.,  He.,  Pr.,  Seh. 
(It  FGStebler).  —  2.  weisse  Nieswurz,  Veratrum  alb. 
Ap(TTobler).  —  3.  a)  Eisenhut,  Aconitum  nap.  „Ap;" 
GrD.  —  b)  Wolfseisenhut,  Acon.  lycoct.  GrD.  — 
4.  a)  stumpf  blättriger  Ampfer,  Rumex  obt.  GWe.  — 
b)  Alpenampfer,  Rumex  alp.  GWe. 

Der  Umstand,  dass  sämtliehe  angeführte  Pflanzen  auf- 
fallend grosse  Blätter  haben,  macht  es  wahrsch.,  dass  unser 
W.  mit  BlaUcht**  (Sp.  233),  Blatachge^  (Sp.  289)  etym.  zsge- 
hOrt  (vgl.  4  b  mit  Blatgchgen  a);  das  lautliche  Verhältnis» 
wäre  analog  demjenigen  zwischen  Blacke*  (Sp.  54)  und  Blucke* 
(Sp.  63),  die  fibrigens  wohl  ebf.  verwandt  sind.  Zu  l  vgl. 
Butxlen  S  (Bd   IV   2028). 

Blutzle»  f.:  =  dem  Vor.  1  b  GRVDörf.,  He.,  Pr., 
Seh.  (FGStebler). 

,Pliitzer:  melopepo.*  Denzl.  1677;  1716.  —  Vgl.  Gr. 

WB.   n   198.   VII   1950  und  Blutzger  II  (Sp.  299). 


BIfitz,  in  TeBerl.  PI-  m.:  1.  a)  weiche,  dickflüssige 
Masse,  wie  sie  beim  ZerdrQcken  einer  Traubenbeere, 
einer  teigen  oder  faulen  Baumfrucht,  eines  Weichtiers 
oder  Insekts,  beim  Ausdrücken  eines  Eitergeschwürs 
zum  Vorschein  kommt  TuBerl.,  Wig.  Syn.  Butter  V 
(Bd  IV  1916).  '8  ist  en  ganze  BL  uae^cho*.  Du  hast 
da  en  sdidne^  Bl,  zu  Einem,  der  z.  B.  einen  faulen 
Apfel  zerdrückt  hat.  —  b)  Kot,  den  ein  Vogel  fallen 
lässt  AiLeer.,  Schinzn.  —  2.  a)  das  zuletzt  ausge- 
brütete, am  wenigsten  entwickelte  Vögelchen  im  Nest, 
Nesthäkchen  ToErm.  —  b)  ein  noch  nicht  ganz  aus- 
gewachsener, wenig  kräftiger  Mensch  Bs  (Seiler).  — 
3.  Übh.  etwas  Geringes  AALeer. 

Das  W.  berührt  sich  einerseits  mit  blutt  1  (Sp.  210), 
Bluttfr  I  und  //  (Sp.  29.  216),  anderseits  mit  Pflutz.  Vgl. 
auch  PUiuz  (Sp.  264).  Begrifflich  nahe  stehen  auch  die 
Gruppen  Butz  IV  (Bd  IV  2029)  und  P/utz, 

Hüener-:  Uühnerdreck.  ,[Gegen  Verstopfung] 
nim  drei  oder  neun  Mertel,  drei  oder  neun  Dötze  voll 
Hühnerplütz  [usw.]'  AAKirchleer.  (Wolf-Mannh.  IV 
111).  —  N6st-:  l,  =  Blütz2a  AALeer.  ~  2.  das 
letztgeborene  Kind  in  einer  Familie,  ebd. 

blütze":  1.  (bltUze^,  pUj  den  Speichel  spritzend 
auswerfen  TuTäg.  Oft  speien  wie  die  Raucher  ScnSt. 
(Sulger).  —  2.  spritzen,  vom  schmelzenden  Schnee  auf 
der  Strasse  AASchinzn.  De**  Sehne  blützt,  wä**'*-mer 
drin  ine"*  trampet.  Vgl.  auch  Bliitz-Lüter  (Bd  III 1515). 

use°-:  Etwas.  z.B.  Obstkerno,  aus  dem  Munde 
herausspritzen  ThHw.  ^ 

blützig.  De^  Sehne  ist  5/.,  wenn  er  beim  Hinein- 
treten spritzt  AASchinzn. 


blatzge",  pl'  I:  (platzge^J  schwerfällig,  tölpelhaft 
einher  gehen  BSchangn. 

ume°-:  sich  hinderlich  für  Andere  herurobe wegen 
B  (JWinteler).  —  use"-:  herausplatzen  (mit  der  Rede) 
BSchangn.  —  ver-:  zerplatzen  B  (JWinteler).  Fast 
V.  vor  Lachef*. 

Blatzgi  m.:  schwerfälliger  Mensch  B  (JWinteler). 
E^  DmnerwHters  Bl. 

Blatzge",  PI'  f.:  rundliche  (auch  viereckige)  Eisen-, 
Blei-  oder  Steinplatte  von  verschiedener  Grösse,  womit 
man  im  Spiel  blatzge*  nach  dem  Ziele  wirft  B;  „LE." 
Syn.  Bldlien  4  (Sp.  48;  in  der  Form  Blachtr  für  B 
Büren;  SB.  bestätigt). 

blatzge",  pl'  II:  mit  Blatzge^  nach  einem  Ziele 
werfen,  ein  Spiel  der  Knaben  und  Jünglinge  B;  „LE." 
Syn.  plapperen  (Sp.  133),  blatten  2,  blättlen  II  (Sp. 
202),  stöcklen.  Das  Ziel  besteht  in  einem  Pflock,  auf 
oder  unter  den  Knöpfe  oder  Münzen  gelegt  worden 
sind,  von  denen  Derjenige,  der  den  Pflock  zu  Fall 
bringt,  so  viele  erhält,  als  mit  der  vorher  bestimmten 
Seite  nach  oben  liegen,  oder  in  einem  durch  Striche 
auf  dem  Boden  angedeuteten  Gehäuse  mit  mehreren 
Abteilungen  B.  Ein  reicher  Bauer  prahlt:  I^platzge^ 
mit  Füfliber,  B  Narrenztg  1863.  S.  auch  Anderegg  1898, 
957  und  vgl.  platzen  II  (Sp.  263). 

Blatzgere"  f.:  breitgegossenes  Stück,  z.B.  von 
Blei;  ,ein  grosses  BläppertW  (s.  Sp.  131)  Bs;  =  Platseh- 
gerer  (Sp.  239)  S. 

bliltzge":  übervorteilen  BBr.  —  Aus  ,heluxen*  (s. 
Lux  III  Bd  III  1546).  Zum  Lautlichen  vgl.  etwa  hlüzgem 
<  Uüg«am  (Sp.  4 1),  forner  die  Anm.  zu   Blitz  (Sp.  298). 
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pliUge",  plutzgere":  =  bliggen  1 1  (Sp.  45)  B 
Erlenbach. 

Plntzger  I  m.:  armer,  anbehilflicher  Mensch,  ebd. 

„Blntzger,  PI-  II  m.:  ausgehöhlter  Kfirbis,  der 
öfters  statt  einer  Flasche,  bes.  auf  Reisen,  dienen 
ronss  BE.,  bei  Bern ;  LE. ;  Scbw.*  -  Vgl.  Plutzer  (Sp.  297). 

Blutzgere"!  f.:  wohlbeleibte  Weibsperson  Bs 
Stdt.  ,Was  die  Wiener  eine  Blanzen  nennen,  dem 
geben  wir  den  hochfeinen  Namen  Bl.' 

BIttzger  III  (-0-  ApH.,  I.,  M.).  in  BE.  PlvUger  — 
m.:  1.  Name  einer  geringen  bündnerischen  Scheide- 
müeze  „mit  einem  Krenz  auf  der  einen  nnd  dem 
Wappen  des  Mflnzherrn  auf  der  andern  Seite."  aDg.f 
,Beim  Nenjahrsingcn  zogen  die  Kinder  ohne  Unter- 
schied des  Standes  von  Hans  za  Hans,  wünschten  den 
Leuten  ein  glückliches  neues  Jahr  und  sammelten  sich 
sog.  Neujahrsrappen  oder  Blutzger.*  Arch.  f.  Yolksk. 
(Gr).  ,Der  Win  hat  solchermassen  fehlgeschlagen, 
dass  jede  Mass  Win  umb  20  Blutzger  in  den  Wfirts- 
hüsern  assgeschenkt  worden  und  bei  der  Lägelen  jede 
Mass  Yon  14 — 15  Krüzer  Terkauft  worden.  Wenns 
nur  nit  hoher  stigen  tut*  1734,  Gr.  Die  Blutzger 
hatten  etwa  den  Wert  von  2—3  Rappen  nach  heu- 
tigem Gelde.  „Sie  entstanden  im  Anfang  des  17.  Jahrh. 
und  waren  halbe  Plappart;  damals  hatte  der  Gulden 
rhein.  35  Plappart;  desswegen  70  Blutzger  =G1. 1.  Der 
Oberbündner  Landgulden  von  16  Plappart  war  32 
Blutzger."  « ,Schilling:  heutzutage  4  Blutzger,  deren 
70  auf  1  Gulden  und  20  auf  1  Pfund  gehen.'  1831, 
Gr  (Erläuterung  zum  Landb.  Ton  GrD.).  .Glarus 
wünscht  eine  gleichmässige  Taxation  der  Churer  Blutz- 
ger; die  Taxation  derselben  wird  aber  dem  Ermessen 
jedes  Ortes  vorbehalten.*  IGSG,  Absch.  , Blutzger,  eine 
kleine  Münz  in  Graubündtcn,  welche  3  Pfennig  hält 
und  deren  4  einen  Schilling  oder  1  Kaisers-Groschen 
und  70  Blutzger  oder  17  Schilling  und  2  Blutzger 
einen  Gulden  ausmachen.*  Leo,  Lex.  ,.4l1er  Gattung 
halbe  Kreuzer  und  Blutzger*  werden  auf  2  Angster 
das  Stück  ge wertet.  Zo  Mand.  1768.  ,Der  Gulden  hat 
15  Batzen  oder  70  Blutzger;  der  Batzen  5  Blutzger, 
2  Batzen  9  Blutzger,  3  Batzen  14  Blutzger;  vor  den 
Reichs-  oder  guten  Gulden  zählt  man  90  Blutzger.* 
Helv.  CaL  1784.  S.  noch  Bündner-Batzen  (Bd  IV  1972). 
ferner  JFHeigelin,  Briefe  über  Graubünden  1793,  81  f. 
In  älterer  Zeit  hatten  die  Blutzger  ihres  schlechten 
Gehaltes  wegen  ausserhalb  Graubündens  keinen  Kurs. 
Appenzell  A.-R.  beantragt,  ,dass  man  die  Churer  Kreu- 
zer oder  sogenante  Plutzger  gänzlich  verrufen  solte, 
weil  sy  nichts  nutz  und  grosser  Schwahl  in  die  Ort 
falle.*  1685,  Absch.  S.  noch  Anm.  zu  nagten  (ßd  IV 
691).  Der  Bl.  erscheint  daher  typisch  für  eine  gering- 
wertige Münze.  ,Weil  euch  Gott  anerbietet  ganze 
Tonnen  und  Millionen,  so  wird  euch  leicht  sein  gering 
zu  achten  der  Welt  ihre  flaller  und  Blutzger.*  JJUlr. 
1718.  So  noch  in  RAA.  und  Sprww.  ,Er  frisst  nicht 
viel  Kot  um  einen  Bl.'  Sfrww.  1824.  ,Es  ist  besser 
ein  guter  Bl.  als  ein  falscher  Taler.*  ebd.  Er  edt 
de»  Bl.  und  verwirft  de*  Batzif*,  ebd.  Wer  de*  BL 
nid  achtet,  chunnd  nid  zum  Guldi'*  Gr  (Tsch.).  Beim 
Suchen  nach  verstecktem  Gelde  ist  ned  «*•  Bl.  füre^eho'*. 
ScHWZD.  (L).  I**  gäb-der  kein  Bl.  für  di*  Stimm,  zu 
einem  Sänger.  Stutz.  Ja  nu,  mira*,  so  channe^d-er 's 
ha**;  t'*  verdiene^  zwar  e*kei**  Bl.  dra*.  Schwzd,  (Z). 
i^  nützt  ken  Bl.  Z  (Hegner).     Ke(n)  Bl.  wert  (auch 


nuU  Gr;  Z)  8i\  gar  nichts  taugen  (nützen),  von  Sa- 
chen und  Personen  Ap;  BE.;  Gr;  Schw;  Tb;  Z«;  ZO., 
Zoll.  ,Er  [der  bekämpfte  Jesuit]  weisst  nicht,  ob  die 
Ablässe,  die  er  dem  Beicht-Kind  gibt,  eines  faulen 
Blutzger s  wert  seien.*  Goliath  1741.  —  2.  a)  von  den 
Knaben  in  einer  Thonforro  selbst  gegossene  bleierne 
Münze,  deren  sie  sich  beim  Spielen  nnd  sonst  statt 
des  Geldes  bedienen  ZSth.  —  b)  «flacher  Stein,  dgl. 
die  Knaben  beim  Spiel  Stöckeln  gebrancfaen  Bs.* 

Die  ältesten  Blotxper  worden  io  den  Jahren  1503/41  ood 
1581/1601  geprigt,  die  ältesten  datierteo  tra^o  die  Jabr- 
zahleu  1623  (Bistam  Char)  und  1624  (Stadt  Char);  siehe 
CFTrachsel,  Die  Mttuzen  ood  Medaillen  Granbflodens  1866, 
27.  37.  49;  FrJecklin,  Katalog  der  AltertöiussammlaDg  im 
rftt.  Moftcum  zu  Chor  1891,  31  ff.  Ausser  dem  Bistam  und 
der  Stidt  Chor  pr&gten  Bl.  auch  die  Besitzer  der  Herrschaft 
Haldenstein  von  1718/84,  von  1807/42  der  Kanton  Grao- 
bfinden.  Mit  der  EinfDhrong  des  neuen  Mflnzsystems  (1851) 
kamen  sie  ausser  Kurs.  Was  die  Etym.  des  W.  betrifft,  so 
dQrfte  es  mit  Plutzer  (Sp.  297),  Blutiger  II  urspr.  identisch 
sein:  die  Bezeichnung  wftre  darnach  von  der  plumpen  Form 
der  MOnze  hergenommen,  wozu  Batz  //(Bd  lY  1969),  Plappert 
(Sp.  132)  Analogien  bieten.  Im  Elsass  erscheint  im  XVIII. 
Plotter  als  Name  einer  «kupfernen  Mflnz,  deren  3  Tier  Sols 
oder  einen  Schilling  machen.'  Alem.  11,  186.  Abzulehnen 
ist  die  Beziehung  auf  die  Stadt  Blndenz,  die  nie  bischöfliche 
MQnzstfttte  war,  sowie  die  Deutung  aus  der  Legende  B(eatns) 
Lnc(ius),  die  schon  dadurch  unmöglich  wird,  dass  namentlich 
Gold-  und  Silbermfluzen  das  Brustbild  des  h.  Lucius  nnd 
zwar  mit  der  Legende  S.  Luc.  zeigen,  während  gerade  die 
Ältesten  Blutzger  andere  Mfinzbilder  aufweisen.  Ober  die 
MQnze  wie  Ober  ihren  Namen  sind  noch  zu  Tergleichen  GEron 
Haller,  Schweiz.  Mflnz-  und  Medaillenkabinet  II  (1781)  180. 
309  f.;  JBergmann,  Über  die  Mflnzen  Granbflndens  in  den 
Wiener  Sitzungsberichten  1851,  Uff.;  Sprecher  1875,  234  ff.; 
Kiud,  BAnz.  N.  F.  III  (1878/81)  12;  PC?PlanU,  Beigabe  II 
zum  Jahresber.  der  hist.-ant.  Ges.  t.  Gr  1886,  9  f.  Der  MQnz- 
nnnie  flndet  sich  auch  (als  Uutaeher)  im  Engadin  und  im  tiro- 
lischen Inntal  (Schöpf  512);  in  italienisch  abgefassten  Man- 
daten fDr  die  ennetbirgischen  Vogteien  erscheint  er  in  der 
Form  ,(s)blozzeri* ;  vgl.  Absch.  VIII  521  (vom  Jahr  1780); 
AGeigy  1896,  82  f.  Zu  2  vgl.  die  Ähnliche  Bed.-Entwick- 
Inog  bei  Blanken  2  mit  Anm.  (Sp.  122). 

Am  et-  GnFanas,  Emt-  GRFanaa,  Valz.:  =  Sdher- 
ling-Batzen  (Bd  IV  1973).  —  Bli-,  Blei-:  St&ck  Blei 
Ton  der  Form  eines  Blutzgers,  das  Ton  den  Kindern 
zum  Spielen,  hes.  znm  Plättien  (8p.  202),  Stockten 
gebraucht  wird  Gr.    —  Sack-:  Taschengeld  Gaf- 

B\ntzgere''llf.:^ Blutzger III 2b  Bs  {An. KdSt). 

üs-plntzgerc".  lez  ist  üsplutzgeret,  das  Geld  ist 
alle  GnUe. 

blützgerle":  1.  mit  Blntzgern  spielen  Gr.  Man 
schüttelte  zwischen  den  Händen  mehrere  Blntzger 
darcheinander,  warf  sie  dann  auf  den  Tisch  nnd  ge- 
wann die,  welche  mit  dem  Erenz  nach  oben  fielen. 
—  2.  „wenig  Geld  auf  einmal  (gleichsam  blutzger- 
weise)  ausgeben,  vorzüglich  in  Gr." 

inner-.  Es  tue  nun  so  i.,  sagte  Einer  mit  Bez. 
auf  die  Gepflogenheit  der  Bewohner  einer  gewissen 
Gemeinde,  wenn  es  zum  Gottesdienst  läutete,  sehr 
langsam  und  vereinzelt  in  die  Kirche  einzutreten  Gr 
(Tsch.).  —  ver-:  blutzgerweise  ausgeben,  im  Kleinen 
verschwenden  Gnf  (Tsch.).    D's  Geld  v, 

nme°-bIntEgere",  -blützgere*:  sich  mühsam  umher- 
schlcppen,  umherschleichen,  von  Kränkelnden  Schw. 
Syn.  umen-ehlüderen  (Bd  111  624). 

BltttEger  m. :  Knirps  Ap.  —  Vgl.  mutiger  II  und  ///. 
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Bp-. 

br,  brr!  Interj.  1.  a)  zum  Antreiben  der  Pferde 
B;  Z,  von  Katsebern  nnd  Reitern  gebranclit  zam 
Unterschied  vom  fabrmännischen  hü!  Th.  —  b)  zum 
Anhalten  trabender  Pferde  B.  —  2.  des  Schauderns, 
des  physischen  und  moralischen  Absehens  oder  Ekels 
Bs;  Th;  Z.  Brr!  was  ist  das  für  Wetter!  sagt  man 
sich  schüttelnd,  wenn  man  bei  Unwetter  unter  das 
schützende  Dach  tritt.  Brr!  jete  niwiw-di**  z'sämmtr! 
bei  einem  heftigen  Windstoss  zum  Begleiter.  MIhlt 
1856.  

Bra— bru. 

Prä  Pre'  I  Ap;  B;  Gr;  L;  Scu;  U;  Z,  Bre  Aa 
Wohl.;  L;  GO.,  W.  —  n.:  1.  Vorrang,  Vorzug  Aa 
Wohl.;  Ap;  B;  Gr;  L.  's  Fre  Äa«,  der  Erste  sein, 
spec.  von  Schülern  Aa;  Ap;  B;  L;  U.  Die  Bursche* 
sl"  hos  word^,  dass  die  Vomime^  d's  Pre  g'ha*  hei"* 
[bei  der  Wahl  eines  Komites].  Gotth.  Der  arm  Hung, 
wo  d'  nüd  sehätzist,  dtr  het  der  Cher  d^s  Pre.  ebd. 
.Sie  [die  Stadt  Rapperswyl]  hat  das  Prä  am  Zürcher 
See  und  gar  ein  grossen  Namen.'  1656,  Lied.  ,Ich 
han  das  Prä  vor  dir  ein  mal.'  JMahl.  1674.  ,Vor 
Jahren  hatte  der  Fläscher  Wein  das  Prä  oder  den 
grössten  Ruhm  vor  allen  andern  Bündner  Weinen.' 
Sbrkrh.  1742.  ,Die  Uaubtkirch  eines  Bezirkes,  deren 
Pfarrer  das  Prä  vor  andern  Pfarrern  selbigen  Bezirkes 
gehabt.'  ebd.  »Das  Prä  oder  den  Vorzug  haben.'  S 
Kai.  1759.    ,Hat  der  heutige  Tag  dts  Prä.'  UBrjLqqer. 

—  2.  Prämie,  bes.  der  Schüler  AAWohl.;  L;  ü.  's  Pre 
ha\   Seppen,  kest  au^  es  Pre  übercho"?  L.  Syn.  Prämi, 

—  3.  der  oder  das  Vorzüglichste,  Beste  Aa;  Ap;  G; 
ScH;  Z.  Syn.  Presi,  Rogen.  Dir  het  's  Bre,  das  Beste 
GO.,  W.  Er  ist  's  Pre  under  «lue-  Brüedere^  Ap; 
ScaSi;  Z.  Er  ist  halt  's  Pre  under  rfe"  Sänge^e*;  er 
häd  e"  prächtigi  Stimm  ZStdt.  Die  jüngst  Tochter 
tm"  der  Familie  ist  halt  allewU  's  Pre  [die  Bevorzugte] 
g^si\  ebd.  (oft  in  hämischem,  spottendem  S.).  ,Jetz 
aber  wirds  ans  Teilen  gan ;  da  tragt  der  Teufel  's  Prä 
darvon.*  JMahl.  1674.  -  Lat  prae.  Bomorkenswert  ist 
die  geschlossene  Qnalit&t  d«8  ma.  Voc. 

Fischli-Braa:  Löwenzahn,  Leont.tar.  Z(HSchinz 
1842,  56).    Syn.  Wi-Fieken  (Bd  I  730). 

Pr6  II  L;  8,  Bre  L;  Now  —  n.  (auch  n.  S):  Tages- 
sold der  Soldaten.  Vgl.:  Pre-Xls^e**/ die  Soldliste  des 
Feldwebels  einer  Kompagnie  L.  ,So  rutschte  man 
[im  Sonderbundskrieg  1847]  in  den  Wirtshäusern  und 
Pinten  herum,  so  weit  das  Prä  langen  mochte.'  AHartu. 
1852.  ,Dic  aus  dem  freien  Amt  würden  in  besondere 
Bataillone  eingeteilt  und  erhielten  den  doppolten 
Prä.*  ebd. 

Frz.  prit,  Vorschoss,  Sold ;  wahrscb.  dorch  Söldner  ein- 
geführt Das  W.  scheint  in  Form  and  Qeschl.  von  /V«  / 
beeinflosst;  das  Masc.  wohl  nach  ,Sold.* 

Pre'ambel  AaK.,  Leugg.;  L  (neben  Br-),  „Prtam&e?" 
BSi.  (ImObersteg),  Briammel  BSi.  (Gempeler),  Pre- 
ammel,  Priammel  GaChur,  „Prejambd,  Prejammel", 
Breiammei  B£.,  M.  —  meist  n. :  Umschweife,  weit- 
läufiges, leeres,  unklares  Geschwätz.  I^  hasset  doch 
das  Br.,  wo-me*  nie  weiss,  wo  's  use^  wott  B.  Mach- 
mer  keini  Breiamle^!  Sprww.  1869.  « Vtl  Pr,**,  es  Pre- 
ambel  machif,  viel  schwatzen   L.     Vo*  dem  hed-me^, 


wo-n-er  g'storbe^  g'sV*  ist,  es  grosses  Preambel  g'macht, 
a's  wdr-er  c"  Heilige^  p*«l».  JBEgli  1871  (L).  ,Mein 
Herr  Vetter  weiss  einen  ganz  andern  Aufsatz  zu  ma- 
chen, als  unser  einem  sein  Breiammel.^  B  Landw.  Wo- 
chenbl.  1847.  ,Damit  so  end  ich  min  gesang,  ich  Ruo- 
dolf  Montigel;  macht  ich  des  ein  preamel  lang,  so 
hätts  die  gloss  und  fei.'  1474,  Lieo.  ,Der  preambel, 
exordium.*  Mal.  Auch  undeutliches,  unverständliches 
Gerede  B.  Was  hi'n  Die  z'sämme'  g'redt?  P^  trI'M 
nit;  i**  han  das  Br.  nit  verstände*  BSi. 

Lat.  praeamhulum,  frz.  prSambule;  vgl.  nhd.  ,PrftambeI' 
(Gr.  WB.  VII  2040),  ferner  ,PrlsmeI'  (ebd.  2113),  das  obf. 
auf  praeamhtUum  zurück  geht  (AfdA.  25,  160  ff.).  Für  L  ist 
Betonung  der  2.  Silbe  bezeugt,  sonst  trftgt  gew.  die  erste  den 
Acc.  Z.  T.  scheint  in  der  1.  Silbe  Anlehnung  an  ßn,  Brei, 
stattgefunden  zu  haben;  vgl.  preamblen  6.  Im  Allg.  wird 
das  W.  als  coli.  Zss.  mit  ge-  (P-  <  '  Qeb-)  empfunden.  Die 
PI.-Form  Dreiamle*  weist  dagegen  auf  weibl.  (oder  m&nnl.)  Sg. 

„preamble"  B",  preample*  AaZ.,  priammle^,  br- 
BSi.,  preiamble*,  br-;  preiammle*,  br-  B,  breiangle^ 
BoE.:  1.  „leere,  weitläufige  Worte  machen"  AaZ.;  B, 
salbadern  BSi.  ,Es  Preiamle'*  ha**,  copiosum  esse  in 
dicendo.'  Id.  B.  IP*^  de^  breiamlet-er  [der  Pfarrer]  -is 
da  öppis  schüderhaft  G'lerts  vor  uf  höchdütsch  oder 
wälsch,  das  verstä'*  mir  richtig  nid.  Walters  1882  (B). 
Abi.  n  Pf  Einmieten.''  —  2.  undeutlich  reden,  stottern 
B;  vgl.  Brlw.  Was  briammlist  eiber  da?  Bed  doch, 
das'-mw^  dich  verstlH!  sagt  etwa  eine  Mutter  zu  ihrem 
Kinde  BSi. 

tiB'breiammltr  BE.,  -priangle*  GRRh.:  (Heimlich- 
koiten)  ausschwatzen. 

Knie-breien  f.:  Kniekehle?  ,£in  Teutscher  wardt 
wundt  binden  im  schenke!,  nit  wit  von  der  knüw- 
breien.'  FPlattir  287  (Boos). 

Zit-Briel  n.:  ein  Spiel,  bei  dem  es  sich  darum 
handelt,  mit  einem  langen  Stab  einen  kurzen  in  die 
Höhe  zu  schlagen  und  jedesmal  wieder  aufzufangen, 
so  dass  er  lange  nicht  wieder  zur  Erde  fällt  B  (St**). 

PrioP  m.:  1.  Pr^er,  Prior  eines  Klosters  Ndw. 
,Pater  Brier.'  1641,  Zo  Tageb.  —  2.  Name  eines  Fange- 
spiels, wesentlich  ^  H&fer-Fähens  (Bd  I  723)  B.  Ein 
Kind,  der  ,Prior*,  läuft  vom  Ziele  aus  mit  vorge- 
streckten gefalteten  Händen,  ,Prior,  Prior'  rufend,  den 
andern  Kindern  nach  und  sucht  eines  mit  einem  Schlage 
zu  fangen,  wobei  es  aber  die  Hände  stets  gefaltet 
lassen  muss.  Gelingt  es,  so  kehren  beide  ,Priore*  zum 
Ziele  zurück  und  machen  von  dort,  sich  die  Hände 
gebend,  einen  neuen  Ausfall  usw.;  s.  GZüricher  1902, 
143/44. 

FQr  1  gilt  in  der  &.  Spr.  sonst  die  Form  «priol',  so  1405, 
Uw£.;  Ansh. ;  ,priel.' XV.,  GHdschr.  ,Prior,  Familienname 
Lf.     ,F.lly  Pryol.'   1440,  ZStdt. 

Sub-.  ,Suppriol.'  Ansh«;  ,supriel.'  1489,  G.  Wort- 
spielend entstellt:  , Meister  Olsche,  suppenpriol,  richtet 
eine  suppen  mit  spinnen  und  andrem  gift  zuo.'  Ansb. 

Priolin  f.:  Priorin.  X.Spr.;  so  z.B.  1331.  1336,  Z; 
1352,  AaB.;  1395,  ZStadtb.;  1426,  G;  XV.,  UwE. 
Jahrzeitb. 

bPU,  brü:  l.  brü  W,  brü  SchwE.,  bru^  ZStdt 
(MUsteri),  Zoll.,  gew.  wiederholt,  Lockruf  fQr  Hühner. 
Chumm,  brü,  brü!  ZZoU.  Brü,  bru,  burrü,  bruija!  W. 
—  2. 5rM,  Ermuntcrungsruf  an  Pferde  L.  Bruheisst's, 
früsch,  hü  Boss,  allung!  Insichen  1859.  —  Vgl.  br,  zu 

1   spec.  brSd,  auch  burri  ff  (Bd   IV  1530). 
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Brab  —  brub. 

Brabftnt.  Braioand,  Familienname  ß  (.Brabant.* 
1303/67).    .Hans  Brawand.*   1474,  ZStdt. 

Brabanterm.:  1.  Volksname.  ,Brabender.*  FPlat- 
TER  1612.  ,Die  Frow  hat  ouch  ir  Brabanter  Fazenett- 
lin  geben.*  1622,  Es.  Als  Zaname:  ,ülr.  Hermann, 
Brabanders  (Brawanders).*  1802/52,  ZSth.  —  2.  Bra- 
bander  Sch,  Bratoander  ScnSchl.,  Brabanter  Scr;  S, 
Brabänder  Gl;  L;  ZO.,  S,  Brawänder  ThHw.;  ZBül., 
Flaach,  Sth.,  Brotoänder  Aa;  Ztw.:  Brabantertaler; 
früher  einer  der  gewöhnlichsten  Taler  (im  Werte  von 
5  Fr.  70  Rp.).  Lueg,  Chrüzlitaler  und  Brabänder 
[unter  einem  ausgegrabenen  Schatze]!  Schwzd.  (L). 
Wo  der  Hatsehierer  die  ztce  Browändtr  StröfgÜt  [für 
Wildfrevel]  chunnt  eho*  i"-?teÄ".  Aa  Neajahrsbl.  1895. 
FrQher  oft  als  Einsatz  bei  Wetten,  als  Aufgeld  bei 
Käufen,  als  Patengeschenk  verwendet.  /**  wette^  g*rad 
en  Br.,  es  ist  ntUJ  war!  Z.  Der  Oötti  het  n«»  präch- 
tigem* Taufchueche'*  mif  brockt  und  n^  fuhkelneue^  Br. 
drin,  Joach.  1885.  —  Zu  2.  Die  Betonung  schwankt  zwischen 
der  ersten  (so  Scb;  ZO.,S.)  und  der  zweiten  Silbe  (so  61;  Th). 

Brabäntecher:  Name  einer  Apfelsorte  AAErlinsb. 

Wahrsch.  aus  ,Brabant'  stammend;  vgl.  Apfelnamen  wie 
Burgunder. 

brabänt(i)scb.  ,Von  brabenscbem  gewand  ze 
verkoufen  und  ze  koufen  git  ietweder  teil  von  einem 
tnoch  4  d.  [Abgabe].*  1370,  Z  Stadtb. 

Brob  (Bvorw.;  L;  GStdt;  Sch;  Th;  Z),  Prob  — 
f.  (in  ScHSchl.  in  Bed.  2  n.):  Probe.  1.  als  Tätigkeits- 
bezeichnung, üf  Br.,  auf  Probe  (z.  B.  in  eine  Schule 
aufgenommen  werden).  Ein^  uf  Br.  ni*.  Zu  den 
zwei  bisherigen  Jahrmärkten  in  ZEgL  kommt  ,auf 
Prob  hin*  ein  dritter,  der  St  Georgsmarkt  1630,  AWilo 
1883.  ,Uf  Prob*  erhält  der  Weibel  N.  die  Auszeich- 
nung, dass  er  ,a]lein  befalchnet  sei,  die  Bättier  fort- 
zuführen.* 1705,  Ndw  Beitr.  D'  Br,  maeh^,  beim 
Rechnen,  allg.;  aber  auch  sonst:  !•*  ha*  d'  Br.  gemacht, 
er  isch  e"  ridtter  Burach  B.  I"  d*  Br.  [z.  B.  Gesangs- 
probe] gä*.  Br.  Schüsse",  zur  Probe  in  die  Scheibe 
schiessen  G;  Th;  Z;  dies  mnssten  z.B.  die  Rekruten 
tun,  die  unter  die  Schar fsch fitzen  aufgenommen  werden 
wollten.  Spec.  a)  von  der  Probe  edler  Metalle  auf 
ihren  Feingehalt,  ,0b  fich  [den  Goldschmieden]  etwar 
Silber  geben  wollt,  das  nit  wärschaft  were,  das  söUent 
ir  nit  annemen  zu  werken,  weder  bächer  noch  anders 
darus  zu  machen,  damit  und  ir  die  obere  wärschaft.  das 
geschlagen  von  vierzechen  loden  und  das  gössen  von 
dryzechen  loden,  damit  ir  die  brob  geben  mögen.*  uro 
1500,  AaB.  Stadtb.  —  b)  Fähigkeitsprüfung.  ,Doctor 
Vallcrius  [Anshelms]  sun  uff  der  sch ribern  prob.*  1542, 
BRatsman.;  durch  Ratsbeschluss  vom  9.  Febr.  wird 
ihm  dann  ,die  chronica  verdinget.*  Bei  dem  am  27. 
Wintermonat  1787  im  Pfarrhaus  zu  ApHeiden  abge- 
haltenen Schuloxamen  haben  folgende  Schulmeister 
das  Examen  abgelegt:  ,Chr.  Graf,  dieser  hat  die  Prob 
nicht  erhalten  [bestanden]...  J.Tobler,  dieser  hat  die 
Prob  erhalten  und  ist  Sonntag  darauf  zu  einem  Schul- 
meister erwählet  worden.*  MRohmer  1867;  oder  ist  ,er- 
halten'  =  bekommen,  so  dass  ,Pr.*  =  Approbation  wäre? 
—  2.  Probestück,  Muster.  Me^  hat  's  Br.  derw  Sch 
Schi.  Spec.  a)  Probeschrift,  welche  die  Schüler  für  die 
Jahresprüfung  anfertigen  GStdt  (auch  Bröbli);  Th.  — 
b)  Meisterstück;  s.  geb  1  a  (Bd  II  63)  und  vgl.  :Prob' 
Meister  (Bd  IV  522).  —  c)  Dim.,  eine  Probe  von  450 


Metern  gezwirnter  Seide  Z;  s.  bröblen  2.  —  3.  pro- 
bates Mittel.  ,Man  solle  am  Freitag  ein  sauber  new 
gewaschen  Hämbd  anlegen,  seie  ein  gwüsse  Prob  für 
das  Grimmen,  und  die  Nägel  au  Händen  und  Füssen 
abschneiden,  seie  ein  bewährt  Stuck  für  das  Zahn- 
weh.* RGwKRB  1646.  —  4.  Beweis.  ,Dass  allein  die 
5  letsten  artikel  sollen  in  prob  gelassen  [zum  Beweise 
zugelassen]  werden  und  demnach  die  vordren  die  war- 
heit  zuo  erkunden  gestellt  [aufgehoben].^  Ansh.  ,Wann 
ein  Gericht  auss  Abgang  genuogsamber  Prob  mit  dem 
Urtel  Einen  zu  dem  Anlohen  erkennte.*  1756,  Scrw 
Rq.  —  5.  Werkzeug  zum  Messen  des  Gehaltes  von 
Flüssigkeiten;  meist  zsgesetzt  Most-,  Brenz-,  Wi^-Br. 
L;  Th;  Z.  De^  65er  häd  über  90  Qrad  'sogen  a-  der 
Mostbräb  ZZoll. 

Der  der  echten  MA.  zukommende  Anl.  B-  wird  durch 
den  Einfluss  der  schriftsprachlichen  Form  zurückgedrängt; 
P-  wird  angegeben  für  AaF.,  Leer. ;  Ap;  L  (neben  B-).  Ge- 
dehnten Voc.  haben  Aa;  Ap;  Es;  L;  Z,  kurzen  haben  SchSchl. ; 
ThHw.     Das  Neutr.  bei  2  nach  Exempd,  ßuyil. 

Vor-:  amtliche  Vorprüfung  von  Nahrungsmitteln. 
,Jährlichen  sollen  die  Herren  am  Mühlenamt  eine  Vor- 
und  Hauptprob  machen.*  BMand.  1740/72.  —  Haupt- 
s.  das  Vor.  —  Bolle"-:  das  Bd  IV  660  beschriebene 
Verfahren  mit  Zwiebeln  am  Weihnachtsabend  L.  — 
(Fftr-)Sprütze"-:  alljährlich  sich  wiederholende 
Feuerspritzenprobe  G;  Tb;  ZO.  Oft  zu  einer  Art 
Volksfest  sich  gestaltend,  indem  die  Jugend  daran 
beteiligt  wurde  (s.  für  GStdt  die  Schilderung  von 
ATobler  im  GTagbl.  1901,  289  Beil.  und  vgl.  brobieren); 
im  Tn  schloss  sicl^  daran  vielerorts  ein  gemeinsamer 
Trunk  auf  dem  Gemeindchausc. 

probe":  eine  Probe  vornehmen  Obw.  D'  Musi- 
kanten hend  hüt  *pröbet. 

Prd'bPe  m.:  Probewurf  auf  das  Ries  beim  Spiel 
mit  SchnellkOgelchen  BsStdt;  vgl.  pröblen. 

Eig.  identisch  mit  dem  Folg.,  aber  wie  ein  frz.  W.  aus- 
gesprochen, nach  Anal,  von  portier  u&. 

Brobier  Ndw;  üwE.,  Pr-  GaPr.  —  m.:  Probe. 
Versuch.  E"  Br.  mache'*  (auch  tue^  Ndw).  Denn  pro- 
Wcr-i"*  's  noch  a*mäl!  Und  der  Brobier  nützt.  MKuoni. 
—   Abi.  vom  Folg.     Zur  Bildung  vgl.  Spazier. 

brobiere»  (AAtw.;  Bs;  Btw.;  ZO.,  in  Zoll. ftm-), 
probiere"  (in  Gl pra-,  in  W*Stalden  pru-),  in  B  auch 
etwa  bropiere^:  1.  probieren,  prüfen,  versuchen,  allg. 
a)  abs.  C'sJ  Br.  gät  Ober  C^)  Studieret.  Pr.  macht 
g'lüstig  Lüt  L  (Ineichen).  *«  Br.  macht  d*  Jumpfere* 
rar,  seit-me*  sunst  Bs.  —  b)  mit  Acc.  S.  EfsJ  Chleid 
br. ;  oft  abs. :  I'*  mues*  hüt  go'*  br.  2>'  Fürsprütse^  br. 
ZO.,  Zoll.;  vgl.  Fürsprützen-Brob.  In  ZZoll.  musste 
die  Schuljugend  dabei  d"  Schlüch  hebe";  dafür  wurde 
sie  im  Gemeindehaus  mit  einem  Trunk  und  Stück 
Brot  bewirtet.  ,1831  bezahlte  der  Seckelmcister  29 
Mann,  um  die  neue  Feuerspritze  zu  pr.,  6  ü.  21  ß.' 
OßwSachs.  Ond  's  Wasser  hät-er  [der  Wasserdoktor] 
au'^  probiert,  wo  acht  die  Chranket  hocket.  Aus  allen 
Gauen  (Ai*).  ,Der  zwei  risen  ringen  was  hüpsch  ze 
Sachen,  wann  jedwedem  propiert  (esprouvoit)  sin 
Sterke.*  Morgant  1530.  ,Disen  trummeter  8  tag  uffem 
kilchturn  abends  und  morgens  blasen  pr.  lassen.*  1533, 
BRatsman.  ,[Quacksalber  sollte  man]  durch  versten- 
dige  doctores  examinieren  und  ihr  mittel  und  kunst 
pr.'  HPantal.  1578.  In  weiterm  Sinne,  anwenden: 
,Din  zung  muost  du  anders  pr.,  es  gilt  nit  also  d*  lüt 
verfüeren.*   VBoltz  1550  (Bhetorica  zum  Eloqaens). 
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Spec.  a)  Spoiscn,  Getränke  br,,  kosten  Bs;  B;  Th;  Z. 
Der  TTi"  br.,  Weinprobe  halten  Bs.  —  ß)  e»  br.,  es 
versuchen,  wagen  B;  Gl;  Th;  Z.  A:  Schwig  iejs,  oder 
t**  gibe^'der  Ei'^s!  B:  Probier  's  numef*!  CWsibel 
1885.  Er  hat  's  nüd  brobiert  !•*  möcht  's  nüd  br. 
Es  mit  Eim  br,  1)  es  mit  ihm  versnchen.  Mer  wand  's 
br.  mit-em;  aber  i'*  glaubt^  imd,  dass  es  gang.  —  2)  es 
mit  ihm  aufnehmen.  Mit  dir  broibier-i'^ 's  no^!  Ohne 
Acc. :  ,Wenn  die  Beisäss  nit  wollen  das  Beisässgeld  er- 
legen wie  vor  Alter  her,  dass  man  mit  ihnen  wolle 
durch  das  Recht  br.*  1759,  Uw  Kq.  —  c)  mit  Acc.  P. 
,Welche  er  [Gott]  durch  trüebsal  probiert  ril,  damit 
er  sech  ircn  bestand  [Standhaftigkeit].*  Holzwart  1571. 
Spec,  (peinlich)  untersuchen.  ,Man  sölte  den  [fingier- 
ten] helgen  am  seil  pr.*  Ansh.  ,Dem  Scharfrichter  für 
eine  person  zu  besichtigen  und  zu  pr.,  ob  si  vom  bösen 
geist  bezeichnet  sei.'  um  1540,  AiAar.  —  2.  appro- 
bieren, billigen.  ,Das  Goncilinm  zu  Ariminen  probierte 
(Ue  Lehr  der  Arianern.*  LLat.  1670;  =  ,hatt...  rächt 
gäben.*  1578.  —  3.  bewähren,  beweisen.  ,[Oecolampad] 
probiert  ouch  das  und  erbot  sich,  mit  h.  geschrift  so- 
lichs  zu  erhalten.*  1522,  Bs  Chron.  ,Wir  wellend  der 
probierung  uss  der  philosophj  nüt;  ir  söllents  durch 
das  evangelium  pr.*  1523,  a.  Zoll.  1899.  ,Alle  pfarr- 
herren  soUent  allein  das  leren,  so  mit  göttlicher  schrift 
roOg  probiert  und  erhalten  werden.*  1525,  Abbch.  ,Dass 
kein  christ  möge  am  gwalt  sin  und  regieren,  das  band 
si  [die  Wiedertäufer]  probiert  mit  dem :  die  küng  der 
beiden  beherrschend  si.*  1529,  Laür.Bo88Hart.  ,Kein 
ander  argument  probiert,  dass  er  noch  syg  by  leben.* 
RuRF  1540.  ,Brief  und  sigel,  domit  er  sin  clag  ze  pr. 
understanden.*  1585,  BsChr.  ,Das8  N.  ein  Verräter 
sye,  werde  man  weder  hie  noch  zu  Schweiz  pr.*  Gboen- 
BiBiCHT  1658.  ,Wenn  die  ander  Partei  durch  ehrlich 
Leut  begert  was  zu  pr.  und  dartun.'  um  1660,  Gr 
Klost.  LB.  ,Weliche8  mit  Exemplen  zuo  pr.  wenig 
Hindorsichsuochcns  bedarf.*  BsMord  1665.  ,Probiere 
ein  ieder  in  seinen  W^erken,  dass  er  seie  eines  christ- 
lichen Wandels.'  JHHott.  1666.  , Besag  [laut]  des  in 
den  hohen  Schulen  bekannten  Sprüchworts:  ein  Esel 
kann  mehr  laugnen  als  pr.*  Replica  1691.  ,Wir  wollen 
deutlich  gnug  pr.  und  erweisen,  dass  die  sichtbare 
Kirche  grob  irren  könne.*  ClSchob.  1695.  ,Wormit  pro- 
biert der  Pater  solche  Sachen?*  ebd.  1699.  ,Durch 
selbig  Kundschaft  dartun  und  pr.*  1756,  Schw  Rq. 
,Die  mich  verklagt  haben,  werden  solche  Verkleinerung 
über  mich  nicht  pr.  können.*  Naohtlicht-Gbspr.  1790 
(Zo).  S.  noch  nervös  (Bd  IV  789).  —  Ptc.  probiert. 
,E8  ist  probiert,  versuocht  und  bewärt,  expertum  est.* 
Mal.  ,Da8S  wir  in  Versuchungen  just,  probiert  und 
bewährt  erfunden  werden.*  FWyss  1677.  S.  noch  Fe- 
trcH  (Bd  IV  1843).  —  un-probiert.  Verschiedene 
Personen  werden,  weilen  sie  ,unprobiert'  Geld  aus- 
gegeben, um  10—200  Pfd  Den.  gebüsst.  1621,  G. 

a°-probiere":  anprobieren.    En  Bock  a.  Z. 

Probierer  m.:  1.  a)  amtlicher  Münzprüfer.  Syn. 
Versuecher.  Das  Münzgeschäft  hatten  zu  überwachen 
1)  der  ,Ufzieher*,  der  die  Münzen  nach  dem  Schrot 
prüfte,  2)  der  ,Pr.*,  der  sie  nach  ihrem  Korn  unter- 
suchte, und  3)  der  , Wardein*,  der  die  Stempel  be- 
wahrte und  das  Prägen  vollziehen  Hess.  1490,  L  (Seg., 
RG.  II  271).  Die  von  Lauis  begehren,  dass  man  [für 
ihre  Münzen]  einen  Pr.  schicke.  1524,  Absch.  «Diss  ist 
die  [Münz-] prob  zuo  Losen  boschechen  durch  die  ge- 
schwornen  pr.,  nämlich  von  Zürich,  Basel  und  Wallis.* 

Schweiz.  IdloUkoD  Y. 


1531,  ebd.  —  b)  ärztlicher  Untersucher  ansteckender 
Krankheiten.  ,Den  brobierern  des  ussatz  von  Jac. 
Wust  von  Biberstein  1  pfd  15  p.'  1552,  B  Staatsrechn. 

—  2.  Dim.,  kleines  Muster.  Syn.  Ver-sueeherli.  ,Die 
ersten  Käse  [des  ,Käsgaden8*]  Hess  der  Händler  sich 
zu  wägen.  Mit  denen  nehme  man  es  nicht  so  genau, 
das  seien  die  sog.  Probier erli,  wie  es  sie  in  jeder  Kä- 
serei gebe.  Diese  könne  man  so  zwischen  hinein 
brauchen;  man  habe  immer  Abnehmer,  für  die  diese 
Käse  noch  lang  gut  genug  seien.*  Gottd. 

probierlich:  beweisbar.  ,Mit  dem  unerfündlich- 
und  niemahls  probierlichen  Vorgeben,  als  ob  die  spa- 
nische Niderlande...  in  diser  Erbeinigung  [von  1511] 
nicht  begriffen  seien.*  1691,  Flugschrift. 

ol-bröbig:  die  Olprobe  bestehend.  Der  Brannt- 
wein ist  dl'brö'big,  wenn  ein  Tropfen  Ol,  den  man 
darein  fallen  lässt,  sinkt;  schwimmt  das  öl,  so  enthält 
der  Branntwein  noch  zu  viel  Wasser  ZO.,  Zoll. 

pröbisch  pröbisch:  die  Probe  bestehend,  „probe- 
mässig,  musterhaft  Schw;  Zo.**  ,Da8  sei  vom  besten 
und  ältesten,  das  sei  pröbisches  Chriesiwasser.*  Z 
Kai.  1804. 

bröble»  (-o-  Th,  -<5»-  ZZoll),  pröble":  1.  „eine 
kleine  Probe  machen.**  a)  beim  Spiel  mit  Schnell- 
kügelchen  einen  Probewurf  tun  Bs.  Botte^  pr.,  ,prö- 
beln*  ist  verboten  (Spielbedingung);    s.  Bd  IV  1904. 

—  b)  in  obsc.  Sinne.  ,Der  Bauernkerl  wollte  nur  pr., 
so  geriet  ihm  ein  Meisterstück  bei  seinem  Mensch.* 
Spreng  (Bs).  —  2.  die  gezwirnte  rohe  Seide  auf  die 
Dicke  des  Fadens  untersuchen,  was  dadurch  geschieht, 
dass  man  eine  beliebige  Anzahl  Pröbli  (s.  Bröb  3  c) 
aus  einem  Ballen  zieht  und  ihr  Gewicht  genau  be- 
stimmt Z.  Vgl.  Pröbli 'Maschinen  (Bd  IV  502).  — 
3.  allerlei  Versuche  anstellen,  mit  dem  Nebensinn  des 
Kleinlichen,  auch  Erfolglosen  Ap;  Bs;  Gr;  G;  Tb;  Z. 
.Nachdem  man  anderthalb  Stunden  gepröbelt  und  ge- 
hätschelt hat,  gelingt  es  endlich,  ein  [photographisches] 
Bild  [der  Kinder]  zu  fixieren.*  Volksfrd  (Z).  Spec, 
in  der  Landwirtschaft  mit  allerlei  Neuerungen  Ver- 
suche machen  Th;  Z.  Der  N.  bröblet  alliißil:  er  meinif 
die  Alte*  hebi^'d  Nüd  verstände*,  und  doch  steckt -er 
Nüd  üf  mit  »im  Br&jile^  ZZoll. 

Bröbler,  Pr-  m.:  Einer,  der  broblet  (i.  S.  v.  3), 
bes.  von  Landwirten  Th;  Z.  ,Gegen  das  Jahr  1833 
gab  es  Speculanten,  welche  durch  Wiedereinführung 
des  Patentsystems  [für  die  Jagd]  unter  klügern  Be- 
dingungen eine  weit  grössere  Summe  zu  gewinnen 
hofften.    Veränderlich  ist  der  Probier  Sinn.*  Aa  Gem. 

Pröbli°g  m.:  =  dem  Vor.;  bes.  von  Einem,  der 
Zeit  und  Geld  aufwendet,  um  Erfindungen  wie  z.  B. 
das  Perpetuum  mobile  zu  machen  ZGrün. 

Brobet:  Brustwehr.  Man  schlug  den  Verschwornen 
in  Mailand  ,ir  köpf  ab  und  stackte  si  zu  einem  turn 
uf  dem  br.  an  isinen  stangen  hin  uss,  dass  si  mengk- 
liehen  sechen  mocht.*  Edlib.  —  It.  parapctto. 


Brach  —  bruch. 

Brfieh  (meist  -cä*)  bzw.  -ö*-,  -ö'-,  in  W  Brächn  — 
f.:  1.  zur  Zeit  der  alten  Dreifelderwirtschaft  eig.  das 
alle  drei  Jahre  einmal  erfolgende  Umbrechen  desjenigen 
Ackerfeldes,  das  seit  der  Sommerernte  des  vorherge- 
'  gangenen   Jahres  den  ganzen   Herbst  über   und  im 
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darauf  folgenden  Frühjahr  bis  zum  Jnni,  der  Zeit  des 
Umbruches  (s.  Bräehet),  als  Stoppel  weide  gedient  hatte, 
und  das  nun  vom  Juni  bis  zum  Herbste,  der  Zeit  der 
Neubestellung  mit  ,WinterfruchtS  zum  Zwecke  der 
Lockerung  des  ßodens  und  Reinigung  desselben  vom 
Unkraut  wiederholt  umgeackert  wurde  (vgl.  brächen, 
folgen  2  Bd  I  809,  sät-eren.  ebd.  405);  dann  übertr. 
auf  das  ,gebrachte*  Feld  selbst,  eine  der  drei  Zeigen 
(s.  Brach- Zug).  Vgl.  JMeyer,  Zeigen  25  fT,  Aber  das 
Verhältniss  der  Brach  zur  Ägerten  Bd  I  129,  zum 
Esch  I  ebd.  569,  weiterhin  E-Fad  ebd.  671,  Gart  I 
Bd  II  432,  Esch'Bann  Bd  IV  1276.  ,In  (ze)  brach 
ligen.*  .Avenam  de  quadam  scoposa  sita  in  brach.' 
1279,  Bs  Urk.  ,Wenn  die  zeig  uf  dem  Silveld,  die  an 
den  werd  stosset,  in  brach  lit,  so  sol  der  selb  werd 
desselben  jares  ein  gemeine  almend  sin.'  1410,  ZStadtb. 
,Brach*  im  Gegs.  zu  dem  mit , Winter-'  oder  ,Sommer- 
frucht'  bestellten  Felde  (Esch).  ,Der  widimer  von 
[ZJWiningen  von  einer  rüti  3  viertel  kernen,  so  körn 
da  lit;  so  haber  da  lit,  3  viertel  habern,  und  an  der 
bracha  nicht'  1380,  SchwE.  Urb.  ,Von  dem  acker, 
den  der  Holweger  buwet,  so  da  körn  stot,  6  viertel 
kernen,  so  da  haber  stot,  2  viertel  habern,  an  der 
brach  nicht.'  ebd.  ,N.  git  zwen  müt  kern  von  drin 
ackern  uf  Wettinger  veld,  so  si  körn  tragend,  und 
zwen  mit  haber,  so  si  haber  tragent,  und  in  drittem 
jar,  so  si  ze  brach  ligent,  nüt.'  1428,  AaB.  Urk.  Die 
,Eschzelgen'  werden  von  der  Br.  durch  Zäune  ge- 
schieden. ,Dass  iederman  zun  machen  sol  zwüschet 
der  brach  und  dem  esch.'  1469,  TuTänik.  Offn.  Die 
Br.  selbst  ist  ,offen',  dem  Weidgang  geöffnet.  «Es 
klaget  Wernli  Smit  uf  Hans  Zimberman  von  Wiedikon, 
dass  der  selb  Smit  mit  erwsen  über  ein  offen  brach 
fuor,  als  ouch  ander  lüt  getan  hatten;  des  kam  der 
Zimberman  mit  einem  zunstecken  und  wolt  im  werren.' 
1400,  ZRatsb.  ,Die  von  Stetten  sond  han  wunn  und 
wcid  zuo  denen  von  Rordorf  in  offenen  hölzern  und 
in  offenen  brochon.'  XV.,  ÄARord.  Offn.  ,Hat  aber 
ieman  frömdes  vich,  klein  oder  gross,  der  sol  es  wei- 
den in  der  brach  und  nicht  in  dem  esche.'  XV.,  Z 
Birm.  Offn,  ,[Schafe  treiben]  uf  dien  brachen  und  uf 
dien  egerden.'  1435,  FUrk.  Recht  des  Weidgangs  ,uf 
der  brach,  in  der  esch  oder  egerten.  Die  von  Hon- 
berg band  ze  triben  uf  die  zwen  merzenhöf  in  der 
zeig,  es  sy  brach  oder  egerten,  wann  sy  wend.'  1449, 
TuKlingenb.  Offn.  »Als  der  [angeklagte]  Kolb  sin  kuo 
in  der  ess,  und  er  [der  Kläger]  und  sin  vatter  die 
ircn  in  der  brach  bettend  nach  landsrecht.'  1477,  Z 
Ratsb.  ,Ist  inen  auch  die  brach  [als  Schafweide]  er- 
laupt.'  1540/73,  UMet.  Chr.  Obgleich  Elgg  nur  drei 
Jucharten  in  der  Zeig  Langenacker  besass,  behauptete 
es,  dort  das  Weidrecht  auf  ,stroffel  und  brach'  allein 
zu  besitzen,  um  1582,  ZElgg.  S.  auch  Zilgen-Üsgang 
(Bd  II  345),  ferner  Bräch-Hagi  (Bd  II  1078),  -Lös 
(ein  auf  dem  Brachfeld  herum  streichendes  Mutter- 
schwein, dann  Schelte  auf  eine  träge,  unordentliche 
Weibsperson  AATägerigf).  Einzelne  Stücke  der  Br. 
können  zu  privater  Nutzniessung  «eingeschlagen'  wer- 
den. ,Wer,  dass  uf  die  zeig  oder  in  die  infeng  de- 
heines  jares,  so  die  zeig  in  brach  ligen  sol,  deheinerlei 
guots  geseijet  wurd,  als  bald  dann  das  selb  guot  ab- 
geschnitten wirt,  80  sol  iederman  sin  inveng  nftuon, 
dass  man  in  die  stroffelweid  varn  muge.'  1410,  ZStadtb. 
,Wer  das  syn  in  den  brachen  wil  ynzünen,  der  soll 
so  vil  US8  lan  ligen,  dass  ein  andra  daz  syn  geniesen 


mfig.*  1427,  ScHwPfaff.  Offn.  ,Welcher  in  der  brach 
etwas  in  facht  mer  denn  er  in  nutz  hat,  so  mag  ein 
sin  nach  pur  wol  zu  im  triben  in  das  er  nit  gcsait  und 
an  nutz  geleit  hat.'  XV.,  TaOssl.  Offn.  ,Es  ist  alt 
harkommen,  daz  nieman  nüz  in  der  brach  inzünen 
soll,  er  wolle  dan  schmalsat  bnwen.'  XV.,  /Wetz. 
Offn.  ,£s  sollent  ouch  die  vier  daruf  achten,  das  nie* 
man  inschlache  uf  der  brach,  denn  als  vil  als  er  seyen 
wil.'  BWynau  Offn.  ,[Wenn]  des  Josts  knaben  uf  der 
brachen  fassmuss  seygen  wollten,  sond  sy  ein  offen 
brachweg  lassen  usshingan  bis  in  das  holz.'  1494,  L 
Rickenb.  Urk.  S.  noch  In- fang  (Bd  I  855),  Bi-fang 
(Bd  I  856),  Bunt  (Bd  IV  1401),  Bitsi  III  (ebd.  1993). 
In-sMag;  auch  Bräch-Butz  (Bd  IV  2009),  -Oeschilch. 
,Die  br.  ufgeben.*  ,Wenn  ainer  ain  guot  nfgeben  wil. 
so  sol  er  die  haberzeig  ufgeben  ze  wihenächt  und  sol 
denn  daruf  fuoters  lassen,  das  man  damit  habern  mag. 
Und  wenn  er  die  brach  ufgeben  wil,  die  sol  er  uf- 
geben ze  der  liechtmess  und  sol  denn  uf  demselben 
aber  fuoters  lassen,  das  man  das  drittail  desselben 
guots  wol  gebrachen  muge.  Und  wenn  er  die  haber- 
zeig also  ufgit,  so  sol  er  das  selb  guot  rumen  und 
abziechen  ze  unser  frowen  tag  der  liechtmess,  dass 
der  nachgend  uf  dem  guot  habern  mug  gemach  und 
nfziehon  müg.  Git  er  aber  die  brach  uf,  so  sol  er  ze 
maigen  abziechen  und  dem,  der  ufziechen  wil,  wichen.' 
XV.,  ThÜssI.  Offn.  Der  von  einem  gepachteten  Hofe 
zu  Maien  abziehende  Lehenmann  soll  ,so  vil  heuw 
und  strow  uf  dem  hof  lassen,  das  der  [nachfolgende] 
Ieman,  so  in  die  brach  varet,  gebrachen  möge.'  1440, 
Z  Rq.  ,Die  br.  legen.*  ,Wann  zuo  herbst  wirt,  dass 
man  die  brechen  legen  will,  so  hat  der  dorfmeier  zuo- 
samen  [zu]  gebieten  uf  den  meierhof.'  XV.,  AiRord. 
Offn.  Mit  der  Dreifelderwirtschaft  ist  auch  unser  W., 
das  früher  in  den  getreidebauenden  Gegenden  allg. 
war,  in  Abgang  gekommen;  eig.  lebendig  ist  es  wohl 
kaum  mehr  irgendwo  (nach  unsern  Angaben  noch  in 
Th;  W),  vielfach  dauert  es  nur  noch  in  formelhaften 
Wendungen  oder  in  gewissen  Zss.  (wie  Bräeh-Adier, 
'Feld,  -Zeig  und  bes.  Bräch-Mänet)  oder  im  adj.  brach 
(s.  d.).  Dö  händ-er  d*  Stiere^:  wett^d  a*  und  fare^d 
mit  uf  d'  Bröch !  Stütz.  Hast  de^  Guggu  nien^  g*seh'*  ? 
Wolf  im  Idrer  Bröchli  [usw.]  Z  (Kinderspruch).  Siehe 
auch  HanS'Ruedeli'Bueb  (Bd  IV  939).  D*  Alpe^  s'  Br. 
a^sdje',  das  cheu*  die  Büedierbüre*,  von  einem  unnützen 
Beginnen.  Andbreog  1891  (B).  Er  ttird  nid  g'schid, 
bis  d*  Bure*  Mist  ah  der  Br.  jfuere^d,  d.  i.  nie.  Sprww. 
1869.  Der  Schwab  würd  nid  g*8chid,  bis  mer  der  Mist 
ab  der  Brach  füert  ScnSt.  (Sulger).  Er  tued,  wie  icenn 
er  ab  der  Br.  chdm,  zeigt  einen  wahren  Heisshunger 
ZZoll.  Vo**  der  Chomzilg  uf  d*  Br.  eher  ThHw.,  us 
der  Ch.  i*  d*  Br.  Springer  ZBrüttis.,  seine  Verhält- 
nisse, Stellung  verschlechtern.  Vcr  der  Zeig  uf  d*  Br. 
und  vo**  der  Br.  uf  d*  Ägerter  cho**,  stufenweise  öko- 
nomisch immer  tiefer  herabkommen  ZZoll.  Ähnlich: 
US  der  Wise^  t"  d'  Br.  cho*,  laufer,  Springer,  z.  B.  durch 
ungünstige  Heirat  seine  Lage  verschlimmern  Z.  Torch- 
tigs  Mensch!  Dö  laufUsi  sicher  us  der  Wis  ufd'  Bröch. 
Stütz.  ,Uf  St  Peters  brach  appellieren.'  »Also  hat  dise 
weit  ein  sinn:  der  ein  fart  bar,  der  ander  hin,  der 
dritt  wills  appelieren  auff  Sanct  Peters  brach  old  gehn 
Aach  [d.  i.  an  den  Kaiser];  darffs  dennocht  wol  ver- 
lieren.' BGlettinq  (Druck  von  1595);  es  liegt  wohl 
die  Vorstellung  zu  Grunde,  dass  der  Papst  seine  Läm- 
mer auf  magerer  Trift  weide.    .Man  sagt  vom  hagel. 
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wenn  er  gleich  in  die  brach  schlache,  so  soie  es 
schädlich/  LLay.  1582.  —  2.  a)  umgebrochenes  Stück 
Wiesland,  Acker,  zum  Anbau  von  Getreide,  Kartoffeln 
und  andern  Hackfrüchten  Ap;  L;  GF.,T.;  s.  auch  Bötr- 
Feld  (Bd  I  807).  Je  nach  der  Kultur  wird  unter- 
schieden zwischen  Roggen-,  Wetzt'*',  Jßrdöpfel-Br,  usw. 
Ap.  E*  Br.  üsgö"*  lo"*,  sie  wieder  in  Wiesland  ver- 
wandeln, ebd.  , Wiesboden  ist  zu  Br.  gemacht  worden 
und  Erdäpfel  darin  gepflanzt.*  TTobl.  1830.  ,Die  Br. 
erweitern  und  noch  Erbsen  und  Bohnen  pflanzen.' 
ebd.  Kei**  schänden  Chind  geh  's  toit  und  noch,  dirige 
gib  nüd  jede  Brach.  EFeürer. —  b)  Allmendanteil,  zum 
Anbau  von  Feld  fruchten  BHuttw.  ,  Jedem  Nutzungs- 
berechtigten werden  5  Stücke  (Brachen)  zugeteilt, 
wovon  3  auf  dem  Berg  und  2  auf  dem  Moos,  die  zu- 
sammen IV« — IVa  Jucharten  halten.'  Ntffeler  1871. 
-  3.  (PI.)  von  Rasen  entblösste  Stellen  an  steilen 
Abhängen  U.  —  4.  der  beim  Pflügen  aufgeworfene  Erd- 
wall im  Ggs.  zur  Furche  GRÜVaz  (einzelne  Angabe). 

Ahd.  brahha,  mhd.  brache,  zu  brifchen,  zu  dem  es  sich 
verhält  wie  Sprach  zu  «priehen,  Jiaeh  zu  riehen.  Br.  aU 
FJarname:  ,uf  der  Er.',  ,im  Brachli'  B  (mehrfach);  ,in  der 
Br.*  ZBub.,  ,aD  deu  Brachen'  WZerm.  ,Bracba'  6r  (Name 
eines  Ackers).  3rftch*  UwHerg.  ,Brach-Acker*  BHeimisw.; 
1557,  ZZoIl.  Wiesen  im  ,Brach-Feld'  ZBttl.  ,Brach-Htt8li, 
-Matt'  BTrab.  ,Bnich-Berg'  Schw  (Leu,  Lex.).  In  Familien- 
namen: ,Brachli'  BBiel.  3racher.'  1476,  WZerm.  ,Hftn8li 
Brecher  (daneben  ,Bracher*)  von  Sanen.'  1491,  Ansh.  ,Bro- 
cher,  der  siechenmeister.*   1547,  BRatsman. 

Fäld-Bräch:  brach  liegendes  Feld.  ,E8  sol  ent- 
weder teil  kein  ander  vech  weiden,  dann  das,  so  er 
under  dem  joch  brucht,  er  hette  dann  ein  henst  oder 
ein  münsch,  den  er  aber  sust  euch  nit  zuo  veldbrach 
schlöug  [schlüge]  und  den  by  der  band  bette.'  1502, 
AxAar.  Stadtr. 

brach  (bzw.  -ö'-,  -ö'-):  Adj.  1.  in  der  Verbindung 
brach  ligef*^  wie  nhd.,  vom  Felde  AABb.;  B;  Th;  Z 
Wthur.  En  Acker  brach  liger  2ä*.  Der  Brief  von  1530 
verlange  ,gebundene8'  Vieh  nur,  wenn  die  Zeig  ,haftS 
aber  nicht,  wenn  sie  ,brach*  liege.  1738,  TnAadorf 
(JNater  1898).  ,Der  Gatter  solle,  wann  die  Zeig  br. 
ligt,  hinweg  getan  werden,  damit  das  Vieh  synen  fryen 
Pass  und  Durchgang  haben  möge.'  1660,  ZZolL  Auch 
,brach  sin.*  ,Wan  dies  Land  broch  ist  und  kein  Frucht 
trägt*  1778,  AiKe.  Protok.  S.  noch  höheren  (Bd  II 
935).  —  2.  übertr.  a)  brach  ligfgje^  1)  scherzh.  von 
einer  Jungfrau,  die  keinen  Mann  bekommt  AiWett. 
Die  muesa  au^^  br.  ligge\  —  2)  von  Menschen,  die 
ihre  Kräfte  und  Gaben  nicht  nutzen,  sei  es  aus  Mangel 
an  Gelegenheit  oder  andern  Ursachen  B.  Er  Ut  br,, 
*s  isch  schad  für-ner.  öfter  noch :  Ein€*  br.  liger  lä\ 
—  3)  von  Dingen  jeglicher  Art,  die  Nutzen  bringen 
könnten,  aber  ungenutzt  bleiben  B;  Z.  Warum  dV^s 
OeUli  80  hr  br.  Uger?  —  b)  bröeh  gö*  1)  von  Kühen, 
die  nicht  mehr  trächtig  werden  oder  keine  Milch  geben 
AiBb.  Attr.:  ,[Er]  gab  mir  all  sin  gelt,  den  seckol 
darzuo,  gat  ietz  on  gelt  wfe  ein  brach  kuo.'  Salat 
1537.  —  2)  einen  Bittenden  bröch  g&*  [leer  abziehen] 
iö»  AAEnd.  (Rochh.).  —  c)  brach  «f*,  von  ökonomischen 
Verhältnissen.  Bö  chlt  's  nüt  a's:  Fortschritt,  Fort- 
schritt! bis  Alls  bröch  und  ober  ist,  wid  Rieh  und 
Armi  zletst  no*^  müend  ger  häusche*.  Stütz.  —  Durch 
Functionswechsel  in  prftd.  Stellong  ans  dem  Sobst.  Brach 
hervorgegangen;  Tgl.  etwa  blosch  (Sp.  169),  nhd.  ,8chade'  ua. 

bräche"  bzw.  -ö*-,  -ö'-  (meist  -cä'-,  in  Gr  -ä-), 
in  B  um  Burgd.  bräher  (nach  neuern  Angaben  bracher)^ 


in  L  bröcher,  in  AAFri.  bröe"*  —  Ptc.  -et:  1.  a)  das 
Brachfeld  im  Frühling  oder  Vorsommer  zum  ersten 
Mal  umpflügen  Aa;  Bs;  B;  Sch;  Th;  Z.  Vgl.  folgen  2 
(Bd  1  809);  JMeyer,  Zeigen  33.  ,Das  sog.  Br.  dauerte 
bis  zur  Heuernte,  nachher  begann  das  Falgen.'  Stutz. 
, Während  mit  struchen  und  schräpfen  nur  das  leichte 
Unterpflügen  der  Stoppeln  nach  vollendeter  Ernte  be- 
zeichnet wird,  heisst  brahen  das  Brachepflügen  im 
Frühling,  feigen  das  oberflächliche  Pflügen  im  Sommer 
mit  gleichzeitiger  Düngung,  und  sat-eren  dasjenige  im 
Frühherbst  vor  der  Wintersaat.'  Schweiz.  Familienztg 
1878.  Die  von  Beggingen  haben  dem  Grafen  von  Lupfen 
gedienet  ,de8  jars  ainer  ainen  tag  zu  br.,  ainon  tag  zu 
habern  und  ainer  vart  holzes.'  1477,  Sch  Chr.  ,No- 
vare  agrum,  br.  Resolvere  agrum,  br.  oder  aufbrächen. 
Proscissum  aequor,  brachacker,  ein  fäld,  das  brächet  oder 
aufbrechen  ist.'  Fris.;  Mal.  ,Der  pursmann  hat  grosse 
arbeit  mit  br.,  falgen,  saateeren,  seyen,  eggen  und  an- 
deren purenwerken.'  LLav.  1577.  ,Ein  Prediger  sagt, 
er  sei  ein  geistlicher  Ackermann.  Sein  Acker  seigind 
seine  Zuhörer.  Da  bouwe  er  auch  dreierlei  Arten: 
Er  brache,  indem  er  sein  Predig  zusammenschreibe 
und  lose;  er  falge,  indem  er  sie  usswendig  lerne;  er 
ehre  z*  säjet,  indem  er  sie  ab  der  Canzlen  erzelle.' 
ScHiMPFR.  1651.  ,Ein  Baursmann  muss  den  Acker  bauen, 
br.,  ehren,  ansäen,  eggen.'  FWyss  1672.  ,Novare 
agrum,  br.'  Denzl.  1677;  1716.  ,Boim  Br.  pflüget  man 
tief  und  wo  möglich  legt  man  die  Furchen  aufwerts, 
beim  Falgen  aber  sollen  die  Furchen  immer  bergan 
gelegt  werden.'  Z  Anl.  1772,  28.  «Das  erste  mal 
pflüget  man  im  Frühling,  und  zwaron  tief,  um  das 
den  Winter  über  brach  gelegene  Land  aufzubrechen, 
damit  es  die  Sonne  erwärme,  der  Luft  erlufte,  der 
Regen  durchfeuchte  und  fruchtbar  mache;  dies  heisst 
mau  br.'  JBKrambr  1774.  S.  noch  höheren  (Bd  II  935) 
und  Brach  1,  ferner  NuUing  (Bd  IV  893).  -  b)  den 
Boden  nach  dem  Einheimsen  des  ,Gewäch8es'  (haupt- 
sächlich des  Getreides)  oberflächlich  umpflügen  B 
Burgd.  Den  Kornacker  nach  der  Ernte  (im  August) 
umpflügen  GRChur,  He.  Syn.  struchen.  ,Wie  man  die 
äcker  br.  soll.  Wir  sind  das  rätig  und  einhellig  wor- 
den, welcher  under  uns  ein  acker  br.  wil,  der  soll  das 
tuen  in  den  nächsten  8  tagen,  wan  er  die  frucht  daraus 
genomen  hat,  darnach  nit  mer,  bis  ein  gmeind  mit 
iren  hirten  darin  gefaren  und  geweidet  habend  dry 
tag,  und  nach  dryen  tagen  mag  er  br.  oder  nit,  we- 
ders er  will,  ausgenommen  selfeteiler  mag  einer  br., 
wan  er  wil.'  1538,  Gr  Bq.  ,Wie  man  hampfland  br. 
und  maien  soll.  Welcher  in  hampflenderen  br.  und 
maien  wollte,  da  sol  einer  in  8  tagen  die  nächsten, 
nachdeme  er  die  frucht  daraus  hat,  so  es  bauwland 
ist,  br.  und  maien,  demnach  sol  keiner  mer  weder  br. 
noch  maien,  bis  es  mit  der  gmeinen  hab  geetzt  ist, 
ausgenommen  was  von  bauwen  land  were,  mag  einer 
wol  meyen,  weilen  die  räben  noch  in  lenderen  stehen, 
demnach  auch  nit  mer.'  ebd.  ,Wer  Mangel  an  Futter 
hat,  der  säe  in  einen  Acker,  der  sonst  brach  liegen 
würde,  nach  vorhergegangenem  tiefen  Aufbruch  in 
spatem  Herbst  und  wiederholtem  leichterm  Pflügen 
im  Frühling,  ein  Gemengsei  von  Wicken  und  Haber. 
Sogleich  nach  dem  zweiten  Schnitt  wird  der  Acker 
wiederum  gebrächet,  d.  i.  aufgebrochen,  hernach  im 
Herbst  zur  Wintersaat  geackert.'  Bericht  der  Z  Naturf. 
Ges.  1764.  —  c)  übh.  den  Boden  umpflügen.  Id.  B. 
,Vomere  admodum  levi  sauciare  summam  partem  terrse. 
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ein  Täld  strnchen,  bewerfen,  das  ist  oben  anbin  br. 
Minoribns  aratris  moliantnr.  br.  oder  mit  ringcrem 
gschirr  baawen.  Br.,  das  erdtrich  banwen.*  Fbis.;  Mal. 
«Grosse  and  dicke  Farcben  ziehen*  Aa  (Harbin).  — 
2.  den  Weinberg  zam  ersten  Mal  im  Jahr  amhacken 
ZRafz.  Vgl.  hadcen  (Bd  II  1112).  ,Wär  sach,  dass 
nach  disen  [Fron-Jdiensten  ans  überblib  ze  br.  and  ze  | 
falgen  in  dem  wingarten,  so  sond  die  meiger  ab  der 
hnob  ganz  asbrachen  and  falgen  in  dem  wingarten.' 
1449,  TaKlingenb.  Offn.  —  3.  ein  Stock  Land  mit 
Grabscheit,  Hacke  oder  Pflug  (tief,  zum  Unterschied 
von  strüche^  L)  ambrechen,  am  es  nachher  mit  Ge- 
treide oder  Gemüse  za  bestellen  Ap;  L;  vgl.  Brach  2  a. 
.Der  Boden  wird  fflr  das  Getreide  darch  die  Hacke 
oder  Haae,  wie  ffir  die  Erdäpfel,  umgearbeitet  and 
zurechte  geleget.  Diese  .\rbeit  nennen  die  Entlibucher 
brachen  oder  brahen.'  JXSchrtdbr  1782.  —  4.  in 
Äckern  und  Gärten,  wenn  die  Saat  schon  aufgekeimt 
ist,  die  Erde  mit  der  Hacke  auflockern  und  von  Un- 
kraut reinigen  W.  —  5.  brach  legen;  insbes.  Gärie^, 
Bünde*  br.,  sie  im  Herbste  leeren  BSi. 

Ahd.  hrahhön,  mhd.  brachen.  Das  W.  i^t  anch  ins  K&to- 
roDi.  aofgeDommen :  engad.  bracker,  brachar  in  Bed.  1  b. 

über-bräche**:  oberflächlich  pflflgen.  ,Terram 
aratro  perstringere,  bewerfen,  ü.,  mit  dem  pfluog  über- 
faren.*  Frib.;  Mal. 

üf-:  aufpflügen.  «Das  die  von  Kagiswil  die  Ba- 
gaten  innhaben  und  insch lachen  mugend  ze  brachen 
und  ze  zeigen,  bis  das  die  zeigen  ussgand  als  wit  und 
das  zu  dem  hof  Kagiswil  gehört,  diwil  und  sy  soliches 
gerütet  und  uf  brächet  haben.*   1494,   LRickenb.  Urk. 

üs-  s.  hräehen  2. 

Brächet  m.:  1.  in  Ap  Brö^ehed,  die  Arbeit,  bes. 
aber  die  Zeit  des  ,Brachens*  Ap;  ZO.;  Staldbr;  in  Sch 
vom  ersten  Umhacken  des  Weinberges;  Syn.  Hacket 
(Bd  11  1113).  ,Di8er  drjen  frönungen  soll  die  eine  ge- 
schehen zu  brächet,  die  andre  zu  herbst  und  die  dritte 
zu  der  vasten  zite;  und  zu  der  brächet  frönde  sol 
man  denen,  so  arbeiten,  zu  essen  geben  von  dem,  das 
die  zit  gewonlich  wachset*  1486,  Burckh.,  Dinghöfe. 
S.  noch  Für-Fall  (Bd  I  739).  —  2.  „Brächod",  Brdhot 
W,  Brochud  PAl.,  Brächet  (bzw.  -ö'-,  -ö'-)  Aa;  Ap 
(-edj;  BsL.;  B;  Gl;  Gr  (neben  -Ä-);  G;  ScewMa.;  W; 
ZDüb.,  Mönch.,  Stdt,  Sth.,  Brächet  FJ.;  Ndw;  Obw 
C'ä'J,  Bröchet  L{JRoos),  Brachit  LVitzn.,  Bracht  Obw, 
Brahe*  BAbl. :  a)  Monatsname,  Juni.  Syu.  Brach- 
Mänet  (Bd  IV  237).  Im  Bröchet,  wo  '«  Beri  giH  in 
Wald  und  Feld  und  wo  der  Krieset  nöchet,  Schwzd. 
(GRMai.).  Du  cÄa**"«i-»w***  stüpfe*  wie  de  witt,  so 
ehumm-i'^  vor  def*  Brächet  nit  (Aa),  du  cha^st  machet 
was  d*  toitty  vor  ^em  Bröched  chomm-i'^-der  nit  (Ap),  sagt 
die  Kartoffel.  8.  noch  Apnllen  (Bd  I  364).  —  b)  der 
lang  Br.,  die  langen  Tage  im  Juni  W.  Im  länge**  Br., 
scherzh.  Zeitbestimmung  =  ad  Kalendas  Grsecas  B. 
Spec.  der  Juni  als  die  Zeit  vor  der  Ernte;  in  Gr  die  Zeit 
von  Pfingsten  bis  Jakobi,  wo  das  Brot  am  teuersten 
ist;  vgl.  Hunger- Wuchen.  ,Wenn  alle  Jahre  der  lange 
Brächet  ins  Land  schritt  oder  wenn  gar  die  teure  Zeit 
über  die  Rengg  hereinguckte,  so  erschrak  die  Mutter 
nicht  so  sehr;  es  war  noch  ordli  dürres  Zyg  im  Hanse.* 
Obw  Blätter  1900.  Mit  der  eig.  und  tibertr.  Bed.  (s. 
nachher)  spielt  folgende  Anekdote:  Ein  Hausvater 
sprach  zur  Frau:  Das  gross  SpBekstuck  wend-mer  uf 
*e*  langem*  BrachH  spare*.  Später  kam  ein  gar  grosser, 
langer  Bettler.    Die  Frau  fragte  ihn:  Bist  dui  eppe** 


der  lang  Br.?  Er  antwortete:  Ja.  Und  sie  gab  ihm 
den  Speck  Ndw.  Er  ist  trie  d^  lang  Br.,  sagt  man 
scherzend  von  einer  ungewöhnlich  langen,  hagern 
Person  (die  an  Teurung  und  Hunger  gemahnt)  GA.; 
ZDflb.  Ähnlich  von  Sachen.  Si  häd  en  Buggf*  wie 
dr  lang  Br.  ZStdtf.  D^  Strumpf  ist  wie  der  lang 
Br.,  zu  lang  Z Mönch.  .Als  scherzh.  Bezeichnung  einer 
langen,  hagern  Person  selbst  •VO;"  GnHe.;  GoT.  J" 
der  lang  Brächet,  wo  si  iez  hat,  t"  de^  s^  Branesüfer 
hett-i*^  mi^  amci  nud  chönn^  vemarre^.  BDorfkal. 
1890  (GoT.).  —  3.  «Brächet*,  Geschfitzname;  s.  Anra. 
zu  Mänet  (Bd  IT  236).  ^  4.  Brädiet,  Bezeichnung 
einer  Krankheit  des  Weinstockes  (.Verderber*,  in  der 
Waadt  ,le  blanc*)  in  Folge  eines  Wurzelpilzes,  Dema- 
tophora  necatrix,  meist  im  Juni  auftretend  ZOhringen, 
WL     Syn.  Brdehi,  Brdchig-Liden,  Biben-Töd. 

Ältere  Formen  des  Monatsnameos :  ,Brachodo'  (neben 
.merze,  abrello,  meio*).  Ahd.Gl.  (Cod.Taric.).  ,Bnichot.*  1340, 
Z  (.brahotz*);  1342,  üwE.;  1377,  ZStadtb.  (.brahots*);  1400, 
Ndw;  1413,  AaB.;  um  1415,  ZChr.;  1448,  L;  HsSchflrpf  1497; 
Edlib.  Cbrochot*);  Zwingli:  1526,  Strickl.  ,Bnichod.'  1291, 
ZChr.  (,-68');  am  1320,  ZStiftsurb.;  1383,  B Stadtrecbn. ; 
1383/90,  ZSUdtb.  (,-esO;  1429.  BStadtr.;  1442,  Z.  .Bracbat' 
1296,  SchSt.;  HsStockar;  Aosfa.  ,Brachit*  HsSchQrpf  1497. 
,Brachet.*  1836/1446,  ZChr.;  1427,  Aaürk.;  1499,  Gr; 
1520,  Th;  1529,  B;  Val.Tschodi  1533;  Kessl.;  Vad.;  Fischb. 
1563;  1668,  SchNnk.  Chr.;  1728,  GBera.  ,Brachendes.^ 
1420,  Gl.  Die  Form  Bra(c)ke*  (,im  Brachen*  aoch  XVI 1., 
GHdscbr.)  kaum  durch  lantl.  Abfiül  des  -( (Tgl.  Äbt^  <  Abi^d), 
eher  durch  Angleichnng  an  die  Qbrigen  auf  -e*  ausgehenden 
MonatsnameD  (Merzt^,  Maie*  usw.).  Im  UwE.  Psalter  soll 
,brahot*  den  Juli  bedeuten.  Br.  als  Familienname  (Tgl.  die 
analoge  Verwendung  Ton  Jänner,  Uomung,  Merz,  Mai) :  .Brä- 
chet* AaZof.  ,Eberli  Brächet.*  1404,  ZRatsb.  ,Von  des  Prachctz 
bofstatt.*   1479,  GBern.    ,Ue8  Brachatz  acker.*   1546,  ThEgn. 

Brachung  f.:  =  Brächet  1.  ,Abcr  gcnt  sie  ein  mut 
kernen  oder  ein  rout  haber,  darnach  nQtzung  stat,  von 
dem  acker  genant  Schonbrunner  und  zu  der  brachung.* 
1522,  Th  Beitr.  32,  16. 

Brach  n.:  Stück  Waldboden,  das  abgeholzt  wurde 
und  noch  nicht  bepflanzt  ist,  gleichsam  brach  liegt 
üwE.  Syn.  iJtW».  -  Als  Orts-  und  Flurn.  GlHÄtz.  (Alp); 
ZO.  ('9  Brach,  im  Brach  obi^,  neben  Pr-  <  Ge-brj). 

br&ch:  gebrochen,  weich,  m&rbe.  ,Er  ist  von  ihm 
selb  mit  Wüten  und  Reden  müd,  präch  und  bleich 
worden.'  JJBreit.  1611. 

Brftchi  f. :  =  JBräc^ee  ^  ZBenk.,  Uhw. 
br&ch  ig:  mit  der  Brdehi  behaftet,  von  Weinreben 
THGütt.;  ZWl. 

Braches :  =  Baches  (Bd  IV  964)  SchwE. 

Ge-bräeh  n.:  Gepräge,  Münzstempol.  , Die  münze 
sol  nicht  lihtern  in  dem  gebreche.*  XUL,  Bs  Dienst- 
mannenr.  ,Münze,  die  uf  Züricher  gebreche  geslagen 
werdent.'  1304,  ZRichtebr.  ,4  rinsche  guldin,  guot  an 
gold,  an  gewicht  und  gebräch.*  1427,  AaB.  Urk.  ,30 
guldin  genger,  gaber  und*genämer  an  gold,  an  gewicht 
und  gebräche.'  1428,  ebd.  Man  leiht  den  beiden  Be- 
werbern ,unsern  stampf  und  geh  räch*  für  15  Jahre. 

1548,   AbSCH.   —   Mhd.  gtbncche. 

Ge-brichede:  =  dorn  Vor.  ,Alle  die  münze,  die 
uf  Shafuserre  ald  Zuricherre  gebrechode  geslagen 
werdent*  Soh  Richtebr.  1290. 

br  Sehen:  eingraben,  -prägen.  ,Die  vigent  kamen 
mit  yil  ungehirmcn  grimmen  stössen  mit  einem  grossen 
boum  an  das  tor,  dass  es  sich  by  dem  angen  spielt 
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and  das  maa  die  stöss  lang  am  tor  gebrächet  sach.' 

1445,  AaB.  Hdschr.    —    Mbd.  brfvchen,  ahd.  brähhen,  cajlare, 
sculpore,  signare. 

BrSch  n.:  Geknirsche.  , Brächen,  ein  brach  feieren, 
frendere.'  Mal. 

bröche"  I  s.  das  Vor. 

Vgl.  ahü.  yibriih,  nihil,  yebrech  II.,  (lekracli,  Lärm,  und 
dazu  Gr.  WB.  11  341.  IV  1  a  1841/2.  Mal.  trount  das  W. 
von  dor  folgenden  Gruppe,  doch  ist  etym.  Zsgehörigkcit  damit 
möglich.  Vgl. auch:  ,Frendeo,  br&chen,zerkDellen,gyren.'  Fris. 

Ochse°-Brech  m.:  Pfianzenn.,  Hauhechel,  Ononis 
rep. ;  s.  StaH'Chrüt  (Bd  III  912).  ,Mir  sind  ?ast  keine 
Grasarten  äussert  der  Luzerne,  dem  Esper  und  dem 
0.  (Leisten  würzen)  bekannt,  deren  tief  dringende  Wür- 
zen länger  als  2 — 3  Jahre  in  der  Erde  dauren  könn- 
ten.' B  Hink.  Bot  1765.   -   Vgl.  Gr.  WB.  VII  1133. 

Chnft*"-:  Pflanzeun.,  gem.  Krcnzkraut,  Senecio 
vulg.  Z.  ~  Das  Ausj&ten  des  stirk  wuchernden  Unkrauts 
macht  soTicl  Arbeit,  dass  die  Koieo  davon  schmerzen. 

Bei"-:  Pfianzenn.,  =  dem  Vor.  AiKilchsp.  —  Als 
Faniilienn.:  ,UoIin  Beinbrech.'  um  1450,  LWillis.  Jahrzoitb. 

Schaf-:  Name  einer  steilen  Halde  an  der  Scheidegg 
BL.  -  So  genannt,  weil  selbst  Schafe  Mfihe  haben,  daran 
empor  zu  klettern. 

Stei"-:  Pfianzenn.  1.  a)  randblättriger  Stein- 
brech, Saxifr.  rot.  ZO.  ,Saxifraga,  ein  krant,  das  den 
stein  im  IIb  bricht  getrunken,  st.*  Fris.  ,Stoinbrech- 
wasser  ist  gut,  das  bricht  den  Harnstein.'  ZElgg 
Arzneib.  um  1650.  —  b)  gemeinste  Sternmiere,  Hühner- 
darm, Stellaria  med.  Dürr.  —  2.  a)  ,hoher  St.,  Lych- 
nis  montana  yiscosa  alba  latifolia.'  JJWagner  1680.  — 
b)  »kleiner  St.*  »Psendobunion  fruticat  in  Greta  palmi 
altitudine,  foliis  napi  acribus,  vileicht  der  klein  st.* 
KdGbbn.  1542.  —  c)  ,roter  St.'  a)  Spirsea  filipend. 
DüRH.  ,Boter  St.,  Filipendel  würz,  wilde  Garbe,  Spir. 
filip.*  Z  Anl.  1775.  —  ß)  wahrsch.  Asplen.  trichom. 
,Boter  st.,  ein  kraut,  hat  kleine  runde  blettlin  wie 
linsen,  wachst  an  den  mauren,  etlich  nennend  es  engel- 
sQess,  filicula,  cenanthe,  trichomanes.*  Fris.;  Mal.  — 
Y)  wahrsch.  Asplen.  ruta  mur.  ,Callitrichon,  schwarz 
oder  rot  st.,  ein  geschlecht  der  murruten,  capilli  ve- 
neris  in  apoteken.*  Fris.;  Mal. 

frid-bröch:  1.  von  Personen,  den  Frieden  bre- 
chend, des  Friedensbruches  schuldig.  Syn.  frid-hrüehig. 
,Wer  si  [die  kirchlichen  Freistatten]  angrifet,  der  ist 
fr.'  1281,  Arg.  (Landfrieden).  ,Tet  er  das  nit,  so  soll 
man  ob  im  richten,  ist  das  zun  klagen  kundt,  recht 
als  ob  ein  fr-en  man.*  1319,  Vertrag  zw.  GRDisentis 
und  U.  ,Und  wer  es  darfiber  tete,  der  weri  meineide 
und  fridebrech.*  1337,  Bs  ürk.  , Wer  das  [Gebot]  über- 
gienge,  der  sol  fr.  und  meineid  sin.*  1385,  UwUrk. 
,Welän  cim  über  frid  in  das  hus  gat  und  er  es  im 
verbotten  hat,  der  selb  ist  fr.*  XV.,  Gl  Urk.  ,Wer 
dem  andern  syn  wyb  oder  kind  schlüeg,  mit  dem  er 
in  friden  stat,  der  selb  ist  fr.'  ebd.  ,Die  von  Schwiz 
sollend  die,  so  das  überfaren  und  gebrochen  band, 
unverzogenlich  umb  die  fräfni  strafen,  als  man  frid- 
brech  lüt  billich  strafen  soll.*  1404,  Absch.  ,Wurde 
euch  yeman  fr.,  der  ist  verfallen  10  pfd  an  gnad,  und 
ist  der  fr.  erlös.*  1436,  ScawG.  ürk.  ,Wer  über  ge- 
gebenen friden  kriegt,  soll  fr.  und  meineid  sin.*  1456, 
Ndw  Landr.  ,  Welcher  dem  andern  uf  sin  eigen  guot 
oder  uf  sin  zins  gat  pi  einem  frid  uf  sin  schand  und 
laster,  der  sol   fr.  sin  und  dar  für  gehalten  werden.* 


1488,  U  Verordn.  S.  noch  die  Anm.  zu  er-geben  Bd  II 
84  {,fridbrecht'),  Hosen  (Bd  HI  1693).  —  2.  von  Ver- 
wundungen, durch  die  der  Friede  verletzt  wird,  ab- 
sichtlichen und  lebensgefährlichen;  vgl.  Osenbr.,  Alam. 
Strafr.  234,  ferner  Grimm,  RA.  *  101  (,Ein  fridbräche 
wund  sol  die  tiefi  han,  als  des  tuinen  nagel  get  unz 
an  das  her,  und  die  lengi  von  des  tumen  knoden  unz 
hinfür  an  das  her*).  ,Wenne  ainer  dem  andern  ain 
fridbräch  wunden  sieht  an  den  todslag,  der  selb  bessert 
dem  kleger  10  pfd  und  der  herrschaft  lyb  und  guot 
uff  gnad.'  1394,  AAZof.  (Quellen  z.  Schw.-Gesch.  XV 
749).  ,Ware  auch,  dass  ein  wundtat  da  beschähe,  die 
fr.  wäre,  alder  was  sich  zum  tode  zuge,  so  soll  man 
zwen  biderman  kiesen,  die  erfaren,  ob  die  wund  frid- 
brüchig  sy.*  ZBheinau  Offn.  Wer  ,haimsuoch'  oder 
,fridpräche  wunden*  begeht,  ist  zu  30  Pfd  Pfenn.  Busse 
verfallen.  1417,  GBern.  Die  Kläger  glauben,  die  Wunde 
sei  eine  ,fridbrächo*  Wunde  und  setzen  zu  Recht,  was 
nach  Hofrecht  die  Busse  sei.  1468,  ebd.  ,Die  vier 
ungricht:  nachtschach,  notzog,  haimsuoch  und  frid- 
brech  wunden.*  1469,  GRorsch.  Offn. 

Ge-brechl  Prich  n.:  die  Stelle,  wo  die  Wasser- 
masse des  Bodensees  sich  dem  einströmenden  Rhein 
entgegenstemmt  und  ihn  ,bricht',  an  der  deshalb  auch 
bei  völliger  Windstille  ein  starker  Wellenschlag  statt- 
findet G  (Gegend  der  Rheinmfindung).  Vgl.  Christi. 
Volksfr.  1900,  Nr  24. 

Ge-br6ch  II  m.:  1.  Leibesschaden,  Krankheit. 
,Di8er  gebrech  [,so  der  habich  in  lendinen  geschediget 
und  im  ein  *  fiuss  dahin  gefallen  ist*]  wirt  für  tödtlich 
geachtet.*  Voqelb.  1557.  ,Den  gebrechen  vertreib  also.' 
ebd.  —  2.  PI.,  Streitigkeiten.  ,Umb  die  geprechen, 
die  sich  verlauffen  haben  zwischen  dem  herzogen  von 
Osterrich,  den  Aidgenossen  und  andern  irs  bunds.' 
1475,  Bs  Chr.  ,Die  andern  tat  und  geprechen,  die 
sich  in  disem  Unwillen  begeben  haben.*  ebd. 

Vgl.  Gr.  WB.  IV  1  a  1839  ff.  Eigentümlich  ist  das  iu  einer 
Quelle  bezeagix)  Neutr.  «Gebrechens':  ,Dis8  Trank  ist  gut 
fOr  die  Wetagen  des  Haupt  und  des  Herzens  und  des  Magens, 
auch  für  das  Geprechens  des  Mensehens,  fttr  wütende  Krank- 
heiten, was  das  seig,  für  das  Gebrechens  des  Buggens  und 
der  Zänen.*  um  1650,  ZEIgg  Arzneib. 

BrSche"  f.:  1.  ein  Werkzeug  a)  zum  Brechen  der 
Hanf-  (seltener  Flachs-)8tengel  BsL.;  B;  Gr;  Sch;  S; 
Th;  Z.  In  GaVal.  syn.  mit  BäUche^,  in  ZRüml,  Wyt. 
davon  verschieden  (indem  die  Br.  weniger  Bl&tter  hat 
als  die  Bätsehe^)^  ebenso  in  ScHSchl.;  hier  auch  von 
der  Bafßtr  unterschieden,  deren  «Schwingen*  hinten 
nur  lose  befestigt  sind.  In  BsL.  hat  die  Br.  zum 
Unterschied  von  der  Ghnütsekt^  (Bd  III  773)  am  obern 
Teil  drei,  am  untern  vier  ,Messer',  und  es  bearbeiten 
die  Mägde  mit  ihr  die  schwächern  StengeL  ,2  Ratschen 
und  1  Breche.*  1901,  ZDielsd.  Gantanzge.  —  b)  zum 
Brechen  der  Glieder  eines  Missetäters.  ,Dem  wagner 
umb  das  rad,  daruff  das  der  mörder  gelegt  ist,  euch 
umb  brächen  und  andern  züg  1  pfd  8  ß.*  1505,  B 
Staatsrechn.  ,Dem  wagner,  dem  nachrichter  ein  bre- 
chen ze  machen  10  ß.*  1584,  ebd.  ,Die  brechen  auf- 
zurichten, den  stock  einzugraben,  das  rad  aufzurichten 
dem  nachrichter  jedesmal  30  ß.'  um  1540,  AiAar.  ,[Die 
Mörder  Meinrads  sollst  du]  hart  binden  uf  ein  bre- 
chen, mit  einem  raad  die  glider  abbrechen.*  Mein- 
RADSLEG.  1576.  ,Er  wardt  lebendig  mit  dem  Rad  auf 
die  Br.  gebunden,  gericht  und  im  seine  Glider  zer- 
brochen.* FPlatt.  1612.     ,Der  Scharfrichter  soll  den 
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Kaabmördor  aaf  die  i3r.  binden,  ihm  seine  4  Glieder 
je  2  mal  abstossen,  zuvor  aber  ihm  die  rechte  Hand 
abhauen,  alsdann  ihn  auf  das  Rad  flechten,  dann  in 
das  Feuer  werfen,  zu  Asche  verbrennen.*  XVII.,  Th. 
,[Der  Baubmörder  und  Mordbrenner  wurde  vom  Nach- 
richter] auf  die  Brechen  gebunden  und  mit  dem  Rad, 
wie  der  Brauch  ist,  Arm  und  Schenkel  ob  und  ander 
dem  Mittelgeleich  under  8  malen  abgestossen.*  Bs  Mord 
1665.  —  c)  zum  Brechen  und  Durchwirken  des  Teiges. 
,Würke  den  Teig  wohl,  dass  er  Löcher  bekommt,  oder 
brich  ihn  auf  der  Brechen.'  B  Kochb.  1756  (nicht  mehr 
1796).  —  d)  zum  «Brechen*  (d.  i.  Zerteilen)  dick  fl&s- 
siger  oder  gallertartiger  Massen,  spec.  =  Chäs-Brechen 
(s.d.)  Uw;  z.  T.  ein  blosses  dünnes  Scheit  (vgl.:  ,Üie 
Tiere  kamen  als  halbjährige  Gusti  im  Frühling  auf 
die  Alp  meist  [so  mager]  wie  Brechenscheiter.*  An- 
DEREQG  1891).  Jetzt  muess  der  Senn  rüere*  mit  Br,  und 
Napf;  gib  's  Muttli  da  füre*,  's  giH  Süffi  c-  Sckapf. 
Uw  Kuhreihen.  ,Etlich  cmpfahend  das  bluot  in  ein 
hafen  mit  gesottnem  wasser,  und  mit  einer  br.  teilend 
sy  es  in  kleine  stuck,  feimend  es  sauber  ab.*  Tibrb. 
1563.  —  2.  „PL,  Grund  oder  Unterschwellen,  worauf 
der  Fussboden  z.B.  eines  Stalles  ruht  BO."  —  3.  „Sturz 
losgerissenen  Gesteines  an  steilen  Abhängen",  Erd- 
schlipf ScHW.  Syn.  Bruch,  Risi,  ,Eine  Breche  oder 
Grandratsch  vom  untcrfressnen  Land  in  See  gefallen* 
aScHW.  öfter  in  Flurn.  ,In  der  Br.*  SchwE.  Die 
,Br.*  zwischen  Sisikon  und  der  Teilskapelle  (nieder- 
gegangen 1801).  Die  jAlmend-*  und  die  ,Hublis-Br.* 
am  Rossberg  ob  Goldau.  ,Hirzenstock-Br.*  ScHwRotent. 

U'ber-Bröche":  ,Rätsche'*,  mit  welcher  das  Werg 
zuerst  im  Groben  gehechelt  [gebrochen?]  wird,  um 
dann  unter  die  Nä^'^-Rätsche'*  zu  kommen'  W.  —  Erd-: 
=  Brichefi  3.  ,Dera  Berg  nach  sein  zerschiedene  Erd- 
brechen gefallen.*  1763,  ZaRatsprot.  —  Flachs-: 
Flachsbreche  GRObS.  ,Die  Breche,  Fl,  Ratsche,  Raffe, 
frangibulum  lini  et  cannabis.'  Red.  1662.  —  Hanf-: 
Hanf  breche  FMu.  —  Chis-:  Quirl,  oft  noch  ein  ge- 
schältes Tännchen  mit  abgestutzten  Ästchen,  zum 
Rühren  und  Zerteilen  des  Käsestoffes  im  Kessel  (s.  Bd 
III  511)  BHa.;  ScHW;  Ndw;  U.  Bas  Grotzli  chennte- 
nie*  0"**  ei*s  abhauen  fir  en  Gh.,  sust  giH  's  glich  nid 
driis  BHa.  ,[Eine  Jüdin  hält  feil]  zwelf  Kösbrechen.* 
Spichtio  1658.     S.  noch  Bulderen  (Bd  IV  1204). 

Chnfi*-:  1.  ChnöU'Br,,  Pflanzenn.,  Gänsedistel, 
Sonchus  eil.  AxWohL  Land  hätt-er  g'nueff^  aber  dir 
U*flöt  mag  's  nid  schaffe*;  st*  Hirdöpfelrütibletz  g'sehd 
US  a's  tcie-n-e*  Bröchacher,  nüd  a's  Wisswürze*,  Chneu- 
breche*  und  Weglueger,  —  2.  Bezeichnung  steiler, 
schlechter  Bergstrassen  oder  -pfade;  meist  nur  noch 
als  Localname  AxBrugg  (Bergsteig  in  der  Stadtwal- 
dang),  Rottensw.  (,an  der  Kneuwbrechen.*  1666);  B 
Stdt  (,uf  der  knöbrechen.'  1377,  ,an  der  knübrechen.* 
1472),  Stäffisb.,  Sumisw.;  Sch  (,wo  by  Bargen  die  Knü- 
brcchen  noch  der  Randenstyg  genennt  würt.*  JJRüeger 
1606);  ZStäfa.  --  Vgl.  gleichbed.  »Ciwse-genoux'  im  Kt 
Ncneobarg. 

Nftw- ,Neu-brechen':  Ortsn.  ZBez.Pfäff.;  wahrsch. 
s.  V.  a.  ,Neu-Bruch.*  —  Bei,»-Bröche":  1.  Pflanzenn. 
d)=  Chnü*''-Bri^h  AAB.,Böbik.,Gebenst.,  Rain,  Scbinzn. 

—  b)  Ackerhahnenfuss,  Ranunc.  arv.  AALengnau.  — 
2.  Ortsn.  LEscholzm.  —  Wage"-:  für  Fuhrwerke 
durch  ihre  Steilheit  gefährliche  Strasscnstelle  ZRorb. 

—  Zan^-:  Ortsname.  ,ln  der  Zanbrechen.*  1537,  B 
Thunersee  Fischerordn. 


bröch»e»  II,  1.  Sg.  Ind.  Präs.  hr%eh'(er)  (in  Gr  auch 
brichef*),  2.  Sg.  Imp.  brich*  (in  AALeer.;  B;  L  brich% 
Conj.  Präs.  brechH,  Cond.  brdeh^  AALeer.;  Bs  (-e-J; 
GlK.  ('ChV;  ZO.,  Stdt,  Wthur,  Zoll.,  brächi  B,  brdchi, 
brechi  GrAv.,  Chur,  D.,  He.  (neben  brechti,  briehti),  Pr., 
Rh.,  S.,  Sch.,  brüchU  BStStephan  —  Ptc.  fgejbroch^e*, 
pr-:  im  Wesentlichen  wie  nhd.  A.  mit  (z.  T.  ver- 
schwiegenem) Acc.  1.  im  eig.  S.  a)  etwas  Ganzes  in 
Stücke  brechen,  zerbrechen,  zerteilen;  doch  nur  in 
beschränkter  Verwendung;  dafür  gewöhnlicher  cer-br, 
Öppis  abenand  br.,  entzwei  brechen,  's  häd  kei*  rechi 
Bengel  i*  dere?*  Heizi,  me*  chönnt  all  über  's  Chnä  br. 
ZZoll.  I**  tnag  di*  Stecket  nid  'bredie*,  er  ist-mer 
z'  dicker  B.  E*  Nebel  [so  dicht],  me*  chönnt  Sticke* 
drin  br.  ScHwRiem.  Chetti  br.,  ein  Kinderspiel,  bei 
dem  es  darauf  ankommt,  die  von  den  Spielenden  ge- 
bildete Kette  zu  durchbrechen  B;  s.  G Züricher  1902, 
143.  Es  Chacheli,  Glas,  e-  Schibe*,  es  Täller  br.  B; 
Syn.  ver-h\ien.  Me*  cha**  kei*  Eier  tatsch  mciche*,  öni 
es  Eiz*  br.  ebd.  (sprw.);  vgl.  Bd  I  14.  ^ö*  bricht  Ise*. 
allg.  S.  auch  Matthias  (Bd  IV  553),  ferner  bissen 
(Bd  IV  1687/8).  Insbos.  a)  von  Gliedern  des  mensch- 
lichen oder  tierischen  Körpers.  Von  den  Seiltänzern 
sagt  das  Volk,  si  tüege*d  ire*  Chinde*,  wenn-si  nc/^ 
ganz  chli*  sind,  d'  Glidli  br.;  damit  erklärt  es  sich 
die  kautschukartige  Elasticität  der  Akrobaten  Th;  Z. 
,Ich  hab  auch  Kinder  geheilet,  welche  die  Daumen 
oder  andere  Finger  schon  etliche  Jahr  in  den  Händen 
ligend  hatten,  und  dieselben  widerurob  faerausser  ge- 
bunden und  darumb  nicht  gebrochen,  als  man  gemein- 
lichen spricht,  man  muss  ihnen  die  Gliedlein  widerumb 
br.*  FWOrz  1634.  Einen  steifen  Finger,  ein  steifes 
Bein  br.,  um  sie  gelenkig  zu  machen  Z.  En  Arm, 
es  Bei*  br.,  als  Unfall,  allg.  Da  cha**-men  Arm  und 
Bei*  br.,  auf  einem  schlechten  Wege.  —  f)  ,die  Gwer 
br.*,  die  Waffen  zerbrechen,  als  Strafe.  ,Andern  [auf- 
ständischen Bauern]  hat  man  bei  dem  Galgen  die 
Gwehr  abgenommen,  gebrochen  und  für  ehr-  und 
wehrlos  erkennt.*  1653,  Schreiben  des  Generals  Zwyer 
an  Zürich.  —  y)  Hanf  fFladhS,  Werch)  br.  aa)  wie 
nhd.  BsBirs.;  B;  Z.  Syn.  ratschen;  in  ZWyt.  als  vor- 
gängige Arbeit  davon  unterschieden.  J^  war  g'wüss 
bald  einisch  ZU,  üsers  WircMi  z'  br.  CWeibel  1885 
(B£.).  ,Die  Hauptsache  aber,  welche  dem  Züsi  so  auf 
dem  Herzen  lag,  war  das  Brechen  des  Hanfs.  Diese 
Arbeit  galt  zu  damaliger  Zeit  als  ein  grosser  Festtag 
und  wurde  vom  weiblichen  Geschlechte  im  Kalender 
auch  extra  unterstrichen.*  ebd.  Oft  abs.  B.  ,Ja,  Mueter, 
uf  mi*  Sei  muess  jetzt  de**  'broche*  si*,  hob  die  Tochter 
an.  Es  danke  ihn,  das  Wöschen  töte  nöter  als  das 
Brechen,  sagte  der  Sohn.*  N.  B  KaL  1841.  ,Der  Trog- 
bauer hatte  das  Br.  angestellt.*  BVolksztg  1900.  ,Es 
war  Giecht  in  der  Wechselrede,  wenn  man  ihn  auch 
immer  mit  einem  Spass  dämpfte,  wie  beim  Br.  das 
Feuer  mit  dem  nassen  Besen.*  Gotth.  Vgl.  Brieheten. 
—  ßß)  die  ,geriebenen*  Zöpfe  Hanf,  nachdem  sie  an 
eine  aufgerichtete  Leiter  gebunden  worden,  mit  einem 
eisernen  Klammhaken  zerreissen,  worauf  sie  mit  der 
,Rauchhechel*  und  nachher  mit  der  ,Leinhechel*  be- 
arbeitet werden.  Steinm.  1804,  449  (GoRh.).  Syn.  quet- 
sehen,  —  d)  Getreidekörner,  Hülsenfrüchte  br.,  mittels 
der  Hand-  oder  Wassermühle  schroten  B;  G;  Th;  Z; 
wohl  allg.  We**-me*  de*  Bogge*  will  mit  dem  Veh 
hirte*,  se-n-isdi-es  besser,  me*  tüeg-e*  br.  ZZolL  ^brochni 
Haberchirne^  B.    ,Sog.  gebrochener   weisser  Türken 
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[Mais]*  GSa.  ,Nimm  Papelen,  Fenkelkraat  and  ge- 
brochne  Gersten  eine  Handvoll,  sied  sie  in  Wasser/ 
XVU./XVIII.,  Z  Arzneib.  ,Die  Frucht  des  welschen 
Habers  ist  gesucht  and  bevor,  f&r  in  die  Sappe,  zam 
Brechen  tauglich.*  AHöppnbr  1787.  —  e)  ,Münzen  br.*, 
(silberne  oder  goldene)  Geldstücke  zerbrechen  bzw. 
einschmelzen,  um  das  Metall  zu  andern  Zwecken  zu 
gebrauchen.  Die  Orte,  welche  münzen,  sollen  dafür 
sorgen,  dass  die  Ihrigen  kein  gekörntes  Silber  ,br.' 
oder  schmelzen.  1551,  Abscb.  Wenn  die  Goldschmiede 
das  für  ihre  Arbeiten  nötige  Gold  oder  Silber  nicht 
erhalten  können  und  genötigt  sind,  zu  goldenen  oder 
silbernen  Münzen  ihre  Zuflucht  zu  nehmen,  so  mögen 
sie  es  tun,  aber  nur  nach  Bedürfniss,  dürfen  es  aber 
bei  Strafe  nicht  verkaufen  noch  ausführen  und  über- 
haupt nicht  ohne  Vorwissen  der  Obrigkeit  goldene 
oder  silberne  Münzen  ,br.'  1560,  ebd.  ,Münzon  br. 
und  die  gebrochnen  anderschwohin  verschicken.'  Z 
Münzmandat  1620.  Zürich  erklärt,  es  lasse  zwar 
münzen,  jedoch  nur  Bruchsilber  und  Silbergeschirr, 
,breche  keine  Geldsorten.*  1647,  Absch.  —  5)  von 
Bauwerken  uä.  ,Die  von  Zürich  gewannen  die  bürg 
und  brachent  si.*  XV.,  Z  Chr.  ,Wer  den  letzgraben 
an  deheinen  stetten  breche,  inzuge  oder  wuoste,  der 
sol  7>  niarch  silbcrs  ze  buossen  verfallen  sin.'  1411, 
ZStadtb.  ,Win  bald  sich  da  der  schimpf  erhuob  mit 
brennen  und  mit  br.  [des  neuen  Klosterbaus  in  Ror- 
schach],  dass  der  roch  gen  himel  fuor!'  1489,  Lied. 
,Muren,  die  man  kum  br.  mag.*  BossR.-Goldschm.  ,Fol- 
gendes  Tags  brach  man  die  Burg  gar,  Hess  nur  et- 
liche Maurstöck  aufrecht.*  JGross  1624.  —  ti)  von 
Wegen.  ,Diewyl  die  Müssischen  den  weg  am  see  ge- 
brochen hatten,  was  es  gefarlich  da  zu  wandlen.'  Val. 
TscHUDi  1533.  ,Were,  dass  der  Bach  an  etlichen  Orten 
den  Weg  verfüerte  und  bräche,  so  soll  der,  so  die 
selben  Güeter  inn  hat,  der  an  den  gebrochnen  Bach 
stosst,  dem  Bach  werren.*  ZDietikon  Oifn.  —  6-)  ,das 
Erdrich  br.',  aufwühlen.  ,Di6  tier,  so  schädlich  sind, 
als  baren,  wilde  schwin,  wölf  udgl.,  was  das  erdrich 
bricht  und  den  boum  stigt,  mögen  [die  Bauern  im  Tu] 
wol  umbringen.*  1530,  Absch.  —  t)  d' Schlhrhüfe^  br. ; 
9.  Bd  II  1049.  ,10  ß  von  scherhuifen  ze  br.  und  rumen 
in  zwein  wisen  uf  dem  kelnhof  ze  Mure.*  1428,  ZFrau- 
raünsterrodel.  —  x)  ,Salz  br.*,  ein  Stück  Salz  zerstossen. 
,Von  einem  mes  salz,  es  werd  gebrochen  oder  nicht,  4  den. 
[Ungeld].*  1376,  Z  Stadtb.  »Ganzes  und  gebrochenes 
salz.'  Z  Ungeldtarif  1386.  ,Wol  so  mugent  si  [die 
Salz  Verkäufer]  das  ruch  salz  und  euch  das  krötlisalz,  so 
si  das  brechent,  in  dem  kouf  hus  verkoufen  bi  ganzen 
messen.*  1417,  ebd.  ,Mit  namen  ist  gesetzt,  dass  sie 
[die  ,SalzlÜt']  an  eim  fritag  nit  br.  süllen  in  einem 
gebrest  dann  in  sinem  gaden  in  der  botken,  daz  er 
usverkouft  hette.'  1420,  ebd.  S.  noch  ChroUl4hf 
(Bd  III  880).  —  X)  ,den  (Harn-)Stein  br.',  lösend  zer- 
teilen. jBeifusswasser  bricht  den  Stein.*  um  1650,  Z 
£lgg  Arzneib.  ,Der  Brantenwyn  bricht  den  Harnstein 
ouch.'  ebd.  S.  noch  Stein-brich  1  a,  —  \i.)  der  Teig 
br.,  den  äusserst  zähen  Teig  [zu  dem  sog.  ,Pfeilen- 
brot*]  mittels  eines  hölzernen  Cylinders  verarbeiten. 
Stkinh.  1804, 199  (Ap).  »Gebrochener  Teig  zu  kalt  auf- 
gestellten Pasteten.*  B  Eochb.  1880;  unterschieden 
von  »gewirktem*  und  ,Spanischbrot-Teig.'  S.  noch  Bri- 
ehen  1  c,  Murren  I  (Bd  IV  385)  und  vgl.  das  etym. 
und  sachlich  entsprechende  frz.  pain  broye,  —  v)  von 
Backwerk,   mit  tiefen    Einschnitten    versehen?     Vgl. 


üf-migelen  (Bd  IV  106).  ,Da8  sy  [die  Bäcker]  die 
simmelring,  wie  von  alter  har  in  bruch  gewesen,  uf- 
miglen,  br.  und  essig  machen.*  1568,  Z  Ratserk.  ,Und 
soll  aber  des  gebächs  der  gebrochnen  brötlinen  frei 
aller  dingen  abkennt  sein.'  1599,  Z  Weggenzunft.  ,Die 
Kleinbrödler  sollen  anstatt  der  schillingwertigen  ge- 
brochenen Ringen  nun  fürbasshin  kreuzerwertige  Ring 
bachen.*  1631,  Z  Ratserk.  —  l)  (d*  Müch)  br.,  die  ge- 
ronnene Milch  (mit  der  Breche^)  zerteilen  BSi.;  Gr 
Rh.;  W.  Vgl.  vor-chdsen  (Bd  III  513).  —  o)  Kleidungs- 
stücke ,br.*  ,Was  schuon  oder  stiften  und  sölichs 
gewands  vor  disen  ufsätzen  [dieser  Kleiderordnung] 
gemacht  ist,  die  mag  einer  br.*,  tragen,  bis  sie  un- 
brauchbar werden.  1470,  üw  Mand.  E*  'brochn^  Bock, 
durch  Tragen  abgenutzt  ß;  auch  schon  1385,  Z.  'brochni 
Strumpf  BThun.  S.  noch  Blunder  (Sp.  114).  —  b)  Etwas 
brechend  losmachen,  beseitigen.  S.  Klammeren-Brecher. 
a)  ein  Feldlager  ,br.*  Dennoch  wolle  man  das  Lager 
aufheben  (,br.*)  und  behutsam  abziehen.  1581,  Strick- 
LRR.  ,Ir  läger  ze  br.  und  abzeziehen.'  Ansh.  ,Das  läger 
ward  gebrochen  und  die  paner  wider  heim  gewist.* 
ebd.  Im  gleichen  Sinne:  ,das  Feld  br.';  vgl.  it.  campo 
l)  Feld  2)  Lager;  frz.  champ  und  camp.  ,Uf  zinstäg 
nach  Invocavit  hat  man  das  veld  brochen  und  Granson 
verbrant.*  1476,  Bs  Chr.  ,Am  dritten  tag  habent  die 
Eitgenossen  das  veld  brechen.*  NSohradin  1500.  Wenn 
die  Berner  das  Feld  ,brächcn*,  wäre  von  den  Zürchern 
keine  grosse  Gefahr  zu  besorgen.  1531,  Stricklrr.  — 
p)  de*  Sehne  br.,  durch  hohe  Schneemassen  einen  Weg 
bahnen,  mit  hohem  Schnee  bedeckte  Wege  wieder 
öffnen,  gang-  und  fahrbar  machen  Gr;  vgl.  rätorom. 
rumper  la  naiv.  Es  geschieht  dies  z.  T.  mittels  des 
Schneepfluges,  z.  T.  dadurch,  dass  eine  Anzahl  Männer 
durch  den  Schnee  waten,  wobei  sie  sich  in  der  an- 
strengenden Arbeit  des  Vorangehens  abzulösen  pflegen, 
oder  dass  Vieh  hindurch  getrieben  wird;  vielfach  ist 
die  ganze  Mannschaft  eines  Hofes,  einer  Gemeinde  an 
dem  Werke  beteiligt.  ,Er  passierte  einen  sonst  Win- 
terszeit unpassablen  Berg,  also  dass  Niemand  glauben 
können,  dass  es  einem  Menschen  möglich  gewesen, 
durch  den  ungebrochnen  Schnee  über  den  Berg  zu 
kommen.*  Ssrsrh.  1742.  S.  noch  Butten-Gelt  (Bd  II 
263).  Meist  abs.  Gr;  U.  Wer  müesse*  ^e"  br.;  wer 
hent  'brocket  GRNuf.,  S.  ,Br.  sollent  die  für  der  Kil- 
chen  iche  alle  einandern  helfen.*  GrAv.  Landr.  1652. 
,Die  nit  wollten  kommen  durch  Liederlichkeit  willen 
ko  gen  helfen  br.*  GrAv.  Strassenordn.  1652.  Vgl. 
noch  ca.—  y)  Nester  br.,  sammeln  TB.  —  b)  Früchte 
br.,  abbrechen,  pflücken  Bs;  BS.  Chriesi  br.  BS. 
Mueter,  t«*  Äa"  Bücheiiwe.  ,Gang  i*  Garten  u"**  brich- 
der  GhlV  GZOricher  1902  (BLangent.).  ,Der  gieng  mit 
seiner  frauen  gen  laub  br.,  und  so  die  frau  lanb  auf- 
las, stiess  er  sie  über  den  felsen.*  Val.Tschudi  1533. 
Spec,  die  unfruchtbaren  Schosse,  Gabeln  usw.  an  den 
Weinreben  ausbrechen  Aa  (Hürbin);  Syn.  er-brBchen. 

—  e)  abs.,  die  Zähne  brechen,  von  Vieh  und  Pferden 
GahPr.   Syn.  schieben.   D's  Boss  bricht,  hed  gebrochen. 

—  C)  vomere.  Bluet,  GcUler  br.  Th;  Z.  S.  auch  be- 
halten (Bd  II  1237).  Auch  abs.:  Muest  br.?  GrD.  — 
Tj)  mit  Dat.  P.  und  präp.  Zusatz,  Einem  Etwas  ent- 
reissen.  ,Die  Brunnmannin  nam  si  bi  dem  har  und 
brach  ir  iro  tüechli  ab  ir  houpt.*  1391,  Z  Ratsb.  ,Und 
brach  dem  Amman  das  messer  uss  der  band  und  warf 
das  in  die  gassen  hin.*  1427,  ebd.  ,Sy  brach  dem 
Stettbach  den  Schlüssel  uss  sinen  henden.*  1440,  ebd. 
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«Erbar  lüt,  die  im  sin  messer  von  den  henden  bracbent.' 
1457,  ebd.  —  c)  Etwas  durch  Brechen  herstellen, 
a)  der  Wig  hr.,  bahnen  (durch  den  Schnee)  Gr;  vgl.  b  ß. 
,Die  Besitzer  der  an  der  Strass  gelegenen  Güeteren 
sollen  die  Landstrass  zu  br.  and  in  braachbaren  Stand 
za  stellen  schuldig  sein.'  1756,  Schw  Kq.  —  f)  es 
Loch  br.  (dur^  «"  Mür,  Wand),  allg.  ,Da88  N.  ein 
loch  durch  ein  mar,  die  zwischen  ir  beiden  hüsern 
nfgat,  gebrochen  hat  and  damit  sin  tach  frefenlich 
gewaost  und  zerbrochen  hat.*  1400,  Z  Ratsb.  ,Hab 
iro  zwei  löcher  in  ir  gewand  gezert  und  gebrochen.* 
1466,  ebd.  —  2.  übertr.  a)  Einem  d*8  MiÜ  br.;  s.  MiU 
(Bd  IV  178).  Einem  ,die  oren  br.*,  betaaben;  s.  6W- 
wen  Ib  a  (Sp.  251).  D^  Chopf  br.  1)  den  Eigensinn 
brechen  Th;  Z.  I**  loül-der  din  Chopf  scho^  br,!  zu 
einem  eigensinnigen  Kinde.  —  2)  nur  in  der  snbst. 
Zsbildung  , Kopfbrechen*,  wie  nhd.  ,Kopfzerbrechcn.* 
,Ei,  AdTokat,  es  bedarf  nit  Til  Kopfbrechens,  hand- 
greifliche Lugen  und  Falschheiten  za  widerlegen,  mit 
welchen  dein  Wegweiser  durchaass  angespickt  ist.* 
Appenz.  1650.  ,Es  dörfte  da  keines  Kopfbrecheus.* 
FWtss  1677.  ~  b)  Flüssigkeiten  br.  a)  mit  Bez. 
auf  den  Aggregatzastand.  D*  Müeh  br.,  sie  (darch 
Säure)  gerinnen  machen  AaK.;  Gr;  «IjE.;"  Th.  Mit 
verschwiegenem  Obj.:  Es  hed  'brache*,  die  Scheidang 
der  ,Sirte*  (s.  Bd  III  511  u.)  ist  eingetreten;  auch 
bildl.:  es  hat  gewirkt,  durchgeschlagen  Ndw.  — 
ß)  mit  Bez.  aaf  den  Gehalt,  durch  Zasatz  von  Wasser 
verdünnen,  temperieren.  „Die  Milch  br.  L;  Schw.** 
De^  Saft  br.,  dem  Obstwein  ein  wenig  Wasser  zu- 
setzen GTa.  Karl  der  Grosse  ,ist  geroässes  trinkens 
gewesen  and  selten  imer  dheinen  wein  trunken,  er 
were  dan  gaots  teils  mit  wasser  gebrochen.*  Vad. 
,Alle  spjs  von  stahelwasser  kochet,  darin  schieben 
gesotten  syend,  ouch  den  wyn  darmit  gebrochen,  mag 
wenig  schaden.'  Ruef  1554.  ,Extinguet  Falernum,  wirt 
den  starken  wyn  br.,  schrenken  oder  milteren.'  Fris. 
1562.  , Elsasser  Wyn,  der  wegen  seiner  Starke  mit 
Wasser  muss  gebrochen  werden.*  Schimpfr.  1651.  — 
r)  mit  Bez.  auf  die  Temperatar.  's  Wasser  br.  1)  ganz 
kaltes  Wasser  darch  Zugiessen  von  warmem  tem- 
perieren ÄASahrent.;  L;  ZFehr.,  Kn.,  0.,  S.  Im  Winter 
muess  der  Pur  dem  Vih  *s  Wasser  er  chlv  br.  •-— 
2)  heisses  Wasser  (z.  B.  zu  einem  Bade)  durch  Zu- 
guss  von  kaltem  Ap;  Z.  'broche**s  Wasser.  —  t)  'sBliiet 
br.,  ein  wenig  zur  Ader  lassen  GTa.  —  c)  einen  Krank- 
heitszustand br.,  (durch  Anwendung  von  Zaubermitteln) 
beseitigen.  Einen  Segen  ,für  das  Gicbtbrecben*  s.  bei 
HZahler  1898,  107.  D'  Bläterer  br.,  durch  Anwendung 
von  Zauberformeln  und  Zaubermitteln  heilen  GrD., 
Pr.  Der  Wind  br.,  auf  die  selbe  Weise  die  schäd- 
lichen Wirkangen  einer  Erkältung  (bes.  aach  beim 
Vieh)  beseitigen  Gr.  Mid  dem  Windbruche*  und  dem 
Bluetg^stelUr  wird  man  noch  kein  Arzt.  Bühler,  Chrest. 
S.  noch  Tschütten-Lüs  (Bd  III  1453)  und  vgl.  Wind- 
brächi*g.  —  d)  de*  Schlaf  br.,  anterbrechen  Z.  De* 
SeMäf  br.  tuet  gar  we,  ,Die  nacht  brach  [Karl  der 
Grosse]  4  oder  5  mal  den  schlaf  und  gieng  in  der 
kammer  umher.'  Morgant  1530.  ,Diewyl  er  [der  ein- 
fache Bürger]  hellig  und  müed  ist,  schlaaft  er  ein 
ganze  nacht  durch,  da  ein  herr  im  selbs  den  schlaaif 
bricht'  LLav.  1583.  .Vilmal  brechen  die  Gespenster 
den  Menschen  den  Schlaf.*  LLav.  1670.  ,Als  er  [der 
Grossvater]  in  die  Mülli  in  N.  gezogen  und  mich  mit- 
genommen, ich  aach  wegen  Schlaf  brechens  und  viler 


Mühe  von  ihm  kommen  auf  Heiden,  hat  der  Gross- 
vater solches  übel  aafgenommen.*  vor  1698,  MBohhsr 
1867  (Ap).  —  e)  ,Eim  seine  wort  br.  oder  in  die  red 
fallen.'  Fris.  Vgl.  C  1  c  a.  —  f )  ,Einsi  fürnemmen 
br.  oder  erweeren,  distarbare.'  Mal.;  s.  auch  under- 
laufen  2  b  (Bd  III 1133).  ,Als  nan  der  keiser  sab,  dass 
im  sin  anschlag  gebrochen  was.*  Ansh.  —  g)  cT  NöfnJ 
br.;  8.  Nön  (Bd  IV  763)  and  vgl.  GFient  1898,  117. 
—  h)  in  der  Bechtsspr.  a)  eine  rechtliche  Bestim- 
mang,  einen  Vertrag  adgl.  aaf  heben,  entkräften.  Höeh- 
ziUigi  O'schäft  brechen  alli  Bieht,  Verheiratung  eines 
Bevorniandeten  hebt  die  Vormundschaft  auf  Bs.  Der 
Stahd  br.,  die  vormundschaftliche  Sicherstellang  des 
Frauenvermögens  aufheben  GrD.  Abs.:  SMager 
bricht,  wer  schlägt  (sich  gewaltsam  selbst  hilft),  ver- 
wirkt den  Anspruch  auf  Rechtsschutz  ScnSt.  (Sulger). 
,N.  redte  dien  Zunftmeistern  in  ir  briof,  die  inen  die 
burger  und  du  gemeind  Zürich  geben  hat,  und  suochte 
darinn  weg,  wie  dien  zunftmei8ter[n]  ir  brief  gebro- 
chen und  nider  gedruckt  wurdin.*  1377,  Z  Stadtb.  »Dass 
man  bi  der  obgnanten  Satzung  beliben  und  darin  nütz 
br.  sol.*  1400,  B  Stadtr.  ,Recht  br.',  Aufhebung  der 
rechtlichen  Betreibung  erlangen.  ,Nachdem  rechtbra- 
chens  oder  gricht  entschlahens  halb  allerlei  nüwe- 
rungen  ingerisen,  indem  das  nit  allein  die  verlnrst 
jetzt  gehorter  maassen,  sonders  auch  die  gant,  item 
angenomne  bott  und  vom  gricht  erlangte  Wortzeichen 
mit  10  ß  brochen  werden,  habent  wir  sölichc  miss- 
brüch  und  Unordnungen  abgstellt  und  wellent,  dass 
man  fürterhin  allein  die  verlurst  in  obgeschribnen 
drygen  articklen  mit  10  ß  brechen  möge.*  1561,  Z 
Ratsverordn.  (Schauberg,  Ztschr.  II  275).  ,Ein  testa- 
ment  oder  gemäch  br.  und  unnütz  machen,  voluntatem 
mortui  rescindere.*  Mal.  ,So  ein  Guot,  Weld  oder 
Matt  im  Land  Sanen  geliehen  wurde,  mag  solches 
Lechen  durch  Erbschaft  oder  Kauf,  so  ohne  List  be- 
schechen,  gebrochen  werden;  jedoch  soll  dem  Lechen- 
mann  der  Schaden,  so  ihme  durch  Brechung  des  Le- 
chens  zuogefüegt  wirt,  ersetzt  werden.*  1660,  B  Rq. 
— ß)  eine  rechtliche  Bestimmung,  ein  Gesetz,  Gebot 
übertreten.  ,Ein  keiner  under  12  jaren  mag  zügnis 
geben,  noch  sim  selbs  nach  andren  schad  nach  guot 
sin,  und  mag  ouch  der  statt  recht  nit  br.*  um  1309, 
AAAar.  Stadtr.  ,Wele  dis  Ordnung  und  Satzung  nit 
stät  wölte  han  und  dis  bräche  und  hie  wider  täte.* 
1314,  B  Stadtr.  ,Wore,  das  der  merteil  dis  richtung 
breche,  da  han  wir  uns  erkennt,  das  der  umb  20  march 
Silbers  gevallen  ist.*  1348,  Uw  Spruchbr.  ,Weler  diser 
vorgeschriben  stuken  deheines  breche,  der  sol  1  pfd 
ze  buoss  geben,  als  dik  er  das  überfert.'  1420,  ZStadtb. 
,Übergieng  das  ieman  und  das  bräche.*  1442/1544, 
ScBw  LB.  ,MH.  haben  vorstanden,  dass  etlich  in  der 
kilchhöre  Walkeringen  den  fritag  geprochen  und  wider 
den  kilchhern  an  der  kanzel  geredt,  desshalb  si  von 
im  gebannt  syen.*  1489,  BRatsman.  S.  noch  ge-nöt 
(Bd  IV  858).  ,Frid  br.*;  s.  Friden  (Bd  I  1278).  ,Es 
wäre,  dass  einer  den  friden  und  fryheit  bruche.*  1479, 
AAWett.  Klosterarch.  ,Sich  um  Fridbrechen  oder  umb 
das  Mord  am  Rechten  versprechen.'  1607,  U  Rq.  , Stal- 
lung br.'  ,Hans  Bürer  von  Steffan  10  march  [Busse] 
bar  nach  der  statt  recht,  als  er  an  dem  Grüenower 
stallung  gebrochen  hat.'  1461,  Z  Ratsb.  ,N.  von  L. 
10  n^arcb,  als  er  den  Smid  nach  der  stallung  ge- 
müesset  und  damit  stallung  gebrochen  hat.'  ebd. 
S.  auch  Tröstung.  —  y)  ,das  Gericht  br.*,  stören,    ,0b 
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einer  vor  dem  gericht  mit  Worten  oder  wcrchcn  fiber- 
bracbt  täte  und,  wie  man  spricht,  das  gericht  bräche, 
derselbig  3  pfd  haller  zao  straf  verfallen  ist/  1548, 
ÄABflnzen  Offo.  ,£inen  markt  br.*  Die  von  GRbeineck 
beklagen  sich  über  ihre  Nachbarn  von  Bern  eck,  dass 
sie  ihrem  Wochen  markt  am  Mittwoch  Abbrach  täten, 
indem  sie  ,an  der  mittwochen  das  garn  rtteffen  lasscnt, 
das  einer  50  pfant  garn  kh offen  m5ge,  welicbes  sich 
einem  markt  vergliche*,  woran f  die  von  Berneck  ant- 
worten, ,sy  habent  inen  sölichen  markt  gar  nit  brechen, 
sonder  bestadt'  1543,  Spruohbr.  des  Vogts  zn  Rhein- 
eck. —  9)  ,eine  Gerechtigkeit  br.S  teilen.  ,Jede  halbe 
Gerechtigkeit,  die  gebrochen  wird  in  dem  Dorf,  solle 
das  einte  Viertel  äussert  das  Dorf  banen ;  die  halben, 
die  gebrochen  werden,  sollen  anssert  dem  Dorf  bleiben.* 
1797,  ZWetz.  (Meier  192).  —  i)  mit  Acc.  P.  ,PfarrerN. 
zn  Hedingen  soll  sich  vor  dem  Wein  gaumen.  Er  bricht 
[berauscht  oder  ruiniert?]  ihn  bald.'  1583,  Z  Synode. 
,Die  Römer,  die  nttt  dann  practicierer  sind,  mit  gaben 
gbrochen  [corrumpiert],  fnl  und  blind.'  HBull.  1533. 

—  B.  refl.  1.  von  der  Milch,  gerinnen  GOÜtzw.;  W; 
ZO.  Syn.  sieh  scheiden.  D*  Mileh  hat  sdiich  'broeh^ 
W.  Hexen  bewirken,  dass  die  Milch  beim  Sieden  ,sich 
bricht*;  s.  Henne  1874,  326.  ünpers.,  es  bricht -si*^, 
die  Ausscheidung  der  Butter  im  Rührfass  beginnt  ZO. 

—  2.  von  Blattern,  aufbrechen;  s.  Vich-Bläteren  (Sp. 
206).  —  3.  von  Menschen,  a)  einen  Leibbruch  be- 
kommen ZZoll.  Das^-me^-si'^  nOd  briehi  bim  Lupfef, 
soH-men  es  Straühälmli  im  Mül  ha\  —  b)  vomere. 
,Leute,  die  da  fiebern  oder  sich  br.  sollen.*  Sintkm. 
1759.  —  c)  mit  präp.  Zusatz,  sich  los  reissen;  vgl. 
A  1  b  1}.  ,1)0  brach  sich  der  Grttwelsperger  von  im  und 
Iftff  Hans  Wetzeis  knecht  nach.'  1403,  Z  Ratsb.  ,Dass 
sy  sich  von  im  breche  und  zarte  und  heimgienge.' 
1466,  ebd.  ,Dass  er  sich  von  im  gebrochen  habe  und 
von  im  geflohen  sye.*  1469,  ebd.  —  C.  intr.  1.  a)  ent- 
sprechend A.  1  a,  wieder  nur  in  beschränkter  Verwen- 
dung; dafflr  meist  lassen.  Was  lang  chrachet,  bricht 
nid  AiLeer.  S.  noch  gang  (Bd  II  856),  ferner  biegen 
(Bd  IV  1060),  bäuggen  (ebd.  1078).  Von  der  geron- 
nenen Milch  im  Käsekessel:  ,Am  geeignetsten  [zur 
Verarbeitung  der  Käsematten]  ist  derjenige  Gerin- 
nungszustand, in  welchem  die  Matten  Ober  einen  Stab 
oder  Finger  spalten  (ä*  Müek  bricht).^  Andbrrgo  1898, 
471 ;  vgl.  A  1  a  g.  D*s  Müllirad  isch  'broehe^,  d'  Utbi 
wott  tergä^  B  (Volkslied).  Ha^  d's  Leiterli  g'nun^  bin 
ti/is*  g'stigen;  der  Seigd  ist  'brocken,  bin  droben  *bliben. 
GZüBicHBR  1902  (BBr.).  ,Gott  wird  sinen  verheissungen 
statt  tuen;  himmel  und  erden  wurde  ehe  br.,  dann  ein 
stüpfle  von  sinem  wort  fallen.*  LLav.  1577.  Z'wig  br,, 
einen  Bruch  bekommen,  zu  rutschen,  einzustürzen  be- 
ginnen, von  Erde,  aufgestapeltem  Holze  usw.  BHk. 
Ab  enand  br.,  entzwei  brechen,  allg.  Er  bricht  schier 
abenand  vor  Megeri  Z.  ,Ein  mächtig  feisster,  kurzer 
und  dicker  Mann  ist  von  Etlichen  also  beschimpft 
worden:  Wenn  er  ab  einanderen  brach,  er  war  bös 
wider  zusamen  knüpfen.*  Scbimppr.  1651.  ,Ich  bin  ge- 
laufen, das  ich  br.  mocht,  me  rupi  currendo.*  Mal. 
Bildl.  ,Hie  müessend  alle  die  br.  [gleichs.  zsbrechen, 
sich  besiegt  geben],  die  da  sagend,  Christus  hab  uns 
[bei  der  Himmelfahrt]  nun  die  gsicht  [Anblick]  sines 
llchnams  genommen,  nit  den  lichnam.*  Zwingli.  — 
b)  entsprechend  Alb,  mit  präp.  Zusatz:  sich  los 
reissen,  abfallen,  von  Menschen.  ,Sölich  schuld  wolt 
der  fürst  inen  nit  usrichten,  darumb   das  si  ab  im 
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gebrochen  waren  and  zuo  den  Eidgnossen  gesworn 
hatten.*  XV.,  Z  Chr.  ,Sider  dem  mal  als  die  stet  in 
Ergöw  an  dem  hochgebornen  herzog  Frydrichen  von 
Osterrich  gebrochen  und  abgeworfen  hettent:  ee  si 
[die  Sprechenden]  an  dem  br.  und  abtrümlig  werden 
wöltent,  si  wöltent  o  zwing  und  ban  ze  Baden  rumen.* 
1415,  AiB.Urk.  —  c)  (etwas  Entgegenstehendes  durch- 
brechend) aus  oder  in  einer  Richtung  dringen,  zum 
Vorschein  kommen,  a)  von  lebenden  Wesen,  stets  mit 
Richtungaangaben.  Bare»*,  die  $'  Nacht  »"  d'  Wi'dene^ 
[Weiden]  'broeher  »I"  un'^  ü*h%H  Äi**  angerichtet  un*er 
*em  VVi.  HsNvDBGGER  1895  (BG.).  ,Wir  stürm pten  an 
die  statt  ze  ring  umb  und  umb  und  brauchent  in  die 
keller  an  der  ringmur.*  XV.,  Z  Chr.  ,Niemands  mag 
wüssen,  wohin  der  herzog  br.  well.*  1476,  BsChr. 
Dass  Niemand  ,über  die  wisen  varen  sol,  und  ob  ainer 
von  not  darzu  getrungen  wurd,  dass  ein  karrer  dem 
andern  wichen  und  in  ein  wis  br.  muost,  so  sol  er  von 
stund  an  zu  derselben  lügken  widerumb  heruss  faren.* 
1499,  ScH  Chr.  ,Die  brachent  mir  in  ker  und  drun- 
kend  mir  2  fiertel  win  us,  galt  ein  mas  7  krüzer.* 
1526,  HsStockar.  ,Wie  ein  statt  Bern  zuogegen  den 
[1528  über  den  Brflnig]  harüber  brochnen  Underwal- 
deren  ir  schützenvänle  usschickt.*  Ansh.  ,Etlich  ver- 
meinten ein  ufbruch  on  der  oberkeit  wüssen  ze  tuon, 
der  vil  bald  z'  fast  und  ze  wyt  brochen  wäre.*  ebd. 
,Dann  wir  als  die  nächsten  nachburen  am  besten 
wüssen,  wo  die  chuo  am  ringisten  durch  den  hag  br. 
mag*,  wo  die  schwache  Stelle  ist  HBoll.  1572  (sprw.). 
,N.  hat  ein  Kornscheuer  angezündt,  vermeinte  in  dem 
Tumult  ins  Rathaus  zu  br.,  wurde  verhindert  und  flöhe.' 
1712,  AAMell.  ,Es  schwärmen  so  viel  Calanker  herum, 
die  möchten  ihnen  et  wann  in  ihre  Stall  br.*  Sekbrh. 
1742.  Bildl. :  ,ünd  s511ent  uns  davon  [von  unsern  Pri- 
vilegien] nicht  drengen,  daran  bekümberen,  noch  darin 
br.  oder  uns  bekrenkon  in  dehein  wiso.*  1415,  AAAar. 
Stadtr.  ,Eim  in  seine  wort  br.,  colloquium  dirimere.* 
Mal.  —  ß)  von  einem  Gewässer,  ausbrechen;  s.  unter 
A  1  a  19  den  2.  Beleg.  —  y)  ^<^™  Fruchtwasser  bei  Ge- 
bärenden, 's  Wasser  ist(-ere^)  'brache*,  die  Fruchthaut 
(Blätercr)  ist  aufgebrochen  und  das  Wasser  abge- 
flossen B;  Z  (auch  vom  Vieh).  ,80  nun  die  bärmuoter 
geöfi^net  wirt,  bricht  das  wasser  und  rünnt  von  dem 
kind.*  RüBF  1554.  —  d)  zu  Tage  treten.  ,Hier  [bei 
AANeuenhof]  bricht  schöner  schwarzer  Marmor  mit 
weissen  Adern,  doch  wird  die  Grube  noch  nicht  mit 
besonderm  Glück  betrieben.*  Aa  Gem.  —  s)  bildl., 
ausfallen.  ,Dü  schalkeit  in  [den  Beiden,  die  einen 
Dritten  hatten  überlisten  wollen]  ze  sure  brach*,  schlug 
zu  ihrem  Nachteil  aus.  Boner.  —  2.  a)  von  Flüssig- 
keiten, Getränken,  a)  von  der  Milch;  vgl.  B  1.  aa) ge- 
rinnen, sauer  werden  Aa;  Ap;  BSi.;  Gr;  L;  Th.  Syn. 
scheiden.  D*  Milch  ist  'bracher.  —  ßß)  beim  Buttern, 
von  der  beginnenden  Ausscheidung  der  Butterteilchen 
GRPr. ;  ZO.  !•*  ha*  d'  SchlegmOch  rieht  geref',  »«»  mag 
etsch  ermöl  nit  toart^  mit  ÜJw*/ä*»  [der  Buttermilch], 
bis  der  Born  'brache*  ist.  GFibkt  1898  (GaSeew.).  — 
ß)  vom  Biest,  in  reine  Milch  übergehen  Gr;  s.  Bd  IV 
1795.  1796.  —  y)  von  Wein,  Most,  abstehen,  um- 
schlagen, eine  Missfarbe  bekommen  ZErl.  (vom  Wein), 
0.  ,Da  im  aber  nichts  anders  worden  dann  seigerer 
und  gebrochner  wein.*  SHochh.  1591/1693.  ,Der  ge- 
mein gebrannt  Wein  kann  gut  abgezogen  [abde- 
stilliert] werden  von  brochnem  und  abgestandnem 
Wein.*    JRLandknb.  1608.     ,Gebrochnen   Wyu  macht 
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der  BraDtcDwyn  beständig/  am  1650,  ZElgg  Arznei b. 
,Mastam  pias  qaam  lixi?iale,  nee  sine  manifesta  cor- 
raptionis  specie  (nostri  dicont  gebrochen).'  Okxol.  17o7. 
»Es  gibt  bisweilen  Most,  bes.  bei  der  graaen  Art,  der 
bricht,  d.  h.  wenn  er  eine  Zeit  lang  im  Glase  aof  dem 
Tische  gestanden  ist,  so  bekömmt  er  eine  graabraane 
oder  schwärzliche,  sehr  anansehnliche  Farbe/  Stkikh. 
1804  (GnRh.).  S. noch ab-faUen 2 (Bd I  752).  behaUen^ 
(Bd  11  1238).  ~  8)  vom  ürin,  sich  trfiben  Ap.  Das 
Weisser  bricht,  ein  kritisches  medizinisches  Symptom. 

—  b)  Ton  Krankheitszastanden.  's  Fieber  bridU,  üt 
'broeh^  Ap;  Th;  Z.  De^  Wueti^ bricht,  wenn  trockener 
Hasten  darch  Schleimbildang  sich  za  lösen  beginnt  Z. 

—  c)  Ton  der  Witterang,  's  Wetter  (d*  Ghdti)  bricht, 
das  Wetter  schlägt  am,  spec.  vom  Eintreten  von  Tau- 
wetter nach  strenger  Kälte  Ap;  Bs;  Th;  Z;  „allg.* 
Aach  anpers.:  es  bricht  Tb;  Z.  —  d)  von  der  Stimme, 
beim  Stimmbrach,  allg.  —  e)  Ton  den  Aagen,  dem 
Blicke;  s. fransen II (Bd  IV  1746).  —  Ptc.ge-brochen 
'brocher:  1.  mit  einem  Leibbrach  behaftet,  herniosus 
Aa;  Ap;  Bs;  B;  GRHe.;  GA.;  Th;  üwE.;  Z.  irStei"' 
metztr  und  d'  Zimberlüt  sind  fast  all  'brochc*.  Aber- 
glaube: W^^-men  us-eme^  rersprungnf  Glas  trinkt, 
se  wird-me^  'brodur  ZZoll.;  s.  aach  Bd  II  643.  J^ 
'brochne^  Ma^  UwE.;  Z.  Jst  ein  Knab,  an  zweien 
Enden  brochen.*  RCts.  ,Hat  ein  gebrochnen  Knaben.* 
ebd.  ,Za  den  brochnen  Lüten.  Der  nem  Walwarzen 
[asw.].*  am  1650,  ZElgg  Arzneib.  ,St  Christoffelskraat- 
Wasser  heilet  sonder  Zweifel  einen  gebrochenen  Mann.* 
XVII./XVIII.,  Arzheib.  —  2.  wand  gerieben,  Ton  der 
Haat  Sjn.  fratt  (Bd  I  1337).  ..Das  Kind  ist  gebro- 
chen, hat  sich  wand  gerieben,  z.  B.  anter  der  Achsel- 
höhle BO."  Vgl.:  ,Er  [der  Zeage]  sach,  dass  der  N. 
blaot  and  dass  im  die  hat  an  drin  enden  gebrochen 
was.'  1400,  Z  Batsb.  —  3.  yon  sezaeller  Impotenz? 
,Die  bosheit,  so  die  k&schen,  brochnen  Täter  mit  wiben 
and  döchtren  im  kloster  begangen  hatten.*  Arsh.III  133. 

—  4.   ,Episcopn8,  in  brochen  tatsch  bischof.*   Kessi.. 

Flomame:  Brick-Widi  (Ort,  wo  Hanf  gebrochen  wurde) 
ZHirftl.:  dazu  Tiell.  Brück-Büd  BErisw.  ( Br€chbüel-HüM)  \  L 
Semp.  ,Da8  gebrochen  birg  [Fracmflnd]*;  s.  Ge-birg  2  (Bd 
IV   1572). 

ab-brSche°:  1.  a)  im  eig.  S.  wie  nhd.  allg.  a)  dtf* 
Spitz  a.,  an  einem  Messer.  Bleistift,  ^em  Stuel  es  Bei**, 
^em  Haftf*  d'  (oder  *s)  Handhebi  a.;  auch:  d^  HaffT 
Ml  d'  H.  ab'brochc*  ZZoll.  Einem  Pferde  d'  Isc  a.; 
8.  auch  Bd  1  537.  En  Ast  a.,  vom  Baame  brechen. 
In  allen  bisherigen  Fällen  aach  intr.:  d^  Spüs,  d* 
Handhdn  asw.  ist  ab'hrocher.  Eine  Blame,  Frucht  a., 
abpflQcken  B;  GoT.;  Z.  ,Den  öpfel  han  ich  brochen 
ab.*  RuEF  1550.  «Rosen  a.,  dccerpere  rosas.*  Mal. 
, Blumen  (Früchte)  a.,  flosculos  decerpere.*  Hospin. 
16b3.  —  p)  es  Hüs  a,  Abs.:  Er  tuend,  es  oh  (wie 
icennj-er  a,  tcettefnjd,  zu  Solchen,  die  im  Hause  her  am 
lärmen  und  poltern  GrHc.;  Th.  fDe^  Wage*)  a.,  den 
(Leiter-)  Wagen  abrüsten  AAZein.;  Sjn.  ab -machen 
(Bd  IV  37),  -setzen,  —  y)  en  Arm,  es  Bei*  a.,  brechen 
ZO.,  S.;  auch  intr.  ,Über  das  stiesse  im  der  obgenant 
Röist  ein  sin  bein  ob  dem  knoden  ab,  [so  dass]  er 
mit  dem  abgebrochen  bein  nienderthin  mer  gan  möcht.* 
1474,  ZRatsb.  ,Er  hat  ein  arm  abbrochen,  fregit  bra- 
chium.*  Mal.  ,Den  hals  a.*  ,Das  ir  der  hals  abge- 
brochen were.*  1407,  LHexenproz.  »Den  hals  a.,  fran- 
gere  ccrviccs  alicui.*  Mal.  —  Ö)  de*  Täehte*  a.,  das 
Licht   putzen    Z;   dafür   gewöhnlicher   's  Liecht,    d* 


Cherzfer)  a.  Ap;  Bs;  B;  G;  Th;  Z;  ,allg.*;  oft  auch 
abs.  De  hast  dtr  Cherz  <fe"  Täeht^  £  nach  ab'brodie* 
ZZoll.  Wf^-m^  kei*  Abbreche*  häd,  se  bridU-mtr  mit 
dtr  Fingeren  ab.  ebd.  (bäarisch).  Auf  die  Frage  von 
Kindern:  Was  häm-mer  z' Nacht?  gibt  man  etwa  die 
scherzh.  Antwort:  Tnnkd  und  a.  Z.  S.  auch  Chol- 
ben4a{BdlU  226).  In  U  mit  Dat.:  Brid^  der  Cherzer 
c"  ddi*  ap!  So  auch  in  der  ä.Spr.  «Was  tut  wirs, 
als  ein  Fear  brännt?  Wie  geschwind  schlingen  wirs 
Ton  anseren  Fingeren,  wann  wir  nur  dem  Liecht  a.V* 
FWtss  1675.  ,A.  dem  Liecht,  emangere  lumen.*  Dehzl. 
1677;  1716;  Uosp.  1683.  —  b)  fibertr.  a)  abkürzen. 
De"  Wig  a.,  einen  kurzem  Weg  einschlagen  GaObS., 
S.,  Scaolms,  Tschapp.,  V.  %yji.  iUhsdhnlden.  ,Eim  selbs 
das  laben  a.,  &ta  abrampere.  Die  red  a.,  kurz  ab- 
binden, sermonem  abrampere,  precise  dicere.*  Mal.; 
ygL  ab-gebrodicn.  —  p)  abs.,  wie  nhd.,  (plötzlich)  aaf- 
hören  mit  Etwas  B;  L;  S;  Z.  Mer  wei*  a.,  es  chunnt 
doch  nüt  derbt  use*  B.  Es  liUet  iber  z'  Bitten,  und  der 
mOedi  Bär  bridU  ab  im  Fild  und  dankt  ^em  luber 
Gatt  für  so-n-er  g* freute'  Tag.  Scbild.  Spec,  aus  dem 
Dienste  treten  L  (Ineichen);  Sjn.  üf-binden  (Bd  IV 
1347).  —  2.  (gewaltsam)  trennen,  wegnehmen,  a)  «Einern 
Etwas  a.*,  entreissen,  rauben.  ,Und  sont  wissen,  dass 
si  uns  abgebrochen  haut  das,  das  der  beste  dritteil 
ist  der  alp.*  1357,  UwUrk.  ,Er  bette  im  ouch  das 
sin  mortlich  abgebrochen  an  recht*  1387,  Z  Ratsb. 
,Do  er  inen  den  haber  usmas,  dass  inen  do  an  iedem 
malter  gebrosten  ist  2  fiertel  habern  an  ein  iierding, 
und  hett  si  also  betrogen  und  inen  das  iro  unredlich 
abgebrochen.*  1391,  ebd.  ,[Wir  haben]  den  Tyenden 
zwei  yenlin  und  etwoyil  büchsen,  bulyers  und  spis- 
wägen  abgebrochen.*  1474,  Bs  Chr.  —  b)  spec,  junge 
Kälber,  auch  Ziegen  (der  Matter)  a.,  sie  entwöhnen ; 
gross  ziehen  (im  Ggs.  zu  feiss  sauge*)  BBelp,  E.,  S., 
SL;  ^L."  Sjn.  ver-ent-wennen.  In  der  ä.Spr.  noch  mit 
Dat.:  ,Wie  sj  vergangnem  meien  mit  einer  guoten 
milchkno,  dero  sj  erst  das  kalb  abbrochen,  zum  stier 
füeri.*  1544,  LHexenproz.  In  der  lebenden  Spr.  mit 
blossem  Acc  „  Veh  a.,  Vieh  absäugen,  gross  ziehen." 
«Das  Kälbchen  a.,  da  es  gut  proportioniert  sei  und 
von  der  besten  Kuh  abstamme.*  B  Bauernkal.  1883. 
,Jedes  Kalb  yerspreng  fast  der  Stall,  wenn  man  es 
abbreche,  und  es  wüss  King,  die  Tag  und  Nacht  grad- 
use  brüelet  heige,  als  man  sie  hätte  entwöhnen  wollen.* 
GoTTB.  ,Ein  Kalb,  das  man  nicht  a.,  nicht  wohl  Ter- 
kaufen  konnte,  sondern  es  am  besten  war,  dasselbe 
zu  schlachten.*  ebd.  ,Es  sei  schade,  dass  er  die  Kälber 
nicht  früher  abbreche  und  die  Milch  an  die  Töchter 
wende.*  ebd.  ,Es  wird  vil  Hornvieh  abgebrochen  und 
erzogen.*  1764,  B  Archiv.  Von  Kindern,  entwöhnen 
ßSi.;  „LE.**  — -  c)  bildL  Kei*s  Aug  a,,  Ton  Etwas 
wenden,  unverwandt  anblicken  W.  Mer  luegend  öni 
Augabbreche*  nu"  uf  das  tciss  Krüz  im  röte*  Fäd 
GRChur.  —  3.  ab-,  entziehen,  Abbrach  tun,  ein- 
schränken, a)  mit  Dat.  P.  und  Acc.  S.  ,Umb  das  den 
armen  dürftigen  ir  rechtung  uit  abbrochen  werde.* 
1406,  BStadtr.  ,N.  habe  im  den  [Weber-]  Ion  von  dem 
tuoch  geben  wollen  und  im  daran  8  haller  abgebro- 
chen.* 1468,  Z  Ratsb.  ,Item  als  man  dem  trumeter 
24  fl.  zu  Ion  gipt,  dass  man  im  20  geh  und  4  ab- 
breche.* 1470,  ebd.  ,Den,  so  sinen  herrn  also  ir  ungelt 
a.  und  verendren  wölt.*  1471,  ebd.;  dafür  nachher: 
,den  herrcn  ir  ungelt  schwechern  und  vernichten.* 
N.  weigert  sich,   ,ein  Schilling,   den   er  inen  [seinen 
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Mitgesellen]  nach  iro  gesalzt  und  gerechtikeit  ver- 
Valien  were',  zu  bezahlen;  ,des  er  [der  Kläger]  in 
allem  gnoteni  rette,  ob  er  denn  den  gesellen  ir  ge- 
rechtikeit a.  und  verachten  w5lte/  1475,  ebd.  ,l)ie 
buobschmid  understand  sich,  frevel  in  Iren  gesell- 
Schäften  den  raten  hinderrucks  ze  richten  und  inen 
[den  Räten]  damit  ir  stattrecht  abzebrechen.*  1483, 
AaB.  Stadtr.  ,Und  breche  [Bruder  Klaus]  im  selbs 
vil  ab  und  vastete  ein  lange  zyt  alle  frytag.'  1488, 
UwSachs.  Kirchenb.  , Herzog  Fridrich  ist  mit  2000 
raisigen  angezogen,  aber  am  ersten  anwenden  [den 
Türken]  nichts  a.  [anhaben]  mögen,  sunder  bi  350 
Spanier  verloren.*  Kessl.  S.  noch  aiu fallen  (Bd  I  753). 
Auch  mit  blossem  Dat  P.  ,Dan  die  landschaft  [bei 
Morgarten]  werlich  was,  darin  die  raisigen  nünt  schaffen 
mocbtend,  und  die  manschafk  so  vest,  dass  ir  ouch  nit 
wol  abzubrechen  was.'  Vad.  ,Mit  welcherlei  Lasteren 
wir  [die  Geistlichen]  uns  selbs  entgasten,  uns  mit 
Zusprechen  [von  Seite  Anderer]  minder  a.  [anhaben] 
lassend  als  kein  anderer  in  der  Gmeind.*  JJBrbit. 
1615.  Neberte!*  a,,  Jmdm  Abbruch  tun,  weniger  geben 
Ap.  ^em  Chälb  a,,  weniger  (Milch  z.  B.)  geben.  Ge- 
wöhnlicher mit  präp.  Bestimmung  statt  des  Acc.  Ap; 
B;  Gr;  Th;  Z.  Dem  CfUUbli  a«  (oder  mit;  der  Müeh 
a.  Ap;  Th;  Z.  Mm  am  Lö^  a.  I«*  cha*^  doch  nid 
de"  Chinden  am  Essen  a.,  sagt  eine  Mutter,  der  man 
zumutet,  mehr  zu  sparen  Th.  D'  Muster  tuet  sieh  am 
Mül  a.,  dass  d'  Chind  g'nueg  über<Mmm%^d  B;  Z.  ,An 
dem  Lohn,  an  der  Speis  a.,  detrahere  de  mercede, 
cibum  deducere.'  Hosp.  1683.  «Einem  an  Ehren  a., 
verleumden.'  ebd.  Ohne  Dat.,  z.  T.  auch  ohne  präp. 
Zusatz.  Mer  miiend  (mit  dem  jSssen)  a.  GaHe. ;  Tu;  Z. 
Mit  *em  Städ  [Aufwand  für  Kleider]  toem'mer  iez  e" 
weng  a.  Tu.  Mer  miiend  luege*,  wo-mer  chönnd  a. 
[sparen].  Do  (oder  mit  Dem)  törftist  schcf*  ^  weng  a., 
zu  Einem,  der  übertreibt  Tb.  Von  Kühen,  Ziegen:  mit 
(oder  a")  der  Milch  a.,  oft  ohne  bestimmenden  Zusatz, 
weniger  Milch  geben  Aa;  Ap;  Bs;  Gr;  Tb;  Z.  D*  Chue 
hat  scho^  starch  ab'broehen  an  der  Milch;  si  würt  wider 
lang  welk^  dfe}rö*  ^d«  Th.  Se  bald  d'  ChiU  miUnd 
zieh"*,  briehe^d-s*  (a**  der  Milch)  ab  ZZoll.  ,Daheim 
hatten  die  Geissen  Milch  gegeben,  und  wenn  sie  ab- 
brachen, fand  man  bei  der  oder  jener  Bauersfrau  für 
einen  Halbbatzen  Milch.*  Breitenst.  —  b)  mit  Dat.  S. 
,So  erkennen  wir,  das  die  vilgenannten  obangezeigtem 
bach  nun  hinfüro  nit  wyter  a.,  nach  in  ire  wisen 
richten,  noch  damit  wässeren  söllent,  sonder  sollent 
sy  söUichem  bach  den  rechten  runs  one  abgeschlagen 
laufen  lassen!'  1560,  AAWett.  Archiv.  ,Wann  man  all- 
gemach dem  bad  abgebrochen,  den  wirt  ehrlich  be- 
zalet,  den  badergosellen  freundtlich  abgedanket,  solle 
man  auf  gut  schön  wetter  zu  der  heimfart  acht  haben.' 
HPantal.  1578.  ,Wer  diesen  Schatz  des  Zorns  Gottes 
begehrt  zu  minderen,  der  breche  ab  seinen  Sünden.' 
JJMOll.  1665.  ,Sobald  die  Wort  [im  Vaterunser]  nicht 
recht  aussgesprochen  werden,  da  brichts  ab  dem  rech- 
ten Verstand.'  PWvss  1677.  —  4.  mit  Dat.  F.,  Einem 
Einhalt  tun,  wehren;  bes.  einen  Aufgebrachten  durch 
ermahnendes  Zuroden  beschwichtigen  B.  P^  han  im 
müesse*  a.,  süst  hätt-er  «o**  vil  wüester  üs'packt,  ,  Wenn 
der  Mensch  misstimmt  ist,  gereizt  ist,  so  macht  eine 
eigene  Verkehrtheit  es  ihm  zur  Lust,  den  Reiz  zu 
steigern,  die  Misstimmung  immer  mächtiger  zu  machen. 
Wir  haben  ein  gutes  Wort:  a.  müssen  wir;  wer  ihm 
selber  nit  a.  kann,  ist  e  arme  Tropf,  sagt  man.    A.  ohne 


Gnade  muss  man  solche  Stimmungen,  abgebrochene 
Pflanzen  haben  keinen  Wachstum  mehr,  sie  verdorren.' 
GoTTH.  Am  Meitschi  het  's  mi^  nit  schdns  'duecht,  dass 
es  'em  Vater  nit  ab'broche^  het  und  ne**  so  het  la^ 
mache*;  es  hätt  solUr  me  Verstang  ha*  un^  abwerte, 
ebd.  ,Man  müsse  den  Eltern,  wenn  sie  zu  kifeln  an- 
fiengen,  a.  und  ihnen  sagen,  das  trage  nichts  ab.'  ebd. 
,Er  sei  immer  der  wüstest,  sagte  sie  zu  ihrem  Mann  ; 
statt  etwa  einen  guten  Rat  zu  geben  oder  dem  Meitschi 
abzubrechen,  treibe  er  nur  das  Gespött  mit  ihnen.' 
ebd.  ,Lisi  ward  hitzig;  als  es  aber  sah,  wie  Bens 
dadurch  bitter  wurde,  brach  es  sich  selbsten  ab.'  ebd. 
,Diese  [traurige]  Sachlage  fühlten  Alle  wohl,  auch  der 
Vater;  wenn  er  auch  der  Mutter  a.  wollte,  so  war  es 
nur  um  zu  trösten.*  Schwz.  Dorf kal.  1860.  —  ab-ge- 
b  rochen:  1.  ein  ,abgebrochen'  Messer  udgl.,  d.  i. 
ohne  Spitze  (und  daher  weniger  gefährlich);  s;  Bd  IV 
460.  ,[Der  Gebüsste]  sol  kein  messer  mer  won  ein 
wol  abgebrochen  bymesser  tragen.*  1456,  Z  Ratsb. 
,[Dass  N.]  deheinerlei  messern  noch  tegnen  denn  ein 
abgeprochen  by  im  haben  noch  tragen  solt  und  er 
darüber  ein  bymesser  verborgenlich  in  dem  ermel  uff 
dem  arm  by  im  getragen.'  1481,  ebd.  ,[Ein  wegen 
Verleumdung  Bestrafter]  darf  kein  gewer  denn  ein  ab- 
brechen messer  tragen.*  1532,  ZWthur  Ratsbeschluss. 
,Die  widertöufer  truogend  kein  gewer,  weder  schwort 
noch  tegen,  dann  ein  abbrochen  brotmesser.'  Kbssl. 
,[Der  Bestrafte]  sol  auch  zu  keiner  ehrlichen  Gsell- 
schaft  wandlen,  zudem  kein  Waffen,  weder  spitzigs 
noch  abbrochnes,  trägen  dann  sin  Arbeit- Waffen,  doch 
sol  er  zur  Küchen  und  wider  den  nächsten  hein.'  1607, 
ApMalefizb.  —  2.  in  übertr.  S.  von  Menschen,  kurz 
angebunden.  ,Er  war  so  kurz  und  abgebrochen.'  HPebt. 
—  Ab-bröche^  f.:  Lichtschere  Aa;  Ap;  Bs;  B;  G; 
ScH;  Th;  Z;  „allg."  RAA.  D*A,n^,  wenigergeben 
ScH  (Kirchh.).  Si  nhnef^d  d'  A.,  fangen  an  sich  ein- 
zuschränken ScflSt.  (Sulger).  ,Nicht  nur  an  die  Ta- 
felungen, auch  an  die  übrigen  Gebräuche  und  Her- 
kommen [bei  Hochzeiten]  legte  man  [1475  in  Sch]  die 
A.'  Sch  Chr.  1844.  I*»  mues*  wdWt«*  d'  A.  wlt  üftue*, 
mich  gewaltig  einschränken  ZHed.  ,Und  solt  siben 
ampelen  machen  und  abbrächen  und  löschnäpfly.'  1531, 
IL  Mob.;  dafür  ,Liechtbutzer.'  1667.  ,6  Kerzenstöcken 
und  2  A-en  und  Schüssli.'  XVIL,  LInv.  ,Der  Be- 
schliesser  soll  Winterszeit  die  Liechtstöck,  A-en  und 
dergleichen  alle  Abent  boschliessen  und  Morgens  wi- 
derumb  fürhin  tun.'  XVII.,  AAMuri  Gesindeordnung. 
,1  mössine  A-en.*  1627,  TuBürgl.  Inv.  ,4  ganz  eiserne 
Kerzenstöck  sammt  4  A-en.'  1660,  ZWthur  Inv.  ,£ine 
A-en,  emunctorium.*  Dbrzl.  1677;  1716.  —  Ab-brö- 
cher  m.:  1.  Lichtschere  AaL.;  BsStdt;  GlH.;  G 
1790;  ZWetzik.  —  2.  pers.,  wer  Jmdm  Abbruch  tut, 
Schaden  zufügt;  vgl.  ab-brichen  3.  ,Und  soll  harumbe 
nieman  den  personen,  so  uns  [der  Stadt  Bern]  das 
guot  betten  verlüwen,  an  ir  ere  grifen  noch  sagen, 
das  si  wuocherer  oder  a.  sin.'  1384,  BStadtb.  —  Ab- 
brSchete^  f.:  Inhalt  der  Lichtschere  Ap;  Bs;  Z. 
Syn.  Abbriehen-Butzeten  (Bd  IV  2026).  —  Ab-bröchi 
f. :  =  Ab-brechen  BbL. 

Zur  Bed.-EntwickluDg  des  Verbs  vgl.  abtiHmen  (Bd  lY 
781).  2  and  3  erklären  sich  darch  Verallgemeinerung  bzw. 
Übertragung  von  1  aa  aus.  Zu  2  b  vgl.  frz.  aevrer  aas  «e- 
parare.   Der  ab'broche*  Birg,  Name  einer^elspartie  GKreuzegg. 

abe"-:  her  unterbrechen.  Meist  abs.,  im  Walde 
dürre  Äste  von  den  Tannen,  Lärchen  mit  den  Händen 
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oder  mit  einem  Haken  herunterbrechen,  was  ärmern 
Leuten,  um  sich  ihren  Bedarf  an  Brennholz  zu  decken, 
gestattet  war  ZZolLf 

üf-brSche'':  1.  a)  Etw.  durch  Brechen  öffnen,  allg. 
a)  en  Chasie^,  e"  Türfe^J  ü.  Vom  Aufbrechen  von  Um- 
zäunungen. ,Die  von  Surse  hant  üoli  Walchen  Ton 
Sempach  in  disem  fride  ein  hus  yerbrennet  und  hant  im 
sin  acker  ufgebrochen  und  verwuostet.'  1387,  L.  «[Es 
klagt  ein  Ehepaar]  dass  si  uf  dem  iren  gezünd  haben; 
den  selben  zun  het  er  [der  Beklagte]  inen  ufgebrochen, 
dass  es  noch  offen  ist.'  1394,  L  Ratsb.  ,Wer  dem  an- 
dern sinen  frid  ufbricht  und  des  nit  nottürftig  ist, 
soll  ze  buoss  geben  3  p.'  1436/78,  ZHasli  Offn.  Ein 
vom  Felde  heimkehrender  Knecht  berichtet  seinem 
Meister  G.,  ,im  were  der  fench  abgeetzt.  Do  fragte 
der  G.,  ob  er  nit  sehe,  ob  daz  guot  uffbrochen  were; 
redte  der  knecht,  in  beduchte,  es  were  uffbrochen. 
Darnach  am  dritten  tag  gienge  er  [G.]  och  in  sin 
guot,  da  funde  er  [fremdes]  fich  darin.*  1483,  Z  Ratsb. 
,0b  och  etlich  in  diser  vergangener  Widerwärtigkeit 
dem  gottshus  sine  vischenzen  ufgebrochen.*  1490,  G 
Informatio  1713.  Von  Körperteilen.  Eim  's  Mül  ü. 
1)  im  eig.  S.  8i  händ  dem  Stier  mües^e*  *8  Mül  ü.,  too 
8'  em  '«  Trank  V^g'schütt  händ  ZG.,  Zoll.  —  2)  uneig., 
Einen  zum  Reden  bringen,  mit  List  oder  Gewalt  B 
(Zyro).  , Brich  mir  das  Maul  nicht  auf,  si  maledixeris, 
pejus  audies.*  Hosp.  1683.  S.  noch  Mül  (Bd  IV  178). 
,Das  N.  sinen  sun  truckte  mit  den  armen,  das  er  be- 
gunde  swarz  werden ;  also  gienge  er  hinzu  und  bräche 
im  sin  hend  uf.'  1459,  Z  Ratsb.  —  f)  's  Is,  en  (Zimmer-) 
Bode^  ü,  Spec,  ein  Stück  Land  fBodt^,  Wase^J  ü,, 
unbebautes  Land,  Wiesen  durch  Pflügen  oder  Um- 
hacken  zu  Kulturland  (Acker)  machen  Ap;  B;  GaHe., 
UVaz;  ZG.,  S.;  in  Ap  auch:  den  Rasen  in  Stücken  auf- 
lockern, um  Mist  darunter  zu  legen.  ,So  sind  an  den 
matten,  darab  mir  [dem  Vikar  zu  AaB.]  der  höw- 
zechenden  gat,  nit  vil  minder  dann  80  oder  90  stück, 
ja  wol  100  mann  werk  ufs  wenigist  uf  brechen,  darvon 
mein  GnHerr  den  körn-  und  haberzechenden  innimpt, 
wiewol  die  nüwen  ufbrüch  in  8  jaren  nit  in  grossem 
zenden,  sonder  dem  pfarrherren  werden  sollten.*  1565, 
AxWett.  Klosterarch.  ,Man  syge  vor  jaren  zu  berg 
und  im  dorf  ains  worden,  die  allment  ufzubrechen 
und  darmit  gmein  guot  ze  sammlen.*  1591,  ZZoll.  Urk. 
,Dass  die  Gemeinden  von  den  grossen  Gemeindwerchen 
etwas  auf  br.  und  anblüemen  und  die  danahen  bezeu- 
hende  Nutzung  in  den  gemeinen  Seckel  legen  sollen.' 
1693/1793,  Z  Mand.  .Jährlich  wird  ein  Teil  der  Wiesen 
aufgebrochen  und  mit  Gewächs  angepflanzet.'  1764,  B 
Arch.  ,Hat  sich  der  Einschlagbesitzer  mit  dem  Zehnten- 
herrn in  Geld  abgefunden,  so  solle  dieses  Einschlags- 
geld, auch  wann  das  Geländ  wieder  aufgebrochen  und 
mit  Früchten  angesäet  wird,  alljährlich  abgeführet 
werden.*  1764,  BsRq.  —  f)  abs.,  applicar  un  vesci- 
cante  PAL  (Giord.).  —  b)  mit  Acc.  des  Ergebnisses. 
E**  Schleif  ü.,  auf  einer  Schneefläche  eine  Schlitten- 
bahn öffnen  BR.  —  2.  (durch  Brechen)  erheben,  auf- 
bringen, a)  Gut  ü.,  (auf  Unterpfand)  entlehnen  B; 
„VO;-  Gl;  L;  S;  Th;  Z.  Syn.  üf-nhnen  (Bd  IV  736). 
Es  Kapital  ü.,  ein  Kapital  einziehen,  liquidieren  Gl;  Z. 
,Sepp  blinzte  den  Schreiber  von  der  Seite  an :  weder 
habe  er  Geld  anzulegen,  noch  brauche  er  Geld  auf- 
zubrechen, Gott  Lob!'  AHartk.  1855.  , Als  unser  vor- 
dem und  euch  wir  [Schultheiss  und  Rat  der  Stadt 
Bern]  beide  herren,  stetten,  lendern,  edeln  und  un- 


edeln ...  vil  und  dick  uns  für  si  umb  gross  jerlich 
gült  verbrieft  und  die  zuo  iren  banden  uffgebrochen 
hant'  1441,  BStadtr.  ,A]s  wir  denn  vormals  mit 
guoter  Vorbetrachtung  gesetzt  und  geordnet  haben, 
wie  wir  noch  unser  nachkommen  uns  umb  dhein  jer- 
lich zins  und  gült  für  dheinen  herren,  stett  noch 
lender,  edel  noch  unedel...  nit  verschriben,  versigeln 
noch  inen  uffbrecfaen  sollent  in  dhein  wyse.*  1457, 
ebd.  ,Die  selb  frow  habe  von  im  geredt,  er  habe  100 
guldin  ufgebrochen  und  die  uf  R.  Hagnowers  güeter 
geslagen.*  Ein  Zeuge  sagt  aus,  ,sy  habe  geredt,  er 
hette  100  g.  nfgenommen.*  1459,  Z  Ratsb.  ,Das  Grebel 
dem  Waldman  von  sinem  swager  Engolhart  mit  flis- 
siger  bitte  100  gülden  u.  half.'  1470,  ebd.  ,Die  grosse 
beladnuss  der  16000  guldinen,  so  da  uf  beiden  herr- 
schaften  Pfaffingen  und  Tierstein  stand  und  wylent 
graf  Heinr.  von  Tierstein  sei.  daruf  [uf-?] gebrochen 
hat.'  1522,  Absch.  «Gelt,  so  der  küng  zuo  Basel  nf- 
zebrechen  begert,  uf  20  oder  28  tusend  guldin,  und 
zuo  underpfand  erbotten  Lyon  mit  aller  nntzung.*  1523, 
Strickl.  ,Ward  do  [nach  Waldmanns  Tod]  uss  der  statt 
seckel  ein  gmein  herliche  schenke,  und  eins  jars  so  wol 
hus  gehalten,  dass  über  den  gelärten  stattseckel  ein 
statt  Zürich,  vor  zinsens  ledig,  naher  20000  gülden  uf- 
gebrochen verzinsen  muost*  Ansh.  ,Da  sy  mit  grossen 
costen  und  schaden  so  bald  wider  ander  gelt  ufbre- 
eben.'  1578,  L  Ratsb.  ,Nachdeme  das  Gelt  verspilet 
und  verschwendet  gar,  hat  er  noch  Gelt  ufbrochen 
mehr  und  sich  vertiefet  also  sehr,  dass  er  genommen 
in  Verhaft.*  XVII.,  6  Schuldrama.  ,Was  Gstalten  die 
Ufbrüch  Gelts  beschehen  söllendt.  Es  habend  iren 
vil  nit  uss  tringender  Not,  sonders  zu  Zyten  zur 
Liederligkeit  und  Wollüsten  Gelt  ufbrochen.*  B  Wu- 
chermand.  1613/28.  ,Die  Vile,  Füle  und  Türe  der 
Pfenwerten,  so  man  den  Uf  brechenden  an  statt  baren 
Gelts  ufgetrungen.*  ebd.  ,Sy  [die  von  BE.]  beschwe- 
rend sich,  dass  sy  die  Zyt  haro,  wann  sy  Gelt  ufgebro- 
chen, Vych  und  anders  nebend  dem  Gelt  nemmen  und 
dann  umb  Alles  Brief  ufrichten  lassen  und  verzinsen 
müssen.*  1653,  Absch.  ,Gelt  aufnehmen,  aufbr.,  pe- 
cuniam  cogere,  conflare.*  Hosp.  1683.  ,Wo  Bürger 
gegen  Burger  in  der  Statt  oder  Handels-  und  Gewirbs- 
lüt  einige  Summa  Gelts  uf  kurze  oder  lange  Zyt  uf- 
brechend  und  Verschribung  oder  glich  eigne  Hand- 
schriften darumb  ufrichtend.'  um  1700,  LAnsehenb. 
8.  noch  Weg-Fertigung  (Bd  I  1042),  Udig  (Bd  UI 1078). 
—  b)  Kriegsvolk  ,uf  brechen',  mobil  machen,  in  Sold 
nehmen.  Vgl.  üs-nemen  6  a^  (Bd  IV  744).  ,Were, 
das  jemand  deheinen  antrag  täten,  heimlich  oder  offen- 
lieh,  also  das  si  knechte  uf  brechend,  die  von  der  statt 
in  die  reise  giengend  ane  urloub,  des  sollen  die  an- 
träger, jeklicher  ein  halb  jar,  von  der  statt  sin.*  1439, 
S  (Wochenbl.  1845,  65).  Beschwerde,  ,dass  unser  [der 
Zürcher]  houptman  die  gottshuslüt  ufgewiglet,  uf- 
brochen und  zwo  kilchhörinen  im  Ryntal  gewaltiklich 
überzogen.'  1531,  Absch.  Es  geht  das  Gerücht,  der 
Herzog  von  Alen9on  gehe  damit  um,  einige  Fähnchen 
eidgenössischer  Knechte  .aufzubrechen.*  1582,  ebd. 
,Dass  die  Eidgnossen,  so  die  bundesfürsten  [der  Liga] 
ufgebrochen,  in  des  königs  dienst  sygind.*  1585,  L 
Staatsarch.  (,Zytung  uss  Frankrych').  ,Die  luthrischen 
Eidgnossen,  so  Sancy  ufbrochen,  zogen  uf  Langres 
zu.*  1589,  B.  ,Wie  der  gesagt  Herzog  in  Willen  kom- 
men und  entschlossen,  ihme  ein  Gwardi  von  einer 
Anzahl  Knechten  oder  Soldieren  anzustellen,  und  also 
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Bescheid  und  Yerwilligang  begert,  dieselben  nfzn- 
brechen.'  RCts.  am  1600.  Obwalden  habe  dem  Haupt- 
mann Müller  zugelassen,  eine  Coropagnie  ,aufz abre- 
chen', um  selbige  nach  Italien  zu  führen.  1641,  Abscb. 

—  c)  uneig.  Mm  m  Übernamen  «.,  aufbringen  GnPr. 

—  3.  refl.,  sich  erheben,  a)  von  Kriegsvolk,  aufbre- 
chen. ,Unser  fygend  sind  tou  Meiland  verruckt  und 
sich  zum  meren  teil  gen  Gassin  gelagert,  demnach 
sich  allenklich  ufgebrochen,  gegen  uns  gezogen.'  1524, 
Stricxl.  —  b)  Ton  einem  Kranken,  sich  (rasch)  vom 
Lager  erheben.  »[Der  Kranke]  brach  sich  uf,  satzt 
sich  in  einen  sessel.'  1576,  Mise.  Tig.  ,Ich  brache 
mich  alsobald  vom  Bet  vor  Freuden  auf,  legte  an 
meine  Kleider,  sam  wäre  ich  aller  Wehetagen  ganzlich 
entlediget'  um  1640,  ebd.  —  4.  intr.  a)  wie  nhd.,  von 
Wunden,  Geschwüren,  wohl  allg.  Sin  Chopf  bricht 
6/*,  von  einem  Ausschlag  Z  (Dan.).  ,Wer  under  den 
Augen  aufbrechen  ist,  wasch  sich  mit  Wasser,  darin 
die  Schmid  Stachel  und  Eisen  ablöschen.'  XVIl./XVIII., 
Arzsbib.  —  b)  vomere,  ructari.  ,yon  einem  bösen 
magen.  Für  das  Unwillen  und  ufbrechen  oben  uss.* 
Zo  Arzneib.  1588.  —  c)  wie  nhd.,  sich  aufmachen, 
wohl  allg. 

um-:  wie  nhd.,  umpflügen  B;  ScuSt;  Th.  S.  noch 
büwen  (Bd  IV  1954),  an-blüemen  (Sp.  94). 

a"-:  1.  tr.,  von  £tw.  abzubrechen,  wegzunehmen  an- 
fangen. E*  Milch  [eine  Schüssel  M.],  übh.  einen  Vorrat 
irgendwelcher  Art  a.  B ;  Tb  ;  Z.  En  ä'^brochni  Flasche^, 
's  Kapital  a,,  wenn  die  Zinsen  nicht  reichen,  ebd.  D' 
ChonuB&g  a.,  mit  Schneiden  des  Korns  den  Anfang  ma- 
chen ZBül.  —  2.  intr.,  (ein  Hinderniss  durchbrechend) 
herandringen,  -kommen,  a)  von  Schneelawinen,  Erd- 
schlipfen. ,Es  ist  ein  schneelöuwi  anbrechen  und  mit 
grusamer  macht  dem  tal  zuogschossen.'  1596,  ArdOsbr. 
,Den  16.  Jan.  ist  einsmals  an  vilen  Orten  so  grusame 
Schneelöuwinen  anbrechen,  dass  Berg  und  Tal  er- 
zittret  und  toset  Do  brach  fn  Schnee,  Herd,  Kris, 
ganze  Lerchen  und  Dannen  mit  sammt  den  Würzen.' 
1605,  ebd.  ,Nach  der  ersten  [Lawine]  pflegt  bald  eine 
andere  und  dritte  auf  den  Nebenseiteu  anzubrechen.' 
Sbrerh.  1742.  S.  auch  JBrd-Bruch,  —  b)  vom  Tages- 
lichte. flUuxit  dies,  der  Tag  hat  angebrochen.'  Dbnzl. 
1677;  1716. 

in-:  1.  a)  den  Ziger  %.,  den  Zieger  (zerreiben  und) 
mit  dem  schmackhaften  sog.  Ziger-Chrüt  vermengen 
und  würzen  GbD.,  He.,  Pr.,  Seh.    ingehrochnt"  Ziger, 

—  b)  den  Samen  durch  erstmaliges  Eggen  in  die  Erde 
bringen  SThierst  Vgl.  egen  I  (üd  I  142).  —  2.  intr. 
a)  (Etwas  durchbrechend)  eindringen,  a)  eig.  Durch 
einen  Zaun  brechend  in  ein  nicht  für  den  Weidgang 
bestimmtes  Grundstück  eindringen,  vom  Vieh  Gr. 
Diebstahl  durch  Einbruch  verüben,  wohl  allg. ;  ,entrar 
con  rottura'  PA1.  Me^  hat  i"'ftrocÄ«*  bim  Nachher 
Th;  Z.  Durch  Bruch  der  Unterlage  einsinken.  Er 
ist  i'^brochen  uf  ''em  Is  B;  Th;  Z;  neben:  's  Is  ist 
rntt-em  i'^6rocAe".  Bes.  beim  Gehen  oder  Fahren  über 
den  Schnee  einsinken  Gr.  Wier  sind  Ingebrochen  bis 
uf  (T  ßberi  GrL.  —  p)  uneig.  ,Die  C hurer  batzen,  so 
in  grosser  summ  und  anzal  inbrechend.'  1528,  Sch  Chr. 
«Es  brechen  Krankheiten  ein.'  Hosp.  1683.  —  b)  zsbre- 
chen.  ,£8  will  Alles  am  Leib  einbrechen,  collabascunt 
vires,  vires  frangantur.'  Hosp.  1683.  Spec.  von  Ge- 
bärenden: Si  ist  am  I.,  der  Akt  der  Geburt  steht  un- 
mittelbar bevor  Z  (Spillm.);  vgl.  Ofen  (Bd  1  110  u.). 

—  l^-bröcheri"  f.:  eine  Kuh.  welche  die  üble  Ge- 


wohnheit hat,  die  Zäune  zu  durchbrechen  und  in  ver- 
botene Weide  einzudringen  ApK.     Vgl.  Brieherin, 

er-  (in  Bs  It  Seiler  er-preche^):  1.  tr.  bzw.  abs. 
a)  d'  Eibe^  e.  (It  Sprww.  1824  ,den  Beben  e.'),  häu- 
figer abs.,  am  Weinstock  überflüssige  Triebe,  Schosse 
oder  Blätter  ausbrechen,  eine  der  regelmässig  wieder- 
kehrenden Arbeiten  (meist  der  Frauen)  im  Weinberg. 
Und  zwar  aL)  =  läublen  i  6  (Bd  III  958)  AaB.;  ApK.; 
Bs;  BThunersee;  GRChur,  He.;  GBh.;  ScHSchL,  St; 
SG.;  ThHw..  Märst,  Müllh.;  ZBenken,  Dägerl.,  Dättl., 
Glattf.,  Limm.,  BürnL,  Sth.,  W.  —  ß)  von  der  zweiten 
Arbeit  im  frischbelaubten  Weinberg,  bei  der  allein 
die  künftigen  Zuchtschosse  (gew.  zwei)  stehen  ge- 
lassen, die  übrigen  Schosse  ausgebrochen  werden; 
neben  dem  ,Schneiden'  als  die  wichtigste  Verrichtung 
des  Winzers  betrachtet,  die  nur  geübten  Händen  an- 
vertraut wird  (vgl.  ItUeren  3  Bd  III 1516  und  das  sjrn. 
ver-gwieken)  Bs;  BS.;  GRh.;  ZWl.  Eine  strenge  Schei- 
dung von  «  und  ß  ist  übrigens  nicht  möglich  (und 
darum  in  den  folgenden  Belegen  auch  nicht  dnreh- 
geführt),  schon  deswegen,  weil  unter  Umständen  oder 
in  gewissen  Gegenden  beide  Arbeiten  zsfallen;  tw. 
kommt  nach  Ausweis  einiger  Belege  auch  die  unter 
lauben  12  c  (Bd  UI  957)  beschriebene  Arbeit  in  Be- 
tracht ,In  der  Mitte  des  Brachmonats  fängt  man  an, 
die  Reben  zu  e.,  entweder  nach  oder  noch  lieber  vor 
der  Blütezeit  der  Reben.  Beim  E.  verfährt  man  wie 
beim  Schneiden;  man  lässt  die  2  schönsten  Schosse 
völlig  stehen  und  heftet  sie  mit  Lindenbast  an  die 
Pfähle;  andere  Schosse  werden,  wenn  sie  Trauben 
haben,  etwa  2—3  Gelenke  vor  den  Trauben  abge- 
brochen oder,  wie  man  sagt,  verzwickt  alle  übrigen 
kloin  und  grössern  Ausschüsse  hingegen  hart  am 
Stamme  abgebrochen.  Diese  Arbeit  geschieht  hier 
durch  die  Weibsleute,  und  auf  eine  geschickte  oder 
ungeschickte  Erbrecherin  kommt  vieles  an ;  wer  gut  e. 
kann,  kann  sie  auch  gut  schneiden.'  STEiRM.1804(GRh.). 
Mer  miUssend  de**  Wingert  e,  Gr.  Sind-er  fertig  mit  E,  ? 
,Man  muss  den  Reben  e.,  wenn  man  den  ganzen  Tag 
auch  nicht  mehr  als  einen  Chriesikratten  Laub  be- 
kommt' Sprww.  1824.  ,3  tagwen  in  den  reben  für  e., 
stossen,  falgen.'  1514,  GaMai.  ,Uf  die  zyt  [Frühling 
1527]  ist  grosi  not  gesin  und  mangel  an  wyber  in  die 
reben  zu  werken,  e.  und  zu  heften,  wan  es  was  unstet 
Wetter  und  must  man  mann  in  die  reben  gewünnen, 
und  han  aim  ain  dag  gen  14  kr.  und  ar  frowen  9  kr. 
und  10  kr.  und  mieglin  [Mägdlein]  8  kr.'  HsStockar. 
,Man  mant,  es  seit  [1580]  ein  früo  jar  werden,  dann 
zuo  mitten  merzen  hattend  al  kriessbom  erblüet,  und 
sagt  man,  end  des  merzen  wolt  man  die  räben  e.' 
SicuER  1531.  ,Frondatio,  oculatio,  erhauwung  der 
esten,  erbrächung,  das  e.  der  räben.  Pampinare,  die 
weinräben  von  bletteren  e.,  damit  die  trauben  sonnen 
habind.'  Fris.;  Mal.  ,Pampinare  vineam,  die  Reben  e., 
frz.  espamper  ou  esbourgeonner  la  vigne.'  Rhaqor.  1639. 
,Die  Reben  e.,  das  ist,  die  überflüssigen  Nebenschoss 
hinweg  nemmen.'  ebd.  ,E.,  entlauben,  pampinare  vites.' 
RsD.  1662.  ,Pampinat,  er  erbricht  (schlagt  das  Laub 
ab).'  Splbibs  1662 ;  Nov.  Vest  1692.  ,Paropinare,  Reb- 
laub abbrechen,  die  Reben  e.'  Dbnzl.  1677;  1716.  ,Die 
Reben  e.,  pampinare,  vites  pampinis  spoliare.'  Hosp. 
1683.  ,1704  gutes  Jahr.  Im  April  schon  alle  Reben  er- 
brochen. 1718  den  2.  Tag  Meyen  fleug  man  an  zu  e. 
1723  am  26.  April  wurden  die  Reben  gehauen  und  am 
1.  Mai   erbrochen.'    ZElgg  Ratsbuch.     ,Den   21.  Mai 
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erbricht  man  aberall  die  Reben.'  1750,  ZZoU.  Tageb. 
.Mai  1757.  Den  11.  können  die  Reben  kläaben.  Den 
28.  zaletzt  gekloben.  Den  30.  zuerst  können  e.;  den 
11.  Brachm.  zaletst  erbrochen.*  ebd.  ,Man  gienge  schon 
gen  heften ;  es  waren  schon  alle  Raben  erbrochen ;  es 
hätte  schon  ellige  Schoss.*  1781,  ZROml.  Tageb.  ,Man 
schneidet  sie  [die  Rebschosse]  3—4  Aagen  hoch,  nicht 
höher,  es  gibt  sonst  zu  Tiel  nea  und  schwaches  Holz, 
dass  man  beim  E.  und  Heften  nicht  weisst,  wo  man 
damit  hin  soll.'  Gr  Samml.  1781.  ,Räben  erbrechet 
den  4.  Mai.  Raben  erbrechet  den  22.  Brachm.  Auch 
hat  man  Raben  erbrochen  den  29.  Augstm/  um  1790, 
ZNGlatt  ,April  1794:  22  Taglön  vor  Läublen  und 
£.  a  10  ß.*  ZStdt  Haushaltungsb.  S.  noch  folgen  1  b 
(Bd  1  809),  becken2b  (Bd  IV  1111).  Büw  la  (ebd. 
1945).  —  b)  aus-,  hervorbrechen  lassen,  a)  vomere 
B;  Tb;  Z.  Oallen  e.  Er  häd  Alles  erbrodu^,  was  er 
im  lAb  ine^  g*ha''  häd.  Er  het  de^  Chnopf,  wo-n-im 
t"  Hals  eho^  g'sV*  iseh,  no^  chönnen  e.  B.  Auch  abs.  B. 
Erhettoü  müessen  e.  —  ß)  ,da8  Gesang  c.S  erschallen 
lassen,  Yon  Vögeln.  XV..  GHdschr.  —  c)  auf  brechen. 
E^  Kummöden  e.  Bs.  Bildl.:  Die  Freude  des  Heils 
,erbrichet  seinen  [des  Menschen]  Mund  zu  Gottes  Lob 
und  Preis.*  JJÜlr.  1718.  —  d)  ,die  glidcr  e.*,  recken. 
, Jeden  morgen,  so  du  uffstandist,  so  erbrich  dine 
glider  nit  zu  fast  und  leg  dich  warm  an  und  ergang 
dich  wol.*  GWjl  Copiab.  —  e)  völlig  brechen,  bre- 
chend bewältigen.  I«*  ha*  *s  [ein  Quantum  Hanf]  nit 
mögen  e.  B.  —  2.  rcfl.  a)  umschlagen,  vom  Wetter  Gl. 
Es  iuä'Si^  e.  —  b)  wie  nhd.,  Tomere  B;  6r;  L;  To;  Z. 
,Vomere,  kotzen,  widerspeyen,  die  speiss  widergaben, 
sich  e.  Vomitus,  das  e.  oder  kotzen,  der  Unwillen. 
Der  magen  erbricht  sich  mit  gwalt,  effunditur  sto- 
machus  in  vomitioues.*  Frib.;  Mal.  —  c)  ,sich  e. 
(mit  Etwas)*,  sich  aberheben,  prahlen.  ,Beid  stam- 
men band  sich  sq  erbrochen  mit  kyben,  schelten 
und  mit  bochen,  das  ich  furcht,  Gottes  zorn  kumm 
über  uns.*  Rüef  1550.  ,Der  weit  pracht,  mit  dem  sich 
iren  vil  für  andere  uss  erbrächend.*  RGualth.  1584. 
S.  noch  gäucMieh  (Bd  II  108).  —  d)  »sich  e.  (mit 
Einem)*,  sich  (mit  Worten)  abmühen.  Adam  (ermahnt, 
zu  seinen  Söhnen  zu  sehen):  ,Gnuog  hab  ich  mich 
mit  im  [Kain]  erbrochen,  ouch  inen  [meinen  Söhnen] 
gseit  all  mengel,  prästen:  Gott  trüw  ich,  es  schlach 
uss  im  besten.*  Rusf  1550.  Henoch:  ,Das  Gott  erbarm, 
das  mine  reden  bschüssend  nüt!  Mit  mir  band  ir  üch 
bald  erbrochen,  Gott  werdend  ir  nit  überbochen ;  der 
hat  das  stündle  grottlet  schon:  wie  stark  ir  sind,  üch 
Wirt  er  bston.*  ebd.  —  3.  intr.  a)  ausbrechen.  ,In 
innigliche  Seufzen  e.'  JRHofm.  1645.  —  b)  zerbre- 
chen. ,Wilhalm  facht  so  lang,  das  im  syn  sper  er- 
brach.* XV.,  Deutsche  Volksb.  —  c)  sich  brechen, 
zurückgeworfen  werden,  vom  Schall.  ,Der  labyrinth 
was  also  gmacht,  dass  ein  gwölb  dem  andren  ent- 
sprach mit  Widerhall,  als  mec  geschieht,  wenn  anders- 
wo der  ton  erbricht.*  Zwinoli.  —  Ptc.  er-brochcn: 
1.  mit  einem  Leibbruch  behaftet  BHa.;  Gr;  Schw;  U; 
„allg.**  —  2.  durch  Oberanstrengung  abgearbeitet, 
körperlich  gebrochen  BHa.  Er  ist  grlselli*''  e.  Dass 
man  die  drei  Spanier  nicht  länger  martern  könne, 
weil  der  eine  ,gar  erbrochen*,  der  andere  .sonst  arrauot- 
selig*  sei.  1596,  Absch.  —  er-bröcherig  Bs  {-pr-  It 
Seiler),  -bricherisch  SThierst.  Es  ist,  wird  mir  e.,  ich 
empfinde  Brechreiz.  —  Er-brechet  ni.:  Arbeit  und 
Zeit  des  ,  Erbrechens'  (s.  er -brechen  1  a). 


üs-br6che":  1.  tr.  bzw.  abs.  a)  brechend  heraus- 
nehmen, entfernen,  a)  ,Wer  ouch  einen  marchstein 
usbrichet  oder  elm  sinen  eid  beschiltet  oder  heime 
suochet  under  ruossigem  raven  mit  gewaftenter  band 
frevenlich,  die  son  besseren  dem  kleger  mit  3  pfd  und 
dem  vogt  mit  6  pfd.*  1331,  ScowE.  ürb.  ,Der  brnoder 
meint,  im  soltind  kleine  wunden  werden,  als  do  man 
einem  zen  ussbricht*  BossH.-Goldschm.  ,Dic  ougen  u.* 
,Und  solte  man  im  [dem  Eheschänder]  beidü  ougen  u.* 
ScBACBZABBLB.  ,Er  Sprach,  si  lüget  verhitklich  in  iren 
bösen  hals  und  si  er  wind  niemer,  e  ich  ira  die  ougen 
usbrich  und  den  hals  abstich.'  1384,  ZRatsb.  Fäden 
ü.f  untaugliche  Fäden  entfernen   Z  (Seidengewerbe). 

—  ß)  meist  abs.  -  er-hrithen  1  a,  und  zwar  =  er-bri«hen 
laf  ScH;  TuMärst.,  Müllh.,  «  lauben  2  e  (Bd  III  957) 
Bs;  BS.  ,Wenn  die  Rebschosse  5—10  Zoll  lang  ge- 
wachsen sind,  so  wird  Alles  ausgebrochen,  was  keine 
Trauben  hat,  ausgenommen  2 — 3  Schosse,  die  für  das 
künftige  Jahr  zu  einem  Bogen  und  zu  Zinken  be- 
stimmt sind.*  Stbinm.  1804  (GRh.).  An  Edelobstbäumen 
überflüssige  junge  Früchte  oder  Knospen  entfernen 
B  (vRütte).  Mit  Dat.:  ,Den  Melonen  aussbrechen.* 
HSuLZBR  1772.  —  y)  vomere.  Der  Land  vogt  Kretz 
von  Unter walden  handle  gegen  den  Landfrieden  und 
gegen  das  Sittenmandat  der  Rheintaler,  trage  wie  sein 
Knecht  ,zerhowene  Hosen*  mit  dem  Paternoster  drin, 
trinke  bis  zum  , Ausbrechen'  und  spiele  um  hohe  Geld- 
einsätzc.  1531,  JGöldi  1897  (Klageschrift).  —  b)  es 
CMeid  ü.,  ,zu  Ende  brechen*,  austragen  (wie  jüngere 
Geschwister  mit  den  Kleidern  der  denselben  entwach- 
senen altern  tun)  L.  ,Kleider  der  Kinder  sollen  keines- 
wegs von  ganz  seidenem  Zeug  gemacht  werden,  es 
wäre  dann  Sach,  dass  solche  von  alten  Kleideren  ge- 
zogen wurden,  als  welche  die  Töchteren,  so  das  15.  Jahr 
erreichet,  an  Sonn-  und  Feirtagen  aussbrechen  mögen.' 
BMand.  1715.  —  2.  intr.  a)  im  eig.  S.,  aus-,  hervor- 
brechen, a)  mit  Durchbrechung  einer  (wirklichen 
oder  ideellen)  Schranke.  ,Er  [der  Förster]  soll  auch 
zun  des  Gottshaus  Weyeren  sehen,  dass  dieselben  nit 
ausbrechen.*  XVIL,  AaMuH  Gesindeordn.  ,Ein  Wächter 
soll  nachts  zum  Brunnen  sehen,  damit,  so  der  ans- 
brochen  old  sonst  nit  luflfe,  derselb  widorumb  angents 
gemacht  werde.*  ebd.  Den  Zaun  durchbrechen  (oder 
überspringen),  von  Weidevieh  GA.,  oT.  Von  Gefan- 
genen wie  nhd.  B;  Th;  Z.  Aus  einer  Reihe,  Ordnung 
heraustreten.  1)  aus  der  Linie,  von  Soldaten  (spec.  den 
Gruppenführern)  bei  der  Entwicklung  zum  Gefecht 
MilitXrspr.  —  2)  von  Tanzenden,  in  mutwilliger  Weise. 
,Das  tanzen  soll  abgestellt  sin,  usgenomen  an  den 
offnen  kilchwihinen,  dessglich  an  offnen  hochziten, 
doch  züchten klich,  nit  u.  und  umwerfen  und  ander 
schandlich  wys  und  perden,  bis  dass  man  vesper  lüt* 
1529,  Strickler  (GRh.).  —  ß)  mit  Zurücktreten  der 
Vorstellung  einer  zu  durchbrechenden  Schranke.  Von 
Lawinen:  ,[Am  29.  Febr.  1616]  ist  eine  Löwin  usbro- 
chen uf  dem  Alblerberg,  gar  breit  gegen  das  Engadin.* 
XVIII.,  Gr.  Vom  Feuer  (wohl  modern)  B;  Th;  Z. 
Von  Personen.  Im  Schloss  hed  en  Zwingher  g'hüset, 
en  ungueter  Sdkermänt,  wa  albig  üsgebro^hen,  apper 
in  die  Dörfer  chon  ist  und  g'mürdt  und  g'stolen  hed. 
GFiBNT  1898  (GRPr.).  /**  han  gehört,  dass  der  Prüss 
[1856]  ü.  und  mit  der  Schwiz  Chrieg  a*fäh*  «?eW.  ebd. 

—  Y)  aasschlagen,  von  den  Bäumen  im  Frühjahr  B 
(Zyro).  —  d)  von  Hantausschlägen.  ,[N.  begegnete 
einer  Hexe]    und  von  stund  an   brach  im  sin  mund 
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allenthalben  as.'  um  1480,  L.  ,l)ass  denen,  die  etwas 
[Gespenstisches]  gesähen,  der  mand  nssbricht/  LLat. 
1578;  dafür  1670:  ,an  dein  Mand  aufgeschwollen  wer- 
den.* Bes.  im  Ptc.  üa'brocher,  mit  einem  Aasschlag 
behaftet.  En  üa'brochner  Chopf  GRHe.  D's  Chind 
isch  üs^brodie^  B  (Zyro).  «Schade  ist  es  gewesen,  dass 
er  [Jakobli]  zuweilen  etwas  Böses  an  dem  Kopfe  hatte, 
bald  böse  Augen,  bald  eine  böse  Nase,  bald  böse 
Ohren.  Anne  Bäbi  sagte,  Jakobli  sei  ein  bsonderbar 
gesundes  Kind,  und  die  seien  alle  wohl  flüssig,  und 
es  hätte  immer  gehört,  das  gebe  die  chächsten  Leute, 
wo  ia  der  Jugend  yiel  ausgebrochen  gewesen  seien, 
das  Ungsunge  hätte  sich  Tor  use  gelassen,  und  was 
drinne  bleibe,  das  sei  dann  lauter  gesunde  Rüstig.* 
GoTTd*  ,Es  sint  ouch  etlich,  die  strichent  salb  an 
und  legent  sich  für  die  kilchen,  so  werdent  sie  ge- 
schaffen, als  ob  si  lange  zjt  siech  oder  in  eim  spital 
werent  gelegen,  und  wer  in  das  antlit  und  der  munt 
assgebrochen.*  1430/40,  Bs  Chr.  —  b)  übertr.  a)  von 
Sachen,  hervortreten,  eintreten.  ,Wie  das  für  nit  ist 
on  rouch,  also  der  gloub  ist  nit  on  werk:  das  werk 
von  stuntan  usbricht  [tritt  zu  Tage].*  ÜEckst.  ,1525 
sind  uss  dem  eTangelischen  naraen  dri  secten,  Lu- 
terisch,  Zwinglisch  und  töuferisch,  assgebrochen.* 
Ansh.  ,Bei  Ausbrechung  eines  Auffahls.*  Sch  Auffahls- 
ordn.  1773.  Von  einer  Krankheit,  Epidemie,  von  einem 
Aufstand,  allg.  Spec,  bekannt,  ruchbar  werden.  ,Und 
wer  usgebrochen,  dass  es  mcnlich  wissete,  dass  er  ein 
üppiger  man  wer.'  1407,  Z  Ratsb.  ,In  dem  brach  disi 
sach  US.*  ArdObbr  1572/1614.  ,Al8  dieses  sein  [eines 
Eremiten]  andächtig,  einsam  wesen  bei  den  yernach- 
beurten  aussgebrochen.'  Wurstisen.  ,Demnach  was 
ussgebrochen,  wie  er  yoro  Samuel  zum  künig  wäre 
gsalbet.'  LLat.  1584.  ,Da  nun  diso  Wunder  zeichen 
usgebrochen.'  RCts.  um  1600.  ,6ab  ein  gros  Geschrei 
in  der  Statt,  wil  die  Sach  usbrach,  so  bishar  so  lang 
yerschwigeu  bliben  war.'  FPlatter  1612.  ,Disen  Punk- 
ten habent  dio  Eerengesandten  dem  Abscheid  nit  jn- 
yerlyben  lassen,  damit  ire  gefassete  Resolution  yor 
der  Zeit  nit  usbrüche.'  1641,  Absch.  ,Da  ist  es  aus- 
gebrochen und  hat  sie  [die  Hexe]  ihren  yerdienten 
Lohn  empfangen.'  Heutelia  1658.  ,Die  Brüder  führten 
ein  scheinheiliges  Leben,  so  lang  biss  ihre  Büberei 
ausgebrochen  und  sie  desswegen  ausgereutet  worden.' 
Mbm.  Tig.  1742.  —  t)  yon  Personen  mit  Bez.  auf  ihr 
Tun,  bes.  aber  auf  sprachliche  Äusserung.  ,Temere 
processit,  er  ist  fräfenlich  aussbrochen  und  ausshin- 
gefaren.*  Fris.  ,Er  sje  mit  yil  ungebürlichen  werten 
ussbrochen.'  1579,  Zellw.,  Urk.  ,Diewjl  aber  der 
bapst  der  sachen  sich  freventlich  underwunden  und 
so  wjt  ussgebrochen,  dass  er  einer  ganzen  Christen- 
heit sjn  correctur  und  reformation  anzenemmen  gc- 
botten.'  Geobnbericht  1588/1658.  ,Wann  der  Zorn  sie 
übereilt,  so  brechen  sie  grausamlich  auss,  und  ist 
ihnen  kein  Schwuor  zu  bös.'  FWvss  1697.  ,Ich  hab 
mich  enthalten,  dass  ich  nicht  aussbreche.'  ebd.  «Mein 
Freund,  der  gern  mit  der  Warheit  ausbricht.'  Sintem. 
1759.  S.  noch  ge-färlieh  (Bd  I  883),  Harniseh  (Bd  II 
1611).  —  Üs-br6chete"  f.:  Abfälle  vom  Hanf  brechen 
zam  Füttern  der  Wände  BAlchenflüh.  —  oben-üss-: 
yomere.  ,Wenn  jemants  also  trunken,  dass  er,  mit 
züchten  gsagt,  oben  ussbräche.'  1530,  Absch.  ,Wenn 
einem  menschen  der  magen  verkert  ist,  das  er  das 
essen  nit  behalten  mag  und  die  spys  stäts  von  im 
oben    ussbricht.'    Zo  Arzneib.  1588.     ,Das   verstellet 


sicher  das  o.'  ebd.  ,Undöuwen  befürdcreu.  Nimm  die 
mittel  Uolderenrinden,  süd  die  in  Wasser,  so  sy  ouch 
grün  ist,  trinks,  es  macht  o.'  uro  1650,  ZElgg  Arzneib. 

use"-:  herausbrechen,  z.B.  ein  Stück  aus  einer 
Wand,  um  ein  Fenster  oder  eine  Tür  anzubringen,  allg. 

e^-:  die  Ehe  brechen.  ,Mit  Iren  götzen  habend 
sj  geeebrechet.'  1530,  Ezbch.  .Welcher  eebrechet,  der 
entfrömdt,  stilt  oder  roubet  dem  anderen  sinen  eignen 
lyb,  das  höchst  und  liebst  guot'  HBdll.  1540.  ,Da8s 
er  mit  einem  andren  wyb  eebrechet*  ebd.  ,Sy  habend 
weder  gehuoret  noch  geeebrächet.'  ebd.  1561.  —  fi''- 
brScher  s.  Här  (Bd  II  1502).  -  Znr  schwacheo  Flexion 

vgl.  rad-brichen, 

ver-:  1.  tr.  a)  im  eig.  S.,  zerbrechen  (bes.  absicht- 
lich) Aa;  Ap;  Bs;  B;  G;  Sch;  Schw;  Th;  Z;  wohl 
Allg- ;  ^gl-  brächen  Ala,  Jemand  hatte  auf  dem  Markte 
einer  Geschirrfrau  den  Deckel  zu  einer  Schüssel  zer- 
brochen ;  die  Polizei  entschied :  Wer  *8  Deggeli  v,  ka^, 
Dir  nem-sich  au''''  um  d'  Schissien  a^  EKron  (Bs). 
E^  Tasser,  c"  Sch^bt^  v,;  en  SUScker  v,  ,Pür  die  Gleser, 
so  ontweders  verbrochen  oder  entwendt  werden  möch- 
tond*,  dem  Wirt  1  Dublone  Entschädigung.  XVII.,  B 
(Rittmahl  des  äussern  Standes).  ,Wann  aber  etwan 
[im  Schalhaus]  von  den  Seinigen  verbrochen  oder  be- 
schädiget wardo,  solle  ers  [der  Schulmeister]  auss 
dem  Seinigen  vergQeten.'  1737,  ApHeiden  Schalordn. 
,Wan  sich  yn  Stuk  Vieh  verrenkt  hat,  so  sprich  deis: 
Puss,  bist  verbrochen  [o]der  verrenkt;  man  hat  Chri- 
stus den  Herren  gehenkt:  tut  im  sein  Henken  nichts, 
so  tut  dir  dein  Verbrechen  und  Verrenken  nichts.* 
BSi.  Arzneib.  Zeug,  Kleider  v.,  abnutzen,  zerreissen. 
Verbrocher  Blunder;  s.  Sp.  114.  ,Wann  du  siehst,  dass 
sy  [die  Kleider]  ussgeschlissen  und  verbrochen,  so 
luog,  dass  du  sy  by  zyten  zu  machen  gäbist.'  HBull. 
1553  (Keisinstruction  an  seinen  Sohn).  ,Wan  man  in 
[den  Kräuter bündel]  8  Tag  angehabt,  so  muss  man 
widerumb  einen  darzu  anhenken,  dann  2  Tag  allbed 
bei  einandren  anhaben,  dann  der  alte  v.,  dann  diser 
14  Tag  anhaben.'  XVII./XVIIL,  Arzneib.  —  b)  übertr. 
,Tuond  alle  ding  zu  uferbuwung  und  nüts  za  ver- 
brechen.' ZwiMOLi.  fWas  ewig  ist,  das  soll  nicht  ver- 
brochen werden,  sonder  muoss  notwendig  allezeit 
währen.'  1691,  Flugschrift.  Spoc.  a)  ein  Gesetz,  Ge- 
bot, eine  Vertragsbestimmung  v.,  übertreten,  verletzen. 
,Were  aber,  daz  wir  disen  usspruch  verbrechent,  da- 
wider tdten  oder  schüeffent  getan.'  1381,  BAnlassbrief. 
,Wer  aber,  dass  deheiner  davon  flüchtig  wurd  oder 
üt  verbreche,  das  in  disem  briefe  geschriben  stat* 
1393,  Gl  Urk.  ,Welicher  diso  vorgeschribne  Ordnung 
nit  hielte  und  die  verbreche.'  1401,  AALaufenb.  Karrer- 
ordn.  ,Welher  unser  burger  der  stett  friden  verbrichet 
mit  slahen  [usw.].'  um  1450,  Bs  Bq.  ,Und  ob  yemands 
sölich  artikel  v.  und  nit  halten  wurd.*  Z  Mand.  1519. 
,Diewyl  unsere  gebott  überfaren  und  verbrochen  wer- 
dend.' ebd.  1530.  ,0b  jemand  hiewider  [gegen  diese 
Vereinbarung]  tuen  und  dise  guote  früntschaft  etlicher 
mass  zuo  v.  understan  wurde,  dass  dann  der  verbre- 
chend teil  schuldig  sin  solle,  den  andern  teil  zuo  ent- 
schädigen.' 1532,  Absch.  «Entschüttet  auch  hiemit 
einen  ohrsamen  rat  dieser  stadt,  dass  sie  am  v.  des 
bunds  keine  schuld  trügen.'  DZwingkr  1586.  Ge- 
legentlich abs.:  ,Und  fuogte  sich,  daz  die  selben  ze- 
chen erber  man  alle  oder  der  merteil  ander  inen  ver- 
breche, uss  der  stat  ze  Lutzern  giengen  oder  von  diser 
gyselschaft  Hessen...  umbe  dis  verbrechen  haben  sich 
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unser  Eitgnossen  geeinbert  [asw.]/  1381,  BAnlass- 
brief.  —  ß)  mit  (prononi.)  Acc.  des  Inhalts,  wie  nhd., 
sich  eines  Vergehens  schuldig  macheu  Aa;  Ap;  B;  G; 
Th;  Z.  Jfe"  wurd  aw«*  meinet,  watf  t«*  verbro^e*  hett, 
dass  d'  eso  tuest!  I«*  ha*  ntit  verbrochen,  —  y)  durch 
ein  Vergehen  Ter  wirken.  ,Wer  die  Losung  Einem, 
dem  sie  nicht  gebühret,  offenbaret,  hat  nach  Gestalt 
des  Fehlers  sein  Ehr,  Leib  oder  Leben  verbrochen 
oder  verloren.'  B  Artikelbrief  1711.  —  ö)  verderben 
in  ethischem  S.  ,Das  volk  von  den  V  orten  ist  grosses 
teils  mit  gaben  übel  verbrochen,  grosses  teils  der 
göttlichen  warheit  unbericht.*  Zwikoli.  —  2.  refl., 
vomere  Ap;  SchwE.  Ab  sim  Trank  muew-m«»-«»* 
armsdiek  v.  MLierert  1888.  —  3.  intr.,  zerbrechen, 
wohl  allg.  Mi*8  Hirz  verbricht-mer  schier  vo*  Chamber 
und  VC*  Angst.  Stütz.  Verbroche^Sf  zerbrochenes  Con- 
fect.  I**  heit  g&rn  für  en  Ziehner  F.,  zum  Zucker- 
bäcker ZStdt —  un-verbrochenlich:  unverbrüch- 
lich. ,Dass  si  den  artikeln  unverbrochenlichen  leben 
und  statt  tuon  wellent.*  1562,  L  ürk.  —  Ver-b ro- 
ch er  m.:  Obertreter.  ,Ein  rouotwilliger  V.  dis  Man- 
dats.* Z  Münzmand.  1620.  ,Es  werde  gegen  den  Über- 
läufferen  als  Verbrecheren  unsers  Mandats  Abstraffung 
angewendt  werden.*  B  Bettlerordn.  1690.  , Verbrennen, 
rederen  old  ertränken  wie  andere  fule  gsatz Verbrecher.* 
Com.  Bbati.  —  Ver-br«chung;  1.  Übertretung,  Ver- 
letzung. ,Wie  viel  Obles  die  V.  eines  Eides  auf  ihm 
trage.*  GRVDörfer  Landsatzg.  —  2.  Verbrechen.  ,Exa- 
miniere,  ob  keine  anderen  Verbrechungen  des  Meineids 
under  uns.*  AKlimol.  1688. 

vor-br6che":  1.  als  techn.  Ausdr.  in  der  Käserei. 
,Wenn  der  Käse  aus  dorn  Kessel  gezogen  und  die 
Käsmilch  über  einem  guten  Feuer  zum  Sieden  ge- 
bracht ist,  so  wird  sie  mit  ,Sauer*  vorgebrochen,  d.  h. 
es  bildet  sich  auf  der  Oberfläche  derselben  eine  schau- 
mige Decke  von  den  noch  rückständigen  Butterteil- 
chen [der  sog.  Vorbruehy  Alpbnw.  Vgl.  Chds-MUch 
(Bd  IV  202),  VW'Bruch.  ,Die  Handlung  selbst,  durch 
die  man  den  Vorbruch  bekömmt,  heisset  Vorbrechen.* 
WöcH.  Beitr.  1785.  —  2.  Kleider  v.,  sie  zuerst  tragen, 
z.B.  von  altern  Geschwistern;  mit  Bez.  darauf,  dass  jün- 
gere Geschwister  sie  später  nö'^briehef^dt  austragen  L. 

für-:  1.  tr.,  Etwas  vor  Einem  brechen.  ,Christu8 
spricht  [bei  der  Einsetzung  dos  Abendmahls] :  Wie  ich 
üch  iez  das  brot  fürbrich,  also  wird  ich  verbergt  und 
getödt  für  üch.'  Zwinqli.  —  2.  intr.,  hervorbrechen, 
auf-,  emporkommen.  ,Es  sind  oft  irrtum  entstanden, 
sy  habend  aber  nit  fürgebrochen.*  Zwinqli.  Wo  die 
Krankheit  nicht  gar  gehoben  wird,  so  können  die 
Heilmittel  doch  bewirken,  ,das8  die  krankheit  nit  so 
stark  fürbricht  oder  wäret*  1594,  RCts.  ,Dann  dis 
für  der  unsinnigkeit  der  buren  war  ietz  schon  vast 
in  der  ganzen  Eidgnosschaft  fürgebrochen.*  ebd.  ,Auch 
ist  ihr  Landschaft  Vallis,  das  ist  Tal,  genennt  worden: 
welcher  Nam  fürbrochen  und  biss  auf  uns  ist  erhalten 
worden.*  Gdler  1616.  ,Der  Geldsteigerung  vielmehr 
abzuhelfen,  weder  aber  sölich  wachsend  Übel  wyter 
f.  ze  lassen.*  Z  Münzmand.  1620.  ,So  hat  sich  doch 
die  zyt  har  leider  befunden,  das  diss  verderblich  wessen 
je  lenger  je  mehr  und  unverschambter  inrissen  und 
zuonemmen,  ja  dergestalt  f.  wellen,  das,  wenn  hier 
innen  nit  ein  anderer  ernst,  dann  bisher  beschechen, 
erzeigt  würde,  man  darüber  anders  nüt  dann  mehrerer 
und  schwererer  straffen  Gotts  und  entlichs  unheil  zu 
gewarten  hete.'  ZMand.  1622.    ,Sömlich  Brich  und  Or- 


nung  vor  in  unserem  Land  nit  ist  brucht,  dann  sy 
oinandercn  fürhälffent  uf  Vogtyen  und  anderen  Sachen, 
allein  von  wegen  der  Miet  und  Gaben,  dass  aber  sol- 
cher Gwalt  darnss  erwachst,  der  suiist  nit  fürbrochen 
war;  mit  solchem  Protecieren  bringent  sy  allerlei 
Sachen  zu  wegen,  die  snnst  nit  fftrgiengent,  und  alles 
bülichs  und  Rechts  vergessen  wirt  und  aber  vil  un- 
bülicher  Sachen  ein  Fürgang  haut*  WStockmaxe  1633 
(Obw).  ,Dass  Gottes  Reich  uns  zukomme  und  je  lenger 
je  mehr  fürbreche.*  FWtss  1677.  Mit  Dat  S.,  die 
Oberhand  über  Etwas  gewinnen.  ,Umb  das  nit  bosbeit 
der  warheit,  so  doch  all  weil  der  warheit  widerwertig 
ist,  f.  möcht  und  auch  künftiger  Irrungen  begegnet 
worden  möge,  gezimt  sich  vergangner  sachen  mit 
briefen  und  sigeln  zu  befestncn.*  PEttbrliü  (Übers, 
einer  Urk.  aus  LDietw.  v.  J.  1805).  Vorkommen,  ein- 
treten; 8.  ReiS'Qm  (Bd  II  261).  ,Fürbrechen  mit 
Etwas',  von  Personen.  ,Die  badlftt  sollend  sich  aller 
groben  reden,  werten  und  gebärden  müessigen  und 
fürnämlich  mit  spilen,  huorei,  kuplerei  nit  f.  noch 
Übersechen  lassen.*  1582,  BEngistein  Badeordn.  Es 
gebe  böswillige  Leute,  die  heimlich  und  öffentlich  mit 
ungebührlichen  Worten  und  Werken  ,fürbrechen.* 
1588,  Absch. 

har  für-:  anbrechen,  vom  Tage.  Morqart  1530; 
Haimohsk.  1531. 

fort-:  zsbrechend  verschwinden.  ,Aber  nmb  ein- 
mal musst  ihr  [der  Römer]  Monarchei  f.*  Gulrr  1616. 

ge-:  vertragsbrüchig  werden.  ,Und  dass  ich  [Tft- 
ring  von  Ramstein]  miner  s wester  oder  dem,  swem 
si  das  guot  git,  niemer  g.  möge,  darumbe  han  ich 
miner  swester  disen  brief  gegeben  unde  mit  minem 
insigel  versigelt.*  1275,  Bs  Urk. 

hals-.  Nur  als  Inf.  in  der  RA.:  's  gut  nid  H, 
oder  Halsabhauer  ScnSt.  (Sulger). 

har-,  hSr-:  anbrechen,  vom  Tage.  ,Glich  do  der 
tag  harbrach.*  1476,  Bs  Chr.  ,Si  beschlossen,  herbre- 
chends  tags  ein  botschaft  abzufertigen.*  Wurbtibev 
1580.    ,Da  nun  der  volgent  tag  herbrach.*  RCts. 

in-hSr-:  1.  hereinbrechen.  ,Diewyl  die  fruchtbar 
zyt  ist  gwesen,  wie  er  die  frücht  zämengleson,  wie 
die  türe  syg  inhärbrochen.*  Rdef  1540.  —  2.  einher- 
treten,  -gehen.  «Der  ander  adel  seigind  die  houptlüt, 
die  trättind  so  kostlich  in  syden,  silber,  gold,  edel- 
gsteinen  mit  ringen  und  kettinen  heryn,  das  es  vor 
sonn  und  mon,  geschwygen  vor  Gott  und  menschen 
ein  schand  seig.  Einer  syg  oben  guldin  und  unden 
syden,  der  ander  underthalb  guldin  und  oberthalb 
sammetin  und  damastin,  und  syge  das  also  mit  vil 
löcheren  verfansteret,  das  es  ein  spott  seig,  das  man  sy 
also  kostlich  lasse  inherbrächen.*  Zwinoli  (Grob  1599). 

da-h9r-:  hereinbrechen;  s.  Oe-lenz  (Bd  III  1340). 

lid-.  Nur  als  Inf.:  ,Si  sluogen  in,  dass  er  bluot, 
und  haroten  in  und  taten  im,  so  si  wirst  mochten  ane 
stechen  und  lidbrechen.*  1385,  Z  Ratsb. 

nach-  8.  vor-briehen  2. 

,bei-:  darbet  aufbrechen,  affrangere.*  Mal. 

rad-:  rädern.  .Etlicher  begunde  sprechen,  man 
sölt  si  r.,  etlicher  sprach:  man  sol  si  an  ein  galgen 
haben,  etlicher  si  enthoupten  hies.*  Soracreabblb.  ,So 
sieht  man  by  vileu  eerenlüten,  wie  sy  vom  podagran 
so  jämerlich  ge  plaget  werdend,  dass  sy  oft  bekennend 
und  hoch  bezügend,  sy  wöltind  sich  alle  jar  einist 
lassen  r.,  wenn  es  mit  demselben  möchte  ussgericht 
werden  und  sy  demnach  vor  dem  podagran  das  ganz 
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jar  rnow  hettind/  RGüalthkb  1584.  ,Der  Mord  bleib 
lang  y erborgen,  ward  harnach  wanderbarlich  geöffnet 
und  er  geradprecht*  RCtb.  ,Das  müsste  wol  ein  ver- 
zweifleter  Mensch  sein,  der  da  stilt,  indem  er  sieht 
einen  anderen  Dieb  henken,  der  da  mördt,  indem  er 
sieht  einen  anderen  Mörder  rJ  JJMüll.  1661.  ,Die 
Mörder  sind  selbst  ermordet,  andere  geköpfet,  rad- 
gebrochen nnd  erwürget  worden.*  AKlimql.  1688.  Der 
entflohene  Verbrecher  [ein  Mörder]  soll  in  efßgie 
,geradbrächert*  [!]  nnd  an  das  Hochgericht  geheftet 
werden.  1731,  Absch.  ,Hat  mich  betrogen  nnd  ist  in 
Strassbnrg  geradbrecht  worden.*  1742,  Bs  (Aufzeich- 
nung eines  geprellten  Wirtes). 

dur«^-:  1.  trennbar.  Der  Birg  ist  dür'^'broche*, 
gangbar  (indem  ein  Weg  durch  den  Schnee  gebrochen 
ist)  GrV.  —  2.  untrennbar,  a)  ,£ine  Kuh  durchbricht, 
wenn  sie  mit  den  Hörnern  jeden  Zaun  auf  den  Wiesen 
aushebt  und  aufreisst  oder  über  einen  niedern  Zaun 
hinspringt'  Alpina  1806  (ein  sog.  ViehnwingelJ.  — 
b)  im  Ptc.,  wie  nhd.,  von  durchbrochener  Arbeit.  Ar- 
brtei^  mit  dur^^broehene^  Sdnur  [Hohlnähten].  MUbtbri. 

zer-:  1.  im  eig.  S.  wie  nhd.  ,Din  wib  bette  etwas 
gelts  erspart  und  das  in  einen  sparhafen  gestossen; 
da  habist  du  ir  den  sparhafen  genomen,  den  zerbru- 
chen  und  das  gelt  yerlän.'  1448,  Z  Batsb.  ,Conterere, 
verbrauchen,  z.,  Terwüesten,  yerschleissen.*  Frib.  Ins- 
bes.  a)  yon  Bauwerken  udgl.,  zerstören,  niederreissen. 
,ünd  sol  der  schultheiz,  der  rat  und  ellfl  gemeind  yon 
Borne  sin  [des  flüchtigen  Totschlägers]  hus  z.  ze 
gründe.*  Anf.  XIV.,  B  Handfeste.  ,E8  klaget  Graf  uf 
Liebenknecht,  daz  er  im  sin  gang  yerwüest  und  zer- 
brochen hat  mit  sinen  swinen  und  hüenren,  und  holz 
daruf  geschitot*  1384,  Z  Ratsb.  JLanzenrein  wird  ver- 
klagt, dass  er  ,dem  Blibnüt  sin  tach  frefenlich  ge- 
wuost  und  zerbrochen  hat.'  1400,  ebd.  ,In  demselben 
jare  [1400]  ward  das  alt  rathus  Zürich  zerbrochen 
[Var.  ,abgebrochen*]  und  yieng  man  an  stein  howon 
ze  einem  nüwen  hus.*  XV.,  Z  Chr.  ,Man  sol  nachgan 
und  richten,  als  etlich  dem  Zeigen  am  Rennweg  ein 
meienhuslj  by  nacht  und  bj  nebel  zerzerrt  und  zer- 
brochen habent.'  1463,  Z  Ratsb.  ,£in  zerbrochne  statt, 
heisst  alt  Zara.*  HsScbürpp  1497.  S.  noch  Boden  (Bd 
IV  1024).  Auch  intr.;  s.  In-Büw  (Bd  IV  1951).  — 
b)  yon  Wegen.  ,Wenn  aber  der  Bach  diesen  Weg  zer- 
bräche und  auf  eine  andere  Seite  fiele.*  1498,  GBern. 
—  c)  yon  Gliedern,  Teilen  des  menschlichen  Körpers. 
,Als  Recho  sin  bein  zerbrach.*  1382,  B  Stadtrechn.  ,l8t 
der  harn  rot  und  dick  und  ist  sin  yil,  so  ist  die  lung 
alle  zerbrochen.*  XV.,  L  Arzneib.  ,Und  handlet  sj 
[eine  Magd]  in  der  mass,  dass  er  ir  ein  ach  selb  ein 
zerbrüchi.*  1413,  Z  Ratsb.  «Meister  Jost  sol  Trini 
Surers  zerbrochen  kind,  so  im  ze  holffen,  arznen.* 
1556,  BRatsman.  ,Item  für  zerbrochen  und  geschwulon 
öderen.'  Zg  Arzneib.1588.  ,Wann  ers  [das  Trank  für  den 
Harnstein]  ausstrunken  hat,  soll  er  ein  anders  sieden 
und  trinken,  so  zerbricht  es  die  Stein  und  vermählet  sie 
und  geht  im  Brunnen  nach  und  nach  von  ihm.*  XVII./ 
XVIIL,  Arzneib.  —  d)  von  Zeugen  uä.  ,Der  Schimpelte 
zerzart  ein  karten;  do  rett  W  Sager:  warumb  hast  du  die 
karten  zerbrochen?*  1412,  Z Ratsb.  ,[N.  hat  gestohlen] 
1  par  zwilchhosen,  hab  er  zerbrochen.*  1498,  ebd.  ,Das8 
jederman  die  zerhauenen  hosen  bis  nächstkünftige 
ostern  zerbreche  [austrage].'  BMand.  1530.  >-  2.  übertr. 
a)  ,den  Kopf  z.'  ,Obtundere  alqra,  einem  mit  geschwätz 
den  köpf  z.  Conterere  alqm  oratione,  eim  mit  schwätzen 
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überlägen  sein,  in  töuben  und  den  köpf  z.*  Frib. 
Ähnlich:  ,die  Ohren  z.*  ,Astrepere  aures  alicuius,  eim 
die  oren  z.  mit  vil  schwätzen,  umb  die  oren  rauschen.' 
Frib.;  Mal.  —  b)  Etwas  zu  nichte  machen,  vereiteln. 
,Nun  ist  unser  fürnemmen  und  geselschaft  zerbrochen.' 
MoRQANT  1530.  ,Als  aber  die  Wälschen  den  anschlag 
[der  Schweizer]  zerbrachend.'  Ambh.  —  c)  ein  Gesetz, 
Gebot,  einen  Vertrag  e,,  übertreten,  verletzen.  ,Das8 
die  vorgenant  Satzung  nnd  reht  ewenklich  stete  und 
[un-]  zerbrochen  blib,  so  verbieten  wir,  dass  enkein 
fürst,  graven  oder  fryen  die  selben  Satzung  und  reht 
ünsern  burgern  von  Brugg  verstören  oder  zerbrechen 
geturre.*  1284,  AABrugg  Stadtr.  ,Recht  und  ansprach, 
damit  dirre  kouf  heimlich  old  offenlich  in  deheime 
wek  mochte  zerbrochen  und  bekrenket  werden.*  1323, 
L  Urk.  —  zer-brochen:  bildl.,  verderbt,  corrupt,  in 
ethischem  Sinne.  ,Durchsuoch  das  ganz  Europam: 
sind  ye  zerbrochner,  feischer,  ungerechter  und  frävler 
obren  gesyn,  so  starb  ich.*  LJun  1530.  ,Un8er  z.  laben.* 
Z  Mand.  1530.  ,Die  Cananiter  warend  im  glouben  und 
Sitten  zerrütt  und  zerbrochen,  abgöttisch  und  schaut- 
lieh.'  HBiTLL.  1540.  ,Die  menschlich  natur  ist  nach 
Adams  fall  z.'  OWerdm.  1552;  dafür:  «zerstöret'  Her- 
born 1588.  —  un-zerbrochen(lich):  1.  vom  Weine; 
s.  hrichen  2a^ (Sp.  322).  OGlatz,  Küfer,  habe  ,etlichen 
wingesten  [fremden  Weinkäufern]  win  abgeläsen';  da 
habe  Klaus  Binder  gesagt,  Glatz  verstehe  vom  Wein- 
ablassen nichts:  ,8y  möchten  den  [Wein]  onzerbrochen 
nit  bis  gen  Eglisow  bringen.*  1487,  Z  Ratsb. ;  dafür 
an  anderer  Stelle:  ,Daz  sy  den  win  nit  bis  Eglisow 
bringen  möchten,  er  wurde  brISchen*;  ,daz  der  [Wein] 
bis  gen  E.  [nit]  ganz  bliben  möchte.*  —  2.  ohne  Unter- 
brechung. ,In  diesem  Jahre  [1592]  fieng  man  an,  die 
Mauer  an  der  Rheinhalden  zur  Beschliessung  der 
Stadt  aller  Orten  unzerbrochen  aufzuführen.*  Wurst- 
isBM  1765.  —  3.  unverbrüchlich.  ,Dass  er  und  sin 
nachkomen  süllent  die  selben  recht  nnzerbrochenlich 
behalten  [=  ,inviolabiliter  observare*]  noch  von  keiner 
Sache  wegen  zerbrechen  noch  zerstören.*  Anf.  XIV., 
B  Handfeste.  ,Das  es  nun  und  hienach  war  und  stät 
und  unzerbrochen  belibe,  so  haben  wir  unsers  landes 
insigel  gehenkt  an  disen  brief.*  1365/1544,  Sohw  LB. 
,Wir  versprechen,  das  alles  vest,  war  und  stät  zuo 
halten  und  dem  allem  vöUenklich  und  nnzerbrochen- 
lich nachzuokommen.*  1471,  GUrk.  ,Dass  es  [das 
Oberein  kommen]  von  der  gepursame  stif  und  nnzer- 
brochenlich gehalten  und  erstattet  werde.'  1530,  Absch. 
,Das  Alles  wir  in  ewige  Zeit  nnzerbrochenlich  fest 
und  stet  zu  halten  einanderen  versprochen  haben.* 
GRHandL  1632.  ,So  lang  söliche  Fündnnss  und  Erb- 
einung  unzerbrochen  gehalten  wird.*  ebd.  —  un-zer- 
b rechlich:  unbestechlich.  ,Wo  ir  üch  nit  haltend 
als  fromm  unzerbrechlich  richter,  die  sich  der  zen- 
kischen  ghäder  nit  irren  lassend.*  Zwingli. 

Bröcher  m.:  =  Chäs-Breeken  BO.;  üw;  W  (Am- 
Herd).    S.  auch  vor-  und  näeh-chäsen   (Bd  III  513). 

Frid-:  wer  den  ,Frieden'  bricht  »Weder  denne 
an  dem  andren  frevelt  oder  im  dehein  leide  tuet  von 
der  Srren  sache  wegen,  darumb  si  einander  getrost 
hatten,  der  ist  ein  trostung-  und  fridbrecher.*  XV.,  B 
Stadtr.  ,Der  Stichdenast  [der  mit  gezücktem  Messer 
auf  Hs Waldmann  losgegangen]  solle  als  ein  stallnng- 
und  fridbrecher  gebüesst  werden.'  1468,  Z  Ratsb.  ,Dass 
im  Salganser  land  das  volk  zuo  solcher  ungehorsame 
gebracht  und  so  halsBtark  gemacht  sind,  dass  unser 
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landvogt  die  offcDlichen  fridbrecher  nit  strafen  darf.* 
1530,  Absch.  —  USrz-BrScher,  meist  Dim.:  rüh- 
rende Erzählung,  sentimentales  Gedicht,  Lied  B;  S. 
Si  hei*  sogar  tio'*  hie  und  dö  nes  HBrzbreeherli  oder 
süseh  nes  g^müeÜigs  lAedli  chönne^  singe*,   JHofst. 

1865.  -  Chis-:  =  Chds-Breehen  B;  F;  „Gl;-  LE.; 
Obw;  U;  mZo."  ,Es  war  Herbst- Signaamärit,  von 
Schttpbach  her  kamen  Karren  voll  Milchgerätschaften : 
Brenten,  Gepsen,  Pfuster,  Melchtern  and  Melchterli, 
Milchtrichter,  Zuber,  Käsreife,  K.  adgl.*  EWartenst. 

1866.  —  Klammeren-:  wer  die  ,Verklammerang* 
(pfandrechtliche  Beschlagnahme,  die  darch  eine  am 
Haastfirschloss  angebrachte  Klammer  angedeutet  ist, 
frz.  encramponnement)  eigenmächtig  bricht  ,Straf 
dero,  so  die  klamern  and  possess  brechend.  Nachdeme 
ein  has  yerklamert  and  die  ynsatzang  der  possess  be- 
schehen  ist  and  der  schaldner  oder  jemand  die  kla- 
meren  bricht  [Var.  ,abrei8st*]  oder  abnimbt,  der  soll 
3  tag  and  3  nacht  im  gevengnas  ligen  za  wasscr  and 
brot  and  nit  asgelassen  werden,  er  habe  dann  20  pfd 
in  stattseckel  gebflsst.  In  alle  weg  soll  ein  solcher 
kl.  (fraictear  des  crampons)  der  partj  allen  bewisnen 
schynenden  schaden  ersetzen.'  FStadtb.  —  Kloster-. 
,Ersaochang  in  allen  orten  [der  Eidgenossenschaft], 
die  anghorsamcn  nnd  sweren  kilchenröaber  and  kl.  ze 
strafen.'  1511,  Arsh.  —  Lawine"-:  r=S|)al(-JEji/^  (Bd  I 
158)  GrD.  Vgl.  aach  Arch.  f.  Volksk.  V  59.  —  Mal-: 
fiktives  Gerät,  womit  man  Einem  den  Mnnd  zam 
Sprechen  öffnet.  I'*  Äa"  seho^  lang  g'meint,  t**  müess 
zum  Chüefer  gö*  und  der  M,  hoUr,  Hdwilkrs  Kai.  1852 
(AaB.).  —  Milch-:  =  CÄd«-J5r.  Ap;  Gl;  W.  —  Mure"-: 
1.  Kriegsgerät  znm  Brechen  der  Maaern,  Tore.  ,Maa- 
renbrächer,  ein  maarenstfirmcr  in  kriegen,  kriegs- 
rüstang  zam  starm,  sambaca,  balista,  tormcntam  ma- 
rale.«  Mal.  Vgl.  vKodt  1831, 1,76;  1834, 113.  ^  2.  Name 
eines  Vogels.  Rocbh.  —  Nuss-:  Nusshäher,  Corvas 
caryocatactes  (nncifraga)  Gr.  Syn.  Nuss -Brätscher, 
,Von  dem  n.,  caryocatactes.*  Vogelb.  1557.  ,Ein  taben- 
gschlächt,  welches  ich  in  Pündter  alpcn  gesehen  hab, 
welchen  [Vogel]  die  Pündter  ein  n.  von  den  nassen, 
so  er  mit  seinem  schnabel  zerbricht  and  isset,  nen- 
nend.* ebd.  ,N.,  nassbicker,  ein  vogel,  caryecatectes  [!].* 
Mal.  ,Die  Vögel,  bes.  die  N.,  stellen  den  Arvennüss- 
chen  nach.*  Kasth.  1828.  Aach  bei  HEEscber  1692 
unter  den  Vögeln  am  ZS.  —  ,Bein-:  ossifragus,  ein 
vogel.*  Mal.  —  Spil-:  Spielverderber,  in  der  RA.: 
J**  wiü  nid  8p,  «»*•  L.  —  Stei"-:  wer  Steine  bricht. 
1.  als  Bezeichnung  eines  Handwerks.  ,Haus  Hciden- 
rich  der  st.*  1456,  LStdt  ,I)er  steinbrecheren  Ord- 
nung.* BStadtsatzg  1539.  —  2.  Pflanzenn.,  Sumpf- 
schafgarbc,  Achill,  ptarm.  Scnwlng. ;  vgl.  Stein-Brech, 
—  Trostung(8)-:  wer  die  ,Trostung*  (s.  d.)  bricht. 
,Was  die  trostungbrecher  liden  söllent.*  B  Stadtsatzg. 
Von  jedem  Tr.,  der  seine  »Leistung*  mit  Geld  abkaufen 
will,  sollen  ffir  jeden  Monat  3  Pfd  Pfenn.  bezogen 
werden,  ohne  weitere  Begnadigung.  1544,  Absch.  (FMu.). 
,0b  einer  schon  Tröstung  [Caution]  absagte  und  dem- 
nach an  dem,  gegen  dem  er  in  Tröstung  stünde,  eini- 
chen  Frävel  oder  Unzucht  begienge,  so  da  buosswürdig 
wäre,  «0  soll  er  doch  zuo  glicher  Wys  darumb  lyden 
und  gebüesst  werden  als  ein  Tr.,  on  alle  Gnad.*  1622, 
AABruggStadtr.  S.  noch  Frid-Br.  —  Zü(n)-:  (männ- 
liches oder  auch  weibliches)  Weidetier,  das  die  Nei- 
gung hat,  den  Zaun  zu  durchbrechen,  um  an  ver- 
botenen Orten  zu  weiden  GrHc.,  Pr. 


Zan**-:  Zahnzieher.  ,Cuonr.  Tretzy  des  zanbre- 
chers  frow  von  Altstetten  im  Rintal.*  1504,  Z  Glflcks- 
hafen.  ,Z.,  dentifrangibulus,  circulator.*  Mal.  Die 
,Zanbrecher*  erscheinen  mehrfach  unter  den  ,Land- 
farern*;  so  XVI.,  L  Ansehenbach.  ,Hie  [in  Baden]  kom- 
men warzengraber,  landstreich  er,  zanbrecher,  triacks- 
kräroer,  alte  weiber,  Juden  und  henker  zusammen,  so 
sich  grosser  sachen  rüemen.*  HPantal.  1578.  ,Man  hat 
nachgestellt,  in  verhafi;  zuo  bringen  2  landfarer  oder 
zanbrecher,  so  us  einem  stuck  falen,  verwetterten  holz 
100  gülden  glöst  hattend.'  1598,  ArdOskr.  Hieher 
wohl  die  RA. :  Er  sehrit  wie  en  Z,  [der  seine  Kunst 
anpreist]  W.  -  Als  Fauiilienn.  1885/1504,  ZStdt  (,Haos 
Z.*,  eiD  Leineweber.  1420/5). 

BrScheri"  f.:  1.  Kuh,  welche  die  flble  Gewohn- 
heit hat,  auf  der  Weide  den  Zaun  zu  durchbrechen 
oder  zu  überspringen  Ap;  L  (Ineichen).  In  Ap  ein  sog. 
Währschaftsmangel;  s.  Steinm.  1804,  114.  —  2.  Bre- 
chere'f  Frau,  die  zum  Hanf  brechen  angestellt  wird  B. 

Bode^-jBrccÄm",  PL  -eme*:  Name  einer  Art 
grosser,  weisser,  vieläugiger,  geringer  Kartoffeln  Gr 
oHe.  (noch  in  den  1840er  Jahren).  Syn.  Boden-Sprenger. 

—  Das  Fem.  beruht  auf  dem  UattangTsnamen  Orund-Bir, 
Schirm-BrScherin:   ein  Belagerangs  Werkzeug. 

Geschütz  zur  Zerstörung  der  Schirmwände.  ,Sie  haben 
zu  der  grossen  Büchse  keine  Steine,  kein  Pulver,  zu 
der  Seh.  keine  bleierne  Klotze  mehr,  sollten  aber 
mit  der  grossen  Büchse  den  Kirchturm,  mit  der  Seh. 
ein  Tor  beschiesscn.*  1468,  Assen.  (Belagerung  von 
Waldshut).    Vgl.  noch  Gr.  WB.  IX  213. 

Zü(n)-:  =  Zun- Bricher,  von  weiblichen  Tieren 
OrHo.,  Pr. 

Br3chete°  f.:  1.  das  Brechen  des  Hanfs  B;  W. 
Vgl.  brechen  Ä  1  af.  Die  Arbeit  wird  in  Gesellschaft 
betrieben  und  gestaltete  sich  früher  zu  einem  wahren 
Festtag  für  die  daran  Beteiligten.  Die  Beschreibung 
einer  Br,  mit  Abbildung  s.  im  N.  BKaL  1841,  52  f.; 
vgl.  auch  CWeibel,  ,I)ie  Brechete  im  Kurzacker.'  Bern 
1885.  ,Was  war  das  jedesmal  für  ein  Ereigniss,  diese 
Br.!  Was  da  nicht  Alles  verhandelt  wurde,  nament- 
lich wenn  der  Brechere-schnaps  zirkuliert  und  die 
sonst  schon  recht  beweglichen  Mäulchen  der  alten 
abgewetterten  Brecherinnen  noch  mehr  in  Bewegung 
gesetzt  hatte !  Da  kam  Niemand  gut  weg.  Nach  dem 
Manncnvolch  kam  ein  Haus  nach  dem  andern  an  die 
Reihe,  bis  die  ganze  Gemeinde  durchgehechelt  war. 
und  dann  kamen  die  Brecherinnen  zu  guter  Letzt 
selber  hinter  einander,  und  dann  gieng^s  strub  her!* 
B  Blätter  f.  Landw.  1892.  Än-ere*  Br,  muess  es  Sri 
51-,  Risbrl  und  Fleisch  zweuer  QaUi*g,  N.  B  Kai.  1840. 
,Die  Spinnräder  stunden  darin  [in  der  Schulstube]  und 
von  der  Br.  her  Flachs  und  Riste.'  Gotth.  ,Die  Mutter 
stellte  eine  gewaltige  Br.  an,  und  es  tat  ihr  wohl  bis 
in  die  Schuhe  hinab,  die  Meisterfrau  zu  spielen.'  ebd. 

—  2.  so  viel  Hanf,  als  auf  ein  Mal  gebrochen  wird  B. 
Bris  Chi  f.:  Hanf-,  Flachsbreche  Bs. 

Aach  Name  eines  Platzes  in  der  Nähe  der  ehemaligen 
,TrQl1e*  BsLie.,  angeblich  so  benannt  von  den  Wirknngen 
der  ,TrUl]e'  auf  den  Magen. 

Frid-:  Friedensbruch.  ,Doch  ist  fridbreche  vor- 
behau',  d.  h.  wird  strenger  bestraft  um  1470,  Ndw 
Rq.  ,Umb  ein  fr.  mit  werken  ist  die  buoss  20  pfd 
pfenn.  Umb  fr.  mit  werten  ist  die  buoss  6  pfd  pfenn.' 
1487,  GBern.;  vgl.  dazu  Gr.  Weist  I  229.  ,Wer  ge- 
leidet wirt  um  ein   fridbruch,   ab  dem  sollend  die 
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herron  von  Schwyz  richten,  ytie  ir  brnch  ist  um  frid- 
brechi  zu  richten/  1524,  Scbw  Rq.  —  Haupt-:  »rompi- 
capoS  Kopfzerbrechen  PAL  —  Chnft'^-is  GhnHw- 
Brechen  Z  Borgen,  Langn.  (itf  Chn,),  —  B  e  i "  - :  =  Bein- 
Brechen  laAk  (Mfthlb.)-  —  Sirtnm-::=  Müeh-Brecher 
W.  —  Schindle"-:  eine  Vorrichtung  des  Dachdeckers 
beim  Schindelnspalten,  bestehend  in  einem  Einschnitt 
in  einen  Sägebock,  worein  die  »Spalten*  geschoben 
werden,  am  einen  Widerhalt  zu  haben  Z.  —  Stei"-: 
^Bein-Brichi  Aa  (Mühlb.).  Syn.  Eier-Brist,  —  Wa- 
ge"-: r=  Wagen-Brlchen.  JMkt.  1866. 

frid-brSchig:  des  Friedensbraches  schaldig. 
,Wer  die  trostang  bricht  mit  den  werken,  der  ist  ein 
fr.  man  and  sol  man  ab  im  richten  als  ab  einem  fr-en, 
erlosen  man.*  1432,  ZoRq. 

Wind-Bröchi"g  f.:  (Formel  zam)  Brechen  des 
Windes  GnCast.,  Fama,  Valz.;  s.  brichen  A  2  c.  Das 
Wort  ,had*  [ein  Zauberwort]  ehunnd  itU^  i^-rtr  W, 
vor  GRFurna. 

ge-brgchlich:  wie  nhd.  ,Paulus  hat  sich  nit 
yolkomen,  sonder  prächlich  und  mangelhaft  sein  be- 
koni*  Yad. 

Broch(e")  s.  Brockfe^J, 

Brach  I  BBe.,S.;  GrD.,  Heinzenb.,  He.,  Nuf.,  ObS., 
Pr.,  S.,  Seh.,  Scuolms,  Tschapp.,  Val.,  V. ;  GRh.;  Schw 
Urmiberg;  SG.;  W—  m.  (in  B  It  Zyro;  GaS.,  Scuolms, 
Tschapp.,  Val.,  V.;  W  b.),  Bruch  Gr  (MKlotz);  GSa.: 

1.  a)  gem.  Heidekraut,  Calluna  (Erica)  yulg.  (carn.). 
aaOO.;  in  GRh.  rüche"  Br,  Syn.  HM  II 2  a  (Bd  U 
989),  Brüg,  Brusch,  Röter  Br,,  Erica  carn.  Dürh. 
Aus  Br,  macht  der  Bergbewohner  oft  Besen  zum 
Scheuern  von  Kesseln,  hölzernen  Geschirren  udgl.; 
vgl.  Brüeh-Früsen  (Bd  I  1330);  in  der  Milch-Foller 
(s.  Bd  I  786)  dient  er  als  Seihe,  dem  Vieh  auf  der 
Weide  in  Ermangelung  besserer  Nahrung  als  Futter 
Gr;  G;  W.  Ich  bin  rüch,  seid  der  Br.  ('i'^*  Äew»e-  Br.), 
und  fülle'*  mängem  hungrigen  Tier  den  Buch  Gr.  Da 
ist  nüt  als  Br.  und  Söpe^^  nichts  als  hartes,  unge- 
niessbares  Zeug  GRPr.  ,Die8es  Stück  Land,  eine  Ge- 
meinweide,  trägt  jetzt  nur  Br.  (Heide,  Erica),  könnte 
aber  in  die  Tortrefflichste  Meierei  verwandelt  werden.' 
GRSanmiler  1780.  —  b)  Dira.  Brüchji  =  Chäs-Lapper 
(Bd  III  1351)  W;  höchst  wahrsch.  die  Alpenbären- 
traubc,  Arctostaphylos  alpina,  ebf.  eine  Heidekrautart 
(Ericacea).  Vgl.  Heid  II 2  c.  —  c)  Bruch,  übertr.  auf 
Wachholderz weige,  die  zu  Besen  dienen  GnObS.  — 

2.  Brüeh,  ein  mit  Bergheide  bewachsenes  Stück  Land 
GRNuf.  Nicht  selten  in  Flurn.  Weiden  und  Waldung, 
,Bruch'  genannt  SciiwSiebnen.  ,Im  Bruch*  B  (öfter). 
Die  ,Bruch-Alp'  GRHeinzenb.  (mit  Erica  bedeckt). 
,Bruch-Büel'  B  (mehrfach),  ,Bruch-Büele"'  (mit  Erica 
bewachsene  Halde)  GrV.,  ,Bruch(e")-Bücl'  BBuch- 
holterb.  ,Bruch-Riet'  ScuwSiebnen.  ,Bruch-Weid'  B 
Diemt. 

Darch  die  zweite  Lautverschiebung  entstanden  aus  *brfik, 
und  Dies  (violl.  durch  rom.  Vermittlung)  aus  einem  kolt. 
Dialekt  entlehnt;  vgl.  gleichbed.  spätlat.  brucua,  tess.  brögh^ 
matl.  brüg,  gen.  brugo^  venez.  brica,  cat.  bruch^  prov.  bru, 
sowie  die  Abi.  it.  brughiera,  frz.  6niy«rc,  mlat.  brugaria; 
Weiteres  s.  Ztschr.  f.  rom.  Phil.  lY  148;  Stokes,  Urkelt 
Sprachschatz  287.  RAtorom.  bruch,  brnoeh  stammt  aus  dem 
Deutschen. 

Brüchere*"  f.:  Gegend,  Stelle,  wo  Heidekraut 
wächst  B  (mehrfach  als  Ortsname).  —  Zur  Bildung  vgl. 
luehertn  (Bd  lll  1459),  BOneren  (Bd  IV   1315). 


Brileh  II  —  PI.  Bruch  —  m. :  1.  Benutzung,  Ver- 
wendung, Gebrauch.  ,Das  ist  nit  zum  Spiegle*,  aber 
zum  Br.,  hsBC  non  ad  ostentationem,  sed  ad  usum  pa- 
rata  sunt'  Id.  B.  Das  Boss  ist  guet  im  Br.,  in  der 
Br.,  zum  Gebrauche,  bes.  bei  schweren  Arbeiten  Gr; 
Tgl.  Brüch'Boss,  ferner :  Der  Pfarrer  geniesst  die  Ver- 
günstigung, ,zweispännig',  d.  h.  mit  zwei  ,Brauch- 
München*  [verschnittenen  Hengsten]  auf  die  Alp  zu 
fahren.  1650,  BSigrisw.  De*  Br.  erlide"  möge*  1)  die 
Arbeit  aushalten,  ausdauernd  sein,  von  Zugtieren  und 
Menschen  L.  —  2)  spec.  de  re  vener ea.  Die  (Frau) 
mag  de*  Br.  guet  verlider  Z.  Jungi,  hlutti  Stierli 
möger  der  Br.  nit  verllder  Aa;  vgl.  Brüch-Stier.  ,Der 
esel,  der  am  wegscheid  zum  br.  der  armen  stuond.* 
LJuD  1530.  Mit  obj.  Gen.  ,Etlich,  so  den  br.  und 
kraft  der  werten  [Einsetzungsworte  beim  h.  Abend- 
mahl] des  herren  nit  verstand  oder  nit  wollen  ver- 
stau.* ebd.  ,Dann  wo  der  br.  des  nachtmals  für  sich 
selbs  sölichs  [Vergebung  der  Sünden]  brächte,  wäre 
Judas  euch  wider  zuo  im  selber  kommen.*  ebd. ;  anders 
(i.  S.  V.  2) :  , Action  oder  br.  des  nachtmals.*  Titel  der 
ersten  Z  Nachtmahlsagende  v.  J.  1525.  ,Ein  gemeiner 
underricht  von  dem  brauch  der  äglen.  Die  gröst 
nutzbarkeit  ist,  dass  man  solche  tier  braucht,  bluot 
ausshär  zuo  sugen  anstatt  des  lassens  oder  schräpfens; 
auss  der  ursach  wollend  wir  der  Ordnung  nach  den 
br.,  so  vil  die  genanten  tier  antrifft,  ordenlich  er- 
zellen.*  Fibchb.  1568.  In  Vorbindung  mit  dem  syn. 
,nutz.*  »Dise  wort  sind  gar  träff  und  habend  iren  be- 
sonderen nutz  und  br.,  wie  wir  in  der  Ordnung  nach 
einanderen  hören  werdend.*  LLav.  1577.  ,Wann  ein 
Spitalkarrer  zu  synem  geladnon  Fuder,  von  synes 
eignen  Nutzes  und  Bruchs  wegen,  einleben  Brand, 
Grotzen,  Ast  oder  anders  derglychen  anhenkt.*  BGe- 
richtssatzg  1615.  ,In  br.  und  nutzung  haben*:  ,Dass 
sein  fürstl.  gnad  solchen  [Rechts-]brdch  vil  jar  in  br. 
und  nutzung  gehabt*  1522,  Streitschrift  1713.  ,Mit 
feinem  Gmäl  fttrzbilden  fein,  was  Jedem  nutz  ald 
schad  mag  sein;  im  rechtem  Brauch  's  Gmäl  warlich 
hat  sein  grossen  Nutz,  sein  Ort  und  Statt*  Emblem. 
1622.  Auch  Nutzungsrecht.  Die  von  Dommartin  bitten, 
dass  man  ihnen  ihren  ,bruch*  im  Jurten  [das  Recht, 
dort  Holz  zu  schlagen],  der  ihnen  erst  vor  8—10 
Jahren  genommen  worden,  belasse.  1537,  Abscu.;  dazu 
der  Bandtiteides  FBatschreibers :  ,holzbruch.*  —  2.  wie 
nhd.  Brauch,  Übung,  Sitte,  Gewohnheit  allg.  Lands 
Br.  ist  Lands  Er.  Suloer  (Sprw.).  's  ist  überaP  en 
andere^  Br.  's  ist  (eso)  en  alte  Br,  Es  ist  Br.  und 
Üebi*g  L  (Ineichen).  I**  ha*,  gWad  «we-n-a»«*  hie  de- 
heime*,  an*n  Boden  appe*  g'sehnlzt  bim  Üsser  züe  und 
at**^  nech  [nach]  Brüeh  verwischet  mit  dem  Schüeh. 
JHcBBR  (ü).  ,A1b  sy  zuo  des  genanten  Uotzen  hus  ko- 
men  sygen,  habe  der  selb  sin  knab  mit  einem  steckly 
nach  altem  harkomen  und  br.  der  bochselnacht  an 
des  selben  Uotzen  und  ander  türen  geklopft*  1485, 
Z  Ratsb.  ,Es  ist  nit  ussert  dem  br.  der  gschrift, 
das  die  bedütenden  [I]  ding  mit  dem  namen  der  be- 
dütenden  genempt  werdend.*  Zwinqli.  ,A1s  euch  das 
wort  notdurft  in  unserm  br.  [Sprachgebrauch]  nit 
den  lezten  artikel  der  not  bedütet,  sunder  erfordreten 
br.;  als  wann  einer  spricht:  ich  hab  min  notdurft, 
meint  er  nit  nun  den  lezten  oder  grösten  bresten  zuo 
ersetzen,  sunder  ein  gnuogsame  des,  das  der  täglich 
br.  erheischt*  ebd.  ,Dis  jars  [1510]  hat  ein  statt  Bern 
den  alten  br.  der  grossen  loidkappen  abgeton.*  Ansh. 
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,Die  von  Bachs  nnd  Bürgen  söud  90  man  gan  Uri 
scbiken  zu  St  Jakob  mit  crüz  zu  gan  nach  altem  br.  nf 
Höchst  samstag.*  1566,  Uw.  S.  noch  nider  (Bd  lY  670), 
Är'B%8  (ebd.  1684).  De(rJ  Br.  H",  Brauch,  Sitte  sein 
Aa;  Ap;  B;  Gl;  Gr;  G;  Th;  ÜW;  Z.  Das  ist  iezt  m 
ffspässige'  Name^!  Ist  der  in  eurer  FamiUe^  d^  Br,? 
JuQENDScHR.  1897  (Z).  Z*  Henschike»  ist  so  der  Br., 
das*  am  Sonntig  hanget  e"  Wösch  vor  ''em  Hüs  Aa. 
.Es  ist  der  br.  zno  diser  zjrt:  man  lanfi't  den  weg, 
der  do  ist  wyt!*  VBoltz  1550.  ,yor  diesem  ist  der  Br. 
gsin,  dass  die  Priester  zu  den  Herren  kommen  und 
nmb  Pfründen  anghalten.'  um  1650,  Ap.  Nid  der  Br. 
8%*,  auch  =  unschicklich  sein  Th;  Z.  Es  ist  nOd  de*" 
Br.,  ame^  ChÜchgang  z'  ratikef.  Das  ist  hi  üs  nid  de 
Br.  S.  noch  Chue  (Bd  III  86),  Pumpemiggel  (Bd  IV 
707)  und  vgl.  auch  brüchig  2.  Eim  zeiget,  toas  de  Br. 
ist.  Anstand  lehren,  zurechtweisen  Gr;  Tn;  Z.  Wüsse, 
was  de  Br.  ist,  z.  ß.  von  Einem,  der  ein  Trinkgeld 
gibt  Th;  Z.  Wäst  du  nid,  tca*  de  Br.  ist?  was  sich 
schickt  Th.  Verst.:  was  de""  Br.  und  rieht  ist.  Mir 
gind  eme  Taglöner,  was  de"  Br.  und  recht  ist,  den 
üblichen,  gebührenden  Lohn  und  Kost  Th;  Z.  Scherz- 
haft: Was  ist  de  Br.?  Hör  am  Buch  GMs.  Wie*s 
de  Br.  (und  richtj  ist,  wie  es  der  Sitte  entspricht, 
sich  schickt;  dann  auch  =  gehörig,  tüchtig  Ap;  Gl;  S; 
Th;  Z;  mit  scherzh.  Entstellung:  vne 's  am  Buch  und 
rieht  ist  Th.  I*  dim  wüesten  ond  gottlose  Lebe 
wdred'Se  früeh  z*  Orond  g' gange;  villicht  tuend -s^ 
jetzt  e,  wie  's  der  Br.  ist.  Ap  Kai.  1848.  Das  ist  en 
Purst,  wie 's  de  Br.  ist,  comme  il  faut  Ap;  GlM.; 
Th;  Z.  Es  Stuck  Brot,  wie  's  de  Br.  ist,  ein  gehöriges; 
Sjn.  vaterländisch  (Bd  III  1302).  Eim  Ei^'s  g^  [ver- 
setzen], wie  's  de  Br.  ist  Th.  Es  rignet,  wie  *«  de*" 
Br.  ist,  ergiebig,  heftig  Th;  Z.  Das  ist  e  Brüst, 
wie  's  de  Br.  ist,  sagt  man  etwa  beim  Anblick  einer 
starken  Kote  am  Himmel,  ebd.  S.  noch  Bläsius  (Sp. 
152  u.).  's  ist  im  Br.  Ndw.  ,In  den  Reben  lagen  die 
Stock  auf  dem  Boden  und  gros  rot  Drübel  doran,  dan 
wenig  wisse  im  Br.  sind.'  FPlattbr  1612.  Etwas  im 
(Aa;  Ap;  B;  GrAv.,  Rh.;  L;  Z),  zum  (B;  GrD.,  He., 
Pr.,  Seh.)  Br.  ha",  gewohnt  sein,  pflegen.  Er  hed-em 
e"  rabauzegi  Antwort  g'ge**,  wie-n-er  's  süst  geg-im  nie 
im  Br.  g'ha"*  hed.  Schwzd.  (L).  Er  het  's  schint  's  so 
im  Br.  HBlattner  1902.  öppis  schwär  im  Br.  ha'*, 
von  einer  eingefleischten  Gewohnheit  Ap.  Di"  brüchti 
das  nid  im  Br.  z*  ha**,  von  Einem,  dessen  Tun  mit 
seinen  Ökonomischen  Verhältnissen  nicht  im  Ein- 
klang steht  Ap.  Er  hed  eso  zum  Brtkih,  Einen  a«- 
z^schnawen  BHa.  I**  ha^  's  süsch  nit  zum  Br.,  vo* 
Selligem  z'  rede.  MWaldem  1880.  ,Und  ob  man  glich 
im  br.  hat,  das  wir  sagend...*  LJud  1530.  Petrus  und 
Andreas :  ,0  herr,  wir  wend  vast  gern  ietz  volgen  dir 
und  alles  das  darumb  Verlan,  so  wir  [als  Fischer]  im 
br.  und  gwalt  band  ghan.'  1597,  L  Ostersp.  ,Vie]  Mei- 
ster haben  im  Br.  und  Gewonheit*  FWürz  1634.  En 
Br.  ha**.  Du  hast  dö  en  gölege  Br.;  wenn  d'  das 
wider  machst,  so  gib-der  Ei^s!  Mutter  verweisend  zum 
Kinde,  wenn  es  sich  z.  B.  in  unschicklicher  Weise,  mit 
aufgestützten  Ellbogen  zum  Tische  setzt  Ap.  Siehe 
noch  Oe-merk  (Bd  IV  408).  Spec.  Rechtsbrauch,  Ge- 
wohnheitsrecht; oft  in  Verbindung  mit  Synn.  JVö** 
Lands  Br.  und  Eicht  erbe  und  deüe  Bs.  ,Du  weisst 
doch,  dass  wir  uns  auf  eine  halbjährige  Aufkündung 
versprochen  band  nach  Grafschaft  Br.  und  Recht.' 
Stutz  1839.     ,Als    unser  statt  bruch  und  recht,   daz 


einer,  so  einer  schuld  gichtig  und  anred  ist,  von 
stund  an  gwysen  würt,  den  cleger  doro  le  vernüegen 
oder  ze  erzöugen,  daz  er  inne  bezalt  habe ;  da  soll  diser 
bruch  allein  nmb  schulden,  so  noch  nit  verjaret  and 
vertaget  sind,  gelten  und  darnach  geurteilet  werden.' 
B  Stadtsatzg  1539.  ,Nun  der  vogt  [von  Kyburg]  hett 
gricht  ghalten  uff  dem  oberen  kelholf  ze  Winterthnr 
(wie  man  denn  pflichtig  ist  nach  rächtem  bruch).' 
1549,  UMet.,  Chr.  ,Um  den  begangen  todschlag  ant- 
wurt  gaben  oder  in  büezen  nach  dem  landrecht  oder 
grafschaft  bruch  und  rächt.'  ebd.  ,So  ist  euch  bj  uns 
in  altem  br.  und  gewonheit  biss  anhär  gsin,  dass...' 
1572,  Aar.  Stadtr.  Vgl.  auch  BrüchBuedi  (Bd  IV 
192).  Oft  im  PL,  bes.  als  zsfassender  Ausdr.  für  die 
Sitten  und  Gebräuche,  auch  Rechtsgewohnheiten  eines 
Volkes  oder  Volksteils,  eines  Standes,  einer  Gegend 
usw.  allg.  Vü  Land,  vÜ  Brüeh  L  (Ineichen).  Vil 
Lüt,  vü  Bruch  (vü  MeitU,  ml  BächJ  Z  (Dan.).  Neu 
LtU,  neu  BrUch  ZWang.  Anders  Bröd,  ander  BrvUh 
ZWein.  ,Es  chömme  gang  neu  Brilch  üf,  a  vetustis 
moribus  quotidie  disceditur.'  Id.  B.  D'  StadtliU  händ 
doch  g'spässig  Bruch  ZDättl.  In  der  ä.  Spr.  oft  in 
Verbindung  mit  Synn.  ,Als  bishar  unser  statt  recht 
und  bruche  gewesen  sye,  wo  ein  man  einen  andern 
by  sinem  olichen  wib  funden  und  den  von  dem 
leben  zu  dem  tod  bracht  hab,  daz  von  denen  dehein 
buoss  genomen  und  darzno  vor  des  totten  fründen 
gesichret  worden  sye.'  1484,  Z  Ratsb.  [Der  Pfand- 
herr] verbiete  ihnen  ihre  Hölzer,  so  ihr  Gemeinwerch, 
, wider  alt  herkommen  und  brüch.'  1489,  ZEllikon. 
,In  diesem  vertrag  ist  heiter  abgeredt  worden,  dass 
jedermann  bei  der  pfarr  brauchen  solle  bleiben  wie 
von  alter  her.'  1537,  Streitschrift  1713.  »Satzungen, 
rechte  und  straffen  zum  teil  nüwlich  angsehen  und 
verordnet,  zum  teil  us  unser  handveste  und  alten 
gsatzbüecheren  und  rödelen  und  zum  teil  von  alt- 
harbrachten  gewonten,  aber  ungeschrybnen  guoten 
brüchen.'  B  Stadtsatzg  1539.  ,Harnach  folgent  brüch 
und  alt  harkomenheiten  zytlich  güeter,  erb  und  eigen 
betreffent.'  ebd.  ,Unser  herren  [in  Zürich]  zu  bitten, 
man  solle  sy  [die  Wintertfaurer]  by  yrem  altem  her- 
kommen und  alten  frigheiten,  Privilegien,  brüchen 
lassen  beliben.^  1549,  UMey.,  Chr.  ,Reisen  zu  er- 
farung  viler  nationen  sitten,  breuch  und  gwonhcit.' 
ArdOser  1598.  ,Der  Herrschaft  Bräuchen  und  Rechten 
muss  er  [der  sich  unter  einen  Herrn  begibt]  sich 
underwerfen.'  FWybs  1677.  Auch  von  periodisch 
wiederkehrenden  Erscheinungen  oder  Vorgängen  in 
der  Natur :  Es  wird  dem  Herrn  Landammann  und  dem 
Pfarrherru  zu  Stans  überlassen,  nach  Gelegenheit  einen 
Kreuzgang  ,zu  unser  lieben  Frowen  gen  Wolfen- 
schiessen ze  han  und  dis  wegen  des  Bruchs  und  Umb- 
gangs  der  Ingern  halben.'  1617,  Ndw  Kai.  1867.  — 
3.  Verbrauch,  Bedarf,  Aufwand,  Ausgaben  Ap;  Id.  B; 
Gl;  Gr;  Sch;  Z.  Bi  dem  grosse  Br.  im  Land  schlät 
's  Holz  üf  Gh.  Es  isch  en  grosse  (fürchtige)  Br.  i* 
dere  Hüshalti»*g  Sch  ;  Z.  Die  Familie  hed  e  grosse* 
(schwäre)  Br.  Gr.  Min  Br.  ist  nüd  gross,  sagt  eine 
arme  Frau  ZZoU.  Auch:  Absatz  Ap;  Z.  De  Br.  ist 
nüd  gross,  oder :  's  ist  dö  eken  Br.,  klagt  ein  Krämer. 
,Da  ir  [der  Gestorbenen]  fründe  zuo  ir  begrebdo  gros- 
sen costen  und  br.  habent  und  ir  fründe  und  ander 
weltlich  lüte  ladent  in  die  clöster,  in  ir  hüser  oder 
anderswa,  das  man  aber  billicher  geben  sölte  durch 
Gott  und  armen  lüten,  da  haben  wir  gesetset,  das  von 
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disshin  in  unser  stat  nieman  me  weltlicher  lüten  noch 
siner  fründen  in  semlich  sachen  sol  laden  zno  essenne 
noch  zao  trinkenne  in  die  clöster  dann  zechen  per- 
sonen,  und  in  ir  has  fünff  porsonen  weltlicher  l&tcn/ 
1370,  B  Stadtr.  Die  Stadt  Bern  verkauft  dem  Wernher 
von  Brandts  am  500  Florentiner  Gulden  eine  jährliche 
Rente  von  50  Gulden;  wenn  diese  Rente  nicht  ent- 
richtet wird,  so  darf  der  Gläubiger  die  50  Gulden  ,ttff 
unser  schaden  nemen  ie  daz  phunt  umbe  zwen  phen. 
ze  der  wochen  nach  gemeiner  Schätzung  der  selben 
guldin  an  cristan  oder  an  Juden  oder  an  kouffen  uff 
gewanlichen  schaden,  oder  was  kosten,  bruches  und 
schaden  si  hie  von  bettln,  littin  oder  erophiengen,  ri- 
tende,  gande,  [ze]  phendenne,  brief  oder  hotten  ze 
sendenne  oder  ane  daz  in  deheinen  weg,  da  loben  wir, 
si  vor  allem  schaden  ze  behüetenne  und  den  schaden, 
kosten  und  bruch  mit  dem  zinse  jerlich  g&etlich  und 
frfintlich  ze  berichtenne,  und  umbe  den  schaden,  bruch 
und  kosten  sinem  eyde  glouben  ane  ander  gezügsami.' 
1377,  Bürk.  ,[Mftller  mögen  das  Korn]  das  sj  für 
sich  und  ir  gesind  zuo  ir  br.  koufend,  inen  selbst  wol 
malen  und  daz  bachen.'  1457,  B  Stadtr.  ,Der  zolner 
sol  bescheidenlich  faren  und  von  den  umbsässen,  so 
etwas  zuo  irem  br.  in  ire  hüser  koufen,  da  sol  er  si 
halten,  wie  von  alter  harkomen  und  gebrucht  worden 
ist/  1513,  AaB.  Stadtr.  ,Also  ist  der  zjt  nach  ouch 
fry  die  notdurft  und  br.  aller  spysen,  dass,  welche 
spys  der  kommlich  täglich  br.  heischet,  mögend  wir 
zuo  allen  tagen  und  zyten  gebrachen,  dann  die  zyt 
uns  dienen  soll.'  Zwxhgli.  Die  Klosterfrauen  von  Feld- 
bach bitten  ihnen  zu  gestatten,  dieses  Jahr  Geld  auf- 
zunehmen, damit  sie  ihre  Schulden  bezahlen  und  den 
,br.*  (Haushaltungskosten)  bestreiten  könnten.  1532, 
Absoh.  ,Der  brauch,  das  täglich  ussgeben,  expensum, 
dispendinm.*  Mal.  ,Es  sol  kein  burger  mehr  vich  uf 
unser  alraend  oder  weid  triben  dann  drü  houpt  und 
vier  schwin;  doch  wo  einer  ein  grossen  br.  und  schwere 
hushaltnng  hett,  der  mag  sechs  schwin  fürjagen.*  1567, 
AABrugg  Stadtr.  ,0b  aber  £iner  ein  Ross  oder  Eüo 
hätte,  so  ein  geschworner  Hindersäss  ist,  mag  selbiger 
zu  dessen  Brauch  [auf  dem  Allmendboden]  Streüwi 
mäjen.*  1609/1793,  ULB.  ,Wie  hätte  ich  Haus  und 
Hof  zusammen  gebracht  und  einen  so  grossen  Brauch 
erstritten?*  HPbst.  1783;  dafür  , Aufwand.*  1790.  Ein- 
mal ganz  concret  s  Gerät,  das  in  einem  Haushalt  ge- 
braucht wird:  ,Das  ieclich  antwerk,  so  meisterschaft; 
oder  geselschaft  hat,  ire  eJgenne  hüser,  iron  hnsrat 
und  andren  bruch  dester  bass  in  eren  mögen  halten.* 
XV.,  B  Stadtr.  Häufig  (auch  im  PI.)  von  öffentlichen 
Ausgaben.  ,Ussgegeben  an  der  bürger  zerung,  büw, 
brüch  und  kosten.*  1375,  BStadtrechn.  ,Der  buoss 
sol  werden  unserm  land  2  pfd  an  unsern  br.*  1387, 
Gl  Landessatzg.  ,Wäre  ouch,  dass  das  ampt  brüch 
hette  oder  reisen  müeste  von  eins  herren  wegen  und 
dass  das  ampt  darumb  sturen  müeste,  so  mag  das  ampt 
die  gottshuslüt  angrifen  und  sturen.*  XV.,  AALunkh. 
Offn.  ,yon  wegen  des  bruchs  und  reiskostens,  den 
sy  gehebt*  1530,  Absoh.  (Tb).  S.  noch  Bruch- ,  Beis- 
Ckosten  (Bd  III 550).  —  4.  a)  zur  Bestreitung  der  öffent- 
lichen Ausgaben  (z.  B.  für  Strassen,  Brücken,  Richter- 
tage, Gefangnisswesen,  nam.  aber  für  Kriegszwecke) 
erhobene  Steuer,  Abgabe ;  von  der  Herrschaft  auf  die 
Gemeinden  und  durch  diese  auf  die  Haushaltungen 
verlegt.  ,Die,  so  vor  unser  statt  sitzent  und  wnnn  und 
weid  mit  ircn  nachgeburen  niessent,  die  sollen  helfen 


ir  br.  tragen  als  ander.*  1408,  Z  Stadtb.  ,So  si  [die 
in  der  Vorstadt]  doch  an  alle  bruch,  so  die  statt  von 
Arow  bestuonden,  ir  anzal  geben  müesten.*  1441,  Aar. 
Stadtr.  Die  Gotteshausleute  der  Stift  Münster  klagten 
gegen  die  Berner  Landvögte  [zu  Lenzburg],  dass  die- 
selben sie  mehr  drängen  ,mit  kosten  und  brüchen,  als 
es  von  alter  her  bruch*  gewesen  sei.  ,So  denne  von  den 
brachen  und  kosten,  ouch  steg  und  weg  zu  machen 
oder  eim  vogt  uff  der  veste  Lenzburg  holz  oder  buw 
zu  füeron,  darumb  entscheiden  wir  [die  Schiedsrichter] 
sy  also:  das  die  gotzhuslüt  darin  bescheidenlich  und 
ungevarlichen  gehalten  werden,  und  das  ouch  die  gotz- 
huslüt iren  teil  des  kosten  an  der  zerung,  so  ein  vogt 
von  Lenzburg  mit  sinen  knechten  hat,  so  er  das  ge- 
richt  zu  Rinach  besetzt,  geben  sollen,  und  wenn  die 
amptlütte  und  ander  sölichen  vorgeschriben  kosten 
und  brache  anlegen  und  rechnung  darumb  tuen  wellent, 
das  sy  den  ouch  zu  der  rechnung  zwen  erber  manne 
von  den  gotzhuslüten,  das  die  daby  sigent,  ouch  be- 
ruofen  söUent*  1458,  AAZof.  Schiedspruch.  Güter,  die 
,usagia  und  brauche  geben.*  1524,  Absoh.  (BLigerz). 
,Es  soll  dheiner  kein  zinsbrief  ufrichten,  es  sye  dann 
der  artikel  darinn  vergriffen,  das  brüch,  reiskosten 
und  derglychen  darinn  vorbehalten  sygen.*  1525,  Th 
Rq.  ,Der  meiste  Anlass  dis  Kriegs  [Bauernkriegs]  sei 
under  Landvogt  Tribolet  entstanden,  welcher  den  Leu- 
ten vil  neu  Brauch  gemacht,  und  dass  so  gross  Auf- 
lagen gemacht  wurden.*  1653,  Bauernohron.  Die  Ein- 
züglinge  ins  Kyburger  Gebiet  mussten  dem  Vogt  in 
Eglisau  ein  Pfund  Jährlichen  Brauch*  zahlen,  ihre 
Kinder  aber  sollten  davon  frei  sein.  1678,  AWild  1884. 
,Br.  anlegen,  uf  einen  legen.*  ,S.  Gn.  wil  ouch  uf  dis 
mal  kainen  br.  anlegen.*  XV.,  G  Urk.  ,Der  br.,  so  uf 
in  gelait*  ebd.  ,Was  brüchen  wir  [die  Stadt  Zürich] 
uf  si  [die  Ausgemeinden]  leitin.*  1408,  Z  Stadtb.  ,Das 
sy  [die  Kläger]  von  gemeiner  ir  gesellschaft;  der  reb- 
lüten,  holtzower  und  andrer  in  emtpfelhnüsse  gehept 
habint,  die  brüch,  so  in  dem  nehstvergangen  krieg  zu 
Waltzhuot  und  Elsass  uff  sy  gangen  gewesen  sye, 
under  in  anzuolegen . . .  Rette  der  Schön  [der  Beklagte], 
er  wölte  nit,  das  im  dehein  zerssdieb  sin  bruch  an- 
legen solte.*  1469,  ZRatsb.;  im  gleichen  S.  vorher: 
,die  stür  von  im  in  ziehen.*  Während  dieses  Krieges 
habe  die  Gemeinde  noch  keinen  ,Br.*  angelegt,  sondern 
er  [der  Gerichtsherr]  habe  ihr  bei  400  fl.  an  Geld, 
Brot,  Mehl  vorgestreckt  1531,  Striokl.  Die  Zehrung 
und  Besoldung  schlage  der  Bischof  [von  Konstanz]  ab, 
darum  habe  die  Gemeinde  [TsGüttingen],  wie  die  Nach- 
barn, die  Güter  des  Bischofs  ,in  br.  angelegt*  ebd. 
,Müsste  es  [das  Gotteshaus  Ittingen]  den  Br.  geben, 
so  würde  es  mit  den  Edelleuten  stets  in  Brüchen  und 
Kosten  liegen...*  worauf  die  Edelleute  erwidern:  ,Seit 
Altem  her  hätten  die  Gotteshäuser  und  Prälaten  mit 
ihnen  goreist  und  gebrucht.  Der  Br.  sei  durch  die 
ältesten  der  geistlichen  und  weltlichen  Gerichtsherren 
im  Thurgau  nach  den  alten  Bruchrödeln  angelegt  wor- 
den . . .  Die  alten  Bruchrödel  zeigen,  dass  die  von  Stein 
und  das  Gotteshaus  Einsiedeln  all  wegen  den  Br.  ge- 
geben haben.*  1545,  Absch.  IV  1  d  554.  ,Da8s  der  Rats- 
bott  der  7  Orten  mit  dem  Landvogt  und  samt  dem 
Landammann  den  Brauch  auf  die  Edlen,  wie  auch  auf 
ander  Geistlich  und  Weltlich  legen  möge.*  Streit- 
schrift 1713.  Übertr.  auf  das  Steuerer trägniss,  Fiscus. 
,Ist  [für  die  Beerdigung  eines  Fremden]  Kosten  daruf 
gangen  7  fl.;  das  bezalt  der  gemein  Grafschaft  Kiburg 
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Bruch.*  1603,  Baubrnchron.    Jch  hab  die  [Gerichts-] 
Kosten  oberkeitlich  ans  dem  Er.  bezahlt*   JCEsohbb 
1723.    ,Anf  die  gemeine  Grafschaft  [Kjbnrg]  oder  den 
Br.  sind  damit  [mit  Ermässigung  der  Bussen]  etwan 
Kosten  kommen.*  ebd.  —  b)  in  der  formelh.  Verbindung 
Stür  und  Bruch  als  zsfassender  Ausdr.  fQr  die  von 
einer  Haushaltung  zu  entrichtenden  Steuern  und  Ab- 
gaben (wobei  Bruch  im  Ggs.  zu  Stür  als  der  ordent- 
lichen Abgabe  urspr.  mehr  auf  die  ausserordentlichen 
oder  bloss  localen  Abgaben  gieng)  AaF.,  Ke.;  L;  GoT.; 
Ndw;  ZO.;  in  der  lebenden  Spr.  nun  häufiger  mit  ver- 
änderter Bez.  des  zweiten  Teils   (wohl  infolge  Weg- 
falls der  Sache)  von  den  Steuern  zusammen  mit  den 
gebräuchlichen    Ehrenausgaben    einer    Haushaltung 
(Gaben  bei  Hochzeiten,  Taufen,  ffir  Paten,  Trinkgelder, 
Liebesgaben  uä.)  AaF.,  Ke.;  Gl;  Tb;  Z,  auch  mit  den 
Haushaltnngsunkosten  fibh.  AaF.,  Ko.  Stür  und  Bruch 
abheber  AaF.,  Ke.;  Th;  Zö.  abfergge^,  abherrsche*  ZO. 
Bis  Stür  und  Bruch  abg'fergget  sind,  gönd  wäger  mänge 
Schilling  hi*.  Stütz.     Wenn  mir-is  schier  gar  tddef^d 
d'  Wucher*  dttf«*,  verdienet  Ei%  wenn  Aus  abgerechnet 
ist,  en  Franke*,  und  dann  soU-men  us  Dem  lebe*,  def* 
Zeis  g9r,  Stür  und  Bruch  und  was  ps]  so  giH.   ebd. 
Es  wül  öppis  heisse*,  hütigs  Tags  e*  HüshaUi*g  z* 
fuertf*:  der  Underhalt,  's  G'wand,  der  Hüseeis,  und 
dann  na'^  Stür  und  Bruch  abhebtf*.    ,Die  gehörend 
in  den  twinghof  gen  Winkel,  söllent  dahiii  stfir  und 
brOch  geben.*   1417,  Z Winkel  Offn.    ,So   ein   knecht 
usserhalb  dem  kloster  und  ambt  [Muri]   husheblich 
wäre,  der  soll  stür  und  brfich  mit  dem  ambt  haben 
und  geben   nach  vermögen   und  hab.*   1429,  LUrk. 
,Es  zügent  die  von  Riespach,  das  die  hofstatt  ze  Ober- 
flüon  gelegen  zu  inen  gehöre  mit  stfiren,  brüchen, 
reisgelt  und  allen  Sachen  und  das  sy  euch  solich  dienst 
langzit  mit  inen  getan  hab.*   1438,  Z  Batsb.    ,Wenn 
sj  [die  von  Schmerikon]  ir  stür  und  brüch  bi  der 
march  anlegend,  war,  das  jemant,  der  in  ir  brüch  ge- 
hört, sin  guot  verseit  und  nit  recht  und  ze  lützel 
verstürt,  so  sol  solich  guot  iro  gemeinem  dorf  ver- 
fallen sin.*  1442,  GSchmer.  Freiheitsbr.    Steuern  und 
Bräuche,  welche  die  von  Schw  und  Gl  auf  sich  legen, 
berühren  die  von  üznach  nicht,  und  umgekehrt.  1450, 
Abbch.    ,E8  zügent  die  von  Küsnach,  wenn  sy  ir  stür 
und  brüche  in  kriegen  anleitind,  so  sy  minen  herren 
von  Zürich  reisen  müestind,  das  sy  in  solich  brüche 
minen  herren  von  Büti  darin  euch  gezogen   und  an- 
geleit    habint    und    inen    das    yewelten    von   minen 
herren    von   Rüti   ussgericht   worden    sye.*    1461,    Z 
Ratsb.    Die  Herren  von  Castelwart  schwören,  jährlich 
15  rh.  fl.  an  Luzern  zu  zahlen   ,und   sollend  darmit 
genuog  getan  [haben]  für  stür  und  brüch.*   1493,  L 
Urk.    ,Ein  amman  und  die  siben,  so  des  lands  stür 
und  brüch  rechnent,  band  angesechen,  das  man  hin  für 
an  den  vier  kilchwichinen,   zu  Kilchgass,  zu  Art,  zu 
Steinen  und  Muotochtall,   wenn  daran  spillüt  dinget, 
send  die  min  herren  abtragen  uss  der  landlüten  seckel.* 
1522/44,  Schw  LB.    »Welcher  stür  und  brüch  git  in 
das  ambt*   1527,  Aa Weist.     ,Stür,  brüch,  raiskosten 
und  ander  beschwerden  solle  monklich  helfen  tragen.* 
1529,  Strickl.  (GRh.).    ,Diewil  er  [ein  Hofbewohner] 
inen  [denen  von  Zollikon]  mit  stegen  und  wegen  und 
andern  ehehaften  dienstbarkeiten  allweg  williglich  ge- 
spannen  gstanden,  darzuo  stür  und  brüch  in  ir  gmeind 
geben,   si  im  auch  das  alles  ufgeleit  hättind.*   1545, 
ZZoll.    ,Die  von  Sur   und  die,   so  in   ire  stür  und 


brüch  gehörent,  meinent,  als  denn  jetzend  etzlich  von 
Sur  hinin  gan  Aarouw  gezogen  sint,  so  dahar  mit  inen 
gestüret  haut  und  ir  gfleter  hin  uss  von  der  statt 
buwen,  sollen  inen  ir  stüron,  reiskosten  und  ander 
brüch  helfen  abtragen  und  bezalen.*  1572,  Aar.  Stadtr. 
,Die  von  Sur,  so  jetzend  hinin  gan  Arouw  gezogen 
sint,  söllent  den  costen,  bruch  und  stür,  so  denn  jetz 
zemal  ufgelouffen,  helfen  ussrichten,  aber  umb  die 
sturen,  bruch  und  costen,  so  von  hin  ufloufen  wer- 
dent,  söllent  si  von  hin  denen  von  Sur  nütz  verbunden 
noch  pflichtig  sin.*  ebd.  ,Das  die  erkaufte  Güter  mit 
Steuer  und  Brauch,  Steg  und  Weg  unserm  Gericht 
und  Landrechten  unterworfen  sein  sollen.*  1648,  Ndw 
LB.  ,Der  Zins  soll  bezahlt  werden  für  all  Krieg, 
Räch,  Hagel,  Wind,  Reifen,  Missge wachs,  Landbresten, 
Steur,  Brauch  und  sonsten  all  ander  Unfal  und  Män- 
gel.* 1670,  AAKadelb.  Urk.  ,So  hat  Christus  der  Herr 
oberkeitliche  GeföU,  Steur  und  Brauch  entrichtet* 
FWtss  1673.  ,Der  Oberkeit  werden  Zölle,  Steuer, 
Bräuche  etc.  bezahlt,  damit  si  die  gemeine  Ruh  mann- 
teniere.*  um  1730,  JCEschkrs  Tageb.  Die  von  Watt- 
wil  sich  abtrennende  Gemeinde  Ebnat  bittet,  man 
möchte  sie  nunmehr  der  «Steuern  und  Bräuche*  (wech- 
selnd mit  ,Steuer  und  Anlag*)  entlassen.  1761,  GT. 
,Die  Wittfrauen  sollen  gehalten  sein,  in  der  Gemeinde 
Steuer  und  Bräuche  auszuhalten  gleich  den  Manns- 
personen.* 1834,  ZoGÄg.  (Gesetz  über  die  Allmend). 
,Im  Dappental  sind  Steuern  und  Gebrauch  statt  an 
Waadt  an  Frankreich  bezahlt  worden.*   1858,  B  Ztg. 

Ahd.  (hochalem.)  brüh,  nsos  (reram).  Zwischen  den  Bedd. 
3  Dod  4  ist  keine  scharfe  Qrenze  za  ziehen.  Viell.  identisch 
mit  onserm  W.  (wenn  nicht  eher  urspr.  Nom.  ag.  =  ahd. 
*brühh[iJo;  vgl.  Brückt)  ist  der  Familienn.  ,Braüh'  (,Heini  Br.* 
1420,  BStadtr.);  dazu  in  dim.  Form  Brüchli  Th;  Z;  1438, 
ZStdt;  1470,  GBern.  (,BrachIiagaot');  1530,  ThSulgen;  im 
Brüchli,  Flurname   ZWeiach   (von   einem    frOhcrn  Besitzer). 

Übor-Brüch:  ungesetzliche,  gewalttätige  Hand- 
lung. ,So  söllent  die  übrigen  ort  alle  gemeinlich  das- 
selb  [angegriffene]  ort  vor  solicher  gewaltsami  und  ü. 
mit  guoten  trüwen  ze  beschirmen,  ze  schützen  und 
ze  handhaben  gebunden  sin.*  1529,  Abbch.  IV  1  b  133. 
,So  söllent  die  übrigen  ort  alle  gmeinlich  dasselb  ort 
von  semlicher  gwaltsam  und  u.  mit  guoten  truwen 
schirmen,  schützen  und  handhaben.*  Ansh.  I*  181. 

Das  W.  beruht  an  beiden  Stellen  aaf  der  Form  ,aber- 
pracht,  -bracht'  des  Stanser  Yerkommnissos  (im  Berner  Exem- 
plar, das  Ansh.  als  Vorlage  gedient  hat,  ,überbrach*);  s.  über- 
Pracht,  Die  allem  Anschein  nach  von  beiden  Schreibern 
solbstAndig  vorgenommene  Änderung  in  ,Überbrnch*  ist  um 
so  auffälliger,  als  dieses  W.  sonst  nicht  bezeugt  und  ,Qber- 
pracht*  im  XVI.  noch  keineswegs  veraltet  war;  aufFftllig  ist 
auch,  dass  Ansh.  gleich  nachher  .nberbrftch*  (PI.;  ).  ,nber- 
brüch*?)  schreibt. 

Un-:  Missbrauch.  , Habend  es  mine  herren  by  der 
abstrigkung  sölichs  unbruchs  beljben  lassen.*  1489, 
ZNer.  Offn.  ,Wer  sich  mit  einem  frömbden  weih  ver- 
eelichen  wurde,  da  dann  vil  unbruchs  worden,  dass 
von  den  jungen  sich  an  die  frömbde  gelassen  und  gleich 
ein  weih  mit  ihm  heimb  gebracht,  vil  kind  uf  uns 
gsetzt,  deme  nach  wider  davon  gefahren;  demselben 
fürzukommen,  so  solle  ein  jeder  schuldig  sein,  von 
einer  frömbden  frauen  zechen  guldin  zu  inzug  ze  er- 
legen und  das  erlegen,  ob  [ehe]  er  sie  zu  kilchen  führe.* 
1593,  ZSth.  ,Den  vorigen  u.,  den  sy  hinder  dem  stift 
mit  dem  holz  getriben,  wider  infüeren.*  1564,  Horx, 
Urk.    , Welchen  ünbrauch  man  aufgebebt  haben  will.* 
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LStadtr.  1706/65.  —  Orts-.  0.  ist  über  Landrecht 
WVisp  (Bechtssprw.). 

Vor-:  Ansübang.  ,Alle  ding,  die  Gott  je  wunder- 
barlich  hat  geton,  wie  wol  sy  bedütend  [symbolische 
Bedeutnng  haben],  habend  sy  doch  einen  wesentlichen 
y.  und  handel  ghan  [sind  sie  doch  in  Wirklichkeit 
geschehen].*  Zwingu  1 4.  —  Hüs-Yerbrüch:  was 
in  einer  Haushaltung  (an  Lebensmitteln  und  Geld) 
verbraucht  wird,  Hausbedarf  B.  ,Es  kamen  viele 
Leute  in  ihr  Haus,  sie  spendete  hier  ein  Glas  Wein, 
dort  ein  Brönz  oder  einen  Teller  Suppe.  So  ward  der 
Hausverbrauch  gross,  aber  er  trug  seine  reichen  Zinse.* 

GOTTH. 

Ge-,  Oi-:  1.  wie  nhd.  Gebrauch.  G.  mache*  «o" 
öppis.  —  2.  =  Bruch  II 2.  ,Folget  der  g.  der  appel- 
latzen.* 1572,  Aar.  Stadtr.  (Überschrift).  ,Das  appel- 
latzgelt  nach  altem  g.  ordenlichen  erlegen.*  ebd.  — 
Z,  =  BrüchII3,  ,Einicherlei  gewaltsami  oder  nüwig- 
keit,  dardurch  inen  [denen  von  St  Gallen]  oder  iren 
nachkomen  an  allen  iren  fryheiten  und  merkten  einich 
beschwer ung,  mangel,  abgang,  g.,  kosten  oder  schaden 
entston  oder  erwachsen  möcht.*  1515/26,  GStiftsarch. 

—  Hüs-G.:  Hausgebrauch  Th;  Z.  Für  def^  H,  ist 
das  Chleid  no**  quet  g'nueg,  8i  hat  sehniderer  g*lert, 
aber  nW  fOr  de^  H.  —  Wie  die  Form  des  Prftf.  zeigt, 
jaoge  EntlehnaDg  aus  der  Schriftspr.     Vgl.  Hüt-Brüeh. 

Holz-:  1.  (Becht  zur)  Nutzung  eines  Waldes; 
8.  Brück  II 1  (Sp.  342).  —  2.  Holzordnung,  Verordnung 
betr.  die  Nutzung  von  Wäldern.  Nach  dem  ,h.*  von 
1534  musste  der  geschworene  Weibel  über  die  Fron- 
wälder und  andere  Holzer  Förster  sein.  EHaubbr  1895. 

—  Heim-:  Gebrauch  daheim,  am  Orte  selbst  ,yon 
eim  kleinen  schiff,  das  gan  Ure  gat,  2  pl.,  vom  h.  [von] 
dem  schiff  zem  tag  1  pl.*  Anf.  XV.,  L  Schiffmeister- 
libell.  —  HÜS-:  1.  Gebrauch,  Verbrauch  im  Hause, 
Hausbedarf  Ap;  B;  Gr;  »L;**  W;  Z.  ^Das  ist  guet  für 
^e*  jff.y  hsec  in  usum  famili»  cedunt*  Id.  B.  Jlfer  maehef* 
das  Brot  zae-n-^isem  H.,  nicht  zum  Verkauf  B.  Far 
def*  H.  tued'^S'is  scho**  no^,  sagte  Einer,  dem  man 
wegen  seines  zerrissenen  Begenschirmes  Vorstellungen 
machte.  AToblbr  1902.  ,Die  LiU  hei**  ne"  grosse**  H.y 
magnis  sumptibus  sustentatur  farailia.*  Id.  B.  ,Der  H. 
[auf  dem  Bauernhofe]  war  ungeheuer;  ohne  Gülten 
würde  der  Bauer  nicht  haben  bestehen  können.*  Gotth. 
,Es  ist  da  ein  schrecklicher  H. ;  Jedes  braucht,  so  viel 
es  kann,  und  Niemand  achtet  sich  wie  viel.  Deswegen 
sind  die  Leute  nicht  reich.'  ebd.  ,Zin8,  zehenden  und 
ander  nutzungen  [des  Klosters  G],  daruss  der  h.,  lyp- 
geding  und  ander  beschwärdon  bezalt.*  1529,  Absch. 
,Erkennt,  das  die  unsern  von  Suamendingen  dem 
wagner  dry  stumpen  holz  zuo  sinero  h.  geben  soltend.* 
1544,  Hotz,  Urk.  Getreide  darf  nur  in  den  Städten 
auf  den  üblichen  freien  Wochenmärkten  gekauft  und 
verkauft  werden;  doch  ,mögen  die  müUer  iren  künden, 
ein  nachbur  oder  guot  fründ  dem  ander,  desglychen 
ein  lehensherr  sinen  lehensleuten  wol  ze  hilf  kommen, 
was  sin  husbruch  erhäuscht*  1558,  Z  Batsverordn. 
,Enet  dem  Berg  mag  Einer  biss  in  30  Säum  Wein 
mehr  kaufen,  dan  sein  H.  ist.*  1609/1793,  ULB.  ,Das 
Niemand  der  Unseren  mehr  Salz,  dann  er  zu  sinem 
H.  manglet,  inkoufen  solle.*  B  Wuchermandat  1613. 
N.  verlieh  seine  Mühle  1631  um  230  fl.  Zins  und  die 
Verpflichtung,  ,den  H.'  im  Schloss  umsonst  zu  mahlen. 
JNater  1898.  ,Wer  Holz  für  seinen  Hausbrauch  von 
Nöten  hat*  1753/1865,  NdwLB.   ,Ein  Pferd,  so  von  den 


Eidgnossen  zum  Hausbrauch  gekauft  wird  und  in  der 
Eidgnossschaft  bleibt*  B  Kauf hausordn.  1754.  ,Jeder 
Landmann  soll  berechtiget  sein,  aus  einer  Mulchen 
Käs  zu  ziechen,  mit  der  Erleuter  ung,  dass  der  Land- 
mann selbe  zu  seinem  eigenem  Hausbrauch  benötiget 
sei.'  1769,  ScHwKüsn.  LB.  S.  noch  Vor-kauf  (Bd  III 
166),  Lösung  (ebd.  1439).  —  2.  Brauch,  Sitte  im  Hause 
B;  UwE.  ,Für  das  z'  Chile"  ga°  war  im  H.  gar  kein 
Platz.*  Gotth.  —  Miss-:  1.  «Abusus,  disperditio,  ein 
missbrauch  oder  verwfiestung  der  güeteren.*  Fris.; 
Mal.  —  2.  unrechtes,  schädliches  Tun.  ,0b  er  [König 
Karl]  joch  durch  etlich  zenzler  etwas  missbrüchen 
hat  wellen  bruchen  (faire  aucun  outrage),  so  dunkt 
mich  doch,  es  solle  vertragen  werden.*  Moroant 
1530.  —  3.  Schaden,  Unheil.  ,Al8  wir  einen  stein 
stiessend,  der  bös  und  ungewiss  zu  stossen  was, 
redten  ich  und  ander  zu  meren  malen,  daz  ieder- 
man  usstüende,  damit  nieroans  gewuost  werde,  und 
als  aber  niemans  dem  nach  dester  witter  oder  verer 
davon  wichen  ald  ston  weite,  und  mich  beduocht 
da  ze  stosen  sorklich,  und  mir  allweg  unrat  und  mis- 
bruch  vor  ogen  was,  warff  ich  den  selben  stein  hin, 
darurab  das  niemands  da  durch  geschädiget  wurde.* 
1485,  ZBatsb.  —  Beis-.  ,Die  von  der  statt  Baden  sollen 
die  haubtlüt,  baner-  und  fendlitrager,  pfyfer  und  trum- 
menschlager  und  andere  ambtlüt,  zuo  solichen  reisbrü- 
chen  notdürftig,  dargeben  und  versolden.*  1503,  AaB. 
Stadtr.  —  Schueposs-.  Die  Schuppissgüter  (in  und 
um  ZWthur)  zu  Lehen  trugen,  ,waren  verpflichtet, 
alle  Früchte  und  Zehnten,  Heu,  Salz  und  Wein,  auf 
eine  Meile  Wegs  um  Kyburg  herum,  ins  Schloss  zu 
führen.  Als  später  der  Vogt  diess  durch  sein  Gesinde 
tat,  stellte  er  eine  Rechnung  und  Hess  die  auf  sämmt- 
liche  Schuppossieute  verteilten  Kosten  durch  den 
Weibel  zu  Veitheim  einziehen.  Diess  nannte  man  den 
Schuppissbrauch,  welchen  die  Landvögte  auf  Kyburg 
bis  Anno  1797  bezogen.  Die  Schuppissbrauch-Rech- 
nung von  Anno  1794  zeigt,  dass  Winterthur  474  fl. 
21  ß  6  Haller  zu  zahlen  hatte.*  Troll  1843,  179.  — 
Tempel-Brflchli:  geringschätzig  von  rituellen  Ge- 
bräuchen nach  Art  der  von  den  Juden  für  den  Tempel 
vorgeschriebenen.  ,Das8  er  [der  Kaiser]  zuo  geschwei- 
gung  des  gemeinen  manns  etwas  ringwichtiger  dingen, 
als  nemlich  die,  so  dem  stand  und  gewalt  der  römi- 
schen bischofen  wenig  benemen  oder  schädlich  sin 
mögent,  nachlassen  werd,  als  die  fryheit  etlicher 
spysen,  tagen  und  derglychen  tempelbrüchlinen.*  1530, 
Absch.  IV  1  b  678  (Z). 

brüchbar.  , Zu  Verbesserung  der  brauchbarsten 
[am  meisten  begangenen]  Hauptlandstrassen.*  1772, 
GT.  Amtspro  t 

brüche"  I,  brftche»  1:  meist  in  der  Verbindung 
,8türen  und  br.*,  den  Bruch,  die  Bruch  (i.  S.  v.  Bruch II 4) 
entrichten.  ,Stüren  und  brüchen.*  XV.,  L.  Es  wird 
eidlich  bekundet,  ,daz  ir  deheinor  von  Zug  dehein  ir 
jerlich  gült,  so  sy  band  off  güeteren  in  dem  usseren 
ampt  gelegen,  ie  noch  nie  in  daz  usser  ampt  weder 
geschätzt,  gestüret  noch  gebrüchet  habint  in  des 
ussern  ampts  sturen ;  sy  band  ouch  by  iren  ziten  nie 
vernomen  noch  gehört,  weder  vor  raten  noch  gemein- 
den, daz  die  in  dem  ussern  ampt  dien  von  Zug  ie 
angemuotet  habint,  daz  sy  sölich  ir  gült  in  das  usser 
ampt  schetzen,  sturen  oder  verbrüchen  söltent*  1447, 
Zg  Urk.  ,Was  in  der  Grafschaft  [GT.]  lit,  das  eins 
gotzhus  [St  Gallen]  ist,  das  sol  ouch  sturen  und  brü- 
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chen  nach  marchzal  sins  ^ots/  1513,  Absch.  ,Die 
selben  gfleter  söllint  schuldig  sin  zno  sturen  and  zno 
brnchen,  wie  Yon  alter  bar.'  1519,  Egli,  Akt.  ,Wir 
sind  beschwert  rai8e[n]8,  brnches,  stUrens  der  gerichts- 
herren  halb;  sy  sollen  hinfÜr  euch  mit  ans  [den  Ge- 
meinden im  Th]  raisen,  stüren  and  brachen  wie  ein 
ander  insäss  des  lands.*  1525,  Abscb.  Die  Gerichts- 
herron im  Th  haben  nie  mit  den  Gemeinden  gestenert 
(,geb rächt*).  1530,  Absch.  Dass  Bischof  and  Domstift 
nicht  mit  den  Gerichtsherren  gereiset  and  ,brüchet* 
haben.  1545,  Absch.  Mit  Acc.  dessen,  wovon  der  Bruch 
entrichtet  wird.  ,Da8s  jederman  sin  gült,  so  er  in 
dem  assern  ampt  hat,  gen  Zag  geschetzt,  gostflret  and 
gebrflchet  band.*  1447,  Zo  Urk.  ,Melchiorn  Vogel- 
weider  ist  sin  bargrecht  a^esandt  mit  dem  bescheid, 
das  er  nicht  destminder  das  sin  yerstfiren  and  pra- 
chen  solle  als  ein  ander  barger.*  1490,  G  Ratsb. 

ver-brüche' I,  -brftche":  yersteaern.  Dass  die 
Fähren  von  Alpnach  ihr  Fährrecht  ,Ter8türen  and  Ycr- 
brachen  müesten  als  ander  ir  gfleter.*  1424,  UwSa.Urk. 
,Sj  hettent  yor  ziten  ir  stüre  and  brfich  darch  daz  ge- 
mein ampt  geteilt,  als  daz  die  stat  ein  teil  ist  and  daz 
asser  ampt  zwen  teil,  and  also  daz  ein  ieklicher,  in 
welichem  ort  er  gesessen  were,  der  gfllt  bette,  wa  er 
jech  die  bette,  es  were  by  der  statt  oder  in  dem 
assern  ampt,  so  sölte  er  die  gfllt  schetzen  in  das  ort 
and  in  den  teil,  do  er  gesessen  were,  and  oach  da 
yerstflret  and  yerbrflchet  werden,  als  die  ligenden 
gfleter  söltent  yerstflret  and  yerbrflchet  werden  in 
daz  ort  and  dien  teilt  [1.  ,in  den  teil'],  do  sy  gelegen 
sint*  1446,  Zo  Urk.     S.  noch  brüehen  L 

br flehe«»  II  (in  BO.tw.j  Gr  tw.  fcruA«"),  Ptc.  fy^-) 
hrücht:  im  Wesentlichen  wie  nhd.  (ge)braachcn.  1.  ge- 
messen, essen,  trinken  (frai)  6E.,  0.,  Schw.;  F;  GnAy., 
Rh.;  LMalt.;  PAger;  W.  Ich  chann  d*  Geissmileh, 
de*  Chds  nü  br,,  sie  manden  mir  nicht  BE.;  LMalt.; 
PAger.  's  Kaffe  brüehen  ich  lieber  siesses  PAger. 
Aste  hat -er  bi-n-e^  Chaputsch^nerw*  die  Falentu**- 
suppw*  gibrücht,  und  iez  ist  tu  ^em  Bittier  en  riche^  Her 
toardw*  W.  ,Speise  hätte  es  [das  Mädchen]  braachen 
sollen,  wie  sie  kein  Hand  im  Weltschland  fresse.* 
Gotth.  ,Wie  es  sie  hätte  möge  daeche,  brach  me 
dort  [im  Garnigelbad]  schier  meh  Wy  weder  Wasser, 
emel  e  Teil,  si  well  nicht  säge  All.*  ebd.  Hieher 
aach:  ,Tabak  trinken  im  Rathas.  Niemand  solle,  wan 
Gmeind  gehalten  ward,  kein  Raachtubak  braachen.* 
um  1650,  GrD.  LB.  Vü  br.,  yiel  essen  Gr.  I**  darf 
issen  u"*  br,,  w<i8  i**  will  BBe.  Brüchet  nume**,  was 
da  ist,  Aufforderang  bei  Tische  BO.  ^Er  brücht 
nüd,  mag  nichts  essen  BO.**  Mir  to«*  Öppis  (ga*J 
br.,  wollen  Etwas  essen  (gehn)  BE.,  0.;  F.  Han  bim 
Stirnen  no^  Eppes  'brücht,  es  Scheppli  derzue  gehoben 
tt*^  bin  drüf  ga*  ligef*  BGr.  Mit  partit.  Ergänzung: 
Bruch  dev<^!  iss  dayon  BE.  Matter  znm  Kind:  ,Es 
ist  nicht  gesagt,  dass  da  yon  dem  essen  masst;  braach 
da,  was  dich  gat  dflnkt.  Wenn  Gott  hätte  wollen, 
dass  es  Dieses  oder  Jenes  braache,  so  hätte  er  auch 
gemacht,  dass  es  ihns  gat  dflnke;  es  stehe  nirgends 
in  der  Bibel,  dass  ein  Mensch  yon  Allem  br.  solle; 
weon  ein  Kind  zum  Verstand  komme,  so  werde  es 
dann  schon  yon  dem  br.,  yon  dem  es  glaube,  es  mache 
ihm  wohl.*  Gotth.  Auch  abs.  Nit,  brüchit,  's  isch 
derfür  da!  Aufforderung  zum  Zugreifen,  bei  Tische 
BSchw.  Wir  wi'n  ga'*  br.,  wollen  essen  gehen  BSi. 
Er  mag  6r.,  isst  yiel  GRAy.,  Rh.  —  2.  Gebrauch  ma- 


chen, benutzen,  sich  bedienen,  yer-,  anwenden  (nti). 
a)  mit  concr.  Obj.  a)  yon  Arzneimitteln  uä.  B;  Sch; 
Schw  ;  Th  ;  Z.  Eier  br.,  zur  Stärkung  BBe.  Er  brüdu 
die  Mixtür  nüd,  UH}'n'em  der  TcJdier  ^tfi*  häd.  Er 
brücht  d'  Lebef^sessine  Z.  ,Ihr  Mann  habe  wohl  hio 
und  da  g'grnchsot,  aber  z'  gerechtem  gefehlt  hätte  es 
ihm  nie,  und  brauchen  hätte  er  erst  nichts  wollen.' 
Gotth.  Meist  abs.  Er  häd  Öppis  3um  Brüche  geholt. 
I^  mues*  br.  Er  brücht  vom  Tokter  N.  für  d'  Sdkw%n- 
sueht.  Si  brücht  wm-ere^  Frau  [einer  Quacksalberin]. 
,Dise  Stuck  mustu  im  Wasser  sieden  and  trinken . . . 
Doch  diss  Wasser  allein  getrunken,  ohne  Braichong 
obberflhrter  Stucken,  ist  etwan  zu  schwach.*  XYII./ 
XVIII.,  Arzveib.  «Nachdem  N.  yerschiedene  Mittel 
ohne  Nutzen  gebraucht  hatte,  geriete  er  endlich  im 
Sommer  zu  Herrn  Feldscherer  MflUer,  der  ihn  in  die 
Cbur  nahm  und  ihn  ermahnte,  dass  er  Frflhling-  aod 
Herbstzeit  fleissig  braachen  sollte,  wenn  er  nicht  ein 
elender  Mensch  abgeben  wollte.*  Z  Nachr.  1756.  — 
f)  yon  Lebensmitteln  uä.  Die  [geizige  Bäuerin]  brücht 
der  Änk^  nüd,  si  läd-e*  lieber  vergräne^  Z.  Änker- 
Maitleni  het  Anken  im  Sack;  es  toeM«-fi€"  näi  «'  br.  «^ 
gin-ne*  der  Chatz.  GZOrichkr  1902  (BHeimenschw.). 
S.  auch  Brüeh-Öl  (Bd  I  182).  ,Man  markt  [bei  der 
Pest  1348],  dass  die  Juden  kein  brunnenwasser,  ci- 
sternen*  noch  sodwasser  mer  trunkend  noch  bruch- 
tend  wie  yorhar.*  Äo.Tsohvdi.  Von  Fruchtbäumen : 
,N.  habe  sinen  zun  in  iren  garten  und  gegen  iren 
boum  gesetzt,  und  den  selben  boum  er  och  ietz  eins 
teils  nutzen,  brühen  und  niessen  welle.*  1481,  ZRatsb. 
Von  Kulturland :  ,Das  er  die  wisen  mit  weiden  nit  br. 
oder  niessen  solle.*  1473,  ZOGhittUrk.  ,Das  sy  sölli 
zechen  jar  lang  ein  garten  fort  Inhalten,  nuzen  und 
br.«  1550,  ÜMky.,  Chr.  S.  noch  Nute  (Bd  IV  889). 
—  Y)  ^0"  Kleidungsstflcken,  Geräten  udgl.  allg.  Di 
Sadi  [Kleider,  Möbel,  Speisen  uä.]  isch  nid  zum  A**- 
luegef*  u***  nid  zum  Üfsparef*  da,  sondere*  zum  Br.  6. 
Mi*  mues*  zu  Allem  Sorg  ha*  «"*  's  dänne*  twf  [auf- 
bewahren] :  *s  lät-si'*  Alles  br.  ebd.  1*^  ha*  die  Schueh 
no^  nie  'brüdht,  sie  sind  noch  neu.  Mer  brücherd  das 
Bett  nw,  wenn  öpper  [auf  Besuch]  zue-n-is  chunnd. 
Seüig  chöstlige*  Hüsrät  wett-i**  emel  nit  für  z*  g'richtem 
[ad  justum  usum]  br.  MWaldbh  1880.  Da  cfta«"-«!«" 
d'  Sigissef*  nüd  br.,  me^  mues*  d"  SiM^  nf,  beim 
Mähen  auf  unebenem  Boden.  Da  ist  kei*  Egfg}e* 
'brückt  worde*,  yon  grosscholligem  Ackerboden.  Von 
den  Italienern  heisst  es,  si  brüchi*d  grad  's  Messer. 
Wenn -er  nüd  rieht  tuend,  se  frrüc^-t«*  d'  Euete*! 
Mutter  zu  Kindern.  En  gueUr  Fuerme*  brücht  d' 
Geisle*  nüd  vü.  Nächti  hei*'mer  Wösch  i*g'leit  u*^ 
hinecht  wei*'mer  buche*;  der  Ätti  het  der  Stampf el 
verleit  u"«  ds  Müeti  macht -ne*  br.  GZOricher  1902 
(BWohlen).  ,Ein  yisch,  der  in  sölichem  zflg,  den  man 
dann  nit  br.  noch  ze  sew  ffleren  solt,  geyangen  were.* 
1421,  Z  Stadtb.  ,Ir  mflller  wellent  die  wannen  nit  prn- 
chen,  dass  der  durt  und  der  stoub  yon  dem  kernen 
kem,  dann  mir  kumpt  bywilen  kernen  hein,  dannen 
ich  dos  yil  swingen  wöli*  1464,  Z  Ratsb.  ,N.  bat  yor- 
jechen,  das  er  ein  malitzien  claffen  yor  dem  siechen- 
hus  zu  Costenz  gestoln  und  die  in  malitzen  wise  einen 
halben  tag  gebrucht  und  mit  dero  6  pfening  erbettlet 
hab.*  1486,  ebd.  ,Die  andern  zwo  haggenbflxen  sind 
yor  yil  jaren  geladen  und  ie  sidher  also  gestanden 
und  euch  nit  ze  br.*  1499,  S  Schreiben.  ,Die  bader 
mögen  die  scher  im  bad  br.,  das  haar  abzuhauen,  sie 
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sollen  aber  niemand  kolben.'  1550,  Soh  Chr.  S.  noch 
Zein-GM  (Bd  II  226),  Gilt  (Bd  II  239).  —  ö)  von 
Verkehrsmitteln,  -wegen.  D*  Isef^bän,  'a  Tram  br.  allg. 
Di^  Weg  muess  no^  toll  l'^g'charret  «i*,  bis-me^-nen 
ordlich  br.  cha^^  B.  ,Ich  maos  al  stund  die  Strassen 
br.S  bin  bestandig  anf  dem  Wege.  1485,  Z  Batsb. 
(Schreiben  des  Vogts  zn  Kybnrg).  ,Und  band  alle, 
die  nff  dem  Br&el  gQeter  und  wingarten  band  und  dise 
strass  brnchen,  den  costen  helffen  zalen  nnd  erlägen.' 
1567,  ZWthnr.  S.  noch  Steg  (und  WegJ,  ,Dieda8meer 
brnchend.*  LLav.  1578;  dafür:  ,die  Seefahrer.'  1670. 
,Die  land,  die  weit  br.S  sie  durchwandern,  in  ihnen 
verkehren.  ,Ir  [St  Galler]  wissend  och  wol,  wie  wir 
ainen  loblichen  [Leinwand-]  gworb  haben  und  die  land 
br.  roüessen.'  Kessl.  ,Ich  hab  oft  gedacht,  ich  were 
in  meiner  Kindheit  frömmer  gwesen,  dann  do  ich 
die  Welt  anfangen  br.'  FPlattkr.  Anders:  die  ganz 
Wät  br.  für  e**  Nastuech,  ins  Freie  hinaus  schneuzen 
Th.  Wem-mei*  kei**8  Schnüznedli  bi  Eim  hedy  se  rnttess- 
mif*  di  ganz  Wilt  brühet  Gr.  —  »)  von  Teilen  des 
menschlichen  Körpers.  Muest  halt  d'  Hand  br.,  sust 
gät  's  nid.  's  Mül  br.,  reden,  meist  in  tadelndem 
Sinne,  maulen,  auch  schwadronieren  Aa;  Bs;  B;  L; 
Seil;  S;  Th;  Z.  J**  mues'  ml^s  Mül  br.,  defür  han- 
»**  's.  Aber  du  hed-er  [der  ältere  Bruder]  's  Mül  om** 
'brächt  und  hed  zu  sim  Vater  g'seid :  Lueg,  i^  ha^-der 
schc^  mängs  Jör  def*  Dienst  redU*''  verseh*,  Übers,  von 
Luk.  XV  29.  DiAL.  (AaF.).  S.  noch  Gr.  WB.  VI  1790 
(Belege  aus  HPest.).  —  Q  von  Zugtieren,  allg.  Me^ 
tha**"*  ä?  Chüe  nüd  (zum  Zieh**)  br.  und  glich  mlZ**e». 
Und  ^^mn  f|||fi  Frau  nid  toott  guet  tue*,  so  leg-ere^  e* 
Chomet  a«*  und  brüch^-se  als  e*  Chue.  GZüriohbr  1902 
(BMünch.).  ,Wer  den  esel  br.  sol,  der  sol  in  spisen.' 
Boner.  S.  noch  Bruch- Vieh  (Bd  I  651).  Auch  von 
Zuchttieren:  Das  Stierli  ist  no^  nie  'brücht  wordef^. 
—  ij)  von  Menschen,  aa)  im  gew.  S.  allg.  ,Eine*  br., 
uti  alicujns  auzilio,  opera.'  Id.  B.  Wel^^er  (was  für 
enj  Tokter  (Avikät,  Sihnider,  Schuehmacher,  Wagner 
usw.)  brückend  ir?  S^b  muess-men-i'''  halt  l&*,  Herr 
Tokter:  wir-i'^  e^tnöl  'brückt  hed,  der  hed  g'wöss  för 's 
ganz  Ltber  kän  Tckter  me  nötig.  ATobler  1902  (Ap). 
Mef^  ehann-e*  nüd  (nüt  B)  br.,  zu  Nüt  br.  Feuf  Mol 
isch-es  i"  d'  Fröndi;  aber  si  händ  's  nien^  chönne*  br, 
HBlattkbr  1902  (Aa).  Me^  eha**'  dir  Purst  niene*  br., 
er  taugt  zu  Nichts.  ,Si'''  br.  l&*^  operam  suam  locare.' 
Id.  B.  !•*  lä'^-mi"^  gtrn  br.,  zu  irgend  einem  Dienste 
B;  Z.  Due  get-er  [der  verlorne  Sohn]  zu-n-enemBür 
«n*  isch  trunge^li*^  a**'mu,  er  söüti-nen  öppis  bruhef^, 
Obers,  von  Luk.  XV  15.  Dial.  (BHk.).  N.  wird  wegen 
Fahnenflucht  verurteilt,  ,daz  er  unser  statt  geben 
solle  4  march  und  darzuo  in  fünf  jaren  zu  keinen 
Sachen  gebrucht  werden  . . .  und  nach  ffinf  jaren  sol 
es  an  uns  ston  im  zu  vergönnen,  daz  man  in  bruchen 
möge  oder  nit.'  1487,  ZRatsb.;  dafür  an  andrer  Stelle: 
,daz  er  zuo  keinen  eren  gesetzt  werden  solle.'  ,Ir 
Schwyzcr,  ir  nemt  von  allen  herren  geld,  und  wenn 
ein  herr  üch  br.  soll,  so  tuend  ir  nüz  denn  fliehen.' 
1521,  Z  Predigt.  N.  wurde  so  weit  begnadigt,  ,dass 
sine  zunftgesellen  ine  zu  allen  eren  mögen  br.,  doch 
soll  er  gerichts  und  rat  ruewig  stan.'  1528,  Sch  Chr. 
,Welcher  meineidig  wirt,  der  sol  in  die  keflen  gelegt 
und  ins  halsisen  gestellt  und  nimmerme  zuo  keinen 
eren  gebrucht  werden.'  Ansh.  ,N.  ist  oftermals  ein 
gesandter  in  gemeiner  dreier  pündten  raten  und  taten 
gewesen,  ist  auch  auf  vilen  frembden  gerichten  braucht 
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worden.'  Ardüber  1598.  ,Hat  Weib  und  Mann,  Jungs 
und  Alts  disere  ganze  Fasnacht  aus  sich  in  allerhand 
mutwilligen  Narradeien  gewaltig  br.  lassen.'  1641,  S 
Wochenbl.  1845.  ,2  Brüedern,  Vatter  und  Sohn  sollen 
nit  in  Bat  gebraucht  werden.'  1674,  Schw  LB.  ,Wann 
ich  guot  bin,  wo  es  üch  gliebt,  so  brucht  mich  hin.' 
JMahl.  1674.  S.  auch  ge-mein  1  b  (Bd  IV  300).  — 
ßß)  umgehen  mit,  behandeln ;  spec.  gewalttätig  behan- 
deln, plagen.  «Etlich  gesellen  habint  einanderu  uf  der 
metzger  stuben  gebrucht  mit  stossen  und  andern 
schimpflichen  Sachen,  des  habe  sj  N.  mit  wasser  be- 
schitt.'  1469,  Z  Ratsb.  ,Ober  das  und  er  sy  allwegzu 
hätte  in  gan  ze  lassent,  understuondent  sj  an  ufhören 
[ihn]  ze  bruchent  und  umbzezüchent.'  1474,  ebd. 
,[Junge  Bursche]  sigint  ze  mittervasten  ze  nacht  umb 
die  einliify  in  sin  huse  kommen  und  habint  in  under- 
standen  uf  mengerlei  weg  ze  bruchent.  Das  alles  er 
nun  in  guotem  von  denen  ufneme.'  1480,  ebd.  ,Es 
habe  sich  begeben,  daz  er  [der  Kläger]  mit  andern 
gsellen  an  der  fasnacht  in  böggenwis  gangen,  und  als 
sy  uff  siner  meister  stuben  komen  syen,  habe  man  sy 
anfahen  brühen,  und  als  in  einer  obnen  by  siner 
narrenkappen,  die  er  uff  sinem  hopt  trüege,  erwuste 
und  im  die  schellen  darab  zarte,  griffe  er  in  schimpf- 
wis  an  sinen  tagen.'  1485,  ebd.  ,Ower  lieb  wöl  uns 
berichten,  was  sünd  oder  missetat  wir  haben  verschult, 
uns  in  sölicher  unerber  angestalt  [durch  Gefangen- 
nahme eines  W  Boten  durch  L]  zu  br.*  1500,  Brief 
MSchinners  an  L.  ,An  vogt  von  Erlach  von  bestattung 
der  liehen,  die  zu  br.  wie  hie  [in  der  Stadt  Bern]  und 
nit  in  die  kilchen  zu  stellen.'  1505,  B  Batsman.  ,Zum 
dritten  beschwert  uns,  dass  man  ein  bidermann  nit 
brucht  wie  den  andern,  dass  man  ein  underscheid  hat 
zwischen  den  gottshuslüten  und  den  vogtlüten.'  1524, 
Absch.  ,Aliquom  exercere,  einen  Üeben  und  br.'  Fkis. 
Foltern,  (peinlich)  untersuchen.  Einen  ,in  der  wannen, 
an  der  leiter  br.'  XV./XVI.,  L  Gerichtsspr.  ,Dass  man 
den  hoptman  strengklich  am  sail  brucht.'  Sicbbr  1531. 
,Ist  fengklich  angenommen,  bi  5  wuchen  im  turn  ge- 
hebt, och  jemerlich  gebrucht.'  ebd.  ,üoly  Hegny,  die- 
wyl  er  im  turn  lag  und  mit  dem  närichter  brucht, 
aber  nüt  funden.'  1532,  ZGrün.  ,10  ß  gen  dem  wasen- 
meister,  den  sundersiechen  %'  br.'  1557,  ebd.  ,Die 
Agatha  [eine  Hexe]  gefänglich  einziehen  lassen  und 
sie  mit  der  Marter  br.  lassen.'  1592,  LSurs.  ,An  Einem 
br.';  8.  bij  (Sp.  357  u.).  —  yy)  obsc.  Eini  br.,  (un- 
erlaubten) Umgang  mit  ihr  haben  Bs;  B;  Gr;  Sch; 
Th;  U;  Z.  —  b)  mit  abstr.  Obj.,  meist  Verbalsubst.; 
übergehend  in  die  Bed.  ,betreiben,  (aus)üben,  tun.' 
a)  von  öffentlichen  Einrichtungen  und  Ordnungen. 
,Den  gemeinen  nutz  br.'  ,Also  ist  es  diser  statt  bruch 
und  recht,  damit  den  gmeinen  nutz,  den  jetlicher  teg- 
lich  brucht  und  nutzet,  niemants  betriege.'  1535,  Z 
Elgg  Herrschaftsr.  ,Den  weidgang  br.'  ,Den  weidgang 
mit  einanderen  nutzen,  br.  und  niessen.'  1473,  ZOGlatt 
ürk.;  vgl.:  ,Weidgnösy  br.  und  haben.'  ebd.  ,[N.  habe] 
gesechen  [den  Weidgang]  br.  zuo  mengem  mal  mit 
grossem  und  kleinem  vich.'  1480,  AABrugg  Stadtr. 
,Den  selben  weidgang  hab  er  zuo  sinen  ziten  ein  statt 
von  Brugg  vil  und  dick  gesechen  br.'  ebd.  ,0b  si  ie 
gesechen  oder  gehört  hetten  den  weidgang  br.*  1493, 
AaB.  Urk.  ,Eine  gerech tigkeit  br.'  ,Die  Lindmag  solle 
fry  sin,  und  vischet  menclich  darin,  als  es  dann  ytzund 
geprucht  wirt,  mit  vachen  und  andrem,  und  prucht 
die  herrschaft  dhein  gcrechtigkeit  da,  dann  das  var 
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zno  den  bedren  mit  etlichen  vachen.*  1490,  AaB.  Urb. 
,Da8  recht,  gericht  und  recht  br.*    Schneider  A  ist 
dem  Schneider  B  beim  Spiel  einen  Angster  schuldig 
geworden  und  sagtzn  ihm:  ,Ich  hab  yetz  kein  angster; 
wenn  ich  aber  hernach  mit  dir  spile,  so  schlach  mir 
in  ab  oder  brach  der  meister  recht  gegen  mir.*  1465, 
Z  Katsb.    ,Daram  will  ich  das  recht  mit  fich  br.  nss 
nrsach,  das  ir  mine  diener  ertödt  band.'   Moroant 
1580.    ,Treüw  mir  nit!  min  herren  band  gnot  gricht 
und  recht,   das  brach  mit  mir/    1551,   L  Hcxenproz. 
,Entschlossen,  der  Oberkeit  hierarab  ehe  das  Recht 
ffirzeschlachen  and  ze  br.  als  za  gehorsamen.*  1646, 
ZWäd.  Vergichi    ,  Welcher  f&rterhin  das  Stattgericht 
br.  will,  der  solle   für  das  ürtelgeld  geben  10  La- 
cernerschilling.*  1669,  AaB.  Stadtr.   D««  BicfUstrib  br. 
(mit  oder  gege^  Eim)  ZZoll.    ,Wo  das  nit  beschicht, 
so  mag  er  sine  gebott  af  si  triben  and  br.,  wie  der 
statt  recht  ist.'    1490,   ß  Ratsman.    Die   von   Brag^ 
,habent  je  dahar  sollieh  Ycreinung  mit  den  emptern 
obgenant  mit  raisen,  haoten,  wachten,  oach  den  ein- 
sidelferten  gen  inen  gebracht.*  1466,  AABragg  Stadtr. 
.Nieman  sol  leistang  oder  gyselschaft  vorbehalten,  an- 
dingen  noch  br.*  1543,  Aar.  Stadtr.  —  ß)  von  Gewerben, 
Geschäften,  Obliegenheiten.    ,Da8s  er  [Schaster  N.] 
irem  Zunftmeister  hab  müessen  loben,   sin  hantwerk 
nun  in  einem  gadem  zu  arbeitend,  zu  bruchend  und 
zu  bewerbend.*  1466,  Z  Ratsb.    ,MH.  gestatten  dem  N. 
[einem  Schneider]  sin  handtwerch   zu  br.*   1488,   B 
Ratsman.    ,[Ein  schwer  verletzter  Brunnengräber  ist] 
wil  er  das  Handtwerch  nit  mer  br.  kennen,  ein  Bott 
worden.*  FPlattkr.    ,E8  soll  auch  kein  Wfirt  Wart- 
schaft br.,   er  habe  den  Schilt   voraussen   hangen.* 
1609/1793,  ü  LB.     ,Jacob  N.,    19  [Jahre  alt],   brucht 
den  Tagwen*,  arbeitet  als  Tagelöhner.  1668,  ZHombr. 
,Niemand  im  lande  kein  offen  laden,  stand,  gemein 
oder  fron  wagen   nit  br.  solle,   das  den  merkten  an- 
z&gig.*   G  Landmandat  1548.     ,Luzcrn,  dahin  die  dry 
waldstett  iren  markt  br.  und  haben  muosstend.*  Äo. 
TsGHUDi;  vgl.:  ,Die  dry  länder  muosstend  ire  markt  zu 
Lucern  und  Zug  gebruchen.*  ebd.    ,Die  Geschau  br.* 
,Zween  Schuchmacher  sollen  uf  den  Jahrmerkten  die 
Schuch   beschowen   und    was   nit  wärschaft    hinweg 
nemen,   und  nit  allein  uf  den  Merkten,  sonder  auch 
zu  anderen  Zeiten  sollen  unsere  Meister  die  Geschaw 
fleissig  br.,  damit  der  arme  Mann  nit  übernommen 
werde.*  1649,  AaB.  Stadtr.  —  y)  von  Fertigkeiten,  Spiel 
udgl.    ,Es  habe  sich  begeben,  das  A.  an  ein  schenky 
gen  Wipchingen  kommen   sye,  daselbs  die  gesellen 
allerlei  kurzwyl  mit  steinstossen  und  anderm  gebrucht.' 
1485,  Z  Ratsb.   ,Magis  fieng  an  sin  kunst  br.,  also  das 
yederman  entschlief.    Do  [das]  Magis  gsach,  do  brucht 
er  ein  andre  kunst.*  Maimonsk.  1531.     , Hieruf  brucht 
man  die  musicam  und  endet  der  erste  actus.*   1576, 
SoRwE.  (Bühnenanweisung).    ,Wir  wollen  classes  ord- 
nen und  usteilen,  wie  vielerlei  Übungen  in  jeder  class 
taglich  sollen  gebrucht  werden.*   1577,  F  Schulordn. 
,[Bei  meiner  Doctorpromotion]  satzt  Dr  Oswaldt  mir 
mein  Sammatparet  auf  und  brucht  die  übrige  Cere- 
monias,   darunder  auch  er   mir  ein  Ring  ansteckt' 
FPlatter.    ,Wan  sy  z'  Bett  solten   ruowen  still,   so 
brauchen  sy  das  Würffeispiel.*  PSpichtiq  1658.    ,[Bei 
Lehrerwahlen  ist  darauf  zu  sehen]   dass  das  Gsang 
jedes  Orts  wo  müglich  in  der  Kirchen  auch  gebraucht 
werden  könne.*  1664,  B  Verordn.  —  ö)  von  geistigen 
Kräften  uä.    De^  Verstand  br,  Th;  Z.    Me*  sott  at***  c" 


Mi^  de**  Verstand  br,!  zu  Einem,  der  eine  Dammheit 
gemacht  hat.    ,Die  gedachtnuss  br.  and  üeben,  memo- 
riam  exercere,  adhibere.*  Mal.    Scherzh.:   Er  het  ^ 
guet  G*wü88e^,  er  brückt  *8  halt  nie,  von  Einem,  der  es 
mit  der  Redlichkeit  nicht  genau  nimmt  Bs.    D*  App^- 
ziUer  hend  *8  halt  met  de*  Schnopftüecher  g'rad  preeU 
esö  wie  d'  Äffikäte'*  met  dem  O'umsef*:  si  brüehi^d  's 
gad  nie,  AToblir  1902.  —  e)  von  sprachlichen  Äusse- 
rungen.  Es  Wort,  en  Üstruck  br.   Er  hat  cUl(i)  üsredef^ 
^brückt.   ,Das  ir  keiner  kein  unzüchtig  wort  gebracht.* 
1474,  ZRatsb.  ,Dass  ir  söliche  böse  swüer  deheins  wegs 
brachen  noch  üeben.*  1479,  Bürk.    ,Das  uff  ein  zitt  ich 
und  ander  uff  miner  meister  der  gerwer  stuben  gesessen 
und  allerlei  werten . . .  gebrucht  were  in  torechtiger  wiss.* 
1484,  Z  Ratsb.    ,Ungewonliche  gottslästerlich  swüer  se 
br.*  wird  verboten.  1493,  B  Verordn.    Es  sei  dringend 
notwendig,  mit  Zürich  ,red  zu  br.*  und  ihm  der  Eid- 
genossen Willen  kund  zu  tun.  1524,  Abscb.    ,Ich  ver- 
mein, du  habest  die  Vernunft  verloren,  dass  du  sem- 
lich reden  brachst.'  Morgant  1530.    ,Brueh  nüt  so  vil 
reden.*  Haixonsk.  1531.    ,Herr  Hans  Gräll  prucht  lange 
predig.*   um   1550,    Bs  Visitation sber.     ,Hier zwischen 
brucht  der  Bettler  mit  seiner  Fron  wen  etwas  Gspräch.* 
GGoTTH.  1619  (Bühnenanweisung).  —  ;;)  vom  mensch- 
lichen Tun  oder  Verhalten  übh.,  z.  T.  bloss  umschrei- 
bend.   Der  £irnst  br.  (mit  Eim),  wenn  man  mit  Güte 
nichts  auszurichten  vermag  B;  Z.    Was  hUfef^d  d*  Vor- 
tel(i),    we^-me^  s"  nid  brückt?    Aa;  B;  Gl;  G;  S; 
Tb;  Z.  ,Der  baderknecht  hab  den  anlass  gebrucht  [den 
Streit  angefangen];  er  getruwte,  der  baderknecht  solle 
darumb  gestraft  werden.*   1464,  Z  Ratsb.    ,0b  einich 
ort  harin  Verzug  br.  wollte.*  1513,  Z  Instrukt.    .Kein 
underscheid  br.*  VBoltz  1550.    ,Dass  wir  [Stockhorn 
und  Niesen]   zwen  so  gar  alte  Fründ  noch  nie   zu- 
sammen kommen  sind,  die  doch  so  lang  braucht  Nach- 
bawrschaft.*  HsRRbbii.  1606.   ,lch  weiss  wol,  dass  disen 
Grund  gebrucht  nit  schlechte  Lüt.*  JJBreit.  1616.   ^Die 
(un-)warheit  br.*   ,An  sölichem  [mit  dieser  Aussage]  im 
das  Torothely   ungüetlich  getan   und  die   unwarheit 
brucht  habe.*  1464,  Z  Ratsb.    ,Und  er  ist  nit  abred,  er 
spreche  zu  dem  N.,  er  bruchte  nit  die  warheit.*  1479,  ebd. 
,Wenn  er  [der  Pfarrer]  mit  solichen  [unevangelischen] 
predigen  kommen  und  nit  die  warheit  wellte  br.*  1523, 
ZZoll.  ,0b  er  die  warheit  prucht  und  fürgen  hätti.*  1541, 
Gfd.  ,Al8  Heini  Eberhard  und  Hans  Hertly  in  der  gerwer 
Stuben  gegen  einander  wörtleten  und  Unwillen  gegen 
einander  gebrucht  haben  weiten.*  1465,  Z  Ratsb.    ,Es 
klagt  Greth  von  Wangen,   wie  das  Uoly  Götz  ir  in 
iren  garten  und  in  das  hüssly,   so  darin  ist,  gangen 
were  und  darin  sin  unfuor  und  willen  mit  üppigen 
lüten  gebrucht  hab,  und  als  sy  in  darinne  fund,  rette 
sy  mit  im,   warumb   er  sin  unfuorigs  leben  in  dem 
iren  fürnem  und  iro  das  ir  zergengte.*  1466,  Z  Ratsb. ; 
nachher:  ,wie  er  sin  unfuorigs  leben  in  irem  garten 
gebrucht   hette.'   ebd.    ,Nacbgan  des  unfuogs  gegen 
miner  gnedigcn  frowen  der  äptissin  geprucht.*    Ein 
Zeuge  sagt  aus,  ,er  wüss  nit  zuo  sagen,  wie  oder  waz 
mit  miner  gnedigen  frowen  gebrucht  sye.'  1474,  ebd. 
,Wie  etlich  under  üch  mit  bösen  swüeren  and  in  ander 
weg  Unordnung  bruchen.*   1479,  B  ürk.    ,Und  wurde 
sust  nichts  unfrüntlichs  gen  noch  wider  die  selben 
gebrucht.*  1486,  Z  Ratsb.    , Bruder  Claus  habe  nie  ge* 
spilt  noch  keinerlei  args  gebrucht.*   1488,  UwSachs. 
Kirchenb.    ,Wir  habent  das  nüw  gottshus  [zu  Ror- 
schach]  und  den  handel,  da  gebrucht,  nit  wider  üch 
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getan,  sondern  zerstört  das  mordhas,  das  wider  üch 
gemacht  ist.*  um  1490,  Ap.  ,Den  nnbillichen,  groben 
and  hochmaotvilligen  handel,  so  durch  den  kflng  von 
Frankrich  wider  sin  kftngliche  majestat  gewaltiklich 
gebrucht/  Arsh.  «Aller  der  anfrfindschaft,  so  wir, 
die  von  Zürich  and  die  von  Schwiz,  noch  taglich  bra- 
chend.*  Edlib.  Wer  in  Mühlhaasen  eine  Freistatt  hat, 
,8oll  weder  in  noch  aasserhalb  der  statt  nit  auf  seine 
feinde  gohn  noch  fräffenlichc  band  br/  ABtff  1597. 
G'toaÜ  hr.  Th;  Z.  Du  hast  g'tcüsa  &waU  'brückt, 
8U8  war  das  Sehlosa  nid  verheit,  ,Er  entsass  im,  Reng- 
nold  ward  etwas  gwalts  mit  im  br.*  Morgant  1530. 
,Da  brachst  tyrannj  mit  dinen  gsellen.'  ebd.  ,Kein 
k&ng  Yor  im  solch  tyrannj  mit  uns  hat  gebracht' 
HBüLL.  1533.  ,6edenkend  ir,  ich  habe  verreterj  gegen 
im  gebracht?*  Haimonsk.  1531.  ,Die  frihart,  so  iezt 
ein  80  anzimlich  wesen  im  veld  gebracht  hond.*  Ahsh. 
,Wer  im  zol  falsch  brachte  and  den  der  statt  ent- 
f&erte  oder  abtrftege,  den  sol  der  gerichther  strafen.* 
1535,  ZElgg.  ,Also  habend  sy  finanz  mit  ans  pr. 
wellen.*  1551,  G  Handschr.  ,Der  gross  waocher,  so 
iezmal  mit  der  münz  gebracht  wirt.*  1572,  UMey.  Chr. 
,Des  tratzes,  so  ire  glasmaler  mit  selbigen  [Wappen] 
gebracht*  1579,  Zellw.,  Urk.  «Bekannt  ist  es,  dass 
die  Kaaf  herren  and  die  St  Gallcr  Weber  gegen  denen 
armen  Spinnern  and  Webern  ansern  Undertanen  für 
ein  Indiskretion  and  Zwang  brauchen .  Mit  dem  pretio 
der  Gespanst  and  Leinwatt  fahren  sie  auf  und  ab 
nach  ihrem  Belieben.*  DMattlin  1695  (JMHungerb. 
1852).  S.  noch  fürer  (Bd  1 968),  Über-Nutz  (Bd  IV  891), 
für-hrichen  (Sp.  336  o.),  Mtss-Brüch.  —  ij)  Obj.  ist 
das  Neutr.  eines  Pron.  ,Damlt  dis  mit  guoter  Ordnung 
anghept,  gebrucht  und  vollendet  ward.*  Zwingli.  ,Die 
brieff  von  einem  lieben  freund  habend  wir  lieb; 
warumb  brauchend  wir  soliches  nit  mit  der  gschrift 
nnsers  himmelischen  vatters?*  1531,  Z Bibel.  ,Die  von 
Rinegk  des  garn  rüeffens  halber  bruchendts  aller 
festest  an  der  mittwochen.*  1543,  GBhein.  Spruchbr. 
,Wir  wollend,  dass  es  fürbas  also  nach  Gebühr  und 
Billichkeit  practiciert  und  gebrucht  werde.*  1660,  Z 
Grün.  ,E8  br.*,  es  treiben.  ,£tliche  [Zürcher]  haben 
es  so  grob  gebraucht  mit  paternoster  in  bänden  tragen 
in  gespöttweise,  als  wollten  sie  beichten.*  1540,  AaB. 
Schreiben.  —  ^)  pass.  auch  s.  ▼.  a.  vorkommen,  statt- 
finden. ,Und  warde  [zur  Zeit  der  Bilderabschaffung]  vil 
brucht,  das  nüts  solt*  Edlib.  ,Die  not,  die  sy  [die  Ähren 
raufenden  Jünger]  an  dem  sabbat  erlittend,  was  nüt 
anders  dann  ein  taglich  gebruchter  [vorkommender] 
hunger.*  Zwihgli  I  10.  ,Im  [14]  92  jähr  schüttet  sich 
ein  dieb,  nach  vor  gebruchtem  fall,  mit  der  ketten  ab 
dem  galgen.*  Ansb.  —  i)  abs.,  handeln,  ,0b  aber  wyter 
gebrucht  wurde  an  dem  selbigen  [dem  gefangenen 
Boten],  wurde  uns  nit  wol  bedunken,  denn  wir  es 
wurden  ufnemen  in  fintlicher  gestalt  und  demnach 
brnchen,  wie  euch  an  uns  gehandlet  were.*  1500,  Brief 
MSchinners  an  L.  —  3.  gewohnheitsmässig  tun,  einen 
Brauch  befolgen,  a)  in  Verbindung  mit  entsprechen- 
den Zeitadv.  oder  Synn.  ,[Wie]  ye  und  ye  gebrucht 
und  von  alter  herkoraen  ist*  1475,  BsChr.  ,Als  das 
unser  vordren  ouch  gebrucht  und  harbracht  band.* 
1476,  ebd.  ,Sye  vormalen  iewelten  brucht  und  von 
alter  herkommen,  wenn  ein  lüpriester  den  win  schätze, 
das  ein  ioder  wirt  einem  lüpriester  von  eiro  som  win 
ze  schätzen  zwo  mass  win  zu  geben  schuldig  sie.* 
1500,   LDietw.  Urk.     .Also   brucht   maus    täglich   zu 


Rinouw.*  XVI.,  ZRheinau  (Speisezettel).  ,Wie  denn 
by  irm  denken  allweg  brucht  und  si  von  im  vordren 
ghört  bettend.*  1501,  AaB.  Stadtr.  ,So  hat  er  appelliert 
für  üch,  min  herrn;  das  ist  vor  nie  brucht  geworden.* 
1513,  SEriegst  ,Sy  haben  von  alter  här  gebrucht 
und  in  yebung  gehabt,  das  sy  under  einandern  zwen 
meister  erwöllen  und  erkiesen.*  1533,  AALaufenb. 
Metzgerordn.  ,Wie  dann  das  alles  harkommen  und 
gebrucht  worden  sye.*  1541,  ZSchwam.  Urk.  ,Wil  es 
[ein  neues  Ver&hren  beim  Holzschlag]  etwas  sollen, 
so  wil  maus  für  und  für  br.,  wils  nüt  sollen,  wil  man 
dan  abstan  und  wider  br.,  wie  von  alter  her.*  1556, 
UMby.,  Wthur.  Chr.  (III  26).  1592  wurde  von  der 
Landsgemeinde  das  ,musengeld*  [Taxe  für  gefangene 
Mäuse]  festgesetzt  ,wie  von  alters  her  brucht  ist* 
AKOCHLER  1895  (Obw).  ,Hab  solchs  vorhin  nie  braucht 
fürwar.*  GGotth.  1599.  ,Bezahlung  Tributs  und  Zolls, 
wie  solches  noch  heut  bei  Tag  gebraucht  wird.*  RCts. 
,Al80  [nach  dem  julianischen  Kalender]  ist  es  brucht 
nun  in  die  1630  Jar,  und  also  mag  man  es  noch  br.* 
um  1600,  BLeexahn  (Z).  —  b)  alleinstehend.  ,Wonn 
sy  [ein  Schlosser  und  ein  Hufschmied]  under  ein- 
andern bruchend,  wenn  einem  ein  karr  mit  kolen 
kumpt,  welber  dann  der  erst  under  inen  zu  einem 
kumpt,  dem  die  kolen  komend,  so  sol  er  im  ein  korb 
voll  umb  sin  gelt  geben.*  1485,  Z  Ratsb.  ,Zuo  Mar- 
bach  wirt  gebrucht,  welicher  ain  guot  kouft,  der  muoss 
von  jedem  pfund  pfennig  ain  Schilling  zao  erschatz 
gen.*  1529,  Strickl.  ,Es  wurdt  auch  an  etlichen  orten 
gebrucht,  das  man...*  RCts.  ,[Die  von  Glarus]  haben 
auch  sonst  Religionssachen  halb  bei  ihnen  etwas  son- 
derbare Gebrüchen  und  Ordnungen,  die  bei  anderen 
Lutrisohen  nit  gebrucht,  noch  weniger  zugelassen 
wurden.*  ebd.  —  4.  auf-,  verbrauchen;  vgl.  5  a.  Bes. 
von  Lebensbedürfnissen,  Geld  uä.  allg.  Mir  brüehe^d 
es  Brot  im  Tag,  drü  Chläfter  Holt  im  Jär.  Du 
brückst  fürchtig  vü  Schuck,  Mutter  zum  Kinde.  Hat' 
mf"  vü,  80  brücht-mef"  vü  B;  L;  Th;  Z.  's  isch  ä^'«* 
überfluss  bi-n^  g'si*,  wü  si  eister  Aus  nocki^  'brückt 
kei'',  was  der  Mansi  geschickt  ket,  BWyss  1863.  D'Frau 
ket  im  frUi'^  vü  zue'bräeht,  aber  'brückt  o^  vü  B.  8i 
[die  schlechte  Hausfrau]  ist  für  Nüt  weder  für  z'  br, 
B;  auch  wortspielend  mit  Bed.  2  a  i]  (am  Schluss).  Da» 
ist  en  vü  Brühendij  eine  Verschwenderin  GaValz.  Das 
sind  vü  brükend  LAt  Gr.  Leb^d  wol  und  brückef'd 
Nüt!  scherzh.  Formel  beim  Abschied  (für  gewöhnliches 
und  Büme'd  Nüt!)  ZO.  AJUs  bim  Büzdi  br.  Gr;  Z. 
Er  brückt  GÜd  wie  Ckät,  der  hinderst  Bappe^  Th;  Z. 
öppis  z'  ünnutzfem)  br.  BE.;  Zo;  s.  auch  Bd  IV  891. 
,Du  hast  das  gelt  an  din  nutz  brucht*  1452,  Z  Ratsb. 
«Spar  als  ein  unsterblicher  und  brach  mit  mass  als 
ein  sterblicher.*  HBdll.  1540.  S.  noch  Beüen  (Bd  IV 
1162).  Auch  mit  Sachsubj.  Die  Chüet  brüaht  (frisst) 
fürchtig  vü  Holz.  Derig  [so  grosse,  dicke]  Töchter 
brü<^ie^d  öl,  oft  uneig.  von  einer  grossen,  korpulenten 
Frau  mit  Bez.  auf  ihren  Verbrauch  an  Nahrung  und 
Kleidung  ZZoU.  Lieben  Ofer,  »*»  biUer-di^^  a-;  du 
brüdisck  vü  Holz  und  ig  er  Ma"^.  GZOrichbr  1902 
(BStdt);  vgl.  Bdl  111.  Absetzen,  verkaufen,  von  Krä- 
mern, Wirten  B;  Th;  Ndw;  Z;  wohl  allg.  Dir  Chrd- 
mer  brückt  vü.  D*  Wirt  brückend  hütigstags  vü  me 
Bier  weder  Wi\  Frau  zum  Erdbeeri-Mareili:  »Dort- 
hin gehe,  hast  schöne  Erdbeeren,  brauchst  sie  sicher.* 
GoTTH.  —  5.  bedürfen,  nötig  haben,  allg.  a)  mit  Acc. 
Hieher  können   fast  alle  unter  4  gegebenen  Belege 
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gezogen  werden :  was  man  verbraucht,  das  mnss  man 
haben,  dessen  bedarf  man.  Für  Brot  z'  rikicht^  hrücht- 
me^  Mel,  Hebt,  Salz  «"*  Wasser  w*^  Holz  B.  I«*  brä- 
che^ das  Bue6h  nüd,  Mer  brückend  Nüt!  ruft  man 
einem  Hausierer  zu,  der  seine  Ware  anträgt  —  b)  mit 
Inf.  allg.  Was  brückst  du  in  Alles  inef*  z'  redt^? 
's  Eveli  het  ummef^  brücke'*  d*  Sack  z'  mache*  t"  der 
Ckuchi.  JRbinhart  1901  (S).  D'  Gans  gän  barfuess; 
kätte^-si  Schmky  so  leite^-si  an,  so  brücktc^-si  nüt  bar- 
fuess z' gän,  GZüRiCHER  1902  (BGsteigw.).  Er  hätt-si"* 
nüd 'brückt  Cbrüche^J  z' fürcke^.  —  c)  unpers.  Es  brückt 
10  EU.  Es  brückt  en  Ma^  für  so  öppis.  ,Es  brückt 
Nüt  weder  z'  säge^,  fiet  modo  dixeris ;  loquere,  videbis 
me  obedientem.*  Id.  B.  ,  Wenn  's  Nüt  brückt  weder 
z*  ge*,  so  soll  's  a"  mir  nit  fdU^,  si  id  fit  dando,  non 
posteriores  (partes)  seram.'  ebd.  Es  brückt  umrkli'^ 
vily  biS'me^'di*^  zu  Öppis  bringt,  tadelnd  zu  Einem, 
der  sich  schwer  zu  Etwas  entschliesst  Tb;  Z.  S.  auch 
ab'keben  1  b  (Bd  II  891).  Es  brückt  (im)  nid  vil  (B), 
es  brückt  nid  vil  (bü-n-em)  (Tu ;  Z),  «o  isck-er  köfwrj. 
's  kätt  es  Nüt  'brückt,  su  war  d's  Für  im  Tack  ^«1-  B. 
Es  brückt  Alls^  wenn-mer  nock  vor  Tag  nibef^t  ZaH- 
Bockus  [einer  örtlich keit]  verbi  mögend,  Schwzd.  (Gh 
Pr.).  S.  noch  MerU  (Bd  IV  412).  ,Was  braucht  es, 
jene  Alpen  mein  zu  heissen?*  UBrIgokr  1789.  ,Das 
sog.  BiS'Chalb,  ein  Dachdecker,  ruft  dem  unten  mit 
seiner  Honigtanse  vorbeigehenden  sog.  Hüngier  zu: 
Witter  wie  Hungl  's  brückt  's  aber  aw**,  wenn-me* 
so  tf"  Blsckctlb  off  ^em  Tack  öbe^  trockne"  wül!  ruft 
der  Hüngier  hinauf.'  AToblbr  1902  (Ap).  Da'  kät  's 
iez  no^  'brückt,  iron.,  das  fehlte  noch  Th.  Es  brückt  's 
nüd,  es  ist  nicht  nötig,  auch  i.  S.  y. :  es  soll,  darf  nicht 
sein,  es  ist  nicht  recht  Gr  ;  L.  Es  brouckt  's  nöud^ 
dass  d'  Mamma  all  und  ein  Tag  uf  's  Feld  gangi  und 
di  Töckter  d<tkeimet  blibi  GaCast.  Lueg-mi*^  nw  r^ckt 
a*^,  es  brückt  's  dö  nüd  z'  güggde*  [bloss  verstohlene 
Blicke  zu  werfen]  L.  Oft  als  Höflichkeitsformel  ge- 
braucht, z.  B.  wenn  man  eine  angebotene  Gabe  aus- 
schlägt, =  ich  danke.  Iez  ckumm,  Htti,  und  trlck  mid- 
isck  es  Scküsseli  Gaffi,  mer  keind-e"  grad  uf  ^em 
Tisck!  Antw.:  Nei^,  es  brückt 's  g'wüss  nüd  GnValz. 
Scheinbar  refl.  {si  eig.  =  sin  Gen.).  Es  (Das)  brückt-si 
nüd  Ap;  B;  L;  S;  Th;  Z,  nüt  B;  S,  es  brückt-si  da'  nüt 
ZBenken,  es  bedarf  dessen  nicht  (bes.  auch:  keiner 
Umschweife,  nicht  vieler  Worte).  ,Und  dies  und  jenes, 
das  bruch  sich  nüd,  mä  chönn  sust  si.'  Stutz.  Da' 
b}'ückt-si  gär  nid,  dass  du  d'  Nasen  i*  ÄUs  inef*  steckist, 
zu  einem  Neugierigen  Th.  's  brückt-si  nüt^  das'-men-im 
wo**  der  Chopf  gross  macki,  er  ket-ner  scko"  grössef* 
g'nue^  B  (Zyro).  ,Aber  es  braucht  sich  doch  auch 
nicht,  Frau,  dass  ihr  mir  dankt,  sagte  das  Mareili.* 
HPest.  1785.  Oft  als  Formel  ablehnenden  Dankes. 
Us  Ä'*stand  seit  zwar  Mängtr  z'erst:  ,Es  brückt-si 
nüV,  M"*'  giH  denn  erst  uf  's  Viggis  zweuti  Bitt  mit 
,nu,  so  ckumm -i^^  kalt*  si»  Willem*  dr%**.  Schjld  (S). 
Das  kett  (kätt)'Si  nüd  'brückt,  Höflichkeitsformel  beim 
Empfang  eines  Geschenkes  Ap;  B;  S;  Th;  Z;  Syn. 
Das  war  nüd  nötig  g'sV*.  Mit  (neuem)  Gen.  's  brückt-si 
nüt  desse^,  Meister,  sagt  ein  Knecht,  als  ihm  sein 
Dienstherr  ein  Trinkgeld  anbietet.  B  Hink.  Bot  1869. 
~  6.  refl.  a)  mit  Gen.,  gleichbed.  mit  2.  ,Ir  sollen 
wüssen,  das  Burgunn  von  dem  ersten  tag  bis  ietz 
falscher  fanden  sich  gebrucht  hat.*  1476,  Bs  Chr.  ,Ich 
brauch  mich  einer  speis.'  1530,  Tob.  ;  «gebrauche  mich 
einer  Speise.'  1707.    ,Der  überfluss  der  kleidung,  des 


sich  mann  und  wybspersonen  in  grosser  hoft'art  bisbar 
gebrucht'  1530,  Absch.  , Vermeinst  dich  allwegen  dins 
eignen  willens  ze  br.  wie  ein  unvernünftigs  tier/ 
Moroant  1530.  ,Bruchet  sieb  ganz  seltsamer  geberden, 
sam  er  an  [ein]  hund  were.*  Eissl.  ,Ein  alt  wyb, 
die  vil  künstlet  und  ir  leben  lang  sich  deren  dingen 
gebrucht  und  geüebt  hat.*  Rüif  1554.  ,Darumb  die 
[lateinischen]  comici  sich  gemeiner  red  gebrucht  [im 
Ggs.  zur  poetischen  Sprache].*  F  Schnlordn.  1577.  ,I>er 
dürren  und  trockneten  Kreuteren  sich  br.  und  be- 
helfen.*  JRLardbiib.  1608.  ,Dass  N.  einer  überwisenen 
falschen  Zeugnuss  sich  gebraucht  und  mit  einem  höl- 
zeren  Degen  gefochten  habe.*  Appenzbllbr  1650.  ,Wird 
maus  so  wyt  koo  lan,  dass  man  sich  frembder  Hilf  br. 
muss.*  Kdnkelstübb  1655  (Th).  ,Er  hat  sich  den  sel- 
bigen Tag  und  volgende  Nacht  Speis,  Drank,  gnot 
Dach  und  Gmacht  by  imme  gebrauchet*  Bs  Mord  1665. 
—  b)  ,8ich  br.  zuo',  eig.  sich  verwenden  zu  Etwas,  s'em- 
ployer  ä  qch.  ,Die  representation  des  passions  hat  ange- 
fangen ca  a.  1450  durch  rat  und  anstiften  der  priester- 
schaft, die  sich  dann  selbsten  darzu  gebrucht*  RCtb.  — 
c)  sich  Mühe  geben,  plagen.  ,In  demselben  jar  [1494] 
ward  die  mnr  ze  ring  umb  den  fridhof  gemacht  umb 
Sant  Johannis  des  töufers  tag,  und  in  denen  dingen 
allen  ist  Sant  Jacobs  vogt  gsin  der  ersam  und  from 
Merchi  Nepfii,  der  sich  euch  gar  ernstlich  gebrucht 
hat;  er  ist  ein  behulfner  man  gsin  Sant  Jacoben,  den 
priesteren  und  allen  berglüten  und  ein  warer  vatter 
und  behüeter  der  priesteren.*  Ende  XV.,  UwEmm. 
Jahrzeitb.  ,Bitt  üch,  ir  wellend  mir  verziehen,  ob 
ich  mich  zuo  fast  bruch  im  handel  des  fridens.*  1524, 
Absoh.  ,Hat  ein  schwärt  erwütscht  und  mit  gefacht 
so  vil  sich  brncht,  dass  der  fyend  müed  worden.*  15*29, 
ebd.  ,Man  sol  boten  gan  Baden  schicken,  die  sich 
bruchind,  dass  alle  ding  ordenlich  gestellt  werden.* 
NMan.  ,Ich  merk  wol,  dass  du  [Nonne]  dich  bruchst 
mit  dinen  sinnen,  wie  du  dem  kloster  möchtist  ent- 
rünnen.*  ebd.  ,Sy  haben  sich  tapfer  gebrucht*  1568, 
ZWthur  (Brief).  ,N.  wart  gstraft,  dass  er  sich  fast 
hat  brucht,  die  bull  zuo  vertuschen  [verheimlichen].' 
1572,  Ardüser;  =  ,wellon  die  bull  vertrucken.*  ebd. 
,Die  gsellschaft  [der  Hirsbreifahrt]  hat  sich  brucht, 
denn  wo  inn  war  das  schiff  gestriicht,  es  war  ails 
i'  trümmern  gangen.*  1576,  Z  Mscr.  ,Wan  ich  [wege- 
bahnender Diener]  mich  dan  br.  mus,  so  lüpft  ir  [Zu- 
schauer] bas  den  Fus.'  PSpichtio  1658.  ,Sich  dapfcr 
br.,  prsebere  se  virum  impigrum.*  Denzl.  1677;  1716. 
, Jesus:  Ich  muoss  mich  br.,  das  verloren  Schof  wi- 
derum  zuo  suochen.*  1733,  L  Spiel.  In  Verbindung 
mit  dem  syn.  ,sich  üeben.*  ,Arma  Juventus  ozercet, 
die  Jugend  ücbt  und  braucht  sich.  Pervolvitur  ani- 
mus,  walet  sich,  belustiget  sich  oder  braucht  und  ücbt 
sich.  Circus,  ein  rennplatz,  da  die  pfärd  sich  üebtend 
und  brauchtend.  Doclamator,  der  sich  in  denen  er- 
dichten Sachen  braucht  oder  üebt*  Frib.  ,Dieweil  ich 
mich  mit  studieren  dermassen  geübet  und  gebraucht 
hab,  dass  ich  mich  ein  erfahrnen  apothecarium  darf 
nennen.*  1598,  L  (Reber  1899).  Spoc,  sich  beeilen. 
Brüched-eck!  depechez-vous  TB.  —  d)  unpers.  Es 
vnrd-si''^  br.  [Mühe  kosten],  &»-me"  das  eka^  B.  — 
Ptc.  ge-brücht,  'brückt:  1.  gebraucht.  E"  'brückts 
Hemp,  Zwächeli,  Glas,  Becki,  ein  nicht  mehr  reines, 
allg.  —  2.  verbraucht  a)  subst  ,Und  sol  ieder  ge- 
vangen  sin  gebruchtes,  es  sie  spise  oder  huotung, 
gelten  an  alle  gefärde.*  1333,  B  Urk.  —  b)  von  Klei- 
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dern,  abgetragen.  Es  'hrüchts  Chieid  B.  ,Bra achter 
oder  verschlissner  und  beschabner  rock,  attrita  toga.' 
Mal.  —  3.  von  Personen,  geübt,  erfahren.  ,Ich  bin 
in  glatten  Worten  nit  bericht  noch  gebracht.*  B  Disp. 
1528.  ,llättint  die  gaoten  lüt  za  Granson  ein  ge- 
wenten,  gebrachten  mann  ze  haaptmann  gebebt.*  Äg. 
Tbchudi.  ,£xercitaB  in  agendis  caasis,  in  gerichts- 
hendlen  wol  gebrancht  and  erfaren.*  Fris.  S.  noch 
er-nietet  (Bd  IV  853).  Sahst.  ,Ich  red  allein  zao  et- 
lichen cinvaltigen,  dann  bj  den  gebrnchteren  weiss 
ich  wol,  dass...'  Zwinoli.  —  an-gebrücht:  1.  an- 
gebräachlich.  «Welches  [Verfahren]  allen  tatschen 
angebracht  bissher  gewesen  ist*  Zwimgli.  —  2.  von 
Wegen,  nicht  begangen.  ,Al8  den  ir  vil  and  snnder 
die  Mfinstertaler  die  angewonlichen,  angeprachten 
tritt  and  rick  [im  Mfinstertal]  wissten.*  1499,  Acta 
des  Tiroler  Kriegs;  gleich  daraaf:  ,die  angebawnen 
weg  and  töbler.*  —  3.  von  Tieren.  ,Dein  zUchtigang 
hab  ich  angenommen  wie  ein  angebracht  kalb.*  1581/48, 
Jerbii.  ;  =  ,angewehnetes.*  1667;  Aoicsp  iiöoxog  oox  idi- 
Sdx^^.  LXX.  —  4.  von  Menschen,  angeübt,  aner- 
fahren. ,N.,  der  in  früscher  jagend  and  dessbalb  an- 
bracht ist*  1466,  S  ürk. 

ab-brüche":  durch  Gebrauch  abnutzen,  von  Ge- 
räten, bes.  schneidenden  B;  Gr;  S;  Th;  Ndw;  Z;  wohl 
allg.    E^  Segef^ef^  a.    Das  Messer  ist  ganz  ab'brücht, 

über-:  zu  stark  brauchen  Ndw.  's  Vih  ü,,  über- 
anstrengen Z.  ,So  der  Rinderknecht  und  Karrer  nit 
recht  mit  dem  Vieh  umbgahet,  es  sige  mit  Fuoren, 
die  Binder  und  Boss  mit  strengem,  unordentlichen 
Oberbrauchen.*  XVII.,  AxMuri  Gesindeordn. 

üf-:  1.  wie  nhd.  aufbrauchen,  allg.  D'  Spis, 
iV  WüHen  isch  üf  brückt  Dernö*^,  wo-n-er  si"  Sach 
ganz  üf  brückt  ket,  ist  «*•  grössi  Türi  cko*",  Übers,  von 
Luk.  XV  14.  DiAL.  (AAFri.).  Auch  abs.  Mer  känd 
üfbrücht,  wir  sind  mit  dem  Vorrate,  dem  Vermögen 
zu  Ende  Z.  —  2.  ,requirere*,  (völlig)  erfordern.  Id.  B. 

a°-:  anfangen  Gebrauch  von  Etwas  zu  machen, 
von  Vorräten  irgend  welcher  Art,  neuen  Geräten, 
Kleidungsstücken  usw.  B;  S;  Th;  Ndw;  Z;  wohl  allg. 
En  Zollet  Schmolz  a.  ,Annebäbi  zieht  schon  am 
Samstag  [vor  der  ,Kilbi*]  die  schwer  beschlagenen, 
nagelneuen  Lederschuhe  an,  damit  sie  für  den  mor- 
gigen wichtigen  Tag  einigermassen  angebraucht  seien 
und  weniger  drücken.*  Schweizer  Bauer  1898  (BE.). 
En  Füfliber  a.,  Etwas  davon  ausgeben.  En  [neuen 
oder  reinen]  Toller  a. 

ÜS-:  1.  ausessen  BSi.  Bruch  das  üs!  —  2.  a)  völlig 
aufbrauchen  Th;  Z.  ,Bis  der  Most  ausgebraucht  ist' 
1791,  LMeiersk.  —  b)  durch  Gebrauch  völlig  abnutzen 
B;  Gr.  Es  üs'brüehts  aUs  Boss  Gr.  —  3.  auswärts 
brauchen.  ,Dio  [bewilligten  12000  eidgenössischen 
Knechte]  sol  bäbstliche  heilikeit  nit  teilen  noch  u.' 
1514,  Ansh.;  vgl.  Absch.  III  2, 1368. 

üse*-:  1.  aufbrauchen  Ndw.  Mer  kend  der  Ckds 
üser*brückt.  —  2.  hinaus,  auch  ausser  Landes  ver- 
kaufen, ebd. 

ver-:  1.  a)  geniessen,  essen  oder  trinken  BHk. 
,Wenn  die  kind  das  hung  verbruchent,  so  lösend  sy 
darumb  streich.*  LJud  1530.  —  b)  Gebrauch  machen 
von  Etwas,  verwenden  BHk.  ,2  pfd  um  ein  sagbloch, 
so  zum  brunnen  verbrucht.*  1574,  ZGrün.  Amtsrechn. 
S.  auch  jisen  (Bd  UI  73).  Spec.  a)  Wort  t?.,  reden 
BHk.    ,So  wir  ein  Wort  verbrucht,  geredt  oder  ge- 


sch  wetzt  hätten.*  WbhbdngsbOcrl.  1670.  —  ß)  mit  Acc.P. 
Er  ist  guet  z'  &.,  mit  ihm  ist  gut  zu  verkehren  Gl; 
s.  Bd  IV  46.  Sonst  gew.  neg.  Er  ist  (küt  toider  e^mälj 
nüd  z'  V,,  fbaJdJ  nümmef^  z'  i\,  nümme**  zum  V,,  es  ist 
Nichts  (mehr)  mit  ihm  anzufangen  AaF.,  Ke.;  Ap; 
ScuSt.;  Th;  Z;  bes.  von  mutwilligen,  ausgelassenen 
Kindern,  bei  denen  alle  Ermahnungen  und  Strafen 
Nichts  fruchten.  —  2.  wie  nhd.  ver-,  aufbrauchen, 
a)  im  eig.  S.  ,V.,  unnützlich  vertuen,  abuti,  absumere, 
conterere,  consumere.*  Mal.  a)  von  Lebensmitteln, 
Geld  uä.  ,Wein  v.,  vinum  absumere.*  Mal.  ,Die  Vor- 
steher sitzen  im  Wirtshause  zusammen  und  verbrau- 
chen eine  starke  Ürti,  welche  die  Armen  wie  die 
Reichen  zahlen  müssen.*  1757,  AaL.  Gelt  v,  GRPr.; 
Th;  Z;  weniger  derb  als  ver-butzen  (Bd  IV  2028).  Er 
käd  [z.  B.  auf  dem  Jahrmarkt]  Alls  verbrucht,  wo-n-er 
im  Sack  g*ha**  käd  Z.  D's  ai^fack  Pürevnenndli,  das 
uf  kaine^  Schneien  ummer'trölet  ist  und  nid,  wie  vil 
Ander,  bi  der  Vüi  und  Schweri  verbrüke**  ked  müesse*. 
ScHwzD.  (GaPr.).  ,Die  2  eltren  Möttelin  clagnend  sich, 
daz  Hans  der  jünger  Möttely  im  selbs  von  ierem  galt 
genomen  oder  verbruch[t]  hab  zno  Saragossa  gar 
mengerhand,  ain  tail  verwetot,  verschirmt,  und  in  til 
wäg  torlich  verbrucht  und  aun  [=  an ;  s.  Bd  I  262  o.] 
warden  ist.*  1469,  Gpd.  Von  Materialien.  D*  Wide^ 
sind  aU  verbrucht,  beim  Garbenbinden  Z.  ,Für  das 
verbrucht  leder.'  1457,  ZBatsb.  —  ß)  durch  Gebrauch 
abnutzen  B.  E(sJ  verbrüchts  Chieid.  —  y)  an  den  Mann 
bringen,  absetzen,  von  Waren  B ;  Z.  J**  Äa*  fnl*  War, 
min  Fade*  aUe*  verbrucht,  Jfe"  verbrückt  de^  öppe* 
SetHgs  [geringe  Ware,  einen  Ladenhüter]  a*  die  düm- 
mere* Lüt,  sagt  eine  Ladenbesitzerin  zu  einer  Ange- 
stellten. —  b)  bildl.  a)  sich  eines  unbequemen,  lästigen 
Menschen  (auf  gute  Art)  entledigen  BU.  *s  iseh  richtig 
en  ü^ckummiiger,  me*  muess-nef*  de**  öppef^  luege*  z*  v., 
z.  B.  indem  man  ihm  zu  einer  Stellung  verhilft,  wo 
er  Niemand  mehr  im  Wege  ist.  ,Hans  Joggi  ver- 
brauchte die  Frau  mit  uneinlässlichen  Redensarten 
und  wies  sie  an  den  Pfarrer,  statt  sie  gehörig  zu 
bedienen ;  er  mochte  nicht  streiten  and  fürchtete  sich 
vor  ihr.*  Gottb.  ,Der  bapst  manot  in  [den  König 
Philipp  von  Frankreich  1302],  dass  er  sich  ufmachte, 
in  das  hailig  land  mit  macht  zuo  raison  wider  die 
Sarracen  (der  küng  was  von  etlichen  bischofen  und 
den  tempelherren  verklagt  worden,  darum  in  der  bapst 
gern  verbrucht  hett).*  Vad.  —  ß)  aufreiben,  dahin- 
rafifen.  Syn.  ver-butzen  II  ^b.  Es  kät-e^  verbrückt, 
er  ist  gestorben  (derb)  GbAv.,  Rh.  Man  werde  sich 
tapfer  halten  wie  die  Altvordern;  ,und  wenn  wir 
verbrucht  sind,  so  luogend  dann  ins  spil,  wo  ir  mit 
der  sach  us  wellind.*  1531,  Strickl.  (Schreiben  der 
Zürcher  aus  dem  Felde).  —  y)  =  ver-butzen  II 5  a  Ap 
Lutzenb.  !•*  cka**  De*  dock  gär  nüd  v. !  —  ö)  =  ver- 
butzen  II 5  b  Ndw.  , Diesen  Beschluss  hat  Nieder- 
berger  nicht  v.  können.*  Ndw  Kai.  1887.  ,Die  jungen 
Töchter  konnten  es  gar  nicht  v.,  dass  der  Xaveri  Eine 
aus  den  Ländern  geheiratet  hat.*  ebd.  1889.  Item,  ver- 
brucht! die  (verdriessliche)  Sache  ist  nun  verwunden, 
vorbei,  n'en  parlons  plus  BE.  —  ver-brftchlich: 
viel  verbrauchend,  nicht  haushälterisch.  Wie  's  ^em 
Toni  i*  der  BiUti  mit  siner  verbrucklige*,  koffärtige* 
Frau  gegangen  ist,  weist  du.  Bauernkal.  1883  (B). 

vor-:  im  Voraus  verbrauchen.  ,Sie  übertaten  sich 
nicht  mit  der  Arbeit,  brauchten  immer  vor;  was  sie 
verbrauchen  konnten,  das  reute  sie  nie.*  Gotth. 
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ge -bräche'*:  1.  tr.,  entsprechend  brüehen  112, 
a)  ,einen  Markt  g.S  besachen.  ^Yon  den  St  Galler 
Webern  [sei]  Klag  bei  dem  Arabt  zu  Liechtensteig 
geführt  worden  mit  Vermelden,  wan  nit  geholfen  werde, 
sie  den  Markt  ferners  za  g.  unterlassen  müssen.*  1690/ 
1700,  G  (JMHungerb.  1852).  —  b)  ,Was  [Kriegsexer- 
zitien]  dan  dise  hochlöbliche  Stat  jörlichen  pflegt  zn 
g.'  PSpicuTio  1658.  —  2.  refl.  a)  mit  Gen.,  entsprechend 
brüclien  6  a.  a)  mit  Gen.  P.  Jeder  Znnftgenosse 
solle  haben  Harnisch,  Schwert  usw.,  «damit  ein  er- 
sam  zunft  sich  siner  aller  dapferkeit  nach  gepruchen 
und  behelfen  möge.'  Bs  Statut  (Taschenb.  1888,  177). 
—  ß)  von  Geräten  ua.  ,Das  seh  wert  was  yast  schwer, 
und  muosst  der  ein  mechtiger  rytter  sin,  der  sich  sin 
g.  raocht.*  MoRQANT  1530.  ,Dass  jedermann  sich  er- 
barer kleidung  gebruche.'  1530,  B  Kleidermand.  «Von 
wegen  dwyl  sich  der  weibel  nit  eigens  sigels  gbrucht' 
1544,  L  Hexenproz.  ,MH.  haben  den  schneggen  und 
krummen  zug  der  büchsen,  damit  man  in  statt  und 
land  zu  iren  gaben  schüsst,  bi  10  pfd  bnoss  abgestellt, 
also  das  sich  derselb  zügen  niemand  uf  den  zustatten 
gepruchen  solle.*  1563,  B  fiatsman.  , Was  war  es,  wan 
si  [die  Schüler]  schon  den  catechismum  wol  köntend 
und  sich  nicht  wüsstend  desse  zu  g.?*  F  Schulordn. 
1577.  ,Gott  hat  dem  Menschen  die  Arzny  gegeben, 
das  er  sich  deren  g.  und  behelfen  solle.*  BCts.  ,l)er 
silberen  und  vergulten  Gürtlen  mögen  sich  der  Standes- 
personen Frawen  und  Kinder  g.*  L  Mand.  1671.  — 
ß)  von  sprachlichen  Äusserungen.  ,[Jesu8]  hat  uns 
ein  gwüsse  form  [zu  beten]  fürgeschriben,  deren  wir 
uns  sicher  und  trostlich  g.  möchtind.*  BGüalth.  1559. 
«Lassend  uns  diser  heilsamen  trostlichen  werten  [des 
Vaterunsers]  g.*  ebd.  «Gebraucht  sich  tentscher  sprach.* 
WuRBTiSBM  1580.  ,Dayid  könnte  über  Absolon  sich 
nicht  g.  der  tröstlichen  Worten:  Ich  werde  noch  wol 
zu  ihme  fahren.*  AKlinol.  1688.  Einmal  ,sich  g.  mit*: 
,Ganelon  gebrucht  sich  mit  siner  Ijstigkeit  gegen  Arba- 
lyster  mit  früntlichen  werten,  also  das  er  in  mit  im 
in  die  statt  fuort.*  Mokoant  1530.  —  f)  von  abstr. 
Verhältnissen.  ,Dass  wir  bi  unsern  Privilegien  beliben 
und  derselben  uns  dahin  als  daher  güetlich  g.  sollen.* 
1474,  ÜRK.  ,Das  die  von  Baden  by  irn  brief  und 
siglen  bilHch  süllend  bliben,  sich  dero  fröwen  und 
g.  on  dero  von  bedren  intrag  und  widerred.*  1510, 
AaB.  Stadtr.  ,Wend  ir  üch  mines  rats  g.,  so  sol  üwer 
tochter  nüt  mit  Bengnolden  strytten,  wan  sy  wurd 
nüt  gesigen.*  Moroant  1530.  ,Denn  mit  den  tieren 
haben  wir  gmein,  das  wir  usserlicher  und  innerlichen 
sinnen  libs  halben  uns  g-en.*  F  Schulordn.  1577.  ,Der- 
selbige  gebrauchet  sich  seines  siegs.*  Wdrstisen.  ,Sich 
seiner  statt-  und  burgerrechten  wider  g.*  1598,  L  Brief. 
, Welcher  die  Fryheit  erwirbt  und  sich  dera  zuo  g.  ver- 
hofft.* XVII.,  AAMuri  Gesindeordn.  ,Damit  menklichen 
der  Satzung  und  Ordnungen  sich  vor  Gricht  und  Bat 
wüsse  zu  g.*  1605/1751,  ScrwG.  LB.  ,Sie  gebrauchen 
sich  mehr  der  Gewohnheit,  dann  des  geschriebnen 
Rechtens.*  JGross  1624.  ,Wann  wir  üss  diser  frembder 
Hilfif  g-en,  und  solle  Gast  ins  Landt  lassen  müssen,  so 
ists  leider  umb  die  liebe  Eidgenosschaft  gschehn.* 
Kunkelstube  1655  (Tb).  «Endlich  so  ist  es  artig«  dass 
du  dich  auch  der  abwesenden  Weisheit  gebrauchest 
zu^deinem  Zunemmen:  nämlich  durch  Briefif,  so  ge- 
lehrter Weise  hin  und  wider  gcschriben  werden,  und 
allerhand  Fragen,  so  man  zierlich  aufgibt.*  Splbiss 
1667.    «Man   tut  sich  annoch  solcher  ünderwindung 


g.*  Badimbr  Propos.  1676.  «Es  sollte  ein  jeder  der  Auf- 
richtigkeit und  Warheit  gegen  seinen  Nebendmenschen 
sich  g.*  B  Mand.  1716.  —  d)  mit  abh.  Satz  statt  des 
Gen.  ,Beschee  das  nit,  so  müestend  sy  sich  g.,  daz 
inen  not  were.*  1476,  Bs  Chr.  —  b)  sich  bemühen, 
verwenden.  ,Wo  min  herren  sich  mögen  g.  gegen  den 
herrn  von  Losan,  dass  er  sins  willen  abstand,  das 
wellen  sy  gern  tuen.*  1522,  Absoh.  —  c)  verfahren, 
sich  verhalten.  ,Her  Peter  von  Hagenbach  des  lant- 
vogts  g.  wider  die  statt  Basel*  1473,  Bs  Chr.  «Nach- 
dem uns  allerlei  anlangt,  wie  ir  nch  gebruchent,  davon 
ans  vil  unglimpf  und  anders  begegnen,  das  uns  zno 
deiner  frucht  dienen  möcht.*  1477,  ebd. 

lös-:   Karten  schlagen,  wahrsagen  BsL.  (Rochh.). 

miss-.  ,Abuti,  missbrauchen,  übel  brauchen,  ver- 
wüesten,  muotwillen.*  Fris.;  Mal.  —  Miss-brü- 
chung  f.:  unrechte,  ungesetzliche  Handlung.  Einer« 
der  einen  Andern  im  Zweikampf  erstochen  hat,  er- 
klärt, dass  der  Handel  ,durch  sin  [des  Gegners]  selb 
unordenlichkeit,  misbruchung  und  ander  zuofelle* 
einen  so  schlimmen  Ausgang  genommen  habe.  1484, 
Z  Ratsb.  —  Miss-brficher  m.:  wer  sich  eines  «Miss- 
brauchs* schuldig  macht;  s.  Miss-Handel  (Bd  II 1399). 

nache**-:  Gebrauchtes  nochmals  verwenden  Ndw. 
Der  cMV*  Bueb  hed  miesse^  dem  dtere^  s^i  GMeider  n. 
Mer  tiend  das  Fleisch  vo"  gester  hü  a*  Mittag  n. 

z '  s  ä  m  m  e  ■*  - :  auf-,  verbrauchen  Ndw.  Si  hend  AUs 
suiber  z'sämme^bruicht,  z.  B.  um  ihren  finanziellen 
Verpflichtungen  nachzukommen. 

dur«*'(e")-:  1.  durch  Gebrauch  durchreiben  Ndw. 
Er  hed  bi  der  Arbet  es  Par  Hastr  dur^e^'bruicht,  — 
2.  aufbrauchen,   durchbringen   Ndw.     SV^s  SacMi  d. 

Brüche*  f.:  Frau«  die  viel  braucht,  nicht  haus- 
hälterisch ist  B. 

Bruch  er  m.:  Einer,  der  viel  braucht,  Ver- 
schwender Ap. 

Vil-:  =  dem  Vor.  ZKn. 

Brücheri"  f . :  =  JBrwcÄe»i  Ap;  Z. 

Br  ü c h  i  m. :  wahrsch.  =  Brücher;  nur  als  Familien- 
name bezeugt  (heute  ,Bruhi(n)*  ScHwMa.). 

«Bruch!.*  1331,  SchwE.  Urb.  («Ze  Sibeneich  [Siebnen  in 
SchwMa.]  ein  acker  ze  Bruchis  boume*);  1372«  AaBrem;. 
Urk.;  1379,  Zürk.;  1888«  GlUrk.;  1448«  ZHinw.  (,uf  dem 
hof  ze  Httnwile  gen.  Brachishof*);  1483,  Z  Ratsb.  («Hans  Br. 
7on  Wulftingen  ab  dem  Zngerberg*);  1531,  ZKd.;  1646« 
SchwSchab.  (,Bruchin*).     S.  n«ch  Anni.  zu  Br^Lck  II. 

brüchig:  1.  dem  taglichen  Gebrauche  dienend. 
,Wer  euch,  daz  ieman  icht  koufte  oder  verkoufte«  das 
were  körn,  habern,  win,  gewand  oder  welicherlei 
äsiges  und  brüchigen  [Var.  ,bruchiges*,  .brüchig*]  guotes 
oder  was  koufmanschaft  süss  daz  anders  were.*  1425/87, 
MöNzvKRTRAQ  der  VII  Orte.  —  2.  viel  brauchend,  nicht 
haushälterisch,  z.  B.  von  einer  Hausfrau,  Magd  B;  L; 
Ndw;  W;  Z. 

grob-:  1.  viel  essend  W.  —  2.  =  dem  Vor.  2L;  W. 
—  chlei"-:  1.  wenig  essend  W.  —  2.  haushälterisch, 
sparsam  W.  —  ring-:  von  Haushälterinnen,  die 
wenig  braueben,  mit  wenig  auskommen  L  (Ineichen). 

un-brüchsam:  unbrauchbar,  nichtsnutzig.  «Ein 
unbruchsamer«  loser  Tropf,  der  nichts  kann,  nichts 
weist,  nichts  versteht.*  Wahrsager  1675. 

Brüchung  f.  ,l)ie  dritt  prauchung  wie  vil  end- 
buoch Stäben  hat?  tertia  declinatio  quot  literas  termi- 
nales habet?*   Donatus  minor  (Basel  um  1500). 

vil-brftch:  „viel  essend"  BE.    Er  ist  gar  nid  v,. 
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kein  starker  Esser.  —  grob-:  1.  =  dem  Vor.  „Er  ist 
nid  gr.  bim  Tisch"  B£.  —  2.  ,,im  Haushalt  viel  Ter- 
brauchend,  yerschwenderisch  B;  Gr;  L."  —  «klein-", 
dUi*-  B:  L  wenig  essend  B.  Er  isdi  ehlV*brücher,  er 
frisst  wenig,  von  einem  Hunde.  —  2.  ,,wenig  ver- 
brauchend im  Hauswesen  B;  Gr;  L."  —  Hecht-: 
, wer  wenig isst"  BO.  —  schw&r-:  „wer  viel  isst"  BO. 

Brftcher  (Brüher  F)  m.:  Wallach.  Zugpferd  F;  S. 
300  Fränkli  z*  biete*  für  so  nes  g'stctdligs  Boss  und  nef* 
settige^  Br.  am  Wagef',  am  Pflueg  und  allen  Orte*!  Isch 
das  nit  e"  Schand?  Joach.  1883.  —  Vgl.  hrüchen  II 2  a  f. 

brftchig:  l.^brüehig2  AaZ.;  B;  .Gr;  L;"  Tb; 
ZDättl.,  0.  ,Ed  gibt  Schulmeister,  welche  faul,  welche 
bränchig,  ja  vertünlich  sind  und  durch  eigene  Schuld 
in  Armut  versinken.'  Gottb.  —  2.  a)  von  Sachen,  viel 
gebraucht,  gebrauchlich,  Qblich  B;  Gr;  Tb;  Z.  a)  attr. 
Um  Zioölfi  ist  der  Wächter  für  d*s  Hüs  [wo  die  Leiche 
lag]  cho^,  um  d's  brühig  Töie^lied  z'  singet,  Sobwzd. 
(GRPr.).  , Daran  stuond  gar  ein  brüchiger  [viel  be- 
suchter] und  verrfiombter  altar  im  namen  Maria.' 
Kbssl.  ,Via  frequens,  ein  breüchige,  genge  strass. 
Brouchiger,  tribner  weg,  iter  tritum.'  Fris.  ;  Mal.  ,Die 
schützen  sollen  sich  mit  langen,  jetzt  brüchigen  roron 
und  schnapperschlossen,  auch  zündstricken  versehen.' 
1585,  Z  Verordn.  —  ß)  prad.  ,Die  ee  der  priesterschaft 
ist  noch  zu  den  selben  zyten  br.  xin.'  Zwinqli.  «Kraut, 
das  zu  den  bauptlaugen  br.  ist'  KGesh.  1542.  ,So 
sollichs  in  der  Eidgenossenschaft  br.'  1562,  GBern. 
Urk.  ,Wann  ein  spruch  [eine  Sentenz]  in  der  andern 
sprach  nit  also  loüfig  und  br.'  FSchulordn.  1577.  ,Die 
Veldzeichen,  so  zuo  dises  Mauricü  Ziten  noch  brüchig 
gewesen.'  JJROeobr  1606.  ,£s  ist  auch  ein  recht- 
messiger  Zorn,  der  nicht  verbotten  ist,  sonder  zu 
wünschen  were,  er  were  bräuchiger  und  gmeiner, 
weder  er  ist.'  FWtss  1697.  Bes.  unpers.:  es  ist  (nidj 
br.  B;  Soh;  Tb.  's  iseh  nid  br.,  d<is*  d*  Muster  mit 
dem  Chind  z*  Chilche^  [zur  Taufe]  geit  B  (Zyro).  «Das 
ist  inen  [den  Juden]  gmein  und  ganz  br.,  das  sy  Gott 
den  unsichtbaren  nennend.'  LJud  1530.  ,Nun  ist  doch 
allweg  br.,  dass  die  jungen  und  kleinen  kind  vil  lieber 
dann  die  alten  sind.'  Rvbf  1540.  ,E8  was  damals  in 
Gallia  br.'  Worstisbn  1580/1765.  Es  sei  weder  billig 
noch  ,br.',  dass  ein  Kind  seine  lebende  Mutter  erbe. 
1595,  ZElgg.  ,Bei  den  Alten  nit  br.  war,  das  Ge- 
schlecht zu  den  Taufnamen  zu  setzen.'  Gulbr  1616. 
,Diewyl  an  allen  Orten  uf  der  Landschaft  bisher  br. 
gewesen,  das  [bei  Abstimmungen]  der  minder  Teil 
dem  mehrern  volgen  solle.'  162'2,  Z  Batserk.  ,  Weilen 
noch  niemalen  br.  gewesen,  das  man  von  den  Heurats- 
güeteren  den  Abzug  genomen.'  1669,  AaB.  Stadtr.  ,Wie 
(es)  br.  (ist).*  ,Do  hielt  der  priol  und  ganz  convent 
festliche  Station,  wie  an  unser  hern  fronlichnamstag 
br.'  Ansb.  ,Den  win  durch  den  verordneten  wyn- 
rüefer,  wie  br.,  rüefen  lassen.'  1569,  Z  Ungeldordn. 
,Sy  hatt  uns  am  suntag  z'  nacht  die  husräuke  zugerüst 
(wie  denn  br.).*  Jos.Mal.  1593.  ,Am  Abend  nach  Trini- 
tatis  stürmet  man  zu  Basel,  wie  zu  einem  Aufrur  br.* 
JGross  1624.  ,Wie  zu  drü  Jahren  umb  br.*  1654,  Ap 
Jahrb.  ,Wie  es  br.  und  gewohnt  ist  an  demjenigen 
Ort*  GRVDörf.  1692.  —  b)  von  Personen.  ,Br.  sin', 
gewohnt  sein.  ,Ganalon  was  ser  trurig,  daz  er  nüt 
torft  ze  haf  kommen  mit  sinem  zenzlen  umm  gan,  als 
er  br.  was.'  Moroamt  1530.  ,Alle  die,  so  br.  werind 
hämisch  ze  tragen.'  Haimonsk.  1531.   , Demnach  wuosch 


sy  im  sine  füess,  wie  sy  ze  tuon  br.  was  den  pilgrinn.' 
ebd.  In  anderm  Sinne:  «Kaiser  Lothar!  ward  mit  den 
herzogen  von  Schwaben  durch  Sant  Bernharten,  der 
domalen  gar  br.  [viel  gebraucht  als  Vermittler]  was, 
freuntiich  und  wol  vereint.*  Vad.  —  3.  gangbar,  von 
Waren  B  (Zyro). 

un-:  ungebräuchlich.  Ein  Fuhrmann  ,hat  die  rech- 
ten Strassen  verlassen,  in  unsern  oberkeiten  u.,  arg- 
wenig nebenweg  gefaren.'  1532,  Strickl.  (Bs).  Die 
Rhetorik  lehrt,  ,welches  wörtlin  u.  oder  uf  nüwo 
gattung  gredt  würt*  F  Schulordn.  1577.  Die  Gemeinde- 
o£fnung  wurde  erneuert  ua.  ,alter,  dismalen  unbrü- 
chiger Worten  halber.'  1646,  ZHöngg  Rq.  ,Ein  neu, 
ungewohnt  und  in  den  reformierten  Kirchen  unbrauchig 
Ding.'  FWtss  1670.  -  ün-brfichigkeit  f.  »Des  han- 
deis unbreuchikeit  [Ungewohntheit].*  Wurstiscn  1580. 

vil-:  1.  viel  brauchend,  nicht  haushälterisch  Ap; 
B;  GP.;  TBMüllh.;  ZDättl.  J5>  vübrüchigi  Frau, 
Chöehin;  die  Frau  ist  v.  —  2.  umständlich  ßs.  E"* 
vübrüchigi  Frau,  ,die  überall  das  Tüpflein  auf  dem  i 
haben  will.'  —  ge-:  =  brüchig  2  a.  .Das  laster  des 
gabennemens  fast  an  allen  höfen  g.'  Zwinoli.  ,So 
nach  gewonheit  der  kriegen  g.  ist.'  Ansb.  ,Und  ist 
vom  alter  her  gebreuchig,  dass  man...'  1556,  Bs  Rq. 
,Flit8chbögen  brachen  ist  bei  den  Engeliändern  g.' 
RCts.  ,G)ich  wie  es  ieder  Zeit  g.  und  gewohnt  ge- 
wesen.' 1674,  ScBW  LB.  ,Wie  es  allezeit  g.  gewesen.' 
1715,  AaB.  Stadtr.  —  un-g.:  ungebräuchlich.  ,Unge- 
brüchige  Worte.'  Zwinoli.  —  groh-i^  grob-brüch  2 
AaZ.;  ,B;  Gr;  L.*  —  heimsch-:  in  der  Heimat  ge- 
bräuchlich. .Wechsler,  die  den  Frembden  ihr  Gelt 
abnammen  und  um  heimschbräuchig  Gelt,  zweifels- 
ohn  nicht  mit  ihrem  Schaden,  verwechsleten.'  FWyss 
1670.  —  „chl!"-:  =  cMV^-brüch  2  B;  Gr;  L.«  — 
Hecht-:  ,Ieicht  nährend'  BO.  —  land(s)-:  landes- 
üblich. ,Die  landbrüchigen  spys,  milch,  ziger,  käs, 
anken  essen.'  Zwinoli.  ,Die  wil  es  allenthalben 
landsbr.,  dass,  wo  man  zeenden  samlet,  die  Strassen 
und  weg  söllind  fry  und  offen  syn.*  1560,  Z  Urk.  - 
„schw&r-:  ^  sehwär-brüch  BO."  —  wölt-:  in  der 
grossen  Welt  gebräuchlich.  ,Muotwillige  gassenjunk- 
herren,  die  in  mit  inen  zum  win,  spil  und  zuo  hüb- 
schen fröwlin  söltid  füeren,  weltbrüchige  junkherschaft 
ze  leren  und  ze  üeben.'  Ansh. 

vil-brftchisch:  =  vil-brüchig  1  Z  (Dan.). 

brftchli(ch)  B  It  Zyro  (-ledi);  Schw;  Ü;  Z, 
brüMig  B;  S:  1.  =:  brüfhig  2  a.  a)  attr.  ,8  seh.  denar 
bruchlicher  münz.'  1367,  LDietw.  Jahrzeitb.  ,Via  ce- 
lebris,  ein  tribne  oder  empsige,  breuch liehe  strass.' 
Fris.;  Mal.  —  b)  prad.  Wie  's  öppen  üeidig  u^ 
brüehlig  ist  B.  Sind  se  guet  und  jüzet  ei^s,  es  ist 
so  brüchti*^  t«*  der  Schwtz,  MLibnert  1899.  , Jedem 
all  monat  6  franken  ze  sold  und  den  hoptlüten  zwi- 
falten  sold,  wie  das  br.,  gewonlich  und  erlich  ist' 
1510,  See  Chr.  ,Die  Teutschen  schliffen  [auf  dem 
Glatteis],  ab  welchem  die  Welschen  sich  verwunder- 
ten, wil  OS  nit  brüehlig.'  FPlatter.  ,Ein  Stuben  mit 
einem  Ofen,  das  sunst  [zu  Lyon]  nit  breuchlig  war.' 
ebd.  ,Der  Dekanus  klagt,  dass  in  der  Küchen  und 
Schul  das  christenlich  Gsang  nit  so  styff  werde  geübt, 
wie  sonst  brüchlich  und  recht'  1648,  BBüren.  S.  noch 
Bären  3  (Bd  IV  1455).  —  2.  zum  Gebrauche  geeignet, 
brauchbar  S.  Es  cUts,  guet'beinets  Brünli  [Pferd],  wo 
glich  no^^  in  ÄUs  ine*  brüehlig  g'sin  isch,   Schild. 
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,Za  Rebsticklen,  Schindlen  und  anderen  breachlichen 
Sachen.'  Güler  1616.  —  brftchliche":  Adv.,  ge- 
wöhnlich. ,Kam  so  ein  grosser  wind,  wie  es  denn 
brüchlichen  fönet  in  dem  land.*  WSteinkr  1532. 

un-brftchlich:  1.  angebräuchlich,  nngewöhnlich. 
,Man  sähe  ein  nnbrenchlichen  ring  nmb  die  sonnen.' 
Würstisbn  1580.  ,Di8er  ungewöhnlicher,  anch  bis 
dahin  unbrUchlicher  Terminus.'  Gr  Handl.  1632.  — 
2.  unbrauchbar.  ,Es  wurden  die  ältisten  des  kleinen 
rats,  als  alters  halb  u.  geachtet,  abgeton.'  Ansh. 

Brficli  (bzw.  -ü'-,  -ö'-)  I  —  PI.  mit  Uml.,  Dira. 
Brüchli,  -ji  —  m.:  wie  nhd.  vom  Vorgang  dos  Bro- 
chenrt  oder  dessen  Ergebniss;  auch  Stelle  des  Brechens. 
1.  Bruch  an  Geräten,  Gefössen  und  andern  Gegen- 
standen, allg.  Vgl.  Sprung.  Der  Reche*8til,  der  Äst, 
äff  Fade^  häd  m  Br.  Th;  Z.  Di*-  Hafef",  da'  Becki 
hat  en  Br.  Ap;  B;  Th.  Spec.  Leib-,  Netzbruch  Aa; 
Ap;  B;  G;  Tb;  Z.  Syn.  Schaden.  Er  hat  en  Br.,  er 
mues*  es  Band  träge\  H^«"»  d'  Chinder  Brüchli  hei* 
^nd  fii^^si  wäre^d  dem  Lüte*  am  Ostersunntig  drUmäl 
dur*^  nes  g'spalte'^s  Eichli  zieht,  su  soll  d's  Brüdhli 
wider  mrgä*  un^  d^s  Eicfüi  söU  wider  z'sämme'^wachser 
BBe.  (Volksglaube);  vgl.  auch  Arch.  f.  Volksk.  IV  328. 
,Chirurgus  Waser  von  Zürich  weisst  eine  gewflsse 
Bandage  zu  machen  ffir  allerhand  Bruch  vor  Manns* 
und  Weibspersonen,  die  gebrochen  sind,  als:  Nabel-, 
Leisten-,  Testikel-  und  NctzbrÜch.'  XVIII.,  Fldqbl. 
—  2.  „eine  durch  die  Natur  bewirkte  Losreissung  von 
Erde  oder  Gestein",  Erdbruch,  Erdrutsch  an  Berg- 
halden, bes.  in  Folge  Ton  Regengüssen  BO.;  GrD., 
Rh.;  U;  W;  Vgl.  ÜGem.  30/1.  Syn.  ^r^cÄcn  5  (Sp. 315), 
Babi,  Schlipf.  ,[Es]  pfiff  in  den  Klüften  des  Felses 
und  schnob  durch  Wälder  und  Brüche.'  JRWtsb  1815. 
,Also  gieng  man  [nach  einer  Überschwemmung]  mit 
dem  krüz  uf  Burg  und  unz  zuo  dem  Enendaer  Lint- 
steg  und  von  dannen  in  ein  br.  und  dem  Lönitschen 
nach.'  XV.,  Z  Chr.  ,Holz  und  Heuw,  so  das  Wasser 
und  Bruch  von  einem  Ort  an  das  ander  tragen.*  1651, 
BSa.  ,In  letstge wesener  Wassergrösse  und  Bruch  und 
Lauwinen.'  ebd.  Nicht  selten  in  Ortsnamen:  ,Im  Br.' 
BHk. ;  W  (s.  auch  WSagen  149).  Der  ,Gurnigelhubel- 
bruch'  B;  s.  Henne  1874,  353.  ,In  den  Brüchen*  B; 
GrD.  ,Die  Nachbarschaft  Bruch  und  Siebolmatten.' 
GrD.  LB.  —  3.  Steinbruch,  auch  Kies-,  Sandgrube 
Ap;  oTh.  's  ist  dö  früener  e^möl  en  Br.  g*sV*  ApWie- 
nacht.  In'n  Br.  faref^.  Auch  als  Flurname  Th.  Das 
Frauenkloster  ,im  Br.'  LStdt  (benannt  vom  nahen 
Sandsteinbruch  am  Fusse  des  Gütsch).  ,Im  Bruch, 
Brüchli'  ZHerrlib.  —  4.  das  Brechen  des  Schnees, 
d.  i.  Öffnung  eines  Weges  durch  den  Schnee  Gr;  vgL 
brechen Älb^  (Sp.  318).  I-  de*  Br.  gö*,  mit  Galtvieh 
ausrücken  (von  einer  Gemeinde,  einem  Weiler,  Hof), 
um  durch  tiefen  Schnee  den  Weg  zu  bahnen  GrD.  (wo 
die  Beteiligten  durch  Läuten  zsberufen  werden),  Sa- 
vien.  Auch  der  so  gebahnte  Weg  „U."  —  5.  a)  das 
«Brechen'  der  Milch  beim  Buttern  W;  s.  brechen  C2aoL 
(Sp.  322).  Jetz  is  's  uf  Hm  Br.,  am  Scheidu*.  Auch 
die  beim  Buttern  sich  ausscheidende  Substanz  W.  — 
b)  die  bei  der  Scheidung  der  ,Sirte'  im  Käsekessel 
(s.  Bd  III  511  u.)  an  die  Oberfläche  steigende  schau- 
mige Masse,  aus  der  der  sog.  Bruch-  oder  Vorbruch- 
Anken  bereitet  wird  üw.  Es  gibt  aber  auch  Br., 
wenn  die  Milch  infolge  zu  starken  Säuregehaltes  von 
selbst  zu  früh  sich  scheidet;  der  Käse  wird  in  diesem 


Falle  säuerlich  und  sandig,  ebd.;  Ygl.BrücMer.  „Ge- 
ronnene Milch,  z.  B.  im  Käsekessel  W.**  ,Seppnazi, 
unser  Kncchtlein,  wartete  uns  mit  einem  währschaften 
Halbmuttli  voll  dickem  Br.  auf,  welcher  uns  vortreff- 
lich mundete.*  Obw  Kai.  1899.  —  6.  vom  ,Brechen'  des 
Weines  (s.  Sp.  322).    Vgl.  Bruah-Qu  (Bd  II   52).  — 

7.  der  Moment,  in  dem  die  Mondphase  wechselt,  bes. 
das  Stadium  des  Vollmonds  Gr.  Es  giH  Br.,  der 
Mond  ist  voll  GWsst.  ,Do  was  der  mon  im  br.'  Bossh.- 
Goldschm.  ,Ph<Bbe  circnitis  cornibus,  es  ist  voUmon 
oder  br.,  wädel.'  Frib.  ;  Mal.  ;  s.  auch  Gr.  WB.  II 408. 
,Dcr  Vollmond  heisst  auch  der  Wedel,  der  Br.,  der 
Durchschein.'  JCSulzer  1772.  Auch  für  Neumond. 
Paracelsüs  (Gr.  WB.  II  408).    Vgl.  noch  Män-Br.  — 

8.  Bruchteil,  a)  BrüMi,  Bezeichnung  einer  Samm- 
leUf*  (s.  d.),  die  nicht  das  übliche  Mass  hat  Macht 
ein  ungeübter  Schnitter  dgl.,  so  wird  ihm  das  von 
den  Andern  scherzhaft  auf  nahe  Verebelichnng  ge- 
deutet Aa;  Z.  —  b)  kleinere  taktische  Abteilung  beim 
Militär,  Peloton.  ,Man  soll  ein  Compagnie,  Br.,  Flügel 
nicht  höher  als  6  Glider  hoch  machen.'  KRiBasBücHL. 
1644.  ,Der  Fendrich  stellt  sich  für  den  dritten  Squa- 
dron  oder  Br.  der  Spiessen.'  ebd.  ,Man  zerteilt  die 
Musquetierer  in  4  gleiche  Teil,  deren  ein  jeder  Teil 
ein  Squadron,  Schwador,  Flügel  oder  Br.  heisset.*  ebd. 
, Desgleichen  solt  du  die  Spiess  in  4  gleiche  Teil  teilen, 
so  hast  du  gleich  vil  Squadronen  oder  Bruch.*  ebd. 
,Form  plotonsweis  oder  zu  Brüchen  zu  chargieren.' 
ZExercierordn.  1706.  ,Die  ganze  Compagnie  solle  zu 
6  Glideren  in  Bruch  abgeteilt  werden.  Sollen  die 
Spilleut  in  dem  ersten  Br.,  wie  auch  hinder  dem 
Fahnen  und  4.  Glid  (zwüschen  dem  3.  und  4.  Glid) 
marschieren.'  ebd.  1706/13.  «Wachtmeister  W.  [führt] 
24  Mann,  als  der  erste  Br.  Nach  ihm  folget  Herr 
Obrist  H.,  welcher  der  erst  Br.  Haagen  [Hakenschützen] 
führt...  Johannes  S.,  capitain  d'armes:  24  Füsiliers 
als  der  hinderste  Br.'  1716,  ZWthur  (Anordnungen  zu 
einer  Musterung).  —  c)  als  techn.  Ausdr.  in  der  Arith- 
metik wie  nhd.  —  9.  Schaden,  Abbruch.  ,Und  sond 
dise  täding  und  diser  teil  [Teilung]  uns  kein  schaden 
noch  kein  br.  noch  kein  ändrung  bringen  an  keinen 
unseren  fryheiten  noch  Privilegien.'  1367,  Gl  Urk.  — 
10.  Zerwürfniss.  Bald  hend  s*  [die  Eheleute]  aber 
au*^  Brach,  tönd  met  enand  poche*,  wenn  's  Wib  nOd 
eha**  hüsef*  ond  aw**  niJtd  cha**  choche*.  HKFrick  1900 
(Ap). 

Ein  anderes  ,bruch\  das  mit  nnserm  W.  kaum  Etwas 
ZQ  schaffen  hat,  in  der  rotweUchen  RA.  ,mit  dem  br.  wan- 
delen'  s.  Bs  Chr.  III  562. 

Ab-:  1.  das  Abbrechen,  im  eig.  S.  J^  Schür,  es 
Hüs  uf  A.  verchaufer.  allg.  —  2.  das  Wegräumen  der 
das  Gestein  bedeckenden  Erde,  die  erste  Arbeit  beim 
Abbau  eines  Steinbruchs  ApWienacht.  Mer  sond  noi^ 
am  Abbriche^,  mer  wör^e*d  erst  mom  mit  dem  A.  ferti'. 
Auch  von  dem  betr.  Orte:  *s  ist  dei  en  alter  A.,  man 
wollte  dort  einmal  Steine  brechen.  —  3.  bildl.  a)  das 
Ab-,  Entziehen  (von  Nahrung).  ,Da  sol  man  deren 
[der  3000  gesunden,  arbeitsfähigen  Bettler]  einem 
yeden  zum  wenigsten  für  ein  wochen  ein  brot  ab- 
brächen und  weniger  gäben...  Da  bringt  nun  diser 
a.  für  ein  yeden  im  jar  52  brot,  das  bringt,  was  von 
3000  in  einem  jar  abgebrochen  wirt,  156000  brot, 
tuot  3900  mütt . . .  Demnach  mögend  auss  dem  für- 
schutz  oder  a.  der  gesunden  und  die  arbeiten  mögend, 
der  3900  mütten  brots   nach   1000  anner  versorget 
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werden/  SHochrolzir  1591.  ,Sie  hieltend  nach  jüdi- 
scher Ordnung  yil  von  dem  erkiesen  der  spysen  und 
a.  [Fasten].'  Zwingli.  «Bruder  Claus  lebt  in  Ober- 
menschlichem  und  nie  von  keinem  menschen  gehörtem 
a.'  Amsh.  , Wollend  ir  guote  werk  tuon,  so  müessend 
ir  deroüetig  und  barmherzig,  ouch  zimmlich  syn,  und 
in  a.,  nit  Überfluss  leben,  nit  mit  kostlicher  waat  und 
zierd  der  armen  herz  verwunden.*  HBüll.  1540.  «Dass 
sjr  zur  zeit  der  not  gemein  gebet  und  fürpitt  sampt 
der  fasten,  das  ist  rechtmessigen  a.  anrichtind.'  Helv. 
Comp.  1566/1644.  ,A.,  mässigung,  parcitas,  abstinentia. 
A.  des  woins,  yini  abstinentia.  Mit  a.  das  fober  mil- 
teren,  mitigare  febrem  abstinentia.  Mit  a.,  mässigk- 
lieh,  kündigklich,  parce.*  Mal.  ,Mit  a.  muoss  man 
die  [fleischlichen  Begierden]  usrüten,  mit  flehen,  bet- 
ten, fasten.'  Maijrit.1581.  —  b)  Minderung,  Schaden  Z. 
,Im  [dem  deutschen  Reiche]  zu  berlichem  a.'  1469,  Bs 
Chr.  ,So  bescheche  unserem  koff  ein  grossen  a.'  1494, 
ÜRK.  ,Das  inen  sölichs  zuo  schaden  und  a.  langete.* 
1515,  Aar.  Stadtr.  ,yon  des  brunnen  wegen  sye  inen 
nit  wüssend,  dass  sy  denen  von  Arow  kein  a.,  sumnus 
noch  hinderung  daran  tüegend.*  1531,  ebd.  ,Dio  un- 
trflwen  heimlöuffer  machtend  den  eidgnossen  einen 
schädlichen,  grossen  a.  an  hilf  und  stärke.*  Ansb. 
«Denselben  [Zieger]  möchtend  sy,  ob  sy  gern  wellend, 
wol  stampfen  und  aber  sonst  ganz  und  gar  nfltzit, 
darmit  des  Gotzhus  Mülli  A.  und  Nachtail  geschehen 
möchte.*  1600,  JMHungerb.  1852.  —  4.  die  vom  Ab- 
bruch eines  Hauses  herrührenden  Holzstflcke.  ,Wyter 
hond  wir  der  zimmerlfiten  halb  angsehen  und  geordnet, 
daz  ein  ieder  ingsossner  der  statt  Bern,  so  mit  holz 
buwen  oder  etwas  mit  holz  machen  lassen  will,  alles 
daz  abholz,  es  syent  spän  oder  anders,  nüw  oder  alt, 
so  von  dem  holz,  daz  er  koufft  und  bezalt  hat  oder 
noch  bezalen  muoss,  kompt,  dessglychen  ouch  die  ab- 
brüch  bhalten  und  nemen,  und  daz  die  zimmerlüt  kein 
ansprach  noch  vorderung  daran  haben  soUent.  Einem 
zimmerman  were  denn  der  buw  dermass  verdinget, 
daz  er  selbs  daz  holz  dartuon  und  geben  müesste, 
alldann  so  mag  der  selbig  zimmerman  das  abholz,  spän 
und  abbrüch  woll  nemen.*  B  Stadtsatzung  1539.  — 
5.  Oberreste  von  Speisen,  zu  Schwoinefutter  verwendet 
TnStettf.  —  6.  „eine  gewisse  Quantität  jungen  Viehes; 
pöbelhaft  auch  von  Kindern:  Dieser  Vater  hat  einen 
grossen  A.  LE.-  Vgl.  Abbruch-Kalb  (Bd  III  219).  — 
7.  Neubruch  ArHer.  (TTobler).  —  Ofen-.  ,Diphryx, 
bistostum,  0.*  Denzl.  1677;  1716.  S.  Gr.  WB.  VII 1158. 
—  Üf-:  La)  das  Aufbrechen  eines  Zaunes.  ,Wenn 
man  schnit,  so  sol  niemand  kein  nüwen  u.  tuon  [eine 
neue  Zaunlücke  machen]  als  in  die  hegy  und  dardurch 
varen  anders,  dann  das  jeder  man  zuo  den  rechten 
äster  oder  lucken  uss  varen  sol,  ouch  ein  jeclicher, 
so  uss  der  zeig  vart,  äster  oder  lucken  widerumb  ver- 
machen, im  werd  dann  erlopt  ufzebrechen  von  eim 
schulthessen.*  1502,  Aar.  Stadtr.  —  b)  das  Aufbre- 
chen, Umpflügen  des  Bodens,  spec.  zu  dem  Zwecke, 
unbebautes  Land,  Wiesen  zu  Kulturland  (Acker)  zu 
machen;  dann  das  frisch  umgebrochene  Land  selbst, 
Neubruch  Aa;  ApM.;  Gr;  GoRh.;  U;  W;  Z;  auch 
netur  Ü,  AABb.;  Ap;  Z.  ,Von  der  weiden  und  güetern 
und  ufbrüchen  und  gerüten  wegen,  die  da  gelegen 
sind  in  der  selben  parrochi.*  1347,  BSigrisw.  Urk. 
,Controversia  ex  parte  decimarum  et  novalium  sive 
aitornm  nemorum  voc.  nüw  ufbrüch  oder  hochwald.* 
1489,  LEmmen  Urk.   ,Der  zehnten  in  der  ganzen  kilch- 
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höri,  wo  new  ufbrüch  der  samen  gebuwen  werden,  ge- 
nembt  gemeinliche  gerüttet*  um  1600,  LDietw.  (Übers, 
einer  lat.  Urk.  von  1305).  ,Da  neuwe  Ufbrüch  oder 
nenw  Sötz  geschee  oder  gemacht  wurde*,  soll  es 
behufs  Entrichtung  der  Gefälle  angezeigt  werden. 
1627,  Bs  Bq.  ,Z6hendenstreit  wegen  den  newen  Auf- 
brüchen.* 1674,  ebd.  «Wegen  teuren  Kernens  wird 
von  hoher  Oberkeit  guot  befunden,  dass  auf  der  Zolli- 
kumer  Alment  Aufbruch  geschehen.  Wurden  auf  6  Jar 
ausgeliehen  in  die  30  Jucharten.*  1692,  ZZoU.  Pfarr- 
prot.  ,Es  sollen  fürterhin  keine  Bütenen,  Allmentauf- 
bruch  oder  Einschlag  eigens  Gewalts  gemacht,  sonderen 
die  Bewilligung  bei  der  Obrigkeit  gesucht  werden.' 
1697,  BsRq.  ,Erkannt,  wann  von  newen  Aufbrüchen  in 
uGnH.  Hochwälden  Zehenten  fallt,  so  gehört  selbiger 
domino  territoriali.*  1700,  ebd.  ,Das  Stift  zum  Gross- 
münster werde  dem  hiesigen  Schuldienste  eine  etwelche 
Vermehrung  des  Einkommens  verordnen,  weil  dasselbe 
seit  einigen  Jahren  von  den  grossen  Aufbrüchen  der 
Allment  und  dem  Neugrüt  Über  15  Stuck  mehr  an 
Zehnten  als  sonst  hier  gesammelt  habe.*  1721,  ZZoll. 
,Die  3  ersten  Zehntenräube  von  Aufbrüchen  auf  den 
Allmenden.*  1744,  Absch.  S.  noch  Land-Garb  1  (Bd  II 
413),  an-blüemen  (Sp.  94  f.),  brächm  1  b  (Sp.  310  u.), 
üf'brichen  i  a  ß  (Sp.  327).  —  c)  im  Ü,  stö**,  von  auf- 
brechenden Rosen.  Hindbrm.  1866  (Bs).  —  2.  Ent- 
lehnung von  Geld  auf  liegendes  Unterpfand,  auch  das 
so  entlehnte  Geld  AaB.;  Z.  ,Der  französisch  u.*,  im 
Betrage  von  17380  Gl.  1523,  S  Ratsb.  ,Und  ob  Einer 
in  unserem  Land  nit  funde  Gelt  zu  entlehnen,  sonders 
usserthalb  ein  U.  tun  müsste,  wellend  wir,  das  die 
Zinsbriefen  durch  unsere  Schryber  geschriben  wer- 
dind,  damit  den  Schuldneren  kein  Übertrang  beschehe.* 
BMand.  1613/28.  ,Fal8  der  U.  dem  Begerenden  schäd- 
lich und  besser  syn  erkennt  wurde,  syn  vorstehend 
Gut  ze  verkaufen,  soll  er  dem  selben  nachkommen 
und  nit  ein  nüwen  U.  tun.*  ebd.  ,Kreditb riefe  und 
Bewilligungen  zu  Geldaufbrüchen.*  XVII.,  B.  ,Bei 
Geldaufbrüchen  soll  Geld  ausbezahlt  werden.*  1653,  L. 
S.  auch  Üfbruch-Schln.  —  3.  Mobilisation,  Aushebung, 
Aufgebot  von  Truppen.  ,Beschachend  auch  mengerlei 
rüstungen  [in  der  Schweiz]  in  vorgenanntem  aufbr. 
[Waffenorhebung  von  Uw  gegen  B  1528].*  Val.T8Chudi 
1538.  ,G6schachend  [1529]  mancherlei  rüstungen  zu 
beiden  teilen,  damit  all  stund,  sobald  ein  a.  geschah, 
sie  grüst  wären.*  ebd.  ,Dass  ihre  Obern  von  diesem 
A.  und  Reislauf  nichts  gewusst  haben.*  1575,  Absch. 
,Do  beschach  ein  uszug  und  u.  mit  30  fandlinen  von 
allen  gerichten  und  gmeinden  gemeiner  dryer  pündten.* 
1585,  Ardüser.  ,Ufs  aller  lengst  in  Monatsfrist  jeder 
[Landpfleger]  sein  U.  hab  grist.*  GGottb.  1619.  ,Wenn 
iro  Maiestet  wolte  ein  U.  tuon  von  willigen  Soldaten, 
so  soll  der  U.  nit  grösser  sin  als  zuo  24  Fendlin  uss 
allen  3  Pündten.*  1621,  Absch.  ,So  sollen  billig  auch 
die  Reiszüge  und  begehrenden  Aufbrüche  vor  einen 
ganzen  gesessenen  Landrat  gebracht  werden.*  1622, 
ebd.  (Gl).  Für  ein  Fähnlein  Harnisch  und  Gewehr 
kaufen,  ,die  dann  allwegen,  so  sich  Ufbrüch  zutrügen, 
den  Hauptlenten  widerum  mit  etwas  Gewinns  möchtent 
zu  kaufen  geben  werden.*  1630,  Ndw.  Ihr  Eidgenossen 
habt  den  nach  Gr  Ziehenden  ,die  Ufbrüchen  un«l 
Pässen  vergundt  [bewilligt].*  1637,  Absch.  Die  Am- 
bassadoren  begehren  eidgenössische  Aufbrüche,  ebd. 
,Wegen  Aufstands  oder  Rebellion  der  Undertanen  und 
Aufbruchs.*  1653,  LE.   ,[Im  Kriegsfall]  wollen  wir  in 
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dem  ersten  ü.  nit  mehr  als  300  Mann  von  ihnen  (von 
Lyffenen)  erforderen  und  mit  dem  andern  U.  oder  Aus- 
zug einhalten.'  1666,  U  LB.  ,Officier  bei  den  Anf- 
brücben:  sollen  Landlefit  hierzu  genommen  werden.* 
1703,  ebd.  »König  Heinrich  III.  erhielte  dieses  Jahr 
von  den  meisten  Orten  lobl.  Eidsgenossenschaft  einen 
A.  von  6000  Mann.*  Wükbtisin  1765.  —  4.  Ausfall. 
,Eruptionem  facere,  under  den  feind  ausshin  fallen, 
ein  a.  tuon.  Ein  grosser  auf  bruch,  wenn  die  kriegs- 
leut  mit  gwalt  in  ire  feind  fallend,  eruptiones.*  Fris.  ; 
Mal.  —  5.  „nasse  oder  trockene  Baude  der  Schafe, 
als  ein  Hauptmangel  beim  Kaufe  betrachtet  Z." 

Üm-Bruch:  umgebrochener  Boden;  spec.  =  t/jf- 
Br.  1  b  ScuSt. ;  Th. 

An-:  1.  das  Heran-,  Losbrechen.  ,Wann  der  nach- 
rauschende Schnee  präponderiert  und  den  gewaltigen 
A.  der  Grundleuwinen  causiert,  entstehet  vor  dem  A. 
ein  Knall  oder  Dunst,  als  wann  yon  fernem  ein  Stuck 
losgebrent  wäre.'  Sbrerr.  1742.  ,Solche  Grundleuwinen 
schiessen  äussert  bei  ihrem  ersten  A.  nicht  schnell 
herundcr.*  ebd.  ,Wann  der  A.  einer  solchen  Leuwin 
mit  einem  starken  Dunst  oder  Knall  geschechen,  mag 
die  Concussion  der  Luft  bald  in  einem  andern  gegen- 
seitigen Gebirg  wUrken,  dass  mehrere  Leuwinen  an- 
brechen.* ebd.  —  2.  eine  Krankheit  der  Schafe. 
i)  =z  „Üf- Bruch  5  Aa."  —  b)  Leberegelseuche.  ,Der 
A.  (Wassersucht),  einer  der  sog.  Hauptmängel  bei 
Schafen.*  1811,  Tr  Gesetz.  -  Zu  2  Tgl.  MHöfler  1899,  75. 

t"-:  1.  das  Einbrechen,  im  eig.  S.  Von  Gewässern, 
die  das  Wehr  durchbrechend  in  das  umliegende  Land 
eindringen  W.  Bei  ,Einbrüchen*  des  Rheins.  1768, 
GBern.  —  2.  bildl.  a)  das  Hereinbrechen,  der  Aus- 
bruch eines  Ereignisses.  ,1.  der  bernischen  ufruor.* 
Ansh.  (Überschr.).  —  b)  ,Durch  dis  offenliche  dispu- 
tation  [zwischen  Luther  und  Eck]  ist  zuo  kristlicher 
friheit  und  frier  1er  ein  grosser  i.  erobret  [gleichsam 
Bahn  gebrochen]  worden.'  Ansh.  —  c)  Verletzung  eines 
rechtlichen  Zustandes,  Schmäler ung  eines  Bechtes. 
,Bi  disen  frigheiten  si  zuo  schirmen  und  inen  niemer 
me  dehein  i.,  beschwärung  noch  schwechrung  ze  tuon.' 
1442,  GSchmer.  Freiheitsbr.  ,Wir  wellen  den  schuol- 
meister  bj  somlichem  gnotem  regiment  handhaben, 
schützen  und  schirmen,  one  i.,  als  wir  bisher  unsre 
schuolmeistere  beschirmet  und  gefryct  haben.'  1458, 
B  ürk.  ,Es  soll  üch  an  üworn  gerechtigkeiten  und 
fryheiten  keinen  nachteil  noch  i.  gebären.*  1530,  Assen. 
,Das  solich  kurzwjlen  zuo  j.  und  Zerrüttung  unserer 
guoten  Ordnungen  dienen  wil.'  ZMand.  1545;  vgl.  dazu 
Blatten  (Sp.  191).  ,Der  grosse  Himmelskönig  wolle 
eweren  hochen  Gewalt  vor  Einbruch  sorgfeltiglich 
bewahren.*  AHerport  1669.  —  3.  „weicher  Schnee, 
der  unter  den  Füssen  einbricht  Gr." 

Zu  2  c  Tgl.  frz.  in/iraction,  lat.  in/ractio^  wovon  unser 
W.  Tiell.  blosse  Übersetzung  ist.  Das  W.  begegnet  anch  als 
Flurname:  ,Die  Possenmatt,  stosst  an  Ybruch.*  1658,  Aa 
Weti  Klosterarch.  ,Im  Ybrnch.'  1654,  ebd.  Vgl.  dazu: 
im  I'^brüchd,  Name  fOr  eine  LocaliiAt  in  ZBuchs,  wo  früher 
eine  grosse  Kiesgrube  in  die  Berghalde  .eingebrochen*  war. 

Erd-:  =  Bruch  2;  in  ApH.  von  trichterförmigen 
Einsenkungen  der  Erde  auf  Bergen,  wo  tiefer  erdiger 
Untergrund  sich  befindet,  oft  bis  auf  30'  weit  und 
tief.  ,Do  beschach  im  Bolenzertal  ein  berg-  und  e., 
welcher  mit  flüen,  steinen  und  erden  das  flüssend 
Wasser  im  tal  verschwalt...,  yillicht  zuo  einem  Vor- 
zeichen künftigs  bluotbruchs  [Blutvergiessens].*  Ansh. 


,Erdbrüch,  wasserbrflch,  wolkenbrüch.*  1564,  LSemp. 
,Gros8e  Erdbrüch  und  Bysinen  von  Berg  zu  Tal  ge- 
macht und  Abel  geschendt*  RCts.  ,E8  gibt  ein  nasser 
Frühling,  gibt  yil  Erdbrüch  und  sind  die  Galt-  oder 
Lochbrünnen  voll  von  Wasser.*  1711,  BossR.-Goldschm. 
«Tschoppina  hat  fast  durchgängig  einen  faulen  Grund, 
massen  dieser  Berg  von  Jahr  zu  Jahr  neuen  Schaden 
leidet  an  den  Gütern  Ton  Büfisatzeu  und  Erdbrüchen, 
also  dass,  wann  ein  Gut  einen  solchen  Erdenspalt  oder 
Bruch  bekommet,  der  angebrochene  Satz  jährlich  sich 
um  etwas  weiter  hinab  senket*  Skrirh.  1742.  ,In 
ausserordentlichen  Zufallen,  als  bei  grossen  Wasser- 
güssen, Überschwemmungen,  Herdbrüchen  udgl.,  sollen 
die  Gemeinden  unvorsaumt  der  Strass  zu  Hülf  kom- 
men.* BStrassenregl.  1744. —  ts-.  ,Di6  Brücken  dieses 
Landes  [Engadin]  müssen  etwas  höcher  ob  dem  Wasser 
stehen  als  anderer  Orten  wegen  der  also  genannten 
quadrums,  das  ist  der  Eisbrüchen  oder  Stössen,  welche 
Winterszeit  bisweilen  mit  vollen  Fluten  daher  rau- 
schen und  die  Brücken  wegstossen  würden.  Diese 
Eisbrüch  entstehen,  wann  etwa  ein  gelindes  Tauwetter 
einfallet  und  an  einigen  Orten  sich  das  Eis,  mit  wel- 
chem die  Landflüsse  überzogen  werden,  von  seiner 
Stelle  solviert*  Sererh.  1742.  —  Üs-:  1.  die  zuerst 
gepflückten  reifen  Trauben  und  der  daraus  gepresste 
Wein  AALeer.  —  2.  Ausbruch  eines  Gewässers.  «Es 
ward  vil  arbeit  und  kosten  ankert,  disem  sew  einen 
unschädlichen  ablass  ze  machen;  es  was  aber  alles 
umsust;  da  hat  das  wasser  selb  einen  u.  gewunnen 
mit  wuostung.*  Arsh.  —  3.  Bresche  in  einer  Mauer. 
,Der  franzesisch  züg  liess  bis  gegen  nacht  die  liechteu 
pferd  und  d'  lanzknecht  den  n.  [in  den  Mauern  No- 
varas] verwaren.*  Ansh.  —  fi*-.  Wenn* 8  war  der 
Bruch  und  Sittef*,  dass  um  ß.  d'  Nase*  wur*  ah- 
g*8chnitte^,  se  müe8Stv*d  mängi  Frau  und  Ma^  tut 
Land  umen  üni  Nase*  gä**  ScRSt  (Sulger).  —  Fade"-: 
ein  Mangel  im  Gewebe,  der  davon  herrührt,  dass  ein 
beim  Weben  gebrochener  Faden  (des  Zettels)  nicht 
sofort  wieder  angeknüpft  worden  ist  Z ;  vgl.  Sehuiz-Br. 
,Tnch  wie  Seide.  Sehet  nur,  es  hat  kein  Untötli 
darin,  weder  Zysen  noch  Fädenbrüch  und  dergleichen 
Fehler.'  Stutz  1847.  S.  auch  Spann-Blitz  (Sp.  283). 
Vor-,  in  ZHorgen  Värbr^ch:  1.  die  beim  Buttern 
zuerst  sich  absondernden  ButterklÜmpchen,  etwa  als 
Leckerbissen  genossen  Ap;  die  erste,  der  Rahmmasse 
abgewonnene,  bessere,  weil  fettreichere,  gelbliche 
Butter,  im  Ggs.  zu  der  dem  Rückstand  entnommenen 
Butter  zweiter  Qualität  Th.  's  hat  g^ad  efange*  V., 
sagt  man  etwa,  während  des  Butterns  ins  Butterfass 
hineinschauend  Ap.  Vgl.  Bruch  5  a,  —  2.  =  Bruch  5  b 
(Sp.  367).  a)  die  beim  zweiten  Kochen  der  Käsemilch 
(z.  T.  vor,  z.  T.  nach  dem  Eingiessen  der  Säure)  dem 
, Ziegerbruch*  vorangehend  an  der  Oberfläche  sich  bil- 
dende schaumige,  rahmartigo  Decke,  die  abgehoben 
und  als  Leckerbissen  genossen  wird  oder  zur  Bereitung 
von  Vorbruch-Änken  (s.  Bd  1  344)  dient  Ap;  BSi.,  U.; 
Gl;  Gr;  ,Sch;"  Schw;  S;  üw;  Ü;  Zo;  ZHorgen.  Vgl. 
vor-brechen  1  (Sp.  335)  und  die  syn.  Ougger  III  (Bil  11 
189),  Bifer  (Bd  IV  1042).  ,Scheidet  sich  aus  der  Sirte 
[Käsemilch]  beim  ersten  Erwärmen  von  selbst  Zieger 
aus,  was  besonders  bei  Föhn  und  bevorstehender 
Wetteränderung  leicht  geschieht,  so  heisst  dies  V.* 
U  Gem.  1834.  ,Die  Sirpen  wird,  weilen  sie  noch  viel 
fette,  nahrhafte  Teil  in  sich  hat,  widerum  über  ein 
stärker  Feuer  gesetzet,  damit  sich  vorderst  aufs  Nene 
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scheide  der  V.  [s.  Schweid-Napf  Bd  IV  775/76],  Erst 
nachher  wird  mit  Saartrank  der  Zieger  von  der  Schotten 
geschieden/  JJSoheuohz.  1706.  ,Die  Sirten  wird  nener- 
dingen  über  das  Feuer  gesetzt;  nun  kann  sich  die  übrige 
bntterichte  Substanz  durch  die  Kunst  oder  für  sich 
selbst  allein,  noch  vor  der  übrigen  käsichten,  in  Gestalt 
eines  schaumichten  Wesens,  das  sehr  niedlich  ist  und 
V.  heisset,  scheiden;  oder  dann  zugleich  mit  der  kä- 
sichten oder  dem  Ziger  (caseo  secundario).  Die  Entli- 
bucher  wählen  fast  immer  das  letzte,  damit  sie  desto 
bessern  Ziger  bekommen/  JXScbntdbb  1781.  ,Wi]l 
man  den  butterigten  Teil  besonders  haben,  so  tut  man 
etwas  Fettigtes  oder  Gallerartiges  in  die  warm  wer- 
dende Sirten,  und  so  zeiget  sich  das  verlangte  in  einer 
schaumigten,  schwammigten  Gestalt  oben  auf  und 
heisset  V.*  Wöch.  Bbitr.  1785.  ,Nidle,  frischer  Butter, 
Milch  und  Ziger  oder  köstlicher  V.,  Fusterli,  Käs- 
buldere:  Leckereien,  mit  welchen  der  Älpler  seine  auf 
den  St  Jakobssonntag  eingeladenen  Gäste  bewirtete.* 
Hbmnb  1874  (BO.).  ,Der  Y.  ist  gar  ein  mild  Spis,  man 
muss  ihn  nicht  lang  sieden;  probiers  und  friss  ein 
Mutten  voll,  ich  glaub,  er  wird  dich  fueren  wohl, 
2  Stund  kannst  du  dich  lidon.*  Stbinv.  1804  (ApKuh- 
reihen).  ,In  den  ersten  5  Wochen  gibt  man  den  Käl- 
bern nur  abgerahmte  oder  gute,  aber  mit  Wasser  oder 
Schotten  vermischte  Milch,  in  welche  die  Sennen  bis- 
weilen noch  den  V.  legen,  d.  h.  der  obenauf  schwim- 
mende Ziger  vor  der  zweiten  Scheidung  des  Käs- 
wassers mit  dem  Säur.*  ebd.  (Ap).  —  b)  auch  die 
ziegerähnliche  Substanz,  die  sich  bei  vorzeitiger  Schei- 
dung der  (zu  viel  Säure  enthaltenden)  Milch  im  Kessel 
absondert  Ndw  ;  Zo.  Es  gi^d  V.,  wenn  z.  B.  nicht 
frische  Milch  gokäset  worden  ist  Ndw.  ,£in  alter 
Feind  der  Sennen  ist  der  V.  (Frühscheidung),  wodurch 
die  Käse  leichter,  weiss  und  ruch  (unzart)  werden.* 
Alpemw.  —  vor-bruche".  Es  het  g'vorbruchet,  die 
Milch  ist  geronnen,  ehe  der  Käsestoif  gewonnen  wer- 
den konnte  ZoUÄg. 

Für-:  1.  ^  Var-Brueh  2  a  GaPr.,  S.  —  2.  Fort- 
gang, Erfolg.  ,[Die  Feinde  der  Juden]  hattend  also 
weder  rast  noch  ruow,  biss  doch  ir  feindschaft  (damit 
sy  jhene  gegen  uns  vertrüegind)  einen  f.  gewunne.* 
1530/48,  III.  Makk.;  ,foll8trekt  wurde.*  1667.  ,So  haben 
wir,  befahrender  Weiterung  und  Unruh  den  Weg  und 
ferneren  F.  abzuschneiden,  geordnet  [usw.].*  1623, 
BsBq. 

Frid-.  ,Wer  über  das,  so  er  in  frid  genummen 
oder  im  frid  botten  wurd,  den  selben  friden  mit  der 
band  bricht  und  also  den  nit  halt,  das  si  den  selben 
an  Hb  und  guot  wellen  strafen,  nauch  dem  und  denn 
der  fr.  ie  geschehen  ist.*  1502,  AaB.  Stadtr.  ,Frid* 
bruch.  Welcher  friden  bricht  mit  werten  und  welicher 
frid  vorseit,  euch  welicher  hilft  friden  entweren,  ist 
jedes  sin  buoss  10  pfd.*  1512,  AABrugg  Stadtr.  Busse 
dessen,  der  mit  gewafifneter  Hand  über  Frieden  auf 
Jemand  dringt;  wird  die  Tat  nur  deswegen  nicht 
vollbracht,  weil  Andere  den  Betreffenden  aufhalten, 
so  betrachte  man  das  als  Fr.  mit  der  Hand.  1537, 
Absch.  ,Wenn  einer  in  ein  fr.  falt  und  überzüget  ist, 
solle  einem  solchen  weder  tagen  noch  mantel  undor 
wärendtem  rat  gelassen  werden.*  1543,  Schw  LB.  ,  Wel- 
cher über  einen  zuckt,  mit  dem  er  in  frid  stat,  der 
hat  frid  prochen;  darumb  sol  er  von  eer  und  gwer 
entsetzt  und  3  tag  und  3  nacht  in  keibentum  gleit  wer- 
den, darzuo  don  landlüten  zuo  rechter  buoss  verfallen 


sin  100  pfd;  damit  soll  er  ouch  solchen  fr.  versüenen 
und  büessen.*  1546,  Gl  LB.  ,De8  fridtbruchs  halb  mit 
den  Worten  ist  uflfgenomen :  Welcher  mit  dem  andern 
in  friden  stat  und  nach  dem  friden  und  über  friden 
zu  eim,  mit  dem  er  in  friden  ist,  spricht:  du  lügst 
oder  seist  nüt  die  warheit,  oder  in  schulte  an  synen 
eeren,  wie  joch  die  Scheltwort  wären,  oder  im  fluochet 
ald  rette :  der  tfifel  sölt  in  trügen,  nämen  oder  ghy- 
gen,  was  dann  Schaltwort  sind,  dieselbigen,  so  söliche 
wort  bruchend,  die  band  den  friden  brechen  . . .  Des 
fridtbruchs  halb  mit  den  wärchen :  Wer  der  wäre,  der 
über  einen  mit  gewaffneter  band  trunge  oder  in 
schlüege  ald  ein  mässer  usszug,  kurz  oder  lang,  oder 
fräffne  band  an  einen  leite,  das  er  in  stiess  ald  wurffe 
zuo  im,  das  wer  ein  anlass  und  den  friden  breche n.' 
Zo  Stadt-  und  Amtb.  1566  (Ztschr.  f.  schwz.  R.  I  5, 42  f.). 
, Buoss  und  Straf  eines  Friedbruchs.  So  Einer  den 
Frieden  bricht  mit  Werken,  der  sol  umb  50  Pfd  Buoss 
und  biss  uf  Widerbegnadung  eines  gesessnen  Land- 
rats ehrlos  und  wcrlos  erkennt  werden.*  1623/1731, 
Ndw  LB.  S.  auch  LaufFer  1736/9,  V  259  f.  und  vgl. 
TröstungS'Br.  —  Frid-brücher:  Friedensbrecher. 
,So  über  gebottnen  friden  yeman,  der  in  scheidens 
wis  zuo  wäre  geloffen,  vom  laben  zuom  tod  bracht 
wurd,  al  dann  sol  der  getäter  als  ein  fr.  uff  ein  rad 
gelegt  werden  an  alle  gnad.*  1512/3,  AABrugg  Stadtr. 
Gicht-.  ,Wann  sie  [die  Bewegung]  benommen  ist 
dem  ganzen  Leib  oder  einem  gewüssen  Glid:  der  G. 
(Tropfschlag)/  Spleibs  1667,  53.  —  Klack-,  Kleck- 
8.  üf'CMeeken  (Bd  III  641),  ün-ge-namt  (Bd  IV  748). 

—  Klöster-:  Zerstörung  eines  Klosters.  Vad. II342 
(von  der  Zerstörung  des  neuen  Klosterbaues  zu  Bor- 
schach durch  die  Appenzeller  und  St  Galler  i.  J.  1489). 

—  Lib(8)-:  wie  nhd.  ,Etliche,  so  mit  grossen  leibs- 
brüchen  und  dgl.  gefährlichen  schaden  behaft  gewesen.* 
1588,  ScHwE.  Klosterarch.  ,So  ein  Kind  ein  Leibbruch 
hat,  binde  den  [Adler-]Stein  darauf,  so  hart  es  erleiden 
mag,  3  Tag  und  3  Nacht,  es  wird  gesund.*  BSi.  Arzneib. 
S.  noch  Eoss-Bar  (Bd  IV  1432).  —  Brüt-lauf-:  Stö- 
rung einer  Hochzeit,  ,0b  jemands  merkt-  oder  br. 
begat  und  handlet,  der  ist  verfallen  um  10  pfd.*  1541, 
BBq.  —  Har-loffe*-:  ein  Fehler  im  Gewebe,  der 
entsteht,  wenn  ein  gebrochener  Harloffe*  (s.  Bd  III 
1142)  nicht  gleich  repariert  wird  Z.  —  Land-:  Schnee- 
bruch auf  der  Hauptstrasae  des  Tales,  wozu,  als  zu 
einem  Gemeinwerk,  durch  Läuten  in  allen  Kirchen 
der  Landschaft  aufgeboten  wird,  und  woran  jede  im 
Alter  von  14 — 70  Jahren  stehende  männliche  Person 
innerhalb  des  seiner  »Nachbarschaft*  zugewiesenen 
Distriktes  sich  beteiligen  muss  GrD.  —  Lungen-: 
fingierter  Krankheitsname.  Gotth.  ;  s.  Leber-Flt^ss  (Bd  I 
1217).  —  Lds-:  das  Losbrechen.  ,Esmuess  einist  e* 
L,  ni*,  necesse  est,  ut  tandem  erumpat.*  Id.  B.  — 
Liste"-:  Leistenbruch,  a)  bei  Menschen  Z.  ,Per- 
sonen,  die  mit  dem  schaden  und  grossen  leibsgeflhr- 
lichkeiten,  den  leistenbrüch,  carnofel  und  dgl.  krank- 
heiten  behaft  gewesen.*  1588,  ScbwE.  Klosterarch.  — 
b)  Weichenbruch  beim  Bindvieh  AaB.,  Leer.;  ZZoll. 
Vgl.  List  2  (Bd  III  1473).  —  Mä"-:  Mondwechsel, 
d.  h.  Neu-  und  Vollmond  und  Viertel  ZZoll.  Volks- 
glaube :  's  ^*d  ander  Witter,  's  ist  hüt  en  M.  Die  Chue 
wird  na*''  warte?*  mit  dem  Chalbere*  bis  zum  nächste* 
M.  —  Muer-:=jßrd-J5rticÄ.  Andbrbgo  1897,  126.  — 
Merkt-:  Bruch  des  Marktfriedens;  s.  Bd  IV  410/1. 
Dem  N.  wird   die  halbe  Busse   für  den  M.  erlassen. 
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1540,  Absch.  (B).  ,Von  jedem  märitbr.  der  dryen  jar- 
inärkten  zu  Nidau  [mag  der  Rat  von  Nidaa]  10  pfd 
inzüchen.*  1548,  B  Rq.  Bussen  für  Frevel  und  ,märit- 
brüchcS  die  mit  angelegter  Hand  begangen  werden. 
1566,  Abscu.  (B).  ,Wer  an  Märktstagen  an  Jemands 
einleben  Fräfel  begat,  es  sye  mit  Handanlegang,  Bluot- 
rans,  Wnndtaten,  Herdfabl  oder  anderer  Gestalt,  der 
soll  von  des  Märchtbruchs  wegen  50  Pfd  erlegen/ 
B  Gericbtssatzg  1615/1721.  S.  noch  Brütlauf-Br.  — 
Mueter-Bruch:  Bruch,  Vorfall  der  Gebärmutter. 
, Allerhand  Mntterbrfich  oder  Fürfäll,  die  entweder 
durch  Eindergebähren  oder  sonsten  herkommen,  zu 
heilen.*  ßSi.Arzneib.(HZahler  1898,68).  .Auch  Mutter- 
brüch  curiert  er  [der  Chirurgus  Waser  aus  Zürich].' 
XVIIL,  Fluqbl. 

Nft*-,  Neu-:  =  Üf-Bruch  1  b  ,Ap;  Gl;  Gr*  (St.^); 
L;  GA.;  U.  ,Die  probstig  hett  ein  recht  [ua.]  an  die 
nüwbrüch*  zu  LMeierskappel.  1276,  Urk.  ,Mit  allen 
den  rechten,  nützen  und  fruchten,  primizen,  zechenden, 
nüwbrüchen,  opferen,  selgereten,  jarziten  und  alles, 
das  einer  lütki leben  zuogehört  von  recht  oder  ge- 
wonheit.*  Strettl.  Chr.  um  1450.  ,Si  understüenden 
im  [dem  Pfarrer  zu  Dielsdorf]  intrag  zuo  tuen  an  dem 
deinen  zechenden,  dessglichen  in  den  nüwbrüchen  zuo 
liegensperg,  wiewol  sölich  cleinzechenden  und  nüw- 
brüch  an  die  pfarrkilchen  und  süss  niemans  anderm 
gehören.'  1493,  AaB.  Urk.  ,Span  und  zwitracht  der 
nüwbrüchen  und  zehenden  halb  zu  Gerlischwil.'  1518, 
LEmmen  Urk.  ,Es  sol  keiner  me  dann  ein  rüti  oder 
nüwbr.  [auf  der  AUmend]  zeichnen  und  nüt  me  dann 
dioselbig  zwei  jar  inhaben.'  1543,  BUuttw.  Urk.  ,No- 
valo,  ein  neuwbr.,  ein  acker,  der  zum  erstenmal  auf- 
brechen ist,  als  so  man  reutet  oder  ein  wisen  auf- 
bricht.' Fris.;  Mal.  ,Von  nüwbrüchen.  Es  soll  nie- 
mand kein  rütti  noch  n.  machen,  es  werd  im  dann 
von  der  gemeind  e^-loupt,  und  welchem  sy  erloupt 
werden,  der  mag  die  zwen  roub  in  han;  sodann  soll 
die  rütti  und  n.  ussgan  zu  allemend  wie  vor.'  1582, 
LSchötz  Twingrecht.  »Unter  dem  Neubruche  oder 
Neugereut  ist  nur  zu  verstehen,  wenn  Holzboden  oder 
andere  öde  Plätze,  die  zuvor  keinen  Nutzen  getragen, 
urbar  gemacht  undangebauet  werden.*  1795,  G.  Vgl.: 
,Das  sy  inen  neüw  brÜch  auff  brächind  und  den  Herren 
suochtind,  aber  sy  habend  inen  selbs  gottlose  ge- 
ackeret.' 1530,  HosEA;  dafür:  »brechet  euch  neue 
Brüche  auf!*  1707/1868. 

Häufig  als  Flurname:  ,Im  N.'  Aa  (,Äch6r  gen.  im  NQw- 
bruch.'  1660,  Wett.  Klosterarch.);  B;  Gr  (Weinberg  in  Chur); 
LSemp.  (Nübr^ch);  ThEgn.  (,Nübruch.'  1798);  ZElgg  (Wald), 
Seen  (Wiesen  und  Weinberg),  Tu.  (Wald  und  Wiesen),  Wthnr 
(Weinberg),  Wyla  (,Nenbruchwaid').  Dazu  .NeubrQchel',  Orts- 
name ZWildb. ;  vgl.  In-brüchel  neben  In-hruch. 

Borg-:  Bergsturz.  ,Wenn  Einer  durch  höhern 
Gewalt,  als  Feuer-  und  Wasserschaden,  Bergbrüch 
oder  Yiehschaden  so  viel  verloren  hätte,  als  er  seine 
Creditoren  nicht  zahlen  kann.'  1715/1807,  Gl  LB. 
S.  auch  Erd- Bruch.  —  Bluet-  s.  Erd- Bruch,  — 
Küfi-:  das  Losbrechen  einer  Rüfi  [eines  Geschiebe 
führenden  Bergbaches];  auch  die  betreffende  Örtlich- 
keit GRGrüsch,  Seewis.  Im  Buot  [ruptum]  under  Sud- 
rein  müessend  früejer  Rüfibrüch  g*s%^  «i*  GsSeewis. 
—  Boren-:  Knochenbruch.  ,Also  ist  ze  wissen,  das 
von  den  alten  erfarn  ist,  was  ein  wundat  heissen  sol: 
des  ersten  alle  beinbrüche,  rorenbrüche,  äderen  zer- 
schroten, die  man  spcne  nempt,  glid  abehouwen,  stich 


geleiches  tiefe.'  1449,  BsBq.  ~  SchSlfc"-:  ein  schrä- 
ger, splitternder  Beinbruch  UwE.  —  Schutz-:  ein 
Mangel  im  Gewebe,  dadurch  entstehend,  dass  ein  bre* 
chender  Faden  des  Eintrages  nicht  sofort  wieder  ge- 
knüpft wird  Z;  vgl.  Faden-Br.  —  Schlitz*.  ,So 
heisset  nun  die  Schlitzbrüch  [an  Armen,  Schenkeln], 
wan  Einem  das  zerbrochen  Gebein  durch  das  Fleisch 
und  Haut  herausser  sticht'  FWOrz  1634  (mehrfach). 
,Alles  beschlossene  [Gliederbrüche]  und  nicht  Schlütz- 
brüch.'  Bs  Taxordn.  1646.  —  Sehne*-:  l,  =  Brueh4. 
HocHQEBiROE.  ,  Wenn  es  zu  wegen  ist,  Grund  weg  [schnee- 
freier Boden]  oder  Schneebruch,  so  soll  us  einem  ieg- 
lichen  Hus  der  allersterkest  mit  sinem  Vech  traben 
und  by  sinem  Hus  anfachen  zu  wegen.'  um  1650,' Gr 
Rq.  —  2.  Zeit  der  Schneeschmelze  Gr.  —  3.  =  Sehlag' 
Ijauwi  (6d  III  1542).  St.^  ,In  Bargün  ist  vil  vech  in 
einem  sehn,  undergangen.'  1585,  Arüüser.  ,Der  vil 
gesammleten  schneen  halb  sind  schädliche  schneebrüch 
erfolget,  dardurch  vil  hüser  wyt  us  Iren  örtren  ver- 
ruckt.' 1594,  ebd.  ,Da  kummt  ein  unversehenlicher 
Sehn.,  verdockt  und  legt  under  den  Vatter.'  1609,  ebd. 
,Sonsten  heissen  die  Lauwinen  auch  Schneeschlipfe, 
Schneebrüche,  Schneeläste,  alles  mit  kräftigen,  den 
Fall  und  Grosse  des  Schnees  vorstellenden  Namen.* 
JJScuEVOHz.  1706.  —  4.  durch  die  Ijast  des  Schnees 
gebrochene  Äste,  Bäume  im  Walde.  ,Dis  ist  der  vor- 
ster  Ion:  windprüch  und  schnebrüch  in  den  hölzern.' 
1347/1562,  ZBirmensd,  Offn.  —  Stallung(s)-:  Bruch 
der  ,Stallung'  (s.  d.).  ,[£ine  Frau  beschimpft  den  N.] 
über  das  und  er  mit  iro  in  stallung  stüende;  [sie  soll 
daher]  umb  ein  solichen  st.  gestraft  werden.'  1459, 
Z  Batsb.  ,Da  [bei  einem  Streit  zwischen  Gerber  Has 
und  Hans  Waldmann]  wurde  stallung  genommen,  und 
nach  der  stallung  redte  der  Has  frävenlich  zuo  im: 
du  hast  mich  unredlich  geslagen!  Da  der  Hans  W. 
wol  getrüwet,  der  Has  solle  umb  ein  st.  gebüest  wer- 
den.' 1466,  ebd.  ,Phi].Peyrer  klagt  uf  Hansen  Vischer, 
er  habe  über  friden  und  stallung,  dar  inne  er  mit  im 
stände,  im  sinen  eignen  beschlossnen  kästen  ufge- 
brochen  und  im  sin  pfaud,  das  im  um  30  Schilling 
versetzt  worden  were,  mit  sin  selbs  gewalt  genomen 
und  entwert;  darumb  solle  der  Vischer  als  umb  ein 
st.  gestraft  werden.*  1471,  ebd.  ,B.  Knöwlj  habe  uf 
Margr.  Büelmanin  ein  klage  gestelt  und  darinne  vor- 
melt  einen  st.,  den  sy  an  der  Brächtlin,  siner  junk- 
frowen,  begangen  soll  haben,  mit  dero  sy  niendert  in 
friden  und  stallung  stände  noch  gestanden  sye  ...  und 
aber  der  Knöwly  der  sye,  so  nun  zuo  dem  dritten  mal 
uf  sy  st.  ze  bringent  understanden  und  aber  das  von 
den  genaden  Gottes  nie  tuon  mögen  hab,  da  sy  minen 
herren  und  dem  rechten  wol  getrüwt,  das  solle  nun 
mer  so  vil  uf  im  haben,  das  der  Knöwly  damit  an 
ira,  und  sy  an  im  nit,  einen  st.  getan  habe.'  1472, 
ebd.  ,Als  herr  Seb.  Moser  über  frid  und  stallung, 
darin  er  von  sines  anrüeffens  wegen  gegen  des  Wal- 
ders tochter  genomen  ist,  die  selben  tochter  dick  und 
vil  an  etliche  end  ingezogen  und  villicht  nach  sinem 
willen  mit  ir  gehandlet  hat,  das  uns  der  vatter  und 
der  bruoder  für  ein  st.  geklagt  band.'  1480,  ebd.  ,N. 
ist  in  fänknus  komen  von  des  stallungbruchs  wegen, 
so  er  gegen  eim  pfaffen  getan  hat.'  1483,  ebd.  — 
Stei°-:  wie  nhd.  Als  Localname  GRChur;  ZUster. 
—  Fir-tag-:  Störung  eines  kirchlichen  Feiertages. 
Hans  I.,  Zimmermann,  für  einen  ,Feirtagbruch'  30  Kr. 
R.  Gallusser,   Krämer,    für  ,underschidliche   Feirtag- 
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brach»  1  fl.  48  Kr.  1685,  GBern.Bussonrodel.  —  Dur«»» 
Dür''^':  1.  (Zeit  der)  Schneeschmelze  Gr.  Wann  bist 
du  eilest  dene^  g'  Chur  g'Hn?  Es  tat  im  D.  ^«in.  GrD. 
—  2.  der  Schnee  selbst,  wenn  er  im  Frühling  wie 
morsch  ssfällt  6r  (Tsch.).  —  Trd8tang(8)-:  Bruch 
der  ,Trostung*  (s.  d.).  ,0b  iemand  einung  verschuldt 
hett  von  trostungbrüchen  wegen,  si  weren  mit  werten 
oder  werken/  1467/71,  BStadtsatzg.  »Trostbruchs  [sie] 
straf:  ein  trostbrflchiger  mit  werten  sol  nach  gstalt 
gestraft,  mit  wandtat  getött  und  mit  todschlag  uf  ein 
rad  gelegt  werden/  1484,  BRatsman.  (Ansh.).  »Dis 
jars  [1504]  haben  klein  und  gross  rät  einer  stat  Bern 
die  straf  der  trostungsbrüchcn  geroiltret*  Ansh.  Jede 
Stadt  [B  und  F]  soll  eine  Verordnung  betr.  die  Tro- 
stungsbrüche aufstellen.  1537,  Absoh.  , Tröstung-  oder 
fridbruch  mit  Worten.  War  nach  und  über  gebne 
trostung  und  gepottnem  oder  zuogsagtem  fryden  wider 
den,  gegen  dem  er  in  trostung  komen,  es  syo  hinder 
oder  vor  im,  zornmüetige,  yerwyssliche,  eer verletz- 
liche oder  anlässige  wort  brucht,  schiltet,  fluocht, 
verdachtlich  zuoredt  oder  sunst  in  argwoniger  mei- 
nung  mit  werten  anzücht  und  also  die  trostung  mit 
Worten  bricht,  der  soll  . . .  geben  von  des  trostung- 
bruchs  wegen  25  pfd  d.'  BStadtsatzg  1539;  ebenso 
1622,  AABrugg  Stadtr.  Dem  N.  wird  die  Busse  für 
den  Tr.  mit  Worten  nachgelassen.  1541,  Absch.  (B). 
Wer  vor  Gericht  einen  Blutruns  begeht,  soll  die  Hand 
verloren  haben;  die  mag  er  mit  50  fl.  lösen,  ,doch 
hierin  die  trostungsbrüch  usgesetzt'  1548,  ebd.  — 
W  ulke»-  Tb,  TFw^cfce--  Z,  Wul^^r-  AaF.,  Leer.,  Zof.; 
LBerom. :  Wolkenbruch.  ,Der  zorn  ist  wie  ein  wald- 
Wasser,  das  durch  ein  wulkenbruch  oder  stäten  ragen 
angadt,  studen,  stock,  mülinon,  stein,  bruggen  und 
stäg  hinweg  füert  mit  grossem  getöss.*  LLav.  1583.  — 
Wind-:  1.  PL,  Spalten  und  Bisse  in  den  Baumstäm- 
men, die  entstehen,  wenn  der  Sturm  dieselben  halb 
knickt,  und  wodurch  dieselben  zu  Bauzwecken  .un- 
tauglich werden  Z.  —  2.  Holz,  das  der  Wind  im  Walde 
gebrochen  hat.  ,Die  Bysässen  sollen  keinerlei  grüens 
Holz  bauwen,  sonder  nur  Windbruch  und  dflr  Dalden 
[so].*  1660,  NDwRq.  S.  noch  SUb-Faü  (Bd  I  743), 
SekneW'Brueh  4.  —  3.  durch  Blähung  entstandener 
Leibschaden.  ,Wind-,  CarnÜffel-  und  Wasserbrüch 
curiert  er  [der  Chirurgus  Waser  aus  Zürich]  ohne 
Band  und  Schnitt*  XVilL,  Fluobl.  —  Wuer-.  ,Die 
Wasser  haben  einen  W.  genommen,  nicht  ohne  Scha- 
den/ FWT88  1672.  —  Wasser-:  1.  Oberschwemmung. 
,Mit  allen  deinen  wasserbrüchen  schlechst  du  mich 
nider.»  1531,  Psalm;  dafür  ,Wällen.*  1667.  —  2.  wie 
nhd.,  Hydrocele  Z.  S.  noch  Wind-Bruch  3.  —  Wet- 
ter-: Witterungsumschlag  ZZoll.  Es  giHen  W,,  i^ 
g'spwrfT  ml**«  Q'süeht  [Rheumatismus].  ,Zu  Martini 
1756  fieng  es  gerad  an  schneien  und  erfroren  viel 
100  Dansen  voll  Raben  durch  das  ganze  Land ;  dann 
es  hat  niemal  mehr  kein  W.  gegeben,  sonder  die  Kelte 
daurte  bis  gegen  den  Merzen.*  ▲.  Zoll.  1899.  —  Ziger-: 
Ausscheidung  des  Ziegers  aus  der  ,Sirte*  ScnwNuolen. 

bruch»e»  I.  Ea  brücket,  es  gibt  Erdrutsche  BSi. 
Vgl.  Bruch  2. 

frid-brüch:  fridbrüchig.  ,Do  solt  man  zu  in  ge- 
richt  han  als  zu  ainem  fridbrüchen  man.  Das  war 
das  rad  gewesen.'  ApKrieg  1405.   -   Viell.  verlesen  für 

ßridfbrieh. 

rhf*^*.  Es  wird  r.,  sagt  man  vom  Schiffe,  wenn 
der  Vorderteil  (Qrä^s)  beim  Ziehen  vom  Ufer  ab-  und 


in  den  Rhein  hinein  steht  SciiSt.  (Sulger).  —  GleichB. 
den  Rhein  brechend. 

Bruchei  II  m.:  ein  Stück  Vieh,  das  sich  ein  Bein 
gebrochen  hat  GabPr.    Bas  ist  en  Br, 

Haupt-:  Kaulquappe.  ,Dic  jungen  f röschen,  so 
rossköpf  oder  h.  genannt  werdend.*  Tibrb.  1563.  Siehe 
auch  Boss-Nagel  (Bd  IV  689). 

Missverstanden  bei  Or.  WB.  lY  2,  609.  Der  Name  daher, 
dass  das  Tier  erst  mit  dem  Kopfe  herausgebrochen  ist,  wäh- 
rend der  Hinterleib  noch  in  der  Hülle  steckt.  Zur  Bildung 
Tgl.   etwa  Stimen-Stoitel. 

Heu^-Br  ücheli:  Mehlbeere,  Frucht  des  Weiss- 
dorns AaB.;  zw.   Syn.  miw-birli'Bick  (Bd  IV  1117). 

Kilchen-Brüchel:  Kirchenräuber.  ,Die  ober- 
keiten,  so  sölich  rotten,  secten  und  regolhüser  [Klö- 
ster] in  abgang  richtend,  ir  hab  und  guot  mit  der  zyt 
ze  besserem  verwenden,  sind  nit  rouber,  k.  noch  dieb, 
als  von  etlichen  wider  die  warheit  geschmächt  wird.* 
HBdll.  1572.  -  Mhd.  kUchenbrüchd.  S.  auch  Gr.  WB.  V  798. 

Bei"-:  1.  =  Brücket  II  GahPr.  —  2.  Name  steiler 
steiniger  Wege.  ebd.  B,-Gässli  GRValz.  Vgl.  Bein- 
Brechen  (Sp.,315).  —  3.  Name  eines  Vogels.  »Ossi- 
frangus,  b.*  Ebinger  1438.    Vgl.  das  Folg.  2. 

Stei"-:  I.Steinbrecher.  ,Conr.  der  st.*  1277,  Sch 
Ürk.  ,Die  Steinmetzen  und  steinbrüchel.*  1347,  B. 
,Negellin  dem  smid,  als  er  der  murern  und  stein- 
brüchel  steinaxen  und  bigkel  gespitzet  und  gehert 
hat,  30  ß.*  1384,  B  Stadtrechn.  ,Claus  Egerder  der  st.* 
1389,  BTellb.  —  2.  ,Stein-  oder  Beinbrecher,  eine 
Art  Adler.*  Spreno.  ,£s  wirt  ein  vogel  in  Schweizer- 
land st.  genennt,  welchen  etlich  für  ein  gyrengsch lacht 
haltend.*  Vooblb.  1557.  ,Sanqualis,  ein  besundere  art 
von  adleren,  ein  st  St.,  steinbeisser,  ossifragus.*  Fris.; 
Mal.  S.  noch  Hirs-Fink  (Bd  I  867).  —  3.  Pflanzen- 
name, gem.  Kreuzkraut,  Senecio  vulg.  ZErl.,  Herr!., 
Wäd.    Syn.  Bein-Brichen  (Sp.  315). 

Zu  1  der  Familienname  St.  ZStdt  .Hensli  St,  metzger.* 
1463/9,  ZKatsb.  ,Die  beiden  Stoinbrttchel.*  1631,  ZObf. 
Vgl.  den  Familienn.  ,SteinhOnwel.' 

Zun-:  Zaunbrecher,  ein  Stück  Weidevieh,  das  die 
Gewohnheit  hat,  den  Zaun  zu  durchbrechen.  ,Tösser- 
preit  [ON.]  hat  das  recht,  dass  er  [der  Inhaber]  sy 
zünen  sol,  als  lieb  sy  im  ist;  beschäch  im  schad  inhin, 
so  git  man  im  nüts  darum,  es  sy  dann  ein  rechter 
zunbrichel;  tuot  er  aber  schaden  ussher,  sol  er  be- 
zalen.*  um  1400,  ZEllik.  OfTn.  ,Hat  ainer  in  dem  ge- 
richt  ainen  z.,  es  siend  rinder  oder  ross  oder  ander 
vich,  das  schädlich  ist,  dem  sol  man  gebieten,  das  ers 
von  im  tüege.*  1420,  TuOssl.  Offn.  ,Welicher  im  efrid 
äcker  und  wisen  hat,  die  am  fridhag  ligend,  der  selb 
sol  den  frid  in  eren  haben.  Ob  aber  einem  schad 
dorus  geschäch,  den  selben  schaden  solt  im  der  ab- 
tragen, der  den  fridhag  gemacht  haben  solt,  es  erfind 
sich  dann  euch,  das  ein  rechter  z.  oder  ein  schädlich 
vich  war.*  1469,  TnAad.  Offn. 

brüchele"  ZRüml.,  brüchltf*  ZWein.:  vom  Weine, 
der  im  Begriffe  ist  umzustehen,  , krank  an  Farbe  und 
Geschmack  ist.*    Dr  Wv  brüchelet.    Vgl.  Bruch  6, 

brüc heiig:  abgestanden,  vom  Weine  Z. 

„brücben:  ein  Stück  AUmend  oder  unangebantes 
Land  aufbrechen,  dann  düngen  und  bepflanzen,  her- 
nach wieder  brach  oder  zur  Weide  liegen  lassen  LG.** 

brüchig  I:  1.  den  Zaun  brechend,  von  Weide- 
vieh. ,Bettnou  ist  ein  inbeschlossen  guot  und  sol  sich 
selb  vor  Utzwil  zünen,  und  was  schaden  die  von  U. 
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gen  B.  tuond,  den  Bon  si  nit  geben,  es  si  denn  ns* 
fanden,  das  die  von  B.  fridbar  heg  babint  und  das 
Tech  schädlich  si,  br.  oder  springet,  das  den  schaden 
geton  hat.'  vor  1436,  GUtzw.  Offn.  ,Aber  nmb  brüchige 
Tech  soll  jederman  den  andern  one  schaden  han 
[schadlos  halten].*  1490,  LRotenb.  Amtsb.  ,0b  jemandt 
wäre,  der  br.  oder  springet  Tich  [hätte],  demselben, 
des  sölich  Tech  ist,  es  sige  ross  oder  anders,  sol  der 
weibol  gebieten  an  3  ß  pfenning,  das  er  sölich  Täch 
abweg  tae  in  8  tagen.'  1515,  GKilchb.  Offn.  ,Von  brü- 
chigem. Teech.  Welicher  Teech  hat,  Ton  dem  klag 
kompt,  das  es  nit  hinder  den  hegen  blyb,  snnder 
durchbin  brach  oder  spring,  welichem  dan  schad  be- 
Schicht,  der  mag  die  geschworncn  die  heg  lassen  be- 
schonwen,  und  sind  die  heg  fridbar  nnd  das  Teech 
nit  darhinder  blybt,  so  soll  man  den  meister  des  Teechs 
dasselb  sinen  nachpnren  heissen  abnemen.*  1534/lGOl, 
ZKn.  Offn.  »Witer  Tom  brüchigen  Tee  mögen  die  Ton 
Loupen  in  ir  statt  namen  das  erst  gebott  tuen  nnd 
dasselb  besuchen,  nnd  so  einer  darüber  ungehorsam, 
sol  dann  unser  amptman  by  syner  buoss  das  pott 
tuen.*  1545,  BVerordn.  ,Das  br.  und  schädlich  Tech 
soll  darTon  [Ton  der  Weide]  getan  und  da  nit  ge- 
duldet worden.'  1573/1691,  ZSchwam.  Offn.  ,Wenn  sie 
springend  oder  br.  Vieh  auf  der  Allmend  lassen.'  1723, 
ZOGlatt.  S.  noch  ver-bieten  (Bd  IV  1877).  —  2.  a)  Ver- 
trags-, eidbrüchig,  der  Obertretung  eines  Gesetzes  usw. 
schuldig.  ,Do  wurdend  si  br.  und  meineid  an  uns.' 
um  1410,  Z  Chr.  ,N.  ist  meineid  und  br.  an  uns  [der 
Stadt  Zürich]  worden.'  1444,  Z  Ratsb.  ,Er  wäre  an 
sinen  herren  den  eidgenossen  br.  und  flüchtig  worden.* 
1448,  ebd.  ,0b  jeman  das  breche  und  überfüere,  die- 
selben brüchigen  persouen  wöllent  wir  strafen.'  1487, 
Absch.  ,Ir  von  Santgallen  said  mainaid  oder  pr.  als 
wol  als  die  Ton  Apenzell.'  1494,  G Ratsb.  ,Do  redti  er: 
an  wem  solten  wir  pr.  sin?  Da  redti  er:  am  kaiser 
sind  sy  pr.'  ebd.  , Welches  ort  an  dem  andern  br. 
worden  und  krieg  angefangen  hab.'  1528,  Assen.  ,By 
10  Schillingen  straf  Ton  denen,  so  harin  br.  erfunden.* 
1529,  ebd.  ,Nachdem  er  [der  Abt  Ton  St  Gallen] 
sich  gegen  uns  br.  und  unredlich  gehalten.*  1530,  Z 
Schreiben.  ,Weil  der  spruchbrief  inhielt,  wie  man 
faren  sölte,  wan  einer  an  dem  andern  br.  wurd.'  Vad. 
,Sy  wolten  an  ihrem  Herren  nit  br.  syn.'  Bossh.- 
Goldschm.  Sahst.  ,Wäre,  dass  ieman  dis  bräche  und 
überfüere,  den  selben  brüchigen  wellen  wir  strafen.' 
1425,  Absch.  ,Es  sol  euch  in  den  mettinen,  so  man 
Tinster  heisset,  nieman  dann  die  geistlichen  in  dem 
cor  klopfen,  noch  einich  ander  geschrei  noch  Unord- 
nung bruchen,  bi  der  obgenanten  pen,  Ton  den  brü- 
chigen inzuobringen.'  1429,  BStadtr.  ^Beschlussend, 
den  herzogen  als  Tähen  ächter  und  gmeins  lants- 
fridens  brüchigen  ze  strafen.'  Ansu.  ,Es  wirt  bi  dem 
eid  am  ostermentag  geschworen,  und  wer  darwider 
praticierte,  den  selben  ze  strafen  als  des  ostermen- 
tagseid  brüchigen.'  ebd.  ,Dem,  an  welchem  die  Trö- 
stung gebrochen  würd,  seine  Rechte  gegen  dem  Brü- 
chigen Torbehalten.'  1646,  GrÜ.  LB.  —  b)  spec.  vom 
Brechen  der  Ehe,  des  Verlöbnisses.  ,So  einer  schon 
nit  bschlaft  ein  wyb,  sonder  nun  bgeret  iron  lyb,  der 
ist  im  herzen  br.  schon.'  UEckst.  ,So  ein  man  an 
sincm  ewib  br.  wurde.*  1526,  Z  Mand.  ,Zum  anderen 
hat  sy  iren  man  übersehen  und  ist  an  im  br.  worden.* 
1531,  SiRACH.  ,So  ein  eegemächt  an  dem  andern  br. 
wirt*   1533,   Z.    ,Wie  ein  Weib  br.  wird  an  ihrem 


Buhlen.*  1707,  Jbrbm.;  =  »treulos  an  ihrem  Liebhaber.* 
1868.  —  3.  a)  leicht  brechend,  zerbrechlich  B;  IJR; 
Tb  ;  Z.  2>^  ABt,  '8  histbr,-^  b)  gebrechlich  SL.  Es 
war  im  Stand  g^H^  und  war  über  'e**  Berg  übere*  sum 
Wa88erg*8ehauer,  das  äU  br,  Fraudi,  JReirh.  1901. 
D'  Mueter  isch  aU  und  br,  wie-n-es  chH^s  Chind.  ebd. 

—  4.  mit  einer  Seuche  behaftet,  Ton  Schafen;  vgl. 
Än-Brueh  2,  ,An  Togt  Ton  Lenzburg.  Den,  so  br. 
schaf  in  das  land  gefüert,  10  fl.  ufgleit*  1540,  BRatsman. 

ab-brüchig:  1.  Abbruch,  Eintrag  tuend,  schäd- 
lich. ,Caspar  BI.  antwurt :  wozu  unser  herr  Ton  Rfiti  ald 
syn  gottshus  recht  hättend  hohes  oder  andrer  sachen 
halb  und  er  dess  bericht  war  oder  wurde,  das  wollte 
er  im  ungern  a.  ald  das  Tor  syn.'  1475,  GR.  Urk.  ,Das 
gemeiner  Eidgnoschaft  schädlich  und  a.  sin  möchte.' 
1523,  Strickl.  ,Den  3  orten  aller  zytlichen  gfieteren 
und  herrschaften  halb  nützit  abbrüchige  handien.* 
1529,  Absch.  ,Darinnen  [im  alten  und  neuen  Testa- 
ment] wird  Ton  der  mäss  nüt,  aber  wol  das  iren  wi- 
derig und  a.,  geläsen.*  1532,  HBüll.  ,Des  Pfarrers 
Wyb  samt  den  Kinderen  sollend  myden  Alles,  dessen 
ihr  Herz  sy  bezüget,  dass  es  der  Lehr  ihres  Mans 
ald  Vatters  a.  syn  könne.*  1628,  Z  Kircheuordn.  ,Als 
wann  es  Gott  an  seinen  h.  Ehren  a.  wäre,  dass  er  etwan 
in  Versuchung  führen  solte.*' FWtss  1677.  , Welches 
dem  Zehenden  oder  anderer  Dependenz  nachteilig  und 
a.  sein  könnte.'  1678,  AAMuriUrk.  —  2.  enthaltsam, 
sparsam.  ,[Die  ersten  Bischöfe]  truogend  lust,  ein 
niderträchtig,  gemäss,  a.  laben  zuo  füeren.'  Vad.  ,Par- 
cus,  a.,  karg,  massig,  hauslich,  kündig.'  Frib.;  Mau 

—  un-ab-:  keinen  Abbruch,  Eintrag  tuend,  unbe- 
schadet. ,Um  all  ander  zins  und  gült,  dornm  yemantz 
brieff  oder  gedinge  hat,  lat  man  jeden  darby  bliben, 
hierinne  u.*  1521/1544,  Sobw  LB.  Bitte  Solothurns, 
Übeltäter  ,u.  der  oberkeit*  Berns  strafen  zu  dürfen. 
1526,  LRScHMiDLiN  1895.  ,Dass  sy  [die  Ton  Zürich] 
göttlichen  bestendigen  friden,  der  göttlichen  wort  u.,  nit 
usschlachen  wellen.'  1531,  Strickl.  Dass  diese  Gnade 
den  bezüglichen  Briefen  ,u.*  sein  soU.   1542,  Z  Urk. 

un-brüchig:  unzerbrüchlich.  ,So  lang  ich  leb  und 
mein  Delphin,  soll  diser  Pundt  u.  sein,  nulla  dies  snb 
me  natoque  hsec  fosdera  rumpet*,  Obers,  der  Inschrift 
auf  der  Denkmünze  zum  Bundesschwur  zw.  Ludwig 
XIV.  und  den  Eidgenossen.  Pariser  Rbis  1G64.  — 
örd-:  mit  Erdbrüchen  drohend.  ,Es  soll  Terbotten 
sein,  allen  Landwasseren  nach  und  wo  hohe,  e-e  Porter 
und  Gräben  sich  befinden,  einiges  Holz  zu  hauen.*  B 
Mand.  1766.  —  üs-:  1.  mit  Ausschlag,  Eiterbeulen 
behaftet.  ,Ein  bewärtes  Mittel  für  geschwollene  und 
ausbrüchige  Bein.'  BSi.  Arzneib.  —  2.  ausgelassen. 
,Habe  einen  ingetonen  wandel,  bis  nit  u.  weder  an 
werten  noch  an  wandel,  tue  der  worheit  genuog  ein- 
valteclich.*  XV.,  GHdschr.  —  e"-:  die  Ehe  brechend. 
,Die  in  gefanknuss  leggen  ze  lassen,  so  e.  erfanden 
werdent.*  1527,  Z  Ratsb.  ,Man  findt  wyber,  wenn  sy 
hörend,  dass  ire  mannen  inen  eeliche  trüw  und  glauben 
nit  haltend,   so  werdend  sy  an  inen  e.*  LLat.  1583. 

—  ur-fech-:  die  Urfehde  brechend.  ,Hochgricht  über 
etlich  erTerletzer,  zuoreder  fromer  oberkeit,  mainaidig, 
u.,  gotslesterer,  ufrüerer.'  1531,  GRh.  Schreiben.  — 
für-:  dreinfahrend,  ungestüm.  ,Nit  so  hitzig,  nit  so 
f.I*  JBiNBR  (Luzern  1740).  —  frid-:  1.  den  Zaun 
durchbrechend,  Ton  WeidcTieh ;  s.  Friden  3  (Bd  1 1280). 

—  2.  a)  =  frid-brech  1  (Sp.  313).  Trägt  Einer  eine  Axt, 
Beil,  Haue,  Gabel  udgl.  bei  sich  und  kommt  so  mit 
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Einem  über  Tröstung  zu  Unfrieden,  so  soll  er,  wenn 
er  mit  benannten  Waffen  auch  nicht  haut,  sticht, 
schlägt  oder  wirft,  als  fr.  denen  von  Bern  zu  bestrafen 
zastehen.  1540,  Absch.  Jst  sach,  das  einer  den  friden 
bricht,  das  er  einen  yerwunt,  stach,  hüwe,  wurffo, 
stiesse  oder  schlüege,  so  sol  man  den  selben  fridbrü- 
chigen  man  gefenklich  annemen.*  1566,  ZoRq.  Si 
händ  g'wüsst,  mü  was  für  fridbrüchiga  und  mineidiga 
Lata  si  ee  tuen  Mnd.  Göldi  1712.  —  b)  »=  frid-brich  2; 
s.  Sp.  314.  —  hag-:  =  /W<i.6röcÄt^  1  BHk.;  ScoSt. 
(Salger).  ,Wellicher  böss,  springig  oder  hagbrüchig 
vech  bette,  dem  mags  ein  yogtherr  nach  Ordnung 
syner  yerpotten  verhüten.*  1552,  ToWagenh.  Offn. 
S.  noch  übtr-gänd  (Bd  II  11).  —  hals-:  halsbrechend. 
,Oder  ist  nicht  eine  halsbrüchige  Sache,  wann  der  Ge- 
fangene aus  den  Banden  entreisst  und  seine  Erlösung 
nicht  erwarten  mag  [d.h.  Selbstmord  begeht]?*  AKlingl. 
1691.  —  g«-lübd-.  ,Denen,  die  ire  getonen  ungött- 
liche cyd  und  glQpt  nit  halten,  sol  man  nichts  ver- 
wyssen,  sj  nit  meineydig  oder  gl.  schelten.*  LLav. 
1583.  —  Ifst-  %,lAst2  (Bdin  1473).  —  g'-leits-. 
,Darait  si,  die  Wallisser,  nit  gl.  wärid,  so  begabend 
si  sich,  die  hab  [die  sie  ihrem  Bischof  trotz  der  Zu- 
sage freien  Geleites  weg  genommen]  wider  ze  geben.* 
Ansh.  —  nabel-:  mit  einem  Nabelbruch  behaftet, 
z.B.  yon  Kälbern  Ap.  *-  bein-:  mit  einem  Beinbruch 
behaftet.  ,Als  ein  falscher  hirt,  das  beinbrüchig  yich 
nit  verbindet.*  B Syn.  1532/1775.  —  pflicht-:  die 
Pflicht  verletzend.  ,Damit  wir  in  Versaumnuss  der 
Unserigen  nit  pflichtbräuchig  [!]  erfunden  werden.* 
JHHoTriNeBR  1666.  —  brief-  s. das  folg.  W.  —  sigel-: 
eine  mit  Brief  und  Siegel  gegebene  Zusicherung  bre- 
chend. ,Hs  Waldman  habe  geredt,  er  [der  Kläger] 
sye  ein  meineider,  sigelbrüchiger  man.*  1469,  ZBatsb. 
,Hs  Sweiger  habe  geredt,  er  sye  ein  meineider,  erloser, 
sigelbrüchiger  böswicht.*  ebd.  Die  von  U  ,baben  inen 
[den  Bellenzern]  brief  und  sigel  geben,  sy  nit  zu  ver- 
lassen; dass  sy  aber  das  besser  bedunkt,  eher  den 
tod  zu  liden,  dann  brief-  und  sigelbrüchig  zu  wor- 
den.* 1502,  Absch.  —  d ur «*»-:  = /Wd-ftröcÄt^  Jf  ü.  - 
trftw-.  Dazu  Trflw-brüchigif.  ,Ober  welche  stets 
widerholte  Treuwbrüchige  der  Kayser  sich  erzürnet.* 
GüLER  1616.  —  zun-:  =  frid-brüehig  1.  .Welcher 
schedlich,  zunbrüchig  vich  hat,  da  sol  ein  vogt  ge- 
bieten, das  vich  zuo  versorgen,  das  es  niemants  dheinen 
schaden  tücge.*  1498,  ZNer.  Offn.;  ebenso  1538,  ZRe- 
gensb.  und  1596,  ZWeiach  Offn.  ,Wenn  aber  einer  z. 
und  springet  vych  für  den  hirten  schlüege*,  so  ent- 
scheiden Vogt  und  4  Räte  über  die  Busse.  1535,  ZElgg. 

6- brüchisch.  ,Das  e.  wyb.*  OWbrdm.  1552;  = 
«ehebrecherisch.*  Herborn  1588. 

zer-bruchle":  zerbröckeln,  tr.  und  intr.  GRVals. 

Brüchler  m.:  schlechter  Käse,  der  bei  Früh- 
scheidung der  Milch  entsteht  Ndw;  s.  Vor'Bruch2b. 

„hTilchUehY0'',hrücMigGR;SGEw:^brüch%g3a. 
AU  Nussbäum  hend  eisUr  brücfUig  Est  Schw.  D's 
Glas  ist  brücMigs  Gr.  Brüchligs  Bröd,  ebd.  ,Uns 
brüchlichen  herdscherben.*  RSchmid  1579. 

ab-brüchlich:  =  ab-brüchig  1,  ,Solichs  wäre  uns 
dann  allen  schimpflich  und  a.  unser  frommen  Eid- 
gnosschaft*  1490,  Z  Schreiben.  ,Solich  kriegslöiff 
[Reislaufen]  unser  Eidgnosschaft  an  ir  tapfern  man- 
schaft  eben  verlurstig  und  a.  gewesen  und  noch  ist.* 
1495,  Z  Mand.  ,Wort,  die  schmäcblich  aller  priester- 
schaft, a.  am   opfer  wärind.*   1522,  B  Akten.    ,Ower 


vermessenlich  fürnemen  will  uns  beschwerlich  und 
unträgenlich,  euch  dem  friden  ganz  a.  sin.*  1532,  Z 
Schreiben.  ,Dass  diese  Pundtsartikel  des  Vatterlands 
Ehr  gar  nachteilig  und  a.  seiend.*  Gr  Bericht  1621. 
—  un-ab-:  =  un-ab-brüohig,  ,Der  verschribung  in 
allweg  u.  und  on  schaden.*  1477,  Bs  Chr.  ,[Die  Juden- 
christen hielten  das  Gesetz]  u.  dem  vertruwen  uf 
Christum.*  BSyn.  1532/1775.  ,Doch  daz  disers  vor- 
geschrybner  Satzung  u.  sye.*  B  Stadtsatzg  1539.  ,Ge- 
meiner  Landen  u.  und  [nicht]  nachteilig.*  Sprbohbr 
1672.  ,Doch  den  Bünden  u.*  Wurstisen  1765.  —  zer-: 
zerbrechlich.  ,Dass  sein  leib  wie  ein  irdin  geschirr 
z.  seie.*  LLav.  1582.  ,Du  hast  mir  diesen  zerbrüch- 
lichen  Rohrstab  zerbrochen,  diese  irdische  Freude 
entzogen.*  AKlinql.  1691.   S.  noch  un-bliblich  (Sp.  6). 

Zer-brüchlichkeit.  ,Von  aller  zerbrüchligkeit 
gelediget  wonet  unser  Herr  im  hiramel.*  HBüll.  1571. 
,Vor  Unglück  und  Z.  bewahr  es  [das  Haus]  Gottes 
Gütigkeit.*  XVII.,  ZHöngg  Hausinschr.  S.  noch  Gott- 
lösi  (Bd  III  1429). 

Brüchli'g  m.:  saurer  Käse,  Zieger  GMs,  W. 
Vgl.  BrüeMer, 

Ab-:  (nach  der  10.— 12.  Woche)  entwöhntes  Stück 
Vieh,  das  man  aufziehen  will  Aa;  B;  Sch  (JMeyer 
1866).  „Jedes  junge  Stück  Vieh,  das  man  gross  ziehen 
will,  selbst  ein  junges  Kind  LE.**  Vgl.  ab-brichen  2  b 
(Sp.  324). 

„Brach  II  m.:  Laich,  von  Fischen  und  Fröschen 
Gl;  GSa."  ,Wenn  nun  des  Herbsts,  wo  die  Linth 
klein  und  hell  ist,  auf  einer  Wuhrtanne  oder  auf 
einem  Br.  (Laich)  ein  solcher  Fisch  [Lachs]  ruht,  so 
spiesst  ihn  der  Fischer  [mit  dem  Geren].*  Steinm.  1802. 

Wahrsch.  ideatisch  mit  Bruch  I,  eig.  eruptio  OTulorum, 
semiDis.     Vgl.:  ,answerfen  wie  eia  laich.*  Paracelsos. 

„bruche**  II:  laichen,  von  Fischen  und  Fröschen 
Gl;  GSa.**  ,Sie  [die  Lachse]  bruchchen  (laichen)  von 
St  Michaels-  bis  St  Martinstag  im  Seezfluss  des  Sar- 
gansorlandes.*  Steinm.  1802. 

brüchig  II:  ,zum  Fange  reif,  vom  Lachse  im 
Herbste  [zur  Laichzeit]*  AAKobL  (Rochh.). 

Dio  TOD  Rochh.  unbestimmt  gelassene  Qaant.  des  Yoc. 
Hess  sich  nicht  feststellen,  da  das  W.  nach  eingezogenen 
Erkundigungen  hente  nicht  mehr  gebräuchlich  ist.  Doch 
ist  seine  Zagehörigkeit  zu  unserer  Gruppe  (also  kurzer  Yoc.) 
kaum  zweifelhaft,  wenngleich  eine  Form  brüchig,  die  sich 
dann  auf  das  periodische  Auftreten  der  grossen  Lachszttge 
im  Herbst  bezöge  (vgl.  Bruch  II  2  Sp.  344),  nicht  völlig 
ausgeschlossen  ist;  vgl.  die  Bed.-Entwicklung  von  Leich  I 
(Bd  III   1009). 

Braeeh  f.  (auch  n.,  m.)  —  PL  Bruech  P;  TB., 
Brueche*  Z,  Bruehe*  GaFan.,  Klost.,  Yalz.  —  Dim. 
Brüechli:  1.  a)  Schambein,  Schamgegend  Gr.  Eim 
e**  Spare  [Fusstritt]  in  di  Br,  gin,  ,So  ein  Blutharnen 
von  den  spanischen  Mugken  erweckt  worden,  muss 
man  die  Bruch,  d.  i.  den  untern  Bauch,  mit  disem 
Sälblein  salben.*  JHLav.  1668.  ,Die  br.  küssen*,  als 
derbe  Abfertigung;  vgl.  frz.  baisez  mon  eul.  ,Do  gebe 
ir  [der  Dirne]  der  knab  ein  letze  antwurt.  Redte  sy : 
du  küst  mir  min  br.  Redte  der  knab:  du  küst  mir 
min  hoden.  Redte  sy:  das  tüeg  der  henkor  1  *  1450,  Z 
Ratsb.  ,Diss  büechlin  hat  gemacht  ein  baur  auss 
dem  Entlibuoch:  wem  es  nit  gefall,  der  küss  im  die 
br.*  Der  gestryfft  Sohwizbrbaur  1522.  Hieher  wohl 
auch  (doch  vgl.  Nider-Bruech):  Es  ist  e^  Küng  und 
höchgebore",  vo**  Stamm  und  Namen  üstrkore*;  er  treu 
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en  FeU  und  isch  gar  rüdh  vom  Chßpf  bis  abfT  uf  st* 
Bruch;  er  nM-si"*  ab  im  Winter  ehalt  und  sitzt  im 
Hempli,  wo  *8-em  ff^faUi,  der  Blutt^  löt-er-si'^  vererb 
und  chann  ^em  Volch  de*  Hunger  wertr,   Rätsel  von 
der  Esskastanie  Aa  (Bochh.).  —  b)  spec,  Hodensack 
des  kastrierten  Ochsen  GRValz.  —  2.  Bedeckung  der 
Schamgegend  und  (mehr  oder  weniger)  auch  der  Ober- 
schenkel,  a)  als  Bestandteil  der  männlichen  Kleidung. 
,Es  klaget  Jo.  Liebenknecht  wib  nf  den  Panlas  snider, 
dass  er  sprach  zu  ira  frevenlich  und  schalklich :  swarz 
im  ars!   and  hnob  das  gewant  nf  und  lies  si  in  ars 
sehen  nnd  sprach:  zerkönw  mir  die  br.  im  ars!*  1386, 
Z  Ratsb.     ,Kramer  mngent   wol   feil   haben  gefärvt 
brnoch,  wisse  gelickte  hempter,  brnoch,  hüben  nnd 
lander,  aber  schnider  mngent  wol  nss  rowem  linim 
tnoch  und   zwilchen  hempter,   hosen,   brnoch,   äser. 
juppen  und  gewand  schnidon.*  1431,  ZStadtb.    ,Braca, 
brnoch  vel  presmen.*  Ebimgbr  1438.   ,Al8  sy  [die  Zeu- 
gen] in  die  kamer  kemind,   bette   er  [der  auf  einem 
Notzuchtversuch  Betroffene]  die  br.  enknupft.'    1448, 
ZRatsb. ;  vorher  ebd. :  ,und  hat  sin  br.  entgürt'    ,Bis 
du  hcrr  in  deinem  haus!    Wiss,  und  träyt  dein  weih 
die  pruoch,  sey  wirt  dein  hagel  und  dein  fluoch  wider 
Got  und  sein  gepott.*  HbWittenwbilbk.    ,Do  hankt  man 
si  [die  Besatzung  von  Grandson]  all  an  die  boum, 
160;  schantlich  und  lesterlich  zoch  man  si  ab  nackent, 
dass  man  etlichen  nit  die  br.  anliess  zu  siner  schand.' 
1476/82,  G  Chr.  (B  Anz.  1898,  89  ff.).    ,Item  ist  geraten 
und  uffgesetzt  als  von  der  kurzen  kleider  wegen,  das 
man  dieselben  fürbasshin  nit  mer  tragen  sol  weder 
zu  kilchen,  hengart  noch  zu  Strassen  für  kain  erbar- 
kait,  frowen,  töchtren  noch  man  ungefarlich,  und  für- 
basshin die  kurzen  rock  noch  die  schneblbrüech  ouch 
nit  lassen  machen  noch  tragen,  wie  obgemeltist;  als 
menger  das  tet  und  als  oft  das  getragen  wurde  oder 
gemacht  wurd,   wer  ain  ietlicher  alwegen   umb  fünf 
Schilling  pfenig  verfallen,  der  schnider,  so  es  machte, 
und  der  es  trüeg,  und  von  ietlichem  syn  buoss,  rock 
und  brnoch  besunder;   sol  ain  ietlicher  Überkleider 
tragen,  damit  er  syn  schäm  hinna  und  forna  bedeck, 
und  die  brüech  lassen  machen  wie  von  alter  her  un- 
gefarlich.* 1498,  Gr  Rq.   ,Gäb  man  üch  jetz  ein  gbott, 
dass  keiner  nüt  me  versetzen   sott,   e  irs  hieltcnd, 
versatztend  ir  [d']  br.*  UEckst.    ,Ich  merk,  in  welchen 
orden   es   [das  gegen  den  Eintritt  ins   Kloster  sich 
sträubende  Mädchen]  denkt:  da  man  die  br.  zuo  den 
höupten  henkt.'  NMan.    ,Und  solt  inen  [den  Söhnen 
Aarons]  leinin  brüech  machen,  zuo  bedecken  das  fleisch 
der  schäm.*  1548,  II. Mos.;  =  ,schürz.*  1531;  »Nieder- 
kleider.* 1667.    ,Die  männer  [in  Gallien]  tragen  hocke- 
ten,  auch  lange  und  weit  gesäss  oder  brüeche.*  Äo. 
Tbchudi,  Gallia.    ,Man  findt  jeger,  die  etlich  liderin 
karnier  als  brüech  anstreiffen,   werffen   dann  ander 
under  die  böum,  die  inwendig  voller  vogellym  sind, 
gond  darvon,  so  kumpt  die  meerkatz,  wil  auch  ein  br. 
anlegen,  wirt  gefangen.*  Tibrb.  1563.    ,Perizoma,  ein 
br.  oder  nidergwand   oder  fürtuoch,  alles,   das  man 
umbgürtet,  braccha,  femoralia,  subligar.     Femoralia, 
brachse,  subligar,  br.,  nidergwand,  brässmen,  gsäss.* 
Fris.;   Mal.    ,Es   sind  verwegen  rnochlos  hüt   [die 
Feinde  der  Eidgenossen],  ja  seit  ich  schier  die  knaben, 
die  Judas  hat  für  ander  lüt  ab  siner  br.  geschahen.* 
1576,  LiBD.    ,Das  Garn  [der  faulen  Spinnerin],  so  es 
gewoben  wird,  gibt  kaum  dem  Güggel  ein  Br.  und  der 
Hänon  ein  Fürtuoch.'  Schimpfr.  1651.  ,Die  Br.,  Scham- 


decke, Unterhosen,  bracha,  bracca,  castula.  Unter- 
hosen, Nachthosen,  Br.,  subligar,  subligaculum.*  Rbd. 
1662.  ,Anaxyris,  Undcrhosen,  Bruch.*  Dbnzl.  1677; 
1716  CBrüch);  s.  noch  Nider-Chleid  (Bd  HI  623). 
,Das  heisst  die  Br.  um  den  Kopf  legen,  annulus  aureus 
in  naribus.*  Mby.,  Hort.  1692.  8.  noch  Juppen  (Bd 
III  54).  Wahrsch.  ebf.  hieher  gehören  die  folgenden 
nicht  sicher  zu  deutenden  Belege.  ,Man  sol  nachgan 
und  richten,  als  ein  schif  in  der  Lint  ufgehept  ist  von 
etlichen  knechten  uss  der  March,  und  brachen  dien 
lüten  ir  kram,  ir  sek  und  ander  ding  uf  und  namen 
etwe  iil  guotes,  und  sunderlich  seit  man,  dass  etlich 
schifknecht,  die  das  guot  füerten,  brüech  und  sträl 
ouch  namen.*  Ein  Zenge  sagt  ans,  ,das8  der  Fus  ein 
sträl  und  brüech  nam,  und  dass  er  in  darumb  straft; 
do  zukt  der  Fus  ein  brnoch  usser  sinem  ermel  und 
warf  si  von  im;  ob  er  do  me  im  ermel  hatt,  das  weis 
er  nüt*  1399,  Z  Ratsb.  ,Uoli  Schmid  hat  verjehen, 
das  er  verstoln  hab  [ua.]  ein  buschel  kcrzcn,  ein  bu- 
schel  brflecben  und  ein  buschel  garns.*  1434,  ebd. 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  etlich  frouwen  acht 
brüech  geweschen,  daran  ein  pfeffer  gemacht  und  die 
ander  lüten  ze  essen  geben  band.'  1434,  ebd.    Spec. 

a)  nur  PL,  Brüech  TB.,  Brieeh  PP.,  Kniehose.  — 
p)  Brueeh  f.  P  (PI.  Brüache*  PAl.  It  Giord.),  Brieeh 
(PL)  PSaL,  Hose,  Beinkleid.  Ilji  Brueeh,  calzoni  fini 
PAL    Leg  on  d"  Brüech,  metti  i  pantaloni.   ebd.  — 

b)  (It  St.*  m.)  Schambinde  des  männlichen  Geschlechtes 
beim  Baden,  Badeschürze;  jetzt  wohl  überall  durch 
die  Badehose   ersetzt  Aa  (Rochh.);  Ap  (auch  Dim.); 
,B;L;-  GStdt;  „ScH'*SchL  (Dim.),  Stdt;  „Z-DättL,  S., 
Stdt.    Die  Br.  wurde  zwischen  den  Beinen  durchge- 
zogen, so  dass  die  Hüften  z.  T.  sichtbar  waren;  Knaben 
improvisierten  sie  etwa  aus  Taschentüchern.    E*  Br. 
ehest  en  Föufer  und  es  Par  Badhos^  en  Zechner.  um 
1860,   ZStdt  (Taxe  in  der  Badanstalt).    ,Die  manns- 
bilder  [in  den  Bädern  von  Baden]  haben  allein  brüech 
oder  niderkleider,   und  die  weiber  ein  leinen  hembd 
an.*  HPantal.  1578.    ,Am  neuen  Jahr  und  um  Weih- 
nachten des  vorigen  Jahrs   war  es  ein  warme  Zeit, 
massen  etliche  junge  Gesellen  am  Bärtelistag  im  Rhein 
gebadet  haben ;  zum  Angedenken  sind  sie  also  nackend 
(mit  einer  Br.   gebunden)   auf  die   Herrenstube   zu 
Diessenhofen  zu  den  Herren  Zünftigen  gegangen.*  1661, 
Bauernchron.    ,6rnch,  Badkleid,  bracca.*  Dbnzl.  1677; 
1716.  —  c)  (in  Gl  n.)  gew.  Dim.,  kleine  Windel  für 
Wickelkinder,  deren  einer  Zipfel  zwischen  den  Bein- 
chen heraufgezogen  wird  Gl;  SceStdt;  TnArb.,  Hw. ; 
ZDättL,  F.,  Kn.,  S.,  Stdt.    ,Nabelbinde  für  Neugeborne* 
ApM.  (TTobler).    ,Sechzehen  Brüechli.*  1800.  Z  Inv. 
—  3.    Brüechli    a)  als    Bestandteil    der   weiblichen 
Tracht;  =  Qoller  i  a  (Bd  II  217),   Vorsteckbemdchen 
Ap;  Sch;  zw.,  Wyl;  vgL  Brüeehli-Chdtdi  (Bd  III  566). 
Syn.  auch  Brust-Latz  (Bd  III  1548),   CHaJs-J  Mäntdi 
(Bd  IV  342).    ,Unter  dem  Halstuch  [der  Bäuerin  von 
ScnHa.]  liegt  das  Halsmäntelchen,  Brüchlein  genannt, 
von  weisser  feiner  Leinwand  oder  Mousselin.*  um  1810, 
Schweizbrtrachten.    ,Die  innerrhodische  Tracht:  das 
nette,   kurze   Mieder  mit  Brustlatz   {BrüechliJ   statt 
Halstuches.*  Hbnne  1867.    ,Die  Appenzellertracht  hat 
vor  der  Bernertracht  den  Vorteil,  dass  das  Br.  (Busen- 
tuch und  Rückenstück)  vom  Mieder  »unabhängig  ist 
und  nach  Belieben  gewechselt  werden  kann.    Dieses 
der  Länge  nach  stark  gefältelte  Br,  weist  stets  zarte 
Farben  auf:  hellblau,  hellgrün,  blassrosa,  creme,  weiss 
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mit  kleinen  Blumen.  An  dem  Br,  hängen  die  Ketten 
und  es  ist,  wie  auch  das  unter  ihm  angebrachte  Brust- 
tuch, mit  Seide,  Silber  und  Gold  gestickt.  Spitzen  am 
Br.  und  an  den  kurzen  Ärmeln  des  Hemdes  fehlen 
selbst  an  der  einfachsten  Tracht  unbemittelter  Mäd- 
chen nicht.*  Bdnd  1900.  ,3  Jüppen,  2  Schlutten,  2  Für- 
schössli,  2  Brüechli,  2  Hauben,  1  Gürtlen  yon  Sammet' 
1701,  ZWasterLProz.  —  b)  kragenartig  geschnittener, 
über  Nacken  und  Schultern  gehender  Teil  des  Hemdes 
GWidn.  —  c)  der  entsprechende  Teil  am  Amtsrocke 
der  eyangelischcn  Geistlichen,  ebd.  —  4.  Gürtel  der 
Jungfrauen  S;  vgl.  Bruech-Meitschi  (Bd  IV  81).  — 
5.  ,  breiter  lederner  Riemen,  der  den  Pferden  um  den 
Leib  geschlungen  wird,  einen  Wagen  bergab  zurück 
zuhalten  W.«  —  6.  a)  Bruechf,  Aa,  F.«,  Oberflachs, 
Zein.;  „LE.",  m.  SNA.,  n.  BsL.,  Brüechli  GWidn.: 
=  Bruech-Chetten  1  (Bd  III  566)  Aa„F.«,  Zein.;  BsL.; 
«LE.;"  GWidn.;  SNA.  —  b)  die  mittels  der  Bruech- 
Chetten  bewirkte  Befestigung  der  Leitern,  übh.  des 
Traggestells  an  einem  Wagen  AAÜberflachs,  Zein.  Ist 
d'  Br.  guet?  —  7.  Brueck  (BruehJ  f.,  krummes  Stück 
Holz,  das  die  vordem  Enden  der  beiden  Kufen  am 
Bockschlitten  (s.  Orana  4  Bd  II  783)  mit  einander  ver- 
bindet GRFurna,  Klost.,  Schud.,  Valz.  —  8.  schwarzer 
Streifen  am  Bauche  eines  Vogels.  ,Ein  kolmeis,  von 
der  schwarzen  färb.  Welche  färb  hinab  gat  durch  die 
brüst  und  in  mitten  durch  den  bauch,  welchen  schwar- 
zen strich  die  unseren  ein  br.  nennend.*  Vooelb.  1557; 
vgl.  Bruch-Meise  bei  Gr.  WB.  II  413,  dessen  bildl.  Bed. 
auf  einem  Spiel  mit  Bed.  2  a  beruht.  —  9.  schadhafte, 
jedoch  verwachsene  Stelle  an  einem  Baumstamm  oder 
Ast,  alte  Narbe  TnTäg.  —  10.  Teil  des  Kreisels.  ,Dein 
Topich  hüpfet;  wan  er  Fuss  haltet,  so  will  ich  ihn 
entzwei  hawen,  damit  ich  den  Stefzen  und  Br.  davon 
kriege,  ut  cuspidem  cum  bracha  nanciscar.'  Rbd.  1662. 

Amhd.  bruoch,  mnd.,  afries.,  aengl.,  aisl.  hrök  f.,  überall 
in  Bed.  2;  so  auch  dos  In  Torhistorischer  Zeit  ans  dem 
GeriD.  entlehnte  gall.-lat.  brdca,  bracca  (it.  hracn,  frz.  brate). 
Nichtsdestoweniger  dOrfte  Bed.  1  die  ursprQnglichere  sein 
(Tgl.  auch  nl.  broek,  aengl.  brec  [PI.  Ton  hröc]^  engl,  brtcch, 
Hinterer,  Steiss):  Namen  Ton  Kleidungsstücken  sind  häufig 
Ton  den  Namen  der  betr.  Körperteile  übertr.,  bzw.  daTon 
abgeleitet  (Tgl.  z.  B.  Für-Fueee  Bd  I  1090,  Mutder  Bd  lY  90 
[Twdt  mit  gr.  lii^xpa,  Gebarmutter],  Anm.  zu  Badfir.  ebd. 
1016,  Bueaem.  ebd.  1755,  Brutto  Ge-aä«»,  ferner  Ermel, 
L%bli,  frz.  corget,  culotte  ua.),  während  das  Umgekehrte  selten 
ist.  Vgl.  auch  lat.  »uffrago,  Hinterbng  beim  Vieh,  mit  dem 
unser  W.  wahrsch.  eines  Stammes  ist  Über  das  Verhältniss 
TOD  Brueeh  und  Ho9t^  8.  Bd  11  1698;  Gr.  WB.  lY  2,  1887. 
Bed.  2  c  erscheint  auch  in  it.  braca,  frz.  braie.  Bed.  5  kehrt 
wieder  in  nl.  brofk,  engl,  breeching,  Aufhaltriemen  am  Pferde- 
geschirr, auch  (wie  it.  braca)  Hintergesühirr  des  Wagen- 
pferdes ;  Tgl.  Schm.  1'  344.  6  begegnet  sich  mit  2,  4  und  5 
in  dem  Begriff:  .Gegenstand,  der  um  Etwas  gebunden  wird.' 
Nicht  klar  ist  der  Ausgangspunkt  Ton  Bed.  9  und  10.  Zum 
Formellen  bleibt  noch  nachzutragen  die  Ton  St.*  (nicht  mehr 
Ton  St.*)  fQr  2  b  neben  Brueeh  angeführte  Form  Brüeh,  die 
auch  in  dem  Aa  Rätsel  unter  1  a  im  Reim  auf  rüeh  erscheint; 
Tgl.  auch  brücke*  für  brüeche"*  (Sp.  886)  und  die  für  die 
gleichen  Orte  bezeugte  Zss.  Brück-,  Brüek-Ckettt^  für  Brueck-, 
Brüeck'Ck.  Ohne  Zweifel  liegt  hier  Tolksetym.  Anlehnung 
an  den  Stamm  Ton  Brück  II  Tor.  Nicht  sicher  i^t,  inwie- 
weit ein  in  Flurnamen  mehrfach  bezeugtes  Brueck  hieher 
oder  zu  mhd.  bruock  n.,  Sumpfland,  Moorboden  (einem  aller- 
dings Tornehmlich  md.-nd.  W.)  gehört:  /*  der  Br.,  Wein- 
berg ZMeilen  (auch  1689).  ,Ein  acker,  den  man  nempt 
pruochacker.'  1580,  AaDietw.  Die  Brueekegg  ZSternenb. 
(,Bruochegg.*  1358.   1601). 

Schweiz.  Idiotikon  Y. 


Ise»-Bruech:  eiserne  Brueeh.  Hs Wittenwbilbr 
(ßechstein  239). 

Nid  er-:  Niederkleid;  als  Var.  fUr  Brueeh  in  dem 
u.  Brueeh  1  a  angeführten  Rätsel  von  der  Esskastanie 
Aa  (Rochh.  1857).  —  Das  W.  scheint  dafür  zu  sprechen, 
dass  auch  das  einfache  Brueck  in  dem  Rätsel  (Tiell.  aber 
doch  erst  sekundär)  auf  das  Kleidungsstück  bezogen  wird. 

Bare"-:  Pflanzenname,  Bärlapp,  Lyc.  clav . ;  s.  trin- 
grüen  2  (Bd  II  753).  —  Schnäbel-  s.  Bruei^  2  a 
(Beleg  von  1498).  —  Wage"-:  =  JJrwecÄ  6  a  AxHerzn. 

—  Witz-:  altkluges  Kind  ZStdtf.  Vgl.  Wite-Bundel 
(Bd  IV  1366),  'Bütel  (ebd.  1921).     Witzbold  ZWein. 

Brueche*^  ra.:    unförmliches  Kleid  (aus  dickem 

Stoffe)  AaZ. 

„Brueche",  Bruchei  f.:  =  Brueeh 6 a  AaP.;  LE." 
6e-brüech  Prüech  n.:  =  Brueeh  6  a  AALauffohr, 

Schinzn.;  BsL. 

brüeche»  AxAaretal,  Bb.  (hrüe^e*),  F.,  Fri.,  Kul- 
mertal,  Schinzn.,  Z.;  BsL.;  Sch;  SB.,  Zuchw.;  Th;  ZS., 
W.,  brfiche"  II  AaGösL,  Niederw.;  B;  LUitzk.:  den 
obern  Teil  eines  Wagens  (das  Traggostell,  die  Leitern) 
mittels  der  Brueeh- Chettef*  (Bd  ni  566)  an  der  sog.  Lant- 
wid  festbinden  und  dadurch  den  Wagen  zur  Aufnahme 
von  Lasten  (z.B.  Garben,  Sand)  herrichten.  aaOO.;  auch 
die  Last  selbst,  z.  B.  ein  Fass,  mittels  solcher  Ketten 
(„welche  eine  Art  Gürtel  bilden")  auf  dem  Wagen  be- 
festigen Bs;  Tb.  Übh.  Etwas  (mittels  eines  Hebels) 
fest-,  zsbinden,  gürten  Bs;  SB.;  Tb.  Hast  d* Bänne\ 
de"  Wage*  *hruech(e)t?  üf-enen  uWbrüechtfr  Wage" 
cha^^-me^  Nüd  lade"  ZS.  En  [zerbrochnen]  Tiechsel 
br.  Tb.  Bildl.  Dini  [Die  dort]  «i»  aw**  nit  'brüechet, 
ungebundene,  ungehobelte  Leute  BsL.  Dafür  im  glei- 
chen Sinne:  un^brüechfeß.  's  giH  doch  un'brüeeheti 
Lüt  BsWensl.  Das  ist  en  ün'brüecheter,  en  un^bruechter 
Kärli,  ein  Erzgrobian,  ebd.  —  Vgl.  brü/en, 

ab-:  durchprügeln  Bs  (Spreng).  Wart,  t«*  toill- 
di**  aJ  —  abe»-.    En  Wager  a.  AaP. 

ti -brüeche*  AAHerzn.,  Lauffohr,  Z.,  -brtUihe*  L 
Hitzk.:  durch  brüeche"  aufrüsten.  En  Wage*  ü.  — 
Üf-brÄcher  m.:  ^  Brüech-Ghnebd  (Bd  III  715)  L. 

l"" -brüeche*:  =  brüechen  STrimb.,  Wangen  b/0. 

(Wage»-)Brüechi  f.:  s)^  Brueeh  6a  AaF.,  Ke., 
Leibst.  —  b)  =  Brueeh  6  b  Th.  Du  hast  Jo  ha"*  Br. 
am  Wager. 

Brachsie'*  I  (auch  -x-  S)  „m.":  Fischname,  Brassen, 
Cjpr.  brama  B;  „FMn.;"  S.  ,Der  Amsoldingersee  ist 
fischreich  und  nährt  Karpfen  und  Brachsien.'  Jahn  1857. 

Ahd.  brakäina  (neben  brak»a,  brak»ia);  Tgl.  auch  das  folg. 
W.  Zum  Übergang  TOn  n  in  2  Tgl.  den  Ortsn.  Dackdere** 
<^  DacktnenT  (wobei  allerdings  das  folgende  r  Ton  Einfluss 
gewesen  sein  mag). 

Brachsme»  AaHL;  Ap  (TTobler);  LEsch;  ScnSt. 
(PI.  -mane*)\  THRom.^-ä-;,-  ZS.,  Frachis}ne*{?\.-mane*) 
TbHw.  (Sg.  auch  -ma''),  Steckb.,  Braacmer  Ap  (TTobler) 

—  m.:  =  dem  Vor.  Syn.  Brasen.  ,lch  hab  nun  jar 
bar  des  sews  [Katzensees  bei  Zürich]  geschonet  mit 
vischen  und  hab  alle  brachsmen  und  karpfen,  so  man 
fieng,  die  dry  oder  vierthalb  ß  oder  darunder  wert 
warent,  wider  in  den  sew  ze  wachsen  gan  gelassen.' 
1468,  ScBREiBBN  Möttelis  an  den  L  Rat.  ,De8  sews  ich 
ein  jar  umb  20  guldin  nit  gern  enberen  wölte,  denn 
vast  vil  guoter  karpfen,  hecht  und  brachsmen,  schlyen, 
äl,  aland,  furn  und  egli  da  sind.'  ebd.    ,Am  donstag 

25 


387 


Brachs — bruchs.    Braeht — bracht 


388 


ze  imbis  mit  den  visch,  voressen  nss  vischrogen  und 
ingweid,  dann  heiss  gesotten  pracbsmon,  karpfeb, 
grandelen,  item  gebachen  yisch  zu  dem  krut,  item 
gepraten  äl  und  prachsmen,  item  salzyisch/  1551,  Ölh. 
,An  prachsman  habend  mine  herren  geprucht  28,  ha- 
bend gekost  8  gülden,  an  karpfen  hy  den  50.  Sind 
yast  gross  gsin  und  etliche  jar  in  dem  kleinen  weierlin 
gsin.'  ebd.  ,Cyprinus  latus  sive  brama,  ein  breiter 
karpf,  ein  brachsmen.  Die  brachsmen  werdend  bei 
uns  gar  nach  in  allen  seen  gefangen.  Zweierlei  ge- 
schlacht:  die  ersten  habend  rauche  düpfle  bei  dem 
köpf  durch  den  ruggen  biss  zum  schwänz,  sind  etwas 
grösser  dann  die  anderen,  werdend  steinbrachsmen 
genennt.  Das  geschlächt  wirdt  insonderheit  in  dem 
Greiffensee  gefangen.  Das  ander  geschlächt  hat  keine 
rauche  düpfle  oder  dorn,  sind  die  gemeinen  brachsmen, 
so  man  an  allen  orten  facht.*  Fischb.  1563.  ,Die  brachs- 
men werdend  bei  uns  besser  geachtet  auss  dem  Greiffen- 
see  dann  auss  dem  Zürichsee.*  ebd.  «Von  dem  Karpfen 
und  Brachssman  (Prachssman).  An  unseren  See- 
Brachssman  hab  ich  yolgende  Gestalt  befunden  [usw.].' 
JLCts.  1661.  jFischtaz  [beim  Concil  zu  Konstanz 
1415];  1  Pfd  Hecht  umb  22  Pf.,  Karpfen  18  Pf., 
Brachsamen  20  Pf.'  FrHapfner  1666.  ,A.  1684  den 
2.  Heumonat  haben  die  Wedenschweiler  Trachtfischer 
bei  Richtenschweil  8  Centner  und  den  4.  Heum.  ge- 
dachten Jahrs  15  Centner  Brachsmen  in  einem  Zug 
gefangen.  A.  1686  haben  die  Schlossfischer  zu  Pfeffi- 
kon  in  dem  Winkel  in  die  30  Centner  Brachsmen  mit 
dem  Trachtgarn  in  einem  Zug  gefangen.'  HEEscber 
1692.  , Brachsmen,  cyprinus  latus.'  Dehzl.  1677;  1716, 
,Brachsmann.'  Red.  1692.  S.  noch  Blieggen  (Sp.  45), 
Blähen  (Sp.  48),  Blick  2  (Sp.  61)  und  ygl.  Hartm. 
1827,  228. 

Ahd.  &}viA«ema,  mhd.  hroiluemit),  bnume,  hresme.  Z.  T. 
hat.  wie  der  PI.  -mane**  zeigt,  Umd.  in  eine  Zss.  mit  Mann 
stattgefunden  anf  Grand  des  Yerh&Itnisses  Sg.  Braehnnt^  : 
Bachme^,  Weidm^  ua.  Umd.  auch  des  ersten  Teils  liegt  in 
Pixichttme'*  TOr;  Tgl.  Pracht  5   (Sp.  890). 

Gold-Brachsme^  ,Die  goldbrachsmen,  anrata.' 
Mal.  —  Das  W.  fehlt  bei  Fris.  Das  bei  uns  ungewöhnliche 
weibl.  Gescbl.  lässt  vermaten,  duss  Mal.  ans  fremder  Quelle 
geschöpft  hat. 

Chat-:  Kotbrassen.  ,Wenn  dieser  Fisch  [Cjpr. 
brama]  sich  lange  an  sumpfigen  Orten  aufgehalten 
hat,  so  nimmt  er  einen  moderigen,  ekelhaften  Ge- 
schmack an.  Man  nennt  solche  Fische  Kotbrachsmen, 
und  yiele  Leute  glauben  irriger  Weise,  dass  diese  und 
die  Steinbrachsmen  zweiyerschiedcne  Fischarten  seien.* 
GLHartm.  1827.  —  Brand-.  ,In  den  Seen  und  Tei- 
chen sind  der  Karpfe,  der  Brachsmen,  die  Schleien, 
der  Brandbrachsmen.'  Spleibs  1667.  —  Stei°-.  ,Zur 
Laichzeit  setzen  sich  auf  der  Stirne  und  an  den 
Schuppen  des  Rdckens  bei  den  Männchen  [des  Bras- 
sens] Knötchen  an,  und  dann  heisst  er  bei  uns  Stein- 
brachsmen.* GLHartm.  1827.  ,Es  werdend  auch  in  dem 
Greiffensee  dorn-  oder  steinbrachsmen  gefangen,  welche 
auf  dem  ruggen  und  köpf  dorn  und  spitz  habend.* 
Fischb.  1563.  S.  noch  Brachsmen.  —  Dorn-  s.  das 
Vor.  —  Wi8B-:  =  Blick  II  üwSarn. 

Braehsle'  II  m. :  eine  Viehfutterpfianze  ZBQl.  (Dan.). 
—  Nicht  best&tigt. 

brochsle**  BBr.,0.;  ,UwE.",  6roa;fe"  B,0.",R.,  Si.: 
1.  a)  meist  unpers.,  poltern,  tosen,  brausen  BO.  Vgl. 
bochslen  1  (Bd  IV  998).    So  z.  B.  von  einem  Unwetter, 


Yon  angeschwollenen  Waldbächen,  yon  niederstürzen- 
den  Gesteinsmassen.  D'  Steine*  tien  lösifr.  BBr.  Auch 
von  dem  Getöse,  das  entsteht,  wenn  eine  Menschen- 
menge mit  lärmendem  UngestQm  aus  einem  engen 
Räume  (Kirche,  Schule,  Schiff)  hervorbricht  oder  sieh 
hineindrängt  (inef*-,  usi^-br,),  wenn  eine  grosse,  mit 
gewaltigen  Schellen  behangene  Kuhherde  vorQberzielit. 
—  b)  pers.,  in  eine  Flut  polternder  Worte  ausbrechen, 
aufbegehrisch  sprechen  BR.,  Si.  —  2.  „röcheln.  Es 
brochslet  £inem  im  Halse,  wenn  seine  Luftröhre  mit 
Schleim  angefüllt  ist  UwE."  —  Mhd.  broktdn. 

Brochslete»Brox?«tc"f.:  1.  Getöse  BR.  Ist  acht 
en  Lauene^  ehon?  Es  het  eimmel  so  en  Br.  g'gen.  — 
2.  (tosende)  Menge,  ebd.  En  ganei  Br.  Lüt.  Von  einem 
tosenden  Wortschwall:   gang  BroxlOi  flueehtr.  ebd. 


Praeht,  ,Bracht*  m.:  1.  Lärm,  Geschrei,  lautes 
Treiben.  ,Si  huobent  sich  uf  ainer  nacht  mit  einem 
kleinen  br.  [ohne  Lärm]  in  das  land  Appenzell',  zu 
heimlichem  Raube.  Ap  Krieg  1405.  ,So  ist  ietz  nun 
der  jungen  br.  täglich  bim  win  und  auch  bin  wi- 
ben.*  Genokhb.  Buben,  die  auf  den  Gassen  schreien 
,vüro*  und  ,dergelichen  pr.  triben',  sollen  von  den 
Weibeln  eingesperrt  werden.  1526,  S  Mand.  ,Ich  hört 
ein  temmer,  toss  und  pr.  mit  riten,  rennen,  schrien, 
sagen,  hülen,  grinen,  jaramer  klagen.*  Salat  1532. 
,Mit  stich,  schlegen,  streichen,  pr.,  wuol  und  schallen, 
als  himmel  und  erden  wett  zsammen  fallen.*  ebd.  — 
2.  lärmendes,  prahlerisches,  anmassendes  Reden,  Ge- 
bahren;  Hochmut,  Überhebung;  von  3  nicht  überall 
sicher  zu  scheiden.  N.  habe  zu  Frauenfeld  geprahlt 
(,vil  prachts  usgestossen*).  1525,  Absch.  ,Ich  wil  den 
pr.  [0ßpiv]  der  tyrannen  niderlegen.*  1530/1707,  Jes. 
,Uf  den  hochen  pr.  der  boten  von  Bern  weis  jeder 
bot  [von  Luzern]  den  anzug  herrn  Schultheis  Golders.* 
1534,  Absch.  ,Damit  den  buwren  glig  ir  br.,  die  sich 
unbillich  sind  entpören.*  JWaonsr  1581.  ,Spaniens 
Macht  den  Bauren  gwüsslich  näm  den  Pr.*  JMahl. 
1674.  In  Verbindung  mit  Synn.  ,Wir  sind  bericht, 
wie  du  die  prädikanten  scheltest,  schmächist,  schel- 
mest,  leckerist  und  buobist,  mit  vil  anderem  pr., 
tröwen,  bochen  und  holderen.*  1530,  Eoli,  Akten  (Z). 
Das  Gemüt  ,wird  von  dem  pr.,  hochmuot  und  wüetery 
des  fleischs  niemermee  dermassen  gonideret,  das  es 
vom  vermanen  und  warnen  abstände.'  LJud  1530. 
,Das  unmässig  schinden  und  trang,  den  sy  [die  Für- 
sten] mit  irem  armen  volk  trybend,  mit  dem  sy  iren 
pr.  und  muotwill  erhaltend.*  ebd.  ,Ich  bin  ein  frommer 
biderbman  und  hab  das  in  keim  bösen  gtan,  das  er 
mir  zu  einer  schalkheit  macht;  was  hau  ich  von  sym 
gböch  und  pr.?*  HBull.  1533.  ,Suffen,  spilen,  rasslen, 
stolzer  pr.  und  übermuot*  RGcalth.  1546.  ,DarTimb 
Gott  ussrüt  die  bosheit,  den  pr.  und  hochmuot  diser 
weit.*  RcEP  1550.  ,Der  pr.  und  muotwillen  des  bapsts, 
der  cardinälen  [usw.]  was  untragenlich.*  HBcll.  1572. 
S.  noch  Bläst  (Sp.  167).  ,£ine  Pr.  haben  mit  Etwas', 
sich  dessen  berühmen.  ,Der  [alte  Senn,  der  dem  als 
vornehmer  Herr  verkleideten  Bösen  das  Geleit  geben 
sollte]  machte  dazu  ein  schiefes  Maul  und  hatte  keine 
grosse  Pr.  mit  seinem  Auftrage;  doch  vollzog  er  ihn.* 
LüT.,  Sagen  190  (Uw).  ,Den  pr.  han,  (be-)halten*,  das 
grosse  Wort  führen.  ,Wann  si  [die  Kriegsleute]  sitzen 
bira  küelen  win,  so  wend  si  han  allein  den  br.,  sagen  von 
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mancher  grosser  schbicht,  so  ist  es  nüt  dann  ein  tantmär.* 
UBNGBNB.  ,Also  dispütiertend  sie  daselbst  [1528  sn  Bern] 
etlich  Wochen ;  der  widerpartei  war  wenig,  sonder  die 
nenchristen  hielten  den  pr.  gar  nach  allen  in  [1.  »allein'?].* 
VAL.T8CHUDI  1533.  ,Nach  dem  krieg  der  Eidgnossen 
[1531]  Tolgt  ein  wanderbare  veränderang  aller  dingen. 
Denn  wie  die  von  Zürich  mit  irem  anhang  vorhin  den 
br.  bhielten,  in  allen  handlangen  massten  sich  die  5  ort 
schmucken,  jetz  dann  faorend  die  fürwert  mit  irem  pr. 
nnd  die  anderen  maossten  sich  niderlan.*  ebd.  ,(Den) 
Pr.  fücren.*  ,Wie  wol  ir  [Landsknechte]  ietzand  füeren 
gross  triaropf,  pracht  and  fest.'  NMan.  ,£r  [der 
Papst]  wil  oach  nit  syn  yeracht,  sunder  füert  den 
höchsten  br.'  ebd.  ,Ir  füerend,  wie  ir  wellend,  den 
pr.,  ir  sind  ärmer,  dann  üch  iemand  acht.*  UEcsst. 
,Also  af  St  Johannes  tag  berfleft  sie  ihr  predikant, 
dass  wer  könnt  bewysen,  dass  er  glogen  hett,  soll 
nach  dem  morgenbrot  in  die  kilchen  kon.  In  dem  so 
der  predikant  in  der  kilchen  syn  pr.  füert  [usw.].' 
VauTschudi  1533.  ,Für  alle  weit  füerends  [die  Kinder 
Lamechs]  den  pr.'  Bus?  1550.  —  3.  Prank,  Glanz  (des 
Auftretens),  Luxus;  meist  in  tadelndem  Sinne  Gl;  Gr 
Pr.;  Sch;  Z.  Der  Pr.  ist  nid  für  ün8cherenei*8 !  GrFt. 
Schi  verfüert  e"  grüsegfT  Pr.  ebd.  JS>  aötteger  Pr.  im 
Hds8  tued  nid  guet.  ebd.  &  so  (njer  Pr.  [Aufwand]  hst- 
me«  sehn"  lang  nümtMT  g'sih''  Gl.  De  glaubst,  <2£"  Städ 
und  aü  de"  Pradht  hei  NH^  als  irtr  Bichtum  [Nomin.] 
fmaeht.  Z  Kai.  1811.  BildL:  Er  hed  ^kei^  grössi  Pr. 
gemacht,  hat  sich  wenig  rühmlich  benommen  Ndw. 
S.  noch  ÜS'Gebet  (Bd  II  96).  ,Am  anderen  tag  kament 
Agrippas  und  Bemice  mit  grossem  pr.  [q^avTooia]  und 
giengend  in  das  richthaus.'  1530,  Apostblg.  ,Brutus 
verschonet  euch  syner  eignen  kind  nit,  sieht  kein 
gschlecht,  adel,  part  noch  pr.  an.'  HBull.  1533.  ,A  vom 
Stein  hielt  ein  zit  lang  eins  grafen  br.  zuo  Jenf  [starb 
aber  arm].'  Ansh.  Eine  Beliquie  ward  ausgestellt 
,umb  hochfertigen  pr.  und  goniess  [der  Mönche]  we- 
gen.' E188L.  ,£in  cardinal  habe  allezeit  ein  harin 
kleid  antragen  und  auf  die  bloss  erden  ein  netze  oder 
garn  für  ein  tisohtuoch  gospannen,  darauf  er  geessen; 
als  er  aber  bapst  worden,  habe  er,  wie  andere,  grossen 
pr.  getriben.*  LLav.  1582.  König  Ahasverus  gab  ein 
grosses  Gastmahl,  ,das  er  sehen  liesse  die  herrlich 
rychtumb  sines  künigrychs  und  den  kostlichen  pr. 
siner  grosse  und  gwalts.'  ebd.  1583.  ,Hauptman  Salis 
hat  zu  gebürlichem  pr.  (der  seinem  stand  und  reich- 
tumb  wol  gemäss)  ein  sonderlichen  lust.'  ArdOsbr  1598. 
,Mit  üsserüchem  Pr.  und  Schyn.'  XVI./XVIL,  HüGrob. 
,Ohn  allen  Pomp,  ohn  allen  Pr.'  ebd.  ,Die  Löffel  auch 
zu  mehrerem  Pr.  werden  ganz  silber  oft  gemacht.' 
FPlatter.  ,Den  Pr.  der  güldenen  Kettenen,  Berlinen, 
Granätlenen  und  anderen  Gold-  und  Silbergeschmeids.' 
ZMand.  1650.  ,£r  [der  Schulmeister]  und  die  Synigen 
[sollen]  den  jetz  führenden  Pr.,  Hochmut  und  Ufzug 
in  Kleidern  massigen.*  1662,  LWill.  ,Der  Pr.  der  Welt 
nicht  selig  macht,  dann  Gott  denselben  gar  verlacht' 
CMbt.  1674.  ,Den  Pr.  vermeid,  so  bleibst  ohn  Neid.' 
BSylloge  1676.  ,Es  hat  der  fromme  Bernhardus  an 
disem  babylonischen  Pr.  kein  Gefallen  gehabt.*  Cl 
Schob.  1699.  ,Die  gehen  da  in  Punt  und  Pr.*  XVlll., 
LiBD.  ,Ordnung  wider  den  Pr.  und  Oberfluss  in  Klei- 
deren.* B  Luxusmand.  1728.  ,Der  durch  das  Frisieren 
cinreissende  Pr.'  BsRef.-Ordn.  1758/62.  ,Hang  zum 
Pr.  und  Verschwendung  in  Speise  und  Getränke.' 
AHöpfn.  1788.     ,Mit  Verachtung    eitlen,    kostbaren 


Prachts.'  ZMand.  1790.  ,Der  Grossfürst  trieb  keinen 
grossen  Pr.'  Z  Merkw.  1802.  ,Die  Blätter,  so  [vom 
Hagel]  zerrissen,  die  sagen:  meid  den  Pr.!'  1802,  Z 
ZolL  Lied.  ,Fort  mit  den  Spitzen  und  allem  dem  Pr. ! ' 
MUbtbrj.  -^  4.  wie  nhd.,  Glanz,  Schönheit,  Herrlich- 
keit, wohl  allg.  Bogge^y  Weisse"^  Herdöpfd:  ^eisten 
wäre'  (e^  wäri)  Pr.  l  eine  wahre  Augenweide.  Lueg^ 
men  ämig  au^  dt^  Pr.  a**/  dieses  Blütenmeer  ZG. 
Wd'^-en  Pr.!  beim  Anblick  eines  neuen  Reitsattels. 
Stutz.  Wie  ist  doch  de  HimvuH  en  ebigi  Pr.!  ebd. 
—  5.  Prachts-  als  erstes  Glied  in  Zss.  En  Pr.-Oarte, 
e"  Pr.-Chue,  en  Pr.-Kärli  usw.  Gr;  Scbw;  Th;  Z; 
wohl  allg. 

AM.  praht,  fremitos,  strepitas,  tumaltos;  mhd.  braht  m. 
Die  leboode  MA.  scheint  nur  anl.  Pr-  za  kennen.  Za  4.  Das 
Masc.  weicht  vor  dem  mit  der  Scbriftspr.  eindrinerenden  Fem. 
mehr  und  mehr  zarOck  und  ist  tw.  bereits  ungebrftucblich ; 
an  einigen  Orten  (wie  in  Gl  und  GrPr.)  wird  das  W.  nur 
in  Bed.  8  noch  als  Masc,  in  Bed.  4  als  Fem.  gebraucht 

Über-:  1.  unerlaubtes  Geschrei,  Lärmen,  Drein- 
reden vor  Gericht.  ,[Die  Gerichtsbeisitzer]  suln  luo- 
gen,  dass  das  gerichte  gemeistert  werde,  nnd  dass 
nieman  enkeinen  ü.  da  habe,  und  welher  sinen  ü.  da 
tuet  für  das  mal  hin,  so  der  weibel  gehütet  ze  swi- 
genne,  und  das  gerichte  irret  mit  werten  ald  mit  Un- 
zuchten und  darumb  von  den  drtn  [Beisitzern]  ald  von 
ir  einem  berüeffet  wirt,  der  gibt  1  ß  ze  buosse.*  1348, 
Z  Stadtb.  ,Wär,  dass  ieman  kein  ü.  an  dem  gericht 
machti  und  dass  an  dem  gericht  erteilt  wurd,  dass 
er  ein  ü.  getan  hat,  der  ist  1  ß  ze  buoss  schuldig.' 
1871,  ebd.  Die  Busse  für  ,überbracht'  beim  Land- 
gericht ist  für  den  ,eigenmann'  1  Pfd,  für  den  ,Walser' 
5  Pfd.  1461,  GSa.  BodeL  ,Der  ü.  vor  verbannen  ge- 
richt ist  8  p,  die  gehören  einem  amman.'  1469,  G 
Rorsch.  Offn. ;  ebenso  in  den  Offnungen  von  GNiederb. 
(1469),  Ta.  (1471),  Rickenb.  (1495);  TaKessw.  (1506). 
,Wer  ein  schlechten  ü.  täte  an  dem  gericht,  der  ist 
dem  richter  oder  undervogt  verfallen  3  ß.  Und  wann 
ein  richter  einen  heisst  zum  dritten  mal  schwigen  und 
er  nit  schwigt,  so  soll  er  die  buoss  geben.*  1527,  Aa 
Meienb.  Amtsrecht;  ähnlich  1530,  AiDietw.  Offn.  ,0b 
einer  vor  dem  gricht  mit  werten  oder  werchen  einen 
ü.  tete  und,  wie  man  spricht,  das  gricht  bräche,  der 
selbig  3  pfd  haller  zuo  straf  verfallen  ist.*  1568,  Aa 
Bünzen  Offn.  ,Wan  Gricht  gehalten  würd,  soll  der 
Landtweibel  bannen  und  rüeffen,  ein  Gricht  sei  ge* 
bannet,  ein  schlechte  0.  dry  ß  Pfennig ;  wer  aber  dem 
andern  weiter  an  sein  Schaden  redte  oder  tete,  ohne 
eines  Richters  Mundfrag,  der  soll  gestraft  werden 
nach  Grichts  Erkantnuss.*  GrD.  LB. ;  ebenso  GRKlost 
LB.  ,Kei8erlicher  Gerichtsbahn,  so  am  Standrecht 
verlesen  wird :  Losend,  ihr  Herren,  Einheimsche  und 
Frömbde,  ein  keiserlich  Recht  ist  vorbannet,  um  ein 
schlechte  0.  10  Pfd  Pfenn.,  wer  der  wäre,  der  den 
Herrn  Richter,  Klegern,  Vögten,  Schreibern,  Weiblen, 
Gäumern  usw.  an  ir  Schaden  reden  oder  tuen  wurde 
mit  Worten,  Werken  oder  Taten.*  ebd.  ,  Welcher  mit 
bösen  Worten  oder  Werken  den  Bann  bricht,  den  soll 
der  Weibel  abstrafen  nach  Gerichts  Erkanntnuss,  nach 
dem  und  sich  die  Ü.  verloffen  hat.*  GaKlost.  LB.  ,Der 
erste  Fürsprech:  Herr  Richter,  ihr  mögend  euwer 
Hochgricht  verbannen,  was  nur  antreffen  tut  einen 
jeden  schlechten  Ü.,  umb  3  ß  Pfenn.,  wan  aber  Jomandt 
dem  Anderen  zuredte  an  sein  Glimpf,  Ehr  oder  Scha- 
den  ohne  des  Richters  Mundfrag,  denselben  lass  ich 
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abstrafen  mit  dem  orden liehen  Rechten.*  GRVDörf. 
1692.  —  2.  unerlaubtes,  gewalttatiges  Handeln,  Über- 
mut. fWir  tuend  üch  ze  wüssen,  dass  die  schmach- 
heit,  Q.  und  muotwill,  so  an  den  unseren  in  üwer 
statt  begangen  ist,  alle  die  in  stetten  und  lendren 
vaster  denn  uns  bekümberet  und  besroachet.'  1446,  B 
Schreiben  an  F.  ,Daz  darinn  [in  dem  Gotteshause] 
dehein  unzucht,  schmach  noch  überbracht  beschehe.* 
1457,  B  Stadtsatzg.  ,Wir  übrigen  orte  wellent  alle 
gemeinlich  das  selbe  ort  und  die  sinen,  so  also  ge- 
notiget  wurdent,  vor  solcher  gewaltsame  und  über- 
pracht . . .  schirmen,  schützen  und  handhaben,  an  alle 
geverde.  Und  ob  under  uns  einicherlei  sündriger  per- 
sonen,  eine  oder  mer,  theinist  sölliche  überbracht, 
ufruor  oder  gewaltsam!  gegen  ieman  under  uns  . . .  ane 
recht  fürnemmend  oder  begiengend.*  1481,  Stansbr- 
VERK.  (Absch.  IUI,  696);  s.  Über-Brüch.  ,0b  si  [die 
Wirte  in  den  Badern]  aber  des  wassers  zuo  vil  ne- 
mend  und  einen  überbr.  bruchtend,  so  söltend  die 
gestraft  werden.*  1512,  AaB.  Stadtr.  ,Des  herzogen 
von  Savoie  muotwillen,  ü.  und  gewalt.*  1525,  Absch.  (B). 
Die  Botschaft  des  Grafen  von  Greyers  habe  geklagt 
über  ,etwas  überbr.S  den  die  von  ösch  verüben,  und 
um  Bat  gebeten,  um  solchen  .ungehorsam  und  muot- 
willen zu  dämmen.*  1528,  B  Schreiben.  ,Mit  irer  frefen 
grobheit,  ü.,  Überzug,  da  sj  [die  Unterwaldner]  an 
alle  ursach  ungewarnoter  sach  min  herren  [von  B] 
überzogen.*  1529,  Absch.  »Sj  [die  Walliser]  syent 
fern  von  dero  von  Zürich  fl.  und  gwalt  wegen  uszogen.* 
1530,  ebd.  ,Sölicher  muotwill,  ü.  und  unbill  [der 
plündernden  und  brennenden  Kriegsleute]  mag  nit  un- 
gestraft blyben.*  1530,  B  Schreiben.  ,yon  ü.  under 
ruossigen  rafen.  Wer  den  andern  under  synor  ruos- 
sigen  rafen  heimsuocht,  darunder  überlouft  in  frcfel 
oder  zorn,  der  ist  verfallen,  so  mänig  schloss  uf  dem 
tach,  so  mänig  10  pfd.*  1593,  ZWäd.  üerrschaftsr. 
S.  noch  Trämd'Bueb  (Bd  IV  944),  haU-halgm  (ebd. 
1210).—  £ren-Pracht:  Herrlichkeit.  ,Din  maiestat 
und  erenpracht  ist  über  alle  himmel  erhöcht*  Mein- 

RADSLEG.  1576. 

Ge- 1:  1.  =  Pracht  1,  Pilatus  zu  den  Juden:  ,Got, 
der  gebe  iu  guote  naht!  ir  sulent  keren  an  gebraht 
wider  hein  nu  ze  stunt.*  Auf.  XIII.,  AAMuri  Ostersp. 
—  2.  =  Pracht  2  und  3.  ,Mine  [des  Papstes]  diener 
mögend  füeren  hohen  gebr.  in  allem  wollust  tag  und 
nacht.*  NMan.  ,Der  bapst  sass  da  in  grossem  ge- 
pracht.*  ebd.  ,Hab  ich  nun  soliche  hoifart  und  gebr.* 
ebd.  ,Ir  tuonds  nit  [das  Wort  Gottes  gelten  lassen], 
dann  üwer  gepr.  gulte  dann  nüt  mer.'   Gyremrupfen. 

Mhd.  gehrdht.  S.  auch  Gr.  WB.  IV  1,  1814/5  und  Tgl. 
Gt-prachi  II. 

Hdch-:  Hochmut,  Hoifart.  ,Leg  hin  allen  hochpr. 
und  stolz.*  1531,  Bibel.  ,In  dem  mund  des  toren  ist 
die  ruoten  des  hochprachts.*  1548,  Prov.;  ßaxxTjpCa 
ößpea)^*  LXX.  , Hochpr.  des  lebens.*  OWerdu.  1552; 
dafür  1588:  , hoffertiges  leben.*  ,Nit  mit  eitlem  ge- 
schwätz  oder  hochpr.*  1560,  Bibel.  —  Chleider-  m. : 
wie  nhd.  Da*  chunnt  vo*  der  neue^  Mode**  her  und 
t?o*  dem  u^mügliche^  Kidderpracht  und  dire^  HofferL 
ScHwzD.  (ScH).  ,Der  KL*  XVlIl.,  Z  Lied.  ,Mit  Über- 
muot  und  Eleiderbracht  nimbst  deiner  Seelen  wenig 
Acht.*  1772,  L  Lied.  —  Wider-:  Lärm,  Aufsehen. 
,Mit  spilen  und  mit  kuplen  tribt  er  [Hans  Waldmann] 
gross  widerbracht.*  1487,  Lied. 

höch-ge-bracht:  stolz.    ,An  frecher  und  unver- 


schampter  mensch,  der  mit  vil  hochgebrachten  ui^ 
verblüemten  Worten  solliche  romische  gnad  [den  Ab- 
lass]  dorffte  ussrüeffen.*  Kessl. 

Ge-pracht  II  Pracht  n . :  Gelärme,  lautes  Gerede 
Ap;GF.,G.,T.  Sihände^  Pr,mitenand!  ,Und  ward 
[im  Ratssaale]  ain  grosses  bracht.*  Ap  Krieg  1405. 
,[Die  Feinde]  erschussend  me  denn  acht,  da  ward  nüt 
gross  gebracht*,  kein  Frohlocken,  ebd. 

prachte":  1.  a)  lärmen,  schreien.  ,Uf  den  weg  sy 
sich  machten  still,  dass  sy  nit  lut  prachten.*  NScBRADiif 
1499.  Von  lauter,  hochtrabender  Rede.  ,[Die  Tadler] 
komend  mit  hochen  reden,  mächtigem  gschrei,  br.  und 
bochen.*  Salat.  ,[Des]  Brenzen  rüemen,  damit  er 
hoch  dahar  prachtet  und  spricht,  er  habe...*  HBull. 
1563.  S.  auch  holderen  1  c  (Bd  IV  1203).  —  b)  mit 
öppis  pr,f  sich  einer  Sache  berühmen.  Etwas  als  be- 
sonders schön,  wertvoll  hinstellen;  schwächer  als 
,prahlon*  GMs.  Pracht  nw  nit  eso  mit  dim  elende!^ 
Rindli!  —  2.  prunken,  stolzieren.  ,Der  ander  adel, 
die  houptlüt,  trättind  so  kostlich  in  syden  und  gold, 
mit  ringen  und  kettinen  heryn,  das  es  ein  spott  sye, 
das  man  sy  also  nun  lasse  vor  den  ougen  öffentlich 
hcrumbpr.*  Zwingli  (HBulL  1572);  Ygl.inher 'brechend 
(Sp.  336).  ,Wo  dero  [der  Obrigkeit]  alle  gehorsam 
wärind,  wäre  vil  mee  ruow  und  einigkeit,  weder  so 
ein  ieder,  der  ein  wächter  und  amtmann  Gottes  will 
syn,  ouch  darzuo  fürstlich  pr.  und  gebieten  wilL*  ebd. 

Ahd.  prahten,  fremere,  strepere,  mhd.  brahten.  In  dem 
Beleg  ans  NSehradin  unter  1  konnte  ,rückumgelaatete8*  Pr&t 
von  brächun  vorliegen. 

ver-:  verschwenden.  Dö  het  der  jünger  toeid^t** 
8%"  Scich  2*  Geld  g'machet,  ist  in  d*  Frömdi  'ßogt^  und 
het  Äüea  verprcLchtet  und  verbutzet,  Übers,  von  Luc. 
XV  13.   Dial.  (GRÜhur). 

prachtiere*^:  stolzieren,  prunken,  prahlen  Ap. 

prachtig:  prunkend,  prahlerisch,  hochfahrend. 
,Dr  Eck  uss  Swaben  [beim  Disputieren]  pr.,  fräch, 
schriend  und  fachtend,  dermaussen,  dass  menklichem 
sine  unsittikeit  gar  nah  so  vil  als  sine  knnst  Ver- 
wunderung bringt.*  Ansh.  ,Fasto8US,  pr.,  hochtragen.* 
Fris.;  Mal.  ,Die  Schmeichler  erdichten  täglich  grösser 
eer  und  nüw  pr.  titel.*  LLav.  1583.  ,Da8s  die  recht 
zierd  der  wyberen  nit  in  prachtiger  kleidung,  anhenken 
Silbers,  harlöcken  stände,  sonder  in  dem,  das  sy  fromm, 
früntlich,  schamhaft,  ghorsam  syend.*  ebd.  ,Alle 
prachtige  und  hochfertige  lüt.*  ebd. 

Luthers  ,brachtig'  wird  in  APetris  Bibelglossar  von  1523 
durch  fhochmüetig,  hochfertig*  übersetzt  (Kluge  1888,  85). 

hoch-:  Verstärkung  des  Vor.  ,Des  hoch  prachtigen 
staol  wirft  er  z'  huf  und  setzt  den  kleinmüetigen  druf.* 
Haberer  1562.  ,Cor  tumidum,  stolz,  aufblasen,  h., 
hochtragen.*  Fris.  —  wort-:  prahlerisch  mit  Worten. 
,Magniloquus,  ein  grosser  rüemseler,  w.,  stolz  mit 
Worten.*  Fris.;  Mal. 

prachtisch:  =jprac^%.  »Welcher  wil  sich  söli- 
cher  kostlicher  und  brachtischer  kleidung  nit  be- 
schämen?* ZwiNOLi.  ,Mentz  habe  [1562]  den  kaiser 
fürstlich,  Hagnow  demüetigklich,  Strassburg  pr.,  Schiet- 
statt beurisch,  Basel  herrlich,  Costanz  stattlich,  Kemp- 
ten ehrlich  aufgenommen.*  Wdrstisbn  1580. 

hoch-:  =  höch-prachtig.  ,Durch  den  hochprach- 
tischen  muotwillen  des  gottlosen.*  1531/48,  Psalm; 
,iv  z(p  önepYjcpaveäsad^i  x6v  äosßT}.'  LXX. 

pracht  lieh:  1.  prunkliebend,  prahlerisch,  stolz, 
hochfahrend.    ,Ich  will  allweg  die  gytigen  und  pracht- 
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liehen  predicanten  gar  nit  geschirmt  haben.*  Zwinoli. 
,Etlich  hochmüetig  edlen  und  maotwillig  lanzknecht 
stiessen  [1499]  mit  schalligem,  prachtlichem  jnzen  yil 
schmächlicher,  dorechter  worten  wider  die  Swytzer 
nss.*  Ak8U.  ,Er  [der  Terlorno  Sohn]  hat  so  ein  bracht- 
liehen  mnot,  ich  meint,  er  rermöcht  eins  fürsten  gnot* 
Salat  1537.  ,Wenn  der  inner  mensch  ziert  ist  mit 
tagenden,  so  wirt  er  dem  asseren  menschen  der  dingen 
keins  anhenken,  die  er  nit  für  zierden  achtet,  sunder 
für  zeichen  prachtlicher  und  torechtiger  gmüetern/ 
HBvLL.  1540.  ,Wegen  einer  anklag,  so  an  vicari  zno 
Chur  über  alle  evangelische  predicanten  prachtlicher 
wis  gefflert*  Kbssl.  ,Glert  lüt  sind  rachgirig,  ufge- 
blasen  und  gar  pr.,  hochgtragen  and  ganz  verächtlich.* 
VHoLTZ  1551.  ,Magniloquentia,  das  pr.  reden.*  Fr». 
,Si  namsend  ine  einen  hochfertigen,  prachtlichen  und 
afgeblasnen.*  JJROeubr  1606.  —  2.  prunkvoll,  glän- 
zend, herrlich.  ,Sy  werdend  den  prachtlichen  einzag 
deines  sigs  sehen,  o  Gott.'  1531,  Psalm.  ,Da  der  car- 
dinal  von  Sitten  br.  gon  Bern  kam.*  Ansh.  ,D'  Fran- 
zosen hond  diss  rieh  herzogtuom  [Mailand]  12  jar  br. 
ingehäpt  und  rüewig  besessen.*  ebd.  ,Wie  ir  [die 
Weiber]  üch  pr.  zierind.*  HBull.  1540.  ,Der  abt  gab 
sich  in  ein  kostlich  and  pr.  leben.*  Vad.  ,[Die  Äbte 
waren]  durch  des  adels  ansechen  zuo  prachtlichem 
closterleben  und  richtamb  ufkommen.*  Kbssl.  ,Das 
pr.  fest  des  fronlichnams.*  ebd. 

hoch-:  verstärktes  prcuhtlich  1.  ,&[Luther  hat 
sich  [auf  der  Disputation  zu  Marburg]  allweg  hoch- 
brachtlich  erzoigt  und  mit  stolzen  worten  sin  für- 
nemen  wellen  hindurch  trucken.*  1529,  Abbch. 

höch-brächt:  hochfahrend,  hochmütig.  ,Besser 
syg  ein  wenig  dem  gerechten,  dann  grosse  rychtum 
dem  hochbrechten.*  U  Teilen  spiel  um  1511.  ,Chams 
geschlecht  wird  sjn  h.,  mit  gwalt  die  höchst  regie- 
rnng  han.*  HvRütb  1546.  ,[Die  Haifische]  sind  für 
all  ander  fisch  geil,  fräfen,  hochprächt,  stolz  und  un- 
verschampt.*  Fischb.  1563. 

land-:  landkundig.  Die  Armagnaken  verbrannten 
die  Häuser,  worin  ihre  Gefallenen  waren,  ,umb  das 
man  ir  zal  der  Verlust  nit  inne  wurd  und  lantbrach 
[1.  -brach]  wurd  und  das  man  nit  wüsste,  wie  vil  ira 
erschlagen  wäre.*  FrOnd. 

lüt- brächt,  in  BBe.,  auch  bei  Stalder'  -brach: 
1.  laut,  von  Personen  und  ihren  Äusserungen  Gr. 
.Bes.  Ton  Solchen,  die  laut  sprechen,  sich  vor  Andern 
hören  lassen :  Si  9i"  lütbräch,  wenn's  in  Gesellschaften 
usw.  laut  hergeht."  Er  ist  (wf'*  allixoü)  lutbrächt, 
(noch  immer)  hellauf,  gibt  durch  lautes  Beden,  ge- 
räuschvolles Gebaren  von  seinem  Dasein  Kunde;  auch: 
er  ist*  auf  begehrisch,  aufgeblasen,  ,oben  hinaus*  ZO. 
Der  angeheiterte  SeppaHuni  ist  lütprächter  [gesprä- 
chiger] c^s  g'wönli'^.  MKuoni  (OnPr.).  Vorlaut,  vor- 
witzig GaPr.  ,Lautbrächt,  der  nüt  tuot  dann  brächten, 
clamosus.  Lautbrächte  klag,  actio  clamosa.*  Mal. 
S.  auch  ge-Mtig  (Bd  II 1579).  Adv.,  mit  lauter  Stimme, 
z.  B.  lesen  BSi.  Deutlich :  ,Dann  wir  inen  Intbrecht 
und  unverholen  merken  lassen  haben,  dass  wir  solichs 
nit  mor  erliden  können.*  1521,  Beschreiben.  Diese 
Abschiede,  als  den  Städten  günstig,  haben  die  Gegner 
[die  ,Länder*]  nicht  ,lutbrächt*  angezogen,  sondern  auf 
die  Abschiede  von  Einsiedeln  und  Zofingen  gedrungen. 
1548,  Abbch.  —  2.  a)  ruchbar,  oifenkundig,  bekannt; 
nur  präd.    L,  toerde*  AiSt;  Bs  (Spreng);  BBe.;  GRPr. ; 


L;  ScHSt.  (Sulger) ;  S;  ZKn.  Nö^^-t-nä^  toird  's  l  und 
*8  ganz  Dorf  redt  derw/*,  Schild.  1^  han  gedeicht^ 
das  idrdi  wärschihli*^  früe  g*ntteg  lütpräehts.  GFibnt 
1898  (GRPr.).  Schi  heind  enandem  in  d'  Hand  i» 
versprochen,  schi  weilend  's  nid  lütpräehts  Ja"  werden, 
ebd.  ,Die  Schandtat  ist  lutbrecht  worden.*  Sprbnq. 
.Bald  lutbrecht  warde  das  im  ganzen  leger  überal.* 
Lbnz  1499.  ,Diew}l  diser  handel  eben  1.  worden.* 
1529,  Abbch.  (Bb).  ,Das  ward  durch  sin  diener  lut- 
präch.*  Vad.  ,Wie  die  vereinung  zwischet  Zürich  und 
Bern  lutprecht  ward.*  Kbssl.  , Ausskommen,  lautprächt 
werden,  increbrescere,  eroanare,  dispalescere.*  Mal. 
,Die  sach  ist  so  lautbrecht  worden,  dass  man  an  allen 
orten  davon  geredt.*  1574,  L.  ,Der  anschlag  ward  1. 
durch  etlich  pfaffen.*  Grob  1599.  ,So  wil  nunmehr 
auch  1.  werden  der  erschrockenlich  Bergfahl  in  der 
Grafschaft  Sulz.*  JJMüller  1665.  ,Als  diese  Urteil, 
nachdem  sie  im  Rhcintal  lautprächt  worden,  allerhand 
Verdacht  erwecket.'  Mise.  Tig.  1722.  ,L.  sin.*  ,Und 
was  das  [der  Unwille  der  Leute  am  Zürichsee]  so 
lutprech,  dass  burgermeister  Waldmann  sich  von  Baden 
heim  gan  Zürich  zu  riten  füegt.*  Waldm.  Aufl.  1489. 
,Dann  der  handel  so  1.,  dass  er  kümerlich  mag  ver- 
druckt werden.*  1529,  Abscb.  (Z).  ,Das  [Belsazars  Er- 
mordung] ist  so  lautprecht  gewese  n,  dass  auch  Hero- 
dotus  desse  gedenkt.*  LLav.  1582.  ,Die  Jesuwiter 
weitend  gern  semlichen  Handel  verkleiben,  aber  die 
Histori  ist  zuo  lutb rächt  und  bekant.*  JJRüeger  1606. 
,L.  machen.*  ,Er  huob  an  lautprecht  ze  machen  die 
gschicht*  1531/48,  Mark.  ;  =  ,ruchtpar.*  Luther  (auch 
in  Petris  Glossar  von  1523  durch  ,ausgerüeft,  laut- 
prächt* wiedergegeben).  ,Als  die  poten  von  Appenzell 
heimkomend  und  irer  eidgnossen  willen  lautpräch 
machtend.*  Vad.  ,Wie  Gott  die  verheissungen  von 
sinem  son  durch  die  propheten  ernüweret  und  lut- 
precht gmacht.*  Kebbl.  ,Solches  mord  begunntend 
sy  [die  Verschwörer]  so  L  machen,  dass  Mardocheus 
merket  das.*  JMürer  1567.  Diese  Verhandlung  soll 
ganz  geheim  gehalten  werden,  ,dann  so  das  lut- 
brecht gemacht,  wäre  doran  nit  wenig  gelegen.*  1600, 
Abbch.  ,Sich  1.  machen* :  ,In  unsren  heimlichen  sachen 
mir  uns  zu  vil  lutprecht  machen;  nüt  heimlichs  kan 
mehr  by  uns  blyben.*  VBoltz  1551.  —  b)  berühmt. 
,Zuo  lob  und  eer  unser  statt  [Zürich],  die  ein  lut- 
prächten  namen  hat.*  Buep  1539.  , Allenthalben  laut- 
brächt machen,  celebrare  vocibus.  L.  und  verrüempt 
werden,  inclarescere.  Fama,  ein  verrüempter  oder 
lautprechter  mann.*  B'rib.;  Mal.  —  un-:  undeutlich. 
Den  Kommissarien  von  Grandson  wird  erlaublb,  bei  Be- 
reinigung der  Curen  sich  mit  deren  Zinsrödeln,  ob- 
schon  dieselben  ganz  «unluprecht*,  zu  behelfen.  1559, 
Absoh.  —  Lüt-brächt:  Lärm.  »Nachdem  und  die 
gesellen  in  siner  stuben  uf  einmal  wüesten  schimpf 
tribend  und  lutbrächt  machtend  und  er  inen  sölichs 
güetlich  wert.*  1442,  Z  Ratsb.  Zwei  Gesellen  haben 
auf  der  Zunftstube  Streit  bekommen ;  ,als  die  meister 
söliche  brächt  und  unheilikeit  uff  iren  stuben  nit  gern 
sehen  und  betten,  redte  er  [der  Stubenmeister]  in  ge- 
heim mit  sinen  meistern,  wie  sy  im  tuen  weiten,  daz 
sy  sölichs  boches,  lutbrecht  und  nneinikeit  vertragen 
und  absin  möchten.*  1486,  ebd.  —  lüt-brächten: 
schreien,  lärmen.  ,Wie  vielmalen  beschehen  auf  dem 
Rathaus  mit  Lautprächten,  Haderen  und  Balgen.' 
1747,  ApLB.—  lüt.brächtig:  =  to-6rocÄt.  »Nobile 
bellum,    ein   lautprächtiger   oder  verrüempter  krieg. 
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dessi  geschrei  allenthalben  anssgat.*  Fris.  «Niemand 
soll  sich  selbs  bereden,  es  werde  ein  ding  nicht  anss- 
kommen  oder  lantp rechtig  werden/  LLav.  1582.  Siehe 
noch  ge-Mrig  (Bd  II  1579).  —  Lüt-brächtigi  f.: 
laates  Treiben,  Lärm.  Die  Nachtwächter  «sollen  och 
nachts  nach  der  standen  raof  still  sin  an  singen  oder 
dbeiner  lutprächtige.*  am  1500,  AiBragg  Stadtr. 

Mhd.  luthrtht;  Tgl.  auch  Gr.  WB.  VI  369/70.  Ib  lütbräch 
kaun  das  (  auf  laoüichein  Wege  abgefallen  sein  (rgl.  Äck 
neben  Acht  Bd  I  77;  Brüdu  Sp.  399;  ,rech*  fQr  «recht.'  AfdA. 
21,  164),  doch  könnte  aach  eine  andere  Bildung  Torliegen; 
vgl.  mhd.  lüt-brehe  (Lexer  I   1995). 

röt-brächt  BG.,  M.,  S.,  Si.;  GRD.,Pr.;  L;  „Sch;- 
W;  ^Zg;"  ZO.,  ZolLt,  'brach  BHk.,  L.,  R.,  Si.;  Gl 
('brächj;  SchwE.,  Ma.;  Oew,  -f rächt  FMa.:  rotglän- 
zend, kräftig  rot,  nar  von  der  Gesichtsfarbe  (,rabi- 
canda  facie.*  Id.  B),  als  Zeichen  von  strotzender  Kraft 
und  Gesundheit;  auch  nur  rotwangig.  aaOO.  ,Nicht 
leicht  trifft  man  jene  sanguinisch  vollen,  rotbrechten, 
rundlichen  und  phlegmatisch  ruhigen  Gesichter  hier 
[in  BInterl.]  an.*  JBWtbb  1816.  ,Stämmige  Mägde 
wuschen  am  Brunnen  ihre  rotbrächten  Gesichter.' 
GoTTU.  Das  Chind  ist  z'tcBg,  es  ist  l'mtnd  rötbrächs 
BSi.  Es  röibräch(t)s  Meitschi  (Meitli).  ,Ein  junger 
rotbrächer  Blondkopf.*  MLienbrt.  ,Anne  Bäbi,  eine 
handfeste,  rotprächte  Bernerbäuerin  von  altem  Schrot 
und  Korn.*  HNtdbggbr  1890.  Wie  het-si^^  iez  doch 
&*  das  [tote]  Änndfdheli  g'ändsret!  Kei*s  Färbdi 
het  *s  mer  tt»**  ist  doch  friieher  gang  so  ntr  röibrächti, 
schtodri  Büri''  g'st''!  CWkibel  1885.  Der  Tod  nütnmt 
giref^  dt  Bommstarche*  und  Bötprächte?*.  Scbwzd.  (Gr 
Schiers).  ,Der  Doktor  solle  für  ihns  [seine  Frau]  uu' 
0°  Laxieri°gg6°;  es  sei  gewohnt,  all  Herbst  und  Uis- 
tag  eine  zu  brauchen;  es  ajg  fifevierzgi  und  gar  es 
Lestigs  und  es  Rotbreichs  [!].*  Obw  Blätter  1899.  ,Abt 
Uolrich  Rösch  was  libs  halb  ein  rotbrächt,  vierschröt, 
stark  man.*  Vad.  ,Abt  Cuonrad  was  ein  stark  man, 
r.,  hitziger  ougen.*  ebd.  ,Rot  Thomann,  den  sy  ne- 
mend  fendrich,  ist  ein  rotprächter  mann,  treit  ein  toi- 
chen.*  1550,  Z.  «Bufus,  feürrot,  gälrot,  rot  brächt 
Subrubicundns,  rotlächt,  r.*  Fkis.;  Mal.  Mit  falben 
Hären  un^  blauen  Ogi?  Ingeracht  [s.  Bd  I  79/80]  röt- 
brächten im  G'sicht?  Fragen,  die  eine  ihren  als  Re- 
kruten angeworbenen  Mann  suchende  Frau  im  Lager 
an  dessen  Kameraden  richtet.  Regimentsküher  1781  (B). 

—  röt-brächo":  eine  rote,  gesunde  Gesichtsfarbe, 
rote  Wangen  bekommen  BHk.,  Si.  —  rdt-brächtig: 

-  röt-brächt  BSeft. 

Vgl.  Gr.  WB.  VIII  1301;  Schm.  V  345.  Wenn  das  W. 
in  diesen  Zsbang  gehört,  niuss  Übertragung  von  der  Gehörs- 
auf die  Gesichtsempfindong  angenommen  werden,  wie  sie  in 
Pracht  (Geschrei  :  Glanz)  und  in  vielen  andern  F&llon  vor- 
liegt; vgl.  ,hell*,  ,grell*,  l>larrig  mit  Anm.  (Sp.  136)  ua.  Doch 
liesse  sich  anch  an  ein  zu  Grunde  liegendes  ahd.  ^rötharaht 
(zu  bifraht,  glänzend)  denken,  das  auf  dem  selben  Wege  röt- 
brächt ergeben  h&tte,  wie  Ädal-,  UodaU,  Ound-,  Hruod-büraht 
ua.  zu  Älbrecht,  Olbrecfat,  Gumprecht,  Ruprecht  geworden 
sind.     Vgl.  darüber  Anm.  zu   Bürg  (Bd  IV   1554). 

«wtss-brächt:  weiss  glänzend." 

Ge-brächt  Pracht  n.:  1.  Lärm,  Geschrei.  „Ge- 
räusch, lauter  Wortwechsel,  lautes  Gerufe  ScHwMa.*" 
,Al8  die  Juden  in  brunngassen  nachtes  ein  gross  ge- 
schrei und  ein  gebrecht  gemachet  band.'  1387,  Z  Ratsb. 
,RBrun  [sagt  ans],  er  wolt  an  dem  abend  hein  gan; 
do  hört  er  ein  g.;  do  gieng  er  zuo';  do  hatt  der  Fesen- 
stoub  und  der  Schemp  mit  einander  krieget,  er  weis  aber 


der  Worten  nit*  1413,  ebd.  ,Al8  ctlich  nachts  mit  einem 
sumber  und  mit  geschrei  yil  gebrechts  gemacht  hand, 
das  inen  sölichs  von  den  weebtern  gewert  ist.*  1448, 
ebd.  ,Also  hettind  etlich  gesellen  mit  dem  Sidler 
etwas  gebrechts  yor  der  türen;  also  stflende  er  uf 
und  wolte  luogen,  was  lebens  sy  mit  einandern  het- 
tind.* 1454,  ebd.  ,Die  zweu  Studenten  zucken  yon 
leder,  hand  ein  gross  gebrecht,  schlagen  zusammen.* 
An  f.  XVI.,  Bs  Stadtb.  ,Also  nach  langem  schreien  und 
geprächt  [an  der  I^andsgemeinde],  so  man  gar  unge- 
riroptlich  wider  einanderen  erzeigt,  ward  zu  mer  [usw.].* 
Val.T8CUUdi  1533.  ,[Huss  auf  dem  Concil]  ward  mer- 
mals  yor  der  mönchen  und  pfaffen  geschrei  stil  ze 
schwigen  verursacht;  da  begert  er,  man  solte  im  doch 
einer  gmeinen  red  vergönnen;  dann  er  den  entgegen- 
gehaltnen  artiklen  in  sölichem  geprecht  nit  könd  noch 
wisste  bescheid  ze  tuon.*  Vad.  ,Du  bettest  gemeint, 
es  geschech  ein  feldschlacht:  wie  war  ein  tummel,  wie 
ein  gebrecht,  wie  ein  tossen  in  dem  hoeben  gwelb!* 
beim  Zerschlagen  der  Bilder  in  der  Kirche.  Eessl. 
,Die  Germanen  haben  lieder,  deren  getön  oder  schall  si 
in  irer  sprach  barritum  (brächt)  nennen.*  Äg.Tbchudk 
,Das  geprächt,  prächt,  gross  geschrei,  vociferatio,  tu- 
multuatio.*  Mal.  ,Wie  nun  die  uf  der  höche  daniden 
das  prächt  und  den  strit  [der  Schlacht]  hortend.' 
HBoLL.  1572.  ,Sömlich  mordgoschrei  [des  in  der  Nacht 
Überfallenen  Pfarrers  auf  Burg]  und  geprächt  bort  der 
Wächter  von  Stein.*  ebd.  S.  noch  Läfen  (Bd  III  969). 
Spec.  von  der  Störung  einer  Gemeindeversammlung 
durch  unbefugtes  Dreinreden,  Lärmen;  vgl.  Über- 
Pracht 1.  ,Rat  und  hundert  haut  sich  erkent,  dass 
[folgen  die  Namen  von  3  Bürgern]  ein  mile  wegs  und 
ein  ganzes  jar  an  gnad  von  der  stat  und  vorstat  söUent 
gan,  darumb  dass  si  ein  gebrecht  in  der  cappel  [Ver- 
sammlungsort der  Gemeinde]  machtent  an  St  Johanstag 
und  nüt  gehorsam  warent.'  1403,  L  Ratsb.  ,Hensli  B. 
und  Ruedi  Seh.  hant  an  St  Johannstag  in  der  capell 
vor  der  gemeind  ein  brecht  gemacht  und  uns  irrung 
da  gemacht,  dorumb  haben  wir  erkent  [usw.].*  1426, 
ebd.  —  2.  lautes,  bes.  hochtrabendes  Reden,  Prahlerei 
,Ap;GT."  Gerede,  Geschwätz  Apf;  ZO.  ,Tätcn  wir 
schon  Gottes  gebot,  wir  wären  dennoch  unnütz  knecht 
Was  füert  der  mensch  denn  für  ein  precht?*  UEckst. 
,Man  vergisst  unser  armen  lüt  vor  dinem  [des  Ablass- 
krämers] grossem  gebrecht  und  gibt  uns  nüt*  NMan. 
,Und  als  wir  von  frids  wegen  ietz  ein  guote  zyt  daher 
iro  vilen,  weliche  dem  göttlichen  wort  äben  fräfenlich 
sich  widersetzt,  dorwider  geredt  und  gross  unruow 
geroachet,  Übersechen  habend,  ist  unser  meinung  und 
wellend  von  den  selben,  die  sygind  geistlich  oder 
weltlich,  gehept  haben,  das  sy  sich  uf  obangezeigte 
disputation  gen  Bern  verfüegind  und  alda  ir  wider- 
wertig  spitzfündigkeit,  ynträg  und  geprächt  erhaltind 
oder  aber  fürterhin  rüewig  und  irer  Worten  dest  be- 
huotsamer  syen.*  1527,  Absch.  (Z).  ,Es  ward  kein  tat 
so  grusam  nie,  die  nit  möcht  werden  gschönt  durch 
die,  die  unverschampt  mit  gschwätz  und  prächt  kum- 
men  dörfen  für  gricht  und  recht.*  HBüll.  1533.  «Be- 
haltend wir  syn  [des  Tarquinius]  guot  und  gelt,  so 
werdend  wir  in  aller  weit  des  roubs  gezigen;  er  hätt 
denn  erst  euch  kriegons  recht  und  möchte  tryben 
gross  gebrächt,  wie  wir  on  alle  billigkeit  im  hielten 
vor  das  syn  mit  gwalt.*  ebd.  ,Hand  sy  [die  Gottlosen] 
nit  ghan  mit  mir  [Henoch]  ein  precht,  Gott  gsehmächt, 
geschendt?*   Rdef  1550.    ,Mir  sind  für  war  unnütze 
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knccht:  was  ffieren  wir  dann  für  ein  brecht!*  VBoltz 
1551;  an  anderer  Stelle  ^gebrecht*  ,[Narr:]  Ä,  hüetend 
üch  vor  brächt  und  gschwatz.'  JMdrer  1567.  ,[Die 
Thebäer]  verfQerend  's  volk  mit  falschem  brecht.' 
J Waoher  1581.  Jst  doch  nnr  as  Ungern  bar,  eins 
bnrcn  sun,  ftteret  dennoch  ein  so  grusam  trutzlichs 
gbracht.*  Mauritiana  1581.  ,k\\  laster:  falsch,  ale- 
fanzigkeit,  gyt,  brächt,  eigennutz,  vorteiligkeit  sind 
ander  geistlichen  und  weltlichen  groein.*  ebd.  S.  noch 
Geböeh  (Bd  lY  972).  -  Hbd.  ffebrthte  n. 

pr achtele»  B;  L„G.";  S,  prächtle^  Aa;  Bs 
(Spreng);  B;  Gl;  GFlnms,  Ms,  Wl.:  1.  (ein  wenig) 
Staat  machen,  Aufwand  treiben,  prnnkcn,  gross  tun 
Aa;  B;  Gl;  L;  GFlums,  Ms;  S.  „Mehr  Aufwand  ma- 
chen, als  das  Vermögen  zulässt  ß;  LG."  ,Sein  Güt- 
chen an  schnöde  Pracht  wenden*  Bs  (Spreng).  ,Wenn 
man  zu  etwas  kommen  wolle,  so  müsse  man  nicht  mit 
Prächtle"  anfangen,  nicht  in  einem  Chaisli  herum- 
fahren, statt  die  nötigen  Gänge  zu  Fuss  zu  machen.* 
GoTTH.  ,Es  ist  kein  hässlicheres  Geschöpf  als  so  ein 
aufgeputztes  Ding,  das  all  sein  Hab  und  Gut  an  ein 
paar  silberne  Hafte,  ein  Fürtuch  oder  an  einige 
Mänteli  gewandt  und  Händschli  anhat;  dessen  Muttor 
barfuss  läuft  und  an  der  Türe  bettelt,  innert  welcher 
ihr  Meitschi  prächtlet  und  Buben  Wein  zahlt.'  ebd. 
,Das  gab  nun  ein  Handele"  und  Prächtle»  mit  Tubaks- 
pfeifen,  beschlagenen  und  unbeschlagenen,  das  mir 
gar  yiel  Geld  aus  dem  Sack  nahm.'  ebd.  's  Ammei 
isch  c"  verzögere  Meitschi.  Der  VeUergötti  Tiet-em  es 
eig^s  Boss  und  Wägdi  g'chauft,  ^ass  es  het  chönnen 
üsfaren  und  präehiele^,  teie  's  tüelle*  het.  Schild  1885. 
Wie-n-er  aw«*  prächtlet  mit  siner  schüne^  Chueglogge*! 
Gl.    — -    2.  gemütlich   plaudern    GWl.    —   1  Dim.  zu 

praehten,   2  zn  präekten. 

Ycr-.  ,Sein  Geld  verprächteln,  an  eitle,  närrische 
Pracht  wenden'  Bs  (Spreng).  ,Man  versaufe  und  rer- 
prächtle  das  Geld.'  Gotth. 

Prächtelor  S,  Prächtler  B  (Zyro)  —  m.:  wer 
vor  der  Welt  zu  prunken  liebt,  eitler,  hoffartiger 
Mensch.  D'  Lihef^sg'schieht  vo^  mängem  vercichtetef^ 
Sehlufi  isch  mängis^  vU  ehurzwüiger,  a's  vc^  mängem 
r%eh^  Tribd,  va*  mängem  Prächteler  und  Orösshans. 
JHoFBT.  1865. 

prächte",  brächte"  (in  THEg^.prde^«"):  l.laut 
rufen,  schreien,  z.B.  von  Hadernden  Ap(ld.);  GT.(auch 
G  Id.  1790);  ScHwNuolen.  ,Kneipenlärm  machen'  Aa 
(Rochh.).  ,Also  trib  der  Schanolt  hochi  wort  und 
schreig  damit  lut,  das  ie  Hans  von  Strassburg  [der 
Kläger]  zuo  im  sprach:  Du  brechtist  hie  gar  lut.' 
1448,  ZRatsb.  ,Si  [die  Verschwornen]  sigint  och  einig 
worden,  darmit  si  eim  rat  mächtig  sin  möchtint,  dass 
alle  ein  sölich  geschroi  [in  der  Ratsversammlung] 
machen  und  also  lut  für  und  für  schrjen  und  prächten 
sölten,  darmit  ein  rat  nit  zuo  Worten  kommen  möchte.* 
1490,  GStdt.  ,N.,  ein  frefner  lerer  under  den  wider- 
toufer[n],  verschaffet  so  vil  mit  sinem  schryen  und 
brechten  by  der  gmeind,  das  die  iren  alten  erbaren 
predicanten  abgesetzt'  Kbsbl.  ,Wie  er  [Dr  Eck]  mit 
gschrei  ein  gelerten  doctor  zuo  Wien  zuo  tod  geprecht 
und  überschrnwen  hat.*  ebd.  ,yociferari,  laut  schreien, 
prächten,  bochen,  ein  gross  gschrei  machen.*  Fris.;  Mal.; 
s.  noch  lüi'hräeht  (Sp.  398).  —  2.  laute,  hochtrabende 
Reden  führen,  prahlen  GA.,  G.,  T.;  oTh;  ZF.  (selten). 
Mit  lauter  Stimme,  rechthaberisch  behaupten  „GT.;" 
oTh.  Er  brächtet  gltrn,  Si  heid  mit  enandere*  'prächtet, 


sich  laut  und  grossprecherisch  mit  einander  unter- 
halten GA.  , Bischofamt  ist  nit  eine  hohe  würde,  als 
sy  ietz  prächten d,  sunder  ein  amt,  das  on  ruow  ver- 
sorgt will  syn.*  Zwinali.  ,So  sy  [die  Prediger  der 
Wiedertäufer]  aber  so  rein  sind,  dass  sy  nieman  an- 
rüeren  soll  und  was  sy  redend,  muoss  geist  syn,  so 
sich  ich  wol,  dass  ir  prächten  eben  die  meisterschaft 
haben  muoss,  die  der  papst  gehebt  hat.'  ebd.  Der 
Tod  zum  reichen  Mann:  ,Uör  uf  und  lass  von  dinero 
brechten ;  ich  achten  wenig  diner  knechten.*  Z  Laz. 
1529.  ,Der  aman  von  Schwiz  redt  mit  vil  tröw- 
lichen  und  hochmüetigen  worten,  doch  liess  man  in 
brechten  und  gab  im  niemand  kein  antwort'  Vad. 
,Es  soll  nüntz,  das  man  also  precht,  man  muos  es 
füeren  us  mit  recht'  ebd.  —  3.  übh.  (auffallend)  laut 
reden,  ,predigen'  Ap;  GA.,  F.,  G.,  T.;  ScnwMa.;  Th. 
Pracht  nüd  eso,  »**  Wre*  «o«*  wol!  Was  stand  aa** 
Die  so  z'sämme^  und  was  hend  s'  au'^  z'  brächte*  [so 
laut  mit  einander  zu  verhandeln]?  SchwNuoI.  Tüchtig 
mit  Eim  br.,  kategorisch  mit  ihm  reden  GG.  üf  der 
Chamle"  [Redner bühne]  hät-mtr  präehtet,  höldisch 
schö^.  Ap  Lied.  ,Loset,  wie  er  [der  betrunkene  Bantli] 
so  hochlobs  rüeft  und  brächt'  Zeitvkrtr.  1700.  — 
4.  viel  reden,  schwatzen  Ap;  GF.,  G.,  T.,  W.;  ZO. 
Üsi  Lüt  chönnd  Nüts  a's  bäcklen  ond  pr.,  sost  sönd-s" 
zu  Nüis  guet.  Schwzd.  (ApI.).  Es  duecht-mi*^  nüd 
höbsch  amtf"  Ma**^,  wenn  E^n  au''*  gär  n&d  schwigef* 
cha^y  ond  prächt  E*n  aUewÜ  da",  so  cha^  nüd  Alles 
witzig  se";  t**  han  eso  E*n  gehört  ermol,  er  het-is  all 
prächt  d*  öte*  voll,  ond  mir  isch  nünt  om  Schwätzet 
g'si".  JMerz  1836.  Mer  hend  [in  der  Kinderlehre] 
alewüef*  of  die  lengg  Site*  [zu  den  Mädchen]  Öbere^ 
g'schdchet  ond  de*  Pfarer  rüebig  prächte*  lö\  ATobler 
1901/2.  Mit  Eim  pr.  En  BöUherr  mos  vil  0'*mues 
?»a**,  's  cha^  mänge  drom  nUd  trüene*,  mos  dick  mit 
Lüte*  z*  br.  ha**,  's  gieng  ringet  mit  de*  Chüene*.  Ap 
Sennenlied.  >-  5.  erzählen,  berichten  Ap;  oTh.  Eim 
Öppis  pr.  De  Herr  Pfarrer  hat  H**  Nase*  allewti  in 
aUe^  Orkonde*  inne*  g'ha*  ond  hat  -  mer  so  vil  dröber 
'brächtet,  dass  t«*  chüm  ÄUes  ha**  chönne  im  Chopf 
b'haUe*.  Schwzd.  (TnBisch.).  BikMi!  wie  heisst  din 
Vatter  ond  wo  sönd-er  deheim?  [fragte  er  mich].  Dö 
han-em  eben  Alls  präehtet.  ATobler  1901/2.  lez  chann- 
ich  f^ich  5^.^  ^  han-i'^  Näbis  g'sih**.  Ap  Lied.  — 
6.  reden,  sprechen  übh.  Ap;  GG.,  Ta.,  T.  Lüt,  lesli, 
im  Fieber  br.  Ap.  Er  hat  näben  öppis  präehtet,  was 
»**  nöd  verstände*  ha\  ebd.  /•*  ma^  nüd  pr.,  ich  mag 
nicht  davon  reden  GTa.,  T.  Ein  Kranker  hat  Nüt  mer 
präehtet,  mochte  nicht  mehr  sprechen  GT.  S.  noch 
Füd'Loch  (Bd  III  1025  u.). 

Mhd.  hrehten,  rafen,  schreien,  ]&roieD.  Die  Angaben  mit 
p-  und  6-  gehen  so  darch  einander,  dass  eine  Grenze  nicht 
ZQ  ziehen  ist;  doch  scheint/)- vorzuwiegen.  Die  Schreibung 
b-  ist  gewiss  z.  T.  darauii  zn  erklären,  dass  die  Einsender  an 
eine  Zss.  mit  Präf.  ht-  gedacht  haben. 

über-:  überschreien.  ,Swele  des  rates  den  andren 
in  dem  rate  uberbrechtet,  der  git  3  ß  ane  alle  gnade.' 
Lä.Rat8büchl.  —  vor-:  vorschwatzen,  vorgaukeln 
Ap.  —  dur*'*'e»-:  rechthaberisch  durchsetzen.  Er 
will  halt  Alles  dor^erprächte*  TeArbon. 

Frachter,  Brächter  m.:  „Prahler  GT."  Jemand, 
der  laut  und  gern  spricht,  Schwätzer  Ap;  GF.,  G.,  T. 
,Das  ist  ein  Trohler,  Nisseier,  Gifter,  Br.*  Stutz.  — 
,Brechter*,  Familienn.  1296/1420,  ZStdt  (,Prcchter/  18«G); 
1833,  UwE.  Urk.  (,Pr.'). 
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Prächti,  Br-  m.:  Schwätzer  ZO. 

prächtig:  1.  prachtliebend,  yerschwenderisch. 
,N.,  Bischof  zu  Basel«  ist  von  dem  Collegio  seines 
Ampts  still  gestellet  worden,  weil  er  das  Bistnmb  pr. 
verwaltet*  JGross  1624.  »Freiherr  von  Degen  Felden, 
ein  ehrsüchtiger  nnd  prächtiger  Mann.*  FSprechbb 
1672.  —  2.  prunkvoll,  glänzend.  In  des  Königs  Ge- 
biet seien  sie  [die  Schweiz.  Gesandten]  überall  ,pr.* 
empfangen  worden.  1548,  Absch.  ,Za  Cernez  stehet 
das  Schloss  Wilden  borg,  reicher  Herren  von  Planta 
Wohnung,  ist  aber  kein  prächtiges  Wesen.*  NSererh. 
1742.  S.  noch  Kamisol  (Bd  III  256).  In  der  lebenden 
Spr.  wie  nhd.  allg.  En prächtige^  Bock,  Öpfel;  prächtig 
Wetter,  Vom  Stand  der  Fcldfrüchte :  Das  sind  prächtig 
Hirdöpfel.  Adv.,  z.  T.  lediglich  steigernd.  /"  dere* 
Stuben  iseh-^ pr»  warm  Tb;  Z.  Das  istpr,  schön  Aa; 
Gr;  Z.  Es  hat  pr,  üfg'heiteret ;  s.  auch  bälgglen  (Bd 
IV  1191).  Sin  Kaffi  hät-em  pr.  geschmeckt,  BStbll 
1888  (Th).  's  giH  's  ja  ganz  pr,,  es  gelingt  ja  vor- 
trefflich; anch:  wir  werden  ja  ganz  schön,  ohne  Mühe 
fertig  Tb;  Z.  Mit  iron.  Färbung:  Gil^,  erhätpr,  Nüd 
g'seit!  hat  fein  säaberlich  stillgeschwiegen  Z.  Er  hat- 
«•*  pr.  trumpiert,  il  s'est  joliment  trompe.  ebd.  Die 
Chats  häd  nur  's  Fleisch  g'fr^e^  und  's  Bröd  pr.  Zä» 
ligge*,  hübsch  liegen  lassen,  ebd. 

hoch-:  hoffartig.  ,H.  mit  kleidern.*  HBüll.  1533. 
,Commiinia  principis  vestigia  et  confnsa,  ein  gemeiner 
gang  eines  fürsten,  so  nit  hochprächtiger  ist  dann 
seine  nndertonen.*  Fris.  ,H.  geschwätz,  bnllatse  nugse.* 
Mal.  Anch  1611,  GMand.  (von  Kleidern).  ,Wann 
eigennützige  und  hochprächtige  Lent  [zu  Regenten] 
erwehlt  werden,  so  mnss  sich  der  gemeine  Mann  unter 
ihnen  ducken.*  Lindinher  1733.  S.  noch  fransch-müetig 
(Bd  IV  583). 

Brachten  n.:  Name  der  Bodenseeforelle  in  ihrer 
Jugend.  GLHartm.  1827,  111. 

Brächt  (Brich  BInt),  Dim.  BrechÜi,  derb  Brechti: 
Taufn..  Albrecht,  Albert  Aa;  Bs;  B;  F;  Gl.  »Brächli.* 
1850,  Ndw.    ,üer  Brechtlyn.*  1450,  Z  Ratsb. 

Sonst  häufiger  in  der  modernen  (frz.)  Form  , Albert* 
Vgl.  auch  Bm  (Bd  lY  1626).  ,Udz  ins  Brechtenmaad  [Flur- 
name].*  1411,  GT. 

BrSchtJi  n.:  Quirl  PAger.  -  Dim.-Bildnng  zu  Bra- 
chen 1  d  (Sp.  315). 

„(u  f-)brftechte":  =  &räec?»«n  AaF.;  LE.  Hegt  de'' 
Wage*  ürbrUechtet?" 


Brad  —  brud. 

Vgl.  auch  die  Gruppe  Brat  —  brut. 

G e-bradel  Pradel  n. :  Geplapper,  Stimmengewirr  B. 
Helf-mer  Oott,  das  ist  es  Pr.!  sagt  man  etwa  beim 
Betreten  einer  gefällten  Wirtstube. 

bradle",  pradl^  B;  Gr;  S,  6ra«l«"  GnJen.,  Mai., 
Mal.,  Scuolms;  GW.:  1.  mit  Geräusch  aufwallen,  bro- 
deln, von  siedendem  Wasser,  kochendem  Brei  udgl. 
GaTschapp.  Sjn.  blöderen  la{Sip,  21).  Es  bradlet  ime'^ 
Chessi,  im^  Hafe^,  wenn  's  siedet.  Es  hradlet  in-ertr 
Pfanne'',  trc""-m€*'  es  Mues  chochet.  —  2.  ,behaglich 
still  brummend  schmatzen,  mit  den  Lippen  schnappen, 
schnobern  und  schnalzen,  von  Widdern  vor  der  Be- 
gattung* GrD.  —  3.  von  Menschen,  a)  (vor  Wonne)  un- 


artikulierte I/aute  hören  lassen,  vergnügt  schmunzelnd 
schwatzen  GrD.  Er  hed  getan,  g'umss  g'rad  gebradlet 
lied-er,  BOblbr  II  129.  —  b)  schnell,  undeutlich  reden, 
oft  mit  dem  Nebensinn  des  Sinnlosen,  auch  des  An- 
massenden.  Prahlerischen;  schwatzen,  plappern  B 
(allg.);  GaChur,  Churw.,  I).,  He.,  Jen.,  Lq.,  Mai.,  Mal., 
Pr.,  Seh.;  GW.;  S;  Z;  ,deblaterare.*  Id.  B.  Syn,  blö- 
deren 6,  brodlen,  brudlen.  Er  hed  gd>radlet,  bis  man 
stockdumms  worden  ist  GrKIosL  ÄUederlei  küder- 
wältsches  Zug  dür^enandere*  br,  GRPr.  Ich  gang^  »"  's 
WeÜsch-Lang  ga"  lere'*  br,  u^  Chürbsbrei  isstr,  Gotth. 
Der  Anl.  wird  fflr  Gr  fast  durchweg  als  br-  bezeichnet; 
in  B  gehea  nach  unsern  Angaben  br-  und  pr-  regellos  durch 
einander,  nur  im  BO.  wiegt  pr-  ersichtlich  vor.  Zur  Stei- 
gerung des  rf>  t  vor  Z  vgl.  A^ai/f"  <  J^aÄe*  (Bd  IV  666), 
nuttle^  <  nudle''  (ebd.  676),  buttlt^  <  budle**  (ebd.  1034)   ua. 

ÜS-:  ausschwatzen  B. 

Bradle*^  f.:  Schwätzerin  B;  Gr. 

Bradler  Gr,  „Pradler  B;  S"  —  m.,  Bradleri"  f. 
GaChurw.,  D.,  He.,  Pr.,  Seh.:  Schwätzer(in). 

Bradlete"  f.:  1.  das  Brodeln,  von  kochendem 
Wasser,  Brei  GaTschapp.  —  2.  Geplapper  B;  GaChur, 
Churw.,  D.,  He.,  Pr.,  Scfa.  ,Br.,  strepitus  lingnarum.* 
Id.  ß. 

Bradli  B;  GaChur,  He.,  Pr.;  Z,  Brattli  GRScuolms 
-  m. ;  =  B radier, 

bradlig  GaHe.,  „pradlig  B;  S":  schwatzhaft. 

Bradli"g  m.:  plapperhafte  Person  BO.  (Zyro). 

Bradli"g  f.:  Geplapper  GaHe.,  Seh. 

Präde"  -?  f. :  Wiese  GnChurw,,  Pr.  Häufig  als 
Flurn.  GRPr.  —  Rätorom.  jimda,  it.  (poet.)  j)mta. 

brftdrSm  GkA.,  D.,  Klost.,  Luz.  C-e^mJ,  Schiers,  pr- 
GnCalfr.,  Cast.,  bradren,  pr-  GaPr.,  bro'tren  GRpr., 
prädröm  GRPr.,  prödrim  GRÜVaz:  präd.,  steif,  lenden- 
lahm, schwach  auf  den  Beinen,  wegen  Überanspan- 
nung der  Sehnen  infolge  ungewohnten  anhaltenden 
Gehens,  eines  Sprunges,  bes.  vom  Vieh,  dann  auch  von 
Menschen.  Syn.  bar-hämmig  (Bd  II  1271).  D'  Chue 
ist  brädrimi.  D's  Bindli  ist  brädrems,  es  ist-me  z" 
Bode"  g* fallen. 

Nach  zwei  Angaben  ist  in  GrPr.  die  zweite  Silbe  betont, 
nach  einer  Angabe  in  GrllVaz  die  erste.  Za  Grnnde  liegt 
gr.-lat  paratrimma,  das  Wundsein  zwischen  den  Beinen  in- 
folge Gehens,  Reitens,  ,WoIf.* 

pridiläcke"  pre^deHt^cke'  ApH.  (TTobler),  ^präd- 
lecket,  prätlecke'  Ap;  Gl",  pre^dl^cke"  ApK.,  Speicher. 
Teufen,  brätldgger  Gl:  viele  Worte  machen,  schwatzen 
Ap;  Gl,  bes.  aus  ttbertriebener  Höflichkeit  Ap.  ,Brät' 
lekf,  viel  von  einem  Ding  reden.*  Ap  Id.  1788.  —  Vgl. 

das  %yn,  f(l)lder-U!chen  (Bd  III  1246),  ferner  präläcken.    Der 
Ton  liegt  in  Ap  auf  der  ersten  Silbe. 

Prädläckete»  ,Ap**K.;  „Gl",  „PräOeckete^  Ap; 
Gl",  Brätldggete' Gl  —  f.:  Geschwätz,  Wortmacherei; 
.Übertriebene  Höfelei.*  Dir  macht  us  AUem  e**  furch- 
tegi  Br, 

brand le" :  =  brae^^en  4  Bs;  L.    ,Plaudern  wie  ein 
Manlgaukler  vor  Gericht.*   Spreng.    Syn.  bratäschen, 
Braudli  m.:  Schwätzer,  Plauderer  Bs. 
braudlig:  plauderhaft  Bs. 

Bre'dig  (PI. -^e")  Aa;  B  (auch  Pr-);  F;  GaHe. 
(^-c-;,  vPr.,  S.,  Tschapp.;  L;  GA.,  Sa.  fTrc-);  Scb;  SBb.; 
Th;  Z,  Bredi  (PL  -ige",  -tge')  ApK.  (neben  Brei;  PL 
auch  Bredene^),  M.  (-^-J;  BO.,  U.  (selten);  GEggersr.; 
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ScHwE.  (Pr-);  ZKn..  Bred/f,  Breäot  (PI.  -je/MT)  Gr 
Churw.,  ü.,  Pr.,  Seh.,  Bredi^i  GaKttbl.,  Schud.,  Bredije 
GRChur,  Furna/  Bre*ij%  Ap;  GStdt,  Bre*i  Ap  (PL 
Breienef^);  oTh  (Krapf;  aach  durch  eine  Angabe  ans 
Neukirch a/Th.  bestätigt)  —  f.:  1.  Predigt,  als  Teil 
des  Gottesdienstes,  allg.  Der  Pfarrer  hat  hüt  e*  acMni 
Br.  g'har.  Di  letst  JBr.  tue^,  die  Abschiedspredigt 
halten  Ap.  S.  noch  Qebür  (Bd  IV  1515).  Aach  ffir 
den  (reformierten)  Gottesdienst  selbst,  dessen  Haupt- 
bestandteil die  Predigt  bildet  B;  F;  GStdt;  SBb.;  Z 
Zoll.  Under,  t"  der  Br,,  während  des  sonntäglichen 
Gottesdienstes  ZZoll.  D*  Br,  isch  i**,  hat  begonnen  B, 
iach  ü8,  zu  Ende.  Mer  «I*  z*  Br,  g^eV  B.  I*  d'  Br,, 
z^  Br.  gce*,  ,Aber  es  hängt  ein  eigenes  Geschick  über 
das  z'  Predig  ga"  und  das  zu  spät  kommen.*  Gotth., 
im  Wechsel  mit  ,z'  Chil^^'e''  ga^*  ,Hast  gesehen,  wie 
es  allemal  ein  Gesicht  gemacht  hat,  wenn  wir  es  ge- 
fragt, ob  es  mit  uns  z*  Predi  well?*  ebd.  ,Er  sye  eins 
sunnentags  von  dem  mflnster  Ton  der  bredye  komen, 
gienge  die  kilchgassen  uff,  wolte  zuo  den  barfttessen 
zuo  kilchen  sin  gegangen.'  1460,  Z  Batsb.  ,Sofer  und 
sich  der  predicant  nit  anders  schicken  wurde,  wölltind 
sy  nit  meer  an  sin  breige  gan.'  1529,  Strickl.  (GWyl); 
gleich  vorher  «prediget*  ,Allen  muotwill  hands  mir 
nohgelon,  band  mich  nie  gheissen  z*  predig  gon.* 
JKotROSs  1582.  Obrigkeitliche  Gebote  und  Verbote 
betr.  die  Predigt  ,Da8  in  der  predye  niemand  uff 
dem  kilchhoff  stand  by  pfandung  eines  pl.'  1480,  B 
Batsman.  ,So  dick  der  wirt  einem  under  der  predig 
zu  essen  gibt,  soll  er  10  pfd  zu  buoss  geben.*  1532, 
ebd.  ,[Es]  soll  niemants  an  derselben  gassen,  zu  der 
zyt,  so  man  daz  göttlich  wort  yerkündet,  als  lang  die 
prädig  weret,  klopfen  noch  getdmer  machen,  weder 
mit  holzschytten  noch  andern  tonenden  werchen.*  B 
Stadtsatzg  1539.  Der  Rat  yerbietet  das  Feilhalten  von 
Spezerei,  Lebkuchen,  Brantenwein  usw.  bei  den  Kir- 
chen Yor  und  nach  Predig.  1664,  BVerordn.  ,Under 
der  Predig  [soll]  einer  vom  grossen  Rat  sambt  einem 
Weibel  visitieren  und  die  Versäumende  verzeichnen.' 
1680,  AaB.  Stadtr.  Spec.  betr.  die  (seit  der  Refor- 
mation üblichen)  Wochenpredigten.  ,An  die  predi- 
canten :  am  werchtag  predigen,  das  die  predig  z'  halben 
acht  uss  sye.*  1528,  B  Ratsman.  ,Zedel  uff  d'  stuben, 
das  uss  jedem  huss  zum  wenigsten  ein  person  täglich 
zu  predig  gang.*  1546,  ebd.  ,Ein  Mandat,  wellicher 
Massen  zuo  allen  Tagen  in  der  Wochen  die  Predigen 
in  der  Statt  besuocht  werden  söllind.  Dass  hinfüro 
alle  Tag  in  der  Wochen  uss  jeder  Husshaltung  zum 
wenigisten  ein  Person  den  Kilchgang,  es  syge  zur 
früen  ald  nachgehndern  Predig  und  zum  Abendgebett, 
ordenlich  besuoche.*  ZMand.  1628.  —  Volksglaube. 
Während  der  Predigt,  namentlich  an  hohen  Festen 
gepflückte  Pflanzen  (so  z.B.  während  der  Pfingst- 
predigt  gesammelte  Gundelrebe  BSi.)  haben  besondere 
Heilkraft  B;  Z.  In  BGsteig  hält  vor  der  eigentlichen 
Predigt  der  verstorbene  Pfarrer  den  Toten  die  sog. 
,ewige  Pr.*;  nur  wer  ein  Totengebein  auf  die  linke 
Schulter  nimmt,  kann  die  gespenstigen  Zuhörer  sehen. 
Henke  1874,  433.  —  2.  Rede  übh.  ,Nach  dem  ymbiss 
stuond  Ruolland  uf  und  tet  ein  bredig  [=  frz.  sermon].* 
MoRGANT  1530.  Meist  in  geringschätzigem  Sinne  für 
eine  in  der  Weise  eines  Predigers  vorgebrachte,  er- 
müdend lange,  weitschweifige  Rede  BO.;  Th;  Z,  bes. 
Strafpredigt  B;  GRPr.;  ScbwE.;  S;  Z.  Da  briUikt  's 
doch  kei**  langt  Br.  me,   zur  Erklärung  von  Etwas 

Bohweis.  Idiotikon  Y. 


Th;  Z.  Geid-mi'^  nüd  a**,  schnappet -er,  du  channst 
dl*  Br,  spare**,  Schwzd.  (GRPr.).  Der  Senn  ist  furt- 
g^fare"  mit  siner  Predi:  mi*  soü  nw'  die  ScMedcmtlier 
aHuege*  [usw.].  MLiehbrt.  ,Ich  weiss  wohl,  auf  was 
die  Predigt  auslaufen  soll,  kenn  den  Text*,  antwortet 
der  Bruder  auf  die  Vorwürfe  seiner  Schwester.  Joaoh. 
,Und  als  [die  Räte]  in  einer  langen  predigü  in  irer 
antwurte  schribent,  wie  ich  ze  unee  gesessen  sy...* 
1434,  AaB.  Urk.;  vgl.  ebd.  die  Antwort  des  Rates: 
,Wer  er,  als  er  sich  selber  usgibet,  so  bette  er  dis 
nit  für  ein  predig,  noch  für  ein  gespötte.* 

Ahd.  prtdx(g)a,  br-;  predigt,  br-,  mhd.  pred%(g)e,  br-,  Anf 
brediga  beruht  unser  Bredig,  ebenso  (nach  Ausweis  des  PI. 
Bredige^)  die  Form  Brtdi,  mit  Abfall  des  ansl.  -g.  Der  PI. 
Breden^  dagegen  weist  auf  Anlehnung  an  die  Verbalabstr. 
auf  -♦,  In  Bred(%)ji,  ßreiji  (tw.  viell.  auch  in  Bredi,  Brei) 
könnte  sich  direkt  altes  bredigi  fortsetzen.  Zum  Schwund 
des  intervoc.  -d-  in  Brei  vgl.  Aum.  zu  chide^  (Bd  III  150). 
Wo  Bredi  neben  Bredig  steht,  ist  die  letztere  Form  als  die 
modernere  flberall  im  Vordringen  begriffen,  so  in  Bü.  (wo 
Bredi  als  seltene,  nachl&ssige,  ungebildete  Ausspr.  bezeichnet 
wird);  SchwE.  (wo  Predi  nur  noch  ,auf  dem  Lande*  flblich 
sei);  ähnlich  ist  das  Yerh&Itniss  zwischen  Brei  und  Bredi  in 
ApK.  Von  altern  Schreibungen  seien  noch  erwähnt:  ,Brege.* 
Anf.  XV.,  GHdschr.;  ,bredy.'  1434,  ZRatsb.;  .predigy.*  XVI., 
Z;  ,predge.*  Zwingli;  PI.  ,pr6dginen.*  Zwingli;  HBnll.  1553; 
1554  (aber  auch  ,predig.*  1555,  PI.  ,predigen.*  1559,  «pre- 
digten.* 1574);  RGualth.  1553;  1555;  1584;  Bibel  1560; 
fPredyenen.*  1531,  Jerem.  (,predigen.*  1548);  ,pregi.*  1581, 
BBrief  (mehrfach,  neben  wiederholtem  ,predi*);  ,predi*  (PI. 
,predinen*).  Ansh.  Die  herrschende  Form  aber  bis  ins  XVIII. 
ist  fPredig* ;  nur  vereinzelt  erscheint  daneben  seit  dem  XVI. 
das  schriftspr.  «Predigt.* 

Abend-.  ,Der  Abendpredigen  halb  an  Sonntagen 
ist  unser  Will  und  Meinung,  dass  mengklicher  die- 
selben eben  so  wol  besuochen  solle  als  die  Morgen- 
predigen.* Z  Mand.  1650.  S.  noch  Bleiki  (Sp.  60).  — 
Fhld' 3,  Winkel-Br.  —  Früe-,  im  oTu  Früe-Brei  f : 
Frühpredigt,  -Gottesdienst  1524  in  Zürich  an  Stelle 
der  Frühmessen  angeordnet.  ,Die,  so  in  die  früibredig 
nüt  gan  wollend,  sollend  sich  in  die  letzgen  füegen. 
Es  sind  vil  müossigender,  vilschwätzender  wiber,  die 
morgens  ir  mummen-  und  metzengsch&ft  vor  und  nach 
sölicher  brodig  usrichten  wurdind.*  1525,  Eoli,  Akten. 
,Jede  Mittwoche  des  Morgens  wird  im  Sommer  von 
5  bis  6  und  im  Winter  von  6 — 7  Uhr  beim  Grossen 
Münster  eine  Frühpredigt  und  wie  am  Montag  die 
Neunepredigt  gehalten.*  vMoos  1775  n  291 ;  vgl.  ebd. 
U  267.  S..  noch  nä^gän  (Bd  II  31),  Lisi  II  (Bd  III 
1420)  und  das  Folg.  —  Frön-:  die  Hauptpredigt  der 
Evangelischen,  entsprechend  dem  Fron-  oder  Hochamt 
der  Katholiken.  ,Diewyl  ich  [Sonntag  den  4.  September 
1575]  müessen  bald  ufston  von  wegen  der  lection  oder 
früypredig,  so  ich  tuen  muosst ...  So  versah  ich  nun 
miuen  dienst  in  der  kilchen  mit  der  läsy  (also  ward 
die  früypredig  genannt)  und  ward  in  yl  zu  einer  tödt- 
lich  kranken  tochter  in  den  Anwyler  hof  gemanet . . 
Als  ich  nun  widerum  heim  wolt  und  mich  uf  die 
folgende  frohnpredig  bereitmachen...*  Jo8.Mal.  1593. 
—  Haupt-:  s  Frön-Br,  ,Wir  haben  unsere  Predigen 
am  Sonntag  und  in  der  Wochen,  unsere  Haubtpre- 
digen  und  Kinderlehren.*  FWtss  1677.  S.  noch  Chin- 
den-Ler  (Bd  III  1367).  —  Ha  uss-:  feierliche,  meist 
in  formelhaften  Wendungen  sich  bewegende  Ansprache, 
die  am  Abend  des  Yerkündsonntages  der  Sprecher  der 
,Knaben8chaft*  im  Hause  der  Braut  an  das  Braut- 
paar halt  ZO.;  s.  Hauss  (Bd  II  1680).  —  Kinder-: 
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=  Chinden-Ler  (Bd  III  1367).  Jr  sollend  schweeren, 
wo  man  die  jngent  nit  zur  kinderpredig  zage,  dasselb 
ze  leiden  und  zn  besseren.*  XYL,  Z  (Eid  der  Eb- 
gaumer).  ,Die  K-en  sollend  nit  lange  Yngang  oder 
ab  den  Canzlen  vill  Usslegens  haben.*  Z  Mand.  1628. 
,Da88  das  jnnge  Volk,  item  die  Dienstknecht  and 
Magd,  am  Sonntag  in  die  K-en  gangind  and  wie  die 
Glaabenssachen  erklart  werdind,  flyssig  nff losind.*  ebd. 
1650.  ,Wir  hören  das  Yatteranser  alle  Jahr  einmal 
erklären  in  den  Catechisationen  and  Einderpredigen.* 
PWyss1677.  S.  noch  ö«6cet-iV.  —  Ltch-Bredig  Bs 
(Spreng),  lAchef^-  Sch  ;  Th  ;  Z  :  Leichenpredigt.  Ld^e* 
wie-n-e*  L,  Sulqer.  Üag'sih'*  wie-n-t^  'kochte  ü.,  leichen- 
blass.  Spreng.  ,Wie  dann  der  [Gottesacker]  flyssig  Ton 
beden  religionspersonen  wegen  den  Ijchpredigen  be- 
saocht  wird.'  Job.Mal.  1593.  Doch  dass  Euer  LUb  und 
A*docht  US  miner  so  gar  hübscher  geistliche*  Lichpreye 
etliche  Merkpünctle  mit  Tiei"*  trage^  mogind,  so  nämet  's 
wol  in  Acht.  Kornuopkr  1679.  Ä  gar  ä  sehöni  Lych- 
preyi,  GesprIch  1712. 

Letzi-:  „  Abschiedspredigt. "  ,Zwo  christliche  Letze- 
predigen',  von  JCMOller.  Basel  1637.  -  Vgl.  .Letz- 
rede,  sermo  yaledictorius.*  Wächter,  GIoss.  germ.  968. 

Lands-gemeind  Landsg'mänd-Breiji :  die  Predigt, 
die  am  Morgen  des  Landsgemeindetages  an  dem  Orte 
gehalten  wird,  wo  die  Landsgemeinde  stattfindet  Ap. 
Ein  Beleg  aas  dem  XVIL  bei  MRohner  1867,  56.  — 
Nach-,  im  oTb  Nö^-Breif:  Nachmittagspredigt,  Kin- 
derlehre Th.  ,[ÜBallinger]  ist  also  nebend  dem  pfarrer 
[in  Bremgarten]  predicant  gewäsen,  hat  am  sonntag 
die  nachpredig  (and  an  den  drei  nächstfolgenden  Tagen 
die  Frühpredig,  späterer  Zusatz)  and  sanst  alle  tag 
anstatt  der  yesper  ein  lection  uss  dem  nüwen  testa- 
ment  getan.*  LLat.  1576  (Mise.  Tig.  I  2, 23).  ,Es  sollend 
fürohin  alle  Nachpredigen  ald  Kinderlehren  uff  der 
Landschaft  von  den  Morgenpredigen  abgesönderet  und 
sonderbar  uff  glyche  Zyt,  nämlich  nmb  11  Uhren, 
allenthalben  gehalten  werden.'  Z  Mand.  1628.  S.  noch 
Chinden-Ler  (Bd  UI  1367).  —  Nacht-:  ein  drolliger 
Sprach,  den  die  Kiltgänger  nachts  vor  den  Fenstern 
der  Mädchen  hersagen  B  (mehr  gelegentlich  st.  des 
syn.  Nacht'Spruchy  Die  Mitknechte  gaben  dem  Jäggel 
eine  N.,  nach  dem  Lachsiger  Dialekt,  in  den  Sack 
and  gelobten  ihm  bei  seiner  ersten  Chiltfahrt  mit 
Rat  und  Tat  an  die  Hand  za  gehen  BSi.  (DGemp.). 
S.  auch  Schweiz  1858,  147/8.  —  Nftni-.  ,Am  Montag 
Morgen  wird  beim  Grossen  Münster  im  Sommer  von 
8—9,  im  Winter  aber  von  9 — 10  eine  Predigt  ge- 
halten, welche  gewonlich  die  Nennepredigt  genennt 
wird.*  vMoos  1775;  s.  noch  Früe-Br,  —  Nacht- 
baebe»-:  =  ^acÄ/-5r.  BHa.  —  Ge-bett-.  , Es  wird 
verboten,  am  Sonntag  Fisch,  Kraut  und  anderes  in 
währender  spaten  und  Kindorpredigt,  auch  am  Mitt- 
wochen unter  währender  Gebettpredigt  zu  kauffen  und 
zu  verkauffen.'  1616,  GStdt  (K Wild  1847).  —  Rats-: 
Predigt  zur  Eröffnung  der  Ratsversammlung.  ,Über 
ettlich  tag  solt  Myconius  die  sechse-  oder  radzprädig 
tuen.*  ThPlatt.  1572.  —  Söchsi-,  1649  befahl  der 
Rat,  dasH  die  Sechsepredigt  abgeschafft  werde.  Sch  Chr. 
—  t'^-satz-:  Predigt,  die  bei  der  Einsetzung  eines 
neuen  Geistlichen  gehalten  wird  Z.  —  Tag-8atzi"gs-: 
Predigt  zur  Eröffnung  der  Tagsatzung  ZStdtf.  — 
Schuel-:  (in  ZZoU.  je  am  2.  Sonntag  nach  Pfingsten 
gehaltene)  Predigt  über  die  Schule  Z.  Die  Gaben, 
die  bei  der  Sch.  (im  Mai)  gesammelt  wurden,  verteilte 


man  nach  der  Zahl  der  Alltagschüler  unter  die  zwei 
Schulgüter.  1835,  ZEllik.  (EStauber  1894).  —  R§ge-- 
schirm-:  scherzh.  Bezeichnung  einer  rührseligen 
Predigt  (bei  der  es  so  viele  Tränen  g^bt,  dass  man 
sich  mit  Regenschirmen  dagegen  schützen  muss)   B. 

—  Spis-:  spöttische  Bezeichnung  einer  Predigt,  die 
ein  Pfarrer  um  seines  Auskommens  willen  hält  B; 
vgl.  Spis-Brediger.  Auch  in  allgcmeinerm  Sinne:  ,Ja, 
mein  Meister  konnte  schön  predigen  [dachte  Uli],  aber 
das  war  eine  Speispredigt  in  seinen  Sack:  er  wollte 
einen  guten  Knecht.*  Gotth.  —  Spät-,  im  oTh  SpÖ't- 
Breif:  Spätpredigt  S.  noch  GeUtt-Br.  —  Stock- 
{'Bre^i  Ap):  bei  Anlass  einer  Hinrichtung  gehaltene 
Predigt  Ap;  GSa.  ,Dem  Pfarrer  zu  Trogen  wird  das 
Auströsten  und  die  St  im  J.  1609  mit  einem  Gl. 
taxiert.*  —  Stüeli-  (-Bre^ji  GStdt):  l.  an  eine  ein- 
zelne Person  gerichtete  scharfe  Predigt,  die  der  Be- 
treffende auf  einem  besondern  Stuhl  (im  Chor  der 
Kirche)  sitzend  anhören  musste,  eine  bis  in  den  An- 
fang des  XIX.  hinein  übliche  Kirchenstrafe  Ap;  GStdt, 
dann  ,Philippika*,  Strafpredigt  übh.  Ap.  Eim  e"  St. 
haltet.  Als  einem  Appenzeller  eine  St.  gehalten  werden 
sollte,  unterbrach  er  den  Pfarrer  und  rief  ihm  zu,  er 
solle  den  Andern  auch  predigen,  er  beziehe  das  Pfrund- 
geld  nicht  nur  von  ihm.  ,Amman  Müller  von  Dozweil 
beklagte  sich  [beim  Dekan],  es  habe  der  dortige  Vi- 
carins  eine  sog.  St.  auf  ihn  gehalten.*  1779,  oTb  (Visi- 
tationsbericht). ~  2.^Stock'Br.  GStdt  (TTobler).  — 
I(n)-8tands-:  Predigt,  die  ein  Pfi&rrer  beim  Antritt 
seines  Amtes  hält  Ap;  GaChurw.,  D.,  He.,  Pr.,  Sch.; 
ScnSt  (Sulger);  Z;  s.  auch  JNater  1898,  566.  -> 
Täufer-:  Predigt,  Gottesdienst  der  Wiedertäufer. 
,yon  allen  denen,  so  an  die  töufferpredig  gan,  so  oft 
si  da  gsyn,  von  einem  man  10,  von  einem  wyb  5  pfd 
züchen.*  1548,  BRatsman.;  dafür:  ,zur  töuffern  predig.* 
1541;  ,an  der  töuffern  predig.*  1543.  —  Kar-Fri-tags 
Karfrittgs-:  rührselige  Predigt  aSoew.  —  M&n-tags-. 
Das  Kapitel  wünscht,  ,das6  anstatt  einer  Montags- 
predig [einer  der  beiden  Wochenprodigten]  ein  Schul- 
ezamen  und  Kinderlehr  gehalten  wurde.*  1669,  BBüren. 

—  Zis-tags-.  ,Nit  weniger  solle  uff  den  Zinstag 
Yederman,  rych  und  arm,  in  der  Kilchen  by  dem 
gmeinen  Gebätt  und  Gottsdienst  erschynen...  Die  von 
Räten  und  der  Burgerschaft,  so  in  Zyt  der  Sontag- 
und  Zinstagpredig  in  der  Statt  uff  der  Wacht  umbhin 
gahnd,  sollend  ihr  flyssiges  üffsehen  haben,  und  wel- 
liche  sy  findend  die  Predig  versumen,  glych  nach 
Endung  der  Predig  anzegeben  schuldig  syn.*  Z  Mand. 
1628.  —  Wuchen-.  ,ln  der  wuchen  ist  der  diener 
[des  göttlichen  Worts]  nit  mer  pflichtig  dann  ein 
wuchenpredig  zu  halten  und  die  am  donstag,  welchi 
alweg  etwas  früer  dann  am  suntag  sol  gehalten  wer- 
den.* um  1565,  ZZoll.  Tauf  b.  ,Seit  1650  führte  man 
im  Thurgau  nach  zürcherischem  Muster  die  regel- 
mässigen Mittwoch-  und  Samstagabendgebete  ein,  denen 
man  bald  noch  die  Samstagmorgengebete  (auch  Wo- 
chenpredigten genannt)  zuordnete.*  JNatkr  1898,  562. 
,Truttikon  ist  ein  Filial  von  Trüllikon,  wo  all  Donstag 
die  Wochenpredig  und  zu  3  Wuchen  um  die  Kinder- 
lehr gehalten  wird.*  1692,  ZTrülL  Pfiirrbericht  — 
Mitt-wochen-.  ,Zu  Erlangung  des  Segens  des  Aller- 
höchsten sol  die  M.  das  ganze  Jahr,  auch  über  das 
Heuen  und  Emten,  mit  Ernst  und  Floiss  gebalten 
und  besucht  werden,  von  Ostern  bis  auf  Michaelis 
um  halbe  achte,  von  Michaelis  bis  zur  Osteren  um 
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halbe  neane/  1685,  ApÜeiden  (Rohner). —  Winkel-. 
In  der  Formel,  mit  der  der  Wiedertäufer  seinen  Irr- 
tum widerrief,  masste  er  aa.  bekennen :  ,Das8  ich  das 
cristenlich  volk  von  hörang  des  götlichen  worts  mit 
Schmähung  und  Verachtung  der  dieneren  des  worts, 
die  ein  cristenlich  oberkeit  Yorordnet,  abgewisen, 
zuo  den  feld-  und  winkelpredigon  wider  Gottes  und 
einer  oberkeit  gebot  yermanot.*  1525/6,  Striokl.  (Bs). 
Da  N.  und  andere  in  ihren  Häusern  lesen  und  Winkel- 
predigten halten,  so  ist  dem  Vogt  befohlen,  dies  ab- 
zustellen; doch  soll  jeder  in  seinem  Hause  das  alte 
und  neue  Testament  lesen  dürfen.  1533,  Absgh.  ,ünd 
so  sj  [geheime  Anhänger  Zwingiis]  zusamen  kamen, 
daz  Gsind  und  Kind  alles  ussfain  geschaffet  und  ir 
Gespräch  und  Winkelpredig  allein  gehepi*  RCts. 

bredige^AA  (auchiM*-);  Bs;  B  (auch  pr-);  GnHe. 
C'tg^Jt  ^^^'('i9^)>  S.,  Tschapp.;  L;  SoeSt;  SohwE. 
(pr-);  Tu;  Ndw  Hgff");  Z,  hredie(n)  BHa.  (pr-);  Gr 
Churw.,  D.,  Kühl,  (pr')y  Pr.,  Scfa.,  bretjen  Gr,  predijtn 
GfiChur,  Furna,  Pr.,  ftre^/ene**  (seltener)  GfiChurw.,  D., 
Pr.,Sch.,  hr^it*  Av  fpr-J;  LH.;  GT.,  Widn.;  SohKI., 
Schi.;  Th  (auch  pr-);  ZG.:  1.  predigen,  zunächst  vom 
Pfarrer,  allg.  ,In  den  7  Gerichten  erzählt  man,  dass 
in  fr&hern  Zeiten  den  Leuten  der  Beginn  des  Gottes- 
dienstes durch  einen  Herold  angezeigt  worden  sei, 
welcher  ausrief:  Ghammed  apper,  ehommed  ueher, 
ciwmmed  e*  alU^  <SUe"  tueher :  ünscher  Her  wiü  bredjen  !* 
TscH.  Dr  Pfarrer  hed  aeh^  'breit,  's  isch  Äües  s* 
Wasser  toor'e*,  in  Tränen  zerflossen  Ta  (Anon.).  Der 
Pfarrer  hat  hiU  lang  'breiet  Ap.  Das  ist  ä>e^  der 
Qaüi  [der  hl.  Gallus]  ^s^;  dir  büt  iez  dö  e^  Hättli 
he"  ond  preit  dtr  lAUe^  gl%**  no*^  drüf.  JMrrz  1836. 
,Man  sol  ein  schön  ampt  von  unsern  heiligen  haben 
mit  messe  singen  und  mit  bredienne.'  1304,  ZBichtebr. 
,1174  wurden  die  liut  so  gar  vermocht,  daz  die  laien 
selbe  tauten,  daz  den  pfaffen  zuo  gehört,  als  predien, 
toufen  [usw.].*  1336/1446,  Z  Chr.  ,HKeller  sol  in  das 
Grossmünster  gan  uff  den  nechsten  sunnontag  an 
offen  kanzel,  nachdem  und  der  priester  gebrediet  hat 
[und  soll  den  Widerruf  tun].*  1437,  Z  Batsb.  ,Man 
bredgot  das  krüz  über  die  ungelöibigen  ketzer  ze 
Behem.*  XV.,  Z  Chr.  ,Nach  welchem  jar  man  in  allen 
landen  das  crüz  über  die  Prüssen  preiget'  Vad.  ,Der 
abt  verbot  dem  predicanten  an  lib  und  guot,  dass  er 
nit  mer  preigete.*  ebd.  ,Die  gotzverlougnet  zwinglisch 
sach  hat  angfangen  durch  prädien  und  trucken  sich 
flehen.*  Salat.  Als  der  Z  Pfarrer  LLavater  (1527—86) 
sich  wieder  einmal  nach  lieber  Gewohnheit  im  geist- 
lichen Gewände  zu  Pferde  setzte,  soll  ihm  sein  Schwie- 
gervater HBuUinger  zum  Fenster  hinaus  zugerufen 
haben:  ,Ludi,  wenn  d*  rjte  witt,  so  rjrt;  wenn  d'  preje 
Witt,  so  preyl*  GSZimmermaiin  1878, 106.  Spec.  (hreie^J 
von  der  Predigt  der  reformierten  P&rrer  im  Munde 
der  Katholiken  G Widn.  (selten) ;  vgl.  Brediger.  ,Dass 
der  margraf  von  Baden  das  pabstnmb  abgeton  und 
man  ietz  in  der  margrafschaft  predige.*  FPlatter. 
S.  auch  Predikant  1  b  (Sp.  409).  In  Ap  ist  breier*  seltener 
und  gilt  für  niedriger  als  brediger,  in  ZG.  hat  es  den 
Sinn  von:  schreiend,  unverständlich  und  unverständig 
predigen  (während  bredigef*  in  indifferentem  Sinne  ge- 
braucht wird),  's  ist  nH^t  ScMners  weder  z"  Chü'^e' 
g&*  und  b'sunders,  wenn  der  Her  Eim  ose  wie^n-en 
Engel  cha*^  •*  's  Herz  i»e*  rede^;  aber  wenn  Einer  ose 
praiet  dei,  kein  einzigs  Wörtdi  verstößt  devc^,  dann 
ehunnst  mit  dine^  Sinnef  weiss  kein  Mensch  wohi^. 


Stutz.  RAA.  Bim  Pfarrer  muess-me^  nit  vom  Pr, 
sehwätzer*  kk  (Rochh.).  De  Pfarrer  brediget  aw* 
um  'e"  Lön,  er  braucht  sich  nicht  viel  auf  seine 
Frömmigkeit  zu  Gute  zu  tun  Aa.  J**  «f*  Sack  br., 
für  den  eigenen  Vorteil  B  (Dan.).  lez,  Tüfei,  pre- 
dige^ du!  sagt  man,  wenn  eine  Sache  verfahren, 
verpfuscht  ist  AaEöU.  lez  prediget  en  Ängere^,  jetzt 
ist  ein  Anderer  Meister,  die  Lage  hat  sich  geändert  B. 
,Eamen  sie  [die  Leute  im  Dorfe]  zu  Uli,  so  sagten 
sie  [ihm  schmeichelnd]:  So  Einer  [wie  er]  wäre  auf 
der  Glunggen  schon  lange  nötig  gewesen.  Man  sehe 
es  schon  von  weitem,  dass  da  ein  Anderer  predige.* 
GoTTH.  Als  dem  Peterli,  der  bisher  als  Jüngster 
Anwartschaft  auf  den  väterlichen  Hof  hatte,  noch 
ein  Brüderchen  geboren  wird,  spotten  die  altern 
Brüder:  Gil%  Peterli,  jetzt  cha'^st  's  o«*  Äa»  wie  wir, 
gÜ*,  mit  *em  Heimet  isch-^  üs,  jetz  prediget  en  An- 
gere!  ebd.  Se,  hockit  da  ober  a**  Tisch  nebe^-angere, 
80  ist's  der  Bruch,  wer^-mer  Höchzit  g'ha*  het;  morn 
prediget  der*  scho^  en  Angerer,  ruft  die  Schwieger- 
mutter dem  jungen  Paare  zu.  ebd.  O'schlder  Lüter, 
der*  Q'Urter*  ist  guet  br.  Bs;  B;  L;  Z.  2>c"  Sinze^  br., 
vor  den  Fenstern  um  ein  Almosen  bitten  L.  De* 
Ente^  (.ULindenb.),  Vogler  (Bs),  Fischer*  (Bs ;  li;  Z) 
Frösche*  (Bs),  Chräje*  (s.  Bd  III  804),  Storche*  (Aa 
Lindenb.)  br.,  sich  erbrechen.  Im  Einderreim:  P* 
Prediger,  vxu  t«*  weis',  von-eren  aiter  Oeiss  usw.,  nach 
Erzählung  einer  Geschichte  B  (GZüricher  1902,  58); 
W;  Z;  8.  auch  Bd  II  463.  Bredeger,  bredeger,  Chatze*- 
täper,  mor^er*  wem -mer  d*s  HüencUi  bräter,  e*  Chatz 
und  er  Müs  —  und  cf  Bredig  ist  üss  GrHo.  —  2.  a)  in 
der  Weise  eines  Predigers,  laut,  mit  vielen  Worten, 
wichtigtuerisch  reden,  ermahnen,  auseinandersetzen, 
meist  in  verächtlichem  Sinne  Aa;  Ap;  B;  L;  G;  Th; 
Ndw;  Z;  wohl  allg.;  mit  der  Nbbed.  des  Prahlerischen 
BHk.  Du  hest  jetz  s6hor  lang  preiet;  losr-mi**  au'^ 
wider  er*  Wörtli  reder*!  Stutz.  Hör  au^  üf  mit  dim 
ebiger  Br.!  's  nützt  doch  nüt.  ,N.  het  hüt  gebredjret 
[im  Rate],  daz  nüt  menlichen  wol  gefalt.*  1391,  Z  Ratsb. 
,Du  gast  umb  und  umb  und  klagest  ab  minem  vatter, 
er  habe  dir  unrecht  getan,  und  bredgest,  als  ob  du 
sjest  ein  pfaff.*  1438,  ebd.  Mit  Dat.  P.,  eindringlich 
zureden,  ermahnen  Ap;  B;  Th;  Z.  Me*  ehann  im  lang 
br.,  's  nützt  AUs  ntU.  ,[Der  Vater]  wirt  mir  preyen 
vil  und  lang  und  mit  mir  fahen  an  ein  zwang,  dass 
ich  [das  Gut]  nit  üpenklich  vertue.*  JBikder  1535. 
,Derhalb  man  prei  mir  lang  old  vil,  auf  meiner  mei- 
nung  ich  bleiben  wil.*  Fuhkklii«  1551.  —  b)  aus- 
schwatzen ZG.    8i  hat  's  grad  mües'er*  gcr  breier*. 

Ahd.  predi(g)önp  6r-,  mhd.  predi(g)en,  br-.  Die  Angaben 
mit  anl.  jpr-  dürften  z.  T.  durch  das  nhd.  Schriftbild  beein- 
flasst  sein.  Vereinzelte  Angaben  aas  6rD.,  Pr.  schreiben  den 
Yoc.  mit  -tf-.  Die  Form  hnUT  weicht  vor  bredigtT  zarQck 
and  ist  da  und  dort  bereits  veraltet;  Ober  begriffliche  Diffe- 
renzierungen der  beiden  Formen  s.  den  Text.  In  der  ä.  Lit. 
wiegt  ,bredigen*  vor;  ,predyen*  bei  Zwingli  (neben  ,predgen'; 
so  auch  HBuU.  1530);  Salat;  Ansh.  ,Prettigetten.*  Morgant 
1580.  ,Bregatent.*  HsSchOrpf  1497  (daneben  das  Ptc.  ,ge- 
bredigeV).  «Bryeget*  (Ptc.  =  ,gebreijet*).  HsStockar  1525. 
,Preyen,  breyen.'  Gespr.  1712  (mehrfach). 

ÜS-:  1.  zu  Ende  predigen.  ,Wir  wollen,  das  der 
catechista  in  [den  Katechismus]  järlich  einmal  us- 
predige.*  F  Schulordn.  1577.  —  2.  üs-breHer,  aus- 
posaunen ZG.  —  ver-:  durch  Predigen  Jmd  um 
Etwas  bringen.  ,So  seitind  si  ouch  von  dem  lüt- 
priester  zuo  dem  Grossen  Münster,   wie  er  bredgoti. 
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Do  Seite  Heinrich  Bahn:  Dass  in  Gotts  f&nf  wunden 
schänd  in  sin  bredigen!  Wenn  hat  er  talame  gennog 
bredigot?  Er  bat  uns  den  tag  jetz  onch  Yerbrediget, 
der  zno  Baden  ist;  er  wäre  snnst  hie  gwesen.'  1521, 
EoLi,  Akten. 

Brcdiger  m.:  Prediger.  1.  Breier  Ap,  Freier  Bs 
(Spreng),  entsprechend  bredigen  1.  wohl  allg.  IHr 
Pfarrer  ist  ken  guet^  Br.  ,Der  jnnge  Preyer  keyt 
Alles  unter  einander.'  Sprihg.  Spec.  a)  Angehöriger 
des  Prediger  Ordens.  ,Bftniser  der  brcdier.*  1381,  Z 
Ratsb.  ,Clewy  Würffler  rett  zno  im  [dem  Klager] 
freffenlich,  über  das  and  er  mit  im  und  sinem  vatter 
in  stallung  stnond:  Sag  an,  wann  bist  du  zuo  einem 
bredier  worden?  Bist  ein  pfaff  worden?  Ich  wüst 
noch  nie,  das  du  ein  pfaff  oder  ein  bredier  wert' 
1438,  Z  Batsb.  Der  PL  als  coli.  Bezeichnung  einer 
einzelnen  Niederlassung  des  Ordens.  ,Der  priol  (prior) 
und  der  convent  der  Predier.«  1293,  GnChur;  1379,  Z. 
,Uff  dem  brflgglin,  da  man  zuo  den  Bredier  hin  g&V 
XIV.,  GaChur.  ,In  der  nüwen  stat  vor  dien  predieren.' 
1354,  BStdt.  ,Zwischent  der  von  Buobendorf  und 
Bredyer  hüsern.*  1375,  AaB.  ,Das  closter  ze  den  Bre- 
dijern  Zürich.'  1400,  Gpd.  ,Minen  brfledern  ze  Basel 
zuo  den  Brediern.*  1405,  ebd.  ,Peter  Eilchmatter  zno 
den  Bredyern.*  1412,  Z  Ratsb.  Der  Klager  sagt,  ,daz 
er  am  morgen  gen  Predigern  zuo  der  ersten  mess  gan 
wolt  ...  morndes  so  wore  er  zuo  den  Predyern  aber 
by  der  kilchen  gewesen.'  1465,  Z  Ratsb.  ,Es  habe 
sich  begeben,  daz  er  uff  ein  zit  den  Bredigern  ein 
karen  mit  schittern  bracht  habe.'  1485,  ebd.  ,Die 
kilchen  zun  Predyern.'  1535,  B  Ratsman.  ,Beim  Bino- 
men herauff  zuo  den  Predigern.'  Wubstisek  1580.  — 
b)  Brüter,  (spöttische)  Bezeichnung  des  reformierten 
Pfarrers  im  Munde  der  Katholiken  (die  dagegen  ihren 
Geistlichen  ,Pfarrer'  nennen)  Ap;  GRh.,uT.  —  2.  ent- 
sprechend bredigen  2.  Da'  ist  doch  en  ebiger  Br.,  von 
Einem,  der  den  Andern  unaufhörlich  Etwas  vorzn- 
predigen  hat  Tb.  Breier,  Schreier,  Lärmer  ApH.,  K.,M. 

Za  1  a.  Zar  Verbreitung  und  ältesten  Geschichte  des 
Predigerordens  in  der  deutschen  Schweiz  Tgl.  LSutter,  Die 
Dominikanerkloster  auf  dem  Gebiete  der  heutigen  deutschen 
Schweiz  im  XIII.  Jh.  Luzern  1898.  An  das  einstige  Prediger- 
kloster in  ZStdt  erinnert  noch  die  ,Predigerkirche'  (im  Yolks- 
mund  (ie**  Brediger)  und  die  dazu  gehörige  Kirchgemeinde 
«Predigern',  sowie  das  Predigergätidi  und  die  Pre^iergasB  (,das 
kleine  Predigcrgftssli.'  U61;  ,Brodyerg&ssIi.'  1503;  «Breyger- 
g&ssli.'  1548).  FOr  die  einstige  weitere  Verbreitung  der 
Form  Brtier  spricht  auch  der  Zuname  '«  Breier»  ZRorbas. 
,Breger  ordens.'  XY.,  GHdschr.  ,Der  orden  zun  Breideren' 
(1524,  Edlib.)  ist  wohl  verschrieben  Ar  ,Brediern',  Tiell. 
unter  dem  Einfluss  der  ma.  Form  ,Breieren.* 

Föld-:  wie  nhd.  ,Mä  seid,  es  seygen  zween  Feld- 
prediger under  ihnen  [den  Bernern]  gsy,  die  heygen 
sich  eben  gwehrt  wie  Officier.*  Gesphäch  1712.  — 
Buch-:  wer  zur  Befriedigung  des  .Bauches',  um  des 
Einkommens  willen  predigt.  ,[Die  Wiedertäufer]  ha- 
bend die  prediger  des  evangelions  im  volk  verhasst 
zu  machen  fürgenommen  und  fürgeben,  sj  syend  nun 
bucbprediger,  die  die  warhait  nit  hell  und  luter  dem 
Volk  fürtragend.'  Kbssl.  —  Prosten-:  für  die  Pest- 
kranken verordneter  Prediger.  JKessler  wird  auf  sein 
Anerbieten  zum  Prestenprediger  verordnet  1585,  G 
Stdt  (KWild  1847).  ,Den  4.  Aug.  wird  das  Wartgeld 
den  Pr-n  für  die  Zukunft  abgeschlagen,  dabei  aber 
denen,  so  wirklich  in  solcher  Zeit  dienen  werden, 
neben  genügsamer  Besoldung,  im  Fall  sie  darüber 


sterben  sollten,  getreue  Vorsorg  für  ihre  Hinterlassenen 
zugesagt*  1670,  ebd.  —  Siechen-:  Prediger  eines 
Siechenhauses.  Schimpfr.  1651.  —  Spls-:  Prediger, 
der  sein  Amt  nur  um  der  »Speise'  willen,  d.  L  zur 
Befriedigung  seines  Magens  ausübt;  Spitzname  der 
Wiukelprediger,  die  in  den  Hausern  herum  Privat- 
erbauungsstunden  abhalten  BHk.  ,Überpieti8tische 
Geistliche  kamen,  gewesene  Lehrer  kamen,  nunmehrige 
Speisprediger,  die  stundenlang  vor  dem  Krankenbette 
phantasierten  vom  jüngsten  Gerichte.'  Alpinhorh  1870 
(B£.).  ,Der  Schulmeister  legte  sich  auf  die  Religion 
und  hatte  es  los,  grusam  schöne  Kinderlehren  und 
Leichengebete  halten  zu  können;  er  ward  ein  Sp., 
d.  h.  er  trat  in  den  Dienst  der  Stündelibiggerei.*  B 
Dorf  kai.  1871.  Aber  auch  spöttische  Bezeichnung  der 
Staatsgeistlichen  im  Munde  der  Winkelprediger  B.  — 
Standen-:  wer  auf  einer  umgestürzten  Kufe  als  im- 
provisierter Tribüne  demagogische  Reden  halt  «Zum 
Jammer  sind  über  die  Massen  dienlich  die  Aufwickler 
[Aufwiegler],  Redliführer  und  Standen  prediger,  die  da 
zum  meisten  die  Freiheit  und  Gerechtigkeit  fürwenden.* 
LiNDxmiBR  1738.  —  Winkel-:  wie  nhd.  ,E8  soll  in 
dem  gewalt  einer  jeden  weltlichen  oberkeit  stan,  pre- 
dicanten  anzenemen  oder  nit;  doch  soll  kein  ley  pre- 
digen und  kein  wiukelprediger  gestattet,  sonder  mit 
ernst  abgestellt  und  gestraft  werden.*  1525,  Absoh.  — 
Winter-.  ,Im  J.  1668  wurde  erkannt,  aus  den  Stu- 
denten des  CoUegii  oder  Klosters  zu  Bern  einen  sog. 
W.  [nach  der  Berggemeinde  Ablantschon]  abzuordnen, 
der  je  für  ein  Jahr  verpflichtet  war,  von  Michaelis 
oder  Gallentag  bis  Ostern  oder  Pfingsten  den  Gottes- 
dienst und  die  Schule  zu  versehen.*  Jahh  1857. 

predicrisch:  die  Predigermönche  betreffend. 
,Nachdem  und  der  pr.  handel  [Jetzerhandel]  ussbro- 
chen.'  Ansh. 

Bredigete*  Breietef*  f.:  lautes  Gerede  Ap. 

Bredigi  Bre'i(j}i  m.:  Schreier  ZO.  Das  ist  en 
Br,!  Isch  der  Pfarrer  öppf  so  en  Praie  g'sV^  wie 
euerer  der  alt?  Stütz. 

predigisch.  ,Die  ringle  des  pr-en  rosenkranz- 
paternosters.*  Ansh. 

Predikant  (It  Zyro  Br-)  m.:  1.  a)  Prediger,  In- 
haber einer  ,Prädicatnr.*  MHH.  nehmen  in  Aussicht, 
,ein  predicanten  an  her  üolrichs  Muntigels  statt  uff- 
zuonemen.'  1482,  ZWthur  Batsb.  An  ,her  Lux  Wüest, 
priester  und  predicanten.*  ebd.  Dafür  1475  ,prediger*, 
1517  ,mei8ter  N.,  predicator  der  predicatur  allhie* 
(Schreiben  des  Rates  von  ZWthur  an  Zwingli).  ,[1524] 
in  der  vasten  wurdent  euch  abgestelt  die  drei  läs- 
meister  zuo  den  III  ordnen...,  die  alle  dryg  guot 
bredikanten  geachtet  wurdent  von  vil  geischlichen  und 
weltlichen  lüten  und  dem  gemeinen  menschen  wol  ge- 
fielend,  und  an  ir  stat  gestelt  und  tan  üorich  Zwingly 
[usw.].'  Edlib.  —  b)  seit  der  Reformation  spec.  als 
Bezeichnung  der  reformierten  Prediger  (vgl.  Frick, 
Kirchengebr.  54);  so  noch  heute,  doch  veraltend  BM., 
0.;  Gr;  S;  z.  T.  (so  in  BM.)  mit  geringschätzigem 
Nebensinne,  doch  gelinder  als  Pfaff,  Herr  Pr,,  d'r 
Ätti  u*»«*  d'8  Müeti  län^ch  z*  tüsiß  möäe*  grüessef*  u^ 
si  sehicken-ech  da  es  Gitzi!  Kind  zum  Pfarrer.  BHist. 
Kai.  1805.  Der  lieb  Gott  wird^e  wci  a'^g'sih'^  toie-n-^ 
angere*  arme^  Mensch,  wenn-ere**  nit  öppe^  d/e  Dolders 
Pr.  z'  bÖ8t  red,  Gotth.  Der  Pr,  vty  Lüsli'ge^  [im 
reformierten    Bucheggberg]    het   Liderhosen   a*,   mit 
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ZtDÜchen  überzogen  und  Charrersaibe  dra\.  Schild 
(SpoUreim);  vgl.  Lider-Hosen  (Bd  II  1694).  ,Do  ist 
er  [ein  Schwyzer]  zno  herr  Hansen  [Bnllinger]  trun- 
gen  and  gesprochen:  bist  du  der  pfaff?  Hat  er  ge- 
sprochen: nein,  sunder  predicant*  1523/4,  Strickl. 
Mit  ,pr.*  gibt  der  reform.  Übersetzer  der  Haimonsk.  1531 
das  frz.  ,prestre*  wieder:  ,Her  [sagt  der  Erzbischof 
Turpin  zu  Karl,  der  ihm  zumutet,  den  gefangenen 
Richard  Yon  Mnntabant  zn  hängen],  ir  wüssend  wol, 
daz  ich  ein  pr.  bin  und  mir  nüt  zimpt;  dann  wann 
ichs  thette,  so  ward  ich  min  wjrdigkeit  verlieren.' 
,Da  hat  er  [der  am  sein  Urteil  befragte  Brader  eines 
Erschlagenen]  gseit,  er  wttssi  nit,  wie  im  ze  taon  sige; 
diewil  er  ein  pr.  sige,  stand  im  nit  zno,  fil  ze  rächten.' 
1549,  ÜMkt.,  Chr.  ,70  pfd  gab  N.,  das  er  dem  bredi- 
kanten  ein  waost  nachts  f&r  die  tür  getan.*  1558,  Z 
Grün.  ,Die  Schuld  an  den  Unruhen  gab  man  etlichen 
Geistlichen,  vornehmlich  Prädicanten.*  1603,  Sprecher 
1672.  Wechselnd  mit  ,Pfarrer.'  1636,  JJBrbit.  Euser 
Pr,  häd  am  Sontig  uff  der  Camd  preyet.,,  erzähltes 
Madleni;  gleich  darauf:  euser  Her  Ffarrer;  worauf 
die  Frage  des  , Landrichters' :  Was  händ  er  jetz  für 
ein  Heren?  Bantli  1712.  leh  bin  [sagt  ein  katholischer 
Freiämtler]  mängs  Mal  in  die  gross  Kilchen  [zu  Bern] 
gangen  und  ha  g'losst,  was  ihre  Predieanten  preyen, 
GesprIch  1712.  S.  noch  friesen  (Bd  I  1322),  GaU 
(Bd  II  287),  sel-lös  (Bd  III 1433),  beren  (Bd  IV  1475). 
Am  Grossen  Münster  in  ZStdt  führten  den  Titel  ,erster 
und  zweiter  Pr.',  auch  ,Archi-Diaconi',  der  zweite  und 
dritte  Geistliche,  neben  dem  ,obersten  Pfarrer'  oder 
,Anti8tes.'  Leu,  Lex.  ,Prädicanten*  besorgten  seit  der 
Reformation  auch  den  Feldgottesdienst;  seit  1598  aber 
wurden  sie  ,Feldprediger*  betitelt.  vRodt  1831.  — 
2.  ,Pr.,  Prediger,  ein  oifentlicher  ausskünder,  der  etwas 
allenthalben  ausspreit,  praßdicator.'  Mal.  —  3.  wer  zu 
Neujahr  von  Haus  zu  Haus  geht,  um  einen  Spruch 
herzusagen  ZO.    Vgl.  Neujär-Sänger, 

Lat.  jirmdicoMy  frz.  pridicanU  Der  Yoc.  scheint  überall  e', 
der  selbe  wie  in  Bredig,  bredige^.  S.  noch  Gr.  WB.  VII  2055. 
Zu  3  spec.  Tgl.  Schm.  1^  468. 

Münchs-;  s.  LiS'Meister  (Bd  IV  518). 

Predikanti»,  Br-  f.  D'  Frau  Pr.,  die  Frau 
Pfarrerin  BO. 

Breid  m.:  Rohrdommel  ZW. 

Vereinzelte,  nicht  bestätigte  Angabe;  der  Vogel  sei  hente 
in  ZW.  ausgestorben. 

Bpida  Briden  GGrabs,  Dim.  Breidli  ÜwE.:  weibl. 
Taufn.,  Brigitta.  ,Brida,  Bryda.'  XIV./XVL,  TnBerg 
Jahrzeitb.;  1426,  Sch;  1432,  B;  1464/81,  Z  Ratsb. 
(flect.  ,Briden');  1504,  AaB.  ,Brid.'  1421,  G;  1510, 
Absch.  (G);  1580,  ZSth.  ,Bridli.*  XVL,  Obw;  1520,  üw 
Beckenr.    ,Das  Bridli',  die  Magd  HBullingers. 

Als  Zuname :  ,Anna  und  Hans  Fry,  genannt  Bryd.' 
1552/67,  ZSth.  Als  Familienn.:  ,Bryd/  1518/46,  ZElgg; 
,Elsy  Bridli.'  1526,  ebd.  ,HanB  Brid.'  1531,  ZOss.  Zum 
Lautlichen  vgl.  lit  <^  Hgit. 

Bride"  f. :  1.  von  vorn  nach  hinten  über  die  Achsel 
gelegtes  steifes  Band  mit  den  Gradabzeichen  (Sternen) 
als  Bestandteil  der  Schweiz.  Offiziersuniform;  seit  ein 
paar  Jahren  abgekommen  und  durch  Achselklappen 
ersetzt.  Er  hat  d'  Br,  übereho^,  ist  zum  Offizier  er- 
nannt  worden.  —  2.  Fisenstück,  das  unten  quer  über 
Achse  und  Achsenstock  gelegt  wird  und  Beide  zshält 
ThHw.    Vgl.  Br.'Band  (Bd  IV  1331).  -  Frz.  bride. 


«bPöd,  br8d  BO.",  bröd  bzw.  bred  BBe.,  Br.,  E.. 
R.,  Si.;  GSa.;  Ü:  1.  brüchig,  morsch,  schwach,  von 
Holz,  Zeug  (vor  Alter  oder  wenn  sie  lange  an  dum- 
pfen, feuchten  Orten  gelegen  haben).  Sjn.  bldd  (Sp.  25), 
räppig.  Bröds  Holz,  es  bröds  Seü,  brödi  Hose*,  ,Das 
Tuch  sei  dünn  gewesen  oder  der  Faden  bröde.'  Gotth.; 
=  ,mürb  oder  spröd.'  1850.  Wäsche  ist  im  untergehen- 
den Mond  zu  waschen,  sonst  werde  sie  br,  BBe.  — 
2.  schwach,  gebrechlich.  ,So  weiz  ich,  daz  ich  broede 
bin.'  UtSingenberg.  ,Daran  gedenke,  brcßdiu  weit/ 
ebd.    ,Alle  mine  sinne  sind  broede.'  Sghachzabelb. 

Ahd.  hrodi,  mhd.  hnxdß.  Zar  Form  hrüd  Tgl.  hö»  neben 
6of  (Bd  IV   1705). 

„brode":  morsch  werden,  (zer)brechen.  ÄS^  Zug 
brodet  undereinisch  BO." 

er-,  ir-hröde^:  brüchig,  morsch  werden,  vermodern, 
von  Holz,  Zeug  udgl.  BBe.,  Br.,  Ha.,  R.,  Sigr.  Syn.  er- 
groden  (Bd  II  706).  In  topen  G'hälteren  erbroden  Eim 
d'  Chleider,  d'  Büecher,  d's  Holzg'sehir-  un^  Alls  BR. 
Mid  der  ZU  ist  da  Alls  erfiUed  und  erbrodet;  nUer 
mangleten  das  G'hcUd  ei*^s  z'  emiwweren  BHa.  D*s 
Dach  ist  schon  langist  am  Irbroden,  Schwzd.  (BBr.). 

Ahd.  *(%r)hröden.  Der  Voc.  hat  secund&re  Kürznng  er« 
fahren;  Tgl.  etwa  tMe^,  sterben,  Tom  Vieh. 

b roden.  ,Temerare,  f refeien,  br.'  Ebimgbr  1438. 
—  Kig.  ,8chwftchen.' 

Brfidi,  Brftdigkeit  —  f.:  Gebrechlichkeit  BO. 
,Ünser  broede.'  üvSinobnberg.  -  Ahd.  hrödt,  mhd.  bnede. 

Broden  m. :  aufsteigender  Dampf.  ,La8  den  br.  wol 
darin  gan',  beim  Bereiten  eines  heissen  Bades.  XV., 
ScHW  Arzneib.  —  Identisch  mit  nhd.  Brodem,  Broden,  mhd. 
bradem. 

Broder  m.:  =  demVor.  ,Sie  machen  ein  Feuwr, 
damit  das  Wasser  siede  und  aufbrodle  und  von  dem 
aufsteigenden  Dampf  oder  Br.  die  Kolben  erwermt 
werdind.'  JJNOsch.  1608.  ,Die  Dämpfe  und  den  Br. 
[beim  Destillieren]  über  sich  hinauf  in  den  Helme 
führen.'  ebd. 

Ein  weiterer  (nicht  Schweiz.)  Beleg  bei  Gr.  WB.  II  896. 
Lftge  altes  ^  Tor,  so  w&re  das  W.  zur  folgenden  Gruppe  zn 
ziehen. 

brSdle"  (in  AaZ.  pr-):  1.  brodeln,  von  siedendem 
Wasser,  kochenden  Speisen  (Gemüse,  Kartoffeln)  Aa 
Leer.;  B;  auch  brutzeln,  von  siedender  Butter,  einem 
Braten  udgl.  Aa;  Th;  ZStdt.  Es  brodlet  f"  der  Pfanne^, 
t"  der  Chuehi,  Ei**  Wirbel  um  der  ander  chunnt  ufer 
s^  strodl^,  und  wie  süttigen  Anke?*  tuet  's  Wasser  br, 
AGtsi  (,Der  Taucher').  —  2.  sehr  rasch  (gleichs.  über- 
sprudelnd), undeutlich  und  daher  unverständlich  reden, 
oft  auch  mit  der  Nbbed.  des  Sinnlosen,  Verworrenen ; 
schwatzen,  plaudern  AALeer.,  Seet.,  Z. ;  VO.  Bes.  von 
Kindern,  die  noch  nicht  recht  reden  können  UwE. 
,Rollig  plaudern,  wie  wenn  die  Zunge  zu  gross  wäre' 
Ndw  (Matthys).  Von  aufgeregter,  zorniger  Rede: 
,Wenn  Gesellschaftsgenossen  oder  Gäste  [auf  der 
Herrentrinkstubo]  anfangen  wörteln,  kyben  oder  brod- 
len,  so  dass  Zank  oder  Hader  zu  entstehen  droht,  so 
ist  es  Pflicht  jedes  Andern,  ihnen  bei  ein  Pfd  Pfenn. 
Frieden  zu  gebieten.'  1400,  TnFr.  —  3.  wimmeln,  von 
Ameisen  Bs.  Syn.  grodlen  (Bd  II  706).  ,Aber  so  ein 
Herbstmäret  wirkt  eben  [als  Aufregungsmittel]  unter 
dem  Völklein  gerade  so,  wie  wenn  Einer  mit  einem 
Stecken  in  einen  Ameisenhaufen  fährt;  da  brodelt  auf 
'  einmal  Alles  über  und  durch  einander,  dass  es  eine 
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Art  bat.*   BrbitknST.   —  Mhd.   brodeln.     \t(\.  bradlen  nnd 
brudlen. 

Brodle"  f.  J^  tieki  Br.,  ein  dickes,  fettes  Weib 
ZO.    Vgl.  Brodli, 

Brodler  ra.:  Schwätzer.  Die  Aaer,  die  immer  als 
Prahler  und  Brodler  etwas  Besonderes  haben  wollen. 
1653,  L. 

Brodli  (in  AaZ.  Pr-)  m.:  1.  wer  schnell  and  andeut- 
lich spricht,  Alles  darch  einander  schwatzt;  Schwätzer, 
Plauderer  AiLeer.,  Z.;  L;  UwE.;  Zo;  Z.  Von  einem 
Knaben,  der  noch  nicht  gut  reden  kann  Z.  —  2.  kur- 
zer, dicker  Mensch.  6  Id.  1799;  ,,(ii.)  fettes  Kind  6." 
Syn.  Brosli. 

brodele'^:  gelinde  aufkochen  B  (St.^). 

Brödeler  m. :  Schwätzer  AALeer. 

bröderle*^:  1.  „ein  wenig  brausen,  von  Speisen, 
die  auf  gelindem  Feuer  langsam  und  sachte  kochen 
B;  F.*"  ~  2.  bräteln;  bes.  im  Geheimen  etwas  Gutes 
kochen  BumAarb. 

brodiere":  1.  brodieren.  allg.  Bantöffäi  br,  .Ge- 
stickte und  brodirte  Schnür.'  BKleidermand.  1628; 
daneben  ,ein  gebrodirte  Schnur.'  —  2.  aufschneiden  Z. 
Du  tuest  mein-i**  au'*  «*•  cÄ/t*  br.  —  Frz.  broder.  Vgl. 
auch  Gr.  WB.  II  396. 

G^'-brftdel  n. :  Gewirr  von  Stimmen.  Das  ist  es 
Brudd  dö  vc^  Spröche"!  von  den  in  £insiedeln  zsge- 
strömten  Wallfahrern.  Schwzd.  (Schw). 

brüdle»  (in  BbL.;  GRJen.;  GSa..  Sev.,  Wb.,  W., 
We.  bruttler):  1.  brodeln,  sprudeln  GnPr.;  Z.  (Füre") 
br.,  hervorquellen,  -sprudeln,  eig.  und  bildl.  B  (Zyro). 
Mit  Geräusch,  heftig  aufwallen,  von  Flüssigkeiten 
„L",  von  kochendem  Wasser  Ndw.  's  BäckH  brudlet 
und  guderet  Z.  In  der  grosse^  Schert  [wo  zwei  wilde 
Alpbäche  sich  vereinigen]  hed  ^s  pruilet,  prudlet  und 
g'schummet  erger  a's  tme"  Häx€*ehessi.  MKdohi  (Gr 
Schiers).  ,Egurgitare,  herfür  brudlen.'  Denzl.  1716. 
,Eine  lebendige  Quelle  kann  nicht  inwendig  br.,  ohne 
dass  sie  sich  auch  äusserlich  ergiesse.'  JJÜlr.  1727. 
Übertr.  ,Wann  Jesus  nur  seinen  Mund  auftut,  so 
brudelt  gleich  ein  Strom  von  Liebe  und  Seligkeit 
hervor.'  SLutz  1732.  ,Ein  Brunn,  der  ins  ewige  Leben 
quillet  und  immer  etwas  Erbauliches  hervor  brudlet.' 
ebd.  1756.  —  2.  von  den  eigentümlichen  Lauten,  die 
der  Bock  hören  lässt,  wenn  er  sich  begattungssüchtig 
der  Ziege  nähert  GaKlost.  Der  Bock  brudlet;  er  hed 
di  Oeiss  angebrudlet.  —  3.  =  brodlen  2  (Sp.  410)  AaZ.  ; 
Ap;  Gl;  GrHo.,  Rh.,  Seh.,  ÜVaz,  Valz.;  GA.,  Rh.,  T., 
Wb.,  W.;  ScH;  ScHwMuo.;  Tr;  Z.  Synn.  s.  u.  haderen 
(Bd  II  982).  Er  brudlet  n«*"  eso;  me^  verstät  kei*  Wort 
ro"  dem,  ic<u  er  seit.  !•*  Äa*  nüd  verstande^^  was  er 
'brudlet  hat.  D*  Lüt  hand  a^'g' fangen  eso  brodle*  onder 
enand.  ATobler  1901/2.  (Auch  brudele^)  verächtlich 
vom  zungenfertigen  Reden  in  fremder  Sprache  (bes. 
französisch  oder  italienisch)  Z.  .Worauf  [der  Ver- 
fasser einer  Streitschrift]  abscheuliche  Vers  herfür 
brudlet,  darinn  unsere  Reformatores  der  abscheulich- 
sten Lasteren  bezüchtiget  werden.'  Goliath  1741. 
Vom  ersten,  unartikulierten  Plaudern  kleiner  Kinder, 
lallen  Aa  (Minnich);  GrHo.;  GRh.,  Sa.,  W.;  Th;  Z; 
Syn.  gruschfejlen.  Kinder,  die  sprechen  lernen,  &ru(2- 
lend  Alls  uherenand  GnHe.  Schnell  und  halblaut 
reden,  murmeln,  z.  B.  von  Betenden  Gl;  SchwMuo. 
Vgl.:  Dur**  d's  Lauiloch  [wenn  Wasser  oder  der  Luft- 
zug es  durchströmt]  dö  brudlet  's  mämmel,  a's  ob  dur- 


dur^ef*  fis  Vokhwireh  [etwa  eine  Prozession  von  Be- 
tenden] £ug.  SoHWZD.  (SoHwMuo.) ;  in  der  Höhle  sollen 
einst  ,Heidenleutchen'  gehaust  haben.  Halblaut  (wi- 
der-)reden,  murren,  brummen  Aa  (Minnich),  Hold. ; 
BsL.  Er  iseh  fürt  'bruUkt,  murrend  fortgegangen  BsL. 

Auch  mhd.  bruddu  neben  brod^.  Ygl.  femer  Schm.  1'  849 ; 
Fr.  Ztechr.  VI  28/9.  VII  474;  Gr.  WB.  II  417.  VII  2181. 
Vereinzelt  (z.B.  für  6)  erscheint  in  den  Angaben  der  AnL  pr-. 

ns-brudle":  ausschwatzen  G. 

Brudle»  GrHc.,  Seh.,  Valz.,  BrutOr  GW.  —  f.: 
Eine,  die  brudlet  (i.  S.  v.  3). 

Brudler  m.,  Brudleri"  f.:  Person,  die  brudlet 
(i.  S.  V.  3)  GrHo.,  Seh.,  Valz.;  G;  Sch;  Th;  Z.  Das  %H 
en  fürehtiger  Brudler:  t«*  ha*^  ken  einsig  Wort  von-em 
verstand^. 

Hose"-:  scherzh.  Benennung  eines  kleinen  Knaben 
(der  die  ersten  Hosen  tragt)  ApK. 

Sttde''':  ^  St.'Gaizger  (Bd  U  585)  Gl;  ,GRRh.* 
(St.*,  ItSi^GRMai.);  ZO.  Nach  einer  nicht  bestätig- 
ten  und  auch  unwahrscheinlichen  Angabe  die  Lerche 
(Heidelerche?)  GbObst. 

Brndlete"Ap;  GrHc.,  Sch.,  Valz.,  BrutiUttr  GW. 
—  f.:  schnelles,  undeutliches  Reden. 

Brudli  Aa;  Bs;  GrHo.,  Sch.,  Valz.;  GA.  (PL  Brud- 
fene«);   ScHSchl;  Th;   Z,    BruUli  GW.,  We.  —  m.: 

1.  kochende  Fleischbrühe  mit  Ei,  Bouillon  ZZolLf  — 

2.  =  Brudler.  aaOO.  's  ist-mer  bim  EiMi  fast  blöd 
icorder,  wo-n-i^  sJPhem  Brudli  abg'loset  hd^;  heU-er 
doch  au*^  «i"  Schnäderer^  sue,  mer  verstöt^  doch  fast 
nüd  ZO. 

brudlig:  schnell,  undeutlich  redend,  plauderhaft 
GaSch. 

Brüdelm.:  1.  .dickgekochte,  ohne  Brühe  ange- 
richtete Hülsenfrüchte  Gr.*"  —  2.  «Gerumpel,  Plunder, 
Bettel  Er  kann  seinen  ganzen  Br.  auf  den  Buckel 
nehmen.  Das  ist  der  Br.  all.*  Spreho  (Bs).  Unordent- 
licher Haufe:  er  ganetr  Br.  Wösth  BsL.  —  3.  ,P5bel, 
schlecht  Volk.  Der  Gottesdienst  ist  bald  aus:  man 
sieht  schon  den  Br.  daraus  kommen.'  Spring  (Bs). 

Bair.  Brudel,  das  Brndeln,  Qualmen;  die  Brüh;  der  Qaalm 
(Schm.  I«  849);  vgl.  auch  Gr.  WB.  VII  2181. 

brüdele":  Dim.  zu  brudlen 3,  leise  plaudern  GRh., 
W.;  spec.  von  den  ersten  Sprechversuchen  kleiner 
Kinder  Gl. 

briid  'ü'- :  gew.  wiederholt,  Lockruf  für  das  Feder- 
vieh ZStdt  (Müsteri),  Zoll.     Chumm,  br.,  br.! 

Br  üdeli  I  n.:  Hühnchen,  in  der  Kdspr.  ZStdt,  Zoll 
In  einem  Kinderspiel  stellen  sich  die  Mitspielenden 
(, Hühnchen*)  in  einiger  Entfernung  von  dem  Spiel- 
führer (dem  ,alten  Huhn*)  auf;  auf  dessen  Ruf:  CAÜi) 
Brüdeli  zur  Supptr,  (alli)  Brüdeli  zu  Fleisch!  eilen 
Alle  herbei;  wer  zuletzt  ankommt,  wird  damit  be- 
straft, djkss  er  sein  Gesicht  in  den  Schoss  des  Spiel- 
führers legen  und  sich  von  der  ganzen  Gesellschaft 
den  Rücken  bearbeiten  lassen  muss  ZW. 

Brüdeli  II:  Name  eines  unzüchtigen  Tanzes?  ,Hans 
Oberdorf,  stubenknecht  zem  Silberschmid,  d[icit]:  Es 
sjen  etlich  gsellen  mit  dem  spil  zem  swarzen  garten 
komen,  und  haben  zwen  under  denen  ein  brüdely  ge- 
macht, als  die  purenböggen  pflegen  ze  tuen,  und  das 
machten  sy  nach  wärschaft  und  wüest  gnuog...  Phi- 
lipp Sumzen,  des  schuomachers  knecht,  d[icit] :  Bürklis 
sun  der  brutgom  sye  mit  dem  spyl  zem  swarzen  garten 
komen  und  vil  gsellen  mit  im  und  taten  ein  släfftrunk, 


413 


Brad,  bred,  brid,  brod,  brnd 


414 


and  als  er  ir  knecht  sje,  trüege  er  inen  win  äff;  also 
weren  die  gsellen  maotwillig  und  frölich,  sprangen 
and  tanzeten  und  macbten  den  parentanz  and  brüe- 
leten,  als  die  purenböggen  taond. . .  und  haben  Hans 
Hirss  and  Canrat  Stich  insunders  das  wüest  brüdely 
gemacht.*  1490,  ZBatsb. 

Braeder,  firüederm.:  1.  Brueder  (PL  Brüeder) 
AiLeer.  (seltener);  BsL.  tw.,  Stdt;  B  (allg.);  F;  GrAt., 
Char,  D.,  Pr.,  Rh.,  It  Tsch.  allg. ;  GPfaf.,  oRh.,  Sa. ;  SL., 
Stdt;  WO.,  Leuk,  Lö.,  Baron,  Brüeder  (PI.  anver.  Aa; 
Ap;  BsL.;  GA.;  Th;  ü;  Z,  BrüedertT  AA,bes.  F.;  Ap; 
BsL.;  Gl;  GFlams;  Th;  Zo;  Z)  Aa  (ziemlich  allg.); 
Ap;  BsL.;  Gl;  L;  GA.,  Flams,  aBh.,  Stdt,  T.;  Sch; 
ScHw;  SG.;  Tb;  Uw;  U;  Zo;  Z:  als  Verwandtschafts- 
name, allg.  Dtr  rückt  Br.f  im  Ggs.  zam  Stüf'Br. 
Der  eige^  Br.  eha?**  's  nid  mit-em,  Kennzeichnang  eines 
Menschen,  mit  dem  nicht  auszakommen  ist.  P^  mei- 
ne's guet  mit' der y  so  guet  wie  mit  mim  eignet  Br, 
Schild.  Es  ist  so  vil  under  Brüeder^  wert,  wie  nhd. 
BsL.;  G;  Th;  Z.  S.  auch  cMemmen  (Bd  III  645), 
Näch^Bür  (Bd  IV  1519).  ,Es  soUent  zwön  brüeder 
in  den  kleinen  rat  nit  gesetzt  wärden,  doch  in  die 
zwölf  mag  man  sy  wol  setzen.'  1491,  AABrngg  Stadtr.; 
s.  aach  Sp.  354o.  ,£s  were  sach,  das  ein  vater  sinen 
san  oder  ein  braoder  den  andern  geseche  ze  grand 
gan  oder  im  ze  karz  bescheche,  aldan  mag  ein  vater 
zao  sinem  san  and  ein  br.  zao  dem  andern  stan.' 
1512/8,  ebd.  Über  den  Brudermord  in  der  Volkssage 
Tgl.  Henne  1874,  402,  RöÜaub-Buech  (Bd  IV  982).  — 
2.  im  allgemeinem  Sinne  zum  Ausdr.  einer  engen 
(bes.  religiösen)  Gemeinschaft,  eines  vertraulichen  Ver- 
hältnisses zwischen  männlichen  Personen;  zunächst 
von  diesen  selbst  im  gegenseitigen  Verkehre,  in  ge- 
wissen Fällen  aber  auch  Ton  Unbeteiligten  verwendet 
und  aus  der  relat.  in  absol.  Bed.  übergehend.  ,Brüder' 
nannten  sich  die  Wiedertäufer,  die  schweizerischen 
spec.  «Schweizer  Br.*,  als  sie  zu  den  auswärtigen  in 
einen  gewissen  Gegensatz  traten ;  vgl.  E Müller,  Gesch. 
der  B  Täufer  9  f.  Die  sibe^  Brüedere^,  die  sieben 
Schläfer  bzw.  ihr  Gedenktag  [27.  Juni].  Wenn  's  a** 
(fe-  sibe^  BrOedere^  regnet,  se  giH  's  «*•  Tröchni  AABb. ; 
vgl.  Gr.  WB.  X  802/3.  Insbes.  a)  als  Anrede,  Titel. 
Bruder,  mer  wend  's  bitte*  lä**,  mer  tragend  doch  kei* 
Sr  derva^,  scherzh.  Aufforderung,  von  Etwas  abzu- 
stehen ZZoll.f  ,Brueder,  wer  hat  dich  gebutzt?*  im 
Spiel;  8.  Bd  IV  2015.  In  ZStdt  steht  der,  an  den  die 
Frage  gerichtet  wird,  im  Innern  des  Kreises  und  wird 
von  den  Mitspielenden  geneckt;  in  Zühw.  heisst  das 
Spiel  Br,  jSberhart.  Br.  Fritschi;  s.  Bd  I  1342/3.  Br, 
Järgang;  s.  Bd  II  347.  Br,  jErnst;  s.  Bd  I  465.  ,Ni- 
miumque  severus,  und  gar  z'  ernsthaft  oder  ein  br. 
ernst.'  Fris.  1562.  ,Es  klaget  Hans  Gwerb,  der  metz- 
ger,  er  sye  uff  ein  zitte  uff  der  stuben  in  die  irrten 
mit  einem  zuonamen,  nämlich  br.  thürer,  das  im,  dafür 
er  das  hette,  zuo  schmach  und  schand  beschechen 
were,  geschriben  worden,  und  als  an  in  und  ander  die 
irrten  ze  gebent  gevordert  wurde,  sye  er  zuo  dem 
tisch,  in  meinung,  die  zuo  bezalon,  gangen,  säche  er, 
dass  sy  in  also  mit  einem  Übernamen  als  br.  thürer 
ingeschribon  hattent,  und  als  er  nit  wisste,  wer  das 
getan  hatt,  redte  er:  nu  geh  Gott  einem  das  fallent 
übel,  welher  mich  also  und  nit  mit  minem  rechten 
namen  inschribe!'  1470,  ZBatsb.  —  b)  s.  v. a. Geselle, 
Kumpan,  mit  Adj.  ,Zum  durstigen  Br.*,  Name  eines 


Gasthauses  BUtzigen;  das  Schild  stellt  einen  Mann 
bei  einem  Glase  Wein  sitzend  dar.  ,Voller  Br.'  ,Die 
vollen  bruoder  kumend  euch  daher!  Tag  und  nacht 
sind  si  nit  1er;  sie  könnend  wol  fassen  des  aller 
besten  win.'  XV.,  GStiftsbibL  ,Als  N.  verschiner  zyt 
gen  Baden  zuo  sinen  nachpuren  und  zun  vollen  brüe- 
deren  in  des  Sprossen  hus  [eine  Weinschenke]  gangen, 
habe  einer  von  Zug  von  des  gloubens  wegen  men- 
gerlei  geredt'  1523/4,  Strickl.  ,[E5chin:]  So  oft  man 
z*  hof  vil  gest  hau  will,  so  lyt  myn  koch  allweg  im 
luoder:  er  ist  ein  trunkner,  voller  br.'  JMurer  1567. 
,Ich  trink  das  us;  so  wird  ein  voller  br.  drus.'  Maü* 
RiTiANA  1581.  S.  noch  voü  (Bd  I  780).  ,Nasser  Br.'; 
8.  Bd  IV  792.  Über  die  ,tollen  Brüder',  die  Teil- 
nehmer am  ,torechten  Leben'  v.  J.  1477  s.  Stadiin  IV 
216.  ,Lieber  br.  werden',  zutraulich  werden;  auch 
von  Frauen  (vgl.  Gr.  WB.  II 418/9) :  ,Engold  [zu  Bette] 
sy  ist,  bald  zempt  worden  [die  spröde  Hagar]  und 
ganz  heimlich  lieber  br.'  Habbrbr  1562.  —  c)  Ange- 
höriger einer  ,Braedor8chaff  (s.  d.);  der  PI.  coli,  zur 
Bezeichnung  dieser  selbst.  Nach  dem  Namen  der 
Bruderschaft  werden  unterschieden  ,Bömer-,  Älpler-, 
Schützen-Br.*  usw.  OewKerns.  Jeder  Priester  der  [an 
die  Wallfahrtskapelle  von  BFreibach  angeschlossenen] 
Kapitels-  und  Schmiedenbruderschaft  soll  für  ,den  ab- 
gegangenen Br.'  eine  Seelenmesse  lesen,  und  jene,  die 
nicht  Priester  sind,  sollen  ein  jeder  eine  Messe  ,fröm- 
men  oder  opfern.'  1400,  Gfd.  ,N.,  ein  mitgesel  und 
braoder  der  schützengeselschaft  sant  Sebastyons.'  1483, 
AaB.  Urk.  ,So  habent  wir  fürer  angesechen,  das  nun 
hinfür,  wer  der  wer,  in  unser  geselschaft  und  bruoder- 
schaft  begert  von  maus  namen,  das  man  nieman  die 
geselschaft  liehen,  er  werd  dann  br.  zuo  der  gesel- 
schaft. Und  wer  der  ist,  der  sol  geben  ein  guldin 
umb  den  schilt  und  zwen  schillig  inzuoschriben  der 
bruoderschaft  und  dannethin  die  sechs  haller  zuo  den 
fronvasten  oder  zwen  schillig  an  Sant  Sebastyons  tag 
mit  samt  dem  gebet,  als  das  dann  der  rodel  der  bruo- 
derschaft wyst  oder  der  brieff.'  ebd.  ,Ein  pfund  [der 
Busse]  soll  unser  1.  frowen,  das  ander  dem  kung  [der 
Bruderschaft  der  Spielleute],  das  drit  den  brüederen 
usgericht  werden.'  1493,  AABrugg  Stadtr.  —  d)  im 
kirchlichen  Sinne,  a)  Ordensbruder,  Mönch.  ,Die  er- 
bern geistlichen  bruoder,  den  prior  und  den  convent 
des  huses  ze  Syon  bi  Klingenouwa.'  1311,  AaB.  Stadtr. 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  einer  der  wissen 
brüeder,  ist  herr  Göryen,  der  da  sitzt  an  kilchgassen, 
gesell,  unsern  herreu  an  ir  ere  gerett  hat . . .  Man 
sol  herrn  Göryen  sagen,  dass  er  den  selben  münch 
nit  mer  sol  haben.'  1423,  Z  Batsb.  ,Das  der  handel, 
so  zu  den  predigern  mit  dem  bruoder  [Jetzer]  für- 
geloffen,  sye  ein  erdachte  lottery  und  ketzery.'  1507, 
BBatsman.  ,1  pfd  [gibt  der  Bat  als  Unterstützung] 
dem  pruoder  uff  Sant  Gotthartsberg.'  1511,  Z.  — 
ß)  Brueder,  Kloster-,  Laienbruder  G;  Tu;  Ndw;  U.  In 
den  altern  Belegen  von  a  und  bes.  f  nicht  durchweg 
zu  scheiden.  ,Ein  br.  oder  ein  Schwester  [die  über 
den  Gotthard  nach  Italien  wallfahrtet]  gibt  2  den.' 
XIV.,  Zolltarif.  ,[Die  Frau  des  reichen  Mannes,  den 
der  Arzt  aufgegeben  hat,  zum  Knechte :]  Knecht,  louff 
und  heiss  den  bruoder  kon.*  Z  Laz.  1529,  V.  468.  ,Den 
bruoder  zum  guoten  brunnen  harzuo  in  die  Sandfluo 
[das  Blatternhaus].'  1533,  BBatsman.  ,Do  bkem  ir 
ein  bruoder;  dem  geh  sy  ein  crüzer  darch  Gotts  willen, 
dass  er  Gott  für  sy  hätte.'  1546,  L  Hexenproz.    ,Ze(n) 
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bmodernS  im  Braderbanse  des  L  Spitals.  ,Der  rat 
ist  nberein  komen,  daz  enbein  man  nocb  vrowe  sulen 
frnmen  ze  dien  brnodern,  wan  daz  si  der  bruoderen 
botten  den  pfenning  leggen  san  in  den  köpf.'  1300/15, 
ä.  L  Stadtb.  ,I)ie  pfister  sond  sweren,  daz  si  nit  frfie- 
ger  ufstan  söllent  ze  bachen,  denn  so  man  ze  brao- 
dern  metti  lüt.'  1426,  LRatsprot;  der  Braucb  scbon 
1315  nndnoch  1798  geübt.  —  y)  Brueder,  Waldbrader 
Ap;  L;  G;  Ndw;  ZO.  Vgl.  Bd  II  1723.  Name  des 
Eremiten  im  Wildkirchli  am  Säntis  Ap.  Es  tanzet 
der  Br.  mit  's  Chupferschmids  Chind,  bis-em  d*  Chutttf* 
verspringt  GFlnros  (Lied).  ,Umb  braoder  in  dem  Essen- 
tal in  Hirslander  holz.  Wir  haben  die  bruoder  in  E.  in 
nnsern  und  in  unser  gemeinen  statt  schirme  genomen.' 
1403,  Z  Stadtb.  1 345.  ,Es  kamen  ffir  mich  [den  österr. 
Landvogt  za  AaB.]  die  erbern  brneder  Hans  asser 
dem  Schernzberg  und  brneder  Henz  nss  der  Onw  and 
ander  erberer  brneder  mit  inen  vil,  allenthalben  in 
disem  land  gesessen.*  1402,  AaB.  ÜB.  216;  vgl.  ebd. 
157/8.  Schaltheiss  und  Bat  der  Stadt  Bern  bestätigen 
,den  closnern  und  clossnerinen,  in  dem  Ergönw  und 
in  unsren  gebieten  gesessen  und  iren  nachkomen*  ihre 
Freiheiten,  ,also  dass  die  selben  geistlichen  lüte, 
bruedren  und  swestren,  sölicher  gegebner  frjheiton, 
Privilegien,  gnaden  und  guoter  gewonheiten  in  Gott 
wol  fröuwen  und  die  niessen  mugen,  als  si  ouch 
unzher  getan  haut*  1421,  ebd.  341/2.  ,In  der  wfieste 
fand  er  [Boland]  ein  gross  bruoderhuss,  in  dem  wärend 
vjl  bruodern...  Das  was  am  end  eines  grossen  bergs 
zwüschend  der  kristenheit  und  heidenschaft  an  einem 
vast  vinstern  end.  Der  bruodern  einer  hiess  Klera- 
munt...'  MoROANT  1530.  ,Brüder  oder  Einsidel.'  RCts. 
,Peter  von  Flüe,  der  des  Br.  Klausen  Bruder  war.* 
1704,  Obw  Inschr.  ,Zum  Br.  Klausen  gan',  zu  seinem 
Grabe  wallfahrten.  ,Als  sy  und  ihre  Schwöster  mit 
dem  Crflz  [in  einer  Prozession]  zum  Br.  Clausen  gan- 
gen.' 1632,  LTurmb.;  davon  ausgehend  der  heutige 
Nom.  Brueder-Ghlaust^  VO.  —  Ö)  Name  eines  Sigristen 
in  der  Hof  kirche  zu  LStdt  (bis  Anf.  XIX.).  unser  1. 
Frauen  Altar  hat  einen  eigenen  Sigristen,  ,80  man  unser 
1.  Frauen  Bruoder  namset.*  XVII.,  LHdschr.  —  3.  Brue- 
der,  PI.  Bruederfe^),  Bettelbruder,  (gewerbsmässiger) 
Bettler  Ap;  „VO;  Gl;"  L;  Ndw;  Z.  Syn.  Brueder- 
Mann  (Bd  IV  274).  Arm  si»,  a^hälte^  une-n-en  Br.  Z. 
Do  isch  dann  ein  Br,  g'st'^,  dSr  ist  aUi  Hüstage^  cho^ 
und  uf  's  Hömli  ufe^  [an  die  Pilgerstrasse]  under  e" 
grössi  Tann  g'sesstf*;  oben  a**  der  Tann  het  's  dann 
keiner  üo"  den  andere»  Bruedere^  g'wöget  sich  z*  po- 
stiere^, US  lüter  Bespek*  vor-em,  wü  er  vo**  der  ganzem 
Bruederschaft  als  ire^  Chüng  a'^g'lueget  worden  ist. 
JSenn  1864, 45/7 ;  vgl.  Schwaben- Heischen  (Bd  II 1756). 
«Welcher  wirt  oder  ander  yetz  oder  nachmaln  brüeder 
oder  gest  in  strow  oder  höw  schlafen  leit,  das  sol  er 
tuon  mit  einer  laternen.*  1505,  AABrugg  Stadtr.  ,Do 
käme  ein  bruoder  oder  bettler  dahar;  [den  forderte 
der  Wirt  aaf  ]  er  sollte  inen  singen.'  1532,  Eoli,  Akten. 
Die  Bettelvögte  sollen  am  Tag  nach  den  h.  Festen  ,die 
starken  brüeder  heissen  wandlen.'  1550,  SchwE.  Klo- 
sterarch.;  s.  noch  Rägen-Bogen  (Bd  IV  1067)  und  vgl. 
BBUler  (Bd  IV  1837/8).  ,Der  Bruder,  frater,  mendicus.* 
Rkd.  1662.  ,Etwann  war  der  Brauch:  wann  ein  arms 
Mensch  für  ein  Hausstür  kommen  und  man  zum  Fen- 
ster auss  ge fraget,  wer  klopfe  oder  läute,  dass  man 
geantwortet:  Es  ist  ein  Bruder,  ein  Brudermann,  ein 
Bruderfrau.*   FWysb  1675.    S.  noch    Trämmd-Bueb 


(Bd  IV  944).  —  4.  ,den  br.  gefangen  han*,  närrisch 
(oder  betrunken?)  sein;  vgl.  die  RA.  vom  Narren- 
ÜBLugen  (Bd  IV  778).  ,Hu8knecht  [höhnisch  von  Noe, 
der  der  üblen  Welt  den  nahen  Untergang  verkündigt]: 
Ich  gloub,  er  hab  den  bruoder  gfangen  . . .  sölt  man 
glouben  den  warsagern,  vor  lengst  war  d'  wält  schon 
verzaget.'  Ruef  1550.  —  5.  =  Stuben-Chneeht  (Bd  lU 
780/1)?  S.  unter  VaUer  Bd  I  1127  den  Beleg  von  1657. 
—  6.  übertr.  a)  auf  Tiere.  Die  zwe  Hund  sind  Brüe- 
deref^,  sind  von  dem  selben  Wurfe  Th;  Z.  ,Do  Cambyses 
einen  frechen  band  an  einen  jungen  löuwen  liess  und 
er  im  wolt  zo  streng  syn,  wäre  der  ander  hund  (der 
desse,  also  ze  reden,  bruoder  was)  im  gern  zno  hilff 
kommen.*  LLav.  1583.  S.  auch  Hund  (Bd  II  1423), 
Has  (ebd.  1665),  Bärli  II  (Bd  IV  1447)  und  vgl.  dazu 
,Lamprete*  bei  Gr.  WB.  VI  90.  Heit-er  mim  lidte^ 
Brü^ierfe^J  niene^  g'sih*^?  —  rugg,  rugg,  rugg!  Hei* 
schöni  g&ri  Böckli  a"  —  ^^9$  ^^9,  rugg!  Rätsel- 
frago,  die  einander  suchenden  Molche  bezeichnend 
BsL.  —  b)  auf  allerlei  Dinge  zum  Ausdr.  ihrer  Zsge- 
hörigkeit,  Ähnlichkeit  De^  Jf ar^elär [-Apfel]  ist  der 
Br.  vom  Gaüwüer  ZZoll.  Vom  halben  Nusskern  (mit 
Bez.  auf  die  andere  Hälfte)  Z.  Güdelmändigs  Brüeder, 
der  dem  Gudelmändig  [Montag  nach  der  Herren  fast- 
nacht]  vorhergehende  Montag  ScnwMa. ;  vgl.  Bd  IV  645. 
Btr  HäUi  (HeUiJ  und  der  Wetti  (und  djsT  Nüdha'*  Z 
Stall.)  sind  Bruederfe")  g'sV",  het  (hat)  Kener  nüt  g'ha^ 
B;  Schw;  Zo;  Z;  s.  Bd  II  1768.  Der  Wenni  [Wenn- 
ich] und  der  Hätti  sV*  zwe  Bruederer,  zu  Einem,  dessen 
Rede  sich  in  hypothetischer  Form  bewegt  Bs.  S.  noch 
Früe-genueg  (Bd  IV  700),  Liederlich  (Bd  UI  1100); 
wozu  etwas  anders  gewendet:  Der  Fülenz  und  der 
Liederli'^  sind  Bedi  glichi  BrüederU,  Schwzd.  (Z); 
vgl.  2  b.  Drei  isigi  BrOederen  und  e*  holzigen  ÄtH, 
Rätsel  von  der  Gabel  AALeer.  —  7.  Brueder,  Ziege 
mit  grossem  Barte  (wie  ihn  ein  Waldbruder  trägt) 
Ai*  (Hirtenspr.).  —  8.  BrOederli,  penis  Z.  Syn.  (}öUi  4 
(Bd  II  531). 

Mhd.  bruoder,  PI.  bruoder,  brüeder.  Der  nur  ia  Bed.  1 
Yorkommende  Sg.  Brüeder  (Ober  dessen  weitere  Vorbreftang 
8.  AfdA.  20, 107  f.)  ist  eig.  der  als  Sg.  gefietsste  nmgel.  PL; 
vgl.  Töchter,  EpfeL  na.  Das  Alter  dieser  Form  and  ihre  Ver- 
breitung in  der  &.  Spr.  Iftsst  sich  bei  der  vielfach  mangel- 
haften graphischen  Unterscheidnng  von  uo  und  üe  in  den 
Handschriften  nicht  sicher  feststellen;  nnsre  ältesten  Belege 
bieten  aas  der  2.  H&lfte  des  XY.  die  Dentschen  Yolksb. 
(S.  LXXXVI;  neben  gewöhnlichem  ,braoder*);  aus  jflngerer 
Zeit:  1533,  Hof  Krless.;  ThPlatter,  Br.  (,brieder'  neben 
,bruoaer');  PSpichtig  1658;  Qöldi  1712.  In  Ndw  hat  sich 
nach  Matthys  die  umlautlose  Sg.-Form  in  der  Anrede  (Her 
Brueder)  erhalten.  Zur  Flexion  des  W.  vgl.  Deutsche  Volksb. 
S.  CXV.  Der  alte  PI.  ,bruoder*  erscheint  in  unsern  Quellen 
bis  zum  Ende  des  XV.;  daneben  steht  von  Anfang  an  um- 
geläutetes  ,brQeder.*  Den  schwachen  PI.  können  wir  zu  frQhst 
im  XV.  nachweisen:  ,bruodren,  brfledren.*  Deutsche  Volksb. 
(hier  auch  Ansätze  zu  schwacher  Sg.-Flexion:  Gen.  Acc.  ,braod- 
ren');  Morgant  1530;  Haimonsk.  1581;  , BrOederen.*  1641, 
Zg;  FWyss  1678;  ZBibel  1707;  1717,  ZOGlatt;  1728,  Mise. 
Tig.;  AHöpfner  1788;  heute  Brüeder^  zum  Sg.  Brüeder,  z.  T. 
neben  unver.  Brüeder  (Dieses  wohl  stets  bei  Zahlangaben:  er  käi 
zw€  Brüeder;  aber  z.  B. :  da$  »ind  Brüedere**).  Bemerkenswert 
ist,  dass  fQr  Bed.  2  und  3  in  der  lebenden  Spr.  nur  Brueder 
gilt  gegenüber  Brüeder  in  Bed.  1 ;  und  zwar  erstreckt  sich  die 
Differenzierung  z.  T.  auch  auf  den  PI.  (Brueder (e^)  gegenüber 
Brüeder(e**)).  Ebf.  fast  nur  in  der  Form  Brueder  erscheint 
das  W.  häufig  in  Orts-  und  Flurnamen,  die  wohl  yorw.  (auch 
soweit  es  nicht  direkt  nachweisbar  ist)  an  2  d  anknüpfen, 
a)  im  Sg.  ,Im  obern,  untern  Br.*  ZBttl.  (Rebgelftnde).  «Bradera- 
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Alpetli/ 1488«ObwAlpi).  ,Briieder-Guot' ZKu. (Wiese).  rOra- 
ben' LMenzb.  ^Uof  ZBochs  (Wald),KQsch].  ,-Höfli' ScbwE. ; 
ZRhein.  (Friedhof  fQr  die  LaienbrQder  im  Kloster).  ,-Holz* 
BsL.  ,-Heiin'  GWaldk.  ,-Hos'  GrTrimm.;  GWitt.;  ThMöllh.; 
U  (Kapelle);  Zg;  ZHorgen  (Bauernhof).  .-Husen'  LSemp.  (Hof, 
einst  Behausung  Ton  Waldbrüdern);  s.  noch  Bd  II  1723  und 
vgl.:  ,Das  gotzhus  hat  ein  ban  under  des  bruoderen  hus  in 
der  balni.'  um  1550,  UwE.  ,Im  Br.-Josen*  ZRüschl.  (Dorf- 
teil). 3r.-Loch'  ZgWalchw.  ,-Lohn'  BHeimisw.  .-MOsIi'  Z 
Orlingen,  Rudolf.  ^Matt*  GVadura.  rBOel'  ZMaur.  ,-Balm' 
Rigi ;  NdwDall.  (,welche  ehemals  dreier  frommer  Jungfrauen 
Aufenthalt  gewesen  sein  soll.'  Leu,  Lex.  IV  319).  ,-Berg'  Z 
Wein.  rBrnnnen'  AaSeon  (LU^cher  1898,  53).  ,-Rebcn*  ZBttl. 
,-Rain*  ZMettni.,  Sünikon  (in  der  Nähe  einst  eine  Kapelle; 
vgl.  Egli,  Akten  897).  ,Bruders-Röti*  LSchwarzenb.  ,Br.- 
Tobel'  QGant.  (Kapelle).  ,-Weg*  Ap  (JBRusch  1881,  96). 
,-Wir  ThKrad.  ,-Wald'  ApTrogen  (vgl.  Zellw,,  Urk.  II  b  433, 
ferner  Ap  Reinich ron.  141/2:  ,Er  gieng  gen  Brnoderwald;  da 
haissent  puren  brnoder*);  GMomu.  ,-Winker  LRnsw.  —  b)  im 
PI.  ^Brüdern*  LEntlcnmatt.  ,BrOderen-Capeir  LK.  (,allda 
7  BrUderen  ein  einsames  Leben  sollen  gefllhrt  haben  und 
allwo  auch  noch  einige  Stiftmessen  gelesen  werden.*  Leu, 
Lex.).  ,Brüdern-M&ttli'  LEntlenmatt.  Brueder  als  Faniilien- 
name  ApA.  (ä.  Form  ftlr  das  heute  daselbst  verbreitete 
Bruederer);  1410,  Gfd  (,Prop8t  Nikolaus  Bruder  im  Hof  zu 
Lnzorn*);  1435,  GBern.  (dazu:  ,ab  Eis  Brnderins  hofstatt.* 
1505,  ebd.):  1443/72,  ZStdt  (,Burchard  Br.*,  Dekan;  nach 
Diesem  benannt  das  Haus  ,zum  Br.*);  1531,  Seh;  ,UoIi  Br. 
ab  dam  Albis.*  1521/31,  Z  (von  dessen  Familie  ein  Teil  des 
Albis  noch  heute  ,Br.-AIbi8*  heisst).  ,Jakob  Erismann,  ge- 
nannt Br.'  1554,  ZGrün.  Amtsrechn.  , Jakob  zu(n)  BrUedern.' 
1527/32,  FKerz.  BrüedtHiBs;B;  1468,  BRatsman.;  1536, 
Bs.     "Vgl.  auch  BrütUtch. 

Eid- Brueder.  ,Es  babe  sich  begeben,  dass  der 
selb  Rascher  [der  Kläger]  zuo  Cristan  korbmacher  im 
Kratz  [dem  Beklagten]  komen  sye  und  ein  zit  by  im 
sinen  pfennig  zarte;  habint  sy  uf  ein  mal  mengerlei 
mit  einandern  geredt  und  ein  andern  gelopt  und  ver- 
sprochen by  Iren  trüwen  an  eidsstatt,  das  sy  einandern 
für  lieb  und  getrüw  eidbrüeder  haben  wellint...  und 
demnach,  als  der  genant  Ruscher  hinweg  weite,  habe 
er  dem  selben  Kristan  als  sinem  liebsten  und  ge- 
trüwsten  eidbruoder  sines  libs  und  guots  und  sines 
elichcn  wibs  getrüwet  und  in  gepetten  das  befolhen 
sin  ze  lasend;  habe  im  der  selb  Kristan  under  anderm 
geantwurt,  er  bedörfe  nit  zwifels  haben,  er  welle  im 
mer  tuon  dann  sinem  liplichen  bruoder  und  sye  im 
lieber  dann  syn  vatter,  der  lebe  noch';  hinterher  ver- 
führte er  ihm  sein  Weib.  1480,  ZRatsb.  —  Elsass-: 
=  El8a88'Bmler  (Bd  IV  18B8).  Haberer  1562;  s.bü- 
nen  II  (Bd  IV  1321).  —  Etsch-:  Bettler  aus  dem 
Etschland;  vgL  ScMuck-Br,  Der  Beichtvater  im  Non- 
nenkloster ,ligt  tag  und  nacht  im  luoder  wie  ein  voller 
etschbruoder.*  ÜEokst.  —  Focht-:  bettelnder  Hand- 
wcrksbursche  Ap;  Bb;  Z.  —  Bar-füesser-.  ,Den 
Barfuosserbrüedern  ist  ir  almuosen  und  umbgang,  den 
sy  bisshar  hie  zu  Schaff  husen  gehept  haben,  abgeschla- 
gen.* ScH  Bettlerordn.  1524.  —  G«-vatter-J5ricdcr: 
Bruder  des  Vaters  oder  der  Mutter,  der  zugleich  Pate 
eines  ihrer  Kinder  ist  Ndw.  —  Frauen-Brueder: 
Carraeliter;  s.  Frau  (Bd  I  1242).  ,Im  Bruderhause 
vor  dem  Hof  wohnte  1555/6  ein  Frauenbruder.*  Lie- 
BENAD  1881.  —  Frlheits-.  ,Sog.  Freiheitsbrüder  mit 
altschweizerischen  Pumphosen  . . .  schritten  voran  [in 
dem  Festzuge  bei  der  Aufrichtung  des  Landesfreiheits- 
baumes 1798].'  GWe.  1897,  54. 

Hol-:  =  Alen-Boek  (Bd  IV  1127).    ,Holbruoder, 
larus  cinereus,  vel  gavia  cinerea**  Mal.    ,Man  sihet 
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auch  dem  See  nach  den  ganzen  Tag  mit  einem  ver- 
driesslichen  Geschrey  hin  und  wider  fliegen  eine  grosse 
Menge  Hollbruder  und  vielerlei  Meben  oder  Gyritzen.* 
HsEEschbr  1692.  —  Vgl.  ,Holbret,  -brot*  Gr.  WB.  IV  2, 
1733,  ferner  Bröd-Holi  (Bd  II   1155). 

HÜS-:  1.  Ordensbruder  eines  Ritterhauses.  Bru- 
der H.  Schcnnis,  ,St  Johans  ordens,  des  huses  ze  Buo- 
bikon  busbruoder.*  1362,  ZoUrk.  —  2.  Nutzniesser 
einer  lebenslänglichen  Pfründe  im  Z  Spital,  daher 
später  Pfründer  genannt;  vgl.  Z  Neuj.  H.  1831,  4.  15; 
Vög.-Nüsch.  I  440/1. 

Ja-:  wer  zu  allem  Ja  sagt.  ,Es  soll  einer  kein 
J.  seyn  und  zu  einer  meineidigen,  wol  gestudierten, 
erpractisiorten  Wahl  stillschweigen.*  AKlinol.  1688. 
-   Auch  bei  Gr.  WB.  IV  2,  2198. 

(Sant)Jakobs-:  I.Angehöriger  einer  StJakobs- 
bruderschaft?  Ein  Schustergesellc  hat  einem  Mitge- 
sellen Namens  Reck  in  einer  Rauferei  Beistand  ge- 
leistet; deswegen  zur  Rede  gestellt,  ,antwurte  er, 
warumb  er  Recken  nit  helfen  sölte,  so  er  by  im  uff 
der  werchstat,  och  ein  [Var.  desglich  sin]  jakobs- 
bruoder  were.*  1487,  Z  Ratsb.  Vgl.  Sp.  425  (Beleg  von 
1501).  —  2.  Pilger  nach  dem  Grabe  des  hl.  Jakob  zu 
Compostella  in  Spanien.  S.  auch  Anm.  zu  Jakob  (Bd 
III  33).  Die  J.  durchzogen,  oft  in  grosser  Zahl,  bet- 
telnd das  Land  und  wurden  zeitweise  eine  förmliche 
Landplage,  nicht  zum  wenigsten  auch  deshalb,  weil 
vielfach  gewerbsmässige  Bettler  und  Landstreicher 
sich  in  ihre  Tracht  versteckten;  das  W.  gewinnt  so 
gelegentlich  geradezu  die  Bed.  von  landfahrender 
Bettler.  ,Es  ist  angebracht,  wie  dis  jars  ein  merklich 
zal  der  Sant  Jacobsbrüedern  durch  unser  land  allent- 
halb  ziechent,  da  vermeint  wirdt,  nachdem  und  dann 
der  französisch  küng  ein  grossen  zug  landsknechten 
wider  uns  annimpt,  daz  er  dieselben  euch  annem;  sol 
jederman  heimbringen,  wie  man  sich  gegen  inen  halten 
wöll.'  1515,  Absch.;  vgl.  Ansh.  IV  10.  ,Einer  [von  der 
Diebsbande]  heisse  Bild  Bärtschy,  sig  ein  jung  man, 
gange  in  jacobbruoders  wyss,  habe  ein  zwilchenin 
mantel,  ein  rouchfarbcn  huot  uff  und  zwilchhosen  an, 
hab  uff  dem  huot  wyss  wuUen  jacobsstab,  hab  ein 
wyss  wullin  hcmpt  an,  hab  kein  hart,  aber  ein  lang 
har,  sig  ein  mager  man,  trag  ein  stacken.*  XVI.,  AaB. 
Kriminalakten.  ,Der  jacobsbruoder  mit  synem  wyb 
hebend  an  ze  singen  das  jacobslied:  welcher  das  eilend 
buwen  well,  der  mach  sich  uff  und  rüst  sich  schnell 
[usw.]*;  nachher  bekennt  der  Mann:  ,Sant  Jacob  hab 
ich  nie  gesehen.  Ich  mocht  kurzumb  gar  nit  werken... 
Da  muost  ich  etwas  fachen  an,  das  [ich]  mich  mit 
fulkeit  möcht  began:  ich  kaufft  heiigen  zeichen  ein 
buschlen,  bhienk  mich  mit  ytel  jacobsmuschlen,  zun 
tnochlüten  tet  ich  lauffen,  rock  und  mantel  muost  ich 
kauffen,  stab,  huot  und  sack  tet  ich  auch  nän,  das 
ich  eim  bruoder  glych  könt  gsähn.  So  bald  ich  nun 
etwas  kont  singen,  da  flengs  mir  an  gar  wol  gelingen : 
brot,  gelt,  käs,  anken  und  fleisch  ward  mir  uff  min 
gsang  alles  geleischt*  VBoltz  1551,  V.  4473  ff.  ,Die 
jacobsbrüeder  nit  mer  lassen  singen,  si  warnen,  dar- 
von  wysen,  mögend  wol  sunst  bättlen.*  1553,  BRats- 
man. ,1556  kamen  von  Zug  fünf  jacobsbrieuder. . . 
hatten  mich  schier  beredt,  ich  were  mit  inen  zogen, 
Hispaniam  ze  sechen.'  FPlatt.  ,Sölche  jacobsrausche- 
len  werdend  gmeinklich  von  den  jacobsbrüederen  auff 
den  hüeten  in  das  teutsche  land  getragen.*  Fischb.  1563. 
Zwei  Jacobsbrüder  und  Pilger  seien  zu  Morsee  von 
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den  bernerisclien  Vögten  angefallen  und  beschimpft 
worden.  1582,  Absch.  «Unsere  bilgeri  und  jacobsbrüe- 
der.*  Jo8.Mal.  1593.  »Diejenigen,  welche  mit  prachtigen 
Titlen  des  apostolischen  ßeruffs  sind  amhenkt  wie 
ein  Jacobsbrnder  mit  Muschelen.'  ClScbob.  1699.  Siehe 
noch  Brueder-Meister  (Bd  IV  522),  Harzeria  (Bd  II 
1656),  ferner  Gr.  WB.  V  1524  (Beleg  aus  ÜEckst.).  — 
Jacobs-Brüederin:  Weib  eines  Jakobsbruders. 
VBoLTz  1551,  V.  4540  ff. 

Convers(us)-Brueder:  Mönch,  bes.  Laienbru- 
der. ,Wyter  ist  ze  wissen,  das  im  jar  1527  ein  con- 
verssbruoder  wurde  fluchtig,  und  zu  Mulhusen  nam 
er  nach  lutherischer  art  ein  alte  eefrowen.'  Bs  Chr. 
»Lupoid,  als  der  elter,  war  ein  Priester,  Werner  aber, 
der  jünger,  ein  Conversbruder  und  Beid  mit  dem 
Habit  und  Kleidung  dess  Cisterzerordens  angetan.' 
RCy8.  ,ülrich  von  Yssenthal,  Ritter,  ein  Conversus- 
bruder.*  ebd.  Vgl.:  ,Der  Altar  der  Conversen-  oder 
Leybrüderen.*  ebd.  —  Kapitels-:  1.  Kapitnlar.  »[Der 
Bischof]  legt  den  Capitelsbrüdern  [zu  St  Gallen]  ein 
Schätzung  auf  ihr  jährliches  Einkommen.*  Gulsr  1616. 

—  2.  Mitglied  des  selben  geistlichen  Kapitels;  s.  Bd 
III  400.  ,I)as  Hauptgeschäft  der  Kapitel  [des  Kan- 
tons Bern]  war  die  Censur  der  K.-Brüder  —  so  nannten 
sich  die  Pfarrer  unter  sich.*  Ev.  Schulbl.  1899.  Vgl 
auch  Gr.  WB.  V  187.  —  Kapezfner-:  Laienbruder 
im  Kapuzinerorden  Ndw.  -  Chrftz-:  Mitglied  der  hl. 
Kreuz-,  Sebastians-  oder  Rochusbruderschaft.  Die 
, Kreuzbrüder*  mussten  wöchentlich  den  schmerzhaften 
Rosenkranz  und  die  Priester  das  h.  Kreuzoffizium 
beten.  XVIL,  OawSarnen  (AKüchler  1895,  429).  — 
Leid-:  Leidtragender  bei  einem  Todesfalle.  JMurbr 
1560.  —  Laie"-.  ,[Man  soll]  von  demselben  guote 
jerlich  10  ß  dien  leigebruodern  in  daz  bruoderhus  über 
tisch  geben.*  1309,  ÜwE.  Urk.;  dazu  die  Anm.  eines 
Annalisten:  ,Sed  etiam  illud  notandum,  ex  hoc  voca- 
bulo  brnoder  non  semper  erui  posse,  quod  laycum  seu 
conversum  nomen  antiquitus  tribuebant*  ,Des  selben 
gotzhuses  leigebruoder.*  1329,  ÜwE.  ürk.  Ein  Haus 
im  Niederdorf  stosse  an  ,der  legcbruoder  hns,  die  man 
nemmet  willig  armen.*  1334,  Z  ürk.  —  Mit-.  ,Daz  wir 
mit  unser  gesellen  und  mitbrüedren  sond  besitzen  das 
ewig  leben.'  1475,  Deutsche  Volksb.  (Worte  Rolands 
in  Roncesvalles).    ,Min   mitbrüeder  im  closter.*   ebd. 

—  StNiklause»-:  PI,  seit  1607  Name  der  ins  XIV. 
zurückgehenden  Genossenschaft,  die  das  Fischereirecht 
bei  üwStansstad  besitzt  und  dafür  einen  Zins  in  Bai- 
chen (früher  auch  Albeli)  an  das  Kloster  ÜwE.  ent- 
richtet. Syn.5itir-.Br.  —  Noll-,  «NoUi-«:  l.^Noll- 
Hart  (Bd  II  1644)  ,V0.-  Vgl.  Lonicerus  1585,  XXV 
und  LXVII.  ,Nollbruoder  Hilarius  Glychssner  [fin- 
gierter Name].'  NMan.  (Baechtold  53).  ,Sathan,  in  der 
gstallt  eines  nollbruoders  ald  münches.'  Ruef  1538. 
,Wenn  zuom  heiligen  hus  ein  hellhus,  nämlich  ein 
wirt«-,  nollbrüederle-  .  oder  schwesterlehütten  oder 
pfaffenhuorhus  gestift  ist  worden.'  Ansh.  , Darnach 
macht  er  [der  Abt]  ein  bezwungen  Ordnung  mit  den 
nollbrüedern  zuo  St  Gallen,  im  spital  bei  dem  closter 
gelegen  (=  ,ain  überkomnuss  mit  dem  vater  und  den 
brüedern  im  bruoderspital.'  andere  Redaktion).'  Vad. 
II  245.  ,Dass  die  Chroniken  von  ungelehrten  NoU- 
brüdern  ohne  Verstand  zusamengeraspet  worden.*  LLav. 
1690.  ,Den  Leyenbrüderen  befilcht  Franciscus  eine 
gewisse  Zahl  Paternoster  zu  betten  ebenfahls  bey  einer 
Todsünd;  wie  dann  die  einfaltige  Nolbrüder  wol  ge- 


trost sind,  wann  sie  nur  die  Zahl  derselbigen  erfüllen.* 
ClSchob.  1699.  ,Fratricellus,  Noll-  oder  Lollbruder.* 
Denzl.  1716.  —  2.  „Schmarotzer  von  grober  Art  Z.* 
Vgl:  «Zur  Zeit  der  Reformation  waren  Mönchen  und 
Pfaffen  gar  verachtet  als  Nollbrüdcr.  So  war  alle 
Welt  des  unzüchtigen,  üppigen  und  leichtfertigen  Le- 
bens der  geistlich  Genamten  verdrüssig.*  1616,  JJBbkit. 
—  Not-:  in  ein  Ordenshaus  eingcpfründeter  armer 
Mensch.  ,Rnodi  Humel,  der  des  gotzhuses  [zu  Obern- 
dorf] n.  und  des  ordcns  ist,  hette  in  das  selb  gotzhus 
nüt  bracht  denne  ein  kleins  husretll;  das  hette  er 
ouch  dem  selben  gotzhus  geben  luterlich  dur  Gott, 
und  hettiut  si  im  gelobt  ouch  luterlich  dur  Gott,  ein 
pfruonde  ze  gebenne  ze  wasser  und  ze  brot,  als  des 
selben  ir  ordens  recht  und  gewonheit  ist.'  1376,  U 
Seedorf. 

Bann-:  Mitglied  des  Sittengerichts  («Bannes') 
Bst;  8.  Bd  IV  1273.  Syn.  E-Gaumer  (Bd  II  304). 
,Die  Pflicht  der  Eltesten  oder  Bannbrüder  bestehet 
darinn,  dass  sie  auf  die  Sitten  ihrer  Kirchspiels-Ge- 
nossen ein  wachsames  Auge  haben;  dass  sie  die  ent- 
deckten Fehler  und  Ärgernusse  dem  Pfarrer  oder  auch 
dem  gesessenen  Banne  anzeigen ;  dass  sie,  so  oft  der 
Bann  zusammenbernfen  und  durch  den  Ober-Pfarrer 
etwas  in  Umfrage  gebracht  wird,  ihre  Meinung  nach 
bestem  Gewissen  und  unparteyisch  oröfnen.*  Herrlib. 
1751.  Dir  Pfarrer  het  's  [den  Fehltritt  eines  Pfarr- 
kindes]  nit  de*  Bannbrüedere^  a*** zeigt,  'ass  es  e*  WUs 
und  Breits  g'gef*  het  [sondern  kanzelte  den  Sünder  auf 
seiner  Stube  ab]  BsL.  ,Namblich  wan  sich  hin  furo 
begeben,  das  ycmandts,  in  was  lästern  das  wäre,  be- 
grilFen,  darob  von  den  banbrüedern  beschickht  und 
mit  ime  so  wyt  fürgefaren  wurde,  das  die  dritte  War- 
nung ergangen,  volgendts  derselbig  von  inen  den  ban- 
brüedern unsern  faerren  den  heüptern  angezeigt,  durch 
sie  für  ein  ersamen  rhat  gestellt. . .'  1553,  BsRq.  ,Die 
Stelle  eines  6-s  auf  der  Landschaft  war  mit  der  Stelle 
eines  üntervogts,  Meiers  oder  Geschwornen  unver- 
träglich.* 1595,  Ochs.  ,Die  Bannbrüder,  Weibel,  Meyer, 
üntervögte  und  Geschworne  sollen  sich  in  der  Kirche 
einfinden,  um  allda  zuzusehen,  welche  von  den  Unter- 
tanen ihre  Kinder  und  Gesind  nicht  dahin  geschickt 
haben.'  1595,  ebd.  ,Von  unseren  Ober-  und  ünder- 
vögten,  Geschwornen  und  Bannbrüderen  soll  auf  an- 
kommende ärgerliche  Personen,  damit  selbige  also 
balde  widerumb  abgeschafft,  geflissene  Achtung  ge- 
geben werden.*  1637/1717,  ebd.  .Die  Wirte  sollen  alle 
14  Tag  ungefehr  von  den  ündervögten  (darum  dann 
zu  Waibeln,  ündervögten,  Meyern  und  BanubrÜdern 
in  das  künftige  keine  Wirt  sollen  genomen  werden) 
gefragt  werden,  was  etwann  Lasterhaftes  fürgegangen, 
und  darauf  Selbiges  unwaigerlich  bei  einer  Busse  ver- 
melden. Aber  die  Waibel,  üntervogt,  Meyer,  Ge- 
schworne und  B.-Brüder  sollen  von  unseren  Ober- 
amtleuten, Schultheiss  und  Obervögten  gefragt  werden.* 
1757,  ebd.  ,Die  Herren  Prediger  auf  der  Landschaft 
sollen  sowohl  als  die  ünterbeamteten  und  insbesondere 
die  Bannbrüder  auf  die  ihrer  Aufsicht  anvertrauten 
Landleute  sorgfältig  wachen.'  Bs  Mandat  gegen  die 
Trunkenheit  1778.  Vgl.  noch  Buser  1865,  72.  -  Bann- 
hrueder-MäuU,  Flnrn.  BsRiohen. 

Bire"-:  Birnbrot  mit  nur  wenig  Birnen  GRÜhurw., 
L.,  Tschapp.  Dafür  's  Bire^bröts  Brtieder  GRÜVaz. 
Vgl.  Brueder  3  und  dazu  BHUl-Mann  2  h  (Bd  IV  273), 
•Bueb  3  a  (obd.  9?.8)    als   Namen    geringer  Speisen. 
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Perver8-:  =  Cont?er«-JBr.  1529,  Bs  Chr.  1  449;  vgl. 
ebd.  462.  —  Der  Chronikschreiber,  ein  Garib&osermöncb, 
wendet  die   entstellte  Bezeicbnnng  auf  einen  Apofttaten  an. 

Bness-  s.  Sack^Br,  —  Bdmer-:  Mitglied  der 
Bruderschaft  der  Rompilger.  XVII.,  Obw;  Tgl.  AKach- 
1er  1895,  376/7.  —  Rappen-:  Einsiedler  zu  St 
Meinradszell,  mit  Bez.  auf  die  Raben  der  Meinrads- 
legende.  ,St  Meinrad  spricht  zum  rappenbruoder . . . 
Gaht  mit  dem  bruoder  hin,  findend  underwegen  ein 
rappennest,  sind  jung  rappen  drin  . . .  Wenn  ihr  die 
wend,  nimm  ich  s*  in  d*  kappen  und  tragen  sy  mit 
uns  dahin;  sjr  möchtend  üwer  kurzwil  sin.*  Mbimradb- 
SPIEL  1576.  —  (St)Seba8tiani-:  Mitglied  der  1682 
gestifteten,  aus  ,zwölf  Mannen*  bestehenden  ,Brnder- 
schaft  St  Sebastiani*  (des  Schutzpatrons  gegen  die 
Pest)  AiRheinf.  1611  nach  dem  Erlöschen  der  Pest 
traten  Yon  den  wenigen  übrig  gebliebenen  Bürgern 
zwölf  zusammen  und  gelobten,  alljährlich  am  24.  Dez. 
zwischen  11  und  12  Uhr  Nachts  bei  den  sieben  Haupt- 
brunnen des  Ortes  zu  Ehren  Gottes  und  der  hl.  Jung- 
frau ein  Weihnachtslied,  ebenso  am  Silvesterabend  um 
9  Uhr  den  ,Neuj ah rs wünsch*  zu  singen.  Der  Brauch 
besteht  heute  noch.  Näheres  über  die  Geschichte  und 
Ordnung  der  Bruderschaft  s.  AUg.  Schweizer  Ztg  1901, 
601;  Tgl.  auch  Rochh.,  Sagen  II  885/7.  —  Sack-: 
Mönch  vom  Orden  des  h.  Pirmontius,  benannt  nach 
der  groben,  sackähnlichen  Kutte.  ,Di8tribuondi[sunt] 
sacciferis  fratres  [!]  V  solidi.*  1268,  Bs  Urk.  ,Uf  der  sac- 
bruodern  hofstat*  1280,  ebd.  ,£s  hat  diser  zeit  [1276] 
bischof  Henrich  etliche  schwesteren  an  das  ort  trans- 
feriert, da  zuoTor  fratres  de  poenitentia  Jesu  Christi, 
das  ist  buoss-  oder  sackbrüedcr  gewohnet*  Worstiskm 
1580. 

Seil-:  Barfüssermönch.  Wurstisen  1580,  211.  ~ 
Nach  dem  Strick  nm  die  Kutte  benannt;  Tgl.  frz.  cordelier. 

Schütze'-:  Mitglied  einer  Schützengesellschaft 
W;  Z.  Als  ,8chützenbrüder*  werden  in  Schützenfest- 
reden die  am  Feste  teilnehmenden  Schützen  angeredet. 

Schlacht-:  Sigrist  an  der  Schlachtkapelle  zu  L 
Semp.;  8.  Gfd  15,  86;  Liebenau  1886,  465.  Der  L  Rat 
bestellt  den  Schulmeister  Sitzmann  zum  Schi.  1594, 
LRatsb.  ,Dem  Schi.,  der  durch  den  Winter  uss  Schuol 
zuo  Nüdorff  gehalten,  geben  18  Btzn.*    1633,  LNeud. 

Sonst  auch  ,Frater,  Braoder  an  der  Schiacht*;  ygl.:  ,8^/s 
pfd  um  tuocb,  band  min  herrn  dem  bruoder  an  der  Schlacht 
bracht.*   1486,  L  Ungeldb. 

Schluck-:  Saufbruder,  Schlemmer.  ,Ni6manden 
ist  [das  Wormserbad]  gebrenchlicher  dann  den  Etsch- 
leuten  und  guoten  Zach-  und  Schluckbrüdern,  die  von 
wegen  dess  starken  Trinkens  durch  ihre  schwere  Wein 
den  nechsten  contrakt  werden.*  Gulbr  1616.  ,Sihe  an 
die  yerfressnen  und  yersoffnen  Schlemmer  und  die 
Tcrschlingenden  Schluckbrüder,  wie  sie  sich  mit  täg- 
lichem Sauffen  überfüllen.*  Spleiss  1667.  ,l8t  das  nicht 
ein  Torheit,  wann  einer  einem  Schi,  zu  Gefallen  gleich- 
sam Gift  trinket?*  JMbtbr  1694.  ,Jene  Satzung  der 
Griechen:  Ich  hasse  einen  eingedenken  Schi,  [pnodco 
|ivd}iova  ou|iicÖTav].*  DTomann  1708.  ,Schl.,  gurges, 
lurco,  gluto.*  Dbnzl.  1716.  —  S  c  h  n  a  p  s  •  JBrutfder, 
'Brüeäer:  Branntweinsäufer  Aa;  Gr;  Tu;  Z.  —  Spital- 
Brüeder:  armer  Mensch,  der  aus  dem  Spital  Suppe 
und  andere  Speisen  als  Almosen  bezieht  ZStdtf-  Vgl. 
MueS'Hafen  (Bd  II  1014).  ~  Stube»-:  1.  Mitglied 
des  Priesterkapitels.  ,1614  wird  ein  Stubenbiuder  be- 
auftragt, um  einen  rechten  Pfennig  Hostien  zu  backen.' 


Obw  Volksfrd  1880.  —  2.  ,Wer  von  den  Losern  kennt 
nicht  etwa  im  eigenen  Hanse  oder  im  Nachbarhause 
so  einen  gutbflrgerlichen  stillen  Trinker?  Sie  gelten 
gewöhnlich  für  solide,  zurückgezogene  Bürger.  Diese 
Zurückgezogeuhcit  ist  aber  nichts  Andres  als  Licht- 
und  Menschenscheu,  denn  sie  leben  unter  dem  Druck 
eines  Bannes,  sie  sind  Stubonbrüder.*  Bs  Volksboten- 
Kal.  1887. 

Stief-,  Stuf;  Steuf-,  Steif-:  Stiefbruder,  allg. 
Nach  der  Glaubenstrennnng  sprachen  die  kath.  ge- 
bliebenen Orte  von  den  reformierten  oft  nur  verächt- 
lich als  von  ihren  ,Stief-Brüdern'  und  umgekehrt.  Diu 
vorgeschlagene  .Verpflichtung  und  Brüderschaft'  der 
kath.  Orte  [borromäischer  Bund  von  1586]  erwarte 
man  dem  Allmächtigen  zu  Lob  und  Ehre,  allen  Glau- 
bensgenossen zur  Freude,  den  missgünstigen  und  hoch- 
mütigen Stief- Brüdern  aber  zum  Schrecken.  1586,  Absch. 
«Unsere  Stief- Brüeder,  die  catholische  Ort,  wollen  das 
Volk  brauchen  wider  die  Züricher.*  1634,  BsTaschenb. 
Uri  soll  die  im  Obern  Bund  ersuchen,  gutes  Aufsehen 
gegen  unsere  ,Stüft'brüöderen'  zu  halten.  1655,  Abbcu. 
Die  Katholiken  in  Frauenfeld  werden  von  den  Ge- 
sandten angewiesen,  von  ihren  reformierten  ,Stief- 
Brüdern*  entweder  Wiederherstellung  der  Parität  oder 
Trennung  zu  verlangen.  1720,  ebd.  Seit  einiger  Zeit 
(wird  geklagt)  verarmen  in  Glarus  die  einst  begüterten 
Katholiken,  die  ,Stief- Brüder*  werden  reicher,  die 
schönsten  Häuser  und  Güter  kommen  in  die  Hände 
der  Unkatholischen.  1728,  ebd. 

Betr.  die  Form  des  ersten  Teils  Yg\.  Stief- Vatter  (Bd  I 
1130),  'Ckind  (Bd  III  849),  -Mueter  (Bd  IV  596). 

,Stoll-Bruder:  custos  templi.'  Denzl.  1677;  1716. 
—  Stflr-Brueder:  =  St Ntklattsen-Br,  Uw  Gemälde. 
Syn,  Stür-GeseU.  —  Tauf-:  Wiedertäufer.  ,Der  touf- 
brüedern,  so  irer  irrtuomb  abstand,  widerruof.*  1525/6, 
Strickl.  (Bs). 

Wald-:  1.  Waldbruder,  Eremit  Aa;  Ap;  B;  L;  GO.; 
ScHw ;  S ;  U ;  Zq.  Er  hed  döz*möl  acho*  er  langer  g^sprigg* 
leter  Bart  g'ha''  wit  ner  W,  FOschwald.  Der  W.  auf 
St  Jost  [Zo]  hatte  die  Obliegenheit,  die  dort  durch- 
ziehenden Wallfahrer  nach  Einsiedeln  auf  Verlangen 
mit  frischem  Quellwasser,  Zucker,  Kirschwasser  und 
Kaffee  zu  erlaben;  allabendlich  rief  er  nach  altem 
Brauche  einen  Abeudsegen  aus.  Arch.  f.Volksk.1 216/7. 
,Hans  Tusendtüfel  hat  verjechen,  das  er  durch  an- 
bringen eines  siner  gesollen  in  waldbruoders  kleider 
komen  sy,  in  der  meinung,  daz  sy  mürden  und  guot 
gewünnen  woltind.'  1468,  Z  Batsb.  ,Jakob  uff  dem 
dürren  acker  gät  bywilen  in  waldbruodern  und  ettwen 
in  Studenten  kleider n.*  ebd.  ,Die  heren  liessend  kil- 
chen  machen  und  beschicktend  die  waldbruodern  inn 
den  wüestinnen,  die  teuften  alle  die  inn  der  stat* 
MoRGANT  1580.  ,Wann  über  kurz  oder  lang  einer  oder 
der  ander  Waldbruoder  gesinnet  wäre,  die  wilde  Kir- 
chen [am  Säntis]  einzuo wohnen,  deme  soll  der  überigo 
jahrliche  Zins  vergönnet  sein.*  1679,  Stiptunqsbribf 
des  Wildkirchli.  Die  Dorfgemeinde  gewährt  ,dem  W. 
Platz  zu  einem  Bütteli  an  sein  Häusli  im  Espen  für 
sein  Leben  lang  oder  so  lang  er  da  bleibt.*  1749,  U 
Spiringen.  ,ln  der  Einsiedelei  St  Maria  Magdalenen 
[bei  Freiburg]  wonen  zwei  Leute,  sog.  Waldbrüder*, 
die  vormals  Söldner  gewesen  waren.  AndrbA  1776. 
Die  Attestate  der  Bettelpfaffen,  Waldbrüder  usw.  seien 
von  dem  Landvogteiarote  zu  untersuchen  und  zu  Be- 
zeugung ihrer  Echtheit  zu  unterschreiben.  1779,  Abscu. 
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S.  auch  Liebenau  1881,  292  (Beginen  und  Waldbr&der 
in  dem  ,boginenhas  vorm  hof  ns'  zu  Luzern,  von 
1397/1493  erwähnt);  Gfd  55,  81/8  (die  Waldbrüder  im 
Ranft  beim  Flflhli  in  Obw),  ferner  Leu,  Lex.  XX,  54/5. 
Der  PL  als  Bezeichnung  einer  Niederlassung  Yon 
Waldbrfidern:  ,[H.  von  Zell  yermacht  ua.]  gen  Ein- 
sidellen  in  die  waldbruodern  und  swestern  5  gnldin.* 
1399/1400,  Gfd;  über  die  im  XIV./XV.  in  den  Wäldern 
bei  ScHwE.  nachweisbaren  Waldbrüder  s.  z.  B.  Gfd  13, 
157.  ,Zum  W.S  das  Bruderhaus  zum  hl.  Kreuz  am 
Rigi;  vgl.  Gfd  44,  75.  Nach  dem  W  Volksglauben 
bringt  d'a  WcUdbrüedn  [Dim.]  die  Kinder:  in  einem 
Sack  oder  Tragkorb  holt  es  sie  aus  einem  Gletscher, 
finstern  Tale  oder  Graben.  D's  Waldbrüedri  ist  chon, 
wir  haben  ein  Kind  bekommen.  RA.  Wenn  der  Düfel 
alt  isch,  80  wiü  er  W.  tDirdef*.  Schild.  Die  Waldbrüder 
standen  mit  Bez.  auf  ihren  Lebenswandel  nicht  immer 
im  besten  Gerüche;  s.  die  Spottverse  unter  Bitti  (Bd 
IV  1834)  und  bei  Tobler,  VolksL  II  231;  vgl.  dazu: 
Der  Landvogt  berichtet,  dass  der  schon  bei  zehn  Jahren 
in  der  Eremitage  bei  AiSarm.  sich  aufhaltende  Wald- 
brnder  ...  ein  anstössiges  Leben  führe.  1747,  Absch. 
Als  Schimpfname.  ,Es  klaget  H.  uf  C.  Seilers  wib, 
dass  sich  füegte,  dass  si  stöss  mit  enander  hatten  so 
verr,  dass  si  zu  im  sprach:  du  harverloufner  walt- 
bruoder,  schalklich  und  frevenlich  under  sin  ougen.' 
1385,  Z  Ratsb.  —  2.  als  W.  Verkleideter,  a)  Name 
einer  den  ,Klau8*  begleitenden,  grob  schwarz  geklei- 
deten und  einen  Stock  tragenden  Gestalt  ScHwMa.  (?) 
—  b)  Name  einer  ständigen  Charaktermaske  auf  den 
alten  Fastnachtsbällen;  sie  trug  einen  langen  weissen 
Bart  und  eine  weisse  oder  braune,  häufiger  eine 
schwarze  Kutte  mit  weissem  Strick  LStdt  f.  —  3.  Name 
einer  (1872  eingestürzten)  hohen  Kalkpyramide  auf 
der  Steinalp  am  Bristenstock  Uw.  ,Den  2.  Aug.  war 
in  Steinalp  Schnee  bis  weit  unter  den  W.  hinunter.' 
NnwBeitr.  —  4.  Name  des  Neuners  im  Tarokspiel 
WVisperterm.  —  Waldbruederei  f.:  Klausnerei. 
Gpd  55,  81.  —  Waldbruederschaft  f.:  =  dem  Vor. 
,In  der  W.  St  Magdalena.'  1781,  HBrugger  1891,  100. 

Hand-werks-Brueder:  Geselle  vom  gleichen 
Handwerk.  ,Das  ist  der  Hildebrand,  min  H.  und  Scblof- 
gesell.'  1622,  Bs Familienchron.  —  Zunft-:  Zunft- 
genosse. Vgl.  Ochs  II  a  122;  Geering  1886,  83/95. 
,Sweler  z.  sinem  Zunftmeister  nicht  wollte  gehorsam 
sin  mit  wachte  oder  mit  andren  dingen,  so  er  im  ge- 
hütet von  der  zünfte  notdurft  wegen,  der  buosset  5  f 
der  Zünfte.'  1336,  Z  Ratserk.  ,Es  sind  from,  biderb 
lüt;  einer  ist  min  z.,  so  ist  der  ander  süss  min  guot 
fründ.*  1440,  Z  Ratsb.  ,Er  hielte  inn  anders,  denn 
ein  z.  sinen  Zunftmeister  halten  solte.'  1460,  ebd.  Der 
Beklagte  habe  gesagt,  der  Kläger  ,were  ein  klaper- 
man,  dafür  in  sin  zunftbrüeder  betten,  und  wenn  er 
drü  wort  rette,  so  weren  viere  erlogen.'  1487,  ebd. 
Genosse  übh.  ,[Es]  diene  dir  das  zur  Wahrnung,  dass 
du  dich  nicht  zum  Gmeinder  machest  und  nicht  ein 
Z.  seyest  derjenigen  Spötteren,  von  denen  der  heilig 
Paulus  geweissaget.'  FWyss  1675.  —  Jär-zit-.  ,An 
die  jarzittbrüeder  zu  Langno  die  jarzit,  so  da  jerlich 
valt  und  einer  kilchen  zu  Worb  gehört,  usszerichten 
von  dem  guot,  zugenempt  in  der  Golden.'  1482,  B 
Ratsman. 

bruedere":  meist  umme^^br.,  bettelnd,  arbeitslos 
herumziehen  „VO;  Gl;"  L;  „Z^O.  Krank  herum- 
gehen U.    ,Bruoderen,  daz  allmuosen  begären,  mendi- 


care.'  Mal.  ,Die  Bruodcrgassen  hat  den  Nammen  von 
dem  Barfuosser-Closter,  darin  die  geistlichen  Brüeder 
gewont,  die  da  gebruoderet  und  bettlet  band.'  JJBüe- 
OBR  1606. 

„er-:  erbetteln  VO;Gl;  Z."  —  üs-:  ausplündern, 
z.  B.  alle  Vorräte,  die  ein  ärmlicher  Wirt  zu  bieten 
hat,  aufessen  und  austrinken,  um  den  Wirt  lächerlich 
zu  machen  Schw. 

bruederig:  bettelhaft  Z.  Syn.  brüederlieh.  Br. 
üsg'sih*,  derthir  cho\ 

bruederochtig:  brüderlich.  Dial. 

Brue  der  Schaft  f.:  1.  brüderliches  Verhältniss. 
,MHHn  haben  dem  capitel  und  einer  stift  vergönnen, 
ein  brüeder-  und  früntschaft  mit  dem  stift  von  Losan 
uffzuonemen.'  1487,  B  Ratsman.  ,Mahnetalso  imVatter- 
unser  das  Wort  ,unser*  ans  an  ein  Liebe  und  Bruoder- 
schaft,  in  deren  wir  alle  gegen  einanderen  stehen.* 
FWtbs  1677.  ,Die  also  genanten  Lutheraner,  mit  denen 
wir  unserseits  gern  Br.  hielten,  sie  aber  unsere  Br.  bis 
dahin  ausgeschlagen.'  ebd.  —  2.  Verband  von  , Brüdern.* 
,Die  gmeine  Brüederschaft',  von  den  Wiedertäufern. 
W&D.  Handel  1646.  S.  auch  QiMin  (Bd  II  227).  Spec. 
a)  geistliche  Genossenschaft.  .Unser  lieben  frouwen  br. 
zuo  dem  obern  spitale  [Bruderhaus  der  Hospitaliter] 
6  fuoder.'  1459,  BStadtr.  ,Der  br.  zem  ober  spittal 
umb  die  capell  in  der  lütkilchen,  da  nun  die  br.  sin  sol, 
ein  schirmbrieff  geben.'  1473,  B  Ratsman.  —  b)  Ge- 
nossenschaft von  Laien  zu  religiösen  Zwecken,  katb. 
Schweiz.  So  gibt  es  z.  B.  in  UwSa.  eine  ,St  Sebastians- 
Br.',  ,Rochus-  oder  hL  Kreuz-Br.',  ,Br.  des  hl.  Aloisius', 
,St  Anna-Br.*,  ,Br.  unserer  Ib.  Frau*,  ,Br.  vom  heilig- 
sten Herzen  Jesu',  ,Br.  vom  Scapnlier',  ,Rosenkranz- 
Br.',  ,Br.  der  33  Brüder',  ,Br.  der  72er',  ,Römer-Br.' 
[durch  Romfahrer  gestiftet],  ,Schützen-Br.'  In  Obw 
Kerns  besteht  neben  der  ,Älpler-'  und  ,Schützen-Br.' 
mit  ausschliesslich  religiösen  Zwecken  eine  weltliche 
,Älpler-'  und  ,SchÜtzengesell8chaft',  denen  die  Mit- 
glieder jener  Bruderschaften  gleichsam  als  Ehrenmit- 
glieder angehören  (AKüchler).  Br-en  sind  seit  dem 
spätem  Mittelalter  in  wachsender  Zahl  bezeugt;  sie 
waren  anfänglich  durch  wog  nach  dem  Berufe  gegliedert 
und  standen  in  den  Städten  in  enger  Beziehung  zu 
den  Handwerksverbänden  (Zünften).  Vgl.  dazu  Fri- 
heit  (Bd  I  1265),  Lukas  (Bd  HI  1254),  SpO-Lüt  (ebd. 
1525),  Brüeder  2  c  und  bes.  Pßffer,  ferner  Geering 
1886,  95/101;  Seg.,  RG.  II  369.  825;  Gfd  14,  64/5.  49, 
120/30.  157/8.  55,  78/80;  die  Stadtrechte  von  AAAar., 
Baden  und  Brugg  (Register) ;  F  Schulordn.  1577,  1'20; 
GLHartm.  1817,  31;  Aa  Gem.  II  134;  JNator  1898, 
590/1 ;  Arch.  f.  Volksk.  I  210/4.  IV  94.  VI  35;  über  die 
Br-en  im  Allg.  Kriegk  1868,  178  ff.  ,Es  stalt  sich  [vor 
Gericht]  N.  der  pfister,  burger  ze  Surse,  ze  banden 
der  br.  der  pfistern.'  1402,  Gfd.  ,Es  klaget  Lüpolt 
Maler  uff  Uolin  Gölter,  wie  dass  sich  habe  gefüegt, 
das  sy  ein  gebott  gefaept  haben  an  Sant  Jakobs  tag 
nechst  vergangen,  und  vordert  Lüpolt  an  den  Gölter 
4  Pfenning  wochengelt  in  ir  büchsen,  als  er  einen 
manot  das  nit  geben  bette,  von  ieglicher  woohen  einen 
Pfenning;  des  sparte  sich  der  Gölter  und  wolt  die 
4  haller  nit  geben,  wie  wol  sy  all,  die  in  ir  br.  sind, 
an  widerred  dfe  gebend.'  1427,  Z  Ratsb.  ,Her  N.,  zuo 
disen  ziten  der  pfistern  und  schuomachern  bruoder- 
schaften  zuo  Surse  capplan.'  1463,  Grn.  ,Für  uns  in 
gesessnen  rat  sint  komen  unser  besunder  lieb  burger 
die  schützen  gemeinlich  zuo  Baden  und  habent  orzait, 
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wie  sy  in  der  erc  des  himelfürsten  Sant  Sebastians  ein 
br.  angesechen  haben  durch  ir  und  aller  der  seien 
heiles  willen,  so  by  inn  in  der  br.  sint  oder  in  künf- 
tigen ziten  in  ir  br.  koment,  sy  syent  geistlich  oder 
weltlich,  heimsch  oder  frömd.*  1465,  AaB.  UB.  777. 
,Die  br.  zam  sakramont  zum  frowenmünster.*  1480,  Z 
Batsb.  ,Wer  der  were,  der  sich  von  unser  [Schützen-] 
geselschaft  wölte  scheiden,  der  sol  der  geselschaft 
geben  6  gnldin,  doch  die  br.  mag  er  nit  nffgeben.' 
1483,  AaB.  ürk.  Hebysen  der  Schmidknecht  wird  be- 
zichtigt, ,er  hette  der  br.  das  ir  schelmlich,  keiblich 
und  dieblich  entragen.'  1486,  Z  Batsb.  ,MHH.  lassen 
den  scberern  zno  ir  Ordnung,  und  sol  man  inen  ein 
jeder,  der  sich  hie  setzen  wil,  des  ersten  der  statt 
recht  und  an  ir  br.  2  gülden  zu  stür  geben.'  1491,  B 
Batsman.  ,Wie  dann  ettlich  hie  in  willen  syen,  ein 
br.  in  der  er  Sant  Jakobs  uffzerichton.*  1501,  ebd.  ,0b 
ein  frow  har  kam  und  hie  begerty  zuo  wonen,  ze 
werken  ...  sol  [sie]  der  schnider  br.,  ob  sy  ein  näy- 
gerin  ist,  abtragen  nach  ir  gewonheit,  oder  ob  sy  in 
ein  ander  br.  irs  antwerchs  halb  diente,  dieselben  sölt 
sy  och  also  betragen  nach  irem  bruch.*  1502,  AiBrugg 
Stadtr.  ,Ein  bekanntnuss  denen  von  Loupen  von  der 
br.  wagen  Sant  Annen.'  1518,  B  Batsman.  «Bürger- 
schaft zu  Altorff  und  Bfirglen  ist  erkänt,  dass  sie  wie 
andere  Br-en  ein  Jahrstag  haiton  mögen.'  1659,  ULB. 
Die  neugewählte  katholische  Uebamme  wurde  auf 
Kosten  der  [Alexander-]  Br.  zu  einer  erfahrenen  Heb- 
amme in  die  Lehre  geschickt.  Ende  XVIII.,  JNater 
1898.  —  c)  Bettelbruderschaft;  s.  BruederS.  —  3.  Ver- 
sammlung, Fest  einer  Bruderschaft.  ,Es  klagt  JSutter 
der  goldschmid  uf  HMeyer  den  bolierer,  wie  sich  uff 
ein  zite  hab  gefüegt,  das  sy  gehept  habint  ein  br.; 
hab  HMeyer  vor  einer  offen  br.  geredt  [usw.].'  1467, 
ZRatsb.  ,Es  klaget  Cuonrat  miner  herren  pfiffer  uff 
Jakoben  minor  herren  pfiffer,  sy  habint  ein  br.  gehept, 
und  sye  im  mit  dem  Jacob  pfiffer  von  der  br.  wegen 
ettwas  bevolhen  zu  redent.'  1469,  ebd.  ,Es  habe  sich 
an  Sant  Sebastians  br.  zuo  den  Barfüessen,  als  die 
schützen  die  band,  begeben,  das...';  nachher  in  der 
Gegenklage:  ,es  habe  sich  begeben,  das  sy  und  ander 
der  schützen  br.  zuo  den  Barfüessen  begangen  habint.' 
1474,  ebd.  ,Was  und  welicherlei  jerlicher  Zinsen  den 
geistlichen  an  pfrüenden,  an  jarzit,  vigilyen,  brüe- 
derschaften  oder  an  buw  durch  Gottes  willen  geben 
ist*  1480,  ZMand.  ,Wann  sy  [die  Pfeifer]  ir  br. 
halten,  sollen  si  den  grossen  weibel  by  inon  haben 
und  mit  sinem  rat  handien.'  1507,  BRatsman.  ,Auf 
diesen  Tag  begeht  man  [in  LGrosswangen]  die  Br.  der 
Brüder  und  Schwestern,  die  sich  dazu  verpflichtet 
band.'  1515,  Gfd.  ,Aller  bettel,  dessglichen  der  be- 
stimpten  pfarrkirchen  gebett  [soll]  abgeschlagen  und 
hiemit  all  br-en,  wie  die  bisshar  in  der  statt  Schaff- 
husen  gehalten  und  begangen  sind,  genzlich  abgeton 
sin.'  ScH  Bettlerordn.  1524.  ,Vil  voiks  hat  sich  ver- 
samlet,  mess  ze  hören  und  br.  ze  begon.'  Ansh.  — 
Älpler-,  Senne"-:  von  Älplern  bzw.  Sennen  ge- 
bildete Bruderschaft,  innere  Schweiz.  S.  Jakob  (Bd  III 
33);  N.  Alpenp.  III  233  ff.  —  Sebastian!-:  Bruder- 
schaft des  hl.  Sebastian  AABheinf. ;  s.  S.-Brueder,  — 
StSrb-stund-:  seit  1713  gemeinsamer  Name  der  in 
GJonschw.  bestehenden  drei  Bruderschaften,  der  hl. 
Bosenkranz-,  der  Scapulier-  und  der  St  Annen-Bruder- 
schaft, ,da  alle  als  Mittel  zu  einer  seligen  Sterbstund 
galten.'   Rüdliqer  1875,  87/8.    —    Stund  -  zöddcl-: 


Bruderschaft,  deren  Mitglieder  von  Stunde  zu  Stunde 
abwechselnd  für  Sterbende  beten,  c onf rater nitas  ho- 
raria  agonizantium.  LRSchmidlin  1895  (nach  Aufzeich- 
nungen eines  Geistlichen  aus  dem  Jahr  1684). 

Ge-brueder,  -brüeder  (Gi-hrüederff*  ZS.):  wie 
nhd.  Gebrüder,  nur  in  Verbindung  mit  nachfolgendem 
Familiennamen  ZS.  ,(Jolrich  Brun,  Hans  Heinrich  und 
üolrich  Brun  der  jung,  all  drye  gebruoder.*  1400,  Gl 
ürk.  ,Gnädige  herren  und  gebrüeder  in  Christo  Jesu.' 
ZwiNGLi  (an  den  Rat  zu  Konstanz).  ,1>ie  gebruodern.' 
Haimonsk.  1531.  —  Den  laeisten  MAA.  ist  das  W.  wohl 
Dar  als  moderne  Entlehnung  aas  der  Schriftopr.  (in  Firmen- 
bezeichnungen) bekannt. 

Bruederi»  f.:  Bettlerin  ZHörnli. 

brüederle'*:  unangenehm  riechen  wie  ein  ,Brne- 
der'  (in  Bed.  3),  d.  h.  nach  dem  Stalle,  Strohlager, 
nach  alter,  schmutziger,  schweissiger  Wäsche  und 
Kleidung  AaF.,  Ke.;  Gl;  L;  Z.  Er  brüederUt,  sagte 
man  von  dem  Volksdichter  JStutz,  als  er  in  seiner 
ungelflfteten  Klause  Jakobszell  hauste  ZO.  öfter  un- 
pers.:  es  brüederlet,  z.B.  wenn  in  einer  Stube  nasse 
Kleider  um  den  warmen  Ofen  hangen  Z.  S.  auch  Arch. 
f.  Volksk.  IV  225. 

brüederli«*»:  1.  wie  nhd.  Mer  wend  hr.  teüe^  Z. 
—  2.  =  bruederig  ZTu. 

Ge-brüederti:  =  (?e-6r2ie(ler.  ,Hans  Conrad  und 
Hans  von  Rümlang,  Gebrüderte.'  ZWthur  Stadtb.  ,Joh. 
Leonh.  und  Mstr  Josep  Ochslin,  Gebrüöderte.'  1734, 
SoHW  Kaufbr.  —  Gebildet  nach  Geschwitterti;  vgl.  auch 
Anm.  zu   Oötierti  (Bd  II  527). 


Braf  —  bruf  bzw.  braff  usw. 

brav  brav  {pr-  BSi.  It  Imüborsteg;  GSa.),  flect. 
brämer  LE.;  Z  —  Comp. braver  BsStdt;  Bflk.,  Tschin- 
gel, bre*ver  ApLutzenb.;  IhKossw.,  Wig. ;  ZStdt,  brVver 
BsL.;  B  It  Zyro  (in  St  Stephan  brVfiVtr)\  GA.,  Sa.f5)r-;, 
T.,  W.;  Tn  (vorherrschend);  ZO.  (jünger  ftre*i;er),Sth., 
Walt,  brtHver  TnAltnau,  Herrenh.,  Mettion,  Roggw., 
Schönh.,  Somm.,  bre^iver  TnEgn.,  Erm.,  Ulh.,  Märst, 
Sitt,  bre'ver  AAKulmert,  Leer.,  br^^vCnJer  ZS.  (jünger 
bre'vCnJer)  —  Sup.  bre'vst  ZO.,  S.  (jünger),  bri*v8t  Ap 
Lutzenb.,  bre'vst  GSa,  (pr-J,  T.,  W.;  Th;  ZO.,  bravst 
Ap  (Merz),  bri'vst  AAKulmert,  Leer.;  ZS.  (auch  bre'v- 
nist):  A.  adj.  1.  von  Personen,  a)  von  der  äussern 
Erscheinung,  gross  und  stattlich,  gesund  und  kräftig 
AaP.,  Leer.;  Bs;  B;  S;  Th;  NnwEmm.;  U;  Z.  Dr 
Beter  Äed-st«*  z^toig  g'lö**  i*  der  Fröndi:  «*  chicke'y 
bravfT  Purst  isch-er  worden  tct-n-e*  Islerbir^baum  Aa 
Wohlen.  D'  Luise^  giH  bi  Gott  c-  bravs  MeitU  ZO. 
«Alle  bezeugten,  ich  sei  schon  zehn  Mal  braver,  als 
ich  's  daheim  gewesen,  habe  ja  Bagge°  wie  Rosen  und 
sei  so  feiss  wie-n-e"  Sau.'  Stutz.  ,Ich  war  weit  die 
bravere  und  wohl  einen  halben  Zentner  schwerer  als 
Mareili,  das  Häpeli.'  ABittbr.  ,Es  [ein  Mädchen]  wäre 
gerado  eine  für  Michel  der  Postur  nach,  braver  hast 
noch  keine  gesehen,  und  ein  Gesicht  hat  sie,  schöner 
kann  man  es  nicht  malen,  ganz  wie  Milch  und  Blut; 
eine  Säumutter  ist  sie,  es  mag  ihr  keine  Luzerncrin 
nach.'  Gotth.  Isch  das  di"  Frau?  *s  isch  e"  bravi, 
du  hesch  geng  uf  di  HÜbscJU  g*luegt.  ebd.  Äparti  es 
bravs  ist  's  [die  Schwiegertochter]  nit,  die  angeri  war 
de"*  vil  die  braver  g*si*,  aber  es  stifs  ist  *s  un''  es  ma- 
nierligs  Wibervölclüi,   ebd.     ,Bäbi  jammerte  wehlich. 
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wenn  Gott  ibni  solche  Kleidung  geordnet  hätte,  es 
wollte  langst  einen  Mann  haben  und  von  den  bravsten 
and  reichsten  einen.*  ebd.  Bist  du  der  neu  Meister- 
ehneeht?  He  nu  so  de**,  fr«"*  d*  so-n-e*  fromme"  bist, 
wie  dtf^  «•  hrave^  bist,  so  wird  's  schof*  guet  cho*,  t** 
ha*  kei**  Chummer,  Vreneli  zu  Uli.  ebd.  Bes.  von 
Kindern,  die  für  ihr  Alter  stark  entwickelt  sind  Aa 
Leer.;  ZHombr.,  Kn.,  0.  —  b)  tfichtig,  brauchbar.  En 
braver  Purst,  Ghnecht  ZO.  En  braver  Redner,  Meister, 
Turner,  BSrgstiger  U.  ,Du  [näml.  das  in  Konkurs  ge- 
ratene Eisi]  luegist  für  Flatsg  ais  Köchi*^  oder  Stube*- 
magd;  öpp«?^  di  jitngst  wärst  nimm^,  aber  demibe* 
no'^  bravi  g*nueg . . .  Das  tue  es  nicht,  sagte  Eisi. 
Um  Platz  zu  suchen,  darum  sei  es  ihm  noch  lange 
nicht,  und  wenn  es  sein  müsse,  so  werde  es  sie 
nicht  fragen,  für  was  es  bravs  genug  sei,  einmal  ge- 
wiss nicht  für  so  schläbrige  Kndermannleni.*  Gotth. 
Bist  du  öppen  au  in  selber  ScMaeht  zu  VUtnergen 
gsy,  wil  du  au  scho  so  <Ut  bist?  Ja  frili,  ich  bi 
scho  ein  brafen  Soldat  gsy,  GbsprIch  1712.  —  c)  in 
ethischem  Sinne,  a)  wacker,  rechtschaffen,  ehrlich, 
allg.  (ausser  Gr).  Verst.  grund-br.  Z.  Mi*  Sehwiger 
^nd  ffiin  Sehwäger  «I*  beidi  bravi  lAU,  si  hei*-mer 
welle*  helfe*  u*^  hei*  doch  smer  NiU  BBüren  (Kinder- 
reim). Liri  läri  Löff'dstil,  üser  Joggeli  weiss  nit  vil; 
faht-er  nit  no«*  jer'  leren  a*,  gxH-er  g'wüss  ki*  brave* 
Ma**  BDärst  Mi(n)  Vatter  ist  e(n)  brave  Ma**,  leit 
(hätj  d'  Sunntighosen  am  Werchtig  a*  B;  Tu;  Z.  ,Der 
Landjäger  ist  en  bravne'  Ma''"  und  exakt  in  allen 
seinen  Sachen;  doch  für  ne'  Ualbbatzen  kannst  ne" 
dufoh  ^*  Finger  g'seh"  machen.*  LE.  Hirsmontagsbr. 
(Alpenr.  1828).  In  einer  Gesellschaft  wurde  von  Jmds 
Gaunereien  gesprochen.  Jo  so!  meinte  ein  Bauer,  das 
tued-em  Alls  Nüts:  wenn  d«r  Ma**  g^ad  br.  ist! 
AToBLBR  1902.  So  br.  wie  (oder  dassj  du  bin-i*^  au*'^ 
no'\  gibt  etwa  Einer  zurück,  der  von  einem  Andern  un- 
ehrlicher Handlungsweise  bezichtigt  worden  ist  Tb  ;  Z. 
Er  ist  Nünt  z*  br.  dezue,  diese  Schlechtigkeit  ist  ihm 
zuzutrauen,  ebd.  Er  ist  nüd  z*  brave"  uf  St  Jakob, 
gehört  ins  Zuchthaus  GA.  's  ist  Eiwr  brever  weder 
der  Ander,  iron.  Th;  Z.  Er  ist  keinfer)  w*  de* 
Brevere*,  ist  aw**  nit  der  Brever  (Bs),  ist  nüd  der 
Brevst,  nicht  ganz  sauber  übers  Nierenstück  Bs;  G; 
Th;  Z.  Du  bist  der  Brevst,  we**-mer*  hin^e*  a*fangt 
(zeller)!  Th;  Z.  Er  wott  all  der  Brevst  sl*,  spielt 
stets  den  Harmlosen,  Unschuldigen  Th.  We**'me*  die 
Zwe  z'sämme^bindt  ond  de*  Birg  ab  rollet,  so  ist  all 
de^  Bremst  oben  üf,  Beide  sind  gleich  schlecht,  ebd. 
Der  Bravst  ist  «*  Hundsfud,  wer  sich  der  Bravste  zu 
sein  herausnimmt,  ist  der  Verächtlichste,  ebd.  S.  noch 
Gägg  (Bd  II  169).  Euser  Bantle  salig  ist  gsy  ein 
uf  rechte  ehrli  und  braver  Biderma.  AKornhofper  1656. 
Wän  öppa  Ainer  über  's  Ys  gähn  wöt,  so  soU  er  d' 
FOess  nit  z*  wit  usa  woga  oder  asa  ujit  vo  ainander 
speera  wie  ain  Chueh,  sonder  fi  bi  ainander  ha,  wie 
ain  braffer  Biderma  da  stäh.  ebd.  ,Daramb,  ihr  Herren 
Soldaten,  loset  bei  müssigen  Stunden  dies  Büchlein, 
vorleset  es  einanderen  und  behaltet  es  wohl  in  Ge- 
dächtnuss,  so  werdet  ihr  erwahren  wahr  zu  sein,  dass 
im  Krieg  lauter  ehrliche  prafe  Leut  seien.*  Kriegsr. 
1704.  —  P)  sittsam,  tugendhaft,  von  tadellosem  Be- 
nehmen. E*  bravs  Meitli,  en  braver  Purst.  Hau-di^ 
nid,  stich-di'^  nid,  d'  Messer  sind  scharf:  d'  Buebe* 
sind  liederli*'*,  d'  Meitli  sind  brav,  Spottreim  der  Mäd- 
chen Th.  —  y)  artig,  von  Kindern.     Wenn  d'  br.  bist, 


so  giH  's  e(s)  Quet(s)eU.  's  ist  Einer  der  Braver  und 
Einer  de  TÖUer,  sagt  man  (im  Spiel  mit  Bed.  1  a)  be- 
schwichtigend zu  Knaben,  die  sich  über  einander  be- 
klagen ZO.,  Tu.  Dcts  ist  au*^  e*  bravs  Chindli,  von 
einem  Wiegen kinde,  das  wenig  schreit;  Ggs.  bdk.  — 
d)  gutmütig  W.  En  brave  Schniggu*,  ein  gutmütiger 
Mensch.  —  d)  en  braver  Vierziger,  ein  tüchtiger  V. 
ScHwMorsch.  Vgl.  Sp.  430.  —  2.  von  Tieren,  a)  ent- 
sprechend 1  a,  bes.  von  stattlichem,  schwerem  Vieh 
AdLeer.;  Bs;  B;  S;  Uw;  Z.  EfnJ  bravi  Chue,  es  bravs 
Boss.  E*  bravs  Bind  für  H*s  Alter  ZZoll.  Erst 
h^t-i'*  no^  g' wettet  die  brävist  Chue^  wo-n-er  nw 
ehönnt  's  chlinst  Lächli  tue.  Stutz.  ,Ich  denken  itu 
Augenblick:  ich  bin  Herr  Geraeindschreiber  und  Schul- 
rat, und  nimm  grad  der  bravst  und  toUnist  [Fisch] 
ausen  und  tu  in  essen.*  ebd.  —  b)  entsprechend  1  b. 
E*  bravi  Chue,  eine  treffliche  (zur  Arbeit  tüchtig,  reich- 
lich Milch  gebend)  Bs;  Z.  En  brave  Esel,  einer,  der 
wacker  zieht  GBern.  —  c)  zahm,  gutartig  Aa;  Th;  Z. 
D*  Tier  sind  mängsmal  braver  no**  a's  d'  LiU.  Stutz. 
—  3.  von  Unpersönlichem,  a)  entsprechend  1  a,  statt- 
lich, ansehnlich,  schön  (und  zugleich  zweckmässig, 
brauchbar),  a)  von  Häusern  und  Hausteilen  AaF.; 
BsL.;  B  (im  Si.  seltener);  S;  Z.  Es  bravs  Heimet, 
Hüs.  ,Ein  braves  Bauernhaus,  ganz  von  Holz,  mit 
Kraut-  und  Obstgarten,  kost  2000  Gl*  Gldr  1835. 
,Das  Haus  war  ein  braves  Bauernhans  von  altem 
Schlage,  tief  herab  hieng  sein  Dach,  aber  reinlich  war 
es  drin  und  drum.*  Gotth.  ,Ein  braves  Wohnhaus 
mit  Scheuerwerk.'  Schweizer  Bauer  1897.  ,Eine  brave 
Behausung,  ein  braves  Losament*  Bs  Avisbl.  1732. 
,£in  heiteres,  braves  Wohngemach.*  Z  Donnerstagsbl. 
1798.  ,Ein  braves  und  commodes  Wongemach.*  Z 
Wochenbl.  1807.  ,Ein  braver  Keller.*  Bs  Avisbl.  1732; 
G  Avisbl.  1755.  —  ß)  von  Kleidungsstücken.  Es  bravs 
Chleid  B;  Z.  Da'  isch  na  [noch]  en  brave  Bock  ZZoll. 
,Wie  man  gut  gegen  ihm  sei  und  jetz  sövli  schöna 
Tuch  für  Hemder  und  e*^  seilige''  brave"  Kittel  ihm 
gebe.*  Gotth.  0,  »'*  wott  doch  die  bravst  Jüppe  zum 
Chasten  üs  gi*,  wenn  denn  der  alt  Herr  wider  cihonnt 
cho*!  Stütz.  Das  [ein  altes  ]g[leid]  giH-ech  [euch]  «o** 
ganz  bravi  Scheubeli!  AHeimanr  1899.  —  y)  ^^^  ^^' 
raten.  «Ein  braves  zweischläffiges  Bett  samt  Maderas.* 
1797,  Z.  En  brave  Tisch,  Stuel  ZO.  ,Ein  braver  har- 
ten viereckigten  Tisch  mit  einem  steinernen  Blatt  und 
einer  Zeuchen.*  G  Avisbl.  1755.  E*  brave  Charge, 
Wage  H;  ZO.  ,Eine  fast  neue  brave  wienerische 
Kutsche.*  Bs  Avisbl.  1732.  Da*  isch  na  [noch]  en  brave 
Chaste,  e  bravi  Tause*,  e  bravs  Becki  ZZoll.  Es 
bravs  Messer,  e  bravi  Pftffe  B  (Zyro).  ,Ein  Turm, 
hat  nebent  einer  grossen  Uhr  drei  bravne  G loggen, 
welche  ein  schönes  Geläut  haben.*  CTomann  1741.  — 
d)  von  andern  Dingen.  En  brave  Baum,  Miststoek 
ZO.  Vierhundert  Franke,  u*^  de*  na^  bravs  Q&d, 
gangbare  grobe  Silber-  oder  Goldsorten  B  (vRütte). 
Lueg  au*''  dö  die  Töss !  [sagt  das  Storchenegg-Anneli 
aus  dem  Tösstal,  als  es  in  Zürich  die  Limmat  sieht]. 
Das  ist  en  anderi  weder  die  bi  eus:  si  händ  doch  Alles 
braver  i*  der  Stadt!  Stutz.  —  b)  entsprechend  1  b, 
brauchbar,  gediegen,  trefflich.  Bravs  Tueeh  B;  Z. 
Brave  Burst,  gute  Borsten  BStdt  ,Es  sind  brave 
Besen,  so  bekommt  ihr  sie  nirgends.*  Gotth.  ÖrüseU^ 
bravni  War!  rühmt  eine  Kräroerin  Z.  Der  Schlosser 
verpflichtet  sich,  ,eine  schöne  brave  Taverne  nach 
dem  Biss   und  Gewicht  wie  des  Kellers  in  Boben- 
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bansen  za  machen  nnd  eben  8o  schön  zu  vergolden, 
und  nach  seinem  Versprechen  in  allen  Teilen  noch 
Hcfaöner  sein  soll  als  diese.'  1830,  ZPfäif.  Mit  Angabe 
des  Zweckes:  HÖUsigi  Schüehli,  zum  Lauftr  recht  brav, 
unter  den  ßesitztümern  des  Bauern  im  Uw  Kuhreihen. 
Anderbgo  1898.  Der  Dachstuel  heigja  noch  guets  und 
bravs  Holz.  Schild.  BA.  '«  Bravst  oben  ab  ne'*,  das 
Beste  für  sich  nehmen  ZBauma.  (NitJ  der  bravst  sV*, 
(nicht)  am  besten  sein  BHa.  Tratt  hed  esie  g'seid, 
Schfceifelhag  sigi  geng  der  bravst  Frissers  hcUb  isch  's 
an  keiner  Alp  so  güod  wie  an  Boingarten,  aber  d'  Hitti 
sin  da  nid  der  bravst,  nicht  im  besten  Stande.  Kräftig, 
derb.  ,Zum  Doktor  will  i*^^;  der  mnss  mir  ein  braves 
Trank  geben,  das  ihn  [Jakobli]  so  recht  ausputzt, 
vielleicht  mag  er  dann  wieder  essen  und  Freud  ha**.* 
GoTTH.  ,Die  Mutter  hatte  für  ihr  Alter  noch  eine 
verdammt  brave  Hand,  und  wo  sie  hinschlug,  da  klepfte 
es,  wie  wenn  die  beste  Wäscherin  ein  achtpfündig 
Hemd  auf  einem  Waschbrett  sauber  klopft'  ebd.  Du 
foirsch  wol  es  Steckli  oder  e^  brave  Linier  da  ha'^: 
heb-mer-n^  [den  zu  züchtigenden  Schüler]!  MWalden 
1880.  Z*ersch  het  '«-mi**  verflüemeret  gelüstet,  dtr 
Platterer  e"  brari  Huscher  zum  Gring  z'  gir,  ebd.  — 

c)  mit  Betonung  der  Quantität,  tüchtig,  gehörig,  or- 
dentlich (gross,  schwer).  En  braver  Bitz,  Hüffe*;  er 
bravi  Ladi'^g  B  (Zyro).  Für  das  Erscheinen  an  der 
Hofgemeinde  im  Herbst  erhielten  die  Anwesenden  eine 
,brave  Mahlzeit'  im  Wirtshause.  Bodmbr  1894  (ZStäfa). 
B>  bravs  Fueder  Heu  Aa,  ,Ein  brafes  Fueder  Mist 
zu  den  Reben  geführt.'  1821,  ZZoll.  Tageb.  ,Ich  habe 
200  Burdenen  [Stroh]  bestellt,  bin  wohl  mit  ihnen 
[den  Lieferanten]  zufrieden:  machen  gute  bravne 
Wellen.*  Müsküm  1794.  E*"  sch^i,  bravi  hinderi  Harn- 
me*,  BlRi  1885.  , Töchter  lassen  sich  schnüren,  bis 
ihr  Magen  nicht  grösser  wird  als  ein  braver  Finger- 
hut* GoTTH.  Di^  Poster  [Lehrerstelle]  treit  emmd 
aii'*  vierzg  Guide"  I*  mit  Hdsete*,  FastnachtchHechli 
und  was  's  sust  no"*  giH  . . .  Das  glaub,  das  ist  en 
brave  Lö**,  er  chönnt  g'wUss  mit  der  Zlt  zu  öppis 
cho*.   Stutz.    S.  auch  aben- legen  (Bd  III  1178).  — 

d)  mehrfach  ist  das  W.  in  der  Bed.  gut,  schön  oder 
in  einzelnen  Anwendungen  derselben  nur  in  den  Stei- 
gerungsformen üblich.  Das  ist  brever,  besser,  schöner 
Th;  ZSth.,  Trüll,  Walt  Er  hat  en  brevere  Schlitte 
als  du  Th.  Dlni  Schueh  sind  au'^  nid  vil  brever 
[sehen  auch  nicht  viel  besser  aus]  weder  mini,  sind 
au**  nid  g^ad  die  brevste  Th;  ZSth.  S.  noch  Bletz 
(Sp.  265).  Bes.  vom  Wetter  Ap;  BThun;  Th;  ZSth. 
lez  ist  wider  brever  Witter,  Hut  ist  doch  's  Witter 
toider  e  chli**  brever.  Oft  in  unpersönlichen  Wen- 
dungen. DMf**  de^  Garter  her  und  Ät»,  o  wo  chönnt  's 
au"''  brävner  «I*  als  da  uf  der  Chatz  [Anlage  in  ZStdt]! 
KdMet.  1844.  Bin-i**  im  Himmel?  's  chann  braver 
nüd  si*!  ebd.  1860.  ,Dann  [an  meinem  Namenstage] 
feiern  wir  ein  Fest,  zufrieden,  fröhlich  und  harmlos, 
wie  *s  beim  buntesten  Sängerfest  nicht  braver  sein 
könnte.'  Stütz.  Es  ist-mer  wider  brever,  ich  fühle 
mich  wieder  wohler.  DIniker.  Mir  hend  's  brever 
g^ha*  als  tr,  haben  z.  B.  bei  einer  Schaustellung  einen 
bessern  Platz  gehabt  ZSth.  —  e)  entsprechend  1  c, 
von  Handlungen.  Das  ist  br.  t^on^em  g*si*,  das  war 
eine  wackere  Tat  Th;  Z.  Das  ist  wie  nüd  br.,  grund- 
schlecht, gemein  ZZoll.  In  abgeschwächtem  Sinne: 
lobenswert  schön.  Das  ist  br.  vo*-der, •  dass  d'  chunnst 
Th;  Z.    Gotttcileher,  Seppetoni,  i""  d'  Hotte!  br.,  dass 


d'  zuemer  chonnst.  JMerz.  Bis  Gottwilche!  Das  ist 
bravs  [dass  du  kommst],  i«*  Äa*  afe*  'zwtflct.  Gotth. 
—  B.  adv.  1.  a)  ,br.  herein  gehen*,  stolz  einher  gehen. 
,Hoch-  und  demütig  ist  der  Pfaw  in  einer  Stund:  wann 
seine  Fädern  er  in  ein  gespieglets  Rund  ansdähnt, 
praf  herein  geht,  zu  schrittenweis  spazieret,  ihm  selbs 
sehr  wohl  gefallt,  mit  mancher  Färb  gezieret;  hin- 
wider  eben  er  schreit  greusslich  und  erschrickt,  wann 
er  zur  Erden  schaut  und  seine  Füss  erblickt*  Run. 
Met.  1650.  —  b)  br.  derhir  eher  a)  unbefangen  auf- 
treten. Das  Meitschi  chunnt  ganz  br.  derhir  B.  — 
ß)  stattlich,  in  guter  Haltung  und  Kleidung.  ,In  Essen 
und  Kleidern  wollte  er,  dass  die  Mutter  es  recht 
habe...  Er  selbst  kam  br.  daher,  nicht  kostbar,  aber 
währschaft*  Gotth.  , Hochmütig  sei  er  nicht,  mit 
einem  Jeden  habe  er  geredet;  br.  sei  er  daher  ge- 
kommen, aber  doch  nicht  so  narrochtig,  wie  es  heut- 
zutage der  Brauch  sei.*  ebd.  —  c)  nur  im  Comp.  De 
Huet  chunnt'der  brever  [steht  dir  besser]  als  d*  Chappe 
Th;  ZSth.  's  macht-si^  brever  so,  nimmt  sich  so  besser 
ans.  ebd.  —  2.  wacker,  tüchtig,  wie  sichs  gehört 
wohl  allg.  Das  hast  br.  gemacht.  Er  hät-si"''  br. 
g'halte  (g'stellt).  Verbunden  mit  Synn.  Br.  und  rieht 
Ap.  Du  hest-me  'i  br.  ond  rieht  g'maeht,  hast  dich 
mir  gegenüber  wacker  benommen,  z.  B.  bei  einem 
Geldgesciiäft.  Er  het-mi'*  öde  br.  ond  rieht  'zaU. 
,N.  versah  die  Pfarrei  br.  und  lobenswert'  1713,  SBib. 
(LRSchmidlin  1886).  Übergehend  in  eine  Bestim- 
mung des  Grades,  allg.  Wer-di**  br.!  auch-  übertr.: 
nimm  dich  gehörig  zusammen!  Br.  schaffe,  lere, 
laufe.  Bis  br.  bi  der  Arbet !  Me  muee  br.  g&^  (laufe), 
we^-me's  [den  Weg]  in-ere  Stund  g'mache  will. 
Um  Gottes  Wiüe,  fldged,  flügedbr.!  zu  Tauben,  die 
von  einem  Raubvogel  verfolgt  werden.  Stütz.  ,Anf. 
Merzen  fiel  noch  grosser  Schnee,  so  dass  man  br. 
Schlitten  fahren  konnte.*  1814,  ZZoll.  Hol  Holz  und 
für  br.  l*!  JProbst  1876.  Hau-en,  gib-em  br.!  gieb 
ihm  tüchtig  Prügel!  Händ'er  br.  g'sunge?  Bed  du 
br.!  rede  so  viel  du  willst,  ich  gebe  doch  Nichts 
darauf  Z.  ,[D6r  Bruder]  konnte  [dem  in  Konkurs  ge- 
ratenen] Eisi  auch  nicht  helfen,  nicht  einmal  trösten 
tat  er  es,  sondern  sagte  ihm  bloss  br.  wüst'  Gotth. 
Süfsch-di"*  geng  br.  dur"*  d'  WOt?  Bauernbursche  zu 
einem  Hausierer.  A Heimann  1899.  Br.  isse,  trinke. 
Iss  br.,  so  magst  br.  schaffe!  Br.  isse^  und  trinke 
giH  EUbogeschmcdz  A^Wohlen.  Wenn  d*  br,  trinkst, 
so  gi^st  e  tolle  Schwtzer  und  denn  erst  no^  ne  hüb- 
sche derzue.  FOscbwald.  De  Ohübisätdene  muess- 
mer  br.  zueha%  dass  's  ender  Fassnechtsäu  drUss  giH 
AiWohlen.  ,Die  noch  nicht  umgebrochenen  Sommer- 
felder werden  bei  mildem  Martinisömmerchen  noch 
gepÜügt  und  br.  mit  Gülle  begossen.'  Nationalkal. 
1856.  We*  der  Herrgott  Eim  so  br.  g'gir  het,  so 
mues^-me  den  Angere  o«*  öppis  gönne.  B  Blätter  für 
Landw.  1892.  Er  ist  br.  t"  de  Vierzge,  ein  tüchtiger 
Vierziger  aScHW.  ,Mit  dem  Salb  morgen  und  abends 
salben,  aber  nicht  so  viel  Salb  nämmen;  br.  innen 
reiben.*  XYIL/XYIIL,  Arzneib.  ,Will  br.  ans  Seil  hi- 
nacht  hangen*,  sagt  der  Bursche,  der  sich  von  seiner 
Liebsten  über  die  Mauer  des  Schlosses  Rotzberg  ziehen 
lassen  will,  um  den  Verschwornen  das  Tor  zu  öffnen. 
JCWbissenb.  1702.  Wären  si  fy  br.  gstanden  und 
hätten  si  gwert  und  au  gschossen.  Bantli  1712.  Si 
[die  örtler]  sind  nota  närsch  gsy,  dass  si  nüd  br. 
darvo  gloffe  sind  und  de  Bemere  asa  ire  Grind  här 
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gstr ecket  händ.  Göldi  1712.  Die  Zürcher  händ  wol 
80  Bumben  innen  gworffen  und  sust  hr,  gschossen, 
dass  die  Statt  [Baden]  zittert  häd.  Gespräcb  1712. 
fDie  Käse  wollen  dem  Anschein  nach  dieses  Jahr  wie- 
der br.  gelten.'  1774,  Oaw  (AKüchler  1895).  Jra  Entle- 
buch  könnte  die  Methode,  die  Ochsen,  so  man  etwa 
im  Sommer  auf  die  Fleischbank  abstossen  wollte,  den 
Winter  vorhin  br.  zu  brauchen,  schlechthin  die  beste 
sein.'  AHöPFN.  1788  (JXSchnyder).  Er  ka  aueli  br, 
rechne  und  schriben  und  Orthographei  und  stellt  e 
guete  Brief.  B  Hist.  Kai.  1791.  Die  hed  br.  rieht.  Wolf, 
Bei.  Gespr.  S.  auch  wider-geben  (Bd  II  93).  In  den 
Fällen,  wo  br.  vor  den  Acc.  eines  Stoffnamens  oder 
einen  Acc.  PI.  tritt,  wird  es  vom  Sprachgefühl  in 
engere  Bez.  zum  Acc.  gesetzt  und  nähert  sich  der  Bed. 
,viel.*  Br.  Sappen  isse^,  br.  WtMser  trinket.  Br.  Stdz 
dra*  tuer,  Etwas  gehurig  salzen  Tn;  Z.  ,Nimni  br. 
Zucker  und  Zimmet.'  ZZoll.  Kochb.  1820.  Br.  Schmutz 
und  Spick  und  Feissi  dra**  . . .  dann  gib  - 1«*  no^^  en 
feisse^  Ma^**  ...  dann  Wn-t**  br.!  singt  Einer,  der 
gern  fett  werden  möchte.  1852,  Stutz,  ilfe"  muess 
dinef",  wo  »•  der  Allmacht  liger,  br.  Wasser  t"  Nackte 
schütte*.  BHeim  1901.  Br.  Mist  mache*.  Schild.  Br. 
Oilt,  Balze*  uä.  Äa",  verdiene*,  bräche!*.  ,Br.  Gilt, 
raultum  pecuniffi.'  Id.  B.  Br.  Wiberguet  machef^  «"** 
sust  nebe*  zuecJief*,  was  me*  cha**,  wird  Einem  geraten, 
der  dem  Geldstag  entgegen  geht.  Gotth.  Br.  Schulder 
ha*.  Mer  hend  hür  br.  öpfel,  Heu  usw.  überchoT; 
's  het  hür  br.  öpfel  g'gi*.  Es  hat  br.  Volch,  Lüt  g'ha*. 
Darüber  häd  's  dann  mängs  Mal  br.  Stöss  abge.  Ge- 
spräch 1712.  ,Wann  sie  [die  Cardinalsbluroen]  ver- 
blühet haben,  schneidet  man  den  Stengel  einen  halben 
Finger  hoch  ob  der  Erden  ab,  damit  es  br.  Neben- 
schösslein  gebe.'  JCSulzer  1772.  S.  noch  Bapp  (Bd 
IV  1414).  In  analoge  Bez.  tritt  6r.  bei  sin  zum  Subj. 
Wo  br.  Misthüffe*  s%*,  isch  z'  isser.  Schwzd.  (B).  Vier- 
hundert Franker,  das  isch  br.  Gild,  eine  gehörige 
Summe  B. 

Aus  frz.  brave  im  XVII.  znn&chBt  als  Soldateuwort  ent- 
lehnt; Tg].  Qr.  WB.  II  339;  Klnge  *  56.  Nach  unsern  An- 
gaben ist  das  W.  der  6r  MA.  fremd,  die  benachbarte  MA. 
von  GSa.  kennt  es  nur  in  Bed.  Ale.  Die  lautlichen  Ver- 
schiedenheiten der  analogisch  gebildeten  Steigerungsformen 
entsprechen  den  Verhältnissen  bei  alteinheimischen  Adjj.  mit 
soc.  a.  Die  urspr.  Bed.  ,taprer*  klingt  in  unsern  Belegen 
nur  noch  gelegentlich  an  (z.  B.  •«'*  br.  iwre*).  Vgl.  im  Übrigen 
zur  Bed.-Entwicklung  die  unter  /rtch  2  (Bd  I  1371)  ge- 
nannten Adjj.,  ferner  munter  (Bd  IV  344),  tapjer. 

Brav  m.:  Bravo,  gedungener  Kauf  hold,  Meuchel- 
mörder. ,Es  was  auch  der  grim  des  kaisers  so  gross 
wider  disen  ritter  Schertlin,  alss  das  er  etlichen  praven 
uf  in  gelt  gebotten,  under  denen  ein  metzger,  der 
Guotschick  genant,  gewesen,  welcher  sich  in  der  statt 
und  in  den  ncchsten  dörfferen,  uff  den  Schertlin  ze 
lustren,  gehalten.*  1547,  Bs  Chr.  —  Froher  als  das  Adj. 
hmv  entlehnt  aus  it.  bravo,  frz.  brave  m. 

haupt-:  verst.  brav,  in  mor.  Sinn  B  (Zyro).  ,Sind 
das  nicht  sieben  hauptbrafe  Personen  gewesen?* 
FWaser  1783. 

Brav  ad  i,  Fr-  f.:  „Schaustellung,  eitle  Prahlerei." 
Fr.  macher,  grossen  Staat  treiben  Sch  (Kirchh.). 

Frz.  bravade,  it.  bravata  f.,  trotziges,  herausforderndes, 
prahlerisches  Wesen.     Vgl.  auch  nhd.  , Bravade.* 

brave"  brave*  (in  Z  auch  brävner):  1.  sich  mo- 
ralisch   bessern    UwE.     De''  Büeb   hed   'bravet.    — 


*2.  a)  von  Personen,  an  Körperfülle,  Stattlichkeit, 
Schönheit  zunehmen,  ein  besseres  Ausseben  bekom- 
men AALeer.;  B;  Th;  Z.  Syn.  munteren  (Bd  IV  345). 
Er  häd  'braret,  z.  B.  von  einem  Genesenden  Z.  Jitrt 
hest  n7  'bratet,  dass  d's  Här  hest  la*  schnlde*  und  der 
Bart  lan  abrasierer  BTschingel.  Auch  von  Tieren: 
Das  Boss  het  vil  'bravet  B.  —  b)  von  Sachen,  der 
äussern  Erscheinung  und  dem  Werte  nach  besser 
werden,  z.  B.  von  einem  Hause  infolge  baulicher  Ver- 
änderungen, von  einem  Bauerngut  infolge  rationellerer 
Bewirtschaftung  B;  Th. 

Bravi  PAl.,  Bre'rfnji  Z.  Bri'vi  Ap;  Bb  (Seiler); 
B  (Zyro);  Gl;  GA.;  Sch  (Meyer);  Th;  W;  ZFeuert, 
O.f,  Brih'i  AiKulmert.,  Leer.,  Bre^vni  Z  —  f.:  1.  ,bra- 
vura*  PAl.  (Giord.).  —  2.  a)  Bravheit,  Rechtaehaffen- 
heit  Aa;  B;  Gl;  G;  Sco;  Th;  W;  Z.  Das  ist  Hni 
Br.  W.  2>'  Br.  tuet  Dem  Nüd,  er  hat  mit  der  Red- 
lichkeit nicht  viel  zu  schaffen  GA.  Ähnlich:  Wig  der 
Br.  ist -er  na  [noch]  nie  i*g'spert  worder  Z.  Haupt- 
sächli'"^  verstand -er  [ein  Erbschleicher]  's  z*  tue*,  als 
sei  er  de"  hrärst  und  um  einer  Br.  veraihtet.  Müsteri. 

—  b)  Wohlgezogenheit,  Artigkeit,  von  Kindern  Th;  Z. 
Du  bist  hat  er  Br.  g'si*!  -—  3.  ,Güte  einer  Sache  oder 
eines  Zustandes."     Tüchtigkeit,   Tauglichkeit  Bs;  B. 

—  4.  Stattlichkeit,  gesundes,  kräftiges  Aussehen. 
, Schönheit«  B;  Zu.    S.  auch  machen  (Bd  IV  27). 

braviere*:  1.  intr.,  einherstolzieren.  ,Fein  glie- 
derweiss  dort  [auf  dem  Rigi]  Bock  und  Geiss  mit 
gsträltem  Bart  braviret.*  JLCvs.  Übh.  stolz  tun,  sich 
brüsten,  auch  mit  Worten.  ,Wer  mit  Kleideren  pran- 
get, ist  eben  als  wann  ein  Dieb  wolte  prangen  mit 
dem  Strängen  oder  Ualseissen.  Was  wil  er  pravieren 
mit  seinem  eigenen  Verräter?*  JHHorr.  1671.  ,Gesetzt 
die  Gottlosen  bravieren  und  froloken  oft  lang  über 
ihr  ungerecht  Gut  in  Hoffart,  Hochmut  und  allen 
fleischlichen  Gelüsten,  so  sind  doch  alle  dise  Freuden 
nur  bittersüss.*  AKungl.  1688.  ,Ei,  liebe  Brüder,  lasset 
uns  derohalben  nicht  allein  mit  den  alten  Juden  rüh- 
men, zieren,  prangen  über  die  grosse  Guttat  Gottes, 
gleich  sie  insonderheit  über  vier  Ding  vil  Pravierens 
gemacht,  nemlich  über  das  verheissene  Land  Canaan, 
den  Samen  Abrahams  oder  ausserkohrenes  Volk,  das 
Gesetz  und  am  meisten  über  den  Tempel.*  ebd.  — 
2.  tr.,  trotzen,  Hohn  sprechen,  herausfordern.  «Disem 
Konig  der  Schrecken,  disem  bewehreten  Goliath  gehen 
dise  geistlichen  Davids  und  Helden  Gottes  mutig  unter 
die  Augen;  sie  trotzen  und  bravieren  ihn:  Tod,  wo 
ist  dein  Sticher?*  JJÜlr.  1718.  —  Frz.  braver.  Vgl.  auch 
Gr.  WB.  II  340  f.   VII  2078. 

bravlocht  ig:  1.  blühend,  gesund  aussehend,  von 
Personen  BR.  Mu*  g'sehd  im  's  an,  das*  er  gueti  ZU 
hed  gehoben,  er  ist  bravlochtige^.  —  2.  ansehnlich  und 
solid,  von  Sachen  BR.  Es  [ein  Haus]  ist  br.  worde*, 
mit  Bez.  auf  eine  bauliche  Verbesserung. 

Brav  eil  Breveli  n. :  (moralisch)  braves  Persön- 
chen  Gl.  Du  bist  es  Br.,  sagt  man  lobend  zu  einem 
Kinde,  das  sich  folgsam  zeigt  oder  Einem  sonst  Freude 
macht.  Oft  ironisch.  Der  ist  e*  richts  Br,,  ein  Tauge- 
nichts. Das  ist  e*  fürchtigs  Br.,  von  einer  weiblichen 
Person,  die  sich  den  Anschein  gibt,  bes.  brav  zu  sein. 

brav  eil:  in  einem  Scherzreim;  s.  Hafen  (Bd  II 
1006). 

bravere"  bre'verer  (in  ZO.  auch  bre^vnerer): 
1.  =  braven  1  Th;  ZO.  —  2.  =  braven  2,  von  Personen 
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und  Sachen  Th.  Si  hat  'breveret,  »U  si  *8  letst  Mal 
g*8eh^  ha\  Auch  vom  Wetter:  's  Wetter  hat  efangen 
«»  Biteeli  'breveret, 

er-:  in  bessern  Stand  setzen,  verbessern,  ver- 
schöncrn,  z.  B.  ein  ßaaerngnt,  ein  Kleid  BHa.  Befl. : 
Die  Matten  hed*»''^  ntme*  en  grossen  Stuck  erbräveredf 
nd  dein  sen  Heini  empfangen  hed.  —  Ter-:  =:  dem 
Vor.  B  (Zyro). 

Brevier  n.:  wie  nhd.  kath.  Schweiz.  ,Ein  latinsch 
prifter.*  1562,  F  (Inv.  HaSalats). 

Privat  f.  (einmal  m.):  Abort  Bs  (vereinzelte  An- 
gabe). Beim  Verkauf  der  Hälfte  eines  Hauses  wird 
bestimmt:  ,Diz  inhüse  ist  gemeine  und  der  wec  in 
den  hof  und  in  den  garten  und  di  private  ist  ge- 
meine.* 1280,  Bs  ÜB.  Die  Bewohner  verschiedener 
Abteilungen  eines  Hauses  sollen  gemeinsam  reinigen 
,ir  privat,  wan  du  gemein  ist'  1342,  AiKönigsf.  ,Umbe 
den  privaten  ze  machenne  uff  dem  graben.'  1382,  B 
Stadtrechn.  N.,  der  von  seinen  Nachbarn  die  Er- 
laubnias  zur  Mitbenützung  ihrer  ,gruob  und  privat' 
erhalten  hat,  verpflichtet  sich,  ,den  unflat  und  mist' 
durch  sein  Haus  räumen  zu  lassen.  1410,  Sch.  In 
einem  Streite  zwischen  dem  Abt  von  StBlasien  und 
dem  Frauenkloster  Klingonthal  ,von  der  privaten  we- 
gen, so  der  benant  herr  der  apt  in  sinein  hofe  in  unsern 
minren  statt  Basel  gelegen  in  einer  schidmnr  wider 
den  garten  des  benanten  closters  ze  Clingental  unz 
bar  gehcpt  und  noch  hett',  entscheidet  die  Basler  Bau- 
kommission zu  Gunsten  des  Abtes.  ,Als  denn  des  ke- 
neis wegen,  so  usser  derselben  privaten  nebsich  in 
unser  stette  graben  gat,  den  mag  der  abt  euch  also 
do  han,  doch  also  daz  er  undenen  in  der  ringmur  in 
den  kencl  ein  isenkrüz  lasse  machen,  umb  daz  niemant 
des  inhin  körnen  möge.'  1437,  Bs.  ,In  einem  Winter 
formiert  ich  anss  Schnee  zesamen  gewalt  ein  Bach- 
ofen im  Garten ;  ze  oberst  in  der  Privat  Turn  luogten 
mir  des  Buostii  Döchteren  zuo,  vexierten  mich,  ich 
warf  mit  Schneebällen  zuo  inen.'  FPlatt.  1612.  ,Dass 
er  USB  der  oberen  Kammer  Über  die  Pr.  gangen.'  ebd. 

S.  noch  SchiSS-HOS  (ßd  II  1729).  -  Mlat  (eamem)  pri- 
vata,  privatum;  8.  Do  Gange  V  454. 

Prive't,  Br-  Ar;  Bs;  Scb;  ThHw.,  üntersee;  Z 
Embr.,  0.,  Rüml.,  ZolLf,  PrivH,  Er-  AABb.,  F.,  Ke.; 
ScHwlfa.;  Th;  Zg;  ZO.  —  b.  (in  der  ä.  Spr.  auch  f.) 
—  Dim.  FriveÜi  GStdt:  =  dem  Vor.  (decenter  Ansdr.). 
(Doch  statt  euch  damit  [mit  Arzneien]  zu  laxieren, 
müsst  ihr  sie  ins  Pr.  spedieren.'  HSulz.  1830.  ,Man 
sol  och  wissen,  daz  N.,  der  in  dem  nebenthuse  ist, 
enhein  wandelnnge  noch  enkein  recht  in  dem  hövelin 
sol  han,  wand  weg  zuo  der  privete.'  1325,  Bs.  ,Hant 
ouch  der  rat  sich  des  erkennet  uf  den  eit,  das  Johans 
Bieder  an  sinem  huse  über  den  graben,  so  zwischent 
im  und  meister  Heggen  hus  gat,  wol  haben  mag  die 
privete,  so  er  da  hat  gemachet.'  1343,  Z  Stadtb.  ,Sich 
habe  gefüegt,  das  sy  uff  ein  tag  früeg  um  die  4  zu 
ir  prefet  hinder  ir  hus  gan  wölt.'  1446,  Z  Ratsb.  Der 
Rat  verfügt,  der  Ehgraben  sei  von  beiden  Zünften  zu 
räumen,  indem  beide  ,ir  präfet  auch  darinn  haben.' 
1490,'  L.  ,üff  die  zitt  hain  ich  min  briffett  lassen 
rumen  den  henker  und  den  keibenschinder  und  den 
dottengreber  mit  iren  knechten,  das  gar  ain  erbers 
Volk  w(as;  und  werkend  mir  7  dag  ain  dem  briffett, 
und  kost  mich  mit  allen  Unkosten  10  g.,  und  fundend 
ain  hüb^hen  durm  und  ain  hübschin  gewelb  und  ain 

Schweiz.  Idiotikon  V. 


guten  kysboden  wunderbarlichen  gemachet,  und  ist 
diser  durm  düf  7  guotin  klafter  und  3  klafter  ob  dem 
gwelb  gemuret;  und  als  ich  rumen  lies,  funden  si  vil 
wunderbarlich  dings  drin  von  hübschem  glas  und  ros- 
und  küegen-kepf  und  vil  guots  grund,  den  lies  ich  uf 
die  wis  füren  und  uf  reben  und  in  krut-garden,  sol 
gar  guot  sin,  segend  die  alten.'  1527,  HsStockar.  ,In 
ein  spraacbhauss  oder  privet'  Tibrb.  1563.  ,Ein  Privct 
und  Heimlichkeit  bawen  zu  lassen  [ist]  verwilliget 
worden  auf  unserem  Zunfthauss,  jedoch  mit  dem  fer- 
neren Anbang  und  Beding,  die  Benachbarten  dessent- 
wegen schadloss  zu  halten.'  1650,  GStdt.  Zu  ver- 
kaufen: ,Ein  Haus,  halt  in  sich  2  eingemachte  Pri- 
veter.'  G  Avisbl.  1757.  ,Das  Privet.'  JCÜlrich  1768. 
S.  noch  Heimiidiktit  (Bd  II  1289). 

Mhd.  privst(e)  d.,  aas  afrz.  priveit  (nfrz.  privi);  vgl.  nach 
mlat  priveta.  Dio  Angaben  Über  den  Anl.  schwanken  zw. 
Pr-  (AaBb.;  Ap;  SchwMa.;  Th;  Z)  und  Br-  (AaF.,  Ke.;  Sch; 
SchwNuol.;  Zg).  Der  Ton  liegt  wohl  überall  auf  der  2. Silbe; 
ausdrücklich  bezeugt  ist  es  für  Ap;  Th ;  Z.  Das  neotr.  Qeschl. 
wird  auf  dem  Einfluss  von  Synn.  (wie  Schus-,  Spraeh-ffü«, 
Hlitli)  beruhen.  Die  lautliche  Verschiedenheit  zw.  Prhft  und 
Privat  (vgl.  auch  »privat'  f.  1466,  Sch;  ,priyet*  f.  1490,  ebd.), 
dio  mit  dem  verschiedenen  Ursprang  der  Entlehnung  zshftngt, 
kehrt  in  den  Nbformen  Provat,  -^t  wieder. 

bpfffe",  pfiffe^  —  Ptc.  'briffer:  1.  ,belangen',  er- 
fassen Ap  (TTobler).  Formelhaft:  was  Nagel  oder 
Nuet  trifft,  was  ,nagel-  oder  nutfest',  niet-  oder  nagel- 
fest ist  Ap  (allg.).  ,Was  Nut  und  Nagel  briefen  mag.* 
1808,  Ap  Kaufprot.  ,Angednngen,  was  Nut  und  Nagel 
brcifen  mag.'  1817,  ebd.  ,.\ngednng6n  Till,  Bretter 
und  Schendlen  was  vorhanden  und  Nut  und  Nagel 
brift.'  1836,  ebd.  üneig.  ,Me^  mag  c-  nOd  'briffe*, 
man  kann  ihn  nicht  belangen.'  TToblbr.  ,Idem  wan 
einer  oder  der  ander  fürohin  in  ein  Falament  kieme 
und  einer  oder  der  ander  ihme  schon  pfend  und  gschätzt 
hätte  und  aber  die  Schätzung  noch  nit  zu  Händen 
gnommen  hette,  so  soll  er  zum  gmeinen  Gült  stehen 
und  mit  seiner  Schätzung  nit  fortfahren  mögen;  solt 
er  aber  abgfahren  sein  und  möchte  den  Monat  briiTen, 
soll  er  dannoch  das  Falament  erdulden  müssen',  d.  h. 
hat  der  Gläubiger  das  Pfand  zu  Händen  genommen, 
jedoch  innerhalb  des  vor  der  öffentlichen  Bekannt- 
machung des  Eonkurses  liegenden  Monats,  so  soll  er 
es  zurückgeben  und  geraeinsam  mit  den  übrigen  Gläu- 
bigern seine  Forderung  anhängig  machon.  XVIIl.,  ApI. 
LB.  1585/1828,  112.  (Eine  Summe)  ausmachen,  be- 
tragen. ,Wann  der  Eigentums  Herr  [einer  Trift,  Alp 
usw.]  ein  Ausslass,  Alp,  Weid,  Grässer  oder  Herbst- 
atzung einem  verlasste,  der  falit  würde,  ist  der,  so 
fallt  wird,  an  dem  Ausslass,  an  der  Alp,  Weid,  Gräser 
oder  Herbstgräss,  so  muss  dass,  wass  geetzt,  geschätzt 
werden,  und  mit  dem  Geschätzten  muss  der  Eigentums 
Herr  der  Weid,  Ausslass  etc.  ins  Falament,  so  er  [der 
Schuldner]  nit  äussert  dem  Monat  zahlt  [bezahlt  hat] 
Heu  oder  Grass  so  vil  dass  Geetzten  briffen  mag.' 
XVIII.,  ebd.  —  2.  Ptc.  'bnffe^  ApK,  '6re'/fc-  ApH., 
(in  seinem  Berufe)  gewandt,  sich  auf  die  Vorteile  ver- 
stehend. Er  ist  en  ^breffner  VSchschickler,  sagt  man 
von  einem  Viehhändler,  der  mit  Vorteil  handelt  und 
das  Vieh  gut  kennt  Ap  (TTobler). 

Das  jetzt  in  Ap  völlig  ausgestorbene  W.  ist  zweifellos 
eine  Nebenform  von  be-gnffen  (vgl.  bes.  die  gleichlautende 
Formel' Bd  II  718).  Zur  Ansdrftngnng  des  g  bietet  ff^nen 
(Bd  IV  1292)  eine  freilich  nicht  vollständige  Parandc.  Auf 
eine  sinnliche  Bed.  deutet  Tiell.  auch  TToblers  Angabe,  das  W. 
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finde  sich  auch  iii  einvui  obNC.  (iasseuhauer  aus  ApK.    '2  bi4*t4.*t 
eio  neues  Beispiel  eines  Itc.  Perf.  mit  aktirer  Bed. 

Privileg!  d.:  Privileg,  Vorrecht  Gr;  ZZoW.  (Briri- 
Pgi).  's  tcurd  Eine'  memtr,  er  hett  es  Bririlegi,  er 
roasst  sich  Alles  an  ZZoll. 

Kaom  recht  TolkstQmlich.  Die  Belege  aas  der  &.  Spr. 
zeiiT^n  geleg^entlich  die  selbe  Behandlang  des  Tortonigen  «  wie 
Prirft:  ^preveleyen/  1407,  AaB.  Urk.;  «previlefieD/  1415. 
ZStadtb.  Tgl.  aasserdem:  «brieffeley.*  1432,  Ndw;  «briri- 
leien.*   1582,  Obw. 

Brief,  PL  z.  T.  unTer.  (Aa  tw.;  Ar;  B selten;  Tb;  Z). 
z.  T.  Briefe^  (AAKe.,  Leer.;  Ar;  Bs;  B;  Gr)  —  m.. 
Dim.  Briefii,  Briefji:  1.  Urkunde,  „obrigkeitlich  be- 
kräftigtes Instrument"  AALcer.;  Ap;  Bs  (beim  Land- 
Tolk);  B;  Gr;  ,L;  ScH;  Zo  (meist  beim  Bauern Tolk)* 
St.**;  It  St  „allg.*  öffentliche  oder  Privaturkunde 
fiber  ein  Rechtsgeschäft,  namentlich  Kauf,  Tausch  und 
Schenkung  GrD.  (Bühler).  I«*  äo"  t«  <fen  aft€-  Briefe 
nahe'gluegt  u^  g^fundf . . .  B  (Zyro).  4tem  so  ist 
dem  schriber  sin  Ion  benemt:  des  ersten  umb  ein  )at- 
brief  von  ieklicher  person  sechs  pfennig,  und  darnach 
von  ieklichem  brief,  so  der  richter  mit  sinen  briefen 
gebotet,  5  ß.  Aber  was  ander  brief  do  erteilt  werdent 
von  köiffen,  von  gemechten,  von  vertigung  oder  von 
deheiner  vergicht  oder  geltschuld  wegen,  do  git  man 
einem  schriber  nach  gelegenheit  der  sach,  als  man  es 
an  im  vindet*  1383,  Z  Hof-  und  Landgerichtsordn.  ,Des 
schultheissen  schriber  sol  ouch  sweren,  alle  tag,  als 
man  richtet,  selber  an  dem  gricht  ze  sind,  oder  aber 
einen  andren  an  sin  stat  setzen,  ob  er  unmuessig  war, 
umb  das  er  die  urkünd,  so  da  vallent,  eigenlich  ver- 
zeichne und  ouch  briefe  da  läse.'  XIV./XY.,  BSatzg. 
,Item  wer  sich  vermist,  das  er  ütz  wisen  wclli  vor 
lantgericbt,  ald  wer  ütz  uff  dem  b&ntgericht  er w ist  ald 
deheiner  zAgnüst  wartot  ald  dehein  stallang  git  ald 
nffnimpt,  ist  das  der  denn  des  darnach  ze  dem  rechten 
geniessen  wil,  so  sol  er  das  darnach  mit  des  lantge- 
richtz  briefen  und  nit  mit  andren  solchen  erwisen  und 
knntlich  machen.'  Th  I^andgerichtsordn.  1406.  ,£in 
klein  brief&in,  daz  was  ein  gemein  mandate  von  Co- 
stenze  und  über  niemant  besunder.*  1434,  AaB.  Urk. 
N.  sagt  aus,  ,das  er  zvyurent  von  Ruedin  P fister  ge- 
hört, das  er  gesprochen  hab,  der  Sumerfogel,  der  schers 
[1.  zers]  schelm,  hat  einen  falschen  br.  gemachet  und 
ist  ein  zers  böswicht  und  schelm,  und  ich  bin  ein 
biderman.'  1459,  Z  Ratsb.  ,Si  [die  aufständischen 
Oberländer]  sien  willens,  inen  [den  Herren  zu  Bern] 
an  altharkomner  pflicht  nütset  abzebrechen,  wie  ein 
ieder  flek  an  ein  stat  Bern  komen,  und  um  die  spän 
dem  rechten  an  fürgschlagnem  end  wol  vertrüwen  etc., 
mit  zemengneigtem  br.  [wenn  beide  Teile  dazu  ihre 
urkundliche  Zustimmung  geben].*  1528,  Ansh.  «Brief 
auftuon,  proferre  atque  explicare  literas.  Brief  fel- 
schen, corrumpere  literas.  Gmeine  brief  und  rödel 
oder  register,  literse  public».  Gemeine  brief  und  in- 
strument  etwas  ze  bewären,  authoritates  publicae.* 
Mal.  ,Was  für  Brief  oder  Zedel  ein  Grichtsschreiber 
zu  schreiben  Gwalt  habe.  Wer  auch  Brief  weiter  oder 
anderstwo  machti,  da  soll  man  nichts  auf  ihnen  halten, 
ausgenommen  der  Grichtsschreiber  mag  wohl  Zinss- 
und Kauf-Brief,  Widerlegg- Brief  und  Zedel  schreiben 
und  machen  und  nit  fehren.*  Ap  LB.  1585/1828.  ,Dabj 
[bei  den  Gebeinen  der  Töchter  König  Ludwigs]  lag 
ein  brieffli,  das  also  lut:  A.  1272  nnder  bapst  Gregorio 
[nsw.].'    HBuLL.  ir»72.     ,üessgleiclien   seint  dieselben 


Brieffen  von  Berchtoldo  Bischoff  zu  Basel  vidimiert 
worden  im  Jahre  wie  obstat'  RCvs.  ,Wann  der  Cleger 
gljch  wol  nur  ein  einzige  Kontschaft  nambset,  so  mag 
er  doch  hernach  andere  mehr,  ob  er  schon  die  nit 
genambset  hette,  wol  legen,  und  ob  er  schon  ein  Br. 
nambset,  so  hat  er  doch  die  Wahl,  den  Br.  oder  Per- 
sonen oder  anders  zuo  Kuntschaft  zelegen,  und  hin- 
widerumb,  wann  er  gljch  wol  ein  Person  namset,  so 
mag  er  doch  darnach  ein  Br.  oder  anders  zuo  Kunt- 
schaft legen.*  1622,  AiBrugg  Stadtr.  S.  noch  Br.- 
Büehs  (&l  IV  1004).  Der  Br.  hält  sich  meist  an  be- 
stimmte Formen,  ganz  bes.  der  Eingang  und  der 
Schlass,  wie  an  einigen  wenigen  Beispielen  aus  dem 
Urkundenbnch  von  AaH  gezeigt  werden  mag.  Für 
den  Eingang:  , Allen  den,  die  disen  br.  (an)8ehent 
oder  hörent  (lesen)*,  oder:  ,Icb,  N.,  vergich  und  tuon 
kuut  offenlich  mit  disem  br.,  daz.  ..*,  auch  kombiniert: 
,Ich,  N.,  vergich  und  tuon  kund  offenlich  mit  disem 
br.  allen  den,  die  inn  ansehent,  lesen  oder  hörrent 
lesen.*  Er  schliesst  mit  einem  Hinweis  auf  das  Siegel 
und  mit  dem  Datum,  etwa:  ,So  geben  wir  dem  vor- 
genanten S.  disen  br.  besigelt  mit  unser  burger  inge- 
sigel  zeim  offen  Urkunde.  Dirre  br.  wart  Zürich  ge- 
geben, do  von  Gottes  gehurt  waren  drüzehen  hundert 
jar  und  darnach  im  vlerden  jare  an  dem  sibenzehenden 
tage  ougsten.*  S.  auch  blöd  (Sp.  26).  AÜ(iJ  Brief 
(auch  i.  S.  V.  2  und  3)  dienten  früher  vielfach  in  der 
Schale  als  Vorlagen  beim  Unterricht  im  Lesen  von 
Geschriebenem;  vgl.  auch  Gotth.,  Schnlm.  I  69;  Z  Ta- 
schenb.  1900,  44.  ,39  Knaben  und  Töchterlein,  welche 
alle  über  den  Katechismus  und  Testament  ihren  Teil 
erlernt  hatten  und  schreiben  konnten,  erhielten  je 
einen  Batzen  und  eine  behem seh  wertige  Mutschellen. 
66  jüngere  Schüler,  welche  in  Catesmo,  in  Briefen 
und  Namenbüchli  oder  Täfeli  sind,  erhielten  je  einen 
Schilling  und  vorgenannten  Weggen.*  1639,  ZElgg 
(KHauser  1895).  Eine  Kirchenbehörde  ,erklagt  sich 
ab  dem  Schulmeister,  dass  er  der  Jugendt  keine  trnkte 
Bücher,  als  Namenbücher,  sonder  alte  canzleite  Brieffen 
und  von  ihme  gemachte  Vorschriften  etc.  zu  läsen  vor- 
gebe.* 1664,  B.  ,Um  Fertigkeit  im  Lesen  verschie- 
dener Handschriften  zu  bekommen,  ward  eine  bunte 
Sammlung  von  Briefen  in  einem  eigenen  Kästchen 
angehäuft  Auf  Inhalt,  Darstellungsart  und  Recht- 
schreibung konnte  damals  noch  keine  Rücksicht  ge- 
nommen werden.  Während  ich  den  Antrag  eines  ver- 
liebten Jünglings  an  seine  zärtliche  Braut  herunterlas, 
buchstabierte  mein  Nebenschüler  an  einem  Prozesse 
wegen  einer  Kuh,  die  nicht  tragen  wollte.*  JKToblkr 
1867  (Anf  XIX.,  Ap).  ,Die  Vorgerücktesten  durften 
Briefe  lesen  lernen.*  ebd.  Br.  in  bestimmten  Verbin- 
dungen und  RAA.  ,Offener  Br.',  eine  Urkunde,  die 
nicht  mit  einem  Siegel  verschlossen  ist  öffentliche  Ur- 
kunde. ,Das  enkein  schriber  in  unser  stat  enkeinen  br. 
schriben  sol  mit  hangenden  insiglen,  daran  gezügen  stan 
söllent,  die  gezügen  sjent  denn  vor  dem  schriber  oder 
vor  ir  underschriberen  . . . ;  wären  aber  die  gezügen 
nit  zegegen,  so  mag  man  si  wol  mit  einem  offennem 
br.  bringen,  dem  ouch  denn  ze  gloubenne  ist*  1885, 
B  Stadtsat zg.  ,Diserm  arznet  [!]  ein  offnen  br.,  das  er 
sin  kunst  wol  bewert  hab  mit  dem  schulden  der  brü« 
eben.'  1518,  BRatsman.  «Offner  versigleter  br.  eines 
fürsten  oder  einer  oberkeit,  diploma.*  Mal.  Br.  und 
Sigel  AALeer.;  Ap;  Gl;  Z,  auch  umgestellt  Sigdund 
Br.  B  (Zyro),  besiegelte  Urkunde,  ,«.  B.  für  ein  Recht 
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oder  eine  Schuldforderuug.  allg.**  I^  c/ki"'*  *s  [das 
Recht]  mit  Sigd  m"«^  Br.  Wid««-  B  (Zyro).  ,Br.  und 
Bigel,  instrnmentnm.'  Mal.  ,Die  [Indier]  sind  nun 
zwar  ufrechte  Ifit,  uf  br.  und  sigel  baltends  nüt,  ir 
werben  ist  uf  ja  und  nein.'  JMürek  1575.  «Briefe 
geben,  erteilen,  stellen*  ua.  Brief  um,  über  öppis  g<^ 
ZO.  ,Beschach  oncb,  das  ieman  in  unser  statt  und 
unserm  gericht  im  selber  den  tod  antat,  und  das  kunt- 
lich  wäre,  den  oder  die  sol  mau  verschlachen  in  ein 
vass,  und  an  ietwedern  boden  ein  br.,  was  er  getan 
hat,  und  sol  man  in  lassen  ufif  die  Lintmag  und  lassen 
rünnen,  und  sol  sin  guot  unser  herschaft  verfallen 
sin  an  gnad.*  1884,  AaB.  Stadtr.  ,[N.  sagt  aus]  dass 
der  Iminer  ein  guldin  von  im  vordcrt,  so  wolt  er  im 
brief  bringen  von  dem  von  Bluomenegg,  dass  der  Balm- 
tag  ein  diep  wer.'  1400,  Z  Batsb.  ,Item  ist  daz  unser 
her  der  ktlng  uns  umb  dise  vorgeschriben  stuk  sinen 
br.  git  und  verspricht,  dem  gnuog  ze  tuon,  als  bald 
daz  geschieht,  so  sagend  im  hilf  an.'  1415,  Z  Stadtb. 
,Das  durch  meister  Heinrich  Effinger  und  Niclaus 
Wissen  ein  abredung  getan  und  gemacht  sig,  und 
darüber  brief  gestelt  worden  sigint,  was  ietwederm 
teile  an  dem  huse  zum  Spiess  znogehören  solle,  und 
im  sölich  wind  nach  des  brieffs  Inhalt  zuogehöre, 
zfiget  er  an  den  hr.  darum  gestelt.'  1474,  Z  Batsb. 
,Brief  erteilt  vor  herr  Heinrichen  Escher  ritter,  des 
richs  vogt,  uff  den  heiligen  drei  küngen  abint.'  1482, 
ebd.  ,[Der  Schiffspatron]  gab  des  brief  und  sigel, 
das  er  in  denen  V  stucken  unrecht  getan  hätt'  Ha 
ScBüRPF  1497.  ,Der  töufferin  ein  br.  an  vogt  Lenz- 
burg, das  si  abgestanden  sie.'  1546,  BBatsman.;  vgl. 
Täufer-Br,  ,(Jff  semlichs  hatt  [Herzog  Sigmund]  den 
von  Zürich  gen  br.  und  sigel,  die  luttend  mit  fil  mer 
Worten,  dan  ich  hie  gemeldet  hab.'  1549,  UMet.,  Chr. 
,Br.  umb  etwas  machen  und  also  versicheren,  das  man 
inen  nachwerts  glauben  gibt,  redigere  aliquid  in  testa- 
roentum.*  Mal.  ,Ich  wil  dir  ein  Briefflein  darumb 
geben  ddrffen,  tam  certus  esto  quam  qui  certissimus.' 
Mey.,  Hort.  S.  noch  üfirBiU  (Bd  IV  1167).  ,Br.  über 
sich  selbs  geben.'  Zwei  Männer  werden  wegen  ge- 
heimer Zusammenkünfte  aus  der  Stadt  verwiesen; 
,teten  si  aber  dewider,  so  sülent  si  lip  und  guot  der 
statt  und  dien  burgern  Zürich  verfallen  sin,  und  wo 
man  si  dannenhin  begriffet,  do  sol  man  von  inen  richten 
ouch  als  von  verzalten  schedlichen  lüten,  und  sülent 
ouch  des  brief  über  sich  selber  geben ;  möchten  aber 
si  die  trostung  nicht  gehaben,  daz  sol  man  wider  für 
die  zweihundert  bringen,  und  was  sich  denn  die  darumb 
erkennent,  dabi  sol  es  beliben.'  1394,  Z  Batsb.  ,Item 
80  sol  ouch  ein  priester  ein  br.  gäben  über  sich  sälbs, 
als  ein  amann  dan  guot  dunkt  und  als  ander  priester 
im  land  gäbend,  das  är  hie  in  unsrem  land  rächt  gäben 
und  nemen  sol,  vorbehalten  in  geistlichen  sachen,  und 
är  sol  ouch  in  der  lantlüten  schirm  sin  als  ein  andrer 
lantman,  und  är  sol  ouch  den  brieff  angends  gäben, 
und  die  wil  er  den  br.  nit  git,  so  sol  man  im  keinen 
Ion  gäben.'  1.  Hälfte  XV.,  USeelisb.  ,Nach  der  stallung 
rette  der  B.,  er  [der  Kläger]  were  ein  lotter  und  er 
hette  br.  über  sich  selbs  geben,  daz  man  wol  wisse, 
wer  er  were;  und  wan  im  nit  wissent  sj,  daz  er  de- 
heinen  br.  über  sich  selbs  geben  hab  ...  so  getrüw 
er,  der  B.  solle  im  darumb  wandel  tuon.'  1469,  Z 
Batsb.  ,Br.  nemen,  begeren'  uä.  Über  Öppis  Brief  ver- 
lange* ZO.  ,Item  welicher  ouch  mit  urteil  uss  dem 
achtbuoch  geschriben  wirt,  vordert  der  des  brief,  die 


sol  im  der  schriber  geben  umb  die  5  ß,  als  Vorbe- 
scheiden ist.'  1383,  Z  Hof-  und  Landgerichtsordn.  ,Und 
des  gerichtgangs  herr  Heinrich  Göldli  ritter,  burger- 
meister,  brief  begert  hat,  und  die  im  zu  geben  vor 
herr  Heinrichen  Escher  ntter,  des  riches  vogt,  erkent 
sind.'  1482,  Z  Batsb.  ,Wann  der  Schuldner  die  bc- 
zalung  nit  tuet,  das  dann  die,  denen  die  schuld  ge- 
hört, darumb  brieff  nemen  müessen.'  XV./XVI.,  L 
Stadtr.  (Seg.).  ,Darnach  hatt  die  widerpartig  der  urteil 
br.  und  sigel  vom  landtrichter  und  landtgricht  begert, 
ist  inen  fergunt  und  erloubt.'  1540/73,  UMet.,  Chr. 
,Uff  söllich  urteil  hatt  die  Studerin  br.  der  urtel  gert 
und  den  handel  für  bcd  rät  geappelliert . . .  Und  ist 
nach  ferhörung  des  appellation  brieffs  ein  um  frag 
gschechen,  ist  das  mer  worden:  übel  geapelliert  und 
vom  kleinen  rat  wol  gesprochen.'  ebd.  ,Welichen 
Spruch  baid  partyen  angenomen  und  eines  brieffs  be- 
gärt, den  ich  inen  hiermit  gäben.'  1543,  GBern.  ,Hier- 
umben  [verlangen  N.  N.]  Br.  und  Siegel  vom  Fürsten 
und  Convent.'  1681,  GF.  S.  noch  Bali  I  (Bd  IV  1885). 
Brief  um,  über  Öppia  ha*^  ZO.  ,Es  ist  mir,  als  hätt 
ich  Br.  und  Siegel',  ich  bin  meiner  Sache  ganz  sicher. 
KSteiger  1839.  ,In  der  zehenden  verbessrung  stat 
nüts  stärker  entgegen,  weder  dass  die  klöster,  stiften 
und  Zehendenbesitzer  br.  und  sigel  habend,  dass  man 
sy  by  dem  irem  guot,  Zinsen  und  zehenden  blyben 
lassen  soll,  ja  schützen  und  schirmen.  Und  so  man 
inen  understüende  in  br.  und  sigel  gryfen,  ist  sicher 
ze  besorgen,  dass  die,  so  mee  iren  nutz  suochend 
weder  die  eer  Jesu  Christi,  ouch  in  alle  br.  und  be- 
stätungen  ynbrechen  wurdind,  die  glych  nit  wider 
Gott  sind.'  Zwingli.  ,Kein  br.  die  band  wir  nit 
darum,  wenn  uns  der  bitter  tod  ankumm.'  Buef  1540. 
,Weissest  du  kein  Exempel,  wie  Junge  und  Alte, 
Weib-  und  Manspersohen  einsmals  dahin  gefahren, 
da  es  niemand  vermeint,  oder  hast  du  Br.  und  Sigel, 
dass  dir  solches  nicht  begegnen  werde?'  JJMüll.  1665. 
,Es  hat  keiner  kein  Brieflein  drum,  nullus  certus, 
securus  est.'  Met.,  Hort.;  ähnlich  Denzl.  1716;  Sprww. 
1824.  ,TrÖstest  du  dich  im  Alter  zuo  bekehren  und 
erst  dann  die  guotten  Wärk  anhören,  hast  du  ein 
Briefflein,  dass  du  lang  kaust  laben,  so  hast  du  guot 
im  Alter  zuo  starben.'  1772,  Gpo  (Schreibheft  aus  der 
Pfarrschule  zu  LMeierskappel).  •  Quetfi)  Brief  ha% 
bildl.,  wohl  angeschrieben,  empfohlen  sein  Ap;  Tr; 
St.^  ,Die  Juden  merken,  dass  Christus  bessere  Brief 
bei  Pilato  hat  als  sie.'  FWtss  1650.  ,Geb  was  es 
immer  für  ein  Glaub  ist,  so  hat  er  bessere  Brief, 
mchrern  Credit,  ist  minder  in  Gefahr  als  der  unsere.' 
ebd.  1655.  ,Ältere  Briefe  haben',  ältere  Bechtstitel, 
besser  begründete  Ansprüche  Z.  ,Gott  hat  die  eiteren 
und  warhafteren  Brief  als  die  Menschen  mit  ihrem 
Anspruch,  so  hätten  es  die  Väter  gehalten  und  seien 
dabei  doch  selig  geworden',  mit  Bezug  auf  die  Ab- 
haltung von  Fastnachtfeuern.  Prbd.  1601.  ,Oberkeit 
hin,  Oberkeit  här,  Gott  hat  die  älteren  Brief,  man 
muss  Gott  mehr  gehorsam  sein  dann  den  Menschen.' 
FWyss  1673.  ,Er  hat  den  älteren  Br.,  potiore  jure 
gaudet.'  Denzl.  1716.  S.  auch  1  h.  Er  het's  nid  uf- 
eme"  Br.^  es  ist  ihm  keineswegs  sicher  AASuhrent. 
Er  meint,  er  hei  *8  uf-emff*  Briefli,  er  sei  der  Sache 
gewiss  ScnSt.  (Sulger).  Er  händ  'a  na«*  nüd  ime* 
Briefli  Z  (Spilhn.).  ,Ein  Briefflein  tet  wol,  suspectse 
fidei  hsßc  sunt.'  Mey.,  Hort;  ähnlich  Denzl.  1716.  Was 
der  Br.  vermag  (Ap;  L;  GBh.,  W.;  Sch),  lütet  (Th;  Z), 
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seit  (Z),  t"  «•*  hat  (TflSteckb.,  Tag.;  Z;  Sprww.  1824): 
1)  eig.  P*  tue*  nüd  mir,  a's  was  der  Br,  vermag,  ich 
handle  nur  nach  dem  Inhalte  (Wortlaote)  des  obrig- 
keitlich beglaubigten  Instrumentes  Ap  (TTobler).  So 
sagt  z.  B.  ein  Wucherer,  der  sein  unlauteres  Geschäft 
so  betreibt,  dass  man  ihm  gerichtlich  nichts  anhaben 
kann  (ATobler).  —  2)  uneig.  (ÄüesJ  tue*,  trl5e»,  was 
der  Br,  vermag  (lütet,  »*  «***  hä$),  alles  Mögliche 
(Schlimme)  treiben,  ,,sich  Alles  erlauben",  über  die 
Schnur  hauen,  allen  Lastern  fröhnen  Ap;  GBh.;  Th; 
Z ;  Staldkr.  Si  hend  aw^  g^ad  tue",  was  der  Br.  ver- 
möge^ het,  etwa  von  Leuten,  die  durch  verschwen- 
derisches Leben  um  das  Ihrige  gekommen  sind  GW.  Er 
hed  tue*,  was  derBr.  vermag  [alle  möglichen  Schlechtig- 
keiten begangen],  m«*»  hed  no^^  vü  Brever  i*  's  Zucht- 
hüs  tuer  Ap.  Mit  beabsichtigter  Zweideutigkeit,  die 
gerichtliches  Einschreiten  unmöglich  macht,  sagt  man 
etwa  zu  einem  Wucherer:  Du  tuest,  was  de*"  Br,  ver- 
mag, ebd.  ,Nach  einem  jar  fieng  si  an  spilen,  tanzen,  zu- 
trinken und  alles  tun,  das  die  br.  inhleltend.*  CurGrob 
1599.  Im  gleichen  Sinne  auch:  (Alles)  tue*,  tr^e*,  was 
de  fül  (Ap),  de^  bös  (Z)  Br,  vermag  (lütet,  seit),  's  hat 
seho*  lang  g*heisse*,  die  Burst  [Studenten]  heige^d  e" 
chU**  z'  vil  Freiheit  und  gar  vili  tr^be^d  au^  nw"  ÄUes, 
was  de  bös  Br.  lütet!  Z  Freitagsztg  1864.  Er  hat 
ÄUes  wider  in,  geg  in  'tä*,  was  im  böse*  Br,  inne* 
stät,  schadete  ihm,  wie  und  wo  er  nur  konnte  ZG. 
Nach  einem  Einsender  gienge  ,der  böse  Br.'  eig.  auf 
den  Römerbrief  mit  seinem  Lasterkatalog,  noch  eher 
aber  ist  dabei  an  eine  Verschreibung  an  den  Satan 
zu  denken,  in  der  um  den  Preis  der  Seele  Befriedigung 
aller  Lüste  zugesichert  wurde;  vgl.  dazu:  ,Wa8  einest 
sein  Freud  war,  nämlich  tun,  was  dem  Fleisch  an- 
genem,  der  Welt  geßtllig,  des  Bösen  Br.  aussgewisen, 
ist  ihm  [dem  sittlich  wiedergeborenen  Menschen]  jetzt 
überall  zuwider.*  FWyss  1672.  Vgl.  auch  Tüfds-Br. 
Und  was  si  [eine  reiche  Frau]  Hribe  hat  z'  Ding  dbe*, 
das  hat  de  Tüfd  t"  9im  Br.  inne*,  .TSbnn  1864.  ,[Den 
Bränzträgern]  ist  keine  Hütte  zu  niedrig,  sie  bücken 
sich  hinein,  und  wo  sie  zwar  Durst,  aber  kein  Geld 
antreffen,  da  tauschen  sie  um  alles,  was  der  Schinder 
im  Br.  hat,  ihre  geistige  Brühe  aus :  alte  Kupferkessel, 
zinnerne  Kannen  usw.  verschmähen  sie  nicht,  obschon 
sie,  wie  sie  den  Leutchen  weiss  machen,  an  dem  allem 
das  Ihrige  verlieren.*  1851,  Stutz.  „TFoä  der  Br. 
vermag,  lütet,  was  das  Zeug  hält,  so  viel  in  Jemandes 
Kräften  liegt:  I**  wül-der  hUfer,  was  der  Br,  vermag*"; 
It  St.^  in  L;  Soh.  ,Er  will  Alles  haben,  was  der  Br. 
in  sich  enthält,  d.  h.  Alles  was  im  Gebrauch  oder 
Mode  ist.*  Sprww.  1824.  ,Der  Br.  redet,  wenn  man 
sich  auf  eine  Sache,  die  vorgezeigt  werden  kann,  be- 
ruft.* ebd.  ,Lüt  sigen  über  brief,  so  habe  sie  allwegen 
gehört*,  antwortete  eine  Frau  auf  die  Frage,  warum 
sie  nur  durch  Zeugen  und  nicht  durch  Brief  und 
Siegel  ihr  Versprechen  fest  machen  wolle.  1583,  Z 
OWthur  Gerichtsakten.  Es  Loch  in  e*  Br.  rede*; 
s,  Bd  III  1018.  Mit  mehr  oder  weniger  gelegentlicher 
Specialisierung.  a)  (in  Z  auch  Dim.)  Schuldbrief, 
Pfandbrief,  „Hjpothekenschein**  Aa;  Ap;  ,B;  L;  Soh* 
(St.**);  Th;  Z;  «allg.";  in  Gl  auch  in  der  Verbindung 
Br.  und  Sigel.  Syn.  ZBdel.  En  Br.  mache,  üfchünde, 
abzdle.  I**  ha*  der  erst  Br.  uf  das  Güetli.  I**  lön 
en  grössere*  Br,  mache,  lasse  meine  verschiedenen 
Verpflichtungen  beim  gleichen  Gläubiger  in  einen 
Schuldbrief  zsziehn  Tu.    I**  wett  sl*  Brief  na^^  lieber 


weder  de  G'wirb,  von  einem  Bauern,  dessen  Wert- 
schriften einen  grössern  Wert  darstellen  als  sein 
Grundbesitz  ZZoll.  Er  hat  's  a"  Briefe*,  sein  Ver- 
mögen liegt  in  Schuldtiteln  ZG.  Quet  Brief,  vü  Brief 
ha*,  gute  (viele)  Hypothekenscheine  besitzen,  d.  h. 
reich  sein  Ap  (allg.).  Auch  Wertpapier  übh.,  z.B. 
Obligation,  Banknote  AiBflnzen,  Leer,  (veraltend).  Er 
hat  's  ganz  Hüs  voU  Brief  AiBünzen.  Vü  Briefe* 
ha*,  viele  Geldpapiere  besitzen  AiLeer.  (Hunz.).  Ru- 
dolf A.  klagt,  ,dass  er  [der  Beklagte]  das  kind  hiess, 
dass  es  luogti,  dass  im  die  brief  wurden,  als  sin 
muotter  sinem  vatter  gemachet  hott,  was  si  im  zuo- 
bracht.*  1379,  Z  Ratsb.  RBrunner  sagt  aus,  ,dft88  Uoli 
Grau  zuo  im  kam  und  sprach:  min  etter,  Isak  Jud 
heischet  mir  gelt  und  sprichet,  er  hab  ein  br.  von 
mir ;  do  gang  mit  mir,  so  luogen  wir,  wie  es  darumb 
sy.*  1400,  ebd.  Hans  B.  sagt  aus,  ,dass  er  Mathe  guot 
schuldig  was,  des  bi  vier  jaren  sint,  von  sines  vattera, 
von  sin  selber  und  von  der  münch  wegen,  darumb 
euch  Mathe  brief  von  inen  nam  und  schürlitz-fardel 
darin  schreib,  als  ob  es  ein  kouff  wer,  er  gab  aber 
inen  kein  schflrlitz-vardel  noch  tuoch  herus,  er  gab 
aber  inen  bar  gelt,  und  wistend  euch  die  brief  uf  zil, 
und  wenn  sich  die  zil  verlüffen,  so  mante  er  in  nach 
dem  zil,  so  rechnet  er  dann  mit  im  und  gab  im  ander 
brief  und  gelt,  als  er  ie  dann  mit  im  überkomen 
mocht.  Mathe  nam  aber  sölich  bescheiden  gelt  von 
im  ze  Zinsen,  dass  in  des  von  im  wol  benuogte,  und 
dass  in  duocht,  er  kam  an  im  necher  dann  anderswo.* 
1402,  ebd.  ,Wen  einer  old  eine  kunt  und  sin  gült  ab- 
lössen  wil,  so  sol  man  den  br.  ze  einem  mal  ablössen.* 
1432,  Ndw.  Eine  jüdische  Geldausleiherin  will  ihre 
Guthaben  eintreiben;  ,8y  müesste  von  Zürich  und 
könd  das  ir  nit  mer  lassen  usstan ;  das  er  [ein  Zeuge] 
dann  darin  rett  sin  best,  dass  die  Jüdin  den  erbern 
lüten  beitet;  doch  so  gaben  sy  ira  denn  brief  umb 
die  schuld,  die  ze  bezalen  ze  Mellingen . . .  Fürer  seit 
er  [der  Zeuge],  dass  erber  lüt  zuo  im  heim  komen  sient 
in  sin  hus  und  in  hiessent  brief  umb  schulden  machen.* 
1438,  Z  Ratsb.  Hans  Teck,  der  Beklagte,  habe  zu  der 
Klägerin  gesagt:  ,Da  du  semlich  guot  brief  hast  ge- 
haben, was  bedorftest  sweren,  da  were  nützit,  dann  das 
du  mit  dinen  henden  gewunnen  bettest  Redte  si:  es 
ist  erlogen.  Redte  er:  es  ist  war,  du  bist  doch  zwürent 
in  das  recht  gestanden  und  wöltest  sweren,  da  were 
nützit,  dann  das  du  mit  dinen  henden  gewunnen  bet- 
test.' 1470,  ebd.  ,Und  so  er  [der  Abt  des  Klosters 
Rüti]  ein  hus  ze  Rapperschwyl  hatt  dem  closter  RüU 
zugehörig,  da  flöchnet  er  [1525]  heimlich  bi  nacht 
dahin  barschaft,  silber,  kleinet,  brief  und  anderes,  so 
im  besonders  lieb  was.'  Stumpf.  ,Der  von  Zürich  brief 
als  unseren  herren  und  oberen  luttend  also,  das  herzog 
Sigmund  habi  den  von  Zürich  die  statt  Winterthnr 
fersetzt  um  ein  summa  wie  obstad  mit  aller  znogehörd, 
grächtikeit,  frygheiten,  bannen,  Privilegien,  wunn,  weid, 
wald  und  feld.*  1549,  UMbt.,  Chr.  ,Zum  ersten  söUind 
gan  die  grundzins,  euch  demnach  die  versatzungen 
und  ye  der  elter  br.  vor  und  der  jünger  br.  den  eiteren 
br.  vor  im  dannen  lössen,  euch  ein  yeder  sinen  zyns 
uff  sinem  underpfand  behalten  biss  uff  den  driten 
zyns;  doch  was  zynsen  darüber,  sollend  ingezogen 
werden  wie  ander  louffent  schulden.'  1551,  ZWthur. 
,Und  band  müessen  II  gülten  und  bürgen  unseren 
herren  gen  und  br.  und  sigel,  das  sy  serolich  gelt 
wellind  minen  herren  erlegen   on  allen  yren  costen 
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und  schaden/  1571,  UMby.,  Chr.  «Wan  einem  amb 
sjn  Ansprach  ein  gewüss  ünderpfand  oder  ein  sjn 
Hab  und  Gaot  in  gmein  verschryben  and  versetzt 
were,  mag  er  söllich  syn  ünderpfand  oder  ander  des 
Houptschnldners  oder  Bürgen  Hab  nnd  Guot  mit  Hilf 
des  Weibels  lut  Brief  nnd  Siglen  angriffen,  uf  die 
Gant  tuen  nnd  so  wit  verganten  lassen,  bys  er  nmb 
syn  Ansprach  völlenklich  bezalt  ist . . .  doch  eiteren 
Rächten,  Brief  und  Siglen  one  Schaden.*  1620,  Aa 
BrnggStadtr.  ,Br.  über  (auf)  Br.  machen*,  von  be- 
trügerischer Doppelverpfandnng;  vgl.  darüber  JJBlu- 
mer,  RG.II2,  28 f.;  Osenbr.  1860,  346.  ,Welcher  Br. 
auf  Br.  machen  Hesse,  und  jemand  darmit  betrogen 
wurde,  der  soll  von  der  Obrigkeit  an  Leib  und  Gut 
nach  Verdienen  gestraft  werden.*  NdwLB.  1867;  vgl.: 
,Wen  einer  fundon  oder  verklagt  wirt,  das  einer  ein 
pfand  mer  dan  einem  versetzt,  ligents  oder  forents,  und 
das  verhelt,  der  sol  an  lyb,  an  er  oder  guot  gestraft 
werden  nach  sinem  verdienen  und  sol  dem  schadhaften 
allen  schaden  abtragen,  so  ers  vermag.*  Obw  LB.  1570. 
,A.  1534  ist  Mathias  Gremli  von  Jonen,  welcher  Br. 
über  Br.  gemacht,  der  Stadt  Zürich  überantwortet 
worden.'  AiKe.  Archiv.  ,Wan  einer  auf  sein  Gut  be- 
trüglicherweiss  mehr  als  ein  Br.  under  oberkeitlichem 
Sigel  aufrichten  Hess,  und  ehrlich  Lent  dardurch  zu 
Schaden  kommen  teten,  der  soll  von  der  Oberkeit 
exemplarisch  abgestraft  werden,  es  sei  an  Leib,  an 
Ehr  oder  an  Gut.*  GRVDörf.  1570/1692.  ,Daz  die  nach- 
volgende  Laster  und  Stuck  alle  malefitzisch  sin,  namb- 
lichen  Ketzerei  . . .  Diebstall,  Meineit,  falsche  Zug- 
nuss,  Fridtbrnch  mit  Werken,  Br.  uf  Br.  machen, 
schwere Gottslesterung,  Markstein  verrücken...*  1607, 
ÜLB.  ,Wer  den  anderen  betrügt  mit  Briefen  und 
Siglen  oder  mit  Underpfanden,  die  wyter  oder  änderst 
haft,  beladen,  verschriben  ald  veränderet  sind,  dann 
die  Yerschrybungen  usswysend,  und  hiemit  Br.  über 
Br.  (wie  maus  nämbt)  machet,  dass  der,  so  es  zuo 
Klag  kombt,  stracks  gfanklich  angenommen  nnd  an 
Lyb  und  Laben,  Eer  oder  Guot,  je  nach  Glägenheit 
der  Sach  ohne  alles  Verschonen  gestraft  werden  sdl- 
lind.*  ZMand.1631;  wiederholt  1642  nnd  1653.  ,Weilen 
die  gefahrliche  Verwirr-  und  Verpfändung  gleicher 
Gütern  an  unterschiedliche  Orte  ohne  Vorsetzung  der 
eitern  Posten  und  das  betricgliche,  etwan  auch  un- 
wüssend-  und  unvorsetzlicher  Weise  beschehende  Br. 
über  Br.  machen  vilmalen  daher  kommen,  dass  die 
Gült-  und  Schuldbriefe  nicht  durch  jedes  Orts  ver- 
ordnete Schreiber,  sonder  durch  andere,  denen  aus 
Mangel  der  Copeibüchern  nicht  bekant  war,  wohin 
das  eint  und  andere  Stuck  Gut  zuvor  verpföndt  were, 
geschrieben  worden.'  Z  Auffallsordn.  1694.  «Brief  da 
Zedel  vorgehen.  Wer  der  wäre,  so  durch  Zedel  seine 
Güöter  versetzt  bete  und  nochhin  Zinsbrief  daruff  ma- 
chen würde  und  dass  Vorgehen  der  Zedlen  nit  anzeigte, 
der  [soll]  nit  änderst  geachtet  und  gehalten  werden, 
dan  het  er  Br.  über  Br.  gemacht.*  1701,  ApI.  LB. 
Uneig.  ,Weil  wir  grösten  Teils  an  denselbigen  [den 
kirchlichen  Festen]  Br.  über  Br.  machen,  Glübd  über 
Glübd  bei  dem  heiUgen  Nachtmahl  tun  und  aber  die 
heilige  hohe  Majestät  Gottes  nur  damit  spielen*,  so 
wird  Gott  unsere  Feste  gering  achten.  JJMOll.  1665. 
, Ewige  Brief*,  unablosbare.  ,Zum  ligenden  Gut  soll 
hören . . .  item  alle  ewige  Brief,  Gült-,  Schuld-  und 
Kaufbrief,  so  ligende  Grund  und  Pfandt  habend,  orden- 
lich ufgoricht  und  siner  Behörd  besiglet  worden.*  Z 


Grün.  Amtsrecht  1668.  ,Blinde  Brief^;  s.  Sp.  111.  — 
b)  Revers  TnArb.  —  c)  Lehenbrief.  ,Es  klaget  Heini- 
man  Meyer  von  Obermeilen  uf  meister  Hans  Wissen 
vischer,  das  er  im  sin  lochen,  daz  der  Meyer  und  sin 
vordren  ob  drissig  jaren  hat  genossen  und  harbracht 
für  ir  recht  lochen  von  österrich,  als  sin  br.  wiset, 
den  er  von  der  herrschaft  darumb  het,  die  selben 
güeter  ab  empfangen  het,  und  bit  ücb,  daz  ir  daz 
richtent  nach  recht,  nnd  züget  daz  an  des  Wissen  br., 
die  der  Wiss  in  het  von  der  herschaft,  und  an  sin 
eid.*  1384,  Z  Ratsb.  —  d)  Freiheitsbrief.  ,So  haut 
uns  die  obgenanten  unser  Heben  herren  von  Berne 
und  von  Solottren  von  ir  sundern  gnaden  und  guoter 
früntschaft  gelobt  und  versprochen  für  sich  und  ir 
nachkomcn,  uns  und  unser  statt  iemer  ewenklich 
laussen  ze  beliben  by  allen  unsern  fryheiten,  hant- 
vestinen,  briefen,  gnaden,  privilegen  und  guoten  alten 
gewonheiten,  die  wir  vormalen  von  küngen,  keisren  oder 
von  der  herrschaft  von  österrich  erworben,  genossen 
und  redlichen  harbracht  haben.*  1415,  AABrugg  Stadtr. 
,Och  offnettend  die  genanten  von  Rinegk,  wie  sy  einen 
Wochenmarkt  uff  die  mittwochen  lutt  ler  brief  und 
sygell  euch  abscheidt,  so  ihnen  von  mGnH.  bestät 
geben,  gfryet  sygendt.*  1543,  GBern.  ,Als  nun  unser 
herren  von  Winterthur  semlichs  band  fürtreit  für  unser 
herren  und  oberen  von  Zürich,  band  sy  müessen  yre 
br.,  die  sy  dan  von  iren  frigheiten  band  ghäpt,  inlägen 
und  sy  kssen  lassen.*  1549,  UMby.,  Chr.  —  e)  Ver- 
fassnngsurknnde.  ,Geschworener  Br.*  heisst  die  durch 
die  Brunscho  Umwälzung  im  Jahr  1336  eingeführte 
Zürcher  Verfassung,  erneuert  in  den  Jahren  1378, 
1393  und  1498;  vgL  Bluntschli,  RG.""  1328  ff.  343  ff. 
365.  ,Item  uff  den  selben  tag  band  unser  herren  die 
rät  den  artikel  des  geswornen  brief s,  den  wir  alle 
zwürent  in  dem  jar  ze  dem  grossen  münster  swerrent 
ze  halten,  der  da  wiset,  wie  die  Zunftmeister  zesamen 
mugen  gan  und  der  statt  Sachen  besorgen  etc.,  ver- 
hören und  lesen  lassen  vor  den  burgern.*  1424,  Z 
Stadtb.  —  f)  Zunftbrief.  ,N.  rette  dien  Zunftmeistern 
in  ir  brief,  die  inen  die  burger  und  du  gemeind  Zürich 
geben  hat,  und  suochte  darin n  weg,  wie  dien  Zunft- 
meister ir  brief  gebrochen  und  nider  gedrukt  würdin.* 
1377,  Z  Stadtb.  —  g)  Bundesbrief.  ,Man  sol  besenden 
die  salzlüt,  die  gen  Luczern  varent,  und  si  fragen, 
waz  red  ze  Lutzern  gerett  würde  von  des  bundes 
wegen  [den  der  Zürcher  Bürgermeister  Schön  mit 
Österreich  abschliessen  wollte;  vgl.  Müller,  Schwz.- 
Gesch.  2, 516  ff.].  Job.  K.  [sagt  aus],  dass  Erni  L.  von 
Ure  von  dien  von  Zürich  übel  rett,  und  dass  er  sprach, 
si  werin  verhit  meineid  böswicht,  und  dass  Welti  Tr. 
sprach,  er  swücr  den  br.  nüt  gern.  R.  B.  [sagt  aus],  daz 
Welti  Tr.  sprach,  er  geswüer  den  bund  niemer,  müesste 
er  in  aber  swerren,  daz  getäte  er  niemer  gern,  und  daz 
Erni  L.  Übel  rett*  1393,  Z  Ratsb.  —  h)  Handwerks-, 
Meisterbrief.  ,Fridli  [ein  Messerschmied]  redte,  sin 
beid  meister  und  die  zwölf  vermöchten  nit,  das  er  inen 
sin  brieff  zöigen  wölte.  Also  antwurte  er  [der  Kläger] 
im  in  guoter  früntHcher  meinung:  lieber  Fridli,  was 
wiltu  des  ?  hantu  ein  guoten  brieff,  so  leg  in  für  min 
meister,  damit  nit  einer  hernach  rede,  er  sye  zu  Co- 
stenz  oder  anderswa  gemacht.  Uff  sölichs  der  Fridli 
tratzHch  antwurte,  welicher  von  im  redte,  das  sin 
brieff  zu  Costenz  gemachet  wer,  der  luge  als  ein 
böss wicht.*  1484,  Z  Ratsb.  ,Darum  habend  sy  guot 
br.  und  sigel  von  anderen  statten  und  meisteren,  das 
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sy  der  sach  guot  meistor  sigiiid  uud  ynnen  gaot  arboit 
und  werschaft  gmacht  habind.  So  nun  unser  herren 
yre  brieif  erläsen  und  erkent,  ir  räd  warhaftig  sin, 
band  sy  innen  erloupt  und  fergunt,  ein  Schmitten  ze 
buwen,  wo  sy  wellind,  doch  das  kein  schad  von  yrein 
für  nit  gschäch.'  1551,  UMbt.,  Chr.  ,Mich  Armen  plagt 
ein  elender  Brodneid.  Immer  f&rcht  ich,  ein  gewisser 
Andrer  komme  mir  weit  zuvor...  Aber  wie?  denk  ich 
denn  andremal  wieder,  der  Mann  muss  ja  auch  gelebt 
haben  und  hat  überdies  in  unserm  Handwerk  die 
altern  Briefe  als  du.  Vielleicht  mag  er  ebenso  von 
dir  denken  wie  du  von  ihm  und  wie  gesagt  mit  noch 
besserm  Recht,  weil  du  neuer  bist  als  er.'  UBrIqgbr 
1792.  —  i)  gew.  Dim.,.  Empfangsschein.  N.  klagt: 
ich  ,satz[t]o  ein  köpfelig  kannen  und  ein  seiyen  dez 
Eberbarts  Juden  wirtin  und  siner  tochter  für  drizig 
Schilling  phen.,  und  mir  ouch  die  selben  wurden  und 
ein  priefli  damit  Darnach,  do  ich  wolte  die  obgen. 
pfender  lösen,  da  gab  ich  demselben  Eberhard  Juden 
siner  tochter  und  ir  man  drie  Schilling  und  ein  pfund 
und  ouch  den  wuocher  damit  und  antwurtet  inen  daz 
priefli,  und  suochten  ouch  mir  darumb  die  egen.  pfen- 
der, und  wart  nit  me  der  zweier  pfender  denne  die 
köpfelig  kanne,  die  seiye  die  beleih  inen  und  der 
prief,  und  sprachen,  si  wölteii  mir  die  seiyen  suochen, 
die  nit  me  stuond  denne  siben  Schilling,  und  das  ge- 
truwe  ich  ze  bewisend.'  um  1400,  Z  Ratsb.  ,Man  sol 
nachgan  und,  richten,  als  Heinrich  Refel  ein  pfand 
nämlich  tuoch  ab  dem  gawerschen  gelöset  hat,  das 
aber  nit  sin  ist  gewesen,  und  sol  gesprochen  haben, 
er  hab  das  briefli  zuo  dem  pfand  verlorn,  und  hat  es 
dem  gawerschen  us  verbürget  mit  Erharten  Widmer, 
und  darnach  ist  die  frouw,  dero  das  pfand  was,  zu 
dem  gawerschen  komen  und  hat  das  pfand  erfordert.' 
1423,  ebd.  ,Brieffle,  zädele,  darin n  einer  etwas  anzeiget, 
das  er  etwas  empfangen  habe,  litera,  literula.'  Mal. 
—  k)  Ablassbrief.  .[Bauer:]  Gar  trüwlich  ich  den 
ablasskrämer  bat,  dass  er  mir  wette  ablass  geben 
über  min  armes  sündigs  leben.  Und  wolt  ich  bau 
darumb  ein  brief,  so  muosst  ich  grifen  in  seckel  tief... 
Do  mir  min  husfrow  entgegen  lief,  knüwetend  wir 
beide  für  den  br.,  betetend  beide  mit  nassen  trähen. 
Ich  wond,  ich  bette  Gott  selber  gesehen,  bis  dass  ich 
vcrnam,  es  sölte  nüt.  Des  ward  ich  bericht  durch 
witzig  lüt.  Do  ward  ich  ganz  von  zorn  entrust  und 
hau  den  ars  an  br.  gewüst.'  NMan.  —  2.  schriftlicher 
Erlass;  ,obrigkeitliche  Bekanntmachung  oder  Kund- 
machung' Ap  (TTobler).  ,Dioclccianu8  sante  sin  br.  in 
alle  lender  und  Maximianus  in  alle  stett,  da  cristenlüt 
wonhaft  warent.  Nu  stuondent  die  brief  also  [hatten 
folgenden  Inhalt],  das  müesse  sin  [usw.].'  XV.,  Z  Chr. 
,Man  soll  offen  brief  geben  an  den  fryweibel  zu  Sef- 
tingen  und  den  schultheissen  von  Thun,  das  si  ver- 
schaffen mit  allen  denen,  so  bresthaft  vich  haben, 
das  an  die  alpen  nit  zuo  füeren.'  1470,  BRatsman. 
,Ein  offnen  br.  an  all  MH.  Zöllner  und  gleitslüt, 
Cunrat  Dietsyn,  den  zanbrecher  von  St  Gallen,  mit 
siner  arzny  fryen  durchgang  zu  gestatten,  an  einiche 
beswerd  und  ussrichtung  gewonlichs  zolls  und  gleits.' 
1504,  ebd.  Spec.  a)  Bewilligung,  um  Almosen  zu 
bitten.  ,Fridrich  Schaffner,  der  da  gegen würtig  stat, 
hat  verjechen,  als  er  von  dem  nachrichter-ampt  ge- 
standen ayOy  gienge  er  zuo  dem  wirdigen  sacrament, 
gebe  daselbä  für,  er  were  blind  und  lam  gewesen, 
und  das  wirdig  sacrament  bette  im  gehulfen,  das  er 


wider  grad  und  sechent  worden  were,  damit  er  unser 
Eidgnossen  von  Lucern  und  uns  darhinder  bracht  hab, 
das  wir  im  beidersit  brief  gebind,  die  ze  zöigend,  das 
die  lüte  dester  geneigter  werind,  im  das  almuosen  ze 
gebend;  und  das  er  lam  oder  blind  sye  gewesen,  das 
were  nit  beschechen,  habe  darinne  gelogen  und  das 
darumb  getan,  das  die  lüte  dester  willenklicher  im 
durch  Gott  gebind,  und  also  mit  sölichem  biderb  lüt 
betrogen.  Als  er  ouch  von  dem  nachrichter-ampt 
stüende,  verhiesse  er  und  rette  er,  niemer  mer  nach- 
richter  ze  werden,  gen  Rom  ze  gande,  sin  sünde  ze 
büessent,  darumb  im  die  obgenanten  brief e  wurdint 
geben,  damit  er  den  lüten  das  almuosen  abgenomen 
hab,  und  aber  nit  gen  Rom  komen  sye,  sunder  über 
sölich  geheisson  sye  er  gen  Basel  komen,  wölte  da 
nachrichter  worden  sin,  hettind  sy  im  wellen  tuen, 
daran  er  benüegen  gehept  bette.'  1453,  Z  Ratsb.  .Ein 
schlechten  br.  Uoli  von  Undersewen;  hab  willen,  mit 
dem  almuosen  gan  Rom  zu  keren ;  ein  [1.  im]  hilflich 
und  daran  zu  sind,  damit  er  die  vart  vollbringen 
und  absolvirt  werden  mög.'  1487,  BRatsman.  ,Ein 
offnen  br.  der  frowen,  die  den  swaren  siechtag  hat, 
biderb  lüt  um  das  almuossen  mögen  ersuochen.'  1516, 
ebd.  -  b)  =  Lad-Brief.  S.  bieten  (Bd  IV  1861).  — 
c)  =  Man-iSrief,  «Wie  die  Eignossen  den  von  Zürich 
brief  schickte nd  und  sy  zu  dem  rechten  gen  Eissidlen 
mantend  nach  der  bünden  sag.'  Edlib.  (Überschrift). 
—  3.  wie  nhd.,  schriftliche  Mitteilung  übh.  allg.  ,£r 
[der  alte  Schulmeister]  galt  für  einen  b'sunderbar  e* 
geschickte",  denn  er  konnte  den  Bauern  das  Heu 
messen  und  sogar  Brieflein  und  Zeugnisse  schreiben 
für  sie.'  GoTTH.  Herr  Jesus,  schrib  es  Briefli,  schrtb 
nume^  zwei,  drei  Wort;  Beglna  sig  im  Himmel,  im 
schöne'*  Vaterort,  Wunsch  der  in  den  üimmel  ent- 
rückten Regina  BMünchenb.  (Kinderlied).  GanenBr. 
schribe'*,  euphem.  für  auf  den  Abtritt  gehen  GStdt 
(Götzinger).  JDr  Pfarrer  hät-em  es  Briefli  g'gi^,  hat 
ihn  zurechtgewiesen  ZEgg  (es  soll  früher  vorgekom- 
men sein,  dass  der  Pfarrer  einen  Missbeliebigen  mit 
einem  Brief  zum  Statthalter  schickte,  durch  den  Dieser 
veranlasst  wurde,  den  Überbringer  einzusperren);  vgl. 
,ein  br.  in  die  nasen  stossen'  (Bd  IV  799).  ,Es  klaget 
Mössli  uf  des  langen  Smaryen  wib,  daz  im  heimlich 
und  gar  erenstlich  brief  nülich  von  sinen  fründen  und 
gesellen  gesent  waren,  do  im  schedlich  und  brestlich 
wer  gesin,  daz  ieman  ander  denn  er  die  brief  ufge- 
brochen  sölt  haben.  Des  kam  der  bott,  der  die  selben 
brief  bracht,  für  des  N.  hus  hin  gand,  und  etlich 
Juden  wurden  mit  im  redent,  wo  er  hin  wölt.  Do  sprach 
er:  ich  suoch  Mösslin.  Des  zoch  [in]  die  selb  Smaryen 
zuo  ir  uud  sprach  zuo  im:  wilt  du  ein  baren  guldin 
nemen  und  zöig  mir  die  brief,  die  du  Mösslin  bringst, 
und  wolt  im  damit  sin  botschaft,  sin  or  und  sin  ge- 
werb nider  geleit  han.'  1384,  Z  Ratsb.  Da  plötzlich 
zog  der  Bürgermeister  das  ,briefli'  [einen  anonymen 
Brief,  der  vor  dem  Auflauf  warnte]  hervor  und  Hess 
CS  verlesen.  1491,  G.  ,Din  zennerli,  diu  wyb  hatt 
mir  (ouch  du,  cornutus)  jedes  ein  offnen  br.  zuo  ge- 
schickt, äs  war  an  eim  zfil  gsin  üwer  verreterschen 
lügen ...  Ich  will  zuo  redlich  und  eerlich  syn,  dir 
ein  offnen  br.  zuo  schicken;  aber  verstand  sust,  was 
er  Inhalt.  Ich  will  dich  berichten,  was  ein  offner  br. 
lidt.  Ich  bin  kein  maleflzisch  man.'  1551,  Salat  (Ant- 
wort auf  den  offenen  Brief  des  Provisors  Künzli;  s. 
Ba5chtold  84/5).    ,Dcr  br.  zuo  einem  geschickt,  epistola 
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ad  aliqnem.  Brief,  die  einem  gehörend  und  zuoge- 
8chriben  sind,  inscripta  epistola  alicui.*  Mal.  Übcrtr., 
Nachricht  TaWig.    Du  bringst 'is  dö  kan  vblf^  Br. 

—  4.  von  einem  Geistlichen  ausgestellter  (als  Ämnlet 
getragener)  Schatzbrief;  s.  ge-froren  (Bd  I  1314).  — 
5.  Pasquill.  ,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  brief 
zem  Eüton  [Böden,  Name  eines  Znnfthaases]  sint  ge- 
steket,   da  tu  ubiger  ding  an  statt.'   1379,  Z  Ratsb. 

—  6.  a)  jedes  beschriebene  Blatt  Ap  (TTobler);  ,B; 
L;  SoH;  Zo*  (St.^);  „allg.  (meistens  in  der  Banern- 
sprache)."  Er  hed  en  langet  Br.  abt^g'Us^,  er  las  einen 
langen  geschriebenen  Aufsatz  herunter  Ap  (TTobler). 
Het  E*n  [am  Wirtshaustisclie]  e*  Briefie  före*  g'nor, 
heit  wdrle^  g'mdnt,  's  war  Näbis  me,  z'htst  isch-es 
ober  d'  Bädder  g'se^.  JMerz  1828.  Von  Becepten: 
Und  twi-t'*  kalt  kei''  G&d  g'ha^  M%  se  händ-^-mer  nW 
Rezeptli  g^gi^;  iez  Äan-t**  der^  Briefli  wöl  scho**  öppe^ 
sibe^  Chraee^  voll.  Stutz  (,Klage  der  Frau  Schul').  Hie- 
her (?):  ,Hans  Zäig  [sagt  aus],  dass  im  Jekli  Langen örli 
geseit  hab,  er  habe  in  einem  sekel  an  der  stegen  bi  der 
wasserkilchen,  als  man  ze  schiff  gat,  funden  43  guldin 
an  gold  und  briefli,  und  w5lte  die  briefli  haben  zu  einem 
Wortzeichen,  ob  jeman  käme  und  die  Wortzeichen  seite, 
des  das  gelt  were,  dass  im  das  widergeben  wurde.* 
1431,  Z  Ratsb.  Schriftprobe:  ,Es  klagt  meister  An- 
thonius  Wirt  von  St  Wir  der  schriber  uff  Bernharten 
Sprüngli  den  schriber,  es  habe  sich  begeben,  daz  er 
[der  Kläger]  uff  ein  zit  uff  der  nidern  brugg  oder 
dabj  gestanden  sje  und  im  da  broben  oder  brief  uff- 
schlahen  [anschlagen]  lassen  und  sich  zuo  niemand 
dheins  argen  versehen ;  also  sje  der  gemelt  SprQngly 
binden  zuo  im  gegangen  und  in  erwüsd  und  nider 
geworfen,  och  in  an  sin  hopt  geschlagen,  alles  un- 
bewart,  och  unbeschult.'  1487,  Z  Ratsb.  ~  b)  jedes 
beschriebene  oder  bedruckte  Blatt  QTa.;  ZAff.,  0.  Es 
ist  en  Kärli  chc^  vom  S«**  und  Mt  ditre"  Brief  üs'teüt, 
Aufrufe  zu  einer  Volksversammlung.  Stutz.  —  c)  auch 
ein  Blatt  mit  Abbildnng(en)  ZAff.,  0.;  „allg.  (Bauern- 
sprache)."  ,Dann  zog  er  [der  Fremde]  eine  Papier- 
rolle aus  der  Tasche  (es  waren  Exemplare  von  einem 
Lotterieplan),  wickelte  sie  sorgfältig  auf,  verteilte  die 
Stücke  unter  die  Leute  und  fragte  lächelnd,  ob  ihnen 
das  Haus  da  [das  darauf  abgebildet  war]  gefalle . . . 
Dann  bemerkte  er,  das  Haus  sei  feil,  und  fragte,  ob 
sie  wol  nicht  Lust  hätten,  dasselbe  zu  kaufen . . . 
Was  ehost  d^  Chätzer?  ...  Es  kostet  mit  aller  Zu- 
behör 80000  Gulden,  antwortete  der  Fremde.  So  en 
Br.?  schrien  die  Fragenden  erstaunt.*  1851,  Stutz. 
,Hättend  die  unnützen  pfaffen  und  bischof  das  wort 
Gottes,  so  inen  empfolen,  ernstlich  gepredget,  als  sj 
unnützen  dingen  nachgeloufen  sind,  so  wäre  es  nie 
darzuo  knmmen,  das  der  arm  lai,  der  der  geschrift 
onwüssend  ist,  den  Christum  ab  der  wand  und  ab  den 
brieffen  hätte  müessen  lernen.*  Zwinoli.  Vgl.  auch: 
,Item  meister  Abrecht  dem  maier  1  Ib.  von  dem  brieff 
ze  malen,  darinn  di  3  zeichen  von  Nanse  [die  bei 
Nancy  erbeuteten  8  Burgunderfahnen]  stand.'  1477, 
S  Staatsrochn.  —  d)  spec.  a)  als  Buchzeichen  ver- 
wendetes Blatt  mit  aufgeschriebenem  oder  -gedrucktem 
Deukspruch  oder  mit  einem  gemalten  Bilde  (Heiligen- 
bild) ZAff.,  0.  (Briefli).  Syn.  Birmet(li)  (Bd  IV  1565). 
Insbes.  =  MenSehen-Hüt  (Bd  II 1776)  ZO.  —  ß)  Spiel- 
karte AiSeengen;  Bs.  Was  hest  für  Brief?  I«*  ha* 
sehUchti  Brief.  ,Brieff,  ein  kart.*  Genobnb.  (Glossar).  — 
7.  Logbuch?  Seekarte?    ,Da  wier  fuorend,  ain  denen 


enden  waren  gros  felscn  und  bies,  die  nmunien  der  her 
des  schiff  und  der  batron  wol  nach  ierem  br.  wüstend.* 
HsStockar  1519.  —  8.  a)  Stück  Papier,  Pergament 
zu  einer  Urkunde.  ,Dü  teilunge  des  wines  sol  alsnst 
geschehen:  man  sol  an  einen  brief  schriben  der  kor- 
herren  nammen  und  an  den  eltesten  anvahen.*  um 
1320/80,  ZStiftsurb.  ,Sy  namend  einen  brieff  und 
machtend  ein  verschreibung  der  ee.'  1530/1868,  Tob.  ; 
ßißXCov.  LXX.  Jedes  (unbeschriebene)  Blatt  Papier 
GlH.;  PPo.  Lis  der  selb  Br.  üft  hebe  jenes  Stück 
Papier  auf  GlH.  Briefli,  Stück  unbeschriebenes  Papier 
ApH.,  I.,  M.  (TTobler).  Gem-mer  e"  Briefli  Paplr,  gib 
mir  einen  Streifen  Papier.  ,Schedula,  ein  zedele  oder 
brieffle.*  Fris.  —  9.  „weisser,  runder  Papierfleck  im 
Mittelpunkt  des  Tätsches,  nach  welchem  die  Knaben 
mit  der  Armbrust  schiessen  ZW."  Wer  den  ,Schür- 
litz*  gewonnen  hat,  darf  am  folgenden  Sonntag  nicht 
schiessen,  wohl  aber  am  andern.  Um  3  Uhr  aber  soll 
er  ,die  briefli  zuo  dem  zeiger  hinuss  tragen  und  an 
Verzug  die  stächschiben  hälfen  uffhänken  und  ein  uf- 
sächen  han,  dass  die  briefli  ordentlich  eingeschlagen 
werdint.*  1585,  Z  (FMarti  1898).  ,Ruhm  und  Dank 
man  schuldig  ist  der  wolweisen  Obrigkeit,  um  dass 
sie  Fürsehung  tut,  dass  die  Jungen  früher  Zeit  auf 
den  Fahl  der  Forderung  zu  dem  Schiessen  seien  fartig 
durch  bekanter  Gaben  Trib,  deren  dise  sind  gewärtig, 
die  vor  andern  sind  geschickt,  abzuschiessen  ihren 
Bolz  auf  das  in  dem  weissen  Br.  in  dem  Mittel  steckend 
Holz.'  JHAmm.  1657.  —  10.  a)  (in  Ap  Briefli)  brief- 
ähnlich gefalteter  Umschlag,  bes.  für  Kurzwaren,  zu- 
gleich als  Mass  dafür.  En  Br.  (es  Briefli)  Q(l)afe^^ 
Nadle*  Ap;  Bs;  B  (Zyro);  SonSt.  (Sulger);  Tn;  Z. 
,  Binden,  wulin,  18  brief.*  1571,  Z  Inv.  S.  noch  Nestd 
(Bd  IV  841),  Hosm-Band  (ebd.  1330),  BUtz  (Sp.  264). 
Für  körnige  oder  pulverförmige  Substanzen :  Es 
Briefli  voU  Sanier  ScnSt.  (Sulger).  Für  Arzneipulver 
Ap.  «Mathias  Schwenk  von  Regensberg  hat  sich  vor 
uns  hoch  beklagt,  wellichermassen  sein  Eheweib  Mag- 
dalena Kofflin  von  Oberglatt,  mit  dero  er  etwan  bi 
15  Wochen  Hochzit  gehalten,  einen  Widerwillen  gegen 
ime  gefasset,  und  obwol  er  iro  nichts  Bosses  getruwt, 
sige  doch  alles,  was  sy  im  kochet  und  er  geessen, 
wider  von  ime  gebrochen,  er  auch  dardurch  in  grosse 
Libssch wachheit  geraten,  also  dass  er  kaum  an  einem 
Stecken  gehn  künde;  als  er  si  auch  durchsucht,  hab 
er  in  irem  Sekel  in  Briefflinen  Gift  funden;  in  den 
zweien  sige  es  noch  frisch,  in  dem  dritten  aber  sige 
es  schon  angebrochen  und  darvon  gebrucht  gewesen.* 
1636,  Z  Schreiben.  Geradezu  =  Piaverli  (Bd  IV  1205) 
ZO.t  Für  Geldstücke.  ,Den  Br.  voll  Fünfliber,  die 
er  [der  Meister]  von  jeder  Rechnung  erhalte  und  wo- 
von er  ihm  [dem  Knecht]  ein  paar  armselige  Fränklein 
Lohn  gebe,  könnte  man  eigentlich  selber  verdienen, 
wenn  man  wollte.*  Breitenst.  Oester  z'  Obig  schiekt-er 
[der  gütige  Pfarrherr]  him  Meidli,  »•*  Äa* '«  selber 
g'sih*^,  ztoe  Taler  im-e*  Briefli  innef,  als  Unterstützung. 
Stutz.  Der  Reiskasten  der  Pfisterzunft  enthielt  ua. 
,in  einem  eigenen  Briefli  9  Sonnenkronen  und  2  kai- 
scrisch  Kronen.*  1555,  BTaschenb.  1868.  Die  Panner- 
herrin  habe  ihm  [einem  Zeugen]  in  einem  ,6riefli*  100 
Dukaten  gegeben,  welche  alle  ,gar  schnöd*  das  Haib- 
Dublonen-Ge wicht  gehabt  hätten.  1746,  Gl  Jahrb.  — 
b)  Papiersack,  -dütd  Bs;  PPo.;  ^Sch;**  ZO.  E*  Brief 
voll  Geduldsdäfdi  Bs.  Ein  Br,  mit  Cichorien  PPo. 
Gim-mir  di^  Br.  [mit  Naschwerk  für  die  Neujahrsfeier] 
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in*n  Sack,  sagt  die  Mutter  zur  Tochter  beim  Besorgen 
der  Einkäufe.  JMXuly  185G.  [Die  Zeitungsblätter] 
nemen  oft  e"  g'spässig  End;  iwc"  findet -si  t"  grösser 
Zal  im  Käs-  und  SpezereilokcU,  wo  si  als  Br.  und 
WickdblaU  der  Dienst  vers&in  in  unsrer  Stadt.  Uin- 
DERM.  1886.  ,Sieb,  da  habe  ich  einen  Br.  voll  [Kaffee-] 
Bohnen  im  Sack,  einen  ganzen  Vierling,  aber  er  kostet 
fürwahr  5  Batzen.*  Stütz.  —  c)  in  der  alten  Spinnerei 
der  um  den  Flachs  am  Spinnrocken  geschlagene  Pa- 
piermantel. »Gesponnen  wird  am  Spinnrad,  mit  Dre- 
hung rechts  die  grobem,  mit  Drehung  links  die  feinern 
Garne.  Jene  heissen  Rädii-,  diese  Briefgarne.  Für 
Briefgarne  wird  die  beste  Baumwolle  genommen,  sie 
wird  nicht  cardicrt,  sondern  durch  Kämme  gezogen, 
die  längern  und  feinern  Fasern  mit  einem  stumpfen 
Messer  bänderweise  —  dies  heisst  ein  Schnitz  —  ab- 
genommen und  in  eine  Papierdüte  getan,  welche  an 
der  Kunkel  befestigt  ist;  daher  der  Ausdruck:  aus 
dem  Br.  spinnen,  Briefgarn.*  Bertheaü  1888.  ,Der 
geringste  Taglöhner  hat  in  einer  Woche  18  G.  und 
Unterhaltung.  Das  Br.-  und  Rädle-Bauelspinnen  geht 
stark  im  Schwank,  auch  das  Bauelstuke-Fabrizieren 
bringt  viel  Geld  ins  Land.*  1768,  GBrunnadern. 

Zu  4.  Die  ahd.  GIl.  zu  Matth.  28,  5  geben  9oXaxxi)pia 
mit  ,blechar'  oder  ,brteTeIi(n)*  wieder  (Ahd.  611.  I  720^);  vgl. 
forner :  ,brevia,  charactercs  magici  in  brevibos  descripti,  quos 
secnm  deferre  solent,  qai  iis  otnutur*  (DuCauge  I  771);  it 
hreve,  hrevicdlo,  Amulet,  frz.  hrevet,  als  A  mal  et  getragener 
Schutzbrief.  Zu  10  c  vgl.  die  Schilderung  der  Baumwoll- 
spinnerei in  Wilhelm  Meisters  Wanderjahren  Buch  8,  Kap.  15 
(die  Belege  bei  Gr.  WB.  II  880.  381),  zu  der  GoBthe  nach 
FrBertheau,  Goethe  und  seine  Beziehungen  znr  Schweiz.  Baum- 
wolHndnstrie  (Wetzikon  1888),  im  Jahre  1797  an  der  Baum- 
Wollindustrie  am  obern  ZOrichsee  Stadien  gemacht  hat.  Aus 
dem  Ausdruck  JBrie/ darf  jedoch  nichts  geschlossen  werden,  da 
dieser  in  unserer  Bed.  nicht  nur  Schweiz,  ist;  Tgl.  Weinh.,  Beitr. 
zum  sohles.  WB.  12;  Scbm.  I'  350  (,Rockenbrier) ;  Wcpste 
328  (,Wockenbraif). 

£- Brief:  1.  Ehe  vertrag.  ,Di8  lantrecht  sol  un- 
schedlich  sin  mir  gegen  miner  elichen  frowen  oder 
andern  frowen  harnach  und  minen  ebriefen  und  ge- 
mechten  ganz  unschedlicb  und  unvergriffenlich  nu  und 
hienach',  Bedingung  BMöttelis  bei  seiner  Aufnahme 
ins  Uw  Bürgerrecht.  1465,  Gfd.  ,Anträffend  die  erb- 
fäll beljbt  es  by  dem  alten  harkhommen,  das  der 
nächst  lydmag  oder  bluotsfründ  des  abgestorbnen  erb 
ist  und  sin  soll,  es  wäre  dann  sach,  das  vor  ufgericht 
ecbrief,  eetagen,  testament  oder  ander  verkhomnussen 
dasselbig  verhinderten.'  BNidau  Stadtr.  1548.  «Antoni 
Wirzen  und  Elsbetha  Escherin  siner  husfronwen  eebr.' 
1555,  Z  ürk.  ,Danahen  haben  unsere  frommen  Alten 
kein  Ehe-  und  Heurats-Br.  gemachet,  dass  nicht  all- 
wegen  die  ersten  Wort  waren :  Im  Namen  der  h.  hoch- 
gelobten Dreifaltigkeit  etc.*  JHHott.  1671.  Beispiele 
von  S  Ehebriefen  aus  den  Jahren  1440  und  1495  s.  B 
Anz.  1897,  512.  515.  —  2.  ein  vom  Bräutigam  der 
Braut  ,als  Pfand  der  heil.  Eh'  gewidmeter  Spruch. 
SoRBBR  1869,  88.  —  Absolutz-:  Freisprechungs- 
urkunde. ,Ioh,  min  erben  und  nachkomen,  sollen  och 
und  wellen  bi  der  pflicht  des  obgemelten  mins  ge- 
schwornen  eids  [der  Urfehde]  enkein  entschlachung-, 
absolutz-,  nachlass-  oder  entledigbrief  wider  dieselben 
min  geton  glübd  und  eid  niemer  mer  erlangen  noch 
fflr  ziechen,  deweder  von  bäbsten,  keisernj  königen, 
geistlichen  noch  weltlichen  fürsten,  prelated,  richtern 
noch  gerichten,  herren   oder  steten,  deweder  durch 


mich  noch  ander  mit  beclüegung  noch  sunst  in  ander 
weg,  nichts  usgenomen.  Ob  aber  gescheche,  das  ich, 
min  erben  oder  nachkomen  wider  dise  min  verschri- 
bung  täten  wenig  oder  vil,  ganz  oder  zum  teil,  oder 
etlich  entschlachbrief,  absolutz-  oder  entledigbrief  er- 
langten ald  umb  erlangnng  derselben  briefen  arbeitind 
durch  uns  selbst  oder  ander,  so  sol  alsdann  und  bin 
ich  meineid,  trüwlos,  erlös  und  ein  verteilter  man, 
also  und  der  meinung,  dass  dannzumal  an  allen  und 
ieden  enden,  steten,  markten,  dorfern,  gerichten,  uf 
holz  und  veld,  uf  wasser  und  land,  allenthalb  und  ao 
allen  orten,  wa  ich  betreten  und  bifangt  werden  mag, 
zu  mir  als  zu  einem  verurteilten  man  mit  der  pen 
des  tods  on  allen  fürzug  gericht  werden  soll  und 
möge.'  1492,  AaB.  UB.  «Und  sol  vor  dem  allem  [näm- 
lich vor  den  an  die  Urfehde  geknüpften  Bedingungen] 
uns  keiii  entschlachung-  noch  a.,  kein  nachlass-,  fry- 
heit-  oder  ander  gonstbrief  und  sunst  anders  nichts 
schützen  noch  schirmen.'  ebd.  —  Über-:  1.  =  (T.- 
Bessering  (Bd  IV  1675)  Z.  Schuldtitel  dritter  Hypo- 
thek AAKe.  Auch  bei  HSulzer  1830.  ~  2.  schriftliche 
Erklärung  von  Seiten  des  Gläubigers,  durch  die  dem 
Schuldner  das  Yer  fügungsrecht  über  einen  beim  Verkauf 
des  Pfandobjektes  sich  ergebenden  Mehrerlös  über  die 
verschriebene  Summe  hinaus  zugestanden  wird  ScaSt 
(Sulger).  —  Obs-:  Name  eines  Erlasses  der  Landsge- 
meinde, worin  bei  Strafe  verboten  war,  ,das  nieman  in 
unserm  land  dem  andern  sin  körn  und  obs  nit  wüesten 
noch  etzeusolL'  1440,  Schw  LB.  33  f.  —  Acht-:  Ur- 
kunde, in  der  die  Acht  über  Jmd  ausgesprochen  wird. 
,Wer  der  ist,  der  den  andern  in  unser  statt  anfallet, 
es  sye  von  recht  oder  ander  sachen  wegen  und  dar- 
umb  rechtes  begert,  das  man  sölich  zuo  dem  rechten 
heben  sol,  und  ob  es  von  recht  wegen  war,  das  denne 
der  cleger  sinen  aucht-br.  offonlich  zögen  sol.'  XIV., 
ScnStadtb.  ,Ain  her  [von  Chur]  sol  den  IIb  [eines 
ihm  mit  Leib  und  Gut  Verfallenen]  nit  zu  gnaden 
nämmen  an  die  früntschaft,  die  den  schaden  empfangen 
haben  wellent,  und  begerent  die  früntschaft  ain  aucht- 
brief  von  gerichts  wegen,  dass  sol  man  inen  geben, 
und  sol  inen  nit  me  costen  den  der  schriberlon  und 
ain  pfd  um  den  insigel.'  1427,  GRMünst.  (Civil-  und 
Criminalstatuten).  ,Wiewol  er  [der  Landrichter]  in 
citationen  oder  ladungen,  auch  acht-,  verbiets-  und 
9chirms-brief,  die  er  ausgan  lasst,  schrybt:  ich  gebeut 
dir  oder  euch  etc.,  so  setzt  er  doch  kein  geldstraf 
darauf,  sonder  volget  dem,  der  das  gebott  Übersicht, 
die  acht  hernach.'  Th  Landgerich tsordn.  nach  1499 
(Ztschr.  f.  schwz.  R.).  ,Im  ersten  Gricht,  wann  der  Be- 
klagt nit  erschint  oder  sich  zu  entschuldigen  webst, 
wird  er  in  die  Aacht  erkent;  wann  er  aber  zu  mitlest 
sich  entschüttet  und  lediget,  schadet  im  dlsere  Er- 
kantnus  weder  an  Eer  noch  an  Gut;  im  anderen  Lant- 
gericht,  wann  er  sich  noch  nit  entschüttet  hat  oder 
alsdann  entschütten  kan  oder  auch,  so  er  ohne  Herren 
oder  Libs  Not  ussblibe,  alsdann  wirt  der  Aachtbr. 
über  in  ufgerichtet'  1609,  Absch.  (Th  Landgerichts- 
ordn.).  S.  noch  Acht-Buech  (Bd  IV  986).  —  Eids-. 
,Obersieht  der  Schuldner  das  Eidsbot  [s.  Bd  IV  1899], 
so  folgt  der  E.,  d.  h.  ein  vom  Schnltheissen  oder  Land- 
vogt ausgehender  Verhaftsbefehl,  welcher  das  Schuld- 
gefängniss  mit  sich  bringt.'  XVI.,  Scq.,  RG.  IV  142. 
S.  auch  Buess-Br,  —  A 1 1  m  e  i  n  - :  Bri&f  über  Allmenden, 
Weiden,  Alpen  und  ihre  Benützungsrechte  GaFanaa 
(Tsch.).  —  Alp-:  von  einer  Gemeinde  oder  Korporation 
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aufgestellte  Alpordnnng;  Syn.  Älp-Buethl  (Bd  IV  986). 
,Dieweil  irer  [der  gemeinen  Alpgenossen  in  der  Alp 
Santis]  in  and  bj  Händen  habender  nnverserter  be- 
siegleter  A.,  darbei  sie  dännach  bisshero  Ton  der  hohen 
Obrigkeit  geschüst  und  geschirmt  worden,  auch  heiter 
anssweisse  and  yermöchte,  dass  gar  niemand,  weder 
Alpgenossen  noch  andere  in  diesser  Alp  einich  Holz 
nit  abhaaen  noch  fehlen  sollten.*  1583,  GT.  (Abschr. 
▼on  1886).  Ein  ,A.*  von  1642  in  GaKlost.  LB.  102ff. 
—  Enikli-:  Erbordnung  des  Zehngerichtenbnndes 
Ton  1469,  worin  n.  a.  die  Bestimmung,  dass  Enkel- 
kinder an  Stelle  ihrer  verstorbenen  Eltern  die  Gross- 
eltern beerben;  abgedruckt  Ga  Erbr.  1831,  294  f.  — 
Indult-:  Indulgenzbrief.  ,Die  obgemelten  absolutz-, 
indult-  oder  entschlachbrief  [für  die  Urfehde]  sollen 
tod  und  ab  heissen  und  sin.'  1492,  AaB.  ürk.  — 
£ini*g(s)-:  Urkunde,  die  eine  Mning  (BdI280ff.) 
enthält  Statut,  Öffnung  BO.,  so  z.B.  über  die  Alp- 
rechte in  BGr.  ,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  die 
▼on  Strassburg  tüecher  yerkouft  hat  und  aber  der 
frouwen,  dera  das  tuoch  waz,  nüt  sofil  geltes  gab,  als 
si  darab  gelöset  hat,  und  stad  uf  dem  einnngbr.  yer- 
schribon,  daz  si  einhalb  gar  kein  underkouf  triben 
sol.  Und  sol  si  ein  rat  darzuo  schätzen  nach  einer 
bescheidenheit.*  1384,  Z  Batsb.  ,Diss  Ordnung  sol 
weder  unser  hantvesti  noch  einungbrieff  irren,  und 
sol  man  dis  järlich  zuo  den  ostren  vor  uns  läsen,  so 
wir  einen  amptman  setzent*  XIV./XV.,  BStadtsatzg. 
,Der  alt  einungbr.  um  frid  ufnemen  und  ob  jeman 
frid  verseite.*  1401,  Scrw  LB.  ,Einungbr.  old  Satzung* 
wird  das  (erste)  Ndw  Landrecht  von  1456  auf  der 
Rückseite  der  Urkunde  genannt.  ,Wer  der  ist,  er  sy 
frömd  oder  heimsch,  der  krieg  anfienge  an  den  fier 
iarmerchten  keinem  oder  an  dem  schaffmercht  oder 
an  der  kilchwiche  zu  Bürglen  oder  zu  Schattorf  oder 
an  der  gemeind,  so  die  zu  Betzlingen  versamlet  ist, 
der  sol  onch  dem  land  um  80  pfd  zu  buos  verfallen 
sin  und  sol  euch  nüt  diser  minder  usträgen  und  ab- 
legen nach  Inhalt  der  einigbriefen.*  1480,  USeel.  ,So 
etwar  um  holz  verleidet  wirt,  der  soll  gebüesst  werden 
nach  vermög  des  einigbriefs  [von  1506],  nach  dem  dann 
der  schaden  ist.'  ZZoll.  Holzrecht  1572.  —  Angster-: 
Name  einer  Urkunde  vom  J.  1449,  worin  Bern  der 
Stadt  Aarau  zur  Tilgung  seiner  Kriegsschuld  auf  fünf 
Jahre  eine  ausserordentliche  Steuer  von  wöchentlich 
einem  Angster  die  Person  auflegt:  ,daz  ye  daz  mensch, 
daz  zuo  sinen  tagen  komen  ist,  mansnam  vierzächen 
jar  alt  und  darüber,  frouwennam  zwölf  jar  alt  und 
darüber,  wochlichen  einen  angster  geben  sol,  bis  daz 
wir  uss  sölicher  schuld  komen.*  AAAar.  Stadtr.  107  f. 

Anken-:  Butterbrief,  kirchliche  Erlaubniss  zum 
Genuss  von  Butter  während  der  Fastenzeit  ,yom 
spysverbot.  Dass  ein  ieder  christ  zuo  den  werken, 
die  Gott  nit  geboten  hat,  anverbunden  ist;  gedar  alle 
zjt  alle  spjs  essen.  Darus  erlernet  wird  käs-  und 
ankenbr.  ein  römische  geschwindikeit  syn.*  Zwimoli. 
Mit  ,a.*  gibt  Ansh.  VI  11  Luthers  ,butterbrief*  wieder. 

Vgl. :  «Ipse  [ein  Basier  Bischof]  impetrarit  s  p.  Pio  IL, 
qood  homines  ntriosqae  sexos  et  statos  säte  diosoesis  et  terri- 
torü  etiam  aliaram  dioecesaram  possant  in  quadragesima  io 
pnimentis  loco  olei  uti  butyro.*  Geruog  yod  Blaaensteio,  Script 
rer.  Bas.  I  (1752),  851,  wozu  die  Anm. :  ,HeDr.  Minorita  addit : 
Et  foit  intimatam  die  29.  mensis  Maji  a.  1463.  Et  hoc  io- 
dnltnm  foit  impetratatn  per  episcopam  Bas.  et  omnes  ho- 
mines utriasqne  sexns  et  statos  habebaot  solrere  ipsi  epis- 

Sehwels.  IdloUkoa  Y. 


copi  [I.  -o]  per  tres  annos  continnos  quilibet  omni  anno  IV 
deoarios  stebler.* 

Ordnungs-  s.  Legi-,  Stuben-Br.  —  Artikel-:  in 
Artikel  eingeteilte  Urkunde,  Verordnung  der  rätischen 
Bünde.  Vgl.  Ä.'Buech  (Bd'IY  987).  ,A.*  heissen 
der  Bundesbrief  von  Truns  von  1424  (It  Sprecher 
1672,  247),  die  Verordnungen  über  die  Geistlichen 
von  1524  (s.  Absch.  IV  1  a,  407  fif.)  und  ihre  Gefalle 
von  1526  (8.  Absch.  IV  1  a,  947  ff.),  die  Überein- 
kunft von  1607  (Ardüser  228).  ,Wann  sich  auch 
etwas  begibt,  dass  in  den  Artikelsbriefen  etwas  zu 
ändern  und  zu  verbessern  fürfalt,  und  bringen  sie 
[die  Ratsboten]  es  hernach  für  die  höchste  Oberkeit,  die 
Gemeinden,  das  [es]  angenommen  und  bestätiget  werde.* 
Sprecher  1672.  —  £-artikel-.  ,Der  zehen  gerichten 
eheartikelbr.*  1561,  Gb  Handl.  1622,  138  ff.  (Mohr).  - 
Ur-fdch(t)-:  Urkunde,  in  der  Einer  Urfehde  gelobt. 
,Etliche  u.  wisend,  wie  N.  vor  zjten  zu  Fryburg  ge- 
sworen  haben  solte  [usw.].*  1457,  Bs  Schiedspruch. 
,Als  der  wolgeborn  graff  Heinrich  von  Amsagx,  der 
ammann  und  das  gerichte  in  der  Gruob  Enderlin 
Schmid  von  Ougspnrg,  der  da  gegen w Artig  etat,  mit 
recht  hie  angevallen  habent,  darumb  daz  er  disen 
gegenwürtigen  urfechbr.  nit  gehalten  hab  da  mit,  das 
er  darüber  in  ir  landmarchen  gevarlich  gangen  sye 
und  inen  darin  zu  brennen  getröwt  hab.*  1465,  Z 
Ratsb.  Will  ein  Fremder,  der  sich  vergangen  hat, 
die  Busse  nicht  bezahlen,  ,so  mögen  wir  in  in  unser 
statt  old  emptem  lassen  sweren,  so  lang  bis  das  er 
die  buoss  bezalt.  Dann  die  gest  von  buossen  wegen 
harin  wie  die  burger  hinuss  sweren  sollen,  und  die 
gest  sond  uns  des  ein  urfechtbr.  besigelt  geben.*  1480, 
L  Stadtr.  U-e  von  1492  s.  AaB.  Urk.  969  f.  976.  — 
Be-f9lch(s)-:  (amtliches)  Schreiben,  durch  das  Jmd 
Etwas  übertragen  oder  anempfohlen  wird.  ,Gewalt 
und  Befugnisse  des  Eriegsrates  wurden  je  weilen  [vor 
dem  Auszug]  durch  einen  sogenannten  Befelch-,  Ge- 
walt- und  Schirmbr.  festgesetzt  und  gesichert.*  XVI., 
vRoDT  1881.  ,Dis  brief  [Breve]  an  die  probst  Bern 
und  Hinderlappen,  item  und  einen  vast  frintlichon 
bevelbr.  um  Unschuld  und  schütz  der  frommen  väter 
und  des  beigen  ordens  wider  einen  lugenhaften  wunder- 
dichter, von  ^genanntem  vicario  an  ein  loblich  stat 
Bern  gestelt,  brachtens  gon  Bern.*  Ambe.  ,E8  ward 
des  Kaisers  Befelchsbr.  [von  den  Hailändern]  mit 
Füssen  getreten.*  Sprecher  1672.  —  ,Föld-:  un 
cartel,  döfi,  apel.*  DkLicoür  1736.  —  Fänli-.  1738 
gaben  die  Glarner  ihren  Werdenberger  Untertanen  ,den 
Landeshauptmann  und  Landesfahnrich  samt  F.  wieder 
zurück.*  GWe.  1897,48.  Vgl  Panner-Br.  —  Finds-: 
Absage-,  Fehdebrief;  vgl.  Osenbr.  1860,  38.  ,N.  hat 
verjechen,  das  Hannsen  gesellen  und  gesell  Uolin  von 
Wengy  er  ein  offne  vintschaft  zuogeschriben  und  den 
vindsbr.  zuo  Altkilch  im  Suntgonw  machen  lassen  hab, 
das  er  si  brennen,  stechen  und  houwen  wolle,  ist  das 
si  inn  schuldigint,  das  er  inen  das  körn  gestolen  hab; 
zihint  si  in  aber  des  nit,  so  beger  er  inen  nützit  ze 
tuend.*  1471,  ZRatsb.  —  Findschaft-;  =  dem  Vor. 
,Als  alles  nüt  half,  da  seitend  inen  [den  Strassbur- 
gern]  min  heren  von  Zürich  ab  und  schicktend  inen 
ir  figendschaftbr.  bin  irem  eignen  boten.*  1482,  Edlib. 
—  Fünfer-:  von  den  Fünfern  (s.  Fünfer  4  Bd  1  854, 
Fünfer 'Her  Bd  II  1529)  ausgestellte  Urkunde.  Bs 
Stadtb.  1890,  190.  208.  270.  ~  «Fuer-:  Frachtbrief.« 
,Von   desswegon    söUent   von    den    Fuohrlüten    und 
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Multryberen  allwegen  ordenliche  Fnohrbr.  gebracht 
und  biss  dieselben  uffgelegt,  die  Wahren  wjters  nit 
fortgelassen  werden.*  Z  Zollordn.  1640.  ,Der  Fuhr- 
mann bin  ich  umb  den  Lohn  und  lad  die  Wahr  and 
fahr  davon.  Nach  dem  Ort  ta  ich  angentz  bringen, 
wie  es  mein  Fnohrbr.  tut  mitbringen.*  1714,  G  (Gedicht 
vom  Leinwandgewerbe).  «Was  die  Überladung  der 
Wagen  und  die  dadurch  beschebende  Verderbnng  der 
Strassen  anbelangt,  ist  befunden  worden,  dass  die 
Stadt  Baden  an  beide  Waaghäusser  zu  Zürich  und 
Basel  wie  dann  auch  St  Gallen  das  Ansuchen  machen 
soll,  konftighin  die  Fuhrbr.  von  jedem  Wagen  be- 
sonders zu  machen  und  das  Gewicht  eines  jeden  Wa- 
gens darin  auszusetzen.*  1758,  AiB.  Stadtr.  —  Fflr- 
dernuss-Brief:  Empfehlungsbrief.  Die  Städte  des 
schwäbischen  Bundes  schickten  einen  st  gallischen  Ab- 
gesandten mit  ,fQrdernos8briefen*  zu  Kaiser  Maximilian. 
1490,  JHlMB  1895.  ,Als  die  hotten  [Jonathans]  gen 
Rom  für  den  rat  kommen,  gabend  sy  inen  gleit-  und 
fürdernussbr.,  das  man  sy  allenthalb  sicher  beleitet.* 
1530/1667,  LMakk.;  hziazoXa^.  LXX.  Die  VII  Orte 
gaben  nach  der  Badener  Disputation  ,iren  vorfächtern 
und  triumphanten,  Ecken  und  Fabern,  wolgeschafter 
sach  und  erobrets  sigs  an  ire  fürsten  und  stand  des 
richs,  der  zit  zuo  Spyr  widern  Luther  und  Türken 
unnüzlich  versampt,  lob-  und  fürdernüsbr.  in  der  12 
orten  namen.*  Ansh.  ,Zum  ersten  und  vor  allem  wil 
ich  hieher  setzen  meinen  abscheid  und  f.,  den  mir  die 
herren  von  Arau  geben  haben  [als  ich  als  Apotheker 
in  die  Fremde  zog].*  Eckl.  1575.  ,[Die  Obrigkeit  hat] 
mier  gewaltige  F.  gän,  deren  mier  dan  an  füllen  Orten 
höchlich  genossen  und  uns  zu  Gutem  erschossen  ist.' 
Stockm.  1606.  ,[Die  mutige  Jungfrau]  mocht  weder 
Bast  noch  Buohwe  haben,  biss  sie  von  den  vornemsten 
italischen  Fürsten  und  andern  Potentaten  also  krefbige 
F-e  für  ihren  Herren  Brunoren  aussgebracht,  dass 
König  Alphonsus  durch  so  vil  grosser  Herren  Yorbitt 
bewegt  ward,  disen  Brunoren  looss  und  ledig  zuo 
lassen.*  Guler  1616. 

Fürd(e)rung-:  -  dem  Vor.  ,Gib  den  ab  dem 
Büttenberg  ein  fürdrnngbr.  an  St  Bartolomeus,  das 
man  inen  stüre  an  ein  glocken  und  andere  buw  der 
selben  kilchen.*  1466,  BBatsman.  ,Ein  fürdrungbr. 
Agathen  Grünigen  des  sweren  siechtumbs  halb  St  Va- 
lentins.*  1504,  ebd.   —   Mhd.  vürderbrief. 

Farts-:  die  Stiftungsurkunde  der  Näfelser  Fahrt 
vom  2.  April  1389,  die  noch  jetzt  alljährlich  am  Feste 
verlesen  wird.  Vgl.  Arch.  f.  VolksLIV  270.  272;  Becker 
1876, 139. 

F ertigi^'g  Fertig^:  a)  Urkunde  über  den  gericht- 
lichen Akt  der  förmlichen  Obergabe  eines  Grundstückes 
„Aa;  B**;  8.  Fergging  (Bd  1 101*2).  .Nachdem  und  sy 
[eine  Frau]  vor  etzlichem  zit  etzwas  güetern  verkoft 
hette  und  die  alhie  ze  Baden  frow  Elsbethen  S.  ze 
koffend  geben  und  gevertiget  hette  nach  lut  eins  ver- 
tegungsbriefs,*  1470,  AaB.  ürk.  Auch  1472,  ebd.  — 
b)  =  Zug-Br,  1.  ,Wa8  dann  antrifft  den  Zug-  ald 
Fertigungsbrief,  dardurch  einem  Zieher  der  Uffahl  zu- 
gefertiget  wird,  da  solle  ein  Schryber  mehrers  nit 
forderen  und  nemmen  mögen  als  von  jedem  100  Gulden 
10  p  bis  uf  die  summa  der  1000  Gulden.*  Z  Auffalls- 
ordn.  1660. 

Fertig-  <^  Fertigi^g-  mit  Silbendissim.  Das  W.  ist  aas  dor 
Kanzlcispr.  übernommen,  die  echt  ma.  Form  wftre  Ferggi**g-Br. 

Fischer-:    Übereinkommen   betr.   die   Fischerei. 


,Der  F.  oder  das  sog.  Fischerrcglement  am  Zngers^e 
zwischen  den  Orten  Zug  und  Schwyz,  erneuert  1479*; 
abgedruckt  im  Gfd  33,  268  ff.  —  Ge-vatter-:  Schrei- 
ben, womit  man  Jmd  zu  Gevatter  bittet.  «Demnach 
brauchen  sie  [die  Bettler]  betriegliche  Gvatterbrief. 
Ich  will  jez  nichts  von  den  Zigeuneren,  die  ihre  Kin- 
der, noch  von  den  Juden,  die  sich,  als  betten  sie  sich 
zum  Christentumb  bekehret,  umb  Erhebung  grosser 
Einbindung  und  vielen  Patengelts  wiUen  zum  dritten, 
vierten  Mahl  taufen  lassen,  sonder  allein  von  dem 
reden,  dass  ich  selber  Leut  gekennet  habe,  welche, 
mit  Kinder en  von  Gott  gesegnet,  an  ihrem  Wohnort 
Gvatterleut  und  Taufzeugen  erbetten  haben,  aber  in 
dessen  auch  an  ferne  Ort  an  reiche  Leut  geschrieben, 
wie  sie  Gott  mit  einer  Jugend  gesegnet,  bei  deren 
heiligen  Tauf,  welcher  sich  nicht  aufziehen  lassen, 
sie  dieselbigen  zu  Gvatterleuten  und  Tauf  zeugen  er- 
nennet, und  weil  sie  an  ihrer  Willfertigheit  nicht  ge- 
zweifelt, Statthaltere  an  ihre  Stelle  gestellet  haben. 
War  aber  alles  allein  dahin  angesehen,  dass  man  einen 
starken  Einbindpfenning  und  reiches  Patengelt  auf- 
hebe.* Amborn  1674. 

Frauen-:  andere  Bezeichnung  für  Sempa^ier- 
Brief,  mit  Bez.  auf  die  Schlussbestimmung  über  Scho- 
nung der  Frauen  im  Kriege. 

Es  beruht  lediglich  auf  einem  Versehen  der  Schreiber, 
wenn  an  zwei  Stellen  der  Original- Abschiede  Fr.  and  Sem- 
paeKer-Brief  neben  einander  genannt  werden,  als  ob  es  ver- 
schiedene Urkunden  w&ren:  ,die  brieff  von  Sempach,  der 
priester  und  frowen  brieff,  des  glich  die  brieff  zuo  Stans 
gemacht'   1487;  vgl.  Absch.  III  1,  266  c;  267  e. 

Frfheit-:  oberherrliche  Urkunde  betr.  die  Ge- 
w&hrung  gewisser  Freiheiten,  Bechte.  Ober  die  älte- 
sten Freiheitsbriefe  der  Urner  und  Schwjzer  vgL 
Wöchsli  1891,  24  ff.  1385  erneuerte  Herzog  Leopold 
der  Stadt  in  Anbetracht  der  grossen  und  steten  Treue, 
so  dieselbe  allezeit  gegen  ihn  bewiesen,  zu  Brugg  im 
Aargau  einen  ,mit  andern  Briefen  verbrunnenen  Frei- 
heitsbrie^,  diejenigen  Bürger  und  Einsassen,  welche 
sich  von  der  Steuerpflichtigkeit  losmachen  wollen,  mit 
10  Mark  Silber  bestrafen  zu  dürfen.  Sch  Chr.  ,Uff  so- 
lich  ir  [der  Behörden  von  Baden  und  der  Besitzer  der 
grossen  Bäder]  beiderteiln  clag  und  antwurt  haben 
wir  für  uns  genommen  denselben  iren  verriebt-  und 
fryheitbrief,  der  von  wort  zuo  wort  also  Intet*  1474, 
AaB.  Stadtr.  .Nach  beider  parthien  clag,  antwurt,  red 
und  widerred  und  nach  verhörung  beider  parthien 
kuntschaft,  lüt  und  briefe  mit  sampt  etlichen  friheit- 
briefen.*  1491,  Gfd  (Vergleich  wegen  der  Fürleite 
über  den  Gotthard).  ,Nach  usswjssung  der  frjheit- 
briefen  und  guldiner  bullen,  genannt  die  handtveste.* 
B  Stadtsatzg  1539.  Dor  Gemeindebrief  [von  TnMatz.] 
wurde  1706  in  einem  ,Freiheit8brief  von  zweifelhaftem 
Wert*,  wie  Pfarrer  N.  1712  meinte,  erneuert.  JNitbb 
1898.  S.  noch  Ähsolutz-,  Gäb-BHef.  —  Frlung-: 
=  dem  Vor.  ,Ein  fryungbrieff  Diebold  Schillings  sälige 
hussfrowen.*  1488,  BBatsman.  ,Mit  sampt  der  statt 
buoch  und  iren  fryungbriefen.*  1533,  AaB.  Stadtr.  — 
Be-friungs-.  ,Der  unterm  10.  Brachmonat  a.  1585 
dennen  loblichen  Kirchgängen  Birglen  und  Schattorf 
erteilte  Befreyungsbrieff  der  Allmeint  Oberfeld  wider- 
umb  bestattet,*  1787,  U  LB.  —  Zoll- friungs-. 
,Bla8io  Marquart  ein  z.*  1563,  BBatsman.  —  Fracht-: 
wie  nhd.  allg.  —  Frid-:  1.  Friedensurkunde.  ,Zem 
ersten  hatte  die  herrschaft  [von  Österreich]   gelobt, 
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disen  gegenwärtigen  fride  stete  ze  habende  und  ze 
Yollfuerende,  Inter  und  ganz  fnr  sich  nnd  die  iren 
and  die  zno  ir  gehörent  und  für  ir  helfer  und  dienor 
and  nemlich  fnr  die,  so  in  disem  stucke  in  dem  frid- 
brief  sint  begriffen.*  1387,  Absch.  (L).  »Lieben  guoten 
frund  [von  Glarus],  do  bitten  und  manen  wir  ucb, 
daz  ir  den  frid  [mit  Osterreich]  ufnement  und  den 
fridbrief  besigelent  als  wir  und  ander  unser  eidgnossen.* 
1394,  ebd.  ,Als  in  dem  fridbrief  [mit  Österreich]  be- 
griffen ist,  daz  jeklich  person  uff  beiden  teilen  wider- 
stau  und  trotten  sol  zuo  jren  güetern  [erstatten  wir 
die  Yogtei  Holten  zurück].*  1397,  Z  Stadtb.  ,Onser 
herschaft  von  Österreich  iantfogt  haut  Uns  ze  tagen 
gemant,  daz  wir  die  von  Switz  wisen  söltend,  daz  si 
von  dien  Appazelleren  liessent,  won  es  genzlich  wider 
den  fridbrief  were.*  1403,  ebd.  ,Gedenkent  des  ersten 
ze  werben  umb  still  sitzen;  müge  aber  daz  nit  sin, 
so  legend  den  fridbrief  dar  und  bittend,  sich  dar  uf 
ze  erkennen,  ob  wir  es  tuon  mflgen  oder  sollen,  und 
nemment  ouch  des  der  herren  erkanntnüss.*  1415,  ebd. 
(Weisung  an  die  Gesandten  in  Sachen  des  Hilfsbe- 
gehrens des  Königs  gegen  den  Herzog  von  Österreich). 
,Die  wil  sölicher  dingen  [näml.  der  Geschichtschrei- 
bung] kein  rechter  grund  kan  besser  und  Tolkomner 
erduret  werden  dann  uss  den  alten  richtungen,  ver- 
tragen, fridbriefen  und  andern  derglychen  Schriften 
[bitte  ich  euch  um  Zusendung  von  Abschriften].*  1569, 
Äe.TsoBUDi  (Brief).  —  2.  Verordnung  gegen  Friedens- 
bruch (vgL  Friden  2  Ml  1276).  »Bitten  wir  üch 
begirlich  und  früntlich  und  manen  Ach  nach  des  frid- 
briefs  sag,  wes  wir  üch  manen  süllen  und  mugen, 
dass  ir  den  üwern  [der  einem  Badener  den  Frieden 
gebrochen]  für  üch  besenden  und  in  wisen  wellen, 
dem  unsern  die  smächt  abzelegeu  und  sin  lip  und 
guot  sicher  ze  sagen  untz  an  ein  rocht.*  1389,  Z  Ratsb. 
(Schreiben  von  AaB.).  ,Dessen  zuo  mehrer  bestätti- 
gung  so  soll  alwägen  unser  landtaman,  wan  sich  zuo- 
treitt,  dass  wan  man  über  die  fridtbrächer  richten 
wil  mit  raten  und  landtlüten  und  die  Versammlung 
dem  landtaman  im  allergrösten  sin  bedunkt,  so  sol  er 
den  fridtbrieff  mit  sambt  dem  nachtschachbrieff  und 
allen  darzuo  angehenkten  artiklen  verlassen  lassen  und 
daruff  raten  und  landtlüten  den  eidt  angeben,  ützig 
wider  den  fridtbrieff  noch  die  selbigen  anhangenden 
und  darzuo  getanen  artikel  ze  raten.*  1584,  SchwLB.; 
vgl.  ebd.  S.  22  den  Fr.  von  1424.  —  Fröss-:  scherzh. 
von  den  Rechnungen  über  die  beim  Einlager  aufge- 
laufene Zeche.  ,Und  ist  an  dem  noch  nit  gnuog,  sun- 
der wachset  inen  [den  Schuldnern]  erst  noch  ein 
grössere  beschwärdt  auff  den  halss;  dann  in  dem  sy 
gefangen  ligen,  in  dem  geleit  sind  oder  in  hangendem 
rechten  stehen,  da  lauft  es  alles  hinzuo,  frisst  und 
sauft  auff  den  armen  hin,  das  es  zuo  erbarmen  ist,  und 
man  änderst  nit  tuet,  als  wölte  man  die  armen  leut 
mit  gewalt  in  bättel  zwingen.  Und  wann  dann  kaum 
das  halb  galt  erlösst,  da  ein  yeder  ein  fader  von  der 
gans  gerupfet,  und  ehe  man  die  frässbrieff  allenthalber 
ablösst,  allen  Unkosten  (ja  unnützen  muotwilligen 
kosten)  bezalt,  so  mag  es  bei  weitem  nit  gelangen 
nnd  müssen  andere  Schuldner,  die  noch  betten  lenger 
geborget  und  wol  wären  bezalt  worden,  das  iren  ver- 
lieren.* SHooHH.  1591. 

Gab-:  Urkunde  über  eine  Schenkung,  Vergabung. 
,[Die  bezeichneten  eidg.  Orte]  söllent  an  dem  hindresten 
zil  der  bezalung  des  vorgenanten  gelts  dem  herzogen 


antworten  alle  und  iegliche  brieff,  schrifteu,  alle  In- 
strument, iro  rechtwarungen  und  gedingbrieff  oder  be- 
redungen, so  die  selben  gemeinden  oder  sunder  personen 
under  inen  haben  oder  meintent  ze  habent  an  den  obge- 
nanten  enden  und  güetern,  und  sunderlich  die  Instru- 
ment des  kaufes  der  vestinen  und  landes  ze  Bellenz,  die 
fryheit  und  brieff  des  allerdurchlüchtigosten  herrn,  des 
römischen  künges,  die  gabbrief  [bei  Äg.Tschudi  II 169 
,begabbrier],  confirmacion,  bestettung  und  ingebung- 
brief  der  vorgenanten  lendern,  telren  und  stetten  und 
ouch  die  Instrument  des  kouffes,  so  die  Eidgnossen  tatten 
umb  die  vestinen,  statt  und  land  ze  Bellenz  von  den 
edelen  herren  von  Sachs.*  1426,  Absch.  (Friedensvertrag 
zw.  Mailand  und  den  Eidgenossen).  ,A1bo  übergab  er 
[Johan  de  Furno,  ein  savojischer  Sekretär]  inen  ein  g., 
welchen  herzog  Kariin  von  Saffoy  hat  lassen  machen 
nach  fürstlicher  gab  form,  mit  benemten  zügen,  mit  siner 
band  underschribung  und  secret  insigel  bewaret,  in- 
haltende, dass  sin  fürstlich  gnaden  die  bed  stat  Bern 
und  Frjburg  um  ir  trüwen  diensten  willen  wolle  be- 
gabt haben,  nämlich  ein  stat  Bern  mit  200000  und  ein 
stat  Fryburg  mit  150000  Rynscher  gülden.*  Amsh. 
S.  auch  ebd.  UI 265  ff.,  sowie  GewaUs-Boi  (Bd  IV  1889). 
-  Vgl.  Gr.  WB.IVl,  1110. 

Über-gäb-.  ,Eine  Urkunde,  die  den  Willen  des 
bisherigen  Inhabers,  die  Gült  zu  veräussern,  und  zu- 
gleich auch  den  Empfang  des  Kaufpreises  bezeugte, 
wurde  zwar  daneben  ausgestellt  als  sogenannter  Ü., 
konnte  aber  allmählich  auch  in  formloser  Weise  als 
blosse  Privaturkunde  abgefasst  werden.*  Zbitschr.  f. 
schwz.  R.  IX  a  39  (für  Z).  —  Be-g&b-  s.  Gäb-Brief,  — 
Gäbe*-:  eine  Zürcher  Verordnung  von  1675,  welche 
die  Verteilung  von  Ehrengaben  für  die  Schützen  zu 
Gunsten  der  Schützongesellschaft  am  Platz  regelte; 
s.  FMarti  1898,  37  f.  —  tn-göbung-:  Obergabeur- 
kunde. S.  Qah'Brief,  —  Ver-gicht-:  Bescheinigung. 
,Dass  Erni  M.  ein  brief  von  dem  S.  inne  hatt,  der 
wiset  20  pfd,  und  solt  im  aber  nun  15  pfd,  und  daz 
der  Erni  den  brief  hies  schriben  umb  die  20  pfd  und 
überrott  den  S.,  daz  er  im  hies  den  brief  sigeln;  er 
wölt  aber  im  dann  ein  vergichtbriefli  gen,  wenn  er 
im  die  15  pfd  geh,  so  wölt  er  im  dann  den  brief  umb 
die  20  pfd  wider  ushin  gen ;  und  do  er  den  brief  umb 
die  15  pfd  erloste,  do  wolt  inn  der  Erni  M.  im  nit 
gen  nnd  huob  in  im  vor  und  vordert  die  20  pfd  von 
im.*  1404,  Z  Ratsb.  ,Wir  [Bürgermeister  und  Räte 
von  Zürich]  syen  uff  disen  hüttigen  tag  einhellenklich 
überein  komen,  daz  wir  die  vogtje  ze  Baden,  als  die 
Uolrichen  Klingelfuos  von  der  herschaft  von  öster- 
rich  umb  sechshundert  guldin  versetzt  ist,  von  dem 
selben  Klingelfuos  ze  unser  gemeinen  statt  banden 
umb  die  egenanten  VI  °  guldin  lösen  und  den  pfand- 
brieff,  den  er  von  der  egenanten  herschaft  darumb 
hat,  und  ouch  darzuo  von  im  einen  vergichtbrieff,  daz 
er  sich  bekenn,  daz  er  uns  die  vogtje  ze  lösen  geben 
habe  und  des  egenanten  geltes  bezalt  sye,  nemen 
Süllen.'  1415,  Z  Stadtb.  —  Gege*-:  Gegen- Ausferti- 
gung, Doppel  einer  Urkunde.  Die  Boten  sollen  ausser 
dem  rückständigen  Sold  ,von  bepstl.  heiligkeit  unsern 
gegenbrief,  den  wir  all  gemeinlich  begern  zu  halten, 
herus  bringen.*  1510,  Absch.  —  Gfl-:  Bettelbrief. 
,Um  solcher  unnötigen  Geil-  und  Gutzelbrieffen  willen 
[näml.  Empfehlungsschreiben  an  geistliche  Würden- 
träger, welche  die  Kollatur  reformierter  Pfarreien 
haben]  sich  oft  hohe  Standspersonen  gegen  den  Klö- 
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Stern  verbiiidlich  machen,  dass  es  zn  schwirrigen 
Zeiten  übelo  oder  kaltsinnige  Ratschläge  abgebe.*  Miso. 
Tig.  1722.  —  Gold-Brief:  ein  Scbnldbriof  erster 
Güte  in  Bez.  auf  Sicherheit  nnd  Verzinsung.  Dl- 
HiKBR.  —  Gült-:  1.  =  öäZ«  I ^  (Bd  II  286)  ÄAKe.;  B; 
Ndw.  ,Wie  Gültbriefe  aufgerichtet  werden  sollen/ 
NdwLB.  1867,  668  ff.  (älteres  Gesetz);  »welche  Gült- 
brief man  schuldig  ist  anzunehmen  oder  nicht.'  ebd. 
672.  Jn  R.  dienen  als  Lehrmittel  alte  Gültebriefe*, 
Antwort  auf  eine  Umfrage  des  helyet.  Unterrichts- 
ministeriums, um  1800,  Ap  Jahrb.  1862.  Die  G-e  ge- 
hörten zu  den  liegenden  Gütern;  s.  Z  Stadtb.  II  118 
(vom  J.  1419).  ,A11  g.  söllent  under  des  landamans 
jar,  als  die  brieff  angeben  sind,  gesiglot  und  uffgericht 
werden  und  nit  under  eins  andern  amans  jar.'  um 
1550,  Ndw.  ,Mag  einer  gemachet  g.  konffen  und  yer- 
kouffen,  wie  är  zn  dem  kouff  kon  mag.'  ebd.  ,Da8  im 
[dem  Gottlosen]  lieb  ist,  seine  g.,  kostliche  kleider 
und  kleinot,  wirt  er  nit  mögen  darvon  bringen.*  LLit. 
1582.  ,Söllint  die  ?od  Zollikon  den  bergslüten  angontz 
zustellen  und  überantworten  einhundert  pfund  an  einem 
guoten  wolhabenden  g.  und  zwanzig  pfund  an  barem 
gelt'  1591,  A.  Zoll.  1899.  ,Solle  ein  ersame  Gmeind 
zu  Zollikon  gedachten  Gmeinden  im  Berg  für  alle  ihre 
ansprechende  Rechtsaminen,  es  syge  des  Gsellenhuses 
ald  der  zwo  Gertel  Holzes  halber,  schuldig  syn  zu  be- 
zalen  nämlichen  350  Pfund  an  einem  oder  zweien  haben- 
den guten  Gült-  oder  Schuldbriefen.*  1648,  ebd.  ,Da8  ist 
mir  ein  rechtes  Leben;  so  tuont  Buren  G.  machen',  sagt 
ein  zechender  Bauer.  JCWbissbnb.  1702.  ,Es  sollen 
keine  Gült-  oder  Schuldbrief  weder  an  Wein,  Frucht 
noch  von  einig  anderen  Wahrenschulden,  sondern  allein 
an  Gelt  angelegt  werden.*  Z  Stadtgerichtsordn.  1715. 
,[1590  wird  verordnet]  sich  alles  Wuchers  zu  müssigen, 
hiemit  nicht  mehrers  in  die  Giltbriefe  zu  setzen  als 
geliehen  worden.'  Wdrstibbn  1765.  —  2.  ,der  G.*,  ein 
Ndw  Gültengesetz  von  1432;  s.  Ndw  Beitr.  II  28  ff. 
—  Mit- gültschaft-:  Urkunde,  worin  Einer  für  eine 
Schuld  mitzuhaften  erklärt.  Vad.  III519.  —  Gang-: 
Name  eines  Gesetzes  von  1411  über  den  Bau  einer 
Strasse  vom  Rheintal  ins  Toggenburg.  JM Hunger- 
BÜHLER  1852,  9.  —  Under-gangs-,  Under-gäng-: 
Grenzbereinigungsurkunde.  ,Eine8  heren  von  den  Ein- 
sidlen  zwing  und  pän  gangind  denen  zeichen  und 
loch  neu  [s.  Bd  III  998]  nach,  wie  die  undergengbrieff 
wissend.*  1586,  SoHwReichenb.  Hofrodel.  ,Bed  partion 
[Schmerikon  und  Tuggen  am  oZürichsee]  saztint  ouch 
ir  clag  vor  uns  [Landvögte  der  Grafschaft  Uznach] 
also,  wie  das  sy  bishar  vil  gspans  mit  einandern  ge- 
hept  von  des  holzes  wägen  im  Buochbärg  und  under- 
gäng  tuon  und  aber  einandern  etlicher  lochen  nüt 
könen  verston,  wiewol  sy  brieff  dorum  hetint,  und 
wäre  der  gröst  stos,  wie  die  undergengbrieff  an  hag 
Grinouw  zeigtint.*  1563,  NSenn  1879.  ,Zum  fünften 
solend  sich  herumb  nüwe  brieff  machen  und  die  alten 
undergängbrieff  mit  den  fünf  siglen  tod  und  ab  sin.* 
ebd.  S.  noch  Letzt  (Bd  III  1560).  —  Weid-gangs-: 
Urkunde  von  1649  über  die  Weidegerechtigkeit  auf  den 
Gütern  von  TflAadorf.  JNater  1898,  440.  —  Gunst-: 
urkundliche  Bestätigung  einer  Vergünstigung.  ,Were 
das  jeman  von  deheiner  guetern  wegen,  die  dann 
lechen  oder  erbe  weren,  dehein  gemocht  tuon  wolte 
vor  der  lechen  oder  erb  band,  das  sol  er  des  ersten 
an  einen  burgermeister  und  rat  bringen  und  das  mit 
dero  urlob  und  willen  vor  der  erben  oder  lechen  band 


volfuren  und  ouch  darumb  eines  burgermeisters  und 
rates  g.  nemen,  umb  das  man  in  künftigen  ziten  wissen 
muge,  wie  semlich  gemecht  sye  volgangen.*  1424,  Z 
Ratserk.  S.  noch  ÄbsoluU-Brief.  —  Gant-:  Urkunde, 
,die  urspr.  das  Heim&Uen  des  Grundstückes  an  den 
Creditor  infolge  der  Ezecution  bezeugte,  allmählich 
aber  zu  einem  blossen  Stadium  der  damit  noch  lange 
nicht  beendigten  Execution  ohne  innere  Bedeutung 
wurde.*  FrWtbs  1845,  82  f.  VgL  auch  Z  Rechtspflege 
I  249.  ,Man  sol  dem  amman  geben  von  ainer  urtail, 
och  von  ainer  vertigung  ains  kouffs  und  von  ainem 
g.  zuo  besiglen  ain  Schilling  pfening  und  von  ainem 
gwaltsbrief  sechs  pfening.*  GTa.  Offn.  1471.  ,Wenn 
die  sechs  wuchen  und  dryg  tag  verschinen  sind,  das 
dann  der,  so  gantet  hat,  nit  schuldig  syge,  die  gant 
widerumb  anzefachen,  sonder  die  pfender  uffgerfiefft 
und  der  g.  on  wyter  Verzug  verfertigt  und  versiglet 
werden  solle.*  ZAndelf.  Herrschaftsr.  1534.  ,Wo  er 
[der  Ansprecher]  uff  dem  underp&nd  dheine  farende 
gehnde  pfand  funde,  hat  er  gwalt,  den  g.  uff  die  ver- 
schrybnen  underpfand  lassen  ze  schryben,  und  dann 
wider  damit  für  gricht  keren,  da  imme  derselbig 
bsiglet  Wirt.*  ZWäd.  Herrschaftsr.  1593.  ,Dass  die  G. 
vor  den  Gerichten  soUent  erkent  werden,  ehe  man  die 
auffertigen  und  öffentlich  verlesen  tue,  ist  man  aller- 
seits zuofriden.*  1653/54,  Abbob.  (Verhandlungen  Über 
die  Klagepunkte  der  Gemeinde  Würenlos).  ,[Weil]  by 
den  künftigen  Uffählen  allein  vier  neuwe  Zinss  gut 
geheissen  werden  sollend  und  mehrere  nit,  es  habe 
einer  glychwolen  syne  Ynzugsrecht  verrichtet  oder 
aber  ohne  dieselben  sonsten  bis  dahin  gewartet,  so 
habend  wir  befunden,  dass  die  G.,  so  zu  Erscheinung 
der  ussgeführten  Yn zugsrechten  allhier  in  unser  Statt 
und  uf  der  Landschaft  bisher  nnd  mit  nit  wenigen 
Kosten  gemachot  worden,  künftiglich  ganz  und  gar 
vergebens  und  umbsonsten  weren,  und  hiemit  die- 
selbigen  von  Oberkeits  wegen  gänzlichen  aberkent*  Z 
Auffallsordn.  1660.  «In  der  Statt  Lucern  sambt  dero 
Gricht  und  Kilchgang  soll  man  umb  verfallen  Haupt- 
guot,  Zinsen  und  Zahlungen  ab  verschribenen  ligenden 
Stucken  und  Güeteren,  wann  der  Schuldner  mit  der 
Bezahlung  seumig,  dem  selben  von  ersten  durch  den 
Richter  die  Bezahlung  gebieten  und  derentwegen  ihne 
vor  dem  G.  wahrnen  lassen.  Nach  deme  dann  darüber 
sechs  Wochen  und  drei  Tag  verflossen  und  inz wüschen 
der  Schuldner  nit  bezahlt,  mag  der  Ansprächer  von 
dem  Grichtschreiber  auff  seine  Underpfand  den  G.  nem- 
men  und  von  einem  Schultheiss  siglen  lassen,  darvon 
der  Tax  gesetzt  ist  zu  schreiben  ein  Guldin,  zu  siglen 
zwanzig  Schilling  und  dem  Richter  für  sein  Verrich- 
tung zehen  Schilling,  doch  dises  allein  von  den  Under- 
pfanden,  so  im  Stattgricht  gelegen;  dann  was  in  den 
Vogteien  und  Ämpteren  ligt,  haben  die  Beamptete  des 
Stattgerichts  sich  dessen  umb  nichts  anzunemmen, 
biss  dass  es  an  den  Auffahl  kombt  Nachdem  der  G. 
gemacht,  mag  der  Ansprächer,  wann  er  gar  nit  er- 
winden  und  dem  Rechten  nachsetzen  will,  in  acht 
Tagen  darnach  durch  den  Richter  ab  den  Underpfanden 
bieten  oder  das  Hauss  beschliessen  lassen,  darvon  des 
Richters  Lohn  fünff  und  zwanzig  Schilling,  dem  Statt- 
knecht halb  so  vil,  also  auch  dem  Schlosser,  wann 
er  das  Hauss  beschliessen  muoss.  So  aber  diss  alles 
nit  verfangt,  gehet  es  mit  dem  Schuldner  an  den  Anf- 
fahL'  L  Stadtr.  1706.  ,Wann  sodann  [nach  den  drei 
,Botten*]  8  Tag  verflossen,  wird  die  schriftliche  Zeug- 
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sainme  tod  dem  Vogt  anbegehrt  über  ergangene  erstere 
Bott  und  sodann  in  die  Canzlei  der  Stadt  Bremgarten 
getragen,  der  G.  allda  errichtet  und  dem  Schuldner 
angezeiget,  dass  solcher  auf  ifane  erkennt  seie.*  1787, 
Z  Ges.  (Ordn.  wegen  des  Rechtstriebs  im  Kelleramt). 

—  Gerber-:  eine  Zürcher  Batsverordnang  von  1788 
über  den  Verkauf  von  Fellen  dnrch  die  Landmetzger. 
1.  Zoll.  1899,  238 ff.  •—  Geisse*^-:  Verordnung  betr. 
den  Weidgang  der  Ziegen.  1559,  ZElgg  (KHanser  1895, 
339  f.);  1590,  ZEgL  (AWild  1883,  210). 

Götti-:  1.  dem  Tanf-  oder  Firmpaten  zu  Neu- 
jahr gewidmeter  schriftlicher  Glückwunsch   GFlums. 

—  2.  Kapitalschuldbrief  auf  einen  fingierten  Creditor 
(den  ,GöttiO  GFlums,  Wl.;  Sohw.  ,Das  erste  Erforder- 
niss  zur  Errichtung  einer  Grundversicherung  ist  eine 
Scbuldforderung ...  Da  im  ganzen  Kanton  [Sohw] 
das  Institut  von  Geldaufbruchscheinen  von  jeher  un- 
bekannt war,  so  schritt  man  vielseitig  sogleich  zur 
Errichtung  von  Kapitalien,  entweder  auf  den  Inhaber 
oder  auf  einen  fingierten  Creditor  lautend,  und  suchte 
erst  nachher  durch  Verkauf  des  Titels  einen  wahren 
Creditor  zu  finden.  In  neuerer  Zeit  nennt  man  solche 
Titel  bezeichnend  G-e.*  Zeitsohr.  f.  schwz.  B.  VI  a,  174. 
Das  Verfahren  wurde  schon  1736  untersagt  ebd.  — 
,Der  fingierte  Creditor  steht  dem  Titel  zu  Gevatter.* 

Gutzel-:  Bettelbrief;  s.  GlZ-Brif/".  —  Be-gnad-: 
Urkunde,  durch  die  eine  Gnade  verliehen  wird.  ,[Die 
Waldbrüder]  zügten  vor  mir  [dem  Landvogt]  einen  b., 
der  ganz,  geh  und  ungebresthaft  was  an  bermit,  an 
geschrift  und  an  insigeln,  der  von  wort  ze  wort  ge- 
schriben  stuond  also...'  1402,  AaB.  Urk.  —  Gnade**-. 
,Gn.  von  abt  Uolrich  [von  St  Gallen]  und  dem  con- 
vent,  denen  von  Wyl  wegen  geleisteter  treuw  erteilt* 
1490;  vgl.  JHäne  1895,  192  f.  —  Grappe»-.  ,Der 
zweite  und  zwar  wichtigste  Klagpunct  [der  Werden- 
berger  gegen  Glarus]  war  eben  dieser,  das  man  ihnen 
die  Brieff  a.  1667  und  1687,  ein  gewisses  ürkund 
wegen  der  Landweiblen  und  einen  sog.  Grappen-Brieff, 
bei  grosser  Buss  abgeforderet  und  zwar  mit  Verspre- 
chung der  Restitution  der  Originalien,  die  sie  aber 
über  so  manigfaltiges  Anhalten  und  Bitten  doch  nicht 
erlangen  können.*  JPTsohudi  1726.  —  Hof-:  Urkunde 
über  das  Rechtsverhältniss  der  zum  Kloster  Wettingen 
gehörigen  acht  Höfe.  ,Al60  haben  die  Besitzere  der 
Höfen  künftighin  dem  Gottshauss  nit  mehrer  Boden- 
zins zu  geben  entschlossen,  als  was  das  Hauptinstrn- 
ment  des  Hoof-Briefs  laute,  nemlich  sechszehcn  Müth 
von  jedem  Hoof.*  AiWett  Prozess  1767. 

Himmels-:  Brief  vom  Himmel;  s.  Arch.  f.  Volksk. 
U  277  ff.;  m52ff. 

Über  Himmelsbriefe  im  allg.  vgl.  Hessische  BIfttter  fQr 
Yolkskande  I  (1902),  19/27.  142/9.  In  die  Form  eines 
H-es  ist  auch  eine  WBesegnang  ans  dem  Anfang  des  XYI. 
gekleidet:  ,Das  ist  der  brieif,  den  bapst  Leo  Icnnig  Karolo 
von  himel  sant,  und  ist  bewert,  wer  in  by  im  treit*  Arch. 
f.  VoIlEsk.  lY  841.    Ygl.  anch  MicheU-BrU/. 

Haupt-:  Originalurkunde  im  Ggs.  zu  Abschriften 
und  Beilagen.  ,A]s  denne  der  honptbrief  saget,  so 
wil  ich  und  machen  nnwiderruoflich  den  vorgeoanten 
frouwen  von  Engelberg  denselben  guoten  guldin  jer- 
lichs  geldes  alweg  ze  gebenne  uf  StLucien  tag  ane 
geverde.*  1377,  B.  ,So  haben  wir  [die  Schiedsrichter 
zw.  den  Gemeinden  Schmerikon  und  Tuggen  am  obem 
ZS.]  erkent,  das  der  obgemeldet  honptbrief  [über  das 
Weiderecht],   den  beid  teil  band,   bi  einen  kreften 


bliben  sol.*  1449,  NSenn  1879.  ,[Die  Schiedleute  zw. 
Gl  und  U]  haben  verhört  ein  hanptbrief,  der  dan  ze 
latin  geschriben  ist  undt  mit  graff  Otten  Palatin  ze 
Burg^ndt  insigell  besiglet,  euch  die  abschrift  desselben 
hauptbrieffs  in  tütsch,  darin  dan  die  landtmarch  zwü- 
schent  beiden  ländern  etwas  begriffen  was,  undt  doch 
nit  alls  luter  underrichtnng  gab.'  1483,  Gfd.  ,Al8  von 
wegen  körn-,  schmalz-,  käs-  oder  wingült  etc.  und  Zin- 
sen, die  dann  erkouft  und  nit  (als)  erblechen  verlassen 
sind,  wellend  wir,  wo  der  zinsmeier  das  wie  obstat 
nit  also  gibt,  so  soll  er  doch  nach  Int  des  houpt- 
br(iefs)  nämlichen  von  der  houptsumm  von  zwenzig 
einen  g(ulden),  lib.  ald  anders,  das  gelt(e),  darfür  Zinsen 
ze  geben  schuldig  sin  und  in  darby  usrichten  by  peen 
des  houptbriefs,  wie  der  umb  den  zins  Inhalt  und 
uswyst*  1526,  Absoh.  (Gb).  ,Der  hoptbrief,  der  etwas 
beschedigot  worden,  darum  wir  ain  vidimus  ufgericht 
und  geben  hattend.*  Yid.  ,Der  hoptbrief  so!  zuo  Bern 
bliben  und  iedem  ort  ein  gloubhaftige  copi  darab  geben 
werden.*  Ahsb.  (Übersetzung  des  gefälschten  Furno- 
schen  Gabbriefes).  ,Soll  sich  dess  [des  Abzug-Briefe 
von  1561]  auff  Davoss  ein  besiegleter  H.  behalten, 
aber  einem  jedlichen  Gricht  soll  darvon  Abgeschrift 
geben  werden.'  Gr  Handl.  1622.  ,Wann  nit  durch  den 
in  a.  1767  entstandenen  Prozess  des  Schw.,  Bürger 
von  Baden,  der  Hauptbrieif  der  acht  Höfen  wäre  an 
das  Tagliecht  gebracht  worden,  so  hätten  die  Besitzere 
noch  hundert  und  mehr  Jahr  ohne  Argwohn  und 
Zweiffei  einer  Unrichtigkeit  diesere  sechszehen  Müth 
Körnen  jährlich  dem  Gottshauss  [Wettingen]  abge- 
führt' AxWett  Prozess  1767.  S.  noch  Urhünd-Br,  — 
Hirät(s)-:  Ehevertrag.  ,Antoni  Wirzen  hyratbrief 
mit  Marg.  Meier  von  Knonau.'  1527,  Z.  ,Ludwig  [XIY.] 
vermeint,  das  Herzogtumb  Moiland  were  der  gemelten 
Frauw  Valentina  Nachkommen,  den  Fürsten  von  Or- 
leans, vermög  ihres  Heürahtsbrieffs  heimgefallen.' 
GuLER  1616.  ,Eundt  und  zu  wüssen  sei  mit  diesem 
Heiratsbrieff,  dass  sich  der  wohledel  und  gestreng 
Junker  Johann  Stockar,  gewesener  Hauptman  in  Dien- 
sten ihro  königliche  Majestet  in  Spannien  . . .  mit  der 
wohledlen,  viel  ehren-,  sitt-  und  tugendreichen  Jung- 
frau Ursuk  von  Waldkirch  . . .  verlobt'  1709,  Sob  Urk. 
(die  Bestinmiungen  füllen  20  Folioseiten,  am  Schluss 
sind  11  Siegel  von  Verwandten  aufgedrückt).  ,Wo 
zwei  Ehemenschen  ohnbedingt,  das  ist  ohne  Heuraths- 
brieff,  ehelich  bei  einanderen  sind  und  dann  der  Mann 
vor  der  Frauen  ohne  eheliche  Kinder  mit  Tod  ab- 
gehet, so  solle  die  Frau  forderist  all  ihr  zugebracht 
und  ererbt  Gut  eigentümlich  beziehen.*  G  Erbr.  1721. 
,Wo  zwei  Menschen  mit  einem  Beding  zusamen  heu- 
rahten,  solle  alsdann,  was  die  Freundschaften  des 
zeitlichen  Guts  halben  mit  einanderen  tractirt  und 
überkommen  sind,  aufrecht,  getreu  und  ehrbarlich 
beiderseits  gehalten  und  bei  erfolgenden  Streitigkeiten 
nach  denen  darüber  aufgerichteten  Heurahtsbriefen 
(sofern  sie  authentisch  sind  aussgefertiget  worden) 
gesprochen  werden.'  ebd.  S.  noch  QHtU  I  (Bd  11  287). 
—  Yer-hirät-:  ■=  dem  Vor.  ,Nach  dem  ich  Mathis 
Grüenenzwig  burger  zuo  Baden  mich  zuo  Waldpurgen 
Humelbergg  von  Baffenspurg  zuo  der  beigen  e  ver- 
hyraut  hab  und  ir  zuo  rechter  Widerlegung  und  in 
widems  wis  versichern  sol  achthundert  gülden  rinsch, 
darzuo  zwei  hundert  gülden  morgengaub  nach  Inhalt 
der  verhirautbrieffen  darüber  begriffen,  derselben  beder 
sumen  ich  sy  verwisen  und  versichern  uff  minen  hoff 
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by  den  baden...*  1478,  AaB.  Urk.  —  Hüs-Brief: 
Kaufbrief  über  ein  Haas.  «Hans  Müllers  bnssbrief,  er 
ist  mir  schuldig  fünf  nnd  drysig  plapert,  so  er  die  zalt, 
so  gib  im  den  brief  harns.*  XVL,  BAmerbaoh  (Bb). 
^  Heisch  Höusch-:  1.  Mahnbrief  eines  Gläubigers. 
Bö  lauft  en  Kunten  üs,  dort  ist  e"  Schuld  verfaUe*, 
HeuscMmef  chönd  von  aXU^  Sitef*  und  dräuet  Eint 
bcild  mit  ^em  Bölitna^,  me*  trlb-di'*,  pfänd-di'*  ü8 
und  80  und  so,  Klage  eines  Fabrikanten.  Stutz.  — 
—  2.  Bettelbrief.  Jnsonderheit  ärgerten  sich  yer- 
schiodene  Freunde  [unseres  Blattes]  Über  die  Heisch- 
briefe, vermittelst  deren  gewisse  Hausarme  eine  Bür- 
gersteuer zur  Begräbnuss  ihrer  Verwandten  oder  zu 
dem  Lehrgelde  ihrer  Kinder  einzutreiben  pflegen.* 
SiNTEM.  1759.  ,Al80  würden  die  yerstorbenen  Armen 
mit  geringen  Unkosten  und  dennoch  ehrlich  zur  Erde 
bestattet.  Dardurch  würden  die  Herren  Geistlichen 
mit  der  verdriesslichen  Ausfertigung  der  Heisch- 
briefe verschont.*  ebd.  —  3Ar':  =  Sil-Buech  (Bd  IV 
994).  ,Hierumb  so  gedenken  ouch  der  todten,  die  im 
selbuoch  oder  iarbrief  geschriben  stond.*  1503,  Bs 
(Manuale  curatorum).  —  Chauf-:  wie  nhd.,  (für  den 
Käufer  bestimmte)  amtliche  Urkunde  über  einen  Kauf 
Aa;  Ap;  B;  Th;  Z;  wohl  allg.  En  Ch,  üf richtet.  An 
alte^  Chaußriefs^  hä^^-mer  mües'tf*  lere*  G'schribers  lese" 
ZO.,  Zoll.f  ,In  dieser  Schule  wird  nichts  als  Teutscht 
gelernt;  Schulbücher  sind  Kauf-  und  Tauschbriefe, 
wie  auch  was  minderes  und  was  mehreres.'  um  1800, 
Ap  Jahrb.  1862.  ,Er  hab  söllich  guot  erkouft  für  lachen 
und  vogtrecht,  darumb  er  sin  kouffbreiff[!]  und  ur- 
künd  des  urbers  beger  zuo  hörren,  das  dem  also  sye.* 
1473,  AaB.  Urk.  Dem  obersten  Stadtknecht  wurde 
verboten  ,missiven,  schuldbrieiT,  gemachtsbrieff,  kauff- 
brieff,  gewaltsbrieff,  quittanzen,  vertragsbrieff  und  co- 
pien'  auszufertigen,  weil  dies  Alles  in  den  Geschäffcs- 
kreis  des  Stadtschreibers  gehörte.  1486,  ZWthur. 
,Dann  inen  die  wäld  und  höher  daselbs  nach  besag 
der  kouf  briefen  und  gewarsame,  so  das  gotzhus  darumb 
hette,  zuogehorten.*  1487,  AaB.  Urk.  Die  Borschacher 
begehren,  wie  zu  Abt  Ulrichs  Zeiten,  ,Währschafts-, 
Besorgniss-,  Zins-,  Kauf-  und  andere  Briefe*  über  zehn 
Pfund  durch  ihren  Schreiber  im  Flecken  aufrichten  zu 
dürfen.  1529,  Absch.  ,Der  k.,  vertrag  und  [1.  umbV]  kauf 
in  geschrift  gestellt,  perscriptiones.*  Fris.;Mal.  ,[Die 
Misoxer]  haben  sich  a.  1549  von  der  Herrschaft  der 
Trivulzen  umb  24500  fl.  gelodiget  und  ausskauft.  Es 
hatte  aber  Franciscen  Trivulz  des  Verkaufs  geruwen 
und  hat  nur  18000  fl.  empfangen:  übrige  6000  und 
500,  welche  er  zu  Mendryss  oder  zu  Zürich  empfangen 
und  alle  Rechte  den  Misaxeren  einhändigen  und  den 
Kauffbrieff  geben  solte,  hat  er  nicht  empfangen;  dann 
die  Misaxischen  Abgeordneten  waren  auf  bestimbtes 
Termin  erstlich  zu  Mendrys,  hernach  zu  Zürich  ver- 
banden, Hessen  durch  ein  Trumpeter  aussruiFen,  ob 
jemand,  der  in  Namen  des  Trivulzen  ihnen  die  Rechte 
übergeben  und  den  Kauffbrieff  aufPrichten  wolle,  an- 
wesend wäre,  fände  sich  aber  niemand.*  Sprecher  1672. 
S.  noch  Bet'Z-BWe/''  —  Koler-:  Name  einer  Urkunde 
von  1655,  welche  bestimmte,  dass  die  Schmiede  in  U 
Ursern  für  Benutzung  einer  Waldparzelle  zum  Kohlen- 
brennen jährlich  10  Gulden  an  die  Pfarrkirche  zu 
Wassen  zu  entrichten  haben;  s.  U  Neuj.  1898,  41.  — 
Chilche"-:  in  einer  Kirche  aufbewahrte  und  auf  sie 
bezügliche  Urkunde.  ,Uss  bemelten  Kirchenbricffen.* 
RCts.  (folgen  Auszüge  aus  dem  Jahrzeitbuch  von  L 


Dietw.).  —  Ab-kommnuss-:  Urkunde  über  ein  ,Ab- 
kommniss*  [Übereinkunft].  ,Las8end  wir  laut  dem 
verschribenen  und  versigleten  A.,  das  von  Alter  haro 
Landammann  und  Gericht  abgestraffet  Ehebruch,  Hu- 
rerei [usw.].*  GRKlost.  LB.  —  Über-kommnuss-: 
=  dem  Vor.  ,[Die  Aarauer]  sint  uns  zuo  hilf  komen, 
wiewol  si  daz  mit  recht  ze  tuond  nit  schuldig  noch 
pflichtig  warend  nach  inhalt  und  harkomenheit  ir  fry- 
heiten  und  ouch  der  überkomnüssbrieff,  so  wir  von 
inen  und  si  von  Uns  hant.*  1449,  AAAar.  Stadtr.  (B 
Schreiben).  ,Ich  kan  nit  verstan,  das  nach  inhalt  der 
urteil  und  des  flberkomnüssbrieffs  sag  die  IH«^  guldin 
mir  Möttelin  abgan  söllind.*  1468,  Gfd.  Spec,  An- 
stellungsvertrag. ,Des  büchsenmeifters  überkomnuss- 
brief.*  1463,  S;  s.  JJAmiet  1868,  19  f.  —  Ver-komm- 
nu8s-:s  dem  Vor.  ,[Die  Schwyzer  meinen,  es]  sie 
not,  dass  man  den  selben  artikel  uss  dem  [Stanser] 
verkomnüssbrief  tüege ;  dan  ir  gmeind  welle  in  darinnen 
nit  haben.*  1489,  Ahsh.  ,Im  V.  mit  den  Herrschaften 
Montfort,  Werden berg,  Monsax,  aufgericht  an  St  Aga- 
ten-Tag  1438.*  1614,  GRMai.  Urteil. 

Kundschaft-:  schriftliches  amtliches  Zeugniss. 
,Ein  k.  der  frowen,  das  si  mit  dem  geh  rasten  des 
lieben  heiligen  St  Valentins  beladen,  also  biderb  lüt 
hilf  nottürftig  sye.*  1498,  B  Ratsman.  ,H.  Jacob  Fünck- 
lin  und  sinen  mitverwandten  holzkünstlern  ein  schyn 
oder  k.  der  holzkunst  halb,  wie  die  statt  Zürich  einen 
gäben.*  1557,  ebd.  ~  Vgl.  Gr.  WB.  V  2647. 

Ur-künd-.  ,[Ruodi  S.  und  sein  Weib  sollen  ihrer 
Verwandten]  ouch  hiemit  den  houptbrieff  [einen  Schuld- 
brief auf  die  Stadt  Schaff  hausen]  mit  aller  gewaltsam! 
ingeben  und  damit,  ob  es  not  ist,  ein  urkündbriefflin, 
dadurch  die  von  Schauffhusen  mögent  uuderwyst  wer- 
den und  wissen  ir  sölich  houptguot  und  zins  zuoge- 
hören  und  ir  damit  gehorsam  sin  sollen.*  1452,  AaB. 
Urk.  —  Ver-chünd-:  amtliche  Anzeige;  bes.  Vor- 
ladung vor  eine  Behörde,  ein  Gericht  ,Als  Rüedi  Siden- 
faden  vor  dem  hofgericht  bi  siro  eid  sprach,  daz  er  ein 
Verkündbrief  von  C.  Menidorfs  wegen  über  C.  Böil  [er- 
halten habe],  und  sich  aber  nachin  erfand,  daz  er  den 
brief  nüt  hat geantwürt,  darumb  wir  inn  in  haftung hatten 
genomen,  do  hat  der  selb  Sidenfaden  zuo  dien  heiigen 
gesworn,  daz  er  an  daz  vorgenant  hofgericht  noch  von 
enkeinem  andren  gericht,  geistlichem  noch  weltlichem, 
niemer  mer  getragen  noch  dienen  sol.*  1385,  Z  Stadtb. 
,Item  umb  ein  verküntbrief  [soll  man  dem  Landge- 
richt bezahlen]  4  ß  haller.*  Th  Landgerichtsordn.  1406. 
,Darzuo  [bat  man]  der  von  St  Gallen  obgenant  ver- 
kündbrieff  ouch  verlesen  lassen.*  1425,  ebd.;  vgl.  vor- 
her: ,Al8o  band  die  egenanten  von  St  Gallen  uns  einen 
tag  uff  mentag  nach  der  alten  vassnacht  gen  Winter- 
thur  verkündet.'  —  Be-kanntniss-:  Name  einer 
Urkunde  v.  J.  1571,  durch  die  Bern  seine  Zustimmung 
zur  Aufhebung  des  Burgrechtsvertrags  zw.  Bern  und 
Genf  gibt,  falls  Genf  in  den  Bund  der  Eidgenossen 
aufgenommen  wird.  Absor.  IV  2, 467 ;  nach  anderer  Be- 
zeichnung: ,Derer  von  Bern  bekanntniss  wegen  der 
Stadt  Genf.*  —  Kanzel-:  eine  Vereinbarung  zwischen 
dem  Kirchherrn  und  den  Kirchgenossen  von  LRusw. 
aus  dem  Jahr  1476,  die  bes.  das  sog.  ,Kanzelgericht* 
betraf;  s.  Seg.,  RG.  II  78L  821.  —  Chappele»-. 
,Zu  er  St  Heinrichen  und  anderen  lieben  beigen, 
in  der  er  die  cappel  gewicht  ist,  wie  das  der  cap- 
pellen-  und  der  stiftbrieff  inhad.*  1528,  NowBeckenr. 
—  Kappeier-:  Erlass  der  Zürcher  Regierung  nach 
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der  Scblacht  bei  Kappel  1531,  worin  sie  detn  Land- 
volk na.  versprach,  dass  in  Zukunft  kein  Krieg  mehr 
gegen  seinen  Willen  unternommen  werden  solle ;  s.  den 
Abdruck  bei  HBull.  1572,  IH  284  ff.  und  vgl.  Bluntschli, 
KG.  1«  375  f.;  Jahrb.  f.  schwz.  Gesch.  23,  177  f.  — 
Wässer- Chßri  , Wässerkehre-* :  Urkunde,  in  der 
die  Anrechte  auf  das  Wasser  des  Aabaches,  bes.  auch 
von  Seiten  der  Wässerungsberechtigten,  festgesetzt 
sind.  1819,  AaScou  (JLftscher  1898,  25).  Vgl.  Bd  HI 
441/2.  —  Chor-:  „ein  in  Schrift  verfasstes  Urteil  in 
Ehe-  oder  Heiratsangelegenheiten  [vgl.  ehoren  1 3  c 
Bd  III  445]  oder  Ausfertigung  einer  Dispensation. ** 

—  Ch&s-:  päpstliche  Bewilligung  zum  Genuss  von 
Käse  in  der  Fastenzeit;  s.  Anken-Brief.  —  Chessel-: 
Name  von  GRVerordnungen  gegen  Cheasleri  (Bd  III 528). 
Den  ,k.  des  zehcn  gerichten  pundts*  von  1561  s.  Gr 
Handl.  1622, 145  ff.  (Mohr).  ,Gemeiner  3  pündten  k.'  von 
1570,  abgedruckt  in  den  Absch.  IV  2,  1585  ff.;  bei  Siml. 
1722,  621  ,Kessler-Brief.*  —  Ghetto»-;  s.  Cketten  4 
(Bd  III  564).  ,Es  hatte  sich  inzwischen  [nach  1631] 
im  Hause  des  Bürgermeisters  Georg  Meyer  von  Chur 
durch  den  sog.  Eettenbrief  ein  Bund  von  34  der  an- 
gesehensten Männer  und  Heerführer  zur  Befreiung 
des  Landes  von  den  Franzosen  gebildet;  sie  selbst 
nannten  sich  die  Areopagiten  und  waren  durch  einen 
furchtbaren  Eid  an  ihres  Bundes  Zweck  gekettet.'  Gr 
Gem.  —  Klag-:  Beileidscbreiben.  ,Sjn  [Heinrichs  uf 
Wellenberg]  tod  und  kläglicher  undergang  ist  von 
allen,  so  ihn  kannt  und  siner  kundschaft  gehebt,  ge- 
klagt worden.  Ich  hab  selber  sömlicher  klagbriefen 
und  -Schriften  ein  grossen  hufen  gesehen,  so  mich  der 
alt  Junker  sei.  uf  Wellenberg  hat  sehen  lassen.*  Jos. 
Mal.  1593.  —  Üs-klag-:  vom  Landgericht  ausge- 
stellte Urkunde,  worin  einem  Ankläger  bestätigt  wird, 
dass  er  den  Beklagten  dreimal  vergeblich  vor  Landge- 
richt geladen  hat  Tb  Landgerlchtsordn.  1406  (s.  CMag' 
Bueek  Bd  IV  989).  ,Item,  welhi  also  ussclegt  werdent, 
die  mag  der  kleger  darnach,  wenn  er  wil,  inwendig 
eins  iars  fr  ist  in  die  acht  schriben,  wenn  er  dem 
schriber  sinen  besigelten  ussclagbrieff  zöigt.'  ebd.  — 
Credenz-:  Credltiv,  Vollmacht  eines  Gesandten. 
XV./XVI.,  Absch.  —  Kraft-:  schriftliche  Vollmacht. 
,Also  hond  des  küngs  [von  Frankreich]  boten  ver- 
heissen,  dass  si  wollen  erfüllen  alles  das  vor  geschri- 
ben  ist,  doch  vorbehalten  dass  der  Eidgnossen  boten, 
so  hie  in  der  stat  Wersel  sind,  sollend  antwort  und 
einen  offenlichen,  gnuogsamon  kr.  bringen  zuo  allen 
dingen,  wie  obstat.*  Ahsh.  —  Chröne»-:  Name  einer 
Verordnung  vom  J.  1710  betr.  das  sog.  öhrönen-GÜt 
(s.  Bdll  258)  in  ZWetz.  —  Lauene"-:  im  Gemeinde- 
archiv zu  GRSaas  aufbewahrter  amtlicher  Bericht  über 
einen  Lawinensturz  v.  J.  1689;  s.  Sererh.  1742,  III  23  f. 

—  Ur-laub-.  ,Wol  so  syent  ettlich  houptlüt  on  ur- 
loubbrieff  uss  dem  land  zogen.*  1522,  Absch.  —  Er- 
laubnuss-:  dem  Gläubiger  erteilte  gerichtliche  Be- 
willigung, über  gepfändete  Güter  zu  verfügen;  vgl. 
er-laiiben  (Bd  III 961).  ,Und  söllicher  loufenden  schul- 
den halb  soll  dhein  e.  gemacht  oder  genommen  werden.* 
Th  Rq.  1575.  ,Es  soll  auch  von  dheinem  gerichtschry- 
ber  meer  nit  dan  4  batzen  von  einem  erlouptnusbrief 
der  gandt  gcnomen  werden,  es  sygen  glich  vil  oder 
wenig  Personen  darunder  vergriffen  und  träffe  vil  oder 
wenig  an.'  ebd.  —  Ge-laub8-:  =  Cred«nj?-JBri^.  ,Wol 
sy  war,  das  des  vorgenanten  landes  Eschental  ge- 
wüssen  erbren  hotten  mit  iro  geloubsbriefen,  ir  sachen 


ze  werbent,  wol  underwiset  und  mit  vollem  gewalt 
zu  sinen  [des  Herzogs  von  Savoyen]  genaden  wurden 
gesant  [um  ihm  die  Schirmherrschaft  anzutragen].' 
1424,  Absch.  ,Uff  hütt  samstag  ist  graff  Hug  von 
Montfort  mit  einem  nüwen  geloupsbrieff  von  unserm 
herrn  dem  keiser  wider  für  der  fürsten,  herren  und 
stetten  des  pundes  und  unser  Eidgnossen  rate  komen.* 
1475,  ebd. 

Liebes-:  wie  nhd.;  ironisch  auch  für  den  Steuer- 
zettel, eine  zugesandte  Rechnung  Z  (auch  Dim.). 

Jaoge,  aber  bereits  ziemlich  gelftaftg  gewordene  Ent- 
lehnaDg  aas  der  Schriftspr. ;  das  eig.  ToIkstUmliehe  W.  ist 
Sehatx-Br. 

Ver-lobi»gs-  s.  Hüs-rät-Br,  —  Ladr:  schrift- 
liche Vorladung  vor  ein  Gericht.  ,Ouch  ist  geredt, 
ob  die  selben  lantlüte  von  Ure,  von  Swytz  ald  von 
Underwalden  deheinen  hotten  des  abtes  ald  des  con- 
ventes  von  dien  Einsidellen  ergriffen  in  ir  lantmar- 
eben,  mit  ladebrieven  oder  mit  bannebrieven,  die  über 
si  giengen,  waz  si  dem  hotten  danne  tuont,  daz  das 
den  fride  nit  rüeren  soL'  1320,  Absoh.  ,Es  klaget 
R.  ab  Dorf  und  Angnes  sin  tochter  uff  Heinrich  W., 
als  er  si  im  ersten  1.  und  libell  einer  e  angesprochen 
hat  und  daz  er  si  darnach  gemint  hab,  und  zügent 
daz  an  den  selben  1.,  daz  da  heisaet  libell,  daz  von 
dem  hoff  ze  Costenz  versigelt  ist'  1379,  Z  Ratsb. 
,[Die  beiden  Ris  klagen,  den  ,procorator'  Brüner  an] 
das  er  si  in  den  ban  getan  hat  von  des  Heslibachs 
wegen,  darüber  das  si  dem  Heslibach  nüt  selten  und 
die  geltschuld  bi  dem  1.  abrichten,  das  der  Heslibach 
und  sin  sun  beid  wol  wüssen,  und  darüber  das  der 
elter  Heslibach  zuo  dem  Brüner  ^ieng  und  im  seit, 
das  er  an  dien  Risen  nüt  mer  mit  gericht  von  sinen 
wegen  nötten  sölt.'  1383,  ebd.  ,Wir  syen  euch  überein 
komen,  daz  enkein  priester  in  unserm  land  enkein 
ladebrief  noch  banbrief  von  niemen  nemen  noch  era- 
pfachen  sol  dann  an  offennem  kanzel,  so  die  kilchge- 
nossen  in  der  kilchen  syen.'  1387,  Gl  Urk.  ,Item  unser 
kilchher  sol  euch  kein  l.,  manbrioff  noch  banbrieff 
uffnemen  noch  enpfachen  denn  offenlich  an  der  canzel, 
doch  mit  den  gedingen,  das  wir  in  darumb  verant- 
würten  und  versprechen  söllent  gen  sinen  obren,  das 
er  darüber  on  straff  belyb.*  1487,  GWeesen  (Pfrund- 
brief).  ,Es  wurden  euch  durch  die  notarien  vier  lad- 
brief  an  S.  Vincensen  münster,  an  d*  propstf,  an  d' 
krüzgassen  und  ans  predierkloster  ufgeschlagen,  uss 
bäbstlichem  gwalt  gepietende  mit  namen  den  vier 
Vätern  und  ircn  zuoständeren,  uf  künftigen  dritten 
tag  vor  gericht  ze  erschinen  und  ze  antworten.'  Ansh. 
,Ein  ladprieff  fürs  chorgericht,'  1540/73,  UMet.,  Chr. 
S.  noch  Frön-Bot  (Bd  IV  1886),  Brief  (Sp.  435).  — 
Ent-ledig-  s.  Ähsolutz-Br.  (Sp.  447/8).  —  Leid-: 
„ Trauerbrief. "  Brief  mit  schwarzem  Siegel,  meist  eine 
Todesanzeige  enthaltend  ZZoll. f  —  Lauf-:  Lauf- 
pass.  ,[Als  ich  die  mir  zugedachte  Braut  auf  ihre 
haus  wirtschaftlichen  Kenntnisse  prüfen  wollte]  verlor 
sie  alle  Haltung  und  Geduld,  lästerte  über  meine  Nas- 
weisheit und  bezeugte  mit  den  giftigsten  Ausdrücken 
ihre  Erstann ung  über  meinen  Unverstand,  dass  ich 
ihr  solche  unwürdige  und  nur  den  Dienstmägden  ge- 
ziemende Arbeiten  zumuhten  dörfte.  Sie  hätte  mich 
noch  derber  abgefertigt,  wenn  ihr  nicht  beigefallen 
wäre,  dass  der  Lauf  brief,  welchen  sie  mir  abnöhtigte, 
ihr  anderswo  zu  keiner  Empfehlung  dienen  würde.' 
SiNTEM.  1759.  —  Life  rings-:  schriftliche  Anweisung 
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anf  Beköstigung,  Verpflegung.  ,Und  als  dann  faoapt- 
man  Boner  Ton  Saanen  yetz  zaoletzt  in  Pieardy  ist 
zogen  und  aber  die  knecbt  urloub  gehept,  hat  der  kQng 
inen  ein  lifrigbrieff  geben;  uff  das  söllent  si  gebrand- 
schatzet haben.*  1522,  Absch.  —  Wider-leg-Brief: 
Urkunde  zur  Sicherstellung  des  FrauenYermögens  Ap; 
Tgl.  Zeitschr.  f.  schwz.  R.  XIX  a  86  und  wider-legen  2  h 
(Bd  lU  1192).  ,Wan  Sach  wäre,  dass  einer  oder  der 
ander  ins  Pfandt  graten  täte  und  sein  Frau  kein  W. 
umb  ihr  Gut  bäte,  so  solle  sie  auch  zum  gmeinen 
G&lt  stehen  und  in  wehrender  Monatszeit  kein  W. 
gmacht,  auch  weder  List  noch  Qfahr  gebraucht  wer- 
den.* ApLB.  1585/1828.  ,Die  W-e  sollen  auf  gleiche 
Weise  wie  die  übrigen  Zedel  von  den  Hauptleut  und 
Raten  verlangt  und  bewilliget  werden.*  1629,  Ap. 
S.  noch  Bri^  (Sp.  435).  —  Legi-:  Name  der  Ord- 
nungen, welche  die  Gemeinden  der  ehemaligen  glar- 
nerischen  Herrschaft  Werdenberg  mit  Genehmigung 
der  Obrigkeit  über  ihre  innern  Angelegenheiten  (Ge- 
meindewerke, wie  Zäunungen,  Wuhrnngen,  Instand- 
haltung der  Wege,  Benutzung  der  Gemeindegüter, 
Alpweiden  usw.)  aufstellten  (vor  1798).  ,Ist  auch  zu 
wissen,  dass  die  Gemeinden,  ctwan  selbst  ohne  des 
Landvogts  Wissen  und  Willen,  sog.  Legibrieffe  (Leges 
oder  Gesätze)  gemachet,  ihnen  selbst  über  die  Uber- 
tretter  das  Straffrecht  zugeeignet  und  würklich  geübet, 
in  Civilsachen  oft  Buossen  um  4,  5  und  mehr  Gulden 
angeleget,  die  doch  dem  Landvogt  gehören,  ihnen  aber 
nichts  als  der  Ersatz  des  Schadens.*  JPTschudi  1726. 
,Weillen  der  Legy-  und  Ordnungsbrieff  einer  ehrsamen 
Gemeindt  Buchs  und  die  darin  bestimbte  Jahr  zu  Endt 
gel  offen,  auch  dieselbige  wider  umb  durch  ein  ein- 
helliges Mehr  den  alten  Legy-  und  Ordnungsbrieff  in 
allen  seinen  Puncteu  und  Artiklen  angenehmen*,  wird 
bei  der  Obrigkeit  in  Glarus  um  erneuerte  Bestätigung 
des  Briefes  nachgesucht.  1755,  Schrbibkm  des  Land- 
vogts zu  Werdenberg.  ,Wegen  Annehmung  eines  Legi- 
briefs  wurde  eine  volkomene  Gemeind  zusammen  be- 
rufen und  gehalten,  auch  bei  dieserm  Anlaass  der  alte 
Legibrief  widrum  angenehmen,  worin  jedem  Gemeindts- 
gnoss  70  Klafter  Garten  in  der  Au  auszuzäunen  und 
anzupflanzen  erlaubt  wurde.*  1786,  GSev.  —  L^he" 
Le- :  Lehenbrief  Ndw  (Matthys).  Häufig  in  der  ä.  Lit 
—  Land-:  1.  Herrschaftsrechte  betreffender  Vertrag. 
,Der  Abt  von  Disentiss  hat  etliche  Herrligkeiten  durch 
einen  Tausch  mit  Niclaus  Graff  von  Hochen-Zolleren 
mit  den  Freiherren  von  Bezüns,  denen  er  seine  Ge- 
rechtigkeiten in  dem  Dorff  Embs  daran  gegeben,  an 
sich  gebracht . . .  eilff  Sigel  seind  an  den  L.  gehenkt.* 
Sprbchbr  1672.  —  2.  landesherrliche  Verordnung  betr. 
die  Erbpachtverhältnisse.  1449,  F  Stadtb.  178  (im  frz. 
Text  ,1a  lettre  du  pays*).  —  L6r-:  wie  nhd.  Lehr- 
brief. S.  üs-machen  (Bd  IV  45).  ,[1593]  erkennet  der 
grosse  Habt,  dass  alle  ehrliche  Sattler,  so  das  Hand- 
werk gelernet  und  ihre  Lehrbrief  haben,  an  den  ge- 
wöhnlichen Markttagen,  die  Stümpler  aber  allein  an 
denen  Jahrmärkten  hier  ihr  Wahren  verkaufen  dörfen.* 
KWiLD  1847  (G).  Die  Luzerner  Pastetenbäcker  be- 
klagten sich,  dass  Hans  Joseph  Sehr.,  wiewohl  er  das 
Pastetenbäckergewerbe  nicht  ordentlich  erlernt,  das- 
selbe doch  betreiben  wolle.  Er  meinte,  das  sei  kein 
zünftiges  Gewerbe  [indem  die  Pastetenbäcker  damals 
noch  keine  eigene  Zunft  bildeten],  sie  sollen  ihre 
Lehrbriefe  auch  vorzeigen.  Der  Bat  entschied  zu 
Gunsten  der  Pastetenbäcker.  1686,  Gpd.    Für  die  L-e 


gab  es  im  XVin./XIX.  besondere  Formulare,  oft  mit 
einer  Ansicht  der  Stadt,  wo  der  Brief  ausgesieUt 
wurde.    Vgl.  auch  Brief  1  h  (Sp.  442). 

Lass-:  Kalender.  «Besonders  macht  er  [Thomas 
Murner]  ein  lästerlichen  calender  oder  laasbrieff  wider 
den  Zwingli,  so  man  noch  truckt  findt,  ein  werk,  der- 
gleichen die  weit  nie  gesähen  hat.*  1574,  Mise.  Tie. 
,Wiewol  der  neuwe  calender.  Gregorianisch  allmanaeh 
und  laassbrieff  (wie  man  ihn  will  nemmen)  im  grund 
darvon  zu  reden  anders  nichts  ist  als  ein  recht  zank- 
ysen  und  als  ein  zündpulver  zuo  grosser  Uneinigkeit.' 
1584,  Zbllw.  Urk.  (Z  Gutachten). 

Ein  Verzeichniss  der  Tagre«  die  zoiii  Aderkss  geeignet 
oder  nicht  geeignet  waren,  die  sog.  Aderltsstafel,  bildete 
einen  Hauptbestandteil  der  altern  Kalender. 

An-läss-:  schriftlicher  Vertrag  zwischen  zwei 
streitenden  Parteien,  worin  diese  sich  vorpflichten, 
sich  einem  selbstgewählten  Schiedsgerichte  zu  unter- 
werfen, und  worin  auch  das  schiedsrichterliche  Ver- 
fahren geregelt  ist  („ehemals  in  allgemeiner  Übung*); 
vgl.  JJBlumer,  BG.  I  201  f.;  Seg.,  RG.  II  551,  sowie 
AnAä88  4  (Bd  m  1891).  ,Wir  [B  und  Uw]  haben  %e 
beiden  siten  umbe  dise  stösse  und  aller  ander  stdssen, 
die  wir  nutzbar  uff  disen  hfltigen  tag,  als  dirre  anlosa- 
brief  gegeben  ist,  wider  enander  gehebt  haben,  ge- 
setzet die  vier  und  den  fünften  nach  den  geswornen 
briefen,  die  wir  und  si  und  unser  lieben  eitgnossen 
von  üre  und  von  Switz  enander  geben  und  versigelt 
haben,  also  daz  wir  den  bescheidnen  man  Walthern 
von  Töttikon,  lantman  ze  Underwalden,  genomen  und 
erweit  haben  ze  einem  gemeinen  man,  zuo  dem  wir 
uff  unser  teil  gesetzet  haben  die  erbem  bescheidnen 
Uolr.  von  Buobenberg,  unsern  schultheissen,  und  Ny- 
Claus  von  Gysenstein,  unsern  bnrger,  und  aber  die 
egenanten  von  Underwalden  ze  irem  teile  Arnolt  von 
Omsriet  und  Berchtolt  von  Zuben,  lantlüte  ze  Under- 
walden, die  euch  zuo  enander  sitzen  und  umbe  dise 
vorgeschribnen  sache  an  uns  ze  beiden  siten  suochen 
süllent  die  minne . . .  Mügent  si  aber  die  minne  nit 
vinden,  so  süllent  si  umbe  dise  sache  uff  den  eit  ein 
recht  sprechen.*  1881,  Gbscbfo.  Gbb.  Es  ,ward  ain  a. 
geben,  daz  unser  gottshus  [Chur]  und  die  von  Matsch 
all  ihr  zusprach,  stdss  und  misshellung  komen  soltent 
uf  unsern  herrn  von  Ostreich . . .  also  kamen  beid  teil 
für  unsren  herrn  gehen  Veldtkirch  und  saztent  die 
sich  zu  bald  sit  uf  in  und  sein  rät  zum  rechten,  nach 
des  a.  sag,  so  von  Chur  geben  ward.*  1894,  Fom, 
Münst.  ,Wa8  wir  all  sechs  [Schiedsrichter]  oder  der 
merteil  under  uns  uns  erkantend  zuo  dem  rechten, 
dasselb  söltend  und  weitend  die  obgenanten  beid  teil 
[der  Bischof  von  Chur  und  die  Freiherrn  von  Rhä- 
züns]  all  gemeinlich  und  jeklich  besonder  stät,  vest 
und  unverwandlet  halten,  leisten  und  volfüren,  ge- 
trüwlich  on  all  gevärd,  bi  den  oiden,  die  darnmb  si 
liplich  zu  Gott  und  den  heiigen  gesworn  band,  nach 
wisung,  lut  und  sag  der  anlassbriefen,  die  von  beiden 
partyen  besiglet  darnmb  geben  sind.'  1896,  Äo.Tbohüdi 
(Urkunde).  ,Den  selben  spruchbrieff  und  euch  die 
anlässbrieff,  von  beiden  teilen  geben,  haben  wir  in 
unsers  rates  kisten  heissen  behalten  umb  daz,  ob  die 
egenanten  beid  teil  oder  ir  nachkomen  von  vorge- 
schriben  sache  wegen  deheines  stössig  wurden,  daz 
man  dann  die  selben  brieff  und  richtung  wüsae  ze 
finden.*  1417,  Z  Stadtb.  ,Die  von  Wallis  klagen  sich 
vast,  den  anlassbriefen  sye  nit  gnaog  beschehen  und 
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baten  oach  daruff  den  anlass  ze  verhören.'  1419,  ebd. 
,Al8  sy  [der  Freiherr  von  Karon  and  die  Walliser] 
beidersit,  nachdem  and  die  anlassbricf  daramb  geben 
and  besigelt  wisen  and  sagent,  äff  ans,  die  vorgenanten 
acht,  kernen  sind  zno  dem  rechten...'  1419,  GLUrk. 
,Za  and  äff  den  tag  dieselben  anser  herren  [die  Eid- 
genossen] ans  gewisst  and  geschickt  band,  ans  nach 
wysang  des  anlassbriefs  der  sach  anzenemmen.*  1421, 
Äo.TsoHüDi  (ürkande).  ,Wenn  wir  si  [die  Vertreter  der 
Gemeinden  Bachs  and  Schan]  also  aigenlich  za  baid 
sit  verhört  haben,  so  söllent  ich  and  die  nachbe- 
nempten  zugesetzten  darinne  minn  and  rechts  gwaltig 
sin,  als  das  der  besigelt  anlassbrieffe,  der  ans  dann 
von  baiden  tailen  daramb  besigelt  gegeben  ist,  later 
and  mit  mer  werten  innhalt.'  1458,  GBachs  (Archiv). 
,yon  iedwederm  tail  soltind  dri  man  zaosamen  ze 
sitzen  verordnet  werden  and  solt  obman  sin  herr  Jo- 
hans  Strölin,  altbargermaister  der  stat  Ulm . . .  Des 
maosst  sich  abt  Caon  in  ainem  a.  verschriben  anze- 
nemen  and  dar  wider  nit  ze  sin.*  Vad.  Die  Aasschüsse 
der  10  Ämter  stellten  in  Kriens  einen  neaen  ,A.'  aas, 
wonach  die  Schiedsrichter  in  Stans  befagt  sein  sollen, 
aach  Aber  die  Gültigkeit  des  Hattwiler-  and  Wolhaser- 
Bandes  ihr  rechtsverbindliches  Urteil  abzageben.  1653, 
Gbsohfo.  Ges.   —  Auch  bei  Gr.  WB.  I  893. 

Näch-läs8-:Urkande,darchwelcheeineStrafe(bes. 
Urfehde)  nachgehissen  wird;  %,  Abaolutz-Br,  {^^,  Hl). 

Schad-lds.:=>  i5c^d-2ö«  (Bd  III 1484).  ,Oach  dass 
der  küng  sicherang  and  seh.  ans  gebe  für  alle  die  [in 
den  von  ans  besetzten  and  nan  ihm  abzutretenden 
mailändischen  Gebieten],  so  ans  zaogestanden  sind,  si 
an  lib  and  gaot  anserthalben  anbekümmeret  lasse.* 
1515,  Ansh.  (Yerhandlangen  mit  Frankreich).  Einen 
,Sch.  wegen  einer  Hasgrechtigkeit'  v.  J.  1618  s.  aZoll. 
1899, 200  f.  Spec.  a)  notarialisch  aasgefertigtes  schrift- 
liches Versprechen,  einem  Andern  den  Schaden  za  er- 
setzen, der  ihm  später  anvorhergesehener  Weise  durch 
den  Aussteller  des  Briefes  oder  einen  Dritten  er- 
wachsen könnte  B  (vRütte).  —  b) »  Sehad-löa  1  6. 
,Ein  250  Gulden  haltender  Schadlos-  oder  Gültbrief.* 
L  Kantonsbl.  1 848  (für  A a).  Das  Begehren  [der  Bauern] 
betreffend  Einräumung  eines  Vorrechtes  der  ,Schadlos- 
briefe*  vor  den  Hypotheken  wurde  als  unstatthaft  ab- 
gewiesen. 1658,  L.  ,In  einem  Seh.  mag  auch  ein 
Underpfand  verschrieben  werden;  damit  aber  ein  Seh. 
gleiches  Recht,  Gültigkeit  und  Kraft  als  ein  Gültbrief 
habe,  wird  erforderet,  dass  derselbige  vor  Richter  und 
Stab  des  Orts,  da  die  Underpfänder  gelegen,  angegeben, 
durch  den  Richter  besiglet  und  des  Grichtsschreibers 
Underschrift  ausgefertiget  werde  bei  Fön  der  Ungültig- 
keit.* SMüTAOH  1704  (nach  einem  Mandat  von  1694). 
—  c)  =  Schad'lös  2.  Um  diese  Forderungen  begründen 
zu  können,  Hess  sich  die  Stadt  jedesmal  beim  Ein- 
gehen einer  Bürgschaft  einen  ,Sch.*  ausstellen.  XV., 
SoHiHDLKB  1900  (6).  ,Dem  Abt  von  Rheinau  wird  be- 
willigt, die  Bürgschaft  für  den  Grafen  von  Sulz  ein- 
zugehen, jedoch  auf  genügende  Versicherung  hin  und 
mit  der  Bedingung,  dass  in  dem  Seh.  deutlich  ange- 
geben werde,  dass  der  Graf,  sobald  es  den  Orten  und 
dem  Gotteshaus  nicht  mehr  gelegen  sein  würde  in  der 
Bürgschaft  zu  bleiben,  dann  verpflichtet  sein  soll,  das 
Gotteshaus  ohne  alle  Einrede  zu  ledigen.*  1566,  Absch. 
Auch  1654,  AaEc.  Für  Zinsen:  ,Sch.  ungültig.  Es 
sollend  keine  Schadlosbrief  umb  Hofzinsen  nit  mehr 
ffirohin  uffgericht  noch  besiglet  werden  in  keinerlei 

Schwete.  Idiotikon  Y. 


Wyss,  Form  noch  Gestalt.'  GrI).  LB.  —  Auch  boi  Lexer 
11  627. 

An-leit-:  Urkunde,  durch  die  einem  Gläubiger 
die  «Anleite*  (s.  An-Uiti  d  a  Bd  III  1494)  erteilt  wird. 
,Umb  ein  a.,  umb  ein  nutzHch-gewer-brieff,  umb  ein 
schierm-brieff  und  umb  ein  verbiet-brieff,  umb  iek- 
liehen  3  ß  haller.*  1406,  Tb  Landgerichtsordn.  ,Un- 
angesehen  alle  Schriften  und  abscheiden,  die  durch 
unsern  herrn  bischof  ganz  verachtet  sigint,  hat  sin  gnad 
nach  der  acht  über  die  armen  lüt  [von  SonHallau]  a.  us- 
gan  lassen  [vom  Hofgericht  zu  Rottweil].*  1521,  Absch. 
-    Aach  bei  FiBcher  I  236;  bei  6r.  WB.  I  400  ,AnIelt8-Br.* 

Ge-Ieits-:  wie  nhd.  Der  Abt  von  Einsiedeln  legt 
einen  G.  vor,  welchen  die  VIII  Orte  dem  Kloster  ge- 
geben, dass  nämlich  alle  die,  welche  die  ,würdige 
Hofstatt*  besuchen,  in  der  ganzen  Eidgenossenschaft 
freies  Geleit  haben  sollen.  1588,  Absch.  ,In  Betreff 
des  von  Ammann  Rychmut  von  Schwyz  zu  Einsiedeln 
getanen  Anzugs  wegen  Vergleitung  der  Pilger  zu  der 
Engelweihe  haben  alle  Orte  bei  dem  alten  Geleits- 
briefe zu  bleiben  erklärt,  so  dass  die  Obrigkeiten 
dafür  sorgen  wollen,  dass  die  Pilger  frei  und  sicher 
wandeln  mögen.*  ebd.  ,Passporten  oder  gleitsbrief, 
symbolum.*  Frib.  ;  Mal.  S.  noch  Fürdemuss-Brief,  — 
Leitungs-:  =  AnleU-Brief.  ,Begerte  auch  j emandts 
acht-brieff,  verbietz-brieff  oder  laidtungs-brieff,  die  soll 
man  ihm  geben.*  Th  Landgerichtsordn.  vor  1499.  — 
Maie"-:  Zunft-,  Gewerbeordnung.  ,Alle  diese  drei  in 
einem  Hause  vereinigten  Zünfte  [der  Krämer,  Zimmer- 
leute und  Maurer]  hatten  gleich  den  andern  Luzerner 
Gilden  und  Gesellschaften  ihre  eigenen  Maienbriefe, 
Statuten  und  Satzungen.  So  genehmigten  Schultheiss 
und  Rat  von  Luzern  1468  den  Maienbrief  der  Zimmer- 
leute und  Maurer,  wonach  jeder,  der  Meister  wird 
oder  ein  Verdingwerk  übernimmt,  einen  Gulden  an 
das  heilige  Kreuz  im  Hof  geben  soll.*  Liebenaü  1881. 
Vgl.  auch  die  ,M-e*  der  Rheingenossbn  von  1587,  1767 
und  1808  bei  JVetter  1864,  82ff.  —  Mach(e)-:  Ur- 
kunde über  ein  Vermächtniss.  ,Item  was  machebriefen 
vor  gerichte  bekennet  werdent,  da  söllent  die  zwene, 
die  über  die  lade  gesetzet  sint,  von  eime  ieklichen 
machbriefe,  der  under  hundert  güldin  wert  guots  wiset, 
5  p  den.  nemmen;  welher  aber  hundert  güldin  wert 
guots  wiset  und  darüber,  es  si  vil  oder  wenig,  einen 
güldin  nemmen.*  1411,  BsRq. 

StMichels-:  Himmelsbrief.  ,Schwyz  macht  An- 
zug: es  habe  ein  angesehener  Mann  [näml.  der  Land- 
schreiber von  Uri]  öffentlich  in  Schwyz  geäussert,  er 
lasse  sich  den  Kopf  abschlagen,  wenn  der  König  von 
Frankreich  von  den  letzten  Schreiben  und  Versprechen 
Kenntniss  habe;  der  König  habe  dieses  Schreiben  so 
wenig  gemacht  oder  unterzeichnet,  als  der  Herrgott 
den  St  M.  gemacht  habe.*  1581,  Absch. 

St  Michael  brachte  die  ,Himinel8brief6*  zor  Erde;  so  be- 
ginnt ein  rätorom.  Himmelsbrief  mit  den  Worten :  ,La  qnella 
ais  steda  tramissa  dall  Segner  tres  il  aangel  S.  Michael  avaunt 
la  citadt  da  Mademburg  in  Prassia.*  Arch.  f.  Yolksk.  III  52. 
Vgl.  auch  Arch.  f.  Religionswiss.  1902,  151/2. 

Ge-mächt(s)-:  Urkunde  über  eine  Vergabung, 
ein  Vermächtniss.  , Daruff  so  haben  wir  uns  bekennet, 
daz  der  gemechtbrief,  als  der  Ölhafen  den  vorgenanten 
Personen  alles  sin  guot  verschaffet  hat,  der  mit  unser 
statt  insigel  besigelt  ist,  by  allen  einen  kreften  war 
und  stät  beliben  sol.*  1426,  Z  Stadtb.  ,ln  der  be- 
scheidenheit,  daz  die  erstgemäldeten  geding-  oder  ge- 
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macütbrief,  vormals  ninb  die  heinstür  und  unib  ander 
täding  oder  geschäft  versigelt  geben,  an  allen  andren 
Iren  artiklen,  innhalte  und  puncten  unversert  and  by 
Iren  kreften  beliben  söltend  ane  alle  geverd.'  1427, 
AaB.  Urk.  ,E8  wird  beschlossen,  der  Landvogt  im 
Thnrgau  solle  von  Sebastian  Mnntprat  den  Gemächt- 
brief  zurückbegehren  und  ihm  dagegen  die  15  Gl. 
Siegelgeld  herausgeben/  1524,  Absch.  «Als  kurzlich 
an  der  statt  frigen  gericht  alhie  ein  verpfrüend-  und 
gemechtsbrief  ufgerlcht  und  durch  den  schultheissen 
besiglet  worden,  das  aber  vor  einem  ersamen  rat  be- 
schechen  syn  sölte,  ist  derselbig  brief  für  unordent- 
lich ufgerlcht  geachtet  und  daruf  angesechen,  das  ein 
Stattgericht  sich  hinfüro  solliches  gewalts  nit  meer 
gebruchen,  sonder  es  genzlich  by  altem  harkommen 
blyben,  also,  wellich  personen  sich  verpfrüenden  oder 
verlybdingen  ald  sonst  gemocht  tuon  wellen,  die  söllent 
sölliches  für  einen  burgermeister  und  rat  kommen 
lassen.'  1553,  Z  Ratsork.  ,Codicilli,  gemächtbrief,  die 
einer  im  todbett  lasst  aussrichten«  aufrichten  oder 
stellen,  letster  will/  Fris.  ;  Mal.  ,Das  sy  irer  stüif- 
dochter,  dem  Bägli  Bruner,  welent  eins  gemächsbrieffli 
vergunen  umm  das  sy  hatt,  welches  nütt  anters  ist 
dann  ein  bettli  mit  sämpt  dem  loubsack  und  ein  fäder- 
decky  und  zwo  sumerdecken  und  4  bar  lichlachen  und 
zwein  grossy  küssy.'  1571,  Z  Testament.  S.  noch 
Chauf'Brief,  —  Mächtniss-Brief:  =  dem  Vor.  ,In 
Betreff  der  M.-,  Versetzungs-  und  Zinsbriefe  sowie 
anderer  Yerschreibungen  über  10  Pfund  hinaus  habe 
man  auch  nicht  einwilligen  können,  weil  das  eine 
rechte  Ehehafte  und  man  Willens  sei,  baldmöglichst 
einen  Landschreiber  zu  setzen,  dem  dann  solches  ent- 
zogen wäre.'  1530,  Absch.  (Bescheid  an  die  Borschacher; 
vgl.  Chauf'Brief),  —  Müli-;  Urkunde  eine  Mühle  be- 
treffend. ,Ein  jeweiliger  Besitzer  der  Mühle  zu  Beb- 
stein  [ist]  in  Ansehen  der  Wuohrungen  in  der  Aich 
und  sonsten  in  all  Weg  nach  daherigem  Mühlibrief 
sich  zu  richten  gehalten.'  1771,  GBern.  —  Man-: 
Mahnbrief.  ,Ist  daz  die  von  Zug  vormals  von  uns 
gemant  sind,  Henslin  Seiler  ze  wisen  ein  obman  ze 
sin,  und  si  die  m.  findent.'  1423,  Absoh.  ,Darumb  wir 
unser  Eidgnossen  dick  und  vil  gemant  habend,  das  sy 
dem  münzbrief  nachgiengind,  die  münz  hieltind  oder 
aber  uns  unser  insigel  widergebind«  Also  ist  dersolb 
m.  vor  den  burgern  verlesen  und  och  der  münzbrieff.' 
1430,  ebd.    S.  noch  Lad-Bnef  und  vgl.  EEgli  1899,  2. 

—  Mann-  s.  Mann-rechts-Br,  —  Haupt- manns 
Hoppmes-:  amtliche  Aufforderung  des  »Hauptmanns' 
[Gemeindevorstehers]  Apf.  —  Ge-meind(8)-:  Ge- 
meindestatut. Im  Februar  1787  wurde  den  3  Bezirken 
,vor  der  Sihlbrücke*,  ,Kräuel'  und  ,Hard'  nebst  den 
ausser  dem  Dorfs-Etter  der  Gemeinde  Wiedikon  lie- 
genden Höfen  ein  eigener  Gemeinds-  und  Einzugs- 
Brief  verwilligt.  JEschmann  1882;  nachher  ,Gemeind- 
brief.' —  Vöh-ge-meind-:  schriftlicher  Viehgemein- 
schaftsvertrag. ,Und  sollen  auch  [unsere  Schreiber] 
kein  vichgmeindtbrief  mehr  machen.'  Ap  LB.  1585/1828; 
vgl.:  ,Man  soll  kein  gelt  (wie  etwan  gebraucht  wor- 
den) mehr  vichgmeindweiss  einander  lihen,  sonder 
nach  landtrecht  vom  pfund  den  schillig  und  vom 
guldin  3  kr.'  (ebd.),  sowie  Veh-Gmeind2  (Bd  IV  303). 

—  Münz-:  Münzvertrag,  Münzordnung.  ,Es  süllent 
ouch  alle  herren  und  stett  und  die,  so  münzen  haut, 
unverzogenlich  an  haben  und  die  münz  slahen  in  aller 
der  wise  und  mass,  als  die  zwen  m.  wisent,  die  ouch 


mit  allen  stuken  und  dis  vorgeschriben  artykeln  in 
iren  kreften  belib«n  süllent.'  1393,  Z  Btadtb.  (vgl.  ebd. 
I  299  Anm.).  ,Als  unser  Eidgnossen  durch  ir  erbern 
bottschaft  geworben  band  au  unser  guoten  fründe  von 
Schaf  husen  und  von  St  Gallen,  daz  si  uns  der  gelfipt 
als  von  der  münze  wegen  erliessen,  also  band  die 
egenanten  von  St  Gallen  uns  einen  tag  uff  mentag 
nach  der  alten  vassnacht  gen  Winterthur  verkündet 
und  uns  ze  wissen  getan,  wie  si  unsern  Eidgnossen 
in  der  sache  ze  willen  stan  wellen,  und  sye  uns  daz 
ze  süme,  daz  wir  dann  unsern  m.  uff  den  ietzgenanten 
tag  bringen;  so  sollen  die  von  Schaf  husen  und  %y 
ouch  die  iren  darbringen,  und  daz  wir  da  enander  der 
gelüpt  erlassen  und  iederroan  sin  insigel  wider  neme.* 
1425,  ebd.  ,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  Salomon 
der  jud  guldin  sol  türer  verkonft  haben,  dann  aber 
der  m.  wiset.'  1427,  Z  Ratsb.  ,  Habend  unser  Eid- 
gnossen heim  bracht  an  ir  gemeinden,  ob  man  ein 
guldin  anschlahen  welle  für  30  ß  nach  sag  des  m-s 
oder  für  32  ß  oder  für  26  plappart,  gebflrt  32>/s  ?/ 
1430,  Absch.  S.  noch  Man-Brief.  —  March(en)-: 
Grenzbeschreibung.  Ein  ,Marchen-Brief  von  1427  er- 
wähnt bei  JNater  1898,  375.  ,Marchenbrief  von  1471 
betr.  die  Grenzen  des  aarg.  Kelleramtes.  ,Da  Zürich, 
indem  es  sich  auf  bisherigen  ruhigen  Besitz  beruft, 
etwas  anspricht,  was  die  andern  gemäss  ihrer  in  Hän- 
den habenden  Marchbriefe  nicht  zugeben  können,  so 
wird  der  Handel  [betr.  die  Grenzen  zw.  den  Land- 
grafschaften Kyburg  und  Thurgau]  wieder  in  den  Ab- 
schied genommen.'  1568,  Absch.  —  Markt-,  MardU-: 
schriftlicher  Kaufvertrag  Gr  (Tsch.  128).  ,Alle  Markt- 
briefe um  liegende  Effekten  sollen,  bevor  sie  gesetz- 
liche Gültigkeit  haben,  in  der  Kanzlei  durch  den 
Land-  oder  ünterschreiber  in  ein  dazu  besonders*  be- 
stimmtes Buch  eingeschrieben  werden,  und  zwar  in 
Monatsfrist  nach  Erfolg  des  Kaufs,  bei  Buoss  von 
fl.  5.'  GrD.  LB.  (Nachtrag). 

Mut-:  ,Bescheinigung  der  Lehenkanzlei,  dass  die 
bei  Änderung  des  Lehensherrn  notwendige  Erneuerung 
der  Lehenverleihung  verlangt  worden  sei.'  Püpikofkr. 

Vgl.  ,muta,  muda,  pretium  quod  dator  pro  matatioiie 
pr»dii  cum  alteri  ceditnr'  (DncAnge  IV  590),  sowie  «rnnteii' 
1  b  bei  Gr.  WB.  VI  2796. 

Metzg-:  gegen  die  StÜmpelmetzger  auf  dem  Lande 
gerichtete  Z  Verordnung  von  1669;  s.  aZoU.  1899,  236  f. 

—  Nach  Nö-:  Schuldbrief  zweiter  Hypothek  AiKe. ;  Z. 

—  Fas-nacht  FaehnfSt':  Fastnachtzeitung  in  poeti- 
scher oder  prosaischer  Form,  die  Persönlichkeiten  oder 
Zustände  eines  Dorfes  geisselt  und  an  der  Fastnacht 
auf  dem  Dorfplatz  von  einem  maskierten  Reiter  vorge- 
lesen wird  L ;  Syn.  Hirsmäntags-Brief,  Das  war  Äef* 
di  Bdbe*  gf'«!",  wo  'a  einisch  im  F,  wm-ere^  g^heisse^ 
hed,  8%  hHg  sO'n'tr  guete^  Äpedigg,  ^asssi  'a  Sürcbrüd 
mit  sani-em  SürchrüdchÜbd  und  aanUem  Sürdirüd* 
chübddeckel  abe^wurgl^  tüeg,  Schwed.  (RBrandsi). 
,1528  wurde  [zu  Luzern]  auch  die  Disputation  in 
Bern  persifliert  und  dabei  eine  gedruckte  Fasanacht- 
zeitung —  Fassnachtbrief  —  ausgeteilt'  Liebkiau 
1881,  225.  -  Bi-:  Beigabe  zu  Urkunden,  Schreiben, 
eine  Ergänzung,  eine  geheime  Klausel  dazu  enthaltend, 
a)  zu  öffentlichen  Urkunden,  Schreiben.  Appenzell 
gefiele,  dass  man  aller  Fürsten  und  Herren  mftssig 
gienge,  wenn  es  erreicht  werden  möchte ;  es  will  das 
Verkommniss  von  Baden  [betr.  Pensionen  und  Kriegs- 
laufe]   »ungehindert  des  bybriefs   und  aller  anderer 
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inzügen*  wieder  an  die  Hand  nehmen.  1508,  Absch. 
Hans  Toggwyler  von  Bonstetten  erzählt,  einer  von 
Lazern,  des  grossen  Bats,  habe  vor  zwei  Jahren  ge- 
sagt: »Wenn  ein  brief  von  minen  herren  nsgangen, 
Tor  rat  daselbs  gelesen,  so  käme  dann  darbi  ein  by- 
briefli,  das  ward  ouch  gelesen,  dahin  landende,  dass 
man  sich  an  miner  herren  brief  nüt  keren  sollt,  dann 
der  merer  teil  wäre  irs  glonbens  und  wurde  besser.' 
1527,  Egli,  Akten.  ,Darus8  nun  ein  jeder  biderman 
wol  verstat,  dass  die  von  Zürich  mit  sampt  anderen 
stetten  nss  keinem  muot willen  and  tyranny  die  pro- 
Tiand  habend  abgeschlagen,  sonder  darzao  mit  grossem 
unbill  and  mit  einem  rechtspruch  oder  bibrief  [znm 
ersten  Kappeier  Landfrieden  von  1529]  von  schidlfiten 
geben,  genötiget  sind.*  HBdll.  1532;  dieser  B,  ist  ver- 
schieden von  dem  an  folgender  Stelle  genannten:  ,U£ 
somlich  früntlich  cmbieten  wardent  d|e  stett  rätig, 
den  artikel  von  fryheit  des  glonbens  nff  der  V  orten 
zuosag  and  wolyertrnwen  diser  zyt  güetlich  bernowen 
zuo  lassen.  Hieraff  ward  darch  die  schidlüt  diser  sach 
affgericht  brieff  und  sigel.  Und  ward  sömlicher  brieff 
gemeinlich  der  bybrieff,  als  der  zam  lantfriden  [von 
1529]  getan  and  by  dem  selben  gälten  solt  als  der 
beschluss,  genampt.'  HBüll.  1572.  Der  ,Beibrief'  zum 
Bündniss  der  kath.  Orte  mit  Savoyen  von  1566  ver- 
pflichtet den  Herzog  für  den  Fall  eines  Beligions- 
krieges  zar  Unterstützang  mit  Trappen  oder  Geld; 
8.  Absch.  lY  2, 1466  f.  ,Basel  wolt  diese  einignng  [die 
Erbeinang  mit  Österreich  von  1511]  nicht  schlechtlich 
eingehn,  sonder  damit  ihnen  d'  artikel  von  aasstrag 
der  gespänen  an  ihren  freiheiten  and  hargebrachten 
gewonheiten  kein  nachteil  brechte[n],  da  sie  bissher 
aasslendische  personen  schulden  and  anderer  solcher 
ansprachen  halb  in  ihrer  statt  zam  rechten  zao  yer- 
heften  gepfleget,  and  nicht  forthin  menklich  bei  den 
gerichten,  darunder  er  gesessen,  fürh oaschen  müessten, 
begereten  zao  erhaltung  dieser  ihrer  statt  freiheit  ein 
beibrieff.*  Wdrstisbn  1580.  ,Dann  hernach,  do  si  bede 
die  brieff  angäbend,  stadt  nit,  dass  die  vorig  arteil  oder 
das  mandat  solle  tod  und  ab  syn,  sonder  sy  lassend 
es  bym  buochstaben  blyben,  erlaubend  aber  mithin 
zao  den  Juden  uss  geheiss  dess  künigs  in  dem  by- 
brieff, daz,  so  man  sy  angryffen  wolle,  sy  sich  mögind 
zweer  stellen.*  LLat.  1583  (nach  Esther  c.  8).  S.  noch 
Anm.  zu  Trüekli-Bund  (Bd  IV  1361).  —  b)  zu  Schuld- 
briefen. ,Es  wurde  [im  XVL]  sehr  häufig,  Schuld- 
briefe auf  3  Jahre  zu  stellen  und,  falls  die  Schuld 
länger  stehen  blieb,  sogenannte  Beibriefe  als  Bestäti- 
gung der  Versicherung  zu  errichten.  Nach  dem  Ge- 
setze hätte  in  dem  Beibrief  die  Kündbarkeit  durch 
den  Creditor  ausgeschlossen  werden  sollen ;  es  begreift 
sich  aber  leicht,  dass  bei  der  grossen  Beliebtheit  ab- 
losiger  Schuldbriefe  die  Creditoren  ihre  Einwilligung, 
das  Geld  länger  stehen  zu  lassen,  sehr  gewöhnlich 
nur  dann  erteilten,  wenn  auch  der  Beibrief  wieder 
nur  für  eine  Anzahl  Jahre  ausgestellt  wurde.'  Ztschr. 
f.  schwz.  B.  (Z).  ,[Beim  Wechsel  des  Bürgen]  wirt 
dem  Schuldner  und  Gläubiger  heimgesetzt  ein  nüwe 
Verschrybung,  darin  der  nüw  Bürg  bekennen  sol,  das 
er  vermög  anzogner  Ordnung  um  die  Summ  welle 
Bürg  syn,  ouch  Brieff  und  Siglen  Statt  tun,  oder  zu 
Vermydung  Kostens  ein  Bybrieffli  uffzerichten.*  B 
Wuchermand.  1613.  ,Die  Herren  Schultheissen  und 
Obervögt,  auch  Stadtschreiber  zu  Liechstahl  und 
Bahtssubstitut  [sollen]  die  Verschreibungen  allein  ver- 


melter  Massen  zu  fünf  pro  Cento  jährlichen  Zinses 
und  nicht  darunter  aufrichten,  verfertigen  und  be- 
siegeln, auch  keinen  Bäht,  Anleitung  noch  Fürschub 
geben,  noch  mit  ihrem  Wissen  durch  andere  geben 
lassen,  weder  durch  erteilende  Beibrief  [welche  ent- 
gegen dem  Hauptbrief  die  Verzinsung  auf  4  %  fest- 
setzen], noch  sonsten  dieser  obrigkeitlichen  Verordnung 
einiger  Gestalten  zuwider  zu  handeln...  Wann  über 
kurz  oder  lang  sich  erfunde,  dass...  von  dem  Aus- 
leiher  und  Creditore  selbsten  a  parte  Beibrief  und 
Nebenschein  gegeben  oder  auf  andere  Weise  dieser 
heilsamen  Verordnung  und  Erkanntnus  zuwider  ge- 
handelt wurde,  dass  alsdann  sie,  die  Beampte,  ihres 
Diensts  entsetzt,  dem  Creditori  aber  auf  sein  Schuld 
überall  kein  Becht  gehalten  werden,  sondern  dieselbe 
als  verfallen  der  hohen  Obrigkeit  confiscirt  sein  und 
bleiben  solle.'  1682,  Bs  Bq.;  vgl.  dazu  ebd.  n  248. 
Die  Verordnung  ,dass  die  aussleihenden  Summen  mit 
fünff  von  einhundert  verzinset  werden  soUindS  werde 
ua.  dadurch  umgangen,  dass  ,die  Gültbrieffen  zwar 
auff  dem  ordnungsmässigen  Fuss  aussgefertiget,  durch 
von  den  Gläubigeren  erteilende  Beversen  oder  Bei- 
brieffen  aber  deren  Inhalt  dahip  geschwächt  werde, 
dass  der  Schuldner  jährlichen  mehr  nicht  als  viere 
vom  hundert  zu  verzinsen  pflichtig  sein  soUe.*  B 
Gültenordn.  1724.  —  Buoben-:  schurkisches  Schrei- 
ben. 1551,  Salat  (Bsechtold  85).  ~  Bach-:  Verordnung 
betr.  den  Dorfbach  von  UwSachseln  v.  J.  1620,  die  ua. 
die  Anstösser  zur  Errichtung  und  Instandhaltung  von 
Wuhren  verpflichtete;  s.  Gfd  55,  104  ff.  —  Boch-: 
anmassendes  Schreiben.  ,Ligt  aber  inen  [den  Bi- 
schöfen] nit  an  Gott,  sunder  es  ligt  inen  an  einem 
Gott  heisst  uf  syrisch  Mammon.  Das  sieht  man  an 
dem,  dass  sy  von  stund  an  durch  sölich  versoldete 
gwaltigen  ire  bochbrieffe  ynfüerend:  man  soll  opfren, 
bychten,  an  unser  frowen  buw  geben,  dem  bischof 
ghorsam  syn,  im  an  sinen  rechten  nüts  abbrechen.* 
ZwiHGLi.  Vgl.  Boch-Bischaf  (Bd  IV  1762).  —  Bad-: 
von  den  Kurgästen  selbst  aufgestellte  scherzhafte  Bade- 
ordnung von  WLeuk.  ,Im  Bad  sind  Bichter  und  Arapts- 
leut,  die  lassen  ungestraffet  nüt;  wo  einer  feit  mit 
Wort  und  Tat,  der  B.  da  sein  Buss  drauff  hat;  manch 
Fuder  Wein  wirt  gsetzt  zur  Buss,  wie  viel  jeder  be- 
zalen  muss.  Bald  ist  der  B.  nit  recht  gstellt,  mancher 
ihn  weiter  sterken  wöli*  HsBBbbv.  1620.  —  Becke°-: 
Verordnung  des  ZBates  v.  J.  1709  betr.  das  ,Brot- 
bachen  und  Verkaufen*  auf  der  Landschaft,  bes.  in 
Zollikon;  s.  aZoll.  1899,  237  f. 

Beil-:  Kerbbrief,  Urkunde  in  zwei  für  die  beiden 
Parteien  bestimmten  Ausfertigungen,  die  entw.,  auf 
ein  Blatt  geschrieben,  durch  einen  künstlich  sich  be- 
wegenden, schwer  nachzuahmenden  Schnitt  aus  ein- 
ander geschnitten  oder,  auf  einander  gelegt,  in  künst- 
licher Weise  eingekerbt  wurden;  s.  S  Wochenbl.  1823, 
295  f.  und  vgl.  das  Syn.  Beil-CGe-jSchrifi.  ,Han8  Schul- 
der zer  Sunnen,  alt  schultheiss,  der  red,  wie  war  sy, 
das  in  dem  nöchsten  vergangnen  sumer  Hans  Wald- 
man  [damals  Ammann  des  Abtes  von  Einsiedeln]  komen 
were  in  sins  hus  hie  zuo  Surse  und  mit  Dorman  ge- 
rechnod  von  mancherlei  sie  mit  einander  ze  tuend 
gehabt  bettend,  und  nach  der  rechenung  gemacht  zwen 
beyelbrief,  die  da  uf  dem  tisch  werend  gelegen . . . 
Und  nemend  ietweder  sinen  beyelbrief  und  werend 
wol  zefreden.*  1465,  Gpd.  ,Wir  der  Schultheis  und 
'  rat  der  statt  Surse  tuond  kund  mengklich  mit  disem 
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beielbrieife,  das  wir  uff  hüt  dato  dem  bescheidnen 
nnd  wolberichten  meister  Clemens  Bärschin,  dem  gold- 
sckmid  zu  Arow,  yierzehen  silberin  bacher,  so  in- 
haltent  an  gewicht  siben  march  und  ein  lot  silber, 
allweg  sechzehen  lot  silber  für  ein  march  zu  rechnen, 
ttberantwort  haben.  Darnss  und  harnmb  sol  er  ma- 
chen bächer,  deren  ietlicher  Inhalt  siben  lot  silber, 
und  die  oben  für  ubergöldin  wie  brüchlich  und  nnden 
am  boden  St  Jörgen,  unseren  patronen,  darnff  sta- 
chen... Zu  nrkund  sind  diser  zedel  zwen  glich  Intent 
nnder  sigels  kraft  us  einanderen  gschnitten  und  jedem 
teil  einer  geben;  ob  einer  verleit  oder  verloren,  das 
dem  anderen  gloupt  solle  werden.'  1557,  ZAnz.  1883. 
,Es  ist  wyter  hiemit  verkomen,  das  fürohin  kein  sun 
oder  tochter  irs  fatters  oder  muotter  guot  und  erbfal 
▼ersetzen  noch  verkouffen  sol,  eb  er  gefallen  syge; 
es  sol  ouch  harum  keine  brief  und  sigel  ufgericht 
geschrjben  werden,  ouch  ganz  kraftlos  hiemit  erkent 
sin.  So  ettliche  harum  ufgericht  oder  beylbrief  ge- 
macht, sol  alles  nützit  gelten,  es  syge  dan  zuovor 
einem  vergönnen  von  dem  aman  und  rat'  1567,  Obw. 
,So  es  unwüssend  gescheche  und  glich  beylbrief  oder 
ander  brief  oder  snnst  verheissungen  darum  [um  Bürg- 
schaften für  Auswärtige]  gemacht  und  versprochen, 
sol  es  alles  kraftlos  sin.'  ebd.  Spec.  Kaufbrief,  in 
zwei  Exemplaren  ausgefertigt,  von  denen  das  eine 
(die  Chauf 'Beile';  s.  Bd  IV  1164)  dem  Verkäufer,  das 
andere  (der  Chauf-Brief;  s.  Sp.  459)  dem  Käufer  aus- 
gehändigt wird  B.  Im  engern  Sinne  auch  =  Chauf- 
Beile^;  „ein  auf  Grundstücke  ausgestellter  Schuld- 
schein, auf  welchen  die  jährlichen  Zahlungen  samt 
den  Zinsen  in  bestimmter  Form  wie  auf  einem  Kerb- 
holze nach  einander  aufgezeichnet  sind  L."  ,Namen8 
des  Landes  Entlebuch  verlangte  Landeshauptmann 
Glanzmann  am  Schwörtage  1651  u.a.:  Bei  Entrich- 
tungen von  Zahlungen  auf  Beilbriefe  darf  statt  mit 
Barschaft  mit  Pfänden  bezahlt  werden,  eventuell  ist 
für  Barzahlungen  ein  längerer  Termin  einzuführen.' 
GsscHFO.  Ges.  ,Wo  Käuff  und  Merckht  beschent,  soll 
man  die  Beyllbrief  wie  von  altem  har  darumb  uf- 
richten,  damit  khein  Irrung  erwachse  und  fill  Rech- 
tens erspart  pleibe.  Zuo  dem  Kaufbrief  aber  soll 
Niemandt  genötiget  werden,  ess  were  dann,  dass  der 
Käufer  zum  Behelf  und  Beweistumb  seiner  Rechten 
oder  Sicherheit  der  Nochwerschafft  den  Kaufbrief  be- 
gerte  oder  im  Kauf  andingete.  Es  soll  aber  alsdan 
nit  mehr  als  von  100  Gl.  10  ß  zu  schreiben  und  5  ß 
zu  siglen  bezahlt  werden.'  nach  1658,  L  (Instruktionen 
für  die  Landvogteien).  ,Bei  einem  Verkauff  umb  ligende 
Güeter  sollen  alle  umb  selbiges  weisende  Kauff-  und 
Beyl-Brieff  dem  Käuifer  eingehändiget  werden.'  L 
Stadtr.  1706/65.  ,In  Ansehung  der  Käufe  wird  zwi- 
schen den  Kaufbriefen  und  Beilbriefen  da  kein  Unter- 
schied gemachet,  nur  ein  Instrument  aufgesetzt  und 
dem  Käufer  zugestellet.'  JXSchntder  1782  (LE.). 

Zar  Sache  vgl.  WWattenbach,  das  Schriftwesen  im  Mittel- 
alter 1896,  192/5. 

Bann -Brief:  Urkunde,  durch  die  Etwas  oder 
Jemand  in  den  Bann  getan  wird;  s.  Bd  IV  1270  ff. 
1.  a)  vom  ,Waldbann.'  ,FQr  mich  und  die  landtleut 
kamen  an  ofnes  gricht  zuo  Altorf  in  dem  dorfe,  da 
ich  ofenlich  zuo  gricht  sass,  die  dorfleute  von  Flüellen 
und  öfneten  da,  sye  wären  eines  einungs  und  baans 
übereinkommen  und  hatten  aufgesetzt  über  alles  das 
holz,  das  ob  demselben  dorfe  zc  Flüellen  wäre  oder 


noch  wurde  und  in  allmeine  wäre,  darumben  wan  sye 
der  alte  baanbrief  zuo  krank  dunkt  und  wan  auch 
vormahls  nichts  anders  gebannt  was  dann  buochen- 
holz,  und  öfneten  da,  wie  sye  den  neuwen  baan  ge- 
setzt.' 1882,  Gfd.  —  b)  vom  ,Rebenbann';  vgL  den 
,bahnbrief'  von  1426  bei  EStauber  1894,  76  f.  (ZEIL). 

—  2.  vom  (kirchlichen)  Bann  als  gerichtlicher  Strafe. 
,Usgen  bottenlon  mit  banbriefen . . .'  1425,  Z  Frau- 
münsterrodel  (Rechnungsposten).  ,Zum  sechsten  söl- 
lent  die  in  den  ämptern  der  bannbriefen,  so  man  inen 
bishar  um  schulden  zuogeschickt,  entladen,  aber  dar- 
gegen  menklichem  eins  unverzogenen  fürderlichen 
rechtens  gehörig  sin,  und  ob  etwas  kostens  und  Scha- 
dens ie  zuo  zyten  uf  ein  gerichtsüebung  ergon  (wurd), 
den  soll  der  teil,  so  im  rechten  underligt,  dem  sig- 
haften  abzetragen  verbunden  sin.'  1525,  Absch.  (Ab- 
rede zw.  der  Stadt  Basel  und  ihren  Ämtern).  S.  noch 
Lad-Brief.  —  Panner-.  ,Als  die  ausgeschossene 
Landräte  ihre  Schriften  zu  Lichtenstäg  in  ihrem  Ge- 
wölb durchsuchten  und  wegen  nicht  bei  Händen  haben- 
den Schlüsslen  das  Panner-Lädlein  durch  einen  Schlos- 
ser öffnen  Hessen,  um  zu  sehen,  ob  vielleicht  etwas 
Dienliches  bei  den  Pannerbrieffen  liegen  möchte.'  In- 
FORMATio  1713.  —  Bind-:  Glückwunschzettel,  den 
man  am  Neujahrs-  oder  Geburtstag  Einem  an  die 
Kleider  oder  um  den  Hals  hieng,  z.  B.  mit  der  In- 
schrift: ,Ich  binde  dich  nicht  mit  Seil  und  Bast,  son- 
dern mit  diesem  Brieflein  fast';  s.  Rochh.,  Gl.  TL  90  f. 

—  Bund(s)-:  Bündniss-,  Bundesurkunde.  ,[Zflrich 
erklärt]  daz  wir  dien  obgenanten  ünsern  Eidgnossen 
von  Switz  und  Appazellern  noch  von  der  sach  wegen 
fürer  nicht  behulffen  noch  beraten  sin  süUen  noch 
wellen,  dann  als  verr  die  geswornen  bundbrief  wisent.' 
1408,  Z  Stadtb.  ,[Die  Eidgenossen  beklagten  sich, 
dass  Zürich  ein  Bündniss  mit  Österreich  gemacht 
habe]  wider  das  und  über  daz,  so  denn  die  geschwornen 
buntbrieff,  die  si  gegen  einandren  bettend,  nüt  wissint 
weder  vil  noch  wenig,  daz  sy  sömlich  nüw  büntnns 
und  vereinung  hinder  in  bettend  zu  machen.'  Edlib. 
,Hans  von  Marmels  hat  die  alten  pündtnussen  ge- 
meiner landen  von  newem  schweren  lassen,  darüber 
ordenliche  verschreibungen  aufigericht  sind  worden, 
genant  der  pundtsbrief,  welches  datum  weiset  an  St 
Matthei  tag  im  1524.  jar.'  Ardüsbr  1598.  ,Im  Jahr 
1440  am  Tag  der  Himmelfahrt  Christi  hat  sich  der 
obere  grawe  Pundt  verbunden  mit  der  Statt  Chur  und 
den  vier  Dörferen  Zizers,  Igis,  Trimis  und  Under- 
Vatz,  ist  aber  der  Pundtsbrief  erst  hernach  in  voll- 
kommner  Form  im  Jahr  1445  auffgericht  worden.' 
Sprecher  1672.  Über  den  sog.  ,bösen  Bundesbrief* 
der  Berner  Oberländer  von  1445  s.  Absch.  II  188. 
RA.  ,Er  hat  mir  die  Bundtsbrieff  hinauss  geben,  ami- 
citiam  mihi  renuntiavit.'  Met.,  Hort.  ,6ei  entstehen- 
den Streitigkeiten  oder  nach  offenem  Krieg,  wenn 
Verbündete  nicht  mehr  in  Vereinigung  sein  wollten, 
wurden  die  Bnndsbriefe  herausgegeben,  daher  die  Auf- 
kündung  oder  Aufhebung  aller  Freundschaft  heisst: 
den  Bundsbrief  herausgeben.'  Sprww.  1824.  —  Pen- 
sion er-.  ,[E8  wurde  im  J.  1500]  eine  ernstliche 
Satzung  gemacht,  dass  kein  Pundtsmann,  welches  Ge- 
schlechts oder  Stands  derselbig  immer  sein  möchte, 
dannethin  solle  nach  möge  bei  Verlierung  seiner  Ehren 
und  Würde,  auch  bei  weiterer  Buss,  so  ihme  über  dise 
von  dem  ordenlichen  Gericht,  so  darüber  soll  ge- 
setzt werden,  wurde  aufferlegt,  von  einigem  frömbden 
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Fflrsten  einige  6aab  nocb  Pensionen  empfahen  noch 
einnemmen,  und  war  solche  Satzung  der  P.  genannt 
biss  anff  den  heutigen  Tag.*  Sprbchbr  1672.  —  Bur- 
ger-: Urkunde  über  Jmds  Aufnahme  ins  Bürgerrecht 
B  (Zyro).  —  Ge-burts-:  eine  Art  Heimatschein.^  «Es 
hat  och  ein  eigene  canzeli  in  dem  gottshaus,  die  es 
mit  einem  geistlichen  oder  weltlichen  canzelist  ver- 
sachen  mag,  und  der  hat  gwalt  alles  zu  besriben, 
sowol  urtel  als  anders,  sowol  im  gottshus  als  seinen 
grichten,  och  alles,  das  da  den  pfennig  gewinnen  und 
verlieren  mag,  alle  keuif,  verkeuff,  verschankung,  Ver- 
gabungen, teusch,  wezel,  testament,  erbteil,  manrächt, 
zeugnuB,  g.,  vertigung  und  alles,  was  den  fürnembsten 
canzelyen  anhängig.*  1479,  AAWett.  Arch.  Im  Jahre 
1613  suchte  N.  für  seinen  ausser  Landes  gehenden 
Sohn  um  einen  ,G.*  nach.  Gfd  (L).  ,Des  Gericht- 
schreibers Tazordnung:  von  einem  G.  2  Pfd  5  ß.*  Bs 
Tazordn.  1722.  —  Pass-.  ,Ein  p.  dem  gesellen  gan 
Rom  und  wider  hinus,  und  sol  geloben,  sich  deheins 
reisshandels  anzunämen.'  1496,  BRatsman.  ,Es  ist 
euch  not,  dass  ir  bestellid  allenthalben  mit  uwern 
amptlüten,  welcher  käme  und  ross  geladen  fuorte  on 
ein  p.,  dass  man  die  selben  anneme;  denn  ir  vil  hond 
den  frommen  lüten  ire  ross  hinweg  gefüert,  do  man 
in  aller  not  ist  gsin,  hond  si  geladen  und  in  der  flucht 
darvon  gefaren.'  1513,  Ansh.  (Schreiben  der  Berner 
Hauptleute  im  Feld).  ,Neben  Lüferung  guter  P-en.* 
RCts.  —  Über-besseri^gs-:  =  Über-Besaering  (Bä 
IV  1675)  Th  (Kanzleispr.).  ,1  Überbesserungsbrief  per 
22000  Fr.  auf  Liegenschaften  in  Lustdorf.*  Z  Amtsbl. 
1882  (Th).  —  Buess(en)-:  Urkunde,  durch  die  der 
eingeklagte  Schuldner  zur  Entrichtung  der  Busse  we- 
gen Nichtbeachtung  der  ,Botte*  verhalten  wird.  ,Eidts- 
brieffen  halb,  so  man  nembt  bott-  oder  buoss-brieff. 
Dieweil  die  weit  so  vermocht  und  liechtfertig  worden, 
dass  sy  des  eidts  und  eidtsbotten  wenig  mer  geacht, 
band  uGnll.  das  eidtsbott  ufgehebt  und  also  geordnet, 
das  man  die  gepott  nüt  desto  minder  tuon  und  den 
buos-brief  nemmen  soll  wie  von  altem  bar,  allein  nit 
by  dem  eidt,  sonder  by  der  buos;  also  wan  das  erst 
pott  angelegt  und  üzit  by  des  vogts  buos  gebotten, 
wird  dasselbig  übersehen,  so  sol  der  ambtman  by 
10  pfd  buos  gebieten;  wird  dasselbig  dan  auch  nit 
gehalten,  sol  und  mag  der  kleger  den  buos-brief  über 
den  selbigen  sümigen  nemmen  und  der  ambtman  dannet- 
hin  den  sümigen  in  die  gefengnus  vertigen,  er  möge 
sich  dan  durch  mitel  der  Zahlung  oder  anderer  ge- 
stalt  gegen  dem  kleger  mit  desselbigcn  willen  tätigen. 
Doch  hat  es  den  verstand,  das  so  bald  ein  buosbrief 
dem  schryber  klagt  oder  angeben,  ob  er  schon  nit 
genehmen,  geöifnet  oder  dem  ambtman  geben  wurde, 
so  ist  der  sümig  nüdt  desto  minder  die  buos  verfallen, 
sidtemohlen  das  bott  Übersehen  ist,  in  ein  weg  als  den 
anderen.*  1573,  L  Ansehenb.  ,Wer  auch  ein  botten- 
oder  buossenbrief  über  den  anderen  nimbt  und  den 
nit  von  stund  an  dem  weibel  oder  geschwornen  ambt- 
man, der  die  sach  gefertiget  hat,  überantwortet,  der 
soll  eben  so  wohl  die  gewohnliche  buos  geben  als 
der,  so  das  gebott  übersehen.'  ebd.  —  Bött-:  Bitt- 
brief. «[Auswärtige  Gläubiger]  brachtend  euch  b.  an 
uns  [den  Rat],  das  wir  inen  des  besten  beholfen  we- 
rint,  von  iren  herren  und  fründen.*  1434,  AaB.  Urk. 
,Mach  den  von  Undersowen  ein  oifnen  b.  an  den  bi- 
schoff,  auch  an  den  hauptman  und  gemein  landlüt  von 
Wallis,  inen  ir  almuosen  und  stür  an  iren  kilchenbuw 


ze  geben.*  1470,  BRatsman.  —  Bdttel-:  wie  nhd. 
wohl  allg.  Spec.  amtliche  Erlaub niss  zum  Einsammeln 
milder  Gaben,  a)  für  einzelne  Personen.  ,Dem  armen 
Manne,  den  der  junge  Schneibog  verwundet  hat,  haben 
der  Eidgnossen  Boten  einen  B.  gegeben,  da  er  nach 
St  Jacob  gehen  will.*  1475,  Absoh.  ,Ein  b.  disem  von 
Äschi,  als  er  mit  St  Veltis  siechtumb  beladen  ist* 
1505,  BRatsman.  ,yon  Bern  wird  vorgebracht,  dass 
die  herumziehenden  starken  gesunden  Bettler  den 
eigentlich  HülfsbedÜrftigen  das  Brot  vor  dem  Mund 
wegnehmen,  dass  es  deshalb  seinen  Amtsleuten  die 
Ausstellung  von  Bettelbriefen  untersagt  habe,  weil 
viel  Betrug  damit  geschehe,  indem  die  Leute  einander 
selbe  abkaufen  oder  sie  erben  oder  stehlen;  es  be- 
antragt nun,  dass  man  allenthalben  die  Bettelbriefe 
verbiete,  ferner  dass  man  hinsichtlich  der  fremden 
Krämer,  welche  die  Leute  mit  ihrer  Waare  betriegen 
und  Weib  und  Kind  auf  den  Bettel  schicken,  eine 
Verfügung  treffen  möchte.  Es  werden  daher  die  frü- 
heren Beschlüsse  über  Bettler,  Landstreicher  und 
Gengier  bestätigt;  das  Ausstellen  von  Bettelbriefen 
wird  verboten.*  1571,  Absoh.  ,Baschli  Wäber,  auch 
der  andere  Wäber  von  Glarus  pitent  meine  herren 
um  einen  bätelbrieff  von  wägen  irres  leidigen  Unfalles 
irrer  verronenen  häusern.  Ist  erkent  und  denselben 
vergunt  zu  tragen  biss  zu  wienacht;  danethin  sollen 
sy  den  brieff  minen  herren  widerum  zu  banden  stellen.* 
1594,  Gl.  , Wegen  der  Bettel-  und  Brunstbriefe  hatte 
man  sich  früher  dahin  verglichen,  dass  die  Unter- 
stützung Suchenden  nicht  Über  ihres  Ortes  Jurisdiction 
hinausgehen  sollten;  diese  Verordnung  werde  schlecht 
gehandhabt.*  1622,  Absoh.  ,  Weil  nicht  allein  die  Obrig- 
keiten, sondern  auch  der  gemeine  Mann  ohne  Unter- 
lass  mit  Bettel-  und  Brandbriefen,  auch  auf  andere 
Weise  um  Steuern  überlaufen  werden,  so  wird  aber- 
mals an  die  deshalb  ergangenen  Abschiede  erinnert. 
Jedes  Ort  soll  die  Seinigen  selbst  unterstützen  und 
nicht  gestatten,  dass  andere  Obrigkeiten  molestiert 
werden.*  1624,  ebd.  —  b)  für  Gemeinden,  Korpora- 
tionen, besonders  zur  Unterstützung  von  Kirchen- 
bauten. ,1397  Urkunden  der  Ammann  und  die  Land- 
leute von  Ndw,  dass  sie  [42  Nidwaldner]  in  der 
Pfarrkirche  Stans  auf  dem  St  Katharina-Altar  eine 
Frühmesspfründe  errichtet  haben;  weil  aber  dieses 
Unternehmen  noch  der  Nachhilfe  bedürfe  und  ihnen 
bedeutend  schwer  falle,  so  bitten  sie  durch  einen  sog. 
B.  jedermann  zu  Stadt  und  Land  um  milde  Beiträge. 
Ein  Priester  von  Stans,  mit  Namen  Walter,  suchte  mit 
diesem  Briefe  in  der  Hand  Wohltäter  auf.*  Ndw  Beitr. 
1884.  ,Gib  den  von  Undersewen  ein  guoten  b.  von  ir 
kilchen  wegen  nach  aller  notturf  [t].*  1470,  BRatsman. 
,DenQn  von  Zollikon  soll  ein  b.  gegeben  werden  an 
den  buw  iror  pfarrkilchen,  die  in  der  eer  unser  frowen. 
St  Peters,  St  Clemens  und  St  Cecilia  gewicht  ist,  der 
ein  jar  und  nit  länger  wären  soll.*  1495,  Z  Ratsb. 
VgL  BRatsman.  I  1  ff.  und  Kilchen- Bmkr  (Bd  IV 
1838).  —  BSttler-:  schriftliche  Erlaubniss  zu  betteln 
Ndw.  —  Bitt-.  ,Ein  b.  an  alle,  das  sy  sturen  an  die 
kilchen  Hilterflngen,  damit  gebuwen  werde.*  1466,  B 
Ratsman.  ,Mach  den  von  Büren  ein  b.  von  ir  kilchen 
wegen  ze  Büren,  darin  unser  liebe  frow  patron  ist, 
und  die  kostlichen  gebuwen  haben.*  1470,  ebd.  ,Ein 
offen  bettel-  und  bittbrief  denen  von  Knutwil  an  ir 
nüwe  gemachte  kilchen  und  turn  und  gewicht  in  unser 
frowen  St  Cathrinen  und  St  Bartlomes  er.*  1499,  ebd. 
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—  Ver-biet(8)-Brief:  1.  dem  Kläger  erteilte  ge- 
richtliche Ermächtigung,  das  verpfändete  Gnt  des 
Angeklagten  mit  Beschlag  zu  belegen;  s.  Acht-,  An- 
leii',  Leitunga-Brief,  —  2.  ein  Schreiben,  durch  wel- 
ches Handwerksmeistern  Gesellen  «verboten*  werden; 
s.  Bd  IV  1873.  —  Bott-  s.  Buesa-Brief.  —  Ge-botts-. 
,Als  der  keiserlich  gebottsbrief  also  in  disen  worten 
gehütet/  1475,  Bs  Chr.  —  Blueme«-:  Pfandbrief 
über  die  Frucht  auf  dem  Halm.  ,[An  vierter  Stelle 
sollen  bezahlt  werden]  item  die  bluomenbrief,  die  auch 
also  verschrieben  nachpfandschaft  haben.'  Th  Auffalls- 
ordn.  —  Brügge"-.  ,Sie  [die  bevollmächtigten  Ex- 
perten] stellten  1684  einen  neuen  Brückenbrief  auf, 
nach  welchem  das  Brückengeld  81  Schillinge  1  Pfen- 
ning betrug;  der  alte  Brief  [von  1491]  schrieb  30 
Batzen  9  Pfenning  vor.*  JNater  1898  (TuAadorf ).  — 
Brunne"-:  Urkunde  über  Brunnenrechte.  ,Be8timm- 
ter  ist  dieser  Vorbehalt  [bei  Wassermangel  kein  Wasser 
für  einen  Brunnen  abzugeben]  normiert  worden  durch 
einen  Br.  des  Rates  der  Stadt  Zürich  von  1614.*  Z 
Bechtspfl.  ,1605  wies  N.  einen  Br.  vor,  worin  ihm 
das  Recht  der  Benützung  des  Wassers  zugestanden 
war.'  Bs  Stadtbilder  1890.  —  Brand-:  obrigkeitliche 
Bewilligung  zum  Einsammeln  von  Liebesgaben  für 
Brandbeschädigte,  oft  zum  Bettel  missbraucht,  ,0b- 
gleich  auf  letzter  Jahrrechnung  beschlossen  worden 
war,  wie  man  es  mit  den  fremden  Bettlern,  Land- 
streichern und  denen,  die  mit  Brandbriefen  Obrig- 
keiten und  Privaten  täglich  überlaufen,  halten  wolle, 
so  wird  dem  Beschluss  doch  schlecht  nachgekommen.* 
1618,  Absch.  «Gesindel  von  allerlei  Gäuglern,  Strol- 
chen, ausgerissenen  Soldaten,  die  Weiber  oder  Dirnen 
und  Kinder  mit  sich  führen,  mit  falschen  Steuer-  und 
Brandbriefen  hausieren,  namentlich  auch  die  einsamen 
Häuser  und  Höfe  belästigen.*  1673,  ebd.  ,[Die  Bettler 
brauchen]  falsche,  von  anderen  erkaufte  oder  mit  fal- 
schen Sieglen  besieglete  Brandbrief,  massen  zu  dieser 
gegenwärtigen  Zeit  von  dergleichen  Leuten  alles  voll 
lauft.  Kein  Tag  mag  dem  anderen  entgehen,  ja  keine 
Stund  der  anderen,  in  deren  sich  nicht  Leute  Stewren 
für  Brandgeschädigte  etc.  zu  erheben  anmelden,  da 
mehrenteils,  wann  sie  solche  erhebt,  sie  die  Würts- 
häuser  ohne  Irrgehen  gar  eigentlich  finden  und  bald 
widerumb  durchrichten,  was  sie  als  eine  Beut  von 
dem  Feind  eroberet  zu  haben  vermeinen.*  Anhork 
1674.  ,[Wegen  der  Geringfügigkeit  des  Kirchengutes 
sind  wir  genötigt]  das  an  h.  Fasttagen  zusammenge- 
steuerte Säkligält  anzugreifen  und  davon  wegen  hie- 
sigen strengen  Passes  täglich  in  der  Vile  durch- 
passierenden arbeitsäligcn  Leutchen,  Bättelfuhren,  mit 
Brandbriefen  und  andern  Attestationen  versehenen 
Frömbden  und  Einheimbschen,  vertriebenen  Deutschen 
und  Franzosen  mitzuteilen.*  1692,  ZBassersd.  (Pfarr- 
bericht). , Wenzel  Joseph  Laditsch  und  Urban  Seraler 
von  Steinfcld  auss  Oberkärnten,  welche  falsche  Brand- 
brieff  auf  sich  gehabt,  deswegen  in  Gefangenschaft 
kommen,  sind  von  den  Hrn.  Frageren  examinirt  und 
auf  derer  Relation  erkennt  worden,  dass  beide  als 
kandliche  Falsary  durch  den  Scharfrichter  und  z waren 
Laditsch  schärfer.  Semler  aber  geringer  bis  an  die 
Grenzen  mit  Ruten  gestrichen  und  ihnen  für  Lebens- 
lang Statt  und  Gerichte  verboten  werden  soll/  KWild 
1847  (nach  dem  GRatsprot.  von  1728).  »Diejenigen 
Personen,  so  etwann  mit  Brand-  und  andern  Steuer- 
Briefen  sich  bei  den  Kirchen-Dieneren  und  Gemeinden 


anmelden,  dieweilen  viel  Betrug  damit  unterlaufen 
und  denen  Eürchen-  und  Gemeind-Gütern  eine  grosse 
Beschwerd  aufwachsen  tut,  als  wollen  wir  hiemit 
alles  Ernsts  abgestrikt  und  verbotten  haben,  dass 
niemand,  wer  der  wäre,  mit  einichen  Brand-  oder 
Steuerbriefen  ohne  unsere  ausdrukenliche  Bewilligung 
und  Erlaubnuss  weder  in  unserer  Stadt  noch  auch 
auf  dem  Land  herumgehen  und  eioiche  Steuern  xu 
betteln  befügt  sein  [solle].*  Z  Mand.  1771.  ,Auch  stellte 
ihr  [der  Gemeinde  SBib.]  die  Obrigkeit  einen  Br.  ans, 
Liebesgaben  sammeln  zu  dürfen.*  1795,  LRSobmiduh 
1886.  —  Brunst-:  =  dem  Vor.  .Jedes  Ort  soll  die 
Brandsteucrbettler  abweisen  und  allen  Jjandschrei- 
bern  soll  zu  Baden  befohlen  werden,  keine  Brunst- 
briefe  mehr  auszufertigen.*  1619,  Absch.  ,Damit  er 
[der  abgebrannte  N.]  sich  by  unseren  GnH.  und  Oberen 
stellen,  solche  umb  väterliche  Hilfsteur  und  Brunst- 
brief anlangen  könne  und  ihme  disses  Unfahls  halber 
Glauben  geben  werde,  ist  ihme  gegenwertige  Zügk- 
nnss  geben  worden.*  1669,  LWill.  ,Das  Betteln  mit 
Steuer-  und  Brunstbriefen  ist  verboten.*  JLüsobbr 
1898  (nach  einer  Berner  Verordnung  von  1676).  .Von 
allerhand  Steur-  und  Brunst-Brioffen.*  B  Bettlerordn. 
1690,  12  f.  S.  noch  BiUeUBrief.  —  Pfaffen-:  Name 
von  Gesetzen  mit  Bestimmungen  über  die  Geistlich- 
keit a)  ein  Obereinkommen  von  VI  eidg.  Orten  von 
1370,  das  sich  bes.  gegen  die  geistliche  Gerichtsbarkeit 
richtete;  abgedruckt  in  den  Absch.  I  301;  vgL  dazu 
Hilty  1891,  84  f.  —  b)  ein  lat  verfasstes  Abkonmien 
zw.  dem  Bischof  von  Konstanz  und  VIII  eidg.  Orten 
von  1493;  s.  Gfd  33,  10.  40.  —  c)  ältere  Bezeichnung 
des  Kappeier- Briefes  von  1532;  s.  Geschfo.  Ges.  1898, 
178  Anm.  —  Pfand-.  Bei  einer  Summe  von  über 
100  Fr.  a.  W.  (=  140  Fr.  n.  W.)  wird  im  Faustpfandver- 
trage ein  «Pfandschein*  errichtet  und  in  zwei  Doppeln 
ausgefertigt,  wovon  das  eine  als  ,Pf.*  dem  Gläubiger, 
das  andere  als  ,Pfandrevers*  dem  Schuldner  zugestellt 
wird  B.  —  Ver-pfand-,  -pfänd-:  Urkunde  über 
eine  Verpfändung.  ,Von  des  guotes  wegen,  so  die  von 
Zürich  gaben  von  der  statt  frjheit  ze  lösen,  und  von 
der  Verpfandung  wegen  von  dem  küng,  die  selben 
verpfandbrief  ze  lösen...*  1416,  Z  Stadtb.  (Abrechnung 
Zürichs  mit  den  Eidgenossen  über  die  Erwerbung 
Badens).  ,Lut  des  genannten  Verpfändbriefs.*  1491, 
Z  Urk.  —  Ver-pfändung-:  =  dem  Vor.  ,[N.  behält 
sich  vor]  die  gerechtikeit  sins  verpfendungbriefs,  da- 
durch im  etliche  varende  hab  verpfendt  ist*  1493, 
AaB.  Urk.  —  Pfruend-:  1.  Anstellungsvertrag  des 
Pfarrers  (Pfarrhelfers,  Frühmessers),  auch  des  Sigri- 
sten  Gl;  L;  Schw;  Z  (Dan.).  ,Die  von  LMeierskappel 
sollen  [nach  einem  Schiedspruch]  bei  den  Pfrund- 
briefen  des  Kaplans  und  des  Pfarrers  bleiben.*  1528, 
Gfd.  —  2.  Vertrag  betr.  die  Aufnahme  eines  Pfründers 
in  das  Burgerspital  zu  Bern;  s.  Messmer  1831,  6. 

Quitt-:  Quittung.  ,Sagent  och  wir  [die  Gebrüder 
von  Thengen]  mit  disem  gegenwertigen  briefe  den 
obgen.  graf  Hugen  von  des  selben  guots  und  der  zinse 
wegen  ledig  und  los . . .  Her  über  zuo  eime  oifen  waren 
Urkunde  dirre  vorgeschribenen  dinge  so  ist  dirre  quit- 
brief  von  ünserre  aller  wegen  mit  mime  Johanses  von 
Tengen  ingesigel  besigelt*  1359,  Z  Staatsarch.  ,£in 
qu.  von  dem  grafen  von  Kiburg  umb  1000  fi.*  um 
1400,  Briefe  der  Veste  Baden.  ,Ein  qu.,  raitbrieff  und 
totbriofe  von  Burgklin  von  Ellib[ach]  umb  alle  setze, 
geltschulde  und  brief  unz  an  8703  mark.*  ebd.    ,[Nach 
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einem  Scbiedspruch]  sölt  oach  der  Minner  dem  Si- 
gristen  ein  quitbriofli  gen,  ob  er  debein  brief  mer 
inne  bette,  darinn  der  Sigrist  st&end,  daz  inn  docb  die 
nftt  bundin  und  im  darnmb  nüt  sölt  gen.*  1404,  Z 
Ratsb.  ,Daz  capitel  sol  dem  apt,  ob  er  wil,  ein  qait- 
brief  gen  einer  b andersten  recbnnng  nnd  onch  ein 
brief,  der  do  wisti,  daz  er  dem  gotzhns  die  vorge- 
scbribene  g&ld  nnd  kernen  geben  het  und  varn  ge- 
lassen/ 1405,  Gfd  (eidg.  Entscheid  über  Streitigkeiten 
zw.  Abt  und  Convent  zu  Engelberg).  ,So  warend  ze- 
chen guldin  jarlichs  zinses  abgelöst  nach  lat  eins 
quittbriefs.*  1470,  AaB.  Urk.   -   Vgl.  Lexer  II  328. 

RSb-:  den  Weinbau  betreffende  Urkunde.  Spez. 
eine  Übereinkunft  betr.  den  Weinbau  im  GRbeintal, 
die  1471  durch  Vermittlung  von  Abt  Ulrich  VIII.  und 
Appenzell  zwischen  der  Stadt  St  Gallen  und  den  rhein- 
talischen  Höfen  Altstatten,  Bernang  und  Balgach  ab- 
geschlossen wurde;  s.  JGöldi  1897,  98/103.  ,1522,  als 
der  r.  im  Rintal  uss  was  zw  fischet  den  böfen  und  minen 
herren,  fuor  abt  Franciscus  zuo  mit  hilf  her  Fcelixen 
Grebels  von  Zürich,  ritters,  landtzvogtz  im  Rintal,  und 
understuondend  sich,  die  gerechtikait,  den  louf  zuo  be- 
stimmen, zuo  irer  gwaltsame  zuo  bringen,  onangesechen 
das8  sölicher  bruch  von  alter  bar  in  der  von  St  Gallen 
und  der  vier  höfen  band  gstanden  ist.  Doch  wie  man 
botschaft  gen  Baden  für  die  7  ort  schikt,  ward  der  r. 
witer  gestrekt  uf  10  jar  und  alter  bruch  also  in  kreften 
erkent  widern  abt  und  vogt.*  Vad.  ,[Die  Gemeinden 
Rheinegg  und  Thal]  beschweren  sich,  dass  Hans  Gr.  von 
Thal  nicht  nach  der  im  Rheintal  bestehenden  Ordnung, 
dem  sog.  R.,  und  nach  der  alten  Sitte  zu  Rheinegg 
und  Thal  die  Reben  bebaue.*  1580,  Abscb.  , Weilen 
die  Rheintaler  bei  dem  Weinlauf  weder  mHr  ihnen 
ungeachtet  des  sauren  Weins  gegebenes  Bott  von  6  fl. 
30  Kr.  annehmen,  sondern  auf  10  fl.  beharren,  noch 
zu  der  Schätzung  laut  des  Rebbriofs  sich  bequemen 
wollen,  so  hat  sich  die  ganze  Handlung  zerschlagen, 
aber  [spater]  ist  man  mit  ihnen  bei  der  Schätzung 
um  8  fl.  32  kr.  des  einen  worden.*  KWild  1847  (nach 
dem  G  Ratsprot.  von  1600).  S.  noch  Wln-Lauf  (Bd  UI 
1120).  —  RSchen-:  schriftliche  Abrechnung.  ,Dar- 
umb  er  [ein  Landvogt]  jetz  rechnung  geben  hat  und 
noch  rechnung  etwo  vil  guotz  schuldig  ist,  als  daz 
die  reehen-brief  wisent.*  1418,  Z  Stadtb.  ,An  babst 
Leo  X.  des  Luthers  schuld-  und  rechonbrief.'  1518, 
Ansh.  —  RSchts-:  amtliche  Verschreibung  ron  Ser- 
vituten (Gerechtigkeiten  und  Lasten)  auf  Liegen- 
schaften ApA.  —  Land-rSchts-:  Urkunde  Über  die 
Erteilung  eines  ,Landrechts.*  ,L.  Graf  Friderichs  von 
Toggenburg  seel.  Erben  mit  Schweiz  und  Glarus  anno 
1437.*  Ihformatio  1713.  ,Landtrechtsbrief  [dem]  H.  Ca- 
stagna  von  Lauwiss.*  1716,  ULB. 

Mann-r6cht(8)-:  amtlicher  Ausweis  über  Jmds 
(freien)  Stand,  Herkunft,  Ruf  usw.,  wie  er  bes.  bei 
der  Aufnahme  in  ein  neues  Bürgerrecht  beizubringen 
war;  vgl.:  ,Wer  alhie  hinder  den 'herren  ziehen  und 
in  der  statt  Elgow  sin  burger  werden  wil ...  sol  dem 
gerichtsberren  brief  und  sigel  bringen,  das  er  eelich 
geborn,  frombklich  daheimen  abgescheiden,  und  das  or 
ouch  frj  und  niemands  lybeigen  sige  und  keinen  nach- 
jagenden herren  habe.  Zum  andren  sol  er  sin  guot 
eigen  gewer  und  hämisch  haben*  (ZElgg  Herrschafts- 
recht 1535),  sowie  Matin-Bicht  und  dazu  Strickl., 
Horg.  182;  KHauser  1895,  381.  ,Doctor  Valerus  sin 
manrächtbrieff.'  1534,  BRatsman.    ,[Die  Toggenbnrger 


antworten  dem  Abt  von  St  Gallen]  sie  haben  nie  ein 
Mannrecht  besiegelt;  ihre  Freiheit  gestatte,  dass  jeder 
hinziehen  könne,  wohin  er  wolle,  dem  Hauptfall  des 
Landesherrn  und  den  rechten  Gelten  unbeschadet; 
wenn  nun  aber  Leute  hinwegziehen  und  Mannrechts- 
briefe haben  wollen,  belaste  man  sie  mit  Schreiber- 
löhnen und  Siegelgeld,  das  ihnen  unleidlich  sei.*  1540, 
Absch.  1635  wird  gegenüber  dem  Gerichtsherrn  der 
Stadt  Elgg  ,das  Recht  zuerkannt,  die  Mannrechtsbriefe 
zu  besiegeln  und  Bürger  und  Hintersassen  aufzu- 
nehmen.* KUaüsbr  1895. 

Einmal,  doch  viel!,  irrtümlich,  bloss  ,manDbrier:  ,Nftme 
aber  ein  fremder  eins  bargers  dochter,  der  soll  in  wys  and 
niass,  als  ebnen  gemelt  ist,  umb  das  barger  recht  vor  vogt 
and  den  raten  nnd  den  herren  umb  annemung  und  be- 
willigung  bitten,  abkonicn,  manbrief,  gewer,  hämisch  bringen 
and  dem  herren  die  ghorsame  wie  obstat  schweren.*  ZEIgg 
Herrschaftsrecht  1535. 

Rieht-:  1.  (stadtisches)  Gesetzbuch,  nach  welchem 
gerichtet  wird.  Die  ältere  Recension  des  Zürcher 
Richtebriefes  aus  dem  Ende  des  XIII.  s.  Hely.  Biblio- 
thek, IL  Stück,  Zürich  1735;  die  jüngere  v.  J.  1304 
im  Arch.  f.  schwz.  Gesch.  Y  149/291 ;  vgl.  aus  der  Ein- 
leitung die  Stelle:  ,Und  sol  man  wissen,  daz  dis  bnoch 
nit  anders  ist  wan  ein  abschrift  dez  alten  rihtbrieves, 
darnah  der  rat,  der  mit  der  burger  willen  gemeinlich 
genomen  wirt,  sworet  zu  rihtenne,  und  der  brive,  die 
von  der  pfafheit  und  dien  bürgeren  gegeben  sint.* 
Über  den  Richtebrief  von  Schaffhausen  ans  dem  Jahr 
1291  8.  die  Ausgabe  von  Joh.Meyer,  Schaffh.  1857.  — 
2.  Urkunde  über  einen  (schiedsgerichtlichen)  Ver- 
gleich. ,Sy  [Abt  und  Talleute  von  Engelberg]  weren 
vor  zyten  in  etwaz  spen  und  stössen  mit  enandren 
gesin,  darnmb  sy  verriebt  worin  nach  inhalt  des  richt- 
briefs,  den  sy  zu  beider  sit  darumb  ine  haut.'  1449, 
ÜBw.  »Richtebrief.*  1565,  Gr  Archiv  (Tsch.).  —  Ver- 
richt(s)-:B  dem  Vor.  2.  ,Nach  lute  eins  bestetigeten 
verrichtbrieffes,  den  sy  [der  Rat  voti  Baden  und  die 
Badbesitzer]  von  wilend  einer  herschaft  von  öste- 
rich  und  iren  lantvögten  gegen  einandern  betten.* 
1474,  AaB.  Stadtr.  ,Uff  sdlich  clag  und  antwurt  haben 
wir  für  uns  genomen  die  selbigen  ir  [der  Besitzer  der 
grossen  Bäder]  verrichtz-  und  fryheitsbrieve,  die  wir 
eigenlich  verhört  und  verstanden,  die  selbigen  unser 
guoten  fründe  gemeiner  Eidgnossen  hotten  vor  drü 
und  zwenzig  jaren  bestetiget  und  ir  lutrung  darüber 
geben,  so  haben  wir  uns  daruff  zuo  recht  erkent, 
sprechent  und  erkennent  uns  hiemit  in  craft  dis  brieffs, 
das  es  ganz  by  den  selbigen  berichtzbrieven  bliben 
und  in  craft  stau  sölent.*  1497,  AaB.  (eidg.  Schieds- 
spruch). —  Be-richt(s)-:  =  dem  Vor.  ,Dez  zuo  wa- 
rem  vestem  urkünd  so  habend  wir  diser  berichtbriefen 
zwen  gelich  von  wort  ze  wort  machen  und  yetwederem 
teil  einen  under  unser  stat  secret  angehenktem  in- 
gsigel,  doch  uns  nnd  unsern  nachkomen  on  schaden, 
versigelt  geben  laussen.*  1466,  AABrngg  Stadtr.  (B 
Schiedspruch).  ,Uf  sölich  ir  beid  teil  klag  und  für- 
bringen und  nach  verhörung  des  berichtebriefes,  der 
in  kraft  beliben  solle,  so  gaben  daruf  wir  schultheiss 
und  rat  [von  Rappers  wil]  sölich  lüterung...*  1476, 
Met.,  Wetz.  ,[Dem  Zürcher  Stadtschreiber]  umb  die 
2  berichtbrief,  die  zuo  Ainsideln  gemacht  sind  [für 
den  Abt  und  die  Schirmorte]  200  fl.  in  gold.*  1490, 
G  Seckelamtsb.  ,Der  berichtzbrief  [König  Ruprechts 
für  den  Abt  nnd  die  Appenzeller]  sol  noch  vorhanden 
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sein,  an  welchem  31  sigel  hangend,  und  geben  ist  zuo 
Costenz  anf  mitwochen  vor  Palmaram  im  1408.  jar/ 
Vad.  —  Richtung(s)-Brief:  =  dem  Vor.  ,Der  von 
Thun  r.*  1402,  B  Stadtr.  202  «.  ,Alz  ich,  Thtiring  von 
Arbnrg,  Statthalter  derselben  probstie  worden  bin  in 
allen  weltlichen  sachen,  allein  nsgnomen  allen  geist- 
lichen Sachen,  nach  Int  und  sag  der  richtungbrief,  so 
darüber  geben  sind.'  1409,  LBerom.  ,Alle  and  ieg- 
liche  stück,  ordnangen  und  lütrungen,  wie  denn  die 
der  vorgemelte  richtungsbrief  und  ouch  diser  von  der 
buossen,  gastung,  Wirtschaft  und  ander  sachen  wegen 
inhaltent.'  1474,  AaB.  Stadtr.  ,Mit  andern  Gedingen 
mehr,  als  die  Richtungbrieff  wysent.'  RCts.  — 
(Schw()ster-)Üs-richtang-:  Urkunde  über  die 
Ausrichtung  der  Neben  berechtigten,  bes.  Schwestern, 
durch  den  Hauptberechtigten  bei  Teilung  einer  Erb- 
schaft. ,So  vil  die  Ausrichtung-  oder  Schwöster-Brief 
betrifft,  dessgleichen  die  Kaufs-Schuld-Brief,  welche 
zuo  bestirnten  Bezahlungen  jährlich  ohne  Zins  ver- 
fallen, wann  solche  Zahlungen  überwartet  und  dar- 
durch  an  Zins  gebracht  und  verzinset  worden,  wie  die  in 
Auffahlen  sollind  angesehen  und  betrachtet  werden,  ist 
m6nH.  Meinung  und  Erleuterung,  dass  solche  Ausrich- 
tung- oder  Schwöster-Brief  wie  auch  die  Kaufsschuld- 
brief, deren  Zahlungen  nit  einzogen,  sonder  überwartet 
und  an  Zins  gestellt  worden,  wie  andere  Schuldbrief 
für  gültig  gehalten  und  auf  selbige  Pfand  gemachten 
jüngeren  Briefen  vorgahn  sollind.*  1687,  Z Ratsverordn. 
,[Bestimmte  Vorschriften  soll  der  Schreiber  beobach- 
ten] im  Protocollieren  und  Auss fertigen  der  Kauff- 
schuld-,  Schwösterausrichtung-  und  Weibergüeteren- 
versicherungs-Brieffen,  dessgleichen  der  pfandtbaren 
Obergaben  und  Nachwährschaften.*  Z  Stadtger.  1715; 
vgl.:  ,Wann  um  die  Aussrichtung  der  Schwösteren, 
welche  oberkeitlich  beschehen,  keine  Brieff  gemachet 
wurden,  sollen  die  Landschreiber  in  jüngeren  Brieffen, 
die  sie  auf  die  Stuck  und  Güter,  darab  die  Auss- 
richtung beschehen,  machen,  das  jennige,  was  bei 
denen  Aussrichtungs- Zahlungen  annoch  unbezahlt 
ausstehet,  ordenlich  vorstellen.*  ebd.  —  Be-rich- 
t  u  n  g  s  - :  =  Berichia-Br.  , Wie  das  die  berichtungsbrief, 
zwüschent  inen  [den  Behörden  und  einigen  Bürgern 
von  Stein]  gestelt  und  gemacht,  wisstint  und  be- 
griffint* 1477,  Z Schiedspruch.  —  Be-rednis-:  ein 
gegen  den  Bischof  von  Basel  gerichteter  Vertrag  zwi- 
schen Solothurn  und  den  Einwohnern  der  bischöf- 
lichen Herrschaft  Erguel  von  1555;  s.  Absch.  IV  2, 
456.  458.  477.  —  Ab-redungs-:  =  dem  Vor.  Absch. 
IV  2,  448.  —  Ver-ruef-:  amtlicher  Aufruf,  Citation. 
,So  einer  sein  Gemahel  fünf  ganze  Jahr  verlassen 
wurde,  also  dass  von  dem  hinderlassnen  Teil  Klag 
käme,  sollen  die  Ehe-Richter  das  klaghaft  erstlich 
zur  Gedult  vermahnen,  da  es  aber  nicht  erwinden, 
mögen  sie  ihme  die  Verruff-Brieff  nach  ordenlicher 
Form  geben,  und  da  das  citiert  nicht  erschinne,  ihme 
sein  Recht  der  Schiedigung  ergahn  lassen.'  BChor- 
gerichtssatzg  1634/67.  —  Rappe**-.  ,David  Manz  zuo 
Marthalen  sol  mir  [nämlich  dem  Landschreiber]  mit 
dem  13ten  Octobris  wegen  eines  Rappenbriefs  1  fl. 
24  p.*  1666,  Zubers  Tageb.  —  Resignation-:  ur- 
kundliche  Verzichterklärung.  ,[Freiherr  Heinrich  von 
Hohensax]  hat  im  1230.  Jahr  ein  Resignationbrieffiein 
besieglet.*  Gülbr  1616,  217.  —  Hüs-rät-.  Hüsräd- 
und  Ver'lohi*g8'Brief,  ein  scherzh.  Gedicht,  in  dem 
ein  Freiersmann  seiner  Auserwählten  eine  wenig  ver- 


lockende Beschreibung  seiner  Verhältnisse  und  im 
Bes.  seines  Hausrates  gibt  Früher  wurde  es  aus- 
wendig gelernt  und  etwa  mit  verstellter  Stimme  vor 
den  Fenstern  der  Mädchen  vorgetragen  aScHw  (DKjd) ; 
Syn.  Nacht(bueben)'Predig  (Sp.  403). 

Reit-:   schriftliche  Rechnung;   s.  QuUt-Brief.  — 
Auch  bei  Lexer  II  397. 

Ver- Sicherung-:  =  Widerleg -Brief  (Sp.  463). 
,Und  soll  hernach  der  Versicherung-  oder  Aufschlag- 
Brief  in  die  Wäisenlaad  gelegt  werden.*  AaB.  Waisen- 
ordn.  1752.  S.  auch  (Sehwöster-JÜsridUung'Brief.  — 
Sags-:  Absagebrief,  Kriegserklärung.  ,Al8  wir  uff 
den  letsten  abscheid  des  tags  zu  Lntzern  unser  offen 
s.  in  unser  aller  namen  an  den  herzogen  von  Burgun 
gevertiget . . .*  1474,  BSchreiben.  —  Ab-sag-:  =  dem 
Vor.  ,Hensli  Schmid  von  Staus,  der  landtlüten  löufer, 
truog  den  a.  [1444]  gan  Ensen  und  ward  ertödt*  XVI., 
UwEmm.  SchUchtjahrzeitbuch.  ,Im  jenner  zu  äugen- 
dem diss  jars  1386  und  uff  liechtmes  schichtend  sy 
gen  Zürich  ire  absagbrief,  die  gfürsteten  grafen  zuo 
Wirtenberg  und  mit  inen  sonst  andere  graffen.  Dem- 
nach am  montag  nach  Valentin!  schichtend  ir  absag 
6  fryherren  und  b2  ritter  . .  .*  HBüll.  1565/70.  ,Also 
[am  11.  Okt  1531]  nach  den  12  kumpt  der  trummeter 
von  Luzern  die  straass  heruff  mit  dem  a.,  blaast  uff, 
kämm  hinuff  über  das  sennhuss  und  wil  zuo  voll  uff 
den  platz,  da  die  Ordnung  und  daz  geschütz  stuond. 
Da  schrei  man  imm  zuo,  er  sollte  still  halten  und  nit 
ferrer  für  faren.  Der  houptman  aber  von  Zürich  nam 
imm  den  a.  in  der  matten  an  der  straass  ab,  fertiget 
inn  hinwäg,  bertteft  rät  und  burger  und  rottmeister, 
liess  die  absag  durch  Bernharten  Reinharten  den  schry- 
ber  zum  fendli  läsen  öffentlich,  die  lut  also . .  .*  ebd. 
1572.  ,Als  man  nun  im  Feld  dasselbs  [1531  bei  Zog] 
zusammen  kommen  und  sich  die  Panner  zusammen- 
gestellt und  wollen  beratschlagen,  was  wyter  fürzn- 
nehmen,  wäre  es  schon  Tag  worden.  Im  selben  käme 
ein  Trompeter  von  Zürich  dahargeritten  gegen  dem 
Huffen  und  Pannern,  der  brächte  an  einem  hasslinen 
Stöklin  fünf  Absagbrief  an  die  5  Ort  wisende  und  an 
jedes  Ort  ein  besondern  Brief  und  wäre  der  Zuger 
der  erst  oder  vorderst*  RCvs.  ,In  dem  wir  auss- 
truckenlich  betten :  0  Gott,  zukomme  dein  Reich,  da- 
mit geben  wir  den  A.  allen  andern  Reichen  und  Herr- 
schaften, die  Gott  zuwider  sind,  als  dem  Satan,  der 
Welt,  der  Sund  und  unserem  eignen  Fleisch.*  FWvsa 
1677.  —  Wider- sag-:  =  dem  Vor.  ,Man  sol  nachgan 
und  richten,  als  der  alt  Bamser  und  sin  sun  der  schuo- 
macher  mit  ir  swerten  uff  den  hof  am  öttenbach 
giengen  und  da  meister  Johans  Hürwings  warteten . . . 
und  Peter  Salabach  der  snider  dem  vorgen.  Hürwing 
ein  w.  bracht  von  des  Bamsers  des  brediers  wegen.* 
1381,  Z  Ratsb.  ,Denne  dem  hotten,  so  den  w.  von 
dien  grafen  von  Kyburg  bracht,  schankt  man  ime  au 
tuoch,  das  kost  2  Ib.  1  ß.*  1382,  BStadtrechn.  ,Der 
w.  ward  geben  feria  quarta  post  Agnetem  a.  d.  1386.* 
XV.,  Z  Chr.  —  Wund-söge"-:  Zettel  mit  einem 
Wundsegen,  Amulet  ,Jacob  Raget  Plant  ward  um 
5  er.  gstraft,  dass  er  hat  wellen  dem  H.  von  Rhezüns 
ein  Wuudsägenbrlefli  in  d'Hosen  Schoppen.*  1572,  Ar- 
düsbr;  vgl.:  , Durch  sin  Anschickung  habe  man  wein 
dem  H.  V.  R.  ein  Wundsägen  zuosteln.*  ebd.  —  Dri- 
sigler-:  Name  einer  mit  den  Siegeln  der  drei  räti- 
schen Bünde  versehenen  Urkunde.  ,Dr.  oder  Straf- 
ordnung gemeiner  drei  Bünde*,   vom  6.  Febr.  1574; 


481 


Braf,  bref,  brif.  brof,  bruf 


482 


s.  Absch.  IV  2,  1539  f.;  Sprecher  1672,  217.  ,Zuo  Pfing- 
sten  [1574]  macbtend  gemein  3  Pündt  ein  Ordination 
wider  die  üfrfterer  und  mit  den  3  Pnndtsiglen  ver- 
wart,  genampt  der  Drisiglerbrief.*  Ardüser.  ,[Die 
österreichisch  Gesinnten]  zerhawen  [1607]  den  Drei- 
siglerbrief,  den  sie  einen  Scbelmen-Beschirmer  namb- 
seten,  zu  Stucken.'  ebd.  ,Der  nüwe  Dr.'  von  1607; 
8.  Ardüser  224  flF.  —  Säumer-  s.  Teü-Brief  2,  — 
Sem pa eher-:  Name  der  am  10.  Juli  1893  von  den 
YIII  alten  Orten  und  Solothurn  errichteten  Verfas- 
sungsurkunde ;  abgedruckt  Absch.  I  327  ff. ;  Tgl.  dazu 
Hilty  1891,  87 ff.  —  Sand-,  Send-:  Sendschreiben. 
,[Ich,  der  Schiedsrichter,  empfieng  zur  Einsichtnahme] 
ouch  den  letsten  Übertrag  mit  bjlegung  mengerlei 
copjen,  etlicher  santbriefen  und  ouch  eines  vidimus 
von  einem  alten  pund  zwüschent  dem  hus  österrich 
und  der  statt  Zürich  wisende.'  1450,  Absch.  ,Dise  sin 
gedachte  leer  goss  er  [ThMünzer]  uss  durch  getruckte 
bflechli  und  sandtbrieff,  welche  er  in  das  Ober-  und 
Niderland  empsig  sandt'  HBüll.  1561.  ,Die  bulla  und 
die  andere  päbstliche  Sen-Brieffen.*  Sprecbkr  1672. 
S.  noch  fri  (Bd  I  1260).  --  Üf-send-:  Urkunde, 
durch  die  auf  ein  Lehen  Verzicht  geleistet  wird.  ,Auf- 
sendbrief  über  das  Gut  zu  Undra';  s.  Zellw.,  Urk.  I^ 
72  f.  ,1460  erhalt  Ulr.  Rösch,  Pfleger  des  Gotteshauses 
St  Gallen,  von  den  durch  Kriegsläufe  und  andere  Sa- 
chen am  persönlichen  Erscheinen  yerhinderten  Ge- 
brüdern Lütfrid,  Heinrich,  Ludwig  und  Hans  Munt- 
prat  Ton  Constanz,  Ton  den  ersten  dreien  als  Ver- 
käufer und  Ton  letzterem  als  Lehenträger,  einen 
gesigelten  Aufsendbrief  über  die  Vesten  Rosenberg 
und  Buchen  stein  bei  Bernang  mit  der  Bitte,  diese 
Vestan  Ton  ihnen  aufzunehmen  und  mit  allen  Zube- 
hör den  als  st  Gallische  Gotteshauslehen  ihrem  Bruder 
Rudolf  Muntprat,  der  zu  seinem  Tierten  Teil  auch 
noch  die  übrigen  drei  Teile  gekauft  habe,  zu  über- 
geben.' JGöLDi  1897.  —  Ge-sundheits-:  amtliches 
Gesundheitszeugniss,  dgl.  der  Luzerner  Arzt  ENLang 
1714  anlässlich  des  ,Vichprestens'  für  Personen  und 
Waren  auszustellen  Torschlug;  s.  Gfd  51,  209.  — 
Ver-sorgniss-:  urkundliche  Sicherstellung.  1.  (,Ter- 
sorknüstbrieff*)  Bezeichnung  einer  Urkunde,  worin 
Einer  seiner  Ehefrau  Sicherstellnng  leistet  für  Widem 
und  Morgengabe.  1478,  AaB.  Urk.  843  f.  —  2.  Name 
einer  Art  Pfandbriefe.  Neben  der  Gült  kam  in  SchwE. 
, schon  in  der  zweiten  Hälfte  des  17.  Jahrb.  eine  andere 
Art  Pfandtitel  auf,  nämlich  der  V.  Er  entspricht  der 
Handschrift  der  Bezirke  Schwyz  und  Gersan  und  weicht 
nur  dadurch  daTon  ab,  dass  dem  Kreditor  die  Auf- 
kündung  gestattet  ist,  wenn  der  Debitor  mit  der  Ver- 
zinsung so  lange  säumig  ist,  bis  drei  Zinse  Terfallen 
sind.'  ZiiTSCHR.  f.  schwz.  R.  Via,  164.  ,Das  Ton  nun 
an  jeder  Creditor  und  Besitzer  der  Versorgnussbriefen, 
sobald  der  Abkündungstermin  nach  Inhalt  des  Briefs 
Terflossen  ist,  das  ungestörte  Recht  haben  solle,  wen 
er  nicht  das  abgekünte  Gelt  haar  erhaltet,  nach  er- 
haltener hocher  Erlaubnuss  und  Bewilligung  das  förm- 
liche luTentarium  über  samtliche  Haabschaften  und 
Fahrnussen  des  Debitoris  alsogleich  ziechen  und  auf- 
nemmen  zu  lassen.'  1791,  SonwE.Rq.  —  Be-sorgniss-: 
«dem  Vor.  1;  s.  Chauf 'Brief,  —  Süser-:  Verordnung 
y.  J.  1560  betr.  die  Einsammlung  des  dem  Grossmünster 
in  Zürich  zugehörigen  Zollikoner  Weinzehntens  mit 
besondern  Bestimmungen  gegen  das  unmässige  Kosten 
des  Sausers  durch  Unberechtigte;  s.aZ oll.  1899,  92 ff. 

Bcbweiz.  Idiotikon  Y. 


Satz-:  „Schuldbrief  auf  unbewegliches  Gut",  Hy- 
pothek Gl;  „Schw."  ,Daz  der  obgenant  graf  Ruodolf 
daz  gelt,  so  unser  here  Ton  österich  dem  Testen 
ritter  Eglolffen  Ton  Emptz  schuldig  ist,  darumb  im 
Wesen  und  die  empter  [zu  Glarus]  mit  iren  zuo- 
gehörden  stand  nach  siner  satzbrief  sag,  über  sich 
nemen  soL'  1386,  Gl  Urk.  —  Auch  bei  LexerllGlS. 

Üs-satz-.  ,Heinr.  Adam  ein  u.,  daz  er  mit  dem 
nssatz  beladen.'  1560,  BRatsman.  —  Ver-satz-:  = 
SaiB'Br,  (jk  {^sc\i,),  —  Er-satzung-:  Urkunde,  die 
eine  Bestimmung  der  Haupturkunde  durch  eine  andere 
ersetzt,  z.  B.  wenn  ein  Kapitalschuldbrief  tw.  abgezahlt 
wird.  ,Was  gerechtikeit  sy  nach  desselben  briefs  lut 
und  sag  umb  die  zweinzig  guldin  geltz  gehebt  hab, 
es  sye  mit  den  underpfanden  oder  den  bürgen  darinn 
gemeldt  oder  darnach  ersetzt  nach  lut  etzlicher  er- 
satzungbrieffen  darumb  geben.'  1470,  AaB.  Urk.  — 
Ver-setzungs-:  Bürgschaftsurkunde.  S.  Mächtnisa- 
Brief,  —  Nacht- seh  ach-:  Verordnung  t.  J.  1394 
gegen  nächtlichen  Überfall  und  Gewalttat;  s.  Frid- 
Brief  2  und  Tgl.  Schw  LB.  28  (,Der  brieff  um  den 
nachtschach').  Später  umgedeutet  in  ,Nachtschaden- 
ßrief ;  s.  Schwyz.  Wochenbl.  1819, 13. 18.  —  Scheid-: 
Scheidebrief,  Urkunde,  durch  welche  eine  (Ehe-)Schei- 
dung  ausgesprochen  wird.  Als  N.,  der  die  Scheidung 
Ton  seiner  Frau  nicht  anerkennen  wollte,  ,8in  frowen 
gen  Wil  für  abt  und  rät  zoch  mit  ansprach  etlicher 
artikeln,  die  Tornacher  Tor  ainem  lantzrat  erkent  und 
aber  durch  si  nit  Tolzogen  worden  werind,  und  dabi 
wisst,  dass  (der)  abt  die  urtail  des  schaidbriefs  nit 
wurd  gelten  lassen,  do  ward  der  guoten  frowen  ain 
wisnussbrief  für  ain  chorgericht  zuo  Zell  am  Undersee 
geben,  an  welchem  end  si  des  rechten  zuo  erwarten 
bettend.'  Vad.  RA.  ,Den  Seh.  geben',  den  Abschied 
geben.  ,Wir  werden  jene  [die  Welt]  freudig  Ter  lassen 
und  disen  Jordan  hurtig  durchreisen,  so  wir  nur  bei 
Zeiten  unsere  Hütten  in  diser  Welt  niderschleissen, 
ihro  und  ihren  Lüsten  den  Seh.  geben  und  unsere 
Begirden  und  Verlangen  nach  dem  himmlischen  Ca- 
naan  ausstrecken.'  JJUlr.  1718.  —  Ab-scheid(8)-: 
1.  Empfehlungsschreiben,  das  man  einem  Wegziehen- 
den mitgibt.  ,Mit  diesem  abscheid-  und  fördernuss- 
brieff  bin  ich  zu  Basel  abgeschieden  und  auf  Schwä- 
bischen Gmünd  zuzogen,  daselbst  einen  ehrlichen 
frommen  und  getruwen  herrn  bekommen,  ihme  ein 
zeit  lang  gedienet  und  nach  demselben  Ton  ihme  wieder 
abgescheiden  mit  guter  erlaubnuss  und  weiterer  för- 
dernuss,  wie  der  abscheids-brieff,  den  er  mir  geben, 
zeugt  und  ausweiset'  Eckl.  1575.  S.  noch  FikräemisS' 
Brief,  —  2.  ^  Ah-scheid  (s.  d.).  ,In  kraft  diss  a-s,  so 
darum  mit  des  obgenanten  unser  gnädigen  hern  car- 
dinals  [tou  Sitten]  ufgetrukt  sccret  und  mit  unser 
Telthern  sigel  Terwaret.'  Ansh.  ;  dafür  ,in  kraft  dis  ab- 
scheids.*  1512,  Absoh.  —  Be-scheid*.  ,B.,  darinn  aller 
bescheid  eines  dings  kurz  begriffen  ist,  commentarius.' 
Mal.  —  Ab-schid-:im  Wesentlichen  was  Marmrieht- 
Brief,  ,Würd  ein  Frembdling  oder  Gast  zuo  Kunt- 
schaft  gestellt  und  der  Widersacher  ihne  nit  will  reden 
lassen,  er  zeige  denn  syn  Absehiedbrief,  er  aber  den- 
selben nit  by  Händen  hat,  sol  das  Gericht  ihne  wysen, 
denselbigen  ze  bringen.'  FStadtb.;  frz.  ,sa  lettre  de 
pays';  in  einer  andern  Fassung:  ,er  zeige  denn  syn 
abschid,  herkunft,  lümbdens  und  wesens  schyn,  ob  er 
sye  ein  biderroan  oder  nit.'  —  Schick-:  Kaufurkunde 
Ap.    Als  der  neue  Besitzer  eines  Gutes  die  Ton  seinem 
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Vorgänger  dem  Pfarrer  gemachten  Butterspenden 
nnterliess,  and  der  Pfarrer  ihn  sanft  daran  erinnerte, 
äusserte  er,  er  wolle  im  Seh,  nachsehen,  ob  derglei- 
chen auf  dem  Gutsbesitze  haften.  , Wer  Liegenschaften, 
d.  h.  Gebäude  oder  Grundstücke,  kauft  oder  verkauft, 
hat  dem  Schreiber  derjenigen  Gemeinde,  in  welcher 
der  Gegenstand  liegt,  inner  Monatsfrist  eine  münd- 
liche oder  schriftliche  Anzeige  von  dem  getroifenen 
Schick  und  den  eingegangenen  Bedingungen  zu  ma- 
chen. Über  jeden  Schick  hat  der  Gemeindschreiber, 
nachdem  er  sich  überzeugt  hat,  dass  die  Beteiligten 
über  alle  Bedingnisse  einvorstanden  sind,  sowohl  dem 
Käufer  als  Verkäufer  ein  KauHnstrument  (Seh.)  aus- 
zufertigen. Zugleich  hat  er  alle  Sch-e  wörtlich  in 
ein  eigenes  Protokoll  einzutragen.  Käufe,  die  in  der 
festgesetzten  Zeit  weder  vom  einen  noch  vom  andern 
der  Beteiligten  bei  dem  betreffenden  Gemeindschreiber 
angegeben  werden,  sind  in  Rechten  ungültig.*  1887, 
ApA.  Verf.  —  Schuld-Brief:  wie  nhd.  ,Wie  man 
verlohrene  Instrumenten  oder  Seh.  widerum  aufrichten 
soll.'  um  1700,  ü  (für  das  Livinental);  im  ital.  Text 
,un  obligatione.*  S.  noch  OÜlt',  Chauf-Brief.  —  Un- 
schuld-: amtlicher  Ausweis,  dass  Jmd  nicht  aus- 
sätzig sei.  Vgl.  SchauW' Brief,  ,Ein  u.  her  Peter  Ru- 
precht, priestern,  der  malatzie  halb.*  1482,  BRatsman. 
,Ein  u.  Gredi  Müllers,  das  si  des  gebrästens  des  sun- 
dersiechtums  emprossen  [1.  emprosten]  ist,  und  das  durch 
Kecken  und  Hans  von  Schupfen  versuocht.*  1483,  ebd. 
,Ein  u.  dem  pfander  Wissen,  des  sundersiechtumbs  halb, 
damit  er  dester  minder  geschücht  werde.*  1524,  ebd.  — 
Chanf-achnU-:  ^Chauf'Beüm  (Bd  IV  1164);  „Ur- 
kunde, worin  die  verkauften  Felder  usw.  dem  Verkäufer 
wegen  gar  nicht  oder  nur  zum  Teil  bezahlter  Kauf- 
summe vorbehalten  werden"  Th;  Z.  ,1  Kaufschuld- 
brief von  15000  Fr.  auf  Grundeigentum  in  Schaff- 
hausen.* Z  Amtsbl.  1882  (in  einer  Konkursmasse).  ,[Die 
Schreiber  sind  verpflichtet]  in  Kauffbrieffen  einzu- 
fügen, dass  der  Käuffer  den  Verkäuffer  oder  seine 
Erben  um  den  restierenden  Kauffschilling  vergnügen 
und  bezahlen  werde  nach  Laut  und  Vermög  eines 
darum  sonderbar  aufgerichteten  Schuldbrieffs,  damit 
durch  solche  Kauffschuldbrieff  niemand  so  leichtlich 
betrogen  werden  könne.  In  die  Kauffschuldbrieff  aber 
selbs  sollen  sie  setzen,  wann  sich  auf  dem  verkaufften 
Gut  anders  und  weiters  erfunde  und  hervorkommen 
tete,  als  aber  durch  den  Verkäuffer  bei  dem  Kauff 
angezeiget  und  vermeldet  worden,  dass  der  Käuffer 
solches  bei  dem  ausstehenden  Kauffschilling  innbe- 
halten  und  sich  darmit  entheben  und  schadlos  machen 
solle  und  möge.*  Z  Stadtger.  1715.  S.  noch  Üs-rieh- 
tung'Brief,  —  Ent-schuldigungs-:  =  Unschuld- 
Brief,  , Hansen  Risaulz  von  Murten  ein  e.  des  prä- 
stens  der  malatzy.*  1525,  BRatsman.  —  Schön-:  = 
dem  Vor.  ,Johannes  [ein  Kanzleibeamter,  soll]  machen 
einen  seh.  für  Else  Metzigers  von  Baistal,  und  ist  nit 
not  anzeziehen  den  gebresten,  so  sy  haben  sol,  denn 
daz  sj  schön  und  rein  funden  sye,  ut  forma  sonat.' 
1475,  Bs Staatsarch. ;  dabei  die  Notiz  des  Schreibers: 
,Ist  versuocht  uff  fritag  St  Marien  Magdalenen  obend.' 
, Johannes  machen  ein  seh.  für  Angnes  Töupy  von 
Ballstall  und  den  gebresten,  so  sy  hatt  under  irem 
antlit,  rüert  dar  von  dem  uffzug  und  gebresten,  ge- 
nant morphea  rubea' ;  mit  der  Notiz :  ,Uff  fritag  nach 
Heinrici  imperatoris  ist  die  obg.  frowe  versuocht  und 
schon  geben  worden.'  ebd.  —  SchSrer-:  ,Ordnung  für 


die  meister  schärerhandwerks*  zu  Bern  vom  16.  Sept 
1502;  auch  ,der  Schärer  Freiheitsbrief  und  Ordnung* 
genannt.  ,MH.  wellen  Wolfgang,  dem  bader,  nach- 
lassen, wo  er  den  scherern  30  f  gibt,  das  er  zän  möge 
ussbrechen;  so  verr  die  scherer  das  nit  wellen  an- 
nämen,  so  wellen  mH.,  so  zan  brechen  ein  frye  knnst, 
im  solichs  nachlassen  und  doch  den  seh.  in  ander  wäg 
lassen  beliben.*  1510,  BRatsman.  Vgl.:  ,Zwüschen 
den  schärern  und  hadern  irs  spans  halb  erlüttert,  als 
nämlich  in  der  schärern  brieff  stat,  das  die  bader 
nackend  und  nass  schären  mögen,  diewil  si  in  der 
badstuben  sind.*  1554,  ebd. 

Schirm-:  1.  Urkunde,  worin  Jmdm  Schutz  und 
Schirm  zugesichert  wird.  -Durch  einen  ,Sch.*  von  1371 
stellte  die  Stadt  Bern  ihre  Kriegsräte,  Hauptleute  und 
Venner  für  alles  sicher,  was  sie  im  Kriege  raten  und 
handeln  würden;  vgl,  BefHch-Brief,  ,[Solothurn  ver* 
langt,  dass  die  Rebellen]  ir  rüemen  offenlich  under- 
wegen  liessent,  daz  si  üwer  [näml.  der  Berner]  seh. 
wider  uns  gesichert  in  iren  hüsern  habent,  als  ge- 
meine red  von  inen  in  statt  und  Und  louft  mit  vil 
andern  ussgegossnen  werten,  was  trostes  si  an  den 
lendern  und  nit  den  stetten  getruwent  ze  erlangen.* 
1495,  S  Schreiben.  ,Denne  wie  inen,  den  obgesagten 
unsern  amptlfiten,  von  uns,  dem  gmeinen  grossen  rat 
der  statt  Bern,  ein  seh.  dargegen  [für  die  Verpflichtung 
F'revel  usw.  zu  bestrafen]  zu  banden  gstelt,  ist  onch 
in  der  statt  büechern  von  artikel  zuo  artikel  ge- 
schryben  und  harnach  ein  besundere  straff  uff  die, 
so  an  unsern  amptlütten  frefflent,  geordnet.*  1539,  B 
Stadtsatzung.  ,Zug  und  Appenzell  I.-Rh.  erneuern  ihr 
Begehren  um  Herausgabe  ihrer  dem  Schirmbriefe 
[einer  Verpflichtung  zu  gegenseitiger  Hilfeleistung] 
anhangenden  Siegel*  1680,  Absch.  Ober  den  ,Sch.* 
für  die  Juden  in  der  Grafschaft  Baden  (zuerst  1712)  s. 
Xk  Gem.  I  432  f.  —  2.  in  der  Rechtsspr.  eine  Urkunde, 
durch  die  der  Kläger  ,in  schirm  gesetzt*  wird,  Anrecht 
auf  die  Güter  des  Schuldners  erhält.  S.  Acht-,  An- 
Uit-Brief  und  vgl.:  ,Item  es  sol  euch  nieman  den 
andren  anleiten,  in  nutzlich  gewer  noch  in  schierm 
setzen  uff  kein  guot,  er  sehi  denn  vor  hin  des  lant- 
gerichtz  besigelt  brieff,  dar  mitt  im  das  gebotten  sie.* 
Th  Landgerichtsordn.  1406.  —  Vgl.  Gr.  WB.  IX  214. 

Schiess-:  1.  Schiessordnung.  ,Der  Landvogt  im 
Rheintal  soll  auf  jede  der  beiden  Schiesstatten  Rhein- 
egg und  Altstätten  jährlich  6  Gld.  zum  Verschiessen 
schenken;  es  soll  aber  gute  Ordnung  gehalten  und  ein 
Seh.  aufgestellt  werden.*  1562,  Absch.  —  2,  =  Brief  9 
(Sp.  446)?  oder  =  Sehützen-Brief  {ygl  Gr.  WB.  IX  30)? 
,Item  21  crützer  hat  Hartman  Bodmer,  die  seh.  zuo 
verfertigen,  dargeliehen,  dafür  hat  sekelmeister  Keller 
bevolhen  21  namen  [in  den  Glückshafenrodel]  inzu- 
schriben.'  1504,  Z Glückshafen.  —  Schau"^-:  Zeugniss 
über  die  ärztliche  Untersuchung  von  Aussatzverdäch- 
tigen ;  vgl.  Unschuld-,  Sehön-Brief,  »Schouwbrief  der 
malatzie.  Wir  schultheiss  und  rat  der  statt  Lncern 
tuend  kund  allermengklichem  und  bekennend  mit  disem 
brief,  das  uff  siner  date  vor  uns  erschinen  sind  die 
wolgelerten  fürnämen  unser  lieben  und  getrüwen  her 
doctor  mit  sampt  den  andern  meistern  des  scherer- 
hantwerchs  als  die,  so  verordnet  der  malatzige  be- 
laden [!]  und  uns  bericht,  wie  das  sy  us  unser  bevelch 
Anna  Schmidin  von  Wallis  ietz  zu  Snrsee  by  her 
Hansen  Houry  dient,  so  mit  obgemelter  krankheit 
vcrlttmbdet,  beschowet  und  ganz  eigentlich  erkennet 
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allenthalb  Inhalt  der  geschworuen  schouw,  und  haben 
die  gemelten  frowen  solcher  krankheit  dismals  ganz 
und  gar  unschuldig  erfunden.  Sölichs  sy,  die  genanten 
meister,  uns  by  iren  geschworuen  eiden  anzeigt  und 
gesagt.  Und  des  zu  Urkunde  haben  wir  der  genanten 
Anna  Schmidin  zu  meidung  ir  Unschuld  disen  brief 
mit  unser  statt  secret  besigelt  geben.*  1523,  L.  — 
Schatz-:  Liebesbrief  Ap;  Th;  Z.  —  £r-schatz-: 
Verordnung  über  den  «firschatzS  die  Handänderungs- 
gebühr. ,0b  einer  des  Kaufs  rew fellig  und  Wend- 
schatz geben,  das  Gut  aber  nit  Jahr  und  Tag  besessen, 
auch  Ehrschatz  geben  müesse,  hoffen  die  Waldleut 
nit,  das  Gottshaus  aber  ja,  weilen  der  Ehrschatzbrief 
substantialiter  auff  den  Kauff  zihlet*  1639,  SohwE. 
—  Schütze^-:  Einladung  zur  Teilnahme  an  einem 
Freischiessen ;  ygl.  im  allg.  MAFeierabend,  Geschichte 
der  eidg.  Freischiessen,  Zürich  1844,  23/33.  Der  Zür- 
cher Seh.  vom  9.  Januar  1504  (der  erste  Zürcher  Druck) 
wurde  in  614  Exemplaren  gedruckt;  s.  Z  Neuj.  Stadir 
bibl.1867,2/5.  — Ent-schlach-,  Ent-schlachung- 
s.  AbsolutZ' Brief,  —  Üf-8chlag(s)-:  =  Wider-kg- 
Brief  AaZ.  (An.  1815).  Ein  ,uff8chlagbrieff'  von  1584 
im  L  Staatsarch.;  Tgl.  daraus:  ,Al8  dann  Hans  Vischer 
Jost  Amleen  von  Malters  elichen  husfrowen  Barbara 
Vischer  genant  [bei  der  Erbteilung]  100  gld.  schuldig 
geworden,  [hat  Jost  Amleen  erklärt,  diese  Summe] 
uifschlachen  und  versichern  wellen.'  ,Wenn  ein  Ehe- 
fraw  irem  Eeman  Guot  zuobringt  und  iro  dasselbig 
uffgeschlagen  ist,  alsdann  soll  s511ich  ir  Guot  ligen 
als  an  Eigen  und  Erb  und  sol  bi  irem  Mann  nit 
gschwinen  haben,  sonder  dasselbig,  sj  sje  glych  mit 
dem  Mann  in  Wirtschaft,  Gewirb  oder  Merkt  gestan- 
den, sol  also  ufgschlagen  verblyben  und  vermög  des 
Ufschlagbriefs  vor  allen  Gülten  bezogen  werden.*  L 
Münster  Flecken-  und  Amtsrecht  1613.  In  Bezug  auf 
die  Taxe  ,der  Aufschlagbriefe*  wird  festgesetzt,  dass 
bei  Briefen,  wie  bisher,  von  100  fl.  1  fl.  zugeschrieben 
und  1  fl.  für  das  Siegeln  gegeben  werden  solle.  1639, 
Absch.  (Freie  Ämter).  ,Zwüschend  Heirich  Süs  und 
sinen  Dochtermäner  ist  erkänt,  das  ire  Ufschlagbrief 
sollend  uf  dem  Bad-Hus  ligen.*  1641,  Zo  Tageb.  ,Auf 
die  Anzeige  des  Land?ogts,  dass  oft  Frauen  aus  Furcht 
vor  ihren  schlecht  haushaltenden  Männern  von  den- 
selben keinen  Aufschlagsbrief  für  ihr  Gut  verlangen 
oder  machen  lassen  dürfen,  wird  für  ratsam  erachtet, 
da,  wo  es  notwendig  ist,  die  Freundschaft  der  Frau 
zu  ermahnen,  dass  sie  darauf  sehe,  dass  sie  nicht  zu 
Schaden  komme,  oder  den  Mann  anzuhalten,  dass  er 
das  Gut  der  Frau  versichere.*  1648,  Absgh.  (Freie 
Ämter).  ,Und  wann  dann  mehrmahl  beschechen,  dass 
die  Ehe-Frauen  von  ihren  unhausslichen  Männeren 
etwann  auss  Einfalt,  etwann  auss  Güete  oder  auch 
durch  ungestümmes  Zuomuoten  und  Treuen  [Drohen] 
dahin  genötiget  worden,  dass  sie  mit  ihrem  Guot  sich 
für  dieselbigen  ihre  Männer  in  Eäuffen,  Schulden  und 
Gülten  verpflichtet,  verschriben  und  zuo  Schulderin 
gemacht  oder  verbürget  oder  mit  ihren  Auffschlag- 
Brieffen  hindersich  stehen  und  neuwe  Gülten  ihnen 
vorstellen  lassen  müessen,  hernach  aber,  nachdem  das 
Guot  von  solchen  liederlichen  Männeren  vertan,  sie 
die  Frauen  zuo  ihrem  Guot  nit  mehr  kommen  mögen, 
sonder  gleich  mit  den  Männeren  in  Armuot  geraten.* 
LStadtr.  1706/65.  S.  noch  Ver- Sicherung -Brief,  — 
Sc  hü  SS- :  Urkunde,  worin  Jnidm  der  SeMiss,  d.  i. 
das  Wohnrecht  in  einem  Hause,   zuerkannt  wird  L. 


,Die  Witwe  Th.  hat  dort  einen  Scbliss  laut  Schliss- 
brief oder  Testament.*  1829,  LMarb.  (L  Eantonsbl. 
1875).  —  Schwanz-:  Schuldbrief  letzter  Hypothek 
ZStdt. 

Schwert-:  Schutzbrief  gegen  Schwerthieb  und 
anderes  Unheil.  ,Figuren,  die  man  machet  an  s Wert- 
briefe, die  da  heissent  karachteres;  wan  was  solicher 
figuren  und  Zircelleten  sint  an  solichen  briefen  ane 
alleine  ein  krütze,  die  machent  Gotte  solich  b riefe  vil 
ungeneme;  darumbe  sint  alle  soliche  swertbriefe  ver- 
botten.*  Buch  der  Tugenden  (Sarner  Handschr.,  geschr. 
1381  zu  Luzern).  -  Vgl.  Schm.  Ml  648;  Lexerll  1365. 

Schwöster-:  =  fSehwöster-J Üsriehtung-Brief;  s. d. 
Der  Landschreiber  soll  nachschlagen  ,was  darauf  [auf 
Pfandern]  eigentlich  von  aller  Gattung  Zehenden, 
Grundzins  und  dergleichen  jährlichen  Beschwerden, 
ewigen  und  ablösigen,  ganzen  oder  verteilten  Haubt- 
gütern,  wie  auch  an  ausstehenden  Eauffschillingen, 
Schwösterbrieffen  und  Weibergüter -Versicherungen 
darauf  stehen  und  von  Käuffen  oder  Erbsteilungen 
naher  Verstössen  worden.*  Z Stadtger.  1715.  —  Spann-: 
=  Pfruend-Brief  1  U.  ,Die  Pfarrer,  Pfarrhelfer  und 
Kapläne,  welche  jede  Gemeinde  für  sich  selbst  wählt 
und  besoldet,  haben  durchgehends  einen  kargen  Ge- 
halt gemäss  der  Spannbriefe,  teils  an  Geld,  teils  an 
Zehnten  von  Obst,  Walnüssen,  Hanf  etc.*  U  Gem.  ,Es 
sind  auch  noch  in  diesem  Land  [Uri]  üblich  die  soge- 
nannte Spann-Brieff  oder  Spann-Zedel,  in  Latein  litterss 
beneflciales,  electorales  oder  conventionales,  die  sich 
auf  ein  a.  1122  z wischend  Kaiser  Henrico  V.  und  Pabst 
Calixto  n.  errichteten  Verkomnus  gründen,  darin  die 
Verzeichnus  der  Geistlichen  verpfründeten  Einkom- 
men und  Beschwehrden,  auch  die  Beding  deren  Er- 
wehlung  und  mehresten  Gerichtbarkeit  enthalten, 
und  da  kein  Geistlicher  ohne  Annahm  derselben  vor 
den  weltlichen  Gemeinden  um  die  Pfrund  anhalten 
noch  selbige  annehmen  und  geniessen  kann,  gleich 
dann  auch  ein  solcher  Brieff  an  den  Wahltagen  öffent- 
lich jederem  vorgelesen  wird.*  Lbu,  Lex.  ,Sp-e*  von 
USeel.  sind  abgedruckt  Gfd  1,  381  ff.  (1.  Hälfte  XV.); 
44,  177  (1490).  —  Spitäler-:  Urkunde  von  1433 
betr.  die  Gerichtsbarkeit  des  Spitals  zum  hl.  Geist  in 
Schaff  hausen  über  die  Gemeinde  Wilchingen;  s.  Soh 
Chr.  V  103 f.  und  vgl.  ebd.  H  60.  —  Spruch-:  Ur- 
kundo  über  eine  (schieds-)  richterliche  Entscheidung. 
,Dem  statschriber  2  pfd  4  ß  umb  ein  spr.  von  der 
kilchen  wegen  ze  Altdorf  in  Ure  und  3  ß  ze  trink- 
gelt* 1423,  Z  Fraumünster  Urk.  Betr.  die  ,Spr-e  der 
VII  Orte  über  die  Beziehungen  zwischen  Stadt  und 
Landschaft  Zürich*  oder  die  ,Waldmannischen  Spr-e* 
von  1489  6.  ZTaschenb.  1900,  17/47;  die  Ausferti- 
gungen für  die  einzelnen  Gemeinden  werden  als  Dach- 
sener,  Eyburger,  Wädenswiler  Brief  usw.  unterschie- 
den. ,Sölichs  unsers  spruchs  begert  ain  gmainschaft 
von  Jenaz  an  uns  amann  und  gericht,  spruchlüt  in 
der  sach,  brieff  und  sigel...  Wan  der  spr.  gestelt  und 
geschriben  wurd  in  mass,  wie  das  gesprochen  und  be- 
kent  war,  so  sölte  der  vorgedacht  Hans  Rüedi  gemelter 
richter  in  der  sach  und  spruchman  von  unser  aller 
wegen  disen  brieff  vervestnen  und  besiglen.*  1510,  Gr 
Jenaz.  ,[1599  schenkte  die  Zürcher  Regierung]  an  die 
i^osten  eines  Spruchbriefs  6  fl.  aus  dem  Stadtseckel- 
amto.*  AWiLD  1883  (ZEgl.).  «Demnach  im  1671.  Jahre 
zwüschend  den  Gemeinden  Tuggen  und  Schmerken 
etwelcher   Geiss-atzung   halber  Streit  sich   erhoben. 
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selbiges  aber  wie  auch  des  Gertbouwens  wegen  durch 
Schidmittel  güetigklich  beigelegt  und  zwen  Spruchs- 
brieff  aufgericht  worden.*  NSsnv  1879.  S.  noch  An- 
Iä88-Brief,  brüchig 3  {$p,  S19),  —  Üs-spruch-Brief: 
=  dem  Vor.  «Herüber  ze  einem  offnen,  waren  und  staten 
urkünd  aller  vorgeschribnen  dingen  so  han  ich  der 
Torgenant  Wernher  der  schenk  [von  Bremgarten]  min 
insigel  an  die  u.  zwen  gelich  öffentlich  gehenkt,  die 
geben  sint  Zürich  an  dem  nechsten  mentag  vor  St  Lau- 
renzen tag.'  1875,  Gfd.  —  Stube**-:  Zunftordnung. 
«Ältester  Ordnungs-  und  St.  der  Gesellschaft  zu  Pfi- 
stern  in  Luzern'  v.  J.  1469.  Gfd  30,  326  ff. ;  vgl.  dazu 
ebd.  44,  286.  —  Stich-:  Tauschurkunde.  1770,  L 
Schüpfh.  (LKantonsbl.  1877).  —  Stftdler-:  Verord- 
nung  über  die  ,Stüdler*,  d.  s.  Diejenigen,  die  die  kleinen 
Schiffe  Yon  Koblenz  den  Rhein  hinauf  nach  Schaff- 
hausen zogen.  ,Weil  laut  des  Landmarchenbriefs  die 
Jurisdiction  der  VIII  Orte  bis  in  die  Mitte  des  Rheins 
geht,  so  ist  der  neue  Lehen-  oder  Steudlerbrief  ab- 
erkannt, die  Gemeinde  Koblenz  bei  ihrem  alten  Steud- 
lerbrief und  der  Hans  Schweri  in  Betreff  der  Abfuhr 
grosser  Schiffe  bei  seinem  Lehen  geschützt.'  1673, 
Absoh.  —  Stift-:  Stiffcungsurkunde.  ,Leutpriester 
Nicolaus  G.  hilft  1446  den  Stiftbrief  [für  eine  Pfründe] 
besiegeln.'  Ndw  Beitr.  1889.  S.  noch  Chappden-BHef, 
—  Stocker-:  angeblich  noch  im  XVIII.  vorhandene 
Urkunde,  die  den  armen  Gemeindebürgern,  welche 
keinen  Waldanteil  hatten  (den  sog.  Stockern),  das 
Recht  zusicherte,  die  Wurzelstöcke  der  gefällten  Wald- 
bäume auszuroden  und  als  Brennholz  zu  benutzen  Z 
Zoll.  —  Be-stell-:  1.  Bestallungsurkunde.  ,Her 
Albrecht  von  Landenberg  ist  geschribcn,  das  er  sinen 
b.,  so  er  von  k[ais.]  M[aj.]  hatt,  unserm  vogt  von 
Baden  zuoschicken  wöUi.*  1522,  Absch.  ,Von  des  Amt- 
manns B.  zwo  Kronen.*  Gr  Landsatz.  , Welchem  [dem 
gotischen  Herzog  von  Rätien]  nebend  Verwaltung  der 
Kriegssachen  auch  der  Gricfatszwang  oblag,  wie  sol- 
ches aus  der  rhetischen  Herzogen  B.  abzunemmen.' 
Spreohbb  1672;  bei  Guler  1616  ,Bestallungbrief.*  — 
2.  in  der  militärischen  Sprache  der  Vertrag  zwischen 
dem  Kriegsherrn  und  dem  Dienst  nehmenden  Truppen- 
teil, Offizier;  Capitulation.  ,Aman  Zellweger  sprach: 
Min  hoptma  sitzt  da,  der  hat  mir  nit  fürgeben,  das 
unser  b.  wjse,  das  wir  mit  den  Aidgnossen  schlachen 
söllint,  dan  unser  land  sje  im  als  lieber  als  im  [dem 
Herzog  von  Mailand]  das  sin.'  1500,  Zellw.,  Urk. 
(Verhör).  ,Nach  dem  Bcstellbriefe  von  1548  soll  die 
Anzahl  der  Knechte  [der  Schweizergarde]  225  sein.* 
LüT.  1859.  ,Hieruff  nun  ich  und  andere  wäre  catho- 
lische  obersten,  euch  haupt-  und  kriegslüt  inen  zu- 
gezogen, inen  [der  katholischen  hL  Liga]  byzestan  und 
sj  helfen,  by  irer  und  unser  waren  catholischen  religion 
zu  schirmen  und  keineswegs  wider  ir  M[aje8te]t,  wie 
denn  unser  b.  und  ouch  die  Instruction,  so  uns  von  un- 
sern  gnedigen  herrn  und  obern  den  obrigkeiten  orden- 
lich geben  und  sich  noch  hinder  inen  in  den  abscheiden 
desselbigen  jars  befindt,  dasselbig  usswjsend.*  1589, 
L  (Pfyffers  Verantwortung).  —  Stimm-:  Schreiben, 
worin  ein  eidg.  Ort  seine  Stimme  über  eine  schwe- 
bende Angelegenheit  abgibt.  ,Nachdem  die  Gesandten 
von  den  Zöllnern  verlangt  hatten,  dass  sie  den  Zoll 
in  Ducatonen  abliefern,  diese  aber  ,Stimmbriefe*  von' 
1616  vorlegen,  welche  ihnen  gestatten,  statt  der  Du- 
catonen 26  gute  Batzen  in  landläufigem  Geld  zu  geben, 
so  lässt  man  es  dabei  bewenden.*  1620,  Absch.    ,Der 


Zoll  zu  Lauis  war  1617  auf  acht  Jahre  um  1000  Du- 
catonen verliehen  worden.  Einige  Gesandte  haben 
nun  die  Instruction,  eine  Änderung  zu  beantragen. 
In  Berücksichtigung  der  Stimmbriefe  und  der  Bestä- 
tigungen des  ZoUbriefa  lässt  man  es  bei  dem  Bis- 
herigen verbleiben,  nimmt  jedoch  in  den  Abschied,  es 
möchte  der  Zoll  nach  Ordnung  des  Lebenbriefs  je  zu 
zwei  Jahren  verliehen  werden.*  1622,  ebd.  —  An- 
stand-: Bezeichnung  einer  Vereinbarung  von  1499  zw. 
Bündnern  und  Kaiserlichen,  durch  welche  zum  Zwecke 
friedlicher  Verhandlungen  die  Eröffnung  der  Feind- 
seligkeiten bis  zu  einem  bestimmten  Tage  aufgeschoben 
wurde.  Sprecher  1672,  118.  —  Stftr-:  1.  obrigkeit- 
liche Bewilligung  zur  Einsammlung  milder  Gaben; 
Syn.  BettUr-Brief.  ,Melcher  Zürer  von  Mäntzigen  het 
anghalten  [beim  Rat]  um  ein  Stür  an  sin  erlitteni 
Brunst,  dan  an  der  alten  Fasnacht  ist  im  sin  Hus  und 
was  darin  gsin,  verbrunen.  MHr.  erkänend  im  24 
Kronen.  Er  hed  auch  ein  Stürbrief  an  anderi  Ort 
begärt  Ist  im  abgsch lagen  worden,  wil  es  verab- 
scheidet ist  uf  etlichen  Dagsatzigen,  das  kein  Ort  dem 
anderen  die  Sinigen  sei  zuschicken.*  1641,  ZeTageb. 
,Man  solle  dieÄchtheit  der  Steuerbriefe  wohl  unter- 
suchen, damit  getriebene  Missbräuche  bestrafen,  eine 
gute  Aufsicht  an  den  Pässen  einrichten  und  beachten.* 
1667,  Absch.  ,Alles  und  jedes  fremde  Strolchen-  und 
Bettel-Gesind,  auch  diejenige,  so  mit  verdächtigen 
Steuer-Briefen  versehen,  sollen  ausser  hiesige  Grenzen 
hinaus  geführet  werden.*  1741,  Z  Landpatrouille-Ordn. 
S.  noch  Brand»,  Brunst-Brief.  —  2.  Armengemeinde 
L  f.  .Armenpflege  eines  ge Winsen  Bezirks  LG.**  Die 
,Steuerbriefe*  wurden  zw.  1690  und  1702  gegründet 
und  bestanden,  1818  neu  geordnet,  unter  diesem  Na- 
men bis  in  die  40er  Jahre  des  XIX. ;  sie  entsprachen  den 
heutigen  Ortsbürgergemeinden.  ,Der  spätere  Stener- 
brief  Berghof,  welcher  die  jetzigen  Gemeinden  Ro- 
merschwyl,  Hildisrieden  und  Rein  umfasste.'  Seo.,  RG. 
,Dannethin  ist  dissere  Underpfandt  durch  underschri- 
ben  Amtsgeschworne  und  StÜrleger  des  Stürbriefs 
Wangen  geschetzt  und  ge wirtiget  worden.*  1783,  L 
(KantonsbL  1845).  —  £-stftr-:  Urkunde  über  die 
Mitgift.  ,Von  eestürbriefen,  die  schlechtlich  one  vyl 
fürwort  zuogand,  sol  er  [der  Gericbtschreiber]  10  p 
und  nit  mee  nemen.*  1457,  BsRq.  —  Be-st&t-:  Be- 
stätigungsurkunde. ,Zwen  bestetbrief  von  dem  keiser 
20  guldin  umb  den  bund.*  um  1863,  Z  Stadtb.  S.  noch 
FriheiiS'Brief.  —  Be-stitigung-:  =  deinVor.  ,1415 
seind  zu  Chur  newe  Bestättignng- Brieff  zwüschend 
Friderich  Herzogen  von  Österreich  und  Bischoff  Hart- 
mann sampt  seinen  Gottshausleuten  auffgerichtet  wor- 
den, damit  sie  den  Bischoff  auss  der  Gefängnuss  loos 
liessend.^  Sprecher  1672.  —  Be-stltnuss-:s=dem  Vor. 
,Ein  Bestatnuss-Brief.*  RCts.  —  Strit-:  ein  Vergleich 
von  1591  betr.  Streitigkeiten  zw.  den  Gemeinden  Zolli- 
kon  und  Zumikon;  s.  aZoll.  1899,  94  ff.  —  Täufer-: 
obrigkeitliche  Bescheinigung,  dass  eine  Person  der  Ge- 
meinschaft mit  den  Wiedertäufern  entsagt  habe.  ,Dem 
jungen  gsellen  ein  töufferbrieff,  wie  das  er  abgestan- 
den.' 1549,  BRatsman.  ,Peter  ein  töufferbrieff,  Elsi 
ouch  ein  brieff.*  1550,  ebd.  —  Tftfels-.  In  der  RA.: 
,tun,  was  alle  T-e  ausweisen' ;  vgL  Brief  1  (Sp.  439). 
,Die  vor  vielen  Jahren  in  Verdacht  gewesen,  dass  sie 
abscheuliche  Greuel  auch  wieder  die  Natur  begangen 
oder  die  mit  ufgereckter  Hand  gesündiget  und  un- 
gescheucht  allerhand   Schelmenstück   und    was   alle 
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Teafelflbriefe  aassweisen,  verftben  [können  anf  Selbst- 
mord yerfallen]/  AElihol.  1691.  ,Der  Terzweifelte 
Sünder  tut  gemeiulich,  wann  er  siebet,  dass  keine 
Hoffnung  mebr  fttr  ibn  ftberig  ist,  was  ibn  gelastet, 
was  alle  Teufelsbriefe  aassweisen,  aus  Hass,  Neid  and 
Wiederwillen  gegen  Gott/  ebd.  Vgl.:  ,Wie  ist  dir 
[dem  Winkelwirt]  aber  Gottes  Ehre  angelegen,  wann 
du  leiden  magst,  dass  man  in  deinem  Haus  frisset, 
sauffet,  spielet,  fluchet,  sehweret,  andere  faule  gott- 
lose Geschwäze  treibet,  haderet,  Geilheit  treibet  und 
alles  tut,  was  des  Teufels  Brieffe  ausweisen?*  JMet. 
1694.  ^  £-tag.:«J&-Brie/'i(Sp.447).  ,Die  Ehetag- 
briefen,  so  von  Dato  1660  disshin  ausgerichtet  werden, 
sollen  under  der  Landleuten  Sigel  verfertiget  und 
volgends  innerthalb  zwei  Jahren  nach  Dato  des  Briefs 
durch  die  Parteien  vor  Gricht  gebracht  und  zu  be- 
siglen  erkennt  werden . . .  Diejenigen  Eheberedtnussen 
aber,  so  vor  Dato  diss  yerfertiget  wären,  sie  seien  besiglet 
oder  nit,  sollen  hierin  nit  verstanden  sein.'  Ztschr. 
f.  schwz.  K.  (BSa.).  —  Hirs-Min-tag  Hinmändig-: 
derbe,  in  mundartlichen  Knittelversen  verfasste  Satire 
auf  eine  Gemeinde  und  ihre  Einwohner,  die  der  Hirs- 
montagbote (s.  Bd  lY  1889)  am  Hirsmontag  vor  ver- 
sammeltem Volke  verliest  LE.;  s.  Arch.  f.  Volksk.  I 
276  ff.  und  YglDorf-Br.  —  Teil-:  1.  Urkunde  über  eine 
Teilung,  spec.  Erbteilung  AaZ.;  Ndw;  „autorisierte 
Urkunde,  was  einem  jeden  Erben  und  unter  was  für 
Bedingangen  zugefallen  sei  L;  Z."  ,Das  selb  hus  si 
[die  im  Folgenden  Genannten]  geteilt  haut,  also  daz 
das  hinder  hus  der  von  Esch  und  der  Trotboumin 
sin  sol  und  daz  vorder  hus  R.  Büelers,  als  ir  beider 
teilbrief  wisent.*  1396,  Z  Stadtb.  ,In  einem  pergamenen 
Teilbrieff  im  Castelser  Gricht  auffgericht,  steht  zuo 
End,  die  Miterben  habind  erbetten  den  ehrsamen  und 
wysen  Hansen  Wustner,  der  Zjt  Amman  zuo  Castels 
im  Prettigöw,  auss  Gwalt  und  Befelch  der  Zeit  Hansen 
Heinzen  Vogt  der  dreien  Pündten,  dass  er  sein  eigen 
Insiegel  an  sölichen  Brieff  'gehenket  hat.*  XV.,  Gr 
HandL  1622.  ,T.  [über  Waldungen  und  Gemeindeland 
und  damit  verbundene  Pflichten]  der  gemeinden  ob 
und  nidt  der  Letzi.*  1598;  s.  Ap  Jahrbb.  1898,  64.  — 
2.  Statut  eines  der  drei  ,Teile*  (Säumorgesellschaften) 
in  UrL  Den  ,8äumer-  oder  Teilbrief  auf  dem  Gott- 
hard*  von  1363  s.  Gfd  7,  135  ff.  ,Der  Schiffmeister  soll 
schwören  zu  Gott  und  denen  Heiligen,  Jederman 
schiffen,  was  sich  fertigen  soll,  nach  Vermög  des  Teil- 
briefs.* ÜLB.  1609/1793.  —  Ur-teil-:  Ausfertigung 
eines  Urteils.  ,So  der  schriber  die  abgeschriften  so- 
licher  urteil  briefenmit  clage  und  antwort,  als  sy  denn 
bescheen  sint,  gestelt,  mag  er  beid  partyen  und  ir 
fürsprechen  die  hören  lassen,  ob  sj  stond,  als  sy  zuo 
beiden  syten  gerett  habent;  und  wenn  also  nach  beider 
teilen  meinunge  gestelt  wirt  biss  uff  die  wort  der  ur- 
teilen, so  sol  er  die  vor  offnem  gericht  lesen  und 
dann  die  urteile  darzuo  setzen  und  durch  ein  frage 
erkennen  lassen,  ob  man  den  begerenden  partyen  der 
in  solicher  form,  als  sy  gestelt  und  gelesen  sind, 
Urteilbriefe  geben  solle.*  1457,  BsBq.  ,By  dry  oder 
me  oder  minder  tagen  nach  gegebnen  urteil brieffen.* 
1468,  Gfd  (Schreiben  R.  Möttelis).  ,Wer  sich  mit  dem 
Entscheid  nicht  befreunden  konnte,  appellierte  an  das 
Landgericht  und  Hess  sich  zu  diesem  Zwecke  eine 
Abschrift  des  niedergerichtlichen  Beschlusses  aus- 
fertigen (Urteilbrief).*  JNatbr  1898  (nach  der  Öff- 
nung von   TuAad.  von  1469).    ,Umb  ein  schlechten 


urtelbrief  sol  nit  mer  dann  dri  batzen  und  ein  batzen 
sigelgelt  genomen  werden;  wann  aber  in  sölichen 
urtelbriefen  kundschaften  vergriffen,  deren  waren  lützel 
oder  vil,  dass  dann  einem  schriber  je  nach  gestalt  der 
sach  und  der  billicheit  gelonet.*  1530,  Absch.  (Th). 
,7  Pfd  Herrn  Underschryber  Escher  umb  den  ersten 
U.  vor  unsern  GnH.*  1635,  ZUster.  ,Wie  dann  under- 
schidenliche  Recess  und  besiglete  Urtdlbrieff,  von 
Landtamman  und  grossen  Landtsraten  [von  ApA. 
über  das  Gesuch,  in  Heiden  eine  Kirche  zu  bauen] 
gegeben,  gnuogsam  mit  sich  bringen.*  1652,  MRobr. 
1867.  S.  auch  noch  Vorwand-Brief.  —  Ver-daram- 
nuss-:  Urkunde  über  eine  Verurteilung.  ,Und  von 
dishin  die  selben  process,  gelübd,  eid,  trüw,  gehorsam- 
keit, verbuntnüsse,  verdampnussbrief  und  penen  ver- 
nichtend und  absprechent  und  für  vernichtet  haben 
söUent*  1426,  Absch.  (Frieden  zw.  Mailand  und  den 
Eidgenossen). 

Dännibörger-:  eine  Glarner  Verordnung  v.  J. 
1746  gegen  Ruhestörungen  an  der  Landsgemeinde; 
s.  Gl  LB.  II 107;  JJBlumer,  RG.  II  1,  108  f. 

Die  Yerordnang  wurde  auf  einer  ungewöhnlicher  Weise 
im  D&nniberg  zstreteodeo   Landsgemeinde  beschlossen. 

V  er -ding-:  Urkunde,  durch  die  die  Ausführung 
einer  Arbeit  verdingt  wird.  ,Zu  wüssen  sye  hiemit 
allermenigklichen  mit  dissem  Vordingbrieff,  dass  ich 
Meister  Jacob  H.  eines  Aufrechten  redlich  verdinget 
habe  dem  auch  ehrsamen  und  bescheiden,  hoch  und 
weit  berümbten  Ziramermeister  Job.  Melchior  Kn.  von 
Reisch,  als  nämlich  ein  Hauss  zu  machen,  wie  es  her 
nach  ales  ordentlich  in  dissem  brieff  verzeichnet 
und  anzeigt  ist*  1667,  LMeierskappel.  —  Ge-ding-: 
Vertragsurkunde.  S.  Gäb-Brief,  ~  Denk-Briefli: 
Memorandum.  ,Uf  17.  tag  hornung  am  morgen  frOj 
bin  ich  aber  in  des  künigs  hof  gangen,  bin  dem  conne- 
tabel,  dem  canzler  und  allen  sament  nachgeloffen  von 
morgen  bis  in  die  nacht  Sagend  stets,  sy  wellen 
mich  abfertigen.  Nüt  dester  minder,  wiewol  ich  müed 
und  ganz  unwillig  was,  hab  ich  inen  dcnkbriefli  bim 
türer  [Türhüter]  in  den  rat  geschickt  und  im  ain  krönen 
geschenkt.  Mir  ward  aber  nie  kain  antwurt,  wiewol 
mich  der  türer  gern  bette  gefürdert.'  JRainsperg 
1551/2  (Bericht  Über  eine  Gesandtschaffcsreise  nach 
Paris).  —  Dorf-Brief:  1.  ,Da8  eine  [der  am  Hirs- 
montag verlesenen  Reimgedichte]  wurde  Hirsmondtags- 
brief  genannt  und  in  solchem  über  die  besuchte  Ge- 
meinde eine  Satyre,  in  dem  zweiten  aber,  der  D.  hiess, 
von  jeder  Person  oder  doch  Haushaltung  des  Dorfes 
per  epigrammata  etwas  Lächerliches  an-  und  vorge- 
bracht* JXScHNYD.  1782.  —  2.  Verordnung  v.  J.  1753 
über  die  Erlangung  des  Burger-  und  Niederlassungs- 
rechtes zu  SZuchw.;  s.  LRSchmidlin  1895,  221.  — 
Tusch-:  Urkunde  über  einen  vorgenommenen  Tausch 
Th;  Z;  auch  bei  Sprkoher  1672.  S.  noch  Chauf -Brief, 

Tot-:  Urkunde,  durch  die  eine  andere  ausser  Kraft 
gesetzt  wird;  s.  QuitUBrief.  —  Auch  bei  Lexer  II  U7I. 

Taxier-  s.  Var-wand-Brief, 

Ob  er-t  rag-:  Vertragsurkunde.  ,Es  klaget  Bertschi 
Knöily  uff  Hansen  Lienhart  seiler,  es  sye  durch  raei- 
ster  Heinrich  Effingern  und  Kiklaus  Wissen  ein  Über- 
trag zwüschent  inen  beidersit  beschechen  und  darumb 
brieffe  gemacht  worden,  wie  sy  das  huse  zum  Spiess 
mit  einandorn  bruchen  und  was  des  jetwederm  teile 
zuogehören  sölte.'  Nachher  habe  er  durch  den  Bürger- 
meister dem  Hans  L.  den  Befohl  zugehen  lassen,  ,in 
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in  nnd  off  dem  siueu  nach  zöigung  des  obgenanten 
fibertragsbrieffs  ungesurapt  nnd  nngeirrt  ze  lassent, 
solich  bott  aber  der  Hans  L.  nit  gehalten  und  Über 
das  nff  der  obern  als  siner  winden,  der  zit  nnd  er  nit 
anheim  gesin  sig,  holz  nffgezogen  hab/  1474,  Z  Ratsb. 

—  Auch  bei  Lexer  II  1666. 

Üs-trag-Brief:  Urkunde  über  den  Entscheid 
einer  höhern  Behörde.  vMOlimbn.  —  Ver-trag-:  Ur- 
kunde über  einen  Vertrag,  Vergleich.  ,Nach  inhalt 
eins  besigleten  v-s  [über  einen  Verkauf].'  1490,  Z 
Staatsarch.  (Vertrag  zw.  den  Herren  von  Klingenberg 
und  Landenberg).  ,Vertragsbrieffs  Abschrift.*  1645, 
AaEc.  (schriftlicher  Vergleich  zw.  den  Gemeindon 
Jonen  und  Birri).  S.  noch  Ghauf-Bnef,  Scheid-Bott 
(BdIV  1889).  —  Trost-:  1.  wie  nhd.,  Trostschreiben. 

—  2.  urkundliche  Zusicherung,  Sicherstellung.  ,Man 
sol  nachgan  und  richten,  als  Chuoni  Neisideller  Par- 
tolome  den  goltsmit  mit  sinem  brief  für  unser  ge- 
meinen statt  und  ouch  für  sich  selber  und  für  sin 
fründ  sicher  geseit  hatt,  als  der  selb  tr.  wiset,  und 
daz  der  selb  Neisideller  und  die  im  des  gehulfen  haut, 
den  obgen.  Bartolome  ze  der  beki  in  Hcinricis  im  Hof 
Stuben  darüber  getwungen  hant,  dass  er  sweren  muosst, 
den  Neisideller  mit  frömden  gerichten  nit  ufzetriben.' 
1379,  Z  Batsb.  ,Denne  umb  einen  tr.  gen  Burgdorf 
ze  tragenne,  des  knecht  von  Brandys  8  ß.'  1383,  B 
Stadtrechn.  ,Ouch  so  hettent  im  [einem  Strassburger] 
die  von  Fryburg  ein  versigelten  tr.  in  obgemeldeter 
sach  zugesant,  in  demselben  brieff  wir  wol  verstau 
würdent,  wie  die  von  Fryburg  für  sich  und  alle  die 
iren  und  in  ir  statt  für  menglich  im  sicher  trostung 
und  fry  geleite  geben  habent  gen  Fryburg  ze  kommen, 
sinen  Sachen  nachzegand,  und  widder  von  dannen  an 
sin  gewarsame  sicher  lybes  und  guotes,  wie  ein  fry 
geleit  und  trostung  aller  sicherst  sin  soll  und  mag.' 
1457,  Bs  Schiedspruch.  Insbes.  (auch  ,Tro8tung8-Br.*), 
Pfandbrief  auf  Liegenschaften  a)  vom  Verkäufer  etwa 
ausgestellt  zur  Sicherstellung  des  Käufers  gegen  Scha- 
den, der  ihm  aus  verschwiegenen  dinglichen  Lasten 
des  Kaufobjectes  wie  Servituten  uä.  erwachsen  könnte 
ZBezirk  Uster,  O.f  —  ß)  vom  Neubürger  ausgestellt 
zu  Gunsten  der  ihn  aufnehmenden  Gemeinde  für  den 
Fall,  dass  seine  Familie  der  Gemeinde  zur  Last  fallen 
sollte,  ebd.  (bis  in  den  Anfang  des  XIX.).  —  Tratt-: 
Urkunde  betr.  die  Gemeinweide.  ,Wie  dann  von  Altem 
herkommen  und  braucht  worden:  welcher  auf  dem 
Tratt  mit  dem  Pflug  bauwt,  wie  ihme  vergunt  wird, 
der  soll  ihm  Zaun  und  Friden  nit  mehr  einlegen  und 
-schlagen,  dann  die  Radwendi  und  so  weit  das  Zeitter  (!) 
sich  erstreckt,  wie  es  dann  der  alt  Tr.  und  Ausgang 
vermögen  und  gewiesen.*  1601,  Hofbuch  von  GWidnau 
und  Haslach.  ,Tr.  zu  St  Petters  Wysen  im  Hoff  Ber- 
nang.*  1662,  HWartmakn  1887,  107  f.  —  Trotte"-: 
Urteilbrief  betr.  die  Lieferung  von  Trottbäumen  ua. 
an  die  Holzgenossen  von  Zollikon.  1648,  aZoll.  1899, 
201  f.  —  Wiber-:  dem  Jfannrec^to-Bne/' entsprechen- 
des Zcugniss  für  einheiratende  fremde  Weibspersonen. 
,Dass  alle  und  jede  frömdc  Weibspersonen,  welche  in 
hiesige  Stadt  oder  Landschaft  durch  Heirat  einzu- 
ziehen gesinnet  sind,  bevorderst  durch  ein  mitbrin- 
gend oberkeitliches  Attestatum  oder  so  geheissenen 
Weiberbrief  genügsame  und  glaubwürdige  Gezeugnuss 
ihrer  ehelichen  Gebührt,  ehrlichen  Lebens  und  Wan- 
dels und  dass  sie  Niemanden  mit  Leibeigenschaft  zu- 
getan wie  auch  keinen  nachjagenden  Herren  habend, 


besonders  aber  dass  sie  zu  unserer  reformiert  evan- 
gelischen Religion  sich  bekennind,  dartun  und  be- 
scheinen  sollen.*  Z  Mand.  1755.  Später  wiederholt; 
vgl  noch  Z  Ges.  1793,  410;  DWyss  1796,  93  f.  — 
Wuch(e")-:  Verzeiehniss  der  Stifter  von  Jahrzeiten, 
Vergabungen  uä.,  das  jeden  Sonntag  von  der  Kanzel 
verlesen  wurde.  ,Ez  süllent  och  die  vorgen.  geistlichen 
herron  die  barfuossen  ir  dorainicale  und  ir  wucfaen- 
brief,  daran e  si  der  seien  gedengkent,  an  den  suntagen 
nach  dem  male  nach  ir  predie  künden  dem  volke,  alz 
ez  och  vormals  von  alter  bar  komen  und  gewesen  ist.* 
1370,  SRatsverordn.  ,Wann  ein  priester  eins  inschribt 
in  das  jarzitbuoch,  so  sol  man  im  gäben  ein  Schilling 
und  vom  wuchenbrief  ein  plapart;  war  aber  die  kir- 
eben  begäbet,  den  sol  är  one  Ion  in  das  jarzitbuoch 
und  wuchenbrieff  inschriben.*  1.  Hälfte  XV.,  USeeL 
,Hans  Tröler  yon  Hergiswil,  Elsbeth  sin  ewirtin, 
Anne  sin  tochter  band  gesetzt  2  ß  an  wuchbrief,  das 
man  ira  wuchentlichen  am  kanzel  gedenken  soL*  XV., 
LWillis.  Jahrzeitb.  ,Hartmann  yon  Tachseren  hat  10 
Mütt  Kernen  von  seinem  Weingarten  im  Eigen  ver- 
gabt, welcher  14  Rebstücke  umfasste.  Seiner  und 
seiner  Gattin  Hedwig  soll  man  gedenken  im  Wochen- 
brief zu  ewigen  Zeiten.*  XV.,  AWild  1883  (ZEgL). 
,In  dem  ampt  so  sol  ein  lütprester  an  der  canzel  aller 
der  gedenken,  die  ir  almosen  dem  wirdigen  sacrament 
zu  lob,  iren  allen  seilen  zu  trost  geben  habin  oder 
noh  tuon  wellin.*..  Es  ist  ouch  berett,  das  man  einem 
lütpriester  10  ß  sol  geben,  und  sol  ein  lüprester  ir 
gedenken  all  sonntag  an  dem  wuchenbrief.*  1452,  L 
Hitzkirch  Jahrzeitb.  ,Im  Wochenbrief  sollen  die  Na- 
men Hans  und  Elsbeth  öhninger  verkündet  werden.* 
1473,  JNater  1898  (TnAad.).  ,Unnm  quartale  ad  kr- 
gam,  secundum  quartale  plebano,  ut  in  littera  vulgariter 
wuchbrief  ebdomadatim  logantur  perpetue.*  um  1500, 
AAKlingn.  Arch.  ,Sy  [die  höhere  Geistlichkeit]  zühend 
den  zehnden  gar  dannen  und  lassend  den  priestern 
arm  klein  underhaltung;  do  habend  die  pfaffen  müessen 
erdenken  votiva,  messen  verkoufen  und  guldiu  messen 
erdacht,  die  noch  meer  geltend;  habend  erfunden 
librum  vite,  wuchenbrief,  schabrödel,  schindzedel  und 
derglychen  vil.*  Zwikoli.   S.  auch  AKüchler  1895,  292. 

—  Weid-:  Verordnung  über  eine  Weide.  ,Kälber, 
welche  in-  oder  äussert  der  Landschaft  aufgekauft 
werden,  [sollen]  nicht  mehr  als  zwei  auf  ein  Kuh  weid 
aufgestellt  werden,  wo  hingegen  selber  gezogene  Käl- 
ber vier  oder  je  nach  den  bestehenden  Bestimmungen 
der  Weidbücher  oder  Weidbriefen  aufgestellt  werden 
mögen.*  GrD.  LB.  (nach  einer  Verordnung  von  1747). 

—  W  i  d  e  m  - :  urkundliche  Bestätigung  eines , Widems.* 
,ümb  alle  koffbriefe,  sy  syent  ewig  oder  widerköffig, 
umb  ligende  oder  varende  güetere,  zinse  oder  gülte, 
desglich  umb  gabbriefe,  wyderlyhunge  oder  wydem- 
briefe  und  beziechbriefe,  so  sich  die  summ  trifft  an 
zweinzig  guldin,  sol  er  [der  Gerichtsschreiber]  nemen 
von  einem  brief  sechs  Schilling  und  nit  me.*  1457, 
BsRq.  —  Wider-:  l.  =  Gegm-Brief.  ,Von  der  Ter- 
komnus  wegen,  die  man  mit  dem  küng  (von  Frank- 
reich) machen  sol,  wie  daz  die  abschrift  von  Veltkilch 
wiset,  ist  denen  von  Bern  bevolchen,  uffzerichten  und 
ze  versorgen,  damit  uns  ein  w.  in  glicher  form  vom 
künige  werde.'  1474,  Absch.  ,Und  darzuo  [wollen  wir] 
der  vilgenanten  unser  gnH.  von  Lutzern,  ouch  aller 
ir  fordern  und  nachkomen  ouch  uff  die  selbe  zitt  als 
ir   schirmern   und   castvögte   gedechtniss  erllch  und 
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andechtlich  began  unabgonglich  und  ou  alles  verhiu- 
ilern,  wie  denn  das  and  anders  in  dem  widcrprietf, 
den  wir  darumb  von  denselben  herren  von  Münster 
yersigelt  empfangen  haben,  eigentlich  begriffen  ist* 
1479,  Lßerom.  —  2.  Urkunde,  durch  welche  sich  der 
Verkäufer  vorbehält,  das  Eaufobjekt  unter  bestimmten 
Bedingungen  wieder  an  sich  zu  ziehen.    ,Sider  das 
ist,  dass  ich  den  bescheidnen  Eheleuten  Ruofen  von 
Wengi  und  Belinen  seiner  Ehewirtin  verkauft  hatte 
und  in  eines  rechten  Kaufes  Weise  hingegeben  acht 
Schupposen  um  500  Pfd  der  Münze,  so  zu  Solothnrn 
gang  und  gebe  ist,  als  der  Kaufbrief  steht  und  wohl 
beweist,  den  ich  ihnen  darüber  gegeben  habe,   und 
den  sie  von  mir  inne  haben,  und  aber  sie  mir  da  die 
Gnade  taten,  dass  ich  und  meine  Erben  die  vorgen. 
Güter  wohl  von  ihnen  widerkaufen  mögen  um  500  Pfd 
der  ehgen.  Münze,  und  mir  auch  darum  ihren  besiegel- 
ten Brief  gaben,  da  verjähe  ich,  dass  ich  seitmals  von 
denselben  Eheleuten  noch  200  Pfd  der  ehgen.  Münze 
darüber  empfangen  habe,  durch  dass  derselbe  Wider- 
kauf gar  und  gänzlich  ab  sei  und  es  um  die  vorgen. 
Schupposen  ein  rechter,  stäter,  ewiger  und  unwider- 
ruflicher Kauf  bleibe,   und  wenn  ich  nun  denselben 
W.,  den  sie  mir  um  den  Widerkauf  zu  tun  gegeben  . 
hatten,  ihnen  billig  und  durch  Recht  wieder  geben 
sollte,  und  aber  des  nicht  haben  mag  wieder  zu  geben, 
als  billig  wäre,  das  ich  gespreche  bei  meiner  Wahr- 
heit, dass  ich  nicht  weiss,  was  er  worden  ist,  so  ver- 
jähe ich  öffentlich  an  diesem  Briefe:   wäre  dass  der- 
selbe W.  hienach  dereinst  gefunden  oder  ausgezogen 
wurde,  dass  er  dann  mir  noch  meinen  Erben  zu  de- 
heinen  Statten   kommen  soll,  dass  derselbe  W.  todt 
und  kraftlos  soll  sein,  recht  als  ob  er  nie  gegeben 
wäre.*  1372,  S  (Wochenbl.  1823).  —  3.  unklar:   ,Syd 
daz  Hans  von  Burs  Hainrich  Schenken  (und)  Mäcbt- 
hilten  von  Ortenstain  sin  euch   wip  von  der  statt 
verruoft  bette  nach  der  statt  recht  und  der  waibel 
daz  ouch  da  in  offnem  gericht  gesprochen  betti,  und 
aber  Hänni  Schenk  die  selben  sin  vater  und  muoter 
darüber  in  sinem  hus  besuochen,  enthoben  und  innen 
essen  und  trinken  geben  bette,  und  Hans  von  Burs 
in  darumb  fürgebotton  hctt  und  uff  siner  dritten  klag 
stüendi,  daz  denn  Hans  Schenk  und  sin  erben  gegen 
Hans  von  Burs  und  gen  sinen  erben  umb  die  syben 
und  zwainzig  scheffel  korns  zins  und  umb  die  w.,  so 
er  von  inen  kouft  hett,  rechter  angülten  worden  wäre, 
und  das  Hans  von  Burs   als  guot  recht  zu  Hännin 
Schenken  und  sinen  erben  haben   sölt  als  zu  sinem 
vatter  und  muotter.*  1400,  GRChur.  —  Wih-:  1.  Ur- 
kunde über  die  Priesterweihe.    ,[Wenn]  ein  kilchherr, 
welcher  denn  je  zemal  unser  kilchherr  ist,  desselben 
pfrondes  wichbrief  oder  andern  brief,  die  im  denn 
notdurftig  sind,  von  sinen  obern  schonen  und  sehen 
sol,  und  findet  er  die  in  der  mauss,  daz  er  sol  und 
tarf  mess  han,  so  sol  uns  denn  der  selb  kirchherr  an 
dem  selben  pfrondt  nütz  hindern,  sumen  noch  irren.* 
1448,  UUrs.    ,Da  an  vielen  Orten  katholische  Priester 
Mezen  halten,  sich  übertrinken  und  andere  unpriester- 
liche  Handlungen  begehen,  ferner  die  Messe,  die  sieben 
Zeiten  und  vorgeschriebenen  Gebete  nicht  halten,  so 
soll  darüber  jeder  Bote  referieren,  damit  jedes  Ort 
darauf  halte,  dass  nur  solche  Priester,  welche  Weih- 
briefe  und  Zeugnisse   über   ihr  früheres  Verhalten 
besitzen,  angestellt  werden.'  1561,  Abboh.  —  2.  ober- 
hirtliche  Erlanbniss  zur  Wethnng  eines  Gotteshauses. 


,An  byschoffen  von  Custenz,  den  sundersicchen  irn 
wychbrieff,  ir  capellen  halb,  harzuschicken.*  1501,  B 
Ratsman. 

Chilch-wih  , Kilbi-*:  verächtliche  Bezeichnung 
eines  obrigkeitlichen  Mahnschreibens.  Zürich  und 
Luzern  stellen  den  Antrag  auf  Bestrafung  des  Th 
Landvogts  Wikart,  weil  er  ua.  der  Stadt  Zürich  Brief 
,K.*  genannt  habe.  1655,  Absch. 

Eig.  von  obrlgkeitlichon  Mandaten  gegen  Ausschreitungen 
an  der  Kirchweih,  die  nicht  befolgt  zu  werden  pflegten? 

Will-:  Urkunde,  durch  die  Jmd  seine  Einwilligung 
in  Etwas  erklärt,  z.  B.  der  Käufer  darein  willigt,  dass 
der  Verkäufer  das  Kaufobjekt  gegen  Erlegung  einer 
bestimmten  Summe  wieder  an  sich  ziehen  kann.  ,Zuo 
welchem  zehend  [in  Winterthur]  uns  und  unseren 
erben  die  widerlosung  mit  fünftusent  guoter  rinischer 
guldin  hoptgnotz  von  dem  selben  Hannsen  von  der 
Hohenlandenberg' an  uns  ze  tuend  vergunst[!]  worden 
ist,  ouch  nach  sag  eins  besigleten  wilbricfs  am  datum 
wisende  uff  mentag  nach  dem  sontag  quasimodogeniti 
1471.*  1490,  ZStaatsarch.  —  UM,  wilU-,  wübrief  {Lexer 
111  889). 

Ver-willigungs-:  Urkunde,  die  eine  Bewilligung 
enthält  So  heisst  in  einem  ZRatserk.  v.  1664  eine 
Ratsurk.  v.  1599,  in  der  .bewilliget*  wurde,  ,das8  Einer, 
so  in  dem  Keller  Ambt  gesässon  ist,  mit  seinem  haben- 
den eigentumblichen  verfangnen  Gut  wol  änderst  wohin 
nach  seiner  Gelägenheit  ussert  dem  Keller  Ambt  frei 
zeuchen  und  uns  darvon  kein  Abzuggelt  ze  geben 
schuldig  sein  solle.*  Ein  ,V.  der  Freiherren  von  Raren 
und  Abt  Ulrichen  von  St  Gallon*  v.  J.  1469  s.  Infor- 
matio  1713,  Beil.  No  7.  —  Wald-.  ,Jede  Gemeinde 
hat  einen  Gemeinde wald;  alle  Personen,  die  dazu  ge- 
hören, sind  in  einer  Waldordnung,  W.  genannt  (vom 
Jahr  1721),  bestimmt*  Ebel  1798/1801  (für  ApI.).  — 
Waldmanns-:  Waldmannscher  Spruchbrief;  siehe 
Spruch-Brief,  ,Dass  dann  ein  Gmeind  [ZUhwiesen] 
iron  Waldmannsbrief  zu  gemeiner  Statt  Händen  zu 
gebührender  Undertenigkeit  überantworten  lassen,  hat 
mans  in  Gnaden  zu  Gnaden  uffgcnommen.*  1649,  Z 
Ratsman.  —  Ge-walt(s)-:  schriftliche  Vollmacht. 
,[N.  sprach :]  Ja,  du  kanst  mir  wol  etwas  da  schaffen : 
mir  ist  einer  ze  Rapperschwil  schuldig,  so  wil  ich  dir 
einen  gewaltz-brieff  geben,  das  du  vollen  gewalt  haben 
solt  inzezüchen,  oder  wie  sich  denn  das  füegen  wirt, 
und  gab  im  ouch  den  gewaltz-brieff  und  darzu  6  ß 
ze  Ion  und  hiess  in  zu  sinem  wirt  ze  Rapperschwil 
gan,  und  was  er  da  verzarti,  wölte  er  geben.*  1447, 
Z  Ratsb.  ,Wir  der  schultheiss  und  der  rate  der  statt 
Lucern  bekennen  und  vergechend  offenlich  mit  dissem 
briefe,  das  uff  hüt  sin  datum  für  uns  in  unsern  rate 
kommen  sind  der  ehersam  unser  lieber  getrüwer  Hein- 
rich Zugmeier  von  Eschibach  und  Guta  Karrerin  sin 
ehliche  husfrowe,  und  Hessen  durch  ihren  fürsprechen 
eroffenen^  wie  dass  sy  einen  gewaltzbrieff  vom  gerichte 
zu  Rotenburg  ervolget  inhetten,  das  sy  als  frylüte 
ihr  zitlich  guote,  alles  ligendes  und  farendes  verordnen 
und  vergaben  möchten  nach  irem  fryen  willen  und 
gevallen.*  1472,  L.  ,Wer  ouch  sömlich  vergabung  tuen 
wil,  der  und  die  sollen  darumb  gewaltzbrieff  haben 
von  eim  rat  old  eim  gericht,  das  sj  ze  tuende  gewalt 
haben,  wie  das  von  alter  harkomen  und  unser  fry 
stattrecht  ist*  1480,  L.  ,Hand  unser  guoten  fründe 
und  Eignossen  der  von  Zürich  volmechtigen  hotten, 
als  si  uff  den  tag  gewessen  sind,  uns  gezöugt  und 
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erlassen  lassen,  des  ersten  einen  bappirinen  g^ewaltz- 
brieff  von  der  edlen  wol  gebornen  frowen  Elsbet  von 
Mätzsch,  gräffin  von  Toggenbarg.'  Edlib.  Über  den 
«Gewaltbrief  ffir  die  Befehlshaber  im  Krieg  von  1536, 
der  dann  die  standige  Bern  er  Eriegsordnnng  wurde, 
s.  vBodt  1831,  II 212 ;  vgl.  auch  B  Stadtr.  341  ff.  Ulrich 
Nix  von  Freibnrg  eröffnet,  es  sei  dort  üblich,  dass  ein 
jeweiliger  Schnltheiss  sein  eigenes  Siegel  dem  Ge- 
richtsschreiber übergebe,  der  dann  einen  Eid  schwöre, 
damit  nichts  anderes  zu  siegeln  als  .Gewaltbriefe'  und 
erkannte  Urteile;  Gerichtsschreiber  Peter  Z.  habe  das 
Siegel  missbrancht,  indem  er  Schuldbriefe  damit  be- 
siegelt habe,  um  Geld  aufzubrechen.  1546,  Absch. 
,Wellicher  aber  solches  wil,  der  sol  sich  mit  sampt 
synem  erweiten  Gwalthaber  zum  Stattschryber,  Gricht- 
schrjber  oder  Landschryber  füegen,  dieselben  ime 
aldann  mit  gewandter  Stipulierung  syn  Gwaltsbrief  uf- 
richten  und  mit  des  Schultheissen  eignem  Insigel  be- 
sigeln  lassen.'  XYIL,  F  Stadtb.  ,Conrad  von  Planta 
hat  Yom  römischen  Pabst  Pio  Y.  im  Jahr  1570  ein 
apostolisch  Breve  und  Gwaltsbrieff  aussgebracht,  dass 
er  das  Einkommen  der  Kirchen  zu  St  Ursslen  auff  der 
Teil  im  Veitlein  nutzen  möchte.'  Sprecher  1672.  S.noch 
BtrfiUh',  Chauf 'Brief,  —  Vor-wand-Brief:  gericht- 
liche Urkunde,  worin  verzeichnet  ist,  was  die  Parteien 
in  einer  Rechtssache  vorgebracht  haben.  Die  Gerichts- 
herren und  Gemeinden  des  Thurgaus  beschweren  sich 
über  den  Landvogt  Wikart,  dass  er  und  der  Land- 
schreiber die  Bechtsuch enden  zwingen,  ,yorwand-  und 
Taxierbrief  in  nit  wichtigen  Sachen  ze  nemen  insgemein, 
nit  allein  uf  ir  Mügen,  sonder  da  sye  sich  widrigen 
wollen,  von  dem  Canzly Schreiber  ffir  Bebellen  taxiert 
und  geschulten  worden,  wie  dann  Mstr  Jacob  N.  zuo 
Hüttlingen  neulich  widerfahren',  dem  man  einen  Becess 
über  einen  ihn  betreffenden  Spruch  der  Tagsatzung 
,nit  geben  wollen,  er  bezalle  dann  zuoglich  den  V., 
welchen  er  nit  begert,  weniger  damals  verfertiget  ge- 
wesen . . .  Gleicher  Gestalt  ist  ein  V.  Haubtman  N. 
und  seiner  Gegenparti  in  einer  geringen  Sach  zuoge- 
muotet  und  jede  absonderlich  zu  bezallen  genötiget 
worden.'  Es  wird  entschieden:  Über  geringfügige 
Sachen  solle  der  Landschreiber  ,kein  Protocoll  führen, 
sonder  allein  wann  protocolliert,  auch  die  Yorwand- 
und  Taxierbrief  genommen  werden . . .  Wan  man  be- 
findet, dass  es  wichtige  Sachen  betrifft,  soll  ein  Pro- 
tocoll gehalten  und  alsdann  Yorwand-  und  Urteilbrief, 
damit  man  wüssen  möge,  was  produciert  worden,  auss- 
genomen  und  die  Taxa  darfür  bezalt  werden.'  1655, 
ZStaatsarch.  (Th  Akten);  vgl.  Pupik.  1830,  213.  — 
Winkel-:  Urkunde,  die  nicht  von  einem  geschwornen 
Schreibor  geschrieben  ist.  ,Es  sollen  hiemit  alle  W. 
ufgehebt  und  abgestrickt  sein  und  dorglichen  keine 
ufgericht  werden.'  LAnsehenb.  —  Ge-wer-.  ,Ein 
nutzlich  g.*,  Urkunde,  durch  die  ein  Glaubiger  ,in 
nutzlich  gewer*,  d.  i.  in  den  Besitz  der  Güter  des 
Schuldners  gesetzt  wird;  s.  Än-leU-Brief,  —  W6r- 
schafts-:  Bürgschaftsurkunde;  s.  Chauf- Brief,  — 
„Würg-:  Gratulationsschreiben  zum  Namenstag  Z;" 
vgl.  Bind'Brief,  Einen  W.  aus  dem  Jahre  1689  s.  Tb 
Beitr.  32,  47  f.  —  Wurst-:  den  zum  Wurst-Mäl  (Bd 
lY  165)  Yersammelten  übersandtes  scherzhaftes  Ge- 
dicht t  B  (Glur  1835, 191);  Th.  Ygl.  Chrummbein-Lied 
(Bd  III  1096  f.).  Man  hört  klopfen,  sieht  nach  und 
findet  einen  Korb  (ChrcUienJ  aussen  an  die  Tür  ge- 
hängt, in  dem  der  W.  steckt.     Dieser  beginnt  etwa: 


Gueten  Abe^d,  Herr  und  Frau!  gend-mer  au^  von 
euerer  Sau!  Eueri  Sau  häd  lang^  Burst;  ghid-mer 
au^  e"  L&>erwur8t!  Nid  sa  gar  e"  chleini,  lieber  zwei 
für  eini!  Hau^d  ob^,  hauend  i/c**;  sägend,  der  Metzger 
N.  hei  's  'tue^.  Darauf  folgen  Komplimente  oder  auch 
Bitterkeiten  für  die  Hausgenossen;  im  letztern  Falle 
wird  der  Korb  natürlich  leer  wieder  hinaus  befordert 
TaStettf.t  —  Wart-:  gerichtlicher  Entscheid  auf  Ycr- 
schiebung  einer  Yerhandlung.  «Ouch  so  erkennt  man 
den  partyen  wartbrief,  doch  allweg  soll  die  ladiing 
vor  in  gelegt  und  verlassen  werden,  dessglich  dem 
klager  gerüefft.'  Th  Landgerichtsordn.  um  1499.  — 
Ant-wort-:  Antwortschreiben.  Ansh.  —  Wässer-: 
=  Wässer-eheri-Brief  (Sp.  461).  Die  Gemeinde  AaJod. 
besitzt  W-e  aus  den  Jahren  1544  und  1594.  ,Über  das 
Recht,  aus  der  Winon  die  an  derselben  liegenden 
Matten  zu  wässern,  liegen  zwei  ,W-e*  in  Pergament 
vor;  der  eine  ist  datiert  vom  Jahre  1578  und  der 
andere  vom  '24.  April  1671.  Beide  setzen  die  Zeit 
fest,  innert  welcher  jedem  Berechtigten  erlaubt  war. 
das  Wasser  zu  benützen,  wenn  nämlich  genügend 
Wasser  war.  Bei  geringem  Wasserstand  durfte,  der 
Mühlen  wegen,  nicht  gewässert  werden  aus  der  Winon. 
Auch  der  Pfarrer  hatte  das  Recht,  seine  Matte  aus 
dem  Mühlebach  zu  wässern.'  MEsterm.  1875  (LNeud.). 

—  Weg-wts-:  ein  Beschluss  der  Kirchhöre  Scbw 
Arth  von  1354  über  die  Aufteilung  der  gemeinen  Mark 
mit  ausführlichen  Bestimmungen  über  die  Anlegung 
von  Wegen;  s.  Gfdll,  176ff.  —  Wisnuss-:  Urkunde, 
durch  die  eine  Streitsache  vor  ein  bestimmtes  Gericht 
gewiesen  wird.  ,Als  die  von  Abbencell  nach  vermag 
der  Aidgnossen  erkantnus  nachgender  tagen  das  recht 
gegen  Othmarn  Ferbern  vor  unserm  stattgricht  an 
die  band  nomend  und  die  sach  von  ainem  gricht  für 
ainen  erbarn  radt  gewisen  ward  lut  aines  wisufis- 
brieffs,  den  die  von  Abbencell  darumb  zuo  iren  handen 
genommen   hattend.'    Kssbl.     S.  noch  Scheid -Brief, 

—  Wisung-:=  dem  Yor.  ,Wir  der  schnltheiss  und 
raut  der  statt  Baden  laussen  dich  [Lienhart  R.  von 
Ulm]  wissen,  daz  wir  demselben  wysungbrief,  so  ino 
Westvalen  zuom  Holenhorn  zwischen  uns  und  dir 
geben  ist,  völlenclich  nachvolgen  wollen  und  an  ver- 
ziehen unser  herren  die  Eidgnossen  bitten,  sich  der 
Sachen  (darumb  wir  beidersyt  für  sy  gewysen  sind) 
ze  beladen  und  anzenemen.*  ^1486,  AaB.  Urk.;  dafür 
nachher  ,Uswisungbrief.'  —  Üs-wisung-  s.  das  Yor. 

—  Yer-wlsung-:  =  dem  Yor.  ,Da  selbs  [vor  dem 
Freischöffenstuhl  zu  Holmarin  in  Westfalen]  ein 
täding  getroffen  ist,  das  Lienhart  Riser  aller  der  klag 
und  ansprach,  so  er  zuo  den  obgnanten  schulthessen, 
rätten  und  der  statt  Baden  ie  gehept  oder  noch  hat, 
komen  ist  uff  gemeiner  Eidgnossen  hotten,  als  die  gen 
Baden  zuo  pfingsten  koment  zuo  dem  rechten,  nach 
lut  und  sag  eins  v-s  oder  eins  recesses,  der  darüber 
iedem  teil  versigelt  geben  ist  von  dem  frygraffen  zu 
dem  Holenhorn.*  1436,  AaB.  Urk.  —  Yer-zig-:  Yer- 
zichtbrief.  ,Yon  demselben  [dem  «Salzbrunnen  zuo 
StHipoliten  in  der  grafschaft  zuor  Fluoh'  in  Hoch- 
burgund  sollten  verschiedene  burgundische  Herren 
der  Stadt  Bern]  biss  uf  witer  verkomnüss  ein  v.  und 
ouch  obgemelt  schirmgelt  geben.'  1499,  Avsb.  — 
Zug-:  1.  im  Konkursrecht  eine  Urkunde,  die  be- 
stätigt, dass  einer  der  Gläubiger  die  Güter  des 
Schuldners  übernommen  hat  mit  der  Yerpflichtnng, 
die  Ansprüche  der  übrigen  Gläubiger  zu  befriedigen 
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(Zug);  ,Konkar8-Zag8ckein'  Z  (Spilhu.).  Vgl.  Z  Ge^. 
1757,  142  f.;  DWyss  1796,  189.  ,Von  denselben  zügen 
80  soll  ietwederer  teil  von  einem  pfnndt  haller  vier 
haller  inn  den  z.  leggen  und  ieder  teil  dem  schryber 
geben  acbtzehen  haller  von  dem  zng  ze  schrjben  und 
wellicher  teil  dann  dem  anderen  inn  recht  obligt/  XYL, 
Z  Gericht«ordn.  ,Wir  haben  wegen  Entkräftigung  der 
Briefen  in  Uffahlen  schon  auch  hiebevor  eine  not- 
wendige Erlenterung  gemachet,  darbei  wir  es  noch- 
mahlen  bewenden  lassen,  nämlich:  so  oft  ein  Gült- 
oder Schuldbrief  mit  Gütern,  Gelt  oder  in  ander  Weg 
bezahlt  oder  abgelösst  wird,  solle  er  z wahren  zur 
Stund  entsiglet  und  cntkrSftiget  werden,  jedoch  in 
dem  Verstand,  wann  jemand  in  einem  Ufhhl,  kraft 
habender  Brief  und  Siglen,  einen  Zug  von  einigen 
ihme  verpfändeten  Gütern  tete  und  also  dieselben 
ihroe  verstahn  bliben,  solle  ihme  alsdann  ein  ordent- 
licher Z.,  dessen  er  sich  allein  zu  bedienen,  zugestellt 
und  darinnen  der  Yöllige  Inhalt  seines  vorigen  Briefes 
mit  den  ünderpfanden,  den  Anstdssen,  dem  Dato  be- 
griffen, sonderlich  wann  darinnen  etwas  Gerechtsam- 
menen  oder  Freiheiten  der  Wässerungen  oder  anderer 
Dingen  halber  enthalten  weren,  solches  mit  klahren 
und  austrucken liehen  Worten  dem  gedachten  Z.  ein- 
verleibet, dem  Gült-  oder  Schuld-Brief  selbs  aber  das 
Sigel  abgezogen  und  darauf  geschrieben  werden,  was 
masscn  er  mit  Bezeuhung  der  Ünderpfanden  abgelösst 
und  bezahlt;  selbigem  nach  der  also  entsiglete  und 
überschriebne  Brief  dem  vorigen  Besitzer  wol  wider 
abfolgen  und  verbleiben  mögen,  und  die  Schreiber 
sich  des  hienach  ausgesetzten  ordenlichen  Schreiber- 
Taxes  ohne  Steigerung  zu  ersättigen  haben.'  Z  Auf- 
fallsordn.  1694.  ,Dero  Züger  sollend  alle  in  seinem 
Brief  sich  befindende  Güter,  so  wol  die  in  ald  ussert 
den  üffahl  kommen,  ohn  Befragen  zugckennt  werden 
und  in  den  Z.  inverleibt  werden;  etliche  Hern  Land- 
schryber  aber,  eh  und  bevor  sj  den  Z.  zustellen,  be- 
fragen vorderist  den  Bezücher,  ob  er  alle  Güter  sines 
Briefs  wolle  haben  oder  sich  mit  denjenigen  sättigen, 
so  in  den  Auffahl  kommen.*  Ende  XVII.,  Z  (Notiz  des 
Stadtrichters  Escher).  S.  noch  Fertiginffa^Brief.  — 
2.  Urkunde,  durch  die  Jmdm  das  Vorzugs-  oder  Näher- 
recht (Zug-Bieht)  auf  ein  Eaufobjekt  zugesichert  wird 
,L;  ScH;  Z."  —  Ab-zug-:  Verordnung  über  eine 
Steuer  auf  Vermögen,  Heiratsgut  udgl.,  das  ausser 
Landes  geht.  ,Der  zehen  gerichten  a.'  von  1561  s.  Gr 
Handl.  1622,  142  f.  (Mohr)  und  vgl.  daraus  die  Stelle: 
,0b  sich  zutragen  wurde,  das  Güter,  Häuser,  Ho£f, 
Alpen,  Weiden,  jährlich  Zinsen,  Erblehen  oder  anders 
Liegends  oder  Fahrends  in  unserem  ganzen  Pundt 
oder  in  einem  jetlichen  Gericht  besonders  verkaufet 
und  auss  den  Landen  zogen  würde,  in  andere  Herr- 
schaften, die  gegen  unserem  Pundt  gemeinlichen  oder 
sonderen  Gerichten  den  Abzug  band,  es  sei  von 
zwanzig  Gulden  ein  Gulden,  mehr  oder  minder,  wie 
das  gegen  uns  gehalten  wird,  also  wollen  wir  uns 
ouch  halten.'  ,Abzugsbrieff  der  Abzüge  halber  von 
ussgestührtem  Gut  und  auch  von  eigentümblichem 
und  verfangenem  Haah  und  Gutt.*  1664,  AaKc.  — 
tn-zug-:  Verordnung  über  die  Aufnahme  ins  Bürger- 
recht mit  Festsetzung  der  Gebühren.  Vgl.  DWyss 
1796,  78.  ,Vollikon  erhielt  seinen  Einzugbrief,  in  dem 
genau  bestimmt  war,  was  man  fordern  dürfe,  am  20. 
November  1591,  Bellikon  mit  Güldenen,  Eichholz, 
Bad,   Sandgrub  etc.  a.  1601   und  Egg  a.  1603.    War 

Sohweiis.  Idiotikon  T. 


einer,  der  in  VoUikon  sich  häuslich  niederlassen  wollte, 
aus  zürcherischem  Gebiete,  so  hatte  er  5,  wenn  aus 
eidgenössischem,  10  fl.  der  Wacht  und  10  fl.  dem  Vogt 
in  Grüningen  zu  bezahlen.  Im  Einzugsbrief  von  Belli- 
kon, dessen  Ansätze  dieselben  sind,  ist  noch  gefordert, 
das8,  wenn  Einer  verarme,  er  nicht  aus  der  Wacht 
gewiesen  werden  dürfte.'  JJWIlli  1900.  ,Die  gemeinen 
Einsässen  der  Gemeinde  Zollikon  eröffnen  vor  Bürger- 
meister und  Rat,  was  massen  sy  sidert  60  Jahren 
bisher  von  den  Verbnrgerten  zu  Zürich  und  den  Land- 
leuten, so  sich  bei  ihnen  eingekauft,  in  Ansehen  ihres 
schönen  und  nutzbaren  Gmeindwerks,  von  Jedem  100  fl. 
zu  Ynzuggelt  bezogen,  obwolen  sy  mit  keinem  Ynzug- 
brief  versehen  gewesen.'  Eingang  des  ,Einzngbriefes* 
von  ZZoll.  aus  dem  Jahr  1679;  s.  aZoU.  1899,  105  f. 
S.  auch  noch  Ge-meind-Brief,  ferner  KHauser  1895, 
386  f.;  HWeberl899,  147  ff.  —  Holz-zug-:  Spruch- 
brief betr.  den  ,Holzzag',  d.  i.  das  Vorkaufsrecht  auf 
Teile  des  ZoUikoner  Waldes;  s.  aZoll.  1899,  202  f.  — 
Zehend-.  ,Der  kleine  zechendbrief,  Urkunde  von 
1368  (erneuert  1690)  betr.  den  kleinen  Zehnten  von 
ZZoll;  8. aZoll.  1899,29.  —  Ent-zihung(s)-:^7tfr- 
eig'Brief.  ,Entzychung-Brieff  des  Burg-  und  Land- 
Bechten  gegen  der  Grafschaft  Toggenburg  von  den 
Stätten  Zürich  und  Lucern  a.  1469*;  s.  Informatio  1713, 
Beilage  123/5;  vgL:  «Dieses  ist  eben  derjenige  Ent- 
zieh ungs-Brieff,  aus  welchem  St  Gallen  erzwingen 
wollen,  Zürich  habe  sich  des  Toggenbnrgs  nicht  an- 
zunehmen. Es  urteile  hievon  der  vernünftige  Leser 
selber,  so  wird  er  finden,  dass  beide  löbliche  Ort 
Zürich  und  Lucern  darinnen  nicht  anders  declarieren, 
als  dass  das  Land-Recht,  welches  der  Herr  Abt  mit 
beiden  löbl.  Orten  Schweitz  und  Glarus  ratione  Toggen- 
burg gemacht,  von  ihnen  solle  vergünstiget  und  vor- 
williget sein  und  dass  sie  sich  entziehen  der  Ansprach, 
so  sie  kraft  ihres  Burger-  und  Land-Bechtens  sonsten 
hieran  machen  könnten.'  ebd.  —  Be-zieh-:  ge- 
richtlicher Einzugschein;  ,mandatum  immissoriale' 
(Spreng).  ,Von  einem  beziechbriefe  umb  versessen 
zins  oder  missbuw  [erhält  der  Gerichtschreiber]  8  ß.* 
1557,  BsRq.  S.  noch  Widem-Brief.  —  „Zali-g-: 
=  Beil-Brief  L."  —  Zoll-:  Zollordnung;  s.  SHmtn- 
Brief.  —  Zunft-:  Zunft-,  Gewerbeordnung.  ,Von  der 
veilbacher  wegen  haben  wir  Uns  ouch  einhellenklich 
erkennt,  daz  die  bi  ir  zunftbrieff  süUen  beliben  und 
daz  man  ouch  nach  des  selben  briefes  wisung  zwen 
burger  und  einen  pfister  darzuo  geben  solle,  die  ze 
den  beigen  swerren,  daz  veil  brot  uf  allen  laden  ze 
jeklicher  wochen  zwürent  oder  ze  dem  minnsten  einest 
in  der  wochen  ze  schouwen.'  1416,  Z  Stadtb.  ,Waa 
guotes  jeman  her  jn  bringt,  es  syen  räben,  rüeben, 
zibällen,  knoblouch,  ops,  krut  ald  kefen,  die  aber  diso 
zunft  nicht  enhand,  daz  der  und  die  selben  sölich  guot 
wol  mugent  verkouffen  samendhaft  ald  bi  dem  mäs,  nach 
der  egenanten  [näml.  der  Grempler]  z.  sag,  doch  also, 
daz  nieman  daz  guot  bi  dem  mäs  under  einem  vierd- 
ling  sol  verkouffen.'  1418,  ebd.  —  Zins-.  ,Der  statt- 
schriber  hab  dem  Openzhofer  gegen  einen  schwecher 
ainen  z.  gemacht.'  1491,  G.  ,Sollen  alle  Zinsbrief, 
so  an  die  vermelte  Pfrund  hörend,  hinder  einem  Vogt 
zu  Arbon  liegen,  und  soll  aber  ein  Vogt  zu  Arbon 
beiden  Gemeinden  einen  Rodel  ausziehen  und  ihnen 
denselbigen  geben,  damit  sie  jährlichen  die  Zins  mö- 
gen einziehen.'  Streitschrift  1713  (Urk.  von  1537). 
,So  ist  hieby  vorbehalten,  das  alle  die,   so  galt  umb 
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järlichen  zins  usslicbcnt,  nach  inlialt  daruiiib  geinucbter 
getrnckter  Ordnung  wol  mögent  umb  dieselben  jär- 
lichen ablösigen  zinsschnlden  leistung  und  gyselschaft 
andingen,  verschriben  lassen  und  brachen,  wie  das- 
selbig  von  alterhar  brüchlich  gsin  und  die  z.  dasselb 
wysen  wurdent*  1543,  Aar.  Stadtr.  ,Scbeuren,  spi- 
cher,  stadell,  hoofstatten,  z.  sind,  was  man  hier  für 
glegen  guot  haltet.'  1578,  Ap  Jahrb.  1855.  ,Wan  einer 
hüser,  acher,  räbacher,  matten,  boumgarten  oder  an- 
dere ligende  güeter,  item  schuld-,  zinsbrief,  zalungen 
oder  dergljchen  sachen  verkouft,  dass  söliche  keuf  und 
tusch  ordenlichen  am  rechten  söllind  gevertiget  wer- 
den.' 1594,  Aar.  Stadtr.  «Hinsichtlich  der  Juden  ist 
darauf  zu  halten,  dass  sie  in  der  Grafschaft  Baden 
weder  Grundstücke  noch  Häuser  besitzen;  auch  soll 
der  Landyogt  nachschlagen,  ob  man  ihnen  immer  zu- 
gelassen habe,  Zinsbriefe  auf  Grundstücke  zu  haben, 
was  nach  gegebenem  Bericht  nie  geschehen  ist,  indem 
solche  Briefe  sogleich  wieder  an  Christen  verhandelt 
wurden.*  1671,  Absch.  S.  noch  Brief  1  (Sp.435),  Chauf-, 
MächtntM'Brief,  Üf-Bruch  2  (Sp.  370). 

b riefe»  —  Ptc.  (gejhriefet:  1.  a)  eine  Urkunde 
ausfertigen,  einen  schriftlichen  Vertrag  abfassen  B ;  Gr. 
Schi  heind  gebriefet,  —  b)  spec.  einen  Pfand-,  Schuld- 
brief errichten,  ausfertigen  Ap;  B;  Th;  ZO.  Er  häd 
gester  'briefet,  ein  Grundstück  für  ein  Darlehen  als 
Unterpfand  verschrieben  Th.  —  c)  buchen  Th.  En 
[Rechnungs-]  Pewte"  6r.  —  2.  Karten  spielen.  , Briefen, 
karten.*  Gbnqbnb.  (Glossar).  S.  noch  holen  4  b  (Bd  IV 
1180).  —  3.  ausschwatzen  Sch.  Häach-ea  iezt  schtr 
tnüesse*  im  ganzer  Dorf  umme*  brief^,  da''  min  Bu^ 
en  Höchziter  sei.  Mit  Dat.  F.,  hinterbringen.  Es  ist 
»10**  kei**  halb  Stund,  sid  's  Babeli  bi-n-ere*  g*8%*  ist  und- 
ere*  abriefet  hei,  dass  si  sott  Bücheimeiers  Louis  hü- 
röte*,  wie  si  aber  de*  Heiri  so  gim  heb,  Dorpkal.  1889 
(Th).  —   Mhd.  brieven,  schreiben,  aufschreiben. 

umenand(er)-:  a)  umenand-br.,  Kommissionen 
ausrichten  Soh.  —  b)  „umenander-br.,  etwas  Geheimes 
auf  eine  unanständige  oder  unbehutsame  Art  überall 
bekannt  machen." 

ÜS-:  ausschwatzen,  unter  die  Leute  bringen,  aus- 
posaunen AaL.,  Z.;  B;  Gl  (Schuler);  GRPr.;  L  (In- 
eichen) ;  Sch  ;  Z  ;  =  dem  Vor.  b.  St.  !•*  säge*  das  da'*'* 
numme*  dir,  gang-mer  's  do*"  nid  öppe*  ga**  ü. !  B 
(vRütte).  Wenn-er  das  tolter  säge*  und  «.  wend  [wollt], 
se  steid's-n-i  natürli"^  fri.  MKuoni.  Med  use*,  Frau, 
het-er  d'  Warheit  g'seit,  dir  rot  Hung,  wo  dl"  Schang 
[Schande]  am  offene*  Wirtstisch  üsbriefet  so  lüt,  dass 
ig  's  im  StübU  inne*  ha**  möge*  g'höre*?  FOschwald 
1897.  ,Merkwürdig  ist  es,  dass  gar  viele  Weiber,  die 
nicht  schlecht  sind,  keine  andere  Freundinnen  kennen, 
als  solche,  die  um  einen  Schnaps  Alles  sagen,  was 
man  gerne  hört;  die  Törinnen  denken  nicht,  dass  die 
gleiche  Waare  um  den  gleichen  Preis  allenthalben 
feil  sei,  dass  die  nämlichen  Leute  um  einige  Schlucke 
ihren  ärgsten  Feinden  alles  dankbar  ausbriefen  werden 
über  die,  die  früher  von  ihnen  in  den  dritten  Himmel 
erhoben  worden.'  Gotth.  ,Sömlichs  beschicht  allen 
denen,  die  irer  nächsten  geprästen  und  mängel  under 
dem  schyn  der  frombkeit  ussbrieffend  und  sy  darumb 
bj  mengklichem  schaltend.*  RGüalth.  1559;  , wider  die, 
so  irs  nächsten  schand  öffnend.*  Randglosse.  ,£nun- 
tiare  commissa,  die  hcimligkeit  ausskünden,  auss- 
brieffen.'  Fris.  ;  Mal.  ,Vil  ding,  so  mans  ussbrieffet, 
bringend  tödtlichen  nyd,  hass  und  fyendtschaft.*  LLav. 


1583.  ,Wir  habend  also  in  diser  Uesther  ein  excmpel, 
wie  wir  bhuotsams  munds  syn  söllind  und  d&n  uit 
ussbrieffen,  das  uns  zu  sagen  verbotten  ist'  ebd.  «Die 
Liebe  decket  die  Menge  der  Sünden  zu ;  wo  einer  dem 
andern  die  Sünden  aufdecket,  aussbrieffet,  vergrösseret, 
alles  auf  das  Ende,  damit  er  einen  Schein  der  Heilig- 
keit erlange,  kann  bei  ihm  auch  die  christliche  Liebe 
sein?*  JWiRzl650.  , Die  menschlichen  Schwachheiten, 
die  sich  etwann  auch  an  den  Predigeren  erzeigen,  nit 
auffs  höchste  spannen;  dann  die  Liebe  ist  kein  Schaden- 
froh, sie  briefet  nit  auss,  sie  deckt  zu.'  FWvss  1670. 
,In  vulgus  spargere,  aussbriefen,  under  das  Volk  brin- 
gen.* DgNZL.  1677;  1716.  ,Divulgare,  kundbar  machen, 
aussbriefen/  ebd.  «Verbrecher  des  9.  Gebots  sind  alle 
Plauderer  und  Verschwetzer  der  Heimlichkeiten,  Pro- 
pheten und  Lehrer,  welche  [anvertraute]  Gewissens- 
fahl  wider  Wissen  und  Gewissen  ausbriefen.'  AKlihgl. 
1702.  Refl.  ,Ich  sage  nicht,  dass  du  deinem  Mit- 
knecht beichtest,  die  Sünden  bekennest,  der  dir  sie 
aufrupfe;  erzehle  sie  Gott,  der  sie  heilet.  Ich  sage 
nicht:  brieffe  dich  auss  und  klage  dich  selber  bei  An- 
deren an;  bekenne  deine  Sünden  vor  Gott'  JWirz  1650. 
vor-:  1.  a)mitAcc.  S.,  Etwas  urkundlich,  kanzlei- 
massig  feststellen,  bekräftigen,  .ein  obrigkeitliches  In- 
strument darüber  aufsetzen  hissen "  B;  Gr;  Z;  ,F;  L; 
SoH'  (Sti").  D'  Sach  isch  verbriefet,  ,So  sollend  und 
wollend  wir,  so  vern  uns  das  gpürlich  und  vermüglich 
ist,  sinen  k[üniglichen]  g[naden]  wider  die  selben  mit 
guoten  trüwen  hilflich  sin,  doch  uf  siner  k.  g.  kosten 
und  um  einen  sold,  als  das  zwüschent  siner  k.  g. 
ma[jestät]  und  uns  erlütert  und  verbriefet  werden 
soL'  1481,  ÜArch.  (Bündniss  zw.  Matthias  von  Ungarn 
und  den  Eidgenossen  gegen  die  Türken).  ,Al8  unser 
vordren  gar  wisslich  ettlich  loblich  und  redlich  Satzun- 
gen, wie  sich  die  antwerk  halten  sollent,  gemachet 
und  verbriefet  hant  mit  namen,  das  enkein  antwerk, 
so  meisterschaft  hat,  von  einem,  der  meister  werden 
wölt,  nit  me  dann  1  pfd  Losner  und  von  dem  lerknecht 
10  p  Losner  nemen  soL*  XV.,  B  Stadtr.  ,Wan  es 
aber  verwilliget  worden  (dass  ein  Teil  dem  andern 
mehr  Morgengabe  gibt),  dass  es  von  beiden  teilen  der 
freundtschaft  zugeben,  so  soll  es  verbrieffet  werden.' 
1557,  Ap  Jahrb.  1855.  ,Der  keiser  hatt  den  krieg  güet- 
lich  verrichtet  und  den  friden  verbrieffet.'  HBcll., 
Tig.  ,Noch  hüt  by  tag  verbrieffet  man  die  ding,  an 
denen  etwas  gelägen  ist,  sunst  vergesse  man  iren.' 
LLav.  1577.  Mit  Dat.  P.,  Einem  Etwas  urkundlich 
zusichern  Sch.  ,lst  dann,  das  einer  die  lat  verstan, 
soll  derselb,  dem  die  pfand  verstanden  sind,  zum  näch- 
sten gricht  für  ein  gricht  kon  und  anrüeffen,  das  im 
die  pfand  geferget  und  verbriefet  werdend,  das  sol  ein 
richter  einem  verggen.'  1489,  LWillis.  Amtsr.  Uneig. 
!•*  cha'*'*'der*s  iez  halt  nid  v,,  »•*  ha'* 's  nume*  eso 
g'hört  B;  Z  (Dan.).  Spec,  einen  Pfandbrief  über  Etwas 
ausfertigen,  „liegende  Güter  verpfänden,  mit  Hypothek- 
scheinen beschweren"  L;  Sch;  ,B;  Zg'  (St.*»).  —  b)  mit 
Acc.  P.,  Einen  urkundlich  sicher  stellen.  Darius  zu 
Cyrus :  ,lch  will  v.  dich  dergstalt,  dass  nach  mym  tod 
*s  rych  an  dich  fallt.'  JMurer  1559.  —  c)  refl.,  sich 
urkundlich  verpflichten,  verbürgen  B.  ,Ange8ächen 
wir  [Berner]  vil  und  dick  uns  für  si  [Herren,  Städte, 
Länder  usw.]  umb  gross  jerlich  gült  verbrieft  und  die 
zuo  iren  banden  uffgebrochen  hant'  1441,  B  Stadtsatzg. 
,Das  sich  ein  kilchher  verbrieffe,  das  er  die  pfruond 
zuo   Wesen  nienan   sol  verendren,   weder  versetzen. 
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besetzen  noch  entsetzen  in  dhein  weg  on  einer  ganzen 
gemeind  nrlonb,  gnnst  nnd  willen.'  1487«  GWeesen 
(Pfrnndbrief ).  —  2.  =  üsAmefen  L  (Ineichen).  —  Ptc. 
7er-brief(e)t:  1.  urkundlich,  kanzleimässig  festge- 
gestellt  B;  Z.  ,Eorn-  und  phening-zins  söllent  an 
St  Martis  tag  järlich  gevallen  sin,  und  daz  der  herr 
ouch  darnmb  raugi  werben,  knecht  scbiken  und  pfen- 
den,  an  widerred,  es  wäri  denn,  daz  ieman  verbriefti 
zins  hett,  die  uff  andre  zit  ze  wären  stuonden,  da  bi 
sol  daz  bestan.*  1427,  B  Stadtr.  ,Doch  so  setzent  wir 
har  inn  uss  [nehmen  wir  von  der  Arbeitspflicht  aus]  die 
hantwerk  oder  ander  biderblüt,  die  verbriefte  pfruon- 
don  und  bettstetten  in  dem  spittale  haut.'  1450,  ebd. 
Verbrief eti  Schulde*,  im  Gegs.  zu  laufenden  ZSth. 
,Wa8  von  verbriefter  zins  oder  schulden  nach  unser 
statt  rächt  verunderpfandet  und  verschriben  sind.' 
1531,  Z  Rq.  ,Das  IQrchengut  hat  verbriefte  Schulden 
(Guthaben)  laut  lezstcr  Rächnung  495  Pfd  an  Gelt 
und  jährlich  5  Mütt  und  3  Viertel  Kernen,  an  Wein 
den  Zähenden  von  2  Jucharten  Raben  in  dem  Ober- 
winterthurer  Berg  gelegen.'  1692,  ZSeen  (Pfarrbericht). 

—  2.  von  Liegenschaften,  bis  auf  den  vollen  Wert  mit 
Hypotheken  belastet  AiF.,  Ee. ;  L  (Ineichen).  Es  ver- 
briefets  Heimet,  Si'^s  Heitnetli  ist  ganz  verbrieft  Ai 
Bünzen. 

b  riefle":  1.  Pfandbriefe  errichten  (lassen),  auf 
Liegenschaften  Geld  aufnehmen  Z  (verächtlich).  De^ 
Pur  brieflet  brav,  —  2.  einander  Briefe  schicken  Ndw. 

—  3.  mit  Karten  spielen  .4pK.  —  4.  klatschen,  aus- 
plaudern Z. 

Ü8-:  =  dem  Vor.  4  ZKappel.  Alles  ü,,  alles  schrift- 
lich oder  mündlich  ausbringen  Z  (Dan.). 

brieflich:  1.  schriftlich,  urkundlich,  ,0b  es  sich 
in  künftigem  über  kurzem  oder  langem  füegen  wurde, 
das  unser  burger  einer  ald  mer  sich  mit  einer  tochter 
ald  wittfrouw  von  Rynouw  verelichen  wurde,  die  ge- 
dachtem gottshauss  mit  leibeigenschaft  verpflichtet  sin 
möchte,  fürohin  um  mererer  einigkeit  und  wenigerem 
gespans  willen  nit  mer  zu  kilch  und  strass  gan,  si 
hab  sich  dan  zuvor  von  ir  gnaden  und  dem  selbigen 
erwürdigen  convent  genuogsamon  schein  und  br.  ur- 
kundt  erlangt  aufzulegen  und  zu  erscheinen,  das  si 
sich  solcher  beschwerdt  allenklich  erlediget  und  uss- 
kaufthab.'  1591,  Z Wthur  (Geilfus).  ,Auch  brieffliche 
Gewarsamme  darumb  uffgericht.'  RCts.  —  2.  in  Schuld- 
briefen bestehend.  „Briefliche  Effekten  =  Hjpothek- 
verschreibungen  Z." 

Brief  Schaft  f.:  nur  PL,  wie  nhd.  ,Der  Genera- 
lität ward  [1712]  befohlen,  die  Bürgerschaft  von  Baden 
zu  entwaffnen,  das  in  der  Gemeindscasse  befindliche 
Geld,  alle  Docnmente  und  Briefschaften  in  Beschlag 
zu  nehmen.'  DHbss  1818. 

Broff,  Proff  „B"U.;  GaPr.;  „L;  W-,  ^Prof  B;  L- 
(St.*),  PI.  Prö/f  GRPr.,  Dim.  nProffli"  —  Broffe», 
Proffe'  Aa;  BsL.;  B;  L;  SBb.,L.;  «W ;  ZFehr.,  Bröfe*, 
Pr-  Th,  PI.  unver.  AiPri.;  SBb.,  mit  Uml.  SL,;  Th, 
Dim.  BröffeU,  Pr-  B;  LE.  —  m.:  1.  a)  ,Broffe^,  ex- 
tremitas  germinis.'  Id.  B.  —  b)  abgebrochener  dürrer 
(auch  grüner)  Zweig  BoAa.  Auch  Dim.,  Aststumpf, 
Baumstrunk  BU.;  „W"  (St.*).  —  c)  auch  Dim.,  „das 
zurückgebliebene  Ende  eines  abgebrochenen  Zahnes", 
Zahnstummel  B;  „L''E.  —  2.  ,etwas  hervorragender 
stumpfer  hölzerner  Keil'  L  (Ineichen).  Holz-  oder 
Eisenkeil  zum  Holzspalten  AaKu.,  Leer.;  ßs  (Seiler). 


Holzaufsatz  auf  dem  Eisenkeil  AAGontenschw.  Der 
ganze  aus  Holz  und  Eisen  bestehende  Keil  (der  nur 
aus  Holz  bestehende  heisst  Bissef")  Aa.  —  3.  kurzer 
dicker  hölzerner  Nagel,  bes.  zum  Befestigen  der  unter- 
sten Dachlatte  an  die  Rafen  GRPr.  Roher  Holznagel, 
den  man  in  eine  Wand  schlägt,  um  Etwas  aufzuhängen 
AAGans.  Spec.  =  Broffen-Nagel  (Bd  IV  689)  „B;-  SBb., 
L.;  ZFehr.  —  4.  =  Ghipfen  (Bd  HI  408)  AAFri.;  u  und 
hTa  (auch  am  Schlitten). 

Ahd.  *proffo,  *broffo  m.,  auch  proffa  f.?  (vgl.  ,profuD, 
propagines.'  Ahd.  GH.  I  308,  9),  daneben  pfroffo,  pfroffa,  Ab- 
senker; Lohaw.  aas  gleichbed.  lat.  propogo.  Zur  Bed.-£nt- 
Wicklung  vgl.  etwa  Chid  :  Ghidd  Bd  III  148/9  (s.  auch  Gr. 
WB.  V  440).  Zum  Lautlichen  vgl.  Pauls  Grdr.  1«  343 ;  unklar 
bleibt  aber  der  im  Ggs.  zum  Inlaut  unverschobene  Anlaut. 
Vgl.  auch  Bropfen.  Von  der  Verteilung  von  anl.  Pr-  nnd 
Br-  l&sst  sich  aus  unsern  Angaben  kein  sicheres  Bild  ge- 
winnen: Pr-  ist  bezeugt  för  Aa;  B  (neben  Br-)-,  GrPr.;  L 
(StS  neben  Br-)\  Thtw.;  ZFehr.  AulAllig  ist  die  tw.  ein- 
getretene Schwächung  der  inl.  Fortis:  an  Einfluss  der  rem. 
Vortreter  der  Sippe  (frz.  provin  usw.)  ist  dabei  nicht  wohl 
zu  denken.    Das  Dim.  Bröffdi  kann  auch  zu  Broff el  gehören. 

„broff,  broffe^ :  Adj.,  hervorstehend,  hervorragend, 
öfter  nur  stumpf,  wie  ein  abgebrochener  Zahn  B;  L." 

Wenn  die  Angabe  richtig  ist,  geht  das  W.  durch  den  in 
der  Anm.  zu  brach  (Sp.  309)  besprochenen  Functionswechsel 
auf  das  vor,  Subst.  zurück. 

Broffel  CPr-  BM.),  PI.  Broff le^,  Pr-  —  m.: 
b)  =  Broff  Ib  BNSi.,  ü.  ,Kurze  Brofeln  am  Stamme 
[einer  Wettertanne]  sind  extra  da,  um  eine  Kutte,  ein 
Säcklein,  eine  Tabakspfeife  aufzuhängen.'  BLangn. 
Kai.  1896.  —  b)  Best  eines  abgebrochenen  Stuhlbeins 
BBe.,  einer  abgebrochenen  Radspeiche,  Leitersprosse 
BThurnen.  —  c)  =  Broff  1  c  Bü.  ,Bis€h  Silber  schuld 
[dass  wir  zu  spät  kommen],  erwiderte  die  zärtliche 
Tochter  ihrem  greisen  Vater ;  »•*  Äa"  längste^  z'  Morge^ 
tischeniert  g'ha^,  wo  du  mit  dlne^  BroffU^  vo^  Zangen 
WO'*  am  erste?*  Bitzli  Bröd  käulet  heseh,  M  Walden  1884. 

„broffene",  pr-  B"  (am  wostl.  Ufer  des  Bieler- 
sees  jwo/'^cne*);  „Th"  (St.«) :  =  ^micften  5  (Bd  II  696). 

Abi.  von  Broff(i^)  in  dessen  ursprünglicher  Bed.  Die 
inl.  Lenis  am  Bielersee  verrät  den  Einfluss  der  benachbarten 
rom.  Mundarten,  deren  dem  nfrz.  provigner  entsprechende 
Formen  in  der  Ztschr.  f.  rom.  Phil.  26,  47  f.  zsgestellt  sind. 
Vgl.  auch  gleichbed.  südtir.  hrö/en  (Schöpf  60),  das  dem  it. 
provanare  entstammen  wird. 

Profene"  f.:  Absenker  (eines  Weinstockes).  ,[Die 
Erbpächter]  sollend  ouch  mit  namen  die  reben  mit 
allen  andern  büwen  in  erlichem,  guoten,  nuczlichen 
buwe  haben  und  halten  mit  rumendc,  mit  herdenne, 
mit  profennen  inzelegende,  mit  stegkende,  mit  höftende, 
mit  erbrechende,  mit  jettende  und  mit  allen  den  wer- 
eben  und  büwen,  so  man  in  dien  reben  tuon  und  vol- 
bringen  sol  und  die  da  nücze  und  guot  sin  mögent 
in  deheinen  weg.*  1406,  UwE.  (Pachtvertrag  für  den 
Engelberger  Hof  zu  Twann  am  Bielersee). 

broffle»,  pr-:  1.  „tr.  und  ueutr.,  (verächtlich) 
reden,  vorab  uuvernehmlich,  prsecipitanter  oder  viel- 
mehr wie  mit  stumpfen,  abgebrochenen  Zähnen  reden 
LE.  Abi.  Broffler,  Broffli  m."  —  2.  murren  BsL.  — 
Vgl.  bair.  brO/dn  bei  Schm.  1^351. 

Profand  n.  ,Der  ermahnt  wird  von  der  obrickeit 
[Überschrift].  Weiter  wo  der  haubtmann  oder  richter 
ein  gerichtsman  ermahnten,  so  soll  der  selb  alsdann 
ermahndt  das  pr.  haben.*  1592,  Criminal-  und  Oivil- 
statut  für  GRMünstertal  (Foffa  202). 
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profMS:  wohl  bekomms!  Hit  den  Worten  ,pro£u8, 
ir  lieben  herren !  *  setzt  sich  Einer  an  den  Wirtstisch. 
Mkinradslsg.  1576.  «[Henkers  bnob  zar  trinkenden 
fanor:]  Gar  uss!  profass!  mnoss  dir  wol  tno.  Es  wirt 
dich  bald  verschmarzen  han,  wend  strichst  so  köstlich 
saalben  an;  ich  bring  dir  grad  ein  solchen  stotzen, 
biss  z'  nacht  mnost  wie  ein  Schinder h and  kotzen/  ebd. 

Za  Grunde  liegt  ein  mlat.  (bonum)  produm  (tibi)  /aeiat; 
Tg],  it.  buon  pro  (ti)  faccia,  woher  anser  pr<^kUeKia  (s.  d.). 
Die  Form  -fam  weist  auf  frz.  Yermittlong. 

Prevat  f. :  ^  Frivcut  (Sp.  438).  Jst  erkent  meister 
Gallis  des  nachrichters  halben,  wen  er  die  profath 
rumpt,  soll  im  all  nacht  ain  brot  und  acht  mass  win 
und  nit  mer  geben  werden,  und  wenn  er  uf  den  grund 
rumpt,  und  der  burger,  dem  er  rurapt,  des  grunds  be- 
gerte,  soll  meister  Gallin  im  den  werden  lassen.*  1553, 
ScH  Ratsprot 

ProT^t  f.  (n.) : «- dem  Vor.  «Es  hab  sich  gefüegt, 
das  sj  [die  Klägerin]  in  irem  hus  under  der  baichen 
binden  uss  gegen  den  egraben  gestanden  sig;  also  gieng 
Hans  M.  und  sin  werchlüt  in  den  graben  und  weiten 
rflsten  [ein  Gerüst  errichten]  zuo  siner  profetten  und 
rettend  also:  Getörsten  wir  in  die  muren  gebrechen, 
das  wir  gerflsten  könden  zu  der  profetten.*  1435,  Z 
Ratsb.  ,[Sie]  suochtend  das  schwin  aber  in  des  Meyers 
hus  als  lang  bis  dass  si  es  fundent  in  siner  profeten, 
da  lag  es  und  was  im  sin  hirni  ingeschlagen.*  ebd. 
,Du  weist  wol,  daz  die  profet  gehört  zu  dem  undern 
hus.*  1451,  ebd.  N.  klagt  wegen  des  Schadens,  wel- 
cher ihm  an  seinem  Haus  «durch  die  profet  hinder 
Hansen  M.  und  Peter  Z.  hüsern*  erwachse.  1466,  Sch 
(JJRüeger  1606).  ,Der  nachrichter  soll  ouch  die  bnr- 
ger  in  dem  rumen  irer  provetlin  bescheidenlich  und 
zimlichen  halten.*  um  1520,  AaB.  Stadtr.  ,Do  ist  er 
[der  bedrohte  Prädikant]  entrunnen  binden  zur  pro- 
pheten  us  in  eins  nachpuren  hus.*  1532,  Gl  Brief. 
,Item  die  profet  hinder  dem  garten  sol  der  caplan  [im 
Pfarrhaus  an  der  Kirchgasse]  bruchen,  vom  Bind- 
schädler  und  mengklichem  unbeknmbert.*  um  1540,  Z 
(Donationsbuch  der  Spannweid).  ,Uff  der  brück  im 
kouffhuss  ward  [1417]  ein  prophetli  zugericht,  von 
der  brück  ufThin  unter  das  tach*,  Vorbereitung  für 
das  Concil  zu  Konstanz.  Äg.TscHuni.  «Latrina,  ein 
profetle,  spraachheussle  oder  heimlich  gemach.*  Fris.; 
Mal.  ,Dem  N.,  als  er  das  profet  im  nüwen  turn  wider 
vermuret.*  1570,  ZGrün.  S.  noch  Spräch-Hüs  (Bd  II 
1730).  —  Zur  weitem  Verbreitung  der  Form  Tgl.  Gr.  WB. 
VII  2159  (unter  .Profei*). 

prefatsehia:  »  profass  GrHc. 

Ppovei:  =  Prwet.  ,Provey,  heimlich  Gemach,  la- 
trina.*  Dbnzl.  1716.  —  Schweiz,  sonst  nicht  bezeugt;  Tgl. 
Gr.  WB.  VIT  2159. 

Preveid  m.:  Bezeichnung  einer  Amtsperson.  ,Der 
canzler  sol  ouch  sin  bi  dem  proyeiden  und  aidswerer, 
so  si  anlegent  die  da  bekünberent  die  offen  Strassen, 
und  sol  inen  yerschriben  ir  sachen  zwirent  im  jar, 
so  man  vogts  gericht  wil  han.*  1410,  J(/Muoth  1898, 
28  (GRChur).  —  .Vfohl  =  prapontut  {vgl.  Pro/09);  möglieb 
wäre  indessen  auch  ein  Verbalsubst  zu  provideo'  (J Ulrich). 

Profess  I :  Ordensgelflbde.  kath.  Schweiz.  Fr,  tue^, 
das  Gelübde  ablegen.  ,£s  werden  7on  heut  über  acht 
Tage  etliche  geistliche  Hochzit  (Professen)  bei  den 
(Klosterfrau wen  gehalten  werden.*  1690,  Obw  (AKüch- 
1er  1895). 


Dm  Ton  Iffttthjs  für  Ndw  angegebene  Fem.  rflhrt  wahrscb. 
daher,  dass  iVc^w,  z.B.  in  der  Verbiodnog  Fr.  tu*,  vom 
Sprachgefühl  als  d'  Fr,  aufgefasst  wird.  Doch  fgl.  aaeh 
Proff  t  bei  Gr.  WB.  VII  2159. 

Profüss  II  m.,  PI.  -e":  Einer,  der  das  Ordens* 
gelübde  ablegt  oder  abgelegt  hat  Ndw.  -  Aach  bei 
Gr.  WB.  VII  2169. 

profüssiere":  bekennen,  erklaren;  s.  parät  (Bd 
IV  1438). 

Profüssidnl  f.:  1.  a)  >=  iVo/^w  I.  ,Wnrdend  inen 
[den  Nonnen  zu  Eönigsfelden]  ire  regel,  Tasttag,  stro- 
säk,  metti,  zitgsang  und  znobät  und  derglichen  bnr- 
dinen  abgenomen,  ire  pr.  ins  20.  jar  gestelt*  Avbb. 
—  b)  eine  Art  Amtsgelübde.  ,Dem  erwehlten  bapst 
ward  ein  gewüsse  form  fürgeschrieben,  sein  willen, 
pr.  und  ejdtspflicht  zuo  geben  und  zuo  erstatten.* 
WoRSTisEM  1580.  ,Darauff  er  [der  Papst]  sein  kappen, 
deren  er  sich  damals  gebrauchet,  hinleget  und  nju;h 
anweisung  der  37.  session  die  yorgeschriebne  pr.  tete 
und  sie  mit  eigner  band  anderschriebe.*  ebd.  — 
2.  a)  Vortrag  eines  Professors.  ,Jeziger  Zjt  zwü- 
schend  dem  Predigen  und  Profitieren  bj  nachem  kein 
mehrerer  Underscheid  ist,  dann  dass  die  Professionen 
verrichtet  werdend  zu  Latin,  die  Predigen  aber  in 
Tütsch.'  JJBbbit.  1639.  —  b)  Amt  eines  Professors, 
Professur.  ,Zu  diserer  Pr.  [theologie]  ich  Weniger 
und  Unwirdiger  öffentlich  ernennet  und  fürgeschlagen.* 
JJMOll.  1673  (Vorw.).  ,JJGrjnäus,  Pfarrer  im  Münster 
und  Professor  theologi»,  war  schon  in  dem  J.  1575 
zu  dieser  Pr.  gelangt.'  Ba  Chr.  1779.  —  3.  ProfissiöCnJ, 
Beruf,  in  der  lebenden  Spr.  spec  Handwerk,  wohl  allg. 
I>Pr,  Uref",  ein  Handwerk  lernen  B;  Th;  Z.  üfderFr. 
schaffe*,  in  seinem  Handwerk  tatig  sein  Ai;  B;  Th;  Z. 
Scherzh.  von  einem  Pfarrer :  Der  Ma^  war  om  ond  om 
recht,  wenn-er  no  [nur]  en  ander i  Fr,  heU.  A Tobleb 
1902.  Der  Rat  beklagt  sich,  dass  die  Ärzte  ,Tast  keine 
Recepten  mehr  in  die  Apothekhen  kommen  lassen,  wer- 
durch  sie  in  ihrer  Profession  nit  wenig  yernachteiliget 
werden.*  1733,  L.  ,[Vermögliche  Waisenknaben]  sollen 
zu  den  kostbaren  Professionen  und  Handwerken  zu 
ziehen  getrachtet  werden.*  Z  Waisenhausordn.  1771. 
,Neben  den  Schul-  und  Kirchenpflichten  hab  ich  keine 
andern  Verrichtungen  als  etwan  an  einem  Sonntag 
einige  gute  Freunde  zu  rassieren,  welches  zwar  nicht 
mein  Haupt^Profession  ist*  1799,  ÜNeuj.  1897.  ,Von 
Etwas  Pr.  machen*.  Etwas  als  Beruf  betreiben.  ,Also 
hat  man  damahlen  sich  mit  wenig  Arzneimitteln  be- 
helfen  und  damit  niemand  änderst  zu  tun  gehabt,  als 
welche  von  der  Medizin  Pr.  gemacht.*  1733,  Bs. 

Professionist:  Handwerker  B;  Gr;  Th;  Z;  wohl 
allg. 

Professor  Froftsser,  in  S  (It  Joach.)  F^fesser: 
Professor.  Vgl.  Brot- Frisser  (Bd  I  1827).  's  Fr-s 
heisst  in  Zlzikon  die  Familie  des  ehemaligen  Knechtes 
von  JJBodmer  in  Zürich. 

Prefe't  m.:  1.  wie  nhd.  Du  bist  en  reehte^^  sMmtr, 
nitte^  Fr. !  iron.  zu  Einem,  dessen  Vorhersagung  nicht 
eingetroffen  ist.  Er  ist  kein  Fr,,  ist  beschränkt  ScnSt. 
(Sulger).  S.  auch  Frofeten-BeH  (Bd  IV  1470).  Do 
sehe*d'er  's  O'sate  und  d'  Fr-e*,  die  ganze  Bescherung 
ScHSt.  (Sulger).  S.  noch  dilein  (Bd  HI  651).  —  2.  Aus- 
leger, Er  klarer  der  hl.  Schrift;  vgl.  profHen  3,  ,Es 
sollend  oder  mögend  zween  oder  dry  pr-en  reden  (hie 
heissciid  pr-en  leerer  und  crklarer  des  götlichen  worts).* 

ZWINGLI. 


505 


Braf,  bref,  brif,  brof,  bruf 


506 


profete":  1.  prophezeien,  weissagen.  Näbea  esom 
Wütermanherf  der  hed  guets  Witter  prophHet,  AToblsr 
1902.  ,Do  Paulus  die  hend  auff  sy  legt,  kam  der 
heilig  geist  auff  sy,  und  redtend  mit  zungen  und  pro- 
phetetend.*  1530,  Apostblgbscb.;  gr.  iicpo^i^uov.  «Der- 
selb  [Philippus]  hatt  vier  töchter,  die  warend  Jungk- 
frauwen  und  prophetetend.*  ebd.;  vgl.  dasu:  ,Was  das 
sye,  dass  dise  vier  töchtren  prophetetend,  das  wollt 
ich  gern . . .  hören ;  so  doch  eim  wyb  nit  zimmt  in 
offener  kilchen  ze  reden.  1.  Cor.  XIV  84.  85.  Darum 
ist  ze  vermerken,  dass  diss  wort  propheten  etwann  in 
der  gschrift  als  vil  heisst  als :  predig  hören  oder  der 
uslogung  der  gschrift  in  offner  kilchen  zuolosen;  als 
1.  Cor.  XI  5  eigenlich  ermessen  wirt,  da  Paulus  also 
spricht:  ein  iedlichs  wyb,  das  betet  oder  prophetet 
mit  unverdecktem  houpt,  das  schmacht  ir  houpt . . . 
Etwann  wirt  propheten  in  der  gschrift  genommen  für: 
harfürtragen  den  sinn  der  gschrift;  als  1.  Cor.  XIV  31 
stat:  Ir  mögend  all  nach  einandren  propheten  [dafür 
an  anderer  Stelle  ,prophetieren'].  Hat  den  sinn :  wenn 
die  propheten,  die  zum  ersten  von  verstand  der  ge- 
Schrift  geredt  habend,  den  rechten  sinn  noch  nit  har- 
für  bracht  hättind,  und  aber  Gott  eim  andren  under 
den  sitzenden  der  gschrift  sinn  geöffnet  hätte,  so 
zimmt  demselben  euch  ze  propheten,  das  ist,  von  dem 
sinn  der  fürgehaltnen  geschriffe  ze  reden.'  Zwihgli; 
ferner:  ,Hie  müessend  ie  die  propheten  euch  der  spra- 
chen geleert  gewesen  syn;  dann  die  andren  gaben 
alle  reichend  dahin,  dass  man  zuo  dem  höchsten,  das 
ist  zuo  dem  propheten,  das  ist  nslegen,  komme.  1.  Cor. 
XIV  1 :  Yfrend  den  geistlichen  gaben  nach,  doch  aller- 
meist, dass  ir  prophetind,  das  ist  die  gschrift  des  gött^ 
liehen  worts  uslegind.*  ebd.  —  2.  (üs-Jpr.,  Etwas  ohne 
Auftrag  überall  hin  verbreiten,  ausschwatzen  B;  L. 

profetiere*':=  dem  Vor.  1.  ,Die  nachmals  gepro- 
phetiert  habend.*  1581,  Bib.  (Vorrede).  ,£zechiel  und 
Daniel  prophetierend.'  OWerdm.  1552;  , weissagen.* 
Uerborn  1588.  S.  noch  Wider-GiU  (Bd  II  280)  und 
praßten  1  (Stelle  aus  Zwingli).  —   Mbd.  ffrophnier^n. 

profetisiere'*:  =  dem  Vor.  ,Dann  wer  kain  sich 
gnuog  ab  disser  zit  verwundern,  ainer  so  grossen 
verenderung  hoher  standen  und  wessens,  so  der  von 
natur  barmherzig  Qott  ainen  so  unversechnen  wie 
wol  prophetisierten  glast  sines  worts  uff  erden  er- 
glänzen lassen.*  Kbssl.  —  Mhd.  prüpkftiMitrtn.  Tgl.  6r. 
WB.  VII  2167. 

Profetissin  f.  ,Die  Pr.  Debora.'  HsBRebh.  1620. 

—   Mhd.  propik^MM. 

Profezf  f.:  I.Prophezeiung.  ,Darzuo  von  wegen 
syner  gottheit  so  mag  er  alle  prophecyen  erfüllen.' 
OWerdm.  1552.  —  2.  Auslegung  der  hl.  Schrift;  spec. 
als  Bezeichnung  der  von  Zwingli  1525  an  Stelle  der 
Messe  eingeführten  täglichen  Bibellektion;  vgl.  HBull. 
1572  I  290.  —  VgJ.  Or.  WB.  VII  2167,  zu  2  die  unter  pn>- 
fiten  1  ausgehobeoe  Stelle  von  Zwingli. 

profezie^  -eie**  (profe-tprofi-J:  prophezeien,  wohl 
allg. 

Previait  m.:  wie  nhd.  allg.  ,Profiand,  fürsähung 
mit  speiss  eines  knegzeugs,  comroeatus.  Den  feinden  die 
profiand  abschlahen,  inen  kein  speiss  zuolassen,  inter- 
cludere  bestes  commeatibus.  Schiff,  die  profiand  und 
speiss  zuofüereud,  naves  annotinae.*  Mal.  ,In  disem 
Leben  erhaltet  er  [Gott]  uns,  stellt  uns  im  Feld  aber 
schon  Pr.  für  Augen,  wie  er  uns  inskünftig  erhalten 
wolle.*  PWvss  1677. 


Die  ft.  Spr.  kennt  fast  nur  das  Fem.  («proftande.*  1475, 
Bs  Chr.,  sonst  ,proTiaud,  proftaot*);  einigemal  erscheint  das 
W.  alsNeutr.:  Denzl.  1718  (fem.  1699);  Bs  Fol izeiordn.  1715; 
FrJHerm.  1755.     Nicht   selten   ist  in  den  Quellen  aus  der 

1.  H&lfte  des  XVI.  eine  Form  ohne  i;  ,profand.*  Zwingli; 
1529.  1531,  Absch.;  1531,  Strick].,  ,profant,  prorant.*  1531, 
Strick].;  Kessi.  (neben  ,prorent*);  Ansh.,  ,broband.'  1521, 
Strickl.,  ,proband.'  1581,  Strickl.,  ,brobant.'  1524.  1531, 
Absch.,  ,probandt.'H9yKütel540.  Vgl.dazuOr.WB.VII2178. 

Proviantierer  m.  ,Neb8tdem  ist  im  Laufe  des 
Feldzuges  gegen  Savoyen  von  1589  von  andern  Pro- 
viantierungsanstalten  die  Bede,  wie  von  Proviantierern 
und  Marquetendern,  durch  die  das  Lager  aus  Bur- 
gund  genugsam  und  weniger  kostbar  werde  versehen 
werden  als  aus  entlegenem  Orten.*  vBodt  1831. 

providiere":  einen  Kranken  mit  den  h.  Sterbe- 
sakramenten versehen  AaZ.  1815. 

Profil  n.:  Baugespann  B. 

profile*':  ein  Baugespann  errichten  B. 

Provision  f.:  1.  Verleihung  eines  Kirchenamtes 
and  der  damit  verbundenen  Einkünfte.  ,N.  hat  durch 
bäbstlich  pr.,  euch  mit  willen  des  convents,  die  pos- 
sess  [der  Abtei  Poterlingen]  ingenommen.*   Ansh.  — 

2.  Proviant,  Vorrat.  ,[Papst:]  Wir  müessend  verordnen 
unser  beer,  honptlQt,  reisig  und  derglichen  mer,  pr. 
für  vjch  und  lüt,  das  man  da  werd  manglen  nüt' 
NMan.  —  3.  ProvisiöfnJ,  auch  volksetym.  entstellt 
Proflssi^  II  BsL.,  wie  nhd.,  Besorgungsgebühr. 

Flucht-.  ,[Die Dominikaner]  hond  uf  ein  fl.  unser 
frowen  bild  einer  steininen,  silberinen  und  guldinen 
kleinoten,  paternoster,  beschlagen  gürtel,  götzli,  Agnus 
Dei,  bollen,  ring  etc.  berowt.'  Ahsh. 

Provisor  Praoiser  m.:  a)  Schulgehilfe,  üntcr- 
lehrer.  ,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  W.  und  etlich 
ander  einen  schuoler  geslagen  band.*  Ein  Zeuge  sagt 
aus,  dass  W.  ,den  pr.  sluog.*  1415,  ZRatsb.  ,N.  wurde 
zu  pr.  angenommen,  und  git  man  im  nämlich  20  gl., 
6  mutt  kernen  und  4  mutt  roggen,  darzuo  behusung* 
(der  ,Bchuolmaister'  dagegen  erhält  40  Gl.  usw.).  1530, 
ScH  Chr.  ,Also  han  ich  aber  ein  proviser  by  mier, 
qui  etiam  curet  convictores  [meine  Kostganger].*  1553, 
ThPlattek,  Br.  ,Ein  underloermeister  oder  ein  pr., 
ein  versäher  in  der  schuol,  der  under  dem  schuol- 
meister  ist,  hjpodidascalus.*  Fris.;  Mal.  ,Schuol- 
meister  zuo  Altorf  soll  haben  järlichen  61.  50.  Und 
weilen  nun  ein  gross  Anzall  der  Juget,  soll  er  sich 
um  die  previser  versächen.*  XVIL,  U  LB.  —  b)  ,Der 
Lehrer  der  obersten  Classe  [der  Lateinschule]  ist  der 
Ludimoderator . . .  der  Lehrer  in  der  nächst  obersten 
Classe  heisst  Provisor,  und  die  übrigen  werden  Prä- 
ceptoren  genennt.*  Wirz  1793  (für  ZStdt).  —  c)  in 
einigen  aarg.  Städten  und  in  Stein  a/Bh.  früher  der 
Oberlehrer.  ,Zofingen,  Aarau  und  Brugg  stifteten 
Lateinschulen,  an  welchen  ein  sog.  Provisor  (Ober- 
lehrer) und  ein  untergeordneter  Lateinlehrer  (Prä- 
ceptor)  die  Jugend  durch  Unterricht  in  der  lat.  Sprache 
zur  Ausbildung  für  den  geistlichen  Stand  und  die  beiden 
andern  gelehrten  Stände  vorbereiten  sollen.*  Aa  Gem. 

Provisorät  n.:  Bezeichnung  der  Bealschu^e  in 
ApHeiden.  MRohner  1867,  137  f. 

Provisorf  f.:  1.  die  Stelle  eines  Provisors.  ,Do 
gab  ich  die  provisery  uff.*  ThPlatter.  —  2.  Wohnung 
eines  Provisors;  noch  als  Hausname  («Provisorei*) 
BeStdt;  ZStdt. 
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Profi't,  'Vt  (Profßt  BBr,):  1.  (oft  Dim.)  wie  nhd. 
wobl  allg.  Er  hat  c*  sehöns  Proßtli  g'machet.  Sin 
Fr.  ist  ame*  chlinen  ÖrÜL  RA.  Vorm  Pr.  hei'^  chon, 
mit  getauschten  Hoffnungen  GRChur,  Pr.,  Seh.  — 
2.  Dim.  Proßtli  =  Hüs-hälterli  (Bd  II  1237)  Bs  (schon 
bei  Spreng);  Sch;  S.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  2162. 

profitabel:  einträglich,  vorteilhaft  Bs;  B;  Th;  Z. 

Profiterli  n.:^  Profit  2  AaZ.;  Bs  (An.);  ,B;« 
Gl;  Z. 

profitiere"  I  Aa;  Gr;  G,  profidieref*  Bs;  B  (in 
Bv,  proffidierm)',  L;  Th;  Z,  profendiere^  B  (vRütte): 
1.  Gewinn,  Nutzen  von  Etwas  haben;  (eine  günstige 
Gelegenheit)  benutzen.  Profidierst  nüd  vü,  wenn  d' 
scho**  de^  flacher  Weg  gast.  Wil  mc"  doch  jetz  meint, 
t**  sei  en  Herr  Vikar,  se  trtW-t** '«  pr.  Stütz.  Abs. : 
lez  hesch  Gelegenheit:  mtnesch  pr.  B.  Spec.  (ebf.  abs.), 
die  Zeit  ausnützen  B.  —  2.  mit  Acc.  P.,  concumbere 
cum  aliquo.  DIniker. 

Zur  weitern  Verbreitung  der  nas&lierton  Form  vgl.  6r. 
WB.  VII  2136;  Woeste,  westf.  WB.  206  a.  Einen  weitern, 
allerdings  nicht  sichern  Beleg  dafür  bietet  PSpichtig  1658, 
V.  2271  ff.:  ,Der  selb  [Bruder  Niclaus]  hat  mich  [Bruder 
Ulrich]  gewisen  und  sicherlich  geführt,  das  ich  Christum 
geprisen,  den  Weirauch  proventiert.' 

ÜS-.    D'  Zit  ü.,  ausnützen  B. 

profitle":  Profitchen  machen  B.    Abi.  Proßtli  m. 

profitlich,  'lig:=profitäbel  B. 

profitiere"  U :  (als  Professor)  öffentlich  vortragen, 
lehren.  ,Ich  rust  mich  zum  Gradu  [Doktorexamen], 
und  domit  ich  ein  Prob  zevor  tet,  eb  ich  petiert,  er- 
bott  ich  mich  gegen  der  Facultet  der  Arzeten  in  den 
Hnndtstagen  im  Collegio  ze  profitieren.*  FPlatt.  ,In 
Profitieren . . .',  als  Professor,  ebd.  (Einnahmeposten). 
,Im  collegio  hnmanitatis  profitieren  vier  Professores.* 
JJEscH.  1692.  ,Im  Profitieren  wäre  er  ein  sehr  deut- 
licher und  fasslicher  Didacticus.'  vMoos.  S.  auch  Pro- 
fissiön  2  a.  Mit  Acc.  , [Meinem  Examinator]  fiel  in, 
dass  ich  auch  etwas  profitieren  ex  tempore  sol.*  FPlatt. 
,Diser  Irnerius  soll  hernach  selber  semlicho  keiser- 
lichen    recht   zuo   Rom    profitirt    und   giert  haben.' 

JJRÜKOER    1606.    —   Lat.  proßUri. 

Proform  f.  Proformt?*  machef*,  Umstände,  Kompli- 
mente ZSth.   —  Lat.  pro  forma. 

PpofU's  m.:  1.  a)  Gerichtsweibel.  ,Im  Namen  der 
hl.  Dreifaltigkeit  und  sich  mit  dem  Kreuze  bezeich- 
nend, musste  der  Waibel  oder  Pr.  die  der  Zauberei 
und  Hexerei  verdächtigten  Subjekte  fahnden  und  ein- 
ziehen.' Ammann  1850.  ,Der  profoss,  gerichtsweibel 
oder  verhörer  der  malefitzischen  hendlen;  underrichter, 
des  richters  Statthalter,  undervogt,  queesitor,  juridicus.' 
Fris.;  Mal.  S.  auch  ANäf  1869,  26.  —  b)  «Bettel- 
vogt  VO;  Z.-  RA.  Bas  ist  guet  g^nueg  für  de*  Br., 
Bezeichnung  von  etwas  Geringwertigem  ZRafz.  ,Die 
Stadtrechnung  vom  Jahre  1471  führt  nur  eine  Aus- 
gabe von  32  p  für  vier  Halbstiefel  auf,  welche  der 
Pr.  im  Laufe  des  Jahres  ausgetreten.'  Troll  1844. 
Hinsichtlich  der  Landstreicher,  Mörder  und  Brand- 
stifter wird  eine  strenge  Verordnung  erlassen  und 
allen  Landvögten  mitgeteilt.  Da  man  besorgt,  dass, 
wenn  man  die  bisherigen  Wachen  aufheben  würde, 
dann  solche  Leute  ungehindert  ins  Land  kommen 
könnten,  so  wird  der  Vorschlag,  in  Zukunft  ,Profosen' 
anzustellen,  wie  es  die  benachbarten  Länder  auch 
tun,   ad  iustruendum  genommen.    L577,  Absch.     ,Dic 


Zürcher  Obrigkeit  bestimmte  für  jedes  Revier  eine 
Anzahl  von  Profosen  oder  Wachtmeistern,  welche 
täglich  einen  Bezirk  zu  begehen  hatten,  um  die  Ver- 
folgung des  Bettels  durchgreifend  ordnen  zu  können.' 
1.  Hälfte  XVIL,  Strigkl.,  Horgen.  Daneben  giengen 
immer  dringendere  Klagen  ab  der  Landschaft  über 
,den  beschwerlichen  und  unverscharapten  Bättel'  ein 
und  sie  drang  auf  eine  ,Provosenordnung  und  Schellen- 
werk, damit  das  Land  von  dem  Bättel  gereinigt  und 
den  nütz  widrigen  Armen  desto  bass  begegnet  werden 
könnte.'  1.  Hälfte  XVU.,  BSptri.  ,1  Pfd  Busse  der 
Pr.  in  Maschwanden,  weil  er  gesagt  hat,  er  frage 
dem  Pfarrer  nichts  nach.«  1640,  ZObf.  ,1674  ist  auf 
des  Landvogts  Befehl  ein  Pr.  erwählt  worden  für  die 
beiden  Gemeinden  Roggwyl  und  Wynau,  per  Woche 
8^8  Btz.  Lohn;  daran  zahlt  R.  ^/s,  jede  Haushaltung 
zahlt  2  Btz.'  Glur  1835.  ,Die  Pr-en,  welche  ihre 
Pflicht  saumselig  erfüllen,  sollen  nicht  nur  mit  Ent- 
hebung von  ihrem  Dienst,  sondern  auch  mit  Ge- 
fangenschaft und  anderer  ferner  Strafe  angesehen 
werden.'  1693,  Z  lose  Blätter  1896.  ,Hans  der  Pr.'  Ende 
XVIL,  ZHöngg.  Gemäss  einer  B  Verordnung  von  1708 
«wegen  denen  Provosen  zu  Hinderhaltung  des  Bättel- 
gcsinds'  werden  60  bewährte,  herzhafte,  ehrliche  und 
verständige  Männer  für  ein  Jahr  lang  bestellt,  ,die 
an  denen  Hauptpässen  und  Grenzen  beständig  pa- 
trouillieren ...  die  Bettler  und  Strolche  aus  dem  Lande 
weisen  sollen.'    ,Dem  Provosen  sein  Jahrlohn  7  Btz. 

2  Kr.'  1735,  AASchlossrued.  ,[Als  Ende  des  XVIU. 
der  Markgraf  von  Baden  angebliche  Nachkommen  Ar- 
nolds von  Melchtal  zur  Entgegennahme  einer  Erb- 
schaft wieder  empfahl]  da  drohte  der  Rat,  sie  mit 
dem  Pr.  aus  dem  Land  zu  führen.'  Obw.  —  c)  (Dorf-) 
Polizist  B  t ;  Ndw.  HüJt  ehunnt  der  Fötzel-Profos  und 
zeigt-mer  a**,  dass  i*^  für  6  Jär  i*  d*  SchueUcommissiÖn 
g'wält  hi*.  GwuNDERCHRATTs  (B).  Hüt  het  der  Pr.  g'seit, 
mir  heigi**  Sitzung,  ebd.  —  2.  Verwalter  der  Heer- 
polizei, Büttel  beim  Heere.  ,Drei  volle  Wochen  lang  bin 
ich  auf  der  harten  Spreu  gelegen,  nicht  wissend,  wann 
der  Pr.  kommen  werde,  um  mich  ins  unterirdische 
Cachot,  wollte  sagen  zur  seligen  himmlischen  Armee 
abzuberufen.'  Joach.  (Worte  eines  ehemaligen  nea- 
politanischen Söldners).  ,Dem  Feldgericht  war  als 
Verwalter  der  Polizei  im  Heere  der  Pr.  untergeordnet, 
eine  ansehnliche  Stelle.'  XVI.,  vRodt  1831.  ,Nachdem 
d*  Eidgnossen  ire  ämpter  hattend  besetzt,  nämlich . . . 
Stofel  Schmid  von  Winterthur  zuo  obristem  profossen 
gemacht,  zugends  zuo  Trient  uss.'  Ansb.  ,Von  dem 
profossen  Aychilli',  Titel  einer  Schrift  von  HBull.; 
vgl.  Ansh.  'V  94.  ,Pr.,  Unteroffizier  für  die  Besorgung 
der  Arrestanten  in  der  Elgger  Freikompagnie.'  XVII./ 
XVIIL,  JNatbr  1898.  —  3.  »grosser  pr.',  grosser 
Herr,  Machthaber.  ,[Der  päpstlich  gesinnte  Schreiber 
spricht:]  Bli,  wachs,  schnüer,  bapir,  perment,  das 
macht  uns  guot  gült  und  rent;  da  werdend  schriber 
gross  bronosen  [L  brouosen].*  NMan.  —  4.  ungewöhn- 
lich gekleideter  Mensch  Ndw. 

Zur  Etymologie  vgl.  Gr.  WB.  VII  2163;  Klage  «804.     Ob 

3  ein  Nachklang  der  urspr.  allgemeinern  Bed.  des  W.  ist, 
erscheint  fraglich;  es  kann  eben  so  gut  Übertr.  von  1  oder  2 
aus  vorliegen.  Vgl.  indessen :  ,Die  grossen  provosen  haussen 
in  der  weit  und  auch  otwan  die  alten  in  den  conventen  und 
die  irn  erden  nit  halten,  die  meinent  nit,  daz  man  sy  straffen 
sol,  sy  meinen,  man  so)  inen  nichtz  sagen,  insonderheit,  man 
sol  inen  nit  also  zuoreden.'  Keisersberg.  Bei  FPIattor  228 
(Boos)  vertritt  ,profos'  das  frz.  prevöt  (in  Montpellier).    '»  /Vo- 
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fum*,  ZuiiaiDC.   Auf.  XIX.,  ZZull.     Ais  Fnuiilieiiiisiiiio:   ,.hikob 
rruvos/   [81;],  SMatzeud. 

Schalle"-,  SchSlle"-:  1.  Ge fangen wärter  im 
«Schallenhans/  ,[3  Taler  Wachtgeld  bezahlen  a.  a.] 
Schallen-Profos,  obere/  BMand.  1763;  vgl.:  ,[1  Taler 
bezahlen  a.  a.]  Profosen  der  Statt;  Profosen  des 
Schallenhauses,  untere.'  ebd.  —  2.  ,Schellenprofos', 
Name  eines  Angestellten  im  Z  Waisenhaus.  1771,  BSptri. 

proföse":  Wachtdienst  tun.  ,Pr.  sollen  die  Haus- 
väter selbst  fleissig  nach  Inhalt  des  Mandats  und  alle 
Abend  das  Spiessli  dem  Krämer  übergeben.*  1724, 
Glür  1835;  dafür  an  anderer  Stelle:  ,wachen.* 

Yt^X^%\  ^ parforss  1  (Bd  IV  1547)  BBrisL;  W. 

„brofe'^,  l)f-:  tr.,  die  Leiter  an  einem  Wagen  mit 
Seilen  oder  Ketten  befestigen  B**  (St.^). 

Nbf.  zn  brüecken,  brücken  (Sp.  386).  Stalders  Schreibung 
lässt  08  unentschiedea,  ob  der  Yoc.  als  üe  oder  ü  zu  lesen 
ist.  Die  Form  mit  •/-  findet  sich  auch  im  Schwäbischen; 
vgl.  Fischer  I  368  (,aufbrüchon'). 

prüelTe''  AaF.,  Ke.,  Leer.;  Ap;  GTa.;  Th;  Z,  prufftT' 
AkKe.f'ö'J;  L;  ScuwBrunnen;  S;  J^vw  (-i-J:  1.  wie 
nhd.  prüfen.  ,Jedem  Kinde  wird  eine  besondere  Vor- 
schrift gegeben  und  am  Ende  der  Schule  eines  jeden 
Schrift  gepriffet.*  1799,  UNeuj.  1897  (Schulbericht). 
jeh  fifgn  fg  fff^ii^  P^ff^,  sagt  etwa  Einer  beschönigend, 
wenn  er  ein  Mädchen  in  den  vollen  Arm  kneift  Ndw. 
—   2.  fühlend  greifen   Nnw  (einzelne  Angabe). 

Das  W.  hat  auf  unserm  Gebiet  als  Lehnwort  ans  der 
Schriftapr.  zu  gelten  (vgl.  Gr.  WB.  VII  2182).  DalUr  spricht 
sein  ganz  dem  Nhd.  entsprechender  (gegenüber  dem  rohd. 
prüetfen  stark  eingeschränkter)  Gebrauch  und  seine  verhält- 
nisam&ssig  geringe  Volkstümlichkeit.  Auf  literarische  Ent- 
lehnung deutet  die  in  der  katholischen  Schweiz  herrschende 
Form  mit  4,  die  doch  wohl  auf  der  ä.  Schriffcform  ,prttffen* 
beruht;  üe  dagegen  ist  nach  bekannton  Analogien  für  nhd.  ü 
eingetreten. 

Prüeffi"g,  Prüffi^'g  f.:  Prüfung. 


Brag  —  brug. 

S.  auch  die  Gruppen  bragg  usw.,  brcde  usw.,  rag  usw. 

BrSgel  m. :  1.  von  dem  Geräusch,  das  entsteht,  wenn 
kleine,  harte  Gegenstände  in  dichter  Menge  auffallen, 
wie  Hagelkörner  aufs  Dach,  Nüsse  auf  den  Boden  Ndw. 
—  2.  (lärmende)  wirre  Menge,  Haufe  L.  Z'  Mittag, 
g'rcid  Ob  d'  Sehud  a'^g'gangen  und  der  ganz  Br.  [der 
Schulkinder]  na^  aussen  umenand  g'jäukt  ist.  JKoos 
1892.  Uf  einist  brüelet  de^  ganz  Br,  [der  Wirtshaus- 
gaste]: Bravö.'  L  Hauskai.  1901.  —  3.  grobkörniger 
oder  knolliger  Brei,  z.  B.  von  gekochten  Kirschen, 
Haferbrei  Ndw.  —   4.  Pflanzenn.,    Alpenkreuzkraut, 

Senecio   COrdif.   U.    —    Vgl.   Brägel,  Jiagd. 

brägle"  AAWdhlen;  Nnw,  prägle*  ScHwMa.,  prä- 
geUf^  ApSchönengr. :  1.  in  dichter  Menge  mit  Getöse 
auffallen,  z.  B.  von  Hagelkörnern  auf  dem  Dache,  von 
Nüssen  und  andern  Früchten,  die  man  vom  Baume 
schüttelt  aaOO.  Auch  von  grobkörnigem  Brei,  den 
man  langsam  auf  den  Boden  schüttet  Ndw.  Los  Einer 
nur,  wie  praglet  's  [bei  einem  Unwetter]!  Als  Mtti*d 
d""  Hand  all  Hex€*  dri",  so  schiesst  's  t"  's  Mir!  so 
haglet  's  dem  Sdiuppe^vih  uf  d'  Schwänz  und  Chöpf. 
PHbroelbb  1886.  ,Der  Hagel  pragelt,  die  Schlössen 
rasseln.*  FrHavfn.  1666.  —  2.  in  der  Verbindung 
praglet  voll,   über  und  Über  voll,   bedeckt,   z.  B.  mit 


Ungeziefer,   Geschuiüi8.s   B.  —  Da»  syn.  rayUv  lügt  die 
Fragu  ualiü,   üb  nicht   eig.  eine  Zss.  mit  Fräf.  be-  vorliegt. 

Bräglete»  f.:  =  Brägd  2  B. 

Brägel,  Pr-  m.:  l,  =  Bragellt  von  niederprasseln- 
den Hagelkörnern,  Steinen,  Früchten,  von  einer  stürzen- 
den Scheiterbeige  B;  GWl.;  Ndw.  —  2.  Menge,  Masse 
dicht  und  mit  Geräusch  fallender  kleiner  Gegenstände, 
wie  Hagelkörner,  Steine,  Nüsse,  Obst,  Erbsen  usw.; 
,Hagel'  Bs;  B;  GA.,  Rh.,  WL;  Tu;  ZTö.  En  ganzer 
Br.  8tei*,  Nuss  sind  aher'g^ falle*.  En  ganzer  Br.  Bire^ 
vom  Baum  abe^schütte^.  Menge  sich  durch  einander 
bewegender  Dinge,  Gedränge,  Gewühl  ApV.  ;  BM.;  L; 
Th.  's  chunnt  en  ganzer  Br.,  sagt  man,  wenn  beim 
Aushacken  die  Kartoffeln  in  Menge  hervor  kollern  Th. 
i><w  ist  en  Br,  g*sV*,  men  ist  fast  nid  durer^clu/^.  Me 
wend  geschwind  c"  Schoppe*  trinke*  und  der**  machen, 
''ass-met  zu  dem  Br.  [der  Tanzenden]  üs  chömmi^d, 
JBoos  1892.  —  3.  a)  Menge,  Masse,  Haufe  vom  Baume 
gefallener,  den  Boden  bedeckender  Früchte  AiSt,  Z.; 
BM.;  GaLandq.;  Th.  's  ist  (lltj  en  ganzer,  en  grösser 
Br.  öpfel  under  ''em  Baum,  Auch  von  andern  dicht 
gedrängt  liegenden  Dingen,  z.B. Ähren  AASt.;  GaLandq. 
Zsgeschütteter  Haufe,  z.  B.  en  Br,  Herdöpfd  AALeer. 
Haufe  runder,  körniger  Dinge  GaUVaz.  —  b)  „Haufe, 
der  aus  vielen  einzelnen  Teilen  besteht  Gr,  vorzüg- 
lich aber  ein  Haufe  kleiner,  meistens  geringfügiger 
Sachen ;  z.  B.  wenn  man  Jmd  mit  vielen  Nüssen  oder 
Birnen  beschenkt,  so  sagt  man:  Er  hat  einen  grossen 
Pr.,  oder  einen  ganzen  Pr.  voll  gegeben  B;  YO;  S;  Z." 
Übh.  (wirre)  Menge,  Haufe,  Gewimmel,  Durcheinander 
(von  gleichartigen,  zsgehörigen  Dingen)  AaZ.;  B  (,cu- 
mulus,  acervus.*  Id.  B);  Gl;  Gr;  L;  GWe.;  S;  ZO. 
So  z.  B.  von  einem  Korb  voll  Zwetschgen,  Birnen  B. 
Hür  giH  's  er*  wdrlige*  Br.  Öpfd  B.  Ganz  Brägd 
'zeichnet  Spalte*  [wälzt  der  angeschwollene  Bergbach]. 
ScHwzD.  (GaPr.).  En  Br,  Hüser  ZO.  Von  Tieren, 
Menschen  (oft  geringschätzig),  's  het  e*  ganzer  Br. 
g'g&^,  ein  ganzes  Nest  voll  junger  Katzen,  Kaninchen 
usw.  B.  En  Br,  Schaf,  Chind  GaScuolms,  UVaz.  E* 
ganzer  Br,  Lüt  B;  GWe.;  S.  ,Was  würde  der  Prä- 
sident sagen,  wenn  er  [der  Profos]  ihm  so  unerwartet 
einen  solchen  Br.  [ein  ausgehobenes  Nest  von  Holz- 
dieben] übergeben  könnte?'  BYolksztg  1900.  De^ 
ganz  Br.,  der  ganze  Haufe  (Menschen,  Tiere,  Sachen), 
Alles  zusammen  AaZ.;  Bs;  B;  Obw;  ZO.;  vgl.  Kar- 
sumpel  (Bd  III  477).  De^  ganz  Br.  ist  abe^g^heit  AaZ.; 
ZO.  Dö  häd-er  de*  ganz  Br,  ebd.  Oib  grad  der  ganz 
Br,  mit  enanderef*!  B.  Das  isch  der  ganz  Br.,  der 
ganze  Witz  Bs.  —  c)  Mischmasch  (in  einem  Kessel, 
einer  Pfanne)  ZO.  —  4.  so  viel  als  auf  einmal  ge- 
braten wird ,  z.  B.  eine  Pfanne  voll  Bratwürste  B. 
Syn.  Brägleten.  —  5.  Name  von  Gerichten;  vgl.  auch 
die  Zssen.  a)  geröstete  Kartoffeln  ZSth.  En  Br, 
macher.  Grob  gehackte,  gebratene  Kartoffeln  BOSi. 
Obh.  gebratenes  Zugemüse:  Hirdöpfd',  Mcücröni-Br, 
AAZof.;  ZWthur.  —  b)  geschmorte  Reste  von  Fleisch, 
Knöpfli,  Sauerkraut,  als  Leckerbissen  genossen  BsStdt. 
In  der  Letzti  is6h  ^em  Adam  allwig  Eppis  iber  's 
Leberli  g'loffe',  dass  er  iri  bester  Miesli  und  Brägd 
stö*  losst.  Hbtzel  1885.  —  c)  Gemisch  von  gekochten 
Kartoffeln,  Rüben  ua.  F  J.  —  d)  ein  aus  Fleischstücken 
mit  einer  würzigen  Brühe  bereitetes  Gericht,  Ragout, 
wie  es  bes.  an  der  sog.  Metzgete*  (s.  Bd  IV  628)  auf- 
getischt wird  B.    Vgl.  Silu)'Br,    ,Da  [im  Amtsanzeigor] 
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kuun  or  [der  Berner  Bürger]  seinen  Geistosdurst  mit 
Bier  and  Sanser  stillen,  mit  Pr.,  Blut-  und  Leberwurst 
des  Wissens  Lücken  füllen.*  BYolksztg  1900.  -^  e)  Ge- 
bäck von  gekochtem  Fleisch  in  Breiform  BR.  —  f )  aus 
Beeren  (Heidel-,  Holunderbeeren),  Kirschen  ,,und  an- 
dern kleinen  Baumfrüchten ",  auch  aus  Kornern  ge- 
kochter dicker  Brei  AiWoblen;  Gl;  GaMai.,  Pr.,  Seh.; 
L;  GA.,  Rh..  Sa.,  Sev.,  T.,  We.;  Ndw;  ZG.  SeUe^d-i 
[euch]  zue-n-ia  und  essef^d;  er  ist  na'^  g'rad  warm, 
de'  Br.,  und  d*  Chriesi  sind  frisch  g*s%*.  Schwzd.  (Z). 
Se  lang  es  Chriesi  und  Br,  gi^d,  verderbend  di  Fanäser 
nid  GnPr.  (Spottreim).  „Dickgekochte,  ohne  Brühe  an- 
gerichtete Hülsenfrüchte  Gr.*  —  g)  verallg.,  leckeres 
Mahl  B;  ,SoB.  Mer  hand  en  Pr.  jka".**  —  6.  bildL 
a)  etwas  sehr  Angenehmes,  Erwünschtes  Sch.  &>-fi-e" 
O'Uge^heit  ist  im  en  wörer  Br. ;  er  eha^  debi  «**  schmutsig 
MiU  machiT.  —  b)  im  schlimmen  Sinne.  En  Br,  a"- 
richt^,  Böses,  z.  B.  Händel,  stiften,  etwas  Verkehrtes 
machen  AiZ.;  BM.;  ,L*V.;  Scb;  mit  Dat,  Einem 
einen  Verweis  zuziehen,  ,eine  Suppe  einbrocken'  Sch. 
Di^  hat  iest  en  schöne*  Br.  a'*g'ridU(et).  Da»  'sch  e* 
schöner  Br,,  eine  saubere  Geschichte  Bt;  B.  Dö  heseh 
der  Br,,  da  hast  du  die  Bescherung  Aa;  Z.  Er  het 
^  sMinc^  Br.  B  {Zyro).  Schlimme  I^age  LV.  Di^Ut 
in-enur  stMner  Pr.  I«*  vriü  a»-»  luege^,  wie  ««*  B^ 
US  dim  Pr.  sieht  (oder  madU).  —  7.  Blatternarben  L; 
„Vw;-  Zg.  Vgl  äu«  (Bd  IV  488).  , Er  hat  Prägel. - 
*s  Mlneli  s*  N.  war  es  rtchs  g'si",  weder  's  hed  Brägd 
g'ha»  im  Gesicht,  tum  Überfluss  no^  Laubftidcen  und 
röti  Hör.  Zo  Kai.  1867.  Blatternarbiges  Gesicht  Aa 
Wohlen;  Ndw.  Spottname  für  einen  Menschen  mit 
blatternarbigem  Gesicht  AaF.,  Ke. ;  Vw.  Dr  Brägd- 
Felix,  *Nägi  L ;  Obw.  Übh.  etwas  Gesprenkeltes,  Ge- 
tüpfeltes Aa  Wohlen.  —  8.  Pflanzenn.,  =:  Bragd  4  BG., 
Sigr. ;  L£.  ,Viele  Stellen  [der  Alpweiden  von  BSigr.] 
liegen  unnütz,  die  mit  Pr.,  Eisenhut,  mit  Disteln  und 
andrem  Unkraute  bedeckt  sind.'  Alpina  1808. 

Der  Voc.  entspricht  dorchweg  etym.  «;  das  W.  steht  also 
zu  Brayd  im  AbUatsyerh&ltniss.  S.  aach  die  Anm.  za  brägUn. 
lu  Anlaut  herrscht  B-;  P-  erscheint,  z.  T.  neben  B-,  in  An- 
gaben aus  BM.,  Sigr.,  Si.;  LT.;  Sch;  S;  Obw  und  bei  St&lder. 
Zu  8  ygl.,  was  Schatzmann,  Alpw.  Monatsbl.  1870,  IV  189 
nber  das  arg  wuchernde  Unkraut  sagt  —  Ortsn.  (wohl  zu  8) : 
Prägel  BTbun,  Wohlen,  Prägdt  (frz.  Freies)  BNeuenst.,  Brägd- 
KüM  LKriens.  Als  Personenn.  (zn  5?):  Die  ,Breglin%  Name 
eines  der  Hexerei   Terdicbtigen  Weibes.    1527,  ZSchöfllisd. 

HSrd-5pfel-Brägel:  geröstete  Kartoffeln  Aa 
llued.,  Zein.;  S  (mit  goldbrauner  Kruste);  ZW.  Syn. 
H.-Bräusi,  -Edsti.  Dö  wdr-ech  de^  ner  wärsehafter 
H,  mit  Söuethmutz  doch  es  anders  Ssse^  g*s%%  a^s  deis 
elendige  Oränggdizüg  [ein  Gericht  Kartoffeln  an  der 
Hoteltafel].  AGtbi  1899.  Kind:  Hei^^-mer  MöckH  z* 
Morge*  oder  Bräusi?  Mutter:  H.  hei'^-mer,  Chind, 
JoACH.  1881.  —  Gitzi-:  eine  Art  Ragout  aus  dem 
Fleisch  ganz  junger  Ziegen  BBr.,  R.  —  Holder-: 
Brei  aus  Holunderbeeren  GnMal.,  Pr.;  GSev.,  W.;  ZO. 
Der  H.  gilt  als  Leibgericht  der  Bewohner  von  Gr 
Jenaz;  vgl.  Brägler.  —  Hü  euer-:  Hühner  futter,  be- 
stehend aus  einem  mit  warmem  Wasser  übergossenen 
Mischmasch  von  Körnern,  Eierschalen,  Brosamen, 
Kleie  uä.  ZBauma.  —  Chriesi-:  =  Chirsi-Mues  1 
(BdIV492)  AaF.,  Fri.;  ,VG;-  Gl;  GnMai.,  Pr.,  Sch. ; 
LV.;  GA.,  G.,  Sa.,Sev.,  WL;  Zo;  „Z"Kn.,  Mönch.,  G.; 
„allg.«'  Vgl.  Ghirsi-Qumpist  (Bd  II  318),  -Sturm, 
'Tribd,  Ärbsetünggis,  Chriesibrägd und  vaterländischi 
Chiissuppe^,  als  Leckerbissen.   Prophit  1855  (GSa.). 


Eine  Sage  von  einem  Wildmann  11,  das  man  mit  Chr. 
vertrieb,  s.  Archiv  f.  Volksk.  VI  139.  —  Güge-- 
m6ndli-:  gefleckter  Molch,  Triton  punct.  Aa  Wohlen. 
—  Beri-:  Brei  aus  (Erd-,  Heidel-,  Holunder-,  Brom-) 
Beeren  Gl;GA.,G.  —  Heidel-,  Ä»de"-beri-:  Brei 
aus  Heidelbeeren  GRh.,  Sa.,  Sev.;  ZO.  —  Holder- 
ber i-:  =  i7o2der-JBr.  GSa.  —  Heu^-beri-:  =  jafule^ 
heri'Br.  LV.  —  Bire"-:  Brei  aus  Birnen  und  Kar- 
toffeln ZS.  ^yi[i.  B.'Mäuggis,  —  HSrd-bire»  Hep- 
ptTff^:  zerstossene  Kartoffeln  als  Gericht  F.  Syn. 
Hh'döpfd-Tampf,  —  SAw  iSöh-:  Schweinsragout  Bs; 
B;  S;  s.  Brägd  6  d.  Der  Vidi  löt  am  Scamstig  am 
Morge^  sehc^  de"  lid>sttf  Nächbürer  sägen,  *ass  er  hiü 
uf's  HöchzU  metzgtr  löi;  si  seU^  hinecht  zu-me  S. 
und  me**  guet^  Glas  ÖrencXie^iri**  zue-n-em  tkor. 
Schild  1889.  ,Wenn  die  [schmarotzenden  Sektenpre- 
diger] sich  hinsetzten  unter  die  Würste  und  8.  [der 
Metzgeten]  und  die  Kuttentaschen  weit  aufmachten. .  .* 
GoTTH.  ,Dann  sah  ich  [der  Luftschlösser  bauende 
künftige  Schulmeister]  mich  des  Mittags  bröselen  in 
der  Küche,  sah,  wie  die  Blutwürste  zischten,  die  Brat- 
würste brasselten,  und  den  S.  roch  ich;  sah,  wie  ich 
die  Reste  versorgte  im  Küeheganterli,  wie  ich  des 
Nachmittags  herausgieng  und  mit  einem  Zöpfli  Drägel- 
wurst  mir  den  Mund  salbte.'  ebd. 

brägle-  (-gg-  GRChur,  Mai.;  GMs,  W.,  We.),   in 
TnArb.,  Haiingen,  Hw.,  Leutm.,  Lommis,  Sitterd.  hrä- 
gdtr,  pr-:  1.  a)  (mit  ,haben*)  s  hraglen  1  AABb.,  F.,  Z.; 
Ap;  Bs;  B;  F;  GRChur,ÜVaz;  L;  G(allg.);  ScnSt;  Th 
(allg.);  Ndw;  üwE.;  ü;  ZDättL.  0.,  Sth.,  ZoU.  (selten). 
.Mit  einem  hellen  und  doch  verworrenen  Getöse  herab 
fiftUen,  über  einander  rollen,   z.  B.   wenn  ein   voller 
Obstbaum  geschüttelt  wird,  allg."  Syn.  taUerm^.  's  Obs, 
de  Hagd  bräglet.    Meist  unpers.    Nuss  sind  g'falUr, 
es  hat  grad  'bräglet.    PoU,  dö  bräglet  's!  oder:  Das 
bräglet  iez!  beim  Schütteln  eines  mit  Früchten  be- 
ladenen  Baumes.    Los  a«**,  wie 's  bräglet!  bei  Hagel, 
einem  Platzregen  AaF.  ;  BM.;  L V.  D^  hed  ^chattet  wie- 
n-e"  Oärbihund:  's  hed  rieht  'bräglet  L;  It  einer  Angabe 
auch  pers.  =  sich  erbrechen  (Sjn.  brOglen).    Wenn  's 
Füfliber  us  "em  Himmd  bräglet.  NBöscb  1892.    Uneig. 
(vgl.  ,regnen,  hageln').  Am  Samichlaus  bräglet  's  Nuss 
und  Btre^sdmitz  Aa  Wohlen.    ,Es  bregelte  im  Anfang 
von  Geschenken   auf  mich   [den  Schulmeister]   ein, 
dass  ich  zu  Zeiten  im  Überfluss  fast  erstickte.'  (totth. 
Spec,  graupeln  TnSitterd.    Es  brägdet.    Mit  persön- 
lichem Subj.:  mit  Steinen   werfen,   steinigen    F.  — 
b)  mit  Gepolter  ein-,  zsstürzen  und  zer&hren,  in  kleine 
Teile   aus  einander   fallen,    z.  B.   von   einer  Mauer, 
einer  Scheiterbeige,  einer  Bürde  Holz  AASeet,  Z.;  B 
(,collabendo  strepitum  edere.'  Id.  B);   GsChur,  Mai.; 
GMs;  SB.;  ZO.  BumplUr,  prassle",  pr,,  rassle"  g'hör-i*^, 
wie  wenn  's  jikngsti  G'ridU  d'  Wdt  t«  's  ToUMe[l] 
bricht,  als  die  Scheiterbeige  unter  dem  Kilter  einstürzt 
ChrEsslinobr  1858.    Bes.  in  der  Verbindung  iiMiuiiMi 
br,  Gr  ;  Syn.  zer-pläUeren  (Sp.  19).    Die  HolMge^  ist 
rieht  usen€md  'brägglet  GnChur.   —  c)  mit  Zurück- 
treten der  Schallvorstellung.    Reichlich  hervor  kol- 
lern, z.  B.  von  den  Kartoffelknollen  beim  Aasbackeo 
.Ap."    Die  Kartoffeln  ehömm^  [beim  Aushacken]  füre" 
wie  'bräglet,  in  Masse  Bs.    Von  einer  sich  drängenden 
Menschenmenge:  Uf  das  ab  bräglet  ÄBs  m  d's  StMi, 
SoHwzD.  (GnPr.).    D'  Lüt  sind  dahtr  'brägglet,  ström- 
ten scharenweise  herbei  GW.,  We.    Purzeln  Ba;  ZO. 
Die  Knaben  sind  über  enand  iv*  'bräglet  ZO.    Lueg 
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doch,  wie  der  Tambiir  chnebkt,  vila^sch  Über  di  Trum- 
me**  brägled,  BOhlbr,  Chrcst.  (GrD.)  ;  =  schier  gar  über 
d'  Tr.  chegkt.  MUstiri.  Obertr.:  Er  bräglet  's  recht 
dahär,  von  schneller  Bede,  bei  der  die  Worte  sich 
drängen,  gleichsam  über  einander  pnrzeln  Af.  — 
2.  (mit  «haben')  Yon  andern  Geräuschen,  die  sich  aus 
rasch  (and  nnregelmässig)  anf  einander  folgenden 
Einzelschällen  zssetzen,  bzw.  von  den  das  Geräusch 
verursachenden  Personen,  a)  vom  Klappern  eiliger 
Tritte.  Dö  lütet  «**  Lakai  a*  der  Ologge*,  und  chunni 
im  Schutz  e"  ChiUner  d'  SUgm  ab  t^  br.  ch^^  mi''^ 
fräge^:  Wuie-wu  lösche?  AGysi  1899  (Aa).  —  b)  vom 
Geräusch  fallender  Schläge  L;  ZO.  Das  hat  'bräglet 
[bei  einer  Schlägerei]!  Chumm  nur  ämr,  du  muest 
Brügd  Aa*  dass's  rickt  bräglet!  L.  Pers.,  Schläge 
austeilen  L  (vereinzelte  Angabe).  —  c)  vom  Knattern 
des  Kleingewehrfeuers  B;  L;  Z.  Die  händ  g'schasse* ! 
das  hat  *brägkt!  ZO.  Mom  wird  's  grüseli^  g'schosse^, 
*as8  's  bräglet  und  cMippret  und  chracht  JRoos  1885. 
Pers.:  Die  händ  'bräglet!  ZO.  Bi  Gislike^  händ  euser 
SeharfseMUzff  gehörig  uf  d'  Sunderbündier  intf*  'bräglet 
ZZoll.  —  d)  von  knatterndem  Geräusch  des  Donners 
ZO.  —  e)  vom  Knistern  des  Feuers  BH. ;  ZO.  —  f )  vom 
Knallen  der  Peitsche  ZO.  Pers.,  tttchtig  mit  der 
Peitsche  knallen,  ebd.  D^  eha"^  br,!  —  g)  mit 
knackendem  Geräusch  kauen,  zerquetschen  ZO.  Er 
nimmt  en  Klaffikeröpfel  uss  der  TMUrucken  use*  und 
fdü  o"  chafliT  und  pr,  wie-n-^  Bin^mÜlli,  JSnrir  1864. 

—  h)  stoss weise,  hotzelnd  lachen  ZF.  —  i)  klatschen, 
ausschwatzen  Bs.  Sjn.  ehiepfen  (Bd  III  674),  tatschen. 
Si  isch  's  gp*  br.  —  8.  a)  unpers.,  von  dem  Geräusche 
beim  Schmoren,  Braten,  Rösten,  Kochen:  knattern, 
prasseln,  brutzeln,  brodeln  B;  ZDättl.  »Von  dem 
Schalle,  der  entsteht,  wenn  das  Fleisch  gebraten  wird 
und  das  Wasser  zu  sieden  anföngt:  Es  präglet  B; 
Gl;  Soh;  U;  Z.*  —  b)  mit  Sachsubj.,  (mit  knatterndem, 
prasselndem  usw.  Geräusche)  schmoren,  braten,  backen, 
rosten,  kochen  AaZ.;  Bb;  B;  S;  Z  (selten).  „Gelinde 
sieden,  sachte  braten.  Die  Speise  präglet  B;  Gl;  Sgh; 
U ;  Z.«  D*  HirdöpfeH  bräglet  »•  der  Pfanne^,  D*  Wurst 
bräglet  schier,  werden  gelb  vom  Fett,  in  dem  sie  schmo- 
ren B.  's  Schdfi''  [das  Schaffieisch]  preglet  und  d'  Hird- 
öpfel  sind  g'schnitzlet.  UFarner  1882  (Z).  Jetz  isch  üs 
und  äm€*,  d^Pfa/nwf*  hei  es  Loch;  der  Sdhmutz  isch  use^ 
g'nmne^,  u*^  d'  ChüecMi  brägUr  dach.  GZürichbr  1902 
(BDärst.  Stdt).  Demö^  brich  ich  der  Teig  üs  mit  dem 
Leffd  und  loss  AUes  iber  'em  Wnge^  F\r  br.,  bis  d'Knepfli 
undt*  sehen  brün  sind.  ONIoeli  1898  (Bs).  ,La88  die 
Nierenschnitten  fein  br.,  bis  sie  gnug  sind.'  XYIII., 
Z  Kochb.  Uneig.,  mit  pers.  Subj.:  an  der  Sunne^  br., 
braten  Bs ;  B.  Du  fülef  Hung,  was  geisch  da  a"  der 
heisse^  Sunntr  ga^  br.,  anstatt  Öppis  Bechts  z' machet?  B. 

—  c)  mit  pers.  Subj.  (und  Acc.  S.)  AaF.,  Z.;  Bs;  B  (allg., 
im  Si.  nur  in  dieser  Bed.);  F;  GF.;  Sch;  SB.;  Z  (selten); 
,recalfacere.'  Id.  B.  Jch  werde  dem  Herrn  kücheln 
und  br.  müssen^  sagt  die  Magd  beim  Besuche  eines 
Fremden.  Gotth.  Büt  tuet-men  Alles  br.,  und  mom 
wott  's  Niemer  isstr,  bildl.  von  der  Yolkslanne  bei 
neuen  Gesetzen  uä.  B.  ,Koch:  ich  kum,  bring  har  die 
beste  spis,  die  wol  bräglet,  vertämpft  mit  fliss,  und 
ein  gar  guote  salsen  darzuo.*  RSobmid  1579.  ,Braten, 
rösten,  br.,  assare,  frigere.  Brate,  backe,  brägle,  assa, 
frige.  Geröstet,  gebrägelt,  tostus,  frixus.'  Rsd.  1662. 
S.  noch  friggassen  (Bd  I  1292),  ge-nägelen  (Bd  IV  697). 
a)  von  Fleischspeisen,  in  Fett,  Butter  braten  Bs;  B, 

Schweiz.  IdloUkon  Y. 


und  zwar  von  kleinem  Stücken,  die  durch  und  durch 
gebraten  werden,  im  Ggs.  zu  brätef*,  von  grössern 
Stücken.  Wurst  br. ;  y gl  Brägel- Wurst,  'bräglet  Wurst 
un''  es  guets  Olas  TFi**  sV  zue-n-alUr  Zite^  nid  übel 
^«1-  ß  (Zyro).  Fisch  br.  B.  J5"  prächtig  'brägleti 
Gans  uf'^em  Tisch.  BXri  1886.  [Mäuse-]  FaXUr  und 
Spick  drin,  'bräglet  gel  und  schön.  Hindbrm.  1861  (Bs). 
,Präglen,  so  man  überbliben  fleisch  noch  einmal  in 
heissem  anken  kochet.*  Mal.  ,Etwelches  [Fleisch] 
röstet  er  [der  Koch]  auf  dem  Rost  oder  breglet  es 
(bachts)  in  einem  ährincn  Kessin.*  Spleiss  1667.  ,Nim 
das  Grie,  wirfs  in  heissen  Anken  und  brägle  es  wol 
darin.*  XVIII.,  Z  Kochb.  ,Man  streut  Brosamen  über 
die  Coteletten  und  preglet  sie  im  Anken.*  1820,  ZZoll. 
Kochb.  —  p)  geschnitzelte  Kartoffeln  in  Fett,  Butter, 
Speck  rösten  AAFri.,  Z.;  Bs;  B;  F;  GF.;  Soh;  S;  ZSth., 
uTö.  Syn.  brdtlen.  'brägletfij  Herdöpfa,  geröstete 
Kartoffeln,  ein  beliebtes  Gericht,  als  Zugemüse,  bes. 
aber  mit  Milchkaffee  zum  Morgen-  oder  Abendessen 
genossen.  ,Auch  für  prägleti  Herdäpfel  und  Brotis 
schwärmte  sie.*  JMIhlv  (Bs).  Z'  Morgtr  Kaffi,  'brägleti 
H.  tmd  Bröd  BsLie.  Aüi  Morgen  zum  Gaffe  es  guet 
g'schmutzgets  Hirdöpfdhräusi  mü-ere"  schöntf",  'bräg- 
leter  Deeki  öbef^dur^e*  Aa.  S.  noch  Muntiering  (Bd  IV 
345),  HerdopfeH-Bitzli  (ebd.  1991).  >-  f)  von  andern 
Speisen.  Jetz  hätten-is  die  füriger  [übriggebliebenen] 
Chnöpß  g'rad  no^  einisch  für  z*  br.  g'ger,  jetz  frisst- 
iS'Se  dir  Hungerlider  wig.  JBbihh.  1901  (S).  ,£in6 
Pappe  pr.*  Bs.  ,Ein  feisster  käss,  den  so  man  auf 
ein  gluot  stellet,  so  zerschmilzt  die  feisstin  wie  an- 
derer küebutter,  und  ist  der  käss  denn  also  warm  ein 
kostlich  speiss;  wiewol  er  an  im  selbs  ungepräglet 
milt  und  gschmack  ze  essen.*  Tibrb.  1563.  S.  noch 
BlS'Blitzli  (Sp.  282).  —  d)  von  Körnern,  Gesämen, 
rösten,  dörren.  Bülfer  br.  B.  S.  noch  Für-Bund  1 
(Bd  IV  1360).  —  s)  mit  der  Sonne  als  Subj.  Bs;  B. 
D'  Sunner  het  'bräglet,  was  si  vor  ^em  Wald  ussen 
erwiUseht  het.  RvTavbl  1901  (B).  D'  Sunne»  het  d: 
Trubel  'bräglet  Bs.  ,Welcher  die  gälsucht  hat,  der 
esse  [ua.]  weiss,  gebräglet  trefibel,  sagt  Hippokrates.* 
VoGBLB.  1557.  Unpers.  und  abs.:  Es  bräglet  ord^^Üi'^ 
cberimr,  die  Sonne  brennt  gehörig  BsStdt  —  4.  das 
Alpenkreuzkraut  (s.  Brägel  8)  ausrotten  BO.  ,Auf 
einigen  Alpen  des  Berner  Oberlandes  ist  diese  Pflanze 
so  häufig,  dass  alle  Anteilhaber  jährlich  zu  einer  ge- 
wissen Zeit  so  viel  davon  ausrotten  als  möglich.  Diese 
Arbeit  heisst  der  Oberländer  pr.*  St.*  —  K'-bräglet, 
in  GStdt;  Tb  tw.  prägeUt:  a)  in  dichter  Menge,  dicht- 
gedrängt GnRh.;  Th;  U.  's  llt  uf  *em  Boden  Aus 
präg(e)let,  z.  B.  wenn  ein  Sturm  das  Obst  von  den 
Bäumen  geschüttelt  hat  GWidn.;  Th.  Auf  dem  Markte 
hat  's  Aus  'bräglet  Lüt  g'ha^  GWidn.  Bes.  in  der 
Verbindung '^.-voU  AAWohl.;  BE.,M.,Stdt;  GaChur; 
LV.;  G;  Tb;  U;  ZSth.;  s.  Bd  I  783.  's  ist  ei^s  BlüesÜi 
am  andrer,  AUes  'br.  voll.  SoBwzn.  (G).  Dir  Baum  ist 
'br.  voll  (Öpfel).  De^  Boden  ist  br.-voU  g'Uger,  war 
wie  mit  Äpfeln  udgl.  besät.  SV*s  G'sicht  ist  'br.  voll 
Veze^narbtr  ü.  —  b)  dicht  mit  kleinen  Flecken  be- 
deckt, 'gesprenkelt  LV.  D'  Öpfel  sind  ganz  'bräglet, 
in  Folge  Hagelschlags  LV.  Spec,  blatternarbig  Aa 
Wohlen;  Vw.    Er  ist  'bräglet. 

Vgl.  Schm.  I«  352;  Gr.  WB.  II  291.  358.    Der  Voc.  ist 

etym.  i;   vgl.  auch   das   daneben  stehende  t    in  den   Synn. 

I  brig(e)Ien,  hrigg(e)1en,  ferner  riglcn.    Für  den  Anl.  wird  über- 

'  wiegend  b-  angegeben,  p-  (x.  T.  neben  h-)  schreiben  Einsender 
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aus  AaZ. ;  B;  F;  Seh;  Th  (luührfacli,  su  aus  Dussii.,  Hw., 
Kreuzl.,Wa«renh.,  W&Dgri);  ZDätU.,  0.;  auch  Stalder. 

abe"-  (aher-,  oÄer-^  brägle":  1.  a)  intr.,  (mit  pras- 
selndem Geräusch)  in  Menge  faeranterfallen,  von  Baum- 
früchten, Steinen  ua.  Aa;  Ap;  Bs;  B;  GRChur,  Pr.; 
L;  GF.,  Sa.,  Widn.;  ScnSt.;  Th;  ZO.,  Sth.,  Tu.  Das 
bräglet  rieht  dbe*!  beim  Herunterschütteln  von  Obst. 
,i>'  Stet'  [die  Schlössen]  sind  recht  abe^bräglet.  allg.** 
Schi  chkpft  d*s  Pftnsterläuferli  so  ress  zue,  dciss  us- 
ere"  Bllrundelkn  es  zerspiglets  Schibli  und  /lin'^e^na^t'' 
au*^  noch  e"  Horenaff  mid  Chlipperef*  öfter  d*  Simser  in 
d'Stube^düi  dherhräglend,  Scbwzd.  (GRPr.).  Im  Langsi, 
wenn  überlang  tschmarref^  [tou  den  Felsen]  aherbr, 
tuend  uf  d'  Landsträss.  ebd.  Jetzt  sind  undereinist 
cUli  iri  Muster  ah  irem  Schöss  abtf^bräglet.  FOschwald 
(AaL.).  —  b)  tr.,  (in  Menge)  her  unter  werfen,  -schlagen, 
z.B.  Obst  AABremg.;  „Gr;**  ScnSt.;  JCSchwbizbr  1820. 
Öpfd,  Bire^  a.  —  2.  =  aben-cMepfen  2  (Bd  DI  676) 
AaL.  Si  l&nd  am  Sundig  a.  Si  sind  abe^bräglet.  — 
a"-:  1.  anbrennen,  von  Speisen  B;  „Gl;  Sch;  Z." 
D' Wurst  sV-mer  a^^'hräglet  B.  —  2.  tr.,  vorbraten  Bs. 

—  ine**-:  sich  in  dichter  (ungeordneter)  Menge  hinein- 
drängen Gr.  —  undere"-:  niederkommen  L  (In- 
eichen). —  ÜS-:  1.  a)  gründlich  durchbraten,  z.B. 
Fleisch  B.  —  b)  mit  Braten  zu  Ende  kommen  Bs  (auch 
bei  Spreng) ;  B.  *s  Lisi  toird  wol  bald  üs'hrägled  ha*. 
Die  hei**  üs'hräglet,  von  Eonkursiten  B.  —  2.  hotzelnd 
lachen  Gr.  —  use"-  (üsser-):  1.  in  dichter  (unge- 
ordneter) Menge  heraus-,  hervorkommen,  -rollen  Ap; 
Bs;  Gr;  ZO.;  „allg."  ,lAAeg,  wie  d'  LtU  use^egli*d, 
wie  rummelt  und  tummelt  die  gedrängte  Schaar  her- 
aus!* Ap  (TTobler).  »Xm«»;  lue^f!  wie  si  usef^prägliH, 
wenn  viele  Leute  mit  einander  zu  einer  Türe  heraus- 
dringen wollen,  allg."  Di  ganz  Geisterkamedi  bräglet 
zer  Tür  üsser!  Und  was  is  's  g'sin?  Nüd  Anders  a's 
en  ganzi  Hab  Gitzi!  Scbwzd.  (Gr).  —  2.  hell  auf- 
lachen ZO.  —  ver-:  1.  a)  intr.,  (zu  einem  Brägel) 
zerfallen,  zerfahren  ZEn.,  0.  VerbrägUt  heissen  ge- 
sottene Eartoffeln,  die  zerfallen  aufgetischt  werden 
ZEn.  Bald  ist  die  ganz  Schür  verbräglet  da  eiliger,  bei 
einer  Feuersbrunst,  ebd.  —  b)  tr.,  (zu  einem  Brägd) 
zerschmettern,  zerstossen  ZEn.,0.  Nach  dem  Gewitter 
ist  Alls  verbräglet  und  verhaglet  g*^**  ZEn.  —  2.  a)  viel- 
fach durchlöchern.  Die  Schützen  händ  d*  Schütztr- 
schibe*  recht  verbräglet  ZZoll.  E^  verbrägleti  [ver- 
löcherte] Tür  Zg.  Der  ist  schon  verbräglet,  sagt  der 
Jäger  von  einem  Hasen,  dessen  Fell  von  einem  Schrot- 
schuss  durchlöchert  ist  ZEn.  —  b)  verbräglet ,  blatter- 
narbig AaF,,  Ee. ;  L.  i>  verbräglets  O'sicht.  S.  auch 
verbüzet  (Bd  IV  2003).  —  3.  zu  stark  braten,  kochen  B. 

—  4.  mit  Braten  vergeuden  Bs  (Spreng).  ,Was  sie  des 
Nachts  verdient,  verprägelt  sie  am  Tage.*  —  füre»-: 
in  Menge  hervorkommen,  -rollen  Ap;  Bs;  B;  ZO.  XH 
Herdepfd  bregli^d  före*  Ap,  chömme*  chor  füre^  br.  Bs, 
beim  Ausgraben.  —  nache**-,  no-^-:  in  Menge  nach- 
stürzen, von  Eies,  lockerer  Erde,  bei  Grabarbeiten  Ap; 
B.  —  z'sämme"-:  (mit  Geprassel)  zsstürzen,  z.  B. 
von  einem  baufälligen  oder  brennenden  Gebäude,  einem 
Gerüste  AaZ.;  GrD.,  Fr.;  GWidn.;  Th;  ZEn.,*0.  Es 
sind  ganzi  lengi  Oasse^  voll  Hüscher  zu  Steinhüfen 
inkit  und  z'sämmengdyräglet  GrD.  —  dur^'^e»-: 
durchprügeln  ZBauma.  —  zuehi*^-:  in  Menge  zu- 
strömen GRPr.  Es  sind  van  alle*  Siten  Lüt  zuehi**- 
gebräglet,  se  vil  a's  der  Tüfel  über  en  Brugg  jeggen 
hed  mögen.  GFiknt  1898. 


Bräglcr  ni.:  Spitzname  der  Bewohner  von  Gk 
Jenaz  mit  Bez.  auf  ihre  Vorliebe  für  (Holder-)Brägel 
Gr;  s.  Sp.  511. 

Bräglete"f.:  1.  a)  fallende,  sich  drängende,  übh. 
sich  bewegende  dichte  Menge  kleinerer  Gegenstände 
GA.  Von  einem  Volksgewühl  (bei  grosser  Hitze)  B. 
—  b)  Menge,  Haufe  gleichartiger,  zsgehöriger  Dinge 
B;  ,cumulus,  acervus.*  Id.  B.  Gewirr.  Durcheinander 
ZO.  Das  ist  e"  Br,,  nei*,  nei'*!  ruft  das  Storchenegg- 
Anneli  beim  Anblick  des  Häusermeeres  der  Stadt  Zü- 
rich. Stutz.  Die  ganz  Br.,  der  ganze  Haufe,  Alles 
zusammen  B.  —  2.  abstr.  a)  das  Braten,  Schmoren. 
Mer  hei*"  e"  Br.  B.  ~  b)  spec.  von  der  Wirkung  des 
Sonnenbrandes  Bs;  B.  Da'  'sch  e»  Br.  g^^",  bi  dir 
Hitz  dort  ane*  z'  gö*.  —  3.  =  Brägd  4  B. 

Brägli  m.:  blatternarbiger  Mensch  Ndw. 

Präg  I  n.:  fein  gehacktes  Fleisch  L;  Th.  Zss. 
Wurst-Prag.  ebd.  —  Entstellt  ans  PrAt;  vgl.  brog  für 
brod  (Sp.  519)  nnd  umgok.  hlüt  für  Uüg  (Sp.  39). 

Ge-präg  Präg  II  n.:  1.  Gepräge  Aa;  Z.  8  Me- 
daillen, von  welchen  ,2  von  dem  grössern  und  6  von 
dem  kleinern  Pr.*  waren.  1777,  Absch.  S.  noch  fül 
(Bd  I  787).  —  2.  Prägestock,  MünzstempeL  Bei  der 
Einweihung  des  Rathauses  erhielten  die  Behörden  einen 
neugeprägten  schönen  Taler,  dessen  ,Pr.*  sofort  ver- 
nichtet wurde.  1698,  ZStdt.  1773  wurde  erlaubt,  100 
Dukaten  zu  prägen,  dazu  besondere  Präg  anzuschaffen, 
auch  von  der  Münzrustig  alte  Stöcklein  abfolgen  zq 
lassen.  Obw  Volksfr.  1892.  —  Vgl.  das  etym.  identische 
Ge-bräeh  (Sp.  312)  nnd  Gr.  WB.  IV  1,  2,  3534. 

Brä'geze"  C-d-)  AAMühlau,  Bickenb.,  Brdgisse^  Aa 
Bremg.,  Bünzen,  Ke.,  Oberrüti,  Zuf.  —  f.:  der  Raum 
über  den  schrägen  (z.  T.  gekrümmten)  Strebebalken 
unter  dem  vorspringenden  Scheunendach.  Syn.  Vor- 
Büni  (Bd  IV  1320),  Vor-Brügi. 

Yiell.  eig.  identisch  mit  Brdgestn,  Brnstpanzer  (Sp.  517): 
das  Snff.  wäre  nach  WW.  wie  SggisM^,  -«se**  n&.  umgebildet. 
Zn  der  vorauszusetzenden  Bed.-Übertragnng  vgl.  etwa  die 
umgekehrte  bei  Vor-Büni  2  und  Vor-Brügi  1  b. 

bränge'',  bräige*:  =  d'  Red  verchert^  (s.  ver-eheren  f> 
Bd  111  439),  von  Nachtbuben,  Eiltgängern,  Masken 
ScHwE.  Marieli,  t**  sött-der  Neimis  säge",  bräuget  e 
änderte  [Eiltgänger  draussen  am  Fenster]  und  häd 
schier  g'chäszännet  t"  d'  Stube*  tne**.  MLiekert.  5t  [die 
Bursche]  hend  alig  um  d's  Hüsli  ume*  'breiget,  trenn 
er  [der  Kilter]  bim  Schatz  uf  ^em  Pleger  g'sBssen  ist. 
ebd.  Über  d'  Schiterbtge^  chlettre*  und  vor  iedem 
Schibli  bräige*  [:  zäiger] :  Härüsl  —  lESnes  ehann  c" 
SchtHzer.  ebd.  Übertr.  vom  Sturmwind:  Der  dialt 
Bis  hat  wie-n-e"  rechte,  rüehe^  Nachtbueb  a*  d'  Pfeister 
'polteret,  dt«r**  d'  Oässli  üs  g*charehlet  und  'breugä. 

ebd.    —   Nbf.   zu  brogen  (Sp.  519);  vgl.  die  Anm.  zu  broggr». 

Bregel :  geringschätzig  für  Albrecht  B.  —  Vgl.  etvs 
Chrigel  für  Christian. 

bregen:  betteln.  Gengenb.,  Voc.  Tobias  zum  wel- 
schen Bettler:  ,Nun  lass  din  brüemen  undcrwegen, 
pack  dich  hin  in  din  land  br.'  VBoltz  1551. 

Gaunerwort;  zn  lat.  precari,  it.  pregare,  oder  eher  zn 
frz.  briguer,  it.  brigart,  um  Etwas  anhalten. 

B  reger  m.:  Bettler,  Vagant.  Genoknb.  Bettl.  85. 
658  (Goedeke). 

Diftel-:  Kirchenbettler  (vgl.  Bd  IV  1838).  Gm- 
QBNB.  Bettl.  335  f.  (Goedeke). 
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BrSge(K)diii  n.:  eine  Art  Brustpanzer,  Panzerhemd. 
,Ain  pregadin  mit  bruner  syden  überzogen/  XV.,  G 
Hdschr.  (unter  den  Kostbarkeiten  des  Abtes).  Jtem 
ein  köstlich  bregadin,  da  yil  silber  an  ist.*  1476, 
Absgb.  (Bnrgunderbeate).  ,[Beiin  Herannahen  des  See- 
räaberschiffes]  leitant  wir  all  den  hämisch  an  und  die 
ysenhüet  af;  denn  der  patron  hatt  am  inhinfaren  in 
C'andia  hämisch,  jsenhfiet,  bregadin  und  halbarten 
entlent*  HsSchürpf  1497.  , Etlichen  bilger  ward  [znr 
Verteidigung  des  Schiffes  gegen  Seeräuber]  harnast 
und  bregendin  und  madaratzen.'  HsStockar  1519.  ,Al80 
Hess  im  Valentin  ein  bregedin  machen  von  guotem 
stahel.*  Zielt  1521.  «Bring  mir  har  min  pregadin  und 
zwöi  Schwerter!*  HvBütb  1540.  ,[Sie  tragen]  schwin- 
spioss,  mordach[8]en  und  schafflin,  hämisch,  panzer 
und  pregadin.*  ebd.  ,Lorica,  ein  läderin  göller  oder 
brustharnist,  ein  brägendin  oder  panzer.  SquamsB, 
schüeppen  als  an  etlicherlei  hämisch,  als  die  schüep- 
pen  an  den  prägendinen.  Biliz  lorica,  ein  doppelpanzer 
oder  prägedin.  Das  brägendin,  lorica,  paludamentum. 
Mit  einem  waapenrock  oder  brägendin  bekleidet,  pa- 
ludatus.*  Fris.;  Mal.  ,[Die  römischen  Landpfleger] 
zogen  auf  ihre  Vogteien  nit  änderst  als  in  ein  Krieg, 
bekleidet  auf  kriegische  Manier  mit  einem  Panzer- 
hemmet oder  Brägedin.*  Gulbr  1616.  ,Da  die  Savoysche 
40  Edler  und  bei  100  priesterlicher  Personen,  alle- 
sampt  mit  guten  Brägedinen  (welche  man  selbiger  Zeit 
[15ß5]  zu  tragen  pflegt)  angetan,  auf  dem  Platz  ge- 
lassen.* Stbttl.  1626.  ,Brägedin,  lorica.*  Dbnzl.  1677; 
1716. 

Frz.  brigandine,  Brustharnisch,  Panzerhemd;  mlat.  hri- 
ijandina  (DnCange  1777).  Vgl.  auch  Gr.  WB.  II  293.  Zum 
Yoc.  ygl.  das  stammywdte  mhd.  prigant,  Fussoldat,  zu  mlat. 
brisantes,  frz.  brigand, 

Bregesin  n.:  =  dem  Vor.  ,Das  brägesin,  lorica.* 
Mal.  —  Vgl.  «pr&gesein*  bei  Dasypod,  «pregeisen*  bei  Alberus, 
nl.  pragfijn,  lorica  (Dieffenb.-Waicker  285).   S.  auch  BrOgewen, 

BrSgenz  Brigez:  Stadt  am  Bodensee.  , Jetzunder 
werden  sie  [die  Predikanten]  darvon  gehen  wie  das 
Hflndlein  von  Bregentz.*  Chlosterguggu  1687;  vgl. 
Hund  1  n  (Bd  II  1426).  De-  IrtWe*  d'  Warnet  i-  's 
Q'skht  »n€"  putschet  wie-n-en  BrBgtf^ser  Mürer  c" 
CheUef*  voü  Pflaster  an  e"  Wand  ane^.  ACorrodi  1884. 
S.  auch  Brigenzer-BHUer  (Bd  IV  1889).  ,Bregezer*, 
Familienn.    ,Nesa  Brägätzeri.*  1702,  GRPr. 

brigele-  GG.;  „ScnwMa.;-  Z  (Spillm.),  brigle- 
,Gr;  G;**  ScHwMa.:  1.  »häufig  über  einander  rollen, 
rauschend  wimmeln,  's  briglet  ÄUes  G.**  —  2.  „ge- 
schwind  und  viel  nach  einander  reden,  wie  die  Fran- 
zosen tun,  in  einer  fremden  Sprache  unverständlich 
sprechen  ScHwMa.**  Syn.  wcUs^en,  Schwatzen  GG.; 
ScHwMa.;  Z  (Spillm.).  Auch  vom  Zwitschern  der 
Schwalbe  SouwMa.;  s.  guschelen  (Bd  II  481).  — 
3.  „Etwas  durch  allerhand  Umtriebe  befördern  oder 
hindern,  auf  eine  feine  Art  zu  Stande  bringen  Gr.** 
—  ,brig(e)let  Ap;  G",  prigekt  G  1799:  in  der  Ver- 
bindung br.'voü,  gedrängt  voll,   „nur  von  trockenem 

Masse.**    —   Vgl.  brägUn  mit  Aom.,  briggekn  nud  riglen. 

fis-:  ausschwatzen  GG. 

pr  igelig:  in  der  Verbindung  pr,-v6ll  =  brigelet-voü 
ThHw. 

Briglete"  f.:  1.  unverständliches  Durcheinander- 
reden, Kauderwelsch,  z.  B.  von  schwatzenden  Weibern 
ara  Brunnen  ScawNuol.  —  2.  „Umtriebe  Gr." 


Brigitta,  -e*  GLElm;  L;  S;  iHFelbcn;  Ndw;  Uw£. 
(auch  Birgitten);  WZerm.  (selten),  Briget  Zg,  ^Brige* 
L«,  Dim.  BrigilÜi  L;  ScHwTal;  Ndw,  BrigeUi  „L;** 
UAnderm.,  Brigdi  ,L;"  Zo  (-1-):  weibl.  Taufname. 
,Brigte.*  XVI.,  Ndw.  -  Vgl.  Bnda  (Sp.  409). 

„Ppieg  f.:   ungefähr  was  .Vogtrecht*,   aber  (nach    , 
einem  Pföferser  Hofrodel)  nicht  in  Geld,  sondern  zu 
^/s  in  Korn  und  zu  ^/s  in  Käse  und  Zieger  bestehend.** 

—  Zu  mlat.  prega  bei  DnCange  V  128. 

,Briegleii:  Trauben  mit  grossen  beerinen,  bumam- 
ma,  bumastus.*  Mal. 

broge**:  1.  refl.,  sich  brüsten,  spreizen,  grosstun 
BSi.  Gugg,  wie-n-er  sich  broget,  dir  Mv*  Ghnüder! 
Si  h%^  sich  nueh  'hroget,  aber  uha!  toier  hVn-nen  der 
MVster  zi'gt.  Der  Miritma'***  ist  just  va*  Thun  hVm 
choe^  W"^  het  dert  zwo  BudcUli  Alte*  g'noer,  sust  hätti 
er  chüm  esoe  sich  torfer  pr, :  der  W%^  u»*'  's  Brenz,  die 
mache'*  Vherzti  Roger,  Schwzd.  ,Dein  Adel  und  din  Hab 
und  Guot  konntest  niemalen  riemen  gnuog,  und  best 
also  mit  deinem  Brogen  mich  armes  einfältigs  Meutli 
trogen.*  Com.  Beati.  —  2.  laut  und  aufgeregt  reden,  auf- 
begehren. ,N.  sluog  mit  einem  scheidmesser  für  sich  uf 
den  tisch  und  swuor  und  broget  vast  und  sprach:  Gott 
geh  etlichem  das  vallend  übel  mit  dem  krumben  fttesslin  !* 
1400,  Z  Ratsb.  ,[HMinner,  ein  Zeuge]  bort  wol,  dass 
si  [der  Angeklagte  und  ein  Dritter]  vast  mit  enander 
brogeten  und  redten.*  1407,  ebd.  ,Do  sprach  der  Hüni : 
Ich  wil  dir  nicht  stallung  geben;  wie  dick  sölt  ich 
stallung  geben?  Und  nach  dem  broget  der  Hüni  und 
redt  vast*  1411,  ebd.  ,[N.  sagt  aus]  dass  er  bort, 
dass  Peter  K.  zuo  den  bredyern  [in  die  Gemeinde- 
versammlung] gieng  br.  und  hon  was  und  sprach: 
Ich  merk  wol,  welen  weg  es  gat  [usw.].*  1412,  ebd. 
JOberly  schlug  den  CBordorf;  ,des  wart  sich  RMeis 
annement  als  verr,  dass  HStukj  von  im  stallung  nam, 
und  wart  von  JOberlin  euch  stallung  genomen;  den- 
nocht  broget  RMeis  vast.*  1421,  ebd. 

Mhd.  hrogen,  sich  in  die  HOho  richten;  sich  übermütig 
erheben,  grosstun.  Hieher  die  Familieuu.  Brog  BHa.,  3ro- 
ger*:  ,üolrich  Broger*  (auch  ,Proger*;  in  einer  ürk.  von 
1459  und  bei  Kessl.  ,Brager,  Prager*),  Ammaon  von  Appen- 
zell. 1459/1539;  dazu  der  Ortsn.  «Brogerhalden'  6Ta.  Vgl. 
auch:  ,Uolrich  Brager  yon  Winterthur.*   1450,  Z  Batsb. 

zer-:  refl.,  sich  aufblähen,  spreizen,  ,8ich  behäbig 
zertun*  BHa.  Er  hed-si"^  vor  *em  Hüs  uf  ^em  Bänkli 
zerbroged. 

brogle»  GA.,G..W1.;  ScnSt.;  TaMüllh.,  MogUr, 
pr-  VC;  Gl",  broggUr  GO.,S.;  W:  (refl.  „VC;  Gl;» 
GA.;  neben  intr.  GG.)  prahlen,  grosstun,  sich  rühmen. 
Winter  zum  prahlenden  Frühling:  Nw  's  BrogUr 
gespart!  P^  bin  Ein  us  der  alte*  ZU,  wo  nid  se  g*rad 
am  Boder  llt  Schwzd.  (SonSt.).  , Demnach  hätte  die 
unbesonnene  Beantwortung  sich  zuvor  besser  infor- 
mieren sollen,  ehe  sie  sich  diser  ihrer  Ausslegung  oder 
besser  Yerkehrung  also  geproglet  und  so  hochmütig 
herein  getrabet  wäre.*  Rbplica  1691.  ,Die  Abgötterei 
proglend,  die  Oberhand  genommen  zu  haben;  wird  von 
der  göttlichen  Liebe  verlachet.*   ZoCham  Spiel  1763. 

—  Auch  bair.  (Schm.  1>  852). 

Brogler,  Pr-:  Grossprecher,  Hanswurst  W.  Das 
ist  e*  richte  Br. 

Brogli  Broggli:  Prahler  GS.,  Wb. 

,Brogli*,  Familienn.  AaStein  (,BrogHn*);  1386/1551,  Z 
SUt:    1427,  BStdt;   14:)2,  ZRUiiil.;   1467,  ZSeebach. 
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«Brög  I  m.:  HandkQbel  GRPr."  Vgl.  Broggen  nnd 
bes.  Brüegg. 

Bpög  II  Pr-,  6r6gg  I  —  n.:  gem.  Heidekraut, 
Calluna  (Erica)  Yulg.  GWe.  -  Wohl  ans  Ge-br.  Vgl.  im 
Qbrigen  die  synn.  Brück  I  (Brück)  Sp.  341,  BrUg. 

brög:  morsch,  mürbe,  von  Holz,  Knochen  uä.  GWb. 
Dcis  Holz  ist  brög,  drum  hüeget  's  aii**  nümme*  guet. 

Wabrsch.  oatstellt  aas  brdd,  das  Sp.  410  io  gleicher 
Bod.  für  die  benachbarte  MA.  von  GSa.  bezeugt  ist.  Zum 
Lautlichen  vgl.  Anm.  zu  Präg  I, 

6  e  •  Brög  Prög  n. :  das  Reden  mit  verstellter  Stimme 
ScHwMa.  Was  wüt  du  vcf^-mer,  Kerli,  säg?  Was 
seil  das  Mützgeref^^  seU  das  Brög?  zu  einem  Nacht- 
bnben.  Schwzd.  (ScHwMa.).  Auch  übertr.  vom  Winde. 
Es  g'fdUt-mer,  pfüse'^d  d'  Wind  so  chög:  das  G'jüchz 
und  Br.,  das  G* facht  mit  Birtrhäum  und  Tanner.  ebd. 

brdge":  l.  =  hräugen  (Sp.  516)  SchwE.,  Ma.  Bes. 
als  Bezeichnung  eines  noch  um  die  Mitte  des  XIX. 
nächtlicher  Weile  gegenüber  Mädchen,  bösen  Weibern, 
übh.  anrüchigen  oder  missbeliebigen  Personen,  mit- 
unter auch  nur  als  harmloser  Scherz  geübten  Brau- 
ches (Eini  br.J  ScnwMa.  Die  Bursche  (gew.  deren 
zwei)  stellten  sich  an  einigermassen  geschütztem  Orte 
in  der  Nähe  des  Hauses  der  betr.  Person  auf  und 
kramten  nun  in  einem  Dialoge,  oft  zwar  übertreibend, 
Alles  ans,  was  sie  von  derselben  Tadelnswertes  oder 
Lächerliches  wussten.  Nicht  selten  geschah  das  Br. 
auch  aus  Hass  oder  Bachsucht  gegen  sittlich  untadel- 
hafte  Personen.  Eine  Hauptrolle  spielte  es  beim  sog. 
zue-sch&Un  (s.  d.).  1840  erliess  die  Obrigkeit  ein  be- 
sonderes Verbot  dagegen,  zunächst  mit  geringem  Er- 
folg. Heutzutage  wird  es  nur  noch  etwa  vor  den 
Fenstern  eines  Mädchens  geübt,  das  Kiltbesuch  hat 

—  2.  a)  zu  reden  versuchen,  undeutliche  Sprechver- 
suche machen,  von  kleinen  Kindern  Gl.  Syn.  hrdtschen. 

—  b)  Laute  der  Unzufriedenheit  hören  lassen,  murren 
Gl  (Schuler).  —  3.  prahlen  GWl.   -  Vgl.  hrbggen, 

use°-.  Eine^  ti.,  einen  Kiltgänger  mit  verstellter 
Stimme  vor  das  Haus  fordern,  wobei  der  Heraus- 
fordernde sich  oft  noch  vermummt  (den  Kopf  in  die 
Jacke  steckt),  um  seine  Unkenntlichkeit  zu  erhöhen 
SoHwMa. 

Brdgi  m.:  Prahlhans  GlE. 

brdgle":  Dim.  zu  hröge^,  1.  a)  entsprechend  hrö- 
gen  2  a  Gl.  —  b)  „ein  Bischen  murren  ScHwMa."  — 
2.  in  den  ,Lichtstubeten'  allerlei  (lärmenden)  Schaber- 
nack treiben  ZRafz.  's  Füllst  ist  [bei  den  Lichtstubeten 
um  Neujahr]  *s  Br,  Um  e*  Nüm  ume*  maeht-men  e" 
Pause*  mit  fHuet-J  Flächte^,  lauft  zu  dÄne"  Hüsenr, 
wo  au'^  Liechtstube*  sind,  cMopfet  an'n  Feistert^, 
wirft  alt  G'schier  und  Guttere^  a*  d'  Hüstiire*,  Rabe*, 
Stei"*  und  Schlter  i**  d'  Hüsgäng  i"e**  und  springt  dann 
fürt,  ob  die  Andere*  usef'ckömme^d,  Dim  Lärmet  sait- 
mtr  Br.  's  hat  aber  in'n  letsie*  Järe*  vil  abg*nu*,  CBib- 
DERM.  1888  (ZRafz).    S.  auch  scMängglen. 

Hiezu  die  Personenn.  ,Brtfgler*  («Kornmesser  Christen 
Brögler.'  1611,  BsStdt)  und  ,Brögli'  (,BrOglis  wib.'  1455, 
AaB. ;  «HansBrOgli,  der  watman  von  Esslingen/  1463,  ZRatsb.). 

,Ees-Brögi:  caseacium.'  Ebinoer  1438.  —  Kanu 
auch  ,-bröugi*  gelesen  werden.     Vgl.   Bräuggdt 

Brflg  m.  BG.,  Schw.,  n.  BSchw.;  U  (Brügg,  in  oU, 
Urs.  BruggJ:  =  Bruch  1 1  (Sp.  341).  In  U  zählen  auch 
Alpenrosen-  und  Erlenstauden  etwa  noch  zum  Br.  .Als 
Brennmaterial   wird  verwendet  Brugg,  Jippi  (Alpen- 


rosenstauden)  und  Turben*  UUrs.  ,In  Urseren  wachsen 
keine  Obs-  ifoch  andere  hohe  Bäume  mehr,  so  dass  die 
Einwohner  zum  Kochen  der  Speisen  allerhand  Gattung 
Wnrzlen  und  sonderlich  in  dem  Winter  die  Öfen  zu 
heizen  das  sehr  hitzige  Bruug-Gewürz  gebrauchen.* 
Lbü,  Lex.  —  Eine  Nbf.  Brüig  (vgl.  Brück  neben  ßrsdk)  lisst 
sich  aus  dem  Florn.  ,BrOghUbeI*  (BWorb)  erschliessen. 

brüge":  Brüg  lu  Brennholz  sammeln  ,U*Urs. 

Brüger:  wer  Brüg  einsammelt  mU." 

Brügere»  f . :  =  BrücÄer en  (Sp.  341)  BSchw. 

Brügi:  =  dem  Vor.  ebd. 

brügere" -u'-:  murren,  zanken  BSchw.   Sjn.  &r%- 
geren. 

Briigel  (IV-  B)  m.,  PI.  BrügUr  Gr,  sonst  unver., 
Dim.  Brügeli  (auch  Brugdti  Gr)  :  1 .  Stftck  Rundholz 
von  massiger  Dicke  (6  bis  15  cm)  Ai;  Gl;  GrHc., 
Pr.;  Th;  Uw;  Z.  Kei*  Br.  [nicht  einmal  kleineres] 
Holz  uss  *em  Waid  nB*  torfer  GRHe.  Der  Pfarrer 
hed  uf  der  Chanzlen  es  Schemmdi  har  müessen.  I*-fe* 
Samstignacht  hed^er  [der  Messmer]  -me  es  Brügüi  under 
d's  Sehetnmdi  g'leid.  Wie  due  am  Sunwtig  der  Her 
drüf  gestanden  ist,  so  ist  die  TondereUr  lös  ^gangen, 
aber  zum  Glüdc  ist-er-schi*^  no^  g'hon  am  Chanzl^- 
britt  z'  Ae&e».  GFient  1898  (GRPr.).  Brügel  werden 
etwa  zu  Brennholz  verwendet  Gl  (vgl.  auch  BrügeV- 
Holz  Bd  II 1257),  insbes.  aber,  neben  einander  gelegt 
und  dann  oft  auf  zwei  Seiten  behauen  a)  zu  ,Qra- 
genenS  ,Bruggen*  (s.  diese  WW.)  in  Scheune  and  Stall 
Aa;  Tb;  Z.  ,Die  sog.  Stallbrücke  bestand  aus  höl- 
zernen Dielen  oder  neben  einander  gelegten  Prügeln, 
unter  welchen  sich  der  Jauchekasten  befand.'  JNatbr 
1898.  -  b)  zu  Brücken;  vgl.  Brügei-Brugg.  ,Der 
Inhaber  der  schweig  auf  dem  Etzel  soll  die  brfigel  in 
ir  länge  auf  3  achshälm  und  nit  kürzer  machen  und 
hawen  und  die  bruggen  allweg  bei  zelten  versehen.* 
1527,  ScBwE.  Klosterarch.  ,Die  im  zwing  zuo  Tiet- 
wil  sind  schuldig  brügel  ze  mennen  an  die  Gysiker 
bruggen.'  1530,  AiBq.  ,Und  so  etwas  buwholz  so 
vil  ruch  were,  das  es  inen  [denen  in  ZAlbisr.]  zuo 
bruggladen,  wo  sj  dann  ire  gmeinen  bruggen  haben, 
dienen  möchte,  das  sj  es  da  selbsts  hin  verwenden, 
damit  sj  hernach  nit  bald  ander  holz  oder  brügel 
hierzuo  houwen  müessind.'  1561,  Hotz,  Schw.  ,Planca, 
ein  tile,  br.,  das  ist  bruckladen,  stäg.*  Fris.;  Mal. 
S.  noch  BiUz  (Bd  IV  2030).  —  c)  zu  Knüppeldämmen, 
bes.  auf  Wald-  und  Sumpf  wegen  Th;  Uw;  Z.  Dur^ 
d*  Brügel  üf,  den  Knüppel  weg  hinauf  ZBerg  a/I. 
,Die  Landstrassen  waren  Saum-  oder  Karrenpfade, 
stellenweise  mit  Prügeln  von  4'  Breite  belegt  und  mit 
hohen  Lebhägen  eingezäunt'  JMHuHasRBOBLBR  1852 
(GT.).  ,N.  soll  die  newe  landstrass  mit  brüglen  be- 
legen und  mit  gand  beschütten.'  1570,  SchwE.  Kloster- 
arch. ,Um  Brügel  zu  legen  in  den  Schlossweg.'  1727, 
.AARued.  ,Im  Jahr  1728  wurde  entschieden,  dass  der 
Saumpfad  mit  4'  langen  Prügeln  zu  belegen  sei.' 
ScHLlPFSR  1839  (ApWaldst).  Vgl.  Brügd-Chss  (Z 
Herrl.),  -Wig.  —  2.  Baumstamm,  ans  dem  Bretter 
geschnitten  werden,  Sägeblock  Gl;  GrD.,  hPr.  — 
3.  Knüttel,  Bengel,  dicker  Stock  zu  verschiedenen 
Zwecken  Aa;  Ap;  B;  F;  L;  PAL;  G;  Sch;  Th;  Zo;  Z; 
wohl  allg.  ,Der  Br.,  Bengel,  Trämel,  Knebel,  Spare, 
fustis,  baculus,  sparus.'  Red.  1662.  ,Ich  läge  auf  einer 
Kaufmannsballen,  deren  Seiler  mich  nicht  ruwen 
liesen,  weilen  es  nicht  änderst  wäre,  als  läge  ich  auf 
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zwei  ästigen  Brflglen/  GKönig  1695.  ,Surns,  ein  Br/ 
Dehzl.  1716.  unklar  im  folgenden  von  der  Jugend 
Yor  den  Häusern  wohlhabender  Einwohner  abgesun- 
genen Weihnacbtsreim :  Guet  Äxtr,  guet  Äxtr,  drei 
Bfügd,  drei  Brügd,  Glügg  t"  's  Hüa  und  's  ü**glügg 
drüs,  nuuh^  aüe  guet  Axe^  üs  GBütif.  S.  noch 
Bengel  1  (Bd  lY  1370).  Insbes.  a)  als  Waffe  zum 
Schlagen  oder  Werfen ;  spec.  eine  mit  eisernen  Nägeln 
besetzte  Keule;  Tgl.  Prätigäuer-,  Schwieer-Br.  ,Er 
wurde  zornig,  sluog  den  Büeler  mit  einem  br.  uf  sinen 
köpf.*  1449,  Z  Batsb.  ,[Dor  Kuhhirt  soll  das  Vieh] 
mit  keinen  brflglen,  steinen  noch  niendert  nüt  dar- 
under  werfen.*  1535,  ZElgg  Herrschaftsr.  «Fromme 
leut  seiud  nicht  gesinnet,  ihre  lehrer  mit  briglen 
fortzujagen,  auifruoren  wider  sie  anzurichten  [usw.].' 
WuRSTiSBR  1580.  ,Wie  die  mannhafte  Leut  im  Zehen- 
grichtenpund  mit  ihren  Brüglen  die  Spanische  auss 
dem  Land  geschlagen  haben.*  1622,  Lied  (Überschrift). 
Der  Z&rcher  General  Leu  ,strich  ihnen  [den  aufstän- 
dischen Wädenswilern]  ihre  ganz  ungewöhnliche  Wehr, 
die  mörderischen  Prügel,  nach  Notdurft  in  die  Nase.* 
1646,  Z  Bericht.  ,Die  passauisch  Kunst  hilft  nichts 
wider  das  grobe  Geschfttz,  wider  die  Bengel  und  Brügel.* 
JJMOll.  1661.  ,Halbarten  12,  Prftgel  oder  Morgen- 
sterne 42.*  1708,  ZKn.  Schlossinrentar.  Die  Garnison 
[in  Baden]  häd  au  gar  sMeehts  Gwehr  gha,  Teil  num^ 
men  Prügel,  Was  wiü  Einer  mü  emä  Prügel  machen 
in  erä  Statt?  Mä  wird  nit  grad  zu  ihm  ko,  dass  er 
ihn  ka/n  mit  dem  Prügel  z'  Tod  schla.  GbsprXch  1712. 
,Stück  von  demjenigen  Sparren  oder  Br.,  mit  wel- 
chem [1622]  der  h.  Fidelis  erschlagen  worden.*  Serbrb. 
1742.  S.  noch  er-hhUwen  (Sp.  252).  —  \))^Bengdld 
(Bd  IV  1371).  Den  Hunden  heind-sch'  BrügUr  in  d' 
Schnorre*  gründen  g*han  und  seh'  a^-re*  Schnuer 
g'füert,  dass  seh'  nid  biOe"  chonnend.  GFient  1898 
(GaPr.).  ,Reiflers  Weib  wurde  [1782  in  ApWaldst. 
wegen  Lästerung  gegen  die  Obrigkeit]  mit  dem  Fr. 
im  Maul  unter  den  Pranger  gestellt.*  Schlapper  1839. 
—  c) »  Bengd  1  e  (Bd  lY  1371).  ,Dieweilen  das  Hoch- 
gwild  vielmals  durch  der  Landleuten  grosse  Hund 
verjagt  wird,  soll  hiemit  männiglich  befelchnet  sein, 
solche  entweders  angebunden  zu  halten  oder  aber  den 
selben  schwäre  Prügel  anzuhenken.'  B  Jägerordn.  1687 ; 
,8chwäre  biss  auf  die  Knie  hinunder  hangende  BrügeL* 
1717.  —  d)  flbertr.,  schlechte  Schiesswaffe  Gr.  Vgl. 
Schiess-Br,  —  4.  von  Menschen,  a)  grosser,  derb  ge- 
bauter, vierschrötiger  Bursche  ÄALeer.,  Wohl. ;  BM.,  0. 
Auch  von  Knaben  ÄABb.,  St.,  Z. ;  BM.  Du  hest  en  tolUr 
Br,  vom-ef*  Bud)  AaZ.  In  Zssen  zur  Bezeichnung  von 
etwas  gewaltig  Grossem,  Starkem:  Brügel -Mann^ 
-Bud)  GrAv.;  vgl.  dazu  Bengd  8  (Bd  IV  1371).  auch 
Chnd)d  4  (Bd  III  714).  —  b)  ungezogener,  unge- 
hobelter Mensch  BBr.,  M.  Er  ist  en  Br,,  ein  Grobian. 
Sprww.  1869.  —  5.  als  coli.  PL,  wie  nhd.,  Schläge 
Aa;  Bs;  B;  Tb;  Z;  wohl  allg.  Eim  Brügd  g»",  Brügd 
übereho^,  —  6.  (geröstete)  Kartoffelsuppe  ZO.  I*  d€* 
Hödiene*  [im  Hochland],  wo  Eintr  de  Br,  hesser  tütcht 
weder  am-^n  anderen  Ort  d*  Fleisehsuppe*,  JSbnn  1864. 
S.  auch  ver-horren  ^  (Bd  II 1569),  wo  Brügel  zu  lesen. 

Mhd.  brügel;  wohl  zur  Sippe  von  Brütfi,  ßruyy,  also  nach 
der  Yorweudung  (s.  1)  benannt.  6  ist  mit  den  übrigen  Bedd. 
ächirer  zu  vermitteln.  Ob  ein  anderes  W.  anzunehmen  ist, 
etwa  im  Abi.  zu  Brägdt  Br.  in  Ortsn.  JJer  Br.',  Flurn. 
1626,  ThKQmmertsh.  ,HasenbrOgel*  (,Peter  Amnmnns  rebcn, 
genant  der  H.  ze  Baden  am  UeisHberg.'    1416,  AaB.  Urk.); 


auch  als  Familienn.  (,Jo.  HaseubrOgel.'  1384/1440,  ZStdt). 
(/*  der)  Brüglt^  (urspr.  Dat.  Fl.  von  Brügd)  ZgRisch;  ZWald; 
eig.  ein  PrQgelweg  durch  Wald  oder  Sumpf;  ygl.  Brügd  1  e, 
zum  Formellen  »"  der  BängW*  ZF&U.  Als  Zuname:  ,Hans 
Hilzinger,  den  man  nommet  der  Br.*  um  1380,  SchStdt; 
,Hans  Glenter,  genant  Br.*  1422,  ZStdt  ,BrOgel\  Familienn. 
um  1330.  SchwKOsn.;  1363/1439,  AaBirm.  (,d68  BrQgels 
aker/  1363;  «Cl&wy  und  Rnody  die  BrOgol  von  Birmistorf.* 
1489,  AaB.  Urk.);  1487/61,  AaB. 
«  Holder-:  »  Holder  -  Chnehd  (Bd  III  715),  auch 
zum  gleichen  Zwecke  Bs.  —  Kantus-:  Liederbuch 
B  (Studentensprache).  —  Prätigäuer-:  als  Waffe; 
vgl.:  ,Die  Prätigäuer  giengen  [1622]  in  den  Wald, 
machten  sich  gute  Brügel  zurecht,  versachen  solche 
mit  groben  Nägeln  und  andrem  verletzlichen  Eisen, 
womit  sie  den  Feind  angegriffen  und  heldenmütig  ge- 
schlagen.* Sererh.  1742;  s.  auch  Brügd-Brü^,  Die 
Entlebucher  haben  beim  Bauernaufstand  ,vil  Pretti- 
gäuwerprügel  gemacht.*  1653,  Z  Schreiben.  ,So  halten 
sie  [die  Be formierten  im  Puschlay]  in  ihrer  Kirchen 
etliche  Trog,  darinn  eine  Anzahl  Sparren  oder  gute 
Prettigeuerbrügel.*  Sererh.  1742.  , [Pfarrer  Saluz] 
hatte  sein  Schwert  und  einen  Morgenstern,  das  ist 
einen  Brettigeuerbr.,  in  der  Stuben.*  ebd. 

Bichtischwiler-:  gelegentliche  Benennung  der 

«Morgensterne*  ZStdt  f* 

Die  Leute  von  Richterswil  nahmen  mit  denen  von  Wft- 
denswil  am  Aufstande  von  1646  Teil.     Vgl.  Brügd  S  a. 

Reiti-:  =  Brügi-Baum  i  a  (Bd  IV  1244)  AaF.,  Ke. 
,Fttr  6  Beitebrttgel,  zu  15  Schuh  jeder,  wird  eine 
Baventannen  gerechnet.'  AaL.  Forstordn.  1806.  Den 
Bürgern  wird  gestattet,  im  Gemeindewald  Holz  für 
Keitbrügel  zu  schlagen,  ebd.  —  Sag-:  Sägeblock  Gr 
D.,Pr.  —  Schiff-:  Nachttopf  BsStdt (Studentenspr.). 

Schiess-,  Schüss-:  scherzhafte  Benennung  des 
Schiessgewehrs  Bs;  B;  Tb;  Z.  —  Vgl.  Gr.  WB.  IX  51. 

Schwizer-:  1.  hölzerne  Keule,  deren  (im  Ggs. 
zum  ,Morgenstern')  länglicher  Kolben  mit  starken 
Eisennägeln  besetzt  ist  und  gewöhnlich  noch  in  eine 
eiserne  Spitze  ausläuft  Th;  Z.  ,In  Fischingen  fanden 
die  Zürcher  [1712]  etliche  hundert  Schweizerprügel.* 
JNater  1898.  —  2.  Pflanzenn.,  Igelkolben,  Sparga- 
nium  Z.  —  Trib ulier-,  Tribüier-:  Bengel  zum  An- 
treiben des  Viehs  Gr.    Vgl.  Tribulier-lsen  (Bd  I  546). 

brügle",  in  GRMai.;  GGrabs,  Sa.;  U  brüggUf*: 
1.  mit  Bundhölzern  (Brügkf^J  belegen,  decken  ZZoll. 
E*  'hrüglets  GülUf^loch,  im  Ggs.  zu  einem  nach  mo- 
derner Art  mit  Steinplatten  gedeckten.  En  'hrügleter 
Weg,  Knüppel  weg  (im  Wald,  an  sumpfigen  Stellen). 
Vom  Boden  eines  Schweinestalles,  ebd.f  Dass  sie  den 
Schweinstall  in  Oberbülen  ,nüw  briglet  1  fl.  20  p.* 
1662,  OswSachs.  (Seckelmeisterrechn.).  —  2.  (Obst) 
mit  Bengeln  herunterwerfen  GRCalfr.,  Chur,  He.,  üVaz; 
GSa.;  W.  Er  [der  Birnbaum]  seit:  Üflese"*  chünnd-er 
zwöur,  doch  d's  Prügglen  ist  e"  Sund.  Albrbcht  1888. 
«Weder  vor  der  Chilbi  noch  nachher  soll  man  fremdes 
Obst  auflesen  oder  prügeln.*  1695,  GnUVaz  Gemein- 
buch. Nuss  br,  (auch  Äpfel,  Birnen,  die  zurückge- 
blieben) war  nach  StGallustag  (16.  Oct.)  der  Jugend 
erlaubt  Wf-  Der  Ammann  von  GAltst.  sagt  aus:  ,Da8 
sy  [die  Leute  von  GRbeineck  und  Tal]  nit  heiend 
[das  ,wild  ops*]  weder  schütten  noch  br.  dörffen  und 
mich  und  die  mit  mir  geritten  sind,  betten,  mir  sollend 
inen  die  est  gnappen,  das  die  bircn  abi  fallend.*  1581, 
Zellw..  Urk.  —  3.  (eig.  mit  einem  Prügel)  durch- 
hauen, prügeln  Aa;  B;  F;  Sch;  Th;  U;  Zg;  Z.    Ein 
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br,,  dass  d'  Schwarte^  chrachet.  Me*  söU-en  (grad) 
&r.,  zum  Lohn  für  seine  Dummheit  Th  ;  Z.  Mir  fuU 
de^  Pfarer  br.,  wenn  er  de*  [säumigen]  SchudUrer 
nüd  verzeigt.  Antistrausseneikr  1839.  lee  häit-i*^ 
g*e88€*,  wenm  <•*  nu^  Ifrüglet  war,  Ausdr.  der  Zufrieden- 
heit nach  der  Mahlzeit  Bs.  Zauber  um  einen  Ab- 
wesenden zu  prügeln:  ,So  du  wilst  br.,  so  lege  deine 
uoberschnch  houffen  nnder  übersieh,  dass  die  hinter 
bamlet,  und  schlage  also  zu:  ich  brügle  dich  nammens 
Gottes  Vat.  f  Amen.*  AaF.  Hdschr.  (Wolf-Mannh.  IV 
122  f.).  ,Seinen  Feind  zu  br.  vor  einer  Banfferei.* 
ebd.  (124).  —  4.  abs.,  poltern.  Wenn  d'  Boss  old  d's 
Veh  im  Stal  unrüebegi  sind,  se  seLd-ma^:  sehi  hrüglend; 
oder  we^  's  sus  Ute*  in  der  Nctcht  eswä  polderet,  se 
Jteisst  's,  nuv*  hei  g'hM  br.  GRValz.  —  5.  abs.,  sich 
(heftig)  erbrechen  (scherzh.)  AaF.,  Ke.;  L.  /**  ha** 
tnüessef*  br.  —  Der  Ausgangspunkt  von  5  ist  unklar:  ob 
es  das  selbe  W.  ist?     Vgl.  auch  brägUn  2  a. 

ab-brügle'':  durchprügeln  B;  Th;  Z.  .Ein  Mann, 
der  nur  im  Wirtshus  will  Kilbi  han,  verdienete  ein 
Straf,  das  ihn  sin  Frauw  tat  brüglen  ab  mit  einer 
Bangelsuppen.'  1772,  LMeierskappel  Schreibheft.  — 
abe»-,  ahe*-:  =  aben-bengkn  (Bd  IV  1375)  ApV.;  GSa. 
Er  brügglet  Obs  ahe*.  ~  uf-enander-ufe"-:  (Rund- 
hölzer, Scheite  ndgl.)  unsorgsam  aufschichten,  auf- 
türmen AaZ.  —  umhe"-,  ume(r)':  tr..  Einen  oft 
prügeln  Ge.  —  er-:  tüchtig  durchprügeln  Zg;  Z.  — 
üs-:  =  demVor.  AaF.,  Ke.  —  ver-:  (eine  Ware)  an 
Mann  bringen,  verquanten,  verkaufen  GGrabs.  So, 
jetzt  Äan-t«*  d/t*  Stoff  [einen  Ladenhüter]  a«**  ver- 
brüglet.  Hast  dini  Schw%**  aUi  verbrüglet  hat?  — 
z'sämme*^-:  durchprügeln  U.  Due  chemme*t  gar  nu'^ 
d*  Chuchim&gd  und  brigglert-mi*^  fldd  z^sämmef*  mit 
ire*  Beser.  .THuber.  —  dur'^e"-:  1.  durchprügeln  Aa ; 
B;  Th;  Z.  —  2.  Gild,  Vermögend.,  durchbringen  ZO. 
Syn.  durchhin-cMopfen  (Bd  III  681). 

Brüglete»  f.:  1.  Prügelei  B;  GRMai.  (Brügglete*) ; 
Th;  Z.  —  2.  unordentlich,  unsorgsam  auf  einander 
geschichteter  Haufe  von  länglichen  Gegenstanden 
(Rundhölzern,  Scheitern,  Balken,  auch  Hausrat  auf 
einem  Wagen)  AaZ. 

Brügli  m. :    Einer,  der  gerne  prügelt  B. 

Bpügi  (in  AAEnd.  It  Hunz.  Brüggt)  f.,  PI.  Brü- 
gine**,  Brügene*,  Dim.  Brugeli,  in  WUnterw.  Brügelti: 
1.  Knüppeldamm,  -weg  über  sumpfige  Stellen  AALeer. 
Brücke  über  einen  Graben  ZHausen,  über  einen  tiefern 
Weg,  als  Einfahrt  in  eine  Scheune  GSa.  —  2.  a)  aus 
neben  einander  gelegten  Rundhölzern  bestehende, 
meist  aber  aus  dicken  Bohlen  oder  Brettern  gezim- 
merte (erhöhte)  Lagerstätte  oder  Standort  des  Viehes  im 
Stalle  ApV.;  BM.,0.;  GlH.;  GR(allg.);  LV.;  GFlums, 
Ms,  Sa.,  oT.,  Wh.;  aScHw,  E.,  Rotent.;  Uw;  ü;  W  (s. 
JHunz.  1900, 148);  ZHausen.  Syn.  Lager  4  b  (Bd  III 
1170);  Chue-Bett  (Bd  IV  1813),  Brugg;  B'-schüssi; 
vgl.  auch  Chüe-Qrdben  (Bd  U  682)  und  Brügi-Laden 
(Bd  III  1069),  -Baum  2  (Bd  IV  1244).  Uf  jeder  Br. 
acht  bis  nun  [Kühe],  s^b  hed-er  glum,  der  Junker, 
äsie  no''*  mer;  jez  hed-er  noch  es  Ghüeli  da.  GFient 
1898.  Aberglaube.  Drei  neue  Metzgermesser  unter 
der  Br.  des  Stalls  schützen  das  Vieh  vor  Schaden. 
HZahlbr  1898  (BO.).  ,Heb  in  einem  Kühstahl  die  Br. 
auf  und  nimm  des  Kates,  so  darunder  ist,  in  ein 
Pfannen  und  schneids  zu  einem  Pfiaster.*  aArzneib. 
Die  in  Bündten  eingeführten  Abzugsgräben,  in  denen 


sich  der  von  der  abhängig  angelegten  Briegen  ab- 
fliessende  Harn  sammelt.*  Gr  Sammler  1779.  , Ver- 
giftete Pillen  für  die  Mäuse  in  den  Stallen  unter  den 
Briegen  legen/  ebd.  ,2  Stdck  [Holzstamme]  für  Brflgi 
und  Schalen  [im  Stalle]*  werden  einem  Genossen  be- 
willigt. 1845,  SoHwBr.  Genossenratsprot  Hierher  (?): 
,Welicher  da  hat  ein  eigne  stein weri  [Stein wuhr],  der 
mag  woll  zu  sinen  güetern,  so  er  in  der  weristür  ligen 
hat,  howen  zu  einer  br.  und  leitcrstollen.*  1524,  Schw 
LB.  ,Wälder,  aus  welchen  die  Beisassen  das  Recht 
haben,  Trog,  BrÜgenen,  Schindlen,  Latten  und  Bauholz 
zu  nehmen.*  1779,  Ndw  Rq.  S.  auch  Barmen  (Bd  IV 
1440).  —  b)  der  aus  Rundhölzern  bestehende  Boden  im 
Schweinestall  AALeer.;  Th;  ZHausen.  —  c)  hölzerner 
Boden  vor  Häusern  (Alphütten)  BHa.  —  3.  Garben- 
bühne, hoch  über  der  Tenne  befindliche,  aus  in  Zwi- 
schenräumen neben  einander  gelegten,  t.  runden,  t. 
zweiseitig  behauenen  Hölzern  (s.  Brügi-Bauml  Bd  l\r 
1244)  bestehende  Bühne,  auf  der  die  Getreidegarben, 
die  man  mittels  des  ,Garben-*  oder  «Brügiseils*  durch 
das  ,Brügiloch*  hinauf  zieht,  nach  dem  Dreschen  die 
Strohbündel,  seltener  Heu,  Emd  nä.  aufbewahrt  wer- 
den AAAllischw.,  Bb.,  Dött,  Ehrend.,  End.,  Fisib., 
Künten,  Leer.,  Siglist,  Tegerf.,  Z.;  Ap;  GA.,  Batzenh., 
Bfltschw.,  Kaltbr.,  Schmer.;  ScuNnk.;  SG.,  Schwa., 
Thierst.;  TeAad.,  Arb.  (neben  Oberten),  Gachn.,  Hw., 
Müllh.,  Tag. ;  ZB.,  Kn.  (neben  JBettf),  Rüti,  S.,  Sth.,  Tö., 
W.,  Wald,  Wl.  Zuweilen  wird  von  dieser  Br.  (als  der 
Under-Br.)  die  Ober-Br.,  der  durch  eine  Lage  schritt- 
weit aus  einander  liegender  Balken  gebildete  oberste 
Raum  unter  der  Dachfirst,  unterschieden  Th;  Z.  Im 
W  liegt  die  Br.  (BrügeUi  Unterwasser)  über  den  zu 
beiden  Seiten  des  ,Stadeltenns'  befindlichen  Getreide- 
räumen, den  sog.  Chasten  (s.  Bd  III  536);  oft  er- 
scheinen deren  drei  über  einander.  Über  dem  ,Tenn* 
liegt  die  oberi  Br.  WBellw..  Niederw.,  Reck.  S.  JHunz. 
1900,  159.  177.  223,  auch  Ärbes-Br.  Ist  das  Schnide-* 
verbi  und  d'  Frucht  uf  d*  Br.  versorget,  denn  häi-mer 
(T  SicheUegi.  KdMet.  1844.  ,Auf  der  Br.  wurde  an  der 
Sichellösi  ein  Doppolseil  befestigt  und  eine  Rtti  ein- 
gerichtet.* Th  Ztg  1897.  RAA.  Trösehe'^,  dass  (bis) 
d'  Br.  schwitzt,  eifrig  dreschen  Z.  Vü  uf  d'  Br., 
aber  wenig  uf  (T  Schütti,  viel  Garben,  aber  wenig 
Korn  ZFehr.  D&n  ehalberet  der  Sdntstock  ufder  Br. 
öbe*,  er  ist  ein  Glückskind  Z ;  s.  auch  chcHben  (Bd  III 
222).  ,Ein  Oberweninger,  der  gegen  den  Befehl  des 
Landvogtes  seinem  Bruder  die  Brüge  nicht  geöffnet 
hatte  [also  eine  Art  Lebensmittelsperre],  wurde  ge- 
türmt und  mit  10  Rutenstreichen  gezüchtigt*  um  1790, 
ZW.  (Surber  1869).  S.  noch  JBön»  2  (Bd  IV  1319). 
—  4.  Heubühne,  a)  (in  BsL.  auch  Dim.)  gew.  über 
dem  Viehstall  AAAltenb.,  Birm.,  Bremg.,  Büren,  Eiken, 
Erlisb.,  Gans.,  Habsb.,  Hellik.,  Holderb.,  Itent,  Küttig., 
Möhlin,  Mönt.,  Mumpf,  Oberhof.,  öscbgen,  Othmars. 
(neben  Büni),  Remig.,  Scherz,  Schupfart,  St,  Velth., 
Wegenst,  Wil  bei  Mettau,  Wittn. ;  Ap  (auch  für  Streue) ; 
BbBuus,  Holst,  Läufelf.,  Maispr.,  Teckn.;  BBr.;  Sch; 
SDänik.,  Hägend.,Hauenst.,  Ifent,  Kienb.,  öns.,  Starrk.; 
,Uw-E.;  W;  ZKn.  Syn.  Heu-Tüi.  —  b)  Bühne, 
Brücke  im  Heugaden;  vom  Eingang  des  Heugadens 
zur  gegenüber  liegenden  Wand  reichender  (etwa  1  m 
breiter)  Bretterboden,  von  dem  herab  das  eingebrachte 
Heu  auf  den  Heustock  hinunter  geworfen  wird  Ndw; 
U;  ähnlich  BM.  —  c)  =  Brägezen  (Sp.  516)  AAWohlen ; 
1  ZFehr.    In  AAÜuedert  zerfällt  der  Raum   in    einen 
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übcru  Teil  (Vur-Büni)  und  einen  untern  (Brügeli).  — 
(1)  den  Längsseiten  der  ächeune  nach  sich  hinziehen- 
der erhöhter  Raum,  der  zur  Aufbewahrung  von  Heu, 
Stroh,  Laub,  auch  Latten  udgl.  dient  6T.  Sjn.  Heu- 
Laden  (Bd  III  1067).  Raum  über  der  sog.  Vor-Brugg 
(s.  Vor-Brugg  i)  zur  Aufbewahrung  von  Schlitten, 
Heugeschirr,  Schindeln  udgl.  GWildh.;  Syn.  Vor-Tüi. 

—  5.  offener  Vorplatz  vor  den  Kammern  im  obern 
Stockwerk  eines  Hauses  ApLutzenb.  Syn.  Vor-Brügi, 
-Brugg.  —  6.  hölzerne  Terrasse,  eine  Art  Gallerie 
vor  den  Bauernhausern  BG.,  Schw.  —  7.  übh.  erhöhter 
Boden,  Gerüst,  Bühne  aus  Brettern,  zu  verschiedenen 
Zwecken  Ar;  B;  ,V0;«  PAl. (,palcoO ;  G;  Sch;  W;  Zg; 
ZStdt.  D'  SehiMhmacher  schaffend  uff-ere*  Br.  [Pritsche] 
Sch.  Dem  N.  ,8  mal,  als  er  die  brügi  in  der  treten 
und  an  der  bruggen  machet.*  1537,  ZGrün.  Amtsrechn. 
,Tabulatum,  ein  tile  oder  büne,  estrich  und  dergleichen 
böden,  ein  brüge.*  Fris.  ;  Mal.  ,Schavot,  Brüge,  Kaake, 
catacta,  tabulatum,  scena.*  Red.  1662.  ,Brüge,  Tille, 
tabulatum.*  Denzl.  1677;  1716.  Insbes.  a)  in  einem 
Schiffe.  Aushebbarer  (zweiter)  Boden  eines  Bootes 
TflBerl.  ,Fori,  brüginen  im  schiff  oder  gang,  hin  und 
wider  ze  gon  gemacht.*  Fris.;  Mal.;  auch  bei  Denzl. 
1677;  1716.  ,Cata8troma,  ein  tile  oder  brüge  eines 
Schiffs,  darauf  die  kriegsleut  sind,  wenn  sy  an  feiend 
wollend.*  Fris.  —  b)  ein  hinter  der  Brustwehr  eines 
Festungswalles  errichteter  Bretterboden  für  die  Bat- 
terie. «Wann  man  den  Grund  biss  halb  an  die  Brust- 
wehr erhöcht  und  darauf  mit  Läden  und  Bretteren 
ein  Brüge  machet,  worauf  die  Stuck  stehen  und  man 
über  die  Brustwehr  schiessen  mag.*  Krieosbüchl.  1644; 
=  ,Brucken  oder  Britschen,  darauf  das  Geschütz  stehet* 
ebd.  —  c)  niedrige  Bank,  auf  der  kleine  Personen 
beim  Seidenbandweben  stehen  Bs.  —  d)  Pritsche  als 
Lagerstätte  für  Soldaten,  Gefangene,  in  Wachtstuben 
Ap;  BGadmen,  0.  (Zyro).  —  e)  niedriges  Holzgestell, 
Diele  zum  Reinigen  von  Sand,  Kies,  zum  Zubereiten 
von  Lehm  ndgl.  BM.  —  f)  grosses  Brett,  über  das  man 
den  Mist  aus  dem  Stall  auf  den  Misthaufen  führt  BM. 

—  g)  aus  starken  Brettern  gemachte  Brücke  eines' 
Wagens,  worauf  die  Last  zu  liegen  kommt  BM.  Vgl. 
Brügi' Wagen,  —  h)  Holzgestell  im  Keller  für  die 
Fässer,  Fasslager  Ap.  —  i)  „Gerüst  zur  Aufbewahrung 
der  Baum-,  auch  Erdfrüchte  im  Keller**  ApV.;  BoAa. 
(anch  ans  Flechtwerk),  M.;  „VO.;**  L;  GWidn.;  SL. 
Vgl.  Hurd  5  (Bd  n  1604).  —  k)  Schlafstelle  der 
Sennen  in  Alphütten,  zu  der  man  mittels  einer  Leiter 
hinaufsteigt  Syn.  Gasteren  (Bd  II  486).  Der  Senn 
zu  seiner  Tochter:  Es  ift  hesser,  du  hlibst  hinecht 
hie  obe*  [auf  der  Alp],  du  cha^st  de""  am  Morgen  früe 
Äet«";  Platz  hesch  scho^  im  Gade^,  »«*  gangem  de^  uf 
d'  Br.  Anderbog  1891  (B).  —  1)  Gerüst,  Bühne  für  eine 
öffentliche  Handlung.  ,In  dem  sal  sass  uf  ainer  hochen 
brugi  oder  stuol  der  papst  in  aigner  person  und  nebet 
im  an  grosse  anzal  siner  cardinäl.*  Kbssl.  ,A1s  er 
[der  Kaiser]  uf  den  platz  vor  dem  palast  kommen,  hat 
sich  der  papst  mit  grosser  herrlichkait  uss  dem  palast 
uf  ain  Stellung  oder  brügi,  allda  nfgericht,  in  aiuem 
sessel  tragen  lassen.*  ebd.  a)  (improvisierte)  Redner- 
bühne, z.B.  bei  Wahlversammlungen  L;  G;  ZStdt,  an 
der  Landsgemeinde  Gl.  Gerüst,  auf  dem  z.  B.  die  eidg. 
Gesandten  den  Eid  entgegen  nahmen  und  leisteten  Bs  f. 
Gerüst  eines  Marktschreiers,  Quacksalbers  „G;**  Sch, 
für  Taschenspieler,  Tausendkünstler  Ap.  ,Dass  er 
hinnf  uf  die  brüge  käme  und  da  fryen  platz  und  statt 


haben  ze  disputieren.'  B  Disp.  15*28.  ,1526  ist  uf  den 
pßngstmentag  in  der  pfarkilchen  [zu  Baden]  uf  darzuo 
geruster  brüge  die  disputation  angefangen.*  Ansh.  ,Die 
barfüesserkilchen  was  harzuo  [zur  Disputation  in  Bern 
1528]  mit  brüginen,  bänken  und  ständen  gerüst*  ebd. 
,Uf  den  15.  tagjunii  [1529]  sind  30  man  uss  der  5  Orten 
läger  in  deren  von  Zürich  läger  komen,  die  haben  uf 
gemachter  br.  durch  den  schulthes  Hugen  von  Lucern 
al  ire  klagen  und  anligen  erofnet  Da  haben  sich  diser 
stolzen  Eidgnosse  und  der  Zwingli,  bi  enanderen  uf 
der  br.  stond,  mit  enanderen  wol  und  ernstlich  be- 
sprächet* ebd.  ,Also  erhept  man  [1529]  an  hoche 
brüge  uf  fesser  in  dem  feld  under  Capell,  uf  welche 
stellet  sich  das  paner  von  Zürich  sampt  allen  fendlin, 
fendrichen  und  hoptlüten,  so  zuo  Capel  lagend,  und 
die  knecht  rings  umb  die  brüge.  Und  demnach  der 
usschuss  von  den  fünf  Orten  durch  der  Züricher  tro- 
metern  herüber  by  30  personen  zuo  der  stelle  belaitet 
wurden,  tratend  herzuo  die  schidlüt,  stuond  ainer  nach 
dem  ander  uf  die  brüge,  redende  zuo  dem  ganzen  her 
und  vermanende  fast  uf  ain  manung,  das  man  sich 
zuo  baiden  siten  aiuem  früntlichen  und  tragenlichen 
landsfriden  undergeben  weite.*  Kbssl.  ,Suggestu8,  ein 
erhöcht  ort  als  kanzlen,  gstüel,  brüge  etc.,  darauf 
man  zum  volk  redt*  Fris.  ,Sie  nahmen  Hussen,  legten 
ihm  priesterliche  kleidung  an,  führten  ihn  auf  die 
brüge,  welche  sie  in  der  tuombkirchen  hiezuo  aufge- 
richtet, in  beisitzung  des  ganzen  conciliums,  wollten 
ihm  da  kein  entschuldigung  gestatten,  wiewol  er  viel 
und  ernstlich  mit  ihnen  redet*  Würstisbm  1580.  Die 
Gemeinde  Rorschach  ist  den  11.  Mai  1630  [um  dem 
Abt  von  St  Gallen  zu  huldigen]  um  eipe  ,Br.*  herum 
unter  freiem  Himmel  versammelt  Absoh.  ,Sein  un- 
nützes Geschwätz,  damit  er  agiert  gleich  einem  auss- 
gemachten Schreier  auf  der  Br.*  ClSchob.  1695.  ,Den 
18.  Aug.  1705  wurde  uf  der  Mürg  oben  [in  Staus]  dem 
[fremden  Missions-]Prediger  eine  Brüge  oder  Theatrum 
u^erichtet,  all  wo  die  Predig  gehalten;  beiderseits  da- 
neben wurden  für  geistliche  und  weltliche  Personen 
Bank  zugerichtet*  NnwKal.  1866;  vgl.  auch  Gfd  10, 146. 
-  ß)  Sänger-,  Musikantentribüne  Ap(scherzh.) ;  Gl.  Da 
Mt  uf-eme^  grosse*  Platz  g"  Musig  uf-ertf*  Br.  o6«"  g'spüt. 
CStbeifp  1901  (Gl).  — >  y)  Schaugerüst,  Zuschauer- 
tribünc  (bei  einem  öffentlichen  Akte,  Festlichkeiten) 
„VO;  Z**Stdt.  ,Darauf  [auf  den  Plan]  scholt  man  prügi 
legen  durch  der  schönen  frawen  wegen,  die  den  turner 
schölten  sehen.*  HsWittbnwbiler.  ,Da  was  [im  Jetzer- 
prozess  1509]  an  der  krüzgassen  vor  dem  richterstuol 
ein  hohe  brüge  ufgeschlagen,  mit  sesslen,  stüelen, 
küssin  und  däpten  [Teppichen]  herlich  zuogerüstet, 
daruf  die  drei  bischof,  ire  rät  und  notarien,  item  der 
Schultheis  von  Bern,  die  venner  und  etlich  vom  rat 
sassend.*  Ansh.  ,Do  der  tag  des  stächens  [Turnieres] 
kommen  was,  do  gieng  der  keiser  und  die  alten  ritter, 
die  nüt  stächen  wettend,  uf  die  br.  und  euch  die 
frowen  und  junkfrowen,  das  stächen  besechen.*  Morgant 
1530.  ,Zuo  dieser  solennität  [der  Papstkrönung  1440 
zu  Basel]  hat  man  wegen  der  grossen  menge  volks, 
welche  die  kirch  nicht  fassen  mögen,  vor  dem  münster 
auf  dem  platz  ein  hohe  br.  gemacht*  Würstisen  1580. 
,Die  br.  [bei  einer  Krönungsfeier  und  Turnier  1314 
zu  Basef[  darauf  eine  grosse  anzal  volks  gestanden, 
war  Übel  versehen,  das  sie  brache  und  viel  herrlicher 
Weibsbildern  auss  den  frauwenzimmern  beschediget 
wurden.*  ebd.    Bes.  für  die  Zuschauer  bei  Schauspielen 
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Bs (Spreng);  «VO;**  W;  ,Z."  ,Ex  oinnibus  spectacnli», 
von  allen  brüginen,  da  mau  scbaawt/  Fkis.  ,Wie 
man  auf  ein  spilplatz  brüginen  aufrichtet,  dass  man 
in  einem  spil  alle  ding  wol  sehen  möge,  also  straft 
sy  [die  Gottlosen]  Gott,  dass  sy  jederman  sieht.*  LLav. 
1582.  ,Und  sitzen  [bei  der  Aufführung  eines  Schau- 
spiels] die  fürnemsten  Zuseher  auf  der  Brüge,  der 
Boden  wird  dem  gemeinen  Volk  überlassen ;  doch  wird 
von  disen  und  jenen  das  Einlassgelt  geforderet' 
Splxiss  1667.  —  d)  „erhöhter  Bretterboden,  auf  wel- 
chem z.  B.  Comödien  gespielt  werden",  (im  Freien 
errichtete)  Schauspielerbühne  Ap;  Bs  (Spreng);  B; 
,V0;"  PAL  (,palco  scenico*);  W;  „Z."  Vgl.  Brügi- 
Narr  (Bd  IV  782).  ,Ich  dörft  verwetten  Ion,  solltend 
wir  [die  Schauspieler]  uf  die  br.  kon,  bettend  uns 
nit  änderst  bekleidt,  dann  wies  ein  ieder  taglich  treit: 
der  ietz  die  zierd  tuot  ganz  vernichten,  wurd  uns  umb 
dises  ouch  nsrichten.*  Rubf  1539.  , Herodias  redt  mit 
ir  selbs,  uf  der  br.  spazierend.'  Aal  1549.  ,Der  Statt- 
halter, trugsäss  und  der  hofmeister  [sollend]  mit  ein- 
anderen härfür  gon  uf  die  br.*  Ruep  1550.  ,0rche8tra, 
pulpitum,  ein  brüge  auf  dem  schau  wplatz,  darauf  man 
die  schauwspil  hielt  oder  comedi  spilt'  Frib.;  Mal. 
Bom  und  Jerusalem  solle,  jedes  für  sich,  auf  einer 
,besondern  erhabenen  Br.*  errichtet  werden.  1575,  L 
Ostersp.  ,Im  Sept.  1579  wirt  allhie  [in  St  Gallen] 
von  jungen  Burgern  die  Comödie  von  dem  Tobia  am 
Markt  auf  aufgeschlagenen  Brüginen  gespielt.'  KWild 
1847.  ,N.  hatt  die  Susannam  uf  dem  Fischmerkt  ge- 
spilt.  Die  Br.  war  uf  dem  Brunnen,  und  war  ein 
zinnener  Kasten,  darin  die  Susanna  sich  weschet,  ge- 
macht* FPlatt.  1612.  ,Der  Zug  gat  der  Länge  nach 
über  die  Brügge.*  GGottb.  1619;  ,brüge.*  1599.  ,Dass 
die  Komödie  die  folgenden  Tage  weiter  soll  ge- 
braucht werden,  wie  solches  vergangenen  Freitag  der 
Komödiant  auf  der  Br.  öffentlich  verkündigt  hat* 
JJBrbit.  1620.  ,Allhie  werden  die  h.  3  König  mit 
Seitenspiel  auf  [d']  Br.  für  den  Thron  Herodis  ge- 
führt* Spichtio  1658.  ,Brüge,  darauf  man  Comedi 
spielt  spectaculum.*  Dkhzl.  1677;  1716.  ,In  orchestra, 
auf  der  Brügke.*  Nov.  Vbstib.  1692.  ,Das  von  dem  h. 
Augustino  angezogne  Mirakel,  damit  er  sich  ebenso 
lustig  machet,  als  ein  Curtisan  [Buhler]  auf  einer 
öffentlichen  Br.*  ClSohob.  1695.  Auf  einem  Wagen 
errichtetes  Gerüst  für  Agierende  bei  einem  öffentlichen 
Umzüge:  Dir  [Sechseläutenredner]  ttut  hür  [1834] 
andere*  TTl"  V^schenkef^  mölet  mit-ert^  anderem  WUsgi 
ah  im  Merze""  Anno  Driasgi,  wo-n-er  st«*  uf  der  Br. 
dert  mü-emef*  dicket  Chrage^  'brüstet  hat,  Z  Sechsei. 
1834.  —  t)  ein  nur  wenig  erhöhter,  bretterner  Tanz- 
boden im  Freien  AAB.f;  GnSch.;  vgl.  Tanz -Brügi. 
Da  [an  der  B^satzi^g]  heind  d*  Würt^  tmder  Gattes 
freiem  Himmel  ime*  Tisch  g'maehed,  und  d*  Sün  lieind 
Brüter  üfgetrage*  und  drei  Brügene^  g'mached.  Uf- 
eren ieder e*  Br.  ist  es  anders  Spil;  da  chunnd-me* 
denn  äsie  fast  nid  drous,  wenn  all  aufmachend. 
ScBwzD.  (GRSch.).  ,Bis  um  1850  wurde  jedesmal  am 
Fastnachtsmontag  auf  dem  freien  Platz  vor  dem  Gast- 
hofe zur  Wage  eine  grosse  Bühne  (,Brügge*)  aufge- 
schlagen und  unter  freiem  Himmel  nach  Herzenslust 
getanzt  Der  Tanz  auf  der  Brügge  dauerte  mit  einer 
kurzen  Pause  vom  Mittag  bis  gegen  Abend,  um  sich 
am  folgenden  Tage  noch  einmal  zu  wiederholen.* 
HHbrzog  1884, 230  (AaB.).  —  Q  Blutgerüst  Bs  (Spreng). 
,Enmitten  in  der  matten  was  ein  br.  mannshoch  ge- 


macht Au  dem  end  by  der  br.  rüst  inn  [Hans  Wald- 
mann] der  nachrichter  zuo  und  füert  inn  die  siegen 
uf  uf  die  tilly.  Da  schluog  er  im  ab  sin  houpt*  14S9, 
Waldm.  Auflauf.  ,H.  Waldman  ward  in  Hegnowers 
matten  uf  einer  br.  enthouptet*  Ahbh.  ,[Ein  Straasen- 
räuber]  ward  uf  der  BrÜgen  wie  brüchlich  enthouptet' 
FPlatt.  1612.  ,Man  fuort  [den  Hinzurichtenden]  vor 
dem  Rothaus  uf  ein  Brüge,  so  von  Tilen  ufgericht 
und  ein  Stock  obsich  stot  und  ein  Tilen  baldechtig 
[1.  baldechtig]  doran.*  ebd.  ,Der  Nachrichter  solle  uf 
einer  darzu  gemachten  Br.  innen  Ire  Höübter  von  irem 
Cörpel  schlachen.*  1646,  WXdensw.  Handel.  S.  noch 
er-haben  (Bd  II  906). 

Ahd.  *bmgi(n),  eine  Weiterbildon;  mit  -n  ans  hmg^-, 
Nbf.  des  Stammes  bntgjö-  (worsns  onser  Bru^)  mit  schwand* 
stofigem  Saffix.  Über  die  engen  Beziehungen  zw.  jö-  and 
fn-St&mmen  noch  in  historischer  Zeit  s.  Braaoe,  ahd.  Gr. 
§  210,  Anm.  2.  Zshang  mit  brogen  ist  wahrsch.  and  als 
Grundbed.  viell.  etwa  ,ErhOhang*  anzoaehmen.  Vgl.  auch 
die  Anm.  za  Brügel.    ,BrflgimaDD*,  Familienn.   1690,  Uw. 

Öpfel-Brügi:  Brettergestell  im  Keller  zum  Auf- 
bewahren der  Äpfel  ApV.;  BoAa.,  M.;  G;  SL.;  Zg. — 
Herd-öpfel-:  Eartoffelbehälter  aus  Brettern  B.  — 
Ärbes-:  oberster,  unmittelbar  unter  dem  Dache  lie- 
gender Boden  des  Stadels,  auf  dem  die  Erbsen  noch 
in  den  Hülsen  oder  mit  den  Stauden  aufbewahrt 
werden  WMünster,  Reckingen.  Syn.  öberi  Brügi,  — 
Vor-:  1.  a)  =  Vor-Büni  1  (Bd  IV  1320)  AaF.,  Gfans., 
Ee.,  Mettau,  St;  SDänik.,  Ölten;  ZKn.,  Sth.  Wo  [bei 
einer  Feuersbrunst]  die  längte  Dachraft^  enUoeder 
ine*  uf  d'  Fürdüi  oder  uf  'e*  Heustock  faXUr,  oder 
ioigef*  m€**  schwäre*  Vorbrügeli,  wo  dra"  hanget,  nach 
ussen  überschlage*  werder.  BWtss  1885.  —  b)  scherzh. 
=  Vor-Büni  2  AaF.,  Ke.,  St.  Die  häd  e*  reehH  F.  — 
2.  =  Brügi  5  ApLutzenb.  —  3.  ,Pro8cenium,  TorbrOge 
oder  vortile,  die  brüge  Yor  den  umbhengen,  da  die  per- 
sonen  ir  schauwspil  hieltend.*  Fris.;  Mal.  —  Fass-: 
Fasslager  Z Hausen.  -  Geiss-:  -  Brügi  ^  a  für  Zie- 
gen GrAy.,  D.,  Pr.,  Rh.,  Seh.  —  Heu^-:  Heubtthne. 
a)^  Brügi  4  a  AaF.,  Ke.,  Lupfig  (neben  Heu-TiU); 
BbL.;  BO.;  Zo;  ZKn.  —  h)  =  Brügi  4  b  SoHwArth.  - 
c)  -=  Brügi  4  c  AAWohlen.  •—  Chüe-:  =  Brügi2a  für 
Kühe  GrAv.,  Chur,  D.,  He.,  Fr.,  Rh.,  8.,  Seh.;  GFlums. 

—  Chalber-:=  Bne^  ^  a  für  Kälber  GRhPr.;  G 
Flums  (GheSber-).  —  Mist-:  1.  aus  neben  einander 
gelegten  Rundhölzern  bestehender,  den  Jauchebe- 
hälter deckender  Boden  für  den  Düngerstock  B.  — 
2.  =  Brügi  rfm/L.-^  Rinde r-:  =  Brügi 2  a  für  Rinder 
GFlums,  Ms.  —  Ross-:  =  Brügi  2  a  für  Pferde  GRPr., 
Rh.  —  Reiti-:  =  JJr%i5  AaF.  —  Schiff-.  ,Sch. 
odertile,  catastroma.*  Mal.  —  Stuck-:  Brettergestell 
für  Positionsgeschütze ;  vgl.  Brügi  7  b.  ,Man  soll  auch 
4  gedoppelte  Carthaunen  haben,  des  Feinds  Batterei 
oder  Stuckbrüginen  zu  Grund  zu  richten.*  Krisosbüchu 
1644.  —  Stall-:  =  Brügi  2  a  Uw.  ,Die  Geissbauem 
hatten  das  Entgeld  für  das  geschenkte  Lattenholz  und 
das  Holz  für  Brunnentröge  und  die  Stallbrigenen  er- 
höht.* 1874,NDwVolksbl.  S.  auch /n-6ttte?  (Bd  IV  1951). 

—  Tenn-'.^Brügia  BLyss.  —  Tanz-:  =  jBrä^7U 
GRSch.  ,Auf  solchen  Brügene^  wird  noch  jetzt,  s.  B. 
unmittelbar  nach  der  B*satzi*g,  d.  h.  der  im  Mai  statt- 
habenden Bestellung  der  Obrigkeit  durch  die  (gew. 
im  Freien)  versammelte  Volksmenge,  getanzt  In  St 
Peter  tanzte  man  an  der  B'satzi^g  auf  drei  Tans- 
brügenen  zugleich,  und  zwar  vom  Sonntag  Nachmittags 
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biä  am  Dieustag  Morgen».  Doch  trat  am  Montag 
Morgen  eine  Pause  ein.  Ober  die  Art,  wie  die  Schan- 
iigger  tanzen,  machen  Andere  sich  lästig.  Man  be- 
hauptet, die  Schanfigger  pflegten  beim  Tanze  zu  sagen : 
lez  hei^-wer  den  Geiger  und  den  Wein,  und  di  T,  ist 
ünschi,  und  d*  Meiljen  a»**.'  Tsch.  —  Wage"-:  = 
Brügi  7  g  BM. 

brügine"  „BO.,«  Si.;  „Gr;*  W,  sonst  brügentT: 
eine  Brügi  machen,  a)  i.  S.  v.  Brügi  2  a  „BO./  Si.; 
GbAv.,  D.,  Pr.,  Rh.,  Seh. ;  üwE.  ; W.  Hut  hei^^-mer  ge- 
biügenet  GRKlost  Auch  tr.  ,Die  Stalle  [im  BO.] 
sind  mit  Dielen  belegt  (brüginet).'  Alpina  1808.  Mer 
heind  den  SUü  ganz  gebrügenet  GaKlost  Von  den 
St  Antöniern  sagt  man  neckisch,  sie  hätten  beim  Bau 
ihrer  Kirche,  als  das  Dach  und  der  Fussboden  der* 
selben  gemacht  waren,  gesagt:  Iz  H  's  Gott  gedanket! 
iz  hei*'tcer  die  Gottshütte'  fünscjhe'  Gattsgade")  gedeckt 
fgetachetj  und  gebrügenet  GaPr.  —  b)  irgend  ein  Ge- 
rüst, eine  Bahne  errichten  W. 


Bragg  —  brugg. 
S.  ftnch  die  Gruppe  Brak  asw. 

bragg:  gew.  wiederholt,  Lockruf  für  Hennen  (neben 
häufiger m  bi!  bi!)  GaVal. 

Bragge"  ti^Baraggen  (Bd  IV  1437)  GnVal. 

braggeniere":  durch  Wilderei  erbeuten  S.  Es 
HasU,  wo  ig  und  der  Chlausi  braggeniert  g'ha"*  hei"*; 
im  Heidef'lodk  hei^'-mer-e^  'tatscht.  Je  ach.  1881. 

Frz.  braconner,  Wilddieben  (zu  hraque  and  Dies  aus  dem 
deutschen  Braek). 

Brägg  m.:  Schrei.  ,ills  er  in  den  finstern  Raum 
trat,  schoss  er  mit  seinem  Schädel  an  Etwas,  das  er 
nicht  gesehen  hatte.  Er  Hess  einen  wüsten  Bräägg 
aus.*  B  Dorf kal.  1865  (B).  —  Ob  irrtümlich  für  B&gg 
(s.  Bd  IV   1076)? 

br&gge":  schreien,  von  Kindern  ZHörnli.  Syn. 
bdggen  L 

Schwab,  brägen  im  gleichen  Sinne  (Schmid  90).  Hieher 
der  Familienn.  Brägger  6T.  (schon  1435:  ,Georg  Br&ckger' 
ans  der  Grafschaft  Toggenbnrg.  JQöIdi  1897,  51);  doch  vgl. 
auch  den  Orisn.  «Brflgg*  QKirchb. 

branggis:  in  der  Verbindung  br,  si**,  heimlich  auf- 
gebracht, zornig  sein,  schmollen  AaZ.  —  Vgl.  bröygen. 

Bränggel  m.:  erst  einmal  gebrannter  Branntwein 
ZMaur.    Syn.  Gungd  2  (Bd  II  367). 

Brftnggeri*  f.:  stier  süchtige  Kuh  Ap. 

Wohl  zu  broggen;  Tgl.  das  Syn.  Brüderin.  Zum  Lantl. 
Tgl.  die  Änm.  zu  Päuggen  (Bd  IV   1079). 

briggele"!  ^-  ZRafz),  in  BsStdt;  SohwMuo.  brigg- 
le^:  1.  in  Masse  mit  Geräusch  fallen,  von  Baumfrüchten 
ZAnss.,  Dättl.  Syn.  bräglen.  Das  briggekt  (oben  aber)! 
beim  Schütteln  eines  Baumes.  Auch  von  andern  kleinen 
Gegenständen,  wie  Steinen,  abbröckelnder  Erde,  z.  B. 
bei  Grabarbeiten  Ap.  —  2.  viel  und  sehr  schnell  und 
daher  undeutlich,  unverständlich  sprechen  (bes.  auch 
in  einer  fremden  Sprache),  schwatzen,  plappern  Ap; 
GlK.;  GT.,  W.,Widn.;  SonHa.;  Schw;  ThHw.;  ZNer., 
0.,  Büml.  ,Dass  er  mit  seinem  weltschen  Briggelen 
und  nnbekanntner  Sprach  vil  1000  Personen  zur  Buss 
bekehrt,  zeugt  Gassert  von  Markus  de  Aviano.'  Ol 
Schob.  1699.  Schwatzen  wie  kleine  Kinder  ZBafz. 
Schnell  und   leise  reden,   flüstern   GT.    Tr.,    Etwas 

Bchweis.  Idiotikon  T. 


heimlich  ausschwatzen  ZKn.,  Zoll.  Er  Jict-em  tnder 
Aus  'briggeleU  —  3.  a)  mit  Mühe  und  Sorgfalt  (auch 
mit  mangelhaften  Werkzeugen)  Etwas  zszufügen,  zszu- 
flicken,  auszuarbeiten  suchen,  an  Etwas  herumhan- 
tieren AALeer.,  Z.;  ScnSt.;  Th.  Was  briggelist  da 
wider?  Er  het  lang  g'nueg  d'ra""  {ume^J  'briggelet,  — 
b)  bildl..  Etwas  durch  allerhand  Umtriebe,  auf  feine 
Art  zu  Stande  zu  bringen  suchen,  anzetteln  «SoB'^St. 
Spec,  den  Heiratsvermittler  spielen  BsStdt  —  'brig- 
gelet:  in  der  Verbindung  'br.'Voll  =^ 'brigdet-roU  (Sp. 

517)   SCH.    —    Vgl.  brig(e)len,  zu  3  brtttlen. 

ab-:  abbröckeln,  z.B.  von  Mörtel  an  einer  alten 
Maacr  ScnHa.  —  a»-:  1.  Etwas  auf  eine  gute  Manier 
vorbringen  See  (Kirchh.).  Eim  Öppis  a.,  anschwatzen 
Z  (Spillm.);  Syn.  an-brittlen,  —  2.  Etwas  anzetteln, 
z.  B.  eine  Heirat  „ScH"St.  Abi.  A'briggder,  -eri*  Sch 
(Kirchh.).  —  üs-:  ausschwatzen  ThHw.  —  vor-: 
vorschwatzen  Z  (Spillm.).  —  nache"  no^e*".  1.  in 
kleinen  Teilchen  nachfallen,  von  abbröckelnder  Erde, 
Kies  udgl.  Ap.  —  2.  nachplappern,  ebd.  —  z^-säm- 
mC-:  1.  Etwas  künstlich,  mit  Mühe  zsfügen,  z.B. 
ein  Kartenhaus  ScnSt;  Th.  -^  2.  (verstohlen  zu- 
sammen schwatzend,  heimlich)  Etwas  anzetteln,  aus- 
hecken; intriguieren  ScnSt.;  ThHw.,  Eschenz.  Si 
wör^e^d  iez  wider  Öppis  s^sämer'briggeUt  ha''!  Th. 
Etwas  (z.B.  eine  Heirat)  schlau  zu  Stande  bringen 
ScaSt  —  z<>-w6g-:  Etwas  mit  Mühe  und  Sorgfalt 
(wieder)  zsfügen,  zurechtmachen  AaZ.;  Th;  Z. 

« Briggeier  m.:  Intrigant  See." 

Briggeli  m.:  schwatzhafter  Mensch  TrHw. 

briggelig:  =  *6r^^e2et  in  der  Verbindung  br,'Voll 
Z  Dättl.    Der  Bade*  llt  br,  voll  (ÖpfelJ. 

briggele'II:  unpers.  Es  briggelet-er,  es  juckt  ihn; 
übertr.,  es  müht  ihn  AALeer.   -   Nhd.  ,prickeln.' 

„Briggelen:  PI.,  Abholz,  d.  i.  Äste  und  Zweige 
eines  gefällten  Baumes,  Späne,  die  beim  Holzscheiten, 
beim  Hauen  und  Zimmern  der  Balken  abfallen,  ra- 
malium  segroenta  GT." 

Briggeli  n.:  kleines  Stückchen  von  Etwas  Z; 
Syn.  SpriggeU,  Kleine,  nicht  gehörig  entwickelte 
Frucht  (Birne,  Apfel)  ZO.  Syn.  Griggeli  (Bd  U  726), 
Grunggd  (ebd.  781);  vgl.  auch  Biriggd  (Bd  IV  1502), 
Bringgdi.   —   Zshang  mit  briggelen  I  ist  wahrsch. 

Chrftzer-Brigger  m.:  Geizhals  8. 
Über   das  Yerhältniss   znm  Tor.  vgl.  die  Änm.  zu   dem 
syn.  Orungger  (Bd  II  781). 

Briegg  m.:  zum  Weinen  verzogenes,  weinerliches 
Gesicht  GabPr.    Er  nulcht  «"  grusige*  Br, 

Ge-brie gg  GaPr.,  Priegg  B;  Gl  —  n.:  Geweine, 
Jammer.  Was  isch  o**  Das  geng  für  nes  Br,  ?  B.  Si 
redef^d  vum  Chrieg;  us  Dem  eitstand  [entstehe]  halt 
eben  uf  £rde  so  vil  Br,  Akderlinth  1852. 

briegg ele°:  leicht,  ein  wenig  weinen  (Kdrspr.). 
Es  schneidet,  es  beidet,  es  göd  er  chüde^  Wind;  der 
Juhker-Baba  brieggdet  und  aüi  sini  Chind  L  (Kinder- 
reim); vgl.  bijden  (BdIV  911).  Ein  Kind  lachen  zu 
machen :  Es  fart  fchunntj  es  Schiff  ga**  (vo*J  Neuer- 
burg (NiwenburgJ,  i**  schicker  (füererj  's  öni  Lacher 
fürt;  brieggder  nid,  lächder  nid,  zeig-mer  dini  wisse" 
Zändli  nid!  BHerzogenb.,  Oberried,  Stdt  (GZüricher 
1902,  152). 

Brieggeli  n.:  ,Hangmaul  eines  flennenden  Kin- 
des* Bs  (Spreng).     Zum  Weinen  verzogene  Miene  des 
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Kindes,  bes.  in  der  Verbindung:  es  Br.  mache^  Aa;  Bs; 
6;  Z.  Syn.  Briesekeli.  ,MV*8  Büsi,  tco  iach-es  äclUY 
sagte  es  und  machte  ein  Br.,  als  ob  es  weinen  wollte. 
Wenn  der  Krieg  kommt  und  mir  das  Büsi  frisst!* 
Hardmxikr  (Z).  (jyjs  Br.  und  (d?)8  Lächdi  göt  Alls 
in  ei*8  Bä6heli  (Beckdi)  kk,  gange*  z'sämme**  in  ei*s 
Chächeli  B,  sV*  im  gliche^  (zusammen  i**  eim)  Chächeli 
Bs ;  B;  8.  OMchkn  1  (BdJU  118)  und  Fach  :2 « (Bd  1 638). 

Br  legge"  (in  BSi.  Pr-)  f.,  in  GaScnolms  It  einer 
Angabe  n.:  1.  a)  verzerrtes  Gesicht,  Grimasse  BSi. 
Syn.  Grannen  1  (Bd  II  744).  I>  leider  Br.,  ein  häss- 
liches  Gesicht  GnScnolms.  —  b)  zum  Weinen  yer- 
zogenes,  weinerliches  Gesicht  BGadmen,  M.;  Gl;  Gr; 
W;  «allg."  E^fsüri,  leidi,  rühi)  Br.  mache*  Gr.  Du 
mcuihst  ef*  scharpfi,  e**  hiü)schi  Br.,  wenn  du  weinen 
willst  W.  Traurige,  trübe  Miene,  unfreundliches  Aus- 
sehen BGadmen  (Zyro).  —  2.  pers.  a)  Weibsperson, 
die  leicht  weint,  Henlerin  B;  «allg.**;  vgl.  Grannen  2. 
—  b)  verächtliche  Bezeichnung  einer  Weibsperson 
(mit  fratzenhaftem  Gesicht):  ,Din  zennerli,  din  wyb 
hat  mir  ein  offnen  brief  zuogeschickt  Daruf  wüss, 
dass  ich  mich  zuo  redlich  acht,  uf  solich  diebisch, 
kindsverderberisch  lüg,  als  din  zennfüchsi  in  irem 
brief  mir  zuogeschickt  hat,  antwurt  zu  schryben . . . 
Darum  las  du  und  din  briegga  üch  nit  blangen,  ich 
wil  kon  und  dine  buobenbrief  minen  gnädigen  herren 
trülich  fürlegen,  das  dir  und  dim  zennerli  statt  und 
land  zuo  eng  werden  mnos.*  Salat  1551 ;  vgl.  Sp.  444. 

Za  1  a  Tgl.:  ,Ut  histrionibus  mos  est,  i.  anterarin,  qai 
ora  torqoendo,  i.  prieken  machondo,  ridicalos  motus,  i.  spi- 
leliche  gebarda,  spectantibus  prsstant.*  XI.,  Bcnedictb.  GIl. 
(Aretins  Beitr.  VII  294). 

briegge"  (in  BE.  tw.,  0.;  F;  Ltw.;  W  tw.  pr-): 
1.  den  Mund,  das  Gesicht  verziehen,  Grimassen  schnei- 
den BO.,  Si.;  F.  Hinder-^em  Ofe^  iseh  guet  pr.  BSi.; 
vgl.  ,die  Faust  im  Sack  machen.*  Grimmig,  drohend 
blicken,  z.  B.  von  einem  Stiere  PAL  ,Hi  Bäumos  scan- 
dunt,  faciem  Mulumque  remonstrant,  immane  zänunt 
oribus  et  grüseli  brüeggunt;  qui  pejus  poterit  Fratzen- 
gsicht machere,  portat  risum  judicioque  senum  pro 
rounere  Ziger.^  XVIII.,  Üw  makar.  Gedicht;  vgl.  Chds- 
Zännet.  —  2.  „das  Gesicht  zum  Weinen  verziehen  Gr." 
Bätte^,  br.,  der  Mütl  [s.  Bd  IV  608]  häfike^  und  all 
Tag  wer*^e*  das  Land  [wollen  wir,  um  unser  Leben 
zu  bessern].  Balz  1781  (Üw).  —  3.  weinen,  a)  von 
Menschen,  a)  „weinen,  doch  nur  leise  und  bes.  mit 
Bez.  auf  das  verzogene  Gesicht"  Aa;  Bb  (,das  Maul 
hängen  und  flennen,  von  Kindern.*  Spreng);  BU.; 
ScBwMuo.;  Uw;  ZZoll.;  „allg."  S.  auch  j7/ärren  ^  c 
(Sp.  138).  —  ß)  laut  (schluchzend)  weinen  THArb.,Täg. 
,l)as  pr.  und  gschrei  eines  jungen  kinds,  tremuli  ulu- 
latus.*  Fris.;  Mal.  —  y)  weinen  übh.  Aa;  Ap  (selten  und 
verächtlich);  Bs;  BM.,  Schw.;  GlH.,  M.;  Gr  (verächt- 
lich); LG.;  GSa.;  ScH;  ScHW;  S;  TnEschenz,  Hw.  (vor- 
nehm), Müllh.;  ÜW;  U(in  Sil.  selten);  W;  Zo;  ZElgg, 
WL,  Wthur.  Zwei  kleine  Kinder  fangen  gleichzeitig 
zu  weinen  an;  da  sagt  das  ältere  Brüderchen:  Du 
swige",  ich  iez  br.!  AAKäst.  Dert  [im  Himmel]  Jiet-mef* 
kei*  Hunger,  dert  mues^-me*  nümm  br.,  es  tuet  Eim 
Nut  me  we,  Kinderlied.  GZüricher  1902  (BHerzogenb.). 
S.  auch  büti'he  (Bd  II  849).  »Als  man  zum  Grabe 
kam,  die  Erdschollen  so  hart  polterten  auf  dem  Sarge 
[des  Vaters],  da  brach  es  [das  Kind]  in  lautes  Schreien 
aus,  dass  Viele  weinten  um  des  Kindes  willen.  Du 
arms  Trojtfli,  sagte  eine  alte  Frau,  briegg  du  nur,  so 


lang  de  teilt  i»**'  so  lul  de  witt,  das  scfiadt  dir  nit. 
So  lang  du  umer  über  Angeri  brieggist,  madU  Alles 
niU,  ü^se"  Heüand  het  ja  o^  *briegget;  mach  unur, 
dass  de  nie  Über  d»«*  selber  br.  muest,  selb  ehönnt 
der*  faUr*  Gotth.  Dö  briegget  die  Frou;  dö  seit  de 
Ma**:  Was  brieggist  ou*^,  du  iummi  Frou?  AALeer. 
Dert  [in  Holland]  han-i'^  [ein  Soldat  vor  Heimweh] 
'briegget  loi-n-es  Chind.  Schwzd.  (B).  's  Göfli  ist  zum 
Chorb  Os  'trölet  und  hat  'briegget,  was  's  zuem  Chopf 
üs  'bröcht  het.  MLiknert.  Briegger,  dass  mef*  ehönnt 
d*  Hand  drunder  waschet  Ap;  B;  Gl;  S.  So  hei" s 
Gardi  g'jom$neret,  nimmt-mi^  um  'e**  Hals  und  het  *s 
lüter  Wasser  *briegget.  BWtss  1863.  In  Verbindung  mit 
Syn.  und  Ant  Er  ist  schriende"  und  brieggender  zue- 
merg'lüffe*.  Dial.  (W).  D»  Fri«««- M«  [beim  Abschied] 
d's  Sehrief^  nüd  chänn^  verhak;  ich  hett  au^  fast  mög^ 
br.  CStreiff  1900  (Gl).  Wenn  d'  nur  nid  später  na^ 
so  vü  br.  muest,  wie  d'  iez  lachist!  warnend  zu  einem 
ausgebissenen  Kinde  Th.  RAA.  So  vil  ass-men  in  der 
Jugend  lacht,  mues'-men  im  Alter  br.  Bs.  's  Briegge* 
und  *s  Lacher  i*  eim  Häfeli  (Säckli)  har  AALeer.;  L. 
Was  Einer  briegget,  muess-er  nid  brünzle  L  (Ineichen). 
,Br.,  flarren,  pflennen,  plorare,  lacbrymari.'  Rbd.  1662. 
S.  noch  flennen  (Bd  I  1199),  Frau  (ebd.  1244),  StöckH- 
Bud>  (Bd  IV  943).  —  d)  unter  Weinen  sprechen.  /«* 
gö*  nümmtr  hei^,  nikd  um  Aus  t"  der  Wät,  briegget 
's  Göf.  MLibnert.  Der  Bueb  briegget:  Vater,  i^  ha*- 
mt'*  liederU'^  üfg'fitrd  [usw.],  Übers,  von  Luk.  15,  21. 
Dial.  (UwStans).  —  b)  vom  Vieh,  bes.  Kühen,  die 
zuweilen  Tränen  haben  GRObS.  —  c)  von  den  Wein- 
reben im  Frühjahr  AaZ.;  B;  Soh;  SNA.    Syn.  weinen. 

Vgl.  auch  britnggen.  Zur  Bed.-Entwicklnng  rgl.  ßennen 
mit  Aum.  (Bd  I  1199/1200),  wo  auch  eioe  Reihe  weiterer 
Syn.  aufgeführt  sind.  Das  Yorhiltniss  von  briegg  zu  den 
vielen  andern  Ausdrücken  für  «weinen'  ist  je  nach  der  MA. 
sehr  verschieden;  in  ZZolI.  z.  R.  bildet  es  den  Ggs.  zu  $cknn^, 
tännen,  in  BD.  ist  es  stArker  (auch  nur  Tornehmer)  a.h  plärrm, 
in  SchwMuo.  weniger  stark  als  bäggen,  in  L  als  pfiännen  orw. 
Nach  dem  Th  Anonymus  wird  die  Skala  vom  leisesten  bis  zum 
lautesten  Weineu  kleiner  Kinder  durch  grüggen,  brie^eMfn, 
brieggen,  liUen,  bräeUn,  hülen  ausgedrQckt.  Altes  Nom.  ag.  zu 
br.  ist  der  Familienn.  .Brieggo'  :  ,Peter  Br.'  1316,  BFranbr. 
Urk.  , Herr  Job.  geuannt  Br.,  Leutpriester.'  um  1351,BThuu. 

a"-:  Jmd  unter  Tränen  um  Etwas  bitten,  anflehen 
ScnSchl.,  St.  (Sulger).  —  er-:  durch  Weinen  Etwas 
erlangen  B;  Z.  Waisenvater  HMorf  musste  es  «er- 
jammern und  e.S  dass  er,  schon  10  Jahre  alt,  die 
Sekundärschule  in  Bülach  besuchen  durfte. 

ver-:  mit  Weinen  zu  Ende  kommen.  Syn.  rer- 
grinen  (Bd  II  746).  a)  tr.  =  ver-plärren  (Sp.  138)  B; 
ScHwMuo.;  Ndw;  ,cohibere  lacrymas  post  luctum.' 
Id.  B.  Si  hetid-e*  scho*  verbriegged,  sie  weinen  schon 
nicht  mehr  um  ihn  Ndw.  Es  aUs  MeiÜi  [eine  alte 
Jungfer]  ist  glv''  verbriegget  ScewMuo.  Mer  hei*  d's 
Chind  sdhor  verbriegget  g'ha*,  du  iseh -es  wider  t^wlg 
cho*  BBurgd.  Du  söttisch  doch  z'frid^  H*  ur*  ä** 
freue*,  dass  dt*  Brueder,  uHf-mer  schor  hei*  f)erbriegget 
g'ha*,  no*''  lebt,  Übers,  von  Luk.  15,  32.  Dial.  (BStdt). 
—  b)  von  Weinreben.  D'  Bebe^  hei*  verbriegget  B 
(Zyro).  —  ver-briegget:  verweint  Aa;  Bs  f-brieggt) ; 
B;  Gl;  Th;  Z.  Verbrieggeti  Auge*.  Ganz  verbriegget 
üsg'seh*. 

Briegger  m.:  1.  weinerlicher  Mensch  Th.  yBrieg- 
ger,  Biieggere*,  Bube  oder  Mädchen,  die  um  Nichts 
flennen  und  heulen,  Hculaft'  Bs  (Spreng).  —  2.  Dim. 
Brieggerli,  Fiscliname,  junge  Nase  ÄAHolderb.  -  Zu  ä. 
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Der  Kaino  wohl  von  der  besoiideru  Form  des  Maules  (Stumpf- 
nase);  Tg].  «Nase/ 

Herbst-:  gem.  Augentrost,  Euphras.  off.  BSi. 
Syn.  Herbst'Bluest  (Sp.  176).  —  Die  geöffnete  Biate  ge- 
mahnt an  ein  grinsendes  Gesicht. 

brieggerig  ÄALeer.;  Bs,  „brieggerisch'*  Aa 
Breing.;  L:   weinerlich.    Es  iat-mer  6r.  L. 

Brieggi  m.;  l.^Briegger  1  AALeer.,  Wohl.;  Bs; 
B;  L;  GSa.;  ScHwMno.;  Üw;  ZO.  ,Br.  oder  Pflenni, 
plorax.'  DiAL.  De  bist  e^  Er.!  zu  einem  Kinde  Aa 
Wohlen.  —  2.  Schwächling,  blö.ier  Kerl  B.  Derbes 
Scheltwort,  Nichtsnutz  ZO.  We^'^-me^-ne*  jede*  fröndtr 
Er,  a"  der  G*meind  tcett  la*  stimme*,  Tannrsis  1855. 
E*  Er.  ist,  wer  nume*  spart  und  spart;  im  Olas  düei* 
ist  d'  Wisheit  g^offtTbaH,  JCÜtt  1864. 

Briggär  m.:  1.  (auch  Dim.  JBra^^äWt)  dreifarbige 
(gelb-schwarz-weisse)  Katze  B.  —  2.  spöttisch  für 
einen  scheckig  aussehenden  Menschen,  z.  B.  für  einen 
rothaarigen  mit  Laubficcken  B. 

broggärig,  auch  -arig:  gelb,  schwarz  und  weiss, 
z.B.  Ton  einer  Katze  Aa;  B.  —  Zu  frz.  Irmart,  Brokat 

«brogge":  tauschen,  betrügen  BHa." 
Vgl.  6rdj/<fen»  ZO  dem  sich  unser  W.  lautlich  verb&lt  wie 
boyijvn  (Bd  IV    1082)  ZO  boggenl  (ebd.  1085). 

Brogge"  (in  GaObS.  Erögge*)  n.  GrAv.,  D.,  Pr., 
Rh.,  S.,  Seh.,  Tschapp.,  f.  GnChurw.,  „Doml.,"  Nuf., 
ObS.,  S.,  Scuolms,  Spl.,  Val,  V.,  Dim.  Eroggli  GaObS., 
Val.,  Eroggdi  GrAv.;  USil.:  a)  kleiner,  zylinderför- 
miger, hölzerner  Eimer  (etwa  2  Mass  fassend)  mit 
hölzernem  Deckel  und  Tragbogen  (Hiene^),  worin  z.  B. 
Milch  aus  entlegenen  Stallen  nach  Hause,  .Arbeitern 
Suppe  aufs  Feld  getragen  wird  GrAv.,  Churw.,  D., 
„Doml.,-  Nuf.,  ObS.  (auch  Dim.),  Pr.,  Rh.,  S.,  Seh., 
Scuolms,  Spl.,  Val,  V.  Syn.  Hand-Chubel,  Panz  1  (Bd 
IV  1412).  Auch  hölzernes  Eimerchen  ohne  Deckel 
GrV.  —  b)  Dim.,  kleines  hölzernes  Geschirr  in  Senn- 
hütten, eine  Art  Gebse,  woraus  Milch  getrunken  wird 
GrAv.  (V* — 1V>  ^^^s  haltend),  Val.  Rundes  hölzernes 
Milchgefass  USil.  —  c)  hölzernes  Eimerchen,  das  als 
Nachtgeschirr   dient   GRTschapp.    —    R&torom.  brocha, 

Gebse,  MilchgeflUs,  it.   brocca.     Vgl.  j^rtf^  (Sp.  519),  Brüegg. 

Brunz-:  =  Eroggen  c  Gr. 

Spine"-Broggeli:  runder  hölzerner  Kübel  mit 
Deckel  und  Tragbogen  und  Röhrchenansatz  zum  Aus- 
saugen GrAv. 

bröggl  Interj.  der  Abweisung:  Ja,  hrJ.  ZStdt. 
Entweder   eig.   das   folg.  W.    oder  eine   Form    des  Vb. 
broggen.     Vgl.  das  Syn.  moyg  (Bd  IV   124). 

Br6ggII,  BrÖgge",  PI.  Erdgge*  —  m.:  1.  Erögg 
&)  =  Edgg  IIa  (Bd  IV  1082)  AABb.  (unsichere  An- 
gabe); ZBassersd.,  BüL,  Embr.,  Flaach,  Kn.,  Limm., 
Lunn.,  Ner.,  Rüml.,  IS.  (von  Horgen  abwärts),  Sihlt.,  W., 
WL,  Wthur.  Als  ,Bröggenflott6'  wurde  General  Werd- 
müllers mit  verschiedenartigen  Wimpeln  geschmückte 
und  vielversprechende  Armada  verhöhnt,  als  sie  1656 
un verrichteter  Sache  von  der  Belagerung  Bappers- 
wils  zurück  kam.  ZNeuj.  Feuerw.  1874, 10.  —  b)  „Fast- 
nachtspuppe ;  Popanz,  mit  dem  man  Jemand  schrecken 
will  Z."  Vogelscheuche  ZBass.,  Buch  a/L,  Bül.,  Dättl., 
Embr.,  Kn.,  Limm.,  Rüml.,  IS.,  Sihlt.  —  c)  scherzh. 
Schelte  auf  einen  mutwilligen,  possierlichen  Jungen,  ge- 
legentlich auch  auf  Erwachsene  ZIS.  —  2.  Brögg(tr), 
Grimasse  AABb.    Dir  macht  au'^en  Erögg!  schneidet 


Grimassen,  macht  ein  dummes  Gesicht.  Im  gleichen 
Sinne:  Brögge^  machet;  auch  =  Einen  durch  Fratzen- 
schneiden verhöhnen,  auslachen  AAEhr.  —  8.  Bröggli, 
Pflanzenn.,  Insektenständel,  Ophrys  (myodes)  ZKn.  — 
4.  Erögg  ZKn.,  Lunn.,  IS.,  Erögge*  AAoEnd.,  =  jBiS^jf  12. 

—  5.  Eröggt^,  =  Eögg  13  a  AAoEnd. 

Wahrsch.  Umbildung  aus  dem  syn.  Bdgy(eV  unter  dem 
£iuflu88  von  brogye*.  Brogg,  Familieun.  ZPf&ff.  .Margareth 
Brögg.'  1371,  GrChar  (Mohr).  ,ETa  Brög.'  1500/80,  Scb. 
«Meister  Andres  Brög  zu  Schaffhanson.'   1G70,  Zubers  Tageb. 

Affo°-Bröggli:  =  Erögg  3  Z.  Syn.  Sammet-Eögg 
{MVf  \0H\),  Affen-G'sicktli.  —  Hanf  ÄiM/--Br Ögg: 
Vogelscheuche  im  Hanfacker  ZNer.  De'ihir  cho^  wie 
en  U.—  Mag!-:  Vogelscheuche  im  Mohnacker  ZEmbr. 

—  Fas-necht-:  Vermummter  an  der  Fastnacht  Z 
Kn..  IS. 

Ge-brdgg  n.:  Blendwerk,  mit  dem  man  Jmd  zu 
schrecken  sucht  ,Man  wolt  nit  glouben,  das  die  5  ort 
mit  macht  uf  wärind,  sunder  man  vermeint,  sy  mach- 
tind  [mit  ihrem  Einfall  ins  Freiamt]  allein  ein  geprög, 
damit  man  bewegt,  inen  die  proviand  uftäte.'  HBull. 
1572.  ,Es  was  euch  diser  nacht  ain  stürm  gangen  ab 
dem  Bin  uf  in  das  Turgöw,  und  ward  man  bericht, 
dass  sich  etlich  rüter  enend  Kins  sechen  lassen  und 
ain  prög  gmachet.*  Vad.  ,Ein  gspänst  und  gebrög 
des  tüfels.*  Grob  1599. 

Brdggel  m.:  verdriessliches  Gesicht  mit  herab- 
hängender Unterlippe,  verzogenem  Munde;  bes.  von 
schmollenden  Kindern  AaZ.  Er  macht-mer  en  Er,  ane^. 

Brdggel  er  m.:  1.  Strohmann,  den  man  einem 
Feinde  oder  auch  einem  gefallenen  Mädchen  zum 
Spott  aufs  Dach  setzt  AALeer.  (Hunz.).  —  2.  Unge- 
heuer Aa.    Name  des  Teufels  Aa  (Rochh.). 

Rochh.  gibt,  auch  ftir  1,  die  Form  ,PrOgeIer.*  BoggeUr 
(Bd  lY   1085)  ist  zu  streichen. 

Br dgge"  f.:  Grimasse  AASchneis., Siglist.  Schäm' 
di^^  au*\  so  e"  Er,  z"  mciche^!  sagt  man  etwa  zu  einem 
weinenden  Kinde.  —  Eig.  PI.  von  BrdggCe*)  m. 

brdgge":  l,=böggenll  AABb. (unsichere Angabe); 
SoHW;  ZBuch  a/L,  1S.,W1., Wthur.  ~  2.  Grimassen  schnei- 
den AABb.  Du  hröggist  au^!  Ein  saures  Gesicht 
machen  AaZ.  —  3.  zumeist  tr.  a)  durch  Grimassen 
schneiden  (auch  durch  natürliche  Geschwulst  des  Ge- 
sichtes) den  Kindern  Furcht  einjagen  AABb.  —  b)  Jmd 
zu  erschrecken  suchen,  indem  man  ihn  zur  Nachtzeit 
mit  vorgebeugtem  Oberkörper  und  verhülltem  Antlitz 
anrennt  LE.  Vgl.  böggen  2  (Bd  IV  1082).  >-  c)  übh. 
Jmd  durch  Blendwerk  zum  Zwecke  der  Täuschung 
Schrecken  einjagen,  „ein  Schreckmännchen  vorspie- 
geln", (im  Ernst,  häufiger  im  Scherz)  bange  machen,  z.B. 
durch  eine  schreckhaft  übertriebene  Darstellung  ZB., 
Buch  a/L,  Dättl.,  Dübend..  Febr.,  S.,  Stdt.  Du  woUet-mi'^ 
nu^  br.  Es  ist  nw  'brögget  gsV*.  Mer  lönd-is  nüd  br,, 
bange  machen  gilt  nicht  ZZoll.  Er  seU  nu*"  kei*  Hird 
me  n&*,  denn  to&rdi^d  s'  [die  brünnige*  Mannet]  in 
wol  höre*  brögge*,  Wolf,  Bauerngespr.  De^  Tüfel  ninnt 
s'  eine^ioig  na"*  e*möl,  wie  er  de*  Anderes  pröget  hed; 
er  hed  g'seid,  es  seigi^d  Diebe*  g'eV,  aber  D^  ist  en 
Narr,  wo  *s  glaubt :  's  ist  Niemer  g*si"  weder  de"  bös 
Geist,  ebd.  Im  gleichen  Sinne  auch:  Eine^  z*  br, 
mache*  ZStdt,  W.  Ä,  i«*  glaub^der '«  nöd,  de  wttt-mi«* 
nw  z^  br.  mache*.  Zwei  verabreden,  ,wenn  Heini  N. 
by  ira  [der  Frau  eines  der  Beiden]  were,  so  wöltint 
sy  inn  brägen  [1.  brögen?].  als  ob  sy  im  etwas  tuon 
wöltint  und  inn   damit  darzuo  bringen,,  das  er  inen 
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etwas  gelts  ze  gebent  verheissen  müesste/  1473,  Z 
Ratsb.  ,Er  [ein  unter  dem  Fenster  Stebender]  sölte 
dannen  gan,  oder  sy  wellt  inn  beschatten.  Antwurte 
er,  so  sölte  sj  schütten.  Uf  das  sy  ein  kacblen  neme, 
darin  ein  wenig  wassers  were,  und  schatte  also  gegen 
im,  meinte,  sy  wölt  inn  bröngen,  damit  er  flnche.*  1485, 
ebd.  ,£&  fnorend  [1499]  etlich  küngischen  af  dem 
bodense  hin  und  har  zn  brogen,  doch  znlest  sprangen 
Iren  wol  400  zu  land  and  zOntend  ein  has  an.*  Edlib.; 
Tgl.  Bd  IV  2003/4.  Es  gehe  die  Sage,  die  Spanier 
wollen  diese  Landschaften  [Laais]  angreifen;  ihrem 
Drohen  (,brdgen')  nach  sei  ihnen  gar  nicht  za  trauen, 
zumal  sie  immer  mit  Listen  umgehen.  1526,  Absch. 
«Also  prögend  dise  hyporbolici  an  der  frömbde,  sagend 
vil  anders  und  grewenlicher  von  den  dingen,  dann  es 
ienen  sye,  wellend  damit  den  einfalten  menschen  von 
dem  begrünten  glouben  abschrecken.*  HBull.  1532; 
»brocken.*  1749  (Ausg.  von  JCFüssli).  ,Ist  ein  pur  uf 
der  schanz  gsessen  und  etwas  gspeis  getriben,  den 
hat  einer  us  der  statt  mit  siner  bflchsen  wellen  brön- 
gen [1.  ,bröugen']  und  hat  in  zu  tod  geschossen.*  1533, 
L  Schreiben.  ,Mit  gspenst  gar  Übel  brögt  er  sy  durchs 
tüfels  list  und  fantasy.*  Ruxf  1538.  ,Marx  Sittich  hat 
kaine  knecht  uf  bringen  mögen  dann  die,  so  sich  hin 
und  her  straiffends  behelffend,  mit  welchen  er  etwas 
gespens  und  prögen  am  Bin  gemacht,  das  die  umb- 
sessen  des  Rins  vermainten,  es  were  etwas  gwaltigs 
verbanden  [es  gab  aber  nur  blinden  Lärm].*  Kesbl. 
,Imaginibu8  falsis  ludere  alqm,  mit  falschem  brögen 
einen  betriegen.*  Fris.  ,Yil  brögend  ander  lüt,  dass 
sy  meinend,  sy  habind  unghür  gesehen  oder  gehört.* 
LLav.  1569 ;  =  Jagen  anderen  Menschen  einen  Schrecken 
ein.*  1670.  ,Wenn  sy  aber  zu  iren  mannbaren  jaren 
kommend,  lassend  sy  sich  nit  mer  also  brögen  und 
äffen.*  ebd.  1578;  s  ,wann  sie  aber  erwachsen,  lassen 
sie  sich  weder  durch  vermumte  Angesichter  noch  mit 
allerlei  Reden  erschrecken.*  1670.  , Junge  gesellen, 
die  ihn  by  anhebender  nacht  [durch  Umschlagen  eines 
Tuches  um  den  Kopf]  prögen  und  fatzwerk  mit  ihm  try- 
ben  woltend.'  JMal.  1593;  vgl.  3  b.  ,Brögen,  schreken, 
schüchtern,  gresen,  terrere,  terrefacere,  consternerc.* 
Red.  1662.  ,  Erdichtete  und  falsche  Gesichte  und  Er- 
scheinungen, da  schalkhafte  Leute  andere  prögen  und 
im  Wabn  lassen,  als  wann  ihnen  das  und  diss  er- 
Schinnen.*  JJMOll.  1666.  ,Wir  Hessen  uns  brögen  mit 
einem  Feur,  darinnen  wir  nach  unserem  Tod  brünnen 
müssen.'  FWvss  1670.  —  d)  mit  Zurücktreten  des 
Begriffes  der  Furcht.  Einen  necken,  reizen  A^Sarm., 
spec.  einen  Hund  AAWohl.  Dmand  br.,  hänseln, 
reizen,  von  Nachtbuben  ZDüb.  Einen  aufziehen,  mit 
Redensarten  aufs  Eis  führen,  verfängliche  Fragen  an 
ihn  stellen  AaZ.;  Bs.  Er  hed-mi'^  tcelUr  br.  Obh., 
Einen  zum  Besten  haben,  foppen,  hinhalten  Th;  ZB., 
0.  (auch  intr.  mit  Eim  6r.),  Pfäff.,  Stdt.  Einen  durch 
launisches  Wesen,  Jammern  und  Klagen  zum  Besten 
haben,  1  .;».  von  Kindern  ZO.  Er  ist  rieht  'brögget 
worden  Tu.  Di«  tiiest  wi*'*  «u»*  br.,  tuest  mit-mer  br, 
ZO.  ,Wie  magst  du  mich  so  lang  nun  brögen  [:  ,er- 
zeugen*]?*  JBindsr  1535  (Hdschr.  B).  , Brocken,  ver- 
spotten.* ZscHOKKE  1797.  —  4.  =  bräugen  (Sp.  516), 
brögen  1  (Sp.  519)  GG.,  S.;  SchwE.,  Ib.,  Ma.,  Muo.  (pr-); 
Zg.  .Wenn  die  Nachtbuben  auf  den  Sc  heiter  beigen 
vor  den  Scheiblein  gebroggt  haben  und  gegluchst.* 
MLiRNERT.  ,Während  des  nächtlichen  Besuches  eines 
Burschen  bei  einem  Mädchen  lärmen  andere  Bursche 


vor  dem  Hause  mit  verstellter  Stimme  (broggen),  bis 
ihnen  das  gewünschte  Getränk  zum  Fenster  hinaus 
verabreicht  wird*  Zg.  ,Auf  einen  beliebigen  Abend 
verabredet  eine  Schar  von  Kameraden  in  einem  be- 
stimmten Hause  zusammen  zu  kommen.  Das  oder  die 
betr.  Mädchen  bekommen  Wind  davon  und  laden 
ihrerseits  ihre  Gespielinnen  auf  jenen  Abend  zu  sich 
ein.  Sobald  es  Nacht  ist,  kommen  die  Bursche  von 
allen  Seiten  herbei,  mit  Hirtenhemden  angetan,  unter 
deren  Kapuzen  sie  sich  das  Gesicht  verbergen,  setzen 
Leitern  an,  auf  welchen  sie  mit  verstellter  Stimme 
Cbr.)  ihre  scherzhaften  Werbungen  anbringen,  bis 
endlich  das  Fenster  anseht  Nun  stürmt  Alles  hinein, 
und  sofort  beginnt  der  Tanz,  welcher  bei  Wein  und 
Salami  fast  die  ganze  Nacht  hindurch  dauert*  Scuwlb. 
1885.  S.  noch  bdggen  2  b  (Bd  IV  1077)  und  vgl  auch 
HHerzog  1884,   S.  205  f.;   Arch.  f.  Volksk.  I  62.  — 

5.  durch  Murren,  Brummen  seine  Unzufriedenheit,  Ver- 
driesslichkeit   kund   geben   AaZ.;   BsL.  (Linder).   — 

6.  einfältiges,  ungereimtes,  unverständliches  Zeug 
schwatzen  AASuhr.  Verächtlich  für :  Etwas  vorbringen, 
berichten  AaF.,  Ke.  Syn.  brdUchen.  Er  häJt  Oppis 
'brögget,  ,Es  hat  wol  einer  darwider  [gegen  eine 
Schrift  Zwingiis]  in  tütsch  etwas  gebroggt;  ist  aber 
nit  wert,   dass  man   sich  des  anneroe.'   Zwinoli.  — 

7.  (refl.  „AA*'Kulmert.,  Leer.;  «B")  ,8ich  zu  einem 
Fürchtebutz  aufblasen*;  gross  tun,  sich  brüsten,  , zu- 
mal mit  Bez.  auf  äusserliche  Geberden **,  doch  auch 
mit  Worten  .Aa*'HI.,  Holderb.,  Kulmert,  Leer.;  ,B;* 
Gü.;  ZWald. 

Vgl.  hoffffen  I  nod  //  (Bd  IV  1085/6).  Die  Grondbed. 
scheint  in  Bed.  3  vorzoliegen,  ans  der  sich  die  Qbrigen  Bedd. 
ohne  Schwierigkeit  herleiten  lassen.  Bemerkenswert  Ist  in 
den  Altern  Belegen  ausser  dem  fast  ansnahmslos  herrschenden 
einfachen  g  das  wiederholt  anftrotende  öu,  das  sich  Obrigens 
(wie  in  dem  Beleg  aus  JBinder  unter  2  d)  auch  hinter  der 
Schreibung  6  verstecken  kann;  vgl.  auch  hräv^gm  (Sp.  516). 
Sollte  die  Form  brbyg^  (für  hräagig)^)  auf  dem  Einflnss 
des  daneben  stehenden  syn.  bSggt^  beruhen?  Das  W.  durch 
blossen  r-Einschub  aus  bogge*  zu  erklären,  geht  jedenfalls 
nicht  an,  und  mau  darf  sich  dafür  nicht  auf  analoge  F&lle 
wie  Biett  :  ßrient  (Bd  IV  1795),  bochden  :  broehslen  (Sp.  387), 
bäggen :  bräggen  (Sp.  529)  berufen,  von  denen  jeder  eine  be- 
sondere Erkl&rung  verlangt  Ganz  unklar  ist  das  voc.  Ver- 
hilltniss  zu  ahd.  bruogo,  ags.  bröga,  Schrecken,  ahd.  bruogUJan, 
ags.  bregean,  schrecken:  liegt  ein  fthnlicher  Fall  vor  wie  iu 
mhd.  goume  :  guome,  ahd.  goumo  :  guomo,  Gaumen?  Begriff- 
lich (vgl.  bes.  Bed.  2)  und  viell.  auch  etym.  berührt  sich 
unser  W.  mit  brUgge*  (Sp.  531);  vgl.  das  analoge  Yerh&It- 
U)88  von  mitggen  :  moggtn  (Bd  IV    124). 

a'-brdgge":  tr.  1.  Einem  Grimassen  schneiden 
AALeugg.,  ein  verdriessliches  Gesicht  zeigen  AaZ. 
Er  hät-mi*^  a'^^brögget.  —  2.  Einen  zum  Besten  haben 
AaZ.  —  ine"-:  1.  Grimassen  schneidend  den  Kopf 
(durch  die  Tür,  das  Fenster)  hineinstrecken  AAFreienw. 
—  2.  Oprögge*)  mit  yerstellter  Stimme  in  die  Stube 
hineinreden  (von  Nachtbuben)  ScbwMuo. 

Br6ggcri  f.:  ^Spuk,  den  Einer  treibt,  um  .Andere 
zu  schrecken".  Einjagung  von  unbegrtUideter  Furcht  Z. 
'8  ist  nu**  e"  Bröggerei,  man  will  Einem  nur  bange 
machen  ZZoll.  Man  wolle  vor  diesen  Drohungen 
[ostentativen  Rflstungen  der  Feinde]  und  ,prögeryen* 
gewarnt  haben.  1531,  Striokl.  (Z  Schreiben).  ,Di8e 
ding  [die  Rüstungen  Ferdinands]  sind  nit  halb  so 
grüselich,  und  ist  an  üch  [die  Berner]  unser  ernstlich 
bitt,  ir  wellint  üch  diso  erdichte  prögerjen  nit  bewegen 
noch   erschrecken   lassen,  denen   euch  kein  glouben 
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geben.'  ebd.  (Zürich  an  Bern).  Jnania  simalachra» 
erschein nngen,  einbildnngen,  daran  aber  nichts  ist, 
betrag,  gsicht,  brögereL'  Frib.;  Mal.  «Daher  etlich 
yerrnocht  lüt  ein  anläse  nemmend  ze  sagen,  das  es 
nichts  sje  mit  dem  jüngsten  tag  and  letsten  gericht; 
dann  wölte  Christas  kommen,  so  wäre  er  verlangest 
kommen,  es  sye  allein  ein  brögery.^  LLav.  1577.  Siehe 
noch  Oe-böch  (Bd  IV  972). 

Brdggi  m.:  1.  „Einer,  der  gern  Andern  Farcht 
einjagt  Z."  —  2.  Grosstaer  ÄALeer.  —  3.  wer  bittend 
qaalt  GWe.  Syn.  Müedi  (Bd  IV  92),  Brötsehi.  Du 
bist  en  Br. !  sagt  man  bes.  za  Kindern,  die  durch  lau- 
nisches Wesen  die  Andern  zum  Besten  halten  ZO. 

„brftggle":  Frequ.  zu  bröggef*;  bes.  Ton  Nacht- 
schwärmern, die  Stimme  verstellen,  teils  vor  den 
Fenstern  der  Häuser,  teils  gegen  die  auf  der  Strasse 
Begegnenden,  sei  es  um  die  Leute  zu  schrecken  oder 
um  unerkannt  zu  bleiben  ScuwMa.'' 

Brugg  Aa;  Ap;  Bs;  Gl;  GrD.,  He.,  Pr.,  Sch.;  LG., 
Stdt;  G ;  Sch;  ScHwMa.;  SThierst.;  Tu ;  Ndw;  Z,  Brügge?" 
GbA.,  S.,  Tschapp. ;  P  (BruggoV,  Br ügg  ß;  GRRh.; 
LE.;  ScHW;  S;  Ndw;  W,  Brügge*  BSa.;  GRObS.,V.;  U; 
W  —  f.,  Dim.  Brüggli  bzw.  Brüggji  (auch  BrüggeU 
B;  GRh.,  BrüggeUi  GkV .,  Brüggi  Oswtw.):  1.  Brücke 
als  Übergang  über  einen  Fluss,  Bach,  Graben  usw. 
allg.  ,yon  Alters  her,  das  ist  die  Muck,  muss  Alles 
zu  Olteu  über  die  Brück.'  Dornach  1899.  Zlt  ha* 
toie  der  Schnigg  ab  der  Br,,  mit  knapper  Not  einer 
Gefahr  entrinnen  ZWl.,  Zoll.  Es  treid  wie-n-e*  Br., 
die  Eisdecke  ist  sehr  fest  ZO.,  Zoll.  Bis  ins  XVIII. 
waren  Brücken  über  kleinere  Flüsse  und  Bäche  selten, 
diese  wurden,  auch  von  Fuhrwerken,  an  seichten 
Stellen  durchschritten;  vgl.  Brugg-Back  als  Bachname 
und  die  Fwrt-Brugg  über  die  Glatt  ZGlattf.  Zeitlich 
gieng  bei  grössern  Flüssen  der  Br.  oft  ein  Far  (Bd  I 
886)  voraus.  ,yor  alten  Ziten  ist  [bei  SceStdt]  ein 
Far  über  den  Bhin  gsin  an  dem  Ort,  da  man  ietz  ein 
Bruggen  sieht.'  JJBüiobr  1606.  Es  gibt  und  gab  höl- 
zerne und  steinerne  (gewölbte)  Brücken,  bei  kleinern 
Bachen  auch  nur  aus  einem  Baumstamm  oder  einer 
Steinplatte  bestehend;  vgl.  Gl  Gem.  88;  Gr  Gem.  226  f. 
,Der  bruggen  etliche  von  holz  sint,  etlich  man  euch 
gemuret  vint,  etliche  von  den  beiden.*  Schachzabblb. 
,ünz  an  die  steininen  brügge  die  nüwen  stat  durch 
uss.'  om  1400,  B  Stadtr.  ,Da  kamen  wir  zu  einer  ge- 
welpten  brugg.'  HsScbürpf  1497.  ,Die  nidren  bruk 
[in  BStdt]  hat  der  Werkmeister  N.  gewölbt  und  bed 
lantvestnen  [Brückenköpfe]  geschlagen.'  1487,  Ahsh. 
,Die  Franzosen  verbrannten  die  alte  steinene  Brüg; 
die  Kaiserlichen  rückten  [8  Tage  später]  ins  Ried, 
wir  mnssten  die  steinene  Brug  wieder  machen.*  1799, 
ScHWMuo.  «Beschlagene  Br.',  mit  grob  behauenen 
Bundhölzern  oder  Bohlen  belegt.  ,1706  machte  man 
eine  beschlagene  Brücken  über  den  Rhein.'  GaUVaz. 
Ähnlich  wohl  an  folgender  Stelle :  ,Die  torwarten  sönt 
die  brucgen,  die.  gemachet  sint  und  bedeket  sint,  be- 
hüeten,  das  ein  kein  loch  werde  an  der  brucgen,  davon 
ieman  schade  möge  geschehen;  wan  geschieht  ieman 
dehein  schade  durch  der  brucge  loch,  den  schaden  sol 
der  torwart  besseren.'  1249/1410,  F  Handveste.  Sonst 
ist  'deckii  Br.  eine  mit  Schindel-  oder  Ziegeldach  ver- 
sehene Holzbrücke;  vgl.  über  das  noch  heute  be- 
stehende ,gedeckte  Brüggli*  beim  untern  Mühlesteg 
in  ZStdt  Vög.-Nüsch.  1  407.    Ins  Gebiet  der  Sage  ge- 


hören die  ledernen  Brücken;  vgl.  Rochh.  1856 II  216  f.; 
Lüt.,  Sagen  257 ;  über  sagenhafte  silberne  und  eiserne 
Brücken  s.  Rochh.  aaO.;  Henne  1879, 386.  ,Ufziechende 
br.',  Zugbrücke.  ,Uswondig  [das  Kloster  zu  Rorschach] 
mit  starken  graben  und  boUwerk  und  ufziehenden 
pruggen  [versehen].'  1468,  G.  Im  gleichen  Sinne  ,uf- 
gande  br.';  s.  Bd  II  14.  S.  auch  Ans-Baum  (Bd  IV 
1235).  Bei  ihrer  Wichtigkeit  für  den  Verkehr  spielen 
die  Br-en  eine  gewisse  Rolle  im  Kulturleben  des 
Volkes,  a)  die  Sorge  für  ihren  Unterhalt  liegt  der 
Obrigkeit  bzw.  den  Gemeinden  ob;  vgl.  Gemein' Werch. 
,Briggen  und  Strassen  von  dem  Buochser  Türli  bis 
zum  St  Niclausen  machen  und  erhalten.'  1636,  Uw 
Buochs  Urbar.  ,Bis  in  das  Markstützli  im  Usertobel 
Brügen  und  Weg  machen  und  den  allzeit  bröchen  bis 
in  den  Grat.'  GkAv.  Landr.  1652.  Der  Seckelmeister 
bezahlte,  ,was  die  Werchlit,  die  hie  im  Dorfbach  und 
im  Ädisrietbach  gearbitet  und  die  Brigen  gemachet 
und  die  Strassen  bessert',  122  fl.  23  ß.  1660,  OawSachs. 
,Das  Brügglin  zu  Ettighausen  in  das  Ualbescheüt  zu 
gehn  oberkeitlich  machen  zu  lassen.'  1744,  U  LB. 
S.  noch  bletzen  (Sp.  286).  —  b)  die  Brücken  sind  religiös 
geweiht  und  geschützt;  auf  oder  an  denselben  sind 
in  katholischen  Gegenden  kleine  Kapellen  oder  Hei- 
ligenbilder (St  Nepomuk,  Nikiaus)  angebracht,  so  z.  B. 
in  LStdt  (die  ,Kapellbr.';  s.  Liebenau  1881,  107  ff.); 
GRapperswil.  .Gedenk  anzubringen,  einen  kolch  uf  die 
bruggen  zu  machen.'  1468,  BRatsman.  1 198.  ,Von  der 
capell  uf  der  brugg,  wie  man  die  well  versechen,  das 
all  wuchen  mäss  da  gehalten  werde.'  1470,  ebd.  Am 
Brunnenhäuschen  auf  der  ,untern  Brücke'  in  ZStdt 
befand  sich  im  XV./XVI.  ein  Bild  der  Stadtheiligen; 
s.  Vög.-Nüsch.  I  170.  —  c)  die  Br.  im  öffentlichen, 
spec.  Rechtsleben,  a)  als  Grenze,  Ziel.  ,Das  tod- 
schlcger  unz  an  unser  statt  brfigg  und  graben  wol 
gan  mögent  [nicht  aber  in  die  Stadt  hinein].'  um  1400, 
B  Stadtr.;  =  ,an  unser  statt  graben  und  brücken.'  1539, 
ebd.  ,Ist  einer  jeman  deheiner  schuld  gichtig,  und 
der  usserhalb  das  hus  [Burg  von  Rore]  und  die  bruggen 
kumpt,  des  lib  und  guot  mügent  die,  dem  er  schuldig 
ist,  griffen  und  pfenden.'  1440,  Aar.  Stadtr.  ,Item  es 
haben  die  Gottlieber  nicht  weiter  zu  richten,  denn 
wenn  si  einen  hahn  auf  die  brugg  stellen  und  ihm 
das  ein  aug  ausstechen,  und  so  weit  er  mit  dem  aus- 
gestochenen aug  heraus  sehen  mag.'  1447,  TaTäg.  Offn. 
,Der  nachrichter  soll  [den  Delinquenten]  von  unser 
stat  obren  tor  mit  einer  ruoten  schlachen  die  stat  ab 
biss  uf  die  nidren  brugg.'  1448,  B  Stadtr.  —  ß)  als 
Zollstätte;  vgl.  den  Ortsn.  ,Zoll-Brugg'  B;  Gl;  Gr. 
,Swer  zolner  ist,  der  sol  alle  die  bruggen,  so  zuo 
der  stat  hörend,  bessron  und  machen.'  B  Handveste. 
,Der  zol  uffen  der  brugge  ze  Baden  hat  vergulten  in 
gemeinen  jaren  20 — 35  pfd.'  1306,  AaB.  Urk.  ,Lere 
Pfert,  so  über  die  Br.  und  nit  zuo  Markt,  sonder  nur 
etwan  zur  Schmiten  oder  Baderleut  abzuoholen  in  die 
Stat  geführt  werden,  sollen  des  Zohls  wie  ein  Rei- 
tender frei  sein.'  1715,  AaB.  Stadtr.  ,Ein  Nördlinger- 
trager,  so  über  die  Br.  gehet,  von  jedem  Stuk  vier 
Angster.'  1730,  ebd.  —  y)  ^^^  Gerichtsstätte.  ,Inen 
[den  Gotteshauslouten  von  BErlach]  nochmalen  ein 
tag  uf  die  brugg  gan  Nidow  zu  setzen  und  kund- 
schaft  zu  hören  und  in  der  sach  mit  recht  zu  handien.' 
1489,  BRatsman.  —  t)  als  Ausrufplatz.  ,Wan  einer 
[in  Aarau]  einem  sin  underpfand  ussruofen  und  uf 
dem  brüglin  ussruofen  lasst,  sol  er  durch  den  weibel 
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im  verkünden  lassen.'  1542,  Aar.  Stadtr.;  vgl.  dazu: 
,Der  drit  landtag  söle  nff  dem  märkbrüglin  durch  den 
weibel  ussgrüeift  wärden,  das  N.  nif  dem  driten  tag 
Ängsten  möge  alhie  erschinen,  am  driten  nnd  lesten 
landtag  nff  die  klag  red  und  antwort  gäben . . .  und 
so  dann  sömlichs  nf  dem  brügli  verkünt  wirt,  so  fragt 
der  richter  [usw.].'  1596,  Aar.  Stadtr.  —  t)  als  Markt- 
platz. Bis  um  1865  wurde  auf  der  ,untern  Br.'  fG'müea' 
Br.J  in  ZStdt  allwöchentlich  am  Freitag  der  Gemüse- 
und  Obstmarkt  abgehalten,  und  noch  heute  bieten  dort 
Höckerinnen  (s.  Brügglerin)  Gemüse  und  Obst  feil. 
Uf  d*  Br,  gä**y  Gemüse  zum  Verkauf  auf  die  Brücke 
tragen;  auch:  berufsmässig  den  Gemüsehandel  be- 
treiben ZuS.,  Stdt.  /«*  Äa«  nüd  Alles  ehönfur  ver- 
chaufen  uf  der  Brugg,  da  hin-i*^  na^  t*  d'  Uüser 
g'gange^,  sagte  wohl  eine  vom  Markt  Heimkehrende. 
Böne^  (Öpfel,  Chriesi  uä.)  häd  's  g*ha*,  es  Md  schier 
d*  Brugg  äbe^'truekt,  der  Markt  war  überfüllt.  «Was 
plunders  und  husgeschirres  ieman  verkonffcn  wil,  das 
sol  man  tuon  an  dem  luodermargte,  und  sol  diu  brugge 
aller  dingen  unbekümbert  sint  von  den  merzellern 
Zürich,  was  aber  gesten  schüsselen  oder  gehares  leder 
feil  hant,  alder  obses,  das  iedem  man  uf  sinem  guote 
gewachsen  ist,  das  mag  man  alles  uf  der  brugge  wol 
feil  haben,  und  enkein  ding  anders  wan  milch.'  1344, 
Z  Stadtb.  ,Und  wirdet  der,  dem  ingewunnen  ist,  von 
dem  Schuldner  in  8  tagen  nit  abtragen  umb  sin  us- 
stenden  zins  oder  zechenden,  das  dann  der  knecht, 
so  [die  Pfander]  ingewunnen  hat,  dieselben  varenden 
pfand  harin  in  die  statt  vertigen,  die  uf  der  brugg 
verkouffen  und  den  umb  sin  zins  oder  zechenden  uss- 
richten  sol.'  1460,  Z  Mand.  ,Die  wiechselboum  gebent 
frucht,  die  man  uf  die  brugg  als  wol  als  ander  essig 
frucht  zu  merkt  treit  und  verkouft.'  1461,  Z  Ratsb. 
Auf  der  Br.  kam  man  auch  ausser  der  Marktzeit  (bes. 
an  Sonntagen)  zusammen,  um  zu  plaudern  nnd  Neuig- 
keiten auszutauschen:  ,Wir  sollen  der  Gebundnen 
[Glaubensgenossen  z.  B.  auf  den  Galeeren]  gedenken 
nicht  in  Weis  und  Form  einer  neuen  Zeitung,  dass 
man  auf  der  Br.,  Zünften,  Gassen,  wo  man  fraget, 
was  Neues  seie,  einanderen  erzelle :  also  gehts  in  Pie- 
mont,  in  Frankreich,  anderstwo.'  FWyss  1697;  vgl. 
Vög.-Nüsch.  I  169.  Standplatz  für  Krämer:  ,Bät  und 
vierzig  haben  sich  bekennt,  das  nn  hinfür  kein  kra- 
mer vor  dem  Bader  tor  uf  der  brugg  söllent  veil 
haben,  sonder  so  sollent  sy  in  der  statt  veil  han,  doch 
usgonomen  zuo  den  4  jarmerkten :  dann  so  mogent  die 
silberkramer  uf  der  br.  veil  haben.'  um  1544,  AaB. 
Stadtr.  —  d)  die  Br.  im  Spiel,  a)  Brugg  (Gr),  Brugge* 
(Gr;  ScnSt.;  TaRom.),  die  (auch  e-)  ful(i}  Br.  (Gr) 
springe*  (jucke!*  TRRom.),  ein  dem  Pferdespringen 
beim  Turnen  ähnliches  Knabenspiel:  die  eine  Partei 
bildet  eine  Art  Brücke,  indem  Einer  hinter  dem  An- 
dern gebückt  und  auf  den  Vordermann  gestützt  sich 
aufstellt,  während  der  Vorderste  sich  an  einem  Baum, 
Zaun  oä.  festhält;  von  der  zweiten  Partei  springt  nun 
Einer  nach  dem  Andern  so  weit  als  möglich  Über  die 
, Brücke'  hinein;  kommen  Alle  hinauf,  so  dürfen  sie 
(in  TeRom.  nach  dem  Rufe  1,  2,  3,  d'  Br.  ist  frei) 
zum  zweiten  Mal  springen,  ebenso  wenn  die  Brücke 
unter  ihnen  zsbricht;  gleitet  dagegen  einer  der  Sprin- 
genden hinunter,  so  hat  seine  Partei  verloren  GrD., 
He.,  Pr.;  ScnSt.;  TuRom.  ,Wolte8tu  ietz  der  faulen 
brücken  springen,  als  da  du  12  jar  alt  wärest  oder 
14  alt,  es  wurd  dir  übel  anston;   den  alten   stot  nit 


an  als  den  jungen.'  Kkibbrsberq.  ,Das  Brücken  sprin- 
gen, ein  Spiel,  insultura.'  Diiizl.  1677;  1716.  ,Bruggen 
springen*,  unter  andern  Knabenspielen  genannt  1712 
in  dem  allegorischen  Gedicht  ,Toggenburgi8ch  Bnoben- 
spiel.'  ,Die  faule  Brak  springen  ist  ein  freudiges, 
lächerliches  Bubenspiel,  das  also  genennet  wird  nnd 
heutzutag  von  halberwachsenen  hurtigen  Knaben  also 
geübt  wird,  dass  einer  seinen  Kopf  an  eine  Wand 
hinhaltet,  sich  zugleich  mit  seinen  Händen  vest  an 
des  Andern  Leib  haltende,  und  also  der  Dritte  und 
Vierte,  da  dann  Andere  einen  Anlauf  nemmen  und, 
so  weit  sie  immer  mögen,  über  diese  gebückte  Rücken 
der  Kameraden  hinein  springen,  nämlich  schrittlings 
wie  in  einem  Sattel,  und  also  fortrucken,  bis  die  Bruk 
genugsam  beschwert  ist  und  die  haltende  Kotte  zer- 
reisset,  und  sie  also  alle  mit  einander  über  einen  Hänfen 
fallen,  mit  ihrer  aller  und  der  Zuschauer  Gelächter.' 
Skrerb.  1742.  >-  ^)=^Bock  spnngen  (s.  Bd  IV  1125). 
,Das  sogen.  Brück  springen,  so  mir  ziemlich  gefährlich 
vorkömmt,  auch  [in  LE.]  wenig  mehr  getrieben  wird. 
Eine  lange  Reihe  junger  Pursche  postiret  sich,  je 
einer  in  gehörigem  Abstände  von  dem  andern,  mit 
geraden  Beinen,  aber  gekrümmtem  Leibe.  Darauf 
Hingt  der  hinterste  an  und  überspringet,  von  dem 
nächsten  bei  ihm  bis  zu  dem  ersten,  Alle  der  ganzen 
Oberfläche  des  Rückens  und  Hanpies  nach,  und  so 
fahren  die  andern  alle  nach  bis  wieder  zum  letzten, 
oder  bis  es  ihnen  verleidet.*  XSguktder  1782.  — 
Y)  Brugg  bürelen  s.  Bd  IV  1647.  —  Ö)  Cd'JBr.  scMüffe* 
(Aa;  BBurgd.),  Brüggli  scMüffe*  (BBe.),  langi  Br, 
springet  (SThierst.).  über  die  tsig  (B),  guidig,  goldi* 
(AALeer.;  Scu;  Th),  tioüändisch  (B;  L),  kaUdistA  oder 
Rappischtf^Üer  (ZO.)  Br.  gä*,  das  unter  fül  4  (Bd  I 
787)  beschriebene  Spiel:  zwei  Kinder  bilden,  sich  die 
gehobenen  Hände  reichend,  die  Brücke,  nachdem  sie 
zuvor  heimlich  ausgemacht,  welches  von  ihnen  Messer 
oder  Gabel,  Kaiser  oder  König,  Bär  oder  Leu,  Käs 
oder  Brot,  Bern  oder  Basel  usw.  bedeuten  solle.  Die 
übrigen  Kinder  kommen  nun,  eins  das  andere  fest 
haltend,  im  Gänsemarsch  heran  und  das  vorderste 
verlangt  den  Durchpass  über  die  Brücke.  Es  ent- 
spinnt sich  folgendes  Gespräch :  I^  möcht  fwoU)  über 
die  holländischi  fisigi,  guidig)  Br.  Si  ist  verkeit  fbro- 
chef*).  So  machet'Se-n-UTM^  flönd-si  maehe^).  Mit  was? 
Mit  isen  u«^  StaM  (mit  Quid  und  Eddstei*).  Was 
gi^t'der  für  Lön  (gind-er-tner  z'  Lön,  ist  der  LanJ? 
Die  hinderst{i)  Qeissbön  (LarbönJ.  Chann-i^'Si  ng*? 
Channst  luege*,  dcus  d'  se  iti>erchunnst  AALeer.;  B 
Burgd.,  S.,  Stdt;  L.  ,Wir  wollen  über  die  goldene 
Brücke  gehen.  Sie  ist  zerbrochen.  Wir  wollen  sie 
machen  lassen.  Aus  was?  Aus  Silber,  Gold  nnd  Edel- 
gestein.  So  fahret  drein,  das  Letzte  muss  Alles  be- 
zahlen fein'  ScH  (vgl.  Unot  117  f.);  ähnlich  Tr;  Z. 
Die  Reihe  passiert  nun  ungehindert  bis  auf  das  Letzte, 
das  angehalten  und  heimlich  gefragt  wird :  Wottst  lieber 
Messer  oder  Gablet,  öhds  oder  Brot  [usw.]?  Je  nach 
seiner  Wahl  muss  es  sich  hinter  dem  einen  oder  dem 
andern  der  die  Brücke  bildenden  Kinder  aufstellen. 
Jede  der  so  entstehenden  Parteien  bildet  schliesslich 
eine  Kette,  indem  Eines  das  Andere  an  den  Kleidern 
oder  um  den  Leib  fasst,  und  sucht  die  Andern  über 
einen  gezogenen  Strich  herüber  zu  ziehen;  der  Haupt- 
jubel erhebt  sicii,  wenn  in  der  Mitte  losgelassen  wird 
und  alle  Kinder  über  einander  purzeln  B.  Im  Th  ist 
durch   heimliche   Abrede    von    vornherein    bestimmt 


541 


Bragff,  bregg,  brigg,  brogg,  brng/? 


542 


welche  Partei  verliert,  und  üioso  muss  2Spiessrateii 
laufen.  Etwas  einfacher  gestaltet  sich  das  Spiel  im 
ZO.:  /•*  möcht  girn  über  die  kcUoUseh  (oder  Bappisch- 
wUerJ  Br,  Si  ist  no'*  nüd  gemacht.  Wenn  wird  si 
fertig?  Im  Herbst.  Das  fragende  Kind  sucht  durch- 
zubrechen; gelingt  es  ihm,  so  schliesst  es  sich  wieder 
an  die  Reihe  der  Passanten  an;  wo  nicht,  so  ist  es 
gefangen  and  tritt  aus  dem  Spiel,  das  fortgesetzt  wird, 
bis  Alle  abgefangen  sind.  Vgl.  zum  Ganzen  noch 
Rochh.  1857.  873  f.;  GZüricher  1902,  125  f.;  Tsch.  239 
(fürs  Engadin);  Wolf,  Ztschr.  II  190  f.;  Mannhardt, 
Götter  320  f.  Das  Spiel  wird  auch  so  gemacht,  dass 
die  Teilnehmer  je  zu  zweien  die  Brücke  passieren  und 
jedesmal  gleich  nachher  eine  neue  Brücke  bilden,  die 
die  Nachfolgenden  zu  passieren  haben  Aa;  Bße.;  S 
Thierst.  's  ist  der  Bruch  g^H"*,  das*  di  grössere*  Bueben 
en  iederen  es  Meitli  a«  d*  Hand  g*no*  het  und  sind 
d'  Br.  g'sehloffe^  bis  i"  *«  Wirtshüs  und  händ  öppen  en 
Halbi  mit-ene^ 'trunke^.  Aa  Schulrastr  1887.  YglGät- 
terli  sMüffen  (Bd  II  497).  —  e)  Br.  sMah*.  In  einer 
Gesellschaft  von  Burschen  und  Mädchen  stellt  sich 
ein  Bursche  hin  und  ruft:  I*'*  schlohn  €*  Br,  und  fait- 
mer  «•  Jo(^!  Was  für  ei**s?  Der  Gefragte  nennt  den 
Namen  eines  Mädchens;  Dieses  tritt  zu  ihm,  gibt  ihm 
einen  Kuss,  und  Beide  bilden  dann  mit  aufgehobenen 
Armen  ein  Brückenjoch,  unter  welchem  durchgehend 
sich  ein  zweites,  drittes  usw.  Paar  an  schliesst,  die 
auf  die  selbe  Weise  wie  das  erste  sich  gebildet  haben. 
Beim  letzten  Joch  fallt  die  Musik  ein  und  die  Paare 
drehen  sich  im  Kreise  ZF.  —  e)  Kinderreime.  Es 
regnet  uf  die  Brigga^  und  ist  nit  nass;  ich  hän  aswas 
vergissu*  und  weiss  nit  was  W  (zum  Reigen  gesungen) ; 
vgl.  dazu  GZüricher  1902,119.  /**  sitzen  under  "em 
Brüggli  und  wirdef  doch  nüd  nass;  so  lieb  das*  mir 
mi"«  Liben  ist,  so  lieb  ist  mir  min  Sdhatz  ZS.  Nunntlif 
butteli,  Wiegelistöss,  d's  ander  Jär  iseh  d*8  Buebeli 
gross,  chann  es  über  d's  Brüggdi  louffer  u*^  sech  gan 
es  Weggli  chouffe\  GZüricher  1902  (BStdt).  Es  geit 
es  Mannli  Über  d's  Brüggeli,  het  es  Seckli  uf  ^em 
Büggelh  sciMaht  's  a*  Pfostef*:  Pfosten  chrachet,  d's 
Mannli  lachet.  Piff,  paff,  puff,  und  du  bist  duss! 
Anzählreim.  ebd.  S.  noch  ünot  49  f.  und  vgl.  Mugg  9 
(BdIV  130),  wozu:  Stüre^,  stüre^,  Müggeli,  der  Vater 
sehickt-mi*'^  iJiber  d's  Brüggeli  mit  dem  läre*  Seckeli, 
mit  dem  ckrummef*  Steckdi:  wh'-mer  Öppis  g^t,  chunnt 
in  es  guldigs  Betteli,  wer^mer  Nüt  gi%  chunnt  i**  di 
fürigi  HöU,  wenn  die  Kinder  einander  Etwas  abbetteln. 
GZüricmr  1902  (BStdt).  Stüre^,  sturer,  Müggeli,  »*» 
chummen  über  d's  Brüggeli:  Jyt,  wo-mer  öppis  giH, 
chunnt  i*  d's  güldig  Betteli,  Df,  wo-mer  Nüt  gi^t, 
chunnt  »»  Roller ollehaf er.  ebd.  (BThun).  Ghafser-, 
Chatzer '  Müsli,  es  sitzt  er  Frau  im  Hüsli;  Ghatzer-, 
Chatzer- Müggeli,  es  sitzt  er  Frau  uf  ^em  Brüggeli. 
Gisch-mer  Nüd,  bist  c*  Söubengd,  gisch-mer  öppis,  e* 
goldigen  Engel.  Rochh.  1857.  Dort  unden  uf  ^em 
Brüggli,  dort  stöt  en  alter  Ma^;  dö  het-er-mi*^  weüer 
fresse^,  het  d*  Schnurre^  scher  off  g'ha'^  Aa.  —  2.  bei 
Scheunen  mit  , Einfahr'  (s.  Bd  1 ,887)  die  aus  dicken, 
mit  Bohlen,  auch  Erde  belegten  Rundhölzern  oder 
Balken  bestehende  Verbindungsbrücke  zw.  dem  Erd- 
damm (Rampe)  und  dem  Estrich  der  Scheune  BM.; 
LHellbühl,  Luthern.  Vgl.  Arch.  f.  Volksk.  I  256  (mit 
Abbildung).  —  3.  a)  „ein  aus  neben  einander  gelegten 
Prügeln  verfertigter  Wog",  Knüppelweg  Th  (Anon.). 
Aus  Bohlen  oder  Steinen  gemachter  Weg  über  nassen 


Boden  B.  —  b)  ein  mit  Bohlen  belegter  Ort  („Weg*) 
vor  dem  Hause  Tu.  Der  mit  Bohlen  oder  Stei- 
nen belegte  Platz  um  den  Brunnen  SThierst.  — 
4.  a.)  =  Brügi  2  a  Ap;  Bs  (Spreng);  BHk.;  PGress.; 
GA.,  F.,  T.;  SThierst.;  Th;  ZG.,  rS.;  in  ApK.  als  langi 
Br.  unterschieden  von  der  kurzer  Br,,  dem  davon  ab- 
getrennten Stallboden  (Gang).  Mer  wend  d'  B'setzi 
[Pflasterung  nach  altem  System]  usertuer  und  er  Br. 
la**  mache*;  es  ist  doch  gesünder  für  's  Vih  ZZoll. 
,Welicher  ross  by  aim  hat,  wie  bald  das  füli  uf  die 
brug  falt,  so  ist  das  selb  füli  iodweders  halb.'  1515, 
GKilchb.  Oifn.  ,N.  haltet  an  um  das  nötige  Holz,  eine 
Bruk  in  seinem  Viehstall  zu  legen.'  1739,  ZSchwam. 

—  b)  aus  Rundhölzern  oder  Brettern  bestehender 
Boden  über  dem  Jauchetrog  (worauf  der  Düngerstock 
zu  liegen  kommt)  Z.  —  5.  kleiner  Auftritt  vor  dem 
Tenn,  das  ungefähr  1'  höher  liegt  als  der  Hausflur 
BSaugern;  SErsw.,  Laupersd.,  Welschenr.;  im  frz. 
Patois  des  Pruntruts  ,le  bare.*  —  6.  Dim.  a)  kleiner, 
erhöhter,  oft  gedeckter  und  eingewandeter  oder  mit 
Geländer  versehener  Vorplatz  (Gang)  mit  Treppe  vor 
der  Haustür,  oft  mit  einer  Bank  zum  Sitzen  Aa;  Gl; 
GA.,G.,Rag.,  Rh.,  S.,  T.;  SchwE.,  Ma.;  Th;  ZG.,  Zoll. 
Syn.  Vor-Hüs  2  a  (Bd  II  1707).  ,Mit  welcher  Wonne- 
empfindung sah  er  draussen  auf  dem  Brückli  den 
schönen  Zug  Sentcn  vorüberziehen.'  III.  Kal.  1851 
(GoT.).  Det*  Alt  und  die  Alt  sind  mit  enand  ufs 
Brüggli  ehor  stö*,  und  wo  s'  mich  und  mV*  Schatz 
g's&v*  hend,  sind  s*  vor  Verstüne*  sehier  ab  •*«»  Br. 
aber  'bürzlet.  MLienert.  .Äberlis  Witfrau  hinter  der 
Kirchen  ist  den  8.  Aug.  1696  Morgens,  als  sie  auf  dem 
Brüggli  vor  dem  Haus  wollte  Gwand  auf  henken,  her- 
untergefallen und  tod  geblieben.'  aZoll.  Vgl.  auch 
Lauben  Ibbl  (Bd  III  963).  —  b)  langer  Balkon  am 
Hause  ohne  Geländer  ZWyl.  —  c)  Treppenabsatz  G 
Sev.,  We.  —  d) »=  Lauben Ibfl  GRh. ;  ZOss.,  Welzikon. 
Offener  Vorraum  vor  den  Kammern  im  oborn  Stock 
oberhalb  der  Treppe,  die  vom  Hansgang  oder  der 
Küche  hinaufführt  GMarb.;  THMamm.,  Müllh.  «Als  er 
vier  Jahr  alt  war,  ist  er  seiner  Mutter  drei  Stegen 
auf  in  die  oberste  Kammer  nachgestigen,  fiel  daselbst 
vom  Brügklctn  herab  auf  den  underen  Boden.'  Mise. 
Tio.  1723  (ZStdt).  —  7.  a)  der  oberste  Teil  der  Scheune 
direkt  über  dem  Tennboden  BM.  —  b)  =»  Brügi  4  b 
BM. ;  ScHwMuo. ;  neben  oder  über  dem  Heustock  sich 
hinziehender,  etwa  4 — 5  m  breiter  Boden,  von  dem  aus 
das  eingefahrene  Heu  auf  den  Heustock  befördert 
wird  ZWäd.  —  c)  Dim.,  erhöhter  Boden  neben  der 
Tenne  zur  Aufbewahrung  von  allerlei  Geräten  ThHw. 

—  8.  wesentlich  wie  Brügi  7.  S.  auch  Prot?e*  (Sp.  503). 
a)  =  Brügi  7  a;  erhöhter  (auf  den  ,Nadeln'  aufiiegender) 
Boden  im  Grunde  eines  Lastschiffes  VwSee;  ZS.  Syn. 
Tüi.  In  L  werden  seine  Teile  als  Hinder-,  Mittler* 
und  Vorder 'Brüggli  unterschieden.  ,Als  die  Ober- 
länder, welche  Holz  in  den  Schiffen  anharo  bringen, 
und  welche  die  Zeit  haro  keine  Bruggen  mehr  in  den 
Schiften  gehabt,  damit  sy  das  Holzmass  so  vil  tiefer 
und  zwüschent  die  Gürbe  einen  setzen  können.'  Z 
Ratserk.  1708.  , Damit  alles  Holz  ehrlich  ausgemessen 
werde,  sollen  diejenigen  Holzschiffleute,  die  in  ihren 
Schiffen  keine  Bruggen  haben,  unten  an  dem  Mass 
eine  ganze  Doppellatten  haben,  damit  es  den  Gürben 
des  Schiffs  gleichstehe.'  1736/79,  Z  Holzmand.  Auch 
als  Massbezeichnung:  die  Ladung,  die  auf  der  Br. 
Platz  findet ;  unterschieden  in  vorderi  und  hinderi  Br. 
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(vor  uiul  hinter  dem  Mustbaum),  jene  etwas  grösser 
als  diese,  etwa  im  Verhältiiiss  Ton  4  : 8  ZZoU.  E^ 
varderiy  hindert  Br.  Strau,  Ä^«**,  Holz.  ,üen  22.  Hörn. 
1813  ein  Brugg  Strau  ausgeladen.'  aZoll.  —  h)  =  Brügi 
7  b,  ,Von  den  Brücken  oder  Brittschen,  darauif  das 
Geschütz  stehet*  KriegsbÜchl.  1644.  —  c)  =  Brüg%7g 
Th;  Z.  Vgl.  BruggfenJ 'Wagen.  ,Ein  vierrädriger 
Handwagen  ohne  Brücke  und  Leiter.*  Z  Tagbl.  1872. 
,Ein  Wagen  mit  Brugg.*  ebd.  Auch  die  leiterartige, 
ans  zwei  .B^onien*  bestehende  Unterlage  für  Fässer 
auf  einem  Wagen  Z  (Spillm.).  —  d)  Diele,  auf  der 
der  Lehm  zubereitet  wird  Ba.  ~  e)  =  Brügi  7  i  Schw 
Pfaff.  —  f)  =  Brügi  7  l  Ö.  Narr  im  Bauernspiel :  lez 
gän  ich  ab  discher  Br.,  hän-i*^  e'  vü  g'redt,  so  nimm 
ich  's  z'rugg  W.  ,Ein  starke  brugk  war  an  dem  end; 
da  war  der  narren  zunft.'  1576,  Lied  vom  Strassburger 
Schiessen.  —  9.  auf  dem  Grase  liegende  leichte 
Schneedecke  TeEgn.  Hinecht  hat  's  doch  en  erberi 
Brogg  möge^  g'ge^-  —  10.  gew.  PL,  tief  liegende 
Haupt-  oder  Grundwurzeln  der  Weinreben,  die  beim 
«Gruben*  auf  die  Sohle  des  Grabens  zu  liegen  kommen 
und  durch  die  oft  zwei  Stöcke  mit  einander  verbunden 
sind  ScnSt.;  Th;  ZDättL,  WL  Syn.  Strängen,  Es  hat 
bis  uf  d'  Bruggen  abe*  g'schfcämmt,  sie  sind  durch 
eine  Überschwemmung  bloss  gelegt  worden.  ,Dnrch 
das  Ansammeln  von  Wasser  an  solchen  Stellen  der 
Weinberge,  wo  der  Untergrund  den  Abzug  desselben 
verhindert,  wird  das  Verfaulen  der  Bruggen,  d.  h.  der 
tiefliegenden  dicken  Haupt  wurzeln,  bewirkt,  welches 
ganz  besonders  beim  Schneeschmelzen,  sowie  bei  Regen- 
güssen im  Winter  und  Frühling  stattfindet.  Der  Wein- 
stock kann  infolge  dessen  aus  den  Bruggen  keine 
Nahrung  mehr  ziehen,  sondern  ist  hiefür  lediglich 
angewiesen  auf  die  feinern  Saugwurzeln,  welche  ober- 
halb der  Bruggen  von  dem  untern  Teil  des  Stockes 
selbst  auslaufen.*  Z  Bauer  1874.  Auch  von  den  da 
und  dort  zu  Tage  tretenden  Wurzeln  des  Nadelholzes 
TnStettfurt. 

Ahd.  brueea,  as.  bruggia^  mhd.  brücke,  brücke.  Über  das 
Yerh&Itui88  zu  Brügi  8.  Sp.  528  Anm.  Betr.  die  Verteilung  der 
uDumgelanteten  und  nmgelauteten  Formen  vgl.  etwa  Rugge^. 
Br.  in  Namen.  A.  als  Bezeichnung  bestimmter  Brücken  bzw. 
als  Ortsu.  1.  das  einfache  W.  mit  und  ohne  Pr&p.  ,Brngg* 
Aa;  Ap;  F;  Gr;  G;  Th;  ü;  Z,  ,BrUgg*  B  (oft);  ü.  ,Bruggen' 
G  (»Bruggon.*  um  940);  Th;  ZO.,  ,Brüggen*  B;  L.  »Brnggli* 
Ap,  .Bröggli'  B;  G;  S;  Z  (öfter),  ,Brüggi.*  1551,  UwSachs. 
,Ennet-der-Brngg*  GT.,  ,Ennet-der-Brngg*  BSign.  ,Z' Brigg* 
W,  ,zur  Briggen'  W;  ,das  guot  ze  bruggen.*  1831,  GKaltbr. 
,1"  der  Brngge»*  ZO.  ,Im  Brüggetli'  BAdelb.  ,Vor  der  Br.*, 
Stadtteil  SchSi  Anscheinend  als  Masc. :  Jn  dem  sinkenden 
mos,  in  dem  brugge*,  Waldteil.  1378,  AaB. ;  =  ,im  sinken- 
mo8  und  in  bruggen.*  um  1520,  ebd.  ,Uf  **em  Brügge"*, 
Ackerland  ZMettm.;  dafür  ,in  Bruggen.*  HBull.  1572  (,durch 
das  in  Bruggen  mooss  und  holz* ;  ,die  matten  zwüschon  dem 
in  Bruggen  und  Huser  holz').  —  2.  mit  attr.  Adj.  ,Ze  der 
Obern  brugg.*  1331,  ZErl.;  ,bi  obren  brugg.*  1391,  ZStdt. 
,An  der  under  prucken.'  1420,  ZStdt;  dafür:  ,an  nidrun 
brugge.*  1272.  ,Üb]iBr.*  GlEngi  (schon  1471).  ,Enethalb  der 
hochen  bruggen.*  1471,  L Wartensee.  ,Die  lange  br.*  1800/ 
21,  LStdt  (die  Hofbrücke);  ,die  langen  brugg  ze  Rapresch- 
wil  unz  gen  Hürden  über.'  1415,  Z  Chr.  ,Zer  neuen  br.* 
BsStdt  (über  den  Birsig,  schon  1320).  ,An  der  nüwen  brugk.* 
1554,  BStdt.  ,Bei  der  blinden  Brück.'  1765,  BsStdt.  ,An 
der  roten  BrOgg'  BRoggw.  (Zollhaus);  ,die  rot  Br.  oder 
Biltnersteg*  Gl.  ,Die  b'schissene  Br.*  (auch  ,Schl8senbr.*, 
,Schl8sind'brngg')  AaVillig.  (Flurn.).  ,Von  St  Gothart  unz  an 
die  stiebende  brugge.*  1809,  Habsb.  Urb.  I  286.  ,A11  Strassen 
von   der   stiebenden   brugg   unz  gen  Zürich.*    1370,   Absch. 


Acker,  ,stosKt  an  die  uticiiii  brugg.'  1554,  GUcni. ;  ,bitu 
»teincue"  Brüggli'  BUuigu.  ,Bim  teufe"  Brüggli*  ScbwE.  — 
3.  in  Zss.  a)  als  zweiter  T.  a)  der  erste  Teil  ist  ein  nrspr. 
Adj.  ,Obcr-Br.'  Grigis.  ,Langen-Br.',  Dorf  in  BsL.  (,Die 
strass  hie  disent  Langeubrng  ist  von  den  brunnquellen  etwa^s 
tief,  das  man  ihn  [!J  mit  fleckling  und  zwerchhOlzern  gleich 
einer  brück  weit  her  belegen  müessen,  daher  dem  dorf  sein 
namme.*  Wurstisen  1580).  ,Langon-Br.*,  feuchtes  Gel&nde  zw. 
GSchännis  und  dem  Linthkanal.  ,Lang-Br.*  GTa.;  S.  ,Nea-Br.' 
Ap;  B  (-Brugg);  G;  W  (-Brügg).  ,Roten-Br.*  ApTeuf.  .Stcini- 
Br.*  ZPf&ff.  ,Zwei-Bruggen*  Ap  (mehrfach).  -  ß)  der  erste  Teil 
ist  ein  Subst.  1)  er  bezeichnet  eine  Eigenschaft.,  Banart,  Zu- 
stand, Gebrauch,  Bestimmung  der  Brücke.  ,Alpen-Br.*  bis  1535, 
GIElgis  (dem  Weidgang  dienend).  ,H&ggen-Br.'  ApI.  ,Her-Br.* 
GBalg.  (einst  Burg);  ,die  brugg,  die  man  herrenbrngg  nennt.* 
1518;  ,da8  herrenbrüggli.*  1587,  ,Her-Briggen*,  Ortschaft 
WV.  ,KOe-Br.'  FBös.  (urspr.  für  den  Weidgang).  ,M08le"-Br.* 
GlElm  (wo  geschwemmte  ,Mflslen'  aufgefangen  wurden).  ,Sie- 
chen-Brflggli'  ThArb.  (beim  ehemai.  ,Prestenhus*).  ,Diebs- 
Brfiggli*  ZZoII.  (abgelegen,  am  Rande  dos  Waldes,  von  Holz* 
frevlern  oft  begangen).  ,ZiegeI-Br.*  Gl.  —  2)  er  bezeichnet 
das  Gew&sser,  über  das  die  Brücke  führt  ,Emmen-Br.*  L ;  8. 
,Glatt-Br.*  Z.  »Kander-Br.*  BO.  ,Biber-Br.*  Schw.  ,Bi  der 
steini  bachbrugg.*  XV.,  SchStdt;  ,ob  der  hölzin  bachbr.'  ebd. 
,Lielibach-Br.*Ndw.  ,Bir8-Br.*B8.  ,RUss-Br.*  L;U;ZgHflnenb.: 
,hüseran  der  rttsbrugge.*  1337,  LStdt.  ,Sil-Br.' Z.  ,Wasser-Br.' 
GNessl.  —  3)  er  bezeichnet  die  Urtlichkeit.  ,Engi-Br.*  BPrut.; 
GISernft.  ,£rlen-Br.*  Gl.  ,Die  glattbrugg,  so  man  nempt  die 
owbr.*  1468,  ZSchwam.  ,Hof-Br.*  LStdt.  ,Höckler-Br.'  ZWoll. 
,Chengel-Br.*,  Ackername  ZDielsd.  ,Kesse]-Br.*  1534,GKriess. 
,Loch-Br.'  B.  ,Letz-Br.*  1460,  ZOberstr.  (über  den  »Letzi- 
graben*).  ,Mos-Br.*  BLangn.  ,By  dem  RüdenbrUggli.'  144S, 
ZStdt.  ,Rei"-Br.'  BFrut.  ,Ze  Riet-brugga.*  1381,  LEttisw. 
,Die  sog.  G'rüt-Br.'  ZKloten-Robr.  ,ROti-Br.*  GlRöti.  ,Silber- 
Br.*  Sererh.  1742.  ~  4)  er  ist  ein  Personenn.  (Anwohner, 
Erbauer,  Patron).  ,H&derli-Br.*  UGOsch.  ,Martin8-Br.'  Gr; 
GTa.  ,Metzger-Br.*  GrChur.  *  ,Tardis-Br.*  GrLandqa.  (1529 
erbaut  von  ,Medardn8  Heinzenberger').  —  5)  nicht  sicher 
zu  bestimmen.  ,EicheI-Br.'  ZEllik.  ,Kopfel-Br.*  1530,  Aa 
Dietw.  ,Kauzen-Br.*  SBb.  ,Kram-Br.*  BSa.  ,Mns-Br.*  1674, 
GStdt.  ,Panten-Br.*  GIL.  ,Pletz-Br.*  1490,  GStdt.  ,Sinni-Br.* 
BThnn.  ,Schind-Br.*  AaAar.  ,Walen-Br.*  Gl.  —  b)  als  erster 
Teil.  ,Brugg-Acher,  -Acker*  B;  F;  L;  G;  S;  Z;  1696,  Th 
Egn.;  ,Brüggli-Acher*  Z.  ,Brugg-Feld*  Bs;  B;  G.  ,-6aet* 
Bs;  B.  ,Brttggelis-Graben*  B.  ,BrOgg-Halden*  B.  ,Brttggen- 
Hubel'  B.  ,Brugg-Holz*  G.  ,Brügg-Hns,  -Hüsli'  B.  ^rngg- 
Mülli*  AaMelling.  (schon  1418);  Ap;  Bs;  B;  G.  ,-Mos*  Ap; 
L;  S;  ZKn.  ,-Matt(en)'  Aa;  B;  L;  S;  ZKn.  ,-Bach*  Aa; 
BsLie.  (Name  der  Ergolz);  BRüegsau;  GTa.  (schon  1405),  T.; 
Zg;  ZHcrrl.,  Buch  a/L,  Rorb.  (schon  1406),  Dietik.  (,bi8  zum 
bruggcbach.'  1529).  ,Brüggi-Bach.*  1415,  ObwSarn.  ,Brugg- 
Büel*  ZTrOll.;  ,ze  Bruggen-BOel.*  um  1880,  LNend.  ,Der 
BrUggen-Bann  [Wald]  im  Gründe!'  aSchw.  ,Ein  guot  an  em 
Brugge-borte.*  1329,  Ndw.  ,Brugg-Bain*  B;  Th.  ,-Riet*  Z. 
,Brüggen-3itz*  UwBüren.  ,Brugg-Scbachen*  LE.  ,BrDgg- 
Schwftndeli'  LE.  ,Brügg-Steg*  B.  ,Brngg-Tober  Ap;  GT. 
,-Tal'  Bs;  1314,  L.  ,Brügg-Weid*  B;  L;  ,Brüggen-Weid* 
BGondisw.,  Madisw.  ,Brugg-Wald'  Ap;  GT.;  ,BrOg-W.*  U; 
,die  sog.  Brugg-Waldung*  GEbnat.  ,-Wi8*  ZBachs,  Wetzik.; 
,Brüggli-Wi8*  ZWinkel.  ,Brugg-Zelg.'  1798,  ThEgn.  —  4.  in 
Abi.  ,Brüggere°*  f.  LButtish.  ,Bruggle"*  f.  ThSchweizerh., 
Dussn.;  ZGrün.,  Volketsw.  (,uf  der  Br.*),  .BrOggle"*  f.  B 
(mehrfach);  GT.;  S;  ZMaur  (,in  der  Br.').  —  B.  als  Fa- 
milienname. 1.  das  einfache  W.  mit  und  ohne  Prftp.  ,Cnonr. 
ab  brugg.'  1357,  BLaup.  ,Hemma  ab  der  Br.*  um  1400. 
LWillis.  ,Rud.  von  ob  Br.'  1373,  Obw.  ,Peter  an  der  Brugge.* 
1290/1307,  LStdt  (dafür  1266  ,Peter  zur  Br.*,  lat  ,Petrus 
in  pont«');  ,Peter  an  der  Brugga.*  1348,  Obw;  ,Caonr. 
Schupfer  an  der  Brugge.*  1310,  ZStdt.  , Von  Brogg.*  1174. 
BsStdt;  ,von  der  Br.'  1149,  ZStdt.  ,Peter  in  Brnggen.*  um 
1490,  AaZof.  ,Ruod.  vor  Brugge.*  1290,  LUrk.  ,C.  vor 
Brugge.'  1297,  UwE.  ,ZurbrUgg(en)'  B;  W;  ,zer  Brigge.* 
1476,  WZorm.;    ,Honzraan  zuo  der  bnig.'    1372,  LEmmou. 
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Jak.  Briggen'  BWImmis.  ,BrQggrli/  1380/1403,  ZStdt.  - 
2.  in  Zbs.  ,Brugginann*  6T.  (schon  1531).  3rQggmei8ter.* 
1430/72,  ApHer.  -  3.  in  Abi.  ,6ragger*  BsL.;  BStdt  (schon 
1251);  SBib.;  Th;  1309,  LEschenb.;  1380,  LW.;  1395,  Ap 
(.von  Bragg.'  1420);  1471,  AaB.;  1531,  GStdt;  1726,  ZSth., 
,BrDgger*  BM.;  Gr;  ZStdtf;  1421,  Schw;  1530,  U.  ,Bracker', 
,Brnrkner'  BsStdt  (schon  1385).  ,6rugge]er.'  1293,  ZMeilen 
(neben  ,Bragge]i*) ;  1522,  OKriess.  ,Cnonrate8  des  BrQggelers 
hus/  1386,  SchStdt  ,Brnggler.'  1408,  L;  1442,  GKriess.; 
1448/1572,  BStdt;  1524,  AaB.  ,6uota  dicta  BrOgglerin.' 
XV.,  SchStdt    Vgl.  Stig, 

Ofe'-Brngg:  hölzemos  Postament,  Boden  eines 
Heizofens  Äp;  ZO.  ,Die  hölzernen  Ofenbrncken  oder 
B5den  sollen  dnrchans  verboten  sein.*  ArTrog.  Fener- 
ordn.  1813/29.  —  ts-:  Eisbrücke  (über  Bächen,  Flüs- 
sen) Z;  ,Lager  von  Eis,  znmal  anf  dem  Wege'  äp. 
Im  Homi*g  Mugge*,  im  Merzen  labruggef^,  Wetter- 
regel Z.  ~Merz-ts-s.  Homing-Mugg  (Bd  IV  130). 

—  Fall-:  1.  Fallbrücke.  ,Er  beschloss  das  tar  des 
Schlosses,  desglichen  die  fallbrngg.*  Haimonsk.  1531. 
,Zq  End  der  Brnggen  gegen  die  Stadt  eine  liegende 
Fallbrnggen  machen.*  1638,  ZEglis.  ,N.  ist  ab  der 
Stadelhofer  Bragg  bei  der  Fallbragg  hernntergefallen 
nnd  ertrunken.*  1719,  aZoll.  —  2.  =  FäH-Laden  2 
(Bd  III  1066)  ZStall.  —  Fäll-:  ,die  Täfelnng  des  Vor- 
daches (an  der  Hausfront)*  ApK.    Syn.  Bafen-Br, 

Vor-:  1.  an  der  Frontseite  des  Stalles  zwischen 
der  Aussenwand  und  der  eigentlichen  Stall-  (und 
Schcunen-)wand  sich  hinziehender  Gang,  von  dem  aus 
Türen  in  Stall  und  Tenne  führen,  und  der  gelegent- 
lich selbst  als  Stall  für  Kleinvieh,  z.  B.  für  ein  Kalb, 
meist  aber  zur  Aufbewahrung  von  allerlei  Geschirr 
(bes.  Stallgerät)  benutzt  wird  ApH.,M.;  GF.,T.;  Th. 
Syn.  Vor-Schtlt  Vgl.  Arch.  f.  Volksk.  II  201  (Figur  27), 
auch  Steinra.  1804,  73.  Du  cha^^st  dert  uf  d*  V.  u«e" 
8t&*  und  vcert^f  ^as*  kei"  [Kühe]  t"  's  Tenn  hindre* 
chönd,  RüTL.  1824.   —   2.^Brugg6  d  (Sp,  542)  ApV. 

Flnrn.  ,Wie8en  in  der  Vorbrugg'  ZElgg  (,Vorburg.*  1721; 
dio  Örtlichkeit  befindet  sich  am  Ostabhang  dos  HQgels,  anf 
dem  das  Schloss  steht).  ,Wingarten  vor  der  y.  xe  Grimmen- 
stein.' 1320,  Zellw.,  Urk. 

Grans-  Oräs-,  GröS'.-  kleines  Verdeck  aus  Brettern 
im  Vorderteil  des  (Last-)  Schiffes  ScnSt.;  TuRom.  — 
Heide"-:  Benennung  uralter  Brücken.  ,Ein  Heiden- 
weg und  Spuren  einer  sog.  Heidenbrücke  am  Susten 
sind  vielleicht  Oberreste  der  ersten  Bevölkerung.* 
JRWtsb  1816  (BHa.).  ,Der  kühne  Schwibogen,  der 
hinter  der  Kapelle  des  heil.  Nikolaus  [bei  UwKerns] 
über  eine  tiefe  Runse  führt,  ist  eine  Heiden-  oder 
Teufelsbrücke,  das  Kirchlein  selbst  ist  eine  Stiftung 
der  ältesten  christlichen  Einwanderer.*   Gfd  52,  311. 

—  Hol-:  1.  aus  zwei  auf  einander  gelegten  ausge- 
höhlten Baumstämmen,  Känneln,  bestehende  Vorrich- 
tung, durch  die  z.  B.  Wasser  von  dem  Hause  weg  über 
den  Hofraum  in  einen  nahen  Graben  geleitet  wird  LG. 

—  2.  ^Hölbfüggli,  eine  kleine,  gewölbte  Brücke  VO." 
,Hohlbruck.*  1704,  LStdt.  —  He u ''-:  =  Brügi  4 b  Schw 
Rotent.;  Zo.  —  Chfts-:  ein  etwa  8'  langes  und  4—6' 
breites  Gestell  aus  Brettern  in  den  Alphütten,  auf  dem 
man  den  vom  Salzwasser  nassen  jungen  Käse  ein  wenig 
trocknen  lässt,  ehe  man  ihn  auf  die  ChdS'G'stelli  legt 
GRhPr.  (Tsch.).  —  Chnebel-:  Brücke  aus  Rundhölzern 
(Chneblef'J  GRTschapp.  —  Leim-:  =  Brugg 8 d  Bs.  — 
Land-:  eine  von  der  Landschaft  zu  unterhaltende 
Brücke  GnPr.  Name  der  ersten  Rheinbrücke  GnRh.,  der 
Brücken  über  die  kleine  EmmcLE.  —  Merze'*-:=Jfcfer2; 

Hchwefx.  Idiotikon  Y. 


Is'Brugg,  in  der  Wetterregel:  J3bmt"^-(ZW1.),  Jänner- 
(AiBb.)  Mugge^y  Merze^-Brugge*,  —  G«-mües-  s. 
Brugg  1  c  t.  —  Mist-:  =  Mist-Brügi  1  (Sp.  528)  Ap. 
Die  M.  befindet  sich  unmittelbar  hinter  dem  Stalle, 
aus  dem  der  Mist  durch  das  Sehorr-Loch  auf  sie  ge- 
worfen wird.  S.  Steinm.  1804,  69.  —  Not-:  Notstall 
(eines  Hufschmiedes)  Z  (Spillm.).  —  Büni(s)-:  Ein- 
fahrt zur  Heubühne  (s.  Brugg  2)\  darunter  sind  oft 
die  Schweineställe  angebracht  BE.,  Stdt.  —  Brügel-: 

1.  Knüppeldamm  über  Sumpfboden  Ap  (s.  auch  Henne 
1867,  82);  mTn;  Z  (Dan.).  Auch  eine  aus  Rundhölzern 
gebildete  Brücke  über  einen  (Wald-)Bach   ZZoll.  — 

2.  aus  Rundhölzern  gefertigter  Boden,  z.  B.  in  Schweine- 
ställen Z.  —  Rafe»-:  =  Fa7Z-Br.  Ap.  —  Rt»-:  Rhein- 
brücke. 2>'  JB.  verhändlen  s.  Bd  IV  1338;  auch  =  sich 
mit  einer  langwierigen  oder  auch  unnützen  Arbeit 
beschäftigen,  bes.  von  Frauen  Bs.  S.  auch  hlutt  (Sp. 
212).  2?  Ckostiz  uf  der  JB.  schummme^d  drü  frischt 
Fischli,  und  die  drü  frischet*  FiscMi  sehwümmef^d  dur** 
drü  frischi  Idn  B^li,  und  die  drü  frische^  Urer  Bdrli 
Urtrd  d*  Lüt  recht  rede^y  Sprechspiel  Th.  —  Schiff-: 
1.  wie  nhd.  ,Druf  sind  sy  [die  Berner]  über  die  Schiff- 
bruggen  uf  Dietikcn  zogen.*  Gespräch  1712.  ,Xerxes 
schlug  auf  dem  Hellespont  seine  Schiffbrugk  auf.*  Z 
Neuj.  Feuerw.  1722.  —  2.  =  Brugg  8  a.  ,5  Pfd  6  ß  vor 
Laden  zu  der  Seh.*  1770,  ZZoll.  Rechn.  Vgl.:  ,5  Pfd 
18  ß  vom  Gemeindschiff  zu  beschuhen  und  die  Brugg 
zu  flicken  Negel.*  ebd.  —  Schftre" Schlre^- :  =  Brugg 5 
BLis8(-Berg).  —  Schutz-:  aus  rohen  Baumstämmen 
zsgefügte  Brücke  GnHe.,  Pr.  a)  in  Wäldern,  dazu  be- 
stimmt, anderes  Holz  darüber  herunter  gleiten  (Schüssen) 
zu  lassen.  Syn.  Ge-leit  2  (Bd  III 1490).  —  b)  in  Wald- 
bächen, in  deren  Bett  solche  Brücken  in  gewissen 
Entfernungen  so  erbaut  werden,  dass  sie  eine  hori- 
zontale Ebene  bilden,  um  die  Gewalt  des  Stromes  zu 
brechen  und  das  Fortrutschen  des  Geschiebes  zu  ver- 
hindern. —  Schmitte"-:  mit  Bohlen  belegter,  offener, 
gew.  überdachter  Raum  vor  einer  Schmiede,  wo  die 
Pferde  beschlagen  werden  L;  S;  Th;  Z;  „allg."  ,Die 
Schmiedbrücke,  wo  die  Bauern  im  Winter  tubacken 
und  talmen.*  UBrIoq.  ,Das  Ross,  das  ihm  von  der 
Schmiedbrücke  weggeloffen  war.*  Unsichtb.  Reis.  1793. 
—  Sehne"-:  Brücke  von  Schnee.  Gebirge.  , Artig 
sind  auch  die  Schneebruken,  da  der  in  der  Tiefe  ge- 
häufete  Schnee  an  manchem  Ort  fOr  Menschen  und 
Viech  einen  comoden  Durchpass  machet  von  einem 
Berg  zum  andern  über  die  Flüss  und  grossen  Bach, 
welche  sich  under  dem  Schnee  in  ihrem  Runst  durch- 
fressen und  die  gewölbte  Schneebruk  von  fast  con- 
cretem  und  hart  coaguliertem  Schnee  über  sich  be- 
halten bis  gegen  den  Herbst  hinaus.*  Sererh.  1742. 

Schwiren-:  Pfahlbrücke.  ,Wenn  jemand  hoft 
flözte  uf  der  Aren  und  sölliches  an  der  statt  schwiren- 
brnggen  Hesse  louffen.*  BThun  Stadtsatzg  1539.  —  Vgl. 
den  ,poDS  sublicius*  in  Rom. 

S  p  a r  r  e  "  Sparru-Brigga :  Knüppeldamm  über  einen 
Sumpf  W.  —  Stich-:  eine  aus  Bohlen  oder  Brettern 
zsgefügte  glatte,  stark  geneigte  Fläche  in  einem  Fluss- 
bett, über  welche  das  Wasser  rasch  herunter  schiesst 
ZStdt.  ,Den  10.  Jan.,  die  angegriffene  hintere  Stich- 
brücke zu  schützen.*  Z  Schiffmeisterrechn.  1872.  — 
St9ge'-:  =  Brugg  6  a.  ,Auf  der  Stegenbrücke  bei  der 
Haustüre.*  1875,  ZWildb.  Prozessakten.  ,Er  trampte 
Über's  Stiegenbrücklein  hinauf  in  sein  Häuschen.* 
MLiENERT  1898.    ,Ein  paar  Hühner  gackerten  auf  dem 
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Stiegenbrficklein.'  ebd.  —  Stall-,  in  Aa  It  Hürbin 
Äöto-:  =  Brugg  4  a  Ai;  Ap;  Th. 

Stei"-Bru gg:  wie  nhd.,  steinerne  Brücke. 

Als  Flurname  ZHegn.  , Wiesen  in  der  St.'  ZOWen.  Stä**- 
ßrog(f€^,  Name  einer  Gegend  bei  ApStein,  \t  TTobler  S.  XX 
oip.  ein  gepflasterter  oder  doch  mit  Steinplatten  belegter  Weg 
im  Ggs.  zn  Brügel-Brugg. 

Sturm-.  ,Die  beweglichen  Turn,  ab  welchen  auf 
einer  herabgelassenen  Stnrm-  oder  Wurfbruken  (Fall- 
bruken)  die  Bestürmer  auf  die  Mauren  springen.' 
Splexss  1667.  —  Strich-:  =  Brugg  4  a  A?  (auch  Dim.); 
ZO.  «Mittendurch  in  jedem  Stallstock  geht  eine  ge- 
wöhnliche Vertiefung,  welche  man  die  Streichbrugg 
nennt  [unrichtig:  die  Vertiefung  geht  Tielmehr  neben 
der  Str,  her;  vgl.  StrUh-Graben],  weil  der  oben  lie- 
gende Dünger  mit  einer  hölzernen  Schaufel  (Stall- 
schaufel) von  Zeit  zu  Zeit  heruntergestrichen  wird.' 
Stbinm.  1804.  —  Tobel-r  Brücke  über  eine  Schlucht 
Gr;  Z.  «Die  Annahme  von  150  Brücken  [für  6r],  eine 
grosse  Menge  von  Tobelbrücken  über  Bäche  und  Tal- 
schlünde ungerechnet,  dürfte  durchaus  nicht  der  Ober- 
treibung  verdächtig  sein.'  GRGem. 

Tftfels-:  Name  uralter  oder  durch  ihre  kühne 
Bauart  auffallender  Brücken,  deren  Bau  von  der  Sage 
gew.  dem  Teufel  zugeschrieben  wird  BL.  (über  die 
Lütschinen;  s.  JRWjss  1816,  458);  Schw  (über  die 
Sihl  zw.  Einsiedeln  und  dem  Etzel;  ,die  Brugg,  so 
man  nämbt  Teufelsbrugg.'  1593,  SchwE.  Klosterarch.), 
früher  auch  Name  der  historisch  berühmten  Brücke 
am  Eingang  des  Muotatales;  U  (über  die  Reuss  in  der 
Schöllenen  am  Gotthard);  WLeuk;  Z  (über  die  Glatt 
zw.  Bülach  und  Glattfelden;  It  AWild  1884,  125  mit 
verwitterten  remischen  Buchstaben).  Tüfeh-Brüggli, 
Acker  und  Weg  ZMarth.  S.  noch  Heiden-Br.  —  Über 
das  Sagenhafte  vgl.  Lüt.,  Sagen  178  ff. 

Tenn-:  =  An-far  i  (Bd  I  887)  GSev.,  hölzerne 
Brücke,  die  vom  Änstr^  auf  die  Tenne  führt,  und 
unter  der  sich  ein  Durchgang  zum  Viehstalle  befindet 
GRCast,  Chur,  He.;  vgl.  Brugg  2,  »Solche  Stadel  wer- 
den, wo  möglich,  an  etwas  abhängende  Orte  gesetzt, 
damit  man  vermittelst  einer  Tennbrücke,  die  auch 
Anfahr  oder  Anstreb  heisst,  mit  Pferden  und  Wagen 
oben  hineinfahren  könne.'  Steinm.  1804  (für  GoRh.).  — 
Ver-derb-.  In  der  RA.:  Es  ist  uf  der  Verderhhrügg, 
von  einem  Kinde,  das  über  das  Säuglingsalter  hinaus 
istGRRh.  —  Wage"-:  l.wahrsch.  improvisierte  Brücke, 
bei  der  in  den  Fluss  gestellte  Lastwagen  die  Stelle  von 
Jochen  versahen.  Die  Aufständischen  haben  die  Pässe 
und  Brücken  besetzt,  eine  ,Wagenbrugg'  über  die  Reuss 
geschlagen.  1653,  Absch.  VI  1,  149.  —  2.  =  Brugg  8  c 
Th.  —  Walme"-:  Boden  des  ,Walmens'  (s.  d.)  ZO.; 
,fienboden,  ein  grosser  Raum  neben  der  Banse  (Heutili) 
und  dem  Stallstock'  ApH.  (TTobler).  —  Wange»-: 
volksetymol.  Entstellung  des  frz.  banc  ä  broches, 
Spinnmaschine  Z  (in  den  Industriebezirken  Bülach,  Hin- 
wil,  Uster,  Zürich),  Syn.  Wangen-Brust  —  Winter-: 
nur  im  Winter  bestehende  Brücke  über  Bäche  und 
Flüsse  GRChur,  He.,  Pr.  Solche  Brücken  werden  im 
Winter  an  manchen  Orten  angebracht,  weil  sie  bei 
dem  geringen  Wasserstande  leioht  herzustellen  sind 
(Tsch.).  —  Wurf.  s.  Sturm-Br, 

brugge"  (brügge^  B),  in  Gl;  GroHc.  bruggne^: 
1.  eine  ,Brücke'  machen,  a)  „eine  Brücke  schlagen  über 
ein  Gewässer"  Aa;  B;  Gr;  L;  ScHwMa.;  Z;  wohl  allg. 
,Alldiewyle,  so  wir  es  weren  wellen,  das  jeman  brüg- 


gen  welle  über  Lindemage,  so  sollen  sy  [die  andere 
Vertragspartei]  es  ouch  weren.*  1307,  AiWett.  Arch. 
,Und  musten  brücken,  dass  wir  möchten  über  Treiss 
[die  Tresa]  komen.'  1511,  LvApfry  (P).  ,Wir  band 
zuo  Cremona  über  das  wasser  brugget.'  1521,  Stricki.. 
Akt.  ,ünd  understuondent  die  Spanier  mit  gewalt 
herüber  ze  br.'  ebd.  ,Cesar  fand  weg,  das  er  durch 
bruggen  eins  tags  über  die  Sena  kam,  do  die  Hel- 
vetzer  vormals  20  tag  an  gebrugget  hatten.'  FJvAkwtl 
1527.  ,Damit  man  brugge,  so  schickend  wir  unsern 
werchmeister  zuo  dem  wasser  [der  Reuss],  ein  brugg 
über  das  wasser  ze  machen.'  1531,  Strickl.  Akt.  ,Dem- 
nach  hat  der  von  Lotreck  ubern  Po  gebrugget  und 
sin  läger  hinüber  geschlagen.'  Ansh.  ,Dem  seckel- 
meister  und  buwhern  ist  gwalt  geben,  des  herds  halb, 
wie  man  den  durch  die  hüser  uff  die  schwelli  [in  der 
Aare]  tragen,  mit  schiffen  darzno  brücken  solle  und 
bin  mülinen  damit  ze  verschütten.'  1545,  BRatsman. 
,Pontem  injicere,  brücken,  ein  ringe  brück  über  ein 
wasser  machen.'  Fris.  ;  Mal.  ,Cä8ar  brücket  über  den 
Rhein.'  Wurstisen  1580.  ,Er  [der  römische  Feldherr] 
begerte  etlich  Schiff,  damit  er  über  das  Wasser  [den 
Rhein]  möchte  br.'  JJRübobr  1606.  ,Der  Streit  [bei 
Arbedo  1422]  hörte  auf  um  die  Zeit,  als  die  Banner 
von  Schwyz  und  Glaris,  nachdem  sie  gebrücket  (ein 
gutes  Provinzialwort  für  pontem  facere),  eben  von  der 
Muesa  her  zu  ihnen  zogen.'  JvMCllbr.  RA.:  Es  ist 
wie  'brogget,  die  Leute  stehen  so  dicht,  dass  man  wie 
über  eine  Brücke  über  sie  hinweg  gehen  könnte  Ap. 
Bes.  a)  aus  Rundhölzern,  Bohlen,  Brettern  eine  (klei- 
nere) Brücke  machen,  z.  B.  über  einen  Bach,  Graben, 
Schlucht  B;  Gl;  Gr;  Z;  wohl  allg.  ,[Die  Verordneten] 
sollen  beschowen  alle  rünnenden  und  fliessenden  was- 
ser, houptwasser  oder  bäch,  heissen  die  wasserrünssen 
uftuon,  ouch  heissen  allenthalben  zu  br.,  zu  stägen 
und  zu  wägen  und  zu  bessren.'  1452/1544,  Schw  LB. 
,Jederman  soll  sin  graben,  wa  er  die  an  winter wegen 
hat,  brücken  und  uff  han  und  guot  machen.'  1470,  Gl 
Rq.  ,Tabulatu8  transitus,  mit  laden  gemacht  und  ge- 
brucket.' Frib.  —  ß)  durch  Hinlegen  von  Brettern 
(auf  Balken,  Steine)  einen  Über-,  Zugang  herstellen, 
z.B.  bei  einer  Überschwemmung  Gl;  Sch;  ScHwMa.; 
Z;  wohl  allg.  ,Der  Rin  gieng  [im  Frühling  1566]  im 
salzhof  [in  ScnStdt]  bis  über  die  schmidten  hinnf,  und 
fuor  man  mit  weidlingen  im  salzhof  herumb,  man 
bruggete  auch  hinein.'  1566,  Baüerhchron.  —  b)  aus 
neben  einander  gelegten  Prügeln  einen  Weg  machen, 
z.  B.  über  Sumpfboden  Th  (Anou.).  —  c)  =  5rö^nen  a 
Ap;  BHk.  En  Stall  br,  ,7  werchlütenmal  Baschli 
Müller  und  syn  knecht,  band  ein  tag  am  rossstal 
brugget.'  1539,  ZGrün.  Amtsrechn.  ,8  mal  bruchtend 
N.  und  syne  zwen  knecht,  als  sy  die  kueställ  ge- 
prugget.'  1576,  ebd.  —  d)  mit  einem  erhöhten  Bretter- 
boden versehen  (von  Schiffen).  Die  Schiffe  sollen  von 
untenher  ,gebruget'  und  oben  wol  ,bedachet'  werden, 
damit  Niemandem  das  Seine  verwahrlose.  1615/44, 
GBern.  Zur  Sieherstellung  der  Güter  sind  die  Schiffe 
sauber  auszuschöpfen  und  hoch  genug  zu  ,brnggen', 
die  Waren  durch  Decken  vor  Regen  zu  schützen. 
1749,  Absch.  (Gl  und  Z).  ,Die  Schiffe  sollen  hoch 
gebrükt  sein.'  Schweiz.  Rbpdblikaner  1801  (Z).  — 
2.  das  unter  Brugg Ida  beschriebene  Spiel  machen  S. 
Vgl.  bocken  4  a  (ßd  IV  1134).  —  3.  bildl.,  sich  be- 
belfen,  z.  B.  Geld  entlehnen,  um  ältere  Schulden  zu 
bezahlen  GnPr.;  gleichsam  eine  Notbrücke  bauen.    — 
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4.  die  Karten  beim  Spielen  zum  eigenen  oder  eines 
Andern  Vorteil  mischen  and  ausgeben,  im  Spiel  be- 
trügen Gl;  L;  Schw;  „Z."  !•*  toül-der  br,,  sagt  ein 
Spieler  zum  andern  L.  Mef*  dütet  und  zeigt  si  [die 
Karten]  und  chrüsdUet  ef*  chll*  und  mistlet  und  tuschet 
und  brugget  derb%  und  schilet  de^  O'apane^  es  Bitzeli 
dri".  JBHlFFL.  1813. 

Brnggerm. :  Einnehmer  des  Brückengeldes,  Hüter 
einer  Brücke.  ,Der  br.  und  der  torwart.*  Bonbr.  —  Br. 
als  Name;  s.  Änm.  zu  Brugg. 

brttggle»:  mit  Gemüse  zum  Verkauf  auf  die  Ge- 
müsebrücke in  Zürich  (s.  Brugg  lc%)  gehen  ZS.,  Stdt 
Syn.  de*  MBrtgang  trü>^. 

ver-:  (Gemüse,  Obst)  auf  der  Gemüsebrücke  ver- 
kaufen ZuS. 

Brüggler  m.,  häufiger  Brüggleri^  f.:  Gemüse-, 
ObstTerkäufer(in)  auf  der  Gemüsebrücke  in  Zürich 
ZS.,  Stdt. 

brügge":  Ausdr.  beim  Kartenspielen,  durch  Zeichen- 
geben, allerlei  Andeutungen  sich  gegenseitig  verstän- 
digen, durch  fictive  Äusserungen  über  den  Stand  der 
Karten  die  Gegenpartei  irre  führen;  auch:  duckmäu- 
serisch auf  einen  Vorteil  lauern  L  (Schürmann). 

Das  W.  ist  dnrch  den  langen  Voc.  von  bruggen  4  (s.  o.) 
geschieden. 

brfiggere":  murren,  zanken  BG.  Er  het  geng 
Eppis  über  üs  z*  br. 

(Schmalz-)Brftegg  m.:  1.  nach  oben  sich  ver- 
engernder hölzerner  Kübel  mit  Deckel,  für  gesottene 
Butter  GRPr.,  Seh.,  Tschapp.  Eeis  der  Br.  a%  dass  er 
kaber  [undurchlässig]  würd  und  g'rüst  ist  zem  P*8üd^. 
,Nimm  gut  Mehl  und  Wasser  und  rührs  in  einem 
Schmalzbrngen.'  um  1700,  Arznbib.  —  2.  Schmalz-Br., 
scherzh.  von  einem  dicken  Manne  GRPr.,  Seh. 

Neben  yorherrschendem  Brüegg  wird  auch  ßrüeg,  BriOg 
und  Brög  (s.  Sp.  519)  geschrieben.  Das  W.  stammt  aus  dem 
Rom.;  ygl.  rfttorom.  hröch,  broe,  briek,  kleines,  randes  Holz- 
geläss  mit  Deckel,  Kübel,  frz.  hroc.    S.  auch  Broggen  (Sp.  588). 


Bra]  —  bru]. 

br&je"  8.  bräwen. 

BpÄej  Brüei  BSL;  L;  GWe.,  Wildh.;  Schw;  SL.; 
Uw,  J^ruev't  I  AALeer.,St.;  Bs;  B (zieml. allg.) ;  GrLuz.; 
GSa,,  We.;  Schw;  SStorrk.;  Uw  (PI  Brieijene^);  W, 
Brüeije^  (PI.  unver.)  B  (Zyro,  neben  Brüeiji);  GlH., 
M.;  L;  GBh.,Stdt;  ScnSt.;  ThHw.,  Brüe  AABb.;  Ap; 
Gl  (seltener);  Gr  (P\.Brüe{/e^);  GA.,  Rh.,  Sa..  T.;  Soh; 
aScHW;  mTn;  Z  (Dat.  PL  Brüene^)  —  f.,  Dim.  Brüeijeli, 
Brüeii:  1.  wie  nhd.  Brühe,  (durch  Kochen  gewonnene) 
zsgesetztc  Flüssigkeit,  a)  in  der  Küche,  allg.  Älti 
Gi4ieU,  gueti  Brüeii,  das  Fleisch  alter  Kühe  gibt  die 
besten  Brühen  ZO.,  Zoll.  ,Die  spise  er  do  gar  versot, 
daz  da  niht  wan  ein  brüege  [Var.  brüeje,  brüegi]  wart* 
Boner.  ,Nim  honen,  süde  die,  tuo  die  hültschen  dar- 
von,  lass  trochnen  und  stoss  es  darnach  zuo  mal  und 
koche  das  mal  widerumb  mit  der  selbigen  brüey  und 
trinke  es  also.*  Zo  Arzneib.  1588.  ,Man  nimmt  jung 
Bind-  oder  Kalbfleisch  (das  macht  ein  kräftiges  Brühli).* 
XVII./XVIII.,  Arznbib.  ,Brühen  von  Gersten.*  ebd. 
,Wann  die  Wiechslen  aufspringen,  so  lass  sie  sieden, 
biss  sie  wider  ein  wenig  stock  werden;  musst  aber 
nicht  vil  Wasser  drunder  tun,  dass  die  [!]  Brühli  dick 
werde.*  ebd.   ,Nimm  Kraut,  hacke  es  rauw,  truck  dann 


die  Brühen  sauber  darvou.'  XVIII.,  Z  Kochb.   S.  auch 
nutzen  I  (Bd  IV  892).    a)  als  flüssige  Speise,  flüssiger 
Bestandteil  der   Suppe   uä.   Aa;  Ap;  Bs;  B;  Tu;  Z; 
wohl  allg.    Lüteri  Br.;  s.  Bd  III  1513.    Kei*  Mässeli 
han-i*^  bi' sechs  Wuehe^  g'esse^  a's  Dokterzüg  und  c" 
Bitzli  lüteri  Br.  derzue.  Breitenst.    D*  Suppen  ist  z^ 
tick,  lär  no^''  e"  weng  Br.  dra*!  Th.    '«  ist  «o«*  alli 
Br.,  wenn  d'  Brocken  usef*  sind,  von   einer  dünnen 
Suppe ;   übertr.  =  so  gut  bekommen  wirs  noch  immer 
AiLeer.    Das  ist  ja  nw  Br.,  oder:  Das  ist  e"  Br.! 
verächtlich  von  zu  dünner  Suppe,  Brei  udgl.  Bs;  B; 
L;  Th;  Z.    (Dünne)  Suppe  Gl;  GStdt;  Schw;  Z;  spec. 
Mehlsuppe  Schw  (s.  ChnöUeli'Br.) ;  Uw.    Er  g'seht  üs, 
wie  ujenn  er  's  ganz  Jär  trkei*  zügeti  [geschmälzte] 
Br.  z*  ess€*  hett,  von  einem  magern  und  blassen  Men- 
schen ZWl.,  Zoll.    Und  "s  heisst,  der  Päbst  und  Kaiser 
üss  zur  Br.  es  Meckli  Länderchäs.  LHildebr.    ,Vor 
dem  tisch  was  ein  heid,  der  treib  den  narren;  der 
leit   band  an  Rengnolden  schnsslen    und  schut  die 
brüey en  uff  inn.*  Mokoant  1530;  s.  auch  Blatten  (Sp. 
192).    ,Der  [Glarner  Zieger]  gibt  kräftig  Suppen  und 
Brüynen.*  BCtb.  ;  vgl.  Ziger^Br.  ,Nimb  von  dem  Pulfer 
ein  Mässerspitz  voll,  ein  Löffel  voll  Brühe  und  drinke 
das  drei  Morgen.*  BSi.  Arzneib.    S.  auch  Mai  II  (Bd 
IV  155),   Mues  (ebd.  488).    ,£in  Br.*,   eine  Portion 
Suppe;  oft  Dim.    ,Die  erst  fronw:  Da  ligt  ein  mann, 
eins  möcht  verzagen.    Kumm,  lass  uns  im  ein  brüely 
bringen!*   Z  Laz.  1529.    ,[Man  gab  dem  Todkranken] 
ein  brüielin,  as    zwei  löffelin  voll.*  FPlatter  1572. 
,Welichen  das  Gewäl  [Grimmen]  ankompt,  so  tu  im  in 
ein  Brülin  und  gibs  im  zu  essen,  es  verstaht  im  zu 
Hand.*  ZElgg.  Arzneib.  um  1650.   ,Gib  es  [das  Pulver] 
dem  Menschen  in  allen  Brülinen,  jedes  Mal  einer 
wältschen  Bonen  gross,  ze  essen.'  ebd.    ,Ich  förcht, 
du  sygist  z'  lang  ohn  Spys;  zuo  einer  Brüen  du  mit 
mir  knm!*  Joh.Maulkr  1674.    Für  die  Rolle,  welche 
die  Br.  früher   auf  dem  Tisch  des  Volkes  spielte, 
zeugt  die  RA. :  Ärei**  Br.  mef  mit  Eim  esse*,  nicht  mehr 
mit  ihm  zusammen  leben.    Min  Son  hed  g'seid,  er 
isse  hei*  Br.  nur  mitunter,  wenn  i^  mi*  Stimm  nüd 
'em  N.  gib.  Wolf,  Bauerngespr.  (ZKn.).    Min  Son 
hüset  nümme^  mit-mer;  er  hed  iezt  sch&*  vier  Jär  kei* 
Br.  me' mü-mei*  g^lsse*.  ebd.   Br.  =  Morgensuppe?  ,Den 
15.  Brachmonat  hab  ich  dem  Wirt  ein  Soldaten  ge- 
schickt, dass  er  ihm  das  Gliger  und  die  Briehe  geben 
soll*   1712,  S.    RA.    Brüeis  g'nueg  ha'*,  überspannt, 
übertrieben  fröhlich  sein  L  (Ineichen).  —  ß)  als  Bei- 
gabe,  Sauce,   ziemlich  allg.    Hirdöpfd  an-ere*  Br., 
Kartoffelschnittchen,  in  Fleischbrühe  mit  etwas  Mehl 
gekocht  Z.   Brühe  aus  Milch  und  branner  Butter,  die 
über  einen  dicken  Kartoffelbrei  gegossen  wird   Th; 
vgl.  G  Kellers  Pankraz  der  Schmoller  (Werke  IV  16). 
,Das  fleisch  und  brot  leg  hie  zuo  huf  und  schüt  die 
brüegin  oben  druf!*   HbvROtb  1540.    ,[Eingesottener 
Birnensaft]  ist  in  der  Brühi  anstatt  des  Zuckers  son- 
derlich  gut   zu   brauchen.*   XVII./XVIIL,    Z  Kochb. 
,Hüener  in  einer  grüenen  Brühen  zu  machen.    Siede 
die   Hüener,   stoss  dau   Peterlikraut  [usw.].*  XVIII., 
Z  Kochb.  —  b)  beim  Waschen  die  Flüssigkeit,   die 
sich  bildet,  wenn  die  aus  der  Lauge  kommende  Wäsche 
mit  heissem  Wasser  Übergossen  wird  Z.    Beim  Färben 
die  mit  dem  Farbstoff  angemachte  Flüssigkeit  GRPr. 
—  c)  in  Vergleichen.    Der  Brunne*  gäd  eswie  nef*  Br., 
führt  sehr  trübes  Wasser  Ndw.     üf  der  Sträss  ist  's 
eswie  ne*  Br.  ebd.,  isch  Äües  wie  ne"  Br.  B,   eine 
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Kotlache.  —  2.  Fischlake.  ,Die  gesalzne  brueyen  der 
häringen  braucht  man  zno  etlichem  aass  der  tuben, 
andere  mit  inen  zno  fahen.'  Fischb.  1563.  ,Sein  [des 
Härings]  gesalzne  brüeyen,  so  von  etlichen  häring- 
snlzen  gcnent  wirdt,  von  den  Latin ern  muria,  ist  zno 
manchem  prästen  brüchlich,  nit  allein  die  häring- 
schmelze,  sonder  aller  roaw  eingesalzner  fischen 
brüeyen.»  ebd.  S.  auch  Ge-blärr  (Sp.  139).  —  3.  übertr. 
a)  Saft  von  frisch  ausgepresstem  Obst,  Trauben  Ap 
Lutzenb.;  GRHe.;  G;  Th;  Z.  D' Br.  lauft  [beim  Kel- 
tern] ab  *•  S  Stander.  Der  Ä^'steller  und  d'  Br.  gend 
z'sämme^  der  Most  mTn.  Hür  giH  (hed)  'a  Obs  vil  Br. 
—  b)  verächtlich  für  schlechten  Kaffee  ApLutzenb.; 
SL.;  Th;  Z.  —  c)  Stall-,  Mistjauche  Gl;  SStarrk.; 
Th  (nur  gelegentlich).  Hand  ir  e"  trüriger  Poster!  Da 
trctt-i**  ati**  lieber  der  ganz  Tag  Br.  stösse\  CStrbiff 
1899.  —  d)  geschmolzenes  Unschlitt  um  den  Docht  des 
»Tiegels*  Ap.  Wenn  der  Strick  [Docht]  c"  Br,  hed,  so 
giH'sBeger.  —  e)  trübe,  schmutzige,  dicke  Flüssigkeit 
übh.  Ap;  B;  GnPr.;  Th;  Ndw;  Z.  Das  hat  er  nHti  Br. 
g'ger,  beim  Waschen  von  sehr  schmutzigen  Gegen- 
ständen Th;  Z.  Da  chunnt  er  nHti  Br.  derthBr,  von 
dem  schlammigen  Wasser  in  einem  angeschwollenen 
Bache  Th;  Z.  Bes.  auch  von  flüssigem  Strassenkot 
Aa;  Ap;  B;  Th;  Ndw;  Z.  's  ist  Alles  ei*"  Br.  uf  der 
Sträss.  D*  Wagerglü's  «I"  mit  dicker  Br.  g'ßUlt.  Hs 
Ntd.  1895  (BG.).  —  4.  a)  weitschweifiges,  leeres  Ge- 
schwätz, ein  Weites  und  Breites  AABb.;  ApH.,  1.,  M.; 
Bs;  BM.,  0.;  Gl;  Gr;  G;  Th;  Z;  bes.  in  der  Ver- 
bindung: «*  (langi)  Br.  macher.  Di^  cha"^*  us  Nuit  e* 
Br.  macher.  Mach  doch  nüd  so  e*  Br.  drüs !  Chunnt 
's  Nöchbers  Ursch  und  macht-mer  dö  er  langi  Br,  vor 
irer  Zusler,  ah  eb  si  frisch  kein  Fäler  hett.  G  Kai. 
18ti8.  Das  ist  er  richti  Br.,  von  einer  schlechten  Rede 
Gr.  Persönlich  gewendet:  er  mUedi  (G),  armi  (Bs) 
Br.,  ein  langweiliger  Schwätzer;  in  Bs  auch:  schwach- 
sinnige, geistesarme  Weibsperson.  Langsamer,  unge- 
schickter, unbedeutender  Mensch  Bs.  —  b)  schlimme, 
missliche  Lage,  Angelegenheit  AiLeer. ;  Bs;  BM.;  Gr; 
G;  Th;  Ndw;  Z.  Syn.  Suppen.  Das  ist  er  sch&m, 
er  süberi  Br.  I**  bi*  in  er  toiesti  Br.  iner  cho*  Ndw. 
Dir  chunnt  er  schöni  Br.  über  G.  Du  hest(-em)  er 
schöni  Br.  a'^gWidhtfeJt !  Die  Juden  haben  den  Judas 
nach  seinem  Verrat  ,in  der  brüe  stecken  lassen.*  XVL, 
G  Hdschr.  —  5.  (kleines)  eiterndes  Geschwür  GroHc.; 
GRh.,  Stdt;  spec.  Fingerwurm,  panaritium,  oder  Nagel- 
geschwür, paronychium  Ap;  GroHc.;  GaL.,  A.,  Sa.,  T.; 
Sonst.;  ZWthur.  Syn.  üm'lauf2f(Bdm  1115),  Brüet. 
,Das  Nasengeschwär  ist  eine  Eiterung  in  den  Nas- 
löchern, die  Brühe  um  die  Nägel.*  Spleiss  1667.  — 
6.  Anteil  am  Schaukelbrett  Bs.  Du  hesch  mer  Br. 
ah  ich,  das  Schaukelbrett  ist  auf  deiner  Seite  länger. 
Oi^-mer  mer  Br.! 

Mhd.  brüeje.  Zur  Lautforin  ygl.  MüeJ  (Bd  IV  138);  die 
bloss  tw.  Entsprechung  dürfte  damit  zshangen,  dass  Brüej 
(zum  Unterschied  von  Mikj)  durchweg  das  Vb  neben  sich 
hat:  die  Formen  Brüeiji  und  wohl  auch  BrüeijtT  sind  von 
Diesem  aus  neu  gebildet.  Zu  5.  Das  für  GT.  einmal  be- 
zeugte lirüe  n.  scheint  auf  Contamination  von  Brüe  f.  und 
dem  daneben  stehenden  Syn.  Brüet  n.  zu  beruhen,  wenn  es 
nicht  geradezu  für  Dieses  verhört  ist;  möglich  wäre  indessen 
auch  der  subst.  Inf.  des  Ybs.  Zu  6  vgl.  die  Anm.  zu  Muesn  J 
(Bd  lY  497). 

H8rd-öpfel-Brüej:  Absud  von  in  Salzwasser 
gesottenen  geschälten  Kartoffeln  B;  Z.  Brühe,  die 
sich  beim  Kochen  von  klein  zerschnittenen  Kartoffeln 


bildet  B.  Aus  zerstossenen  Kartoffeln  bereitete  Suppe 
ZO.  —  Erbs-.  ,[Der  Schwangern]  spys  und  trank 
soll  lycht  döuwig  syn,  als  gitzefleisch,  lind  gsottne  eier, 
erbsbrüelin,  gersten-  und  kernenmüesle,  ammelmüesle, 
fleischsüpple.'  Bübf  1554.  ,Cy8ererbsbrüe.'  Za  Arzneib. 
1588.  —  Sür-erbsele"-:  spöttisch  Yon  saurem  Wein 
ZWl,  —  Finger-:  =  jBrü<;  5.  BlXtteb  f.  Gesundheits- 
pflege 1886,  63.  —  Fleisch-:  Fleischbrühe,  allg. 
Fleischbrüe- Esser,  Spitzname  der  Bewohner  von  Z 
Küsn.;  s.  aZoll.  1899,  449.  ,Darumb  nimme  [gegen 
Verstopfung]  ein  lot  cassiam  und  zertreib  dises  in 
einem  fleischbrüelin.*  HPantal.  1578.  —  .Güngel-: 
Brühe  ohne  Geschmack  L;  Sch."  —  Grund-.  ,Nautea, 
die  stinkend  grundbrflye  der  schiffen,  eins  gar  bösen 
gestanks.'  Fris.;  Mal.  —  üaber-:  Hafersuppe  ZO.,S. 
,Wir  assen  jeden  Morgen  früh  die  sehr  gesunde  Haber- 
brüh; bei  uns  war  Kaffee  nicht  gekannt.'  HSulzbr 
1830.  —  Hüener-,  HOenCdJli-:  1.  Hühnersuppe  Z. 
IVir  e"  Chindbetteri''  g^d  "s  nüd  Chreftigers  weder  er 
Hüendlibrüe.  ,Drei  Unzen  wissen  Wins  in  Hüener- 
brüe.*  1710,  ZZoll.  Arzneib.  —  2.  Hüendli-Br.,  Name 
eines  Kinderspiels.  Vgl.  Hüendli  braten  und  Bochh. 
1857,  409/10.  a)  das  unter  Güggel  (Bd  II  192)  und 
Gluggeren  (ebd.  620)  beschriebene  Spiel  AaKüIw.;  Z. 
Vgl.  auch  Haneti  (Bd  II  1305/6),  Huen  (ebd.  1372). 
Das  Spiel  verläuft  auch  so,  dass  eine  ,Heze*  der  ,Fraa 
(Meisterin)'  immer  wieder  den  Schlüssel  zum  ,[Hühner-] 
Höfli'  abzuschwatzen  weiss,  bis  sie  dem  ,GüggoV  alle 
unter  seiner  Obhut  stehenden  Hühner  gestohlen  hat  Z. 
—  b)  auch  HUendli  brüeijer  AABb.;  die  Spielenden 
umtanzen  singend  im  Kreise  den  in  der  Mitte  hocken- 
den, die  Gebärde  des  Kochens  machenden  ,Fuchs 
(Hexe).'  Der  ,Fuchs*  wird  dann  gefragt,  warum  er 
ein  Grüblein  mache  usw.  Das  Frag-  und  Antwortspiel 
endigt  damit,  dass  Alle  aus  einander  stieben  und  der 
Fuchs  eines  der  Fliehenden  zn  haschen  sucht  AABb. ; 
BStdt;  Z.  —  Sür-chabis-:  yerächtlich  von  schlech- 
tem Weine  Z.  —  Kompost-.  ,Muria,  ein  sulzbrüey 
oder  ein  yede  compostbrüyen,  die  mit  wasser  und 
salz  angemacht  wirt'  Fris.;  Mal.  —  Uaber-ch6r- 
ne°-:  Haferschleim  B.  Der  eweut  Tag  vor  der  La- 
xiereter  het-me*  müesse*  Oirstersehllm  oder  H.  nacher- 
schwanker.  BIri  1883.  , Andere  Bücher  laset  ihr  mit 
Wohlbehagen  durch . . .  aber  sie  giengen  durch  euch 
durch  wie  Haberkernenbrühe  [in  der  Berliner  Ansg. 
,Haferbrühe']  und  hinterliessen  Nichts  als  etwas 
Schleim.*  Gotth.  —  Ch&s-:  Käsesuppe.  ,Gebrochnen 
kernen  oder  weissen,  zigerbrüe,  käsbrüe,  grüen  und 
tigen,  habermuos,  grützmel.'  GKüchenordn.  1495.  — 
Chnode°-:  aus  Schweinsknöcheln  udgl.  gewonnene 
Kraftbrühe  B  (Dan.).  —  Chnölle»-  Ndw;  ZO., 
Chnölleli'  aScew:  Mehlsuppe  mit  kleinen  Knollen. 
Syn.  Chnölleli' Suppen.  In  Scaw  werden  die  Mehl- 
knöllchen  zunächst  in  Butter  gebacken  und  dann  ins 
siedende  Wasser  geschüttet  Die  Zubereitung  gilt  als 
ziemlich  schwierig,  so  dass  man  sagt,  es  sei  Eine 
keine  rechte  Köchin,  so  lange  sie  nicht  eine  Chn.  zu 
kochen  verstehe.  —  Läubi-:  Abtrittjauche  Gl.  — 
Wgg-luegere"-:  Zichorienbrühe,  schlechter  Kaffee 
TeMüUh.;  Z.  —  LÖli-:  Terächtlich  für  schlechten 
Wein.  I*  der  Chröner  im  Saaland  trinkt-mer  der  best 
TTi"  wit  und  breit,  k^**  derer  a^g'machti  L,,  wo-mer 
vom-ener  Dreier  en  Busch  Oberchunnt.  JEoli  1895.  — 
Lfire"-:  verächtlich  für  schlecht  schmeckenden  (faden, 
kalten)  Kaffee  Z.  —  Möl*^-:  1.  Mehlsuppe  Bs;  GStdt, 


553 


Braj,  brej,  brij,  broj,  brnj 


554 


Wildh.;  Z;  auch  veräcbtlich  für  eine  zu  dünne  Mehl- 
suppe  Bs.  |Zu  den  Eigentümlichkeiten  des  Hirsmontag- 
morgens [in  Basel]  gehört  es,  dass  allenthalben  in  den 
öffentlichen  Lokalen  Melhri^  und  Zibde^fcdijef*  bereit 
sind/  Alpemp.  1873.  —  2.  Mehlsauce.  Zuerst  iseh  es 
icärschafts  Süresse*  cAo*  an-eref*  dicke*  M.  Hadsfrd 
(Bs).  —  Mist-:  =  Brüej  3  c  Now;  UwE.  —  Nagel-: 
Nagelgeschwür,  paronychium  Ap;  6;  ScnSt;  Th.  Syn. 
Nagd-Orüen  (Bd  II  753).  Vgl.  Brüej  5.  —  Bolle»-: 
Zwiebelsuppe.  «Büllonbrüelj.'  GHdschr.  —  Bire"-: 
Terachtl.  für  künstlichen  Malagawein  Z.  —  Brügel-: 
Prügelsuppe.  ,Desselbigen  Tags,  als  zu  Schiers  und 
der  Orten  den  Landsknechten  die  Brügelbrüen  ange- 
richt  worden.'  Gr  Handl.  1622.  ,Hat  doch  der  Teuffei 
schandtlich  vergessen,  dass  er  sie  nicht  auch  dise 
Kunst  gelehrt,  wie  ihnen  die  prettiga wische  Prügel- 
bryen  nichts  schaden  möge,  an  welcher  selbigen  Tags 
in  die  400  erstickt'  ebd.  ,Mit  ernstlichen  Trew werten, 
auch  Prügelbryen.*  ebd.;  vgl.  Fdltn-Äst  (Bd  I  575), 
PrügehChrieg  (Bd  III  796).  —  Sulz-  a,  Kompaat-Br. 

—  Suppe»->  (Fleisch-) Brühe  zu  Suppen  Aa;  Ap;  B; 
Tb;  Z.  ,In  einem  Löffel  voll  Wein,  Suppenbrühe  [usw.] 
Morgens  und  Abends  eingenommen.*  um  1800,  Z  Becept 

—  Schiggere-:=TFc^-it4c^erc*-Br.  B.  —  Schisse»-: 
=  Läubi'Bf,  Ndw.  —  Schotte"-:  =  lüteri  Schotten 
(s.  Bd  III  1518)  Ap.  Im  Wisabad  tnnki''d  s'  [die 
Stadter]  Seh.  ond  wirdi'^d  g'sönder  drab,  ApVolksLl903. 

—  „Schinder-,  Schlüder- Gl;  L;Sch;Z«,  Q'schlü' 
der-  B:  fade  Brühe.  —  Seh  lim-:  schleimiger  Absud, 
z.  B.  von  Gerste  ZO.  ,4  Mal  taglich,  von  3  zu  3 
Stunden,  '/s  Schoppen  Schleimbrühe.'  ImObersteg  1878. 

—  Schlurggi-:  missratene  öhnöUeli-Br.  (s.d.),  zu 
der  entw.  gar  keine  oder  dann  zu  viel  Butter  ge- 
nommen wurde  Schw.  —  Schlörzi-:  =  dem  Vor. 
ScHW.  —  Schweizi-:  Suppe  aus  geröstetem  Mehl 
(ohne  Knöllchen)  Schw;  üw.  —  Stückli-:  braune 
Brühe,  die  sich  beim  Kochen  von  Apfel-  oder  Birn- 
schnitzen  bildet  Z.  Von  den  in  neuester  Zeit  bereiteten 
alkoholfreien  Weinen  spottet  das  Volk:  Das  ist  ja  nw 
St,  ZZolL  Di^ist  tick  mit  St.  a'^g^ striche*,  von  einem 
süsslichen,  aalglatten  Menschen,  Frömmler  Z.  — 
Wl»-:  (Mehl-)  Suppe  mit  Zusatz  von  Wein  Ndw.  — 
Wurst-.  In  der  spöttischen  RA.:  Es  ist  chlär  wie  W. 
L  (Ineichen).  —  Ziger-:  1.  Ziegersuppe.  ,An  mitt- 
wuchen:  für  myns  gn.  hern  stuben  ein  zigerbrüe  von 
fastem  ziger.'  G  Küchenordn.  1495.    S.  noch  Chäs-Br. 

—  2.  Spottname  eines  Menschen  von  schlechter  (blas- 
ser, grünlicher)  Gesichtsfarbe  Z.  Syn.  Grüen-IfHnk 
(Bd  I  867).  —  3.  Spitzname  der  Bewohner  von  Z 
Männed.  Diese  sollen  einst,  als  ein  Schiff  mit  Zieger- 
ladung in  der  Nähe  des  Dorfes  im  See  untergieng, 
die  Z.  mit  Kufen  und  Schöpflöffeln  herausgeschöpft 
haben.  Seitdem  neckte  man  sie  mit  dem  Verse :  Männi- 
dörfler,  wlss  und  grüe*,  (frßsse*d  gim  die  Z,  Kam 
Einer  von  Mannedorf  nach  dem  benachbarten  Üetikon, 
um  dort  einzukaufen,  so  fragte  ihn  wohl  zum  Schlüsse 
der  Krämer:  Du  wirst  ati**  «o**  J3räe  weilkr*?  —  Zi- 
k 6 r i - ,  Ziggöri' :  «  Schiggeri^Br.  Bs;  SL. 

brüeije»  AiBb.,  F.,  Fri.,  Leer.;  Ap;  B8L.;B;Gl; 
Gr;  LG.;  PAL;  GRh.,  W.;  See;  S;  Th;  UwE.;  W;  ZO., 
brüe-e*  Ap;  W;  ZS.,  Stdt,  brüe*  AABb.,  F.,  Ke.;  GSa., 
Wildh.;  ZO.,  brüene*  GlGt.  -  Ptc.  'brüeijet  Ap;  BE., 
'briUit  AALeer.;  BE.,M.;  GRjenins;  LE.;  GRh.;  S;  Th, 
'brUet  Ap;  GSa.;  Sch;  UwE.;  W;  Z:  1.  tr.  (oftabs.),  wie 
nhd.  brühen,  Etwas  mit  siedendem  Wasser  übergiessen. 


damit  behandeln,  allg.  a)  Wäsche,  z.  B.  um  sie  von 
der  noch  an  ihr  haftenden  Lauge  zu  reinigen  (vgl. 
BruC' Wasser;  üfzieh*),  neues  weisses  oder  gefärbtes 
Zeug  vor  dem  Gebrauch,  um  die  Appretur  zu  ent- 
fernen und  es  geschmeidig  zu  machen  B;  Scu;  S;  Th; 
Uw;  Z.  Neui  Nästüecher  mue^-me'*  zuerst  somme*  [säu- 
men] und  br,,  vor-mer  s*  c^"*  brüche*  Th.  —  b)  Ge- 
schirre (z.  B.  Milchgefässe)  vor  bzw.  nach  dem  Ge- 
brauche B;  Gr  ;  Z.  Mäusefallen  werden  jedesmal,  nach- 
dem eine  Maus  darin  gefangen  worden,  ,gebrüht',  da 
sonst  keine  Mäuse  mehr  hineingehen  B;  Th;  Z.  —  c)  ge- 
schlachtete Schweine,  Geflügel,  damit  die  Borsten  oder 
Federn  leicht  abgehen  Aa  ;  B;  G;  Sch;  Th;  W;  Z.  JS> 
iSftt**,  c"  jEfM€"  br,  ,Die  seuw  brüyen  und  den  burst 
aussziehen,  glabrare  sues.'  Mal.  ,Du  sollt  einen  müd 
und  lass  gelaufenen  Cappaunen  ungebrüet  also  trocken 
ausrupfen.'  JJNüsoh.  1608.  Vgl.  auch  Hüener-Brü^  2  b, 
Verallg.,  (ein  Schwein)  schlachten.  N.,  ein  Schuh- 
macher in  Zürich,  klagt  auf  drei  Metzger,  ,das8  im 
ein  erber  knecht  von  Wiedikon  zwei  swin  bruot,  der 
solt  im  gelten  [war  ihm  Geld  schuldig] ;  do  kamen  si 
all  dry  frefenlich  an  sin  dür  gelouffen  und  wägen  im 
die  schalklich  uff,  und  do  si  nit  wol  zu  der  dür  in 
mochten  komen,  do  brachen  si  im  einen  laden  uf  an 
sinem  werchgaden  und  Sprüngen  in  sin  hus,  darüber 
dass  er  zuo  inen  güetlich  rett:  Hand  ir  mich  üt  an- 
zesprechen,  do  wil  ich  üch  ein  recht  halten.'  1391, 
Z  Ratsb.;  die  Metzger  hatten  es  dem  N.  übel  genom- 
men, dass  er  seine  Schweine  durch  einen  auswärtigen 
Metzger  schlachten  liess.  —  d)  Chöli,  Chabis,  Blockte* 
udgL,  z.B.  vor  dem  Einlegen  B;  Gr.  Vgl.  Brüeji^ 
Loch  (Bd  III  1021).  Chriesi  &r.,  Kirschen  vor  dem 
Dörren  mit  heissem  Wasser  behandeln,  damit  sie 
schneller  dürr  werden  und  einen  schönern  Glanz  be- 
kommen Gr.  'brüefijejt  jSrdöpfel,  im  Wasser  weich- 
gesottene Kartoffeln  ApK.;  Syn.  JS.  us  *em  Wasser, 
g'sotteni  JS.  Ond  d'  SMichti  ond  d*  lAmmi  seu  [die 
Weber  in  der  Zeit  der  Geschäftskrisis]  br,  tönd  so 
tonn,  das^'Se-sich  siWer  drönn  innef*  g'siehnd.  HKFrick 
(Ap).  ,Ringe  von  gebrühtem  [mit  heissem  Wasser 
angerührtem]  Teig.'  ELandolt,  Kochb.  1854.  ,[Die 
Pariser  haben  vor  Hunger]  esel-  und  rossfleisch  ver- 
zerdt,  auch  deren  hüt  geschahen,  brüet  und  gessen.' 
1590,  Bs  Jahrb.  Mit  Dat.:  ,Ich  het  dir  noch  vil 
z*  schribä,  han  aber  schier  nit  der  Wyl,  muess  jetz 
gen  ankä  und  der  Suw  brüewwä.'  JCWeissbnb.  1673; 
vgl.  äb'br.  —  2.  Chäs  br.,  die  Käsemasse  im  Kessel 
unter  beständigem  Umrühren  überm  Feuer  erhitzen 
B;  W;  vgl  Anderegg  1898,  472.  ,Christen  fuhr  zum 
Käsbrühen  mit  dem  Kessi  übers  Feuer.'  HbNtd.  1890. 
'brütete  Chäs,  infolge  Anbrennens  des  ,Käsebruchs' 
missratener  BE.  (Anderegg  1897,  479).  —  3.  a)  (eine 
Hand,  einen  Finger)  verbrühen  B  (Zyro).  —  b)  von 
der  Wirkung  des  Frostes  auf  junge  Schosse,  Laub, 
Blüten  udgL  BO.,  S.  (schwächer  als  V senget);  GRJenins; 
vgl.:  D' Eibschoss  g'sehnd  üs  tde  'bri^eet,  nach  einem 
starken  Reif  mit  darauffolgendem  Sonnenschein  ZZoll. 
Der  Bife*  hat  d^s  Gras  uf  der  Wise",  d*  Chirsbluest 
'brUeifjeß.  —  4.  brüene*,  mit  Jauche  b cgiessen,  zur 
Düngung  GbGr.  -  Mhd.  hrUeJen,  brüen.  Über  BorOhrongen 
mit  brüwen  8.  d. 

ab-:  verst.  brOeijen  1,  a)  ein  geschlachtetes 
Schwein  Z.  ,Die  Hennen  abbrühen,  gallinas  candente 
aqua  perluere.'  Denzl.  1716.  —  b)  Thee,  Kleie,  Gerste, 
Haber,  Mehl  uä.  Scb;  SL.;  Ta;  Z;  gew.  mit  Dat.  P. 
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Wo  si  g* fragt  het,  was-em  fdl,  eb  s'  em  seil  Holder- 
bluestthe  a,  JKeinhart  1901.  De*  Hüenere'*^  de*  8ou(f*, 
^em  Vech  Grüsch,  Gerste*  a. ;  auch  mit  verschwiegenem 
Äcc.  (de*  Hüenere*  a.)  Ap;  Soh;  Th;  Z.  ,Den  HeDnen 
abbrühen,  farfares  candente  aqua  perluere.'  Denzl.  1677. 

üf-brüeije":  1.  durch  Kataplasmen  ein  Geschwür 
zum  Aufbrechen  bringen  GRh.  —  2.  sein  (kleines) 
Vermögen  gänzlich  aufbrauchen,  den  Erben  Nichts 
hinterlassen  GW. 

a»-  {-hrüentr  GlM.):  anbrühen  AALeer.,  St;  BM.; 
GlM.;  LG.;  Sch;  Th;  Z.  Wösck  a.,  meist  abs., 
schmutzige  oder  aus  der  Lange  kommende  Wäsche 
mit  siedendem  Wasser  beglessen  AiSt.;  BM.;  GlM.;  Z. 
In  Sch  heisst  Wösch  a.  das  wiederholte  Oberg^essen 
des  ,Aschentuchs'  (s.  Äscher  I  Bd  I  566)  mit  heissem 
Wasser.  Grünes  Gemüse  (z.B.  Spinat)  wird  ,angebrühtS 
bevor  es  in  der  Pfanne  gekocht  wird  BM.  Arznei- 
kräuter brüht  man  an,  um  einen  Ueiltrank  zu  bereiten 
AASt.  Mit  Acc.  des  Ergebnisses:  Kafß,  Chdssuppe*  a. 
AASt.;  LG.;  Z.  ,Mit  Wein  angebrühte  Äpfelküchlein.' 
ELakdolt,  Kochb.  1854.  Mit  Dat.:  De*  Hennef,  SchtH- 
nen  a.,  durch  Anbrühen  ihr  Futter  bereiten  BM. ;  Gb 
Churw.,  D.,  He.,  Pr.,  Sch. 

S(n)-:  (Chrüi,  Blockte*)  in  einem  Kessel  ein  wenig 
sieden,  gew.  um  sie  dann  im  Blackte*'Hü8  oder  in  der 
MasS'Stande*  für  den  spätem  Gebrauch  aufzubewahren 
BM.;  GRChurw.,  D.,  He.,  Pr.,  Sch. 

er-:  scottare  la  verdura  PAl.  (Giord.). 

Ü8-:  ausbrühen,  Gefasse  vor  oder  nach  dem  Ge- 
brauch mit  brühheissem  Wasser  ausspülen  Bs;  BM.; 
GnPr.;  Tb;  Z.  ,Es  ist  aber  zu  wüssen,  dass  man  die 
Fass,  sobald  der  Most  darauss  gebraucht  ist,  solle 
den  Boden  aufschlagen  und  die  Fass  suber  butzen 
und  alle  Mahl  mit  gesalzen  heissen  Wasser  wohl  auss- 
brüöwen  und  waschen.*  1791,  Gfd  (L).  S.  auch  Ba- 
ziden  (Bd  IV  1977). 

V  e  r- :  1.  neue  Zeuge  mit  heissem  Wasser  behandeln, 
damit  sie  geschmeidig  werden  oder  nicht  Farbe  lassen 
Gl.  Etwas  in  heissem  Wasser  aufweichen  G  (Zahner). 
—  2.  wie  nhd.  verbrühen,  a)  zu  stark  brühen  und  da- 
durch beschädigen,  verderben  Aa;  B;  Gl;  Sch;  Th;  Z. 
P*  Wösch  V,  E*  Sü*'  V.,  wodurch  das  Fleisch  an  Ge- 
halt verliert  Soh.  Wenn  bei  dem  Kinderspiel  Chatze*' 
Büsi,  mach  miau!  [vgl.  Bd  IV  1739]  unrichtig  geraten 
wird,  so  spottet  man:  D' Suppe*  verbrüeit !  LE,;  ähn- 
lich beim  Versteckensspiel  S.  —  b)  übh.  mit  heissem 
Wasser  verbrennen  Aa;  B;  Sch;  Th;  Z.  ,Jetzo  knmmt 
der  Kuchenmeister,  bringt  ein  Pfannen  siedig  Wasser 
US  der  Kuchen  [um  das  brennende  Tafeltuch  zu  löschen] 
und  schütt  den  ganzen  Inhalt  nf  den  Dielen,  hätt 
binoch  das  arm  Würmlin  [ein  Mädchen]  zem  andern 
Mal  noch  mit  Wasser  verbrüeht.*  1622,  Bs  Familien- 
chron.  ,Es  ist  fryli  ein  Cummendant  mit  400  Ma  und 
4  Stucki  [im  Städtchen  Mellingen]  gsy;  aber  er  ist 
ein  Tag  [vor  der  Belagerung]  mit  sim  Volk  und  Stucken 
druss  zogen  und  uf  Brämgarten  zu  zottlet,  as  wann 
er  sis  Füdli  verbrüht  hätte.'  Gespr.  1712.  ,Eb  werden 
ihnen  [den  Schweinen]  die  Gedärme  damit  verbrühet, 
dass  sie  davon  entweder  verhütten  oder  verrecken 
müssen.*  LWochenbl.  1782.  Mit  süttiger  Suppe*  muesch 
nid  der  Mage*  t\,  wenn  d'  cdliwil  g'sund  wottisch  s%*. 
AGysi  (Aa).  's  Chessi  v.,  sich  den  Magen  durch  über- 
mässiges Trinken  verderben  ScuNnk.;  vgl.  Bd  111518. 
Er  hat  (si'''')  de*  Finger,  d'  Finger  verhrüe(i)t,  hat  sich 
den,  die  Finger  verbrannt;   auch  im  übertr.  S.  vom 


Abschluss  eines  nachteiligen  Handels  uä.  Sch;  Z.  ,Dass 
die  fürsten  und  stand  des  rychs  uf  nächst  gehaltnem 
rychstag  ire  händ  an  niemanden  wellen  verbrüegen, 
euch  niemanden  ketzer  noch  geheimen  schelten.*  1526, 
Absch.  Ein  Pharisäer  rät  von  gewaltsamem  Vorgehen 
gegenüber  Johannes  ab:  ,An  im  sönd  ir  nit  d' hend 
vcrbrüen,  zuo  laden  über  üch  Gottes  zorn.'  Aal  1549. 
,Man  wil  vorhin  sähen,  was  ander  lüt  tuon  und  wie 
sich  die  grossen  höupter  halten  wöllind;  vil  wartend 
uff  den  beschluss  eines  allgemeinen  conciliums;  es 
wil  die  hend  niemand  verbrüeyen.*  LLav.  1583.  Befl. 
in  eig.  und  übertr.  S.  Aa;  Soh;  Th;  Z.  Er  hät-si'^ 
gehörig  verbrüe(i}t.  ,Ze  fressen  ward  dem  einn  so  not, 
daz  er  vil  nahent  sich  ze  tot  verprüeget  biet  in  seinem 
Schlund.*  HWiTTENWBiLER.  ,Hetten  die  Hand  abzeuhen 
und  sich  weiter  da  nit  verbrühen  sollen.'  FWtsb  1650. 
, Unschuldigen  Bluts  schuldig  werden  ist  ein  Grosses. 
Hüte  sich  ein  jeder  und  wer  sich  da  etwan  verbrüet 
hat,  der  hätte.*  ebd.  1672.  ,Josua  wil  sich  nicht  ver- 
brüyen;  er  förchtet  den  Zorn  des  Herrn,  der  über  sie 
kommen  möchte  um  des  Eids  willen.*  ebd.  1673.  Sidi 
bi  Eim  V,,  sich  bei  ihm  in  Misskredit  bringen,  es  mit 
ihm  verderben  S.  Mi*  Stolz  het-si"*  a*foh*  bäumekf* 
gege*  die  Zuemueti*g,  oft**  aber  isch  's-mer  i*  Sinn 
Chol*:  Was  wiU  mache?"?  Oppeniere*  oder  gar  wUers 
gö*  in  es  anders  Chosthüs?  Und  dt«*  verbrüe^je*  bi 
ire*  [der  Kostgeberin,  der  Frau  Kirchmeier]  und  au^ 
bim  Chüchmeier,  wo  jo  G'meinröt  isch?  Joach.  1885. 
BildL  ,Hie  [in  Bez.  auf  die  Nächstenliebe]  gebrist  die 
menschlich  gerechtigheit  überall;  denn  sy  hat  die 
eigenschaft  so  stark  angenommen,  dass  sy  nieman  zuo 
der  gmeind  bringen  mag;  ist  im  paradys  verbrüeget 
[Anspielung  auf  den  Sündcnfiall  und  die  Erbsünde].* 
ZwiNGLi.  —  2.  mit  den  Schuhen  in  Schlamm,  Wasser 
einsinken,  so  dass  sich  die  Schuhe  mit  der  Flüssigkeit 
bedecken  oder  füllen,  z.  B.  beim  Gehen  über  Sumpf- 
boden Th;  ZO.  !•*  bi*  verbrüeit;  dafür  in  ZO.  auch: 
i«*  M»-i»t«*  verbrüet.  Mutter:  Hei,  Hadcerment!  Dö 
&tn-t«*  fast  verbrüet!  Chind,  nimm  dö  de*  Bock  üf! 
Stutz.  Auch :  D* Schueh  v,  Z  (Spillm.).  —  ver-bruet: 
adj.  Ptc.,  in  einigen  bestimmten  Verbindungen.  Ver- 
bruetner  Teig(gJ,  mit  brühheissem  Wasser  oder  brüh- 
heisser  Milch  angemachter  Teig  Z.  «Verbrühter  Teig 
für  Kügelein.*  B  Kochb.  1830.  Auch  als  Bezeichnung 
der  aus  solchem  Teig  hergestellten  Gebäcke.  a)  ver- 
bruetni  (Jhüeehli  1)  im  eig.  S.  Z;  Syn.  Sprüiz-Bir 
(8.  Bd  IV  1501).  In  MUsteris  Vikari  rühmt  die  Frau 
Pfarrerin  einem  Besuche  nach,  dass  er  ihre  verbruetener 
Chüechli  zu  schätzen  gewusst  habe.  ,Basen  und  Ge- 
vatterinnen stellten  sich  mit  vorbrutnen  Eüchlinen, 
mit  Sprützenküchli  und  Bnrenküchli  [als  Baden- 
schenke] ein.'  XVII.,  JJBreit.  ,Verbruhtene  Küchlin 
zu  machen.  Nimm  gut  Mehl  und  Wasser  auss  dem 
Wasserkessel  [usw.].'  a.  Z  Eochrecept  ,VerbrÜhte  Kü- 
cheli,  kloine  verbrühete  Küchlein.'  B  Kochb.  1756,  Nr. 
217/9;  1796,  Nr.  231.  —  2)  übertr.,  als  Pflanzenname. 
«Cytisus,  ein  klein  böumle  wie  Bhamnus;  mag  wol 
sein  die  man  zuo  Basel  verbruotne  küechle  nennt 
umb  gleich n US  willen  seiner  frucht;  wirt  etwan  in 
gärten  pflanzet.'  KdGesn.  1542;  Fris.  1574.  ,Colntea, 
arbor  (sylvestris),  die  man  zuo  Basel  nennet  ver- 
bruotne küechle,  machent  etlich  ouch  zuo  einem  senet 
geschlecht  (senetbaum  nach  Ruellii  meinung).'  ebd.  — 
b)  verbruetni  Chugk*  Z;  vgl.  Bd  III  188.  »Waffeln 
und  verbrutne  Kugeln,  das  Stück  ä  1  ß  6  hlr.*   um 
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1810,  ZStdt  (Preisliste  eines  Zackerbäckers).  ,Ver- 
brühete  Kugelein.*  BKochb.  1756,  Nr.  334;  1796,  Nr. 
229.  —  c)  verbruetni  Schlange*,  als  Festgebäck  zu 
Nenjabr.  ZWochenbl.  1807.  —  d)  »verbrühte  Schrau- 
ben.* ELandolt,  Kochb.  1854. 

Mhd.  verbr&efen,  Ptc.  verbrüejet,  verhruot.  Die  Flexion  des 
isolierten  Ptc.  {verbruetne^  nsw.,  wie  z.  B.  'idatw''  Sp.  51)  nach 
Anal.  adj.  starker  Participien;  \g\.  unter  haben  I  (Bd  11  864). 

Bier-Brfiejer  m.:  Bierbrauer.  Mal. 
Als  Familienname:  .Alexander  B.',  Chorherr  zum  Frau- 
mflnster  in  ZOrich.  um   1520/30. 

Sfiw-:  Schweinebrüher.  ,Dcr  Seuwbrüer  Jockli 
Meier.*  1611,  Bs  (im  BsTaschenb.  1897,  54  ,Seuw- 
breier*).    ,Fridli  Seubrüher.*  ebd. 

BrQeijete"  Brüe-et^  f.:  das  Brühen,  spec.  (anch 
ÜS'Stür-Br.J  das  Brühen  der  zur  Aussteuer  einer  Braut 
gehörenden  Wäsche,  das  noch  im  Elternhause  vorge- 
nommen wird;  auch  als  Bezeichnung  dieser  Wäsche 
selbst  Z. 

Brüeiji  II  n.,  PI.  Brüeijini:  Spottname  der  Be- 
wohner von  WNaters. 

Die  Naterser  sollen  einmal  einen  Menschen  wie  ein  Schwein 
gebrüht  haben.  Lt  einer  andern  (nach  eingezogener  Erkun- 
digung aber  unzutreffenden)  Angabe  kftme  der  Name  daher, 
weil  Naters  der  Sonnenhitze  sehr  ausgesetzt  sei. 

Brüeiji  III  f.:  das  Brühen  Gr;  W. 

Blackte''-:  1.  das  Brühen  der  Bkickten  (s.  Sp.  55) 
GRChnrw.  —  2.  im  Freien  (neben  dem  Hause)  stehen- 
der Ofen  mit  Kessel,  worin  die  Blackten  gebrüht  wer- 
den GrA.,  L.  SyA.  Bucht;  Brüeiji-Loeh  (Bd  UI 1036/7); 
vgl.  auch  Mass-,  Blacktm-Hüs  (Bd  II  1718.  1722).  — 
3.  die  (auf  einmal)  gebrühten  Blackten  GrLuz. 

brüeijig:  schlammig  (auf  der  Strasse)  BsRiehen. 
Syn.  pappig  (Bd  IV  1415).    *«  ist  br,  uf  der  Ströss. 

Brüeiji"g  f.:  =  Brüeiji  III  GitChurw.,  D.,  He., 
Fr.,  Seh.  Mer  sind  an  der  Br.  Anch  in  den  Zssen 
Bladcttr-f  Chriesi't  Ot^str-Br,  usw.  Vgl.  hrueijen  1  h 
und  d,    Mer  hend  gWad  d'  Chriesihrüeiji^g  im  Tue*. 


Brak  —  bruk. 

Brack  I  bzw.  Bragg  m.,  PI.  Bracke*  GWe.;  TnHal., 
Thund.,  Wängi,  Brück  Ap;  GSa.,  We.;  Th,  Dim.  Bräekli 
(„Braekli  GRh.*):  1.  ,Der  Hund,  Brak,  Rüd,  Rokel, 
Läutsch,  canis,  molossus.*  Red.  1662.  a)  männlicher 
Hund  A A  (Rochh.) ;  Ap  ;  BE.,  M. ;  GMs,  0.,  Rh.,  T.,  Wo. ; 
ScnSi;  Th  (in  den  Bezirken  Arbon,  Bischofszell,  Kreuz- 
ungen, Weinfelden,  auch  in  Müllh.,  Pfyn,  Wängi);  Z 
Wl.,  Wthur.  Was  isch-es  [welchem  Geschlechte  gehört 
der  Hund  an]?  Antw.:  i^s  Bräekli  ZWl.  Auch  nur: 
grosser  Hund  GRh.,  We.  Als  Hundename:  Min  Budel 
diTty  der  Bragg!  Lkkqoihh.  1830.  —  b)  r^Brack,  Brackli, 
Leit-,  Spürhund  GRh."  Bräekli,  eine  Art  Spürhunde 
mit  langen  Ohren,  die  laut  jagen  ScnSt.  (Sulger).  ,Von 
dem  britannischen  schmöckhund,  canis  britannicus, 
ein  brack.*  Tibrb.  1563.  —  c)  Schosshnnd;  s.  Qüischen- 
Hund  (Bd  II  1431).  —  2.  männliches  Junge  (Hund, 
Schwein);  spec.  männliches  Kaninchen  GSa.  —  3.  Name 
eines  eisernen  Falkonets,  Hinterladers,  aus  dem  Jahr 
1609  (Zürcher  Zeughaus). 

Ahd.  braccho,  mhd.  braeke,  Spür-,  Spielhund;  aus  dem 
Oerm.  entlehnt  it.  6rac(H>,  frz.  braque.  Die  Bed.  ,Mftnnchen 
(dos  Hundes)*  hat  das  W.  anch  bair.  (Schm.  1'  846).  Vgl. 
auch  Brock  J.    Br.  in  Namen  (wobei  aber  tw.  die  Möglichkeit 


der  Zugehörigkeit  zu  Brack  II  besteht).  Als  Zuname:  «Hans 
Druchsess  von  Diessenhofen,  genant  Frack.'  1393,  Urk.  Brack 
{fiect. '»  Bracke*),  Familienname  ThNennf.;  1465/85,  ZStdt; 
1497,  AaB.  (,Han8  Frack  von  Nussbomen*);  1529,  Strickler 
(,Joh.  Brack,  gen.  Goldschmid,  Pfarrer  zu  Sommeri').  ,Ziim 
Bracken',  Hausname  ZStdt  (schon  1356);  in  der  N&he  die 
H&nser  zum  ,Raden*  und  , weissen  Wind.'  Als  Ortsn. :  ,Den 
hof,  den  man  den  Brak  nennt.'   1480,  GuT.  (Vad.). 

bracken:  (wie  ein  Spürhund)  erhaschen.  «Was 
d*  Augen  sehend,  das  könnend  d'  Hand  nämlich  er- 
wütschen,  kippen,  stelen,  praken,  kriegen,  erhaschen, 
bekommen.*  Schixpfr.  1651. 

„er-:  Etwas  durch  Aufpassen,  Aufspüren  erhaschen 
Z.**  , Allererst  hab  ich  gesaket  und  mit  Ordnung  ein- 
gepaket,  was  ich  gestern  hab  erpraket.'  Büd.Met.  1650. 

Bracke  1,  BräggeH  ro.:  =  Brack  1  a.  Arch.  vet. 

Bröckele»  Breggde^  f.,  Dim. Breggeli :  Hündin  Gl. 

Brocke"  Bregge*  m.:   männlicher  Hund  Gl^  — 

Ahd.  'breceh[*Jo. 

Brecki»  I,  Breggi*  f.:  1.  weiblicher  Hund  „BGr.;" 
Gl.  ,Bräcki,  läufige  Hündin*  Gl  (Schindler).  ,Ein 
breckln  zeinem  hunde  sprach:  ich  gan  vol  junger 
hunden.*  Boher.  ,£s  [das  Stachelschwein]  ist  den 
hunden  und  zuvor  den  jungen  preckinen  gar  feind.' 
Tiere.  1563.  S.  noch  voll  6  (Bd  I  780),  Fenn  I  (ebd. 
833),  FäuUch  (ebd.  1141).  —  2.  „weibliche  Katze 
BGr.;  Gl."  —  3.  übertr.,  gemeine  Dirne;  vgl.  die 
Synn.  FäuUeh  (Bd  I  1141),  Läutsch  (Bd  III  1534). 
,Er  sprach  zu  iro,  si  were  ein  rechte  brekin  und  ein 
Überseite  diebin.'  1422,  Z  Ratsb.  ,Er  sprach,  sj  were 
die  böst  huor  und  brekin,  die  in  aller  statt  iendert 
möcht  sin.*  1437,  ebd.  ,Er  fluochet  allen  frawen  rain : 
ir  gunten,  kotzen,  bösen  breken,  daz  euch  der  übel  tot 
müess  strekenl*  HWittenweiler.  ,Von  der  Huginen, 
von  der  lugenhaftigen  breckinen.*  1472,  Z  Ratsb.  ,Du 
oide  swarze  bröckin  . . .  wol  bist  du  so  gar  ein  öide 
breckin  und  ein  frow  on  all  ere.*  1473,  ebd.  ,Da8  sy 
der  N.  frävenlich  lügen  hiesse,  sy  ouch  ein  bös  wichtin 
und  breckinen  nampte.*  1474,  ebd.  ,So  fluochete  er 
siner  swiger  den  ritten  und  hiesse  sy  ein  breckin; 
also  ist  nit  an,  er  [der  Angeklagte]  redte:  wenn  du 
sy  ein  br.  heissest,  so  bist  du  ein  buob.*  1484,  ebd. 
,N.  horte,  daz  die  [Beklagte]  zuo  siner  frowen  retc, 
das  ir  gott  den  ritten  geh,  du  zärs  ödi  brekin!*  1486, 
ebd.  ,Du  odi  lung  und  breckin!*  ebd.  ,Ich  schlach 
dich,  dass  dich  der  ritt  in  üb  und  sei  angat,  aller 
lasterlichen,  schantlichen  brekin,  und  sy  were  ein 
huorenwirtin,  denn  sy  hette  ein  huorhus  am  Brunn- 
gessli.*  ebd.  ,Du  alte  breckcn,  bist  vermocht,  wie  du 
hast  giert  im  huorenhus.*  NMan.  ,Kumm  mit  mir,  du 
trunkne  brecki  [:  strecki].*  HsRMan.  ,Sei  vermeint,  sei 
sähe  den  Man  und  das  Weib  im  Ehebruch :  das  Mässer 
muoss  dir  d'  Letzin  gän,  du  Preckin  solt  das  z'  Händen 
nän;  wart  nun,  ich  wil  s'  woll  nämen  uss,  schnell 
luogen,  ob  d'  Looss  seig  im  Hus;  sei  ist  daheim  und 
sauget  d'  Kind.*  JMahl.  1674.  —  Amhd.  breckin.  Die  Form 
,brecken*  setzt  aber  mhd.  *brecke,  ahd.  breccha,  canilla,  fort. 

„Braek  II  m.:  Mensch  oder  Tier  von  unverhält- 
nissmässiger  Beleibtheit  B." 

brack  bragg  Gn^Pr.",  Versam  (brag,  lt  Bühlcr), 
ge-bragg  GRValz.,  ge-praggt  GRhPr.:  „nieder  und  dick, 
zunächst  vom  Vieh" ;  von  gedrungenem,  untersetztem 
Körperbau,  korpulent. 

ge-hT&c]Let  pracket:  1.  =  dem  Vor.  Ap.  Üppig, 
von  Pflanzen,  Tieren  und  Menschen  GMarb.  —  2.  adv.. 
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dicht  gedrän^  ApLntzcnb.  So  sagt  man  z.  B.  Yon  zn 
dicht  stehenden  jnngen  Pflänzchen:  's  stöt  Alh  praeket 
in  enand  ine^,  me»  mues^-es  vertünneref*. 

brackig;  =  dem  Vor.  1  „B";  »crassa  et  informa 
statura,  etiam  de  rebus  inanimatis/  Id.  B.  -  Die  Sippe 
auch  bair. ;  vgl.  Scbm.  1^  346. 

Braekli  Braggli:  Bezeichnung  der  Nase,  Cyprinns 
nasns,  am  Blelersee.  GLHartx.  1827,  212. 

Wohl  darnach  bei  St.*,  der  freilich  noch  das  Geschl.  (m.) 
hinzufügt;  heute  ist  dos  W.  ausgestorben.  Zshang  mit  der 
vorigen  Gruppe  ist  lautlich  möglich,  indem  inl.  gg  fllr  kch 
dem  (Altern)  Lautstand  am  Bielersee  entspricht,  aber  aus 
sachlichen  Gründen  fraglich,  da  die  Gestalt  des  Fisches  nicht 
recht  dazu  stimmt. 

Schili-Bräak  m.:  =  Sdi^-Bäugg  (Bd  IV  1079) 
ZAndelf. 

„Brock"  I,  Brocke»  I  Brocko,  -u  m.:  Männchen 
,der  Hunde",  Katzen  W. 

Brock  in  Br  eckt*  II  f.:  weibliche  Katze  W. 

Wenn  (was  kaum  zu  bezweifeln)  die  Angaben  sich  auf 
WG.  oder  Lö.  beziehen,  wo  o  für  etym.  a  gesprochen  wird, 
so  ist  Brork(t^)  mit  Brack  J  identisch.  Auch  Brtcki**  enthält 
dann  nicht  durch  Entrundung  von  ö  entstandenes,  sondern 
altes  c,  und  ist  eins  mit  Breekin  I. 

Brock  II  BrocÄ»  (FlBröeh^)  GrLuz.,  Schiers,  Schud., 
Brocke"  II  bzw.  Brogge^  (PI.  vorherrschend  mit 
Uml.)  AAEhr.,Fri.;  Ap;  Gl;  GaChur,  He.,Iiandq.,  ObS.; 
GSa.,Stdt,T.,Wl.,  We.;  Sch;  Th;  Ndw;  Z,  Brochche"* 
(PL  meist  mit  Uml.)  AiAar.,  F.,  Ke.,  Ku.,  Leer.,  L., 
Schinzn.;  B;  Gl;  GrAv.,  Churw.,  D.,  Glar.,  L.,  Pr.,  Rh., 
S.,  Sch.,  Tschapp.,  V.;  L  (allg.);  GG.,  dT.;  S  —  m., 
Dim.  Bröckli,  Bröggli  Ap;  Bs;  GT.;  Th;  Z,  Bröckdi 
AAEhr.,  Bröck(eßi,  -üi  GaChur,  He.,  BröchHi  AaF.,  Ke., 
L.;  Bs;  B;  GRL.,Pr.;  L;  S,  Bröchcheli  AaF.,  Ke.;  B;  Gr 
Val. ;  L,  Broch'ji,  Bröch'ji,  Bröchcheli  GrAv.,  Churw., 
D.,  Pr.,  Rh.,  S.,  Sch.,  Tschapp. :  1.  a)  wie  nhd.  Brocken, 
(abgebrochenes,  abgeschnittenes)  derbes  Stück  (Brot, 
Käse,  Fleisch,  Holz  usw.)  Ap;  B;  Gr;  G;  Th;  Z.  Syn. 
Mocken  1  (Bd  IV  140).  Bas  war  jiz  afe^  «"  Brachen ! 
sagt  ein  Gast,  dem  man  ein  nnTorhältnissmässig  grosses 
Stück  vorsetzt  B.  Du  hast  da  en  gehöriger*  Brocke* 
(Fleisch,  Spick):  du  cha'^st  z'fride*  «•.  Es  Bröckli 
Zucker  i»  's  Kafi  tue^.  Es  göd  wie  e*  Bröckli  Bröd, 
geht  nach  Wunsch  von  Statten  Ap.  Es  Bröckli 
Astrenze^  GaPr.  Es  ist  Nüts  das  guet  för  's  Za*we 
a's  «"  Bröckli  Holz  von-erer  Chanzlef*,  of  derer  no^^ 
nie  g'loger  worden  ist.  TTobler.  ,Brock  oder  mock 
vom  gerstinen  brot,  damit  man  die  hüener  mestet, 
turunda.«  Mal.  S.  noch  FätUen-Pitten  (Bd  IV  1856), 
Hird'Blatien  (Sp.  198).  In  allgemeinerm  Sinne.  Er 
het  e"  schönem*  Br,  übereho*,  ein  ansehnliches  Erbteil  B. 
—  b)  Stück  übh.,  als  allgemeine  Massangabe.  En 
(gueter)  Br.,  ein  gut  Stück,  ziemlich  viel  Ap.  E(sJ 
Bröckli,  ein  wenig  (z.  B.  Brot),  a)  von  flachen  Dingen, 
jfc'»  Bröckli  Bapir,  Zondel  Ap.  Meieli,  gem-mer  die 
dreu  Bröckle,  Stücke  Stickarbeit.  A Halder.  —  ß)  von 
Flächen.  E*  Br.  Boder,  ziemlich  grosses  Stück  Land 
GSa.  Er  hed  e*  gueter  Br.  Boder,  einen  ansehnlichen 
Grundbesitz.  —  y)  von  Wegstrecken  Ap;  GT.,  W. 
E"*  (gueter)  Br.,  ein  ziemliches  Stück  Weges;  er  Bröckli, 
ein  kleines  Stück  Weges.  J**  6»"  en  Br.  mit-em  g*ganger, 
G*'ad  no'*  c"  Bröckli  •mt.  En  chline^  Br.  witer  (oher). 
Und  wel-er  noh  a  schös  Brögli  vom  Hus  äweg  g^si 
ist,  Übers,  von  Luk.  XV  20.  Dial.  (GmT.);  -  ä  guets 


Stückli.  ebd.  (GoT.).  Nrnd  wacker  Schluck!  Däwn 
göt  's  dir  Brocken  üf  no**  frisch^  bei  einer  Bergbe- 
steigung Ap.  J'*  glob,  es  is6h  g^ad  tio**  en  guete^  Br. 
dö  bis  t"  Himmel  ui.  Prophet  1855  (GW.).  Obertr. 
I**  hei  iez  g'wüss  kei"*  Geld  und  dhömrn  g^ad  [ökono- 
misch] Jtet«  BröcMi  vorwärts.  G  Kai.  1891  (GoT.).  — 
2.  a)  oft  Dim.,  »  Mocken  2,  eingebrocktes  oder  einge- 
schnittenes Stück  (bes.  Brot)  Aa;  Ap;  B;  GaPr.;  L; 
GG.;  S;  Th;  ZS.,  Sth.  BröckeT,  Bröckli  macher,  in 
die  Milch,  Suppe.  Vgl.  Brocken- Misser  (Bd  IV  462). 
Habermues  und  Bröcker  dri":  wenn  d*  nüd  witt,  so 
las'-es  «f"  G;  vgl.  Brummel-Br,  Und  due  hed  d's  Poppi 
zer  Schlangen  g'seid:  Iss  au'^  Bröcheli,  nid  nur  Mimmi 
GaSchiers.  D'  Suppen  er  dünni  Brü^i,  öni  Saft  und 
Chraftf  mit  nes  par  Bröckli  Bröd.  JHofst.  1865.  RA. 
Vo**  sibe*  Suppe*  es  BröcMi,  von  entfernter  Verwandt- 
schaft B.  S.  auch  BrO^f  (Sp.  550).  a)  Mil(e)ch  und 
Broesker  (Bröckli),  Milch  mit  eingebrocktem  (einge- 
schnittenem) Brot,  als  Gericht  AaF.;  Ap;  B;  GaMal. 
MV*  Mueter  ist  er  ChOechlifrau;  wenn  si  hed,  so  gi^d-s" 
mer  au'*;  si  leid-mer  's  uf-enes  Stöckli,  si  gi^d-mer 
Milch  und  Bröckli  AaF.  Statt  es  MUesU  wem-mer 
dem  Poppi  z*  Mittag  Mück  und  BrödcUi  gi*  GR.\fal. 
—  t)  im  gleichen  Sinne  der  PI.  Brocke*,  Bröcher  L, 
dann  als  Sg.  Brocke*  f.  B,  m.  L,  und  das  Dim.  Bröcheli 
(für  Kinder)  AaF.,  Ke.;  B;  L.  Du  muest  de"»  Bröcheli 
ha*,  sagt  eine  Mutter  zum  Kinde.  Mer  hei*  (hend)  er 
Broch^  g'ha*  z*  Morger.  Übh.  von  einer  Brühe,  in 
die  Etwas  eingebrockt  oder  eingeschnitten  ist  B.  Im 
übertr.  S.  wie  Brü^  (Sp.  551),  Suppen,  ebd.  Da  hesek- 
der  e*  schöni  Brocker  z'wig  g'maeht.  —  b)  von  Erbro- 
chenem. Bröcheli  huester^  sich  erbrechen  B.  ,Dass 
aber  hier  auf  dieser  Erd  's  Vollkomme  nicht  gfunden 
werd,  könnt  ihr  nur  daraus  sch  Hessen,  dass  mitten 
in  dem  Freudengsang  die  Noten  einsmahls  werden 
lang,  in  Bröchlein  tun  zerfiiessen.'  1741,  Reime  über 
das  Käsmahl  zn  BWimmis.  —  c)  Bissen.  ,Wir  lebten 
nun  ganz  herrlich  an  unsern  Weggen,  und  unser  Kind 
schmatzete  so  behaglich  an  seinem  ungewohnten 
Bröckeli,  dass  wir  unsere  Herzensfreude  daran  hatten, 
und  jedes  von  uns  wollte  etwas  von  seinem  Weggen 
erübrigen,  um  dem  Kleinen  noch  einmal  diese  Freude 
zu  machen.'  Gotth.  Si  [die  Mutter]  wurd-der  sGbst 
kers  Bröckli  nfr,  si  hätti  z'erst  de*  Chline*  g'gi*.  Schwzi». 
(BM.).  Aber  issen  han-i'*  niid  mögen;  so  wenig  äs  Oift 
und  Töten  hätt-i"*  es  einzigs  Bröckli  z'  Schluck  'brun- 
gen.  GPient  1898  (GaPr.).  Vor  lüter  Brasch  [Grimm] 
han-i'^  hüt  hofeli'*  z*  Marina  isser  möge*;  di  Bröeh 
sim-mer,  lütsckel  hetti  gefeit,  z'rugg  ueher  ckü*.  Schwzd. 
(GRPr.).  ,Alle  Tierli  sind  erschrocken,  si  [meine  Frau] 
wünscht  keiner  Katz  noch  Hunt  kein  Brocken,  solche 
Tierli  müesen  Hunger  han.*  1772,  LMeiersk.  Übertr. 
J**  [das  scheidende  Jahr]  ha*  o«*  Brocker  [zu  schlucken] 
g'ha*,  wo  d's  alte  [Jahr]  g*chocJiet  het.  BHeim  1900. 
Pers.  En  fetter  Br,,  ein  reicher  Kauz  SonSt.  Es  hed 
dei  e*  par  guet  Brocker,  von  einer  Gemeinde,  die  reiche 
Bewohner  hat  Ap.  —  3.  =  Mocken  5  (Bd  IV  141)  Aa 
Leer.;  Ap;  B;  Gr;  G;  ScHSt.;  Th;  Ndw.  En  ticker, 
en  feisse""  Br.  Das  ist  er  richte  Br. !  Vgl. :  Vüi  hend 
de*  tick  [Pfarrkandidat]  nüd  möge*:  si  hend  g'sdd,  er 
g'sech  amene*  füle*  Brocke*  glUsh;  me*  sett  en  Gast* 
liger  ha*  ond  nüd  g^ad  er  Chanzier  voller  Fldsek. 
AToBLER  1902  (Ap).  —  4.  nach  Form  oder  Inhalt  auf- 
fallendes einzelnes  Wort  oder  Äusserung,  a)  einzelnes 
in  die  Rede  eingestreutes  Fremdwort,   fremder  Ans- 
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druck  Gl;  6b;  Th;  Z;  wohl  allg.  Warum  muess-me^ 
d"  Mueterspräeh  dür^  allerlei  frönd  Bröeh  und  Firli- 
fanesüg  veru^achlmere^  [Yeranstalten]  ?  MKuoni  (Gr 
Schiers).  Die  Engländer  händ  nüd  eso  fredt,  wie  *8 
ich  iee  da  sehrtbe^;  ich  ha^  die  fründe^  Bräche*  ibe* 
nüd  ehänn^  im  Chopf  h*haUe^.  CStreiff  1899  (GlM.). 
Und  wü-er  achu*  lang  t"  d*8  WälsMand  fart,  so  hät-er 
t*  d^fte"  tn/e"  Järe^  ewi,  dri  ittüieniseh  Brächet  ehönne* 
toälaehef*.  ebd.  Übh.  ungewöhnlicher,  sonderbarer 
Ausdruck  Tu.  Wa'  ist  ies  da'  wider  für  en  Br.  ^»i", 
wird  etwa  gefragt,  wenn  Einer  z.  B.  in  einer  Erzählung 
oder  im  Gesprach  ein  ungewöhnliches,  sonderbar  an- 
mutendes Wort  gebraucht.  —  b)  sonderbarer,  witziger, 
muntrer  Einfall,  Schwank  B;  Gl;  Scii;  Th;  Z.  D^hringt 
Brocke*  hin^'e^füre* !  Syn.  Siucki,  —  c)  treffendes, 
schlagendes  Wort,  Hieb  B;  Ndw.  Er  giH-em  e»  Br, 
ane*  Ndw.  Er  het  ehe*  es  par  Broche*  füre*  g'gir  B. 
—  d)  grobes,  ungeschliffenes  Wort  Ap.  —  e)  verächt- 
lich,  hingeworfener,  phrasenhafter  Ausdruck.  ,Der 
Pater  Guardian  wil  ganz  und  gar  nit  leiden,  dass  die 
Schrift  solte  Richter  sein  oder  ein  Jeder  mit  seinem 
PriTatgeist,  under  welchen  Brocken  die  Predicanten 
ihren  Leuten  einschwätzen,  was  sie  wollen;  dann  das 
Bibel  lesen  und  selbst  urteilen  seie  eben  die  yon  allen 
Sectierern  gebannte  [gebahnte]  Landstrass  in  alle  Irr- 
tum zu  gerahten  [usw.].'  ClSohob.  1699. 

Ahd.  hroceho,  *brohho.  Weitere  Beispiele  analogen  Wech- 
sels von  kx  und  //  s.  Beitr.  XII  523.  Zur  Bed.-Entwicklung 
Tgl.  aasser  Mocke*  nam.  Biu  //  (Bd  lY  1987  ff.).  3roch', 
,Brock',  Familienname.  1605,  LZell. 

Anke°-Bröck(e)li:  in  Butter hefe  geröstete  Brot- 
wQrfelchen  AiEhr. 

Judas-Brocke".  ,Dass  die  von  Zürich  ketzer 
sigent,  und  welche  zuo  dem  tisch  Gottes  gangent,  die 
gangent  zuo  des  tüfels  tisch  und  essent  judasbrocken.' 
1529,  Absch.  (G).   -  Vgl.  Ev.  Job.  18,- 26/7. 

Milch-Brochche»,  -Bröchche* (PI)  L,  -Brochehe* 
f.  B,  m.  L,  Dim.  'Bröehcheli  B;  L :  Milch  mit  eingebrock- 
tem (eingeschnittenem)  Brot,  Milchsuppe.  Dem  kleinen 
Kindlein  ein  Müchbröcheli  kochen  L.  Das  Fem.  ,milch- 
prochen*  schon  bei  HBnll.  1572;  s.  Mutten  IUI  (Bd 
IV  577).  —  Most-Bröckli:  exquisites  Stück  aus 
dem  Rücken  des  Rindes,  welches  gedörrt  als  Lecker- 
bissen zu  Most  genossen  wird  Ap.  —  Brummel- 
£romm€^Br ecke":  1.  in  Butter  und  Eiern  gebackene 
Brotbröcklein,  die  man  etwa  auf  Heidelbeer-  oder 
Zwetschgenbrei  streut  G.  —  2.  in  dem  Reime:  Haber- 
mues  ond  Brommdbroeke^ :  wenn  d*  nöd  wottst  (wenn 
d's  nöd  magst,  wer  's  nöd  wül),  so  (dir)  las^-es  hocke* 
G;  Ygl  Brocken  ä  a,  —  Suppe»-Bröchli:  in  die 
Suppe  eingeschnittenes  Brotstückchen  B.  Er  spiemlet 
im  [dem  Erblustigen]  das  Erhli  uf  allne*  Suppe^bröch- 
lene*  [bei  jeder  Gelegenheit].  AvROtte.  Was  wiU-i'^ 
bravs  si*  u^^-mer  *s  Zuchthüs  uf  niederem  S,  la*  fürha*, 
's  nützt  doch  Aus  nüt,  MWalden  1879.  —  Spöck- 
Brocke»:  1.  im  eig.  S.  Heil  dir,  Helvetia!  Hesch 
no^^  kei*  Eösti  g'ha*?  Wart,  bis  t*»»  g'chochet  ha*  (mit 
schönet  SpickbröMi  dra*),  de  cha**st  (das  muesch)  de** 
ha*  BStdt  (Parodie  auf  das  Lied:  »Rufst  du,  mein 
Vaterland').  Der  Silbenstecher  und  Terrainologienheld, 
der  ,in  seinem  Gedächtniss  lange  Worte  an  einen 
langen  Faden  gezogen,  die,  sobald  man  an  ihm  rupft, 
von  ihm  gehen,  wie  von  einer  Gans  Speckbrocken,  die 
man  an  langen  Faden  gezogen.*  Gotth.  —  2.  übertr., 
sehr  dicker,  fetter  Mensch  B;  Tu.  —  Schab-ziger- 

Behweis.  Idiotikon  T. 


Bröckli:  eine  Art  Knödcl.  aus  Mehl  und  Schabzieger 
bereitet  Ndw.  Syn.5cÄ.-(7Äiiop/?».  —  Z ölte"- Brocke»: 
aus  Maismehl  gebackener  Kuchen  GMs. 

„Broche"  f.:  lauwarme  Milch,  die  man  mitEäslab 
begiesst,  im  Keller  aufbewahrt  und  hernach  quirlt  W.** 
Vgl.  das  Syn.  Brocheten  (unter  Brocketen  3).  -  Ale  Fem. 
Sg.  gefasster  PI.  von  Brockt*,  Brocken?    S.  unter  Brock  2 af, 

brocke",  in  B;  GrAt.,  Rh.,  S.,  Tschapp.;  SchwE. 
brochche*:  1.  intr.,  in  Brocken  zerfallen,  brüchig  sein, 
▼on  Käse,  Brot,  weichen  Steinen,  Zähnen  ua.  ZZoll. 
!•*  cha**  das  Bleiwls  nüd  spitzet,  es  brocket  älliu^l, 

—  2.  tr.  a)  in  Brocken  brechen.  .Lasset  Milch  kochen 
mit  Bonenrael  oder  mit  gebrochtem  Wissbrot,  und 
wann  der  Sud  vollendet  ist  [usw.].*  1710,  ZZoll.  Arzneib. 
Mit  richtungsbestimmendem  in,  einbrocken  B;  Sch; 
ScHW ;  Th  ;  Z.  Brot  i*  's  Habermues,  in  e*  ticki  Milch 
br.  Die  Einte*  hend  Bröd  i*  's  Milchmutteli  'brochet 
und  der  Melk  die  gröste*  Möcke*,  MLien.  1891.  Schön- 
heit  lät'Si^  nid  i*  d*  Milch  br.,  me*  hed  nid  fesse^ 
dervu*  ScnSt.  (Sulger).  S.  noch  Mutten  III  (Bd  IV 
577).  —  b)  brockenweise  von  einem  Körper,  z.  B.  vom 
Brote,  Holze,  einem  Steine  wegnehmen,  abschlagen 
GR(aaOO.).  —  c)  stückweise  abpflücken  Ap;  G  1790. 
Erbs  br,  —  3.  grobe,  ungeschliffene  Worte  gebrauchen 
Ap.  —  4.  bei  gewissen  Kartenspielen,  z.  B.  Skart,  dem 
Partner  eine  gewichtige  Karte  zuspielen  Z  (FStaub). 

Vgl.  bruggen  4  (Sp.  549).  —  Ahd.  hroechön,  mhd.  brocken 
in  Bed.  1  und  2. 

ab-,  in  GrD.,  Pr.,  Sch.  -brochche*:  1.  intr.,  ab- 
bröckeln Z.  Ich  ha*  nie  kei*  Zä*  la*  üszertr,  si  sind- 
mer  vor-em  Silber  ab'brocket,  sagt  ein  Zahnloser  ZZoll. 

—  2.  tr.  a)  =  brocken  2  b  GrD.,  He.,  Pr.,  Sch.  — 
b)  =  brocken  2  c  Ap.    Böne^,  Binätsch  a, 

i"-,  in  Aa  tw.;  B;  Gl;  GrAv.,  D.,  Pr.,  Rh.,  S.,  Sch.; 
L;  Scnw -brochche* :  1.  einbrocken,  einschneiden,  im  eig. 
Sinne,  wohl  allg.,  z.  T.  auch  wo  (wie  in  ZZoll.)  Mocik€* 
statt  Brocke*  gebräuchlich  ist.  Brot  (i*  d'  Suppe*,  i*  's 
KafiJ  i.  Scherzreim:  Was  wei*-mer  machet?  Chatztf* 
badie*,  Hüener  verloche*,  Brot  I.  und  's  z'sämme*  üs- 
esse*  (BStdt),  Hüener  choche*  m"'  dt**  derzue  I.  BDärst, 
Thun  (GZüricher  1902).  Mit  verschwiegenem  Acc. 
Du  brodkist  brav  i*!  Wol,  wcH,  dir  tuet  g'hörig  I. 
,Sie  brocheten  ein  in  die  Melchtern.*  Gotth.  ,Da 
luffend  redlich  gesollen  der  Zürichern  hinzuo  mit  brot 
und  brochetend  yn  [in  die  Mutte].*  HBoll.  1572  (von 
der  Kappeier  Milchsuppe).  ,Einbrocken,  interere.*  Mal. 
Als  Obj.  wird  die  Flüssigkeit  oä.  gefasst,  in  die  ein- 
gebrockt wird:  d'  Suppe*,  's  Kafi  i.  ApV.  Wenn-i"* 
wott  i*  d  Chuchi  gä*,  wott  mi*s  Süppli  choche*,  louft- 
mer  d's  Buggelimandeli  nä**,  tuet  schnitt  8i*s  l.  GZü- 
richer 1902  (BStdt).  Jngebrocket  muos',  Brei  mit 
eingebrocktem  Brot.  ,Der  armen  kinder  spitalmuoss: 
unser  herren  hat  zuo  disen  türen  ziten  quemlich  und 
notwendig  bedunkt,  alle  tag  zwei  mal.  an  morgen  und 
zuo  abend,  in  dem  spital  kochet,  geschwaltz  [1.  ge- 
schmaltz]  und  gesalzen,  och  ingebrocket  muoss  ze 
geben,  und  wie  vil  kind,  so  vil  kellen  vol  zuo  tailen.* 
Kessl.  ,Eingebrockt  Habermuos',  gewöhnliche  Nah- 
rung für  Knechte  am  Morgen  und  Abend.  XVII.,  Th 
Mamm.  Dienstbotenordn.  —  2.  übertr.  a)  mit  Acc. 
(und  Dat.  P.).  E*  Suppen  f.,  etwas  Übles,  Schlimmes 
bereiten,  wohl  allg.;  meist  mit  Dat.  P.  Du  häst(-der, 
•mer)  da  c*  schöni  Suppen  %*'brocket,  ,An  dir  wird  's 
sein,  die  Suppe  auszuessen,  die  du  dir  eingebrockt 
hast.'  JoACH.  1898.    N.  droht,  ,er  wölt  Ruodin  Imhof 
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hütt  ein  suppen  inbrochen/  1405,  Z  Ratsb.  Die  An- 
geklagte ,habe  zuo  im  under  andren  bössen,  schalk- 
barlicben  werten,  dero  sy  vil  kan,  zuo  im  geredt:  Du 
bast  aber  ein  suppen  ingebrocket;  du  tarfst  recht 
wol  umb  dich  luogen,  das  die  mit  eren  ussessist.  So- 
liehe  wort  im  sin  ere  swarlich  berüerint/  14(52,  ebd. 
,Er  hette  ein  suppen  inbrochet,  und  er  sölte  sj  selber 
essen  und  inn  und  sin  frowen  ungehit  lasen.'  1487, 
ebd.  Mit  anderm  Obj.:  Der  hät-em  c*  bÖsi  O'schieht 
V*'brocket  Tb.  ,Das  spil  das  band  ir  brocket  yn;  nun 
fürhin  wirt  es  billich  sjn,  dass  irs  euch  usfressind 
ein  fart.*  Buef  1540.  Mit  unbestimmtem  Obj.,  im  glei- 
chen Sinne,  wohl  allg.  Er  hat  im  's  Silber  %'**bro6ket, 
er  hat  sichs  selber  zugezogen  Scb;  Th;  Z.  ,Ich  förcht, 
die  Ünsren  habent  aber  etwas  ingebrochet.*  1499,  S 
Schreiben.  Bes.  wieder  in  Verbindung  mit  üsis8e\  Me* 
mues  üsesse**,  icas-men  V*'brock(e)t  htt  Bs;  B;  Th;  Z. 
Was  du  (dir)  %*'brocket  hast,  muest  äsesse^  SceSt.  Was 
du  i"  der  Jitge**d  V*brochestf  muest  du  im  Alter  üsesse^  L. 
,Der  Sündenbock,  der  Alles  ausessen  sollte,  was  An- 
dere eingebrochet.'  Gotth.  ,Prockent  irs  in,  so  essents 
US.*  SBiRK  1532.  ,Wie  wir  sagend:  was  die  vätter 
eingebrockot,  müessend  die  kind  ausessen.'  LLay. 
1582.  ,So  muss  der  gute  Mutz  sich  stellen  an  den 
Strauss:  was  Zürich  eingebrockt,  das  muss  er  fressen 
auss.'  1712,  Lied.  EsEimi.  Gib  Acht!  Ditrmöl  göt*s 
nid  mit  läre^  Worten  ab:  der  Amtstatthalter  het-der's 
l'^'broehed;  der  muest  jede^fall  teuf  i*  Sack  länget. 
£RöTBELiN  (L).  I«*  totUl-em  's  I.  [eintränken],  jo  g'wüss! 
JoACB.  (S).  —  b)  mit  blossem  Dat.  a)  in  ungünstigem 
Sinne,  Schlimmes  bereiten,  in  eine  schlimme  Lage 
bringen.  Dem  /»an-t**  verfluecht  %**' brocket!  Ap.  Er 
het  im  silb  [sich  selbst]  leid  Ingebrochet  Gr.  ,Die 
Freien  Ämter  unerschrocken,  die  tuend  dem  Bären 
recht  einbrocken.'  1656,  Lied.  Spec,  Einen  tüchtig 
mit  (Geld-)Strafe  belegen  Scb.  Einem  derb  die  Mei- 
nung sagen  Ap;  ß;  Gr;  Scb;  Ü;  Z.  Der  hed-ne'*  recht 
l'^'broeket  GrHc.  Auch:  Einen  mit  Arbeiten,  Aufträgen 
udgl.  überladen  Scb.  —  ß)  in  günstigem  Sinne,  Einen 
reichlich  beschenken  Scb.  Di*"  hat  im  V'brocket!  — 
c]  abs.  a)  tüchtig  essen  Z.  Syn.  in-packen  (Bd  IV 
1104).  —  ß)  tüchtig  Geld  bezahlen,  als  Einsatz,  Ein- 
lage z.  B.  in  ein  Geschäft,  als  Busse,  Entschädigung 
ScaSt.;  Tb.  Er  hat  brav  miiesse^  i.  —  y)  mit  sächl. 
Subj.,  viel  eintragen,  z.  B.  von  einem  Geschäfte,  Ton 
den  Weinreben  ScnSt.;  Tb.  Syn.  In-schenken.  D' Biber 
händ  hür  brav  %'*'brocket  D'  Beber  törfti^d  wol  wider 
ermol  f.y  sagt  man  etwa  nach  einer  Reihe  von  Fehl- 
jahren Tb.  Unpers.:  Es  hat  V^brocket,  heisst  es  etwa, 
wenn  ein  Baum,  ein  Grundstück  reichen  Ertrag  liefert 
Scb  Ha.  —  d)  Kraftausdrücke,  derbe  Worte  brauchen 
ApI.,  K.,  M.  ;  ScuSt. ;  Z.  Er  hed  e*»  Betzli  stark  V^'brocket 
Ap.  Syn.  In-schenken.  —  e)  über  Einen  losziehen  B 
(Zyro).  ,Über  Eine**  f.,  criminari  alqm.'  Id.  B.  — 
3.  sich  erbrechen.  Dert  uf  ^em  Läubli  usse'*  heig-er 
i*'brochet  sauft  g'nueg  Dreie^;  das  Läubli  heig  g'chra- 
chet,  a*s  wenn  's  weit  abe^  g'heie**.  LE.  Hirsmontagbr. 
(Stalder  1798).  —  4.  's  Chorn  I.,  in  grosscholliges 
Erdreich  säen  (in  einer  Bauernregel  empfohlen)  Aa;  Z. 
—  In-brockoten  f.  ,Intrita,  cingebrocket  oder  ein- 
brocketcn.*  Fris.;  Mal. 

ine"-b rocke":  einbrocken;  s^ec.  =  %n-brocken2ct 
ApH.  —  use°-brogge":  mit  der  Rede  herausplatzen 
Gl.  —  ver-brocke°,  -brochche^,  in  Gr  auch  zer-br. : 
in  Brocken  zerbrechen,  zerbröckeln,   a)  intr.,  z.  B.  von 


morschem  Holz,  Torfstücken,  Rinde,  Ziegeln  uä.  Gr; 
Tb;  Z.  Das  fül  Gebirg  verbrochet  GRChurw.  Der  Zand 
ist-me  zerbrochet  GRValz.  —  b)  tr.,  Torfstücke,  einen 
Kuchen  v.  Tb;  Z.  —  füre»-brochche».  Öppis  f,: 
einen  ,Brocken'  zwischen  hinein  werfen  (ins  Gespräch), 
abgebrochen  reden  BStdt 

brochchene^  Chon  br,:  in  Menge  daher  kom- 
men, z.B.  von  talwärts  rollenden  Steinen,  daherziehen- 
den  Leuten  BR.     Vgl.  Brochi. 

ge-brocket:  brocken  formig.  ,Brocketi  Küttenen 
zu  machen.»  XVIIL,  Z  Kochb.  Vgl.^c-mocfee*(BdlV  142). 

Brockete«»  Aa;  Ap;  GRChur,  He.;  Tb;  Z,  Brach- 
(^eter  ß;  GrD.,  Pr.,  Rh.,  S.,  Seh.,  Tschapp.;  PAL;  W 
—  f.:  1.  Gebrocke,  Gebröckel;  bes.  in  concr.  Sinne: 
Menge  von  Brocken,  Stücken  (Brot,  Käse,  Holz,  Torf 
uä.)  Aa;  Ap;  ß;  Gr;  PAl;  Tb;  Z;  wohl  allg.  Wasmatiist 
für  e^  Br,?  tadelnd  zu  Einem,  der  z.  B.  ein  Brot, 
einen  Schinken  in  Brocken,  statt  in  Schnitten,  zer- 
schneidet. So  ntr  Br.  chann-i'^  doch  nid  har,  sagt 
etwa  eine  Hausfrau,  wenn  bei  Tisch  viele  Brotrest« 
übrig  geblieben  sind.  Beim  Herausnehmen  des  Wein- 
steins ans  dem  Fasse  häd  's  Nikd  als  Br,  und  Bros- 
meter  g'g'er.  —  2.  Brochcheter,  Milch,  Suppe,  Brühe 
mit  eingebrocktem  Brot  uä.  BM.,Stdt.  Dim.  ,Broeha^i, 
zuppa  di  pane  al  latte  o  brodo'  PAl.  —  3.  Brodhcheter, 
ein  als  Leckerbissen  genossenes  Gericht,  das  bereitet 
wird,  indem  man  ,ganze*  Milch  mit  Käslab  übergiesst, 
etwa  einen  Tag  lang  in  den  Keller  stellt  (Br,  t?  dickur 
leggu*)  und  sodann  die  geronnene  Masse  quirlt  (Br. 
blajuT;  8.  Sp.  50)  W;  Syn.  Brachen  f.  (Sp.  562).  Nach 
einer  Angabe  Brucheier  =  Vor-Bruch  2  (Sp.  372).  ebd. 

Eier-Brockete°:  kleine  dicke  Brotschnitten  mit 
Eiern  in  Butter  gebacken  Ap.  —  M 1 1  c  h  -  J?rodia(;t  n.: 
zuppa  di  pane  e  latte  PAl.  —  Most-Brockete*: 
in  Most  eingebrocktes  Brot.  Vgl.  Wln-Suppen,  ,Die 
papsteschen  [spotten],  wie  wir  für  die  empfachung 
des  hochwirdigen  sacraments  habend  an  mostbrocken- 
den ufgericht.'  Kessl.;  Verspottung  des  reformierten 
Abendmahls  in  beiderlei  Gestalt.  —  Nidle"-jBro- 
chatji  n. :  Rahm  mit  eingebrocktem  Brote,  als  Lecker- 
bissen auf  der  Alp  genossen  PAl.  Ghim-mieh  a*  Ford 
g'sei  [zu  sehen],  sagt  die  Älplerin  zu  ihrer  Freundin 
im  Dorfe,  ich  will -der  gir  es  guets  N.  —  Stei"- 
Brockete":  Schotter,  in  Brocken  zerschlagenes  Ge- 
stein, etwa  auch  der  Abfall  in  Steinbrüchen  Ap.  Es 
hdsst,  er  [der  Händler]  g'wönni  %*fam  vü  of  siner 
g'spaltner  BrUter  ond  der  Stä^broekete*.  ScblIppbr. 

Breche hi  n.:  colL,  durch  Brechen  entstandene 
Stücke,  z.  B.  eine  Menge  sich  von  einem  Felsen  ab- 
lösender Steine  BR.  Menge,  Haufe  übh. :  es  Br.  Bue- 
ben,  es  ganzes  Br.  Geiss.  ebd.    Vgl.  brochenen, 

brockig:  in  Brocken  zerfallend,  brüchig  Z.  's  alt 
eicht'*  Holz  ist  br.    Brockige""  Chds. 

(I"-)brockle":  einbrocken.  I^^  wÜl-der  er  Suppen 
i^broggle*,  dass-de  's  Lache'*  verlersch,  Scawzn.  (Bs). 

Brockli  ZZoll.,  JBroc^'/i  AALeer.;  LHitzk.  —  m.: 

1.  wohlbeleibter  Junge  oder  Mann  AALeer.;  LHitzk. 
Das  ist  en  rechte"  Br,    Vgl.  Mockli  (Bd  IV  142).  — 

2.  beleibter  Mann,  der  behaglich  und  laut  spricht,  das 
Wort  führt  ZZoll.     Vgl.  prokerieren. 

Bröchchelm.:  =  Brockli  1  (vergröbernd)  AALeer. 

Bröchchi  n.:  1.  Dim.  zu  Brock  2  af  B,  Gericht 
aus  Bröcklein ;  spec.  a)  aus  Brotbrocken,  die  in  Wein 
(oder  Most)  getunkt  und   dann  in  Butter  gebacken 
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werden  Gl.  —  b)  ans  Äpfeln  mit  kleinen  Brotbrocken, 
ebd.  —  2.  Dim.  zu  Brock  3,  kosend  von  drallen 
Kindern  B. 

Ch&s-:  Gericht  ans  Käse,  der  in  siedende  frische 
Butter  geschnitten  and  mit  Mehl  vermischt  wird  Gl. 

—  Das  Geschl.  wird,  wohl  irrtttmlich,  als  mllnni.  angegeben. 

Milch-:  Dim.  zu  Milch-Broche*  B.  Als  Familien- 
name: ,Dietschi  Milchbröchi.*  1391,  Z  Ratsb.  -  Wi"-: 
-Bröckila  Gl.  —  Ziger-:  aus  Brotbrocken  und 
Zieger  bereitetes  Gericht  Gl. 

bröckle»  Th;  Z,  bröchHe^  B;  CnVal.  C'^-J:  Dim. 
zu  brocken.  1.  intr.,  in  Brocklein  zerfallen  Z.  — 
2.  a)  (Brot-)Bröcklein  machen,  z.  B.  in  *die  Milch  B; 
GaVal.;  Z.  —  b)  heimlich  Ähren  von  den  Halmen 
brechen,  ein  etwa  von  Ährenlesern  geübter  Kniif  Th. 

I». bröckle»  Ap;  Sch;  Th;  Z,  -bröck(ejle^  GnChur, 
He.,  'bröch'le^  B;  Gl,  -bröchchCeße^  GrD.,  Pr.,  Sch., 
Tschapp.:  Dim.  zu  In-brocken.  ,/.,  per  cubulos  disse- 
care  panem.*  Td.  B.  D*s  Bröd  in  d*  Milch,  in  d'  Suppe* 
i.  Gr.  Z*  Öbe-d  hei-mtr  dem  Ghind  c"  Beckli  voll  Milch 
g'gi**  und  en  Schwingge*  Bröd  derzue.  Denn  sei  es 
vor  's  Hüs  abe^  g'sisse*  und  hei  i'**bröeklet  und  tröstli*^ 
'bröslet,  Schwzd.  (Sch). 

ver-bröckle"  Ap;  Th;  Z,  -bröchHe*  B:  zer- 
bröckeln. 

ge-bröcklet:  in  Form  von  Bröcklein.  ,Eütten- 
lattwergen  zu  machen,  die  man  nennet  die  bröcklet: 
mach  kleine  StÜckli  auss  den  Küttenen,  tuos  in  Honig 
oder  Zucker  und  lass  es  wol  sieden.*  Arzkeib.  XYII./ 
XVIII. 

Bröcklete»  GnChur,  He.;  Th;  Z,  Bröch^lete*  Gr 
A V.,  D.,  Pr.,  Rh.,  Sch.,  Tschapp.  —  f. :  Gebröckel.  Vgl. 
Möckleien  (Bd  IV  142). 

Brocke»  III  Brock^  m.:  Laub  PRiroella.  —  lt.  broceo, 
Schössling,  Reis. 

Brockoli,  Bröckelt  Bs;  B,  auch  Broggder  B  —  m.: 
=  Bröekli-ChÖl  (s.  Bd  III  212).  ,Sie  vermischen  den 
ächten  Kardiviol  mit  sog.  Brokulisamen,  der  im  Veltlin 
am  bekanntesten  ist.'  Gr  Samml.  1780.  ,Prockelisamen 
säet  man  auss  zur  Zeit,  zu  welcher  die  Samenrueben 
versetzt  werden.'  Ende  XVIIL,  Uw. 

Brokerfit  m. :  Brokat  Ndw.  Vgl.  broggärig  (Sp.  533). 

Froklamator  Pröklemäter  m. :  Bezeichnung  des  He- 
rolds im  alten  L  Osterspiel.  Eine  Erinnerung  an  ihn 
und  die  langen  Monologe,  mit  denen  er  die  Spiele 
einzuleiten  pflegte,  bewahrt  die  RA.:  D(^  macht  so 
lang  wi  der  Pr.^  von  einem  nicht  enden  wollenden, 
langweiligen  Redner  L.  —  Vgl.  RBrandst.  1886,  8/9; 
1900,  19/20. 

Prokurator  Frökuraier,  Prokerdter  AaF.,  Ke.;  Ap; 
B;  Gr;  ZO.,  Brokerater  Gr;  Z,  Prokrater  LHitzk.;  8 

—  m.:  1.  Advokat,  Rechtsanwalt.  aaOO.;  jetzt  z.  T. 
veraltet,  jedenfalls  im  Allg.  weniger  gebräuchlich  als 
Advokat,  Zum  Teil  hat  iV.  engern  Sinn  als  Dieses ; 
vgl.  Advokat  Bd  I  89  (für  B);  ähnlich  unterschied 
man  in  Z  zwischen  dem  Pr,,  der  nur  vor  dem  Bezirks- 
gericht, und  dem  Fürsprich,  der  auch  vor  Obergericht 
plädieren  durfte.  Pr,,  Agent,  G'schäftsma'^  bigost  [muss 
der  Ruedeli  werden,  meint  der  Vater];  für  Das  brücht- 
mt^  nit  so  lang  z'  studieret,  und  Die  verdienet  Geld 
wie  Laub,,,  Aber  die  Mutter  wendet  ein:  D'ProkrcUer 
slger  jo  fasch  alli  Bluetsüger,  die  die  arme*  Lüt  duji'* 
drücke*  und  schinte*.  JHofst.  1865.    RAA.    De**  redt 


feha^  rede*)  wie-n-en  Br,,  hat  ein  gutes  MundstQck 
ZZoll.;  im  gleichen  Sinne:  Das  ist  Einer  wie  en  Pr, 
ZO.  Du  bist  en  Pr.,  sagt  man  spöttisch  zu  Einem, 
der  über  unwichtige  Dinge  viel  und  mit  wichtiger 
Miene  redet  ZO.  ,.\ls  unz  her  vil  gebresten  da  von 
komen  ist,  so  procurater  rieh  und  arm  lüt  umb  ge- 
triben  haut  und  noch  tuend  uf  geistlich  gericht,  und 
so  man  dann  brief  von  ine«  erlöset  hatte,  dass  die 
selben  brief  darnach  hinder  dien  procuratern  boliben, 
und  aber  dann  daruf  die  lÜt  umb  triben  und  ze  grossem 
schaden  brachten,  so  haben  wir  erkent  [usw.].'  1401, 
Z  Stadtb.  I  341.  ,Prokuratores  des  obergerichts',  d.h. 
am  geistlichen  Gericht  des  Bischofs.  1457,  Bs  Rq. 
«Beider  teil  [Parteien  im  Jetzerhandel]  procuratores 
sind  den  7.  tag  ougst  1508  vor  gericht  erschinen.' 
Ansh.  ,In  Glarus  wählten  um  1630  die  Parteien  ihre 
Fürsprecher  aus  den  Gerichtsmitgliedern  selbst.  All- 
mälig  aber  scheinen  Anwälte  von  Beruf  aufgekommen 
zu  sein.  Allein  schon  1683  wurden  diese  Prokura- 
toren wieder  beseitigt  und  erkannt,  es  sollen  die 
Richter  zu  Fürsprechern  gezogen  werden.*  JJBluxer, 
RG.  II  2,  242.  ,In  späterer  Zeit  (vor  der  franz.  Re- 
volution) finden  sich  in  Luzern  sogen.  Procuratoren, 
welche  die  Instruction  der  Prozesse  zu  Händen  der 
Fürsprecher  (d.  i.  der  öffentlich  bestellten  Sprecher, 
bestehend  je  in  einem  Mitglied e  des  Gerichtes)  in  Rat 
und  Gericht  von  den  Parteien  übernahmen.'  Sio.,  RG. 
IV  166.  Lt  Gesetz  vom  J.  1803  sind  in  Bern  die  Anwälte 
abgeteilt  in  «Fürspreche,  Prokuratoren  und  Agenten.* 
,Ausser  den  geordneten  Fürsprechen  soll  Niemand 
mehr  als  Auwald  sich  zu  Advocaturgeschäftcn  ge- 
brauchen lassen,  als  wer  zu  einem  Procurator  förmlich 
gewählt  worden  ist.  Die  Anzahl  dieser  Procuratoren 
soll  im  ganzen  Canton  nicht  Über  20  ansteigen.  Die 
Fürsprechen  werden  aus  der  Klasse  der  Procuratoren 
gezogen ;  ihre  Zahl  wird  auf  8  festgesetzt*  Z  Ges.  1805. 
Spoc.  ,des  Glaubens  Pr.*,  advocatus  fidei.  ,Des  glowens 
anwält  oder  procuratores :  die  bäbstlichen  richter  haben 
[im  Jetzerprozess]  zu  procuratoren  des  glowens  und 
tribern  dis  rechthandels  gesetzt  [folgen  die  Namen] 
und  denen  gepoten.  Inhalt  bäbstlicher  coromission  den 
Jätzer  und  die  4  väter  für  gericht  ze  laden.  Da  ward 
Jätzer  fürgestellt  und  durch  die  procurator  [!]  mit  18 
verschribnen  artiklen  angesuocht,  die  warheit  ze  be- 
kennen und  ze  antworten.*  Ansb.  ,Jeder  der  vieron 
[Angeklagten]  sölte  antwort  geben  uf  des  glowens  pro- 
curators  artikel  und  fragen.*  ebd.  —  2.  übergehend 
in  die  Bed.:  Geschäftsmann,  der  zu  hohen  Zinsen  Geld 
ausleiht  S.  ,Die  Prokrater  leihen  ihm  [dem  leicht- 
sinnigen Bauernsohn]  auf  sein  Erb  hin  mit  grossem 
Vergnügen,  natürlich  gegen  sündhaft  hohen  Zins.* 
JoACH.  1898.  ,Seinen  Anteil  Liegenschaften  einem  gif- 
tigen Pr.  oder  schäbigen  Geldjuden  abtreten  und  ver- 
kaufen.* ebd.  —  3.  Dolmetsch  Gr. 

Lat.  procurator,  Besorgter,  Verwalter,  bes.'  Stellvertreter 
vor  Gericht,  sowohl  zar  Verteidigung  als  zur  Anklage.  Zu 
,des  gloobens  pr.*  vgl.  afrz.  proeureur  de  la  /oi,  KlAger  am 
Inquisitionsgericht.  In  der  frz.  Schweiz  (nicht  mehr  in  Frank- 
reich) bezeichnet  j>rocurcur  den  Sachwalter,  der  das  Eintreiben 
von  Schulden  besorgt.  Ältere  Schreibungen:  ,procorator.* 
1381,  Z  Ratsb.  (a.  /.arf-ßn>/ Sp.  462);  1457,  ebd.  ,Bro- 
corator.*  1504,  Z  Glückshafen.  ,Brokorater.*  1797,  AaLunkh. 
Gemeinderechn.  Das  W.  wird  vom  Sprachgefühl  z.  T.  an 
Brocket  angelehnt  bzw.  als  Zss.  damit  empfunden ;  vgl.  Tsch. 
275,  sowie  BrocHi.     Vgl.  auch  Moeken-B rater. 

Rats-.    ,Zur  Führung  wichtiger  Prozesse  waren 
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[in  Zürich  vor  der  BeTolation]  6  Adrokaten  unter 
dem  Namen  Ratsprokaratoren  oder  Ratsredner  be- 
stellt.* GFiNSL.  1884,  9.  —  Schulde»-Prokarator: 
bevollmächtigter  Agent  zar  Eintreibung  von  Schulden. 
Aa  Gem.  1 156. 

Prokurt  f.:  aus  eingezogenen  Kirchengütern, 
Pfründen  errichtete  Verwaltung  zur  Fürsorge  für  die 
Armen.  XVI.  /  Ende  XVIII.t  ZElgg.  Wthur.  ,Der  pro- 
karjg-amptman.*  um  1550,  ZWthur.  Vgl.  bes.  KHauser 
1895,  363  f. 

Fiscal-Procnrier  m.  ,Der  babst  hies  durch 
sinen  kammerhorer,  pfalzmeister  und  f.  wider  Luther 
ein  pluotprocess  vertigen.*  Anbh. 

prokuriere":  1.  den  Beruf  eines  ,Prokurators' 
(in  Bed.  1)  ausüben.  N.  wird  beschuldigt,  .das  er 
mit  sinem  procurieren  die  lüt  betrügt,  die  armen  über- 
thürete,  understüende  übeltheter  darvon  zuo  bringen, 
und  [dass  er]  alle  hendel  uff  den  langen  bank  spile.* 
Dafür  wird  ihm  ua.  ,das  procurieren  in  und  ussert 
den  landen  yerbotten.*  1572,  Gr.  Ebenso  wird  einem 
andern  vorgeworfen,  ,da8  er  sich  falsch  bruchte  im 
procurieren.*  ebd.  —  2.  prckeriere^  Sch;  ZLunn.,  0., 
W.,  hrokeriere*  ZZoU.,  laut  und  eifrig,  mit  Gestiku- 
lationen, weitläufig  sprechen,  erzählen,  verhandeln. 

,Brockerierer*  m.:  Prokurator.  1607,  Sch. 


Praktik,  Prattik,  -ig  f.:  1.  a)  Ausübung  einer 
Tätigkeit,  Praxis.  Die  Berncr  gaben  1496  einer  Ge- 
sandtschaft nach  Rom  bei  ,iren  tuoroprobst  Armbro- 
stern,  der  zuo  Meyland  in  der  pratick  stuond  [als 
diplomatischer  Agent  tätig  war].*  Ansh.  II  45;  vgl. 
auch  Oilt'Praktikant  Der  Brattig  «I*,  Praxis  haben, 
Etw.  gut  vorstehen  Gr.  —  b)  Prattig  (in  WG.  Prottig), 
spec.  Ausübung  eines  gelehrten  Berufes,  Praxis  eines 
Arztes,  eines  Advokaten;  auch  coli.,  Kundschaft, 
Klientel  AiLeer.;  8.  E^  scMni  Pr,  Äo».  Pr,  lere*, 
Rechtswissenschaft  studieren  WG.  ,Es  klagt  CSchne- 
berg,  der  appentegger,  ufT  HHolomünzer,.  den  bild- 
hower,  es  habe  sich  uff  ein  zite  zu  nacht  umb  die 
achtenden  stund  begeben,  das  an  dem  huse,  darinne 
er  denn  hushäblichen  ist,  gelütet  worden  sig,  von 
wiem  möchte  er  nit  wissen,  und  ze  erkunnent,  wer 
alda  war  und  was  begerung  des  sin  wölt,  als  er  denn 
der,  so  menigklichen  siner  brattik  wegen  zuo  warten 
pflichtig  sig,  habe  er  zuo  dem  venster  uss  geluogt  und 
gefragt,  wer  alda  wäre,  den  inlassen  und  uf  sin  be- 
gerung nach  sinem  gesinnen  gnuog  tuon  ze  mögen.' 
1473,  Z  Ratsb.  ,Doctor  Valerius  [der  Arzt  Val.  Ans- 
belm]  soll  siner  pratiken  abstan  und  niemands  nach- 
fragen, es  sje  dann,  das  ein  burger  ine  über  ein  casum 
an  sin  wüssen  und  beger  haben  [wolle],  lassens  MB. 
beschechen,  doch  das  er  der  frömbden  usserthalb  der 
statt  sich  genzlich  mOessige  und  an  eins  schultheissen 
erloupnus  nit  annemen,  weder  durch  sin  frowen  oder 
dienst.*  1530,  B  Ratsman.  .Es  ist  mir  [dem  Arzte]  vor 
25  jaren  ein  guoter  boss  beschehen,  als  ich  mich  gen 
Baden  auf  die  practik  begeben  und  zu  dem  Löwen  zu 
herberig  gelegen.*  HPantal.  1578.  ,Sy  [die  Apotheker] 
sollend  euch  für  sich  selbs  kein  practick  ze  arznen 
anrichten  noch  halten,  was  einem  doctor  zugehört, 
sonder  by  dem,  so  nächermallen  geordnet  und  der  alt 
bruch  mitbringt,  blyben.*  1592,  L  Apothekerordn.  ,Dr 
Zonion  hab  kein  practic*  FPlatter.    ,Die  Letzionen 


hetten  ietz  angefangen,  aber  es  wären  wenig  Pro- 
fessores  [der  Medizin]  verbanden,  sy  zugen  der  Practic 
nach.*  ebd.  Weitere  Belege  bei  Gr.  WB.  VII  2053.  — 
2.  a)  (geheime)  Unterhandlung,  Abmachung.  ,Wir  haud 
entpfangen  Üwer  briof  und  sind  fro,  dass  ir  die  pratik 
füerend  mit  den  Eidgnossen,  so  in  unsers  hL  vatters 
dienst  kommend,  dass  si  wider  männiklich  schlahend, 
so  in  des  königs  läger  sind;  und  sind  euch  fro,  dass 
wir  die  andern  pratik  band  verstanden,  die  ist,  ob  ir 
die  ersten  nit  möchten  zu  wegen  bringen,  so  wettind 
ir  schalTen,  dass  man  die  Eidgnossen,  so  ietz  in  des 
königs  läger  sind,  wurd  abmanen,  und  wir  wend  üch 
zum  höchsten. bitten,  dass  ir  uf  die  selben  beid  prac- 
tiken  acht  habend.'  1521,  Absch.  (Übersetzung  eines 
Schreibens  des  Kardinals  von  Medici  an  den  Bischof 
von  Verulam).  «Dass  man  durch  dapfer,  vertruwt 
männer  by  fürsten,  herren  und  stetten  understüende 
heimlich  vertruwt  pratiken  ze  machen  und  by  inen 
zuo  erkunden,  wess  sy  gegen  uns  [die  Reformierten] 
gesinnet  und  was  sich  zuo  inen  zuo  versehen  wäre, 
ouch  under  dem  gemeinen  man,  doch  mit  grosser  stille 
und  bescbeidenheit,  uf  den  landschaften  pratik  und 
willen  ze  machen,  sy  mit  fryheiten  und  derglych  din- 
gen zuo  bewegen  und  wol  ze  trösten.*  1530,  ebd.  (Vor- 
schlag Zwingiis).  —  b)  meist  im  ungünstigen  Sinne, 
unerlaubte  geheime  Unterhandlung,  Abmachung,  Ma- 
chination,  Anschlag,  Intrigue;  oft  im  PL  a)  mit  attr. 
Adj.  ,Mit  der  lüselbycht  hat  der  papst  alle  sine  fal- 
schen Praktiken  ze  wegen  bracht.*  Zwingli.  .Es  möcht 
etwas  böser  pratik  inryssen.*  1529,  Absch.  (B).  ,Unser 
Widersacher  sind  gschwinder  pratica  und  firent  nit 
wäder  tag  noch  nacht.*  1531,  Strickl.  (B).  ,Jeztan 
[um  1474]  ist  angfangen  zuo  Bern  durch  partiische 
pratik  ires  gwaltigen  adels  um  der  küngen  und  fürsten 
gunst  und  Ungunst  ze  markten  und  gwerb  ze  triben.* 
Ansh.  ,Listigc  practik  und  lustig  geld  vermochtend 
[1499]  allenthalb  vast  vil.*  ebd.  , Aliquid  monstri 
alunt,  sie  gond  mit  heimlicher  pratik  umb,  es  stäcket 
ein  beschiss  und  betrug  darbinder.*  Fris.  ,Stilico  ma- 
chet mit  etlich  frömden  Volkeren  in  Teutschland  heim- 
liche practiken.*  Wurbtisen  1580.  ,Dise  böse  pratik 
[Hamans]  zu  brechen,  fürderet  Gott  das  arm  töchterlin, 
die  Hesther,  zum  künigrych.*  LLav.  1583.  ,Wie  sollend 
sich  glöubig  lüt,  wenn  schwere  wätter  und  böse  prac- 
tiken vorhanden  sind,  halten?*  ebd.  Die  Landsge- 
meinde von  Ofiw  gibt  dem  Boten  nach  Frankreich  die 
Gewalt,  ,dass  er  ein  friden  machen  helfe,  und  diewil 
der  könig  des  alten  glaubens  sige,  so  welle  mier  nit 
von  im  stau  und  sunders  kein  fule  prackig  [Bündniss 
mit  den  Türken]  machen  helfen.'  1585,  A Küchler  1895. 
,Er  [der  Klostersenn]  soll  dhein  frömbden  Anhang 
suochen  noch  heimbliche  Pratik  machen,  so  wider  ein 
Gottshaus  wäre.*  XVII.,  AAMuri  Gesindeordn.  Den  13. 
Juli  1664  wurden  Geschenke  an  obrigkeitliche  Per- 
sonen bei  ihrem  Aufenthalte  in  Baden  verboten,  indem 
sie  missbraucht  worden  und  zu  Bestechungen  («ver- 
deckte, schmeichelhafte  Praktik*)  die  beste  und  un- 
gestrafte Veranlassung  waren.  Scb  Chr.  S.  noch  füi 
(ßd  I  788),  geben  (Bd  II  74).  ßnff  (ebd.  710).  —  ß)  in 
Verbindung  mit  Synn.  ,Wir  meinten,  es  wäre  ein 
pratik  und  ein  betrug  damit.*  Stulz  1519.  ,So  du 
[Landgraf  Philipp]  siehst,  was  irrsal  und  eergyt  den 
fürgesetzten  christenlicher  religion  angewünnet,  für- 
kumpst  mit  höchstem  flyss,  das  der  huf  irer  anhen- 
geren  durch  ire  praktik  und  fürnemmen  mit  etwas 
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zwytracht  und  ufruor  nit  ussb räche.'  LJüd  1530. 
,Frömbde  herren  könnend  fjn  uss  üwerem  [der  Eid- 
genossen] wäsen  vil  falscher  tück  und  prattik  läsen.' 
VBoLTz  1551.  ,Wie  wirt  es  denen  ergon,  die  Ire  bluot- 
gen  ratschleg  und  practiken  in  das  werk  bringend  und 
vil  frommer  unschuldiger  lüten  yemerlich  urobbrin- 
gend?'  LL AT.  1583.  .Vespasianus  hat  versucht,  durch 
heimliche  Kunst  und  Pratiken  Bhätiam  auf  seine 
Seiten  zu  bringen.'  Sprbobbr  1672.  ,Gott  hat  ihre 
Anschlag,  Mord-  und  Blutpratiken  zu  nichten  gemacht' 
ClSohob.  1699.  —  f)  alleinstehend.  ,Die  obersten 
houptsecher,  ussteiler  und  wetterfüercr  der  pensionen, 
von  denen  die  praktik  gefüert  ist,  die  uns  onch  in 
den  zwytracht  gebracht.'  1529,  Absoh.  (Z).  ,In  synodis 
[ist]  gemeret  und  erkennt,  dass  die  Rütimünch,  die 
noch  jung  sind,  innerthalb  6  wnchen  har  in  die  statt 
sich  füegen,  letzgen  und  predigen  hören  und  studieren 
söllind...  und  das  ir  pratic,  die  sy  vor  und  jetz  ge- 
brucht  band,  nit  me  yermog  denn  das  gemelt  erlich 
und  billich  urteil  in  synodis  geschechen.'  1530,  Z  Sy- 
nodalacten  (Antrag  der  Z  Synode  an  die  Regierung). 
,Wir  schicken  üch  hieby  gelegte  schrift  der  länderu, 
darus  ir  vermerkend,  mit  was  pratiken  sy  umgand.' 
1531,  Strickl.  (B).  ,Die  unseren  besorgend,  so  sy  [die 
VOrte]  Baden  erlangen,  dass  dann  die  praktik  mit  den 
österrychischen  über  Byn  Überher  erst  zuo  fürgang 
bracht  [werde].'  ebd.  (Z).  ,Der  mären  und  warnung 
halb,  von  Bern  kommen,  nämlich :  wie  der  babst  und 
französisch  küng  um  vereinung  in  gespräch  sien,  har- 
zuo  euch  der  keiser  und  spanisch  küng  allerlei  pratick 
üeben,  zuo  aller  siten  vertrag  ze  machen,  da  einer 
Eidgnoschaft  wol  sorg  ze  haben,  sollen  si  keinen 
glowen  geben.'  Ansh.  (Kardinal  Schinner  an  die  Berner). 
Der  Antichrist  ,hat  haimlich  durch  falsch  propheten 
sin  pratik  gemacht'  Kbssl.  ,Das  nun  hinfüro  niemand 
dem  andern  sin  wäre,  was  das  sei,  das  er  zu  markt 
füeren  will  und  der  meinung  geladen  hat,  uf  den 
Strassen  nit  abfelschen  noch  abkoufen  oder  etwas 
pratik  und  verdingten  koufs  mit  im  machen  solle.' 
G  Landmand.  1548.  , Winken  und  düten  [statt  zu  spre- 
chen], das  hilft  vil  zu  allen  sachen:  man  kann  damit 
vil  pratiken  machen.'  VBoltz  1551.  N.  wird  beschul- 
digt, ,wie  er  seckelmeister  und  lütinampt  gsin,  hab  er 
vil  pratick  gmacht'  1572,  Gr.  ,Es  kann  mir  nit  zwif- 
len,  dann  das  es  [die  Veranlassung  zum  Blappart- 
kriege]  ein  angelegte  pratik  gewesen  sei.'  ARtff  1597. 
,Da8  Land  [Granbünden]  war  eingenommen  mit  Praktik 
manigfalt'  1622,  Volksl.  ,Die  Pratik,  welche  Casparin 
Sardus,  ein  geheimer  Freund  der  Medicinen  [Medicäer], 
gemachet'  Spreoheb  1672.  S.  noch  mBleh  (Bd  IV  193). 
Mit  Angabe  des  Inhalts,  Zweckes.  ,Als  der  herzog 
Francis  [Sforza]  durch  die  Spanier  ins  schloss  Mei- 
land  geträngt,  so  krank,  dass  man  sich  tods  versach, 
do  haben  sine  rät  ein  pratik  angericht,  dass  sin  ge- 
fangner brnoder  Maximilian  mit  hilf  der  Franzosen 
gon  Meiland  solt  ingefüert  sin  worden.'  Ansh.  ,Die 
practik  ward  angelegt,  das  ihm  [Kaiser  Heinrich  VIL] 
ein  mönch  zu  Pisis  mit  gift  vergab.'  Wcrstisen 
1580.  ,[Die  Apotheker]  sollend  euch  mit  niemandem, 
die  syent  doctors  oder  anders,  für  sich  selbs  kein 
practick  machen,  dem  anderen  zu  nachteil  künden  an 
sich  ze  zücben.'  L  Apothekerordn.  1592.  ,Gott  hat  ge- 
sehen den  Ananiam  und  sein  Weib  Pratiken  machen, 
etwas  zu  entwenden  von  dem  Kirchengut'  FWvss 
1672.    Vgl.  auch  die  RA.  J?r-e-  mache'  unter  3  b.— 


c)  spec.  von  Umtrieben,  unerlaubtem  Werben  bei 
Ämterbesetzungen,  Wahlen.  ,Alle  und  jede  grosse 
und  kleine  Ämpter  sollend  ohne  einzige  Pratiken  er- 
weit werden.'  1607,  Gr.  ,Da  [bei  der  Besetzung  der 
Ämter]  man  die  Pratiken  ganz  nicht  will  und  abgestellt 
sein  sollen,  und  welcher  um  ein  oder  das  andere  Amt 
anspricht,  soll  nicht  zu  dem,  was  er  begehrt,  gelangen.' 
1660,  GrD.  Ratsprot  ,1665  werden  [in  B]  Nachfor- 
schungen  anbefohlen,  da  die  Pratiquen  (für  Ämter)  un- 
geschent  fortgehen  mit  Gastereien.'  Fetsch.  1849.  ,Es 
sollen  alle  Practiken  und  Verständtnussen,  worin  die 
ergste  Tröleryen  darunder  laufen,  darmit  ime  selbsten 
oder  andern  zuo  Ämptern  zuo  verhelfen,  es  wäre  glich 
Pottenbrot-verehrungen  oder  andere  Versprechungen 
anzuopieten,  bei  aufgesetzter  Bnos  genzlich  verpotten 
sin.'  1667,  Scew  LB.  , Keiner  sol  sich  ins  Haus  Gottes 
einflicken  unberuft,  durch  List,  Pratiken,  Simonei  oder 
wie  es  immer  geschehen  mag.'  FWtss  1670.  Die  De- 
putaten der  Geistlichkeit  in  Basel  klagen  1671,  ,da8s, 
wenn  Einer  in  den  Vorschlag  zu  einem  Pfarrdienst, 
so  ihm  nicht  gefiele,  käme,  er  practiciere,  um  nicht 
erwählt  zu  werden,  er  dinge  sich  aus  der  Wahl  aus. 
Eine  Practik  sei  es  ebenso  wohl,  wenn  man  einen 
Kirchendienst  ablauft,  als  wenn  man  einen  solchen 
erlauft.'  Oohs.  «Ratsherrenwahl :  Die  Erwöhlung  ins- 
künftig eines  Ratsherren  soll  nit  mehr  bis  uf  den 
Sibenten,  zu  Verhüetung  viler  Unglegenheiten,  Nach- 
lauf und  Pratiquen,  gewartet  werden,  sonder,  sobald 
die  Begräbnuss  fürüber,  ein  anderer  erwöhlet  werden.' 
1673,  AaB.  Stadtr.  ,Er  [ein  Fremder]  soll  10  Jahr 
lang  in  dem  Hochgericht  hausen  und  wohnen,  ehe 
dass  er  Ämpter  bedienen  möge,  und  so  er  vor  gemelter 
Zeit  durch  List  und  Brattigen  sich  in  Ämpter  ein- 
dringen wollt,  so  soll  er  die  erkauften  Landtrechte 
wiederum  verlieren.'  GRVDörf.  1692.  ,Keiner  soll  um 
Ämter  mit  Pratiken  sich  bewerben.'  um  1700,  URq. 
,Dass  mittelst  Erwöhlung  eines  untüchtigen  Subjecti 
oder  sonsten  durch  unerlaubte  Wege  und  Practiquen 
dem  gemeinen  Wesen  Nachteil  zuwachse.'  1736,  Aa 
Brugg  Stadtr.  ,Vor  etlichen  Jahren  haben  sie  [die 
Remüser]  wegen  geringer  Ursachen  und  Dorfämtern 
eine  hitzige  Pratik  angestellet,  in  welcher  sie  sich 
dergestalten  geübet,  dass  in  diesem  unnötigen  Factions- 
wesen  etwelche  Männer  todgeschlagen  worden.'  Sbrerh. 
1742.  S.  noch  Kessleri  (Bd  III  523).  —  3.  Prattik  BSi.; 
W,  Brattik  (nur  noch  in  der  RA.  ^r-c*  tnachef)  ZZoll., 
Prattig  AiLeer.;  Ap;  BE.,  M.;  „VO;-  GbA.;  L;  G 
Flums,  Rh.;  W  (in  G.  -o-),  Brattig  AaF.,  Ke.;  Ap;  Bs; 
B;  GRCalfr..  D.,  ObS.,  Pr.,  Seh.,  UVaz,  V.;  L;  GA., 
Flums,  Ms,  T.;  SoBwMa.;  S;  Uw;  Zo,  Pradig  Ap,  Bra- 
dig  GRPr.;  Zo,  Pradigge"  FCordast  —  f.  (in  Bs;  Gr 
ObS.,  V. ;  L  auch  m.),  PI.  -e" :  a)  astrologische  Prophe- 
zeiung; spec.  die  dem  Kalender  beigegebenen  Prophe- 
zeiungen über  den  Verlauf  des  kommenden  Jahres 
(Natur-  und  andere  Ereignisse,  Witterung,  Fruchtbar- 
keit usw.).  Ä.  Spr.  ,Des  von  Munpolgart  practic,  1476 
in  einem  Schreiben  des  Bischofs  von  Basel  erwähnt; 
gemeint  ist  eine  (in  den  Bs  Chr.  II  404  f.  abgedruckte) 
astrologische  Prophezeiung  des  Leutpriesters  Peter 
Patot  zu  St  Julien ;  vgl.  praktizieren  Ibf.  ,1524  habend 
die  sternensäher  in  Iren  practiken  ein  grosse  wasser- 
güsse  und  verderpnuss  aller  dingen  getröuwet.'  LJud 
1530.  ,Etlich  burger  meldetend  uss  pratiken  und  war- 
sagbüecher,  es  kerne  die  zit,  dass  die  pfaffen  und  mönch 
soften   erschlagen  werden.'   Vad.    ,So   in  einer  alten 
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pratik  gewissaget  ist,  wie  ein  künig  in  Frankrich 
muoss  gefangen  werden,  welche  pratiken  in  viler  hen- 
den  ietz  nmbgetragen  werden/  Kessl.  ,Astrologns, 
sternsäber  oder  der  des  himmels  lanf  bericht  ist,  ein 
practicschreiber.'  Fris.  «Kalender  sampt  der  practick 
nff  das  jar  1572,  gestellt  darch  Val.  Bntzlin/  «Practica 
uff  das  1573.  jar  mit  anzeignng  ettlicher  cnderung 
weltlicher  lönf  usw.,  beschriben  durch  N.  Biderman 
zu  Fryburg  im  Üechtland.*  ,Die  Offenbarung  Johannis 
ist  als  yil  als  ein  praktik  fQr  alle  Zeiten  und  alter 
bis  zum  end  der  weit.*  LLay.  1587.  ,Der  Aprel  war 
gar  schön,  der  Prattik  allerdingen  zuowider.'  1610, 
Ardüsir.  ,Wann  ein  newes  Jähr  vorhanden,  durch- 
blättern wir  die  Calender  und  suochen  mit  grosser 
Begird,  wie  die  Pratik  beschaffen.'  FWybs  1650. 
,Schwere  Gedanken  machen  uns  dises  Jahrs  halben 
nicht  die  Kalender  mit  ihren  Practiken,  über  welche 
etwan  die  Menschen  laufen,  zu  erfahren,  was  für  ein 
Jahr  wir  haben  werden,  in  denen  man  aber  viel  un- 
gewüsse  Mutmassungen  als  gewüsse  Weissagungen 
findt.*  JJMOll.  1665.  «Grosse  astrologische  Practica 
oder  Mutmassung  von  diesem  Jahr,  und  der  Quartalen 
Gewitter,  von  den  Finsternussen,  von  Sterbensgefabr, 
Krieg,  Frucht-  oder  Unfruchtbarkeit.  Auf  das  Jahr 
MDCCIII  mit  sonderbarem  Fleiss  zusammengetragen 
und  nun  zur  Continuation  dem  Liebhaber  vorstellen 
wollen.  Durch  M.  Fröhlich,  der  astrologischen  und 
historischen  Wissenschaften  besonderen  Liebhabern. 
Barn,  getruckt  bei  J.  A.  Vulpio*,  am  Schluss  des  B  Kai. 
auf  das  Jahr  1703  (s.  B  Taschenb.  1889,  195);  sonst 
auch  unter  dem  Titel: , Astronomisch-  und  astrologische 
Calender-Practica  auf  das  Jahr  Christi  17 .  .*,  oder 
auch  nur:  ,Die  grosse  astrologische  Practicka.*  Auf 
dem  ,alten  und  neuen  Schreib-Calender'  von  1722 
(dem  ältesten  Ap  Kalender)  steht:  ,Worinnen  nebst 
ordentlichem  Lauf  der  Sonnen  und  des  Mondes  auch 
eine  richtige  Fractic,  sammt  denen  dis  Jahr  vorfallen- 
den 5  Finsternussen  befindlich*;  im  ,alten  und  neuen 
Hauss-  und  Bauer-Schreib-Calcnder*  für  1746:  ,Practica 
von  den  vier  Jahrszeiten*;  daselbst  wird  auch  ein 
Druckfehler  im  ,Pratig- Bogen*  gerügt  Der  Unfug, 
der  zu  Zeiten  mit  den  »Praktiken*  getrieben  wurde, 
rief  im  XVI.  mehrfach  Parodien  hervor;  hieher  z.B. 
die  (1515  zu  Basel  gedruckte)  ,Practica*  des  PGengen- 
bach  (Goedeke  160),  sowie:  «Practica  uff  das  1565.  jar, 
von  künftigen  krankheiten,  kriegen,  todt,  türe  und 
anderen  dingen,  so  sich  diss  jars,  als  zuo  besorgen, 
allenthalben  zuotragen  werdend  etc.  Durch  Johannem 
Wyerman,  der  siben  fulen  künsten  ein  meister*;  am 
bekanntesten  ist  Fischarts  «Aller  Practick  Grossmuot- 
ter*  von  1572.  Vgl.  über  diese  Scherz-  und  Spott- 
praktiken Wackernagel,  Litt-Gesch.  IP  150;  Serapeum 
26,  236  ff.;  Vierteljahrsschrift  f.  Litt-Gesch.  III 201/35. 
—  b)  in  der  lebenden  Spr.  der  Hauskalender,  zunächst 
auch  noch  mit  Bez.  auf  die  darin  enthaltenen  astro- 
logischen oder  astronomischen  Zeichen  und  Bemer- 
kungen, Wetterverkündigungen,  Haus-  und  Gesund- 
heitsregeln,  dann  =  Kalender  Übh.  (doch  nicht  vom 
Wand-  oder  Taschenkalender).  aaOO.  Das  W.  weicht 
aber  im  Allg.  vor  Kalender  zurück  und  ist  tw.  bereits 
veraltet;  tw.  (so  in  GrD.,  Pr.«  Seh.)  bestehen  beide 
Ausdrücke  noch  neben  einander.  In  BE.  unterscheidet 
man  etwa  zwischen  der  «dicken*  und  «dünnen  Br.', 
welch  letztere  nur  das  Kalendarium  sammt  Märkte- 
verzeichniss   enthält    ohne  den   unterhaltenden  Teil 


und  zu  reduziertem  Preise  abgegeben  wird.  Nach  der 
Herkunft  unterscheidet  man  die  Appe^zUier-,  Ei"- 
sidUr-Br,  usw.;  Bruederehlaus^-Pr.  heisst  der  in  Lu- 
zern  erscheinende  ,Christliche  Hauskalender*,  weil  auf 
dessen  Umschlag  ua.  der  Einsiedler  Nikiaus  von  der 
Flüe  abgebildet  ist  S.  auch  hinken  (Bd  II  U67).  Die 
Pr.  war  neben  der  Bibel  noch  zu  Anfang  des  XIX. 
auf  dem  Lande  fast  der  einzige  Lesestoff  und  be- 
hauptet ihre  wichtige  Bolle  z.  T.  bis  auf  den  heu- 
tigen Tag.  Zum  eisernen  Bestand  des  Inventars  einer 
Alphütte  in  Gl  gehören  ,oin  Calender  (eine  Brattik)« 
bisweilen  ein  Andachtsbuch  und  eine  Bibel.*  Stbixm. 
1802.  1795  wurde  für  die  Batstube  in  Alpnach  eine 
Bratig  angeschafft.  Obw  Volksfrd  1883.  Vielfach  hängt 
die  Br.j  in  einen  hölzernen  Rahmen  eingeschoben 
(das  Br.'Täfeli,  in  GMarb.  auch  selbst  Br.  genannt), 
an  der  Wand  der  Wohnstube,  wobei  jeweiien  das 
Kalendarium  für  den  betr.  Monat  nach  vorn  gekehrt 
wird.  E*  Baretneter  a*  der  Wand  und  e*  BraUig 
frommer  Oatti^g . . .  das  schmückt  de^  Sal  [die  Bauern- 
stube]. ScBwzD.  (ZoÄg.).  D*  Br,  hinder  *em  Spiegel 
ober  L  (JRoos).  ,In  der  Stube  hieng  am  Träm  nicht 
weit  von  der  Brattig  das  Schnitzzeindli.*  Obw  Blätter 
1900.  «Ich  lief  zum  Kirchmeier«  um  ihm  mit  der 
Brattig  zu  Gemüte  zu  führen,  wie  nahe  Martistag  sei.* 
GoTTH.  I«*  mues^  i"  (T  Pradig  iner  lueger,  nach  dem 
künftigen  Wetter  Ap.  Nö*^  der  Brattig  hem-mer  vom 
25,  uf  dr"  26,  Augsier  8chu>inende*  Mü\  Schwzd.  (Gr 
Seew.).  Wie  d*  Zeichen  t*  der  Brattig  stönd  zum  b* 
Äderlö\  PHbko.  1836.  S.  noch  müeden  3  (Bd  IV  91), 
ferner  Br,'Maeher  (ebd.  53).  ,Wenn  man  mit  einer 
Kuh  zum  Muni  fahre«  so  zeichne  man  Das  in  der  Br. 
an.*  SoHwiizER  Bauer  Kai.  1898  (B).  «Die  Einen  werden 
glauben«  ich  schreibe  Das  um  der  Kurzweil  willen 
nieder«  die  Leute  lachen  zu  machen«  wie  man  ehemals 
die  Brattigen  machte;  Andere  werden  glauben,  ich... 
schreibe  aus  Bosheit...  Urteilt  nicht  vorschützig, 
Leute :  ich  schreibe,  wenn  ihr  wollt,  eine  Brattig,  d.  h. 
ein  Buch,  welches  Torheiten  enthalt;  aber  ich  schil- 
dere diese  Torheiten  nicht  aus  Bosheit,  sondern  um 
davon  abzuschrecken.*  Gotth.  RAA.  Wenn  es  söttigs 
Wartzimmer  [eines  Arztes]  chonnt  rede^,  es  gdb  e* 
ganzi  Br,  dervo*  z'  erzelle*,  Schwzd.  (B).  Hinkt  [heute 
Nacht]  flügt-mer  allerlei  dür'^  's  Himi  dür**e*,  es  gdb 
e"  Br,  voll  JJROtlinoir  1824  (GT.).  Wie  's  Herrli 
höchg'lert  reder  cha^,  so  hoch  als  wie-n-er  PratOg. 
ScHWEizEKBOTi  1819;  Vgl.  ,reden  wie  ein  Buch.*  Manche 
Redensarten  decken  sich  völlig  mit  solchen  unter  Ka- 
lander (s.  Bd  HI  195).  Auf  die  Frage :  Wa*  händ-er? 
antwortet  man  etwa,  wenn  man  nicht  gern  den  rich- 
tigen Bescheid  gibt,  scherzh.  abweisend  mit:  Brattigen 
und  KalBnder  AaF.,  Ke.  Wa(sJ  wsnd-er?  Prattigfe^J 
oder  KaUnder?  AaF.,  Ke.;  L.  I*  d'  Br.  ehor,  =  in  *n 
Kalender  chor  Bb;  B;  GA.  Das  wdr-mer  afer  lustig, 
«?e""-i»e"  es  Fuerwerch  het,  dass  me"  de^  laufer  wett 
und  angeri  liess  rite^;  da  kam  man  ja  »**  d'  Br,  Gotth. 
,Sie  wolle  nicht  in  die  Br.,  sagte  sie;  was  würden  die 
Leute  sagen,  wenn  sie  mit  einer  solchen  Kiste  dort 
ankämen!*  ebd.  Ein  »*•  d'  Br,  bringe*,  twT,  =  in'n 
Kalender  br,,  tue*.  ,lch  [als  vermeintliches  Gespenst] 
hätte  das  ganze  Dorf  in  die  Flucht  treiben  und  in  die 
Br.  bringen  können.*  Gotth.  ,Und  wenn  sie  [die  Kin- 
der] nicht  artig  grüssten,  so  brächte  ich  [der  Kalender- 
schreiber] sie  in  die  Prattig,  und  das  sei  die  grösste 
Schande,  die   einem  widerfahren  könne.*  B  HinL  Bot 
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1902.  ,Bueb,  i*"^  wett  nit  der  Narr  machen,  sondern 
tun  wie  andere  Leute,  sonst  tnt  dich  das  andere  Jahr 
der  Eglihannes  in  d*  Br/  Gotth.  Bratt^ce^  (ZZoll.), 
Braitigt^  (B)  mache"^  =  Kalender  madw*.  D^  cha'^jiz 
Brattige^  machtr,  spöttisch  von  Einem,  der  ins  Gefäng- 
niss  kommt  B£.  Aach  spec,  trüben,  sorgenvollen  Ge- 
danken nachhängen  BSeft;  ZZoll.  Was  wosch  da  so 
lang  Bratiige^  machtr?  !•*  Äa*  Br,  gemacht:  wenn  au** 
en  Dieb  ehäm  und  %Dwrd  i*breche**  ZZoll.  —  4.  übertr. 
auf  jede  Broschüre  vom  Format  eines  Kalenders  äpM. 
(selten).  Alte  Chronik  GnUYaz.  Die  alt  Bemer  Brattig, 
das  alte  Berner  Gesetzbuch  AiLeer.  Scherzh.  oder 
geringschätzig  für  irgend  ein  Buch  oder  Heft,  bes. 
wenn  es  in  abgenutztem,  defektem  Zustande  ist  BB. 
■—  5.  a)  Zeitung  AiWohlen.  —  b)  Neuigkeit,  Nach- 
richt BB.  —  6.  Brattig  a)  weitschweifiges  Geschwätz, 
lange  Geschichte,  ein  Weites  und  Breites;  gew.  in  der 
Verbindung:  (e^J  Br.  mache*  BsLangenbr.;  Gl;  GSey., 
Wl.  Mach  doch  kei**  so  e*  Br.!  —  b)  m.,  verworrenes 
Geschwätz,  Durcheinander  im  Reden  BsWensl.  — 
7.  pers.  a)  Einer,  der  viel  weiss,  bes.  sich  aufs  Wetter 
versteht  W.  Das  ist  «»  rSchti  PrJ,  —  b)  Einer,  der 
viel  zu  erzählen  weiss,  erfahrener  Mensch  GaCalfr., 
UVaz.  Redselige  Person,  Schwätzer,  Phantast  GFlums. 

Mlat.  practica  in  Bed.  1  —  3;  it.  pratica,  frz.  pratiqtie. 
Der  Anl.  schwankt  wie  in  andern  Lehnww.,  z.  B.  Predig.  Zur 
Behandlung  des  inl.  c(  vgl.  Etiiken  •<[  gr.-lat  (hUctica  (Bd  I 
599);  H  braucht  nicht  notwendig  aas  rem.  Eiufluss  erklärt  zu 
werden,  das  e  könnte  auch  auf  deutschem  Boden  durch  Dissi- 
milation geschwunden  sein;  Tgl.  auch  Lattich  <^  laetuca. 
Die  Schwächung  des  tl'^  d  weist  auf  ältere  Betonung  der 
zweiten  Silbe,  die  heute  nur  noch  fClr  BSi.  bezeugt  ist;  vgl. 
die  Verhältnisse  bei  Butigg  (Bd  IV  1916).  Zur  Behandlung 
des  Ausl.  Tgl.  ausser  Diesem  bes.  Mutik  (Bd  IV  485).  Das 
Masc.  bei  3  nach  Kalhtder.  Zn  den  Übertragungen  bei  4 
und  7  Tgl.  Qr.  WB.  VII  2053.  S.  auch  noch  Grattiken 
(Bd  II  822). 

Auge^-Prattig:  Praxis  eines  Augenarztes  S 
(Schild).  —  Prids-Pratik:  Friedensunterhandlun- 
gen. Ansh.  III  465.  —  G6lt-:  mit  Geldspenden  be- 
triebene Bewerbung  um  ein  Amt.  , Welcher  durch 
Mittel,  in  Würtshöüsern  oder  Spendieren  oder  Fres- 
sereien oder  Geltpratigcn  ein  Mehren  oder  Ambt  über- 
kommen wurdi,  so  soll  er  solches  Ambt  nit  bedienen.' 
1663,  GrRq.  —  Kriegs-,  ,Adrian  von  Buobenberg 
hätte  [1476]  gern  frintschaft  und  friden  [mit  Burgund] 
erhalten,  aber  die  französische  kriegspratik  hinder- 
halten.* Ansh.  —  Büre°-:  Bauernkalender.  ,E  Bure- 
pratig,  wo  bald  Rots,  bald  Schwarzes  gschribe,  wo  d' 
Firtag,  's  Nägelabhauwe  und  's  Mistausführe  wunder- 
lich durch  einander  tribe.'  1743,  L  Spiel.  Vgl.:  ,Der 
buren  practica,  alweg  werende,  von  Heini  von  Ure. 
Zürich  1521.*  —  Sack-Brattig,  in  BSi.  Dim. -Prat- 
tildi:  „Schreibkalender  in  der  Tasche  zu  tragen",  Ta- 
schenkalender „Aa;  B^E.,  Ha.,  Iseltw.,  Si.;  „YO;  S.** 

prattig,  br-:  präd.  Adj.,  erfahren,  bewandert  Gr. 
Je*  i^in  Y^ii  pf^  i'^  ^„j  jg^ij^  GaChur. 

"üAiX.  practicu»,  \t.  pratico,  räto rem.  prafd'c.  Möglich  w&re 
aber  auch  KQrzung  aus  der  unter  Praktik  1  a  angeführten 
prÄd.  Verbindung  de*"  Brattig  «i**. 

prattige'^,  br-:  1.  im  Kalender  oder  in  einem 
Buche  blättern  BR.  —  2.  Anschläge  machen,  Pläne 
entwerfen  Ndw.  Ratschlagen,  grübeln,  nachsinnen  B. 
Syn.  kalenderen  (Bd  III  196).  Z*säme*  pr,,  sich  mit 
einander  angelegentlich  über  eine  Sache  besprechen  B. 
—  3.  weitschweifig  erzählen,  berichten  (ohne  es  mit 


der  Wahrheit  ganz  genau  zu  nehmen),  schwatzen  G 
Flums. 

a'^-brattige'':  anordnen,  Vorkehrungen  zu  Etwas 
treffen  UwE.  Syn.  an-gattigen  (Bd  II  503).  Eppis 
güet  a.  —  üs-:  aushecken  Sohw;  U.  Syn.  üs-kalin- 
deren.  Was  händ-s'  recM  nächtig  mit  enand  üs'brat' 
tiget?  ScHW.  —  z'säme'-prattige'*:  ersinnen  BBe. 

Pra(k)tikant  m.:  1.  wer  .Praktiken*  (i.S.  v.2b) 
treibt.  ,Die  franzesischen  pratikanten  [Anhänger Frank- 
reichs in  Bern]  waren  so  vermessen,  dass  si  [1503] 
des  römschen  küngs  erbotne  früntschaft  verächtlich 
abwisten.*  Ansh.  ,Gmein  eidgnossen  hatten  oft  ver- 
abscheidet, dass  man  allenthalben  sölte  die  zuotag- 
hern,  lüssner  und  pratikanten  abstellen.*  ebd.  ,Dass 
die  pensionussteiler,  ufwigler  und  pratikanten  an  Hb 
und  guot  gestraft  söltid  werden*,  Forderung  Zürichs 
1529.  ebd.  —  2.  ,Practicant,  Ämtermäckler,  Ämter- 
krämer, der  durch  Miete  und  Gaben,  Heurat,  Meineid 
und  andere  verruchte  Mittel  ein  Amt  erwirbt  oder 
der  in  solchen  Händeln  um  das  Geld  kuppelt  und 
mittelt^  Bs  (Spreng). 

Gelt-:  wer  mittels  ,Praktiken*  Geld  erwirbt. 
,Durch  iren  mitrat  von  Diessbach  und  durch  Iren 
tuomprobst  Armbrostern  zuo  Meiland,  hochgelerten 
geltpratikanten,  teiltend  etlich  [in  Bern]  das  römsch 
und  mailändisch  gelt,  wie  man  sagt,  mit  imllin.*  Anbh. 
II  25.    Vgl.  Praktik  1  a. 

praktisch:  verschlagen,  auf  seinen  Vorteil  be- 
dacht; auch  bequem,  von  Personen  Bs.  Das  isch  e" 
Praktischer. 

pra(k)tiziere**:  1.  a)  ausüben,  tun;  s.  Sp.  357 
(Beleg  von  1660).  Bes.  in  ungünstigem  Sinne,  Un- 
erlaubtes treiben.  De^  hat  Das  schof*  lang  praktiziert^ 
sagt  man  z.  B.  von  einem  Beamten,  dem  Untorschleife, 
Veruntreuungen  aufgedeckt  werden  Ap;  Th;  Z.  ,Ver- 
rätery  pr.*  Morqant  1530  (häufig);  z.B.:  «Gsich  die 
gross  verrettery,  so  der  faltsch  Gannellon  uf  uns 
prattiziert  hat!*  Vgl.  2  d.  Mit  äusserm  Obj.:  (ein 
Heilmittel)  anwenden,  brauchen  TeMüllh.  I**  Äa*  da* 
Mitteli  scho^  lang  praktiziert,  es  hät-mer  allemol  guet 
'tö".  —  b)  abs.,  seine  Kunst  ausüben,  a)  praktiziere*, 
wie  nhd.,  von  Ärzten,  auch  Advokaten  Aa;  Th;  Z; 
wohl  allg.  ,Ich  wisste  wol,  wie  schwer  mir  wurde 
ankommen  ze  practlcioren,  was  Mien  und  Arbeit  darby ; 
verhoffte  doch,  Gott  wurdt  mir  Gnodt  geben,  dass  es 
mir  wurde  wol  abstat  gen.*  FPlattkr  1612.  ,[Geld] 
mit  Practicirn  oder  Arznen  gewunnon.*  ebd.  (Rech- 
nung über  die  Einnahmen).  —  ß)  als  Astrolog,  Ka- 
lendermacher, prophezeien.  ,Ich  schick  üwern  gnoden 
hie  ein  geschrift  einer  sag,  so  ein  priester  zu  Mun- 
polgart  gesagt  und  diser  kriegslouf  halb  practiciert 
hat.*  1476,  Bs  Chr.  (Schreiben  des  Grafen  von  Thier- 
stein  an  den  Bischof  von  Basel) ;  vgl.  Praktik  3  a. 
,Darumb  wend  wir  guot  glouben  hau  in  Got,  der  uns 
nit  wirt  Verlan,  und  wend  sie  lassen  practizieren,  do- 
mit  sie  gar  vil  leüt  verfüeren,  und  handts  geton  ein 
lange  zeit.*  Gengenb.  —  2.  a)  unterhandeln,  verhan- 
deln. , Darum  ich  ouch  vormals  mit  inen  eins  fridens 
halb  gehandlet  und  gopracticiert  hab.*  Ansh.  ,[Die 
Israeliten]  liessend  sich  frömbd  herren  verfüeren,  mit 
denen  tetens  praticieren  so  lang,  byss  es  zletst  dohin 
kam,  das  man  in  landt,  lyb  und  guot  nam.*  VBoltz 
1551.  —  b)  gew.  in  ungünstigem  Sinne,  »Praktiken* 
treiben,  intriguieren.    ,Und   wäre   och  mit  sölichem 
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▼erziehen  zuo  besorgen,  dass  die  zit  nnd  wyl  durch 
unser  widerwärtigen  so  yü  practiciert  wurde,  dass 
unser  gemeinden  alle  dest  nnghorsamer  sin  und  sich 
widern  wurden/  1490,  Z.  ,Al8  offenlich  am  tag  lit, 
daz  die  französischen  botten  mit  irem  umbritten  und 
gcltussgeben  in  jungen  und  alten  in  unser  Eidgnos- 
Schaft  anders  nüts  dann  alle  widerwertikeit  und  un- 
gehorsami  stiftent,  und  in  geswindikeit  und  betrugen- 
lich  praticierent,  unser  knecht  zuo  bewegen,  zuo  irem 
küng  zuo  ziechen.'  1507,  Absch.  ,Ich  lan  üch  wüsscn, 
dass  sy  [die  VOrtej  fast  botten  schickend  umhen  und 
anhen,  mit  riten  und  mit  gan,  dass  sy  euch  fast  brati- 
zierend,  ich  mag  aber  nit  wüssen  was.'  1529,  ZSchreiben. 
.Durch  diu  faltsch  yerrettery  hast  du  allwegen  prat- 
tiziert,  wie  du  uns  umbringen  möchtest.'  Morgant 
1530.  ,Etlich  burger  der  statt  Wil,  so  dem  abt  gQnstig, 
habend  gepraticiert,  mit  was  glimpf  sy  die  von  Zürich 
möchtend  uss  der  palatz  bringen.'  Kessl.  ,Dass  si  [die 
Aufstandischen  im  BO.]  hin  und  wider  postid,  pratti- 
cierid,  frömd  anhang,  rat  und  hilf  in  und  ussert  lands 
suochid.'  Ansh.  ,Die  falschen  schidlüt  habend  vorhin 
praticiert  und  sich  geüebt,  wie  si  uns  altglöubigen 
trennen  möchtind,  sind  von  eim  zum  andern  gangen 
und  die  einfaltigen  understanden  ze  bereden,  das  si 
von  uns  standind.'  1560,  Äg.Tschddi.  ,Haman  hab  so 
vil  und  lang  gepracticiert,  biss  der  kQnig  den  willen 
daryn  geben,  dass  alle  Juden  uf  einen  tag  [erschlagen 
würden].*  LLav.  1583.  ,Man  practiciert,  studiert  darauf, 
wie  man  ein  Ding  ringlen  nnd  träyen  wolle.'  FWvss 
lü73.  ,Frömbds  Gelt  die  recht  alt  Liebe  schändt,  d' 
Eldgnosschaft  luog  woll  ins  Spil,  frömbd  Herren  prati- 
cierend  vil.'  JMaul.  1674.  ,Dass  nur  diejenigen  arm 
bleiben,  welche  nicht  practicicren,  lügen  und  trügen 
können.'  GHeid.  1732.  S.  noch  bastgen  (Bd  IV  1781). 
—  c)  sich  umtun,  bewerben,  bes.  um  ein  Amt.  a)  selten 
in  neutralem  Sinne.  ,Mathäus  der  cardinal  practiciert 
um  Eidgnossen  zu  schirm  des  pabsts.'  Val.T8Chudi 
1533.  ,In  gmeiner  dryen  Pünten  embteren  soll  er 
nit  brucht  werden,  auch  fürhin  nit  practicieren.'  1572, 
Gr  (Strafurteil).  ,So  practiciert  der  Franzos  umb  das 
Kaisertumb,  war  gern  Kaiser  gewesen  uf  die  nächste 
Vacanz  des  alten  Maximiliani.'  RCtb.  N.  erhielt  die 
Pfarrei  Buch  nur  deswegen,  weil  ,sonst  Niemand  um 
dieselbe  praktizierte.'  1728,  Sch  Chr.  —  ß)  meist  in 
ungünstigem  Sinne,  durch  unerlaubte  Mittel  SceSt. 
(Sulger).  Syn.  güzen  (Bd  II 583),  chesslen  3  {Bd  III  521). 
Vgl.  bes.  JJBlumer,  RG.  II  1,  113  ff.  ,1515  beschloss 
ein  wise  statt  Bern,  dass  sunder  lüten  umloufen  und 
heimlich  practicieren  in  besatzung  der  raten,  ämpteren 
und  in  andren  sachen  fürahin  nit  me  gestattet  sölte 
werden;  dann  ein  vast  gwinsamer  gwerb  uss  trölen 
und  praticieren  was  worden.'  Ansh.  »Welcher  um  vog- 
tyen,  ritt  oid  ämpter  und  sunst  praticiert,  der  selbig 
sol  von  allen  sinen  eeren  gstossen  sin.'  1551/1626, 
ScHw  LB.  ,Vom  practicieren:  welcher  fürohin  weder 
vogtyen,  weibel-  oder  schriberampt  old  ritten  noch 
kheinen  ämptern,  die  min  herren  ze  besetzen  band, 
nachstellte,  gelt  oder  geltswert  bute,  verhiesse,  gäbe 
oder  näme,  der  selb  soll  von  eeren  gesetzt  werden. 
Und  welcher  einem  practicierte,  der  sol  glycher  gstalt 
von  eeren  gsetzt  werden.  Und  ob  einer  durch  pr. 
zum  ampt  kommen  were,  solle  derselb  angenz  wider 
entsetzt  werden.'  1557,  Gl  Bq.  ,In  besatzung  der 
ämpter  [in  LRotenb.]  sind  bishar  vil  gfaren  brucht, 
heftig  pratticiert  und,  vil  kostens  daruf  triben  worden, 


also  das  ie  einer  uf  den  andern  gepotten  [usw.].'  1570, 
Absch.  ,Um  all  ämpter,  ritt  und  vogteien  ist  erlaubt 
zu  pr.,  miet  und  gaben  zu  spenden  unvorgrifllch  und 
one  entgeldnuss  wie  vor  alters  här.'  1572,  Ndw  (Beitr. 
1884,  7).  ,Niemand  sol  practicieren:  kein  landman 
soll  auf  keine  ämter,  die  meine  herren  zu  verlihen 
haben,  keine  schenkina,  miet  noch  gaben  geben,  auch 
gastereien  haben,  dass  einer  einem  zu  einem  amt  helfe; 
es  möchte  aber  wol  einer  guot  gsellen  ein  quart  wein 
oder  zwei  zahlen  und  sonst  nit  weiter  bei  der  bnoss 
10  pfd.'  1585/1828,  ApI.LB.  ,Von  pratizierens  nnd 
tröUens  wegen :  Dass  niemand  urob  vogtyen  noch  ritt 
old  dass  er  in  rat  kommen  möge,  kein  pr.  nach  tröUery 
bruchen  noch  üebcn  solle  in  kein  wys  noch  weg,  weder 
überflüssig  noch  gefarlich  gasteryen  halten  noch  win 
bezallen,  es  wäre  dan  sach,  dass  einer  by  ehrenlüten 
bim  tisch  sässc,  mag  er  auch  zallen  glich  wie  die 
andern,  so  by  im  sitzent,  und  witers  nit.'  1586/1626, 
ScHwLB.  ,Von  dem  Pratticieren :  Auch  haben  wir  des 
Eidschwurs  halber  umb  Ämbter  und  Botteien  dise  Er- 
leüterung  getan,  dass  Einer,  so  zu  einem  Ambt  oder 
Ritt  erwöhlt  wird,  in  den  Ring  hineinstan  und  schwö- 
ren soll,  das  er  deswegen  weder  Prattiken  gebraucht, 
betten  noch  botten,  weder  durch  sich  selbst  noch  durch 
andere  in  seinem  Namen.*  1609/1793,  U  LB.  ,Weil  die 
Haltung  der  Kilwenen  und  sonderlich  uf  St  Martini 
Tag  in  Altorf  in  sehr  schödliche  und  ärgerliche  Miss- 
und  Unordnung  ausgeschlagen,  soll  alles  Kilwehalten 
in  dem  ganzen  Land,  weilen  solche  der  Grund-  nnd 
Eggstein  zu  allem  anzettlenden  Pratticieren  seind, 
gänzlich  abgestrickt  und  verboten  sein.  Vorbehalten 
soll  Einer  an  den  ordentlichen  Kilchweichenen  wohl 
mögen  seine  Gefreündte  und  etwan  zwe  biss  in  drei 
seiner  Benachbarten  zu  einem  Mittagessen  laden.'  ebd. 
,0b  zwar  mehrmalen  und  zu  underschidenlichen  Tag- 
leistungen die  Ehrengesandte  allerhand  Mittel  gesucht, 
durch  weliche  das  schädliche,  unloblich  und  verderb- 
lich Practicieren  und  Trölen  umb  die  Empter  nnd 
Landvogtyen  möchte  abgestellt  werden,  spürt  man 
doch  leider,  dass  diss  bös  Laster  an  etlichen  Orten 
noch  stark  im  Schwung  gat,  dann  durch  diss  unredlich 
Werk  kompt  kein  ehrlicher  Mann  zu  einichem  Ampt, 
und  gelangend  die  zu  Emptern,  welche  deren  zum 
wenigsten  wärt,  und  wol  auch  die,  welche  in  solichem 
Pr.  fehl  gschlagen  und  das  begert  Ampt  nit  erlangt, 
vilmal  von  gutem  Stand  in  Verachtung  und  Armut 
geraten,  die  Landlüt  aber  Essens  und  Trinkens  über- 
flüssig gewonend  und  ire  Werk  still  stan  lassen,  hiemit 
an  vilen  Orten  in  Grund  verderben.'  1613,  Absch. 
, Satzung  und  Ordnung  wider  das  Practicieren  in  das 
Regiment  und  uf  Vogtyen  und  Emter,  so  jerlich  [zwei 
mal]  gelesen  werden  soll.'  1622,  Z  (Titel  einer  sogen. 
Praktizierordnung).  ,Wer  für  einen  Andern  prakti- 
ciert,  soll  meineidig  sein.'  1623,  Ndw.  ,Diewyl  das 
Practicieren  und  ungebürlich  Tntringen  ins  Regiment, 
Ehr  und  Embter  das  schädlichste  Gift  und  rechte 
Verderben  aller  Regimenten  und  Ständen,  so  habend 
myn  Gn.  Herren  zu  Anstell-  und  Handhabung  guter 
Ordnung  wider  allerlei  Pr.,  Ussgebeu  und  Umbhln- 
laufen  von  nüwem  sich  erkennt  und  angesechen,  näm- 
lich [usw.].'  1628,  Z  Praktizierordnung.  ,Da8  Einer, 
der  ohne  einiche  mitlaufende  Gfahr  des  Praktizierens 
allein  umb  Ehren  willen,  es  träfe  glych  Letzi  oder 
Kram  an,  etwann  ein  par  Kopf  Wyn  verehren  weite» 
dasselbig  wol  tun  möge,    welicher  aber  eines  Ehren- 
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Stands  ald  Ambts  begehrte,  derselbig  überall  nützit 
geben  noch  schenken  solle,  by  Verwürkang  der  Wal 
und  wjterer  Straf.*  ebd.  ,£s  wird  erkannt,  dass  anf 
Ostern  wider  das  Practicieren  eine  Ordnung  gemacht 
werden  soll  ans  Anlass  des  bei  letzter  Yenneramts- 
besetznng  öffentlich  gegangenen  Practicierens  und  Ab- 
kanfs  der  sonst  freien  Stimmen.*  1641,  B.  ,Die  Ge- 
richtschreiberstelle soll  zn  Vermeidung  Practicierens 
und  überköstlichen  Essens  und  Trinkens  heute  be- 
setzt werden.'  ebd.  ,Einer  Wöscheren  Tochter  zu 
Zürich  Wirt  für  die  Reformationsherren  beschikt  we- 
gen zu  grosser  Lappen,  die  sie  an  den  Schluttenermlen 
hatte.  Als  man  selbige  abhauwen  hiess,  gschauwet 
sie  ihre  Lappen  und  spricht  zu  ihnen:  Was  band  ihr 
Übels  getan,  dass  ihr  weg  müessend?  Hand  ihr  prac- 
ticiert?'  ScHiMPrR.  1651.  ,1658  wurde  [in  Soh]  ein 
scharfes  Mandat  gegen  das  Praktizieren  verkündet  und 
bei  10  Mark  Silber  verboten,  mehr  als  4  fl.  und  1  Eimer 
Wein  seinen  Wählern  zu  spendieren,  wenn  man  an 
das  Vogt-  oder  Stadtgericht  erwählt  würde.'  Sch  Chr. 
,Auch  ist  erklärt,  dass  in  unser  Gmeind  Sauen  Nie- 
mant  umb  Empter  pradicieren  soll,  sonderen  alle  Pra- 
tigen  sollent  höchlich  verboten  sjn,  lut  dem  Kessel- 
brief gem.  3  Pünden,  datiert  Ao  1570  Jar.*  1663,  Gr 
Kq.  ,1667  gaben  die  Geistlichen  von  Basel  eine  weit- 
läufige Schrift  wider  das  sogen.  Practicieren  bei  der 
Regierung  ein.'  Ochs.  ,So  einer  für  den  andern  zwo 
Mass  Win  bezalen  wurde,  soll  selbiges  für  practiciert 
geachtet  werden.'  1668,  Scbw  LB.  ,Hütet  euch  vor 
practicieren  und  eintringen  in  geistliche  Stand  und 
weltliche  Ämter.'  FWtss  1673.  ,1679  wurde  das  Pr. 
um  Ämter,  sei  es  durch  die  Aspiranten  selbst  oder 
durch  deren  Verwandte  bei  Verlust  des  Amtes  ver- 
boten.' Sch  Chr.  ,Ich  kann  mir  schwerlich  einbilden, 
dass  mehr  Practicierens  verübet  werde  von  den  Herrn 
Politicis  um  ein  ansehnliche  Ehrenstell,  als  aber  disen 
Veräcbteren  der  Welt  nur  um  ein  geringen  Zipfel 
ihres  Bettelsacks.'  ClSchob.  1699.  ,Keiner  soll  um 
Ämter  pratticieren.'  um  1700,  ü  Rq.  ,Practicierord- 
nung:  Auf  heut  den  26.  Mai  1700  hat  ein  dreifacher 
Landrat  craft  einer  Maienlandsgemeind  wider  das  La- 
ster des  Trölens  und  Practicierens  volgendo  Articul 
aufgesetzt.'  Sohw  LB.  ,Um  diese  Zeit  [1708]  war  das 
Practicieren,  Spendieren,  Rennen  und  Laufen  um  alle 
Ämter  im  höchsten  Grade.  Die  reichen  Leute  durfton 
zur  Stelle  eines  Batsherren  oder  Meisters  in  die  5000 
Taler  spendieren.'  Ochs  (Bs).  ,Der  Oberstpfarrer  hielt 
1714  vor  dem  grossen  Rat  einen  ernstlichen  Vortrag 
über  das  gewissenlose  Pr.  bei  Ämterbestellungen  und 
schlug  das  blinde  Loos  zu  Dreien  vor.*  ebd.  ,Refor- 
mation  des  landverderblichen  Lasters  des  Practicierens.' 
Zo  1728  (Titel  einer  Druckschrift).  ,Wenn  ein  klein- 
oder grosser  Ratsherr  zu  erwehlen  ist,  so  soll  alles 
bis  dahin  höchst  unanständig  üblich  gewesene  Prac- 
ticieren bei  höchster  Straf  verbotten  sein.'  1729,  AaB. 
Stadtr.  ,[Bei  der  Wahl  des  Untervogts  in  ZZoll.]  soll 
alles  Nachwerben,  Laufen,  I^raktizieren  underbleiben ; 
die  darwidor  Handlende  sollen  mit  ernstlicher  Straf 
beleget  werden.'  1757,  a.  Zoll.  ,In  Bez.  auf  das  sog. 
Pr.  der  I^andvögte  wird  der  Wunsch  ausgesprochen, 
dass  dasselbe  aller  Orten  möchte  beseitigt  werden.' 
1762,  Abscb.  ,Unedel  würde  ich  nie  für  dich  prakti- 
eieren,  und  wenn  es  einen  Thron  gölte.'  Hvbir  1787 
(Bs).  S.  noch  fiU  (Bd  I  788),  gutslen  (Bd  11  584), 
biUen  (Bd  IV  1852),  Bus  (ebd.  1989),  für-brichen  (Sp. 

Bchwetx.  Idiotikon  Y. 


336)  und  vgL  auch  Blepsch  (Sp.  134/5).  —  d)  mit  Acc. 
des  Ergebnisses,  durch  »Praktiken'  ins  Werk  setzen, 
zu  Stande  bringen;  vgl.  1  a.  ,E8  war  wol  zu  ge- 
denken, dass  diser  krieg  nit  so  unversehens  angangen 
war,  sonder  heimlich  vorhin  practiciert.'  Val.Tschvdi 
1533.  ,So  klagt  da  der  französisch  bot,  wie  der  bischof 
von  Sitten  die  gröst  schuld  an  vergangnem  zug,  euch 
den  geprati eiert  hätte.*  Ansh.  ,Du,  Ganellon,  hast  dis 
alles  prattizieri'  Morgant  1530.  —  3.  fpraktizier&O 
tr.,  mit  einer  Bestimmung  des  Zieles,  Einen  durch 
List  und  Schlauheit,  übh.  durch  geistige,  auch  körper- 
liche Bemühungen,  auch  nur  schnell  und  gewandt 
irgend  wohin  befördern  Aa;  Ap;  BM.,  Stdt;  Th;  Z. 
Einen  t**  d*  Stuben  ine*,  zum  Hüs  üa,  d*  Stegen  ab  pr.  — 
practiciert:  geübt,  bewandert  ,Der  Papst  mit  seinem 
Ablasskram,  die  Mönche  und  Nonnen  sind  trefflich  wol 
pr.,  dem  einfältigen  Volk  wegen  ihrer  Abgestorbnen 
den  Seckel  sauber  ausszufegen.'  ClSchob.  1695. 

Mlat.  praetieare,  praetixare.  Zur  YerbiDdong  mit  llosserm 
Obj.  statt  des  innern  anter  1  a  vgl.  die  nmgekehrte  Ent- 
wicklung bei  brücken  II  S  a  und  b  (Sp.  852/4). 

er-:  1.  durch  ,Praktiken'  zu  Stande  bringen. 
Dass  Diejenigen,  welche  zu  Murten  solches  [Reis- 
laufen] ,erpracticiert  und  z wegbracht*,  nach  Verdienen 
gestraft  werden  sollen.  1544,  Absch.  , Welcher  einem 
Fürsten  zuo  Händen  neme  ein  Sach  zuo  ertröllen  und 
zuo  erpratticieren  mit  Guot  und  Gelt  bieten  old  uss- 
geben,  der  soll  gestraft  werden  an  Lib  und  Guot' 
1603/1626,  ScHW  LB.  —  2.  (ein  Amt)  durch  Umtriebe, 
Stimmenkauf  erlangen.  Wer  zu  Vogteien  und  Ämtern 
verordnet  wird,  soll  eine  Bescheinigung  seiner  Obrig- 
keit aufweisen,  dass  er  ,solichs  weder  erkouft,  ertrölt 
noch  ermietet  noch  erpracticiert  habe.'  1588,  Absoh. 
,Wer  Pottschaften  oder  Ämbter  erlangt,  soll  im  Ring 
ein  Eid  tuen,  dass  er  solches  nit  erpratticiert.'  1609, 
ULB.  ,Et]iche  erwöhlte  Amptsleut  in  das  Veitlein, 
weilen  sie  die  Ämpter  erpracticiert,  werden  abgesetzt.' 
Sprbchir  1672.  ,Praktiziereid :  Ich  [der  erwählte  Amt- 
mann] schwöre,  dass  ich  zu  diesem  Amte  ehrlicher 
Weise  gekommen,  selbiges  weder  durch  mich  selbsten 
erpraktiziert  und  erhandelt,  noch  durch  Andere  er- 
praktizieren lassen.'  1679,  Soh.  ,Eine  Stell  erprakti- 
zieren, muneribus  provinciam  rodimere,  illiberalibus 
artibus  alqd  consequi,  per  cuniculos  ad  honores  ob- 
repere.'  Uospin.  1683.  ,Da  selten  Einer  ins  Regiment 
oder  zu  einem  Amt  kommt,  er  habe  dann  dasselbig 
erkauft,  erpracticiert  oder  erloffen.'  Lirdii(1(br  1733. 
S.  noch  Ja-Brueder  (Sp.  418). 

uso"-:  tr.,  durch  List  und  Schlauheit,  auch  nur 
schnell  und  gewandt  hinausbefördern  Aa;  Ap;  B; 
Th;  Z.  D^  händ'Si  uae^akHsiert,  z.B.  aus  einer 
Behörde.    Es  WUpi  u, 

vor-:  auf  schlaue,  listige  Weise  vorweg  nehmen. 
,Jacob  hat  dem  Esau  den  väterlichen  Segen  vor- 
practisiert'  AElirol.  1688. 

z«w6g-braktiziere":  durch  Schliche  und  Bänke 
zu  Stande  bringen  Bs. 

Pra(k)tizierer  m.:  =  Frakt^ant  2;  ,ambitor' 
ScnSi  (Sulger).  ,Ansehen  gmeiner  Eidgnossen  und 
einer  statt  Bern  wider  renner  und  praticierer  und 
kilchenbettler.'  1515,  Ansh.  ,Es  sollen  auch  alle  Prat- 
tiken  in  Fürstensachen  verbotten  sein . . .  Wann  einer 
in  solchem  Fahl  und  Sachen  sonderbare  Prattiken 
brauchte,  der  soll  für  ein  Pratticier-  und  Haubttröler 
geachtet   und   abgestraft   werden.'   U  LB.  1609/1793. 
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,Welcli6  wider  disere  OrdntiDg  nnd  Mandat  handien 
werden,  die  sollen  als  Praticierer  an  Ehr  nnd  6 wehr 
abgestraft  werden,  auch  drj  Jahr  keiner  Ehrenambter 
föchig  sin/  1667,  Schw  LB.  «Es  ist  auch  bewilliget, 
dass  ein  Gesandter  oder  Landvogt,  wan  er  anf  seine 
Gesandtei  oder  Vogtei  auf-  oder  abreitet,  in  jedem 
Kirchgang,  wo  er  durchreiset,  für  Essen  und  Trinken 
bezahlen  mag  für  eine  Duccaten;  und  welcher  aber 
mehr  bezahlen  täte,  solle  ein  solcher  als  ein  Prac- 
ticierer  und  Tröler  abgestraft  werden.'  1700,  ebd. 
8.  noch  Frefner  (Bd  I  1289),  briehen  (Sp.  321). 

praktizierlich:  praktisch,  brauchbar.  Bestän- 
dige Ausserachtlassung  der  Eleiderordnungen  hat  uns 
veranlasst,  ,die  gedachte  Reformationes  in  einen  en- 
geren und  practicicr liehen  Zusammenzug  zu  bringen.' 
L  Eleiderref.  1696. 


Bral(l)-bnal(l). 

Prall  m.:  wie  nhd.,  heftiger  Zusammenstoss  äaF. 
(selten),  Leer.;  G;  Tb;  mit  Bez.  auf  den  dabei  ent- 
stehenden Schall  ApLutzenb.    Das  hat  en  Pr,  g^g&*. 

Das  W.  ist  wie  das  folg.  der  EntlehDiiog  ans  der  Schrift- 
sprache verdächtig. 

pralle"  I:  wie  nhd.,  meist  in  Zss.  ah-,  a%  2*säm' 
nu^'pr,  G;  Th.  ünpers.  von  dem  dadurch  entstehenden 
Schall  ApLutzenb.  SMag  d'  Türt^  nid  eao  tue!  das 
praUet  jo  g^ad  sehüli'K 

pralle",  braue*  I:  1.  intr.,  wie  nhd.  prallen  Th; 
s.  die  Zss.  Von  Prellschüssen.  «Welcher  schütz  die 
schjben  berüert  und  nit  gölt  oder  brölt,  sundor  fry 
durchgat,  der  hat  ain  schütz  oder  nahen.'  1485,  G 
Schiessplan.  S.  noch  gellen  2  (Bd  II  208)  und  vgl.  Gr. 
WB.  IV  1, 2,  3040.  —  2.  a)  Nuss  pr.,  mit  einer  Stange 
herunterschlagen  Gr.  —  b)6ra//^,  abs.,  den  Ball  schla- 
gen mit  dem  Prellscheit  oder  der  Hand  BStdt;  vgl.  GZü- 
richer  1902,  146.  Mer  hei**  'bräUet,  Bräili*8  g'maclit 
—  3.  pre^lUr,  mit  Acc.  P.,  einem  Eaufliebhaber  den 
Preis  des  Eaufgegenstandes  gewaltsam  in  die  Höhe 
treiben,  ein  beim  Liegenschaftenhandel  etwa  geübter 
Kniff  Ap.  Syn.  sprengen,  Sü  händ-e*  'prellt  ond  för 
en  Narre*  g'dia^  mit  dim  Hdmelli,  da^-me'*  fast  nomme* 
häd  t&re^  luegtr,  —  4.  brälkf*,  wie  nhd.  prellen,  be- 
trügen GFlums  (weniger  üblich  als  b^schisse^). 

Die  Tocalqnal.  weist  auf  etym.  9,  also  Abi.  zn  dem  a 
des  vor.  W.  Umlaot-e  liegt  in  pre'lU?*  (a.  o6-,  an-pr.)  vor. 
Vgl.  die  ähnlichen  Verhältnisse  bei  gdlen  (Bd  11  208). 

ab-prälle":  abprallen  Tr;  ZZoW.  (-prenie*), 
a»-pralle»,  in  ZZoll.  -pre'üe*:  1.  intr.  (mit  ,sein*) 
anprallen,  a)  im  eig.  S.  GTa.;  Th;  ZZoll.  ,Jene  Stelle, 
wo  gerade  der  [Blitz-]Strahl  anprellen  musste.'  UBrXo- 
eiR  1788.  —  b)  uneig.,  wie  an-laufen  1  b  (Bd  III 1131), 
an-putschenS  (Bd  IV  1940)  Ar  (s.  TTobler  11);  Tb; 
ZZoll.  Der  ist  g'Mrig  abprallt!  Th.  Du  prellst  dei 
silier  a",  du  verfehlst  dort  sicher  den  Zweck,  du 
musst  gewiss  unverrichteter  Sache  abziehen  Ap.  Bi 
Eim  a,,  schlecht  ankommen,  sich  eine  Zurückweisung, 
eine  Schlappe  holen  Ap.  —  2.  tr.  (mit  ,haben'),  be- 
trügen Ap. 

Bräile"  I  f.:  das  Prellscheit  beim  Ballspiel  BStdt. 
Prell  er  m.:  der  Ballschläger  Aa  (Rochh.). 
Preller i°s:    das  Ballschhigen    Aa  (Rochh.  1857, 
890).  —  Gebildet  Dach  Jägeri^t  (Bd  III  21),  Rauben^»  u&. 


Bralle*"  I  „Uw;-  ZZoll.,  PraUe'  ZO.  —  f.:  laut 
schallende  (Bass-,  Männer-)  Stimme.  «Vocalissimus 
homo,  der  ein  gar  laute  Brallen  hat*  DsirzL.  1677; 
1716.    Vgl.  Gellen  (Bd  II  208). 

bralle*  II  Ap;  Bs;  Gr,A.«,  L.,Pr.;  G  (in  Fluras, 
Rh.,  Sa.,  We.  braUe*,  sonst  vorherrschend,  so  in  T.,  brä- 
&-);  Schw;  Th;  Ndw;  W;  .Z-ZolL,  6rä2^  AABb.;  Gr 
ObS.,  praüe*  AaBosw.,  Hold.,  Leer.,  Z.;  B8(Breitenst.); 
GRChurw.,Glar.,  Pr.;  GW.;  Ndw;  Z0.,S.  —  Ptc. -««: 
1.  »schallen,  lärmen  GrA.;  Z."  ,Wir  [vier  Teufel] 
wend  inn  griffen  grusam  an,  mit  knüttlen  z*  huffen  und 
z'  boden  schlau,  mit  grossem  töss  und  pr.,  davon  der 
wald  tuet  heftig  knellen  [1.  knallen?].*  1576.  StMeik- 
RAD8LB0.  Bes.  mit  Bez.  auf  die  menschliche  Stimme,  laut 
schallend  reden,  schreien  Bs;  GrLuz.;  W;  nZ*0.,  recht 
laut  und  grob  reden  Ndw;  ZZoll.  Wh"  cha^ pr.  und 
schreie*,  wer  cha"*  räsonniere*,  dem  fallt  d'  Masse*  sue. 
Breitenst.  ,Br.  heisst  empsig  anf  der  kanzlen  schryen 
und  vermanen,  als  vil  als  mit  verdruss  der  gottlosen, 
invehi,  fulminare.*  Mal.  —  2.  den  Mund  voll  nehmen, 
wichtigtuerisch  reden,  prahlen;  ,m]t  der  sinnlichen 
Vorstellung  praller  Rede'  AaBb.,  Bosw.,  Hold.,  Leer., 
Z.;  Ap;  Bs;  GnCburw.,  Glar.,  Luz.,ObS., Pr.;  G;  Schw; 
Th;  W;  Z.  Häufig  in  der  Verbindung  prdehte^  nnd 
br.  GRh.,  tue*  und  &r.  GnPr.  Schi  heind  g'nueg  gi- 
prallot  W.  Nid  dass  i^*  dermid  wetti  br.,  aber  bloss 
han-i*^  zeiche*  wellen,  dass-me*  mi**  eswievü  estimiert. 
GFiENT  1898  (GnPr.).  Es  nemm-mi^^  nüd  Wonder 
[sagt  Einer],  wenn  's  Zischgeli  sch<y*  bralli,  wit-n-ere* 
ase*  lüb  sei  ond  wie-n-ere*  g*faüi,  HKFrick  (Ap). 
,Calamoboas,  der  nur  mit  der  Federen  gross  ist  und 
prallet.  Ostentare,  prangen,  prallen,  spieglen.*  Denzl. 
1677;  1716.  ,Sie  prallen  mit  einem  güldenen  Becher 
in  der  Hand,  aber  von  ihnen  [sinnen]  ist  er  voll  Gift, 
Greuel  und  ünreinigkeit*  AElihgl.  1688.  ,Er  macht 
jetz  ein  grosses  Prallen  von  dem  Glanz  der  Tugenden 
seiner  Ordensstifteren.*  ClSchob.  1699.  «Was  ist  doch 
das  Netz  der  römischen  Kirchen  vor  ein  Netz,  wann 
es,  wie  ihr  da  prallet,  lauter  gute  Fische  zeuhet?* 
Goliath  1741.  —  3.  verächtlich  für  reden,  schwatzen 
Gr;  GT.  ,Derg1eichen  [von  wunderbaren  Heilmitteln] 
noch  vil  prallet  Trallianus  ftlr  anderlei  Krankheiten, 
Leibsgeprästcn  zu  gebrauchen.*  RGwerb  1646. 

Mhd.  'bralUn;  zu  mhd.  braJ  (-Uea)  m..  Schall,  Lftrm.  Vgl. 
auch  «prahlen'  bei  Gr.  WB.  VIT  2058.  Die  Gruppe  gehOrt 
etym.  mit  der  Tor.  zusammen;  vgl.  Gr.  WB.  IV  1,2,  3040  n. 
In  Bed.  2  dringt  jetzt  die  schriftd.  Form  praU^  ror  (rgl. 
Hnnz.  36);  doch  ist  fraglich,  ob  unsere  Formen  mit  a  (s. 
auch  Bralli)  alle  ans  der  Schriftspr.  entlehnt  sind;  die  Länge 
mag  z.  T.  auch  anf  autochthoner  Dehnung  beruhen. 

um 6"-:  herumschwatzen  GT.  Me*  cha^  nüd  uf 
Alls  chw*  [sich  nicht  auf  Alles  verlassen],  was  söttig 
frönd  Posse*  ume*bräle*d.  G  Kai.  1891.  —  hßr-in-. 
,Kurz,  ie  lätzer  du  mit  der  gschrift  umgaast,  ie  stolzer 
du  härynbrallest,  noch  dennoch  so  vermagst  weder 
du  noch  keiner  brechen,  dass  Paulus  den  touf  für  die 
leer  nimmt.'  Zwingli.  —  er-:  erschallen  „GaA.;  Z"; 
«erschallen  mit  einigem  Krach*  BsL.  (Spreng).  ,Per- 
crepare,  einen  krach  lassen,  erschallen,  erbrallen.' 
Fris.;  Mal.  —  üs-:  ausplaudern  GnPr.  Schibraüä*s 
Jez  doch  iiberal  üs  und  seid  vülicht  noch  vü  und  me^ 
derzue.  GFient  1898.  —  ver-:  verleumden  Bs. 

Braller  m.:  Prahlhans,  eingebildeter  Schwätzer 
Ap;  W.  Dir  ist  e*  gräsame"  Br.  W.  Er  hat  mi"  das 
ibe*  Becht,  ond  wenn  er  no^  e*  Br,  ist,  Haldbr,  Ch.-U. 
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!•*  ml"«  Orts  weit  &>tr  lieber  g*8chider  lAt;  dBre^  ml- 
g^mdnte  BraXkr  sind  Nüts  tn'n  Bot  ini.  BOrqebfb.  1823 
(Ap).  ,Da  der  Feind  unsere  Grenzen  betretten,  war  Nie- 
niandt,  der  sich  wehren  wollte,  wohl  aber,  und  die  gros- 
ten  Praller,  um  Frieden  gebetten/  1712,  Zg  Ratsprot. 
Brallete"  f.:  Prahlerei  Ap;  Tu. 

Bralli  I  AiBb.;  Bs;  BHa.;  GR„A.«,Pr.;  G  (in  T. 
Bräli);  Schw;  Tb;  ZZolL,  Bräli  AABb.;BHa.,  Prallt 
AaZ.;  L.;  GW.;  Z:  ^Lärmer  GrA."  Wer  mit  schallen- 
der Stimme  das  grosse  Wort  führt,  Prahlhans.  aaOO. 
'8  brückt  näumen  tr  Pr.  nummef^  de^  Lüten  e"  cMin 
en  Angst  Vz* jager,  mc*  well-se  wider  undere^  tuer,  «e-n- 
iech-er  [ein  wohlmeinender  Volksfreund]  wdger  ver- 
lort*. Brbitbnst.  Narr  zum  andern :  Wie  heiesisch  du, 
du  wüester  Pr,  ?  Antw. :  M&*  seU-mer  nur  der  Schlapper^ 
gaüi,  ä.  L  Spiel. 

praliere":  prahlen  SouSt.  (Sulger). 

Bräll  m.:  breiter  Mund  mit  dicken  Lippen,  «wüstes 
ManP  BBe.,  B.    Sjn.  BräUi-Mul. 

Mueli-:  Schelte  auf  ein  Kind,  das  viel  weint  und 
schreit  BB. 

Ge-prälln.:  Lärm,  Krakehl.  Assessoren  des  Wai- 
sengerichts wurden  gerügt,  ,weil  sie  bei  einer  waisen- 
gerichtlichen Mahlzeit  des  Guten  zu  Yiel  getan  und 
ein  ziemlichs  Unwesen  und  Geprahl  verführt  hatten.* 
1692,  B  Ref.-Kammer. 

brällele":  Dim.  zu  braUe^  2,  in  feinerer  Weise 
prahlen,  grosstun  in  Worten,  Benehmen,  Kleidern  usw. 
Ap.  Er  tued  eao  gär  aüber  ond  glatt  nüd  br.,  von 
einem  reichen  oder  hochgestellten  Manne,  der  weder 
in  Worten,  Werken,  noch  im  Gebahren  die  an  Ver- 
mögen oder  Bang  unter  ihm  Stehenden  seine  höhere 
Stellung  fühlen  lässt.    AbL  BrdXUler  m. 

Br  alle''  II  f.:  1.  überlaut  tönende,  gellende  Stimme 
Uw.  De  liest  doch  er  Br,  wie-n-er  Stier  UwE.  — 
2.  ,brüllendes  MauV  Ndw  (Matthys).  —  3.  viel  brül- 
lende Kuh  GrV.;  Syn.  Brüderin,  —  4.  Schelte  auf 
eine  viel  Weinende  GRSchiers. 

brälle"  II  (pr^  GSev.),  Ptc.  -et:  1.  meinen  hellen, 
starken  Laut  oder  Klang  von  sich  geben,  insbes.  von 
leblosen  Sachen.  Es  hatgebrällt  WRar."  —  2.  brüllen, 
von  Kühen  GbS.,  Tschapp.  —  3.  laut  und  hässlich 
weinen;  roh  oder  verächtlich  für  weinen  Übh.  GrAv., 
Churw.,  D.,  Ho.,  Nuf.,  Pr.,  S.,  Seh.,  Scuolms,  Spl., 
Tschapp.,  Val.,  V.  D's  Br.  verhebe*  GRPr.  —  4.  brül- 
lend reden,  schreien;  verächtlich  für  reden  übh.  Uw. 
Zu  viel  reden,  schwatzen  GSev.  —  5.  prahlen  Bs.  — 

Mhd.  'briUen.    Vgl.  breüm  bei  Gr.  WB.  II  362. 

a"-:  Jmdn  hart  anfahren  BsStdt. 

Bräller  m.:  verächtlich  für  einen  viel  Weinenden 
GRigis,  Mai.,  Schiors,  Tschapp. 

Bräller i«  f.:  l.  =  JBffltf/cn5  GrV.  —  2. «Bretten 4 
GRigis,  Mal,  Tschapp. 

ge-brället  präUet:  prahlerisch  Ap.  Er  hed's 
verritte*  [seine  Aussichten  zerstört]  mit  slm  präUeter 
Wiser. 

Brällete*'  f.:  lautes  Geweine  Gr. 

Brälli  I  m.:  1,-Br&ler,  bes.  von  Kindern  GRigis, 
Mai.,  S.,  Schiers,  Tschapp.,  V.  —  2.  wer  mit  brüllender, 
schreiender  Stimme  redet  UwE.  —  3.  Prahlhans  Bs. 
Der  Föuft  iseh  er  Br,,  in  einem  Bachespruch  der  Mäd- 
chen auf  einen  Spottreim  der  Burschen ;  s.  Seiler  39. 
—  4.  Präüi,  Einer,  der  Alles  ausschwatzt  GWe. 


Brällogg  m.:  ^  Bräller  GRMai.  Syn.  BräUoggs 
(s.  BräU'Oehs  Bd  I  76). 

Bralle"  II  Gr  (seltener);  PAL;  GFlums,  Sa.,Wb., 
We.,  Pralle»  GRh.,  Sa.,  W.,  We.,  Brälle»  Gl;  Gr,A.", 
Av.,  Chur,  Churw.,  D.,  He.,  L.,  ObS.,  Pr.,  Seh.,  Tschapp. ; 
GWe.,  PräUe»  GaCalfr..  Landqu..  UVaz,  Brelle*  Gl, 
Prelltr  GRHe.  —  f.:  gew.  PI.  a)  Kotklunker,  dgl.  sich 
bes.  an  den  Hinterschenkoln  und  am  Schwanz  des 
(unordentlich  gehaltenen)  Rindviehs,  auch  der  Ziegen 
und  Schafe  ansetzen  Gl;  Gr,A.",  Av.,  Calfr.,  Chur, 
Churw.,  ü.,  He.,  Landqu.,  L.,  ObS.,  I?r.,  Seh.,  Tschapp., 
ÜVaz;  PAl.;  GFlums,  Rh.,  Sa.,  W.,  We.  Syn.  BoUen 
(Bd  IV  1171).  Auch  von  den  länglichrunden  Schmutz- 
teilchon,  die  sich  beim  Reiben  von  der  unreinen  Haut 
von  Menschen  oder  Vieh  ablösen  Gl;  GW.;  Syn.  Bibei, 
!•*  ha*  geschwitzt,  das'-i^''  ha*  chönneT  Praüen  abribe*, 
—  b)  Kotanhängsol  am  Saume  des  Frauenkleides  GSa., 
Wb.  —  c)  Samenknollen  der  Kartoffeln  GWb.,  We. 

Da  das  W.  kaom  anders  als  im  FI.  vorkommt,  ist  das 
Oeschl.  wohl  yoii  aosern  Einsendern  erschlossen.  Nach  Laut 
and  Bed.  steht  es  in  nächster  Bez.  za  nhd.  prall,  gedrungen, 
rund  (auch  bei  Honz.  86,  aber  wohl  schriftspr.),  mit  dem  es 
zur  Sippe  von  praüen  J  zu  ziehen  ist;  vgl.  Weigand  11*881. 

Schaf-.  ,Saccida  vellera,  oßsypum,  ungewaschen 
wullen,  das  kaat  (so)  an  der  wullen  (hanget),  schaaff- 
brallen  genannt.' Fris.;  Mal. —  Za*^-:  Päoniensamen, 
dgl.  auf  Fäden  aufgezogen  als  sympathetisches  Mittel 
verwendet  wird,  um  den  Kindern  das  Zahnen  zu  er- 
leichtern Z. 

bralle"  III  brdUu:  far  caccole  PAL 
Bralli  II,  in  BM.  Präli,  Brälli  II  m.:  ungewöhn- 
lich fetter  Knabe  oder  Mann  BSL    E*  dicke''  Br, 

Prälä't  m.:  1.  wie  nhd.  ,Den  22.  hat  ein  wirdigs 
Convänt  den  jetzigen  Abt  er  weit...  Wil  ich  bim  Disch 
gsessen  bin,  kumbt  der  neuw  Brelath  in  d*  Stuben.* 
1641,  Zg  Tageb.  Typisch  ffir  einen  wohlgenährten, 
gespreizt  einhergehenden  Menschen :  Derihir  chor  wie 
en  Prälat  Tb.  —  2.  PreUt  ScnSt.;  Z,  Präldgg  Z, 
wichtigtuender  Schwätzer,  Bramarbas.  En  ebiger  Prä- 
lägg,  ein  unausstehlicher  Schwätzer. 

präl&'te*  Ap  (selten), jprelö^e",  br-  ScnSt.;  ZHombr., 
0.,  S.,  praläte*  BHa.  (selten),  M.,  prälägge",  br- 
Aa  (zieml.  allg.);  ApLutzenb.;  GSev.,  Stdt;  SonSt.;  Th 
(zieml.  allg.);  Z,  prelägger,  5r- AAEiken,  Wegenst.;  Bs; 
Bßr.;  TnHalingen,  Oberhofen;  ZWL,  Zoll,  prcdäggtr 
BE.,  M.,  prälakcher  THMüllh.,  prär,  prelägger  GW.; 
TnLeutm.,  prälakcher  TnErm.,  prälakcher  bzw.  -läggtr 
AaWoW.;  ApH.;  Gl,  preläkcher  bzw.  -lägger  ÄAWohl.; 
ScH;  oTh,  Leutm.,  Lomm.,  Mamm.,  Müllh.,  prüäkcher  Tu 
Eschl.,  Wallenw.,  prdlögger  AaB.,  Böttst.,  Fislisb.(neben 
prälägger),  Herzn.,  Laufenb.,  Lengn.;  TuAltnau:  viele 
und  grosso  Worte  machen,  laut,  prahlerisch,  mit  selbst- 
gefälliger Breite,  auch  ohne  Sinn  und  Ordnung  reden, 
behaupten,  erzählen.  ,Er  machte  den  grossen  Mann 
und  prälatute,  man  könne  keine  Webemaschinen  dul- 
den.* Z  Verhör  1882.  Er  hat  (im  Wirtshüs)  prälägget, 
er  chönn  das  scher.  Was  hat  au*^  Dir  wider  z* pr.? 
Auch:  kreischend  schwatzen  Aa;  Bs.  —  Preläck  n.: 
breites,  wichtigtuerisches  Geschwätz  SceSt. 

Zum  Voc.  e  der  ersten  Silbe  vgl.  Prä  (Sp.  301),  Prämtum; 
bei  a  dürfte  Anlehnung  an  braUtT  II  mitspielen.  Vgl.  noch 
prädiläcken  (Sp.  400),  ferner  brolöggen. 

Pralä'gge«^  f.:  Prahlerin  BE.,  M. 

Prälä'gger  m.:  (hohler)  Schwätzer,  Prahler  Ta. 
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Prala'ggete",  Pr«- Th;  Z,  Praläggett^BM,,,  Prä- 
lächchete''  G,  Prä-,  PrtläckeUr  AiWohlen;  Gl  (Prä- 
läggete^  neben  Brädläggete*,  was  Sp.  400  hinzuzufügen 
ist)  —  f.:  breites,  wichtigtuerisches  Geschwätz;  bes. 
in  der  Verbindung  (erj  Pr,  mtiche^  (auch  harj.  Dir 
macht  au*^  vnder  e'tnöl  tr  Pr.! 

Prälä'ti  ZStdt,  Prä-,  Prdäggi  AiSuhrent;  Bs 
(Bre-J;  Th;  Z,  Praläggi  BE..M.,  Prdäggi  TnOberh.  — 
m. :  s=  Prälägger.  Der  Breläggi  het  aüiwU  d*  Schnuren 
off  un'  poUtet  in  Alls  iner!  Bs. 

Präia'chchi»s  n.:  =  PrälächcheUr  (s.  u.  Prä- 
läggeU^J  G.  —  Eig.  der  Gen.  eines  Inf.  prälachehi^  (vgl. 
präiakek^J,  von  dem  anch  Prtaaehehett^  abgeleitet  ist 

prälatzge«»  pre-  BSi.,  Jmlatgg^  B",  pralatzge*, 
hr-  AiBb.;  B;  Z,  -latze*  BBe.  (Dan.),  hrälafege"  Aa: 
viele  und  grosse  Worte  machen,  laut,  prahlerisch  reden, 
bramarbasieren,  schwatzen.  aaOO. ;  undeutlich,  unklar 
und  weitschweifig  reden  BSi.  Vgl.  hrasehaUeren,  Dir 
hei  pralaUget !  Ach,  Bine,  i**  glaub,  du  sigist  e*  Narr. 
WartTnumef^  mit  dim  Pr.  Ich  glaub,  mef^  werdi  na'^- 
mene^  Jär  wol  8ch&*  t»  de*  Äärc»  chratztr.  B  pol.  Lied. 
,Aber  das  Ding  wollte  nicht  gehen;  sein  Pr.  in  den 
Wirtshäusern  zog  Niemand  ihm  zu.*  Gotth.  S&ber 
na^  d*  Fröschen  im  Bach  gwägge^  und  möchten  «r- 
zeUe^,  wie-n-es  si  grüsdi"*  freut,  dass  mer  schön  Witter 
jetz  händ.  Schwiget  doch  au^!  rüeft  der  Storch,  i*^ 
mag  das  Brälafzge*  nid  fhör^.  SLandolt.  Mit  Synn. 
[Die  versammelten  Herren]  8f«  bald  recht  Wng  worden 
und  hei**  poUtet  und  pralatzget,  was  das  Zug  het  möge* 
verUde".  EvTaybl  1901.  Die  wit  Meiste*  hei**  g'meint, 
es  brUchi  numme^  z*  schwadroniere*  tt*"*  z'  pr.  wie  uf 
der  Schützermatt  oder  hinter  'em  Tisch.  N.  B  Kai.  1846. 
,Er  kam  so  ins  Beden  und  Pr.  hinein  über  alle  die 
Weisheit,  welche  er  hatte,  dass  er  ganz  stürm  wurde.* 
Gotth.  Der  Bat  bestrafte  1689  des  Schaffners  Sohn, 
der  bei  der  Durchreise  der  Ehrengesandten  von  Frei- 
bnrg  sich  unanständig  benommen  und  zum  Fenster 
hinaus  ,prelatzget  hatte.  JMüll.  1867  (AaL.).  Mit  Acc. 
des  Inhalts.  Was  het-er  z*  br.?  Ztro.  Was  hest  für 
dt*»*  selber  z'  brelatzgtr?  Wohlt.  Jühöl.  1780  (B).  ,Er 
müsse  sagen,  mit  dem,  was  sie  [die  Pfarrer]  da  von 
der  Kanzel  runter  pralatzgeten  [Var.  ,plapperten*], 
könne  er  hell  nichts  machen:  er  verstehe  nichts  da- 
von.* Gotth.  D's  Caroline*  isch  2  Jär  ^  Jinf  g*sV* 
und  wälsch  pralatzget  es,  dass^es  e*  Freud  ist  B  Ta- 
schenb.  1881.  Tr.  und  neutr.,  plaudern,  bes.  anver- 
traute Geheimnisse  ausplaudern  B.  '«  Meitli  het  Alls 
müesse*  ga**  br, 

Bralätzgi  m.:  Bramarbas,  aufdringlicher  Maul- 
held B. 

brftle":  schreien  wie  der  Esel  B  (Zyro).  -  Wahrsch. 
das  selbe  was  brauen  II  (Sp.  581)  mit  sec.  Dehnung  des  Yoc. 

prälnde"  brdude*  S,  brelute*  AAWohlen:  1.  eine 
langatmige  Einleitung  machen,  zuerst  allerlei  Unbe- 
deutendes sagen,  bevor  man  mit  der  Hauptsache  heraus- 
rückt 8.  —  2.  grossprechen,  prahlen  AAWohlen.  — 
Die  Form  Irdüten  lehnt  sich  im  zweiten  T.  an  lüt  an. 

Präluderi  Brduderi  m.:  Schwätzer  Bs. 

präludiere"  brelidiere*:  schwatzen  BsB. 

Präludium.  Prälüdi  BsL.,  Prelüdi,  Br-  S  — n.: 
1.  (langatmige)  Einleitung  einer  Bede  S.  Ig  ha*  am 
Br.  a"  gemerkt,  wo  's  use*  wül.  Z*ersch-n-^  süesses 
Br.  und  dernö'^  gottströflig  der  Marsch  gemacht.  — 


2.  (langes)  Gespräch,  Unterhaltung  Bs.  E*  (lang)  Fr. 
mit  Mm  ha**.  DT  het  ganz  unbidenkli*^  si^  z'  Öbe** 
g* setzt  vor  's  Hüs  uf  's  BäMi  und  mit  8f  m  schlichte* 
Nöchbersma****  e*  lang  Präludi  <hönne*  ha*  vo"  Chauf 
e  Lauf  und  dine*  Sache*.  Breitbnst.  ,8ie  hatten  ein 
lang  Präludium  mit  einander  und  standen  an  der  Web- 
stange und  schafften  mit  dem  Mund  und  es  gab  ein 
Wort  das  andere.*  ebd.  —  3.  Prahlerei  SDorn.  Dir 
macht  aW^-n-es  Pr.! 

Ge-brftvl  Präul  n.:  1.  Gebrüll,  vom  Bindvieh  Ap, 
bes.  von  stiersüchtigen  Kühen  GFlums.  ,Der  Sage 
nach  lässt  alle  Samstage  der  Stier  ein  Breul.*  Ap  Gesch. 
—  2.  Geprahle  ScHwMa. 

bräule":  1.  a)  brüllen,  vom  Vieh  Ap,  bes.  von 
Kühen,  die  an  Nymphomanie  leiden  GFlums.  Br.  be- 
zeichnet .ein  eigentümliches,  rauhes,  anhaltendes  Ge- 
brülle, mit  Mangel  an  Fresslust  und  unruhigem  Herum- 
spriügen  verbunden,  ansteckend  für  benachbarte  Kühe 
Ap"  ;  vgl.  BräuUirin.  ,Dies  Gesetz  [dass  sich  der  Ver- 
käufer mit  dem  Käufer  abfinden  muss]  geht  anch  die 
brenlenden  Kühe  an,  welche  wie  die  Stieren  oft  an- 
haltend brüllen.*  Steinx.  1804.  —  b)  heulen,  von 
Hunden  GT.  (Dan.).  —  c)  von  einer  gespenstischen 
Erscheinung.  De^  Bisehli  lauft  was  gisch  was  hasch, 
und  hender  im  het  's  'brautet  und  g'jüd^zet.  Nat.-Kal. 
1870  (.\pI.).  —  2.  von  Menschen.  Lärmen  Gl.  Prahlen 
Gl;  SchwE.;  ZWald.    Barsch  reden  SchwE. 

Nbform  zu  hriUn  (Sp.  587).  Zorn  Yoc.  vgl.  die  Anm.  n 
Bräuggerin  (Sp.  529),  bräugen  (Sp.  516).     Vgl.  auch  rävde». 

Bräuler  m.:  1.  laut  schreiendes  Kind  ApH.  — 
2.  Eule,  Kauz  PAL    Vgl.  brüden. 

Bräuleri'  f.:  1.  ,eine  Kuh  mit  übermässigem 
Begattungstriebe  und  Untauglich keit  zu  fruchtbarer 
Begattung;  ihr  Zustand  artet  leicht  in  Stiersucht  oder 
die  sog.  Franzosenkrankheit  aus'  ApH.,  I.;  GFlums. 
Syn.  Bräuggerin  (Sp.  529),  Brölerin,  Brummlerin.  — 
2.  niedrig,  vagierende  Weibsperson  Ap. 

Bräuli  m.:  Lärmer,  Prahler  Gl;  GSa.;  ZBombr., 
Wald. 

P^elate^  Br-,  Brelade'^:  Name  eines  Zündge- 
schosses. ,Sy  hend  [erzählt  das  Madien i]  mit  grosse 
Charebichse  ganz  firige  Chugle  [in  das  belagerte  Bap- 
perswil]  inegschosse;  mä  seyt  deselbe  Chugle  numede 
Breelate  (Var.  Prelate,  Breiaden);  si  verbrännen  als, 
wo  sie  ane  gönd.'  Bantli  1656/1712.  —  Entstellt  ans  «Gra- 
nate* (frz.  grenadt),  mit  beabsichtigter  Anlehoang  an  Pmiat. 

Brill  (nach  einer  bestrittenen  Angabe  in  GrLuz. 
BrU)  «n.",  ItSt'm.:  „Deichsel  zu  zwei  Ochsen  Gr." 
Z*  Br.  fare*,  mit  zwei  neben  einander  unter  ein  Joch 
gespannten  Ochsen  fahren  «Gr'Luz. 

Das  W.  scheint  ausser  der  angeführten  Formel  nur  in 
Zss.  Torzu kommen,  wie  Bräl-Fuer,  -Joch  (Bd  III  7),  ~M9uni, 
-Oespann.  Die  Angaben  bei  St.  beruhen  daher  wahrsch. 
anf  willkürlicher  Abstraktion.  Zu  Grunde  liegt  it.  pariglia. 
Paar  (von  Pferden);  vgl.  bes.  andare  in pariglia,  zweispionig 
fahren.  Diese  Etym.  verdient  jedenfalls  den  Vorzag  vor  der 
Yermatnng  (z.  B.  bei  Gr.  WB.  II  883),  es  bandle  sich  am 
eine  Vergleichnng  des  (von  vorn  gesehenen)  Doppelgespanns 
mit  einer  Brille,  das  W.  sei  also  eig.  identisch  mit  BriU^  II. 

Brille*  I,  Brülle»  I  —  f.:  Fässchen,  Flasche  als 
Weinmass.  Ein  Pilger  zum  hl.  Grabe  soll  für  die 
Meerfahrt  ua.  mit  sich  nehmen  ,win  snr  wisen  und 
rotten  3  brilen.*  HsStockar  1519,  71.  ,So  hatten  wier 
zwo  brüllen  mit  win  mit  uns  gefüert*  Stitlz  1519 
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,Ward  ans  geschenkt  ein  grosse  brftUen  mit  win  und 
herden  schalen  und  epschen  fil  brot.*  ebd. 

Das  selbe  was  BarHUn  (Bd  IV  1444)  mit  Schwand  des 
▼ortonigen  Yoc  wie  im  vor.  W. ;  vgl.  aach  Braggtn  (Sp.  529). 
In  «BrQllon*  liegt  wahrsch.,  da  der  Verfasser  einer  entranden- 
den  MA.  (Ndw)  angehört,  ein  Fall  umgekehrter  Schreibung 
vor;  doch  vgl.  auch  das  folg.  W. 

Brille"  11  GRKlosters,  Valz.  (in  der  Zss.  Nasef^- 
Br,)\  SchwMqo.,  BruiUf*  II  Aa;  Bs;  Btw.;  L;  Sch; 
Tb;  Zg;  Z  —  f.:  1.  wie  nhd.  Brille.  aaOO.  Syn. 
Äugen- Glas  (Bd  II  644),  (Äugen-) Spiegel,  «Gonspi- 
cilinm,  specillnm»  ein  angenspiegel  oder  brftll(en).* 
Fr».;  Mal.  ,Um  2  Brüllen  samt  Fnoter  24  ß.*  1698, 
Zubers  Tageb.  I>  Br,  trägem,  uf  der  Naetr  ha\  Er 
treid  e^  (richtij  Br,,  scherzh.  von  Einem,  der  bei  einer 
Schlägerei  blaue  Angen  davongetragen  hat  ZZoll. 
Du  hast  e^  nBtti  Br.^  Ringe  um  die  Angen,  zu  einem 
abernSchtig  Aassehenden  ThHw.  Da'  Boss  hat  jo 
sehc^  €"  Br,t  oinen  grauen  Haarkranz  um  die  Augen, 
ein  Zeichen  vorgerdckten  Alters,  ebd.  N(^  kei*  Br, 
brüchef',  no«*  öni  Br,  g'sih*,  noch  gute  Augen  haben. 
,Dass  er  biss  auf  das  letste  Alter  niemalen  krank,  an 
Verstand  oder  Gesicht  abgenommen,  dann  er  kein 
Brttllen  gebraucht,  wiewolen  er  sonst  die  Zeit  Lebens 
ohne  ünderlass  flüssige  Augen  gehabt'  FrHaffn.  1666. 
Das  g'sM-me^  (no^J  öni  Br.,  ist  sehr  einfach,  liegt 
auf  der  Hand  B;  Tb.  Lueger^d-mer  's  öni  Br,  [d.  h. 
unbefangen]  a*^,  so  cha'*^  Bedes  nthef^d  enander  h'stä*, 
Z  Sechseläuten  1834.  2>'  Welt  mit-ertr  eignet,  b'sun- 
dere^  Br.  aHuegtf"  B ;  Z.  JB^  Br,  üfsetze^,  üflegger,  ,Ein 
brüllen  leit  er  flux  uf  d'  nas.'  Salat  1532.  Mue^'-der 
0**  Br,  üfsetzef^?  spöttisch  zu  Einem,  der  nicht  sehen 
will  Tb.  Im  gleichen  S. ;  Mu^ss-i*^  dir  d*  Dielsdörfer 
Br,  holef*?  ZNer.  (Dielsdorf  eine  benachbarte  Ort- 
schaft). Ähnlich :  Jfe**  muess  im  halt  d'  Strössburger 
Br,  hok^,  SuLQER.  Muest  halt  en  äeheni  Br,  üflegge^, 
spöttisch  zu  Jmd,  der  Etwas  ohne  Erfolg  sucht  Tb 
Berg.  Die  hübsche  Papiste,  die  da  säge,  mir  [wir  Re- 
formierte] heige  nit  de  rechte  Glaube,  as  we  mer  nit 
au  Brille  und  Nasespiegel  ufsetze  chönnte,  ehe  so  wd 
toie  si,  AKoRNBOFSR  1656.  Die  Br.  hindert  aber  auch 
den  klaren,  richtigen  Blick;  daher:  ,8ich  eine  Br.  auf- 
setzen lassen*,  sich  tauschen  lassen.  , Darum  lassend 
üch  mit  lären  werten  dhein  brüllen  ufsetzen  und  be- 
sechend  den  spruch  Pauli  zun  Römern.'  B  Disp.  1528. 
,Er  hat  in  Summa  ein  rechte  Brüllen  gemacht,  das 
ist,  wie  man  im  Sprüchwort  sagt  von  erdichteten  Zei- 
tungen: ein  blinde  Br.«  JHFisi  1696  (Streitschrift 
gegen  den  ,nichtigen  und  eilenden  BrüUenmacher  Pater 
Rudolf).  BriOltr  verchaufe*,  betrügen.  Sprww.  1869; 
Met.,  Hort.  1692.  ,Gentones  sarcire  alicui,  prov.,  under 
Angen  loben,   Brillen  verkaufen.'  Derzl.  1677;  1716. 

—  2.  übertr.  a)  ausgehend  von  der  Lage  der  Br. 
a)  wie  Latimen  (Bd  III  1485)  iron.  von  einem  die 
Aussicht  verdeckenden  Gegenstand,  bes.  Gebäude.  Eim 
tr  Br,  uf  d'  NasfT  sette^  ScnSt.,  dann  auch  vor  d'  Nastr 
etdUf*  Z.  ,Was  aber  [die  unter  Ludwig  XIV.  erbaute 
Festung]  Hüningen  betrifft,  gestehe  ich,  das  alle  wohl- 
gesinnete  Patrioten  der  Eydgnosschaft  wünschten,  dass 
die  Brüll  jbnen  niemahl  für  die  Nasen  gebawen  worden 
wäre.*  Pol.  GbbfrIcb  um  1685.  , Hätten  sich  vor  etwas 
Jahren  die  Herren  Eidgenossen  der  Aufbauung  der 
YestuDg  Hüningen  widersetzt,  so  hätte  die  Statt  Basel 
dise  Brillen  nicht  auf  der  Nasen.*  Colloqdidm  1689. 

—  P)  Bezeichnung  der  Holzlauben  an  altern  Hänsern 


BsSchönenb.  —  b)  nach  der  Form  der  Br.  a)  techn. 
Ausdr.  in  der  Weberei  für  ein  Stück  Holz  mit  zwei 
neben  einander  befindlichen  Löchern,  in  die  beim 
,Andrehen*  und  ,Einziehen*  des  neuen  Zettels  die 
Schienen  gestossen  werden,  um  diese  und  damit  die 
,Rispi*  fest  und  aus  einander  zu  halten;  ist  die  Kette 
,angedreht*  oder  «eingezogen*,  so  wird  die  Br.  entbehr* 
lieh  und  an  ihre  Stelle  tritt  eine  die  beiden  Schienen 
verbindende  Schnur  Z.  —  ß)  runde  Öffnung  des  Sitz- 
brettes im  Abort,  dann  auch  das  Sitzbrett  selbst,  entw. 
das  festgemachte  oder  (wie  etwa  in  altern  bessern 
Häusern)  ein  lose  darüber  gelegtes  Brett  B;  TbHw.;  Z. 
I«*  muea^  «o**  d*  Br,  ust^sehnide^,  sagt  der  Zimmer- 
mann. —  y)  >^^^  Stäfner  Br.*,  scherzh.  Bezeichnung 
der  Batterie,  welche  i.  J.  1795  die  Regierungstruppen 
in  Stäfa  auf  einem  Hügel  zur  Beherrschung  des  auf- 
rührerischen Dorfes  errichteten  Z. 

Eig.  Fl.  za  mhd.  beriüe,  barüU  m.,  Beryll;  vgl.  barillin 
(Bd  lY  1444).  Zur  Entwicklung  der  Bed.  vgl.  Klngo  •  57. 
Die  KuuduDg  des  T'oe.  ist  analog  der  in  trüüen,  drillen. 
,Brflllen*  auch  noch  XYI./XVII.,  L  Osterspiele  und  JT^Weis- 
senbach   1681. 

Hftsli-  B;  TbHw.;  Z,  Schlis-hüs-  BM.:  *= 
Brülen  3  b  f.  Der  Fritz  ist  hei'*  gan  e  oJtt  J7. 
reiche^;  wo  dir  guet  Zuckerbeck  der  Chopf  zum  Fhi- 
ster  use"  streckt»  het  im  geschwind  Einer  die  H, 
über  *c"  Chopf  Hä*  «••**  der  Ander  het-se  am  ChÜler- 
guter  a*'bunde*.  BXri  1885  (Erzählung  eines  Buben- 
streichs). —  Choch-:  Platte  des  Kochherds  Sob  f« 
,Eine  eiserne  K.  mit  zwei  Löchern  und  Türchen.* 
Zeitosins.  —  G'meinds-:  1.  gleichs.  eine  zu  gemein- 
samem Gebrauch  der  Gemeindegenossen  bestimmte  Br., 
in  der  RA. :  Me^  mues'-em  halt  <2'  O'mändsbriill^  hoUr, 
spöttisch  von  Einem,  der  Etwas  nicht  (ein-)8ieht  Tb. 

—  2.  Name  eines  Strafwerkzeuges,  bestehend  aus 
einem  länglichen,  zweiteiligen  Brett  mit  Offnungen, 
in  die  der  Hals  und  die  Handgelenke  des  Delinquenten 
eingespannt  wurden.  Wer  sich  gewisser  Vergehen 
schuldig  gemacht,  wurde  mit  ,angelegtcr*  G.  im  Dorfe 
herum  geführt  TaHw.f    Syn.  Glgen  ^  e  (Bd  II  149). 

—  Nase"-;  Brille  GnKlost,  Valz.;  Ndw.  Syn.  auch 
N,-Chlemmer^  -Spiegel,  —  Stadt-.  Scherzh.:  D'  St, 
hole*,  um  Etwas  genau  zu  betrachten   ZStdt  (Dan.). 

—  Ab-tritt-:»  Hüsli-Br,  Bs;  BM.;  TbHw.;  Z. 

«Brille"  III  f.:  Aufsehen  erregendes  Gerede  Scbw; 
Zo.» 

,brille°:  einen  heftigen,  dumpfen  Laut  von  sich 
geben,  von  einer  Kanone,  grossen  Glocke  W.** 

Wahrsch.  W  Ausspr.  für  brüUe*  (Sp.  588);  möglich  w&re 
aber  auch,  dass  das  i  im  Uml.-Yerbftltniss  zu  dem  i  in 
bräUen  IT  (Sp.  581)  stünde. 

Broll  m. ;  1.  grösseres  Steinkügelchen  zum  Spielen 
SL.  Syn.  Ball  V  2  (Bd  IV  1177).  -  2.  Bröl,  dummer 
Mensch  ScnSt    Syn.  BoU  VI  2, 

Brolle»  (PI.  Broiler"  GPlums)  m.;  =  Boüen  1  (Bd 
IV  1171).  z.B.  Bröt-Br,,  Brotkügelchen  Gl.  Harter 
Erdklumpen  in  lehmigem  Ackerfeld  GFlnros.  —  Im 
Abl.-Yerh&Itniss  zu  BnUlen  II  (Sp.  582). 

brolle«  li^böüen  2  (Bd  IV  1174)  Gl. 

BroUi  I  (auch  ^Pr-*)  m.;  \,^BroU  1  SL.  — 
2.  a)  =  JBoWen4  (Bd  IV  1172/8).  „Dicker,  fetter,  un- 
förmlicher  Mensch  Bs;  S**;  bes.  (oft  kosend)  von  Kin- 
dern Bs;  B  (Zyro);  „S.**    Syn.  auch  Moüi  (Bd  IV  178). 

—  b)  komischer  Mensch  Bs  (Linder).  —  Schw&b.  pnile. 


587 


Bral,  brel,  bril,  brol,  krnl 


588 


dicker   Mousch;    vgl.  auch  uioderOstr.  hrvUad,  wohlbeleibt; 
hol],  prolligt  dick. 

pr ollig:  derb,  vierschrötig,  von  der  menschlichen 
Gestalt  ZW.;  .dickleibig  und  pansicht'  Bs  (Spreng). 
ISn  prolligtr  Ma**^. 

Brolotsch,  Pr-  m.:  „ein  Mensch,  der  sich  vor 
Fettigkeit  kanm  bewegen  kann  Scb";  fetter,  dnmmer 
Kerl  ScH. 

hrbUeW:  ^mielenl  (Bd  lY  1174)  Gl. 

Brölle»  f.:  Knolle  GlH.  —  Eig.  PI.  za  J»ro//c»  m.; 
Tgl.  das  Yerb&ltDiss  yon  BöO^  (Bd  lY  1175)  zq  BdU*'. 

Anke''-:  Butterklfimpchen  in  der  Rahrmilch  GlH. 
~  Mist-:  r=  Brallen  la  GlH. 

ge-brollnet  pröllnet:  klumpig,  von  zäher,  leh- 
miger Ackererde  GFlnms. 

Prolatz  f.:  Aussprache.  ,Den  buochstaben  v  pro- 
nuncierend  wir  Tfltschen  corrumpiert  wie  f;  das  tuend 
die  Italiener  nit,  sonders  gebend  im  die  pr.  wie  wir 
Tfltschen  dem  w.'  Äo.Tschüdi  1538.  ,Habend  uss 
schwere  der  spraach  die  wort  kum  mögen  nach  rechter 
pr.  in  buochstaben  begrjffen.*  ebd. 

Lat.  prolatio.  Zar  Form  Tgl.  KoUatM  (Bd  III  209),  Pur- 
gatz  (Bd  lY  1586),  Rejmtat»  ua. 

broUe'^II:  „schallen,  heftig  schreien  Z^  Laut  und 
holperig  reden  Ndw  (Matthys).  ,Br.,  mit  grosser  stimm 
dahärfaren,  emugire.'  Mal.;  s.  noch  hrommen,  —  Im 
Ablaotsverhaltniss  zu  hraUen,  hräUen  II, 

BroUi,  Fr- II  m,\  Prahlhans  Zq;  ZLunn. 
pro  liiere":  prahlen  SchwE. 

Prole't  m.:  Grossprecher  ZZoll. 

prold'te»:^ hoUten i  ( Bd IV  1 1 82).  Studbntekspr. ; 
ZZoll.  ,Das  sind  die  beiden  Lokalitaten,  wo  man  sie 
sah  und  hörte  pr.*,  wo  die  Japanesengesellschaft  ihre 
Deklamationsübungen  hielt  Schw  Fasnacht  1898.  — 
ume"-:  renommierend  (in  den  Wirtschaften)  umher- 
ziehen Z.  —  Zur  Bildung  vgl.  Anm.  za  boUten;  za  Gronde 
liegt  der  Stamm  der  Torigen  Sippe. 

brolO'gge":  prahlerisch  reden  AaF.,  Ke. 

Ygl.  die  u.  dem  syn.  prälaten  angeführten  Formen.  Der 
Einsender  lehnt  das  W.  an  ,ProIog*  an,  was  bei  der  lange 
w&hrenden  Pflege  der  dramatischen  Spiele  in  kath.  Gegenden 
nicht  yon  Tornherein  abzuweisen  ist. 

Proloseh  m. :  unverschämter  Prahler  SchKI.  (Pilger 
1884,  40).    Vgl.  Brolotsch. 

Brol  m.:  einzelner  brflllender  Laut,  Schrei,  von 
Tieren  und  Menschen  ApK.;  GSev.  E(n)  Brdl,  Brdl 
ablö\  Bö  off  ä*mol  löt  's  Kalbli  z"  Nacht  en  malifiz 
Br.  ab;  de  Handtcirkspuerscht  vtr schreckt  ond  mänt, 
er  kört  de"  tot  Ma"^  Bröl  ablö\  ATobler.  Spöttisch 
auch  von  lautem  Sprechen  ApK.  Los'  aw*^  kä^*  dere^ 
Brdl  ab!  Wo-n-i"*  i'^g'rockt  [auf  die  YV^elt  gekommen] 
sei,  hei-%^  dSrtkgi  Brdl  ab-  ond  usilö'*,  dass  der  Vatter 
vor  barlüter  Freud  bis  t**  d*  Tili  ufifjockt  sei  ond  de 
Mueter  g'sdd  hei:  Körsch-es?  Dir  cha"*^  bigost  jetz 
schö*  asstegi  mäliö  Bröl  ablö'*,  a's  öb-er  scho*  off  de 
Chamlen  che  stuend,  ATobler  1903. 

Br6l  f.:  =  BräuleHn  (Sp.  584)  ApK. 

br6le°:  1.  schreien,  brüllen,  von  Kühen,  auch  von 
Kleinvieh  (Schafen,  Ziegen)  ApK.;  GBuchs,  W.,  YiTidn. 
(stärker  als  möle  Bd  IV  174).  Syn.  rölen.  —  2.  von 
Menschen,  brüllen,  laut  schreien;  laut  und  hässlich 
weinen,  bes.  von  Kindern  Ap;  GnMai.;  GSev.,  W.,  We. 
(stärker  als  bldren  Sp.  137).    ,ln  meiner  Todesangst 


glaubte  ich,  der  tote  Nachbar  sei  mir  uacbgesprangen, 
und  rannte  bröhlend  nach  Hause.*  ATobler.  --  3.  rau- 
schen, tosen,  von  Gewässern,  z.  B.  von  einem  ange- 
schwollenen Bergbach  GWe.  —  Das  W.  verhalt  rieh  zu 
brOUn  (=  brüUen  II  Sp.  581),  hrolUn  II  wie  ^r^n  (s.  Bd  II 
780)  za  grellen,  ffroUen,     Vgl.  auch  trSUn. 

a"-:  anbrüllen,  -schreien  Ap. 

BrSler  m.:  Gassenbube  GRMai. 

Chabis-:  scherzh.  Schelte  auf  einen  Prahlhans 
ApK.  —  Stüde»-:  =  dem  Vor.  ApK. 

BrSleri-  ti^Bräiderin  (Sp.  584)  ApK.;  GW. 

Brdli  m.:  1.  Kind,  das  anhaltend  (aus  Eigension) 
schreit  GW.  —  2.  lärmender,  rechthaberischer  Mensch, 
Prahlhans,  ebd. 

Brftll  I  m. :  Heidekraut,  Erica  GaMai. 

Laot  Darb,  im  antern  Engadin  (von  anderer  Seite  für 
Remüs  best&tigt)  im  gleichen  Sinne  br(U.  Das  Verh&ltoiss 
za  den  Synn.  ßrüeh  I  (Sp.  841),  Br6g  II,  BtMg  (Sp.  519), 
BrÜMch  ist  nicht  klar. 

BrilU  II  m.:  »  Br{a  Gr;  PAl.  (BriüJ.  BruU  äblän 
wie  e  Stier  GnPr.  Der  Ander  [d.  h.  der  Teufel]  tued 
e  Flattg  in  die  Düi  üs  und  en  Br.:  Das  s^  der 
Tüfü  üshalte!  GFient  1898. 

Ge- brüll  ,Bruüii.:  Geschrei  einer  Kuh,  die  dem 
Stier  lockt. ** 

brülle"  (in  GFlums,Ms  hrüie):  h^brälen  1,  vom 
Vieb,  bes.  von  Ochsen,  stiersüchtigen  Kühen  BHa., 
Sa.  (nur  vom  Vieh),  Si.;  Gr;  GFlnms,  Ms  ;  W.  Syn. 
böggen  II 1  (Bd  IV  1086).  Auch  von  andern  Tieren 
(Löwen,  Bären,  Hirschen)  GFlnms.  IPs  Stiert  briOU. 
.Welcher  ein  ritige  oder  brüllende  Kuoh  in  ein  ge- 
meine Alp  tete,  solle  verbunden  sein,  denjenigen  Scha- 
den, so  dieselbig  Jemand  verursachte,  abzutragen.* 
1654,  GuBq.  RA.  Zwischen  br,  und  bdggen  sein,  in 
einer  schlimmen  Lage  W.  —  2.  von  Menschen,  =  brö- 
len  2  -GrD.,  He.,  Pr.;  GFlnms;  W.  Syn.  bdggen  II  2. 
,Von  einem  verzweifelten  Geheul  und  Watgeschrei*  W. 
Der  Butzi  [Maske]  brütet  GFlnms.  Das  ist  der  Wirt 
darum  so  z*  br.  W.  Underdessen  is*s  den  zwei  Chnaben 
[Täuflingen]  lengwilig  fürchon  und  drum  heind-sch* 
angefangen  br,,  a's  ob's6h'  ame  Spiss  werend.  GFisn 
(GaPr.).  —  3.  =  brdlen  3  GnPr.  ,Der  [Urden-]  See  for- 
miert  ein  Trichterloch,  bei  welchem  das  Wasser,  ehe 
eine  Minuten  vorbei,  sich  wieder  in  die  Höche  wirft 
mit  ungestümen  und  starken  mugitibus  oder  Brüllen, 
welches  Br.  man  etliche  Stund  weit  bis  in  die  Schan- 
fiker  Heuberg  hören  mag,  also  dass  die  Bauren,  wenn 
sie  solches  hören,  sagen :  Das  Wetter  wird  sich  wollen 
ändern,  der  See  brüllet.*  Skrbrh.  1742.  S.  auch  brudlen 
(Sp.  411). 

Im  Abl.-Verhältniss  zu  braUen,  brauen,  hroLUn;  identiBch 
mit  nhd.  brüüen,  nl.  bruUen,  Ygl.  auch  briUen  (Sp.  586). 
Im  BSi.  wird  unser  W.  nur  von  Tieren,  von  Menseben  da* 
gegen  br'üeU^  gebraucht;  eine  analoge  Differenzierung  gilt 
nach  einem  Einsender  (Tscheinen)  auch  in  W. 

ÜS-:  herausschreien  GaPr.  Z"  Tod  erbarmet  Aost- 
mt**:  lüt  u.  Äan-t«*  müeee,  MKdoni. 

Brülle-  m  t:  ^  Bräukrm  1  (Sp.  584);  Kuh,  die 
an  Nymphomanie  leidet  BSL;  W. 

Brüller  m.:  1.  wie  nhd.,  von  Stieren  GaHe., Pr.; 
W.  Kuhname  BHa.  (Anderegg  1898,  741).  —  2.  von 
Menschen,  schreiender  Sänger  W,  laut  schreiende«, 
weinendes  Kind  GaHe.,  Pr.;  W.    £!•  rechte  Br, 

Dorf-:  verächtliche  Bezeichnung  eines  Kindes»  das 
durch  sein  Schreien  sich  im  ganzen  Dorfe  hervortat  W. 
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Brülleri»  (in  GMb  BHUeri*)  f.:  1.  =  JJfO/^en  III 
Gr;  GMs.  —  2.  veräcbtl.  von  laut  weinenden  Frauens- 
personen Grüc,  Pr. 

Brüll!  m.:  =  BrUUer  GRHe.,  Pr. 

Tal-:  Name  eines  Talgeistes  in  GnSch.,  der  nacb 
der  Sage  einst  als  Landammann  Urkunden  gefälscht 
und  andere  Betrügereien  verübt  hatte  und  nun  znr 
Strafe  als  Gespenst  umgehen  muss;  in  der  GoHtalt 
eines  Pudels  wühlt  er  auf  dem  Rathaus  zu  St  Peter 
in  den  alten  Urkunden,  wie  wenn  er  ein  wichtiges 
Dokument  suchte,  und  heult  dabei,  als  stünde  er  auf 
glühender  PHugsehar;  vgl.  Jecklin  1876,  135/7. 

brüllig:  an  Nymphomanie  leidend,  von  Kühen. 
D'  Chue  i8t  br,  worden  BSi. 

Bp'del  I  m.:  1.  =  Brdl  (Sp.  587)  BE.,  M..  0.,  Stdt;  G; 
W;  auch  von  dem  Ausbruch  lange  verhaltenen,  dann 
auf  einmal  herausplatzenden  Lachens  B.  EfnJ  Br.  ab- 
läfnj,  ü8lä(n),  län  gän  (BBr.).  I'*  han  e"  Br,  Vä»  B. 
S.  auch  gän  (Bd  II  5).  ,£s  soll  [vom  Bauernstand] 
nicht  nur  bald  hier,  bald  dort  Einer  einen  Br.  usla 
oder  mit  der  Faust  auf  den  Wirtstisch  schlagen.* 
Schweizer  Bader  1897.  ,Wir  [Schulmeister]  mussten 
jeder  das  ut  re  mi  singen,  und  so  laut  wir  es  tun 
mochten,  trat  doch  der  Schulcommissär  mit  der  Hand 
hinter  dem  rechten  Ohr  zu  jedem  heran  und  hielt  sein 
Ohr  an  dessen  Mund  und  erhielt  manchen  tüchtigen 
Brüll  in  dasselbe.*  Gotth.  ,Er  sah  mich  auf  einmal 
vor  sich  stehen  und  Hess  einen  Br.  aus,  als  ob  ein 
Dutzend  Ochsen  in  ihm  versteckt  gewesen  wären.' 
ebd.  —  2.  =  Brüllen  III  (Sp.  588)  WLö.  —  3.  mit  Ge- 
tose daher  kommender  Wasserschwall,  z.  B.  in  ange- 
schwollenen Wildbächen,  auch  ,  Wasser  fuhren'  (s.  Bd 
I  974)  W.    Da  ist  gWad  ^so  yn  Briel  eho\ 

2  (auch  8)  ist  Tiell.  auch  durch  die  Bildung  von  1  yer- 
schioden:  ein  nrspr.  Nom.  ag.  zu  hrüden  (mhd.  %rüele).  Das 
selbe  scheint  der  im  XV./XVI.  in  ZStdt  bezeugte  Familien- 
name ,Brfll(1)\  flect.  ,Brfll(l)en',  wenn  wenigstens  ü  als  üe 
ZQ  lesen  ist. 

Ge-brüel  Prüd  n.:  1.  Gebrüll,  Geschrei,  wohl 
allg.  a)  von  Tieren.  Spec.  von  Kühen,  die  nach  dem 
Stiere  verlangen  Z;  Staldbr.  ,Das  [verhexte  Stück 
Vieh]  hat  auf  einmal  ein  Br.  aufgelassen,  ist  umge- 
fallen und  tot  gewesen.'  OBwVolksfrd  1890.  jyGwägg^ 
händ  a^fah^  ehr^jf^  und  «"  Br,  verfüerer*,  CBiedehkanv 
1889.  —  b)  von  Menschen,  Geschrei,  Lärm  (von  Stim- 
men); lautes  Weinen.  Der  Pfarrer  t^  Sehdnbüel 
springt  über  Bank  u**'  Stüel  u**'  macht  es  Mordiö  Br. 
GZOriober  1902' (Spottvers).  Was  hei^-si  doch  o^  für- 
n-es  Pr.?  Das  het  du^-es  Pr.  abgesetzt,  gab  einen 
grossen  Lärm  B.  ,Der  Meister,  der  das  Brüll  [lautes 
Gezanke  der  Knechte]  hörte,  gieng  hinein.'  Gotth. 
—  2.  Geschrei,  umgehendes  Gerede,  Ruf  BM.,  0.  Es 
geit  es  Pr.  Im-ene^  (bds^)  Pr.  «I*,  «*ä*.  ,Ist  das  eine 
Manier  von  einem  Schulmeister...  Eins  über  das  Än- 
dere machst  du,  für  die  Gemeinde  ins  Gebrüll  zu 
bringen.'  Gotth.  ,Gerade  auf  dem  Wege  komme  man 
ins  Brüll  und  mache  sich  einen  schlechten  Namen.'  ebd. 

brüele",  Vic.^brüel(e)t:  1.  schreien,  brüllen,  von 
Tieren.  S.  churren  (Bd  III  449).  a)  vom  Grossvieh, 
z.  B.  von  hungrigen  oder  brünstigen  (an  Nymphomanie 
leidenden)  Kühen,  dann  auch  von  Stieren,  allg.  (so 
weit  dafür  nicht  briülei^  gilt;  s.  Sp.  588).  's  ist  ZU 
zum  Fueteref^,  's  VSch  brüdet.  Ein  Fremder,  der  einen 
Appenzeller  Knaben  fragte:  Du,  Kleiner,  brüllen  die 
Appenzeller   Kühe    eigentlich    hochdeutsch   oder  im 


Dialekt?  erhielt  die  Antwort:  Be-n-üs  brüekt  jedi 
Chue  g*'ad  we  's  ChaW;  probier  *s  g^ad  e*möl!  Ap  Witz. 
Z*  ei'^smäl  hat  *s  uf  *em  Se  usse^  ^pfifft^,  brezis  wie 
wenn  e"  Stier  brüekti.  CStrbiff  1899  (GlM.).  ,Das 
aber  der  geil,  entjochet  ochs  nit  bedenkt,  sunder  nach 
eigensinniger  toubsucht,  als  ob  kein  joch  me  vor, 
stossend,  scharrend,  prüelend  fürfart.'  Ansh.  (von  auf- 
rührerischen Untertanen).  ,Der  Käyserischen  einer 
fangt  an,  den  Pündtnern  nachzuheulen  wie  ein  Stier ; 
laufft  darauif  hin  ein  Pündtner  zu  und  schneidet  ihme 
die  Gemächt  allerdings  auss,  sprechend:  In  meinem 
Heimet  ist  der  Brauch,  disen  Weeg  das  Br.  zu  ver- 
treiben.' Sprecher  1672.  S.  auch  bldggen  (Sp.  43).  — 
b)  vom  Löwen ;  nach  biblischem  Vorbild  bes.  in  Gleich- 
nissen. ,Er  ist  in  sinen  begirden  unersettig,  gadt 
yemardar  härumb  wie  ein  brüelender  low.'  RGualth. 
1559.  ,Irrugire,  br.  wie  ein  löuw.'  Fkis.;  Mal.  ,Salo- 
mon  verglycht  iren  [der  Könige]  zorn  dem  br.  der 
löuwen,  da  Arnos  der  prophet  spricht:  Wenn  der 
löuw  brüelet,  war  wolt  nit  darab  erschräcken?'  JjLav. 
1583.  ,Warumb  brüelend  sy  dann  und  schreyend  über 
jm  gleich  als  ein  low?'  1587,  Jbrek.  ,Je  mehr  der 
Satan  herumlaufft  wie  ein  brüelender  Löu.'  FWtss 
1677.  ,Weil  wir  am  bösen  Geist  einen  unaussetz- 
lichen,  mächtigen,  starken  Feind  haben,  einen  Feind, 
der  gleich  ist  einem  brüelenden  Leuen.'  ebd.  ,Der 
Lew  fieng  an  zu  pr.'  JC Weibsens.  1678.  S.  noch  griss- 
grammen  (Bd  II  732).  —  c)  von  Kleinvieh,  Ziegen  und 
Schafen  Aa;  B;  S.  D*  Qeiss  göt  birgüf;  der  Schnlder 
hocket  hinden  üf;  d'  Oeiss  brüelet  megg,  der  Schnider 
iseh  gar  schwär  Aa  (Spottvers).  Von  Schweinen  Aa; 
SThierst.  —  d)  von  Katzen  BM.,  0.;  Tr;  Z.  S.  noch  f. 
Von  Hunden;  s.  ChiUn-Hund  (Bd  II  1434).  —  e)  von 
Wildtieren.  Von  Füchsen  BoSi.  NäehH  het  e"  Fuchs 
grüselich  prüdet.  Von  Hirschen :  ,Der  hirzen  geschrei 
und  stimm  wirdt  genannt  br.*  Tibrb.  1563.  —  f)  von 
der  Kröte,  in  dem  Kinderreim:  Es  isch  e*>  Chrott 
(Chats)  im  Chämmerli,  si  brüeiet  gar  gott^ämmerli'^  B ; 
s.  GZüricher  1902, 47.  —  g)  von  Vögeln.  Von  Eulen  B. 
Z'  Isem  Hüs  stirbt  denn  wol  Epper,  d'  Wiggli  hein 
fsevil  'brieled  BHa.;  vgl.  dazu  Hauri  (Bd  II  1520). 
Von  Hähnen  BM.,  0.;  ZNer.;  s.  Bd  II  192.  Vom 
Kuckuck  L.  Uf  d^  nünt  ÄbrelUr  muess  der  Ougger  br., 
sust  wurd  *s-em  de^  Schnabel  versprengen*  LHitzk. ;  vgl. 
Bd  II 184.  Vom  Specht  S.  Lue^  d'  SchndOrge*  a*,  wie 
heiter  *as8  si  H\  wie  noch  si  «d^ne"  und  wie  d'  Spichtef* 
brüekr:  mom  hei^-mer  Sehne.  JSchild  1889.  Von  Tau- 
ben. Btti,  rUi,  Bössli;  z'Bim  iseh  es  Sehlössli,  z'  Thün 
isch  es  Tübtrhüs,  us  dem  di  Tübtr  brüeler.  GZOrioher 
1902;  ygl  güldigs  Hüs  (Bd  II 1702).  —  h)  von  Mücken 
AAWohlen.  —  2.  schreien,  vom  Menschen;  zunächst 
von  unartikulierten  Lauten.  Verst.:  Brüel^  wie  en 
Stier,  €"  Chue  (allg.),  wie-n-^  Sau  (Aa),  wie-n-en  Taeh- 
marder  (s.  Bd  IV  395),  wie  we^-m^-am  Halsi^g  hiengi 
(war),  am  Messer  stidkti.  a)  schreien,  gröhlen,  lärmen, 
z.  B.  von  Betrunkenen.  Da'  'seh  6"  Brielers  und  e" 
Lärme^s;  nei",  d'  NadUbuebe^  mad^  nit  en  ärger 
O'schrei.  TuMBT.-Mer.  (Bs).  Jungi  War  ist  au*^  nuch 
zindi*^  im  [Eisenbahn-]  Wage^  g'si'*,  die  händg'soffer  und 
'brüelet,  mt**  hat  das  dgi  Wort  bloss  verstander.  CStreipf 
1902  (GlM.).  S.  auch  lamenten  (Bd  UI  1267).  ,Al8o 
weren  die  gsellen  muotwillig  und  frölich,  Sprüngen 
und  tanzeten  und  machten  den  purentanz  und  brüe- 
leten,  als  die  purenböggen  tuend.'  1490,  ZRatsb.  ,Dass 
keiner  hin  für  mer,  so  er  badet,  ein  sölich  unwesenb'ch 
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gescbrei  und  br.  fftere,  als  dann  bisbar  beschecben 
ist*  Z  Mand.  1525.  «Fünfter  Tüfel:  leb  will  oaeh 
juchieD,  Bcbryen,  br.,  springen,  danzen,  umber  wüelen.' 
BüiF  1550.    (Dein  Gscbrei  and  Prielen.*  GGotth.  1619. 

—  b)  Bcbreien  vor  Schmerz,  Zorn  na.  wohl  allg.;  vom 
Folg.  nicbt  scharf  zu  scheiden.  Oredi  tuef*  br.,  hU  üf 
br.,  laut  aufschreien  B;  vgl.  Brüd-üs  (Bd  I  557).  Du 
brüeletüch  a^,  wenn 'der  öpper  (f  Z</e**  abtrappeti. 
MWaldbv.  Jch  bin  müed  worden,  spricht  David,  mit 
seufzen.  Ich  bin  so  traffenlich  zerrfittelt  und  zer- 
stossen,  dass  ich  aass  settfzen  meines  herzens  anfabe 
prftelen  [Ps.  32,  3].  Da  icbs  ander stnond  zao  ver- 
schweigen, schwachete  all  mein  gepein  in  meinem 
taglichen  pr.*  JMdrkb  1565.  ,Das  ich  innen  gsecb  die 
köpf  abscblan;  myn  herz  will  ich  ob  innen  erküelen 
and  losen,  wie  sy  wöUtind  br.*  Waon.  1581.  Bes.  von 
Kindern.  Sperrt-er  mt«*  t*  d'e  Chämmerli,  brüelen-i^ 
gatt^jämmerU^\  GZübichkb  1902.  ,Die  kleinen  Kröten 
erkennen  instinktmässig  die  Kraft,  welche  in  ihrem 
BrQllen  liegt:  sobald  irgend  Etwas  ihrem  Willen  ent- 
gegentrittet,  so  erheben  sie  ein  Zettergeschrei,  das 
durch  Mark  und  Bein  schneidet*  Gotth.  ,8obald  sie 
[die  Kinder]  wnssten,  dass  Vater  und  Mutter  sie 
hören  konnten,  so  schrieen  sie  beim  kleinsten  Anlass 
und  auch  ohne  denselben  f&rchterlich ;  dann  kam  die 
Stimme  der  Alten  über  uns:  Bueb,  was  machst  d*  Ching 
aber  z'brüelef^?'  ebd.  ,Das  jüngste  Kind  war  ein,  ein 
anderes  drei  Jahre  alt,  beide  gewohnt  zu  tun,  was 
sie  wollten,  bei  jedem  Anlass  geradeaus  zu  brüllen 
und  mit  diesem  Gebrüll  alles  zu  erzwingen;*  ebd. 
,Mädeli  war  keine  Mutter,  die  meinte,  man  müsse  die 
Kinder  alles  zwängen  lassen,  nur  damit  sie  nicht  br., 
nicht  bedenken,  dass,  je  zwängischer  sie  werden,  sie 
auch  desto  mehr  brfielen.*  ebd.  Auch  vom  ersten 
Schreien  Neugeborner,  das  als  Zeichen  der  Atem-  und 
Lebensföhigkeit  gilt  und  noch  bis  in  die  neuere  Zeit 
etwa  durch  Schläge  befördert  wird  B;   vgl.  Bafen. 

—  c)  schreiend,  laut  weinen,  heulen  (gew.  als  stärk- 
ster Ausdr.)  Aa;  BsL.;  B;  Sch;  Th;  Uw;  W;  Z.  Übh. 
als  derber  oder  verächtlicher  Ausdr.  für  weinen  Aa; 
BoAa.,  0.;  Sch;  Th;  Z.  Was  hast  aw**  wider  z*  br., 
du  Ibigtr  Brüellätsch!  's  ^dr-mer-si  au«*  der  Wert, 
wigtr  dim  so  s'  br.l  Uf  das  abtr  feit  [fangt]  si  halt 
a*  br.  und  pfnochstr.  JSbnn  1864.  D's  Kätheli  het 
'brüelet  u«'  g'seit,  das  W^  das  gang  au'^  [in  den  Ge- 
sangverein] un*  t«*  [sein  Vater]  mög  im  nume^  NtU 
gönnest  ti*'  du  Äaw-t'*  a«**  'brUeiet  [gewaltig  aufbe- 
gehrt] i*"**  g'seit:  He  nu,  so  gang  t*  drei  Tüfels  Name*! 
AHeimann.  's  Brüel€^  chunnt  mi*^  eidli^^  a",  dass  mer  's 
's  gang  Jör  edirwig  miUnd  ha\  Stutz,  's  Schuelmeisters 
Brief  ist  doch  no*^  schöner  g'si'^;  ab  silbern  Äan-t** 
mUesse^  br.,  aber  w**  dim  dö  neimen  <ue  nüd.  ebd. 
S.  noch  plärren  (Sp.  138).  —  d)  br.  vor  Lacht',  von 
einem  lauten  Ausbruch  des  Lachens  B.  Hätte  ich 
einen  Jungen  als  Erben  meines  Bauernhofes,  eomene^ 
Nar  loett-»«*  wirdif*:  c*  Ghappef*  mit  Olöggli  aHegger^ 
f«**  der  gang  Tag  der  Gring  schüttUf",  numer*  das'-er 
müesst  br.  vor  Lache^.  AHeihank.  O'redi  use^  br.  vor 
Lache^.  Bim  1885.  —  e)  schreiend  singen,  wohl  allg. 
Das  ist  nid  g'sunge^,  das  ist  scho^  mier  'brüelet.  Wir 
brüelet  denn  eso  t**  der  Cher^ehen  inne^?  fragte  ein 
Fremder,  an  einer  Kirche  vorbeigehend,  in  der  eben 
gesungen  wurde;  worauf  er  die  anzügliche  Antwort 
erhielt:  's  brüdi^d  Aüi  eso,  wenn  en  frönte  Stier 
vorbei  göd.  AToblbr  1902.    Verächtlich  vom  Gesang 


der  Geistlichen ;  vgl  plärren  2  d  (Sp.  138).  ,Lauf,  P&i; 
bett,  brüel  und  gag!*  JMahl.  1620.  —  f)  schreiend 
rufen,  reden  Aa;  Bs;  B;  F;  Gl;  L;  Sch;  S;  Th;  üwE.; 
Zo;  Z.  Brüel  riM,  se  g'hört-mer  's  au^.  Mit  Angabe 
des  Inhalts.  8i  strecke*  d'  Bei*  t"  (T  Hdchi  ti^  hrM^ 
itiAe/ GZOricber  1902.  Wer  dö?  brüeki's  ii*  der  ChudU 
tnfi€».  JRoos.  Füriö,  hUfiö,  mordiö  br.  B;  L;  Z;  mar- 
diö  auch  übergehend  in  eine  Gradbestimmung  Sch; 
S;  Z.  Föüf!  brüelet  uf  einist  der  ChegeJbueb.  JBooi. 
Wend-er  acht  's  Mül  haU^,  Har  Pfarer!  het-er 
'brüelet;  das  göt-ech  en  Dritk  o*.  HBlatthib  1902. 
«Dann  erst  würden  die  Leute  zentum  lachen  und  br. 
[ausschreien],  wie  es  dir  ergangen.  Die  Einen  würden 
sagen,  sie  hätten  dich  fortgejagt*  Gotth.  Mit  Dat  P. 
Mi*  chann  im  br.,  wi  mtf*  will,  er  g'höri  N4U,  ehunnt 
nid  B.  Brüel-mo,  er  sölli  hie  [heim]  chuc^  FJ.  Spec. 
von  zorniger,  aufgeregter  Rede,  laut  zanken,  aufbe- 
gehren B;  ,L;  Ze*  (St.^).  ,Du  alts  ChaXb,  wirst  du 
de^  nie  witsig?  schnurrte  ihn  die  Alte  an.  Was  han- 
{eh  ^ifmm  g*fatt,  doss  du  obcr  g*  br.  hesch?  [antwortet 
der  Mann].*  Gotth.  [Die  Männer]  meinet  halt  geng, 
bi  üs  [bei  uns  Frauen]  gang  's  halt  glich  wie  bi  ine*, 
tt*'  eheu*  's  nit  begriffer,  dass  m€*  süst  6ha**  H*,  öni 
z'  ehdre*  u-*  e'  br.  C  Weisel  1885.  Mit  Eim  br. :  Er 
het  geng  öppis  mü  Eim  z'  br.  B.  —  3.  von  Dingen. 
Vom  Lärm  der  Lokomotive:  Kai*  LokematisH  het 
[damals]  no^  's  Land  voll  'brüelt.  Breiterst.  Von 
knarrenden,  kreischenden  Bädern.  D'  Spinnerinnen 
hai*  [die  Spinnräder]  schön  i*g'ölet,  ^ass  si  gemg'gangcr 
H*  und  nit  'brüelt  Jiai*  und  g'gigset  BsL.  (Meier). 
Denn  ist -er  [der  Müller  nach  seinem  Tode]  wider 
g'ganger  und  hat  d*  Mülli  a*g'lä*,  dass  d'  Bäder  dur^ 
tnand  g'schrauen  und  'brückt  händ  zum  Grottshimmd- 
Erbarmer.  Fbierab.  1860  (Tb).  Von  dem  fernem  Stier- 
gebrüll ähnlichen  Geräusch  beim  Springen  einer  grös- 
sern Eisdecke  ThHw.;  ZSth.,  Zoll.  Mcr  häd  nacht  der 
Qriff^se  g'höri  br.  ,Die  Älpler  halten  es  als  ein 
Wetterzeichen,  wenn  der  Firn  oder  das  bestandige 
Bergeis  brüelet.*  JJScheuchz.  1706.  Vom  Tosen  und 
Bauschen  des  (stürzenden)  Wassers  BO.;  U;  W.  TTe^ 
der  Bach  briklet,  giH  's  gern  ander  Witter.  Ztbo.  ,Da 
sumptent  sie  [die  Katholiken  bei  Kappel]  sich  nit  und 
ward  ihnen  allen  not  zum  gefecht,  den  ihren  zu  hilf, 
iltent  gestracks  durch  den  wald,  dass  der  boden  er- 
zittert und  nit  änderst  war,  denn  als  ob  der  wald  Int 
brüelete.*  Äg.Tschudi.  Von  heftigem  Kollern  in  den 
Gedärmen.  ,Da  bekent  Jätser,  dass  im  der  vertüflet 
trank  angends  brächte  ein  bewägnüs  after  allem  IIb,  als 
ob  in  d'  ambeissen  bissint,  ein  br.  und  rumplen  alles 
gedärms  uf  und  nider.*  Ahsh.  111  87.  ,Aller  lib  Jätzers 
erbidmet  und  erzitret,  so  brüelet  und  rumplet  der 
buch.*  ebd.  —  Hhd.  brueUn  •<  urd.  ^brölja»,  das  sich  ni 
brifUen  (=  bräUen  II  Sp.  581)  und  seiner  Sippe  stellt  wie  pot 
göljan,  grUssen,  za  ahd.  güüan,  schreien,  gellen.  Das  voc 
Yerb&ltniss  zu  brüüen  (Sp.  588)  entspricht  dem  von  Ge-mmel : 
Ge-müll  (Bd  IV  192.    184). 

über-brüele"  (untrennbar):  überschreien,  wohl 
allg.  —  üf-:  aufschreien  BM.,  0.    Lüt  ü. 

a"-:  tr..  Einen  anschreien  Bs;  B;  Gl;  L;  S;  Th;  Z. 
—  A'-brüeli  m.:  Anbrüller,  z.B.  beim  Kommando. 
,Gewisse  Anbrüelene  können  nicht  einmal  bei  den 
Schiessübungen  im  Civilleben  selbständigen  Männern 
gegenüber  ihre  Schulmeistere!  ablegen.*  BVolksztgl899. 

er-:  verst.  brüelen.  ,Am  Morgen  früh  liess  man 
zu  Unterseen  das  Geschütz  ab,   das  dermassen  er- 
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brüllet  in  den  Bergen,  dass  es  ein  Wunder,  ein  greu- 
lich Ding  was  zu  hören.*  1528,  Haslbrchron.  ,[Der 
Gletscher]  gwint  sein  Spalt  und  Schrund  mit  Krachen, 
als  wolt  er  einen  Donner  machen;  also  im  Berg  er- 
brült  er  gar.'  UsBBkbm.  1620. 

ÜS-:  1.  in  der  BA.  D^  het  ü^brüeht,  mit  Dem 
ists  aus,  z.  B.  von  einem  eben  Verstorbenen  (derb) 
BM.,  0.  —  2.  a)  mit  Acc.  S.,  Etwas  unter  die  Leute 
bringen  BO.  (Zyro).  —  b)  mit  Acc.  F.,  verschreien, 
verlästern  BM. 

ver-:  1.  ,auf hören  zu  brummen  L;  Zg.  Er  hed 
verprüdet/  St.*»  —  2.  vor  Weinen,  Wehklagen  vergehen. 
Was  d^  Karli  mir  g'aeit  häd:  er  tour^  nüd  v,,  wenn 
ich  seha^  bald  äbchratzeti  [stürbe].  Das  ist  grcb  g^sV*, 
aber  war.  ACorrodi  1884.  —  3.  mit  Acc.  S.,  durch 
BrOelen  zu  Nichte  machen,  verderben.  Chüe,  wo  vü 
brüelerd,  verbrüele^d  d'  Müch.  Sprww.  1869.  ^Er  het  's 
verprüelet,  einen  Vorteil  durch  Trotz  und  Murren  ver- 
loren F ;  L ;  Zo.*  St.^  —  4.  mit  Acc.  P.,  =  üs-br,  2  b 
AiLeer.;  Bs;  B;  S;  Ndw;  stärker  als  verschreiben,  ,Sie 
ward  nicht  gerne  verbrüllet,  sondern  lieber  gerühmt.' 
GoTTH.  ,Wenn  die  Leute  mir  sagten,  wie  die  Schul- 
meisterin mich  allenthalben  verbrülle,  so  gehörte 
wahrlich  mehr  Verstand  dazu,  als  ich  besass,  zu 
schweigen  und  nicht  zu  sagen:  Sie  macht  es  mir  nur 
so  wie  euch ;  Das  und  Das  hat  sie  gerade  heute  über 
euch  gesagt*  ebd.  ,Wenn  sie  [die  Dorfbewohner] 
einen  solchen  Schulmeister  behalten  müssten,  so  wür- 
den sie  ve]dl>rüllet  im  ganzen  Lande.*  ebd.  Das  darf-i^ 
wärli^  nit,  ig  chdm  seho^  z*  Jär  [übers  Jahr]  t**  d* 
PratHg  u**  würd  im  ganze*  Dorf  verbrUelet.  CWkibel 
1885.  ,Gibt  man  nicht  jedem  Burschen  oder  Herr 
einen  Klapf,  so  haben  die  Leute  die  Mäuler  offen  und 
verbrüllen  Einen,  dass  es  eine  Schande  ist.*  vAlxkn 
1897.  Gelegentlich  auch  mit  Acc.  S.  ,Sind  denn  die 
Zeiten  wirklich  so  schlecht,  wie  wir  sie  verbrüllen?* 
NnwVolksbl.  1899.  Verbrüekt  «i»,  verschrien.  D*«  Gat- 
tung, wo  bi  der  Dienerschaft  z'  Bern  als  nes  fromms 
MeiÜi  iseh  verbrilelet  gi'sü*.  vTavbl  1901.  ,ünsre  Po- 
lizeikammer ist  sonst  nicht  wegen  allzu  grosser  Strenge 
verbrüelet.*  BVolksztgl897.  —  ver-brüel(e)t:  ver- 
weint (derb)  Aa;  Bs;  Th;  Z.    E^  v-s  G'sicht, 

Brüele'f.:  Schelte  auf  ein  oft  und  laut  weinendes 
Kind  BM. 

Brüeler(i»):  \,Brüelerm,  ZO. (selten),  J?rö«ieri* 
-er«"  f.  Aa;  ApM.;  BSi.;  Z,  =  Brüd  12  (Sp.  589). 
's  ist  doch  e*  Ströf,  wie  mir  mit  dire*  Chue  au**  hunde^- 
massig  b'schissef*  worden*  sind:  es  ist  e*  Brüeleri^,  e* 
Bit  und  lickt.  Stütz.  .Währschaft  bei  Krankheiten 
des  Bindviehes.  Für  Brüllerinnen  dauert  die  Währ- 
schaft 40  Tage,  vom  Kauf  an.*  1837,  Ap  Ges.  ,Brüelere 
oder  Brüller*,  Kuhname.  Kuhrsihbn;  vgl.  Anderegg  1898, 
730,  ferner  Brummel.  —  2.  von  Menschen,  Schreier(in). 
allg.  Ich  mach  es  nit,  wie  so  vü  Jöler  und  Brueler, 
die  gWad  ÄUs,  wa*  neu  ist,  vemüte^t.  Soh  Gespr.  1838. 
Bes.  von  Kindern.  ,ünterdessen  hatte  richtig  das 
Maiteli  zu  weinen  angefangen.  Nät-mer  die  Brüllere, 
sagte  dann  die  Grossmutter,  die  ewigi  Granne.*  Gotth. 

Brüelet  m.:  das  Brüllen,  Gebrüll  BM.;  Dial. 

Brüelete"  f.:  wiederholtes,  anhaltendes  BrUelen 
B;  Th;  Dial. 

Brüeli  m.:  1.  von  Stieren  AaZ.;  Stalder^  — 
2.  von  Menschen:  wer  laut  schreit,  schreiend  singt, 
spricht  Aa;  Bs;  B;  L;  üw;  U;  Zg;  Z.  Schreier,  Prahler 
Bs;  B.    Der  Jörgg,   wo  der  wüestest  Ma'**  iseh  im 
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ganzem  Dorf,  wo  der  Qiz  schier  tuet  fressef,  und  e^ 
Br.  derzue,  Breitkmst.  Von  Kindern.  D^s  Buebli  het 
'brüelet. . .  [Die  Frau  befahl]  i«*  söU  der  Br.  g'schweigger. 

BlRI. 

brüelig:  oft  und  gerne  schreiend  BM.,  0.  (Zyro). 
ßrüeli»g  m.,  V\.  BrMegef* :  ^  Brüeli  2  BR. 

Brüel  II  m.  (n.):  verbreiteter  Localname.  a)  «Ort 
oder  Vorplatz  eines  Ortes,  wo  ehedem  ein  Gehölz  oder 
eine  Viehweide  war  und  der  nun  entw.  in  eine  fette 
Wiese  umgewandelt  oder  bei  zunehmender  Bevölkerung 
der  Städte  dem  Anbau  einer  Vorstadt  aufgeopfert  wurde." 
Sumpfiges  Waldgehege  vor  der  Stadt  BBiel.  Sumpfiges 
Delta  des  Würzenbachs  mit  anstossendem  Hofe  bei  LStdt 
(schon  um  1400;  ,da  us  im  BrÜeL*  1532,  Salat).  Meist 
in  der  Niederung,  an  einem  Bach  oder  Fluss  gelegenes, 
wasserreiches  Wiesengelände,  vorw.  in  der  Nähe  der 
Dörfer  AABrittn.  (Wässer wiesen),  Bünzen  (Wiesenzelg, 
etwas  sumpfig,  mit  Hecke  umgeben),  Herzn.  (Wässer- 
wiesen), Killw.  (ebenso,  eingehegt),  Leibst,  (ebenso), 
Lengn.  (Wiese,  von  Wald  umgeben),  Merenschw.,  OEnd. 
(Wässerwiesen),  SchwaderL  (Wiesenhang),  Tegerf. 
(kleine  Wiesenzelg,  in  der  Nähe  Wässerwiesen),  Wislik. 
(Wiesen  am  Bach);  B  (Wässerwiesen);  GJonschw., 
Muolen  (schon  XV.);  ScnwSchwyz  (Wiesengelände 
unterhalb  des  Fleckens);  SL.,  Stdt  (s.  BAnz.  1899, 151 ; 
schon  1389/1400  bezeugt);  TnAad.  (aus  Sumpfboden 
sich  erhebende,  t.  mit  Gras,  t.  mit  Gebüsch  bestandene 
Blalde,  bis  in  die  neueste  Zeit  eingezäunt),  Baltersw. 
(Wiesenhang),  Hw.  (der  under  und  der  ober  Br.), 
Lommis  (früher  Wald),  Wagenh.,  Wängi  (Wiesen- 
halde); Ndw  (nasses  Gelände  zw.  Stans  und  Stansstad) ; 
ZAlt.,  Bass.,  Birm.,  Dielsd.,  Elgg  (Wiesenhalde;  ,die 
Wiese  im  Br.,  die  man  das  Maienfueder  nannte.*  1374), 
OWen.,  Oss.,  Rick,  (f.,  früher  Sumpf  oder  bewaldet), 
Seuz.  I**  de^  Brüde*  AAZof.  (Wässer wiesen  an  der 
Wigger ;  ,uff  einer  matten  am  brüel.*  XV.,  Jahrzeitb.) ; 
GMs  (an  Riet  angrenzendes  Wiesengelände,  das  nicht 
gerade  gutes  Heu  gibt  und  vornehmlich  als  Weide 
dient;  die  einzelnen,  durch  Zaun  oder  Graben  gegen 
einander  abgegrenzten  Grundstücke  heissen  Brüd  m.). 
Seltener  für  jetziges  Kulturland:  Wiesen  und  Äcker  Aa 
Dürrenäsch,  Klingn.  (an  der  Aare),  Wallb. ;  TaMettlen ; 
ZBirm.  Rebland  TeWagerswil;  ZBoppelsen.  Kleine, 
mit  Wald,  Wiesen  und  Reben  bestandene  Anhöhe 
(daher  auch  Brüd-Blerg)  bei  ZWinterthur;  ,ager  super 
bruole.*  1260,  ZKyb.  Urb.;  Juxta  montem  bruol.*  1267, 
ebd.;  ,alle  die,  die  uff  dem  brüeli  güeter  und  win- 
garten  band.*  1567;  s.  auch  brüehen  (Sp.  353).  Die 
Lage  des  Br-s  in  der  Nähe  der  Städte  oder  Dörfer 
führte  im  Laufe  der  Zeit  mehrfach  dazu,  ihn  in  die  Ort- 
schaften einzubeziehen,  wobei  er  t.  als  freier  (Öffent- 
licher) Platz  erhalten  blieb,  t.  mehr  oder  weniger 
Überbaut  wurde;  so  in  ApHer.  (Dorfteil);  GAltst.  (freier 
Platz),  Stdt  (s.  u.);  TeArb.  (Gemüseland,  z.  T.  über- 
baut). Bisch.  (Grundstück  mit  Häusern  unten  an  der 
Thur).  —  b)  die  historischen  Belege  erweisen  Br. 
fast  ausnahmslos  als  Bezeichnung  für  Wiesengrund. 
,In  superiori  brueiole  duo  maniwerc  prati.*  1259,  Bs 
ÜB.  ,Von  dem  brüele  ze  [Albis-jRieden  ein  fuoder 
höwes.*  1320/30,  Z  Stiftsurb.  ,De  prato  an  dem  brüele.* 
1325,  LBerom.  ,Bi  dem  tiche,  da  mitte  man  den  br. 
[bei  Chur]  wessert.*  1331,  Gr  Urk.  ,Matten  im  br.  by 
dem  crüzstein.*  1346,  Bs.  ,üff  ainer  wisun,  genand  br., 
gelegen  ze  Catz,  ain  fuoder  höws.*  1384,  Gr  Amterb. 
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,9  diurnalia  pratorum   in   loco   valgariter   appellato 
brnel/  1417,  BsBnbend.    ,Zwei  mattbletzli,  sind  bj 
einer  vierdendeil  eins  mansmad,  gelegen  im  br.'  1437, 
AiBirm.    «Man  sol  den  bach  richten  in  das  dorff  und 
soll  den  graben  halten  dnrch  den  brftell  und  wenn 
ein  güssi  kompt,  so  mag  man  ain  tail  in  das  tobel 
lanssen  gaun,  das  ander  darch  das  dorff  nnd  in  den 
brüel.'   1481,  GOberbftren  Hofr.    ,N.  bat  vier  Mann- 
wercb  Matten  anf  dem  Br.*  1769,  A^Wett.  —  c)  yiel- 
fach  erscheint  der  Br.  als  grundherrlicbes  Sondergat: 
der  Grundherr  behielt  fflr  sich  oder  seine  Amtsloote 
gewisse  Nutzungsrechte  daran  vor;  auch  wurden  an- 
dere besondere  Bestimmungen  darüber  getroffen.   ,Der 
meyger  sol  euch  in  dem  brüele  zwei  manwerch  abe 
meyen.*  1347,  ZBirm.  Offn.    ,Das  wasser  sol  den  die 
pursame  vertgen  bis  in  den  br.    Da  sol  man  es  teilen 
uff  die  widem  und  uff  die  höf...    Und  ist  ze  wissen, 
daz  der  br.  winter  und  sumer  frid  haben  soL*   1363, 
AABirm.  Offn.    ,Ein  halb  manmad  wisen,  lit  ze  Kur 
under  des  bischoffs  wisen,  die  man  nempt  br.'   1376, 
Gaürk.    ,Die  von  Monberg  hand  ir  geträtt  genzlich 
fiberall  in  der  brach,  esch  und  egerten,  usgenommen 
der  brfiwel  und  der  trogacker.*  1449,  TeKlingenb.  Offn. 
,Der  Br.  und  einige  Matten  werden  vom  Kloster  [Ein- 
siedeln] zuerst  geheuct;  dann  mögen  die  Waldleute  mit 
ihrem  Vieh  hineinfahren.*  1451,  ScHiiDsntüOH  (Blumer, 
BG.).    Unter  den  Vorzügen,  die  Rorschach  für  den 
Bau  eines  Klosters  böte,  führt  Abt  Ulrich  Vin.  ua. 
an  ,Teld  an  dem  gotzhus,  darus  gemacht  möcht  werden 
zerük  am  gotzhus  ain  prüel  und  ain  ewigen  infang, 
der  glich  gros  und  grösser  wurd  denn  der  prüel  zu 
Santgallen,  aber  dristent  fruchtparer . . .  des  ersten  mit 
höw,  mit  embd,  mit  ainer  guoten  nachwaid  nach  dem 
höw  und  nach  dem  embd,  mit  vil  nnssbomen,  öpfel- 
bom,   birbom  und  alles  ops  und  darzno  dem  gotzhus 
semlich  grosser  lust,  das  darvon  nit  zu  sagen  ist.* 
1468,  G  Stift^bibl.    ,Diss  nachgeschriben  höw  wirdt 
einem  vogt  von  den  güetern:  der  keller  von  Wettingen 
von  sinem  br.  zwuo  karreten.    Von  nidren  br.  ze  Wet- 
tingen zwuo  karreten  dem  underyogt.*  1490,  AaB.  Urk. 
,Wclicher  an  eins  herren  von  Einsidlen  br.  oder  an 
die  weid  stosset,  derselb  und  die,  so  daran  stossent, 
söllent  durch  ir  heg  dem  br.  und  der  weid  frid  geben.' 
vor  1493,  ScHwE.  Hofrod.    ,Der  mejer  sol  den  br.,  der 
in  den  hof  höret,   in  einem  etter  haben  sumer  und 
winter.    Were  och,   daz  ieman  kein  vich   hätti,  daz 
über  den  etter  insprungi,  daz  sol  der  meyer  oder  sin 
botten   ustriben...  Und  sol  och  der  meyer  in  dem 
obern  br.  zwen  tag  das  wasser  haben  und  sol  Hei  wen 
br.  den  dritten  tag  das  wasser  haben.    Och  hat  das 
gotzhus  daz  recht  zu  dem  meyer,  das  es  zwei  fuoder 
höwes  in  dem  br.  mag  nemen.*   AxDött  Offn.    ,Dry 
bifang,  da  ist  eins  Altenburg,  das  ander  der  br.*  Aa 
Wett.  Offn.    ,Des  gotzhus  [zu  St  Gallen]  prüel.*  XV., 
G  Hdschr.  (öfter).    ,Matten,  wisen  und  prüel  des  gotz- 
hus.* ebd.   ,Es  ward  ouch  ingedinget,  dass  wir  uf  dem 
br.  unser  linwat  nit  soltind  trucknen  von  maitag  biss 
zuo  S.  Gallen  tag  von  ain  es  abtz  willen.    Das  gotzhus 
hat  ouch  gerechtikait,  den  pr.  an  der  stat  ringmur 
[daher  dann  auch  ein  ,Br.-Tor,  -Turn']  vom  maiabend 
biss  uf  S.  Jacobs  tag  inzelegen.'   Vad.    ,E8  hat  die 
Probsty  uff  dem  Lucerner  Br.  ein  Stuck  Landts,  zur 
Meyenweyd  dienstlich;  mag  zwei  Boss  daruff  tun  zu 
ussgehndem  Aprellen.*  1607,  L  Stiftsurb.    Die  am  Br. 
haftenden  Rechte  und  Verpflichtungen  blieben  auch 


bestehen,  wo  der  Br.  in  Privatbesitz  übergieng  (s.  Gfd 
24,  338):   ,Weilicher  ye  zuo  zytten  den  brflel  inhat, 
der  soll  der  gmeind  ein  wuocherrind  haben  durch  das 
ganz  jar...  Und  soll  all  wegen  der,  so  den  brüel  inhat, 
den  bach  under  dem  dorf  nemmen  und  über  die  strass 
leiten  in  den  brüeil...   Wellicher  den  br.  inhat,  der 
sol  der  gmeind  nach  ein  nutzlich  wuocherrind  haben 
zuo  dem  obgenannteu.   Dargegen  hat  ein  gmeind  dem, 
so  ye  zuo  zyten  den  br.  inhat,  nachgelassen,  dass  er 
den  br.  möge  ynsch lachen  und  beschlossen  haben»  es 
sye  winter  oder  summer  zyt*  ZKioten  Offn.    Gelegent- 
lich finden  sich  aber  auch  Bestimmungen  anderer  Art: 
,Das  der  [Inhaber  des  ßrüels]  uns  da  sol  ein  stras 
behaben  ab  der  stras  unz  in  die  allmeinde. . . ;  geschehe 
aber  daz  nit,  daz  wir  da  ein  somliche  stras  nit  finden 
noch   enhetten,  so  mögen  und  sollen  wir  denn  mit 
nnsrem  veh  dur  den  brüll  varen.*  1433,  UwBuochsDorfr. 
,Die  von  Tübendorff  hand  das  recht,  das  sy  für  den 
bruel  ze  acker  bin  us  &ren  söllent.*  um  1483,  ZDttb. 
Bechtung.    Von  den  angeführten  Einschränkungen  ab- 
gesehen, war  der  Br.  zumeist  Allmende  und  wurde 
als  Viehweide  benutzt  (so  in  TeAad.,  Hw.),  z.  T.  auch 
angebaut.    ,Do  nun  er  [Abt  Eglolf]  in  das  gotzhus 
[St  Gallen]  kam,  da  stuond  das  gotebus  binden  and 
vornen  aUenthalb  und  umb  und  umb  offen  und  was 
kain  zun  noch  nütz  darumb  und  was  glich  als  ain 
gmainmerk  und  ain  prüel  und  anders  derglichen.*  1468, 
G  Stiftsbibl.    ,Wenn  [nach  der  Dorfmatte]  die  andere 
Weide  auf  dem  Br.  aufgeht,  so  sollen  erst  das  Zog- 
und  Mastvieh,   dann  die  Kühe  aufgetrieben  werden.' 
1662,  AAVilm.  Bussenrod.    An  manchen  Orten  diente 
der  Br.  auch  andern  öffentlichen  Zwecken,  so  als  Ver- 
sammlungsort der  Gemeinde  (TeGütt),  als  Markt-  oder 
Spielplatz  usw.;  vgl.  dazu  Z  Anz.  1877,  731/4;  vMias- 
kowski  1878,  5;  JNater  1898,  21;  LABurckhardt  1860, 
13.    Zur  Geschichte  des  Br-s  in  St  Gallen  vgl.  spec. 
U  Wartmann,  Das  alte  St  Gallen  1867, 15.   Auf  dem  Hr., 
der  Ebene  nördlich  vom  Kloster  Einsiedeln  (über  die 
dort  erbauten  Kapellen  s.  Gfd  1, 100;  46, 76/84),  wurden 
von  Alters  her  die  Kirchweih  und  andere  Volksfeste, 
auch  Markte,  abgehalten;  s.  auch  gumpen  (BdI1312). 
Ahd.  broü,  hruü;  mhd.  brüel  m.,  wasserreiche,  boschige 
Wiese,   Aae,  Rasenplatz.     Bas  W.  ist  aoch  ausserhalb  der 
Schweiz   weit   vorbreitet   (vgl.  Schmid,   schw&b.  WB.  102; 
Schm.  I<d54:    Alem.  I  274;  Bayerns  MAA.  II  228),    &st 
überall  aar  noch  als  Localname  wie  bei  nos  (wenn  Ineicheo 
für  L  die  Bed.  ,Sampf,  Moor,  feuchte  Stelle'  angibt,  so  ist 
daraas  nicht  auf  appell.  Verwendung  za  schliessen).     Die 
mlat-rom.  Entsprechungen   des  W.   (mlat  brogüiu,   hroüm», 
frroItiM,  hrolium;  frz.  breuü,  it.  broglio,  brolo,  bnuio  USW.)  a. 
bei  DuGange  I  788;  Diez*69;  Körting  Nr  1856;  vgl.  auch 
r&torom.  brögl,  Einfimg,  Baumgarten.     Das  einmal  vorkom- 
mende (anderw&rts   mehr  bezeugte)   Fem.  viell.  nach   Wü; 
oder  ist  es  missverstandener  PI.?    Ebenso  dOrfte  das  (Ar  S, 
von  Stalder  und  fflr  AaBb.  neben  dem  Masc.  bezeugte)  Neotr. 
auf  analogischem  Einflnss  beruhen  (wobei  die  vorherrschenden 
dat.  Verbindungen  ,{m,  auf  dem  Br.',  in  denen  Br.  sowohl 
m.  als  n.  sein  kann,  den  Geschlechtswechsel  erleichterte); 
doch   Tgl.  auch  das  angeführte  mlat  bndium.     Wir  geben 
noch  unsere  weitern  Belege  fQr  das  W.,  zu  denen  eine  nihere 
Angabe  der  topographischen  Verhältnisse  fehlt,    a)  das  ein- 
fache  W.  (gew.  ,im'  oder  ,auf  dem  Br.*)  AaAar.,  Bozen,  Ehr. 
(,den  meijerhof  an  dem  br.'  1356),  Hottw.,  Rein,  Spreitenb., 
Vili.,  Wfir.,  Zof.  (1499);   BsGelterk.,  Lie.,  Mutt.;   BHeim.. 
Kön.,Madr.,Roggw.;  GrJen.  (schon  1512);  LBerom.,  Buttish. 
(schon  1406),    Hochd.  (1585),    Kagisw.,   Malt  (Jahrseitb.), 
Oberk.,  PfaiTn.,  Beiden  (schon  1472),  Rogglisw.,  SchOts(Jahr- 
zeitb.),  Seeburg;  GBerg  (XV.),  Flaw.,  Goss.  (XV.),  Helfenschw. 
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(XV.),  Henau,  Kriess.,  Bossrftti  (XV.):  SchSchl.;  Sehwib.; 
SC,  Grencheo  (1896),  Hold.,  NA. ;  TbEgn.,  MArw. ;  ZHoiobr., 
H0Dgg(U89),  Otelf.,  Seen,  Wald,  Walliiiellen.  —  b)  in  Zss. 
a)  als  erster  T.  ,Br.-Acher,  -Acker'  LSchOtz;  XV.,  GHdschr.; 
ZWiesend.  ,-FeId'  Aa  («das  treffliche  Wiesen  hat**);  BMadr. 
«-Garten*  ZBrfitten  (Name  einer  Wirtscbaft).  ,-6&ss]i*  ZEgl. 
(, Acker  im  Br.*).  ,-Hor  AaEhr.  (1451);  L;  Schw.  ,-Hag.* 
XV.,  GHdschr.  ,-Mfili*  ScbThaingen  («in  fruchtbarem  Wiesen- 
gelftnde*).  ,-Hoos*  BWorb.  ,-Matf  LBnttish.,Kagisw.,  Manen- 
see, Beiden,  Bogglisw.  ,-Bach*  ApHer.;  ZBass.  ,-Weid'  L 
Hochd.(1585).  ,-Wald' LManensee;  ZWUlfl.  ,-Wis*  ZSchwam. 
(1588),  Wiesend.  (-Witt^;  unweit  daTon  der  Br.-Äeher),  — 
ß)  als  zweiter  T.  ,Eichen-'  AaBb.  ,Gehren-'  ZTrntt  «Gross-, 
Klein-'  ThEgn.  (1459/ 1546).  .Kurzen-.'  ebd.  (1798).  ,MfiP 
SchwPaff.(1381).  ,Nider-'  LKottw.  Jahrzeitb.  ,Scheren-Br.' 
ThEgn.  (1546).  Br.  in  Personennamen.  ,Werni,  Heinz  am 
Br.'  1417/81,  AaB.  ,Uoli  im  Br.'  1481,  ebd.  ,Raodi  im 
Br.*,  neben  h&nflgerm  ,Bnodi  Brfielman.'  1522,  AaHerischw. 
3rfielmann'  LGettnau,  SchOtz;  Th  (nach  einem  Prozessbericht 
im  GStiftsarch.  aus  den  Jahren  1515/26  worden  die  ,Biet- 
man,  am  prfiel  ze  Zilschlacht  gesessen',  spottweise  ,BrQeI- 
man'  genannt:  ,so  sigen  die  Brfielman  Rietman  nnd  mit  dem 
namen  betrogen  und  ein  flbernam,  als  onch  der  fiberuamen 
im  Thorgow  tH  sigent'). 

^Brüele"  f.:  fette  Wiese  Aa;  Schw*  (vgl.  Anderegg 
1897,  179).  ~  Vgl.  das  oben  angeführte  t"  d^  Br\keU^,  das 
als  Dat.  Sg.  des  Fem.  aufgefasst  worden  sein  kQnnte. 


Bram(iii)  —  bruiii(iii). 

Vgl.  anch  die  Gruppe  he-ram  usw. 

Brlm,  Brame"  I:  1.  Bräm  (b«w.  -ö*-,  -ö'-)  f.  Schw 
Ma.  (neben  Bröme^yy  ZOberr.,  n.  GA.,  sonst  Bräme* 
bzw.  -ö»-,  -ö'-  (in  Z  Wyl  b/E.  J?rdwm^)  —  m.  ZHerrL, 
ZolL,  f.  A^Bb.,  Leer.;  Gl;  GaGlar.,  S.;  Th;  ZLnnn., 
Stäfa  —  Fl.  nnver.,  Bräma^  (PI.)  Bs,  Dim.  Br&ndi  Z 
Fehralt,  Stafa:  gew.  im  PL  nnd  in  der  Zss.  Äuge^- 
(in  Gr;  ,Sohw;  Z'HerrL,  Lnnn.  Äug-,  in  Aa  vorherr- 
schend; Bs;  B;  ZStafa  Augs-JBr.,  Angenbrane,  oft 
anch  die  Wimper  mitbezeichnend  Aa  (vorherrschend); 
ApTenfen;  Bs;  B;  Gl;  Gr;  GQninten,  Rh.,  Sa.,  S., 
Sennw.,  Ta.,  T.,  We.;  «ScHw^Ma.;  Tb  (vorherrschend); 
ZB.,  Pehralt.,  Kloten,  Lnnn.,  S.,  W.,  Wyl  b/R„  Wyla. 
ly  Äugbräm^  stelle*,  ein  böses  Gesiebt  machen  Z 
Lnnn.  ,Dem  die  Ongen  rünnend  und  trfifend,  soll 
Brantenwyn  trinken  nnd  die  Angbrommen  damit  be- 
strychen.*  ZElgg  Arzneib.  nm  1650.  ,8eine  Angen  sind 
wie  die  Angbramen  der  Morgenröhte.*  1707,  Hiob.  ,Sie 
runzelten  die  Stirnen,  unterzogen  die  Angbrahmen.' 
JJUlr.  1727.  ,£in  Mann  mit  braunen  Augenbramen.* 
Z  Mand.  1766,  ,Augbramen'  auch  bei  SGessner.  — 
2.  Bräm  f-ö-J  ZFehralt.  (neben  Brönuf*),  sonst  Bränuf* 
bzw.  -ö*-,  -dS  Dim.  Brämli  bzw.  -^•,  -^-,  in  AASeeng. 
auch  Br^hndi  —  m.:  Rand,  Kante  AABb.,  F.,Z.;  ZBül, 
Fehralt.,  8.,  W.  Ganz  am  Br,  ußse^,  RA.  Es  ist  uf 
*em  Br,  usse*,  auf  dem  Äussersten  ZS.  a)  scharfe 
Kante  eines  Balkens,  Brettes  AaGösL,  Merenschw., 
Seeng.,  Wohl. ;  GBuchs;  ,Schw;-  TnKreuzl.;  „Zo;-  Z. 
De»  Br,  abhobkf*.  Einem  Balken,  Brett  def"  Br.  n»* 
GBuchs;  TBKreuzL;  Z,  ahntf"  AaGösL,  Merenschw.; 
ZFehralt,  sie  entkanten.  Das  Britt  ist  um  's  Brämli 
z*  schmal,  um  ein  Unmerkliches  ZFehralt.  Davon  aus- 
gehend: es  Br&ttUi,  eine  Kleinigkeit  ZFehralt,  0.  Es 
foH  nir  es  Brdmli,  —  b)  ,Bräm,  Kante  an  den  irdenen 
Wasserleitungsröhren,  wo  sie  zsgepasst  werden.'  oO. 
—  c)  Rand   von    Flächen   (Grundstftcken,   Wäldern, 


Strassen)  AAWohl.;  ZBüL,  W.  Am  Br,  nö«»  (fare^J, 
En  Br,  abspatte^,  mittels  einer  messerförmigen  Hacke 
(z.  B.  durch  Abhauen  oder  Abstechen  des  Rasens  an 
einem  Strassonbord)  einen  scharfen  Rand  herstellen 
ZBül.  .—  d)  rauher  Rand  an  Pflanzenblättern,  Papier 
ZW.  —  e)  oberer  Rand  eines  Gefasses  AAWohlen. 
Q'nue^  bis  a**  de*  Br.  im**.  VoU  bis  zum  Br,  ue** 
1)  spundvoll,  von  Fässern.  —  2)  übertr.,  betrunken. 
Rand  eines  (Last-)Schiffes  GS.;  ZHombr.;  vgL  Br.-Ledi 
(Bd  in  1076).    Er  hat  bis  uf  dtr  Br,  g'lade*  ZHombr. 

—  f )  langgezogener  Rücken,  Grat  eines  Hügels,  Ber- 
ges AAWohl.  ^  g)  oberste  Zweige,  Rand  eines  Baum- 
Wipfels  AAWohL  —  3.  Brö'me*  m.,  vierkantig  zube- 
hauener  Balken  (dünner  als  der  Trö'me^),  bes.  als 
Hebebalken,  auch  als  Unterlage  (z.  B.  unter  ein  Fass) 
verwendet  TnEschl.    Leg  dö  no^  de*  Br.  underer! 

—  4.  Bröme^  m.,  schwarzer  Nebel  über  dem  Bodensee 
ApTrogen  (nach  einer  nicht  ganz  sichern  Angabe). 
Es  het  en  Br,  am  Se  onne*. 

Zu  1  und  2  Tgl.  das  syn.  Brawen.  Es  geht  indessen 
nicht  an  (wie  6r.  WB.  IV  1  a  1817  will),  unser  W.  als  eine 
blosse  lautliche  Spielform  von  Diesem  zu  erkl&ren:  einmal 
fehlt  es  fQr  den  Wandel  von  -aw-  ^  -Am-  an  beweiskräftigen 
Analogien  (was  Or.  WB.  aaO.  vorbrinirt,  trifft  jedenfells  fBr 
unsere  MA.  nicht  zu);  sodann  wird  fQr  Bed.  2  das  wnrzel- 
ausl.  m  als  urspr.  erwiesen  (auch  wenn  man  von  mhd.  (ge-) 
hntme  absieht;  s.  Anm.  zu  BrUm  I)  durch  das  offenbar  vwdte 
engl,  hrim.  Band  z.  B.  eines  GeOsses,  Butes,  einer  Quelle, 
als  Vb  mit  einem  Rande  versehen,  bis  an  den  Rand  voll- 
giessen,  gestrichen  voll  sein;  ags.  brimme,  -t»  m.  -  urgerm. 
*brmja-a  <  *hrimja^,  zu  dem  Bratn(^)  <  urgerm.  *brimön 
in  regelrechtem  Ablautsverh&ltniss  steht.  Bed.  I  ergab  sich 
dann  entw.  dadurch,  dass  Brawt^,  Braue,  unter  Anlehnung 
an  unser  W.  zu  Bram^  umgebildet  wurde,  oder  auf  dem 
Wege  nahe  liegender  Bed.-Übertragung.  Dadurch  ist  die 
Möglichkeit  nicht  ausgeschlossen,  dass  einzelne  Anwendungen 
Ton  2  erst  auf  secuud&rer  Übertragung  von  Bratn^,  Braue, 
beruhen,  wie  ja  auch  Brawe**  die  allg.  Bed.  Rand  ent- 
wickelt hat.  Zur  weitern  Verbreitung  der  m- Formen  in 
Bed.  1  vgl.  noch  Schm.  1*383.  855;  Fischer  I  488;  Sanders 
I  198.  Das  Torw.  Fem.  bei  1  gegenüber  dem  (wohl  altern) 
Masc.  bei  2  hängt  mit  dem  fast  ausschliesslichen  PI. -Gebrauch 
zusammen;  doch  vgl.  auch  nhd.  Brame  f.  in  Bed.  2.  Das 
vereinzelt  bezeugte  Neutr.  auch  bei  Gr.  WB.  II  292;  vgl. 
ebd.  I  788.  Die  (vom  Einsender  herrührende)  Bed.-Angabe 
bei  2  g  scheint  auf  Vermischung  mit  dem  hom.  Bramen  IJI 
zn  deuten.  Zu  4,  das  an  Bräme  I  eiue  Stütze  findet,  vgl. 
Gr.  WB.  IVlal817,  wo  über  den  Zshang  mit  2  einleuch- 
tend gehandelt  ist. 

Br&m  1:  1.  Bre^mfe*),  Pr-,  Rand  (eines  Gefasses); 
nur  in  der  Zss. :  6rg'm- (GoRh.,  Sennw.),  pre*m-,pre'me*; 
pr¥'  (Ar),  prV»  (GStdt)  voU,  voll  bis  zum  Rande,  anch 
gehäuft  voll.  —  2.  a)  BrVmik.  SonSt.;  ThHw.;  Z,  m, 
TnEmmish.  (PL  unver.),  Hw.,  Dim.  jBrdm/i  Ap,  ,Ge- 
br&m*:  Pelz-  (auch  Sammet-)Rand,  -Besatz  an  Röcken, 
Mänteln,  Mützen;  gelegentlich  auch  der  zum  Besatz 
dienende  Pelz.  Da'  ist  nette  Br,  TeHw.  ,Item  für 
ein  Wammissröcklin  von  Mittelgattung  Fuoter  ohne 
Brämm  3  Ib.'  Bs  Taxordn.  1646.  ,Der  Handwerks- 
Leuten  Frawen  und  Töchteren  aber  soUent  allein 
JE[appen  von  Otter-  oder  geringeren  Brämen,  aber  gar 
keine  Marter  tragen.*  L  Kleider re form.  1671.  , Dieselbe 
[Dienstmägde]  sollen  erstlich  keine  Kappen  von  Marter- 
Brämen,  sonder  mit  Otter-  oder  schlächteren  Brämen 
ohne  Sammet-Boden  und  Schein  tragen.'  ebd.  ,Bräm, 
Gebräm,  Biege  am  Kleid  (an  Weiberkleideren),  fimbria, 
instita.'  Denzl.  1677;  1716.  ,Den  gemeinen  Bürgers- 
leuten,   Frauen  und   Töchtern    sind    die   köstlichen 
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Marterkappen  verboten,  sollen  sieb  der  Otter-  und  ge- 
ringem Brämen  bedienen.*  LSors.  Kleiderreform.  1679. 
,Die  Frawen  der  gemeinen  Bürgeren  und  Handwerke- 
Leuten  nnd  dero  Töchter  sollen  der  Bräme  und  Kragen 
Ton  geringeren  Weibli-Marter,  Otter  und  dergleichen 
sich  gebrauchen  und  der  köstlicheren  Brämen  sich 
massigen.*  L  Kleiderreform.  1696.  S.  noch  Be-legi  (Bd 
III  1199).  ^  b)  Brehnli  n.,  kleinerer  Halspelz  TBAltn. 
Zd  1  Tgl.  engl,  brim/vl.  Der  Voc.  -€-  ffir  Ap;  GStdt  f&llt 
auf,  da  yielmebr  d  zu  erwarten  w&re.  Zd  2  rgl.  gleichbed.  mhd. 
(ge)brmne  n.  Das  Z  -i*-  beweist  einerseits  fQr  Uml.  von  altem 
a  (Tgl.  Gr.  WB.  IV  1  a  1816),  anderseits  für  frQhzeitige  Iso- 
lierang  rem  vor.  W. ;  ygl.  Anm.  zn  Blätter  (Sp.  171  fF.).  Wie 
weit  sich  etwa  auch  hinter  der  Schreibung  BrAm  die  Ansspr. 
Präm  (<Ci  Oe-brJ  versteckt,  ist  nicht  auszumachen.  Das 
Masc.  ist  auch  in  ausserschweiz.  MAA.  (Tirol,  K&rnien,  Alt- 
mark) verbreitet;  vgl.  auch  Sanders  I  195. 

Otter-Brftm:  (Besatz  von)  Otterfell;  s.  das  Vor.  2  a. 

Marder-:  (Besatz  von)  Marderfell.  »Von  allerlei 
Zobel,  Marterbrem,  Stranssfedern  und  dergleichen.* 
1670,  Absch.    S.  noch  Bräm  2  a. 

Beiz-  n.:  Pelzbesatz  ThHw. 

Brime  I  f.:  der  dichten  schwarzen  Gewitterwolke 
vorhergehender  weissgraner  Nebel.  Bodersks  (Schiffer- 
sprache), It  GLHartm.  1808,  33. 

Nach  eingezogenen  Erkundigungen  heute  (wenigstens  den 
Schweiz.  Schiffern)  nicht  mehr  bekannt.  Vgl.  indessen  Brüm  4 
(Sp.  598).    Formal  dfirfte  das  W.  mit  Brämi  f.  identisch  sein. 

brime°  I:  1.  ein  Stück  Holz  entkanten  GrL., 
Tschapp.  —  2.  fhre'me^J  die  äussersten  Teile  von 
Pflanzen  ,rändernS  entfärben,  krausen,  versengen,  vom 
Frost  ZO.,  Obf.,  W.  (selten).  Der  Rif  häd  die  Bäumli 
'bre*mt.  —  3.  als  Ansdr.  beim  Scheibenschiessen  mit 
Ambrast  oder  Gewehr,  den  Rand  des  weissen  Kreises 
in  der  Mitte  (Blite  Sp.  273,  Rö8er*J  treffen  oder  darauf 
zielen  Ndw.  I^  ha**  's  Röseli  'brdmt,  sagt  ein  Schütze. 
,Der  Knabenvogt  begleitet  die  Schüsse  mit  väterlichen 
Weisungen  und  spannt  den  Jüngeren  den  harten  Bo- 
gen :  Nur  um  *8  Merken  unten  brämen !  Buhig  beim 
Abdrücken!'  L  Schützenfestztg  1901  (Nnw).  —  ge- 
br&mt:  l.'brömt,  voll-,  scharfkantig  AaF.  Basisch 
*brömt8  Holz.  —  2.  'bre'mt,  vom  Frost  am  Rande  entfärbt, 
kraus  gemacht,  versengt,  von  Pflanzen(teilen)  ZNer., 
0.,  Obf.,  W.,  Wein.  2>'  Bktter  sind  'hre'mt.  D'  Beb^ 
sind  U88  ummen  e"  ehli'*  *bre'mt,  von  den  einzelnen  Reb- 
stöcken und  vom  ganzen  Rebberg.  —  3.  mit  Pelz  udgl. 
besetzt.  ,Des  [eines  Frauenmantels]  sind  zwei  nebent- 
sitgern  vor  mit  hcrmlinen  gebrement  [I].*  um  1402,  6 
Stdt(yerzeichni88vonParamenten).  —  un-ge- br&mt: 
1.  un'brömt,  Ggs.  zu  ge-brdmt  1  AaF.  -^  2.  ohne  Pelz- 
besatz. ,Item  für  ein  Mannen-Casaglein  mit  Schöss- 
lenen  ohne  Kragen  und  Handtatzen  und  ohngebrämmt, 
mit  sauberem  schwarzem  Fuoter  gefüetert  5  Ib.*  Bs 
Taxordn.  1646.   -   Mhd.  brcemen. 

ver-:  1.  refl.,  nur  mit  Neg.,  sich  nicht  rühren, 
keinen  Laut  von  sich  geben  GrAv.;  Zo;  ZKn.,  0.,  S. 
Er  hät'Si^  nüd  verbrämt,  wo-n-^m  «•  par  Wix  g*g&* 
hä*  ZO.  —  2.  mit  Pelz,  Sammet  udgl.  einfassen  Th; 
ZFehralt.,  0.,  S.  ,V.,  beieggen  mit  schnuorwerk,  fim- 
briare.'  Mal.  ,Auss  den  hüten  von  rechböcken  wer- 
dend verbrämpt  den  weiberen  ire  beiz,  auch  hendschen 
komlich  winterzeits  davon  gemacht.*  Tibrb.  1563.  ,Was 
aber  anlangt  die  Kragen  under  die  Hand  oder  den 
Nachtbeiz  zu  verbrämen,  ist  solches  nicht  zu  taxiren, 
angesehen  ein  Kragen  grösser  alss  der  ander,  auch 
die  Marder,  je  nachdem  sie  gut  oder  hüpsch,  in  un- 


gleichem Preise.*  Bs  Taxordn.  1646.  ,Den  [Otter.]Ba]g 
braucht  man  vil  zu  dem  verbremen,  dann  er  stark 
und  zäch  ist.*  JLCts.  —  ver-brftmt:  (mit  Pelz  udgl.) 
eingefasst  Th;  ZO.,  S.  .Verbrämt,  fimbriatns.*  Fris.; 
Mal.  Da  kam  's  Königs  Töchterli  au  an  Beie  mit 
einem  grüsüi  hübscha  Schäppdi  uffem  Grind,  in  einer 
scharlachrotha  Juppa,  mit  sübema  und  au  guldena 
Spitea  V,  AKornhoffer  1656.  —  ,Ver-br&mung  f.: 
fimbria.'  Fris.;  Mal. 

1  eig.  die  Braue  bewegen,  mit  der  Wimper  zucken,  also 
zu  Bram  1.  Ygl.  das  syn.  ver-hräwen  und  6r.  WB.  XII  155, 
sowie  ver-grä^een  2  (Bd  II   838). 

Br&mi  I  f.:  Verbrämung  ZW.  ,Denen  Manns- 
Personen  absonderlich  sind  zu  tragen  verbotten  die 
allzu  grosse  und  kostbare  und  hohe  Bräminen  an  denen 
so  wo]  runden  als  auch  denen  so  genandten  Schiff- 
guglen  und  Beizkappen  bei  Straff  1  Pfd  PI.*  G  Sitten- 
mand.  1702.  ~  Vgl.  Bräme  bei  Gr.  WB.  II  298. 

Brämi  II  n.:  1.  scharfe  Kante  eines  Holzstückes 
ZIS.  I«*  mll-em  nw  c»  Mi*  's  Br.  nf",  die  scharfe 
Kante  mit  dem  Ziehmesser  oder  Hobel  beseitigen.  — 
2.  rauhes  Tuchende  AALeer.  Rand  des  Wolltuches,  der 
beim  Trocknen  desselben  an  eisernen  Haken  in  einen 
Rahmen  ausgespannt  wird  Z  (Grob).  —  3.  ~  Brdm  2  a 
ZDäg.,  S.,  W.  E^  Chappe*  mit-emef"  Br.  ,Die  geist- 
lichen Töchtern  nnd  Weibs-Persohnen  [sollen  sich 
müssigen]  aller  Hinder füren  von  kostlichen  Bräminen, 
da  zu  jedem  mehr  nicht  alss  zwei  oder  auf  das  höchst 
drei  Brämi  gebraucht  werden  sollen.*  Z  Mand.  1680. 
,Weiters  sollen  ihnen  [den  Hintersassen  und  Mägden] 
auch  verbotten  sein  die  Brämi  an  den  Belzschlaufen.* 
Z  Mand.  1723.  ,£in  brauner  Belz-Schlanf.  Ein  kleiner 
Schiauf  von  Beiz  mit  Br.*  1789,  Z  luv.  S.  noch  Binder- 
für  (Bd  I  964). 

Beiz-:  Pelzbesatz  ZZoll.   En  Mantel  mit-eme^  B. 

(ge-)hTlkmig pre^mig  ApM.,  pr^mig  ZLimm.,  bro- 
mig  AAWohlen:  1.  scharfkantig  AAWohlen.  Es  br&- 
migs  Stikki  Hotz,  «••  brömigtr  Lade*.  —  2.  voll  bis 
zum  Rande  AAWohlen.  Adv.:  ein  j>r.  beladenes  Schiff 
ZLimm.  Nur  in  der  Zss.  pr.-vöU  ApM.  —  Zur  Ap  Form 
pre*mig  vgl.  die  Anm.  zu   Bräm  1. 

voll-:  =  dem  Vor.  2  AAWohlen.  Es  vollbr&migs 
Fass,  ein  spundvolles. 

ver-brimle**:  =  t'er-&rdffi6n^  ZFehralt 

Brämele''  Brämde*  f.  BNeuenegg,  Dim.  Brämdi 
BO.  (It  Dnrh.  und  Zjro) :  Brombeere.  —  Bramdi  konnte 
auch  als  Dim.  zum  Folg.  gefasst  werden;  vgl.  auch   Brami. 

Brame»  II  bzw.  -ö*-,  -ö'-  (in  G  alt  und  oT.  BröHnef^, 
doch  in  GNessl.  nach  einer  Angabe  -ö-)  —  n.  »Aa*,  f. 
AAFri.,  Leer.;  BsRotenfl.;  GT.;  ZRüml.,  meist  aber  als 
unver.  coli.  PL:  1.  Brombeerstrauch,  -gestränch,  Bub. 
frut.  ,AA**FrL,  Leer.,  Seeng.,  Z,;  BsL.;  GT.;  ToBal- 
tersw.;  ZDättl,  Fehralt.,  0.,  Ottenb.,  Rüml.,  W.,  Wyla; 
Synn.  Br.-Stüden,  -Tom.  Hieher  die  Bezeichnung  für 
die  Schamgegend  in  einem  Rätsel  von  der  Menschen- 
gestalt (?):  Zwe  Stammt,  dra*  er  Br.,  dra*  e*  MÜ- 
sack,  dra*  er  Mülli  mü  zwei  BaucMöchere*,  um  zweu 
Feister  er  Wald,  und  dort  spazieret  Jung  und  AU. 
Roche.  1857  (Aa).  ,Rubus,  brame;  mora  rubi,  bramber; 
vepres,  brämen.*  Voc.  oft.  ,Rubus,  dornbösch  vel 
brame.*  Ebinger  1438.  ,Au8s  forcht  der  bromen  und 
dornen.*  1530/48,  Jesaj.  ,Dass  die  alp  mit  brämen 
und  anderm  gestand  treffenlich  überschlagen.*  1553, 
Z  Staatsarch.    ,Im  Etschland  facht  man  ein  gattnng 
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dises  Vogels  [des  Anerhahns],  so  gmeinlich  ein  brom- 
henn  genennt  wirt,  yillicbt  darnmb,  dass  sj  in  bromen 
nnd  hegken  ir  wonung  hat.'  Vogblb.  1557.  ,üff  das 
jar  Santihans-drüblin  und  kerngert  und  broman  dye 
band  nütt  gen.*  1520,  HsStookar.  S.  noch  Baimen 
(Bd  IV  1218).  —  2.  Brombeere  ,Aa;-  ZOttenb. 

Ahd.  hräma  f.,  hramo  m.,  mhd.  brame,  Dornstraach,  spec. 
Brombeerstranch ;  vgl.  ZfdW.  II  235.  Die  Vocalkfine  in 
Br6vu^  viell.  übertr.  aas  der  Zss.  Brüm-Ber;  ygl.  Br^m^ 
(unter  BrAnu^  II  £),  sowie  k&rnt  Prüm  f.  (Lexer  44)  mit 
analofcer  Kürzung.  Bei  dem  fast  ausschliesslichen  Gebrauch 
des  PI.  fragt  es  sich,  ob  nicht  die  Geschlechtsaogaben  i.  T. 
bloss  erschlossen  sind.  Die  Angabe  Vilmars  (S.  50),  das 
Schweiz.  Br.  werde  für  den  Beseuginster,  Spartium  scop., 
gebraucht,  findet  in  nnserm  Material  keinen  Anhalt  und  be- 
ruht Tiell.  auf  einer  Verwechslung;  Adelung  gibt  in  dieser 
Bed.  Bram(en)  m.  für  das  Ns&chsische  an;  vgl.  auch  brem.- 
ns&chs.  WB.  135.  Doch  s.  noch  Bremnun.  Oft  in  Local- 
namen;  vgl.  JLBrandst.  1902,  62  f.  a)  das  einfache  W. 
,Brom*  AaEik.  (Anhöbe);  ThBottigh.;  ZHfitt.  (bewaldete  An- 
höbe). ,Bromen'  AaWölflisw.,  Menz.;  LNeud.  (,Ober-,  Unter- 
Br.*;  ,zer  bramen.*  1825);  ZNer.  fi»  der  Brame*"),  NGlfttt  (i^ 
der  vorder^,  under^  Brame*).  —  b)  als  1.  Glied  Ton  Zssen 
(Tgl.  zum  Lautlichen  Bram-Ber  Bd  IV  1470):  ,Brummen-An* 
GWittenb.  3rom-Äcker*  ZDietl.  (,Bromacher.'  1420);  ,Brom- 
men- Acker*  AaBOzb.  ,Bram-£gg*  BLanpersw.  (Hof);  LE. 
(Berggel&nde;  bei  Leu,  Lex.  .Bromeck*),  Marb.  (,Bramegg- 
Moos*),  Nottw.,  Rusw.  (1488:  ,an  der  bramegg*);  SBib.  (dort 
früher  das  bei  Leu,  Lex.  genannte  Schloss  ,Bromeck*).  ,Brani- 
Mösli'  LHasli-Hocbw.  3ram-M&tteli*  LSchüpfh.  ,Bram-Bach' 
BEggiw.  ,Brum-Bach*  (?)  BKirchd.  (Leu,  Lex.);  GlMatt,  Sta- 
chelb.;  auch  als  Personenname:  .Bram-Bach*  AaZof.;  «Brom- 
Bach*  Bs  (Leu,  Lex.).  ,Bram-Bödeli*  BBuchholz.  ,Bram-Berg* 
BNeaenegg,  Sigr. ;  LStdt,  ,Brom-Berg*  AaDerend.;  BLauf., 
3rum-Berg'(?)  BSteff.;  als  Name  eines  adeligen  Geschlechtes. 
XIII./XVI.,  L  (,Bram-Berg*,  auch  3ran-Berg*,  in  AaB.  Urk. 
zweimal  3ramberger*).  3i^om-Weid'  GGams.  S.  noch  Bra- 
m(en)'Stüd. 

brämene"  hrämene^:  Brombeeren  sammeln  B 
Längenberg. 

Brämere°(in  BSis.  Brömere*)  f. :  Brombeerschlag, 
-gesträncb;  auch  Brombeerstranch  BBr.,  Gadm.,  Sis. 

Eine  Bildung  wie  Brüchert^  (Sp.  341).  Das  W.  steckt 
wohl  auch  in  Brammtr-Btr  (Bd  IV  1471)  und  in  den  Local- 
namen  3ramer-Boden'  BLangn.,  ,Bramer-Schwand*  BEggiw. 

Bramet  f.:  =  J3rämcn  II  ,Aa".  —  Vgl.  die  Local- 
namen  ,Bramet*  AaWil,  ,Bramets-HaIde°*  ZMaur. 

Brämi  BSeft.,  Brämi  BLängenb.,  Br&mi  III  (-1*-) 
BK.  —  n.,  PL  -ent:  Brombeere. 

Das  W.  Terh&lt  sich  zu  Bram-Ber  (Bd  IV  1470)  wie 
AVei  zu  ßrd'Ber  (ebd.  1468),  Heiti  zu  Heid-Ber  (ebd.  1465), 
Hinti  zu   Hind-Ber  (ebd.  1467).     S.   noch   Bämi. 

brämig:  mit  Dorngesträuch  bewachsen.  Nur  in 
einem  Flurn. :  ,In  loco  qui  dicitur  Bramacunauia.*  762, 
.Pramegnnavia.*  792,  ,Pramagunow.'  817,  jetzt  Bräng- 
gau  ZV7yla.  —  Zur  Bildung  vgl.  Beitr.  XIV  105  ff. 

Brftmech  Brim^ch  n.:  Name  eines  Bergtals  mit 
Alp  GT.  ,Bremach.*  1628,  GT.  Alpverzeicbniss.  Dazu: 
,Bremachersilt,  ein  Berg  in  der  Grafschaft  Toggen- 
burg, gegen  dem  Gaster.*  Leu,  Lex. 

Ahd.  .pravnahi,  vepres,  spinas*  (Ahd.  61.  II  628,  45);  mhd. 
*bnvmaeh}  Tgl.  Schra.  I*  355;  Lexer,  kämt.  "WB.  44.  Der 
Voc.  ((,  nicht /i;  weist  aber  eher  auf  eine  Grundform  *hrfmahi; 
8.  die  Anm.  zum  folg.  W. 

Br&me»  II  f.:  1.  =  J3rämew // i.  »Bremen.  Brom- 
beerstaud,  Kubus.*  Dbnzl.  1677;  1716.  —  2.  (Brt^me^) 
=  Brämen  II 2  ZSth. 

Mhd.  *hrcRmt.  Fflr  die  einstige  weitere  Verbreitung  der 
nmgel.  Form   (Tgl.   dazu    Gr.   WB.  II  362;    Kehrein  I  93; 


Woeste  40)  sprechen  die  Zss.  BrAm-,  Brem-Ber  (Bd  IV  1470), 
sowie  die  im  Folg.  anzuführenden  Ortsnamen.  Der  kurze 
Voc.  in  Brü'm^  (auch  in  Br^'me^-Stüdt?^,  -TOrn)  könnte  zur 
Not  auf  Ähnliche  Weise  erkl&rt  werden  wie  Br^'m^  unter 
Brame*  II;  wahrscheinlicher  aber  setzt  er  altes  i  fort  (steht 
also  im  Abl.-Verh&ltniss  zu  dem  a  von  Bram^)^  wie  denn 
im  Ahd.  neben  brama  nicht  selten  brema  (d.  i.  hr9ma)  er- 
scheint; s.  ZfdW.  II  225.  Wie  weit  etwa  dieselbe  kurzrocalige 
Form  auch  in  den  nachstehenden  Ortsnamen  yorliegt,  steht 
dahin.  3.  noch  die  Anm.  zu  Brämech.  Br.  in  Localnamen; 
Ygl.  JLBrandst.  1902,  62  f.  a)  das  einfache  W.  /*•  der  Bräm 
ZBachs  (Hof).  /"  rfe"  Bremen  GrA.  ,In  der  bremen.*  XV., 
SchwTugg.  ,Ein  Matten,  genannt  auf  der  Brftmen.*  1622, 
SchwE.  Arch.  ,Brem'  GWildh.  ,Br&men'  SchwEgg  (Heim- 
wesen). ,Bremen'  ThAltn. ;  ZgNeu-Äg.  (Höfe  an  einer  Halde) ; 
ZWührenb.  —  b)  als  1.  Glied  von  Zssen.  3remen-Egg'  B 
Lenk;  ZgOAg.  «Brftm-H&aser*  LSchlierb. ;  ,Br&men-Haus*  Zg 
Menz.  (Leu,  Lex.).  ,Br&men-Kopr  BsArisd.  (Hügel);  ,Bremen- 
KOpfe'  GWsst.  (waldige  Höhe).  ,Bremeu-Rain*  SchwW.  (steile 
Halde).  ,Brämen-Spitz*  SchwE.  (Höhepunkt).  Personenn. 
,Bremberger*  Bf  (Leu,  Lex.).  ,Han8  Bremenstey.*  1468,  BsRq. 

Br&mer  I  Bre'mer  n.:  Brombeere  WBrig,  Morel 
(Imescb);  nach  anderer  Angabe  (Bnppen)   vielmehr 

eine  Art  roter  Beeren,  wahrsch.  die  Himbeere.  —  Nbf. 
zu  dem  Bd  IV  1470  für  W  nachzutragenden  Bräm-Ber. 

Brem  garte"  BrJUn-,  BrJ^garte':  Orten.  Name 
einer  waldigen  Höbe  bei  AAEff.,  eines  Städtchens  an 
der  Reuss  AaF.  (urk.  ,Bremigartin.*  1241;  ,Bremme- 
garton.*  1242),  eines  Dorfes  bei  BStdt,  in  der  Nähe 
der  gleichnamigen  Staatswaldung  (urk.  ,Bremgarten.* 
XI V./ XVI.,  in  der  B  Schttlerspr.  Brdmer  und  Brämer), 
eines  Hofes  LHellb.,  eines  Berges  und  Hofes  SLau- 
persd.  ,Bremgartli'  ZoUÄgeri.  —  Bremgarter  m.; 
s.  Bd  II 439.  ,[Die  Qerichtsherren  schwören]  was  ouch 
die  geschwornen  bremgartter,  Yorster  und  ander  ban- 
wartten  by  iren  eiden  fftrgebent,  dasselbig  gostracks 
der  Satzung  nacbzekomen.*  B  Stadtsatzg  1589.  ,Es  soll 
ebenmässig  den  Bremgarter en  nit  gestattet  werden, 
die  Meienbucben  in  abwesen  des  Werchmeisiers  ze 
hauwen.*  6  Gerichtssatzg  1615.  ,Die  Forster,  Brem- 
gartner,  Bahnwarten  etc.  sollen  getreue  Holzbauer  und 
Auifmacher  bestellen.*  BHolzordn.  1736.  Daf&r:  ,Brem- 
gart(er)  knechte.*  1449.  1484,  B  Stadtr. 

Vgl.  JLBrandst.  1902,  62.  Als  nrspr.  Form  des  ersten 
Teils  wftre  BrAm-  oder  Brtm-  (s.  Anm.  zu  Brämen  II)  an- 
zusetzen.  ' 

Brame'*  III  bzw.  -ö'-,  -ö'-  AAB(lnz.,Fri.,Meren8chw., 
Oberr.,  Budolfst.,  Sins;  ApLutzenb.,  um  Trogen ;  BsL.; 
LG.,  Stdt;  GG.,Nessl.,  „Bh.^  S.;  ScHwFeusisb.;  SNunn.; 
Zg;  ZHombr.,  Kn.,  0.,  S.  —  n.  AABfinzen,  oF.,  Meren- 
schw.,  Rudolfst.;  Ap um  Trogen;  LG.;  GS.;  Za;  ZS., 
f.  AAÜberr.;  BsOberd.,  m.  und  f.  ScHwFeusisb. ;  ZKn. 
—  PL  unver.,  am  ZS,  mit  Uml.  —  Dim.  Brdmi  IV 
LSchüpfh.;  GQuinten;  üwE.  (P.  Vogel);  U',  Brö'mi 
ScHwFeusisb.,  Brdmli  LSchüpfh. ;  GS. ;  ZDäg.,  Fehralt, 
Kn.,  Küsn.,  0.,  Wäd.,  Brd'mli  bzw.  Brö'mli  AaF.,  Me- 
renschw.,  Oberr.,  Rudolfst.;  oBsL.,  Terw.;  L;  SnJ. ;  Z 
Hombr.,  Kn.,  0.,  S.:  1.  fast  nur  im  PL,  Blüten-,  Frucht- 
knospe an  Obstbäumen  ApLutzenb.;  BsOberd.;  „GRh." 
Syn.  Bollfen)  2  (Bd  IV  1172).  '8  hat  hür  vil  Bröme^. 
'«  hat  schci^  tkki  Bröme^  a"  de"  Bäume^,  —  2.  meist 
im  PL  und  Dim.,  (belaubtes)  Zweiglein  an  Obstbäumen, 
mit  Knospen,  Blütenständen  oder  Früchten.  aaOO. 
(ausser  den  unter  1  genannten).  Syn.  Bir-Äst,  Trüh- 
EstU  (Bd  1 575).  In  ZKn.,  S.  heisst  ein  kleiner  Frncht- 
zweig  Brämer,  die  daran  sitzenden  kleinsten  Zweiglein 
Brömli.    Die  häufig  wiederkehrende  Angabe  ,abgebro- 
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ebener,  abgerissener  Zweig*  bangt  damit  zusammen, 
dass  die  Fracbtzweige  beim  PflQcken,  Herunterscblagen 
oder  -Bcbütteln  des  Obstes,  bei  Stnrmwind  leicbt  ab- 
brechen. E^  ganzes  Srdtnli  Chriesi,  ein  Zweigstftck 
mit  Kirschen  Z.  Büer-mer  e"  par  Bränili  db€^!  zu 
einem  Kirschen  PflQckenden  Z.  Mit  den  Öpflef  händ 
[beim  Pflücken]  au^  vü  BriMi  abg'lä*  ZObf.  D'  Brö- 
men  e^wigtue*,  die  beim  Herunterschütteln  oder  Pflücken 
der  Äpfel  am  Stiel  hangen  gebliebenen  Zweiglein  ent- 
fernen GS.  I**  tcett  nu  [noch]  Nüd  säge*  wig  de* 
Bire*  [die  von  Unberechtigten  herunter  geschlagen 
werden],  wenn  s*  Eim  nur  nid  nu  d*  Brömen  dbef*- 
8chliegi''d  Za.  Seklönd  's  [das  Obst]  ned  mit  samt  der 
Brömen  aber!  AaoF.  Heb  au^  Sorg  (gib  AchtJ,  dass 
d'  nüd  so  vü  Brömer  (Brdmli)  abbrichst  f-rissist, 
-schlahsi),  Mahnung  an  einen  Obst  Pflückenden,  einen 
Baumreiniger  Aa;  Bs;  GG.,  S.;  Z.  Wenn-er  eso  vü 
Br(hnli  macherd,  so  händ -er  dann  d*  Öpfü  g'gunnen 
uf  's  Jär  ZZolL  Spec.  für  die  Fruchtzweige  von 
Kirschbäumen  Bs  (Seiler);  SBreitenb.  Legg  no^  er 
par  Brdnüi  che*  drüf,  auf  die  Kirschen  im  Korbe 
BsDiegt.  Auch  von  den  kleinsten  Zweigen  der  Sträu- 
cher UwE.;  ZZoll. 

Das  W.  verh&lt  sich  za  dem  syn.  Brom,  Brum  wie 
Tram(en)  zu  Tnm,  Trum,  Ober  lautlichen  Zsfall  der  beiden 
Ablaotstufen  in  der  heatigeo  MA.  s.  Anm.  zu  Brom  m.  and 
D.  (Sp.  608/9).  Die  a- Stufe  scheint  ausserschweiz.  nur 
Doch  im  Nieders&chs.  Torzukommen,  für  das  Adelung  I  1146 
«die  Brame  oder  Prahme,  ein  SchOssling  oder  Keim  an  dem 
jungen  Hopfen*  belegt.  Vereinzelte  Angaben  bieten  im  Anl. 
Fr-  neben  Br-  (Spillm.  für  Z;  St.^  für  LG.;  Zg).  Beachtens- 
wert ist  die  Terschiedentlieh  auftretende  Isolierung  des  Dim., 
die  sich  z.  T.  auch  in  der  Lautform  kundgibt  (-ä-  neben  -9*-, 
-ö'-  des  Grnndw.);  ygl.  die  Anm.  zu  Bräm  J,  Hinsichtlich 
des  Geschlechtes  ist  das  Spracbgeftthl  wegen  des  überw.  Pl.- 
Gebranchs  vielfach  unsicher  geworden. 

Brimli°g  I  -(5«-  m.:  =  dem  Vor.  2  ZOHaslL 

Brame"  IV  (bzw.  -ö«-,  -«'-)  f.  AaGipf,  Herzu.,  Oberfl. 
(neben  JSrdme"),  Wölflisw.  (neben Bräme^);  ZRafz,  Wyl 
b/R.  (Brömme*),  Brim  II  (PL-«-)  Br.em  n.  ,B-Be., 
Br.  (Br^emm,  PL  Br^emmen),  Hk.,  Haslib.,  0.,  R.;  „L;" 
DiAL.,  f.  AAEntf.,Gonten8chw.,Leer.,  Z.;  LHltzk.;  Schw 
Ma.;  ZEbmat.,FälL(PL  Br  Jimer  neben  J3r.«in0**),  Höngg, 
0.,  W.,  Zoll.,  Bre*m  f.  AAF.,Lauff.,Othmars.,Rudolfst., 
Seeng.,  St. ;  ScHwFeus. ;  ZÄsch,  Hirzel,  0.,  Oberr.,  Pfäif., 
Stdt,  Wyt.,  Bre^m  m.  GStdt  (seltener),  Bräme*  III 
(PL  unver.)  m.  GRGlar.,  Scuolms,  f.  GRObS.,  Pr., 
Tschapp.,  V.,  Br^ime*  n.  BKriechenw.,  Laup.;  GrD., 
L.,  S.,  f.  AABrittn.,  KölL;  BsL.,  Stdt;  BBe.,  E.,  M., 
Münchenbuchsee, OAa.;  GlM.;  GrL.,  Rh.,  S.,  Seh.;  GA., 
G.;  SZuliw.;  Uw;  U;  ZElgg,  flombr.,  W.,  Bre^mer  m. 
TnErm.,  f.  AABöttst.,  Bremg.,  F.,  FrL,  Lengn.,  Oberfl., 
Wölflisw.;  ApLutzenb.;  GRGhur,  Churw.;  GGoss.,  Rh., 
Sa.,  S.,  Ta.,  T.,  Wil;  SB.;  hin,  Arb.,  Hw.,  Pfyn,  Rhein 
u.  Untersee;  ZDäg.,  Flaach,  Bre^me*  m,  oTh,  Altn., 
Oberhofen,  f.  ApH.,  L,  K.  (BrVmmer),  M.;  OnVOörf.  (in 
Haldenst.,  UVaz  beinahe  -I-),  He.,  Pr.,  Schiers;  GRh., 
Rorsch.,  S.,  Stdt,  uT.;  h  (tw.)  und  mTn,  Dozw.,  Egelsh., 
Emmish.,  Gütt.,  KreuzL,  LandschL,  Märst,  Müllh., 
Schrof.,  Thund.,  Bräm  J3r^»m  m.  (PI.  Bre*mer)  WLö., 
Brame*  (PL  unver.)  Brjkmer  m.  BG.,  Kriechenw., 
Laup.,  Neuenegg,  f.  BM..  Sa.  (PL  jBramt),  It  Zyro;  GlH., 
K.;  GA.,  aT.;  SGosg.,  BrJ^mme*  f.  SBreitenb.,  Büss., 
Hofst.,  KleinL,  Nunn.,  Bre^mer  m.  WG.,  f.  BK.;  GSev., 
T.;  SchKL;  WLeuk;  ZSth.,  Bre^mmer  f.  GWe.,  Brehne* 
f.  BSi.,  Brl^mfmje*  l\  GFlums,  Ms,  Sa.,  Bre^me*  f.  G 


oRh.,  Bri'qmmer  t.  GAu,  Brl^'i^mmer  f.  GRebst,  Brieme* 
f.  ApM.;  GGoss.,  Möracbw.,  Oüzw.,  uBh.,  JRorsclL,  Ta., 
uT.;  TnWupp.  (auch  m.):  I*  Viehbremse,  Tabanus; 
da  und  dort  auch  die  Dasselfliege,  Oestrus.  Die  Br. 
ist  ein  typisches  Kennzeichen  der  beissen  Jahreszeit 
Wir  nid  göd  mü  dem  Becher,  wenn  (f  Fleuge*  und 
d'  Brämer  steche*,  muess  im  Winter  gä*  mit  dem  Strau- 
seil  und  fräger:  Hed  Niemer  Heu  feü?  L  (Ineichen). 
.Wer  nicht  gabelt,  so  die  Brem  zabelt,  der  lauft  im 
Winter  mit  einem  Seil  und  fragt:  Hat  Jemand  Heu 
feil?*  Sprww.  1824;  vgL  Gr.  RA.M  52  Anm.;  WB.  II 
362.  Zuehe*  mit  de*  Hüffli-Biche* !  Chinder,  hwrti^ 
Bänder  fleit!  Ächtet  's  nüt,  wer*  d'  Brämer  sticht! 
Garbe*  g'macht  u*^  dänn^  'treiti  HsNtd.  Gegen  Ende 
Juli  nimmt  die  Zahl  der  6r-en  ab :  Jakdbi-Tag  [25.  VII.] 
schlahd  de*  Bremer  d^  Orind  ab  GRCast  Sant  Lorins 
[10.  VIIL]  nünnt  der  Brimme*  d'  Schwing  GFlums. 
Wenn  die  Br-en  besonders  lebhaft  schwärmen  und 
Vieh  und  Menschen  belästigen,  so  deutet  Das  auf  ein 
Gewitter,  auf  einen  Witterungsumschlag.  D*  Br-^ 
bisi*d  (Ap),  surrerd,  sticherd,  sind  hiU  wüd,  bös,  tuend 
wüest,  tuend  wie  d'  Satans,  wie  d'  Cheibe*:  's  giH  en 
Bläst,  ander  Witter,  's  macht  ar  anderem  Wetter 
umer.  Timmerheiss  g'schunner  hed  d*  Sunne*,  d*  Fleugt 
hend  kei*  Frid  g'har  und  d*  Brime*  hend  g'stoeh^. 
ScHwzn.  (GaSchiers).  S.  noch  an-gän  (Bd  II  18).  Kin- 
derreim: Über  der  Ootihard  (auch  Brünig,  Bdpbirg  B) 
flüge*d  d  Br-er  (auch  drei  Br-er  B),  und  wenn  si 
aberer  sind,  so  sind^  diner  Aa;  Bs;  B;  Gl;  L;  Schw; 
Th;U.  Die  Br.  im  Vergleich,  üm^  (umenandj  swrrer, 
u.  Schüsse  wie-n-e*  Br.  Th;  Z,  loe  d*  Brämer  i*  de" 
Hundstage*  BsL.,  Ton  Menschen,  die  aus  übermässiger 
Geschäftigkeit,  Aufregung  von  einem  Ort  zum  andern 
eilen.  £  du  ebiger  Frögler,  der  quälst  Eim  wie-n-e* 
Bräm  im  Äugste*  mit  dim  langwüiger  ÜsfrögUr  L. 
,Fa8t  wie  Brämen  das  Vieh  beim  Eintritt  in  einen  Wald 
empfangen,  wurde  Uli  und  seine  Kuh  von  Leuten  um- 
summt,  die  ausführten,  rühmten,  bald  die  Kuh,  bald 
ihn.'  GoTTH.  ,Dann  hat  er  [ein  junger  Schulmeister] 
noch  obendrein  umsonst  eine  Masse  von  Hoffnungen 
aller  Art,  die  ihn  umsurren  und  sich  an  ihn  hängen 
wie  an  die  Pferde  im  Sommer  die  Brämen.*  ebd.  Vor- 
zue  sind  due  Lüt  chon  eswie  Bremer  und  heind  denn 
eso  g'lueget,  wie  «'*  da  g'manschet  han,  aber  i^  han 
gedeicht:  wigen  euer  friss-i^,  bis-i^  g'nueg  han.  GPie«t 
1898  (GnPr.).  Es  hat  da  [in  der  Stadt]  LtU  g'ha*  nur 
g^ad  wie  Brämer.  CStreiff  1900  (GlM.).  Br.  auch 
unter  den  Plagen  im  CHrieen-Mos  (s.  Bd  IV  470).  Br-er 
üS'Süger:  Banernknaben  und  -knechte  pflegen  die 
grossen  Bremsen  aus  einander  zu  brechen  und  ein 
zum  Vorschein  kommendes  Bläschen  auszusaugen  Ap; 
L;  Z.  ,Von  einem  mule  und  einem  bremen.*  Bovn 
(40.  Fabel).  ,Si  koment  ruzon  als  der  brem  [:  ,dem*].* 
ebd.  ,Die  bäbstischen  unrüewige,  schnurrende  wespen, 
hummel  und  brämen.*  Ansh.  ,Di8er  [der  Kauz,  noctua] 
ist  auch  den  bynen,  wäspinen,  hurnaussen  und  brämen 
seer  ghass.*  Voqslb.  1557.  ,Die  bräm,  brem,  rossmuck, 
asilus,  oestrum,  tabanus.'  Fris.;  Mal.  ,Die  rossmuck 
oder  hundsmuck,  ein  gattung  deren  brämen,  die  den 
tieren  das  bluot  aussangend,  cynomyia,  asylus.*  Mal. 
,Haben  allda  [an  einem  Kanal  beim  Oomersee]  die 
Leut  Sommerzeit  von  Brämen  und  Mucken  viel  müssen 
geplagt  werden.*  Guler  1625.  ,Die  Immen,  die  Wespen, 
Hurnussen,  die  Hummelen,  Brämen.*  Splkiss  1667. 
,Bräm,  asilus,  oestrum.*  Dbnzl.  1677;  1716.    ,Fucus, 
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Hnmmel,  Bräro;  raulio,  eine  Brämo,  Scbnacke/  ebd. 
1716.  Jabanus,  Bräme.*  Cappkler  1716.  S.  noch  Bis  II 
(Bd  IV  1686).  —  2.  übertr.  a)  (totm)  Bnmmtr,  scherzh. 
Yon  durch  einander  wirbelnden  Schneeflocken  GFlnrns. 
Sjn.  Summer-Vogel  —  b)  ,BremS  Name  eines  kleinen 
Feaermörsers.  nm  1710,  Z.  —  c)  BrJhmef*  m.,  zudring- 
licher Mensch  BG.  D«*  Br.  Äan-t»*  fwert,  —  d)  Neck- 
name der  Bewohner  von  ZOberwil  bei  Dägerlen. 

Wenn  sieh  aach  ein  Teil  nnserer  Formen  sicherer  Be- 
orteilang  entzieht,  sei  es  weil  einige  der  in  Betracht  kom.mon- 
den  Yocale  Terschiedenen  etym.  Wert  haben  können,  sei  es 
weil  wir  fiber  die  Lautverhftltoisse  der  einzelnen  HAA.  nicht 
genOgend  unterrichtet  oder  die  vorhandenen  Angaben  schwan- 
kend nnd  ungenau  sind,  so  steht  doch  so  yiel  fest,  dass  wir 
nicht  weniger  als  vier  verschiedene  Grundformen  anzusetzen 
haben,  und  zwar:  1)  ahd.  *bramo,  *brama,  mhd.  *brame  — 
2)  ahd.  *bramm(j)o,  -a,  mhd.  *br€eme;  dazu  kämt,  prama 
(Beitr.  28,  BS)  —  8)  ahd.  hr9mo,  *hr9tna,  mhd.  brfme  m. 
(auch  f.)  —  4)  ahd.  Cbrammjo,  -a  ^)  *bnmm(j)o^  -a,  as. 
bremmia  f.  (Strassb.  61.),  mhd.  *br€mme  —  lauter  Ableitungen 
von  der  Wurzel  brtm,  zu  der  auch  das  ahd.  st  Vb  br^man,  brum- 
men, gehQrt  (Weiteres  darüber  bei  Klage  ^  59  unter  ,brum- 
men');  die  allen  gemeinsame  Grundbed.  ist  sonach  ,brummen- 
des  Tier' ;  vgl.  Brummd,  Auf  1  weist  unser  Bram^,  Brömt^; 
in  ZWyl  b/B.  mit  sec.  Kürzung  wie  in  Augt^-Brümnu^  (Sp. 
597).  2  wird  erwiesen  durch  die  Aa  und  Z  Form  ßr^m(^), 
deren  «'  nur  Uml.  von  altem  a  sein  kann.  Von  den  übrigen 
Formen  mit  einfachem  langem  Toc.  gehören  die  zweisilbigen 
zum  grOssten  Teil  ebf.  hieher,  da  ihre  L&nge  in  den  meisten 
MAA.  nicht  ans  sec.  Dehnung  erklärt  werden  darf  (auszu- 
nehmen ist  z.  B.  die  MA.  von  BsStdt,  die  jeden  Voc.  in 
oifener  Silbe  dehnt);  bei  den  einsilbigen  Formen  dagegen 
(wie  bei  den  zweisilbigen  mit  jüngerer  Dehnung)  kommt  für 
die  etym.  Beurteilung  nur  die  Yoc.-Qualitat  in  Betracht 
Darnach  kann  Br^m  Aa;  B;  L,  Br^mt^  BsStdt  auf  2  oder  3 
zurückgehen  (doch  spricht  die  m-Gemination  in  BBr.  fDr  alte 
Länge),  nur  auf  3  dagegen  Z  Br^em,  Br^em^  (letzteres  eig. 
der  als  Sg.  gefasste  PI.  zu  einem  verlorenen  Sg.  Br^m,  eine 
Erklärung,  die  möglicherweise  auch  für  andere  zweisilbige 
Formen  zutrifft),  ebenso  (mit  sec  Dehnung)  Br9hn(e^J  Ap; 
GStdt;  Th,  Bri»m^  ApLutzenb.;  GT.  Für  3  in  Anspruch  zu 
nehmen  sind  ferner  die  kurzvoc.  Formen  BrJkm^  GIH.,  K., 
Br^mif^  GT. ;  Seh ;  ZSth.  und  wohl  auch  W,  während  BrJim^ 
B;  S  wieder  zweideutig  ist,  da  die  Form  ans  i?r««me*  (=  2) 
gekürzt  sein  konnte;  sicher  liegt  eine  solche  Kürzung  vor 
in  Br^mtf*  BK.,  dessen  Voc-Qual.  f  ansschliesst.  4  endlich 
scheint  vorzuliegen  in  BrJhnme^  S,  Briß^mm^  GWe.,  Brimnu^ 
GSa.  Die  übrigen  Formen  bleiben  unklar ;  in  den  diphthon- 
gischen ist  der  Voc.  secnndär  mit  der  Vertretung  von  mhd. 
ie  (wie  in  Biem^  ndgl.)  zsgefallen ;  eine  analoge  Entwicklung 
zeigt  viell.  Sehiemd,  Schemel.  Zum  Geschlecht  wäre  noch  zu 
bemerken,  dass  das  Masc.  früher  jedenfalls  verbreiteter  war; 
die  Ausbreitung  des  Fem.  hängt  wieder  mit  dem  überwiegen- 
den Pl.-Gebrauch  zusammen.  Hieher  viell.  der  Familienname 
Bräm,  Brtm  i-^-)  AaKe.;  Z  (,Bremo.*  1298/1820,  Z  Urk., 
später  3rem',  fleet  «Bremen',  seit  dem  XVI.  oft  auch  ,Bräm' 
geschrieben),  Brtmi  (-e^-)  ZStdt  (seit  1587,  aus  GR.  einge- 
wandert); doch  vgl.  FSrstemann  I  279. 

Abrelle"-.  In  der  Bauernregel:  ly  Äbrelle^-Brä- 
m^  eüfe^d  de^  Wi^,  auf  einen  April  mit  Bremsen, 
d.  h.  einen  warmen  April,  folgt  eine  schlechte  Wein- 
ernte ZBrüttis.  —  Ochse»  0««"-;   Ochsenbremse  U. 

—  fland-bräntli-:  Bremse.  oO.  Syn. Hand-Bräntler, 

—  Binder-.  ,Die  Schnacken,  Kossbrämen  and  Rinder- 
brämen.*  Spleiss  1667.  —  Boss-:  Dasselfliege,  Oestros 
GoT.;  eine  grosse  Bromsenart  LHitzk.  »Oestrnm,  ein 
grosse  rossbräm,  im  snmmer  den  rossen  gar  über- 
lägen.' Fris.;  Mal.  S.  auch  das  Vor.  —  Schwi"-: 
=  dem  Vor.  GFlnms.  —  Spitz-Br&mli:  kleine,  bes. 
im   August    auftretende   Bremsenart    LHitzk.     Syn. 


Schwdbli.  —  Trinkel  2VfCÄe?-Brim:   grosse  Brem- 
senart BHa. 

b ramme'  brimme^,  Ptc.  'brimmet:  =  bisen  I  3a 
(Bd  IV  1685)  GFlums.  Scherzh.  auch  von  Menschen : 
Hut  chunnt-mef^  nit  e*  hr.,  heisst  es  etwa  bei  kaltem 
Wetter,  ebd.    Vgl.  brämsig,  bramschen. 

brämig  II  ApM.,  brömig  ApH., L:    brünstig,  von 

Tieren  (in  ApH.  von  Katzen),  selten  scherzh.  auch  von 
Menschen  ApH.,  I.,  M.  (Tobler). 

Mhd.  'brffmec,  zur  a-Stufe.  der  Wurzel  brifm;  s.  Anm. 
zu  Bratnen  IV.  Die  nämliche  Bed.-Entwicicinng  findet  sich 
auch  sonst  in  Ableitungen  von  unserer  Wurzel ;  vgl.  z.  B. 
nd.  brammen,  wohllfistig  schreien  (Schlitze  I  146),  brammig, 
bockig,  geil,  bmmtcht  brummig,  von  Tieren,  nach  der  Be- 
gattung verlangend  (Berghaus  I  203),  engl.  dial.  brim,  of 
swine,  to  be  in  heat,  to  copulate  (Wright  I  403),  tirol.  brim- 
men,  li&rnt,  primen,  von  Schweinen,  brünstig  sein  (Schöpf  58; 
Lexer  42),  ferner  die  im  Ablautsverhältniss  zu  unserem  W. 
stehende  Sippe-  brumm-  (mit  nhd.  Brunft),  endlich  das  aus 
dem  Germ,  entlehnte  roman.  bramare,  heftig  verlangen  (Diez 
63;  Körting  ^  132),  sowie  altindisch  bhranta-^  m.,  brünstiger 
Elephant  (zu  bhram-,  in  unsteter  Bewegung  sein,  wozn  auch 
bhramara-»  m.,  Biene). 

Bräm(e°)  IV  C-^-J  f.:  länglich  viereckiges  Schlepp- 
schiff zur  Beförderung  von  Sand,  Steinen  und  andern 
Baumaterialien  oZOrichsbe.  ,15  Schlepp-Prähmen,  ca 
27  m  lang,  mit  60—100  Tonnen  Tragfähigkeit'  Z 
Amtsbl.  1901. 

York,  aus  ^BrAm^-Ledif  Vgl.  Bramt^-Ledi  (Bd  III  1076) 
und  Bram  1 2  t  (Sp.  598),  zur  umgel.  Form  des  1.  Teils 
BrAm  I  1.  Möglich  wäre  aber  auch  Entlehnung  ans  dem 
nd.-md.  PrUm  m.,  Frame  f.,  flaches,  weites  Boot,  Fährschiff; 
s.  Gr.  WB.  VII  2061.    Doch  bleibt  dann  der  Uml.  zu  erklären. 

Muken-Brämer  m.:  Spottname,  =?  ,Tezel,  jener 
Ablass-Krämer  gleich  in  eben  dem  Verstand  ruift  wie 
diser  M.  [gemeint  ist  der  päpstliche  Nuntius  Caracioli] 
Ecce  jam  jam  volitant!  um  die  lieb  catholisch  Seelen, 
so  den  Todt  im  Streit  erwählen  wider  aller  Ketzer- 
Scherz,  dann  sie  fliegen  himmelwärts.'  Pfaffenkribo 
1712.   —   Zur  Situation  vgl.  JMüUer,  Schwz.-G.  X  527. 

PrSminm  PrVmium,  Br-  Ap  (gelegentlich);  Bs, 
BrVmi  AaSI;  Gl;  GRD.,Pr.,  Seh.;  L;  Schw;  S;  Ndw; 
ÜAltd.;  Zfl,  Br&mi  AaF.,  Ke.;  ZO.,  S.,  Br^mi  AiLeer. ; 
GlK.  —  n.,  Bre'mi  bzw.  Bre^mi  (auch  Br-)  f.  Th: 
Prämie.  Es  Br.  übercho*,  zieh**.  In  der  Schule:  Der 
wo  *«  der  gli'*8t  usse*  cha**'*,  überehunnd  es  Br.  Schw. 
Die  bestem  SchiUler  händ  ami  früener  a*  den  jSxamef* 
Br.  Übercho^  AaF.,  Ke.  Man  pflegte  wohl  frQher  scherz- 
weise einem  Schüler  zu  sagen,  er  werde  ein  Bremi  er- 
halten, aber  vom  Baume  ÜAltd.  (Wortspiel  mit  Bremi 
als  Dim.  von  Brom  n.).  , Einem  armen  Knaben,  der 
mir  sein  Prämi  zeigte,  10  Cts  gegeben'  aScnw.  Vgl. 
auch  Br.-Spiess.  Bei  Viehausstellungen:  Di''  Mt^ii 
hed  a*  der  Zeichni'*g  's  erst  Br.  *zoge*  kk¥.^  Ke.  ,Prämi 
überkäme  er  [der  Büffel  im  Tiergarten]  keines,  wenn 
man  punktieren  täte.*  OewVolksfr.  1888.  Prägn. :  *s  Br. 
überiho^  den  ersten  Preis  ZO.  *8  Br.  ha%  den  ersten 
Preis,  die  Auswahl  haben  AaLeer.,  in  der  ersten  Reihe, 
Allen  voran  stehen  ZO. 

Lat  pnxmium.  Das  W.  wurde  der  Volksspr.  durch  den 
gelehrten  Unterricht  vermittelt.  Zum  Voc.  der  ersten  Silbe 
vgl.  Prä  (Sp.  801),  Prälat  (Sp.  582)»  Präludium  (Sp.  583). 
Die  mehrfachen  Schreibungen  mit  Pr-  (auch  für  6rD. ;  L; 
ZO.,  tw.  neben  Br-)  mögen  z.  T.  auf  dem  Einfluss  des  Schrift- 
bildes oder  auch  darauf  beruhen,  dass  anl.  Lenis  hinter  dem  « 
des  neutr.  Art  stets  zu  einer  Fortis  mittlerer  Intensität  ge- 
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steigert  wird;  vgl.  AHeusler  1888,  24.  Auch  das  Fem.  verrät 
den  Einfluss  der  Schriftspr.,  der  sich  in  der  heate  vordrin- 
genden Form  /Vfimif,  Pre«ii>,  Br-  noch  deutlicher  kund  gibt 

Brämos  Bre'mö's  n.  (ONägeli),  nach  einer  andern 
Angabe  f. :  starkes  Seil  am  grossen  Fischernetz  (SegiJ, 
welches  die  Enden  von  Ober-  und  Unter-Äri  (Bd  I 
388)  mit  dem  Stab  und  in  senkrechter  Richtung  unter 
sich  verbindet  TsErm. 

Oifenbar  eine  Zss.  mit  (laotges.  verkürztem)  Bräm,  Rand, 
als  erstem  Teil;  aber  der  zweite? 

Breme"  f.  ,Die  bremen,  ein  kluppen,  die  man  den 
pfarden  an  die  nass  oder  an  das  maul  legt,  pastomis.' 
Mal.  (nicht  bei  Fris.). 

Das  Grundw.  zum  Folg.  Einen  weitern  Beleg  s.  bei  Diefen- 
bach-Wfllcker  I  294;  vgl.  auch  Or.  WB.  II  864. 

Bremiss,  Pr-  f.  und  n.:  Bremse,  Nasenklammer 
zum  Bändigen  d«r  Pferde.  Als  Münzbild  auf  Mai- 
länder Dickgroschen  von  1481/94.  ,Item  die  vier- 
schillingwertigen  mit  St  Ambrosiushaupt  [soll .  man 
annehmen]  ein  für  8  plap.,  item  die  zweischilling- 
wertigen  mit  dem  bremiss  ein  für  11  angster,  item 
die  zwenschilligwertigen  mit  dem  tublin  ein  für  11 V« 
angster.*  1495,  LBatsb.  (Seg.).  ,ltem  die  Meiländer 
ambrosier  mit  dem  bischoff  köpf  [soll  man  annehmen] 
einen  für  vier  Schilling,  item  die  Meiländer  pfenning 
mit  der  premiss  einen  für  zwen  Schilling,  item  die  Mei- 
länder pfenig  mit  dem  tüblin  einen  für  zwen  Schil- 
ling.* 1504,  Absch.  (Münz vertrag  der  VOrte). 

Mnd.  preme9ep  premit(»e);  sp&t  mhd.  (bair.  und  schwäb.) 
breme»9e,  brttnat  nf.,  in  gleicher  Bed. ;  yg).  Bremte^  II,  ferner 
Brem-Uen  (Bd  I  542),  auch  Qr.  WB.  II  363.  Wegen  des 
weitern  etym.  Zshangs  s.  Franck  1892,  751.  Über  die  oben 
genannten  Mailänder  Münzen  vgl.  Fr.  od  E.  Gnecchi,  Le  monete 
di  Milano   1884  p.  90;  tav.  XYI  no.  7. 

Bremme"  f.:  Ginster,  Pfriemkraut  B%  (Spreng). 

Nl.  hrem  f.,  mnl.  hrtmme,  brimme,  ahd.  hrimma,  primma, 
phrimma  (s.  P/rimmen),  mhd.  brimnu,  in  gleicher  Bed.  In 
den  nordd.  MAA.  hat  sich  unser  W.  vielfach  mit  den  Ent- 
sprechungen unserer  Gruppe  Bramen  II  (Sp.  600)  vermischt. 

BrB^mi  (in  GT.  -e'-)  n.,  nach  anderer  Angabe  m.: 
Stückchen  Kautabak,  so  viel  als  man  auf  einmal  in 
den  Mund  steckt;  bes.  von  Fuhrleuten,  Wald-  und 
Holzarbeitern  gebraucht  GO.,  Stdt,  T.  Sjn.  Schigg, 
Er  hat  e(n)  Br,  im  Müh    Gem-mer  en  Br,! 

Das  in  unserer  MA.  ganz  isoliert  stehende  W.  erinnert 
an  gleichbed.  nordd.  Prttntchen),  Prüni(chen)  aus  nl.  pruimtje, 
pruimpje,  Dim.  zu  pruim,  Pfiannie,  also  eig.  ,Pflänmcben*  (s. 
Sanders  II  1,  535  unter  ,Pflaume*),  und  es  Hesse  sich  an  eine 
etwa  durch  wandernde  Handwerks-  (bes.  Zimnier-)gesellen  ver- 
mittelte Entlehnung  denken ;  aber  der  abweichende  Voc.  l&sst 
diese  Annahme  zweifelhaft  erscheinen. 

Prim  f.:  1.  die  erste  der  kanonischen  Hören,  Mor- 
gens 6  ühr;  vgl.  Pr.'Ghgg  (Bd  II  616).  Welcher 
Gast  dem  Wirte  aus  der  Zeche  läuft  und  diese  nicht 
des  andern  Tages  vor  6  Uhr  Morgens  (,mornendis  vor 
prime*)  entrichtet,  der  solle  der  Stadt  3  Pfenning 
Busse  ,und  darzuo  dem  Wirte  sin  Ürte'  zahlen.  1375, 
ScH  Chr.  ,[Die  Freiung  des  Z urzacher  Marktes]  soll 
anfahen  auf  des  Jahr-Märktes  Abend,  so  man  Vesper 
anfaht  lenten,  und  dann  währen  untz  morndes  am 
nechsten  Tag  hernach,  so  der  Jahr-Merkt  gsin  ist,  so 
man  Prim  anfaht  leuten,  usse  gan.*  1450,  Streitschrift 
1713.  ,Er  [der  Hofscherer]  solle  sich  auch  täglich 
morgens  nach  der  Prim,  abends  nach  der  Vesper  in 
dem  Gotshaus  einfinden,  darmit,  wo  man  seiner  von- 


uöten,  er  zuo  finden  und  zuogegen  were.'  XVII.,  Aa 
Muri  Gesindeordn.  —  2.  Sopran  GA.  Sjd.  ersti  Stimm. 
Prim  Singer.  -  Vgl.  ür.  WB.  YII  2128. 

Primeli  (-i-  BM.),  Brimdi  —  n.:  1.  meist  PL, 
Gartenprimel,  Primula  veris  Aa;  B;  Th;  Z.  —  2.  Kose- 
name für  ein  bevorzugtes  Pferd,  das  erste  und  liebste 
Pferd,  der  Liebling  seines  Herrn  Aa  (Harbin). 

Primiz  f.:  1.  das  erste  Messopfer  eines  neuge- 
weihton  katholischen  Priesters,  kath.  Schwos.  —  2.  PL, 
Erstlingsfrüchte  als  kirchliche  Abgabe;  vgl.  Pr.'Garb 
(Bd  II  414),  'Plappart  (Sp.  133).  »Betreffend  die  Pri- 
mizen  zu  Grandson  und  andere  Dinge,  welche  die 
Untertanen  nicht  bezahlen  wollen,  ist  erkannt,  dass 
sie  solche  wie  von  Alter  her  zu  entrichten  haben.* 
1532,  Absch.  ,Man  erwarte  auch,  dass  Bern  die  von 
Landeron  bei  ihren  von  den  XII  Orten  erhaltenen 
Briefen  werde  bleiben  lassen,  zudem  sich  die  von  Lan- 
deren  erbieten,  die  Primizen  und  andere  Verpflich- 
tungen zu  leisten.*  1557,  ebd.  Die  Untertanen  Ton 
Bern  und  Freiburg,  ,welche  von  ihren  ordentlichen 
alten  Kirchspielen  abgetrennt  worden,  haben  nichts- 
destoweniger alle  Pflichten,  es  seien  Primizen,  Sommer- 
garben und  anders,  so  sie  vormals  den  Kirchendienern 
ihrer  Pfarrkilchen  schuldig  gewesen,  zu  bezahlen.* 
1584,  ebd.    S.  noch  Nüw-Brudi  (Sp.  375). 

S.  Gr.  WB.  VII  2128.  VgL  noch:  .Aher  ist  recht,  wer 
sett  and  mett,  der  git  dem  gotzhnss  2  immi  primiz-girsten.* 
1500,  LEscholzm.  Kirchenrodel. 

primiziere":  das  erste  Messopfer  darbringen. 
KATH.  Schweiz. 

Primandelmn:  andere  übertönendes,  ,vorherrschen- 
des'  Gerede  SchwE. 

,Prim61,  Premöl  n.:  lautes  Gerücht,  viel  Gerede, 
weitläufiges  Geschwätz  von  einer  Sache  L;"  auch 
bei  St.b 

,Primölete»  f.":  =  dem  Vor. 

Brimel  m.:  weibliche  Brust  ZUhw.  Die  hat  na 
[noch]  en  riehter  Br,! 

„Brom  m.'*:  1.  „Blütenknospe  GRh."  (St.*).  — 
2.  „junger  Zweig  an  Bäumen,  Stauden,  die  öfter  mit 
Blüten  oder  Früchten  dicht  besetzt  sind,  z.  6.  ein 
Chriesibrom,  Zweig  mit  Kirschen,  allg."  (St***). 

Nicht  bestätigt.  Da  weder  Qaant  noch  Qaal.  des  Voc. 
fest  steht.  Iftsst  sich  Dicht  ausmacbeo,  inwieweit  das  W.  eine 
blosse  Nbf.  za  Brame**  TU  ist  oder  altes  -tf-  entbftlt,  also 
mit  dem  Folg.  und  mit  Br^mtr  m.  (Sp.  609)  zsgehOrt  Das 
selbe  gilt  von  der  folgenden  Angabe  oO. :  Brö'm  m.,  Ast, 
Zweig.      (Jang-mer  nid  u/  *e*  Br.   m«c*/ 

Brom  BBr.,  K.;  WBrig,  G.,  Morel,  Bräm  Ap  (in 
Teufen,  It  TTobler  allg.  -ö'-;  in  Lutzenb.,  Bebet, 
Trog.,  Wolfh.  -ö».);  BGadm.,  G.,  Gt.,  Hk.,  Ha.,  M.  (Pr-J, 
R.,  Schw.;  LV.;  GA.,  Eggersr.,  Rh.  C-ö'-J,  Rorsch.,  We.; 
üw;  ÜAltd.,  Brü«m  GFlums,  Ms,  Sa..  Wb.,  WL  —  n., 
PI.  unver.  L V. ;  üw,  Brömer  G A.,  Brömer  (bzw.  -e-) 
BBr.,  Gadm.,  Hk.,  K.,  M.  (Pr-J,  R.,  Schw.;  LV.,  Bremer 
(bzw.-«-)  BG.,  Ha.;  Uw;  UAltd.,  Brummer  GFlums, 
Ms,  Sa.,  Wb.,  Wl.  -  Dim.  Brömji  W,  Brömi  Ndw, 
Bremi  üw;  ÜAltd.,  Brömli  BHk.,  R.;  LV.,  BrömeUi 
BGadm.,  Brömli  (bzw.  -e-)  BHa.,  M.  (Pr-J;  Ndw;  ÜAltd. 
{tkVLch  Bremeli),  jBrö'mZiGEggersr., Rh.. Rorsch.,  Bründi 
GFlums,  Ms,  Sa.,  Wb.,  WL,  Brömerli,  Prömerli  ,LG.; 
Zg'  (St.^).  „Brömerli.  allg.-,  Brö'merli.  oO.:  =  jBrö- 
men  III  (Sp.  602).  1.  Fruchtknospe  an  Obstbäumen 
Ap;  BSchw.,  auch  an  Sträuchern  Ap.    Als  colL  Sg., 
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die  Gesamtheit  der  Fruditknospen  an  einem  Baum 
oder  an  den  Bäumen  ApK.,  Teufen;  B6.,  Schw.;  6 
F1nm8,Bb.,  Sa.;  im  Ggs.  zu  Bröse  für  den  Knospen- 
ansatz im  Herbst  GEggersr.,  uRh.,  Rorsch.  Es  hed  vü 
Br.  an^n  Bäunur  das  Jör,  's  Br.  ist  g'sand.  «Das 
rabang  oder  brnm,  gepuma/  Fbis.;  Mal.  —  2.  a)  (in 
BR.,  Schw.  gew.  als  coli.  Sg.)  »  Brämen  III 2  BBr.« 
Gadm.,  Hk.,  Ha.,  K.  (spec.  an  Kirschbäumen),  M.,  R., 
Schw.;  I.G.  (St^).  V. ;  GA.,  Flums,  Ms,Wb.,Wl.;  Uw; 
UAltd.;  Zq  (St^);  auch  an  Sträuchern,  z.  B.  an  Heidel- 
beer-,  Himbeer-,  Brombeersträuchern  BBr.,  M.;  LV. 
yBrom,  Bramer,  germen.*  Id.  B.  Man  unterscheidet 
Chriesi',  öpfd-,  Birtr-Br.  Die  Brömer  sind  gam  voü 
von  öpfU^  LV.  An-tmen  iedere^  Bremli  hed  der  Baim 
sicher  Birli  Ndw.  E  toel«"*  es  sche^s  Br,  ist  da  am 
Boden:  wer  hed  das  acht  abher^bengkd?  Die  hein  dBn 
Boin  u^'watii^^  g'schitted,  es  8%n  grisli^^  vü  Bremer 
hieniden  BHa.  Die  Buehe?"  zeri^d  d*  Chriesi  mid  sant 
de*  Bremeren  app^  Ndw.  Schlach-mer  nit  Brümer 
ab  mit  der  SchOttrueter !  GFlums.  S.  noch  Prämium 
(Sp.  606).  —  b)  die  jungen  Schosse  von  Tannästen, 
Föhren  (nicht  von  Obstbäumen)  WBrig,  G.,  Morel. 
—  c)  Ähre  bei  sämtlichen  Getreidearten  (ausser  beim 
Hafer)  BLängenb. 

S.  Anm.  zu  Branuf*  III  (Sp.  603).  Das  W.  erscheint 
sonst  auf  deutschem  Boden  nur  im  Ahd.  noch  in  wenigen 
Spnren:  prom,  grossns,  d.  i.  unreife  Feige  (Ahd.  Gl.  I  549  a), 
zu  Cant  cant.  II  18  (Tgl.  die  Ähnliche  Wiedergabe  von  lat 
grossns,  gr.  0Xuvdo^,  durch  ,knopr  in  der  ZBib.  von  1530); 
anf  ein  Coli.  *broma.ki  weist  das  Adj.  promaldiehiu,  (edet) 
gemmantia  (germina  brnchns.  Prndentins),  von  Gartenge- 
wächsen (Ahd.  61.  II  405,  62).  Um  so  lebenskräftiger  ist  das 
W.  im  Nordgerm.;  ygl.  alt-  (und  neu-)isl.  hmm  n.,  a  bad; 
hirki'hrwn,  a  birch-bud;  hrumadhr,  bndded  (Cleasby-Vigf. 
82  b),  norw.,  schwed.  (dial.)  brum,  frische  Zweige  von  Bäu- 
men, die  als  Futter  abgebrochen  werden;  Tgl.  dazu  unser 
hr^men.  Die  Lautform  entspricht  durchweg  der  Ton  Tr6m, 
Trum.  Durch  sec.  Dehnung  hat  sich  tw.  Zsfall  mit  dem 
Voc.  Ton  Bramen  III  ergeben.  Bmm  erklärt  sich  als  Neu- 
bildung Ton  dem  lautges.  PI.  Brummer  (ahd.  *brumir)  aus, 
wie  Trum  Ton  Trümmer.  In  den  Ap  Formen  mit  ö'  kann 
der  Yoc.  altes  ^  oder  4  fortsetzen.  Zur  Bildung  und  Bed. 
Tgl.  noch  BofllV  (Bd  lY  1171). 

Laub-Bröm:  Laubknospe  Ap  (TTobler). 
B8r-Brdm:  Blütenknospe  Ap  (TTobler).  ,Gemma, 
nodus,  oculus,  berbolle  ald  berbroem.*  Voc.  opt. 

Br5me"J?röw^  (PL  unver.)  W,  Bröme"  Bremen 
BHa.  —  m.,  Dim.  Brömji  W:  Fruchtzweig  an  Obst- 
bäumen, bes.  Kirschbäumen  BHa. ;  W,  auch  am  Mehl- 
beerbaum, Hollunderstrauch  W. 

b  r  d m  e",|)r- :  1.  a)  „eine  Blütenknospe,  einen  Frucht- 
zweig abpflücken,  allg.**  Frisches  Laub,  junge  Schosse 
(z.B.  von  Eschen)  abklauben,  abraufen,  als  Futter,  bes. 
für  Ziegen  BBe.,  Br.,  Gadm.,  Hk.,  0.,R.;  „allg."  Ähren 
abraufen  BLängenb.  ,E8  ist  mir  ein  Dorf  bekannt, 
wo  die  Kinder  oft  mit  Hütten  auf  dem  Bücken  andert- 
halb Stunden  weit  auf  ein  wüstes  Gebirge  gehen,  um 
da  von  den  vielen  Gürmschbäumen  Laub  zu  streifen 
oder  zu  bromen  und  für  die  Geissen  zum  Winterfutter 
nach  Hause  zu  bringen.'  Kasth.  1828.  Von  den  Ziegen, 
das  Laub  von  den  jungen  Zweigen  abfressen  BBr.  — 
b)  in  kleinen  Bissen,  langsam,  tändelnd  essen ;  schlecken 
BNeuenegg.  —  2.  intr.,  Knospen  treiben,  knospen  WLö. 
D's  Lavb  tuet  br.  ,Bromender  boum',  Fruchtbaum; 
vgl.  biren  i  &  a  (Bd  IV  1475).  Dem  Kaplan  soll  das 
Haus  und  der  Garten  im  Berg  samt  ,fier  guoter  bro- 

Bebwelx.  Idioifkon  Y. 


roende  boumen'  gehören.  1571,  AKOchler  1895,  317 
(UwSa.).  Die  Inhaber  der  Matten  Berg  sollen  einem 
Priester  einen  Kraut-  und  Hanfgarten  geben,  4  Klft 
breit  und  8  Klft  lang,  ferner  4  gute  ,bromende'  Bäume 
und  ,Schien*  zum  Hagen.  1577,  ebd.  318.  —  Zur  Bildung 

und  Bed.  Tgl.  a»ten  (Bd  I  576),  bro99en. 

ab  - :  s  bromen  i  a  B;  W ;  .allg.'*  Laub  a.  Kirschen 
von  einem  abgebrochenen  Fruchtzweig  abpflücken  W. 
Einen  Baum,  Ast  a.,  entlauben  WBrig,  Morel.  Das 
het  itß  wüest  ab'prömet,  sagt  man  etwa,  wenn  ein  Sturm 
im  Walde  viele  Tannzweiglcin  abgebrochen  hat  B 
Längenberg.  Chom  abprömtf,  Ähren  abbrechen,  z.  B. 
im  Vorbeigehen  au  einem  Kornfeld,  ebd.  —  fürhe"-: 
übertr.,  d*s  Gild  f.,  hervorklauben  B  (Zjro). 

brÖmele",  brumelef*:  langsam  fressen,  an  Etwas 
naschen  BNeuenegg.  Das  Boss  brömelet  Heu;  es  ?iet 
numme^  'brömelet. 

promoviere",  in  Bs  bromemere*,  brumeviere* :  1.  als 
Ausdr.  der  Schul-  und  Gelehrtenspr.  a)  Einen  zur 
Doktorwürde  befordern;  auch  intr.,  Diese  erlangen. 
S.  die  Belege  aus  FPlatter  und  Wurstisen  bei  Gr.  WB. 
VII  2165.  —  b)  einen  Schüler  in  eine  höhere  Klasse 
versetzen  Bs;  B;  Z.  —  2.  in  allgemeinerm  Sinne.  Mit 
Zielbestimmung:  Der  Död,  too  d' Menschen  in*n  Him- 
mel bromeviert.  LSiEBER(B8Stdt).  Etn'"*  use^bromeviere^f 
binausschaifen,  -werfen  BsStdt.  Übertr.  .[Etliche  Stu- 
diosi] maneten  mich,  ich  solt  von  dem  seilerwärch 
lassen,  sie  weiten  mier  bj  irem  herren  kundschafft 
machen,  das  er  mich  wurde  promovierren  by  dem 
herren  Erasmo  Roterodamo,  der  wurde  mich  den  etzwa 
eimepiscopo  oder  sunsteimcommendierren.*  TbPlattkr. 
Mit  abstr.  Obj.:  Männer,  welche  dem  Vaterland  und 
der  katholischen  Religion  mit  Rat  und  Tat  vorstehen 
können  und  welche  die  Gottesfurcht  nicht  weniger 
als  die  Prediger  selbst  durch  ihr  Ansehen  ,promo- 
vieren.*  1584,  Abscr. 

Promoziön  f.:  1.  a)  die  Versetzung  der  Schüler 
in  eine  höhere  Klasse  und  die  damit  verbundene  Feier 
B;  Z.  —  b)  die  am  Ostermontag  stattfindende  Er- 
wählung und  Proclamierung  von  neuen  Grossratsmit- 
gliedern. XVIII.,  B.  —  2.  die  Gesamtheit  derer,  die 
zusammen  das  oberste  Staatsexamen  bestanden  haben, 
von  Theologen,  in  neuerer  Zeit  auch  von  Lehramts- 
kandidaten B.    Er  isch  vo*  der  62^  Pr. 

Brnmmel  m.,  PL  Brümmel  GrAv.:  1.  Hummel,  Apis 
terr.  FSs.;  Gräv.;  W.  Es  hed  mich  «*  Br.  g'stüpft 
GrAv.  —  2.  Kuh,  die  ,brumfflelt',  mit  beständigem 
Brüllen  nach  dem  Stiere  verlangt  und  doch  nicht 
trächtig  wird  AxLeer.,  Z.;  B;  «Schw;"  ZRüml.,  Wein. 
Syn.  Bruel  1 2  (Sp.  589).  Mi*  Chue  hat  en  Br.  abg'ge*, 
ist  en  Br.  worden. 

Mist-:  Aasfliege  GrAv.  —  Summer-:  grosse 
Hummel  GrAv. 

Ge-brummel  Prummel  n.:  1.  dumpfes  Getöse  W. 
—  2.  a)  Gemurmel  BM. ;  Schw.  Das  hat  es  Pr.  g'ge*, 
nach  einer  anzüglichen  Predigt  Schw.  —  b)  Gerede, 
Geschwätz  AAWohL  I"  '*  Br.  cho*,  von  einem  jungen 
Mädchen.  Allzu  heiratslustigen  Schönen  wird  etwa 
ein  Popanz  aufs  Dach  gesetzt,  um  sie  ins  Br.  zu 
bringen.  —  3.  das  Murren  (als  Zeichen  des  Unwillens) 
BM.  Geng  das  Pr.I  red  doch  einisch  grad  use*,  wc*" 
d'  Öppis  z'  säge^  hesch.  —  Die  Einsender  aus  AaWohlen 
und  W  schreiben,  wohl  ungenau,  Br-, 
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Oberr.  S.  noch  umen-,  wider-hefgen  (Bd  IV  1050. 1051). 

—  c)  schimpfen,  zankon.  schelten,  zurechtweisen  Aa 
oF.;  BHa.;  6r;  GS.,  Wh.;  ZSth.;  bes.  gegenüber  Kin- 
dern. Mit  Eim  br.  BHa.;  Gr.  Das  ist  TrineUin  z' 
Hirzef^  gegangen,  wa  der  Schüolmeister  mid  im  'brummUd 
hed  BHa.  ,Min  Frauw,  die  ist  ein  rechte  Musskatz, 
si  kann  yerrichten  wass  Hnnt  und  Eatz,  si  lanft  im 
Huss  hernmben,  si  taot  nichts  als  ballen  and  bramlen.* 
1772,  LMeierskappel. 

nme*'-:  brummend  Widerreden  AALeer.;B8;  ZZoll. 

wider-.  ,Murmurillare,  murren,  wider bromlen.* 
Fri8.;  Mal.  —  Der  Yoc.  -o-  im  Anschlnss  an  ,brommen' 
(s.  brummen). 

Brummler  m.:  brummiger,  mürrischer,  tadel-, 
zanksüchtiger  Mensch  GRHe.,  Pr.,  Spl.,  Tschapp.;  Th; 
üwE.  JEr  ist  en  alter  Br.,  's  ist  nüt  me''  mit-em  a"- 
e'fangtf*  Tb.  ,[Das  Himmelreich]  wird  verglichen  einem 
Hausvater,  welcher  am  Morgen  frühe  ausgegangen  ist, 
Arbeiter  in  seinen  Weingarten  zu  dingen,  und  unter 
selbigen  Arbeitern  viel  Murrer  und  Brumler  ange- 
trofen.*  JJUlr.  1727. 

Brummleri'f. :  1.  Schroeissfliege,  Musca  vom. 
GrHc.,  Pr.  Am  Ferggel  uf  ^em  Schottertrog  hocket  en 
dickt  Br.  und  machet  es  dumms  G* sieht;  schi  hed  im 
Augste^  c"  mäehtigi  Beizi  g*han  mid^mer  linder  Ziger 
und  jetz  heind-sch'-en  fortg'nun  und  schi  meinti,  schi 
hättend  kei**s  Rieht  g'han.  Schwzd.  (GRmPr.).  — 
2.  =  Brummel  2  AABb.;  ThHw.;  Syn.  Mäulerin  (Bd  IV 
606).  —  3.  tadelsüchtige,  zänkische  Weibsperson  Gr 
He.,  Pr.,  Tschapp. 

Brummlerne"  f.:  =  dem  Vor.  1  GrA.  —  Efg.  der 
PI.  des  Vor. 

Brummlete"  I  f.:  1.  das  halblaute  Beden,  Mur- 
meln BM.;  Gk.  Höusch  lieher  g*rad  user;  's  wird  Eim 
afer  ganz  g'schmuecht  hi  dSr  längu)iliger  Br.  BM.  — 
2.  das  Brummen,  Murren  Bs;  BM.;  Uw.  'shetmänge^ 
Süfzger  und  mängi  Brummleten  abgesetzt,  beim  An- 
ziehen der  zu  engen  Uniform.  Breitenst.  ^  3.  das 
Schelten,  Zanken  Gr. 

Brummli  m.:  =^ Brummler  AALeer.;  Bs;  B;  GrHc., 
Pr.,  Tschapp. ;  UwE.;  ZO.,  Zoll. 

brummlig:  1.  von  Kühen,  die  an  der  Stiersucht 
leiden  AALeer.;  Bs.  Br.  sV*.  —  2.  von  Menschen, 
mürrisch  UwE.    Hütt  ist-er  wider  einist  br. 

Ge-brümmel  Gr7G.,  Gi-br.  GroHo.;  Vf  .Prümmel 
BHk.;  Gl;  W  —  n.:  1.  &)  =^  Ge-brummd  2  a  BHk.;  Gl. 
Das  verworrene  Durcheinanderreden  von  Vielen  zu- 
gleich, z.  B.  in  der  Schule,  an  einer  Versammlung  Gr. 
,Hier  [Prada]  ist  das  Ort,  wo  a.  1622  um  die  Kirche 
herum  und  der  Strasse  nachhin  ein  starkes  Gemurmel 
in  der  Nacht  gehört  worden,  als  wann  viel  Leut  pas- 
sierten und  welsch  mit  einander  redeten,  weswegen  viel 
Leut  aufgestanden,  vermeinende,  es  schwärmen  so  viel 
Calanker  herum,  die  möchten  ihnen  etwann  in  ihre 
Stall  brechen.  Auch  sogar  jenseits  auf  Maladers  hat 
man  dieses  Gebrummel  gehört.  Als  aber  die  Einwohner 
die  Sachen  genauer  erkundigen  wollen,  waren  sie 
lauter  phantasmata  oder  Geisterwesen.'  Sererh.  1742. 

—  b)  =  Ge-brummel  2  b  W.  !•*  Äön  eswas  Gibrimuli 
g*hert,  so  es  Gassw^g* schwätz.  —  2.  =  Ge-brummel  3  Gl; 
GnSeew.  Drüf  ab  [nach  der  Freilassung  der  Hexen] 
natürli*'^  er  grüsigs  Gebrummel  und  er  leids  Getiier  im 
gemeiner  Volch,  dass  d'  G'sehwomtn  in  keine  Sehueh 
me^  guet  siend.  Schwzd.  (GRSeew.).  ,De8swegen  [wegen 


einer  Hinrichtung]  entsteht  im  ganzen  Veltlin  also- 
bald  ein  gros  Gebrummel.'  FSprbcher  1672. 

brümmele"  (brümelerB):  1.  (Etw.)  leise,  unver- 
standlich vor  sich  hin  murmeln  B.  ,Mus8itare.*  Id.  B. 
TF(M  brumelist  aber  geng?  lez  schwig  der*  da  br.! 
,Kein  Wort  hätte  er  mir  geantwortet,  aber  es  schnellt 
ihn  gar  seltsam  und  er  hat  die  Hände  zusammen  und 
er  brümmelet  mit  den  Lippen,  als  ob  er  bete.  Ich 
glaube,  der  Tod  ist  da,  so  ganz  ung'sinnet.'  Gotth. 
Bes.  auch  vom  gemurmelten  Hersagen  einer  Beschwö- 
rungsformel B.  Auch :  leise,  für  andere  unverständlich 
mit  Jmdm  verhandeln  BhE.  Si  hei^-mi'^  a**gluegt  wie 
nit  g'schld,  dass  i**  er  ganzer  Schoppe"^  W%*geist  weU 
und  er  halbi  Mass  öl,  und  ä«'"  mit  enanderer  '6rum- 
meilet.  MWald.  1884.  —  2.  Dim.  zu  brummten 3b  Bs;  B. 
„Ein  wenig  murren,  sich  ein  Bischen  unzufrieden 
äussern,  allg."  (St.*).  [Frau  zum  Manne:]  Wo-n-i^^  du 
der  Huet  [bei  der  Modistin]  gWeicht  ha**  W*^  das  Zug 
g'seh**,  han-ig-erer  's  g'seit,  es  slg  cM%**  wol  ml  druffer 
w**  du  wirdisch  de***  öppis  z'br.  ha*.  CWeibel  1888. 
—  3.  ,masticare  ore  clauso.*  Id.  B.  —  8  könnte  auch 
mit  brÜmele*  (s.  brumeUT  Sp.  610)  zsgchOren. 

ver-:  verhexen,  „bannen,  als  herkommend  vom 
leisen  unverständlichen  Gemurmel  der  Zauberer  B" 
Belpberg.  Mer  seit,  es  Hg  früeher  dert  e*  Salzbrunner 
g*si*,  aber  er  Hg  verbrümelet  worder  BBelpberg. 

Brümmelerm.:  Stier  BO.  -  Vgl. i?rumm«r (Sp. 611). 

brümmle":  =  &rwmmZen  ;2c  und  5  Gr7G. 

Brammlete'*  II  f.:  allerlei  Speisereste,  wie  man 
sie  z.  B.  einem  Bettler  gibt  Gl  (einzelne,  nicht  be- 
stätigte Angabe). 


Bramb  —  brumb. 
Prarabelär  n.:  Redeschwall,  Grosstuerei  GWb. — 

Zn   Preambel  (Sp.  801). 

Brambeli  S,  Brumbeli  BsL.  —  n.:  Brombeere. 
Bas  Häxli  mit  sine*  Brambeli'Auger.  Joacq.  1885. 

Aus  Bram-Beri,  Brum-B^ri  (s.  Bd  IV  1471)  durch  Dissi- 
milation unter  Anlehnung  au  die  Dim.  auf  -di. 

Brambel  m.,  Brumbele*  f.:  Hummel  ZHombr. 

Vgl.  das  Nebeneinander  von  Bummel  I :  Bumbden  I  (Bd  IV 
1254.   1259). 

brumble":    brummen,    murren    ZO.   —   Nbf.  zu 

brummten. 

proin(p)t:  aufgebracht,  hastig,  grob  Bs  (Linder). 
,Promt  heisst  er  ist  hitzig  und  brinnt  auf.*  HRGrimm 
1786.    —   Frz.  prompt  auch  =  ,hitzig,  j&hzornig.'     Vgl.  pntnt. 


Brams  —  brums. 

S.  auch  brana  usw. 

brämse" :  Jrad  anhaltend  bitten,  mit  Bitten  zusetzen 

GSev.    -    Vgl.   brauen. 

Bramsete^  f.:  unablässiges  Bitten  GSev.  Das 
isch-mer  aw«'*  c"  Br.!  sagen  Eltern  unwillig  zu  Kindern, 
die  ihnen  mit  Bitten  zusetzen,  um  Etwas  zu  erzwingen. 

Brfimsel.  Nur  in  der  Verbindung:  Holla  Putter 
(BrämselJ!  als  komischer  Ausruf  der  Überraschung; 
auch  als  Spitzname  eines  Metzgers,  der  den  Ausdr. 
zum  ersten  Mal  gebraucht  haben  soll  TuFr.  und  Umg. 
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Braus— brnns.    Bransch  — bramsch.    Brav  — bran 
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Brämse"  I  Bremse*  GsRh.,  B  rem  sie"  GrAt.  —  f.: 

1.  Bremse,  Tabanns.  aaOO.  —  2.  Hammel  GaBh. 
Brtm«^  weist  auf  ein  ahd.  *6ramMfa  ^  *6remMta  (oder 

*ttrami99a  ^  ^brtxnue,  mit  sp&terer  YocalkQrzuDg  Tor  der 
Doppelkonsooanz?);  Ober  die  zu  Grunde  liegenden  Stämme 
hräm-  (hram-)  s.  Anm.  zu  Bramen  IV.  An  Entlehnung  des 
nbd.  .Bremse*,  das  auf  eine  and. -ahd.  Parallelbildung  6rtmi«m 
zum  Stamm  brifm-  zurOckgefDhrt  wird,  ist  fOr  die  abgelegenen 
BQndner  Tftler  natürlich  nicht  zu  denken;  Tgl.  Qbrigens  auch 
die  folg.  WW. 

brämsig:  Yom  Weidevieb,  wenn  es,  Yon  der  Hitze 
and  von  Insektenstichen  geplagt,  mit  hoch  aufgehobe- 
nem Schwänze  wild  amherrennt   BO.;  ,LG.*   -  Vgl. 

hrämmen  (Sp.  606),  bramachen,  sowie  das  Folg. 

brämsle"  bremsle*  (It  Tsch.  pr-):  in  prickelnder 
Unruhe  sein  GnUYaz,  (auf  Etw.)  ungeduldig  warten 
Gr.  Ckummend  geschwind  geschwind :  der  Landamma*** 
premslet  erschröckeli'^  GRoHe.  D's  Büdjii  bremalet  [bei 
der  umständlichen  Erzählung]  und  stüpft  d*8  Näni: 
80  chomme^'tner  a»  kei*8  Bort,  Schwzd.  (GRSchiers). 
Grosse  Eile  haben,  hastig  eilen  GRÜVaz,  Ziz.  Er  hed 
grusig  gepremslet.  Der  hat  nit  vergebi*8  'premslet;  es 
hät-em  g'forchte*,  in  der  Nacht  allei*  ge^  Trümmis 

Z*  gü*.    -    Vgl.  bränuchlen,  brätuden. 

Brämse" II  f.:  wie  nhd.  Bremse.  1.  Klappe,  Klemme, 
eine  Vorrichtung  zum  Bändigen  und  Festhalten  der 
Tiere  (z.  B.  der  Pferde  beim  Beschlagen,  beim  Anlegen 
eines  Verbandes),  gew.  bestehend  in  einem  um  Nase 
und  Maul  geschlungenen  Strick,  der  mittels  eines 
Knüppels  zugedreht  wird  Bs  (Spreng);  L;  Tu;  ü.  — 

2.  am  Eisenbahnwagen,  allg.  —  Identisch  mit  BremU* 
(Sp.  607). 

brämse*  I:  1.  tr.  a)  Pferde  oder  Bindyieh  mit 
der  Brämse*  (i.  S.  ▼.  l)  bändigen,  festhalten  L;  Th;  U. 
Me*  mues^  dJtr  Chog  br.,  sagt  etwa  der  Hufschmied, 
wenn  das  zu  bescblagende  Pferd  nicht  still  halten 
will  Th.  —  b)  übertr.  a)  Jmd  gefügig  machen,  plagen, 
bis  er  Einem  willfahrt,  z.  B.  in  Geldsachen  L.  — 
P)  Einen  abprügeln,  z.  B.  yon  Nachtbuben  L.  — 
2.  mittels  der  Bremse  einen  (Eisenbahn-) Wagen  an- 
halten; oft  abs.  Übertr.:  We^  de  nid  brämsisch  [inne 
hältst]  mit  Süffe*,  so  chlepft-es  di'\  ob  der  Honet  ume^ 
isch  BM. 

brämse'^  II  s.  bränsen. 

Brömseli:  einer  der  Namen  des  Bösen  in  L  Hexen- 
prozessakten  des  XVI.  Seq.,  BG.  IV  205.  —  Zu  bräm- 

$en  I  1  bt 

brnmse'':  1.  brummen,  summen,  yon  Insekten.  ,Die 
Bine  brumset  oder  rausset.*  Splbiss  1667.  —  2.  yon 
Menschen.  ,Mit  Gestöhne  bruromeln*  Ndw  (Matth.). 
„In  einem  fort  murren  L;  Uw." 

Intensirbildung  zu  brummen,  wie  z.  B.  b'Aten  zu  bellen 
(Bd  IV  1219).  Hieher  (?)  ,Brüm8i(n)',  Name  eines  anfangs  zu 
Maienfeld  ans&ssigen,  dann  in  Schaffhansen  (Tom  XIII. /XVII.) 
blühenden  Adelsgeschlcchtes. 

b rumsig:  1.  „mürrisch  L;  üw."  —  2.  unge- 
duldig S. 

ver-brttin8ele°:  =  t?er-piM<<T/«nic  (Bd  II  534)  Z. 
Syn.  ver-brumberlen  (Bd  IV  1471). 


Bramscb  —  bnimscb. 

Vgl.  die  Oroppen  bram«,  bran»,  braiuck  usw. 

bransehe"  I:  1.  unruhig  yorwärts  drängen,  yom 
Vieh,  das  in  der  Sommerhitze  yon  Insekten  geplagt 
wird  GFlnms,  Sa.  —  2.  ungeduldig  warten,  vor  Un- 
geduld stampfen  GSa. 

b ramsche*  primsekef^: «  dem  Vor.  1  GWL 
Nbf.  zu  *bräm9en  (Ygl.  brämng)  and  dies  Weiterbildonr 
zu  brämmtn  (Sp.  606). 

brämschle"  ^bremsM^:  =  brawMchen  2  Gr.  — 
Bremschler,  Bremstier  m.:  wer  ungeduldig  wartet 
Gr.''    —    Identisch  mit  dem  syn.  brümdeR. 

bransehe"  II:  1.  -  bramsen  (Sp.  614)  GMs.  —  2.  sich 
mflrrisch,  verdrossen  benehmen,  äussern,  ebd. 

briemsehe":  =  dem  Vor.  GMs.  Er  bramschei  und 
briemschet  allewti. 


Braii(n)  —  brun(ii). 

Bräimeli  Brenneli  GrD.,  Brännli  bzw.  Brennli 
GrA.,  Pr.  (auch  Bri^mli);  LE.;  U,  Breni^i  W^  ~  n.: 
Pflanzenn.  1.  schmalblättr.  Schwarzständel,  Nigritella 
angust.  aaOO.  —  2.  angebranntes  Knabenkraut,  Orchis 

Ust.  GRPr.   —  Vgl.  Brändtli,   Brändli,  BränneHi,  Bränderii, 
ferner  MSHi  (Bd  IV  876). 

bränne",  in  AaF.  tw.,  HL,  Hold.,  Ke.  tw.,  KöIL, 
Leer.,  Zof.;  BE.,  Hk.,  M.,  E.,  Stdt;  LE.,G.,  Stdt,  V.;  S 
brönnef*  —  Ptc.  zu  I  und  II  'hrännt  bzw.  'brönnt^  in 
SBalst.  'brönnei*,  zu  III  (s.  d.)  neben  'brännt  CbrönniJ 
auch  noch  ^brunmr:  I.  tr.,  oft  mit  verschwiegenem 
Obj.  A.  mit  pers.  Subj.  1.  a)  durch  Brand  zerstören; 
in  der  lebenden  Spr.  nur  noch  in  beschrankter  Ver- 
wendung. dafQr  meist  ver-brännef*.  Da  schidct  dt(r) 
Herr  (Meister,  Pur)  es  (d's,  s%*s)  Für(e)U  üs  (usf)^  es 
soll  ga*  (*8)  ChnebeU  br.  (es  seü  das  ChndteU,  Bängdi 
br.J  Aa  (Rochh.  1857, 150);  B  (GZüricher  1902,  59);  Z. 
Wo  iseh  's  Deekeli?  's  Fürh  het  's  'brännt  Aa  (Rochh. 
1857,  151).  ,[Seidenwerk]  sol  sin  lengi  und  sin  breiti 
han,  und  weles  das  nQt  hat,  das  851  man  br.*  1336,  Z 
StB.  ,Was  euch  von  Wiener  gebent  ist,  hat  das  nüt 
sin  recht  mes  an  lecgi  und  an  breiti,  dass  sol  man  br.' 
ebd.  ,N.  N.  sollend  schyen  und  schindlen  beschowen, 
und  welich  nit  gnot  und  ze  kurz  sind,  die  br.*  1451, 
Z  RB.  ,Die  [ztln]  sol  nieman  br.  noch  brechen,  die 
dorffmeyer  und  der  meyer  geschonwent  dann  die  zun.' 
XV.,  Z  Urk.  ,Das  besser  was,  Mdtteli  htlwe  und  brante 
die  schädlichen  bog  und  hölzer  dannen,  denn  das  er 
das  guot  holz  im  Hard  verderbt  mtlest  haben  und 
gebrent.*  1468,  Schreiben  Mdttelis  an  den  L  Rat  ,War- 
nen  vor  dem  nnchristlichen  ffirnemen  Fabers,  der  nit 
allein  die  btlecher  etlicher  gierten,  sunder  onch  das 
nüw  testament  ze  br.  sich  undernimmt.*  Zwikoli.  Spec. 
a)  Rasenstücke  (Orasrnuite")  verbrennen,  um  nachher 
mit  der  Asche  das  Land  zu  düngen  B;  L;  vgL  m««- 
hm  III,  müttlen  (Bd  IV  574),  Chot-Hüfm  3  (Bd  II 
1047).  Auch  abs.:  Mer  wotte*  hüt  gal*  br,  B.  Mit 
Feuer  roden.  .Als  denn  in  nechst  vergangnen  jaren 
grosser  schad  besch&chen  ist  von  brönnes  wegen,  wenn 
die  Iflt  schönent  und  denn  anstossent  and  brönnent 
und  das  für  andern  zu  schaden  gat:  da  haben  wir 
ufgesetzt,  wer  also  brante  selb  oder  ander  hiesse 
brennen   und  von  demselben  brdnnen  jeman  schaden 
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Bran,  bren,  brin,  bron,  bran 
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bescbäche,  der  oder  die  sollent  sölichen  schaden  ab- 
tragen.* 1489/1793,  U  LB.  ^Es  soll  Niemand  in  keinem 
Wald  nit  br.  ohne  Erlanbniss  eines  Gerichts  oder 
Gmeind,  deren  der  Wald  ist*  um  1600,  GaKlost.  LB. 
,Holz,  das  zum  Bronnen  oder  Fener  gehört  und  bald 
wider  ausschlagen  und  wachsen  soll.'  S  Kai.  1749. 
S.  anch  funken  (Bd  I  871).  —  P)  Gebäude,  Kulturen 
br.  ,Do  fnoren  sie  [die  Urner]  harttber  und  branden 
uns  [dem  Kloster  Engelberg]  alle  die  gadmen,  die  wir 
hatten  uf  den  alpen  und  in  den  rdten.'  1857,  üwE. 
Urk.  «Er  möchte  morn  dem  N.  sin  hus  anstossen  und 
br.*  1898,  ZRB.  ,Die  yon  Zflrich  fuoren  hinuf  in 
die  March  und  branten  und  wuosten  uf  ein  tag,  was 
dien  von  Habspurg  zuogehorte.*  XV.,  Z  Chr.  ,Gewunnen 
die  yesti  und  branten  [Yar.  verbrantand]  si.*  ebd.  ,Es 
sol  euch  nieman  nüts  brönnen  unz  uf  die  stund,  das 
man  das  ze  tuond  erloubet.*  1415/43,  B  Kriegsordn. 
,Man  brante  inen  ietz  ire  hüser.*  1445,  Z  RB.  Be- 
richt ,wic  die  Yyend  in  das  Engadin  gezogen  sygend 
und  das  land  für  und  für  brennen.*  1499,  ü  Brief. 
,Der  tflrkisch  yorharst  hat  das  land  zu  ringum  [um 
Wien]  uf  10  mil  wit  yerwuost  und  geprant.*  Amsh. 
S.  noch  friden  (Bd  I  1280).  Häufiger  abs.  ,Cuonz 
Müller  von  Zürich  und  sinen  gesellen  umbe  brönnen 
[im  Burgdorferkrieg]  1  pfd  5  ß.*  1388,  B  StRechn. 
,Onch  hettind  wir  [die  yon  Z]  des  ersten  angeyangen 
ze  Blickenstorf  br.  und  die  bünd  nit  gehalten,  das 
rettind  die  Eidgenossen  yon  uns.*  1444,  Z  RB.  ,Man 
sol  nachgan  und  richten,  als  unser  yyend  ietz  zuo 
Zollikon  gebrent  band,  das  da  Ruodolff  Brunn  uff  der 
obren  braggen  unsern  armen  Iflten  übel  gefluocht  hat, 
das  sy  da  gestanden  sind  und  ire  hüser  gesecben  band 
brennen.*  1445,  ebd.  ,[Im  J.  1491]  hat  N.  yerjehen, 
dass  er,  yon  des  grafen  yon  Fürstenberg  amptman  in 
einer  Eidgnoscbaft  zuo  br.  um  15  fl.  yerdingt,  hätte 
an  yil  orten  für  ingelegt.*  Amsh.  ,Feuwr  einlegen,  br., 
incendia  facere,  igncm  snbjicere,  adhibere  ignes.*  Mal. 
,Welche  sich  mit  Gelt  zu  br.  bestellen  lassen,  die 
werden  mit  dem  Schwert  gerichtet,  wann  gleich  sie 
noch  nicht  wirklich  gebrennt  haben.*  SMutacb  1709. 
S.  noch  Streif-Bauer  (Bd  IV  1839),  plünderen  (Sp.  118), 
blimen  (Sp.  125),  brichen  (Sp.  317).  Uneig.  steht  als 
Obj.  die  geschädigte  Person.  ,Were  oach,  dass  der 
Eitgenossin  dokeiner  den  anderen  tübliche  older  freyel- 
liche  brande,  der  sol  niemerme  lantmau  werden.*  1315, 
Absch.  «Das  nieman  yon  unser  statt  niendert  hin  riten 
noch  gan  sol,  nieman  ze  br.  noch  ze  schadigen,  ane 
eines  rates  urlobe  und  wissende.*  1336,  Z  StB.  «Das 
enkein  landtman  dieplich  noch  fräyenlich  noch  mit 
geyerden  den  andern  br.  soll.*  1865/1544,  Schw  LB. 
,5  p  einem  hotten  yon  Wil,  der  uns  gewigelt  hatt, 
man  wölt  uns  heimlich  br.*  1405,  G  Seckelamtsrechn. 
,[Der  Münch  yon  Gachnang]  hat  etlichen  knechten 
gelt  geben,  die  uns  sullen  br.  und  an  yier  enden  an- 
stossen; und  sind  der  brenner  bi  40.*  1417,  ZStB. 
Der  Angeklagte  gesteht,  ,N.  hab  inn  gebetten,  dass 
er  einen  uf  dem  Swarzwald,  horte  dem  apt  yon  St  Peter 
zuo,  brante,  und  yerhiesse  im  darumb  2  guldin  ze 
liehen.  Also  gienge  er  und  zunt  ein  hus  an  und  yer- 
brant  es.*  1440,  Z  RB.  ,Die  yon  Mülhnsen  hettint 
inn  [einen  Adeligen]  gebrennet  und  die  sinen  yom 
loben  zum  tod  bracht.*  1468,  Absch.  ,ünd  sol  sy  nie- 
men  hinfflro  beschädigen,  brönnen  noch  in  dhein  weg 
nötigen  weder  an  üb  noch  guot.*  1478,  U  ürk.  S.  noch 
twi-güiten  (Bd  II  290),   Finde -Brief  (Sp.  450).    Im 


gleichen  Sinne:  ,uf  einen  br.*  ,Erhart  yon  Rottwil, 
als  er  uf  die  yient  brand  in  Swaben,  8  pfd  14  p.*  1383, 
B  StRechn.  ,Bendolf  und  MTachnagler,  als  die  houbtlüt 
sie  hiessen  br.  uf  die  flent,  4  pfd.*  1384,  ebd.  —  y)  mit 
Acc.  P.,  mit  Feuer  hinrichten,  yerbrennen.  ,In  dem 
jar  1349,  do  brant  man  ze  Zürich  die  Juden,  won 
man  sprach,  si  hettind  gift  in  die  brunnen  getan.*  XV., 
Z  Chr.  ,Umb  dis  sach  [Gotteslästerung]  sol  man 
Lotterstein  br.*  1393,  Z  RB.  ,Ze  Schaf  husen,  do  man 
die  Juden  brand.*  1401,  Z  StB.  ,Der  nachrichter  sol 
inn  [einen  der  Bestialität  Schuldigen]  an  ein  sul  und 
uf  ein  burd  binden  und  inn  und  sin  gebein  mit  dem 
für  ze  bulfer  br.*  1424,  Z  RB.  ,E8  klaget  BSchilling 
yon  München,  es  habe  sich  begeben,  als  er  Uolrichen, 
miner  herren  nachrichter,  den  armen  menschen  yon 
Dorf  hab  helfen  br.,  dass  die  lütte  als  fast  uff  sy 
trungint,  das  inen  die  schitter  nit  wol  werden  möch- 
tent,  und  stüendent  inen  die  lütte  daruff,  das  sy  nützit 
geschaffen  köndent,  und  hulffe  weder  des  yogts  noch 
der  stattknechten  red  ganz  nützit*  1473,  ebd.  ,An 
MH.  die  burger  zu  bringen  der  sfllen  halb,  daran  die 
Prediger  [-mönche  im  Jetzerhandel]  gebrannt  sind.* 
1514,  B  Ratsman.  ,Die  beiden  band  wol  anders  gtan, 
irm  Gott  zuo  dienst  sich  brönnen  lan.*  NMah.  ,Man 
tödet,  man  brant,  mau  köpft,  man  yertreib  alle,  die 
Christum  bekantend.*  1524,  ZSth.  Pfarrbuch.  —  b)  als 
Brennstoff  zur  Heizung  oder  Beleuchtung  ycrwenden. 
allg.  HoU,  GhoUf',  Turbe^,  Qüsd,  Zigerli  br.  Was 
brennend  ir  für  Hob?  ,Die  lüt  ze  Spreitenbach  süllont 
das  yorgenant  holz  niessen  zuo  iren  zünen  und  hegen 
und  zuo  iren  hüsern,  es  sye  mit  br.  oder  süss.*  1375, 
Urk.  ,Ho1z  zuo  guoter  notdurft  zuo  buwen  und  bräu- 
nen.* 1483,  B  Ratserk.  öl,  Gas,  Cherze^,  Petröl  br, 
,Dass  jarzit,  selgrät,  ampel,  kerzenbrennen  etc.  yer- 
geben  sind.*  Amsh.  (Reformationsthese).  ,Anken  br.*; 
8.  Bd  I  342.  ,Ich  bin  zun  heiigen  grennt,  hab  inen 
öl  und  anken  brennt.*  UEokbt.  —  c)  Liefet,  Für  br, 
Si  hand  di  ganz  Nacht  's  LiecfU  'bränni  Tb;  Z. 
Funke^  br.,  das  Fastnachtfeuer  abbrennen  GoT.  ,Seit 
die  Wildhauser  Buben  einmal  an  einem  Funkentag 
aus  Mutwillen  dem  Hauptmann  N.  ein  Rietschöpflein 
angezündet,  war  das  Fnnkenbrennen  bei  grosser  Strafe 
yerboten.*  III.  Kal.  1851.  ,Üffen  wasen,  do  man  das 
fassnachtfür  brennt.*  AABremg.  Stadtrod.  —  2.  a)  durch 
Brand  yerletzen,  beschädigen,  zeichnen.  ,Worumb 
er  [ein  mutwilliger  Knabe]  im  sine  hüener  gescheut 
und  also  gebrennt  hab,  das  die  kum  köndent  gan? 
[Ein  Zeuge  sagt  aus]  er  hab  gesehen,  dass  der  knab 
die  hüener  ob  dem  für  gebrent,  geschlagen  und  ge- 
fangen hab.*  1480,  Z  RB.  ,Tuo  die  Milch  [yon  der 
yerzauberten  Kuh]  ob  das  Feur.  Wann  sie  anfangt 
zu  erwallen,  so  schlag  mit  den  3  Schützligen  [Hasel- 
schossen] darin  und  sprich:  Ich  schlage  dich,  ich 
brönn  dich,  der  mir  die  Milch  yerzauberet,  bis  du  mir 
dem  Vieh  wider  hälfest*  XVIIL,  BSi.  Arzneib.  N.  yon 
Merisch wanden  bekennt  1712  im  Hauptquartier  zu 
Mettmenstetten  unter  angewandtem  Luntenbrennen  auf 
der  blossen  Haut,  dass  er  als  Spion  nach  Ottenbach 
gekommen.  ZObf.  1897.  Spec.  a)  Einen  brandmarken ; 
gew.  mit  lokalem  Zusatz.  Als  ein  G  Gesandter  auf 
einer  Tagsatzung  zu  Frauenfeld  erzählte,  man  habe 
einen  Appenzeller  brandmarken  wollen,  es  seien  aber 
alle  Stellen  seines  Körpers  schon  mit  Zeichen  bedeckt 
gewesen,  meinte  der  Ap Gesandte:  Hetti^d^er-e^  doch 
'  off  de*  Höndert^  'brennt:  das  ist  jo  en  guegewandten 
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Ort.  AToBL.  1902.  «Den  N.  [der  Aassatz  simulierend 
bettelte]  sol  man  nsser  dem  balsysen  nemen,  und  sol 
inn  der  nachrichter  mit  einem  gltlegenden  isen  dnrch 
einen  sinen  baggen  br.*  1424,  Z  BB.  ,Wegen  Falscb- 
mfinzerei  wird  N.  aaf  den  Pranger  gestellt,  mit  dem 
Stadtzeicben  an  die  Stirn  und  beide  Hände  gebraunt, 
ehr-  und  wehrlos  gemacht*  1563,  G.  ,Umschweifende 
Timen  sollen  durch  Veranstaltung  der  Chorrichter  zu 
Stadt  und  Land  beobachtet,  eingezogen  und  entweder 
mit  der  Spinnstuben,  Schellenwerk,  Wasserschwem- 
mung,  LandsTerweisung,  Ausschmeizung  und  Bronnen 
oder  sonst  dergleichen  empfindlichen  Leibsstrafen  ohne 
Schonen  angesehen  werden/  1716,  B  Sittenmandat 
Cbertr.:  ,Die  in  glychsnery  luginen  angeben  werdind 
und  doch  in  iren  conscienzen  schandlich  gebrennt 
sind.'  ZwiMGLi  (nach  L  Tim.  4,  2);  TgL  mal',  baggen- 
gdtrännt,  sowie  ver-hr,  —  ß)  ätzen,  zu  Heilzwecken. 
Eine*  br.  B;  Tb;  Z.  8%  hein^  müesse*  br.  B>  Boss 
br.,  zur  Beseitigung  des  sog.  Undersatzes  [Spates,  einer 
Knochenwucherung  am  Sprunggelenk]  Th.  —  y)  (einen 
Ziegen-  oder  Schafbock)  kastrieren  W ;  Tgl.  heilen  II 
(Bd  II  1145)  und  üs-brännen,  —  8)  '8  Vieh  br.,  dem 
Vieh  Zeichen  (auf  die  Römer)  aufbrennen  Th.  Es 
Fase  br.,  das  Zeichen  des  Besitzers  in  dasselbe  ein- 
brennen BM.,  Stdt  ,Dafern  sie  [die  Gefasse]  unver- 
dächtig gesinnet  und  gebrannt  sind.*  BsMand.  1774. 
—  b)  mit  Acc.  des  Ergebnisses.  Einem  *8  Zeiche 
br.,  ihn  brandmarken  Bs  (Seiler).  ,Hät  und  Landleut 
mögen  Misshändler  nach  Gstaltsame  der  Sach  mit 
Buoten  schlagen,  an  Halsisen  stellen,  Zungen  schlitzen 
und  Zeichen  brennen.'  1610,  Ndw.  N.,  der  yerschie- 
dene  Diebstähle  begangen,  ,wird  1  Stund  durch  den 
Scharfrichter  auf  den  Pranger  gestellt  und  dann  das 
Zeichen  auf  dem  Rucken  gebraut*  1741,  G.  S.  noch 
Fau8  (Bd  I  1065).  'a  {Hüs-J Zeiche*  uf  's  G'schir-  [die 
landwirtschaftlichen  Geräte]  6r.  B;  Th;  Z;  ygl.  Bränn- 
Isen  (Bd  I  543).  E*  Loch  fi*  d?  Hostr,  t"  d'  SehuOi) 
br.  allg.  J^  Loch  tVn  Tag  br.,  das  Licht  in  den 
hellen  Tag  hinein  brennen  lassen  BM.;  Th;  Z.  — 
3.  flbh.  mit  Feuer  behandeln ;  durch  Brand  zubereiten, 
herstellen,  a)  e*  Fass  br.,  bei  der  Verfertigung  eines 
neuen  Fasses  die  Dauben  durch  ein  im  Innern  brennen- 
des Feuer  erhitzen,  damit  sie  sich  beim  Antreiben  der 
Reifen  leichter  krümmen  Tb  (Küferspr.).  —  b)  rösten, 
z.B.  den  Kaffee  Sch.  —  c)  Anktr,  Schmalz,  BÖU^ 
drüber  br.,  eig.  Butter,  geschnittene  Zwiebeln  heiss 
machen,  rösten,  um  sie  über  Speisen  zu  giessen  (Tgl. 
über-brännen);  in  bildl.  S.  (auch  ScbwHö.)  s.  Bd  I  342; 
Bd  IV  1175.  Sine,  Hein  [ruft  d^s  Vrieneli],  cha'^st  du 
nüd  rede*?  Du  wi't  ja  sust  ati**  über  Alls  eierst  der 
Angger  'brännt  ha\  CStbeiff  1902  (GlM.).  Dir  muess 
überaP  d's  Schmalz  darüber  br.  Gr.  D*s  Schmalz  über 
Alls  ab  br..  Alles  bekritteln,  in  allen  Dingen  sich  das 
letzte  Wort  anmassen  GRPr.  —  d)  de*  Chds  (hertj  br. 
=  brüeijen  2  (Sp.  554)  BE. ;  rgl.  vor-cMsen  (ßd  lü  513). 
,Mit  dem  Gefühl  seiner  Arme  bemass  er  [der  Senn] 
die  Temperatur  der  Milch  beim  Laben  und  Br.*  Fäm- 
DKREOO  1891.  ,Das  Br.  des  Käses  geschieht  besser  mit 
Holz  als  mit  Kohle,  wegen  der  zu  intensiven  Hitze 
der  Letztern.*  Schweizer  Bauer  1899.  —  e)  Trost 
(Trester),  Tru«««*  [Weinhefe],  Ghirsi,  Zwetschge*,  Herd- 
öpfel  br.,  destillieren,  Branntwein  daraus  bereiten, 
allg.  Er  het  Chigertschi  *brönne*  SBalst  Klage  an 
die  Tagsatzung,  dass  die  Richenseer  zu  viel  Holz 
brauchen,  namentlich  mit  »KriesibrÖnnen.*  XVII.,  L 


Hitzk.  Auf  dem  Lande  werde  «das  meiste  Obst  yer- 
mostet  und  gebrennet  und  solcher  Gestalt  in  schäd- 
liche Trank  verwandelt,  was  der  Schöpfer  dem  Men- 
schen zur  Speise  yerordnet*  Z  Mand.  1743/9.  ,Deii 
28.  Christm.  [1802]  fertig  gemacht  mit  Treschbrennen/ 
ZZolL  Tagb.  ,Auch  wäre  [im  J.  1816]  Ton  MgnHH. 
das  Herdäpfelbrennen  bei  100  fl.  verboten  im  erstes 
Mal  und  im  zweiten  Mal  200  fl.'  ebd.  Als  Obj.  steht 
das  Produkt:  Sduutps  br.  (scherzh.  auch  »  wacker 
Schnaps  trinken  GaHald.),  ChrienwoMBer  br.  allg.  Wenn 
*s  Wasser  nüd  'bräfuU  ist,  so  han-i^  nüd  vü  uf-em. 
UFarhir  1883.  ,Wider  das  Til&ltige  Bronnen  und 
Missbrauch  des  Kirsenwassers.*  BMand.  1641.  Oft 
abs.  Tüend^er  br.?  sind-er  am  Br.?  Gnus&age  an 
Einen,  der  mit  Branntweinbrennen  beschäftigt  ist^ 
Er  tuet  br.,  auch  »  er  ist  Branntweinbrenner.  Br.  zu 
medizinischen  Zwecken.  ,Nimm  Aronwurzel  [usw.], 
tu  ein  Mass  weissen  Wein  daran,  darnach  brenn  es  zu 
einem  Wasser.*  Arzhbib.  XVIL/XVnL  ,Wilde  Salbei- 
Wasser,  die  Stengel  und  Blätter  im  Meien  gebrennt» 
ist  gut  wer  da  wund  ist*  ebd.  »Salb  dich  mit  Wasser, 
das  aus  Kalbsläbern  gebrannt  ist*  ebd.  »Folgende 
Wasser  mftssen  lugg  gebrannt  sein:  Bnretschwaaser, 
Roswasser  [usw.].*  Z  Kochb.  XVHL  Jfimm  im  Brach- 
monat  die  un zeitigen,  weichen  Haselnüsse  sammt  den 
grünen  Hiltschen  und  brenne  ein  Wasser  daraus.  Da- 
mit schmiere  die  Glieder,  dann  wirst  du  an  Händen 
und  Füssen  nicht  mehr  zittern.*  XVUI.,  üwKems. 
,Gamanderwasser  aus  den  Blumen  gebrandt  soll  man 
nemen  und  die  Fistel  damit  waschen.*  aBArzneib. 
S.  noch  Bränf»-B2äteren  (Sp.  207).  JPulyerbr.*  ,PiilTer 
Yon  einem  Maulwürfen  gebrannt*  aB  Arzneib.  ,So  dn 
drejr  Manns  Sterke  wilt  haben,  so  fah  ein  Widhopf 
und  haue  ihm  der  Kopf  ab  und  brönne  ihn  zu  Bnifer 
und  trag  es  bei  dir  in  den  Schuhnen.'  ebd.  S.  noch 
Pßffer-MÜw  (Bd  IV  221).  —  f)  St^,  Ziegd,  irdi*s 
G'sehir-  br.;  Ouddi,  ChoUf'  br.,  wie  nhd.  allg.  Und 
die  mit  dem  Hör  wie  me*  Ziegd  brennt  [mit  dem  roten 
Haare]  iben  au'^  mit  Q'waU  am^  BüMi  nö^^rennL 
Ap  VL.  1903.  ,Dem  landvogt  Ton  Inder  läppen:  MHH. 
wellend  kein  kalch  me  [zum  Münsterbau],  dann  er 
nit  wol  brennt*  1535,  BBatsman.  1558  gestattete  der 
Rat  dem  Hafner  HStigeli  auf  einem  geeigneten  Plats 
einen  Brennofen  zu  bauen,  denn  ,sine  nachburen  band 
nit  gern  wellen  lassen  bjr  inen  br.  Ton  wegen  der  höl- 
zinen  hüseren.*  UMet.  Chr.  ,Dor  Amtsseckel  des  Wal- 
denburger  Amts  zu  Erhaltung  Steg  und  Weg,  Brännen 
[Ziegelbrennen  in  den  öffentlichen  Ziegeleien]  und 
anderen  gemeinen  Sachen  mehr  gewidmet*  Bs  Landes- 
ordn.  1757.  —  g)  (Edelmetalle,  Münzen)  ein-,  um- 
schmolzen. ,Swer  dehein  pfening  brennet,  der  genge 
und  geh  ist,  der  besseret  von  eim  pfunde  3  ß.*  äL  BB. 
,Und  sol  euch  enkein  goltsmid  noch  nieman  anders 
weder  silber  noch  alt  pfenninge  br.,  wan  mit  der 
münzmeister  wissende  und  willen.*  1335,  Z  StB.  ,Das 
nieman  dis  nüwen  pfenninge  brenne  noch  enweg  sende 
ze  brcnnenne,  noch  usschiesse  noch  uslese.*  ebd.  J^an 
sol  nachgan  und  richten,  wer  pfenning  uslese  und 
Silber  brenne.*  1393,  Z  RB.  Die  Goldschmiede  haben 
geschworen:  ,Da8  ir  enkeiner  kein  heimlich  ess  haben 
sol,  darinn  er  ützit  brenn  oder  mach.*  1403,  ZGold- 
Hchmiedeordn.  ,Die  goltsmit  send  kein  gcschröt  nie- 
man br.*  ebd.  ,Wer  ouch,  das  jeman  zuo  ir  keinem 
dehein  kilchenschatz  brecht,  den  einer  br.  oder  Ter- 
konfen  wölt*,  so  soll  der  Goldschmied  Anzeige  machen. 
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ebd.  ,Was  Silbers  onch  ir  debeiner  brennet,  das  ob 
einer  halben  marcb  ist,  and  er  dann  ze  mal  nit  wil 
▼erwercben  und  das  yon  im  geben  wil,  das  sol  er  an 
der  statt  zeihen  antwnrten.'  ebd.  ,Ein  rat  hat  ge- 
setzet: welicho  die  weren,  so  das  gelt  brantin  oder 
seigeten  nnd  erschussen,  die  sol  man  strafen  an  lip 
nnd  an  gQot.'  1416,  Z  Münzordn.  ,0b  jeman  dis  gelt 
erschasse,  brante  oder  yon  dem  land  füerte,  böser 
münzen  daras  ze  machen.*  ebd.  ,Es  söUent  onch  die 
goltsmit  enhein  gelt  br.,  das  jetz  nf  das  lest  körn  ist 
geslagen.  Doch  were,  dass  jeman  sim  selben  von  dem 
jetz  genanten  gelt  icht  machen  wölt,  die  den[ar]  mngent 
si  dann  einem  jeklichen  wol  ze  silber  br.  und  im  sin 
werch  dayon  nsmachen.*  1421,  Z  StB.  ,Man  sol  nach- 
gan  und  richten,  als  Wilbolt  goltsmit  sin  eid  nnd  dr 
Qbersechen  nnd  yaltsch  silber  gebrant  nnd  gemacht 
nnd  das  für  gnot  geben  hat  nnd  onch  solich  bos  silber 
yerwerchet  nnd  das  für  gnot  silber  geben  hat  an  dem 
werch.*  1423,  Z  RB.  ,Der  Brüggler  yon  Bern  sol  ge- 
redt haben,  er  welle  nemen  28  Berner  blapphart  nnd 
32  nüwer  Züricher  pl.  nnd  welle  die  br.  nnd  müessen 
die  28  Bernor  blapphart  als  yil  yines  Silbers  behaben 
als  die  82  Züricher  pl.  nnd  ßnde  sich  das  nit,  so  welle 
er  sich  lassen  br.  als  die  blapphart.'  1425,  ebd.  ,Min 
herr  yon  Einsidelen  hab  dem  Wüesten  otwe  yil  gelts 
geben;  desselben  gelts  brant  er  ein  teil,  ein  teil  gab 
er  an  sin  schulden.*  1431,  ebd.  ,Niemands  soll  kein 
heimlich  werchstatt  nnd  ess  haben,  darin  er  ützit  yer- 
borgenlich  brenne  oder  mache.*  1547,  Z  Goldschmiede- 
ordn.  ,Es  soll  auch  niemants  khein  geschröt,  gebro- 
chen Silbergeschirr,  kilchenschatz,  noch  einich  arg- 
wönisch  münz  konffen  noch  jemats  anderem  br.  noch 
schmelzen.*  ebd.  —  4.  a)  Eim  M's  uf  de^  Ltb  br., 
einen  Scbnss  ,anf  den  Pelz  brennen*  Th.  S.  noch  Beiz 
(Bd  IV  1223)  nnd  ygl.  üf-brännen.  —  b)  mit  Acc.  des 
Zieles,  mit  einem  Schnss,  Wurf  treffen  BM.  Vgl.  o&e**- 
bränne^.  Mer  «;«*•-««  [die  Scheiben]  br.,  sagen  die 
Schützen.  Beim  Marmelspiel:  Mit  Dim  mach  nid. 
Dir  brannt-se  [die  Marmel],  sagt  ein  Knabe  zum  andern. 

—  5.  a)  abs.,  einen  Schnss  losbrennen,  schiessen  BR. 

—  b)  bildl.,  stark  schworen  BR.  D^  Mansch  hed  doch 
aber  ei^s  ^brönnd.  ^ Schimpfen,  auffahrend  sprechen 
BO.*  —  B.  mit  Sachsubj.  1.  die  Wirkung,  Empfindung 
des  Brennens  heryorbringen.  a)  mit  Acc,  doch  nur  in 
beschränkter  Verwendung.  Der  HäxerschuU  htd-mi^ 
doch  au"^  'brönnt  wie  der  leidig  Tüfd  L.  Unpers.  Es 
brännt'mi'\  Nimm  's  schwäre  Chueü,  Mb  's  eum  Üeli, 
du  muest  aber  tuge^li*'^  tiu^;  's  tuet  's  gar  brönne*, 
's  tuet  's  gar  süchef*,  's  Üterli  wül-em  schier  serbreche', 
's  Üterli  tuet-em  fri  grüsdi^  we.  LE.  Kuhreihen  ( AfV.  VI 
156).  S.  noch  blasen  (Sp.  141).  Mit  Angabe  des  Körper- 
teils; s.  Hi^g  (Bd  II 1658).  Auch:  d'  Äuge*,  d'  FOess 
brännerd-mi^K  Scherzh.:  D' Milch  brännt'^,  yom 
Geschlechtstrieb  ZZoll. ;  ygl.  dazu:  , Wäger  syc  es  zuo 
der  ee  gryffen,  dann  gebrennt  werden.*  HBüll.  1540; 
ähnlich  Helv.  Conf.  1566/1644;  nach  I.  Cor.  7,  9  (to>. 
poGo^i).  Vgl.  auch  (Magen-,  Wasser-JBrännen.  Bildl. : 
,Sin  [Luthers]  herz-  und  seelprennendes  fQr.*  Ansh. 
--^  b)  unbeschränkter  ist  der  abs.  Gebrauch,  wobei 
die  Objektsyorstellung  mehr  oder  woniger  zurücktritt. 
Oib  Acht,  es  brännt!  Warnruf.  D*  Suppe*  brännt,  de 
muest'Si  blase*.  Der  Ofe*  brännt,  beim  Berühren.  De 
Chopf  brännt  ganz,  in  der  Fieberhitze.  D'  Sunne 
brännt  schüli'\  D'Sunne^  hed  'brönnt,  mer  hätti  chönnen 
Eier  sMe*,  WMOller  1908.    ,Do  erscheine  und  wäre 


an  ir  aller  hüetten  glünssli,  sams  wie  rägentropfen... 
und  so  sjs  ab  den  hüetten  mit  den  henden  strichen 
oder  sunst  darab  schüttleten,  so  schine  es  inen  in  den 
henden,  brante  aber  nit,  machte  onch  kein  anmal  noch 
maasen  und  zergieng.*  1538,  AaL.  (Bericht  über  ein 
St  Elmsfeuer).  Hübsch  gepaart  mit  dem  intr.  ,brinnen* : 
,Dennocht  so  muost  das  angezint  oyangelisch  für  brin- 
nen  und  brennen.*  Ansh.  ,Des  eyangelischen  fürs 
halb,  gnerot  Lutersch,  so  dermassen  pran  und  prant, 
dass  es  ab  keiner  schuol  disputieren...  nit  alein  nütset 
wolt  tuon,  sunder  darab  nun  stärker  ward.*  ebd.  Siehe 
noch  ab-brBchen  (Sp.  324).  Auch  yon  hohem  Kälte- 
grad (wie  griech.  xaCco):  J^ennundi  Chelti  W.  Von 
brennendem  Schmerz  übh.  De  Pftffer  brännt  de* 
Hals  ab.  Von  Nesseln;  s.  Bd  IV  806,  sowie  Nessel- 
Bluem  (Sp.  85).  In  Krankheitsnamen:  ,brennende 
Sucht,  Räch*  s.  Anm.  zu  Feber  (Bd  I  636),  Antonius- 
Für  (ebd.  944).  —  2.  in  mehrfacher  Übertragung, 
a)  yon  der  sengenden  Wirkung  gewisser  Stoffe  auf 
den  Nährboden  der  Pflanzen  B;  Th;  Z.  De  Bossmist, 
d'  HüsligüUe*,  d'  B'schütti  brännt.  's  öpfelbäumi'*  Laub 
brännt  nüd,  aber  's  birbäumi*  ZZoll.  Auch  gewisse 
Pflanzen  haben  eine  ähnliche  Wirkung.  D'  Chlaffe* 
[Rhinanthus]  bränne*d  de*  Weisse*,  's  Land  ZO.,  Zoll.; 
ygl. :  ,Der  Hahnenkamm  soll  auf  den  Wiesen  das  neben- 
stehende Heu  wegbrennen.*  Z  Anl.  1776.  XH  Chries- 
bäum  bränned;  auch  unpers.:  es  brännt  um  d^  Chries- 
bäum  ume*  ZO.  —  b)  ,gebrennt  werden*,  empfindlich 
geschädigt,  getäuscht  werden;  ygl.  bränsen,  sowie  11. 
,Man  missbrucht  frommer  eerenlüten  einfalte,  sy  wer- 
dend auch  zun  zyten  übel  gebrennt.*  LLiy.  1569; 
dafür  1670:  ,um  diser  Leichtgläubigkeit  willen  geraten 
sie  yilmal  in  eusserste  Gefahr.*  —  c)  Das  bronnt-mi*^ 
nid  (nütj,  berührt  mich  nicht,  geht  mich  nicht  an, 
lässt  mich  kalt  B;  auch  bei  Stalder.  Syn.  das  figget, 
bisst-mi*^  nOd.  —  d)  unpers.,  es  brännt!  Ruf  in  ge- 
wissen Spielen  bei  grosser  Annäherung  an  einen  oder 
Berührung  mit  einem  Gegenstand.  Syn.  es  blast  (Bd  IV 
1687),  warm!  a)  beim  Blindekuhspiel,  wenn  der  Ha- 
schende im  Begriff  ist  anzurennen  BM.;  „L;"  Z.  — 
ß)  beim  Suchen  der  (im  Garten)  yersteckten  Ostereier 
BM.;  Z,  des  yersteckten  Balles  Z,  in  Aa  (It  Rochh. 
1857,*  395)  es  brünnt!  —  y)  beim  Stöcklen,  wenn  das 
geworfene  Geldstück  an  ein  Hinderniss  stösst  und 
nicht  flach  zu  liegen  kommt  SBb.,  „im  Triktrak,  wenn 
ein  Würfel  schief  liegt  B.**  —  8)  beim  Marmelspiel, 
wenn  die  Kugel  nicht  deutlich  über  die  Grenzlinie 
des  ,Ricse8*  hinaus  zu  liegen  kommt  BM. ;  SGr.  Hieher 
auch:  (Lueg  hindersi'^J  es  brännt!  so  ruft  man  bei 
der  Weinlese  Jemand  zu,  der  in  seinem  Rücken  eine 
Traube  abzuschneiden  yergessen  hat  ScnSt.;  ZS.;  in 
ZHöngg:  Bi  dir  brännt  's!  —  e)  es  brännt!  heisst  es 
auch,  bes.  bei  Maurern  und  Steinhauern,  wenn  zwei 
Stücke,  Stein  an  Stein,  öfter  Holz  an  Stein,  sich  reiben 
und  so  Schaden  nehmen  Z.  Mer  miUnd  Busch  under- 
l^gg^,  stist  brännt  's  und  gi^d  Biete  ab.  Nhne*d  lieber 
's  HebUef*  als  de*  Sparte*,  wenn  er  die  Steinplatte^  wend 
rutsche*,  's  brännt  weniger  ZZoll.  Bei  Stalder  pers.: 
»mit  einem  Hebel  durch  den  Druck  mit  der  Schulter 
Etwas  yorwärts  bewegen.  Du  muest  br.,  sonst  mag 
ich  es  nicht  fortbringen  BO."  —  3.  unpers.,  blitzen 
ohne  Donner,  wetterleuchten  L.  —  II.  refl.  1.  im  oig. 
S.  wie  nhd.  allg.  I«*  Äa»-mi«*  a*  der  (a**  d')  Hand 
'brännt.  We^-me"  e"  hdsses  Isen  a'*rHert,  so  brännt- 
me*  si'^  halt.  JJRahm  (Sch).    Wtt  vom  Für  brännt-me* 
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««*  nüd  ZKn.  (Sprw.).  Hou^-  (Tfränn-Jdi*^  nit,  brönn- 
(bränn-Jdi**  nit,  d'  Suppen  iach  heiss;  Sehnider,  wenn 
d*  rUe"  Witt,  sattle'  df»  (sets-di^  uf  d'J  Geiss  BM.,  See- 
berg; ZS.,  Stdt  —  2.  bildl.  wie  nhd.,  anrennen,  sich 
rerrecbnen  and  dadarch  Schaden  nehmen,  empfindlich 
enttäuscht  werden  Aa;  Bs;  B;  Gl;  L;  Scb;  Schw;  Th; 
Üw;  Z;  wohl  allg.  Syn.  sich  bränsen,  !•*  Äa*-mt«* 
da  nid  weüei'  br.,  habe  mich  yon  einer  Einmischang 
fern  gehalten  Gl;  ygl.  sieh  d'  Finger  verbrännef.  Bis 
numtM^  nit  so  britsch^",  ehenntist-di'^  no^  br,!  Obw. 
(Du)  chönnt(i)st'di'^  br,!  du  könntest  Schaden  er- 
leiden, dich  verrechnet  haben  BM.;  Th;  Z.  Jo,  de 
wurdsch-di^  br,!  Bs,  du  würst-di^  (wolj  br,!  Th,  du 
irrst  dich,  daratts  wird  Nichts.  Im  gleichen  Sinne 
auch  mit  Neg.:  Du  wirst-di*^  nOd  br,!  ZO.  ,£r  hat 
sich  gebrennt,  impegit,  capnt  offendit,  infeliciter  egit, 
male  ei  snccessit*  Met.  Hort.  1692.  S.  noch  numen  (Bd 
IV  751).  —  3.  mit  präd.  Zusatz:  ,8ich  weiss  br.  wollen.' 
«Nicht  allein  haben  dise  dem  Herrn  widersprochen, 
sondern  auch  das  war  ein  Unard  an  ihnen,  dass  sie 
recht  haben,  unschuldig  sein,  sich  selbs  hübsch  machen 
und  weiss  br.  wollen.*  FWtss  1675.  —  III.  wie  nhd. 
intr.  brennen,  als  jüngerer  Vertreter  des  alten  brinnen 
(s.  d.),  z.  T.  aber  noch  mit  bewahrtem  starkem  Ptc. 
'brunne^  Ap;  Bs;  B  (auf  dem  Lande) ;  G  (vorherrschend); 
S;  Th  (veraltet);  ZAnd.,  Bü].,  Egl,  Elgg,  Embr.,  0., 
Velth.,  Wthur:  a)  im  Brande  bzw.  brennbar  sein  Aa 
von  Fislisbach  abwärts  gegen  die  untere  Aare,  Fri.; 
Ap;  Bs;  B;  Gatw.;  G;  ScH;  Tb  (ziemlich  allg.);  W; 
Z  tw.  's  Hüs  brännt!  Maie'käfer  flieg  üs,  dini  Hisli 
bränne*!  Bs  (Kdld).  's  Holz  häi  'brännt  wie  Zundel, 
Füechts  Höh  brännt  nid  gtm.  Die  Zündhclzli  wend 
nüd  br,,  brännei'd  nüd  guet.  Nid  en  iedertr,  nid  en 
iederer  het  Ptdver,  dcu  brönnt,  zu  einer  Walzermelodie. 
GZüRiCHER  1902  (BRychigen).  's  Liecht,  's  Für  brännt. 
Wo  d's  Für  z'  heiss  brönnt,  isch  's  0«*  z'erst  ehalt  B 
(sprw.);  vgl.:  Strenge^  O'walt  wird  nüd  alt,  »Wenn 
Nid  und  Misgunst  brönten  wi  Für,  so  war  das  Holz 
nit  halb  so  tür*,  Uausinschrift  1777,  BWeissenb. 
Auch:  der  Of€^,  d* Laterne^  brännt,  wenn  Feuer  (Licht) 
darin  brennt.  Es  wurde  einmal  auch  ,Anken*  verkauft, 
der  in  der  Kirche  ,nit  hed  wellen  br.*  XVIL,  UwSa. 
,Kasparal,  mi  Schmöckschit  [Gewehr]  wott  nit  br.* 
Hblv.  in  pace  1694.  Scherzh.  von  nicht  brennbaren 
Dingen.  Füriö,  der  Bach  brännt!  d'  Zeini*ger  hein-en 
a*'zündt,  d*  MeMer  [die  von  Möhlin]  hein-e'  g'lösche': 
d'  Zeini^'ger  H*  Frösche^  Aa.  Füriö,  der  Bach  brönnt! 
d*  Lotzwüer  hein-e*  a^'zündt,  d*  Langertaler  wein-e* 
lösche*:  d*  BoggwUer  chömmen  uf  der  Frösche^,  GZü- 
RiCHER  1902  (BLangent.).  S.  noch  Schild  1863,  46, 
ferner  Chüder  (Bd  lU  152),  Bach  (Bd  IV  948),  sowie 
brinnen.  Tue*,  wie  wenn  de  Schni  brännti,  sich  heftig 
sperren  ZO.  E*  brennunder  Ma"*^,  ein  Irrwisch,  Ge- 
spenst W;  vgl.  brännig.  Er  brännt  fast  (vor  Megeri), 
von  einem  spindeldürren  Menschen  Sch;  Tb.  ,Der 
Langnüechter  Hesse  sich  für  einen  Kreuzer  alle  Zähne 
ausreissen  und  sie  [seine  Frau]  brennte  vor  Mager- 
keit, weil  sie  sich  Nichts  gönnt.*  Scb  Pilger  1879.  Er 
brännt,  sagt  man  von  Einem,  der  Gevattcrleute  sucht 
ZO.;  Syn.  füHg  rt-  (Bd  I  951),  de*  fürig  Schöpen 
ablege*.  —  b)  unpers.  *s  brännt  im  Ofe*,  I«*  mag 
Für  schlaf,  wie-n-i^^  will,  so  wott  *s  nid  br,  B.  Es 
brännt  Öppis  hinder  der  Schür  und  doch  verbrännt-si 
nüd  Z,  es  brännt  um  d's  Hüs  um  und  um  und  chunnt 
doch  nid  a"  Gr,  Rätsel  von  der  Nessel  (Spiel  mit  I  B). 


RA.:    Wenn  's  nit  brännt,   so  räuchnet  's  doch  Bs. 
,Wenn  's  nüd  will  br.,  doch  'brnnnen   sott  sjrn,  ao 
kummt  der  Wind  und  blost  darin.*  Stütz.    Spec.  von 
Fenersbrünsten.   Es  hat  näM  'brännt,   Jn  disem  jar 
hat  es  hie  in  Jerg  Miegers  hus  am  rindermerkt  brenn L* 
1522,  HbStockar.   ,Wann  es  in  eint-  oder  anderen  der 
oberen  Quartieren  brönnen  täte.'  B  Feuerordn.  1700/23. 
(FüriöJ  es  brännt!  Ruf  bei  Fenerausbruch.  Es  brönnt, 
es  brönnt!  Wo  wo?  Wo  wo?  (Es  brännt,  es  brännt! 
Wo  brännt  's,  wo  br^int  's?)    Im  Dorf,  im  Dorf, 
Füriö,  füriö!  als  Kanon  gesungen,  zur  Nachahmung  der 
Feuerglocke  B;  Th;  Z.  Wo  brännt 's?  oder  Bränni'a? 
Frage  an  einen  Vorbeieilcnden.   Es  (auch  das)  brännt 
nid,  es  hat  keine  Eile  (damit)  B;  Z.    Es  brönnt^mer 
gar  nit  hei^  z*  gä\  MWaldbn  1884.  —  Bränne"  n.: 
Magenbrennen  Ap;  uTh;  Z.  I«*  ha^'s  Br,  —  Mage"-: 
=  dem  Vor.  Ap;  Th;  Z.  —  Söd-:  =  dem  Vor.  Aa;  L; 
Th;  ZO.  —  Wasser-:  Harnbrennen.  ,Für  das  Waser- 
brönnen  am  Mönschen.    Nim  ein  Wäschduch  und  koch 
si  ym  Wasch waser   und  dräi  jn  ns  und  legs  uf  die 
Scham.*  BSi.  Arzneib.  —  bräunend  bräune*^:  leuch- 
tend, glänzend.    Eine  mit  chol^prännet-zehwarze^ 
Häre  Gl.    Vgl.  brand-sehwarz,  —  ge-brännt:  ge- 
brannt   1.  Die  'branntet  (oder  'brännti)  Chind  fürch- 
(t)ed  's  Für,  allg.    ,Gebrennto  kind,  sagt  man,  die 
forchtend    das    fhflr.*   LLav.  1569.     «Brönte    Kinder 
förchten  's  Fenr.'   B  Sylloge  1676.     Von   der  üant- 
farbe :  Wann  i**  au^  e*  'brännti  bi*  [sagt  das  ,8ch warz- 
braune* Mädchen],  so  krieg -i'^  doch  en  Mar*:  's  giH 
na'^  mir  ScMosserbüebeli,  si  müend  au^  Wibli  ha* 
Z   (Volkslied).    Bildl.     Un'brännt  (-'brönnt)  de(r)vo^ 
cho%  mit  heiler  Haut,  ungeschädigt  BM: ;  ScnSt    Dir 
ist  'brönnte,  gewitzigt  BM.  —  2.  a)  'brännts  Mues, 
Brei  von  geröstetem  Mehl  ZO.    »Morgens  ein  brända 
Müessli  oder  ein  Süpplein.'   Z  Arzneib.  XVII./XVIII. 
,Den  Mädern  brachte  man  am  Morgen  eine  währschafte 
'brennti  MU^suppe  auf  die  Wiese  heraus.'  AfV.  (Th). 
Un'brönnts  Öpfelmüesli,  ohne  gebrannten  Zucker  dar- 
über B.  —  b)  'brännti  War,  gebrannte  Wasser  Ap; 
B;  Z.    Im  gleichen  Sinne  subst    'Brännt8  Ap;  BR.; 
vgl  Branz,  Bränz.  I«*  trinke*  nüd  'Brännts,  Es  gueU, 
sUber'brönntnigs  Gläsli  Schnaps  S  (Schild).    ,Stark  ge- 
branntes Kriesiwasser.*  Z  Kochb.  XVIII.     Un'brönnts 
Chirsiwasser,  bereitet  durch  Übergiessen  von  Kirschen 
mit  Alkohol  B.     Chait  'brönnts  Ch,:  wilde  schwarze 
Kirschen  sammt  den  Steinen  werden  mit  wenig  Wasser 
im  Mörser  zerstossen,  folgenden  Tags  mit  viel  Wasser 
über  gelindem  Feuer  destilliert,   früher  oft  als  Be- 
ruhigungsmittel für  kleine  Kinder  gebraucht  BStdt 
Das  Verkaufen  der  ,brönnten  Wassern*  gereiche  zur 
Liederlichkeit.  1668,  B  Ratserk.    1674  wird  der  Maria 
Wirz  [in  UwSa.]  streng  verboten,  gebrannte  und  un- 
gebrannte Weine   und  Wasser,  welche  trunken  ma- 
chen, zu  trinken.   AKOohlib  1895.    »Gebrannter,  ge- 
brannter win*;  f gl.  Brannten- Win.   »Agnes  Grnoberin 
von  Solotern  hat  unzwungenlich  veijehen,  dass  sy^  ein 
gutteren  mit  gebrautem  win  verstoln  hab.*  1433,  Z  RB. 
,Brennter  win.*   1448,  Bs.    ,So  einer  ein  läbendigen 
krebs  mit  bräntem  wein  besudlet  und  den  wein  an- 
zünt,  so  wird  er  zno  stund  rot*  Fisohb.  1563.    Jtem 
etlicher  täglichs  und  unbescheidenlichs  prent  und  un- 
brenten  win  trinkens.*  AKünzli,  Wthurer  Chr.   In  eine 
Höhlung   [des  Altartisches]   wird   [zur  Beleuchtung, 
anstatt  Kerzenlichtes]  »gebrannter  wyn*  gegossen  und 
angezündet.  XVI./XVIl.,  L  Ostersp.    S.  auch  Liebenan 


625 


Bran,  bren,  brin,  bron,  brun 


626 


1891,  188  f.  —  c)  'bränntfi)  Stei^,  Backsteine  Th;  Z. 
RA.:  'BrämUi  Stei*  müend  ünaervater  und  Olaub^s 
Jang  im  Wasser  sV",  dass  a^  [beim  Mauern]  recht 
a^giehnd  Z.  ,Later  coctas,  ein  brenntet  ziegel/  Fais. ;  so 
noch  heute.  Subst  'Brännts,  Ton  den  Gewölbsteinen 
oder  deren  Überbleibsel  bei  einem  niedergerissenen 
Glasofen  SThierst  'Brännts  butee*,  diese  Steine  ron 
den  Glasschlacken  reinigen,  die  sich  daran  gesetzt 
haben. —  d)  un'brännti  Äsehef*,  in  den  scherzh.  BAA.: 
Eim  dir  Bugg^  mit  vr'brännter  JL  tifte",  ihn  durch- 
prügeln SoeSt.  Wottst  e*  Pargi&*  c^brennii  Ä.?  Tb 
Mflllh.  8.  noch  Äschen  (Bd  I  565),  beren  (Bd  IV  1459). 
—  8.  ,das  gebrannte  leid.*  ,Hat  er  den  Tögten  anbefoh- 
len, dass  sie  den  bauren  alle  beid  antaten  das  gebrannte 
leid.*  CbrMürer  1580.  Auch  «gebrannter  Ernst':  «Bei 
einer  Komödie  rom  Jflngsten  Gericht  kam  Feuer  aus 
und  zwar  in  der  Hölle  selbst,  so  dass  das  Spiel  bei- 
nahe, wie  die  Schweizer  sich  auszudrücken  pflegen, 
zu  gebranntem  Ernst  geworden  wäre.*  Müblhaüser 
Kal.  1888.  —  m&l-gebr&nnt:  mit  einem  Brandmal 
gezeichnet  ,Sjr  habend  ein  malgcbrennte  conscienz.* 
ZwiHOLi.  Vgl.  0.  unter  IA2aa.  —  baggen -ge- 
brannt: eig.  durch  die  Backe  gebrannt,  bildl.  =  dem 
Vor.  «Werdend  doch  die  selben  in  inen  selbe  allweg 
wol  erkennen,  dass  sy  uneerlich  wider  Gott  handlend 
und  den  stich  allweg  empfinden  und  wftssen  ire  so 
schandliche  untrüw...  das  ist  ein  baggen brennte  con- 
scienz haben.*  Zwinoli;  dafür  am  Bande:  ,Terbrennt 
conscienzeu.*  —  riet-gebrännt.  Biet'brännti Äsekt*, 
Asche  Ton  rerbrannter  Sumpfdecke  (eines  Torfmoores) 
ZMönchalt 

Zar  Bnndang  des  Yoc.  in  brönn^  vgl.  ehänn^  <^  ehenm^ 
(Bd  III  812),  r«nii€"  <  renne«.  Das  rttckam].  Ptc.  (Tgl.  nhd. 
,gebraniit*)  nar  isoliert  noch  in  Brannten-Wm,  Braiu.  Bed. 
I  A  4  wird  sich  an  2  anschliessen.  I  A  5  a  wohl  eig.  das 
Pulver  (mit  Feuerstein  nnd  Lunte)  in  Brand  setzen;  Ygl. 
unter  III  a  den  Beieg  von  1694.  Zu  I  B  2  a  und  d  Tgl. 
die  analoge  Bed.-Entwickinng  von  iat.  urere.  Zu  III.  Bei 
der  in  unsern  MAA.  bereits  weit  vorgeschrittenen  (in  der 
Schriftspr.  schon  seit  dem  XVII.  zum  Abschluss  gelangten) 
Yerdr&ngnng  des  alten  starken  Intr.  &rtnn«n  durch  das  von 
Hans  ans  nnr  tr.  schwache  brännen  hat  jedenfalls  der  abs. 
Gebranch  von  I B  eine  Rolle  gespielt,  indem  z.  B.  in  einem 
Satze  wie  «das  Fener  brennt'  (=  urit)  das  Vb  sehr  leicht 
intr.  s  ardet  verstanden  werden  kann ;  vgl.  dazu  die  Var.  e« 
hrünnt,  die  vereinzelt  unter  I  B  2  d  erscheint.  Das  starke 
Ptc.  '6ntnnc*  weicht  flberall  vor  'hrännt,  'brifnnt  zurück;  s. 
noch  die  Anm.  zu  brinne*.  Die  RA.  ,Einem  das  gebrannte 
Leid  antnn*  (eig.  von  der  Strafe  des  Brennens?)  schon  mhd. 
(Lezer  I  849);  vgl.  dazu  noch  Gr.  WB.  II  866.  —  Zu  I  A  1  a« 
die  Localnamen  «Brenn-HoP  OrNuf.,  ,-Mo8'  (als  FN.  um  1860, 
SchwE.),  ,.Rflti.'  1546,  ThEgn.,  ,-Wald*  Ndw,  als  FN.  in 
ZH&oned.  (schon  1886),  Wallis,  (schon  1840);  1450,  AaB.; 
1528,  ZEmbr.  Vgl.  auch  ,aber  den  Brentenrein.*  1684, 
AaB.  Eig.  Nom.  ag.  zu  brennen  (ahd.  *brenno),  also  das  selbe 
was  Srtnner  (s.  d.)  ist  der  FN.  ,Brenn*  (llect.  ,Brennen*). 
XIV.,  ZFlunt  (,Brenno.*  um  1850);  1447,  S  (,Brönn*);  1470, 
ZSteinm.  ,Hainrich  (dictus)  Rinbrenne.*  1831,  LNnnnw. 
«Brennysen.*  1484,  ZRB.  (Name  eines  Schmieds);  1552,  B 
RM.  (,Brönn-').  «Brennkrut*  1408,  S.  ,Brennschink'  (flect. 
,-en*).  XIV.,  ZStdt,  ,Brenschinko.'  um  1380,  eine  Frau 
,Brenneschinkin.'  1318. 

ab-bränne*:  1.  tr.  a)  durch  Brennen  (Töllig) 
zerstören,  niederbrennen.  Als  es  in  einem  Dorfe  häufig 
brannte,  sagten  die  Nachbarn:  Die  verstand  efä  's 
Browne*:  si  bränmfd'der  nM  Schöners  es  Hüs  de- 
mittst  US  den  anderen  usen  ab  ZZoll.  ,6edacht  Becken- 
haus, nachdem  es  wider  aufgebuwen,  ist  zum  anderen 
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Mol  abbrennt  worden.*  FPlattee  1612.  —  b)  durch 
Brennen  beseitigen,  wohl  allg.  En  Hag  a.  Eim  's  Hör 
a,  ly  Wildschwi*  tued-nur  nüd  brüer,  mer  brännt- 
entr  der  Burst  ab  ZZolL  Wä^^-me»  kei*  Schär  häd, 
so  brännt-m^  dtr  Faden  ab  [am  Licht]  Z.  —  c)  en 
Schutz  a.,  losbrennen  BR.  —  d)  Einen  a,,  photo- 
graphieren  BBe.  (Dan.).  —  2.  (Ptc.  auch  noch  oö- 
'brunn^  Ap;  B;  G;  Tuf;  Z)  intr.,  zu  Ende,  nieder- 
brennen, a)  's  isch  ab'brunner,  sagt  der  Backer,  wenn 
das  Holz  im  Ofen  verbrannt  ist,  so  dass  die  Glut 
herausgenommen  und  das  Brot  eingeschossen  werden 
kann  B  (Zyro).  —  b)  bes.  von  Gebäuden.  Si*  Hüs 
ist  vor-^em  Jär  ab*brännt.  Gelt  aw^,  Jökeb,  ist-mer 
&)e*  gester  mi"  Hüs  ab'bronner!  AToblir  1902.  ,Um 
diese  Zeit  [1590]  mag  der  Pfarrhof  zu  Cham  abge- 
brennt sein.*  Stadlik  1824.  Subj.  ist  die  brandbe- 
schädigte Person:  Si  H*  zwöimdl  hingerenang  ab' 
'brönnt  BM.  DrümcU  'eüglet  (* zogen)  ist  einisch  (einmal) 
ab'brönnt  (-'bränntj  BM.;  Tu;  Z;  vgl.  ver-giUs-tagen. 
Den  Obern  soll  N.  mit  seinem  Gesuch  um  Fenster 
bestens  empfohlen  werden,  da  er  dreimal  «abgebrannt* 
ist.  1521,  Absch.  —  ab-gebrännt:  1.  subst,  Brand- 
bescbädigter  B;  G;  Z.  Wo 's  na^  kei*  Fürassekeranz 
g'ha*  häd,  häd-men  öppen  eso  en  ab'brännttr  Ma*^ 
g*seh*  mit'Cmer  Schriben  um^gä*  und  CHÜd  V^zieh* 
ZZoll.;  Tgl.  Brand-,  Brunst-Brief  {S^.  475/6).  —  2.  en 
ab' brännts  ß'wüsstr,  ein  y erhärtetes,  abgestumpftes 
Gewissen  ZZolLf;  ygl.  frz.  une  conscienco  caut^ris^e. 
,Das8  sie  [Mönche  und  Pfaffen]  wegen  ihrer  Gelflbden 
in  Gleichssnerey  Lugenen  reden  und  ein  abgebrenntes 
GowQssen  haben.*  ClScbob.  1699.  ,Sintemal  Vil  ein 
abgebrants  und  unempfindliches  Gewflssen  haben.* 
Zaüb.  1704.  Der  Verbrecher  wurde  an  sein  fabge- 
branntes Gewissen*  erinnert  1754,  Gl  Verhör.  — 
8.  a)  i.  S.  y.  verdammt,  verflucht,  als  rohes  Steige- 
rungswort Gl.  Sjrn.  verbrannt.  Meineider,  ab'brännUr 
Chogtr!  Sbegr,  füUr,  meineider,  ab'brännter  ü^ftät. 
Propb.  1855  (Gl).  En  ai/brännii  StÖlzni,  —  b)  Steige- 
rungsady.  Gl  (bes.  Ennenda,  dessen  Bewohner  darum 
etwa  mit  dem  Ausdr.  gehänselt  werden).  Ab'brännt 
tür,  schü\  Das  ist  a,  gueter  TFi".  Hut  isch  iez  doch 
a.  meineid  schön  WHter.  A:  Das  ist  en  stardher  Ma*^*! 
B:  Ja,  a.  (starchj. 

abe*-:  1.  tr.  a)  herunterbrennen.  D' Sunn^ brännt 
de**  NM>d  abe*,  heisst  es,  wenn  der  Nebel,  statt  in  die 
Höhe  zu  steigen,  sich  auf  die  Erde  niederlässt  und 
hier  unter  der  Einwirkung  der  Sonne  allmählich 
schwindet;  ein  Anzeichen  beständiger  Witterung  Aa 
Bb.;  ygl.  ver-brärmen.  's  häd  hüJt  en  Nibel  g'ha*;  «T 
iSfunne"  häd -er  nüd  a.  möge*,  drum  muess-er  wider 
aber.  ebd.  —  b)  übertr.,  Etwas  schiessend  oder  wer- 
fend treffen,  so  dass  es  (herunter)  lallt  BM.  Die 
Sehibli  [Fallscheiben]  ^**-fner  bös  abe^'brönnt,  bei 
einer  Schiessübung.  —  2.  (Ptc.  auch  noch  aber'brunne'* 
B;  Tuf;  Z)  intr.,  (bis  auf  den  Grund)  herunterbrennen 
B;  See;  Th;  Z.  's  Hüs  ist  abe^'brännt  (abe^'brunne^). 
D*  Cherzfer),  de  Töchter  ist  fast  ganz  äber'brännt 
(aber'brunner), 

fiber-:  1.  heisse  Butter  über  gewisse  Speisen 
giessen  Gb.  Auch  abs.:  Hest  überbrenni?  Vgl  brän* 
nen  I  A3  c,  —  2.  eine  Mehlspeise  in  heisser  Butter 
leicht  anrösten  GrD.  (Bflhler). 

üf-:  1.  tr.  a)  durch  Brennen  aufbrauchen  B;  Z. 
*s  Öl  •"  der  Lamper  ist  üfbrännt.  —  b)  *em  Boss^ 
Vech  en  Isen  ü.,  beim  Huf beschlag  durch  Aufdrücken 
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des  glühenden  Eisens  die  Hnfflache  mit  Diesem  zu- 
sammenpassen Th.  —  c)  mit  Acc.  des  Ergebnisses. 
Er  häd-si'^  e"  Brännbläterm  üfbrännt  ZS.  Der  Bauer 
hräimt  Hm  Q^sekir  [seinem  Arbeitsgerät] '«  Hüaseüshen 
üf  Tb;  Z.  Bei  der  Yiehschan  wird  dem  Vieh  (anf  die 
Homer)  's  Zeidten  üfbrän/ni  Gl;  Th;  Z.  Dem  land- 
fahrenden Volk  sollte  ,bei  widermaligem  Zurückkehren 
das  ü  aufgebrannt*  werden.  1689,  Ndw  Beschlnss.  — 
d)  Eim  JSi'*8  ü,  a)  Einem  einen  Schuss  auf  den  Peli 
brennen  Tb.  —  t)  übertr.,  einen  derben  Schlag  yer- 
setzen,  «Eins  aufsalzen*  Tb.  Auch  mit  blossem  Dat, 
Einem  eine  tüchtige  Strafe  (bes.  Geldbusse)  auferlegen, 
eine  gesalzene  Rechnung  stellen,  ebd.  Dir  hät-tner 
verflueeht  üfbräntU,  —  2.  (Ptc.  auch  noch  üfbrunn^ 
Ap;  G)  intr.,  in  Brand  geraten,  aufflammen,  a)  in  cig. 
8.  yom  PuWer  auf  der  Zündpfanne,  das  yerflackert 
ohne  die  Ladung  zu  entzünden  Th;  Z.  Sjrn.  Ueken  2 
(Bd  m  1246).  Es  hät'€m  üfbrännt.  ,E8  soll  auch 
Jeder,  dem  der  Schuss  8  mal  wegen  retschen,  auf- 
brennen oder  in  die  Buhe  schlagen  des  Hahnens  rer- 
sagt  wird,  wie  auch  der,  welcher  8  mal  leer  ohne 
Hahnenschlagen  absetzt,  um  den  Schuss  Terfallen  sein.* 
1767,  üwSa.  Schfltzenordn.  —  b)  nneig.,  in  jähen 
Zorn  geraten,  auffahren  Ar;  Bs;  B;  G;  ScaSt;  S;  Tb; 
Z  tw.  Er  bräunt  gU"^  üf,  ist  jähzornig  B.  Wie  er 
üfhrcffMU!^  ist!  BOrgkbfr.  1825  (Ap).  D'  Mueter  war 
süseh  [wenn  sie  das  Ternommen]  üfMhvni  loie-n-e» 
Für.  JBbiiib.  1901.  ,ünyerschamter  Bube!  brannte 
der  Meister  heftig  auf.*  METiR-Mer.  S.  noch  Elite 
(Sp.  291).  —  Üf-br5nnig:  leicht  aufbrennend,  jäh- 
zornig B;  S.  Mtr  iMnn  Cmel  süeck  viber  'en  Aletoisi 
neue"  nit  vü  säge^,  weder  'ass  er  ne*  gruslig  en  Üf- 
hrönniger  fH*  Hg  und  demö*^  im  Dusel  inmr  Für 
i^g'leii  heb,  JBhnb.  1901.  —  Hhd.  ü/brennmi,  anzOnden. 
a*-bränne*:  1.  tr.  a)  in  Brand  stecken,  anstecken 
(kaum  yolkstflmlich).  ,Zuerst  muss  ich  eins  a.*,  meine 
Pfeife  anzünden.  Küekliit  1840.  —  b)  anfangen  lassen 
zu  brennen.  E*  Chere{ef)  a,,  damit  sie  nachher  beim 
Gebrauch  um  so  rascher  und  leichter  brenne  Ap;  Z. 
En  Pfäl,  en  Baumsticke^  a,,  unten  leicht  anbrennen 
zum  Schutz  gegen  die  Erdfeuchtigkeit  Ap;  B;  Th;  Z. 
—  c)  durch  Brand  beschädigen,  yersehren.  's  Chessi  a.; 
s.  Bd  III  518.  Dazu  noch:  Er  hei 's  Chesei  a^^bränfU, 
hat  ein  Bäuschchen  ScaSt.  Speisen  a.,  beim  Kochen, 
zieml.  allg.  's  Zusers  Magd  het  d  Schnite  a^'brönnt, 
iee  muess  der  Bärtel  löschet,  Roobb.  1857  (aus  einem 
Kinderreim).  Annemareief  het  d'  Suppe*  la^  g*hei^, 
het  d  Sürräbef*  a^*brännt  und  isch  mit  dem  Choch- 
eheHef"  dur^  d  Stegt^  ab  g'rännt  Ai  (Scherzreim);  ygl. 
Bungg-Qungelen  (Bd  II  867).  D'  Bdbtr  sind  irst  guet, 
wenn  s*  e**  cMi''  a'^brännt  sind  ZO.,  Zoll.;  ygl.  Fuchs 
(Bd  I  656).  Es  bräuseiet  «*•  der  Chuchi:  d  Frau  hed 
's  Wasser  a*'brännt  ZKn.  (scherzh.).  —  d)  Vieh  a,, 
ihm  ein  Zeichen  aufbrennen.  ,1584  wird  den  Walch- 
wylern  erlaubt,  yon  ihren  Leuten  ein  yom  Bat  be- 
stimmtes Treibgeld  zu  nehmen.  Wer  das  nicht  zahlt, 
dem  sollen  sie  das  Vieh  nicht  a.*  Stadlim  1824.  Mit 
Besultatsobj. :  ,ein  Zeichen  a.'  ,Man  brennt  den  rossen 
zeichen  an,  item  an  das  hausgeschirr  schlägt  man 
zeichen.*  LLiy.  1587.  Die  Viehhändler  aus  ScbwE., 
Kflsn.,  Lachen  hätten  nicht  des  Landes  Schwyz  Schild 
ihrem  Vieh  [beim  Transport  über  den  GotthardJ  ,an- 
und  einbrennen*  und  also  Betrug  üben  können.  1748, 
Absob.  Bildl.:  ,So  jemands  üch  das  grüwliche  laster 
der  kätzery  wölte  a.*  HBüll.  1557.  — •  e)  bildl.   Eini 


a.,  ausserehlich  schwängern  AiBb.;  L;  ZStall.  — 
2.  intr.  a)  im  eig.  S.  «)  in  Brand  geraten.  Es  wott- 
mer  e^keinisiA  a,,  das  Holz  will  nicht  brennen  B.  — 
f)  yon  Speisen,  sich  an  die  Pfanne  ansetzen  und  da- 
durch brenzlich  werden,  zieml.  allg.  Syn.  an-bränden, 
D*  Müeh,  der  Bappe^,  's  Fleisch,  d  Hirdöpfd  usw. 
bränne*d  a%  sind  a*'brännt»  S.  noch  Spiss,  —  b)  übertr. 
ft)  entbrennen,  yom  Zorn.  ,Der  Feinden  Zorn  war  allzu 
häfftig  angebrandt*  PFAFFiBSRne  1712.  ^—  P)  ,Obel  a., 
oppido  falli,  decipi,  betrogen  werden,  irren.*  Dbitzl. 
1677;  1716.  -—  y)  ausserehlich  schwangrer  werden 
AiKe.  Den  Übermütigen  und  Wählerischen  [nämL 
Mädchen]  ,passiert  es  nicht  selten,  dass  sie  gar  Keinen 
bekommen  oder  dass  sie  's  Pflaster  kriegen  und  a"- 
bränni^d/  AfV.  —  an-gebrännt  a^'brännt  (in  L 
auch  a^'brönntnig) :  1.  im  eig.  S.  wie  nhd.  angebrannt, 
allg.  a)  a'^brännts  HoU.  Ä^'brännli  Hefter  und  Büe- 
eher  sind  [bei  einer  Feuersbrunst]  umiTg'floge^.  ^"- 
'brännii  ZündhÖUU;  en  a'^'brännH  Cherie;  Zigarre*. 

—  b)  von  Speisen.  A*'brännts  Q'ehöch,  a^brännt^ 
Bappe*  usw.  —  2.  übertr.  a)  leicht  berauscht  ScaSt. 
Er  ist  a^'brännt,  —  b)  yerliebt  Gr.  —  c)  ausserehlich 
schwanger  AaKo.;  Sob.  Es  hat 's  ndtig  g'ha'*,  dae'  es 
under  d  Hübe*  chu^  ist:  's  ist  a'^'brännt  Scb.  Die 
A^'brännte^  (unverheiratete  Mütter)  mussten  z.  B.  bei 
Prozessionen  unter  den  Frauen  gehen.  AfV.  (AaEc.). 

t"-:  1.  in  der  Bauernregel:  Jfe*  seU  's  Cham  (de* 
Weise*)  V*schwämme*t  de*  Bogger*  V*bränne^,  d.  h.  das 
Korn  bei  nassem,  den  Boggen  bei  warmem,  trockenem 
Wetter  säen  Aa;  Z;  ygL  und^e*»bT,  —  2.  die  Pfeife 
stopfen  und  anzünden.  Kubnlih  1834.  —  8.  (ie**  Budhs 
i.,  die  eiserne  Hülse,  in  der  die  Spindel  der  Wagen- 
achse sich  dreht  (s.  Bd  IV  1000)  glühend  in  die  Nabe 
einpassen  TbHw.  Auf  die  selbe  Weise  wird  's  Leg^ 
\se*  (s.  Bd  I  541)  l'^'brännty  in  die  dafür  bestimmte 
Nut  an  der  Wagenachse  eingepasst.  ebd.  Einen  Flecken 
ins  Zeug  1.^  durch  Brennen  einprägen.  Du  heHet  df* 
Flecker*  s'erst  [vor  dem  Plätten]  söüen  üswäsehe*,  test 
häst-^n  (ist-er)  %'**brännt.  Durch  zu  heisses  Spülwasser 
wird  der  Schmutz  in  das  irdene  Geschirr  i^brännt. 

—  4.  2l)  es  Fass  %.,  schwefeln  Bs;  B;  Gl;  Gr;  G;  Sob; 
S;  Tb;  Z.  Vgl.  Süess-Brand,  Schw&el-8<^itten.  ,Ein 
Fass  einbrennen,  sulphure  imbuere  dolium.*  Dbhxl. 
1677;  1716.  ,Das  Fass  ist  lär  und  inbrändt*  1707, 
ZZoll.  Herbstrodel.  Die  Extravergütungen  an  den 
Seckelmeister  für  Korn-  und  Haberrühren,  für  das 
Fasseinbrennen  usw.  fallen  in  Zukunft  weg;  denn 
diese  Bemühungen  gehören  zum  Dienst  1718,  ZElgg. 
Im  gleichen  Sinne:  im  [dem]  Wl**  i.  Bs.  Dr  Wl* 
sehwibdet,  er  ist  e'  stareh  V*'brännt  B;  Z.  l*'brännte 
WV*,  Most  B;  G;  Z.  Mir  ist  es  Oläsli  Hirdöpfler  vä 
lid>er  weder  öppe*  so-n-es  Olas  schUehte^  V'brönnte' 
TTl».  CWkibbl  1885.  Bildl.:  Er  brönnt  am  Marge* 
's  Fässli  I**,  ''ass  er  am  Obe*^  eha****  WV*  dri**  tue*, 
yon  Einem,  der  am  Morgen  Schnaps,  am  Abend  Wein 
trinkt  S  (Schild).  —  b)  vom  Vor.  scherzh.  übertr. 
D*  Hosen  %.,  von  kleinen  Knaben,  die  das  erste  Mal 
Hosen  tragen,  ,den  neuen  Hosen  die  Wasserweifae 
geben*  ScaSt.  (Sulger).  —  5.  hölzerne  Geräte  %,,  mit 
eingebranntem  Zeichen  versehen.  E^  Fass,  e*  Tause* 
I.  Gl.  ,Eingebrennt  werk,  geschmelzte  arbeit,  encau- 
stum.*  Mal.  Mit  Besultatsobj.  wohl  allg.  Auf  ein 
neues  Gerät  's  HüseeicKe*  I.  —  6.  bildl.  Es  (Eim)  I. 
s  In-blüwe^i  1  (Sp.  252),  auch :  derb  die  Wahrheit  sagen, 
tüchtig  ausschelten  Bs.    Einen  anschwärzen   bei  Jrad 
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in  Misskredit  bringen,  indem  man  seine  Fehler  and 
Leidenschaften  anfdeckt  AiFri.  Dim  Aan-t**  l^^brännl, 
*a88  er  dra?*  danke*  wird. 

ander-.  ,Die  Eidgenossen  [1443  ror  Bapperswyl] 
errichteten  Batterien,  schössen  an  die  Maaer  and 
wollten  sie  anterbrennen  [daza  die  Erklär ang:  unter- 
graben, hierauf  mit  Holz  stfltzen,  dieses  nachmals  an- 
zflnden],  die  Graben  füllen.*  JMüllir,  SG.  IV  4  (nach 
unbekannter  Quelle). 

andere"-.  In  der  Baaernregel :  Bim  Säiitr  mw98' 
mer  *9  Chom  under^schwämme!^  und  def*  Bogge^  «. 
AiBb.;  ygl.  in-hrännen  t 

ent-  ^mprenw^  PAl.,  sonst  cPP^**  ^^  ^f*  *)  ^^ 
Brand  setzen,  entzünden  BHk.,  ,0.",  B.,  Sa.;  PAl.  D^a 
Liecht,  d'  Pfiffer  [Tabakspfeife]  e.  nE^tbrönn-tner  es 
Lieeht  BO."  Tue  umprenne*  d*8  Fir  [im  Herde].  Giord. 
Ein  Zeuge  sagt  aus,  »dass  der  Singer  inen  nachtes 
durch  dry  türen  inbrach  und  hatt  das  für  enprent; 
do  sprach  er  zuo  sinem  vatter:  etti,  ich  geloup,  der 
diep  sy  in  dem  hus.*  1406,  Z  BB.  ,Also  erlosch  das 
liecht  und  bat  inn  die  frow,  dass  er  es  znnte,  das  ted 
er  ouch;  und  do  er  das  liecht  enbrant,  do  waren  si 
[die  Streitenden]  mit  einander  zur  türen  usgefallen.* 
1413,  ebd.  —  b)  ,D'  Hut  e,,  entern  Isdere.'  Id.  B. 
Befl.  ,Paratrimma,  das  streifen  oder  schürpfen,  wenn 
sich  ein  ross  schürpft  oder  entbrennt*  Fris.;  Mal. 

—  2.  refl.,  in  dampfende  Hitze  geraten,  vom  Dünger« 
stock  Z.  —  3.  intr.,  in  Brand  geraten,  Feuer  fangen 
BSa.    's  tnÜ-mer  nid  e.  —  Mhd.  enbrmiun  in  Bed.  l  a. 

er-  s.  er-brinnen. 

ÜS-:  wesentlich  wie  nhd.  ausbrennen.  1.  tr.  a)  ein 
Inneres  durch  Brennen  heraus-,  wegschaffen.  ,Die 
hoden  u.*;  Ygl.  hrännen  I A2  af,  ,Wir  send  den  Ln- 
terschen  die  oren  und  baggen  schlitzen  und  die  hoden 
u.  und  die  ketzer  yerbrennen.'  1524,  Absch.  (Worte 
eines  Zugers).  —  b)  Etwas  im  Innern  durch  Brennen 
völlig  zerstören.  ,[Der  König]  hat  gewonnen  die  statt 
M.  und  hat  die  ussgebrant.*  1475,  Bs  Chr.  ,Item  ganz 
Bulnness  [Boulonais]  ussgebrant  biss  an  die  zwo 
houbtstett*  ebd.  —  c)  übh.  Etwas  inwendig  mit  Brand 
behandeln,  bes.  zur  Beinigung.  Eine  Wunde,  ein  Ge- 
schwür ü,,  wie  nhd.  wohl  allg.  JEs  Fass  ü,  B;  Tb. 
So  werden  z.  B.  Petrolenmf&sser  üs'brännt,  wenn  man 
sie  zur  Aufbewahrung  von  Getränken  benutzen  wilL 
Es  O'wer  ü,,  einen  frisch  gereinigten,  mit  Wasser 
gespülten  Gewehrlauf  durch  einen  leichten  Sehuss 
(Verbrennen  von  ein  wenig  Pulver)  trocknen  BHk. ;  Z. 
Syn.  (üs-) flammen  (Bd  1 1197).  Es  Ohämi''  «.,  durch 
Entzündung  des  Busses  reinigen  B;  Th;  Z.  In  der 
Studentenspr. :  am  Tage  nach  einer  grossen  Zecherei 
durch  erneutes  Trinken  gleichsam  den  Schlund  rei- 
nigen BStdt.  —  d)  durch  Brennen  im  Innern  abnutzen, 
unbrauchbar  machen  B;  Th;  Z.  's  Fi^ncirch,  der  Of^, 
d'  öhüst  ist  ü^brännt,  mtr  mues^-si  wider  füeUre*, 
Auch:  D'JPfanntf',  dtr  HaftT  ist  üs'bräwnU  —  e)  durch 
Brennen  aufbrauchen,  zu  Ende  brennen  Tb;  Z.  *s  öl 
[in  der  Lampe],  d*  Lampef^,  d'  Ghers^  ist  üs^brännt, 

—  f )  ausdestillieren.  ,[Nimm]  2  Eandel  voll  Wasser 
und  2  Hand  voll  Ereuzwurzel  gestossen  und  in  das 
Wasser  getan.  Lasse  es  8  Tage  an  der  Sonne  stehen. 
Brenne  es  nachher  aus  und  brauche  es,  wie  gesagt 
wurde.*  XVÜL,  UwKerns.  Bildl.  ,[P.  Gassert]  wird 
zu  einem  Alchymisten,  sezet  mich  dreymahl  auf  sein 
Capellen,  aber  nicht  des  göttlichen   Worts,  sonder 


seiner  blinden  Vernunft...  mich  neben  anderen  Sehmäch- 
worten aussbrennende  zu  einem  zweyfachten  Apo* 
staten.*  ClSobob.  1699.  —  2.  abs.,  einen  Wind  streichen 
lassen  ZZoU.  Syn.  üs-län  (Bd  III  1407),  lös-brännen. 
—  3.  intr.,  in  B  das  Ptc.  auch  noch  üs^brunner.  a)  zu 
Ende  brennen,  aufhören  zu  brennen.  Es  het,  's  isdt 
ils'brunnef'  B.  Ausgehen,  von  der  Tabakspfeife:  Chomm, 
Tinte'sehlicker,  stand  [wie  der  Bauer]  i»  Big^,  Sehni 
und  Wind  und  sorg  für  Wib  und  Chind  und  Hüs, 
viüieht  d%»s  Fßfli  brennt  dir  üs.  G  Volksbl.  1896.  — 

b)  im  Innern  durch  Brennen  zerstört  werden.  *s  Hüs 
ist  [bei  der  Feuersbrnnst]  gans  üs'bräiwU  Tb;  Z.  -— 

c)  ausdorren.    D*  Wis  ist  üs^brännt  Th;  Z. 

ver-:  wesentlich  wie  nhd.  verbrennen.  A.  tr. 
1.  a)  durch  Brand  (völlig)  zerstören,  vernichten,  allg. 
«)  Was  me»  nüd  eha^  b^halttr  [z.  B.  beim  Umziehen 
in  eine  neue  Wohnung],  verbrännt-me*  Z.  ChrU^  T&m^ 
HtrdopfeUtüdtr  v.  BickMerberi,  tür^  öpfelschnitg, 
öpfelhM  V,,  zum  Zwecke  des  Bäucherns.  «Bauchwerk 
von  Sandelholz  über  dem  Grab  verbrönnen.*  AHerport 
1669.  HV^-fii«**  's  [abgeschnittene]  Här  verbrannt, 
ehunnd-men  um  ^  Sinn^  [das  Gedächtniss]  ZZoll. 
(Volksglaube).  Gebäude,  Bauwerke  übh.  v,  ,Annely 
Keller  von  Bülach  hat  verjechen,  das  sy  zuo  denen,  so 
sy  in  gefengnusse  har  gen  Zürich  gefüert  habint,  ge- 
rodt  hab,  hulffe  ir  Gott  und  unser  liebe  frow  wider 
heim,  so  wölte  sy  die  statt  inn  ars  v.*  1473,  Z  BB.  ,N. 
habe  inn  gebetten,  minem  herren  von  Büti  die  hüser 
und  schüren  ze  v.,  und  er  demnach  sölich  hüser  und 
schüren  verprendt  wölte  haben.*  1483,  ebd.  ,Die  statt 
St  Gallen,  so  sich  zuo  wer  gerüst,  ir  vorstatt  abge- 
Schlüssen  und  verbränt  hat.'  Arbh.  ,Facere  incendium, 
ein  hauss  anstecken,  v.  oder  fheur  einlegen  ze  v.' 
Fris.  ,Dass  ihnen  [denen  von  Baden]  Zürcher  d'  Statt 
verbrent  und  verschossen  hätten.*  Gbspr.  1712.  Vom 
,wetter*  [Blitzstrahl]:  ,Al8  das  wetter  den  letsten  tag 
septemb.  zwöy  hüser  zuo  Schinznacht  verbrennt*  1538, 
AaL.  ,Den  7.  August  1537  vorbrante  das  Wetter  zu 
Winterthur  bei  der  Nacht  3  Scheuren  voll  Frucht* 
MT.  1742.  Als  Obj.  erscheint  der  geschädigte  Besitzer. 
,HMuggler  von  Wisnang,  der  ouch  in  miner  herren 
krieg  verprennt  were.*  XV.,  ZKyb.  Urk.  Der  Herzog 
von  Bourbon  habe  80  Mann  bestellt,  um  die  Eidge- 
nossen durch  Brandstiftung  zu  schädigen  (,verbren- 
nen*).  1524,  Abbcb.  ,Wo  d'  Eidgnossen  den  küng  nit 
80  merklich  verbrent  und  geschädiget  hätten.*  Arsu. 
Menschen  v.,  als  Strafe.  ,Als  die  Juden  ze  Schaf- 
husen  verbrennt  sind.*  1401,  Z  StB.  ,Da  rette  der  N.: 
ich  wölt  ee,  daz  du  verbrent  werest  als  ein  ketzer, 
e  ich  wölt,  daz  ich  ein  kuo  gehigt  hette.*  1462,  Z  BB. 
,Man  hett  in  [den  Brandstifter]  gnumen  und  zu  Binouw 
zu  bulfer  verbrent'  1560,  ÜMbt.  Chr.  ,[Die  von  der 
französischen  Partei]  betten  mögen  liden,  der  Zwinglin 
were  verbrend  gesin.*  TbPlittbr.  Ober  das  F.  eines 
Popanzes  fBögg,  Butz)  an  der  Fastnacht  oder  am  Sechse- 
läuten  s.  Bd  IV  652  u.;  III  1512.  —  P)  als  Brennstoff 
verbrauchen,  zur  Heizung  oder  Beleuchtung.  Mer 
händ  df*  Winter  schiUi'^  vü  Hohs  (Heizi,  Cholrj  ver^ 
brännt.  Cherse^,  Öl  v.  Auch:  lAeeht,  Fdr  v.  Du  ver- 
brännst  nur  Cs)  Lieekt :  gang  doch  »**  's  Bett!  zu  Einem, 
der  Nachts  untätig  bei  seiner  Lampe  sitzt  's  FaS' 
nachtfür  v,  ZS.  —  y)  uneig.  oa)  dtf"  Tag  v.,  das  Licht 
in  den  hellen  Tag  hinein  brennen  lassen  ZB.  —  PP)  en 
Umlauf  V,,  ein  Fingergeschwflr  durch  Eintauchen  in 
sehr  heisses  Wasser  heilen  B;  ZO.,  ZolL    Ebenso:  d* 


631 


Bran,  bren,  brin,  bron,  bran 


632 


OYrüri  v.  B.  —  b)  durch  Brand  beschädigen,  allg. 
ft)  Speisen  v,,  beim  Kochen,  Braten,  Backen;  starker 
als  an-brännen  (Sp.  627).  D*  8upp^  verbrannt!  Spiel- 
rnf :  nicht  getroffen !  falsch  geraten !  Bs.  ,Sieht  [beim 
Versteckensspiel]  das  Sachende  ein  Kind,  so  eilt  es 
snm  Ziel,  am  es  anzuschlagen;  schlägt  es  ein  falsches 
Kind  an,  so  raftman:  lySupptf^  verbrannt !  GZübiober 
1902.  's  Brot,  '8  Fleisch  (z'  Chole^J  v.,  bei  zu  starkem 
Feaer.  ,£ine  stattliche  Branstleschnng.  Nimm  einen 
Bocken  Leib  Brods,  yerbrenne  ihn,  bis  er  ganz  schwarz 
wird  and  stoss  ihn  zn  Palver.  Wirf  es  ins  Feaer,  so 
Terlischt  es.*  a.  B  Arzneib.  —  ß)  rom  menschlichen 
Körper.  (Si'^J  d'  Finger  v.,  eig.  and  bildl. ;  s.  Bd  1 862. 
CSi'^)  '8 Mül  V.,  eig.  and  bildl.;  s.  Bd IV 176;  V 141,  wozu 
noch  die  Bed. :  sich  durch  unbesonnenes  Beden  Yerdruss 
zuziehen  B.  Ähnlich:  d'  Zungef  v.  Z.  ,Ich  will  zu- 
hören bei  der  Zeugeneinyernahmo,  yielleicht  dass  Einer 
seine  Zunge  dabei  rerbrennt*  Z  Prozessakten.  Uneig. : 
de^  Schwanz  v.,  lue  Tenerea  infici  B;  Z.  Verbrannt 
8i%  syphilitisch,  ron  Mannern  Z.  ,Der  Volmar  hat 
dem  Wider  und  einen  gesellen  ftbel  gefluoehet  und 
also  gerett,  er  bäte  Gott,  dass  sy  St  Antony  verbrante.' 
1439,  Z  RB. ;  ygl.  Anionis-Für  (Bd  I  944).  -^  y)  's 
öhesei  V.;  s.  Bd  III 518.  —  c)  Münzen  v.,  einschmelzen. 
,E8  sol  nieman  dis  yorgenant  münzen  in  enkein  frömd 
land,  do  man  si  dann  in  münzen  oder  sus  geyarlichen 
y.  wölt,  yerfüeren.*  1425,  MüMzyKRTBAo.  —  d)  d'Achs, 
d*  Sigisee^,  's  Messer  ist  verbrannt,  wenn  die  Schneide 
yon  zu  starkem  Stählen  oder  Trockenschleifen  spröde 
geworden  ist,  bröckelt  ZZoll.  —  2.  Ton  der  Wirkung 
der  Sonne,  a)  Es  verbrannt  de*  N&)el,  sagt  man,  wenn 
der  Nebel  in  der  Tiefe,  ohne  in  die  Höhe  zu  steigen,  Ton 
den  Strahlen  der  Sonne  gleichsam  Terzehrt  wird  ZO., 
S.;  vgl.  aben^ännen.  Es  giH  e»Aje'»«  WHter,  d'  Hits 
verbrannt  's,  nach  dem  Volksglauben,  dass  allzu  grosse 
Hitze  die  Gewitterbildung  verhindert  Z.  —  b)  D'Sunn, 
d'  Hitz  häd  's  Gras,  cP  Setzling  verbrannt,  allg.  Bi  der 
grosse*  Hitz  sett-m^  nüd  [die  Betten]  sunne*  (bUiker), 
d'  Sunn  verbrannt  de*  BarcheH  ('s  Zug).  Das  Fenster- 
glas ist  verbrannt,  wenn  es  sich  unter  der  Einwirkung 
der  Sonne  bunt  geerbt  und  getrübt  hat,  auch  wohl  (weil 
schlecht  gereinigt)  yon  einer  ,eingebrannten*  Schmutz- 
kruste bedeckt  ist  Aa;  Z.  Von  der  Haut,  Gesichts- 
farbe, allg.  jy  Sunn  häd  De"  nUd  starch  verbrannt, 
yon  Einem,  der  Sonne  und  Hitze,  Arbeit  im  Freien 
scheute  Z.  Er  ist  ganz  verbrannt,  g'siht  ganz  ver- 
brannt üs.  ,Von  der  sonne  yerbrent  oder  schwartz 
werden,  colorari  sole.*  Mal.  ,Sind  wir  gleich  schwarz, 
verbrennt  durch  die  Hitz.*  FWtss  1678.  —  3.  von  der 
Wirkung  des  Frostes.  ,Fruina,  ryff,  möcht  auch  ge- 
nennt werden  der  brennor,  dass  er  die  frücht  und 
böum  verbrennt.*  Fris.;  Mal.  —  4.  von  der  Wirkung 
chemischer  Stoffe,  allg.  's  Zug,  Tuech,  Oam  usw.  v., 
beim  Brühen,  Färben,  Dekatieren.  Von  scharfer 
Jauche,  allg.  D'  HMigiille^  verbrannt  d'  Setzling.  — 
5.  ganz  abstr.,  von  Äusserungen.  ,Ire  böse  wort 
[Nom.]  band  sy  verbrennt*  1500,  Lied.  —  6.  »es  v.*, 
es  verderben.  ,Nach  Lutheri  todt  hat  JBrenlius  den 
karren  understanden  ze  hoben  [im  Ahendmahlstreit], 
aber  er  hats  gar  verbränt.*  JJud  1574.  »  B.  refi. 
a)  sich  Brandwunden  zuziehen ;  starker  als  sich  brännen. 
allg.  Er  häd'Si'^  ganz  verbrannt,  z.  B,  ein  Feuerwehr- 
mann bei  der  Löscharbeit  —  b)  sich  eine  venerische 
Krankheit  zuziehen  Ap;  Bs;  B;  Z.  —  c)  bildl.,  sich 
bes.  durch  unvorsichtiges,   unbesonnenes  Reden  eine 


Schlappe  zuziehen,  schädigen.  Wie  Mängel  fart  wie- 
n-es  GhätzU  um  'e"  Br%  und  mödU  in  aJkr  siifn^ 
Worten  nit  Dir  und  ou«*  nit  Dise^  «I*;  er  irtB-««* 
uf  kei*  Wie  verbrönne*,  und  u>enn  er  redt,  so  redt  er 
ehrumm.  Schild  1866  (S).  Sich  bi  Eim  v,,  durch  sein 
Benehmen,  bes.  Beden  bei  Jemand  unbeliebt  machen 
BM.,  B.;  Gb.  —  C.  intr.,  z.  T.  noch  mit  starkem  Ptc. 
verbrunntf'  AABudolfst;  Ap;  B;  G;  Tef;  Z:  a)  durch 
Feuer  zerstört  werden  Aitw.;  Ap;  Bs;  B;  G;  Tb;  Z. 
Es  ist  es  Hüsli  verbrunne*;  i^  wett,  mi*s  vtrbrinnH 
au'^  GSa.  Mit  Subjects Wechsel:  Mer  händ  d^s  St 
Gaüer  Für poliztg* setz  bi-n-is  ha*,  und  uOr  wett  dann 
aM**  na"*  chönntf^  v,?  Proph.  1855.  Wo  brännt  's? 
fragt  ein  Schüler,  's  Schuelhüs  brännt!  Worauf  der 
Schüler :  Ist  dtf  lArer  schof*  verbronnef'?  AToblib  1902. 
,Sie  zündeten  die  stadt  an,  doch  löscheten  sie  widemm, 
dass  wenig  verbränte.*  Äq.Tschudi.  —  b)  verdorren, 
von  der  Vegetation  AaZ.;  Tb.  Besser  zehermol  ver* 
brännt,  als  ei*mol  versöffe^,  sagt  der  Bauer  Tb.  Im 
J.  1898  war  die  Ernte  [eines  Kartoffelackers]  .ver- 
brannt* JSA.  1895.  —  ver-brännt:  1.  adj.  a)  durch 
Brand  beschSdigt.  allg.  «)  von  Speisen.  Verbrannte 
Brot  usw.  Hette*d  ir  g'nueg  Püre*ehost,  da**  g*sdehe*d' 
er  änderst  üs  und  nüd  eso  wie-n-e^  u^oerbrännts  Mikh- 
mues,  CStbkiff  1900  (GlM.).  —  ß)  vom  menschlichen 
Körper.  ,Verbrennter  schad*,  Brandwunde.  «Ein  rauw 
ei  wirt  nutzlich  über  die  verbrennten  schaden  gelegt, 
dann  es  küelt  zimlich.*  Vooblb.  1557.  Einen  Segen 
,für  das  Verbränte*  s.  bei  HZahler  1898,  108.  Von 
der  Haut  li!*  verbrannte  (ysicht,  ein  sonnverbranntes. 
0  Negerli,  o  Negerli,  was  chunnt*der  ou^  «*  (was  heseh 
du  doch  im)  Sinn,  was  wottsch  du  mit  dim  (was  brüchst 
du  doch  efj  Sunwrschirm  u**  (mit)  d\m  verbrannte 
Oring!  Kinderreim  BAarb.,  M.,  Stdt  —  y)  bildl.  ,Die 
in  glychsnery  lugen  redend,  verbrennt  und  vermasget 
in  iren  conscienzen.*  Zwinqli.  —  b)  Das  ist  en  Ver- 
brannte^,  von  einem  Bauchwind,  der  gleichsam  brandig 
riecht  ZZoll.  —  c)  mit  Verblassung  der  urspr.  Bed. 
als  Kraftwort  i.  S.  v.  verdammt,  verwünscht,  zunächst 
verstärkend  vor  Schimpfnamen.  DSr  verbrannt  Chätzer 
(Tb;  Zg),  Siech  (Th),  Cheib  B;  Tb;  Z;  s.  Bd  IH  101. 
Fur^^e^  hackte  [sollten  mir  die  Schulinspektoren],  bis 
ne^  d'  Händ  letz  wäre*,  die  verbrannte*  Hagltf^!  AHki- 
BARN  1899  (B).  Dir  verbrannt  SMappsehueh!  Schimpf- 
name auf  ein  Mädchen  GaMai.  Du  verbrannter  Ch6h! 
auch  als  derber  Ausruf  der  Überraschung,  Verwun- 
derung Tb;  Z.  S.  noch  Futz  (Bd  I  1158).  Im  gleichen 
Sinne:  Du  verbrännti  Zeine*  (Z).  Sagi  (Sag^J!  B;  Z. 
Jühe,  es  Höchsig!  potz  verbrännti  Zeine^!  ADibtbblm 
1898  (GR.).  Hä  verbrannt  doth  au^!  oder:  hä  z'  ver- 
brannt doch  non  au^!  ScaSchl.  Das  ist  en  verbrannte 
(e*  verbrännti  Bs)  Lug  Tb;  Z.  —  2.  als  Steigerungs- 
adv. F.  guets  Sürchrüt  Z.  Es  ist  as^  v,  nass  duss^ 
ScsSchl.  's  ist  V.  lustig  g'H*  Sob;  Z.  —  röt- ver- 
brännt:  ähnlich  dem  Vor.  1  c  =  verwünscht  Du 
Tüsigs  Chätzer  [zum  Stier]!  Wie  gi^st-mer  ei*8  an  «• 
Bei*!  Göst  umen  iez!  oder  i^  8Moh*'di^  ab  enand, 
du  rötverbrännte^  Stier!  JJRütl.  (GT.). 

S.  auch  die  Anm.  za  ver4frinnen.  Zu  ver-hräntU  t  c.  In 
Verbindungen  wie  verhränni«r  Chätzer  besog  sich  v.  wohl  nrspr. 
auf  die  Strafe  des  Yerbrennens.  Vgl.  noch  die  Anm.  n  er^ 
htjen  (Bd  II  1101). 

Ids-bränne'^:  1.  tr.  bzw.  abs.  a)  ein  Geschütz, 
einen  Schuss  h,  wie  nhd.  B;  Z.  ,Allwo  wir  auf  den  an- 
ziehenden Feind  8  Stuck  losbrcnneten.*  Pfafpbvkrieo 


633 


Brau,  bren,  briD,  bron,  bran 


634 


1712.  Abs.:  Die  Mannschaft  darf,  wo  nötig  [gegen 
die  Schmuggler]  Gewalt  brauchen  and  ,L'  1771,  Absob. 

—  b)  Qbertr.  «)  gegen  Jmd  losziehen.  Der  Gross- 
weibel  und  der  Landyogt  seien  von  einem  gottlosen 
Kleriker  beschimpft  worden,  indem  derselbe  auf  diese 
beiden  Beamten  ,losbrannte.'  1645,  Absob.  —  f)^ü8' 
brännen  2  ZS.  —  2.  intr.  a)  losgehen,  von  einem 
Schusse,  Schiessgewehr  6R.   Der  Schutz  ist  lö^brönnt. 

—  b)  übertr.,  =  üf-hrännen  2  b  BM.  Wie^-er  Das 
g'Mrt  het,  isch-er  Wbrönnt  u"**  het  a^fah*  futtere. 

dur«*»-,  dur«'»e"-(trennb.):  l.tr.,  brennend  durch- 
löchern, durchbrennen,  z.  6.  den  Boden  einer  Pfanne, 
eine  Wand,  ein  Kleidungsstück  B;  Th;  Z.  D'Pfanne^ 
ist  äur^e^brännt,  Uneig.:  ,Darchbrennend  arznei, 
urigo.*  Mal.  —  2.  intr.,  eine  Zeit  hindurch  brennen. 
E^  Ga^time^t  wo  dur^brännt,  d.  i  die  ganze  Nacht 
hindurch  ZStdt  D^  Ofe"  brännt  dwr^,  ist  ein  Dauer- 
brenner, ebd.  —  3.  dttr«*e»-,  dür^ef-br.,  durchgehen, 
z.  B.  Ton  scheu  gewordenen  Pferden  Bs;  B;  Tb;  Z. 
Mit-ere^  Kasse*  d.  Mit  Dat:  Der  Arrestant  ist  dem 
Landjeger  dur^e^brännt, 

Brauner  ro.:  1.  Brandstifter.  ,Von  brenn eren,  die 
da  umgiengent.  In  disem  jar  [1524]  verbrunnent  fil 
htlsren  zu  Winigen  und  an  andren  enden,  und  seitte 
man,  wie  Iflt  werrind  besoldet,  8Ömlich[8]  zuo  tuen, 
und  hatte  man  ril  flbler  zitt  und  yil  costens  allent- 
halben mit  wachen  und  suochen  in  weiden.'  Edltb. 
,£in  gfangnen,  sott  ein  br.  sin  gsin.*  1533,  ZGrün. 
Amtsrechn.  Ein  Pradikant  soll  die  5  Orte  Sprüzler, 
Br.,  Bäuchler,  Papstler  und  Hurenpfaffen  genannt 
haben.  1539,  Absob.  ,In  dissem  jar  warrendt  fil  brenner 
in  dusch  und  welsch  landen.  Die  namen  yon  jeder 
first,  so  sj  Terbranten,  fier  kronnen.'  1540,  Bs  Chr. 
Schaff  hausen  berichtet,  dass  viele  ,Brenner'  sich  herum- 
treiben, und  teilt  ein  Namensverzeichniss  derselben 
mit.  1557,  Abbcb.  ,Incendiarius,  br.,  feüwreinleger.' 
Fris.;  Mal.  , Daselbsthin  hatten  die  feind  [1445]  ein 
heimlichen  br.  geschickt,  welcher  feur  einlegen  solte, 
der  ward  begriffen  und  enthauptet*  Wurstisbm  1580. 
,Es  beschicht  auch,  das  einem  sein  haus  und  scheuren 
oder  stadel  Tom  wetter  oder  yon  einem  br.  auss  muot- 
willen  oder  neid  und  hass  yerbrennt  werdend,  der  zettet 
bflchsenbulver,  schwebe!  und  anders  und  zündt  es  an.* 
LLay.  1582.  ,Offenlich  verschreite  dieben,  brenner, 
röuber.*  1599,  Ardüsbr.  ,Dis8  Monats  verbran  zuo 
Schlatten  in  KlSttgöu  eine  Behusung...  Der  Branner 
war  ein  Burger  von  Wjtzen,  wurd  zuo  Schaffhusen 
enthauptet  und  verbrändt.*  1639,  Bavernobr.  ,Man 
sagt,  ein  Br.  richte  grossen  Jamer  an  und  gehe  ihm 
doch  nichts  daraus;  ist  wahr.  Gleich wol  tuet  er  gnuog 
seinem  rachgirigen  Gemflet.*  FWtss  1670.  ,Kein  Stand 
soll  des  anderen  Aufrührer  oder  die  sonsten  grober 
Lasteren  schuldig,  als  öffentliche  Banditen,  Mörder, 
Brenner,  falsche  Münzer  udgl.  aufnemmen  und  dulden.* 
Sprbcber  1672.  ,yom  Mordbrennen.  Die  boshaffcige 
überwundene  Brenner  werden  mit  dem  Feur  vom 
Leben  zum  Tod  gerichtet.*  SMutacb  1709.  S.  noch 
brannten  (Sp.  617).  In  der  lebenden  Spr.  nur  noch  in 
verdunkelter  Bed.  a)  Brönner,  leichtes  Schimpfw.  L. 
Auch  scherzh.  Zuruf  an  einen  spasshaften,  neckischen 
Menschen:  Du  Tüsigs  Br,!  ebd.  —  b)  in  der  BA.: 
laufef*  wie-n-en  Br.,  sehr  schnell  (davon)  laufen  BHk., 
Stdt;  ZO.  Dir  laufet  wie-n-en  Br.,  dass  i«*-n-ec^  gar  nit 
«ä«*  nw*  mit  mine^  ehurze^  Beitdener.  N.  B  Kai.  1841. 
Er  ist  baid  da:  er  lauft  jo  toie-n-en  Br,  Stütz.    Vgl. 


dazu:  laufe''  wie  en  brönnfljige  (Ma^)  Bd  IV  275. 
Viell.  auch  (doch  s.  Anm.):  fluschet  wie-n-en  Br,  BM., 
0. ;  ZO.  (Stutz).  Dri*  sMah*  wie-n-en  Br.  BO.  ~  c)  im 
Gen.  (d^s)  Brönners  verstärkend  vor  Subst  (mit  un- 
günstiger Bed.),  auch  Adj.  BHk.  Das  isd^-mer  /%"  d's 
Brönners  Oalge^ogel,  d's  Brönners  e"  6d9e^  Bud),  D*s 
Brönners  Plägwireh,  PlägwBsef*,  eine  sehr  verdriess- 
liehe  Sache.  Die  Brönners  Hüng  hei'*  Alls  siif  chönne*, 
B  Hlst.  Kai.  1805.  Es  Brönners  sehö^  Chatb,  ein  sehr 
schönes.  Vgl.  auch  brännerS'we»  —  2.  Branntwein- 
brenner B;  L;  Tb;  Z;  wohl  allg.  —  3.  Wetterleuchten, 
fernes  Blitzen  ohne  Donner,  wie  man  es  bes.  in  schwü- 
len Sommernächten  sieht  B;  LHitzk.;  S;  Ndw;  üwE.; 
»Vw;  Z.**  „Der  Br.  göd,  es  wetterleuchtet**  ,Auch 
sind  Augen  wie  Wetterleuchten  oder  wie  der  sog.  Br. 
Wenn  die  Hitze  gross  ist,  so  leuchten  sie  munter, 
aber  sie  regnen  nicht,  sie  donnern  nicht,  und  wenn 
die  Hitze  vorüber  ist,  so  sieht  man  gar  nichts  mehr 
von  ihnen.*  Gottb.  ,Da8  neue  Wetterleuchten  der 
Gasteiner  Konferenz  war  nur  der  Br.  einer  stillen 
Sommernacht.*  Volksbl.  v.  Jura.  —  4.  kalter,  boissen- 
der  Nordwind,  der  im  Frühling  sehr  oft  bis  nach 
Sonnenuntergang  weht  Gl.  ,Kadim,  der  br.,  ein  wind, 
der  vom  aufgang  kompt  und  gar  ungestüem  ist'  LLav. 
1582.  —  5.  Bezeichnung  von  Krankheitserscheinungen, 
a)  bei  Menschen,  a)  «Sonnenstich  Tb.**  «Entzündung 
der  Stirn  und  Schlafen  von  den  Sonnenstrahlen  (Son- 
nenstich), die  man  in  der  Schweiz  den  Br.  nennt* 
JRWtss  1816.  —  ß)  „von  der  Sonne  wundgebrannte 
Haut**  B.  Der  Br,  ha\  Leute  mit  empfindlicher  Haut 
bekommen  beim  Baden,  wenn  sie  sich  nur  ein  wenig 
der  Sonne  aussetzen,  den  JBr.  —  f)  Hautentzündung 
mit  Ausschlag.  ,Man  weisst  alte  und  andere  Leut, 
welche  gar  zu  wenig  an  die  Sach  tun  und  underweilen 
dess  Tags  nur  eine  Stunde  baden.  Diese  und  der- 
gleichen Leut  schlagen  oft  erst  in  dem  folgenden 
Winter  auss,  werden  ernsthaft  von  dem  Br.  ange- 
jochet;  wann  sie  alsdann  von  ihrem  Beissen  und  con- 
tinuierlichem  Zucken  und  Jucken  befreiet  sein  wollen, 
müssen  sie  auf  ein  newes  zu  Hauss  in  der  warmen 
Stuben  baden.*  SHott.  1702.  ,Auf  welches  unzeitige 
Aufhören  zu  baden  grosse  Not  von  dem  Br.,  von  der 
Kratz  und  andern  Ungelegenheiten  erfolgen  kann.* 
ebd.  ,Wan  der  Br.  in  den  Aussgeschlagenen  fleissige 
Wacht  halten  wird  [ist  der  Schlaf  gestört].*  ebd.  — 
8)  das  Magenbrennen  SobwE.  ;  UwE.  Syn.  Harz-  Wasser, 
Der  wies  Wi*  maeht-mer  der  Br,  MLiemert.  —  b)  eine 
Krankheit  des  Viehs,  die  entsteht,  wenn  das  Vieh  sich 
beim  Gehen  oder  Laufen  zu  sehr  erhitzt  hat,  oder 
infolge  Wassermangels  beim  Tranken  W.  —  c)  an 
Pflanzen.  Von  Gewächsen  jeder  Art,  deren  Blätter 
oder  Blüten  infolge  Sonnenhitze,  Trockenheit  des  Bo- 
dens, Insektenfrasses,  Nässe  oder  Kälte  verdorren, 
kraus  werden  Gl;  Z.  Das  durch  anhaltendes  Regen- 
wetter abwechselnd  mit  heissen  Sonnenblicken  ver- 
ursachte Rot-  oder  Schwarzwerden  und  Welken  des 
Laubes  gewisser  Pflanzen,  bes.  der  Bohnen  und  Wein- 
reben AiBb.,  Z.;  B;  SoBSchl.,St;  Tb;  Z.  ,Die  röte,  der 
brenner,  brand,  rost,  rubigo,  morbus  satorum  e  frigore 
etpruinis,  in  vitibus  carbunculus.*  KdGbsn.  1542.  ,Wer 
gott  nit  kan  erkennen,  der  tröschet  uf  lärem  strouw, 
und  fallt  darin  der  br.,  verderbt  ihm  die  grünen  ouw, 
grad  inmitten  in  der  bluost,  das  er  sich  sjner  fruchten 
schämen  muoss,  das  kan  ich  im  wol  sagen,  er  hatt 
den  spott  zum  schaden.*  BGlbttino.    ,Uredo,  der  br., 
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rote,  ein  plag  der  krcuteren,  bäumen  und  saaien. 
Segetum  rabigo,  die  röte  oder  der  br.  im  körn.'  Fris.  ; 
Mal.;  8.  nocb  dürr-hrüngHg,  ,Carbancalu8,  Br.  au  Beben 
and  Bäumen.*  Dbmzl.  1677;  1716.  .Bei  Menschen  Ge- 
denken hat  der  Bränner  nie  so  grossen  Schaden  getan; 
ist  durch  dass  Jahr  auss  gar  vill  nass  gesin.*  1690, 
Baüernchr.  S.  auch  Oütoi  (Bd  II 296)  und  vgl.  Brand. 
Spec.  a)  an  Bäumen  Th;  Z.  In'n  [18]60er  Järe"  händ 
(f  Chriesbäutn  de*  Br,  uberehoi^  und  sind  nä**  und  nä*^ 
aü  abg* gangem  ZZoll.  «Der  Husschyn  [ökolampad]  hat 
euch  gschinnen  drjn,  es  möchte  wol  der  br.  syn,  die 
bluost  ist  abgerisen.*  1526,  HBüll.  1572  (Spottlied  auf 
die  Badener  Disputation).  ,ClaTum  etiam  patiuntur 
arbores,  der  br.  ist  in  böumen.  Carbunculus,  der  br. 
an  den  böumen.'  Fris.  ;  Mal.  Dr  nass  Br.,  Krankheit 
der  Kirschbäume  BBe.  —  P)  an  den  Weinreben  Bs; 
BBielersee;  QRh.;  See;  Th;  Z.  Ygl  FUek  5  c  (Bd  I 
1188).  D' Bibe*  händ  de*  Br.  Wenn  de  Br.  ^  Johanni 
»"  d*  B&Hf*  chunnt,  so  göt-er  z'  Jakobi  wider  drüs,  dann 
ist  er  ungefährlich  ScnSt  ,Ende  Juni  1863  trat  in 
den  Reben  der  Br.  in  bedenklicher  Stärke  auf.  Viele 
Reben  wurden  fast  entlaubt  Einzelne  Trauben  dorrten 
ab  und  bei  der  Augusthitse  gab  es  viel  sogenannten 
Brat*  ZOberr.  Tgb.  ,Im  Juli  1887  trat  wieder  der  Br. 
oder  sog.  falsche  Mehltau  auf.*  ebd.  ,Carbunculatio 
in  ritibus,  der  br.  an  den  räben.'  Fris.;  Mal.  ,Der 
dritt  Angriff  [bei  Vilmergen  1656]  auf  dem  Rebberg 
beschicht;  der  Br.  trifft  den  Bären  ins  Gesicht*  1656, 
Lud  (wortspielend).  ,Grad  nach  dem  schlechten  Wetter 
hat  die  Röte  oder  der  Br.  stark  wollen  einfallen,  aber 
überall  nachgelassen.*  1749,  ZZoll.  Tgb.  ,Aug8tm. 
1802.  Die  üitz  war  so  gross,  das  der  Br.  und  Brat 
in  den  Reben  ausserordentlich  zunam.*  ebd.  ,Der  Br., 
Fresser  oder  Fleck  an  den  Reben.*  Schwkizirb.  1825 
(ZS.).  Man  unterscheidet  zwischen  l)  dem  röte*  Br., 
der  das  Laub  bräunt,  rötlich  färbt:  Laub  rausch,  Sonnen- 
brand, meist  yerursacht  durch  den  weissen  Pilz  Fe- 
ronoospora  yiticola  oder  Spherella  Titis  Fuck.  GRh.; 
Th;  ZS.,  Wl.  —  2)  dem  schwarze*  Br.  =  Flick  5  c  (Bd 
I  1188),  der,  weit  schlimmer  als  der  rote  Br.,  nicht 
nur  die  jungen  Schosse  und  Beeren  zerstört,  sondern, 
wie  die  Weinbauern  sagen,  sogar  d*  Bibstickd  frisst 
Th;  Z.  Vgl.  aber  diese  Krankheiten  Pfau  1863,  103; 
JMKohler  1869,  201  ff.  ,Es  gab  diss  Jahr  wenig  Wein 
zu  Schaffhausen  und  Diessenhofen  herum,  der  schwarze 
Bränner  täte  gleich  nach  dem  Blühend  ansetzen  und 
verderbt  die  Trauben  gar  sehr.*  1693,  Baukrnchr.  — 
6.  (auch  Lampe^'Br.)  Vorrichtung  an  Lampen,  wie 
nhd.  Bs;  B;  Th;  Z;  wohl  allg.  —  7.  Brännerli,  Pflan- 
zenname =  Bränndi  1  (Sp.  616)  GRRh. 

FQr  UwE.  werden  die  Formen  Bränner  nnd  Brünner  an- 
gegeben. Bei  der  in  der  Altern  Zeit  h&aflgen  Hinrichtung 
durch  Feuer  könnte  die  RA.  ßuecht*  voie-n-en  Br.  (unter  1  b) 
auch  auf  den  dafUr  angestellten  Henker  oder  seine  Gehilfen 
(s.  Sp.  618  den  Beleg  Yon  1478,  sowie  Meinradsieg.  1576,  91) 
zurückgehen ;  Tgl.  die  gleichbed.  RA. :  ßuecht"  leie-n-en  Bankert- 
chnieht.  Nach  Osenbr.  W.  III  82  hiessen  im  XYII.  im  Lichten- 
steinischen  Br.  solche  Leute,  die  bei  den  Hexenverfolgungen 
sich  aas  dem  Denunzieren  ein  Qetch&ft  machten  nnd  die  Yer- 
dftchtigen  im  Namen  der  Behörden  zu  ergreifen  hatten.  Ob 
in  den  Verbindungen  unter  1  c  Br.  urspr.  den  Teufel  (der 
die  Seelen  brennt)  bezeichnete?  Zu  5  c  Tgl.  ver-brännen  Ä  3. 
Br,  als  Familienn.  (zu  1  oder  2)  Bs;  Th;  um  1330,  LNeu- 
dorf;  1360,  LMünster;  XY.,  LAdelwyl;  1428,  Äp;  um  1450, 
LStdt;  1459,  G;  1471,  Zg;  1482,  BStdt  (,Brönner');  1531, 
ThBischofszell ;  1583,  AaZof.  (,BrOnner*).  , Einer  zuo  Rineck 
hat  ainen,  der  Br.  genannt,  llblos  gemacht.*    1581,  Kessl. 


Amd-:  Aagentrost,  Eaphrasia  off.  Z.  Vgl.  die 
Syn.  HeU'Schdm,  -Dieb.  —  Essle"-,  Nessle*-  s. 
J9em(i-(?2ttn^^(BdII 634).  —  Holz-Branner  Z, -Ffr- 
bränner  B;  GrUo.,  Pr.;  Z:  nnr  in  dem  Reime  auf  den 
Monat  Janaar:  (Der)  Jänner  (iste*)  H.!  —  Herbst-: 
Krankheit  der  Weinreben,  Ternrsacht  darch  einen  zun- 
derb  raunen  Pilz  (Cladosporinm  aatnmn.  oder  Roesleri), 
der  den  Blättern  zuerst  gelbe  Flecken  auf  der  Ober- 
seite beibringt,  dann  aber  in  kurzer  Zeit  die  Stöcke 
ganzlich  entlaubt  ZWl.  —  G herze"-.  Er  ist  e" 
richte  Gh.,  Ton  einem  Priester,  der  allzu  lange  Messe 
liest  L,  —  Luft-:  s  Bränner  3  UwE.  —  Mords-. 
Nnr  in  der  BA. :  heize*  wie-n-en  M.,  tüchtig  einheizen 
ZWylb/K.  's  ist  hür  en  wüestr  Abrdle*:  i^  muea' 
aüiwU  MO«*  heize*  wie-^n-en  M,  —  Bdch-:  Pechsieder, 
Harzer  S.  1822  wird  ein  B.  zu  SBftsserach  erwähnt. 
's  Pächbrönners  Meitschi,  Joach.  1892.  —  Bneeh-. 
,[Die  alten  Christen]  habend  wol  gesehen,  dass  in 
genanten  eyangelien  [Nicodemi,  Petri  usw.]  vil  när- 
risches tands  rergriffen  was,  der  dem  hohen  heiligen 
wort  Gottes  ungljchförmig  was...  und  branntend  sj 
dennoch  nit,  als  die  hütigen  buochbrenner  tuond ;  denn 
das  oTangelium  Nicodemi  ist  noch  bis  zuo  unser  zjt 
vorhanden  gewesen.'  Zwimoli.  —  Bier«:  Bierbrauer 
ZKn.  (Wolf,  Bauerngespr.).  —  Pasteten-:  Pasteten- 
bäcker. ,Sakri8tan  Job.  Kluser,  der  zugleich  P.,  d.  h. 
Pfister  war.'  1641,  UNeuj.  1898.  -  Bätzi-:  Brannt- 
weinbrenner B;  Ndw.  —  Schild-:  Glasmaler.  ,Sch. 
BlunUchli  in  Zürich.'  1549,  ZElgg.  ,Melchior  Jörgi, 
Schiltbrenner.'  1616/21,  Obw.  ,Melcher  Göry  dem 
Schiltbr.  um  Schildt  21  Gl'  1628,  Obw  Staatsrechn. ; 
wechselnd  mit  ,Gla8maler.'  —  Schnaps-:  Brannt- 
weinbrenner B;  L;  Th;  wohl  allg.  Früher  gieng  der 
S^n.  in  den  Hänsern  seiner  Arbeit  nach  B ;  L.  De' 
Sehn,  ^unnt  di  ander  Ww^uf*,  häm-mer  au^  trodis 
Holz?  —  Wasser-:  Destillateur  B;  „VC;  Z."  S.auch 
Anm.  zu  Boli  (Bd  IV  1179).  ,Scheidwasserbrenner.* 
1727,  Bs;  s.  AfV.  VH  13  ff. 

braunere"  brönnere:  (anhaltend)  wetterleuchten 
,B-oE.;  «VO.;«  LG.,  Stdt;  SB. 

Bräunet  m.:  das  Verdorren  des  Grases  Tor  som- 
merlicher Hitze  und  Trockenheit  Ndw. 

Brennete"  f.:  1.  Brennholz.  »Was  Urner  holies 
bedürfent  von  den  rorgeschriben  ziln  uf  unz  an  Gan- 
derfurggen  ze  zimbern  oder  ze  brenneten,  das  suUent 
sie  niessen  unwüesteclich.'  1350,  Schw  Urk.  —  2.  Be- 
zeichnung von  Stellen  auf  Äckern  und  Wiesen,  wo 
auf  kiesigem  Untergrund  nur  eine  dünne  Humusschicht 
liegt,  so  dass  bei  Trockenheit  der  Pflanzenwuchs  sehr 
bald  verdorrt  AaZ. 

Bränni  f.:  1.  als  Vorgangs-  oder  Zustandsbezeich- 
nung.  a)  starke  Sommerhitze  W.  Syn.  Bräti.  Icz 
giH  's  aber  ^n  Br.  —  b)  das  Losbrennen  eines  Schusses, 
Schuss  W.  Einer  das  erste  Mal  schlecht  getroffenen 
Gemse  noch  e  Br.  gS^.  —-  2.  coli,  a)  Alles,  was  (an 
Reisig,  Basen  stücken)  zsgebracbt  wird,  um  ein  Feuer, 
einen  Motthaufen  zu  machen  B;  L.  Übh.  Alles,  was 
zur  Feuerung  dient,  Brennholz  (bes.  aus  Reisig,  Ge- 
sträuch) B.  Wenn  de  Winter  rückt,  muee-me'  für 
Br.  sorge.  —  b)  dasjenige  Quantum  Kirschen  udgL, 
das  auf  ein  Mal  gebrannt  wird  W.  Syn.  Brand.  — 
3.  Einrichtung,  Gebäude  znm  Brennen,  BrennereL 
a)  zum  Branntweinbrennen  B;  Ndw;  W.  —  b)  ,1829 
wurde  [in  ApHeiden]  zuerst  ein  Senggebäude  (Brenne), 
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um  die  Baumwolle  zn  sengen,  erbaut'  MRohkbr  1867. 
—  Al8  Orten.  ,Uf  der  BrODDi\  WaJdstflck  AaZof.  ,Ober- 
und  Nider-Brönni*,  Hofe  BZimmerw. 

br&nnig,  hrönnig:  1.  brennend  Es;  B;  Th;  Ndw. 

a)  im  eig.  S.  Es  brönnigs  8chU.  JS{nJ  hr-er  Mar" 
1)  Irrwisch,  Gespenst  B  (oft  Dim.).  ,Sie  liefen  [in 
grösster  Angst]  umher  wie  hrönnig  Mannte.*  B  Hink. 
Bot  1900;  Tgl.  Bd  IV  275.  —  2)  hohler  Kürbis  mit 
eingeschnittenen  Augen,  Mund  und  Nase,  in  den  die 
Knaben  ein  Licht  hineinstellen  ThMü.  Subst  s.  bissig 
(BdIV  1693).  BA.:  laufe"  wie  hr.,  sehr  schnell.  £• 
DaxhündH  kunni  derhir  g^hffe^  wie  br,  Schwzd.  (Bs). 
Adv.    Br.  heisses  Wiisser,  di  br,  heissi  Sunnef^  B.  — 

b)  übertr.  «)  eine  brennende  Empfindung  verursachend. 
Das  ist  es  brännigs  Branz,  es  brännd  eswie-n-es  Fir 
Nnw.  —  P)  br&nnigi  Lidri,  Pflanzenname,  s  fürigi 
LiM  5  (Bd  I  951)  B.  —  f)  von  den  Augen.  E^  Ma^ 
mit  sehwarse*  brönnigtf^  Aug€*,  HDibtzi  1900  (B).  — 
2.  leicht  brennend  B;  Ndw.  Hars,  dürrs  HoU  ist  br,  B. 

brannine*^  M&r^nin«*:  Brennmaterialien  zu  einem 
Motthaufen  zsbringen  B;  LE."  —  Ab],  von  JBränni  2  a. 

Bränni"gf.:  1.  (auch  Sehnaps-Br,)  das  Brannt- 
weinbrennen GuChur,  He.,  7G.  Mer  hen  g*rad  d*  Br. 
im  Tue^  GRHaldenst  —  2.  =  Bränni  2  b  Ndw. 

brännlig  Bs  (auch -el»^),  brönn(d)lig  L;  S:  bren- 
nend. Der  bröndlig  Ma^,  dir  het  es  bröndligs  Hemmli 
a\  ScBiLD.  Häxe^,  Ung'hürer  und  bränneligi  Manntr, 
CScHNEiDER  1886.  Subst.:  ,Die  vielen  Gespenster  und 
sog.  Brennlingen  [!],  die  Doggeli  und  Schrätteli  von 
früher  sind  zum  grössten  Teile  verschwunden.*  HBüs. 
1865. 

brl(ll) :  hinunter  W.  —  Ans  aher^n  (s.  Bd  I  292)  mit 
Schwund  der  unbetonteD  ersten  Silbe. 
,da-brl":  dort  unten  W." 

brinne"  BHa.,  Sa.;  GhBc.,  7G.,  Val.,  V.;  Ndw;  W, 
brünn€^  kk  (ausserhalb  des  unter  bränntn  III  um- 
schriebenen Gebietes);  BSl,ü.;  Gl;  GrD.;  LG.,Stdt; 
GA.;  ScBW;  SBb.;  hTn;  ZBül,  Dättl.,  Egg,  Kn.,  Limm., 
Maur,  0.,  Büml.,  Wl.,  Zoll  —  Cond.  brunn  AiLeer.,  St; 
BE.;  ScBW;  ZZoll.,  brunni  BSi.;  GR7a,  brinnti  GaHe., 
brünnti  Gl;  Sobw;  Z  (Dan.).  —  Ptc.  'brunne':  l. abran- 
nen III  (Sp.  623),  im  eig.  S.  ,Ardere,  brünnen.  l^^nes- 
eere,  f  heurig  oder  glüeyig  werden,  f  heüren,  glüeyien, 
brünnen,  glasten,  gneisten.*  Fris.  ;  Mal.  a)  mit  Sach- 
subj.  ft)  von  beliebigen  brennbaren  Dingen,  auch  nur 
B  brennbar  sein.  Br,  wie  Chie^,  äusserst  leicht  brennen 
oder  brennbar  sein  Z.  Es  liUet  Mittag  im  Steinerner 
[Steinmaurer]  Hag:  Füriö,  der  Hag  brünnti  d' Burger 
[Begensberger]  müend  gar  Jösefur  mit  hunderttüsig 
Frösehe"  ZDielsd. ;  vgl.  a.  Das  Holz  wott-mer  nid  br. 
Die  Heigi  briknnt  ken  Chabis,  si  ist  na^  grüen,  schimpft 
eine  Hausfrau  ZZoll.  »Präsident  zieht  unter  Grimassen 
an  der  Pfeife:  Das  Strau  brünnt  nid  ef^öl,  me"  zog  's 
ringer  uf-emer  Charge*.*  HBlattmer  1902.  ,Also  lüffe 
das  für  über  die  rüty  uss  und  flenge  das  holz  [im 
Wald]  an  brjrnnen.*  1487,  Z  BB.  ,Chienholz  das  brinnet 
wie  kerz.en.*  KdGesk.  1542.  ,Ein  gmachts  lemlin,  in- 
wendig voll  flugspen,  das  gern  brflnne.*  1545/88,  L 
Bühnenr.  ,lhr  [der  Kinder]  wiss  Böcklin  sampt  allem 
Zuobehdr  het  brünnen  sam  ein  Für  im  0?en.*  1622, 
BsFamilienchr.  ,Wann  man  einen  glüenden  Zündstrick 
zu  einem  Haufen  Pulver  legt,  fahet  es  an  brünnen.' 
FWyss  1677.  S.  noch  an-kammen  (Bd  III  274),  Bäb 
(Bd  IV  915).    Bes.  von  Gebäuden  und  andern  Bau- 


werken. Mer  hat  gemeint,  's  ganz  Dorf  briknni  Gl; 
ZZoll.;  bei  einer  grossen  Böte  am  Horizont  Wenn 
nW  das  Gespeist  [eine  Fabrik]  bald  br.  loor';  drikf 
wärt  's  nüd  lang,  se  flocket  *8  schar.  Stutz.  HüendU- 
weih,  dV^s  Hüsli  brünnt:  d'  Bemiger  hänt-der's  a**- 
'zündt,  d*  Vmiger  hänt-der  's  g'löscher  mit  hunderttüng 
Fröseher  Aa  (Kinderreim);  vgl.  t.  ,An  dien  hofstetten, 
die  verbrunnen  sint  oder  noch  brinnent.'  Z  RBr.  ,Es 
sind  bos  huren,  es  echate  nüts,  das  ire  hüser  ouch 
brunint*  1445,  Z  BB.  ßj  wölten  ein  zeichen  mit  für 
geben,  darzuo  si  inen  ein  hus  ald  stadel  bestimpt 
betten.  Und  wann  si  das  sehend  prinnen,  so  wdlten 
si  der  letzi  zu  ziehen.*  1499,  Calvihf.  1899.  ,Bald 
Sechen  wir  in  horizonto  ihenet  dem  see  als  ein  rute 
oder  hus  brinnen.*  Kkssl.  ,Die  brugg  hett  angefangen 
brünnen,  das  ein  teil  daran  ist  ferbrunnen.*  1548, 
ÜMiT.  Chr.  ,Incendium,  ein  brunst,  als  wenn  ein 
hauss  ankumpt  ze  brünnen  oder  sunst  ander  ding.* 
Fris.  ,Do  Sodom  zuo  äschen  brann.*  JWaon.  1581. 
,Den  8.  Augstmonat  fing  das  Gemeindthus  zuo  Unter- 
stammheim an  zu  brünen,  ist  aber  bald  wider  ge- 
löscht worden.'  1638,  Baukrhohr.  ,[Von  der  Beschies- 
sung  Badens  durch  die  Berner]  ganz  ungeheur  flengen 
an  zu  brinnen  ein  und  ander  schönes  Haus.*  1712, 
Lied.  —  f)  vom  Feuer  selbst  's  Für  brünnt  im  Ofer. 
,Köchin :  Dass  ich  nit  schnell  lüff  us  der  kuchi,  Gott 
geh,  's  für  brunne  oder  ruchi.*  JBinder  1585.  ,Wo 
in  einem  kemin  sich  für  entzündet  und  brint,  so  soll 
der  Inhaber  desselben  huses  zu  straf  geben  */i  fl.* 
1539,  B  StB.  ,Als  das  Feuer  und  die  Tafel  [das  Ge- 
mälde] schon  bis  zu  einem  Füsslein  des  gemalten 
Jesuskindlein  gebrunnen.*  Lang  1692.  Bildl.:  ,Das 
fewr  der  falschen  lehre,  das  brünnt*  JHallir  1558. 
Von  der  Sonne:  ,Sie  zündt  und  brünnt  sie  tröchnet 
und  netzt,  wann  sie  nämlich  Wasser  auss  der  Erden 
zeucht*  FWvss  1677.  —  y)  von  Lichtern,  Lampen, 
Kerzen,  Fackeln  uä.  Weist^  wel^s  Lieeht  am  lengster 
brinnt?  Rätsel  von  der  Sonne  GRTersn.  Drü  CherzeU 
brünner,  brünner  aUe  glich,  zünde*  der  heügen  Jung» 
frau  St  Kathri*  t**  's  HimmeHrieh,  ALOt.  (aus  einem  St 
Katharinensegen).  Uf  'em  Tisch  öbe*  stöd  es  Hockerli 
und  uf  dim  oben  es  Neolin-ämpeli  und  brünnt,  n^S&en- 
under  uf  *em  Tisch  er  Cherzen  und  brünnt  au^,  JRoos 
(L).  Brunn  so  gim  a's  i'*  bHter!  ruft  man  ironisch, 
wenn  das  Licht  (oder  Holz)  beim  Anzünden  nicht 
brennen  will  L.  N.  verspricht,  jerlich  als  vil  golts 
uf  St  Martins  tag  ze  geben  einem  ieklichen  kilohmeier, 
als  ein  lieeht  in  der  kilchen  tag  und  nacht  kostet  ze 
brünnen.*  1392,  AaB.  Urk.  ,Als  vil  gelts  als  denn 
einem  [ewigen]  Hecht  gezücht  ze  brünnen.*  ebd.  ,Ein 
lieeht  sol  brünnen  vor  dem  altar.*  um  1400,  LOffn. 
N.  klagt,  als  er  ,und  ander  sin  gesellen  uff  ein  nacht 
in  des  Egensens  hus  gezert  habind,  das  da  der  selb 
Hafner  [der  Beklagte]  im  und  einen  gesellen  iro  lieeht, 
dabj  sy  zertend,  erlasch  und  das  nit  wolt  lassen 
brünnen.*  1442,  Z  RB.  ,Er  sye  an  unsers  herren  fron- 
lichnamstag  in  den  cor  zum  münster  komen,  da  sye 
der  pfister  kerz  da  vor  dem  Sakrament  gestanden  und 
habe  nit  brünnen,  also  habe  er  in  allem  guotten  die 
kerzen  anzünt*  1453,  ebd.  ,Die  kerzen,  so  man  mit 
der  lieh  bringt,  sol  man  den  drissigest  uss  br.  lassen.' 
1488,  L  Ürk.  ,Da  [beim  h.  Grabe]  brünnent  tag  und 
nacht  30  aropelen.*  HsSohOrpf  1497.  ,Zu  nacht  moch- 
tend  wir  die  ambelen  [im  Tempel]  sehen  brinen,  die 
ein  grossen  glast  gaben.*  HsStockar  1519.    Niemand 
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soll  ,on  liechter  und  Dit  änderst  dann  in  einer  laterne 
brinnend  nachts  nf  der  gassen  gan.*  1522,  Sch  Chr. 
S.  noch  mauggkn  2  (Bd  IV  121).  Butter  als  Leucht- 
stoff; 8.  Anken  (Bd  I  342).  »Es  klaget  Elhorns  schuo- 
machers  wip  uf  Nesen  Zinberlin,  dass  si  zuo  iro 
sprach,  si  wer  ein  bösi  diebin  und  hette  iro  ir  anken 
verstoln,  den  seche  si  in  ir  Hecht  brflnnen.'  1394,  Z 
BB.  —  d)  Tom  Brandopfer.  »Das  brandopfer  soll 
brQnnen  uf  dem  altar  die  ganze  nacht'  1548/1667, 
LiT. ;  »brennen.*  1531  (aus  Luthers  Übers.).  , Wölches 
opfer  nit  wolt  brinnen,  des  selben  Gott  war  kraftlos.* 
BGlettinq  1557.  —  a)  mehr  oder  weniger  scherzh. 
von  Dingen,  die  eig.  nicht  brennbar  sind.  Wenn  die 
Jugend  von  Telslikon  zs.  mit  der  von  Gachnang  und 
Kefikon  d*LUdiÜi  dtr  Bach  ab  sehkkt  (s.  Bd  lU  1051/2), 
wird  gesungen:  Ftiriö,  dtf  Baeh  brännt!  jy  Oäch- 
linger  händ»en  a'^'e&ndt,  d*  Chefiker  tuend- en  wider 
löecht^  mü  Chrotten  und  Fröeeh^;  vgl.  AfV.  VI  145. 
Dazu:  Fdrtd,  der  MHäbath  brinnt!  GnPr.  Füriö,  der 
J2f*  brinM!  Der  MiObadh  hät-e"  a^gündt  GaHe.  Füriö, 
d'  Linth  brünnt!  D'  ChaU  hed-ei  a'^^eündt,  Chumm, 
mer  wand  gu**  lösekef^  mit  eibe^ziche^  Frösekef^  Gl. 
Füriö,  der  Baeh  (8e,  SchneJ  brünnt!  D'  ViUiger  (d' 
Seiaer,  d'  Bacheer,  S  Buebe",  d*  Chatee'J  händ-en  a"- 
eündt,  d*  Bemiger  händ-e^  g'lösche^  (d'Abbder  wänd-er 
lösche^*,  d'  Bieder  chönd  cho^  l,  iez  wänd-e'-e^  gc^  ge^ 
l,  ei  chönnd-e*  nümme*  l,)  mü  hunderttüeig  Frösche^ 
AaF.,  Ko.;  ZHorgen,  0.,  Begensb.,  Stall.  Er  fikrcht 
eiester,  der  Schni  brünni,  hat  unnötige  Furcht  ZBftl. 
Dujämerist,  wie  wenn  de"  Sehni  brünnii  Z.  JEV  g^eiM 
d^  Sehne  br,,  yon  einem  Geizigen,  der  nie  genug  be- 
kommt ZS.,  WL  —  b)  unpers.  Brünni  's  im  Ofe^? 
Es  woU  nüd  br,  »**  der  Choust,  es  rüeht  nur.  Es  tued 
nüd  pßffe^t  nüd  rü(h€*,  nikd  brinnef^,  yon  der  elektri- 
schen Bahn.  Ndw  Kai.  1899.  Im  ganzer  Land  brünnt  *s 
und  rücht  *s  vo"  dire^  neuer  Verfassi^g  we  m%*8  Pßfli 
da,  SoHw  Gespr.  1898 ;  s.  noch  blöderen  (Sp.  22).  Am 
häufigsten  Ton  Feuersbrflnston.  Es  brünnt;  es  hat 
*brunn^.  Es  wird  doch  au^  nüd  neimer  br.?  Stutz. 
1«*  Äa"  g'sih*  eso  hündsi^  umerzüsler;  i«*  ha*  schier 
g'meint,  es  brünne  da  ober,  im  hellerleuchteten  Wirts- 
haussaal. Trtmbr  1840  (ScHw).  Wo  's  im  Chämi  häd 
welle"  brünne^,  ja  —  da  häd  's  halt  z"  vü  Ruess  g'ha*, 
MUbteri.  Ein  Zeuge  sagt  aus:  ,Er  habe  in  einer 
nacht  etwas  gehört,  also  stflende  er  uf  an  di6  baichen 
in  meinung,  dass  es  brünne.'  1490,  Z  BB.  ,0f  23.  dag 
Jenner  1523  hat  es  gebrunnen  in  Beringen  von  Lan- 
denbergs hus,  des  burgermeisters,  und  zergieng  wol, 
wan  es  heftig  wiagt  [wehte].*  HsStockar.  ,Der  nacht, 
als  es  zuo  Schinznacht  hat  brunnen  yom  wätter  her, 
zuo  wellichem  für  sy  ouch  haben  wellen  loufen.* 
1538,  AaL.  ,Wenn  es  brünt,  sol  man  das  für  löschen, 
nit  büchsenpulver  daryn  werfen.*  LLav.  1583.  Wo 
brünnt  's?  zu  einem  eilig  Daherkommenden.  Es  brünnt 
(nüd),  es  hat  (keine)  Eile.  ,Si  waren  als  erschücht, 
dass  er  zuo  inen  sprach:  Ir  herrcn,  wie  koment  ir, 
was  gebrist  üch,  brint  es  neiswa?*  1425,  Z  RB.  ,Es 
brOnnet  nicht,  non  est  in  mora  periculum.*  Mit.,  Hort 
1692.  ,Ihr  lauft,  als  wenns  brünne.*  Ap  Kai.  1782.  — 
c)  von  Personen,  a)  Jmd  brünnt,  dessen  Kleider  Feuer 
gefangen  haben.  Er  häd  scho^  'brunner,  wo-n-er  zum 
[brennenden]  Hüs  üs  g'sprungen  ist.  Er  häd  'brunn&*, 
si  händ-er  mü^ser  under  de*  Bossmist  underer  legger  Z 
Zoll. ;  vgl.  Bd  IV  539.  —  f)  von  Verstorbenen,  als  bren- 
nendes Gespenst  umgehen;  vgl.  Brönni-Mann  (Bd  IV  ' 


275).  Wenn  Vnist  brünnt  en  Gi'st,  ditz  Fürli  löseihi  W*9 
Tau,  kV*  Sehne,  kl**  Biger,  DGbmp.  (BSi.).  ,E8  klaget 
HBrennwalt  tuochscherer  uff  Lantzenreins  wip  und 
tochtern,  dass  si  mit  erbern  loten,  man  und  fronwen, 
gerett  haut,  sin  wib  selig  die  gang  in  dem  egraben, 
und  haben  si  do  gesechen  und  bosehütted  und  haben 
si  ouch  uff  dem  brttgglin  gesechen  gan  brünnen,  und 
der  helffer  ze  dem  grossen  Münster  und  her  Jakob 
Stupli  bettend  ir  zwo  nacht  gewartod  und  wöltend  si 
beswerren,  und  köndent  lebend  nflt  von  ir  unbe- 
schissen  komen,  das  könden  si  ouch  tot  nit  getuon, 
und  die  Brenn  waldin  hette  nach  des  Lantzenreins 
tochtern  geschikt,  dass  si  iro  vergeben t,  des  w  ölten  si 
nit  tuen ;  darumb  so  müesse  si  brünnen.*  1404,  Z  BB. 
Ein  Gerücht  sagte,  der  1717  verstorbene  Schultheiss 
von  LSemp.  »brünne  in  der  Matten  ussen*;  er  habe 
einen  ganz  feurigen  Stecken,  an  dem  er  gehe.  Gro 
14,  82.  -^  y)  ün  höllischen  Feuer  (oder  Fegfeuer) 
brennen.  ,Davon  er  [der  Geizige]  ewiklichen  mnos 
brinnen  in  der  helle  grünt*  Scbachzab.  St  Felix  zu 
Decius:  ,Aber  din  gött  sint  tiefel,  und  wirst  in  den 
grund  der  helle  gefüert,  da  du  an  alles  end  brünnest.' 
XV.,  Z  Chr.  ,Es  klaget  üolj  Wiss  uf  Clewin  Büttiner, 
dass  er  und  ander  gesellen  uf  den  balmabend  uf  einem 
laden  enend  der  brugg  sassen  und  woltont  luogen, 
wenn  der  man  erlöschen  wölt ;  und  so  si  also  sassent, 
so  kament  gesellen  und  truogen  ein  hurd  uf  den 
[Linden-]  hof.  Darnach  so  kam  Clewy  Büttiner  und 
gat  der  hurd  nach  uf  den  hof;  und  so  er  ab  dem  hof 
wider  gat,  da  sprach  der  Üoly  Wiss  in  allem  guotem 
zu  im:  brünt  [d']  hurd  uf  dem  hof?  Do  sprach  CLR. : 
ich  wölte,  dass  dir  din  sei  als  gewerlich  in  der  hell 
brünne,  als  die  hurd  uf  dem  hof  brünt!  Verdross 
U.  W.,  lougnet  nit,  er  spreche  zuo  im :  ich  wölt,  dass 
du  ee  am  galgen  hangotesti'  1429,  Z  BB.  ,Wenn  dia 
arme  sei  erst  ein  lange  zyt  im  fegfür  mit  brünnen 
und  braten  genuog  tuen  müesste.*  B  Disp.  1528.  »Der 
reich  mann  muoss  zum  teufel  in  die  hell,  on  end  und 
ewig  darinnen  brinnen.'  Z  Laz.  1529.  ,Hie  uff  erden 
verbrannt  werden  ist  ein  grosse  pyn,  aber  wäret  nicht 
lang;  wie  wirt  erst  das  ein  pjn  syn,  da  die  gottlosen 
immer  und  eewig  brünnen  und  braaten  müessend.' 
LLav.  1577.  ,Da8  höllisch  Feur  wird  ewig  waren,  da 
wird  man  brünnen  und  doch  nicht  verbrünnen.'  FWtss 
1675.  —  2.  uneig.  a)  vom  Oleander  heisst  es,  er 
müsse  un^er  schwümmer,  ober  br,,  reichlich  begossen 
werden  und  in  der  Sonnenglut  stehen  Z ;  vgl  die  RA. 
des  Arabers  von  der  Dattelpalme,  sie  müsse  ihren 
Fuss  im  Wasser,  ihr  Haupt  im  Feuer  haben.  — 
b)  (fast)  brünner  (vor  Megeri),  brennend  mager  sein  Z. 
—  c)  von  Leidenschaften.  ,Die  jüngste  Tochter  die 
wil  ich  nid,  sie  treit  den  Tüfel  in  ihre;  ich  gsehs 
an  ire  brun  Augen  an,  wie  es  in  ire  tuet  brinnen* 
LE.  (Tannhauserlied).  ,Bran  nit  unser  herz  in  uns?* 
1530/48,  Lüc;  ,brante.*  1667;  xaio(UvY2  fy.  «Ardebat 
amore,  er  bran  von  liebe.  Ich  brünn  von  begird.  Von 
geit  brünnen  oder  glasten.  Von  bosheit  und  laster 
br.  und  glasten.  Vast  haftig  zornig  sein  oder  br.  von 
hone.*  Fris.  ;  Mal.  , Was  dem  Apostel  begegnet,  dass 
er  schwach  wird  und  dass  er  gebrunnen.*  JJBarar. 
1616;  nach  IL  Cor.  11,  29.  ,Weil  sie  [Sodom  und  Go- 
morrha]  gebrunnen  von  Üppigkeit,  hat  sie  Gott  mit 
Brand  gestraft.*  FWtbs  1697.  —  d)  glühen,  leuchten. 
Vom  funkelnden  Weine  (als  Symbol  der  Liebesleiden- 
Schaft)  in  dem  folgenden  Neujahrs  wünsch,  der  einem 
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BanernsohDe  gesungen  wird,  von  dem  man  weiss,  dass 
er  g^  lAeeht  geht:  Der  N,  N.  träid  «•  Maie^  »o*  GM, 
€8  isch-^m  e"  hübschi  Jumpfere^  hold:  wol  t«  dem  OläsU 
dö  hrünnt  der  Tri",  es  chönnt  die  N.  N,  H\  Analog 
der  Banerntochter,  die  einen  Liebsten  hat:  Die  N.  N, 
träid  es  Chränßli  w**  Qold,  es  isch-er^  e**  Mbseher 
Knabe^  hold:  wol  t»  (Jim  Qläsli  dö  hrufmt  der  W\%  es 
chi&nnt  de'  N,  N.  «I-  SchwMuo.  (AfV.  VU  59).  's  Q'sieht 
brüntU-em;  er  brünnt,  häd  'brunne*,  Tom  rotglühenden 
Gesicht  eines  Erhitzten,  Zornigen  ZZolL  ,Do  ward 
Karljr  so  zornig,  dass  im  sine  engen  brannend  wie 
brQnnende  liechter.*  Haimoiisk.  1531.  ,Die  angen  brün- 
nend  oder  glänzend  im.  Ardentissimas  color,  ein  fear- 
rote  färb,  die  brünnt  wie  fenr.*  Fais.  ,1569  den  10. 
Mari  sähe  man  zn  angebender  nacht  den  himmel 
brünnen.*  JStumpf  (von  einem  Nordlicht?).  ,Im  Jahr 
158S  hat  der  Himmel  gebrunnen.*  JJHott.  1666.  — 
B  r  i  n  n  e "  n.  's  Brünmr  uf  Hm  Mänggfäsi,  Psalter- 
entzündung beim  Vieh   Gl.    Syn.  ManigfaU-Brand, 

—  brinnend,  brünnend:  1.  adj.  a)  es  brinnends 
Sehit  Gr.  ,Ir  schin  ist  als  ein  brünnent  kol.'  Boker. 
jDes  kam  der  Blarer  mit  einem  brünnenden  schoub 
[Strohfackel].'  1423,  Z  BB.  ,Mit  einer  brinnenden 
kerzen.*  1478,  ebd.  ,So  bald  ich  [die  Hexe]  us  dinem 
hus  kumm,  so  nemend  brünnendeti  balmen  und  schies- 
sen mir  den  nach.*  1489,  L.  ,Lampades  ignifersB,  an- 
zündte  oder  brünnende  ampelen.'  Fris.  ,Man  hat  den 
heiligen  tote  und  lebendige,  euch  brünnende  opfer 
gebracht*  LLay.  1588.  ,Die  priester  gand  mit  brinnen- 
den kerzen.*  1588,  Schw.  Es  kam  ,die  Clerisj  oder 
Priesterschaft,  angetan  wie  sy  an  Festen  pflegend  ze 
Eilchen  ze  gan,  auch  jeder  mit  einer  brünnenden 
Dortschen,  in  Processionswys  gande.*  RCts.  ,Im  brün- 
nenden Ofen.*  JJBreit.  1629.  In  jeder  Gemeinde  darf 
,1  Par  Hosen  mit  rollendem  Stein  [der  Bollflinte]  und 
mit  brünnenden  Lunden  [Luntenschloss]*  nach  Kriegs- 
gebrauch Terschossen  werden.  1648,  Obw.  ,Der  Bauch 
gehet  auss  einem  brinnenden  Holz  auf.*  FrHaffnbr 
1666.  ,Durch  das  Zeichen  des  brünnenden  Busches.* 
JMOller  1673.  ,Der  Mond  oder  ein  brünnend  Liecht 
muss  uns  zu  Hülf  kommen  [in  der  Dunkelheit].*  FWtss 
1677.  S.  noch  flackeri  (ßd  I  1187),  Bösehen  (Bd  IV 
1763),  Blite  (Sp.  291).  —  b)  ,Igneus  feryor,  ein  brün- 
nende hitz  oder  brunst*  Frib.  -—  c)  e*  prünne^^ter  Ma^'' 
«  brännige^  Mar»  1  (Sp.  637)  SchwMuo.  —  d)  ,A8tro- 
rum  ignes,  die  heiteren  und  brünnenden  sternen.*  Fris. 
,Der  adler  hat  ganz  brünnende  äugen.*  Vooblb.  1557. 

—  2.  adv.  Brinnend  (GRPr.,  Rh.),  brünntrt  (L),  prün- 
ne*t  (SoBwMuo.)  heiss,  rät.  Für- brinnend 'fux-röti 
Här  GRRh. 

Mhd.  brinnen,  Zar  Rondang  des  Yoo.  in  brünnen  ygl. 
riimi«fi  ^  rinnen.  Aasgeblieben  ist  dieselbe  nur  aof  einem 
ganz  beschrankten  Gebiete  (BSa.;  GrHe.,  7G.);  wo  sonst  noch 
brinnen  gesprochen  wird  (BHa. ;  GrV. ;  Ndw ;  W),  handelt  es 
sich  am  entrandende  MAA.,  kann  das  t  also  auch  auf 
älterem  ü  beruhen.  Unser  W.  ist  Übrigens  überall  (zn  Gun- 
sten TOn  brännen)  im  Rttckgang  begriffen  and  wird  vieifach 
als  veraltet  oder  veraltend  bezeichnet;  am  besten  hat  sieb 
noch  das  Ptc.  'brünnt  gehalten :  vielfach  findet  es  sich  noch 
da,  wo  die  Pra8.-Formen  bereits  yOllig  durch  die  von  brannte 
verdrängt  sind;   s.  darüber  die  Anm.  zu  brünm^  (Sp.  626). 

ab-brinne":  »  ab-brännen  2,  Von  Gebäuden. 
,1^72  ist  der  ein  turn  am  grossen  münster  Zürich  ab- 
gebrunnen.*  LLay.  1576.  ,Als  semliche  Burg  [zu  Bü- 
singen]  verbrunnen,  habe  sin  Vater  uf  die  abgebrunne 
Hofstat  die  Küchen  lassen  buwen.*   JJBOeokr  1606. 

Behwels.  Idiotikon  Y. 


.Nachdem  die  Stadt  abgebrunnen.*  Limdiknbr  1733. 
Jgis  ist  Yor  etwelchen  Jahren  abgebrunnen,  äussert 
der  Kilchen.*  Skrbrh.  1742.  S.  noch  Verwarlosigkeit 
(Bd  ni  1437).  Von  Kerzen:  ,Zum  lotsten  sollen  wir 
die  zwo  kertzen,  die  do  wegen  fünff  pfundt,  für  und 
für  in  der  schwäry  behalten,  wie  sjr  yetzen  sind,  also 
ze  Yerston:  wann  der  dritteil  abgebronnen  ist,  soll 
man  sy  wider  ernüweren  und  machen  Ion.*  1515,  BsChr. 

abe"-:  sa6en-5rännen  j3.  Die  Schür  brünnt  abe^ 
(ist  ab&^'brunmrj,  eb  s'  mit  der  Sprütstr  ehömme*d 
ZZolL  ,Die  Kerz,  wann  sie  abbin  gebrunnen,  er- 
löscht* FWtss  1673. 

ü  f- :  =  üf-brännen  2,  ,(In)ardescer6,  sich  entzünden, 
aufbrünnen.*  Fris.  1.  eig.  's  Btdver  ist  üfbrunne^ 
und  häd-em  d'  Augbräme*  verbrannt,  Yon  Einem,  der 
nach  einem  Sprühteufel  sehen  wollte  ZZoll.  ,Der 
Wolf  schaute,  wie  das  FulYer  auf  der  Zündpfanne 
aufbrunne;  es  wäre  aber  keinem  nicht  möglich,  los- 
zuschiessen;  wann  schon  das  ZündpuWer  aufbrunne, 
wollte  doch  keine  Flinte  losgehen.*  Skrbrh.  1742.  Von 
,brennenden'  Gespenstern:  ,E8  sind  ausserhalb  dem 
dorf  Farben  3  erschrockenliche  gespenst  in  feuriger 
gstalt  erschinen,  sind  nit  lang  an  einem  ort  still  ge- 
standen, habent  yederwylen  grusamlich  ufbrunnen, 
welch  geister  die  menschen  Yon  der  sünd  abzuo- 
schrecken  sich  erzeigt  habent*  1589,  ArdOsbr.  — 
2.  uneig.  -  üf-brännen  2  b,  ,Dass  ihm  nit  aufbrunne 
einiger  Zorn.*  Escbbrs  Tageb.  X Vlll.  Gewöhnlicher  mit 
pers.  Subj.  AiFri.;  BO.;  Gr;  L;  Z.  Er  brijinnt  gWad 
(weger  iedem  BiteeliJ  üf,  ist  jähzornig  ZG.,  Zoll.  Wige^ 
nüd  distfoige^  brüehHst  nid  eso  üfs'brinne^  GrVrIz. 
Ohä  g'ha"*!  brünnt  der  ödel  üf,  JBoos.  Dö  ist-er  [der 
ältere  Sohn]  üf  brünnt  und  het  *»t  weUer  ine^  gö% 
Übers.  Yon  Luk.  15,  28.  Dial.  (AiFri.).  Jncendi  ira, 
▼ast  erzürnt  werden,  häfftig  zürnen  oder  zornig  seyn, 
Yon  zorn  aufbrünnen  oder  aufzünden.'  Fris.  ,Der 
Kaiser  Mauritius  brinnet  in  Zorn  auf.*  Sprbohbr  1672. 
,Promt  heisst  er  ist  hitzig  und  brinnt  auf.*  HRGrimm 
1786.  —  üf-brünnerisch:  jähzornig  LSemp.  —  üf- 
brünnig:  =  dem  Vor.  AiEhr.;  B;  GW.;  ZS.  Das  ist 
doch  en  üfbrünniger  Mönsch.  —  Mhd.  ü/brinnm. 

a"-:  l.  im  eig.  S.  »  an^brännen  2  af  Gr.  Si  lessi 
vilHt  d'  Chost  a*  la^  brinne",  dass  me"  d's  Brünstekr 
für  d's  Hüs  üs  sehmecki,  Scbwzd.  (GRPr.).  ,So  du  ein 
gross,  stark  Fewr  machen  wurdest,  so  brunne  die 
Materi  an,  und  wurde  das  Öl  reuchelet  und  brenzelet 
werden.*  JBLandbhb.  1608.  ,Büers  umb  einandern  für 
und  für,  damit  der  Saft  im  Hafen  nicht  ansitze  oder 
anbrünne.*  ebd.  ,Man  muoss  rühren,  dass  es  [öl, 
Essig  usw.]  nicht  anbrünne.*  Z  Arzneib.  XVII./XVIU. 
S.  auch  Spiss.  —  2.  bildl.  »  an-brännen  ^  5  ß.  ,Wer 
nit  anbrünnen  wil  mit  seinem  Vertrawen,  der  Yertrawe 
Gott*  FWtss  1653.  ,So  bezeugen  die  Exempel,  dass 
einer  übel  anbrünne,  der  sich  Yerstecken  wil  Yor 
Gott*  ebd.  1672.  ,Du  bist  schön  angebrunnen,  gra- 
Yiter  allisus  es;  pessime  te  fefellisti.*  Hobpir.  1683. 
,Er  ist  angebrunnen,  hat  sich  betrogen.*  Met.,  Hort. 
1692.    S.  noch  an-laufen  (Bd  III  1131). 

i"-,  P'brunne*,  eingebrannt,  Yon  einem  Flecken 
GrHo. 

ent-  ^pprünne^  (bzw.  -»-)  ,B'*R.; ,  VC;"  SchwMuo.; 
Ndw,  er-ent-  ^prinnef»  Ndw:  1.  ==  ent-brännen  3. 
a)  im  eig.  S.  Ndw.  „In  Yollen  Brand  geraten,  z.  B. 
Yon  einem  Motthaufen  B;  VO."  Vom  Feuer,  aus- 
brechen: ,Es  entbrann  ein  feur  zu  Wintertur.*  Lihd., 
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Wthnrer  Cbr.  —  b)  übertr.  von  Leidenschaften,  Zorn, 
Floischoslast.  «Von  huorei  entzündt  and  entbrnnnen 
sein,  flagrare  libidinibns/  Mal.  Snbj.  ist  die  Leiden- 
schaft selbst:  ,Nach  ist  der  entbrnnnen  zorn  Gottes 
nit  nssgelöschen.*  Kessl.  ,Odia  ignescentia,  die  ent- 
zündt nnd  entbrnnnen  sind.*  Fris.  ,Der  göttliche, 
über  die  Sund  entbrnnnene  Zorn  [Gottes].*  JJUlr. 
1718.  —  2.  aufleuchten,  sichtbar  werden,  von  Ge- 
stirnen. ,Im  1301  jar  entbran  nnder  des  scorpions 
zeichen  ein  comet,  welcher  seine  stralen  gegen  auf- 
gang  wendet*  Wurbtiseh  1580.  —  8.  „in  Hitze  oder 
Gärung  geraten,  von  einem  frischen  HenstockA  B; 
YO."  E^bruntWa  Heu,  das  sich  am  Stocke  erhitzt 
hat  nnd  davon  brann  geworden  ist  BR.;  SchwMuo. 

—  4.  modern,  von  (buchenem)  Holz  an  feuchten  Orten 
Ndw.  —  5.  «entzündet,  rot  werden,  z.  B.  unter  den 
Armen,  von  kleinen  Kindern  BO.**  —  Mhd.  enbrinnen. 

er-brinne":  1.  entbrennen,  sich  entzünden,  meist 
übertr.  ,Erbrünnen,  angon  wie  ein  feur,  inardescere. 
Ganz  entzündt  nnd  erbrunnen  oder  erhitzget,  inflam- 
matione  affectus.*  Fris.;  Mal.  a)  von  Entzündungs- 
krankheiten. ,yon  böser  hitz  syn  [des  Herodes]  lyb 
erbrann,  der  selb  stank  wie  ein  fulor  keib,  die  füle 
vil  würm  uss  im  treib.*  Aal  1549.  ,Es  ist  iren  der 
lyb  erbrunnen  mit  dem  kalten  brand,  dass  sj  vor  dem 
nfinten  tag  gestorben.*  Bvbf  1554.  ,Des  fuchs  läber 
erbrünnt  und  wirt  entzündt  sommers  zyt.*  Tierb.  1563. 

—  b)  von  Leidenschaften,  bes.  Zorn,  a)  Subj.  ist  der 
Träger  der  Leidenschaft.  Das  Herz:  ,Aber  ich  kann 
es  nicht  [dem  Feinde  verzeihen],  das  Herz  erbrünnt 
mir,  wenn  ich  ihn  nur  anluogen.*  FWybs  1677.  Gew. 
die  Person  selbst.  , Erbrinnen,  in  Zorn  geraten.  Ich 
bin  erbronnen.*  Ebel.  ,Er  [Gott]  erbran  gegen  Jacob 
wie  ein  feur.*  1531/48,  Psalm.  ,Und  wenn  ein  stimm 
auss  seinem  mund  gieng,  erbranend  alle  die,  die  in 
hortend,  als  die  erd,  so  sj  des  feurs  innen  wirt.*  1548, 
Esra;  ,erbrantend.*  1581/1667.  ,[Der  König]  was  er- 
brunnen; da  solt  er  [der  Minister]  den  künig  begüe- 
tiget  haben.*  LLav.  1583.  Die  Zuchtmutter  ermahne 
wohl  etwa  ,die  Knaben  zuo  Guotem  und  weero  ihnen 
das  Bös,  allein  sie  gebind  wenig  um  sy,  dann  erbrünne 
sie  und  schweere  auch.*  1676,  ZWthnr  Neuj.  1871. 
,Warum  soll  Gott  über  deine  Stimme  erbrunnen?* 
1707,  pRED.  ,Sie  henkte  sich  mit  ihrer  Hurei  an  sie 
[die  Assyrer]  und  befleckte  sich  mit  allen  ihren  Götzen, 
gegen  welchen  sie  erbrunnen  war.*  1707,  Ezecq.;  vgl. 
ebd.:  ,Und  sie  führe  fort  in  ihrer  Hurei,  erbrante 
gegen  ihnen  [den  Babyloniern],  sobald  sie  nur  ihrer 
Augen  ansichtig  ward.*  S.  noch  üf -jucken  (Bd  UI  39). 
Mit  verdeutlichendem  Zusatz.  ,Dio  erbrunnend  vor 
lust  zu  iren.*  1531/48,  Sus.;  =  ,erbrunnen  gegen  ihr.* 
1667.  ,Mein  gmüet  erbrünnt  zur  raach,  ardet  ad  ulci- 
scendum  animus.*  Mal.  ,A11c  orentrager  bringend  ze- 
wegen,  dass  der,  dem  sy  ein  sach  anzeigend,  unrüewig 
wirdt,  gägen  dem  anderen  in  zorn  erbrünnt.*  LLav. 
1583.  ,[Dass]  syn  Zorn,  in  dem  er  [Gott]  wider  uns 
erbrunnen  ist,  widerumb  gestillet  werde.*  Z  Mand. 
1627/50.  ,Er  erbrünnt  im  Zorn  so  heftig,  dass  er 
schnurret  und  murret.*  JWibz  1650.  ,Exaestuare  ira, 
vor  Zorn  erbrunnen.*  Denzl.  1677;  1716.  ,Pinehas, 
der  in  einem  heiligen  Eifer  erbrunnen,  hat  ihren  zwei 
durchstochen.*  FWtss  1697.  ,Alle,  die  im  Zorn  wider 
dich  erbrunnen  sind.*  1707,  Jesaj.  ,Das  Feur  ist  im 
Tach;  man  erbrünnet  wider  einen  solchen  Menschen 
im  Zorn.*   JJUlr.  1718.  —  ß)  Subj.  ist  die  Leiden- 


schaft. ,Der  könig  Ahasveros  ist  ser  zornig  worden, 
und  sin  grimmiger  zorn  ist  in  im  erbrunnen.*  LLav. 
1583.  ,Der  Zorn  Gottes  sei  über  sie  erbrunnen.*  Gr 
Handl.  1632.  ,Wo  man  Gottes  Propheten  äffet,  da  er- 
bründt  entlich  der  Zorn  Gottes.*  JMOller  1665.  ,Da8 
hocherbrunnene  Zornfeuer  Gottes.*  AKlinolbr  1691. 
,Wann  der  Zorn  erbrünnt  und  Alles  vor  Zorn  im  Men- 
schen aufwallet*  FWvss  1697.  ,Wie  wird  dein  [Gottes] 
gerechter  Zorn  erbrunnen  wider  die,  die  am  Sonntag 
fressen  und  sauffen  nnd  ehrliche  Leute  ausrichten.* 
ebd.  ,Durch  den  geschwind  erbrunnenen  Zorn.*  1707, 
III.  Mark.  ,Der  heiss  brennende  Zorn  Gottes  kann 
über  sie  [die  in  Christo  sind]  nicht  mehr  erbrunnen.* 
JJUlr.  1718.  ,Das  erbrunnene  Zornfeur  des  Allmäch- 
tigen.* ebd.  ,Isak,  der  das  Messer  der  göttlichen  Raach 
schon  hatte  an  seiner  Kahlen  und  unter  den  Händen 
der  erbrunnenen  Gerechtigkeit  des  obersten  Richters 
allbereit  zablete  in  seinem  Blut*  ebd.  —  2.  erglänzen. 
,Al8  ob  das  meer  ganz  von  glast  erbrunnen  [wäre].* 
FisoHB.  1563. 

ÜS-:  1.  ,Ezardere,  aussbrünnen,  angon  als  feur.* 
Fris.  —  2.  s  üs-brännen  3  a.  ,Gleich  wie  wir  nämlich 
des  Abends  in  unseren  Häuseren  etwas  Zeits  zuvor, 
ehe  dan  eine  brennende  Kertzen  gar  anssgebrunnon, 
pflegen  eine  andere  und  neue  anzuzünden.*  Mise.  Tig. 
1722.  —  3.  durch  Brand  (im  Innern)  völlig  zerstört 
werden.  ,Ao  1537  uff  den  ersten  tag  january  ist  das 
stettli  Hnttwil  in  Bernbyet  uff  den  boden  gar  uss- 
brunnen.*  Bs  Chr.  —  4.  «  üs-brännen  3  c.  Die  Wisen 
ist  ganz  üs'brunne^,  das  Gras  ist  vor  Trockenheit 
und  Sonnenglut  verdorrt  ZO.,  Zoll.  ,Die  anhaltende 
Tröchne  macht  den  Flachs  und  das  Emdgras  auss- 
brünnen.* JCHOFMSTR  1744. 

ver-:  wie  nhd.  intr.  verbrennen  AaF.,  Ke.,  Leer. ; 
B;  Gl;  GrD.,  Pr.;  L;  GA.;  ScHwE.;  Z.  1.  durch  Brand 
zerstört,  vernichtet  werden.  ,Conflagrare,  brünnen,  ver- 
brünnen.*  Fris.  ;  Mal.  a)  von  irgendwelchen  brennbaren 
Dingen.  Es  ist-enei^  Alls  [die  ganze  Habe]  verbrunwr. 
Der  Anken  isch  verbrunne^  u*^  cT  Pfanntf*  Jiet  es  Lochy 
der  Schmutz  isch  use'^frunne* :  jetz  hei^-mer  d'  ChUe^i 
troth.  GZüRicHER  1902  (BHerz.,  Stdt).  S.  noch  büehkn 
(Bd  IV  980).  ,[Da]  der  selb  brief  aber  abgieng  und 
verbrann  in  unser  grossen  brunst*  1378,  Scb  StB. 
,Der  turn  brannt  biss  zu  den  9  gegen  der  nacht  und  ver* 
brann  alles  holzwerch  bis  auf  das  gemäur.*  1572,  HBüll. 
Tgb.  ,Ein  papyrine  Wand,  welche  sich  von  grosser 
Hitz  selbst  angezündet  und  verbronnen.*  Heut.  1658. 
,Er  glaube,  es  müesse  etwas  allhier  [in  der  Küche] 
verbrunnen  seyn.*  1726,  Bs.  ,Das  solches  [Holz]  ver- 
brunnen  [war].*  Serbrh.  1742.  —  b)  insbes.  von  Ge- 
bäuden, Bauwerken,  's  Hüs  ist-ern  verbrunw^.  Hesd^ 
ow^  Öppis  enMet?  Jo,  es  chlVs  Ht^di,  aber  es  isdh 
mer  du  verbrunmf*,  G Züricher  1902  (BHerz.).  Von 
einem  der  Brandstiftung  Verdächtigen  sagt  man  etwa: 
Di*"  hed  rBcht  g'ha'^,  das*-em  's  Hos  verbronnen  ist 
AaKo.  Oder  zu  dem  Betreffenden  selbst:  Du  hesch 
doch  rBcht  g'ha**,  dass  d%*s  Hüs  verbrunnen  ist  BoAa. 
Dir  isch  guet  g'gange'*,  dass-der  's  Hüs  verbrunner  — 
hast  Z.  Wie  bald  war  's  Dorf  verbrunne^!  JBHIffl. 
1813.  ,Were  euch,  das  dis  kürsenhus  verbrunne  oder 
nider  gebrochen  wurde.*  1335,  Z  StB.  ,1417  verbran 
ze  Basel  ob  300  hüser.*  XV.,  Z  Chr.  ,N.  seitte  heim- 
lich :  es  wirt  niemer  so  wol  gericht,  es  muoss  ein  hns 
darumb  verbrünen.*  1465,  Z  RB.  «Also  was  uns  das 
schiff  schier  verbrunnen  bis  uf  das  wasser.*  HsScbOrpf 
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1497.  ,Wer  gült  nf  hüsern  hat  und  die  dann  Yer- 
brünnent*  XV./XVL,  LStB.;  so  noch  1706/65.  ,Die 
brngg  hett  angefangen  brttnnen,  das  ein  teil  daran 
ist  ferbrnnnen.'  1548,  UMet.,  Chr.  ,Sine  [des  Bauern] 
schüren  nnd  spycher  mögen  im  von  einem  bösen  men- 
schen anzündt  and  Yerbrent  [werden],  oder  er  mags 
snnst  Yerwahrlosen,  dass  sy  Yorbrünnend  and  etwan  das 
Tjch  darzno.'  LLat.  1577.  ,Aaf  welches  totlichen  ab- 
gang  za  Ghnr  150  henser,  14  personen  and  gross  gut 
Yorbrannen  ist;  was  hinder  St  Martin  war,  das  Yer- 
bran  alles.*  Ard.  1598.  ,17  Firsten  sind  verbrunnen 
nnd  totaliter  ingeescheret  worden.*  1647,  Hotz,  Urk. 
,Mein  Hans  ist  mir  nicht  verbrannen.*  HPbst.  1782. 
»Wenn  einem  das  Hans  yerbrennt  nnd  einem  andern 
Yerbrünnt  ein  Hans.*  Mkrkw.  XYIII.  8.  noch  Mem. 
Tig.  1742,  66/72,  ferner  ver-war-lösen  (Bd  XU  1487), 
Ge-büraami  (Bd  IV  1525).  Mit  Sabjekts Wechsel 
▼om  «Abgebrannten.*  ,Als  nf  dis  zit  unser  gaoten 
fründ  Ton  Basel  leider .  schedlich  verbrannen  sind.* 
1417,  Z  StB.  ,£r  bette  die  becher  Ton  einem  scherer 
Ton  Lonfenbnrg  konft,  als  der  yerbrannen  wer,  der 
wolte  nmb  das  gelt  andern  zftg  [Haasrat]  konfen.* 
1478,  Z  BB.  Dem  armen  Gesellen,  der  in  kurzer  Zeit 
zum  zweiten  Mal  mit  grossem  Schaden  .verbrunnen*, 
wird  eine  Beisteuer  zugesagt.  1528,  Absch.  «Einern 
armen  mann,  der  yerbrunnen,  2Vs  ß.'  1585,  ZElgg. 
,Den  fflnf  maigern  yon  Buch,  welche  laider  der  tagen 
verbrunnen  sind,  jedem  10  ß.*  1551,  Soh  Batsprot. 
,1558  hau  ich  den  verbrunnen  von  Cortelbert  an  ir 
brunst  ze  stür  geben  10  pfd.*  B  Staatsrechn.  ,1634 
ein  grosse  Brunst  zu  Wilchingen  ussgangen,  darYon 
5  arm  Hnshaltung  Yerbrunnen.'  SouNnk.  Chr.  —  c)  Ton 
Menschen.  Es  sind  drü  Chind  verbrunmr*  bi  dir 
Broust  Z.  ,Die  von  Luzem  stiessent  den  turn  an  und 
brantand  den;  daruss  fielend  und  verbrunnend  vil 
Walhen.*  1411,  Z  Chr.  ,Nachgon,  als  der  sigrist  von 
Wangen  yerbrunnen  ist*  1503,  Z  RB.  ,Zu  Weningen 
yerbrann  eine  alte  Frau.*  Merkw.  XYIII.  Von  der 
Strafe  des  Feuertodes :  ,Ünd  soll  [der  Sodomit]  an  der 
sul  uf  der  hurd  und  in  dem  für  sterben  und  verderben 
nnd  sin  lip  und  gebein  ze  eschen  yerbrinnen.*  1416, 
ZBB.  Im  höllischen  Feuer  ?.:  Man  wolle  ,zitlich 
verrinne"  nnd  ewig  v.*  Bekräftigung  eines  Schwnres 
Gl  (Alpenr.  1838,  184).  Bildl. :  JSr  ist  so  mager,  er 
verbrünnt  sehier;  er  verbrünnt  schier  vor  Megeri  AaF., 
Ke.;  ZO.,  Zoll.  —  2.  durch  Brand  beschädigt  werden, 
a)  von  Speisen.  Koch:  ,Ich  han  üch  kocht ufs  aller  best, 
darumb  tuend  üch  nit  lang  bsinnen,  die  spys  wil  bim 
fftr  verbrinnen.*  1529,  Z  Laz.;  ,die  Speis  will  bei  dem 
Feur  verbrünnen.*  1663.  —  b)  von  Gewächsen.  Uf^em 
heissbräustige*  Bode^  verbrünnt  d'  Sack  ZS.  Mer  Use^d 
d^  Wuest  nüd  üf,  er  verbrünnt^  sagt  man,  wenn  man 
bei  heissem  Wetter  Unkraut  aushackt  ZZoll.  Im 
AugstfT  verbrünnt  's  Gras  gim  under  de"  Bäumet 
ZO.,  Zoll.  Simne^'verbrunne^  chunnt  topplet  umme^ 
oder :  was  d*  Sunn  verbrünnt^,  wird  wider  (topplet) 
g^wumn^  Gl.  ,Sibe"  Mol  verbrunne"  ist  wider  kum- 
me^  ein  Mal  versofife*'  ist  Nichts  mehr  zu  hoffe'''  Z 
Bauernspruch.  Vgl.  dazu:  ,Sunne°warm  macht  Nie- 
mand arm*  oder :  trochef*  Järgäng  sind  nie  z'  fürch*e\ 
,[Im  Aug.  1375]  verbran  der  wyn  an  den  reben,  das  man 
wont,  es  wolte  alles  verderben.*  Bs  Chr.  ,Ein  Trockne 
diss  Jahr:  vil  Truhen  verbrunen  gar.*  1645,  Baüerncbr. 
,Die  Trauben  sind  wegen  der  grossen  Trockne  zimlich 
verbrunoen.*  1719,  Sch  Bebbüechli.   ,Da8  Emdgras  war 


aller  Orten  fast  verbrünnen.*  August  1800,  ZZoll.  Tgb. 
S.  noch  BUtz  (Sp.  278).  —  c)  vom  Dünger  am  Stocke, 
a)  an  der  Aussenseite  durch  die  Sonne  ausgetrocknet 
werden.  ,Die  Leute  gewinnen  mit  den  Eühegräben  viel 
mehr  Güllen,  und  der  Miststock  faulet  geschwinder, 
verbrünnt  nie  und  wird  auch  der  Mist  weniger  taub 
[kraftlos].*  1785,  Schriibbn  der  Z  physikalischen  Ge- 
sellsch.  —  ß)  durch  innere  Hitze  zsschwinden.  De^ 
Mist  verbrünnt,  wef^-men-i^  gar  e'  lang  am  Stock  lad 
ZZoll.  —  d)  von  Leder,  das  zu  lange  in  der  Ealkbeize 
gelegen  hat  ,£z  sol  euch  nleman  verbrunez  leder  ze 
merit  tragen.*  1832,  B  TB.  1863, 140. 

Mhd.  vfr-örimien.  Die  starken  Formen  sind  bis  Ende  des 
XVIII.  litterarisch  allg.  im  Gebraach.  Die  Form  ,Terbrflnnen* 
ist  seit  dem  XV.  bezeuget,  «verbrinnen*  erscheint  daneben  bis 
ins  XVI.,  so  noch  bei  Kessl.  Die  Mem.  Tig.  1742  bieten 
neben  einander  das  Pr&t  PI.  ,Terbrannen'  and  ,verbrannen*, 
ebenso  XVII.,  Baaernchr.,  wo  im  Sg.  entsprechend  «verbrann* 
mit  fVerbrann*  wechselt.  Bemerkenswert  ist  das  bei  Gotth. 
einmal  bezeugte  Übergreifen  von  v.  in  tr.  Fanction  (also  ein 
Gegenstück  zu  der  intr.  Verwendung  von  verbrannt) :  Fraudi, 
tue-mer  die  [Oberstrfimpfe]  s'  troekn^,  aber  nit  n'  nach  «um 
F^;  foef^-mer-ee  förbrünnech,  eu  überehunneeh  mi**  Schnauz 
»"  d'9  O'neht;  Tgl.  Gotth.  EB.  291.    S.  auch  unter  2  b. 

b  r i  n  n ig  Gr,  sonst  brünnig ;  1.  ^  brännig  1  (Sp.  637) 
Aa;  B;  Gl;  Gr;  L;  Sobw;  Th;  Z.  a)  im  eig.  S.  J^ 
br^  SchU  B;  Gr.  JB>  brünnigs  Hüs  ZStdt  (Fahrner). 
JS^  brünnigi  Cherz^  L.  QiH  *s  brünnige^  Schnei,  dass 
du  chunnst?  Ausdr.  der  Überraschung  ZRaterschen; 
8jn,  schwarze^  Sehne*',  E(n)  brünmgr  Ma^  l)=&räfi- 
nigr  Ma^^  1  AiFri.;  B  (öfter  Dim.);  ZS.,  Stdt,  Wl. 
Was  d*  Mueter  irem  Buib  vom  brünniger  Ma"^  im 
Gägg&*' Müsli  b'richtet,  Titel  eines  Gedichtes  von 
DGempeler  (BSi.).  —  2)  =  bränniger  Ma"^  2  ThMü. 
Auch  der  Teufel  wird  etwa  brennend  gedacht:  Der 
angeüifg)  bHnnig  (oder  br.  a,)  Tüfel  GrKI.,  Kühl.  Da 
müessti  denn  schon  der  br.  a,  T,  derhinter  Hn,  wenn 
ich  das  nicht  ausführen  könnte.  Für  euwi^  Männer' 
chor  bin'i'^  Ing'nun  wie  der  br.  angstU'^  Tüfd,  GFiknt 
1898  (GnPr.).  Vom  Brennen  im  Fegfeuer:  üf  ml* 
brünnigi  [Sei]!  Beteurung  der  Weiber  AiVilm.;  zur 
Ellipse  vgl.  uf  ml*  armi,  türi!  —  b)  übertr.,  zorn- 
glühend, wütend  Gl.  Cho^  wie  br,,  en  furieux.  ebd. 
Der  br,  GuUi,  vom  gallischen  Hahn,  der  sich  1798  auf 
die  Schweiz  stürzte.  Schwzd.  35,  55  (Sonw).  —  c)  adv. 
Br,  (verst.  für-br,)  heiss,  röt;  s.  röt,  —  2.  leicht  bren- 
nend, z.  B.  von  dürrem  Holz  GRTschapp. 

brinnlig  brünnfdßig:  =  brännlig  (Sp.  637),  wie 
Dieses  nur  in  der  Verbindung  br-er  Ma^  Aa;  B;  L;  S. 
,Auf  Wässermatten  wollte  man  ehedem  gar  seltsames 
Treiben  der  brünnligon  Mannen  beobachtet  haben.' 
LOt.,  Sagen.  Mit  bründHigi^  Mann^  seig  's  eisder  es 
Glück,  wenn  Einer  dorf  g'schwere^  i«"*  Vehönn  iri 
Duck,  JBHlFL.  1818.  Viele  wollen  auch  einen  ,brfinn- 
ligen  Ma*'*  gesehen  haben.  Glur  1835.  S.  auch  Henne 
1879, 505.  Subst.  der  Brünn(djlig  Aa;  s.  auch  Bochh. 
1856,  I  48. 

Brienling  m. :  Name  eines  Fisches  im  Brienzersee. 
,Ein  Aalbock  galt  6  Pfennige,  ein  Hecht  IVt — 4  Schil- 
linge, 100  Brienlinge  4V«— 6»/«  Schillinge.*  1426/8, 
Hausbuch  des  Junkers  Heinzmann  von  Scharnachthal 
(Türler  1895,  3  Anm.). 

Ohne  Zweifel  das  selbe  was  Briewding  (s.  d.).  Das  W. 
ist  abgeleitet  vom  Stamme  brien-,  wozu  der  ON.  ,Brienz*  aus 
,Brien(e)8*  ein  erstarrter  Casus  ist;  vgl.  den  W  ON.  ,Brie(n)*' 
weiterhin  Stan-BaUhen  mit  Anm.  (Bd  lY   U98). 


647 


Bran,  bren,  brin,  bron,  bmn 


648 


bron  Aa  (allg.  ohne  Bb.  und  Bezirk  Zar  zach);  Bs 
Stdt;  B;  GRtw.;  L;  ScHw;  S;  üw;  Ztw.,  brü"  (flect. 
hrüner,  hrüni,  brü^sj  AiBb.,  Z.;  Ap;  BsLie.;  Gl;  Ob 
He.,  Pr.;  G  (allg.);  Sch;  Th  (ziemlich  allg.,  nar  ver- 
einzelt brün,  so  im  Egn.,  in  Weinf.);  ZA.,  Bül.,  Dättl., 
0.,  Sth.,  Tö.,  W.,  Wl.,  örott-  (flect.  brouej  AiLengn.  — 
Comp,  meist  mit  Uml.:  1.  im  Wesentlichen  wie  nhd. 
brann.  a)  adj.  Von  Dingen,  die  von  Natur  braun 
sind.  Brüns  (härts)  Höh,  im  Ggs.  zum  uüsae"  (weiche^), 
bes.  bei  Eiche  und  Nussbaum  ZO.,  Zoll.  Br,  ist  (T 
MistgiOU»,  MütgülU^  ist  hr.  Rochh.  1857.  D'  Öpfel, 
d'  Bir^  Mnd  hrüni  Chems^  (Chinüi),  als  Zeichen  der 
Reife.  Scherzh.  heisst  es  etwa  von  einem  heirats- 
fähigen Mädchen:  Si  he^  e*  brün€^  Chime^  B.  Brüni 
Chriesi,  eine  zwischen  den  roten  und  schwarzen  in 
der  Mitte  stehende  Eirschenart  ZO.,  Zoll.  Chumm, 
mier  wein  gen  Chrieseni  fwinnen^  weis'  an-em  Ort 
gar  griseii^  vü:  grieni,  röti,  brüni,  aehwarsi,  GZü- 
BicHER  1902  (BBr.).  Brüni  Nägüi,  braune  Garten- 
nelke Ap;  braune  Varietät  des  Goldlacks,  Cheiranthus 
cheiri  Z Wangen,  Zoll.  Drü^  hrüni  Nägeli,  drei  git^i 
Böse":  '«  Schuelmeisters  Bigeli  eha"^  Zingg€^  hlöse" 
zwangen.  S.  auch  Nägeli  1  c  (Bd  IV  692).  ,Brune 
Bettonion*  (Betonica  off.),  als  Bestandteil  eines  Heil- 
mittels gegen  ,Mutterbrüche.*  HZahlbr  1898,  68;  vgl. 
Woyt  1746,  121.  Brü(n)8  Veh,  Brauuyieh  (Schwyzer 
oder  Toggenburger  Rasse).  Die  Prüfte"  Chüe  gind 
bessert  Müch  als  d'  Falehe^  ZZoll.  Dert  inen  am 
(eben  uf  ^etn)  Birgli,  da  steit  (dert  stät)  e*  brüni  Chue, 
M"*  wer^'Si  d'  Schwizer  (wenn  d'  Schw.  gönd  ge")  mil- 
che*, so  luege^  d"  Schwaben  eue  BHeimenschw.,  Mün- 
chenb. ;  ZDüb.,  und  wenn  die  Sennen  mUcMrd,  so  luegi*d 
d*  Füre"  zue  ZStalL;  s.  noch  Stutz,  Gem.  1 98;  Rochh. 
1857,  305;  ApVL.  1903,  13.  I>  brüns  Schaf,  Boss. 
Von  der  menschlichen  Gesichtsfarbe,  allg.  's  brün 
Änneli  s.  Bd  I  260  und  vgl.  Rochh.  1857,  475.  ,Itel 
Hans  ist  ein  bruner  knecht,  so  stechent  im  grawe  har 
erst  usser  sinem  hart.*  1417,  Z  StB.  (aus  einem  Steck- 
brief). ,[Der  junge  Pfarrer]  wird  hier  schon  bräuner 
werden.*  üBräoobr  1782.  Von  der  Farbe  der  Haare, 
Augen,  allg.  Die  brünen  Äuge*  sind  besser  [dauer- 
hafter] als  die  Uäne^  ZZoll.  (Volksglaube).  S.  auch 
bläw  (Sp.  240),  brännen  (Sp.  640),  Von  Zeugen.  Brüne^ 
Chöltsch  zu  Bettzieche^  ZO.,  Zoll.  JB>  brü'^s  Tschöpli 
Gl.  ,Dem  karerknecht  zu  Frowental  [wurde  gestohlen] 
ein  wyss  par  hosen  und  ein  alt  sch&rlitz  wamass,  ein 
bruns  rockly  mit  eim  grttenen  ermel  und  ein  karen- 
messer.*  1480,  Z  RB.  Der  Aspirant  auf  eine  Weibel- 
stelle  präsentiert  sich  im  hrüner  Q^wand.  Staldbr  1798 
(LE.).  Von  andern  Stoffen:  Brüne  Zucker,  Zucker- 
kandel  B;  Z.  Brüns  Hung  im  Ggs.  zum  gelben  Honig 
B;  Z.  Von  Gebackenem,  Gekochtem,  's  Kafi  br.  röste*, 
d'  Brädwürst  br.  brate*.  Z'  Oberhof e^  stösst-me*  d's 
Brot  t*  Ofe*,  z*  Thun  bache*  si's  br.  usw.  G Züricher 
1902  (BStdt,  Thun,  Wimm.).  K  vo**  Thun  het  d'Chüechli 
gim  br.,  der  Gaffe  gern  toiss.  ebd.  (BThun).  S.  noch 
Chuechen  (Bd  111 133).  Dunkel,  von  der  Nacht  (vgl. 
Gr.  WB.  11  325,  sowie  rätorom.  brünetta,  Dämmerung): 
Sonne  und  Mond,  ,die  da  wachtbar  strahlen  durch  den 
Tag  und  brune  Nacht.*  JCWeissenb.  1678;  an  anderer 
Stelle:  ,hindcr  braunem  Nachtsumbhang.*  —  b)  subst. 
a)  die  Brüne**,  Bezeichnung  der  schweren  Verbrecher 
im  Zuchthaus,  die  braune  Kleidung  mit  schwarzen 
Strichen  trugen,  zum  Unterschied  von  den  ,Blauen'  (s. 
Sp.241)  BStdt;  vgl.  Durh.  1859,  90Anm.  Syn.  Schauen- 


wircher.  —  ß)  Name  branner  Haustiere,  cko)  Brü(n)  f. 
Ap;  GRHe.;  G;  S;  Th;  ZO.,  m.  Aa;  BE.;  Th;  ZO., 
Zoll.,  Dim.  BrünfdjU  B  (Gotth.);  Z  (MUsteri),  Brüli 
(auch  m.)  Ap;  G;  Th;  ZSth.,  Wali,  Brüli  und  (seltener) 
Brüli  GRorsch.,  Ta.,  uT.,  Brün(djU  AiLeer. ;  B;  ZZoll., 
Brüneli  Ap;  BE.:  braune  Kuh,  Rind.  Herr Näehber, 
wiegät's?  Häd  's  Bründli  scho'  g'ehalberet?  MUstbri. 
Die  Brü"*  und  die  OÜ''  tötschi^d  mit  enand  Ap.  Büef 
de*  Brüne*,  rüef  de*  Oel^ef,  säli**d  aüsamm,  sßU^d 
aUsamm!  Büef  de*  G'sehiggete*,  rüef  de*  O'fliekete*, 
scAi*d  äUsamm  in'n  Stall  ine*  cho^.  Ap  VL.  1903  (Ein- 
treibelied).  Ich  und  du  und  's  Hire*  (MüUersJ  Brüfn) 
und  's  Becke*  (Müllers,  Schaffners)  SHer  sind  eusefre/* 
vier,  Kinderreim  AATägorig;  LG.;  ZEbmat,  Regensb., 
Zell  S.  noch  Nägeli  3  (Bd  IV  693)  und  vgl.  auch 
Brüne*,  Brüni,  Brt^,  Brüni.  —  ßß)  Brü*  ZO.,  Brünli 
GrHo.,  Tschapp.:  brauner  Ochse.  —  yt)  Brü(nJ  m. 
Aa;  Bs;  B;  Gl;  G;  Th;  ZO.,  Dim.  Brüli  (auch  m.) 
Sch;  Th,  Brün(djli  AAOEnd.;  B;  GRPr.;  S,  Bründi 
B:  braunes  Pferd.  Der  Dokter  springt  vom  Boss  und 
seit:  So,  Brühli,  bisch  sch&n  ruehig,  gH*!  JReihh.  1901. 
,Hott,  Brün,  hott!  schrie  Anne  Bäbi.*  Gotth.  Es  aUs, 
aber  gHeh  no^  guet^Ubts  und  guet^beineis  Brünli. 
Schild.  ,Da8  ross  bründli.*  1504,  Z  Glückshafen,  ,6a- 
diusequus,  Bräunlein.*  Dkrzl.  1677;  1716.  —  dd)  Brü'* 
f.,  braune  Henne  ScnSt  Di  WUs  und  di  Brü*  und 
di  G'schigget.  SWinz.  —  f)  ,BrftunleinS  Pflanzenn., 
Schwarzständel,  Nigritella  angust.  Leunis,  Pfl.  760.  — 
d)  Brüns  n.,  Dim.  Brünsli,  BrinsH:  braunes  Backwerk, 
vornehmlich  aus  Schokolade  BsStdt.  Jlfe"  waisst,  bi 
Wim  'ass  's  Brüns  am  beste*  hr<icht,  wir  d*  Lideerli  am 
gröste*  bacht  [am  Silvester].  JMiHLV  1856.  Brüns, 
Lickerli  und  Marzipan  und  andri  Lickereief*  mir  het 
Jede"  dö  [beim  Zunftessen]  in  (ynüegi  g'sih**.  Hinderk. 
1866.  —  2.  als  Bezeichnung  anderer  Farben.  Von 
dunkelroter  oder  violetter  Gesichtsfarbe,  wie  sie  z.  B. 
Trinkern  eigen  ist  B.  Er  ist  vom  Süffe*  afe*  ganz 
brüne.  Br.  und  bläw  H%  vor  Kälte  (PStaub).  Eine* 
br.  und  bläw  schlah?*  s.  Sp.  241.  Subst.  Dim.  Bründi, 
-ili,  wohlriechendes  Veilchen,  Viola  odor.  GW.,  We. 
Vgl.  vioU,  heiti-hr.  —  3.  uneig.  Es  z'  br.  mache^,  es 
zu  bunt  treiben,  übertreiben,  unverschämt  sein  ZO. 
Mach  's  nw  niJid  z*  br.  1  In  der  tautologischen  Ver- 
bindung br.  v/nd  falsch:  Du  redst  hr.  und  falsch! 
Wolf,  Bauerngespr.  Euse  Herr  Pfarrer  meint  a»«* 
nüd,  dass  s*  [die  Freimaurer]  br.  und  fcUsch  seigi*d. 
ebd.  Us  wa'  hed  de  Zwingli  eige*tli^  g'sih*,  dass  si 
hr.  und  falsch  hend?  ebd. 

Zn  1  b  d  vgl.  Guetdi  (Bd  II  654),  za  3  Schm.  1*  856  und 
die  ähnliche  Yerwendang  von  «aschgrau*,  «schwarz*,  Uaw  l  6. 
Br.  in  Namen,  a)  Brü(n),  FN.  AaZof.;  B;  Th  und  sonst; 
,Bron.*  seit  dem  XIII.,  ZStdt  (,Rad.Br.\  Bürgermeister  1336; 
,BroDo  Bran%  sein  Sohn;  ,die  Brunin.'  1379;  ,der  Brun.' 
1395);  XVI.,  ZElgg.  ,Brun  Hans.'  U51,  AaEhr.  ,Pet6f 
Brünli.*  1442»  ZStdt;  vgl.  it.  BruMtio,  frz.  Brunei.  Den 
Gen.  eines  PN.  ,Broni,  Brüni*  enthalten  die  ONN.  ,Branis- 
Acher*  ZZoll.,  ,-Berg*  ZHombr.,  ,-Wil*  Bs,  ,-Winkel*  Z 
,Brüni9-Holz*  F,  ,-Hard*  Schw,  «-Hnsen*  ZStftfa,  ,-Berg'  B 
F,  ,-Ried*  F.  .Joh.Brflning.*  1388,  GBorn.;  ,dle  Prflningin. 
1473,  ebd.;  dazu:  ,DaB  mad  genannt  Bcfiningsmad.*  ,Peter 
Brilnig.*  1545,  B.  Dazu  Brüni'*ge\  Name  eines  Dörfchens 
am  BrOnigpass,  und  der  Name  dieses  Passes  selbst  (.nffen 
Brüningen.*  1315;  ,uff  den  Brüning.*  1333;  Ansh.;  ,niberden 
Bruinek.'  1425,  üw).  —  b)  in  ONN.  ,Im  Brünen*  ZThalw. 
,Brun-Au*  G;  Th;  Z,  ,-Egg*  AaL.;  QMs;  ZHombr.,  ,-AIp.* 
1421,  Gl,  ,-Berg*  (bei  Leu  ,Brnberg*)  QKirchb.  ,BruD(eo)- 
Wald*  Gl.     ,Im  Brfine'-G&ssU*  ZFlor).,  ,-JICo8*  ZKloten. 
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in-:  tief  braun.  »Einbrann  (inbrann.  Mal),  schwarz- 
lacht,  infüscns,  infnscatns.*  Fbib.  ;  Mal.  Vgl.  in-grüen 
(Bd  II  752). 

T  i  0 1  - :  violett,  veilchenblan.  , Yiolbrann,  janthinns 
color,  Yiohicens,  hyacinthinus,  amethystinns  color.* 
Mal.  ,Zwen  Tentschen,  waren  von  des  Ritgrotz  Com- 
pagny,  kostlich  angeton  mit  sezischen  Bioderhosen, 
mitSiden  bis  nf  den  Herdt  hangendt,  Tiolbrnn.*  FPlatt. 
,Und  bekamen  die  violbrnnen  Hosen  hin  and  wider, 
wo  sy  genetzt,  breite  Flecken  und  gar  ein  andre 
Färb.*  ebd. 

hünkcli-.  Nnr  in  der  scherzh.  BA.:  h,  tr»e-n-es 
BehfüdU^  LH. 

Dafttr  munggeUbrün  lOM-fi-«*  R.  in  Lionheim  bei  AaK. 
Der  erste  T.  soll  an  den  im  LH.  hAofigen  Familienn.  Han- 
keler  angelehnt  sein. 

h  i  r  z  e "  - :  hirschbraun  Z.  Syn.  hirz^-farh  (Bd  1 989). 

heiti«:  violett  (wie  die  Heidelbeere) ;  z.B.  von  der 
Gesichtsfarbe  eines  Trinkers  BSi.  JDaa  tü'blög  [s.  Bd 
III  1281]  MHibrün  Mmndi,  €^  OialberheHdkr  va" 
Frutigen  dtmm^,  Schwzd.  (BLenk). 

chöltsüh-,  in  B  auch  chöltschi':  dunkelblau, 
violett,  von  der  Haut-  (bes.  Gesichts-)farbe,  z.  B.  nach 
einem  Erstickungsanfall,  heftigem  Husten  Bs  (Spreng) ; 
B.  Vgl  c^toc^Zätr  (Sp.  243).  Költschbrün  H'^-si  [die 
Sänger]  aUi  g'H*,  wo  '8  [auf-]  g^h&rt  het,  nämlich  das 
Singen.  Gotth.  ,£inen  kölschbraun  und  blau  schlagen' 
Bs  (Spreng).  ,Die  Bauern  haben  Steine  auf  ihn  ge- 
worfen, wodurch  er  endlich  auf  dem  Platz  blieb  und 
költschbraun  wurde.*  1664,  Hanbart,  Schwz.-Gesch. 
(Wigoltinger  Handel). 

k  es  sei-:  wie  nhd.  kesselbraun.  ,Es  sol  auch  der 
simbsen  und  die  gwelbbogen  mit  den  pfilern  von  kesel- 
bruner  steinfarw  under  lym  und  adem  angestrichen 
werden.*  1512,  Bs  (Kirchenbau).  Der  Helm  des  Kirch- 
turms ward  kesselbraun  angestrichen.  1684,  ZWthur 
Chr.  Subst  als  Bezeichnung  eines  braunen  Pulvers, 
womit  Kupfergeschirr  braunrot  gerieben  wird:  ,[Aus- 
^be]  Kesselbraun  8  ß.*  1821,  ZStdt  Haushaltungsb. 
Ubh.  als  Name  eines  braunen  Farbstoffes.  ,Zinober, 
blygel,  parisrot,  kresselbrun  [I],  blywiss,  spangrüen, 
safftgrüen.*  1478,  G  Hdschr.  ,£in  Blanetensalb  zu  ma- 
chen :  nimm  1  Pfd  Waz,  1  Pfd  Unschlit,  2  Pfd  Anken, 
1  Pfd  Harz,  mach  es  zu  7  Teilen,  jeder  glych  vil... 
zum  6.  nimm  ein  Lot  Kesseibrun,  zum  7.  nimm  ein 
Lot  Spaangrflni.*  ZElgg  Arzneib.  1650.  —  Vgl.  Gr. 
WB.  V  628. 

chestene'-  S;  Z,  cto^f>te»- GMs,  chestdt^- BIA,: 
kastanienbraun.  Die  verwundete  Hand  föht  a^föh* 
g^schwHle^,  tnrd  rot  trie-n-e"  Ziegel,  eh,  Joach.  1892. 
,Die  fideren  am  bauch  [des  Adlers]  sind  rot  oder 
kestenbraun.*  Yogelb.  1557.  ,Die  flügel  [dieses  Vogels] 
glissend  obenfür  himmelblauw,  auf  kestenbr.  gezickt* 
ebd.  ,Der  köpf  [einer  Ente]  ist  schwarz  kestenbr.* 
ebd.  ,Punicus  color,  rote  färb,  braunrot,  kestenbraun 
(kestinenbraun.  Mal.).  Badius,  braunrot  oder  kestenbr.' 
Fbi8.;  Mal.  ,Bajns  color,  ferrngo,  kestenbraun.*  Dinzl. 
1677;  1716. 

lAter-:  hellbraun,  bes.  von  der  Farbe  der  Kühe 
GRPr. 

muggele*-  SonSt.,  muggdi-  GTa.;  THBerl.,  Hw., 
munggele*'-  Aa;  TbMü.;  ZA., 0.,  munggeii-  Aa;  Ap 
Lutzenb.;  G;  Sch  (munggili-);  ThHw.,  Pfyn;  ZBüL, 
0.,  Sth.,  Stdt,  Wyl  b/R.,  Zoll.:  undeutlich  gewordene, 
meist  nur  noch  scherzh.  gebrauchte  Bezeichnung  brau- 


ner Farbe:  unbestimmt  braun  ApLutzenb.;  ScnSt.; 
TnBerl.,  Hw.,  Mft.;  ZA.,  BüL,  schokoladebraun  G,  röt- 
lich braun  ThHw.;  ZA.,  graubraun  AAZeihen;  ZSth., 
dunkelbraun  AAFri.,  Lengnau,  Sarm.,  Wftrenlos,  Z., 
„schwärzlich  braun  wie  eine  Kuh  Sch**,  scherzh.  für 
schwarz  ZZoU. ;  oft  als  scherzh.  Farbbezeichnung  übh. 
ApLutzenb.;  ScnSt.;  ThHw.;  ZStdt.  üf-t  JBar  (auch  in 
ob  sc.  S.).  En  Mu(n)ggel%brü%  Kuh  oder  Mensch  mit 
mischfarbigem,  vorherrschend  braunem  Fell  bzw.  Haar 
ThHw.  M,  wie-n-en  Esei,  von  einem  sonnengebräunten 
Gesicht  Aa.  Als  scherzh.  Abfertigung  auf  eine  Frage 
nach  der  Farbe  eines  Gegenstandes:  Wü*Hg  Hose^ 
ckumm-i^  über?  fragt  z.  B.  ein  Kind.  MuggetSbrü*! 
antwortet  die  Mutter  GTa.  BUUhlau  und  muggeUf** 
hrü*,  ,von  auffallend  komischer  Farbe*  ScBSt  S.  auch 
gäggeli-güw  (Bd  II  293). 

Die  eig.  Bed.  ist  «dankelbrann* ;  der  erste,  nndentlich 
gewordene  Bestandteil  gehört  zs.  mit  muggden  II  4  (Bd  IV 
134),  munggd  (ebd.  882).  Vgl.  auch  achw&b.  maukelbraun, 
bair.  mucknibraun  (Schm.  1*  1563.  1565). 

rdtisch  rätseh-:  rötlichbraun  Gl.  ,Ein  Rind  von 
r5tschbrauner  Farbe,  Wiechs.* 

Brünacher  m.:  Apfelsorte  (von  bräunlicher  Fär- 
bung) Gr. 

Brüne^^  f.:  Kuhname  GaObS.,  S.,  Scuolms,  7G., 
Tschapp. 

brüne":  braun  werden,  allg.  a)  von  Dingen. 
'8  Brot  im  Of^,  der  Brate*  »*  der  Pfanne!^,  's  Kofi 
[beim  Rösten]  brünet  B;  Z.  D'  Chriesi  brüne'd,  wenn 
sie  reifen  ZO.,  Zoll.  —  b)  von  Menschen,  mit  Bez.  auf 
Hautfarbe  oder  Haare  B;  Gr;  Z.  Syn.  tunkten.  Von 
Tieren,  bes.  jungen  Kälbern:  D'Hüdihed'brünet  GrKI. 

er-:  im  Gesichte  braun  werden  GnoHe.  YgL  er- 
8ehwarten. 

Brunettli:  Name  brauner  Pferde  GSa. 

Brüni  I,  Brftni  I:  Name  brauner  Haustiere, 
a)  Brüni  AABb.,  Birrw.,  F.,  Sann.,  Z.;  ApK.;  B;  Gl; 
GRHe.,7G.,  Tschapp.;  L;  GRh.,We.;  SNA.;  Uw;  Uürs. 
W;  Ze;  ZDüb.  —  m.,  seltener  n.,  Brüni  AaKöIL, 
Ku.,  Schöffcl.,  St.,  Strengelb.,  Ürkh.;  Ap;  GlH.;  GA., 
0.,  Sa.,  oT.;  ScHwSteinerb. ;  Z  —  m.  (in  GA.,  oT.  f.): 
Kuhname.  ,Es  hdsst  mer  das  d"  Chue  Brüni,  es  gibt 
mehr  als  einen  bunten  Hund*  Ap  (TTobler).  «Von 
Lenzburg  an  dem  tanze  da  warend  euch  die  von  Ba- 
den :  kuo  Brüni  mit  irem  schwänze  hat  irn  vil  z'  tod 
erschlagen.'  1386,  Sim pachirlied  ;  s.  noch  Chübel  (Bd 
lU  110).  —  b)  Brüni  m«,  Ochsenname  AaF.,  St;  Z. 
—  c)  Brüni,  Pferdename  B;  GnObS.  (n.);  SNA. 

brünieren:  glänzend  machen,  brünieren.  Der 
Maler  soll  an  den  Gemälden  und  Steinen  das  Gold 
,weschen,  br.  und  in  ein  schinbarer  färbe  bringen.' 

1500,  Bs  (Kirchenbau).   —   Mhd.  brünieren,  frz.  brunir. 

brünlScht  brüiedU  Th,  brünUehtig  S,  brünkusht 
ZZolL,  brülachtcigj  ZO.:  bräunlich.  Der  König  von 
Tunis,  ,ein  man  by  40  jaren  alt,  brnnlecht,  einen 
schwarzen  hart  tragend.*  Kissl.  ,Braunlecht'  Z  Mand. 
1698. 

Bruno:  Ochsenname  Ap. 

Brftn:  1.  Kuhname.  I«*  und  mi*  Kathrin  und 
mini  Chue  Br.  und  min  Hund  Rtn  müessend  immer 
und  hoig  uf  Blüemlisalp  Hn,  Klage  des  Sennen  auf  der 
versunkenen  Alp.  Hknne  1874,  264.  —  2.  m.,  Pferde- 
name GnTschapp. 

Brftnel  m.:  Name  brauner  Kühe  AADürr.,  Gont, 
KölL;  Gl.    Pferdename  B. 
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brftnel6':  ins  Bräunliche  spielen  ÄiLeer. 

Brftne''  f.:  Eahname  B  (Alp.  1806). 

brftne":  1.  bräunen,  braun  färben,  wohl  allg.  — 
2.  färben  übh.  F;  „LE.''  ,Ein  blauw  brünten  Schar- 
litz.*  1620/40,  L  Akten.   Vgl.  Brüni-Hüs  (Bd  U  1723). 

Brflner  m.:  Färber  F. 

brünett    Sahst   Die  Brünett,  Eahname  Ap.  — - 

Frz.  brünette. 

Brftni  II  f.:  1.  braune  Farbe  Bs;  B;  Gr;  Th;  Z; 
wohl  allg.  Von  der  Gesichtsfarbe  eines  Trinkers: 
TTc"»  d*  Br,  afe^  bis  t»  Ädc^  hingere^  maß,  so  nimmt 
's-nü^  dtf^  glV^  einiseh  BM.  —  2.  Erankheitsname. 
a)  (auch  Hais-Br.)  Halsbräune,  Angina  Bs;  B;  Gl; 
Gr;  Th;  Z;  wohl  allg.  ,Zu  Eindern,  die  an  sogen. 
Bräune,  Mundaphthen  litten,  wurde  nicht  der  Arzt, 
sondern  ein  ehrwürdiger  Bauer  geholt,  der  unter  der 
Macht  eines  Sprüchleins:  Wasser,  wasch  d' Brüni, 
Brüni,  wasch  d'  FtÜi  und  unter  Zitierung  der  drei 
hdchsten  Namen  einen  nassen  Lappen  durch  den  kran- 
ken Mund  führte  und  den  Lappen  ins  Eamin  auf  hieng. 
Diese  Prozedur  wurde  täglich  wiederholt,  bis  die 
Erankheit  ausheilte.  Starb  das  Eind,  so  starb  es  nicht 
an  der  Brüni,  sondern  an  der  Mundfäule,  und  das  ist 
im  Eopfe  der  Gläubigen  nicht  eine  Steigerung  der 
Br,,  sondern  etwas  Neues,  unerwartet  Hinzugekom- 
menes.* BlItter  f.  Gesundheitspfl.  1887, 222  (Z).  ,Dem- 
nach  kam  [im  J.  1517]  ein  unerkante  sucht,  genämt 
die  brüne,  under  der  Eidgnossen  knecht  im  veld,  und 
e  si  des  herben  zungenschabens  arzni  erlernten,  hat 
si  inen  gächlingen  me  Schadens  getan  wan  die  viend.' 
Ansh.  ,1517  kam  zu  Basel  ein  krankheit,  die  brüny 
genant  das  den  lütten  die  zungen  und  rächen  als 
wyss  wurden  als  ein  wyss  tuoch,  und  was  eben,  wie 
ein  beiz  oder  schimmel  ufif  wyn  wflrt,  das  die  lüt 
weder  essen  noch  trinken  mochten.*  Bs  Chr.  ,Indem 
hübend  sie  [die  Bilderstürmer  1529]  an  mengerlei  mut- 
willen  zu  treiben,  so  sie  ein  gross  marterbild  von  St 
Sebastian  gen  Schännis  an  eim  seil  zugend,  darbei  sie 
▼il  gespötts  tribeud,  und  für  anders  schabetend  sie 
ihm  auch  die  brfine  und  suochtend  ihm  die  wilden 
zänd.*  VTscHimi  1538.  ,Al8o  kam  in  des  keysers  leger 
ein  grosser  sterben,  nämlich  der  rott  schaden,  die 
brunny  und  die  pestenlenz.*  1536,  BsChr.  ,Hagar 
luogt  Ismael  in  mund,  sprechende:  Myn  kind,  tuo 
mich  gsechen  lassen!  0  we,  dich  hat  br.  angstossen. 
Nun  helf  dir  Gott,  myn  liebes  kind!*  Habkrer  1562. 
,Die  Zung  Wird  etwann  aus  bösen  und  hitzigen  Dün- 
sten dürr,  rauch,  braun,  schwarz  und  hitzig,  das  man 
die  Broüne  nennet*  JJBreit.  1629.  ,Wan  Bräune  vor- 
handen [bei  Pestkranken],  da  doch  wenig  Ezempel, 
habe  ich  [Chirurg  N.]  ein  Erebssaft  mit  Honig  abge- 
kochet  gebraucht  Gnrgelwasser  von  gemeinen  Ereu- 
tern  gekochet*  1668,  ZUster  Neuj.  1868.  ,Wenn  [beim 
,Hauptwehe*]  die  Brüni  im  Mund  ansetzt  über  das 
Herz  brennt  und  druckt*  Z  Ber.  1690.  ,Für  die  Brüne 
in  dem  Mund.*  Z  Arzneib.  XVIL/XVm.  ,Für  die 
Bräune:  Nimm  Hundskaht,  das  erst  von  dem  Hund 
gefallen  ist,  das  misch  mit  Honig  und  Streichs  dem 
Eranken  woU  hinein  auf  die  Zunge.*  ebd.  ,Für  die 
Brüne.  Nimb  ein  Hanbtschädelen  von  einem  Men- 
schen, der  nit  in  der  Erden  gefulet  ist,  sonder  am 
Lufft,  schab  von  der  Hirnschalen  mit  einem  Glass  oder 
Raspen  eines  Goldguldens  schwer;  das  gib  dem,  der 
die  Brüni  hat,  in  einer  Flcischbrüen;   obs  schon  ein 


Eindtbettheri  were,  es  schadt  nüt*  Anf.  XVXII.,  B 
Arzneib.  S.  noch  ver-laufen  (Bd  III  1136)  und  vgl 
Bochh.  1857,  334.  Von  der  Bräune  in  den  Wunden: 
,Di8er  Zufall  wirdt  von  Etlichen  genennet  die  Bräune, 
und  das  umb  keiner  anderer  Ursachen  willen  als  allein 
darumb,  weil  er  sich  etlicher  Massen  mit  der  Br.  im 
Hals  vergleichet*  FWOrx  1634.  »Paracelsus  schreibet 
dass  er  Einen  hab  gesehen,  welcher  die  Bräune  in 
der  Wunden  so  heftig  gehabt,  dass  man  ihm  gleichsam 
als  ein  Haut  oder  Beiz  habe  können  darvon  ziehen, 
nicht  änderst  als  wie  man  bissweilen  Einem,  welchen 
die  Bräune  im  Hals  heftig  hat  verbrennt  ein  Haut 
ab  der  Zungen  ziehen  kann.*  ebd.  —  b)  Erankheit 
der  Schweine  B;  Z.  —  8.  Färberei  F. 

Za  2  Tgl.  HHöflor  1899,  65  f.  Wie  aas  einxelneii  Belegen 
herTorgeht,  hat  das  Volk  auch  bei  ans  zwischen  Schland- 
and  Mundkrankheit  (Diphtherie  and  Aphthen)  nicht  ge- 
schieden.   S.  auch  die  Anm.  sa  Bruneüen.    8  Abi.  von  brümen. 

Wund-.  ,yon  der  Bräune.  Solche  Wunden  seind 
vilen  bösen  Zufallen  underworfen,  voraus  aber  der 
Wundbräune,  auf  welche  der  Brand  bald  erfolget* 
FWüRz  1634. 

Brftnle"  f.:  braune  Euh  GRRh. 

Brftnler  a,  Brünkr-Bir  (Bd  IV  1493). 

Brflnli"g  Bröulig:  Mensch  mit  braunem  Gesicht 
AALengn. 

Br&^nSlle'  I  f.:  1.  Pflanzenn.,  Braunelle,  Brunelle, 
Brunella  vulg.  BM.,  0.;  L.  Syn.  Brüni-ChhU  (Bd  HI 
906).  In  BM.  als  Mittel  gegen  Halsweh  verwendet 
£lsst  Br.,  BibemilU^  und  Dickdam^,  so  sUrbet-er  nU 
aü  vo^  danne*,  rieten  die  Zwerge  den  Leuten  zur  Zeit 
der  Pest  BSL  (DGemp.  1884,  89).  ,PraneU  [L  -ela?], 
prunneL*  Schw  Arzneib.  XV.  ,Prunella,  ein  kraut* 
Mal.  ,Durchfüli,  mundfüli.  Nimm  bulfer  von  der  gälen 
erbsalrinden,  salbin,  brunelen,  kergert'  Zo  Arzneib. 
1588.  ,Brunelen*,  als  Bestandteil  eines  Heilmittels 
gegen  ,Mutterbrüche.*  BSi.  Arzneib.  (HZahler  1898,  68). 
S.  noch  Laüb-stidk'Blatt  (Sp.  187).  —  2.  Vogelname, 
wahrsch.  Braunelle,  Motacilla  mod.  ,yon  der  pru- 
nellen,  prunella.  Unsere  weidlüt  nennend  dise  vögelin 
prunellen  von  iror  tunkel  braunroten  oder  dicken  zie- 
gelfarb.  Etliche  vergleichend  sj  den  lynfinken,  die 
anderen  den  spatzen,  wiewol  sy  etwas  kleiner  seiend 
und  inen  schier  gleich  gefärbt*  Vooilb.  1557. 

Za  1.  Über  den  Zshang  mit  der  vor.  Sippe  s.  Weigand 
1'  270.  Die  Pflanze  diente  früher  als  Heilmittel  gegen  die 
,Br&une*  and  wird  deshalb  auch,  wie  Bräune  selbst  abgel. 
von  lat  pruna  1)  glühende  Kohle.  2)  Qbh.  Alles,  was  Hitze 
▼erursacht.  Das  lat  WB.  von  Ad. Kirsch  1750  bietet:  ,Pra- 
nella,  die  Br&one  im  Hals,  angina.  Med.*  Nach  Leunis,  Pfl. 
760  w&re  ,BraanolIe'  in  der  Schweiz  auch  für  Nigritella 
angaut  gebraucht. 

Bruni  II:=  dem  Vor.  1  BO.  (Durh.). 

Brft^nMle"  II  f. :  Brunelle,  eine  Art  Pflaumen  B ;  S. 
—  Frz.  prutuäe,  Schlehe. 

Bruniole*^  f.:  eine  Art  grosser  Pflaumen  B. 

Dem  Laute  nach  steht  am  nächsten  it.  prugnola,  Schiebe, 
der  Sache  nach  frz.  hrigncle,  trockene  Pflaume  yon  Brignoles : 
der  Yoc.  könnte  durch  das  vor.  W.  beeinflusst  sein.  3rig- 
nolen*  erscheinen  1665  unter  den  «Badenschenken*  für  Bürger- 
meister Waser  (DHess  1818,  218). 

Prftnossli  GStdt;  ZW.,  ZolLf,  Br-  G;  ScuSt 
(BrünissliJ  —  n.:  gew.  PL,  eine  Art  kleiner  Pflaumen. 
,Apfel,  Prüneslein,  Zwetschgen.*   SUon.  1702.    ,Brfl- 
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nessli  gelb.'   1780,  ZWipk.  (Banmrodel).    »Brünessle, 
die  Pflanme,  itaL  prngna.'  Äpid.  1788. 

Darh.  schreibt  etymologisiereDd  fPrafinttsslein*  s  Prunus 
domestica.  Das  W.  erkl&rt  sich  am  besten  als  Dim.-Bildung 
zu  Prunus;  Tgl.  das  analoge  KröktAi  zu  Croeu9  (Bd  III  806). 
S.  noch  BHUtUi^. 

Brnniiele'  f.:  gew.  PL,  kleine  Tierchen,  die  anf 
dem  Boden  der  Brnnnentröge  leben  GWe.  —  Zur  Bil- 
dung Tgl.  WänteUn,  SpinneUn. 

Brunne'  (PI.  Brünne^J.  zieml.  allg.,  Brünne''  (PI. 
unver.,  in  BSchw.;  F  aach  Brünnene^)  BG.,  Lgb., 
Lanpen,  Schw.;  F  —  m.,  Dim.  Brünneli.  allg.  (in  B 
BränneU  in  Bed.  1  nnd  2,  Brüneli  in  Bed.  4),  daneben 
Brünnfdßi  AxFri.,  Leer.;  Ap;  B;  S:  1.  a)  (ans  dem 
Boden  sprudelnde)  Quelle,  a)  im  eig.  S.;  oft  in  einer 
ausgegrabenen,  auch  eingefassten  Vertiefung,  z.  T.  mit 
Schöpfgefass  BsL.;  B;  „Gl;"  Gr;  S;  Ndw;  W.  'a  chunnt 
e"  Br.  üf,  es  sprudelt  eine  Quelle  hervor  SThierst. 
GcfUes  Brünndi  hei»  Wasser  di  FuiU.  Amen!  Tisch- 
gebet (nach  Ps.  65, 10)  BLauenen  (GZür.  1902).  ,Eine 
wis,  gelegen  bi  dem  fürt,  da  der  gewelpt  brunn  inn 
ist'  1403,  AaB.  Urk.;  viell.  ein  Überrest  aus  der  Bö- 
merzeit  ,Al8  des  selben  Wolfgangs  [des  Klägers]  ge- 
sell inn  mit  im  zuo  dem  brunnen  bj  der  wasserkilchen 
ze  gend  gepeten  habe,  das  er  im  helfe  wasser  schöpfen, 
also  bäte  derselb  Wolfgang  des  buwmeisters  knaben, 
der  unden  im  brunnen  were,  das  er  sinem  gesellen 
och  Wasser  schöpfte.*  1480,  Z  RB.;  über  die  mineral- 
haltige  Quelle  bei  der  Wasserkirche  in  Zürich  vgl. 
Vög.-Nüsch.  1 223.  ,So  der  brunn  [beim  Suchen  einer 
Salzquelle]  wurd  funden.*  1488,  BUrk.  ,Der  brunn, 
fons.*  Mal.  ,1591  hat  man  den  Bruggwis  br.  zuo 
Uowisen  mit  vier  steinen  ingfassei*  Baukrnchr.  ,Der 
Brunnen  in  der  Eniry  halben,  was  Gestalt  man  solche 
infassen  und  den  Kniryhäusern  abteilen  könne.*  1620, 
Ndw.  «Das  Kreütlein  [Heilblatt]  wächst  gern  bei  den 
kalten  Brünnen.*  JLCts.  1661.  ,Der  Steinmann  sey  im 
Garten  hernmb  gangen,  auch  abermahlen  sein  Euglen 
heraussgenommen,  und  als  sie  die  N.  gefragt,  was  er 
mache,  hab  sie  geantwortet,  er  suche  ein  Brunnen.* 
1727,  BsProz.  wegen  Schatzgräberei.  ,Der  Rein,  alle 
Brünne  und  Bäche  versiegen.*  Sintim.  1759.  Vgl.  noch 
Br,  schmecken,  iüniden.  Solche  ,Brunnen*  (Qnellen- 
becken)  waren  und  sind  z.  T.  noch  jetzt  mit  Bohlen 
gedeckt,  die  beim  Schöpfen  und  Tränken  abgehoben 
werden;  daher  die  RAA.:  8i  leckend  de"  Br,,  wenn^s 
Chind  vertrunken  ist,  von  zu  spät  getroffenen  Yor- 
sichtsmassregeln  ScnSt  (Sulger);  ZWettschw.  ,Man 
muss  nit  erst  wollen  den  Br.  zuotuon  (,bedecken.* 
1693),  wenn  das  Kind  (schon)  ertrunken  ist.*  SHochh. 
1591 ;  von  zu  später  Einschränkung  eines  Verschwen- 
ders. ,Man  muss  Br.  deckon,  scherzh.  wenn  bei 
einem  Todesfall  die  Freude  über  das  Erbe  grösser 
ist  als  die  Trauer,  weil  ein  lustiger  Erbe  nicht  ins 
Wasser  springen  wird.*  Sprww.  1824.  In'n  Br.  faUe^ 
(wobei  aber  z.  T.  auch  an  2  gedacht  werden  kann): 
1)  eig.  Als  Name  eines  Einderspiels:  Ein  Kind  stellt 
sich  in  eine  Ecke  und  ruft:  /**  W*  i*  Br,  ^falle^,  Wi 
mängs  CMöfter  tief?  Drü.  Witr  söU-di*^  use^zieh*? 
N.  N.,  das  nun  3  Küsse  zu  geben  hat  B  (GZür.  1902, 
154).  Er  iseh  t"  Br.  g'falUr,  hoisst  es  beim  Gänsli' 
spü  (s.  d.),  wenn  ein  Spieler  auf  das  einen  Sodbrunnen 
darstellende  Feld  vorrücken  muss;  er  bleibt  dann  so 
lange  im  Spiele  still  gestellt,  bis  ein  Andrer  ,in  den 
Brunnen  fällt*  und  ihn  dadurch  befreit  Bs.  D's  Messer 


iseh  i»  Br.  g'faXUr,  het  gemacht  ro2?t  roUi  Tuback,  het 
gemacht  roUi  rolli  Plumpscick,  in  einem  Kinderlied 
B  (GZür.  1902,  31).  —  2)  bildl.,  zu  Nichte  werden, 
verloren  gehen.  Syn.  i"  's  Wasser  faUe^.  D'  Hoffni^g 
ist  in'n  Br.  g'faüe'  ScuSt  (Sulger).  , Was  nicht  frömde 
scribenten  von  unsern  dingen  verzeichnet  oder  irgent 
in  den  clöstern  verblieben,  das  ist  durch  ungemach 
fürlauffender  zeit  in  br.  gefallen.*  Wurbtisin  1580. 
,Es  ist  ihme  aber  sein  Anschlag  in  Br.  gefallen.'  Gr 
Handl.  1632.  ,Die  gefassete  Hoffnung  ehrlicher  Eiteren, 
welche  bei  gottlosen  Kinderen  ganz  in  den  Br.  fallet.* 
JHHoTT.  1666.  ,Wann  ein  Verdamter  gleich  hoffen 
könnte,  so  wurde  ihm  sein  Hoffnung  in  Br.  fallen.* 
FWtss  1675.  ,Die  Hoffnung  ist  ihme  gefallen  in  Br.* 
1712,  LiKD.  Brunnen  als  Grenzzeichen.  In  der  Grenz- 
beschreibung tler  Herrschaft  BsFarnsburg  von  1497 
kommen  7  Br.  vor.  ,Von  dem  margstein,  der  da  stat  in 
dem  kleinholz  dur  die  ander  drie  margstein  uf  in  den 
brun,  der  da  stat  vor  an  kesselbrunnen,  und  von  dem 
brunnen,  der  da  gat  in  dem  holze,  dur  die  under 
zwen  brunnen  [usw.].*  1342,  BsL.  (Beschreibung  des 
Kirchen  zehntens  von  Bennwil  und  Diegten).  ,De8 
ersten  als  der  hagnebrunnen  in  Aren  [die  Aare]  gat, 
von  demselben  brunnen  in  Rempenbrunnen,  von  Rem- 
penbrunnen  in  Egerdenbrunnen.*  1351,  AiErlinsbach 
Offn.  ,Die  march  zwüschen  der  herrschaft  Grüenin- 
gen  und  grafschaft  Toggenburg  [soll  gehen]  an  den 
Schnebaho  [heute  Schnebelhorn],  vom  Schnebaho  an 
die  Hirzegg  an  St  Gallen  brunnen  und  der  egg  nach 
abbin  in  Fischbach.*  1479,  ZGrün.  Grenzbereinigung. 
Ober  Brunnen  als  Wohnungen  von  Wassernixen  vgl. 
Henne  1879,  228  f.;  HRunge,  Der  Quellkultus  in  der 
Schweiz  1859.  S.  auch  Bs  XIV.  65  (über  den  Basilisken 
im  ,Richtbrunnen*  zu  Basel).  —  ß)  auch  Quelle  eines 
Flusses.  ,In  dem  Ursprung  und  brunnen  des  flusses 
Ledi,  so  sich  gegen  dem  gebirg  streckt*  Fisohb.  1563. 
«Zwischen  den  Bronnen  der  Töss  [Tosa]  und  des  Tes- 
sins.*  GüLER  1616.  —  f)  bildl.  wie  nhd.. Quelle.  ,Aber 
üch  tütschen  schuolmeistren  manglet  vil.  Ir  sind  nit 
so  bricht,  das  ir  über  die  brunnen  selbs  mögind  gon*, 
zu  den  Quellen  hinab  steigen,  die  Sache  näher  unter- 
suchen könnt.  ZwiNOLi  (gegen  Struss).  ,Struss  gat  nit 
selbs  über  den  brunnen,  dann  er  hat  ghein  schöpfen* 
ebd.  ,Wo  yeman  uss  dem  brunnen  der  gschrifft  so 
vil  harfür  understat  ze  bringen,  das  er  die  offne  war- 
heit  dem  menschen  ze  gryffen  gibt*  ebd.;  s.  noch  ge» 
nieten  III 1  (Bd  IV  852).  ,Br.  und  Ursprung.*  ,Damit 
wir  aber  in  die  brunnen  und  Ursprung  hinyn  kum- 
mind,  folgt  ietz  von  nöten,  dass  das,  das  von  natur 
guot  ist,  ouch  das  selbig  waar  sye.*  LJud  1530.  ,Zu 
Gott,  dem  brunnen  und  Ursprung  aller  dingen.*  Vooelb. 
1557.  ,Aller  diser  WiderWertigkeiten  Brunn  und  Ur- 
sprung.* GuLiR  1616.  ,Solche  Schäden  haben  ihren 
Ursprung  und  Brunnen  nit  daselbsten.*  FWOrz  1634. 
In  anderm  Sinne:  ,[Gott]  der  ein  liecht  ist  das  alle 
ding  erlüchtet,  durchschynt  und  durchsieht,  der  ein 
luterer,  klarer  brunnen  ist  oder  ein  spiegel,  der  von 
oben  herab  ob  allen  dingen  schwäbt,  das  alle  ding  in 
im  erglastend.*  LJud  1530.  —  b)  Abfluss  einer  Quelle, 
Bach.  Zum  Übergang  von  a  vgl.:  ,Dass  der  brunn  ze 
Brunnen  sinen  runs  haben  sol  har  ab  uf  die  widern.* 
1363,  AiBirm.;  ferner:  ,Als  dann  ob  Höngg,  so  man 
nempt  uff  dem  berg,  einen  [!]  brunnen  uss  einem  acher 
entspringt  und  entweris  über  die  acher  nider  inn  einen 
graben  loufft...  das  dann  sölicher  brunnen  sinen  alten 
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rnos  and  gang  wideramb  überkomen  und  nämlich 
Tom  ur sprang  dnrch  die  acber  grad  abbin  zu  Hansen 
Kolers  räben  gerichtet  werden  sölte.*  Z  Urk.  1559. 
,Dass  üoli  Felwen  in  dem  brnnnen  zno  Bor  gevischet 
nnd  Tisch  nss  den  rüschen  genommen  hab.'  1460,  AiL. 
,Dero  von  Arow  statt  br.  [der  ,Stadtbach*],  so  durch 
das  dorf  Sar  harjn  flttsset.'  1558,  Aar.  StR.  214;  Tgl.: 
,Als  inen  [denen  Ton  Aarau]  der  brnnn  Ton  Sur,  so 
nnder  der  kilchen  nffgienge,  zno  ir  statt,  hilf  nnd 
trost  Terordnet  were.*  1581,  ebd.  194.  «Etliche  lachen, 
die  sölichen  brunnen  und  bach  usszilend.*  ebd.  ,Wie 
dick  und  tH  die  Ton  Arow  sölichen  brunnen  rumen 
und  fischen  werden.*  ebd.;  Tgl.  Baeh-Fischet  Bd  1 1108. 
,l8t  euch  Terpotten,  dass  man  dheine  brunnen  oder 
bech  nüt  überfachen  solle;  welcher  fachen  will,  der 
mag  syne  fach  biss  mitten  in  strammen  des  brunnens 
schlachen.'  1554/1610,  Gl  Fischerordn.  ,Das  BrOndli, 
das  durch  die  Gass  hinab fliesst,  soll  Ambüel  durch 
einen  Kennel  abreisen.'  1617,  UwSa.  ,Am  rechten 
Ufer  [der  Linth]  ein  liebliches  Gehölz,  durch  welches 
ein  Bach  Tom  reinsten  Quelwasser,  St  Felix  und  Be- 
gulabrunnen  genannt,  der  Linth  zufliesst*  Wamdbrer 
1889.  —  2.  Brunnen  im  gew.  nhd.  Sinne.  Die  wesent- 
lichen Teile  sind  der  Brunnenstock  (Br^-Sül,  'StudJ 
mit  der  Röhre  nnd  der  Brunnentrog;  früher  allg.  aus 
(£ichen-)Holz,  später,  zunächst  in  den  Städten  (etwa 
seit  dem  XVI.),  dann  auch  tw.  auf  dem  Lande,  durch 
Stein  ersetzt  S.  auch  JHunz.  1900,  225,  sowie  GlSchu- 
bert  1885.  ,Hiltprant  ein  schilt  und  baren  uffen  brau- 
nen.' 1535,  B  BM.  S.  noch  Fätai-Br.  En  laufender 
(Z),  läufiger  (Tb)  Br.,  im  Ggs.  zum  Ziehbrunnen.  En 
liechttr,  aehwdrer  Br,,  ein  Brunnen,  der  wenig,  Tiel 
Wasser  liefert  mTn;  s.  auch  m&chen  (Bd  IV  196). 
,Wir  haben  Buodolfen  Stüssin  erloubet,  einen  br.  uss 
unser  statt  br.  und  uss  den  tücheln  Tor  burgermei- 
sters  Meisen  garten  ze  Linden  Tor  dem  tor  ze  leiten 
über  die  strass  in  sinen  garten  und  da  einen  br.  ze 
machen ;  doch  also,  dass  er  den  br.  mache  mit  einem 
hänin  und  das  mit  einem  Schlüssel  besliesse,  dass 
nit  iederman  darüber  komen  muge,  umb  das  der  statt 
br.  des  wassers  minder  gebreste.*  1425,  ZStB.;  Tgl. 
dazu  Bs  XIV.  76.  ,In  dem  1480.  jar  wart  der  erst 
brunn  gemachet  Zürich  an  dem  Bennweg,  das  er  gieng 
in  zweien  stüden  mit  Tier  rören.'  XV.,  Z  Chr.  ,1481 
war[t]  ein  brunn  harin  geleit  Ton  dem  SeTeld  uf  Dorf 
inher;  darTon  wart  ein  brunn  geleit  herab  herbas  ob 
dem  Sternen  [usw.].'  ebd.  Mehrere  Gesellen  ,sigint 
uff  ein  zite  zum  Wider  by  einandern  gesin  und  habint 
ein  anlegung  getan,  an  Ötenbach  über  den  br.  ze 
gande  und  alda  ze  trinken.'  1478,  Z  BB.  ,Diss  jars 
[1520]  ist  der  krüzgassenbrunn  [in  Bern],  so  Tor  hülzin, 
marmelsteinin  worden.*  Ansh.  ,Wie  die  Ton  Schwyz 
[1444  bei  der  Belagerung  Ton  Bapperswil]  ir  wasser 
und  brennen  abschluogend,  dass  si  nit  mer  malen 
kondend  noch  trinkwassers  gnuog  hattend,  gruobend 
si  einen  guoten  br.  und  bruchtend  ein  zugmüll  und 
ein  rossmüli.'  Vad.  ,Do  [bei  der  Pest  1348]  fiel  ein 
Terdacht  uff  die  Juden  (insonders  uff  die  roten  Juden, 
die  rot  bekleid  warind),  dass  si  alle  brunnen  Tergift 
hettind.*  Sie  bekannten,  ,da8s  si  secklinen-  gift  in 
die  Ursprung  der  brunnen  geton.'  Äg.Tschüdi.  1604 
wird  denen  Ton  Alpnach  ein  Beitrag  Ton  80  fl.  an 
ihren  Br.  gegeben,  wenn  sie  am  Wege  einen  Stock 
machen,  dass  Fremde  und  Einheimische  daTon  trinken 
können.  Ähnliche  Beiträge  unter  ähnlicher  Bedingung 


1608  an  Samen,  1620  an  Flühli,  1627  an  Ödisried. 
Obw  Volksfrd  1881.  ,1611  hat  Hans  Bodmar  der  Müller 
Ton  Küssnach  ob  Zürich  den  Buochbrnnnen  in  der 
Buocfahalden  angefangen  infassen  und  denselbigen 
durch  aiche  Tüchel  in  das  Schloss  Lauffen  gericht, 
darin  zwen  Brunnen  mit  einem  steinenen  Vischtrog 
und  einen  Br.  und  ein  Bosswetti  Tor  dem  Schloss  gar 
künstlich  gmacht  DarTon  habend  ime  die  Herren 
Ton  Zürich  für  sein  Belonung  gäben  900  fl.  sampt 
dem  alten  hölzinen  Brunneubeth.  Dargegen  solle  er 
ein  steine  Brunn enbeth  in  seinem  Kosten  in  das  Schloss 
setzen.  Solches  ist  alles  flissig  ToUendet  nnd  bat  der 
Br.  über  die  200  aiche  Tüchel.'  Bacbrhohr.  ,[Wenn] 
myn  gnedig  Herren  ime  das  Wasser,  weliches  10  fl. 
costen  werde,  nebend  denTüchlen,  Zwingen,  Brnonen- 
trog  und  Brunnenstud  zahlen  weltind,  so  seige  er  des 
Anerbietens,  denselbigen  (Brunnen)  in  synen  eignen 
Costen  graben  und  machen  zu  lassen.*  1664,  ZÖtenb. 
Urk.  Brunnenpolizei  uä.  ,Wer  die  zapfen  na  den 
brunnadern  schlachet,  das  der  brunn  abgat,  der  soll 
in  der  buoss  sin.*  1405,  B  StB.  ,Daz  wer  der  ist,  der 
dehein  loch  in  die  rörren  des  brunnen  boret  ane  er- 
louben  des  schultheissen  und  des  rates,  das  der  ane 
gnad  umb  5  pfd  stöbler  TerTallen  sin  soL*  ebd.  ,Man 
sol  nachgan  und  richten,  als  etlich  lin  in  der  stnben 
brunnen  geweschen  band.  Uoli  Tempelmann  d[izit], 
das  er  und  der  kühler  bi  einem  halben  qnertlin  lins 
in  dem  brunnentrog  bi  der  leingraob  der  undrest  brun 
wuoschent,  und  ducht  aber  sj,  der  selbe  brunn  wer 
abgeslagen,  wan  er  hindersich  us  nss  dem  trog  und 
nit  in  die  statt  gieng.'  1430,  Z  BB.  ,Man  soll  den 
brunnenmeister  in  eid  stellen,  alle  die,  so  im  die 
brunnen  nemen  oder  usslassen,  dem  schriber  anzno- 
geben.'  1487,  B  BM.  ,Es  soll  euch  niemand  kein  un- 
suber  ding  in  die  brunen  tuen.'  um  1520,  AaB.  StB. 
,Mine  herren  band  Terpoten,  niemant  nüzit  ob  dem 
br.  zuo  weschen,  es  sige  was  da  welle,  ouch  nüzit 
unsubers  darin  zuo  stossen  oder  schwenken.'  um  1520, 
AABrugg  StB.  ,Weil  der  Brunnenmeister  in  die  obrig- 
keitlichen Teuchel  gebohrt,  Tiel  Bach-  und  Begen- 
wasser  darein  laufen  und  es  also  in  die  Stadt  za  den 
Brünnen  liefern  lassen,  wird  ihm  der  Dienst  genom- 
men.' 1688,  GStdt  ,Das  Wäschen  ob  den  Bronnen 
ist  am  Sonntag  in  währender  Predigszeit  Terbotten.' 
1702,  G  Mand.  Vgl.  auch  Br.-Vogt  (Bd  I  708),  -Künig 
(Bd  III  330),  'Meister  (Bd  IV  522)  und  s.  noch  aZoll. 
1899.  241  ff.,  sowie  B  BM.  U  466/75.  Der  Br.  im  Kin- 
derlied. Es  Hüsli  mit  B£br,  es  Oärtli  CBöumU)  bim 
Hüs,  es  Brünnüi  (BäMi)  derfObtr,  ml««  WünsiM 
wdr  üs  B.  Bim  (am)  Brünneli,  bim  (am)  Brünndi, 
da  steit  e"  Birlibaum,  u"**  tre*^  die  Birli  rifer  (rtf 
sV"),  so  chüeehlet  (s*)  üsi  Frau  B;  Z.  Schlnt,  schint 
d*  5tinne"  z*  BBm  über  'c*  Br.  usw.,  Wiegenlied  Bin», 
Stdt  (GZür.  1902,  13).  BUi,  rdti,  BösseU  (rUe^,  rW, 
Bössli),  z'  Bade*  stät  e^  SeMöss(e)H,  z'  (Mingfejlau 
(stätj  6"  Brünneli,  z*  Kaiserstuel  e"  Sünneli  usw.,  Lied 
Ton  den  drei  Marien  AAlttent;  ZSünikon;  ebenso: 
Stöt  es  Vögdi  uff  "em  Br.,  het  es  Olöggdi  an  der 
Zunge*;  wenn-mer  *s  g'chörer  singer,  chömme^-mer  ÄlU 
in'n  Himmel  Aa.  Im  Himmd  lauft  es  Brünndi,  M 
Wasser  ist  wie  Quid,  und  wämn  en  chrankner  Ma"^ 
drab  trinkt,  so  wirt-er  toider  g'sund  ZEbmat  Im 
Himmd  lauft  es  Brünndi,  's  lauft  süesser  weder  Hung; 
han  ab  dem  Brünndi  Urunke^  mit  Lust  und  ehüder 
Zung  Z.    Hopp,  hopp  (hott,  hott),  Eddma^  (Stada- 
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nutr^,  Haberma'^J!  D*  Chate  hat  Stifd  a",  «  rUet 
über  der  Br.,  8%  hat  es  Chindli  g*funde^,  Kniereiter- 
liedchen  Z.  Es  geit  e*  Geiss  zum  Br,,  »ihet  es  Chindli 
g'funnef^  usw.;  oder:  lez  gangen-i*^  zum  Br.,  hob  das 
Kind  gefunwr  usw.,  AnzählTers  B  (GZür.  1902,  73. 
157).  Joggeli,  cha^st  au^'^rite^?  Ja,  ja,  ja!  Heschdem 
Bössli  Haber  g'gi^?  Ja,  ja,  ja!  Hesch-es  au'*  eum  Br. 
g'füert?  Ja,  ja,  ja!  Hesck-di'^  [1.  hets's-di'^?]  a«'* 
drin  abef*  g*rüert?  Ja,  ja,  ja!  ZBal.;  eine  B  Variante 
bei  GZür.  1902,  33;  vgl.  anch  Bochh.  1857,  179.  ,Hier 
ist  das  Haas  znr  Snnnen;  wer  kein  Geld  hat,  geht 
znm  Br.\  Wirtshaasinschrift  Z;  ähnlich  aach  sonst. 
,Vom  brann  springt  ans  das  wasser  kalt,  darmit  Gott 
leat  and  vieh  erhalt;  das  brauch  mehr  dann  die  starken 
trank,  sag  umb  die  gab  Gott  lob  and  dank.*  1576,  Bs 
Stdt  Brunneninschr.  BAA.  Zumene*  richtef^  Heimet 
g'hM  e»  flöUer)  Br,  B ;  Z.  D^  Br,  mag  ibet"  Händsehe^ 
und  hei"*  Sehi^huet  erlldef*,  trocknet  oder  friert  bei 
Hitze  oder  Kälte  bald  ein  BsL.;  vgl.  Bd  II  1790. 
«Wasser  in  Br.  tragen,  jazta  flaviam  pateam  fodere, 
cqbIo  addere  Stellas.*  Denzl.  1677;  1716;  s.  aach  Ms 
(Bd  IV  1710).  Wie  *s  Wasser  am  Br,,  unruhig,  in 
steter  Bewegung  UÜrs.  Laufef^  wie -n- es  Brünndli, 
yon  der  Rede  B;  S.  We^  si  einisch  a*fäht  berichte*, 
de*^  lauft  's  tpie^n-es  Br,,  me"  cha'**  mit  keim  Hämmerli 
derswikseke!*  sctUah"  BM.  Er  tuet  halt  de*  Br.  mel^^e^, 
sagt  man  scherzh.  von  einem  Milchbauern,  der  mehr 
Milch  verkauft,  als  der  Zahl  seiner  Kühe  entspricht 
ZZoll.  Von  Einem,  der  seinen  Wein  oder  Most  mit 
Wasser  versetzt,  heisst  es:  Er  hat  der  Br.  nach  bim 
CheUer.  ebd.  I«*  hett  möger  der  Br.  üstrinker,  Kenn- 
zeichnung starken  Durstes  Tu;  Z;  s.  Baesh  (Bd  IV  948), 
ferner  Bütti  (ebd.  1912).  Amenff"  BrUmnüi  eha^^-me" 
de"  Turst  au'^  löscher  SonSt.  (Sulger).  ,Es  ist  ein  alt- 
gesprochen wort:  uss  kleinen  brOnlinen  trinkt  man 
ouch  gnuog.*  LLiv.  1583.  Mer  muess  bim  ersten  Br. 
tränken  u"'  nit  eum  zweiten  faren,  die  Gelegenheit 
ergreifen,  wenn  sie  da  ist  BHa.  Ab  *em  richte**  Brün- 
neli  Hrunker  ha*,  aus  der  rechten  Quelle  geschöpft 
haben  S  (Schild).  /«*  wiü  zum  riehtw*  Brunnw*  gdr, 
zur  rechten  Quelle,  z.  B.  zu  einem  guten  Ratgeber  W. 
'«  ist  besser,  mer  .gong  g'rad  zum  richter  Br.  ScnSt. 
(Sulger);  ähnlich  auch  schon:  ,Also  sag  ich:  es  ist 
besser  zu  dem  rechten  brunnen  dann  zu  den  lachen 
gangen,  und,  wie  man  sagt,  ist  bosser  einen  schmid 
weder  schmidlin  zu  brauchen.*  HPantal.  1578.  Vgl. 
1  a  f.  Der  Br.  als  Arbeitsplatz  und  Stelldichein  bes. 
des  weiblichen  Geschlechts.  /**  wett  's  Babi  (mit  NM) 
vum  Br.  ^Hoig  su  mar  a's  d"  Ämerei  mit  irem  ganzer 
Wiberguet  AxWchlen.  8%  gäd  gtm  zum  Br.,  nu^  dass 
si  6ha^  schioätzer  ZS.  ,Der  Br.  war  ja  die  Mägde- 
börse, eine  Art  Civilgericht  unter  freiem  Himmel.* 
Bs  Nachr.  1898.  P*  wül-der  en  Chrüzer  gi*,  rOef  's  bis 
zum  tierröriger  Br,,  zu  einem  Schwätzer,  der  Alles 
ausposaunt  Sprww.  1869.  S.  auch  Tag-Blatt  (Sp.  187). 
Über  gelegentliche  Spinnstubeten  am  beleuchteten 
Dorfbrunnen  noch  im  XVIII.  s.  HRunge  1859,  35. 
Glaube  und  Brauch.  Um  sich  vom  Zahnweh  zu 
heilen,  muss  man  Brunnenwasser  aus  dem  Troge  trin- 
ken, es  im  Munde  behalten,  einige  Schritte  vor-  und 
rückwärts  gehen  und  das  Wasser  in  den  Trog  znrück- 
speien  BM.  Segen  gegen  Zahnweh:  ,Gang  zu  einem 
Brunen  an  einem  Fritag  vor  Sunen  Ufgang,  sprich: 
Johanes  wolt  zur  Kilchen  gang  [1.  gan],  erkam  im 
unser  Her  Jesun  Christ,  er  sprach:   Wie  kunts,  das 
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du  SO  trurig  bist?  Er  sprach:  Warumb  solt  ich  nit 
truren,  so  mir  miner  Zä[n]g  usfulen.  Her  Jesus  sprach : 
Gang  zu  einen  Brune[n]  und  tun  ein  früschen  Trunk 
Waser,  so  wirst  wider  gesunt.  So  bin  ich  ietzen  in 
den  Namen  by  Bauen  [1.  Brunnen?]  und  wirden  das 
Zandwe  hinwäg  trinken.*  BSi.  Arzneib.  (HZahler  1898, 
110).  ,Am  Auffahrtstage  (beim  Bannritt)  prangte  in 
BsStdt  der  Kornmarktbr.  mit  einem  Maien,  Tanne  oder 
Linde.*  BsXIV.  In  Schaffhausen  werden  am  Pfingst- 
montag die  Brunnen  von  den  Dienstmägden  des  betr. 
Quartiers  mit  Blumen  und  Kränzen  geschmückt;  vgl. 
auch  Pfeist'Hutten  (Bd  II  1779),  sowie  Germania  1872, 
57.  Früher  pflegte  man  an  kath.  Orten  den  Gemeinde- 
brunnen einzusegnen,  so  oft  die  Ernte  missraten  war 
Aa.  S.  noch  S^astiani'Brueder  (Sp.  421).  Öffentliche 
Bekanntmachungen  werden  an  die  Brunnensäulen  an- 
geschlagen Z.  ,Die  Luzerner  hatten  die  Sitte,  in  die 
Brunnenstöcke  beim  Ausbruche  des  Krieges  zum  Zei- 
chen der  Sammlung  Fahnen  zu  stecken.  1531  und 
1546  sah  man  im  Woinmarktbrunnen  9  schwarze  Fähn- 
lein.* LiEBERAü  1881.  ,Uns  [den  Zürchern]  ist  munt- 
lich embotten,  das  die  Luzerner  vergangnen  frjtags 
[Okt  1531]  ire  paner  in  den  br.  gesteckt,  in  meinung 
ufzubrechen.*  HBull.  1572.  S.  noch  Br.-Stock.  ,8olche, 
die  sich  dem  Trunk  ergaben,  mussten  auf  den  Dorf- 
brunnen stehen  mit  einem  Glas  Wasser  in  der  Hand.* 
1771,  UwSa.  (AKüchl.  1895).  Alt  ist  der  noch  heute 
vielerorts  geübte  Brauch,  Jmd  zur  Strafe  oder  in 
rohem  Scherze  in  einen  Br.  zu  tauchen  oder  zu  werfen ; 
vgl.  tüfiklen,  brunnentrögkn.  D'  Na4ihÜ>ueber  händ-^n 
[einen  fremden  Kilter]  tn'n  Br.  iner  g'leid  Z.  Im  W 
ist  die  Brunnentaufe  die  Strafe  für  ein  Mädchen,  das 
in  üblem  Rufe  steht  oder  zwei  Liebhaber  hat,  von 
denen  es  einen  begünstigt;  wenn  es  einen  der  Familie 
nicht  genehmen  Liebhaber  hat,  so  wird  die  Taufe 
zuweilen  durch  die  eigenen  Verwandten  veranlasst. 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  ir  etlich  Mathisen 
Juden  an  dem  rinderniarkt  in  den  br.  geworffen  band. 
[Ein  Zeuge  sagt  aus]  dass  er  und  ander  gesellen  nachts 
in  der  metzg  waren.  Also  kam  ein  jud  ouch  in  die 
metzg.  Do  fragten  sy  inn,  was  er  da  ze  schaffen  bette 
[usw.].  Do  giengen  etlich  mit  dem  Juden  den  markt 
uff.  Also  naroen  sy  da  den  Juden  und  warffen  inn  in 
den  br.  Er  seit  ouch,  dass  der  jud  in  der  metzg  gieng 
und  kein  zeichen  an  im  hatt  und  hatt  den  kristan 
Zipfel  umb  sin  houpt  gewunden  als  ein  kristan.*  1427, 
Z  RB.  Den  Handwerks  knechten  wird  verboten,  ,an 
der  eschermittwochen  einander  ze  trengen  ze  zeren 
[zum  Essen  zu  zwingen]  und  in  die  br.  ze  werffen.* 
1486,  BsRatserk.  Verboten  ,die  unkristlichen  wisen 
und  geberden*,  am  Aschermittwoch  ,andere  zu  beremen, 
den  andern  uffheben,  in  sin  hus  stigen  und  die  lüt 
uss  iren  h  Usern  mit  gewalt  ze  nemmen  und  in  br.  ze 
tragen.*  1442,  ebd.  ,Es  klaget  CGrütter  von  Ustre  uf 
Hansen  vom  Rin  des  sigristen  knecht,  wie  dass  der 
selb  vom  Rin  me  denn  einist  Übersechen,  dass  er  inen 
nit  gelütet  hett,  wenn  sy  in  dem  schenkhof  [vgl.  Bd 
II 1031/2]  grech  wurdent,  als  aber  das  je  und  je  ge- 
wesen ist,  sölichs  ouch  der  schenkhofer  redt,  hiess 
ouch  inn  darumb  in  den  br.  werffen ;  nament  inn  also, 
truogend  inn  uff  ein  port  des  brunnentrogs,  doch  dass 
im  das  überrück  enklein  nass  ward.*  1448,  Z  RB. 
,Es  klaget  Hans  Rin  uff...  [folgen  die  Namen  von  5 
Schülern  im  Schenkhof  zum  Grossmünster],  es  hab 
sich   gefüeg^,   dass   die  jetzgenannten   schüeler   alle 
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habint  inn  in  einen  br.  geworffeu,  über  dass  und  er 
inen  weder  lasier  noch  leid  nie  getan  hati,  oach  des 
sigristen  dingeter  knecht  nit  gewesen  ist,  also  ward 
im  sin  übrick  nnd  gewand  alles  nass  nnd  zeschauden.' 
ebd.  fUolj  Ung  habe  sy  [die  auf  der  Znnftstube  sich 
Balgenden]  mit  wasser  beschitt;  habent  sj  under- 
standen,  inn  daramb  in  den  br.  zu  tragen  und  also 
umb  sölichs  zu  sträffent.'  1469,  ebd.  Es  wird  ,er- 
kannt,  dass  uff  der  eschenmittwochen  tag  niemand 
gezwungen  werden  solle,  mOessen  uff  siner  zunft  zeren 
oder  gan  zu  dem  win,  und  niemand  me  in  den  br. 
getragen  werden.*  1488,  Bs  Batserk.  ,Nieman  soll  [am 
Aschermittwoch]  zu  essen  und  drinken  gedrungen  oder 
sineu  gespottet,  verachtet,  inn  br.  getragen  oder  ime 
getröwet  werden.*  1515,  ebd.  ,Am  Uirsmontag  Hess 
in  ZStdt  die  Zunft  der  Schmiedstuben  in  einem  Um- 
zug einen  Korb,  worin  ein  Mann  steckte,  in  der  Stadt 
herumtragen.  Wenn  die  Trager  zu  dem  Brunnen  in 
der  Nähe  des  Zunfthauses  kamen,  warfen  sie  denselben 
zu  allgemeinem  Gelächter  in  den  Br.*  HBdngb.  Bei 
dem  jährlichen  Zunftmahl  der  3  Klein  basler  Gesell- 
schaften im  Januar,  der  sog.  ,kalten  Kilbi*,  wurde  der 
Begleiter  der  ,3  Ehrenzeichen*,  Ueli,  von  dem  Löwen, 
den  er  zu  führen  hatte,  in  den  Rebhausbrunnen  ge- 
worfen. Dies  geschah  noch  trotz  Verbot  im  J.  1802; 
vgl.  üelerieh  (Bd  I  183  u.).  S.  noch  Chnab  (Bd  III 
711),  Pßngst'BläUer  (Sp.  217),  (Metzger-jBrüt,  sowie 
AfV.  1 135.  V  77.  —  3.  Quell-,  Brunnenwasser  GaGlar.; 
Ndw.  Spec.  Wasser  einer  Heilquelle :  Der  Br,  tritike^ 
Gr  t-  iEs  klaget  Hedwig  N.  uf  W.  Tröller,  dass  er  si 
sluog  und  stiess  frevenlich  und  schalklich  nachtes, 
do  wolt  si  han  ein  br.  hein  haben  getragen,  über  dass 
si  im  nüt  getan  hatte.*  1386,  Z  BB.  Die  vorgenannte 
Röhre  ,mit  dem  br.  und  wasser*  soll  ihnen  ,dienen 
nnd  aufgehen  zu  derselben  Behausung  nnd  dem  Gesäss 
an  der  nächsten  und  kommlichsten  Stelle.*  1461,  GBern. 
,Es  habe  sich  begeben,  das  er  by  der  wasserkilchen 
(s.  0.  Sp.  653)  einer  nacht  dos  wassers  und  brunnens  hab 
wellen  reichen,  und  als  er  den  schöpfen,  käme  ein 
schniderknecht  und  wölte  des  wassers  vor  im  haben.* 
1480,  ZRB.  —  4.  Harn  (dezenter  als  BrunsJ  AiZ.; 
Ap;  GRPr.;  W.  Vgl.  die  RA.  m  Brunne^,  (es)  Brün- 
neli  mach^,  pissen,  meist  in  der  Kdspr.  Aa  ;  Ap  ;  Bs ; 
B;  Gr;  L;  G;  Scb;  Tb;  Z;  wohl  allg.  S.  auch  zer- 
hrichen  1  c  (Sp.  337).  Spec.  Harn  eines  Kranken  (für 
die  ärztliche  Untersuchung)  Ap;  GRPr.;  G;  W;  in  Ap; 
GRPr.  auch  als  coli.  PL  d*  Brünne*.  Der  Brunno  ist 
leider,  hübscher  W.  De^  Br,  zum  Tokter  träger",  Gatt 
grüez'i,  Herr  Tokter,  dö  hett-er^  [ich]  en  Bronne"  t  Ap 
Kai.  1820.  ,£in  Appenzeller  Mädchen  sollte  einst  für 
den  Vater  zum  Dokter  ins  Toggenburg.  Hatte  den 
Br.  bei  sich,  denn  der  Doktor  war  ein  Wasserschauer 
sonder  Gleichen.*  G  Kai.  1854.  Versteit-er  [der  Arzt] 
si*^  nstpos  uf  die  Brünne*?  häufige  Frage  nach  der 
Fähigkeit  eines  Arztes  GRPr.  ,L.  herr  doctor,  ich 
schick  üch  hie  minen  br.  und  beger  üwers  rats.*  1534, 
ScHRBiBBN  des  Appcuzellers  WClarer  an  Vadian.  S. 
auch  (Brunnen)  geschauwen,  —  5.  das  Fruchtwasser. 
„Wasser,  welches  bei  der  Geburt  eines  Kindes  abfliesst 
L;"  Z.  Der  Br,  ist-^re"  [der  Gebärenden]  g^gange*  Z; 
vgl.  Sp.  322.  —  6.  „Katamenien  Z.-  -  1,  der  Br, 
toerfe^,  vom  Reinigungs-  oder  Scheidungsprozess  beim 
Buttersieden  GnPr.;  vgl.  Schwzd.  29,  37.  —  8.  Brün- 
ndi,  Fontanelle,  weiche  Stelle  am  Schädel  kleiner 
Kinder  GrD. 


Ahd.  hrunno,  mbd.  hruwu.  Die  lantipes.  Nom.-Form  Brnn», 
die  in  der  &.  Spr.  bis  ins  XYII.  hioeio  begegnet,  scheint  id 
der  lebenden  Spr.  durchweg  darch  die  zweisilbige  obliqae 
Form  verdrängt;  sie  dAoert  noch  in  Zss.,  bes.  Eigenn.,  aoch 
in  dem  entlehnten  hron  des  Blcgnotals  (JHans.  1902,  155). 
Der  Fl.  ,Brfinnen'  hält  sich  in  der  Lit  bis  tief  ins  XVIU. 
Als  Übertragung  aus  dem  PI.  erklärt  sich  die  Sg.-Form 
Brümur*;  anfffUIig,  weil  unseres  Wissens  durch  keine  Analogien 
gestützt,  ist  der  tw.  dazu  neugebildete  PI.  BrVtnnen^.  Br.  in 
Namen.  Wir  bieten  im  Folg.  nur  eine  Auswahl  von  Belegen 
(mit  Benutzung  einer  Bs  Sammlung  von  A Seiler).  Vgl.  dazu 
Back  (Bd  IV  950).    I.  Das  ein&che  W.  ohne  und  mit  Präp. 

1.  in  ONN.  ,Brunnen'  Ap;  B  (in  Bfimpl.  ,Brflnnen^);  Gr; 
6T.  (.Prunnon.'  854);  Schw;  Uw(AIp);  WEischol;  ZKilchb. 
,Der  Brunnens  Trinkstube  des  Adels  in  BsStdt  (schon  1413); 
Tgl.  BsStadtb.  149/50.  ,Uf-em  BrOnne"'  BWahl.  ,Im  Brun- 
nen' ZStdt  (Hausn.);  1534,  BsBus.  ,In  den  Brunnen'  WG. 
(wo  ein  3otz'  haust;  s.  FGStebler  1903,  28).  Das  Wirts- 
haus ,under  dem  Br.'  1450,  GrVal.  (Sprecher).  ,Das  gnot 
gen.  bim  Br.'  1328,  AaGdsl.  ,Zum  Br.'  GrConters.  ,Z*Br.' 
WV.  Dim.  Brunnli  UAnd.  ,Im  Brflnneli'  Z  (mehrfach);  ,im 
Brann(d)li'  B  (mehrfach) ;  SchTras. ;  ZNHasli.  3iDi  Brflnneli' 
Grigis  (Quelle),  ,0b  dem  Brflnnelin.'  1336,  BsRei nach.  ,Ze 
Brflnlin.'    1371,   BsTherw.;    ,ze   BrOnnlin.'    1534,  ebd.  — 

2.  in  FNN.  ,Tm  Brunnen.*  1867,  UwBuochs.  ,Von  Brunn' 
Bs;  ,Ton  Brunnen.'  XIV.,  Gl.  ,Ze  Brunnen.'  1413,  Ndw 
Stans;  ,z' Br.'  1422,  ebd.;  1572,  W.  ,Zem,  zum  Br.*  1380, 
U;  1406/22,  AaB.  («Henricns  dictos  zo  dem  Br.  matrimo- 
nium  cum  Guta  dicta  Bronnerin  contrazit.'  1416);  1480, 
ZM&nn.;  XVII.,  UWassen;  ,zem  Brflnnen.'  1487,  U.  — 
II.  in  Verbindung  bzw.  Zss.  mit  Adj.  1.  Lage.  «Oberer, 
nndcrer,  vorderer,  hinderer  Br.'  bzw.  ,Ober-Br.'  usw.  zieml. 
allg.  ,Thomas  zum  obren  Brunn.'  1550,  W.  «Tiefen- Brunn' 
BsAllschw.  ,Bi  dem  tiefTen  Br.'  1371,  BsTherw.  ,Im  Tflfen- 
Br.'  ZKiesb.;  1519,  ZZolI.  —  2.  Alter.  .Alten-Br.'  BsLie.; 
GKirchb.  ,Im  AltrBr.'  ZWyt  ,Unz  an  den  alten  br.«  ZNeft. 
Offn.  ,Neu-Brunn.'  1534,  BsOIt  (,Nflw-');  1700,  BsZegl. 
,Neu-Brnnnen'  BsRaml.;  ZHinw.,  Langw.,  Sth.,  Thalw.,  Tu. 
(im  N^runne^  hin^«^).  —  3.  äussere  Beschaffenheit  ,Steinen- 
Br.'  BsOlt,  Rothenfl.;  BWabl.;  ThEgn.  (,Steinibrunn');  ,H. 
von  Steiuenbrfinnen.'  1420,  BStR.  ,Sch6n-Brnnn' BRappersw.; 
ZgMenz.  (dazu  der  FN.  ,SchOnbrunner').  «SchOn-Bronnen' 
AaFri. ;  BVech.  ,Gros8en-Br.' BLaupersw.  «Kleinen  BrQnnlio.' 
1511,  BsBett.  ,Beim  hohen  Brflnnlin.'  1702,  BsBus.  ,An 
Langen-Br.'  1489,  BsHOlst;  ,znoL.'  1610,  ebd.  ,Witen-Br.' 
ApHer.  ,Holen-Br.'  BsRothenfl. ;  LSchong.  ,Unz  an  sünwelleo, 
sinwellen  Br.'  1390/1590,  ObwSa.;  ,Sawel-Br.'  1651,  ebd. 
,Im  bodenlosen  Br.'  ZAlbisr.  «Zwei  manwerch  wisen  [ge- 
nannt] bodenlossbrounen.'  1551,  Z  Urk.  «Hangend  Brflnnlin.' 
1453,  BsRün.  Zahl  der  Quellen  oder  Ausflösse:  ,Drei-Br.* 
BsFrenk.,  Lie.;  U  (.Der  Dr.'  auf  dem  Rfltli).  ,Siben-BrQn- 
nen'  BSi.  (Jahn  1857,  250).  ,NQn-Brunnen'  AaVill.;  Bs 
Langenbr.;  Tgl.  Bd  IV  953.  —  4.  Bewegung,  Fflile  des 
Wassers.  ,FaIlender  [s.  Bd  I  749]  Br.'  ZUnterstr.  (srbon 
1256 ;  s.  die  Belege  bei  HMeyer  1849, 68/9).  ,Zam  yallenden 
Br.  zu  Erdbrnst'  1464,  ZWoU.;  dafür  1487  «zum  waleo- 
den  Br.'  ,Unz  an  den  wallenden  [Var.  ,yallenden*]  Br.'  1416, 
L  am  Pilatus.  ,FuI-Br.' BReichenb.;  1543,  Bs.  ,Chlingender 
Br.'  AaBb.;  vgl.  ,KIingel-Br.'  1534,  BsReig.;  «Chringel-Br.* 
ZWetz.  «Ein  halb  juchart  acker  an  loffentz  [!]  brnnnen  ge- 
legen.' 1502,  ZGrossmflnster  Urk.  ,Am  glinden  Bronnen.' 
1534,  BsSelt.  ,SchIichender  Br.'  SchwMuo.  ,Schwftren-Br.* 
1530«  BsLie.  «Im  Strengen-Br.*  ZTenfen  (starke  Quelle). 
«Tobiger,  tobeter  (enttttellt  ,Doggiger-)Br.'  AaRem.  ,1m  Toten- 
Br.'  ZAnd.«  Woll.  (,-BrflnneIi').  —  5.  Beschaffenheit  des 
Wassers.  «Kalt-Bronn'  GG.  (Dorf)«  ,-Brunnen'  AaOberfl. ;  Ap 
Woirii.;  ZHöngg  (,im  K.'),  «-BrQnn(e)li'  BWichtr.  (Quelle): 
UwE.;  dazu  der  FN.  ,Kaltbrunner'  ZErl.  (schon  1330). 
,Kalten-Bronnen'  AaOberfl.;  BsTherw.;  BHa.,  Kön.«  öschenb.: 
LNeud.;  ThEgn.  (1546),  Zetz.;  ZOss.;  «ob  dem  kalten  Br.* 
1311,  BsBennw.;  1534,  BsSiss.:  ,im  Chalte"-Br.'  ZHOmli: 
,gen  dem  kalten  Br.'  1451,  AaB.  «Kalten-Brflnnen'  BAff. 
(«-Brunnen.'  1260)«  Rflschegg.    «Im  Kalti-Bmonen'  ObwSachs. 


661 


Bran,  bren,  brin,  bron,  brnn 


662 


Jm  Kühl-Br.'  BsGelt. ;  SchNeub.  Jm  Ctafielen-Br/  ZZam.; 
,beim  KOblen-Br/  1757,  BsArboldsw.  Beim  ,warmen  Br/ 
WG.  ,Zu  Warm-Brann/  1476,  SNnnn.  ,Later*Br.*  s.  Bd  III 
1515;  dazn  noch:  ,Later-BraDn(en)/  1584,  BsOrm.;  1762, 
BsHemm.,  Rick.  ,Beiin  Kttosch-Br/  1702,  BsMaispr.  ,Iin 
sauren  Br/  ZBass.  ,BIaa-Br.'  s.  Sp.  243.  Der  ,rote  Br.S 
eisenhaltige  Mineralquelle  BDiemt,  MQl.,  Wimmis  (1717);  ,im 
Koten-Br/  ZStadel ;  ,Roten-Br/  GrDonil.  (Dorf) ;  ,Rndolf  vom 
roten  Br.,  ab  Aqua  rubea/  XII.,  Gr  (Leu,  Lex.).  S.  noch 
Blonigkeit  (Sp.  106).  ,Sch warzer  Br.'  AaBözen;  um  1820, 
AaEIflng.  , Kalter  schwarzer  Br.'  SchHa.  ^Das  Schwarz- 
brttnnlein',  Quelle  des  Gurnigelbades.  Jahn  1857,  489.  ,Der 
Schwarzbr.  von  Bore,  welchen  man  jetz  den  Geusbr.  nennet.' 
Wurstisen  1580  (SBalsth.).  ,Wi8s<Brnnn(en)'  BsLansen, 
Zegl. ;  ,-BrflnneIi*  BsZiefen.  Heilwirkung  des  Wassers.  .Gnet- 
Brunn'  ZDachs.  ,Gu6teu-Br.'  BLenk,  ,-Brünnen'  BTurnen 
(s.  Jahn  1857,  443),  Wahl.,  Name  von  Heilquellen.  ,Ein 
bftttelbrief  denen  von  Turnden  zu  bnw  und  wychnng  der 
capell  znm  guoten  brnnnen  St  Urs.'  1497,  BRM.;  s.  noch 
Brueder  (Sp.  414).  ,Der  Pfarrer  von  BBOeggisb.  erw&hnt 
1670  ein  Bad  Gatbr.  genennt,  dahin  man  an  Auffartstagen 
mit  ganzen  Haushaltungen,  umb  sich  zn  wftschen,  nicht  ohne 
grosse  Superstition  sich  begebe.'  Et.  Schnlbl.  1899.  ,Us 
dem  acker,  gelegen  ob  dem  hus  zu  dem  guoten  br.'  um 
1450,  SchwTngg.  Im  gleichen  S.  ,ge8egn6ter  Br.'  WZerm. 
,Im  bOsen  Br.'  AaSchneis.  Ofifn.  —  6.  ,hei]iger  Br.'  s.  Bd  II 
1151.  Dazu  noch:  ,Znm  heiligen  Br.'  BsItingen.  ,An  he- 
iigen Br.'  1584,  BsMaispr.  DiT  haiig  Br.  ScbBer.  ,Das 
heilig  Brünn(e)li'  SchSchl.;  ZOss.  —  III.  in  Zss.  mit  Snbst 
1.  als  erster  Teil.  ,Brunn(en)- Acher,  -Acker'  B  (mehrfach); 
GGomm.  (, Brunnackern'),  Thal;  Seh  (mehrfach);  Th;  Z  (mehr- 
fach); ,derBrnnnacher.'  1553,  ZHinw.;  1580,  SBib.;  3run- 
nenacker.'  1798,ThEgn.;  ,Brttnnacker'  ZIrg.;  ,Brfinneli-Acher' 
ZAlbi8r.,[Hinw.  ,Brunn-Ader'  BArch,  ,-AdereD'  BStdt  (schon 
1298);  GlElm;  GT.;  SchBuchb.,Rams.  (,in  der  Br.');  1525, 
ZHOngg  (,Keben  in  Br.');  s.  Bd  I  87.  ,Brnnn-An'  LMalt; 
GHemb.;  ZSchlier.  (schon  1252).  ,Brunnen-FeId' ApTrogen; 
BSehangn.  ,Brunn(en)-Ga8s'  BsReinach;  BStdt  (schon  um 
1400);  SchRams. ;  ZM&nn.,  Regensb.  (zur  Brunnenstube  füh- 
rend), Stdt  (schon  im  XIV.).  Das  ,Brunn-Guot.'  1306,  ZBftr. 
,Brnnnen-Graf  BLangn.  ,Brunn(en)-Hof  BsSeit.;  BStdt;  Z 
Unterstr.,  Wetz.  ,Brannli-Hag'  ScbSchl.  ,Brunn(en)-Halden' 
ApWaldst. ;  SchOpf.  (,-H&ldili') ;  ThEgn. ;  ZEngstr.  ,Brunnen- 
Holz*  ThWeinf.;  ,BrOnneli-Ho]z'  ZAdlisw.  ,Brunn(en)-Hus' 
BBolt.,  Stdt,  Trüb;  ,Brnnn(en)-Ha8li«  BDfirrenr.,  Trüb;  Z 
Hirzel.  ,Brunnen-Kopf  GJonen,  Ms  (Berg).  ,Brunnen-Loch' 
BDürrenr.  ,Brnnn-MOIli'  (,monlin  aux  sept  fontaines')  BLig. 
,Brunn(en)-Matf  AaB. ;  Bs  (mehrfach);  B  (häufig);  ObwSachs. ; 
,Brunn(en)-M&tteli'  BBrenig.;  L;  SL.;  ,BrOnneIi-Matt'  Bs 
Binn.  ,Brunn(en)-Bach'  BsLie. ;  BEggiw..  Höchst.;  Gl;  L 
(,2  jucher  an  brunnbach.'  1280,  LRath.  Urb.);  ,Brttnn-B.' 
BWahl.  ,Brunnen-Bodcn'  BsLie.;  BEggiw.  ,Brunn-BfieI'  Z 
Dflrnt  ,Brunn(en)-Berg*  Bs;  BDittligen;  GRh.,  Rickenb.; 
USch.  (1799  ,-bergli').  ,Joh.Brunn-QneIl',  Gonventnal  1437, 
AaWett.  ,Brunn(en)-Rain'AaRyken;  BsLie.,  Mntt  ,Brnnn(en)- 
Riet'  SchBuch ;  Th Wnpp.  ,Brunnen-Rüti'  SchOpf.  ,Die  Brunn- 
SchnposM.'  1459,  AaGont  ,Brunnen-Schttr'  BBe.  ,Brnnnen- 
Steig'  BsHölst.;  ZRorb.  .Brünneli-Stock'  GlN&f.  (Berg). 
,Brunnen-Tobel'  ThEgn.  (1798).  ,Brunn(en)-Tal.'  1489,  Bs; 
BFraubr.;  SBb.;  ZFeuerth.,  Martb.  ,Brunnen-Turn'  ZStdt. 
,BrnnneD-Weid'  BOberbalm  (,Brfinnon-');  ZHittn.  ,Brunnen- 
Weg*  SchSchl.;  ZAdlisw.  ,Brunn-Wil'  AaBeinw.;  ,Brunnen- 
Wiler*  ZRorb.  ,Brunn(en)-Wi8*  Seh  (mehrfach);  Th  (mehr- 
fach); ZBass.,  Hittn.,  Horg.,  Pf&ff.,  Regensd.  (,StreueIand  in 
Br.'),  Seh  warn.  (,Rietacker  oder  Br.'),  Wthur.  ,Brnnnen-Zelg' 
SchBuch  (,-Zelgli');  ThEgn.  (1798);  ZBirm.  ,BrUnnen-Zun' 
BAdelb.  —  2.  als  zweiter  Teil,  a)  der  erste  T.  bezeichnet 
eine  Person  (Besitzer,  Anwohner).  ,Eg]is-.'  1584,  BsROn. 
,Eggli8-'  ZWild.  ,Eckarts-'  BsItingen.  ,üolricbes-.*  1347, 
BsGund.  ,Ö88li-  [Oswald-].'  1680,  BsPratt.  ,0tmar8-.'  1593, 
BsArisd.  ,SeeTogel-'  BsStdt.  .Ein  acker,  da  Fetken  br.  in 
gat.'  1441,  AaB.  ,Vetterli8-.«  1534,  BsSiss.  ,GoliB-'  Seh 
Bargen.   ,Goldi8-.'  1581/1662,  ZKappel;  sp&ter  auch  .Göldis-.' 


,Genncrs-,  Gönners-'  SchBtts.  (.Gennaris-.'  um  1090).  ,Gun- 
dolts-.' 1413,Bs.  ,Yetter-göttis-BrQnueli' ThAad.  ,GrimoIts-.' 
1349,  ZZoll.  ,Häfelins-' AaRem.  ,Honnen-.' um  1450,  LNeud. 
,Henkers-Br11nnli'  BStdt  ,Härings-.'  1774,  BsOberw.  ,Her- 
zogen-  (Herziger-)'  BsBinn.  ,Schnlt-hessen-.'  XV.,  Bs  Äugst. 
,Kolers-'  ScbBargen.  ,Königs-.'  1145,  BsStdt;  ,Terding  den 
küngsbr.  [Quelle  in  BKOniz]  in  die  statt  zuo  leiten.'  1481, 
B  (Ansh.).  ,Conrads-BrflnnIein'  Gr  (HLLehmann  1799,  27). 
,Der  Läufer-  oder  Lerber-Br.'  BStdt  (benannt  nach  ,Dnrs 
Lorber,  dem  Stadtl&ufer  von  Bern.'  XVI.).  .Welsch-l&nder-* 
ZAff.  a/A.  «Liselis-*  BBiel.  ,Lochelmann8-.'  1444,  BsMutt. 
,Moritz-.'  1702,  BsMaispr.  ,Metzger-',  sehr  kalte  Quelle  B 
Engstlen  (nach  einem  Trünke  aus  ihr  soll  einst  ein  durch- 
reiseuder  Metzger  tot  niedergefallen  sein).  ,Btt8slis-'  BsMOnch. 
(,Btt80lins-.'  1453).  ,BrflggIer-'  BStdt  (mit  dem  Standbild 
eines  LBrUggler  aus  dem  XV.).  ,Brando]fH-'  BsStdt  f.  ,R&- 
mis-'  BEggiw.  ,Rittors-.'  1569,  BsROml.  ,8uten-'  ZSth. 
(,Suto',  abd.  PN.  bei  Nengart).  ,Schaubs-'  BsOrm.  ,Scherrers*' 
SchMerish.  ,Schftri-'  ZElgg  (benannt  nach  einem  Peter 
Sch&rer.  1549).  .Schfitzlers-'  AaHottw.  ,Schlos8er-'  ZRicht 
,Steblins-.'  1470,  BsStdt  ,St088i-'  ZStdt  ,Tachlis-'  ZWthur. 
«Dietrichs-.'  1697,  BsLie.  ,Trueber8-'  BHerz.  ,Waggli8-'  Uw 
Buochs  (,Wag]is-.'  1528).  ,WOlflin-.'  1680,  Bs.  ,Walter8-.' 
1772,  BsEtt  ,Zieg]er-'  BsBottm.  —  b)  Standort,  Lage. 
,A-'  AaSchinzn.  (rgl.  A-Baeh  Bd  IV  953  u.).  ,Chalch-ofen-' 
AaUrgiz.  ,£gerden-.*  1351,AaErl.  ,Egg-Branndli' ZSth.  ,Albis- 
brunn'  Z.  ,Allmend-'  BsTherw.  (1772);  ZZolI.  ,Brunnen- 
f&chli-'  ZRiesb.  (Brnnnen  in  einem  RebstQck,  dem  er  selber 
den  Namen  gegeben  nnd  von  dem  er  ihn  wieder  empfangen 
bat;  Tgl.  ,Seealpsee').  ,Fcld-'  SchStett;  S.  ,Gurzelen-'  SStdt 
,Hof-.'  1534,  BsWint;  ZZoll.f.  ,Schwedenhof-'  ZAdlisw. 
,Chi]ch-h6fier-'  ZZoll.  ,Hellen-.'  XV.,  Bs.  ,Halden-' ZAud.; 
,Thiebold  von  Haldbr.'  1544,  BStdt  , Jacobs  sei.  wip,  dtt 
da  am  holzbr.  sitzet,  und  ir  kint'  1386,  BE.  ,Heim-.'  1361, 
LNeuenk.  (,duo  jugera  sita  in  dem  Heinbr.*;  jetzt  ,Henn- 
Brunnen');  ,Hem-Brnnn'  (gespr.  Bämb^n^)  AaWohl.;  dazu 
der  FN.  ,Heubrnnner.'  1327/88,  L  Urk.  (,in  Schongowa  bo- 
nnm  dictum  Henbrunners  gnot').  ,HimmeI-'  ThMO.  ,Hor-.' 
1551,  BsRiehen.  «Hirschen-',  älter  ,Hirze*-'  BsStdt  (von 
einem  Wirtsschild).  ,Kol-'  GNiederbQren;  SchBib.,Ramsen; 
Th  ;  ZZell  (wo  in  der  Nähe  Kohle  gebrannt  wurde);  «Kollen-.' 
1534,  BsSiss.  ,Kalchern-.' 1794,  UwSa.  ,Kilch(en)-' GWildh.; 
ZWettsw.  (,Pflanzland  im  Kilchbrünneli');  1680,  BsZief.  ,Käp- 
peli-' BsTherw.  ,Clos-.*  1458,AaAarb.  ,KrQz-' BsMaispr.  ,Leh-' 
ZROml.  ,Loch-'  BsRiehen;  ZZoll.  (auch  ,Löchler-').  ,Ledi-.' 
1561,  SchwKfisn.  ,Lncke°-  (auch  gespr.  ,Locke**-)Brttnneli' 
ZWyt  (in  der  Nähe  des  Waldteiles  ,in  der  Lucken').  ,Lewer-* 
BsROn.,  Zegl.  ,Mülli-.'  1534,  BsBnus;  1582,  UwE.;  ,Cuoni 
am  MQlibrunnen.'  1402,  UwE.;  ,Hans  MQlibrunn.'  1561, 
BSpiez.  ,Fisch-markt-'  BsStdt  (schon  im  XV.) ;  ,Wiber-märit-' 
BStdt;  ,Win-markt-'  LStdt  ,Mos-'  ZEmbr.;  1584,  BsLups. 
,Matt-'  GIMatt  (,Matten-.'  1302).  ,Metüen-'  ZBär.  ,Mettli-' 
BsEtt.  ,Metzg-.'  1553,  ZElgg.  ,Nack-' ZRuss.;  ,Nollon- und 
Nacken-Br.' AaRem.  ,Noll(en)-.'  1510/1777,  BsRieh.  ,Bach-.' 
1534,  BsOrm.  ,Burg-.'  1534,  BsBöckt  ,Bernei-Br.',  alter- 
tflmlicher  Pumpbrnnnen  bei  BLfitz.;  daher  die  RA.:  Da*  geit 
stömwta  wie  der  B.  BE.  ,Bitze-'  BMttrren.  ,Blatt-.'  XV., 
LWill.  (auch  ,Plattbrnnn') ;  «Platten-'  ZThalw.  ,Platz-',  Brun- 
nen auf  dem  Dorfplatz  GrD.,  Pr.  ,BrQggli-'  AaEIf.  ,Erdbru8t- 
Brünneli' AaBeinw.  (s.  AfV.  1 235).  ,Pfarr-*  BsOlt  ,Pf&rrich-.' 
1521,  GBalg.  ,Reb-'  BsStdt  ,Rain-.'  1644,  ZZoll.  ,Rin-.' 
1611,  BsStdt  ,Riet-'  ZAff.  a/A.;  1480,  BsAugst,  MOnch. ; 
,Rieten-'  AaAsp,  Thalb. ;  Tgl.  ,Heini  Rietbrnnn(en).'  1439/84, 
AaB.  ,RQti-' SchHa.  ,See-BrttnneIi' ZHorgen.  ,Sonneu-.'  1551/ 
1770,  BsRiehen.  ,Sar-' AaZof.  ,Schuel-' Bs  (öfter).  «Schatten- 
BrOnnli.'  1565,  BsRiehen.  ,Schlatt>'  ZSchöffl.  ,Schmitti-' 
BsPratt;  »Schmitten-' AaVill.;  ZRüschl.  ,Spital.' ZAff. a/A.; 
,Spittel-'  BsLie.  .Staffel-'  BsZegl.  ,Stall-'  ScbBer.  ,Stampfen-' 
ZAItst  ,Ding-statt-'  (gespr.  Deitte'^'Brünm^i)  ZZoll.  ,Stras8-.' 
1489,  BsHölst  ,Tellen-.'  1534/1700,  BsZegl.  ,Tolle»-.' 
1503,  BsZegl.;  ZZoll.  .Dalbetsch-'  [St  Albans-].  1828,  Bs 
Stdt  ,Tann(en)-*  AaSchöftl.;  SKleinl.  (Ta-);  1534,  BsZunzg. 
,Weg-.'  1456,  AaB.    ,Weier-*  SchOpf.    ,Wangen-Brannli'  Bs 
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Wensl.  .Mos-wasen-'  BsTherw.  ,Wisen-.'  1798,  ThEgn.; 
,Ziegel-wi8-'  ZElgg.  «Zipfel-/  1798,  ThEgn.  —  c)  äassere 
Beschairenheit,  Einrichtung.  ,6&tzi-*  (s.  d.).  ,61as-*  BBremg. 
«Hauchen-'  (s.  Bd  III  969  Anni.)i  i°i  ^^*  ,Haachenbrunner.' 
1464,  ZBegensb.  «Haspel-/  1626,  ThKümm.  (,ein  Hansmad 
Wisen,  gen.  das  [!]  Haspeibrun').  ,Konnel-'  Bs  (mehrfach). 
.Kossel-'  AaSeon;  1842,  BsZegl.  «Schaffen-/  1424,  BsÄscb. 
«Schinnen-'  Aa  (in  eine  hölzerne  Rinne  gefasster  Br.V). 
«SchiasseP  BsBinn.;  1280,  BsAngst;  s.  Sp.  665  (Beleg  ron 
1425).  «Winden-.*  1680«  BsPratt  Häufig  sind  Benennungen 
nach  einer  Brunnenfigur  oft.  «Affen-.'  1898«  BaStdt.  «F&ndli-' 
ZKflsn.  (vgl.:  «Jakob  dem  maier  von  4  brnnnenf&nlin  ze 
malen  2  pfd  2  ß.'  1507«  B  Staatsrechn.  «1  pfd  1  ß  Holbein 
▼on  dem  vonlin  zum  Barfuossen,  so  uff  dem  brunnen  stad« 
ze  malen/  1519,  LStdt.  ,Denon  von  Kallnach  2  venly  uff 
jeden  brnnnenstock.'  1529,  BStdt  1554  wurde  der  Metzg- 
brunnen  in  ZElgg  mit  einem  F&hnlein  geschmttckt).  ,Kindli- 
fresser-'  BStdt  (mit  der  Figur  des  «Kindlifressers').  «KrOz-' 
BsMaispr.  Der  «fule  Hftgd-Br.'  BsStdt  (mit  der  Figur  der 
faulen  Magd).  «Moren-'  SchStdt  (seit  1609).  «Pfifer-'  BStdt 
(mit  einem  Dudelsackpfeifer«  aus  der  Mitte  des  XVI.).  «Schneg- 
ge°-'  BsStdt  t  (mit  dem  Bild  einer  Schnecke).  «Davids-'  B 
Stdfcf  (seit  1729);  ebd.  ein  Brunnen  mit  der  Mosesfigur. 
«Teilen-'  BsStdt  (mit  dem  Bild  eines  Armbrustschtttzen).  — 

d)  Wasserverhältnisse.  «Merzen-'  SchTha.  «Woliishoffs  fonti- 
culus  est  das  Schonbrünnelein  dictns,  qui  per  astatem  tantum 
manare  solet.'  JJWagner  1680;  wahrsch.  das  heutige  «Toten- 
Brünneli.'  «Schwin-' BHuttw.«  Wissachen;  «Schwine-' Bsltin- 
gen;  vgl.  Sehiofni-Baeh  (Bd  lY  951).  «Dürr-'«  intermittierende 
Quelle  Uw£.  (JJScheuchzer  1707).  «Winter-.'  1606,  BsFrenk.; 
«Winters-'  Bsltingen  (B&chlein).  ,Wetter-.'  1680,  BsWint. 
Vgl.  auch  die  Zssen  Hunger-,  Mai-,  Wunder-,  Zn-Br.  Be- 
wegung dos  Wassers.  «Floss-'  W.  «Jucki-Brttnneli'  BEinigen  f 
(sehr  kalte  Spriugquelle,  in  der  sich  die  Anwohner  zur  Hei- 
lung Ton  allerlei  Krankheiten  angekleidet  zu  baden  pflegten; 
auch  bei  JJScheuchz.  1708).  «Risel-BrOnnlin.'  1508,  BsZegl. 
«Schwell-'  Ap  (Dorf).  «Wall-'  BEngstlen;  ZFeuerth. ;  1700,  Bs 
Zegl.  «Wellen-.' 1395«  Obw.  Wirkung  aufs  GehOr.  «DieGorbs- 
Brünnen'«  Name  zweier  B&che  GV&ttis  (JJScheuchz.  1707). 
«Gehör-Brttnnli'  BsBothenfl.     Temperatur:    «Is-'  BsZegl.   — 

e)  Pflanzen,  die  beim  Br.  wachsen.  ,Eich-' BRiggisb. ;  1680, 
BsLie.;  dazu  der  FN.  ,Eichbrunner.'  1480,  ZStdt.  ,Erli-' 
ZKttsn.-Berg«  Tu.  (Quelle) ;  1584,  BsMaispr.;  «Örlen-.'  1680, 
BsTOrn.  «Ä8ch(en)-'  BsEtt.  (,-Brünnli');  BBremg.;  SchHa. ; 
1680«BsArisd.  «E8ch(en)-'  BsZegl.  («Äschen-.'  1700);  ZHittn. 
(«Waldung  im  Eschenbr.');  um  1320«  AaRlf.  (,zuo  Eschen- 
brunnen in  dem  Esche');  1534,  BsBennw. ;  1569,  BsLftuf. 
(«Oschen-').  tAsp-'  BsBretzw.  «Hagen-Brflnneli'  ZAff.  b/H. 
«Hirs-'  BWin.  «Hasel-.'  1503,  BsZegl.  ,Kres8-'  GGoss.  «Lin- 
den-' LEscheub. ;  1488«  BsMutt.  «Linsen-'  (gespr.  Leiw*-) 
BsSiss.  («bim  Linsenbr.'  1534).  «Nessel-'  ZZum.  «Bnech-' 
BsKilchb.,Zunzg.;  SchBer.,  Sibl.  («Bnechen-') ;  1534,  BsFflIl.; 
1680«  BsArisd.  «Binz-'  ZBül.  («-Brünne! i');  1534,  BsFüll. 
,HagedOrnli-'  BsBottm.  ,Widen-.'  1264,  ZWthnr  («zuo  dem 
brunnen  genant  widebr.');  1564«  BsBottm.  («zuo  dem  Wyden- 
bronnen').  «Würz-' BRGthenb.;  «Wttrz-Brttnneli' ZKüsn.-Berg 
(Quelle  im  Walde,  wegen  ihres  guten  Wassers  bei  den  Um- 
wohnern beliebt).  —  f)  Tiere«  die  sich  beim  Br.  aufhalten, 
dort  getränkt  werden  usw.  «Esel-.' 1543/1627,  ZZum.  ,Fuchs-' 
ZAlt.  (Wiesen),  Höngg  (Wald).  ,Finken-'  BsPfäff.  (,-BrflnneliO. 
«Fisch-'  BsStdt  (früher  Fischbeh&lter  und  Eigentum  der  Fi- 
schorzunft);  1774«  BsOberw.  «Gugen-.'  1680,  BsLampenberg. 
,Güggel-.'  1772,  BsEtt  ,Gan8-.'  XIV.«  Bsltingen;  ,G&ns-' 
BsZunzg.  (Oeie-);  SBalsth.  (Dorf,  urspr.  aber  Quelle  und 
Bach),  Büren  (,-Brünneli')«  Stdt;  1360,  BsSiss.  («am  gensebr.') ; 
XVI.«ZNWen.;  1534,  BsDiepfl.;  1621,  BsReig.  ,Geiss-' Bs 
Biegten;  BAdelb.  ,Hüener-.'  1531,  Bs.  ,Hnnds-'  ZBül.; 
1534,  BsRün.  ,Hasen-' BsBenken.  ,Chue-' BsTherw.;  1631« 
ZHirsl.  ,Chalber-'  SchBegg.;  1569,  BsLftuf.  «Chatzen-'  Bs 
Pratt.;  XV.,  SchwTugg.  «Chrftjen-'  BsLups.  (,Chra-Brünnli'), 
Rothenfl.;  SchBegg., Merish.  ,Chrotten-' AaEff.,Mönth.  ,Meis-.' 
1343,  BsGund.  ,Bftren-Brfinnli'  BsArl.  (,Berrenbrunnen.' 
1480).     «Rinder-'  BBurgd.;  ZGoss.     «Boss-'  LSemp.,  Will.; 


ZMeilen.  «Su-'  BMfins.;  «Sftu-'  SchOst  «De-'  (gespr.  Ti-) 
Dorf  Th  (zu  ags.  da,  engl,  doe,  RehgeissV);  dazu  der  FN. 
«Debrnnner.'  «Tuben-.' 1449«  BsLang.  «Wolf-' BsEtt ;  ZBuchs 
(Waldung)«  Zell  (Waldung);  1772,  ZNOr.;  , Wolfs-'  BsLansen. 
^  g)  Mineralien  und  andere  Stoffe,  die  das  Wasser  (angeb- 
lich) führt,  von  denen  es  rinnt  oder  nach  denen  es  aussieht. 
,Alet-'  AaRein.  ,Öle(n)-.*  XIV./XVI.«  ZSchwam.  («Ton  einer 
wisen  an  Olebr.'  um  1820;  «ein  wisen,  da  man  spricht  ze 
Ollenbr.' 1381;  «am  öhlenbr/ 1538).  «Anke"-*  BsRflml.  ,Un- 
schlig-'  BDiemt  (führt  eine  unsch littartige  Materie).  ,Eiz-.' 
1534,  BsTecknau.  «Isen-'  LSurs. ;  SchwMettlen.  ,Gold-'  (s.  d.). 
«Grtcs-'  BsWint  «Kfts-.'  1621«  LHiltisr.  «Das  sog.  Kapfer- 
Brünnlein'  ApHeid.  (Mineralquelle),  ,0b  dem  roten  Leimbr/ 
1584,  BsReig.;  «ze  Leinbr.'  1534«  BsWensl.  «Letten-Brflnnli/ 
1738,  BsReinach.  .Milch-'  UwStans;  Tgl.:  ,Das  Wasser  {einer 
Quelle  in  UwE.]  kompt  anfangs  ganz  weissßLrbig  wie  Milch 
herfOr'  (JLCys.  1661),  ferner  «Nidelbad'  (Bd  IV  674). 
«Silber-'  AaSeeng.  («Brflnueli' ;  s.  Rochh.  1856,  56);  ZNWen. 
«Sand-.'  1534«  BsBretzw.  «Schwebel-'  ApHeid.  («-BrOnoeli'); 
B  (Name  des  Frntiger  Bades) ;  SBfir.;  ZRttschl.  —  h)  Zweck, 
Verwendung  des  Br.  «Fftrber-'  BsLftuf.  «Gerber-.*  1823«  Bs 
Stdt  «Koch-'  SchSchl.  «Bad-.'  1598«  RsArisd.  «Bleiche-' 
BsLftuf.  «Sinn-'  (wo  GefiLsse  «gesinnef  werden)  BsLie.;  S 
(öfter).  «Beim  WOsch-Br.'  BOberw.  (Hftusergruppe  mit  Mi- 
neralquelle); «ze  Wescbbr.'  1489«  BsOberw.;  «Waschen-*  Seh 
Sibl. ;  Tgl.  «an  der  matten  bym  brunnen  ein  wöschhasli  ma- 
chen ze  lassen/  1556«  BRM.  —  i)  (Heil-) Wirkung  des  Br. 
«Auge'-Brttnneli.'  vor  1750«  BsRothenfl.  «Furz-*  fisRothenfl. 
(«hat  die  Eigenschaft,  dass  er  viel  Wind  oder  Blftst  durch 
den  After  wegtreibet'  Leu).  «Das  bechli  geaemt  Grintbrunn.' 
1346«  LDagm.  «Hirni-.'  1361,  LSemp.  ,Rife"-chopf-Brflnneli' 
AaBflelisacker  (Af  V.  IV  280).  «Chropf-'  (der  nach  dem  Volks- 
glauben Kröpfe  erzeugt)  GlEngi  («weil  nie  ron  der  Morgen- 
sonne beschienen');  SchwStein.  (ALüt,  Sagen  304);  ZFlaach; 
Tgl.  auch  Leu,  Lex.  XI  225.  «Lftus-'  Bs.  «Kaltweh-*  L  am 
Pilatus;  vgl.  HRunge  1859,  45  f.  —  k)  Mythologisches, 
Aberglaube.  ,Elb-'  UwGisw.  («elbrunnen.*  1467).  «Jnng-frau-' 
ZgHün.  (s.  die  Sage  bei  Stadiin  1819«  33).  «Wiss-fr&uH-' 
AaOberfl.  (Brunnen  im  Walde«  wo  nach  der  Sage  eine  Kinds- 
mOrderin  umgeht).  «Guggers-'  (s.  Bd  II  186)  Ap;  ZOttenb. 
«Heiden-*  AaOberhof ;  BsBinn. ;  BGr. ;  UwGisw. ;  ZLof.  «Hilt-* 
B  (s.  die  Anm.  zu  Hädi  Bd  II  1181).  «Hexen-BrfinneU'  Gr 
Mezzaselra  («an  dem  des  Nachts  die  Hexen  tanzen,  so  dass 
die  vorbeifahrenden  Pferde  scheu  werden').  «Äckel-mflmmelis- 
Brünneli'  ZPfungen  (s.  die  Anm.  zu  Mummeli  Bd  IV  229). 
«Butzen-Brttnneli'  ZFlaach  (s.  Bd  IV  2004).  «Drei-Schwestern-' 
Rigi  (s.  ALüt«  Sagen  295  ff.).  «Doggeli-'  BRüdersw.  (im 
Walde).  «Tür-Brünnli'  (das,  wenn  es  fliesst«  Teuerung  an- 
kündigt; Tgl.  Hunger-Br.)  SThierst;  1740,  BsArisd.  «Durst-' 
BsZiefen.  «Drachen-'  SchTha.  «Heiden-wibli-Brttnneli*  Aa 
Lengn.  (s.  Rochh.  1856«  257  f.;  Henne  1879«  80).  —  1)  Be- 
ziehung auf  christlichen  Kult,  wohl  z.  T.  auf  älterer,  heid- 
nischer Unterlage.  Die  nach  Heiligen  benannten  Brunnen 
waren  vielfach  mit  den  Figuren  der  betr.  Heiligen  geschmückt 
,Agneser-Brünnlein.*  1774,  BsOberw.  ,St  Annen-*  ZHombr.; 
,St  Anner-'  (gespr. '«  Tanner-Brünndi)  ZSth.  ,EngeI-'  SchBer. 
,St  Arbogasts-/  1601,  BsMutt.  ,Urbans-*  rC^r6u-J  BsStdt 
,Pater  Fideli-'  GrPr.  «Verenen-'  AaZ.  (s.  Rochh.  1856,  11  f.); 
SchBargen.  «Frau(en)-' B  (Dorf  und  ehemals  Kloster);  LPfäff.; 
SchwE.  (der  grosse  Brunnen  beim  Kloster);  ZElgg f  (einer  der 
ältesten  und  besten  Brunnen  ist  der«  welcher  bis  1677  in  alten 
Schriften  «Frowbrunnen*,  später  ,Frobrunnen'  genannt  wurde. 
KHauser  1895,  419)«  Hott  («Frauen-Brünneli'«  wegen  seines 
vortrefflichen«  angeblich  eisenhaltigen  Wassers  gerühmt;  «ein 
wisen  by  unser  frowen  brünly.'  1473);  «Unser  (lieben)  Frauen-' 
WLeuk  (nach  dem  Volksglauben  soll  er  an  einem  Marientag, 
25.  März«  zu  fliessen  beginnen  und  an  einem  andern«  8.  Sept, 
abstehen ;  vgl.  auch :  «Über  die  Mass  kalt  und  gute  Brunnen 
[sind  hinter  dem  Leuker  Bad),  under  welchen  der  grösser 
gegen  Winter  umb  unser  Frawen  Tag  ganz  und  gar  ver- 
schwindt  und  im  Molen  kompt  er  wider;  man  nennt  ihn 
unser  Frawen  Brunnen.'  SMünster  1628);  der  «Dreischwe- 
stern-Br.'    bei   der  Kapelle  zum  Kalten  Bad   auf  der  Rigi 
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hiess  auch  , Unser  lieben  frowen  br.*  (ALttt,  Sagen  295  f.); 
8.  noch  Wunder-Br.  U  «Gallen-'  (des  bl.  Gallus)  ZF.  ,St  Jör- 
gen-' BsRüml.  (schon  1453);  ,St  Georgs-*  BäStdt  (schon  im 
XIII.);  FStdt;  SStdt  .Götz-'  (d.i.  ,Gott8-').  U80,  BsArl.; 
,Lioborherrgotts-Brfinnli'  BsMutt.  ,Maeter-gotte8-*  SchwE. 
,St  Jakobs-*  ApKronberg  (auch  ,Wimder-Br.'  genannt) ;  BsStdt 
(schon  1390;  mit  einer  Statue  des  hl.  Jakobas);  GSchftnnis; 
ZStdt  (Haosname),  Wied.  (eisenhaltiger  Br.),  'Wthur  (Haus- 
name). ,St  Kath(a)rinen-*  SMühledorf ;  SchwBrunn.  ,St  Leon- 
hards-'  BsStdt  (schon  1265).  «StMeinrads-.*  nm  1466,  SchwE. 
(am  Etsel).  ,Margel-'  (d.  i.  ,Marien-*).  1768,  BsBenken.  ,St 
Margareten-*  BsBöckten;  1435,  BsSiss.  (Sage  bei  Henne  1874, 
116).  ,St Moritz-*  SStdt  (1556);  ZStdtf.  ,St Martins-*  Aa 
Muri  f.  ,StBurkbart-*  St  Burkei-Brünnäi  AaBeinw.  (Quelle 
in  der  N&he  der  Kirche,  fOr  heilkräftig  und  heilig  gehalten). 
,Pirmin8-BrtlnneIi*  ZPfung.  ,Bi  sante  Blesienbrnnne.*  1293, 
Bs.  3rneder8-Brflnneli'  UwAltsellen  (,dahero  genambt,  die- 
weil  Niklans  Ton  der  Flfle  da  oft  Wasser  geholet  und  ge- 
trunken hat.*  um  1678,  Mscr.).  —  m)  sociale  Yerhilltnisse 
der  alten  Zeit.  «Freien-*  GJonschw.  ,Hudler-*  ZÜrzlikon. 
,Here°-BrOnneli*  ZRorbas-Freienstein  (Quelle);  ,Herre°-*  B 
Wohlen.  «Juden-*  AaElf.  «Junker-*  SStarrk.f  (heilkräftig). 
«MOnch-*  SchTha.;  ZBuchs.  «Bettel-*  ThWeinf.  (Br.  auf  freiem 
Felde«  bei  dem  ehemals  die  Vagabunden  ihr  Standquartier  auf- 
zuschlagen'pflegten).  3rneder-*  AaSeon  (s.  Sp.417).  ,PfafFen-* 
ZHittn.,Dftll.  (Waldung).  ,Pfrnend-.*  1765«  SBib.  «Ge-widem-.* 
1371«  BsTherw.  («Quitt-.*  1772).  «Zehnten-*  ZThalheim.  — 
n)  einige  Beispiele  ungedeuteter  Brnnnennamen.  «Achten-* 
BsBenken«  Wald.  «Karren-*  ZKQsn.  «Luder-.*  1683«  BsMuti 
«Lünen-.'  1351,  AaErlinsb.  «Bickel-*  ZOtt.  ,Sack-*  BsStdt 
«Schufel-.*  1519«  ZGunt.  «Scbellen-BrQnnli*  AaFri.;  1551, 
BsRiehen.  «Schutt-*  AaAsp.  «Str&I-BrUnneli*  ZSth.  «Wurst-* 
ZDflrnt.  —  lY.  Ableitungen.  «Brnnni*  n.  BDiemt.,£rlenb., 
Frnt.«  Gr.«  L.;  SchwE.  («von  der  strasa  wegen  durch  das 
brunny.'  1448«  SchwLB.);  ZPfungen;  vgl.  auch:  «Brnnni- 
Staffel*  U«  «-Steg*  BsMutt«  «-Tal*  U;  «bi  dem  brunni-wasser.* 
1435,  BsMönch.  «Die  Hochwälder  Hinterberg«  Brunnis  und 
Käblenwald.*  1867,  Ndw  LB.  «Brfindlen*  LEschenb.  («ze  Brun- 
lon.*  1236;  «ze  BrQnnelon.*  1302.  1309;  3rünlon.*  1315); 
Ndw  (Alp) ;  ZWang.  (Waldung  «in  der  Br.').  «BrOnnel-Graben.* 
1772,  BsTherw.«  «-Rain*  BsRiehen.  «Auf  Brunneren*  SchwE. 
Katzenstrick.  «BrOnn(d)ler*  s.  Sp.  673.  «Bründler*«  Flurn. 
ZSth.;  «ein  aker  heisset  der  brünier.*  1358,'  AaB. ;  «Jak. 
Brflndler.'  1675«  LRot  «Brfinndlere"*  (f.)«  Flurn.  AaBb. 
(reich  an  Brunnquellen).  Alt  und  weit  verbreitet  ist  auch 
der  FN.  3rnnner'  (rgl.  lat  «Fontejus*);  dazu  die  ONN. 
«Brnnncrs-Hor  S«  «-Berg.*  ebd.«  «-Weid*  BLenk. 

Eier-Brünneli:  schwefelhaltige  nnd  daher  nach 
(faulen)  Eiern  riechende  Quelle  Ap;  ZRiesb.f.  —  All* 
mend-Brunne'^:  öffentlicher  Brunnen,  Gemeinde- 
brnnnen  BsStdt  f.  S.  anch  Bueki  5  (Bd  IV  1144).  — 
Flotsch-Brünneli:  kleiner Brannen(trog) znm Wa- 
schen und  Spülen.  «Den  25.  Oct.  ist  uns  ein  Brunnen- 
trog von  einem  Stuck  Stein  gekommen  nebst  einem 
FL*  1785,  ZZolL  Herbstrodel.  —  Güg-Brnnne": 
Pumpbrunnen  BsStdt.  —  Gauggel-  ThMü.«  Gäuggd- 
TuHomb.:  =  dem  Vor.  —  Gold-:  nach  dem  Volks- 
glauben Gold  führende  oder  von  Yerborgenen  Schätzen 
her  rinnende«  meist  sagenhafte  Quelle.  Ein  «G.*,  der 
im  Rheine  sich  ergiesst  und  bei  niedrigem  Wasser- 
stande dort  sichtbar  ist,  hat  seinen  Ursprung  am  Herr- 
schaftsberge im  Spitzgraben  bei  [Aa]  Z  ein  Ingen ;  drei 
hingebannte  Geister  Ton  Möhlin«  Mumpf  und  Zeiningen 
hüten  ihn.  ,Am  Parpaner  Bothorn  [Gr]  floss  ein  G.« 
der  den  reichen  Plursern  täglich  eine  Kanne  reines 
Gold  ergoss«  bis  er  nach  dem  traurigen  Verschütten 
des  Städtchens  Plurs  im  Jahre  1618  aufhörte  zu 
fliessen.*  Hennk  1874.  In  der  Vilterseralp  [GSa.]  in 
der  «schwarzen  Rüs*  [Runse]  ist  eine  rote  Platte«  die 
man  für  die  Türe  zu  einem  G.  hält.    Man  weiss  Yon 


einem  «fahrenden  Schüler*,  der  dort  alljährlich  vom 
Goldwasser  schöpfte,  ebd.  «In  der  Bergschlucht  Augst- 
bort  (bei  WSt  NikL)  sprudelt,  ungefähr  in  der  Höhe, 
wo  die  Holzregion  aufhört,  aus  einem  Felsen  hervor 
die  vielbelobte  Quelle  G.  genannt«  von  der  schon  alte 
und  neuere  Schriftsteller  reden.*  W  Sagen.  «Gold- 
brünneli'  heisst  auch  eine  Quelle  des  Lenker  Bades. 
Der  Name  ist  ferner  bezeugt  für  BsLie.  (Landgut; 
«vom  goldbrunne  by  dem  vinstern  swibogen.*  1329), 
Reig.;  ZWied. 

Galg-  Ap;  .Soh%  Galge"'  TnHomb.«  Galt-,  Galt- 
,B-;  Gl;  GnChur,  D.,  He.,  Pr.;  GMs,  Rh.,  T.,  W.;  Tu 
Tag.  CGälpr-J;  Z  (auch  Galpr-J,  Gal-  AaZ.  1815,  Galch- 
ZRegensb.:  1.  Sod-,  Ziehbrunnen,  urspr.  mit  galgen- 
oder  wagebalkenformigem  Hebel  zum  Niederlassen  und 
Aufziehen  des  Eimers  aaOO.  (ausser  GuPr.);  in  ZRe- 
gensb. die  Zisterne  des  Städtchens.  Vgl.  Brunnen- 
Galgen  (Bd  II  232).  Abbildungen  mehrfach  bei  SMün- 
ster.  Der  Leutpriester  ,haut  auch  gemachet  den  galgbr. 
hinder  der  lütpriestereL*  1381«  ZUst.  JzB.  Die  St 
Galler  und  Appenzeller  haben  beim  Elosterbruch  zu 
Rorschach  ,in  dem  galprunnen  2  kostlich  kupfereimer 
mit  sampt  der  kettine  hinweg  getragen.*  1489/90, 
Zellw.  Urk.  ,Seind  [zu  Bethlehem]  galtbrunnen  oder 
cisternen.*  LTschüdi  1519.  ,Eüng  Lintmeir  besiget 
den  Sigmunden  und  Hess  in  mit  weib  und  kinden  in 
einen  tiefen  galgbronnen  stürzen  und  also  verderben.' 
Vad.  , Werfend  in  [Joseph]  doch  in  galgbr.*  Rukf 
1540.  ,2  pfd  kostet  der  galtbr.  ze  sübern  und  dar- 
nach wider  ze  ersuochen.*  1545«  ZGrün.  «In  ein  tiefen 
galgbr.  fallen.*  OWkrdm.  1552;  ,in  ein  tiefe  gruben.* 
Herborn  1588.  ,Pnteus,  ein  sodbrunnen  oder  galgbr.' 
Fris.  ;  Mal.  «Der  endchrist,  der  finster  engel  des  sods 
oder  galgbrunnens.'  LLav.  1587;  vgL  Offenb.  9«  1/2. 
«Ein  verschreiter  Mörder  pflegt  zu  sagen«  es  sei  die 
Seel  eines  Mörders  oder  Dieben  gleich  dem  Wasser 
in  einem  Zieh-  oder  Gallbrunnen:  die  komme  gleich 
demselbigen  ohne  einen  Strick  oder  Seil  nit  herus.' 
ScHiMPFR.  1652.  «Galgbr.«  Springbr.«  puteum,  fontem.* 
Rbd.  1662.  ,Dass  er  das  in  synem  Galpbrunnen  alda 
neüw  gemachte  Redlin  in  guoten  Ehren  und  Wesen 
erhalten  solle.'  1666,  ZStdt.  ,In  Mangel  des  Brunnen- 
wassers grabt  man  Galg-  (Schöpf-)brünnen,  so  am  Rand 
mit  einem  Bord  umgeben  sind,  worauss  das  Wasser 
geschöpft  wird  mit  Kübeln  oder  Schöpfeimern«  ent- 
weder mit  einem  Haken  oder  mit  Rädern  oder  mit  der 
Gnäpfe  [Galgen]  oder  mit  der  Wasserpumpen.'  Splbiss 
1667;  ebd.  auch  die  Form  «Galbr.*  «lugis  puteus,  ein 
Galgbr.«  der  nie  verseigt'  Dbnzl.  1677;  1716;  daneben 
1716  auch  «Galtbr.'  ,Ao  1509  wischte  man  zu  Winter- 
thur  [in  einem  trocknen  Sommer]  beide  Galgbr ünnen 
mit  einem  Besen,  dass  kein  Wasser  darin  was.*  JJ 
ScHEucHz.  1706.  ,In  dem  Hof  [des  Schlosses  Forstegg] 
ist  auch  ein  in  einen  Felsen  gehauener,  tiefer  Galtbr.« 
den  man  aber  anjetzo  nit  mehr  brauchet,  sondern  an 
desselbigen  Stell  ein  lauffender  Brunnen  aus  dem  Berg 
geführet  worden.*  CThoman  1741.  «Den  vor  etwelchen 
Jahren  abgestandenen  Galbrunnen  wider  in  rechten 
Stand  machen.*  1764,  ZWthur.  «Ausgaben:  vor  Galt- 
brunnen-Arbeit  dem  N.  9  fl.  10  p.*  1817«  ZStdt  Haus- 
baltungsb.  —  *2.  «in  GaPr.«  wo  es  keine  Ziehbrunnen 
gibt«  heisst  Gält-Br,  ein  gewöhnlicher  Brunnen,  in- 
sofern er,  wenn  auch  nur  eine  Zeit  lang,  kein  Wasser 
mehr  liefert,  sei  es,  weil  die  Quelle«  aus  der  er  kommt, 
vertrocknet  oder  die  Wasserleitung  verdorben  ist*  Tboh. 
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Mhd.  galybrunne.  Vgl.  Gr.  WB.  lY  1,  1166.  Von  «tern 
Schreibungen  seien  noch  genannt:  ,Ga]g-/  1605,  ZStdt; 
JJNOsch.  1608;  JJUIr.  1718,  ,6alW  HBall.  1572  (ein  aach 
sachlich  bemerkenswerter  Beleg  bei  Gr.  WB.);  1719,  ZStdt, 
,6ald-.*  1668,  ZUster.  Zur  Erklärung  der  von  der  urspr. 
abweichenden  Formen  ist  auszugehen  yon  der  durchgängigen 
Aussprache  0<äprunne*  (mit  ä  oder  a):  davon  ist  Galpr- 
genane,  «Gallbr-*,  Galbr-  ungenaue  orthographische  Wieder- 
gabe; in  Oaltbr-  erscheint  der  nicht  mehr  verstandene  1.  Teil 
an  galt  (Bd  II  286)  angelehnt,  offenbar  im  Gedanken  daran, 
dass  der  G.  im  Vergleich  zum  laufenden  Brunnen  die  meiste 
Zeit  galt,  d.  h.  nicht  fliessend,  gleichs.  trocken  ist;  vgl.  auch 
Bed.  2.     Unklar  ist  die  Form   Galch-Br. 

6amp-BranDe"AAZ.1815;ScH;TH;ZW.,  Gampi- 
ZStdtf:  Ziehbrunnen.  —  GQmp-:  =  dem  Vor.  ApK.; 
GStdt,Ta.;  TnMü.  -  Gampf-:  =  dem  Vor.  AAEhr.. 
Klingn.  —  Gunst-:  aus  besonderer  Gunst  einem 
Privaten  bewilligter  Brunnen,  der  sein  Wasser  aus 
der  Leitung  eines  Gemeindebrunnens  empfängt;  vgl. 
Sp.  655.  fSollte  es  sich  erweisen,  dass  trotz  alledem 
[trotz  Uerbeiziehnng  neuer  Quellen]  noch  Wasser 
mangelte,  so  sollen  alle  Gunst-  und  Nebentbrunnen,  bis 
gemeiner  Statt  geholfen,  abgestellt  verbleiben.'  1681, 
Z  Ratsbeschluss.  —  Gätzi-:  Brunnen,  Quelle  mit  einem 
Schöpfgefass  Bf;  Zf.  Vgl.  unter  Gätzi  (Bd  U  573) 
den  Beleg  von  1740,  sowie:  ,Dem  Peter  Kessler  umb 
ein  gatzen  zum  brunnen  1  pfd  6  ß  8  d.*  1538,  B  Staats- 
rechn.  ,Der  G.  in  BZimmerwald  war  eine  Station  für 
die  nach  RQeggisberg  Wallfahrenden,  für  die  ein  Gätzi 
(Schöpfkelle)  gestiftet  wurde,  das  aus  dem  dazu  an- 
gewiesenen Fond  immer  ersetzt  wurde,  wenn  es  weg- 
kam.' Jahn  1857.  An  der  Quelle  des  G.  genannten 
Baches  in  ZNeer.  befand  sich  früher  ein  grosses  ku- 
pfernes ,Gätzi*  zum  Wasserschöpfen.  ,G.-strasse'  Z 
Töss.  —  Gnäde»-Brünnoli:  =  önä(i-/MW^-/raM  (Bd 
I  1248)  ZEggf.  —  Hane»-Brunne»:  Brunnen  mit 
verschliessbarem  Hahn.  ,Bei  dem  eingetretenen  Was- 
sermangel werden  die  Besitzer  von  sogen.  Hahnen- 
brunnen ernstlich  aufgefordert,  von  ihrem  Hahnen- 
rechte  den  bescheidensten  Gebrauch  zu  machen  und 
jedesmal  nach  Gebrauch  den  Hahnen  zu  schlicssen.' 
S  Ztgsanzeige.  —  Hunger-:  « periodische  Quelle. 
Brunnen,  der  bei  einfallender  Trockenheit  leicht  ver- 
siegt L.**  ,Die  Hungerbr.  entstehen  nur  bei  ausser- 
ordentlicher Witterung  und  fliessen  nach  keinen  ge- 
wissen Zeitpunkten.  Sie  haben  diesen  Namen  daher, 
weil  die  eiaten  davon  hungerige  Zeiten  andeuten, 
wenn  sie  fliessen,  die  andern  aber,  wenn  sie  zurück- 
bleiben.' Grüner  1760.  Solche  H.  gibt  oder  gab  es  in 
AADegerm.,  Hörn.;  BsLie.;  1488,  LRusw.;  SOlt.;  üw 
Emm.  (wenn  derselbe  zu  fliessen  anfängt,  während  die 
andern  Brunnen  versiegen,  zündet  man  der  Merkwür- 
digkeit wegen  ein  Feuer  an);  TiiAad.;  ZAff".  a/A.,  Wang. 
Vgl.  Hunger-Bach  (Bd  IV  954);  JJScheuchz.  1707,  9; 
Rochh.  1856,39  flf.,  sowie  Gr.  WB.  IV  2, 1945.  —  Hüs-: 
beim  Hause  stehender,  zum  Hause  gehörender  Brunnen 
B.    S.  ami  (Bd  I  455). 

Jung-:  verjüngender  Brunnen.  Einst  Name  einer 
der  acht  Quellen  des  ,Hinterhofe8'  in  AaB.:  ,Das  sie- 
bende ist  des  Jungbrunnen  bad,  so  unden  an  der 
Limmat  zu  niderst  an  den  andern  bedern  gelegen.' 
HPant.1578.  -  Vgl.  Gr.  Myth.»554.  Kaum  in  diesen  Zshangr 
gehört  ,der  Jungibrunnen',  der  in  7  — 9  Quellen  der  Felswand 
der  Gadmenfluh  [in  BUa.]  entströmt.  Jahn  1857,  387. 

Ch6ch-:  lebendige  Quelle  PAL  Sonst  nur  noch 
als  Eigenn.:  ,ChScb-Br.*  ZMettra.,  Sth.  (Quelle  mit  sehr 


kaltem  Wasser  auch  im  Sommer).  ,Dannen  ab  [geht 
die  Grenze]  in  den  kechbr.*  XIIL,  AAFisIisb.  Offn. 
.Kechbr.*  1456,BsWaldenb.;  1534,  BsLups.,  Zief.  ,Käkh- 
bronnen.'  1700,  BsZegl.  —  Mhd.  qune-,  kic-hrunne. 

Liebes-:  Darstellung  eines  Brunnens  mit  einem 
Liebespaare,  zumeist  auf  Ofenkacheln,  wie  solche  das 
Schweiz.  Landesmuseum  aus  dem  XV.  und  XVI.  be- 
sitzt, häufig  auch  auf  alten  Kupferstichen,  eine  Ana- 
logie der  im  XV.  so  beliebten  ,  Liebesgärten*  (Sprache 
der  Antiquare).  ,Der  L.  ist  ein  altbekanntes  und  weit- 
verbreitetes Motiv,  das  vielfach  variiert,  von  der  Wer- 
bung um  Kebekka  bis  zur  Brunnenscene  von  Hermann 
und  Dorothea.*  Aa  Taschenb.  1898.  —  Loch-:  1.  Zi- 
sterne, ausgemauertes,  z.  T.  überdachtes  Loch,  in  dem 
sich  Quellwasser  sammelt,  das  von  Hand  (mit  einem 
Schöpfgefass)  herausgeschöpft  wird  Th;  ZrS.  Syn. 
Sehöpf'Br,  —  2,^Galg-Br,  1,  ,1711  ein  nasser  Früh- 
ling, die  Galt-  oder  Lochbrünnen  sind  voll  von  Wasser.* 
BossB.-Goldschm.  —  Lauf-:  laufender  Brunnen.  ,[An- 
teil]  am  L.  beim  Wohnhaus  Nr  11.*  Z  AmtsbL  1903 
(ZHirzel).  —  Lftt-:  Ziehbrunnen  ThHw.;  ZAuss. 

Mai-:  »aussetzende  Quelle,  die  erst  bei  einge- 
troffener Frühlingswärme  fiiesst,  indem  sie  meistens 
aus  Schnee wasser  vom  Hochgebirge  entsteht  B;  Gl; 
Gr;**  üw;  vgl.  Steinm.  1802,  59;  Tschudi,  TierL»26. 
Syn.  Wunder-,  Zlt-Br.  ,Fontes  Majales,  Meybrflnnen, 
solche  Wasser,  welche  nicht  ordentlich  durch  das 
ganze  Jahr  hindurch  fliessen,  sondern  in  dem  Mejen 
gemeinlich  hervorquellen  und  dann  im  Herbstmonat 
sich  widerum  verlieren.  Dergleichen  gibt  es  in  un- 
seren eidgnössischen,  sonderlich  bergichten  Landen 
gar  vil.'  JJScHEüCBz.  1707,  103.  ,In  den  Maybrünnleio 
hat  der  Himmel  seine  besondre  Güte  recht  offenbar 
ausgelegt  für  Menschen  und  Vieh;  denn  im  Winter, 
da  der  Berg  vorlassen  ist  von  Hirt  und  Herde,  steht 
solch  ein  Quell  auch  still,  dass  kein  Tropfen  mehr 
rieselt.  Aber  im  Frühjahr,  sobald  die  Senntümer  sich 
bereiten  zur  lustigen  Bergfahrt,  heil  da  sprudeln  die 
Wässerchen  wieder  hervor.  Mit  dem  May  beginnen 
sie,  doch  Anfangs  ein  wenig  sparsamer;  im  Brach- 
monat dann,  im  Heuroond  und  im  Ängsten  gehn  sie 
reichlich.  Mit  dem  Herbstmonat  endlich  versiegen  sie. 
Auch  ist  noch  Eines  wundersam,  was  die  Bergleute  fest 
versichern :  dass  selbst  in  grosser  Erhitzung  solch  ein 
Labetrunk  nicht  schaden  soll.*  JRWtsb  1822.  S.  noch 
ZU-Br.  —  Wohl  anders  zu  deaten  (als  ,Br.  mit  einem 
Maien*?)  ist  der  ,Maien-Br.*  ZHed. 

Näbent- 8.  ^ufwt-JBr.  —  Narre"-Brünnli:  fin- 
gierte Quelle,  deren  Wasser  die  Trinkenden  närrisch 
macht  SThierst.  —  Baum-  JBdm-Brunne°:  Brunnen, 
dessen  Trog  aus  einem  ausgehöhlten  Baumstamm  be- 
steht Ap.  Syn,  Baum-stamm-Br,  —  Borg-:  auf  den 
Bergen  entspringende  Quelle.  , Andere  halten  auss 
besserem  Grund,  die  Schnee-  und  Gletscherwässer  lein 
sambt  den  zusammenrinnenden  Bergbrfinnlinen  seien 
der  ursprüngliche  Anfang  der  Adden.*  Gulkr  1616.  — 
Partikular-:  Privatbrunnen.  ,Da8s  [bei  Wasser- 
mangel] zunächst  sowohl  in  als  ausser  der  Stadt  je 
die  jüngsten  P.-Brunnen  abgestellt  werden.*  1687,  Z 
Ratsbeschluss.  Vgl.  Crunst-Br.  —  Ver-rib-:  Brunnen, 
dessen  Bohre  vermittelst  eines  Hahns  verschlossen 
(ver-riben)  werden  kann.  ,Den  10.  Jenner  1804  war 
ein  Augschein  vom  ganzen  Zunftgericht  wegen  Stel- 
lung eines  neuen  Brunnen  bei  des  Gschwornen  Himm- 
lers Haus,  worbei  ihnen  gütlich  ein  V.  zum  nötigen 
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Gebrauch  bewilliget  worden/  aZoll.  —  Rad-:  Sod- 
brnnneD,  dessen  Wasser  vermittelst  eines  Rades  herauf- 
befördert  wird.  Es  kann  ein  Tretrad  sein,  wie  in  ÄASt. 
oder  eine  Rolle  mit  Seil;  s.  die  Abbildungen  bei  8 
Münster  und  Tgl.  auch  Oalg-brunnen-llad.  Das  Hans 
zum  .R.*  1370,  ScnStdt.  —  Rör-:  Röhrbrunnen  B. 
,A.  1535  wurde  der  Rohrbr^  im  Fischmarkt  von  Mar- 
mor gemacht*  Meh.  Tig.  1742.  ,Rorbr.*  1363,  BsWal- 
denb.  —  R6r(e'*)-:  =  demVor.  Ai;  B;  Tb;  Z.  ,In  sehr 
vielen  Höfen  [der  Aa  Bauernhäuser]  findet  man  einen 
rauschenden  Röhrbrunnen  mit  einem  reinlichen  Trog 
davor,  wo  das  Vieh  getränkt  wird.*  Aa  Gem.  , Wasser 
zuo  louffenden  rörenbrunnen  von  der  brunnenstuben 
oben  uff  dem  Wüwor  uff  der  allmend.*  1599,  Z  Urk. 
«Herrlich  guot  und  frisch  Trinkwasser  hand  wir  die 
Vile  in  unser  Statt  [See],  und  das  von  einem  einigen 
Ursprung  und  Quellen,  welcher  in  die  30  Rörbrunnen 
tribt,  so  durch  die  ganz  Statt  und  euch  in  etliche 
Hüser  ussgeteilt  sind.*  JJROboer  1606.  ,Die  Röhr- 
brflnnen  [in  ZStdt]  wurden  1430  errichtet*  Hott.  1666. 
,Im  Röhrenbr.*,  Ortsn.  ScsBer.  —  S6d-:  wie  nhd. 
Aa;  Bs.  Der  Rat  bewilligt  dem  Kessler  N.  einen  S. 
in  dem  Hof  seines  Hauses,  zer  nidern  allmendt,  3  schuoh 
wyt  von  der  muren  des  huses  zem  Tolden,  damit  dem- 
selben hus  kein  schad  entsprüsse.*  1497,  BsStdt  Urk. 
,Der  s.,  pnteus.*  Mal.  ,yon  sodbrunnen  zuo  waschen.* 
1566,  ZGrün.  Amtsrechn.  ,Sodbrnnnen :  macht  glich, 
nachjiem  ich  die  hüser  koufft  hatt,  minen  sod,  der 
kostet  mich  an  das  essen  uff  die  lOOguldin.*  ThPlatter 
1572  (Boos).  ,Es  hat  [in  SStdt]  der  gemeinen  Haupt- 
brünnen eilf,  der  übrigen,  wie  auch  in  privat  und 
sonderbaren  Häusern  der  ganzen  Statt  über  ein  hun- 
dert und  sibenzig,  darunder  kein  einiger  Sod-,  sonder 
alles  Springbrünnen  sein.*  FrHaffn.  1666.  S.  noch 
Oälg-Br,  —  Sudel-:  Brunnen  zum  Spülen,  Waschen 
von  allerlei  Unreinem.  Vgl.  Flotseh-Br.  ,Das  abwasser 
am  kilchbrunne  zu  einem  sudelbrunnen.*  1545,  B  RM. 
Als  Eigenn.  ZThalh. 

Salz-:  Salz  führende  Quelle  BBelpb.;  s.  verbrüm- 
mden  (Sp.  614).  ,Der  ammen  von  Riggisberg  hab  min 
herren  underricht,  wie  dann  si  einen  Salzbrunnen  bi 
inen  haben.*  1473,  B  RM. ;  Ausführliches  über  diesen 
S.  s.  Af  y.  Y  228  ff.  ,Die  Franzosen  uss  dem  schloss 
Bracon  [bei  Salins  in  Franche-Comt^]  understuondend 
[1493],  wie  den  spital,  also  den  Salzbrunnen  und 
-pfannen  mit  geschütz  und  für  zu  verderben.*  Ansh. 
,  Nachdem  si  [die  Stadt  Bern  1503]  den  tür  erkriegten 
Salzbrunnen  zuo  S.  Ipoliten  [wogen  Unergiebigkeit]  hat 
müessen  vergebens  hinlassen.*  ebd.  Die  Ausbeutung 
eines  S-s  im  Eringertale  musste  wegen  des  geringen 
Salzgehalts  der  Quelle  aufgegeben  werden;  das  Volk 
war  dessen  nicht  zufrieden  und  beschuldigte  geradezu 
den  Bischof,  ,er  hab  von  den  kouflüten  [Salzhändlern] 
ein  summ  gelts  empfangen  und  daran  einer  landschaft 
den  s.  verschlagen.*  Andere  sagten,  ,des  künigs  von 
Frankrich  gelt  habe  den  s.  verhindert*  1548/50,  W; 
vgl.  W  Blätter  IV  312  ff.  ,Dem  gubernator  zu  Älen 
geben  von  des  salzbrunnensuochers  wegen  zuo  Älen 
340  pfd.*  1560,  B  Staatsrechn.  ,Zwei  hüpscho  nüwe 
liedor:  das  erst  von  dem  Salzbrunnen,  der  funden  ist 
in  dem  Berner  land.*  BGlett.  1560.  , Allda  [in  Gr 
Schuls]  ist  auch  ein  schöner  reicher  Sanrbrunnen  und 
ein  Salzbrunnen,  so  beide  menschlicher  Gesundheit 
treffentlich  dienen.*  Sprecher  1672.  ,Dem  N.  wird 
überlassen,   dem  Hrn  Dr  Köberli,  wenn  er  zum  sei. 


Bruder  Klaus  wallfahrtet,  zu  insinuieren,  wo  man 
meint,  dass  ein  Salzbrunnen  und  Salzerz  zu  finden 
sei.*  1686,  Obw  Staatsprot  ,Es  verspricht  ein  Fremder 
den  Ursprung  des  Salzbrünnleins  hervorzutun,  wenn 
man  3 — 4  Tage  4  Mann  zum  Graben  gebe.*  1694,  ebd.; 
vgl.  AfV.  IV  24*2.  ,S.*  als  Quellen-  bzw.  Flurname. 
1341,  BsMutt;  1534,  BsOrm.;  ScuSchl.;  ZFlaach  (,Salz- 

brünneli*).  ~  Mhd.  »ahbrunne. 

Sulz-:  =  dem  Vor.  ,Zwo  juch.  acker  unden  am 
sulzbrunnen.*  1460,  ZZoll.  Als  Ortsn.  in  ApUrn.;  Th 
Egn.  (.Solzbrunnen.*  1798).  —  Sür-:  Sauerbrunnen, 
wie  nhd.  ,Zuo  der  zit,  da  er  mit  ir  [der  Äbtissin  zum 
Fraumünster]  gen  Göppingen  in  den  surbrunnen  ritt.* 
um  1450,  Z.  ,Die  dritte  Nachbarschaft  ist  St  Moriz, 
allda  ein  Saurbrunnen  ist*  Sprecher  1672.  Als  Eigen- 
name. 1300,  BsÄsch.  —  Schöpf-:  \.  =  Loch-Br,  1  Z 
Stäfa.  ,Anteil  am  Seh.  in  N.*s  Land.*  Z  Amtsbl.  1903 
(ZAussers.).  —  2.  Quelle,  aus  der  das  Wasser  in  einem 
Gefäss  an  einer  Kette  heraufgezogen  wird  GSev.  — 
Spring-:  1.  =  Baren^Br,  ,Der  erste  Spr.  in  der  Stadt 
Zürich  ist  a.  1430  in  dem  Rennweg  aufgerichtet  wor- 
den.* Mbm.  Tig.  1742.  S.  noch  Söd-Br.  (Beleg  von  1666). 

—  2.  wie  nhd.  B;  Th;  Z;  wohl  ziemlich  allg.  —  Spritz- 
Sprütz- :  =  dem  Vor.  2  Ai ;  Bs ;  B  (häufiger  als  Spring^ 
Br.J;  Ndw.  —  Stube"-:  gefasste  Quelle,  Brunnen 
mit  Brunnenstube  AALeugg.  (-brünnli).  Als  Eigenn. 
,Das  Abwasser,  welches  dem  genannten  Brunnen  vom 
Stubenbrunnen  in  Gntensweil  zufiiesst*  Z  Amtsbl.  1886. 

—  Stock-:  mit  Brunnensäule  (und  Bett,  Trog)  ver- 
sehener Brunnen  W.  ,Schon  vor  1265  leitete  das  Stift 
StLeonhard  Quellwasser  in  sein  Kloster  und  stellte 
auch  einen  laufenden  Brunnen,  im  Gegensatz  der  Sod- 
brunnen ,St.*  genannt,  in  der  Nähe  seines  Hospitales 
auf.'  Bs  XIV.  ,Die  uss  der  vorstat  [Aarau]  clagten 
sich  von  ir  stogkbrunnen  wegen,  dass  si  den  in  iren 
costen  in  eren  haben  müestent  und  die  in  der  stat 
inen  daran  kein  stür  geben  weiten.*  1441,  Aar.  StR. 
,ltem  der  probst  von  St  Lienhart  gab  zer  wnchen  nit 
me  denne  10  ß  [lies  1  ß];  des  nomend  im  die  röte  den 
stogbrunnen  ein  lange  zit*  1446,  Bs  Chr.  ,[In  der 
Stadt]  seind  auch  2  schöne  stockbrunnen  und  vil  mü- 
lenen  ussen  an  der  mauren.*  Ept.  1460.  ,In  disen  jaren 
[um  1527]  sind  [in  Bern]  gebuwen  worden  die  steinin 
stökbrunnen  in  der  nüwen  stat  und  am  rosmärkt* 
Aksh.  ,Die  Stockbrünnen  wurden  [1393  in  Bern]  zu 
grosser  Kommlichkeit  aufgerichtet*  Goldb.  1723.  ,Diese 
Stadt  [Bern]  hat  viele  Stockbrünnen  fast  in  allen  Gas- 
sen, welche  sauber  geziert  und  auf  jedem  der  steiner- 
nen Brunnenstöcken  ein  steinernes,  sauber  gemahltes 
Bild.  Alle  diese  Stockbrünnen  sind  anno  1712  und 
1713  neu  und  sauber  gemahlet  und  etliche  besser  in 
die  Mitte  der  Plätzen  verrucket  worden.*  Grüner  1732. 
Als  Eigenn.  BAdelb.,Be.,Gurnigel  (eine  der  Heilquellen, 
angeblich  weil  urspr.  aus  dem  Stock  einer  abgehauenen 
Tanne  fliessend),  Zweis.;  SceBütt;  ZHütten  (,Stock- 
brünneli*),  Rüml.  (Wiese).  —  Baum-stamm-  Böm- 
stamm- :  =  Baum-Br.  Ap.  J.w-ene*  üsg'hölete^  B,  bin-v^ 
atük^ g'stande^,  ATobler  1901/2.  —  Stei»-:  steinerner 
Brunnen.  ,[Beim  Hause]  des  Herrn  von  Salis  in  Chur 
ist  ein  St  mitten  im  Blumengarten,  der  nicht  ob, 
sondern  in  der  Erde  ist,  mit  Wasser  angefüllet  zu 
Begiessung  der  Gartengewächsen.*  Sererh.  1742.  — 
Tftchel-:  durch  Teuchel  geleiteter  Brunnen.  Der 
,tüchelbrunnen*,  der  in  den  Flecken  [THpfyn]  gehen 
soll.  1548,  Absch. 
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Tauf-Brunne»:  Taafwasser,  Taufstein.  Der  Bi- 
schof verordnete  1568,  dass  in  der  St  Peterscapello  [zn 
Luzern]  auf  immer  ein  ,T/  errichtet,  die  hl.  Taafc 
erteilt,   das  hl.  öl  aufbewahrt  werde.  Gpd.  —  Mhd. 

tou/brunne, 

Tolle°-:  durch  einen  gedeckten  Kanal  geleiteter 
Brunnen.  1548,  Absch.  (für  TuPf/n).  —  Tänndli-: 
eine  bloss  bei  anhaltendem  Regenwetter  (meist  ober- 
halb einer  permanenten  Quelle)  zu  Tage  tretende  und 
gewöhnlich  in  senkrechtem  Strahl  aus  dem  Boden 
sprudelnde  Quelle  GWildh.  —  Trank-:  ,Der  Ziger 
wird  in  ein  sauberes  Tuch  aufgehängt  und  lässt  so 
die  Schotten  noch  völliger  in  den  Tr.,  einen  hölzernen, 
zur  Aufbehaltung  der  Schotten,  Tränke  der  Schweine, 
Waschen  des  Geräts  udgl.  bestimmten  Trog  träufeln.* 
JXScHNiD.  1782.  Auch  von  St^  für  LE.  bezeugt.  Sjn. 
Trank-Trog,  —  Weid-:  Brunnen  auf  der  Weide,  für 
das  Weidevieh.  1803,  ZKafz. 

Wih-:  1.  (Wlch-Br,J  Weihwasser  GaL.  »Neben 
der  [Stuben-]Tür  [eines  Bauernhauses]  ist  ein  zinnernes 
Geschirrchen  mit  Weihbr.,  oft  auch  noch  ein  Ständ- 
chen von  Stechpalmen  oder  Sefi  angebracht:  Alles  ein 
Schreckmittel  wider  die  bösen  Geistor  und  ihre  An- 
fechtungen.' GLHiRTM.  1817.  ,Auch  darf  das  Weih- 
brunnenkesselchen  und  andere  gesegnete  Sachen,  den 
bösen  Eheteufel  zu  vertreiben,  keineswegs  [in  der 
Schlaf  kammer  des  Bauern]  fehlen.'  ebd.  —  2.  heiliger 
Brunnen.  ,Wo  einst  in  Wäldern  Götterdienst  gehalten 
wurde,  besuchte  man  später  einen  Wjbrunn,  Wunder- 
quell,  Tittiberg  etc.*   BWtss  1865  (S).  —  Mhd.  trfA- 

brunne  in  Bed.  1. 

Wunder-:  1.  Wunder  wirkender  Brunnen.  ,Was 
umb  dise  zit  ein  grosses  loufen  [aus  B]  in  Luzern  biet 
zuo  einem  nüwen  wunderbrunnen  in  einem  tal  genant 
Lüwen,  den  si  nanten  unser  frouwen  brunnen,  ob  wel- 
chem ein  blinds  ross  sol  sechend  geworden  sein,  und 
tribend  vil  abgötterei  damit.'  1583,  Ev.  Schulbl.  1900. 
S.  noch  die  Anm.  zu  Brunnen  (unter  III 2 1).  —  2.  inter- 
mittierende Quelle  mit  den  anscheinend  wunderbaren 
Eigenschaften  des  .Maibrunnens*  (s.  d.)  BEngstlenalp. 
,Er  fängt  im  Frühling,  wenn  man  das  Vieh  auf  die 
Alpen  treibt,  zu  fliessen  an  und  hört  im  Herbst  wieder 
auf.  Im  Sommer  fliesst  er  von  8  Uhr  Morgens  bis 
4  Uhr  Abends.'  Jahn  1857.  Vgl.  dazu:  ,Der  wunder- 
barliche,  seltsame  Brunnen  auf  Ängstlen,  der  des  Tags 
nur  2  mal  fliesst,  nämblich  wann  das  Vych  zu  Som- 
merszeit trinken  will.*  JLCts.  1661.  ,I)er  Wunder- 
brunnen seindt  noch  mehr  in  diser  Landschaft,  be- 
nanntlichen  allernechst  dem  Gottshaus  Engelberg,  item 
zwischen  Wolfenschiess  und  Engelberg  an  einem  Ort 
genannt  im  Kaltle.'  ebd.  ,Wagner  in  seinen  curiosis 
[JJWagner  1680]  setzet  zwar,  ob  St  Maria  hinauf  an 
einem  Berg  seje  ein  Wunderbrunnen  zu  finden  dieser 
Eigenschaft,  dass  er  zu  trockenen  Zeiten  fliesse,  bei 
nassem  Wetter  hingegen  ertrockne.*  Sererh.  1742.  — 
Wasser-:  Wasserquell.  ,Da  [in  GnSamaden]  ent- 
springt ein  überaus  grosser  Wasserbrunnen,  den  man 
des  Inns  andere  Brunnquellen  achtet  sein.*  Sprecher 
1672.  ,Zu  Bemüs  in  einem  Zutal  Vall  d'Assa  ent- 
springt ausser  einer  Höhle  ein  grosser  W.,  welcher 
alle  Tag  zu  einer  gewissen  Stund  gar  trocken  ersticket 
und  in  einer  Stund  darnach  widerumb  reichlichen  für- 
herbringt.' ebd.    Als  Eigenn.:  ,Im  W.*  SceLohn. 

Zuben-,  ZÜbeli-:  Brunnen  mit  "Rohre  fZuben)  im 
Ggs.  zum  Sodbrunnen.    Nur  als  Eigenn.:  ,Zuben-Br.* 


f  AxUrgiz.  ,ZObeli-Br.'  (in  ürk.  von  1307  einfach  das 
.Zübli*)  an  der  grossen  Brunngasse  in  ZStdtf.  der 
älteste  laufende  Brunnen  Zürichs,  von  dem  die  Gasse 
den  Namen  erhielt  ,Um  Unordnung  und  Gezänk  aus- 
zuweichen, solle  bei  dem  Zübelibrunnen  zu  Mittag 
von  11  bis  1  Uhr  und  des  Abends  von  7—9  Uhr  kein 
Wasser  in  Tanscn  oder  Gelten,  sondern  nur  in  Trink- 
geschirren mögen  geholet  werden.'  Z  Ges.  1779;  vgl. 
Vög.-Nüsch.  I  416.  Ein  zweiter  ,Zübelibr.',  eig.  die 
Quelle  des  vorigen  (unterhalb  des  Künstlerguts),  er- 
scheint in  folgendem  Belog:  ,96 Vi  Taglohn,  um  die 
4.  vorderste  Kammer  [Reben]  beim  Z.  ganz  unterzu- 
legen 18  p.'  1802,  ZStdt  Haushaltungsb. 

Vgl.  Bnrkhard  ,zao  der  Zuben*  t  1326.  «Lienhart  io 
brangassen  bi  der  zuben.*   1392,  ZRB. 

Zieh-:  wie  nhd.  Bs;  B;  Z.  ,1  geräumige  Küche 
mit  Z.'  1838,  Bs.  ,Cistern,  das  ist  Z.'  1701,  Z  (Er- 
klärung dunkler  Wörter).  Als  Ortsn.  ZRiesb.  f  — 
Zit-:  „Brunnen,  der  nur  in  der  besten  Jahreszeit 
fliesst,  indem  er  vom  Schmelzen  des  Schnees  und 
Eises  abhängig  ist"  St.*  ,Unten  am  Grindel wald- 
gletscher  ist  der  sogen.  Heiden-  oder  Zeit-  und  Mai- 
brunnen, eine  periodische  Quelle.*  Jabk  1857.  «Die 
sogen.  Zeitbrünnen  (fontes  temporarii).'  JJSchedcbz. 
1699.  ,Die  zweite  Art  der  periodischen  Brunnen  ist 
diejenige,  deren  Lauf  täglich  unterbrochen  wird.  Diesen 
hat  man  den  Namen  Z.  beigelegt  Es  befindet  sich 
ein  solcher  auf  dem  Pilatusberge  und  ein  andrer  bei 
Burgenberg.'  Grüner  1760.  ,Der  Engstlenbrunnen  ist 
ein  Z.,  der  seinen  Zufluss  von  den  benachbarten  Eis- 
massen hat,  die  nur  im  Sommer  und  nur  den  Tag 
über  schmelzen.'  JRWtss  1816. 

brunne"  I:  Brunnenarbeit  verrichten,  bes.  einen 
Brunnen  graben,  anlegen  AALeer.;  B;  L;  ZHombr.,0. 
,Soll  auch  helfen  br.,  über  die  Emme  stegen  und 
helfen  wuhren.'  L  Kantonsbl.  1848. 

brunne"II  (bzw. -0-)  ApH., I., M.,  brünne*  (bzw. 
-o-)  ApK.;  G  R  1799,  Ta.;  Son;  Th:  mit  kaltem  Wasser 
spülen,  auswaschen,  bes.  Glas-  und  Tafelgeschirr. 
Hand -er  die  Tassen  *brünnt?  E^  'brünnti  GhUtere^, 
In  BsStdt  nur  noch  in  dem  Kinderreim:  TaUer  fege^y 
G'schir^  abwäsehe*,  Beckdi  brinne^,  Kübdi  binde^j 
Beifeli  schinde  (wobei  zwei  sich  bei  den  Händen 
fassen  und  so  schnell  als  möglich  drehen).  Bs  Reime. 
,Sauberen,  brunnen,  waschen,  purgare,  lavare.'  Rvd. 
1662.    Von  Wolle;  s.  Chamb  1 5  (Bd  III  296). 

Als  Anlohnunfi^  des  Vb  ,briogen*  an  unser  W.  erkl&rt 
sich  die  Formel  brünn^der'»,  ich  bringe  es  dir  (beim  Zo- 
trinken)  SchSchl. ;  vgl.  die  Anm.  zu  bringen, 

ab-:  1.  (mit  frischem  Wasser)  abspülen  Ap;  Sob. 
D*  Omatiehschufle'  a.  ApH.,  M.  —  2.  „Einen  über  und 
über  mit  Wasser  begiessen  G;  Scb;  Tb."  Pass.,  stark 
beregnet  werden  ^G;**  Sob;  «Tb;**  Byn,  ab-wäsdien, 

üs-  (Ptc.  tM-'&ronne"  Ap  It  TTobler):  (mit  frischem 
Wasser)  ausspülen,  -schwenken  Ap;  GId.  1790,  Ta.; 
Scb;  Tb.  ,Aus-brünnen,  reinigen,  von  Geschirr,  Glä- 
sern etc.*  Apid.  1788.  E^  Fase,  e"  (rottere",  <f  Oleeer 
ü,  Tb.  Brunn  o'*  da*  Beckeli  üs,  wo  da^  KaffisaU 
drin  ist!  Scb.  —  Das  Ptc.  -tmmn^  dnrch  Aolehoung  an 
brünn^,  brennen. 

brünnele":  1.  wie  ein  Brünnlein,  in  dünnem 
Strahle  rinnen,  fliessen  Aa;  B;  L;  Z.  JEs  brünndet, 
der  Brunnen  läuft  nur  schwach  B.  Du  hast  's  Rani 
am  Mostfass  schön  verribe^  [zugedreht] !  Es  häd  'brün- 
ndet,  wo-n-i'^  in'n  CheUer  cho*  bi*,  nüd  nu^  'tropfet 
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ZZoll.  --  2.  pissen  (Kdspr.)  Aa;  Ap;  fis;  B;  Th;  Z. 
*«  stät  Öppis  uf  eme  LäcUi  und  brünndet  ( Var.  brünzletj 
füie^n-^  Chnäbli  ZKn.  (Rätsel  vom  OiesafasaJ.  's  SüH' 
neli  schlnt,  H**«  BüMi  gHnt,  ea  hodcet  uf  *em  Qäbdi 
und  briegget  voie-n-ea  Chnäbli,  und  hanget  *8  a"  der 
Wand,  80  brünnki  *8  Eim  %*  d*  Hand,  Rochh.  1857 
(ebenso). 

Br  ünnler,  JBrunndferrrs^rönnler-Btr  (BdlV  1498) 
Th.  E*  Brünn(d)ler%*,  eine  einzelne  solche  Birne.  Bei 
JJWagner  1680  in  der  Form  ,BrOndlen';  s.  Birglen 
(Bd  IV  1564). 

Zur  Bezeichnang  Tgl.  Brunnen-,  BrünnH-Bir  (Bd  IV  1498). 
Indessen  w&re  fQr  Th  anch  Entstehung  ans  Brün(d)ler  (Sp. 
652)  möglich;  vgl.  ndnt<iiilnt  (Bd  lY  770). 

Lüter-brünnler,  -brünndler:  iron.  fQr  Wasser 
(st  Wein),  Gänsewein  BBe.,  M.  Syn.  Lüier^baeher, 
-bäcMer  (Bd  lY  955). 

Auge"-  (in  S  Aug8')BTfLne^  f.:  gew.  PL,  Augen- 
braue ApK.  (eig.  Tolkstttmlich  ist]-Brdm  n.) ;  GnChurw., 
8.,  Tschapp.;  GuRh.,  Rorsch.,  Sa.,  Stdt,  uT.,  We.  (neben 
-Brän^);  S;  TnEschenz,  Hai.,  Hw.  (neben  -Brä'mc"), 
Lentm.,  Mamm.,  Matz.,  Mettl.,  Somm.,  Thund.,  Weinf.; 
ZBauma,  F.,  Kloten  Q^nger  als  -JBräme"),  Stdt. 

Ygl.  Gr.  WB.  I  788.  804;  II  325;  IV  1  a,  1816.  ünsre 
Angaben,  wie  auch  das  g&nzliche  Fehlen  älterer  Belege  lassen 
es  fraglich  erscheinen,  ob  das  W.  (neben  Bram(tn)  Sp.  597, 
Brawen)  bei  uns  bodenständig  ist  und  nicht  Tielmehr  aus 
der  Schriftsprache  stammt.  FUr  die  abgelegenen  Gr  Gebiete 
unterliegt  diese  Annahme  immerhin  etwelchen  Bedenken. 


Brand  —  brund. 

Brand  (in  GrS.,  Tscbapp.,  Y.  Brant)  m.,  PI.  mit 
üml.,  Dim.  Brändli:  im  Allg.  wie  nhd.  I.  abstr.  1.  als 
Nom.  actionis  zum  intr.  ,brennen.*  Das  Holz,  Hüs  ist 
im  Br,  B;  Th.  jy«  Für  iseh  schön  im  Br,  B.  I"  Br, 
cho^,  in  Brand  geraten  B;  Th;  Z.    Spec,  Feuersbrunst 

Aa;  Ap;  B;  Gl;  Gr;  S;  Tb;  W;  Z;  wobl  allg.    Syn. 

Brunst  (an  mancben  Orten  der  volkstümlichere  Ausdr.). 
Bi-mtf*  Br.,  bei  Feuerausbruch  Z.  En  Br,  lösche"  Th. 
's  het  hiir  vü  Brand  g*g9^  B.  *s  ist-mer  fni*"  Hüs  ab- 
^bronn^:  es  hed-^i*^  g* freut  a»  dim  Brandt,  AToblir 
1902.  Einem  Et«,  an  Br,  teiüe*,  einem  Brandbeschä- 
digten eine  ünterstfttzung  geben  BHa.;  Syn.  a«  d* 
Brunst  gjü^,  ,[Ich,  der  Pächter]  sol  das  hus  in  dien  eren 
han,  als  ichs  vand,  an  ofifenen  brant*  1817,  UwE.  ürk. 
Die  Untertanen  sollten  bedenken  ,die  vilfaltigen  guot- 
tät,  so  innen  ein  ersamer  rat  zuo  dem  dickeren  mal 
geton  und  bewissen  hette,  als  nemlich  in  branden,  in 
kriegen  und  turinen,  in  lichung  gelt  und  körn.'  1525, 
Bs  Chr.  ,Die  Steuern  an  Br.  und  Unglflck.'  1692,  Z 
Pfarrbericht  Spielend  mit  Bed.  6  c :  .Meine  Alte,  die 
hier  stand,  ist  gestorben  an  einem  Br.'  1798,  Z  (In- 
schrift an  einer  Brücke).  S.  noch  Bleiehi  (Sp.  8).  — 
2.  Yerbrennung.  ,Sy  habend  ze  Luzern  mit  eim  offenen 
[öffentlichen]  br.  miner  bildnuss  min  leer  und  mich 
geschändt'  Zwihqli.  ,Bin  der  hofihung,  ir  Eidgenossen 
lassind  Fabern  mit  miner  büecher  br.,  den  er  vor 
im  hat,  keinswegs  fürfaren.'  ebd.  ,Die  schmach  des 
brands  miner  1er/  ebd.  Yon  der  Strafe  des  Feuer- 
todes: ,Mit  dem  br.  sol  man  liblos  tuen  uff  der  ebni 
Yomen  bi  der  strass.'  AiBremg.  Stadtrodel.  ,Mit  dem 
br.  richten*;  s.  Chalen-Birg  (Bd  lY  1559).  Bes.  von 
absichtlicher  Schädigung  durch  Feuer,  Brandlegung. 

Sehwela.  Idiottkon  Y. 


Was  er  [der  geisterhafte  Schwede]  vor  mir  c^s  100  Jör 
dür^  Chrieg  und  Mord,  dür^  Brang  und  Unheü  'bösget 
het,  Schild  (S).  ,Yerrätery  oder  mordery  oder  inge- 
legter br.  und  derglichen  laster.'  1531,  G.  ,An  die  im 
Nidwaldner  Überfall  durch  Br.  beschädigten  Alpge- 
nossen.* 1800,  Ndw  Beitr.  In  formelhafter  Yerbindung. 
,Mord  und  Br.*  s.  Bd  lY  396.  ,Raub  und  Br.*  ,Swer 
der  lantlüte  dien  burgern  wissentliche  gewalt  tnot 
mit  vangnüste,  mit  roube,  mit  brande:  dem  sol  enhein 
burger  her  inne  kouf  geben.*  SonBBr.  1291.  ,So  sol 
ouch  nieman  der  ünsren  weder  der  herren,  stetten 
noch  lendren,  so  nit  unser  offenen  vyent  sint,  weder 
ir  lüt  noch  ir  guot  schedigen  noch  angriffen,  weder 
mit  roub  noch  mit  brant*  1410,  B  StR.  ,Der  schaden, 
so  graf  Diethelm  von  Toggenburg  dem  gottshus  [St 
Gallen]  an  land  und  lüten,  mit  raub,  br.  und  ver- 
bergen  getan.*  Äg.Tschvdi.  ,Näm  und  br.*  s.  Bd  lY 
720.  ,Hand  und  Br.*  ,Üer  franzesisch  küng  lies  si 
[die  Eidgenossen  1515]  mit  h.  und  br.  an  Iren  an- 
stossen  unrüewigen,  Thuom  und  Klöven  abnemen.* 
Anbh.  —  3.  von  Zubereitung  durch  Feuer;  vgl.  brän- 
nenl  A  3  (Sp.  619  ff,),  a)  vom  Schmelzen  und  Läu- 
tern des  Silbers.  ,Mit  26  marchen  silbers  guotes  und 
genamer  Froburg  brant  und  gewicht*  1338,  LSurs. 
Urk.  Job.  von  Tengen  yerkauft  dem  Markgrafen  Otto 
Yon  Hochberg  Yogtei  und  Dorf  Bülach  um  800  Mark 
Silber  ,Friburger  brandes  und  geweges.*  1376,  Z  Urk. 
,Für  zweinzig  mark  guots  lötiges  silber  Schafhuser 
brandes  und  geweges.*  1388,  AaB.  Urk.  ,4  mark  guot 
lötiges  Silber  Schaffhuser  brands  und  gewägts.*  1397, 
ScH  Urk.  ,Min  g.  Herrn  hand  ein  rechnung  gethan 
mit  [Münz-]meister  Jörg  Dingnouwer  von  wegen  des 
Silbers,  so  ime  ingeben,  so  vergült  gewesen  ist.  Und 
dess  ersten  hat  das  silber  vergült  vor  dem  br.  ge- 
wogen und  ist  desselben  gesin  225  mk  0  lot  0  q. ... 
Summa  des  kürnten  silbers  nach  dem  br.  thuot  196 
mk  14  lot,  duot  zuo  ganzem  fin  192  mk  2  lot  3  d.* 
1537,  B.  —  b)  das  (einmalige)  Brennen  von  Brannt- 
wein, Kohlen,  Kalk,  Ziegeln,  Töpferwaren  uä.;  dann 
bes.  auch  die  auf  einmal  zu  brennende  oder  gebrannte 
Masse,  wohl  allg.  Holzscheite  für  den  Br,  zurecht 
spalten  L  (von  einem  Töpfer).  Bim  erste",  leiste"  Br, 
En  Br,  Chol,  Chakh  ZO.  E(nJ  Br,  (Träsch,  Truese", 
Chriesi  usw.)  Übertue",  übers  Feuer  setzen  Th;  Zg;  Z, 
useHue^,  herausdestillieren,  ebd.  Es  hoekt-em  nie  en 
Br,  a**,  er  ist  ein  erfahrner  Branntweinbrenner  ZZoll. 
En  Br,  (Ziegel)  Useielh'",  aus  dem  Ofen  nehmen  ZO. 
Jeder  von  zwei  Ziegelbrennern,  die  nur  eine  Ziegel- 
hütte gemeinsam  besassen,  ,tet  sine  bränd,  wann  es 
an  im  was.*  XYI.,  ZSchwam.  ,Derselbig  ziegler  hat 
anfangs  des  früelings  vast  zuo  einem  br.  ziegel  ge- 
rüst'  1588,  ScHwE.  Arch.  ,[Ich]  han  dem  Jost  Spack 
Ziegel  wider  ein  Br.  verdinget*  1641,  Zo  Tgb.  ,YYenn 
der  Ziegler  den  ersten  Br.  im  Frühling  ausziehe,  so 
wolle  man  [die  Behörde]  denselben  besichtigen.  Yon 
allen  übrigen  Bränden  solle  er  einen  Weidling  voll 
zum  Salzhaus  führen,  dieselben  besichtigen  zu  lassen.* 
1666,  ZEgl.  ,Wieviel  Holz  der  Ziogler  zu  jedem  Br. 
gebraucht*  Bs  YYaldordn.  1781.  ,Wie  manche  Brände 
und  wie  viel  Waar  der  Ziegler  jedesmal  gemacht* 
ebd.  S.  noch  Chol-Plaiz  (Sp.  260).  ^  4,  der  chaU 
Br,  (auch  Zq);  s.  ehalt  1  c  (Bd  lU  240).  Das  Wetter 
ist  i""  d'  Stube"  g*fare* ...  Gottlob,  es  brünnt  doch  ned: 
im  Blitß  ist  nöche"eho^  ne"  chaUe"  Br,  Schwzd.  (L). 
—  5.  eine  Eigenschaft  des  Gewehres  (Jägerspr.).   Man 
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sagt  z.  B.,  ein  Gewehr  habe  keinen  Br.  mehr,  wenn 
es  nicht  mehr  tödlich  trifft;  durch  zauberische  Mittel 
könne  man  ihm  wieder  scharfen  Br.  machen  GrD. 
(B.  369).  Vgl.  dazu  Sanders  I  196,  sowie  brännen  I 
A4b  und  5  (Sp.  621).  —  6.  von  körperlichen  Zu- 
ständen, a)  brennender  Durst,  «bes.  bei  einem  Trun- 
kenbold", aber  auch  in  Folge  von  Fieber,  versalzenem 
Essen  oder  aus  irgend  welcher  andern  Ursache  Ap; 
B;  L;  GTa.;  Uw;  Z;  »allg.**  ,Hitze,  trockener  Mund* 
GaScuolms,  Tschapp.  ,£r  hat  den  Br.'^  Br,  ha''  B; 
L;  Z.  Hockist  scho*  dö  [im  Wirtshaus]?  Hest,  denk, 
Br.  t?o»  nächti  hir,  L  Tagbl.  1898.  (DerJ  Br,  lösche", 
den  von  flbermässigem  Trinken  herrührenden  Durst 
löschen  B.  >-  b)  (nach  HZahler  1898,  13  auch  ,heis8er 
Br.*)  Fieberhitze  Ap;  „GEL;  Soh;"  ZHombr.,  ü.  Er 
hed  en  grösser  Br.  Ap.  Er  hed  Hüe  ond  Br,,  er  leidet 
an  einer  sehr  grossen  Fieberhitze,  ebd. ;  vgl.  Hitz  (Bd 
II 1883).  —  c)  (mit  Fieberhitze  verbundene)  Krankheit, 
innere,  bes.  aber  äussere  örtliche  Eutzflndung.  Vgl. 
HZahler  1898,  13.  a)  infolge  einer  Brandwunde.  De^ 
Br,  lösche!^  (AAKe.;  Z),  VsUOe'  (ZO.,  ZolLf),  durch 
Anhauchen  und  Besegnung.  8%  seü  irem  Chind  ä  [auch] 
c{e"  Br,  löschet  [bittet  eine  Mutter  eine  Besegnerin]; 
€8  heig-si^  mit  heisser  Milch  eso  grtisU'^  'brännt . . . 
und  der  Br.  far  eissti  no^  witer  AAJonen.  Segen 
gegen  Br,:  ,Gott  geht  über  Land,  Gott  streckt  aus 
seine  rechte  Hand,  Gott  kann  löschen  einen  stark 
brünnenden  Br.*  (Im  Namen  fff  wird  dann  die  Brand- 
wunde dreimal  angehaucht)  ZHorgen.  ,Gott  der  Vater 
gieng  US,  us  über  Land;  er  sah  fahren  einen  Br.  an 
N.  N.  seiner  Hand;  er  hub  auf  seine  mächtige  Hand 
und  segnete  den  Br.*  ebd.  , Jesus  reist  (geht)  durch 
alle  Land  und  heilet  (löschet  aus)  allen  Br.'  Z.  Weitre 
Segen  s.  AfV.  IV  322  (AaF.,  Ke.);  VH  48  (XVUL, 
UwEerns).  ,N.  hat  sich  verbrannt  mit  Ealch ;  darzuo 
der  Br.  jnen  in  Lib  geschlagen,  davon  er  müssen 
sterben.*  1635,  ZStäfa  Pfarrb.  S.  noch  Bläteren  (Sp. 
204).  —  ß)  infolge  einer  Verwundung  oder  auch  ohne 
erkennbare  äussere  Ursache,  bei  Menschen  und  Vieh 
Aa;  Ap;  B;  Gr;  G;  Th;  Ndw;  Z.  Wenn  's  nW  kei"* 
Br.  gi%  wenn  nur  der  Br.  nüd  dergue  chunt!  Wunsch 
bei  jeder  Verwundung,  's  het  Br.  a^g'setet  Aa;  Z.  De^ 
Br.  ist-em  i*  di  chrahk  Hand  g'fare"  ZO.  D«*  Br. 
abercho^  Ap.  Er  hed  en  Br.  »*  d«*  Temu^,  er  leidet 
an  einer  heftigen  Darmentzündung,  ebd.  ,Als  der 
Herr  Jesus  zog  über  Land,  sah  er  an  einen  grossen 
Br.  Br.,  du  sollst  stille  stehn  und  du  sollst  nicht 
weiter  gehn!*  Z Wangen  (Segen  gegen  Wundbrand); 
vgl.  FürS'Brunst.  ,Ein  Spruch  für  den  Prand:  Sammbt 
Lorrentz  lag  uf  einem  Rost,  er  bat  Gott  syn  himme- 
lischen Vatter,  er  sol  im  kommen  zu  Hilf  und  Trost 
mit  sin  er  göttlichen  Hand.  Da  segnen  ich  dir  den 
Brand,  dass  der  Brand  nit  wyter  fuor.*  ZElggArzneib. 
um  1650.  ,Ein  Tüechlin  in  disem  Trank  [genetzt]  und 
über  die  Wunden  warm  geschlagen,  bescbirmbt  sy  vor 
den  grossen  Wehtagen,  Br.,  Glidwasser  und  anderen 
Zufallen.*  ebd.  ,Wenn  Einer  geschossen  wäre  mit  der 
Büchsen:  nimb  Eräbs,  stoss  die  und  truk  Wasser 
daraus  und  sprütz  die  Schütz  darmit,  es  zeucht  den 
Br.  und  das  Blut  auss.*  BSi.  Arzneib.  (HZahler  1898). 
Dir  ehalt  Br.,  bei  Menschen  und  Tieren  Bs;  Gr;  Z; 
s.  Bd  lU  240.  ,Ire  wort  frässend  umb  sich  wie  der 
kräbs  oder  kalte  br.*  LLav.  1577  (nach  Tim.  2,  17: 
d>c  r^TTP^^v^»  ^^  Cancer).  ,Wan  si  [die  Postkranken] 
ein  faulen,  stinkenden  Atem,  gleich  als  einem  Gan- ' 


gräna  oder  kalten  Br.,  von  sich  geben,  ist  es  ein  An- 
zeigung des  Tods  gewesen.*  1668,  ZUster  Neuj.  S.  noch 
er-brinnen  (Sp.  643).  Der  ,hellisch  Br.%  eine  vom  h. 
Antonius  verhängte  Strafe;  vgl.  ÄnUmis-FAr  (Bd  I 
944).  ,So  vacht  in  [der  sich  am  Eigentum  des  b.  An- 
tonius vergriff]  an  die  plag  des  heischen  fürs  zuo 
begrifen  und  nam  anvang  an  den  füessen,  und  ouch 
sin  pferd  zuo  äschen  von  kraft  des  heischen  brands 
verbrent  ist';  daher  Bitte  der  Behörden  um  Beisteuern 
zum  Neubau  der  St  Antoniuskirche  in  Bern:  «inmassen 
als  si  wellen  durch  gnad  desselben  heiligen  sölicher 
harten  und  unussprechenlichen  marter  des  heischen 
brands  ietz  und  alwegen  entladen  sin.*  1471,  BTB. 
1897.  —  Y)  (&Q<^^  ehaUer  Br.  Gr)  spec.  als  Viehkrank- 
heit;  s.  Bd  III  240.  »Das  fliegende,  laufende,  wilde, 
kalte  Feuer  oder  Br.*  1785,  Gb.  De"  schwarsf  Br., 
Milzbrand  Gr.  —  d)  starker  Bausch  Aa;  Ap;  Bs  (auch 
Dim.);  B;  L;  G;  Th;  Ü;  Z.  Verst.  Kanoner-,  Mords- 
Br.  En  (riehtei^J  Br.  ha\  E*  Schoppe*  Schnaps  g^t 
«*  ferme*  Br.  Haor.  1876.  ,Wenn  der  seinen  Br.  im 
Kopf  hatte,  setzte  er  sich  in  der  Abenddämmerung 
vors  Haus,  fluchte  und  haselirte  da  mutterseelsallein, 
schimpfte  auf  seine  Offiziere...  und  fand,  wie  der  arme 
Teufel,  so  oft  er  wieder  nüchtern  ward,  behauptete, 
in  diesem  unvernünftigen  Basen  seinen  einzigen  Trost 
im  Unglück.*  UBrIgoer.  —  7.  von  Elrankheitserschei- 
nungen  an  Pflanzen.  Vgl.  Bränner  5  e  (Sp.  634).  a)  am 
Getreide.  Der  Kornbrand  (Ustilago  carbo  und  Tilletia 
caries)  an  Weizen  und  Dinkel  (Cham),  seltener  an 
Roggen  (Tilletia  secalis)  Aa;  B;  L;  S;  Th;  Z;  wohl 
allg.  Syn.  Fleck  (Bd  I  1188).  Dim,  wo  schalet,  toachst 
aw^  s*  isse^,  für  ner  Fulpdz  gi^d  's  kei"*  Am:  JVtW 
als  Br.  und  läri  Ftser*  g'röti^d  t*  der  Fülket  gim. 
JBEÜLffl.  He,  wie  isch  's-em  gang^  [dem  Lischebür]? 
aU  Jör  schlechter,  här  het -er  emmd  's  haiXbe  Brang. 
Schild  1866.  , Wenige  Familien  feiern  noch  hie  und 
da  an  der  Aschermittwoche,  damit  das  Korn  vor  Br. 
gesichert  bleibe.*  GLHartm.  1817.  ,Der  Br.,  fuligo, 
nidle,  gibt  sich  bald  nach  dem  Blühet  durch  braun- 
lechte  Flecken  an  den  Ährchen  zu  erkennen.'  AHöpph. 
1787.  ,Den  Br.  im  Weizen  schreibt  man  vorzüglich 
angeloffenem,  unreifem  und  unvollkommenem  Getreide- 
samen zu.*  SniNX.  1804  (GoRh.);  so  auch  am  ZS.  In 
LHitzk.  unterscheidet  man  sehwaree^  und  wisse*  Br., 
letzteres  eine  Entartung  der  Körner  ohne  schwarzen 
Staub.  Auch  «  Mutterkorn  ZHombr. ;  Sjn.  Chom^Nä- 
geU  3  (Bd  IV  694).  —  ß)  an  den  Blüten  der  Obst- 
bäume. Het  am  Chriesbaum  's  Bluest  der  Br.  ^har, 
wir  het  mUesse"  d'  Schuld  89^?  JBiira.  1901  (SuL.). 
—  8.  a)  schwarze  Färbung,  die  die  Sense  durch  das 
Mähen  erhält  GRGlar.,  S.,  Schud.,  Tschapp.  Die  Sense 
macht  Br.,  wird  schwarz.  —  b)  Schwärze  am  Horizont 
durch  Wolkenbildung  aScHw ;  Nnw.  Die  rötliche  Wolke, 
die  hinter  der  schwarzen  Gewitterwolke  am  Horizont 
aufsteigt  L.  Es  hed  «*  Br.  dert  ussef"  [gegen  Norden], 
's  gi^d  es  Wetter.  Lueg,  we-n-^  Br.  ist  dtrti  Nnw. 
Vgl.  Hilwi-Br.  —  IL  concr.  1.  Etwas  zum  ,Brennen' 
Bestimmtes,  Dienliches,  a)  coli..  Heiz-,  Brennmaterial 
B;  Gl;  Gr;  Z.  2>^  Ofei^  brücht  schiUelig  vU  Br.,  bis 
er  warme-^^isch  B.  Es  brücht  dir  Winter  vü  Br.  Z 
Zoll.  Turbe*  sind  «-  wulfeiUr  Br.  Gr.  HöIm  für  Zur 
und  Br.  Gl  (formelhaft).  ,Br.  zum  Kochen,  Heizen. 
Waschen.*  1787,  Z.  ,Wegen  des  harten  Winterfrostes 
und  des  teuren  Brandes  eine  Zulage  zur  Miete.*  1795/ 
1800,    Z   (Rechenschaftsbericht  der  Annenschulen). 
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,J&rlich  allz awenig  Br.  haben.'  1797,  ZWetz.  —  b)  (als 
Brennholz  benntzte)  Haoptaate  vom  Lanbholz,  deren 
Nebenäste  entfernt  sind  SBech.  „Holzblock,  arms- 
dickes Schlagholz  von  Bachen,  Erlen,  im  Ggs.  von 
WedeU^  [Eeiswelle]  B.*  S.  anter  Bruch  II  (Sp.  342) 
einen  Beleg  ans  dem  J.  1615.    .Randello*  PAl.  (Giord.). 

—  c)  Schwefelschnitten,  womit  man  Fässer  einbrennt 
Aa;  Bs;  B.  »Wenn  Steffen  keinen  Br.  hatte,  wenn  er 
Fässer  einbrennen  sollte.'  Gotth.  ,Wein  abzuziehen 
ohne  Branddargebung  asf.  von  einem  Landfass  6  Batzen, 
Ton  einem  Ryffass  4  Batzen.'  B  Küferordn.  1691/1788. 

—  d)  Gerät  znm  «Brennen.'  a)  Gerät  zum  Einbrennen 
des  ,Uau8zeichens'  B;  W;  s.  2  d.  ,Den  Br.,  die  Doppel- 
kanne and  den  Fischel  erbte  stets  der  jüngste  Sohn.' 
FGSteblkr  1901  (WVt).  ,Der  jüngste  Sohn  mag  vor 
allen  anderen  Miterben  in  der  Teilung  Yorausnemen 
des  Vaters  Br.  und  Zeichen  and  die  beste  Kuhtrinklen.' 
1668,  BFrntRq.  —  ß)  Dim.,  ein  gewisses  Werkzeug 
der  Goldschmiede,  beim  ,Brennen'  edler  Metalle  ver- 
wendet; s.  1 3  a.  ,Michel  Etschbach  [sagt  aus],  er  sye 
bj  meister  Martin  dem  goldschmid  zuo  Bern  gewesen'; 
der  habe  ,dem  Krützenacher  3  brendlj  geschickt,  im 
die  ze  machende,  und  als  sich  nun  das  Verzuge, 
schickte  meister  Martin  in  obgenanten  Michel  zuo 
dem  Krützenacher,  das  er  im  die  brendly  geben  sölte ; 
antwurte  Krützenacher,  sin  meister  Mathis  goldschmid, 
euch  zuo  Bern,  hette  die.'  1485,  Z  RB.  —  2.  etwas 
Brennendes,  Angebranntes,  durch  ,Brennen'  Entstan- 
denes oder  davon  Herrührendes,  a)  brennendes  Scheit, 
angebranntes  Stück  Holz  B;  GrS.,  V.  fi^ßmer  Br., 
tizzone'  PAl.  (Giord.).  Z*  Wihnacht  bin  de^  Wandte, 
z"  Osterei  hin  de^  Bränden,  d.  h.  wenn  es  zu  Weih- 
nachten so  warm  ist,  dass  man  die  ChüeMi  fern  vom 
Herdfeuer  essen  kann,  ohne  zu  frieren,  so  wird  es 
gerne  um  Ostern  kalt  BnSi.  (zugleich  ein  Beleg  für 
die  alte  Art  der  Feuerung  auf  offenem  Herde).  Ein 
Br.  brinni  nid  aUein,  zu  Zorn  oder  Zank  sind  stets 
zwei  Personen  nötig  GnHe.,  Pr.  (Sprw.).  's  ist  ein 
Nachher  dem  anderem  en  Br.  schuldig,  damit  er  sich 
auch  ein  Feuer  anzünden  kann.  Spbww.  1869  (bei  Gr. 
WB.  U  294  aus  Luther  nachgewiesen).  Einem  Raub- 
mörder und  Brandstifter  wird  ,zuo  Wortzeichen  ein 
br.  uf  das  rad  gesteckt.'  1491,  L  RB.  ,Wann  er  die 
milch,  die  sich  [wegen  Verhezung]  nit  wolt  lassen 
anken,  nit  mer  sieden  wolte,  das  er  ein  br.  neme  und 
den  im  namen  des  vatters,  sun  und  helgen  geist  darin 
stiesse'  (wovon  die  Hexe  krank  wird).  1500,  L  Hezen- 
proz.  ,In  der  Kirchenrechnung  wird  allemal  etwas 
fürgezeigt,  aber  nur  auf  dem  Papier  und  ist  der  Seckel 
schuldig.  Wenn  etwas  an  eine  Restanz  zalt  wird,  so 
ists  ein  aus  dem  Feuer  erretteter  Br.'  1692,  ZBrütten 
Pfarrbericht.  In  der  Heraldik  der  brennende  Ast, 
Kienbrand  im  Wappen  der  Z  Familien  Brenn wald  und 
Kienast.  ,1  stöuffli  [Becher],  darinn  1  schilt  mit  dem 
br.  [der  Brennwald].'  XVI.,  Z  Teilrodel.  RAA.  ,£inem 
die  bränd  schürgen',  heiss  machen,  grosse  Not,  Unheil 
bereiten.  ,Da  on  allen  zwyfel  die  gschriftglerten  und 
phariseer,  so  im  [Christus]  umb  der  warheit  willen 
abhold  warend,  im  die  brend,  wie  man  sagt,  redlich 
werdend  geschürgt  haben.'  LLav.  1577.  ,Haman  hat 
dem  armen  gefangnen  volk  die  bränd  dermassen  bim 
künig  geschürgt,  dass  er  sin  bütschaftring  ab  sinem 
finger  zogen  und  dem  Haman  geben  hat.'  ebd.  1583. 
,Sähind  wol  für  sich,  dass  sy  [die  Fürstinnen]  nit 
uss  einem  unbesinnten  yfer  rächtglöubigen  und  from- 


men lüten  widerstandind  und  die  bränd  schürgind.' 
ebd.  ,Einen  durch  die  bränd  jagen',  grosse  Drangsal 
ausstehen  lassen.  ,Es  sei  nicht  ausszusprechen,  was 
eilends  sich  einer  genieten  müesse  und  wiewol  einer 
durch  die  bränd  gejagt  werde  [als  Ritter  des  hl. 
Grals].'  WuRSTisBM  1580.  —  b)  „die  zwei  Hölzer  im 
Rauch  fang,  an  welchen  das  Fleisch  zum  Räuchern 
angehängt  wird  FMu."  Syn.  Chämi-SUeken,  — 
c)  Kolben  am  Docht  GaRh.  —  d)  eingebranntes  ,Hau8- 
zeichen'  als  Eigentumsmarke  BHa.,  M.;  Th;  W.  ^em 
Vieh  de"  Br,  uf's  Hom  mache",  ufmache^  Th,  Wenn 
ein  Schaf  «mehrere  Brände'  (wie  man  sich  ausdrückt) 
hat,  so  ist  derjenige  der  Eigentümer,  dessen  ,Br.'  am 
nächsten  beim  Kopfe  ist.  FGStebler  1901  (WVi).  Der, 
dem  das  .vechtampt'  verliehen  ist,  soll  die  ihm  über- 
wiesenen Messgeräte  ,aberschlachen  nach  dem  alten 
kupfermess  und  sol  des  stadtammans  br.  daran  schla- 
chen.'  XV.,  G  Stiftsarch.  —  e)  Brandruine.  ,Al8o  nam 
herzog  Albrecht  die  brend  und  die  gewuosten  statt 
[Rapperswil]  in  und  huob  an  die  stat  wider  zuo  buwen.' 
XV.,  Z  Chr.  —  f )  was  am  Boden  einer  Pfanne  sich 
ansetzt,  angebrannter  Bodensatz  GnChurw.,  Glar.,  L., 
S.,  Schud.,  Tschapp.  Syn.  Grotten  (Bd  II  822).  D's 
Chessi  hed  Br,  g'machet,  —  g)  der  zu  Nichts  mehr 
brauchbare  Abgang,  Rückstand  von  ,gebrannten'  [de- 
stillierten] Dingen;  z.B.  Qmesi'Br,,  die  vom  Kir- 
schenbrennen zurückgebliebenen  Kirschsteine  Zg.  — 
h)  =  Brandrjßrden  (Bd  I  437),  Asche,  wie  man  sie 
z.  B.  als  Dünger  um  junge  Kohl-  oder  Bohnenpflänz- 
linge herumlegt  L.  —  i)  schwärzliche,  harte  Bestand- 
teile des  Stuhls  Ap  Lb.;  GTa.  Br.imStud,  Er  hed 
en  richtet"  Br,  im  Stuel  g*ha^,  —  k)  gestocktes,  schwar- 
zes Blut,  ,als  Wirkung  der  Hitze'  ApK.,  M.  —  3.  Mond- 
kalb, mola.  „Es  ist  ein  Br.  von  ihr  gegangen,  d.  i. 
eine  unzeitige  Leibesfrucht  L."  ,Der  br.,  ein  unge- 
formet  stuck  fleisch,  so  zuo  zelten  in  der  weiberen 
bärmuoter  wachst  one  mannssomen,  mola.'  Mal.  (nicht 
bei  Fris.).  ,So  die  wyber  den  brant  oder  monstra 
by  inen  trägent  oder  auch  ir  krankheit  oder  ir  fluss 
by  inen  verschlagen  wäre.'  Za  Arzneibuch  1588.  — 
4.  etwas  Missratenes,  Verfehltes;  übertr.  schlechtes 
Geschäft,  Schaden,  Unheil.  En  Br,  Wue",  etwas  Ver- 
fehltes kaufen  ZBül.  „Das  ist  ein  Br.,  ein  schlechter 
Kauf  oder  Tausch  Th."  EnBr,  har,  einen  Unfall  ZKn. 

Mhd.  hrant,  -des  (Lezer  I  840  f.).  Zu  I  6  c,  wie  auch  zu 
II  2  i  k  und  8  rgl,  MHOfler  1899,  66  f.  Die  RA.  «Einem 
die  br&nd  schürgen'  (unter  11  2  a)  wohl  eig.  von  den  Br&nden 
des  Scheiterhaufens  oder  eher  noch  des  HOlIenfeuers,  wobei 
an  die  RA.  ,Einem  die  Hölle  heiss  machen'  zu  erinnern 
wäre.  Schm.  I'  360  hat  im  gleichen  S.  ,Einem  ein  Br&ndlein 
schüren.*  Vgl.  dazu  noch  ,Schttrdenbrandt*  als  Name  eines 
Teufels  bei  TBoltz  1551,  sowie  den  FN.  ,Schalt(d)enbrand.' 
1496,  BStdt  (,Gatbrin  Schallenbrand.'  1556);  XV.,  BsStdt; 
XVI.,  AaZof.  II  4  konnte  von  8  ausgehen  oder  aber  von 
dem  Begriff  des  Angebrannten,  durch  Brand  Besch&digten.  — 
Br.  in  Ortsnamen,  wohl  meist  Bezeichnung  einer  Stelle,  wo 
im  Walde  mit  Feuer  gerodet  wurde  (vgl.  Gr.  WB.  II  295 ; 
Sohm.  I*  860,  zur  Sache  brännen  Sp.  616/7  und  Kasth.  1822, 
128;  doch  s.  auch  Adelung  I  1149).  a)  als  einfS^ches  W. 
(,im  Br.*),  bes.  h&ufig  in  Ap  (in  Heiden  der  Ort,  wo  früher 
Kohlen  für  Schmiede  und  1652  Kalk  zum  Kirchenbau  ge- 
brannt wurde);  B;  6;  Z  (,in  dem  Brant.'  1345,  ZUster), 
dann  in  L;  Schw;  S,  doch  auch  in  Aa;  Bs;  F;  Gl;  Gr; 
Seh;  Th;  Ndw  (der  , Braut.»  1493).  Als  PL:  .BrÄnden'  Ap 
(,Brenden');  B.  ,In  den  hintern  Bränden*,  Berggut  WZwischb. 
/*  de"  Situ*brändu'',  Alp  WTt.  ,Die  helzeren  die  Brandt 
und   das  holz  ob    der  strass.'    1491,  UwBeck.     Dlm.    ,Im 
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Br&ndli'  ApTrogen;  BSi.;  FTaf.;  61  (Wald) ;  OrChar  (Wein- 
berg); GBern.;  Scbw.  —  b)  in  Zssen.  «Brand- Acher'  Z  (öfter). 
rÄgerten'  ZWil.  ,-£gg'  BLenk;  Z,  ,-Eggen'  fi Adelb.  rÖsch' 
BTrub.  ,Das  Brand-gOetli/  1433,  AaEhr.  rHubeP  L.  .-Hag' 
Z.  rHalden'  BLangn.  rHolz'  Aa;  B;  L;  GoT.;  Z  (mehrfacb). 
rHorn*,  Berg  Obw.  ,-Hau**  ZDielsd.  »-Hus*  BTrnb.  ,-Chnuber 
LE.  ,-Bach*  Z  (mehrfach).  «-Bfler  ZThalh.  rBerg'  B.  rPIatz' 
ZWoll.  ,-Rüti'Z(mehrfiich).  ,-Site»*  BTrachs.  »-Schaft*  GOber- 
bttren;  Z.  ,Ein  gttetli  gen.  Br.-Statt*  1587,  Thisl.  (vgl.  den 
Familiennamen  3rAn<lBt&tter,  -stetter*).  «-Hofstatt'  um  1880, 
AaZnf.  ,-Tobel'  GSchftnnis.  ,-Tannen(-Weid)*  ZWyla.  ,-Weid' 
Z.  ,-W&lder'  GSch&nnis.  ,-Wis'  ZMfincb.  —  c)  Abi.  branden* 
GoT.  (zweimal).  ,In  der  Bränden'  GlMtthl.  3r&ndi'  L;  GT. 
(Ort,  wo  früher  Kohlen  gebrannt  wurden).  ,Im  Brandeli' 
SchTha.  ,Im  Br&ndler'  SchTras.  3randiB'  BE.  (Barg);  1727, 
ZZoll.  (jetzt  im  Branti$,  einsame  Gegend  am  See).  ,Zom  Bran- 
dis.',  Haosname.  1487,  BsStdt.  ,'Von  Br.*  Gr  Adelegeschlecht 
(nach  Ardttser  von  942/1491);  gelegentlich  aaoh  .Hrandea'  ge- 
schrieben (z.  B.  1806,  ürk.)  nnd  auffälliger  ,Brandei8'  (1818, 
Urk.).  In  Zssen:  3randis-Haeb'  BLtttz.,  ,-Hor  AaMuhen, 
,-Holz'  (frz.  4e8  Breuleux')  BJura,  ,-Wald*  BWalkr.  Mit 
,Brandis'  geben  unsere  Alten  (z.  B.  Tierb.  1668)  auch  das 
it.  Brindisi  wieder.  —  Br.  als  Familienname,  eig.  der  blosse 
Ortsn.,  daher  zunächst  mit  Präp.:  ,Othmar  am  Br.'  1425, 
Ap,  ,Heinr.  am  Br.'  1465,  ebd.,  .Werny  am  Br.'  1530, 
Schw,  ,Jak.  zum  Br.*  1531,  Zg.  Mit  Weglassung  der  Präp.: 
,Dolr.  Brant'  um  1320,  ZStdt  ,Oswald  Br.'  1428,  AaB.; 
ebenso  1467/1544,  BsStdt;  1687,  üSchäch.  und  noch  heute 
BE.  Dim.  ,Brändli'  (s.  d.).  ,Ruod.  Brandeli.'  1805,  ZStdt 
,Hans  Brendler.'  1459,  GStdt,  ,Uolr.  Br.,  den  man  nempt 
Drfizechni.'   1479,  ebd. 

Ab-Brang:  1.  coli.,  HoIzabfSUe  beim  Zimmern 
SRech.  Syn.  Äh-FaU.  —  2.  (PI.)  Oberreste  einer 
Mahlzeit,  bes.  von  Fleisch  und  Backwerk  S.  — ,  Ma- 
nig-falt-Brand:  Entzündung  des  Blattermagens 
(^itfanip/oft^  beim  Rindvieh.  Alp.  1806.  —  Fftr-:  wohl 
=  Brand  I  6  ctt,  ,Tabenkaat  [aufgelegt]  heilt  den 
feürbrand.'  Vooblb.  1557.  —  FSrse"-:  das  Brennen, 
Zacken  in  den  Fersen,  bes.  bei  Beinbrüchen  Gl.  — 
Fass-:s  Brand  III  c  Bs;  B. 

Hell(e»)-:  wie  nbd.  Höllenbrand.  ,Die  bellbränd' 
[Luther  und  Zwingli].  Salat.  In  Frankreich  werden 
...  ,alle  getreue  Seelsorger  ausgejaget,  dero  Pfarr- 
kinder aber  bei  unzehlich  viel  Tausenden  durch  bar- 
barische Kriegsgurgeln  und  satanische  Uöllenbränder 
auf  eine  unmenschliche  Weise  zu  dem  kläglichen  Ab- 
fall gezwungen.'  1685,  Sch  Chr.  (Aufruf  zu  Beisteuern 
für  die  evangelischen  Refugies).  ,Der  UöUenbr.',  ste- 
hender Ausdruck  für  den  Verdammten  in  der  Hölle. 
AELIN9L.  1691.    Auch  bei  JFelner  1803,  149. 

S.  Gr.  WB.  lY  2,  1749.  ,H.'  als  Entstellung  aus  ,Hilde- 
brand',  dem  Namen  Papst  Gregors  VIl.  (s.  FOrstem.  '826), 
anch  bei  HBull.  1572  uA. 

Hilde-:  Mannsname.  Dazu  die  Kurzformen  „Hil- 
teber,  Hüti  BGr.,  Hilpi  W«;  s.  auch  Hildi  (Bd  U  1181). 
,Hildeprandt  Niden.'  1485,  üwSa.  ,Hiltbrand  Hass.' 
1524,  TnAndw.  Der  H.  der  altdeutschen  Sage  hat 
noch  einige  Spuren  hinterlassen;  vgl.  die  Anm.  zu 
hälmen  (Bd  II  1203).  In  ZoÄg.  erzählt  man  sich,  der 
Rat  von  6R.  habe  einst  einen  Lehrer  an  eine  höhere 
Schule  gesucht  und  die  Stelle  einem  Kandidaten  über- 
tragen, der  die  ihm  gestellte  Aufgabe,  ein  Gedicht  zu 
verfassen,  mit  folgenden  Versen  löste:  I^  &»**  dtr 
Meister  H,  und  steck  d«"  Spiess  t*  d'  Mür  [st.  Wand] ; 
mi*  Frau  heisst  Kathri*  und  trinkt  gim  e»  guetef^ 
Most  [st  TFi**].  AfV.  ,Du  stellst  dich  sehr  trotzig 
gegen  mir,  als  ob  ich  nur  ein  Häwschreck,  du  aber 
ein  recbter  H.  wärest.'  S  Kai.  1711. 


Ebenfalls  auf  den  germanischen  Helden  zurttckxnftihren 
ist  die  ziemliche  Yerbreitong  and  das  hohe  Alter  des  Per- 
sonen- und  Familiennamens  H.  ,Liba,  ftlia  Kerboldi,  fllii  Hilt- 
brandi,  servornm  de  Swamundinga.'  928,  Z.  Nachweise  fttr 
Bs  aus  dem  XIII.  s.  bei  ASocin  1903,  24.  145.  »Hiltbrants 
kint'  1331,  SchwLachen.  ,Ulr.  Hiltprant'  1381,  ZgBlick. 
,Hans  Hilprant*  1421,  Gl.  ,Der  Hiltbrand.'  1453,  ZStdt 
,Erni  Hiltbr.'  1456,  LEb.  ,Her  Hiltbr.  Ton  Baren,  freiherr.' 
1465,  W.  ,MelchiorH.'  1509,  LSars.  ,flansH.' 1582,  Sch. 
,Balth.H.'  1528,  BsStdt  ,Hildbr.Ton  Ein8idlen.'3l580,HBaIl 
1572.  ,Hans  Hiltprant  von  Oberbttreu.'  1552*  B  Batsman. 
,Anni  Hiltbr.'  1552,  ebd.  ,Hiltpnuid.'  1584,  LSemp.  ,Chr. 
Hiltbr.'  1798,  BDiemt  Heute  findet  sich  der  Familienname 
z.B.  noch  in  BSi.  (,Hiltbrand') ;  Zg;  ZBül.  (,Hiltebrand'). 
,Hildebranden',  Weinberg  SchOpf.  Von  andern  mit  -hrand 
zsgesetzten  Personennamen  mögen  bei  dieser  Gelegenheit  er- 
wähnt werden:  ,Heibrand  Drnob  Ton  Wintertur.*  1485,  Z 
BB.  fLncas  Ltttbrand,  schnolmeister  le  Baden.'  1459,  AaB. 
ürk.     Die  ,W7dtbrandin*  (aus  ,Wlgbr-').  1560,  B. 

Hilwi-  mibi-:  =  Hüwi  1  (Bd  II  1245).  Vgl.  Brand 
1 9  h.  Wenn  der  Nebel  aufsteigt,  sagen  die  Kinder 
auf  der  Alp:  Staubnibd,  H,,  gang  du  i*  dfrs  Fran- 
söse^land  [also  nach  Westen]  BOberr.  (GZür.  1902). 

Himmel-:  Königskerze,  Verb,  thaps.  oO. 
Auch  bei  Schm.  1*861.    Durh.  87  (und  nach  ihm   Zyro) 
gibt  irrtOmlich  die  Bed.  «Yacc.  Titis  Id.* 

H  i  n  d  e  r  - :  Mastdarmbrand  des  Rindyiebs  Gr.  Siehe 
anch  Brand'Bluet  (Sp.  222).  —  Hüs-:  1.  Name  einer 
Krankheit  ,Für  alle  gemeine  Hausbrand  [kurieren] 
dem  Balbierer.'  Bs  TO.  1646.  —  2.  =  Brand  II  2  d 
BM.,0.;  TnErm.,  Fr.,  Hw.  De»  H.  uf's  Q^sehier  uf- 
maehtr  Tb. 

Hutzel-:  Bezeichnung  fttr  einen  diebischen  Men- 
schen. ,Als  Cläwi  Widmer  von  Bremgarten  hie  in 
dem  turn  lag  von  des  lümden  wegen,  als  er  solt  ein 
h.  sin  und  mit  dien  wonen,  die  aber  dien  Iflten  das 
ir  wider  rechtes  nement,  und  umb  dis  sach  sint  des 
egen.  Widmers  bürg  dis  nachgeschriben,  was  sich  ein 
rat  Zürich  über  den  egen.  Widmer  erkennent,  dass 
si  darumb  haft  sint*  1893,  Z  BB.  Als  Familienname: 
,Item  von  der  galtzer  wegen  hand  wir  euch  entschei- 
den, das  die  Ersamen  hie  disent  der  Bus,  was  da  ist 
und  darzuo  ze  Mellingen  in  der  statt  die  weid  haben 
und  niessen  sond  und  für  die  statt  ze  Mellingen  nit, 
noch  niendert  über  Bus  galtzen  sond.  Item  des  ge- 
Hch  sol  H.  enend  der  Bus  beliben  und  herüber  nit 
galtzen.*  1416,  Absoh.  1 161. 

Das  geringfügige  Material  gestattet  nicht  zu  entscheiden, 
ob  die  appellative  Bed.  Tom  Eigennamen  ausgeht  oder  um- 
gekehrt Ebenso  wenig  lAsst  sich  ttber  die  urspr.  Bed.  des 
W.  etwas  ausmachen. 

Kol-:  so  viel  Kohle  vom  Köhler  auf  einmal  ge- 
brannt wird.  ,3  pfd  10  ß  han  ich  inen  [den  Habge- 
nossen von  ZSchwam.]  an  holz  gewärt  zuo  einem  L' 
1563,  Hotz  1865.  —  LSsi-: »  itfam^/a2t-.Bf.  B;  6t; 
vgl.  Alp.  1806,  151.  —  Lftter-:  zweite  G^tzte)  De- 
stillierung des  Branntweins  Th;  Z.  VgL  UlUrtn  1 
(Bd  m  1516).  —  Milz i-:  Milzbrand,  Krankheit  des 
Viehs  Aa;B;Z.  —  Mord-:  Brandstiftung  verbunden 
mit  Mord  (Verbrennung  von  Bewohnern).  ,Umb  sölich 
gross  übel  und  m.  soll  man  si  [eine  Mordbrennerin] 
an  die  Silen  uf  das  grien  füeren  und  sj  daselbs  an 
ein  stud  binden  und  sy  verbrennen,  das  ir  fleisch  und 
gebein  ze  eschen  werde.'  1478,  Z  BB.  VgL  auch 
Osenbr.  1860,  355,  sowie  Gr.  WB.  VI  2535.  —  Müe- 
terli-:  Entzündung  der  Gebärmutter  beim  Bindvieh 
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BSi.  «Biestmilch  soll  man  vor  dem  dritten  Tag  nicht 
kochen,  sonst  erhält  die  £nh  M/  ÜZahlir  1898. 

Nä*'^-:  1.  das  letzte,  kraftlose  Produkt  beim  Brannt- 
weinbrennen Bs;  L;  Th;  Z.  Ant.  Vof'Lauf  (Bd  III 
1116),  'Schutz.  Dar  Lüterbrand  häd  nmZ»-*  N.  ^ha?", 
fMf*  tued-e^  wider  ßum  Oungd  ZZolL  —  2.  heftiger 
Dnrst  am  Tage  nach  einem  Gelage  BM.  —  nä*'**- 
brändele":  nach  ,Nachbrand'  schmecken,  vom  Brannt- 
wein LHitzk. 

Banm-:  eine  Krankheit  der  Bäume.  «Fungus,  B.' 
Dehzl.  1677;  1716.  —  BlvLQt-: «  Brand-Bluet  (s.  Sp. 
222).  —  Rogge'-:  Mutterkorn  B. 

Bdsch-:  Bauschbrand,  Anthrax  emphys.  B;  Gr; 
Tgl.  Brand  16  cy.  Nach  HZahler  1898,  27  in  BSi. 
dämonischem  Einfluss  zugeschrieben;  vgl.  ebd.  S.  47 
auf  die  Krankheit  bezüglichen  Aberglauben. 

Der  plötzliche  oder  doch  sehr  schnelle  Terlaaf  der  Krank- 
heit, sowie  die  Synn.  dan  Oäeh  und  Angriff  machen  es  wahrsch., 
dass  Büteh  hier  in  seiner  alten  Bed.  ,ange8tflmer  AngrilT 
zn  nehmen  ist. 

Sunne**-:  eine  Krankheit  der  Weinreben,  die 
darin  besteht,  dass  die  unreifen  Trauben  vor  Hitze 
und  Trockenheit  einschrumpfen  Aa.  Syn.  Brät,  — 
Sfilbs-:  Selbstentzündung.  ,Were  euch,  das  gott 
wend,  dass  die  selb  tafferr  [der  Gasthof  zum  Schlüssel] 
▼on  s.,  gottes  oder  der  herren  gewalt  rerbrunn,  denn 
80  sölte  inen  [den  Pächtern]  des  zinses  so  yil  abge- 
zogen werden,  als  sich  geburte.'  1430,  AaB.  Ürk.  — 
Sfiess-:  mit  Schwefel  und  süssen  Ingredienzien  (Ge- 
würzen) getränkte  Streifen  von  Leinwand  oder  Pappe 
zum  Schwefeln  von  Fässern  Bs;  B;  «VO;"  Th;  Z. 
I>  Schnitte  Ä  jE>  Fa88,  de*  TTl"  mit  8,  sehtoSfle' 
Th.  «Ausgaben:  S.  36  ß.*  1791,  Z  Haushaltungsb.  — 
SchwSfel-:  s  dem  Vor.  BM. 

Schwert-:  Schwertklinge,  bzw.  Stahlschiene  zu 
Schwertklingen.  ,£in  stürzen  segensen,  sychlen  oder 
nüwer  swerten  brend  hie  verkoufEt  werdent,  do  git  ie 
das  pfunt  1  d.,  und  was  sin  durch  unser  statt  gat,  do 
git  ie  der  soun  1  ß/  1379,  Z  StB.  1 261  (Ungeldtarif ). 
»Von  eim  phunt  swertzbrenden  (swertbrand.  1394)  10  ß 
und  denn  darnach  von  dem  Schilling,  als  es  sich  ge- 
züchet.*  um  1400,  Aar.  StR.  (Zolltarif).  ,£in  zentner 
swertbrönd  18  d.'  XY.,  B  Geleitstarif.  ,Ein  pfunt 
schwertbrenden  git  [Zoll]  3  ß  4  hlr.«  um  1460,  Aa 
Brngg  StR.  ,Von  eim  Schilling  schwertbrenden  2  hlr.' 
ebd.  ,Was  Ton  frömbden  für  stürzen,  sägissen  oder 
nüwer  schwertbrender  durch  unser  statt  gfüert  wer- 
den.* 1567,  Z  Zollbuch. 

Vgl.  mhd.  hranty  (flammende,  blitsende)  Schwertklinge, 
Schwert;  s.  aach  Gr.  WB.  II  294.  Unsre  Zs.  ist  also  eig.  tan- 
tologisch.    Im  1.  Beleg  erscheinen  die  Teile  noch  selbständig. 

Doppel-.  Nur  in  einem  Anzählreim:  Änige^  dä- 
nige Cbänigt),  D.  BDärst.,  Ebl.  (GZür.  1902,  68);  Var.: 
Doppel-bandf  -dang,  —  Terr-  Ter-:  Schwefelschnitten 
zum  Einbrennen  der  Fässer  ZZoll.  —  Trueb-:  erste 
Destillation  beim  Branntweinbrennen,  im  Ggs.  zur 
zweiten,  dem  Lüter-Br,  Tu.  —  Weid-:  eine  Krank- 
heit des  Weideviehs  GWe.  —  Wund-:  wie  nhd.  ,Das 
arm  Bethlin  sige  krank  am  W.*  1622,  Bs.  —  Wasser-: 
Brandwunde,  aus  der  Wasser  fliesst?  ,Doctores  und 
schärer  band  meister  Bnchsers  schaden  besichtiget, 
aber  nit  befinden  können,  das  im  sollicher  w.  zu  eini- 
chem  lamtag  reichen  möge.'  1558,  BRM.  —  Ziegel-: 
so  viel  Ziegel  als  auf  einmal  gebrannt  werden.  ,N. 
antwortet,  er  habe  im  konff  vorbehalten  im  selb  noch 


ein  z.,  da  er  ein  rosses  zno  der  fnor  an  stein  und 
holz  mangle.*  1561,  Hotz  1865. 

Brand(e)le"  f.:  1.  Brandlef^,  Pflanzenname, 
a)  Wiesensalbei,  Salr.  prat  AABald.,  Rietheim,  Rüm., 
Sigg.,  Tegerf. ;  ZRafz.  —  b)  gemeiner  Hohlzahn,  Hanf- 
nessel, Galeops.  tetrah.  AABb.  —  2.  Flurn.  ,Auf  der 
Brandelen*  BG.    ,In  der  Brandlen*  ZBub.  (Waldung). 

Von  1  a  and  b  sagen  die  Baoern,  sie  ,brennen*  (s.  bräm- 
iu%  I  B  2a  Sp.  622).  2  wohl  eig.  Örtlichkeiten,  wo  mit 
Fener  gerodet  wurde. 

brandele**  -eüen:  brandig  riechen  BHa. 

brande":  1.  viel  Holz  auf  einmal  im  Herde  ver- 
brennen. DIN.  —  .2.  schwarz  werden,  von  der  Sense 
beim  Mähen  GrS.  —  8.  (gew.  unpers.)  brandig  werden, 
z.B.  Ton  einer  Wunde  ApLb.;  ZO.,  S.  Es  brandet; 
*8  hat  a^g'fangef^  br,  —  ver-:  vom  Brand  ergriffen, 
zerstört  werden,  von  Wunden,  Körperteilen  usw.  AaF., 
Ke.;  Ap;  Th;  ZO.,  S.  Gew.  im  Pte.  'e  ist  Aus  ver- 
brandet  g'sV*,  die  ganze  Stelle  (Körperteil,  Organ)  war 
durch  und  durch  brandig  Ap;  Z.  Er  ist  innerlich 
verbrandet  Aa. 

Brander  m.:  l,  ^  Brand-Heäer  (Bd  II  1147)  Ap. 

—  2.  böses  Weib  ApH.    Si  ist  en  rBchttr  Br. 

JBr.'  als  Familienname  1425/1522,  Ap.  ,Der  Prander 
von  Appenzell.*  1458,  OKriess.  Einmal  auch  ^r^nder*:  ,JOrg 
Br.*  1463,  Ap  (Vad.).    3rander\  Name  eines  Weilers  GKapp. 

Brandi  f.:  Ausdruck  beim  Karten- (spec.  Kaiser-) 
spiel  Obw.  J"  der  Br.  H%  kein  Spiel  haben  oder 
»Schneider  werden.*  Wer  beim  Kaisern  nicht  einmal 
10  Striche  hat,  beim  lassen  weniger  als  21  Augen, 
ist  i"  der  Br.  Auch  in  allgemeinerm  S.  Wenn  z.  B. 
an  einem  Orte  Niemand  für  einen  Verein  aufzutreiben 
ist,  heisst  es,  der  Ort  sei  »"  der  Br.  Ab  der  Br.  H^: 
!•*  W»  doch  g*  Tod  frö,  dae*  i*^  ab  der  Br.  W*,  sagt 
Einer,  der  etw.  Verlorenes  wieder  gefunden  hat.  Obw 
Blätter  1900.  —  Vgl.  etwa  nhd.  ,abgebrannt  sein.* 

brandig:  1.  brennend  (heiss).  Br.  heiss  B.  *«  isch 
«*  brandigi  Hite  B  (,intolerabilis  »stus.*  Id.  B).  — 
2.  vom  Brand  ergriffen,  wie  nhd.  a)  von  Wunden  uä. 
B;  Th;  Ndw;  Z.  ,Ein  krebsachtiges  und  brandigs 
Geschwftr.*  Z  Mand.  1732.  —  b)  vom  Korn  B;  Z.  ,Das 
Korn,  so  man  in  der  Weichfasten  säet,  soll  nicht 
brandicht  werden  und  viel  Spelzen  kriegen.*  altes  B 
Arzneibuch.  —  c)  vom  Stuhl  Ap;  Z;  vgl.  Brand  II 2 i. 

—  3.  schwarz  angelaufen,  vom  fernen  Wolkenhimmel, 
der  Eegen  oder  Sturm  ankündet  Ndw;  vgl.  Brand  I8b, 

Brandi'g  f.:  Heiz-,  Brennmaterial  Th;  Z.  Die 
Chaust,  dir  Ofe",  diir  Winter  hrücht  vü  Br. 

Brandit  m.:  Brandbeschädigter.  1753,  Uw  (Zeug- 
herr Omlin).  —  Gebildet  mich  Bandit. 

Brändel  m.:  1.  Kuhname,  schwarze  Kuh  BO., 
Kuh  mit  braunem  Streifen  BSi.  —  2.  (Bräntd)  Mensch 
von  dunkler  Hantfarbe  und  Haaren  BStdt. 

Brändele'f.:  Pflanzenname,  knotige  Braun  würz, 
Scrof.  nod.  B. 

brändele'  BBe.,  Sa.  (seltener  als  -nt-),  Si.  (neben 
-nt-);  GnPr.,  ÜVaz;  GSa.,  S.,  T.;  Sohw;  ü;  ZoTö., 
bräntele''  Aa;  B;  F;  Gl;  GnObS.,  Val.;  L;  GFlums, 
Sa.,  Wl.,  Wb.;  Schw;  Üw;  Ü;  W;  ZO.:  nach  Brand, 
brandig  riechen  oder  schmecken  Aa;  B;  F;  Gl;  Gr 
Val.;  LHitzk.;  Schw;  ,Vw;"  W;  ZO.  und  wohl  auch 
sonst  in  beiden  Anwendungen.  Syn.  branafejlen,  brün' 
seien,  bränschelen,  brünscheUn,  brünstelen,  bränzeUn. 
Spec.     a)  brandig   riechen,   Brandgeruch   verbreiten 
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ot)  von  aDgebrannten  Speisen  Ai;  BG.,  Si.»  Worb ;  Gl; 
GRPr.,ObS.;  L;  GSa.,  S.,  Wl.,  Wb.;  S;  ScHW;  ÜW;  ü; 
W.  Meist  nnpers.  Es  hrändelet;  es  hrändeUt  öppis 
i**  der  Chuchi,  Gang  luegl  es  bräntekt  jo  Überlüt: 
g*fDü8s  iseh  's  Fuesseckli  im  Ofef^är  a*ch(r  L,  —  ß)  (in 
BWorb  hrängeUr  d.  i.  hrändeUr,  gegenüber  bräntel^ 
für  a)  Yon  dem  durch  verborgenes  Feuer  verursachten 
Brandgeruch  (vor  dem  Ausbruch  einer  Feuersbrunst) 
B;  SoBW;  U;  W.  —  b)  brandig,  angebrannt  schmecken 
Gl;  LKriens;  GFlums;  SG.;  Obw.  Das  Oaffe  brän- 
tekt SG.  ,Alli  Bott  hat  das  Kaffe  bränteled,  und  die 
Suppe  war  nicht  selten  versalzen/  Obw  Blätter  1900. 

Brändeli,  Brändli:  1.  Pflanzenname,  b)  Brän- 
Mi  BSi.,  Bränteli  Gl;  L;  ü,  Brändli  „B-0.;  GRPr.; 
LE.,  W. ;  GSa. ;  Uw ;  U :  =  Bränndi  1  (Sp.  616).  .Satyrii 
genus  est,  quod  basilicon  Grseci  appellant,  officinse 
Christi  palmam,  foliis  nigra  plumbagine  maculosis, 
reliqua  superficie  cynosorchi  similis,  kreuzbluom;  ein 
geschlecht  von  disem  wachst  uf  den  hohen  bergen, 
genannt  brendlin,  welches  bluom  hat  ein  lieplichen 
und  edlen  gschmack  über  alle  bluomen.'  EdGbsn.  1542. 
,Bdi  Sitten  in  Wallis  habe  er  [Gesner]  ein  bluomen 
gefunden,  habe  ein  von  feür  rot  besengte  färb,  also  dass 
sy  schier  etwas  schwarzlecht,  und  derhalben  werde  sy 
auch  brendle  genannt.'  Tikrb.  1563.  ,Wenn  einer  die 
Wurzel  des  nach  Cacao  riechenden  Brändleins  oder 
Stendelwurz  (Satyr,  nigr.)  zwischen  den  Händen  reibe, 
und  dann  mit  diesen  einem  Eüher,  dem  er  Schaden 
zuzufügen  begehre,  den  Eäseladen  be&hre...,  so  soll 
der  ganze  Käs  darüber  zu  Grunde  gehen*  (eine  der 
sog.  bösen  Küherkünste).  AHöpfn.  1787,  228  (BHa.); 
vgl.  ChdS'BldjerU  (Sp.  52).  ,Von  dem  Brändlein  ist 
die  Sage,  dass  es  die  Milch  in  den  Grund  verderbe 
und  den  Milchertrag  einer  Kuh  verhindere.*  JKWtss 
1817  (BO.).  -  b)  Brändli,  Trauben-Bisamhyacinthe, 
Muse.  rac.  GWsst.  —  2.  a)  Bränteii,  Kind,  Mädchen 
von  stark  brauner  Gesichtsfarbe  und  schwarzen  Haaren 
Aa;  B;  Gl;  ZStdt  f.  Wenn  »•*  schon  es  schwarzes  Br, 
hi*,  d(i)  Schuld  iseh  nid  a"  mir  (so  ehann-i^  nit  der- 
für):  dfi)  Schuld  iseh  a**  der  ChindeCrJmagd,  dass  si 
mi^  nid  gewasche^  hat  (das  füle  Lumpe^tier),  Einder- 
lied, beim  Waschen  und  Eämmen  gesungen  AA(Bochh.); 
BHerz.,  Stdt,  Thun  (GZür.  1902).  —  b)  ,Bränteli, 
schwarzscheckiges  [?]  junges  Tier,  Eälbchen,  Amsel, 
Fuchs*  Aa  (Bochh.  1857,  810).  —  c)  Brändli,  in  Bo£. 
(It  Alp.  1806)  BränÜi:  Name  einer  schwarzen  Euh. 
,Brändlein'  heisst  die  geisterhafte  Euh  in  der  Sage 
von  der  Blüemlisalp  im  BO.  ALüt.,  Sagen.  Süss  ist 
Nieme^  bi-n-is  [uns]  krank,  weder  üsi  die  klei*  Kuo 
Brändli  ist  am  hinderet  linge^  Striche^  uff  der  rechte* 
Site^  gar  ergaltet,  JCWeissenb.  1673.  —  3.  «Brändli, 
Brendli(n)S  Name  eines  Teufels,  häufig  in  L  Oster- 
spielen und  Hexenprozessakten  des  XVI.  —  4.  Fami- 
lienname. Als  scherzh.  Personifikation  a)  von  Brand, 
FeuersbruDst.  Es  Hüs  *cw  (Herr)  Br.  z'  chaufe^  g(^, 
verehaufe^,  es  in  Brand  stecken  Z.  Der  Herr  Br.  sott 
halt  das  HUs  ni^,  von  einem  Hause,  das  Einem  im 
Wege  steht,  dessen  Beseitigung  man  wünscht,  ebd. 
—  b)  von  Brand,  Rausch.  De^  Herr  Br.  ist  zue-n-em 
cho*,  er  ist  angetrunken  Z. 

Dim.  ZD  Brand;  Bränteli  zd  Bränten  I  (Sp.  684).  Zu  1  a 
vgl.  die  Anm.  zu  Ruett-Ckölbli  (Bd  111  228),  Gr.  WB.  II  298. 
Der  FN.  Brändli  (Dim.  zum  FN.  Brand  oder  auch  zum  gleich- 
laut  Flurn.  Sp.  679  o.)  ist  seit  alter  Zeit  h&uflg  bezeugt,  so 
z.B.  1388,  ZHiDW.  (noch  heute);   1386.  ÄaRbeinf.;  U;  1403, 


UwSa.;  1405,  Obw;  1470, GG.;  1525,BStdt;  15dl,GWeeseii; 
ZThalw.;  1537,  ZElgg;  1684,  LSemp.  Dazu  die  Ortsnamen: 
,Br&ndli-Acker,  -Acher*  SchTras.;  ZBob.,  ,-Staldea*  UwSa., 
,-Wi8,  SchSchl.  ,Br&Ddli8-Boden*  Ndw,  ,-Berg'  BThnn;  GPfIf. 

Chue-,  Chüe-Brändeli  BSi.,  -BrändU  BO.:  = 
dem  Vor.  1  a.  ,Man  findet  darauf  [auf  der  Bigi]  Hm 
Gessners  Bergstendelwurzel,  die  sie  da  Eühbrändlein 
heissen,  traget  ein  purpnrschwarze  Blume,  als  wann 
sie  angebrennet  were,  hat  den  allerlieblichsten  Styrax- 
geruch,  den  sie  auch  sehr  lang  behaltet,  wann  sie 
gedörret  und  in  Milch  gesotten  werden.*  JMüralt  1715. 

Milch-Brändeli:  =  dem  Vor.  FAkd.  1897. 

Rüch-Brändli:=>dem  Vor.  GbD. 

Schäf-Brändli:  «  Bränneli  2  (Sp.  616)  BO. 

Schwarz-Bränteli:  =  BräfideK^a  Aa.  So  ein 
Sdw).  sei  von  der  Hebamme  zu  lange  im  Ofen  ge- 
lassen worden,  scherzt  das  Volk. 

Ziger-Brändli:  =  iScÄä/'-JBr.  LE. 

brändelig  bräntelig:  brandig  riechend  oder 
schmeckend  AiLeer.;  B. 

Brand  e*^  Bränten  It.:  1.  Frauensperson  von 
dunkler  Gesichtsfarbe  und  schwarzen  Haaren  B;  S, 
schwarze,  russige  Frauensperson  B£.  E*  schwarzi  Br., 
eine  schwarzhaarige  Weibsperson  L;  TaArb.;  Obw.  Du 
schwarzi  Br.!  SceSt.  ,Die  Mädchen  waren  auch  wie 
zu  Bäuerinnen  ezpress  gemacht,  gesund,  arbeitsam, 
gescheit  in  ihrem  Bereich,  braven  Leibes,  etwas  braun 
von  Angesicht,  deswegen  böse  Zungen  sie  Rosebabis 
Bränten  nannten.*  Gotth.  —  2.  Brand-  oder  Spiegel- 
meise Bs  (Spreng).  —  3.  sonnenverbrannter,  ver- 
sengter Basen  Gl;  vgl.  Heiss-Brunst 

Zur  Form  vgl.  BUnte''  (Sp.  107).  Das  W.  wird  in  Bed.  1 
vom  Sprachgefühl  tw.  za  Bränten  III  gezogen.  Br.  begegnet 
nicht  selten  auch  als  Flurname  (eig.  eine  Stelle,  wo  mit 
Brand  gerodet  wurde):  ,In  der  Brenten*  Aa;  BsL. ;  LMalt, 
Rnsw.,  Zell  (,BrOnten*).  ,Brenten-Hau*  SchSt,  ,-BDech'  Z, 
,-Rein.*  1684,  AaB.,  ,-Stein'  Z;  ,BrOnten-Wald*  Schw.  S.  noch 
das  etym.  identische  Bränien  II. 

brande**  branUr  I:  1.  a)  tr.,  Etwas  anbrennen 
lassen,  zumeist  von  Speisen.  Herrje,  mV*  Sürehabis! 
»«*  glauben*  fast,  »•*  heig-e^  'brentet.  FAhd.  1891.  ,An 
die  Erdäpfelbitzli  tat  es  Nichts  ala  Wasser,  den  Brei 
bräntete  es,  und  in  der  Suppe  war  auch  kein  Brosmeli 
Salz.*  Gotth.  Hest  aber  'bräntet,  Frau?  ruft  der  Mann 
BE.  —  b)  intr.,  anbrennen,  von  Speisen  BE.,  M.,Stdt; 
F;  ,V0;"  Gl;  SchwMuo.;  Ndw;  Ü;  W.  öppis  br.  lö^. 
D'r  Bri,  d'  Milch  bräntH,  häd  'bräntet  Gl;  SohwMuo. 
ly  Hirdöpfd  bränte^d,  wenn  sie  beim  Sieden  zu  wenig 
Wasser  haben  Gl.  Es  bräntet  öppis^  »«*  schmödc^  '$! 
BE.  Theresef*,  es  bränted,  es  bränted!  rief  ein  Mann 
seiner  Frau  zu,  die  das  Fett  zu  sehr  sparte  Ndw.  £Sr 
ist  NiU  scMiehter  weder  'bräntets  CJhrüt  BE.  «Hatten  sie 
gegen  das  Bränten  Sorge  getragen  und  dem  Feuer  mit 
einigen  Scheitern  die  gehörige  Nahrung  gegeben,  traten 
sie  rasch  in  die  Nähe  der  Eirche,  um  einige  Worte 
Gottes  zu  hören.*  Gotth.  —  2.  nach  Angebranntem 
riechen  oder  schmecken,  von  Speisen  AiEntf.,  Hold., 
E.,  Tag.;  BE.,  M.,  0.,  Stdt;  Gl;  L;  S;  aScHW;  Ndw; 
üwE.;  W.  D'  Milch  bräntet,  t-*  issef*  keini  Gl;  üw. 
,Mädi  fuhr  an  den  Herd,  aber  geschehen  war  ge- 
schehen :  das  Sauerkraut  bräntete  lästerlich  wie  nie.* 
Gotth.  ,Der  Blumenkohl!  versodert  ganz,  und  wenn 
die  Suppe  bräntet,  so  wird  die  Eöchin  nicht  schuld 
sein  wollen.'  ebd.  ,Die  Suppe  war  gut,  der  Brei  brän- 
tete nicht.*  ebd.  Oft  unpers.  es  bräntet.  ,Sich  er- 
innern,   dass    es    von   Transvaal   drüben   einst  von 
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Schlachtstaub  and  heissem  Blntdampf  zu  uns  herüber 
bräntete.'  BYolk8ztgl900.  —  3.  yom  Yersengtwerden 
des  Rasens  bei  gprosser  Hitze  Gl.  JEs  tuet  br.;  es 
bräntet  •"  der  Haschet  [Hofstatt].  ~  Zu  der  t-Form  Tgl. 

Uaile*  (Sp.  107),  •ckänt^,  aehwänt^  qbw. 

a"-  (in  TB.  a^brantf'*):  1.  tr.,  (Speisen)  anbrennen 
lassen  BE.  ,Hatte  die  Meisterjungfran  angebräntet, 
sollte  ich  in  ihrer  Abwesenheit  ein  za  starkes  Feuer 
gemacht  haben.'  Gotth.  —  2.  intr.,  anbrennen,  an- 
braten, von  Speisen  BBe.,  E.,  Ha.,  M.,  Schw.,  Stdt; 
„VO;"  Gl;  S;  TB.;  W.  Vreneli,  gi^-mer  geschwind  «-« 
der  Müeser:  toölH  W  Bieti  steten,  sust  bräntet-si  an 
BHa.  Wenn  man  die  Milch  wahrend  des  Siedens  stösst, 
80  bräntet'Si  a"  Gl.  ,Sophie,  geh  und  sieh,  dass  die 
Suppe  uns  nicht  anbrantet'  Gotth.  ,Die  Nachbarin 
g^eng  weg,  sich  entschuldigend,  sie  habe  den  Schweinen 
ob  und  es  wfirde  a.,  wenn  sie  nicht  gienge.*  ebd.  jy 
Hfrdöpfdr^sii,  d'  Sehnite,  der  Chdbis  usw.  ist  (V'bräntet. 
A'^hrändets  Sürehrüt  Dir  lüst.  Sohwbizbr  1851.  öppis 
a,  lä".  Lä'tner's  if*mal  nid  a,!  Mahnung  an  eine 
Köchin  B.  RA. :  Der  Spiess  nüd  a.  2ü**,  nicht  säumen, 
rasch  handeln  Gl.  La  nit  a. !  lässt  Gotth.  eine  Mutter 
zu  ihrer  den  Ehemann  verklagenden  Tochter  sagen, 
d.  h.  1)  lass  nicht  Zorn  und  Ärger  sich  in  die  Seele 
einfressen  2)  lass  keinen  deiner  Fehler,  der  Grund 
zu  Klagen  gibt,  gross  und  alt  werden.  Wie  das  syn. 
an-hocken  (Bd  II  1128)  in  übertr.  S.  von  Menschen, 
die  an  ihrem  Sitze  festkleben,  nicht  wegzubringen 
sind;  so  z.  B.  von  schwatzenden  Frauen,  bes.  aber  von 
Wirtshausbesuchern  B.  Zunächst  im  Vergleich :  ,Dann 
am  Morgen  [nach  einem  nächtlichen  Gelage]  sei  Keiner 
Tom  Tisch  wegzubringen  und  hockten  da  wie  ange- 
bräntet.*  Gotth.  Die  Plodere^  [Wirtshausgäste]  toei^ 
nü  üf,  si  «{**  (V^bräntet.  ebd.  Bist  aber  a'^^bräntet 
g'H^?  Frau  zu  dem  spät  aus  dem  Wirtshaus  heim- 
kehrenden Manne.  ,Man  lasse  sie  [die  Kinder  durch 
toten  Schulunterricht]  schmählich  anfaulen,  eigentlich 
a.;  darum  hätte  man  meist  auch  schlechte  Schulen.* 
Gotth.  Festsitzen,  in  einem  Hause.  Mit  den  Worten: 
!•*  W»  de^  no^  nid  a^^bräntet,  tröstet  sich  Einer, 
der  ungern  in  ein  Haus  eingezogen  ist  BE.  Das  isch 
d's  Vaters  Sac^,  s*  sägtf^,  witr  t"  d^s  Hüs  g'hdr  oder 
nid!    Du  aUwig  bisch  hie  no*^  nid  a^^bräntet.  AHbi- 
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ver-:  zu  stark  rösten,  braten.  ,Es  gibts  wohl 
auch,  dass  man  die  Kästen  [Kastanien]  verbrenntet, 
aber  nicht  so  viel  [oft],  sie  geraten  nicht  alle  Jahre.* 
Nachtl.  1790  (Zo). 

bränderle":  wetterleuchten  L.  Syn.  bränneren 
(Sp.  636). 

Bränderli  (in  LW.  Bränterli)  n.:  1.  Pflanzen- 
name, a)  =  Brändeli  1  a  Aa  ;  ApHeid. ;  B ;  LE.,  Stdt,  W. 
—  b)  längs  Bränterli  =  Bränndi  2  (Sp.  616)  LW.  — 
2.  Zünder  an  der  Kanone.  ,Zum  Losbrennen  der 
Stucke  sind  nun  [in  Bern  1778]  die  Bränderlein  ein- 
geführt.* vRodt  1834.  —  2  Dim.  za  nhd.  «Brander,  Br&n- 
der*  (Sanders  I  197). 

Brändi  f.:  Kuhname  «  Brändel  1,  Brändeli  2  c, 
Oang,  Bu^,  du  muest  reiste:  bring  cT  Br.  und  d^  Häggi, 
d'  HoUändi  und  d'  Schäggi  wd  ab  der  grüene^  Weid! 
Anf.  XIX.,  BHa.  Kühreihen.  ,Br.*  hiess  die  werteste 
Kuh  des  üppigen  Sennen  in  der  Klaridensage,  ebenso 
in  der  Uw  Blüemlisalpsage.  ALüt.,  Sagen.  Ich  und  cT 
Kuo  Br.,  ruft  nach  der  letztern  der  gebannte  und 


bestrafte  Alpknecht,  und  dW  Hund  Binggi  und  's 
Huarer-Kathrl*  miend  immer  und  ewig  üf  BlUenUisalp 
sei*,  ebd. 

brändig  bräntig  I:  1.  angebrannt,  brandig  (rie- 
chend oder  schmeckend),  von  Speisen  BM.;  GnVaL 
Bräntigi  Supper  BM.  E*  bräniege  O^stouch  [Gestank] 
BG.  —  2.  a)  vom  Brand  ergriffen,  brandig,  von  Korn, 
Weizen  AAWohL  —  b)  Übertr.  E*  bräntigiT  Ächer, 
ein  steiniger  Acker,  ohne  tiefen  Grund,  ebd.  Syn. 
heiss'brünstig.  —  3.  in  der  Verbindung  «*  brintiger 
Chaib,  Verwünschung  GFlums.  Syn.  verbrannter  Cheib 
(s.  Sp.  682). 

Brändi'^g  f.  Die  chaU  Br.,  chronische  Diarrhoe 
Gl.    Vgl.  Bd  lU  240. 

Brändle*^  f.:  1.  eine  Art  Brand  (bzw.  Brand- 
stellen) bes.  an  Buchen,  seltener  Rottannen,  hervor- 
gerufen dadurch,  dass  infolge  zu  starken  Abholzens 
oder  Entästens  die  Stämme  dem  Sonnenbrand  direkt 
ausgesetzt  sind  ZNür.  —  2.  Flurname.  ,Brändlen*, 
Waldteil  ZRüti.  ,N.'s  guot  gen.  Brendlen  uf  Taffleten.* 
um  1450,  ScHwTugg. 

Brändli'g  m.:  1.  brennendes  oder  angebranntes 
Scheit,  Stück  Holz  Z.  —  2.  Buche,  auch  Rottanne, 
deren  Stamm  infolge  direkter  Einwirkung  des  Sonnen- 
brandes rissig  geworden  ist  ZNür.  Vgl.  Brändlen  1. 
—  3.  ,brennender  Mann*,  Irrwisch  AaMcuz. 

8  eig.  nicht  hieher,  sondern  (mit  eingeschobenem  c2)  Sub- 
Btantivierang  za  hrönnlig  (s.  Sp.  687). 

brandle",  „brandein,  brändeln":  ein  Kartenspiel 
um  Geld  machen  ScflStf,  «ein  kleines  Hazardkarten- 
spiel  machen  (üblich  in  der  an  Schwaben  grenzenden 
Schweiz).  **    Met  wand  g</*  br.  Th  (Anon.). 

Schm.  I'  360/1  verzeichnet  Brand  als  Ansdrack  beim 
Kartenspiel,  ,der  eine  Anzahl  Stiche  bezeichnet,  zo  denen 
man  sich  anheischig  macht*,  nnd  (9i%ek-)bränddn  als  Name 
des  entsprechenden  Spiels.  Das  Yerh&ltniss  zar  vor.  Sippe 
ist  anklar. 

Br8nd,  Bri'nd,  Brci^nd  —  f.:^  Märend  (Bd  IV  354). 
a)  zer  Br.  iss^,  eine  Zwischenmahlzeit  (!^  N^i  oder 
VBsper)  halten  GWidn.  Nach  andern  Angaben  aus 
GRh.  spec.  „zu  Vesper,  zu  Abend  essen**  oder  das 
zweite  Frühstück  (s'  Nüni)  einnehmen.  ,Nonalis,  qusB 
fratribus  dabatur  circa  nonam,  qusd  est  hora  tertia 
pomeridiana,  quo  tempore  merenda  solet  sumi,  quse 
Alamannis  corrupte  brend.*  Gou)A8t.  —  b)  ^s*  Br. 
essef^,  zu  Mittag  essen  GSax.**  Unter  den  ,Nomina 
Rhsetica*,  die  ,in  comitatu  Werdenbergico,  dominio 
Gamsensi,  prsfectura  Saxensi*  noch  vorkommen,  nennt 
JJScheuchzer  1723,  544  uA.  ,zu  prend  essen,  prandere.* 

Aus  M'rind  (s.  Bd  IV  854)  wie  z.B.  gr.  ßpoTÖ^  aas 
*)jipoxög.  Bemerkenswert  ist  das  weibl.  Geschlecht  gegenüber 
Märend  n. 

brSnde',  bri^nde^:  die  Zwischenmahlzeiten  ein- 
nehmen GWidn.    Sjn.  märenden. 


Brang  —  brung. 

Braiig,  ,Prang*  m.  (n.?);  1.  Gepränge,  Prunk,  Prah- 
lerei UWass.  (m.).  Auf  den  Anzug,  dass  der  Commen- 
thur  zu  Tobel  übel  haushalte  und  grossen  ,Prang* 
treibe,  wird  befohlen,  die  Rechnung  des  Commenthurs 
genau  zu  prüfen.  1534,  Absch.  ,So  der  heilig  vater 
Sixt  das  heilig  römisch  jubeljar  jeztunder  mit  hochem 
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rnof  and  br.  begieng.*  Ansb.  .[Prinzessin  Margareta 
warde  in  Frankreich]  allenthalben  nach  künglicher 
majestat  Verordnung  mit  höchsten  eren  und  br.  em- 
pfangen.* ebd.  ,Und  was  bei  solchen  [den  urchrist- 
lichen  Bischöfen]  weder  pracht  noch  pr.,  sonder  sorg, 
müeg  nnd  genge  arbeit*  Vad.  ,Earoliis  hatt  yil  fründ- 
schaft  znom  ktkng  Lnitprand,  was  im  hold  und  schikt 
im  nf  ain  mal  seinen  son  Pipin,  dass  er  im  sein  erst 
har  schare  (welichs  ein  gross  pr.  [prankvolle,  feier- 
liche Handlang]  bei  den  Franken  was).*  ebd. ;  s.  aach 
Frön-Mäl  (Bd  lY  157).  ,Ihr  Bitt  und  Bätt,  ihr  hall 
Gesang,  ihr  Ceremoni  schöner  Br.*  Com.  Bkati.  Vom 
prunkenden,  ziererischen  Benehmen  der  Weiber.  Kam- 
merling  [der  warten  mass]:  ,Ir  maotter  Eva  ward 
glych  stoltz,  so  bald  sy  frass  der  fr  acht  am  holtz. 
Wie  brachend  sy  so  vil  hoflerens!  in  klaogen  berden 
vil  stoltzierens !  gross  brang  ob  disch  in  essen,  trinken, 
fin  lächlen,  schmollen,  oagen  winken,  mit  gan,  mit 
stan,  in  dantzen,  sitzen,  ein  yede  thaot  sich  fürhar 
spitzen,  fbr  andere  wil  sy  gsehen  sin,  sy  trittet  wie 
der  pfaw  harin:  irs  stoltzen  branges  ist  on  zal.*  Aal 
1549.  —  2.  das  Prachtstück,  beste  Stück.  Syn.  Bogen, 
,Der  schlack  and  br.  an  dem  karpfen  ist  das  haapt- 
stack  [der  Kopf],  sanderlich  aber  die  zang.*  Manoolt. 
Mhd.  hrane  (-ges)  m.  In  ansern  ä.  Belegen  steht  das 
Hase,  nor  in  zwei  F&llen  fest,  in  allen  andern  kann  es  sich 
auch  nm  neutr.  ,Ge-brang'  (s.  das  Folg.)  mit  synkopiertem 
Präfix  handeln,  eine  Annahme,  die  fUr  die  Schreibungen  mit 
anl.  p-  bes.  nahe  liegt. 

Ge -brang  n.:  =  dem  Vor.  1.  ,Wann  sy  [der  schwä- 
bische Band]  waren  anderricht,  ir  glück  sollte  oben 
stan  and  der  Eidgenossen  hoffart  ein  end  haben,  za- 
gend also  mit  grossem  gebrang  and  vil  herschaft  für 
das  schloss  Dornegk.'  Etterlin. 

brange"jpr-:  1.  prangen,  prunken,  prahlen.  ,Oach 
wissent,  dass  zuo  vesper  zyt  der  herzog  Ton  Burgund 
mit  sin  selbs  lib  und  mit  4000  pferd  und  2000  zuo 
fuoss  vor  Goln  nöcher  den  ein  klein  mile  gewest 
und  do  gebranget*  1474,  Bs  Chr.  ,Ostentare,  har  für 
spieglen,  sehen  lassen,  etwar  mit  pr.  und  rüemen.* 
Fris.;  Mal.  ,Au8s  Pemundt  nach  der  Schlacht  a.  1544 
kam  Hauptman  Summermatter,  meines  Vatters  Fründt, 
Hess  mich  kleiden  mit  geteilten  Hosen  und  Wammiss, 
die  eine  Seiten  weiss,  die  andre  rot  und  blaw,  wie 
sein  Färb  wass,  welche  ich  auch  hernoch  fir  mich 
behalten  hab;  dorinnen  brang^  ich  gar  lang.*  FPlattbr 
1612.  S.  noch  brdllen  (Sp.  580).  Hieher  wohl  (yom 
Gepränge  beim  Gottesdienst) :  Z"  SatU  LarBnz^  tut- 
me"  sckrenz^  [mit  Trompetenstoss  die  Stunde  yer- 
künden],  ^  Sant  Mangt*  tüt-nu^  pr.,  im  lAsibüd  send 
sib^  Stüel,  im  ChUkterli  send  mim  SchwösterlL  2.  Hälfte 
XVm.,  GStdt  (Einderreim  auf  die  St  Galler  Kirchen). 
,lnher  br.*,  einherstolzieren.  ,Wo  ich  ein  neuw  gattung 
erblick,  gar  bald  ich  nach  dem  schnyder  schick;  das 
[des?]  mässt  er  dan  uff  scherpfst  min  wangen  [Hinter- 
backen], uff  das  ich  schon  mög  inher  br.*  VBoltz 
1551,  V.  2468  f.  Mit  Etw.  ,br.*  N.  sagt  aus,  ,das  der 
Tr.  daz  schwert  uszuckt  bette  und  brangte  damit,  bis 
daz  er  zu  den  zweien  keme  [näml.  zu  Pferd].*  1483, 
Z  RB.  S.  noch  brcmeren  (Sp.  432),  wo  auch :  ,über  etw. 
pr.*,  prahlerisch  reden.  —  2.  sich  zieren,  Umstände 
machen.  ,[Tod:]  Nun  blan,  meitlin,  gib  dich  gfangen, 
es  darf  nit  weinens  oder  br.!  Darfst  dich  nit  erst 
lang  beschonen,  muoss  dir  dyns  danzens  jetz  Ionen.* 
VBoltz  1551.    ,£&  ist  in  mynem  hus  nit  sitt,  dass  man 


sich  schäme  und  vil  brang.*  JMurer  1565.  Mit  Jmd 
,br.*.  Umstände  machen.  ,Ir  werdent  üch  all  geben 
gfangen;  wir  wend  nit  Til  mit  üch  hie  br.*  Waoskr 
1581.  Spec,  bei  Tische  sich  zieren,  nicht  zugreifen 
wollen,  sich  zimperlich  benehmen  ScnSt  (Sulger). 
»Martha:  Ir  jünger,  esst,  ir  dörfb  nit  pr.,  ir  werdend 
wenig  trachten  han.*  Funkelin  1552.  —  Hhd.  brangen. 

Prangerlm.  ,Ostentator, pr., rüemssler, spiegier.* 
Fris.;  Mal. 

,Prangeten  f.:  ostentatio.*  Mau 

brangiere",  pr- :  s  brangen  1,  ,£r  selbs  [Jesus] 
darmit  [mit  der  göttlichen  Ehre]  hette  pr.  können.' 
FWtss  1650.  ,Der  Eyangelist  gedenkt  der  Reichtagen 
Josephs,  nit  dass  er  damit  pr.  wollen.*  ebd.  ,Mit  die- 
sem Titul  prangiert  der  Apostel  Paulus.*  ebd.  1670. 
Pracht  entfalten,  grosstun,  z.  B.  mit  Geld,  Möbeln,  im 
Auftreten  U  (selten  auch  refl.).  (Die  Mittel  über- 
schreitenden) Aufwand  treiben  Z  (Jucker).  ,Cultus 
maior  censu,  ein  grösserer  pracht  weder  guot  dar- 
hindejr  seie,  mer  prangierens  oder  prachts  dann  guots.' 
Fris.;  Mal.  Insbes.,  mit  Kleidern  prunken.  Gönd 
uf  eusi  Dörfer  und  g^schauid  e%ui  TFlder-  und  Manne^- 
völeher,  wie  si  umm^  prangiere^d  in  irem  Chleiderstat. 
Huw.  Eal.  1851.  ,[Wer  mit  dem  hochzeitlichen  Kleide 
Christi  angetan  ist]  kan  frölich  sein  in  dem  Herrn 
und  darinnen  vor  Gott  [und?]  allen  h.  Englen  pr.  wie 
ein  Bräutigam  und  Braat  in  ihrem  Schmuck.*  JHHon. 
1671.  ,Wa8  wil  der,  der  doch  nur  Staub  und  Äschen, 
pr.  mit  Seiden  und  Sammet?  ist  doch  alles  nar  ein 
Wurrogewepp,  nur  Scheinwürm,  hinfallige  Pfauen- 
federn, Erden  und  Kaht*  ebd.  ,Zu  Bologna  hatte  ein 
hochmütiger  Student  ein  neu  Kleid  machen  lassen, 
mit  welchem  er  in  der  Statt  herumb  prangiert.*  S  EaL 
1712.  ,Hiemit  muss  man  seines  leininen  Sterbkitek 
eingedenk  sein,  so  wird  einem  das  Pr.  schon  rer- 
leiden.*  Ktb.  1753.  ,Gedenk  jetzunder,  was  du  bist, 
seiest  nichts  als  Staub  und  Eschen,  das  mnost  da 
auch  widter  werdten,  und  tuost  du  da  so  stolz  br., 
dein  Leib  Tag  und  Nacht  auch  fieren  mit  Übennuot 
und  Kleiderbracht.*  1772,  LMeiorskapp.  (Schreibheft). 

—  2.  prangen,  von  Dingen.  ,Der  feanft  Zenden  Löuek 
hat  viel  Preiss ;  dess  Hau[p]tfleck  schön  gebauwt  mit 
Fleiss,  daran  der  Gemmiberg  prangiert.*  HsBBebm. 
1620.  jZwüschend  Bergen  die  Walachei  mit  Bergen 
sei  prangieret  frei.*  ebd.  —  Mhd.  bmngieren. 

brangniere**,  pr- :  a)  prunkroU,  prahlerisch  auf- 
treten. ,Du  magst  aber  wol  zuo  den  jungen  cidgnossen 
gan,  die  tuond  in  syden  und  gold  dahar  gan,  als  sigind 
sy  ritter,  edellüt  und  graffen;  darumm  solt  dich  nit 
Terschlaffen,  sy  dörffend  wol  narren  und  vil  hofieren, 
wann  sy  tuond  ganz  nach  dem  adel  br.*   Rüif  1538. 

—  b)  prahlerisch  reden.  ,A]so  rertreib  der  stiere  den 
löuwen  uss  dem  körn,  sin  tröwen  und  pr.  was  ganz 
und  gar  verlorn.*  Halbsut.  (Erweiterung).  »Prodigns: 
Was  meint  er  [der  ihn  tadelnde  Landvogt]  mit  seim 
tratzlichen  bochen?...  Nun  merk  ich,  warumbs  tuet 
der  fantast,  wir  soltend  in  euch  gladen  z'  gast . . . 
Aber  was  lit  uns  an  sim  pr.?  Min  spillüt  hör  ich  lieber 
hofieren.*  Salat  1537.  ,Ein  franzoss  surgit  iratus  et 
respondet  [dem  Eidgenossen]:  Was  dörffend  ir  also 
br.?  gelust  üch  etwas  darvon  za  dispatieren,  so  kom- 
mend har.*  Rincp  1538.  »Institor  eloquentias,  der  vil 
prangnierens  im  reden  braucht,  rüemssler.*  Fais. 

Die  Bildong  ist  nur  aos  schweif.  QoeUen  n   belef». 
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Das  n  ist  ohne  Zweifel  Ton  einem  andern  analog  ausgehenden 
Tb  abertragen;  vgl.  die  Anm.  zu  piggenieren  (Bd  IT  1080). 

(Ge-)BrSng,  »Präng*  n.:  1.  Gepränge,  Prunk, 
Pracht  «Dann  in  allen  cerimonien  oder  usserlichen 
prengen  und  prüchen  ist  das  gemein,  das  die  zeichen : 
cerimonien  oder  preng,  der  wesenlichen  dingen,  die 
8j  bedütend,  namen  empfahend.*  ZwiNeu.  ,[Pap8t 
Innocenz  wurde]  mit  gewonlichem  gepreng  zao  St 
Peter  begraben.*  Ahsh.  «Einen  im  gepreng  erhalten', 
ihm  die  Mittel  zu  standesgemassem  Aufwand  liefern: 
,In  dem  tal  Lngnitz  sind  tu  dero  edling,  welches  allein 
ein  bedtktang  der  alten  barkommenheit  gibt,  dann 
sanst  dasselbig  tal  der  nutzung  halb  nberal  kam  zwen 
junkherm  im  g.  erhalten  möcht;  desshalb  dise  edellftt 
raher  sarer  arbeit  and  grobheit  der  werken  sich  tteben 
mtkessend,  dess  sj  sich  nttt  beschemend/  Äa.TscHVDi 
1538.  Im  tadelnden  S.,  Sasserlicher,  leerer  Prank,  Cere- 
moniell.  ,[Abt  Konrads]  will  was  in  dem  todpett, 
dass  man  in  gen  Salomonswiler  solte  füeren  and  be- 
statten; man  vergraob  in  aber  zao  St  Gallen.  Als 
aber  die  brüeder  zao  Salomonsweiler  Ternomen,  dass 
er  bei  in  zao  raoben  begert,  ward  er  wenig  tag  dar- 
nach amb  handhabung  willen  seines  letzten  willens 
aassgraben  and  gen  Salomonsweiler  gffiert.  Also 
haben  die  mönch  iewelten  mit  einandem  ir  breng 
gefüert  [aasgeübt]  and  alles,  so  ir  kleider  tragen, 
für  heilig  and  all  anschleg  fftr  vast  geistlich  ge- 
achtet' Yad.  —  2.  Ziererei,  Umstände,  Komplimente. 
,[Nicodem  za  Martha,  die  ihm  den  Vortritt  lassen 
will :]  Dis  preng  vil  zjt  and  wjl  hinnimmt*  Fuhkblin 
1552.  ,£s  sollend  die  Wybspersohnen  nit  allzamahl 
Yon  ihren  Sitzen  assstahn,  sonders  die  andersten  zwen 
Stflel  by  dem  Chor  äff  beiden  Syten  zum  ersten,  and 
also  von  Staol  za  Staol  die  vordersten  einanderen 
nach  ohne  verhinderlich  Preng  sich  zum  Tisch  dess 
Herren  verfüegen,  nach  Niessang  desselben  die  eine 
sich  zur  Rechten,  die  andere  zur  Linken  wenden,  an 
ihr  Orth  and  Sitz  begeben,  die  Mannen  auch  ermahnt 
syn,  in  anstendiger  Ordnung  zam  Tisch  dess  Herren 
KU  gähn.*  B  Sittenmand.  1628. 

Za  1.  An  der  Stelle:  «Also  erschrocklich  was  das  ge- 
preng, das  Moses  sprach:  Ich  bin  forchtsam  und  zitteren/ 
1580,  Ebr.  12,  21  erklärt  sich  ,da8  g/  ans  einem  Missver- 
st&ndniss  des  griech.  xö  qpavca^^öiMVOv,  wofQr  richtig  ,qaod 
videbatur.'  Yulg.;  ,dasge8icht*  1548;  ,die Erscheinung.*  1869. 

Küchen-:  Gepränge  bei  kirchlichen  Handlangen, 
auch  die  prunkrolle  kirchliche  Handlung  selbst  ,Wirt 
der  boden  erlediget  [von  daran  haftenden  Zinsen], 
denn  mögend  vil  mee  uf  im  erzogen  werden;  damit 
wirt  die  arbeit  ringer,  das  buwen  edler  und  werter; 
und  die  unnützen  band  werk,  die  man  zuo  hochfart 
und  kilchenpräng  erdacht,  widrum  underlasseu,  wirt 
oach  ein  schuh  zuo  friden  und  tugenden.*  Zwinoli. 
,6ald  spricht  er  [Paulus],  wir  sygind  vom  gsatz  fry, 
80  doch  das  gesatzt  als  wenig  abgethon  mag  werden 
und  uf  hören  (ich  red  yetz  vom  geistlichen  gsatz,  nit 
vom  gsatz  der  usserlichen  ceremonien  und  kilchen- 
preng).'  LJvd  1530.  ,Da  reiss  sich  die  sach  [die  Be- 
formation]  dermassen  in,  das  im  1526  jar  zuo  St  Martin, 
zuo  den  Augustinern,  im  spital  und  zuo  St  Lienhart 
kein  mess  noch  kilchengepreng  gehalten  ward.'  Bb  Chr. 
—  kilchen prang isch:  zum  kirchlichen  Prunk  ge- 
hörig. ,Ouch  ist  die  arch  [Bundeslade]  ein  ceremonisch 
und  kilchenprengisch  ding,  das  uns  Christen  nüt  be- 
trifft.' ZwiKOLI. 

Sohweis.  IdiotUoQ  Y. 


prangisch:  prunkvoll,  pomphaft.  ,FQertend  si 
schulthes,  rät  und  gmeind  mit  herlicher  irer  geist- 
lichen und  schüeler  procession,  mit  prängischem  Vor- 
trag [Yorantragen]  der  römschen  [Stiftungs-]bullen  in 
StVincenzen  kilchen.'  Ansh. 

Brange*,  Pr-m.:  I.Pranger.  ,Der  brangen,  hals- 
eisen, numellse  versatiles.'  Fris.;  Mal.  S.  noch  ChlO' 
hen  1  a  (Bd  111  617).  ,An  den  br.  stellen.*  ,Man  ein 
an  br.  stallte,  bis  im  das  milz  wol  erkalte.'  UEckst. 
,Uff  die  zitt  hatt  man  N.  [einen  Dieb]  hencken  Ion 
an  den  galgen  und  sim  sun  grossin  gnad  dun  und  in 
an  den  brangen  gestelt*  Stock ar  1528.  ,Catamidiare, 
einen  offenlich  geschenden,  als  wenn  man  einen  ins 
halsseisen  oder  an  prangen  stelt  oder  inn  stock  legt.' 
Fris.;  Mal.;  s.  noch  Bd  1  540.  ,£iner  wirdt  wegen 
Diebswerk  zuo  Liechtensteig  an  den  Brangen  oder 
Halsysen  gestellt'  Schimpfr.  1651.  Mit  Yer schweigung 
des  Verbs :  ,Hat  er  gestolen,  mit  ruoten  ussgeschlagen 
werden  oder  ein  or  schlitzen  oder  abhanwen;  ists  ein 
wyb,  drymal  under  das  wasser  stossen,  schwämen; 
hat  einer  gruwsamlich  gott  gelestert,  an  brangen  und 
ein  naggcl  durch  znngen  oder  mit  ruoten  ussgeschlaggen 
und  auch  den  naggel.'  XY.,  Gl  Blutgerich tsordn.  (nach 
einer  Abschrift  von  1636).  ,Uf  den  br.  stellen.'  ,Den 
23.  Weinmonat  ist  ein  Blutschand  doplet  begangen 
gstraft  worden  mit  Buten  biss  auf  das  Blut,  und  auf 
den  Brangen  gestelt,  hernach  die  Urphedi  angelegt' 
1696,  Ap  LB.  1585/1828.  —  2.  in  der  RA.  dur^  de» 
Prange^  lauf^,  ,mitten  durch  die  Menge.'  DXn.  (oO.). 

Die  Lantform  weist  auf  Entlehnung  aas  dem  Kd.  (mnd 
md.  prange  m.  f.;  vgl.  Gr.  WB.  TU  2064);  das  Hd.  ver- 
langt anl.  pf'  (Tgl.  anser  pfrtngtn).  Der  Sinn  der  RA.  anter 
2  ist  nicht  ganz  deutlich;  wabrsch.  bedeutet  sie  dasselbe 
was  (dut'^  d')  SpUxrueUf^  lauf«?*:  .durch  eine  Menge  Leate 
hindurchgehend  sich  deren  Blicken  und  Zangen  preisgeben 
mfissen.  Den  Aasgangspankt  mag  eine  RA.  *am  Pf.  ata*  im 
flbertr.  S.  =  den  Blicken  Aller  ausgesetzt  sein  (s.  das  Folg.) 
gebildet  haben  und  daraus  (als  man  die  eig.  Bed.  von  Prangt 
nicht  mehr  verstand)  durch  Kontamination  mit  dur^  d'  Spitz- 
r«€te**  iauf^  unsere  RA.  entstanden  sein. 

Pranger  11  m.:  =  dem  Vor.  1.  Fris.  1574;  s.  auch 
Staup'Bisem  (Bd  IV  1670)  und  vgl.  ANäf  1891,  184. 
Ein  an'n  Pr.  atdlei^,  bildl.  wie  nhd.  Tu.  Di^  Äoe-wt** 
ordUch  an'n  Pr.  g'stdlt!  Am  Pr.  stü*,  übh.  Etw. 
ausgesetzt  sein,  z.  B.  der  Sonne  Gl. 

bringe',  Prät  Conj.  brächt  AALeer.;  ApV.;  BsStdt; 
B  (auf  dem  Lande,  neben  hrung);  GlM.;  6oT.;  Th; 
ZDättl.,0.,S.,  Stdt,  brdchti  BsL.,Stdt;  BSi.,  Stdt;  Gr 
Av.,  Ghur,  He.,  sG.,  Tschapp.;  W,  hrieeht  GT.,  briechti 
BFrut,  Sigr.,  Si.  (Dial.),  St  Stephan  f-ef'),  brung  Bs 
(Mähly);  B  (auf  dem  Lande);  L;  Schw;  Ndw;  W, 
brungi  GRCast,  Valz.,  brüngi  B  (Zyro),  bringti  BEöniz, 
Stdt;  GRoHe.  —  Ptc.  hräeht  BWorb,  Si.,  'brächt  (bzw. 
-ö»',  -ö'-)  AALeer.,  Wohl.;  Ap;  Bs  f-ö-J;  BSi.,  Stdt; 
GRChur,  Ue.,  Tschapp.;  L;  GSev.,  oT.;  See;  SchwE.; 
Tb;  Ndw;  UwE.;  ZHombr.,  Mettm.,  0.,  S.,  als  jüngere 
Form  in  ü;  ZDättl.,  brunge*  BWorb,  gi-brungen  WLö., 
'brungefn)  AAWohl;  B  (hauptsächlich  auf  dem  Lande); 
GrA.,D.,L..  Pr.,  Seh.,  allg.  It  Tsch. ;  L;  Schw;  UwE.; 
U;  ZDättl.,  OGlatt,  in  Ap;  ZS.  nur  scherzh.:  1.  (meist 
mit  pers.  Subj.)  in  der  gew.  Bed.  von  nhd.  bringen, 
eig.  und  bildl.  allg. ;  doch  s.  ferggen  3  a  (Bd  I  1008), 
holen  3  (Bd  II  1154).  a)  mit  Acc.  S.;  gelegentlich  tritt 
zur  Verdeutlichung  mit  mit  Eefl.  hinzu,  a)  mit  Acc. 
S.  und  Dat  P.    ^äseh-em  jb'  Äbig  'brunger,  hast  du 
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ihm  das  Abendbrot  gebracht?*  JJSchweizer  1830 
(BTrab).  Min  Schatz  ist  eo  mer  chö*,  wm  hed^er^mer 
'hröeht?  E*Einglia'**8Fingerli,hedNiemei^ddra''töehL 
ApVL.  1903.  Dass  im  Spitel  ^«l**  bisch,  han-i'^  nii  emcU 
g'toüsst;  »**  fodr  susch  cho^  ti**  hätt-der  Öppis  [als  Qe- 
schenk] '&rtiti^0**.  Gotth.  Eim'sGuetjörbr,  Washäd- 
der  der  Samichlaus  hür  'brächt?  Üb h.  oft  von  regelmas- 
sigem Bringen.  Si  bringend  *em  Pfarrer  aUi  Jör  «"  Harn- 
me^  [zum  Geschenk].  Wel^e  Beck  bringt-i  [euch]  's 
Brot?  Bänei's  Köbi,  wo-n-is  [uns]  d'  Milch  het  'bnm- 
g€^y  vi^dökterlet  un**  ist  gar  grOsli"^  g'schid,  Schwzd. 
(BoE.).  Mit  abstr.  Obj.  Eim  e(n)  ^Bricht,  e(n)  Oruez 
br.  Mm  es  Hoch  br.,  ein  Hoch  auf  ihn  ausbringen. 
yDass  den  ufrfierischen  puren  das  recht  abgeschlagen 
oder  inen  geantwurt  sye,  min  herren  wellen  inen  das 
recht  br.  mit  spiessen  und  halbarten,  das  sol  und  mag 
kein  biderman  mit  der  warheit  reden.'  1529,  Absch. 
,Eim  brief  br.,  literas  afferre.  Eim  ein  bottschaft 
oder  neuwe  zeitung  br.,  nuntium  afferre,  perferre. 
Eim  ein  gruoss  br.,  annunciare  alicui  salutem.  Etwas 
br.,  darab  einer  erschrickt,  oder  einem  ein  schräcken 
br.,  terrores  ad  aliquem  afferre.'  Fris.;  Mal.  ,Pur: 
Wist  nur  min  Elss  von  disen  Dingen.  Saiten:  Ich  will 
ihr  z'  [das]  Bottenbrod  gen  br.'  Com.  Beati.  Mit  yer- 
schwiegenem  Acc.  Me^  sött-em  aUivoil  n%»r  bringet, 
Von  einem  gerne  Nehmenden.  Die  händ  's  hält  au^ 
eso:  wÄ"*  mer-nt*  nur  brav  bringt.  Es  Eim  br,  1)  ,Herr 
Teufel,  nimm's,  dem  Satan  bring's*,  Formel  zum  Ban- 
nen Ton  Feuer  oder  Hexenschuss  beim  Vieh.  JXPftf- 
FER  1848.  —  2)  Einem  zutrinken,  wobei  entweder  das 
Glas,  nachdem  man  daraus  getrunken,  dem  Andern  zum 
Trinken  hingereicht  wird,  oder  der  Andere  aus  seinem 
eigenen  Glase  Bescheid  tut  AaKöII.;  Bs;  L;  Sch;  Th; 
Ndw;  ZAuss.,  Hombr.,  0.;  ohne  selbst  zu  trinken,  Jmd 
(bes.  einem  neu  eintretenden  Gaste)  sein  Glas  an- 
bieten, damit  er  Bescheid  tue  Aa;  B;  GrsG.;  G;  ZO., 
auch:  dem,  der  sein  Glas  geboten,  zutrinken  B.  Vgl. 
das  syn.  kommen  I  Ib  d  (Bd  III  265),  sowie  Bescheid, 
Die  Formel,  mit  der  maus  Einem  bringt,  lautet  gew. 
(%"'')  bringfe^J'der  's  (1«*  6nn^-t«*  's,  bringen-ech  's,  wenn 
es  Mehreren  gilt),  oder:  *•*  bring-der  Ei%  en  Schlwik; 
in  ZAuss.  auch  brindes,  brindis  (z.  B.  brindis  mit- 
enand!  wenn  man  aufs  Wohl  aller  Anwesenden  trinkt). 
Der,  dem  maus  bringt,  antwortet  etwa:  O'sundheit! 
g'sUfn-der  's  Oott!  's  gut!  's  söü  (der)  guter'!  usw.  „J5r., 
Einem  zutrinken,  propinare.  Aus  der  Zeit,  da  man, 
wie  jetzt  noch  an  vielen  Orten,  in  einer  Haushaltung 
nur  einen  Becher,  ein  Glas  hatte,  aus  dem  alle,  der 
Hausyater  zuerst,  tranken  und  es  dann  einer  dem  an- 
dern brachte.  Noch  jetzt,  wo  diese  Sitte  ist,  muss  man 
es  gar  nicht  für  eine  Grobheit  halten  oder  sich  dadurch 
beleidigt  finden,  wenn  der  Hausvater,  der  dem  Gast 
oder  dem  Fremdling  mit  einem  Glas  Wein  Ehre  antun 
will,  zuerst  aus  einem  und  demselben  Glase  trinkt; 
Yorzftglich  herrscht  auch  diese  Sitte  in  den  Wirts- 
häusern gegen  Fremde  oder  bekannte  Fremdlinge." 
,Em  br,,  einem  das  Trinkglas  reichen,  den  Trunk  an- 
bieten. Sitzt  Jmd  am  Wirtstische  und  kommt  ein 
Anderer  hinzu,  so  sagt  jener:  Tue-mer  B'schdd,  tue 
mir  Bescheid.  Der  Ankömmling  ergreift  das  Glas, 
sprechend:  I'*  bring -der^s,  trinkt  und  stellt  es  ab. 
Wenn  auch  sonst  zwei  oder  mehrere  aus  einem  Glase 
trinken,  so  pflegen  sie  es  einander  nicht  stillschwei- 
gend zu  reichen.  Die  Person,  welche  einer  andern 
das  Glas  bringen  will,  sagt  vor  dem  Trünke:  i'^  bring- 


der'i.  Diese  erwidert:  g'si^^  Gott!  und  erhält  dann 
das  Glas  zum  Trinken,  öfter  sagt  man  auch  statt 
^^<**«  Oott:  säg  Dank,  und  wenn  man  es  gar  nicht 
will:  i«*  säg  Dank;  stell  he",  es  sÖU  sef,  c^s  cb  i** 
'truinker*  hei.  Desgleicben  für  i*^  bring-der'i  sagt  man: 
G^sondhdt!  in  welchem  Falle  das  Glas  aber  nicht 
immer  in  der  Bunde  herumgeht  oder  einem  andern 
zugebracht  wird*  Ap  allg.  (TTobler).  Vgl.:  «Ebenso 
liebenswürdig  erschien  es  mir  namentlich  heute,  nach- 
dem mich  so  viel  kalte  Höflichkeit  ermüdet,  nun  so 
herzlich  empfangen  zu  werden  im  traulichen  Kreise 
wackerer  Bürger,  die  mir,  dem  Eintretenden,  ihr  volles 
Glas  anboten  mit  den  freundlichsten,  glücklichsten 
Blicken  und  mit  den  herzlichsten  Worten,  und  so  nicht 
mir  allein,  sondern  jedem,  der  kam  und  ein  mensch- 
liches Angesicht  hatte.'  EStbigbr  1839.  ,In  jedem 
Wirtshause  sind  immer  Leute  am  Sonntage,  welche 
vom  Schmarotzen  leben;  die  strecken  in  jede  Stube, 
wo  das  Kindbettimahl  gehalten  wird,  ihre  Nasen; 
denen  muss  er  [der  ,  Kindbettimann*]  nun  selbsten  es 
br.  oder  sich  nicht  ärgern,  wenn  andere  es  ihnen  br. 
von  seinem  Weine.*  Gotth.  ,Wie  ich  in  die  Gaststube 
kam,  merkte  ich,  dass  es  gar  lustig  hergieng  in  der 
Nebenstube,  und  ehe  ich  noch  meinen  Schoppen  be- 
fehlen konnte,  rief  es  aus  derselben:  Seh,  Käser,  es 
gilt-der,  chum  u"<^  tue  ei"8  Bescheid!  Ein  Schulmeister, 
und  besonders  einer,  der  nur  4Vs  Btz.  im  Sack  hat 
sagt  wohl:  Blyb  numme**  rühyig,  aber  er  geht  doch 
hinzu  und  sieht,  wer  es  ihm  br.  will.*  ebd.  ,Selb 
Nacht  hat  er  noch  mit  Stüdi  heim  können;  aber  von 
da  an  hat  es  ihm  nie  mehr  aufgetan,  ihm  nie  mehr 
Bescheid  getan,  er  hat  es  ihm  bringen  mögen,  so  oft 
er  wollte.*  ebd.  Mer  toend  no«*  e»  Tröpfli  Bram  ner, 
foren  tb  mer  gönd  [zur  Alpfahrt  aufbrechen] . . .  Schenk- 
is  [uns]  g^ad  i"/  I**  bring -der  's,  Grösse!  Das  ist 
derzue  guets  Enziörwasser,  JJBOtl.  ,Nnn  esset  und 
trinket,  bis  ihr  genug  habet,  mahnte  der  Geber,  und 
freundlich  und  liebevoll  sagte  ich :  Bring  ders,  Vetter 
Jakob,  und  trank.*  Stutz  1853.  Möschler  Lisi  rief, 
indem  es  seine  Tasse  aufhob:  Ig  toett  der»  &r.,  aber 
es  isch  numef'  Gaffe,  CWeibsl  1885.  Due  ist-H  noch 
um  en  Gutterer'  voü  Holderschnaps,  seheicht -mer  in, 
bringt-mer  's  und  seit:  A  voter  Santi,  MosßjÖ!  GFiert 
1898.  S.  noch  erlich  (Bd  I  393),  mutz  I  (Bd  IV  614), 
ver-bieten  (ebd.  1873  u.),  piUsehen  (ebd.  1939).  Seit 
dem  XVI.  ist  der  Brauch  als  volkstümlich  bezeugt 
,[Bei  euch  Grossen  der  Welt]  do  ist  nit  mass  noch 
underscheid,  nüt  dann:  ich  bring dirs,  tuo  mirbscheid.* 
UEcKST.  ,Kriegsman:  Lond  uns  ietz  gschwigen  diser 
dingen,  wir  wende  alls  mer  einandren  br.*  HsRMait. 
,Ir  herren  all,  sind  guoter  dingen!  Ye  einer  solls 
dem  anderen  br.,  nach  fröud  und  lust  jedes  begereo, 
sond  ir  mit  bscheid  einanderen  gweren,  also  das  keinr 
den  anderen  hütt  mit  starken  trunken  bschysse  nit* 
BuEF  1550.  ,So  facht  das  volk  an  singen,  eins  dem 
andern  br.,  trinkts  uss  by  einem  tropf.*  BGlbtt.  ,£iin 
eins  br.,  invitare  alqm  poculis ;  einanderen  br.,  certare 
mero;  welcher  am  aller  meisten  möge  trinken,  ein 
anderen  redlich  br.,  das  zuotrinken,  vini  certamen; 
das  früntlich  und  holdsälig  br.  hat  uns  beid  trunken 
gemacht,  invitatio  benigna  utrosque  in  vinum  traxit* 
Fris.;  Mal.  ,An  einem  Hochzeitmahl  ists  einem 
durcbauss  nie  gebracht  worden  und  der  ist  untrunkeo 
bliben.*  Sohimpfr.  1651.  ,Zuo  Pfyn  im  Thurgaüw  hat 
ein  Messpfaff  im  Schloss  z'  Gast  gessen,  dorbie  ein 
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Wybsbild  von  Zürich  war,  die  bie  dergleichen  Leuthen 
nach  nie  gsyn;  die  began  dem  Priester  ein  Trnnk  z' 
br.,  weisst  aber  nit,  was  sie  ihm  für  ein  Nammen 
geben  soll,  bsint  sich  lang,  stath  endtlich  uff  und 
spricht:  Herr  Pfaff,  ich  will  üchs  br/  ebd.  ,Ih  bring 
där*s,  Alte,  Gott  Vodärs  Gsundheit.'  Ttrolkrsp.  1743. 
Eriegsleute  pflegten  einander  auf  die  Feinde  zuzu- 
trinken, die  sie  niedermachen  wollten.  ,Die  landts- 
knecht  band  ein  söllichen  übermuot  triben,  das  nütt 
darvon  zuo  sagen  ist,  band  es  ein  anderen  in  zechen 
und  tagürten  bracht,  uff  III  und  lY  und  uff  V,  etlich 
noch  mer  [Feinde]  zuo  tod  ze  schlachen.*  UMet.,  Chr. 
,ln  irem  prassen  und  schlemmen  band  sie  [die  Huge- 
notten] 's  einandern  bracht:  es  gilt  uf  siben  Schwizer 
hin,  die  ich  will  niderstechen,  daruf  trink  ich  den 
win.*  1569,  LToblbr.  VL.  S.  noch  üf  B  2  (Bd  I  117). 
Der  mit  dem  Zutrinken  geübte  Missbrauch  hatte  obrig- 
keitliches Einschreiten  zur  Folge.  ,Wir  habent  uff- 
gesetzt  und  verbotten  das  br.,  das  yetz  allenthalb  in 
emsige  üebunge  kommen  ist,  und  verbieten  in  kraft  dis 
brieffs  jungen,  alten,  frömden  und  heimschen,  huss- 
hebern  und  dienstlfltten,  so  by  uns  wonen  sindt  oder 
fttrhin  by  uns  wonen  werden,  das  es  nieman  dem 
andern  soll  br.,  weder  heimlich  noch  öffentlich,  weder 
mit  Worten  noch  mit  theiner  handt  anzeignus  oder 
bedütnus,  so  yeman  erdacht  hett  oder  hin  für  erdenken 
möcht,  theiner  band  sacb  noch  theinerlei  lütten,  uss- 
geschlossen  weder  frömd,  heimsch,  frowen  oder  man- 
nen, sunder  allein  einen  eertrunk  zu  geben  und  zu 
nemmen.*  1517,  SchwLB.  ,Welcher  lantman  fürhin 
Übergan  wurd  mit  sölichem  br.  oder  zuotrinken,  der 
sol  verfallen  sin  um  V  pfd.'  1524,  Obw.  ,Das  zuo- 
trinken sampt  dem  unordenlichen  trinken  ist  ein  für- 
nemlich  ursach,  darumb  der  zorn  Gottes  erwecket 
wirt;  darumb  so  hab  ich  [Landvogt  Brunner]  geordnet, 
erkent  und  wil,  dass  nieman t  in  bemelter  landgraf- 
schaft Thurgöw,  er  sye  edel  oder  unedel,  niemants 
ussgenommen,  von  disshin  zuotrinken,  keiner  dem 
anderen,  es  syge  halb,  gar  uss  oder  ein  teil  ze  trinken 
weder  offenlich  noch  heimlich  mit  düten,  trotten,  nen- 
nen, winken  oder  wie  es  die  herzen  der  menschen  er- 
denken, nennen  und  zuo  wegen  bringen  möchtend,  nützit 
br.  noch  warten  solle.  Dann  welicher  das  überträte, 
soll  für  jedes  mal  vom  bringer  und  warter  fünf  Schil- 
ling Pfenning  on  gnad  verbesseren;  die  sollend  von 
den  verordneten  der  gmeinden  yngezogen  und  in  das 
almuosen  der  armen  geben  werden.'  1530,  Absch.  IY 
1  b,  853  (christl.  Mandat  für  den  Thurgau) ;  ähnl.  in 
der  Bb  Beformationsordn.  von  1529  (Ochs  Y  733  f.). 
,ltem  die  schiffmeister  noch  ire  knecht  söllent  nit 
spilen  noch  huoren,  es  nit  einander  gfarlich  br.  und 
zuotrinken.'  1532,  Absch.  (Yergleich  über  die  Schiff- 
fahrt auf  Walen-  und  Züricbsee);  1550  wurde  der 
Artikel  auf  Ansuchen  der  Schiff  leute  gemildert.  , Wel- 
cher zutrinkt  oder  wan  es  etliche  einanderen  br.,  dass 
sie  das  Trank  nit  mOgen  bei  ihnen  behalten,  [ist]  Gl.  5 
z'  Buoss  verfallen.*  ü  LB.  1609/1793.  ,Der  Herr  vil  mit 
mir  sprocht,  wie  auch  seine  Diener,  die  meinten,  wil 
ich  ein  Teutscher,  sy  selten  mirs  ob  dem  nachtessen  br. ; 
und  wan  sy  ein  glas  mir  brachtent,  sagten  sy :  allons, 
das  heisst:  lond  uns  gon;  ich  vermeint  aber,  es  hies 
drinken.*  FPlattir.  ,Das  [!]  Zutrinkens  halben  ist 
gesetzt,  welcher  der  war,  ders  alnen  [!]  brechte  oder 
wie  es  mit  Gfarde  zubracht  wurde,  sol  verboten  sin 
in  allen  Gmeinden,  und  welicher  der  war,  der  daz  über- 


sech  zum  ersten,  zum  anderen  oder  zum  driten  Mal, 
sol  umb  ein  yedes  Mal  besonder  umb  ain  reinisch 
Gulden  gestraft  werden.*  um  1650,  GrS.  S.  noch  mu- 
pfm  (Bd  lY  351).  Mit  best  Obj. :  Jmd  (d'J  Q'sundr 
heilt  br.,  auf  Jmds  Gesundheit  trinken  W.  —  3j  als 
Ausdruck  beim  Kartenspiel,  Jmd  eine  Karte  vorspielen. 
,E8  klagt  Michel  Bulling,  der  schnider,  das  er  und 
der  Bleicher  mit  sampt  andern  uff  ir  stuben  gekartet 
betten,  und  uff  ein  mal,  als  daz  spil  usgeben  wurde, 
fragte  einer  under  inen,  ob  sy  under  wöltint.  Sprach 
der  selb  Bleicher  des  ersten  ja  und  darnach  die  andern 
all,  und  als  der  Bleicher  horte,  daz  sy  all  under  varen 
wöltint,  redte  er,  so  wölte  er  nit  varen.  Des  antwurte 
im  der  genant  Michel  B.:  warumb  wilt  du  denn  nit 
faren?  Redte  er  aber,  er  wölte  nit  faren.  Spräche 
er  zuo  im:  wilt  du  denn  nit  faren,  so  wirt  es  dich 
gerüwen;  denn  so  bald  es  in  min  band  kompt,  so 
muoss  ich  es  meister  Hagnower  br.,  und  der  machet 
es  denn  uss.  Das  begäbe  sich  also,  das  es  im  in  sin 
band  wurde,  und  als  er  wider  usswerfen  sölte,  bette 
er  noch  nit  me  denn  sechs  karten,  und  das  wärint  alls 
rosen.  Da  redte  er  aber:  wolhin,  du  wilt  nit  under, 
nun  muoss  ich  es  meister  Hagnower  br.,  denn  ich  han 
sust  keinerlei,  und  würfe  damit  die  karten  all  uff  den 
tisch  und  spräche:  steche  under  den  allen,  weihe  er 
welle,  so  hett  er  es  gewunnen.  Des  hab  der  genant 
Bleicher  zuo  im  geredt,  er  hätte  unredlich  kartet  [usw.].' 
1468,  Z  BB.  In  der  lebenden  MA.  nur  mit  best. 
Obj.,  auch  ohne  Dat.:  (Eim)  Ekhle^,  Böse^,  BiBrß, 
'8  NiU  br,  Ap;  B;  Th;  Z.  HättstC-mer)  Btre  'brächt, 
sagt  ein  Spieler  zu  seinem  Partner,  so  hätkf^-mer  ne" 
[den  Gegner]  g'heit  B.  —  ß)  mit  Acc.  S.  und  rich- 
tungsbestimmendem Zusatz,  jy  Kleiderpracht  ist  &>en 
au^  übercU,  und  frömbda  Zeug  wird  i"  's  Land  'brungen 
öni  Zdl,  Alpbnr.  1828  (LE.  Hirsmontagsbrief).  D's 
Für  i**  d's  Pßffli  br,,  (mit  einem  Glutteilchen)  sich 
ein  Pfeifchen  anzünden  SohwE.  Söu,  jets  hette^d'tner 
g'fuetered,  se  wemmer  [wollen  wir]  jets  d's  Füir  i'^s 
Pßffli  br,  ,£tw.  ze  Händen,  an  die  Hand  br.'  s.  Bd 
II 1382.  ,[Ich,  Stellvertreter  des  Propstes,  tue  kund] 
das  Buod.  von  Frigenbach,  keiner  unsers  gotzhuses,  an 
min  hant  bracht  ein  mathen  in  dem  mose,  die  Johans 
von  Hunwil  an  des  selben  kelners  hant  uf  geben  hatte, 
in  dem  namen,  das  er  die  selben  mathen  ze  hant 
brächte  und  man  die  lüwe  Uolrich  Fönnen,  burger  ze 
Luzern.'  1340,  L.  ,Das  man  niemen  frömder  in  der 
Stadt  siechenhus  nemen  soll,  es  sy  denn  sach,  dass  ein 
somlich  frömd  person  100  pfd  läuffin  münz  mit  ir  in  das 
hus  bringe.*  1425,  B  (ImObersteg  1878).  ,[Die  von 
Rheineck]  vermäinent,  was  man  zuo  inen  [denen  von 
Berneck]  bring  und  man  an  der  mittwochen  rüeffen 
lass  und  einen  markt  gäbi,  söllents  [die  von  Berneck 
zu  Gunsten  des  Rheinecker  Mittwochmarktes]  abston 
und  gnot  nachpuren  syn.*  1543,  GBern.  Etw.  eue  Mm 
br,,  spec.  in  die  Ehe  bringen  Z.  ,Kumpt  si  [die  Ehe- 
frau] verdinget  zuo  dem  man,  das  daz  ir  sölli  ligen 
an  eigen  und  an  erb,  so  sy  ir  hoffrecht,  das  daz  varend 
guot  zuo  dem  ligenden  gehörri,  usgesetztir  verschrotten 
gewand,  ir  tuechli,  ir  bettstatt  und  das  sy  dann  zuo 
im  bringt.*  ZMönch.  Hofrodel  1439.  ,Nach  des  manns 
tod  nimpt  die  frow  ir  heimstür,  die  sy  zuo  einem 
mann  bracht  hatt.*  ZStäfa  Offn.  XY.  ,Weit€res  hat 
sie  an  Gschmuck,  in  Gold,  Ringen  und  Gleinodien  zu 
mir  gebracht...*  Z  luv.  1700.  ,Etw.  an  Einen  br.* 
1)  ,den   anlass  an  einen  br.*,  die  Yeranlassung  zu 
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eiDem  Streite  geben,  denselben  Terarsachen,  Jmd 
herausfordern.  ,Getrüwet  der  Herman,  der  Sparberg 
Sülle  für  inn  büessen,  won  er  den  anlass  mit  bösen 
Worten  an  inn  bracht  hab/  1409,  Z  RB.  ,N.  N.  solle 
gestrafft  werden,  sid  dem  mal  und  er  den  anlass  in 
etwie  menigen  weg  an  inn  bracht  hat.*  1440,  ebd. 
«Die  Schlafin  sülle  die  buoss  usstragen,  denn  sy  den 
anlass  mit  rat  und  getat,  als  ob  stat,  des  ersten  an 
inn  gebracht  hat.*  1442,  ebd.  Im  gleichen  S.:  ,den 
anfang  an  einen  br.*  ,Trüwet  der  Volmer,  habe  er 
hierinn  dehein  buoss  verschult,  der  Uoli  Wirt  sülle 
das  für  inn  büessen  und  ablegen,  sid  er  den  anfang 
an  inn  bracht  hat.*  1427,  Z  BB.  In  ähnlicher  Bed. 
mit  unbest  Obj.  ,es*.  ,Än  eine^  hr,,  occasionem  alicui 
dare.  Wenn -er  ihm  wüest  g'seit  hed,  so  het  er's  an 
ihn  'brächt,  ipse  sibi  hsc  convitia  procuravit,  pro- 
creayit.*  Id.  B.  , Einem  mit  Recht  oder  Unrecht  etw. 
Arges  Torhalten*  Gotth.  (vRütte) ;  Jmd  herausfordern, 
reizen :  ,Und  dann  bin  ich  wahrhaftig  kein  Unflat, 
sondern  der  freinst  Mensch  von  der  Welt,  wenn  man 
mich  nicht  bös  macht  und  es  express  an  mich  bringt.* 
Gotth.  ,[Bei  Friedbrucb  mit  Verwundung  auch  ohne 
tödlichen  Ausgang  soll  der  Friedbrecher  enthauptet 
werden]  es  wäre  denn  sach,  das  es  an  in  gebracht 
würde  und  dermass  ursach  bette,  die  in  im  rechten 
billich  entschuldige tten.*  1539,  BsRq.;  vgl.  den  Pa- 
ralleltext: ,£s  were  denn  sach,  dass  es  mit  redlicher 
ursach  an  in  gesuocht  wurde  und  der  mass  ursach 
bette,  die  in  im  rechten  billich  entschuldigen.*  ebd. 
—  2)  ,einen  Ruf  an  Einen  br.*,  ihn  (als  Professor) 
berufen;  s.  an  (Bd  I  251).  —  3)  mit  einer  Angelegen- 
heit, einem  Anliegen  an  Jmd  gelangen,  z.  B.  an  eine 
yorgcsetzte  Behörde,  ,0b  si  [die  Eidgenossen]  des 
nit  benüegig  sin  wölten,  so  mugen  ir  inen  am  letsten 
dartuon  und  bitten  heimzekeren  und  die  ding  an  ir 
obern  zuo  br.*  1483,  ß  (Schreiben  an  Freiburg).  ,Söl- 
lichs  [die  stattgehabte  Entfernung  Waldmanns  und 
seiner  Freunde  aus  dem  Rat]  band  wir  an  die  gemeind 
[die  Versammlung  der  Unzufriedenen]  bracht,  damit 
sy  rüewig  söttind  sin ;  hat  alles  nit  mögen  beschiessen.* 
1469,  L  Schreiben.  ,Unsere  hotten  sollend  diss  alles 
glich  wie  das  ander  wider  hindersich  an  uns  br.*  1524, 
Absch.  (Bs  Instruktion);  ygl.  hinder-sich-br,  ,An  einen 
etw.  br.  oder  etw.  zuo  tuen  an  in  erforderen,  hätten,  über- 
reden, agere  cum  aliquo.*  Fris.;  Mal.  Mit  Aussage- 
satz oder  Inf.  an  Stelle  des  Acc.  .Jegli  Schenk  [sagt 
aus],  dass  der  Wekker  an  inn  bracht,  dass  er  hulffe 
den  Stetler  vachen ;  des  wolt  er  nüt  tun.*  1392,  Z  RB. 
,[Die  Stadt  Bern]  liess  durch  iren  boten  an  gmein 
Eidgnossen,  in  den  heiligen  Ostern  zuo  Lucern  rer- 
samt,  br.,  noch  nit  Ton  fridsansuochen  abzelassen 
[usw.].'  Ansh.  Mit  verschwiegenem  Acc.  S.  ,[Der  Abt] 
sol  euch  sin  wuchen  versorgen  als  ein  ander  priester ; 
wer  aber,  daz  er  es  yor  krankheit  nit  möchte  getuon 
und  aber  die  herren  [des  Convents]  duochti,  er  möcht 
es  wol  getuon,  so  sol  wider  an  uns  bracht  werden, 
daz  wir  daz  lütern.*  1405,  Gpd.  (Schiedspruch  zw.  Abt 
und  Conyent  des  Klosters  Engelberg).  ,Von  der  münz 
und  sunder  der  crützer  und  weggier  wegen  sol  man 
euch  an  die  burger  br.'  1463,  Z  Mand.  —  4)  Etw.  auf 
Jmd  bringen,  vererben,  ihm  überliefern.  ,Mit  allen 
nützen,  rechten,  zuoyellen  und  ehafti,  so  dar  zuo  [zu 
dem  Gut]  hörent  und  an  mich  von  hern  Hartman  selig 
von  Baldegg  [meinem  Gemahl]  bracht  sint.*  1348,  L. 
,[Wir  Vertreter  der  4  Länder]  tuen  kundt,  das  wir 


angesechen  handt  die  grosse  lüebe,  trüw  und  fründ- 
lieh  wessen,  als  mit  ein  anderen  harkoounen,  tüU 
lüebs  und  leüts  geliten,  und  dass  euch  von  nnsseren 
altforderen  an  uns  bracht  worden,  so  haben  wir  an- 
gesechen, solche  lüebe  und  fründschaffc  zu  bevestigen 
und  zuo  bestättigen.*  1490,  Ofd.  (Copie  von  1776  in 
der  Tallade  zu  Andermatt).  ,Ditz  ist  des  gotzhuss  rech- 
tung und  eines  kilchherren  und  euch  der  undertanen, 
wie  sj  sich  den  mit  einander  halten  sollend  und  ira 
fordran  daz  euch  von  alter  bar  gebrucht  und  an  sy 
bracht  band.'  1500,  LEscholzm.  ,Wir  bedörfen  keiner 
frag,  gespräch  oder  disputatz  umb  den  waren  christen- 
glouben,  den  wir  in  der  forcht  Gottes,  wie  er  von 
unsern  altvordern  an  uns  gebracht  ist,  festenklich 
glouben,  rüewig  und  einmuetig  doby  bliben.*  1526, 
W  Blätter  (Antwort  der  Walliser  auf  die  Einkdung 
zur  Badener  Disputation).  —  5)  ,Da8  ist  eine  strenge 
Sache,  wenn  Einer  es  gewohnt  ist,  dass  Andere  für 
ihn  denken,  für  ihn  laufen,  für  ihn  handeln,  und  die 
Not  es  nun  an  ihn  bringt  [ihn  zwingt],  dass  er  selbst 
denken,  selbst  laufen,  selbst  handeln  muss.*  Gottil 
,Etw.  für,  vor  Einen  br.*  EfsJ  CHsets  var'a  VoM^br,, 
das  Volk  darüber  abstimmen  lassen.  Er  het*8  [den 
Handel]  vor  '«  Gericht  'brächt,  ,Ein  handel  oder  span 
für  rächt  br.  oder  ziehen,  deducere  causam  in  iudicinm. 
Etwas  für  daz  volk  oder  die  gmeind  br.,  agere  ad 
populum.*  Fris.;  Mal.  ,Wan  es  nit  daran  komen 
wel,  mög  ers  wol  für  ein  Gmeind  br.  oder  mit  dem 
Rächten  fortfaren.*  1641,  Zo  Tageb.  ,Für  Rat  br.,  ad 
senatum  referre,  renunciarc.*  Hosp.  Öppis  uf  d'  Gant 
br.,  ufe  TabH  br,,  wie  nhd.  S.  noch  an  (Bd  1 253),  Ban 
(Bd  IV  1269),  Bluem  (Sp.  67),  P/ant«cfee»  (Sp.  128),  Not- 
Brueder  (Sp.  420).  —  y)  ™^^  blossem  Acc.  S.  Min  Vater 
will  numen  Eini,  wo  für  feg  TUsigi  [in  die  Ehe] 
bringt  HBlittmer  1902.  ,[Die  Armagnaken]  beroubten 
das  Carthüsercloster  und  brochten  [führten  mit  sich] 
ein  grossen  roub.*  1444,  Bs  Chr.  ,[Die  Basler]  fiengent 
den  fogt  Schüelin  und  sust  die  andern,  so  vil  in  wer- 
den mocht,  das  sy  wol  35  buren  brochtent  und  vil 
guotz  und  was  rossen  und  fies  sy  hattent,  des  vil  was.* 
1446,  ebd.  Eine  Nachricht  udgL  br,,  meist  mit  un- 
best. ,es*.  Auf  die  Frage  nach  der  Herkunft  eines 
Gerüchtes  bekommt  man  etwa  zur  Antwort:  Der  N, 
hat  *s  'brächt,  Users  (Jhind  hat  >  [die  Neuigkeit]  us 
der  Schud  'brächt,  ,Wer  da  käme  zu  ross  oder  zu 
fuoss,  wenig  oder  vil,  und  das  Wortzeichen  St  Nicolaus 
prechten  und  das  gäbent,  dass  er  [der  Torhüter]  die 
in  und  uss  lassen  sollte.*  Waldh.  Aufl.  1489.  ,Wa8 
bringst  neuws?  quidnam  apportas?*  Frib.;  Mal.  Etw. 
vorbringen  Ap;  Gl;  Th;  Z.  Bring  Öppis!  Aufforde- 
rung an  Jmd,  in  einer  Gesellschaft  Etw.  zum  Besten 
zu  geben.  lez  eha'^^st  br.,  was  d'  witt,  d'  Madam  ist 
i"  der  Eispi  [gut  gelaunt],  wü  ^  im  G'^wünder  ist, 
und  de"*  cha**'me^'S'  um  ene^  Finger  ummef*  wiggU*. 
CStreifp  1902  (GlM.).  Mit  Modalbestimmung:  Er 
eha^^s  a's0**  troche?*  br.,  erzählt  seine  Schnurren,  ohne 
eine  Miene  zu  verziehen  Ap.  Sdewie,  BarÜi,  vergdl 
du  g^ad  au'^  no'''  wädli*^  dlni  [näml.  Witze] !  's  stöd- 
der  a^se^  wol  a";  's  cha*^  *«  nüd  Mengen  a's  guet  br, 
ond  dire^  Spröch  machte  das'  du;  's  mag-d^sch  Aus 
vertrage'.  ATobleb  1902.  ,Bring  etwaz,  sag  etwas  dar- 
gägen,  tuo  etwas  dar,  ad  ea  que  dixi,  affer  si  quid 
habes.*  Fris.;  Mal.  ,Und  mängerlei  argument  band 
sy  [die  Wiedertäufer]  bracht*  Bosbh.,  Wthuror  Chr. 
,[Ich]  bracht  vil  Sprich  ze   probieren,  dass  es  von 
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Gott  verbotten  were.'  FPlatter.  Mit  Sachsubj.  »An- 
dere Weiber  im  Dorf,  welche  einen  zehn  Mal  bessern 
Tisch  haben  als  sie,  seien  bleich  wie  der  Tod  and 
mager  wie  ein  Beinhans.  Das  komme  aber  sicherlich 
nur  daher,  weil  sie  die  Männer  über  alles  Meister 
lassen,  dann  fressen  und  schneuggen  sie  heimlich  and 
dadurch  verderben  sie  sich  halt  den  Magen;  seine 
Frau  aber  habe  nichts  anderes,  als  was  der  Tisch 
bringe,  daher  ihre  Gesundheit,  HQbschheit  and  Munter- 
keit' Stutz,  B.  1852.  Mit  unbest.  Obj.  ,es*;  s.  (HoT'J 
Lauwden  (Bdlll  1540.  1542).  ,Do  verbran  das  schloss 
Jans;  bracht  ein  geschrei,  die  Franzosen  hättids  ge- 
tan, so  da  etlich  in  der  Eidgnoschaft  zebrennen  ver- 
soldet  hätten.*  Amsh.  —  b)  mit  Acc.  P.  a)  mit  hinzu- 
tretendem Dat.  P.  Dir  ehar^-mer  g^etol^  wirdiT  und 
nie  mer  'brächt,  scherzh.  Verwünschang  ThM&.  Mm 
es  Chind  br.;  vgl.  3  a.  1)  von  der  Mutter  eines  un- 
ehelichen Kindes  ZO.,  S.  8i  hät-em  es  Chind  'brächi, 
hat  ihn  als  Vater  ihres  Kindes  angesprochen.  Vgl. 
kommen  I  i  5  r  (Bd  III  265).  --  2)  von  den  ,Kinder- 
bringern.'  Der  Storch,  d'  Hebamm  hätf-isj  es  Chindli, 
en  Bu^  'brächt.  Er  [ein  Schulmeister]  hät-si*^  aber 
trotz  sine*  viU^  Chinde^  sV^s  SchöppU  geleistet;  toänn-em 
halt  d"  CMösterfraue^  wider  ei^s  *bröeht  hend,  ei'^s  wie- 
n-es  Bire^egglif  dä*^  hiU-er  nur  wider  «"  Loffd  mer 
»"  d'  Tisdhdruektr  g'leit.  MLiknbrt  1888  (in  SchwE. 
werden  die  Kinder  im  benachbarten  Fraucnkloster  in 
der  Au  bestellt).  Mit  unbest.  Subj.  si,  8i  hend-em 
es  Chind  'brächt  Cbrungtr)  SchwE.;  UwE.  Is  [uns] 
hent'S^  es  Budii  'brunge*,  ha**  's  gester  d^s  erst  Mal 
g^s&i^,  ScHwzD.  (ü).  —  p)  mit  hinzutretender  Rich- 
tungsbestimmung. ,Ein  ietlicher  burger  oder  burgers 
son,  der  da  wandleti,  sich  da  ussen  ferheirati  mit 
einer  dochter  oder  wittfrouwen  und  bj  har  gen  Wthur 
brechti,  in  willens  sich  hie  mit  iro  huss  halten,  der 
selb  gsell  oder  man,  wan  er  schon  burger  ist  und  das 
burgrecht  hat,  soll  er  dennocht  schuldig  sin,  siner 
fron  wen,  so  er  mit  im  heim  bringt,  das  burgrecht 
kaufen  als  fil  als  um  10  pfd.'  1567,  ZWthur  Batsbe- 
schluss.  Uneig.  ,Einen  zuo  recht  br.*,  bei  Gericht 
anzeigen,  eine  Klage  gegen  ihn  anhängig  machen. 
,N.  trowte,  wenn  er  gen  Switz  kerne,  so  wölte  er  sy 
fftr  nemen  und  zerecht  bringen.'  1463,  Z  BB.  ,[Weil] 
es  euch  der  statt  recht  were,  das  ein  burger  dem  an- 
dern nützit  sölt  verbieten,  denn  hett  er  an  inn  ützit 
ze  sprechen  gehept,  so  hette  er  inn  wol  zuo  recht 
bracht  und  an  min  herren  begert  mit  im  ze  schaffent, 
im  den  brief  lassen  besiglen,  so  die  muoter  darumb 
gebeten  hab.*  1471,  ebd.  —  y)  mit  blossem  Acc.  j^ne" 
br,,  einen  Schwerverwundeten  oder  Toten,  einen  Ar- 
restanten. Da  bringe^d-^'en,  auf  der  (Leichen-) Bahre. 
Mach  nüd,  das^^me^-di*^  op^e^  s*  Äbig  mues*  (hei'^J 
br.f  Warnung  an  einen  übermütigen  oder  unvorsich- 
tigen Holzhauer  ZZoU.  Bring'sau^!  bring'sau^!  näml. 
zum  Grabe;  Deutung  des  Tones  der  kleinen  Glocke 
bei  der  Beerdigung  eines  kleinen  Kindes,  ebd.  8i 
bringe^d-en!  den  Delinquenten;  auch  als  scherzh.  Be- 
merkung beim  Mittagläuten,  zu  welcher  Stunde  früher 
die  Verbrecher  zur  Hinrichtung  geführt  wurden  ThMü. 
Bringend- s'  di'^  au*^  e* fange*?  kommst  du  endlich 
Th;  Z.  —  2.  unter  Überwindung  eines  Widerstandes, 
Aufwand  von  Mühe  veranlassen,  auch  nur  vermögen, 
dass  Etw.  oder  Jmd  sich  (irgendwoher  oder  irgendwohin) 
bewegt;  oft  in  übertr.  Anwendung,  allg.  —  a)  fast 
ausschliesslich  mit  Richtungs-  bzw.  Zielbestimmungen. 


a)  mit  Acc.  S.  Die  Richtungsbestimmung  ist  sm)  eine 
Verbindung  mit  der  Präp.  ,ab.'  Der  Hampf,  d's  lAnt 
ab  (auch  üsj  den  Bengd  [Dat.  PL]  br.,  durch  das 
Ratschen  GaPr.  (Fient).  Öppis  ab  enand  br,,  entzwei 
zu  brechen  vermögen,  öppis  (nüd)  ab  FÜek,  ab  Plats, 
ab  Ort  (B)  br,,  (nicht)  von  der  Stelle  bringen,  von 
Gegenständen,  einer  Arbeit,  Unternehmung.  ,Etw.  ab 
Einem  br.';  s.  Bd  I  27.  ,Wer  old  welche  die  sind, 
die  ein  andere  an  ir  ere  redent  und  das  vintlich  wirt 
und  sömlich,  so  eim  an  sin  ere  gerett,  in  recht  ge- 
nomen  werden,  die  soUent  dann  daz  uff  ein  old  ab  im 
br.  [ihre  Beschuldigungen  erweisen  oder  widerrufen], 
und  bringt  einer  old  eine  solichs  uff  ein  old  «ine, 
damit  band  sy  gnuog  tan;  ob  sy  aber  das  nit  uff  ein 
br.  old  Iren  ansagen  stellen  mögen,  so  sollen  sy  das 
aber  ab  inen  br.  und  sweren,  was  sy  gerett,  das 
sy  inen  old  eim  unrecht  getan  haben  and  nüt  von 
inen  wissen  denn  eren  und  guots.'  LBotenb.  Amtsr. 
1490.  ,Wer  ein  verlumbte  frow  frevenlich  huoret  und 
daz  vintlich  wirt,  der  sol  das  uff  sy  br.  oder  aber 
das  ab  ir,  wie  recht  ist*  ebd.  ,Der  [ein  Mitglied  des 
neuen  Rates,  das  einen  Vorfall  erst  nach  Verfluss 
eines  halben  Jahres  anzeigt]  sol  und  muoss  das,  so  er 
geleidet  hat,  uff  denselben,  so  er  geleidet  hat,  old  ab 
im  br.  wie  recht  ist,  als  ob  er  nit  des  rates  wer.*  L 
Stadtr.  XV./XVI.  —  ßß)  mit  ,über.*  Das  bringt  e»  ke^s 
Püre^guet  über  Ort,  in  den  Konkurs  B.  —  ft)  "»it  ,üf.* 
,Etw.  uf  Einen  br.*  1)  eine  Beschuldigung  gegenüber 
Jmd  erweisen,  Jmd  einer  Sache  überführen;  über 
die  Verbindung  mit  ,ab  einem  br.*  vgL  ««.  ,Sö- 
liehe  wort  im  sin  ere  swärlich  berüerend,  getrüwet 
dem  recht  wol,  N.  [der  Beklagte]  solle  sölich  schul- 
digung uff  in  br.,  und  ob  er  das  nit  vermag,  als  er 
zu  Gott  wol  hoffet,  umb  ein  sölichen  überbracht  ge- 
büest  und  gestraft  werden.*  1450,  Z  RB.  ,[Politi8cher 
Vergehen  Angeschuldigte]  sollen  von  iren  herrn  und 
obern  mit  recht  nach  irem  verdienen,  ob  semlichs,  so 
sy  geschuldigt,  mit  zweien  old  dryen  erbarn  ^onb- 
samen  personen  bewist  und  uff  sy  gebracht  und  kunt- 
lich  gemacht  wirt,  gestraft  werden.*  1478,  Abbch.  (L). 
,Welcher  under  disen  obgedachten  werten  [Schmä- 
hungen] eins  old  mehr  zuo  dem  anderen  retti  und  das  nit 
uf  in  br.  möcht,  daramb  soll  nach  gewonheit  des  tals 
gericht  einer  gestraft  werden  on  geferde.*  1497,  UwE. 
TR.  ,Item  welcher  den  andern  unehrlicher  sachen 
zycht  oder  in  der  verklagte,  die  er  nit  uf  yhn  br. 
mag,  der  ist  schuldig,  in  syne  fuosstapfen  zu  stahn 
und  was  im  darus  ergangen  möcht  syn,  wird  er  mynen 
herren  auch  schuldig  ein  buoss.*  1509,  ZEgL  Stadtr. 
,Wer  hinfür,  er  sig  edel,  unedel,  man  oder  wib,  rieh 
oder  arm,  niemans  usgenomen,  der  dem  andren  zuo 
rett,  das  im  sin  glimpf  und  eer  berüert  und  nit  uff 
in  br.  mag,  der  muoss  ein  manot  von  der  statt*  um 
1510,  Aar.  StR.  ,Botten  von  Bern  [vermeinen],  wo 
der  herr  [ein  katholischer  Geistlicher,  dem  Schmä- 
hungen gegen  die  Reformierten  zur  Last  gelegt  wur- 
den] des  nit  anred,  so  wellen  sy  das  uff  in  br.,  und 
vermeinen,  dass  der  landfriden  in  nünt  schirmen  (soll).* 
1529,  Strickl.  ,Ir  scheltend  in  einen  bös  wicht.  Das 
mögend  ir  nit  uf  in  br.*  HsRMah.  ,Das  ist  nit  recht 
und  hat  kein  gstalt,  dass  man  eim  solle  mit  gewalt 
sin  eer  abschniden  so  verdacht,  es  werd  dann  mit 
recht  uf  in  bracht*  ebd.  J)ass  von  ihnen  beiden  ge- 
schehen sein  solte  etwas  Taatliches,  das  werde  mit 
Wahrheit  niemand  anff  sie  br.  können.*  1665,  ZStb. 
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,Da  wirst  das  nicht  auf  mich  br.,  nanqnam  eyinces 
hoc  xne  crixninis  admisisse.'  Hosp.  S.  noch  üf  (Bd  I 
117),  an  (ebd.  252),  Ghamel  (Bd  HI  378).  —  2)  .den 
anläse,  nrhab  nf  einen  br.*,  erweisen,  dass  er  die  Ver- 
anlassung zu  einem  Streite  gegeben  hat.  ,Wer  der 
wer,  der  in  unserem  land  freien  wort  oder  werch 
mit  dem  anderen  triby,  davon  stös  kem,  der  sölt  an 
gnad  se  buos  verfallen  sin  drissig  schillig.  Und  we- 
deren  teil  den  anlass  begangen  hat  und  das  uff  in 
bracht  wirt,  der  sol  beder  buos  geben;  und  ob  einer 
sin  buos  vorhin  hett  geben,  mag  er  nachy  den  anlass 
uff  ein  anderen  br.,  daz  ist  im  vorbehept'  Anf.  XV., 
SoHwMa.  LB.  ,Sid  dem  mal  und  sy  [die  Klägerin  in 
einem  Injurienprozesse]  den  anlass  uff  die  Meigerin 
meint  ze  bringent.'  1485,  Z  KB.  ,0b  er  [der  ,Tro- 
stuugbrecher']  inne  in  solichem  zu  todt  erschlüege, 
so  soll  man  denselben  get&tter  als  einen  kundtlichen 
mörter  uff  ein  rad  setzen,  der  getatter  möge  dann, 
wie  recht  ist,  den  urhab  uff  den  andern  erzöugen  und 
br.*  B  Stadtsatzg  1539.  S.  noch  Än-Läss  (Bd  lU  1390). 
Mit  unbest  Obj.  «es  br.  tV  ,0  liebe  alte  Welt,  wie 
hat  sich  als  verstolt!  Einfeltig  war  dein  Tracht,  ietz 
biegt  man  *8  Knie  dem  Pracht,  die  Herren  und  die 
Pauren  habens  aufs  Höchste  bracht.*  Ttrolkrsp.  1743. 
Mit  Zahlangabe :  I**  Äa*'«  »•  der  Wuchef"  uf  20  Frahkef" 
[Lohn]  *bröcht,  sagt  ein  Arbeiter  Ap;  Th;  Z.  —  dd)  mit 
,an.*  !•*  hringe^'8  a*  kerfs)  Part,  komme  mit  meiner 
Aufgabe,  Arbeit  nicht  zu  Ende  Th;  Z.  Etw.  ,an  ort 
und  end  br.*  JBainbpkro  1551/2.  ,Hab  er  zuo  dem 
selben  Jörgen  Kftng  gerett,  sin  vatter  Heini  Küng 
hette  im  und  sinem  junkhern  Ludwigen  Steinbogg  das 
ir  verbotten  und  aber  das  nit  mögen  an  tag  bringen.* 
1479,  ZBB.  ,An  tag  br.,  luci  edere;  alle  guottat  an 
tag  br.,  coUocare  in  Ince  benefacta;  heiter  an  tag  br., 
yederman  lassen  zesähen  werden,  in  aspectum  lucem- 
que  proferre.'  Frib.;  Mal.  ,Daran  br.,  dass...*,  be- 
weisen, dartun.  ,Was  ein  ehrsam  Richter  und  Gericht 
urteilend,  soll  allerdingen  darbei  verbleiben,  es  wäre 
denn  Sach,  dass  ein  oder  die  ander  Partei  könnte  und 
möchte  mit  Grund  daran  br.,  dass  er  durch  Kund- 
schaft oder  anderer  notwendiger  Sachen  verkürzt  wäre 
worden.*  GRKlost.  LB.  ,Etw.  an  Einen  br.*  1)  Mier 
wein  cTe  Tierli  da**  mesten,  »**  glauben,  es  war  «o** 
Eppis  an  ins  e*  br,,  sein  Körpergewicht  Hesse  sich 
noch  vermehren  BR.  —  2)  von  Kenntnissen.  !•*  hätti 
gire*  g'sih*,  wann  mi"  Chind  o  [auch]  Eppis  tnöehte^ 
g'lerre*,  aber  es  ist  Nüd  an-se  s'  br,  ebd.  —  3)  Einen 
zu  Etw.  vermögen.  Gotth.  (vRfttte).  ,An  einen  br., 
adducere  aliquem  ad  aliquid;  aurem  alicui  vellicare; 
auctorem  esse  rei  faciendss.  Du  hast  das  an  mich  ge- 
bracht, te  auctore,  tuo  consilio,  tuo  impulsu  hoc  feci; 
tu  me  incendisti,  fiammavlsti;  tu  ad  hanc  rem  facem 
prsBtulisti.*  Hosp.  «Bringen  an  einen,  indncere,  im- 
pellere  aliquem  ad  aliquid.  Du  hasts  an  mich  ge- 
bracht, tuo  impulsu,  tuo  persuasu  atque  inductu,  te 
suasore  feci.*  Denzl.  1677;  1716.  —  4)  mit  unbest 
Obj.  ,es*,  Jmd  zu  Schaden  bringen  B.  Er  het  's  an-t^ 
'brächt,  ,Etw.  an  sich  br.*  ,0b  einer  oder  eine  einem 
frömbden  hargezogenen,  der  noch  kein  stuben  an  sich 
gepracht  hätte,  ein  hus  verkoufen  wölte,  sol  desselben 
niemant  gwalt  han.*  XVI.,  B  StR.  ,An  sich  br.,  ad  se 
aliquid  rapere,  transferre,  traducere;  sibi  vindicare 
aliquid.*  Hosp.  —  et)  mit  ,in.*  Her  bringend  chüm 
aUi  Wösch  *»  die  Trucke*  (ine*),  !•*  bringe*  Nüt  mir 
in'n  Schädel  (ine*),   vor  Übermüdung,  Gedächtniss- 


schwäche. ,Hans,  bist  ein  U'flat,  geh  mir  zehn  Schritt 
vom  Leibe  oder  ich  haue  dir,  was  ich  in'n  Arm  br. 
mag!*  Gotth.  Wo  der  Bür  i^s  Hüs  'gcmg^  isch,  ucft 
der  AmtM^s  Bueb  furtg'sprunge^,  was  er  het  möge*  i* 
d'  Bei*"  br.  ebd.  A:  Ist-er  fort?  B:  Er  het-si^ 
g'scMekt,  D^  ehumt  is  [uns]  gäMigen  nid  ummen, 
G^seht-ir^nen  nit  dort,  wie  er  löft,  was '  er  »*  if  Be" 
ma/f  br.?  Kosmopolit  1782  (B).  ,Doch  so  brecht  man 
nüt  dester  minder  narung  in  die  statt*,  trotz  der  Mass- 
regeln der  Belagerer.  1445,  Bs  Chr.  ,Der  wält  in  hals 
br.,  machen,  dass  yederman  das  maul  darmit  wäscht, 
in  ora  populi  mittere.  Ein  gewonheit  widerumb  in 
alten  brauch  br.  oder  einfüeren,  consuetudinem  repe- 
tere  atque  referre.  Das  gemein  regiment  widerumb 
zrächt  und  in  sein  alt  wäsen  und  staat  br.,  vertere 
rempublicam  in  meliorem  statum.  In  die  speiss  ein 
teuwrung  br.,  annonam  onerare.*  Frib.;  Mal.  ,In  einen 
br.  [ihn  dazu  bewegen],  daz. . .  .*  Z  Ohr.  1336/1446.  ,Es 
ist  Nichts  in  ihn  zu  br.,  pertnsum  vas  est.*  Hosp.  — 
tX)  mit  ,under.*  öppis  under  d*  Lüt  br.,  wie  nhd.  Auch 
bei  Hosp.  —  tf^)  mit  ,üs.*  I^  ha**  mi**s  B^jenet  d^üm  tu 
der  Scheidet  'brächt,  so  rostig  iseh^es  g'H*.  NUt  us  'em 
Für  br,;  s.  Bd  I  940.  !•*  fähn  a*  singen,  se  vü  ff 8 
i^  US  Hals  und  (fragen  'brungen  han.  GFibht  1898. 
I'*  bring  *«  nid  uss  Hm  Kopf,  kanns  nicht  vergessen 
Bb.  Das  [ein  Verlust  z.  B.]  häUn  fast  us  *em  mOi 
'brächt,  ,Si  drang  in  mich  zu  sagen,  was  es  sei,  das 
mich  80  aus  dem  Häusli  herausbringe,  dass  ich  tue, 
als  wollte  ich  Jemand  ermorden.*  Gotth.  Mein  Vater 
gab  mir  eine  Bibel,  ,daru8  ich  dann  hett  mögen  br., 
wie  ich  iez  täte  disen  dingen  [wie  ich  mich  darin 
zu  verhalten  hätte].*  JBindbr  1535.  ,Etw.  üs  Einem 
br.*:  Kei^s  Wort  us  Eim  (ustf^)  br,,  kein  Wort  aus  ihm 
herausbringen.  Lang  hätte-mef*  [kei'^s  Wort  us-m^ 
'brungen,  entli'^  heä-er  due  doch  verseid  und  het  denn 
att«*  versprochen,  der  Tüfd  säU^nen  nen,  wenn-er  mir 
ga*  Chur  uf  de*  Tanz  gangi,  GFiknt  1898  (GRPr.). 
,Ich  hab  kein  wort  nie  mögen  auss  im  br.,  yerbum 
ex  eo  nunquam  elicere  potui.*  Frib.;  Mal.  ,Au88  einem 
etwas  br.,  pertentando  aliquid  elicere,  verum  ex  aliquo 
exsculpere,  exprimere.*  Hosp.  —  M)  mit  ,von.*  D' 
Htbamm  hed  Nünt  von-em  'bröcht,  von  einem  Säug- 
ling, der  an  Stuhlverstopfung  litt  Ap;  Tb.  ,Han  mir 
die  zoller  heissen  gelt  gen,  damit  ich  si  [20  knecht] 
enthalten  mög;  so  mag  ich  [Landvogt  zu  Lauis]  nflt 
von  inen  br.;  bitten  üch,  inen  ze  schriben,  dass  sl 
mir  gelt  us  dem  zol  von  üwer  wegen  gebend.*  1531, 
Strickl.  ,Etwas  mit  betrug  und  list  von  eim  br., 
auferre  ab  aliquo  quidpiam  per  fallaciam ;  mit  list  von 
eim  galt  br.,  circumducere  aliquem  argento.'  Fris.; 
Mal.  ,[Verzauberte  Hühner]  können  die  Eier  nicht 
von  sich  br.,  sondern  laufen  umher  und  ängstigen 
sich.*  altes  B  Arzneib.  —  u)  mit  ,ze,  zue.*  Kef^s  Äug 
zum  andere*  &r.,  die  Augen  nicht  schliessen  können. 
Bs  Nachr.  1898.  öppis  g*  Stand  &r.,  zustande  bringen. 
öppis  z*  Worter  br,,  in  Worte  fassen  können,  herans- 
bringen  Ndw.  ,'s  wird  chüm  eso  prissiere*  [die  Hoch- 
zeit anzumelden],  schnerzte  der  Balz;  aber  er  konnte 
es  schier  nicht  z*  Worte*^  br.,  denn  es  chipferte  ihm 
heillos.*  Obw  Blätter  1900.  ,Nun  huob  sich  erst  da 
leid  über  leid...  Diso  klag  kann  nieman  ze  werten 
br.*  1475,  VoLKSB.  Etw.  e*  Schluck  br.;  a.  Brocken 
(Sp.  560).  , Wurde  euch  dehein  urlige  innerhalb  dem 
sewe  under  den  waldlüten,  swer  da  hin  vert,  der  sol 
sich  darzuo  erbeiten  und  vlizen,  daz  er  daz  urlige 
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zerstöre  und  ze  gnote  and  ze  snone  bringe/  1252, 
Gfd  (L).  »Etlicher  kann  dolmetschen,  hebräische  wort 
zao  griechischen  oder  dergljchen  br.*  Zwinqli.  ,Die 
blaotgirigen  und  betrieger  werdend  ir  laben  nit  zum 
halben  br.*  1530,  Psalm;  oö  |ii]  %kio86o(t)oi  x&c  ^^oc^ 
oiöxSv.  LXX.  ,Der  her  6ot  hat  alles  znm  gaten  end 
bracht  and  alle  ding  znm  besten  keret*- 1549,  ÜMbt. 
Chr.  ,Die  sach  zuo  geweerter  band  br.,  addncere  rem 
ad  mncrones  et  manns.  Etwas  zno  wort  and  tat  br., 
dictam  ac  factam  reddere/  Fris.;  Mal.  ,In  disem 
Jamer  [während  des  Erdbebens]  gieng  hin  and  her 
ein  Fewr  aaff,  und  niemand  aus  Forcht  der  Erhaschnng 
löschen  dorfte,  dadurch  verschlackt  ward,  was  eins- 
falls  nicht  konnte  za  nutz  gebracht  werden.*  JGross 
1624.  Mit  anbest.  Obj.  Es  eue  öppis  &r.,  wie  nhd. 
Er  hai^s  zue  NtU  'brächt.  Mit  abh.  Satz :  P*  brin- 
ge^-'s  nie  deraue,  s*  Bredig,  t*  d*  Chil^e^  e*  gä*.  Er 
bringfs  nie  dereue,  d<i8*-er  e**  Mi^  frOener  üfstöt 
,Etw.  za  Einem  br.' »  üf  Einen  br.  (Sp.  698).  ,Wel- 
cher  dem  andern  schölm  oder  keib  spricht  in  zoren, 
der  sol  daramb  ze  bnoss  gefallen  sin  als  fil  als  amb 
schwärt  zacken,  einer  möge  es  denn  zao  einem  br.' 
1488,  U.  ,Welcher  dem  andern  scheltworte  zaoredt, 
die  einem  sin  sei,  er  and  gaoten  lümden  berüeren,  and 
mag  aber  solches  nit  zao  im  br.  [wird  gebüsst].'  1498, 
6  Taschenb.  1874  (Freiheitsbrief  der  Zanft  der  Schiff- 
leate).  »Welcher  dem  andern  zaoredte,  das  imm  syn 
glimpf  and  er  beraerte  and  das  nit  zao  im  br.  mag, 
der  sol  dem  gricht  fünf  pfd  zao  baoss  yervallen  syn.' 
Za  Stadt-  and  Amtbach  1566.  —  xx)  ein  Ady.  De» 
schwär  äU  Chaste^  bringt -men  aXlweg  fast  nüd  dur^^ 
d'  Stigen  üf.  Er  hat  'brüdet,  wa^-n-er  zom  Mül  üs 
'brächt  hat.  jy  Boss  händ  d€^  Wager'  nüd  wit(er) 
'bröcht.  Wetfs  doch  gern  g'eieh^,  brächt -en  t'»  nüd 
toiters,  näml.  den  Stein  beim  Steinstossen.  AHaldir, 
Ch.-U.  ,Die  Sach  ist  so  weit  gebracht  worden,  res 
eo  asqae  dedacta  Tel  devolata  est.*  Hosp.  Bes.  mit 
anbest.  Obj.  I^  bringe^-'s  nümmen  i^  d'  Stuben  use^, 
sagt  etwa  ein  Kranker  Th;  Z.  J«*  mein&*  fast,  das 
Hg  '8  legst  Mal  g'H'*,  dass  's  der  Sepp  **  '*  Doff  ue» 
'brächt  hed.  BBrandst.  1884.  Es  toit  br.,  wie  nhd., 
meist  in  übertr.  S.  allg.  Dir  het  's  öppe^  hi*  'brächt, 
sich  Vermögen,  Ansehen  erworben  B.  Es  niemf*  hi^ 
br.;  s.  Bd  II  1816.  Me^  bringt  's  niener  hi^  mit  im, 
aller  Unterricht  and  alle  Erziehung  schlägt  bei  ihm 
nichts  an  B;  Z.  ,E8  ist  wol  zu  beduren,  ja  zu  be- 
weinen, das  wir  in  der  Liebe  Gottes  und  was  zu 
seinem  Lob  ist,  so  kalt  sind.  Ich  für  meine  geringe 
Person  mag  es  nienen  hin  br.*  1628,  Gfd.  S.  noch 
nienen-hin  (Bd  II  1355).  —  ß)  mit  Acc.  P.  Die  Bich- 
tungsbestimmung  ist  ata)  eine  Verbindung  mit  der 
Präp.  ,ab.*  Eine^  ab  Fleck,  ab  Platz  br.  itfe»  bringt-e^ 
nüd  ab  FUfk,  Ton  einem  Trägen,  einem  Wirtshaus- 
hocker Ap;  Tb;  Z.  Sl,  bring^mi^  ntk2  ab  der  HistMI 
bringe  mich  nicht  aus  dem  Konzept  ZZoll.  ,Das  dich 
box  fud  gehyen  müess,  kan  dich  der  tüffel  nit  ab  mir 
br.?*  mich  von  dir  befreien.  1448,  Z  RB.  ,Dar  ab 
kond  in  niemen  bringgen  [von  der  Meinung  abbringen] : 
wer  si  tod,  so  het  man  ir  den  tod  an  getan  von  sinen 
wegen.*  1475,  Volksb.  —  ßß)  mit  ,über.*  Eine^  über 
Ort  br.,  über  den  Haufen  werfen,  von  finanziellem 
und  geistigem  Ruin  B.  's  het'Wf*  über  Ort  'brächt. 
Auch  nur:  aus  dem  (geistigen)  Gleichgewicht,  aus  der 
Fassung  bringen,  ebd.  Umstimmen:  ,Ewr  alter  Gnäp- 
peler  [nämL  der  Gatte  der  Angeredeten]  ists,  der  hat 


Uli  über  Ort  gebracht'  Gotth.  Eine^  über  NtU  br.,  au 
den  Bettelstab  B.  ,Du  musst  nicht  glauben,  dass  wir 
so  wüste  Hüng  wären,  wegen  einem  bösen  Jahr  den 
Lehnmann  über  Nichts  zu  br.'  Gotth.  —  ft)  ^^^ 
AV  Eine'  (wider)  uf  d'  Bei''  br.;  s.  Bd IV  1295,  ,Auff 
sein  meinung  br.,  producere  aliquem  ad  vel  in  suam 
sententiam.'  Fris.;  Mal.  ,In  uns* ist  kein  Kraft;  wann 
wir  krank  sind,  können  uns  selber  nicht  helfen,  uns 
selber  auf  kein  Seiten  br.'  FWtss  1677.  Jmd  uf  d' 
O'mein  br.,  der  Gemeinde  aufbürden  B.  , Andere 
Kinder  bleiben  bei  ihren  Eltern,  aber  nur  um  sie 
auszusaugen  oder  auf  die  Gemeinde  zu  br.'  Gotth. 
—  dd)  mit  ,um.*  J'*  han  ef  LocMi  im  Hals,  das  bringt 
mi^  um  Aus,  Alkoholikern  in  den  Mund  gelegte  Ent- 
schuldigung ihres  Lasters  ZBrüttis.  Kafie,  The  und 
LBdcerli  bringend  def  Für  um  's  Äckerli,  Volkssprw. 
Bäcker  HBerg  beklagte  sich,  die  Brotschauer  hätten 
ihn  ,umb  XL  Gl.  bracht.*  1498,  Soh  Chr.  ,Wann  t  [du] 
mer  gelt  hast,  kum  widerum,  so  wend  wir  dich  ouch 
br.  drum.*  JMurer  1560.  ,Umb  die  gesiebt  br.,  blen- 
den, inferre  cecitatem.*  Fris.;  Mal.  ,Noch  mocht  uns 
werden  nicht  die  statt  [Troja],  dieweil  darin  sein 
Wohnung  hat  das  heilig  bild  Palladium;  kein  starker 
mocht  sie  br.  drumb.*  GGotth.  1599.  ,Einen  um  etwas 
br.,  concidere  aliquem,  omnibus  facultatibus  exuere, 
exarmare  et  mendacitatem  alicui  offerre.*  Hosp.  Spec. 
,Eine  umb  das  kind  br.,  die  geburt  von  einer  treiben, 
inferre  abortum.*  Fris.;  Mal.  —  et)  mit  ,an.'  E^ 
Chue  (wider)  a»  d'  MiMi  br.,  es  dazu  bringen,  dass 
sie  wieder  Milch  gibt  Th;  Z,  auch  bildl.;  s.  Bd  IV 
198.  De  Näzel  muess  au*^  dra^  [an  das  Schützen- 
fest]! Aber  wie  chonnt-mer  D^  öppen  a**  d'  Milch  br.? 
JBoos  (L).  Es  Raup*  Veh  wider  an'n  lÄb,  a**  's  Fleisch 
br.  ZZoll.  ,An  sich  br.*  ,Einen  mit  gaaben  und  dienst- 
barkeit an  sich  br.,  obstringere  sibi  aliquem  munere 
et  beneficio.'  Fris.;  Mal.  ,Ein  statt  an  sich  br.,  mit 
iren  in  pündtnuss  kommen,  asciscere  sibi  oppidum.* 
ebd.  —  K)  mit  ,in.'  Er  ist  i*  ke^  Chüfchje^  z'  br. 
Eine*  i^  Gusel  (B),  »»  d'  Satz  (Ap;  B;  ZG.)  br.,  in  Auf- 
regung versetzen.  Jmd  t*  d'  IP'rispi  br.,  in  Unordnung 
bringen,  stören  GnPr.  Du  hest  dür^  d^*'s  überlüts 
Futteret  d's  arem  Schn^gli,  das  viüen  am  t'nückle' 
zuehi''  g'sV  we*",  ganz  »*•  d'  ü^'rispi  'brunge*.  Sohwzd. 
(GrPt.).  ,Gienge  er  ouch  uff  der  meistern  stub  gen 
essen,  durch  des  willen,  das  er  den  meistern  und  den 
gesellen  den  ttberbracht,  so  er  im  getan  hett,  gesagen 
könde,  und  das  sy  dar  inn  rettind  und  sy  mit  einandem 
in  güetikoit  brechtind.'  1448,  Z  BB.  ,Du  verhütest 
mir  die  anschouwung  und  trachtung  der  natürlichen 
dingen,  wilt  mich  also  vom  ganzen  abfüeren  und  ins 
teil  br.*  LJitd  1530;  lat  ,toto  abductum  rediges  in 
partem*  (Seneca).  ,Bistu  dan  daran  schuldig,  so  ge- 
denk, lieber  sun,  in  was  kumer  du  mich  und  in  was 
schaden,  jo  ouch  schand  du  dich  brungen  hast.*  1553, 
TbPlatter,  Br.  ,Das  ross  mit  den  sporen  in  die  hitz 
br.,  equum  accendere  stimulis.'  Fris.;  Mal.  ,Sein 
tochter  in  eer  und  guot  br.,  dare  in  divitias  filiam.'  ebd. 
,Einen  ins  eilend  br.  oder  ein  ursach  sein,  dass  einer 
ins  eilend  verschickt  wirt,  exilium  afferre.'  ebd.  ,[Sie] 
hatten  auch  [etliche  Berner]  in  ir  Meinung  gebracht 
und  uffgewiglet.'  RCvs.  ,[Man  habe  einen  Lehrer  an- 
stellen wollen]  der  die  jungen  Knaben  bis  in  die  dritte 
oder  vierte  Schul  br.  mögen  und  auch  des  Gesangs 
und  der  Kunst  des  Orgelschiagens  erfahren  sye.*  1661, 
LWill.   Weitere  Belege  bei  Mal.  78^«.  —  iji})  mit  ,üs.' 
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Er  iseh  nüä  U9  'em  Bett,  us  'em  Wirtahüs  (us^)  z^  hr. 
,Aiis8  armnot  br.  and  erlösen,  ex  miseriis  eximere; 
anss  dem  zweifei  br.,  dnbitationem  anferre/  Fris.; 
MiL.  —  1^)  mit  ,Ton.'  «Einen  von  seiner  gattnng 
oder  fürgenommen  weis  br.  und  abfüeren,  dedncere 
aliqnem  de  statu  vit».*  Fris.;  Mal.  »Von  einer  sach 
br.,  ayertere  aliquem  ab  aliqna  consnetndine.*  Hosp. 
,yom  leben  znm  (ze)  tod  br.*  ,Man  sol  nachgan  und 
richten,  wie  Jakob  Jeckli  herrn  Heinrichen  Schmucker 
den  StJobanser  zu  Ktkssnach  vom  leben  zum  tod 
bracht  hab.*  1468,  Z  RB.  ,[Die  beiden]  seien  in  solich 
uneinikeit  komen,  das  der  selb  Ludj  understanden 
habe,  den  metzger  vom  leben  ze  tod  ze  br.*  1473,  ebd. 
,Ein  kind  von  einer  frauen  br.*;  vgl.  dd.  ,Wölten  si 
im  20  guldin  geben,  so  wölt  er  das  kind  yon  dien 
frowen  br.  und  vertriben,  dass  do  kein  kind  wurde; 
das  empfiengen  im  die  erborn  Iflt  etwas  hert  und 
weiten  es  ime  nüt  gestatten.*  1391,  Z  BB.  ,Löugnet  er 
nit,  das  [naml.  die  vorher  genannten  Misshandlungen] 
bewegt  und  reizt  inn,  sich  von  inen  br.  ze  mögen, 
und  hüwe  mit  sinem  tegen  also  blintzlingen  umbsich 
und  treffe  damit  den  Hansen  W.  in  sinen  arm.*  1474, 
ebd.  ,Er  hab  sy  [zwei  Streitende]  ron  einanderen 
bracht,  das  ein  ietlieher  sin  strass  sige  gangen,  als  er 
gmeint  hab.*  1540/73,  UMit.  Chr.  —  u)  mit  ,hinder.* 
Zwei  Menschen  hinder  tnand  tr.,  gegen  einander  auf- 
reizen Ap;  B;  Th;  Z.  —  xx)  mit  ,zue.*  Eint^  gue 
öppis  br,,  wie  nhd.  Meinst  du,  i^  ch6nn  de^  Bti^ 
derzue  hr,,  daa^^tr-mer  f(>lget?  ,Man  sol  nachgan  und 
richten,  als  etlich  knecht  in  der  stuben,  die  des  Meyers 
herzogen  ist,  Heinrich  von  Husen  ze  einem  unred- 
lichen eid  bracht  und  unendlich  leben  da  gefüert 
haut.*  1403,  Z  RB.  ,E8  klaget  Heintz  Rttscher  in  na- 
men,  an  statt  und  von  weg^n  Clausen  RQschers  sins 
bruoders,  wen  der  selb  sin  bruoder  [infolge  eines 
Raufhandels]  zuo  sölicher  krankheit  bracht  ist,  das 
er  es  nit  getuon  kan  noch  mag.*  1436,  ebd.  ,[Teufel :] 
Zuo  aller  hochfart  han  ichs  [die  Menschen]  bracht* 
Rvir  1550.  ,Einen  zuo  grossen  eeren  br.,  collocare 
aliquem  in  aliquo  gradu.  Einen  zefriden  br.,  con- 
ciliatum  reddere  animum  alicuius.  Einen  zuo  gnaden 
oder  zuo  gunst  br.,  ponere  aliquem  in  gratia  yel  gra- 
tiam  apud  alterum.  Zuo  ruowen  br.,  pacem  animis 
afferre,  dedncere  rem  aliquam  ad  otium.  Zuo  einer 
tading  br.,  bereden  ein  tading  anzenemmen  oder  in 
ein  vertrag  gon,  adducere  ad  conditionem  aliquam.* 
Frib.;  MiL.  S.  noch  Baren  (Bd  IV  1441)  und  Mal.  78«. 
—  Xk)  ein  Adv.  Mü  zV^  Fränkli  hätt-tM^-mi'^  nüd 
da  tt/f(5"  [auf  den  Berg]  'brunger.  WSekh  1871.  ,Dahin 
wirt  man  mich  kumerlich  br.,  illuc  adduci  vix  possum. 
Einen  wider  seinen  willen  dahin  br.,  das  er  hochzeit 
rouoss  haben,  in  nuptias  conjicere.*  Frib.  ;  Mal.  S.  noch 
dar-an  (Bd  I  259).  —  b)  mit  blossem  Acc.  a)  mit 
Acc.  S.  ,Meinte  aber  ieman,  der  also  inwendig  oder 
uswendig  lantz  gesin  were,  das  er  nit  gewüsset  von 
des  oder  derselben  mönschen  tod  und  abgang,  den 
oder  die  er  ze  erben  meinte,  und  deshalb  in  den  ob- 
geschribnen  jarzalen,  wuchen  und  tagen  dem  erbe  also 
nit  nach  gelanget  und  angesprochen  hette,  und  daz 
also  ze  br.  [erweisen]  und  kuntlich  gemachen  möchte 
nach  dem  rechten,  der  oder  die  söllent  des  dann  ge- 
niessen.*  1451,  Schw  LB.;  s.  o.  Sp.  698/9.  Zu  Stande 
bringen.  ,Z7t  und  wyl  bringt  alle  ding.*  1521,  ZMettm. 
Im  gleichen  S.  mit  unbest.  Obj.  es  ZMettm.  Lueg  au*^, 
er  bringt  'e!  z.  B.  von  Einem,  der  mit  einer  Last  wider 


Erwarten  ans  Ziel  kommt  Er  hat  >  ^bröekt,  von 
einem  Bauern,  der  sich  aus  widrigen  Verhältnissen 
emporgearbeitet  hat  ,Nit  kan  ichs  bringen  [klagt  ein 
Teufel],  vermischen  sy  [Adams  und  Kains  Volk]  und 
zsammen  zwingen.*  Rusp  1550.  —  ß)  mit  Acc.  P.,  wer* 
fen,  überwältigen,  beim  Ringen  W.  Dir  bringt 'W^ 
lusHg,  Er  häd^u*  gibrwngen  wte-n-e^  Hunnpfding,  mit 
leichter  Mflhe.  Auch  von  Kühen  beim  Hdrnerkampf: 
Die  bringt-i^  dtf^  sehc^.  —  c)  mit  Acc.  S.  und  präd. 
Adj.  öppis  fertig  br,,  wie  nhd.  öppie  »üher  br,,  mit 
einer  gewissen  Anstrengung  rein  machen  B;  Th;  Z. 
I«*  bringet  di^  Tröt  nüd  grad  Ap;  Tb.  öppis  ledig  br. ; 
s.  Bd  III  1078.  —  3.  hervorbringen,  gebären,  a)  gew. 
von  Menschen  Ap;  Z.  Si  hat  es  Chind  'brädU;  si 
hat  's  fast  nüd  chänne^  br,  ZO.  Die  häd-em  lüUr 
Chind  [keine  Knaben]  'brächt  Z.  Wenn  d"  Q^riesibömm 
Uind  bm^e^,  bringt  's  Wibli  mer  e^  Chend,  ond  ober  > 
Jör,  das  i^  wol  wdss,  bringt  's  WMi  mer  fad  wider 
äs,  Ap  VL.  1903.  Die  BekUgte  habe  ,der  Wibkingerin 
erw Ansehet,  daz  si  ein  tott  kind  hat  bracht'  1379,  Z 
RB.  ,Es  klaget  die  BlÖsin  uff  Uoli  Aspers  wip,  dass 
si  zu  ir  rett,  si  hette  zwei  kind  bracht,  e  dass  si  zn 
ir  man  käme.*  1393,  ebd.  ,N.  hört  ouch,  dass  Bot 
Michel  dem  pfaffen,  der  inn  touft,  das  vallend  übel 
fluochet,  und  einer  muoter,  die  inn  bracht,  das  tusent 
vallend  Übel  fluochet,  dass  si  inn  bracht.*  1424,  ebd. 
,Die  selb  Frigin  hab  geredt,  sy  [die  Klägerin]  sige  ein 
huor  und  habe  syd  und  sy  zu  irem  man  komen  sige, 
bankarten  bracht*  1446,  ebd.  ,[Lea:]  Ich  hab  dick 
in  mir  selber  dacht,  wenn  ich  Josephen  selbs  hett 
bracht,  ob  er  mir  könnte  lieber  syn.*  Buef  1540.  Der 
König  habe  zu  melden  befohlen,  dass  des  Delphins 
Frau  einen  hübschen  jungen  Sohn  ,gebracbt*  1541, 
Abbch.  ,Der  tag,  an  dem  mich  myn  muoter  bracht 
hat,  sye  unglückhaftig.*  OWerdm.  1552.  «Bringen,  ge- 
bären, ein  kind  br.,  parturire.'  Mal.  ,Al8  einist  bin 
einer  Gsell-  und  GspilschaPt  vom  Kindbringen  geredt 
worden,  sagt  ein  Wyb:  Die  Männer  glaubend  den 
Wyberen  nit;  wann  doch  nur  ein  einziger  Mann  auch 
einmahl  ein  Kind  br.  müsste.*  Schimpfr.  1651.  Mit 
,bi*  zur  Bezeichnung  des  Vaters.  ,[Tochter  zum  Vater:] 
Ich  wil  nit  bi  dir  sin,  die  wile  die  [eine  Magd]  bi  dir 
ist;  won  si  hört  dich  in  sölicher  masse  an  [ist  so  nah 
mit  dir  verwandt],  dass  si  unbillich  kein  kind  bi  dir 
sol  br.*  1413,  Z  RB.  ,Der  Hertisen  habe  siner  swester 
tocbter  bi  im,  die  hette  er  gebruted,  dass  si  bi  im 
ein  kind  brecht*  ebd.  In  Verbindung  mit  dem  syn. 
,geberen.*  ,Da  man  im  den  schonen  knaben  bracht, 
den  Elys  bracht  und  geborn  hat,  ward  sin  liden 
etwas  geryngrot*  1475,  Volkbb.  Daneben  begegnet 
die  dem  nhd.  ,zur  Welt  br.*  entsprechende  (eig.  zu 
1  b  p  gehörige)  vollere  Ausdrucksweise:  &  Chind  uf 
d'WiU  br,  Ap;  Th.  Wie  machi'd's  denn  die  Wiber? 
Sä  maehi^d  si  's:  si  bringi'd  aU  Jör  e*  Chend  off  d' 
Witt  ond  sägi'^d,  ä^  Ma"^  hei''  's  here'fstdit,  Ap  VL. 
1903.  ,[Die  Mutter]  die  inn  an  die  weit  bracht  hett' 
1424,  Z  RB.  ,Natus  et  in  lucem  editus,  geboren  und 
in  die  wält  bracht  Edere  partum  dicnntur  foBminse, 
des  kinds  genäsen  und  in  die  wält  br.*  Frib.;  Mal. 
—  b)  von  Tieren,  « Junge  gebären",  werfen  Ap;  B;  Z. 
De^  LusU  häd  iez  na*^  jedesmal  es  StierefU^haßt  'brätM 
ZZoll.  '8  MueterschnbV  hed  driz&i«^  Fdrli  'brödU  ond 
hed  g^ad  zwölf  Tutt^  [Zitzen].  AToblek  1902.  D' 
Schwänderi  fod  ä  ^loh,  Han  zum  Gorris  ghie  [?],  wann 
sy  ä  Muni  bring,  toeU  th  ä  mätzgä\  JCWbisbbib.  1673. 
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—  c)  Yon  Frachtbänmen.  Dir  Baum  bringt  e"  kei**  Frucht 
mir  ZZolL  «Foetna  edere  dicitnr  arbor,  frncht  br/ 
Fbis.;  Mal.  —  4.  einbringen, -tragen,  abwerfen.  Das 
KapUai  hät-mer  no^  nüd  vü  ZVa  'brockt  Th;  Z.  ,Wie 
wol  nnn  die  falsch  heiltnom  mit  allem  kosten,  arbeit 
nnd  pracbt  vor  menglichen  zao  gespett  kam,  so  brachts 
dennocht  wachswerk  und  gelt  von  denen,  so  von  den 
geistlichen  yäteren  beredt  wurden,  es  wäre  gerecht.' 
Ansh.  ,Uff  dise  anfrag  nnd  wort  het  Lorenz  gseit  nnd 
grett  zur  maotter,  er  wel  darnro  den  garten  ferkauffen, 
das  er  welli  mit  diesem  gelt  den  wingarten  lössen  nnd 
ledig  machen  nnd  well  die  hundert  pfnnd,  die  nff  dem 
wingarten  standind,  dannen  tnon,  es  pring  im  me  nnz, 
dan  der  garten.*  1550,  UMet.  Chr.  S.  noch  Voget-Mäl 
(Bd  IV  157) ;  (Ge-JBirg  (ebd.  1572).  Übh.  ein  Ergebniss 
liefern.  ,Wenn  der  wnrff  an  inen  were,  so  bettend  sy 
die  alten  wttrffel,  die  tH  ongen  brechtind,  nnd  so  der 
wnrff  am  Haben  [einem  Mitspielenden]  wer,  so  liessent 
sy  im  die  jungen  dar  loffen,  gewunnent  im  also  ein 
sum  geltz  an  und  schribint  im  gar  yil  zuo  vil.'  1463, 
ZKB.  ,Al8  er  sölich  kalb  umb  die  drissig  Schilling 
nit  nemon  wölte,  rette  der  genant  Butschly,  er  wölte 
im  das  lieber  wegen;  das  im  nun  euch  lieb  were, 
nnd  rette,  das  er  im  denn  das  wege,  so  wölte  er  im 
das,  so  yil  die  wag  brächty,  betzalen.*  1483,  ebd.  — 
5.  abs.,  meist  unpers.,  hinzubringen,  beitragen  BM. 
Das  bringt  ö  [auch].  TT««" '«  scher*  weni'  isch,  es  bringt 
ö  [auch].  Es  bringt  gäng,  het  d's  Müsli  g'seit,  wo-n-es 
»"  d's  Mer  'pisUt  het.  —  6.  im  Gefolge,  zur  Folge 
haben,  yerursachen,  (be)wirken.  a)  zunächst  in  ana- 
loger FQgung  wie  bei  1,  wohin  bei  pers.  gedachtem 
Subj.  unsre  Beispiele  direkt  zu  ziehen  sind.  Bartö- 
lomle  [24.  Aug.]  bringt  e"  Fueder  Flügen  und  Flöh 
ZWl.;  s.  noch  Bd  IV  1625,  sowie  Verene  (Bd  I  915). 
Der  Tiüerwind  bringt  Beger*  ZZoll.  Der  Bistoind  hat 
e*  grössi  Traehni  'brächt  Z.  Mereerstaub  bringt  Gras 
und  Laub.  Ähnlich  in  yielen  andern  Kalender-  und 
Wetterregeln.  OlOck,  Siger*  br,  ,Der  alt  spruch,  der 
ist  war  und  fry:  in  welcher  sach  kein  mass  nit  sy, 
und  war  sy  glych  als  süess  als  hung,  so  bring  sy  kein 
lust  noch  nutzung.'  Kuef  1540.  ,Schaden  und  unglfick 
br.,  perniciem  afferre.  Ein  theüwre  br.,  machen,  in- 
ferre  caritatem  annonss.  Hindernuss  br.,  inferre  mo- 
ram.  Ein  argwon  br.,  suspicionem  afferre.  Ein  lust 
br.,  yoluptatem  injicere.  Ein  Unwillen  br.  oder  mass- 
leidig machen,  fasüdium  alicui  afiferre.  Die  zeit,  das 
alter  und  der  brauch  bringend  allwäg  etwas  neues, 
res,  etas,  usus  semper  aliquid  apportat  noyi.  Tugendt 
bringt  und  macht  fründschaft,  yirtus  conciliat  ami- 
citias.'  Fris.;  Mal.  S.  noch  Chuchi  (Bd  III  129).  Bes. 
mit  Bezug  auf  Krankheiten  und  andere  Zustände  des 
menschlichen  Körpers.  ,Mancherlei  krankheit  br.,  effl- 
cere  morbos  yarios.  Das  feber  oder  kaltwee  br.,  das 
feber  machen,  adducere  febres.  Dise  ding  bringend 
ein  pestilenz,  pestem  hominibus  hec  conferunt.  Den 
schlaafF  br.,  somnum  inducere.'  Fris.;  Mal.  ,Rot- 
bugelen  ist  gut  zu  den  Wurmen,  bringt  der  Fr[auen] 
Krankheit*,  die  Katamenien.  Z  Arznei b.  um  1650.  S. 
noch  nimen  (Bd  IV  727).  ,Mit  sich  br.'  Die  Chranket 
bringt  's  eso  mit-si*^,  näml.  bestimmte  Folgeerschei- 
nungen. ^Es  hat's  eso  mit-«**  'brächt,  das* -mer*  vo^ 
Dim  gWedt  hat,  der  Verlauf  des  Gespräches  führte 
auf  dieses  Thema  Ap;  Th;  Z.  ,Die  trägheit  bringt 
yil  böses  mit  sich,  roultorum  segnities  malornm  seges 
est  atque  materies.'  Hosp.    S.  noch  haben  (Bd  II  882). 

Sebweüi.  Idiotikon  Y. 


, Einem  Etwas  br.'  ,Der  gemeind  etwas  nutz  br.  oder 
dienen,  afferre  aliquid  ad  communem  fructum.  Eim 
ein  kumber  br.,  commoyere  dolorem.'  Fris.;  Mal.  In 
Verbindung  mit  beren;  s.  Bd  IV  1475.  ,Dis8  [näml.  die 
Bestimmungen  des  Angsterbriefes]  sol  [den  Aarauern] 
dekeinen  schaden  an  fryheiten  und  harkomenheiten 
beren  noch  br.'  1449,  Aar.  StB.  ,[Er  habe  geglaubt] 
daz  im  söliche  wort  keinen  schaden  beren  noch  br. 
söllind.'  1456,  Z  RB.  Seltener  mit  Dat.  S.  ,Von  des 
pannerherren  huss  an  untz  zum  hüttli  hin  und  dar- 
zwüschen  bi  der  badstuben  ist  [in  der  Limmat]  ein 
unmaass  yon  fachen,  schwiren  und  ferrichen,  bryngend 
dem  Wasser  schwaal.'  1528,  ZStdt.  —  b)  mit  beson- 
dern Konstruktionen.  »Bringen,  dass...';  s.  Poss  1 5 
(Bd  IV  1732).  Das  het  du  so  mit  sich  'brunger*,  dass.., 
BlRi  1885.  Die  Person,  bei  der  eine  Wirkung  heryor- 
gebracht  wird,  wird  durch  ,bi'  eingeführt:  ,Also  lisst 
man  yom  grossen  Alexander,  wie  er  Darium  über- 
wunden und  der  Fersen  künigrych  an  sich  gebracht, 
dass  er  den  Griechen  geschriben,  sy  soltend  in  zuo 
einem  Gott  machen,  welches  by  yilen  ein  glächter 
bracht.*  LLAy.  1588.  —  c)  mit  allg.  Neutr.  als  Obj. 
der  Be Wirkung;  oft  i.  S.  y.  nhd.  ,ausmachen.'  Das 
bringt  NÜt,  sagt  man  z.  B.,  wenn  Jmd  sich  yergeblich 
abmüht,  einen  für  seine  Kraft  zu  schweren  Gegen- 
stand yon  der  Stelle  zu  rücken  B.  's  het  vü  'brächt, 
dasr-mer  enandrtr  tfhulfe^  hei*,  ebd.  Bes.  in  Verbin- 
dung mit  ,mögen.'  Es  ma(g)  öppis  'br.,  es  macht 
(z.  B.  bei  einer  Arbeit)  Etw.  aus,  es  kommt  Etw.  dabei 
heraus  BM.;  Z.  Es  ma(g)  Nüt  (nüd  vil)  'br.,  es  macht 
Nichts  (nicht  yiel)  aus,  yerschlägt  nichts  (nicht  yiel) 
B;  SoHSt;  Th;  Z.  Es  ma(g)  NAt  'br.,  wc*»-me*  nid 
na*^'ena/nd  eha^  schaff er^  B;  Z.  Wenn-f  em  scher*  c" 
par  hundert  Franko  gi^^f  <^'  ^^  ^^  ^  '2^-»  ^^ 
soveil  Schulde^  dö  sind  Th.  ,Ihn  dünke  es  auch,  die 
Schulstube  sei  zu  gross,  aber  wenn  man  drei  Schuh 
dayon  nehme,  so  möge  das  schon  yiel  br.'  Gotth. 
,[Das  yon  Luther  angefachto  Feuer  flammte]  uss  Saxen 
biss  gon  Rom  so  hitzig,  dass  der  obrist  ablasyater, 
der  römsch  babst,  sinen  pfalzmeister  prediger  ordens 
hies  illends  wasser  ufschüten,  das  aber  nit  me  bracht, 
dan  so  man  kalt  wasser  in  badstubenofen  schütet  und 
noch  heisser  wirt,  und  so  man  'b  donerfür  mit  wasser 
löscht  und  noch  yester  print.'  Ansh.  ,IJff  hütt  band 
mgH.  herrn  schultheiss  Hugen  gewalt  geben,  so  er 
jung,  stark,  argwönig  bettler  geseht,  fanklich  mag  und 
sol  lan  annön  oder  hinweg  schweren.  In  den  eraptern, 
nämlich  Willisow,  Entlibuoch,  Münster,  Surse,  Sem- 
pach  und  wo  fanknusen  sind,  sond  sy  s'  annön  und 
nach  gstalt  der  sach  pynlich  fragen;  finden  sy  so  yil, 
daz  etwas  bringt  [dass  es  Etw.  ausmacht,  yon  Belang 
ist],  sont  sys  mgH.  schryben;  wo  sy  aber  nüt  finden, 
sont  s*  inen  den  eid  gen  uss  miner  gH.  gricht  und 
biet  und  nit  mer  darin  ze  kommen.'  1550,  L  (Seg.). 
,Der  böss  fyent  hat  ein  grosse  erfarung  und  üebung, 
die  gar  yil  bringt  in  allen  dingen.*  LLAy.  1569.  ,N. 
meinet,  dass  etwas  daran  gelegen  sei  und  etwas  br. 
möge,  wenn  man  das  fewr  mit  holz  mache  [statt  mit 
Kohlen].'  ebd.  ,Het  yon  sechs  hundert  tusendt  man, 
wyb  und  kind  jederman  darnss  [aus  dem  Jordan] 
gschöpft  mit  ganzer  macht,  so  wurd  es  nit  so  yil  han 
bracht,  als  der  in  kalten  ofen  blast  oder  ein  furz  ins 
kemin  last.'  RScbmid  1579  (bei  der  Schilderung  yon 
Josuas  Übergang  über  den  Jordan).  Mit  präp.  Zn- 
sätzen.   1)  ,bi  Einem.'    ,Di8  alles  [die  diplomatischen 
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BemÜhnngen  Maximilians]  bi  einer  Eignoschaft  nüt 
bracht*  Anbh.  ,Die  kind  hörend  oft  von  iren  eitern, 
dass  sy  ire  leerer  verachtend,  die  predigen  nssrichtend, 
dardnrch  bschicht,  dass  die  kind  die  predig  auch 
lernend  yerachten,  nnd  da  sj  gljch  hernach  nss  gött- 
lichen wort  hörend,  was  die  kind  Iren  eiteren  schuldig 
syend,  so  bringt  es  wonig  bj  inen.*  LLay.  1583.  «Diss 
[nämlich  die  FQrbitte  eines  Asketen  für  die  aufstän- 
dischen Antiochener]  zeigtend  die  hotten  dem  keiser 
[Theodosins]  an,  by  dem  es  yil  bracht*  LLay.  1584. 
,Ich  glaub  nit,  dass  das  Gold  der  Brtte  etwas  Kraft 
mitteil,  es  sei  dann  Sach,  dass  die  Berednng  nnd 
der  eitel  Wohn  etwas  bei  den  Menschen  br.  möge.* 
JRLandenb.  1608.  —  2)  ,an  Einem*,  von  körperlicher 
Zunahme.  ,[Die  magern  Kühe]  frassend  die  feissen 
ungestimm,  doch  brachts  an  inen  ungefaar,  als  mich 
dnnkt,  minder  dann  ein  haar.*  Büep  1540.  —  3)  ,far 
Etw.*  Es  brififft  vil  für  d'  Müch,  wenn  'a  Hai  [Heu] 
güet  im^chund  UwE.  —  7.  a)  (eine  Summe,  ein  Ge- 
wicht Mass)  ausmachen,  betragen  B;  Tn;  Z.  Dm 
Mngt  9övel,  die  Rechnung  beträgt  so  und  so  viel  B;  Z. 
Vo^  tüaig  Frankef  bringfa  vierg'g  Franki^  Zeis  mu  vier 
Prozint  Z.  Mag  's  [näml.  die  Geschenke  reisender 
Herrschaften]  's  ZesU  nüd  'bringt,  so  gi^s-em  [dem 
Bäuerlein]  doch  's  HoU.  ApVL.  1903  (ApI.).  ,Ich  sagte, 
50  Kronen  sei  ich  noch  schuldig,  das  bringe  2  Kronen 
Zins,  und  was  wir  am  Kapital  zusammenbringen 
könnten,  wollten  wir  sehen.  Er  aber  behauptete,  seine 
Forderung  belaufe  sich  noch  auf  60  Kronen  und  diese 
werde  ich  ihm  doch  nicht  abläugnen  wollen.  Ich  bat 
ihn,  doch  nachzudenken,  dass  ich  ihm  dort  und  dort 
Geld  gegeben  so  und  so  viel,  und  dass  nun  doch  alles 
80  und  so  viel  bringe.*  Gotth.  ,Mädeli  glaubte  in  der 
Woche  nicht  mehr  zu  brauchen  zu  Baushaltungskosten 
für  uns  drei  als  zwei  Franken,  und  doch  brachte  das 
schon  104  L.  im  Jahr.*  ebd.  ,Die  wyl  und  uns  in  yl 
sölichs  zuo  wegen  (ze)  br.  nit  müglich,  hierum  bitten 
wir  und  vermanen,  ü.g.  w.  wöU  hierin  fürsechung  tnon 
und  verhelfen,  domit  under  euch  ein  summ  gelte  an 
etlichen  orten  und  enden  ufgebrochen  unsem  lantlüten 
werde  fürgesetzt  und  was  sölich  summ  gebringen  mag, 
es  sygen  tusent  Kronen  oder  mer,  geloben  wir  für  uns 
und  in  namen  unser  gemeiner  landschaffc  zem  fürder- 
lichesten  wider(ze)geben.*  1531,  Stbickl.  (die  Walliser 
bitten  die  YOrte  um  ein  Darlehen  an  ihre  im  Felde 
stehenden  Truppen).  ,Item  es  ist  disses  ampts  bruch, 
das  einer  in  den  rechten  eewisen  den  nechsten  wässeren 
mag  durch  eines  nachpuren  guot,  was  [Acc]  ein  Spaten- 
stich oder  ein  pfiuogs  füre  br.  mag.*  ZBegensb.  Herr- 
schaftsr. 1538  (ZStat  1834).  S.  noch  Äfhbruch  (Sp.  368). 
Mit  Dat  F.,  gew.  unpers.  Syn.  treffen.  Es  bringt  Ei*^*m 
[trifft  auf  Einen]  so  und  so  vü,  bei  einer  Teilung  B;  Z. 
Es  hät-mer  vierhundert  FränkU  'brächJty  vom  Anteil  an 
einem  Erbe.  An  Stelle  des  Dat  tritt  eine  Verbindung 
mit  üf:  Es  bringt  so  und  so  vU  uf  Efnt*,  uf  ein  Teil 
B;  Z.  ,£s  haben  [bei  einer  Teuerung]  beide  Stammen, 
Waltenlingen  und  Guntelingen  alle  Wuchen  15  Mntt 
überkommen;  es  bringt  aufif  jede  Person  2  Ffd  Brot 
oder  2  Ffd  Mail,  das  Ffund  ä  3  Seh.*  1771,  Baüerhchb. 
—  b)  einen  rechtlichen  Tatbestand  ausmachen,  in  sich 
schliessen.  ,N.  getruwt  habint  söliche  wort  so  vil  ufif 
inen,  dass  sy  ein  stallungbruch  br.  mögint  das  den 
denn  der  [angeklagte]  Mathis  an  im  begangen,  die 
wile  man  doch  wol  verstand,  das  er  den  anlass 
grössklichen  an   inn   bracht  habe.*    1470,  Z  Rß.  — 


8.  mit  unbest  ,es'  ab  Subj.  und  Obj.,  ausreichen,  ge- 
nfigen Z.  Syn.  g&en  II  ob  2  (Bd  II  76);  bbren  2  b 
(Bd  IV  1476).   Es  hä^s  no^  mögtr  "br,,  z.  B.  die  Zeit 

reichte  eben  noch,  ein  Ziel  zu  erreichen.  —  un -ge- 
brächt: a)  ^hräekt,  nicht  gebracht  B.  Du  hättiadk 
das  besser  u.  g'läf^.  —  b)  ohne  dass  ,es  Jmd  gebracht 
wird.*  ,Wenn  aber  jemants  für  sich  selbe,  u.  oder  so 
maus  im  brächte,  also  zuotrunke,  dass  er  tob  dem 
wyn  bestöupt  siner  Vernunft  ungeschickt  wurde  oder, 
mit  züchten  gsagt  oben  ussbräche,  der  und  die  in 
also  füllend,  sollend  jeder  umb  fünf  pfund  pfenning 
von  der  oberkeit  on  gnad  gestraft  und  hierin  niemants 
verschonet  werden.*  1530,  Assch.  (christL  Mandat  für 
den  Thurgau);  auch  in  der  Bs  Reformationsordn.  vod 
15*29  (Ochs  V  784). 

Die  starke  Bildong,  obwohl  viel!,  lediglieh  aof  Aoakfie 
bor  abend  (vgl.  Idg.  Forach.  XII  158  if.),  begegoei  aehon  abd. 
bes.  h&oflg  im  Ptc,  aeltener  in  Prftt  (Qraff  lil  198  ff.; 
Brau 06  §  336  Anm.  4)  ood  findet  sich  aach  noch  in  ausser- 
Bchweix.  MAA.  (Schm.  I'  361).  Wo  bei  ans  starke  nnd 
schwache  Form  neben  einander  erscheinen,  ist  die  letztere 
9X9  die  eindringende  nhd.  n  betrachten;  unsere  &.  Kanzlei- 
sprache und  ihr  Kreta  vermeidet  die  atarke  Bildung  ge- 
fliaaentlich,  so  z.  B.  auch  in  Bern.  Beraerkenwert  ist  dat 
für  einzelne  B  Orte  in  Obereinstimmung  mit  dem  Amhd.  and 
&.  Nhd.  bezeugte  priflxlose  Ptc.  Zur  Bed.-EntwicUung  bietet 
gUhtK  (Bd  II  71  ff.)  mehrfache  Analogien,  auch  kxmmok 
(Bd  III  262  ff.),  zu  dem  bringem  das  Fact  daratellt  Zu  1  a 
a2  Tgl.  Qr.  WB.  II  886;  Schm.  I*  861.  Isolierung  der 
Formel  (i^)  bring-der'»  bekundet  sich  in  der  lautlichen  Um- 
bildung zu  hrinde»,  brindia  (worin  unsere  MA.  mit  den  rom. 
Entstellungen  wie  it.  brindin  zstrifft;  vgl.  Dies  *  860),  sowie 
in  der  Anwendung  dieser  Form  gegenüber  mehreren  Personen; 
Tgl.  auch  die  Anm.  tu  brunnen  II  (Sp.  679).  Ans  der 
dentacben  Formel  stammt  auch  oberengad.  /er  impringiu 
(Tech.  129;  Pallioppi  863  a).  Die  Scheidung  zwischen  1 
und  2  ist,  bes.  fQr  die  &.  Sprache,  nicht  durchweg  mit 
Sicherheit  durchzufQhren,  da  sie  fast  ganz  auf  der  innem 
Sprach  form  beruht;  ein  ähnlichea  VerhAltais  besteht  bei 
kommen  na.  Zu  4  vgl.  gr.  xöxoi,  Zinsen  (zu  xCxtscv,  er- 
zeugen, gebaren).  Bed.  6  nnd  7  vereinigt  auch  wwekem.  An 
4  lehnt  sich  der  Orten.  , Vielbringen'  BKirchb.  («schöner  Bof 
auf  fruchtbarem  Boden.*  Jahn  1857),  vielL  aoa  urspr.  ,Yil- 
maringen.* 

ab-hringe":  1.  mit  Acc.  S.  a)  mit  hinzutretender 
oder  doch  mitgedachtcr  raumlicher  Bestimmung,  ein 
Stack  von  einem  Ganzen  losmachen  (können),  a)  im 
eig.  S.,  von  konkreten  Dingen  Ai;  B;  Sch;  Th;  Ndw;  Z. 
Von  einem  Felsen,  Holzblock,  Käse,  Brot  ein  St&ck  o. 
I«*  mag  tc^  dSm  Chds  Nid  a.  Ndw.  Dir  Chds  ist  so 
hert^  «<^  ha"  fast  NiU  ab^hröeht.  —  ß)  von  abstr.  Dingen. 
jM  ^»  ^001  jvh;  Nüt  äb*brüdAf  habe  nichts  abmarkten 
können  Aa;  B;  Ndw;  Z.  —  y)  von  Personen,  mitallg. 
Quantitätsbestimmung  als  Obj.,  (bei  Jmd)  Etw.  er- 
reichen, ausrichten,  Erfolg  haben  B.  1)  mit  Ein- 
fahrung  der  Pers.  durch  an.  8i  hem  im  iceSe*  Vor- 
wurf mache",  aber  dir  hedrsi*^  g^rdiüed,  da»s  si  Nid 
an  im  hei"*  g'wüsst  abe'br.  BR.  A''  dim  igt  Nüi  mir 
abjs'br,,  alle  Bemühungen,  ihm  zu  helfen,  ihn  zu  andern, 
sind  fruchtlos  B.  ,Die  gute  Mutter  konnte  nichts  s. 
an  ihren  [eiteln,  herzlosen]  Kindern,  konnte  nichts  tli 
fOr  sie  beten.*  Gotth.  ,Die  [unbändigen]  Kinder  mtkasen 
fort,  und  zwar  auseinander,  ein  jedes  in  eine  eigene 
Haushaltung,  an  der  es  nichts  abbringt  [gegen  die  es 
nicht  aufkommen  kann],  sondern  wo  es  in  der  Zacht 
ist,  wo  sie  keine  Bande  mehr  machen  können.*  ebd. 
Vergibef*  het  si**  Frau  ne"  [einen  grausamen  Wucherer] 
gluegt  uf  anderi  Wegtr  z'  bringe" ,.  .das  bra»  Frwdi 
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het  NiU  cAdfUM*  4ifi-<fii  a.  JHofst.  1865.  —  2)  mit 
EinfQhroDg  der  Pers.  durch  fti.  2**  to*  NiU,  nid  e" 
Siupf  6Mi-em  ai/hräek^  B.  ,Wann  ein  Prediger  ge- 
fölgige  Zahdrer  bat,  bei  denen  er  yil  abbringt  und 
banet*  FWtss  1670.  Anch  mit  nnpers.  Sabj.  »Welches 
[naml.  pekuniäre  Untersttktznng  armer  Scfaflier]  tH 
ward  a.  bi  denen,  so  noch  jung  und  zu  studieren  ein 
last  hatten.*  FSchalordn.  1577.  ,[Kein  Gebet]  mag 
beim  himlisehen  Vatter  mehr  a.  [als  das  Vaterunser].* 
FWy88  1677.  —  8)  mit  Adv.  an  Stelle  der  prftp.  Ver- 
bindung. Da  het  e"  kei*  Sporren  und  kd*  SeMnkd' 
druck  nur  Öppis  ab'bräM,  ByTaykl  1901.  ,Die  altern 
Kinder  gehorchten  nicht,  sondern  machten,  was  sie 
wollten,  und  weil  er  [der  Schulmeister]  da  nichts  a. 
konnte,  wandte  er  sich  mit  doppeltem  Grimme  an  die 
Kleinen.*  Gotth.  J^nn  musste  es  dem  Doktor  erzählen, 
wie  wunderbar  sie  zusammen  gekommen,  wie  alles 
gegen  sie  gewesen  und  sie  beide  junge  dumme  Leut- 
chen, wie  es  aber  so  werde  geordnet  gewesen  sein, 
weil  Niemand  Etwas  dagegen  habe  a.  können.*  ebd. 
—  4)  mit  blossem  Acc.  S.  Ap;  B.  Scfnek-di^  Mi» 
mit  dihr  Sadi,  su  magech  hüt  noch  Öppis  a.  B.  Der 
EolMhauer  wr  WäOaringe*  maP  Nüt  a.  BMQnch. 
(Kdreim);  wohl  mit  scherzh.  Bezugnahme  auf  Bed. 
a  OL  ,lch  brachte  nicht  nur  nichts  ab,  sondern  schadete 
mir  auf  lange  Zeit.*  Gottb.  ,Ich  habe  mich  mein  Leb- 
tag wehren  müssen;  es  hat  mich  immer  Alles  untern 
tun  wollen,  und  Niemand  hat  es  gekonnt;  und  ich 
glaube,  du  brächtest  so  wenig  ab  als  die  Andern.* 
Gotth.  I«*  ha^  nüd  vü  m^  verdieiuf*d;  aUwig  bring  i«* 
doch  mi*  LSbUg  NwU  ab.  Ap  Kai.  1846.  ,Es  ckonnt 
en  luetegtr  SpueUr,  o  Meiidi,  witt^e^  du?  0  nd^,  o 
ne^,  du  Spudiräd^  du  bringst  de^  ganse^  Tag  Nids 
ab:  ein  Anderer  muss  es  sein!*  ApVL.  1903.  Mit 
unpers.  Subj.  ,Das  Beten  von  vielen  werde  mehr  a. 
als  das  Beten  von  Einem  oder  Zweien.*  Gotth.  ,Ist 
einer  schon  z'  witlöufig  in  sinen  argumenten,  so  werden 
die  jaren  Til  a.;  Ternunft  wflrt  vil  bessern,  gwohnheit 
w&rt  vil  Terschlissen,  wann  nur  vorhanden  ist,  das 
geschroten  mag  werden.*  F  Schulordn.  1577.  —  b)  mit 
Acc.  S.  und  Dat  P.  a)  machen,  dass  Jmd  von  Etw. 
lässt  ,Gott  behüte  uns  vor  Teure  und  Krieg;  dann 
was  uns  die  Mandat  der  Oberkeit  und  das  Wort  Gottes 
nicht  a.  mag  [näml.  übertriebenen  Aufwand  in  Klei- 
dung und  Lebensweise],  das  wurde  uns  der  rauhe 
Soldat  untreulich  abzeuhen.*  FWtss  1697.  —  f)  Jmd 
Abbruch  tun,  beikommen,  Etw.  anhaben  (kOnnen). 
Z*erst  hend-'Sm  [dem  österreichischen  Heere  bei  Sem- 
pach]  d^  Eidgenossen  Nid  mege^  a.  und  Aus  hed  g'memd, 
si  ndessi^d's  WTspüUr.  Scbwiizirmund  1891  (Dw).  — 
c)  mit  blossem  Acc.  a)  ein  Kleidungsstück  a.,  ab-, 
ausziehen  können  Ap;  B;  Th;  Z.  Bes.  mitNeg.  Mini 
Füess  sind  so  g'sehwulkr  gfsi\  «•*  haf"  d'  Schueh  fast 
«öd  ot^bräM,  —  P)  (eine  Ware)  absetzen,  verkaufen 
(können)  Bs;  B;  Z.  HeO-^  eueri  Chirsiguet  ab'bröcht? 
Bs.  —  y)  machen,  dass  Etw.  in  Abgang  kommt,  ab- 
schaffen. Wie  der  Cheiser  Karl  die  flrönd  TraeM  äb- 
'brungen  hed.  GFieht  1898  (GnPr.).  —  2.  mit  Acc.  P. 
a)  wegbringen,  -schaffen,  a)  mit  blossem  Acc,  sich 
Jmd  vom  Malse  schaffen  (können)  B;  Z.  —  ß)  mit 
hinzutretender  präp.  Bestimmung,  .ßme*  oo"  Öppis  a., 
wie  nhd.  Bs;  B;  Tu;  Z.  —  b)  mit  ab  i.  S.  von  ,hinab*, 
zu  Grunde  richten.  ,Infirmitas  me  conficit,  die  krank- 
heit  macht  mich  uss  oder  bringt  mich  gar  ab,  tödt 
mich.*    Fris.;  Mal.    S.  noch  letsen  2  (Bd  III  1556;. 


abe"*:  herunterbringen.  1.  entsprechend  bringen  1. 
Bring-mer  min  Sunntighuet  abe^  [z.  B.  aus  der  Kam- 
mer in  die  Stube  herunter]!  —  2.  entsprechend  brin- 
gen 2.  Er  häd  die  Bire^  (nüd)  äbe^bräeht,  vermochte 
es  (nicht),  sie  vom  Baume  zu  schütteln.  Spec.  a)  eine 
Speise  fnüdj  a.,  (nicht)  hinunterschlucken,  essen  kön- 
nen Ap;  B;  Gl;  L;  Th;  Z.  Wie  ehönid  ir  au*^  settigs 
Sehfdmgs  a.,  wo  so  erbärmlich  mäggelet!  L.  Herr 
Tokter,  'eist  e  so  en  ägni  8aeh  mit  dine^  Tier  [näml. 
mit  den  Blutegeln,  die  der  Sprecher  hätte  ansetzen 
sollen]:  «*  par  han-i^  abtf**bröcht,  aber  de"  Bist  hed- 
mer  d'  Frau  miUs^e^  bröter.  AToblbr  1902  (Ap).  — 
b)  bildL  D'  Ghrankct  hät^  abe^*bröcht,  entkräftet 

über-,  trennb.:  1.  entsprechend  bringen  1,  über- 
tragen. ,Di8es  nun,  übergebracht  auf  die  Lehr  des 
Glaubens,  zeiget  klahr  [usw.].*  JJUlr.  1718.  —  2.  ent- 
sprechend bringen  2,  a)  hinüberzubringen,  -werfen 
udgl.  vormögen  BM.  I«*  han  es  par  Mai  g'sehosse^ 
«^  haf*  doch  ke^  8tei*  vber^brächtf  Über  einen  Fluss. 
—  b)  überein  bringen,  a)  mit  Acc.  P.,  (streitende 
Parteien)  zu  einer  Übereinkunft,  Versöhnung  ver- 
mögen. «[Die  Appenzeller  wurden  nach  dem  Kriege 
mit  ihrem  Abt]  gefridet  und  mit  Sprüchen  und  ver- 
tragen Überbracht  und  vereinget*  Vad.  ,0b  man  die 
Partien  güetenklich  verainbaren  und  ü.  möcht.*  ebd. 
,Damit  stat  und  closter  in  iren  zweiungen  überbracht 
und  vereint  werden  möchtend.*  ebd.  .[Die  Herren 
haben  die  streitenden  Rheinecker  und  Bernegger  ge- 
hört] und  mich  landtvogt  sj  in  der  güeti  über  zno 
bringen  geheissen.*  1543,  G  Bern.  S.  auch  noch  Vad. 
II  178.  280.  —  P)  mit  Acc.  S.,  über  Etw.  Überein- 
kommen, erledigen.  ,Was  [bei  den  Franken]  an  offnen 
landgerichten  und  landtägen  überbracht  ward,  das  ward 
weiter  nit  zogen,  sonder  bleib  es  darbei.*   Vad. 

üf-:  I.  in  die  Höhe,  emporbringen.  1.  in  Bezug 
auf  lebende  Obj.  a)  machen,  dass  Jmd  sich  erhebt 
(und  in  Bewegung  setzt),  wohl  allg.  De*"  Stier  ist 
«"  der  Furren  tne*  ab^Uge^  und  mer  hettid-e^  mit  keim 
Lieb  üf  brächt  Z.  Wenn  D^"  e^öl  nHme"  hocket,  so 
bringt-me^-'n  fast  nümmen  üf,  Mef*  bringt  d9*  Tun- 
ders  Bueb  am  Marge*  fast  nüd  üf,  aus  dem  Bette. 
,Ein  Wjb  ghebt  sich  ab  ihrm  Mann,  sie  mög  ihn  am 
Morgen  nit  uffbringen,  sie  müss  all  Zjt  z*ersten  uff- 
stahn.*  ScHiMPFR.  1651.  Auch  refl.  ,Als  sj  also  an- 
einandern  werint.  da  kämint  die  vilgeseiten  F.  und  N. 
und  zugint  inn  nider  zu  der  erden  und  schlüegint  und 
roufftint  inn  also  merklichen  under  inen,  und  als  im 
Gott  so  vil  verhnlffe,  das  er  sich  von  inen  uffbrechtj, 
da  zuckte  der  F.  sinen  tegen.*  1474,  Z  RB.  Übertr. 
a)  en  Chranke*  (wider)  ö.,  vom  Arzte  Ap;  Th;  Z.  — 
|l)  als  militärischer  Ansdr.,  Kriegsvolk  (durch  Anwer- 
bung oder  sonst)  auf  die  Beine  bringen,  zum  Auf- 
bruch veranlassen,  ,0b  sich  machte,  das  entwedere 
unser  partjen  mit  jemand  krieg  betten  und  von  der 
andren  volk  uff  iren  sold  oder  uff  gnad  begert,  was 
dan  ein  partj  der  anderen  lyt  u.  mag,  die  sollend  ir 
gevolgen  und  dieselben  nit  gehindret  werden.*  1475, 
W  Blätter  (Bündniss  zw.  Bern  und  Wallis).  ,An  probst 
zu  Ansoltingen.  M.  h.  vernemen,  wie  er  etlich  knecht 
uffbracht  und  gon  Betterlingen  gelegt  hab.  Begeren 
m.  h.,  dheinen  unfuog  mit  inen  gegen  niemans  fürzuo- 
nemen.*  1484,  BRM.  ,Wan  aber  die  usweibler,  so 
jemans  in  sölich  krieg  und  reisen  uffzubringen  und 
hinzufüeren  bishar  angenommen  oder  under  standen 
haben  ald  noch  hin  für  understan  oder  tuon  wurden 
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betretten  und  erlangt  werden  möchten,  das  die  fengk- 
licb  angenommen  nnd  vom  leben  zam  tod  an  gnad 
gericht  werden  sollen/  1494,  Z  Mand.  ,0b  wir  iocb 
etlich  schloss  nnd  stottli  mit  dem  franzosischen  ge- 
schütz.  das  dannocht  nit  gewüss  ist,  erobern,  so  wnrde 
es  nit  vil  erschiessen,  sander  erst  nnser  yyende  n. 
und  zno  rechtem  widerstand  erwecken.*  1499,  Schrbibkh 
der  Tagsatzung.  ,[Die  aufrührerischen  Bauern  im  BO. 
haben]  sich  mit  ofifnen  zeichen  krieglich  empört,  die 
passen  ingnan,  Wjssenow  besetzt,  die  botschaften 
niderge*worfen  und  die  von  ünderwalden,  als  bj  selbs 
in  ir  antwurt  bekanntlich,  uf  bracht,  und  also  gemein- 
lich ufgesin,  eb  min  herren  von  Bern  sich  gerüst* 
1529,  Abscb.  ,Im  jar  1511,  wie  dan  der  babst  mit 
gwaltiger  band  hat  fflrgenommen  den  Ferrerischen 
herzogen  gehorsam  ze  machen  und  harzuo  sine  ver- 
bunden Eidgnossen  ufgebracht;  als  aber  die  sin  belli- 
keit  Hessen  und  ungeschaft  wider  heim  zogen  waren...* 
Ansh.  ,[Die  Zürcher]  sauten  schnei  Ire  ratsboten  nnd 
morndcs  fruo  einen  treffenlichen  manbrief,  den  ge- 
rüsten,  aber  zuosehnden  baren  ufzebringen.*  ebd.  S. 
noch  brdggen  (Sp.  535).  —  f)  aufbieten,  anstiften. 
,Wie  aber  derselb  delphin  von  bapst  Eugenio  das  con- 
cili  zuo  Basel  zuo  zertrennen  angeraisst  und  uf  bracht 
si.*  Vad.  S.  noch  Not  (Bd  IV  854).  —  b)  auf-,  gross- 
ziehen.  a)  im  eig.  S.  aa)  von  Menschen  und  Tieren. 
,Und  oft  den  riehen  ist  mit  irem  guot  als  den  katzen 
mit  iren  jungen,  die  sy  imer  ab  ainem  ort  an  das  ander 
vertragend,  ob  sy  ort  fundend,  da  sy  in  sicherhait  zuo 
vollingem  alter  die  vergomen  und  u.  möchtend.*  Kbsbl. 
,Das  weiblin  [des  Delphins  hat]  dntten,  milch,  die 
jungen  zu  sengen  und  aufzebringen.*  Fischb.  1563. 
,Der  Schultheiss  von  Murten  soll  das  Out  des  ver- 
storbenen N.  anlegen,  um  daraus  das  Kind  aufzu- 
bringen.* 1571,  Abboh.  ,Das  war  ein  solche  Kunst, 
darvon  derselbige  Enab  in  wenig  Stunden  umb  das 
Leben  kommen  müssen,  der  doch  sonst  wol  hette  kön- 
nen erhalten  und  aufgebracht  werden.*  Würz  1634. 
,Mancher  Schwächling  wird  bei  ledigem  [lötigem] 
Wasser  aufgebracht.*  Sihtek.  1759.  —  ßß)  von  Pflanzen. 
,Rette,  die  an  dem  Zürichsew  weren  überherret  mit 
den  herren  von  Zürich,  so  dass  ir  keiner  getörste  in 
sin  eignen  güeter  reben  leggen  und  die  u.*  1423,  Z 
RB.  ,Dass,  welcher  nicht  einen  sonderbahren  Lust 
habe  zu  diesem  Tun,  der  solle  nur  nicht  gedenken 
einigen  Baum  aufzubringen.*  Rhao.  1676;  frz.  «eslever 
un  arbre.*  —  ß)  im  geist.  S.  Schüler  ,zum  kilchen- 
dienst  nach  gottes  eer  und  der  kilchen  nutz  fürdern 
und  u.*  BSchulordn.  1548.  —  2.  mit  Bezug  auf  un- 
belebte Obj.,  nur  in  übertr.  S.  a)  in  die  Höhe,  in  Auf- 
nahme bringen,  heben,  a)  von  Grundstücken.  ,Weles 
jares  die  reben  bresten  gewunnen  von  ingren,  von 
hagel,  von  riffeu  oder  von  welcher  ley  es  beschech, 
so  sol  er  [der  Lehensmann]  aber  dann  die  selben 
reben,  so  er  unverzogenlichst  mag,  nach  buwes  recht 
wider  u.  ane  allen  fürzug.*  1360,  Z  Urk.  Ein  Grund- 
stück ,zuo  reben  u.*,  den  Boden  durch  Verbesserung 
zur  Anlage  eines  Weinberges  geeignet  machen.  ,Dar 
zuo  sol  euch  von  disshin  nieman  in  den  selben  ünsern 
gebieten  güeter,  die  reben  gewesen  und  aber  nu  zer- 
gangen sind,  wider  ze  reben  u.*  1415,  Z  StB.  ,Wer 
euch,  das  jeman  sine  güeter,  die  jetz  reben  sind,  zer- 
gan  Hesse,  der  sol  ouch  dannan  hin  die  selben  zer- 
gangnen  güeter  nit  mer  ze  reben  u.  noch  reben  dar  in 
leggen.*   ebd.  —  ß)  e"  Oegerd  ü.,   z.B.  durch  Anlage 


einer  Eisenbahn.  ,Ein  mennisch  wyb  [wie  Semiramis] 
bringt  uf  das  rych,  ein  wybscher  mann  verlürt  es 
glych.*  JMuRKB  1559.  «Dergestalt  [durch  Rückgabe 
der  dem  Kloster  entfremdeten  Güter]  hat  könig  Conrat 
das  closter  wider  aufi^bracht*  Würstisen  1580.  ,Zwei 
Freiburg  haben  sie  [die  Zahringer]  gemacht  und  die  Statt 
Bern  auch  auffgebracht,  vil  Clöster  und  vil  Schlösser 
gstiffL*  HbRRkbm.  1620.  «Aus  besonderm  Anmut  das- 
selbige  Bistum  wieder  aufzubringen.*  Wurbtibkii  1765. 

—  b)  (bes.  Geldmittel)  aufbringen,  auftreiben,  er- 
schwingen (können)  Ap;  B;  ScnSt;  Th;  Z;  wohl  allg. 
,As8iduo  labore  consequi.*  Id.  B.  «Fremde  müssen  an 
diese  [alten]  Eitern  wenden,  was  sie  mit  sauerm 
Schweiss  aufbringen  mögen,  w&hrend  die  Kinder  sich 
den  Buckel  voll  lachen.*  Gotth.  ,Sy  habend  oft  und 
dick  von  mangel  des  gelts  w&ehssel  und  in  ander  form 
gelt  ze  schaden  ufbraucht*  1469,  Gpd.  (Klageschrift 
der  Mötteli).  «[Kaiser  und  Reich]  glouwten,  [eine  Augs- 
burgerin]  lebte  on  alle  menschHche  spis  und  trank, 
hätte  schöuwlich  wesen  mit  Got,  bracht  in  dem  schin 
vil  guots  uf ;  ward  nach  er  falsch  erkent  nnd  zuo  lest 
zuo  Frybnrg  in  öchtland  [als]  ein  falsche  diebin  er- 
tränkt* Anbh.  Bes.  in  der  Verbindung  üf-  und  a"- 
bringe^  AALeer;  Ap;  Bs;  BHk.,  M.;  GbL.;  L;  GTa.;  Tb; 
ZLunn.,  0.,  auch  It  Spillm.  I*^  hringer  d*8  QeU  fast  nüd 
üf-  un*  a",  für  das  ss'  zaUr  BHk.  Er  het  AJUs  an  in 
g'toändt,  was  er  uf-  und  a^-'hröefU  het.  Was  si  üf- 
und  anbringt,  mues*  a"  d'  CMeider  antr,  auf  den  Putz 
verwendet  sein  GTa.  .[Leute]  welche  alles  drauf  geben 
lassen,  was  sie  konnten  auf-  und  anbringen.*  UBrImbr 
1788.  ,[Der  kränkUche  Schulmeister]  verdökterlete 
bei  allen  Zungen-  und  Wasser-G'schauern,  was  er  auf- 
und  anbringen  mochte;  die  Frau  musste  dafür  sorgen, 
wenn  man  etwas  Anders  als  Trank  [Arznei]  im  Hause 
haben  wollte.*  Gotth.  ,Man  sei  nur  angeführt  mit 
Meitschene:  habe  man  sie  gross  gefüttert  nnd  ihnen 
alles  angehängt,  was  man  auf-  und  anbringen  könne, 
so  flögen  sie  aus,  dem  ersten  Hudel  zu,  der  sie  wolle, 
und  lassen  die  Alten  im  Stich.*  ebd.  Was^er^eidk  üf- 
und  anbringt,  mues'-im  Alles  verehlopft  8i\  Brbitbxst. 
,Der  Fried  sei  keinen  hölzernen  Rappen  wert  und 
versaufe  jetzt  schon  [als  JunggeseUe]  Alles,  was  er 
auf-  und  anbringe.*  ebd.  S.  noch  ver-güggUn  (Bd  II 
198).  Auch  von  Lebensmitteln  und  andern  Gegen- 
ständen des  tägUchen  Bedarfs  BHk. ;  GrL.  Er  bringt 
wol  nüd  Holz  üf-  un*  a«  für  nes  ScMrli  z"  büwef^  BHk. 

—  c)  mit  geistigem  Obj.,  Etw.  (neu)  einführen,  auf 
die  Bahn  bringen  Ap;  Bb;  B;  L;  Th;  Z.  E*  netU 
Mode»  «.  Wir  hat  iez  Das  wider  üfbröehi?  Dieser 
letzte  Artikel,  welcher  von  den  Amtleuten  der  4  Höfe 
aufgestellt  (.aufgebracht*)  wurde.  1633,  JGöldi  1897 
(GBern.).  ,Auf  einen  Anzug,  dass  seit  einiger  Zeit 
eint  nnd  andere  pietistische  und  andere  irrige  Lehr- 
sätze in  der  Eidgenossenschaft  aufgebracht  werden.* 
1786,  Absoh.  Spec.  a)  ein  (unwahres)  Gerücht  über 
Jmd  (ersinnen  nnd)  ausstreuen  Ap;  Bb;  B  (,effingere.* 
Id.);  L;  Th;  Z.  —  ß)  CEi'^fnJ en  Übemamtrü.  B;  Th;Z. 

—  II.  Etw.  aufmachen,  öffnen  (können),  allg.  Wer 
mag-mer  d'  Hand  ü.?  ZZoll.,  Worte,  mit  denen  Einer 
die  jungen  Leute  auffordert,  ihm  zur  Erprobung  ihrer 
Kraft  die  krampfhaft  geschlossene  Faust  zu  öffnen, 
eine  Art  Unterhaltung  bes.  mit  Kindern,  j^  Jtir 
(nüdj  ü,  ,Da  stiesse  er  ira  frävenlich  an  die  türen 
und  wölte  ira  die  uffgestossen  haben  mit  sin  selbs 
gewalte,  und  als  er  die  nit  uff  bringen  möchte,  gienge 
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er  von  der  tftren  und  redte:  da  zer8s  kügende  [=g6- 
bfjende]  diebin.*  1471,  Z  RB.  ,Sige  der  bemelt  C. 
M filier,  als  der  obgenant  ir  man  nit  in  land  were,  by 
nacbt  nnd  by  nebel  iro  in  ir  hnse  komen  nnd  habe 
iro  ir  kamer  mit  stossen  und  anderm  understanden 
nffzebringent*  1474,  ebd.  ,Da  firmament  magst  onch 
erfaren  mit  aller  djner  Sternen  macht,  ob  disor  rodel 
[das  Bach  mit  7  Siegeln  in  der  Apokalypse]  ward  af- 
bracht*  UyRüte  1552.  —  ftf-bringlich:  förderlich, 
erspriesslich.  ,Damit  ein  löblich  Eidgnoschaft  wider 
sao  irer  fromen  altvordren  af  bringlichen  einhelligkeit 
gefüert  werde/  Ahsh.  —  Zn  I  Tgl.  das  mehrfach  syn.  a/- 
brMekem  (Sp.  827  ff.). 

afe"-:  her-,  hinaufbringen;  entsprechend  bringen 
1  nnd  2.  allg.  Bringtf^d'mer  ä  [auch]  de*  Sundigrock 
ue*l  HBlattnbr  1902.  8i  hei'*  'büret,  was  ai  hei"*  möge*, 
ynd  j^^m  9ß  i^eine  Last]  doch  nid  ufe'-'hräeht  BM. 

um-:  1.  ZQ  Boden  bringen  (können),  a)  im  eig.  S. 
allg.  JEn  Baum  u.,  zu  fallen  TermÖgen.  Mit  Acc.  P., 
Einen  zn  Boden  ringen  AALeer.  •  Ap;  B;  Z.  —  b)  flbertr. 
a)  mit  Acc.  P.,  wie  nhd.  umbringen,  wohl  allg.  Er 
ist  nüd  umzubringen,  ist  unTerwQstlich,  hat  eine  zähe 
Natur  Bs;  B;  Tn;  Z.  S.  noch  Ge-bür  (Bd  lY  1514). 
4)arzuo  sollen  sy  beid  und  ieder  sunders  sich  vor 
der  umbbrachten  frowen  frflnd  hfieten.*  1497,  Z  BM. 
,Ich  tracht  dem  nach  in  allen  dingen,  wie  ich  min 
bruoder  mfig  umbbringen.^  Rvbf  1550.  Abraham  zu 
Isaak:  ,1h  kan  dih  ietz  nit  dödta,  ih  kan  dih  nit  um- 
bringä,  wolt  ehender  in  Krieg  springa.*  Ttrolkrsp. 
1743.  Mit  unpers.  (best  oder  unbest.)  Subj.  Dau 
wird-mi'*  nüd  u.,  scherzh.,  das  wird  nicht  das  Leben 
kosten,  das  werde  ich  wohl  aushalten  Ap;  G;  Th;  Z. 
Das  mrd-di*^  nüd  u.l  zu  Einem,  der  vor  einem  un- 
bedeutenden Wagniss  zurückschreckt.  ,Eine  sterbende 
Frau  sagte  zum  Pfarrer:  I^  möcht  nßT  iröMe**,  woB-i^ 
versehöldei  ha^!  Vü  Lüt  chönni'^d  so  lieeM  sterben  ond 
mi*^  bringt  'a  fast  omm,^  AToblbr  1902  (Ap).  —  ß)  auch 
mit  Acc.  S.,  vernichten,  zu  Grunde  richten.  Es  isch 
nit  ums'bringtf*,  scherzh.  etwa  von  einem  sehr  dauer- 
haften, unverwüstlichen  Gerät,  Geschirr  Bs;  Th;  Z. 
,Mare  naufragum,  das  schiffbrflchig  meer,  das  vil 
schiff  umbbringt  und  verderbt'  Fr».  ;  Mal.  —  2.  wie- 
der gut  machen  (können).  ,Mancherlei  Siechtäg,  die 
nit  zu  heilen,  noch  wider  umzubringen  warondt'  RCts. 

ume*-:  1.  entsprechend  bringen  1,  zurflckbringen. 
wohl  allg.  Wlhr  Oppis  stüt,  mues*  's  umhi**br.,  nämL 
kraft  einer  Zauberformel,  die  alljährlich  etwa  drei 
Freitage  nach  einander  vor  Sonnenaufgang  zu  spre- 
chen ist  BO.  (Volksglaube).  «Von  denen  liest  man 
nicht  die  nie  Geld  im  Sack  haben  und  bei  jedem 
AnhLss  sagen:  Zai  doch  für  mich,  t«*  Aa"  's  GÜd  t" 
de*  angtre*  Hose*  vergisse*;  *•*  mü-der  's  mom  «.* 
GoTTB.  —  2,  entsprechend  bringen  2.  a)  zurfickbringen 
(können),  a)  im  eig.  S.  ,Ich  hab  Qch  bar  gfflert  wyder 
üwern  willen;  aber  ist  Götz  will,  so  will  ich  üch  wider 
ummhar  br.  [zur  Rückkehr  verhelfen].*  üaikohsk.  1531. 
»  P)  übertr.,  (wieder)  herstellen,  ersetzen,  einbringen. 
,[Abt  N.]  hat  sich  unterstanden,  das  gotzhus  und  siüe 
rent  in  etlich  weg  wider  harumb  zu  pr.*  1468,  G 
Hdschr.  ,Kumpstu  umm,  so  wirt  der  schaden  und  ver- 
lurst  niemmer  mer  widerummhar  bracht*  Haikomsk. 
1531.  —  b)  Mit  O'walt  brit^  me*  e*  Oeiss  hinden- 
umme^,  übertr.  von  Jmd,  der  mit  unverhältnissmässiger 
Kraftanstrengung  eine  leichte  Aufgabe  bewältigt  Aa 
Köll.  (Jordi);  vgl.  Bd  U  456.    Bildl.  Eine*  (hinde*-,  * 


ine*;  vor-)ume*br,,  umstimmen,  von  einer  Ansicht  oder 
Absicht  abbringen ;  s.  Bd  II  1327.  1330.  Es  Meitschi 
hinger  ume*  br,,  verführen  B.  —  c)  d'  Zlt  u.,  ver- 
bringen Ap;  Soh;  Th;  Z.  [Der  Gefangene]  hat  ka* 
Chirli  chünne*  schaffe*  und  nid  e*möl  drei  Schritt  laufe*, 
um  die  lang  Z\t  ume*s'br.  SPlstsohbr  1903.  —  d)  ein 
Geschwätz,  ein  Gerücht  u.,  herumbringen,  unter  die 
Leute  bringen  BM.  2)'  Wöschere*  het's  im  ganee* 
Stettli  umme^brächt, 

a"-:  I.  entsprechend  bringen  1,  1.  mit  Bezug  auf 
konkr.  Gegenstände,  in  der  gew.  nhd.  Bed.  (doch  kaum 
recht  volkstümlich);  zB.  ein  Fenster,  ein  Gemälde  an 
der  Wand  anbringen  B;  Z.  —  2.  von  abstr.  Verhält- 
nissen, a)  ,es  a.*  =  ,den  anlass,  es  an  einen  bringen* ; 
8.  bringen  lafl  (Sp.  694/5).  ,Es  ist  euch  gesetzet  von 
Uolis  Sniders  wegen  von  vil  unzühten,  die  er  bi  uns 
getan  het,  und  der  man  tagli^^s  von  im  wartende  ist: 
swer  dehain  freveli  an  im  tuet  mag  der  erzügen,  dass 
es  Uoli  anbracht  [oder  1.:  an  in  bracht?]  hab,  dass 
der  nihtes  darumb  sol  besseren.*  1376,  Sch  StB. 
(Alem.  5,  220).  —  b)  ein  Wort  eine  Bemerkung,  An- 
spielung in  der  Rede,  im  Gespräch  a,,  wie  nhd.  Ap; 
B(Zyro);  Th;  Z.  Er  hat 's  eso  fin  dwnne*  a,,  wusste 
sein  Anliegen  geschickt,  unauffällig  vorzubringen  Z. 
[Ein  Bauer  sagte  zu  seinen  drei  einfältigen  Töchtern, 
die  er  verheiraten  wollte:]  er  weü-ne*  e*  Dorf  ei  a*- 
rVse*  un*  de^  voeU  hr-ne*  's  de***  a.  [wolle  er  die  Sache 
für  sie  vorbringen]  ti"«*  für  si  rede*.  Schwzd.  (ßoSi.). 
Vorbringen,  beantragen  BBe.,  0.  (Zyro),  Si.;  Soh;  Z. 
I«*  ha*  's  a'*'bräeht,  aber  es  het  nieme*  toeUe*  dereue 
stimme*  BSi.  ,Han  ich  die  ding  anbracht  an  die  von 
Schwitz  und  Glarus  mit  ärnst*  1479,  GSchmer.  ,Morn 
sol  man  dapferlichen  a.  den  handel  der  körnenden  tag- 
leistung  zuo  Münster.*  1484,  BRM.  ,Ein  gesatz  a., 
das  ist  umb  ein  gesatz  anzenemmen  ein  frag  an  die 
gemeind  haben,  rogare  legem,  legem  suadere.*  Fris.; 
Mal.  Gew.  mit  Aussagesatz  oder  Inf.  Er  [der  ge- 
fangene Wiedertäufer]  soll  au^  a.,  die  Sach  tüei-em 
lad,  si  müei  nümme*  vordu/*,  so  sei-er  im  Humeni  uf 
freiem  Fuess.  SPlbtbcher  1903.  ,Bedenk  an  mentag 
anzebringen  von  der  gotzhüsern  wegen,  wie  man  vor- 
komen  welle,  daz  si  nit  so  ganz  undergand.*  1472,  B 
RM.  ,Als  wir  uff  den  zwölften  tag  april  widrumb 
für  die  rät  kamend  und  anbrachtend,  das  man  die 
mäss  ganz  und  gar  dannen  täte...*  Zwingli.  ,Hand 
die  fünf  ort  mit  vil  grosser  bitt  und  früntlichen  werten 
anbracht,  wir  sollend  sy  damit  unangezogen  und  rüewig 
lassen.*  1529,  Absch.  ,Hienach  ist  obgenanter  schriber 
wider  zuo  Lucern  erschinen,  hat  angebracht,  wie  den 
küng  der  Eidgnossen  missvallen  hoch  bedure.*  Ansh. 
S.  noch  8t  JakobS'Bru€der  (Sp.  418),  Brugg  (Sp.  538). 
—  c)  Etw.  anzeigen,  hinterbringen  Soh  (Eirchh.).  Gew. 
mit  Dat  P.  ,Des  wir  nit  allein  uns  verwundern, 
sunder  vast  entsetzt  werden,  das  iemand  üwer  her- 
sühaft  so  offen  betrügnüss  getürstig  ist  anzuobringen.* 
1476,  Bs  Chr.  (Basel  an  Bern).  ,Es  soll  auch  ein 
jeder  talman,  welcher  söliches  hörte  oder  vernäme 
oder  Sache,  eim  vogt  a.  und  leiden.'  1497,  Gew.  ,Item 
daruf  achten,  dass  dhein  wynschenk  von  einem  fass 
mer  denn  einerlei  wyns  schenken  und  den,  wann  er 
zu  verkoufen  angesechen  wird,  weder  mit  wyn  noch 
wasser  mischen  und  die  schuldigen  einem  schultheissen 
anbringen.*  B  Eidbuch  XVI.  ,Es  sollen  euch  die  un- 
züchter,  die  ladenherren,  boidt  schulthessen,  der  vogt 
und  der  fryamptman   und  die  koufhussherren  sollich 
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Personen,  so  also  knntlich  und  frevenlich  meineidig 
oder  trüwloss  erfanden  werden,  dem  rat  rüegen,  a.  nnd 
sagen.*  1539,  Bs  Rq.  ,Wo  auch  Hanptgüter  abgelösst, 
dieselben  nicht  vertan,  sonder  wider  angelegt  und  ver* 
sicheret  werdind;  wo  das  nit  bescheche,  dass  dann  der 
Underyogt  mit  dem  Pfarrer  sölliches  dem  Obervogt 
[oder]  nnserm  Bargermeister  bj  geschwornem  Eid  lei- 
den nnd  anzabringen  schaldig  sje.*  Z  Mand.  1650.  — 
d)  Etw.  anwenden,  verwenden.  CHb-em  jö  Iket**  OiU, 
's  tat  dodi  fUd  guet  a^'hr&cht  M-n-an  Tb.  —  IL  ent- 
sprechend bringen  2.  1.  an  einen  Ort  hin  bringen 
(können),  a)  (Waren)  an  Mann  bringen,  absetzen  (kön- 
nen), wohl  allg.  8.  noch  üf 'bringen  (Sp.  712).  Scherzh. 
aach  von  Personen:  anterbringen,  in  eine  SteÜang 
bringen,  dadarch  versorgen  Ai;  B  (Gotth.);  Th;  Z. 
Ein  Mädchen  an  Mann  bringen,  verheiraten  BSi.; 
Th;  Z.  —  b)  (Jmd)  ein  Kleidangsstück  anziehen  (kön- 
nen) Ap;  B;  L;  Th;  Z.  Die  Stifd  stm-mer  [sind  mir] 
tes  d&nm  bcUd  «'  eng;  t**  ha^^  hüU  de^  Marge*  aehier 
nüd  a^'brädU  Z.  Leg  du  «'em  Chind  d'  SchüMi  a«: 
i'^  bring^em^e*  nUd  a«.  —  c)  übertr.,  mit  allg.  Acc, 
Jmd  Etw.  anhaben,  bei  Jmd  Etw.  aasrichten  (können) ; 
vgl.  db'bringen  (8p.  708/9).  De^  hürig  WV  bringt-mer 
NM  a^  ZWl.  I«*  bring-em  Nid  o"  Nnw.  —  d)  ,Einen 
hoch  a.*;  s.  Lupf  Ib  (6d  111  1354).  —  2.  in  Gang 
bringen,  a)  von  Sachen,  a)  's  JFUr  a^  zam  Brennen 
bringen  ScH8t  (8alger);  Th;  Z.  —  f)  «Welcher  arsachen 
[aas  welchen  U.]  der  loaf  der  kirchengaben  wonder- 
barlich  anbracht  ist,  nit  allein  an  gelt  and  gelegnen 
güeter,  sonder  onch  an  leibeignen  lenten.*  Yin.  1 122. 

—  Y)  ein  Grandstück  a.,  es  darch  Inangriffnahme  der 
Bebaaang  ertragfähig  machen,  in  Aafnahme  bringen. 
Er  h&t^e  guet  a'^brödU,  hat  mit  Erfolg  die  Bebaaang 
eines  Grandstückes  in  Angriff  genommen  GTa.  ,N. 
hatte  hoch  an  der  Ligern  sehr  gate  Wiesen,  welche 
mit  Mergel,  vom  gleichen  Berge  gewonnen,  angebracht 
waren.*  FaiOK  1854.  ,Ire  [der  Römer]  frachtbare  and 
wol  anbrachte  land.*  Vad.  —  b)  von  lebenden  Wesen. 
«)  „ein  mageres  Tier  insoweit  fett  machen,  dass  man 
es  znr  Schlachtbank  oder  za  fernerer  Mastang  ver- 
kaafen  kann  GRh.;  Z.*  —  f)  ,Potorem  marcentem 
recreare,  einen  trinker,  der  erlägen  ist,  wideramb  a.* 
Fbis.  ;  Mal.  —  j)  (za  Etw.)  geneigt  machen,  anregen. 
Er  ist  e*  cMI**  a^*bräeht,  in  angeregter  Stimmang,  an- 
geheitert Z.  Antreiben,  veranlassen,  anstiften.  ,Wan 
ich  in  warheit  dise  min  schribnng  zao  banden  gnomen 
hab  allein  (dieweil  doch  säst  niemand  zao  der  stangen 
grifen  wil);  damit  andere  gelert  verstendig  zao  inci- 
tieren  nnd  reizen,  so  si  diss  min  übeltönend  werk 
boren  werdend,  zao  der  feder  ze  stan  nnd  alldann  ein 
schön  werk  and  rotorische  histori  setzen  and  dess- 
halb  taon,  als  so  man  einen  gaoten  spillman  (die  dann, 
so  man  si  nött  nnd  bitt,  nit  will&rend)  anbringt  mit 
dem,  dass  im  ein  angeschickter  and  nit  könnender 
vorspillt,  fachend  si  nss  übeltönang  des  nngesalznen 
vorspillens  von  in  selbs  an,  zao  der  kanst  stan.'  Salat 
(Vorwort  zar  Reformationschronik).  ,Ciere,  instigare 
aliqaero,  calcar  addere  alicai,  einen  reizen  oder  a., 
stapfen.*  Fais.;  Mal.  «Ezacaere  animos  in  bellnm, 
fraotig  machen,  a.*  ebd.    Mit  Inf.;  s.  und  11  (Bd  1 822). 

—  Anbringen  n.,  Anbringang  f.:  1.  Anliegen,  An- 
trag. ,Begerte  er,  das  wir  mit  den  genanten  gebrfie- 
dern  reden  and  daran  sin  wölten,  damit  im  ein  wandel 
beschäch,  hofft,  es  sölte  billich  sin,  mit  mer  werten 
sins  anbringens.*  1468,  AaB.  Urk.    ,Umb  die  statt  and 


sloss  Yferden  haben  wir  all  gemeinlich  von  allen 
stetten  zao  geordnet,  die  das  ze  ring  nmb  besechen 
hand  nnd  nach  derselben  a.  and  besechen  so  sind  wir 
des  eins  worden.*  1476,  Bs  Chr.  ,Us  Üwerm  schriben 
iets  an  ans  gesandt  haben  wir  vermerkt  das  a.  g&> 
meiner  Üwer  nnd  nnser  Eidgnossen  botten  an  üwer 
liebe  besch sehen  and  die  antwnrt  inen  widemmb  dar- 
gebotten.*  1488,  B  Schreiben.  ,I>er  Eidgaossea  a.  nnd 
beger  an  künig  von  Frankrich.*  1515,  Absch.  ,Ward 
inen  irs  gaoten  anbringens  nnd  willens  hoch  gedankt* 
AvsB.  Jnstrnetionen  nf  jedes  anbringange.*  1549,  Obw 
Staatsprot  (man  verständigte  sich  im  sog.  Landsge- 
meinderat, was  man  an  die  Landsgemeinde  bringen 
wolle).  ,Anbringnng  über  etwas  ze  radtschlagen,  re- 
latio,  latio.*  Fris.;  Mal.  ,[Ein  Baner  klagte  zar  Zeit 
einer  Fleisch-Tenerang:]  mag  mir  doch  kein  Fleisch 
werden  and  ist  mein  Franw  erst  nacht  ein  Kind- 
betherin  worden  nnd  hat  mir  2  Söhn  bracht  Drttber- 
hin  bat  er  Fleisch  bekommen,  ein  guten  Teil  halb 
gschänkt;  obgleich  sein  A.  nar  erdacht  war,  so  hats 
nebend  den  Motzgeren  Gott  aach  ghört,  and  übers  Jahr 
hat  sein  Weib  dergleichen  2  Söhn  bracht*  SoBOirpa. 
1652.  ,Die  Einbildang  sendet  schreckUcho  and  klag- 
liche, jedoch  falsche  relationes  nnd  Anbringangen  nach 
dem  Herzen*,  bei  Melancholie.  AKlikgl.  1591.  —  2.  Ver- 
anlassnng.  Anstiften.  »Sjge  er  darnach  dero  von  Fry- 
barg  anbringang  halp  za  Strassbnrg  gefangen  worden ; 
es  habend  oach  die  von  Frjbarg  darch  ir  anbillich 
a.  and  fflrnemen  anderstanden,  in  vom  leben  zam  tode 
za  bringen.*  1457,  Bs  Schiedssprach.  Jsaac  schickt 
Jacoben  aass  a.  Bebeka  zao  Laban.*  1581/48,  ZBib. 
(Überschr.  za  Gen.  28).  8.  noch  WcU-Brwtd^  (8p. 
422).  —  An-bringer  m.:  1.  a)  ,relator.*  Fris.  ;  Mal. 
—  b)  wer  Etwas  hinterbringt,  Jmd  verzeigt,  Denan- 
ziant  ,Also  sölt  die  iinmaglikeit  diser  sach  die  a. 
lagnen  wisen.*  1476,  BsChr.  Jedermann  soll  Über- 
treter vorstehender  Vorschriften  ,b7  zechen  pfänden 
ojnem  schaltessen  oder  ejnem  des  rats  fürbringen, 
der  selb  a.  sol  dar  in  nit  vermeldet  oder  verg^riffen, 
sonder  sol  dar  in  nach  billikeit  gebandelt  werden  an 
schaden  des  a-s.*  1505,  AABrnggStR.  Aach  noch  Bs 
Mand.  1779.  —  2.  ,instigator.*  Fris.;  Mal.  8.  noch 
ür-hab  (Bd  n  867). 

ane"-bringe":  mit  Acc.  P.,  Jmd  an  eine  Stelle 
(zB.  als  Mitglied  einer  Behörde)  bringen  Ap;  B;  Scbw; 
Tb;  Z.    Das  Übrige  s.  an-hin  (Bd  U  1331). 

f»-:  (her-,  hin-)einbringen.  1.  entsprechead  hrimr 
gen  1.  a)  mit  Acc.  S.  a)  mit  Bezng  aaf  konkr.  Dinge. 
Uea,  Feldfrüchte  i.,  in  die  Scheane  BM.;  GaJen.; 
das  Vieh  {.,  in  den  Stall  B  (s.  (Tofi  J  Bd  II  200); 
anter  Umständen  aach  i.  S.  von  2.  Es  hed'ii  [ans] 
wacker  in  *$  Heu  g'rignet,  läber  mer  heind  *8  de^  doA 
noch  orddi^  In'brunge^  GRJen.  ,Ich  sprach  vom  gateo 
Säjet  and  wie  man  die  Erdäpfel  gnt  einbr.  könne/ 
GoTTH.  Wer  wül  hOfen  Uee",  dt^  muees  atc^  kSfg' 
echaffe*  und  I.  FOschw.  (AaL.).  ,Wer  aber  freie  wil- 
lens herass  [aas  dem  Kloster]  wolt  gan,  dem  gab 
man  sin  in  bracht  gnot  and  sin  leben  lang  ein  libding 
and  liess  in  faren.*  1529,  Bs  Chr.  —  ß)  mit  abstr. 
Obj.,  vor-,  beibringen.  ,Es  ist  noch  nüt  wider  oaser 
schlassred  ynbracht*  B  Disp.  1528.  Aach  ,hartn  br.*: 
,Leo  Jad  redt  also:  Meister  Martin!  ich  will  karzlich 
die  andren  arsachen,  so  ir  entgegen  werfend,  ver- 
antwnrten.  In  der  andren  nrsach  bringend  ir  haryn: 
Christas  habe  die  mess  afgsetzt  [asw.].'  Zwiholl  — 
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b)  mit  Aec  P.  a)  eig.  Die  Teiloahme  an  einem  Feld- 
sQg  hatte  Amnestie  fttr  landesflüchtig^e  Verbrecher  im 
Gefolge;  einige  Kategorien  von  Verb  reehern  werden 
jedoch  ausgenommen :  ,die  all  and  ieklich  insnndere 
8ol  unser  paner  nitt  i.  [sie  dürfen  nicht  unter  dem 
Schutze  unseres  Panners  einziehen],  sander  si  leisten 
und  taon,  als  unser  statt  recht  nnd  harkomen  ist,  an 
geverde.*  um  1470,  BStB.  —  ß)  nneig..  Einen  ins 
Unglück  bringen  L  ^neichen).  —  2.  entsprechend  brin- 
gen 2,  1.  mit  Acc.  S.  a)  ein-,  zuknöpfen  (können).  En 
Chnopff  de"  Chragtr  nüd  l-br.  Ap;  B;  Ti;  Z.  —  b)  von 
Schuldforderungen  ua.,  einziehen,  erheben,  eintreiben. 
Bringet  'a  denn  öppe^  sOsch  I"  einisch,  Dankformel  für 
genossene  Bewirtung.  Bhink.  Bot  1865  (Bü.).  ,Er- 
kennent  wir,  daz  ie  zu  zitten  ein  kirchher  zu  Ursern 
einem  amman  billich  schuldig  zu  helfen  sölich  zins 
alle  iar  i.,  damit  die  unserm  gnedigen  von  Tisentis 
ane  allen  Verzug  ir  botschaft,  so  ir  gnad  aldar  sendet, 
überantwurt  werde.'  1484,  U  Urs.  ,0b  jemand  ufF 
furgebot  gehorsam  erschine,  des  rechten  wartet  und 
sich  ab  sinem  gegenteil,  der  ungehorsam  were,  er- 
clagte,  daz  der  Schultheis  der  ungehorsamj  nachfaren, 
den  amptluten,  wie  Torstat,  inzebr.  gebieten  sol.*  um 
1520,  BsRq.;  vgl.:  ,So  soll  der  Schultheis  den  ampt- 
luten gebieten,  von  stund  an  in  derselben  [der  Nicht- 
erschienenen]  huser  ze  gand  und  die  pen,  so  daruff 
stat,  erfordern.*  ebd.  ,Doch  kindtbetterin,  ouch  alt 
nnd  krank  lüi.  denen  mag  ein  wirt  nach  sinem  guoten 
bedunken  und  nach  dem  er  gctrüwt  ynzebringen  wol 
borgen.'  Z  Mand.  Ende  XVI. ;  wiederholt  1650.  ,Der 
Statt  Gült,  Vftll  und  Nutzungen  erjagen  nnd  anbrin- 
gen.' XVII.  BArch.  (Eid  des  Seckelmeisters).  S.  noch 
brüddg  (Sp.  379).  —  c)  eine  Versäumnis,  einen  Ver- 
lust wieder  einbringen  Ap;  B;  Gr;  ScaSt;  Scbw; 
Tb;  Z.  Me^  chann  Äüe  i.,  nu«  di  verlöre^  Zit  nid 
ScnSt  (Sulger).  Wännd  d'  Schwig  «i«*  schier  vergiesef" 
seUi  und  nümmt^  wiisst,  was  schwizriech  fri,  am  Myther 
war  's,  wo  '8  Sehwizer  hetti:  ei  brunge^  Aües  wider  i". 
ScHwzD.  (ScHw).  —  2.  mit  pers.  Obj.  In  ein  Amt  hinein- 
bringen: Ea  käd  B€t8tidii  g'gin,  daee-mi*^  min  An- 
henger  Inbrungen  heind,  GFiert  (GaPr.).  »Dise  herzogin 
[Ton  Mailand]  hat  noch  diss  jars  redlichen  widerstand 
tnoa  den  machtigen  babst  und  Eidgnossen:  iezt  ist 
si  TOB  den  iren  vertriben,  und  die  Ire  vigend  warend 
gain,  helfend  angends,  si  wider  jnzebringen  [wieder 
in  ihre  Herrschaftsrechte  einzusetzen].'  Amsh.  ,Harfn- 
br.' :  «Und  sont  ir  wissen  vor  war,  daz  sie  [die  Urner] 
eins  lares  zwenzig  phund  namen  von  unsern  lüten, 
denen  sie  ir  viech  namen  uf  der  selben  alpe,  und  daz 
het  uns  bar  in  bracht,*  dazu  gebracht,  dieses  Schieds- 
gericht anzurufen.  1857,  UwS.  JS^tne"  M  der  Arbet  i,, 
seine  Mitarbeit  überiüssig  machen  ZZoll. 

ine*-:  her-,  hineinbringen.  1.  entsprechend  brin- 
gen i.  a)  mit  Acc.  S.  (und  Dat  P.).  Bringet  d' Suppen 
inefl  aus  der  Küche  in  die  Stube,  zur  Köchin.  Übertr., 
anrechnen,  gutschreiben?  ,Zum  driten  solle  [bei  Aus- 
richtung der  Gläubiger  in  einem  Konkurs]  der  hus- 
frow  umb  ir  zuogebracht  güetli,  so  rill  sj  erwissen 
mag,  hinin  gebracht  und  das,  wo  noch  unbezalt  usstat, 
ussgericbt  werden.'  1551,  Z  Wthur  Auffallsordn.  — 
b)  mit  Aec.  P.  Ein  Besucher  wird  etwa  aufgefordert, 
einen  dranssen  gebliebenen  Begleiter  inef*g'bringe^.  Vor 
d^  Buebtr  tued  no^  kein^  nüd  dt'gtUher,  c^e  wenmrer- 
mer  üppe^  weit  er  G'hiXfi*  in^br,  [in  den  Bauerngewerb]. 
JBoos  (L).  —  2.  entsprechend  bringen  2,   Mtr  händ'a 


Heu  no^  intf'brächt,  vor  dem  Gewitter.  J«*  Äa*  dir 
Nagel  nüd  in^bräeht,  nicht  in  die  Mauer  einschlagen 
können.  Mi'^s  Buebs  Gring  eoU  er  Spicher  si",  ur^ 
mer  soUe^  üei  Frucht  darir  tu^,  si  chömm-is  [uns] 
der*  nacher  «"s  anger  Leber  [sagte  heute  der  Pfarrer] ! 
Mer  macher  aUi  Jär  nur  a^s  200  Mütt  Q'wächs,  v^ 
das  Söller  mir  aUes  t"  ttoes  Buebs  Gring  tuer!  J** 
glaub  %  wer^-mer  das  in  er  Gring  Uiher  brächt,  me" 
chönnt  's  der*  mitn»*  i*  Himmel,  aber  ^e*  das  leher- 
bringer  ist  d?  Kunst;  es-isck  Ei*s  mügU^  wie  d's  Angere, 
de-  Narr,   Gotth.    S.  noch  in-hin  (Bd  II  1835). 

under-:  a)  unterwerfen,  bezwingen.  ,Glycher  wjs 
hat  man  kundschaft,  dass  keiser  und  Ferdinand,  syn 
bruoder,  vor  etlichen  jaren  beratschlagt,  ein  Eidgno- 
schaffc  und  die  rychstett  underzebringen.'  1529,  Absoh. 
,Und  mit  sollichen  venanzen  hat  er  statt,  land  und 
lüt  underbracht'  Kbssl.  ,Herzog  Hunald,  der  nach 
Karols  tod  sich  etwas  abgeworfen  und  unruow  ze 
machen  vorhatt;  der  ward  nun  underbracht'  Vad. 
Auch  in  geist.  Sinne,  unterwürfig  machen.  ,[Meinrad8 
Vater  überlegte]  wie  er  das  kind  möcht  u.,  den  geist- 
lichen orden  anzenemmen.'  MznntADSLBe.  1576.  — 
b)  unterdrücken,  vertilgen.  ,A*  1444  zoch  der  Delphin 
durch  Burgund  haruss  mit  grosser  macht  in  tütsche 
land,  in  willen  die  Eidgnossen  und  ein  stat  Basel  ze 
vernütigen  und  gantz  underzebringen.'  Bs  Chr.  ,[Die 
Tempelherrn]  warend  aufgeblasen,  frävei,  unkeusch 
und  tratzlich  arge  buoben  worden,  darum  si  in  Frank- 
reich erstlich  durch  papst  Olementzen  zuo  Avinion 
und  bald  darnach  in  allen  nationen  der  glöubigen 
underbracht.*  Vad. 

undere"-:  a)  mit  Acc.  S.  Der  Sömer  u,,  die  Saat 
unter  die  Erde  bringen  (können).  —  b)  mit  Acc.  P.; 
s.  under-kin  (Bd  II  1888).  Übh.  unterkriegen,  über- 
wältigen B;  Scbw.  Der  [näml.  Divico]  hed  mit  Hne* 
Heivetermanne*,  gross  und  stareh  we  Wittertantt^,  ir 
einer  einzeger  grüslecher  Sdhlaeht  aü  Bömer  uf  eimester 
underer'brächt.  Scbw  Fasn.  1898. 

er-.  Ptc.  un-er-brächt:  ohne  erbracht,  geleistet 
zu  haben;  s.  Küch-Gang  (Bd  II  348). 

ÜS-:  I.  entsprechend  bringen  1.  1.  a)  ausgeben, 
unter  die  Leute  bringen,  von  Münzen.  ,Um  einer  un- 
verhältnismässig grossen  Masse  von  Scheidemünzen 
vorzubeugen,  wird  Bern  niemals  zu  einem  grossen 
Schlagschatz  und  Beneficium  einwilligen,  auch  nicht 
dazu,  dass  die  feine  Mark  höher  als  zu  14  Kronen 
15  Batzen  ausgebracht  werde.'  1757,  Absoh.  —  b)  mit 
geist  Obj.  (z.  T.  mit  Dat  P.),  ausplaudern,  verraten, 
unter  die  Leute  bringen  AaF.,  Ke.;  Ap;  Be;  B;  GavPr. ; 
GG.;  Tb;  Z.  Dif  bringt  Aus  üs.  Bring-mer  's  nüd  üs! 
Q^,  er  hedrder's  üs'bröeikt!  ,Sie  war  heftiger,  Hess 
sich  zuweilen  vom  Zorn  hinreissen  und  brachte  sich 
selbst  in  diesem  Zustande  manches  aus,  was  sie  später 
nicht  gerne  hatte.'  Gotth.  ,Die  verk^rer  mügen  ge- 
lassen niht,  ob  si  wissen  arges  iht:  swie  heimlich  es 
beschehen  ist,  si  bringents  üs  in  kurzer  vrist;  ob  aber 
es  ist  offenbar,  so  machent  si  es  breiter  gar.'  Schaoh- 
ZABBLB.  ,N.  habe  vor  biderben  lüten  geredt,  die  be- 
nanten  habint  biderben  lüten  ein  acker  geaomen  und 
den  anderswahin  geben,  da  er  nit  hin  gehörte,  und 
das  wolle  er  ussbringen  und  das  reden  alle  die  wil 
und  im  der  autem  ussgat'  1471,  Z  BR;  vielleicht  zu 
II  2  a  Y  zu  ziehen.  ,Au8sbringen,  kundtbar  machen, 
palam  facere;  allenthalben  aussbringen,  lautpräcfat 
machen,  infamare.'  Fris.;  Mal.  —  2.  a)  (Jmd  ein  be- 
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stimmtes  Qnantam)  yortrinken.  «Dass  niemand  dem 
anderen  ein  fol  noch  halb  mass,  glas  ald  becher  oder 
snnst  ander  trinkgeschier  nit  sol  weder  n.  noch 
wetten  oder  dem  andern  zno  füllen.*  1542,  GT.  (Bfid- 
liger  1875).  ,Eim  ein  grossen  staufT  oder  bächer  anss- 
bringen,  magno  cratere  lacessere  aliqnem.*  Fris.  ;  Mal. 
jH&t  im  anch  ein  grossen  stanff  mit  wein  zu  einer 
frenndtschaft  anssgebracht*  HPahtal.  1578.  S.  noch 
halb-massig  (Bd  lY  442),  mütis  (ebd.  580).  —  b)  Eim 
(uf  JEinefJ  es  Eöch,  e»  Gesundheit  ü.  wohl  allg.  — 
IL  entsprechend  bringen  2,  \.  üs  ^  »ber-,  hinaus.* 
a)  mit  Acc.  S.  a)  eig.,  ein  Ding  aus  einem  andern 
herausbringen  (können).  Wuesi,  en  Zapfet  (nüd)  ü., 
Unkraut,  einen  Pfropfen  (nicht)  aus  dem  Boden,  aus 
der  Flasche  ziehen  können  Z.  Met  händ  d*  HBrd- 
öpfel  fast  nüd  üs'bröcht,  wegen  grosser  Trockenheit 
Th;  Z.  JEnBieme^  (nüd)  ü,,  (nicht)  aus  der  Schnalle 
lösen  können  Tb;  Z.  ,Da  habe  in  [den  Kläger]  der 
Louber  in  dem  gässli  erlouffen  und  im  hinderwert^ 
lingen  einen  tegen  in  sinen  rucken  und  lib  geworfen 
und  in  also  mortlich  von  dem  leben  zu  dem  tode 
bringen  wellen,  wan  daz  im  Gott  gehulfif,  daz  er  sinen 
tegen  euch  ussbrechte.'  1476,  Z  RB.  —  ß)  von  einer 
Person  Etw.  herausbringen,  erhalten.  ,N.  gab  dem 
Strafgricht  500  Cronen,  ist  darbj  von  den  Straaf- 
herren  erkent,  so  vil  er  an  disi  Summ  vom  König  in 
Francrych  mög  dargagen  u.,  so  sj  es  im  er  lobt*  1607, 
ArdOskr.  Gew.  mit  geist.  Obj.,  Etw.  (von  einer  Be- 
hörde uä.)  auswirken.  Im  Streit  zwischen  dem  Abt 
▼on  Rüti  und  Beat  von  Bonstetton  «betreffend  indult, 
so  Batt  von  Bonstetten  hat  usbracht,  und  her  apt  aber 
meint,  er  hetti  im  das  nit  usbracht,  dess  er  am  meisten 
begerti,  ist  erkennt  [usw.].*  1518,  Z  BB.;  s.  ZUster 
Neuj.  1869,  2.  ,Mit  beger  einer  zäumen  (da  iez  mit 
rässe  nütset  milts  usszebringen)  gwaltzbotschaft.*  Ansh. 
,Mögcn  die  amptspfleger  ein  stuck  [Wald]  als  zuo 
einem  raffen  oder  dergleichen  ringen  sachen  dem  be- 
dörfenden  an  orthen  zeigen,  doch  wa  es  etwas  nara- 
hafts  antrifft,  die  undertanen,  wass  inen  zuor  notturft 
desshalb  manglet,  ausszuobringen,  für  die  oberkeit 
weisen.*  1556,  BsRq.  , Welcher  Man  oder  Knab  weihet 
und  sein  Ungenossame  nimpt,  soll  gleich  alsobald 
seiner  Frawen  Abscheid  und  Ledigzahlung  der  Leib- 
eigenschaft aussbringen  oder  im  Land  mit  iro  nicht 
geduldet  werden.*  1611,  ebd.  ,Die  andern  Ohrt  wellent 
nüt  gän,  biss  dass  man  für  gewiss  weiss,  das  die 
Beatifikation  [des  Bruders  Klaus]  usszubringen  sige, 
und  begärend  das  zu  wissen.*  1623,  UwSachs.  «Ein- 
mal ausgebrachte  Consens,  wie  lang  sie  gültig  seien.* 
ScH  Auffahlsordn.  1 743.  S.  noch  Chrüt  1  b  (Bd  III  884), 
üs-machm  (Bd  IV  45),  Für demuss- Brief  (Sp.  451). 
Die  Stelle,  bei  der  man  Etw.  erwirkt,  wird  gew.  durch 
,Yon*  eingeführt.  ,Es  haben  die  anwält  des  spitals 
zuo  Losenn  von  irem  herren  dem  bischoffen  daselbs 
etwas  ablass  in  bischoflichen  sachen  zuo  enthalt  sö- 
lichs  irs  spitals  usgebracht.*  1524,  Strickler.  ,[Ein 
in  Bern  gefangen  gehaltener  Reisläufer  wurde]  vom 
Arenwasscr  zum  römschen  win  begnadet,  vom  papst 
siner  sünd  ein  absolution  usszebringen.*  Ansh.  ,Mö- 
gend  etlich  [von  den  Heiden]  gewäsen  syn,  die  es  be- 
duret,  dass  diser  Haman  ein  solch  schryben  von  dem 
künig  ussgebracht.*  LLav.  1583.  ,Wan  hinfüro  einer 
von  der  Oberkeit  und  eignen  Handt  Verwilligung  uss- 
bringen  mag,  seine  Güetere  sampt  yahrender  Haab  zu 
vergandten.*  1611,  BsRq.  Seltener  durch  ,bi*  oder  ,an.' 


,Der  Haman  hat  im  ersten  monat,  im  Nisan,  das  bluotig 
mandat  bym  künig  ussbracht.*  LLav.  1583.  ,[Niemaod 
soll  Fremde  als  Hausleute  aufnehmen]  sy  habend  dan 
einen  ordentlichen  oberkeitlichen  Schyn  vorzewyssen, 
dass  sy  die  Bewilligung  des  Hindersitzens  alhier  ze 
wohnen  an  synem  gehörigen  Ort  ussgebracht  und  er- 
langet habend.*  1660,  Zyerordn.(JRDenzl.  1858).  Mit 
Objektsatz  der  Bewirknng.  ,Von  Bonifacius  III  schreibt 
Piatina,  dass  er  bei  dem  Kaiser  Phoca  aussgebracht, 
dass  der  Stul  zu  Rom  ein  Haupt  aller  Kirchen  solle 
genennet  werden.*  Yollenw.  1642.  Spec,  Tom  Lehens- 
herrn die  Übertragung  des  Lehens  erwirken.  ,Diewil 
hernach  die  von  Fulach  dise  Grichtsherrligkeit  [zu 
Werd]  dem  Apt  zuo  Schaff  husen  verkonftend  und  aber 
das  Lehen  yom  Huss  österrich  nit  willig  warend 
usszuobringen,  ward  a.  1445  zuo  Scbaffhusen  vor  Rat 
mit  Urteil  und  Recht  erkent,  dass  die  von  Fulach 
alles,  was  in  der  ganzen  Grichtsherrligkeit  Lehen  des 
Huss  österrich  ist,  si  uf  iren  eignen  Kosten  dem 
Kloster  u.  sollind.*  JJROkokr  1606.  ,Es  ist  ouch  diser 
Fleck  [Buchthaien]  ein  Lehen  von  dem  Huss  öster- 
rich ;  das  muosst  Adam  Gron  yon  Keiser  Maximiliano 
u.*  ebd.  —  b)  mit  Acc.  P.  ,Einer  stat  Bern  nazlicher 
rat  was,  dass  yon  ersten  die  knecht  [die  noch  im 
Feindesland  standen]  und  die  pension  ussgebracht  und 
demnach  yom  pund  [mit  Frankreich]  gehandlet  wurde.* 
Ansh.  —  2.  fi«  =  ,zu  Ende.*  a)  mit  Acc.  S.  a)  zu  Ende 
bringen.  ,Anschlag  und  anrichtung  der  yier  spil- 
meistren,  durch  unser  frowen  bild  pluotweinen  und 
klagen  und  mit  Jatzers  himmelfart  ir  wunderspil 
usszebringen.*  Ansh.  (Kapitelüberschrift)  Vgl.  ebd.: 
,Item  wir  hond  Schätzung  ufgelegt:  dem  herzogen  yon 
Saffoy  50000  krönen  [usw.];  wir  hond 's  lied  hoch 
angfangen;  wie  es  hinuss  bracht  werd,  weisst  Gott' 

—  ß)  zerstören.  Gesandte  derer  yon  Genf  erklären, 
dass  ihnen  unmöglich  geworden  sei,  die  seit  Ostern 
betriebene  Räuberei  länger  auszuhalten.  Desswegen 
haben  sie  einhellig  beschlossen,  das  Raubhaus  [näml. 
ein  sayoyisches  Schloss]  ,uszebringen.*   1585,  Abscb. 

—  Y)  ^®°  Wahrheitsbeweis  für  Etw.  erbringen.  ,Wen 
ainer  kämi  nach  toter  band  und  den  erben  ansprechi, 
es  sye  um  ligentz  oder  farentz,  so  soll  ers  us  prin- 
gen  oder  sin  clag  yerloren  haben.*  1457,  GaFlims. 
,Item  welcher  dem  andern  ain  nachtschacb  tuot  und 
der,  so  sölichs  clegt  hat,  das  usbr.  mag,  ist  die  buoss 
3  pfund  den.*  1493,  InKef.  Öffnung  (nach  einem  Vidi- 
mus  yon  1536).  ,Wellicher  ein  schuld  yon  eim,  der 
mit  tod  ist  abgangen,  inzüchen  welle,  dero  niemands 
wüssen  haben  mag,  ouch  er  keinen  glouplichen  schyn 
zuo  erzöugen  hat,  das  derselb  soll  ussbringen,  wie  uff 
einen  toten  lychnam  recht  ist,  das  sin  fürgeben  war 
und  man  im  solliche  schuld  schuldig  syge.'  Z  Rats- 
erkenntn.  1504.  ,Das  N.  die  ermeldten  reden  üss-  und 
an  tag  bringen  solle;  so  er  das  nit  könne,  solle  aber 
er  dem  ammann  wandel  tuon.*  1549,  Obw  Staatsprot 
8.  noch  fr%  (Bd  I  1256).  —  b)  mit  allg.  Obj.  Es  «., 
(mit  seinem  Verdienst)  auskommen,  ausreichen  W. 
Iez  bringund'i'S  [sie  es]  üs,  es  fingt  an,  ihnen  gut 
zu  gehen.  —  b)  mit  Acc.  P.,  durch  bringen,  erhalten 
(können),  a)  yon  Haustieren  GayPr.  Dir  hed  e"  wi 
e'grössi  Hab  [Viehhabe];  wenn  Der  kei**s  Heu  duwft, 
so  ist  er  nid  imstand,  ie  üse'bringef^,  sie  [nämL  die 
Viehhabe]  den  Winter  Über  zu  erhalten.  —  P)  refl.  yoo 
Menschen  GF;  S(Joach.);  Z.  Und  i*^  bi*  n<r  es  BürU 
mit  Schulden  uf  ^em  Hüs  und  bring  m»*^  mit  swei 
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Chüdi  grad  so  mü  Srm  üs,  6  Volksblatt  1902.  ,Die- 
wyl  nun  der  gwcrb  mit  den  tüechlinen  wider  im  uf- 
gang  ist,  dardnrch  sich  tu  armer  lüten  in  statt  and 
af  dem  land  n.  und  erbessern  mögen.*  1567,  Z  Zoll- 
bncb.  ,[Der  Vater  ermahnte  mich,  ich]  solte  redlich 
studieren,  mich  mit  meiner  Knnst  anszebringen/ 
FPlatter.  ,Wil  ich  wol  wusst,  dass  mein  Vatter  vil 
schnldig  and  ein  schlechte  Besoldung  von  seim  Dienst, 
mit  Dischsgengern  fast  sich  aasbringen  masst*  ebd. 
,£&  ist  in  Statten  auch  gut  sein;  da  ist  gut  Ruh,  gut 
Fleisch  und  Wein,  bar  Gelt  und  was  mag  sein  der 
Dingen,  da  mag  sich  Eins  noch  wol  ausbringen.*  Mt- 
Riclus  1630.  ,[£in  geistlicher  Schulmeister,  dem  die 
Stelle  gekündet  war,  solle]  allhie  gestattet  werden, 
wenn  er  sich  mit  Messen  usbringen  kann.*  1666, 
LWillis.  ,Es  solle  die  Stiefmutter  das  GQetli  [ihres 
verstorbenen  Ehemannes]  ir  Lebtag  nutzen,  und  wenn 
sy  sich  an  Zinsen  nit  ussbringen  möchte,  möge  sj 
dannzemahlen  das  Hauptgut  angryfen.*  1675,  ZEgl. 
,Sich  aussbr Ingen,  erhalten,  ali,  sustentari,  victum 
atque  amictum  comparare.*  Hosp.  ,N.,  ein  Kämbier, 
hat  2  Kind  und  seine  Frauw,  die  sich  so  eilend  u. 
müessend,  dass  nit  zu  glauben.*  1692,  ZBass.  Pfarr- 
bericht ,[Die  Geistlichen  sollen  darauf  achten,  dass 
sie  Brautleute]  nit  glich  demnechsten  insegnind,  son- 
ders vorher  erkundigind,  wie  sy  sich  und  ire  kind  er- 
nehren  und  ussbringen  wellind.*  XYU./XYIIL,  ZWthur 
(Künzlische  Chronik).  —  Üsbringen  n.,  Üsbrin- 
gung  f.  Gew.  in  der  Formel:  ,ein  U.  tnon* szüs-bringen 
IlSay,'  Jm  [dem  Conr.  Rappenstein]  ain  uspringen 
zuo  tuend  erkent  war.*  1495,  Gfd.  ,Die  wjl  denen 
von  Geiserwald  ein  zil  einer  usbringung  zuogelassen, 
das  aber  jetz  verschinen  ist,  so  haben  wir  inen  das- 
selb  zil  erstreckt  bis  uf  kommenden  StAndrestag, 
sölich  u.  ze  tuen.*  1525,  Absoh.  Der  angeklagte  Prä- 
dikant  trat  mit  der  Bibel  unterm  Arme  vor  Rat  und 
zeigte  mit  dem  ,ander  buoch  und  dem  fünften  buoch 
Mose',  wie  schriftwidrig  die  Eherichter  in  den  frag- 
lichen Fällen  geurteilt  ,Damit  hat  er  vermaint  sin 
ussbringen  getan  und  die  richter  an  iren  eren  ganz 
kains  wegs  verlezt  zu  haben.*  1530,  Soh  Chr.  ,Ein 
Rechtstag,  auf  welchem  dem  Abt  ein  Usbringen  in 
Jahr  und  Tag  erkennt  wurde.*  1539,  Absch. 

use"-bringe":  heraus-,  hinausbringen.  I.  ent- 
sprechend bringen  1;  auch  mit  Dat  P.  1.  im  gew. 
Sinne,  wohl  allg.  ,Foras  portare.'  Id.  B.  Eint  ä^  Wv 
tf.,  zur  Bewirtung  vors  Haus  tragen.  (De^  Lüte^J  de* 
Z'nilni,  de^  Z*6b€^d  u.,  aufs  Feld  hinaustragen  Ap;  B; 
Th  ;  Z.  ,Da  die  Mellinger  den  Gwalt  vo*"  beden  Siten 
g*seh%  händ  sj  ihnen  [den  Belagerern]  d'  Schlüssel 
ussen  bracht*  GbbprIoh  1712.  Mit  Acc.  P.:  Si  brin" 
^re^-en  iMe",  bringen  den  eingesargten  Toten  vors 
Haus  (vor  dem  Aufbruch  zum  Friedhofe)  Z.  —  2.  von 
einer  empfangenen  Zahlung  das  überschüssige  Geld 
[üs^'QÜt  Bd  U  246]  zurückbringen  Bs;  B;  Th;  Z. 
I^  chomen  im  Auger^bliek,  erklärt  ein  Wirtshausgast 
seinen  zum  Aufbruch  drängenden  Genossen,  st  müem- 
mer  nu^  no^  «.  —  IL  entsprechend  bringen  2,  1.  im 
eig.  S.;  z.B.  einen  Nagel,  einen  Zahn,  einen  Splitter 
im  Fleisch  herausziehen  (können)  Ap;  B;  Th;  Z;  wohl 
allg.  Einen  Flecken  aus  einem  Stoffe  u.  I«*  haf^  die 
Möae^  mü  aÜem  Wäaehtf*  nid  tue^'brödu.  Von  der 
Stimme,  'a  GrUli,  noas'e  bringt  uee^,  lärmt:  Edge- 
ma*^,  chum  uatf*!  MLibx.  £»**  Wort  u,,  zB.  vor 
Schreck  Ap;  B;  Th;  Z.   NiU  U8  Eim  u,,  Nichts  aus  ihm 
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heraus  bringen,  wie  nhd.  P*  lyv*  d'  Worecht  [Wahrheit] 
nud  oss-em  use^bröcht  Ap.  E*  dir  brächtest  ztoi  Stieret 
e**  Meini^g  nüd  gum  TsehiUli  w^,  und  wann  f  hundert 
Mal  läte  hettist.  CStrbiff  1902.  Mit  Acc.  F.  Mer  Händ- 
en fast  nüd  use^'brächt,  zB.  einen  zudringlichen  Bett- 
ler. Sel^  bringst  mt**  user*  [zu  Boden] !  sagt  ein  Knabe 
herausfordernd  zum  andern.  —  2.  uneig.,  mit  abstr. 
Obj.  des  Ergebnisses,  a)  Etw.  rechnend.  Überlegend 
herausbringen,  -bekommen  Ap;  Bs;  B;  Th;  Ndw;  Z. 
jeh  j^n  >g  use^'bröcht,  habe  das  Rätsel  gelöst  Wie  vil 
m€Kht  20  und  14?  bringt  ^s  Niemert  usi?  ATobler 
1902.  S.  noch  bareU  (Bd  IV  1442).  Durch  ein  Verhör 
herausbringen  Ap;B;  Th;  Z.  D' Wor^et  (nüd)  u.  De- 
Schuelmeister  hat  's  nüd  use^'brächt,  wer  ihm  den 
Streich  gespielt  hat  Dir  bringt  ÄUs  use*,  Lob  eines 
Untersuchungsrichters.  —  b)  herausbekommen,  zu- 
standebringen B;  L;  SoHW;  ZKn.  I*'^ glaubte,  mer  brin- 
ge* i*  User  G'meind  e**  sehöni  Merheit  ustr  vo"  SÖUgtf*,  wo 
am  Sunäg  Nei*  schribi'^d.  Balz  1898  (Sohw).  Eso  e" 
Verfassi'^g  bringt  au*'^  de"  Kantonsrät  nu  [noch]  use*, 
ebd.    S.  noch  muggieren  (Bd  IV  133). 

voll-:  nur  in  der  ä.  Spr.  1.  (auch  in  der  Form 
,vollen-br.*)  zu  Ende  br.,  vollenden.  XV./XVU.  — 
2.  in  allgemeinerm  S.,  durch-,  ausführen,  tun.  Aus 
der  reichen  Zahl  der  Belege  hier  nur  einige  Beispiele. 
Die  Nonnen  im  Ötenbach  klagen  ,des  ersten  zuo  unser 
kilwi,  do  Gottes  er  solt  volbracht  sin  worden  [d.  L 
während  des  Gottesdienstes],  dass  si  da  uf  zugen  unser 
dür  frevenlich  und  giengen  in.*  1393,  Z  RB.  ,Da  stäche 
der  obgenant  N.  im  unwissent  unzet  er  den  stich  voll- 
bracht hett,  mit  sinem  tegen  ein  bluotrünsige  wunden 
in  sinen  lib.*  1483,  ebd.  ,Dass  niemands  in  diser 
disputaz  understande  noch  fürneme  unzucht,  unfuor, 
zank  noch  hador  weder  mit  werten  noch  tat  zuo  v., 
Ansh.  ,[Es  kommt  im  St  Verenabad  vor]  das  vil  schöner 
reicher  frawen  [um  fruchtbar  zu  werden]  sich  darein 
setzen,  den  fnoss  hinein  stossen,  ir  gebett  v.  und  den 
armen  ir  allmuosen  mitteilen.*  HPaxtal.  1578.  ,De8S- 
halben  keinem  zu  rahten,  dass  er  sein  ganze  baden- 
fart  darinnen  [im  ,freien  Bad*]  v.  solle,  die  weil  nicht 
alle  zeit  das  wätter  bestendig  sein  mag.*  ebd.  S.  noch 
Baden-Fart  (Bd  I  1035). 

da(r)- vo"  de(rJvo*,  -vu*-:  1.  im  eig.  S.,  davontragen, 
mit  sich  nehmen  (können).  ,Wier  brachten  zwo  gens 
darvon,  die  vorzächten  die  bacchanten  mit  dem  schuel- 
meister zletzL*  ThPlatter.  S.  noch  GuU-Brief  (Sp. 
455).  —  2.  übertr.  a)  bei  einer  Arbeit  einen  Gewinn 
davontragen,  Etw.  erübrigen,  ersparen  (können)  GTa. ; 
Th.  Dö  mue^*-me*  werche*,  bis-mer  öppis  devo^bringt 
Th.  Er  bringt  Nüd  devo^^  kommt  ökonomisch  nicht 
vorwärts  GTa.  —  b)  mit  dem  Leben  davonbringen, 
am  Leben  erhalten,  von  Menschen,  Tieren,  Pflanzen 
Ap;  Bs;  B;  Soh;  Th;  Z.  Es  Chind,  es  Chälbli,  jungi 
Hüendli,  Setzling  d.  Er  hät-en  de(r)va^brächt,  der 
Arzt  einen  Kranken.  *s  Libe^  d.,  fristen  Th;  Z.  Mer 
müend  frö  sl",  wä^^-mer  's  Lebe*  devo^bringef'd  (an 
Ersparnisse  ist  nicht  zu  denken).  ,Darnach  zog  er 
sin  Schwert  uss  und  bracht  so  vyl  zewegen,  das  er 
sin  bruoder  darvon  bracht  und  hies  in  hinder  in 
sitzen.*  Haimonsk.  1531.  ,Mocht  nüt  mer  dann  fier- 
zechen  rytter  mit  im  darvonbringen  von  iren  fünff- 
hunderten.*  ebd. 

ver-:  I.  entsprechend  bringen  1.  Etw.  (zum  Ver- 
teilen) da-  und  dorthin  tragen  BM.  (selten).  Syn. 
ver -tragen,     Wcinhandlungen    pflegen    etwa    TrüM, 
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CFläsche^-jWV^  V.  zu  lassen,  als  Geschenk  an  gute 
Kunden.  —  U.  entsprechend  bringen  2,  mit  Etw.  fertig 
werden  (können).    1.  mit  äusserm  Obj.    a)  Geld  ,y.S 
verbrauchen,  yerzehren.   »Dessglichen  wellen  wir  inen 
[den  Mönchen  des  nach  Freiburg  verlegten  Klosters 
zu  Peterlingen]  lassen  die  VI«'  krönen,  so  inen  gmein- 
lich  ussen stand  uff  den  herren  von  Pringin  und  Bjrj, 
so  verr  den  zweien,  so  zu  Patterlingen  bliben  und 
den  orden  abgezogen,  ouch  ir  teil  verlange,  das  sy 
ouch  ingeschlossen,  die  summ  zu  v.*  1537,  Absch.  (B 
Schreiben).  —  b)  Speisen  «.,  vertragen.    [Wirtin  zu 
Gästen:]   Es  BrättoürgtU  möchtet -der  sauft  no^  v, 
Uausfrd  1884  (B).  —  c)  mit  abstr.  Obj.    a)  innerlich 
mit  Etw.  fertig  werden  (können)   Bs;   B.    Sjn.  ver- 
werchen,   I**  ha*  's  nid  chönne^  «.,  dass  Dir  «»  seiligi 
Lugi  isch  über  mt**  ga*  üsbreite*^,  tw)-n-t«*  doch  geng 
zu  mine"  beste**  Fründe^  g'richnet  ha**  B  (vBütte).  — 
ß)  eine   Beschwerde,   ein   Übel   aushalten,   ertragen 
(können)  B  (Zjro).   I**  cha^'s  nümme*  nur  v,  ScnSt 
(Sulger).  —  d)  von  der  Zeit,  wie  nhd.  B;  Z  (wohl 
modern).     Der    Tag  v,   mit   Süftge^   u^  d*   Nacht 
mit  Pläre^  B.  —  2.  mit  innerm  Obj.    a)   Etw.   zu 
Stande   bringen   (können),    a)   zunächst  von  physi- 
schen Leistungen  B;  GrAv.;  SohwE.;  S.    ,F.  mög&*, 
ad  laborem  vel  negotium  sufflcientibus  instructum  esse 
viribus.    Er  mou^  das  nit  v.,  ad  hunc  laborem  vires 
non  suppetunt.*  Id.  B.    Neuwes  gütschUt  het-er  de* 
ganze*  Tag,  aber  er  verbringt  Nüt  GrAv.    Jfe*  chan* 
im  doch  nid  mer  euemuete^,  als  er  v,  maf  B  (vRütte). 
Mer  verbring  Niid  bi  dire*  Arbet,  kommt  dabei  lang- 
sam vorwärts  ScbwE.    D's  Schwächere  ist  geng  d's 
Ouraschiertere,  tciU  es  weiss,  dass  es  si**  uf  d's  Star- 
chere  verlä*  cha**,  will  es  erfare*  het,  was  sUb  z'  v.  im 
Stang  isch.  Gotth.    ,Mit  erfrorenen  Fingern   macht 
man  keine  Knoten  auf;  mit  erkältetem  Gemüte  wird 
Leichtes  schwer   verbracht.*    ebd.     ,Wenn   er  es  v. 
könne,  so  komme  er  diesen  Nachmittag  hinauf.'  ebd. 
Machet,  se  verbringet -mer  öppis,  tuend  d*  Sägese* 
wetze*!  MLiEN.    Due  hat  das  guet  Änneli  chönne*  der 
DrSck  mache""  und  Böde*  und  Stege*  fige*  und  sander, . . 
das  verg'wännt  Fraueli  ist  go  nö'Huege*,  was  's  Meitli 
verbröcht  hat  ebd.   Du  bist  e*  guete^,  willige^  Tschöli, 
das  bist,  üf richtig  und  redli'^;  iros  verbringst,  ist  recht 
und  körig,  aber  Höehsig  ha*,  mir  zwei,  lue',  's  göd 
nUd,  ebd.    Jn  namen  der  drivaltigkeit  und   ze  lob 
Maria  der  reinen  meid,  so  heb  ich  an  ze  singen:  der 
jungfrow  kind  well  uns  nit  lan,  St  Urs  well  uns  ouch 
bigestan,  dass  ich  es  mög  v.*  1553,  S  Lied.    Was  me" 
maM  V,,  so   viel  man  vermag,  aus  Leibeskräften   B. 
!•*  mues'  's  Chi/ng  massieret,  was  me*  maf  v.  BBurgd. 
,Dann  fielen  sie  alle  auf  die  Knie,  sieben,  achte  mit 
einander,  und  schrien,  was  sie  v.  mochten.*  Gotth.  — 
f)  in  geist.  S.,  fibers  Herz  bringen,  vermögen  Bs;  B. 
Er  het  's  schier  nit  chönne*  v.    !•*  ha*  's  nid  chönne^ 
V,,  nef*  mit  so  enerer*  trürige*  Nachricht  z*  erschrecke* 
B  (vBütte).  —  b)  mit  schwächerer  oder  ganz  fehlender 
Betonung  des  subjektiven  Vermögens,  übh.  Etw.  voll- 
bringen, ausfuhren,  verrichten,  tun.    ,Item  als  man 
uss  dem  huss  gat,   so  ist  ain  witer  platz  zwüschend 
der  barfüesser  kloster  und  Cayfass  hus  [in  Jerusalem], 
ufif  dem  Gott  vil  wunders  verbraucht  haut.*  Kapfxahn 
1491.    ,Was  werden  wir  tuon,  dass  wir  verbringend 
die  werk  Gottes?*    BDisp.  1528  (Job.  6,  28);   gr.  fva 
ft^at^o&p^d«  T&  ipyoL  toO  d«oQl.    ,[Der  Herr  zu  Adam:] 
Das  alles  [alle  diese  Aufträge]  kündest  wol  v.*  Bukf 


1550.   ,Daz  er  [ein  in  das  Altersasyl  aufgenommener 
Knecht]  die  wässery  versäche  und  andere  ringe  arbeit, 
so  im  am  bruch  unschädlich,  v.  solle.*   1560,  BBM. 
,Ja,   sagt  Zopyrus,  hette  ich  dir,  kflnig,  erst-s  mein 
radtschlag  eröffnet,   so  bettest  du  niier  nit  vergönt 
dass,  so  ich  geton,  zuo  v.*  Tikrb.  1563.   In  specielleren 
Verbindungen  und  Anwendungen,    a)  einen  Weg  uä. 
machen,  zurücklegen  B  (Zyro),  mit  dem  Nebenbegriff 
des  Beschwerlichen  (vRtttte). .  ,Do  assen  mir  zuo  Mittag 
und  kamen  z'  Nacht  in  ein  Stettlin  Lupian,  den  Tag 
4  Leucen  [Heues]  verbracht*  FPlattbr.    S.  noch  üs- 
er-ehennen  (Bd  III  814).  —  p)  eine  Reise  ausführen, 
vollenden.    ,Als  vor  jaren  keiserlich  majestat  ander- 
standen, den  romzug  zuo  v.,  welcher  romzug  kainen 
fürgang  gehebt*  1521,  Absch.    ,Du  hast  verbrocht  ein 
guote  fart,  das  du  hast  gefunden  solche  art  [von  Ehe- 
weib].* VBoLTZ  1551.    ,Hatt  also  die  Beis  in  5  Tagen 
verbrocht.*  FPlatter.    ,Nun  haben  wihr  die  Reis  ver- 
bracht und  seind  bald,  wo  wihr  müessen.*  PSpichtig  1658. 
—  Y)  y^^^  Herbst  v.*,  die  Herbstarbeiten  ausführen; 
s.  Bd  II 1594.  —  d)  ,ein  amt  v.*,  versehen,  die  damit 
verbundenen  Obliegenheiten  erfüllen.   ,[Die  Gemeinde 
soll  schwören,  die  Beamten]  by  iren  emptem,  darzno 
sy  geschworn  haben,  zuo  schirmen  und  zuo  hanthaben, 
damit  sy  doch  ire  ämpter  getören  v.  und  nach  ire  ge- 
schwomen    eiden    gehandlen.*    1498,    AiBrugg  StR. 
,Petro,  dass  er  sollte  syn  ein  verweser  des  volks  und 
V.  das  ampt  Gott  des  herren.*  BDisp.  1528.  —  a)  von 
Gebeten,  Gesängen,  verrichten,  abhalten.    ,Wo  sy  [die 
Mohammedaner]  die  zit  ergrift  und  wo  sy  rittend  oder 
gand,  so  verbringend  sy  ier  bett  aindechticklich.'  Hs 
Stockar  1519.  ,Anno  1524  uf  den  heiligen  wienacht^ 
abind,  da  stellte  man  vil  gesangs  ab,  die  vormals  Zü- 
rich und  in  der  ganzen  Christenheit  brucht  und  lop- 
lich  verbracht  wurden,   Gott  dem  herren  und   siner 
würdigen  mutter  zu  lob.*  Edlib.  —  Q  »den  willen  v.* 
,Sodenne  wellest  zuo  Lion,  bis  sölichs  alles  beschicfat, 
verharren  und  nit  harus  komen;  daran  verbringest 
unscrn  willen.'  1525,  Absch.  (B  Schreiben).    ,Sin  mnot- 
willen  V.*:    Es  berichtet  der  Abt  von  Rheinau,   dass 
Mang  Irmensee  von  Schaffhausen  aus  seinem  Kloster 
in  den  Mailänder  krieg  gelaufen,  nun  aber  krank  nach 
Hause  gekommen  sei,  nachdem  er  seinen  Mutwillen 
ausgeübt  («verbracht*)  habe.  1524,  Absch.    ,Sin  (muot-) 
willen  mit  einer  v.*,  sie  notzüchtigen.    ,[N.  habe  das 
Mädchen]  hinderhin  in  den  keller  getragen  und  sinen 
muotwilen  mit  im  verbracht*   1455,  Z  RB.    ,N.  zuge 
sy  also  hinder  die  studen   und  verbrachte  da  sinen 
willen  mit  ir,  des  sy  im  nit  vor  wesen  möcht,  denn 
er  sy  darzno   zwunge.*    1460,  ebd.    ,Ein  Beuter  in 
wärendem   Kriegswesen    wolt   mit   einer   Magt   sein 
Willen  V.*  Schixpfr.  1652.  —  i])  ,die  grechtigkeit  v.\ 
üben.    ,Zuo  Gott  han  ich  min  zuoversicht,  der  zum 
ratsherren  selber  spricht:  wölche  die  grechtigkeit  v.. 
vor  Gott  mag  inen  nit  misselingcn.*  NMah.  —  9)  ,nn- 
fuog,  Unzucht,  possen  v.*,  treiben.    ,Der  selb  aye  in 
sinem  gaden  gewesen  und  habe  da  mengerlei  unfuog 
verbracht*  1456,  Z  BB.   ,Wol  band  heren  und  stuben- 
gesellen  zestrafen  inhalt  irs  alten  bermentin  briefs, 
das  sy  einen,   der  unzucht  uff  der  stuben  verbringt, 
strafen  mögen,  das  sy  in  sins  stubenreehts  berouben 
oder  einen  ein  oder  zwöig  jar,  einen  oder  zwön  manot 
ab  der  stuben  mögen  schiken.*  1496,  AiBruggStB.   ,Es 
wird  bei  der  Tafel  aufgespihlt,  darbei  der  Narr  undt 
andre  ihr  Possen  verbringen.*  PSpichtio  1658.  —  t)  etw. 
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Böses  verflben,  begehen  SohwE.;  S.  „ Vollbringen,  in 
bösem  Sinne  VO."  TTo-n-»**  opjpe»  tüng  Schritt  vom 
JSüsli  wig  g'H*  bi*,  chunnt  pWtzlig  der  Landjäger 
hinter -ner  Buecher  für  er  und  seit:  Jungtr,  toart  er 
Mi*!  !•*  W»  gottlos  erschrocker,  Äa*  g*meni,  er  weU' 
»!»•*  päckkr!  Aber  %•*  ha'^jo  N%^  verhröcht  g*ha*,  ah 
grüsli^  Üunger  glitte*!  Joacb.  1881.  »[Verbrecher 
sollen  ausgeliefert  werden]  one  alle  firwort,  asgenom- 
men  unbedacht  todtschleger,  die  nit  mit  firsatz  todt- 
schläg  y.*  1475,  W  Blätter  (Bündniss  zwischen  Bern 
und  Wallis).  ,Was  einer  eim  oder  einer  geschent  oder 
zerbricht,  sol  in  [ihnen],  der  sölichs  verbringt  oder 
tuot,  disen,  so  sölichs  geschieht,  ablegen  and  von 
costen  und  schaden  wisen.*  um  1500,  Obw  LB.  ,[Die 
Abtrünnigen]  geselltend  sich  zno  den  beiden  als  die 
verkauften  under  die  sünd,  bossheit  zuo  v.'  1580/48, 
L  MiKK.;  &7cpddif]oav  xoG  icoii)oai  xö  ixowjpöv.  LXX.  ,Dass 
wir  lernind  irdische  ding  verschmächen  hie  und  achten 
gring...  unser  verbracht  sünd  beweinen,  ursach  böser 
ding  beweinen.'  Haberer  1562. 

vor-:  1.  Etw.  vorbringen,  zur  Sprache  bringen, 
wie  nhd.  Ap;  6  (auf  dem  Lande  häufiger  für-)-,  Th;  Z. 
,Eüng  Karle  verhörte  unser  Aidgnossen  brief  von  Ure, 
von  Switz  und  von  Underwalden,  die  das  aigenlich 
vorbrachtent  [Var«  ,fürbrachtind'],  das  si  nieman  ander 
zuogehorten  denn  dem  haiigen  rieh.*  XV.,  Z  Chr.  ,[ln 
einem  StreitMl  betr.  Eirchenstühle]  ist  auf  viel  an- 
gehörtes Vor-  und  Widerbringen  gesprochen  worden, 
dass . .  .*  1757,  ZGrÜn.  In  allgemeinerm  S.  mit  es:  Er 
dwT^sguetv.t  kann  gut  reden  B;  Tb;  ZO.  —  2.  ^es 
V.,  ersparen  Gr  (Tsch.),   Syn.  vor-machen  (Bd  IV  48). 

für-:  I.  entsprechend  bringen  1,  1.  wie  nhd.  vor- 
bringen B  (auf  dem  Lande).  ,F.,  offnen,  promulgare.* 
Fris;  Mal.  a)  zur  Sprache,  aufs  Tapet  bringen,  zur 
Erörterung  stellen.  Öppis  a**  der  Gemein  f,  B.  ,Eer- 
lieh  ist  die  ee  euch  im  alten  testament  der  priester- 
schaft nie  verboten.  Aber  so  die  witzigen  bischof, 
die  witziger  habend  wellen  sjn  denn  Gott  selbs,  der 
es  wol  hätt  können  verbieten,  so  ers  hätte  nutzbar- 
lich  und  eerlich  syn  erkennt,  die  band  so  ein  lob  liehe 
reinigkeit  fürbracht.*  Zwingli.  , Etwas  f.,  ein  frag 
etwarumb  haben,  in  disquisitionem  vocare  rem  aliquam.' 
Fris.  ;  Mal.  —  b)  vor  Gericht  Etw.  vorbringen.  ,Als 
sie  sich  mit  fürsprechen  gegen  ain  andren  zu  recht 
verfasst,  brächt  benannter  pfarer  durch  sin  fürsprechen 
für,  wie  dass  sie  von  Utzwil  sinem  heren  und  vater, 
euch  im,  den  zechenden  von  gemainmark  alweg  bis 
jetz  drü  jar  geben.*  1528,  GT.  (Spruch brief).  ,Ein 
rächtshandel  f.,  inducere  causam.*  Fris.;  Mal.  — 
c)  mit  Acc.  F.,  vor  Gericht  führen.  ,Decius  der  sant 
US  sinen  grimmen  diener,  der  da  was  ein  richter  des 
keisers,  wa  man  si  geviengi,  das  man  si  fürbrächti.* 
XV.,  Z  Chr.  ,£r  [Jesus]  hat  sich  sine  find  on  alles 
rechtanrüefen  lassen  f.  und  töten.*  Zwingli.  —  d)  vor- 
führen, präsentieren.  ,Der  herr  sol  selb  deheinen 
priester  erwellen,  nur  den,  der  erweit  wirt  von  ge- 
meiner gunst  aller  burger  und  der  im  geantwurt  oder 
fürbracht  wirf  um  1400,  Aar.  StR.  —  2.  (gew.  mit  Dat. 
P.)  an-,  verzeigen,  a)  mit  Acc.  S.  ,Dis  nachgeschriben 
sind  heimlicher  und  sol  man  inen  f.,  ob  ieman  ützit 
vorneme,  das  der  statt  schaden  oder  bresten  bringen 
möcht.*  1893,  Z  BB.  ,Wer  auch,  dass  jemand  sellich 
red  oder  antragen  von  jemand  hörte  oder  vernäme, 
von  wem  das  wäre,  das  solle  ein  jeglicher  one  ver- 
ziehen einem  bürgermeister  oder  dessen  Statthalter  bei 


seinem  eid  f.*  1421,  Sch  Chr.  (nach  einer  Urk.)  ,Ett- 
lich  personen  haut  uns  fürpracht  und  zu  erkennen 
geben,  wie  daz  sy  denn  ein  spital  mit  stür,  hilf  und 
handreichung  frommer  lütten  gestift;.*  1493,  UAltorf. 
,Die  [,Viertmänner*]  ouch  schweren  soUent,  was  buoss- 
würdigs  für  sy  kompt,  sy  sechent  oder  erfarendt,  so 
wol  als  ein  undervogt  oder  ein  fürsprech  eim  vogt 
und  zwingherren  zeleiden  und  fürzebringen,  als  sy 
dann  ir  eid  und  ere  wyst.*  1562,  LBick.  ,Eim  er- 
logne ding  f.,  ferre  vana  ad  aliquem.*  Fris.;  Mal. 
,£s  sol  ein  yeder  fürst  gedenken,  dass  im  vil  für- 
bracht wirdt,  ouch  von  denen,  die  er  für  vertruwt 
fründ  haltet,  daran  nichts  ist*,  mit  Bezug  auf  Hamans 
Angebereien.  LLav.  1583.  ,Doch  sollend  die  Amptlüt 
und  das  Gricht  ein  jeden  dahin  wysen,  sich  in  unseren 
Landen  umb  Gelt  ze  erwerben,  und  wo  er  darinn  Nüt 
funde,  sol  dem  Amptman  und  einem  Gricht  das  für- 
bracht werden.'  B  Wuchermand.  1628.  ,Da  in  Bert- 
schiken [während  der  Pest]  grosse  Un  für  sichtigkeit 
und  Unordnung  herrschte,  so  dass  Infizirte  und  Nicht- 
infizirte  gar  nicht  gesondert  waren,  so  ward  das  den 
Herren  von  der  Gschauw  fürgebracht,  die  es  mgnH. 
hinterbracht.*  1668,  ZUster  Neuj.  (nach  einem  Still- 
standsprotokoll von  ZGoss.).  Mit  verschwiegenem 
Acc.  ,Wir  wellen,  das  ein  jegkli^her,  so  des  nüwen 
ratz  ist,  in  sim  halben  jar,  so  er  des  nüwen  ratz  ist, 
leiden  und  f.  sol  [näml.  ,das  zu  leiden  und  für  ein 
nüwen  rat  zu  bringen  ist*]  und  nit  darnach.*  LStB. 
XV./XVL  —  b)  mit  Acc.  P.  »Welichen  sy  vindent 
wider  dis  Ordnung  tuon,  wenig  oder  vil,  und  die  nit 
haltent,  den  und  die  soUout  sy  dem  rat  rüegen  und  f. 
fürderlich  und  one  alles  verziehen.*  1457,  B  StB. 
,Welcher  sich  von  den  verordneten  sibnern  nit  weit 
strafen  lassen,  der  sol  m.  H.  angezaigt  und  fürgebracht 
werden.*  1521,  Sch  Chr.  (Ordnung  der  Büchsenschützen). 
—  IL  entsprechend  bringend,  1.  dartun,  beweisen.  ,[N. 
erklärt]  er  hoffe  und  getrüwe,  das  die  von  Loupen  die 
obgenante  rieder  oder  matten,  wie  dann  die  syond,  nit 
inzeschlachen  haben,  si  mögen  denn  furbringen  und 
nach  der  statt  recht  kuntlichen  machen,  das  si  söUich 
weiden  inschlachen  sollen.*  1479,  BLaup.  ,Mag  er 
die  luge  f.,  so  sol  der  lugner  die  buoss  abtragen.* 
Ansh.  Zeugen  werden  durch  ,mit*  eingeführt  ,Es 
habe  sich  begeben,  das  Jakob  Schnider  mit  Jecklin 
Wüesten  und  andern  gekeglet  und  Jakob  Schnider 
eines  kegeis  mer  gehept,  dann  aber  der  Wüest  ge- 
meint, und  ouch  sölichs  mit  den  gesellen  fürbracht* 
1474,  Z  BB.  ,Welle  er  ouch  mit  den  apostlen  selbs 
f.,  dass  er  gesandt  sye.*  Zwingli.  —  2.  a)  mit  dem 
Leben  davonbrlngen,  am  Leben  erhalten  (können), 
a)  mit  Bezug  auf  das  Wachstum,  Gedeihen ;  von  Kin- 
dern, jungen  Tieren,  Pflanzen  B  (allg.)  I**  Äa*  ewolf 
Ghind  g'ha*  und  derw  sibni  für'brächt.  I«*  glouben, 
t«*  bringi  erkei**  Chabis  für,  es  macht  vU  ^  trochen  BR. 
P*  ha**  mi^s  Böserstöckli  nid  möge*  f;  der  Winter 
isch  z*  streng  g'sl*  B.  ,Gar  mancher  Mutter,  die  in 
Abzehrung  oder  im  Fieber  bereits  halb  tot  auf  ihrem 
Bette  liegt,  wird  das  Kind  an  die  Brust  gelegt,  weil 
man  meint,  man  bringe  es  sonst  nicht  für.*  Gotth. 
,[Anna  von  der  Bretagne]  was  irem  man  also  gemäs, 
dass  man  sagt:  hoger  uf  hoger  bringt  krüppel,  wie  si 
dan  itel  ungstalte  frucht  und  ouch  dieselben  nit 
fürbrachtend.*  Aksh.  ,0b  sy  [eine  fremdländische  Art 
Hennen]  schon  eier  legend,  bringend  sy  doch  ire 
jungen   sälten   für.*    Vooelb.  1557.    ,Die   ersten   eier 
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yerdärbend  im  [dem  Schwalbenweibchen]  etwan  tod 
kelte,  die  anderen  aber  bringend  sy  für.*  ebd.  Jre 
geborne  jnnge  bringends  [die  Hasen]  für  mit  be- 
schläcken.*  Tierb.  1568.  ,[Eine  Art  Affen]  sind  leicbt- 
lich  ZQ  fahen,  aber  man  mag  sy  nit  wol  f.  an  yer- 
endertem  Inft.'  ebd.  —  ß)  vom  Lebensnnterbalt.  ,So 
mag  ie  nit  sjn,  dass  sich  einem  ieden  zimme  für  einen 
offnen  leerer  ufzewerfen  ...  es  nimmts  nieman  so  letz 
ze  band,  er  gibt  im  ein  guote  gestalt.  Der  papst  bat 
allen  sinen  hufen  der  geleerten  damit  fürbracht:  ja 
sj  yerhüetind,  dass  kein  Irrtum  entstand.'  Zwinqli. 
,Hiernm,  so  sjge  nieman  ze  sorgfältig,  wie  er  wolle 
sin  laben  f.*  ebd.  Refl.  Bitr  woU  hüräte^  u^  ma^-eich 
Silber  chüm  f,  B.  .[Almosengen  össige]  darneben  aber 
sich  mit  Ehren  fürzebringen  nnd  zn  arbeiten  vermüg- 
lich.*  BMand.  1628.  —  b)  nnpers.,  vom  frisch  gefallenen 
Schnee  6B.  We^s  denn  einist  gigen  ÜsHg  rückt,  su 
bringfs  denn  aJben  hei'*  Schni*'  mer  fUnr,  tcf^s  schon 
no^  eppe"  ei**«  schnid,  der  Schnee  hat  keine  Daner 
mehr.  —  c)  übertr.  anf  Abstr.  »Gedenkend  zum  andren, 
dass,  wo  solch  nneinigkeit  fürbracht  sollte  werden, 
dass  es  nm  ein  Eidgnosschaft  wurde  geton  sjn.* 
ZwiNGLi.  ,Wie  SJ  [die  Tänfer]  den  widertonff  an- 
ge fangt  nnd  fürgebracht.'  HBdll.  1531.  ,Die  kraft;  der 
sünd  nnd  des  prestens  in  nns  trifft  für,  dass  weder 
die  vernnmpft  dem,  das  sy  erkennt,  nachkommen,  noch 
der  hoch  verstand  das  göttlich  fünkli  pflanzen  nnd  f. 
mag.'  1536,  Absch.  (Entwurf  einer  Confessionsformel). 
,Diser  [Konstantin]  verschaffet  ruo,  fryhait  und  platz 
und  ufenthalt,  den  globen  fürzebringen,  der  haiigen 
gschrift  und  dem  predigampt  obzeligen.'  Eissl.  ,Es 
was  fürwar  ein  gros,  wunderbar  ding,  so  schnei  in 
so  grosser  herschaft  [naml.  Bern]  einlebe  reformation 
ufzerichten  und  fürzebringen.*  Ansh.  —  3.  Ettes  bzw. 
Eppis  /".,  ersparen  BR. ;  Gr.  Er  ist  husUchtr  ti"*  ©er- 
diend  vü,  BSr  bringt  Eppis  für  BR.  —  III.  hervor- 
bringen, erzeugen,  gebären.  ,Ein  breckin  zeinem  hunde 
sprach: ...  ich  gän  vol  junger  hunden  ...  ich  weiz 
niht,  war  ich  kdren  sol,  wer  mich  in  sinem  hdse  dol, 
unz  ich  vürbringe  mtne  vrucht.'  Boner.  ,0b  disem 
tier  [dem  Bisamtier]  der  hautseckel  abgeschnitten  wirt, 
fürbringt  es  keinen  bisem  mer.'  Tierb.  1563.  ,F.,  ge- 
bären, partum  facere,  progignere;  fürbracht,  geboren, 
prognatus.'  Frib.;  Mal.  ,Böum  zweien  und  f.,  arbores 
creare.'  Mal.;  ,härfürbringen.'  Fris.  S.  noch  Bluest 
(Sp.  174).  —  Fürbringen  n.,  Fürbringung  f.:  ent- 
sprechend IIb.  ,[Sie  seien]  mit  einander  für  das  ge- 
richt  komen,  und  nach  ir  beider  fürbringen  habe  das 
gericht  und  recht  dem  N.  ein  eid  erkennt.'  1440,  Z  RB. 
,Also  nach  sin  er  offnung  und  fürbringung  do  ward 
nach  miner  urfräg  einhellenklich  erteilt.'  1443,  AaB. 
ürk.  —  ,Fürbringer:  relator.'  Fris.;  Mal. 

füre°-bringe":l.  entsprechend  bringen  1,  1.  Etw. 
nach  vorn  bringen,  zB.  aus  einem  hintern  Raum  in 
einen  vorderen  Ap;  B;  Th;  Z.  —  2.  (oft  verst.  Äm**«*- 
füre^-hr,  Ap;  Bs;  B;  Th;  Z)  Etw.  hervor-,  zum  Vorschein 
bringen,  a)  von  körperlichen  Dingen.  Er  hat  e^  so- 
n-en  alts  rostigs  &wer  (hin^er-Jfüre^'bröcht,  z.  B.  aus  der 
Rumpelkammer  Ap  ;  Th  ;  Z.  Was  bringst  du  dö  (hin^e*-) 
füre^?  aus  der  Tasche.  Mit  verschwiegenem  Obj.,  von 
einer  Quelle;  s.  Wasser-Brunnen  (Sp.  671).  —  b)  von 
Äusserungen.  Eine  Meinung  f,  Bs.  öppis  hinfdje^- 
fürer-br.,  gleichs.  aus  einem  Versteck  hervorbringen, 
von  unerwarteten,  auffallenden  Bemerkungen,  Einwür- 
fen, drolligen  Einfällen  usw.,  bes.  auch  vom  Wicder- 


aufwärmen  alter  vergessener  Geschichten  Ap;  Bs;  6; 
Th;  Z.  2>r  bringt  Bröckef"  Un^e-fürt^!  Th.  Wqm 
bringst  iez  du  mder  kinef^-füre*?  TFie"*  Dir  einisch 
lös  chunnt,  Dir  toeis'  def**  no"^  Öppis  (MüsterliJ  hinger- 
furer-z'br!  B.  Er  hat  di  tut  Geschieht  wider  fetn'«-- 
fürt^'bröcht.  —  IL  entsprechend  bringen  2,  Etw.  nach 
vorn,  hervor-,  zum  Vorschein  bringen  (können),  a)  von 
körperlichen  Dingen,  zB.  von  einem  hinter  einen 
Kasten  gefallenen  Gegenstande  Ap;  B;  Th;  Z.  —  b)  dem 
Boden  Ertrag  abgewinnen  Ap  Lb.  I**  hett  m^  /tire*- 
'bröckt,  —  c)  von  Äusserungen.  Z»'»  Wort,  Nüt  f,  ß. 
ßo  Wxfd  vDolP'  het  das  alt  Müetti  ewüschem  Briegg^ 
use"  füre^bröcht,  FOschw.  1895  (AaL.).  Mit  Dat  P. 
Dim  will  i'^s  scho^  f.,  den  werde  ich  schon  zum 
Reden  bringen  Ap  Lb.  —  d)  übertr.,  ans  Licht  ziehen, 
entdecken  B.  ,Ich  han  mängi  alti  verschlagni  Sach 
eröfent  und  fürenbrach  [!],  das  die  Geschwornen  hein 
verschlagen.'  1653,  NLeüehberoers  Gnadengesuch. 

fürt-:  eine  Last,  einen  Menschen  von  der  Stelle, 
weg  bringen  (können)  Ap;  B;  Th;  Z.  Nid  mit  sSbr 
Bosse"  bringefd-er  im«*  fürt!  HBlattner  1902.  Mer 
wend  luegtr,  da^'-mer-e^  furtbringe^d,  einen  unangeneh- 
men Gesellschafter. 

ge-  gi'i  meist  unpers.  a)  (einen  Unterschied)  aus- 
machen W.  Es  gibringt  vü,  —  b)  hinreichen,  „klecken" 
W  (auch  bei  St).  Es  gibringt  nit,  ,es  mag  nü  g.'*, 
ist  zu  wenig.   Das  gibringt  oich,  ist  wohl  hinlänglich. 

h  e  i  (  m )  - :  nach  Hause  bringen ;  entsprechend  drin- 
gen 1  und  2.  1.  mit  Acc.  S.  a)  von  konkreten  Din- 
gen, allg.  ,Die8e  Summe  nahm  ich  mit  mir  voll  Angst 
und  Bangen,  nichts  mehr  heimzubringen.'  Gotth. 
Wir  mit  Chatze^  jagt,  bringt  MUs  Äl'm,  sprw. 
DGbmp.  1904  (BSi.).  RA.  Si  h&t  d'  Schoss  voü  hei'- 
'brächt,  erwartet  ein  uneheliches  Kind.  DIn.  Obertr.  als 
Ausdruck  beim  Kartenspiel;  s.  Bd  II 1278.  —  b)  von 
Krankheiten.  Er  hat  d^  Franzose^  hd^brächt,  aus 
fremden  Diensten  Z.  Users  Ghind  hat  dt?"  Huest^ 
hei'^'brächt  us  der  Schud.  —  c)  von  Neuigkeiten, 
Nachrichten  udgL  Er  hat 's  gestert  hei^^^lfröcht  Ap; 
B;  Th;  Z.  ,Anne  Mareili  ging  beim,  ziemlich  ruhig, 
was  auch  der  Vater  h.  möchte.'  Gotth.  ,We]che8  [eine 
Nachricht]  der  cardinal  von  .\relaten  von  Enss  heim 
gebrocht  hat.'  1444,  Bs  Chr.  ,Als  diss  51.  Johr  die 
dalmatzischen  Soldaten  wider  heim  kommen,  die  aber, 
sonderlich  die  Hauptleut,  sich  gar  schlecht  verhalten 
und  ein  bös  Lob  heim  gebracht:  der  ein  hab  seine 
Soldaten  halb  Hungers  tödt,  der  ander  vil  im  Zorn 
selbs  nider  gemacht.*  Sohimpfr.  1651.  Mit  Aassage- 
satz. Er  hat  us  der  Schud  hei^^bräeht^  es  hd>  uf-em 
undere"  MÜlistig  'brännt  ZStdt  User  Buebä  hend 
erst  die  Tag  ah  der  Gmeindt  hei  brcuht,  es  werd  erst 
baid  rächt  agoh.  JC Weibsenbach  1673.  —  d)  als  Aus- 
druck der  altschweiz.  Kanzleisprache,  ad  referendum 
nehmen;  s.  Bd  II  1278.  —  e)  mit  nnbest.  es.  Bringet 
mer*s  acht  hüt  no  [noch]  hei'^?  gelingt  es  nns  wohl 
heute  noch  heimzukommen  Th;  Z.  —  2.  mit  Acc.  P. 
8i  händ-en  mües^ef*  h.,  zB.  einen  Verunglückten,  Be- 
trunkenen. Me*  hät-en  chüm  hei^*brächt,  vermochte 
ihn  kaum  nach  Hause  zu  bringen.    S.  noch  Sp.  697. 

hin-:  durchbringen,  vom  Lebensunterhalt  ,Fil 
lüt  band  sich  der  räben  wol  gfreuwet  und  gemeint, 
sy  wellind  das  fach  darmit  h.'  1556,  UMet.  Chr.  Auch 
refl.  ,Darus  [aus  der  dafür  bestimmten  Summe]  sollend 
und  mögend  sj  [die  Stipendiaten]  sich  h.,  söllichs 
anwenden   in   tisch,  umb  kleidung  [usw.].'   B  Schul- 
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ordn.  1548.  ,Job  hette  gesagt:  ich  will  etwan  so  vil 
finden,  dass  ich  mich  h.  mag.*  LLav.  1582.  Übertr., 
dnrchhelfen.  ,Myn  gaote  gwQssne  bringt  mich  hin: 
ich  weiss,  dass  ich  nit  schuldig  bin.*  Rvef  1540. 

h  Inder-:  mit  Acc.  S.,  berichten.  »Seien  darzn 
drei  Herren  yon  Zürich,  Lacern  nnd  Schweiz  ver- 
ordnet worden,  dissere  streitige  Märchen  wo  müglich 
in  alten  Stand  za  setzen  oder  zn  hinderbringen.*  Strkit- 
scHRirr  1713.  ,Habe  Ew.  Gn.,  was  [ich]  in  Erfahrnng 
bringen  mögen,  hiemit  nntertanigst  h.  sollen.*  1727. 
Bs  (Brief  eines  Pfarrers  an  den  Rat).   S.  noch  Sp.  726. 

da(r)-hinder-:  1.  Einen  za  Etw.  bringen,  ver- 
anlassen. ,Die  Wilhelmin  hette  im  die  sach  geraten 
nnd  inn  doh inderbracht*  1398,  Z  RB.  ,Al8  Metzi  R. 
ein  sach  an  dem  gericht  ze  schaffen  hatte  nnd  daz  do 
der  IJoli  M.  mit  der  R.  redd,  si  wnrde  der  sach  be- 
wiset,  nnd  daz  er  si  mit  werten  dohinder  bracht,  daz 
si  kamen  in  des  Einsidellers  hus,  nnd  gab  si  inen 
16  schillung,  die  si  vertranken,  nnd  hant  si  also  ge- 
schetzet.*  1406,  ebd.;  vgl.:  ,Do  sprach  R.  zno  dem 
Uolin  S.:  da  verhitter  lotter,  wo  hinder  bringst  da 
ans?  nnd  wolt  in  nf  die  scharten  geslagen  han.*  1406, 
ebd.  ,N.  hett  daz  kind  gern  dahinderbracht,  das  es 
im  gönde,  daz  er  sin  willen  mit  volbracht  hett.*  1412, 
Z  StB.  ,Wüs8,  dass  ich  ntttt  bin  har  komen  af  dinen 
schaden  von  mir  selben ;  din  man  T jbaldas  hat  mich 
kam  dar  hinder  bracht.*  1475,  Volksb.  ,Won  sy  hat 
ir  brnoder  oach  dar  hinder  bracht,  das  er  sich  getonft 
hat.*  ebd.  Mit  anpers.  Sabj.  ,Man  spricht  oach,  dass 
z*  Itttzel  and  z*  vil  die  zwei  verhönend  alle  spil.  Als 
wir  demselben  band  nachdacht,  da  hat  es  ans  dar- 
hinder  bracht,  dass  wir  das  spil  nit  enden  wand  zao 
diser  frist,  damit  as  disem  last  nit  wnrde  ein  ver- 
drnss.*  Ruef  1540.  —  2.  refl.,  «»**  df^hinder  br.,  sich 
anhaltend  über  Etw.  grämen,  so  dass  die  Gesundheit 
dadurch  angegriffen  wird  GTa.  Vgl.  derhinder  cha* 
(Bd  II  1418/9). 

hindere"-:  nach  hinten,  zurückbringen;  entspre- 
chend bringen  1  und  2.  Spec,  mit  Acc.  F.,  Einen  öko- 
nomisch zurückbringen  Ap;  Th.  Die  lang  Ghranket 
^t-mt«*  hetPön  hindere^'bröcht  Auch  in  geistigem  S.  B. 

hör-,  har-:  1.  herbringen,  wie  nhd.  Uneig.  a)  ,h' 
oder  anziehen,  etwas  zuo  bewären,  in  argumentum 
dncere  rem  aliquam.*  Mal.  —  b)  ,ein  neu  wen  sitten 
oder  brauch  h.,  morem  inducere.'  ebd.  —  c)  Etw.  von 
früher  her  auf  die  Gegenwart  bringen,  von  Besitztum, 
Rechten,  Bräuchen  udgl.;  nur  im  Ptc.  ,Mit  allen 
nützen  und  Zinsen,  als  sie  harbracht  sind.*  1373,  UwE. 
,Die  von  Schmärkon  mögen  ouch  hinfür  als  unzhar 
rät  und  weibel  under  innen  setzen,  ouch  ir  almenden 
und  hölzer  verliehen,  schirmen  und  bannen,  als  sj 
das  harbracht  band.*  1442,  GSchmer.  Freiheitsbr.  ,Be- 
ruoft  ein  wise  stat  Bern  fier  stät  gon  Zofingen,  sich 
da  mitenander  zeberaten,  wie  den  sachen  zetuon,  dass 
ein  wolhergebrachte  Eidgnoschaft  ir  gross  lob  und  6r 
möchte  besten.*  Ahsh.  S.  noch  Gr.  WB.  lY  2,  1066 
(Beleg  von  1404),  brücken  3  (Sp.  357),  Brief  (Sp.  442). 
—  2.  Etw.  zu  Stande  bringen  GSev. 

here"-,  bare»-;  s.  Bd  II  1349. 

mit-:  1.  im  eig.  S.,  wie  nhd.  allg.  S.  auch  Oe- 
bür  JI  (Bd  IV  1514).  —  2.  uneig.,  ausweisen,  ergeben. 
,[Der  Einzieher  der  Gerichtsbussen  hat]  etlichen  per- 
sonen  in  sinem  rodeil  mer  zngschriben,  dan  aber  der 
ordenlich  rodeil  mitbracht  und  innen  ufferlegt  worden 
ist*  1587,  ZWthur.    S.  auch  Praktik  (Sp.  567). 


nach-  nä«'*-;  1.  wie  nhd.  a)  Etw.  nachträglich, 
später  bringen.  jEssef^d  nor!  sagt  etwa  eine  Hausfrau 
zu  ihren  Gästen,  »**  bringe*  denn  no'^  e*  Schussle* 
voll  nö«*  Th.    Ein  Beleg  aus  Gotth.  bei  Gr.  Wß.  VII 33. 

—  b)  Mm  öppis  n.,  nachfolgend  bringen  B;  Th;  Z. 

—  2.  übertr.,  vererben.  ,[Eaiser  Otto  traf  Massregeln] 
damit  er  des  richs  wirde  sinem  stammen  n.  möchte.* 
Vad.  —  näche"-  nache*-,  naCh)e^':  1.  entsprechend 
bringen  i,  =  dem  Vor.  1  b  Ap;  B;  Th;  Ndw;  Z.  — 
2.  entsprechend  bringen  2,  a)  mit  Acc.  P.  a)  eig.,  be- 
wirken, es  dazu  bringen,  dass  Jmd  Andern  nachkommt, 
mit  ihnen  Schritt  hält  Ap;  B;  Th;  Z.  Mer  h&nd-en 
fast  nid  no^e^bröcht,  einen  Reisegefährten,  der  stets 
hinter  der  übrigen  Gesellschaft  zurückblieb.  —  ß)  einen 
Käufer  zu  einem  höhern  Angebot  vermögen.  A:  Was? 
nüd  me^  hät-er-der  g'g^  för  die  vomem  Hut?  B:  Er 
ist  i"  dSm  Stock  [Stück]  en  Chflöt,  *•*  heU-e^  ken 
Pfennitf  mir  nohi'^'bröeKt,  AHalder  1839.  —  y)  Einen 
in  einer  Fertigkeit,  zB.  im  Rechnen,  Schreiben,  för- 
dern, auf  die  Höhe  bringen  Ap;  B;  Th;  Z.  —  b)  mit 
Acc.  S.,  herausbekommen,  merken  üw.  Er  hed  's  bald 
näche^bräeht,  dass -'s -em  Ei'^s  wend  a'^hänke^  Ndw. 
Ruedolf  seht/*  hed-ne*  [den  Bewohnern  der  Waldstätte] 
die  alte*  Friheittr  nimme"  Vstdtet,  und  8lm  Sin,  süb 
hend-$?  mege*  nächef'bringe*,  nind  Nid  ab  gewischte" 
Bänke*.  Schweizerbund  1891  (Uw). 

bi-:  1.  bei-,  vorbringen.  .Diewil  wir  nüt  bybracht 
habind,  dan  iteli  und  läri  wort  und  kein  kundschaft, 
die  da  sagi,  das  dissi  zwo  personen  habind  in  ze  tod 
geschlagen,  so  sage  er  uff  sinen  eid  disse  zwo  per- 
sonen ledig  und  loss.*  1540/73,  UMet.  Chr.  ,E8  wer 
diser  Materi  noch  viel  beizubringen.*   Entlib.  1653. 

—  2.  dartun,  beweisen.  ,[Da8s]  sölichs  der  geschrifft 
nit  entgegen,  sonders  mit  gesundefkn  verstand  der 
gschrifft  wol  möge  bybracht  werden.*  B  Disp.  1528. 
,Die  gsatz  die  leren  aber  das :  so  einer  hat  erdichtet 
was  wider  sjn  nechsten,  bringts  nit  by  [vermag  es 
nicht  zu  beweisen],  das  er  in  syn  statt  trette  fry.* 
SBiRK  1532.  ,Wo  sich  iemants,  es  seien  mann-  oder 
Weibspersonen,  für  sich  selbs  oder  nach  harumb  er- 
gangner  urtel  eins  beibringen s  wider  den  andern  teil 
berüemen  oder  begeben  wurde,  und  solches  aber  har- 
nach  nit  in  recht  und  wie  recht  dartuon  oder  für- 
bringen möchte,  d^r  oder  die  selb  soll  umb  fünf  pfundt 
Stehler  gestraft  werden.*  1533,  BsRq.;  8.  noch  ebd.  II 
616  (Register).  ,Beibracht,  probatus,  erhalten  und 
bewärt*  Fris.  ;  Mal.  ,Es  seige  dann  Sach,  dass  sy  b. 
könne,  dass  uss  dem  Uffahl  nit  sovill  erlösst  dann 
fürgeben.*  1667,  ZWthur  Ratsprot. 

uber-si«*»-:  in  die  Höhe,  bringen.  ,Wann  man 
ouch  disen  [neuen  Brunnquell]  etwas  höher  übersieh 
bringen  [höher  fassen]  und  dann  hinab  in  kenel  durch 
die  kammern  richten,  möchte  es  zwei  oder  drei  lustige 
beder  geben,  auss  welchen  man  die  Limmat  hinauff 
und  hinab  sehen  köndte.*  HPaktal.  1578.  —  under- 
si«*"-:  unterwerfen,  bewältigen.  ,[Die  Alemannen 
haben]  das  ganze  landt  von  der  Mosel  an  biss  an  das 
alpgebürg  mit  grossem  bluotvergiossen  undersich  ge- 
bracht.* HPantal.  1578.  ,Die  christenlichen  Tugenden 
müssen  bei  einem  Menschen  je  länger  je  mehr  ver- 
mehret und  ihme  seine  geistlichen  Kräfte,  alle  geist- 
liche Hinternussen  in  dem  Lauff  des  Christentums 
grossmüthiger  weis  unter  sich  zu  br.,  verdopplet  wer- 
den.* JJÜLR.  1718.  —  für-si«»».  (in  B  auch  füreCrJt- 
«**-) :  I.  entsprechend  bringen  1.    Weiterbringen.    ,N. 
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hat  gerett  zno  unserm  schriber:  sag  an,  wenn  bett  din 
berr  gnnog  gemnotwillet,  der  zers  blüetend  abbt... 
Das  bracht  der  schriber  für  sich  an  nnsern  vettern 
Qötzen  N.*  1400,  Z  RB.  —  IL  entsprechend  bringen  2, 
1.  vorwärts  bringen  (können),  a)  im  eig.  S.,  von  Per- 
sonen and  Dingen  Ap;  B;  Th;  Z.  Ein  störriges  Pferd 
Ut  nüd  fürsi'^  e*  br,  —  b)  übertr.  a)  mit  best.  Obj. 
Ein  Banerngnt  f.,  in  Anfnahme,  bessern  Zustand  brin- 
gen B.  Mnef  f,,  ökonomisch  vorwärts  bringen  Ap; 
Tb.  —  p)  mit  unbest  Obj.  ,es',  vorwärts  kommen  B; 
Th;  Z.  Er  hat '8  nie  rieht  fürsi^^  (füretsi'^J  'brächt. 
RA. :  F&rai'^  bring  t«*  >  nOd,  und  hindern^  mag  t «* 
nüd  b*hd>^  Z.  —  2.  ersparen,  erübrigen  B.  Si  möi 
Nüi  f.  ,Ein  junger  armer  Pursche  klagte  einmal 
seinen  Cameraden.  wie  er  so  gar  nichts  fürsich  bringe.* 
B  bist  KaL  1807.  ,Ein  Jeder  muss  bei  dem  Sitten- 
herren seine  Mittel  und  Einkünfte  anzeigen  und  jähr- 
lich eine  Berechnung  einlegen,  wie  viel  er  zurück- 
gekommen oder  vorsieh  gebracht  habe.'  Sintkm.  1759. 
—  hinder-si^**-bringen:  rückwärts  bringen,  ent- 
sprechend bringen  1  und  2.  1.  mit  Acc.  S.  =  heimAir.  1  d 
(Sp.  728);  vgl.  auch  hinderAjr,,  ferner  hinder^aich'^ 
sehrxben.  ,0b  aber  einich  ort  harinn  [in  der  Frage 
der  Aufiiahme  Appenzells  in  den  Bund]  verzug  brn- 
chen  und  die  sach  wyter  hinder  sich  bringen  und 
schieben  wollte,  söllent  miner  herren  hotten  dieselben 
meynunge  zum  geschicktesten  och  an  die  band  nemen.* 
1513,  Z  Instr.  ,Ist  harum  dhein  endlicher  ratschlag 
beschlossen,  sunder  domalen  der  handel  widerumb  an- 
genomen  hindersich  ze  bringen.*  1521,  ABscH.(LMissiv). 
,So  dann  euch  des  königs  botschaft;  uns  mit  der  pen- 
sion,  umb  dass  er  die  nit  zalen  dürft,  uf  die  ansprach 
der  margrafschaft  wjsen  wellt,  sollen  unsere  hotten 
(das)  nit  annemen,  sunder  uf  bezalung  der  pension 
dringen,  doch  darbj  dasselbig  anbringen  nit  verachten 
und  desshalb  mit  ir  ernstliche  red  halten  und  das 
wider  hinder  sich  an  uns  bringen.'  1524,  Absch.  (Bs 
Instr.).  ,Weliche  artikel,  so  man  die  hindersich  bracht 
zu  Schwjz  an  einen  gesessenen  rat  und  in  beiden 
höfen  Pfefßkon  und  Wolrowe  an  ein  ganze  gemeindt, 
zu  beiden  teilen  gttetlich  angenomen.*  1524,  Gfd.  ,Ward 
zwen  tag  mit  inen  ghandlot  und  ain  abschaid  gestelt, 
der  zuo  baiden  siten  hindersich  bracht  wurd.'  Yad. 
,Und  wurdent  die  artikel  [der  Entwurf  zum  Ferdi- 
nandischen Bündniss  von  1529]  wiäer  hindersich  ge- 
bracht und  zu  andern  zjten  wjter  darvon  gehandlet.' 
HBüLL.  1572.  S.  noch  ge-meinen  (Bd  IV  307).  In  for- 
melhafter präp.  Verbindung.  1)  ,uf  hindersich  br.', 
unter  Vorbehalt  der  Berichterstattung  an  die  auftrag- 
gebende Behörde  zur  endgiltigon  Beschlussfassung. 
«Unser  potten  denselben  artikel  nit  angenommen  haben 
dann  allein  uf  h.  an  uns.'  1529,  Absch.  ,Habent  wir 
erfraget,  dass  sy  [unsere  Gesandten]  unserm  befelch 
nach  sölich  üwer  gestellten  artiklen  die  habent  an- 
genomen  noch  bewilliget  dann  uf  h.'  1532,  Strickl. 
(Schreiben  von  Schwyz  und  Glarus  an  Zürich).  ,Do 
wurden  gmein  artikel  uf  h.  verzeichnet,  uf  die  uf  den 
8.  tag  September  [1499]  antwort  ze  geben.'  Amsh.  ,Zuo 
dem  End  hin  [zur  Revision  des  Erbrechtes]  etliche 
verordnet,  über  die  Sach  zuo  sitzen,  zimblich  und 
billiche  Articul  uff  h.  zuo  stellen.'  1620,  AaB.  StR.  — 
2)  ,äne  hindersich  br.'  ,Ze  ratent  vollen  gewalt  haben 
ane  fürer  h.'  1470,  Z  Schreiben  an  L.  ,[Wenn  Aus- 
gewiesene in  der  Stadt  bleiben]  und  söllichs  einem 
grossweibel  oder  andern  weiblen  geklagt  wirdt,  als- 


dann sollen  die  selben  an  wyter  h.  schuldig  sin,  söllich 
Personen  vänklich  anzuonämen.'  Anf.  XVL,  B  StR. 
,Als  üwer  wjsheit  uf  vergangnem  tag  zuo  Baden  et- 
licher miner  ungünstigen  undertragen  gehört  und  in 
die  abscheid  heim  ze  bringen  ver&sst,  hätt  ich  wol 
mögen  Ijden,  dass  mir,  vor  und  ee  sölchs  fürgenom- 
men, der  handel  one  h.  fürgehalten  war.'  Zwiholi.  — 
2.  mit  Acc.  P.  Obertr.,  Einen  von  Etw.  zurück-,  ab- 
bringen. ,Wie  mengen  rank  er  mich  [der  Satan  den 
Etter  Heini]  hatt  ghan  fürgewennt,  damit  er  mich 
möcht  bringen  wider  hinder  sich.'  Rüsf  1538. 

z^sämme"-:  wie  nhd.  zsbringen.  allg.  Si  händ 
vü  Holz  z'sämme^brächt,  zum  Fasnachtfeuer.  Bald 
darauf  het  de(r)  ChlV  Aus  eämme^^bräeht  (-'bröchtj, 
Übersetzung  von  Luc.  15,  13  (gr.  ouvaYaYQyv  &navxa). 
DiAL.  (oTb  ;  GoT.).  Si  sind  gane  Statt  voO^  [Hexen] 
j?ämme"  z' bringet  dhu\  Schwzd.  (GaSeew.).  ,Alle  Hunde 
in  einem  Dorfe  an  einem  Orthe  zusammenzubringen.' 
BE.  a.  Arzneib.  ,Also  das  er  mer  dann  achtzig  tussend 
strytter  zammen  bracht.'  Haxmohsk.  1531.  S.  noch  blutt 
(Sp.  213).  Von  den  Teilen  eines  Ganzen.  I^  bringt  's 
nümnur  z'sämm^,  zB.  ein  zerlegtes  Gewehr,  Uhrwerk. 
Er  bringt  's  Mal  fast  nirnmo'  zämm^,  von  Einem, 
der  kaum  aufhören  kann,  von  einem  (freudigen)  £r- 
eigniss  zu  erzählen  Bs.  D^  Biss  bringt  niemer  mir 
zämm^f  B  hink.  Bot  1869. 

dar-:  I.  entsprechend  bringen  1.  1.  in  die  Ehe 
bringen.  ,[Stirbt  der  Mann  vor  Vollzug  der  Ehe]  sol 
die  frouw  erben,  waz  sy  dar  bracht  hat'  ScHwPfaff. 
Offn.  1427.  —  2.  vorbringen,  vorlegen.  ,Daz  nieman 
under  den  burgern,  um  dehein  frag  ze  haben,  rueffen 
sol  umb  Sachen,  die  nit  von  den  raten  darbracht  wer- 
dend 1424,  ZStB.  (Überschrift);  dafür  nachher :  ,von 
den  raten  nit  für  die  burger  bracht  wirt.'  —  IL  ent- 
sprechend bringen  2.  1.  dartun,  beweisen.  ,Principium 
petunt,  das  ist,  dass  sy,  das  wir  inen  nit  nachgelassen 
habend  und  nit  erobern  mögend  mit  gschrift,  für  dar- 
bracht rechnend.'  B  Disp.  1528  (Zwingli).  ,Er  bröchte 
denn  dar  durch  lüt  oder  brief,  dass  sy  es  schuldig 
wären.'  1528,  GT.  (Spruchbrief).  ,18  Ib.  gab  H.,  als  er 
uf  einen  vor  gricht  clagt,  er  hette  im  über  friden  zuo- 
geret,  und  es  aber  nit  mocht  d.'  1541,  ZGrün.  Amts- 
rechn.  ,Soll  Hans  G.  den  kauff  bhalten,  wie  er  gangen 
ist,  es  sige  denn  sach,  das  die  Studerin  dar  mög  brin- 
gen, das  sy  kein  gunst  noch  willen  in  den  kauff  hab 
gäben.'  1550,  ÜMkt.  Chr.  ,Mit  dem  forbhalt,  er  welle 
denn  d.,  das  im  nütt  worden  sige  und  nütt  entpfangen.' 
1563,  ebd.  ,Etw.  uf  Einen  d.'  ,Des  lanzknechts  huor: 
ja  frilich,  frilich  ist  es  war!  Du  magsts  wol  uf  in 
[näml.  den  Wein]  bringen  dar;  und  ob  maus  alls  nit 
glouben  wil,  wil  ich  der  stuck  erzellen  vil,  die  ich 
von  im  erlitten  han.'  HsRMan.  —  2.  zu  Stande  brin- 
gen, erreichen.  ,[Die  Stadt  Bern  hat]  mit  vil  müe 
dargebracht,  dass  das  kloster  Frenisperg  sin  eigenlüt 
sich  von  der  eigenschaft  abkoufen  Hesse,  ein  pfund 
wachsstür  um  20  pfennige  und  ein  Schilling  pfennig 
um  20  Schilling  pfennig.'  Ansh. 

dur'^^e"-,  düfV- :  I.  entsprechend  bringen  1,  hin- 
durch-, hinüber-,  herüberbringen  B;  G;  Th;  Z.  —  H.  ent- 
sprechend bringen  2,  1.  im  eig.  S.,  (hin)durch-,  hinüber-, 
herüberbringen  (können),  von  Personen  und  Sachen, 
wohl  allg.  I**  bringet  de*  Fader  nüd  dur^^,  durchs 
Nadelöhr.  Mit  so  eme**  ticke*  Lümpli  bring^d-er  die 
Buteschnuer  nie  dur^^e",  durch  den  Gewehrlauf.  — 
2.  übertr.    a)  (eine  Meinung,  einen  Beschluss)  durch- 
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setzen  Ap;  B;  Th;  üwE.;  Z.  —  b)  (sein  Vermögen) 
durchbringen  B;  Th;  ÜwE.;  Z.  —  c)  einen  Kandidaten 
durch  die  Wahl  bringen  Ap;  B;  Th;  Z.  Ähnlich: 
einen  Schüler  d,  —  ä)  Menschen,  Tiere  d.  (In  B  It 
Zyro  (der-Jäür^-,  in  AiL.  der-dur*^-)  dnrchbringen,  am 
Leben  erhalten  Aa;  Ap;  B;  Th;  ÜwE.;  Z.  Dg»*  Jtfa"" 
eha^  sei*  Famili  nid  dür^e^bringe^  ÜwE.  Häufig  refl. 
'8  IFdröfe"  t^  dözumöl  de^  HuddlüttTy  wo  sich  nid 
Mnd  ehönmf^  derdur^bringef*,  no^  streng  verbotte* 
g*8V*.  FOscHWALD  (AaL.).  ,Es  hat  eine  ganze  Gemeind 
Schwamendingen  Anhaltens  getan,  inen  zu  vergön- 
stigen,  ire  Kälber  oder  Galt-Veech  in  den  Sjärigen 
Honw  ze  lassen  bis  zu  der  Ernd;  dann  man  solches 
auf  der  Brach  nit  möge  durchhinbringen.*  1645,  Hotz 
1865.    S.  noch  Mül  (Bd  IV  175). 

drf''-:  1.  mit  Acc.  8.,  Etw.  in  einem  Behälter 
unterbringen  (können)  Ap;  B;  Th;  Z.  —  2.  mit  Acc.  P., 
Jmd  in  eine  unangenehme  Lage,  in  die  Patsche  brin- 
gen Ap;  B;  Z. 

drüs(8)-:  1.  mit  Sach-Obj.;  s.  Bd  I  558.  Dirhätt 
e"  schöfuf*  Verdienst;  aber  er  vertued  grad  na«*Ät»,  was-er 
verdiened,  u*^  bringt  so  glich  Nüd  drüs  BB.  —  2.  mit 
pers.  Obj.  a)  Einen  ans  dem  Konzept  bringen,  beim 
Sprechen,  Lesen  Ap;  B;  Gr;  Th;  Z.  —  b)  Einen  nm 
den  Verstand  bringen  GsObS.,  V. 

wider-:  1.  entsprechend  &rtn^an i.  1.  Etw.  zarQck- 
bringen.  Üneig.,  znrückberichten,  referieren.  ,Ward 
heim,  aber  nit  wider  bracht',  d.  h.  das  Pensionenver- 
bot  von  1495  wnrde  yon  den  Tagsatznngsboten  wohl 
ad  referendnm  genommen,  aber  sie  meldeten  den  Ent- 
scheid ihrer  Regierungen  nicht  zurück,  es  wurde  nicht 
zum  allgemein  verbindlichen  Beschluss  erhoben.  Ansh. 
,Die  drei  [Geschworenen]  sönd  ein  zimberman  ne- 
men  und  es  [ein  ausbesserungsbedürftiges  Haus]  be- 
schauwen,  und  wie  sy  es  findent,  sönd  sy  znechst  w.* 
1555,  Hotz  1865.  ,Alsdann  unsere  schützen  uns  wider 
bracht,  wie  früntlich  sj  von  üch  empfangen  worden 
syend.*  1565,  B  (Schützenfahrt  nach  Strassburg).  — 
2.  Etw.  (vor  Gericht)  dagegen  vorbringen,  antworten ; 
8.  vor-bringen  1  (Sp.  725).  —  IL  entsprechend  brin- 
gen 2,  1.  Etw.  (wieder)  zurückbringen  (können).  ,Dass 
er  [der  König  von  Frankreich]  sine  land  w.  [wieder 
an  sich  bringen]  und  halten  möge,  so  die  hern  d'  Eid- 
gnossen  und  der  graw  punt  vom  herzogtuom  [Mai- 
land] in  haben.*  Ansh.  ,Einem  [Manne]  seine  Natur 
w.*  BE.  (altes  Arzneib.).  ,Nes8elsamen  im  Wein  ge- 
trunken bringet  die  verlorne  Natur  wieder.*  ebd.  — 
2.  Etw.  wieder  in  Stand  stellen,  wiederherstellen, 
a)  von  Dingen.  ,Er  [Heinrich  II.]  brocht  ouch  Basel 
wider,  das  die  Hünen  vor  zerstört  hatten.*  um  1400, 
Bs  Chr.  ,Die  reben  w.  und  bessern.*  1424,  Z  ürk. 
,Do  fundent  Decius  diener  si  [die  Zürcher  Heiligen] 
uf  dem  imbiss,  wan  si  jetz  muot  hattent,  uf  den 
mittentag  ir  müeden  lib  mit  spis  wider  ze  pringen.' 
XV.,  Z  Chr.  ,ünder  trüben,  abgestandnen,  seigeren 
Wein  vermischet,  bringet  aqua  vitae  denselbigen 
wider  und  machet  ihn,  dass  er  widerumb  zu  trinken 
ist*  JBLaitdikb.  1608;  s.  noch  toin-grüen  (Bd  II  753). 
—  b)  mit  abstr.  Obj.  ,Hieby  hat  der  dechan  restituere 
regnum  Israel  oder  Dei  vertütschet:  widerumb  geben; 
vertütschen  wir:  wider  ufrichten,  an  welchem  ort 
aber  gemerkt  wirt,  dass  sy  redtend  von  dem  w.  des 
irdischen  rychs.*  B  Disp.  1528.  ,Dasselb  wurde  zuo 
widerbringung  des  waren  cristanlichen  geloubens  in 
unser   Eidgnoschaft  fast  nutzlich  sin.*   1532,  Abscb. 


, Einer  Eidgnoschaft  hochberüemten  eren,  fürnemlich 
die  selbigen  widerzebringen.*  Ansh.  —  c)  von  Men- 
schen und  Tieren,  a)  mit  Bez.  auf  den  körperlichen 
Zustand.  ,N.  beruempt  sich,  er  hetti  sini  [verhexten] 
ros  mit  bössen  werten  [die  er  der  Hexe  gab]  wider 
bracht.*  1480,  L  Hexenproz.  —  ß)  von  Menschen  auch 
in  Bez.  auf  den  geistigen  Zustand.  ,Gott  will  uns 
nach  langem  mangel  das  Deuteronomium  widerbr.,  das 
es  uns,  die  in  lastren  verbauet  sind,  widerbringe  und 
sübere.*  LJüd  1526.  ,In  der  trüebseligkeit  sol  eins  des 
anderen  trost,  in  Widerwärtigkeit  sol  eins  des  anderen 
w.  und  in  allem  leben  ein  behilf  und  erhaltung  syn.* 
HBuLL.  1540.  S.  noch  hönlich  (Bd  II  1367).  In  reli- 
giösem S.  von  der  Erlösung.  ,Dise  erbsucht  und  ur- 
sprüngliche sünd  ist  das  ganz  mentschlich  gschlecht 
dermass  durchgangen,  dass  dem  mentschen  niemand 
dann  Gott  durch  Christum  helfen  oder  w.  mocht* 
1536,  Absch.  (Entwurf  einer  Confessionsformel).  ,Wie 
Gott  den  mentschen  durch  sin  ewigen  ratschlag  wyder 
bracht  habe.*  ebd.  —  3.  wieder  gut,  rückgängig  ma- 
chen. ,Damit  wir  disen  koufT  widerruoffen,  w.  ald  ze 
nüt  machen  möchtind  in  dhein  wise,  heimlich  oder 
offenlich.'  1391,  GWl.  Verkaufsurk.  (nach  Äg.Tschudi). 
,Wie  wellt  ich  iez  einsmals  w.,  das  iez  fünf  jar  yn- 
gerisen  ist?'  Zwingli.  ,Mit  noch  nie  widerbrachter 
zertrennung  und  Verwirrung  des  ganzen  römschen 
richs,  ja  ganzer  cristenheit*  ebd.  (mit  Bezug  auf  den 
Investiturstreit).  ,Mit  dem  aber  war  der  Schaden  nit 
wider  zu  bringen,  ein  jeder  tat  sein  besondere  Ver- 
fluchung Über  das  Feur.*  RCts.  S.  noch  Äb-ch9r 
(Bd  III  433).  —  un-wider-b ringlich:  nicht  wieder 
gut  zu  machen,  «unwiderbringlicher  schmach  gedult; 
die  unwiderbringlikeit  des  vergangnen  Schadens.*  Ansh. 
, Entledigung  besessner  Mentschen  und  anderer  unheil- 
samer und  von  Mentschenhand  oder  Kunst  unwider- 
bringlicher Krankheit  und  Gebresten  und  andere  dess- 
glichen  Wunderzeichen.*  RCts. 

weg-  B,  e"wög-  Ap;  B;  Th;  Z:  entsprechend 
bringen  2,  wie  nhd.  wegbringen,  eig.  und  bildl.;  zB. 
ein  Stück  von  einem  Stein,  einen  Flecken  aus  einem 
Stoffe,  ein  körperliches  Leiden  usw.  allg.  ,Ägersten- 
angen  mag  man  mit  aqua  vitae  hinweg  bringen  und 
vertreiben.*  JELandknb.  1608.  ,Sie  [die  Schatzgräber] 
können  diessmahlen  nichts  ausrichten,  hätten  einen 
Stein  angetroffen,  so  nicht  hinweg  zu  bringen  seye.* 
1726,  Bs  Prozessakten.  Auch  mit  Acc.  P.  Mer  hetti'^d- 
en  mit  Tüfeh  G^waÜ  nUd  efwef  brächt,  —  z«-w8g., 
in  ScH  z«-wßge'-:  entsprechend  bringen  2.  1.  mit 
äusserm  Obj.  a)  mit  Acc.  S.  a)  ,Gelt  zew.*,  herbei- 
schaffen, flüssig  machen.  ,Wyter  nach  unser  sag  on 
underlass  sind  wir  in  üebung  gelt  zu  wegen  bringen.* 
1531,  W  Schreiben.  —  ß)  Etw.  wieder  in  Stand  stellen, 
wiederherstellen  ZO.,  S.;  zB.  von  verdorbenem  Essig, 
Wein.  Das  Fass  häd  'grd^neUt,  da  hä^^-mer's  mit  eme* 
Bick  wider  s'wf gebrächt.  —  y)  hernehmen,  hart  mit- 
nehmen. Vgl.  z^wig-nemen  (Bd  IV  746).  Das  östliche 
Mittelmeer  hat  nämlich  die  Eigenschaft,  dass,  wenn 
der  Wind  ,es  rächt  zwäg  bringt*,  die  Grundwellen 
noch  zwei  Tage  gehen,  nachdem  der  Wind  nachge- 
lassen. Stockxanv  1606  (AKüchler  1895).  —  b)  mit 
Acc.  P.  a)  einen  Kranken  wiederherstellen  Ap;  B; 
ScH;  Th;  Z.  De^  Tokter  het-en  wider  z'foig(tr)*bTächt, 
—  ß)  Einen  moralisch  zurecht  bringen,  auf  den  rechten 
Weg  bringen  B;  Z.  ,[Mein  Meister  rühmte  an  der 
Gemeindeversammlung]  wie  bös  und  verdorben  ich  zu 
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ibm  gekommeD  sei,  dass  er  mich  aber  rangirt  habe, 
bis  ich  mich  gebessert;  er  verstehe  es  aber  auch,  und 
ich  sei  nicht  der  erste,  den  er  zweg  gebracht,  meinte 
er...  Viele  Jahre  galt  sein  Haus  für  das  beste,  um 
verdorbene  Kinder  z'weg  zu  bringen.*  Gotth.  ,Ihr 
seid  ein  junger  Herr  [Pfarrer]  und  meint  es  gut, 
aber  meinem  Herrn  glaube  ich  doch  mehr  als  euch, 
sonst  könntet  ihr  mich  fast  zweg  bringe*^  wie  d*s 
Anne*  Bäbi  [das  infolge  der  Bekehrungsversuche  des 
Vikars  geistig  gestört  wurde].'  ebd.  Einen  geistig 
zurecht  machen,  herrichten.  ,£r  sehe  wohl,  die 
Bauern  sollten  z*  Bode**.  Aber  so  ring  gehe  das  doch 
nicht.  Er  selber  sei  z'  alt  für  das  Neue  z'  lere*",  aber 
sy*  Bueb  müsse  e^  Ganze"  g6*,  und  wenn  er  ihn  hun- 
dert Duble*^  kostete,  so  wolle  er  den  zweg  bringe", 
dass  er  so  am  ene"  Landvogt  j'heig.*  ebd.  —  y)  ohne 
nähere  Bestimmung,  dran  kriegen.  ,Ich  gieng  und 
zoch  in  Adams  landen,  unders  volk  Gotts,  wie  ir  dann 
wüsst;  do  mocht  ich  nit  mit  minem  list  sy  z wägen  brin- 
gen und  verwirren',  berichtet  ein  Abgesandter  des  Teu- 
fels. BuBF  1550.  ,Conficere  aliquam  virginem,  mitguoten 
Worten  Überreden,  flbertörlen,  gewinnen,  überkommen 
und  zewegen  bringen.*  Fr».;  Mal.  —  2.  mit  innerm 
Obj.  a)  mit  Acc.  S.  Etw.  zu  Wege,  zu  Stande  bringen 
Aa;  Ap;  Bb;  B;  L;  Sch;  Th;  Uw;  Z.  a)  von  konkreten 
Dingen.  !•*  han-ere*  no^  rächt  «»  8cMni  Leid-Jagge^ 
drüs  js'wig'tfräeht  Aa.  ~  ß)  häufiger  mit  abstr.  Obj., 
meist  einem  neutr.  Pron.  Chorist  lang  machet,  bringst 
Das  doch  nüd  z'wig.  ,Ein  kuntschaft,  so  sin  herren 
von  Zürich  ane  sin  wissen  und  bywesen  und  wider 
sinen  willen  ze  wegen  bracht  haben  mugent*  1468, 
Gfd  (Klageschrift  BMöttelis).  ,[Ihr  wisst  wohl]  was 
des  menschen  kind  mit  gelt  zwegen  bringen  mag.* 
ZwiMOLi.  fSunst  habe  er  nit  meer  denn  zwen  ragen 
gmacht  und  das  mit  einem  alten  schuoh  und  wasser 
zuowägen  bracht.*  1528,  ZUster  Neuj.  1867.  ,Was  ich 
nit  mag  zuo  wegen  bringen,  das  wil  ich  minem  wib 
verdingen.*  HsBMam.  ,Hand  da  gluoget  und  erfaren 
von  den  frömden  meisteren,  was  das  für  ein  kunst 
sige,  in  was  mas,  mittel  und  wäg  man  möcht  so  vil 
holz  ersparen,  wie  doch  das  müglich  weri  und  zwägen 
möcht  bracht  werden.*  1557,  UMby.  Chr.  ,Laudes  ar- 
tibus  comparare,  ze  wägen  bringen,  erlangen.*  Fris.; 
Mal.  ,Das  bringt  alles  die  forcht  zuwägen.*  LLav. 
1569;  »verursachet.*  1670.  ,Gott,  welcher  die  ding,  so 
by  den  menschen  unmflglich,  on  alle  not  kan  zwägen 
bringen.*  ebd.  1583.  ,Wölln  luogen,  was  wir  z* wegen 
bringen.*  GGotth.  1599.  S.  noch  gegm  (Bd  II  142), 
Fraktik  (Sp.  568),  er-präktüieren  (Sp.  578),  bringen 
(Sp.  693).  Mit  Dat.  P.  ,Gott  mag  nichts  minders  lei- 
den, als  wann  der  Mensch  dise  Gedanken  hat:  meine 
Kräfte  und  die  Stärke  meiner  Händen  haben  mir  dise 
mächtige  Tat  zuwegen  gebracht.*  FWyss  1677.  ,Ja 
der  Speichel  [des  wutkranken  Hundes]  kann  dem  Men- 
schen die  Krankheit  zuwegebringen,  wann  er  ohne 
Biss  an  einen  Teil  der  Haut  kommt,  der  ohngefehr 
auf  eine  andere  Weis  verletzt  worden.*  Z  Mand.  1783. 
Mit  abh.  Satze.  Mit  Flattieren  und  Basdima'*  mache* 
hed-er  [ein  katholischer  Pfarrer]  's  chönne*  z'wigbr,, 
*a88  er  Sextari  worden  ist,  JBEoli  1871  (L).  ,Item 
so  hab  ich  einen  nüwen  sew  nach  by  dem  schloss 
[Begensberg]  uss  wüestem  unnützem  feld  ergraben 
und  mit  grossem  kosten  erarbeit  und  zewegen  ge- 
bracht, das  wasser  uss  dem  grossen  sew  darin  ze  gra- 
bend.*  1468,  Gfd  (Klageschrift  BMöttelis).    ,0b  ich  > 


das  zuo  wägen  bringen  möcht,  das  die  vischetz  mit 
ir  gerächtikeid  denen  von  Schmärcon  wärden  sölt* 
1479,  GSchmer.  ,üss  dem  volget  nun,  das  kein  macht 
noch  kraft  ze  wägen  bringen  mag,  das  der  mensch  das 
zyl,  das  im  gesetzt  ist,  übergange.*  LJun  1530.  — 
Y)  spec,  eine  obrigkeitliche  Bewilligung  erwirken. 
,  Weller  priester  hiefürhin  uffgenommen  wirt,  disipfrflndt 
durch  inducias  von  jar  zu  jar  ze  versechen,  so  dick 
das  beschicht  zu  ewigen  ziten,  dem  söUent  die  gnossen 
zu  Beggenriedt  allwegen  in  iren  costen  solich  indntz 
erwerben  und  zu  wegen  bringen  ganz  on  sin  ent^elt- 
niss.*  1486,  UwBeck.  —  b)  mit  Acc.  P.,  erschaffen. 
,Hat  er  [Gott]  das  wyb  uss  krumben  dingen  erschaffen 
müessen,  zwägen  bringen,  so  wirts  nüd  grads.'  Rübp 
1550. 

zue-bringen:    1.  entsprechend  bringen  1,  (hin) 
zubringen,   a)  e"  Chue  z.,  zum  Stiere  führen  Z  Wid. 
—  b)  Etw.  überbringen,  zukommen  lassen.   .Wann  sie 
Einem  vier  oder  mehr  Mütt  Korn  einsmahls  mahlen, 
demselben  sollen  sie  auch  den  Staub  zubringen  und 
aber  von  den  Spreweren  absflnderen ;  was  aber  weni- 
ger dann  vier  Mütt  ist,  von  demselben  Korn  mo^en 
die  Müller  den  Staub  behalten.*  B  Müllerordn.  1689/ 
1693.  —  c)  in  die  Ehe  bringen,  von  der  Frau  B;  Z. 
,Swa  das  ist,  das  ein  wip  ir  manne  varende  gnot  zao 
hat  bracht  ald  ir  eigen  guot  zuo  varendem  gaote  ge- 
machet  hat,  da  sol  ir  ein  rat  brief  darüber  geben, 
daz  das  guot,  so  si  im  zuo  brachte  oder  von  ir  ei^n 
guot  dar  komen  ist,  in  des  mannes  band  stände,  and 
s wanne  danne  der  man  stirbet,  so  sol  ir  so  vil  gnotes 
werden,  so  ir  brief  hat*   Auf.  XIY.,  Z  Batsverordn. 
(FWyss  1845,  63).    ,Wann  ein  frow  irem  eman  ^ot 
zuobringt  und  das  ir  u%eschlagen  und  bereit  wird, 
das  der  frowen  sölich  ir  zuobracht  guot  ligen  sol  als 
an  eigen  und  an  erb,  das  sol  dann  kraft  hau.'  L  StB. 
XV./XVL   ,0b  ein  uffiil  uf  eines  mannes  guot  bi  sinem 
leben  oder  nach  dem  tod  beschicht,  sol  sin  eefrow  nmb 
ir  zuobracht  guot,  morgengab  und  eerecht  usgericht 
werden.*  Z  Auffiallsordn.  um  1500.   ,Nun  nach  etlichen 
tagen  ist  die  mutter  mit  den  söhnen  ummgloffen  und 
gseit,  sy  wellind  den  kauff  nit  gan  lan,  die  wil  sy  noch 
ir  zuobracht  guot  uff  dem  garten  hab.*   1550,  UMsv. 
Chr.    S.  noch  brachen  (Sp.  358),.  Brief  (Sp.  440).  — 
d)  zutrinken.   ,Da8s  überschwengklich  Zuotrinken  and 
Zuob ringen  ist  an  drei  Pfund  verboten,  sol  auch  ein 
jeder  Undertan  bei  seinem  Eid  den  anderen  hierumen 
anzuogeben  schuldig  sein.*  Bbaüchbuch  von  Kadelbnrg 
1671.   S.  noch  bringen  (Sp.  693).  —  e)  mit  geist.  Obj., 
hinzufügen.   ,Hie  [bei  der  Bezeugung  der  Verheissung 
der  Gotteskindschaft  durch  die  Taufe]   s&hend  wir 
wol,  das  von  nüwem  nit  dahin  zuobracht  wirt,  sunder 
das  wirt  mit  glouben  und  gotsforcht  erkent  und  be- 
zügt,  das  von  Gott  vorlangest  geben  worden  ist.*  LJun 
1530;  lat  ,hic  certe  nihil  adfertur,  sed  quod  dndnm 
donatum  est,  religiöse  agnoscitur.*  —  2.  entsprechend 
bringen  2,   a)  zu  Wege,  zu  Stande  bringen,  vollenden. 
,Der  meister  brächt  mit  listen  zuo,  daz  stn  gesellen 
düchte  dno  [usw.].*  Bonkr.    ,Alle  ding,  die  von  an- 
gende der  weit  geordnot  und  gemachat  sind,  die  hat 
der  allmächtig  Gott  zuobracht  mit  einer  heiligen  dri- 
faltikeit*  XV.,  Z  Chr.;  als  Paraphrase  der  lat  Worte: 
,omnia   que   a   primeva   rerum   origine   processerunt 
racione  numerorum  formata  sunt'    ,Und  mit  der  zal 
drier  personen  ist  die  werde  statt  Zürich  volkomen- 
lich  zuobracht,  als  in  allen  coronican  unzher  gesehriben 
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ward.'  ebd.  —  b)  wie  nhd.  (die  Zeit)  znbrlDgen  B;  Z. 
S.  noch  mb  (Ml  26).  —  c)  eine  Tflr,  ein  Fenster, 
einen  Beh&lter  nsw.  schlieasen  (können)  Ap;  B;  Sch; 
Th;  Z;  wohl  allg.  —  Mhd.  Muo^ringmt,  bes.  in  B6d.2a. 

znehe*-,  zneche*-:  1.  entsprechend  bringen  1, 
=»  dem  Vor.  1.  a)  ^  dem  Vor.  1  c  B  (Zyro);  Ndw.  — 
b)  Jmd  eine  Mitteilung  sntragen  Ndw.  —  2.  entspre- 
chend bringen  2,  hin-,  herinbringen  (können).  ,2kiedi^'' 
bringe^f  afferre,  cogere,  persuadere,  ad  comparendnm 
oogere.  J**  ha^-mr  nie  cköniM^  e.,  praesentem  habere 
nanqoam  potni.*  Id.  B.  /•*  htr-mer  nadieeh  aUi  Müe 
g'gf*  für  chtmmUgi  [Traanngs-]  ZAger  Übers'chc^  v^ 
haf"  Moetft  0  Janer  gwke^brwnge',  B  Dorfkai.  1893.  Spec. 
nach  Hanse,  ins  Hans  bringen  (können)  B.  a)  Yon 
Feldfrüchten  ndgl.  Maren  edUen-mer  ei*8  ga^  etreunoen 
[Streue  sammeln],  im**"«  am  Witter  ist,  euet  bringe*- 
mer'Se  nid  sQoeki^  BHa.  —  b)  von  Personen.  Von 
einer  Frau,  die  ihren  Mann  snr  Heimkehr,  von  einer 
Wirtin,  die  den  Vorübergehenden  sum  Einkehren  ver- 
anlasst 

Bringe*  f.:  .weibliches  Geschlecht  yon  gewissen 
Tieren,  zB.  Katzen,  Hasen,  Kaninchen  BSa."  Weib- 
liche Katze  BSi. 

Bringer  m.:  wer  dem  andern  zutrinkt;  s.  brin- 
gen  (Sp.  693). 

Bringeri^f.:  wesentl.=J?nfi^en.  Weibliche  Katze 
Ap  (It  St  nnd  Alp.  1821,  400);  „GT.-  Weibliches 
Kaninchen  GT.  Hündin  oder  Matterschwein  ApH. 
(TTobler). 

„Ghind-Bringete"  f.:  Geburt,  Niederkunft 
Sch;  Z.* 

Bringleri*"  f.:  weibliche  Katze  SohwE. 


Brangg— brungg. 

Brasgge"  (in  aSonw  auch  Pr-)  m,  aScHw,  f.  Gl: 
in  den  Sennhütten  zu  verschiedenen  Zwecken  ge- 
brauchtes hölzernes  Milcbgefiss  von  ovaler  Grund- 
form, 10  bis  30  und  mehr  Liter  haltend,  a)  auch  Dim. 
Branggeli,  ovaler  Milchkübel  mit  verlängerter  Bück- 
wand und  darein  eingeschnittenem  Traggriff,  worin 
die  Milch  zwischen  Melken  und  Messen  aufbewahrt 
wird  GlL.  —  b)  bes.  in  den  Zssen  Etacher-  (GlS.), 
Trank'  (aScnw)  Br,,  aufrechtstehendes  (nach  oben  sich 
verjüngendes)  Gefass  zur  Aufbewahrung  der  sauren 
Schotte. 

Vgl.  ,Brank6,  BrenkeP  Or.  WB.  II  804.  864;  ^Brenke* 
Schmid  96;  ,Brenk,  Brenklein*  Schm.  I<  862,  eh.  Brtnkd, 
niederer  Kabel,  sowie  Brienggen,  JBrunggd,  Brunggen  mit  Anm. 

Bringge*  f.:  mit  Schlagdeckel  und  Tragriemen 
versehenes  ovales  Holzgefass,  worin  die  Milch  auf  dem 
Bücken  getragen  wird  LE.  (auch  It  St^).  ,Asch,  Milch- 
geschirr, Brenk,  Brent,  Spülgelt,  sinum  lactis,  obba, 
trua,  truUa,  alveus.*  Rn>.  1662. 

Etym.  Identität  mit  dem  syn.  Bräntm  III  wäre  an  eich 
wohl  mOglioh  (e.  das  Folg.),  ist  aber  im  Hinblick  auf  die 
Verbreitung  des  W.  nnd  die  daneben  stehenden  Formen  mit 
a  nnd  m  unwahrscheinlich. 

brisgg«!«*:  brenzlen,  brandig  riechen  AiBremg. 

Nbf.  zu  hräntden  (s.  brandeten  Sp.  682).  Das  W.  ist  nach 
verschiedenen  Erkundigungen  der  heutigen  MA.  nicht  mehr 
bekannt 

Sehwels.  Idiotikon  Y. 


Brälgg«,  Brenggu  (in  FMu.  Bringgu),  in  BLig., 
Twann  Br&ygu,  nach  einer  Angabe  Bräpgur:  1.  in  der 
BA.  Br,  ha**,  kälte*,  steuern  BTwann.  —  2.  (m.)  Steuer- 
ruder grosser  Barken  Jurasbim  (im  «Barkenwelsch*  der 
Schiffer).  Schiffleute,  die  Netze  stahlen,  pflegten  zu 
sagen:  si  si**  am  Br,  Vhanget,  ebd. 

Ohne  Zweifel  entstellt  aus  frz.  prend»  (U)  cour»^  wohl  eig. 
als  Zuruf  an  den  Steuermann  gebraucht  nnd  dann  als  Be- 
zeichnung seiner  T&tigkeit  und  weiterhin  auch  seines  Werk- 
zeuges gefasst.  Im  benachbarten  rem.  Sprachgebiet  findet 
sich  das  W.  nur  am  Neuenbnrger  See  in  den  Formen  Brinlgou, 
Brinlgo,   Brügo. 

Bringgeli  n.:  .zwerghaftes  oder  hageres  Persön- 
chen'  ZStdt  (FStaub). 

Nasalierte  Nbf.  zu  Briggdi  (Bd  IV  530);  vgl.  das  syn. 
Oringgd  neben  Origgel  (Bd  II  781.  786).  Zshaog  mit  dem 
gleichbed.  Bringgi  (Hunz.  88)  zu  bringg^  der  Leerauer  Form 
fUr  be-ring,  ist  abzulehnen,  da  hiefQr  in  ZStdt  die  gew. 
Form  pring  gilt 

Briengg,  Brienggi  I  m.:  unansehnlicher,  ver- 
krüppelter Mensch  AiLeer.  (Hunz.). 

Das  W.  verhält  sich  zum  Vor.  wie  das  syn.  Orienggel 
zn  Uringgd  (Bd  II  781),  weiterhin  Orieggd  zu  Origgel  (ebd. 
728.  726). 

briengge":  1.  das  Gesicht  verziehen,  scheel  blicken 
ZF.,  Wald.  Während  des  Weinens  Jmd  plötzlich  einen 
bitterbösen  Seitenblick  zuwerfen  ZF.  (Spillm.).  — 
2.  (leise)  weinen  ZF.,  Wald. 

Nbf.  zu  brieggen  (Sp.  581);  Tgl.  z.  B.  eehiengge^  neben 
•ehiegg^^  sowie  die  Anm.  zum  Vor.  Bed.  1  deutet  auf  Ver- 
mischung mit  blienggen  (Bd  I   139). 

a**-:  tr.  1.  gegen  Jmd  Grimassen  schneiden  ZF.  — 
2.  Jmd  scheel  anblicken  ZStafa.  —  üs-:  Jmd  durch 
Grimassenschneiden  verhöhnen  ZF. 

Brienggi  II  m.:  a)  wer  Grimassen  schneidet  — 
b)  Bcherzh.  Bezeichnung  des  (Schellen) Buben  im  Kar- 
tenspiel ZF. 

E  t s  c h  e  r  -  Briengge"  =  E.-Branggen  (Sp.  737).  Auf 
einer  Alp  braucht  man  ua.  ,ein  oder  zwei  Tausen  voll 
Etscher  oder  Sauer  oder  auch  Etscher  Brienken.* 
Steivm.  1802  (Gl).  —  Der  Yoc  ist  rfttselhaffc.  Liegt  ein 
Druck-  oder  Schreibfehler  vor? 

»Brnnggel  m.:  1.  rundes  hölzernes  Gefass,  worin 
Mehl,  Butter  oder  andre  Speisesachen  verwahrt  werden. 
—  2.  Mensch  oder  Tier  von  kurzer,  dicker  Gestalt 
Obw."  —  Trank-:  Gefass  zur  Aufbewahrung  der 
sauren  Schotte  Osw.  ,[Die  Präsidentin  fragte  schel- 
tend ihren  Mann,  der  einen  jungen  Burschen  scharf 
getadelt  hatte,]  ob  er  denn  jedes  Mal  den  Tr.  ausleeren 
müsse,  wenn  maus  mit  einem  Geni  [s.  Bd  II  330]  voll 
aus  dem  Nidlenkübel  weiter  brächte.*  Obw  Blätter  1899. 

Brungge*  m.  (PL  mit  ümL  Ndw  It  Matthys): 
1.  rundes,  etwa  2—8  Mal  so  hohes  als  breites,  nach 
oben  sich  verjüngendes,  etwa  40 — 50 1  fassendes  Holz- 
gefass zum  Aufbewahren  von  eingesottener  Butter, 
Mehl,  Salz,  eingemachtem  Fleisch  ua.  UwE.  (auch  It 
St*);  Ndw.  Gew.  unterschieden  als  Ähke*-  (üwE.), 
Fleiaeh-  (Ndw),  JM»--  (üwE.;  Ndw),  SaU-  (Ndw)  Br. 
Änke*brungge*'Babi,  Beiname  einer  Weibsperson.  Ndw 
KaL  1899, 84.  -  2.  scherzh.  für  eine  beleibte  Weibs- 
person UwE.  —  Trank-:  e  Trank-Brunggei  Ndw; 
vgL  auch  Anderegg  1898,  480.  843.  S.  noch  Tr.-Fass 
(Bd  I  1054;  Beleg  aus  JJSchenchz.  1706). 

Vgl.  lur  gansen    Qruppe  Branggen  (Sp.  787).     Lautlich 
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and  wohl  auch  begrifflich  w&re  das  Wort  mit  it.  broneo. 
Klotz,  za  vereinigen;  dabei  bleibt  aber  die  Form  mit  a 
anerkl&rt. 


brnngsiere":  bronzieren  B;  ZS. 


Braille,  «Br&ndle'  m.:  eine  Art  Tanz.  «Orbis  sal- 
tatorius,  ein  branle  (brandle.  Mal.)  oder  hoftanz.* 
Fris.;  Mal. 

Frz.  hratde  m.,  Reihentanz,  Reigen;  vgl.  6r.  WB.  II  298. 
304.  Daneben  erscheint  bei  Fris.  in  den  Ausgaben  von  1556, 
1568  (neben  , branle')  nud  1574  die  Form  ^bransle':  «Orbis 
saltatorius,  ein  ringtanz,  in  wAlsch  br.*;  vgl.  daza  aengl. 
brafule,  bran9el,  a  dance. 


Brans — bruns. 

Vgl.  die  Gruppen  hratM  nsw.,  hrcu  usw. 

bransele^  bransele":  1.  br^enseltf*  BsStdt;  ZBüL, 
Stdt  (nach  einer  Angabe  auch  -«em«-),  Zoll.,  ^bräm- 
sekr  B;  F",  bräsde"  G  (ausser  SaL..S.,  im  Rh.  -e*-, 
z.  T.  nasaliert  and  mit  -88-);  ScBSt  (-e'-J;  Th  (-«'-, 
ausser  an  den  unter  hrVseU^  genannten  Orten;  in 
Bisch,  nasaliert,  in  Kurzrick.,  Tag.  mit  •»-);  ZBenken 
(nach  einer  Angabe  mit  -««-),  br^ade^  Ap  (allg.,  in  K. 
tw.  nasaliert  und  mit  -M-);  GT.  (auch  mit  -M-), 
hre^de^  GStdt  (auch  mit  -w-;  ,brehsele.*  1799,  Id.); 
mTn,  Arb.,  Mett.,  Ma.,  Oberh.  b/Er.,  breisde'  AAFri. 
(preisseU^  nach  einer  Angabe  neben  preussele^);  Th 
Balt,  EschL,  Hw.  (überall  neben  bräadef');  ZSth., 
hräuaeli^  AAEntf.,  FrL,  Leer.  (-öHlrJ,  rechts  der  Aare 
und  des  Lindenbergs,  Bued.  (in  Aarb.,  Bb.,  F.,  den 
Bezirken  Laufenburg  und  Zurzach  auch  mit  -88-); 
BoAa.;  GRlJVaz  (nach  einer  Angabe) ;  LG.  (auch  -ss-); 
GS.  (in  Kaltbr.  seltener  als  brüsel^);  S(BW7ss);  Th 
(an  verschiedenen  Orten  neben  breisde^,  hräsele*,  bes. 
an  der  Zfirchergrenze,  so  in  Hai.);  ZAuss.,  B&L,  Egg, 
EIL,  F.,  S.,  Wald,  Wei.;  Zq  a)  brenzeln,  nach  Brand 
riechen.  aaOO.  Auch  yom  brandigen  Geschmack  von 
Speisen  Ap;  Bs;  „G^Marb.;  Z  und  wohl  auch  ander- 
wärts. Bräusde'*  vom  Geruch,  brätude*  vom  Ge- 
schmack ZZolL;  brän8ele^  spec.  vom  brandigen  Ge- 
schmack des  Branntweins  ZBQl.  JEs  br^et;  d'  Suppe* 
br-et.  Dine  Hör  brdsek^d,  man  riecht,  dass  dein  Haar 
versengt  ist  Ap  (TTobler).  Wa'  isch  psj  au*^  mit  deref" 
Mileeh?  die  bräsdet  (breisdet)  jo  ThHw.  Daebrämdet 
au*'^  da  inne*:  händ-er  Öppü  a^brännt?  ZZoll.  Dir 
Nibd  8chmödU  itzt  au*'',  er  tued  ganz  bräueele*.  ebd. 
D'  Bdhtr,  die  euren  ÖpfdstüMi  sind  guet,  wenn  s' 
e*Mi^  bränsderd,  ebd.  D*  Truesen  iat  a^g'hodct  im 
Cheesel,  der  Oungd  bränedet  hdUf^mdseig,  und  ^a  gi^d 
g'xßüea  at*«*  'bränedige^  Truesef^bräne,  ebd.  ^«i*,  wie 
Alles  80  guet  gemacht  iach,  's  tuet  nit  ermöl  Eppia 
brensel^  Bs  (Plauderei  am  Eaffeetisch).  '8  Cheree^^ 
stümpli  verschmilzt  und  rünnt  aber  t**  d  SdidUr,  's 
LiechÜi  sinkt  um  und  bräuadet  erchlei**,  verlöscht  endUg 
gang.  BWtss  1863.  Wie  machi^'d '«  denn  die  Fuerlüt? 
So  macMrd  si's:  seu  gäsdi^d  and  gdsdi'^d,  bis  ener  d 
Hose"  brdsdid.  Aj»  VL.  1903.  Im  Jahre  1848  wurden 
in  Thiengen  wohnende  Aargauer  von  den  bei  ihnen 
im  Quartier  liegenden  preussischen  Soldaten  verhaftet, 
als  der  Hauswirt  von  den  aufgetragenen  Kartoffeln 
sagte,  sie  bräussderd  ,Brenzelen,  ein  geschmack 
nach  brand  haben,  ustulare,  breyselen.'  Mal.  (nicht 


bei  Fris.).  ,Umb  disen  see  ist  alles  ein  verbrunne 
einöde  und  agerten,  wachst  da  weder  laub  noch  grass, 
schmeckt  und  brausseiet  oder  brennet  von  fewr  abeL* 
DEckl.  1575;  ,brenzelet*  1736.  Erschlagen  wurde 
vom  Blitz  WPeter . . .  war  allein,  auf  Wurfweite  nie- 
mand in  der  Nähe,  niemand  wurde  dessen  gewahr« 
bis  man  roch,  dass  «es  breiselef ;  ging  N.  hin  und 
&nd  ihn  tot.  1667,  ZElgg  (EHauser  1895).  ,111a 
vinorum  genera,  quae  idearo  et  odorem  pici3,  fumi 
similiaque  referunt,  nostri  (idiomati  et  dialecto  non 
minus  quam  glebae  patriae  afflixi  [1.  afiixi]  haeremus) 
vocant  bränsden,  Diminutivum  hoc  sit  verbi  radiealis 
brännen  (non  vero  brennen;  negat  hoc  voz  substantiva 
indolem  matris  suae  referens,  voz  Brand),  nrere, 
ardere.*  Oinol.  1710.  ,Libare  super  nidorosas  aras, 
opfern  auf  dem  breusselenden  Altar.'  DnzL.  1716.  — 
b)  uneig.  a)  von  Personen.  Einem  Brandstifter  weicht 
man  aus,  weil  er  brausdet  Z.  Dir  bräsdet,  ist  ge- 
fahrlich GRh.  (Moser);  vgl.  nhd.  ,in  üblem  Gerüche 
stehen.*  —  f)  's  häd  schc^  tr  WÜi  'bräsdet,  es  hat 
schon  lange  Etw.  davon  verlautet,  sagt  man  zB.  beim 
Bekanntwerden  eines  Konkurses,  einer  Brautschaft 
ApK.  Bö  bräsdet  's,  ist  Etw.  faul,  nicht  in  Ordnung 
Th.  —  r)  ,einen  Übeln  Geruch  verbreiten,  empfindlich 
aufgenommen  werden.  Es  hed  'bräsdet,  wie-n-i^  Das 
g^säd  ha^,  es  wurde  empfindlich  aufgenonmien,  als  ich 
dies  gesagt  Ap*  (TTobler).  —  2.  anbrennen,  a)  (,bren- 
selen*)  tr.  ,Semiustulandus,  halb  ze  besengen  oder 
halb  ze  brenselen.'  Fris.  (nicht  bei  Mal.).  —  b)  (Itrau- 
seUrJ  intr.  Zo.  's  hed  weUen  a^föh"^  br.  —  3.  (Tfräusder, 
in  AAWittn.  bräussder)  a)  in  Butter  rösten,  backen,  brä- 
teln, schmoren  Aa  (westl.  Teil  des  Kts);  BsL.;  »VO'*; 
LG.;  S;  üw;^U;  W  (nicht  bestätigt);  ZEgL  (nach  einer 
Angabe);  auch  übh.  etw.  Gutes  kochen,  das  sich  durch 
seinen  Geruch  als  solches  ankündigt  AADensbfiren, 
Fri. ;  mit  dem  Nebenbegriff  der  Heimlichkeit  BsL. ;  S. 
VgL  dazu:  Macht's  acht  der  süessi  Chüechliduft,  wo 
bräusdet  zum  Chämi'*  üs?  Haor.  (mBs).  's  nimmt-mi^ 
nü  Wunder,  wenn  's  die  Lüt  nienen  aner  bringt,  si 
hei*"  aUiwil  öppis  z'br.  BsL.  Er  [Napoleon]  het  es 
Bitzli  römische*  SpBck  g*nor  ti"'  bräusdet-^  i^erseh  i* 
der  Pfanner,  dass-er  der  rieht  G'schmack  ÜberchömL 
PosTBKiRi  1864.  Wenn  der  G'riehtd)Ott  scher  ufpm 
Pfannerstü  tuet  hodur^  so  muess-es  ncr^  g'chüedüet, 
'braten  und  'bräusdet  «i",  mer  göt  inder  der  Änk^  gor 
bettler!  Breitbnst.  Und  wie  si  wei*  i*  Tanzsal  gör, 
hKbt  's  BetU  chlei  bi'r  Chuehi  stö*  und  seit:  Bö  brau- 
sdet^mer  toU,  und  nimmt  im  Hou  es  Näsli  vaU,  Schild. 
Dö  müeasen  Älli  dervor  ha*  [von  dem  Geschenk] !  Mir 
hei*  nummen  d*  Tisdt . . .  6tn  üs  wird  nü  aparti 
fsäusdet  und  'bräusdet  und  öppe*  zwüsehen  inne* 
g'sdiläcket.  ebd.  —  b)  übertr.  Eim  br,,  schön  tun, 
flattieren,  sich  umtun,  um  Jmd  zu  gefallen  L.  Wenn- 
er  [ein  katholischer  Priester]  no^  so  mängist  vcr 
Hirze*  d'  Onfdlbarkeit  het  tcette"  t"-e*  schmoggUr  er* 
Hne*  ,G'liebter*^  'breusdet  het,  's  hend  doch  wenig  <i" 
Sdiabemackverstander,  JBEqli  181 1,  Auch:  vornehm 
tun  L.  —  4.  brausder  Gl;  UwE.;  ü;  bränsde*  und 
bräusde*  ZBüL  (nicht  bestätigt),  brausder  Aa;  BsL.; 
nVO.*;  SoHW;  S;  W  (nicht  bestätigt),  vom  knisternden 
Geräusch,  das  beim  Anbrennen  von  Etw.,  zB.  beim 
Versengen  von  Haaren,  entsteht  AABued.  Spee.  vom 
Knistern  kochender  Butter  aaOO.;  „br.  bezeichnet  den 
Schall,  den  das  Aufkochen  oder  Backen,  Bösten  in 
Butter  oder  Schmalz  verursachet"    Hut  giH's  öppis 
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ChteU,  mer  g'Mrt's  scho^  hr,  a8cHW.  Was  bräuseiet 
eso  t»  der  Ffanne*?  hend-er  öppe^  Chübi?  ebd.  — 

5.  (bräsde^  bzw.  hrVsel^J  wunderlich,  Übel  gelaunt, 
mflrrisch  sein,  was  sich  dareh  bestandiges  Mnrren 
oder  heimliches  Schelten  äussert  Ap;  6;  SoeSt;  oTb, 
Berl.,  Mü.,  Tag.  Hast  aU  Öppis  sr'briseUi^  G.  Er 
tuet  NüfU  als  bri^sele'  ThMO.  lär  br^sdet  äi  fordern 
JOre"  TaEgn.  Zanken  Ap;  GF.,  aT.  (It  Zahner  nur 
in   dieser  Bed.)     Der  Meister  hed  'hrdseiet  Ap.  — 

6.  (7)rds€U^J  zaudern,  unschlüssig  sein  TbHw.  Wa' 
bräsdist  au^  wider  eso? 

Dim.-BildDQg  za  hratuen,  hränaen.  Die  Form  mit  be- 
wahrtem Nftsal  ist  nach  den  bisherigen  Festatellangen  nur 
in  BsStdt  und  Umgebang  laatgesetxlich  (s.  AHeosler  1888, 
107  Anm.);  wo  anderw&rts  voller  Nasal  auftritt,  liegt  Be- 
stitotion  desselben  nach  den  verwandten  Wörtern  vor  (unter 
gelegentlicher  Bedeutnngsdilferenzierung  zw.  der  lautgesetz- 
lichen und  der  analogischen  Form) ;  zum  inl.  -nu-  vgl.  bair. 
hrtnudn  (Schm.  1*  856),  sowie  die  Anm.  zu  B9n$d  (Bd  IV  1898). 
Von  den  Formen  mit  ,vocalisiertem*  n  geht  breiteU^  auf  hrän- 
»den  zurflck.  Anch  für  die  Formen  mit  -«'-  (QStdt;  m  und 
oTh)  besteht  diese  Möglichkeit,  anderseits  gestatten  sie  auch 
Zurflckfnhrung  anf  hrinaden  (s.  die  Anm.  zu  brütueUn),  wie  da- 
neben stehendes  ftUitr  ^finater,  cf'w*  <^  xiiuen^  tri'tM^  <^ 
trtiuen  zeigt.  Dagegen  kOnnen  (nach  Ausweis  der  Vertre- 
tungen fDr  Finster,  O'tpänst  ua.)  hr^Udt^  Ap;  QT.,  br^§($)d^ 
ORh. ;  SchSt ;  Th  nicht  auf  6raii«e{eii  beruhen,  sondern  sind 
als  secund&re  Bildungen  zu  *bra9(9)en  <^  ftttnuen  zu  be- 
trachten; vgl.  FStaub  1874,  48.  Ähnlich  kOnnte  hräuMi^ 
als  secund&re  Abi.  zu  frratMen  <^  bratutn  anfgefasst  werden ; 
doch  liegt  es  n&hor,  an  Entstehung  aus  breüeUn  durch 
Labialisiernng  zu  denken  (vgl.  O'lüus  <^  O'leU,  O'tckwMut  <^ 
G'ttkmei»  U&.).  Ausserdem  ist  zu  beachten,  dass  fQr  einige 
der  zu  bräumlen  angefahrten  Orte  (Aa  tw. ;  BsL.;  L  tw.) 
mit  gleichem  Rechte  auch  von  brüntdm  ausgegangen  werden 
kann.  Keine  der  angefahrten  Erklärungen  genttgt  fSr  6r0'fiMie'* 
Aa  Leer.,  wofQr  wir  entweder  -tft-  «^  -öm»"  bzw.  üml.  von 
-atM-'^-aiu-)  oder  -fü»-  «^-ttiu-)  erwarteten;  vgl.  Aber  einen 
ähnlichen  Fall  Hunz.  LIII.  Eine  sichere  Entscheidung  wird 
erschwert  durch  die  nicht  selten  zu  beobachtende  Dialekt- 
mischung, bes.  in  Übergangsgebieten.  Zu  den  Formen  mit  -««-, 
die  ohne  erkennbare  Regel  bald  mehr,  bald  weniger  häufig  neben 
solchen  mit  -•-  erscheinen,  vgl.  die  z.  T.  analogen  Verhältnisse 
bei  gVokuen  (Bd  II  875),  (rttuen,  voinaen  ua.,  ferner  SüffUM^  ^ 
»tgtnsen.  Zu  8.  Dieselbe  Bedeutungsentwicklung  zeigen  tirol. 
bremwln,  bei  leichtem  Feuer  rösten  (Schöpf  56),  bayr.  brenuen, 
in  Schmalz  rOsten,  braten,  zB.  von  Erdäpfeln  (Schm.  I'  356); 
vgl.  aber  auch  das  Syn.  brauMen,  4  ist  wohl  nur  das  intr. 
gebrauchte  8«  5  Hesse  sich  allenfalls  aus  1  b  y  durch  die 
Annahme  von  Subjektwechsel  erklären;  doch  ist  nicht  aus- 
geschlossen, dass  ein  ganz  anderes  W.  vorliegt  und  dass  das 
zu  Grunde  liegende  branten  mit  den  gleichbed.  Nebenformen 
bran$eheH  II,  bronUchen^  &fxiiiMit  eine  dentale  Weiterbildung 
ist  von  der  Wz.  brüm»  brxnn  (s.  Sp.  605  Anm.)  mit  Assim. 
des  m  an  den  folg.  Dental.  Beachtenswert  ist,  dass,  wo  im 
Th  fQr  Bed.  1  brSL§d^  und  brtiteU^  nebeneinander  stehen, 
in  Bed.  5  und  6  nur  die  erstere  Form  vorkommt. 

ab*brausele*:tr.und  intr.,  abbrennen,  yon  Haaren 
udgl.  AiRued.  —  a*-:  anbrennen,  a)  tr.  Aa.  Er 
het  's  Hör  ar^hräuselet  A^Pri.  jy  Büeb^  sf«  ar'bräu- 
seiet,  beim  Kochen  ebd.  Die  Kuchen  waren  n<y^  eisder 
sütiig  heiss;  ämel  mir  ket  's  dö  würJUi'^  no^  schier  gar 
die  feufzinggig  Gablen  [die  Finger]  a^'breuselet.  AGtsi 
1881.  Übertr.,  a'^hreuselet,  leicht  bezecht  AiLind.  — 
b)  intr.  A^Bued.,  Wohl.;  SOlten;  ZElgg,  Ell.  —  Ter-: 
tr.,  (sein  Geld)  mit  guter  Küche  durchbringen  BsL, 
(Seiler).  —  z«w8g-:  gute  Sachen  zubereiten.  lyFrau 
Wirti*  het  i'*  der  Chuchi  der  dickef"  Chöchi"*  hülfe" 
Brötis  und  Salät  und  Ängeres  mir  s'wigbreusdef^. 
JHoFST.  1865. 


brause'*  hrauser  AiSchinzn.,  brause"  hrämser  II 
Bs;  „B«"  (auch  It  Id.  B  und  Zyro);  ,L",  hräuse*  ZZoll. 
—  Ptc.  "t:  1.  mit  Acc.  S.  a)  anbrennen,  sengen  „im 
phys.  Sinne  B"  (auch  It  Zyro);  „L";  ZZoll.  ,üstu- 
lare.*  Id.  B.  Es  häd-em  's  Här  'braust^  wo-n^er  s'  nach 
a^'s  Lischt  eher"  ist  ZZoll.  Die  Knaben  brausend  d' 
Finger  bim  Fürtüfle^,  ebd.  —  b)  yon  der  sengenden 
Wirkung  des  Frostes  auf  die  Beben  AiSchinzn.  Es  het 
si  [die  Beben]  'braust,  —  c)  firausef",  gute  Sachen 
backen.*  oO.  (FStaub).  —  2.  mit  Acc.  P.  a)  brandschatzen. 
Von  einem  ungenannten  kömmt  Bericht,  wie  etwa 
80  Männer  in  [L]  Willisau,  Geuensee,  Knutwil,  BUren, 
Bickenbach,  Pfeffikon  einige  Bauern  gebrandschatzt 
und  von  Bickenbach  ihren  Zug  nach  Ermensee  und 
Schongau  fortgesetzt  haben,  ,um  den  Weibel  Lud!  zu 
bremsen';  das  tun  sie  nach  ihrem  Vorgeben  auf  Ab- 
schlag fflr  die  durch  den  Streit  aufgelaufenen  Kosten. 
1653,  Abscb.  —  b)  von  syphilitischer  Ansteckung  B 
(Zyro).  —  c)   »sengen  im  moral.  Sinne  B;  L."  — 

d)  zum  Besten  halten;  Syn.  brännen  IB  2b  (Sp.  622). 
«(Gebremst  werden,  mit  langer  Nase  abziehen.'  Sprino. 
,Du  bisch  'bremst  ioorde^^  betrogen.'  Oohs.  ,Einen  an- 
fuhren, für  einen  Narren  halten'  Bs  (An.  ad  St.).  — 

e)  firemsen^  zornig  machen.'  Ebkl.  —  8.  refl.,  sich 
irren,  anrennen,  mit  einer  Unternehmung  Unglück 
haben,  Übel  ankommen  BsL.,  Stdt  (auch  bei  Spreng 
und  Ochs),  Therw.;  Syn.  brännen  112  (Sp.  623).  ,Sich 
in  einer  Hoffnung  garstig  betrogen  finden.'  Spreng. 
Jö,  de  wirsch^di^  br.l    Om,  du  hesch^*^  'brämst! 

Vgl.  die  Anm.  zu  branaeien.  Sprenge  Yerknflpfung  von 
Bed.  2d  und  8  mit  bränuen  I  (Sp.  615)  ist  abzulehnen. 

a°-:  1.  (a^bräuse^J  tr.,  =dem  Vor.  la  ZZoll.  Er 
häd  's  Här  a'^bräust.  —  2.  (a'^brämse^J  intr.,  « dem 
Vor.  3  BBrisl.;  Syn.  an-brännen  2  b  f  (Sp.  628).  ~ 
ver-brause*:  =  bransen  1  b.  De  Blf  het  d' BSbe" 
verbraust. 

Bransi  I  Brausi  m.:  erhitzter,  aufgeregter  Zu- 
stand LMenzb.,  Will  Syn.  Brast.  E^  schröckleche" 
Br.  ha"", 

Abi.  von  branten;  vgl.  branachm  IL  Die  Bildung  ver- 
gleicht sich  der  von  Chauti  (Bd  III  515),  Bicki  8  (Bd  IT 
1118),  BiUiS  (ebd.  1159)  ua. 

Bransi  II  Brausi  AiAtt.;  LG.,  Schüpfh.;  Ndw 
fBraisiJ,  Braussi  A^Wohl,,  Bransi  Brausi  Aa  (ziemL 
allg.,  in  Att.,  Wohl,  neben  Brausi,  in  Schinzn.  Breisi, 
in  Leer.  Brö'üsij;  BsL.;  ,V0.«;  L;  S;  UwE;  Obw; 
U;  ZAuss.,  Egl.  (aber  für  Wei.  abgelehnt),  Wald 
(nicht  bestätigt),  W.,  Wl.  —  n.,  Dim.  Braisüi  Ndw, 
BräuseU  L;  Schw:  Yorw.  in  Zss.  (so  in  A^FrL). 
a)  etw.  in  Butter  Geröstetes  oder  Gebackenes,  bes. 
▼on  Mehlspeisen,  Choüer-Mues  (Bd  IV  492),  Apfel- 
kuchen U.  Geröstetes,  gebratenes  Gemüse  ZAuss.  Hast 
Brausi  s'Ümmisg'ha^?  Geschnittenes  Fleisch,  in  Butter 
gebacken  BsL.  Dim.  BräuseHi,  in  Butter  geröstete 
Brotschnittchen  Sohw.  —  b)  spec.  in  Butter  geröstete 
Kartoffelschnitze  aaOO.;  Syn.  'bräglet,  'brätlet  HBrd- 
Öpfd,  (Hltrdöpfd')Brägel,  Bdsti.  Vgl.  AfV.  IV  168. 
Bei  den  Landleuten  als  Zukost  zum  Kaffee  beliebt 
Z'erst  tüi^tnd'Si  es  Kaffl  mit  Brausi  verchnelle  L. 
Anndi  Zusanndi,  das  Pfänneli  het  es  Lach;  de 
Schmutz  ist  use*  g'loffe*,  iet  isse^-mer  (hä^-mer)  's  Brausi 
troch!  Aa  Kinderreim;  ähnlich  bei  Bochh.  1857,  330. 
Vgl.:  ,Zwar  die  Bräusiphagen  am  rauschenden  Flusse 
der  Wina  ehren  die  Götter  und  bann  Altare  der  Pallas 
Athene,  und  die  Speckverschlinger  am  Strande  der 
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wirbelnden  Russ  [Beuss]  lassen  die  Menschen  in  Buh, 
soknge  die  Ferkel  gedeihen.*  Posthiibi  1868  (Aa).  8. 
noch  Moeken  (Bd  IV  140);  Hirdöpfd-Brägd  (Sp.  511). 

Das  W.  sieht  ans  wie  ein  Dim.  za  einem  TerBchoUenen 
Sahst.  *6rafM  {vgl.  zur  Bildung  brun»  f.,  Brunst,  hei  Lezer, 
Nachtr.  107).  Bräun  kann  secund&r  zu  'Braiu  gebildet  oder 
durch  Labial isierung  aus  Brei§i  «^  'Bränn)  entstanden  sein; 
vgl.  die  Anm.  zu  branseUn,  Von  der  Form  Brö'ikn  Äa  Leer, 
gilt  das  ebd.  Aber  brO*ü§d^  Bemerkte.  Gerade  unser  W. 
kann  übrigens  leicht  in  einzelnem  MAA.  aus  andern  ent- 
lehnt sein. 

Eier-Bransi:  mit  Eiern  in  Batter  geröstete  Brot- 
schnittchen  Aa;  S;  Obw  (anch  aas  Teig).  Bi  eus  het- 
me"  's  halt  doch  bis  dar  nonig  so  tcit  'hröcht  mit  der 
Hüenerfüetterei,  süsch  luegte  's  allwig  ai***  «"  Mi^  mer 
Eierhreusi  derbi  usen  a's  toürkli'*  ufg'stdlt  wird.  AGtsi 
1881.  D«"  Meitschene^  mcicTien-i''^  /H/t**  dann  und 
wann  nes  E,  und  siellen-es  i"  d^  Kunst  inc<*.  Joach. 
1883.  —  Anke"^-.  Dim.  Ä,-Bräuseli,  in  Batter  ge- 
röstete Brotschnittchen  kkFvL ;  Sjn.  Ä,'Brös(m)di.  — 
Opfel-:  in  Batter  geröstetes  Gemisch  von  Brot-  and 
Apfelschnitzen  Aa.  —  H6rd-öpfol-:  =  J?ran«t  6  Aa; 
oBsL.;  L;  S;  Ndw  (-Braisi,  -Braisüi);  ZAass.  ,Zam 
Nachtessen  wird  eine  Art  Erdäpfelbrei  oder  eine  Sappe 
▼on  Erdäpfelscheibchen  oder  an  Sonntagen  ein  Erd- 
äpfelbräasi  (in  Anken  oder  Batter  geschmorte  Erd- 
äpfelbröckchen),  im  Winter  zaweilen  mit  dicker  Milch, 
im  Sommer  mit  Salat  dazu,  aafgetischt*  AAGem. 
's  Hirdöpfd-Breusi  hed  imganee^  Hüs  umtf^  g'schmöckt, 
und  der  Jokeb  und  d'  Kathrl*  händ  tapfer  dri*  g'haue^. 
W Müller  1903  (AaF.)  S.  noch  ge-hräglet  (Sp.  514).  — 
MSl^-:  geröstete  Mehlsappe  ZW.  —  Maeter-:  von 
der  Matter  bereitetes  Birdöpfel-Bräusi  kk,  —  H6rd- 
bire"  H^ppere^-:  =  Bransi  b  LG.  —  Schnarre»-: 
scherzh.  für  Eass  L.  —  Sp@ck-:  mit.  Speck  geröstete 
Eartoffelschnitze  LHitzk.  —  Zibele*-:  zerschnittene 
Zwiebeln,  mit  dünnen  Brotschnittchen  zs.  in  Batter 
geröstet  AAFrL 

bransle*^,  bränsle*:  1.  B)brau8l^,  brandig  rie- 
chen AAÜberr.  —  b)  bräskf,  Yon  starker  Warmeaas- 
strahlang  des  Ofens,  verbanden  mit  brandigem  Ge- 
rach Ap.  Syn.  brünsfeljen.  Q^ad  vor  het-er  [der  Ofen] 
no^*  *brdslet  schier  ond  het  'brennt  wdss  nüd  wie;  jez 
ist-er  chaU  wie  d'  Chilchertür.  JMerz  (Ap).  —  2.  brausUf*, 
anbrennen,  a)  tr.,  von  Haaren  adgL  Aa.  'Brauslet, 
leicht  angebrannt,  angebraten  AAWohl.  ,Semiastala- 
tas,  halb  besengt,  halb  gebrensslet.'  Fris.  (nicht  bei 
Mal.).  —  b)  intr.,  versengt,  geschmort  werden,  zB. 
von  einem  Übeltäter  im  HöUenfeaer;  verdorren,  von 
Gras  U.  — 3.  ftratwte"  Aa;  ,V0.-;  L;  SchwE.;  S;  UwE.; 
Nnw;  U;  Zg,  brauste^  aScnw,  Ma.  (PHeng.),  Mao.;  Uw: 
s  branselen  3  a;  spec.  Kartoffelschnitze  br,  aaOO.  «In 
Batter  backen,  bes.  aber  eine  Speise,  zB.  Kartoffeln, 
in  Batter  oder  Schmalz  rösten  oder  sie  ein  Bischen 
anbrennen  lassen,  wodarch  sie  gelb  and  ein  wenig 
spröde  werden  Aa;  VO."  Es  Teiggli  gemacht,  drV* 
tunkt  und  da***  »**  g'sottnem  Anke^  'backe*,  bis  s'  [die 
Froschschenkel]  'braustet  sind.  PHing.  1836.  DS^,  wo 
der  Oans  der  Chopf  absehlöt,  cha'^'Se  mit  hei**  ni* 
und  prauslef^,  da 'seh  es  herrligs  Famüienisse^,  EHIkogi 
1893.  D'  Mueter  tued  d'  Heppire*  brauskf'  L.  fier 
hend  d'  Gummeli  'breuslet  ScewMao.  'Brau8let(iJ  bzw. 
'bräusletfij  Hirdöpfel  L;  Uw;  Zg.  Mit  verschwiegenem 
Obj.  Si  het  eister  'brauslet  u"««  'brät^  U.  D'  Gret  isch 
twe-n-«"  Ledigs  hin  und  firsi*^  g'sprunge^,  het  'brauslet, 


g'chdedUet,  g'lachetj  g'juigetj  g'sunge*.  aGG.  (ü).  — 
4.  brausk^  (in  Schw  aach  bräuskr)  »  branselen  4  «Aa* 
Leer.;  «YO.";  L;  aSoHW,  Mno.;  Ndw;  U;  Zo.  „Et 
brauslet,''  Was  brasehlet  und  brauslet  se  UetU^  bim 
Für  ?  's  sind  Ghuechii,  me»  sehmödct  's  jo  «eftd»  utUer  der 
Tür!  JBHIFPL.  1813.  Was  fOidet  [fiuiles  Fleisch]  — 
es  brauslet,  sehwitMt  hait  nie  —  sHhkl  seekeHämts.  aSoirw. 
Nehenform  zn  brantdm,  UnerUirt  bleibt  aoch  hier 
wieder  hr^ükd^  Aa  Leer.  (st.  -a««-  ^  -an»-  oder  Vw-  <^ 
-«MM-);  8.  die  Aom.  zo  ömnaeleii. 

2k^'brausle^:  1.  anbrennen,  intr.  AABued.  (vom 
Haare);  L.  B'  Mueter  löd 's  Fleisch  o.  L.  —  2.  tr.  =  dem 
Vor.  3  AALeer.  —  ler-brauskf*:  1.  anbrennen,  ver- 
sengen, a)  tr.  AaF.,  Ke.;  L.  Wer  einem  Licht  za 
nahe  kommt,  o-ei  sich  die  Haare  AAWohL  Der  Frost 
verbrauslet  die  Blätter  AaF.  ;  L.  [Ein  Frost]  hed  Blatt 
und  Bluest  verbrauslet,  der  SBgen  ist  d^itf!  JBoos.  Am 
Morge"  het 's  frUi**  e*  sturmdick^  N&d  g'ha^  und 
d"  Bäum  händ  rieht  u^heimeUg  t"  das  verbrauslet  Lcud> 
abt^'tropfet.  ebd.  —  b)  intr.  AABned.  —  2.  «  ver-bram- 
seien.  Er  mög  nit  dlei^  mit  Mägdf^  hüs^,  die  müessen- 
em  nit  AJUs  o.  und  versMeipfe^  [liederlich  verschlep- 
pen]. Joach.  (S). 

Hördöpfel-Branslete"  t:  s  Bransi  b  L. 

Bränsel:  Brandger  ach  BsStdt  (nach  einer  altern 
Angabe).   -  Bair.  BHm$el  (Schm.  1*  856). 

Br&n seier  Brdseier  m.:  1.  Marrkopf,  gewohn- 
heitsmSssig  übelgelannter  Mensch  Ap;  TnBerL,  Steckb. 
Kleinlicher  Tadler  Th.  —  2.  nnschlflssiger  Mensch, 
canctator  ThHw.  So  zB.  von  einem  langsamen,  an- 
schlüssigen  Kartenspieler. 

Branselete**  f.:  das  Marren  GW. 

bränselig  Bs;  ZZoll.  (vom  Geschmack),  hrdsdig 
Ap;  GRh.  (nasal.);  ScaSt.;  Th,  breiseUg  Th,  bräuseüg 
Z:  1.  brenzlich,  nach  Angebranntem  riechend  oder 
schmeckend  Ap;  Bs;  GRh.;  TflMamm.;  Z.  Bräuseiigs 
Heu  frisst  's  Veh  nüd  ZZoll.  S.  noch  bransden  1  a. 
—  2.  übel  gelaant,  mürrisch  ScaSt;  TaBerl.,  Fr. 
Bränsete"^  ,Brämsetef*  f.:  ambasta,  -oram*  Id.  B. 

prfSnsiere*:  (am  ein  Amt)  anhalten.  ,In  gleichem 
[haben  die  10  Gerichte]  gemeldetes  Jar  für  ihren 
Pandt  alles  Practisieren,  aach  Mieten  and  Pränairen 
amb  die  Ämpter  aafgehebt  and  verbotten.*  G»  UandL 
1622.   —   Gelehrte  Entlehnong  aos  glelchbed.  Ut.  prtheiuan, 

'  Brnnseli  Brüseli  n.:  in  Batter  geröstete  Brotschnitt* 
eben,  aach  andere  so  bereitete  kleine  Leckerbissen  ü. 
Vgl.  Bransi  IL 

brünsele''  brüseli  (nasal)  GW.,  We.,  brüssd^ 
BUtz.  (vereinzelt);  Gl  allg.  O^-J;  GA.,  Sa.,  Wl.,  Wc.; 
ScH  (in  Ha.,  Nnk.,  Schi,  -ü'-,  in  Stdt  hI»-,  -öß-,  It  St 
brössei^);  aSoHW,  E.;  Zo;  ZUhw.  (^/iß-J,  brüsd^  ArK.; 
Gl  (aach  It  Si);  GFs,  G.,  Kaltbr.,  Ms,  Rag..  Sa.,  Wb., 
We.;  ScH  (in  Stdt  -^-j;  „8chw"E.;  „Zo";  ZAasa.  f-^-J, 
Ell.  f-ü'-J,  WL,  Wyl  b/R.,  bröwrfe-  ScnTh.;  ZDSttl.. 
Marth.  (gew.  bröissde^),  0.,  Wast. :  1.  a)  e  bra$uden  1  a 
(Sp.  739),  von  anbrennenden  Speisen,  Gegenständen 
aller  Art  wie  Wolle,  Kleider  aaOO.  Tw.  aach  von 
brandigem  Geschmack  (bezeugt  für  Sch;  ZAuss.,  da- 
gegen in  Gl  dafür  bräfUeUn),  Bas  ist  wol  noch  [=  zn 
nahe]  zum  Für  ehw*,  es  brüselet  GSa.  Lang,  e  's  a"- 
'gange*  ist  [die  Feaersbranst],  hat  's  aüewti  bHissdet 
ScBStdt  Da'  Fleisch  war  guet,  wenn  's  nir  nid  brös- 
seUr  t&t.  ebd.    Es  prüseUt  eso  hüntsdi:  wo  brünnt^i, 


745 


Brans— brans.    BrMiseh — brnateli.    Branst— bnmst 


746 


wo  hrünnt^B?  MLibwirt.  .Kidor,  das  Brimselen  oder 
BrensBelen,  Geschmack  eines  gebrennten  oder  gebra- 
tenen Dings,  das  Schmtlrzelen.  üstionem  ölet,  es 
brimselet*  Dinzl.  1677;  «brenselet*  1716.  —  b)  spec. 
-  branOm  1 6  Gl;  ZO.  Er  [der  Ofen]  Mteselet  g^ad, 
Ptc.  ljrSi89det,  glQbend  heiss  Gl.  Scherzh.  von  Per- 
sonen zur  Bezeichnung  rosigen  Aussehens  Gl.  Er 
brüssetet  g^ad,  sagt  man  etwa  yon  einem  Jungen,  der 
mit  roten  Wangen  aus  den  Ferien  zurftckkehrt  — 
2.  »  branselen  3  a  (Sp.  740)  Gl.  Von  einer  Familie, 
mit  der  es  Ökonomisch  abwärts  geht,  heisst  es,  es 
sei  begreiflich,  sie  habe  gar  brüsselet.  8.  noch  5ä- 
thden  (Bd  IV  942).  —  8.  gelinde  kochen  ApK.  f 
(ATobler).    Syn.  hrüsekn. 

Mhd.  brünsdn  (neben  6nifMen),  in  Bed.  la;  Tgl.  auch 
Gr.  WB.  II  487 ;  bair.  hnm(p)9dn  (Schm.  I*  856).  Über  den 
Voc  -^-  in  Seh  s.  Beitr.  14,898.  An  sich  wftre,  wie  Ar 
die  bair.  Form,  auch  Znrttckfnhrang  anf  *brin»eln  möglich, 
eine  Abi.  ?om  Prisensstamm  hntm-  (zur  Randnng  des  %  Tgl. 
die  Anm.  zu  brinnem  Sp.  641),  wie  denn  auch  Denzl.  brimaeUn 
bietet;  doch  steht  der  Schweiz.  Ursprung  dieser  Form  nicht 
fest.  Yg}.  indessen  noch  die  Anm.  zu  bratuelen  (Sp.  741). 
Zn  8  vgl.  briknten  2  b.  Vereinzelte  Angaben  fDr  61;  Schw; 
Zg  geben  im  Anlaut  pr-,  wohl  nur  weil  das  Vb  aus  Ver- 
bindungen wie  e»  pr-  abstrahiert  wurde,  wo  regelmässig 
IntensitatMteigerung  der  anl.  Lenis  eintritt  Nach  einer 
Angabe  hat  in  OIH.  Differenziernng  zw.  br^td^  (in  Bed.  la) 
nnd  brüaad^  (in  Bed.  1  b)  stattgefunden. 

a*-:  anbrennen  Gl;  GSa.  Ouet  Naeht,  ir  ver- 
brifinle*  Flutet  us-em  aUe^  Stö^fd,  mit  aant  der  a«pfd- 
sdete^  MÜ-Suppef,  ruft  ein  Sarganserlander  aus,  der 
sich   im   Traume  an    der   himmlischen  Tafel   sieht 

PROPHST  1855. 

brünselig  brüsaelig:  glühend  heiss,  vom  Ofen  Gl. 

Brünse*"  f.:  1.  Bn8<},  bruciore  PAl.  (Giord.)  — 
2.  Brikf*,  ,Yerbrannte',  d.  h.  infolge  ungenQgender 
Bewässerung  dflrre  und  ausgetrocknete  und  daher 
rot  erscheinende  Stelle  einer  Wiese  WBanda,  Vt;  Syn. 
Jßrd-,  Hei88-Brun8t,  BrütutfiJ. 

branse*"  brümse^  AAFrL,  brüssf  ApE.  (nach  einer 
Angabe  brüae^);  PAl.  (briaw'J;  SceSt  (Sulger);  Tb 
(in  Hw.  neben  brüsef*):  1.  a)  brandig  riechen  oder 
schmecken;  nach  einer  Angabe  bes.  von  anbrennen- 
dem Hörn  oder  hornartigen  Stoffen,  zB.  beim  Be- 
schlagen der  Pferde  AAFri.  —  b)  spec.  starke  Hitze  aus- 
strömen (dass  es  brenzelt),  Ton  flberheizten  Öfen  Ap£.; 
ScnSt  (Sulger);  TuAmr.,  Hw.,  Salms.  Es  oder  der 
Ofe^  brüaet  (ganz).  —  2.  a)  ,bruciare,  dolere  Tivamente' 
PAl.  (Giord.)  —  b)  von  der  brennenden,  prickelnden 
Empfindung  des  Geruches  von  starkem  Wein,  Brannt- 
wein uä.»  der  einem  in  die  Nase  steigt  ScnSt.  (Sulger); 
TuBerg,  £rm.,  Boggw.  Moussieren,  perlen,  von  star- 
kem Wein  Ap;  TnErm.,  Salms.  Es  brüsst  Ein'n  %* 
d"  Nasen  uf^,  E%*'m  i»  d'  Nase*  Th.  I^  brüsst  dur^ 
d*  Nase*  ScnSt  (Sulger).  ,Zuo  Constanz  tuet  ein 
Wittfrau w  ein  Wyn  uff,  ?on  Güete  hat  selbiger  ge- 
braflsst  und  ist  in  die  Nasen  und  Augen  gerochen, 
dass,  als  man  ihn  ersucht,  hatte  sie  schlechten  Ver- 
trib.  Die  Herren  Cmbgelter  fragend,  warumb  sie  kein 
ümbgelt  bring.  Sie  zeigt  die  ürsach  an;  einer  sagt 
im  Schimpf:  ich  wolt  Wasser  drein  tun,  's  Braflssen 
wurd  ihm  vergahn.'  Schimpfr.  1651.  -^  Einige  Angaben 
fdr  Th  bieten  anl.  pr-;  s.  darOber  die  Anm.  zu  brütiMden. 

üf-:  ,auf  brausen*  Ap;  ScaSt  (Sulger).  —  Wenn  die 


Def.,  wie  wahrscheinlich,  Tom  Affekt  zn  ▼erstehen  ist,  vgl. 
znr  Bed.-Entwicklung  üf-brimnen  (Sp.  648). 

Brünserne"J?ri«ente»  f.  :s£räfMen^  WBanda,  Vt. 


Bransoh  —  brunsch. 

braMcbe*  I:  °  bramsehen  I  (Sp.  616)  GMs. 

bransehe*  n  (in  GRh.  präsehe^  nasal.) :  1.  mürrisch, 
unzufrieden  sein,  murren,  zanken  GF.,  Eh.,  Ta.,  aT., 
Wil.  Syn.  branselen  5,  brants^ien,  braneen,  —  2.  ,mü- 

den*  G  Id.  —  Nbf.  zu  bratuen;  Tgl.  die  Synn.  bramam,  bram^ 
$chen  II  (Sp.  614.  616).     S.  auch  die  Anm.  zu  bmn»den, 
Branschi  I  m.:  Murrkopf  GWil. 

Branschi  II  m. :  dicker,  fetter  Mann  GRÜbS.  Syn. 
Brasehi, 

brftnsehele"  brämscheUf^:  brandig  riechen  G  (Zah- 
ner); Ndw.    —   Nbf.  zu  brän»den  (Sp.  789). 

Brünseh  Brumtst^  Obw,  sonst  Briknsi^  m.:  Tier 
Ton  brauner  Farbe,  a)  braunes  Pferd  GRGlar.,  Luz., 
Schud.,  V.  —  b)  Kuhname  Gl  (Becker  1876);  Obw 
Blätter  1900. 

brftntschelig  (bei  Breitenst  br^fisMig) :  braun- 
lich Bs;  B.  's  sHdU  das  NSbe^gibau  mit  «im  viOs- 
brUinsehUgtf^  HoLsioereh  gar  nit  Übel  ab  vom  tteinigtr 
heitere'  Wonhüs,  Brbitemst.  —  Zur  Bildung  Tgl.  Wimuekdig 
mit  Anm.  (Sp.  288). 

Brftnsche^f.:  Name  für  eine  braune  Kuh  GnPr., 
S.,  V.  —  Zur  Bildung  Tgl.  Qiaud^,  Gilbaeken  (Bd  II  291. 
295). 

Br&nschi,  Brüntschi  n.:  Name  brauner  Kfthe, 
Binder  Gl. 

brftnschele"  GSa.;  UwE.;  ,Obw*,  brümsiMe"  U, 
brüscheU^  FSs.:  =  brünselen  1  a  (s.  Sp.  744).  ~  Vgl. 
«brunseheln*  Gr.  WB.  II  487. 

Brünsche*^  Brü'sche*  (tw.  nasal.),  Brdsdte^  n. 
BSa.,  f.  BSi.:  verkohltes  Ende  des  Dochtes  an  einer 
Kerze;  Syn.  Golggen2  (Bd  II 238),  Brand 2 e  (Sp.  678). 
Brich  d'  Br,  ab,  es  sticht.    Tue  der  Br,  t^e^ ! 

brünsche*  brimsche^  BFalcheren  b/Meir.,  brü'- 
schtf*  BSa.,  Si. :  a)  =  brümsen  1  a,  zB.  ron  angebrannten 
Tuchlappen,  vom  glimmenden  Docht  BSa.,Si.  —  b)  spec. 
B  briinsen  1  b  BFalcheren  b/Meir.  Der  Ofe"  töd 
brimsche^. 


Branst  —  branit 

Bmst  AAAar.  ('H^'Jf  Aarb.,  Bremg.  (neben  Braust), 
Brugg,  Köll.,  Streng.,  Wittn.  (neben  Brüst),  Zof. ;  Bs 
(Stdtund  uBsL.);  BoAa.,  Be.,  G.  f-u'-J,  Gt,  Kopp.,  Limp., 
M.,  Sa.,  Si.,  Stdt(auch  It  Zyro);  FJ.,  Ss.;  Gl  (auch  K., 
Obst);  Gr  (ausser  Mai.);  LE.;  GKaltbr.,  uBh.,  Bag., 
Sa.,  Stdt,  T.  (selten),  We.,  Wil;  Schw;  S;  Uw;  ü;  W; 
ZEgl.,  Brüst  (nasal.)  BAbl.;  GW.,  Brost  (nasal.)  Af 
Wolfh.,  Brüst  Aa  Wittn.  (neben  SrwfMe);  BGadro.,Si.; 
GRMai.;  LG.  (Häffl.),  Stdt,  W.;  GFs,  Goss.,  Ms,  Bh., 
Sa.,  aT.,  Vätt,  Wil;  SosStdt,  St;  ScbwE.;  h  und 
uTh,  am  Bhein  und  USee,  Westhalfte  des  Seerflckens; 
W  (FStaub);  ZBenk.,  Sth.,  Wl,  Brost  AaGösI.  (neben 
Braust)',  ApA.  {^ö^;  in  Lb.  nasal.);  GGoss.,  Necke rt, 
Rh.,  Stdt,  Ta.,  a  und  uT.,  We.  (selten);  oTh  f-ö'-J, 
Arb.,  MettL,  Mfl.,  Schönh.,  östL  Hälfte  des  Seerftekens, 
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Weinf.,  Braust  (im  Allg.  -oHt")  Aa  (im  ganzen  Ei,  im 
Fri.  nnr  vereinzelt,  in  GösL  neben  BrM);  oBsL.  (ver- 
altend); BoAa.  (in  Huttw.f),  uE.,  Kopp,  (seltener),  S.,  von 
Zyroals  bäurisch  bezeichnet;  LE.,G.,  Hitzk.;  GKaltbr., 
S.;  SoHwMa.;  ZDättL,  Elgg,  EH.,  0.,  Stdt,  S.,  um  Wth. 
—  PL  mit  üml.  GnTBchapp. ;  ZS.  (tw.),  Brunst^  (bzw. 
Brüste* uaw,)  A^Leer.;  Ap;  BM:.;  GR(T8ch.);  S (Schild); 
ThHw.  ;  ZS.  —  f.,  Dim.  Brünstli,  BrüsÜi  usw. :  1.  Brand, 
Feuersbrunst  aaOO.  Syn.  Brand  (s.  Sp.  678).  «Brunst, 
conflagratio.*  Id.  B.  Es  ist  e^  Broust,  es  brünnt,  es 
brüfint!  um  Gottes  WiUe^,  stönd  au*^  üf!  G'Mrst, 
Frau!  lueg,  tote 's  e"  Böti  ist  dort  oben  Über  's  Eich- 
holz ie!  Stutz.  Alls  springt  dsriher  toie  an-ere*  Brost, 
um  dem  in  einem  Ameisenhaufen  sitzenden  Enablein 
beizustehen.  ATobler  1901/2.  Jo  so!  *s  ist  wör  [die 
neu  aufgebauten  Häuser  sind  schöner  als  die  alten 
vor  dem  Brande]!  Er  chöni^djetz  aber  er  Wili  wart^, 
bis -er  wider  eso  e"  Brost  Öberehönd,  ebd.  1902.  Oft 
dim.,  in  geringschätzigem  S.:  Jeses,  Jeses,  ist  Das  er 
nüntigs  Br^stli!  Ap.  [Sie]  «i»  derl^  uf  's  Brünner  cho^ 
z*  reder,  tde  tner  vor  Bipp  und  vor  OumiswU  doch 
schar  lang  vor  keim  Brünstli  mi^  gehört  heig,  B  Volksztg 
1902.  Als  Einer  bei  dem  auf  einen  Brand  folgenden  Ge- 
lage mitzureden  sich  erlaubte,  fertigte  man  ihn  mit  den 
Worten  ab :  Das  ist  eusi  Brunst  Aa  (Jordi).  , Wie  bei 
dem  Brand  in  Zipfelhausen,  wo  von  allen  Seiten  her  die 
Spritzen  heranrasselten,  aber  von  dem  Ortskommandan- 
ten mit  den  Worten  abgeschnauzt  wurden :  Was  heit  ir 
da  z'tütr?  Machet,  dass-der  ^wig  chömet;  dcis  ist  üsi 
JBnitMe/' Byolksz1^1900.  Scherzh.:  Vom  mrdöpfd- 
wäscher  giH  's  kei'*  Brunst  BoAa.  S.  noch  an-geben  (Bd 
II  81),  Glumsen  (ebd.  629),  Bruch  (Sp.  843).  Volks- 
glaube: Wenn  d'  Hund  f^  Nacht  starch  hüwrd,  giH  's 
gH^  «"  Broust  ZO.,  Zoll.  ,Wie  man  nach  der  brunst 
buwen  soL'  1405,  B  StR.  68.  ,Geltschuld  vor  der  brunst 
uff  gestanden.  Wir  haben  ouch  gesetzet,  das  enkeinr 
der  ünsren,  so  zuo  uns  gehörend  und  die  wir  ze  wisen 
haben,  enheinen  unsren  ingesossnen,  so  in  dirre  brunst 
verbrunnen  ist  und  also  geschediget  sint,  nach  dirr 
hienach  geschribnen  nüwen  Satzung  umb  schuld,  so 
vor  diser  brunste  schuldig  was,  von  unser  stat  wisen 
sol  noch  mag.*  1406,  ebd.  In  St  Gallen  waren  1491 
aus  militärischen  Gründen  Häuser  vor  den  Toren 
niedergebrannt  worden;  die  Geschädigten  verlangten, 
es  sollte  als  ,gemeine  prunst*  gelten,  d.h.  die  Allge- 
meinheit den  Schaden  tragen.  JHIne  1899.  ,Er  [Abt 
Blarer]  buwet  den  gang  ab  der  pfalz  in  die  hell,  der 
Sit  der  braunst  har  underlassen  was.*  Yad.  ,Anno  1560 
den  28.  december  uff  der  unschuldigen  kindlin  tag  ist 
am  morgen  fünf  stundt  nach  mitternacht  ein  glast  am 
himmel  gesehen  worden,  dass  man  beinoch  im  ganzen 
tüdschen  landt  gemeindt,  es  sye  ein  bronst,  desshalb 
ouch  an  vilen  orten  stürm  geschlagen  worden.*  Bs  Chr. 
,So  eine  Brunst  vor  der  Stadt  entstünde,  solle  niemand 
hinauslaufen.*  1565,  KWild  1847.  ,Ein  brunst,  als  wenn 
ein  hauss  ankompt  ze  brünnen  oder  sunst  ander  ding, 
incendium,  deflagratio,  exnstio,  incensio;  ein  heitere 
brunst,  clara  incendia;  die  brunst  hat  nachgelassen, 
incendia  vires  posuere;  es  lauft  jedermann  der  brunst 
zuo,  concurritur  undique  ad  commune  incendium  re- 
stinguendum.*  Fris.;  Mal.  ,Des  selbigen  brunsts  ver- 
giengen  bei  40  firsten.'  Würstisen  1580.  ,[Die  Wächter 
haben]  umb  die  eilfte  Stund  vor  Mittnacht  hinder 
der  meerern  Statt  am  Löwengraben  gächling  einen 
heitern  Glanz  vor  inen  gsehen,  glych  als  ob  sy  in  ein 


Brunst  sähent.*  BGtb.  ,l8t  also  die  new  erbawte  Vor- 
statt . . .  und  hiemit  in  beiden  Brünsten  sechzig  fünf 
Häuser  verbrunnen.*  Gr  Handl.  1622.  ,2  Pfd  8  (  von 
einem  nüwen  Storchennest  uf  die  Kilchen  ze  machen, 
wylen  die  Storchen  nffem  alten,  uffem  Eirchenspycher- 
Tach  gestandenen  Näst  wegen  bekannter  leidigen  Brunst 
nit  mehr  nisten  und  wohnen  wollen.*  1679,  ZUater 
Neuj.  1867.  ,Höre,  Gott  will  die  Entheiligung  des 
Sabbats  mit  Feur,  mit  leidigen  Brünsten  straffen.* 
FWybb  1697.  ,In  diser  Nacht  hat  man  auf  der  Yestung 
Hohenwiel  auf  die  40  Brünsten,  die  durch  das  Wetter 
angezünt  worden,  hin  und  wider  gezelt*  1781,  Baüibi- 
OHRON.  Eine  Zsstellung  der  namhaftesten  ,Brunsten* 
in  Z  s.  Mem.  Tig.  1742,  S.  66  ff.  S.  noch  blenden  (Sp. 
108),  Turm-Bldser  (Sp.  146),  ver-brinnen  (Sp^  645).  E^ 
grössi  Br.  ,In  unser  grossen  brunst  an  der  u&rt 
abend  1371.*  1878,  Sch  Chr.  ,Ist  der  krütigang  darum 
uffgesetzt  Gott  dem  allmächtigen...  ze  eren,  dass 
unser  statt  beschirmpt  werde,  besonders  vor  füwr, 
ouch  vor  grossem  kumber  und  krieg,  wann  vor  alten 
zyten  umb  söllich  zyt  jars  unser  statt  grosse  brunsten 
und  kumber  zuogefallen  was.*  1410,  L.  ,Die  selbe  schal 
aber  leider  in  der  grossen  brunst  unser  stat  verbran 
und  zervieL'  1418,  B  StR.  ,Im  Maien  ward  ein  grosse 
Br.  zu  Boblisen  in  der  Herrschaft  Bägenspurg.*  1649, 
Baükrmohr.  S.  noch  ver-brinnen  (Sp.  644).  In  Ver- 
bindung mit  andern  Typen  von  Unglücksfällen.  ,0b 
jeman  in  lenen  mit  ingern  oder  hagel  oder  mit  brunst 
beschwert  wurde.*  Schw  LB.  ,Man  lasst  auch  an  vilen 
orten  grosse  ding,  als  so  wassergüsinen,  brunsten  oder 
anders  derglychen  gsyn,  in  erz  schnyden  und  ufrichten 
zuo  einer  gedächtnuss.*  LLav.  1577.  ,Wenn  brunsten 
ussgiengend,  der  hagel  schluog,  sich  krieg,  ufruor, 
erdbidem,  türe,  pestilenzen  erhuobend,  sagt  er  [ein 
Heide]:  darumb  hat  man  dem  nüwen  glauben  zuo 
danken  und  den  Christen,  die  unsere  götter  und  gotts- 
dienst  verachtend.*  ebd.  1588.  ,Wann  einer  Güter  um 
Zins  hätte  und  er  Schaden  empfienge  von  Hagel, 
Brunst  oder  Ingern,  so  soll  dem  Lehmann  der  Schaden 
an  dem  Lehn  nach  Billigkeit  abgezogen  werden.*  Ndw 
LB.  1867  (älteres  Gesetz).  Etw.  ,an  die  brunst*  geben 
oä.,  als  Beisteuer  an  Brandschaden.  ,Dem  probst  zu 
St  Immertal  an  die  brunst  der  kilchen  daselbs  20  pfd.' 
1512,  B  Staatsrechn.  (Fluri).  ,Den  lieben  getrüwen 
Eidgnossen  von  Appenzell  an  ir  erlitne  brunst  ze  stür 
geschenkt  200  goldkronen,  die  tuend  680  pfd.*  1560, 
ebd.  Die  Regierung  gab  N.'s  Kindern  ,an  ir  schaden 
old  brunst  XXX  gL*  1562,  AKOobl.  1895.  ,An  ein 
Brunst  gen  Fischbach  6  Sch.'  MEstkrm.  1875  (LNeud.). 
,Die  von  Trülliken  und  Trutiken  stürtandt  an  diese 
Br.  24  fl.*  1642,  Bauerngbr.  S.  noch  8tür-Brief  (Sp. 
488)  und  vgl.  Brand-Brief  (Sp.  475).  —  2.  übertr. 
a)  ,Inflammatio,  entzündung,  brunst  und  hitz  der  brü- 
sten.* Fris.  —  b)  spec.  vom  Geschlechtstrieb,  a)  bei 
Tieren  A^Wohl.;  GMs.  ,8o  geil  ist  der  äff,  dass  er 
auch  in  der  brunst  auf  den  löuwen  springt.*  Tibrb. 
1568.  , Brunst,  gebirliche  zeit,  die  zeit  und  stund,  da 
das  weible  des  mennlins  begärt,  genitalis  hora.*  Fris.  ; 
Mal.  —  ß)  vom  Menschen.  '  ,Also  findet  man  ouch 
brunsten  des  fleisches,  ja  gemein s  fleisches  unserer 
natur,  die  sich  mit  einiger  Züchtigung  schwärer  arbeit 
und  grosses  abbrnchs  nit  löschen  noch  aufheben  hissen, 
die  gäbe  Gotes  lösche  dan.*  Vad.  ,Melins  est  nubere 
quam  uri,  wäger  ist  es  ein  eeweib  nemen,  dan  State 
ongebürliche  braunst  leiden.   Nun  was  aber  die  brunst 
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BraDst,  brenst,  brinst,  bronst,  brvnst 
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nit  ein  arg  oder  bös  ding,  weil  es  nur  ein  natürlich  nnd 
Ton  anbegin  gepflanzte  neigang  was,  sich  le  meren.* 
ebd.,  nach  I.  Cor.  7,  9;  vgl.  hrännen  B  la  (8p.  621). 

Mhd.  6r«cii«(  f.  (aach  m.).  Die  lantgesetzlichen  Formen 
mit  langem  Yoc.  oder  Diphth.  sind  manchenorts  nicht  nnr 
in  Stftdten  und  im  Flachland,  sondern  selbst  in  den  Berg- 
gegenden des  Simmentais  und  Wallis  im  Zarflckweichen  be- 
griffen vor  der  (kanilei-  ond  schriftsprachlichen)  Form  mit 
M,  welche  zudem  durch  die  stammvwdten  Wörter  mit  laut- 
gesetxlich  erhaltenem  n  gestfltit  wird.  Vad.^s  ,braanst*  zeigt 
(wie  die  daneben  stehenden  ,zeit,  bleiben,  auflouf  nsw.)  regel- 
rechte Diphthongierung  der  dial.  L&nge  mit  Restitnierung 
des  Nasals.  2  b  ist  möglicherweise  ein  anderes  W.,  wie 
ronhd.  hrunfi  Äbstraktbilduog  zur  Wz.  hrihfi:  zum  Lautlichen 
Tgl.  das  Nebeneinander  von  mhd.  vemunat:  vemunfi  zu  ver- 
nümen,  zur  Bed.  die  Änm.  zu  Mtmig  (Sp.  606).  —  Hieher 
der  ON.  «Brunst*  ZOtw.  a/S.  (auch  bei  Leu,  Lex.).  3roust 
oder  Brust.  Ein  Banren-Hof  in  der  Pfarr  und  Oemeind 
Ägeri,  in  dem  Ort.*  Leu,  Lex. 

In-branst:  innerliche  Glut,  Leidenschaft,  Ver- 
langen, ä.  Spr.;  in  den  diphthongierenden  Quellen 
fast  durchweg  in  der  Form  ,einbrun8t.*  ,Mein  ein- 
brunst  aufenthielt  mich.'  1530,  Jesu.;  5  ^^6^  (loo 
hoiarri.  LXX.  ,Im  geist,  in  einbrunst,  in  dapferkeit' 
1560,  ZBib.  ,£ifer,  eiferige  sorg,  einbrunst,  zelus.* 
Fais.;  Mal.  ,Der  Inbrunst,  ardor,  zelus,  aviditas, 
cupido,  cupiditas.'  Mal.  ,Seine  Geistes-Einbrunst  er- 
lauet,  seine  geistliche  Freudigkeit  wird  entkräftet.* 
JJUlr.  1718.  Bes.  yon  sinnlicher  Begier.  ,Pau1us 
z fleht  hie  dhein  andre  ursach  haryn,  darum  man  sich 
▼erhflren  solle,  dann  allein  die  inbrunst...  Man  soll 
euch  hie  die  inbrunst  yerston,  so  der  mensch  durch 
die  anfechtnng  des  fleischs  also  entzündt  wirt,  dass 
er  nun  nach  dem  lust  des  fleischs  ringt.'  Zwinoli. 
»Flammas  pectore  ezcutere,  den  einbrunst  der  liebe 
aussschlahen.*  Frib.  —  inbrflnstig:  innerlich  bren- 
nend, leidenschaftlich,  inbrflnstig.  ,Ja  mein  herz  hat 
sich  in  mir  umbgewendt:  ich  bin  in  erbärmd  einbrfln- 
stig  worden.*  1580,  Hosea.  ,Wo  denen  von  Zflrch 
ainer  ward,  der  si  geschmecht  und  ketzeret  hat,  der 
muoss  den  hals  darumb  geben.  Darmit  wurdent  erst 
die  hern  Ton  Zflrch  inbrflnstig  und  hert*  Sicher  1581. 
,Die  ganze  gallische  nation  ist  zum  kriegen  inbr.  und 
geneigt  yon  angeborner  natur.*  Äa.  Tscbudi,  Gallia. 
«Gott  ynbrflnstig  ersuochen.*  OWbrdx.  1564;  daneben 
auch  ,einbrflnstig.*  ,Inflammari,  per  translationem, 
angezflndt  und  eynbr.  werden,  aufzflnden.  Inflammare 
animum  alicuius,  entzflnden,  eynbr.  machen.  Der  ein- 
brflnstig,  feryens  animus,  flagrans,  feryidus,  impetuo- 
sus;  ein  einbrflnstiger  fleiss.*  Fris.;  Mal.;  s.  noch 
Qr,  WB.  m  159;  IV  2,  2106.  ,Zuodem  warend  sy  [die 
Truppen  der  VO.]  traffenlich  schön  und  wol  gerflst, 
ganz  durstig  und  ynbrflnstig  die  proyiand  zuo  reichen.* 
HBull.  1572.  ,Das8  sin  [Jesu]  bittere  Marter  und 
strenges  Lyden  dem  Menschen  tiefer  und  bass  zuo 
Herzen  gan  und  ine  zuo  ynbrflnstiger  Gedechtnus 
desselbigen  erwecken  möge.*  BCts.  ,Ihne  [Gott]  auch 
demfltig,  einbrflnstig  und  ohne  Auffhören  bitten.* 
JJBriit.  1639.  ,Sich  Gott  dem  Herren  durch  ein- 
brflnstigs  Gebett  befehlen.*  JHHott.  1666.  Bes.  yon 
sinnlicher  Begierde.  ,Es  ist  wager  zuo  der  ee  greiffen 
dann  einbrflnstig  sein.*  1530,  L  Cor.  —  Inbrflnsti- 
ke  it  f.  ,0b  aber  anders  in  disem  handel  ist  gefaren, 
ist  der  hoptlflten  unfflrsichtikeit  und  her  Jacob  Gam- 
bari,  b&bstlicher  heilikeit  boten,  inbrinstikeit  zuoze- 
messen.*  Ambe. 


£rd-:  sandige,  steinige  und  daher  unfruchtbare 
Stelle  in  einem  Acker  SoeSt.  (Sulger).  —  Ober  Ver- 
mischungen mit  ßrd-Brwt  s.  d. 

Ver-:  das  Verbrennen  (im  intr.  8.).  ,Die  Venedyer, 
wie  wol  si  diss  jars  in  ir  stat  durch  y.  ires  kostbaren 
Byals  und  hflseren  grossen  schaden  enpfangen  hattend.* 
AvsH.  Brandunglflck:  ,An  apt  yon  StUrban,  das  er 
durch  bitt  willen  miner  herren  den  yom  [I]  Brugg  umb 
buwholz  helf  umb  zimlich  zil  und  tag,  angesechen  ir 
yerderplich  y.*  1475,  B.  —  In  anderm  S.  bei  Gr.  WB. 
XI  179. 

Fftrs-:  Feuersbrunst  (dotfh  seltene  und  z.  T.  weni- 
ger yolkstflmlich  als  das  einf.  Brunst)  Aa;  Ap;  B;  Gl; 
S.  's  %H  gester  e**  grössi  F,  g^ai*  Ap.  8o  lang  *s  heini 
Fürsbrunstef*  giH  und  heini  Fueder  Heu  umgheitr, 
geit  niU  Lustigs,  Schild;  bei  den  genannten  Anlässen 
wird  nämlich  gezecht.  E*  F.  lösdhe^,  auch  uneig. 
Wenn  si  dann  nüd  händ  toeJle*  höre^  [mit  Streiten], 
80  ist  die  alt  Orossmueter  chyr,  die  F.  chu^  gu^  löschet. 
CStreifp  1901.  Aberglaube.  ,Ein  Feuersbrunst 
zu  löschen.  Laufe  3  Mahl  ums  Feuer  herum  und 
sprich :  Feuer  du  heise  Flamme,  dir  gebeut  Jesus  Chri> 
stns,  der  werte  Mann,  du  sollest  stille  stehen  und  nicht 
weiter  gehen,  im  Namen  Gottes  ff  f.  Amen.*  ZHorgen; 
ygl.  bes.  Ammann  1850,  14  f.  Ähnlich  lautende  Segen 
werden  gegen  Wundbrand  udgl.  gebraucht  (Sp.  675). 
S.  noch  Lärmen-Platz  (Sp.  261). 

Ge-:  s  dem  Vor.  ,Nachdeme  uns  yon  wegen  unsern 
Sflnden,  Krieg  und  Gebrflnsten  unsere  alten  Briefen 
allesamt  sind  yerbrunnen.*  1697,  GrKI.  LB.  —  Hieher 
der  Localname  ,(Ton  der)  Gebrunst.*  1831,  SchwE.  Urb. 

HirzC*-:  ein  Schwamm.  »Boletus  ceryinus,  Hirzen- 
brunst,  1  Loth  1  ß  8  pf.*  Bs  Apothekertax  1701.  — 
Vgl.  ,(Hirsch-)Brunft*,  fungns  ceryinus,  phallus  impndicus. 
Gr.  WB.  II  481;  IV  2,   1566. 

Heiss-:  1.  =  Jßrd-Brunst  ScnSt.;  Th.  —  2.  Name 
einer  Distelart  mit  gelben,  ein  Fadenbflschel  bildenden 
Blflten,  ein  Unkraut  in  Äckern  und  Weingärten  Z 
um  Wth. 

Bach-:  brennendes BachegefflhL  ,Nun  schreibend 
die  gelerten,  dass  man  brunsten  und  feure  find,  die 
sich  mit  keinem  wasser  löschen  noch  temmen  lassend, 
und  bekennend  die  arzt,  dass  die  raachbrflnsten,  so 
etwa  die  gelider  des  mentschen  angreifend  und  yer- 
zeerend,  mermals  niemand  löschen  könne,  dann  der 
einig  Got*  Vad. 

Brflnst  Brist  (nasal.)  m.:  s:  Brünsen  2  (Sp.  745) 
W  (ausser  Banda  und  Terminen). 

brflnstele"  ,B**  (auch  It  Id.  B  und  Zyro);  Gr 
(ausser  Mai.) ;  „Vw";  „Z*  (nur  bei  St.',  wohl  Fehler 
fflr  Zo),  brümsteUf"  GRNuf.,  ftriWefo*  „GR-Mai.;  ,V0.«; 
LE.,  am  See,  Stdt  und  ümg.;  GVätt.,  Wangs;  Schw 
Iberg;  W  (bristde!^),  bröusteUr  LG.  —  Ptc.  -et:  1.  bran- 
dig riechen  aaOO.  ,Deflagrationem  redolere.*  Id.  B. 
r,Es  brünstelet,  riecht  wie  auf  einer  Brandstatte.* 
ly  Hos^'  hr-end;  du  brüstdist  Gr.  ,Da  fallt  die  Aar, 
grausamb  sie  gat,  durch  ruch  Velsen  ihrn  Schaum 
sie  hat,  ein  Gschmack  darvon,  als  Ealch  wurd  brennt, 
stosst  Stein  wider  ein  andern  bhend;  in  solchem  hoch 
grewlichen  Fahl  schäumet  und  brflnstlet  es  im  WaL* 
HsBRbbx.  1620.  S.  noch  an^frinnen  (Sp.  642).  — 
2.  a)  «nach  einem  Tiere,  das  in  der  Brunst  ist,  rie- 
chen* St^  Vom  Geruch  eines  brflnstigen  Ziegenbocks 
SoHW.  —  b)  Geilheit  yerraten  ScHwIb.    Vgl  höekelsn 
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(Bd  IV  1137).  -  8.  »nach  Wildbr&t  riechen  L«  (St»). 
Syn.  wüdden, 

brünstelig,  in  GaMai;  LG.briMdig:  1.  bnmdig 
riechend  BZimmerw.;  Gr.  —  2.  von  einem  unheim- 
lichen Wärmegeffthl  in  der  Brnst  LG.  —  Zu  2  ygl. 
die  Anm.  zo  eng-brihurtig.  Der  Fall  ist  um  so  eigentflmlicher, 
als  fBr  LO.  eig.  bröuHelig  m  erwarten  wftre. 

brünste*^  GaVaL,  sonst  „brüsUf^":  l.sbrünHdenl 
„VO.;  GR«VaL  —  2.  ^^brünsteUn  3  „L". 

Brünsti  BrÖusti,  PL  -ene^  f.:  steinige  Stelle  in 
einem  Acker,  wo  Alles  von  der  Sonnenhitze  verbrannt 
wird  Z  (Spillffl.>.  ' 

£rd-  (ScHSt  It  Sulger),  Heiss-  (SoBSt.  It  Snlger; 
Tb;  ZSth.)  Br&sti:  =  Jßrd-,  Heisa-Brunst, 

brünstig  AiLeer.;  B  (Zyro);  Gr;  Ndw,  briUtig 
LW.;  Tb;  Ndw,  hr^Hif'  (nasal.)  ApLb.,  bröustig  Aa 
Wohl.;  BE.;  LG.;  Z:  1.  brennend,  glflhend.  ,Ae8ta- 
osns,  hitiig.*  Fris.;  Mal.  »Wann  man  ein  Teil  dieses 
Wassers  an  die  brünstige  Sonnen  setzet  nnd  das- 
selbig  in  Lnft  mit  einem  Sprützwedel  aussprenzet, 
so  gebiert  es  yon  Stund  an  ein  grosse  schattachtige 
Wolken.*  IBLanberb.  1Ö08.  Von  der  Temperatur,  sehr 
heiss  ApLb.,  dunstig,  schwül  L;  Ndw;  Z.  Zo  Dem 
[zu  einer  Arbeit  im  Freien]  iacfMmr  hüt  z*  hr,  ApLb. 
Scherzh.  von  einem  Menschen,  der  gegen  Kalte  un- 
empfindlich ist  ZF.  Uneig.  ,Es  muost  in  alweg  nach 
art  des  e?angeli8chen  fürs  gehandlet  werden;  dan 
wiewol  d'  Eidgnossen  den  babstlichen  und  keiserischen 
boten  der  Meilandischen  kriegen  halb  kein  gleit  wei- 
tend geben,  so  warends  doch  ganz  guotwillig,  in  diser 
brünstigen  sach  mit  inen  zehandlen  und  eins  ze  sin.* 
Ahbh.  (mit  Bezug  auf  die  gemeinsame  Bekämpfung  der 
Beformation).  —  2.  yon  Erdreich,  in  dem  wegen  Hitze 
und  Trockenheit  nichts  gedeiht  ApLb.;  GrHo.,  sG.; 
Tb;  zo.  Brüstigr  Bodr.  E^  brl^tigi  Haidtr  Ap. 
Br.  ü  UUr  in  dtr  Wiae",  toä  *8  Aus  verbrentU  öld  ire" 
[in  einer]  RüH,  toä  's  Chisädertf^  g^ä  GRPr.  —  3.  wie 
nhd.  brünstig,  a)  sinnlich,  von  Tieren,  bes.  Ziegen 
AALeer.,  Wohl. ;  BE.;  GrY.;  Ndw.  —  b)  im  geistigen 
S.,  feurig  B  (Zjro).  ,Harzuo  [zur  Wallfahrt  zu  Jetzer] 
▼il  lantpfiarrer  beredt;  welche  aber  darwider  redten, 
machtend  sich  argwenig  und  das  volk  br.  [begierig], 
so  da  solt  und  wolt  betrogen  sin.*  Amsb.  Ady.,  eifrig. 
,So  wollen  wir  ieztan  noch  prünstiger  tringen,  dass 
unsere  macht  nit  langsamer  zuor  farlikeit  dan  zuom 
sig  bi  guoter  zit  uch  zuo  ile.*  ebd.  (Übersetzung  eines 
p&pstl.  Schreibens). 

Mhd.  hrVauUe,  Nach  Mathys  gilt  in  Ndw  die  echt 
dialektische  Form  hrutig  nar  für  1,  die  jüngere  Form  hrinttig 
auch  für  Bed.  8.  Biese  gibt  eich  aoch  sonst  (so  in  Aa 
Leer.)  dorcb  die  Wortform  als  Entlehnung  aus  der  Schriftopr. 
zu  erkennen. 

eng-  emJbrünsüg :  schwer  atmend  GTa.  ~  Ans  «i^ 
hriiLatig  infolge  eigentümlicher  Anlehnung  an  unsere  Gruppe. 

heis(8)-brftstig  ScaSt;  Tb,  'hrwutig  Z:  dürr, 
trocken  und  deshalb  unfruchtbar,  yon  sandigem  oder 
steinigem  Boden  SonSt.;  Tb;  Z.  E-ge  Bader,  h-gs 
Land.   6.  noch  ver-brinnen  (Sp.  645).  —  Abi.  zu  Bei*»- 

Brunat  oder  'Brütuti, 

muet-:  von  feurigem  Mut,  kämpf  begierig.  ,Als 
nu  die  hilf  von  Zürich  usserm  yeld  hinab  kam  gen 
Yarnsperg,  da  was  das  volk  muotbrünstig,  wild,  frölich 
und  wolgemuot*  FrObd  1446;  danach  bei  Ig.Tschudi 
n  422;  Müller  Schwz.-G.  IV  79. 


dürr-.  «Dürrbrflnstig  ßld,  carbunculosus  ager.' 
Fbu.;  Mal.  «Carbunculosus  ager,  ein  ärdtrich,  dem 
brenner  underworfen,  ein  d.  ärdtrich.*  ebd. 

brünstige":  entbrennen.  ,In  den  yon  Zürich  be- 
gond  ir  muot  yast  brünstigen  und  in  inen  der  zom 
yast  ringen.'  Früxd  1446. 


Brant  —  brunL 

Vgl.  auch  die  Gruppe  Bramd  usw. 

Brftnt  GLMühL,  Obst;  GWL,  Wb.,  BrkU  .Gl» 
GSaL.  (yon  Fs  und  Berschis  aufwärts),  Bräute*  II 
bzw.  BrenUr  ,Gr* A.,  Chur,  Churw.,  D.,  L.,  MaL,  Nnt, 
Fr.,  S.,  Seh.,  Scuolms,  Seew.,  Tschapp.,  VaL,  V.  It 
Tsch.  allg.;  GY&tL  fBrinU^J  —  l:  1.  a)  Nebel,  bes. 
dichter,  feuchter,  in  der  Niederung  liegender  oder 
an  den  Berghängen  sich  hinziehender  (Spätherbst- 
oder Winter-)  Nebel.  aaOO.  E^  Lock,  es  LödUi,  Löd^ 
Br.,  ein  kleiner  Nebel  GrS.,  Tschapp.  D*  Brmt  ehuni 
(vom  JSi«  her),  lit  fliber  die  ganz  ÄUmeindJ,  hanget 
tfte**  GSaL.  Die  Bränkr  chräucht  an  der  Birgen  ummer, 
lüpft 'ii^,  hed-ii^  g'höckt  Gr.  ünne^im  Tobet  ist  die 
Br.  ummerg'ehrocKer,  GFibht  1898.  Am  Morgend 
füüVs  qswie  gär  nid  tag^,  und  wo-men  ufst&t,  ^ 
d*  Brente^  se  tick  \*,  dass  nur  fast  Stapfen  in  st  hau^ 
hett  chonner,  Scbwzd.  (GnSeew.).  Es  ist  ef"  hübscher 
Tag  g*sin  und  kein  Bränte^  ummer.  Scbwzd.  (G&). 
Us  der  Br,  chunnt  's  ga"*  schneier,  haggl^,  bische*  GPs. 
Wenn  die  Br,  so  an  der  Birgt"  ummer  ehräuekt, 
würd's  g'wüss  nid  hübsch  GrD.  Die  Br.  fHU  de" 
Sehner  und  der  nü*^  Schner  frisst  den  aUef"  GrsG.  S. 
noch  fressen  (Bd  I  1321),  machen  (Bd  lY  26).  Die 
Bränte*  wird  als  Dämon  aufgefasst;  s.  heütn  (Bd  II 
1145/6).  Vgl  noch:  Bränte^,  Bränte^,  flieh  in  es  TdbeH 
ab  oder  »•*  sMahn-der  der  Orind  ab  GbV.  (Hirten- 
sprüchlein). —  b)  Bauchwolke,  Tabaksqualm  GRPr. 
Wie  i"*  g*'es8en  han  ghan,  so  hanri^  due  eini  Ing'fikUt, 
Für  g'schlagen  und  in  mir  Meini'*g  ordeli*^  Bränten 
abg'län.  GFient  1898.  —  2.  Bausch  GrHo. 

Die  Bchon  von  Bflhler  I  12  vermatete  Zugehörigkeit  so 
Brand,  also  etym.  Identität  mit  Bränten  I  (Sp.  684)  ist 
durchaus  wahrscheinlich;  vgl.  Brand  T  8b  (Sp.  676),  sowie 
die  analoge  Bed.-Entwlcklung  Ton  Oe-kei  (Bd  11  851),  8m^ 
auch  bräntden  yom  Nebel  (Sp.  789).  Staldert  lautlich  aaf- 
fUlige  Angabe  Brini  für  61  beruht  wohl  anf  einem  Versehen. 
Ausserhalb  unseres  Gebietes  besengt  unser  W.  Schopf  59  Ar 
Pasnann  als  Brinte  f.,  Talnebel  (t  fUr  e?).  Auch  in  deo 
benachbarten  rfttorom.  MAA.  ist  es  siemlich  verbreitet  (eogad. 
brenta  f.,  brantem  m.«  fllisur.  brainta;  8.  auch  BräntSntT);  das 
Fehlen  des  W.  auf  dem  übrigen  rom.  Gebiete,  bes.  aach  im 
Norditalienischen,  spricht  für  Entlehnung  aus  dem  Deotschea. 
wie  etwa  bei  Blein  (Sp.  154/6).  Das  sporadisch  auftretende 
männl.  Geschlecht  (fOr  GrD.;  GWl.)  beruht  wohl  auf  den 
Einfluss  des  begrifflich  nahestehenden  JV«&e<.  das  aneh  sa 
Bed.  2  SU  vergleichen  ist  (Bd  lY  682). 

Herbst-Bränte-:  Herbstnebel.  D's  Liedht  hed 
im  Bauch  üsg^säir,  ^iswie  e"  Stime*  ire^  UchUr  H, 
SoHWzD.  (GRPr.)  —  Heiter»  VL:  blauer  Nebel,  der 
schönes  Wetter  erwarten  lasst  QrD.  (FStaub).  — 
Wasser- f.:  Wasserdunst,  Nebel,  der  aus  dem  Wasser 
steigt  GrD.  (Bflhler).  —  Wetter-:  dichter  weisser 
Gewitternebel  GaSchiers  (Knoni).  Über  der  VHan, 
ds  Haupt  und  Sehkäre"  ist  hirer  g'waüet  eT  W.,  die 
S(  wissi  g*sin  ist,  wie  die  süberist  Ba**"*tooKe".  Sohwzd. 
(GuSchiers).  üf  der  hSher  Qred  dobner  henH-Ü^  «0^ 
toü  die  wlss  W-en  a\  MKüomi  1886/7. 
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bränte**!!:  l.in der unpers. Verbindung ea hräntet 
ummer,  der  Nebel  kommt  and  verschwindet  wieder 
GftSch.  —  2.  starken  Ranch  verarsachen,  qualmen 
GaPr. 

brintig  II  bzw.  hrenHg,  brintig:  neblig  Gr;  GSaL. 
lys  Witter  üt  br-igs;  's  ist  br-igs.  En  hr-tr  Tag,  Es 
br-iga  Ort,  Stelle,  wo  der  Nebel  sich  gerne  sammelt  Gr 
(Tsch.).  •—  2.  übertr.,  zweifelhaft,  nicht  ganz  sauber 
GaVal. 

Bräntfne»  f.:  =  Bränt  1  a  GnObS. 

Das  Suffix  weist  auf  see.  Eutlehnung  des  Wortes  ans 
einer  r&torom.  MA.  oder  doch  auf  r&torom.  Beeinflussung  des 
nrspr.  deutschen  W.;  vgl.  engad.  que  brantina,  es  ist  neblig 
(in  brantiners  neblig  sein),  brantineda,  Nebel ;  oberl&nd.  branchin, 
branain,  branzineda, 

Saker-brftnt:  euphemistisch  ffir  Sakermint  in  der 
Formel:  bim  8.!  GaPr.  D'  Herre'  heijend  bim  8.  fast 
nümme"  aehnüfm  törffm.  GFibht  1898.  Ja,  bim  8., 
tacken  chan*-i*^  [auf  die  Dachdeckerarbeit  verstehe  ich 
mich],  und  swar  us-em  Fundamint!  MEuohi  1886/7. 
—   Der  iweite  Teil  an  brOnnen  angelehnt;  vgl.  Sp.  682. 

brftnte*  III:  heftig  daher,  wild  drein  rennen  L. 
Wie  's  Witter  fart  zur  8ummer8zlt,  wo  's  chrache^  tuet 
und  tö88€f*,  so  ehömmi^d  s^  brannten  eusi  LiU,  tuend 
früseh  jetz  scMöh^  und  stössef*,  Ineicben  1859.  —  Zu 

Brandt    Zur  Bed.  vgl.  etwa  bramaehen  I  (Sp.  616),  brätulen  II. 

ÜS-:  in  Zorn  ausbrechen  L  (Ineichen),  räsonnieren, 
fluchen  SchwE. 

brSntele*^:  (Kinder)  Huckepack  tragen  UwE.;  Syn. 
brentien. 

BrCnte*  Bränte"  III  (in  TnArb.  Brent^)  —  f., 
PI.  nnver.,  Dim.  Brintdi  (soweit  neben  BrinÜi,  starker 
verkleinernd  als  dieses)  Ap;  Bv  L;  G;  Tb;  Z,  Brinüi 
B;  Gl;  L;  G;  Uw;  U;  Z,  Brinüi  neben  Brindji  W, 
Brintsehi  B;  PPo.:  1.  Bezeichnung  eines  (hölzernen) 
Gelasses.  ,[Nach  Gemeindebeschluss]  sollen  20  Bräuten 
angeschaffet  wärden  auf  dem  gleichen  Fuss,  wie  es 
zu  Eglischwjl  eingerichtet  ist*  1792,  A^Seon  (JLü- 
scher  1898).  ,Die  Vorwaltungskammern  seien  bevoll- 
mächtigt, in  ihren  Cantonen  Hansirerpatente  zu  er- 
teilen... im  Canton  Aargau  [uA.]  für  alle  Holzwaaren, 
als  Zuber,  Brenten,  Segessen wörb,  Kellen...*  Helvbt. 
Vbrordm.  ISOl.  a)  auf  dem  B&cken  getragenes,  hohes 
Gefäss  von  ovalem  Durchschnitt,  gew.  von  Holz  {Hoüi- 
Br,J,  seltener  von  Sturzblech  (8turZ'Br.).  Syn.  Bueki  5 
(Bd  IV  1144),  Bränggen  (Sp.  737),  Tansen.  a)  in  der 
Milchwirtschaft,  bes.  zum  Tragen  (doch  auch  zum 
Fahren)  der  Milch  AjiBb.,  Hold.,  Leer.,  Bued.,  Wohl., 
Z.;  Bs;  B  (in  Sa.  nach  vRütte  als  jflngere  Form  für 
das  ältere  Gusdi  Bd  II  476);  ,V0*;  GaObS.;  LG.,  Ha. 
(Schürmann),  Stdt;  GFs  Qnng;  in  Ms  unbekannt).  F., 
WL;  SoB;  S;  Tb  (wohl  importiert  und  jung);  Uw;  ü; 
W ;  ZoüÄg.  Die  Müeh'Br,  ist  zum  Unterschied  von 
andern  oben  und  unten  gleich  weit,  im  Verhältniss 
zur  Breite  sehr  eng  (oft  mit  bohnenformigem  Durch- 
schnitt) und  mit  einem  Schlagdeckel  versehen;  in 
neuerer  Zeit  meist  aus  (Zink-)Blech  verfertigt;  vgl. 
dazu  Gotth.  XX  69/71,  daraus:  ,£s  ist  bis  dato  eine 
Lebensfrage,  ob  die  Bräute  von  Holz  sein  solle  oder 
von  hellem  Blech  mit  messingenen  Reifen. . .  Ein  altes 
Instrument  war  die  hölzerne  Bräute  und  die  alten 
Küher  dachten  an  nichts  Anderes.  Das  wussten  sie, 
dass  sie  reinlich  gehalten  werden  musste  mit  allem 
Fleisse,  und  ihre  Weiber  und  Töchter   wussten   es 

Sehwela.  Idiotikon  Y. 


ebenfalls  und  taten  also;  sie  glaubten,  sie  seien  zum 
Beinhalten  derselben  da.  Aber  mit  der  neuen  Ord- 
nung, dh.  mit  den  neuen  Käsereien,  kamen  die  ble- 
chernen, mit  Messing  beschlagenen  Bräuten  auf.  Die 
seien  viel  schöner,  viel  dauerhafter,  ach  Gott!  wie 
glänzend  und  schön,  und  kosteten  viel  weniger  Mühe 
und  seien  viel  reinlicher  von  Natur,  und  die  Milch 
bliebe  viel  süsser  und  der  liebe  Gott  sehe  sie  viel 
lieber.  Ach!  und  eine  Menge  anderer  Gründe  wurden 
noch  zu  ihren  Gunsten  angeführt,  und  sie  gewannen 
allerdings  die  öffentliche  Meinung  für  sich  . . .  Die 
glänzenden,  weiss  und  gelben  Bräuten  trugen  offenbar 
den  Sieg  davon...  Aber  es  ist  kurios,  «seit  einiger  Zeit 
scheinen  die  blechernen  Bränten  seltener  zu  werden, 
man  sieht  viel  seltener  ihren  hellen  Glanz  auf  den 
Strassen,  keck  und  kühn  werden  die  hölzernen  Ge- 
schirre wieder  getragen.*  ,Die  Milch  kömmt  zum  Heim- 
tragen in  hohe  Brenten  oder  Brentlein.*  JBWyss  1817. 
üf'im  BänJdi  dö  sunnt-si*^  süfer  g'ßgt  und  so  wiss 
wie  8ehni*  uf  d^  Däehertr  's  Mückg'schir',  tannigi 
Brinte^  mit  mösehigtr  lleife"  und  ChObü  und  Ge6se". 
Brbitekst.  ,Die  Melker  auf  ihren  Karren  mit  den 
blanken,  mit  gelbem  Blech  gebundenen  Bränten,  die 
Marktweiber  mit. ihren  Körben...*  ebd.  Er  [mein 
Vater]  het  8  bis  12  Chüt  g'ha^,  und  d'  Milch,,,  het 
d*  Muster  in-ere"  höleigef  Br-en  im  Dorf  vertreit,  Aa 
Schulm.  1887.  Da  ist  Nüt  vc^  Kumpliminte^,  Allem 
seO-mtf^  nummer*  du,  Hg's  ^  Milchbueb  mit  der  Br, 
oder  trag-tr  Rätsl^err-Schueh,  Emmemtalbr  Libd.  S.  noch 
Milchteren  (Bd  IV  210),  Bott  (Bd  IV  1906),  Platsch 
(Sp.  228),  Chds-bricher  (Sp.  330).  Auch  Dim.,  für  ein 
kleineres  am  Bücken  getragenes  Milchgefäss  Osw  (und 
wohl  auch  sonst).  Bueb,  nimm  *s  BrinUi,  gang  jitz 
etuUt«*  (gang  ins  J^ntlt«  Entlibuch.  Af  V.  VI  156),  nimm 
d^s  schwarz  Chudi,  trib  's  zum  üdi,  du  muest  aber 
tugli'^  tue»,  LE.  Kuhreihen.  Er  [ilsen  ÄtUJ  cha"*»  ChU- 
bdi,  Brint(e)li  mache»,^  's  brückt  e-  itfa*^  zue  soUige» 
(söttige^J  8ache»;  ml"  Ätt(iJ  isck  gar  (g'wiJas)  c»  braver 
Ma*^,  wie  me*  keine»  finde"  cÄa*^.  ebd. ;  er  cka»»  Bren- 
tdi,  Ckübeti  mache",  settigs  Zug  und  anderi  8ache', 
Kinderreim  BStdt  (oder  zu  b?).  Für  Milch  nicht  mehr 
benutzte  Br-en  werden  etwa  noch  za  andern  Zwecken 
verwendet,  zB.  zum  Tragen  von  O'wäsck,  Spülicht  für 
die  Schweine  Osw.  [Ich  musste  mich  erbrechen]  bis 
es  im  Wage"  inne"  üsg'sih"*  hed,  wie  wenn  Eine  mit- 
ere  Br,  voll  G'wäsck  umg'stürchlet  war,  Obw  Kai.  1899. 
Für  Fett:  Hans  Halditna»»  (Hansli,  QrUli,  Qretli, 
Guristdi  Zimmerma»»,  Ose  Hanslima'»)  het  es  Hüsli 
(Qüetli)  g'ka»,  ket  's  verputzt;  leit  fhänktj  e  Bränten 
(Hütten)  a*,  geit  (lauft)  de»  Berge»  nä«*  m"*«  bittlet 
8chmutz  (u»*  köusckt  geng  8ckmutzJ,  GZür.  1902.  Ein 
Brintli  als  Behälter  für  Kirschen :  ,Es  waren  wirklich 
Schnitze  drin  [im  Schnitzkasten],  gedörrte  Äpfel  und 
Birnen,  und  daneben  stund  im  gleichen  G'halt  ein 
Salzröhrli  voll  gedörrte  Zwetschgen  und  in  einem 
Bräntli  ein  schönes  Quantum  an  der  Sonne  gedörrte 
Kirschen,  oder  es  war  doch  das  Chaste*g*hältli  damit 
angefüllt.'  Obw  Blätter  1900.  —  ß)  zum  Tragen  von 
Wasser  B;  L;  W;  Zo,  von  Wein,  auch  Most  AaF.; 
B;  L;  GF.;  S;  W;  Zo.  Die  Wasser-  und  Wein-Br. 
ist  länger  und  schmäler  als  die  Milchbrente  und  nach 
unten  zu  verjüngt;  auch  hat  sie  keinen  Deckel  (Zjro). 
Mer  kei»  seko»  mängs  Jör  NUd  me*^  g'lise',  kei»  's  Wt»- 
g'sckim  uf  der  8cköpfi  g'lö^  und  d'  Ziiher,  d'  BränU» 
Jo"  verlichne^  und  d'  Fässer  gar  vergraue»  no'\  Scbild. 
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fPnrape  und  Röhren  zum  Ein-  und  Anskellern,  ohne 
dazu  Brauten  nötig  zu  haben/  1807,  S.  ,Brente,  wein- 
brente,  sinus,  orea.*  Dbnzl.  1677;  1716.  Hieher  der 
Beim :  Hümer  und  Eier,  Tuben  und  Ent^,  's  GUuer- 
hü8  [Name  des  früher  einzigen,  in  den  1870er  Jahren 
abgetragenen  Wirtshauses  in  AiWohlen,  das  durch 
häufig  darin  abgehaltene  wüste  Gelage  berüchtigt  war] 
igt  <f  Br.,  gleichs.  die  Weinbütte,  die  zu  dem  leckern 
Mahle  den  Wein  liefert  AiWohl.  Als  bestimmtes 
(zeitlich  und  örtlich  schwankendes)  Mass  B;  PPo.; 
S  Gem.  Eine  Berner  Br.  hält  nach  Ebel  2106V4 
Pariser  Zoll,  nach  einer  Angabe  von  1812  und  It  St 
25  Mass  (übereinstimmend  mit  einer  Angabe  für  Aa), 
nach  Zyro  80—85  Mass,  nach  Angaben  aus  jüngster 
Zeit  40--50  1.  ,Der  Saum  enthaltet  4  Brenten  oder 
20  Stüzen  oder  100  Mass.*  S  Gem.  ,Ussgen  ze  Dietrich- 
Bern  [d.  i.  Verona]  um  ein  halb  brenten  mit  win  in 
des  houptmanns  herbrig  III  tik  plapp.  VI  er.*  um  1510, 
B  Bechn.  .Lieber  comissari,  wüssend,  dass  uff  die 
nächst  vergangen  nacht  der  castellan  ist  gefaren  den 
kleinen  soe  under  Legg  [Lecco  am  Comersee]  ab  in 
ein  dorf,  (da)  ist  gelegen  der  Barisell  mit  hundert 
pferden;  die  hat  er  ufgenomen,  etlich  gefangen  und 
gan  Legg  gefüert,  euch  hundert  uuji  sächzig  pränten 
wyn  darmit  genomen.*  1531,  Stbicklir  (Schreiben  des 
SchaffhansersThSpiegelbergaus  Mandello).  «Von  diser 
Säumen  helt  einer  ungefähr  zehen  Star,  und  sechs  Star 
machen  ein  Bräuten  (wie  wirs  nennen)  oder  Zuber.* 
GuLER  1616;  ,ist  ein  Eimer  oder  Zuber.*  ebd.  1625 
(für  das  Veltlin).  ,Wein  mit  Brändten  von  25  Maassen 
aus  einem  Keller  in  den  anderen  zu  tragen,  von  jeder 
Brändten  zween  Kreuzer.*  B  Küferordn.  1691;  1733. 
,Der  Wein  galt  10  welsche  Pfund  die  Brante.*  1704, 
W  (Monatsschrift  1864).  Vgl.  noch  Beschreibung  der 
Gewichten  und  Maassen  der  Stadt  Bern  1770,  S.  22. 
Auch  zum  Tragen  der  Trauben  in  der  Weinlese  B; 
L  (Ineichen);  W;  St.  ,Ouch  ist  berett,  was  geschürres 
man  ze  herbste  zite,  so  man  die  reben  liset,  bedarf 
und  notdürftig  ist,  den  win  ze  lesende,  in  ze  tragende 
oder  in  dem  trüele,  es  syen  büttynen,  zübre,  brenten, 
lesküble  oder  körbe,  das  söUent  die  obgenanten  teile 
oder  ir  erben  alles  genczlich  dar  geben.*  1406,  Gfd. 
(Pachtvertrag  über  den  Hof  des  Klosters  Engelberg 
zu  Twann  am  Bielersee).  ,[Die  Zehntpflichtigen  sollen 
künftighin]  den  Wynzehnden  zu  Herbst  in,  uff  und 
ab  den  Beben,  da  er  wachst,  im  Most  oder  Trüblen 
abrichten  und  bezalen:  in  söUichem  Verstandt,  dass 
keiner  syn  Most  noch  Trubel  ab  c\<9n  Beben  führen 
noch  hinweg  tragen  lasse,  er  habe  dann  zuvor  den 
Zehnden  entrichtet  oder  die  gefülten  Wynzüber  und 
Bräuten  den  verordneten  Zehnderen  zeigt.*  B  Wucher- 
mand.  1618.  ,Zu  dem  Laden  der  Brenten- Knechten  und 
Einschütten  der  Traubon  sind  zu  sehr  kurze  Persohnen 
nicht  dienstlich,  weil  dieselben  immerdar  etwas  ver- 
schütten; sollen  desswogen  etwann  längere  die  Küb- 
lein ausslähren  und  in  die  Brenten  schütten.*  Bbao. 
1639.  Für  Äpfel  AAZof.  —  y)  zum  Tragen  von  Jauche 
B;  „L**;  UwE.  —  d)  für  Korn,  das  zur  Mühle  ge- 
tragen wird  GrV.  Zur  Aufbewahrung  von  Mehl  6r 
Nnf.,  Spl.  —  b)  gew.  Dim.,  kleineres  Handgeßiss  (bes. 
für  Milch),  in  verschiedenen  Formen,  a)  hohes  und 
schmales  Handgefäss  (eine  Verkleinerung  von  a),  mit 
Deckel  und  (in  BBr.  härenem)  Tragbogen  BBe.,  Br., 
Si.;  LG.;  PPo.;  W.  S.  noch  Vertne  (Bd  I  915).  — 
p)  kleinerer  Kübel  von  ovaler  Grundfläche  mit  seit- 


licher Handhabe,  mit  Deckel  auch  beim  Fischen  ver- 
wendet BM.  «Rundliches,  aber  im  Verhältnisa  des 
Durchmessers  hohes  hölzernes  Handgefäss,  vorzüglich 
zu  Milch*,  als  Erklärung  zu  der  Stelle:  ,Auch  dacht 
es  [das  Mädchen]  sich  droben  zu  stärken  oder  in  Mitte 
des  Wegs  mit  erkühlender  Milch  aus  dem  Bräntlein, 
das  in  der  schneeigen  Hand  nachlässig  es  trug  an  der 
Seite;  ...und  schon  lüpft  sie  zum  Munde  das  Brent- 
lein,  süss  sich  zu  laben.*  JBWvss  1815;  vgL  auch  die 
Abbildung  auf  dem  Titelkupfer.  —  c)  runder,  etwa 
mit  Tragbogen  versehener  hölzerner  Kübel,  als  Melk- 
eimer verwendet  ScHwArth,  W.  Syn.  Eiwter  (Bd  1 221). 
Hieher  (?):  ,Melchstuhlum  tenet  hie,  manibus  gross 
Melchteren  pendet,  cantat  et  inclamans :  Holob !  premit 
ubera  vaccsB  atque  facit  Schumuro,  Schnmus  replet 
undique  Bräuten,  post  bibit  et  Schumo  madet  an- 
gulns  oris  uterque.*  üw  macar.  Ged.  XVIII.  Wasser- 
eimer ScBwW.  Hölzerner  Kübel  zur  Aufbewahrung 
von  Schweinekost.  ebd.  —  d)  im  Verhältniss  zur  Tiefe 
weites,  offenes  Gef&ss  von  kreisrunder  und  zylind- 
rischer oder  doch  nach  unten  sich  nur  massig  ver- 
jüngender (selten  auch  viereckiger)  Form,  kleine  Kufe. 
,Bränte,  Kufe.*  JCSohwiizer  1820.  a)  für  Milch. 
ew)  zur  Aufbewahrung  der  Milch*  in  Käsereien  and 
im  Privathaushalt,  =  Oepten  1  a  (s.  Bd  II  393),  Ton 
verschiedenem  Durchmesser  Ap;  Gl;  GRChur,He.,  sG.; 
GSev.,  W.,  We.;  Th;  ,Z-0.  ,Hinter  der  Küche,  oft 
in  den  Berg  hineingegraben,  ist  dann  das  kühle  Milch- 
gemach. Hier  ruht  in  immer  sorgsam  rein  erhaltenen 
weiten  flachen  Zuberchen  von  Holz,  die  man  dort 
Brenta  nennt  und  oft  pyramidalisch  Über  einander 
türmt,  die  frisch  gemolkene  Milch,  bis  sich  der  süsse 
Rahm  erhebt  und  nun  zum  Buttern  eingesammelt  wer- 
den kann.*  Bawibb  1836  (Gr).  Z^Brinte^wis;  s.  Flats€k 
(Sp.  229).  S.  auch  Gepsen  (Bd  II  393).  Auch  Dim. 
Brintdi  Ap;  G.  's  ist  denn  na^  Müeh  im  BränteH; 
sind  atf**  so  guet  und  nimed^,  es  giH^  [euch]  wcl  e" 
MüesHi,  G  Kai.  1858.  Anscheinend  auch  als  Melkkübel 
gebraucht:  JBtn-f«*  nit  en  lusHgtf  Sehfdserbueh,  &m-t** 
nit  en  lustiger  Bueb?  Dö  nimm-i*^  mi"  Dauseli  und 
mV*  Brintdi  und  denn  gdn-i*^  zue  mim  Sennteii,  und 
dö  mii«*-»«*,  »»'/•*-f«*  ^Ä**  mint  Chue:  Wn-»«*  nü  en 
lustiger  Bu^?  AToblkr  1899.  —  ßp)  zum  Auftragen 
und  Geniessen  der  Milch  GnoHe.,  sG.  Syn.  Gepsen  1  c  a. 

-  ß)  für  Wasser.  .Wasserschäffel*  (unter  Sennengerat 
aufgeführt).  Boche.  —  y)  gew.  Dint,  kleine  Kufe  ,mit 
einem  etw.  hohem  Bande  [als  die  Milch-Br.]*,  znm 
Aufwaschen,  Abspülen  des  Küchengeschirrs,  gelegent- 
lich auch  zum  Waschen  von  Kartoffeln  ua.  Ap;  Gl 
(auch  mit  ,Ohren*);  G;  See;  Th;  Z.  —  d)  BrinÜi, 
unter  den  Hahn  des  Fasses  gestelltes  niedriges  Gefass 
zum  Auffangen  des  herabträufelnden  Weines,  Mostes 
G;  vgl.  TTobler  76%  ferner:  ,Est  autem  Alamannis 
brenten  alveus,  qui  vasis  supponitnr  et  guttas,  quas  stil- 
latim  cadunt,  ezcipiat.*  Goldast  I  253  (als  Erklärung 
zu  den  Worten  ,vas  quod  tiprum  vocant*).  —  s)  höl- 
zernes Gefäss,  das  unter  die  Obstmühle  gestellt  wird 
zur  Aufnahme  des  gemahlenen  Obstes  Th.  —  ()  Ge- 
fäss mit  ,Ohren*,  eine  Art  Gelte,  für  Arbeiten  des 
Küfers  im  Keller  Gl.   Syn.  CMUer-GeUen  (Bd  U  283). 

—  T))  ein  Gefass  gleich  dem  Vor.,  nur  etw.  niedriger, 
zur  Aufbewahrung  von  Schweinekost  Gl;  vgL  c.  Syn. 
Süw-,  SüW'GeÜen  (s.  Bd  II  284).  Gast  vum  Tisch  wäg 
we-n-es  Sehwl*  tm"  der  Br.,  tadelt  man  ein  Kind,  das 
ohne  Dankgebet  den  Tisch  verlässt  GlH.    Geßss  zur 
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Aufnahme  der  Eüchenabfalle,  die  nachher  beim  Zu- 
rüsten  Ton  Schweinefutter  oder  Karifatter  fQrs  Vieh 
(8.  Miet  6d  IV  565)  verwendet  werden  ZBaama.  — 
^)  niedriges  Gefass  als  Futtergeschirr  für  (junge) 
Schweine  TnArb.;  ZF.,  für  Kälber  TaArb.,  für  Hühner 
Tb,  für  Hunde,  ebd.  ,Hat  der  Togt  ain  vederspil,  so 
sol  im  der  keller  geben  ain  schwarz  hennen  und  sinen 
hunden  ainen  laib  prot  in  ainer  newen  prentte.*  1459, 
GBern.  —  i)  mehr  gelegentlich  für  andere  (halbflüs- 
sige) Stoffe.  ,Der  setzte  uns  Brantli  mit  hürigem  Hung 
[frischen  Honigwaben]  und  digen  Fleisch  mit  Ghriesl- 
wasser  vor.*  EStöbbr  1871  (GLElm).  ,Man  sol  nachgan 
und  richten,  ab  etlich  gesellen  Ursulen  der  gremperin 
in  ein  brenten,  darinn  sy  karensalb  gehept,  geschissen 
band,  ouch  ira  ir  liechter  gelöschet  und  zuo  ira  mit 
steinen  geworffen.*  1448,  Z  BB.  ~  x)  ncine  Art  Kufe, 
um  Fleisch  einzusalzen  Z."  Offenes  zylindrisches  Geflss 
Yon  etwa  80  cm  Durchmesser  und  30  cm  Höhe,  worin 
man  früher  (mit  Salz  und  Kümmel)  Zieger  einmachte, 
der  dann  den  Sommer  hindurch  zu  den  Kartoffeln  ge- 
gessen wurde;  auch  etwa  als  Salzgefäss  verwendet  B 
um  Aarb.  Ännefli)  Curänte,  Ziger  i»  der  BränU^, 
ehüek^  YFi»  im  Chmer(Uj,  Bire'scknÜB  im  Häfdi,  m 
ehothet  dU  das  Wisüi  (chochtf^  aüi  d'a  Wiselij,  GZOr. 
1902  (BAarb.,  Finsterhennen).  lUre",  rlre^,  rewteli, 
Ziger  i»  dem  BrinUli,  ehüdtf^  W\n  im  Chiller  tt<*<<  d' 
Hirer  frUse^'a  Ulber,  ebd.  (BBlankenburg).  —  e)  Fisch- 
zttber.  ,E8  klaget  Cuonrat  H.  uff  Andres  W.  den  vi- 
scher,  wie  daz  er  und  Schüchdenhamer  uff  ein  zitt 
an  den  vischmerkt  zuo  im  komen  syent  und  habint  da 
U88  des  obgenenten  Wolffen  brenten  etlich  visch,  die 
inen  eben  werint,  ussgelesen  und  inn  daruff  gefragt, 
wie  er  inn  die  geben  wolt.'  1471,  Z  BB.  ,[Die  Stadt 
spendete  gelegentlich  des  Besuchs  des  Herzogs  von 
Würtemberg]  9  Saum  roten  und  weissen  Wein,  3 
Brennten  mit  Fisch  und  20  Sacke  mit  Haber.*  1562, 
See  Chr.  S.  noch  Fiseher-BrinUn.  —  f)  beim  Würfel- 
spiel, flaches  Gefass  zum  Auffangen  der  geworfenen 
Würfel.  ,Es  klagt  Hans  Frank  Steinmetz  uff  Eberly 
den  decken,  wie  das  er,  der  selb  Eberly  und  ander 
mit  einandern  in  der  brenten  gespilt  haben,  begebe 
sich  ie,  das  sy  durch  eines  krützers  willen  in  etwas 
zweitrachtung  kernen,  iedoch  redten  die  gesellen  so 
Til  darin,  daz  sy  beidersidt  inen  das  zuo  entscheiden 
vertruwten,  giengen  damit  von  der  brenten;  indem 
und  sy  davon  giengint,  redte  Eberly  zum  andern  mal, 
das  inn  botz  riem  sehenden  sölt,  er  were  ein  katman.* 
1487,  Z  BB.  ,Pyrgus,  ein  bächerle,  darinn  man  die 
würffei  rüttlet,  ee  man  sy  in  die  brenten  oder  in  das 
bratspil  warff,  mocht  man  nennen  rüttelbächerle  oder 
würffelbächerle.*  Fbis.  (nicht  bei  Mal.).  —  g)  Totenurne. 
,Achilles:  Nun  bringend  mir  die  brauten  gschwind, 
darin  die  bein  meins  freunds  [Patroklus]  in  sind.* 
GGoTTH.  1598.  —  2.  übertr.  auf  Personen.  Beleibte 
Weibsperson  Bs;  L;  Obw;  Syn.  £fl«(tn  (Bd  lY  1913). 
E^  rani  Br,,  eine  schlanke  Weibsperson  B. 

Die  etymologische  Beurteilung  des  Wortes,  das  in  uusern 
MAA.  eine  so  reiche  Entwicklung  er&hren  hat,  schwankt  im 
wesentlichen  nach  zwei  Richtungen  hin.  Germanisten  wie 
6r.  WB.  II  871,  Lexer  I  849  f..  Kluge  «57»  betrachten  das 
W.  als  Lehnwort  aus  dem  romanischen  Sprachgebiet,  w&hrend 
Romanisten  wie  Diez  ^  859  nnd  bestimmter  Körting  ^182 
(='164  f.)  seinen  Ursprung  vielmehr  auf  german.  Boden 
suchen.  Es  ist  weder  gemeingerm.  noch  gemeinrom.,  ja  nicht 
einmal  gemeindeutsch  oder  gemeinital.  Es  beschr&nkt  sich 
Tielmehr  auf  die  Alpen  nnd  ihre  Vorl&oder:  im  Norden  ist 


es  noch  bair.  (Schm.  I*  862)  und  schw&bisch  (Schmid  96), 
im  Süden  nur  lombardisch  (hrenta)  und  piemontesisch  ibrinda)^ 
nach  Westen  hin  erscheint  es  nur  in  den  francoproven^l. 
MAA.  der  Schweiz,  im  Osten  ist  es  Ober  das  Tirol  (Schopf 
57)  und  die  Steiermark  (Unger-KhuII  114)  hinaus  noch  aus 
dem  Slo?eni8chen  und  Istro-Kum&nischen  bezeugt  (Hiklosich, 
Et.  WB.  der  slavischen  Spr.  21*).  Unser  W.  za  den  sp&r- 
lichen  uralten  .Alpenwörtern*  zu  rechnen,  geht  bei  dem 
Fehlen  der  Lautverschiebung  in  den  deutschen  Vertretern 
nicht  an.  Schon  früh  und  reich  ist  es  (auch  in  Ableitungen) 
als  Ausdruck  des  Weinbaus  nnd  Weinhandels  ans  der  Lom- 
bardei bezeugt  (DuCange  I  768^),  wo  es  heate  noch  in  glei- 
cher Anwendung  in  den  MAA.  lebt  (Honti  80^;  Tiraboschi 
217*;  in  der  ital.  Schriftsprache  gilt  es  als  lombard.  Pro- 
vinzialismus; s.  Yalentini  99*).  Alles  zusammen  genommen 
spricht  sehr  für  die  Annahme,  unsere  Gef&ssbezeichnung  sei 
aus  der  Lombardei  über  die  Alpen  vorgedrungen,  wie  so 
viele  andere  Ausdrücke  des  Weinbaus  und  der  Alpwirtschaft; 
vgl.  Qon  Bd  II  881,  sowie  WOchsli  1891,  16.  Dagegen 
spricht  nichts,  vielmehr  lAsst  sich  noch  einiges  dafür  geltend 
machen.  Nicht  nur  sind  die  Ältesten  deutschen  und  Schweiz. 
Belege  bedeutend  jünger  als  die  Ältesten  lombardischen,  die 
Ältesten  Schweiz.  Belege  beziehen  sich  geradezu  auf  mailAn- 
dische  VerhAltnisse  (vgl.  oben  1  a  ß  Sp.  755).  Sie  lassen 
darauf  schliessen,  dass  der  ital.  Weinhandel  das  W.  nach 
Norden  getragen  hat.  Auch  im  ehemals  mailAndischen  Tessin 
war  und  ist  dasselbe  zu  Hause;  vgl.:  ,Pro  qoalibet  brenta 
nova  den.  YL*  1858,  Locarno  Zolltarif  (ASO.XX  82);  femer 
Absch.  lY  2,  1299,  60  (v.  J.  1559);  V  2,  1876,  588  {v.  J. 
1629);  YII  1,  1180  (v.  J.  1742)  und  T  Gem.  181.  Weniger 
sicher,  aber  immerhin  wahrscheinlich  ist  Entlehnung  ans 
dem  Lombard,  für  das  Francoproveo9al.  (Bridel  57)  und 
RAtorom.  (allg.:  Carigiet  81.  Carisch  20^.  Gonradi  21^ 
Pallioppi  114^).  Das  Neusloven.  hat  das  W.  aus  dem  Deut- 
sehen oder  Ital.,  das  Istro-Rum.  aus  dem  Ital.  übernommen. 
—  Die  beiden  vereinzelten  Schreibungen  mit  a  sind  etymo- 
logisch wertlos,  geben  vielmehr  nur  die  frz.  Orthographie 
Urante  wieder.  Zu  1  f  vgl.  Schm.  1*  868;  Unger-Khull  114; 
Lexer  1862,  41.  Eine  Reihe  von  Belegen  für  Bed.  1  g  er- 
bringt Birl.  WB.  76  ans  einer  Augsburger  Quelle  des  XYI. 
(von  unserm  Gotth.  benutzt?).  2  ist  von  1  a  übertragen; 
vgl.  Bd  III  926  den  Schluss  der  Anm.  zu  ChrlUen. 

Achis-Bränte*:  =  A^-Faea  (Bd  I  1049),  -Chiibd 
(Bdmil2)  BUa.  —  Fischer-:  «  J^r^nten  i  e.  ,Wie 
nnn  sjn  [Gerold  Meyers  von  Knonaa]  Vatter  Hans 
in  Ungunst  synes  Yatters  Gerolden  oberzelter  Massen 
geraten,  den  er  ouch  leider  nie  mehr  begnaden  wollen, 
hatt  uff  ein  Zyt  [im  Jahr  1512]  syn  des  Hansen 
Magt  disen  Gerolden,  der  etwan  drfijehrig  gewesen, 
mit  iro  in  den  Fiscbmerkt  genommen,  dahin  sy  ge- 
schickt worden  Fisch  zu  konffen;  da  hat  sy  denselben 
gsezt  in  ein  Fischerbrenten,  ohne  Zwyffel,  biss  sy  den 
Fischer  bezalt  hat  In  solchem  luoget  des  Kindts 
GrossTatter,  ouch  Gerold  Meijer  von  Knonow  genannt, 
zum  Schneggen  zum  Fenster  uss  und  ersach  das  Kind 
in  der  Brenten  so  frech  und  frölich  sitzen,  fraget 
bald,  wes  doch  das  schön  lustig  Kind  were,  dem  bald 
geantwortet  ward,  ob  ers  nit  kenne,  es  syg  synes 
Sohns  Hansen  Meyer.*  Havschr.  1617.  —  Gülle''-:» 
BrhUen  laf  üwE. 

Hand-Br6ntli,  in  WltAmUerd-Br^m^r^J^rln- 
te»  i  &.  a)  B  Brinten  Ib  cn,  auch  zum  Tragen  Ton 
Rahm,  Kaffee  BHk.,  Ha.,  „0.",  R.;  W.  Wenn  der 
Müchträger  ab  der  Alp  chunnt,  ee  hed-er  eeie  Stilcker 
zwäneig  HamprinUeni  uf  der  Gäbeüen  üflnmden  BHa. 
RA.  Ee  gäd  an  im  H,,  eig.,  es  gibt  Lärm  darin  (wenn 
zB.  im  leeren  Gefass  Essgabeln  udgl.  getragen  wer- 
den), dann  als  Drohung  »  es  gibt  Schlage,  gew.  an 
Kinder  gerichtet,  denen  man  einen  Befehl  einscharfen 
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will  BB.  —  b)  »  BrhUen  Ihf  6E.,  M.;  SB.;  üw;  U. 

—  Hand-BrCntler  m.:  Ochsenbremse ,  Tabanns 
boTinus  Buk.,  ,0.*;  Sjn.  HandbriniU-Bräm  (Sp.  605). 

Henne"-Brentli:  kleine,  flache  Kufe  oder  Trog 
für  das  Htthnerfatter  Tb;  vgl.  BrhUtn  1  d  ^.  — 
Hunds-Brente":  kleines  zylindrisches  Holzgefass  als 
Futtergeschirr  für  Hände  Tb.  —  ChSller-:  1.  =  Brm- 
«enldC  Z.  — 2.Dim.,  =  JBr»i/enidÖ.  ebd.  —  Chorn-: 
=  Brentmlab,  für  Getreide  W.  — Milch-:  L-Brin- 
tenlaa  AaZ.;  Bs;  B;  FJ.;  L;  üw;  üürs.;  W.  — 
2.  =  Brentm  1  e,  für  Milch  SchwW.  —  3.  =  BrirUen 
Ida  G;  Th.  »Die  Milchgoschirre,  worin  die  Milch, 
um  den  Rahm  aufzuziehen,  in  den  Keller  gestellt 
wird,  nennt  man  Milchbrennten.'  Steinm.  1804  (GnRh.). 
,£s  [das  Marmeltier]  wirdt  zao  Zeiten  in  den  alpen 
ob  den  milchbrenten  von  den  sennen  ergriffen  and 
gefangen.*  Tikrb.  1563.  —  MSl*-:  =  Brinten  i  a  8, 
zam  Aafbewahren  oder  Tragen  ?oii  Mehl  W.  — 
MSss-:  s  BrenUn  la^  zam  Messen  (?on  Flüssigkeiten) 
Ter  wendet  W.  —  Mist-:  =  BrenUn  1  a,  zam  Tragen 
von  Dünger  B;  „L*;  Now. 

Bettel-:  kleine  Holzbrente  mit  Deckel,  worin 
Sappe  and  Fleisch  aafs  Feld  mitgenommen  werden 
Wliö.  —  Berafat  auf  schenh.  Obertmgang  von  den  Sammel- 
gefiUsen  der  Bettler. 

Branz-:  s=  Brinten  1  d,  als  Nachtgeschirr  verwen- 
det Gr  (Tsch.).  —  Rügg  Bigg-  WLö.,  Büggen-  BHk.: 
=  Bffnttn  la,  —  Ross-:  =  Brinten  1  a,  beim  Säamen 
gebraacht  W.  —  Sadel-:  Zaber  für  Jaache  GId. 
1799.  _  Süfi-:  Tragbütte  für  Käsewasser  üwE. 
Dim.  Süfi'BrinÜi,  kleine  Tragbütte,  in  welcher  das 
Käsewasser  aafs  Feld,  zam  Wildheaen  nachgetragen 
wird  L.  Juki!  mom,  Buebe^,  göt's  i's  Wüdiheu! 
AUs  wetzt  und  schHft  8%*  Segesse^  uf's  neu  und  leid 
der  Dangelstei*,  der  Hammer  z'wig,  d*  Fuessis^,  Süfi- 
hräntliou^,  aüwig.  JRötbelin  1894;  vgl.:  Es  Brintli 
mit  Oeis^-Süfif  luegid-dö,  treid-er  [der  Wildheaer]  für 's 
£  MiUag  uf  'em  Buggel  nd**;  am  Strick  der  Hammer 
und  der  Dangelstei^,  HoUböde^  a"  (fe*  Füess^  nagel- 
neu, der  Wetzstei*  hed-er  im  Sack  und  Geis*chds  6" 
Modur  im  Fratk.  ebd.  —  Sft  w  Söu-:  1.  =  Brenten  1  c, 
zar  Aafbewahrang  von  Schweinekost  ScbwW.  — 
2.  =  Brinten  1  d  ^  ZF.  —  G«-schirr-:  =  Brinten 
Idt  ZG.  ,Ü8geben  am  ein  gschirrbrännten  . . .'  1562, 
ZGrün.  —  Schüssel-:  =  dem  Vor.  „Gl";  Sca.  Aach 
von  Metall.  ,  Weiter  Kapfergeschirr  in  der  Kachin  . . . 
1  gate  Scbüsselbrennten.*  1627,  TaBürgLInv.  ,1  kapfer 
Schüsselbrente.*  1675,  G.  —  Schotte»-:^  J?renten  ia, 
für  Schotten  W.  —  B«-schütti  B^schitti-:  =^  QüUenr 
Br.  BBr.  —  Schlichti-:  Gefäss  von  ovaler  Grand- 
form zar  Aafnahme  der  Weberschlichte  Z.  —  Seh  wl"-: 
=  Brenten  1  a  (W)  oder  1  d  (Gl),  zar  Aafnahme  von 
Schweinekost.  ,Drei  bis  4  Scbweingepsen  oder  Schwein- 
brennten zar  Schweinkost  [gehören  aa.  in  eine  Alp- 
hütte].* Stbinm.  1802  (Gl).  —  Spil-:  =  Brinten  1  f, 
,Fritillas,  ein  brättspil,  ein  spilbränten;  alveas  lasorias, 
spilbrätt  oder  spilbrenten.*  Fais.;  Mal.  —  Spüel- 
BrSntli:  =  5r«n<enIdY  Tb.  —  Wi"-:  \.  =  Brinten 
iap,  für  Wein  BM.;  W.    Aach  als  Mass.  1709,  ULB. 

—  2.  =  Brinten  1  d  b,  ,Weinbrenten,  die  man  für 
die  fass  ander  den  hanen  stellt,  dass  die  weintropffen 
darein  fallind,  ein  geschirr  zam  wein  dienlich,  sinas, 
sin  am.*  Fris.;  Mal.  ~  Wasser-:  =  £r^^«n  i  aß,  für 
Wasser  B;  üw;  W.  —  Üf-wäsch-Br8nte»  Ap;  „Gl; 
ScH*,  Abwäsch-Bräntli  Z:  =  Brenten  Idy, 


brSnte-:  =  brintden  (Sp.  753)  Obw. 
,BrSntete*  f.:  eine  ganze  Bfint^  (Kafe)  toII, 
zB.  Weiotraaben.'  Diäu 

BrSntle*  l: ^ Brinten  Id  ZF.  (selten).  —  Nickt 
best&tigt 

brSntle",  It  Si  neben  hrindH^i  1.  Etw.  in  einer 
Brinten  (im  S.  von  1  a)  auf  dem  Rücken  tragen  BO. ; 
Ndw.  /J^7  ^oaggdii  gigen  der  Stadt  un*  brinUet  nn 
Milch  Mfi'  Hn  Nidle",  's  FüsterU  in  eir^  Hand  m^ 
*8  Duteli  stif  in  der  andrem.  Alpito.  1827  (BD.).  — 
2.  mit  Acc.  P.  =  brenielen  (Sp.  753)  BHa.,  ,0.-;  üw; 
«ü.« ;  Syn.  Ouräzen  (Bd  III  927).  ,Dor8o  vehere.'  Id.  B. 
(für  BHa.).  THo-mi*^  ei*8  br,,  i«*  bin  miede  BHa.  «Zum 
andern  da  syge  dye  frow  ann  inn  gehanget  and  habe 
gerett:  wylt  mich  brenttlen,  and  syge  in  dem  asaj 
gangen.*  1568,  Obw  Staatsprot 

BrSntler  m.:  der  Knecht,  der  die  Aufgabe  hat, 
die  Milch  in  einer  MUch-BriPiten  vom  Haase  aar 
Käserei  za  tragen  BE. 

prnni,  auch  br-:  1.  heftig,  aufbrausend;  raaeh 
entschlossen,  entschieden,  gebieterisch,  stolz  BSm.,  SL ; 
GaRh.;  W  (selten).  8.  aach  Mützer-Banner  (Bd  lY 
1281).  —  2.  von  süittlichem,  gebieterischem  Ansaehen 
BSi.  (ImObersteg).  —  Aos  fn.  prow^  oder  it.  promto; 
Tgl.  pr<m(p)t  (Sp.  614).  Zar  £ntwick]oiig  ^od  Bed.  2  vgl. 
die  Anm.  zn  brav  (Sp.  431). 

Ermente*'  f.:  eine  in  feuchtem  Grande  häufige 
übelriechende  Art  Minze,  Mentha  silv.  ScaSehL 

Aq8  glelchbed.  /WmCwK»  (Bd  IT  344)  dareh  dissiBiU- 
torischen  Schwand  des  m  and  VerMChmelsoDg  d^r  Tooale 
zam  Diphthongen,  wobei  o^  (ähnlich  wie  in  ßmeii^  Bd  iV 
1924)  dareh  m  ersetzt  warde. 


Braatscli  —  Bnmtscli. 

Vgl.  die  Groppen  hranack  asw.,  brmu  asw. 

Braatsch  f. :  mürrische,  tadelsüchtige  WeibaperaoD 
TaArb.    Du  biet  doch  en  ebigi  Br. 

brantsche',  in  Ap  It  TTobler  pr-:  in  einem  fort 
marren,  nörgeln,  keifen,  zanken  ApL,  K.,  M.;  GS.; 
TaArb.  Er  hed  mit-er  'prantsehet,  hat  mit  ihr  ge- 
zankt Ap.   —   Vgl.  bnoMektn  JJ  (Sp.  746),  bnamm. 

Brantschi  m.:  Marrkopf  TaArb. 


brSntscbele" :  brenzeln  BLimp.  —  Nbf.  za 

Saker-brftntseh  -brintsch:  eaphemistisch  für  Sa- 
kerment  GSa.  Hüttigs  Tags  cha'^  affen-en  ieUg^ 
Höttler  mit-em  LüUer  im  Mül,  wöu  na'^  nit  trud^en 
ist  hinder  den  Ore",  schw  afle"  8,  Pbopb.  1855.  — 

Vgl.  S.-hränt  (Sp.  753). 

vogel-briSiitseh.  Ein  Kind  «.  tragen,  rittlinga  aaf 
dem  Nacken  tragen  WLeak,  Lö. 

Aas  'vogd-brintuch,  Abi.  aas  einer  (allerdings,  wie  m 
scheint,  nicht  mehr  Torkommenden)  Zss.  *  Vogd-Brifnun ;  TgL 
daza    Vogel  15  (Bd  I  693). 

r  ü  g  g  e  "  r%ggv?*bräntsch,  ( Kinder)  r.  tragen  s  brin- 
t(e)len  (Sp.  753)  W.  —  Abi.  von  Rüggef'-BrinU^  (Sp.  75»). 
S.  die  Anm.  zam  Vor. 

bröntschja":  =  brentfejkn  W.  —  Abi.  vom  Dim. 
Brint$chi  (s.  Sp.  753),  das  wohl  nur  zaflllHg  aas  W  nicht 
bezeugt  ist. 
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Bnuiz  —  brunz. 

„Ge-brMH",  Brans  I  n.:  Zänkerei,  „Gemarmel, 
Wortstreit"  B.  ,Altercatio/  Id.  £.  ,£&  isch-mer  scho* 
mängiflch  g*8i",  man  könnte  dieses  besser  machen  nnd 
jenes,  aber  ich  habe  gedacht,  es  gebe  nur  ein  Branz, 
wenn  ich  es  sage,  darnm  es  für  mich  behalten.*  Gotth. 

branze*  I,  in  SThierst. ;  ZBenken  pr-:  intr.,  „in 
einem  fort  murmeln,  wiederholt  über  Etwas  seinen 
Unwillen,  jedoch  ohne  eigentlichen  Nachdruck,  äussern 
B",  keifen,  schelten,  zanken  B;  FMu.;  ZBenken.  ,Den 
Text  lesen,  den  Vers  machen*  ApM.  (selten).  ,Altercari.' 
Id.  B.  Er  hei  geng  öppia  e*  hr.  B.  Los  du,  hr,  toei*- 
mer  nit,  d'  Sach,  isch  wie  si  üeh,  Gotth.  GW  [gebt] 
enangertf*  d*  Häng  und  höret  üf  hr,  ebd.  ,Der  [Michel 
Satler]  sprach  zuora  pranzenden  kläger  .  .  .*  Ansh. 
»Sjn  schützlich  gsicht,  syn  grumsen,  bochen,  russen, 
brantzen  machet,  dass  in  schücht  und  hasset  jeder- 
mann.* Waomkr  1581.  ,Hier  gibt  es  admirable  Sprung 
und  eben  nicht  gar  keusche  Schwung;  doch  gilt  es 
hier  nicht  br.,  dann  sie  als  hochbefreite  Leut  die 
werden  sollen  mögen  heut  nach  altem  Landrecht 
tanzen.*  1741,  Reime  über  das  Eäsmahl  zu  BWimmis 
(AfV).  Z?9ämm€^  hr.  Die  Zweu  [Eheleute]  hei^ 
NiU  weder  geng  der  gang  Tag  e'sämmer  z'hr.  6E. 
,Während  sie  [die  Eltern]  zusammisn  branzten,  branzte 
Elisi  mit  Uli,  dem  die  Gurnigelfahrt  nicht  recht  ge- 
fiilien  wollte.'  Gotth.  ,Br,  mit,  gegen  Jmd.*  ,[Er] 
kramte  seine  Wichtigkeit  dabei  aus  und  branzte  viel 
gegen  die  Herren  von  Bern,  oder  wie  er  sagt,  die 
Oigauchen.*  Briepb  1814.  ,Gar  manche  Frau  branzt 
auch  mit  dem  Manne  gar  nicht,  weil  er  spät  heim- 
kommt, sondern  nur,  uro  Neuigkeiten  und  Geheimnisse 
herauszupressen,  wie  man  einen  Schwamm  drückt, 
damit  das  Wasser  heraus  läuft*  ebd.  ,Über,  wegen 
Etw.  hr,*  ,Das  Branzen  der  Mutter  über  mein  spätes 
Heimkommen  hörte  ich  nicht.*  Gotth.  ,Wer  Hand 
anlegen  und  die  Thüre  aufsprengen  solle,  darüber 
branzten  sie.*  ebd.  ,Solche  Versammlungen  sind  Ge- 
legenheiten, wo  man  ein  Gläschen  über  den  Durst 
trinken  und  einige  Stunden  in  die  Nacht  hinein  ver- 
weilen kann,  ohne  dass  die  Weiber  darüber  räsonniren 
dürfen,  die,  beiläufig  gesagt,  auf  die  Titel  ihrer  Män- 
ner sich  yiel  einbilden,  den  Geschäften  aber,  die  mit 
dem  Titel  zusammenhängen,  nicht  nachfragen  und 
über  manche  Stunde  branzen,  die  der  Mann  bei  den- 
selben zubringen  muss.*  ebd.  ,Mein  Platz  sei  in  der 
Gemeinde  Hinterhäg,  wo  man  seit  Jahren  wegen  den 
Schulen  bald  branze,  bald  prozediere,  bald  tuble.*  ebd. 

Ans  *brametenf  8.  hranuehen  II  (Sp.  616),  sowie  die  Anm. 
zu  branaden  (Sp.  741).  Vgl.  aach  die  syn.  branteken,  branP- 
•ehen,  brauUeJMnt  brauaen,  ferner  mmsen. 

ab-:  durch  Brafi?fn  (Geld)  abnötigen,  abmarkten; 
Syn.  ab-ranzen.  ,Die  Mutter  wurde  auch  begehrlicher, 
branzte  mehr  Geld  zu  Kleidern  ab,  kaufte  breitere 
Sammetschnüre  für  ihre  Meitschoni,  ung'hürigere 
Spitzli,  und  wenn  sie  zu  Ader  liess,  trank  sie  eine 
Halbe  statt  einem  Schoppen.*  Gotth.  ,Wenn  Bauer 
und  [das  unbesehen  gekaufte]  Veh  kamen,  so  war  es 
selten,  wie  der  Bauer  es  gesagt  hatte,  aber  was  dann 
machen?  Was  allfallig  noch  abgebranzt  worden  konnte, 
betrug  selten  yiel.*  ebd. 

a"-:  tr.,  Jmd  heftig  anfahren  B(Z7ro);  FMu.; 
Sjn.  anrangen, 

ÜS-:  auszanken.   ,Hans  Uli  wusch  ihm  tapfer  die 


Kutteln,  sagte  ihm,  er  sei  der  wüstest  Alt  gegen  seine 
Kinder  im  ganzen  Emmental,  und  wenn  si  nit  warten 
möchten,  bis  er  aufhören  müsse,  sie  anzugrännen  und 
ausznbranzen,  so  geschähe  es  ihm  recht.*  Gotth. 

Branzete"  f.:  s  Branz  I  B  (auch  It  St.)  ,E^ 
Br.  a^steü^,  litem  moyere.*  Id.  B. 

Branzi  I  m.:  wer  immer  murrt,  keift  BM.  ,Sie 
fragte  nach  seinem  [des  Ättls]  Namen  und  wie  er 
einer  sei?  Hans  heisse  er,  sagte  ich,  und  habe  eine 
elbe  Kutte  an.  Es  geh  gar  manchen  Hans  und  yiele 
elbe  Kutten  hier,  entgegneten  sie,  der  Ätti  werde 
wohl  noch  anders  heissen  und  wie  man  ihm  noch 
sonst  sage?  D' Mutter,  schluchzte  ich  heraus,  sag  ihm 
albeneinisch  ewige  Branzi  und  Gugag.*  Gotth.;  ygl. 
ewig  (Bd  I  610). 

branz  ig:  zank-,  tadelsüchtig  B  (yBütto). 

Pran«  Ap;  PAl.  (G'hranM);  GT.;  TnOtt;  Ndw; 
USil.;  W;  Z  (Dan.),  Branz  II  Ap;  BO.;  GnObS.;  GG., 
T.;  TuMamm.;  Uw;  W,  Pränz  Gl;  GT.;  ScuNnk.; 
Th;  UwE.;  W^  ZStdt,  Pränz  BM.,  Branz  AaB.  (Huw.), 
F.,  Fri.,  Hold.,  Ke.;  Bs;  B(Zyro);  GlH.;  Gr;  GWb.; 
ScHRams.,  St(Sulger);  SühwE.;  S;  TfiSteckb. ;  UwE.  ; 
W;  Zo;  Z,  Brönz  AaF.,  Hold.,  Leer.,  St;  BoAa.,  E., 
G.,  Hk.,  M.,  Stdt;  L;  SB.  —  n,  AaB.  (Huw.),  oF., 
Leer.,  St;  BsL.;  B;  GlH.;  PAl.;  G;  ScnSt (Sulger); 
ScHwE.;  Th ;  Ndw ;  USiL;  Za;  ZO.  (moderner),  S.  (selten). 
m.  AAFri.;  Ap;  Bs  (Seiler);  GaObS.;  L;  GWb.;  Sch 
Nnk.,  Kams.;  SB.;  Z  (auch  0.).  —  Dim.  Bränzli:  jede 
Art  gebrannten  Wassers;  insbes.  Obst-  und  Wein- 
treber-,  dann  auch  Kartoffelbranntwein,  wohl  allg.; 
doch  da  und  dort  (so  in  Ap  tw.)  yor  dem  syn.  Schnaps 
zurückweichend.  Nach  einer  Angabe  aus  ApBehet 
spec.  für  schlechten  Branntwein,  zB.  den  eidgenössi- 
schen Monopolsprit  (s.  Bundea-Pranz),  £!9(bzw.  ^)Pr., 
e(8)  Bränzli,  eine  Portion,  ein  Glas,  ein  Gläschen 
Branntwein.  Was  ehostet  so-n-ez  Brönz?  LTagbl. 
1899.  2>«^  Schäggi  hat  dtr  Bränz  gar  gtm,  de  Bränz 
ist  im  «i**«  LH)e^,  hat  er  hei*  Bränz,  potz  Blitz  und 
Stirn,  wie  war  im  das  es  lAbe^!  ZHorgen  (Kdld.).  Dem 
hsteg^  IAb€^  ttgeb-i^^-mi^^  ganz,  ond  han-i^  fcc*»  TFI" 
mir,  80  8üf-i<^  halt  Branz.  Ap  VL.  1903.  !•*  6i»  jo 
z*  fridtf*  [mit  dem  gespendeten  Quantum],  da/nk-4er 
Qolt!  Ä  wie  ist  mir  das  Bränz  en  Trost!  Stutz. 
Wenn  ase-n^am  en  Ort  es  Bränzfass  z'  Idre^  war  so 
gross  wie  der  Turm  z'  Babel  oder  grösser  no^,  dann 
hrOelt-i'^  wie-n-e^  Leu:  Freiheit!  Freiheit!  und  in  Ge- 
danke^: Bränzfass!  Bränzfass!  Bränz!  Üf,  üf!  es 
gut  für  's  Vaterland!  ebd.  ,Branz  schlucken*  nennt 
LKInderbitzi  1826  unter  den  Dingen,  die  zum  Ver- 
derben führen.  Während  an  den  einen  Orten  Fr.  im 
Allg.  ein  verpöntes  Getränk  ist  und  neben  Wein  und 
Most  nur  eine  ganz  untergeordnete  Bolle  spielt,  ist 
es  an  andern  (bes.  wo  Wein-  und  Obstbau  fehlen) 
ein  unter  dem  Volke  sehr  yerbreitetes  Genussmittel. 
,Da8  Hauptgetränk  ist  Obstmost,  wozu  ein  Gläschen 
Gebranntes  (Bränz)  als  willkommene  Zugabe  gehört.* 
AAWohl.  Mitt  1902.  In  Ap;  Th;  Z  und  anderswo 
wird  etwa  Taglöhnern  oder  Knechten  (bes.  den  Mäh- 
dern  im  Heuet),  beyor  sie  in  der  Morgenfrühe  an  die 
Arbeit  gehen,  ein  Gläschen  Pr.  yerabreicht,  auch  wohl 
im  kalten  Winter  zum  Z'NUni;  gewisse  Knechte 
pflegen  das  ganze  Jahr  durch  morgens  nüchtern  eins 
zu  nehmen.  Vgl.  dazu  die  RA.:  Das  macht-mef^  d^ 
Morgen  vor  ^em  Bränz  ZSternenb.    Auch  dem  ,Sil- 
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▼ester'  wartete  man  mit  einem  Prämili  auf,  goss  dabei 
aber  zum  Scherze  offc  Wasser  statt  Branntwein  ins 
Glaschen  Th.  Gelegentlich  wird  auch  einem  Gaste,  bes. 
altern  Leuten,  ein  Gläschen  Pr.  anfgcstellt.  Gang 
hol  dem  HäeheU  au^  es  Bräwsli  oben  ciber,  so  wämU's- 
en  aw*  e**  Mi*  t**  dere*  hundschaltei*  Stuben  inne*. 
Feierab.  1860  (Tb).  Anderswo  ist  dies  stehender 
Brauch.  ,Wenn  in  ApH.  die  Nachbarn  Jmd  einen 
Abendbesuch  machen,  so  singen  sie  in  lustigen  Lau- 
nen: 'Branz  hir,  'Branz  hir,  oder  »•*  fall  omm  ond 
omm^  wenn  i^*  kef*  'Bram  bekomm/  TTobler.  ,A1s  die 
Einquartierung  kam,  taten  die  Weiber  Fleisch  über 
ganze  Häfen  voll,  Brönz  wurde  gerüstet,  an  manchen 
Orten  Wein,  und  so  gut  und  wohlmeinend,  als  man 
konnte,  wurde  traktirt  allenthalben.'  Gottb.  ,£r 
musste  endlich,  so  sehr  er  sich  weigern  mochte,  von 
dem  aufgestellten  Brönz  trinken,  nur  essen  wollte  er 
nicht,  das  hatte  er  verschworen.*  ebd.  Fr,  als  mehr 
oder  weniger  gewöhnliches  Getränk.  8%  [eine  Familie] 
Aet**(l  sith^  vü  g^sehwarsned  [schwarzen  Kaffee  be- 
reitet] und  Brane  'bruiefU  all  Tag  mir,  Obw  Volksfrd 
1893.  Bei  Ineichen  1859  rechnet  es  sich  die  heirats- 
lustige arme  Gret  zum  besondern  Vorzug  an,  dass  sie 
's  Bröng  nid  schmöcke^  mög.  ,In  einem  Herrenhause, 
stellte  es  [das  Lisabethli]  sich  vor,  hätten  es  alle 
Bewohner  wie  Herren  und  es  wie  eine  Herrenfrau, 
könne  am  Eaffeetisch  sitzen,  und  wenn  es  nicht  mehr 
Kaffee  möge,  in  den  Keller  Übers  Brönz.*  Gottb.  S. 
auch  die  Anm.  zu  Bräne-Chappen  (Bd  III  394),  ferner 
backen  (Bd  IV  969),  Sdmaug-Peter  (Bd  IV  1842),  ge- 
blät  (Sp.  51),  brogen  (Sp.  518),  Brot.  ,Das  Branntwein- 
elend ist  nicht  auf  einmal  eingerissen,  sondern  nach 
und  nach.  Seit  dem  Sechszehner- Jahre,  wo  der  Wein 
so  teuer  war,  nahm  es  immer  zu.  Seit  der  Zeit  besonders 
benutzte  man  die  Bätzeni  so  wohL  Seit  der  Zeit  ver- 
vollkommneten sich  die  Brennereien,  lernte  man  be- 
sonders die  Erdäpfel  benützen;  und  seitdem  man  weiss, 
dass  man  aus  dem  Abgange  derselben  das  beste  Mast- 
futter für  Kühe  zieht,  entstehen  die  Brennereien  zur 
Verbesserung  magerer  Höfe  allenthalben  wie  Pilze; 
denn  wenn  man  eine  doppelte  Besatzung  und  zwölf 
Kühe  statt  sechs  halten  kann,  so  ist  es  möglich,  einen 
Hof  in  ganz  andern  Stand  zu  stellen.  Je  mehr  Bren- 
nereien es  giebt,  desto  wohlfeiler  wird  das  Brönz, 
der  Konkurrenz  wegen;  das  von  aussen  eingeführte 
macht  nicht  alles  aus.  Je  wohlfeiler  aber  das  Brönz 
ist,  desto  mehr  wird  es  getrunken  von  der  armem 
und  an  manchen  Orten  auch  von  der  bessern  Klasse; 
denn  die  spart  das  Geld  auch  gerne.  Hoffentlich 
werden  aber  die  weisen  Leute  bald  etwas  Besseres 
aus  den  Erdäpfeln  zu  machen  ersinnen  als  Brönz, 
oder  werden  ersinnen,  das  Brönz  zu  etwas  Besserem 
zu  gebrauchen  als  zum  Trinken.*  Gottb.  (,Wie  fünf 
Mädchen  im  Branntwein  jämmerlich  umkommen.*)  Der 
Gcnuss  des  Branntweins  wird  seit  dem  XVII.  Jahrh. 
allgemeiner;  in  den  Obw  Staatsprotokollen  ist  davon  zu- 
erst 1659  die  Bede;  s.  Obw  Volksfrd  1880,  Nr  34.  ,1695 
wird  in  Obw  verboten,  mehr  als  für  einen  Btz.  Brannte 
zu  trinken,  bei  Busse  von  10  fl.  sowohl  für  den  Gast 
als  den  Einschenk.'  ebd.  1881.  ,Ohne  ausdruckliche 
Erlaubniss  darf  niemand  im  Tal  noch  Wein  noch 
Brandts  auswirten.*  um  1730,  UwE.  1737  wurde  die 
Geistlichkeit  von  der  Begierung  ersucht,  dass  sie  ihr 
helfe,  ,den  höchst  schädlichen  Überfluss  des  Brantz- 
gebrauchs  abzuschaffen.*  AKücbler  1895.   ,3  Gwärdlei 


Bröntz  um  18  Schill.*  LMei.  Hochzeitsrechn.   ,N.  wird 
zum  Aufseher  des  Weines,  Brantzes^und  Tuches  be- 
stimmt' 1754,  Obw  (AKücbler  1886>'  ,Wer  kfinftiges 
Jahr  mit  Branz  oder  Most  zu  gewirten  begehrt,  kann  am 
nächsten  Ratstag  erscheinen  und  darum  anhalten.    Es 
ist   von  jeder   Maass   Branz    1  Btz.  und   von  Most 
3  Angster  Ohmgeld  zu  bezahlen.    Es  soll  einem  znm 
Tag  nicht  mehr  als  für  einen  Btz.  zu  geben  gestattet 
sein.*    1756,   Ndw.     Unter  den   Geschenken   an    die 
Pfarrer  erscheinen  ua.  ,Speck,  Schinken,  Wein  and 
Branz.*  UBrIooer  1792.    ,Jeder  Knecht  erhielt   per 
Tag  3  Schoppen  [Most]  und  ein  Bränzli.*  1793,  Tr. 
,Ein  Gwartli  schlechter  Wein  [kostete  in  der  tearen 
Zeit  von  1799]  10  ß  und  Branz  18  (,  der  Most  3  ß.' 
ScBwMuo.   ,Es  solle  zu  allen  Zeiten  kein  Wirt  noch 
andere  Personen  am  Tage  der  Landsgemeind  vor  der- 
selben  zu  viel  trinken  lassen  noch  geben,  dadurch 
einer  möchte  rauschig  werden,  es  leie  Wein,  Most 
oder  Branz,  bei  Franken  20  Buss  für  den  Geber  so- 
wohl als  Trinker.*  NdwLB.  1867  (älteres  Gesetz).  — 
BAA.    Der  Tüfü  ndm  Di^  nit  tm-ene"  Mass  Bräm 
[ein  so  schlechter  Kerl  ist  er]  B.    J^  scharfe  Bräms^ 
,scharfer  Pfeffer*  Z.    Pass  üf  oder  's  giH  Pr.!  es  setat 
einen  scharfen  Verweis  oder  auch  eine  Tracht  Prügel 
ab  Tb;  Syn.  Schnaps.  Pr.  überchc^,  einen  Verweis  oder 
Schläge  bekommen  TnOttenb.,  Weinf.    Ihir  luegeT  wie 
Brom,  wild  L.     Uha  Bröns!  so  viel  wie  uha  Böhm! 
(s.  Bd  IV  1408)  B.    Ohä  Brönel  's  Chriesiwasser  igt 
Meister  A^St    les  hast  der  Bräne,  jetzt  hast  du  die 
Bescherung;  zB.  zu  Einem,  der  sich  durch  Fahrlässig- 
keit einen  Schaden  zugezogen  hat  Tb;  Z.    Da  häm- 
mer  de^  Bräne!  ACorr.   GiU  de  hast  's  Bräns  wnnem 
aberehoF*  [den  Lohn  bekommen,  iron.]!    TTenn-me*  «ni 
(Je"  Lumpef"  a'^g'schir^et,  so  muess-men  au^  mü-enef 
fare*  ZWettschw.    E*  Brene  ehaufer,  beim  Ankanf 
eines  Stückes  Vieh  betrogen  werden,  etw.  Verfehltes 
einkaufen  BsL.;  SSchw.;   vgl  das  syn.  Brand  II  4 
(Sp.  678).    Mer  sdl  aber  vorsiehüg  si*"  und  nü  Alis 
glaube*,  uhu  so-n-e"  Wirt  vom  Vih  [auf  dem  Markt] 
z^  rüemer  wüss;  mängsmöl  g'schir'er  si  Db%er  d*  War  üs, 
wo  nie  eue-ne*  in 's  Wirtshüs  chömmer.    Mer  «wen 
««*  in  Acht  nir,  mer  het  gVi^  «"  Brem  'kauft  BsLie. 
(Dr.  Meier).     Was  händ-mer  g'funder  [beim  Durch- 
stöbern des  Archivs]?   Eng'mein^  Bräns I  's  ü^sifer 
hat  Olli  die  Brief  verfrisser,  und  keiner  ist  mir  öni  Lö- 
cher und  Schräm.  MUstbri.   Das  ist  en  ttSre"  Branz, 
eine  teure  Geschichte   Z.     Er  kennt  (TbHw.,   Mü.; 
ZFehr.,  Lunn.),  verstät  (Z)  der  Präm,  kennt  Leute 
und  Verhältnisse,  versteht  sich  auf  das  Geschäft    He" 
Pr.   merket,    Lunte    riechen    TuErm.,  Esch.,  EschL, 
Schwaderloh,  Weinf.    Merkst  der  Bräm?  Z.    Des  ist 
ot^n  Bränz,  einerlei  ScnBams.    Da(s)  ist  (iez)  en  asn^ 
dere*  Br.,  das  ist  etwas  Anderes  (und  Besseres),  tönt 
anders,  lässt  sich  eher  hören  AaF.,  Fri;  SosSt;  Z 
(in  der  Stadt  nach  einer  Angabe  in  dieser  Verbindung 
Pr.).   Vgl. :  ,Der  Herr  Hauptmann  legt  einen  Schluck 
[Kirsch Wasser]  auf  die  Zunge,  versucht's,  sieht  in'n 
Spiegel,   was  er  vor  ein  Maul  mache,  und  sagt  mit 
freudiger  Miene:  Das  ist  jezt  vom  realen,  ja,  ja,  das 
ist  ein  anderen  Frenz!'  Z  Kai.  1804. 

Aas  Gebrannte»,  Oebränntet;  8.  Sp.  624.  625.  Im  Aolaot 
ist  daher  Fortis  zo  erwarten,  and  die  eine  oder  andere 
Angabe  mit  Br-  ist  sicher  auf  Rechnung  des  nhd.  ,Brftoot* 
wein'  zo  schreiben.  Doch  steht  daneben  die  Aussprache  Br- 
fest,  die  wohl  ausgegangen  ist  von  der  Verbindung  mit  dem 
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Artikel  (d)'»,  et,  in  der  anlaatende  Fortis  und  Lenis  sieh 
in  einer  mittiern  Iniensit&tsstufe  begegnen;  wenn  Ton  da  ans 
im  freien  Anlant  Lenis  statt  der  gesetzlichen  Fortis  eintreten 
konnte,  so  beruht  dies  darauf,  dass  das  OefUbl  fUr  die  Zss. 
mit  gt'  geschwunden  war.  Die  Verbreitung  der  Form  mit 
gerundetem  Yoc.  entspricht,  wie  lu  erwarten,  derjenigen  Ton 
hröntuF*,  Ptc.  'Itrönnt  (s.  Sp.  616).  Das  Masc.  erkl&rt  sich 
aus  dem  Einflnss  der  Synn.  Schnap;  Brannten-Wm,  sowie 
anderer  m&nnlieher  Getrftnkenamen  wie  Tfi*,  Mo9t.  HPest 
1781  sehreibt  ,Brennts'  neben  3randtsflasche' ;  1790  «Ge- 
branntes/ Die  Eflne  unseres  Wortes  gegenüber  .Brannt- 
wein' hebt  Gr.  WB.  II  805  rObmend  hervor,  und  KJWeber, 
der  Verfasser  des  Demokritos,  empfahl  dessen  Aufnahme  in 
die  Schriftsprache  (BlQmner,  Glossen  27).  —  Ortsn.  ,Breuz- 
hos'  BUelsb.;  scherzh.  ,BrOnzwy]*  bei  Gotth.;  s.  hodigen 
(Bd  IV   1082). 

Eigo"-Pranz:    Selbstgebrannter   Branntwein   B. 

—  nie"-:  Hefenbranntwein,  in  den  die  Blumenblätter 
der  weissen  Lilie  gelegt  werden,  als  Hansmittel  gegen 
Brandwunden  gebraucht  ZZoll.  •—  £nze"-:  Enzian- 
branntwein ÜwE.  —  öpfel-:  ans  zerquetschten  Äpfeln 
bereiteter  Branntwein  BsLie.;  St.*  S.  ancb  Chnü^uh 
BUU  (Sp.  279).  —  Ür  bsi-:  ans  Obsttrestern  bereiteter 
Branntwein  S;  vgl.  GrÜhsch  (Bd  II  697).  Der  Schiff- 
nuf^-Hänadi  het-mer  es  gueU  Ü.-Brönz  l^g'sehenkt 
und-mer  Nüt  der  für  g'hettsdu^,  und  demö'^  Aei*- 
«»**  d'  Fuese  ardli^  mögen  ertrage^.  BWyss  1863.  — 
Gnnggel-:  »  Ounggd  2  (Bd  II  367)  Z  (Dan.).  — 
.Gürmsch-*:  ans  den  Früchten  des  Yogelbeerbanms 
hergestellter  Branntwein.  St.*  —  B  6  c  k  -  (b)  o  1  d  e  r  (e  ■)- : 
=  JBieh'hddir  2  (Bd  II  1189)  Ap;  BM.;  Tb;  ZO.,  Sth. 

—  Hfipf-  ThHw.,  anch  It  Pup.,  Hfipfe"-  AiF.,  Ke.; 
GG.;  TnSteckb.;  ZO.:  «  Hipf2(M  U  1491).  Er  [der 
abgesetzte  Präsident]  hat  es  Büchtoih  Überdu)*,  'a  ver- 
windt  r»  fast.  lee  gi^-mer  a«**  Mi*  Hipfefbränz 
[für  ihn],  g'ioüas,  Wtt-eW**  au^!  toenn-d'a  cha**8t  Stütz. 

Hexe"  Häxe^'Bränz  m.:  yolksetymologische  um- 
dentnng  von  ,Exuperantias*  (?gl.  Branzi  II)  als  Namen 
des  dritten  Zürcher  Heib'gen  ZO.,  Stdt,  Zoll.  FÜiXy 
Bigd  und  Häxe^bräm. 

Die  Volksetymologie  setzt  wohl  die  Form  Pratu,  Braiu 
(statt  des  heniigen  -tf-)  nnd  bereits  masc.  Geschlecht  Toraas. 
Zar  Aoffassong  des  Anlants  Tgl.  die  analoge'  Wiedergabe 
Ton  lat-frz.  ea»-  in  den  Bd  I  621/8  yerzeichneten  Wörtern. 

ChÖlm-:  ans  Thymian  bereiteter  Branntwein,  bes. 
als  Mittel  gegen  Kolik  bei  Pferden  verwendet  BLgb. 

—  Ghirsi-  bzw.  Chrteei-:  Kirsch wasser  Bs;  BLgb.; 
Zo  (vgl.  Zo  Progr.  1882,  29);  St.*  —  Chaste»-: 
Branntwein,  den  ein  Mfidchen  in  seinem  Schranke 
verwahrt,  nm  davon  seinem  zn  Besnch  kommenden 
Liebhaber  aufstellen  zn  können  Ndw.  —  Bundes-: 
scherih.  für  den  denaturierten  Schweiz.  Monopolsprit 
B;  Obw;  Syn.  B.-Sehnaps.  Z'letsM  miend-er  [wenn 
ihr  zn  nns  anf  Besach  kommt]  g'toiM  LÜbifs  üif- 
g'ristets  [naml.  schwarzen  Kaffee]**^»  mit  Träst'  oder 
Bätgi-  oder  Bundesbrang  d'ra\  OawSa.  1902.  —  Bi- 
re"-:  Branntwein  aas  Birnentrestern  L.  —  Bfitzi-  ü; 
üw,  Bätzgi-  LV.,  Bitzgi-  L:«  Ürbsi-Br.;  s.  Bd  IV 
1977.  S.  anch  Bundea^Pranz»  —  Brdchete*-:  eine  Art 
versfissten  Branntweins,  der  anlfisslich  der  Brieheten 
(s.  Sp.  840)  unter  die  Arbeiterinnen  verteilt  wird  B; 
Syn.  Brieheren'Si^naps,  —  Yor-schuss-:  beim  zwei- 
ten Brennen  der  ,Lflteri*  von  Wein-  oder  Obst-Trestern 
gewonnener  Branntwein  Ndw.  —  Spini-:  a)  (»Bränz) 
Branntwein,  mit  dem  der  Kilter  die  Einlass  begehren- 
den Nachtbuben  zu  bewirten  hat.  Alpbitp.  1872  II 
800.  —   b) »  Haue  2  c  (Bd  H  1679)   Ap  (Dan.).  -• 


I  Stränze*-:  aus  der  gemeinen  Meister wurzel,  Astrantia 
maior,  bereiteter  Branntwein  UwE.  Es  gilt  als  gutes 
Mittel  gegen  Bauchgrimmen  und  Zahnschmerzen.  — 
Truese^-r^ißp/'-Br.  Bb;  Z.  IV.-Br.  gilt  als  die 
beste  Branntweinsorte;  er  wird  auch  zur  Herstellung 
beliebter  Liköre  wie  Nuae-WasHT^  sowie  als  Heil- 
mittel verwendet,  teils  innerlich  gegen  Bauchgrimmen, 
Erkältung  udgl.,  teils  aussorlich  zum  Einreiben  gegen 
allerlei  Schäden.  Mit  Aronen-Blättern  versetzt,  gilt 
er  als  bestes  Heilmittel  gegen  Lungenleiden  (ZZoll.); 
eingelegte  lüe^-BleUer  machen  ihn  besonders  wirksam 
gegen  Brandwunden  ZO.,  Zoll.  Nimm  es  SchlOekli 
Tr.,  80  besseret  's  -der  wider  ZZoll.  Wenn  's  chcUt  g'sl* 
isch,  het-men  e**  TV.  oder  e"  Chirsiwässerli  drutik^  Bs 
(Linder).  ,Dan  V«  Mass  Trausenbrönz  darein  gerflhrt* 
ZHorgen  Arznelb.  (Rezept  fftr  eine  Salbe  gegen  die 
Riebsncht  der  Kinder).  —  Trast-,  Träst-,  Träseh-, 
Trester-:^  Ürbsi-Br,  AAP.,Ke.;  Te;  ÜwE.;  Ndw ;  ZS. 
—  Würze*-:»  .Etilen- J3r.  Ndw.  ,Ich  [nämlich  ein 
Sonnenschirm]  reckte  und  streckte  mich  im  lieben 
Sonnenschein,  der  so  wohlig  meine  alten  Glieder  er- 
wärmte wie  achtes  Bätziwasser  oder  ein  Wflrzenbranz 
den  Magen.*  Ndw  Kai.  1899.  —  Wöscher-:  mit  Wasser 
verdünnter,  mit  Zimmet  uä.  gewürzter  Tresterbrannt- 
wein,  der  den  Wäscherinnen  vorgesetzt  wird  L. 

Branze*  Ap,  Brönzef"  B  (Zyro)  —  f.:  1.  gewohn- 
heitsmässige  Branntweintrinkerin  6  (Zyro).  —  2.  va- 
gabundierende Weibsperson  ApM.  (selten). 

branze"  II  B,  bränztr  I  AAFri.,  brönzef  B  (Zyro): 
(gcwohnheitsmässig)  Branntwein  trinken,  dem  Brannt- 
wein ergeben  sein. 

Branzer  B  (Zyro),  Bränzer  AiPri.;  BsL.  —  m.: 

1.  gewohnheitsmässiger  Branntweintrinker  AAFri.;  B 
(Zyro).  -  2.  =  Bränz-Chirsi  (Bd  IIl  482)  BsL. 

bränz(e)le"  I,  bzw.  brönzCeJle*:  1.  bränzeUr  Aa 
Hold.;  ÜwE.;  W.  bränzle*  B  (vRütte);  GlH.;  GG.; 
See;  W;  Z,  brönzeU*  AAHold..  ^bränzUr,  brönzUr  VO" : 
=  branzen  IL  Er  het  du  a'^gfange'  bränzUf",  u"*  du 
het's  du  6ai*  fertig  gemacht  mit -im  B(vRütte).  !•» 
Äa"  nie  JW"«  Tröpfii  Wi%  bränzle"  chann-i^  bloss  «" 
cWi*.  Tbtmbb  1840.    S.  noch  mösUkn  (Bd  IV  544).  — 

2.  bränzek*  AALeer.(H.);  Ap;  Bs  (Seiler);  GlH.  (gegen- 
über bränzUi*  in  Bed.  1);  L  (St^);  GG.,  Rh.  (It  Mooser 
JW-);  ThMü.;  UwE.;  ZO.,  Stdt,  Zoll.;  ,allg.%  brön- 
zele*  AALeer. ;  B,  bränzUi*  GlMoII.  ;  W :  nach  Branntwein 
riechen,  pers.  und  unpers.  Das  het  im  'brönzelet  zum 
Mm  Os,  das'  es  schitr  gar  a^'chc^  war.  Er  hat  Schnaps 
'trunke*,  er  bränzeUt  zum  Mül  üs  ZZoll.  Das  bränzdet 
i»  dir  Stuben  im^!   Händ-er  Bränz  verschütt?  ebd. 

Anfftllig  ist  Hanzikers  Angabe  bränzeUf^  (in  Bed.  2)  neben 
BrOfu.  Liegt  eine  Verwecbslong  oder  Yermiscbnng  mit 
hräfiMd^  II  vor? 

Bränz(e)ler  m.:  1.  Bränzder  AaHoW.,  Bränzler 
ApLb.;  GlH.;  See;  ÜwE.;  W;  ZO.,  nBränzler,  Bronzier 
VO",  =  Branzer  1,  —  2.  Bränzler,  =  Branzer  2  BsL. 

pränzelig,  br-:  nach  Branntwein  riechend  See 
St.;  Tb;  ZZolL 

Bränzlere»r-ö->  BM.,  Bränzleri"  ÜwE.;  ZO.  — 
f.:  =  Branzen  1. 

Branii  II  m. :  männlicher  Taufname,  Exuperantius. 
1560/1649,  ZZoll.    Vgl.  Hexen-Pranz, 

Hieher  yernintlich  Brawti,  Zuname  einer  Familie  [in 
ZTagelsw.;  ferner  «Branz*,  Familienn.  XVL,  ZHinw.  (Tgl. 
,JOrg  Brantz  von  Baffenspurg.'  1478,  Z  RB.). 
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bränzele"  II :  1.  tr.  anbrennen,  tr. ;  Syn.  hranseUn  2  a 
(Sp.  740).  »üstnlare,  brennen,  brentzelen/  Frib;  Mal. 
«Brentzelen,  nstalare/  Dbnzl.  1677;  1716.  —  2.  bran- 
dig riecben  (oder  schmecken)  AiAar.;  Bb  (anch  bei 
Spreng);  BM.;  GitYal.;  GWil;  SL.,  Ölten;  Ndw;  Syn. 
bransden  1  a  (Sp.  739).  *«  isch  au^  vordtuf*,  ^as^  ig  nii 
^a"  chonnen  VsMöfe*,  und  wenn  Alls  i"  der  Etiei 
g*8i*  %8ch,  hin  ig  üf  ttnd  wie-n-e^  Schelm  zum  Feisterli 
ü8  und  um  d'  Schtlr  umef*  dichte  und  d*  Ncis^löchH 
üfg'sperrt,  ob  's  öpp^  tüei  br,  JBEiHHJkBT  1901.  ,Wa88er, 
so  durch  bleigin  Helm  werden  gebrannt,  brenzeln 
und  riechein  all  weg  hernach.'  JRLakdenb.  1608.  .Das 
Rosenwasser  stellet  man  an  die  Sonnen,  damit  ihm 
das  Benchelen  und  Brenzelen  von  der  Kraft  der 
Sonnen  ausgezogen  werde.*  ebd.  ,I)ann  er  [der  Wind] 
die  Ziegol-Dacher  anffhuob  und  die  Schläg-Bagen 
durch  die  guten  Dächer  gedrungen,  darvon  alles,  was 
getroffen,  verwüstet  worden  dermassen,  dass  man  es 
bei  acht  Tagen  geschmecket,  und  brentzelte,  als  ob 
etwas  verbrunnen  were.'  JGrobs  1624.  ,Der  dritte 
Sinn  ist  das  Riechen,  so  die  Geruch  underscheidet, 
welche,  in  dem  sie  in  die  Nasen  kommen,  den  Geist 
bewegen  entweder  mit  annemlicher  Lieblichkeit  oder 
mit  verdrftsslichem  starkem  Geruch,  als  wann  das 
angebränte  Fleisch  ein  Bränzelen  ausdempft.'  Splbibb 
1667.  ,Was  dem  guten  Ebuso  widerfahren  in  dem 
lateinischen  Kriege,  dem  ein  Vogel  mit  dem  glüenden 
Scheit  in  das  Angesicht  gelaufen,  das  Maul  angebrandt, 
den  Bart  angezündet,  ihn  endlich  bei  dem  noch  brenn- 
zelnden  Haare  ergrieffen.*  GHeid.  1732  (nach  Verg. 
Aen.  XII 300  f. :  olli  ingens  barba  reluxit  nidoremque 
ambnsta  dedit). 

branz(e)let:  brenzlich.  ,Beim  Distillieren  wird 
nutz  und  gut  sein,  dass  man  nicht  zu  vil  auf  einmal 
darein  lege,  dass  nicht  das,  so  zu  underst  in  der 
Pfannen  ist,  dürr  und  brenzlet  werde.'  IRLandbitb. 
1608.  ,Sie  [destillierte  Flüssigkeiten]  werden  reuchlet 
und  brenzlet'  ebd.    S.  noch  an-brinnen  (Sp.  642). 

branzelig:  =  dem  Vor.  BLgb.,  M. 

bränze»  II:  =  bräneeUn  11  2  Bs  (Seiler).  ,Wo 
das  Wasser  in  die  hnsser  oder  gedmor  kam,  das  smachte 
by  8  tagen  und  brentzte,  als  obe  es  das  heische  für 
were  gesin,  das  man  euch  meinde.*  1449,  Bs  Chr. 

Die  Bed.  empfiehlt  Zarflckftthrong  auf  ahd.  *6nin(MSn, 
also  auf  eine  Abi.  tod  Brand,  eher  als  auf  *6renii«Ben  zu 
hrennen  (Kluge  *57).  Bemerkenswert  ist  der  durchgehende 
nogerundete  Voc.  (wie  in  bräntd^,  bränt^  usw.  Sp.  682.  684), 
gegenüber  hrönne^,  Brötu,  brOmeU^  neben  -ä-, 

bränzle*  II:  =  brämsle^  (Sp.  615)  GnHe.  BiM  br,, 
£tw.  ungeduldig  erwarten,  ungeduldig  sein. 

Bränzlete"  f.:  Nom.  actionis  zum  Vor.  GnHe. 
I>  Br.  ha\   ~   KArnt.  prtndn  (Lexer  41). 

PHbz,  in  L  Br-  m.:  1.  Fürst,  Herrscher.  Viell. 
noch  fortlebend  im  Brins  Karli  der  L  Sage,  hinter 
dem  sich  wahrscheinlich  Karl  d.  Gr.  verbirgt;  s.  ALüt. 
Sagen  93,  sowie  Bd  III  461.  RA.  ,Die  Arbeit  ist  für 
den  Prinzen',  ohne  Entgelt  auszuführen ;  vgl.  travailler 
pour  le  roi  de  Prusse?  ,Den  anderen  Tag  darauff, 
da  wird  jederer  Compagnie  2,  3,  4  oder  mehr  oder 
weniger  Ruoten  je  nach  Beschaffenheit  der  Grösse  des 
Lägers  zu  graben  und  zu  bawen  gegeben,  von  wel- 
chem man  jhnen  kein  Haller  schuldig  ist,  und  wird 
geheissen,  die  Arbeit  seie  für  den  Prinzen.*  Krieobb. 
1644.  -^  2.  Fürstensohn.  allg.    D9r  chunnt  derth&r 


wie-n-en  Ft.;  da'-isch  Einer  loie-n-en  Pr.,  er  spielt  sich 
als  grossen  Herrn  auf  Th;  ZO.,  S.  Ironisch :  Wol  fwoO, 
du  bist  en  Pr.,  en  süberer  Pr.!  scherzh.  Verweis  an 
einen  Knaben  Tb  ;  ZO.  En  dünge")  Pr.,  scherzh.,  ein 
neugebornes  Söhhchen,  Stammhalter  AaF.,  Ke.;  Bs;  B; 
ScH;  Tb;  Z;  wohl  allg.  in  gewissen  Kreisen.  Sihänden 
(junge'')  Pr.  Obercho*,  Sider  isch  au^  d*  Hebamm  eher 
und  het  imen  Eggli  ä^  jung  Pr.  g'wäschen  und 
g'ehnuttlet,  wo  hüt  sV*  Ertrtag  sdl  go  /Ire".  Brbitbitst. 
—  3.  Stiername  Ap;  B;  Z,  Kuhname  BUk.,  Hande> 
name  BM.  —  Als  Beiname  ,G.  dietns  Printn,  Printso.* 
1290.  1294,  Bs.  In  Ortsn.:  ,im  Prinzen*  ZPfnngen  (Wein- 
berg); ,Prinzenhor  BsLanzenberg. 

St6ssli-:  Spottname  für  die  Schreiber;  nach  den 
Überärmeln  (Stössli),  die  sie  zum  Schutze  der  Kleider 
tragen  B. 

Prinzessin  f.:  wie  nhd.  8i  eiekd  üf  wie-n^^ 
Pr.,  kleidet  sich  (über  ihren  Stand)  grossartig  AaF., 
Ke.;  Z. 

Prinzin  f.:  =  dem  Vor.  1479,  Bs  Chr.  m  271 
Anm.;  Anbh.  IV  62. 

PriDzip,  in  BStdt  tw.  halbfrz.  Bränzip  n.:  (Ge- 
schafts-)Grundsatz. 

Prinzipal  m.:  der  Oberste,  das  Haupt  N.  hat 
eingestanden,  er  habe  mit  einer  Rotte  Knechte  zum 
König  von  Frankreich  ziehen  wollen.  Ambrosius  von 
St  Gallen  sei  oberster  Hauptmann  und  ,der  rechte 
prinzipal*  in  der  Sache.  1513,  Abbch.  S.  noch  Ejarren- 
Jüppen  (Bd  III  55).  Spec.  a)  Leiter  eines  (kaufman- 
nischen) Geschäftes,  Meister,  wohl  allg.  Mit  scherzh. 
Übertragung:  D's  Veh  würd  meintr,  iir^  Pr,  [der 
Bauer]  sig  aUwtg  när'seher  worde^  [wenn  er  pomadi- 
siert in  den  Stall  käme].  CStrbiff  1901/2.  —  b)  noch 
in  der  Zeit  der  Helvetik  Titel  des  Rektors  der  Berner 
Literarschule  (Syn.  ,Gymnasiarcha');  vgl.  das  gleichbed. 
frz.  prindpcd  (schon  bei  DuCange  V  447).  ,Wagner, 
ünterbibliothekarius  wird  Principal.'  1788,  B  Schal- 
ratsman. 

Principi  f.:  lateinisches  Elementarbuch.  Gfd 
UV  311  (üw). 

Nach  Titeln  wie  ,priticipia  sermonis  L&tini.*  Der  PI. 
prineipia  wnrde  als  Fem.  Sg.  aafgefasst.  Dasselbe  W.  als 
Ansdr.  der  Scbulspr.,  doch  in  anderer  Bed.  bei  Schm.  1^  470. 

BrieiUB  m.:  Kuhname  SL.  (JReinh.  1901). 
Nach    eingezogener    Erkundigung    eig.    ,Brienxer    Knh\ 
Berneroberl&nder  Rasse. 

Brienzer  m.:  1.  (süre^  Br,)  eine  Apfelart;  s.  Bd 
I  374.  --  2.  eine  Kartoffelart;  s.  Bd  I  881. 

Brienzli"g  m.:  »  BägUng  (Bd  II 1080)  Brikiixkk- 
sn.  ,Im  Herbste  föngt  man  [im  Brienzersee]  alle 
Arten  und  namentlich  eine  ganz  besondere,  die  mit 
dem  Namen  der  Bifenzlinge  bezeichnet,  als  ähnlich 
dem  Häring  beschrieben  wird  und  ehmals  in  solcher 
Menge  vorhanden  war,  dass  man  einst  sogar  14000  in 
einem  einzigen  Zuge  soll  bekommen  haben  [nach 
Grüner  1760,  Bd  I  8;  vgl.  auch  Helv.  Kai  1802,  66]. 
Jetzt  ist  es  schon  selten,  wenn  man  1000—1200  kriegt 
Ich  finde  bei  Ebel  [II  300  f.],  dass  man  sie  räuchere, 
kann  aber  nicht  sagen,  dass  ich  dergleichen  jemals 
gesehen  oder  genossen  habe.*  JRWtss  1817.  ,[Die 
Brienzlinge]  sollen  sich  sehr  vermindert  haben.  Sonst 
werden  sie,  mit  Faden  aneinander  gebunden  und  ge* 
räuchert,  von  Brienz  aus  weit  versandt.*  GLHabtil 
1827,  158  f.;  vgl.  ebd.  152.   ,Im  Brienzersee  fangen  die 
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BrieDzer  zu  Anfang  des  Winters  eine  kleine  Fiscbart, 
Brienzlinge  genannt,  welche  sie  sieden  nnd  ebenfalls 
die  Schweine  damit  füttern.'  Alp.  1827.  ,Von  den 
Brientzling  im  Brienzersee  (die  zu  fangen  vor  wenigen 
Jahren  noch  verboten  war)  galten  100  Meyenbrientz- 
ling  im  Lande  6,  zu  Thnn  7  and  zu  Bern  8  Crentzer, 
100  Angstbrientzling  zn  Thun  6^/s  nnd  zn  Bern  7^/s 
Batzen.*  HTürler  1895  (nach  der  Berner  Fischerord- 
nnng  von  1672).  ,Man  fängt  in  diesem  See  sehr  deli- 
cate  kleine  Fische,  Brientzlinge  genannt.  Man  unter- 
scheidet aber  die  Mayen-Brientzlinge  von  den  Aug- 
sten-Brientzlingen,  jene  sind  kleiner,  diese  grosser.* 
JJSCHBUCBZ.  1746.  —  Nebenform  zo  Brienling  (Sp.  646). 
Zar  Bildoog  Tgl.  auch  Spiealing. 

Augste*-:  im  August  gefangener  ,Brienzling'  (s.d.). 
—  Maie*-:  im  Mai  gefangener  ,Brienzling'  (s.  d.). 
»Yerbotten,  die  Heurling  und  Meyen-Brienzling  zu 
fangen.*  B  Fischerordn.  1765;  ebenso  schon  1745  (nach 
Liebenau  1897,  159). 

Prienzer  m.  Nur  in  BAA.  JEr  geid  dervä*^  tvie  en 
Pr.,  von  einem  Burschen,  der  vor  Hochmut  nicht 
weiss,  wie  er  sich  gebärden  soll  GaSchiers.  Ä*'gü*  aawie 
en  Pr,,  von  stürmischem  Drängen  GaPr.  Üssieh^  wie 
en  Pr,,  mit  gewaltigen  Schritten  davon  laufen,   ebd. 

Vom  BOndner  Ortsn.  ,Brienz*?  Aus  der  Lenierheide 
stammen  meist  die  heramziehenden  Bflndner  Spengler. 

Brnm  I  m.:  Harn  Ap;  Bs;  B;  Gr;  Th;  Z;  im  allg. 
derber  als  Brunnen,  Wasser,  doch  weniger  derb  als 
Seich.  ,Das  sy  [die  Belagerten]  nit  iren  kaat  mit  euch 
essen  und  iren  br.  trinken  gezwungen  werdind.*  1530, 
Jesu.;  ,Harn  sauffen.*  1667.  ,Der  br.  des  esels,  so  er 
mit  dem  staub  oder  kaat,  da  das  tier  gestallet  hat, 
über  die  verseerung  gschmiert  wirt,  so  einen  die 
schuoch  aufgeficket,  heilet  er  den  schaden  [usw.].* 
TiKRB.  1563.  ,Spicanarden  öl  mit  jungem  eselsbr.  ver- 
mischt* ebd.  ,Humores  ex  renibus,  urina,  lotium,  der 
harn  oder  br.  oder  brunzwasser.*  Fris.;  Mal.  ,*s  Men- 
schen Br.*  HsBRebm.  1620.  ^Stell  demnach  den  di- 
stillierten  Brunz  in  einem  gläsinen  Geschirr  über  ein 
Kolenfewrlein.*  JJNOscbeler  1608.  ,Der  Harn,  Br., 
Seich,  urina.*  Red.  1662.  ,Lotium,  Harn,  Br.;  perfun- 
dere  lotio,  mit  Kammerlaugen  begiessen,  ut  Xanthippe 
Socrati  fecerat*  Denzl.  1677;  1716.  S.  noch  Bläteren 
(Sp.204),  Charren-Salb.  -  Mhd.&rttiis(Lexer,  Nach tr.  107). 

Ochsen-.  ,  Waschet  das  Haupt  mit  0.  oder  Ochsen- 
zungenkraut.* ZZolL  Arzneib.  1700/50. 

brunzele",  brünzele'^  I:  nach  Urin  riechen,  zB. 
von  Kleidern,  Kindern  Gr  (Tsch.).    Syn.  seiehden, 

Brunzeli  -ili  n.:  membrum  virile  See.  Vgl.  das 
syn.  Brümd  2, 

brunze"  —  Ptc.  meist  -^;  1.  pissen  (weniger  derb 
als  seichen)  AiLeer.  (namentlich  von  Tieren);  Ap;  Bb 
(gemein);  B;  Gr;  Scb;  Th  (zieml.  selten);  W;  «allg.** 
EöUr  TTl»  macht  guetes  Bluet,  tcisser  ist  zum  Brunei" 
guet  W.  ,Meiere,  harnen,  brunzen,  seichen,  das  wasser 
abschlahen.*  Fris.;  Mal.  ,Stranguria,  der  kalt  seich 
oder  harn  winde,  harnstrenge,  wenn  einer  nit  wol  brun- 
zen oder  harnen  mag.*  ebd.  S.  noch  Hennen  (Bd  II 
1812),  Blunzen  (Sp.  126).  Mit  localen  Zusätzen.  Schim 
silb  in  d'  SchiUh  hr.,  durch  irgend  eine  vermeintlich 
kluge,  gegen  andere  gerichtete  Massregel  sich  selbst 
bloss  stellen  GrD.,  Pr.;  s.  noch  Juppen  (Bd  III  53). 
Wihr  gegef*  de^  Wind  brunst,  macht  d'  Öüeider  nass 
SoH.    ,Gott  tüege  diss  und  noch  mer  den  feinden  Da- 
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vids,  wo  ich  disem  biss  an  hallen  morgen  überlasse 
einen,  der  an  die  wand  pr  nutzet,  auss  allem  das  er 
hat*  1530,1.  Sah.;  ,pisset.*  1868.  ,£r  hette  vor  Lachen 
schier  in  die  Hosen  gebruntzt.*  FPlatter  1612.  ,0 
Abraham,  du  truckst  umsunst,  ein  Eugelein  dir  auf 
d'  Zündpfann  brunzt*  Alte  Bbiscbrift  einer  Darstel- 
lung von  Isaaks  Opferung.  Mit  effiziertem  Objekt  Von 
einem  stark  profilierten  Gesichte  sagt  man,  es  sei  es 
(Psicht,  dass  me^'s  in  def^  Sehne*'  br.  [pissend  zeichnen] 
chännti  GrD.  ,Die  zwen  Junkeren  hatten  sich  in  Klei- 
deren ins  Bett  gelegt  und  alles  vol  die  Nacht  bruntzt* 
FPlattbr  1612.  —  2.  unpers.,  regnen  W;  Syn.  seichen. 
Vgl. :  D*  Wulche^  gent  umbri*  ga^  trlchu*  und  ummüf 
ga**  ammäb  brumu*  W .  —  Bluet-Brunze'' n.:  Blut- 
harnen, eine  Krankheit  des  Viehs  Gr.  Vgl.  Gr  Samml. 
1780,  S.  2ff.  und  daraus  die  Stelle:  ,Sieben  Kühe  sind 
so  zu  sagen  an  einem  Tage  damit  befallen  worden, 
und  einige  Bauern  wollen  es  der  Nachlässigkeit  des 
Besitzers  zuschreiben,  der  das  Aderlassen  im  niedsich 
gehenden  Monde  soll  unterlassen  haben.* 

Mhd.  hrunaen  -^  *&runnezeH  zd  gleichbed.  mhd.  hrunnen; 
Tg].  Brunnen  4  (Sp.  659). 

a(n)-:  tr.,  anpissen  Ap;  BM.;  Gr.  —  ver-:  tr., 
durch  Pissen  verunreinigen  Ap;  Bs;  BM.;  Gr.  D*« 
Bett,  d'  Windltf»,  d's  Hemd  v. 

Brunzer  m.:  1.  (auch  Brunzeri"^  f.)  der  oder  die 
oft  ,brunzt*,  bes.  von  Kindern  Gr.  —  2.  Tropf,  Wind- 
beutel A ASchi.  Syn.  Bett- Seicher.  —  Hose(n)-:  wer 
in  die  Hosen  ,brunzt*  Gr.  —  Bett-  m.,  Bett-Brun- 
zeri"  f.:  der  oder  die  ins  Bett  ,brunzt*  Gr. 

Schn^^'is:  Brunzer  2  AkSchi.  ,Zipfel,  täppischer 
Mensch*  Bs  (Bischoff).  Verächtliche  Bezeichnung  eines 
alten,  hässlichen,  unappetitlichen,  gehässigen  Mannes 
Z  (Dan.).   —  Auch  bei  Schm.  !■  860. 

Brunzete'  f.:  urinatio  BM.;  Gb. 

Brünzel  m.:  l.  =  Brunz  AAFri.;  B;  ,Gl;  Scb**; 
Z  (milder).  ,Der  Br.  ist  gheilsam,  wenn  man  sich 
g*hauwen  hat*  B;  Z.  N.  gibt  zu,  es  möge  sein,  dass  einer 
seiner  Gäste  ,brünzel*  dar  ein  [näml.  in  des  Nachbars 
Hof]  geschüttet  habe.  1487,  Z  Ratsurteil.  ,Du  es  in 
br.,  der  8  tag  alt  ist,  und  las  es  8  tag  darin  weicken.* 
Arzneib.  1556.  ,Retrimentum,  auch  der  harn  oder  br.* 
Fris.  ;  Mal.  ,Schmerzen  in  den  Harngengen,  so  daher 
kompt  von  scharpfem  und  rässem  Br.*  JJNüscbeler 
1608.  ,Welichen  wee  ist  in  der  Hüft  von  Gsücht  we- 
gen, der  wasch  sich  mit  Brunzel  [so!]  von  einem 
Sjärigen  Knäbli.*  ZElgg  Arzneib.  um  1650.  ,Die  Netzlin 
muss  man  in  eines  Knäbleins  Br.  5  Tag  beizen.*  Arz- 
neib. XVII./XVIU.  ,Der  Br.  wurde  vier  ganze  Tage 
nicht  geleert.*  Wolf,  Rel.  Gespr.  Hieher  wohl  die 
RA.  Mm  def^  Br.  stämpU^,  den  Meister  zeigen  ZStdt 
(burschikosen  Ursprungs?);  Syn.  (2e"  Seich  lüteren.  — 
2.  (in  AaF.,  Ke.  Dim.  Brunzeli)  membrum  virile  AaF., 
Ke.  (bei  Knaben) ;  »L**  (auch  It  St.^);  Sch  (St.^). 

Hü  euer-:  übertr.,  eine  Kleinigkeit,  etw.  Unbe- 
deutendes AAFri.  Das  ist  jo  numen  e^  H.  —  Chue-. 
,Nimm  ruoss,  salz,  kuobrünzel.*  Zg  Arzneib.  1588.  — 
Chnabe"-,  Chnäbli-:  ,Etlich  giessend  inen  [kranken 
Kühen]  ein  knäblybrüntzel.*  Tierb.  1568.  ,Knaben- 
brüntzel.*  JJNüscbeler  1608,  114.  ,Wann  ein  Vieh  ein 
Schlier  am  Auter  bat.  Nim  Knäblibrünzel  warm  und 
Salz  daryn  und  strychs  dem  Uter  nach  undersich.* 
ZZoll.  Arzneib.  1700/50.  —  Buebe«"-.  Als  Heilmittel 
für  Quetschungen  gebraucht  ZO. 

49 
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brOnzele*  11  B8(An.),  sonst  brünzle"  (in  V  pr-). 
—  Ptc.  »et:  =  hrufuen  1,  im  Allg.  der  gew.  anverfang- 
liche  Ansdr. ;  bes.  von  Kindern,  aber  aach  Erwacbsenen, 
seltener  von  Tieren  Ai  (in  Leer,  vom  Manne);  Ap; 
Bb;  B;  Gl;  Gr;  L;  G;  Sch;  Th;  UwE.;  Ndw;  U;  Zo; 

Z;  „allg."  Tar-t«*  po»  br,?  Lerer,  »«*  mueg'  g€r  br,! 
mit  diesen  Worten  wandten  sieb  früher  etwa  Schüler 
der  untersten  Klassen  an  den  Lehrer  zum  Gaudium 
der  altern  Schüler  ZO.  Zant  Vit!  rüef  i«  der  ZU, 
*H't  e*  früe  und  Hi  e*  spät,  b^sundera  ioenn  's  zum  Br, 
göt  AiZein.  Der  röt  TFi»  gi^t  Fleisch  und  Blüet,  der 
w%88  ist  nur  eum  Brinzlt^  güet  U(?);  vgl.  hruneen  1. 
ly  Wiber  chänne^d  schreuf*,  wie  's  ManMfvoleh  brünzlet 
Z  (Grob).  Als  Var.  zu  hrünnelen  in  den  Sp.  673  o. 
mi^eteilten  Kinderrätseln  vom  Giessfass  Ai;  ZO.,  S. 
,Hnmorem  reddere,  urinam  concitare,  fundere,  exinanire, 
das  Wasser  abschlahen,  br.,  harnen,  seichen.  Urinam 
movere,  ze  br.  machen.'  Fris.  ;  Mal.  S.  noch  Verene  (Bd 
I  915),  Huen  (Bd  U  1371).  Mit  Richtungsbestimmung. 
I«  's  Bett  br.  Wenn  d'  mer  na'hnäl  •«  's  Bett  brünsUst, 
so  bind '  der  's  Underbett  fs  lAntuechJ  uf  def*  Buggen 
und  jag-di^  dur^  '«  Dorf  ab,  Drohung  ZZolLf  Eim 
i<*  d'  Schueh  in^  br.,  einen  Streich  spielen  Th.  Er 
hat  *em  iMee^  »••  d'  Schueh  in^  'brünzlet,  Schnitt- 
wunden an  der  Hand  werden  am  besten  geheilt,  indem 
man  drüber  abt^  brUnelet  (dem  Urin  wird  von  Alters 
her  desinfizierende  Wirkung  zugeschrieben)  AaF.,  Ke. ; 
B;  ZO.,  ZolL  Welcher  in  die  Stuben  oder  in  den 
Garten  ,brünzlet*  oder  unschickliches  Geräusch  macht, 
der  ist  zu  Buss  verfallen  ein  Schilling  Haller.  um 
1527,  See  Chr.  (Ordnung  der  Schmiedknechte).  ,8  pfd 
gab  N.,  als  er  dem  wirt  hat  uff  die  gutschen  [Lager- 
statte] brünzlet.*  1548,  Z  RB.  ,Wo  die  jungen  in  das 
bett  brünzlen,  sol  man  inen  des  fleischs  geben  [näml. 
vom  Stachelschwein],  sy  underlassen  es.'  Tiekb.  1568. 
,[Als  Hirtenbüblein  litt  ich  oft]  grossen  durst,  das 
ich  manch  mall  mier  selbe  in  d'hand  brinzlet  han  und 
das  für  den  durst  getrunken.*  ThPlatter  1572.  ,In 
die  nesslen  br.*  ebd.;  s.  Bd  IV  805/6.  S.  noch  Chatz 
(Bd  III  585).  Mit  effiziertem  Obj.  Gruene^  Fade*  br., 
als  Zeichen  des  Ärgers,  Zornes  L.  's  ist  gum  Basier- 
messer (Bund  ZStudentenspr.;  nach  einzelnen  Angaben 
auch  in  BsL.  und  GStdt),  Glas-schirb^  (oTh)  br.!  zum 
Davonlaufen,  aus  der  Haut  fahren  1  Der  ist  guet 
g*chänn^,  nie"  chönnt  de*  ganz  Ma^  (sV^s  Gesicht) 
grad  da  in'n  Schni*'  user  br.  Z  (Dan.).  ,Si'^s  Gesicht 
ist  so  guet  z'  dreffä,  das  me's  könnt  in  Schnee  br.* 
Spreho.  ,Sub8tillum,  ein  krankheit  da  einer  nun  all- 
wäg ein  tropfen  nach  dem  anderen  harnet  oder  brünzlet, 
der  kaltseich.*  Fris.  ;  Mal.  S.  noch  Bdben-Häx  (Bd  II 
1828),  Chnoehen  (Bd  III  720),  Boss  (Bd  IV  1732). 
brieggen(S^.  582).  —  Bett-Brünzle°  n.:  Bettnässen, 
wohl  allg.  ,B-n  vertryben.*  ZElgg  Arzneib.  uro  1650. 
,Für  das  Bettbrünzlen.*  ZZoIl.  Arzneib.  1700/50. 

über-brünzle",  untrennb.  JEr  häd  wenig  Land 
bim  Hüs,  's  chönnVs  Einer  ü.  ZZoll.  —  a"-:  an- 
pissen Ap;  Bs;  B;  Th;  Z;  wohl  allg.  —  ver-:  =  t?0r- 
brunzen  Ap;  BM.;  Tb. 

brünzolig:   nach  Urin  riechend  GrHo.,  Tschapp. 

Brünzi  n.  Nur  in  der  Verbindung  es  Br.  tnadie* 
=  es  Brünneli  maeJie*  (s.  Sp.  659)  AALeer.  (Kdspr.).  — 
Dim.  za  Bruru. 

Hase^-Brünzler  „H.-Brinzler  m. :  wohlzeitige 
Mosttraube  Bs.**  ,Ho8ebrinzler,  wohlzeitige  gelbe 
Mosttraube.*  Ocus. 


Gebrannte  weisse  Traobeo  hetsseD  am  Z8.  &aM*-6'a»eif 
(s.  d.),  iDdem  Hasen  zur  Herbstieit  h&aftg  ibren  Yfeg  dnrch 
die  Rebberge  nehmen.  Das  W.  bei^o^ot  auch  im  benacb- 
barten  Badischen;  Tgl.:  bringt-iek  '§  Mütterii  Nu  aU  Haa^- 
brüfuUr  mit  heim^,  eJkOatetu^brUn,  die  bevfa»  «m'  propent^, 
»MM»  wie  der  Hunigf  Alem.  1843,  67.  Die  An^be  von  Ochs 
beruht  aaf  Umdentong  des  nicht  mehr  verstandenen  Worte«. 

Bett-:  Bettnasser  BsStdt;  B;  Th  und  wohl  auch 
sonst  —  Schn6^-:  Schimpfname  Z ;  vgl. iSNC^.-Bmfi- 
zer.   S.  Chüder-Frisser  (Bd  I  1326). 

Brünzleri''  f.  ,Greth  Br-in  von  Hirslanden*,  fin- 
gierter Name.  Z  Glücksh.  1504  (oft). 

Brünzli'^g  BrönzU  m.:  Schimpfname,  Schwach- 
ling, Tropf  Ap  Lb.  E*  so-en  strClege^  Br,  durnnt-mer 
no^''  g^ad  rieht!    Vgl  Schnew-Brünzler. 

Brini  II  m. :  ehernes  Geschirr  URealp.  Ober  dem 
Feuer  aufgehängter  Kochkessel  aus  Erz  oder  Eisen 
W  (auch  It  St*);  ,marmita*  PA1.  (Giord.). 

Im  frz.  Wallis  hrontao  m.,  marmite  de  fönte  oo  de  bronxe 
(Bridel  60);  ital.  broruo  m.,  Erz;  comask.  hroiu,  caldaro  di 
rame  o  di  bronzo  (Honti  88*).  Zar  Laotbehandlong  vgl. 
prunt  na. 

Brunze"  f.:  eherner  oder  eiserner  Kochkessel  W 
Niedergut. 


Brap  —  bnip. 

pr&pariere"|>r^'pMere**:  1.  zubereiten,  von  Speben 
B;  Th;  Z.  —  2.  refl.  und  intr.,  sich  vorbereiten  (Schü- 
lerspr.). 

BrSpi,  ,auch  iV-" :  männL  Taufname,  Euprepius  L. 

Propaganda  Brop^gände*,  Pr-  f.:  die  Propaganda 
in  Born  L. 

,Das  Institut  ist  auch  dem  gemeinen  Manne,  der  so  nach- 
drOcklich  aof  die  Bedeotong  der  Mission  hingewieseo  wird, 
wohl  bekannt"  (RBrandst). 

Pr5per  I  m.:  Probe  S.    E*  Pr.  macher. 

Anl.  wohl  Br-:  die  Schreibang  mit  Pr-  dürfte  vom  nhd. 
Schriftbild  beeinflnsst  sein.  Zar  Stufe  des  inl.  Kons.  vgl. 
hropieren  (Sp.  804). 

PrS'per  Um.:  1.  Name  eines  Kartenspiels  GT. 
Syn.  Hops  4  (Bd  II  1494).  —  2.  (auch  PL  Proper) 
zwei  in  der  Hand  eines  Spielers  vereinigte  Karten  mit 
gleicher  Punktzahl  (zwei  Ass,  Könige  usw.)  in  dem 
unter  1  genannten  Kartenspiel,  ebd.  Wer  Proper  be- 
kommt, gewinnt  unter  allen  Umstanden  vor  dem,  der 
Karten  mit  verschiedener  Punktzahl  in  der  Hand  hat: 
ein  Proper  aus  zwei  Ass  hat  wieder  den  Vorrang  vor 
einem  solchen  aus  zwei  Königen  usw.  —  Frz.  propre f 

prftpere":  das  Kartenspiel  Proper  machen  GT. 
Syn.  hopsen  2.  Jeder  Mitspielende  (2—8  Personen) 
erhält  zunächst  zwei  Karten,  hat  jedoch  das  Recht, 
von  den  nichtverteilten  nach  Bedflrfniss  zu  kaufen; 
es  kommt  darauf  an,  entweder  Proper  oder  dann  21 
Punkte  aufzuweisen.  Wer  bei  der  Abrechnung  Aber 
21  Punkte  hat,  ist  hops  und  bekommt  einen  8aA 
(eine  Null  angekreidet).  Gewinner  sind  die  mit  Pro- 
pem  und  wer  gerade  21  Punkte  hat  (sind  deren  meh- 
rere, so  müssen  sie,  da  nur  einer  von  ihnen  gewinnt 
mit  einander  stechen).  Die  Übrigen  bleiben  Chnopf 
(s.  Chnopf  i^  c  Bd  III  750).  Die  Ass  kann,  je  nach 
Bedürfniss,  als  1  oder  11  Punkte  gerechnet  werden; 
beim  sog.  kritisch  pr.  haben  auch  König,  Ober  und 
Under  Doppel  werte,  nämlich  neben  ihrem  gewöhn- 
lichen Wert  noch  den  Wert  von  10  Punkten. 
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prSper  (in  ApE.  pruper)  —  Comp,  ohne  üml.  B, 
sonst  meist  umgelautet:  1.  Adj.  a)  von  Personen, 
a)  sauber,  reinlich,  mit  Bez.  auf  Körperpflege  und 
Kleidung  Ai;  Ap;  Bs;  B;  6r;  GWb.;  See;  Th;  W;  Z. 
E^propera  MdÜi.  —  ß)  »schön,  nett  VO;  Scb",  hftbsch, 
schmuck,  gesund  und  kräftig,  stattlich  AaF.,  Ke.;  Ap; 
Bs;  B;  L;  Th;  Uw;  Zo;  ZZoll.  Syn.  brav  (Sp.  426). 
,En  properer  Ma'^,  ein  galanter  Mann'  Ap  (TTobler). 
E^  properf^  Purscht,  ein  schmucker,  flotter  Bursche 
B;  Z.  Dem  Ma'^  H*  bravi  verständigi  Hüsfrau,  ^pro- 
peri  süferi  Frau  isch  's,  ei^ach  chunnt  si  derhir . . . 
und  %9t  e*  schönt  Frau,  doch  bleich  wie  vo^  Chummer 
und  Chranket,  Brbitkkst.  Das  ist  nw^  e**  proprer  Ma*^^, 
ein  fester,  kräftiger  Obw.  S.  noch  Pflümen-Boppi  (Bd 
IV  1422).  —  y)  sauber,  in  moralischem  S.  B,  wacker 
Ap.  Er  ist  aUwSg  nüt  Propers  ZO.  —  b)  von  Dingen, 
a)  sauber,  reinlich  Bs;  Th.  's  ist  ÄUes  pr,  t"  dim 
Hüs  inne^.  ,Der  Landsbauptmann  dankte  der  gesamb- 
ten  Mannschaft  mit  kurz  patriotischen  Ausdrücken 
ihrer  propren  Armatur  und  Aufbutzes  wegen.*  1766, 
UwSa.  —  ß)  sauber,  schön,  ansehnlich,  stattlich  (und 
zugleich  zweckentsprechend)  AiZein.;  B;  L;  Sch;  S; 
ZO.  Bes.  von  Häusern.  Es  propers  Hüsli  B.  Mitts 
im  Dorf  stöt  es  propers,  stattligs  Bür^hüs.  BWtss 
1868.  Säget-4r,  wie  prächtig  au*^  das  Bus  ieet  V'g'richt 
ist.  Mef  hat  g' meint,  's  sei  vorhar  scho^pr,  g'sx'^,  iez  aber 
ischps]  doch  gar  schön  inntf^-für  und  usse^-für.  Stutz. 
«Dies  war  wol  das  schönst  und  proberste  Haus  im 
ganzen  Städtlein.*  1852,  ebd.  In  mehr  gelegentlicher 
Verwendung.  Me^  leit-si  a*,  mtr  bindt^  I*,  a's  war  's 
de  pröperst  Bossigstrüss  j  denn  gönd  die  Narre  hinne*- 
dfi«  und  rupfed-'re  's  letst  Börli  üs,  Rätsel  von  der 
Kunkel.  Schwzd.  (Sch).  En  propere^  Same*,  eine  sehr 
schöne  Saat  Sch  (Kirchh.).  —  2.  Adv.  's  g'siht  dö  nü 
am  (vom)  bröpperste  üs,  nicht  sehr  reinlich  Bs  (Seiler); 
ähnl.  auch  B.  Es  g'sehd  drin  [in  einer  Küche]  üs  so 
proper  wie  in  eren  Apitegg,  Frdl.  Stimmbr.  [Das  ver- 
witternde St  Jakobsdenkmal]  sdch  jo  gim  rieht  pr. 
dri"/  gend-^m  doch  e  Pareplü!  Hindkrm.  Los,  Söppli, 
jetz  bist  SMat,  aber  l^ib  gang  e  gueter  Christ,  bet 
immer  öppis,  stell -di^  pr.  und  vor  aüem  üs  la'  's 
Wibervolch  rüeig  LE.  (Abschiedsspruch  eines  Vaters 
an  seinen  1871  zur  Grenzbesetzung  ausrückenden 
Sohn).  G^s^nd-er  die  Züge  dö  unne,  de  Bogge  wie 
HüH-er  so  pr. !  KdMbt.  1844.  —  Frz.  propn;  zur  Bedea- 
toDgsentwicklong  vgl.  »über, 

Propertdtf.:  1.  stattliches  Aussehen  und  ent- 
sprechendes Auftreten,  herrisches  Wesen  SchwE.  — 
2.  Eitelkeit  GMs. 

„propertdtisch:  stolz,  prächtig;  kostbar  in  Klei- 
dung und  Hausgeräte  B." 

Pröperli  m.  (It  St'  n.):  ,Einer  der  alles  aufs 
schönste  haben  will'  Sch  (Kirchh.).  «Person,  die  —  an 
sich  schon  nett  —  auch  Alles  im  Hause  (in  Kleidung 
und  Hausgeräte)  aufs  niedlichste  haben  will  VO;  Sch" 
(St.»). 

propi:  Adv.,  (recht)  eigentlich,  wirklich,  gerade 
GrAv.,  D.,  Pr.  I^  glaub,  dass  no^  nid  Aus  ««  wit 
ergründt  ist,  dass  me  pr.  b'haupte  chonnti:  dias  ist 
Lugi  und  diHs  ist  Warhet.  Schwzd.  (GnSchiers).  Es 
H  es  verwunderliche  Wasser  [in  Tarasp],  pr.  es  Trcmk 
[recht  eigentlich  eine  Arznei],  das  Eim  wol  tüei  in 
aüi  Ziben  [Zehen]  üs  GrD.  (BQhler).  Schi  [die  10,000 
unter  Xenophon]  heind  due  pröbi  en  Landsg'meind 
oder  B's<Uei*g  g'ha*  mid  Ober'  und  ünderg'wer.  ebd. 


Pr.  wige  dem,  gerade  deswegen,  ebd.  Mänge  von 
ünsch  ist  afs  en  riche  Man  v^*  Böland  oder  v^**  Frank- 
ruh  heim  chön.  Pr.  us  Böland  ist  Hänge  heim  ehön, 
der...  ebd. 

Aach  im  Etachlande  (Schopf  518)  und  r&torom.  Die 
Form  hat  sich  durch  diBsimilatorischen  Schwund  des  zweiten 
r  aus  der  folg.  ergeben. 

propri:   Adv.,  im  eigentlichen  Sinne  des  Wortes 

PPo.    —    It.  proprio. 

Proport  n.  ,[Vorstehende  Urkunde  wurde]  geschri- 
ben  und  von  eigner  Hand  in  das  Pr.  gelegt  den  5.  Juni 
1645  durch  GMaller,  Pfarrer.'  Sprünqli  1845,  33  (wie 
sich  aus  S.  31  ergibt,  ist  mit  Pr.  eine  dem  Turmknauf 
einverleibte  ,stürzine  Buchs'  gemeint). 

Propors:  1.  f.,  Proportion,  Verhältniss,  Verhält- 
nissmässigkeit  ,Darzuo  hat  er  [der  Blutfink]  vil  ein 
breitere  zung,  dann  sein  proportz  und  grosse  des 
leibs  zuolasst.'  Vooblb.  1557.  ,So  man  dises  wassers 
ein  centner  sendet  und  allgemach  verzehren  lasst, 
erfinden  sich  in  der  absch&ttung  in  kalte  trockne  ge- 
schirr  die  vorgemeldte  proportz  dos  schwebeis,  alat 
und  Salpeter.'  HPantal.  1578.  , Auch  die  tier,  die  einer 
fflr  ungestaltig  halt,  habend  ire  rechte  proporz.'  LLav. 
1582.  ,Uff  disses  kirchlin  sollen  sie  [die  Baumeister] 
zu  mittelst  dem  bogen  ein  türnlin  machen,  welches 
ongefarlich  zwainzig  schuoch  hoch  sein  solle  oder  je 
nachdem  es  die  proporz  erleiden  [mag].*  1587,  SchwE.; 
neben  ,proporzion.'  —  2.  m.;  s.  Bd  IV  1644.  Neuer- 
dings auch  ins  Parlamentsdeutsch  aufgenommen;  vgl. 
zB.  das  amtliche  Bulletin  der  Schweiz.  Bundesver- 
sammlung vom  Juni  1900.  ,Nieder  mit  dem  Majorz 
[Wahl  nach  dem  Majoritätsprinzip],  hoch  der  Pr.!* 
Inschrift  einer  anlässlich  der  Zürcher  Maifeier  von 
1900  umhergetragenen  Tafel. 

Lat.  proportw.  Das  Wort  zeigt  dieselbe  Yerkttrzung  wie 
Kolatz.  Furgat»  uä.  Vgl.  auch  Gr.  WB.  VII  2168.  Auf< 
fallend  ist  bei  2  das  männliche  Geschlecht;  offenbar  liegt 
eine  Personifikation  zu  Grunde. 


Bropfe*  m. :  Leitersprosse  LHitzk.  —  Nbf.  zu  Broff(en) 

Sp.  501.     Vgl.  auch  Pfropfen, 

propfe":  1.  in  die  Binde  pfropfen.  Dbnzl.  1716. 
—  2.  (mit  haben)  die  Blattern  impfen  BK. 

Vgl.  die  analoge  Bedentungsentwicklung  bei  impfen  (Bd 
I  241),  llAater-ybduen  (Bd  lY   1S25.   1226),  pfropfen. 


brüpseh  (ä.  Spr.),  prüpsch  OFs;  ZBal.,  „bröpsch 
Z",  pröpsch  GWb..  Mopst,  pröpst  F«:  ,stolz,  auf- 
fahrend F;  nicht  nachgiebig,  vielmehr  zu  harten 
Worten  und  Handlungen  geneigt  Z**  (St.');  resolut 
auftretend  ZBüLf,  barsch,  wortkarg  GFs,  Wb.  En 
prüpsche  Hund,  Cheib,  Tüfd  GFs.  ,Were  da  an  rach- 
girig,  brüpsch  gemuot  gewesen,  der  hett  alle  land  in 
not  und  arbait  gebraicht*,  mit  Beziehung  auf  die  Ver- 
söhnlichkeit Kurfürst  Friedrichs  von  Sachsen  gegen- 
über Erfurt.  EsssL.  ,Abt  Cralo  hat  die  brüeder  wol 
und  mit  etwas  ernst  zuosamen  gehalten,  aber  ein 
prüpsch,  hitzig  man,  eines  onverträglichen  gmüetz.* 
Vad.  ,[Die  Zürcher  setzten  in  das  Kloster  zu  Stein 
einen  Schaffner]  der  eben  prüpsch  und  verächtlich 
gägen  den  apt  was  und  etliche  wort  usstiess,  deren 
er  billicher  geschwigen.*  HBull.  1572.  ,Es  kan  wol 
geschehen,  dass  die  Eiteren . . .  einem  Kind  eben  vil 
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anhenken,  dem  anderen  aber  nichts  oder  gar  wenig 
geben;  nnd  zwar  oft  nicht  allein  dannznmahlen,  wann 
das  eine  Kind  geschlacbt,  tngenthaft  und  gefolgig  ist, 
das  ander  aber  nngnot,  bröpsch,  ungehorsam  nnd 
lasterhaft  ist.'  JWirz  1650.  ,£in  böser  Weg  ist,  wann 
Kinder,  sie  seien  jetzt  noch  klein  und  nnder  den 
Jahren  oder  erzogen  nnd  erwachsen,  unkindlich, 
pröbsch,  undankbar  und  unehrenbietig  sich  erzeigen 
gegen  ihren  Eiteren.'  FWtss  1672.  S.  noch  unter 
Chog  (Bd  lü  184)  den  Beleg  von  1712,  wo  zu  lesen 
fbröpst* 

Das  W.  konnte  eine  Nbf.  sein  za  dem  syn.  brüueh:  der 
Übergang  TOn  t§ch  in  ptch  (bei  wortanl.  b)  hätte  an  Blq>9ek : 
putsch  (Sp.  134.  284)  ein  Analogen.  Doch  bleibt  dabei  die 
Form  mit  -9-  nnerklärt.  Diese  I&sst  vielmehr  an  Entstehong 
ans  *6rffp«tMeA  denken,  wogegen  anch  von  Seiten  der  Bed. 
nichts  Erhebliches  einzuwenden  wäre  (vgl.  Ptoptt  =  Auf- 
seher, Befehlshaber  bei  6r.  WB.  YIl  2169  nnd  unser  BrOp- 
9t%n);  der  Yoc.  TOn  brüpteh  wäre  dann  etwa  za  erklären  wie 
der  TOn  hüUch  zu  Ho/. 


Bropst,  Pt'  m.  —  PI.  mit  Üml.:  1.  Propst,  geist- 
licher Vorsteher  einer  Hauptkirche,  eines  Stiftes,  Klo- 
sters. Kath.  Schweiz.  ,Johans  von  Bnssnang,  bropst 
und  camrer.'  1896,  6.  «Als  dann  unnotdurftiger  cost 
mit  den  kerzen,  so  uff  den  begrebten,  sibenden,  drys- 
sigosten  und  jarzjten  gebrucht  werden,  erwachst,  ist 
angesächen,  das  einem  bropst,  schultheissen,  altschult- 
heissen,  ouch  einem  ritter,  vier  kerzen,  so  zechen 
pf nnd  wachs  schwär  sjent . .  .  dargetan  und  u£^estellt 
sollen  werden.*  um  1400,  6  StB.  ,Einen  oder  zwen 
geistlich,  äpt,  propst  oder  prelaten.*  1475,  W  Blätter 
(Bündniss  des  Wallis  mit  Bern).  ,Wie  vil  kosten 
nicht  die  Infulen  und  Stabe  der  Prälaten,  Äbten, 
Äbtissenen,  Thumpröpsten,  Pröpsten,  Thumherren, 
Chorherren.'  ClSchob.  1699.  Als  Typus  der  Behäbig- 
keit lebt  der  Pr.  auch  noch  in  reformierten  Gegenden. 
Da  sitze?*  wie  e"  Br.  Z  (Schulthess).  Einer  wie  en  Pr., 
so  behäbig,  wohlbeleibt  ZZoll.  Er  trüget  wie  en  Pr. 
Sprww.  1869.  —  2.  dicker,  fetter  Mensch  Tb;  von 
fetten  Kindern  Z  (Dan.). 

Mhd.  hrobest,  -tt.  Die  heutige  MA.  hat  im  pose.  Gen. 
neben  Brop«t9  häufiger  Broptte^:  ,in  des  Pröpsten  Gässli.* 
XHerzog.  Zu  der  Ubertr.  Bed.  2  vgl.  Gr.  WB.  VII  2169; 
Unger-Khnll  117,  sowie  ,PrOb8tling'  Schm.  1*467.  Wie  Bap*t 
(Bd  IV  1428),  Büehof  (ebd.  1762)  erscheint  /Vop«(  auch  als 
FN.  ,Prob8t'  Bs;  B  (Proptt  und  Prop$ch);  S.  ,Fratre8  dicti 
Brobste*,  in  Schwamendingen  begütert.  1293,  Z  Propsteiurk. 
,Uo].  Probst*  ebd.  ,Von  Berchtold  Probstz  gfieteren.*  1404, 
ZHinw.  ,Heini  Probst*  1413,  AaStaffeln.  ,Uff  Hans  Probst, 
denbader.*  1438,  ZRB.  .Bläsi  Probst*  1524,  Z  Meil.  Vgl. 
auch  Leu,  Lex.  14,  671.  ,Dim.:  Clewi  Griesser,  PrObstlin*, 
ein  Richter.  1415,  AaSt  (Beiname).  ,Uely  PrOpstly.*  1473, 
ZRB.  ,Der  probst  von  Pariss'  (Bs  Chr.  II  231)  ist  der 
,pr^vöt  (des  marchands)*;  Tgl.  die  Anm.  zu  Pro/öt  (Sp.  508). 

Ün-,  ,Umb*-.  ,Als  ir  dann  die  zytt  her  in  gewon- 
hejt  gehapt,  järlich  zuo  wynnacht  oder  uff  den  nüwen 
jars  tag  schimpf-  oder  spöttlicher  wyss  einen  umb- 
propst  und  andere  empter  nach  imitation  der  rechten 
ordentlicher  prelatur  und  emptern  derselbigen  under 
fleh  ze  sezen  und  daby  etwas  umbzugs  oder  fassnacht- 
fest  ze  halten . .  .* ;  der  Brauch  soll  abgestellt  werden. 
1580,  Schreiben  des  L  Rates  an  das  Stift  Münster. 
1585  kommt  der  Rat  darauf  zurück:  dass  ,Tormalen 
endtlich  abgestellt  das  unordenlich  ergerlich  wäsen 
und  fassnachtspil,  so  die  burger  zuo  Münster  mit  den 


priestern  zu  äugender  fassnacht  mit  be^atzung  eines 
unprobsts  fürgenommen.* 

Zur  Erklärung  Tgl.  Bd  I  398.  Die  Umdentmig  in  eiae 
Zss.  mit  um-  (die  durch  die  Schreibung  «ambpropsf  erwiesen 
wird)  war  durch  die  oatflrliche  Ausspr.  Uwtpr-  und  weiterhia 
durch  den  Umstand  nahe  gelegt,  dass  der  U.  na.  Letter  eines 
Umzuges  war.    Ähnliche  Umdeutungen  s.  Bd  I  298  Anm. 

Musik-:  der  Vertreter  der  Geistlichkeit  in  der 
Schwyzer  Kirclienmusikgesellschaft;  vgl.  das  folg.  W. 

Senne"-:  der  Vertreter  der  Geistlichkeit  in  der 
Schwyzer  Scnnengesellschaft,  flbungsgemass  der  je- 
weilige Pfarrer  von  Schwyz,  der  jedoch  in  seiner 
Eigenschaft  als  S.  alljährlich  am  Sennenmahl  anUss- 
lich  der  Sennenkilbi  der  Bestatigungswahl  unterliegt 
Er  hat  an  der  Sennenkilbi  der  Sennengesellschaft  in 
der  Pfarrkirche  von  Schwyz  die  Messe  zu  lesen. 

Pro  pst  t  t:  PropsteL  ISpr. 

Neben  Schreibungen  wie  «propstig*  (1276,  LMei.),  ,propsty* 
(XY.,  Z  Chr.)  stehen  solche  mit  aufßUligem  -ei;  zB.  ,der 
probstey  Zürich.'  1820/30,  Z  Stiftsurb.  (neben  ,abteyO:  vgl. 
darüber  ZfdA.  89,  295;  AfdA.  24,  80;  ZfdPh.  33,  510. 

Euchi-:  Propstei  eines  Klosters,  aus  deren  Ein- 
künften dessen  Küche  unterhalten  wird.  Der  Abt  Ton 
StBlasien  bittet,  die  ihm  wegen  seiner  ,Kuchi-Prop8tei' 
zu  Klingnau  auferlegte  Steuer  zu  erlassen.  1563, 
Absch. 

Bröpstin  Bröpstenef*  f.:  1.  scherzh.  Bezeichnung 
einer  stattlichen  und  resoluten  Frauensperson,  die 
gerne  das  Regiment  führt  Bs.  —  2.  ,PröbstinS  Bezeich- 
nung für  Hure.  Blasph.  acc. 


Brar — brur. 

pririere''.  , Wo  d'  Täter  über  [gegen]8  buoch  r^eren 
und  die  kind  uf  d'ruoten  hofieren  und  der  Mammon  mag 
dispensieren,  da  muoss  her  Frum  sin  werd  verlieren 
und  junkher  Buob  die  herschaft  fieren  und  knecht 
Schelm  fri  mit  &lsch  hantieren.  Noch  muoss  meister 
End  den  pririeren  [nach  der  ersten  Ausgabe  ,priorie- 
ren*],  den  gilts :  allein  Frum  wirt  triumphieren.*  Axsh. 
IV«  527. 

briiere*:  1.  von  Kühen,  heftig  nach  dem  Stier 
▼erlangen.  —  2.  vor  Zorn  laut  weinen  AaZ.  —  Hit 
Fernassim.  aus  dem  syn.  brüelem  (Sp.  589)? 


Bras(8)  —  bnis(8). 

Vgl.  auch  die  Gruppen  brana  usw.,  bnuch  usw. 

Ge-brS8  Präs  n.:  anhaltendes  zudringliches  Bitten 
BR.  Das  iseh  es  längwüigs  Präs.  Die  kein  otttträ 
es  Präs!  —  Die  Schreibungen  mit  Br-  sind  nicht  ernst 
zu  nehmen. 

bräse",  präse"  —  Ptc.  -et;  anhaltend,  zudringlich 
(in  klagendem  Tone)  bitten  «mit  dem  Nebenbegriffe 
von  ungestümer  Heftigkeit";  bes.  von  Kindern  BBe., 
Bödeli,  Br.,  Hk.,  0.  (It  St.  und  Zjro),  R.,  nicht  in  SL 
Sjn.  äken  1  (Bd  I  164).  ehärrm  2  (MIR  429).  sräe- 
den  2  (Bd  IV  91).  „La'  einisi  nä<*  mit  äHm  Br., 
hör  einmal  auf  zu  bitten  BO."  Hör  dock  ei*s  üf 
hräsen!  BBr.  Schwig  jetz  brJ  BHk.  Es  [ein  Kind] 
bräset  und  bräset  in  eim  zue  BBe.  Es  het  'hräsä, 
&fs-»«*-em  ha''  g'gef"  BR.  Um  Öppis  br.  BR.  Numm^ 
nit  dcrmü  eso  *brasit  und  g'angstü!  BBr.  Die  QUnd 
Äei*  der  ganz  Äbef*^  'bräset,  mir  wellen  ei's  üsneft"  BE, 
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»Prasen,  prötscben,  protelen,  mnrmnrare,  matire,  mns- 
sare.*  Bbd.  1662. 

Etym.  GleichsetsQDg  mit  dem  syn.  bravuen  (Sp.  614)  yer- 
bieten  die  Laatgesetze.  Dagegen  bleibt  ZsgebOrigkeit  mit 
dem  lautlich  and  begrifflich  nahestehenden  W  hrä^en  (Sp.  778) 
zn  erwftgen,  dessen  Voc.  freilich  alte  Kürze  ist;  man  mflsste 
also  für  nnsere  Form  sekundäre  Dehnung  annehmen  oder 
an  ein  AblaatsverhAltnis  denken.  PSchild,  Beitr.  18,311 
setzt  als  Etymon  ein  ahd.*  hi-ratön  an.    Vgl.  auch  ah-raten. 

Bräse"  f.,  in  BB.  PL  Bräai:  Weibsperson,  die 
anhaltend,  in  lästiger  Weise  zu  bitten  pflegt  B„0.*,  B. 

Br  asi  (Pr-  BBr.)  m.,  in  BB.  PL  Bräsegef":  1.  Masc. 
zum  Vor.  BBödeli,  Br.,  Hk.,  „0.",  B.  Syn.  GresH 
(Bd  n  820).  Du  bist  en  Sräsi!  zu  einem  weinerlich 
bittenden,  klagenden  Kinde.  —  2.  langweiliger,  er- 
müdender Schwätzer  BBodeU.  Das  ist  wider  ei**s  «" 
länggUige^  Br.  Marti  1898  (BO.) 

PrftSfl,  Br-  m.:  Prasserei,  Schlemmerei,  Schmaus. 
,Zum  sibenden  öffnet  der  brueder,  das  er  die  vier  münch 
einest  by  schönen  frauwen  &nd  in  eim  br.'  1509, 
SxML.  Urk.  (Schrift  über  den  Dominikanerhandel).  ,Ich 
will  der  Tihischen  prassen,  spilen,  flnochen  und  andrer 
unmenschlicher  unghande  gschwygen.*  Zwinoli.  ,Denn 
kompt  StValtin  von  Buiach,  der  selb  sagt  euch  von 
seiner  sach  und  samlet  da  der  pfenning  vil.  Sitzent 
zuom  pr.  und  zuo  dem  spiL'  um  1525,  Libd  (Schade). 
,Sextu8  [Tarquinius],  ein  junger  flbermfletiger  töube- 
rieb,  was  allem  wollust  und  prass  gar  ergeben.'  HBull. 
1583.  Wirt  zum  verlornen  Sohn:  ,Sie  [die  lockern 
Gesellen]  mögend  prassen  wol  mit  eeren,  hflerli  und 
bnoben  euch  verzeren;  ob  dir  dann  gfallt  ir  pr.  und 
gmach,  so  gib  mir  [usw.].'  Salat  1587.  ,[Der  Propst 
von  Öhningen  schenkte  dem  Walliser  Kontingent]  6  müt 
kernen,  6  soroen  wins  und  8  ochsen.  Yerzerten  si 
frölich  zuo  Stein  in  eim  pr.'  Anbh.  ,Sln  gedanken 
allein  uff  die  fflllery  setzen,  nun  den  prassen  nach- 
trachten.* HBuLL.  1561.  fComessatio,  schlemmerei,  pr., 
schlämm,  sauss,  schlaafftrunk,  zäch.'  Fris;  Mal.  ,Da 
der  man  mit  liederlichem  laben  im  pr.  unnützer  ver- 
tüeyger  gesellschaft  die  schulden  gemachet...'  1567, 
AABrugg  StB.  S.  noch  beUen  (Bd  IV  1848).  ,£inen 
pr.  haben,  halten,  anrichten.*  ,Hörend  zuo,  ich  hab 
vernommen,  wie  ir  zsamen  sygend  kommen  und  habend 
hie  ein  guoten  br.'  Laz.  1529.  ,6iengend  zuo  Bern  zuon 
Barfuossen  in  ire  friheit,  hielten  da  vollen  frölichen 
pr.*  Amsh.  S.  noch  er-erst  (Bd  I  472).  chüeeMm  (Bd  III 
148).  ,Im  pr.  ligen,  sitzen.*  ,Gen  Trimbach,  do  die- 
selben rouber  in  dem  pr.  gelegen  sind.*  1499,  S  Schrei- 
ben. ,N.  ist  ein  erlös  mann,  darzuo  ein  unnützer 
müessiggänger,  der  allzit  im  spil  und  pr.  lit.*  1524, 
Z  Schreiben.  ,Noch  sitzend  ir  fort  in  dem  pr.'  Buef 
1550.  ,Convivari,  im  pr.  ligen,  gastung  halten,  zachen, 
ein  kostlich  pankett  oder  mal  ansehen.*  Fris;  Mal. 

Mnd.  brvu  m.,  L&rm,  Gepränge,  Prasserei;  vgl.  Gr.  WB. 
II  805;  VII  2076/7.  Der  Plnr.  ,prft88*  auch  1580/1614, 
ZMand. 

prasse*  (in  PAL  prossw):  prassen,  schwelgen, 
schlemmen.  ,Tanzen,  pr.  und  frölich  syn,  das  nimpt 
uns  allen  unmuot  hin.*  JKolross  1582.  ,Si  [die 
Schwaben  vor  Dornach]  meintent  gar  sicher  ze  syn, 
lagent  also  ohn  alle  sorg  und  tagwacht;  etlich  mach- 
tint ir  hütten,  die  andern  spiltent,  etlich  tanzetent, 
ein  teil  prassetent;  wann  gar  vil  spys  und  guots  wins 
von  dem  Elsass  und  andren  orten  dahin  gefüert  was.* 
ÄG.TsoHUDi  (Helv.  1823/38).   ,Die  Tugend,  die  ich  lehr 


und  kan,  ich  dir  gar  bald  erzehlet  han:  spielen,  prassen, 
frölich  sein  und  sitzen  Tag  und  Nacht  beim  Wein, 
Vatter  und  Mutter  das  Ihr  verzehren,  die  Tugend  tu 
ich  fleissig  lehren.*  Zkbbn  Alter.  ,A11  Üppigkeit  mir 
wolgefellt,  es  sei  mit  Bulen,  Spilen,  Prassen;  des 
Nachts  so  lauff  ich  auf  die  Gassen.*  ebd.  S.  noch 
büssen  (Bd  IV  1745),  Streif-Bmler  (ebd.  1839),  brin- 
gen (Sp.  693). 

Prasser,  Br-  m.:  Prasser.  ,[Lerdenbech er  spricht:] 
Will  sin  im  tampf  ein  fryer  pr.:  wem  der  win  nit 
schmöckt,  dem  bringend  wasser!*  Salat  1587.  ,Mein 
junge  Tag  wil  ich  vertreiben  mit  guten  Gesellen  bei 
dem  Wein,  ein  freier  Pr.  wil  ich  sein.*  Zeheh  Alter. 
Als  Name  für  dramatische  Personen:  ,Buede  Br.', 
Angehöriger  der  fPurschafft  von  Kybberg.'  UEokbt., 
Bychstag.  ,Der  Br.*  als  Gegenstück  zur  ,Messicke]t.' 
YBoLTz  1551.  Als  Hundename:  «Hansen  Eupferschmids 
von  Bapperschwyl  hund,  genannt  Br.'  ZGlücksh.  1504. 

Prasser!  f.:  Schlemmerei,  Schroauserei.  ,[Es  sei 
der  Obrigkeit  zu  Ohren  gekommen,  dass  die  Angeklag- 
ten] hin  und  wider  uff  den  Zünften,  gs.ellschaften 
und  wirtshüsern  möler  und  praserigen  anrichtind  und 
dann  einer  allein  under  inen  den  blepst  [vgl.  Sp.  184/5] 
bezale  .  . .  [sie  werden  daher]  mit  allem  ernst  die 
warheit  anzuzeigen  ermannt,  uss  was  anlass  und  Ur- 
sachen sy  under  inen  etliche  piepst  zalt  und  zu  be- 
zalen  versprochen.*  1597,  Z. 

,Pras8erin  f.:  estrix.'  Mal. 

brassle*  I:  =  prassen,  ,Solche8  [muntere  Sich- 
tummeln] begeren  wir  von  der  Jugend  und  nit,  das 
si  sich  in  winkelhüser  stockend,  spilend,  brasslend 
und  sich  mit  win  fiUind.*  F  Schulordn.  1577. 

Auch  bei  Gr.  WB.  VII  2074  (unter  «prasseln*  2  b).  Dazu 
(oder  zu  brcMUn  Ilt)  der  FN.  ^rasier* :  ,Conradt  Br.  (ab 
dem  Wildisberg).*  1531,  HBull.  1572;  vgl.  «Brasler,  Prass- 
1er'  Gr.  WB.  II  306;  VII  2077. 

brSse"  bräsu*:  über  Etw.  klagen,  jammern  W 
Ausserberg.  —  er-:  a)  sich  über  Etw.  ereifern,  heftig 
beklagen.  —  b)  sich  auszanken,  beschimpfen  WAus- 
serberg. 

Vgl.  ,noh  er  ferbrÄsAt  [«ferdamnot*  Wiener  Ha.]  in,  nee 
damnabit  enm.*  Notker  (Psalm  86,  83)  ?  S.  aach  braten  mit 
Anm.  (Sp.  777). 

Brssselett  QStdt,  W,(Tr-J,  BrasseUtili  AA(Hunz.); 
Bs;  ZZoW.  (BrdsdUHi)y  J^roMeZ^eZi  ApI.,M., Stein,  Bro«- 
sdi  B,  Brasserli  AAAtt.,  Hottw.,  Schöftl.;  ApH.  (ausser 
Stein),  Brassli  AALauf.,  Schöftl.;  B;  8  —  n.,  Brassle^t 
ApE.;  W;  ZO.:  1.  (in  S  auch  Arm-Brassli,  in  ApE. 
gew.  Ärme^'Brassl^)  Armband,  bes.  ein  geschmeidiges, 
nicht  starres  Aa;  Ap;  Bs;  B;  6;  SNA.;  W;  ZZoll.  ,Die 
Meisterjumpfere'^  war  ufzäumt  grüsslig,  hatte  Mitten, 
in  welchen  eine  halbe  Dragonerkompagnie  Platz  ge- 
habt hätte,  und  Brassli,  es  weiss  kei'^  Möntsch  wie 
mengs  Paar.*  NB  Eal.  1844.  —  2.  elastisches  Band 
zum  Festhalten  der  Pulswärmer  AALauf.;  SThierst. 
—  3.  Bündchen  an  den  Ärmeln  BLgb.;  SL.;  Syn. 
BrisU.  —  4.  Halsband  GStdt  (nicht  bestätigt);  Sjn. 
Nüster  2  (Bd  IV  845).  —  5.  elastisches  Strumpfband 
AAAtt.  Hottw.,  Lauf.,  SchöftL  —  6.  Gebäck  in  Form 
von  zwei  kreuzweis  über  einander  gelegten  Streifen, 
deren  Enden  ringförmig  gebogen  sind  ZO.  (FStaub). 

Frz.  bractU^t  (&lter  braaMlet),  Im  Westen  (so  in  AaFri.; 
BStdt)  in  engem  AnBchluM  an  das  heutige  frz.  Lautbild  auch 
Brtutiiy  immerhin  mit  ZurUckziehnng  des  Tones  anf  die  erste 
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Silbe,  die  aaeh  allen  fibrigeo  Formen  eigen  ist  In  BnuB(e)li, 
-erii,  Bras§U^  ist  der  fremdartige  Aoagang  durch  einheimische 
2-  Soflize  ersetrt.  Hieher  yiell.  aoch  das  gaunerische  ,bras- 
seln*  fllr  die  Ton  Fesseln  o&.  herrfihrenden  ringförmigen 
Eindrucke  an  den  Beinen  Gefkngener  (Jtem  es  sint  etlich, 
machent  inen  selbe  brasseln  an  den  beinen,  als  ob  sy  in 
stocken  'werent  gelegen,  and  dem  sprechent  sy  abent,  and 
heisset  uf  klant  geheischen/  1480/40,  BsChr.  III  557); 
sachlich  vgl.  das  ebd.  anter  «ralkentreiger*  Mitgeteilte  and 
frz.  braeeUt,  aoch  =  Fersenring  oder  Stachel-Armschelle.  S. 
auch  Blaueretüi  (Sp.  152). 

Prasse"  f.:  Pergamentstreifen,  an  dem  das  Siegel 
hängt.  ,So  aber  sollicher  brief  an  gschrifft  and  an 
sigel  ganz  nnvorseert,  dann  allein  das  an  der  prassen 
[so!],  daran  das  sigel  hangt,  wie  wir  das  ongenschjn- 
lieb  gsachen,  etwas  Schadens  beschächen,  besorgende, 
das  in  kanfftigem  derselbig  durch  langen  brach  böser 
möeht  werden  [usw.].'  1556,  Absch.  —  Yerschrieben  fllr 
«priesen*?  Vgl.  ,Presse,  Pressel*  Schm.  I*  471;  Gr.  WB.  YII 
2104/5. 

Prassi  m.:  dnmnier  Mensch,  Laffe  BO.  (Zyro). 

Nicht  best&tigt  Die  Bed.  gestattet  Anknfipfang  an 
Bran  2  (Sp.  777).  Aber  die  Schreibang  ist  auCQÜlig:  wollte 
Zyro  mit  dem  -m-  Ettrze  des  Toraasgehenden  Vokals  be- 
zeichnen?    Vgl.  die  Anm.  zo  hrüttn, 

brasig  hr&ng:  heftig?  J^  hrä»gf^  iSi^rtt  AA(Dän.). 
—  Nicht  bestätigt. 

Prassik.  ,Corjmbe,  prassick  oder  köl.*  Fris.  ,Pras- 
sicka  oder  Köl,  corambla  [!].*  Mal.  -  Lat  &niMu». 

braasle"  II,  |>r-:  1.  toq  Dingen,  im  Wesentlichen 
wie  nhd.  prasseln.  Von  brennendem  Holz,  Fener 
UwSa.  (selten);  W  (It  Tscheinen).  ,Darauf  habe  es  ge- 
schienen, als  wann  alle  [näml.  Gespenster]  einesmals 
in  Fear  verwandelt  wurden,  ja  als  wann  der  Berg 
selbst  brenne  und  das  Fenr  ein  heftiges  Krachen  und 
Prasslen  der  Bäumen  von  sich  gebe.'  LLay.  1670;  in 
anderer  Fassung  1569.  ,Das  brasslende  und  flammende 
Feur  der  Höllen.*  JJÜlr.  1718.  Von  dem  knisternden 
Geräusch  schmorender  Speisen  U.  Von  siedendem 
Wasser:  ,Hab  Achtung,  dass  die  Materi  in  dem  Kol- 
ben nit  zu  ungestüm  aufsiede  und  sich  die  Wasser- 
blasen bis  zum  Helm  empor  hebind  und  prasslind.* 
JJNOsoHELKR  1608.  Vom  Krachen  im  Gefolge  eines 
Erdbebens:  ,Da  mit  grossem  Brasslen  die  Erd  er- 
schüttet worden.'  JGross  1624.  —  2.  von  Personen, 
ein  prasselndes  Geräusch  verursachen,  sich  unter 
prasselndem  Geräusch  bewegen.  ,Zuodem  was  die  sag 
im  Turgöw,  dass  man  nachtz  in  den  wälden  gar  vil 
gescbrais,  getöns  und  seltzams  gehörs  vernäme  mit 
praslen  und  polderen,  sam  ain  gross  volk  anandern 
were.'  Yad.  ,Der  find  sye  schon  da  mit  aller  macht 
und  brasle  heruff  durch  den  wald.*  HBull.  1572.  ,Dan 
uff  das  gebett  luffend  bede  her  im  witen  veld  [bei 
Sempach]  gar  durstig  und  dapfer  mit  grossem  geschrey 
und  braslen  an.*  ebd.  1582;  wofür  ,Prasslen*  bei 
JJRüBOBR  1606.  —  Im  Qruode  identisch  mit  hrtuüen  I 
(Sp.  778);  B.  Gr.  WB.  YII  2074.  Vgl.  aoch  hraackUn,  bnuOen. 

Brasli  m. :  wohlbeleibter,  gesunder,  kräftiger  Mensch 
ZWäd.    Das  ist  en  rechte^  Br. 

Allem  Anschein  nach  nichts  als  lokale  Aosspr.  fQr  Brodi 
(s.  d.):  a  für  altes  o  ist  der  MA.  am  ZS.  eigen;  ygl. 
PSnter  1901,  24. 

Bräsel  m.:  =  dem  Vor.  ZWäd.    En  ticker  Br, 
Wahrscheinlich    Tom  Vor.  aus  gebildet.     Lautlich  w&re 
auch  ZarOckfUhrung  auf  'brttd  möglich.    Ganz  unsicher  ist, 


ob   der  FN.  «Brlsel*  (Gebhard  Br.,  Kirchherr  xo   St  Mar- 
grethen  im  Rheintal.   1526,  Absch.)  hiehergehOrt 

BrMlne*  f.:  Posaune;  vgL  Posünai  mit  Anm.  (Bd 
IV  1737).  Nur  in  der  ä.  Spr.:  «brasunen.*  1474,  Yolxsb.; 
Stülz  1519,  ,brassnn.'  ABichb.,  «prasunen.*  1518,  B 
Staatsrechn.    Einmal  auch  .brusunnen.*  1475,  Volesb. 

Die  Form  scheint  nur  anf  nnserm  Gebiete  Torzokommen. 
Woher  das  rt    Anlehnung  an  die  Wl  von  hroMtUm  11 1 

brisele*:  brenzeln  L.  —  Nicht  bestätigt  Die  Form 
ist  ganz  unklar;  fUr  ,brenzeln'  hat  L  sonst  ftrffiMeie*. 

Bräsem  m.:  Fiscbname,  =  Bradksaie»  (Sp.  886);  It 
GLHiRTM.  1828  .bei  Basel*,  It  St*  in  ,B.*  VgL:  ,Die 
bresem  ist  guot  in  dem  hornung.'  XIV./XV.,  6  Hdschr. 

Vgl.  ferner  «Pressen'  bei  Gr.  WB.  YII  8105  (ans  HaSachs); 
auch  DoCange  I  764  s.  t.  6ftu«mi««. 

PrisC'nt  BrV'  n.,  PI.  unver.  Z,  FreainUT  Bs;  Ta: 
1.  wie  nhd.  Präsent,  Geschenk  (z.  T.  als  gewählter 
Ausdr.)  AaF.,  Ke.;  Bs;  B;  GaPr.,  Seh.;  SchwE.;  S; 
Tb;  Z.  Eim  efsj  Pr,,  Oppia  tum  Pr.  madur.  Hetdh  d« 
eigtrüi^  ai»«*  seher  PreshUer  fir  Frau^^mw^  %'^kaufl? 
ScHWXD.  (Bs).  Wenn  ri  de"  IM  Neijönpresinter  imadUf 
so  duet'Si  ah  der  Lade^bris  üskratie^  und  scfcriM  ^ 
heeheri^  um  mengte  Batu^,  RKeltkrb.  1874.  Bin 
Chtentf*  find^i-er  einisch  e**  sMöfend^  Has  und  duv^- 
ne"  ld)endig  föh*;  denkt,  das  g^jete  es  sfMns  Pr,  tV« 
Schiosa  wr,  BWtss  1868.  ,Erstlich  nimmt  dir  [einem 
Schulmeister]  das  Kostgeld  mehr  als  den  halben  Lohn 
weg  . . .  drittens  schadet  es  dir  gar  sehr  an  Präsenten; 
wenn  du  keine  Haushaltung  hast,  so  bringt  man  dir 
nichts.*  GoTTH.  ,Auf  die  Nachricht  hin,  wie  der  Schul- 
meister en  arme  syg,  erhielt  ich  gar  vil  Präsente, 
ässigs  Zflg  und  Husrat,  sogar  Besen  und  einen  EflbeL* 
ebd.  ,N.  begert  meiner  Bäsy  Margret,  sy  zur  Ee  ze- 
nemmen,  schickt  iren  Present,  ein  schönen  Fliegen- 

wadel  von  Pfouwenfedern  gemacht sie  weit  <Us 

Present  nit  nemmen.*  FPlatrb.  ,Mit  eimmol  komment 
US  irem  [eines  aufgetragenen  Tieres]  Buch  alle  müg- 
lichen  Gflügel  und  Fisch  und  all  Sorten  von  Sueiig- 
keiten,  Marcipan  und  wälsch  Pastetlin  und  spanisch 
WOrstlin,  dozuo  für  jed weders  von  der  Gasterey  ein 
Präsent*  1622,  Bs  Jahrb.  1888  (Familienchr.).  ,Einem 
frömden  Schuolmeister,  genannt  Martin,  so  MH.  ein 
Present  verehrt  hat  uff  Papier,  darin  der  Eidschwnr 
und  MU.  Kamen  eingeschrieben,  wollen  MH.  6  Kronen 
im  verehren  lassen.'  1640,  NnwBeitr.  ,Der  Schul- 
meister hat  [ua.]  Anteil  an  der  Speise,  die  den  Kir- 
chendienern gegeben  wird,  und  erhält  das  gewohnte 
Präsent*  1729,  Gm  (üwSachs.).  ^  2.  Gabe  fllr  die 
Anwesenheit  und  Assistenz  bei  einer  Messe,  Messe- 
stipendium. ,Das  man  inen  [den  Priestern]  ir  die  selben 
versumpten  presenten  abzüchen  könne.*  um  1500,  Ai 
Brugg  StB.  ,Obwol  nicht  zu  zweiflen,  dass  der  mehrere 
Teil  der  römischen  Priesteren  wegen  ihren  träglichen 
Präsendten  und  reichen  Pfründen  unbarmherzig  gnng 
wären,  dass  sie  Christum  schlachteten.'  ClScbob.  1695. 

Frz.  prhmt.  Vgl.  Lexer  II  292.  Der  Anl.  scheint  durchweg 
Pr-;  aach  in  den  ft.  Belegen  hegegnet  nur  einmal  ,BresenV  1671, 
ZEIgg.  Über  den  Yoc.  der  ersten  Silbe  s.  die  Anm.  zn  /Vs- 
mium  (Sp.  606).    2  beruht  auf  Verwechslung  mit  Phuoul  (s.d.). 

Präsentantm.:  Bepräsentant,  Mitglied  der  Volks- 
vertretung in  der  Zeit  der  Helvetik:  Aber  eisdig  fltm- 
ger  e'  Uder,  öni  dass  d'  BepübUk  g'toünni,  das  hed 
fioüss  en  iedrer  g'sehide^  Pr,  doch  aw^  für  iSÖai. 
JBHlFFL.  —  Mit  ähnlicher  Yerkttrsung  wie  Fon  fllr  /W- 
pon  (Bd  IV   1644). 
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Präsentatz  f.:  die  kirchliche  Präsentation,  das 
Vorschlagen  eines  Kandidaten  für  ein  Kirchenamt. 
Einem  ,pr.  gebenS  ihn  vorschlagen;  s.  präsentieren 2c, 
Anch  das  Recht  dazn,  Präsentationsrocht.  ,Ein  pre- 
sentatz  Jakoben  von  Scharnachtal  äff  die  pfrnond  Hin- 
delwank.'  1499,  6RM.;  neben  »presentation.*  ,Ein 
presentatz  hern  abt  von  Pinerol  nff  die  stifft  allhye, 
doch  nit  wjter,  dann  das  er  den  namen  nnd  davon 
dehein  nntznng  hab.*  1505,  ebd.  —  t'-Präsentatz: 
feierliche  Installation  eines  neuen  Pfarrherrn  durch 
den  Landvogt  B  (noch  Anf.  XIX.);  s.  Schweiz  1878, 
n  27. 

präsentiere":  1.  mit  Acc.  S.  (and Dat  P.).  a)  an-, 
darbieten.  «[Apotheker  Gengenbach,  mit  der  Sektion 
einer  Leiche  beschäftigt,  droht  einem  dazukommenden 
Bettler]  sy  wellen  mit  im  umgen,  wie  mit  disem,  den 
er  do  stuckweis  ligen  seche,  wo  er  nit  Gelt  gebe. 
Do  dan  der  Mensch  ab  disem  schützlichen  Anblick 
erschrocken,  nit  änderst  gemeint,  dan  er  miesse  ster- 
ben, uf  die  Knieu  gefallen,  um  Qnodt  betten,  den 
Seckel  ufgethon,  ettlich  Batzen  presentiert*  FPlattbr 
1612.  —  b)  cPs  Q^wer  pre^sitiertr  SchwE.,  pre^sidiertr 
B  t,  das  Gewehr  präsentieren,  als  militärische  Ehren- 
bezeugung, ly  SoHdäte^  hdn  im  [dem  vermeintlichen 
Kaiser]  d's  O'toer  presidiert.  B  Hink.  Bot  1815.  — 
c)  (ehrerbietig)  überreichen,  bes.  als  Ehrengabe.  ,Ga- 
nellon  presenttiert  im  [Karl]  die  kleinott,  so  im  Mar- 
sillia  schickt'  Moroakt  1530.  ,Der  bot  verbracht  sovyl 
wcgs,  das  er  für  Karly  gen  Paris  kam,  dem  presen- 
tiert er  den  brief.'  ebd.  ,Sy  presentierttend  dem  künig 
die  thierer,  so  sy  gfangen  hattend.  Der  künig  enp- 
fiengs  und  danket  inen  vast*  Haimomsk.  1531.  —  d)  mit 
verschwiegenem  Acc,  aufwarten,  zu  essen  und  zu  trinken 
bringen.  ,Ouch  ich  [besuchte  die  Schule],  aber  sälten, 
alein  drumb  das  ich  dörffte  uff  der  gassen  umb  brott 
singen  und  minem  bacchanten,  dem  Paulo,  präsen- 
tieren, das  ist  zu  ässen  zutragen.'  ThPlatter  1572. 
,[Bachanten]  die  ire  schützen  hatten,  die  inen  präsen- 
tierten.* ebd.  —  2.  mit  Acc.  (und  Dat.)  P.  a)  vor- 
stellen, vorführen,  übergeben.  ,Barthole  uss  Tütsch- 
land  bracht  mit  im  wol  tussend  guoter  schützen,  wel- 
liche  um  den  tod  nüt  geflochen  werind,  und  presentiert 
die  Karly;  der  entpfleng  sy  erlichen.'  Haikohsk.  1531. 
—  b)  Jmd  (bei  der  vorgesetzten  Behörde)  anzeigen; 
vgl.  JPräsentiering  3,  ,Der  houptman  wird  schweren... 
ob  die  unseren  unrow  eincherley  wyss  under  ein 
andren  gewunnen,  die  zuo  stillen  und  zno  friden  und 
die  selbigen  [näml.  die  Buhestörer]  uns  ze  presen- 
tieren  und  anzuogeben.'  1526,  Aar.  StB.  —  c)  Jmd 
(auf  Grund  des  kirchlichen  Präsentationsrechtes  bei 
einem  kirchlichen  Obern)  als  Kandidaten  für  ein  er- 
ledigtes Kirchenamt  vorstellen,  vorschlagen.  ,Daruff 
[auf  die  Klagen  des  Abtes  von  Disentis,  der  das  Recht 
in  Anspruch  nimmt,  die  Pfarrei  Drsern  ganz  nach 
eigenem  Ermessen  zu  besetzen]  unser  guot  fründ  und 
landlüt  von  Ursern  antwurten,  sy  habind  daz  bys  her 
also  geprucht,  wenne  die  kilch  an  sätz  wurde,  daz  sy 
dan  selbz  ein  kirchhern  wellen  und  denselben  unserm 
gnedigen  hern  von  Tisentis  presentieren  und  antwurten 
und  syn  gnad  pytten  im  zu  liehen,  sige  euch  daruff 
beschächen  bys  jetzt  in  diser  gemelten  irrung,  daz  sy 
zuo  mergklichem  schaden  pracht  habe,  und  sölte  im 
unser  gnediger  her  von  Tisentis  uff  die  lichung  pre- 
sentatyon  an  unsern  gnedigen  hern  [den  Bischof]  von 
Chur  geben,  damit  er  danne  bestätiget  wurde.'  1484,  ü. 


,Dieselben  gnossen  zuo  Beggenriet  mögent  soliche  ca- 
planie  und  pfründ . . .  eim  geschickten  erbern  und 
könnenden  priester,  welchem  sy  wöUent,  liehen  und 
denn  darnach  denselben  üwern  fürstlichen  gnaden  oder 
iren  nachkommen  ye  zuo  zitten  byschoffen  zuo  Co- 
stentz  presentieren  und  bestäten  lassen.'  1486,  Ndw. 
,Dem  selben  nach  wir  den  ersamen  hern  Sebastian 
Gerster  von  Gamps,  öuger  diss  brieffs,  uff  die  obge- 
nanten  pfruond  zuo  ainem  fruomesser  erweit,  den  wir 
mit  ainhelligem  rät  gemainlichen  uwern  fürstlichen 
gnaden  als  unserm  genaidigen  und  rechten  lechenhern 
gepresentiert,  und  presentieren d  den  üwern  fürstlich 
gnaden  also  jetzo  wüssenklich  mit  urkund  und  crafft 
diss  brieffs,  wie  das  nach  Ordnung  und  [von?]  rechts 
wegen  sin  sol.  Und  darum  so  ist  zuo  üwern  fürst- 
lichen gnaden  unser  aller  gar  ernstlich  pitt  demuo- 
tenklich,  sölich  pfruond  dem  obgenanten  herrn  Se- 
bastion  gnedenklichen  zuo  verliehen  nnd  in  demnach 
dem  hochwirdigen  fürsten  und  hern  hern  Ortlieben, 
bischoffe  zuo  Chur,  unserm  gnedigen  hern,  fürbass 
zuo  presentiern,  begerende  in  zuo  investigiern.'  1487, 
GWildhaus.  ,[Die  Berner  trafen  in  ihrem  Dorfe  Brienz] 
ein  botschaft  von  Underwalden,  die  ein  meskilchern 
dahin  gepräsentiert  hat,  und  mit  derselben...  an  be- 
velch  frintlicher  wis  red  gehalten,  wie  si  übel  ver- 
wundre  und  bedure,  so  hie  land  und  lüt  irer  gnädigen 
hern  von  Bern  sien,  dass  ir  lieb  Eidgnossen  von  Under- 
walden wider  einer  loblichen  stat  Bern  willen  und 
Ordnung  mespfaffen  harsatzid...  da  gab  vogt  B.  [der 
Sprecher  der  Unterwaldner]  z*  antwort...  so  dan  der 
kilchensaz  iro  [näml.  dem  Kloster  Engelberg  gehöre], 
und  die  von  Briens  eins  mespfaffen  begert,  so  hätids 
inen  den  guoter  meinung  zuogebracht'  Anbh.  S.  noch 
JGöldi  1897,  235  f.  265  (für  die  Jahre  1592.  1612). 
—  8.  refl.  a)  mit  pers.  Subj.,  sich  vorstellen,  seine 
Aufwartung  machen.  ,Alle  die  fürsten  und  heren,  die 
ire  land  von  Karly  inhattend,  kämmend  gen  Paris  und 
präsentiertend  sich  Karly;  der  entpfleng  sy  mit  grossen 
fröuden.'  Haikonsk.  1531  (wiederholt).  —  b)  mit  Sach- 
subj.,  sich  (dar)bieten.  ,N.  redte  zu  Rom  mit  dem 
Pabst  nicht,  weilen  sich  die  Gelegenheit  nicht  prä- 
sentierte.' Sfreohkb  1672.  —  4.  pre'säfUieref^  ZZolLf, 
pre^sitieref^  SohwE.,  missbräuchlich  für  prätendieren, 

behaupten.  —  Lat.  preaentare, 

Sk^ »pre'säntieref*  B,  -pre'süiere^  Ap:  anempfehlen, 
anpreisen. 

Präsentierer  m.  ,Presentierer  oder  canzler,  a 
libellis.*  Mal.;  vgl.  ,a  libellis,  ein  canzler,  der  die 
brieff  und  besiglete  urkund  schreibt  und  einem  für- 
sten fürtregt'  Fris. 

Präsenticri^g  f.:  1.  Überreichung  (von  Geschen- 
ken). ,Da  hat  der  fürst  seiner  oberkeit  und  auch 
ihme  von  wegen  der  presentierung  [näml.  einer  Baden- 
schonke]  gedanket'  HPantal.  1578.  —  2.  Schaustellung. 
,Und  machtend  ein  schönne  presentierung  mit  Karlys 
lychnam,  keysserlichen  bekleyt  mit  einer  guldinen 
kronnen  uff  einem  honpt.'  Mona  Am*  1580.  —  8.  An- 
zeige, Meldung;  vgl.  präsentieren  2  h,  ,Söllend  alle 
die,  so  zuogegen  sind,  solches  ze  tuen  verbunden  sin, 
bürger,  hindersäss  und  dienstknecht  sollend  solche 
presentierung  erstatten.'  XYL,  Aar.  StR. 

Präsenz  Pre'säng  f. :  1.  =  Präsent  2  Ndw.  Pr,  g&*. 
,Zwey  pfunt  phoning  järlichs  geltes  und  ewiges  zinses, 
die  wir  zuo  rechter  presentz  uff  sinen  jartag  haben 
sollen  und  die  mit  visitieren  und  messehaben  ver- 
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dienen  nach  unserer  gewonheit.'  1488,  Z.  ,Mit  sölichem 
gedingf  das  si  bar  wider  unser  jarzit  began  sond,  oach 
davon  ze  presentz  geben  und  setzen  ein  malter  korn- 
gelts  ewiger  gült  ab  irem  kornhns.'  1443,  L.  «Davon 
gebörrend  einem  jegklicben  caplonen,  so  dick  man  daz 
jarzit  ist  began,  V  ß  haller  zno  siner  presentz.*  1464, 
GWe.  ,Sehend  onch  allonthalb  zno,  dass  die  ver- 
k&nder  des  gottsworts  zimmlicher  mass  ns  den  zehen- 
den oder  kilchengüeteren  versehen  werdind,  so  werdend 
ir  sehen,  wie  sj  das  fegfür  hübschlich  verlieren  wer- 
dend. So  bald  man  nümmen  mit  opfren  und  präsenzen 
daryn  werfen  wirt,  wirt  es  erlöschen.*  Zwinoli.  , Wel- 
cher [Priester]  gevarlicher  wise  ungehorsam  nnd  wä- 
rend  dem  ampt  nnd  der  vesper  nit  anwesend  wäre, 
dem  mögen  sj  sin  presentz  abziehen  wie  von  alter 
har.*  ScH  Chr.  (nach  einem  Mandat  von  1525).  ,[£s] 
sol  ein  kilchmeyer  von  wegen  St  Johans  pfarkilchen 
den  priestern,  aach  dem  schuolmeister  und  sigrist  jär- 
lich  4  gnot  stuck  Zürichwärung  zuo  presenz  geben.* 
1559,  GR.  (nach  Züster  Neuj.  1869).  ,Dass  man  jedem 
[bei  der  Sempacherfeier]  gegenwärtigen  priester  für 
präsenz  und  mal  zalen  soll  20  seh.*  1592,  L  (Helv.). 
,l8t  auch  die  beste  Pfrundt  von  wegen  der  Presentz.* 
BCts.  ,Sindt  dise  Güter  alle  zinsbar  disem  Gottshus 
undt  fällig  der  Präsentz.*  ebd.  —  2,  =  Präsent  1,  ,So 
ist  myn  gebott,  das  ir  die  todten,  die  hie  erschlagen 
sind,  bringend  mym  fatter  Terrammere  ze  einer  sun- 
derlichen  presencz.*  1475,  Volksb.  202  mit  Anm. 

L&t  proMeHtüi,  Za  2  Tgl.  die  umgekehrte  Yer wechslang 
unter  PriUeni  2. 

Prä'ses,  Fre^sU  Ndw,  Fre^sis  B;  GFs;  Ndw,  BrVsis 
SouHa.;  S;  Ndw  —  m.,  PI.  unver.  oder  Preses^  Ndw: 
Präsident,  Vorsitzender  einer  Versammlung,  eines  Ver- 
eins, einer  Bruderschaft  (Ndw),  in  S  bes.  auch  von 
den  Gerichtspräsidenten.  La*  g'seh*:  w^  dem  Ludi 
stimmt  als  Presis,  soll  d'  Hang  a/%a-/  GWbibbl  1888. 
Er  mänt,  er  sig  der  Brests,  bildet  sich  auf  sich  selbst 
Etwas  ein  S.  Der  Brests  mctche*,  sich  hervortun  in 
irgend  Etw.  Ndw.  Anführer:  Er  ist  der  Brisis  under- 
mr,  ist  der  Anführer  der  jungen  Bursche  bei  ihren 
Spielen  und  Streichen  Ndw.  Spec.  a)  Vorsteher  des 
geistlichen  Landkapitels  Ndw.  ,1624  wurde  N.  Präses 
des  Priesterkapitels.*  Gfd  (Obw).  —  b)  Preises  (in  S 
Bre'sis),  Vorsitzender  einer  Studentenverbindung. 
Studehteitspr. 

BrS^si  I  m.:  l.sdem  Vor.  L;  ScnHa.  —  2.  dicker, 
schwerer  Mann  L;  Ndw.    Das  ist  en  riehter  Br. 

Wohl  eig.  identisch  mit  dem  Vor.  Der  Ausgang  -i  für 
-M  erkl&rt  sich  dorch  Angleichnng  an  die  zahlreichen  pers. 
Masc.  (Nomina  ag.)  auf  -i.     S.  auch  noch  Präai. 

Br^^si  m.:  a)  vertraulich  oder  geringschätzig  für 
Präsident  Gl.  —  b)  wer  obenan  steht,  das  grosse 
Wort  führt  GA.   —  Verkürzt  aas  Br^ndifnt. 

Präsident  Bre'sidänt  m. :  Vorsitzender  einer  Be- 
hörde, eines  Vereins,  irgend  einer  Körperschaft  allg. 
Das  ist  Witter  wie  wo-n-»**  Br.  worden  bi**!  sagte 
im  Wirtshaus,  ans  Fenster  tretend,  ein  ortsfremder 
Gast,  um  auf  diesem  Umwege  den  Anwesenden  bei- 
zubringen, wen  sie  vor  sich  haben,  wie  sie  ihn  titu- 
lieren sollen  ZZoll.  (Volksanekdote).  Pr,  sin  und 
en  Stier  hän  Idnt  si  umgän,  sprichwörtl.  zur  Kenn- 
zeichnung einer  rückständigen  Gemeinde  W  (Steblor). 
Orüess-ech,  Herr  Pr.  (Verbeugung!),  wasch  dlni  Hand, 
tröchne^'Si  ab  u*^  steck-si  t"  Sack  (oder:  ♦•*  wäscktf* 
mini  Hand,  »**  tröchne^-si  ab  u"*  leger-si  »"«  CHrab)  B 


(Kdld);  man  wirft  den  Ball  an  die  Wand,  nnd  bis  er 
zurückkommt,  macht  man  die  Bewegungen,  die  das 
Sprüchlein  angibt;  ähnlich  in  Bs.  De"  Herr  Pr.  wäsdU 
«in»  Hand,  er  tröchnet-s^  ab  und  leit-s*  i's  Grab  ZEbm. 
Kinderspruch  beim  Ballspiel).  Der  Begg  MSidyer  iA 
&•  DtMf"  [einer  Abteilung  der  Hochzeitsgesellschaft] 
Pr.  g'H*,  führte  das  Tafelpräsidium.  CStbuff  1902. 
,Pr.,  der  die  umbfrag  hat,  rogator  sententiaruni.'  Mal. 

(nicht  bei  Fris.).  —  Frz.  pr^Wcienl.  '»  BrentUna^,  Zoname 
einer  Familie  ThHw. 

Falliments-:  der  Konkursbeamte  (ror  Erlass  des 
eidgen.  Scbuldbetreibungsgesetzes)  Ü.  —  Holz-:  Prä- 
sident der  Holzkorporation  ZZoll.  —  G*-meind8-: 
gew.  Abkürzung  für  G^meindräts-Pr.,  Präsident  des 
Gemeinderates  B;  Z.  —  Bundes-:  l.  amtlicher  Titel 
des  Präsidenten  des  schweizerischen  Bundesrates.  — 
2.  das  Haupt  des  Gotteshausbundes  (der  jeweilige 
Burgermeister  von  Chur);  s.  Siml.-Leu  618;  GsGem. 
79.  —  G<>richts-:  a)  gew.  Abkürzung  für  Ober-  und 
bes.  Begirksg'riehtspresident  Tb;  Z.  —  b)  Titel  des  (als 
Einzelrichter  fungierenden)  Richters  eines  Bezirkes 
B;  ScH;  Ndw.  —  Schnei-:  Präsident  einer  Schul- 
gemeinde B;  Th;  Z.  —  Stadt-:  Präsident  des  (kleinen) 
Stadtrates  (Z)  oder  städtischen  Gemeinderates  (B). 

presidfinte*:  den  Vorsitz  führen  Z  (ziemL  selten), 
^ä^  du  »**  der  Versammli'^g  presidentet? 

Präsidfintli^'s.  In  der  Verbindung  Pr.  maeh^, 
scherzh.  =  dem  Vor.  B.  ,Der  [näml.  der  kleine  Enkel] 
wird  dem  Grossätti  nicht  unwert  sein,  und  der  Gross- 
ätti  wird  wohl  selten  eine  leere  Tasche  heimbringen, 
wenn  er  Präsidentiis  gemacht  hat  am  Kirchgemeind- 
rat* GOTTH. 

Präsidi  n.:  Präsidium.  ,Präsidi  der  Beformation', 
Vorsitzender  der  ,Beformations-Herren*  (Bd  IT  1541) 
Z  Mand.  1768,  14. 

presidiere",  br-:  =  presidinten.  ,Es  presidiert 
in  dieser  Anatomj  D.  Guichardus  und  anatomiert  ein 
Scherer.*  FPlatter  1612. 

Prfsl  ZLunn.,  Pre'si  II Z  n.:  1.  =  IVa  5  (Sp.  301), 
zunächst  von  Personen,  dann  auch  von  Sachen.  Von 
einem  Knaben,  der  in  seiner  Entwicklung  anscheinend 
hinter  seinen  Geschwistern  zurückgeblieben  ist,  wird 
etwa  gesagt:  Wartend  nu^,  Der  giH  na^'s  Pr.  (vcr 
AUe^)!  ZZoll.  Das  ist  dann  glich  na^'s  Pr.  ZG. 
Das  ist  's  Presi  vun  Allem  ZHombr.  —  2.  Presi,  Ge- 
schenk; ironisch  für  Lohn,  Strafe  Z. 

Vermntlich  nrspr.  eins  mit  (dem  allerdings  für  Z  nicht 
bezeugten)  Br€§i  /,  Prä»a  (Sp.  783);  vgl.  unter  dem  letztern 
W.  die  RA.  er  Ut  der  Br.  under^nt^.  Das  anl.  P-  kann 
damit  zshangen,  dass  das  W.  ansschliesslich  in  Yerbindnng 
mit  dem  Artikel  'e  vorkommt;  vgl.  die  Anm.  Sp.  606/7.  Das 
Neatr.  viell.  nach  dem  syn.  Prä.  2  wohl  eig.  im  S.  von 
Prä  2. 

Brässmen.  Fris.;  Mal.  (f.),  ,presmen.'  EBiHaBRl4S8; 
s.  Bruech  (Sp.  383).  ,Bresem,  brnoch.*  Gkho.  BettL 
-  Vgl.  Diefenb.-Wülcker  286.  * 

Ge-brsasel  -&rat»e2n.:  colL,  zerbröckelte,  zerrie- 
bene Stoffe,  zB.  überdürres  und  deshalb  zer&Uendes 
Heu  WRar.,  Visp.    Syn.  Ge-brauzd  I. 

Press  I  f.:  Bresche.  ,Darab  die  Schwitser  betten 
Hitz,  griffen  zu  dem  groben  Geschüz,  die  Statt-Mur 
inzufellen,  schössen  Pressa,  gely°^  uff  das  thet  unver* 
hofft  a  groser  Haas  sich  für  die  Lücka  stellen.*  Bap- 
PBR8W.  Bel.  1655.   , Vermeinende,  ehe  der  Tag  anbrach 
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eine  Press  zu  macben,  damit  sie  mit  dem  Tag  könten 
st&rmen.*  AHbrport  1669.  Uneig. :  ,Die  einzige  Ursach 
[von  Gottes  Langmut]  ist,  dass  nocb  einige  Fromme 
and  Gottselige  unter  uns  sind,  die  bisher  f&r  den 
Riss  und  in  die  Press  gestanden.*  AKlinol.  1704.  — 
Vgrl.  Gr.  WB.  VII  2108. 

Prtss  n,  Presse»,  PrSssi:  1.  Priss  m.  ,LE.", 
f.  BKirchb.,  „Schwärm,  vorzüglich  ein  unordentlicher 
Haufe  lärmender  Personen  LE.";  TH(An.),  Haufe  B 
Kirchb.  ,'«  ist  «*  ganzer  Fr,  vo"  Bw^  mit-enander^ 
ine^  dto*."  E*  ganzi  Pr.  BKirchb.  Gedränge:  ,Der- 
halben  sölte  ich  am  morgen  früej  uffsin  und  von 
dannen  [von  Compi^gne]  uss  dem  pr.  gen  Paris  ryten 
und  alda  [auf  den  König]  warten.*  Bainsp.  1553.  — 
2.  Prisa  AALeer.;  Bf-e^;  Te;  Z.  Prisa^  Tb;  W  C-e-J, 
Prissi  AiF.,  Ke.;  Ndw  —  f.:  Presse,  Werkzeug  zum 
Pressen,  wohl  allg.  a)  (auch  Dim.  Prissli  ZS.)  »klei- 
nere Art  Kelter  mit  einer  Spindel  (wie  Trotte'^  eine 
grössere  Art  Kelter  mit  einem  Kelterbaume)  Tu", 
Wein-,  Obstpresse  Tu;  W;  ZS.  Mer  händ  die  alt 
Trotten  use^  Hä^  [aus  dem  Keltergebäude]  und  defür 
e«  Priss  intf"  gestellt  ZS.  -  b)  Ölpresse  W.  —  c)  Käse- 
presse W.  —  d)  in  der  Baumwollfabrikation;  s.  Aa 
Gem.  I  501 ;  JMHungerb.  1852,  81.  —  e)  Druckerpresse. 
Die  frei  Prissi,  Name  einer  in  Baden  erscheinenden 
Zeitung  AaF.,  Ke.  [Maler  und  ,andere  Kunstver- 
wandten* zum  Tod:]  «Schreib föder,  Sinn  und  Stimm, 
Grabstickel,  Pensei,  Pressen  sind  Zeugen  wider  uns, 
weil  Gottes  wir  vergessen.*  GMOllbr  1650.  —  8.  Press 
GrA.,  Prisser  ,GR'*Pr.  —  ro.  („f."),  verkürzt  für 
PrissfenJ'Chds  (Bd  III  508).  Aus  Buttermilch  be- 
reiteter, magerer  (Winter-) Käse,  „Käs,  welcher  aus 
der  Milch  desjenigen  Viehs  gemacht  wird,  das  man  zu 
Hause  bei  dürrem  Futter  hält;  er  ist  der  geringste  an 
Güte*  Gr.  S.  noch  Gr  Samml.  1805,  261,  sowie  FAnd. 
1889,  185  f. 

S.  Or.  WB.  VII  2103.  Zar  Form  Pr«^»»  vgl.  die  Anm. 
zu  Binden  (Bd  lY  1342).  Das  mAnnl.  Geschlecht  bei  1  er- 
kl&rt  sich  aas  dem  Einflass  von  Syan.  wie  Hafen;  bei  3  ist 
das  Fem.  statt  des  Masc.  (Tiell.  erst  darch  Staldor)  tou  2 
her  übertragen.  In  Bedeatang  2  a  ist  das  Wort  mit  der 
Sache  an  Stelle  des  a  Trotten  (s.  d.)  getreten. 

Obs-,  Most-:  Obstpresse  Tu;  Z. 

Buech-:  »  Press  2  e.  ,Ein  buochpress.'  1561,  F 
(Inv.  üsSalats). 

prOss,  (ge)prS8se":  1.  (priss  BK.;  Gr^A.",  Pani, 
Rh.;  Uw;  W,  geprissen  W,  prissen,  flekt.  prissne*" 
B„0.",  R.)  adj.,  gedrängt  voll  ,GrA."  a)  von  Ge- 
fasson  für  Trockenes  oder  Halbflüssiges  W.  ->  b)  vom 
Euter  einer  Kuh,  Ziege,  hart,  straff,  strotzend  von 
Milch  BR.;  GRRh.;  Uw;  W.  Sjn.  brösch.  Die  Geiss 
het  es  presses  Üter  GRRh.  Und  üiter  hend  s*,  so  pr, 
wie  Stei**  üw  (Hildebr.).  Übertr.  auf  die  Tiere  selbst 
BR.;  GaPanL  „Im  BO.  nur  im  engern  Sinne,  mit 
Milch  voll  angefüllt,  von  Kühen  mit  gespanntem 
Euter.  D*  Chue  istprissni,  hat  ein  gespanntes  Euter, 
hart  voll  Milch."  —  c)  von  Personen,  von  Fett 
strotzend,  prall  BR.  Dir  mues'  e* essen  han,  er  ist 
völlig  prissner.  Er  hed  disen  Sumer  no^^  gued  g'alped, 
er  ist  völlig  prissn^.  —  2.  (priss)  adv.  a)  enggedrängt 
AiLeer.  (Hunz.).  Pr.  voll,  gedrängt  voll,  von  Gefässen, 
Räumlichkeiten  GrA.  —  b)  unmittelbar,  gerade,  ohne 
Aufschub,  auf  der  Stelle,  geschwind  ScHw„Ma.*,  Nuol. 
Er  hed  pr,  vo"  der  Arbet  hei"^  müesse^.    Der  Pfarrer 

Schwell,  idiottkoo  y. 


ist  pr.  zu  einem  Kranken  berufen  worden.    Pr,  zur 
Tür  hinaus. 

It,  rätorom.  preseo,  gedrückt,  gepresst;  it.  auch  in  Bed. 
2  b.  Die  Form  (ge)priMen  ist  nach  Analogie  adj.  starker 
Partizipien  umgebildet. 

prfissänt  (-^'- B;  Z),  in  Bs  hräsdnt:  eilig,  dring- 
lich Aa;  Ap;  Bs;  B;  Gl;  Gr;  Th;  Z;  wohl  allg.  Attr. 
nur  in  beschränkter  Verwendung:  J^  prissanti  Arbet 
Ap;  B;  Th.  Es  gi^t  pr-i  Zit€^  W^  pr-i  Arbet,  AHw- 
lUMN  1899.  Gew.  präd.  Die  Arbet  ist  pr.  Ap;  Th. 
Isch-es  pr,?  fragt  etwa  ein  Handwerker,  dem  man 
eine  Bestellung  aufgibt,  's  ist  Nüt  Pressants  Ap;  Bs; 
B;  Th.  Von  Personen.  Pr.  sV*,  es  eilig  haben  Ap;  B; 
Th;  Z.  Bist  pr,?  formelhafte  Frage  an  Begegnende. 
Du  bist  prissante"  B.  Im  gleichen  S.:  es  pr,  Aa**  B; 
Th;  Z.  Auch  ohne  es  Ap;  Gl.  Ir  weitrd  scMnt*s  bald 
hüräte^,  er  heige*d  schnU  's  pr,?  CStreiff  1902.  — 

Frz.  prettant. 

Prfissel,  in  BSa.,  Si.  Brüssel  —  m.:  1.  »Etwas, 
was  das  andre  presst;  zB.  in  den  Alphütten  das  Brett, 
das  mit  Steinen  belastet  wird,  um  aus  dem  neuge- 
kochten Käse  die  Nachmolke  herausfliessen  zu  machen 
L£.-;  Syn.  Chäs-,  Lad-Britt,  Chds-Deekel  Tisch, 
Lade,  breiter  Balken,  auf  welchem  der  frische  Käse 
ins  ,Järb*  (Bd  III  68)  gefasst  und  gepresst  wird  B 
Äschi,  Frut.,  Si.;  FJ.,  das  untere  der  beiden  die  Chas- 
Lad  (Bd  III  1057)  oder  Lad-Busting  bildenden  Bretter, 
zwischen  denen  der  Käse  im  ,Järb*  gepresst  wird  BG., 
0.;  Syn.  Brü^-Britt,  Chas-Tiü.  Auch  die  ganze  Vor- 
richtung zum  Pressen  des  Käses  BSi.  Vgl.  JRWyss 
1817,  558;  HNjd.  1890,  291;  FAnd.  1898,  475.  Der- 
wUen  was  der  Bisenmann  g^rech  worden,  zileht  den 
Brüssel  üf,  JJRokaho  1870.  Het-er's  endlieh  mit  im 
[näml.  mit  der  Käsemasse]  g'wunnef^,  dass-er  uf-^em 
Brüssel  lit,  passt^er  üf,  wie  d'  Fuchs  der  Sunnef,  dass  's 
nit  Fäld  t"  d's  Chdstueeh  giH  BSi.  ,Zuletzt  zieht  man 
den  Käss  herauss  und  thut  ihn  auf  den  Pr.,  in  ein 
Jerb  oder  Napf  und  Käss-Tuch,  da  ein  Brett  auffge- 
legt  und  mit  Steinen  oder  andern  Instrumenten  ge- 
presst wird,  so  lang,  biss  der  Käss  aussgetropffet  und 
von  der  Sierbenen  aussgeladen  ist'  SLutz  1732.  — 
2.  flaufe  BKirchb.;  Syn.  PriM  1,  ->  Abi.  von  prM-en, 
Zur  Bildung  vgl.  Dtckel»  Henhd,  Biekel  ua. 

Presse"  ^-«->  m.:  Eile  GfiRh.  En  grosse?*  Presse* 
ha\  Du  hest  immer  en  Pr,  vam  TtUfel,  eine  unver- 
nünftige HastereL  Vgl.  prissen  2,  —  Zur  Bildung  vgl. 
Bueen  m.  (Bd  lY   1686). 

prSsse**  ('i'-  B):  1.  tr.,  pressen,  bes.  als  techno- 
logisches Wort,  wohl  allg.  Der  Chäs  pr,,  Tueeh  pr. 
—  2.  intr.,  es  eilig  haben  Gr;  Ndw.  E*  grüsams  Pr. 
Äa*  Gr.  —  Ptc.  'prisset  in  der  Verbindung  'pr.  voU, 
vollgepfropft  BR.  'Pr,  voll  ehöme^-si  [die  Kühe]  w» 
der  Weid,  —  Ahd.  prfuon  in  Bed.  1.  Die  Yocalqualitftt  in 
B  (auch  fOr  W  wird  der  Yoc.  «  angegeben)  deutet  dagegen 
auf  Jüngern  frz.  Einfluvs.     Zu  2  vgl.  frz.  preteer. 

ÜS-:  auspressen,  wohl  allg.  ,Die  saft  [von  Früch- 
ten] uss  gebräset,  mit  hunig  und  zuo  einer  salben 
gemachet*  Za  Arzneib.  1588. 

Oe.p reüssier  n.:  das  Pressieren,  Eilen,  Drän- 
gen B.  ,Das  Pressiere"  trage  nichts  ab;  sie  hätten 
bis  dahin  den  Hof  werchen  können  ohne  ein  seilig 
Pr.*  GoTTH.  ,D'  Mähre  hat  us,  der  Stallknecht  tränkt, 
ih  ha  daycht,  er  chöni  gleich  anspannen,  sagte  Hansli. 
Du  hast  doch  ein  Pr.,  sagte  Anne  Bäbi.*  ebd.  S.  noch 
Plamp  (Sp.  96). 
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prössiere*  (-i'-  B;  ZO.),  in  Bb  hräs(8)iertr,  6r«s- 
(s)iere*  —  Ptc.  giprissiert  WLö.,  sonst  meist  'primert: 
1.  tr.  (mit  Acc.  F.).  a)  znr  Eile  antreiben.  »Einen 
notigen,  anspornen.'  Suloer.  ,War*s  [das  Meieli]  aber 
in  fünf  Minuten  nicht  draussen,  so  schoss  wieder  Je- 
mand hinein  und  sagte:  Ih  ha^  gemeint,  dn  chömist  na- 
che".  Nit,  dass  di*^^  pressire"  well,  aber  dn  söttist  säge", 
wie  me"  das  mache"  sott.'  Gotth.  ,Habe  ein  Partikular 
ein  Haus  zn  banen,  so  sei  er  hinter  den  Arbeitern 
her  und  pressire  sie,  damit  er  zn  rechter  Zeit  seine 
Arbeit  erhalte.'  ebd.  ,Als  er  in  seiner  Angst  znm 
Schuhmacher  lief,  ihn  zu  pr.  wegen  den  Stiefeln...* 
ebd.  ,Dann  muss  er  [der  ,Eindbettimann']  den  Wirt 
pr.,  dass  er  bald  auftragen  lasse.'  ebd.  Beim  Essen 
(vgl.  b) :  ,Frau  Sime  pressirte  den  armen  Jacobli,  der 
streng  am  Eindruck  arbeitete  und  darob  das  Essen 
vergass,  mörderlich,  bis  sie  endlich  abtragen  konnte.* 
ebd.  —  b)  mit  Bitten  in  Jmd  dringen,  bes.  bei  Tisch 
zum  Zugreifen  nötigen  BStdt.  Si  het-ia  'prissiert  und 
usef^g*g^,  es-isch  «"  Freud  ^'«1*.  Schwzd.  (BStdt). 
»Während  meine  Mutter  so  auspackte,  hatte  Mädeli 
ein  Eaffe  gemacht  und  wartete  der  Mutter  auf  und 
pressirte  sie  und  nahm  diese  Reden  nicht  übeL'  Gotth. 
,Drinnen  machte  Anne  Mareili  die  Hausfrau  mit  8er- 
viren  und  Pressiren.'  ebd.  Mit  präpositionalem  Zu- 
satz. ,Meyeli  wollte  immer  ablenken,  pressirte  d*s 
Herre"  Söphi  mit  Brönz.'  Gotth.  ,Frau  Sime  Sämelene 
pressirte  zum  Essen,  sie  hätten^s  und  gönntcn's,  der 
junge  Sämi  mit  Trinken.'  ebd.  ,[Die  Gäste]  mögen 
kaum  warten,  bis  sie  am  Tische  sitzen;  aber  sich 
schreissen,  pressiren  lassen  zu  dem,  nach  dem  man 
lechzet  wie  ein  Hirsch  nach  einer  Wasserquelle,  das 
ist  halt  der  Welt  Sitte.'  ebd.  —  2.  refl.,  sich  beeilen. 
Er  Ä«6-«**  gar  nüd  'pressiert  g'ha\  MUstkri.  ,Es 
wäre  wohl  am  besten,  wenn  man  sich  nicht  pressirte 
und  noch  so  ein  Jahr  wartete ...  in  zwei  oder  drei 
Jahren  können  sie  perfekt  gleich  heiraten  wie  jetzt 
und  wären  beide  um  so  viel  witziger  geworden.'  Gotth. 
,La**  g'seh.  Alte',  warum  chunst  hüt  so  sp^t?  hiess 
es  eines  Abends,  als  der  Mann  erst  nach  eingebro- 
chener Nacht  erschien.  Der  pressirte  sich  aber  nicht 
mit  Heden,  nahm  ein  Kacheli  und  ein  tüchtig  Stück 
zu  essen.'  ebd.  —  3.  intr.  a)  mit  pers.  Subj.,  es  eilig 
haben,  sich  beeilen,  drängen,  wohl  allg.  Prissierst? 
hast  du  es  eilig?  Gewohnheitsfrage.  Sihänd 'pressiert, 
näml.  das  Brautpaar  mit  dem  Heiraten  B;  Th;  W;  Z. 
,Ich  ging  immer  langsamer,  während  Mädeli  immer 
mehr  pressierte.'  Gotth.  ,Ich  will  auf  den  Markt  nach 
Buchtigen,  da  muss  ich  pr.  und  die  Nacht  durch  fahren.' 
ebd.  ,Ja,  sagte  Joggeli,  pr.  ist  gut  und  bei  den  Löhnen, 
welche  man  jetzt  den  Dienstboten  gibt,  kann  man  wohl 
pr.,  es  mag's  ertragen . . .  [Beim  Ausbruch  des  Gewitters] 
strebte  Joggeli  mit  schwachen  Beinen  vorwärts  und 
sagte,  er  helfe  pr.*  ebd.  (NUd)  z*  pr,  ha**,  sich  (nicht) 
beeilen  müssen  Aa;  Bs;  B;  Gl;  Th;  Z;  wohl  allg. 
Du  hästt  brückst  nüd,  Nüt  z'  pr,,  bes.  als  Formel, 
um  einen  Gast  zu  längerm  Verweilen  einzuladen  Ap; 
B;  Th;  Z.  Wo  dürre*  wänd-er?  fräget-mi^  Der.  Ja, 
tängg  der  Nechi  nä"^,  we^^-mer  schu"  nüt  s*  pr.  händ, 
säg-i^\  CStreiff  1900  (GlM.).  D's  Edsi,  das  ?^  no*^ 
nit  so  e'  pr.  [mit  Heiraten];  das  cha^  seht/*  «o**  Mi* 
warte*,  es  ist  erst  fü*f^zwänzgi,  CWeibbl  1885.  ,Pr. 
mit  Etw.'  Mit-em  Stirbe*  hei^-mer  wdger  no^  Nüt  z*pr. 
FOscHw.  1895.  ,Michel  pressirte  nicht  mit  dem  Essen.' 
Gotth.  ,Der  Müsterler  pressirte  mit  dem  Gelde  [wollte 


unverzüglich  bezahlt  sein],  wahrscheinlich  hatte  ihm 
Jemand  Angst  gemacht.'  ebd.  Mit  Bichtungsbestim- 
mung.  Fortpr,,  es  mit  dem  Fortgehen  eilig  haben,  zum 
Aufbruch  drängen  BoAa.,  M.;  Th;  Z.  Hei**  pr,  6;  Ap; 
Th;  Z.  ,Da  ich  nach  Hause  pressirte,  um  nicht  von  der 
Nacht  überfallen  zu  werden,  wies  er  mich  auf  einen 
Fussteig.'  Gotth.  —  b)  mit  Sachsubj.  Die  Arbet  pris- 
siert. Nu,  mach  «"  cfüei*!  d*  Sach  prissiert,  zB.  zu 
Einem,  der  sich  mit  der  Ausführung  eines  Auftrags  Zeit 
lässt  B;  Th.  A:  E*  Wieget  wirde^d-er  nüd  vergisser 
ha*...   B:  Die  prissiert  jetzt  nuch  nüd,  CStreiff  1902. 

—  c)  unpers.  Es  pressiert,  es  hat  Eile,  ist  dringlich, 
wohl  allg.  Pressiert  's,  prissiert  's?  formelhafte  Frage 
an  Eilige  Ap;  Bs  ;  B;  Th;  Z.  Der  Joggli  ist  der  ander 
Tag  fluider  i*  (T  Fahrigge*:  es  hat  'prissiert,  CStreiff 
1901.  's  wird  nüd  eso  pr.,  RA.  zur  Entschuldigung 
eines  Aufschubes  Ap;  B;  Th;  Z.  's  prissiert  blösfs) 
halbCen)  eso  Th;  Z,  nientf»  halb  eso  B  (Hink.  Bot  1859), 
Abmahnung  von  zu  eiligem  Tun.  ,Als  er  [der  Arzt] 
mir  endlich  glaubte,  dass  ich  zahlen  könne  und  wolle, 
begleitete  er  mich,  lief  mir  aber  zu  langsam  und  sagte 
alle  Augenblicke:  He,  das  wird  öppe"  nit  sövli  pr.' 
Gotth.  ,[Wenn  im  Heuet  zum  Essen  geblasen  wird] 
da  wird  wenigstens  vor  allem  aus  die  angefangene 
Mahde  fertig  gemacht . . .  und  dann  pressiert  es  erst 
noch  ganz  langsam  zum  Heimgehen.'  HNtd.  1899. 
Wenn  's  prissiert,  wenns  Not  tut,  wenns  drauf  an- 
kommt Ap;  B;  Th;  Z.  I**  bi*  denn  ai***  no^  dö, 
wenn  's  prissiert !  Er  lupft  zwe  Zentner,  wenn  's  pris- 
siert. Das  cÄann-t**  au^^,  wenn  's  prissiert.  Mit  Dat  P. 
Es  pressiert-mer  numme*  (nW",  ^ad)  haWfe*)  Ap;  B; 
Th;  Z.  Es  nimmt-mi''^  gar  ntk{  wunder,  worum  ^ass 
's-ech  eso  nüd  prässiert  ust^  z*  chef*,  JBoos  1902.  ,E9 
hätte  ihm  noch  nicht  pressirt,  einen  Platz  zu  nehmen, 
obgleich  er  manchen  hätte  haben  können.'  Gotth. 
,Die  Mutter  meinte,  es  hätte  mir  [mit  Heiraten]  nicht 
brauchen  so  zu  pr.,  und  Mädelin  sagte  sie:  Duhesdi 
schint's  0«*  nit  möge*  g'wartef*,  bis  «■  Ma"*  g*ha'  hesch/ 
ebd.  —  Prössiere^n.  Ir  händ  au^  e^  Pr. !  Th.  Du 
hesch  doch  es  Donners  Pr.  mit  dem  Bricher*;  mi^ 
duscht  's,  mr  hätt  mit  dim  Zügli  für  hür  cÄöime" 
warte*.  CWeibel  1885.  —  »•-prössiert:  in  der  Ver- 
bindung pr.  si*,  es  eilig  haben  Bs;  B;  Th;  Z;  wohl 
allg.  Bist  prissiert?  Gewohnheitsfrage  Bs;  B;  Th;  Z. 
Bringet 'is  de**  no"^  grad  e*  Flasche*  vom  hingere" 
Fass,  aber  e*  chli*  g'schwing,  mir  si*  prissiert,  FMarti 
1898  (BE.).  Auch  pr,  ha*  BE.,  M.  Nei*,  IfVitM,  hteg, 
{•k  fia,n  pressiert,  und  was  würde*  d*  Lüt  säge*  [wenn 
sie  uns  bei  einander  sähen]?  BLangn.  Banernkal.  1890. 

—  un-pr5ssiert:  ohne  genötigt  zu  werden.  ,Sami 
konnte  mit  Einschenken  nicht  fertig  werden,  so  dass 
es  der  Grossmutter  Angst  machte,  sie  hätte  nicht  Wein 
genug  holen  lassen,  und  sie  nach  und  nach  mit  Pres- 
sieren nachliess;  aber  sie  nahmen  unpressiert'  Gottb. 

Frz.  pre»9er.  Bed.  1  scheint  Tornehmlicb  der  hfibern 
Umgangssprache  von  BStdt  eigen,  woher  sie  auch  Gotthelf 
als  Stadtberoer  besogen  bat.  Das  W.  ist,  wie  es  scheint, 
nur  auf  Schweiz.  Boden  allgemein  flblicb  nnd  Tolkstttmlidi; 
Gr.  WB.  VII  2108/9  bietet  fast  nur  Belege  aas  Gotth. 

prSssierig:  dringlich  B ;  ScnSt.  (Sulger) ; ZS.  Pr-i 
Arbet  ha*. 

prgssierli'»^:  1.  von  Personen,  a)  pr,  sV*,  sich 
beeilen.    Doch,   bitt-i'\  sind  pr,!  ZS.  Eisstg  1891. 

—  b)  zur  Eile  treibend,  ungeduldig.  «Desto  feuriger 
und   pressir lieber   war   der  Notar   [als  Bräutigam]. 
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GoTTH.  —  2.  TOD  Sachen,  eilig,  dringlich.  ,Da  kam 
eine  Magd,  ans  dem  vollen,  kauenden  Munde  mich 
anschnorrend,  was  ich  so  Pressierlicbes  habe.'  Gotth. 

Bress,  «Press*:  die  Stadt  Brescia.  ÄSpr.  Seltener 
mit  voller  Endnng:  «Pressa.*  Ansh.;  ,Bre8sa.*  Äg. 
TscHUDi.  Dazu:  «Pressaner*,  von  Brescia.  ,So  der 
Knnd  gibt  zu  rüsten  ein  Pressaner  raw  Rohr  samt 
einem  Birsschloss  and  Zngehörd  5  Pfd.*  BsTO.  1646 
(Bfichsenschmiede). 

prsse*  I  (auch  &r-),  prSsele",  in  GlH.  brisen e': 
prahlen  Gl.  Ich  muess  aber  gl%ch  aäg^,  *as*  i'^  da  nu 
uo  Aa*  foüUr  hrese^  und  de"  Herrtf*  zeigen,  was  für 
ne"  g'Hudiert^  Ma"^  *aa'  ich  sig.  CStbbiff  1903. 

Brdsi  III  m.  GlL.,  n.  GlH.:  Prahler. 

Viell.  zagehOrig  mit  Brin  I  (Sp.  788).  Das  Yb  wäre 
dann  Tom  Subst  ans  g^ebildet. 

Presselen:  eine  Art  Backwerk.  ,Leckerli,  Anis- 
brot, Pr.*,  im  dritten  Gang  eines  Gesellschaftsessens. 
1651,  GStdt  (PScheitlin  1837,  22).  -  Nbf.  (yiell.  bloss 
lokale  Ausspr.)  fOr  BritteUn  (Sp.  798). 

PrSse'^  f.:  1.  Prise,  bes.  Prise  Tabak,  dann  auch 
Salz,  Pfeffer,  Zimmet,  gemahlener  Kaffee  udgl.  GrD., 
ObS.,  S.  Auch  für  ein  kleines  Quantum  übh.,  spec. 
für  eine  kleine  Portion  Salz  zum  Lecken  fürs  Vieh 
GrD.  Oib-nur  [dem  Binde]  noch  en  Pr,!  etwa  noch 
eine  halbe  Hand  voll  Salz.  —  2.  Faustschlag  auf  die 
Nase  GaObS. 

R&torom.  (oberl&nd.  and  anterengad.),  it.  premi  in  Bed.  1. 
8  scheint  eine  scherzh.  oder  ironische  Übertragung  davon. 
Vgl.  das  syn.  Bn$en  III  (Sp.  796). 

pr^se*  II,  Ptc.  'preset:  Jmd  einen  Faustschlag 
auf  die  Nase  versetzen  GaObS. 

Bresiken.  .Abraham  [soll  tragen]  ein  zuosamen- 
gürten  rock,  gel  oder  brun  br.,  ein  judischen  kost- 
lichen huot  und  ein  sebell.*  L  Bübnenr.  1545. 

Ohne  Zweifel  Nebenform  oder  Yerschreibung  Ton  Pro- 
•eJcin  (s.  d.). 

Bresil:  aus  Brasilholz  bereitete  rote  Tinte.  ,Als 
wir  durch  Cabanes  zogen,  do  schreib  ich  mit  dem 
Wein,  so  rot  was,  in  ein  Biechlin,  als  were  es  Bresil.' 
FPlattir  1612. 

Bresilien:  <=  Bresilm-HoU  (Bd  U  1257).  ,Die 
Bubric  oder  rot  Dinten,  so  man  aus  Presilgen  machet.* 
JRJjjkRDiHB.  1608.  ,Nimm  Presilgen.*  ebd.  S.  noch 
Zucker-Beck  (Bd  lY  1110). 

Mhd.  ftrttüie  n.;  mlat.  hroMÜe,  hnuüium,  hrtmüum  (Da 
Gange  I  764»).     Vgl.  aocb  BritiUCen)  Sp.  798. 

Brl8  I,  Brise»  I  —  m.:  1.  Bris  Bs  (Becker),  Brtae^ 
Gl;  ZStdt  (scherzh.  und  selten),  sonst  fast  nur  als 
Dim.  BrUli  Aa  (allg.);  Ap;  Bs;  B  (in  Br.  1V-);  FSs.; 
Gl;  GRÜai.;  L;  G  (allg.,  doch  tw.  jung);  Sch;  SNA.; 
Tb;  Nnw;  Ze;  Z  (auch  Briseli  It  Spillm.);  ,allg.'', 
aus  einem  doppelten  Zeugstreifen  bestehender,  zsfas- 
sender  Saum,  Einfassung  an  Kleidungsstücken ;  früher 
mit  Schnur  zum  Binden,  jetzt  gew.  mit  Haften  oder 
Knöpfen.  ,Das  Bindchen;  bes.  ältere  Leute,  Manner 
sowohl  als  Weiber,  trugen  solche'  Ap  (TTobler). 
a)  an  Männerhemden  (auch  an  Blusen,  bes.  am  sog. 
Fuäer-Hetnd  Ap;  Tb;  Z),  das  Bündchen,  die  Einfassung 
am  Hals  und  vorn  an  den  Ärmeln,  unterschieden  als 
HdlS'  und  Hand-Brislu  aaOO.  Auch  übertr.  auf  den 
(festgenähten)  Hemdkragen  ZO.,  S.  In  GRMai.;  GSa. 
heute  auf  die  Bündchen  an  den  Ärmeln  beschränkt, 


früher,  als  man  noch  statt  der  Knöpfe  Bendel  zum 
Zsbinden  benutzte,  auch  für  das  Bündchen  am  Halse 
gebraucht.  Der  Brisef*,  'a  BrisU  istf-merj  z'  äng,  ,Der 
Hochzeiter  trug  ein  weissleinenes  Hemd  mit  schmalen 
Spitzenrändern,  messingenen  Häftli  zum  Einhaken, 
weiten  Ärmeln  mit  schmalen  Brlsli  (sog.  Brialihömndi^ 
Manchettenhemd).*  Anf.  XIX.,  AaF.,  Ke.  (Af Y.).  ,£r 
[ein  Zeuge]  hat  euch  vormalen  wol  gesechen,  dass 
der,  so  by  der  frowen  was,  wisse  bris  an  hatt  an  sinen 
armen.*  1431,  Z  BB.  ,£s  klagt  Cristan  Huober  uff 
Hansen  Hegnouwer :  es  habe  sich  gefüegt,  das  er  und 
ander  gesellen  mit  einandern  gespilt  habint,  also  gebe 
im  Jos  Heintz  gelt,  das  er  im  spilte,  das  tätte  er  und 
verlüre  daz  gelt,  da  habe  im  der  obgenant  Hagnouwer 
offenlich  zuogerett,  er  habe  Jos  Heintze  das  gelt  under- 
slagen,  daz  in  die  brislj  gestossen  und  im  das  ge- 
stollen... FMurer  [sagt  aus],  der  Hagnower  habe 
gerett,  der  Cristen  spreche,  er  bette  das  gelt  verlorn, 
er  seche  aber  wol,  daz  er  das  gelt  under  sine  brisse 
stiesse.*  1451,  ebd.  ,Wir  verbieten  dessgleichen . . . 
alle  französische  Hembder  und  weiten  GöUer,  da  dann 
die  Hembder  oben  und  an  den  Armen  mit  Preisslenen 
und  He£ftlenen  eingethan,  auch  die  Göller  beschlossen 
sein  sollen.'  Z  Mand.  1722.  —  b)  ebenso  an  Frauen- 
hemden der  Stoffstreifen,  der  das  Hemd  oben  einfasst 
und  abschliesst  Aa;  Ap;  Tb;  Z.  Auch  an  andern  weib- 
lichen Kleidungsstücken,  wie  Blusen,  Böcken,  Schür- 
zen Ap;  Bs;  Tb;  Z.  So  auch  am  Kinderröckchen  der 
mit  Knopflöchern  oder  Haften  versehene  obere  Saum, 
durch  den  das  Böckchen  mit  dem  Leibchen  verbunden 
wird  AABb.  —  c)  an  Männerwämsern.  ,Indert  hievor 
10  jaren  ist  alle  kleidnng  an  wib  und  man  verändret 
worden.  Nämlich  an  mannen,  an  stat  der...  bast- 
wamsel  mit  hohem,  abgespizten,  bappeten  göller,  mit 
brise  oder  knöpflin . . .  sind  kommen  . . .  wamsel  von 
schürliz  mit  wullen,  verpappeteu  breiten  göUeren  und 
breitem  brustduoch  [usw.].*  Ahbb.  —  d)  (Brisli)  ge- 
strickte Pulswärmer  AAKulmert.  —  2.  Brieli^  ,an  einem 
Kleide  angebrachte  Fältelung*  AALeer.  (Hunz.).  Vgl. 
Brisi  ;2  o.  —  3.  Brisli  a)  der  Teil  des  Hemdes  der 
weibl.  Tracht,  welcher  die  Brust  bedeckt  AABb.  (für 
heute  abgelehnt).  VgL:  ,Die  Brüst  sollen  sie  [die 
Frauen]  nicht  mehr  als  mit  einem  Breisslein  oder 
zwei&ch  gestäppet  anssmachen.*  L  Kleiderref.  1671; 
wiederholt  1672  (Liebenan  1881,  245).  —  b)  Vor-, 
Halbhemd  der  Männer  ZBauma,  0.  —  4.  nBrisi  n., 
das  eingeschnürte  Band  [an  der  Schnürbrust]  oder 
vielmehr  das  Zickzack,  das  dadurch  gebildet  wird  Gr"  ; 
It  St.»  allg.  Vgl.  Brtsi  f.  —  5.  Brisi  (Fr-  BSi.)  n., 
das  Tuch  nebst  Schnur  oder  Bund,  womit  man  die 
Nengebornen  einwickelt  BSi.  (ImOb.);  eine  Art  Schnür- 
leib, in  dem  früher  kleine  Kinder  getragen  wurden, 
wobei  man  auch  ihre  Arme  und  Füsse  mit  Haften 
befestigte  BBe. 

Mhd.  bru  m.,  brue  f.,  in  Bed.  1.  Vgl.  auch  Gr.  WB.  II 
855;  VII  2092.  Als  Ortsn.  „Bruli  n.,  eine  gewisse  Ab- 
teilong  einer  Gemarkang  zu  ThDiesB.**  St.*  Hleher  aach  der 
FN.  «Preiswerk*  BsStdt,  früher  ,Bry88werk*  (mhd.  'bruwerke). 

Hals -Brisli:  Halseinfassung,  bes.  an  Männer- 
hemden; s.  Bris  1  a.  <—  Hämd-:  1.  Hämper-Brlsff^ 
m.  Gl,  'Bnsli  Gl;  Th;  Z,  Hemli-,  HamlirBrisli  B,  «: 
BrU  1  a;  in  ZZoll.  nur  vom  Halsbündchen.  ,Es  sol- 
len alle  und  jede  Mannspersohnen  und  Knaben,  so 
erwachsen,  der  mehr  als  sechs  in  sieben  Ellen  weiten 
gefaldleten  Casaquen,  langer  über  die  Hämder-Preis- 
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lein  gebenden  Ermlen  und  mebr  als  hdcbsten  [!]  Ellen 
weit  haltenden  Überschlagen  daran  sich  massigen.* 
Z  Mand.  1703.  —  2.  ,Hemder-Preis*  n.,  Vorhemd,  Vor- 
stecker? ,Da  wählest  hent  dein  schönst  Gewand . . . 
Die  Weste  soll  sein  blendend  weiss,  gestickt  soll  sein 
das  Hemder-Preis.*  HSulzbr  1880.  —  Hand-Brfsli: 
einfassender  Stoffstreifen  vorn  am  Ärmel,  bes.  Ton 
Hemden;  vgl.  Bris  1  a.  —  Bock-,  Schöss-:  Brlsli 
an  Frauenröcken,  Schürzen  Z;  s.  Bris  Ib, 

Brise'  II  f.:  Fuge,  Einschnitt  in  einer  Wand  zum 
Einpassen  der  Fussdielen  GaPr. 

brise*  I:  1.  hrUe^,  pr-  (pri'se^  BSi.),  Präs.  3.  Sg. 
brU-t,  Cond.  bH's  AiLeer.,  pri'si  BSi..  Ptc.  *bri8er 
a)  (fest  und  enge)  schnüren,  nesteln  Aa;  Ap;  Bs 
(Spreng);  B;  Gl;  GaPr.;  L  (St»»);  ScHSchl.;  S;  Zg 
(St.^);  Z;  „allg."  Bes.  von  Frauenkleidern  AALeer. 
,Da8  ist  stark  'brese^,  das  ist  stark  geschnürt*  Ap 
(TTobler).  ,An  dem  tag  wirt  der  herr  hinnemmen  ir 
zierd  der  kleidung  und  beinspangen,  kettinen,  hals- 
band  und  goller,  die  armspangen  und  hauben,  die 
schönen  geplüemten  weiten  und  eingebrissnen  klei- 
der ...  und  wirt  bei  inen  an  statt  des  guoten  geruchs 
gstank  werden  und  für  gürten  und  preysen  lummen, . . . 
an  statt  des  brusttuochs  ein  sack.*  1530,  Jbsaj.;  ,für 
Gürten  Auflösung.*  1683;  dvxl  C(6\nf}€  oxotvCcp  C«^q0. 
LXX.  ,Brysen,  zuosamen  brisen,  coarctare,  constrin- 
gere.*  Fris;  Mal.  «Preisen,  einschnüren,  constringere, 
colligare.*  Bkd.  1662.  ,Breisen,  adstringere.*  Denzl. 
1677;  1716.  —  b)  refl.,  sich  schnüren,  von  Frauen 
Aa;  B;  S.  Die  pr%st»si^.  »Omphale  von  Cham:  Wir 
wend  vom  hopt  biss  uff  den  fuoss  mit  schleyern  uns 
und  kleidern  zieren,  uns  süberlich  prjsen  und  schnie- 
ren.*  HvRüte  1546.  ,Ee  sy  [die  Weiber]  sich  prysend 
und  recht  schnüerend,  sich  gmützend,  gläckend,  hoff- 
lich  zierend,  so  ist  die  beste  zyt  verzert.*  Aal  1549. 
,Im  frauwenzimmer  ist  guot  leben,  da  will  ich  leren 
seiden  wäben,  stricken,  neyen  und  aussstr eichen,  ko- 
chen und  anders  der  gleichen,  kränzlin  machen  und 
uns  fein  zieren,  preisen  und  scharpf  einschnieren.* 
VBoltz  1554.  —  2.  6rfoe»,  far  fregi  PAl.  (Giord.).  - 
3.  brise*,  an  einer  Holzwand  den  Einschnitt  (Briset  f.) 
zum  Einlegen  der  Diele  anbringen  GaPr.  —  Ptc. 
ge-brise*^  'briset:  fest  und  eng  geschnürt.  1.  im 
eig.  S.  a)  von  Personen,  (eng)  geschnürt.  Die  Jum- 
pfer  ist  'brise*  ZDättl..  ühw.,  Zoll.  3f«*  mög  's  i- 
Ootts  Name^  nid  verlide*,  eso  'brise*  derhär  z' cho^ 
wie-n-es  Jungs,  FOsohw.  (AaL.);  vgl.  in-gtiirisen  b, 
,[Es]  habend  etliche  wyber  solche  leer  schnell  nach 
der  leer  des  fleisches  gezogen  und  gond  iez  haryn 
scharf  gebrisen  und  gespieglet  wie  die  pfawen.*  Zwihgli. 
—  b)  von  Kleidungsstücken,  genestelt,  mit  Nesteln 
versehen.  ,Es  sol  euch  enkein  frouw,  weder  elich 
wip  noch  ledig  tochtern,  enkein  gewant  obnan  an  mer 
tragen,  won  daz  inen  daz  houbtloch  zweier  vinger 
breit  uf  der  achslen  ligen  sol,  und  sol  euch  der  selben 
gewanden  enkeins  mer  vor  uf  noch  nebcnzuo  knöpflet 
noch  gebrisen  sin.*  1371,  Z  StB.  ,An  statt  voriger 
zierlicher  und  geprissnor  Kleidern  achtist  jetz  keines 
Glanzes;  zuvor  hochtragen  und  stolz,  jetz  schlecht.* 
FWtss  1650.  Von  Schuhwerk,  Schnürschuhen.  ,Dar 
zuo  sol  enhein  frouw  noch  tochter  enhein  gebrisinen 
schuo  mer  tragen.*  1371,  Z  StB.  ,Ca]igula  haisst  in 
römscher  sprach  ainen  veldschuoch  oder  nagelstifel . . . 
sind  unden  an  den  solen  mit  isinen  neglen  befestnet 
und  mit  plechen  beschlagen  wie  mit  rosseisen  und 


nebend  uf  gebrisen  gsin.*  Vad.  —  2.  verallg.  «Eng, 
gebriesen,   streng,  strictus,   compressus.'   Red.   1662. 

a)  von  Kleidungsstücken  (auch  Schuhen),  eng,  knapp 
anliegend  AABb.,  F.,  Ke.,  Leer.,  L.,  Suhr.,  Wohl.;  Ap; 
Bs  (Spreng);  Gl;  L;  SonSchl.;  Zg;  Z.  Syn.  gesehmo- 
gen,  besehnotten.  Aber,  Schnider,  was  Teufels  hend-er 
a««*  pfuschet?  Der  hend  doch 's  Mass  gi'nc^!  Dir 
Bock  ist-mer  vel  e*  pr.,  der  milend-e*  wider  ume*  ner! 
L.  's  ist'iner  'brise*,  der  Bock,  das  Kleid,  ist  mir  zu 
enge  ApLb.  We*^  d*  Hosi  grad  z'  prisnu  sin,  su 
ehund's  wüöst  BB.  'Brismg  Schueh  AAWohl.  Die 
Schueh  sind  'brise*  gemacht  ZLunn.  llrst  d'  Hast 
[eines  Stadtherrn]  sind  es  Luoge*  g'si*,  me*  dorf's 
nur  schier  nid  söge^,  so  prise*  und  so  noch  debi  wie 
d*  Schnidi  und  der  Dige*.    Schweizerbotb   1819.  — 

b)  genau  passend,  ohne  Spielraum,  von  eingepassteo 
(Teilen  an)  Geräten  udgl.  So  zB.  von  eingepassten 
Holzzapfon  AABb.,  Leer.;  ZRüml.,  von  Stielen  an 
Geräten  BR.  Der  Charststü  ist  no^  /^  prisne",  me 
chönnt  liecht  den  Charst  zersprenggen  BR.  Von  La- 
dung und  Ladestock  beim  alten  Gewehr  L.  —  c)  'brises 
Brot,  gedrungenes,  nur  mit  kleinen  gleichmässigen 
Löchern  auf  dem  Schnitt  versehenes,  nicht  schwam- 
miges Brot  GlK.  —  d)  genau  abgemessen,  knapp,  vom 
Mass  ,S";  ZZolL  ,JS>  prisse*s  Mos',"  ISr  giH 's 
Mis*  «cÄd/***  prise*  ZZoU.  —  e)  von  der  Knappheit 
des  sprachlichen  Ausdrucks :  «Aristoteles  hat  sich  etwas 
gebrissner  und  angebundner  arten  zuo  reden  ange- 
masset,  das  kürzer  und  zuosamen  gezogner  ist  dann 
das  Athenisch,  dass  man  sihet,  dass  er  offt  ein  ding 
allein  anzeiget  und  darauf  als  vil  als  deutet,  doch 
nit  klar  härauss  sagt*  ZBib.  1560;  1596.  -—  f)  ,eng 
gebrisen*,  strenge,  genau.  ,Ocb  gibt  zuo  Gottes  Satzung, 
das  aller  Sachen  warhait  bestand  in  zwaier  oder  drijer 
Zügen  mund  [vgl.  Deut.  17,6;  Joh.  8,17];  sunst  were 
aller  anderen  Chroniken  und  historien,  so  geschriben 
oder  geschriben  werden,  muei  und  arbait  vergebens 
und  umbsunst;  welches  doch  von  kainem  ie,  wie  eng 
gebrisen,  gehalten  ist*  Ksssl.  —  g)  adv.  «Eng,  genau 
passend,  zunächst  von  einem  Kleide,  stricte*  St.^ 
,Anguste,  stricte,  eng,  brisen.*  Frib;  Mal.  Von  Klei- 
dern. Da'  Jaggli  chund  'brise*  AaF.,  Ke.  Das  Hemp, 
d^  Chrage*  chund  schiUi'*  'brise*  ZZoll.  Von  ein- 
gepassten Teilen  an  Möbeln  uä.  D'  Zapfen  sind  'brise 
t*  de*  Bettstiidlene*  AABb.  Der  Nagel  het  eso  'brise 
mögen  i*'s  Loch  SchwMuo.  'Briset  gä**,  gedrang  Ai 
Mer.,  Wohl.;  UwE.;  Syn.  'triben.  Dir  Zapfe*  göd 
'brisen  ie*  AAWohl.  Es  göt  'br.,  vom  engen  Hemd- 
kragen beim  Zuknöpfen  AAMer.  Von  Hohlmasaen: 
es  ist  eso  prisen  e*  Mass  SchwMuo.  'Brise*  voü;  s. 
6d  I  783.  D'  Bäum  sind  'brise*  voU  Näggd  ZBauma. 
D'  Brunnr^e*  lauft  'brise*  voll  AALeer.  .[Zutrinkender 
Zecher:]  Haman,  es  gilt  den  [nämL  den  Becher]  brisen 
voll.*  JMuRER  1567.  üneig.  Es  göd  'brise*  sue,  Ton 
knauseriger  Wirtschaft  L.  —  8be"-*brise"  „-'brisse: 
1.  geputzt  in  Kleidern.  —  2.  delikat  im  Umgänge." 

Mhd.  brisen  (stark  und  schwach)  in  Bed.  1.  Im  Anlut 
wird  nach  nnsern  Angaben  pr-  gesprochen  in  Aa  (neben  hr-)', 
BQ.,  Si.;  S;  ZKüsn.  Das  W.  ist  anscheinend  rielerorts  nor 
noch  in  Zssen  und  im  Ptc.  recht  lebendig.  2  ist  DeDom. 
zu  Bri9  J,  8  zu  Brite**  f.  Zu  2 /  Tgl.  ,eDg  gebrisen'  (Adj.) 
bei  Murner,  Narrenbeschw.  219  ff.  (Goedeke).  Hieher  der 
FN.  ,Bri8nagel*:  ,P.  Bortholdus  Bryssnagel.*  XV.,  ScbStdt 
Das  Ptc.  ,(ge-)brisen*  enthalt  wohl  der  FN.  ^risemsn' 
(gespr.  Brta^m^)  ZRiesb.;  ,Job.  dictus  Prisseman.*  XIIl.« 
BsTotenb.;  , Joh.  Prisman.*  XIII.,  BsStaatsarch.;  ,Brts(s)ei- 
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man/  1470/1481,  ZRB.;  «Ursul  Brysenmeny/  1480,  ebd. 
«BriseDbacbin.*  1429,  Bs. 

üf-:  aafnestoln,  durch  Lockern  der  Schnürung 
Öffnen,  bes.  einen  Schnürleib  B  (Zyro);  Z  (Spillm.). 
,Den  bnosen  anfbreysen,  sich  vornen  nftnon,  solnere 
sinns.*  Fris.;  Mal.  ,A8tringere  et  laxare,  zesamen 
binden  und  auflösen,  einbreisen  und  auf broisen.*  ebd. 
Ptc.  ,üf-gebrlstS  von  Weibspersonen:  ,So  änderst  das 
hnory  ist,  obgemeldte  menschlich  blödigkait  mit  schö- 
nen, ufgebristen  fröwlin  tag  und  nacht  ergetzen.*  Kbssl. 

—  um-:  ringsum  einschnüren.  ,DieSunn  ist  [nach  Brenz] 
ein  lyb«  ein  umzyleter,  umfasseter,  umprissner  lyb, 
der  nit  zemal  an  zweien  orten  ist,  aber  zemal  erlüchtot 
und  durchschyndt  sy  die  ganzen  wält*  HBüll.  1568. 

a*"-:  (ein  Kleid)  genau  anpassen  Ndw;  Z.  —  Ptc. 
a^'brise":  a)  angeschnürt,  von  Kleidungsstücken. 
,Es  wäre  ihm  sein  Stifel  so  wol  angepriesen,  also 
dass  er  seines  Schadens  weder  am  Qehen  noch  am 
Stehen  gross  Achtung  name:  da  man  ihm  aber  seine 
Stifel  auszöge,  da  fiel  er  umb  und  waren  ihm  seine 
beiden  Bohren  oben  an  den  Kniescheiben  im  Hosen- 
band abgebrochen.*  FWürtz  1634.  Im  Vergleich:  Dir 
Bock  istf-emj  wie  a'^bris^,  sitzt  wie  angegossen  GlH; 
ZO.,  S.  —  b)  =  ge-bri8m  2  a  Gl;  Ndw;  ZDättl.,  0. 
*8  G'staU  ist  dem  Bigdi  a'^briae^f  schmiegt  sich  falten- 
los an  ZO.  Es  gät  wie  a^hrisf/^,  geht  wie  angegos- 
sen, füllt  genau  aus  Ndw. 

t"-,  in  AiZof.;  GrA.  \(n)pris€^:  a)  einschnüren,  ein- 
nesteln, bes.  eine  Schnürbrust,  Schnürstiefel  AABb., 
Zof.;  Ap;  (allg.);  Bs  (auch  It  Spreng);  B;  GrA.,  Ghur, 
Mai.,  Pr.;  L;  GT.;  Sch  (auch  It  Sulger);  SOlten;  Ndw; 
Zo;  Z.  ,Doch  meine  Mutter  sei  gepriessen:  die  [krum- 
men] Beine  [des  Kindes]  wurden  oingepriossen,  ge- 
wickelt in  ein  Art  von  Futter  ganz  eigenhändig  von  der 
Mutter.'  HSuLEER  1880.  ,Arctare,  astringere,  eng  ma- 
chen, eynbreysen,  engen.*  Fris.;  Mal.  (auch  ,eynpry- 
sen*).  ,Substringere,  einbreisen,  einziehen.*  Dbnzl. 
1677;  1716.  S.  noch  üf-hrUen.  —  b)  refi.,  von  Per- 
sonen BG.;  ZZolL  Es  ist  nit  g'sund,  wenfhm^  sich 
starch  V*pr%st.  —  Ptc.  i^-'brise":  eng  geschnürt 
a)  von  Kleidern  Gl.  ,yast  eyngebrisen,  perstrictus; 
ingebrisen,  arctus,  astrictus.*  Fris.  ;  Mal.  ,Substrictus, 
eingezogen,  eingebrisen.*  Dbrzl.  1677;  1716.  S.  noch 
Msen  1,  —  b)  von  (Frauens-)Personen  Soh;  S;  Z. 
Dafli)  ist  en  l'^'brisni,  I«*  Äa*  nit  g'wüsst,  «ett-t** 
d*  Büre^racht  mitnl^,  *s  isch  no^^-n-e^  schäni,  mit-emtr 
prächtigt^,  sldigef*  Tschöpe^  und  Fürtech;  ciber  ne»*, 
han-i^  ^dänkt,  ineref*  tüte*  Frau  stöt  d*  Tracht  nümme^ 
so  wol  a*,  der  Tsehöp^  wär-mer  au*^  fast  e^  cMi" 
z'äng  g'sV^;  me<*  isch  nümme^  gJtm  so  Inprise*,  wenn 's 
so  gäge"  d(f  SBchzgtf'  göt,  Schwz.  Fravbnh.  1902.  (SL.) 

—  l"-brlsete»  f.:  das  Einnosteln  Z  (Spillm.).  — 
t^^-Brisi  f.:  1.  die  Schnürvorrichtung  (Haften  und 
Schnüre)  am  Mieder  der  Wehntalerinnen  Z  (Spillm.). 

—  2.  Brusteinsatz  am  Mieder  Z  (Spillm.).  Eire^  t** 
d'  L  abe**  lange^, 

ÜS-:  =  üf 'brisen  ,B;  L;  Zo*  (St.*");  Z  (Spillm.); 
auch  bei  St.  —  lös-:  =  dem  Vor.  B(Zyro).  —  z*- 
säme"-:  zsschnüren  Bs  (Spreng);  BG.  Was  brücht 
[brauchst  du]  Das  so  zänuf*  z*  prls^?  BG.  ,Coarctare, 
einzwengen,  engen,  zesamenbrysen.*  Fris.  ,Sie  [die 
weisen  Frauen  der  Kimbern]  hatten  graue  Haar  und 
weisse  Bekleidung,  tragten  unter  dem  Ober-Bock 
weisse  subtile  Leinwat  mit  Haften  zusammen  gebris- 
sen.*  Äo.  Tbohudi,  Gallia.    S.  noch  in-nestlen  (Bd  IV 


848).  —  zue-:  zuschnüren  Z  (Spillm.);  St'  ,Sub- 
stringere,  unden  zuostrengen  oder  zuobreysen.*  Fris. 
S.  noch  brisen  1. 

(f'-)bri8ge":  (das  Mieder)   einnesteln   AAWohl. 

Brf  sgi  n.:  1.  a)  Miedereinsatz,  sowohl  der  schwarz- 
sammtene  Einsatz  der  Freiämterinnen  als  der  fein- 
gefältelte weisse  Hemdeneinsatz  an  der  aargauischen 
Bernertracht  AAWohl.  —  b)  übh.  Vorstecker  am  Hemde, 
ebd.  —  2.  Busen,  Brust  ebd.  —  Vgl.  nass.  Prti»gt,  Borte, 
Saum  an  den  Ärmeln.  Kehrein  812.     S.  auch  Brüke. 

B6rner-:  übertr.,  Weibsperson  aus  dem  aargau- 
ischen Bern-Biet  (Bd  IV  1859)  AAWohl. 

Brlsi  (Pr-  GrA.)  f.:  1.  Vorrichtung  zum  Schnüren. 
Nestel  werk  an  der  Schnürbrust,  an  den  Schuhen  SOlten. 
,Von  ainem  frouwen  rock  mit  glenken  und  mit  ainer 
brysi  III  ß  und  von  ainem  schlechten  an  gclenk  und 
an  brisineii  XVIII  ^.*  1409,  ScnStB.  (Schneidertaze). 
,Item  von  ainer  frowen  barchat  mit  gelenken  und  mit 
brysinen  an  ermel  XVI  ^  und  mit  ermein  II  ß  ^.'  ebd. 

—  2.  a)  der  die  Brust  bedeckende  Teil  der  weiblichen 
Volkstracht,  der  Vor-BUtz  (Sp.  275)  samt  der  Schnür- 
vorrichtung AABb.;  GrA.,  Pr.;  SOlten;  ZBül.,  Rüml., 
W.  Die  Br,  hatte  früher  zwei  Fältelungen  und  Gold- 
borten AABb.  —  b)  scherzh.  auch  für  die  Brust  selbst 
SOlten.  Die  het  e"  schöni  Brlsi!  —  3.  =  Bris  1  a 
GrA.,  Pr.  —  4.  Streifen,  Wulst  zwischen  Hörn  und 
Fleisch  an  der  bintern  Seite  des  Bindviehhufes  GnPr. 

—  5.  =  Briset  f.  (Sp.  791)  GRPr.  —  Zu  Bed.  4  vgl.  Gr. 
WB.  II  355;  Adelung  III  830. 

brisle":  1.  nesteln  GRPani;  GW.  —  2.  ein  Hemd 
mit  einem  Brlsli  versehen  GSa.  Das  Hämd  ist  sehßF* 
'brisUt;  e-  *brlslets  Hämd.  Die  [Nähterin]  cha"^  guet 
5r.  —  !■-  (in  Gr  Inprlsle^):  L^ln^yrlsen  B;  GRPr.; 
GW.;  ScnSchl.;  Zo;  Z.  — -  2.  en  Ermei  i.,  mit  dem 
Bündchen  versehen  GBag.  -  üs-:  s  üS'brlsen  AaZ.  — 
ver-:  =  brlslen :2  GFs. 

Bris  II.  Prls  —  m.,  PI.  unver.  Ap;  G;  Th;  Z, 
Brlsif"  Aa;  B;  GlH.;  L:  1.  Preis  einer  Ware.  allg. 
De»  Br.  mache^,  den  Preis  festsetzen  Tb;  Z.  Di^, 
wo  verchauft,  macht  de"  Br.  ZZoll.  Wie  heit-fhänd-J 
er  die  Sach  im  Br.?  B;  Tb;  Z,  wie  isch  's,  stöt's  im 
Br.?  ZO.,  zu  welchem  Preise  verkauft  ihr  diese  Ware? 
I«*  ha*  Cs  hetj  zu  aU(n)t!^  Brtoe",  antwortet  etwa  der 
Krämer  auf  die  Frage  nach  dem  Preis  einer  Ware  Ap; 
B;  Tb;  Z.  Um  kein  Br.,  um  keinen  Preis.  Wenn 
mer  ned  just  der  Düggel  ziehd  am  Utze*  Ologg^seU, 
so  ist -mer  ml^s  Luzimerbiet  um  keini  Prise*  feil. 
ScBWZD.  (L).  Zwe  Br.  ha*,  nicht  jedermann  zu  glei- 
chem Preise  verkaufen  ZZoll.  Es  ist  Aus  uf  zwl 
Brisen  öbe*,  kostet  den  doppelten  Preis  GlH.  S.  noch 
aben-gän  (Bd  II  10).  Prägnant  D's  O' wachs,  dir 
Wl*  [usw.]  het  Ädr  eCn)  Br.,  ist  teuer,  wird  teuer 
bezahlt  B;  Tb;  Z.  Es  ist  im  Br.,  nicht  zu  hoch  an- 
gesetzt, relativ  billig  AALeer.;  B.  3fe*  mues*  Eim 
au^  d'  Sach  gi*  im  ene  Br.  (wie  's  de  Bruch  ist)  ZO. 

—  2.  Kampf-,  Siegespreis,  bei  Sänger-,  Schützen-, 
Turnfesten,  allg.  Der  erst  Br.  En  Br.  übercho*. 
In  der  altern  abstr.  Bed.  ,Prey8s,  eer  und  lob,  gloria, 
palma.  Den  preyss  gäben  oder  gwünnis  gäben,  dare 
palmare.  Einem  den  preyss  oder  gwunnis  gäben, 
palmam  alicuius  rei  deferre  alicui.*  Fris.;  Mal.  ,(Den) 
Br.  haben.*  a)  von  Personen;  nur  noch^in  dem  obsc. 
Volksreim:  Üsi  Magd  het  Jßr  und  Br.,  Hör  am  Buch 
wie  Bisi^chrls  ApLb.;  ähnlich  Tb.  —  b)  von  Dingen; 
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8.  Mulchen  (Bd  lY  208),  brangieren  (Sp.  688).  —  Mhd. 
pru,  hru.  Die  gelegentlich  auftretenden  Schreibungen  mit 
/V-  verraten  den  Einflnss  der  Schriftsprache;  doch  wird 
fQr  W  ausdrücklich  Pr-  angegeben. 

£re»-,  in  Es  (It  An.  ad  St.)  Ere^-prisli:  1.  Pflan- 
zenname, a)  Ehrenpreis,  Yeronica  (off.)  Ai;  Bs;  B; 
L;  ScH;  Th;  Z,  Yeronica  cham.  GoT.  Die  Pflanze  galt 
im  Yolke  als  eine  der  ersten  Arzneipflanzen  and  erscheint 
daher  häufig  in  den  alten  Arzneibüchern.  S.  ist  besser 
als  Tüsigguldi**chrüt  L  (Ineichen).  S.  noch  gib  (Bd  II 
67).  ,£renbris^  yalens  aarum.'  XY.,  Schw  Arzveib. 
Auch  ZElgg  Arzneib.  nm  1650.  ,Die  Blümlein  in  dem 
Kranz  [der  Maria]  sind  alle  früsch  und  ganz,  ihr 
Färb  ist  gelb,  rot  nnd  weiss,  ihr  Namm  heist  Ehren- 
preiss.'  S  Lobgesang  1672.  8.  noch  Königs-Bluem 
(Sp.  80).  —  b)  Angentrost,  Euphrasia  off.  AiWyl  im 
Ki.  —  2.  süsses  Backwerk  in  Gestalt  von  Stanglein 
Bs  (It  Spreng  nnd  An.  ad  St.).    Syn.  Hueren-Schenkeli. 

Hnnd-:  Spott-,  Schundpreis.  I«»*  ha**'s  um  en  H. 
g'g^  ZAnd.  —  Kriegs-:  Kriegsruhm.  ,Als  d'  Eid- 
gnossen  ieztan  für  alle  nationen,  so  das  babstuom 
anbeten,  kr.  und  nüwlich  den  verrüemtesten  kriegs- 
fürsten  getempt  hatten  . .  .*  Ahsh.  —  Lueder-  =  Hund- 
Br.  Ap  (ATobler  1901/2).  —  MSr(k)t-  bzw.  Märit-: 
Marktpreis,  bes.  für  Lebensmittel  B;  Th;  Z.  — 
Martini-.  ,Martinipreis  heisst  der  Preis  jeder  Gat- 
tung Feldfrucht,  nach  welchem  die  in  Geld  zu  be- 
zahlenden Staatsge falle.  Zehnten,  Bodenzinse  usw.  an 
die  Yerwalter  der  Bezirke,  Schaffner  usw.  auszurichten 
und  auch  die  Naturalcompetenzen  der  vom  Staate  be- 
soldeten Geistlichen  in  jedem  Jahr  zu  berechnen  sind. 
Jeder  Bezirksverwalter  musste  bisher  jährlich  an  die 
Finanz-Commission  Bericht  einsenden,  wie  hoch  die 
Früchte  in  seinem  Bezirke  acht  Tage  vor  und  acht 
Tage  nach  Martini  verkauft  wurden.  Nach  diesen 
Preisen  bestimmte  die  Obrigkeit  die  jährlichen  Mar- 
tinipreise.* AiGera.  II  179.  —  Blatt-:  Preis,  der  in 
dem  Marktbericht  der  Zeitung  (im  Blatt)  für  die 
Lebensmittel  angegeben  ist  B(Yolk8ztg).  —  Boss-: 
Preis,  wie  er  für  Pferde  gezahlt  wird,  hoher  Preis. 
,Die  Käse  gelten  einen  geringen  Preis,  geringes  Yieh 
ist  ebenfalls  geschurgget,  aber  schöne  Kühe  gelten 
ja  wahre  Rosspreise.*  Obw  Yolksfr.  1889.  —  Sitte»-: 
Auszeichnung,  die  am  Gymnasium  für  besonders  tadel- 
loses Betragen  erteilt  wurde  Bsf.    E*  8,  biko*. 

brise«»  II  Aa;  L;  Z,  pr-  Aa;  BE.,  M.,  Si.  ^-1^» 
Stdt;  W,  Cond.  pri's  BE.,  M.,  Stdt,  pri'si  BSi.,  prVS'U 
BE.,  M.,  Stdt,  Ptc.  prise*:  preisen.  Mer  wänd^  br.y 
wenn^  niemer  lobe*  will,  sagt  man  scherzh.  im  Wort- 
spiel mit  brisen  III,  wenn  man  eine  Prise  nimmt  Aa. 
„Preysen,  befelhen,  laudare,  commendare,  coUaudare, 
decorare.  Yastpreysen  und  loben,  dilaudare.*  Fris.;  Mal. 

Das  Simplex  ist  nicht  recht  TolkstOmlich.  Die  äSpr. 
zeigt  Doch  die  urspr.  schwache  Flexion  (so  1530,  ZBib.; 
1535,  VL.),  frühzeitig  aber  auch  schon  die  analogische  starke 
(.gebrisen.*  NMan.). 

über-:  überfordern  ü.  —  a»-:  anpreisen  Ap;  B; 
L;  Th;  Z. 

prisiere**:  den  Preis  einer  Ware  bestimmen,  ta- 
xieren aScHW.     ,1  Zentner  Heu  prisirt  Gl.  4.*  1817, 

Ebz.    1855.    —    Frz.  priter. 

Bris  III,  ,Pris*:  Plünderung,  Beute.  Ein  Bote 
derer  yon  Konstanz  habe  eröffnet,  seine  Obern  hätten 
gewisse  Kundschaft  erhalten,  dass  ein  mächtiger  Zug 
sich  von  Strassburg  her  bewege,  der  werde  auf  Kon- 


stanz zuziehen,  ,und  het  sy  der  keyser  demselben  folk 
für  bris  uf  gen.*  1548,  Absch.  S.  noch  BiU  Bd  IV 
1917  (Beleg  von  1546).  Gew.  präd.  (als  Adj.  empfun- 
den) in  einigen  formelhaften  Verbindungen,  a)  ,Pr. 
sin,  werden.*  a)  mit  Sachsubj.,  als  Beute  dienen,  gelten, 
zur  Beute  werden;  herrenlos  sein,  werden.  ,Der  bi- 
schoff  und  sein  partey  zohen  mit  dem  paner  anif  St 
Peters  berg  in  der  mönchen  hof,  dnrchlieffen  das 
hauss,  funden  ob  fünfzig  fuoder  weins  im  keller,  das 
ward  alles  preiss,  aussgebeutet  oder  verderbt.*  Wubst- 
iBEN  1580.  Es  werde  den  ganzen  Tag  aus  dem  Zehent- 
wein getrunken,  als  ob  er  ,gleichsam  preis  wäre.*  1611, 
JGöLDi  1897  (Beschwerde  des  Abtes  von  St  Gallen). 
,Diser  Baum  ist  keinse  eigen;  was  herabgeschüttet 
wird,  ist  alles  preiss.*  PWvss  1650.  ,Nur  dieselben 
[Raubvögel]  solten  preiss  sein,  die  bei  den  Häusern 
Schaden  tun;  daselbst  es  erlaubt  sein  soll,  wann  sie 
kommen  die  Uflner  zu  nemmen,  dass  man  sie  darff 
fangen.*  Hbütel.  1658.  ,A.  1750  hat  ein  gesessner 
Landtrat  hierby  zu  setzen  erkent,  dass  zwar  bj  der 
Lenge  der  7  Schuon  das  Flözholz  verbleiben  und 
aber  in  der  Dike  nit  über  2  Schuo  sein,  nnd  was 
über  dises  Mass  erfunden,  Priss  sein  und  ledern  zu 
nemmen  erlaubet.*  SohwLB.;  vgl.  Pris-Wald,  ferner: 
«Die  sog.  Fohren-Möser  werden  als  Preis  erklärt*  Ze 
Äg.  AUmendordn.  1834.  ,Der  Käswald  wird  als  Frist  [!] 
benutzt.*  vEuw  1857.  —  ß)  mit  pers.  Subj.,  rogclfrei 
sein  bzw.  werden.  ,Der  orwennet  abt  [von  St  Gallen] 
ist  lantrünnig  worden  und  ist  in  aller  veech,  ist  brjiJ 
1529,  ZwiNGLi  (Brief).  —  b)  ,Pr.  machen.*  a)  mit 
Sachobj.  ,Pre7S8  machen,  der  bürgeren  guot  und  haab 
zerauben  und  zeentplünderen  übergäben,  proponere 
ad  predam  bona  et  fortunas  civinm;  einsi  gcnot  nnd 
haab  preyss  machen  oder  ze  entplünderen  übergäben, 
immittere  aliquos  in  bona  alterins;  er  hat  es  alles 
preyss  gemachet,  bona  proscriptorum  diripienda  con- 
cessit.*  Fris.;  Mal.  ,Sie  [die  Westgoten]  waren  also 
küenmüetig,  das,  als  sie  die  Bömer  durch  etwas  Ver- 
letzung zuo  grimm  gereizet,  mit  heerskrafit  gen  Rom 
zohen,  die  statt  einnamen  nnd  preis  machten.'  Wükst- 
I8BN  1580.  —  P)  mit  pers.  Obj.  »Etliche  werden  preyss 
gemacht,  etlich  gehenkt,  etwan  mit  den  Einwoneren 
mit  weissen  Stäblein  fortgeschickt*  KRiiasB.  1644.  — 
c)  ,Pr.  geben.*  Mit  verschwiegenem  Obj.  ,Die  Sol- 
daten habent  gute  Beut  gemacht,  dann  man  gab  innen 
drei  Stund  Bris.*  1643,  Baubrnobr. 

Frz.  prue  f.,  anch  =  Bente.  Unsere  Bele^  lassen  keiDea 
Schlnss  auf  das  Geschlecht  za ;  im  Abriefen  deatseheo  Sprach- 
gebiet ist  das  W.  m&nnlich;  vgl.  übh.  Gr.  WB.  Yll  2090.  Di« 
dort  vertretene  Annahme,  das  Wort  sei  zanichst  ins  Nieder! 
entlehnt  worden  und  erst  von  dort  aus  auch  ins  Oberd.  toi- 
gedrungen,  erhält  durch  unser  Material  jedenfalls  keine  Stütze. 

B  r  i  s  e  >  m  f.  Aa Att.,  Brittn.,  Lauf.,  Mühlau,  SchöftL, 
Vordemwald,  Wittn.;  Ap  (auch  Pr-);  Bs;  B  (It  Zjro 
Brfs«-);  GO.,  Stdt  (Id.  1790);  SchwMuo.;  S;  üwE.  riVe^ 
se^J;  Ndw;  W  (Pr-),  m.  Aa;  Bs  (Seiler);  L;  PAl.  (Pr-J; 
GT.  (Kai.);  ScnSchl.;  TnErm.,  Hw.;  Z  (im  0.  Fr-Jf 
Dim.  Brisli  Bs,  Briseli  Th;  Z,  Br%si  BBe.,  Si.  (Pr-J; 
GaSchs  (PriHJ:  1.  Prise,  im  eig.  S.  Syn.  Presen  1 
(Sp.  789).  a)  von  allerlei  gepulverten  oder  gekörnten 
Stoffen  Aa;  ß;  L;  Th;  Z.  Syn.  Sprissen,  Briser  tint 
ganz  kleine,  Briseli  die  allerkleinste  Quantität  Tb;  Z. 
En  Br,,  es  Briseli  Salz,  Pßffer.  Es  Brisi  Safferet  B. 
En  Br.  Strässburger-Säme^  ZZoll.  ,Ein  kleiner  Preisen 
Pfeffer.*  ZZoll.  Kochb.  1820.     S.  noch  gue-büesen  (Bd 
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IV  2033).  JTtfi"  Br,f  nicht  das  Geringste,  gar  nichts. 
£e"  Br.  geb^ech  mer  derfür,  Klobterkr.  I^  gab  kei^ 
Er,  drum,  Spbww.  1869.  —  b)  am  häufigsten,  z.T. 
aasscbliesslich  von  Schnupftabak  Ai;  Ap;  Bs;  6;  6r; 
L;  PAL;  G;  SoH;  SCHW;  Th;  ÜW;  Z;  wohl  allg.    E(n) 

Br.  Schnupf.  Was  stöt  dinen  alte"  Fraue^  wol  a".^ 
I>  Br,  Tabak  <md  'a  BöehsU  in'n  Sack,  Ap  VL.  1903. 
Die  Br,  soU-mi^  iöude^i  Betenrnng,  als  Refrain  in 
einem  60.  Gedicht  Eim  e(n)  Br,  g»*,  Gib-mer  au^ 
en  iV.,  weiss  n&d,  wo  's  Drückli  ist.  Stütz.  En  Br. 
ni^,  Mer  wand  no^  en  Br,  nir,  zB.  nach  einer  langen 
Sitzung  ZO.  I^  cha^*  nid  g*sehir*'e^  mü  ahn  neumödi' 
schtf^  Zug  dö  [näml.  mit  der  Zigarre],  t«*  ninuf*  Ud>eT 
en  Br.  Wänd-er  ä  [auch]  «ine*,  Herr  Pfarrer?  HBlitt- 
NBR  1902.  ,Nahm  einen  Prisen  und  niesst  dreimahl.' 
Wolf,  BeL  Gespr.  Übertr. :  Ber  Käfer  trinkt  «i"  Tröpß 
dö  [an  einem  Apfelbaum]  und  's  Fliegli  het  e"  Brisli 
g'no^,  MsT.-Mer.  1860.  Der  PL  als  Stoffbezeichnung. 
,Die  Krämerin  rief:  KäUerli,  het  d'  Mueter  no^  Br.?' 
Stutz  1850.  Du  hesch  jo  kei**  Pr.,  seit  der  Böne^- 
parti  [zum  Schwyzerjoggeli,  der  um  dessen  Tochter 
wirbt;  dieser  antwortet:]  Jö,  ifii"  Bäsi  Lise^  giH-mer 
schon  «*  Pr,  AfV.  (Basler  Lied).  S.  noch  Haber-March 
(Bd  m  394).  —  2.  übertr.  (von  1  b).  Lektion,  Hieb, 
Tadel,  Verweis  Ap;  Bs;  B;  G;  Sch;  Th;  Z.  Eim  e(n) 
Br.  g9*  B;  G;  S;  Z.  Gib-em  's  z'  merke*,  gib-em  öppen 
c*  Br,!  Du  Hgsch  de*»  nit  uf  der  Welt,  für  eisster 
der  SchuMumpef^  e'  mach^,  er  soU  jetz  einisch  lüters 
Wasser  l'^schänke*,  JReinh.  1901.  Bris^  üsteüe*  G 
Wb.;  Z.  ECn)  Br.  übercho*  Sch;  Th;  Z.  Jetzt  het 
cf  Zusann  au^  wider  ire*  Br.,  wo  si  »*  der  Nasef' 
bisst.  FOscHW.  Das  isch  «"  Br,  für-en!  Bs;  B.  Gell^ 
da'  ist  «*  g'salzni  Br,  g*8e**!  Av.  Die  hat  de*  Br.  g*no* 
[den  Hieb  eingesteckt]  und  hat  g'schwigef^  Z.  ,'s  ist 
dir  [dem  Volksdichter  Häfliger]  e"  schöni  g'wüssi  Gab 
verliehen,  die  nüd  en  jedro  weisst,  die  Gab,  mit  allen 
Menschen  artig  z'  spassen  und  freundli'^'*  d'  Wahret 
z'  gab,  me**  ist  gar  nüd  im  Stand,  di^^  dafür  z'  hassen: 
de"  Pr.  muess  me  näh  [muss  die  Lektion  einstecken].' 
BüRQERFRD  1818.  Da'  sind  die  richte*  Pr.,  wo  bis 
a*  's  H&rz  gönd  ScnSt.  (Sulger). 

Etymologisch  mit  dem  Vor.  identisch,  aber  daron  an- 
abh&ngig  ond  später  entlohnt,  wohl  zun&chst  in  der  Ver- 
wendnng  1  b.  Zorn  bild).  Qebraach  unter  2  vgl.  die  Ana- 
logien bei  Sehnupf,   Tubak,  auch  Pran»,  Sehnapt. 

Häxe'^-Brise''  ^  H.-Briserhns, 

brise"  III,  pr^:  schnupfen  Aa;  Z.  ,Eine  Stunde 
prisen  sie,  eine  Stunde  niesen  sie,  eine  Stunde  wird 
geraucht,  so  wird  der  ganze  Tag  verbraucht*  Z  (Dan.). 
Vgl.  auch  brisen  IL 

Prfser  m.:  gewohnheitsmassiger  Schnupfer  W. 

Häxe*-Br!serli"s:  Name  eines  Kinderspiels  Bs 
Stdt.  Einige  Mädchen  gehen  Arm  in  Arm  spazieren; 
ein  andres,  die  Hexe,  folgt  ihnen,  den  Rock  von  hinten 
über  den  Kopf  gezogen,  und  macht  sich  durch  Blasen 
oder  Ähnliches  bemerkbar.  Wenn  sie  sich  umwen- 
den, bietet  ihnen  die  Hexe  eine  Prise  an ;  sie  schnu- 
pfen, schreien  aber  zugleich:  e*  Häxe^brise*!  und 
laufen  davon,  von  der  Hexe  verfolgt.  Das  Mädchen, 
das  von  der  Hexe  erwischt  wird,  hat  deren  Stelle 
einzunehmen. 

Brisach:  Breisach.  ,Das  ist  sein  Sohn,  der  Isaac, 
der  ist  hin  wie  alt  Br.*  Ttrolersp.  1748. 

Auf  welches  historische  Ereignis  die  RA.  sich  bezieht, 
ist   nicht  mit  Sicherheit  auszumachen.     VielL   enth&lt  sie 


eine  Erinnerung  an  die  Erstürmung  der  Feste  durch  Bern- 
hard vou  Weimar  im  Jahr  1638,  bei  der  der  Berner  Erlach  , 
eine  Hauptrolle  spielte  und  die  allgemein  als  ein  gewaltiger 
Schlag  für  die  Sache  ÖBterreichs  und  des  Katholizismus  em- 
pfanden wurde.  Daneben  k&me  auch  die  Terräterische  Über- 
gabe an  die  Franzosen  im  Jahr  1708  in  Betracht,  endlich 
die  teilweise  Schleifang  der  Feste  durch  Maria  Theresia  im 
Jahr  1741;  an  die  Einnahme  derselben  durch  die  Franzosen 
im  Osterreichischen  Erbfolgekrieg  (1744)  zu  denken,  ver- 
bietet die  Datierung  unserer  Quelle,  es  w&re  denn,  dass  die 
Stelle  erst  einer  jQngern  Bearbeitung  des  Spieles  angehörte. 
Vgl.  übrigens  Landau  (bei  über-hin  Bd  II  1324);  Magdeburg 
(Bd  IV  118).  Als  FN.  ,Pry8ach.'  1443,  L(Fründ);  ,Bri- 
sach.*  1457,  LRB.;  vgl.  auch  Leu,  Lex.  IV  382  (wo  auch 
die  abgeleitete  Form  ,Brysacher*). 

Brissele**  f.:  grosses  rundes  Milchbrot  mit  drei 
schneckenförmigen   Schnörkeln   in   der  Mitte   ApK.; 

Sjn.  Pßen-Bröt,   —   Vgl.  Brenden  (Sp.   789),   sowie   die 
Anm.  zu  Brian. 

brise"  IV:  ,im  V^alddickicht  mittelst  geknickter 
Baumzweige  die  Richtung  angeben'  Aa  (Rochh.). 

Vgl.  frz.  briUe»  PI.,  Brfiche,  um-  oder  abgebrochene 
Zweige  zur  Bezeichnung  der  Wildbahn  oder  des  Holzschlages; 
hohe  F&hrte  durch  geknickte  Zweige. 

Brise"  (in  üwE.  Pr-)  m.  Ndw,  f.  Schw;  UwE.: 
Schwiele,  durch  starke  Reibung  entstandene  Haut- 
blase, knollige  Hautrerhärtung  an  Händen  oder  Füssen 
aScHW,  Muo.;  UwE.;  Ndw.  I'*  ha*  bim  Reu«/*,  bim 
Sicher  d'  Hand  vM  Br,  Übercho^,  Br,  a*  d'  Hand 
übercho*. 

Das  W.  scheint  mit  altisl.  brU  n.,  scirrhus,  gristle 
(Cleasby-Vigf.  80'),  gleichbed.  norweg.  bris  n.  (Aasen  81"), 
zszngehOren.  Viell.  ist  nach  Grimms  Vorgang  (WB.  II  855) 
Zshang  mit  unserm  Brt$  I  (Sp.  789)  anzunehmen. 

Brisese"  f. :  stolze,  eitle  Weibsperson  Sch  (Kirchh.). 

Entstellung  aus  frz.  prfeieute.  Wenn  Stalder,  der  das 
W.  auch  von  Kirchhofer  erhielt,  P227  Bristai,  Brut»i  (in 
der  2.  Bearbeitung  sogar  Brisseit)  schreibt,  so  hat  er  seinen 
Gewährsmann  offenbar  missrerstanden.  Bair.  Pris  f.,  Yon 
unbedeutenden  stolzen  Weibspersonen  (Schm.  I*  472)  hat  mit 
unserm  W.  nichts  zu  tun. 

Brisi,  Pr'  (nach  einer  Angabe  Brisi)  m. :  gemeines 
Heidekraut,  Calluna  vulg.  6  a  und  o J.  Syn.  Bruch  I 
(Sp.  341),  Br^ch,  -  Hieher  riell.  Briti,  der  Name  eines 
der  sieben  Kurfirsten. 

Brissi  BS.,  BrYsIi  Bs;  BTwann  —  n.:  eine  Art 
WaffeL 

Wahrsch.  entlehnt  ans  gleichbed.  8Chwz.-frz.  brittdet  m. 
Zur  Form  BriWi  Tgl.  die  Anm.  zu  Bra»$dett  (Sp.  778); 
Briti  dflrfte  ron  Bri9$(e)li  aus  gebildet  sein  auf  Grund  des 
einheimischen  Nebeneinaoders  Ton  Suff.  -(eHi  und  -».  Hieher 
wohl  auch  ,Bri88ele',  Name  einer  Art  Konfekt.  Z  Kochb. 
XVIII./XIX.  Ob  frz.  briudtt  selbst  Lehnwort  aus  deutschem 
Brntnd  (s.  d.)  ist?  Wenn  ja,  w&re  zu  erwftgen,  ob  nicht  der 
auffällige  Spirant  Yon  Brintl^  (s.  o.)  aus  Rfickentlehnung  des 
frz.  W.  zu  erkl&ren  ist. 

Bri8ill(e") :  1.  a)  Brisüle'  (PL)  =  Bresüien  (Sp.  789) 
Ap;  Th;  ZZolL  Vornehmlich  zum  Färben  der  Oster- 
eier, auch  zum  ,Schwarzen*  des  Vieh-  und  Pferdege- 
schirrs verwendet  , [Beute  aus  einer  afrikanischen 
Stadt:]  Aller  gattung  kouffmannschätze  von  perlen,  edel- 
gstein,  sammetne,  sydene  und  güldene  stuck,  bomwullen, 
sandel  und  prysilL'  1536,  Mus.  1786  (Brief  MGuldins 
an  JWatt).  ,Eriessi  zu  ferben  nim  1  Lot  roti  Prie- 
sillen,  die  selbige  muss  wohl  gesoten  sein.*  Arzneib. 
XViI./XVIlI.  —  b)  =  Bresil,  ,Wie  du  guoti  roti  brisyl 
oder  tinten  solt  machen.'  Arznub.  1556;  TgL  die  An- 
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leitung:  ,Nüm  1  fierlig  brissil  und  da  [tne]  es  in 
brünzel,  der  acht  tag  alt  ist.'  ebd.  —  2.  BriaiXUr,  gew. 
PL  (anch  gil*,  wiss  Br.)  Narzisse,  Narcissns  psend.,  poet. 
ZMönch.  Syn.  Saffert-Nägdi  (Bd  IV  694).  —  Mlat. 
hrinaum  (DuCange  I  779*).  mbd.  prUüje  n.  (Lexer  II  297  f.). 
Brisilliacum:  Basilienkraut,  Ocimnm  bas.  Gr 
Schs.  —  Aus  ha»ü%cum  durch  volksetymologische  Anlehnung 
ans  vorige  W. 

Brisit:  ein  Kleidungsstfick ?  Gerat?  ,Dis  nachge- 
schriben  pfand  hat  Jakob  Meyer . . .  Diethelm  Lübeggers 
brisit  2  pfd.*  1425,  Z  RB. 

Bflsle**:  dicke  Klumpen,  die  sich  beim  Kochen  von 
saurer  Milch  bilden,  dosgleichen  beim  Käsen,  wenn 
die  erhitzte  Milch  im  Kessel  sich  scheidet  GrA.  Syn. 
ChdS'BoUen,  -Bullen  (Bd  IV  1173). 

Die  Annahme  der  ZsgehOrigkeit  mit  Brusd,  Oebrüwl  (s.  dd.) 
drängt  sich  auf;  aber  der  Voc.  macht  Schwierigkeiten,  da  wenig- 
stens die  heutige  MA.  von  QrA.  die  Entrundung  nicht  kennt. 

„Brismete",   Brisstnete^  f.";  =  dem  Vor.  „GrA." 

—  Vgl.  auch  die  Synn.  Briteheten,   BriUchen. 

Brisslete"  f. :  so  viele  Eier,  als  zusammen  von  der 
Henne  ausgebrütet  werden  FSs.   E*  Br,  Puriten-Eier, 

—  Abi.  Ton  *brülen,  zu  mhd.  be-ruen,  befallen,  überdecken? 

Brismel:  der  alte  deutsche  Name  von  Alagna  im  Val 
Sesia  (Pieroont).  ,Diese8  Tal  [Val  Sesia]  ist  zu  oberst 
teutscher  Sprach,  allda  eine  grosse  teutsche  Pfarrey, 
Presmellum  (teutsch  Pressmelch)  genannt:  seind  alles 
Stein-Metzen  und  gute  Maurer,  welche  weit  herum 
wandlen.*  Äo.Tschudi,  Gallia. 

Brismeier  m.:  Bewohner  von  Brismel.  ,Dänne 
ist  durch  rät  und  burger  des  regiments  geraten  und 
erkennt,  das  wader  Schwaben,  Waalen,  landtskn echten, 
Gryschoneyer  [s.  Bd  U  815],  Bryssmäller  noch  gar 
niemandts,  so  usserthalb  der  Eydtgnosschaft  anheimsch, 
in  unserem  regiment  angnommcn  noch  gar  nienderzuo 
brucht  werden  söUent.'  1556,  B  Batsman.;  vgl.  B  Nenj. 
1858,  11. 

bris'me":  leise  sprechen,  flQstern  TeBerl.,  Steckb. 
Was  hand-er  z'  br,?  —  Vgl.  die  Sjnn.ßUmen  (Bd  I  1212), 

bi9menl  (Bd  IV   1708). 

PrisO'n  S;  Zq;  ZZoll.,  BrVsön  Bs,  Prisö''  Ap, 
JPr^'M-  GT.,  Pre^ssü'*  GWb.,  Prisung,  Presung  L; 
ScHwBrunn.,  Brl'aung  GA.  —  f.:  Gefängniss.  aaOO. 
Mehr  nur  militärisches  Gefängniss,  auch  Detentions- 
zimmer  für  Widerspenstige  in  Versorgungsanstalten 
Ap  (TTobler).  In  Solothurn  bestand  bis  in  die  1830er 
Jahre  hinein  der  Schuldverhaft;  die  säumigen  Schuld- 
ner wurden  gefänglich  eingezogen  und  auf  Kosten  des 
Gläubigers  in  der  »Prison*  verwahrt.  ,Weibel:  ...fort 
da  oder  in  d'  Pressung!'  ScHwBrunn.  (FDKyd).  Mann: 
Ich  muess  hait  im  St  Leonhart  die  Buess  (ibhocke^,,, 
Weib :  . . .  Doch  wött-i'^^  lieher  's  Chüeli  ^e"  a's  abbiiesse* 
t*  der  Präsö*;  me"  het  nw"  Spott  und  Schand  dCvo\ 
EFkurer.  ,Ein  neuer  Keller,  genannt  Brosaunen- 
Keller,  wird  verdinget,  soll  er  dem  andern  oder  grossen 
Keller  gleich  tief  graben,  die  Brosaunen  abgebrochen 
und  daselbsten  ein  Bogen  gewölbt,  ein  neue  Brosaunen 
aufgemauret  werden.'  1555,  SchwE.  Arch.;  in  der  Hand- 
schrift ,Presunen.'  ,Wolfen  Knecht  ist  mit  der  Bra- 
sunen  gebüsst.'  1561,  ebd.  (Original  verloren). 

Der  Formenreichtam  des  Wortes,  der  anderw&rts  wieder- 
kehrt (Tgl.  6r.  WB.  VII  2183,  woselbst  auch  Beispiele  fDr 
die  Schreibungen  ,Bras-',  ,BroB-'),  rührt  z.  T.  davon  her,  dass 
das  W.  aus  verschiedenen   romanischen  Sprachgebieten  und' 


zu  verschiedenen  Zeiten  entlehnt  worden  ist.  Auf  anserm 
Gebiet  stellen  die  Formen  mit  e*  in  der  Anfangssilbe  eine 
ältere  Lehnschicht  dar;  sie  weisen  auf  oberltal.  Dtalekt- 
formen  (vgl.  prtaon  Monti  1845,  199^).  In  fast  allen  hie- 
hergehörlgen  Formen  ist  dann  freilich  sp&ter  die  Endsilbe 
nach  frz.  priton  umgebildet  worden,  worauf  auch  alle  Formen 
mit  %  in  der  Anfangssilbe  zurückgehen  (zur  Endang  -ung 
vgl.  Gattung  für  Caton  nft.).  Die  alte  Form  der  Schlusssilbe 
zeigt  nur  /Ve««e**,  vgl.  Kattun,  MalUn,  Portün,  Dragüner;  es 
ist  dabei  übrigens  zn  bemerken,  dass  schon  oberital.  Dialekte 
geschlossenes  ö  durch  «  ersetzen  (vgl.  anch  eogad.  preackü», 
penehun.  Pallioppi).  Zur  Schreibung  ,Bra8nnen'  vgl.  etwa 
altengad.  hratchun  (JUlrich). 

briesse":  sprossen.  ,Das  glenz  gar  lieblich  und 
mit  frueen  bluemli  und  bluost  allerlai  bomgewechst 
lustig;  ja  ussgang  janners  vil  ding  herffir  gebrossen, 
des  man  zuo  gemainen  jaren  in  dem  merzen  gewartet 

hat*  KesSL.  —  Mhd.  hrießen.  Vgl.  auch  Brün,  das  sich  za 
unser m  W.  verh&It  wie  die  verwandten  Spron  zu  »prieuen, 
er-briesse"  er-brüssef^,  Ptc.  er-brosse^:  refl.,  sich 
stellen,  wichtig  machen,  wehren,  aufbegehren  GlK. 
Potz  Tunder,  Dir  erbrüsstsi'^ !  Jtfc"  meinti,  was  er  war! 
Er  erbrüsst-s%*^  wie-n-e^  Grösser!  —  Zur  Bed.  vgl.  9prie«9en. 

BrJsg  I  m.  „Ga'^ÜVaz,  f.  GRHe.,  n.  (PL  unver.) 
GRPr.  (auch  Brös),  üVaz;  GEggersr..  uRh.,  Rorsch.,  W., 
We.;  TuErm.,  Frasn.,  Prossrx.  GRL.,Pr.,Sch.;  TaErm., 
Brosse"  f.  TuBerl.,  Brost  m.  oTh,  b.  TeHerrenh., 
Brost  n.  ToOberh.  b/Kreuzl.,  Boggw.,  Sitterd.  —  Dim. 
Brössli  GRSch.  (Pr-J;  TuFrasn.,  BröstU  Ap  (TTobler). 
Bro'stli  (nach  einer  Angabe  für  oTh  auch  -ö'-)  TeAltn., 
Amr.,  Herrenh.,  Landschi.,  BröscMi  GTa.;  TeWupp.: 
1.  =  Brämen  III 1  (Sp.  602)  Gr;  G  (ausser  Ta.).  .Blü- 
tenknospe Gr;"  GWe.  Nur  für  die  Knospen  an  Obst- 
bäumen (Ggs.  Bollen  2  a^  Bd  IV  1172)  GrHo.;  nur 
für  den  Knospenansatz  im  Frühling  (Ggs.  Brom  Sp. 
609)  GEggersr.,  uBh.,  Rorsch.  Auch  an  Sträuchern: 
Haslene  Bros  [die  Blütenkätzchen  der  Haselstaude] 
werden  dazu  verwendet,  die  Kühe  brünstig  zu  machen 
GRPr.  Aber  hat,  hiU  geit  es  prächtigs  Lüflli,  widerm 
chommend  Pross,  und  Bluest  ehunnd  vürhär.  Schwzd. 
(GRSchs).  ,Uz  grüener  boume  brozzen  [:  entslozzen] 
so  dringet  [im  Maien]  wider  strit  bluot  vil  maneger 
leien.*  Steinmar.  S.  noch  Hüdschen  Bd  II  1215  (Beleg 
von  1554).  —  2.  a)  =  Brämen  III  2  (Sp.  602)  Ap 
(TTobler);  GRSch.;  GTa.;  Th.  .Zweig  an  fruchtbaren 
Bäumen  Gr."  Brich-mer  ha*"  Br,  ab!  Th.  Du  hästjo 
ganz  vil  Pr,  am  Zu)etschge'*bömmli  abgeschlagen  TaErm. 
—  b)  Laubschosse  an  Zäunen,  die  ersten  Frühlings- 
triebe TuErm.  Junge  Zweige  von  Bäumen :  ,Die  Wal- 
liser brechen  im  Monat  Meyens  die  jungen,  zarten 
Schössle  oder  Prossli  von  dem  Lerchenbaum  und  brau- 
chen sie  im  Bad  für  mancherley  Krankheiten,  fürnem- 
lieh  aber  wider  die  Malazei.'  JJNOsch.  1608. 

Amhd.  bro£  n. ;  vgl.  oben  die  Anm.  zu  briesteu.  Da#^ 
daneben  vorkommende  Masc.  und  Fem.  ist  auch  fBr  das 
bair.-österr.  Gebiet  bezeugt  (Schm.  1*  365;  Schopf  61;  Lex. 
1862,  48;  Unger-Khull  120).  Das  Bair.  bietet  auch  die 
Form  Bro9$t,  die  deutlich  zeigt,  dass  -t  sekundär  angetreten 
ist;  unsere  Ansspr.  ■4t  erkl&rt  sich  durch  Lantsubstitotioa, 
die  um  so  eher  eintreten  mnsste,  als  keine  verwandteo 
Formen  mit  ansl.  -«  daneben  stehen.  Die  Lftnge  in  BrM 
wird  auf  sekundärer  Dehnung  beruhen,  da  nicht  wohl  tn 
Ablaut  zu  denken  ist.  Beachtenswert  ist  die  geographische 
Verbreitung  unseres  W.;  es  fehlt  in  der  West-  und  Mittel- 
Schweiz,  setzt  sich  aber  von  der  Ostschweiz  ans  ins  bair.- 
Österr.  Gebiet  hinein  fort.  Vgl.  noch  das  syn.  Brot^en.  — 
Viell.  hieher  der  ON.  .(Waldung  in  der)  Brosshalden'  ZBacht. 
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Alb  er-:  Knospe  des  Pappelbanms.  ,Nim  ein  wenig 
rinderin  nnslit  und  zwei  eiertntter  und  alberbrossen.' 
Arzksib.  XIY.  Jtem  von  des  pappilboums  knospen 
ein  ander  popilionem  [s.  Bd  IV  1425]  ze  machen,  du 
solt  nemen  alberbrosen  genant  papilboums  brossen.* 
SoBw  Arzneib.  XY.  ,Im  Früeling  die  Knopf  Ton  Alber 
und  Papelbaumsaft  Alberbross  genant  (1)  1  Mass  klein 
zerhackt  in  2  Mass  frischen  zerlassen  Butter  getan.* 
Arzneib.  XVII./XVIII.  —  Chriesi-Brost:  Frucht- 
zweige an  Kirschbäumen  Th. 

«brossele*:  häufig  keimen  und  sprossen,  von  aller- 
lei Dingen,  die  in  Menge  heryor kommen.*  Bs  (Spreng). 

brosse**:  1.  intr.,  Knospen  treiben,  sprossen  Th 
Erm.  Dg"*  Böm  hat  iezt  acM^  ^brosset.  »Demnach  er- 
schin  uf  irem  Schleier  ein  grüener  ring,  uss  dem  spiz 
wie  dorn  brosseten.*  Ansh.  Bildlich.  ,Wie  bald  Luther 
anflcng  br.,  was  die  frucht  an  im  [Hütten]  schon  blue- 
gend.*  Kessl.  ,U8s 'welchen  [Schriften  Luthers]  die 
fründ  so  wol  erbuwt  sind  worden,  dass  si  zitlich  an 
yil  orten  hond  angehaben  ussbrechen,  br.,  bluegen 
und  frucht  bringen.*  Ansh.  —  2.  (pr-J  zarte  Zweige, 
junge  Schosse  von  StrSuchern  als  Futter  (für  Ziegen) 
abklauben,  abraufen  TnTag.  .Das  Pressen  für  die 
Geissen  hat  mit  der  Ausreutung  der  Lebhäge  längst 
aufgehört.*  JJMüll.  1867  (TaTäg.). 

Amhd.  broßßen  in  Bed.  I.  Zn  2  Tgl.  das  syn.  bromen 
(Sp.  609),  sowie  ah-protten  Qr.  WB.  I  84,  weiterhin  das  ur- 
Terwandte  serbische  hntiii,  abfressen,  neben  br»t,  jange 
Sprossen   (Miklosich,  Etym.  WB.   der  slay.  Sprachen  28*). 

ent-:  entsprossen.  , Zeichnet  uss  der  Herr  den 
Sem  als  ain  wurzel,  dannen  her  der  somen  entbrossen 
sollte.*  Kessl.  —  (har-)üss-.  ,Mer  und  mer  [ist  die 
evangelische  Wahrheit]  uss  vergossnem  bluot  gott- 
seliger personen,  als  uss  fruchtbarer  tungung.  witer 
ussgebrosset.*  Kessl.  ,Tiberius  Hess  den  muotwillen, 
den  er  lang  verborgen  hat,  haruss  pressen.*  Yad.  — 
her- für-.  .Demnach  diser  Martinus  uss  dem  bluost 
siner  Jugend  herfür  gebrosset,  hat  er  ain  besundere 
fröd  und  begird  nach  studieren  gehept.*  Kessl. 

prösslc^:  Früchte,  bes.  Kirschen,  von  einem 
Zweige  abpflücken  GaSch. 

«Bross  II  m.:  Mensch,  Tier,  fett  und  dick  von 
Gestalt  LG.**;  s.  die  Stelle  unter  Brost  II  (Sp.  818). 

Nicht  best&tiirt.  Falls  das  W.  nicht  auf  einem  blossen 
Versehen  beraht,  bildet  es  das  Grundwort  fBr  Broti  II 
(=  ahd.  'hro9of).  Die  Schrei  bang  -•$  bezeichnet  nnr  die  Kürze 
des  vorhergehenden  Vokals.    Vgl.  auch  Brüten  I  (Sp.  815). 

Prosekiv.  ,Die  4  ritter  bj  Herode  söllent  zu 
andrer  zyt,  da  sy  nit  mflessent  geharnast  syn,  in  flie- 
genden casacken,  gmalet,  zerschnitten,  seltzamer  ma- 
nier,  wie  die  4  pyniger,  doch  mit  andrem  underscheid, 
proseckinen,  spitzhosen  und  dergleichen  kriegscher 
frömbder  art.*  L  Bühnenr.  1588. 

Ans  mndl.  broteken,  Hn  (wozu  rfickgebildet  nndl.  Broo»  f., 
Kothurn;  s.  Franck  151),  frz.  brodequin,  eine  Art  Halbstiefel 
(bes.  für  Schauspieler  in  komischen  Rollen),  Schnür-,  Ga- 
maschenstiefel;  vgl.  Diez  ^61  und  bes.  Körting  '  169,  ferner 
hro9equ%na  Ahd.  Gl.  4,  682,  22  (,soleas.  gallicnlas  bene  in- 
cisas.  Gall.  des  brosequins.'),  zum  Lautlichen  auch  Brägenn 
neben  Brägendin  (Sp.  517).    S.  noch  Brenken  (Sp.  789). 

BrSsel  m.:  1.  eine  gute  Mahlzeit,  „die  man  sich 
schmecken  lasst**  Soh.  —  2.  verrührter  Eierkuchen, 
den  man  während  des  Yerrübrens  noch  ein  wenig  auf- 
kochen lasst  SoflSt.;  Syn.  ChaUen-G'schrei.   Eine  gute 
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Speise,  bes.  wenn  sie  mit  oder  von  Butter  gekocht  ist 

BE.   —  Wohl  Rückbildung  zu  broden  (Sp.  807). 

Br^^sele":  gew.  PI.,  Brosamen,  bes.  von  Brot, 
aber  auch  andern  Dingen  ApLb.  (neben  Bröslef^).  — 
Brot-:  Brosamen  von  Brot.  ebd.  —  Vgl.  Briden,  Der 
Voc.  -^'-  in  Ap  weist  auf  älteres  -u-,  also  ZsgehOrigkeit  mit 
der  Gruppe  Brunei  (Sp.  814  f.). 

brö^sele*^:  1.  tr.,  zerkrümeln  ÄpLb.  —  2.  intr., 
zu  Brosamen  werden,  zerbröckeln,  ebd. 

ver-:  tr.,  zu  Brosamen  zerbrechen,  zerreiben  ApE. 

Brdsem  Brös^m  WTasch,  Bröse^  TH(Dän.);  Z, 
Bräiem  GrL.  (nach  einer  altern  Angab«),  Brösme" 
Aa  (fast  allg.);  Bs;  B  (fast  allg.);  GLÜbst.;  GrA., 
Ghurw.,  D.,  Glar.,  L.,  Luz.,  Schud.,  sG.,  SpL,  Valz.; 
L;  PAL  (Brousmq);  SchwE.;  S  (ausser  NA.  ohne 
ölten);  hTn,  Erm.,  Eschenz,  Hw.,  Müllh.,  Weinf.; 
Uw;  ü;  W;  Zq;  Z,  Bröinur  GRCast,  Bröinuf'  GaObS., 
S.,  SpL,  Tschapp.,  BrÖsme"  AAUerzn.,  Zeih.;  Ap 
('Ö'-JR,,  L,  M.;  BGt;  Gl;  GaChur,  He.,  S^ew.;  GA., 
G.,  Goss.,  Rag.,  Bh.,  Stdt,  Ta.,  T.,  Wb.,  We.,  Wil; 
Sch;  aScBw,Muo.;  SNA.;  oTh,  östl.  Teil  des  Seerückens 
("ö'-J;  Ndw  (Matthys)  —  m.  AiEhrend.;  Ap;  B  (sel- 
tener); Gl;  GaChurw.,  D.,  Glar.,  Pr.,  Luz.,  ObS.,  S., 
Schud.,  Tschapp. ;  G (ausser  Wb.);  Schw;  S (seltener); 
WTasch;  ZKn.,  Neer.,  0.,  Stdt,  Zoll,  f.  AiFri.,  Leer. ; 
Ap;  Bs  (Seiler);  B;  Gl;  GaChur,  He.,  sG.,  Valz.; 
PAL;  GA.,  Wb.;  See;  S;  TaErm.,  Hw.;  Ndw;  Ü;  W 
(ausser  Täsch),  PL  Brosmi  BHa.,  Si  f-ö'Jt  Br&nne^ 
ZKn.,  Bröitne' GrAy.,  Nuf.,  ObS.,  Bh.,  S.,  SpL,  Tschapp., 
sonst  meist  Brösmer,  Brömne*,  Dim.  Bröiemli  GaNuf., 
Brösen^i  GrKL;  W,  BrösenUi  Bs;  GaSchud.;  Soh; 
NDw(Matth.);  ZRafz,  Bröiemli  GrL.,  Bh.,  Sch.,  SpL, 
Valz.,  Brditmji  GrD.,  Glar.,  L.,  Saas,  Brösmeli  Bräs- 
meli  Aa;  ApH.,  M.;  Bs;  B;  Gl;  GaChur,  Cburw.  C^im*), 
He.,  Seew.,  Tschiertscb.,  Valz.  f-Hn^J;  L;  GF.,  G.,  Rag., 
Wb.;  S;  Th;  UwE.;  Ndw;  Zg;  Z,  Br^di  Brösdi  Aa 
Aar.,  B.,  F.,  Fri.;  Ap;  Bb  (Seiler);  BBe.  (Dan.),  M. 
f-ö-j  neben  BräamehJ;  GaChur,  He.,  VaL;  G  (in  A. 
-^,  im  SaL.  -^);  Sch;  ScbwNuoL;  Th;  Ndw;  ZDän., 
DättL,  Ott:  1.  gew.  im  Plur.  oder  Dim.,  Brosame, 
Krume,  Krümchen^  mica,  spec.  von  Brot,  dann  Back- 
werk übh.,  seltener  von  andern  festen  Speisen  (wie 
zB.  Käse)  und  festen  Substanzen  übh.,  zB.  ab- 
bröckelnden Teilen  von  Holz,  Stein,  allg.  (doch  s.  die 
Anm.).  üf  *etn  Tisch  umme*  [lagen]  BrösfM^  ver- 
streiä.  JRkinb.  1901.  D*  Brösme^  t'sämnie*  nei^,  bei 
Brot,  Backwerk,  auch  beim  Weinstein  (Ggs.  Täfelt)^ 
Emd,  Spaltholz  ZZoU.  Es  Br^stneU  [nämL  ein  zu 
Boden  gefallenes  Brotkrümchen]  luegt  drü  Mal  ummt^y 
ob's  fvU  Öpper  üfMbt  B.  Es  Brösmeli,  too  uf  'em 
Bode  lld,  luegst  nii/n  Mal  ummer,  ob's  Niemert  toell 
üflise^,  FStaob  (oO.).  ,Schulmeisterkinder,  die  mit 
bungerigen  Augen  an  den  Tischdrucken  hangen,  mit 
wehmütigen  Augen  an  jedem  vierschrötigen  Bauern- 
jungen, der  eine  Tasche  voll  frisches  Brot  hat  und 
die  andere  voll  Broträufte  und  Brosmen.*  Gotth. 
,Brossma,  mica.*  UwE.  Voc.  ,Mica,  brosen.'  Voc.  opt. 
,Es  klaget  Hensly  Seiler  uff  Hans  Zuber,  wie  dass  ir 
etlich  gesellen  ze  der  Meisen  umb  ofloten  spilten  und 
gewan  H.  S.  zwei  angsterwert  ofloten ;  die  namen  im 
der  Z.  und  ander.  Do  sprach  H.  S. :  essent  die  und 
nement  mir  kein  me.  Dar  nach  namen  der  Z.  und 
ander  im  aber  frefenlich  etwe  vil  ofloten.  Do  sprach 
aber  H.  S.:  warumb  essent  ir  mir  min  ofloten?  Do 
sprach  der  Z.:   wir  essent  nun  brösemly...'   1422, 
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1885  (BJnra).  Ken  dsiger  Brösmtr,  nichts  Essbares; 
müller  stabeD  die  brosem  ab  dem  tisch  raropte  von 
der  stnbenmeister  heissens  wegen.'  1480,  ebd.  »Dem- 
nach kament  wir  die  statt  ab  gangen  zu  dem  hof, 
darin n  der  rieh  man  gesessen  was,  der  dem  armen 
Lazaro  verseit  die  brosmen  von  sim  tisch.*  üsSchOrpf 
1497.  ,Do  nun  daz  gemüet  des  balgen  bicbters 
StNöggers  also  ersetzet  [1.  ersetget?]  was  von  den 
brosmen,  die  da  fielent  von  dem  grossen  tisch  der 
haiigen  geschrifft . .  .*  XV.,  6.  ,Za  des  riehen  mans 
hns  ZQ  Jernsalem,  der  dem  Lassarns  nit  wolt  mitdalen 
die  brosmen.*  Stookab  1519.  »Vom  rycben  mann,  der 
dem  armen  Lazaro  nit  Hess  die  brosmen  zaokommen.* 
ZwiNQM.  ,Se  gleba  resolvit,  brosmen  lasst'  Collih. 
,Ja,  herr,  aber  doch  essend  die  hündli  von  den  brö- 
samlin,  die  da  von  irer  herren  tisch  fallend.*  1530, 
Matte.;  ,brösemlin.*  1531/1560.  ,Mein  sinn  nnd  gm&et 
stat  mir  bissher,  das  ich  allein  der  brossman  bgar  vom 
tisch  göttlicher  gnaden.*  BGlktt.  ,61ych  wie  do 
gschach  dem  rychen  man,  der  Lazaro  d*  brössamlj  nit 
gan,  die  ander  synem  tisch  lagen.*  VBoltz  1551.  ,Die 
brossmen  von  brot,  mica.  Der  die  brossmen  zaosamen 
lisst  oder  aasswflscht,  analectes.*  Frib.;  Mal.  ,Myrrhen 
zn  kleinen  Brosmen  zerstossen.*  JRLandenb.  1608. 
,Da  lechzet  jetz  der  stolze  Schlämmerfürst  nnd  klagt 
sich  sehr,  wie  ihn  so  schrecklich  dürst,  den,  der  seim 
gast  die  brosem  einst  versagt*  GMüller  1650.  ,Fri- 
care  in  micas*  brosamen,  zerreiben  zn  Brosammlein.* 
D&MZL.  1677.  S.  noch  Mueier  ^  (6d  IV  590).  In 
formelhaften  Verbindungen  und  RAA.  Er  VSbi  uf 
Hne"  Brösmu^,  er  brächt  Hni  Brö9ma%  lebt  von  sei- 
nem Vermögen  W.  Er  hrüeht  Hni  lettftv^  Brösma'', 
verzehrt  den  Best  seines  Vermögens,  ebd.  Er  g'nagt 
9*  mo^ftt*  Brömv^,  hat  wenig  zu  essen,  ebd.  üf  de^ 
Brosmen  (usse^J  «i**,  in  dürftigen  Umstanden  leben, 
dem  ökonomischen  Ruin  nahe  sein  GoT. ;  Sohw.  ;  vgl. : 
,Er  ist  ganz  auf  den  Brosamen,  hat  aufgeessen,  ad 
manticam  res  rediit*  Met.  1692.  Ich  han  AUe8  bis 
uf  die  Uteti  Br.  verchoufl,  sagt  zB.  ein  Zuckerbäcker  B. 
Bi  Br.;  s.  Bd  IV  903.  ,Z*  Brosmef,  minutim.  Es  ist 
Ades  g*  Br,  uf  gangem,  ne  vestigium  quidem  ciborum 
vel  opum  reliquum  fuit.*  Id.  B.  —  2.  a)  (auch  grös- 
seres) Stück,  Brocken,  doch  mehr  scherzh.  Brösrndi 
spöie^  =  Bröchdi  hueste^  (Sp.  560)  Bh£.  JE>  eihen- 
pßLndiger  Br.  Chäs  BR.  Dirig  Brösmef^  sött^me^  geng 
es  par  im  ChÜler  ha^,  meinte  Einer,  als  er  auf  der 
landwirtschaftlichen  Ausstellung  zu  Frauenfeld  1903 
die  grossen  Emmentaler  Käse  sah  BM.  —  b)  von  be- 
leibten Menschen,  Tieren  BR.  Dir  isch  fln  en  Br. 
—  c)  es  Brdseli,  eine  kleine  Strecke,  ein  schmaler 
Raum  BBe.  (Dan.).  —  3.  a)  e(n)  Brosmen  (bzw.  Bröi- 
me^)  B;  6r;  6A.;  Z,  häufiger  dim.  es  Brötemli  OnNuf., 
es  Bröienili  GRRh.,  efsj  Bräsfmjdi  Aa;  Ap;  B;  Gr;  GA., 
SaL.;  ScH;  Th;  UwE.;  Z:  allg.  Bezeichnung  einer  ge- 
ringen Quantität,  ein  Bisschen,  ein  wenig,  eine  Kleinig- 
keit. „Das  Brösfmjeli,  fragmentum  omnis  generis, 
mica,  ein  Bisschen.**  I**  Äa*  jo  nw"  «•  Brosmer  g'no^ 
GA.  Oib-mer  au'^  «"  Bröselt!  Aa.  Ab  niederem  Brös- 
rndi wirt-er  taub  BM.  Du  cha^st  au«*  twc"  [dich  ge- 
bärden] ab  iedem  BrÖ8(m)eli!  Th;  ZO.  I"  der  letstef* 
Zit  isehi  [ist  sie]  eso  üfgWegt  und  eso  empfintU'^  g'sV*  ab 
jedem  Brösmeli.  ACorr.  «Einzig  die  Tochter  sei  nicht 
wie  die  andern,  die  gönne  armen  Leuten  noch  es 
Brösmeli  und  mög  auch  noch  reden  mit  ihrer  Gattig 
Leuten.*  Gotth.     Wie  wett*s  doch  o  s<hv^  Kniehtli 


machet:  40  Ffund  Lön,  4  King  und  aüi  Brösrndi 
[jede  Kleinigkeit]  ehauf^  d's  lid)  läng  Jär  duf^, 
wie  wett  's  doch  o  Einer  könn^  mcuhe^,  loenn-er  nä 
wiU  eum-ene^  Schdmef*  g'rätef*,  ebd.  S.  noch  üs-fragUn 
(Bd  I  1292).  Verst.  Es  M\*s  chlV^  Brösdi,  äusserst 
wenig  GA.  W-mer  nummen  es  ehU^s  ekl%*s  Brösrndi! 
BM.  En  dsiger  Brösmif,  Etwas  zum  Essen  B.  Vor 
Subst,  bes.  Bezeichnungen  von  festen  Nahrungs- 
mitteln. E(sJ  Brötemli  (GRRh.),  Brösfmjdi  (B;  Th;  Z 
Dättl.)  Brot  ,Nimm  ein  Brossmen  Brodt  und  rdst  inn.* 
Z  Kochb.  XVIII./XIX.  E^  Brösme^  CMs,  Afike^  ß.  & 
Brösme»  (B),  es  Brösdi  (GRMai.)  Fleisch.  „Der  Vater 
hat  mir  e"  chli^s  Brös(m)di  Fleisch  gegeben,  d.  h.  ein 
kleines  Stückchen,  ein  wenig."  ,Zum  neuen  Wirt  will 
Alles,  es  nimmt  Alle  Wunder,  wie  es  dort  sei,  ob 
man  für  3  Kreuzer  ein  Brösmeli  Fleisch  mehr  be- 
komme oder  weniger,  und  ob  man  die  Schoppen  fülle 
bis  über  den  Strich  oder  bis  unter  den  Strich.*  Gottb. 
Ers)  Brös(m)di  Sah  AALeer.;  BM.;  GFs.  JS>  Brösdi 
Zucker,  Bftffer,  Mä,  Kaffipulver  GFs.  E^  Brösmt*, 
Bröömdi  Tubdk  B;  GrD.  &  Brösnur,  Bröinur  (Ge 
D.,  Spl.),  Brösdi  (GFs)  Heu.  ,BröiemU,  eine  fest 
zsgebundene  kleine  Bürde  Heu*  GRSch.  Vor  Abstrak- 
ten. Nei*^  Wäger,  die  het-ner  nie  lid>  g'ha^,  sust  wäre 
vo^  der  grösser  Lid>e  no*^  öppen  es  cMises  Brösrndi 
Mitlid  für'bliber,  FObohw.  ,Aber  sy  beharret  yemerdar 
und  begärt,  dass  der  Herr  Christus  Iren  loch  nun  ein 
brosem  einer  göttlichen  gnaden  wolle  verlangen  las- 
sen.* RGuALTH.  1559.  Bei  Verben  und  verbalen  Aus- 
drücken als  Bestimmung  des  Umfanges,  Grades,  der 
räumlichen  oder  zeitlichen  Ausdehnung.  ,  Und  bWeidU 
's-ech  's  au^  es  Brösmeli  s*  verschnüfen,  so  sägid,  was 
ech  freut,  JBHiffl.  1801.  We^  cT  m***  er  Brösm^ 
lieb  Mttisch,  du  miechisdi-mer  Das  nit  aner  B.  ,Er 
solle  es  doch  der^'^  Tusig  Gottswillcn  nicht  hassen, 
es  nicht  verfluchen,  sondern  es  noch  lieb  haben  es 
kljs  Brösmeli.*  Gotth.  ün*  es  ist  ehor,  sobaid's  ehönmr 
het,  aber  d's  Meitschi  het's  es  Brösrndi  länger  g*sümd 
[aufgehalten],  a's  es  gemeint  het,  ebd.  ,Der  Wirt  sagte, 
wenn  sie  noch  ein  Brösmeli  Gedult  hätten,  so  könnten 
sie  Bratis  haben  und  Würste  und  von  einem  Hammli.' 
ebd.  Dir  sät  zo  mer  ganz  im  Vertrauer^  ♦•*  mos  «• 
Brösmdi  Achti^g  gtr.  1866,  Ar.  Tues  g^ad  e"  Brös- 
mdi  warte*,  si  wart  wädli^  wider  dö  s%\  AHaldir, 
Ch.-ü.  —  b)  «s  Brösmeli,  ,ziemlich  (viel)*  üwE.  (iron.). 
Di^  Winter  hed  *s  es  Br.  Schni*'.  Es  Br.  oüfbegere, 
heftig  schimpfen.  —  c)  hei**  Brosmer  Bs  (Seiler);  B; 
GnTscbiertsch. ;  See;  W;  Z,  kd^^fsj,  lur(s)  Brös(m)di 
Aa;  Ap;  Bs  (Seiler);  B;  GRÜhur;  L  (Häffi.);  GA.,  SaL.; 
Th;  üw;  Z,  nid  er  Brösmer,  es  BrösmeH  B:  versi 
Negation,  kein  Bisschen,  gar  Nichts.  Synn.  s.  u. 
Flauchen  (Bd  I  1160).  a)  zunächst  noch  von  kon- 
kreten Gegenständen,  bes.  Speisen,  tw.  noch  anschau- 
lich gedacht  letz  häm-mer  kein  Br,  Heu  mir  ir  der 
Sdiür  iner,  kein  Br.  (kers  Brösmdi)  mer  z'  isser  ZZolL 
's  isch  kei's  Brösmeli  verwüester  g'ganger,  übrig  'bliber 
AAFri.  I*'*  ha*  kei^'s  Bröseli  g'gifsser,  dass  du  nüt  o«^ 
hättst  müesser  dervo^  ha*  (Übertragung  von  Luc.  15, 
31).  DiAL.  (ZOtt.).  D'  Sau  hei*  doch  no^  Treher  ^ 
frisser*  g'ha*,  aber  ml*  Chleiner  nit  es  Brösmdi  {Ober- 
tragung  von  Luc.  15,  16).  ebd.  (S).  ,Mit  den  hohen 
Erdäpfel-  und  Gemüse-Tristen  war  bald  tabula  ras« 
gemacht,  obgleich  die  Gäste  vorher  auf  ihr  Seelen- 
heil versichert  hatten,  sie  hätten  keinen  Hunger  nnd 
brächten  kein  Gottes-Brösmeli  mehr  hinunter.*  Hauspio 
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Z  BB.  ,E8  babe  sieb  begeben,  als  die  jnngfrow  off  der 
8.  Bd  I.  500.  I«*  ha'*  nid  en  einzige*  dsig^  Br,  im 
Hü8  B  (Zjro).  ,8o  ist  es  mehr  geschehen,  dass  Einer, 
der  Kuchen  nnd  Keller  toII  gehabt,  doch  zuletzt  auff 
dem  Todbett  Hunger  sterben  müssen,  wann  er  näm- 
lich kein  Brösamli  in  seinen  Hals  hinab  bringen 
mögen.'  FWtss  1677.  S.  noch  branden  (Sp.  684).  — 
p)  völlig  Terallgemeinert,  seltener  bei  Subst.  und  Adj., 
häufig  bei  Verben  zur  Bezeichnung  des  Umfanges, 
Grades.  I«*  ha?*(eOkei^(8)  BrösfmJeU,  rein  nichts  Aa. 
2«*  ^i.^«*  I^n  Brösdi  lieb  GRChnr.  Si  händ  au<^ 
hei*  BrOsme*  hei*  Uebi  tue  irer  IVau  Bs  (Seiler).  Er 
ist  iket"  Bröadi  wM  Ap;  Th.  Du  bist  hei'  Brösdi 
e'  guit  dereue  Th.  Mir  ndmi^d  he^s  Kaffe  für  euse* 
Kcdatg:  's  maeht  Eimjo  zur  Ärbet  he*s  BrÖsmeli  watz, 
JBHXffl.  1818.  Er  tuet  kei^s  Brösmeli  zum  Gleiche^, 
lasst  sich  nicht  das  Geringste  anmerken  UwE.  's  hat* 
mer  kei^  Brösdi  *tä*  (*tue^J,  g'maeht,  ich  nahm  nicht 
den  geringsten  Schaden,  es  tat  mir  gar  nicht  weh, 
machte  mir  rein  nichts  Ap;  Th;  Z.  Es  macht-mer 
a^  nit  es  Bräsmdi  B.  Das  nützt  (if^Jkei'^s  Brösfmjdi 
Ap;  B;  Soh;  Th;  Z.  Er  kümmeret-si'^  hei*  BröseU, 
hei*  (nid  e^)  Brasme^  drum,  ebd.  I^  ha*  kei"*  Brösme^ 
dermit  z*  tue»  g'ha*  B.  's  freut-mi^  kei»  Brösme»  B;  W, 
ibei"  Brösftnjdi  Ap;  Th;  Z.  Aber  de  Chasperli  macht, 
er  fOreh^-em  ke^s  Brösmdi.  JSbhn  1864.  Prissiert  näd, 
Lisettii,  prissiert  gar  kei*s  Bräsmdi.  Sohwzd.  (Z).  ,Sie 
hätten  noch  kein  BrÖsmeli  gemerkt  [von  der  unheim- 
lichen Lage  des  Hofes].*  Gotth.  Verst. :  Ke*s  Himmels- 
Brösdi,  ganz  und  gar  nichts  GA.  iTei"  gotzigs  Brös- 
mdi, nicht  das  Geringste  ZZoll.  —  4.  Krume  des  Brotes 
im  Ggs.  zur  Kruste,  Binde ;  Sjn.  's  Lind  (Bd  UI 1815) 
AiEhrend.,  Fri.,  Leer. ;  Bs  (Seiler);  SThierst;  ZNeer. 
!•*  tcott  aw^  Br.,  kei*  Bauft  ZNeer.  ,Die  herten 
ranfft,  die  mir  zerryssend  mynen  rächen,  das  mir  die 
zän  im  hals  tuend  krachen;  das  schafift,  dass  ich  kein 
brossmen  find.*  GBirber  1585.  ,Von  einer  Brosmen 
Brots  des  aller  besten  Weizen  XII  Lot  solt  du  wei- 
chen in  n  Pfundt  Geissmilch.*  JBLahdehb.  1608. 
,Leg8  in  Brosmen  eines  Brots,  so  erst  aus  dem  Ofen 
gezogen  seie.*  ebd.  ,Der  Brosam,  das  Waich  im 
Brot,  medulla,  mica.*  Bed.  1662.  ,Gefttllte  Weissbrod. 
Die  Deckelein  vom  Weissbrod  abgeschnitten,  die  Bro- 
samen mit  einem  Messer  gehöhlt  und  in  Milchraum 
eingeweicht*  BsKochb. 

Ahd.  hrotma  f.,  mhd.  brotem,  bro9(e)me  f.,  as.  brotmo  m., 
mit  Dosicherer  Quantit&t  der  Stammsilbe.  Darob  unsere 
Formen  mit  ö  wird  alte  Länge  erwiesen,  da  der  heutige 
lange  Yoc.  nur  auf  einem  ganz  beschränkten  Gebiete  (Aa 
Fri.;  Bs)  durch  sekundäre  Dehnung  erkl&rt  werden  kann; 
weitere  ansserschweiz.  Zeugnisse  fDr  altes  o  s.  Lexer  1862, 
43;  Franck  151  f.  Schwieriger  ist  die  Frage  zu  entschei- 
den, ob  unsere  Formen  mit  ^  alte  Kflrze  bezeugen  (V  <^  tf 
im  Ablaut  zu  0  <^  au),  da  hier,  wie  es  scheint,  wenigstens 
zum  Teil  sekundäre  Kürzung  alter  L&nge  Yorliegon  kann,  deren 
Umfiug  freilieb  erst  noch  zu  bestimmen  wäre.  Da  jedocb 
die  Gruppe  Brutd  (Sp.  814  f.)  die  alte  Kflrze  einwandfrei 
darbietet,  bleibt  diese  Möglichkeit  auch  fflr  Brotmen,  ßro»- 
Un  und  ihre  Ableitungen  besteben.  Über  weitere  Beziehungen 
der  germ.  Wurzel  hrut  Tgl.  Kluge  *58^;  Wiedemann,  Bezzen* 
bergers  Beiträge  27,  244.  Das  Geschlecht  wird  bei  dem 
überwiegenden  Gebrauch  des  PI.  (rgl.  die  fflr  einzelne  Gr 
MAA.  bezeugte  Übertragung  der  umgel.  Pluralform  in  den 
Sg.)  und  Dim.  nicht  sicher  empfunden,  am  deutlichsten  noch 
in  Bedd.  2  und  3;  hier  scheint  da  und  dort  das  Fem.  ron 
dem  (flbrigens  wohl  eben&lls  alten)  Masc,  wahrscheinlich 
unter  dem  Einflass  ?on  Synn.  wie  Brocken,  Bitzen,  Trop/mi 


znrflckgedrängt  zn  werden.  In  GSaL.  ist  unser  W.  in  seiner 
eig.  Bed.  durch  das  rom.  Lehnwort  Migd,  Mig(g)len  (s.  Bd 
IT  106.  128)  verdrängt  nnd  nur  in  Bed.  3  (als  Dim.)  er- 
halten; in  GA.  steht  Brotmt^  in  Bed.  1  neben  MugU?*,  Im 
Th  ist  zw.  1  und  8  tw.  formale  DifTerenzierung  eingetreten, 
indem  das  Dim.  in  Bed.  1  BrSnneli,  in  Bed.  8  (wo  übrigens 
das  Grundw.  fast  gar  nicht  gebraucht  wird)  gew.  Brdteli  lautet 
Ap  BrOedi  kann  anch  zu  Brot(e)Un  (s.  d.)  gehören.  Im  Übrigen 
wird  Brö9di  Aber  *Brö»tüi  auf  Brötemli  zurflckgehen.  Über 
die  Ap  Formen  mit  -9'-  s.  die  Anm.  zu  BroeeUm.  Zu  Bed.  2 
Tgl.  Brock  II  (Sp.  559/60),  zu  8  bes.  Bitz  (Bd  IV  1990/1). 
Das  Yerhältniss  der  beiden  Hauptbedd.  1  und  4  h.at  ein  ge- 
naues Analogen  in  nhd.  , Krume.'  Als  FN.  ,Büdiger  Brosem.' 
1315,  Z;  ,BrÖ8emli.*  XIV./XV.,  B. 

Ämd-Brösme":  PL,  zerbröckelte  Stengel  und 
Blatter  von  zu  atarlc  gedörrtem  Emde  Z.  —  Anke°- 
Brösmeli  (in  AiFri.  auch  'BröseU):  in  Butter  ge- 
röstete Brotkrflmchen,  als  Wflrze  Ton  Apfelbrei  udgl. 
Bb  (Seiler);  ZZolL  In  Butter  geröstete  Brotw&rfel- 
chen  oder  dflnne,  kleine  Brotschnittchen,  die  etwa  als 
Leckerbissen  oder  zu  besonderer  Stärkung  zum  Frflh- 
stock  genossen  werden  AaF.,  Fri.,  Zein.;  ZW.  Sjn. 
Anken'BränseU  (Sp.  743).  —  Hflener-Brdsemli: 
Beste  einer  Mahlzeit  (die  man  den  Uflhnern  vorwirft)  Bs. 

—  Heu^-Brosme*:  PL,  infolge  zu  starker  Dörrung 
zerbröckeltes  Heu  Scbw;  Z.  —  Bftggeli-:  Brosame 
von  einem  Lebkuchen;  s.  Bäggel  (Bd  IV  1076).  — 
Brot-  (in  AaF.,  Fri.;  BM.;  Ztw.  Bröprosmff*)\  1.  Bro- 
samen von  Brot  Aa;  Bb;  B;  Ob;  L;  QoT.;  S;  Th;  Z; 
wohl  allg.  's  Müeti  het  guete  HtrdöpfdmödeU  mit 
schön  brünt^  [in  Butter  gerösteten]  Brotbrösmdenef* 
parät  g'ha^,  JRkinh.  (S).  .Überhaupt  ist  ein  Mann,  der' 
fttnf  Batzen  im  Sack  hat,  schon  ein  ganz  anderer  Mann 
als  der,  der  höchstens  Brotbrosmen  drin  hat'  Qottb. 
(ihhd  acht,  dass  kd*  Br,  »"  dP  Odten  ine  chömmtrd, 
susftj  giH  's  Essech,  Zuruf  des  Bauern  an  die  Winzer, 
wenn  sie  sich  zum  Z'Nüni  setzen  Tb;  Z.  Wenn  Br. 
•**  's  Hung  ine^  ehömmef^d,  se  giH  's  Ämbitzgi  ZZoll. 
Es  gilt  als  Unrecht,  die  Brötbrösme  zu  Boden  fallen 
zu  lassen  B.  Brötbrosme  soU-nur  z'sämmeUse  und 
nit  versü^'e  SoBwSchwyz.  ,Nimm  8  Brotbrosmen  aus 
der  Tischtrugge',  für  ein  Amulet  zum  Schutze  gegen 
Wespen  AALeer.  (Rochh.).  ,Die  brotbrosmen,  panis 
friabilis.*  Fris.;  Mal.  ,Andre  reiben  nach  dem  Bad 
den  Rucken  mit  Honig,  hernach,  wann  sie  [die  Zehr- 
wttrmer]  hervorkommen,  mit  rauchen  Brotbrosmen.' 
JMuRALT  1697.  ,Sigmundwurz  oder  Fabriss,  Zwibel- 
lilgen,  wyss  Brotbrossmen,  ales  zusamen  gekoehet.' 
ZZolL  Arzneib.  1710.  ,Dan  röste  Brot-Brosem.*  Z 
Kochb.  XVUL/XIX.  —  2.  Brötbrösmdi,  Pflanzenn., 
kleiner  Baldrian,  YaL  dioica  ZZolL  —  Rfs-:  Reis- 
körnchen. Kei^s  BUbrösmdi,  verst  Negation  ZB.  ~ 
Seife"  Säupfe-:  Überbleibsel  beim  Schneiden  der  Seife 
ZZolL  Übh.  für  klein  geschnittene  Seife:  ,Mache  in 
einer  Gelte  wenig  Seifenbrosmen*  ZStdt  (Mittelbnch). 

—  Wi»-stei»-:  zerbröckelter  Weinstein  aus  den 
Fässern  ZS.  Solcher  wurde  fr&her  von  den  Bauern 
an  die  herum  wandernden  WV*stei'^'Mannen  verkauft; 
besser  wurden  jedoch  die  Täfdi  bezahlt.  —  Teig- 
Bröseli:  =  Chratzeten  4  (Bd  III  931),  Ge-mügd  2  (Bd 
IV  115)  Gl.  —  Turbe»-,  Jurpe^-Brosme»:  1.  Ab- 
fälle von  Torf  B;  Tb;  Zu.,  S.  Syn.  T.-Qiksd  (Bd  II 
477).  —  2.  scherzh.  für  Schnupftabak  BBe.  —  Wölt- 
Brösmeli:  scherzh.  für  eine  Person  von  zwerghafter 
Statur  L.  —  Ziger-Brosme":  Abfälle  von  (hartem) 
Zieger.   Qusäli,  gusäli,  sdt  der  Märtsch,  het-nu*^  Z.- 
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Bro9mt^  im-ene*  NäpfU  u***  wirft  'a  de**  Hüenderen  ane^ 
ScHwBrannen.  —  Zucker-:  Abfälle  von  sdssein  Back- 
werk beim  Zuckerbäcker,  die  von  Kindern  gerne  ge- 
kauft werden  BStdt 

brosemocbt:  bröckelig,  brüchig  BHa. 

Brösle"  f.:  >=  Brösdm  (Sp.  802)  ApK.  (auch  Lb.); 
GBorsch.,  Stdt  -  Zum  Voc.  Tgl.  Broaden,  Die  (-Bildung  ist 
auch  ausflerschweiz. ;  Ygl.  Autenrieth  27;  Ziugerle  1869,  26. 

Urschlecb-:  Bröcklein  von  ünschlitt  GStdt. 

brösle":  1.  a)  tr.,  =  brosden  1  ApLb.  —  b)  intr., 
s  brosekn  2  ApK.  —  2.  behaglich  essen,  sich  gütlich 
tun,  schmausen  SonBargen,  Stdt;  ZKn.  (nach  einer  An- 
gabe); .eine  gute  Mahlzeit  mit  Behaglichkeit  kosten 
ScH."  S.  noch  In-hröMm  (Sp.  565).  —  8.  (in  Butter) 
etw.  Gutes,  Apartes  kochen  AALeer.  (auch  mit  dem 
Nebenbegriff  der  Heimlichkeit);  B;  Sch,  in  der  Pfanne 
ein  Gebäck  {ChüiMhm  udgl.)  aus  Mehl,  Butter  und 
Milch  oder  Wasser  bereiten  B  (Zyro).  Uf  d's  Nentjär 
gät  '8  e^  chH*  o"  d's  Br.  B  (Zyro).  Ee  Pfänni  mü 
samt  dem  Brei  wf  HabemUl,  wo  (f  Frau  für  irc 
NestbuU  bröslet.  JCOtt  1864.  —  4.  intr.,  brodeln,  sB. 
von  siedenden  Kartoffeln  AABeinach.  —  Vgl.  hronUUm. 

bes.  aber  hrötden. 

ab-:  1.  tr.  Näbes  a.,  abkrümeln  ApK.  —  2.  intr. 
(mit  sein),  in  Krümchen  abfallen,  abbröckeln,  ebd.  — 
Ter-:  (mit  gutem  Leben  ?)  auf  brauchen,  Tertun.  Seine 
Zinsen  v.  Schwzd.  10,  53  (SceStdt). 

Bröslete^f.:  Menge  von  Brosamen,  lerbröckelten 
Teilchen  fester  Stoffe  ApK. 

brosmele'^AiZ.,  sonst  meist  brösmele"  (in  ScHw; 
Th;  Ndw  neben  brosmeUr):  1.  a)  tr.,  =  broalen  1  a  ÄiZ.; 
B;  Ga(St.b);  L;  SRech.;  Th;  Uw£.;  Ndw;  Zg.  's  Brot  ^ 
de^  Hüenere*  br,  's  Brot  »"  Ank^  br,  fürne^  Schweizi 
AiLeer.  S.  noch  brosmen,  —  b)  intr.,  &  broslen  1  h  AiF., 
Fri,Leer.;  B;  L;  Th;  Ndw;  Zo,  „in  Stückchen,  gleich- 
sam in  Körner  zerfallen,  auch  von  Steinen. **  —  2.  mit 
Brosamen  spielen  GaUVaz  (Kdspr.).  —  3.  a)  Etw.  in 
kleinen  Stücken,  Quantitäten  («für  sich")  verwenden 
oder  andern  mitteilen  ApH.,  M.;  B  (Zyro);  Ndw;  St. 
Er  hro8fndet  [zehrt  nach  und  nach  an  seinem  Ver- 
mögen], bis  er  Nütz  mir  hed  ApH.,  M.  Er  bresmeüed 
a"  s^ner  Sach  fort,  bis  er  Nid  mer  hed  Ndw.  Er  hat 
no^  «"  par  Jör  d/rar  z'  brösmele^,  vermag  bei  Sparsam- 
keit mit  seinem  Vermögen  noch  ein  paar  Jahre  aus- 
zukommen GA.  .Knausern,  gleichsam  die  Brodsamen 
zählen."  St.*  Speisen  in  zu  geringer  Menge  auftragen, 
vorsetzen  ZB.  Bei  Tische  sich  allzu  kleine  Portionen 
herausnehmen,  bes.  von  einem  Gaste,  ebd.  S.  noch 
bröseUn  3,  Eine  Arbeit  langsam,  stückweise  aus- 
führen BoAa.,  M.  Er  het  iez  scho^  lang  dra*  ummei^ 
'brösmdet.  In  einer  Sache  nach  und  nach  kleine  Zu- 
geständnisse machen,  nachgeben  LG.  Der  Ätti  hed 
nö^'di-n&*  afe^  uf  Biehni'*g  öppis  'brösmelet,  mit  Be- 
zug auf  das  Heiratsprojekt  des  Sohnes.  —  b)  intr.,  in 
kleinen  Quantitäten,  gleichs.  tropfenweise  hinzukommen 
BM. ;  ScBwMuo.,  Sjn.  tropften.  Wenn  's  nur  eso  brös- 
melet,  se  giH  's  nid  wol  üs  SchwMuo.  —  4.  mit  Dat.  P. 
a)  Jmd  schmeicheln  ZZoU.  —  b)  in  der  Abfertigung: 
Jö,  mer  wird-der  bresmelef !  BsStdt.  Vgl.  branselenSb 
(Sp.  740).  —  Nach  einer  Angabe  braucht  man  im  Flecken 
Schwyz  in  tr.  Bed.  die  nmgel.  Form,  in  intr.  Bed.  ver-hro9mde^ . 

ab-brösmele":  a)  tr.,  =  aihbroslen  1  ApH.,  M.; 
BM.;  Gb;  Ndw;  Z.  Vom  Bröd  a  Gr.  —  b)  intr.,  = 
Qib-^osUn2  ApH.,M.;  BM.;  SOIten;  Ndw;  Z  (seltener). 
—  üf-brösmele":  »den  Best  [einer  Mahlzeit]"  auf-, 


verzehren.  !•*  glaube^,  wenn-r^  no^  e"  Hamm^  g'g^ 
hätt  dH",  's  hat  ÄUes  mü^ssen  üfbrösmdet  si».  Stutz. 
Sein  Geld,  Vermögen  aufbrauchen  ZWyla.  »Auch  den 
Best  des  Vermögens  verzehren.**  —  f-brösmele*. 
Sich  öppis  i.,  übertr.,  sich  Etw.  einbilden,  denken. 
DlMiKiR.  I«*  eha'^-mer's  i,  --  use»-:  Geld  stück- 
weise, langsam  hervorklanben ;  Worte  stockend  her- 
vorbringen AiLeer.  Lohn,  eine  Besoldung  wird  lue"- 
^brösmela,  in  kleinen  Baten  bezahlt  Für  ne"  Liter 
u,,  im  Wirtshause.  Mer  muess  GeduU  ha",  bis  D^ 
sini  Wort  use^'brösmdet  het,  —  ver-:  1.  B)-bro8- 
melen  1  a  AaF.,  Ke.,  Bued.,  Z.;  Bs;  B;  Gb;  L  (St^); 
GGoss.,  Bag.,  oBh.,  Borsch.,  T. ;  Sobw;  Tb;  UwE.;  Zg 
(St^);  Z.  »Klein  zerstücken,  zerreiben,  nicht  nur  von 
Brot,  sondern  auch  von  andern,  selbst  harten  Kör- 
pern." D's  Bröd,  en  Ziegel  v.  Gb.  Es  (MeehH  v,  Z. 
,Der  Landschäftler  lachte  mich  aber  aus  und  fragte, 
ob  ich  denn  glaube,  in  Amerika  habe  man  so  viel 
Übrige  Zeit,  jede  Mutte  mit  den  Fingern  zu  verbrös- 
melen,  wie  sie  es  im  Emmental  machen?*  AHabt«. 
1890.  Bim  Fleuke*  ist  «ü  neimis  verhU  und  versärbkt, 
verschlage*  und  verbrösmelet,  wie  's  haU  aüemöi  göt, 
MLienbbt.  —  b)  intr.,  »  brosmeUn  1  b;  zerbröckeln, 
mürbe  werden,  von  alten  Steinen,  altem  Holz  AiFrL; 
Bs  (Seiler);  B;  Gb;  L  (St.^);  Schw;  Tb;  Ndw;  Zg 
(St.^);  Z.    D's  Heiz  ist  afig  ganz  verbrösmdet  Schw. 

—  2.  »[Speisen]  gemächlich  verzehren.*  »Sein  Ver- 
mögen sorglos  (allmählich.  St*)  durchbringen.*  D'« 
Vermögen,  «i«  SäMi  v,,  im  Kleinen  verschwenden  Gb; 
UwE.  Zur  Befriedigung  augenblicklicher  Gelüste  klei- 
nere Gegenstände  verkaufen,  vertrödeln  B  (vRütte). 

—  füre*-:  a)  »in  kleinen  Stücken  (und  zwar  Öfters 
ungern)  hervorlangen,  von  Geld  oder  Geldcswert* ;  ein 
Geldstück  hervorklauben  B.  ,[Das  lumpige  Bauerlein] 
langte  in  seine  Hosentaschen,  brösmelte  endlich  ein 
Fränkli  hervor  und  befahl,  es  söü  hurOß  FÄne  t" 
S  Finte*  übere"  gan  e»  Flasche*  Branntef*wV*  reiche*, 
CWbibbl  1885.  —  b)  von  der  Bede,  Etw.  langsam, 
stockend  vorbringen  BM.  —  z*säme"-:  nach  und 
nach,  in  kleinen  Beträgen  zslegen,  ersparen.  Si*s 
schmal  Erbli,  wo  sV*  Vatter  i«  ledige*  Tage*  so  hüdig 
zämme*'brÖ8meiet  g'ha*  het.  FGscbw.  ^  zue-:  intr., 
in  kleinen  Beträgen  nach  und  nach  eingehen;  Sjn. 
zue-tröpflen,  ,Da8  Wenige,  was  ihm  an  Trinkgeldern 
und  kleinen  Nebenverdienstchen  so  nach  und  nach 
zubrösmelte,   legte  er  zusammen.'  B  Hink.  Bot  1857. 

—  zer-:  =  ver-brosmelen  1  a  und  b  Gb;  Ndw. 
brosmelig  Bs  ^-ö-,  It  Seiler  neben  -6-),   bros- 

melig  B;  ,Gb;  L;  Zg*  (St»>);  ZO.;  »allg.*,  pr-  (aus 
^e6r-)  Tb:  »was  sich  leicht  brechen  oder  zerreiben 
lässt  oder  was  in  Stückchen  und  Körner  leicht  zer- 
fällt S  bröckelig,  brüchig. 

brosme"  brösme*  AaF.,  Fri.,  Leer.;  Bs;  B;  Gb 
Churw.,  Kübl.,  L.  f-Hn-J,  Saas;  SobwE.;  S;  Tb;  Ndw; 
ü;  W;  Z,  brösme*  ApH.,  L,  M.;  BBe.,  Gt;  GlH.;  Gb 
He.;  GMs,  Bh.,  Wb.;  SobwMuo.;  Tb,  brdsme-  B; 
ZKn.,  bröime*  GaChurw.,  Fanas,  Glar.,  Klost,  Lni., 
Nuf.,  Schud.,  Tschapp.,  Valz.  —  Ptc.  -et:  1.  a)  tr.,= 
brosmelen  1  a  BM.,  Zweis. ;  GbL.  ;  Tb  ;  Ndw  ;  W.  ,Brös- 
me*f  brösmde*,  in  parvas  micas  comminuere.*  Id.  B. 
,Gib  inen  [den  dnrch  künstliche  Brütung  gewonnenen 
Küchlein]  auch  ein  hennen  zuo,  die  es  inen  alles  broame 
und  vorbereite.'  Vooelb.  1557.  S.  noch  Brosem  L 
Abs.  Brot  so  schneiden  oder  essen,  Zucker  so  zer* 
schlagen,  dass  viel  Brosamen  entstehen  Ap;  B;  Tb;  Z. 
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Lueg  aw^,  wie-f  brösmiati  tadelnd  etwa  zn  einem 
brotessenden  Kinde.  »Pnlticula  e  pane  friabili,  ein 
mAessle,  daryn  gebrossmet  ist'  Fris.;  Mal.;  vgl.  in- 
hrosmen.  —  b)  intr.,  =  bromneZen  Ib  Aa;  Ap;  B;  GlH.; 
GrL.  ;  GMs,  Bh. ;  ScHwMno. ;  Th  ;  Ndw  ;  Z.  D(u  Brot 
hrösmet,  der  Tdg  ist  t'  tick  g'si*  ZZoll.  Aach  von 
Hea  nnd  bes.  Emd  Th;  Z.  Übh.  von  brüchigen,  mor- 
schen Dingen,  zB.  von  verwittertem  Gestein  AALeer.; 
Th,  vom  Silber  eines  Silberfadens  BStdt.  Im  gleichen 
S.  auch  refi.:  ,Han8  Blochsutter  seit,  dass  er  ein  vierd- 
liog  schmalz  kouft  bab ;  do  er  dasselb  schmalz  heim- 
bracht und  da  mit  schmirwen  wolt,  do  brosmot  es  sich 
gelich  als  unslit  darander  wer,  und  guot  leder,  das  er  da 
mit  schmirwt,  das  ward  ungeschaffen  und  altfrensch,  und 
sprach  uff  sin  eid,  das  es  nit  kouffmans  guot  sig,  hab 
im  euch  das  wider  heim  geschikt.*  1429,  Z  RB.  — 
2.  mit  Etw.  (Geld,  Worten,  einem  Vorhaben)  stück- 
weise, zögernd  herausrücken  B,  Hr  het  numen  eso 
'brösmet.  —  3.  ,brÖ8nu^  Über  Mnef*,  vitilitigare,  culpare 
aliquem*.  Id.  B.  —  Ptc.  'brosmet:  zerkrümelt  ,Sj 
gläbend  des  gebrossmeten  brots  und  der  zerhackten 
nusskernen.*  Yooelb.  1557.  Leicht  krümelnd,  bröckelnd, 
zB.  Tom  Malfms  (Bd  lY  170)  GRMai. 

ab-:  a)  =  ab-brösrnden  a  ApH.,  M.;  BM.;  Gb; 
SoHwMuo.;  Th;  ZO.  Er  hed  das  Fül  vom  HoU  ab- 
'brasmet  SchwMuo.  —  b)  =  ab-brösmeUn  b  ApH.,  M.; 
BM.;  SchwMuo.;  SOlt;  Th;  U;  Z.  Es  brosmet  eister 
ab  vom  Birgherd  SchwMuo.  Ptc.,  abgebrochen, 
stockend,  Ton  der  Bede.  ,Wis8t  ihr,  dass  d's  Jowägers 
Anne  Bäbi  [das  ihr  ermahntet]  schwermütig  ist?*  ,Ja, 
ich  weiss  es  neue,  sagte  der  Yikari,  so  abgebrösmet* 
GoTTH.  —  üf-:  =  üf-biUeUn  (BdlY  1992),  -brösrnden 
ScHwE.  —  i"^-.  ,Infriare,  einbrossmen,  einreiben.* 
Frib.;  Mal.  —  üs-brösme*^:  in  kleinen  Stücken, 
langsam  hervorklauben,  von  Geld;  s.  Chüch- Meier 
(BdlY  12).  —  ver-brosme°:  a)  tr.,  =  ver-brosmeien 
la  Ap;  Bs;  BM.,  SL;  Gr;  SchwMuo.;  Th;  Z.  Lueg- 
aw^y  wie  das  Chind  sVs  Brot  verbrösmet!  ,£&  ist 
übel  zu  besorgen,  das-Gute-Suchen  werde  uns  noch 
reiff  werden,  aber  erst,  wann  es  verschüttet,  verzettet, 
verbrossmet,  dass  es  nicht  zu  finden  sey.*  FWtsb1672. 
—  b)  intr.,  =  ver-brosmekn  Ib  AaF.,  Fri.,  Leer.;  Bs; 
BE.,  M.,  0.;  Gl;  Gr;  GRh.,  Wh.;  SoHW;  Th;  Obw;  Z. 
Das'Ämd  verbrösmet-i  [euch],  wenn-er's  na^  länger 
a**  de^  Sunn  lönd  liggtf*  ZZoll.  ,Der  Obwaldnerkase  ist 
zu  wenig  schnittig;  er  verbrösmet  und  ist  dann  nicht 
schaulich.*  Obw  Blätter  1892.  S.  noch  bikitden  (Bd  lY 
980).  —  füre»-:  =  f.-brosmden  B.  Me^  het-mer  end- 
lich für  nes  Boggüi  [2  Deziliter]  füref'brösmet.  B 
Dorfkai.  1870.  S.  noch  mugglen  (Bd  lY  133).  Auch 
von  einer  stockenden,  verlegenen  Rede  B.  —  dar-: 
stückweise,  zögernd  darzählen.  ,Jeder  zog  ein  Händ- 
veli  Münz  heraus  und  brösmete  dar,  was  ihm  ziehen 
mochte.*  Gotth.  —  e»-w6 gg-:  tr.,  =  ab-brosmen  a  Gr 
(Tsch.).  —  zer-:  a)  tr.,  =  ver^brosmelen  1  a  (Sp.  808)  B 
Gt,  Si.;  Gr;  W.  ,Friare,  zerbrossmen,  zerreiben; 
friabilis,  guot  zuo  zerreiben  oder  leicht  zuo  zerbross- 
men ;  suffriare,  klein  zerbrosmen  oder  zerreiben.*  Fris.  ; 
Mal.  ,Wirf  Gummi  zerbrosmet  darein.*  JBLandbnb. 
1608.  ,Glychwol  gedenkt  diser  murveste  Diener  Gotts 
des  Herzbrächens  und  nicht  nur  einfaltig  des  Brä- 
chens,  sonder  des  Zerrybens,  Zerbrosmens,  Zermalens.' 
JJBrbit.  1613/43.  «Friare,  zerbrosmen,  zerreiben.* 
DcNZL.  1677;  1716.  —  b)  intr.,  =  ver-hrosmden  Ib  Gr. 

Brösmete'*  Bs  (Seiler);  B;  GnChurw.,  KübL,Saas; 


Th;  Z,  Brösmete*  ApH.,  L,  M.;  GlH.;  GrHo.,  Brös* 
metc*  GRKlost,  Spl.,  Tschapp.,  Yalz.  —  f.:  zunächst 
Nom.  actionis  zu  brosmen;  dann  bes.  coli.  Bezeichnung 
dessen,  was  dabei  herauskommt,  Menge  zerstreut  um- 
herliegender Brosamen,  bes.  von  Brot  aber  auch  von 
andern  brüchigen  Stoffen.  Du  hast  e"  Brösmete^, 
machst  du  e"  Brasmetef*!  zB.  zu  einem  brotessenden 
Kinde. 

brosmig  brösmig  BM.;  GnElost,  brösmig  ApH., 
M.;  GlH.;  Ndw,  brdsmig  BFrut,  M.,  SL,  brÖimig  Gr 
Fanas,  Elost,  Tschapp.,  Yalz.,  ge-brosmig  prösmig 
AALeer.;  Th;  Z:  (leicht)  in  Brosamen  zerfallend. 
Prösmigs  Brot  Z.  Brösmiger  Chds,  brüchige  Aus- 
schussware BM.  Yom  körnig  aussehenden  Zieger  in 
der  Ziegermilch  BSi.  B's  gefröre*  Schmalz  ist  bröimigs 
Gr.  Yon  brüchiger  Erde  Gr.  Yon  Schnee,  der  sich 
nicht  leicht  ballen  lässt  Ap;  BM.;  Gr;  Th.  Brasmiger 
Back  Ap.        » 

brösele"*:  1.  a)  bröselet  (in  Ap-ö-)  tr.,  =  bros' 
melenla  ApM.;  BZweis.;  SoHSt;  Th;  Ndw;  ZAuss.,. 
Marth.;  St.  —  b)  bri^eUr  Th;  Uw,  bröselet  Gl;  G 
(Zahner)  intr.,  s  brosmelen  1  2».  —  2.  brösder  GRHe. 
(Tsch.);  GFs;  Ndw,  bröselet  Ap;  Zo,  wesentl. »  &ro«- 
mden  3,  a)  in  kleinen  Quantitäten,  gleichsam  brosam- 
weise  von  Etw.  wegnehmen,  für  sich  verwenden  oder 
Andern  mitteilen  Ap;  GrHc.;  GFs;  St.  Si  hed  lang 
an  (mü)  dim  Schmale  'br^elet  GRHe.  Er  häd  vom 
Vermögen  e"  ehli*  mOesef*  br,,  bei  Krankheit  schlech- 
tem Yerdienst  Ap.  's  ist  doch  guet,  das*  die  sfben  alte" 
LüUi  no^  Näbes  händ  chönnen  erbef:  jetz  händ-s' 
doch  no^  so  eppen  e*  Wtii  z'  brösdi^^di  ebd.  „Man  sagt 
von  einem  Menschen,  der  eine  beträchtliche  Geld- 
summe schuldig  ist  und  dieselbe  nur  in  geringen  Po- 
sten auszahlt:  er  tuet  nummef*  br,"  St.*  Beim  Essen 
allzu  bescheiden  oder  ohne  Appetit  zulangen  Obw. 
Er  tuet  numme^  so  br,  Abs.,  langsam  und  mit  klein- 
licher Sorgfalt  arbeiten  ThHw.  In  kleinlicher  Weise 
aussetzen,  nörgeln :  Du  heseh  aUiwtien  Eppes  z'  bröseUf* 
Bs  (ältere  Angabe).  —  b)  mit  Sachsubj.,  tröpfchenweise 
fallen,  von  feinem  Regen,  auch  andern  Flüssigkeiten  Zo. 
Langsam  von  statten  gehen  Ap  (TTobler).  —  3.  brö- 
sele^ (It  St.  brösdtf,  brössUr,  brösmete^,  in  BsStdt  It  Spreng 
und  Ochs  ,brö8seln*),  langsam,  gemütlich,  mit  Behagen 
essen,  geniessen  Bsf  (»langsam  und  mit  Geschmack 
essen  und  die  Bissen  gleichsam  bröseln.*  Spreng); 
Soh;  ZDättl.,  Erl.,  Stdt  ühw.,  Wipk.,  Zoll.,  sich  bei 
Essen  und  Trinken  gütlich  tun,  gut  leben  ThMü.  ;  Z 
Kn.  (selten),  Marth.,  Sth.,  S.;  Zo  (selten),  mit  dem  Neben- 
begriff der  Heimlichkeit  Z  Bez.  And.,  Pföff.  „Sich  güt- 
lich tun,  sich  es  recht  behaglich,  wohl  schmecken 
lassen  bei  einer  Mahlzeit;  es  hat  mehr  den  Nebenbe- 
griff von  Behaglichkeit  und  Gemächlichkeit  als  Lecker- 
haftigkeit  Der  Peter  brösekt  sagt  oft  nicht  mehr  aus 
als :  er  sitzt  lang  bei  Tische,  nascht  mit  Wohlgefallen 
vom  Aufgestellten  und  lässt  es  sich  gut  schmecken.** 
Mer  händ  e^cMi"  'bröselet  Z.  Er  tuet  gBm  br.  Tu 
Mü. ;  Z.  Z"  Äbig  br.,  gemütlich  zu  Abend  essen  Z. 
,Langes  Sitzen  und  saumselig  ausgesuchtes  Essen  an 
der  Speisetafel,  welches  bröselen  heisst*  DHebs  1818. 
,ZBche,  schmaroze,  prösele,  comessare,  parasitäre.*  Red. 
1662.  ,[Yogt:]  Gelt,  Gertrud,  du  willst  lieber  mit  dei- 
nem Mann  daheim  allein  bröselen  (euch  was  zu  gut 
tun)  als  ihm  ein  Glas  Wein  bei  mir  gönnen.*  HPebt. 
—  4.  bröseUr*  (-3-  AaEtI;  Bs),  in  AAAtt,  NHallw., 
Ruppersw.,  Zetzw.;  BsL.;  BE.  auch  brösle*:  a)  etw. 
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Gntes,  Auserlesenes  kochen  AABb.,  L.,  Schi.,  St. ;  BbL.  ; 
B  (zieml.  allg.;  für  Be.,  Br.  als  jung  bezeichnet),  bes. 
in  Batter  („ein  wenig")  backen,  rösten  AiAtt.,  NHallw., 
Bnppersw.,  Zetzw.;  „B"Hk.,  Stdt,  Thnn ;  ScnHa.,  Schi.; 
ZWettschw.,  heimlich  (und  mit  Sorgfalt  vRütte)  für 
sich  etw.  Gutes  kochein,  bräteln  AiFri.,  Z.;  Bs  (Sei- 
ler); B.  yBrösdfTy  coquere,  diminutive,  sumtnm  de 
exiguo  igne;  sumitur  et  passive  [vgl.  5].*  Id.  B.  Die 
Frau  hat  halt  'bröselet,  war  zu  verschwenderisch  in 
der  Küche  SceSchl.  Wo-mef^  %•  der  Chtichi  ml  bröselet, 
gäd  dem  Anke'hafe'  der  Bode^  üe  ZWettschw.  ,Wo 
die  Madame  davon  lauft  in  die  Küche,  um  mir  gute 
Blättchen  zu  bröselen,  da  trau  ich  dem  Landfrieden 
nicht*  B  Hink.  Bot  1803.  ,Es  wollte  sie  fast  zerreissen, 
dass  sie  in  der  Küche  nicht  mehr  bröseln  konnte,  wann 
sie  wollte.'  Gotth.  ,Da  sie  [die  gebildete  Tochter]  nicht 
am  gewöhnlichen  Tische  ass,  so  musste  die  Mutter  ihr 
stets  etwas  apartig  bröselen.*  BYolksztg^QOO.  S.  noch 
Abelen  (Bd  II 1747),  Süw-Brägd(%^.h\2),  —  b)übertr., 
verhandeln,  abmachen  Bs.  Was  händ^er  wider  mit 
enander  z*brUdef^?  von  einem  Komplott  —  5.  brösele 
{-ö-  Bs),  intr.,  brodeln,  von  schmorender  Butter  in 
der  Pfanne  AABb.,Rued.;  Bs  (Seiler);  .B"M.,  0.  (Zyro), 
nach  einer  Angabe  allg.  ,Anbratend  kochen*  Obw. 
Langsam  und  mit  brodelndem  Geräusch  kochen  BM. 
Auch  von  einem  kochenden  Brei  BGt,  M.  Liechtli*^  bre- 
seilen  BHa.  ,In  der  Küche  bröselet  es  einige  Tage  vor 
dem  Fest,  und  ganz  wundersame  Düfte  durchziehen 
das  Haus.*  B  Blätter  f.  Landw.  1892.  BrSßsde',  in  der 
gemütlichen  Sprache,  etw.  sieden  Ap  (TTobler).  üfe" 
ßret  eso  draf  eueni,  das*  es  aüe^  Bitßeli  strödeUr  %md 
br.  mag  Av  (ATobler).  Von  zähem  Fleisch  sagt  man 
etwa:  Der  Metzger  häd  ztoör  g'säd,  *«  sei  en  GäUli 
g's^,  wie  si  's  eso  g'wc^li^  sägi^d,  aber  am  langer* 
Bröselen  a"  wor^-m^  mdne^,  dJt  Gältli  hett  seho^  fö^f- 
eSu^  Möl  fkalblet.  ebd. 

In  Bed.  1  und  2  ist  das  W.,  soweit  nicht  Dim.-Abl.  von 
bro9l^  in  Frfige  kommt,  aus  hrOteml^  (Sp.  812)  entstanden, 
oder  vom  Dim.  Bröwli  (<C  BrOtemli)  abgeleitet;  in  Bed.  8 
bis  5  ist  68  Dim.  zn  brotiU^  2  —  4.  Za  8.  Die  Schreibung 
mit  «•  bei  Stalder,  Spreng  und  Ochs  (einmal  auch  hrötd^ 
fQr  4  ans  BsL.)  soll  wohl  nnr  die  Kürze  des  vorangehenden 
Voe.  ausdrücken;  andere,  jedoch  vereinzelte  und  bestrittene 
Angaben  aus  BsStdt  schreiben  preatU*,  hrä»$(e)l^,  wobei  eine 
Anlehnung  an  hnu»en,  pnuten  (Sp.  777)  im  Spiele  zu  sein 
scheint;  entspräche  die  Angabe  mit  ä  der  tatsächlichen 
Aussprache,  so  konnte  nur  an  eine  Dim.- Abi.  von  bnu§en, 
praaaen  gedacht  werden.  Zu  2  a,  4  und  5  vgl.  brantien  8 
bis  6  (Sp.  740/1),  zu  4  und  6  hrw(t)Un.  2  b  ist  auch  k&rnt 
(Lezer  1862,  48),  5  bair.  (Schm.  I*  865). 

9k}} 'bröseUr* :  intr.,  langsam  abbröckeln  BM.  —  üf- 
brdsel€*  (in  Gl  -broseUr)',  (behaglich)  aufzehren,  auf- 
essen, bes.  auch  sein  Vermögen,  Geld  (durch  unge- 
schicktes Handeln  Gl)  nach  und  nach  aufbrauchen  Gl; 
GFs,  Ms;  Sch;  Z;  St.  ,Was  der  Merz  übrig  lässt, 
bröselet  der  Herbst  auf.*  Sprww.  1824.  —  ver-6rd«eie" 
GrHc.;  G;  Th;  ZMarth.,  -brdsek^  AaZ.;  Gl;  G;  Th; 
ZDättl.,  Zoll.:  1.  a)  tr.,  =  ver-brosmelen  1  a  GnHe.; 
GGoss.  (selten),  uBh.,  uT.;  Th;  ZMarth.;  St.  B's 
Bröd,  d'  Herdbire",  der  Chds  v,  GaHe.  —  b)  intr.,  = 
ver^bros-melenlb  B;  GrHo.;  GRh.;  Th;  St.  —  2.  sein 
Vermögen,  Geld  allmählich,  in  kleinen  Raten  (ohne 
gerade  Verschwendung  zu  treiben)  aufbrauchen, 
aufzehren  Gl;  GaHe.;  G  (Zahner);  TsErm.;  St.*  Er 
hat  H"  Sach  verbröselet  G  (Zahner).  .Wieder  in  den 
Schoss  ihrer  Vaterstadt  zurückgekehrt,  geben  sich  [die 


studierenden  Badener]  an  den  von  Alters  Üblichen 
Schlendrian  hin,  bringen  ihr  unbekanntes  Leben  in 
anspruchloser  Behaglichkeit  zu  und  lassen  die  lieben 
Heiligen  walten,  was  Alles  nicht  selten  zur  Folge  hat, 
dass  man  sein  Vermögen  allmählig  verbröselet  (auf- 
zehrt), in  der  sichern  Erwartung,  am  Ende  immer 
noch  eine  Nothülfe  in  dem  Spital  zu  finden.*  DHiss 
1818.  ^Brösele*  hat  auch  ganz  die  Bed.  des  lat  car- 
pere^  wie  es  Horaz  braucht  in  carpe  diemt  Vexbrosd^, 
die  Lebensstunde  genau  berechnen  und  sie  so  gut  als 
möglich  zu  benützen  wissen;  gleichsam  in  klug  ab- 
gemessenen Portionen  geniessen  (vorab  in  Tb).  Das 
Gegenteil  ist  versehlampef,  welches  nicht  nur  in  der  Be- 
deutung des  Schiendrens  und  Fanlenzens,  sondern  auch 
des  Schnelllebens  und  Zeitvergeudens  vorkömmt  (Th). 
So  schrieb  einmal  Freund  H.  [der  Th  Anonymus]  an 
einen  lässigen  Correspondenten  in  einer  scherzhaften 
Epistel:  versMamp^  nid,  verbrösele  dV  ZU,  als  was  in 
ebenso  viel  Silben  deutseh  zu  geben  wohl  schwierig 
sein  möchte."  St.*  —  3.  a)  (Speisen)  gemächlich,  be- 
haglich verzehren  Z;  St.  Uieher  viell.  (oder  zu  b?): 
,wa8  er  bei  ihm  verbröselet.*  1684,  Z  Sjn.-Mscr.  — 
b)  mit  gutem  Essen  und  Trinken  durchbringen  ThMü.; 
ZDättl,  Zoll.  5t  [zB.alteLeutchen]Adii<i,ira9-«'fui[noch] 
g'ha^  händ,  verbröselet  ZZoll.  —  c)  mit  Köcheln,  Bräteln 
durchbringen  AaZ.    D'  Frau  häd  df  Sadi  verbrösM, 

—  ,füre»-6rÖMfe";  = /".-ftrösmeten."  —  z^sämmc"- 
brösele**:  eine  Leckerei  zubereiten  B;  Sjrn.  g^sämen^, 
g*wig-ehüeehlen,  -^ötlen.  Was  het-si  äeht  wider  ifsa- 
miT'bröselet?  —  z«wSg-6r^ete»;  =  dem  Vor.  B.  A:  He 
n«*",  so  ehönnte^-mer  ank^,  u^dirhetja  gäng  JJbsats, 
B:  Ja,  ja,  das  glaüben-i^  sUber,  äXr  höU  gäng  Absatz, 
da  wurdd-dir  ja  die  ganzi  ZU  nit  fertig  mit  chüeMe 
II"'  i^wigbfösehr.  CWkibkl  1885.  —  zer-6rösete":  = 
ver-bröselen  1  und  2  GrHo.;  St. 

BrSseler  m.:  1.  Mensch,  der  langsam,  umständ- 
lich arbeitet,  übh.  zu  Werke  geht  ThHw.  Da*  ist  en 
ebige  Br,  —  2.  „ein  Mensch,  der  gern  lang  bei  Tische 
sitzt  und  sich  gütlich  tut,  der,  um  das  Vergnügen 
lang  zu  haben,  nur  in  kleinen  Portionen  und  zwar 
langsam  isst  Z*'Zoll.;  «allg."  Feinschmecker,  Gour- 
mand  Sch;  ZStdt  ,Brössler,  langsamer  Esser*  Bs 
(Spreng). 

BrSselete»  l:  l,  =  Brosmeten  Ap  (TTobler);  Gl. 

—  2.  Schmauserei.  ,Die  freundnachbarlichen  Zusam- 
menkünfte an  den  Winterabenden,  die  sog.  Lftseleten 
und  Bröseleten  bringen  ein  Nideli.*  WSenn  1870,  148 
(Gl).    Vgl  auch  HHerzog  1884,  204. 

„Bröseli  m.  s  BrÖsekr  2." 

„bröselig:  -  brösmdig." 

brösemle":  1.  Brot  zerkrümeln  Sch  (Kirchh.).  — 
2.  (bresemUf^J  langsam  essen  Bs.  -  Vgl.  die  Anm.  zv 

hrötden. 

Brösi  (in  BBe.,  Gt.,  L.,  Si.  -ö-)  —  n.,  PI.  BrSsem 
BBe.,  M. :  1.  =  Brosem  1  BBe.  —  2.  ein  kleines  Stück 
a)  von  Speisen,  auch  Holz  BBe.,  Hk.,  Ha.,  M.,  SL  (hm- 
mer  no^  es  Bresi  Chds,  Bröd  BHa.  S.  noch  dssig 
(Bd  I  500).  —  b)  von  einer  Wegstrecke,  einem  Grund- 
stück BBe.  —  3.  als  allg.  Quantitätsbeseichnung.  ein 
Bisschen  BGr.  J*^  han  grad  ei^s  wdlen  g'sduLuer,  ab 
V*str  Christen  afen  es  Bresi  chenn  exizieren,  Alpevr. 
1872.  Mit  Negation:  nit  es  Brezi,  nicht  im  gering- 
sten BL. 
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Wohl  Dim.  zo  Brokern,  aasgehend  Yon  dem  Dim.  aaf  -tli 
(Brtf9eli),  zu  dem  nach  dem  Mnster  etwa  von  Hüaeli:  Hü»i 
oä.  oDsere  Form  geschaffen  warde. 

Brösmeier  m.:  1.  a)  knanseriger  Mensch,  der 
nur  spärlich  mit  seinem  Gelde  herausr&ckt  B;  St'  — 
b)  wer  an  jeder  Kleinigkeit  zweifelt,  krankhaft  über 
sie  nachforscht  TeArb.  —  2.  ,=  Bröseler  2," 

Jose-Broser:  Pflanzenn.,  Acker-Knantie,  Knantia 
ary.  WG.  (FGStebler  1903,  50). 

Lt  jOngerer  Aaskonft  ,aach  noch  fQr  andere  Pflanzen.* 
Man  denkt  an  Ahl.  ?on  einem  Personennamen  *Jo9e-Broa(i)t 
Joseph  Ambrosius  (s.  das  Folg.);  aber  der  Grnnd  der  Be- 
nennung ist  ganz  unklar. 

Brost  I  Aa;  Ap  (-o^J;  Bs;  F;  «Gb'D.  (selten), 
Malix (selten),  Schs;  L;  .G'^Wb.;  ScHStdt,  St;  ScbwE., 
Schwyz;  „S "Landschaft;  TeMamm.,  Sitterd. ;  Ndw;  U; 
.W;  Zo,  Brösel  Aa;  SchwE.,  BröaeU  Ak;  Ap  (Jahrb. 
1862, 91).  Bröri  Aa;  Bs;  LGettn.,  Stdt;  ScbwE.  (s.  auch 
Jö8  II  6d  111  75)  —  m. :  männlicher  Taafname,  Am- 
brosius.   Vgl.  Ämbrosi  (6d  I  288). 

Der  Stammvocal  ist  in  AaF.,  Fri.;  Bs  second&r  gedehnt. 
Ap  0'  entspricht  der  Tertretung  ron  älterem  «;  rgl.  3rusi8 
Hansen  son.*  1597,  ApA.  Von  Altern  Belegen  ftlr  den  Tauf- 
namen seien  noch  genannt:  ,Brosi  Heller/  1468,  GBern.; 
3roBi  Spengler.'  1494/8,  QStdt;  «Brosi  Lnz.'  1500,  GThal; 
,Bro8i  (auch  ,Ambrosi*)  Alber.'  1507/10,  6Rh.;  ,Bro8y  Wie- 
land.* 1540,  SchSibl.  Hieher  wohl  auch  der  FN.  Bron  S 
(bes.  Ölten);  ,Roodolf  Brosi.*  1850,  Z;  ,Hans  Brosi.'  1445, 
U;  ,Prosin8.'  1490,  B(?).  Im  Brott,  Flurname  SchBQtt;  ,im 
Brosi-Acker«  ZMOnch. 

BrSsi  n  AAEnd.,  FisL,  Leer.^Sarm.,  Teg.,  Z.;  ApH., 
K.,  M.  r-^.J;  BO.  (Alpenr.);  LG.;  GGoss.,Stdt,Neut; 
SoHStdt;  ScHw;  S;  TnErm.;  üw;  Zg;  ZO.,  Bröali 
ApH.,  K.;  GF.,  Ta..  W.;  ,TH-Berl.,  Hw.,  Mü.;  Obw; 
ZDättl,  Wäd.  (alter  Brasli;  s.  Sp.  779),  Zoll.,  Brösel 
»Z'^Zum.,  Brösi  AABeck.;  GlK.;  GaChur  (Br&ü);  G 
Nessl.;  ScHwE.,  ^BrösfBji"  — m.:  1.  dicker,  schwerer, 
behäbig  aussehender  Mensch,  ,Fettling.*  aaOO.  Bes. 
kleiner  dicker  Kerl,  Knabe,  dralles  Kind  AAEnd., 
FisL,  Beck.,  Sarm.,  Teg.,  Z.;  GStdt;  Th;  Uw;  ZZoll, 
Zum.  Er  häd  <"  Buch  we-n-ef*  Brosi  Schw.  Dir  ist 
a««*  afig  e"  Brosi!  ebd.  Da^  ist  bigost  e^ fangen  en 
Brosli!  Th.  ,lhr  könntet  an  der  Älplerkilwi  sehen, 
welch. ein  Brosi  ich  wäre',  sagt  ein  selbstbewusster 
Sennbube  Obw.  ün*  [er]  ist  geng  aü^  hill  üf  g'sV, 
liebiig  in  Bed  u^  Wort  und  Min  en  Brosi  (Dick- 
wanst) «0»  jehir.  Alpenr.  1827  (BO.).  Oft:  en  ticker 
Br,  Ap;  Tb.  Dir  dick  Brosi  oo"  SeMossherr  hed  das 
Jümpferli  vo*  %o\iem  g's&h**  cho^.  Scbwzd.  (Zg).  Als 
Kosewort:  min  Brösei,  mein  Liebling  ZZnm.  Vier- 
schrötiger, gutmütiger  Mensch  GaChur.  Beleibter 
Mensch,  der  gut  zu  essen  und  zu  trinken  liebt  GlK.  ; 
ZDättl.,  0.  »Zu  bröselen  [s.  bröselen  3  Sp.  810]  ge- 
hören noch  Brosli  Th,  Bross,  Brosi  LG.,  Brösel  Z, 
als  Dickwanste,  malerische  Eigennamen,  wodurch  die 
R finde,  Fette  wie  das  Behagliche,  Schlamperige  eines 
für  animalische  Zwecke  lebenden  Menschen  lebendig 
dargestellt  wird.  So  sass  auf  dem  Sessel  zB.  Iffland 
als  Amtmann  in  der  Aussteuer  wie  ein  Brosli.''  St.* 
Auch  Ton  schweren  Tieren  «LG.;"  Ndw.  —  2.  ,Brösi, 
der  Oberste'  GMs. 

Das  W.  ist  ausserhalb  unseres  Gebietes  nur  sp&rlioh  und 
ebf.  erst  aus  Terh&ltnissm&ssiip  junger  Zeit  belegt;  vgl.  Brote 
Qr.  WB.  II  898;  Schmid  100;  pfUz.  JSro«««;,  dicker  Knabe 
(Autenrieth  27).  Nichtsdestoweniger  ist  die  naheliegende 
Anknüpfung  an  Bron  I  abzulehnen,  schon  wegen  der  tw. 


verschiedenen  Lautform;  die  Vermischung  beider  WOrter, 
die  sich  auch  in  den  Bedd.  von  Ämbroti  (Bd  I  288)  ab- 
spiegelt» ist  ganz  sporadisch  und  ohne  Zweifel  secund&r. 
Letzteres  gilt  auch  von  der  Anlehnung  an  hroden  (Sp.  807). 
Trotzdem  ist  etym.  Zsgehörigkeit  mit  diesem  W.,  d.  h.  mit 
der  Gruppe  von  Brotem  (s.  Sp.  802),  nicht  ausgeschlossen: 
fQr  die  vorauszusetzende  Bedeutungsentwicklung  böte  BroekCen) 
Sp.  559  ff.  ein  Analogen;  vgl.  auch  Bro$em2b,  Im  Übrigen 
vgl.  noch  Bro9»  II  (Sp.  801),  Brwi,  Auf  Übergang  in  ein 
pr&d.  Adj.  deutet  die  Angabe:  ,ich  bin  Brosi.*  Q  Id.  1790. 
Auf  schwachen  Fflssen  steht  2:  nicht  nur  ist  die  Angabe 
vereinzelt  und  unbest&tigt,  ihr  stehen  auch  (wegen  der  LAnge 
des  Yoc.)  lautliche  Bedenken  entgegen.  Liegt  eine  Yerschrei- 
bung  fQr  Br€»i  (s.  Sp.  788)   vor? 

prosole"  ZStdt,  Wangen,  prusdle"  ZKn.,  Stall: 
1.  sichs  beim  Essen  wohl  sein  lassen  ZStdt,  Ter- 
seh  wenderisch  leben,  prassen  Z  Wangen,  sechen  ZStalL 
8i  händ  NM  als  g'gHidet  und  'prosölet.  oO.  PfueUf* 
und  prosäUr  Z  Wangen.  —  2.  aufbrausen  ZKn.  Syn. 
ujüest  tuen. 

Der  Ton  liegt  nach  einer  Angabe  in  ZKn.  auf  der  2., 
in  zwangen  (wohl  unursprOnglich)  auf  der  1.  Silbe.  Die 
Bildung  vergleicht  sich  der  von  proltten  (Sp.  587)  ua. :  der 
Ausgang  -öle*  ist  von  bedentungsver wandten  Wörtern  Über- 
tragen ;  vgl.  etwa  grampöUn  (Bd  II  739).  Zu  Grunde  liegt  wohl 
6ro«fen  (Sp.  807)  in  Bod.  2;  doch  kommt  auch  (das  freilich 
schwach  bezeugte)  brü»en  2  in  Betracht,  bes.  wenn  die  Vor- 
stellung l&rmenden  Gebahrens,  die  in  Bed.  2  hervortritt, 
zum  urspr.  Bedeutungsinhalt  des  W.  gehOrt  haben  sollte. 
Beziehung  zu  &rfi«ai  verr&t  auch  der  Yoc.  u:  das  daneben 
bezeugte  o  könnte  in  der  vortonigen  Stellung  sehr  wohl  ans 
«  entwickelt  sein.  2  ist  nach  Ausweis  des  syn.  uHieti  tum 
wohl  besser  zu  definieren  als:  «seinen  Zorn  in  l&rmender 
Weise  äussern.* 

Brösem :  knolliges  Gericht  aus  in  Butter  oder  Fett 
geröstetem  Mais,  Polenta  SobwMuo.  Mueter,  ekoche^d' 
ÜS  hüt  Br,  —  Yiell.  Coll.-Bildung  zu  Bnmm  («  mhd.  V 
brOteme.  Die  Quant,  des  Yoc.  steht  nicht  fest,  ebenso  wenig 
das  Geschlecht. 

Bras.  Nur  in  der  RA.  i(n)  Süs  und  Br,  (Ube^J  Aa 
Leer.  (H.);  Z.    Vgl.  brüsen  2, 

brüse**:  1.  brausen,  nach  jungen  Angaben  in  Ai; 
Gl;  GO.,  T.;  Th;  Z.  Es  brüst-mer  im  Or  TaArb., 
Bisch,  's  Ore^'Brüse^  AALeer.  (H.)  Vom  Tuten  des 
Bienenvolkes.  oO.  Es  htUet  und  brüset,  es  chnottret 
und  süset,  vom  Sturmwind.  JJBOtl.  Los,  der  Etzli' 
back  rüschet  und  brüset  derzwüschiH  wie  Musig,  IRö- 
TUELiN  1894.  ,[Sie  sahen]  eine  fdwrine  Euglen,  eins 
grossen  breiten  Huots  Grösse,  uss  der  selben  Glänze 
vom  Himmel  herab  schiessen,  mit  einem  Brusen  und 
Enastlen,  als  ob  es  ein  Füwr  wäre.'  RCts.  «Dises  ist 
die  Liebe,  die  über  euch  gebrauset,  da  ihr  noch  zer- 
tretten  läget  in  euerem  Blut*  JJUlr.  1718.  —  2.  in 
Saus  und  Braus  leben;  s.  hüsen  (Bd  II  1740  u.). 

Mhd.  6rii«efi;  das  W.  scheint  aber  bei  uns  nicht  recht 
volkstümlich  zu  sein  (dafür  HUehen,  wüten). 

über-:  mit  der  Brause  die  Blumen  bespritzen  Z 
(Gärtnersprache). 

üf-:  (zornig)  aufbrausen  Ap;  Gl;  GFs;  Th;  W 
(üfbrüs^J,  —  Etym.  ganz  verschieden  davon  ist  ü/-hrüt(»)e* ; 
s.  üf-brüfuen  (Sp.  745). 

Prosa:  ein  Kraut;  a.Sefi-Baum  (Bd  IV  1245). 

Brftsel  m.:  1.  =  Vor-Bruch  2  a  (Sp.  372)  BoSL 
(vRütte),  U.  Käsemasse,  wie  sie  nach  dem  Gerinnen 
erscheint  BFrut,  Sigr.  Durcheinander  von  Ziegerklötz- 
chen und  Molken,  das  entsteht,  wenn  die  Milcb  un* 
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YollstSndig  bricbt  BSa.,  Si.  „Feiner  Zieger  in  der  ge- 
käseten  Milch,  dh.  Zigerteilchen,  die,  wenn  die  K&se- 
milch  zum  zweiten  Male  gewärmt  wird,  sich  auf  den 
Boden  niedersetzen,  oder  Milch  und  Zieger  durchein- 
ander BO.;  F"  (St.«);  Syn.  Tratibd.  Der  Br.  mü  nid 
g'aämmef^  ha^  BBe.  Gemisch  von  Eäsemilch  und  fri- 
schem Zieger,  oft  mit  etwas  Znsatz  von  ganzer  Milch, 
als  gewöhnliche  Morgenmahlzeit  der  Simmentaler  Sen- 
nen. FAhd.  1898.  Milchspeise,  welche  man  erhält, 
wenn  man  Käse  bereitet  BBelpb.  Magst  öppen  es 
Chachdi  vöU  Br.?  ebd.  Es  giH  noi^  gar  Mängs  s" 
mache*,  gib  's  c"  Br,  e*  scMicke^  gi^t:  zuM^  z"  tr^bef*, 
z'  melche*,  «*  VUeke*,  z"  g'schaue*,  tote  's  mit  Allem  stlH, 
FAND.  1898  (BSi.).  G'stmdi  Kost,  g'nueg  Milch  und 
Brusel,  NidUf",  Nä^'^schid,  Chds  m*^  Bröd,  das  gi^t 
nit  e"  ehranke*  Dusel,  aber  Chraft  und  (f  Backe*  röt. 
ebd.  Im  Stbe'tal,  wo  frisch  und  nett  d'  Birgröse^stüdi 
blüeije*,  wo  's  Nidle*,  Müch  und  Br,  het,  fragt  's  NiU, 
da  muess-mw*  trüeije*,  DGemp.  1904.  —  2.  ,von  einem 
Gewässer,  das  ein  Durcheinander  von  flüssigen  und 
festen  Bestandteilen  f&hrt*  BSi.  —  UoBere  Gruppe  geht 
der  Gruppe  Bro»ä  (Sp.  801  ff.)  tw.  parallel.  S.  auch  die 
Anm.  zn  BrouiUn  (Sp.  802). 

Bifer-Brüsel:  (ungehörige)  körnige  Masse  bei  der 
Käsebereitung  BSa.  —  Ziger-:  Gemisch  aus  Zieger, 
Eäsemilch  und  Milch,  als  Speise  der  Sennen  BSa. 

brüsele»  BBr.,  Gt.,  brusle*  I  BLenk,Sigr.,  brÄ«- 
sele"  BBe.,  G.,  Hk.,  Ha.  (-i-J,  Schwarzenegg,  Si., 
Thun;  FJ.,  brüskf  BR.:  1.  tr.,  =  broslen  3  (Sp.  807), 
bröselen4  (Sp.  810)  BBe.,  G.,  Hk.,  Schwarzenegg,  Thun; 
F J.  D's  WV>ervolch  het  aber  ei*8  z'  br,  BBe.  UnverhoflPt 
heimkehrender  Mann  zur  Frau:  Oho,  jetzt  hast  aber 
Etwas  'brüseiet;  das  soll  de^  e*mal  es  üfhdre*  ha*  FJ. 
Auch:  Etw.  langsam,  sorgfältig  auf  kleinem  Feuer 
kochen  BBe.  —  2.  intr.,  wesentlich  s  broslen  4,  6rd- 
seien  5,  brodeln,  langsam  kochen,  braten,  bes.  von  mit 
Butter  zubereiteten,  doch  auch  von  andern  Speisen 
BBe.,  Br.,  Gadm.,  Gt,  Ha.,  R.,  Schwarzenegg,  Si.  Es 
het  lang  'brüslet  BR.  Es  brüsdet  afe*  BSi.  Der  Fisd 
briseiUed  stif  BHa.    Kochen,  vom  Wasser  BLenk,  Sigr. 

brüse":  »  brusden  1  BBr. 

brüsle**!!:  1.  Brusel  machen  BSi.  —  2.  a)  (beim 
Sieden)  gerinnen,  von  frischer  Milch  BFrut,  Sa.,  Sigr., 
oSi.  —  b)  unpers.  und  tr.,  zum  Gerinnen  bringen 
BSa.    Es  het-mer  d*  Müch  'bruslet, 

Bruslete"  f.:  die  Ziegerteilchen,  die  in  der  Schotte 
zurückbleiben,  wenn  man  den  Zieger  herausnimmt 
GnCast. 

Ge-brüsel,  in  GrL.  Odfrisd  n.:  a)  breiartige, 
eher  körnige  Masse  GrL.  —  b)  beim  Zieger,  wesent- 
lich >=  Brusd  GrD.,  Pani,  Schud. 

brüsemlig  brüiemlig:  brüchig,  locker,  trocken, 
von  Erde,  Eartoffeln  GnNuf.;  Syn.  brosmdig  (Sp.  808). 

ver-brÄsle":  =  ver-brosmeien  1  a  (Sp.  808)  Grä., 
He.    D's  Bröd  v, 

br&slig  (in  GrLuz.,  Schud.  brüilig):  »  brosmdig 
GRChurw.,  Fanas,  He.,  Luz.,  Schud.,  Yalz.  So  zB. 
von  Brot,  Eäse,  Zieger,  Butter,  manchen  Speisen,  von 
Erdäpfeln,  Schnee,  Erde. 

brüsme**  brüimef*,  P tc,  gebrüimet:  =  brosmenl(S^. 
808)  GRFanas. 

brüsmig  brüimig  s=  brüsemlig  GnNuf. 

Bmse"  I  Brui^,  in  WBirchen  Brui^  —  m. :  grosser, 
fetter  Mann  W.  Kräftig  gebaute  junge  (bes.  weib- 
liche) Person  WBirchen. 


Brüse»  n,  PI.  Brust  BR.  —  f.:  beleibte  Weibs- 
person BErlenb.,  R. 

Brüsi,  in  WSaas  Bruii  —  m.,  PI.  Brusege*  BR.: 
untersetzter,  wohlbeleibter,  stattlicher  (und  sich  füh- 
lender) Mensch  BBe.,  Brienzer-  und  Thunersee,  Erlenb., 
Gr.,  Ha.,  „0.";  WSaas.  Du  bist-mer  fln  en  Br.  BBe., 
Br.  Bes.  tou  fetten  Kindern  BFaulensee,  Spiez.  — 
Vgl.  das  syn.  Bron  II  mit  Anm.  (Sp.  818). 

Brüsle"  GlH.,  sonst  Brüssle*  f.:  Mädchen,  Weibs- 
person Yon  rundlichen,  vollen  Formen  GFlnms.  Kräftig 
gebautes,  starkes,  lebhaftes  Mädchen,  Frauenzimmer 
GlU.;  GnGrÜsch,  oHe.,  Jenaz;  „eine  lebhafte,  rüstige 
Dirne  GnPr."  Vgl.  auch  Merkur  1809,  DI  171.  -  Die 
second&re  Fortis  vor  l  Ist  im  Bereich  der  oben  genannteD 
Orte  lantgesetdich,  vgl.  zB.  hrüg(g)leH  (Sp.  522). 

Brüsli  GRag.,  Wb.;  SohwE.,  sonst  Brusdi  m.: 
beleibte  Mannsperson  GFlums  (seltener),  Wb.;  SchwE. 
Beleibter  und  lebhafter  Knabe  GRGrfisch,  oHe.,  Jenaz. 

Früss,  Br-,  in  Bs  jetzt  Preuss  (in  der  Stdt  Breist) 
—  m.:  1.  Volksname,  Preusse.  a)  in  älterer  Zeit,  der 
(baltische)  Bewohner  des  eigentlichen  Preussen.  «Man 
findet  in  den  obgenannten  landen  vil  habichen,  falken 
und  adler  als  in  Britanien,  Schwedyen,  Lyfland  und 
in  den  anstossenden  landen  der  Schlauoniem,  Preus- 
sern  und  Reussern.'  Vogblb.  1557.  —  b)  in  neuerer 
Zeit,  der  Bewohner  des  preussischen  Königreichs.  Im 
Schweiz.  Yolksbewusstsein  haftet  (wohl  seit  dem  sieben- 
jährigen Kriege)  bes.  die  Kriegstüchtigkeit  und  Stramm- 
heit  der  Preussen.  Im  ,Moosfahren'  von  1859  ist  der 
Prüss  der  Feind,  der  das  Reich  des  Bacchus  bedroht 
(AfV.  I  138);  8.  auch  üs-briehen  (Sp.  832).  RA.:  So 
g'sehwind  CschneUJ  schiesse*  (schüsse^dj  d'  Prüase*  fud, 
die  Gefahr  ist  nicht  so  nahe  B;  Th;  Z.  Nur  nid  so 
hitzig  l  d'  Prüsse*  sehiesse*d  nid  so  sehniU  wie  du  L 
Im  Vergleich.  Wie-n-en  Pr,  1)  zur  Kennzeichnung 
aufrechter,  stolzer  Haltung,  verbunden  mit  Selbstge- 
fühl und  Kraft.  Das  ist  Eine-  wie-n-en  Pr.  ZO.,  S. 
(schon  im  XVID.).  Er  stät  da  wie-n-en  Pr.  Z.  — 
2)  übergehend  in  allg.  verstärkende  Bed.  Mitte*  duf*^ 
Maie*strÜ8s  ritenddt  wie-n-en  Pr,;  lueg  aw^  de*  StatA! 
Müller,  Jugendschr.  Er  hat  's  wie-n-en  Pr.  [so  guä] 
Z  (Dan.).  Er  hat  g'schiäfe*  wie-n-en  Pr,  Z  Wangen. 
Als  Typus  eines  groben  und  hochmütigen  Menschen: 
Bist  en  richte  Pr,!  AaF.,  Ke.  —  2.  Bezeichnung  einer 
Münze.  ,Frau  Bas  Landschreiberi  zu  Stadelhofen  hat 
mir  pr.  anno  1765  ein  gelber  und  rot  gestreünter  Nä- 
gelistock  versprochen,  habe  iro  darfür  ein  Preuss  ge- 
geben.* 1764,  ZZoU.  Haushaltungsb. 

Anl.  Br-  ist  bezeugt  für  Aa;  GIK.;  Th;  Z2tel].  (aber 
emphatisch  Pr-,  so  in  der  Formel  vnt'n-en  Fr.).  Die  Bs  Forn 
mit  Diphthon^^  stellt  sich  den  ebd.  üblichen  Formen  dautig. 
Deifd  (fQr  dütig,  Düfd)  zur  Seite  und  ist  wie  diese  rielL 
zuD&chst  in  der  Emphase  entwickelt  (ygl.  EHolfmaan  1890, 
61  f.);  doch  Iftsst  sich  auch  an  £lnschleppan(r  denken.  T^l. 
auch  Chrüter  mit  Anm.  (Bd  III  617).  Das  W.  erscheint 
nicht  selten  als  Zuname  von  Personen,  bzw.  Familien,  so 
in  BsL.  (der  Stammvater  der  Familie  mit  dem  Dorftaamen 
Fr^tM  habe  einst  im  Wirtshaus  einem  Gaste  die  Schlacht 
bei  Rossbach  mit  den  Worten  du  hiatk  Jett  der  Fraiuöf,  i^ 
hV*  der  PrÜM  zu  beschreiben  begonnen);  L  (der  Trfl^er  mU 
einst  Geometer,  die  das  Land  za  vermessen  kamen,  för 
Preussen  gehalten  haben);  SchwE.;  Th  ('»BriUm^);  ZZolI. 
(der  Träger  diente  um  1800  als  preussischer  Soldat).  Hieber 
wohl  auch:  3enz  Brüss.*   1871,  Z  StB.    Ygl.  auch  B^t»9, 

prftssele",  br-:   ,es  treiben  wie  die  Preussen', 
stolz  tun  BEopp.,  Lgb.,  Utzenst 
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pr&ssisch:  Adj.  und  Ady.  1.  prenssisch.  — 
2.  a)  in  gatem  8.,  stolz,  selbstbewnsst  B;  SL.  War's 
[das  Mädchen]  ehc^,  der  Chopf  üf,  pr,  vjie-n^  Soldat, 
wo  ^  spöt  ine"  chutmt,  JBbihh.  1903.  ,Niggi  kam  bolz- 
grad  daher,  machte  ein  preassisches  Gesicht.'  Gotth. 
,Ganz  prenssisch  kam  Jakobli  heim.'  ebd.  Pr,  laufe*, 
stramm,  mit  steifer  Körperhaltung  marschieren,  auch 
▼on  Franen  gebrancht  L.  —  b)  anmassend,  hoch- 
fahrend, rQcksichtslos,  barsch,  schroff  im  Auftreten 
nnd  Beden  BE.,  M.,  Stdt ;  FMu. ;  SL.  (Bis)  ntifue»  nid  so 
pr,!  du  hesch  da  NiU  U8e*e*heusch€f*,  Nume^  nitsoprj 
d's  Bede*  fffird  doch  öppe*  no«*  erlaubt  H".  Bhink. 
Bot  1872.  ly  ChnäehUr,  im  WinUr  hei'^'Si^si^^  stiü, 
düsse^'Si'^;  aber  im  Summer,  sobald  afs '«  Schaffen  a*göt, 
ja  dö  ioirde^'Si  pr.  JBbinh.  1903.  Us  *em  Mnterli 
han-ig  nes  FläsckU  g'no^  und  han-em  es  Glesli  Wv* 
V^fschänkt,  ha^  's  (jHktterU  wider  abgestellt,  so  pr,,  wie 
wann  's  vo^  ls€*  war,  ebd.  ,So,  bist  du  dabei  gewesen, 
dass  du  es  besser  wissen  willst  als  wir?  fragte  Felix. 
Urne  nit  so  pr,!  sagte  BethL*  Gotth.  »Hansii  ist  a&ngs 
[als  £hemann]  so  pr.  gewesen,  man  hat*s  fast  nicht 
bei  ihm  ausgestanden.*  ebd.  ,Aber  du  mein  Gott,  was 
ist  der  Vater  preussischl  Ist  es  ans  dann  nicht  er- 
laubt, bei  dieser  Sache  unsere  Meinung  zu  sagen  ?* 
ebd.  ,Beim  Arbeiten  tranken  sie  Brantewein  und 
waren  so  preussisch,  stolz  und  bösmaulig,  dass,  wer 
durch  sie  hinging,  nicht  nur  keinen  Dank  auf  einen 
Gruss  erhielt,  sondern  froh  sein  musste,  wenn  er  un- 
geneckt  Ton  ihnen  weg  kam.'  ebd.  ,Man  braucht  nur 
den  Knecht  recht  zu  rühmen,  so  wird  er  prüssisch 
und  nf begehrisch ;  wenn  der  Knecht  prüssisch  wird, 
so  wird  der  Meister  pukt'  ebd. 

Nicht  unmöglich  w&re,  dass  anserin  W.  ein  za  *  brüsten 
(s.  er-hrüMen)  gehöriges  Adj.  tu  Grunde  liegt,  das  erst  nach- 
träglich an  den  YolksDamen  angelehnt  warde. 

Pr&sslete"  f.:  in  der  Verbindung  Pr,  mache*, 
exerzieren,  sich  in  den  Waffen  üben  Soh  (Ende  XVIII.). 

Brfissel  m.:  a)  Scherzname  für  einen  kleinen, 
dicken  Knaben  SKüttenen.  Du  bist  e*  feste  Br,! 
Grossmutter  zum  sechsjährigen  Enkel.  Spottname  für 
einen  dicken,  etwas  unbeholfenen  jungen  Mann  SBib. 

—  b)  Schimpfname  für  einen  ,auf brennenden*,  jäh- 
zornigen, rohen  Menschen  SBüttenen.  —  c)  übh. 
Spottname  auf  Menschen  S. 

Das  W.  ist  im  Aussterben  begriffen,  a  and  b  lassen 
sich  auf  die  einander  nah  verwandten  Bedd.  ,aafsehwellen, 
aufspringen*  zurückführen,  wodurch  Zsgehörigkeit  mit  der 
Sippe  ?on  Metmm,  Brtt—  (Sp.  800)  wahrscheinlich  wird ;  vgl. 
das  folg.  W.,  sowie  nhd.  jmXx,  proimig  (Gr.  WB.  YII  2177). 
Yen  der  Sippe  Broti  (Sp.  818),  an  die  man  von  a  ans  zu- 
nächst denken  konnte,  ist  unser  W.  durch  die  Stufe  des 
inl.  Spiranten  geschieden. 

er-brftsse":  »sich  gegen  Jmd  hart  auflassen*  Aa 
(Bochh.).  —  Wenn,  was  sehr  wahrsch.,  der  Yoc.  als  lang  zu 
gelten  hat,  ist  das  W.  identisch  mit  dem  Sp.  800  behandelten 
er-^rteMe».    S.  auch  das  Tor.  W.,  sowie  die  Anm.  zu  prÜBtiach. 

Brfisde"  f.:   eine  Art  Pflaumen  ApK.  (TTobler). 

—  Ans  •BHbn€9d^;  ?gl.  PrüfusMli  (Sp.  652). 


Brlsger  m. :  Breisgauer  Pfennig.  Der  Leutpriester 
zu  Lohn  erhält  als  Besoldung  na.  ,6  Tiertail  erwis  und 
12  pfunt  br.*  1332,  Sch.  —  Ygl.  ,Prlsgouwer,  Prlsker* 
Lexer  II  297;  zur  Form  auch  Briagi,  Breisgau  SchSchl. 


„Briske  f.:  steifes,  dreieckigtes  Bruststück  für 
Frauenzimmer  GbA." 

Nicht  bestätigt  Das  (auch  für  GrA.  bezeugte)  syn. 
Brut  2  a  (Sp.  794 ;  vgl.  auch  ebd.  Bn»gi  n.)  legt  die  Yer- 
mutung  einer  parallelen  Fem.-Abl.  Britgi  zu  brugen  nahe, 
welch  letztere  Bildung  allerdings  in  GrA.  zu  fehlen  scheint. 

Brosk«  f.:  Honigscheibe  PAl.  (Giord.). 

Zshang  mit  dem  bei  Diez  *  66  aus  rem.  MAA.  beige- 
brachten gleiohbed.  bre»ea  steht  ausser  Frage,  doch  ist  das 
YocalTerhaltniss  unklar.  Nach  Qiordanis  Schreibweise  kann 
o  auch  für  etym.  a  stehn. 


Schwell.  Idiotikon  Y. 


Brascb— bruseb. 

Ygl.  auch  die  Gruppe  brat  usw. 

BrSseb  (nach  mehreren  Angaben  -i^  m.,  PI.  Bräsch: 
1.  a)  im  eig.  S.,  Krach,  Knall,  crepitus  GnHe.,  sG. 
a)  Yon  brechenden  Dingen.  Die  Tannen  hed  mit  FaUen 
en  Br,  getan  GrL.  Wenn  en  aUi  Müre^  s^säme*  ^Md, 
se  tuet  's  en  Br,  GnChw.  —  ß)  von  brennendem  Holze. 
aaOO.  —  y)  Yom  Peitschenknall  GnüYaz.  —  d)  laute 
Blähung,  peditum.  Er  het  fürchtegi  Bräsch  tue*,  ab- 
g'lä^  GnHe.  —  a)  Bräsch  äblä%  dröhnend  lachen  GnPr. 

—  b)  übertr.,  wie  nhd.  Krach.  Es  ist- me  der  Br, 
gegange*  GaValz.,  =  es  ist-me  der  Sehuilde*ruef  gegangen, 

—  2.  Unwille,  Aufgeregtheit,  (geheimer)  Zorn  GnoHe., 
Pr.  E*  fürchtige*  Br.  han  GnoHe.  Vor  lüter  Br, 
han-i'^  hat  hofeli*^  z^  Marina  Isse*  möge*,  Sohwzd. 
(GnPr.).  —  3.  wirrer  Haufe,  Durcheinander  GnUVaz. 

Ygl.  Gr.  WB.  YII  2070  CPrasch');  Bayerns  MAA.  I  221. 
Über  das  Yerh&ltniss  zu  dem  syn.  Bratt  II  s.  die  Anm.  zu 
broMckUn,  Ygl.  auch  BraUeh.  Die  Bedd.  1  und  8  vereinigt 
auch  Brügd  (Sp.  510). 

Braschel  (-i*'  Aa;  L,  nach  anderer  Angabe  in  L 
-I»-;,  in  AAWohl.  Prasehd  —  m.,  PI.  Bräsehd  GaPr. : 
1.  a)  =  Bräsch  1  a  GrL.,  Pr.  Bräsehd  ablä*,  von  dröh- 
nendem Gelachter  GnPr.  Die  dussne*  heind  söU*^ 
Bräsehd  und  Brieseh  abg'län  und  g'lachet,  dass-sch'  am 
Boden  ummer  getröUt  sind.  GFibnt  1898.  —  b)  coli., 
lautes  Geräusch,  Geprassel,  Getöse  L;  Ndw.  TPb-n-t«* 
[bei  einer  Feuersbrunst]  der  Br,  im  Tachstud  gehört 
ha%  Äan-t»*  schff*  Hänkt^  *s  Hüs  sig  verlöre*  L.  — 
c)  spec,  Begenguss,  Platzregen  BsBinn.  —  2.  wirrer 
Haufe,  Menge  a)  yon  Dingen,  zB.  von  Steinen,  Baum- 
früchten AAWohl. ;  L ;  Uw,  «meist  von  geringfügigen, 
schlechten  Dingen  YO."  «Zsgeschüttete  Masse*  Aa 
Leer.;  Syn.  Bräsehd.  E"*  Br,  HdUs,  Chriesi,  HJtrd- 
epfel  Ndw.  Das  ist  e*  richter  Br,,  auch  iron.  von 
einem  zu  kleinen  Haufen,  ebd.  Oft  in  der  Verbindung 
mit  gans.  E**  ganze  Br,,  Ton  herunterfallendem 
Obst  L.  Si  hed  g'schwind  de*  ganz  Br.  s^sämtrgWa- 
misiert  AAWohl.  Ämene*  Sack  voll  Nuss  ist  d'  Sdinuer 
üfg'gange*,  dö  isi  der  ganz  Br,  duir^  d'  Stigen  ab 
(h€^  L,  Es  ist  grad  en  Br,,  von  dichtstehendem  Walde 
GaFid.  —  b)  von  Tieren,  zB.  Ton  Fischen  im  Wasser, 
Gänsen  usw.,  bes.  aber  Tom  Vieh  L.  —  c)  von  Men- 
schen AAWohl;  L;  Ze.  Der  ganz  Br,  ist  mit-^nan- 
dere*  cho*,  zB.  aus  der  Kirche  nach  Beendigung  des 
Gottesdienstes.  J«*  5i**  z'mittst  •**  [in  den]  ganz  Br, 
i*e*  chc^  AAWohl.  's  hed  nüd  eso-n-e*  heiUöse*  Br, 
Presidinte*,  B&t  und  Bätsherre*  g'ge^  wie  hOtiges  Tags, 
ScHWBizBRMUND  1891  (Zo).  ^  8.  sich  drängende  Menge 
▼on  Arbeiten,  die  zur  selben  Zeit  erledigt  werden 
müssen  oder  sollten  L.  Der  ganz  Br,  chund  mit- 
enand,  me"  weiss  nid  wo  were*,    Chüm  ist  der  Br, 
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[das  Einsammeln  des  Obstes]  cMi**  vorH,  80  sammlet' 

mer  dif^  d*  Gummeli.  Zo  Kai.  1867  (LHa.). 

Zar  BildoDfi^  ?gl.  mhd.  bnutel  m.  (in  Bed.  1)  neben  bra* 
ttdn,  ferner  Bragel,  Brägd  :  hragUn,  bräglen  (Sp.  509  ff.)  na. 

Ge-Brascbel,  JPr-n.:  I.Geprassel,  Getöse,  Lärm, 
meist  von  brecbenden  oder  fallenden  Dingen  QnPr. ;  W. 
[Eine  Scheiterbeige]  klt  mit  grossem  Gebr.  e'sämen 
GnPr.  —  2.  Lärm,  den  viele  durch  einander  Spre- 
chende erzengen  BSi.;  GaPr.;  Uw.  Ist  das  es  Fr, 
g'si*!  Obw.  Ich  wünschen  [der  Tischgesellschaft]  en 
gueti  ZU.  Und  due  geid  es  Odtr.  lös,  &s  öb-miT  glüe- 
jend  Pundhdggen  in  e"  Suppen  in  Mri.  GFibnt  1898. 

braschle»  {pr-  Ap;  BR.;  Gl;  GT.;  ZO.),  im  Th 
braschkf  (Erlen,  Schonh.,  Tag.,  Thund.,  Weinf.) .  und 
hrascheUr  (Baltersw.,  Dnssn.,  EschL,  Mamm.,  Matz.): 
1.  meist  unpers.,  als  Bezeichnung  eines  starken  Ge- 
räusches, wesentlich  =  nhd.  prasseln  AaB.,  Rein.;  Ap; 
BR.,  Si.;  VO;  Gl;  Gb;  GPs,  oT.;  S.  Syn.  hrasslen  II 
(Sp.  779).  Das  brascMet  rieht!  sagt  man  von  einem 
starken,  unharmonischen  Herdengeläute  BSi.  Hüf 
Himmel,  wie  brasehlet  's  dür^  d'  Täeher!  [vom  Sturm- 
wind]. JJRüTL.  (GoT.).  's  ist  es  BrudUr,  Feckn^,  nes 
Br.,  Ffneiste^  von  ausfahrenden  Ungeheuern!  Sohwzd. 
(SoHw).  ,Was  ist  das  für  ein  getümel,  br.,  kliperen  und 
gerftmel?*  GrDbel  1560.  ,Sylvis  immurmurat  auster, 
hat  ein  gross  getöss  und  pr.  im  wald.  Perterricrepus, 
der  ein  erschrecklich  br.  oder  getöss  macht.'  Frib.; 
Mal.  Den  Eonstanzern  explodierten  hinter  dem  Rhein- 
tore zwei  Fässchen  Pulver;  die  spanischen  Belagerer 
,ab  dem  br.  erschrackend  und  forchtend,  man  wolte 
das  Rhjntor  uff  sy  feilen.*  ChrGrob  1599.  ,[Es  sei] 
der  Teufel  leibhaft  kommen  mit  grossem  Br.  und  Ge- 
töss.' GwBRB  1646.  ,Pr.,  crepitare.*  Dbnzl.1677.  ,Ruere, 
br.'  ebd.  1716.  Insbes.  a)  mit  prasselndem  Geräusch 
in  Monge  fallen,  zB.  von  Hagelkörnern,  von  Baum- 
frfichten,  von  Kegeln  nach  einem  glücklichen  Wurfe 
L;  GMs,  oT.;  TeTäg.  —  b)  von  dem  Geräusche  stür- 
zender Baume  oder  Äste,  brechenden  Holzes  GRPid. ;  L ; 
GoT.;  ScBwMuo.;  UwE.;  W;  ZO.,  Zoll.  Syn.  sprotsUn. 
Der  Baum  het  im  (FAlen  grüseli'*  'brascMet  SohwMuo. 
Auch  vom  Geräusch,  das  beim  Herabfallen  von  Holz 
oder  Steinen  durch  einen  abschüssigen  Wald  entsteht, 
wobei  viel  Holz  gebrochen  wird  UwE.  ,Fragor,  das 
br.,  als  wenn  ein  bäum  falt.  Strepitus  arboris,  das 
br.,  knastlen  oder  krachen.  Congemere,  ad  arbores 
translatum,  knaschlen.  Wenn  ein  bäum  falt,  brasehlet 
oder  knaschlet  er,  sam  er  seinen  faal  beklage  oder 
erseufze.'  Frib.;  Mal.  ,Das  wasser  hat  sich  verschwellt 
und  ist  mit  sölicher  ungestüemigkeit  usb rochen,  dass 
ein  sölich  tosen,  krachen  und  br.  war,  als  wenn  die 
bergen  zuosammengefallen  wärend.'  1585,  Ard.  ,[Der 
Schnee  einer  Grundlawine]  macht  auch  ein  solch  Br. 
und  Getöss,  dass  einer  vermeint,  der  ganze  Berg  falle 
zuhauffen.'  JLCtb.  1661.  ,Ein  Erzittrung  und  Beben 
der  Erden,  bei  welcher  an  vielen  Orten  grosse  Steine 
von  ihrem  Ort  beweget  worden,  dass  sie  mit  grossem 
Br.  herabgefallen.*  JJScheuchz.  1706.  S.  noch  chnasch» 
hn  (Bd  111  763).  Von  brechendem  Glase:  Demö''^  het- 
mt«*  (2'  Täubi  abemo^,  t"*  ha*  die  volli  Quttertr  ob 
Arm  uf  ''e"  Sinzü  g'schlag^,  'ass  's  'brasehlet  het. 
BWtss  1863  (S).  —  c)  vom  (starken)  Knistern,  Prasseln 
des  Feuers  AAAar.,  Fri.,  Rein.,  Seeng.,  St.;  Gl;  GfiPr.; 
L;  GA.,  Fs,  Ms,  Sa.,  oT.,  W.;  ScHwMuo.;  SB.;  Th;  üw; 
W;  ZO.  Es  brasehlet  sc^"  im  Ofe*.  Es  het  'brasehlet, 
dass  me"  's  e"  Stund  wU  g'hdrt  het,  heisst  es  etwa 


nach  einer  grossen  Feuersbrunst  Aa.  Nimmi  drüftf 
tannige^  8p6n  und  hed-e^  »**  's  FAr  undrem  Oiesai,  und 
«MMi-«r  lustig  tued  br.,  so  giehd-er-e^  gleitig  druss  us^. 
JRöthklih  1882.  JBs  flacki  und  brasehli  es  grosses  Für. 
Stutz.  S.  auch  Miksd  (Bd  IV  486).  ,Br.,  knastlen, 
strepere;  wirt  eigentlich  vom  fhenr  geredt,  so  es  in 
seinem  gewalt  ist.'  Mal.  ,A1s  sy  das  gross  Br.  ver- 
nam,  da  Gomorha  und  Sodoma  bran.*  Com.  Biatl  ,Vor- 
botten  des  Regens:  ...Wann  das  angezündete  Holz 
mehr  als  sonst  krachet  und  brasehlet'  JJSohbuchz. 
1706.  ,Sie  [die  Zeugin  in  einem  Prozess  wegen  fahr- 
lässiger Brandstiftung]  habe,  mit  Kochen  beschäftigt, 
im  Kamin  br.  gehört  und  auf  der  Oberdiele  gesehen, 
dass  Holz  und  Stroh  schon  ganz  in  Brand  geraten 
gewesen  seien.*  1886,  Z  Rechtspfl.  —  d)  von  dem 
prasselnden,  zischenden  Geräusch  beim  Schmoren, 
Braten,  Rösten  AABb.;  L;  Ndw;  GA.,  Sa.,  oT.;  ZA£, 
Dättl.,  0.  Syn.  brosehlen.  Das  brasehlet  au^  t*  der 
Chuehi  inn^:  si  sölkf*-mer  brav  chüechle"  ZDättl.  Btr 
Avke^  brasdhlet  t**  der  Pfanntr,  wenn  zB.  ein  Tropfen 
Wasser  in  die  heisse  Butter  hineinfallt,  so  dass  es 
prasselt  und  zischt  AABb.  Dm  pfuset,  breachlet  doch 
im  Pfändlil  beim  Kuchenbacken.  Schwzd.  (Scbw). 
S.  noch  branslen  4  (Sp.  744).  ,Sartago  loquendi.  Das 
schnatteren  im  reden,  glych  wie  ein  pfannen  ob  dem 
fheur  rauschet,  brasehlet  und  pfiset,  so  man  etwas 
darin  röstet*  Frib.  —  e)  vom  prasselnden,  knatternden 
Geräusch  des  Donners  GnFid.;  GoT.;  W.  Syn.  sehCnJät- 
teren.  's  het  doch  gar  'brasMet,  S.  auch  bumberdiiati^ 
(Bd  IV  1260).  «Das  br.  der  straal,  fulminnm  stre- 
pitus.' Mal.  ,Der  ganze  Sommer  von  grusamem  Ton- 
der  erschrocken  lieh,  da  alles  gebraschlet,  als  wäre  der 
Luft  voller  Carthonen.'  JJBrbit.  1620.  ,Die  Erd  werde 
erbidmen,  die  Luft  von  Donner  and  Stral  br.  und 
krachen.'  FWtbs  1655.  ,Es  hat  sich  in  den  Wolken 
ein  gross  Pr.  hören  lassen.*  JJSchbucbz.  1706;  dafür 
,GeprasseI.'  1746.  —  f)  vom  Waffengeklirr,  Schlaebt- 
getöse.  ,Das  Knistern  des  brennenden  Schindeldaches 
[beim  Brande  der  Kirche  in  Kägiswyl  a.  1800]  hielt 
man  zuerst  für  das  Br.  französischer  Bajonette,  die 
in  dieser  Zeit  hie  und  da  auf  Besuch  gekommen.' 
AKüOHLBR  1895.  ,Es  [das  Schlachtgewühl]  gieng  an 
allen  orten  und  praschlet  grusam  lut'  1569,  LTobler, 
VL.  —  g)  von  dem  röchelnden,  rasselnden  Geräusch 
in  der  Brust  bei  starkem  Husten  Gl.  —  h)  vom  Kol- 
lern des  Truthahns.  ,Sein  stimm  lasst  er  [der  Trut- 
hahn] mit  einem  langen  br.  weit  auss  dem  hals  härfflr, 
als  wenn  einer  wasser  in  ein  vass  schüttet*  Yooblb. 
1557.  —  2.  von  Menschen  a)  lärmend  durch  einander 
schwatzen  BM.,  Si.  Laut  und  aufdringlich  schwatzen, 
auch  mit  dem  Nebensinn  des  Prahlerischen  oder  Ge- 
dankenlosen BM.,  Si.  ,Buhmredig  auftreten,  ins  Blaae 
grosse  Worte  machen,  z6.  an  einem  Schützenfeste'  B 
(vBütte).  Syn.  braschaUfarJen.  —  b)  schnell  sprechen 
BSi.  —  ««-brasehlet,  in  der  Verbindung  'brasdild 
voü  t=  'bräglet  voll  (Sp.  514)  L. 

Vgl.  Gr.  WB.  II  306.  YII  2070.  Nach  ansern  Angaben 
gilt  inl.  I'  in  Aa;  B;  Or;  L;  GMs,  1*  in  Ap;  Th;  ZO.,  Zoll. 
Das  W.  verh&It  sich  zu  dem  z.  T.  nobenhergehendeD,  aber 
weniger  rerbreiteten  syn.  hr(uüen  wie  ehntuekltn  :  cKmattU» 
(Bd  III  768;  Tgl.  aach  Gr.  WB.  Y  1836/7).  Möglicherweise 
haben  wir  es  mit  blossen  Spielformen  einea  and  desselben 
Wortes  za  tun,  wobei  an  ond  fOr  sich  ebenso  gut  toa 
brtuehlen  wie  von  hratüen  aosgegaogen  werden  kann;  lon 
Übergang  von  -»cht-  ]>  -«tf-  w&re  zB.  mtttfei»  <  miedUni  (Bd 
IV  504)  za   vergleichen.     Doch   nötigen  die  weitem  Bene- 
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hangen  der  beiden  Wörter,  mit  alter  Yerschiedenheit  zn 
rechnen;  Ygh  für  unser  W.  mhd.  inwdkm,  prasseln  (Lex.  I 
342),  nd.  brtuten,  bnuehen,  krachen,  lärmen,  schreien,  prah- 
len, ähnlich  dftn.  brtuke,  schwed.  bnuka.  Begrifflich  und 
etym.  nahe  steht  anch  bnu»lmi  II  (Sp.  779).  Za  2  Tgl. 
«prasseln'  2  a  6r.  WB.  YII  2074.  Hieher  der  FN.  ,Braschler' 
AaWohl. :  ,Heini  Br.  Ton  Felthen'  [Yelthcim],  f  am  Gnbel 
1581.  HBnll.  1572.  Vgl.  dazu  .Brasler'  in  der  Anm.  sn 
brattien  I  (3p.  778),  sowie  ,Brastler.* 

lös-:  losbrecben,  von  einem  Zornesansbrach  GRPr. 

Braschlo"  I  f.:  Plaudertasche  B.     ' 

Brasohlete"  f.:  1.  Nom.  actionis  zu  brasehien, 
—  2.  Hanfe  ungeordnet  durch  einander  liegender  Dinge 
(Holi,  Steine)  UwE.  —  F&r-:  Bezeichnung  des  Ortes, 
wo  die  zur  Weid-Bräüki  (s.  d.)  gebrauchten  Fackeln 
auf  einen  Haufen  geworfen  werden  nnd  zsbrennen. 
BooBH.  1867 II  146  (L  Amt  Mfinster). 

Braschli  I  m.:  Plauderer,  Schwätzer  B. 

Br&schel C-i^'J m. :  Nbf.  zu  Braschd,  «zsgeschüttete 
Masse'  AiLeer.  (U.). 

brasch ele*^:  Dim.  zu  brascMen  L,  so  vom  Kni- 
stern des  Feuers  SchwMuo.  Spec,  langsam  regnen 
BsBinn.  (Seiler);  vgl.  brüachekn. 

brä8che(n),  Ptc.  -€f:  laut  reden,  ISrmen  Gray., 
Rh.  (Tsch.).  Sjn.  brätsehen,  —  Bair.  bräaohen,  lant  nnd 
schallend  reden  (Schm.  I*  1782). 

Bresche"!,  JPr-  f.:  1.  laute  Stimme,  lautes  Beden 
GRFurna,  Valz.  (Tsch.).  Sjn.  Qeüen  (Bd  II  208).  Dir 
füerd  e"  rühi  Br,,  schwatzt  viel  und  laut  —  2.  a)  Eile, 
Ungeduld  GfiPr.  Br,  han,  —  b)  Aufregung,  Aufwal- 
lui^Sf»  (geheimer)  Zorn  GRPr.  Er  hed  di  Fr,  über 
mi^,  er  ist  ttber  mich  erzttrnt.  Er  ist  im-me^  [in  eine] 
grusige  Br,  cho\  Was  hest  aigenUi^  für  e"  Pr,? 
Amol  i«*  han-der  mid  Wüsser  Nüd  in  dr  Wig  g'laidl 

SCHWZD. 

Der  Inl.  ist  im  Ogs.  zn  Brateh  Fortis,  im  Anl.  scheint 
Pr-  Torzoherrschen.  Das  W.  ist  in  Bed.  2  a  auch  r&torom. ; 
dazu  pretcher^  eilen,  sich  spnten.  Aasserschweiz.  Ter  wandte 
8.  bei  Yilmar  58,  Schöpf  516,  6r.  WB.  YII  2102  (,pre8chen'). 

(ent-)bresche(n):  (Menschen)  zum  Zorne  reizen, 
(Tiere)  ungestüm  nnd  hose  machen  GnFid.  (Tsch.). 
Befl.,  erzürnt,  böse,  ungestüm  werden,  ebd.  —  Nbf. 

zn  (eHt-)bretim. 

G«-brSsch^Sll  Pr-  n.:  1.  durch  lautes  Sprechen 
Vieler  erzeugter  verworrener  Lärm  B.  —  2.  lautes, 
prahlendes  Sprechen,  ebd.  8i  het  doch  de^  ömd  o^ 
nes  'Brost  un'  es  'Br.,  das'-me*  sott  mein^,  was  hinger- 
ere  sig, 

Braschalle",  iV-  f.:  1.  Frauensperson,  die  laut 
prahlt,  gerne  das  grosse  Wort  führt  B.  —  2.  auch 
vom  Sprechorgan,  der  Stimme  solcher  Personen,  ebd. 
Diehet  &""  n^r  r9Mi  Pr,! 

braschalle",  pr-:  viel  und  laut  (mit  behaglicher 
Breite)  reden,  das  grosse  Wort  führen,  auch  mit  dem 
Nebensinn  des  Prahlerischen  oder  des  Ungeordneten, 
Gedankenlosen  B.  Syn.  praläten  (Sp.  582),  praUstzgen 
(8p.  583). 

Die  Bildung  knfipft  au  braiehlen  2  an;  aher  die  Herkunft 
des  erweiternden  Saflixes  ist  dunkel.  Eine  analoge  Bildung 
zeigt  das  Bair. -(ister r.  in  hrtizÜUn^  brettchfUen,  schreiend,  un- 
ordentlich, ohne  Sinn  Tortragen;  steir.  BraUtehiüen,  Bret- 
»ehiUen  f.,  Plaudertasche  (Schm.  1*  876;  Unger-KhuU  112). 

BraschSUer  m.:  Einer,  der  (gerne)  braschaÜet 
BSi.    Sjn.  BrasMi  L 

BraschSllere**,  Pr-  {,:  =:  BrasduHlen  1  B. 


brasch ä'llere",  pr^  BE.,  M.  (nach  einer  Angabe 
aus  dem  BU.  auch  präsehdUere*),  brdsehaüere^,  pr-  B 
Biel,  Lengnau  (prdschaUere^J ;  S,  präsdiaMere^  BG., 
nach  einer  Angabe  (aus  B  oder  S?)  auch  prascMdere* : 
1.  a)  =  hrasehiUlen  BBe.,  £.,  6.,  M.,  S.;  häufiger  Yon 
Frauen,  Ton  Mannern  eher  prälatsgen.  Du  eJui^^sch 
lang  mit  dim  Vermögt  hrastef*  u**^  cha*^ch  lang  hr,, 
wi  wenn  di  gansi  W&t  dini  war,  vm!^  weis*  dt^  na- 
diseh  eine^wig,  wer  de  de""  eig^tli**^  bisch,  AvROtte. 

—  b)  schnell  sprechen  B;  S.  —  c)  Lärm  machen  BÜ. 
(FStaub).  —  2.  mit  Dat.  P.,  den  Hof  machen  S.  Er 
tuet-ere  br. 

Brasch ä'lleri,  Pr-  m,:  =  BraschaUer  BM. 

brascbanggele".  Nur  in  der  Verbindung  brnschde^- 
braschanggel^,  undeutlich,  unverständlich  reden  ZElgg 

(FStaub).    —    Vgl.  bnuehdtn, 

Braschanggeli.  Nur  in  der  Verbindung  Bru- 
scheU-Braschanggeli  1)  mehrmals  wiederholt  mit  am 
Schluss  hinzugefügtem  ^men/  im  Kinderspiel  als  Nach- 
ahmung der  Ansprache  des  Pfarrers,  wenn  die  Kinder 
zB.  eine  Taufe  oder  einen  Gottesdienst  darstellen  Sch 
Stdt.  —  2)  Durcheinander  im  Keden.  ebd. 

BrSsebe^I  f. («m."):  Schürfwunde;  «Kruste,  Schorf 
einer  Wunde  Obw.  Er  hed  «"  grössi  Br.  a"  der  Stime^, 

—  Vgl.  das  syn.  Brauchen  I. 

Brasche'^  II  f.:  yerschlackte  Kohle  SGerlaf.  (Eisen- 
werk). 

Braschle"  II  f.:  ganz  feine  Kohle  oder  Kohle, 
wie  sie  (als  Produkt  des  Deckreisigs  und  der  kleinen 
Holzstücke)  nach  der  Wegräumung  des  Kohlenbrandes 
übrig  bleibt  und,  durch  Sieben  vom  Kohlenstaub  ge- 
reinigt, Ton  den  Schlossern  verwendet  wird  ZO.  f 
S.  auch  Charreten  (Bd  III  427). 

Bair.-Osterr.  Brcuehm,  Bräachen,  Brätten,  schw&b.  Brat- 
schen, zerbrochene  kleine  Kohlen  (von  Holz  oder  Steinkohlen), 
Kohlenstaub  (Schm.  1*  866  f.;  Lexer  1862,  88;  Sehmid  90). 
Vgl.  anch  unser  Brauch, 

Brasehi  BräschH  GrD.,  Pr.,  Sch.,  Valz.,  BräschH 
GRChur,  He.;  GSa.  —  m.:  fette,  dicke  und  grosse 
Mannsperson.  Syn.  BransM  (Sp.  746),  BrasU,  Bratschi. 
Es  ist  eso  es  PraschimantUe  g'Hn,  en  Barnen  het  's 
g'han  ah-wie  en  alti  SMegehue  GrKI. 

Vgl.  bair.  braechet,  broeehet,  aufgedunsen,  dick,  Bräeehd, 
dicke,  mehr  als  wohlbeleibte  Weibsperson  (Schm.  1'  866; 
Unger-Khnll  110).  Die  a-Stufe  in  nd.  braechig,  ttppig  wach- 
send, sich  weit  ausbreitend,  wie  KQrbisse  (Schambach  82); 
Bräeke,  dicker,  trftger  Mensch  (Frischbier  I  103  b). 

Bräschle*^  III  f.:  dicke,  fette  Frauensperson  Gr 
Gast.;  Ndw.    Das  ist  ai^  «•  Br,!  Ndw. 

BräschH  II  m.:  =  Braschi  G.  Syn.  Brasli  (Sp. 
779),  BrasÜi. 

Br&sche**  f.:  feste,  breitschultrige,  derb  gebaute 
Frauensperson  GFs. 

Bräschi  Braschli  GrD.,  He.  (It  Tsch.),  Pr.,  Sch., 
BräschH  GRChur,  He.,  Luz.,  Eh.,  sG.,  Spl.,  Val.,  Valz., 
ÜVaz ;  GFs,  Ms,  Sa.,  Wl.,  Wh.,  W.,  o We.  -  m. :  =  Braschi, 
aaOO.,  mit  dem  Nebensinn  des  Kleinen  GW.,  des  Be- 
häbigen GMs,  des  Gutmütigen  GaChur.  ,Gewalt]ger 
Kerl,  doch  namentlich  stark,  gut  genährt,  korpulent, 
allein  mit  dem  schlimmen  Nebenbegriff  des  Vorwiegens 
des  Tierischen  und  Lethargischen*  GrD.  (Bühler). 
Auch  vom  Vieh  GaVal. 

Braschöli  n. :  Name  eines  alten  Gerichtes,  gehack- 
tes Fleisch  samt  verschiedenen  ebenfalls  gehackten 
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Zataten  in  Papier  eingewickelt  nnd  so  gebraten  UwE.f 
Be  kund  [beim  Hochzeitsmahle]  ä  gfOUä  SpäUU,  Br, 
im  PapirghäUU.  Talhochz.  1781.  Daffir  nachher  (im 
Mande  einer  andern  Person):  Ofiütä  SpäUUg  und 
Baschteiä,  BrosMi,  Sporß  uff  der  Schofretä. 

Die  Angaben  Ober  Oeschlecht  nnd  Betonung  sind  nicht 
ganz  sicher.  Als  Grandbed.  ist  wohl  ,6emengBer  anzusetzen 
nnd  das  W.  za  Bratch,  Bratchd  in  der  Bed.  ,wirrer  Hanfe, 
Durcheinander'  zo  ziehen:  an  den  dentschen  Stamm  w&re, 
wie  so  oft,  ein  fremdes  Suffix  (vgl.  it.  cetriuoli,  fagiuoli, 
raviwdi  ua.)  gefttgt.  Brotehli  ist  Tiell.  blosser  Druckfehler 
fQr  BrMekcli;  zur  Schreibung  mit  o  ist  zu  bemerken,  dass  o 
(neben  a)  fOr  etym.  a  in  der  betr.  Quelle  h&ufig  ist. 

brSschlg:  lebhaft,  auch  vom  Vieh  BSi.  Es  hrd- 
schiga  Tierli,  Lebhaft,  aufgeräumt,  von  einnehmendem 
Wesen  B  (nach  einer  einzelnen,  örtlich  nicht  genauer 
bestimmten  Angabe). 

Ygl.  die  synn.  gratehlieh  (Bd  II  814),  ehrätohlig  (Bd  III 
865).  Br.  wflrde  Ar  BSi.  (nasaliertes  A  vorausgesetzt)  Zu- 
rflckfnbrung  auf  *bränuekig  gestatten,  eine  Nbf.  zu  hrämtig 
(Sp.  615):  das  W.  w&re  darnach  zunächst  vom  Tieh  ge- 
braucht  worden. 

Breeehat  WSalg.  (JHunz.),  sonst  BH'sch^t,  in  W 
St  Niki,  (nach  JHunz.)  Briaeh^  —  n.  (It  JHunz.  f.),  PL 
unver.,  Dim.  Brischeili  WBar. :  Bezeichnung  der  Quer- 
balken, Unterzüge  aus  Holz  oder  Eisen  (Höh',  Ise^-BrJ, 
die  in  wechselnden  Abstanden  (20 — 100  cm)  einander 
parallel  laufend  einen  Fussboden  tragen,  und  deren 
Zwischenräume  mit  Steinen  und  Mörtel  ausgemauert 
sind  W.  Ein  so  konstruierter  Boden  heisst  Br.-Boden. 
Dergleichen  Böden,  aus  20—  80  cm  von  einander  ab- 
stehenden Balken  bestehend,  finden  sich  häufig  in 
Vorratskammern  (Sälen)  WVt.  Nach  JHunz.  1900, 
99.  214  bezeichnet  Br,  eine  Küchendecke  aus  halb- 
runden Hölzern  {Br.- Hölzer),  deren  Zwischenräume 
von  je  einem  halben  Fuss  mit  Backsteinen  überwölbt 
sind  WBrämis,  Kippel,  Lax,  Münster,  StNikL,  Bar., 
Salg.,  Simpeln,  Turtm. 

Born.  Ursprungs.  So  findet  sich  im  Yal  de  Bagnes  (Wallis) 
hre»9et  m.,  poutres  dispos^es  parallilement  pour  former  un 
plancher,  a?ec  interralles  quo  Ton  garnit  de  pierres  et  de 
plätre;  Yb  hreatiyi^  disposer  pour  former  un  plancher  entre 
deux  ^tages  des  poutres  paralleles  aux  intervalles  garnis  de 
pl&tre  (Mitteilung  ?on  LQauchat).  JHunzikers  Geschlechts- 
angabe wird  sich  daraus  erkl&ren,  dass  er  den  coli.  PI.  als 
Bezeichnung  fQr  die  ganze  Diele  als  Fem.  Sg.  missYer- 
standen  hat. 

Bresche"  II:  Name  eines  Gesteins  S  (vereinzelte 
Angabe).  —  Wohl  nichts  anderes  als  frz.  itnche,  Breccie, 
TrQmmergestein. 

Brisch'ete»,  Fr-  GrD.,  hPr.,  BriechHUehe''  Qr 
Av.,  D.,  Glar.,  Schud.  —  f.  It  Tsch.  in  GrA.,  D.,  hPr., 
nach  andern  Angaben  m.  in  GrD.,  Glar.,  Schud.  — 
Briscketsch  m*  GrY.:  geronnene,  zerstückte  Käse- 
masse, Käseknollen,  wie  sie  aus  dem  Kessel  kommen 
und  in  die  Form  gebracht  (auch  etwa  gegessen)  wer- 
den, junger  Käse  frisch  aus  der  Schotte.  aaOO.;  nach 
Toreinzelter  Angabe  in  GaGlar.,  Schud.  auch  junger 
Käse  frisch  aus  der  Form.  In  GrD.  wird  unterschieden 
zwischen  Feimtt^  (s.  Bd  I  826),  Br.  und  CKds. 

Vgl.  die  Synn.  Briden,  BrUmeten  (Sp.  799),  Brittchettn, 
Brittcken  II,  sowie  brUch^en  II  (Sp.  880). 

Chessi-Brischetsch  m.:  s  dem  Vor.  Gr  (oO.). 

Brieseh  I  s.  BdIV  1795.  Dazu  in  übertr.  S.:  Briesch, 
plumpe,  faule  Person  BoAa.    Da  hock^  to»e-n-e**  Br. 


Briesche-"  I  f.:  =  Biesten  (Bd  IV  1796)  BoAa. 
(vereinzelte  Angabe). 

Brieseb  II  m.,  PL  unver.:  einzelner  brüllender 
Laut,  lauter  misstöniger  Schrei  BO.;  Gr;  «LE.;'  W; 
ZG.;  vgl.  hriesehen.  a)  von  Tieren,  bes.  vom  Bindvieh 
(spec.  Kühen)  Gr;  ,LE.;-  ZO.f  E' Br.,  Briesch  tuen, 
ablän  Gr.  Die  Chue  hed  ang^ang^  Br.  odlön,  dau 
der  Oaden  gezitteret  hed,  als  ob's  ^dbüdmi.  GFim 
1898  (GnPr.).  ,Eben  so  wenig  wärest  du  vergnügt, 
wenn  deine  Kühe  Morgens  und  Abends  ein  Br.  auss- 
lassen  wurde,  ohne  an  der  Milch  zuzunemmen.*  SLurz 
1732.  —  b)  von  Mensehen,  zB.  als  Äusserung  des 
Schmerzes,  bei  heftigem  Weinen,  aber  auch  bei  gellen- 
dem Lachen,  Jauchzen,  Singen,  „von  ekelhaftem  Lallen 
BO.;«  Gr;  W;  ZCf  Er  hat  ef"  seharpf^  Br.  län  gän, 
ein  lautes  Geschrei  erhoben  W.  Bim  Jölen  eeo  rieht 
Brieseh  atHän.  GFibht  1898  (GaPr.).   S.  noch  BraeeheL 

Mnd.  brfek,  Krach,  QehrOll,  L&rm.  Stalder  gibt  hier 
wie  zn  den  andern  Wörtern  dieser  Sippe  Nbformen  mit 
-tie-,  die  aber  kanm  gesprochen  werden,  sondern  höchst 
wahrsch.  als  sog.  umgekehrte  Schreibung  zn  erU&ren  sind. 

Ge-briesch  Priesch  n.:  1.  Gebrüll,  Geschrei, 
Lärm,  a)  von  Tieren,  bes.  vom  Bindvioh  BSigr.;  Gr. 
Die  Kühe  haben  mit  lautem  Oebrieseh  Abschied  ge- 
nommen. BOndm.  Taqbl.  1864.  —  b)  vom  Schreien  des 
Menschen,  zunächst  in  unartikulierten  Lauten  als 
Äusserung  des  Schmerzes,  (lautes)  Weinen,  gellendes 
Gelächter,  misstöniges  Jauchzen,  dann  auch  von  lauter, 
lärmender  Rede  B.  —  c)  von  andern  lauten  Geräu- 
schen, zumal  in  der  Natur;  so  vom  Tosen  eines  (an- 
geschwollenen) Bac  hes,  eines  Waldes  bei  starkem  Winde 
BSigr.,  vom  Bauschen  eines  Platzregens  B  (Zjro).  — 
2.  langatmiges,  verworrenes  Geschwätz  BM.,  S. 

Brieschele**  (^-l**:^  f.:  Man  gemaul,  saures  Gesicht 
TaBerl. 

brieschele"  ('f'J :  von  kleinen  Kindern,  den  Mund 
zum  Weinen  verziehen  Tu,  .mit  unterdrückter  Stimme 
zu  weinen  beginnen  Soh."     Syn.  brieggden  (Sp.  530). 

Briescheli  (-i^'J  n.:  zum  Weinen  verzogene  Miene 
eines  Kindes  ScnStdt;  «Th;*  Z  (auch  bei  MUsteri). 
Sjnn.  Brieggdi  (Sp.  530),  BrietscheU,  DürüL 

Briesche*  II  f.:  1.  (-fi-)  »  Brieschden  TsBerl. 
Syn.  Brieggen  (Sp.  531).  —  2.  langatmig  and  ver- 
worren sprechende  (Weibs-)Person  BM.,  S.  Syn.  6te- 
sehen  (Bd  II 479).  Giftelnde  Plaudertasche  und  Klatsch- 
base BLgb. 

briesche**  II,  in  ScnSchL  prieseh^  —  3.  Sg.  Präs. 
brieschet,  Ptc.  (gejbrieschet:  wesentlich  =  brüelen  (Sp. 
589).  1.  von  Tieren,  a)  (kläglich)  brüllen,  vom  Bind- 
vieh, bes.  Kühen  (zB.  wenn  sie  hungrig  sind  oder 
nach  dem  Stiere  verlangen)  BSL;  GrAv.,  Char,  Fid., 
He.,  L.,  Rh.,  Tschapp.,  Yal.  (von  Stieren  mehr  brOüe^); 
PAL;  SchKL,  Schi.,  St;  ü;  W;  ZG.;  ,mugire.*  Id.  R 
»Br.  bezeichnet  das  hohle,  heisere  Gebrüll  der  Kühe, 
bes.  wenn  man  denselben  ihr  Junges  entrissen  hat  LE.; 
Gr;"  W.  ünderdeseh  hend  d'  ChnSchUr  d's  brieechend 
Vih  g*semmlet  um  's  V*g'iue^  in  d'  ScMr^e».  Schwzo. 
(GRSchs).  ,Wenn  man  in  [einen  Ochsen]  wol  hirtet, 
so  brieschet  er  nit,  als  wenn  er  hunger  leidet*  LLav. 

1582.  ,Do  sagt  der  prophet:  was  hör  ich  dann  fftr 
ein  pläggen  [der  Schafe]  und  br.  [der  Rinder]?  ebd. 

1583.  ,Br.,  lüen,  manchen,  mugire,  boare,  rudere.' 
Red.  1662.  ,Also  heilet  man  in  meinem  Heimet  die 
brieschenden  Stieren.*  Sprkchkr  1672.    ,Das  Lüen  der 
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Ocbsen,  das  6r.  der  Kübe,  das  Blecken  der  Scbaafe.' 
SLvTz  1782.  ,Die  Kübe  briescbet,  wenn  ibr  die  saftige, 
scbvackbafke  Weide  versperrt  ist'  ebd.  —  b)  vom 
Gescbrei  des  Esels  BoAa.,  ancb  It  Zyro  und  scbon  bei 
Boner  (s.  ti.)-  —  c)  ^^^  Scbweine  SchKL  —  d)  von 
Gänsen  ScnScbL  —  2.  von  Menseben,  a)  znn&cbst 
entsprecbend  1  von  anartiknliertem  Schreien  GrAt., 
Cbnr,  He.,  sG.,  Tscbapp.;  ScnSchl. ;  ZO.  Marderli'^  pr. 
ScnScbL  l€M  wo  *«  [ein  sehen  gewordenes  Pferd]  t*  *« 
Dorf  tv*  pfurret,  daas  's  Für  g'gir  hat,  hand  die 
CMnd  d8t  marderU^  a^^fangt^  br,  und  furtrenntr. 
SPlitsohbr  1908.  (Schreiend,  lant)  weinen  BO.  (Zyro), 
Si;  Gr  (Tech.);  GSa.  (älter);  Soh,  .mit  heftigem, 
hohlem  Laute  weinen  Soh."  Bes.  von  Kindern,  Übel- 
launig, bei  geringstem  Anlass  weinen  BSa.  (Zyro). 
8.  noch  Ijjomen  (Bd  111 69).  ,In  cachinnos  solvL*  Id.  B. 
,Ein  widriges  Gelachter  aufschlagen  oder  auf  eine 
ekelhafte  Weise  lallen  BO."  —  b)  meist  verächtlich 
oder  auch  scherzhaft  von  artikulierten  Lauten, 
a)  schreiend,  laut  und  misstönig  (mit  hohler,  heiserer 
Stimme  GrAv.)  singen,  wie  zB.  Betrunkene  tun  GrAv., 
He. ;  W.  Dm  oZte"  T.  (einen  Nachtwächter)  hed-tna* 
00»  Zisera  bis  gen  Eüe  gehört  hr,  Galg.  Vom  unregel- 
massigen  Gesang  der  Bauern  beim  Messamt:  HüA 
hdnd'eeh'  aber  gibrieacket  fgibrülU,  gibrieletj  wie  cf 
SHenf*  W.  ,£s  wsnet  manger  singen  wol. . .  und  brie- 
scbet, als  der  esel  tuet'  Bok.  ,Lauf,  Pfaff,  schrei,  bett, 
priesch,  brüel  und  gag!*  JMahl.  1620.  —  ß)  schreiend, 
laut  reden,  l£rmen,  brüllen  BoAa.,  Lgb.  Er  het  'brie- 
sähet  wie-n-^r  Esd,  —  c)  undeutlich  reden  B  (Zyro). 
,Eine  langatmige,  verworrene,  tw.  sich  widersprechende, 
uninteressante  Konversation  führen'  BS.  (AvBütte). 
Breit  und  wichtigtuerisch  über  Unbedeutendes  reden 
BSchw.  Breit  und  behaglich  erzählen  B.  —  3.  von 
lauten  Geräuschen  in  der  Natur  und  sonst.  So  vom 
Sausen  des  Windes,  wenn  er  durch  die  Bäume  fahrt 
BG.,  Schw.,  Sigr.  Der  Luft  brieschet;  es  brieacket  im 
Wcdd,  Vom  Tosen  eines  (angeschwollenen)  Wald- 
bacbes,  Flusses  BM.,  Schw.,  Sigr.  Von  dem  Bauschen, 
Prasseln  eines  starken  Regengusses  BLgb.,  0.  (Zyro). 
Q'hdraöh,  wi  *«  duaae^  brieaehet!  Von  dem  zischenden 
Geräusch,  das  die  Milch  beim  Melken  erzeugt,  wenn 
sie  aus  dem  Euter  in  den  Melkeimer  fährt  BM.,  Sigr. 
Der  IdI.  Kods.  ist  fDr  BS!.;  Seh;  U;  ZO.  als  f,  sonst  fDr 
B  als  I'  bexeogt.  Das  W.  ist  auch  aasserhalb  der  Schweig, 
tw.  ebenfalls  Terh&ltnissmAssig  frOh  nachzuweisen:  tir.  brie- 
aehen,  laot  weinen,  mnd.  bn^chen,  krachen,  brüllen,  l&rmen, 
prahlen,  m  and  nndl.  brieaelun,  brfillen  (Tom  LOwen),  schnao- 
ben,  wiehern  (Ton  Pferden),  brausen.  Tgl.  auch  (die  im  Ab- 
laatsTerh&ltniss  zo  nnserm  W.  stehenden)  hnueJun,  bHUchen, 
sowie  brie»ten,  brietteken, 

use*-:  1.  mit  Lachen,  auch  mit  einem  Geheimniss 
herausplatzen  B.  Schier  müeaaen  u.  —  2.  rauschend 
herausströmen,  vom  Wasser  B  (Zyro). 

Briescher  m.  Nur  einmal  als  FN.:  , Andres  Br.' 
um  1450,  ScHwTugg. 

Brieschete»  ti^Qe-brieaehl  (B  It  Zyro;  GRPr.) 
und  2  (BM.).    ,Cachinnus.'  Id.  B. 

Brieschi  m.:  Plaudermaul  BM.,  mit  dem  Nbsinn 
des  Gutmütigen  BLgb. 

brieschig:  (leicht  und  oft)  brüllend  BSL  Em 
brieachigi  Chue. 

BrSBCh*  I  Z,  Bröach'e'  Ap;  B;  Th  —  f.,  Dim. 
BröacMi  Ap;  B;  Th;  Z,  BröacheliB:  Brosche,  Busen- 
nadeL  wohl  allg.  —  Frz.  brocke  f. 


.Broseh  II:  Ambrosius  S.**    Vgl.  Broai  I  (8p.  813). 

brogch(e)le'':  1.  brö'achU^,  von  einem  zischenden 
Geräusch,  wie  es  zB.  entsteht,  wenn  man  Butter  in 
eine  Pfanne  bringt,  in  der  einige  Wassertropfen  ver- 
blieben sind,  oder  wenn  Wasser  mit  siedendem  Fett 
zskommt  A^Seet  Vgl  braaMen  1  d  (Sp.  820).  — 
2.  brö'ach'de',  sehr  schnell,  undeutlich  (schlecht  artiku- 
lierend), nur  mit  halber  Stimme,  daher  unverständlich 
reden,  murmeln  TnMettl.,  Somm.    Syn.  brodlen  2  (Sp. 

410).   —  Vgl.  br%9cliden. 

Brö*8ch*li  m.  Du  bist  enBr.!  zu  einem  Kinde, 
das  den  Plauderdrang  hat  und  alles  durch  einander 
plaudert  TeSomm. 

brSsch*  {breach'  Ndw),  „pröaeh" :  1.  strotzend  von 
Milch,  vom  Euter  einer  Kuh,  auch  Ziege  SohwE.,  Ma., 
Muo.;  Ndw;  üwE.;  ,Zg."  Es  bröacha  Üter.  Bes.  präd. 
in  der  Formel  br.  ha\  Die  Cfeiaa  hed  br.  Bi  aäl'^em 
Witter  hend  d'  ChiU  nid  gar  br.  SohwMuo.  Hend-a' 
br.?  Übliche  Grussfrage  an  Melkende.  —  2.  übertr., 
von  einem  Menschen,  der  voll  übler  Laune  und  Un- 
willen ist  und  deshalb  kurzen  Bescheid  gibt  ÜwE. 

Wohl  identisch  mit  dem  syn.  prt»9  (Sp.  785).  Das  Laot- 
Terh&ltniss  entspricht  etwa  dem  Ton  BUfek  :  BUttt  (Sp.  149. 
161);  vgl.  auch  tir.  preteh  (Schopf  516). 

BrSsch:  ,Milch,  die  nicht  benutzt  werden  kann*  ÜwE. 

Man  denkt  an  ZsgehOriglceit  mit  Bittt  (Bd  IV  1795), 
bzw.  seiner  Nbform  Brietek,  wofQr  aber  in  UwE.  Biaut  gilt 
Das  W.  wird  Übrigens  Ar  die  heutige  MA.  abgelehnt. 

nbrSgctae":  act  und  neutr.,  klatschen,  Zungen  dre- 
schen Obw."  —  Offenbar  umgekehrte  Sehreib ong  fQr  bre- 
BcKen.     Vgl.  bräaehm  (Sp.  821). 

brXseh'ele»  (bzw.  -ö'-)  ÄAFri.;  GF.,  Rh.,  Stdt,  uT.; 
Sch;  Tb  (zieml.  allg.);  ZAnd.,  Auss.,  Dättl.,  Elgg,  Sth. 
(auch  pr-),  Wil  b/B.  (pr-J:  =  broathelen  2  (s.  o.),  oft 
auch  mit  dem  Nbsinn  des  Gedankenlosen,  Verworrenen. 
aaOO.  Syn.  brudUn  3  (Sp.  411).  Er  cha^  nid  rieht 
redt*,  er  bruaehdet  Uöa^  infolge  eines  Sprachfehlers 
Sch;  Th.  Wa'  bruachelist  ies  wider?  Er  hat  Öppia 
'bruaehdet,  t«*  Äa*  'a  nüd  verstandet.  Eim  t*«  Or  ine^ 
br.,  flüstern  Th.  Waa  händ  acht  Die  wider  (mit-enand) 
z"  br.  [zu  tuscheln]?  Auch  von  dem  Gemurmel  von 
Betenden  Th.  Vor'em  anf  br.,  vor  sich  hin  murmeln, 
brummen  Th.  Er  hat  aU  öppia  z*  br.,  yon  Einem, 
der  in  einem  fort  über  Etwas  brummt  ebd.  Oft  yom 
Reden  in  einer  fremden  Sprache  Soh;  Th;  ZDättl. 
J'*  wäss  nidf  ums  si  bruscheUf^d,  was  diese  Fremden 
sprechen  Th  (An.).  Auch  yom  unartikulierten  Stam- 
meln, Plaudern  kleiner  Kinder  Soh;  ZSth.,  Wilb/R. 
Da'  Chindli  bruseheUt  de^  ganz  Tag.  In  AiZein.  nur 
yon  Erwachsenen  (bes.  alten  Weibern),  yon  Kindern 
dagegen  guschden  (Bd  II  481).  S.  auch  noch  Papp 
(Bd  IV  1414),   braschanggden  (Sp.  822).  —  Vgl.  die 

synn.  brutachen,  bruUchden,  sowie  ^nueheUn  (Bd  II  816). 

Brüsch'eler  m.:  Einer,  der  bruschdet,  zu  bru- 
scheuen  pflegt;  Plauderer  G;  Scb;  Th.  Syn.  Brudler 
(Sp.  412).    Er  ist  nu""  eso  en  Br.    Du  bist  en  Br. ! 

Brüsch'elete"  f.:  undeutliches,  schnelles,  halb- 
lautes und  daher  unyerstandliches  Reden,  Getuschel 
Sch;  Th. 

Brüsch*eli  m.:  =  Brusehekr  G;  Sch;  Th;  ZAuss., 
Dättl.,  Elgg.    Syn.  Brudli  (Sp.  412). 

brüschlc^:  geschwind  reden  Sch. 
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BrÜBcheli  m.,  Brüschle'^f.:  'Person, die hrüsMet 

ScQ.  —  Die  ti-Formen  eDtstammen  einer  and  derselben  Ter- 
eiozelten  Angabe. 

brUsehV  (in  BBr.  pr-):  rauschen,  brausen  AAFrL, 
Zein.;  Bb;  BBr.;  S.  a)  vom  Wasser,  Regen.  Blatsch! 
uf  ei^smöl  i?o*  der  Bore'  brüscht  's  Wasser  z*  mittse* 
dri\  Mky.-Mer.  18t>0.  Bes.  in  der  Verbindung  hr.  und 
rüsche^.  Und  's  Bächli,  das  t&nt  eso  sunderhar  dr%* 
und  rüschet  und  brüschet  doch  eisder  vorb%,  Breitbnst. 
(Kdld).  Und  's  BäcMi  es  rüschet,  und  's  Bäehli  es 
hrüschet.  Miim.  1836.  —  b)  yom  Sturmwind.  B'hüet-is 
trüU''\  V3it  brüscht  der  Sturm  so  Unding  ehäU  und  schü- 
derig  dur*^  die  Hürst  und  Wälder!  Scbwzd.  (BsL.). 

—  c)  vom  Bauschen  im  Ohr  Bs.  —  d)  yom  Geräusch 
bei  starkem  Atemholen.  ,Der  Otter  holet  mit  grossem 
Prauschen  Athem,  dass  mans  zimblich  weit  hören 
kann.*  JLCyb.  1661. 

Hhd.  *brü9chen  (belegt  nnr  6rfUcA«  f.,  das  Brausen,  Wasser- 
braose.  Lexer  I  371 ;  Tgl.  auch  Nachtr.  108);  ns&chs.  brüsken^ 
brausen,  l&rmen,  ndl.  bruisehen,  brausen,  rauschen,  nhd.  brau- 
tchen  (Sanders  I  201). 

Brüsch'i  f.:  Wasserfall  Bs  (Linder).    Die  grössi 

Br.  bi  der  Neue^  WUt  (bei  BsMönch.). 

brüsch'ig  I:  rauschend  Lf;  s.  brüschig  IL 
brf^sch'ele":  Dim.  zu  brüschen,  brüsehen.    Leise 

rauschen,  von  einem  Bächlein,  von  dem  BrünneU  (Sp. 

659)  kleiner  Kinder  Bs.    ,Tropfen'  AiFri. 

brflsch'e'*:  rauschen,  yon  Wasser,  Regen  Aa;  Bs. 
Es  brüschet  der  Bigtr,  es  chütet  der  Wind,  Bas.  poet. 
Es  geutscht  und  brüsched  an  aim  fürt,  es  regnet  heftig 
und  mit  Getöse.  Breitbnst.  1863.  Wie-n-e*  lustiger 
Brunnen,  wo  rieh  am  früschester  Wasser  aüiw^  lauft 
und  brüschet»  ebd.  Spec.  yon  dem  Geräusch  im  Nacht- 
geschirr beim  Urinlassen  Aa. 

Vgl.  hrü9ehen.  Auch  nsftchs.  steht  hrütken  neben  brüsken. 
Das  Terh&ltniss  der  beiden  Formen  entspricht  dem  Ton  mhd. 
biuBche»  :  büachen,  riutchen  :  rüsehen, 

Br{^sch*i  n.:  kleiner  Wasserfall  Bs.  VgL  Brüschi. 

braBChe"*:  brüllen,  yon  Kühen  GaRh.  (einzelne 
Angabe). 

Die  Quantit&t  des  Yoc.  ist  nicht  augegeben  und  auch 
nicht  zu  erfragen.  Jedenfalls  steht  das  W.  mit  der  vor. 
Gruppe  zs.  im  AblantsTorhältniss  zu  briesehen. 

BrSsehM  n.:  1.  Brusttuch  an  der  alten  (im  Ver- 
schwinden begrijffenen)  weiblichen  Bauerntracht  LHa. 

—  2.  a)  scherzhaft  oder  familiär  für  die  weibliche 
Brust,  Busen,  ebd.  Die  hed  es  Br,!  rühmend  yon 
einem  wohlgewachsenen  Mädchen.  —  b)  kosend  für 
ein  freundliches  kleines  Mädchen  yon  5—6  Jahren, 
ebd.    Es  liebs  Br. 

Zshang  mit  Brtut  II  scheint  zweifellos,  aber  das  genauere 
Yerh&Itniss  dazu  ist  unklar:  viell.  e'tn  kindersprachliches 
Dim.? 

brasehfg  II:  bauschend  (und  rauschend)  Lf  (Schür- 
mann). Es  brüschigs  Chrägli,  an  der  weiblichen  Tracht. 
Lö  's  [das  Halstuch]  recht  flaUrig  uf  d'  Brust  o&e"- 
lampen  i"  brüschige*  ZipfUr,  zu  dem  in  der  Männer- 
tracht der  ScH  Rheingegenden  gedachten  Rhein.  Minn. 
1836.  Wie-n-es  Brütli  ^Meidet . , ,  mit  der  g'sticketc^ 
Chappen  und  mit  ^em  brüschige^  Letsch  drüf,  von  der 
Tracht  des  Wiesentals.  ebd.  —  Vgl.  nhd.  bmutchig  bei 
Gr.  WB.  II  328. 

Brttseh  I:  Pflanzenname.  1.  stechender  Mäusedorn, 
Ruscus  acul.  ISpr.    ,Brüsch,  chamsamyrsine,  myrtus 


humilis,  ruscus,  brusc'  KdGesn.  1542.  ,Br.,  ein  dom- 
ächtig  steüdle,  ozjmjrsine,  ruscus,  yulgo  bruscas.* 
ebd.  ,Br.,  ein  stechend  kraut  mit  roten  beerlinen, 
ruscus,  iam,  corrupte  bruscus.'  ebd.  «GhamssmyrsiDe, 
acaron,  myrtus  sylvestris,  meusstorn,  ein  stfichende, 
nidere  stand  in  heissen  landen,  bruscns  in  apotecken. 
Ruscum,  brüsch,  ein  stfiebend  kraut  mit  roten  beer- 
linen.* Fri8.;  Mal.;  darnach  bei  DenzL  1716.  ,Br., 
Meüsdorn,  bruscus,  ruscus.'  Rkd.  1662.  —  2.  (in  AaF.; 
Gl  tw.;  ZO.  tw.  Prüsch)  n.  AaF.;  BE.,  Ha.,  Kön.,  Lgb.; 
Gl;  L;  GWb.;  S;  ZO.,  n.  AiBb.;  BHa.,  Lgb.;  Gl; 
L;  GSa.;  Ndw;  USil.;  ZO.,  Zoll,  a)  gem.  Heidekraut, 
Calluna  vulg.,  und  rote  Glockenheide,  Erica  carn.  äa 
Aar.,  Bb.,  F.;  B;  Gl;  Gr  (nur  vereinzelt  bezeugt);  L 
(im  E.  wOdr  Br.);  GFs,  G.,  Rh..  8a.,  S.,  Wb.;  Scbw; 
S;  Uw;  U(zB.inSil.);  WSaas;  Za;  ZO.,  ZolL  Synn. 
Grübseh  (Bd  II  698),  Brüdi  IIa  (Sp.  341),  Brüg  (Sp. 
519),  Brisi  (Sp.  798),  Sefi,  Wenn  das  Br,  bis  an  die 
oberste  Spitze  blüht,  so  prophezeit  man  einen  sehr 
harten  Winter;  blüht  es  nur  unten,  in  der  Mitte  oder 
oben,  so  wird  der  Anfang,  die  Mitte  oder  das  Ende 
des  Winters  kalt  und  strenge  sein  L  (Ineichen);  vgl 
Ge-heid  II  (Bd  II  989).  Das  Br,  gilt  im  Allg.  als 
schädliches  Unkraut;  immerhin  findet  es  in  den  Alpen- 
gegenden auch  mannig&che  Verwendung;  vgL  darüber 
bes.  FGStebler  1899,  SO/2.  Der  Br.  wird  im  Herbste 
abgemäht  und  eingesammelt  (vgL  brüschen),  um  im 
Winter  dem  Galtvieh,  oft  sogar  den  Kühen  verfüttert 
zu  werden;  dasselbe  geschieht  bei  Heumangel  im 
Frühjahr  BHa.  Zur  Blütezeit,  im  August  und  Sep- 
tember, soll  der  Br,  vom  Rindvieh  gern  abgeäzt  wer- 
den und  bes.  fetthaltige  Milch  geben  BSum.  ,SchoD 
oft  ist  es  begegnet,  dass  der  [Heide-]Strauch  in  späten 
Frühlingen,  wenn  Futtermangel  eintrat,  gemähet  und 
nicht  nur  den  Schaafen  und  Geissen,  sondern  auch 
Kühen  mit  Vorteil  zum  Futter  vorgelegt  wurde.  Wich- 
tiger aber  ist  die  Heide  als  Feuerungsmittel  in  solchen 
Gegenden  geworden,  wo  entweder  die  Wälder  leicht^ 
sinnig  ausgerottet  wurden  oder  die  Lage  zum  Banm- 
wuchs  zu  rauh  war.  So  zB.  haben  sie  im  Dörfchen 
Realp  am  Gotthard  und  auf  den  ürner  Kuhalpen  dieser 
Gegend  keine  andere  Feuerung  zum  Käsen  and  zur 
Heizung  der  Stuben  im  Winter,  als  Heide  oder  Br. 
und  Heite  oder  Heidelbeersträucher,  und  die  Bewohner 
von  Realp  gehen  Stunden  weit  im  Sommer  auf  den 
Bergen  herum,  um  Br.  zu  mähen,  von  dem  sie  grosse 
Vorräte  anlegen.*  Ka.sth.  1828;  vgl.  auch  Brüg  (Sp. 
519/20).  In  GSaL.  dient  der  Br,  gelegentlich  auch  zu 
Streue;  häufiger  macht  man  daraus  Scheuerwische  für 
Küchen-  und  Sennereigefasse  {Br,'Geschner;  s.  Bdll 
479);  vgl  auch  Br, -Bläsern  (Bd  IV  1669).  Anderseits 
hören  wir  von  der  Schädlichkeit  des  Br.  ,Der  Plensch 
[lies  ,Pr-']  oder  das  Geheidekraut  müsste  mit  Stampf 
und  Stiel  ausgerottet  werden.*  1762,  Z.  ,An  solchen 
Orten,  die  mit  Miess  und  Br.  überwachsen  sind,  muss 
man  solches  mit  scharfen  Reuthauen  aushauen,  dorren, 
verbrennen.'  Z  Anl.  1773.  Spec,  dürres  Heidekraut 
WSaas.  —  b)  zarte,  dürre  Reiser  von  Nadelbäumen, 
woran  die  Nadeln  noch  stehen  WSaas.  ->  c)  Flatter- 
binse, Juncus  eff.,  früher  häufig  geschnitten  und  zn 
Fürblatte''Biseli  verwendet  BLgb.  P^reuseh,  Binsen.' 
Ebel.  —  3.  in  allgemeinerm  S.  für  niedriges,  an 
trockenen  Stellen  wachsendes  Gesträuch,  Gestrüpp 
übh.,  zB.  für  Alpenrosenstauden  Gl.  Auch  für  Preissei- 
beergesträuch;  vgl.  Brüseh-Ber  (Bd  IV  1471),  sowie 
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Grassm.  152.  ,Wo  brüscb  oder  staden  stand  [aaf  der 
Allmend].*  1548,  JNtffelkr  1871.  .[Der  Vogel  Scbmir- 
ring]  macht  sein  naet  under  den  brfischon  oder  stan- 
den.* Vogels.  1557.  ßi  [die  wälschen  Rebhühner] 
wonend  gern  in  Weingarten,  die  an  bergen  ligend  nnd 
nach  bi  ihnen  ein  dick  prensch  oder  gesteüd  habend.' 
ebd.  ,0b  dis  geschäch  [dass  der  Habicht  nicht  gehor- 
chen will]  Ton  wägen  des  nnfüegklichen  orte,  so  muoat 
dn  in  ein  brensch  oder  heimlich  ort  schlieflfen.*  ebd. 
,Dann  also  werdend  die  traagen  habichen  auch  znm 
weidwerk  empsiger  gemacht,  als  die  sich  selbe  er- 
kennend, dass  sy  yergebens  die  standen  nnd  breüsch  ge- 
förcht  nnd  entsassen  habind.*  ebd.  ,£in  Stnck  Allmendt, 
so  voller  Brüsch  in  dem  Wasy  ligt*  1630,  SohwLB. 

Der  Aas],  wird  fQr  AaBb.;  Gl;  Uw;  Z  als  1*,  fQr  B;  L; 
Ndw;  U  als  I'  aDgegeben.  Darheims  Schreibung  Brüetck 
soll  wohl  aar  die  L&nge  des  Yoc.  bezeichnen.  Die  neutr. 
Form  scheint  z.  T.  als  Koli.-Bildung  mit  Prftf.  ge-  empfanden, 
womit  der  mehrfach  bezeugte  Anl.  Pr-  zshaiigen  mag.  Unser 
W.  ist  in  gleicher  oder  doch  nicht  wesentlich  abweichender 
Form  in  Bed.  1  and  2  a  aaf  deutschem  and  bes.  auch  aof 
rom.  Boden  weit  verbreitet;  vgl.  darttber,  sowie  Aber  die 
▼erschiedenen  etym.  Erkl&rnngSTersache  ZfdW.  III  265  f. 
and  die  dort  angef&hrte  weitere  Literatur.  Allem  Anschein 
nach  ist  ?on  einer  Wz.  hnuk,  schwellen,  sich  banschen, 
auszugehen  und  als  urspr.  Bed.  (?on  der  sich  unter  3  Reste 
erhalten  haben  könnten)  etwa  «buschige  Pflanze,  Bosch*  an- 
zusetzen; Tgl.  dazn  Bd  IV  1770  Anm.,  ferner  norw.  brtuha, 
buschartig  wachsen,  ns&chs.  brü$ken,  Mkahen,  Ton  gewissen 
Krantern  und  Pflanzen,  grosse,  starke  Bl&tter  oder  Zweige 
treiben,  geil  aufwachsen,  luxuriari.  S.  auch  die  Anm.  znm 
folg.  W.  2  b  und  c  sind  TOn  2  a  flbertr.,  c  auf  Grund  der 
flbereinstimmenden  Verwendung.  Wohl  nur  auf  irrtfimllcher 
Interpretation  (Verwechslang  Ton  (WpCxY]  mit  liOpoCwj?  vgl. 
(lupaCvT)  &YpCa  =  Ruscus  acal.  bei  Dioscorides)  beruht  es, 
wenn  Br.  an  einer  Stelle  auch  fQr  die  Tamariske  gebraucht 
wird :  ,Wa8  ist  der  mensch,  der  auff  einen  menschen  ?er- 
trauwt...?  Er  wirt  wie  ein  tamarisce  [daza  die  Randglosse: 
,etlich  l&send  brttsch'],  das  in  der  wfleste  wachset*  1581, 
Jer.  n;  =  &Qii  &yP^I^^P^^^*  LXX,  —  Br.  in  Orts-  und  Flur- 
namen, a)  als  einfaches  W.  ,Pr.*  BUtzigen  (Hof);  ZBir. 
{Pr-  f.),  MAnn.  (Hans),  Rieht.  (Hof),  Wetz,  {im  Br.,  Wiesen- 
und  Torfland).  Dim.  «Brflschli*  UAmsteg  (Haas).  3rflschen* 
BLauenen  (Berg);  ZWit(GehO]z).  -  b)  in  Zssen.  ,Brasch- 
Aegerten*  ZGoss.  (Hof).  ,-Egg*  SchwE.  (Wald).  ,-Alp*  GlKl. 
,-Huber  BHOchst;  LPfaffn.  ,-HaIten*  SchwSattel  (Haas). 
,-Holz*  AaAarbg  (Wald).  ,-Hflsi*  BWalkr.,  ,-Hfl8li*  BDflrr- 
graben, Höchst, Laupersw.  ,-KnaberLLathern(Hof).  ,-BOchel* 
GlKl.  ,-Berg*  GSch&nnis  (Haus).  ,-Rain'  GRieden  (H&aser- 
gruppe).  ,-Stock*  SchwW.  (Berg).  ,-Weid*  LWill.  (Hans); 
ZGoss.  (Weiler).  ^risch-Wiler*  BPruntrut  (DOrfchen;  frz. 
Bearnev^sin).  3rfl8chi-Rain*  Zg.  Vgl.  noch  Brütch-Land 
(Bd  III   1804). 

Geiss-:  gem.  Heidekraut,  Callnna  vnlg.  GSa.  — 
Nadel-:  s  Brüsch 3  a,  nnd  zwar  mehr  für  Erica  carn., 
wahrend  für  Callnna  vnlg.  das  einfache  Brüseh  häu- 
figer ist  Gl. 

hrftsche**:  (brUche^)  Heidekraut  einsammeln  BHa.; 
vgl  Brüsch  2  a.  (Broische^)  das  Land  von  Heidekraut 
säubern  UwE. 

Brftschere''  f.:  =  Brücheren  (Sp.  S41)  B  (mehr- 
fach als  Ortsn.). 

yer-brftschet  -hroisched:  von  Heidekraut  über- 
wuchert UwE.    Dit  Alp  ist  gang  v, 

Brilsch  II:  Schwamm  (ein  Auswuchs)  am  Ahorn. 
,Bru8cum,  Brüsch,  wie  es  die  träyer  nennend.'  Fris.; 
Mal.  ,Brnscum,  ein  krauser  Schwamm  an  einem  Ahorn- 
baum, Maser,  Brüsch,  wie  es  die  Dreher  nennen.' 
DiN2L.  1666. 


,Bruscam  tober  aceris  arboris  iotortius  crispam.*  Plinios, 
Nat.  bist  XVI  27.  Vermatlich  besteht  etym.  Identit&t  mit 
dem  vor.  W.  (s.  die  Anm.);  die  Bedd.  ,Anschwellang*  and 
,Ba8ch'  finden  sich  zB.  auch  in  unserm  Bütch,  Büteh  (Bd  IV 
1767  f.)  vereinigt 

Brüsch  III:  1.  (in  AaF.  Pr-)  n.,  pelzartiger  Wollen- 
oder Seidenstoff,  Plüsch  AaF.  (im  Munde  älterer  Leute) ; 
BSi.  Syn.  Bud)en'Sammet.  Der  JSrmd-Mutz  (s.  Bd  IV 
618),  wie  er  in  BSi.  zum  Ausgehen  getragen  wird,  ist 
mit  rotem  Br.  verbrämt  »Alpauffahrten  und  -ab- 
fahrten,  bei  denen  die  Sennen  im  Sammet-Brüsch- 
Ermelmutz  oder  Eäsrock,  rot  verbrämtem  Lederkäppi 
und  beknopften  Hosen  erscheinen,  die  Kühe  mit  grossen 
Trinkein  und  Glocken,  die  an  breiten,  verzierten  Ledor- 
riemen  hangen.'  DGkhp.  1904.  —  2.  n.,  „(auch  Brüsch- 
Leder;  s.  Bd  III  1073)  Juchten  (St>),  eine  Art  Riud- 
leder,  das  auf  der  einen  Seite  rot  und  glänzend,  auf 
der  andern  aber  rauh  ist  und  dabei  einen  sehr  starken 
Geruch  von  sich  gibt  (St')."  »Anfangs  [von  1707  an 
bis  1760]  war  die  Patrontasche  von  sog.  Prüsch-,  d.  h. 
braunem  Kalbs-  oder  Schafleder.*  vBodt  1834.  ~  1  Nbf. 
zu  Pl^eh  (Sp.  162).     2  von  1  ttbertr.? 

brftsch  I:  Adj.,  von  Plüsch  (Art  Sammet)  Ap 
(TTobler).  E»  brüsches  BrasUuech,  eine  V^este  von 
Plüsch. 

„brftschele":   nach  Juchten  (Brüsch)  riechen." 
brftschi*":  von  Juchten;  %.  Brüsah-lAder  (Bd  III 
1073). 

brüseh'  II:  mürbe,  morsch,  brüchig,  übh.  von 
schlechter  Qualität,  von  Holz,  auch  Leder  SonSt.; 
ThHw.,  Tag.  Br.  bezeichnet  die  brüchige,  morsche 
Beschaffenheit  oder  Disposition  des  Holzes,  bes.  des 
Eichenholzes,  der  weniger  die  ,Steineichen'  als  die 
,Kohleichen*  im  höhern  Alter  unterworfen  sind  und 
die  solche  zu  mancherlei  Gebrauch  untauglich  macht. 
Der  richtige  Holzhändler  erkennt  e*  brüschi  Eich 
schon  beim  Fällen  am  Schnitt  und  bestimmt  sie  dem- 
gemäss  zur  Verwendung  ScaSt 

Das  W.  steht  zu  dem  syn.  6ro«cA  (Gr.  WB.  II  398),  mnd. 
und  mndl.  brötcK,  fl&m.  bnuch  (Franck  151)  im  Ablaots- 
▼erhftltniss.     Vgl.  auch  ,Brauschho]z*  Gr.  WB.  II  828. 

brtteseh^ele":  nach  Brand,  verstecktem  Feuer  rie- 
chen UwE. 

Die  Tereinzelte  Angabe  ist  kaum  richtig,  da  in  gleicher 
Bed.  in  UwE.  sonst  hrünachde^  (Sp.  746)  gilt,  wofDr  6rüe- 
•ekd^  leicht  verlesen  sein  kann. 


Brtschg  —  braschg. 

Brisebge"  {Pr-  WSaas):  1.  a)  Bezeichnung  des 
Zehners  im  Kartenspiel  WSaas.  —  b)  Spielkarte  übh. 
WObergestelen  (Kdspr.).  —  2.  übertr.,  fette  Frauens- 
person WGräch.  —  Frz.  hrUque  1)  eine  Art  Kartenspiel. 
2)  der  Trumpf  in  diesem  Spiele. 

Schore(n)-:  1.  der  Schaufelzehner  im  Karten- 
spiel W  (zB.  in  Saas).  —  2.  verächtliche  Bezeichnung 
einer  Frauensperson,  die  ein  böses  Maul  hat  oder 
einen  lockern  Lebenswandel  führt  WGräch. 

brischge**  I  {pr-  WSaas):  ein  gewisses  Karjien- 
spiel  spielen  WSaas.  Übh.  mit  Karten  spielen  WOber- 
gestelen (Kdspr.). 

brisehge*  II  (Ptc.  -et)-,  a)  der  Chds  im  Skap  hr., 
die  aus  dem  Kessel  genommenen  Käseknollen  in  einem 
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bdlzernen  Gefasse,  in  dem  Käse  geformt  wird,  zer- 
drücken OnPr.  (Tsch.).  —  b)  die  geronnene  Milch  im 

Eossei  zerstücken.  ebd.   —   Vgl.  Bri»chet(aeh)en  (Sp.  828), 
BriUektn  JL 

Brnschge"  f.:  1.  (zunächst  und  vorw.  im  PI.,  dann 
aach  als  coli.  Sg.)  ,  Abfall,  Überbleibsel  von  Hen, 
Speisen  nsw.  Gr.**  Schlechtes  Hen,  Abfallhen  GrD. 
(B.).  ,Die  Schafe  müssen  sich  oft  mit  Henabfallen, 
Brnschgen  begnügen.*  FAnd.  1897.  Überbleibsel  yon 
dem,  was  Menschen  und  gewissen  Tieren,  bes.  dem 
Vieh,  als  Nahrnng  yorgesetzt  worden  ist  GrAt.,  Chnr, 
He.,  Bh.,  sG.  (Tsch.).  Spec,  Beste  yon  einem  festlichen 
Mahl,  zB.  bei  einer  B*8atei'*g,  einer  Tanfe,  einem 
Balle,  einer  Schlittenpartie  GaAy.,  sG.  Sjn.  ürsi  (Bd  I 
468),  Leib,  LeibeUn  (Bd  UI  976.  977).  Da  hend-er 
für  de"  CPlust  au"*  no^  Jßttea  va"  der  OsiheU-Bruschg^ 
[Überreste  yom  Tanfschmaus] :  e"  chiche*  Brach  Qun- 
terseherbock,  c*  waekeri  Sehmirre'  FagäsehipiU^,  e" 
fHme*  Stuck  Murbiturte*  und  eawievü  Chräpfli,  Schwzd. 
(GRPr.).  J^  Hersenoagi-Lengi  Äam-mt**  te"  n^te",  di 
Bruaehg^  mi'-mer  z*  röb^,  ebd.  Insbes.  das  Stück 
PiUe^  (s.  Bd  IV  1855),  das  der  Kilter  yon  seinem 
Mädchen  auf  den  Heimweg  mitbekommt  GaSch.  — 
2.  „Nachschmans,  den  man  yom  Reste  eines  Balles 
oder  dergleichen  yeranstaltet  Ga^Chw.,  D.,  Pr. 

St  ond  Tsch.  schreiben  als  Stiehform  Brusk^,  Das  W. 
ist  rem.  Ursprungs;  Tgl.  gleichbed.  r&torom.  bnueaa,  brMo»- 
eha(9),  hrüBcha,  weiterhin  it.  6r««oa,  Splitter.  Hieher  yiell. 
3rQ8chghom\  Name  eines  Berges  zwischen  dem  Sauen-  und 
Hinterrheintal. 

brnschge*'  (Ptc.  -et):  a)  yom  Vieh,  die  Über- 
bleibsel des  yorgelegten  Futters  fressen  GaHe.,  sG. 
—  b)  yon  Menschen,  die  Beste  eines  festlichen  Mahles 
yerzehren,  einen  Nachschmaus  halten,  ebd.  Syn.  leiben 
(Bd  m  976).  Nach  einer  Taufe,  Hochzeit  udgl.  kom- 
men Nachbarn  oder  Verwandte,  um  zu  br.  Bei  Schlitten- 
partien wird  in  einem  Wirtshause  ein  festliches  Mahl 
abgehalten;  nachher  geht  dieselbe  oder  auch  eine  an- 
dere Gesellschaft  hin  pe**  br.,  die  Überbleibsel  des 
Mahles,   die   man   wohlfeil   bekommt,   zu   yerzehren 

GrD.  (Tsch.).    -    Rätorom.  hnuekar. 

üf-:  die  Überbleibsel  yon  Futter,  einer  Mahlzeit 
yöllig  aufzehren  GnHe.,  sG.  —  z«säme»-:  die  Putter- 
reste  in  der  Krippe  auffressen,  yom  Vieh  GrLuz.  — 

brüschgele"  pr-,  auch  üf-br.:  Dim.  zu  (üf-) 
bruackgen,  die  kleinsten  Beste  aufzehren,  yon  Men- 
schen und  Tieren  GaüVaz. 


Brtsp  —  bnisp. 

brasple".  Mit  ,braspeln,  rauschen,  rosslen'  gibt 
APetris  Glossar  1523  Luthers  ,ra8seln'  wieder.  Syn. 
ckrasplen  (Bd  III  865). 

Nbf.  zu  hratehlen,  bnutlen.  Es  rerh&lt  sich  dazu  wie 
,knaspeln'  zu  «knascheln,  knastein'  Gr.  WB.  V  1856/7.  Tgl. 
auch  das  folg.  W. 

(Böt-)Brft8perli  n.:  Botkehlchen  AiLeer.  -  Nbf. 

zu  dem  syn.  Rot-Brüaterli;  s.  Böt-Brütüi. 


Bratt  —  brusi 

Brast  I  m.:  Gebresten,  Mangel  Bb  (Spreng).    Syn. 
Bristen,    ,Sy  beid  [Luther  und  Zwingli]  aber  warend 


des  eins,  das  die  erbsünd  der  pr.  were,  der  yon  Adamen 
uf  alle  menschen  geerbt  sye.'  HBull.  1572.  —  Zu  (ge-) 
hr€9tm,  mangeln.    S.  auch  die  Anm.  zum  folg.  W. 

Brast  II  (Pr-  BSi.)  m.,  in  BB.,  SL  f.:  1.  Lärm,  Ge- 
töse, yon  brechenden  Dingen  (zB.  beim  Zertreten  yon 
Nusschalen),  yon  zsstürzenden  Gebäuden,  yom  pras- 
selnden Feuer  9r;  GWidn.  —  2.  yon  Mensehen, 
a)  lärmendes,  übh.  Aufsehen  erregendes  Auftreten, 
Benehmen,  grosses  Wesen  Gr.  Br,  machet,  zB.  durch 
Kleiderstaat.  Mit  grossem  Br,  —  b)  aufgeregtes  We- 
sen, Hast  Eile  Bs;  Gr;  Z  (Grob).  Sjnn.  Ge-riU, 
Strubel,  Im  Br.  's  fdüt  der  Her  Guld^stäm  mit 
böd«r  Händen  in  aim  Br.  drüber  h9r.  BREmirgT.  1868. 

—  c)  Aufwallung,  Zorn,  Ärger,  Verdruss  Bs;  GaAy., 
Chw.,  D.,  Luz.,  Nuf.,  Bh.,  ObS.,  SpL,  Tschapp.,  V.;  W. 
Im  Br.  7«*  sehiess  im  Br.  eum  Dar  üs,  Met.-Mer. 
1860.  Im  erste"  Br,  isck-er  g' ganger  und  het  en  Ar- 
tiJceli  g'sühriber  über  die  scfäichte*  Hund.  BRsiTBirsT. 
1864.  Eine^  in  Br.  bringer  Bs.  En  Br.  har  (über 
öppisj  Gr.  Dir  hed  noch  en  alter  Br,  GRÜhw.  Der 
Br.  üslä*  GRAy.  Wenn  d?  Chatse'  schi^  waschen,  st 
chunnt  en  Gast  oder  en  Br.  GRAy.  Qifbi  Flicker  an 
der  Fingere"  bedüter  Br.  GrD.  (B.);  ygl  e,  sowie  Be- 
Flicken  (Bd  1 1190).  ,Die  Offiziers  yersprützten  schier 
yor  Br.  und  fluchten  greulich.*  Sbrkrh.  1742.  — 
d)  Mühsal,  Plage  BSL,  ,La8t,  Oberdruss*  BO.  Er  hä 
tu  Pr,  Das  ist  (giHJ  mir  e"  Pr.,  es  ist  mir  sehr  zu- 
wider, dies  oder  jenes  zu  tun  BSi.  —  e)  Kummer, 
Schmerz,  Not,  Sorge  ,B0.;"  GrV.;  W.  Angst,  Un- 
ruhe, Anfechtung  Bs  (Spreng).  Wenn  mar  am  Morgen, 
wenn  ma""  üfsteit,  en  gHwa*"  Finger  het,  sq  bedütet  's 
er  Br.  GrV.  !•*  han-er  Br,  mit  Dim.  ebd.;  syn.  e 
Not.  Er  hat  yiel  Br.  mit  seinen  Kindern,  seiner  Ar- 
beit usw.  W.  Das  Kind  hat  den  Eltern  grösser  Br. 
yerursacht  ebd.  Im  Dorf  war  en  grosse  Br.  beim 
Tode  dos  Pfinrrers.  ebd.  »Es  ist  mir  ein  Br.,  dass 
mir  mein  Vater  gestorben  ist."  ebd.  In  Verbindung 
mit  dem  syn.  Ohumber:  Doch  oi*^  menge  Mar^  weiss 
ois  [aus]  Br.  und  Chumer  nit,  uHÜUr  er  soU  wirde. 
W  Bauernspiel. 

Mhd.  hnut  m.,  Geprassel;  Hochmut,  Kummer.  Ygl.  aoch 
Gr.  WB.  II  807/8.  IV  1  a,  1864.  VII  2076.  sowie  Brmek 
(Sp.  818).  Das  W.  ist  etym.  identisch  mit  dem  Vor.,  wie 
dieses  zu  brf$ten  gehOrig,  aber  in  der  urspr.  Bed.  «brechen', 
also  eig.  =  «(krachendes)  Brechen',  dann  ,Krachen'  asw.,  mit 
derselben  Bed.-EntwicUung  wie  lat  fragor  zu  JraMgere,  Die 
Bedd.  2  d  und  e  konnten  nach  Ausweis  der  Bed.-Entwiek- 
lung  von  Bretten  auch  Ton  der  Bed.  ,lfanger  ausgegangeo 
sein,  also  zu  Bnut  I  gehören.    S.  noch  Ambra  (Bd  I  233). 

, Herzens-:  cr^ye-cceur,  Herzeleid'  Bs  (Spreng). 

—  Vgl.  Gr.  WB.  II  808.  IV  2.  1283. 

„brast:  yerdriesslich  W." 

Durch  Funktionswechsel  aus  dem  Subst  Bnut  in  Ver- 
bindungen wie  e$  ut'tner  Br.;  vgl.  dazu  bla»ek  (Sp.  169), 
brach  (Sp.  809). 

Ge-brast  iV-  n.:  »  (h-braschaü  2  (s.  Sp.  821)  B. 

braste"  (in  Ap;  BE.,  Si;  GO.,Rh.tw.;  Nowtw.; 
Z  pr-)  —  Ptc.  -et:  1.  intr.  (mit , haben*),  a)  prasseb, 
krachen,  knattern,  yon  zsstürzenden,  brechenden  Din- 
gen (zB.  beim  Einstürzen  yon  Gebfiuden,  beim  Zer- 
treten yon  Nusschalen,  beim  Zerbeissen  yon  Zucker), 
yon  brennendem  Holz,  Beisig,  yom  Geräusch  beim 
Schmoren,  Braten  Ap;  GG.,  Bh.  ,Ein  gespenstiges 
Mannli  kommt  und  macht  Feuer  an.  Die  im  Bett 
Liegenden  ziehen  die  Decke  über  den  Kopf,  bis  sie 
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nicht  mehr  hören  br.  und  chlepfen/  W  Sagen.  S.  auch 
chneüen  (Bd  III  739).  —  b)  übertr.,  vom  Lärm  eines 
Streites.  ,Beim  Frühstfick  ja,  da  hat*8  geprascht:  ein 
Zorn  hat  mich  schnell  überrascht*  ÜBaleoKR  1779.  — 
c)  durch  Worte,  Geberden,  Kleidung  Hochmut  treiben, 
sich  hervordrängen  B.  Bombastisch  reden,  aufschnei- 
den, mit  dem  Nbbegriff  des  Hastigen,  Undeutlichen, 
ebd.  S.  noch  brtuchäUeren  (Sp.  822).  —  d)  in  Auf- 
regung herumfahren  Z  (Grob),  hastig,  keuchend  Etw. 
tun  Bs,  hasten,  zur  Eile  drängen  Ndw.  —  e)  sich 
mühen,  plagen  BSL  Er  prostet.  —  f)  jammern,  Islagen 
WSt  Niki.  —  g)  faul  herumliegen  BLgb.  Uf  ^m  Ofen 
um^  br.  Syn.  blästen  5  (Sp.  170).  —  2.  tr.,  zum  Zorne 
reizen  GrAy.,  Rh.,  S.,  Tschapp.  (Tsch.).    Syn.  brästen, 

Ahd.  brattiyn,  mhd.  hnuten  in  Bed.  1  a.  Vgl.  aach  6r. 
WB.  II  808.  Der  Beleg  aus  UBrftgger  (unter  1  b)  zeigt  dem 
Reim  zoliebe  ungehörige  Synkope.  Hieher  der  FN.  ,Braster* : 
,N.  Br.  TOD  liiert  us  dem  Thurgett.*   1596,  KWild  1847. 

use^^-  (auch  grad  ti^e"-):  Etw.  ohne  Überlegung 
laut  heraussagen,  herausschreien  B.  ,Das  ist  immer 
so  bei  vornehmen  Söhnen:  was  die  Alten  blos  noch 
denken,  das  prassen  [1.  ,prasten']  sie  hinaus.'   Gotth. 

Braste*  f.:  Prahlerin,  Schwätzerin  B. 

Brasti  I  {Fr-  BSi.;  Nnw)  m.:  1.  Einer,  der  hastet, 
zur  Eile  drängt  Ndw.  —  2.  Prahlhans,  Schwätzer  B. 
Syn.  Büemi.  ,Das  wird  ein  Sauberer  sein,  auch  so 
ISiner,  wo  Hab  und  Gut  im  Maul  hat  und  sonst  nir- 
gends, so  ein  grosser  Br.,  wo  Alles  ausgugget  und 
ausführt,  der  Grösst  ist  im  G^schaue  und  hintendroin 
nichts  kauft.*  Gotth.  »  3.  schwerfalliger,  nachlässiger 
Mensch  BSi.;  Syn.  SeMäbi,  ScMuß.    Faulpelz  BLgb. 

b rastig  1: 1.  zornig  ,Bs;  Gr'Av., Rh., S., Tschapp.; 
W.  Hut  ist  der  ßehuelmeiater  b-tr  GRTschapp.  —  2.  kum- 
mervoll, schmerzlich  W.  Das  ist  nit  en  birastigi  lAch, 
dieser  Todesfall  verursacht  nicht  viele  Trauer. 

brastle"  (pr-  Ap;  U):  »  braschkn  1  (Sp.  819).  zB. 
vom  Feuer  AABb.;  ApH.,  I.,  M.;  GW.;  ZO.  ,Crepitare, 
br.*  CoLLiH.  ,[Als  die  Juden]  das  wild  getymmel  und 
pr.  der  menge  hortend.'  1530,  III.  Makk.;  ßapunjx^ 
d^pupov  dxoOoavxe^.  LXX.  ,0b  gleich  wider  es  [das 
Pferd]  der  kocher  klopft,  die  glänen  und  schilt  glän- 
zend, mitten  im  br.  und  ruschen  scharret  es  den 
boden.'  1531,  Hiob.  ,Und  gab  ein  sollichs  brummen, 
getös  und  pr.  in  irem  nachtrucken  durch  den  wald, 
dass  der  boden  erzitteret'  Äg.Tbobvdi,  Kappelerkrieg. 
,Da  ward  ein  so  grülich  dondren  und  pr.  im  ofen  [in 
welchen  die  Dominikaner  die  von  Jetzer  erbrochene, 
vergiftete  Hostie  geworfen  hatten],  dass  sie  meinten, 
es  wurd  alles  zerrissen  und  zervallen.'  Avsb.  ,Do  kam 
von  stund  an  ain  sölich  br.,  tossen,  schiessen  und 
holderen.'  Yad.;  vorher  ,prasl6n  und  polderen.'  ,Rui- 
nam  ducere,  mit  grossem  knall  oder  br.  niderfallen. 
Infremere,  ein  gross  getöss  und  pr.  geben.*  Frib.  ,So 
bedunkt  in  zuo  zyten,  er  höre  etwas  susen  oder  pr., 
als  wenn  es  windete,  er  h5re  ein  für  flacken.'  LLav. 
1569  (1670  anders).  ,Wenn  er  horte  das  pr.  in  den 
tolderen  der  böumen.'  ebd.  1569;  ,das  Rauschen  auf 
den  Gipfeln.'  1670.  ,Die  ding,  die  anderen  tieren  ein 
schrecken  sind,  als  das  klipperen  und  br.  der  waafen, 
geltend  im  [dem  Pferde]  gleich.'  ebd.  1582.  Uneig. 
,Seye  [das  Unglück]  schon  nit  klein,  sol  es  doch  klein 
gerechnet  werden,  dieweil  es  allein  oder  selb  dritt 
und  nit  selb  hundertist  dahar  brastlet'  OWbrdx. 
1564;  ,prasslet.'  Herborn  1587. 

Ags.  broMiUcM^  mhd.  bnuidn  in  gleicher  Bed.    Vgl.  auch 

Behwels.  Idlottkon  V. 


Qr.  WB.  II  308.  VII 2076,  sowie  die  Anm.  in  hratelden.  Hieher 
der  FN.  «Brastler':  ,Ein  gUetli  zno  Näniken,  so  diser  zyt 
Hans  Br.  innhatt'  1582,  Z  Rateark. 

brästele°:  von  dem  Geräusch,  das  entsteht,  wenn 
man  eine  Kirsche  anbeisst,  die  festes  Fleisch  hat  GO. 
Syn.  ehräschCeJlen  (Bd  III  864).  —  Dlm.  zu  hrailm. 

bräste**  GrAv.  (Tsch.),  Rh.,  Saas,  S.,  Tschapp.; 
mW"  (so  auch  Tscheinen),  prästt^  Ndw  (von  Matthys 
in  Bed.  8a,  doch  als  selten  angegeben),  breste**  Gr 
Av.,  Nuf.,  Obs.,  S.,  Spl.,  Tschapp.,  V.  (auch  pr-)',  Ndw 
(-e^-);  W  ^-eV  —  P<«.  -*  ^^^  •«*•  1-  tr.  a)  Einen  zur 
Eile  drängen  Ndw  (selten).  Er  hed-mi^  'brested,  — 
b)  Einen  erzürnen,  ärgern,  „vcrdriesslich  machen, 
ezacerbare"  GrAv.,  Nuf.,  ObS.,  Saas,  S.,  Spl.,  Tschapp., 
V. ;  W.  Das  brestet-mi'K  Hein'-sch'  d's  Chind  'brest  ? 
GrY.  Brestet  enandref*  nit!  ärgert  einander  nicht  W. 
—  c)  Kummer  bereiten  W.  Da  hest-mi'^  tichtig  ge- 
brestet!  —  2.  refl.  a)  sich  erzürnen,  sich  ärgern  Gr 
Av. ;  W.  I*»  hän-mi'^  'brest  ('brestet)  GrAv.  Er  brestet 
sich  vergibu%  zürnt  unnötig  W.  —  b)  „sich  beküm- 
mern, Schmerz,  Trauer  fühlen,  tristari.  Er  brästet 
sich  wegen  jeder  Kleinigkeit."  Darum  tiet-che  dö  nit 
so  scharpf  brestü^:  d's  Mannw^oleh  hat  mit  euch  oi^^ 
nit  AUs  zum  Bestu;  W  Bauernspiel.  Das  ist  es  d**- 
feltigs  Br.!  Nach  St.*  auch  intr.:  „Er  brästet,  be- 
kümmert sich,  lebt  in  Kummer  W."  —  c)  jammern, 
klagen,  murren  W.  —  3.  intr.  a)  hasten,  eilen,  zur 
Eile  drängen  Ndw.  Syn.  prissieren.  Du  hest  ai**  es 
Br. !  —  b)  bei  der  Arbeit  ächzen,  keuchen,  mit  Mühe, 
langsam  arbeiten  Ndw.  Hieher  wohl:  WSr  dö  hirtet, 
sin»  Ldbdi  milcht,  der  w^rehet  unni  z"  br.,  z*  dhum^ 
mere^,  z*  strütte^,  titt*"  sövel,  a's  er  g^ad  «•*  säber  be- 
fikht  Sohwzd.  (Schw). 

Ahd.  breaten  (aas  *bnutjan)  in  Bed.  1  b.  Vgl.  anch  ,8ich 
br&sten'  Gr.  WB.  II  308  (nnter  ,bra8teD*  2).  Als  Voc.  w&re 
durchweg  e'  sa  erwarten,  ebenso  Synkope  im  Ptc.  Bräute*, 
Ptc.  -et  beruht  Tiell.  auf  einem  Kompromiss  zwischen  hmtt^, 
Ptc.  'brautet,  and  breet^,  Ptc.  'brtst;  Tgl.  Beitr.  28,  268. 
Ähnliche  Verhältnisse  bei  greeten  (Bd  II  819).  das  sich  anch 
begrifflich  mit  anserm  W.  enge  berührt. 

ume"-&reste**.  Er  brestet  ume",  es  fehlt  ihm  bald 
da,  bald  dort  Ndw.  —  ont' brästef"  GrD.,  Saas,  -brestet 
GrD.,  Kl. :  a)  tr.,  Menschen  zum  Zorne  reizen,  Tiere 
ungestüm  und  böse  machen  GrI).,  KL,  Saas.  —  b)  refl., 
sich  erzürnen,  böse,  ungestüm  worden,  ebd.  Er  hed- 
schi*''  rüeh  enibrest  GrD.  —  er-brästif*:  =  dem  Vor.  a 
und  b  GRTschapp.    Er  het-mi"^,  t**  han-mi''^  erbräst. 

brästlen:  =  brasHen (Sp.  833).  , Es  brästlet gr usam 
lut  [vom  Donner  des  Geschützes].'  Lud  1569. 

Brasti  II  m.:  dicker,  kecker  Bursche  GO.  -  Nbf. 

zn  Braechi  (Sp.  822). 

brastig  II:  dick,  gross  und  kräftig  gebaut  Gr 
UVaz.    En  brastige  Ma"^. 

Brastli  m.:  dicker  Mensch  GKriess. 

prästänt:  stattlich,  von  imponierendem  Äussern 
oder  Auftreten  L;  üwMelchth.  's  ehund  e*  prästanUr 
Ma"^  zu  de"  Bure'  i"  's  Wirtshüs;  Bötsherr  möcht-er 

Wirde^.  HüW.  Kal.  1868  (L).   —   Lat  prmtantCem). 

Prästänz  A^Aar.,  L.,  Rein.;  UwMelchth.,  Pre- 
BSi.;  L,  Bre-  Ndw  —  f.:  1.  a)  stattliches,  imponieren- 
des Aussehen,  Auftreten  BSi.  (Imob.);  L;  Uw.  Pr. 
gi^:  Gar  Hänge  seh^nii  Nid,  doch  's  Q^wand  nach 
nister  Modtr  das  gi^d-em  da-  Br.,  das  lipft-er  dd- 
vo«*  Bodtr.  Ndw  Kai.  1885.    Br.  machet,  durch  seine 
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Stattlichkeit  und  sein  Auftreten  Eindruck  machen 
BSi.;  üw;  Syn.  Öppis  vorstelk^.  Obergehend  in  die 
Bed.  stattliche  Figur,  bedeutender  Körperumfang.  2>i" 
Äiti  hed  (macht)  doch  en  a^ständigi  Pr.;  du  hiseh  nur 
eso-n-e^  Mäacher  'bltbef*  L.  TTe^-men  üsg'seht  wie-n^ 
Milchsuppe^  und  über  def*  Magen  ühere^  so  dünn  ist 
wie-n-es  Wispi . . .  Dö  gieng  *«  eus  nid  guet  mit  euser 
Fr.  und  euatr  dicker,  röter  Bagger.  FOschw.  1897.  — 
2.  stattlich  aussehende  Person  AiAar. 

Lat.  pnutantia;  Tgl.  aach  frz.  prettance  f.,  stattliches 
Anssohen.  Zam  Yoc.  der  1.  Silbe  Tgl.  Prämium  mit  Anm. 
(Sp.  606).  Der  Übergang  in  die  persönl.  Bed.  wie  bei  nhd. 
Hoheit,  Schönheit  na. 

prästiere"  AAAar.,  F.,  Ke.,  Rein.,  Zein.;  BsL., 
Stdt;  BSL;  L;  G;  ScH;  ScHwMuo.;  S;  Ndw;  Ü;  ZKn., 
hrä-  Aa;  BsStdt;  ZStdt,  prestiere"  AiLeer.;  B;  GRPr., 
Scuolms;  L;  THBerl.,Hw.,Mü.;  ZDättl.,0.,  Zoll.,  bre- 
GEbn.;  ZWettsw.,  pre'-  ApL,  K.,  M.;  ZStdt,  pre^sch- 
giere*  GaUVaa,  pre'ste»  ApH.,  I.,  M.:  1.  a)  Etwas 
leisten,  tun.  ISfr.  Der  Pfarrer  yon  Sachsein  erhält 
von  der  Landsgemeinde  das  Landrecht,  weil  er  ,be- 
reits  unserem  Yatterland  gar  vil  zu  Gutem  prästiert 
und  mebreres  wird  thun.*  1691,  Gfd.  ,8amb  er  das- 
jenige, was  er  M.  Gn.  Herren  dises  Werks  [Brunnens] 
halber  versprochen,  nicht  prästieret.*  1730,  ZStdt  — 
b)  einen  Eid  |>r.,  leisten;  ygl.  frz.  preter  serment.  Der 
Lein watschn eider  ,ein  Eidt  prestiert,  damit  Niemandt 
betrogen  wirt'  1600,  Gedicht  Über  das  St  Galler  Lein- 
wandgewerbe (KWild  1847).  ,Den  gewöhnlichen  Bür- 
gereid pr.'  1637,  Bs  Stadtb.  1890.  ,Künftigen  Joanni, 
wann  die  Huldigung  einem  neuwen  Landvogt  prästiert 
[wird].*  1676,  JGöldi  1897.  ,Diese  vorgelesene  Puncten 
steif  obhalten  zu  wohlen,  musste  der  neue  Hr  Panner- 
herr  dem  regierenden  Hm  Landtammann  zu  Händen  des 
gesambten  Standts  ob  und  nid  dem  Wald  mit  Auf- 
hebung seiner  Schwehrfingern  den  Eid  nach  alter  Form 
pr.*  1766,  UwSa.  —  2.  meist  in  der  Verbindung  öppis, 
häufiger  mit  unbest.  es  (nüd)  pr,  (chönner,  moger), 
Etw.  (nicht)  zu  leisten  vermögen,  aushalten,  ertragen, 
zieml.  allg.  Syn.  (gejbiesten  (Bd  IV  1796).  Von  phy- 
sischen Leistungen  bzw.  Zuständen,  ^ass  so-n-es  nit 
gar  g'habigs  Mannli  mit  so  isü  Chingen  übel  dra*  s%g 
und  so-n-er  Burti  [Bürde]  z*  trage*  mängisch  fasch* 
nit  chönni  pr.  Schild  1866.  Und  het  si  's  [die  Mutter 
das  Weben]  gägem  Ober*  aner  nümme*  chonne*  pr. 
weger  der  Schwächi . . .  denn  bin  »**  [das  Kind]  üf  *er 
Sädel  üfe*  und  ha*  a*föh*  Schiffli  schiesser,  Joach. 
1892.  D*  Frau  macht -mer  no'^  g'schunnd  Öppis  z' 
Morger,  ^ass-mer's  au*^  mag  pr.  bis  üfer,  bis  auf 
den  Gipfel  des  Pilatus.  L  Tagbl.  1899.  lez  g'nüe- 
gelet'S'ber  [mir]  bald,.,  mag  d'  Nacht  iez  wol  br. 
EFeurer  (GT.).  Iez  ma</-t"*  's  wider  pr,,  sagt  Einer 
nach  einer  tüchtigen  Mahlzeit  Th;  Z.  Nimm  no*^ 
Ei*s  [eine  Flasche],  dass-d's  wider  magst  pr,,  Auf- 
forderung an  einen  (Wirtshau8-)Gast  6;  Th;  Z.  Von 
Krankheiten.  J**  ha*  schröckdi'^  abg'no*,  's  het-mi'^ 
aber  au*'''  g'ha*,  's  häU  Niem  'glaubt,  ^ass-i^^'s  prästierti, 
ScHwzD.  (BsL.).  Von  Speisen,  Getränken.  Magsch-es 
no'^  pr,  ?  fragt  man  etwa  Einen  beim  Essen,  dem  man 
ein  grosses  Stück  vorlegt  ZO.  (scherzh.).  Sovel  W%* 
ma^  Einer  nid  pr.  B;  L.  Von  psychischen  Zuständen. 
Lueget,  's  versprengt  -  mer  schier  's  Uirz,  »•*  ha*  's 
scho*  Monet  bi-mer  behalten  und  Niem  Nüt  g'chlagt 
und  kei*  Nötdi  'zage*,  aber  i**  cha**  's  und  t**  cha**  's 
nimme^  länger  pr.  Breitenst.  1863.    Von  äussern  Ver- 


hältnissen. Mich  het-mer  plaget,  prüglet,  quält,  trak- 
tiert —  ml*  gueter  Franz,  du  hättsch-^  nie  prästiert. 
JWiPFLi  (U).  Diese  alten,  sich  als  Meisterinnen  fühlen- 
den Mägde  cMepfen  üf  Eim  lös,  bis  mer  's  nümmer  maß 
pr,  M"'  sUber  geit.  AHbimaiih  1899.  Dö  prästier-i^ 's 
nit,  dö  stinkt  's  in  der  Fichtschud  Bs  (Seiler).  Bes. 
auch  in  ökonomischer  Hinsicht  Er  maß  's  nümm^ 
pr.  Aa;  B;  L;  Th;  Z.  Es  hinkt  i*  Hm  Geschäft,  er 
muess  schüli*^  z*  wig  ha*,  wenn  er  's  toiS  br.  ZWettsw. 
Binden  und  vom  tuend  s'  NiU  und  meiner,  's  ehömm 
Aües  vor  Silber;  's  nimmt  Ein  bigopplig  nur  Wunder, 
wie  lang  's  die  Lüt  no^  prestierert.  Sohwzd.  (AAAar.). 
Einmal  intr.,  ökonomisch  bestehen  (können):  ,Der 
Landmann  ist  [durch  Steuern  und  Abgaben]  getrftckt 
und  geklemt,  das  er  nicht  mehr  brestiren  kann.'  1797, 
Bauernohr. 

Lat.  prcutare,  Zorn  Yoc  der  1.  Silbe  vgl.  die  Anm.  mm 
vor.  W.  Die  Schreibangen  mit  -tf-  sind  kaum  alle  ernst  zu 
nehmen.  In  Bezug  anf  den  Anlant,  für  den  man  6-  enrarten 
wttrde,  ist  die  vorherrschende  Verbindung  mit  mög^,  ekönn^ 
zu  beachten,  in  der  das  Vb,  weil  mit  ge-  zsgesetzt,  mit  p- 
«Zgti^)  anlautet. 

Ü8-:  s  dem  Vor.  2  AaZciu.  P*  hätt  nit  'glaubt, 
dass-er  's  &i  «im  Meister  so  lang  ü.  ehönnt.  —  Kon- 
tamination aus  den  synn.  präatier^  nnd  ütkaluT. 

Brftstete*  f. :  Luftschwall,  Brodem,  zB.  toh  Zimmt- 
geruch  BBe. 

Abi.  von  'brätten,  riechen,  duften,  und  Dies  Denom.  zu 
*  Broai,  das  sich  zu  mhd.  hraeken  (so  einmal  als  Lesart  der 
St  Galler  Hs.  zu  Parzi?al  171,  28)  genau  so  stellt,  wie  das 
syn.  amhd.  drott  (s.  unser  TrOti)  zu  mhd.  draehen,  riechen, 
duften.     Vgl.  noch  Brötten. 

Breste*  AAAar.,  Bb.,  Brugg,  F.,  Frl.,  Ku.,  Leer.,  L., 
Z.;  Ap;  Bs;  BBe.,  E.,  Gt.;  GlH.;  GaCalfr.,  Pr.,  Rh.;  L; 
PAL;  ScnSt.;  SchwMuo.;  S;  Th  tw.;  Ndw;  UwE.;  W; 
Z  tw.,  BrJtschger  (in  Bed.  1  a)  AAMer.,  Ge-brfiste* 
Fr-  Bs;  BG.,  Gt,  Lgb.,  M.,Neu.,  R.,Si.;  FJ.;  GbD..  He., 
Pr.,  UVaz;  GWb.,  W.;  ScHwMa.;  S;  TeBerL,  Hw.; 
UwE.;  W;  Ztw.  —  m.,  in  FJ.;  GRÜalfr.;  PAL  f.: 
1.  a)  an  Sachen,  äusserer  Schaden,  Mangel,  Fehler.  So 
zB.  von  einer  Quetschung,  einer  Narbe  udgL  an  Erfleh- 
ten, an  einem  Baumstamm  Aa;  B;  S.  Hd>  umer  Sorg, 
wenn-d'  um  süb  Baum  f arisch,  nid  dass-em  er  Br. 
machsch  AAZein.  D^  öpfel  het  es  Brästli  AANHallv. 
Ein  Astloch  in  einem  Brette  heisst  ein  Br.  B  (Zjro). 
,Da8  die  vorgemelten  stuck  stein  an  keinem  ort  oder 
egken  abgeprochen  noch  geschleipft  [werden] . . .  damit 
kein  pr.  erschjne.'  1539,  BStB.  Wenn  die  Bflchse 
des  Schützen  einen  «bräst*  hatte,  durfte  er  eines  An- 
dern Bflchse  entlehnen.  1585,  FMarti  1B98.  Bes.  an 
Bauwerken  udgl.  Basd  isch  er  sch^ini  Stadt  miJt  Kir- 
chm  und  Päläster,  nur  muesch  nit  uf  der  hinter  Badh, 
wo  Hüser  sind  mit  Fräste*.  Hihderx.  ,Hettin  aber 
die  huslflt  yorhin,  e  daz  söliche  fflr  usgiengen,  dem, 
des  das  hus  ist,  geseit  den  gebr.  des  huses,  da  von 
dann  das  fflr  kunt,  und  der  den  gebr.  des  huses  nicht 
fflrkomen  hat,  so  sol  er  die  egenanten  buossen  geben 
und  nicht  die  huslflt'  1408,  Z  StB.  .Als  dann  vier 
landtstrassen  gönd  durch  das  dorf  Adorf,  und  die 
doran  stossend,  band,  ob  denn  pr.  infiel,  die  Strassen 
ze  besseren  und  ze  machen.*  1469,  TnAad.  Offn.  ,Uff 
ein  zit,  als  im  pr.  an  syner  mflljr  zuogefallen  were 
und  er  die  wider  zuo  machen  haben  wölte.*  1436,  Z 
RB.  ,0b  brest  an  frjren  bad  wassers  zuo  leiten  oder 
buwes  halb  infiel,  das  an  eim  schultheissen  und  rat 
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stou  gölte,  was  si  daran,  das  wider  zao  buwen  und  in 
er  zno  bringen,  dnon  sölten.'  1512,  AaB.  StB.  ,Si 
nihil  est  in  parietibus  ant  in  tecto  vitii,  wenn  an 
wanden  und  tach  kein  prästen  ist/  Fris.  Den  Ge- 
sandten [Mülhansens]  wird  ernstlich  zugesprochen, 
dahin  zu  wirken,  dass  die  Stadtmauern,  das  Zeughaus 
und  andere  ,Gepr/  unverweilt  repariert  werden.  1627, 
Absob.  ,Bei  Wahrnehmung  eines  Fehlers  oder  Pre- 
stens  [im  Kamin]  sollen  die  Kaminßger  denselben 
sogleich  dem  Eigentümer  des  Hauses  anzeigen/  Bs 
Mand.  1779.  S.  noch  fremd  (Bd  I  1298),  briathaft.  Un- 
sinnlicher:  , Welcher  hie  das  minst  verlfirt,  der  wirdts 
dort  finden  ewiglich,  on  pr.,  mängel  und  zuofäl/  Ha- 
berer 1562.  —  b)  an  lebenden  Wesen,  Leibesschaden, 
Gebrechen,  a)  an  Menschen,  zB.  von  einem  Bruch- 
schaden, einem  lahmen  oder  verlornen  Gliede;  meist 
aber  von  körperlichen  Beschwerden  (zB.  infolge  yor- 
gerückten  Alters),  chronischen  Leiden  (wie  sie  bes.  yon 
akuten  Krankheiten  zurückbleiben;  vgL  Besten)  Ak; 
Ap;  Bs;  BBe.,  G.,  Gt.,  M.,  R.,  Si.;  L;  GW.;  ScHwMa., 
Muo.;  S;  Th;  üw;  W;  Z.  Er  het  e{nj  Pr.  (an-emj. 
GÖH  landüf,  landab!  's  isch  hei*  lue'  im  GarU^,  wo 
nü  es  Fläckli  het,  's  isch  hei*s  Meitii  im  Land,  noo 
nit  c-  cÄRfie»  Fr,  het.  JRbiäh.  1903.  Was  heseh  für 
ne»  Br.?  wo  fehlt  es  dir  BG.  Er  lldet  am-ewT  Br, 
GlH.  Es  ist  im  [von  seiner  Krankheit]  e"  Pr.  übrig 
'blib^,  zB.  am  Gehör  SBell.  Er  hat  halt  en  Pr.  b'haUe^ 
ZStdt.  I«*  Aa"  wol  denkt,  Der  leb  nit  lang,  er  hat 
scho^  lang  e"  Br.  g'ha*  AA.Zein.  Wie  der  Tokter  erzeUi, 
si  sei,  wie-n-irer  Herr  Vater,  ganz  w*  Juktiseher  Art 
und  heb  sust  aüerki  PrästiT.  MUsteri  1831.  Wunder- 
bdisam  für  aüi  Bräste^  inne^  und  usse^,  im  Stdl  und 
i"  der  Stube*.  JBeinh.  1901.  ,Was  er  hogrecht  oder 
blint,  hat  er  ein  kröpf  oder  einen  grint  oder  hat  sin 
lip  der  rinden  schin,  um  ieklichen  gebr.  sin  wolt  der 
herre  ein  phenning  han.'  Boner.  Auf  Pelagi  wurde 
[a.  1393]  das  Künsteln  am  Wein,  sowie  das  ,Machen' 
desselben,  weil  ,dayon  den  lüten  siechtum,  gebrest 
und  schaden  ufferstan  möchti',  an  zehen  Mark  Silber 
verboten.  Sch  Chr.  ,£s  ist  komen  ein  arzet  in  die 
Stadt,  der  will  all  pr.,  so  der  mensch  mag  an  im  han, 
understan  zuo  heilen.*  Zielt  1521.  ,Jost  soll  den  N. 
sins  geprästens  des  carnöffels  arznen.*  1562,  BRM. 
«Vitium,  ein  krankheit  oder  präst  (gebräst)  am  ganzen 
leib  oder  an  besonderen  glideren  (des  leibs).  Garere 
vitio,  unlasterhaft  sein,  keinen  mangel  noch  prästen 
an  im  haben.*  Fris.  ;  Mal.  ,Wann  auch  ir  [der  Armen] 
badenfart  nach  einem  monat  vollendet,  heisset  [der 
Badewachter]  die  ie  nach  gelegonheit  des  prästen  hin- 
weg ziehen,  damit  ander  leut  mögen  platz  haben.* 
HPaht.  1578.  ,yon  allen  krankheiten  und  gepresten, 
für  welche  das  bad  nützlich.*  ebd.  ,Für  den  gebr.  des 
milz  und  milzsüchtigkeit.*  Za  Arzneib.  1588.  »Von  uss- 
wendigen  br.  als  wunden,  fjgwerzen  und  der  glichen 
unrat*  ebd.  ,Hand  beid  wegen  Iren  Br.  die  Bäder  [in 
Baden]  versuocht.*  Bs  Familienchr.  1622.  ,£in  Arznei 
dienstlich  zu  schweren  Gebr.*  JWirz  1650.  ,Für  das 
Keiche  oder  trocknen  Husten,  Gepr.  der  Lungen  und 
Leber.*  Arzneib.  XYU./X VIII.  Bildl.:  ,Dann  dem,  der 
da  gloubt,  ob  er  glych  tieffe  wunden  hat  und  das 
eyter  usshär  rünt,  so  wirt  im  doch  ein  pflaster  darüber 
gelegt,  dass  man  den  pr.  nit  sieht.*  OWerdh.  1552; 
,schaden.*  1588.  S.  noch  Zue-Fall  (Bd  I  744),  Bug- 
geUn  II  (Bd  IV  1091),  blüg  (Sp.  40),  Oe-Mfr  (Sp.  319), 
SchdnrBrief  (Sp.  483),  un-wider-bringlich  (Sp.  734).  — 


p)  an  Tieren  BG.,  Gt;  S.  Auch  von  eig.  Krankheit: 
Es  het  der  Br.,  sagt  man  von  einem  Stück  Vieh,  wenn 
es  Durchfall  bis  aufs  Blut  bekommt  bei  Fütterung 
mit  Magerheu  SohwMuo.  ,l8t  nit  die  meinung,  das 
es  [das  Osterlamm]  kein  flecken  sollte  haben,  sunder 
es  sollte  ganz  syn,  das  im  nüt  gebräst,  frisch,  gsund, 
nit  blind,  nit  lam,  nit  ein  serbling,  das  kein  br.  an 
im  hätte.*  Zwinoli.  ,Die  Opfer  mussten  auch  von 
schöner  ausser läsener  Art  Viehes  sejn,  an  deme  kein 
Mangel  noch  Gepräst  wäre.*  Gvler  1616.  Aufzählung 
der  ,Tädel  und  Pr.  des  Viehs.*  1654,  Gr  Rq.  ,Wer 
Vieh  besitzt,  das  der  vier  Gebr.  einen  hat  oder  sonst 
schädliche  Krankheiten,  dem  wird  dasselbe  aberkannt.* 
1662,  Aa  Weist. ;  vgl.  Arg.  IX  81  Anm.  2.  S.  auch  weid- 
gängig  (Bd  11  361)  und  Blatt  (Sp.  182).  —  c)  bes.  von 
ansteckenden  Krankheiten,  Seuchen,  a)  bei  Menschen 
BG.;  „Gr.**  ,Dis  ist,  wie  man  lassen  sol  für  den  gebr. 
der  bullen  und  blättern.*  Ende  XIV.,  B.  ,Das  nieman 
frömder  uswendig  unser  stadt,  so  mit  dem  gebr.  der 
vältsiechen  begriffen  ist,  in  unser  stat  siechenhus  ge- 
nomen  werden  sol.*  1425,  BStR.  R.  klagt,  M.  habe 
gesagt,  ,er  sye  feldsiech  und  gehöre  an  die  Sil;  ge- 
trüwet  der  R.  gott  nit,  das  er  ein  solichen  br.  hab 
ald  damit  begrüBTen  sye.*  1432,  Z  RB.  S.  noch  Bläteren 
(Sp.  204).  Insbes.  von  der  Pest  ,1419  was  in  allen 
landen,  als  man  do  seyt  und  euch  hie  kumperlich  was, 
ein  gemeiner  grosser  sterbet  von  der  pestelenz,  und 
alt  und  jung  sturbent  des  gebr.*  Bs  Chr.  ,Und  ein 
grosser  sterbot  was,  do  sluog  leider  ungevel  darzuo, 
das  in  [den  NvDiesbach]  derselb  geprest  euch  an-  . 
sties.*  DSoHiLL.  B.  ,Item  uff  zinstag  vor  der  fronvasten 
do  schluog  der  brest  frow  Agnes  Zenden,  und  lag  ein 
zit  und  starb  darnach  im  1490.  jar.*  Bs  Chr.  Die  Genfer 
klagen,  nachdem  die  Ihrigen  wegen  der  Seuche  (,des 
brestens*)  sich  in  das  Gebiet  des  Herzogs  geflüchtet, 
sei  ihnen  die  Speise  abgeschlagen.  1529,  Absob.  Gegen 
Ende  des  Jahres  [1552]  herrschte  wieder  der  ,pr.  oder 
die  pestilenz.*  See  Chr.  ,Nun  tett  diser  pr.  [der 
schwarze  Tod]  in  allen  landen  den  Juden  nützii*  Äg. 
TscHUDi.  ,Zedel  uf  d'  stuben  warnungswys,  das  die- 
jenigen, so  den  pr.  tragend,  nit  ussgangind,  noch  under 
die  lüt  wandlind,  biss  sy  gar  gnäsen.*  1564,  BRM. 
,Morndes  hatt  er  gfraget,  welche  der  pr.  angestossen, 
dass  er  sy  als  ein  trüwer  hirt  besuochen  und  trösten 
konndte.*  LLav.  1569.  ,£iner,  der  an  ehgeregtem  pr. 
[der  Pestilenz]  liegt.*  XVL,  Ap  JB.  1855.  ,Der  grau- 
sam erschrockenlich  Pr.  der  Pestilenz.*  JJBrbit.  1629. 
«Weilen  der  Pr.  Ao  1635  gar  vil  Prediger  weggerissen.* 
XVU.,  MRoHNER  1867.  S.  noch  um-gän  (Bd  II  15), 
Tann-Chris  (Bd  UI  855),  BöUen  (Bd  IV  1175),  pesti- 
lenzisch (Bd  IV  1792).  Übertr.  ,So  möcht  es  nit  sin 
beschehn,  dass  herzog  Friedrich  von  Sachsen  in  siner 
hohen  schuol  disen  vergiften  pr.  [die  Reformation] 
hätte  lassen  inkommen.*  Ansh.  ,ünd  damit  diser  prest 
[der  lutherischen  Bewegung  1517]  dester  e  und  bass 
ussgerütet  werde.*  ebd.  —  ß)  bei  Tieren,  Epizootie 
Ap  (TTobler) ;  fast  ausschliesslich  von  der  Maul-  und 
Klauenseuche  BG.,  M.,  R.,  Si. ;  FJ.,  Ss.;  GrD.,  He.,  Lnz., 
Pr.,  Rh.,  UVaz.  Bim  Spislen  heind-sch'  da  van  AUer- 
hand  getisehgeriert :  vam  WHter,  vam  Pr.  und  über- 
hopt  van  Dem  und  Dischem.  GFibnt  1898  (GaPr.). 
,Mein  Gott,  sagte  Trini,  war  der  Brästen  (die  Seuche) 
im  Stall?  Nein,  Brästen  regiert  keiner,  die  Kühe 
geben  Milch  wie  Bach,  aber  ärger  als  die  Brästen 
sind  die  verfluchten   Käsereien,  sagte  die  Bäuerin.* 
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GoTTH.  um  das  Vieh  yor  dem  Fr,  zu  bewahren,  wird 
ihm  die  Nase  mit  lAivib-ateekm^Chrüt  (s.  Bd  III  912) 
eingerieben  Gr  (Tsch.).  ,Wann  dem  vech  etwas  pre- 
stens  ynfiele/  L  Gerichtsprot.  1585.  ,£&  soll  keiner, 
so  der  Pr.  vorm  Landt,  Vieh  in  das  Landt  kanffen 
und  führen.'  Ap  LB.  1585/1828.  ,Diss  Jahrs  war  es 
grossen  Pr.  ander  dem  Vieh  zu  Schlatingen,  an  dem 
Langenwehe,  hat  ihnen  über  die  50  Haapt  wegge- 
nommen.' 1708,  Bauernchr.  ,yom  grassirten  Pr.  oder 
Langensacht  yon  1709/13.'  XYIIL,  Alpkhp.  1876.  ,Gott 
lasst  anterweilen  den  Pr.  anter  die  Schaaffe  kommen.* 
Etb.  1753.  ,Hier  folget  der  gerächt!  Sägen  dem  Yihe 
für  den  bösen  Pr.'  BSi.  Arzneib.  (HZahler  1898).  ,Ein 
gat  Pulfer  für  den  Brästen.'  ebd.  Und  stdi  's  uf  ^em 
Land  bi  d**  5öre«  eso,  de^  cha^-me^  scho^  e*  Märü 
{•  d'  Stadt  {"^  cho^,  und  chunt  nit  e*  Pr.  oder  Hagel 
dereuo,  so  het  jo  Aus  e*  isse^  und  z*  trinke^  bis  g*nueß. 
XVIII.,  Baubrhlikd  (BoAa.).  —  y)  bei  Pflanzen,  spec. 
von  der  Kartoffelkrankheit,  Phjrtophthora  (Perono- 
spora)  infestans,  auch  etwa  von  Krankheiten  des  Wein- 
stocks BLgb.,  M.,  Neu.,  0.  (Zyro).  ,Ich  habe  einmal 
einen  gekannt,  der  hat  yon  einem  gehört  im  Wältsche 
hinten,  der  sie  aach  erst  nach  Johanni  gesteckt  hat 
and  habe  die  schönsten  Erdäpfel  bekommen  weit  and 
breit.  Wer  weiss,  ob  das  nicht  gegen  den  Br.  hilft.' 
AHartm.  1852.  —  d)  aafs  geistige  Gebiet  übertr.  GW. 
a)  sittlicher  Mangel,  Fehler.  Die  Engel  zu  den  Hirten 
aaf  dem  Felde:  ,Hüt  ist  üch  ein  behalter  geborn, 
gsandmacher,  arzet,  bezaler  aller  üwer  br.'  Zwinoli. 
,ünyermjrdenlich  bresten  maoss  man  nit  wellen  über- 
strjten,  sander  ansehen,  wie  man  sy  zam  kommlich- 
sten  dalden  möge.*  ebd.  ,[Staolgang  za  Barbali:] 
Da  wilt  in  haorenorden,  das  ist  din  meinig;  der  brest 
ist:  da  list  nit  gern  einig.'  NMan.  Lathers  ,on  taddel' 
(Hieb  15,  15),  ,on  wandel'  (Psalm  15,  2)  ersetzt  die 
Z  Bibel  yon  1525  darch  ,on  prästen.'  Man  lässt  sich 
die  in  Lehre  oder  Leben  sträflichen  Pfarrer  .anzeigen*; 
an  der  Hand  des  Verzeichnisses,  für  das  namentlich 
Zwingli  sorgt,  will  man  deren  ,Pr.*  zar  Sprache  brin- 
gen. 1530,  EEgli,  AR.  ,In  seinem  [Christi]  laben  ist 
kein  fal  noch  präst.'  Bibkl  1531.  ,Dise  erbsacht  and 
arsprüngliche  sünd  ist  das  ganz  mentschlich  gschlecht 
darchgangen  . . .  and  was  in  im  gaots  überbliben  ist, 
das  wirt  darch  teglich  mangel  and  presten  für  and 
für  gschwecht.*  1536,  Absch.  (Entwarf  einer  Kon- 
fessionsformel). ,Da  solt  dines  nächsten  sünd  and  pr. 
bedecken.'  OWbrdx.  1551.  S.  noch  üs-briefen  (Sp.  499). 
—  p)  spec.  yon  der  Erbsünde.  ,Die  erbsünd  ist  nütz  an- 
ders weder  der  präst  yon  Adamen  har . . .  Wir  yerstand 
hie  darch  das  wort  präst  einen  mangel,  den  einer  on  sin 
sobald  yon  der  part  har  hatt  oder  säst  yon  zaofällen.* 
ZwiNGLi.  «Kannst  da  wol  merken,  dass  der  brest  nei- 
wann  yon  einer  krankheit  herkomen  maoss,  die  ans 
eigenlich  anlyt  and  anerboren  ist,  das  ist  der  fall 
Adams.'  ebd.  ,Nan  ist  Adam,  ee  er  ie  gebar,  in  die 
sünd,  br.  and  tod  gefallen ;  also  folgt  ouch,  dass  alle 
die  yon  im  kämmend,  solchen  br.  yon  im  habend.' 
ebd.  ,Aber  solcher  fall  and  brest  ist  in  ans  darch 
den  einigen  Christam  hingenommen  and  bezalt'  ebd. 
,Der  prest  der  hangt  ans  allen  an,  in  sünd  empfangen 
nnd  geboren.'  JBinder  1535.  —  y)  Urteilsfehler,  Irr- 
tum. ,Denn  das  ir  ynredend,  es  stände  nit,  dass  kinder 
toaft  sjgend  im  nüwen  testament,  ist  ein  brest;  dann 
ir  merkend  nit,  dass,  wo  yom  toaf  stat,  man  den  toaf 
nit  definieret'   Zwinoli.    ,ünd   ligt   aber  der  brest 


daran,  das  sy  zwüschend  apostlen  and  eyangelist«D 
oder  bischoffen  nit  entscheidend.*  ebd.  —  e)  Ton  Män- 
geln, Misständen,  Missbräachen  im  öffentlichen,  bes. 
im  Rechtsleben.  ,Der  meyer  soll  dry  stand  in  dem 
jare  allen  gebieten  in  den  hof,  die  ze  iren  tagen  sind 
komen  ald  gewybet  band,  daramb  ob  dehein  gebrest 
da  sie  an  den  gaotten  ald  an  angenossami ;  handtdie 
gaot  gebresten,  dass  nüt  besetzet  sind,  so  soll  sider 
meyer  besetzen  nach  der  lütte  eide.*  1296,  THEschenz 
Offn.  ,Wir  hein  yil  gesechen  gebr.,  das  semlich  lüte. 
so  si  gelthaft  wardent,  ir  gaot  yon  inen  gabend  und 
entfromtend  and  damit  ir  gelten  ir  schalde  mit  ge- 
yerden  yor  hatten.*  1311,  6  StB.  ,Swenne  sü  [die 
Brotschaaer]  an  kainem  [Bäcker-]  laden  br.  sehent, 
des  sü  baide  bi  ir  aide  danket,  da  son  sü  es  schowen.' 
1331,  TeFr.  Stadtordn.  ,Der  bargermeister,  die  ratt 
and  der  grosratt  sind  gemeinlich  and  einhelleklich 
überein  komen  yon  des  gebresten  wegen,  als  ein  bar- 
ger  äff  den  andern  antz  her  gyselschaft  gedinget  and 
geleit  hant,  do  yon  rieh  and  arm  barger  Zürich  gros- 
lich ze  schaden  and  in  kosten  bracht  wurden.'  1372, 
Z  StB.  Es  warde  geklagt,  ,daz  man  almenden  af  dem 
Silyeld  ingeyangen  and  ingezünet  habe . . .  des  schikten 
wir  zwenzig  biderbman,  den  gebr.  ze  besechen.'  1410, 
Z  StB.  ,Der  schaolmeister  soll  insanders  die  letzgen 
der  4.  Ordnung  ferggen  and  ein  flyssig  afsehen  haben, 
wie  die  übrigen  yersorgt  werdind,  dass  alle  mangel 
and  pr.  all  weg  gebessert  werdind.*  1532,  EEeu,  Act 
,Wie  ein  stat  Bern  zao  besserang  etlicher  bresten  ir 
stat  and  land  berüeft  hat.'  Ansh.  (Überschrift);  da- 
neben ,gebresten.'  ,Sindt  ans  yilfaltige . . .  landtsTer- 
derbende  Mengel  and  Gebr.  entdeckt  worden.'  1613, 
B  Wachermand.  —  2.  a)  Schaden,  Abbrach,  Nachteil 
lee  het-er  der  Br,,  den  Schaden  oder  die  Strafe,  yon 
Einem,  der  für  einen  dämmen  Streich  büssen  mnsa 
AAEnd.,  Fri.,  Seet.  ,[D6r  Hof  za  Schännis]  giltet  ze 
zinse  6  pfant  6  Schilling;  des  gant  abe  10  schilL  Ton 
den  mülen,  die  niht  mer  da  für  gant,  and  ein  pfant 
ande  4  schill.  yon  dem  gebr.,  den  man  hat  an  ackern, 
die  das  wasser  hat  hin  gefüeret*  1303/11,  Hü.;  ein 
ähnlicher  Beleg  bei  Gr.  WB.  IV  1,  1862  a.  ,Daz  weder 
has  noch  boam  da  gesetzet  werde  noch  belibe,  dayon 
daz  yorgenande  has  an  Hechte  br.  mochte  nemen.' 
1319,  Z  ürk.  ,Jederman  das  wasser  eines  huses  affan 
siner  hofstat  haben  sol,  dass  N.  noch  sin  nachkomen 
dayon  hinnenhin  enkeinen  br.  gewinnen.'  1325,  Z  StB. 
,Das  si  laogen,  ob  die  liechter  yersorget  syen,  das  kein 
gebr.  dayon  afstand.*  1384,  Z  RB.  ,Als  gross  gebrest 
ansern  bargern  afgestanden  ist  yon  lüten,  die  Ton 
Unser  statt  dingflüchtig  wurden  und  ünsern  bargern 
ir  guot  heimlich  empfnorten.'  1396,  Z  StB.  ,Al8  le 
erfürchten  ist,  daz  die  Sil  durch  Wiedikoner  almend 
werde  brechen,  dayon  grosser  gebrest  käme.'  1400, 
ebd.  ,So  Unwetter  und  ungewächst  käme,  dayon  die 
reben  gebr.  empfiengen.*  XV.,  ZPlunt  Offn.  ,Were 
aber,  das  derselb  [in  einen  Priyatgarten  geleitete] 
brunn  deheinest  der  statt  brannen  wurde  merklieben 
schaden  bringen,  so  söllent  er  [RStüssi]  und  sin  erben 
den  brunnen  ablassen,  dass  der  statt  brunnen  fKrer 
dayon  enkein  gebrest  komme.'  1425,  Z  StB.  Nach 
einem  Monat  mag  der  Darleiher  uns  betreiben,  ,so 
lange  und  so  yiel,  bis  ihm  der  gefallene  Zins  nebst 
Gebr.  (Schaden  und  Kosten)  bezahlt  werden;  bej 
Schätzung  dieser  Gebr.  soll  seinen  schlechten  ehr- 
baren Worten   ohne  Eid  noch  Kundschaft  GUnben 
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beygemessen  werden.'  XV.,  Bs  (Ochs).  S.  noch  Bea- 
sering  (Bd  IV  1678),  üf-bringen  (Sp.  711).  Häufig  in 
Verbindung  mit  dem  syn.  ,schad(en).*  ,Were  ouch, 
daz  her  Götfrid  Mülner  solichQ  ding  würbe  oder  tete, 
da  Ton  du  stat  and  die  burger  in  schaden  und  in  br. 
möchten  vallen.*  1325,  Z  StB.  ^Dieselben  brief  süllent 
dem  N.  noch  sinen  erben  cnkeinen  schaden  noch  gebr. 
bringen.*  1400,  UwE.  ürk.  ,Als  ein  gelöiff  und  ein 
gereiz  beschechen,  davon  schad  und  gebrest  uferstan- 
den ist*  1412,  Z  BB.  ,Ein  stattschriber  soll  schwe- 
ren . . .  zuo  verschwigen,  dayon  schad  oder  gebrest 
komen  mag.*  1520,  AaB.  StR.  ,[Den  Richtern  kommt 
es  zu]  kein  Miet  noch  Gaab  zu  nehmen,  auch  zu  yer- 
schweigen,  davon  Schaden  oder  Gepr.  kommen  mag.* 
Z  Gerichtsordn.  1715.  Seltener  mit  andern  Sjnn. 
,(Ge)br.  und  infall*;  s.  Bd  I  788.  ,Ane  infeil  und  gebr.* 
1430,  AaB.  ürk.  ,[Dass]  inen  darum  kein  Abbruch, 
Mangel  noch  Gebr.  geschehen  soll.*  GaHandl.  1622. 
,Ohn  allen  Schaden,  Mangel  und  Br.  und  Abbruch.* 
ebd.  —  b)  Beeinträchtigung  in  rechtlicher  Hinsicht 
(durch  Rechtsbruch,  Rechtsverweigerung),  Belästigung, 
Last,  Beschwerde;  von  c  nicht  durchweg  sicher  zu 
trennen.  ,Wurde  aber  iemand  daran  [an  der  Ausübung 
seiner  Rechte]  gesumet  mit  deheinen  dingen,  der  sol 
das  recht  suochen  und  vorderen  in  dem  lande  und  in 
dem  gerichte,  da  er  den  gebr.  hat.*  1318,  L  Staatsarch. 
,Man  schribet  allen  reten  um  den  gebr.,  so  die  burger 
von  ir  kinden  haut,  also  das  in  die  kint  vor  sperrent, 
du  güeter  ze  verkouffenne,  du  mit  gemehde  verferwet 
sind.*  1888,  Z  StB.  ,Dis  kunte  N.  dem  rate,  wie  er 
sich  htteten  müeste  und  gebr.  von  herrn  Götfrit  ent- 
sesse  von  der  ungenaden  wegen,  so  er  an  in  geleit 
hatte.*  1334,  ebd.  ,[Zwei  Nachbarn  eines  Färbers  be- 
klagen sich],  wenn  er  da  in  sinem  garten  farw  oder 
tuoch  siede,  daz  si  da  von  gesmak  und  von  rouches 
wegen  grossen  pr.  in  ir  hüser  habend.*  1415,  Z  StB. 
«Als  etzwas  klegt  fflr  uns  [Bürgermeister  und  Rat  von 
Zürich]  kommen  ist  von  den  Zünften,  es  sye  dann 
von  des  ungeltes,  Zolles  oder  ander  gebresten  wegen, 
so  dann  iekliche  zunft  meinet,  daz  iro  anlige.*  1423, 
Z  StB.  ,Were  daz  er  oder  sin  erben  der  selben  Annan 
frost,  hunger  noch  durst  nit  buosten  noch  wändetin, 
daz  sy  denn  mit  eins  schultheissen  und  rautes  ze 
Baden  [helfe]  ir  selb  die  vorgenanten  gebr.  wenden 
mocht.*  1427,  AaB.  ürk.  ,Die  klagen  [der  bedrängten 
Bauern]  ins  keiserisch  kammergericht,  zuo  besseren 
allerlei  über  lästiger  besch  werden;  desse  aber  die  puren 
nngestindig,  ire  gebresten  mit  meren  gebresten  under- 
stuonden  zeheilen.*  Ansh.  In  Verbindung  mit  Synn. 
^Beschwerung  und  br.*  ,Als  ir  uns  embotten  haut, 
daz  sunderlich . . .  die  von  Zovingen  eczwas  beschwe- 
rung  und  gebr.  habent  von  den  [Edelleuten]  von 
Büttikon  von  solicher  [Pfahl-]  burger  wegen.*  1359, 
AaB.  StR.  ,Kumer  und  gebr.*  ,Wond  wir  digk  grossen 
gebr.  und  knmer  hein  vernomen  von  ünsren  burgern, 
davon  das  unser  bach,  der  uns  grosses  hat  gecostet 
ze  allen  ziten,  als  unrein  und  so  unflätig  was.*  1314, 
B  StR.  ,Were  das  von  des  egeseiten  N.  [eines  Strass- 
burger  Bürgers]  wegen  dekein  schade,  breste  und 
kumber  uns  oder  unser  stat  wurde  uf  louffende.*  1349, 
Z  StB.  ,Wir  haben  angesechen  grossen  kumer  und 
gebr.,  den  biderblüt  habent  in  grossen  gächen  töden, 
die  nu  in  vil  landen,  euch  leider  bi  uns  richsnent, 
als  swarlich  und  snell,  daz  erber  lüt  ir  Ordnung  nach 
iro  sei  heiles  willen  und  notdurft  nit  machen  noch 


besorgen  mögen  in  dem  rechten  und  gewonheit,  als 
da  bar  gehalten  worden  ist.*  1419,  BStR.  ,Br.  und 
klag.*  ,Demnach  aber  die  scheidlüt  [s.  Bd  UI  1524] 
allerlei  Ursachen  halb  solich  ir  ampt  nit  besitzen  noch, 
als  not  ist,  verwesen  haben  mögen,  deshalb  brest  und 
clegd  gewesen.*  1486,  Bs  Rq.  ,ünd  ob  etwas  klag 
oder  bräst  da  sie,  solle  völlig  abgestelt  und  erstattet 
werden.*  Ansh.  (Botschaft  des  franz.  Königs).  —  c)  Müh- 
sal, Plage,  Not,  Elend,  Kummer  L;  Sch;  SohwMuo.;  Z. 
IH  Einer  brav  und  redii^  g^H**,  so  hrüdht-er  ned  im 
Chumtner  e*  sV*,  stiend'er  au^  am  eigne*  Chrab:  das 
nimmt  Eim  jo  nur  d*  Brästen  ab.  Schwzd.  (L).  We 
maöht-me^  sich  no^  's  LSbe^  schwär?  Me*  hat  sust 
e'  chröze^  g'nueg.  Die  Breste^  findt-mtf*  chrüs  und 
qu&r:  su  Andere"  gang  und  lueg.  SWiNz  (ScuSt). 
,Du  [Jesus]  bist,  der  unseren  br.  weist,  und  hast  des 
selbs  ervaren  in  menschlicher  natur,  hast  euch  erlitten 
hunger,  durst  und  kelte  sur,  desglichen  euch  des  argen 
tüfels  lisi*  NMan.  ,Den  Bischoff  betrüebt  der  Tod 
diser  dryen  Fürsten  und  gnaget  im  sin  Gwüssen; 
darum  sine  Sund  zuo  büezen  zoch  er  gon  Rom.  Er 
bracht  mit  im  S.  Pelagii  Heiltuom  heruss,  und  damit 
was  aller  Br.  [Gewissensplage]  verheilet.*  JJRüeobk 
1606.  In  Verbindung  mit  Synn.  Nid^^  lueg,  wann 
d'  bitter  chlagst  über  Not  und  Briste!^!  Dekl.  (Z).  Der 
Ratsherr  soll  ,8weren,  wenn  ieclichs  manod  komet, 
gesatzte  tag  ze  leisten  umb  unser  stat,  so  ime  das  an 
dem  abend  verkündet  wird,  es  wäre  denn,  das  er  sem- 
lich unmuosse  und  gebr.  hätte,  daz  unsren  schult- 
heissen düechte  uff  den  eid,  das  er  denn  des  tages 
davon  nüt  gebunden  sölte  sin  ze  weren.*  XV.,  B  StR. 
,Vil  Müh  und  Priest  erstönd.*  PSpichtig  1658.  -^ 
d)  Zerwürfniss,  Streit.  1388  entstand  ein  ,gross  ge- 
breste,  als  Collin  mit  des  von  Hirzbach  tochter,  wäh- 
rend ürtsche  mit  des  burgenneisters  tochter  ein  tanz 
verfangen  hatte,  die  pfiffer  von  den  pfiffen  und  dem 
tanze  zog.'  Bs  XIV.  ,Stoss  und  br.*  ,Des  zu  einer 
gedenknist  und  für  künftig  stöss  und  gebr.  und  durch 
bett  beider  teilen,  so  henk  ich  Johans  von  Wolhusen 
[usw.]  unser  insigel  an  disen  brief.*  1328,  LWangen 
ürk.  ,Were  euch,  das  der  vorbegriffen  caplan  deheiner 
dhein  stoss  oder  gepr.  gowunen  mit  einem  lütpriester.* 
um  1520,  AaB.  StR.  S.  noch  Ün-Lust  (Bd  UI  1475). 
—  3.  Mangelhaftigkeit,  ünvollkommenheii  ,Da  hie 
Christus  spricht,  das  fleisch  ist  gar  nüt  nütz,  sol  man 
nit  verston,  das  er  von  synem  fleisch  geredt  hab, 
sonder  fleischlichen  br.  und  ard,  als  Jesaias  sagt,  alles 
fleisch  ist  wie  höw,  also  sol  man  hie  verston,  das 
Christus  uns  wil  sagen,  fleischlicher  verstand  ist  nüt 
nütz.*  ZwiNGLi.  —  4.  das  Mangeln,  Fehlen  bzw.  un- 
zureichende Vorhandensein  von  Etw.  a)  mit  Angabe 
dessen,  woran  es  mangelt  a)  im  Gen.  ,Al8  der  selb 
artikel  seit,  wie  man  uns  das  ze  glicher  wis  her  wider 
tuen  [Gegenrecht  halten]  sol,  dez  haben  wir  gebrestan, 
daz  wir  noch  nie  des  sewes  wider  in  gewer  gesetzet 
syen.*  1364,  Z  StB.  (Klage  Zürichs  gegen  Österreich); 
im  gleichen  S.  nachher:  ,dez  ist  uns  gebresten.*  ,Wen 
gebreste  nottürftiger  dinge  twinget,  der  mag  ver- 
kouffen,  wem  er  will,  frilich  allez,  daz  er  hat,  also 
daz  dem  herren  sin  zins  behalten  si.*  F  Handf. ;  im 
lat.  Texte :  ,si  quis  penuria  rerum  necessariarum  con- 
strictus  fuerit*  ,So  haben  vil  lüten  wider  müessen 
abscheiden  ungebicht  durch  gebr.  der  bichtvättern.' 
DScHiLL.  B.  «Sprechen,  dass  ablass  guot  sie,  ist  toben ; 
dann  er  ist  warlich  nur  ein  gepr.  guoter   werken.* 
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AifSB.  ,(G6)brestenhalbS  in  £nnange]ung;  ygl.  Gr. 
WB.  II  873.  An  diese  Urkunde  haben  N.  and  N.  ,if 
insigel  für  mich  nach  miner  ernstigen  bett...  br-h. 
eigens  insigels  offenlich  gehenkt*  1448,  AaB.  Urk. 
«Beaiglet  mit  Anthonii  des  bastharts  von  Bnrgand 
gnldin  ingesigel  br-h.  des  unsern  zno  disen  zarten.* 
1476,  Bs  Chr.  N.  hat  «sin  eigen  insigel  für  mich  offen- 
lich gehenkt  an  disen  brieff  brästenhalbs  mins  sigels.* 
1492,  AaB.  Urk.  »Besiegelt  mit  nnsers  lieben  Herren 
eigen  anhangenden  Insiegel,  darnmb  wir  ihme  fleissigk- 
lieben  gebetten  br-h.  des  unseren.*  Gr  Handl.  1622. 
S.  noch  Mgtenhaft,  —  f)  mit  ,an.*  Die  Äbtissin  soll 
,künden  bi  ir  trüwe,  ob  si  und  der  convent  keinen 
bresten  liden  an  der  messe  oder  an  dem  gelte.*  1307, 
UwE.  Urk. ;  daneben  .gebresten.*  ,£s  soll  ein  meier 
schaffen,  daz  die  güeter  besezzet  werden  mit  des  gots- 
hus  lüten  oder  mit  anderen,  ob  man  gebr.  hette  an 
des  gotzhus  lüten.*  1400,  AaKoII.  «Als  die  yorge- 
nanden  dem  hoff  bisher  mangel  und  gebr.  an  mist 
gelassen  band.*  1427,  AaB.  Urk.  ,Die  statt  [Basel]  was 
nit  wol  mit  körn  versorgt,  hat  euch  gebr.  an  gelt; 
dorumb  verzech  die  statt  ze  kriegen.*  1448,  Bb  Chr. 
,£s  soll  euch  ein  jeglicher  pfister,  welcher  ze  Bassers- 
torf bacht,  allwegen  brot  han  oder  aber  teig  in  der 
muolten,  daz  man  kein  gebr.  an  brot  nit  habe.*  XIV./ 
XY.,  ZBass.  Offn.  Mehrfiich  in  einer  UwE.  Urk.  von 
1307  im  Gfd  1 42.  S.  auch  noch  CMeini  (Bd  ÜI  654). 
—  Y)  mit  ,um.*  ,Der  M.  git  2  viertel  kernen  von  der 
obren  juchert  in  Waletal  (und  ist  brest  umb  1  viertel 
kernen).*  1331,  SohwE.  Urb.;  daneben  ,gebrest*  ,0b 
er  [der  Vogt]  den  vogtkinden  irs  guottes  ützit  ver- 
tattj,  so  soll  dann  der  selb  vogt  die  vogtkindt  ent- 
schadgen  und  ablegen  usser  sinem  guot,  als  dann  die 
dunkt,  das  darum  brest  sy.*  1399,  Schw  LB.  —  b)  ohne 
nähere  Bestimmung;  spec.  vom  Mangel  an  Lebens- 
unterhalt «Gedenken,  daz  die  richer  sint,  die  da  ster- 
cher  sint  ze  irlidenne  die  massekeit,  wanne  es  ist 
besser  ein  deinen  bresten  han  denne  ze  vil  han.*  Stat. 
der  Lazariten.  Es  ist  verboten,  Mühlen  zu  schädigen, 
,denn  von  soliches  der  müligeschirren  zerstörens  wegen 
vil  gebr.  in  heren  uff  statt*  1443,  B  StB.  (Kriegsord- 
nung). ,Och  war  es  sach  und  das  lang  brest  kam  und 
ungewächs.*  1463,  TaThund.  Offn.  ,Man  vand  euch  in 
dem  selben  leger  [vor  Murten  1476]  an  win,  brot  und 
allen  andern  essigen  dingen  ein  gross  notdurft,  und 
waa  ganz  kein  prest  do.*  DSchill.  B.  ,Paupertas,  pe- 
nuria,  armuot,  mangel,  präst*  Fbis.  S.  auch  Bruch 
(Sp.  342).  Bedürfniss :  ,Dann  wenn  glych  die  pfarrers- 
pfruonden  büt  wärind  abgethon,  so  wurde  uns  der 
täglich  brest  dieselben  widrum  zwingen  ufzerichten.* 

ZWINOLI. 

Ahd.  brutto  m.,  britta  f.«  mhd.  (ge)hr}Me^  (ge)hr9at  m., 
Mangel,  Gebrechen,  Schaden.  Vgl.  auch  Gr.  WB.  II  872. 
IV  1  a,  1860.  Der  Voc.  scheint  überall  der  gcrm.  e  ent- 
sprechende Laat  (d.  b.  ^  oder  «S,  in  GIB.  ^') ;  einzig  Ndw 
macht  mit  ^^  (statt  «S)  eine  Ansnahme.  Bemerkenswert  sind 
die  Schreibangen  «priesten*  (neben  ,prest')  Ap  LB.  1585; 
«Priest*  PSpichtig  1658.  Hinsichtlich  des  Anl.  I&sst  sich 
eine  fente  Grenze  zw.  Br-  und  Pr-  nicht  ziehen;  für  eine 
Reihe  von  Orten  werden  beide  neben  einander  angegeben, 
z.  T.  von  den  selben  Gewfthrsm&nnern,  was  doch  auf  ein  tat- 
sächliches Schwanken  der  Ausspr.  hindeutet.  Anfällig  ist 
(gegenober  dem  Vb  ffebrifaten)  da^  Fehlen  ?on  Formen  mit 
erhaltenem  ge-  in  Gr.  In  den  AQaellen  halten  sich  die  Schrei- 
bungen ,br-'  und  ,gcbr-*  so  zieml.  durchgehend  die  Wage: 
im  XIV./XV.  sozusagen  alleinherrschend,  treten  sie  im  XVI. 


zurück  ZQ  gunsten  von  ,pr-*,  das  schon  im  XV.  dann  ood 
wann  geschrieben,  im  XVI.  bes.  h&nfig  wird  und  auch  noch 
im  XVIl./XVIII.  (neben  ,br-*  und  ,gebr-*)  Dicht  selten  zu 
belegen  ist;  man  wird  darin,  z.  T.  wenigstens,  den  graphischen 
Ausdr.  für  die  durch  die  Synkope  des  Pr&f.  entstandene  ani. 
Fortis  sehen  dürfen  (vgl.  ,pr&8t*  neben  ,gobr&8t*  bei  Mal.). 
Mehrfach  erscheint  im  XV./XVIII.  auch  die  Schreibung 
fgepr-.*  Was  die  Flexion  unseres  W.  betrifft,  so  treten 
sichere  starke  Formen  nur  ganz  rereinzelt  auf  (einmal  der 
Gen.  .brests.'  1498,  ZRatserk.);  das  Tom  XIV.  bis  XYll. 
vielfkch  bezeugte  ,(ge)brest*  ist  stets  Nom.,  nie  Acc  oder 
Dat,  und  daher  als  schwache  Form  mit  regelrechter  e-Apo- 
kope  zu  betrachten.  Der  in  der  heutigen  MA.  ausschliesslich 
geltende  analogische  Nom.  auf  -e*  (doch  s.  Uarn-Pr.)  ist  schon 
früh  nachzuweisen:  «gebresten.*  1864,  Z  StB.  (oder  Inf.?); 
Gr  Handl.  1622,  ,gebril8ten.*  Mal.,  ,gepresten.*  Ansh.,  ,pre- 
sten,  pr&sten.*  1469,  ThAad.  Offn.;  1486,  ZKB.;  1539,  B 
StR.;  Fris.;  Ap  LB.  1585/1818;  1708,  Bauemcbr.;  daran 
schliesst  sich  der  Gen.  «brestens.*  1529,  Absch.,  .prestens.' 
1585,  L;  BsMand.  1779,  «geprlkstens.*  1562.  B  RM.  Das 
Geschlecht  ist,  soweit  erkennbar,  in  der  altern  Zelt  m.  und  so 
fast  überall  auch  noch  in  der  leb.  Spr. ;  für  die  wenigen  Orte 
mit  Fem.  fragt  es  sich,  ob  dieses  auf  ahd.  bruta  zurückgebt 
oder  nicht  vielmehr  auf  jüngerer  Analogiewirkung  beruht  — 
Br.  in  Ortsn.  (wohl  in  der  urspr.  Bed.  ,Brnch*,  also  fSr 
Stellen,  wo  ein  Erdbruch  stattgefunden;  vgl.  die  Anm.  zq 
Brust  I):  ,Br88ten-,  Pr6sten-Egg*  (s.  Bd  1  157)  B;  LKti. 
Grossw.;  GNeu  St  Johann  (schon  1685);  SNA.;  TbSitt.;  Z 
Hirz.,  Kehlhof;  1594,  GrMai.  ,-BOhr  ZBfll.  ,-Berg*  AaSceL; 
Bs  Waidenburg;  BBfttterk.,  Walt;  SBiedh.;  ThBCaaren;  Zg 
Hauptsee;  ZFehr.,  Stdt  (Name  eines  1580  erbauten  Spitals, 
also  zu  PrUten  ,Krankheit*;  s.  VGg.-Nüsch.  442). 

A-HrSste*^:  gemeines  Kreuzkraut,  Senecio  Tulg. 
DURH.  (oO.). 

Viell.  aus  einer  MA.  mit  a  für  etym.  e»  und  dann  zu 
lesen  ad-Br,  (gespr.  appr-),  also  das  selbe  was  Eid-Br. 

Eier-BrSst  {-Fräst  ZZoll.) m.:  =  demyor.  ZHirsL, 
rS.  Synn.iSt^"-5rccÄt(Sp.341),  5*«"-5röcÄel  (8p.  378). 

Zunächst  für  Ei-Pr.  und  dies  aus  dem  gleichlantendeo 
folg.  W.  umgedeutet 

Eid-:  =  dem  Vor.  ^Acanthis  herba  que  Latine  Se- 
necio dicitur,  eidbrest  oder  crüzwurz.  Pappas,  e.,  ein 
kraut  mit  einem  gemeinen  nammen  Senecio  genannt' 
Fris.;  Mal.  «Acanthis,  Creuzwurz  oder  e/  Dkizl. 
1677;  1716.  —  Das  Verh&ltniss  zu  dem  gleichbed.  ahd.  <«- 
brttta  (8.  ZfdW.  III  285)  ist  nicht  deutlich. 

Auge'^-PrSste'^:  Augenkrankheit  Dem  Bruch- 
Schneider  fallen  zu  ,der  Stein-  und  Bruchschnitt  und 
etliche  A.,  sonderlich  die  Abwürkung  der  Staren.* 
1645,  Ihob.  1878.  —  Hdrd-öpfel-:  Eartoffelkrank- 
heit,  wobei  die  Blatter  schwarz  werden  und  Terdorreo 
BM.(auch  beiGotth.).  —  Vi«»»-,  Ve*^»>-:  =  5««i«ilcP 
ApH.,  L;  6r;  S;  UwE.;  ü.  Spec.  die  Lungenseuche 
BLgb.f  Der  F.  regiert,  Jm  1228.  Jahr  gieng  ein  grau- 
samer Viehprästen  an,  wäret  biss  in  das  dritte  Jahr 
und  yerzuckt  mehr  dann  die  zween  Teil  alles  Viehes.* 
Gr  Handl.  1622.  ,Den  10.  May  Vichpresten  halb  der 
Articul:  welcher  solch  krankes  Vieh  ausslasset  und 
einer  sein  Nachbaur  das  gsundt  Vieh  auch  ausslasset 
soll  der  das  krank  Vieh  hat,  drei  Schrit  weit  von  dem 
rechten  Hag  auf  das  sein  ig  setzen,  damit  dem  Andern 
kein  Schaden  widerfahre.*  1647,  Ap  LB.  ,Vich-  und 
Binder-Fräston.  Nimm  Binzwurzen,  sttds  in  Wasser 
und  gibs  dem  Vieh  zu  trinken.*  ZElgg  Arzneib.  am 
1650.  1651  fand  in  UwSachs.  ein  bes.  Kreuzgang  statt 
,wegen  Vechpresten  und  Ingern.*  Gfd.  ,1732  gab  es 
Vieh-Brästen  im  Züricher  und  Schaff  hauser  Biet,  wie 
auch  im  Schwabenland.   Das  HoruTieh  hatte  Bläterli 
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auf  der  Zungen,  so  gross  als  ein  Pfennig.  Wan  man 
es  nicht  fleissig  gebntzt,  hatte  es  in  24  Stunden  müssen 
fallen.*  Bavbrmchr.  ,Aber  so  ein  Stuck  Rind-Yich  an 
dem  leidigen  Vich-Prästen  oder  erblichen  Lungen- 
Fühli  abgehen  solte,  fallet  ein  solliches  nit  zurück, 
sondern  soll  beruohen  an  dem  Ohrt,  wo  der  ünfahl 
entstanden.*  L  StR.  1706/65.  ,Wenn  das  Vieh  am  Vieh- 
presten  (der  Staupe)  darauf  gehet*  JXSobnid.  1782. 
,Sobald  . . .  auf  irgend  einer  Alp  unter  dem  Bindvieh 
ein  Yeehpresten  entstand,  so  musste  es  gleich  der 
Obrigkeit  angezeigt  werden.*  Steihx.  1802.  ,Der  Vich- 
presten,  worunter  meistens  die  Lungensucht,  seltener 
die  Löserdürre  verstanden  wird.*  ebd.  S.  noch  boren 
(Bd  IV  1505/6). 

Heide"-Bröste»  ZEgl..  -Presto.  Dürh.,  -Brist 
ZW.,  -Frist  ZDfittL :  =  Eid-Br,  Die  Pflanze  soll  gegen 
allerlei  Frästen  gut  sein  ZDättl. 

Durch  Umd.  aus  Eid-Br,  D&n.  gibt  für  ZHirsI.  die  Form 
üeUe^-PräBt,  wahrsch.  bloss  verschrieben  oder  verhört  für 
unser  W. 

Haupt-.  1704  wird  ein  Gesetz  erlassen,  dass  der 
sog.  Salzschaden  [eine  Viehkrankheit]  ,fürohin  als  ein 
Hauptgebresten,  gleichwie  an  dem  s.  h.  pflnigen  Vieh 
auch  gepflogen  wirdt,  gehalten  werde.*  GRVDörf.  LS. 

—  Harn-Präst:  Harnbeschwerden,  Nierenkrankheit 
BHa.  —  Harz-Bröste":  L  =  JEreidc--5r.  Durh.  (oO.). 

—  2.  echtes  Labkraut,  Galium  verum  ZBenk.  —  Hut-: 
Hautkrankheit  Het  Eine  nen  alte"  H,  g'ha**,  wo  weder 
vom  Mönch  no^  vom  Sehinder  HiÜf  z*  erwarte!*  g'sin- 
isch.  Schild  1878.  —  Heu^-:  HeumangeL  ,In  disem 
früling  ist  ein  söliche  höuwtheüre  gewesen,  dass  vil 
vech  hat  müessen  hungers  sterben  und  verderben... 
Solcher  höuprästen  hat  grossen  mangel  an  molchen 
verursachet*  1592,  Ard.  —  Libs-:  körperliches  Ge- 
brechen. ,Vitium,  leibsprästen  oder  unvollkommenheit 
des  leibs,  die  nit  widerzebringen  ist,  als  stagglen, 
hinken,  der  kräbs  und  dergljchen.*  Fris.;  Mal.  ,Man- 
cher  hat  sine  bsunderbare  krankheiten  und  lybspra- 
sten.*  LLav.  1577.  S.  noch  braUen  II  (Sp.  580).  — 
Land(s)-:  Landschaden.  ,Es  wäre  denn,  davor  Gott 
syg,  dass  hagel,  wind  oder  landgeprest  käme,  so 
soll  abgan  an  den  vorgeschribnen  stucken  [am  Lehn- 
zins], als  dann  zjtlich  und  möglich  ist*  1376,  Z  Urk. 
,Daran  [an  dem  Zinse]  gat  inen  [den  Klosterfrauen 
zu  Engelberg]  zuo  disen  ziten  ein  halb  fiertel  kernen 
ab  Yon  lantgebrästen  wegen.*  1886,  UwE.  Urk.  ,Für 
hagel,  ryffen,  krieg,  landbresten  und  all  ander  infälle.* 
1459,  G  Urk.  ,Wo  landstrassen  geprasthaftig  werdend, 
da  sollend  die  anstösser  die  einanderen  helfen  machen ; 
ob  aber  gross  schlipfinen  oder  ander  landpresten  ke- 
mend,  so  sollend  in  ein  gemaind  die  helfen  machen.* 
1467,  TeHefenhof.  Offn.  ,So  landspresten  wurdend,  so 
ist  unser  flyssig  pitt  an  unser  gnädig  herren,  dass  den 
biderben  lüten,  die  güeter  verzinsen  müessend,  nach- 
gelassen wurde  an  den  Zinsen,  nach  erkanntnuss  der 
landspresten.*  1525,  Abbch.  (Beschwerden  des  Thur- 
gaus).  ,Wer  es  sach,  das  rechter  lantbrest  inflel  in 
wald,  es  were  yon  wind  ald  suntst,  das  dann  unser 
vögt  zuo  Kyburg  inen  [den  Hofbesitzern]  hilflich  sin, 
nämlich  den  halben  teil  uss  der  strass  sübern  und 
dannen  thuon.*  1542,  Z  Urk.  ,Missge wachs,  lands- 
prästen,  brunst,  wuostung,  thürung,  reisscosten,  sturen, 
brüchen  und  anlagen.*  1579,  Z  Urk.  S.  noch  In-FaU 
(Bd  I  788),  Bruch  II  (Sp.  348).  Oft  in  der  Verbindung 
»gemeiner  1.*    ,So  dick  ain  gemainer  landsprest  wird, 


also  dass  dhain  win  noch  winlouf  gemacht  wurd,  oder 
in  borg  ald  tal  sündrigen  personen  landsprest  wider- 
füer,  so  sollen  die  lehenherren  die  lehenlüt  das  nach- 
gehende jar  by  dem  rebbuw  beliben  lassen.*  1471,  GBh. 
Bebbrief.  ,Zuo  notwendiger  besserung  gmeiner  lands- 
bresten.*  Ansh.  ,Die  von  Sumiswald  werden  in  gelübde 
aufgenommen,  dass  sie,  wenn  gemeine  not  und  land- 
prästen  ynfallt,  sunder  mit  wasserschwall,  wie  ander 
trüw  nachpuren  zuo  loufen.*  1570,  B.  In  der  Winter- 
thurer  Amtsrechnung  von  1614  heisst  es  ua.:  ,Den 
allmächtigen  Gott  und  Vater  bittend,  dass  er  uns  vor 
solchen  gemeinen  Landspresten  und  Fehljahren  der 
Früchten  gnädiglich  behüten  wolle.'  JNater  1898.  — 
Lung(g)e*-:  Lungenseuche  beim  Vieh  BG.;  Gr.  — 
Milch-:  Euterentzündung  B  (It  FAnd.  1898,  493), 
Nieren-  und  Blasenentzündung  beim  Bindvieh  „Gl.** 
Syn.  GäUi  ^  (Bd  U  238),  Herke  (ebd.  1607).  Sucht. 
—  Boss-:  Pferdeseuche.  ,Zur  Zeit  Kaisers  Constantii, 
als  ein  Bossbreste  bey  seiner  Armee  eingerissen.* 
Sererh.  1742. —  Schulde^-:  moralisches  Gebrechen, 
Sünde.  ,Der  Balsam  von  Gilead  war  ein  kräftiges 
Öhl,  so  gar,  dass  es  für  ein  Panacea  und  allgemeine 
Medicin  wider  alle  Schuldenpresten  und  Seuchte  ge- 
balten worden.*  AKlinol.  1688.  —  Zunge*-.  , Wider 
die  Vieh- Krankheit,  so  der  fliegende  Krebs  oder  Zun- 
gen-Presten  genennet  wird.*  aBkzkpt.  S.  Chrebs  (Bd 
m  782),  fliegen  (Bd  I  1179). 

bröste»  Ap;  GRHe.,L.,ObS.,Pr.,Bh.,  sG.,  V.;  W, 
ge-bröste^^  GrHo.,  sG.,  pr-  BG.;  Gr,  3.  Sg.Prsss.  Ind. 
brist  GrHc.,  L.,  Pr.,  sG.,  V.,  ge-brist  GrHo.,  sG.,  bristet 
BG.;  W,  pr-  BG..  brestet  GRObS.,  V.;  W,  Cond.  bresti 
Gr,  Ptc.  gi-,  ge-brostef*  GrHo.,  L.,  Pr.,  sG.;  W  (auch 
^t-in«««v*)»  'broste^  BG.;  GrHcV.,  'brist  Ap:  gebre- 
chen, fehlen.'  1.  von  Dingen  (seltener  Personen),  die 
gar  nicht  oder  doch  nicht  in  genügender  Zahl  bzw. 
Menge  vorhanden  sind,  a)  unpers.  a)  mit  Gen.  Man 
soll  zu  Bichtern  ,zwen  ander  nemen,  ob  [wegen  Ab- 
wesenheit oder  Krankheit]  zweier  breste.*  1304,  Z  BBr. 
,Des  emans  geltschulden  sollent  die  muoter  und  die 
kint  gelten  von  dem  varendem  guot,  und  were,  das 
des  varenden  guotes  gebreste,  die  schuld  ab  zuo 
legende,  so  son  si  die  schulde  mit  dem  eigen  bezaln.' 
vor  1403,  B  StB.  ,Es  werde  villicht  lüts  br.  [zu  einer 
Arbeit].*  1447,  Z  BB.  ,Jederman  ztisch  gsässen  ist, 
allein  diu  brist*  GBinder  1535.  Gew.  mit  hinzutreten- 
dem Dat.  (meist  P.).  ,  Wäre  uns  gebrosten  nicht  wines.* 
Schaohzabblb.  ,Wer  minnet  daz  sin  nicht  enist,  vil 
licht  des  sinen  im  gebrist*  Boner.  .Und  gebrist  uns  30 
pfnnden  [=  es  ergibt  sich  ein  Passivsaldo  yon  30  Pf.]', 
Beispiel  der  Schlussformel  in  Bs  Jahrrechnungen  aus 
der  2.  Hälfte  des  XIV.  (Ochs).  ,Es  klagt  HMüUer  uff 
WOberdorfer,  wie  daz  sy  beid  uff  ein  zit  mit  ein- 
ander n  kartet  haben,  begebe  sich  ie,  daz  er  genanter 
M.  zwei  spil  gemacht  und  im  nit  mer  dann  eins  spils 
breste,  das  ers  gowunnen  bette.*  1487,  Z  BB.  ,Dem 
Lemech  aller  frommkeit  brist*  Büep  1550.  .Es  hat 
im  muots  geb rosten,  defuit  ei  animus.*  Mal.  .Mir 
(ge)brist  rechts*,  ich  flnde  kein  Becht  ,Wer  den  an- 
dern für  gaistlich  gericht  ladet  umb  ander  sachen,  dann 
die  gaistlich  gericht  anhören,  ob  im  der  statt  recht  sy 
gebrosten.*  1352,  BBiel  Urk.  ,[Kläger  zum  Beklagten:] 
Ich  gan  für  min  herren  burgermeister  und  luogen,  dass 
ich  von  dir  bezalt  werd ...  Du  mnost  mich  bezalen 
oder  aber  mir  muoss  rechts  gebresten.*  1438,  ZBB. 
,Sydmale  er  [der  Kläger]   nit  bestympte   weder  tag 
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noch  stunde,  uff  denen  im  rechtes  zuo  Frjbnrg  brosten 
hette.»  1457,  Bs  ürk.  —  p)  mit  ,an*  (und  Dat.).  Es 
hrestet  an  Q&t,  Bröd,  ScUz  W.  Es  het-mer  an  OiU, 
ZU  [usw.]  fgejlrostef*  BG.;  GRFurna.  ,0b  im  an  ze- 
rung  gebrosten  hette.'  1427,  Z  StB.  ,Friburg,  du  bist 
ein  kerne,  an  wisheit  dir  nit  brist.*  1475,  YeitWkber. 
«Gebrest  aber  an  den  ligenden  güettern,  so  sol  man 
dann  das  yarend  guot  angriffen,  daz  das  übrig  darus 
bezalt  werde.*  XV./XVI.,  L  Stß.  ,[Holoferne8  zu  Ju- 
dith:] So  dir  aber  an  dem,  so  du  bracht  hast,  pr. 
wurde,  wie  weitend  wir  dir  thuon?*  1531,  Judith; 
,manglen.*  1667.  ,Wo  an  dem  fahrenden  Gut  gebrist, 
so  soll  man  das  gelegen  Gut  angreifen,  und  dayon 
gelten.*  GRh.  Erbrecht  1638.  —  f)  mit  hinzutretender 
Massbestimmung.  ,Nu  habind  die  salzsek  zuo  disen 
ziten  semlich  mess  nit;  mit  namen  gebrest  ettlichen 
seken  an  der  lengi  und  an  der  breiti  ietwederthalb 
umb  ein  tumen  breit*  1440,  Z  BB.  S.  noch  Ge-bänd 
(Bd  IV  1334).  Mit  anderer  Fügung:  ,Item  so  gebristet 
an  dem  selben  salz  VIIP/s  soume.*  1386,  Z  StB.  S.  noch 
aJlhbrechen  (Sp.  324).  —  d)  mit  blossem  Dat.  ,Wo  an  dem 
pfand  abgat,  so  sol  er  [der  Schuldner]  me  geben,  und  das 
yorder  pfand  hat  yerfertiget  das  nachgend  pfand,  und 
an  welem  pfand  abgat,  mag  einer  nachgriffen,  prist  im.' 
1460,  L  ürk.  ,Die  torechten  [jungkfrowen]  sprachen 
zuo  den  kluogen :  gebend  uns  yon  euwerem  öl. . .  Do  ant- 
wortetend  die  kluogen:  Nit  also,  auff  das  nit  uns  und 
euch  gebreste.*  1530,  Mattb.  Mit  loc.  Zusatz;  s.  6r^- 
chen  (Sp.817,  wo  ,ir*  statt  ,in'  zu  lesen  ist).  —  b)  pers., 
meist  mit  Dat.  Das  Subj.  ist  a)  ein  allg.  Neutr.  Das 
het-mer  scha*  lang  gibrostti^  W.  Es  bristet  mir  noch 
vih  ebd.  ,Al8  uff  der  gassen  ettlich  lüt  mit  einandren 
geredt  hont:  ich  wil  den  zuo  aim  burgermaister  oder 
zuo  aim  zunftmaister  nemen,  oder  der  wirt  ab  dem 
rat  gesetzt  oder  daran,  und  dem  gebrist  das,  dem 
ander  dis,  und  die  lüt  also  usrichtend.*  um  1460,  G 
Batsbeschluss.  ,Dann  das  fagfür  ist  allein  darumm 
erdacht,  das  es  erfülle  und  bezale  das  unseren  wercken 
gebrosten  hat.*  Zwingli.  ,Wenn  ich  üch  schon  one 
seckel,  asser  und  schuoch  hinwäg  geschickt  hab,  hatt 
üch  neiswas  gebrosten  oder  habend  ir  mangolgehept?* 
HBüLL.  1531  (nach  Luk.  22,  35).  ,Schläckmaul,  der  alle 
ding  scharpf  und  wol  küsten  kan,  was  mangle  oder 
gebräste,  eruditum  palatum,  homo  yoluptuarius.*  Mal. 
,E8  bedauchte  sie,  es  preste  inen  gar  nichts,  sondern 
sie  hätten  alles.*  LLav.  1587.  ,Ein  Jahr,  dem  nichts 
gepräste,  was  nutzlich  ist.*  FWtss  1650.  ,Einer  fragt 
mit  einer  Kriden  an  einer  Wand:  Wer  ist,  dem  nichts 
gebrist?  Dem  antwurtet  Einer  und  schreibt  darunder: 
wer  sälig  und  im  Himmel  ist.*  Scbixpfr.  1651.  ,Das 
höchste  Gut,  dem  nichts  gebrist.*  JMOll.  1661.  ,Was 
man  gmeinlich.  spricht:  Niemand  ist,  dem  nichts  ge- 
brist.* FWtss  1672;  so  auch  bei  JHTschndi  1749.  Mit 
näherer  (meist  lokaler)  Best.  Da  brist  noch  vü  GrL., 
Pr.  ,Waz  inen  den  an  der  pfruond  gebrist  [zum  Unter- 
halt eines  Priesters],  daz  mögent  si  den  uff  knecht 
und  jungfrouwen  und  uf  iederman,  der  da  seshaft  ist 
und  bicht  und  bewart  bedarf,  schlahen.*  1436,  U  ürk. 
,Dariun  [mit  Bezug  auf  das  Vorgehen  gegen  Karl  den 
Kühnen]  so  yil  uns  müglich  ist,  nütz  sol  gebr.*  1476, 
Bs  Chr.  ,Zum  adel  dir  [einem  protzigen  Edelmann] 
noch  yyl  gebrist:  yon  sitten  du  ein  unflot  bist.*  YBoltz 
1551.  ,Was  des  einkommens  ze  wenig  ist  oder  an 
järlicher  gült  mangelt  und  gebrist,  wirt  mit  hausslig- 
keit  widerumb  ersetzt  und  erstattet,   quod  cessat  ex 


reditu,  frugalitate  suppletur.*  Mal.  ,Bist  ungestaltig, 
so  ersetz  mit  schönen  sitten,  das  dir  am  angsieht  ge- 
brist.* LLAy.  1583.  ,Gsach,  wie  die  Truckerherren 
Wiber  so  ein  Pracht  triben,  an  welchem  iren  [der 
Frau  des  N.]  gar  nütz  brast,  dan  bj  hat  gnots  ge* 
nuog.*  FPlatter  1612.  Ettes  br.  län,  schuldig  bleiben 
GRpr.  Er  hed  noch  Ettes  va"  der  Schuld  la"  br,  Ga 
Valz.  —  f)  ein  abh.  Satz.  ,Dir  gebrist,  dass  du  nit 
eidgenössische  sprach  kanst*  Gtrenr.  1528.  ,[Freiheit:] 
Wo  aber  prist,  was  gmeldet  ist  [näml.  Gerechtigkeit, 
Einigkeit,  Wahrheit],  kan  ich  nicht  lang  yerbleiben.* 
JCWkissenb.  1702.  —  y)  ein  geistiger  Begriff.  Di  Zu 
[für  eine  so  umständliche  Arbeit]  hed-mer  'broste'. 
ScBwzD.  (GiiPr.).  ,Üch  [dem  Schultheissen  und  Bat  Ton 
Zürich]  geprist  weder  wyssheit  noch  yernunft*  1479. 
B  Schreiben.  ,Znm  sechsten  widerredend  sj  also :  Ob 
dem  allmechtigen  gott  wyssheit  und  fürsichtigkeit  ge- 
brosten habe,  dass  er  nit  usstruckt  und  kluog  habe 
können  reden.*  Zwikgli.  ,Hie  [in  der  Nächstenliebe] 
sind  alle  menschen  bresthaft ...  hie  gebrist  [ist  un- 
zulänglich, yersagt]  euch  die  menschlich  gerechtigheit 
Überall.*  ebd.  ,Harzuo  mir  gar  yil  zitt  gebrist*  BCts. 
1578.  ,Nun  bittet  man  um  die  stuck,  die  uns  b ra- 
stend.* OWbrdh.  1552;  ,deren  wir  mangeln.'  Herborn 
1588.  ,lch  rettete  den  bekümmerten,  so  er  schrej, 
und  das  weisslin,  so  ihm  hülf  brast.'  Z  Bibel  1560. 
,Drumb  biss  kein  Lynceus  mit  List,  die  weil  auch  dir 
yil  Tngent  brist*  HBBbbm.  1620.  Mehrfach  in  der 
Verbindung  ,mir  brist  (k)ein  leid.*  ,Als  het  im  kein 
leid  nie  prosten.*  Ziblt  1521.  ,Daniel  noch  by  laben 
ist,  an  synem  lyb  kein  leid  im  brist*  SBirk  1535.  ,Bi8t 
gsund  und  brist  dir  nit  ein  leidt,  so  trybstu  alle 
Üppigkeit*  YBoltz  1551.  Ähnlich:  ,Wo  aber  üeb 
einicher  mangel  unser  hilf  oder  rats  geprosten.'  1523, 
Absoh.  —  d)  ein  Konkr.  Mir  brist  noch  es  Sdhäf 
GrA.,  D.,  Pr.,  Bh.  ,Es  presten  mir  so  und  so  yiele 
Gulden*  Gr.  Iz  brist-mer  noch  fü%  und  «Je*»  bin-id 
üss,  sagt  ein  Spieler  GrA.  Verdrät  nietig  is  für-H, 
toenn  d's  Tabakli  im  ScamiUsli  e'  br.  a^fähd.  Schwzu. 
(GRSchs).  Wibervölcher,  die,  udl-en  cT  MUch  brist,  nü 
säuggt^  chönnd,  Schwzd.  (GnPr.).  Due  ist  aber  der 
guet  Purst  scho^  so  in  der  Wuet  und  in  der  Räbia 
(2mne"  g's%%  dass-er  geriUft  hed,  sdU  söüend-^ne  ehonj 
wa-me  Lider  bristi  [wo  ihm  Leder  mangle,  d.  h.  am 
Hintern].  GFiknt  1898.  ,Wer  das  übergienge,  der 
müesste  yerlorn  hau  zechen  Schilling,  und  wirt  im  des 
niemer  pfennigs  wert  yerlassen  noch  pr.  [an  der  Busse 
fehlen].'  1343,  Sohw  LB.  ,Und  in  dem  ding  [Spiel]  do 
wurden  sechs  pfennig  yerlorn,  die  gebrasten  Uolin 
Meyer.*  1385,  Z  BB.  ,Am  andern  tag  des  hewmonats 
belegerten  die  yon  Lucern,  Schwitz  und  andere  lender 
Bapoltzwil  uff  dem  wasser,  und  gebrast  inen  aber  pro- 
yant*  1445,  Bs  Chr.  Das  Tuch  habe  ,an  der  sal  der 
nünhundert  faden  drissig  und  yier  faden  gemangelt'; 
N.  sagt  aus,  ,es  habent  yädinen  geprosten,  aber  vie 
yil,  sye  im  yetz  nit  indenk.*  1468,  Z  BB.  ^Zwei  pfen- 
ster,  so  uns  noch  in  unserm  cor  unyerglasset  br.' 
1497,  BsLie.  Schreiben.  ,Das  mal  im  cad  [Krug]  sol 
nit  pr.  und  dem  ölkruog  sol  nichts  manglen.'  1530, 
LKöN.;  .gebrochen.*  1667.  ,Wil  aber  im  [Ulrich  ron 
Würtemberg]  hilf  und  gelt,  pulyer  und  stain  gebnst, 
ist  er  hinweg  zogen.*  Kkssl.  ,E8  sol  nit  ein  pfennig 
gebrästen,  nummus  abesse  hinc  non  potest^  Mal.  ,Die 
zän  brästend  oder  manglend  im,  sind  im  yon  elte 
ausgefallen.'  ebd.    ,Nun  weil  ein  Capell  buwen  ist 
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and  zao  eim  Priester  Stttr  noch  brist*  JMahl.  1674. 
»Wann  Einem  Weid  breste  und  ein  Andrer  mehr  hätte, 
dann  er  bedürfte.*  1686,  GRÄseharina  Alpbrief.  S.  noch 
Nagel  (Bd  lY  684),  giMrm  (ebd.  1581).   —   t)  ein 
lebendes  Wesen.   ,Sint  39  phert,  die  noch  gebrestent.' 
1409/11,  3s  Rodel.    ,Minime  mnlti  deerant,  es  manglet 
gar  weniger,  iren  gebrastend  wenig.*  Fris.   ,Gang  und 
luog,  ob  er  nit  brist  [beim  Feste].*  MStkttlkr  1606. 
Mit  Dat    Dfr  brist-ii,  hed-ii  IroitUr  GrL.   Das  [ver- 
storbene] Buobß  het-mir  grusig  gebrosten  GrL.,  Pr. 
Mit  refl.  Dal:   ,1m  selbs  gebrästen  und  falen,  sein 
selbs  kein  rechnung  haben,  deesse  sibi.*  Mal.  —  Q  mit 
verschwiegenem  Snbj.    (M^  muessj  ni^,  wo  ist,  und 
gif",  wo  brist.  Sprww.  1824.   S.  anch  nimm  (Bd  IV  725). 
—  2.  a)  von  leiblichen  Beschwerden,  Krankheit.    Un- 
pers.     Wenn-er  oss  ^em  Bronner  säg^  ehönni^d,  wo 
's-mer  pristet,  so  gi'siehn-i^,  ^as^'Sr  en  gueter  Tokter 
sond.  Ap  Kai.  1820.    Gew.  mit  allg.  Nentr.  als  Snbj. 
Was  hrist'der?  Gr.    Es  bristet-wn  öppis,  es  het-im 
Öppis  'brostef*  BG.   I*^  menei*,  es  briste-der  nüd  vü  Ap. 
,Daz  er  im  seite,  waz  im  [dem  Kranken]  brest*  1499, 
LHexenproz.    ,Dann  im  nütt  preste  und  ganz  gsnnd 
wäre,  als  er  am  morgen  zno  weid  füery.*   1581,  ebd. 
,£in  gsund  wyb,  dem  nüt  gebrist*  Bübf  1554.   ,Wann 
dem  Leibe  was  gebrist.*  Ahm.  1657.    Mit  loc.  Bestim- 
mung.   Es  bristet 'fner  im  Bei*,  es  ist  im  Bein  Etw. 
nicht  in  Ordnung  BG.    «Das  den  frommen  und  gotts- 
fSrchtigen  weder  an  leib  noch  an  seel  nichts  pr.  werde.* 
1581,  Psalm.   ,Dnrch  d*  Sund  der  Mensch  gefallen  ist, 
dass  ihm  an  Seel  and  Leib  vil  prist*  1655,  Ofbninsohr. 
S.  noch  GHlmen  (Bd  11  308).    Von  Pflanzen :  ,  Also  dass 
sie  darnach  wenig  mehr  zu  den  Zweigen  sehen,  was 
ihnen  geprästen  möchte.*  Bhag.  1639.  —  b)  von  psy- 
chischen Beschwerden.    «)  unpers.    ,Do  sprach  der  A.: 
wes  gebrist  dir  [was  fehlt  dir,  was  drückt  dich]  ?    Do 
sprach  der  Z. :  mir  gebrist  nütz.'   1424,  Z  BB.    Mit 
blossem  Dat:   ,Man  veraint  sich,   schlechts   kainen 
krieg  anzelassen,  sonder  bräste  den  partien   [hätten 
sie  sich  Aber  Etw.  zu  beschweren],  so  soltend  si  mit 
recht  ussmachen,  das  inen  wer  angelegen.*   Yad.  — 
p)  pers.,  mit  allg.  Neutr.  als  Subj.    Es  bristet^em  öppis 
BG.    ,Sü  sprach  zuo  ime:  lieber  herre,  bristet  dir  üt? 
Mir  bristet,  daz  ich  ein  solicher  grosser  sünder  bin.* 
Nicl.v.Ba8bl.  ,8y  [die  adamitischen  Männer]  sind  euch 
fleisch  und  bluot . . .  ir  keiner  so  grecht,  frumm  nit 
ist,  in  manglet  äben,  was  uns  prist*,   sagt  Eine  aus 
Lamechs  Geschlecht   Büef  1550.    ,Do  erbarmet  sich 
ein  Pfaff  über  mich,  und  als  er  bort,  was  mier  brast, 
absolviert  er  mich.*  FPlattbr  1612.   ,Wann  Etwas  dir 
gebrist,  so  suoch  du  Bat  bei  Freunden,  auxilium  a 
nobis  petito,  si  forte  laboras.*   Gato  1648.    ,Sag  mir 
doch,    wie  hängst  den  Korb:   was  brist  dir  doch?* 
JMahl.  1674.    S.  noch  chüderen  (Bd  III  153),  blamen 
(Sp.  64).  —  3.  ,gebrosten  sin*,  mit  Gen.,  befreit  sein 
von.    Syn.  entbrosten  «in.    Jch   [Magister  Eberhard, 
der  Erbauer  der  St  Oswaldskirche  in  Zug]  hoff  und 
trüw,  min  herren  von  Zug  syent  so  güetig  und  gabent 
das  St  Oswalden  an  sin  buw,  das  ich  der  bezalung  ge- 
brosten sy.*  XV.,  Gfd.  —  brSstend:  1.  fehlend,  man- 
gelnd GRPr.  —  2.  bresthaft '  ,Heilet  bösse  brästende 
schinbein  und  andere  brästen  mer.*  Za  Arzneib.  1588. 
—   un-ge-brosten  u(mJprosttr :    ohne   Gebrechen, 
ohne  Schaden,  Abbruch,   unversehrt,   unangefochten 
Gl;  ,Z*'Aff.  a/A.    U,  bUbe^  Tjl.    Wann  mir  bi  unserer 
Prichti^g  u.  bW>er  ehännterd.  Gl  Volksgespr.  1884.   Si 
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hoffend  und  glaubend,  we"  toird-s^  bi  iren  aUef*  Fri- 
heiten  und  Eichte^  rüebig  und  u,  bKbe'  Za**.  ebd. 

Ahd.  hrüatan,   mfad.  britsUn,  brechen^  bersten;   mangeln, 
fehlen;   ahd.  gibrBttan,   mhd.  gebriaten,  »brechen;   mangeln, 
fehlen.   Vgl.  auch  6r.  WB.  II  878.  lY  1  a  1866.    Der  Toc.  ist 
bei  nns  überall  offen,  dem  gew.  Laute  des  germ.  ü  entsprechend, 
nirgends  (wie  tw.  mhd.)  zu  geschlossener  Qoalit&t  gediehen. 
In  Gr  nnd  W  ist  der  Yoc- Wechsel  im  Fr&s.  tw.  za  gansten 
des  i  ausgeglichen,  in  Ap  im  Anschluss  daran  das  Yb  YGllig 
in  die  schw.  Flexion   flbergefUhrt     Über  die  umgek.  Aus- 
gleichung zu  gansten  des  %  s.  briaun.     Die  Scheidung  zw. 
briaten  und  gebrtaten  I&sst  sich  ffir  die  lebende  MA.,  soweit 
nicht  die  Synkope  des  Pr&flxvoc  fibb.  unterblieben  ist,  nur 
onToIlkommen  durchfuhren.    In  den  ftQuelien  herrschen,  so- 
weit wir  sehen,  die  starken  Formen  ausnahmslos;  das  starke 
Pr&t  ,(ge)brast*  lässt  sich  noch  im  XYI.  h&ufig.   vereinzelt 
bis  ins  XYII.  hinein  belegen.    Was  das  Yerh&ltniss  des  einf. 
W.  zur  Zss.  mit  ge-  betrifft,  so  gehen  beide  lange  Zeit  regellos 
neben  einander  her,  z.  T.  beim  selben  Schriftsteller  mit  ein- 
ander wechselnd ;  seit  dem  Anf.  XYII.  aber  tritt  ,br.*  sichtlich 
hinter  ,gebr.'  znrflck,  fUr  das  die  Quellen  bis  ins  XYII.pCYIII. 
zahlreiche  Belege  bieten.    Dieses  ,gebr.'  ist,  abgesehen  viell. 
von  den  Ältesten  Belegen,   natürlich  als  rein   lit.  Form  zo 
bearteilen,  da  in  der  leb.  Spr.  anf  dem  grOssten  Teil  unsres 
Gebietes  der  Pr&fizvoc  wohl  schon  seit  dem  XI Y.  synkopiert 
war.    Wie  weit  das  vereinzelt  schon  im  XI Y.,  vom  XY.  an 
zieml.  häufig  geschr.  ,pr-'  als  Wiedergabe  des  durch  die  Syn- 
kope entstandenen  verstärkten  Anl.  zu  betrachten  ist,  steht 
dahin.     Eine  Kontamination  aus  ,pr-*  und  ,gebr-*  stellt  die 
nicht  ganz  seltene  Schreibung  ,gepr-*  dar  (so  zB.  1468,  Z 
RB.;   1528,  Absch.;    Laz.  1529;  Tierb.  1568;  Rhag.  1689; 
FWyss  1650;    JHTschudi  1749).     Ygl.  auch  die  Anm.  zu 
Braten   (Sp.  848).     Den  Übergang  aus  der  altern  unpers. 
FOgung  in  die  pers.  Yermittelten  solche  Fälle,  in  denen  der 
Objektsgen.  formell  auch  als  Nom.  gefasst  werden  konnte 
(Tg].  zB.  ,so  ihm  hfllf  brast.'  Z  Bibel  1560);  in  der  Seltenheit 
der  geraden  Wortstellung  (Gilt  briat^mer)  gegenüber  der  un- 
geraden (ea  briat-mer  0.  oder  mir  briat  0.)    hat  das  ä.  Yer- 
hähniss  noch  eine  deutliche  Spur  hinterlassen.  —  Ungd)roaten 
erscheint  als  adj.  Part,  aach  mhd.,  doch  nicht  g^nz  in  der 
selben  Bed.    Möglicherweise  ist  u(m)proat«r  ans  unt^ibroauf* 
(s.  Sp.  852)  zsgezogen. 

ent-br68te^  Nur  im  Ptc.  ent-brosten,  als 
Aasdmck  der  Rspr.,  gew.  in  der  Yerbindung  ,e.  sfn 
(bliben)S  yon  Personen,  los  und  ledig  sein,  a)  mit 
Angabe  der  Person,  yon  deren  Klage,  Ansprüchen  man 
ledig  wird  a)  im  Dat.  ,0b  der,  der  das  phant  sazte, 
gebüte  an  das  gerichte  dem,  der  das  pfant  bet  vor- 
konffet,  nmbe  das  er  das  phant  het  unrecht  verkouffet, 
so  sol  der  verkouffer  swern  zen  heäigen,  das  er  das 
phant  habe  recht  verkonffet,  und  ist  im  damit  enpr.* 
1249(1410),  FHandf.;  im  lat.  Texte:  ,ab  impeticione 
illius  in  pace  esse  debet.'  ,Lat  euch  ein  bnrger  den 
andern  umb  eigen  oder  erbe  jar  und  tag  unangespro- 
chen  sitzen,  er  ist  im  darnach  umb  si  beide  enpfallen 
und  entpr.*  1474,  LSemp.  StB.  Karl  der  Kühne  ,hett 
ime  [Ludwig  XL]  sin  swester  hinwege  gefuort,  Hess 
er  besten;  er  wolte,  dass  sy  were,  wo  ir  wol  werc, 
domit  er  Ire  embr.  were.*  1476,  Bs  Chr.  (Schreiben 
Ludwigs  an  Karl).  —  ß)  mit  ,yon.'  «Ist  daz  er  [Rüedger 
Maness]  die  selben  rechnung  yor  dien  yorgenanten  er- 
bern lüten  in  solicher  masse  tuod,  daz  si  dunket,  daz 
er  recht  gereited  hab  und  daz  si  der  rechnung  benuoget, 
da  mit  sol  er  yon  dem  yorgenanten  W.  [dem  Kläger] 
und  sinem  wip  und  yon  menlichem  entbr.  sin.*  1389, 
Z  StB.  I  294.  ,Das  der  schiffman,  den  die  im  Gasteil 
yon  yergangnen  Sachen  wegen  in  eid  genommen  hat- 
ten, des  cides  ledig  und  umb  alle  yergangnen  Sachen 
'  yon  inen  untz  uff  dis  sprnchs  datum  luter  empr.  sin 
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soll.'  1437,  Absch.  ,Da8  die  yon  Baden  dem  N.  von 
diser  vordrang  niant  me  zuo  antwurten  haben  und 
darnmb  genzklich  und  aller  ding  von  im  entbr.,  ledig 
und  los  haissen  und  sin  sollen.*  1438,  AaB.  ürk.  — 
Y)  mit  »gegen/  ,Daz  sy  von  der  sach  wegen  gen  den 
von  Zürich  e.  und  ledig  sin  sollen.'  1452,  Zürk.  — 
b)  mit  Angabe  der  Sache,  von  der  oder  in  Bezug  auf 
die  man  befreit,  entlastet  wird  «)  mit  ,von.*  Fremde, 
die  dahin  [nach  LRoot]  ziehen  und  haushablich  sitzen 
wollen,  haben  sie  [die  Nachwerke]  zu  leisten,  ihre  da 
gebornen  Kinder  aber  sollen  davon  ,entpr.'  sein.  1486, 
Sbg.  RG.  S.  noch  dnig  (Bd  I  263).  —  ß)  mit  ,umb.* 
Wenn  Einer  einen  Andorn  ,an  siner  unere,  schänden, 
schaden  oder  laster  ergriffet,  waz  er  im  dann  darumb 
tuet,  liblos  oder  wundet,  darnmb  ist  er  urfech  und 
entbrosten.'  1474,  LSemp.  StB.  S.  auch  unter  a.  — 
Y)  mit  ,halb(en).*  ,Wie  wol  der  getatter  der  leistung 
ledig  ist,  so  sol  doch  der  selb  des  fräffels  halben  ganz 
nitt  entpr.  sin.*  1496,  6  StR.  ,Darum  meinten  min  hern 
kein  ussrichtung  zetuond,  sunder  des  selben  kostens 
halb  gerüewiget  und  empr.  ze  bliben.'  Ansh.  —  d)  am 
häufigsten  mit  Gen.  ,N.  sol  gon  dry  buober . . .  oder 
ursach  fürbringen,  warumb  er  semlicher  enbr.  sol  sin.* 
1463,  BsRq.  ,SÖllte  man  inen  [den  Wiedertäufern]  nach 
iren  frefenen  lugenhaften  reden  gelonet  haben,  die  sy 
gefüert  habend  und  noch  thuond,  so  ist  nit  zwyfel,  man 
wäre  der  unruow  embr.*  Zwinoli.  Die  von  Unterwaiden 
haben  uns  mit  Krieg  überzogen,  ,dass  wir  notgeträngt, 
sy  mit  gwalt  ze  vertryben  und  ze  tuen,  dess  wir  gern 
empr.  gsin  wären.*  1528,  B  Schreiben.  ,Wenn  aber 
der  Schuldner  noch  in  denen  achttagen  nach  gethonem 
eid  den  cleger  zefriden  stellt,  so  ist  er  der  leistung 
und  des  einunggelts  empr.*  1539,  B  StR.  ,Men8  vacua, 
one  sorg,  der  sorg  empr.  oder  entladen.*  Fris.;  Mal. 
,Wann  wir  aber  der  notwendigen  gescheften  und  sorgen 
entpr.,  aldann  spricht  Cicero,  begeren  wir  etwas  zu 
hören,  zu  sehen,  zu  lernen.*  F  Schulordn.  1577.  ,Ich 
bin  z'  kleinfüeg  zwor,  des  nit  wert,  gern  wollt  ich  des 
enpr.  syn.*  GGotth.  1619.  ,Die  herren  all  einhelig 
bandt  zum  keiser  euch  erwählt,  erkant  Nero:  Ich 
sags  ohn  list,  ohn  falschen  schin,  gärn  wolt  ich  dess 
entpr.  sin,  dann  ich  darzuo  bin  z'jung  von  jaren.* 
Com.  Bkati.  Die  Besitzer  des  Hofes  Tannbach  sollen, 
weil  zu  Wangen  pfarrig,  der  Kirchensteuer  zu  Romos 
gänzlich  ,entpr.*  sein.  1649,  Gfd.  ,Da8  täglich  Opfern 
ist  uns  ab  dem  Hals,  des  Reitens  nach  dem  Tempel 
sind  wir  entpr.*  FWtss  1650.  , Jener  Gattung  Sünden 
könnet  ihr  niemal  vollkommlich  entbr.  werden.*  JJUlr. 
1727.  In  Verbindung  mit  Synn.  «Derselben  buossen 
sol  einer  ledig  und  enpr.  sin.*  1484,  ScnwPfäff.  ,Sy 
wellent  ouch  nit,  dass  sy  inen  [die  Prädikanten  im 
Thurgau  den  Kollatoren]  järlichs  etwas  von  iren 
pfruonden  ze  geben  schuldig,  sonder  des  fry  empr. 
und  ledig  sin.*  1530,  Absch.  ,Offnen,  gesessnen  grichts 
und  rats  wellen  wir  [die  Verordneten  von  Zürich 
und  Glarus]  sy  [die  Stadt  St  Gallen]  ganzlich  über- 
hebt und  embr.  han  und  in  kainen  weg  damit  be- 
kumbern  noch  summen.*  Kkssl.  ,Sy  sollend  des  zolls 
empr.  und  gefryet  sin.*  1548,  Bürk.  ,So  solle  ge- 
nanter N.,  ouch  sin  muoter  und  geschwüsterigit  des 
gefryt,  ledig  und  entpr.  sin.*  1568,  TaNeunf.  Urk. 
S.  noch  eher  (Bd  IJI  432),  Unschuld-Brief  (Sp.  483). 
—  c)  ohne  nähere  Bestimmung.  ,Wir  setzen  ouch, 
hinder  wem  guot  verbotten  wird  und  der  und  die 
sömlich  guot  enweg  lassen  old  enweg  geben,  der  old 


die  sollen  das  mit  irem  guot  ersetzen . . .  Würde  aber 
sömlich  verbotten  guot  ane  eins  old  einer  wissen  old 
willen  entpfüert  und  das  by  iren  eiden  bebeben  und 
gereden  mögen,  so  söllent  sy  entpr.  sin  und  nieman 
darumb  zu  antwurten  haben.*  L  StR.  um  1480.  ,Wir 
sezen  ouch,  wann  ieman  von  dem  nüwen  rat  geleidet 
wirt  umb  buosswirdig  saehon  und  der  ein  teil  stirbt, 
vor  und  ee  die  sach  end  und  usgetragen  wird,  so  sol 
das  lebent  ouch  empr.  [in  der  Oberschr.  »ledig*]  sin.* 
ebd.  ,0b  etwas  bürgschaft  oder  verschribuogen  darumb 
vergeben  oder  unbezalt  schazgelt  noch  vor-  und  uss- 
stüende,  die  sollen  empr.,  gelediget  und  kraftlos  sin.* 
1501,  Absch.  —  un-ent-brosten:  a)  » tm-^ebrosten 
(Sp.  849).  Vollständig,  unversehrt  GaPr.  ,  Da  er  in 
die  Stuben  gienge  in  meinung,  sy  [trunkene  Gesellen, 
die  in  einem  Frauenhause  Unfug  treiben]  darumb  ze- 
straffent  und  zebittent,  den  fröuwlin  das  ir  beliben  ze 
lassent  unentbr.,  und  redte,  wes  sy  die  guoten  fröuwlio 
zigint,  das  bj  inen  das  ir  also  zergangtind.*  1483,  Z 
RB.  Sonst  ganz  wie  entbrwUn  (Hn),  ,Wer  der  wer, 
der  sich  von  unsser  geselschafft  wolte  scheiden,  der 
sol  der  geselschafft  geben  sechs  guldin  an  denselbes 
kouff  [eines  Gesellschaftshauses]  und  dannethin  von 
den  gesellen  unentpr.  sin  des  kouffs.*  1483,  AaB.  ÜrL 
,Daz  der  bemelt  HWaldmann  und  sin  erben  in  alweg 
deshalb  unentpr.  und  unschadfaaft  sin  sölen.'  1487,  Z 
Urk.  ,Wol  mögend  sy  [die  Eidgenossen]  selber  als 
herren  den  geschwomen  schryber  sölichs  faeissen  nach 
irm  gefallen  ufscfariben;  doch  wellind  sy  [die  von 
Frauenfeld]  hierin  gar  unenbr.  sin.*  1531,  Strickl. 
—  b)  unbeschadet  ,Über8eche  er  dann  diss  Verbott, 
solle  man  ihne  seinen  Ehren  unentbr.  uff  die  Fallen 
[Geföngniss]  legen.*  1646,  GrD.  LB.  —  c)  als  Conj. 
s  ntUdestminder  GrD.  UneiUbrost^  dass  Chrieg  eum- 
schert  dem  Engeüänder  und  dem  Holänder  g^Hn  ist, 
Sit  sind  doch  [beim  Unglück  von  Leiden]  va^  London 
gansi  Schiff  voü  8pis . . .  thon.  BOhl.  Chrest 

Hhd.  e»rMr«Cen;  ?;].  EDch  Gr.  WB.  III  105.  Ober  das 
verst.  un-  in  Mii-en(6rotteti  8.  Bd  I  298. 

bröstenhaft:  «  fyejhristenhdlb  (s.  Bristen  4  ati 
Sp.  843).  N.  hat  die  Urkunde  gesiegelt  ,br.  mines 
aignen  insigel.*  1438.  1447,  ZRütiUrk.;  daneben  aoch 
,prestonhalb  des  minen.*  1446,  ebd.  —  Eigentamlich« 
Zwitterbild ong  'Qs  ,br98tonhaIb*  und  ,br§sth&ft.* 

PrSsterne»  f-ä-J  PL:  kranke  Kartoffeln  GavPr., 
Seew.  Wenn-ii  d's  VeMi  im  StäU  old  uf  der  Waid 
uinstaid,  d's  HäuT  nid  gWät  und  wem-mer  a^sUtU 
jßpirref^  nur  Pr.  im  CheUer  hend,  die  tue*  md  emai  ff» 
G'fäeUer  für  Föts  und  SchwV"  bräche**  c^"",  wtr 
hiäft-n-ii  denn  uss  der  pittrer  Nöd?  MKüohl 

bresthaft  Ap;  Bs;  B(Zyro);  Gb;  SchwE.;  U,  ge- 
brösthaft  pr-  Ap;  Bs;  BG.,Ha.,Lgb.,M.,  R.;  Gl;  6r; 
ScHw;  S;  Tb;  Z:  mit  (einem)  Bristen  behaftet,  schad- 
haft, mangelhaft.  1.  von  Dingen,  a)  im  eig.,  ms- 
teriellen  S.  a)  von  Baulichkeiten,  Geraten  udgl.  E* 
pr-^  Zun  SBelL  Die  Taustr  ist  efä  pr.,  si  g'he^  jo 
fast  s'säfMr  ZO.,  Zoll.  ,Dax  selb  hus  br.  was,  so  ver, 
daz  man  etswas  in  dem  selben  hus  buwen  moost* 
1357,  Z  StB.  ,[Der  Angeklagte]  sig  im  also  mit  sinem 
karen  in  sin  stalstür  sd  freffenlich  gevaren,  das  die 
tür  davon  pr.  ward.*  1440,  Z  RB.  »Wenn  der  [Galges] 
br.  wurd.*  1466,  AiBrugg  StR.  ,Were  das  theinem  iin 
hus  gebr.  wurde,  so  mögent  sie  [die  Dorfmeier]  im 
höher  geben.*  vor  1515,  *Aa  Weist  ,Wo  mangel  an 
wasser  syge,  ald  dass  villicht  die  trogstuben  ald  t&chel 
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pr.  waren,  [so  solle  der  fianmeister]  besorgen,  dass 
der  mangel  ald  presten  zno  gnoter  bessernng  bracht 
werde.'  1542,  Z  Ratserk.  ,Befanden,  der  selbig  [Dach- 
stnbl]  ganz  banwlos  nnd  br. . . .  nit  allein  die  Raffen, 
sonder  auch  die  Pfosten,  BQeg,  Rigel,  snnder  schier 
alles.*  1609,  BsUrk.  ,Sie  wollen  dem  N.  und  Mit- 
interessierten za  ihrer  pr-en  Trotten,  was  sie  noth- 
wendig,  Holz  volgen- lassen.*  1637,  Sch  Ratsprot  ,Was 
[beim  Erdbeben  von  1356  Yon  Gebäuden]  nicht  ein- 
sinket, zerspielte  und  ward  pr.*  JJSchbvchz.  1706. 
,Eine  jede  E.  Znnft  soll  eine  hinlängliche  Anzahl 
Fener-Eimer  haben,  nnd  wann  davon  einige  beim 
Brand  oder  sonsten  verlohren  oder  pr.  würden,  selbige 
alsobald  ansbessern  nnd  reinigen  lassen/  1777,  Bs 
Mand.  S.  noch  bös  (Bd  IV  1709).  ~  f)  von  Urkunden. 
,Damit  diser  brief  an  dheinen  stucken  oder  articklen 
k5nt  oder  mdcht  bekrenkt  oder  br.  werden  an  berment, 
an  siglen,  an  geschriffL*  1391,  Gl  Urk.  Ein  Kaufbrief 
von  1449  ,ist  durch  schabenlöeher  brettschaft  [!]  wor- 
den.' 1497,  AaB.  Urk.  ,Wie  das  sj  ein  alten  hofrodel 
habind,  der  von  alters  wegen  pr.  an  gschrifft  und 
berment  worden  sye.'  1541,  Z  Winkel  Offn.  Der  alte 
siebzigjährige,  papierene  Rodel,  so  anfieng  ,pr.'  zu 
werden.  1570,  Gfd.  —  f)  yon  Nahrungsmitteln.  ,[Er] 
Hess  noch  eine  andere  Flasche  [Branntwein]  holen, 
aber  ausdrücklich  vom  pr-en,  indem  der  für  die  Knechte 
gut  genug  sei.*  EWabtbnstbin  1866.  ,E8  sol  euch  nie- 
man  kein  ops  yeil  hau,  daz  er  als  lang  behalten  hab, 
daz  es  ful  oder  br.  sy.*  1359,  Z  StB.  —  b)  übertr. 
J)ie  arm  pr.  menschlich  grechtikeit.*  Zwiholi.  ,Die 
wir  in  disem  vil  br-en  jomertal  schwebend.*  Kessl. 
,Pr-e  Rechnungen*,  mangel-,  fehlerhafte.  1640,  B  RM. 
Als  Ausdr.  der  Rechtsspr.,  strittig,  bestritten.  ,In 
angefochtenen  brasthaften  [so  im  Berner  Exemplar, 
im  Zürcher  ,brasthaften*]  eebrüchen.*  1533,  Absoh. 
lY  1  c,  124.  —  2.  von  Lebewesen,  a)  im  eig.  S.  a)  yon 
Menschen,  mit  einem  körperlichen  Gebrechen  (bes.  mit 
einem  Bruche),  einem  chronischen  Leiden  behaftet, 
(yor  Alter)  gebrechlich,  kränklich  Ap;  Bs;  BG.,  Ha., 
M.,R.;  Gl;  Gr;  Schw;  Th;  Ü;  Z.  EftiJ  pr-eT  MaT", 
efsj  pT'S  Wib,  Ein  armer,  kranker  Mann  bettelt  mit 
den  Worten:  Amen  amu^,  pr-e*  Maf*  aw**  en  Almitoae^ 
de  [durch]  GotU  WüUf',  Mn-t«*  Ap;  ZZolLf  Er 
iseh  aU^  pr^er  B  (Zyro).  Ich  bin  au^  pr.,  sagt  ein 
Bettler,  wie  er  um  eine  Gabe  bittet  Stutz.  JStnc*  hr, 
sMah^  GnTschapp.  ,Die  armen  pr-en  mit  erzeigung 
irer  grossen  schäiden  yor  den  kirchen  und  uf  den 
gassen  gesessen  und  gelegen,  dadurch  die  schwangeren 
frowen  oft  in  irem  fürgang  treffenlich  erschrocken 
sind.*  1524,  Soh  Bettlerordn.  ,Die  notturftigen  armen, 
die  krankheit  oder  anderer  leibsgebrächlichkeit  halber 
handarbeit  ze  füeren  nit  stat  habend,  sonder  sich  als 
arme  pr-e  leut  erhalten  lassen  und  den  bättel  füeren 
müessend.*  Yad.  ,£s  baden  mehrteils  arme  pr-e  leut 
darinnen  [im  St  Verena-Bad].*  UPant.  1578.  ,Da  ein 
yater  so  arm  old  br.  in  sinem  lib  wäre,  das  er  sine 
kind  mit  einer  handarbeit  nit  erneren  noch  erziechen 
möchte.*  1590,  Ndw  Beitr.  1884.  ,Das  wasser  gibt  man 
den  pr-en  zuo  drinken.*  FPlatt.  ,Das  in  einem  Testa- 
ment einiche  Vergabungen  Stummen,  Tummen,  Lamen 
und  anderen  pr-en  Personen  yerordnet  weren.*  BGS. 
1615.  ,D]8ser  pr-e  leibarme  Müdling.*  1665,  ZSth.  ürk-. 
,Die  gar  alten  und  pr-en  Weibspersonen.*  B  Wiedert. 
1695.  S.  noch  vtr-müglieh  (Bd  IV  116).  Bläteren  (Sp. 
204).    Von  einzelnen  Gliedern.    Pr-i  Bei''  ha"  ZZoll. 


,Ein  nutzlich  Bad  für  offne  Schäden  und  br-e  Glieder.* 
JJRObobr  1606.  Einmal  in  der  Verbindung  ,br-er 
Schaden*:  ,Gleich  wie  es  einen  Kranknen  nichts  nützt, 
dass  in  diser  oder  jener  Apothek  yil  heilsame  Arzneyen 
sind,  aber  nit  für  seinem  pr-en  Schaden.*  Hott.  1666. 
—  ß)  entsprechend  yon  Tieren  BG.;  Gr;  ZO.f  In  der 
äSpr.  auch  «  mit  einer  Seuche  behaftet  Die  Hexe 
habe  ihnen  ,angetan,  das  ir  yich  gebr.,  ettliches  gnot 
hin  und  nider  ze  tod  gefallen  ist*  1454,  LHezen- 
prozess.  ,Gepr.  oder  schedlich  yich  mag  man  gebietten 
dannen  zuo  tuen.*  1474,  GBurgauOffn.  J'r.  yieh  sol 
er  [der  Metzger]  nit  yerkoufen,  er  sol  es  yor  den 
Schätzern  sagen.'  ZEgl.  Metzgerordn.  1509.  ,Der,  so 
sölich  pr.  yich  triben  und  gebracht,  [soll]  herrn  abts 
straf  erwarten  und  benempt  pr.  yich  angents  aus  dem 
zwing  triben.*  1568,  AiBünzen  Offn.  ,Einer  mag  Höuw 
koufen  zuo  sim  Fech,  wan  er  wyl  und  wo  er  wyl,  wie 
es  in  guot  dunkt,  doch  an  Ort  und  Enden,  da  in  einem 
Zittli  kein  br.  Feech  gsin  ist*  1605,  ScbwG.  LB.  ,Item 
soll  Meister  Schmit  frömbd  pr.  Vieh  und  Ross  nit  in 
Hof  hinein  lassen.*  AiMuri  GOrdn.  XVIL  ,Von  Währ- 
schaft der  pr-en  Rosse.*  GrKI.  LB.  ,Von  s.  h.  br-em 
Vieh.*  GnVDörf.  LS.  S.  noch  cheibig  (Bd  IH  105).  — 
Y)  auch  yon  Pflanzen  BG.  —  b)  übertr.  ,Jetz  wurde 
folgen  [so  Gott  nicht  helfen  und  nicht  raten  könnte], 
das  Gott  unvermöglich,  schwach  und  pr.  syn  wurde.* 
LJvD  1530.  Spec.  yon  sittlichen  Mängeln,  sündhaft 
,Dann  die  wyl  wir  den  br-en  lychnam  an  uns  tragend, 
ist  gewüss,  dass  er  uns  yilfaltiglich  anficht*  Zwingli. 
,Particeps  yitii,  lasterhaft,  pr.*  Fris.  ,Der  pr-en  seel 
bitters  leiden  heilsam  und  dienstlich  ist*  OWkrdm. 
1564.  ,Syend  so  arbeitsälig  und  pr.  wie  wir  wöllind, 
habend  wir  rächten  glonben,  so  mögend  wir  für  sinen 
[Gottes]  gnadentron  kommen.*  LLAy.  1583.  S.  noch 
Bofel  III  (Bd  IV  1044). 

Mhd.  (ge)hri!9tha/t.  Die  AnlaatsTerh&ltnisse  in  der  leb. 
ond  in  der  &Spr.  entsprecheD  im  AHg.  denen  bei  Brltten, 
Das  W.  ist  heote  hauptsächlich  nar  noch  in  Bed.  2  a  a  reckt 
lebendig,  so  dass  seine  Anwendung  aaf  Sachen  z.  T.  (so  in 
ZSk)]].)  als  von  jener  ans  übertr.  empfanden  wird. 

u  n  -.  Von  Urkunden.  ,Brief,  die  aller  ding  u.  sind.* 
1394,  Z  Urk.  S.  auch  un^wrmaeget  (Bd  IV  437),  Be- 
gnäd-Brief  (Sp.  457).  Von  Menschen.  ,Also  das  wir 
ein  söUiches  wyter  disseren  frömbden  Landstrycheren 
und  Bättelyolk,  so  mehrtheils  stark  und  u.  ist,  oder 
so  sy  etwas  brosthaft  und  dürftig,  doch  in  dheinen 
Spittälen  usw.  blyben,  nit  mehr  zuo  gestatten  ge- 
sinnet sind.*  Z  Mand.  1616.  Vom  Inhalt  eines  Buches : 
,Das,  was  der  hochgeleert  herr  D.  Gessner  auss  yilen 
alten  büechern  und  scribenten  zuosammen  getragen, 
in  ein  gross  buoch  gebracht,  alles  samen  onpr.,  ist 
[yon  mir]  in  ein  kurze  summ,  zierliche  und  ordenliche 
red  gezogen  worden.*  Tierb.  1563"{ Vorrede).  Von  Em- 
pfindungen: ,Wir  bekennend,  dass  die  liebe  der  us- 
erwälten  seligen  gar  yil  änderst,  unbr-er  und  grösser 
ist,  dann  die  liebe  der  sterbenden.*  B  Disp.  1528  (Worte 
Zwingiis).  —  Hb 8-.  ,Vill  kranker,  besonder  lamer 
undt  libsgebresthafter.*  RCts. 

Ge-br8sthafti  Pr-  f.:  Gebrechlichkeit  B;  GaPr. 
S.  auch  ge-biegten  (Bd  IV  1796). 

(ge-)brösthaftig:  =  &r2gt^/l.  Vom  menschlichen 
Leibe.  ,By  im  [Christus]  sine  jünger,  die  armen,  blin- 
den, lamen  und  mancherlei  bresthaftig.*  NMah.  ,So 
aber  die  bärmuotter  sich  under  sich  hinab  yerruckt 
und  umbkert  hat,  befindt  das  pr.  wyb  schmerzen  in 
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nieren,  rngken  und  lenden/  Busf  1554.  ,Under  den 
8  armen  khinden,  so  am  houpt  präscfaaftig[!]  sind,  sol 
der  bättelvogt  8  arznen  [usw.].*  1555,  B  BM.  ,Waa 
grossen  pinlichen  und  unlidenklichen  Schmerzes  kan 
nns  ein  einicher  zan  bringen,  wenn  er  pr.  wirt.*  Gualth. 
1584.  ,Yon  einer  pr-en  tochter  wegen,  welche  der 
nachrichter  gearznet  hadt.'  1595,  Sohw  Schreiben.  Von 
andern,  auch  abstr.  Verhältnissen.  «Von  dess wegen 
hab  ich  dich  in  Greta  gelassen,  dass  da  die  br-e  ding 
besserst  oder  strafest  und  setzest  durch  alle  statt  pres- 
byteros.*  Zwing li  (nach  Tit.  1  5).  ,Die  selben  pr.  liebe 
mögen  wir  den  säligen  Gottes  nit  zuorechnen.'  ebd.;  vgl. 
un-hresthafl,  «Nachdem  ich  den  anfang  diser  loblichen 
stat  Bern  kronik  in  etlichen,  nit  den  mindsten  stucken... 
br.  und  gloubhaften  der  zit  historien  ungmäss  erfun- 
den.* Ansh.  Aufs  sittliche  Gebiet  übertr.  ,So  bald 
der  undertan  ersieht  den  gwalt,  der  über  in  rieht  und 
aber  selbs  pr.  ist,  das  tuet  nit  guot.'  UEgkst.  Einmal 
»brestenhaftig' :   ,Gott  weist  uns  alle  sammt  br.  und 

Bünder.*  ZwiHGLI.   —   Mhd.  (ge)brl!9thaßec, 

Bresthaftigkeit,  Fr-:  Gebrechlichkeit  ZO.f 

ge-br6stig  pr-:  schadhaft,  gebrechlich  GbL.; 
SBell.  Spec.  von  Kartoffeln,  die  von  der  Kartoffel- 
krankheit befallen  sind  BG.,  Lgb.,  M.  —  Mhd.  (ge)hruue, 

Ge-brfisti^g  f.  ,An  vogt  von  Nidow.  M.  h.  haben 
dem  prior  in  der  [St  Peters]  insell  ein  vass  wins  ge- 
schänkt  in  ansächen  der  gebrästung  des  wins.*  1489, 
BBM. 

brfistlich:  schädlich.  Nur  in  Verbindung  mit 
dem  syn.  ,schedlich.*  ,Gotte  und  unsern  lieben  hei- 
ligen zu  eren,  das  si  den  flecken  dirre  stat  behüeten 
vor  allen  sachen,  so  schedelich  und  euch  br.  möchten 
wesen.*  1804,  Z  BBr.  ,Swa  der  selbe  N.  den  vorge- 
nanten meister  iemer  mere  bokümbert  mit  deheinen 
Sachen,  so  im  und  dem  guote  schedelich  und  br.  möchte 
wesen.*  1343,  Z  StB.    S.  noch  Bnef  (Sp.  444).  -  Mhd. 

Brestlichkeitf.  ,Das,  wo  us  menschlicher  präst- 
lichkeit  etwan  darin  !  [gegen  ein  Gesetz]  tuen  old 
reden,  dieselben  rächtlich  söllentgstraft  werden.*  1588, 
Ap  JB.  1898. 

breste"  II :  in  der  Verbindung  Chdlch  br.,  ge- 
brannten Kalk  löschen  SL.,  Schw.    Syn.  brauchen, 

Yiell.  Abi.  Ton  (dem  fQr  S  allordiDirs  nicht,  wohl  aber 
fQr  das  benachbarte  BsL.  bezeogten)  Bnui  II  in  Bed.  2  c 
(Sp.  832),  also  identisch  mit  hrätu»  (Sp.  834).  Zar  Über- 
tragung Ton  einem  geistigen  auf  einen  sinnlichen  Vorgang 
Tgl.  zB.  er9chrtcken, 

(ge.)bri8te"  briste^  BG.,  Sa.;  PPo.,  pristef^  BG., 
Sa.;  FSs.  —  Ptc.  prosU^  BG.,  prigtet  BG.,Sa.;  FSs.: 
=  bresien  (Sp.  846).  1.  «  bresten  1.  Es  bristet  a" 
Gm  BG.  Es  het(-mer)  a^'g* fange'  e'  br.  (oT  Gilt,  a- 
Hew).  ebd.  Stimm  doch,  Josi,  stimm  doch,  Christel, 
grad  a**  d%^*r  Stimm  chönnt-es  pr. !  bei  einer  Abstim- 
mung. UDOrrenm.  1884  (BG.).  Es  het  nid  vil  pristet, 
so  wer-er  »"  Bach  g*hU  BG.  —  2.  a)  =  bristen  2  a.  Es 
hetC-mer)  a^g'fange'  z'  br.,  Kränklichkeit  ist  (bei  mir) 
eingetreten.  —  b)  =  bristen  2  b.  Mu*  hat  tcol  gemerkt, 
dass  dem  Mälch  eppes  Wichtigs  pristet  het,  auf  dem 
Herzen  lag,  ihn  drückte  BSa.  —  3.  Einem  bevorstehen 

BSa.  (Gatschet). 

Über  das  VerhAltniss  zn  dem  etym.  identischen  (ge)hriBten 
8.  die  Anm.  Sp.  850,  Ober  das  weitere  Vorkommen  nnsrer 
Form  Or.  WB.  iV  1  a  1866,  wo  schon  mhd.  and  ahd.  Belege. 
8  erklärt  sich  durch  das  Hinzutreten  der  Vorstellung,  dass 


etwas  zur  Zeit  noch  Fehlendes,  Ausstehendes  in  naher  Zo< 
kunft  eintreten  werde.  Vgl.  auch  frz.  faiUir  1)  fehlen,  2)  im 
BegrifTe  sein. 

(ge-)bri8tig,  ypristig* :  =  ge-bristig.  Vom  mensch- 
lichen Leibe.  ,Sollchs  [nämlich  den  ,brunnen']  hab 
ich  üch  wellen  zuoschicken,  üwer  rat  han  und  den 
selbigen,  so  got  wil,  geloben,  es  sje  baden,  aderlaasen 
oder  sust  etwas  erznj  gebruchen,  ob  vilicht  der  magen 
pr.  were  oder  ze  vil  melancholiae.*  1584,  Schrsibsh 
des  Appenzellers  WClarer  an  einen  St  Galler  Arzt 
Von  Vieh,  mit  Seuche  behaftet.  ,Von  siechem  Tech. 
Es  hat  och  ain  ganze  gmaind  uff  und  angnomen :  wer 
Tech  hat,  das  pr.  ist  am  schellmen,  das  der  selb  dann 
sin  Tech  uff  dem  sinen  hab.*  ApLB.  1409;  ,wer  Tich 
hat,  das  pr.  ist,  der  soll  es  auf  dem  seinigen  haben.* 
ebd.  1585/1828. 

Briest  I  s.  Biest  (Bd  IV  1795). 

Briest  U  m.:  «abgestossenes,  hohles  Gekreisches 
lauter  Schmerzensschrei,  Ton  Menschen  und  Tieren 
ApH.,  I.,  M. ;  GA.,  G.,  oT.  En  Br.  oMö^.  Briest  üHribe' 
(wie-n-is  Tier)  GT. 

brieste*^:  (hohl  und  heiser)  brüllen,  schreien,  Ton 
Tieren  (zB.  Tor  Angst),  auch  Ton  Menschen  ApH.,  L, 

M. ;  GA.,  G.,  oT.,  W.   —   Nbt  zu  briadi^  (Sp.  824). 

use"-:  heransbrüUen.  BuggikssU*  wem-mer  Jets 
no^  ä^s  [an  der  Urnascher  Kirchweih]  and  no^  rieht 
use^.  AToBLiR  1899. 

Briester  m.:  Nom.  ag.  zu  briesten  ApH.,  L,  M. 

Priester  I  s.  Biest  (Bd  IV  1795). 

Priester  II  m.:  wie  nhd.;  in  den  ä.  Quellen  Tor 
der  Reformation  allg.,  seitdem  auf  den  katholischen 
Geistlichen  beschränkt,  aber  heute  auch  in  den  ka- 
tholischen Gegenden  nicht  mehr  recht  Tolkstttmlich 
(dafür  Tielmehr  Geistliche^),  Im  reformierten  ZO.  noch 
in  der  RA. :  Ume^hodce^  trie-n-en  Fr,,  faul,  regungslos 
herumsitzen  oder  -liegen;  Byn,  umen-priesteren. 

Die  BA.  ans  dem  ZO.  kOnnte  auch  zn  Priester  I  gezogen 
werden  (rgl.  Brieteh  I  Sp."  828) ;  doch  spricht  dagegen,  dass 
jene  Form  für  Biestmilch,  -kuchen  nach  unsern  Erknndi- 
gungen  im  ZO.  unbekannt  Ist. 

£-:  Tcrehlichter  Priester.  ,Und  nach  ussgangnem 
mandat  [1526]  wurden  die  frdmden  eepriester  as<ige- 
triben.'  Ansh.  (wohl  indiTiduell).  —  Erz-.  ,A.  d.1365 
kam  ain  groz  Tolk  gen  Elsaz  über  die  Steig  her  in, 
die  namt  man  die  Engeilender;  der  selben  geselschaft 
houptman  hiez  der  erzpriester.*  Z  Chr.  1346/1446.  — 
Chue-,  Chüe-:  1.  „Beiname  Desjenigen,  der  Kühe 
hält,  besonders  wenn  es  aus  Liebhaberei  geschieht  G.* 
Spottname  Ton  Einem,  der  die  Kühe  sehr  liebt  und 
Ton  nichts  anderm  zn  reden  weiss  W.  Du  bist  c» 
retht^  Chuepr.  —  2.  Meisterknecht  SchwMuo.  —  Le- 
he°-:  mit  einer  Pfründe  belehnter  Geistlicher.  L  Ans. 

Lftt-  (in  Ndw  Lippriester,  in  L  It  RBrandst  1900, 39 
Tier  silbig  Le'pprie'ster):  Leutpriester.  kath.  Schweiz; 
Tgl.  Gr.  WB.  VI  850.  ,Wir  [der  Kaiser]  geben  üch  och, 
daz  wir  noch  enhein  unser  nakom  üch  weder  Schult- 
heis, lüppr.,  schuolmeister,  sigristen,  den  rat,  noch 
och  den  weibel,  noch  enhein  ander  amptman  setzen 
Süllen,  wand  den  ir  mit  gemeinem  rate  erwellend,  den 
Süllen  wir  besteten.  Ir  mügent  och  ellü  jar  den 
Schultheis  und  den  rat  und  die  andern  ambt  in  üwer 
stat  wandeln  und  ander  an  dero  stat  setzen,  ane  einig 
den  lüpr.*  B  Handf.  ,Da8s  der  capplan  des  Torge- 
nanten  altars  den  lüppr.  der  kilchen  ze  Sempach  in 
sinen  nutzen  nit  beschwär  noch  Terser.'   1361,  Gm. 
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Wo  Einer  sich  zum  Eid  erbietet  and  der  Gegenbeweis 
geleistet  wird,  soll  er,  nebst  dem  dass  ihn  10  Ib.  Pf.  den 
Borgern  Basse  oder  ein  Jahr  Yerbannang  trifft,  ,darzno 
baosse  empfan  nach  sins  Ittpriesters  rate.*  1367,  Sbo. 
BG.  ,Her  Hans,  Itttpr.  ze  Meilan.*  1390,  ZBB.  ,Dass  der 
herre  niemer  keinen  schaltheizen  [adTocatam],  keinen 
lütpr.  [sacerdotem],  keinen  zolner  [theloneariam]  den 
bargern  sol  setzen.*  F  Handf.  ,Die  kilcherren,  lütpr.  and 
caplan.'  1473,  AaB.  Urk.  Der  L.  von  ZDüb.  soll  fflr 
die  Gemeinde  einen  Meiden,  einen  Stier  und  einen 
Eber  halten;  man  gibt  ihm  dann  von  jedem  Ferlin 
4  Haller,  von  einem  Kalb  2  Haller,  oder  das  zehnte 
Fallen  oder  Kalb  als  Zehnten.  1507,  WMitbr  1898. 
.Das  man  alte  eersame  mannen  in  einer  jeden  statt  zao 
bischofen,  das  ist  pfarrern  oder  lütpriestern  machen 
soll'  ZwiNGLi.  ,Allen  pfarreren,  lapriestren  and  sel- 
sorgeren,  so  in  Iren  [den  bernischen]  bietten  and  land- 
Schäften  worren.*  1528,  Bs  Chr.  Vgl.  noch  yArx  1810/3 
1 496 ;  Ochs  V  698 ;  Seg.  BG.  1 120  Anm.  3 ;  Gfd  49, 214  ff. 
S.  auch  Jya/f.  In  reformierten  Gegenden  ist  das  W. 
seit  der  Beformation  zieml.  allg.  abgekommen.  Nar 
in  ZStdt  hat  es  sich  als  Bezeichnang  der  zweitanter- 
sten  der  fünf  Predigerstellen  am  Grossmünster  bis 
1833  erhalten;  Tgl.  Mem.  Tig.  1841,  229.  Ebenso  in 
BsLie.  bis  in  den  Anfang  des  XIX.  als  Titel  des  Orts- 
pfarrers; Tgl.  Ochs  aaO.;  Brodbeck,  Geschichte  der 
Stadt  Liestal,  S.219.  —  L&t-priesteri  f.:  Amt,  Com- 
petenzen,  aach  Wohnang  eines  L.  Güter  ,der  lütprie- 
sterei  and  ettlichen  pfraond  oder  altar  zao  Wjl  zuoge- 
horig.*  1474,  JMHunobrb.  1852.  ,Diewyl  doch  der  klein 
zehend  derselben  siner  lütpriesterei  zao  staond.*  1479, 
Z  ürk.  JErrangen  and  stösse  zwüschent  her  N.,  lüt- 
priester  ze  Nider  Birmenstorf,  von  siner  lüpriestrye 
da  wegen  an  einem,  dem  spital  zao  Baden  am  andern 
teile,  harrüerent  yon  deines  zechenden  wegen.*  1483, 
AaB.  Ürk.  Als  Name  eines  Gates:  ,Ein  hofstad  ob 
dem  Büel  stosst  nidsich  an  die  Lidpriester  ei.*  1500, 
üwBaochs;  jetzt  ,Herrenhof*;  TgL  Ndw  Beitr.  II 117. 
In  ZStdt  bis  heate  Name  des  Häases,  in  dem  seit  1412 
der  Leatpriester  zam  Grossmünster  wohnte;  s.  Vög.- 
Nüsch.  I  260.    S.  aach  Goig-Brunnm  (Sp.  666). 

Zur  Kttnong  des  Yoc  im  ersten  Qliede  Tg*!,  die  Anm. 
zu  Buaekoitlen  (Bd  IV  1776);  dass  dieselbe  und  die  damit 
Terbaudene  Entrundung  schon  alt  ist,  beweist  der  Zsfall  des 
Voc.  mit  urspr.  t.  Von  &.  Schreibungen  erw&hnen  wir  noch: 
»lüppriester.*  1372,  L;  1377,  B  StR.,  ,10pr.*  1329,  UwE.; 
U17,  L;  1427,  ZRB.;  1488,  L,  ,]yppr.*  1454,  UwBnochs, 
,Iippr.*  1625,  BsChr.,  .libbr.*  1515,  ebd.,  ,lipr/  Edlib.  Da- 
neben steht  so  ziemlich  fiberall  auch  die  etym.  Schreibung 
,lfitpr.» 

M8SS-.  , Alsdann  soll  and  mag  der  Pfarrherr  oder 
M.  seinen  Gottsdienst  anfahen.'  1537,  Streitschrift 
1718.  S.  noch  Bäpsttum  (Bd  IV  1428).  —  G«-satz-: 
Priester  des  alten  Testaments.  ,Hely,  ein  g.'  YBoltz 
1551. 

priestere":  1.  das  Haaswesen  allein  besorgen 
(müssen),  Torzagsweise  Ton  Männern,  mit  dem  Nbsinn 
des  Unordentlichen  Gl.  D'  Vrienä  [meine  Fraa]  hat 
g'seU,  es  UM  iet  adU  bi»  zäche^  Tag  im  Sunn^birg 
für  d*  Ü88tür  g'  h^aorgtf^,  und  chäm  [könne]  ich  iez 
äZM"  pr,  CStriiff  1902.  —  2.  a)  yiel,  aber  nicht 
sehr  logisch  schwatzen  BE.,  Lgb.,  Si.  Das  isch  'pne- 
sUretj  nar  geschwatzt.  —  b)  etwas  Dammes  anstellen 
BStdt    Was  heaeh  acht  aber  'priesteret?  -  Zu  8  a  t^I. 

das  syn.  hrieaehen  (Sp.  825). 


nme*-:  fiial,  regangslos  hernmsitien  oder  -liegen 
ZO.    8jn.  umen-blätterm  (Sp.  172). 

Priesteri  m.:  Schwätzer  BLgb. 

ChQe-:  «=  Chue-Priester  1  BLgb. 

Priesterlicheit  f.:  priesterliche  Würde.  Dass 
er  .ansehe  sin  pr.  and  täte  als  einer,  der  yil  lieber 
friden  dann  anfriden  hotte.*  1480,  Z  BB. 

Priester tam  n.  In  der  RA.:  Bas  isch  es  Fr,! 
blosses  Geschwätz  BE.,  SL 

Prost :  Personenn.,  Prosper.  1528,  Abbch.  (Schreiben 
eines  Berners). 

prost  (aach  pröst  B):  prosit!  B;  8;  Z.  Demä^  het 
si  au^  miüessen  es  Glas  bringet  und  het  müesse*  Froscht 
maehif'  mü-ne^.  JBbihh.  1908.  —  Aus  der  Studentenspr. 

Br08t(e")  »Proste"  m.:  Schaden,  Mangel,  Mühe  Z." 
,Der  komme  mir  zao  hilf  and  trost,  wende  in  diser  not 
mjn  brost.*  Habbrbr  15Ö2.  —  Ablautbildung  zu  BrMen. 
Vgl.  auch  BrH9t  I, 

üm-broste":  Unkosten,  Aaslagen.  ,87  Ib.  gab 
ich  N.  dem  glaser  yon  den  yenstern  in  der  stnben 
nüw  ze  fassen,  die  wappen  ze  machen,  dessglich  die 
übrigen  yenster  in  der  kilchen  and  sanst  im  schloss 
ze  bessern,  für  schyben,  bljg,  lot  and  hornaffen  sampt 
dem  ambrosten,  so  äff  die  knaben  gangen  ist,  so  im 
band  helfen  die  ramen  and  anders  hinass  tragen.* 
1542,  ZGrün.  Amtsrechn. 

Die  Bildung  entspricht  der  ron  Ün-Chosten  (Bd  III  549 ; 
ebd.  auch  die  Schreibung  ,Um-*).  Der  zweite  Teil  geht  yon  der 
Bed.  ,Schaden,  Einbusse*  aus;  s.  das  ror.  W.  und  Brüten Ba, 

ent-broste*^,  Ptc.  -ei;  befreien,  entledigen,  ent- 
lasten «LE.;*  Uw.  „Ich  will  dich  davon  e.,  d.  i.  los- 
machen LE."  Häufiger  in  der  Verbindang  entbrostet 
«I*  Ich  wiH  der*  e.  si"^  entlastet,  frei  yon  weiterer 
Verantwortang,  zB.  in  Bezag  aaf  eine  Bechnang,  bei 
Nichtbeachtang  einer  Warnang  Uw.  ,Mit  dem  Beding, 
dass  inskünftig  genannte  HH.  Ürtner  sowohl  in  Er- 
banang  als  Aasbesserang  des  Schalhaases  gänzlichen 
enthebt  and  allweg  dayon  e.  sin  sollen.*  1719,  Ndw 
Schreiben.  —  See.  Bildung  yon  ent-brotten  aus,  dem  Ptc 
zu  eHt-hrütten;  s.  Sp.  850. 

an-ge-brostet  n^mprostet :  frei, rahig.  Lass mich 

U.,  d.  h.  in  Ruhe  VO."  —  Vgl.  un-ge-brotten  (Sp.  849). 

BrOste"  m. :  Brodem,  dampfe  Lafk,  zB.  in  Eranken- 
staben  Uw  (Bahn). 

Die  Angabe  erregt  in  mehr  als  einer  flinsicht  Bedenken. 
Zwar  bietet  sich  eine  Anknüpfung  an  BrätUtt^  (s.  Sp.  886), 
aber  dann  wäre,  da  etym.  a  in  Uw  a  geblieben  ist,  Bronuf^ 
zu  erwarten ;  dazu  kommt,  dass  das  W.  für  die  heutige  Uw 
HA.  durchaus  abgelehnt,  statt  seiner  yielmehr  Tra9t(^)  an- 
gegeben wird.  Es  ist  sehr  wahrsch.,  dass  unser  W.  irgendwie 
für  dieses  verlesen  ist. 

prostiere":  »i>rAsÜere"  (Sp.  835)  GnScnolms.  Er 
mag  's  nümtner  (lang)  pr,,  sagt  man  zB.  yon  einem 
Schwerkranken,  yon  einem  tief  Verschaldeten. 

brostle":  =  brasilen  (Sp.  833).  ,Do  warf  der  wind 
den  kiel  enmitten  ander  die  galenam,  daz  ir  yil  zer- 
brach, and  ward  ein  semlich  br.,  das  man  es  fer  hört* 
XV.,  YOLKSB.  —  Das  Yerh&Itniss  zu  hroaüen  entspricht  dem 
yon  hro9chUn  (Sp.  826)  zu  hmtchUn, 

Brast  I,  aach  ,Gebrast*  ~  m.:  im  Wesentlichen 
s  Britftm  (Sp.  836).  1.  Mangel,  Fehler  W  f.  ,Die  nff- 
brechang  des  herzogen  yon  Bargandien  hat  sich  yer- 
zogen  bis  af  fritag,  and  ist  das  die  schaldt  and  br. 
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siner  wagen  gewesen  und  ffiernng  balb/  1475,  Abscd. 
.Dessglich  soll  der  mayer  [zn  Raad]  denen  yon  Martell 
helfen  steg  und  weg  bessren,  nnd  die  von  Martell  im 
onch,  ob  br.  infielL'  1496,  Yertbao  zwischen  ZMarth. 
nnd  Raad;  Tgl.  Lands-Br.  ,Es  sj  denn  vor  nfgricht 
die  statt,  die  mnren  ziert,  groacht  wyss  nnd  glatt  nach 
miner  bgird  on  allen  pr.*  Rubf  1550.  Übertr.  «Ander 
brfist,  irrnng  nnd  ansprach  des  obgemelten  [Schieds-] 
sprnchs  halb.*  1458,  Zbllw.  ürk.  ,Die  Lindmag  sol 
an  dheinen  enden  überschlachen  werden  mit  vachen . . ., 
nnd  wenn  die  Lindmag  durch  beyelh  eines  burger- 
meisters  und  rats  der  stat  ze  Zürich  durch  ir  hotten 
erfaren  würt,  was  pr.  [so!  dafür  ,brest'  ßd  I  641] 
sich  dann  begibt  von  vachung  wegen,  so  den  schiffweg 
nnd  die  richstrass  irren  möcht,  mögent  sy  gebietten, 
das  ze  endren  und  hin  ze  tuen.'  1490,  AaB.  ürk.  Wir 
haben  ,uns  veraint,  solichen  schweren  handel,  red, 
mangel,  gepr.  und  notturffc  an  ainen  ratt  zuo  bringen 
und  den  an  zuo  rüeffen,  sölich  schwärlich  anligen 
zuo  betrachten  und  für  sich  zuo  nemen.'  1491,  G 
Schreiben.  ,Die  fronmien  soll  man  trüwlich  bschir- 
men,  für  die  mannlich  fechten  und  stürmen,  dann  das 
ist  jetz  der  gröst  gebr.,  man  kriegt  mit  schaden  und 
Verlust,  verderbt  vil  lütt,  roubt  guott  und  gelt,  man 
denkt  nit,  das  es  Gott  missfeit.*  YBoltz  1554.  S.  auch 
Irrtag  (Bd  I  411).  ,Es  ist  br.  an  einem*,  er  lasst  es 
in  der  Erfüllung  einer  rechtlichen  Verpflichtung  an 
sich  fehlen.  LRiser  an  den  Rat  zu  Baden :  ,Ich  verstau, 
daz  ir  ganz  Inter  von  der  wysung  gand  nnd  der  nach 
irem  innhalt  nit  nachfolgent...,  ist  mir  lieb,  das  der 
br.  desshalben  an  üch  und  nit  an  mir  ist*  1436,  AaB. 
Urk.  J)as  die  [Gotteshausleute]  nn  furo  dem  herrn 
Ulrichen  Röschen  als  aim  pfleger  von  nuwen  dingen 
hulden,  schwern  und  gehorsam  sin  sollen;  nnddarumb, 
das  solcher  richtung  strachs  nachkomen  und  an  uns 
kain  br.  daran  sje  noch  werde,  so  erlassen  wir  uch 
aller  ayden,  gehorsam  und  gelupten,  so  ir  uns  getan 
haben.*  1458,  GStiftsurk.  —  2.  Schaden,  Einbusse. 
Die  Bürgen  sollen  für  den  verfallenen  Zins  ,alda  lai- 
sten  und  davon  nit  lassen,  e  dann  das  innen  [den 
Gläubigern]  umb  iren  gefallen  usstenden  zins,  euch 
umb  den  gebr.,  darumb  dann  gemant  wer,  mit  sampt 
dem  costen  und  schaden  daruff  gangen,  ain  ganz  uss- 
richtung  beschähe  ane  iren  schaden.*  1452,  AaB.  Urk. 
,Wie  och  der  gedacht  N.,  sin  erben  [usw.]  des  an- 
griffens  immer  zuo  schaden  kommen,  davon  sollen  wir 
sy  euch  genzlich  entheben  on  iren  gepr.  und  schaden.* 
1469,  G  Stiftsurk.  —  3.  =  Bresten  4.  a)  mit  näherer 
Bestimmung,  a)  im  Gen.  ,Uns  mit  profiandt  ze  ver- 
sechen,  damit  des  nit  pr.  wer.*  um  1477,  S.  —  ß)  mit 
,an.*  1474,  im  Kriege  gegen  Savoyen,  schrieb  Goms 
an  Sitten,  es  habe  infolge  der  Pest  grossen  ,brnst'  an 
Leuten.  ,Wan  br.  an  eim  huober  sy,  das  er  [der 
Meier]  dan  eim  andren  im  hof  biet.'  1520,  Bs  Rq.  ,An 
pulver  und  gestein  ist  ganz  kein  gebr.*  NMam.  ,Ain 
schwere  thürung,  mer  uss  unbeschaidenem  fürkouf, 
dann  von  eigentlichem  mangel  (geprust)  an  körn  ver- 
ursachet* 1542,  ScH  Chr.  —  b)  ohne  nähere  Bestim- 
mung. ,Er  [der  Papst]  lebt  jiach  allem  sinem  lust, 
da  ist  kein  mangel,  noch  kein  br.*  NMak.  ,Wo  wir 
aber  Christen  wärind,  lebtind  wir  solcher  mass,  dass 
es  selten  darzno  käme,  dass  uns  manglete;  und  wo 
uns  gebr.  ie  beträte,  truwtind  wir  dem  lieben,  ge- 
trüwen  himmlischen  vater  so  wol,  dass  wir  nit  sorg- 
tind  von  hus  und  hof  ze  gon.*  Zwingli.    ,Wie  bald 


d*  sünd  mit  irem  lust  ir  frönd  hat  gendet,  so  ist  pr., 
der  mangel  da  im  ougenblicL'  Buef  1550. 

Ahd.  hnut,  mhd.  (geytrnft  f.  m.,  Bruch,  Gebreehen,  BfiofeL 
Vgl.  aoch  6r.  WB.  II 447  CBrnst*  9),  lY  1  a  1877/8;  Sdim. 
I'  367.  Hieher  der  bes.  im  Gebirge  aieht  seltene  Ortso. 
,Br/,  eig.  eine  Stelle  bezeichnend,  wo  ein  Krdbroch  statfc- 
gefonden  hat  (vg].  Erd-Bruttjy  hente  allerdings  vom  Spnch- 
gefQhl  tw.  an  Brutt  II  angelehnt.  ^rmV  LV.  (Schattmasse 
am  Vitznaoerhorn) ;  Seh w Alpthal  (f.),  Hoo.  (f.,  Allmend);  Zg 
OÄg.;  1681,  USpir.  (dazu  der  FN.  .Brnst/ XIIL,  ebd. ;  XYil., 
UWassen).  ,Vorder-*  nnd  ,Hinder-Br.*  ZOtw.  a/S.  (bei  Togel 
.-Brnnst*).  ,Hoch-Br.'  SchwMorseh.  (f.).  ,Brnsten-Eg^  6 
Ricken.  3rast-Wa)d*  Scfaw.  3risten*  [eig.  Dal  PI.],  Dorf 
in  U  (,Die  anf  Brüsten.*  1785/8,  ULB.;  ,die  landtstnat 
am  Brüsten  [Bristenstock].*  1617,  ebd.).  Dim.  3rQstli' 
ObwGrosstheil.  «Brnsti*  UHristen;  ,Brasti-Berg*  UAttingh. 
,Brflstel-Bach.'  Ende  XV.,  ZWied.  Hieher  wohl  aach  der 
FN.  ,Bra8ter':  Roodi  Br.  ans  Schwyz,  f  1386  bei  Sempaeh. 
Äg.Tschndi.     S.  noch  die  Anm.  zn  Bnut  II. 

fird-Brust:  1.  »Land,  das  geborsten  ist  oder  zn 
bersten  droht,  Erdbruch,  vornehmlich  an  einer  An- 
höhe LG."  ,So  diser  weg  schaden  von  wasser  oder  e. 
lidet,  kau  in  P.  prior  one  meniglichs  scheidnng  wider 
besseren.'  1412,  AiKlingn.  —  2.  ,prallweiche  Stelle 
auf  Wegen,  Strassen  LG."  —  8.  .hie  und  da  aufge- 
worfenes Erdreich,  d.  i  kleine  Erhöhungen  auf  der 
Erdfläche,  gleichsam  Hügelchen,  sie  mögen  dann  aus 
blosser  Erde  oder  aus  Geschieben  bestehen  oder  nur 
aussenher  mit  Rasen  bekleidet  sein,  indessen  sie  von 
innen  ein  Felsenstück  enthalten  LE.*  —  4.  «seaturigo, 
erdebrust.*  Ebinokb  1488. 

Ahd.  ffrd-ifruti  f.,  Erdbrnch,  Erdspalte.  Mehrfach  in  Orts- 
nnd  Flarnamen,  so  in  AaBeinw.;  ObwGrosstheil:  ZWoll.  (seit 
dem  XIII.  bezeugt.  Tgl.  HMeyer  1859,  15,  spater  auch  mit 
Umdeatnng  ,Erdbrnnaf  geschrieben,  so  bei  JEEscher  1692: 
Len,  Lex.;  Vogel,  Ortslex.;  hente  gespr.  S^rmUtnut  n.,  mit 
Anlehnung  an  Armhrutt).  ,Beben  nnd  wingarten,  die  man 
nemmet  in  Gmobeo  nnd  ze  £.  gelegen  sind.'  1341,  ANftf 
1891.  .Das  gnot,  genannt  £.*  1596,  SchwE.  «Erdbrflst'  L 
Malt  ,Erdbrü8tIi* :  ,Der  frid  gat  abhin  nnz  an  TOsser  guot 
abhin,  ambhin  nnz  ans  E.'  XIV.,  ZEH.  Offn.;  s.  aneh  Weist  I 
120.  In  Zssen:  ,Erdbra8t-Brttnneli'  (s.  Sp.662);  ,-Weid*  L 
HohenraiD.     ,Erdbrfi8t-Hfi8eli'  LMalt 

Lands-:  =  Lands-BreHm  (Sp.  845).  Dass  HMüIj- 
bach  ,EBysen  dem  müUer  und  einem  ieden  besitzer  der 
selbigen  mülj,  so  sich  begebe,  das  landsbrast  infielen 
(also  das  die  wuor  durch  die  wasser  zerrissen,  ge- 
scbediget  oder  zergengt  wurden),  nun  hinfür  ewigk- 
lieh,  so  uft  und  dick  die  selbigen  landtsbrust  koment, 
den  halben  teil  alles  holzes  und  stucken,  so  er  dar 
zuo  notturftig  wider  zuo  vermachen,  zuo  den  wuoren 
schuldig  und  pflichtig  sin  soll  ze  füeren.*  1541,  A& 
Klingn.  Urk. 

B6cht(s)-:  Bechtsbruch,  Rechtsverweigerung.  In 
einem  Schiedspruch  des  Rates  von  Zürich  wird  er- 
kannt ,nach  der  muotwilligen,  unbillichen  handlang 
dem  [widerrechtlich  gefangen  genommenen  und  ge- 
türmten] N.  uss  und  in  dem  sloss  und  statt  zuo  Engen 
zuogefüegt  und  dem  rechtpr.  ime  an  dem  end  b^egnef , 
habe  der  Graf  von  Lupheim  demselben  Entschädigang 
zu  leisten.  1487,  Z  ürk.  ,So  wir  dann  gewalts  gefragt 
werden,  soll  an  uns  und  den  unssem  dehein  recbts- 
brust  vor  uns  erwinden  [!]  und,  ob  Gott  will,  damit  nie- 
mand ursach  geben  werden^  ütz  anders  mit  uns  dann 
aller  fuog  fürzuonämen.*  1489,  Schreibket  des  B  Bates 
an  seine  Abgeordneten  in  Zürich.  ,Und  ob  daselbs 
umb  gerüert  ansprachen  jemand  von  einicher  partj 
rechtlos  gelassen  wurde,  daz  der  nach  solichem  recbtspr. 
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in  einem  manot  nngefarlich  sin  recht  au  den  yorge- 
schribnen  zwei  rechten,  nämlich  dem  bischof  zao  Co- 
stenz  oder  bischof  zno  Basel  dero  einem  snochen 
möcht*  1511,  Absoh.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  406. 

Erd-Brüsti  f.:  Erdbrnch.  ,Wo  erdprüsünen 
(schlipfinen)  oderwassergüssinen  die  weg  Kergang(t)ind, 
da  sol  die  gemaind  (helfen)  wegen.*  1468,  GGebertsw. 
Offn. ;  1472,  TnSnlgen  Offn.  (Th  Beitr.  1  32,  wo  aber 
gedruckt  ist  ,erdbrünstinen*).  S.  noch  Wasser-Oüai 
(Bd  n  478). 

brüstig  1:  mit  einem  Gebrechen  bebafket,  brest- 
haft. ,Der  abt  hnob  an  siechen,  was  br.  an  einem 
Schenkel.'  Yad. 

8rd-brüstig:  1.  „YonLand,  das  geborsten  ist  oder 
sn  bersten  droht  LG.*  —  2.  „prallweich,  yon  gewissen 
Stellen  in  Strassen,  Wegen,  ebd."  —  Abi.  yon  ßrd-Bnut. 

16 her-:  leberleidend.  ,Wie  aber  abt  Francisc 
lange  zeit  gesiechet  und  läberpr.  worden,  fiel  er  zuo- 
letzt  in  die  Wassersucht.'  Vad. 

Ernst  II  f.,  PL  mit  Uml.,  Dim.  BrüsÜi,  auch  Brü- 
steli:  im  Allg.  wie  nhd.  Brust.  1.  a)  als  Körperteil. 
J5^  höchi,  en  Vg'fdUni  Br.  Dir  ist  fest  öfter  d'  Br. 
itur,  hat  eine  kräftige  Brusi  Dünkt  den  Bannwart, 
dass  er  an  einem  Orte  besser  als  an  einem  andern  auf 
der  Hut  wäre  ,und  ein  Birnbaum  da  stund,  so  mag 
er  der  Biren  essen,  so  viel  er  will,  und  dazu  nehmen, 
so  yiel  er  in  seiner  Hand  yor  der  Brust  getragen  mag, 
und  hüeten,  da  es  Not  tut.'  EStaubbr  1894  (nach  einem 
,Bahnbrief '  yon  1426).  ,E8  klagt  N.,  es  habe  sich  be- 
gaben, das  der  Wintz  mit  siner  br.  fräfenlich  an 
inn  lüffe,  das  er  schier  nider  gefallen  were.'  1487,  Z 
BB.  Bekommt  ein  Kindlein  grosse  Brüste,  so  wird 
es  yon  Hexen  geplagt.  Als  Mittel  dagegen  hilft:  man 
legt  zwei  Messer  kreuzweise  dorn  Säugling  unter  den 
Kopf.  AfY.  (ZHorgen).  Die  Br,  als  Sitz  yon  Lunge 
und  Herz.  I«*  han-er  gueti  Br.,  d's  Birgstlge^  maeht- 
mer  Nüt.  Er  ist  nüd  fest  (stareh),  es  fdU-em,  er  hat  's 
vf  der  Br.,  ist  lungenkrank  Ap;  B;  Th;  Z.  Als  Sitz 
der  Stimme :  ,Er  ist  yon  unermüdlicher  Br.  und  Hand 
zu  allerlei  Not-,  Dienst-  und  Lohneiden,  wie  stark  sie 
immer  lauten.'  SncTEx.  1759.  —  b)  spec.  (auch  PI.) 
die  weibliche  Brust,  wohl  allg.  Dem  Chind  d'  Br, 
gi*;  es  wott  d'  Br.  nid.  £>  hösi  [kranke]  Br.,  Msi 
Briist.  Si  het  ehrankni  Brüst  ti"'  c/kt""  nid  säugge^  B. 
Tüsig  Göm"  Lost,  tOsig  Gddi''  Brost,  es  Födle^  wie- 
n-e»  Pfard,  ist  ä  [auch]  tOsig  GMi*  wärt,  Spott  auf 
eine  yermögenslose  Bnhlerin  Aa Jonen.  S.  noch  Brut. 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  ein  frow  lang  Smario 
sölt  gelten,  die  was  swanger  eines  kindes  und  heisset 
die  Bollern,  dass  do  der  Smaryo  der  selben  frowen 
anmnotet,  dass  si  die  einen  br.  in  die  haut  nemo  und 
im  drje  bluotstropfen  gebe  usser  der  andern  br.,  so 
wölte  er  ir  lassen  farn,  was  sy  im  gelten  solt,  und 
dar  ZUG  5  ß  d.  geben.'  1390,  Z  RB.  Vgl.  auch  Morgen- 
Gab  (Bd  U  54),  Ungg  (Bd  IH  1841).  ~  2.  Bekleidung 
der  Brust  a)  bei  Männern.  ,Item  es  sige  N.  ein  nacht 
bi  im  gelegen  und  wolte  in  gehigt  haben  und  yer- 
hiesse  im  ouch  ein  sidin  pr.  und  ein  huot  ze  koufifen.' 
1462,  Z  BB.  ,£s  klagt  Hans  Nussberger . . .,  das  in 
Hans  Diettrich  underwisen  haben  wolt,  sinem  yetter 
einen  underbelz  one  br.  heimlich  ze  nemmen  und  im 
den  zuo  geben  für  etwas  gelts.'  1468,  ebd.  ,Mose  tett 
im  [Aaron]  den  brustlatz  an  und  in  das  brttstly  liecht 
und   ydlligkeit'    1581,   III.  Mos.;    ,brusthitz.'   1548; 


,brustblatt'  1667.  a)  der  Brust  (und  Rücken?)  be- 
deckende Teil  des  Panzers,  Brustpanzer.  Unter  dem 
im  Bauernkrieg  yerlorenen  Kriegsmaterial  figurieren 
ua.  6  schussfreie  Brüste.  1658,  L.  ,An  8  schutzfreier 
Brüsten  per  5  Pfund,  thut  7  fl.  20  ß.'  1656,  Z  Kriegs- 
kostenrechnung. ,80  beschossene  (probierte)  stächline 
Brüste  zu  2  Duk.  20  stächline  Brüste  sammt  ge- 
meinen ungarischen  Hauben  zu  6  Kr.'  1658,  yRooT 
1884.  —  ß)  (gestärkter)  Brustteil  des  Hemdes  Ap;  B; 
Th;  Z.  Syn.  Brust-Lats  Ih  (Bä  JH  1548).  Auf  die 
Br.  wurde  bes.  früher  grosse  Sorgpfalt  yerwendet,  indem 
man  sie  zB.  mit  Stickereien  yerzierte.  E*  neid  Br. 
«**  *s  Hemd  machet*  lä\  In  neuerer  Zeit  auch  Vorsteck- 
hemd BStdt;  ZStdt  —  b)  bei  Frauen,  a)  in  Nnw  Dim., 
z^BrusÜate  la  (Bd  HI  1548)  Aa;  Ndw;  ZW.  (rot). 
,Schnürlatz  des  Miederrückens,  früher  rot'  Aa  (Rochh.). 
Hieher  (oder  auch  zu  ß)  das  Kdld:  Anne(U)  mit  der 
röte*  Br.,  chumm,  mer  wend  (toei^)  i**  cT  Hasünuss 
r»'*  '8  Chriesibluest  ZWäd.)  usw.  Aa  (Rochh.  1857, 475) ; 
BHeim.  (GZüricher  1902,  58);  ZÖrUngen,  Wäd.,  Zoll 
Auch  der  Brusteinsatz  am  modernen  Frauenkleide  B. 
—  ß)  in  B;  F;  L;  Uw;  Za  nur  oder  yorw.  Dim.,  Mie- 
der, Leibchen,  je  nach  der  Tracht  yerschieden  in  Stoff, 
Form  und  Farbe  Aa  (an  der  Jüppe  festgenäht;  s.  Aa 
Gem.  1^17);  B  (yon  schwarzem  Tuch,  häufiger  Sammt 
und  Seide);  F;  L;  PPo.  (,Gestalt  am  Weiberrock'); 
G  (Korsett,  das  bis  an  den  Hals  ging);  Sgh;  ScbwE.; 
Zq;  ZHombr.  ,Eine  Br.  mit  Fischbein  gesteift.  Den 
untern  Rand  derselben  umgab  eine  stark  heryorragende, 
leinerne,  mit  Stroh  gefüllte  Wurst,  bequem  zur  Be- 
festigung des  Rockes  über  derselben.  Auch  konnte 
diese  als  Handhabe  für  die  Tänzer  dienen.  Die  Arm- 
löcher waren  mit  breiten  Bändern  eingefasst;  auch 
yornen  auf  beiden  Seiten  herunter  waren  Bänder  an- 
gebracht und  eiserne  Haften  darauf  genäht  zur  Be- 
festigung der  Preissnestel.  Sie  wurde  aus  Scharlach 
oder  braunem  Tuch  gefertigt  und  kostete  sammt  Bän- 
der und  Macherlohn  7  Fr.  3  Rp.'  1829,  SOIten.  An 
der  alten  weiblichen  Bauerntracht  der  Rückenteil  aus 
gepresstem  schwarzem  Sammt,  mit  Fischbeinen  belegt, 
unten  mit  zwei  etwa  20  cm  hohen  Ausläufern,  mittels 
deren  er  yorn  unter  der  Brust  zugeschnürt  wird  Ndw; 
UwE.;  s.  auch  Alpenp.  1871,  323.  Statt  Gursen^ 
händ  's  Brüst  treit.  MLiin.  1888.  Das  Göller,  G'schöpli 
und  die  Br.  mues  halt  «o**  «I*  «o**  irem  [des  Weiber- 
yolks]  Gelüst  AABirm.  (Lied).  ,Gutt  Bekin  yon  Frank- 
furt hat  yerjechen,  das  sy  yerstolen  hab  des  ersten 
hie  in  der  statt  einen  grawen  underrock  mit  einer 
swartzen  br.'  1468,  Z  RB.  ,1  Insbrugker  Brüstli  und 
Ruckli',  unter  Gegenständen,  die  bei  einer  Hausplün- 
derung abhanden  gekommen  waren.  1513,  Liibenau 
1881.  Beim  Verkaufe  eines  Grundstückes  yerlangte 
der  Verkäufer  zum  Kaufpreise  auch  noch  eine  ,seidene 
Br.'  für  seine  Frau.  Auf.  XVIL,  ebd.  ,Ein  tschamlettin 
Br. ;  ein  atlissine  Br. ;  zu  einer  Br.  brüggisch  Bomesin 
kauft.'  1620/40,  LStdt.  ,Für  ein  Mägdlin-Belzlin  mit 
einem  Brüstlein.'  Bs  TO.  1646.  ,1  grüene  gestäppete 
Br.*  [unter  ,Wyberkleidern'].  1669,  Z  TeilrodeL  ,Be- 
gehrt:  ein  fischbeinernes  Brüstlein  für  ein  Tochterlein 
yon  6  Jahren.'  Bs  Ayisbl.  1782.  ,8  Brüst  mit  silbernen 
Haften.'  1766,  ZErl.  Iny.  ,Zwei  gestäpete  Brüst'  Z 
Iny.  1789.  »Gekauft  für  Ennelin  ein  fischbeinernes 
Brüstlin,  Brocard  mit  silbernen  Spitzen,  kost  mich 
11  Gulden.'  EHetzbl  1879.  In  den  Sitten mandaten 
und  sonst  wird  oft  gegen  den  mit  der  ,Br.'  getriebenen 
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Laxns  angekämpft.  ,£&  steho  ein  Jeder  and  eine  Jede 
fOr  ihren  eigenen  Spiegel  and  beschane  sich  von  oben 
an  biss  aaf  den  Schah  and  frage  sich  selbs,  ob  die 
Httte,  Htttlein,  Schleier,  Kapen,  Hinderfür,  Haaben, 
Haro,  Ohren-Gehenke,  Kragen,  Brüste,  Breisnestel 
[asw.]  ihrem  Stand,  Alter,  Harkomen  gemäss.*  JMOll. 
1673.  Za  tragen  verboten  werden  ,die  allzagrossen 
kostlichen  Brasthaften,  GöUerketten . . .,  die  seidene, 
plüschene,  blüemt-camelottene  Brüst*  Z  Kleidermand. 
1718.  ,Die  Kleidang  der  Fraaenzimmer  betreffend  in 
den  damastenen  Brüsten  and  gar  zao  langen  Schweif 
an  selbigen,  so  ihnen  nicht  allein  zam  Spott,  sondern 
den  Eltern  zao  Schand  gereichet*  1782,  UÜrs.  Klei- 
dermand. ,Nar  allein  mag  den  Weibspersonen  Plüsch, 
seidene  and  halbseidene  Zeage  za  Brüsten  za  tragen 
erlaabt  sein.*  Z  Kleidermand.  1766.  S.  noch  Lmder 
(Bd  III  1814).  —  Y)  I>im.,  .Koller,  eine  Art  Hals- 
kragen **  (aas  Sammet),  ein  Stück  der  weiblichen  Lan- 
destracht BBr.,  Ha.,  ,0.**  Syn.  Gmer  1  a  (Bd  II  217). 
I**  fnü088  d*8  BristU  üftüon,  es  maefU'mer  g*  heiss  BHa. 

—  8.  Braststflck  von  geschlachteten  Tieren,  allg. 
Wenn  Einer  etwas  Besseres  als  ein  ,gemein*  Mahl 
haben  wollte,  es  wäre  an  Wein  oder  Geflügel,  so  mag 
sich  der  Hochzeiter  mit  dem  Wirt  vergleichen;  ,doch 
sollend  die  gffilte  Brüst  in  die  gemeinen  Mahlzeiten 
ingeschlossen  sein,  by  erwartender  Straf.*  1668,  JGöldi 
1897.  —  4.  als  Teil  von  Gegenstanden.  Der  an  den 
Hals  (s.  HiOs  ^  Bd  II  1207)  anschliessende  Teil  der 
Nabe  SG.,  NA.  Teil  des  Pflages :  ,Ein  Pflaog  mit  Br.* 
Bs  TO.  1646.  —  5.  Dim.,  rot  and  weisse  Erdbeere, 
Fracht  von  Fragaria  vesca  and  collina  Sch. 

Eine  blosse  Zerdehnang  der  Zs.  «Brostwehr*  scheint  an 
folg.  Steile  TorzuHegen:  ,Mir  [wir]  haod  ein  goote  Brost 
and  Wehr,  jo  die  Gott  seibs  ist,  onser  Herr.*  GGotth.  1619. 

—  3roBt*  als  PN.  (wobei  indes  auch  die  Möglichkeit  der 
SsgehOrigkeit  mit  Bnut  I  besteht;  s.  d.):  XIII.,  Bs  (,Johanni8 
dicü  Brust*);  ,der  Br.*  XIY.,  Ap.    «BrOstiein'  (Briutli)  BsStdt 

Über-Brast:  über  der  ,Brast*  (s.  Brust  2bfi)  ge- 
tragenes Kleidangsstück.  ,yerboten,  seidene  Bänder 
an  die  Überbrast  za  setzen.*  1740,  Obw  YollLsfr.  — 
Hem*li-  (B),  Hemper-  (Ap;  Th;  Z):^  Brust  3  a  f. 

Hfiener-:  rhachitische  Veranstaltang  des  Brast- 
beins,  wobei  dieses  nach  yorn  gewölbt  wird  BM.;  Z. 
~  Vgl.  MHOfler  1899,  79. 

Hinder-Brttstli:  BQckenpanzer;  ygl.Bm^^aa. 
1498,  ZStdt  (anter  Bfistangsstftcken  aas  dem  Nachlass 
des  Batsherrn  FKeller).  —  In  anderm  S.  bei  Gr.  WB. 
lY  2,  1499. 

Jttppe*-Brast  (B),  leper-  (BG.):  =  Brust  <2  &  ß. 
jy  Chünigi*  IsäbeUa  mit  dem  Tugerdr^di  in  der  lep- 
perbr.  B Dorf kal.  1883.  —  Chittel-:  meist  dim.,« 
dem  Vor.  B  (die  gewöhnlichere  Bezeichnang).  Syn. 
Sd^wummer,  ,Das  Kittelbrftstli,  ein  Mieder,  welches 
das  blendendweisse,  zierlich  gefältelte  Brust-Mänteli 
schwarz  amrahmt  and  die  weiten,  bis  zam  Ellenbogen 
reichenden  Hemdärmel  freilässt;  im  Winter  tritt  an  die 
Stelle  des  K.  das  Tschöpli,  jenem  ähnlich,  aber  mit 
Ärmeln  versehen.*  GDummermüt  1889.  Zwischen  Man- 
teli  and  Ch,  werden  oft  Blamen  eingesteckt:  TolU 
Meitscheni  mit  schönet  Bösen-i'^  de^  ChüteUfrüstli, 
RvTavbl  1901.  Vo^  Ch,  gseht-me^  o^  fast  gar  NtU 
me^.  B  Meitlipr.  S.  noch  GÖOer-Blitz  (Sp.  276).  — 
nSammer-:  Brastlatz  BO."  —  Schopen-.  Als  PN.: 
,Der  Schopponbrast.*  1422/3,  Z  BB. 

ge-brast  W,  ge-brastet  pt'  BG.,  Hk.,  Si.:  mit 


starker  Brast.  a)  von  Männern,  aach  in  allgemeinerm 
S.  stark,  kräftig  gebaat,  wohlbeleibt  BHk.,  Si.;  W. 
Er  ist  guet  'brüstet  BSi.  En  gd^rusUr  KeHi^g  W. 
Haaptsächlich  von  Tieren  BG.  In  der  Zss.  hreU'brwMt: 
lez  fart  uf  de^  Platz  en  Netzer,  br,  mä  nerviger  Füst. 
ONlQ.  1898.  —  b)  Ton  Fraaen  BSi. ;  in  BKopp.  'brüstet, 
braste":  1.  intr.  a)  mit  der  Brast  an  don  Tisch 
anliegen,  eine  schädliche  Gewohnheit  der  Schfiler  beim 
Schreiben  B  (Zjro).  —  b)  sich  mit  der  Brast  stemmen 
BG.  «Sich  mit  aller  Leibeskraft  stemmen,  am  iB. 
eine  Last  za  überwälzen,  gleichsam  die  Brast  an- 
setzen BO.;  LE.**  Übertr.  in  perfektivem  S.,  eine 
Last,  Arbeit  bewältigen;  gew.  in  Yerbindang  mit  mö- 
gen BHk.  Die  möge^  's  f'"me2  toöl  'br.,  sagt  man,  wenn 
za  einer  Arbeit  der  Leate  fast  za  viele  zar  Yerfflgnng 
sind.  Mier  hV*^s  mögt^  *br,  —  2.  refl,,  wie  nhd.  sich 
brüsten.  ,Sihe,  das  volk  wirt  anfston  wie  ein  janger 
low  and  wirt  sich  br.  wie  ein  low.*  1530,  Nim.; 
Yaupo>^i)otTai.  LXX. 

.z'säme"-:  eilig  zasammenlesen  oder -raffen,  zB. 
Ben,  Holz,  Obst  BO."  —  Erinnert  an  c'«aaM<*-«r««dk^ 
(Sp.  831). 

Brasti*g  f.:  wie  nhd.  Brüstang;  spec.  von  der 
Fensterbrüstang  SobwE.,  Mao. ;  ZZoU. 

Röt-Brüstel:  Vogelname,  Rotkehlchen,  Lasciola 
(Erithacas)  rab.  BR.  (neben  Böt-BrüsteUt), 

brüste":  refl.,  im  eig.  S.,  sich  in  die  Brast  werfen, 
die  Brast  hervorstrecken,  von  koketten  Fraaenzim- 
mern  BoAa.  Sjn.  brüstlen.  Die  cha^  doch  ränggdtr 
und  zimpferlig  tue^  u^  «•*  br,  üneig.,  wie  nhd.  B. 
,[Der  Eingang  des  Znnfthaases  zam  Distelzwang  in 
Born  soll  eine  Freistätte  sein]  wie  von  Alters  her  für 
sich  der  ünschnld  brüstende  Totschläger.'  1640,  B 
Schalbl.  1900.  —  üf-:  die  Brast  aafschneiden,  bei 
Sch  lacht  tieren  Z  Benkon. 

b rüstig  II:  Adv.,  in  Brnsthohe  SobwE.  Ein 
Baamstamm,  ein  Heastock  wird  zB.  br,  gemessen.  — 
eng-:  wie  nhd.  wohl  allg.  ,Welche  [warme  Bäder] 
ab  knpfer  fliessen,  nützen  den  e-en,  grüenechten,  po- 
dagrischen,  lamen  glidern  and  geschweren.*  HPakt. 
1578.  —  hdch-.  ,Hochbrüstig,  der  ein  grosse,  weite 
oder  breite  and  starke  brast  hat,  pectorosas.*  Mal. 

brüstle*':  ^sich  brilsten  im  eig.  S.,  von  Fraaens- 
Personen  B  (Zjro). 

R6t-Brüstler  m,:  tx  Böt-Brüstd  Ndw. 

Blaa-Brflstli:  Blaakehlchen,  Lasciola  saee.  (Eri- 
thacas cjan.)  S.  Syn.  Bläuwerli  (was  Sp.  247  nach- 
zntragen).  ^  Blaet-:  Blathänfling,  Fringilla  cans. 
Ap  (TTobler).  —  Brün-:  Braankehlchen,  Wiesen- 
schmätzer,  Saxicola  rnbetra  S.  Syn.  Chrüt-Vögäi 
(Bd  I  695). 

B,6t-Brüsai  Ap;  Bs;  B;  Scn;  S;  Z,  -J^rOfeeli  ßs; 
B;  GnRh.;  L;  SchwE.;  S;  UwE.;  ü;  ZW.,  -BrüsterU 
ZBanma,  aach  bei  Stalder:  1.  Yogelname.  a^^Böt- 
Brüstet.  aaOO.  Syn.  Böt-HüseCrjU  (Bd  U  1748),  (Hüs-, 
Baum-,  Brust-,  Tach-,  Wald-JBdttli.  D^  Bätiffüstdi 
hend  'pfiffe^  und  d'  Mösüi  sind  i''  d^  Stüdef"  mt- 
g^sehosser.  MLien.  1899.  Über  den  Aberglauben,  der 
sich  an  das  R.  knüpft,  s.  Bd  II 1748.  ,Aariflceps  qoi- 
dam  volucris  s.  eserli  vel  rottbrttstlL*  Esnien  143& 
,Das  meyslin  gab  darzao  sin  schal,  das  rotbrüstlin  mit 
stymm  sabtyl.*  JLekz  am  1500.  ,Di8s  vögelin  [Bube* 
cala,  Erithacas]  wirt  aaf  mancherley  weyss  als  ein 
röteli,  winterröteli,  rotbrüstle,  waldrötele  and  rotkropf 
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genennt;  die  habend  ein  rote  brüst,  davon  sy  in  vilen 
spraacben  also  genennt  sind  worden.'  Yooilb.  1557. 
Auch  bei  Meisn.  n.  Schinz  1815.  Oft  verwechselt  mit 
dem  Hansrotschwanz  (Bnticilla  tithys),  sogar  mit  dem 
Gartenrotschwanz  (Bnticilla  phcenicurns)  B;  wohl  anch 
anderswo.  —  b)  diiV'a  B,,  kleiner  Fliegenschnäpper, 
Muscicapa  parva  S.  —  2.  Maikäfer  mit  rotbraanem 
Schild  BM.,  0.  (Zyro).  Syn.  WibH.  Die  ziemL  seltene 
Art  wird  in  ,E&fer-Jahren*  etwa  von  den  Kindern  ge- 
sucht —  8.  a)  Bezeichnung  der  Wehntalerinnen  (mit 
roter  ,Brnst';  s,Bnui2ha)  ZS.  —  b)  Scherzname 
eines  rothaarigen  Mädchens  Bs  (Spreng).  —  Verl.  6r. 
WB.  VIII  1 302. 

Schwarz-:  Schwarzkehlchen,  Wiesenschmätzer, 
Sazicola  rubicola  S.  —  Wiss-:  1.  Steinschmätzer, 
Saxicola  oenanthe  S.  —  2.  Zanngrasmücke,  Sylvia 
currnca  8. 

Arm-Brnst  (PI.  mit  üml.)  Ap;  B;  G;  Sch;  Tb; 
W;  Z  (und  in  neuerer  Zeit  wohl  auch  sonst),  Här^-, 
Hört'Brust  (auch  -BrüsiU)  Gl,  Arm-Bräst  AaF., 
Ke.;  GnMalans;  L£.;  UwE.;  ZOtt,  -Bräsch  AaF.; 
Uw;  Zo  f-d-J,  Am-Bräst  LG.;  Zg  ^-ö-^,  -Bräaeh  AaF., 
Altm-Bräst  PAL,  „JETdr^--,  HöffBräst  Schw,  Här- 
Brost  ,ScHw;*'  Ndw  (PI.  -er  oder  unver.),  „Arbreai, 
'brist  BSa.",  Ärbrist,  -brisch  B,  Ärm^rtst  BE.,  Brast, 
Pr-  (PI.  -er)  Ndw;  ü  —  b.  AaF.,  Ke.;  Gl;  L;  PAL; 
Schw;  Ndw;  UwE.;  Zo;  ZO.,  ZolL,  m.  B;  ZWäd.,  f. 
Ap;  B ;  G;  ScB;  Tb;  Z  (und  in  neuerer  Zeit  wohl  auch 
sonst):  1.  wie  nhd.  Armbrust.  aaOO.  Syn.  Harnisch 
(Bd  II  1612),  PfÜ,  Neben  der  aus  freier  Hand  zu 
führenden  A.  gab  es  im  Mittelalter  auch  grosse  Stand- 
armbrüste,  die  im  Festungskrieg,  sei  es  zum  Angriff 
oder  zur  Verteidigung,  verwendet  wurden ;  vgl.  Bahk-A., 
sowie  MJähns  1880,  636.  Über  die  Handarmbrust  und 
deren  verschiedene  Arten  vgL  ebd.  759  ff.,  über  das 
Geschoss  vgl.  Guspen  (Bd  II  483),  Bolz  II  (Bd  IV 
1226),  Pfü,  über  die  Spannvorrichtuug  ChökCr)  (Bd  III 
213),  BHggen  (Sp.  45),  Winden.  Es  A.  mit  emen  eienef^ 
[eibenen]  Bogen  ist  besser  ais  ei*s  mit-eme^  stäeMene^  Z 
ErL,  ZolL  Das  A.  gäd  wie-n-e^  Saitef",  hat  einen  sehr 
feinen  Abzug,  geht  genau  und  sicher,  ebd.  ,Im  a.  ligen' 
1)  eig.,  mit  der  A.  im  Anschlag  liegen.  ,Es  klaget 
N.,  sich  habe  gefüegt  uff  dem  schiessen  an  dem  Blatz, 
das  zwen  in  iren  armbrosten  lagend  und  schiessen 
weitend.'  1440,  Z  BB.  —  2)  übertr.,  zuwarten,  sich  un- 
schlüssig verhalten.  Sie  sollen  den  Schiedleuten  sagen, 
dass  man  nicht  weiter  gehen  werde  [mit  den  Kon- 
zessionen] und  keine  Lust  habe,  lang  ,im  a.  zu  ligen' 
und  über  jeden  Artikel  lang  zu  disputieren.  1529, 
Abscb.  ,£s  sye  not,  dass  man  sich  fürsehe,  und  was 
man  tuen  welle,  dass  es  bald  beschehe . . .  luogent, 
dass  ir  nit  ze  ]ang  im  a.  ligent'  1531,  Strickl.  ,Wie 
nun  abt  Kuon  für  und  für  im  armrost  lag  und  gern 
bette  mit  Appenzell  sin  fürgenomen  rechtfertigung 
vor  den  steten  volzogen.*  Vad.  ,A1s  Julius  Cesar  ge- 
fraget ward,  wie  es  im  müglich  gewesen,  dass  er  so 
treffenliche  ding  in  wenig  jaren  hette  ausgericht,  gab 
er  antwort,  er  wäre,  wie  wir  sagen,  nit  lang  im  a. 
gelegen.*  LLav.  1582.  ,Mlt  einem  im  a.  ligenS  auf  ge- 
spanntem Fusse  stehen.  ,Da8  es  nu  bald  zyt  wer, 
das  wir  nit  yemerdar  mit  yederman  im  armbrost  lägen, 
sunders  ein  ding  Hessen  ein  ding  syn.*  1514,  B.  ,Den 
a.  überspannen.*  ,Die  berglüt  huobend  an  sich  zuo 
rotten  und  rat  ze  suochen,  wie  sie  den  sachen  tätend; 
dan  es  ie  zuo  vil  sin  wolt.    Und  was  villichter  a]so 
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von  Got  angesechen,  dass  der  unbillich  gwalt  unsers 
gotshus  dergstalt  foren  und  den  armrost  überspannen 
solte.*  Vad.  ,An  dem  a.  nachlassen.*  ,ünd  liess  [Abt 
Kuon]  an  dem  armbrost  nach,  und  begab  sich,  die 
bergleut  in  Appenzell  bei  sollichen  rechten  bleiben 
ze  lassen.'  Vad.  «(Schnell)  wie  der  pfil  von  dem  a.* 
«Schneller  ist  des  argen  wort,  denne  von  der  armbrost 
si  der  pfiL*  Borir.  ,Die  würm  [Lindwürmer]  ver- 
farendt  schnell  dahin  als  ein  pfyl  von  dem  armbrest.* 
RCts.  ,Man  kann  dir  's  nicht  auf  der  A.  daher  schies- 
sen*, man  kann  eine  Sache  nicht  gleich  nach  Wunsch 
bringen  oder  ausrichten.  Sprww.  1824,  53.  ,Ma  kan 
Gott  Vodä  nit  auf  ämä  Armbrest  daher  schiessä  oder 
imä  Kerzä-Model  giessä.*  Ttrolbrsp.  1743.  »  Die  A. 
war  im  XIV./XV.  die  gebräuchlichste  Fernwaffe  der 
Schweizer  und  blieb  auch  nach  der  Erfindung  und 
Einführung  der  Feuerwaffen  noch  lange  im  Gebrauch ; 
VgL  dazu  vBodt  1831 1  44;  CvElgger  1873,  95  ff.  ,Do 
lieffent  etliche  von  Bremgarten  herus  mit  spiessen  und 
armbresten  und  woltent  an  si.*  1387,  ASG.  ,Die  fiend 
sind  geflochen  und  band  lassen  ligen  24  armbrest, 
winden,  kocher  und  spiess.*  1444,  B.  ,Mit  angezünten 
geladen  büchsen  und  zunder  und  gspannen  armbro- 
sten.* 1444,  Bs  Chr.  ,Do  schickten  die  houptlüt  bi 
zechen  knechten  in  das  dorf,  mit  inen  güetlich  zuo 
reden . . .  also  trostent  si  einandern  zuo  beiden  siten 
und  Hessen  euch  daruf  ir  büchsen  und  armbrest  us  und 
viengen  an  mit  einandern  zuo  reden.*  1468,  DSohill.  B. 
,Welich  ein  spiess  trage  oder  armbrost,  das  der  darzuo 
ein  guot  swert  habe.*  1489,  B  BM.  ,Und  ist  daruf  an 
üch  unser  ernstlich  bevolch,  alle  die,  so  by  üch  mit 
der  büchsen  oder  der  a.  können  schiessen,  darzuo  zuo 
halten,  dieselben  büchsen  oder  a.  zuo  tragen  und  zuo 
bruchen,  als  die  notdurft  ervordert.*  1499,  Sghrbibbn 
des  Berner  Rates.  Die  Verdrftgung  der  ,armbrost* 
durch  ,hantbüchsen*  beklagt  Ansh.  II  389.  ,Arcus, 
das  a.  Intendere  arcum,  das  a.  spannen.  Bemissus 
arcus,  abgespannen  a.*  Fris.;  Mal.  S.  noch  Häggen- 
Buchs  (Bd  IV  1002),  BMen  (Sp.  20).  Vorräte  an 
Armbrüsten  befanden  sich  in  den  Zeughäusern,  um 
bei  Bedarf  an  die  Kriegsmannschaft  abgegeben  zu 
werden;  vgL  Bs  XIV.  122;  BStEechn.  XV.  u.  ,Man 
schribet  allen  reten  ze  wissenne,  daz  uf  dem  Nüwen 
turne  sind  behalten  [ua.]  162  arnbrust.*  1315,  Z  StB. 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  N.  ein  arbrust,  das 
unser  herren  und  gemeiner  statt  gesin  ist,  zuo  Kaiser- 
stuol  verkouft  hat*  1403,  Z  RB.  ,[Der  Truchsess]  batt 
uns  [die  von  Diessenhofen]  im  etwie  menig  armprost 
zuo  lihen,  die  liehen  wir  im;  der  sol  er  uns  noch  vier 
armprost  widergeben.*  1413,  TuDiess.  StB.  ,Es  sol 
euch  jeder  man  den  harnasch,  die  a.  und  den  schiess- 
züg,  so  im  geliehen  ist,  daz  der  statt  Zürich  zuoge- 
höret,  unverzogenlich  wider  geben.*  1416,  Z  StB.  ,Der 
armbresten  halb  ist  bevolhen,  dass  N.  20  oder  30 
stechlin  und  hürnin  bogen  zuorüsten  und  machen 
solle,  dass  sy  zuo  bruchen  syen,  ob  jemants  dero  be- 
gerte,  dass  sy  gerüst  und  man  sy  usslychen  könte.* 
1524,  ZStdt  Armbrüste  unter  dem  Waffenvorrat  von 
Zünften:  ,2  a.  und  2  winden.*  1430,  Z  Saffranzunffc. 
Die  A.  als  öffentliche  Leistung  oder  Abgabe.  ,N.  sol 
den  burgern  XV  pfund  von  buoss  und  hett  gelopt, 
alle  jar  uf  sant  Martis  tag  zwei  arbrust  ze  geben,  die 
man  jerlich  schetzen  sol  und  so  vil  abschlachen,  unz 
du  XV  pfund  gewert  werdent.*  1365,  Z  StB.  ,Wele 
amptlüt  armbrest  geben  sollent.*  1406,  BStR.  117  (Über- 
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scbrift).  »Item  sol  uns  der  [Armbraster]  alle  jar  geben, 
die  wile  er  unser  wercbmeister  ist,  daz  best  a.,  das 
er  macbet,  angefarlicb.'  1417,  Z  StB.  ,Wer  zu  einem 
Bürger  empfangen  wird,  der  soll  geben  dem  Amman 
zwo  Maas  Wein  nnd  dem  Schreiber  zwo  Maas  Wein 
nndt  jedlichem  Weibel  ein  Maas  Wein  nnd  darzn  der 
Statt  zwanzig  Pfnndt  Pfennig  guter  Zager  Werschaft 
nnd  ein  guot  neu  Armbrost,  das  zwejer  guter  rhei- 
nischer Guldi  wohl  wärt  sey.*  Ende  XV.,  Zq  (Stadiin 
1824).  Den  einzelnen  Bürgern  war  aufgelegt,  sich  aus 
eignen  Mitteln  Armbrüste  zu  halten;  yermutlich  war 
die  Pflicht,  z.  T.  wenigstens,  eine  dingliche  wie  die 
Harnischpflicht;  s.  Bd  II  1610.  Ans  den  Teilrödeln 
[des  XV./XVL]  erfahren  wir,  ,dass  der  gemeine  Mann 
gewöhnlich  1  Krebs,  1  Buggen,  1  Kragen,  1 — 2  Arm- 
brüste mit  Winden  und  Köcher,  Hallparte,  Spiess  oder 
Schwert  zu  Hause  bereit  hielt'  Z  TB.  1900,  227.  ,E8 
ist  euch  gesetzet,  daz  jederman  den  harnasch  nnd  die 
a.,  so  im  uffgeleit  sint,  haben  sol  und  das  niendert 
Terkouifen.'  1416,  Z  StB.  Nicht  selten  wird  in  privaten 
Handeln  zur  A.  gegriffen.  ,Man  sol  nachgan  und  rich- 
ten, daz  zwen  gesellen  nachts  in  gassen  gestanden 
sind,  geyarlich  und  uffsätzenklich,  und  das  der  ein 
ein  gespannen  armbrost  truog  und  das  uffhatt  gen 
dem  N.*  1442,  Z  BB.  ,N.  luffe  in  sin  huss  uff  hin  nnd 
brechte  ein  gespannen  armbrost  und  wölte  an  in  sin.* 
1463,  ebd.  ,Dar  [auf  der  Kirchweih  zu  Altstatten] 
die  Yon  Winingon  sich  mit  iren  spiessen  und  ge- 
spannen armbrosten  gen  den  von  Altstetten  zuo  wer 
staltind.*  1469,  ebd.  Darum  wurde  es  nötig,  gegen 
Missbrauch  der  A.  einzuschreiten.  ,Swer  mit  dem 
steinbogen  oder  mit  dem  arbruste  schüsset  mit  pfilen, 
der  git  X  ß.*  1314,  Z  StB.  ,Ouch  ist  der  rat  uberein 
kon,  swer  in  der  stat  schüsset  mit  deheim  arbrust,  der 
git  X  ß  an  gnade*  (nlit  dem  spätem  Zusatz:  ,ane  das 
er  in  die  Büse  schiesse').  äLBB.  ,Wer  in  unsrem 
landt  Stangwaffen  oder  armbrost  mit  pflUen  trüege, 
darum  das  er  hetty  willen  ze  kriegen  oder  damit 
kriegte,  der  ist  kon  umb  fünf  pfundt*  1470,  Ndw. 
,A.  spannen  und  nit  schiessen*  ist  mit  8  Pfund  Busse 
belegt  XVI.,  ZEgl.  Die  A.  als  Jagdwaffe.  ,Ein  jeger 
uf  die  beide  gieng ...  ein  armbrost  [Yar.  ,arenbrost*, 
,arbrost*]  truog  er  in  der  haut*  Bokbr.  ,Aber  erklagten 
sich  die  Ton  Grüeningen,  das  die  von  Zürich  inen 
yerbotten  haben,  fuchs,  hasen,  eichorn  und  alles  ge- 
fugel  mit  dem  armbrest  oder  sust  zuo  Tachen.*  1441, 
ZGrün.  VgL:  ,Zu  Bern  sach  ich  ain  jungen  mann, 
hatt  weder  hend  noch  fües  und  kond  Schüssen  mit 
dem  a.  fögel.*  Stockar  1522.  S.  auch  blitzen  (Sp. 
285).  Schon  sehr  früh  erscheint  das  Schiessen  mit  der 
A.  als  gesellige  Kurzweil,  von  der  Obrigkeit  um  seiner 
militärischen  Bedeutung  willen  zugelassen  und  be- 
günstigt, trotzdem  dabei  meist  um  Geld  und  Geldes- 
wert geschossen  wurde.  ,Alle  spill  Terbotten,  die  den 
pfenig  gewinen  oder  verlieren  mttgent,  ussgenomen 
schiessen  mit  den  arbrusten  alle  vier  hochzit,  all 
sunentag,  all  zwelf  hotten  tag  und  all  bannen  firtag  und 
firabent  bis  morendcs,  das  daz  hellig  ampt  vollbracht 
wirt,  und  die  beigen  fraufasten  und  die  helgen  faston 
uss  von  der  alten  fasnacht  hin  bis  zuo  ussgenter  oster- 
wuchen.*  ScnwMa.  LB.  XV.  ,Da8  nieman  in  ir  statt  en- 
keinerley  spil  triben  noch  tuon  sol  unz  uf  sant  Johanns 
tag  ze  Wienechten  nechst  künftig,  usgenommen ...  uff 
der  schützen  stuben,  da  mag  man  wol  das  vorgenant 
zil  US  im  brct  spilen,  mit  der  kuglen  walen,  bossen, 


keglen,  karten,  schachzabel  zühen  und  ouch  mit  dem 
a.  allenthalben  schiessen.*  1421,  Z  StB.  Einem  wegen 
unerlaubten  Spielens  Verurteilten  wird  die  Strafe  er- 
lassen, ,doch  mit  sölichen  werten,  dass  er  niemer  mer 
weder  im  selben  noch  andern  lüten  dehein  spil  tuon 
sol  mit  dem  würffei,  weder  brettspil,  bossen,  walen, 
karten,  noch  dehein  ander  spil  keinerleyg,  usgenomen 
denn  allein  mit  dem  a.*  1434,  Z  BB.  S.  noch  bossen  2  a 
(Bd  IV  1727/8,  wo  aber  als  Quelle  Sch  StB.  XIV.  zu 
setzen  ist).  An  manchen  Orten,  nam.  in  den  Städten, 
bildeten  sich  besondere  Armbrustschützengesellschaf- 
ten, die  z.  T.  den  Gebrauch  der  A.  als  Kriegswaffe  weit 
überdauert  haben;  vgl  darüber  zB.  Ochs  V  88  ff.;  B 
TB.  VI  79  ff.;  Z  Bogensch.  1868.  Von  Zeit  zn  Zeit 
fanden  grössere  Gabenschiessen  statt,  zn  denen  auch 
auswärtige  Schützen  und  Gesellschaften  eingeladen 
wurden ;  seit  dem  Aufkommen  des  Feuergewehrs  zer- 
fielen dieselben  gewöhnlich  in  ein  Bogen-  nnd  ein 
Büchsenschiessen ;  vgl.  AFeierab.  1844.  ,1452  ein 
schiessen  zuo  Sursee  den  Glarnern  gegeben  mit  dem 
a.*  Stadlin  1824.  ,1465  haben  gemeine  schiessgesellen 
zuo  Zürich  die  von  Soloturn  zuo  irem  schiesset  mit 
dem  a.  geladen.*  S  WbL  1845.  1485  beschlossen  Bür- 
germeister und  Bat  von  St  Gallen  ,ain  fri  gesellen- 
schiessen  mit  büchsen  und  armrost,  dabi  ain  fri,  on- 
argwönige,  ufrecht  und  redliche  afentur  uss  dem 
vesslin  oder  hafen  in  alle  umligende  landschaft  nss- 
zeschriben . . .  Und  ward  also  menklich  beschriben, 
der  mit  dem  armrost  schiessen  weit,  uf  mentag  vor 
8.  Maria  Madalenen  tag  nachts  an  der  herberg  ze  sin, 
damit  man  mornendes  anhüeb  zuo  schiessen.  Und 
warond  erstlich  der  armrostschützen  afentüren  be- 
stimpt...  Den  büchsenschützen  wurdend  afentüren  be- 
stimpt  in  aller  mass  wie  den  armrostschützen  und  das 
schiessen  beschriben  sontags  nach  Jacobi  nachts.*  Vad. 
n  324  f.  ,Anno  domi  1504  jar  was  das  gross  Schüssen 
Zürich  mit  den  büchsen  und  armbrusten,  und  leitt  man 
in  baffen,  und  was  die  best  aventür  G  gl.  biss  uff  1  gL, 
und  schoss  man  uff  der  Platz  zum  ersten  mit  den  ann- 
brusten  und  darnach  mit  den  büchssen.*  Edlib.;  vgl 
dazu  Z  Schiessen  1504;  Vög.-Nüsch.  1*  149  ff.  ,Ao [15]41 
wardt  ein  hauptschiessen  ze  Basel  mit  dem  a.  auf 
SPeters  blatz  gehalten,  darzuo  gemeinlich  die  nach- 
buren,  und  die  Eidtgnossen  flruss,  geladen.*  FPlattsb 
1612.  ,1  schützenblatten,  2  zipfelschüsslen,  2  sempf- 
schüsseli,  4  salzbüchsli,  das  ich  mit  dem  a.  gewnnnen.* 
1564,  Z  Inv.  S.  noch  Aventüir  (Bd  I  103).  Bis  zum 
heutigen  Tage  spielt  die  A.  als  Übungswaffe  der  mann- 
lichen Jugend  eine  gewisse  Bolle,  z.  T.  ist  sie  als 
solche  erst  neuerdings  wieder  in  Aufnahme  gekommen. 
In  verschiedenen  Kantonen  bestehen  von  Alters  her 
Gesellschaften  von  Knaben  zur  Pflege  des  Armbrust- 
schiessens  mit  jährlichem  Preisschiessen  (etwa  an  der 
Kirchweih),  so  in  G;  Z  und  bes.  in  Ndw;  vgL  L 
Schützenf.  1901,  237  ff.  (,Die  Kuabenschiessen  in  Nid- 
walden*).  S.  auch  TäUck-Schiessm,  —  2.  (Brütt,  Fr-) 
verächtliche  Bezeichnung  einer  unansehnlichen,  auch 
einer  bösen  Weibsperson,  Schimpfname  für  eine  Weibs- 
person übh.  Ndw.  J«*  hi^  ^8  GufU  «o*  difier  Sthtcester 
Qundi.  —  8ö,  bist  dui  die  CMütere^?  und  m  die  QU, 
das  vermoledU  Fr.,  no^  mit  im  Boden  inm^?  JBEgu 
1871  (Ndw).    S.  noch  Jos  I  (Bd  lU  74). 

Lehnw.  aas  mlat  (arcvhaUUta)  arhali*ta,  prov.  arhafeHa, 
afrz.  arbalette,  nfrz.  arhoRte;  Tgl.  aach  engl.  arbdUt.  An 
getreusten    spiogolD    sich    die    rom.  Grnndformen    wider   io 


869 


Brast— brüst.    Brat  -  brat 


870 


unsern,  aaf  deatschcm  Boden  sonst  nnbezeu^n  Formen  mit 
'^re$t,  'brut  im  2.  Gliede  (r  <^l  dnrch  Assim.  an  das  Toran- 
gehende  r).  So  znn&chst  in  Arhreat,  -britt  (Ärbriaehd.  BHa. 
Gespr.  1779),  -hritch:  die  2.  Silbe  scheint  hier  als  Ableitnngs- 
element  behandelt  zn  sein,  so  dass  der  Voc.  %  möglicherweise 
nicht  urspr.,  sondern  dnrch  seknndAre  Schwftchnng  aus  e 
entstanden  ist.  Dann  mit  Umd.  des  1.  Gliedes  in  Arm^ritt 
(<^  *  Armh(f)ri§t)  und  Arm-Brätt,  -Bräach  (,armbrest*  anch 
noeh  1880,  BStR.;  1411,  ebd.;  1425,  AaB.;  1476,  ZAnz.; 
MBnss;  nm  1520,  B;  einmal  ,armbrecht*  1548,  KSnters 
Chr.).  Aus  Ar{f)m'Br.  entwickelte  sich  dnrch  r-Dissim.  einer« 
scits  Al^-Brä»t,  anderseits  Am-Brä»t,  -Brätch.  Här^-Bräat 
dflrfte  anf  *  Art^-Br,  znrttckgehn  (s.  Bd  I  452);  das  prothet.  h 
erkl&rt  sich  Termotlich  durch  Mischung  mit  ETör^-Br.,  das 
seinerseits  Anlehnung  an  H^r^,  Hörn  (s.  Bd  II  1615)  yerr&t. 
Här-Bräat  wohl  ans  Hür^-Br.  dnrch  Synkope  des  MitteWoc, 
wenn  nicht  mit  nrspr.  Einsilbigkeit  des  1.  Gliedes.  Die  der 
nhd.  entsprechende  Form  Arm-Brtut,  die  in  der  lebenden 
Spr.  unter  dem  Einflnss  der  Schriftapr.  mehr  nnd  mehr  Ober- 
hand nimmt,  begegnet  in  unsern  &.  Quellen  nicht  selten  schon 
seit  dem  XIV.  (weitere  Belege  1314,  ZStB.;  1827,  ebd.; 
1406,  Q;  1407,  ZStB.;  1531.  Bibel;  FPlatter  1612);  un- 
gleich h&ufiger  ist  die  Nbform  ,armbrost*  (so  noch  1435, 
ZBB.;  1465,  SWbl.;  1478/4,  ZBB.;  1485,  G;  1489,  Z; 
1504,  Z;  einmal  , Ambrost'  JHGrob  1608).  Die  Formen 
,arbrust*,  ,arnbrust*,  ,armrosf  s.  im  Text  Was  das  Ge- 
schlecht betrifft,  so  fehlen  in  unsern  &.  Quellen  (von  Boner 
abgesehen)  sichere  Belege  fQr  das  Fem.:  seine  Verbreitung 
in  der  heutigen  MA.  beruht  auf  schriftsprachl.  Einflnss  (wie 
es  denn  auch  durchaus  an  die  schriftsprachl.  Form  gebonden 
ist);  mehrfach  wird  bezeugt,  dass  das  Fem.  an  Stelle  des 
altern  Neutr.  getreten  sei.  Auch  fUr  das  Mask.  sind  sichere 
&.  Zeugnisse  sehr  sp&rlich  (1465,  SWbl.;  1504,  Z;  Vad.), 
desto  zahlreicher  ftlr  das  auch  heute  noch  am  weitesten  Ter- 
breitete  Neutr.  (zu  den  Belegen  im  Text  kommen  noch  1865, 
ZStB.;  1411,  BStR.;  1485,  ZRB.;  1479,  ebd.;  XVI.,  Ndw; 
JHGrob  1608;  FPlatter  1612;  1775,  Schweiz.  Schausp.),  und 
wir  werden  sonach  Ton  den  yielen  F&llen,  in  denen  an  sich 
das  Blase,  oder  Neutr.  Torliegen  kann  (Verbindungen  wie  ,in, 
mit  dem  a.*),  die  Mehrzahl  unbedenklich  fürs  Neutr.  in  An- 
spruch nehmen  dOrfen.  Zu  der  verkfirzten  Form  Brätt  vgl. 
das  analoge  ,Prost*  bei  Gr.  WB.  VII  2178.  Über  das  Haus 
,zur  A.*  in  ZStdt  s.  Z  Bogenseh.  1868,  6;  VOg.-Nflsch.  I*  587; 
,[da8  Hans]  an  Sant  Petters  hoffstatt  zum  Armbrost*  1478, 
Z  RB.  Zur  Übertragung  bei  2  Tgl.  Flinten,  GeaehütB  u&.  als 
Ter&chtliche  Bezeichnungen  Ton  Weibspersonen. 

Bank- Armbrust:  Armbrust,  die  auf  die  ,Bank' 
(Brustwehr)  aufgelegt  wird.  ,Alz  der  armbrester,  alz 
er  usser  einem  alten  bangarmbrest,  so  uff  Arberg  was, 
und  usser  andern  alten  armbresten  acht  n&we  arm- 
brest  hat  gemacht*  1881,  B  StRechn.  ,Dem  armbrester 
und  Peter  Horwer,  die  armbrest  und  springolff  und 
bancharmbrest  ze  bessrenne  ze  Arberg  und  umb  senwen 
darzuo.*  ebd. 

StSg-reif-:  A.  mit  ,Stegreif  als  SpanuTorrichtung. 
Jtem  wele  unser  brüggampter,  niden  .oder  oben  uss, 
oder  unser  sinner  werden t,  die  soUent  uns  geben  bi 
ir  geswornen  eiden  hinnan  zuo  sant  Johans  tag  zuo 
sfingichten  siben  guote  stegreiffiirmbrest,  ieclichs  drit- 
halbs  guldin  wärt,  an  gevärde.*  1406,  B  StB.  •—  Vgl. 
Schm.  *I145.  II  741. 

Zw  Sek-:  zum  Zielschiessen  bestimmte  und  daher 
wohl  bes.  sorgfaltig  gearbeitete  Armbrust  »Es  klaget 
Hans  Hagg  uff  üolin  Bejen,  dass  er  uff  dem  hof  mit 
guoten  gesellen  mit  zwakarmbrusten  schuss;  also  ver- 
lure  er,  und  da.  spottete  sin  der  Bey . .  .*  1423,  Z  RB. 
S.  auch  Z  Gem.  II 139. 

Arm-bruster  (auch  , Armbrüster*,  ,Armbroster*), 
Armbrester  m.:  Armbrustmacher.  Derjenige,  der 
die  Armbrüste  ausbesserte  und  den  Armbrustschützen 


fStachd-SehitJse^J  behilflich  war  BsStdtf.  ,Dem  arm- 
brester  umb  armbrest  gen  Arberg  ze  bessron  X  ß 
VIU  d.*  1375,  B  StBechn.  ,Dem  armbrester,  alz  er  die 
armbrest  ze  Arberg  gosejget  hat  und  gesenwet  n  Ib.* 
1380,  ebd.  ,C.  dem  armbrüster  umb  senwen  in  disem 
krieg  und  uf  die  vestinen  ze  machen  XVII  Ib.*  1381, 
ebd.  ,Wir,  der  burgermeister  und  der  rat  der  statt 
Zürich  haben  uff  hüttigen  tag  meister  Philippen  arm- 
bruster von  österrich  zuo  unserm  werchmeister  ge- 
nomen  und  enpfangen  mit  dien  gedingen  und  stuken, 
als  hie  nach  geschriben  stat.*  1417,  Z  StB.  II  293  f. 
,Meister  Petern  und  meister  Glausen  den  armbrüstern 
yetwederm  yerlichen  vierzig  [!]  fuoder  [Holz].*  1459,  B 
StB.  Die  Stadt  Solotburn  gibt  ihrem  A.  alle  Jahre 
ein  Kleid,  7  Ellen  rotes  und  weisses  Tuch.  1472,  S 
Batsprot  ,Der  armbrostern  halb  ist  angesechen,  das 
der  armbrester  von  Solloturn  bi  sinem  yerding  beliben 
und  sol  der  sich  wie  ander  mit  4  fuoder  holz  im  jar 
genüegen.*  1487,  B  BM.  ,Item  irem  armbrester  sollen 
Schenkenberg  und  Lenzburg,  so  lang  inen  gevalt, 
ietslich  4  müt  kom  järlich  geben.*  1490,  Ansh.  ,Vor 
des  armbresters  hus.'  1495,  AaB.  Urk.  Man  räumte 
dem  [1535  angestellten]  Armbruster  des  Doctors  Ebus 
auf  dem  Acker  ein,  ,wann  aber  ain  doctor  vorbanden 
ist,  soll  der  a.  (Bogner)  dem  doctor  wichen.*  1537, 
Son  Chr.  ,Arcuarius,  Bogenmacher,  A.*  Drrzl.  1677. 
,A.,  archibalistarius.*  ebd.  1716.  1637  gab  es  in  ZStdt 
zwei  A.    S.  noch  land-läufig  (Bd  IE  1149). 

A.  als  FN.  in  BStdt;  ZStdt.  ,Hans  A.,  des  Gilgen  knecht* 
1415,  ZRB.  ,Heinrich  Armbroster,  des  rate  nnd  burger  ze 
Baden.'  1419,  AaB.  Urk.  ,Peter  A.,  knecht.*  1459,  Z  RB. 
,Stoifel  A.*  1540,  Seh. 

Messer-Broster:  Bezeichnungeines  Handwerks. 
,Schloubi  der  m.*  1375,  BStBechn.  5. 

R&tftelhaft.  Der  Herausgeber  der  B  StRechn.  vermutet 
Entstehung  aus  «messer-arbroster*  und  die  Bed.  .Messer- 
schmied.* Der  lautliche  Vorgang  w&re  zwar  an  sich  wohl 
möglich,  aber  gegen  die  Sinneserklärnng  ist  einzuwenden, 
dass  sie  eine  sonst  nicht  bezeugte  und  unwahrscheinliche 
Verallgemeinerung  der  Bed.  von  ,Armbruster*  voraussetzt, 
sowie  dass  in  der  Quelle  gleich  daneben  ein  ,Httwo  der 
messersmit*  erscheint. 

V7 an ge"- Brust:  =  Wange^-Brugg  (Sp.  547),  an  den 
dort  angef.  Orten.  —  Wange^-Brüstleri»:  Arbei- 
terin, die  eine  Wangen-Brust  bedient.  —  Mit  Anlehnung 
an  Brust  II, 

pruste*^:  rauschen,  tosen,  vom  Feuer,  zB.  bei  Ea- 
minbräuden  ScawMa.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  2197. 


Brat  —  brat. 

Vgl.  auch  die  Gruppe  brad  usw. 

Brät  I  (in  GMs  Fröt)  m.:  eig.  Vorgang  oder  Zu- 
stand des  ,Bratens.*  1.  Garungsprozess  des  frisch  ein- 
gebrachten, zum  Stock  geschichteten  Heues,  auch  von 
Streue,  Mist  GnoHe.;  GMs.  Vgl.  auch  braten.  1^8 
Heu  chunnt  tn'n  Br.,  ist  im  Br,  Es  <^unnt  ee  Alls 
Srad  scMn  in  ei"  Fröt,  sagt  man  etwa,  wenn  bei  gutem 
V^etter  das  Heu  rasch  nach  einander  eingesammelt 
werden  kann  GMs.  —  2.  ein  bei  andauernder  Hitze 
und  Trockenheit  auftretender  Schaden  an  den  V^ein- 
reben,  der  darin  besteht,  dass  die  Trauben  ,abstehen*, 
die  Beeren  vor  der  Beife  zu  schrumpfen  und  abzu- 
fiillQn  beginnen  ZS.    Sjn.  Suimen-Brofid  (Sp.  681), 
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Brater,    D"  Rebe*"  händ  der  Br.     S.  aach  Bränner 
(Sp.  635). 

Ziger-Brät:  eine  ans  friscbem  Zieger  gebratene 
Speise,  ein  Lieblingsgericht  der  Älpler  GnTam.  Syn. 
Z,-Brät,  —  Conradi  21  a  verzeichnet  in  gleicher  Bed.  das 
einf.  Brat. 

Brat  II  n.:  weiches  Fleisch  (zn  Würsten).  Syn. 
Brät  Jtem  ob  ir  [der  Metzgerknechte]  deheiner  den 
andern  sähe  ützit  in  das  br.  tnon,  darns  man  die  würst 
machet,  anders  dann  gerecht  gnot  ding,  daz  darin  ge- 
höret, söllent  si  onch  leiden  und  söllent  onch  beid 
meister  bi  ir  eiden  daz  selb  br.  allwegen  geschowen, 
daz  es  gerecht  sye.'  1423,  Z  StB.  ,Es  klaget  RBoUt, 
der  metzger,  nff  meister  Münch  [nA.],  der  egeseit  M. 
hab  in  von  sinem  bank  gofüert  nnd  mit  im  gerett, 
er  solle  kein  schwinin  sitten  anders  beschindeu,  denn 
als  es  Yon  alter  harkomen  sig,  onch  nit  so  vil  brats 
von  einem  schwin  machen...'  CMünch  antwortet:  ,In 
der  zit,  als  er  siner  znnft  meister  gewesen  syg,  sig 
im  me  denn  einmal  an  inn  bracht,  die  metzger,  so  die 
schwin  metzgint,  metzgint  die  schwin  nit,  als  der 
znnft  alt  harkomen  wer,  denn  sy  machint  me  leber- 
wQrsten  nnd  rosswQrsten  [?]  von  einem  schwin,  wan 
mnglich  were  ze  machend,  si  nemind  onch  die  raggen 
nit  nss,  als  von  alter  harkomen  wer,  nemind  onch 
das  brätt  ze  gnäw  ab  den  beinen;  sölichs  er  an  sy* 
gmein  hantwerch  bracht  hett,  die  hettint  sich  geein- 
bcrt,  daz  man  die  schwin  metzgen,  die  würst  machen, 
das  bratt  abnemen  und  die  schwin  beschonwen  sölt, 
als  von  alter  harkomen  wer  [usw.].*  1446,  Z  BB. 

Ämhd.  brat  d.,  Fleisch,  Weichteile  am  Körper  (lebender 
oder  getöteter  Tiere).  Vgl.  auch  Gr.  WB.  II  308/9;  MHöfler 
1899,  69. 

Brate»  bzw.  -ö*-,  -ö^-  (in  ThHw.  Pr-)  —  m.,  PI. 
mit  Uml.  AaF.;  Ap;  Th;  Z  nnd  wohl  auch  sonst,  Dim. 
BräiU  (auch  -eli  B):  1.  a)  „Fleisch  ohne  Beine  BO." 
Weiches  (Schweine-)Flei8ch  zu  Braten  oder  Würsten. 
,Swinin  br.  ain  pfnnd  umb  vier  haller.  Sy  sond  ma- 
chen dry  würst,  die  ain  pfnnd  tüegend,  und  sond  darin 
nüt  hacken  in  kain  wis  denn  swinin  br.  und  sond  si 
geben  umb  sechs  haller  und  nit  höher.*  XIV.,  Sch 
Metzgerordn.;  dafür  in  den  Ordn.  von  1408  und  1472: 
,Item  ain  pfunt  schwinin  br.  umb  sechs  haller  und 
sond  nützit  darzuo  wegen  noch  howen  weder  krumppan, 
rüossel,  hamman  noch  schulteren  und  die  rugken  daruss 
nemen'  (das  Obrige  ähnlich  wie  oben).  ,Item  die  brat- 
würst  söllent  sy  machen  von  awyninen  br.*  Anf.  XVI., 
G Metzgerordn.  Spec.  dim.:  ,Zu  allen  3  Arten  [von 
Bratwürsten]  werden  die  2  Brätlein,  das  ist  diejenigen 
auf  beiden  Seiten  gleich  unter  dem  Hochrucken-  oder 
Bückgradteil...  des  aufrechtstehenden  Schweines  ob 
denen  Bippen  der  ganzen  Länge  der  Seiten  nach  lie- 
genden Fleischriemen  gewidmet.  Sie  sind  etwa  drei 
Finger  breit  und  liegen  zwischen  dem  Oberteil  der 
Bippen  und  der  Schwarte.*  Schweizbrb.  1805  (,Über 
die  Bündner  Würste*).  —  b)  spec,  „die  Fleischmuskeln 
an  den  Hinterbeinen  des  Bindviehs,  der  Schafe  und 
Schweine,  bes.  an  Schinken  BO."  Das  Fleisch  des 
Schinkens  im  Ggs.  zum  Speck  BL.  „Ig  iss  lieber  Br, 
als  Speck  BO."  An  der  Luft  getrocknetes  sog.  Binden- 
fleisch (das  stets  aus  den  Schenkeln  genommen  wird), 
öfter  mit  der  nähern  Bezeichnung  rawer  Br,  GnPr. 
Wenn-d*  es  Glesli  tncigst  und  es  Schnäfeii  Br.,  tue 
püH  nid  «et*  säger,  Schwzd.  (GRSchs).  —  c)  Schweine- 
schinken, der  an  oder  über  Feuer  gebraten  wird  W. 


Syn.  Hamen  (Bd  II  1269).  —  d)  (PI.  nnver.)  Schenkel 
der  Tiere  GaPr.  JEs  ist  nit  hübsch  im  Br,,  von  einem 
Binde,  das  ein  zu  schmales  Hinterteil  hat  GaSchs. 
,Durch  den  Br.  geschossen*,  durch  die  Oberschenkel 
GnPr.  ( Jäger spr.).  —  2.  das  auf  einmal  gehackte 
Fleisch  auf  dem  Hackklotz  Ap  (TTobler).  —  3.  a)  wie 
nhd.  Braten,  ziemlich  allg.,  doch  s.  BräUns  mit  Anm. 
Unterschieden  als  ChälbS'  (ChaXber-)  Br,,  sehwimne 
fsdhwtniger)  Br,  usw.;  s.  auch  die  Zssen.  ,Aaf  Ostern 
und  Pfingsten  [erhielten  die  Pfleglinge  im  Siechen- 
haus] alwegen  insgemein  ein  Br.*  XVIL,  Ikob.  1878. 
Beim  Metzger  ,Fleisch  zu  Braten  oder  lidenweis 
kaufen.*  Z  Metzgordn.  1770.  BAA.  's  ist  mit  ^em 
Amerika  wie  mit  Sehnlder  Melchers  Br,:  es  ist  nüd, 
wie-n-i'*  g'meint  ha*,  schrieb  ein  aus  ZWein.  nach 
Amerika  Ausgewanderter  in  die  Heimat  Vc^-nur 
grösserer  Br.  etha^'^^-mer  er  grössers  Stuck  absehnldf  Z. 
S.  noch  chUin  (Bd  III  651).  ,Wenn  der  Gnggueh 
schreit,  so  hat -er  en  Br,^  wenn  ein  Spitzbube  sich 
mausig  macht,  so  hat  er  eine  Tücke  ausgeübt.*  Sulobs. 
Du  korkst  iez  denn  somener  Br.  oder:  !•*  wUl-der  iez 
denn  zomewr  Br,  hülfe*  (hüfer  für  en  Br,),  Androhung 
von  Schlägen  ApK.  ,Diser  geniess  hat  inen  [den  Prie- 
stern, die  das  Eirchengnt  rerwalten]  den  geiz  so  tu 
dest  mer  im  herzen  angezündt,  dass  inen  der  br.  so 
wol  in  die  nasen  gerochen  und  so  verblent  worden, 
dass  sy  auch  gostolen  und  erwuocheret  guot  [usw.] 
angenommen.*  SHochh.  1591.  ,Den  Br.  schmecken', 
riechen.  1)  im  eig.  S.  ,L:  Hab  auch  verstanden  äben 
erst,  man  halte  hie  ein  Hochzeitfest ;  s  möcht  uns  was 
auch  zum  Besten  graten.  S :  Mich  tunk[t],  ich  schmocke 
schon  den  Br.*  Com.  Bbati.  —  2)  übertr.,  wie  nhd.  den 
Braten  riechen  A?  (TTobler).  ,[N.  zu  Dr  Fabri:]  Ir 
habt  min  herren  [den  Kaiser]  yil  vertröst,  ir  hettend 
so  yil  guots  by  inen  [den  Eidgenossen]  geschafft,  dass 
sy  sich  selbs  under  einanderen  zerryssen  wnrdend. 
Do  sagt  Dr  F.:  Ich  hetts  niemer  geloubt,  dass  die 
keiben  als  lang  verzogen  und  einander  nit  erbürstet; 
ich  mein,  sy  habend  den  br.  geschmeckt.*  1528,  Abscb. 
,Da  schmöcken  ich  den  br.i*  ruft  ein  Späher.  JWaqnbb 
1581.  ,Sie  wollten  uns  damit  erschrecken,  wann  man 
nit  tat  den  br.  schmecken.*  GGotth.  1599.  »Teufel: 
Will  mich  heimlich  ins  Hans  verstecken,  bis  ich  den 
rechten  Br.  schmecken.*  ebd.  1619.  ,Ich  schmecke  den 
Br.,  subolet  mihi  quo  res  sit  evasura.*  Hosp.  1683; 
ähnlich  bei  Mey.  1692.  ,Dä  hast  recht,  Michel,  ietz 
schmöck  ich  da  Br.*  Ttrolbrbp.  1743.  VgL  dazn:  ,£in 
Schmöckdenbraten,  ccenipeta.*  Sulgib  (woher?);  vgl 
Gr.  WB.  IX  971.  ,ünd  wie  die  Raben  ein  Aas  von 
weitem  riechen  können,  also  wissen  diese  Sehmäcks- 
brätlein  gar  bald,  wo  etwas  zu  erholen.*  Heüt.  1658. 
De"  Br,  merker,  Ir  t^iönnd  no^  lang  ederwig  raUr,  imd 
doch  merkt  Kei*s  von-eu^  der  Br,  Müll.,  Jugendschr. 
Eim  uf  der  Br.  chor,  hinter  die  Schliche,  hinter  ein 
Geheimniss  kommen  Ap.  D'  W&>er  mönd  g^ad  so  ver- 
lid)  nir  met  Böter,  sü  chönd  dene*  Here*  [den  Fabri- 
kanten] nie  riecht  off  de*  Br.  HEFrick  1900.  «Den 
Br.  kehren,  einem  Knaben  die  Hände  zwischen  den 
Beinen  durch  ergreifen  und  ihn  so  in  der  Luft  um- 
kehren Aa;  B;"  Syn.  der  Chds  chere*  BM.  Lupf  de" 
Br.!  scherzh.  und  vulg.  =  steh  auf  Z  (Dan.).  ITo^tfcM 
der  Br.  lupfer !  ebd.  Verallg. :  Die  böseihur  LU,  di  Os 
Wib  ißigur  iru  Gescheitheit  und  Vermögvr  binidot  Aamt, 
hei*'ra  das  euog'hebet  [nämlich  sie  böser  Künste  be- 
schuldigt],  damit -sch'  als  tr  Hex  versehrüwm  <^um 
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und  wifftn^  irum  Verwogur  an  guote*  Bräto^  für  die 
CHra*  [Blairichter]  abgebe.  W  Sagen.  ^  b)  oft  im 
Dim.,  gleiche,  als  Koseform  für  den  Leckerbissen. 
E»  Mftiolm««  Brdtli.  Es  BräUi  hat  dann  aber  guet 
g'athmöggi  us  der  ChudU  usef*.  CStrbiff  1902  (GlM.). 
Da  giH-es  NidU^,  Müeh  u^  Chda  uf^  siUrw%8  es 
Brdai  B£.  (altes  Lied).  Vom  BrdÜi  issef"  träumen 
bedeutet  Glück  ZZoil.  ,(Wie)  schmeckt  dir  s  brätii?* 
(wie)  gefallt  dir  das?  NMah.  «[Pamphagus  zu  Panto- 
labus:]  Meinst  nit,  wir  habind  ouch  philosophos  in 
unser  kunst? . . .  Epicurns,  Aristippus  [usw.]  dant  tibi 
prätili  pratus.*  JBmdkr  1535.  Veralig.:  Das  ist  es 
BrdiU  fürten,  ein  Leckerbissen  Z.  Es  Brdtli,  von 
einem  heiratsföhigen,  seiner  körperlichen  Eigenschaften 
oder  seines  Vermögens  wegen  begehrenswerten  Mäd* 
chen  Z.  —  c)  iron.  von  unangenehmen  Dingen.  Das 
ist  en  näUr  BrJ  sagt  man,  wenn  man  ganz  faule 
Trauben  oder  in  der  Uflrde  viel  angefaultes  Obst 
findet  ScnSt.  (Sulger).  En  tür^  Br.^  eine  teure  Ge- 
schichte B;  Z.  Da  Mm-ffter  d«**  Br,!  die  Bescherung 
ZStdt,  Zoll. 

Ahd.  brato,  mhd.  brate  m.,  Fleisch,  Weichteile  am  KGrper; 
Braten;  ahd.  aoch  =  Wade  (Ahd.  Gl.  III  863,  89).  Als  nrspr. 
Bed.  bat  tgebratenes  oder  zum  Braten  bestimmtes  Fleisch- 
stflck'  za  gelten,  die  Qbrigen  Bedd.  sind  darans  abgeleitet; 
Tgl.  MHeyne  HA.  II  290.  Über  den  Anl.  P-  s.  die  Anm. 
zu  BraUn$. 

Anken-.  »Besingt  der  Vater  Heldentaten  und  ihrer 
Enkel  Ankenbraten  und  unsers  Landes  Ruhm  und 
Schleck,  den  tapfern  Speck.*  Sirtbk.  1759  (,Lob  des 
Speckes*).  —  Indianer-:  Braten,  am  Holzspiess  über 
dem  Feuer  zubereitet  B  (Schüler-  und  Soldatenspr.). 
—  Apfel-:  Gericht  aus  gebratenen  Äpfeln.  ,Grüen 
Apfel-  und  Birnenbraten*,  unter  den  Speisen  für  die 
Kranken  des  Inselspitals.  1715,  Imob.  1878.  —  Geiss-. 
An  der  Kirchweih  zu  ZErL,  dessen  Bewohner  den 
Spottnamen  Geissfr-Henker  führen  (s.  Bd  II  1464), 
▼erlangten  früher  etwa  boshafte  Fremde  im  Wirtshaus 
O,:  der  Wirt  brachte  Schaf  braten  und  rächte  sich 
durch  zwei-  oder  dreifachen  Preis,  oder  es  entstanden 
Raufereien  mit  der  anwesenden  Jungmannschaft  des 
Dorfes.  —  Hafe"-:  L  im  Rohrhafen  (s.  Bd  II  1016) 
gekochtes  ,Rindsgestell*  [Geschlinge]  Ap.  (In  einer 
Kachel  im  Ofenrohr  zubereitetes)  gedämpftes  Kalb- 
fleisch an  einer  Brühe,  Yoressen  GStdt;  Syn.  Ghächdi- 
Fleisch  (s.  Bd  I  1222).  Kalbsbraten  Ap  (TTobler). 
,Zuo  ziten  ain  haffenprättli  an  frisch  flaisch.*  GKü- 
chenordn.  1495.  ,Am  guotemtag  zuo  ymbis  [ua.]  ain 
guots  haffenbrättli,  wol  gemacht  mit  zibüllen.*  ebd. 
,Am  zinstag  zuo  nacht  [ua.]:  ein  prättes,  es  sig  ain 
haffenbrät  oder  sunst  prät.*  ebd.  Hieher  oder  zu  2  [?] : 
,Es  klaget  Annlj  Zeller  uff  [ihre  Schwägerin]  Annan 
Zellerin,  die  ietzgenant  Annlj  Z.  habe  uff  Sant  Michels 
tag  [Tgl.  Lieeht-Br»]  an  irem  zun  zwey  hertj  trübly  zuo 
einem  haffenbrättly  abgewunnen,  und  uff  das  hab  die 
obgenant  Anna  Z.  vor  biderben  lüten  gerett,  sy  sige 
ein  zerss  diebin  und  hab  iro  das  ir  verstolen  heiteres 
tages,  waz  sy  denn  nachts  tuon  wölte.*  1476,  Z  RB.  — 
2.  eine  Art  Ragout  von  Rindfleisch  ZStdt,  Zoll.  Klein 
gehacktes  Fleisch  SoHStdt  (Dim.),  St.  Ein  gehacktes 
Essen  von  übrig  gebliebenem  Braten  udgl.  Bs  (Spreng). 
Vgl.  Hafen-Chäs  (Bd  III  507).  ,Minutal,  ein  pastet 
oder  gehäcklete  speyss,  welcherley  es  joch  sey,  ge- 
häck,  hafenbraten.*  Frib.  ,Der  h.,  so  man  überbliben 
fleisch  hacket  und  widerumb  bereitet,  minutal,  caro 


frixa  Tel  tosta.*  Mal.  ,Aus  dem  klein  gehackten  (zer- 
schnittenen) Fleisch  macht  er  [der  Koch]  ein  H., 
Knöpflein  und  Nudlen.*  Spleiss  1667.  ,Minutal,  ge- 
hacket Fleisch,  H.*  Denzl.  1677;  1716.  Übertr.  als 
scherzh.  Anrede  an  ein  Kind,  das  man  einigermassen  de- 
mütigen will:  Schwig,  du  H.!  ZStdt.  —  Hack-:  Braten 
aus  fein  gehacktem  Fleisch  Z.  —  Hol-:  im  Ofenrohr 
bereiteter  Braten?  »Holbraten  von  kalbfleisch.*  Tierb. 
1 563.  —  Hölle*-:  schlechter,  verbrecherischer  Mensch. 
GaChur  Gespräch  1818.  Vgl.  Tüfels-Br,,  sowie  Heüe^- 
Brand  (Sp.  679).  —  Hunds-:  Schimpfwort.  Ir  Hunds- 
brdte*!  Wolf,  Rel.  Gespr.  —  Chilt-:  1.  .Lichtbraten 
B;  S**;  s.  Liecht-Br,  ,Die  Schuster  und  andere  Hand- 
werker haben  die  Gewohnheit,  zu  Michelstag  [29.  Sept.] 
ihren  Gesellen  den  sogenannten  K.  zu  geben.  Ist 
dieses  Hausfest  einmal  begangen,  so  muss  der  Geselle 
auch  nach  dem  Nachtessen  arbeiten.*  S  Wochenbl.  1817. 
Vgl.  auch  Aa  TB.  1881,  45.  —  2.  das  am  Schlüsse  der 
Kilt-,  d.  i.  Winterversammlungen,  Spinnstuben  gehal- 
tene Mahl.  oO.  (FStaub).  —  Chatze"-:  Katzenbraten. 
Ärmere  Leute  auf  dem  Lande  pflegen  etwa  fette  Katzen, 
die  ihnen  zum  Abtun  übergeben  oder  deren  sie  sonst 
habhaft  werden,  zu  braten  und  als  Leckerbissen  zu 
Terzehren  Tn;  Z.  In  Ap  gibt  es  Ch.  bes.  am  CMäusler 
(Bd  III  698),  da  um  diese  Zeit  die  Katzen  gew.  am 
fettesten  sind. 

Li  echt-:  1.  a)  ,Luminaris  assa,  Schmaus,  mit 
welchem  die  Handwerksleute  den  Michaelisabend  be- 
gehen, weil  sie  von  da  ab  wieder  bei  Licht  arbeiten* 
ScnSt  ,üm  Michaelis  beginnt  das  Siebenläuten  und 
die  Geschäftsarbeit  bei  Licht;  die  Gesellen  bekommen 
zu  dieser  Zeit  den  L.;  derselbe  war  aus  gleichem 
Grunde  noch  unlängst  unter  dem  Aarauer  Kanzlei- 
personal üblich  gewesen.*  Aa  TB.  1881,  45  (Rochh.). 
,Okt  21.  Den  schützen  ein  zedel  an  Guggisberg  [den 
städtischen  Weinschenken]  inen  win  zum  1.  umbs  gelt* 
1553,  BRM.  ,Okt.  13.  Winschenk  Guggisberg  den 
meistern  zun  schützen  ein  vass  mit  wyn  ufftuon  umbs 
gelt  an  L*  1554,  ebd.  ,Den  schützen  uff  Sant  Michels- 
tag an  iren  L  5  pfd.*  1565,  BStRechn.  ,Wer  von  ihren 
[der  Schustergesellen  in  Bern]  Zusammenkünften,  na- 
mentlich dem  L.  ausblieb,  wurde  gestraft*  XVII.,  B 
TB.  1878.  ,Ingleichen  [wurde  die  Verordnung  er- 
neuert], wie  man  sich  wegen  dem  Salz,  dem  L.,  dem 
Almosen  und  den  fremden  Kriegsdiensten  t erhalten 
sollte.*  WuRSTisEN  1765.  »Ansehnliche  Processionen 
einiger  Hand  Werksgesellschaften  bei  ihren  sogenann- 
ten Lichtbraten.*  Z  Neuj.  D.  Seh.  1785, 16.  ,Den  3.  Oct 
dem  [Buchbinder-]  Gesell  pro  L.  1  fl.  9  p  gegeben.* 
1808,  ZStdt;  die  Gabe  in  natura  wurde  also  durch 
eine  Geldgabe  ersetzt  —  b)  Nachtessen,  das  der  Mei- 
ster seinen  Gesellen  zu  Lichtmess  gab,  weil  zu  dieser 
Zeit  das  Arbeiten  bei  Licht  ein  Ende  hat  Z  (Dan.). 
—  2.  Schmauserei,  womit  im  Herbst  und  Frühling 
der  Beginn  und  der  Abschluss  der  Abendgesellschaften 
(Stübetef[)  gefeiert  wurde  Gl  f« 

Vgl.  Gr.  WB.  YI  879.  Die  yereinzelte  Angabe  unter  1  b 
beruht  yiell.  auf  einem  Irrtum  des  Einsenders. 

Lümmel-:  aus  dem  Lümmel  (dem  Stück  am  Ochsen, 
worin  die  Nieren  liegen)  bereiteter  Braten  Bs  (Spreng). 
Vgl  Lummd  (Bd  III  1269).  —  Nacht-.  ,Item  wenn 
ouch  der  keller  mit  den  hofschnittern  schnidt,  so  soll 
er  inen  güetlich  tuon  und  soll  inen  zemorgen  gäben 
knoblouch  und  wisses  brott  und  ze  imbiss  krut  und 
fleisch    und   ouch   wysses  brott   und   zenacht   einen 
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bratten,  als  gwonlich  ist,  ein  n/  ZKlot.  Offn.  — 
Nier-  (in  Ap;  GStdt;  Ndw;  Z  JVierc«-) Brate":  wie 
nh(L  «Endlich  rflckten  Wirt  and  Wirtin  an  mit  einem 
schonen  Stück  Nierbraten,  der  ganz  prächtig  dampfte 
and  roch.*  Gotth.  ,Von  einem  Kalb,  so  über  70  Pfand 
wäget,  soll  Kopf  and  Füss  za  einem  Nierbraten  für 
4  Pfand  gegeben  werden.  Bas  Krös  von  einem  über 
70pfündigen  Kalb  soll  zam  andern  Nierbraten  für 
3  Pfand,  wenn  das  Kalb  aber  weniger  als  70  Pfand 
wägt,  allein  für  2  Pfand  angerechnet  werden.'  1857, 
Ndw  Metzgordn.  ,Lambas  vitalinas,  der  nierbraten 
von  einem  kalb  oder  ein  kelberiner  nierbraten.*  Fris.  ; 
Mal.  Scherzh.  SäbU,  wo  fönd-i"^  de"  N,  [wo  ist  die 
richtige  Stelle  zam  Anfassen]?  fragt  beim  Bingen  der 
Eine  der  einander  Angreifenden,  woraaf  der  Gegner: 
Nöd  wit  vom  BorseU^  wenn  's-mer  ricM  ist,  AHaldbr 
(Ap),  —  Bire"-:  ein  Gericht  aas  (grünen)  Birnen, 
die,  gew.  einmal  zerschnitten,  (anter  Batterzasatz)  im 
Ofen,  seltener  in  der  Pfanne  langsam  gebraten  werden 
ZOberglatt,  Zoll.  Vgl.  ÄUis-,  Brät-,  BugüirBir  (Bd  IV 
1485.  1493/4).  Aach:  dürre  Birnen  and  Kartoffeln  in 
Schichten  über  einander  gelegt  and  (meist  im  Brat- 
ofen) gekocht  Z  (Dan.),  S.  noch  Apfd-BriUen,  — 
Biest-:  =z  Biest'Chuechm  (Bd  III  141)  Ap. 

Bagg-:  Bratenstück  vom  Bücken  eines  Tieres. 
,Item  si  [die  Metzger]  send  oach  zao  kainem  rind- 
fleisch  nit  wegen  noch  hoaweu  weder  langgen,  lebern, 
herz  noch  milz,  kainen  schlobraten  (1408:  schlö-,  1472: 
schl6-)  noch  r.  darass  hoawen.*  XIV.,  Scb  Metzger- 
ordn,;  wiederholt  1408.  1472.  —  Ahd.  ruggibrato,  mhd. 
rüdbcftrauj;  vgl.  Gr.  WB.  YIII  1862. 

Band-.  Unter  den  Stücken  Schweinefleisch,  die 
anter  die  Chorherren  des  Grossmünsterstifts  za  Zürich 
za  yerteilen  sind,  erscheinen  aa.  ,V  ranpraten*,  wofür 
an  anderer  Stelle  ,V  carnes  qaas  dicantar  randa.*  1293, 
Z  Propsteiark.  —  Binds-  (Aa;  Ap;  Th;  Z),  Binder- 
(GRPr.):  1.  an  der  Laffc  getrocknetes  Bindfleisch  Gr 
Pr.;  Ygl,  Braten  Ib.  —  2.  wie  nhd.  —  Bipp-:  Braten 
vom  Bippenstück.  ,2  Pfd  Bibbrotte  32  Kr.,  anter  den 
erloffenen  Cösten  der  Ambtsbesatzang.*  1785,  GBern. 
(JGöldi  1897).  —  S&-:  Schmaas,  womit  die  Beendi- 
gang  des  ,Säets*  gefeiert  wird.  Sind  ^  [die  Saatkörner] 
ordli'^  im  Bode^,  so  fart  d^  Bür  wider  hei*^  und  hat 
es  lAchmal,  de  8.  heisst  %  und  isst  und  trinkt  dö  mit 
Freude*,  KdMey.  1844.  —  Sänne"-:  aaf  der  Strasse 
liegender  Kahfladen,  aach  von  menschlichen  Excre- 
menten  Z  (Spillm.).  Syn.  Sunne^-Turte,  -Wäije.  — 
Süsen-.  ,Claas  Biser,  gen.  Sasenbretli.*  1389,  Z  BB. 
Als  FN. :  ,Baodi  S.*  1412/48,  Z  BB. 

Schaf-:  wie  nhd.  SchÖ^fbrÖ^te,  Neckname  der  Be- 
wohner von  ZÜt.  a/S.  im  Mande  ihrer  Nachbarn,  ge- 
legentlich aach  der  Bewohner  des  ZO.  im  Mande  der 
,Seebaben.* 

Fflr  etym.  a  hat  das  ZO.  0'  gegenüber  a  am  ZS.  Die 
Aasspr.  mit  ö^  hat  aber  einst  anch  am  ZS.  gegolten  und 
scheint  sich  in  Ütikon  am  längsten  gehalten  zn  haben. 

Sohle*-,  aach  8(^W(h)%-:  Dim.,  (Braten  von) 
Schweinsfilet  ScnStdt  ,Schleebrätli*  neben  Kalbs- 
leber, Nierli  als  Sch  Delikatesse  genannt.  Pilger  1865. 

Wahrsch.  aas  SchUg-Br,;  vgl.  die  Glosse  ,Schlegbrat  vel 
lendbrat,  lurabns*  bei  Schm.  IP518:  Diefenb.  1867,  389  a. 
Sehlegbr',  gespr.  ScJUeppr-,  musste  nach  einem  bekannten  Ge- 
setze Schlebr^  ergeben;  ScUe[K)^-Br.  wftre  durch  volksetym. 
Anlehnung  an  das  gleichl.  ScKU(h)^,  Prunus  silv.,  zu  erkl&reu. 

Schlo-  s.  das  folg.  W. 


Schlaa(ch)-,  Schlft(ch)-.  ,Slachbrato  et  amer- 
brato*,  als  5.  Gang  eines  Mahles,  das  der  Dompropst 
seinen  Domherren  aafzastellen  hatte.  XIL,  Bs  ÜB.; 
vgl.  BsXIV.  15.  ,Cellerarias  [des  Grossmünsterstifts 
in  Zürich]  de  V  poreis  in  feste  Thome  mactatis  dividit 
inter  canonicos:  cailibet  de  primo  antiqoiore  qaater- 
nario  dat  V  scapnlas  et  daos  slahbraten  et  Y  fiircimina.* 
1293,  Z  Propsteiark.;  nachher  »daos  slachbraten.* 
,Schlo-,  sohl»-,  schlö-  [d.  i,  schlon-JBr.*  XIV. / XV., 
ScHMetzgerordn.;  s.  den  Beleg  anter  Bugg-Br.  ,Item 
weder  lancken  noch  lebern  sond  sy  [die  Metiger]  mo 
dem  rindfleisch  nicht  wegen,  denn  allein  daz  herz. 
Item  si  sond  die  schlnchbratten  as  dem  rindervich  nit 
nemen,  denn  die  dar  in  ho  wen  by  einem  pfd  h.  ze 
einang.*  1455,  Aab.  Metzgerordn.  ,Sy  sond  oach  die 
schlachbraten  nach  die  schilt  ander  den  baogen  ns  den 
rindren  nit  nämen,  dann  die  darin  howen  by  einem  pfd 
ze  baoss.*  am  1510,  ebd.  ,Item  es  sollend  och  die  metz- 
ger  nss  dehainem  rinddie  schlöchpraten  [d.  L  sehlouch-] 
asshowen  ze  baoss  V  ß  d.  von  yedem  maL*  Anl  XVL, 
GStdt  Metzgerordn.  ,Das  im  [dem  Oberspitalmeister] 
ein  anderspitalmeister  zam  jar  einmal  ein  schiabraten 
nnd  ein  riemenfleisch  and  im  jar  zao  zweymalen  würst 
schicken  mag  and  nit  mer.*  am  1520,  AaB.  StR.  .Es 
söllent  oach  gmein  [Metzger-]meister  hinfür  der  blnot- 
nnd  laberwürsten  zao  den  bratwürsten  zenemen  nie- 
man  nöttigen,  desglych  die  schlnchbratten  Inhalt  des 
fleischrodels  asschniden.*  1521,  Z  BB.  Bei  einem 
Zanftessen  warden  na.  verzehrt  ,33  Pfd  Schlach- 
braten za  18  d.,  woza  2  Mass  Wein,  dieselben  einza- 
beizen,  gebraacht  warden.*  1576,  B  TB.  1868.  ,94  pfd 
schlachbraten,  amb  jedes  pfd  ein  gross.'  1594,  B  Vogt- 
rechn.  ,Gebratene8:  2  Kalbsbraten,  ein  Paar  Hanen, 
ein  Paar  Taaben,  ein  Paar  Bratwürste  oder  Spieaslein, 
ein  halber  Schlaachbraten  oder  ein  halber  Hase  [asw.].* 
1650,  Z  Speiseordn.  für  Hochzeitsmähler.  B.  noch  Xriiin- 
md  (Bd  lU  1269),  sowie  das  folg.  W. 

Vgl.  ,indoctiIe8,  scupilinga  s.  sloucpr&to*  (Ahd.  OL  III 
613,  17);  ndl.  Sloobrade,  fiüiscos  venter,  veutricnlns  &rtas 
(Kilian);  ,lambn8,  Bchlawbrat*  Glosse  bei  Schm.  II'  518; 
8.  anch  ebd.  1'  869  f.  Der  erste  Bestandteil  ist  etym.  aoklar. 
Ton  Hanse  aus  scheint  das  W.  so  viel  als  Worstfleisch 
bzw.  ein  bestimmtes  za  Würsten  verwendetes  Stflck  des 
Schweines  oder  Rindes  (Lende  oder  Stflck  ans  der  Kenle?) 
zu  bedenten;  dass  diese  Verwendung  indessen  nicht  die  ein- 
zige war  oder  blieb,  zeigen  mehrere  von  nnsern  Belegen,  in 
denen  es  sich  deutlich  um  ein  Bratenstfick  handelt;  vgl.  daza 
Braten  2  a.  In  Schlauch-^  SeJäüek-Br.  liegt  volksetym.  Anleh- 
nung an  ,Schlaach*  (mhd.  düeh,  doueh)  vor.    S.  noch  SdUmf-Br. 

Schleich-.  ,Man  sol  nachgan  and  richten,  als 
ettlich  metzger  den  lüten  dehein  kalbfleisch  söllent 
haben  wellen  geben,  sj  nement  dann  die  grie  darzao, 
and  inen  dieselben  angeslagen  amb  vier,  flmf  and 
sechs  Schilling...'  LHolzhalb,  Metzger,  sagt  ans,  ,im 
sye  ze  siben  malen  äff  die  nieren  worden  [?],  aber  nit 
so  vil,  dann  im  lieber  gewesen  were,  das  man  ims 
gelassen  hette,  denn  er  weite  mer  nss  dem  sleich- 
bratten  gezogen  haben,*  1481,  Z  BB. 

Die  Lesung  ist  nicht  sicher;  das  ««  zeigt  Sparen  einer 
Correctnr,  die  vermuten  lassen,  dass  ,8leich-'  in  ,s]oGh-'  ge- 
bessert werden  sollte;  s.  das  vor.  W. 

Schlüf-.  ,Za  den  rindernen  Bratwürsten.  Von 
diesen  macht  man  ebenfalls  3  Sorten,  wie  vom  Schweine- 
fleisch. Za  allen  8  Sorten  widmet  man  einen  Sohlauf- 
braten,  das  ist  ein  etwa  6  Grinna  schweres  Stück 
Fleisch,   so  aas   dem  einten   hintern  Binderstotzeii 
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beraasgoschnitten  wird.  Ans  diesem  Scblanfbraten 
werden  nur  die  zartem  Fleischteile  ausgeschält  nnd 
das  &digte  oder  h&atigte  zu  Enttelwürsten  zurück- 
gelegt Jene  warmem  Fleischteile  werden  noch  warm 
ausgeschält  und  auch  noch  warm  auf  den  Hackstock 
zum  Flutschen  gebracht*  Schwbizirb.  1805  (»über  die 
Bündnerwürste*).  »Nachgan,  als  ettlich  metzger  den 
lüten  kalbfleisch  nit  zuo  kouffen  geben  haben  wellen, 
sy  nement  dann  die  grien  darzuo,  und  das  sj  das 
fleisch  yerkoufflnt,  e  das  geschetz[t]  werde,  und  das 
sy  die  zungen  und  schluf  bratten  türer  geben  habint, 
den  miner  herrn  Ordnung  sye*;  ebenso  noch  mehrfach 
in  dem  anschliessenden  Protokoll  über  das  Verhör  der 
angeschuldigten  Metzger;  dagegen  in  der  letzten  yon 
anderer  Hand  protokollierten  Aussage:  »CHofstetter 
d[ixit],  er  hab  1  Ib  schluchbraten  umb  X  haller  geben.* 

1488,  ZBB. 

Big.  das  selbe  was  Seklauch",  Sehlüch-Br,  Über  den 
1.  Bestandteil  s.  «Schlaaf  bei  Gr.  WB.  IX  512/3.  Ein  «slauf- 
prate,  schlapbrade,  slopebrade*  belegt  Schiller-Lflbben  IV 
229  a.     S.  noch  Schnuf-Br, 

Schloss-:  Fleischstück  aus  der  Gegend  des 
»Schlosses*  (s.d.).  Püp.  (für  Th?). 

Bair.  Sehlonhrätlein,  Fleischteil  zw.  dem  Nierenbraten  und 
dem  Schlegel  eines  Kalbes  heraosgeliauen  (Schm.  '  II  536). 
Ygl.  auch  Gr.  WB.  IX  774. 

Schmer-.  XIL,  Bb  ÜB.;  s.  den  Beleg  unter 
SMauek-Br. 

Schnüf-:  Schweinebraten  von  der  untern  Hälfte 
des  Bückgrates  GbD.  (Tsch.). 

OjFenbar  entstellt  aus  SeJUü/-Br.  (s.  d.),  obwohl  die  Bed. 
nicht  ganz  stimmt,  indem  es  sich  dort  nm  ein  Stflck  ans 
der  Keule,  hier  wohl  um  das  Lendenstück  handelt 

Chil*'^-wlh-  Chübi':  Schweinebraten  als  Kirch- 
weihschmaus,  ein  Genuss,  den  auch  der  Arme  das  eine 
Mal  im  Jahr  sich  zu  verschaffen  sucht;  daher  die  BA. 
c2r*  Ch.  verdiemf*,  zu  diesem  Zwecke  vor  der  Kirch- 
weih noch  tüchtig  arbeiten  ZGoss.,  Zoll.  —  Zigftner-: 
s  Indianer-Br,  B  (Soldatenspr.);  Z.  ,Die  Verpflegung 
der  Schützen  am  Zehntausend-Bittertag  in  Chur  ge- 
schah durch  eine  Feldküche,  der  namentlich  die  Zu- 
bereitung des  Z-s  als  Aufgabe  zufiel*  AfV.  II 133. 

brate»  bzw.  -ö»-,  -ö^-  {pr-  GMs;  Scb;  ThHw.),  3.  Sg. 
Pr.  bratet  usw.  (brät  Z  tw.,  pröH  ThHw.),  Conj.  Prät. 
briet  Z,  brieti  BSi.,  bräteti  Aa;  B  (auch  SL);  Z,  Ptc. 

*bräUf*  usw.  Aa;  Af;  Bs;  B;  Gr;  L.;  G;  Soh;  Th;  Z, 
'bratet  usw.  Aa;  Bs;  B;  FJ.;  G;  S:  wesentlich  wie 
nhd.  1.  tr.  a)  im  eig.  S.,  Etw.  an  oder  über  dem 
Feuer,  im  Ofen  braten,  allg.  Fleisch  br,  SchnBgge^ 
br.:  die  sog.  Teckd-Sch/nigge"  worden  etwa  yon  wan- 
dernden Kesselflickern,  übh.  armen  Leuten  zur  Nah- 
rung, Ton  Knaben  auch  aus  blossem  Vergnügen,  in 
den  Hecken  gesammelt  und  im  Feuer  gebraten;  mit 
Beziehung  auf  das  dabei  hörbare  Geräusch  die  BA.: 
Chidtf^  wie  bim  Schnegge^  br.,  von  misstön  igem  Gesang. 
Stutz.  H9rdöpfel  br.  1)  die  ganzen  Knollen  im  Feuer 
braten;  spec,  wie  das  öpfd  br.,  ein  beliebtes  Ver- 
gnügen der  Hüterbuben  im  Herbst  auf  der  Weide; 
vgl.  Gotth.  VI  241.  BA.  Her  aett  dim  Halungg  HBrä- 
öpfd  br.  im  Heustock  öbe*,  d.  h.  das  Haus  anzünden 
AaJou.  D'  Herdöpfd  send  tr  chti**  *bröU^,  leicht  an- 
gebrannt, beim  Sieden,  wenn  zu  wenig  Wasser  in  der 
Pfiinne  ist  Ap.  —  2)  klein  zerschnittene,  gesottene 
Kartoffeln  in  der  Pfanne  rösten ;  vgl.  'bräte^  Herdäpfel 
Si  [die  Kartoffeln]  ttten^si^  e^pjrächtigs  Ssse*:  Stunggis, 
geschähet,  g*schwelü,  in  der  Äschen  'brautet,  'brätelet 


—  ja,  d'  Wal  tuet  Eim  grad  wH.  Albr.  1888  (GSa.). 
,Sonderlich  den  Schwachkranken  [soll  man  geben] 
etwan  Zwetschgen,  grün  öpfel  im  Ofen  oder  in  der 
Äschen  gebraten.*  1715,  Imob.  1878.  Z'erst  mue^'-me^ 
[beim  Obstdörren]  *s  BUsgi  tise^schnider,  denn  im 
OffT  br.  und  e'letst  uf  *em  Ofe"  fertig  tertr  Th.  Chas 
br.  [Der  Käse]  ist  b'sisse*  wol  g'räte^,  ist-ech  fir's 
hoiwe*,  fir '«  rt5«"  und  brate'.  OewSa.  1902.  Vgl.  Chds- 
Bräteten  (Sp.  885).  ,Nimm  Zibelen,  die  brat  in  einer 
Glut.'  ZEIgg  Arzneib.  um  1650.  S.  noch  Vogd  (Bd  I 
690),  Bir  (Bd  IV  1483).  BA.  Es  Für  machet  [so  gross], 
diW-me^  chönnt  e"  Häx  br.  B£.  Im  Kinderreim  und 
Kinderspiel.  Heideidum,  was  tuet  di^  Schwester?  Hei- 
dddum,  drei  öpfd  br.  ZBeg.  Hangt  es  Engeli  a*  der 
Wand,  hat  en  öpfd  •»  der  Hand :  möcht-en  gtm  issef*, 
hat  dö  kei^s  Misser,  möcht-en  gim  br.,  wiU-em  d'  Sunne* 
nit  gWöter.  Bochb.  1857,  308.  Käterl*,  tue  d'  Hüener 
i*  und  lö"  dtr  Oüggd  lauf^,  mer  trend-s"  mom  ver- 
chaufe^;  Ug-tr  uf  de!*  Sch%btr tisch,  me^  chann-e*  br. 
wi'tr  Fisch  AAlt.;  vgl.  Bd  II  192.  De"  Müser  mit 
dem  Ghratte*,  er  geit  (lauft)  dör*  aUi  MatU^  ga* 
Müs  «^  SiMre^  /*äÄ*;  er  geit-se  hei**  ga^  br.  u"*  mues* 
««  Längi  (d's  Ttifds  Längt)  warte*,  bis-er  eini  ässe* 
(bis  das*  erst  frässef^)  cha*^  BDärst,  Kon.,  Laupen; 
s.  GZür.  1902,  87.  S.  noch  bachen  (Bd  IV  958)  und 
Tgl.  dazu  GZür.  1902,  22,  ferner  bredigen  (Sp.  406). 
Beim  Abzählen  der  Finger:  Dö  ane^  lauft  e"  Wigli, 
dö  ane*  springt  e*  Häsli.  Dir  [Finger]  het  's  g'schosse^, 
dir  het's  g'wäsche*,  dir  het  's  'bröte*,  d^  het 's  g'isstf 
und  dir  klei*  Binggidi  het  müesse*  's  TäUerli  üs- 
sdUicke*.  BsBeime;  ähnl.  B  (GZür.  1902,  25).  Beim 
Fingerraten:  Bumpedif  rumpedi  Holderstock,  wie  vü 
Finger  streckt  der  Bock? . . .  Hättisch  (drei)  errötef^, 
hätt'i'^'dir  er  Tübli  'bröter  Bs;  Tgl.  Bs  Beime  23,  ferner 
GZür.  1902, 148.  Hüen(dßi  br.,  Kinderspiel»  Jaäen('d;;»- 
Brü^  2  b  (s.  Sp.  552)  Aa;  B;  Z.  Abs.,  gute  Sachen 
kochen  W.  Im  gleichen  S.  brauslen  (s.  Sp.  743)  und 
br.  U,  di^ütechlen  und  br.  Th;  Z.  8i  tuet  der  gans  Tag 
nünt  a's  ch.  und  br.,  Ton  einer  Terschwenderischen 
Hausfrau.  In  Verbindung  mit  andern  Sjnn.,  insbes. 
mit  ,sieden*,  als  der  andern  Hauptart  der  Zubereitung 
Ton  Speisen.  ,Die  frömden  meister  band  da  Ire  kunst 
probiert  mit  bachen,  Süden  und  braten,  alles  Ton  einem 
für  und  das  Ton  lützel  holz,  ist  die  sag,  das  sj  brucht 
habind.'  1557,  UMet.  Chr.  ,Iez  wemmer  rösten,  Süden, 
br.,  schlampampen,  schlucken.'  JMahl.  1674.  ,Der 
Marquetenter  hatte  die  Wein-  und  Fleischschatzungen 
Ton  dem  Lieutenant  zu  erwarten,  er  möchte  alsdann 
sieden  oder  br.*  Kribosr.  1704.  ,Alles  unbefugte  Wir- 
ten (mit  Sieden  und  Braten  zur  Zeit  und  Unzeit)  wurde 
gänzlich  untersagt*  1748,  Bodhsr  1894.  S.  noch  ehüech» 
len  (Bd  UI 143),  bachen  (Bd  IV  458),  bräglm  (Sp.  513). 
BAA.  Er  cha-^  's  (iee)  Süden  oder  br.,  kann  damit 
anfangen,  daraus  machen,  was  er  will  (zB.  wenn  Einer 
Etw.  als  Anteil  bekommen  oder  gekauft  hat),  gew.  mit 
spöttischem  Nbsinn  Z.  Du  cha^^st  Das  fiez)  s.  oder 
br.,  fügt  man  etwa  höhnisch  hinzu,  nachdem  man 
Einem  tüchtig  die  Wahrheit  gesagt  hat  ZG.  Lueg, 
Vrendi,  sait  der  Schorsch,  just  wiger  der  Dirgger  [den 
Turkos]  gang-i*^  mit  [in  den  Krieg  gegen  die  Fran- 
zosen]; dö  wiU'i'^-mer  Ainen  user fanger,  er  richter 
schwarzer,  und  Der  bring-i'*  dir  und  schengg-der-en, 
(lemö**  ka**sch-en  sieden  oder  br.  ScHwzn.  (BsStdt). 
Die  Franken  zur  Zeit  Chlodwigs  konnten  die  ge- 
knechteten Alemannen    ,selb8t  mit   der   Todesstrafe 


879 


Brat,  bret,  brit,  brot,  brat 


880 


belegen,  obne  einige  Form  des  Rechtens;  daher  ent- 
stuhnd  das  Spruch  wort:  Er  ist  mein  eigen,  ich  mag 
ihn  sieden  oder  br/  Beitr.  1739.  Er  ist  wider  z'  südef 
no^  e'  hr,,  es  ist  nichts  mit  ihm  anzufangen,  er  ist 
schwer  zu  behandeln,  wunderlich,  eigensinnig  L; 
ScnSt  (Snlger);  Yg\.  un'^öd,  ,Er  ist  weder  zu  sieden 
noch  zu  br.  1)  salsitndo  non  inesi  2)  Aeginensis 
est,  neque  tertins,  neqne  qnartns.*  Mbt.  1692.  Vgl. 
zum  Vorstehnden  Gr.  WB.  X  876/7.   —   b)   übertr. 

a)  von  der  Wirkung  der  Sonne.  Was  der  AugsUr  nid 
ckochet  (was  Heumonet  und  Äugste^  versümt  hei^J, 
char*  de(r)  HerbstCmonet)  nid  br.,  sagen  die  Wein- 
bauern B;  L;  Sch;  Z.  Vgl.  dazu:  Die  Trühtf*  sind  tote 
'braten,  von  der  Sonne  schön  braungelb  gefärbt,  ein 
Zeichen  der  Keife  ZZoll.  Das  Oras  ist  'bröitf*,  wenn 
es  ein  wenig  gedörrt,  ganz  welk  und  weich  ist  und 
die  sattgrüne  Farbe  bereits  verloren  hat  ApH.,  M.  — 
P)  von  der  Wirkung  des  Frostes,  zB.  auf  die  Wein- 
trauben. AASigg.  Chr.  1740.  Vgl.  hrOe^jen  3  b  (Sp.  554). 
—  y)  es  ist  'bröte^,  der  Boden  ist  leicht  gefroren  Z 
Wast  (Yergleichung  der  Eiskruste  mit  der  Kruste, 
die  beim  Braten  entsteht).  —  d)  verallg.,  Etw.  (Schlim- 
mes) zubereiten;  vgl.  «brauen.*  ,Hagel  br.*;  s.  Hagel 
(Bd  11  1075).  «Glaubenskrieg  schon  lang  tut  motten 
in  dem  ganzen  Schweizer land.  Was  es  endlich  werde 
broten,  wird  erfahren  *s  Vaterland.*  Ap  VL.  1903.  — 
2.  intr.  a)  als  Wirkung  des  Feuers,  der  Sonnenhitze. 
's  Fleisch  bratet  im  Ofe^  (z.  T.  mit  der  NbTorstellung 
des  dabei  hörbaren  Geräusches);  vgl.  bräglen  (Sp.  512). 
D*  Sunne^  schlnt  so  heiss,  das*  im  Oarten  Alles  bratet  B. 
,1m  Juli  muss  yor  Hitze  br.,  was  im  September  soll 
geraten*  (Wetterregel).  Vom  Menschen  im  Fegfeuer; 
s.  brinnen  (Sp.  640).  ,Sieden  und  br.*  ,Er  Ifigt,  dass 
man  dabei  s.  und  br.  könnte.*  AKlikol.  1702.  (A^  der 
Sunnef^J  „br,""  1)  starker  Sonnenhitze  ausgesetzt  sein, 
wie  zB.  gewisse  Arbeiter  Gr;  Th;  ZO.  —  2)  (auch  uf 
^em  Of€*  br,)  „lange  Zeit  an  der  Sonne  oder  an  der 
Wärme  liegen**,  sich  wärmend  faulenzen  B;  „L.**  — 

b)  gären,  von  jungem  Heu,  Streue,  Dünger  am  Stocke 
Gr;  GSa.  „In  Gärung  übergehen,  verfaulen,  vom 
Dünger  GSax.**  D*«  Hew  ist  im  Br,,  ehunfii  e*  br. 
Das  ntl*"  Laub  bratet  in  de*  Strewischöpf,  in  der 
Laubseck  GrD.  «Gewöhnlich  wird  der  Mist  ausser 
dem  Stalle  an  den  Strassen  der  Dörfer  an  einen  Mist- 
stock geworfen,  wo  man  ihn  liegen  lässt,  damit  er 
brate.*  Stbinu.  1802.  Auch  von  Korn,  Weintrestern. 
,ln  der  Scheune  soll  ferners  je  eine  Garbe  an  die 
andere  möglichst  aufrecht  hingestellt  werden,  damit 
das  Korn  nicht  brate.*  ebd.  ,Den  obenauf  kommenden 
Träst  muss  man  mit  einem  Klotz  etwas  abwärts  stossen, 
dass  er  stets  feucht  bleibt  und  nicht  zu  braten  an- 
föngt,  sonst  bekommt  der  Wein  einen  Essiggeschmack.* 
ebd.  —  g«-bräte"  pr-:  a)  adj.  ,Gepratten  oder  ge- 
bachen  visch.*  G  Küchenordn.  1495.  ,Tosta  caro,  ge- 
braaten  fleisch.*  Fr».  ,Min  Muoter  stelt  uns  ein 
broten  Kingelin  fir  und  ein  Wachtlen.*  FPlatt.  1612. 
,Sie  sizen  zu  dem  Tisch  wie  bratne  Lerchen  an  dem 
Spiss,  der  Schnur  nach  angezogen.*  Bbikb  über  das 
Käsmahl  zu  BWimmis  1741.  Meinst  öpper,  die  'brätner 
Tüber  flügi^d  Eim  i*'s  Miü?  wie  nhd.  Ap;  Bs;  B; 
Th;  Z.  ,Heb  s  mul  offen  und  wart  so  lang,  bis  dir 
ein  pratner  has  drin  gangl*  NMan.  S.  noch  Vogel 
(Bd  I  690).  'Brate*  ('brätni,  'brätnig)  Htrdöpfel,  ge- 
röstete Kartoffeln  Aa;  Ap;  G;  Sch;  Th;  Z;  Ggs. 
g* softer  U,    ,Kitten,  latwergen,  braten  biren.*  HPant. 


,  1578.  'BrcAne''  Chds  Schw;  üw.  'Bräini  Mikh;  s.  Bd 
IV  199.  ,Ein  gebraten  Milch.*  Z  Kochb.  XVHL/XIX. 
S.  auch  Chribs-Chutüen  (Bd  UI  575),  Nädlen  (Bd  IV 
666),  Kinderreime.  Auf  die  Frage  Was?  gibt  man 
etwa  die  Vexierantwort:  E*  'brätner  Has  firg'siodim 
Qeiss,  iez  weisdh  's  BStdt,  er  g'sehuntne'  Fux,  ether-di^ 
um  u**^  friss-ner  flux  BZ  weis.,  er  Sdhnupftrude^,  steck 
dl»  Nase^  t«  d'  Tischtrueker  BStdt,  en  aUi  Chats, 
we^  's  di^  h%sst,  SU  chrate!  ebd.).  8.  noch  GZür.  1902, 
Nr  96,  421,  Nachtr.  26.  leg  isch-es  üs  und  überer,  iez 
hed  der  O'spass  en  End,  iez  wOnseh-i^-eren  ledert  er 
'brätni  Wurst  ««•  d'  Hand  ZStall.  Hdf  *em  GhäUU  's 
Schwänzli  üf  und  lueg-em  hinter  dri*,  es  häd  e"  'brät^s 
Öpfeli  drin  und  das  g'hdrt  di"  ZStdt  (Anzählreim). 
S.  auch  Ber  (Bd  IV  1449).  Q'stMen  u**  'bräUr,  eig. 
auf  die  eine  oder  andere  Weise  zubereitet,  übertr.  so 
oder  so,  auf  jede  Weise,  unter  allen  Umständen,  in 
einem  fort  B.  O's,  ur^  'br,  an  einem  Orte  sein,  &t 
Eim  sitzer,  z'sämer  si\  ,Der  war  sonst  so  ein  rechter 
Mann  und  Hess  sich  andrehen  von  den  Herren,  sie 
sind  gs.  und  br.  bei  einander.*  Gotth.  J«*  mif€8S-dt*^ 
fräger,  ob  du  eigertli'^  d's  Jüggdi  z'säm&*ßie8sU*g^ 
wottsch  ♦•  <P«  ünglOek  lä"  rönne*?  O's,  u^  'br,  isdi 
d's  JOggeli  bim  Gusäng,  das  chunnt  nid  guet.  BEk» 
1901.  ,Sehet,  diese  handvoll  Leuten  wollen  wir  euch 
vor  Nacht  ges.  und  gebr.  geben  nach  ewerem  Willen* 
(der  Freiherr  von  Hasenburg  zu  Herzog  Leopold  bei 
Sempach).  Grassir  1624.  »Weder  gesotten  noch  ge- 
braten*, weder  auf  die  eine  noch  auf  die  andere  Weise, 
unter  keinen  Umständen.  ,Die  ganze  Gemeinde  wolle 
von  Abt  und  seinen  Mönchen  nichts  mehr  weder  ges. 
noch  gebr.*  1530,  Strickl.  (Z).  ,Sind  des  Willens,  dass 
sie  die  Messe  nicht  haben  wollen,  weder  ges,  noch 
gebr.*  XVI.,  SKienberg  (Antwort  der  Gemeinde  an  die 
Regierung).  Die  Regierung  wollte  ihn  [einen  Bewerber 
um  eine  Chorherrenstelle]  ,weder  ges.  noch  gebr.* 
LRScHxiDLiK  1895.  —  b)  subst  'Bräters,  Gebratenes 
Bs,  entweder  Stücke  Fleisch,  die  zs.  gebraten  worden 
sind,  oder  Reste  von  einem  Braten  B.  Mer  hei"  grad 
numtr  no^-n-e^ehlei*  'Br,,  zu  einem  verspäteten 
Gaste  B.  Bes.  in  der  Verbindung  'Br.  und  Q*soUe*s 
Bs;  GRh.,  G's,  und  'Br,  Th;  Z.  ,Me  wasser  denn  win, 
gsottens  und  bratens*,  als  Kennzeichnung  der  alten 
Einfachheit  in  Trank  und  Speise  gegenüber  der  neu 
aufgekommenen  Vorliebe  für  ,vil  und  firömd  win,  vil 
schleck,  gselz  und  trachten.*  Ansh.  ,Du  wurdist  sagen: 
ich  wil  lieber  ein  schüsslen  mit  muoss  ässen  und  ain 
rüewig  herz  haben,  dann  gsottens  und  brattens  und 
so  unrüewig  darbj  sin.*  LLav.  1588.  S.  noch  wuUgen 
(Bd  IV  625). 

Vgl.  Gr.  WB.  II  310/1,  über  die  Verbindung  mit  .dedea* 
ebd.  lY  1,  2,  4128.  X  880.  Znm  anl.  p-  vgl.  die  Anm.  zu 
Braten»,  Das  starke  Ptc.  behauptet  sich  aar  in  adj.  FonktioiL. 
zamal  in  attrib.  Stellung,  durchweg.  Über  die  BerfthruDgen 
mit  he'raten  8.  d. 

ab-bräte*^:  Etw.  vorher  weich  Gesottenes  (Fleisch, 
Kartoffeln)  schliesslich  noch  leicht  braten  ZStdt.  — 
In  etwas  ander m  S.  bei  Gr.  WB.  I  15. 

ume°-:  faul  herumliegen,  herumlungern  AALeer. 
—  a"-:  1.  tr.,  wie  nhd.,  leicht  braten.  Bröd,  Spick  cl. 
um  sie  als  Köder  für  die  Mäuse  zu  benutzen  ZO.  — 
2.  intr.  (auch  tr.),  anbrennen,  von  Speisen  Ap;  BHa., 
0.  (Zyro);  FJ.;  L;  Z.  D'  Hirdöpfel  bräte*d  (i'^  der 
Pfanner j  a"  d*  Pfanner)  a%  wenn  sie  ohne  ausreichen- 
den  Wasserzusatz  gesotten  werden.  D'Hirdöpfda,  lä*. 
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'8  Fleisch  iH(-mer)  ar'bräte'  (-'l^rätei  F  J.).  Uneig.  Du 
bisch  geng  am  Ofen  a***6rä<e*,  nicht  yom  Ofen  weg- 
znbriogen  BO.  (Zjro).  —  8.  brandig  riechen  BMeir. 
—  Ü8-:  wie  nhd.  1.  eig.,  von  Speisen.  Dm  Chrös, 
die  Spissli  sind  js*  starch  üs^bräUr,  's  hädja  schier  Jcei** 
Schmutz  me*"  dra*  ZZoll.  —  2.  von  jungem  Hen, 
Dünger  nsw.;  vgl.  braten  2  h,  D's  Heu*',  der  Mist  hed 
w^bröter,  ist  üs'bröte^  C-'^ötetJ  Gr;  GMs.  —  nse»-: 
herausbrftten.  Scherzh.:  Steüid-e^  [einen  Laib  Fett- 
käse] nid  firtf^  de^  AfikeUe^,  sust  diend^*-em  mid  Muüe* 
der  Sehmutz  uise'br.  OswSa.  1902.  —  Ter-:  dnrch  (zu 
starkes)  Braten  verderben,  a)  tr.  Tb;  Z.  's  Fleisch 
ist  ganz  verbrate*.  —  b)  intr.  (mit  ,8ein*).  Es  hat  da 
ou«*  zwi  Öfe^,  u)0-mtr  d*  Liehet  verbrannt;  ♦'•*  Äa" 
'tänggtf  wann  Einer  da  inne*  verbräti,  so  wüss-er  der^ 
sieher,  ^as-er  töd  slg.  CStriifp  1901/2  (GlM.).  Gew. 
in  der  RA.  schier,  fast  v.  (a**  der  Sunne^,  vor  HitzJ, 
von  Menschen  Ap;  Bs;  B;  Gl;  Th;  Z.  M^  verbratet 
schier  bi  dir  Hitz,  Schier  verbratet  sim-mer  aw^  nuch 
i"  dim  Loch  [dem  Gotthardtnnnel]  inne^.  CStreiff 
1901/2.  Vo*  de*  Morge*  stöt  's  [das  Stübchen  des  Vi- 
kars] im  Sunne^glast  bis  z'  Obe**  spöt;  er  mitess  v.  fast. 
MsT.-Mer.  1857.  Jlfe"  meint,  mef  mos  v,,  so  heiss  ist  es 
Ap;  Th;  ZO.  Uneig.  Einer,  der  immer  auf  dem  Ofen 
sitzt,  verbratet,  d.  h.  verweichlicht  sich  B  (Zyro).  — 
dnr°^-,  dftr«'^-  (trennb.):  dnrchbraten,  gar  braten 
B;  Tb.  D's  Fleisch  isch  nid  dür^'bräter.  Von  Hen, 
Dünger  ndgl.  D's  Heu*'  ist  dur^bröte*  (-'brötet),  dnrch- 
gegoren  GMs. 

Brate's  BrätfSS  bzw.  -d*-  Ap;  GaPr.,  sonst  Bf  ä- 
tisCsJ  bzw. -ö»-,  -d'.  C-s»  AAF.,Ke.;  L;  GMs;  Tb;  Z, 
'S'  AiLeer.;  B),  in  Gl;  GMs;  Scatw.;  Th  tw.  Fr-  n. 
Aa  (Tereinzelte  Angaben);  B;  GrD.,  Pr.;  ScHSchl.;  Z 
(Dan.,  neben  m.),  n.  AiAar.,  F.,  Fri.,  Leer.,  Rned., 
Schi.;  Ap;  Bs;  Gl;  GR(T8ch.);  L;  GMs;  Scb;  Scbw; 
S;  Th;  Uw;  U;  Zo;  Z,  PI.  unver.  Bs;  B;  Gr,  mit  Uml. 
AaF.;  Th,  Brötesse*  LG.,  Dim.  BrätesCsJli,  Bröies(s)li 
Gr,  Brates(s)li,  Bröie8(s)li  AaF.;  Gr;  S;  Th  :  1.  Fleisch 
znm  Braten;  ygl.  BräUn  1  (Sp.  871).  ,Kälber,  s.  y. 
Schwein  oder  ander  Bratis.*  ZWthur  StB.;  s.  auch  be- 
füegt  (Bd  1 702).  «Bratis  halb  soll  man  die  Metzg  ohne 
Klag  versehen.*  1658,  ScbwE.  Metzgerordn.  S.  noch 
Brät-Fleisch  (Bd  1 1223).  »  2.  a)  ,GebratenesS  Braten. 
aaOO.;  Syn.  Braten  3  a.  Hut  hem-mer  (giH  's)  Br. 
Frau,  lueg,  da'*  *s  Br.  nit  abbrennt l  Mann  scherzh. 
zur  Frau  ScaSchl.  Es  Bitzeli  guets  Br.  CWbibel  1885. 
»Nebenbei  lernte  Eist  auch,  dass  man  das  Bindfleisch 
und  z'  [lies:  d's]  Br.  nicht  im  gleichen  Hafen  koche.* 
Gotth.  ,Für  brättes  ein  schulteren  und  stötzli.'  G 
Küchenordn.  XY.;  s.  auch  Öpfd-Mues  (Bd  IV  490). 
»Geseehe  er,  dass  N.  ein  stucki  von  einem  braten  uf 
einem  teller  hette,  er  wüsse  aber  nit  zuo  sagen,  wennen 
das  bratis  käme  oder  wer  es  dargeton.'  1522,  EEoli, 
Act.  ,Heiss  d  köchin  das  brates  bringen.*  Ritbf  1540. 
,Eoch,  jl  und  rieht  das  brates  an.*  Haberbr  1562.  ,lch 
will  das  braates  gryffen  an,  dann  ich  hüt  nüt  gfressen 
han.*  JMvrbr  1565.  ,Um  anken,  das  bratis  zuo  be- 
schütten, 6  ß.*  1576,  BPfisterzunft  «Erbselen  zum 
Brattis.*  Z  Eochb.  XVin./XIX.  Br.  gilt  beim  Volke 
als  Leckerbissen  und  kommt  daher  nur  bei  besonderen 
Anlässen  auf  den  Tisch.  Meinst,  's  gib  du  Tag  Br.? 
zu  Einem,  dem  das  Essen  nicht  gut  genug  ist  Tb. 
Der  CMaus  u^  sV^  Frau  «I**  armi  Lüt,  si  chennef*  d*s 
Br.  nüt,  si  sV*  frö,  wef*  si  Öppis  z'  choehe*  hei*.  N.  B 
KaL  1848.    Jch  hätte  es  gehabt  wie  jener  barfüssige 
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Junge.  Der  erzählte  mit  ganz  wunderbarer  Beredsam- 
keit, wie  herrlich  Bratis  sei.  Endlich  ermannte  sich 
Einer  aus  tiefem  Erstaunen  empor  und  fragte :  Hesch 
afe  g*ha?  Ne,  antwortete  der  kleine  Redner,  aber 
miner  Grossmutter  Bruderssohn  bimene  Haar:  er  het's 
afe  g'schmockt.*  Gottb.  ,Ein  runzlicht  Gesicht,  das 
ihn  [den  einsamen  Wanderer]  freundlich  empfangt, 
freut  ihn  besser  als  das  schönste  an  einer  Kilbi,  und 
schlechtes  Brot  schmeckt  ihm  besser  als  Eüchli  und 
Br.  im  Märitgewimmel.*  ebd.  ,Es  sei  dafür  auch  schdn 
gegangen  an  der  Taufe.  Den  Dessert  hätte  er  yon 
Bern  kommen  lassen;  d' Bratis  und  d's  Angere  hätten 
sie  selbst  gemacht*  ebd.  Bei  Tanzyergnügungen  gehts 
hoch  her:  man  trinkt  Wein,  isst  dazu  Br.  oder  Vor- 
ässer,  Chuttle'  oder  Läbertr,  oder  befiehlt  für  Jedes 
c*  Brodwurst.  AfV.  (AAKe.).  17*^  wer* -der  at*«*  nid 
aM  Tag  Br.  u*^  Channerhirerchuecher  heit,  so  längt  's 
doch  aU  Tag  viermal  zu  Oaffee  ur*  Hirdöpfd  u*'  i^ 
Mittag  es  GRmüesU  u**  Spidc.  AHeimann  1899.  lez 
lä*'mer  's  la*  wdl  sü*  c^s  gliMiehe^  Ma**^  wtU  dster 
iez  Kihüi  und  Fassnaeht  nur  ha*,  i*^  isser  nU  An- 
ders a^s  Br.  und  Wirst.  Scbwzd.  (U).  , Vögel,  Bratiss, 
Veltliner  und  andere  kostliche  Wyn  und  SchlecL*  Z 
Mand.  1616.  ,Was  häd  euser  Bandle  au  gässa  und 
trunka?  Häd  er  öppa  a  Hochzit-Mahl  asa  mit  Vor- 
ässa,  Sau-  und  Bindfleisch,  Bluot-  und  Leberwurst 
oder  Brotis  gha?*  Kornbofbr  1656.  ,In  Essen  und 
Trinken  waren  unsere  Alt-Väter  nicht  köstlich,  be- 
halfen sich  mit  Brodt  und  Wein,  einem  Stuck  Rinds- 
fleisch oder  einem  Gebrattis.*  JMkt.  1669.  ,Auf  Weih- 
nachten um  Fleisch  und  Pratis  27  ß.*  Zubbrs  TgB. 
1692.  ,Da8  Bratis  ist  hoch  aufgetürmt,  yielleicht  es 
noch  den  Himmel  stürmt,  wann  es  nicht  wird  ge- 
fressen.* Beimb  über  das  Käsmahl  zu  BWimmis  1741. 
Dem  Br.  ist  bei  grossem  Mählern  in  der  Speisenfolge 
seine  bestimmte  (häuflg  die  letzte)  Stelle  angewiesen. 
Ober  die  Speisenfolge  bei  Hochzeitsmählern  in  GaSch. 
ygl.  Schwzd.  19,  24.  ,Am  sonntag  zuo  jmbis:  item 
ain  yoressen  . . .  item  krutt  oder  reben  und  flaisch, 
darzuo  grüens  und  tigens,  dan  gebrättes  und  darzuo 
ain  gemües.*  1495,  G  Küchenordn.  Jtem  zuo  imbjs 
Suppen  yon  kalblen  oder  kalbflaisch  gekochet,  oder  so 
ainer  nottürftig  wäre,  hüenr  dabj  in  ain  andern  ge- 
sotten, darnach  ain  zimlich  glimpflg  brates,  wie  man 
das  je  gehaben  mag,  und  darnach  ain  suber  gewaschen 
gross  habermuoss  mit  fiaischbrüe  kochet.*  um  1530, 
GStiftsarch.  (,Wie  man  den  siechen  zuo  essen  soll 
geben*).  ,Des  ersten  soll  man  in  conyent  am  sonntag 
zum  jmbis  geben  ain  ingeschnitne  suppen,  darnach 
krut,  räben  oder  öpfel,  was  man  der  zitt  gehaben 
mag,  und  jeclichem  ain  stuck  flaisch  daruff;  und  soll 
man  geben  und  umbtragen  werden  ain  stuck  schwine 
flaisch  und  dem  nach  jedem  ain  stuck  prattes,  so  man 
es  gehaben  mag.'  1583,  G  Stiftsarch.  ,Und  wart  ge- 
ordnet an  allen  orten,  was  man  essen  solt  [an  einer 
Musterung],  nämlich  zum  imbis  yoressen,  darnach  ein 
gsotten  fleisch,  darnach  ein  bratis,  zu  nacht  ein  kalb- 
fleisch  in  einem  suren  brüelin  und  ein  gebratis  yon 
fleisch.*  1540,  Bs  Chr.  ,Zin8tag  zuo  immis  suppen  und 
fleisch,  darnach  ein  brattis,  ein  gersten,  zeletst  rüeben 
oder  krutt  und  speck  druff.*  XVI.,  Speisezettel  des 
Klosters  Rheinau.  ,Wan  in  das  künftig  widerumb  solt 
ein  Hochzeit  gehalten  werden,  mag  es  sein  in  der 
Fasnacht  oder  zu  anderen  Zeiten,  so  sol  geornet  wer- 
den, das  lengst  umb  11  Uhr  die  Hochzeitgest  am  Disch 
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an  gesessen,  darnach  sol  man  sich  fürderen  mit  dem 
Yoressen  und  anderen  Spissen  aufzutragen,  also  das 
nmb  zweü  Uhr  der  Braus  auf  dem  Disch  ist'  1749, 
LMei.  ,Wir  haben  den  Erähhanen  Sonntags  den  25.  Oct. 
zu  Mittag  gegeben :  nach  der  Morgenpredig  Sappen  und 
Fleisch,  nach  der  Mittagspredig  nm  4  Ur  das  Bratis.* 
1778,  aZoll.  O'sotte^s  und  BräHs  Bs  (Spreng) ;  Z,  auch 
mit  Ausgleichnng  der  beiden  Ausgänge:  D'  Herren 
wüssef^d  nüd  vom  Schaffe^*,  händ  O'sottis  und  Br.,  dass 
fast  müend  drab  verckneUti^.  Fbibbab.  1860  (Th).  Br. 
im  Kdld;  s.  Rochh.  1857,  84  (wo  zu  lesen:  Brötü, 
Bröd  und  Fisch).  198.  Formelhafte  Wendungen  und 
BAA.  Br,  eheref",  ein  Scherz,  den  die  Knaben  auf  der 
Seh  littbahn  üben,  indem  sie  einander  die  Schlitten 
aufhalten  und  nach  hinten  umstürzen  SohwE.  's  (dtf*) 
Br.  schmöeke^,  den  Braten  riechen  Aa;  B;  Soh;  Tb. 
Er  hed  de"  Br.  vW  idtem  g'sehmöekt  AaF.  Wenn  der 
Fresiddni  e»  chU*  en  O'merkiger  war,  so  häU-er  d^ 
Br.  g*8chmöekt.  HBlattrbr  1902.  ,Ja,  aber  schon 
manche  Katze  hätte  verhungern  müssen,  wenn  sie  auf 
das  Br.  hätte  warten  wollen,  welches  sie  geschmöckt.* 
GoTTH.  Eöseli  isch  nit  ei's  g'sV^  «o*  Dimf,  wo  meine*, 
wenn  's  ummen-es  Manwwleh  g^sdimöckt  het,  es  müess 
drum  umef*  gumpe*  loie-n-e"  Chate  um-entr  Br,  JBeihh. 
1908.  Um  *€*  Br.  ume^  lauffe^,  einer  verborgenen 
Sache,  einem  Geheimniss  auf  der  Spur  sein  AaF.  ,Du 
kommst  eben  recht  zum  Bratis,  opportune  advenis.' 
Mbt.  1692.  Über  dtr  Br.  glge";  s.  Brätis-Oiger  (Bd  II 
152).  ,Al8  die  Musik  sich  anschickte,  in  üblicher 
Weise  über  den  Br.  zu  gigen  und  damit  die  Reihe  der 
Toaste  einzuleiten.'  Alpbkp.  1876,  287  a  (Sennenkilbi 
in  Schwjz).  Ja,  Br.,  Herr  Bötsher!  Formel  zur  Ab- 
weisung einer  Vermutung  oder  Zumutung,  zur  Be- 
zeichnung einer  Enttäuschung  BsStdt.  8.  noch  eigen 
(Bd  I  145),  Appetit  (ebd.  362).  —  b)  verallg.,  Lecker- 
bissen,  Schmaus.  [Das  Würmchen]  gtH-im  [dem  Käfer] 
es  Br.  t^  Nacht.  SLanuolt  1845.  Auch  übertr.  auf 
nicht  essbare  Dinge  und  selbst  Personen  Z;  Sjn. 
Frissen  n.  (Bd  1 1324).  —  c)  wie  Braten  3e  scherzh. 
und  iron.  =  unangenehme  Bescherung,  unliebsame  Ge- 
schichte; oft  in  Verbindung  mit  nett,  sch&n  Aa;  Bs; 
B;  Th;  Z.  Das  ist  en  netter  Br.!  sagt  man  etwa, 
wenn  ein  kleines  Kind  in  die  Windeln,  eine  Katze  auf 
den  Stubenboden  hofiert  oder  wenn  Einer  am  unge- 
hörigen Orte  sich  erbrochen  hat  Th;  vgl.  Chräm  3  c 
(Bd  111  810).  Du  heseh-mer  es  sehöns  Br.  ane^g'maeht! 
B  (Zyro).  Das  isd^mer  e(n)  schöner  (nette)  Br,!  eine 
angenehme  Neuigkeit,  nette  Geschichte  Bs;  Th.  Dir 
hed  iee  s"  schöner  Br.!  ein  schönes  Poch  AaF.  Iu 
hämmer  de*  Br,!  die  Bescherung  Aa;  Tu.  Dö  heseh 
(iez)  der  Br.!  zB.  zu  Einem,  der  gute  Ratschläge  in 
den  Wind  geschlagen  hat  und  darum  zu  Schaden  ge- 
kommen ist  Aa;  B;  Th.  Dö  hest  iee  der  Br.  und  der 
Pftffer!  AGysi  1899.  —  3.  Schorf,  Kruste  einer  Wunde, 
eines  Ausschlags  udgl.  L;  Schw;  UwE.;  Zo.  „Starker 
Ausschlag  am  Leibe  von  Menschen  und  Tieren  Zo.* 
Bes.  starker  Ausschlag  von  Kindern  um  den  Mund 
herum  L;  Schw.  E*  Br.  am  Mül,  under  der  Nase^. 
's  isch  guet,  wenn  der  Br,  use^  mag:  das  Qift  isch 
scher  lang  i^-der  inne*  g'hocket,  zu  einem  Kinde  L. 

Von  &]tern  Formen  seien  noch  augefQhrt:  ,Bratis.'  Auf. 
XVI.,  Z  Mand.;  1603,  L  (,pr-*);  GGotth.  1619  (.Brottis'  neben 
,Brotes*);  Com.  Boati;  Schimpfr.  1651 ;  ParisischeBeis  1664 
(,Bratti88*);  1684,  ZZolI.;  ,da8  brates.'  1522/3,  Z;  ,prattes.' 
1589,  Z;  ,bratt&88.*  JMurer  1559;  ,znm  Gebrates.'  JRLan- 


denb.  1608.  In  der  G  Kflchenordn.  t.  1495  (G  Mitt.  III  188  ff.) 
stehen  neben  einander  ,(ain)  brAttea,  pr&ttea,  gebrittee,  pe- 
pr&ttea.*  Zur  Geschichte  nnd  Erlclftrang  des  W.  TgL  Gr. 
WB.  II  SU,  IV  1  a  1819;  Schm.  I"  368;  ZfdW.  IV  69.  77. 
Die  gegen  die  gewöhnliche  Herleitang  aus  dem  subst.  Pta 
Perf.  ,Gebratone8*  (mhd.  gebrateneß)  Torgebrachten  Einw&nde 
(▼gl.  Das  Brot  1868,  20  Anm.)  sind  nicht  stichhaltig.  Der 
Hinweis  anf  den  verschiedenen  Ausgang  unseres  W.  und  der 
entsprechenden  Form  des  lebendigen  starken  Ptc.  f-f»)  «rird, 
wenigstens  was  den  Voc  betrilft,  dadurch  entkräftet,  dass 
im  letEtern  Fall  Ausgleichung  nach  der  nnflect  Form  des 
Ptc.  stattgefunden  haben  kann  ('bratfi  nach  'broif).  Die 
Entwicklung  ron  seh  wach  ton  igem  -cn^ej«  ^  -49(9)  ist  nach 
Answois  zahlreicher  anderer  Belege  wie  vtrgKhi»^  Sf^O) 
usw.  in  nnsern  MAA.  (abgesehen  etwa  Ton  Ap;  GrPr.) 
durchaus  als  lantgesetzlich  zu  betrachten;  allerdings  handelt 
es  sich  dabei  fast  ausschliesslich  um  urspr.  tMieys'.  doch 
ergibt  sich  aus  Z  eigU  <[  eigentA  (wornach  dann,  durch  der 
▼orhin  erwfthnten  entgegengesetzte  Ausgleichung,  die  onflect. 
Form  eigi)  die  selbe  Entwicklung  auch  fftr  urspr.  -^tiMfi. 
Der  schon  seit  Anf.  XVI.  auftretende  Art.  (.das  brates*)  and 
die  Einführung  des  Ausgangs  -%  in  die  obliquen  Kasus  be- 
weist für  frühzeitigen  Übergang  in  rein  subst.  Funktion  (nur 
Belege  fUr  den  PI.  fehlen  noch  in  der  &.  Spr.);  dass  aber 
die  Empfindung  fttr  die  participiale  Natur  des  W.  sich  doch 
nicht  TOlIig  rerlor,  zeigt  die  noch  in  jflngern  Quellen  nicht 
seltene  Restitution  des  Pr&f.  g^;  bemerkenswert  sind  in 
diesem  Zshang  auch  (freilich  Tereinzelte)  Angaben  ans  Ap 
nnd  Z,  wornach  unser  W.  ausschliesslich  oder  doch  mit 
Vorliebe  ohne  Art.,  als  Stoffname,  mit  Art  dagegen  als  In- 
diTidualname  BrauT  gebraucht  werde  (imt  kend  kut  BratU»^ 
aber  «n  BrauT  g'haV,  Als  Geschlecht,  soweit  es  ersichtlich 
ist,  kennt  die  &.  Spr.  nur  das  Nentr.,  das  heute  rerbreitete 
Hase,  wird  auf  dem  Einfluss  von  Bratet  beruhen.  Ebenso 
der  Anl.  B-  an  Stelle  des  nach  nnsern  Angaben  nur  auf 
einem  Terhftitnismftssig  kleinen  Gebiete  noch  erhaltenen  P- 
(<C  Oeb-);  umgekehrt  dürfte,  wo  neben  Fröti»(9)  auch  PreU*, 
pröur  (Vb)  steht,  der  Anl.  der  beiden  letzten  WW.  Tom 
ersten  Ubertr.  sein.  Analogien  zur  Entwicklung  unseres  W. 
bieten  Bachi«  (Bd  IV  961),  Pranz  (Sp.  762).  Was  im  Übrigen 
die  Gebranchssph&re  von  Brati»  und  Brat^  anlangt,  so  wird 
Brate*  Torw.  als  der  weniger  rolkstflmliche,  jSngere,  ge- 
wähltere Ausdr.  bezeichnet;  an  manchen  Orten  (wie  ORh. ; 
Ztw.)  ist  Brati»  ydllig  zu rflckged rängt  Über  das  Verb&lt- 
niss  der  Bedd.  1  nnd  2  vgl.  die  Anm.  zu  Brntem, 

Faste'^-Bräte's.  ,Fa8tenhrati8:  5  £ier,  1  Mass 
Milch,  Mandeln,  Zncker,  Zimmt,  alles  gerflhrt  etc.  und 
gehacken.'  Koohb.  1820.  —  Gitzi-:  Zickleinbraten  B; 
6b.  —  Hütz(l)er-:  verächtlich  fQr  eine  geringe 
Sorte  Kalbfleisch.  ,Anch  anf  dem  Fleischmarit  [in 
BStdt]  erfordert  es  eigene  Politik,  nm  das  gnto  Bratis 
Yom  sog.  blaaen,  yom  Htttzerbr.  zn  unterscheiden,  am 
ein  gnt  BitzU  zn  kaufen,  nicht  za  mager,  nicht  zu 
feiss...'  Alpknh.  1871.  ,E  nei^,  uhu  heet  du  da  für 
Hütelerbr.!  rief  die  Hansfran  [die  Markteinkaafe  ihres 
Mannes  kritisierend].*  ebd.  —  (3halbs-:  Kalbsbraten  B. 
,[Eine  junge  Hausfrau]  die  nicht  einmal  weiss,  ob  man 
zu  einem  K.  Schaffleisch  nimmt  und  fflr  eine  Erd- 
apfelröste Birenschnitz.*  Gotth.  —  Ch&s-:  verächt- 
liche Bezeichnung  eines  Kasehändlers.  Gottb.  XX  175. 
—  Chatze"-:»  Ch.-Bräten.  Meist  scherzh.  als  Name 
eines  fingierten  Gerichtes;  so  antwortet  man  etwa 
Kindern  auf  ihre  Frage,  was  es  zu  Mittag  gebe:  efsj 
CSb.  B;  Gb.  Ebenso:  Mörder  hei^-mer  e"  Ch.  6k.  Mi, 
e"  Ch. !  scherzh.  Erwiderung  auf  eine  beliebige  Frage 
oder  Behauptung,  weniger  derb  als  ei,  e"  Dridc!  ebd. 
— -  Bire*^-:  grflne  Birnen  als  Gemflse  gekocht  Z;  Tgl. 
B.'Bräten.  —  Sunne*-: »  £f.-JSräten,  im  Kinderspiel 
Z  (Dan.).  Räteelfrage:  Witt  lieber  OUtmi-Tüfel  [Schin- 
ken]  oder  S.?  Roobh.  1857.  —  Schaf-:  Schaf  braten 
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A/lF.;  B.  —  Schmal-:  scherzb.  =  knappes  Essen,  in 
den  BAA.  seht  heind  e"  Schm,  e'  Mittag  ^han;  hüt 
hei^-mer  e**  Schm.;  DU  Wfend  albig  va*  Schm,  GaPr. 

Bräter  m.:  1.  Bratenwender  (pers.).  Sgbachzabklb.; 
8.  den  Beleg  unter  BoU  (Bd  IV  1882).  —  2.  (BröterJ 
arrosto,  Braten  PAL  —  3.  fBrö'terU)  kleine  Kartoffeln, 
die  ganz  gebraten  werden  GA.  —  4.=5rä*I^(Sp.870) 
Aa;  ZLimm.;  nuch  =  MaW-Füli  (Bd  I  798)  AABb.,  Z. 
„Krankheit  der  Trauben,  wodurch  sie  in  Mitte  des 
Sommers  an  einzelnen  Beeren  schwarze  Flecken  be- 
kommen Z";  Syn.  Bott.  ,An  den  heissen  Augusttagen 
▼on  1892  sahen  Abends  die  Blatter  der  Weinstöcke 
welk  und  wie  gekocht  aus,  und  gar  viele  Trauben, 
welche  an  der  Sonne  hingen,  zeigten  bald  gelbbraune, 
eingeschrumpfte  Beeren,  Sonnenbrand  oder  Br.  ge- 
nannt.' N.  Z  Ztg  (Aa).  ,Die  Trauben  haben  ziemlich 
stark  den  sog.  Br.*  Sept.  1765,  ZZoU.  Sjn.  mit  Bränner 
(Sp.  635),  zB.  an  Kirschbäumen  ZDielsd.,  uLimm.,  an 
Sträuchern  und  Halbsträuchern  AaZ. 

Hhd.  bratcere  in  Bed.  1.  2  nnd  8  reihen  sich  den  nicht 
seltenen  er -Bildungen  an,  die,  zq  tr.  Verben  gehOrig,  den 
Gegenstand  der  Handlang  bezeichnen;  Tgl.  auch  Brater  bei 
Gr.  WB.  II  812.    Zu  4  Tgl.  Krankheitsnamen  wie  Bränner  nva. 

Chole°-:  scherzh.  Entstellung  aus  CoUaborator 
(früher  Titel  der  ünterlehrer  am  Gymnasium)  ZStdt 

—  Chfts-:  Bezeichnung  derjenigen,  die  beim  Umzug 
an  der  Sennen-Chübi  auf  einem  Wagen  Käse  brieten 
und  ihn  (auf  Brotschnitten  gestrichen)  den  Zuschauern 
hinunterreichten  oder  -warfen  üw  f.  ,Den  Glanz-  und 
Mittelpunkt  des  Zuges  bildete  früher  der  Käsbrater- 
Wagen,  von  dem  aus  wohlduftende  Bissen  des  fetten 
Sennenproduktes  unter  die  Menge  geworfen  wurden.* 
XFiscBKR  1884.  —  Mocke"-:  scherzh.  Entstellung 
aus  Prokeräter  (s.  Sp.  565)  Z.  —  Bdne"-:  Spitzname 
ScHwE.f  —  Bire»-.  ,Dor  erst  adel  syend  die  pen- 
sioner, die  er  [Zwingli]  byrenbratter  nampt,  dorum 
das  die  da  heim  sässind  hinder  dem  offen,  nitt  hinus  kä- 
mind  und  doch  allen  herren  hinder  ire  schätz  käroind.* 
HBuLL.  1572.  —  Sunne»-  (PI.  8,-Brätera):  Äpfel, 
Kartoffeln,  die  von  der  Sonne  gebraten  werden  W. 

Bratet e"  f. :  1.  abstr.  =  Brägleten 2 h  (Sp.  516)  BM. 

—  2.  konkr.  (auch  dim.  Brätetli)  soviel  als  auf  einmal 
gebraten  wird,  eine  Portion  Gebratenes,  zB.  Käse  B 
Ha.,  M. ;  Uw.  Es  Brätetli  Ghäs  BHa.  Gim-mer  «o**- 
n-enBrJ  ebd.  —  Ch&s-:  Ausschnitt  von  fettem  Käse, 
über  glühende  Kohlen  gehalten,  bis  er  weich  wird  wie 
Butter,  so  auf  Brotschnitten  gestrichen  und  zum  Wein 
oder  Kaffee  als  Leckerbissen  genossen  Schw;  üw;  Tgl. 
Brät'Chäs  (Bd  III  508).  ,Indessen  war  die  heilige 
Fastenzeit  angebrochen,  aber  beim  Ochsen  hätt'  es 
kein  Mensch  gemerkt  In  wildem  Tanz  ergötzte  sich 
das  lose  Volk  und  dort  sass  das  DorQunkertnm  und 
speiste  gemütlich  eine  Wurst  und  spöttelte  des  dum- 
men Bauern,  der  sich  wenigstens,  des  Fleischyerbotes 
eingedenk,  mit  einer  gewaltigen  Käsbrateten  rega- 
lierte.*  Ndw  Kai.  1862. 

Bräti  I  f.:  grosse  Sonnenhitze  W.  Syn.  Bränni 
(Sp.  636).    Hit  het  's  r  rechti  Br.  gig^. 

Bräti  II  m.:  Einer,  der  sich  (zB.  Yon  der  Sonne) 
braten  lässt,  Faulenzer  B. 

Bräti  III  n.  Nur  in  der  Zss.  8unnu?*'Br.  (PI. 
'Brätini),  Spottname,  den  die  Leute  der  Schattenberg- 
seite (s.  Sehatttn-SMOtdctr)  den  Bewohnern  der  Sonnen- 
bergseite  geben  W.    Vgl  Brütiii  II  (Sp.  557). 


brät  ig:  1.  glühend  heiss  BM.;  GRSchs.  Du  ver- 
bräglisch  ja  ganz  da  a"  der  hr-e*  Sunne*  BM.  S.  noch 
ah-heben  (Bd  II  191).  —  2.  im  Zustand  der  Gärung 
befindlich,  von  Heu,  Dünger  usw.  GnChw.,  oHe.  2>'« 
Heu^  ist  br-s.  —  8.  Yon  Weinreben  und  andern  Pflan- 
zen, deren  Blätter  im  Sommer  dorren  Z.   Vgl.  Bräter  4. 

Bräti"g  f.:  Zustand  der  Gärung,  von  Heu  usw. 
GRChw.  (selten).    D's  Hew  ist  in  der  Br. 

Br&t,  in  Th;  ZZolI.  Prot  (aus  Ge-br.)  —  n.:  1.  das 
magere  Fleisch  am  Schwein  im  Ggs.  zum  Speck  »Aa;" 
Bb  (Spreng);  „B;  VO;  Sch;  Z«W.  ,Caro  lardo  ad- 
hsBrens.'  Id.  B.  Das  rote  Fleisch  an  den  Schweine- 
seiten, übh.  das  rote  Fleisch  AaZ.  Das  mit  Fleisch 
durchzogene  Bückenfett  am  Schweinebraten  AATeg. 
(Rochh.).  Die  ausgetrockneten,  hart  gewordenen,  ma- 
gern roten  Schichten  des  Specks  BsLaug.  (Seiler). 
Dnt^spickts  Br.,  Fleisch  mit  Fettigkeit  durchwachsen 
Bs  (Spreng),  üfe"  muess  die  feisste*  Sau*'  bis  uf*s  Br. 
sticht*,  wird  gesagt  yon  einem  Reichen,  den  man  um 
ein  Grosses  strafen  muss,  ehe  es  ihm  wehe  tut.  ebd. 
— •  2.  feingehacktes,  rohes  („Schweine-")  Fleisch  zu 
Würsten  „Aa;-  Ap;  ,B;  VO;-  Gl;  GWb.;  ,ScH;  S;« 
Th;  Z.  Man  unterscheidet  zw.  Wurst-Br.  und  dem 
feinern  Brättourst-Br.  Br.  machet.  Auch  das  auf 
einmal  gehackte  Quantum  (es  Brät)  ZZoll.  —  3.  Ge- 
bratenes.   ,Mit  allerley  gebrät,   mit   fäderwild    und 

fischen.*    GMOlLKR   1650.    —    Hhd.    *6neee,    gehrate.      Vgl. 
anch  Gr.  WB.  II  308.  lY  1  a  1818 ;  Schm.  1*  869;  Schmid  89. 

Wild-:  wie  nhd.  WHdprätt,  me-men  iez  seit, 
Beh-,  Hasen-  und  andere^  Bßffer.  BBeckir  1876.  ,Es 
habe  sich  gefüegt,  das  die  meister  sines  [des  Kürsch- 
ner-]hantwerchs  das  wilbrett  (des  wildbräds,  so  inen 
min  herren  geschickt  bettend)  mit  einandern  wöltind 
essen.*  1456,  Z  RB.  ,Si  [die  Richter]  söllent  ouch  kein 
miet,  weder  in  gab  noch  in  schengki  wise,  empfachen 
noch  nämen,  also  zuo  verstand:  wäre,  das  deheim 
Tisch  oder  wiltbrät  oder  semlich  ungevarlich  ding  an 
sin  wüssent  zuo  hus  kam,  das  sol  im  nit  schaden.* 
XV.,  B  StR.  ,N.  habe  umb  ein  pfund  gewettet,  er 
könde  machen,  wenn  er  wölte,  das  er  dehein  wildge- 
prätt  vachen  möchte.'  1473,  Z  RB.;  Tgl.  signen.  ,Grüen 
flaisch,  wildprett,  yisch  und  vogel.'  G  Küchenordn. 
1495.  ,Ain  pfeffer  an  wildprät.'  ebd.  ,GerYa,  binde 
oder  hindin,  etlich  hin,  etlich  wilprecht.*  Tisrb.  1563. 
, Wildbrät,  ferina  caro.  Wildprät  von  einem  wilden 
Schwein,  caro  aprugna.*  Fris.;  Mal.  ,Im  Weinmonat 
lassen  das  tuot  wol,  schrepfen  auf  den  Lenden  ist 
guot,  Wildbredt,  Vögel,  Gens  iss  mit  Muot.'  XVII., 
G  Hdschr.  (Lassregel).  ,Anno  1638  ist  gesetzet . . . 
dass  von  dem  eingehenden  Merzen  bis  auf  Jakobi  Nie- 
mand kein  Wildprett,  weder  fliegendes  noch  laufendes, 
weder  jagen,  schiessen  noch  fangen  solle.*  Gr  Ges. 
1827.  Wegen  des  vielen  Wildfrevels  in  Neunkirch 
und  Hailau  beschliesst  man  1644,  von  nun  an  in  jedem 
dieser  Forstbezirke  ,vier  gute  und  wohlerfarene,  fleis- 
sige  Schützen*  aufzustellen,  welche  gegen  Bezahlung 
das  erforderliche  ,Wildbrät  zu  erlegen*  und  auf  die 
Wilddiebe  zu  achten  hatten.  1644,  See  Chr.  S.  noch 
Chloben  (Bd  ÜI  617),  Bann  (Bd  IV  1271),  ferner 
Bßffer.  Übertr.,  Rarität,  Seltenheit;  übergehend  in 
die  Funktion  eines  präd.  Adj.  ,Dass  gelerte  leut  zu 
dieser  zeit  besonders  in  Teutschland  wildprät  warend.* 
Vad.  ,Fides  concidit,  da  ist  kein  trüw  nit  mer,  trüw 
ist  wildprät*  Fris.;  Mal.    ,Er  seye  wegen  syner  Ge« 
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lehrte  sn  syner  Zjt  reche  [!]  Wiltprät  gewesen.'  Ainr. 
1650.  »Solche  Deemnt  bei  so  hoch  angeTallner  Ehr 
ist  Wildbr&t'  FWtss  1650.  ,0  edle  Sanftmut  Christi, 
wohin  hast  dn  dich  yerborgen!  Wie  Wildbrät  bist 
dnl'  ebd.  ,Wie  die  Tag  Noe,  da  Glaab  anf  Erden 
Wildbrat  sein  wird.'  ebd.  ,Wol  Anheben  ist  gemein, 
wol  Enden  ist  Wildprat'  ebd.  1655.  «Weniger  ist  es 
nit,  im  Kriegswesen  fromm  bleiben,  und  ein  rein  6e- 
wüssen  behalten  ist  Wildprat  W.  ist  es  wegen  der 
lOOOfalten  Anlassen,  die  es  dorten  gibt,  sich  zn  yer- 
sflndigen.'  ebd.  1670.  «Das  ist  Wildpratt,  selzam.' 
Ho8P.  1683.  ,Charitas  Raritas,  Liebe  ist  Wildprat' 
JJUlr.  1727.  Mit  erweiterndem  Zusatz:  ,Ein  selzames 
Wildpret,  Phcenice  rarior,  rara  aris.  Aufrichtigkeit 
ist  ein  selzames  W.,  candor  in  hoc  »vo  res  intermortua 
pene  est'  Mit.  1692. 

Mhd.  tüüdbratf  -hnete.  Das  W.  ist  der  heotigen  eehteo 
MA.  wohl  flberall  fremd,  höchstens  als  Lehaw.  aas  «der 
SebrilUpr.  etwa  gebraaeht  ond  dann  im  zweiten  Teil  meist 
an  Brmt  angeschloiisea  (yg],  Schliek-Br^ttii);  nor  fBr  Z  wird 
die  Aosspr.  -Brt't,  fDr  Seh  -Brd^t  angegeben.  Weitere  Belege 
fDr  die  Form  «wildbrechf  s.  bei  Diefenb.-Wfllcker  287 ;  ob  die 
Form  sehweiz.,  ist  zweifelhaft. 

F^der- W.  ,Die  Gebflrge  [in  LE.]  seind  erwflnscht 
zu  allerhand  Viehzucht  und  erfallt  mit  dem  besten 
Hoch-  und  F.- Wildpret'  1653,  Bbitb.  1739.  —  H  ö  c  h  -  W. 
8.  das  Yor.  W. 

Ziger-Brit:  =  2^er-^räi  (Sp.  871)  Qr. 

Britele"  (in  GnMai,  Seew.,  Ziz.  -d-)  f.:  1.  im 
ersten  Stadium  des  Ddrrens  befindliche,  halbgedörrte, 
noch  weiche  Birne  «Gn^He.,  sG.,  Val.,  Tschapp.;  G 
,8ax«,  W.,  We.  Dö  Uge*  wie  «•  Br.,  breit,  behaglich, 
mit  aufgedunsenem  Gesicht  GnMai.  ,Bratelen  [!]  nennt 
man  die  am  meisten  durchbratenen  und  gedörrten 
Birnen.'  Steiiih.  1804.  —  2.  scherzh.  f&r  eine  fette 
weibliche  Person  GuHe.,  sG.,  VaL,  Tschapp.  In  GnSchs 
auch  mit  scherzh.  Weiterbildung  Brätötd^. 

brit(e)le"(bzw.  -d*-,  -d'-) :  Dim.  zu  braten.  1.  tr. 
(in  Bs;  GG.,  Sa.,  Wb.  -de*,  sonst  -Ze"),  entsprechend 
braten  1.  a)  eig.  Aa;  Ap;  Bb;  Gr;  L;  G;  Scb;  Th;  Z; 
wohl  allg.  üfe»  mues^  d?  Spissli  nw  e"  cMi"  hrdüe^: 
tre*»-me*-*'  brätfejt,  so  wirdei^d-s'  troeh^  oder  bränne^d 
af"  ZZoll.  E^  BistU  FleUeh,  tro  ei  [die  Frau]  'br/Met 
het.  Breitbhst.  Hirdöpfel  br.  Me^  brätlet  d'  öpfd  im 
Für,  d'  lippire^,  d'  FalenUr  in  der  Pfanntr  Gr.  Bes. 
in  der  Verbindung  'brdt(e)kt(ij  Hürdopfd  (iBippire*), 
geröstete  Kartoffeln  Ap  ;  GnSchs,  Valz. ;  L ;  GSa. ;  ZElgg, 
Stdt,Sth.  S.  noch  6räten  i  a.  Bö  wird  dr  KaffUnntr- 
ireii  und  öppis  'BröUete  no^  derzue.  Schwz.  Fraüehzto 
1891.  Fein  braten  Bs  (Linder).  Yerallg.  (gew.  abs.), 
gute  Sachen  kochen  AaF.,  Ke.;  Bs;  G;  Th.  Si  hed 
eiseti  öppis  'brdüet,  Yon  einer  Hausfrau  AaF.  Ke- 
cherUf*  und  br.  Scbwzd.  (Bs).  S.  noch  chöeherlen  (Bd 
III 127).  —  b)  übertr.  *brMlet  heissen  die  Weintrauben, 
wenn  sie  yon  der  Sonne  gelbbraun  gefärbt  sind  ZStdt 

—  2.  intr.,  entsprechend  braten  2,  a)  (br^He^)  lang- 
sam braten  Ap;  Tb;  Z.  öppia  im  öfeU  br.  kr.  — 
b)  (br^teU^)  nach  Verbranntem  riechen  oder  schmecken 
ScaSt  (Sulger).  D'  Trübf^  brdteHe^d,  wenn  sie  erfroren 
sind  SonSt ;  Tb,  oder  wenn  sie  faulen  ScsSt.  (Sulger). 

—  c)  (brSPtüef)  nach  Braten  riechen  SonSt  (Sulger) ; 
ZS.  —  2  c  Abi.  Ton  Braun. 

a"-brAtle":  tr.  und  intr.,  anbrennen  LG. 
Briter  m.:  1.  a)  Bratkoch?  Bratenwender?  ,Herr 
Seckelmoister  wirt  den  Wirt  mit  einem  Bastetenbeck, 


Br.,  Koch  und  Köchi  Tersehen.*   1608,  B  Nenj.  18-58. 

—  b)  Garkoch,  Inhaber  einer  Garkftche.  «Thermopola, 
ein  br.,  der  gebraaten  fleisch  oder  snnst  warme  spei» 
verkauft*  Fris.;  Mal.;  DnzL.  1666.  Hieher  ^.-Hw, 
eine  bis  um  die  Mitte  des  XIX.  bestehende  konzes- 
sionierte Garkflche,  welche  das  Recht  hatte,  einzelne 
Speisen  oder  ganze  Mahlzeiten  zu  bereiten,  die  im 
Hause  selbst  verzehrt  oder  in  die  bestellenden  Privat- 
hauser  getragen  wnrden,  dagegen  zum  Unterschied 
von  den  eig.  Wirtshäusern  kein  Beherbergnngsrecht 
besass;  heute  noch  als  Hansname  (BrdierhiAai)  BStdt; 
darnach  Bd  II 1728  zu  berichtigen.  —  c)  Klein-,  spec. 
Schweinemetzger  BsStdt  (auch  It  Spreng  und  Ochs). 
,Die  Schowherren  sollen  so  wol  auff  die  Metzger  als 
Brater  fleissige  Achtung  geben,  damit  die  Bratwurst 
das  bestimmte  Gewicht  völlig  haben.'  BsMand.  1650/60. 
Die  Zunft  der  Bebleute  ,hat  das  Recht  vier  Br.  aaf 
und  anzunehmen.  Die  Brater  sind  eigentlich  Schweine- 
metzger. Sonst  darf  ein  Jeder  f&r  sich  oder  f&r  B&rger 
um  den  Lohn  Schweine  schlachten,  nur  nicht  Schweine- 
fleisch verkaufen.*  Gcbs.  ,Die  Briter  sind  auch  dahin 
[zu  den  Metzgern]  pflichtig.*  ebd.  —  2.  a)  Braten- 
wender  als  Gerät  B  (Zyro);  •allg."  Oft  mit  Uhrwerk 
versehen,  auch  von  Tieren  oder  Wasser  getrieben. 
,N.  dem  nrenmacher  von  dem  br.  zum  Scbfltzen  wi- 
derumb  ze  machen.*  1570,  B  Staatsrechn.  ,K.  der  nren- 
macher hat  etwas  uf  dem  zytgloggentnrn  gemacht  und 
den  br.  zum  Schlflssel  verbessert'  1572,  ebd.  Unter 
dem  eisernen  Hausrat  der  Gesellschaft  zu  Kaaflenten 
in  Bern  flguriert  1617  ein  Br.  mit  3  grossen  und  2 
kleinen  Bratspiessen.  B  TB.  1862.  Der  Hauswirt  der 
Gesellschaft  zu  Kaufleuten  soll  von  1643  an  «Fenster« 
Öfen,  Br.  und  Feuerplatten  in  sinen  Kosten  unter- 
halten, ebenso  auch  die  Kamin  russen  lassen.'  ebd. 
,Neben  dem  Befectorio  [zn  Assisi]  ist  die  dopplete 
Küche,  in  welcher  bei  meiner  Zeit  ein  Preter  gemacht 
worden,  den  nicht  die  Hund,  wie  sonst  in  Weltsch- 
land  brauchlig,  sonder  das  Wasser  durch  ein  Bädlein 
treibet'  GKövig  1693.  ,Zu  verkaufen:  Ein  grosser 
eiserner  Br.'  Bs  AvisbL  1732.  ,8piesse  zum  laufenden 
Br.'  1765,  Bs  (Gasthausinventar).  —  b)  beweglicher 
Best  auf  Fttssen,  zum  Bösten  ganzer  Erdäpfel  BHs. 

—  3.  a)  etwas  unförmlich  Breitgedrttcktes  B;  Sjn. 
Bläder  (Sp.  16).  Spec.  eine  alte,  unförmliche,  schlechte 
Taschenuhr  Bs;  B;  „L."  En  dUe^  Br.  E  was  henk 
du  für  ne"  Br.  I  sagt  man  etwa  mit  scherzh.  Spott  in 
Einem,  der  eine  der  alten  grossen  Spiraltaschenuhren 
hervorzieht  B  (vB&tte).  »[Worauf]  er  dann  seinen 
grossen  Br.  hervorzog  und  sagen  konnte:  Lueß,  Das 
ist  's  p'si»  grad  feu^f  Minute^  über  hdlbi  Englifi.'  Gorm 
,Ich  kaufte  einen  silbernen  Br.'  ebd.;  dafür  in  der 
Ges.- Ausgabe :  ,eine  alte  silberne  Uhr.'  —  b)  aus  der 
Mode  gekommenes  St&ck  Hausrat,  altes,  unförmliches 
Möbel  B.  ,Den  morgenden  Tag  konnte  er  dann  mit 
seiner  in  einen  Br.  verwandelten  Pendule  wider  nach 
Hause  ziehen.'  B  Hink.  Bot  1814;  vgL  a.  ~  c)  alte, 
unbequeme,  weil  abgetanen  Anschauungen  huldigende 
Mannsperson  6  (vR&tte).  —  4.  dicke,  unbeholfene 
Person  ,L;  Soh." 

Nbf.  za  Brater.  Za  1  a,  2  a  and  8  a  Tg],  gleichbed.  bair. 
Braur  (Schm.  1*  868),  za  8  ond  4  Tgl.  aaeh  PaUck  I  (Bd  IV 
1925/6).  Als  FN. :  ,Wernli  BrUter  [einem  Metzger]  tob  eioea 
hirzen  zuo  entbesteo  and  zao  teilen  2  pfd.'  1519,  B  Staatsrechn. 

Ofe*"-:  Einer,  der  auf  dem  warmen  Ofen  zu  fan< 
lenzen  pflegt  B.  —  Feder-:   wohl  ein  mit  Uhrwerk 
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yersebener  BrdUr  (i.  S.  y.  2  a).  ,Zu  verkaufen :  Ein 
eiserner  F.  oder  Bratenwender.'  BsAyisbl.  1782.  — 
)6ar-:  an  rötissenr.*  DbLaCour  1786. 

britere*:  stets  anf  dem  warmen  Ofen  sitzen  oder 
liegen  BBurgd. 

Briterf  f.:  GarkOcbo.  ,Do  ban  icb  gar  gross 
arbeit  gban,  mim  vator  yil  gnots  gelte  verton  und 
fOrders  in  der  breterj.'  NMan.  ,Thcrmopolinm,  ort 
oder  markt,  da  man  warm  und  gekochte  speiss  feil 
bat,  bratterej.  Popina,  präterej,  zächbanss,  zeerhanss, 
knche,  darin  man  allerlei  gekocbets  nnd  gebrates  feil 
findt.  Coqninnm  fornm,  kacbenmarkt  oder  bratterey.' 
Frib.;  Mal.;  aach  bei  Dbnzl.  1677.  ,Bratter7,  gar- 
knche,  popina.'  BCts.,  Voc.    Vgl  Brdter  1  b. 

Br&teri*':  Fem.  zn  Brdter  (i.  S.  v.  1  c).  Er  habe 
,von  einer  Br.  an  der  Rnttengass  eine  Blatteren 
[Schweinsblase]'  abgefordert  1719,  Bs  Zanberproz. 

briterle*  C-^J:  1.  im  Kleinen  braten  L.  — 
2.  feine  Sachen  braten,  übh.  kochen,  bes.  zur  Unzeit, 
im  Geheimen  L;  S.  8i  hend  immer  öppis  z'  br.  Oft 
in  Verbindung  mit  chöcherUf^,  chüechlt^  S.  D'  Büri 
isch  deheim  'blibef  und  het  g'chüeMet  und  'bröterlet 
für  '8  MeiUchi  würdig  g'  ef'pföh^  JHofst.  1865. 

brfttessle"  (-ö-J :  =  brätelen  2  e  L. 

britig  {pr-  GSax,  Sennw.;  Tb;  Z):  1.  Adj.  zu 
Brät  II,  Brat  1.  Brdtige  Fleisch.  ,Die  ünterwaldner 
Schweine  haben  brätiges  Fleisch,  viel  rotes  Fleisch.' 
Alp.  1827.  Brdtiger,  bretigiT  Spick,  von  roten  Fleisch- 
schichten  durchzogener  Speck  BsL.;  im  gleichen  S.  subst 
Brd-tigs,  Bretigs,  wofür  auch  die  Erklärung:  Schweine- 
fleisch, das  gebraten  werden  kann.  ebd.  —  2.  reif, 
zeitig  zu  Etw.  a)  gew.  ohne  nähere  Best,  a)  zunächst 
von  Schkcbttieren  (Schweinen,  Kälbern  usw.),  zeitig 
zum  Schlachten  Z.  J^  pr-i  Sou,  ein  Schwein,  das 
fett  genug  ist,  um  geschlachtet  zu  werden,  üf  Nevj&r 
wirde^d  drü  Stuck  [Vieh]  br.  Im  Tübtrhüs  nt*,  was 
br.  itt.  KBiKDBRX.  1888/9.  ,Itom  euch  von  jedem  Stuck 
einen  guten  br-en  Güggel  oder  8  ß  darfür.'  1615,  Z 
Wetz.  Pfrundurb.  —  ß)  von  Vögeln,  fiiXgge  GStdt; 
TsArb.f  —  y)  von  Jungfrauen,  heiratsfähig,  mannbar 
GSax,  Sennw.;  SonwE.;  ZO.  Die  itt  br.  Oft  iron.  von 
alten  Jungfern  ZO.  —  d)  von  Früchten,  Heu,  reif, 
zeitig  zum  Einsammeln  SosSi;  ScHwSihlt.  —  b)  mit 
näherer  Best,  von  Personen  und  Sachen.  Er  itt  br. 
i^  *s  Bett,  schliesst  man  etwa,  wenn  man  Einen  gähnen 
sieht  •Z'O.  Das  Fleisch  ist  pr.  zum  Chacher,  sust 
chunnt  's  z'  mäggüe*  ZStdt  D%ni  Strumpf  sind  pr. 
für  i*  d'  Wasch,  sugt  bringt  mer  s*  nüd  suber.  ebd.; 
anders :  Die  Strumpf  sind  efä  ganz  br.,  von  langem 
Tragen  und  Schweiss  (bes.  an  den  Fersen)  mürbe, 
feucht-weich  ZZoll.  Auch  »  zubereitet,  bereit  zu  Etw. 
ScBwE.;  Tb.  —  8.  a)  brdtigi  Lippen,  dürre  ZZoll.  — 
b)  e"  brdtegi  Haider,  von  der  Sonne  ausgedörrt  ApL. 
—  4.  Adv.,  zum  Braten  (heiss)  GlH.  Es  ist  br.  heiss. 
jy  Sunmr  schint  br.    Vgl.  brüetig. 

Britli"g  C'ö'J  m.:  1.  wer  von  der  Sonne  oder  am 
warmen  Ofen  sich  braten  lässt,  von  Personen  oder 
Haustieren  (Katzen)  AALeer.,  St  —  2.  halbgedörrte 
Birne  AALeer.  Syn.  Brdtekn.  —  3.  ein  breiter  Pilz 
AALeer.  —  Zn  8  Tgl.  nhd.  ßroüing,  Lactarias  ?ol. 

Ofe»-:  =  dem  Vor.  1  (oO.). 

Brattele"  f. :  1.  ,res  obsoleta.'  Id.  B.,  It  Zyro  zB. 
von  einer  Uhr,  von  Möbeln  (Tischen,  Schränken). 
»Altmodisches,  d.  i.  dickes,  breites  Kleinod  B."    Von 


Dingen,  die  alt  und  bunt  sind,  zB.  ein  altes,  bunt- 
farbiges, grossblumiges  Kleidungsstück  oder  Indienne, 
die  ganz  ausser  aller  Mode  ist  B  (Zyro).  —  2.  „dicke, 
fette  Weibsperson  B." 

Die  Bed.  erinnert  aafftllig  ao  BrAter  8  und  4  (Sp.  888), 
80  das8  sich  die  Annahme  aoch  etym.  ZsgehOrigkeit  aafdrftngt 
Aber  der  knrze  Voc.  macht  Schwierigkeiten,  da  altes  a  (im 
Ggs.  za  f,  a)  vor  i  in  B  -sonst  nicht  gekürzt  wird ;  vgl.  brat^, 
rattf*,  Blater^  nsw. 

Prattele",  Br-:  1.  Name  einer  Ortschaft  in  BsL. 
In  Ausrufen:  Herrgott  vo^  Br.l  kk\  L  (s.  Bd  II  522). 
H.  vo"  Br.,  wie  isch  dö^n-^  O'stürm!  JBoos.  JSerr- 
schaft  w  Br.!  L.  (Du)  Keber  Gott  iw"  Pr.I  Bs  (s.  Bd 
n  508).  Du  liebi  ZU  vo^  Pr.!  B.  —  2.  verk.  für 
Prattelen-Matt  (Bd  IV  550)  in  der  BA.  ,auf  die  Pr. 
fahren',  in  altern  L  Hexenprozessakten.  vLiibbnau. 

Pratteler:  Bewohner  von  Pratteln.  Vierli^'g,  haib 
Pfund,  die  PratOer  hei''  Chnabe^,  >  wigt  keine  kei* 
Pfund,  Spottreim  auf  die  Pratteler  Jungmannschaft 
BsMutt.  —  Als  FN.:  ,Uoli  Bratteler.'  1557,  BsStdt 

prfttendiere''  pre-  GrD.,  Pr.,  preteniiere',  br-  Z 
Lunn.,  Wl.,  Zoll.:  1.  beanspruchen,  fordern  GnPr.; 
ZLunn.,  Zoll.  S.  noch  Bluest  (Sp.  173).  Abs. :  ,Grosser 
Bschiss  wird  getriben  mit  Laugnen,  wo  man  schuldig, 
und  mit  Forderen,  wo  man  nichts  schuldig  ist,  sonder- 
lich wann  man  erst  komt  gen  pretendieren,  wann  man 
töd  ist'  PWyss  1697.  Von  der  Bewerbung  um  ein 
Amt.  ,Abgestelltes  Prätendieren :  Erstens  wollen  und 
verordnen  wir  anmit,  das  [wir]  von  nun  an  und  in 
das  Künftige  bei  Besetzung  aller  und  jeder  leedig 
fallenden  Ämbteren  und  Stellen  allermanniglichen 
gänzlich  undersagt  und  verpotten  haben,  weder  durch 
sich  Selbsten  noch  jemand  Anderer . . .  vor  der  Wahl 
umb  das  Ambt  das  Wort,  Stimm  und  Vertröstung  bei 
denen  Häuseren  oder  anderwährtig  zu  begehren  oder 
einzuholen.'  PrIt.  1764.  —  2.  a)  behaupten,  auf  Etw. 
beharren  ZWL,  Zoll  —  b)  behaupten,  vorgeben,  vor- 
spiegeln, vorschützen  GrD.,  Pr.  —  Frs.  pritendre  in  allen 
Bedd. 

Prätext  Pret^cht  —  m. :  Ausrede  ZLunn.  —  Frz. 

prittxte. 

Brättig:  Prättigau  GrD.  Dazu  Brättiger,  brätti- 
gerisch.    Weiteres  Bd  II  40;  Tsch.  625. 

J^m  Aa;  Ap;  Bs;  S;  Gl;  Gr  (seltener);  L;  G; 
Sob;  S;  Tb;  Ndw;  W;  Z  (so  im  0.),  Brid  BBr.;  PAL, 
Brid  Ndw;  üwE.,  Britt  Bs  (auch  bei  Spreng);  BHk., 
Ha.,  Sigr.,  Si.;  Gl;  Ge  (vorw.);  GW.;  SohwMuo.;  S 
Schw.;  W;  Z  (in  spec.  Bed.),  Brid  BHa.,  Bri*d  Ndw 
—  n.,  PI.  BrHter  Aa;  Ap;  Bs;  B;  Gr;  PAL;  G;  Sch; 
SG.,  Schw..  Th.;  Tb;  ÜwE.;  Z.  BHtter  Bs;  B;  Gl; 
Ge;  SobwMuo.;  S;  Ndw,  Dim.  BrittU  Aa;  Ap;  B;  Ge; 
SoH;  S;  Tb;  Z,  JBrittii  (meist  in  spec.  Bed.)  AAFri., 
Leer.;  Ap;  Bs;  B;  Gl;  Ge;  GA.,G.;  S;  Tb;  Ndw;  W; 
Z  (selten),  Britiji  GbsG.;  W,  Brittsehi  BSigr.;  GrsG.: 
im  AUg.  wie  nhd.  , Asser,  tabula,  ein  brätt,  laden  oder 
dile.  Das  brittle,  assiculus.'  Fris.;  Mal.  1.  ganzes, 
unzerschnittenes,  V> — ^''  dickes  Brett  (so  wie  es  aus 
der  Säge  kommt),  roh  oder  gehobelt  AaF.,  FrL;  Ap; 
B  (selten);  Ge  (ausgenommen  D.  und  hPr.);  GT.;  S 
Thierst;  Tb,  und  durch  Einflnss  des  Schriftdeutschen 
modern  wohl  auch  weiterhin.  Syn.  Leiden  2  (Bd  III 
1064);  vgl.  auch  Till,  's  hat  nw"  e»  Br.  Über  de*  Baeh, 
kein  richte  Stig.  Nttehmittag  [an*  einer  Hochzeit]  ist 
Tanz  ^s%%  ^  meiste  uf  eme  Oade  mit  Brüire  [mit 
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Brettern  bele^]  GrAy.  Die  Britter  [zum  Sarge]  cham- 
mer  us  'em  Löshdlz  nin,  GFient  1898  (GaPr.).  .Uss 
liptingholz  [soll  Einer]  weder  schindlen,  stickel,  stecken 
noch  britter  machen  and  das  verkoffen.*  ApLB.  1409; 
ähnl.  ebd.  1585/1828.  Jtem  ein  mayer  sol  and  mag 
alle  jar  nemen  ain  mayerfaoder  hdaws  ass  dem  assern 
Brüel,  der  da  gehört  in  den  keinhof  zao  Wysendangen, 
also  wenn  der  keller  nff  dem  selben  hof  gemaget  and 
gehönwet,  so  sol  der  keller  des  ersten  ain  zymlich 
faoder  hönwes  dannen  füeren  and  nit  me  angeyarlich; 
dann  so  sol  der  mayer  nemen  den  bass  gemäntosten 
zag,  der  in  den  kolnhof  zao  Wysendangen  gehöret, 
and  ain  starken  wagen,  den  er  dar  zao  nit  gefrümbt 
hab,  and  sol  den  stellen  in  den  vorgenannten  Pröel 
äff  zwei  starke  britter  and  sol  den  heissen  laden, 
wie  er  wyl,  and  wenn  man  den  geladet  nach  sinem 
willen,  mag  denn  der  gemelt  zag  den  wagen  äff  den 
brittem  geziehen,  das  die  hindren  reder  stand  äff  dem 
brett,  da  die  vordren  staonden,  so  ist  das  höaw  des 
mayers,  wäre  aber,  das  das  nit  beschäch,  darch  was 
sach  and  hindern üss  das  wäre,  so  hat  der  mayer  das 
selb  jar  das  höaw  verloren.*  1473,  ZHegi  ürk.  ,üff 
disem  brett,  in  disem  schiff  werdend  sy  [die  Gläabigen] 
behalten.*  Zwirgli.  1596  haben  die  Kilcher  [von  Uw 
Sachs.]  gemehrt,  dass,  wer  der  Kilchern  Yorsäss  be- 
natzt, jedesmal  40  ,brüter'  dartae  and  sorge,  dass  sie 
wohl  bedeckt  and  beladen  seien.  Gfd.  ,Waren,  es  sei 
Korn,  Salz,  Eisen,  Ziegel,  Briter  oder  Anderes.'  1653, 
GBern.  ,Dass  der  Verkiiafer  aaf  den  Dachstahl  die 
nötige  Anzahl  Latten  and  Leisten  aaf  die  Rafen  and 
10  anderthalbzöUige  Briter  za  liefern  habe.*  1685, 
ebd.  S.  noch  Ladm  ^  (Bd  m  1064);  Brügi  (Sp.  527). 
Das  Br.  (aach  i.  S.  v.  2)  in  BAA.  typisch  1)  für  etw. 
Flaches.  Chrad  äbe^  wie-n-^  Br,,  von  flacher  Brnst, 
ohne  Basen  BM.;  6T.;  ZStdt,  Zoll.  8%  isch  d's  reinst 
BriUU  B.  Mager  wie-n-ef*  Br,  (aach  ^od  e*  Br,)  str, 
sehr  mager  Ap;  ZO.  S.  noch  Oorse  (Bd  II  429).  Eifuf" 
eumener  Br,  (t'  Br,  BAms.)  scMah",  darch  Prflgeln 
gleichs.  breit  schlagen  BAms.;  ZO.,  ,dedolare  lambos.* 
Id.  B.  Gras,  Hea  js'  Br,  legfgji^,  (mit  der  Gabel)  aaf  der 
Wiese  flach  aasbreiten,  It  Zyro  nachdem  es  bereits 
einen  Tag  and  eine  Nacht  abgemäht  and  am  Abend 
g^schöcklet  oder  g^voälnüet  worden  war  (Syn.  spritur, 
spreitet),  z^  Br,  \ig(g)e^  Zä",  aasgebreitet  liegen  lassen 
(Syn.  d^  hrtiiur  Weg  l,  l)  B.  ,Hat  man  bei  nnbe- 
st&ndigem  Wetter  za  viel  Liegendes,  so  bringt  man 
beim  Eintritt  von  vorübergehendem  Henwetter  oft 
nicht  einmal  das  Dürrgewordene  ein,  and  das  Übrige 
bleibt  ß'  Br,,  am  oft  eine  nochmalige  Wassertanfe  za 
erhalten.  B  Yolksztg  1898.  Z*  Br,  üfriche*,  das  noch 
nicht  ganz  gedörrte  Hea  am  Abend  (zam  Schatz  gegen 
Tan  and  leichten  Regen)  za  schmalen  Schwaden  zs- 
rechen  BE.;  Syn.  mädien  (Bd  lY  75),  toolmlen.  .Wahr- 
haftig, schön  Wetter  ist  bitter  nötig;  denn  z'  Br. 
aafgerechet  and  an  kleineren  oder  grösseren  Wetter- 
schöchen  liegt  nan  schon  längere  Zeit  eine  Unmasse 
Hea.*  B  Yolksztg  1902.  —  2)  für  etw.  Hartes,  Dichtes, 
ündarchsichtiges.  Yon  Brei :  ,Didc  wie-n-es  Br,,  com- 
pactas.'  Id.  B.  En  Nebel  une-n^sj  Br.  B;  Th;  Z. 
's  ist  Stei*  und  Bei''  g'flrarer,  (T  5cÄl6c-  sind  wie  Bretter 
B;  ZO.  D*  Hemper  sind  wie  Britter,  steif,  ange- 
schmeidig, wenn  sie  zB.,  zam  Trocknen  anfgehängt, 
gefrieren  Ap;  Th;  ZO.  Er  g'seht  fluegetj  dur^  nes  Br. 
fdur*^^J,  von  einen»  Scharfsichtigen  B;  L.  D*  Liebi 
ist  blind,  si  häd  (IreUj  es  Br,  vor  *em  (od.  amj  Grind  B; 


vgl.  Schüch-Br,  Er  hat  m  Gu)pf  wie  mü  Brittere^ 
vernaglet,  ist  für  Belehrang  anzngänglich,  starrköpfig, 
dämm  Th.  D'  WÜt  ist-em  mü  Britterer  versMage^, 
er  ist  dämm  AALeer.  —  2.  za  einem  bestimmten 
Zwecke  zabereiteter  Abschnitt,  Stück  eines  Brettes. 
ziemL  allg.  Qanei  Britter  voU  Gueeli,  im  Laden  des 
Bäckers.  EHetzbl  1885.  ,Ein  Eisten,  von  Britteren 
zamengescl) lagen.*  FPlattbr  1612.  ,Marder  za  £&ngen: 
Nimm  Eier,  Ochsengalle,  Milch,  streiche  es  aaf  drei 
Bretter  and  lege  sie  10  Schritte  von  einander;  wenn 
sie  davon  fressen,  macht  es  ihnen  ganz  trümelig.* 
XYIIL,  üwKerns.  Das  Dim.  oft  nar  für  ein  hand- 
oder  zollgrosses  Stück.  Der  Fuess  [des  Spinnrockens] 
steid  unnef  inu^  chreisrunde*  BrittU  GaPr.  Die  Kar- 
tätschi  [Wollkarden]  sind  ätte'  3  Dezimeter  langi  und 
breiti  BritUi  mid-eme'  dUeiner  HAschiÜi  und  die  ühder- 
sitef*  voU  chrumm  tsemi  Zendli,  ebd.;  s.  noch  Strüss- 
Charten  (Bd  III  491)  and  vgl  Charten-Br,  Zierlich 
entstanden  die  ,Spühli*  als  kleine  Doppelkegel  seiner 
[des  Knaben]  Hand;  bald  war  das  kleine  .ßrettlein* 
gefüllt.  B  Yolksztg  1900.  ,Da  bringet  man  die  esel, 
jeglichem  einen  zao  riten;  da  maoss  einer  sich  für- 
sehen  han  vorhin  mit  zwen  Stegreif  mit  schnüeren 
and  brittlin  gemacht,  dann  wo  sie  ysen  oder  riemen 
wären,  das  stelen  sie  [die  Türken]  einem.*  En.  1460. 
,Er  zackte  sinen  tegen  ass  and  steche  damit  ein 
brättly  an  der  türen  dannen  and  gen  im  inhin  in  die 
Stäben.*  1473,  Z  RB.  S.  aach  Modd  (Bd  lY  86).  BAA. 
,lCit  zwei  Brittschine"  baat  man  kein  nenes  Haas^  B 
Sigr.  S.  noch  boren  (Bd  lY  1506),  woza  noch:  tiknneri 
BrHtU  bor^,  sich  eine  Arbeit  leichter  machen,  indem 
man  sie  zB.  oberflächlicher  betreibt  Sca.  Insbes. 
a)  s  Laden  2  a  GnPr. ;  vgl.  Be-Br,  2>*  Auge"  kann- 
ff^'mer  vHq  tu  *em  Chopf  gWdgget,  wa^  seh'-w^er-ner 
[den  Toten]  uf  d^s  BriU  ^Uid  hend,  Scbwzd.  (GsSchs). 
,Welche  [Margaretha  von  Salis]  26  Stand,  nachdem 
sie  würklich  tod  gewesen  nnd  als  eine  Leiche  auf  dem 
Br.  gelegen,  [noch  ein  lebendiges  Kind  an  die  Welt 
geboren  hat.*  Serkrh.  Hieher  (oder  za  e  ß?):  ,Tali 
infortanio  mactatns  atqae  hie,  also  gar  aaf  das  br. 
gelegt,  mit  sölichem  anglück  troffen  nnd  geschlagen.* 
Fris.  Dagegen  mit  anderm  Aasgangspnnkt:  ,Mactare 
infortanio,  einem  gar  aafs  br.  ligen,  eim  nn^lück 
schaffen  oder  znostatten.*  ebd.  —  b)  am  Bette  k)  PL. 
die  Bodenbretter  der  Bettstatt,  aaf  denen  der  Lanb- 
sack  liegt  GnHe.,  Pr.,  Tschapp. ;  ZO.  I^  muess  grad 
uf  de^  Britter  ligge^,  sagt  man,  wenn  der  Laub-  oder 
Strohsack  schlecht  gefüllt,  keine  weiche  Unterlage 
gewährt.  -^  ß)  Britter,  die  Seitenbretter  der  BettsUtt 
SThierst.  —  c)  Sitzbrett  RA.:  Er  ist  neb^t  *s  Br. 
g'sisser,  von  einem  Pechvogel  Sfrww.  1869.  a)  am 
Webstahl  Ap  (Dim.);  ZO.  De  meqst  ZU  mass>t«*  of 
*em  schmaler  BrUÜi  hocke'  ond  BlaJttstidvmascklndi 
hei'  ond  hir  trocke*,  sagt  ein  Weber.  AToblsr  1900. 
—  ß)  an  der  Schnitzbank  des  Wagners.  Isen  tdtem 
Zigstüel  hinder  em  Hütli  het  binden  mnder  em  Brät^ 
wo  men  druf  hocket,  fir  Seheidien  swö  Sagdüisekeni. 
Gbspr.  1778.  --  d)  Bank,  aaf  der  (oder  Tisch,  an  dem) 
obrigkeitliche  Personen  oder  (xerichtsbehörden  sitien. 
a)  im  eig.  S.  ,Anno  1498  ist  des  sitzes  halb  der  rats- 
herren  nnd  meistere  an  dem  samstag  am  angelt  be- 
kant,  wie  denn  das  von  alter  her  yewelten  gebmcht 
ist,  nemlich  dass  die  ratsherren,  wie  si  denn  den  mei- 
steren vorgangen  and  iren  sitz  im  nüwen  rat  ob  den 
meisteren  haben,  dass  si  da  glicher  wise  trea  sita  ob 
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den  meisteren  am  nngelt  onch  haben  und  ob  inen 
zno  nechst  an  den  herren  yon  der  hoben  stnben  sitzen 
sollen,  doch  je  die  höchste  znnft  ob  der  nideren  zunft, 
desglichen  nnder  den  meisteren  der  zunften  halb  onch 
gehalten  werden  soll,  also  dass  ye  der  meister  der 
nideristen  znnft  an  dem  nnderisten  brett  sitzen  sol, 
wie  das  onch  von  alter  herkommen  ist*  1498,  Bs 
Batserk.  üf  em  Badhus  hed  Einen,  der  uf  der  linggen 
l^ten  M*  Öberiseh  am  Br.  hocket,  gschwing  nöwis  us  der 
Taschen  zogen  v/^  heds  lan  ablesen.  Gespr.  1778.  Der 
Stadhalder  oü  der  Obrist,  wo  am  Br.  sitst  (wenn  die,  wo 
Öbbis  eu  der  8aeh  esägen  hei,  eämen  ehömenj.  ebd.  Es 
heigi  eis  Einer,  wa  am  Br.  ist  g'Hn,  zn  den  sich  heftig 
streitenden  Parteien  gesagt:  Heid-echjeiBsUU,  se  ehann' 
men-ei^  verfäUen  BHa.  (Anekdote).  —  f)  Obergehend  in 
die  übertr.  Bed.  Ehrensitz,  angesehene,  einflnssr eiche 
Stellung.  Vgl.  Bueder.  Am  Br.  sitsf^,  oben  an,  im 
Amte  sein  L  (Ineichen).  ,So  endret  *s  regiment  sich 
glych :  der  vor  am  br.  hat  hoch  syn  sitz,  der  gilt  jetz 
nit  ein  birenschnitz.*  JMuber  1567.  ,Da8s  er  [ein 
Pater]  freudig  in  das  Hochfflrstliche  Kloster,  allwo 
er  so  weit  oben  an  dem  Brett  sass,  zurück  kehren 
werde.*  Goliath  1741.  Mit  Präp.  ,aur,  also  deutlich 
vom  Sitz:  ,Es  wird  im  Tod  nichts  helfen,  wie  hoch 
man  auf  dem  Br.  der  Ehren  gesessen.'  JJÜlr.  1727. 
Am  Br.  tH*,  im  Regiment  sitzen,  die  Gewalt,  Ansehen 
und  Einflnss  haben  B;  L,  „wohl  angeschrieben  sein 
L;  Z*  (ygl.  e  a).  Dir  isch  ies  am  Br.  B.  ,Sie  sollten 
nur  warten,  bis  die  junge  Schule  einmal  am  Brette 
sei;  die  werde  ihnen  dann  schon  Aber  das  Hung  gehen.' 
AHartk.  1855.  Verstärkt:  ,H6eh  am  Br.  si",  summis 
honoribus  in  magistratu  fungi;  wit  oben  am  Br.  äV^, 
summis  dignitatibus  ornatum  esse.'  Id.  B.  ,Sy  [die 
Priester]  sind  die  obersten  am  br.'  SBxrk  1535.  ,Also 
hats  kein  ander  ansehen  umb  zytlichen  gwalt:'wenn 
einer  syn  dingli  brittlet  hat  und  hoffet,  er  syg  hoch 
am  br.,  so  kummt  der  tod,  füert  in  darvan.'  Bvef  1540. 
,Der  heut  am  Hof  hoch  am  Br.,  morn  hoch  am  Galgen 
war.'  FWtss  1672.  ,Ist  einer  fOmem  und  hoch  am 
Br.,  so  hat  er  zu  betten,  dass  der  Satan  ihn  nicht 
versuche  mit  Hochmut.'  ebd.  1677.  ,Der  Hochmut  des 
Lebens  d.  i.  das  Verlangen,  in  der  Welt  hoch  am  Br. 
zu  sein  und  vornehm  zu  werden.'  JJÜlr.  1718.  De^ 
wo  [in  Rom]  geng  ^  Sbrisi  am  Br.  ist,  i  weis  nid, 
wie  men  im  seid,  es  wird  wol  Öbben  ds  Pabsts  oU  dber 
ds  Keisers  StadÖwMer  gsin  si.  Gsspr.  1778.  ,So  lang 
Alles  gut  geht  und  Niemand  in  Zweifel  zieht,  dass 
man  oben  am  Br.  ist.'  HPbst.  1781.  Bi  Eim  höih  am 
Br.  si'*,  gut  angeschrieben  ScnSi  (Sulger).  ,Der  bi 
den  Fürsten  fflrnem  und  zu  oberist  am  Br.  war.* 
JJROboer.  ,Er  ist  bei  dem  Keiser  hoch  am  Br.,  der 
ihn  in  grossen  Ehren  het*  MtricIvs  1630.  Mit  Vben 
der  Bewegung,  vorab  ,kommen.'  A*  d's  Br.  eho^,  Rats- 
herr werden,  ins  Regiment,  zu  Ansehen  und  Einfluss 
gelangen  B;  L,  ,ad  dignitatem  evehi.'  Id.  B.  Dir 
chund  jetz  denn  er*  d^s  Br.,  kommt  in  die  Behörde, 
zu  einem  Pöstlein  BHa.  Öppis  g^heU-mi*^  mängist 
no^,  dick  Hals  giH  's  nid  siUer,  und  sid  die  a*  's  Br. 
sind  chc^,  wand  (T  Chröpf  Nüd  mir  g&te*.  Iveichbn 
1859.  In  der  fi.  Spr.  auch  ,zum  Br.  kommen.'  ,So 
bald  ein  ampt  nun  ledig  wirt,  ein  y etlicher  denn  dar- 
nach Bchirt,  damit  er  ouch  zum  br.  kumm.'  Eckst. 
,Wir  stand  in  grossen  sorgen,  dass  alli  die,  so  bishar 
von  des  wort  gotts  wegen  [sich]  als  widerwertig  er- 
zöugt  band,  wider  zum  br.  komind.*  1529,  B  Schreiben. 


,Und  ist  der  vorigen  geweiten  haderleuten  [streitenden 
Äbte]  keiner  mer  zum  br.  komen.'  Vad.  ,Pati  repulsam, 
Verstössen  oder  verscbupfl;  werden,  nit  mögen  gelangen, 
nit  mögen  zum  br.  kommen.'  Fris.  ,Nachdem  Eberwin 
widerum  an  das  Br.  kam,  rechet  er  sich  an  dem  Bischof.' 
JJROeoer.  ,Wer  reich  ist,  dem  gelingt  es,  er  kommt 
ans  Br.;  wer  arm  ist,  der  muss  dahinden  stehen.' 
FWtss  1650.  ,Da8  Mittel,  sich  in  Credit  zu  setzen 
und  an  das  Br.  zu  kommen.'  JJUlr.  1727.  ,Es  ist 
nicht  notwendig,  dass  du  hoch  ans  Br.  kommest  und 
zu  grossen  Ehren  gelangest.*  ebd.  1733.  S.  noch  bläw 
(Sp.  241);  Tsch.  132.  ,An8  (zum)  br.  helfen,  bringen, 
erheben.'  ,ünd  hat  sich  genannter  cardinal  [Schinner] 
oft  mit  Worten  gegen  mir  ufgeton  solcher  gestalt: 
Ghulf  mir  gott  wider  zum  br.  (denn  er  do  ze  mal  in 
ungnad  papstes  und  papstinnen  was),  ich  wollte  daran 
syn,  dass  der  übermuot  und  falsch,  so  der  römisch 
bischof  brncht,  an  den  tag  kfim  und  gebessret  wurd.' 
ZwniGLi.  ,Wann  wir  nur  uns  und  die  Unseren  hoch 
an  das  Br.  bringen  können.'  JMüll.  1673.  ,Wie  vil 
hat  es  deren,  die  Ehr  und  Eid,  des  Nfichsten  Liebe 
bindan  setzen,  wann  man  nur  sich  und  die  Seinigen 
hoch  an  das  Br.  bringen  kann,  seine  Faktion  ver- 
starken, gross  Hab  und  Gut  zusammen  rasplen  [kann].« 
AElinol.  1688.  ,Wie  oftmal  werden  Gottlose  an  das 
Br.  erhoben.'  ebd.  Vom  Br.  ehc^,  die  Stelle  verlieren 
B  (Zyro).  —  y)  deutlich  auf  den  Ratstisch  geht  die 
gleichbed.  Wendung:  ,bim  br.  sitzen,  bliben.'  ,lch 
sich  nit,  das  man  in  [bestechlichen  Räten]  tuot  üt; 
wann  sie  ein  klain  wil  mögen  schwigen,  dsach  heim- 
lich underm  hfletli  triben  und  lassen  red  für  oren  gan, 
band  sie  bald  gschweigt  den  armen  man,  und  blybt 
er  dannocht  by  dem  br.'  Gero.,  Zehen  Alter.  ,Sä8S 
ich  nit  also  nach  bim  br.,  mancher  es  nit  dest  böser 
hat.'  ebd.  Das  selbe  gilt  von  folg.  RAA.:  Was  iseh  uf 
*em Br.?  was  wird  (im  Rate  usw.)  verhandelt  B  (Zyro); 
vgl.  frz.  etre  sur  le  iapis.  ,Neben(d)  dem  br.*,  d.  i. 
inoffiziell,  nebenher,  unter  der  Hand.  ,lch  hab  an 
üwerro  schriben  verstanden  und  sus  neben  dem  br. 
auch,  dass  es  in  vil  IQten  nit  wolle  glauben  haben, 
dass  uns  die  Fricktaler  schaden  zuofüegent.'  1499,  S 
Schreiben.  Auf  die  Frage,  wer  die  seien,  welche  dem 
Herrn  von  La  Tremouille  zur  Anwerbung  der  12000 
Knechte  sollen  geraten  haben,  sagt  er  [der  Präsident 
von  Dijon],  es  werden  ,die  unverordneten  tagherren 
nähend  dem  br.'  gewesen  sein,  es  seien  dem  Herrn 
von  Tr.  wohl  14  oder  15  Hanptleute  nach  Luzern 
nachgelaufen.  1514,  Abboh.;  vgl.  Nibent-Tag-herr  (Bd 
II 1546  Anm.).  Hans  von  Diessbach  hat  sich  auf  dem 
Tag  beim  KlÖsterli  vielen  der  Unsern  durch  besondere 
Unterhandlung  ,neben  dem  br.'  nfltzlich  bewiesen. 
1518,  ebd.  jEs  ist  ouch  nebend  dem  br.  geredt, 
der  frid  wäre  nit  gemacht,  wenn  [usw.].'  1529,  ebd. 
(Worte  Zwingiis).  »Es  haben  sich  etlich  hotten  von 
Bern  neben  dem  brette  merken  lassen,  dass . . .'  1530, 
Striokl.  (S).  Von  Glarus  ist  kein  Bote  auf  diesem 
Tage  eingetroffen ;  ,neben  dem  br.'  wird  aber  bemerkt, 
es  geschehe  dies  vielleicht  wegen  Ammann  Äbli  [der 
beleidigt  worden  sei].  1536,  Absoh.  Einmal  ,nebents 
br.':  ,Sy  [die  Gesandten]  habent  n.  br.  ghört,  dass  die 
länder  m.  h.  verklagt  [usw.].'  1530,  Absch.  (B).  Sonst 
öfter  ,neben(d)brets.'  ,Wie  er  diser  ding  nebendbrets 
und  vormalen  er&ren.'  1508,  W  Schreiben.  ,So  vil 
uns  nebend  brets  anlangt,  wellend  sy  [die  VOrte]  nüt 
[keine  Entschädigung]  geben.'  1529,  Absoh.  (B).  Unsre 
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Miträte  haben  den  Gerichtsschreiber  Zimmermann  Aber 
das,  was  er  ,näbenbräts*  geredet,  peinlich  gefragt 
1546,  ebd.  Man  hat  hierüber  nichts  beschlossen,  son- 
dern es  hat  jeder  Teil  die  Sache  an  seine  Obern  zn 
bringen  genommen;  dessenungeachtet  ist  ,nebenbrets' 
Ton  Vergleichsmitteln  geredet  nnd  Folgendes  vorge- 
schlagen worden.  1553,  ebd.  ,Dann  diser  span  in 
by wesen  der  beiden  partyen  nnd  nit  hinterrncks  (wie 
sy  sich  etwan  nebent  bretts  merken  lassen  nnd  aber 
jetz,  so  beid  herren  nnder  äugen  waren,  still  schwy- 
gen)  nsgesprochen.'  1560,  AiWett  Arch.  —  b)  mit 
spec.  Beziehung  auf  das  Gericht  Ä*^  'a  Br.  müeaftjif* 
1)  vor  Gericht  müssen  Th;  vgl.  ,yors  Brett  müssen* 
Gr.  WB.  II  375.  Dir  muei^-mer  its  denn  «"wo/  o*  's 
Br.,  den  werde  ich  nächstens  einmal  vor  Gericht  neh- 
men, verklagen.  —  2)  verallg.  «  c2ra"  glaubff*  möesM" 
(Bd  II  588)  Ap;  Gr;  Th;  ZO.  Wart  nur,  du  muest 
au^  no^  a*  '«  Br.I  Drohung.  Ähnlich  a»  's  Br,  cihc^, 
an  die  Reihe  kommen,  zunächst  im  schlimmen  S.,  dann 
auch* ohne  solche  Nbbed.  Aa;  Ap;  Bs;  Gb;  L;  G;  S; 
Th;  Z.  leg  ehomm  t«*  a" 's  Br.,  jetzt  ist  die  Reihe 
an  mir.  Z'erst  ist  d^  Sepp  a*  's  Br,  ehtf*  und  äba'nof* 
ward^,  beim  Photographieren.  WMüllbr  1903.  Oppen 
einisch  het's  en  Gb€^  ^9^%  ^<^  ^  ^Zao;  [bei  den 
Theaterübnngen]  nit  a"  's  Br,  dw  iseh,  whn-er  het 
diönnef"  dekeinu^  bltbef",  JRsinb.  1901.  In  beschränk- 
tem Gebrauch  (nur  mit  pron.  Subj.)  auch  von  Sachen 
Ap;  Z.  Hut  mues'-mer,  eihunnt  Das  [die  und  die  Ar- 
beit] o"  's  Br,  Sehdn  a"  >  Br,  eho^,  übel  anlaufen,  in 
seiner  Erwartung  getäuscht  werden  ZO.,  Zoll.  Übd 
am  Br.  «i«  s.  Bd  I  55;  vgl.  auch  h  (am  Schluss).  — 
•)  in  diesen  Zshang  gehOrt  wohl  auch  (doch  läset  sich 
z.  T.  an  Br,  s  Arbeitstisch  denken) :  ab  (selten  vom) 
Br,  feho^,  gä^,  bringe^,  si*),  von  der  Stelle,  vorwärts, 
zu  Ende,  zum  Ziele  B;  ZO.  Vgl.  ab  FUck  (Bd  1 1188). 
Von  Personen.  Mir  votin  rnii  im  [einem  Beamten,  der 
beseitigt  werden  soll]  a6  Br,  BHa.  Wie  bin-^ck  so  frö, 
dass  Dir  [ein  lästiger  Besuch]  ermöl  ab  Br,  ist.  Stutz, 
Gem.  Von  Sachen.  ,So  wird  der  lange  Handel  wohl 
einmal  ab  Br.  kommen.*  B  Yolksztg  1897.  ,Mit  der 
Dreifussprozessrevision  in  Frankreich  scheint  es  nun 
doch  endlich  einmal  ab  Br.  gehen  zu  wollen.*  ebd.  1899. 
,Was  ich  habe  müssen  reden  und  an  die  Sache  tun, 
bis  sie  endlich  vom  Br.  gegangen,  es  glaubt  es  kein 
Mensch.*  Gorra.  »Solche  Sachen  darf  man  nicht  an- 
stehen lassen,  sie  müssen  ab  Br.,  je  eher  je  lieber.*  ebd. 
,Aber  ab  Br.  müsse  die  Sache  [mit  der  Heirat],  dachte 
er;  er  wolle  einmal  wissen,  woran  er  sei.*  ebd.  ,£rst 
wurde  die  Hochzeit  ab  Br.  getrieben;  denn  wenn  man 
ein  Erätzli  hat,  warum  sollte  man  zögern,  das  Yogeli 
einzutun?*  ebd.  Mir  hätt^  s'säme^  öppis  ab  Br, 
*brädU,   ausgerichtet,   geleistet.    MWaldeh  1880.  — 

e)  als  Handwerks-  und  Hausgerät  a)  Schusterbrett 
allg.  Die  Sehuester  sdynlde"  's  Leder  uf  'em  Br,,  5m- 
ene"  's  Pieh  am  Füdle^  cMM,  Roohb.  1857  (Spott- 
reim). Aufs  Schusterbrett  bezieht  St'  die  RA.  am 
Br.  sl*  unter  d  ß:  „Wer  beim  Schusterhandwerke  am 
Br.  ist,  der  schneidet  die  Arbeit  zu ;  welchen  aus  den 
Schuhknechten  der  Meister  ans  Br.  setzt,  d.  h.  zum 
Brettschützen  macht,  den  mag  er  wohl  leiden.*^  — 

f)  Brett,  auf  dem  der  Metzger  das  Schwein,  Kalb,  Schaf 
ausweidet  und  zerschneidet  ZZoll.  Syn.  Sehragen,  — 
T)  Kaffee-,  Theebrett  6;  Th;  Z  (auch  Britt);  wohl  allg. 
—  f)^  Laden  2  h  (Bd  III  1064/5)  PAl.  (,8caffale*); 
Sco;    Z  (auch  BriU).    Dim.:   De"  N,  hat  die  gross 


Bibler  vom  BritUi  im  Stubenegg  abfg'no'.  SPlet«cb. 
1903.  —  g)  in  die  Mitte  der  Kegelbahn  eingelegtes 
(bei  der  sog.  französischen  Bahn  bis  zum  Kegelriss 
reichendes)  Brett  Ap;  L;  Th;  ZStdt  (hier  wohl  modern). 
Syn.  Laden  (B;  ZZoll.).  Me*  mues'  d'  Chuglen  uf  *em 
Br,  ahgef^,  Br.  gYdUI  heisst  es,  wenn  die  Kugel  neben 
das  Brett  geworfen  wird  Th.  Egg  und  Br.  s.  Bd  I  156 
(auch  L).  —  h)  Spielbrett,  seit  dem  XIY.  häufig  be- 
zeugt, gew.  in  der  Verbindung  ,in  dem  br.  spilen.* 
,Es  Bol  nieman  spiln  mit  würfeln  hashartz,  wan  in 
dem  brette  nnd  mit  frowen  [Damenbrett?]  mag  man 
spiln  ane  geverde.*  um  1310,  Z  StB.  Würfelspiel  oder 
andere  ,grobe,  uffsetzige  Spiele  mit  Karten,  Bocken, 
Drinschlachen,  ussgescheiden  [ausgenommen]  im  Br. 
und  süss  schlechtlich  Karten*  wiederholentlich  Ter- 
boten.  Bs  XIY.  ,E8  hab  sich  gefü<^  dass  si  zwen 
[Studer  und  Suröpfel]  mit  einander  in  dem  br.  sputen 
und  dass  der  St  ein  spil  gewan,  das  galt  2  d.;  do 
Ugen  2  d.  in  dem  br.,  die  waren  des  Suröpfels.*  1412, 
Z  RB.  ,Man  sol  richten,  als  Benz  der  binder  uf  der 
binder  stuben  im  br.  gespilet  und  da  Übel  gesworn 
und  den  heiligen  gefluochet  hat*  1427,  ebd.  ,E8  klagt 
NSchmid  uf  Hansen  Siechten,  er  und  der  selb  Siecht 
spiltint  mit  einandren  im  br.,  ie  das  der  Siecht  die 
gaben  zuo  lang  gebe.  Redte  er  zuo  im:  du  gist  es 
zuo  lang;  hiesse  er  inn  nit  war  sagen.*  1456,  ebd. 
,Es  klagt  Merkt  Vögelin,  wie  Martin  Bader  und  sin 
meister  Türing  Bader  zum  Paradys  mit  einandren  in 
dem  br.  gespilet,  und  was  MBader  geworfen.  Das 
hette  er  gemeldet  Spreche  der  selb  MBader  zuo  im, 
er  redte  im  vil  in  das  spil,  über  dass  er  in  emals 
gebetten  hett,  das  er  sin  müessig  gan  weite.'  1465, 
ebd.  ,[Den  12.  Jan.  1514,  als  der  Rhein  überfroren] 
zugen  die  in  der  kleinen  statt  mit  drummen  und  pfiffen 
über  den  Ryn  ob  der  brück,  hatten  ein  tisch,  assen 
und  trunken,  spilten  im  br.'  Bs  Chr.  ,Das  gelt  hat  der 
p&ff  alles  versoffen  oder  Terspilt  in  dem  br.'  Eckst. 
,Karly  sprach  zuo  sinen  fürsten:  spillend  im  schach 
und  im  br.,  damit  man  nüt  entschlaf.'  Haihohbk.  1531. 
«Wenn  einer  im  br.  spilt,  kan  er  nit  grad  werfen,  was 
im  wol  kompt  [,dienet'  1587],  sunder  was  er  geworfen, 
sol  er  auf  das  kommlichest  aussgeben  [,füglichst  geben 
oder  setzen.'  1587].'  OWkbdm.  1564.  ,Von  Erwehlnng 
der  Weibel  zu  Saas.  Und  sollend  die  Gmeind  zn  Saas 
drei  Mann,  die  sie  tugendlich  yermeinend  in  sein, 
darzu  erwehlen.  Die  sollend  alsdann  zu  Saas  auf  dem 
Platz  vor  der  Gmeind  auf  einem  Britt  (dazu  verordnet) 
mit  einem  Paar  Würfel  darumb  spilen,  ein  ietlicher 
mit  einem  Wurf.  Welcher  alsdann  das  Meist  auf 
beiden  Wttrflen  hat,  der  ist  Weibel  dasselbig  Jahr.' 
GrKI.  LB.  ,0b  er  [ein  Namenchrist]  schon  nicht  Alles 
so  genau  nehme,  sonder  auch  bei  Anlas  mitmache,  im 
Br.  und  in  der  Karten,  um  die  lange  Zeit  zu  yertreiben, 
täglich  wenigstens  einige  Stunden  spihle,  ein  ehrliches 
Rausch  lein  trinke  [usw.].'  JJÜtR.  1718.  S.  auch  Arwi- 
Brust  (Sp.  867  u.).  Besondere  Arten  des  Brettspiels: 
,In  das  br.  schiessen.'  ,Es  klaget  PWinterthnrer  uf 
EGriessenberg,  sich  habe  gefüegt,  das  sy  beid  ino 
dem  Schneggen  mit  einander  in  das  br.  mit  blapp- 
harten  geschossen  habind.  Also  macht  sich  nnder 
andern  spilen,  das  der  Winterthurer  des  ersten  in  das 
br.  schoss,  der  Gr.  schoss  do  nach  im  und  sprach,  er 
hette  das  spil  gewunnen.  Do  sprach  der  W.:  ich 
getrüw,  du  habist  es  nit  gewunnen,  won  du  bist  nit 
recht  gestanden'  (ygL  nachher:  ,denn  inn  die  gesellen 
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andrest  hiessend*  stan').  1440,  Z  RB.  ,üf  glattem  br. 
spilen/  »Man  sol  och  in  dehainer  trinkstaben  noch 
anderswo  nit  mer  lassen  spilen  nf  glattem  br.,  och 
nit  faren,  grad  noch  nngrad  machen.'  XVI.,  G  RS. 
Jetzt  nnr  noch  in  RAA.  Bi  Mm  en  Stei'^  im  Br,  ha*, 
wie  nhd.  Ap;  B;  S;  Th;  Z.  ,Binen  Stein  im  Br.  ge- 
winnen', sich  in  Gunst  setzen.  Sprww.  1824.  ,Ich 
werde  dir  keinen  Stein  ins  Br.  legen',  dir  im  gegebenen 
Fall  nicht  helfen  Z.  Die  verdammt  Sehwätgerei  hat- 
mer  die  heetef*^  Stei'^  m  de*  Brittere*  kratzet,  das  Spiel 
yerdorben,  geschadet.  JJRahm  (SchKL).  Er  hat  's  Letet 
im  Br,,  es  geht  zur  Neige  mit  ihm  ZO. ;  vgl.  's  Letst 
im  Häftli  (Bd  II  1010).  Vgl.  auch  BrUt-Stein,  ,Dem 
Teufel  es  nit  gfallen  will,  bringt  auf  das  Br.  ein  niwes 
Spill.'  Com.  Biati.  Hieher  auch  (?) :  Eim  *»  's  Br.  ch(^, 
das  Spiel  Yerderben  ZFehr.  '«  häi-si^  nie  welle* 
schicke*  \A\Q  heimliche  Besteigung  eines  Kirschbaumes], 
's  ist  eisig  öpper  im  Br,  g'A*,  hindernd  im  Wege. 
JSenn  1864.  Die  Sach  ist  Übd  im  Br,,  in  schlimmem 
Zustande  W.  ~  i)  AbkQrzung  für  Hack-Britt  (das 
Musikinstrument)  Ap.  S.  BritUer,  —  k)  das  Br,  im 
Geldwesen.  Als  Unterlage  zum  Hinzahlen  des  Geldes: 
Die  Müller  sollen  den  Mühlzoll  ,nit  uf  der  gassen 
noch  an  keinem  andern  end  [einziehen]  dann  uf  den 
zollstocken;  da  sollend  die  künden  in  das  gelt  uf 
einem  brcttli  zellen.'  1490,  Sch  Chr.  a)  Bank,  Tisch 
des  Geldwechslers.  ,Rat  und  meister  band  einhellig- 
klich  erkant,  das  nieman  wechselen  sol  pfenning  ze 
kouffende  noch  ze  yerkoufende,  noch  kein  brette  us 
legen  ze  offom  Wechsel  durch  wechseis  willen,  er  habe 
denne  der  husgenossen  zun  ff  1362,  BsStdl  —  f)  (ein- 
gefasstes)  Zahlbrett;  Ört^  wo  Zahlungen  an  die  Obrig- 
keit oder  an  eine  Zunft,  bzw.  von  derselben  gemacht 
werden;  Staats-,  Gesellschaftskasse.-  Vgl.  Britt'Herr 
(Bd  il  1540),  'Meister  (Bd  IV  522).  Geld  ,uf  das  br. 
legen',  in  die  Slasse  einzahlen.  ,I)ass  ich  [ÜFalkner 
zu  Minderbasel]  in  namen  des  künigs  Yon  Frankrych 
250  krönen,  die  mir  selb  oder  under  guot  herren  und 
gesellen  zuo  teilen  empfangen,  die  nit  uf  das  br.  (als 
ich  billich  nach  bruch  und  Ordnung  der  statt  Basel 
tan  sollt  haben)  gelegt'  1521,  Bs  Ürk.  ,Kurz  ver- 
rückter jaren  hat  ein  ehrsamer  rat  erkant:  Weil  einem 
ratsgesandten  über  allen  reiskosten  vom  gemeinen 
guot  ein  Verehrung  geschöpft  were,  möcht  er  gleich- 
wol  erbare  und  redliche  geschenk,  es  were  gold,  silber, 
kleinoter,  pferd,  summa  was  den  pfenning  ertrüege, 
annemmen,  jedoch  in  seiner  widerkunft  dem  gemeinen 
guot  überantworten,  oder  (wie  man  zu  Basel  pflegt  zu 
reden)  auf  das  br.  legen.*  1512,  Wurstisen  1580. 
,Welche  Geschenk  der  Statt  Basel  Abgesandte,  als 
sie  wider  heimb  kommen,  aufs  Br.  zum  gemeinen  Gut 
legten.'  Grasser  1624.  ,An  das  Br.  liefern.'  ,Alle  ehe- 
gerichtlichen  Strafen  sollen  dem  oberkeitlichen  Fisco 
in  Rechnung  gebrächt  Und  an  das  Br.  geliefert  werden.' 
1747,  Bs  Rq.  ,Die  andere  Helfte  [der  Bussen]  soll  dem 
gemeinen  Gut  zugeteilet  und  frofastentlich  an  das  Br. 
gelüferet  werden.'  BsMand.  1774.  ,Ab  dem  Br.  be- 
ziehen.' ,Welches  [Geld  als  Belohnung  für  Anzeige 
Von  Seidendiebstahl]  sie  [die  Anzeiger]  von  unserem 
lobl.  Dreieramt  ab  dem  Br.  also  gleich  zu  beziehen 
haben  werden.'  Bs  Mand.  1738.  ,Die  Eherichter  haben 
ihre  Besoldung  ab  dem  Br.  des  Kleinen  Rates  zu  be- 
ziehen.' 1747,  Bb  Rq.  ,Eine  auf  Vorweisung  eines 
Scheines  von  dem  Präside  ab  dem  Br.  zu  beziehende 
Rem'iinenktion.^  BsMand.  1765/71.    ,Vom  Br.  zalen', 
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aus  dem  ö£fentlichen  oder  Gesellschaftssäckel.  XVL, 
Bs.  Verk.  für  BriU-CHÜt  (Bd  II  260):  1646  wird  der 
Posten  für  das  ,Brettgelt'  an  der  Spitze  der  wöchent- 
lichen Rechnungen  so  eingetragen:  ,Das  ordinari  Br. 
abzefergen  23  Gl.  35  ß  4  A.',  oder  wenn  für  zwei  Wo- 
chen auf  einmal  bezahlt  wurde:  ,Da8  ordinari  Br. 
doppelt  abzefergen  47  Gl.  31  p  2  A.'  Seo.  RG.  III  2, 
100.  —  y)  Rechenbrett,  auf  dem  der  Wirt  die  Zeche 
anschreibt  und  ausrechnet  ,Also  erwust  der  Widmer 
der  Stubenknecht  den  [lärmenden]  Stäffen,  weit  in 
stillen ;  da  ward  er  zornig  über  in  und  redt,  er  sölte 
des  gelts  und  des  brets  warnemen,  in  gienge  sölichs 
nit  an.'  1448,  Z  RB.  ,Es  klagt  Peter  N.  uf  Hansen 
Leminger,  sj  habint  in  Hansen  Zieglers  hus  by  ein- 
andern  zert;  da  habe  der  L.  die  ürtin  gerechnet  Also 
habe  er  in  allem  guoten  zuo  im  geredt:  lieber,  mach 
es  recht,  das  niement  unrecht  gescheche;  da  habe  im 
der  L.  das  britt  für  geworfen  und  zuo  im  geredt,  das 
ers  rechne.'  1454,  ebd.  ,In  dem  [bei  einem  Streit  auf 
der  Zunftstube]  wüst  der  N.  uf  und  schlüege  in  mit 
dem  bret,  dar  an  sj  die  ürten  schribent,  in  sin  antlit 
ein  bluotrünsige  wunden.'  1483,  ebd.  —  1)  (amtliches) 
Anschlagbrett,  zB.  für  die  Civilstandsanzeigen.  8i 
sind  schtr  am  Br,  ftvg'seklage*)  g'sV*  und  's  ist  wider 
üsg'gangef  [das  Verlöbniss  wurde  wieder  aufgelöst] 
ThMü.  Das  ,schwarze  Br.'  Schüler  sollen  bestraft 
werden  ,durch  Strafaufgaben,  Vorknieen,  Anschreiben 
an  das  sogen,  schwarze  Br.,  Berichterstattung  an  den 
Ortsschulrat  udgl.'  Ndw  LB.  1867  (Verordn.  von  1855). 
Die  bernische  Steuerverwaltung  kennt  ,schwarze  Bret- 
ter', auf  welche  die  schlechten  Steuerzahler  ohne  Er- 
barmen angeschrieben  werden;  oft  wird  noch  beige- 
fügt ,verschärft  durch  Verbot  des  Wirtshausbesuches.' 
Nat.-Eal.  1891,  75.  —  m)  vorw.  oder  ausschliesslich 
dim.  a)  Brittli,  Fensterladen,  zunächst  der  aus  einem 
einzigen  undurchbrochenen  Stück  bestehende  (an  Rie- 
men aufgezogene  GG.),  dann  auch  für  den  modernern 
Jalousieladon  BM.;  Gl;  GA.,  G.;  S.  Tue  d'  Br,  üfl 
öffne  die  Fensterladen  GA.  Er  [der  Nachtwächter] 
«i^  hüt  am  Marge*  flrue  zur  richte"  Z%t  eha^  a* '«  Br, 
Mopfe*und  si  [die  Bäuerin]  wecke*  sum  Chnitten  und 
Bache*,  BWtss  1885.  —  ß)  am  Pfluge  1)  BritUi, 
Brettchen  auf  der  Pflngachse,  auf  welchem  der  Pflug- 
balken ruht  Bs.  Syn.  Pfuhoen,  —  2)  BritÜi,  die  zwei 
horizontal  liegenden  Brettchen  der  «Schere',  zwischen 
die  der  ,Zaum'  eingeschoben  und  durch  einen  eisernen 
Nagel  befestigt  wird  AAFrL,  Leer.;  vgl.  Ghir-Nagel 
(Bd  IV  688).  —  3)  Brmi,  kleine  hölzerne  Schaufel 
am  Pfluge  zum  Reinigen  des  Streichbrettes  B.  —  f)  an 
der  Wagehals  Wagschale  ZO.,  ZolLf  Vgl.  Bruai-Wäg, 
,Wer  seine  Wage  nicht  so  einrichtet,  dass  die  Bretter 
gleich  hangen  [usw.].'  GlLB.  —  d)  BrÜtli  (in  Z  auch 
Britt),  ehedem  ein  Werkzeug  zum  , Zetteln',  bestehend 
aus  einem  kleinen,  dünnen  Brettchen  mit  Handhabe, 
durch  dessen  mit  Beinringelchen  gefütterte  Öffnungen 
die  Fäden  liefen  Ap;  Z.  S.  auch  die  Beschreibung  bei 
Goethe  23  (1830),  59  und  vgl.  dazu  Bertheau  1888,  2. 
—  •)  BriUli,  Werkzeug  zum  Stricken  von  Fischer- 
netzen, ein  längliches  Brettchen  von  genau  bestimmter, 
je  nach  der  für  die  verschiedenen  Arten  von  Netzen 
gesetzlich  vorgeschriebenen  Maschen  weite  wechselnder 
Breite,  von  der  Obrigkeit  (im.Ts  von  dem  beeidigten 
Fischermeister)  den  Fischern  eingehändigt  TnBodens.; 
ZS.  Vgl.  111.  Eal.  1853, 149  f.,  sowie  hrmen  IL  ,Wele 
garn  nit  gerecht  sint  nach  dem  brüttlin,  sol  man  hin 
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tnoD,  nnd  sol  man  8i  [die  Fischer]  heissen  sölich  garn 
ze  füeren,  die  dann  gebrotten  und  gemacht  sint  nber 
das  egenant  brüttli,  so  unser  herren  dar  über  geben 
band.'  1421,  Z  StB.  Beim  Fang  der  Henrling  (Reling) 
,sol  man  den  boden  machen  nnd  breiten  2  eilen  lang 
Über  das  brittlein,  das  UH.  darüber  gegeben  haben.* 
1512,  FiscHEREiKUNo  auf  dem  ZSee.  ,Wir  gestatten 
die  erweiterten  oder  Sfachen  Garne,  wenn  sie  nicht 
enger  sind  als  das  von  uns  gegebene  Brei*  1554,  Z 
Fischerordn.  für  die  Glatt.  ,Wir  wollen,  dass  weder 
Bürger  noch  Landmann  einig  Garn,  Netze,  Säcke, 
Beeren  oder  etwas  anders,  welches  über  unser  ge- 
gebenes Brittli  nnd  Mass  nicht  ordentlich  gebritten 
sei,  mit  sich  znr  See  führe  oder  gebrauche.*  1710/76, 
Z  Fischerordn.  ,Die  Tribenen  und  Laugelinetze  sollen 
gebritten  sein  über  das  Brittli  und  Mass,  so  darum 
gegeben  ist.*  ebd.  S.  noch  Land-Oam  (Bd  II  422), 
Storr-Beren  (Bd  IV  1457)  und  vgl.  DM.  VII  111  ff.; 
Schm.  I»  378.  —  C)  =  Harren  II 1  (Bd  II 1517),  in  der 
RA.:  Einen  im  Brittli  ha'*,  in  der  Gewalt  haben,  so 
dass  man  mit  ihm  machen  kann  was  man  will  ,Wenn 
Lise  seine  Braut  sein  wolle,  so  wäre  es  anstandig, 
dass  sie  neben  ihn  hocke  und  mit  ihm  brichte;  aber 
er  sah  aus  Allem,  dass  man  glaube,  man  habe  ihn 
im  Brättli,  und  dass  man  ihn  darum  gar  nicht  mehr 
ästimiere.*  Gottb.  Vgl.  Harref-BritUi,  sowie  Brittel- 
Härrig  (Bd  II  1519).  -*  i|)  BrMi,  kleines  hölzernes 
Täfelchen  mit  eingebrannter  Nummer  oder  Hausmarke 
des  Eigentümers,  den  Schafen  (und  Ziegen)  zur  Som- 
merung auf  den  Alpen  umgehängt  zur  Wahrung  des 
Eigentumsrechtes  BG.,  M.;  GnSpl.  Syn.  Tesslen;  vgl. 
BeOen  (Bd  IV  1163).  ,Der  Oberschäfer  und  ich  [der 
Schäferbube]  hatten  700  Schafe  zu  hüten  in  den 
Flühnen.  Es  stürzten  uns  5  Schafe  in  den  Abgrund; 
dann  musste  ich  hingehen  und  ihnen  das  Brettchen 
und  die  Ohren  abschneiden  und  sie  dann  am  Schaf- 
scheid dem  Bauer,  dem  das  Schaf  war,  abgeben*  BG. 
(ans  einem  ,Lobenslauf*).  —  9)  BritÜi,  das  einzelne 
Brettchen  oder  Stein  beim  Dominospiel.  PI.,  das  Do- 
minospiel, d.  h.  die  dazu  gehörigen  Steine  Ap.  S.  noch 
hriUlen  (?  a.  —  8.  übertr.  a)  auf  Sachen,  a)  (L&h 
chueche'')Britt,  Dim.  -Brittli,  -Briliß,  grösseres  bzw. 
kleineres  Täfelchen  yon  Lebkuchen  W.  —  ß)  Brittli 
(selten  Britt  Ta),  beim  Kartenspiel  (Jass)  yerächtliche 
Bezeichnung  der  Karten  ohne  Figuren  (Sechser  bis 
Neuner),  die  auch  nicht  zählen,  gleichs.  blosse  leere 
Brettchen  B;  Th;  Z.  Syn.  Ladli  (B);  unzeUti  Charte", 
Ich  j^n  im^r  BriUU  (i'^  chönnt  c»  BritterhandH'^g 
a'^fangt^J,  jammert  ein  Spieler.  —  b)  Britt,  lieder- 
liches, schlechtes  Weibsbild  BSi.  Syn.  Lider  (Bd  III 
1072).    Das  isch  es  richU  Br. 

Ahd.  hrft,  PI.  britir  (neben  &r«t>),  Dim.  hritilt(n).  Das  > 
der  Form  Britt  beruht  also  auf  Übertragong  aus  dem  PI. 
oder  dem  Dim.;  Tgl.  die  Anm.  za  Blatt  (Sp.  182).  Zur  Bed.- 
Entwicklung  ygl.  das  etym.  verwandte  engl,  board,  Br.  in 
Orten.:  ,Da8  rote  Br.\  Felswand  am  westl.  Abhänge  der 
Jungfrau  BD.  ,Das  schwarze  Er.'  s.  heUt  (Bd  11  1686)  und 
Liehen- Br,  ,Br6tterhor  SchNeuh. ;  »BrCtt-Wald'  ApWald. 
Abi.  ,Brittcren'  BRQegsau. 

Übor-Brött:  Brett  am  ,Tragräf*,  das  Über  den 
Kopf  des  Trägers  hinausragt  und  Schutz  gegen  Regen, 
Schnee  oder  Sonne  gewährt,  z.  T.  auch  noch  als  Unter- 
lage für  einen  Teil  der  Last  dient  B. 

Ofc°-:  1.  Brett,  das  auf  dem  Lande  auf  die  Offf"- 
Blatte*  (s.  Sp.  196)  gelegt  wird,  um  darauf  zu  sitzen, 


oder  angestellt,  um  daran  zu  liegen  B.  «Lebkachen, 
ganze  Stosse  und  gross  wie  Ofenbretter.*  Gottb.  — 
2.  (auch  'Britt  B)  blecherner,  seltener  hölzerner  Ver- 
schluss des  Ofens  mit  einer  Handhabe,  Ofenschieber- 
türo  B;  S.  —  Zu   1  Tg].  Qr.  WB.Yll  1158. 

All!-:  das  unter  Äüimöl  (Bd  lY  145)  beschriebene 
Brettspiel  Ap.  '8Ä.maehe^.  —  Ünder-Britt  ,ümb 
die  Underbritt  darin  [worin?  in  einer  Bettstatt?]  20  f.* 
1611,  LStiftsarch.— Unschlicht-  OuadMig-Bx htti 
Brettchen,  von  dem  mit  der  «Schmutzbftrste*  Fett  ab- 
und  auf  den  Zettel  des  Gewebes  gestrichen  und  ge- 
rieben wurde,  um  dieses  geschmeidiger  zu  machen  Z. 
Syn.  SahimuU'Br, 

Ort-,  in  ZNeer.  neben  &rt',  Art-  auch  Äppr&t: 
Seitenbrett  a)  einer  Bettlade  Bs  (Spreng);  Scb;  Z. 
joh  ^«  gof^g  müesen  am  0.  usse*  ligge",  sagt  Einer, 
der  mit  mehrern  ein  Bett  teilen  musste  ZO.,  ZolL  An 
einem  Troge,  der  als  Bettstelle  dient:  ,Der  bilger  [auf 
einem  Schiffe]  sol  hau  ain  drog,  der  wol  gemacht  sig 
mit  dem  houbt-  und  fuos-  und  ortbrctter,  das  er  nit 
drüber  us  fal,  wan  das  mer  ungestim  ist,  und  sol  ain 
madaratzen  han  und  2  linlachen.*  HsStockar  1519. 
S.  noch  Spam-Bett  (Bd  IV  1815).  —  b)  am  Mist- 
wagen, der  ,Benne'  (Bd  IV  1289)  Z.    Syn.  NSbemi-Br. 

Vgl.  Gr.  WB.  VIT  1862.  Die  Dinsiiii.  in  Appr^tt  entspricht 
etwa  der  too  Epp€r(i)<Z JSrd-B.  (Bd  I?  1468). 

Ürti-:  wohl  s  Britt  JikX'  Unter  dem  Hansrat  der 
Gesellschaft  von  Eaufleuten  in  BStdt  erscheinen  1617 
,ein  Ü.,  3  Brettspiele  [usw.].*  BTB.  1862.  —  Fftcht-: 
Brett,  worauf  das  zum  Drucken  angefeuchtete  Papier 
gelegt  wird;  s.  Gr.  WB.III  1578.  ,Uf  die  bösen  wort 
gab  ich  im  [einem  Genossen  in  der  Druckerei]  antwnrt; 
so  erwitst  er  ein  schwär  fichtbrett  und  will  miers  mit 
beden  benden  uf  den  köpf  schlau.*  ThPlatter  1572. 

Fall-:  =  Faü-Laden  2  (Bd  HI  1066).  ,Dar  zno 
haben  iro  [der  Klägerin]  der  Heini  B.  und  sin  wip  ir 
winden  ufgebrochen  und  haben  dar  in  ir  rindfleisch 
gehenkt,  die  si  doch  beslossen  hatt;  darzuo  so  haben 
si  iro  ir  valbrät  ufgebrochen  und  haben  ir  das  iro 
zerbrochen.*  1420,  Z  RB.  -  Vgl.  Gr.  WB.  IH  1276. 

F  a  n  e  *^ -.  ,Durch  Schneestaub  werden  die  oft  meter- 
weit yon  Felskanten  heransstehenden  ,Schnee8childe* 
(,Schneedächer*,  ,Fahnenbretter*)  gebildet,  indem  sol- 
cher oben  an  den  Felswänden  klebt,  dann  im  Sonnen- 
schein zusammenschmilzt*  FAnd.  1897.  —  F finster-: 

1.  Fensterbrett.  Brett  an  der  Anssenseite  des  Fensters 
BM.  Ee  het  Mäe»  uf  ^em  Pfeisterbr.  «Vulgari  pro- 
vcrbio  de  iis,  qui  yana  et  inepta  proferunt,  dicimus : 
das  hat  er  gelernet  ab  dem  f.*  HBull.  1558;  am  Fen- 
sterbrett plauderte  man  wohl  mit  dem  Nachbar.  — 

2.  Fensterkden.  ,Stubentüren  und  alle  fallen,  alle 
gross  laden,  alle  fensterbretter  und  snnst  yil  tftren.* 
1468,  Gfd  (Schreiben  Möttelis).  —  Fnesa-Br&t  Z, 
-Britt  GrKL:  Fnssbrett  eines  Bettes.  ,Dem  Tischler 
N.  für  Reparaturen  und  Fnssbrett  4  GL  35  ^*  1849, 
ZStdt  Haushaltungsb.  S.  noch  Ort-Br,  —  Fuessete"- 
Britt:  »  dem  Vor.  GRPani.  —  Flamme"-Br5tt:  = 
Hurd 2 e(Bdn  1604)  LE.,BigL  —  Fleisch-:  kreis- 
rundes hölzernes  Brett,  worauf  Fleisch  gehackt  oder 
zerschnitten  wird  B;  1800,  ZStdt  Iny.  Syn.  Fleistk- 
TäUer,  —  Gardine"-:  Brett  oben  am  Fenster  znr 
Befestigung  der  Vorhänge.  1837,  ZStdt  Banrechn. 

Garn-  Oare^-Britt  (seltener  -Britt),  in  GaHe.  auch 
dim.  -Brittli,  -Brittli:   Garnwinde,    a)  s  Gam^Ckrüg 
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(Bd  III  948)  QrAt.,  L.,  sG.,  Tschiertschen.  Eine  Ab- 
bildung 8.  Af  V.  VI  86.  Olnur  aUeend  Die,  ioa-nü^  nöüd 
um  Tafiire"  Mi;  en  Teä  deichend  an  die  Zeitef*,  vfo- 
s^esehi^  da  umuf*  aw^  umgedrit  heind  wie  es  Oanr- 
brüt  ScBwzD.  (GRSch.).  ,Girgillas,  garawinde  Tel  garn- 
brett*  Ebihgir  1438.  ,1  Garnbrett  sampt  der  Stfltzen 
nnd  Schwellen/  1627,  TnBargl.  Iny.  —  b)  auch  Dim., 
ein  Apparat,  der  dazu  dient,  das  Garn  yon  den  Spalen 
abzuwinden  QnUe.  Syn.  Spuekn-Heber  (Bd  II  939), 
Qam^Narri  (Bd  IV  781). 

Aoch  bei  Diefenb.  1857,  581  b.  Dio  BeneDnang  daher, 
weil  urspr.  das  Garn  anf  Brettchen  gewimden  wurde? 

£r-git-Br0ti  ,[Die  Stellenjäger]  stand  also  bust- 
len  [V]  am  e.  wie  ein  kind,  das  gern  ein  trinklin  het' 
Salat  191.  —  Glctt-  (B;  Tb),  Gletti-  (Bs;  B;  Z): 
^GleU-Laden  (Bd  III  1067).  —  Gnip-  OnVp-:  bart- 
hölzernes Brett  mit  Abfiussrinne,  auf  welchem  Man- 
gold, Spinat,  Kohl,  auch  Fleisch  klein  gewiegt  wird  B. 
Syn.  GMp'Bank  (Bd  IV  1385).  —  Grab-Brittli: 
einfaches  hölzernes  Denkmal  auf  den  Gräbern  GaValz. 
Syn.  OraihBriUchen,  —  Grund-Br6tt:  Brett,  auf 
dem  ein  Grundriss  gezeichnet  wird.  ,  Welcher  [Tisch- 
ler] dieses  Stuck  [sein  Meisterstück,  zB.  einen  Kasten] 
zu  machen  begehrt,  der  soll  die  Grösse  dieses  Werks 
in  eines  dazu  geordneten  Meisters  Behausung  auf  ein 
Gr.  abreissen.*  1730,  GaChur  Tischmacherordn.  — 
Gropp-:  Brett,  das  beim  Groppenfang  verwendet 
wurde?  ,Die  vischer  sond  euch  haben  einen  offnen 
weg  an  dem  bach  nider  bis  an  die  schiffstelli,  und  soll 
der  als  wit  sin,  das  zwen  nebend  einandren  mit  einem 
gropbret  dannen  gan  mögent'  1422,  ZDiet  Offn. 

Griess-  {Oiess-  AiLeeT,)Brittf  in  Za  auch  'Britt: 
1.  s  Ebni  3  (Ml  46)  Aa;  Bs;  B;  L;  S;  Tb;  Zo;  Z. 
Syn.  Oriesa'Pftdwen,  Auf  dem  Or.  ruht  der  Pfidwen 
Aa;  Tb;  ZZolL  S.  noch  P/Wwen  ^.  —  2.  Bestandteil 
des  Mfthl Werks  Z  f.  , Durch  die  Beutelscher  kann  der 
Beutel  hinten  am  Mehlkasten  nach  Belieben  ange- 
streckt und  befestnet  werden,  fernen  liegt  er  im  sog. 
Gr.  fest,  welches  so  eingerichtet  ist,  das  man  es  nach 
allen  Orten  verschieben  kann.*  XVIIL,  Z  techn.  Insi ; 
ebenso  Z  Technol.  1806.  -  1  schon  mhd.  (Lexer  1 1080). 
OietS'Br.  dnrch  dissim.  r^cbwond. 

Hack-:  wie  nhd.  1.  als  Küchengerät  Bs;  Ndw. 
Syn.  Haek-Bank  (Bd  IV  1385).  —  2.  das  bekannte 
Musikinstrument,  bes.  bei  den  Älplern  (als  Begleitung 
zum  Tanze)  beliebt  Ap;  Lf;  Ndw;  W.  Syn.  Zimbal. 
,In  der  Begel  ist  das  H.  ein  die  Violinen  begleitendes 
Tanzinstrument,  aber  es  ist  auch  melodieführendes 
Soloinstrument,  alsdann  begleiten  die  Geiger  den 
BriUkr  pizzicato.*  AToblkb  (Ap).  Eingehendes  über 
das  H.  s.  JSA.  1868,  317/25;  AfV.  VUI  5/8;  GUmg. 
1859,  178,  eine  Abbildung  in  der  Februarvignette  des 
Ap  Kalenders  (zB.  1872).  Mülorgdi,  Trümmi,  H.,  aUa 
BistermhUerf  m-mer-si  anno  DriMihni  no^  g*ha^  hed, 
ist-mer  dö  [im  Bauernwirtshaus]  t'  g'Mref^  cho^»  JRoos 
(L).  D'  Lüi  händ  aüig  Lieder  g'sunge^,  cf  Gige^ 
händ-si  nie  vergesset  und  bim  H,  g'jtibeliert.  JBHIffl. 
1813.  ,Es  habe  sich  gefüegt,  das  der  Ackli  und  etlich 
einer  gesellen  me  sigent  zuo  Nüwmerkt  nachts  uf  des 
Marspachs  laden  gesessen  und  der  Ackli  hab  das  h. 
geschlagen  nieman  ze  lieb  noch  ze  leid.'  1447,  Z  KB. 
,Item  aber  hab  er  zuo  Gunzenhusen  dem  schuolmeister 
ein  h.  verstolen  und  das  euch  an  die  Juden  umb  15  d. 
versetzt.'  1482,  ebd.  ,Ich  hört  meines  Vatters  Drucke- 
ren, so  uf  dem  H.,  das  domolen  seer  brüchlich,  schluo- 


gen,  mit  Freuden  zuo.*  FPlatter  1612.  ,Concelebrant 
festum  Sennorum  nomine  Kilwi;  conveniunt  omnes 
cum  Trummis,  Pfeifen  und  H.'  Uw  macar.  Gm.  XVIII. 
,Zwei  alte  ehrliche  Dürrwälder  traten  mit  einer  Geige 
und  einem  Hackebrct  in  meine  Stube.  Packt  euch! 
schnauzte  meine  Frau,  wir  brauchen  keine  Spielleut. 
Husch !  kamen  meine  Jung^ns  zu  mir.  0  bitte,  Vater, 
lass  ein  bischen  machon!  Ja,  macht  was  her!  Wie 
wohl  tat  das  Gekratze  den  jungen  OhVen  und  mir  alten 
Stock.  Aber  z'letzt  ist  mir  genug  gehackbretet  worden, 
und  heute  hat  mir  meine  Frau  drausen  auch  gehack- 
bretet [den  Text  gelesen].*  ÜBrIqoer.  —  hack- 
brOttC:   das  Hackbrett  spielen;   s.  den  vor.  Beleg. 

—  Hack-brStter  m.  Als  Personcnn.:  ,Der  H.  von 
Würenlos.*  1578,  AAWotiArch.  —  Hack-bröttler 
m.:  Hackbrettspieler  Ap.  Vgl.  Brittkr.  ,Ein  H.  ab 
dem  Zürichsee.*  1701,  ZWast  Prozessakten. 

Vgl.  6r.  WB.  lY  2, 99.  ,Hackbrett*  in  Eigeanamea:  a)  Per- 
sonoon.  «Meister  Hans  H.*  1558/58,  BStdt.  ,Der  Herr  Kast- 
lahn H.  TOD  Zweisimmen.*  1771,  B.  ~  b)  Flaro.  (?od  1 
flbertr.:  schwer  zu  bearbeitender  Boden?).  ,H.*  Hof  LMenzn. 
,Acker  im  H.*  SchOst.     «Ackerfeld  im  H.*  ZTratt. 

Hüener-:  Name  eines  der  Strafinstrumente  des 
,grossmächtigen  Rates*  in  Zug,  dann  übertragen  auf 
den  dieses  Instrument  führenden  Beamten  des  Rates; 
vgl.  laenrGrind  ^  (Bd  II  764),  sowie  Alpenr.  1866,  71  a. 

Hand-:  die  Hand  bis  an  die  Finger.  ,Handbrett, 
metacarpium.  Procondjli,  die  ersten  Geleiche  an  den 
Fingeren  gegen  dem  H.*  Dbhzl.  1677.  1716. 

Vgl.  ,Brett*  12  bei  Gr.  WB.  II  876,  sowie  lat.  palma, 
flache  Hand  und  Buderschanfel. 

Haupt-:  Kopfbrett  des  Bettes.  ,Das  h.  an  einer 
bettstatt,  pluteus,  cervical.*  Mal.  S.  auch  Ort-Br.  — 
Hauptete*"-  ^ap^pe^-Britt:  1.  »  dem  Vor.  GaoHe. 

—  2.  am  Schlitten  das  gegen  die  Handhaben  (Greng) 
gekehrte  Brett  des  hölzernen  Kastens,  der  auf  dem 
Schlitten  befestigt  ist  GnSch.  —  Harre<*-Br6ttli: 
s  freti  ^  m ;;  (Sp.  899)  Gl.  —  Hfisli-BrStt:  Deckel 
auf  dem  Abtritt  B.  —  Häschi-:  Fleischhackbrett  S. 

—  Chueche"-:  wie  nhd.  Kreisrundes  Brett,  auf  das 
die  fertigen  Kuchen  CWdije*J  gelegt  werden  B.  Das 
Brett,  auf  dem  der  Kuchen  geknetet  und  bereitet  wird 
BM.  Eisenblech,  worauf  Kuchen,  Lebkuchen  usw. 
gebacken  werden  S.  —  Leb-chueche*- Britt, 
-Britta,  -Brittji  8.Brm3a%. 

Chuchi-Br9tt:  Brett,  das  in  der  Küche  ver- 
wendet wird.  Der  Schmidli  mit  der  Frou,  si  tarnen 
uf  *em  Strou;  der  Schmidli  nimmt  es  Gh.  u*^  eehlaht 
der  Frou  der  Chopf  e^wigg.  GZür.  1902  (BBüren).  — 
Vgl.  Gr.  WB.  V  2501. 

Kafi-:  Kaffeebrett  Th;  Z.  —  Gh6le>'-:  Brett  mit 
Einkehlungen,  Rinnen.  1837,  ZStdt  Banrechnung.  — 
Chanzle"-BrStt,  -Britt:  Kanzelbrett,  allg.  D^ 
häd  uf  's  ChansU^brm  tne»  g'füstet,  er  häd  schier  's  Ch. 
äb^g'sehiage^,  hyperbolisch  von  einem  sehr  eifrigen 
Prediger  ZO.,  Zoll.  S.  auch  Brügel  (Sp.  520).  — 
Chopf-BrittrsHaujpt-^r.GRKl.  -  Charsti-Britt: 
»Gnlp'Br,  SThierst.  —  Charten-Br8tt:  wohl  = 
Charten  112  (Bd  lU  491);  vgl.  Britt  2,  ,N.  hat  von 
EHoffman  dem  melmacher  5  kartenbretter  umb  1  pfd 
5PgekoufL*  1483,  ZRB.  —  Gh&s-:  Bezeichnung  der 
beiden  Bretter,  zwischen  denen  der  Käse  gepresst 
wird  üw.  Der  Chds  mues'-i^  laden,  es  ehönnt-im  sust 
schaden;  gang  lueg-mer  ei^s  d's  WHter,  de^  gib^mer 
d'  Chdsbritter,  BHa.  Kuhreihen.    Vgl.  auch  Ohäs-Lad 
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(Bd  III  1057).  Die  beiden  Bretter,  zwischen  denen 
der  in  mehrere  reihenweise  aufgestellte  Jarblein  (Bd 
III  68)  verteilte  Geisskase  gepresst  wird  S  (FAnd. 
1898,  474.  476).  Spec.  a)  das  rnnde,  mit  Randrinne 
nnd  Schnabel  versehene  Brett,  worauf  der  nene  in  ein 
frisches  Tuch  eingeschlagene  Käse  znm  Abtropfen  and 
Pressen  gelegt  wird  Ap;  ähnl.  Gl  (Steinm.  1802,  130). 
Syn.  Brüe-Br.,  TiU,  —  b)  auch  die  entweder  mit 
Steinen  oder  dar'ch  eine  mechanische  Yorrichtang  be- 
schwerte Pressphitte.  FAho.  1898,  475;  Syn.  Lad-Br. 

—  Chlaffe"-Br«tt:  1.  =  fr^^m ßl  (Sp.  898)  AaF. 
-•  2.  =  BrHt!imt2  AAFri.,  «Zucht  am  Pfluge  Z," 
,An  der  Scher  (KL),  die  über  die  Zunge  geht  und  mit 
derselben  das  so  geheissene  Gezüng  ausmacht,  wird 
ein  Iltscheit  oder  eine  Wag  angebracht.'  Z  Anl.  1772. 
,Das  Kl.  ist  an  der  Zunge  beweglich  und  dienet,  dass 
der  Pflug  mehr  oder  weniger  nahe  an  die  angebaute 
Erde  kann  angeführt  werden.'  ebd.  ,Die  Scher,  Kl. 
(Zucht)  und  Zung;  beide  machen  das  Gezüng  aus.* 
ebd.  —  Chrüpfe»-:  =  GÄrtp/'-Zaden(Bdmi068)  L. 
Seehsih''  Chüe  am  Chr.  L  polit  Gedichte  1845.  — 
Chrüt-:  =  Onip-Br.  B;  GA.,  W.  ,Ein  Krautbrett, 
das  beim  Eingang  des  nächsten  Hauses  hieng',  wurde 
auf  einen  Metzgerschragen  gelegt  als  Standort  für  einen 
Redner.  Addrich  1877.  —  Laube*-:  =  £rä<Zt-Br.  Ap. 
Du  tarst-mer  nüd  singiT,  du  hest  jo  ken  T&^;  nur 
sött-der  dV*  Schnorrer  Ober  's  L.  sehkh".  Gassbnhaubr. 

Lich(e")-:  Brett,  auf  das  die  Leiche  gelegt  und 
das  nachher,  bemalt,  im  Freien  als  Denkmal  aufge- 
stellt wurde.  Ostbchwbiz  (mit  Ausnahme  etwa  von 
ApI.  heute  f).  Das  Nähere  s.  unter  dem  syn.  Be-Br. 
,In  einiger  Entfernung  von  den  Häusern  erblickt  man 
überall  einen  Haufen  schwarzer  Bretter,  mit  weissen 
Kreuzen  und  Namensbuchstaben  bemalt,  oder  rohe 
Bretter,  schwarz  bekreuzt  und  beschrieben,  auf  welche 
man  die  Körper,  kaum  dass  sie  entseelt  sind,  hinlegt, 
bis  sie  Sarg  und  Grab  aufnimmt;  sie  werden  daher 
Leichenbreter  genennt*  GLHABTif.  1817  (GaL.). 

L.  in  OrtsD.,  kaum  für  einstige  weitere  Verbreitang  des 
obigoD  Brauches  beweisend  (s.  die  Änm.  za  Ri-Br.)^  sondern 
wohl  eher  anf  einfacher  bildlicher  Anwendung  yon  Brm  2  a 
beruhend:  ,In  den  Llchenbritteren*,  steile,  glatte  Felspartie 
anf  der  KOnzlenalp  am  Brienzersee.  ,Bei  den  Llchbrittern', 
ReTier  hinter  BOt,  wo  sich  kahle,  von  tiefen  Zerklüftungen 
durchzogene  Felsenbollworke  chaotisch  auftürmen  (JSA,  IV 
218).  ,Llch(en)britter*  (auch  nur  Britter),  gewisse  vom  Tale 
ans  sichtbare  glatte  Kalkplatten  am  Wiggis  Gl.  ,Die  Ltch(en)- 
brltter*,  Felspartte  mit  glatten  W&nden  nnd  Platten  WZerm. ; 
Tgl.  W  Sagen  II  112.  ,Llchenbritter*,  eine  Reihe  yon  auf- 
rechten Felstafeln  PMa. 

Lad-:  1.  L.'Brüt  i) :=  Chäs-Br.  a  W.  —  h)  =  Chä8- 
Br,  h  (FAnd.  1898,  475).  ,Die  Ladrustig,  eine  Zu- 
rüstung  von  zwei  Brettern,  zwischen  denen  der  ge- 
füllte Järb  seinen  Platz  bekömmt;  unterhalb  liegt  das 
eine,  Pressel  genannt,  oberhalb  das  andere  mit  Steinen 
beschwerte,  welches  L.  geheissen  wird.*  JBWtss  1816/7. 

—  2.  L.-BreU,  grosses  Brett,  das  zum  Auf-  oder  Abladen 
Yon  Lasten  (Mehlsäcken,  Fässern  usw.)  vom  Boden 
auf  den  Lastwagen  gelegt  wird  BM.  —  3.  L.-BrHtU, 
Brettchen,  welche  die  zur  Aufnahme  des  Weberschiff- 
chens bestimmten,  auf  beiden  Seiten  der  Weberlade 
angebrachten  Lad-Truckli  bilden  Aa.  —  Ch&s-lad-: 
s  dem  Vor.  1  a.  Der  ,Chäscr*  spannt  Über  das  K.  ein 
grobes  Leinentuch,  legt  den  Käs  darauf,  bringt  ihn  in 
eine  runde  Form  [usw.].  Steinm.  1802  (Gl).  —  Leid- 
Bretter:  Bretter,  die  Anstands  halber  vor  der  Türe 


des  Trauerhauses  hingelegt  werden  als  Standort  für 
die  LM-IAU  (Bd  Ul  1522)  Z.  ,Die  Wablein  gumpen 
anf  den  L-n*,  nach  dem  Begräbniss  der  Eltern  ohne 
Ahnung  von  der  Schwere  des  Schicksals,  das  sie  be- 
troffen hai 

Lag-BrSttli:  =  Brm 2m  fl  (Sp. 898)  .Z.*  ,I>as 
L.  (die  Lichte,  Pflugsattel,  das  Girrholz),  wie  dasselbe 
Yon  2  hölzernen  Nägeln  kann  erhebt  werden.'  Z  AnL 
1772  (mit  Abbildung).  S.  auch  Cher-Nagd  (Bd  IV 
688),  sowie  das  Folg.  —  St  definiert  anrichtig  »Pflag- 
brett,  Pllagstflrse.' 

ünder-lag-BrSttli.  ,Durch  die  Axe  (des  Pflu- 
ges), das  dadurch  gesteckte  Gezüng  und  das  Lagbrett- 
lein gehen  2  im  Durchschnitt  1  Zoll  dicke  und  1  Schuh 
lange  hölzerne  Nägel.  Diese  befestigen  das  Gezllng 
an  der  Axe  und  dienen,  dass  das  Lagbrettlein  kann 
erhöht  und  mit  dem  U.  unterlegt  werden;  auch  yer- 
hindern  sie,  dass  der  Grindel,  der  dazwischen  zu  liegen 
kommt,  auf  keine  Seite  ausglitschen  kann.*  Z  AnL  1772. 
_  Löcke"-Brött:  Brett,  auf  dem  beim  Baumwoll- 
handspinnen die  «Locken*  [Baumwollbüschel]  zur  Ver- 
arbeitung bereit  lagen.  Auf  dem  L.  wurden  gekartete 
Blätter  yon  Baumwolle  mittels  einer  ,Trolspille'  zsge- 
rollt  ZO.f  Ö  wa/rtfd  aw^  die  aUe^  Zikr  no^!  Spinn- 
rädli,  Häspd,  £.,  Trölapäie^,  dasa-men-ew^  no^  heU! 
statt  der  neu  aufgekommenen  mechanischen  Webstühle. 
Stutz.  —  Linge''-:  breites  und  dünnes  Lineal  AABb. 
—  Last-:  Brett  am  »Tragräf,  auf  das  die  Last  zu 
liegen  kommt  B.  —  Latsche*^-:  e  Rarren-Br.  R 
,Die  Gesetze  seien  nichts  wert,  die  mahnten  ihn  an 
ein  L.:  bhange  man  in  einem  Latsch  nicht,  so  gebe 
es  Einem  in  einem  andern  und  man  werde  «in  Fressen 
für  die  Advokaten.*  Gotth.  ,Der  ganze  Gesetzboden 
scheint  ein  L.,  eingerichtet  zum  Fang  des  dummen 
Publicums  und  zur  Mästung  einer  Classe  yon  Leuten, 
yon  denen  die  einen  das  Publicum  zum  L.  treiben, 
die  andern,  am  L-e  angestellt,  dort  des  Publicums 
harren  und  das  herbeigetriebene  abfangen  Stück  für 
Stück,  als  wären  es  Leipziger  Lerchen.'  ebd.  .Des 
Teufels  L.*  nennt  Gotth.  im  N.  B  KaL  1840  eine 
schlimme,  die  Fuhrleute  zur  Tierschinderei  und  zum 
Fluchen  reizende  Strasse;  dafür  in  einer  spätem  Be- 
arbeitung ,des  Teufels  Vogelherd.*  —  Milech- 
B.rSttli:  dünnes  Brettchen,  dgl.  über  die  Milch- 
becken, in  denen  man  Milch  zur  Bahmbildung  auf- 
bewahrt, gelegt  werden,  um  die  Becken  anf  einander 
stellen  zu  können  Th.  Syn.  Müeh- SdUndUn.  — 
Muelte*-Br6tt,  -Britt:  Deckel  des  Backtrogs,  anf 
dem  das  Brot  ausgewirkt  wird  Z.  Syn.  MudUn-TeMi, 
S.  umm-hölm  (Bd  IV  1180);  dazu  die  Variante:  leU^ 
gäd  's  denn  an  es  TrSler  uf  *em  g^wäschntr  Mudi^- 
britt,  Sghwzd.(Z).  —  Mist-Br6tt:  :=  JfisMxulefi  (Bd 
m  1068)  B;  Th.  , Wollte  ich  Mist  führen,  so  hatte  ich 
weder  Mistbretter  noch  Haken.*  Gotth.  —  NSbe"t- 
Brött  Z,  ^e6c"-J5nWSThier8t:«demVor.  —  Boch- 
Brött:i=  Boeder ^  (Bd  IV  971)  Th  (An.). 

Buch-.  , Wagner:  Für  ein  Bauchbrett  2  p,  für 
2  Trag-  oder  Weinbäum  samt  dem  Sperrwagen  1  Pfd  5  p.* 
BsTOrdn.  1646.  -  Scheintdem  Zshang  nach  ein  BestaodteiJ 
des  Wagens;   sonst  würde  man  an  ein  Waschbrett  denken. 

Buech-BrSttli:  die  meist  aus  Buchenholz  be- 
stehenden Brettchen,  die  früher  als  Buchdeckel  ver- 
wendet wurden  Z;  ygL  BriU-Maeher  (Bd  IV  53). 
,Diss  punkten  stand  in  einem  alten  zinsbüechli  inn- 
wendigan  dem  hindern  bnochbrett*  XV.,  Z.  —  Bode*. 
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BrStt  (in  Gr  -BriH):  1.  =  Boden-Laden  (Bd  III 1068) 
6b;  ZO.  ,Alle  möglicheu  hölzernen  Gefösse,  Möbel, 
Böden  in  Haasern  and  St&llen,  WSgen  asw.  haben 
ihre  BodenbriUer'  6b  (Tsch.).  —  2.  die  dickste  Art 
Bretter  (lV«-2''  dick)  Th.  Dc^  Stoff  ist  wie-n-«-  B,, 
Ton  festem,  dickem  Kleiderstoff,  Zwillich  Th.  — 
Bock-.  Nar  im  St  Andreassprach  (s.  Andrea  Bd  1  313): 
HeUiger  And/ri»,  i^  hiU-di^,  B.,  t«^  trüt-di'*,  laea-mir 
ersehinen  den  HersäüerUeMen  mlnen  6l  (Af  V.  IV  249). 

Pal(t)-:  Palt.  ,PuÄrrti,  Schreibpalt  6r.«  Jeha 
nüd  sehribe  uf  dem  Tisch,  sagte  der  Maar  er.  8o  gang 
uf-enes  PtUpretf  de  Wirt  wird  wol  eis  ha,  antwortete 
der  Tollegraber.*  Wolf,  Baarengespr.  ,Platea8,  ein 
klein  paltbrätt  zam  schreiben  dienlich;  plntei,  palt- 
brätter  and  gesteil  znn  bfiecheren.*  Fbib.;  Mal.  ,Ein 
pallpratt  draff  ze  schryben.'  1562,  Inv.  (yon  HSalat). 
,Dem  stattschryber  das  bnlpret  ze  machen.'  1566,  B 
Staatsrechn.  Spec.  Lesepalt  in  Kirchen  (aach  Schalen). 
,Vier  pnlpretten'  werden  für  den  Chor  yon  St  Peter 
bestellt  1494,  Bs.  ,Den  beiden  tischmachern  ist  ver- 
dinget das  pallbret  and  der  choristenstand  [im  Mün- 
ster] amb  45  krönen.'  1524,  B  RM.  ,1526  wnrdent  den 
priestren  zam  grossen  münster  alle  gsangbüechere  ab 
den  balchbretter  [!]  and  in  stüelen  yon  den  yerord- 
neten  genoraen  nnd  in  die  Christen  cantzlig  beschlossen.' 
Edlib.  ,Des  balbrätts  halben  ist  noch  nflt  geordnet.' 
B  Schalordn.  1548.  ,Vom  bnlpret  in  der  schaoL'  1572, 
L  Stiftsrechn.  ,[ln  der  Kirche  stelle  sich]  die  dritte 
[Klasse]  af  der  linken  [Seite  des  Choraltars]  hinab 
bi  den  pnlbrettern  [Paltgestellen  zam  Zwecke  des 
Chorgesanges  ndgl.].'  F  Schalordn.  1577.  ,Das  chor 
des  tnomstifts  war  hiezao  [zar  Dispatation]  mit  schönen 
pallbretten,  stttelen,  teppichen  nnd  geströawtem  grass 
bezieret'  Würstisev  1580.  RA.:  ,Da  [zar  Zeit  der 
Reformation]  das  yerbandisierte  Wort  6ottes  widernmb 
aafs  Palprät  kommen.'  FWtss  1670.  S.  noch  lAUner 
(Bd  III  1489). 

Umgedeatscht  aas  ,Pulpit,  Palpet',  lat.  puipitum,  worans 
aneh  ubd.  ,Polt';  y^l.  Gr.  WB.  VII  2215/6.  Za  der  Form 
fbnlchbretf  ygl.  GaUk-Brurnnmi  anter  Oaig-Br.  (Sp.  666). 

Balke(n)-:  1.  Balggefti)-,  PalggefnJ-Brüt,  aas 
einem  oder  mehreren  fest  zsgefügten  Brettern  be- 
istehender Fensterladen  6RAy.,  He.,  L.,  Rh.,  aG., 
Tschapp.,  Val.  Dt  Palgge*britter  sind  satt  an  enan- 
dert^,  schliessen  fest  zasammen  6bD.  —  2.  BaUu^- 
britti,  Fenstersims  TB.  —  B6nne*^-:  =  Mist-Br.  ,Der 
Lützenbarger  aber  yermeint,  er  fahre,  wie  wir  Banren 
reden,  nicht  ohne  ein  B.',  d.  h.  er  yermöge  seine  An- 
schaldigangen  aach  darcbr  Beweise  za  erhärten,  seine 
Sache  habe  gaten  6rand.  Klostbbguggu  1687.  — 
Band-.  1815,  ZStdt  Iny.  —  Bare"-:  =  Bare»-Ira(2m 
(Bd  m  1068)  AABöttst  —  Barme(n).Britt:  das 
gegen  die  Brast  des  Viehes  gekehrte  Brett  der  Krippe 
öaHe.,  S.,  s6.,  Tschapp.  —  Bett-„Brött,  -Britt«, 
'Brid  Ndw:  »Seitenbrett  am  hölzernen  Bettgcstelle." 
S.  aach  Spann-Bett  (Bd  IV  1815)  and  vgl.  Ort-Br. 

Brügi-BrStt  ,12Stampen  za  Brügibrätteren  nnd 
Sellonhölzeren.'  1648,  Hotz  1865.  -  Wohl  zu  ßrügi  a 
(Sp.  Ö24). 

Brüe-Britt:  =  Lad-Britt  laYf.  S.  aach  ehdsen 
(Bd  lU  511).  —  Brätsch-Brött:  Waschbrett,  läng- 
liches, an  einem  Ende  mit  2  Füssen  versehenes,  mit 
dem  andern  Ende  aaf  dem  Boden  anfliegendes  Brett, 
«af  dessen  schiefer  Flache  die  nasse  Wäsche  'brätschet, 


geschlagen  wird,  am  die  Unreinigkeit  daraas  wegza- 
bringen  B. 

Rd-  (aach  £!•):  »  lAchen^Br.  ApL  (noch  jetzt  oder 
bis  vor  Kanem  zB.  in  Brfillisan,  Eggerstanden,  6on- 
ten,  Haslen,  Schktt,  Schwendi);  6F.,  Ta.,  T.  (noch  bis 
in  die  neaere  Zeit,  nachgewiesen  zB.  in  den  6emeinden 
Berg,  Engelbarg,  Jonsw.,  Kirchb.,  Mörsw.,  Mosn.,  Mao- 
len.  Niederb.,  Rotm.,  Steinach,  Tübach,  Waldk.,  Wil, 
Witt),  frflher  aach  in  TaArb.,  Dnssn.,  Fisch.,  6otts- 
haas,  Hagenw.,  Münchw.,  Sirn.  In  6F.  bisweilen  erst 
nach  dem  Begräbniss  gemacht  and  längs  der  Wege, 
oft  reihenweise,  so  dass  sie  einen  Zaan  bilden,  aaf- 
gestellt  (FStaab).  ,Bis  gegen  Ende  des  19.  Jahrhnn- 
derts  fand  sich  im  Fürstenhind  and  Bezirk  Wil  die 
nralte  Sitte  der  Rebretter.  Es  war  Braach,  den  Ver- 
storbenen anf  ein  Brett  mit  Inschrift  zn  legen  and 
dasselbe  dann  im  Freien  an  Seite  der  Strasse  einzn- 
stecken,  damit  aach  der  vorbeigehende  Wanderer  dos 
Toten  gedenke.  An  andern  Orten  wnrde  das  Brett  ob 
der  Haastüre  aafgenagelt  Damals  (am  1836)  konnte 
man  noch  eine  ganze  Menge  solcher  Bretter  an  der 
Strasse  sehen.'  6Bavmb.  1903.  Zar  Sache:  ,Ein  6e- 
braach,  der  sich  nicht  nar  in  der  katholischen  Um- 
gebnng  St  6allens,  sondern  aach  noch  in  den  ürkan- 
tonen  erhalten  hat,  sind  die  Memento-mori-tafeln  am 
Wege,  meist  an  Hecken  angebracht  Diese  bestehen 
ans  länglichen,  meist  schwarz  angestrichenen  Brettern, 
aaf  denen  der  Name  and  Todestag  eines  im  benach- 
barten Hanse  6estorbenen  nnd  meist  aach  ein  Bibel- 
Sprach  za  lesen  ist  Mitunter  enthalten  diese  Denk- 
tafeln aach  eine  in  persönlicher  Anrede  an  den  Vorüber- 
gehenden gerichtete  Mahnnng,  des  Todes  eingedenk  zn 
sein.  Fromme  Landlente,  wenn  sie  vorbeigehen,  beten 
dann  still  ein  Paternoster  und  Ave  Maria  zam  Heil 
der  Seele  des  Verstorbenen.'  6Umg.  1859.  ,0  Wan- 
derer, stehe  etwas  still,  weil  ich  dir  etwas  sagen  will: 
ein  Vaternnser  bet  für  mich,  wofür  wird  6ott  belohnen 
dich.'  Inschr.  auf  einem  R.  in  TnHagenw.  In  Kalch 
bei  Brüllisan  ApL  wurde  noch  1901  rechts  an  der 
Haastüre  das  Sargbrett  des  Vaters  des  Haasbesitzers 
angenagelt.  Ausführlicheres  s.  N.  Z  Ztg  1897  (1.  Bei- 
lage zu  Nr  288);  Osenbr.  W.  1 304;  Schweiz  1897,  224; 
eine  Abbildung  in  der  6artenL  1874,  41. 

Die  Heimat  des  Braaohes  ist  das  bair.-österr.  Gebiet,  an 
das  sich  sein  Yerbreitoogsbesirk  in  onserm  Lande  anmittel- 
bar  anschliesat 

Rib-:  Brett  der  Maurer  zum  Abreiben  eines  fri- 
schen Verputzes.  1837/8,  ZStdt  Baurechn.  —  Rugg- 
Bügg-:  das  dem  Rücken  aufliegende  Brett  am  ,Trag- 
räf  B.  An  einem  Stuhl;  s.  holden  (Bd  U  1179).  — 
Rumpel-:  wahrsch.  ein  Brett,  auf  dem  ,gerumpelt' 
wurde,  um  die  Fische  ins  Netz  zu  scheuchen.  Ap  LB. 
1585.  1828;  s,  Streif-Garn  (Bd  II  425). 

Ripp-BrÖtter:  spöttisch  von  flachen  Rippen  Aa 
Brugg.  —  Vgl.  Stiekli»  dttnne  Rippen. 

Rör-Brött  ,Die  güetter  [zu  ScHwMerlischachen], 
die  des  gotshuses  von  Lucern  sindt  und  zuo  ir  fischen- 
zen  hörent . . .  wer  uff  dien  gesessen  ist,  die  haut  das 
recht,  das  sj  in  dem  walde  howen  mögent  brennholz 
und  zun  und  staglen,  daran  aj  ir  garen  ufhenkent, 
und  wyde,  das  ringe  in  ir  schiff  machent,  und  rör- 
bertter  [!]  uff  ir  schiff,  damite  sy  dien  herren  in  dem 
hof  dienen  sollen.'  6fd  VI  76.  (Abschr.  aus  dem  XVI.). 
-«•  Rtss-:  Reissbrett,  wie  nhd.  Aa;  Bs;  B;  Th;  Z; 
wohl  allg. 
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Bi esch-Br 6 tt:  =  G^rieM-JBreti  1  (am  Wagen)  Aa 
Wohl.   —  Wohl  aas  Grieu-Br,  entstellt. 

Biester-  B;  GoBh.  (Steinm.  1804);  Z,  -Brut  Gb 
He.:  Streichbrett  am  Pfluge;  Sjn,  Biesteren,  fBiester- 
Brüter,  die  Bretter  neben  dem  Pflugeisen,  die  die 
Erde  auf  beiden  Seiten  wegstemmen,  da  keine  eigent- 
liche Pflugschar  existiert'  WYi  Jm  Bnochholz  8  gross 
buochen  zuo  riesterbrätteren  usgeteilt'  1557,  Hotz 
1865.  —  Bit-:  Brett,  worauf  gefüllte  Hcntficher  aus 
den  Bergwiesen  abwärts  gezogen  werden  GbS.  —  Si- 
dele*-:  Sitzbrett  eines  Sessels  Z.  —  Sag-Britt: 
Sägebrett  SThierst.  —  S9gel-Br6tt:  Querbrett  in 
der  Mitte  des  Schiffes,  in  oder  an  dem  der  Mast  (8igel- 
Baim)  aufgestellt  wird  ZS.  N.  habe  dem  Kläger,  einem 
Seiler,  ,ein  grosse  Spelten,  ein  winleitteren,  ein  grosses 
s.  und  ein  howbank  an  sin  tflren  geleint,  das  er  nit 
da  hinuss  oder  hinin  komen  möchte.*  1471,  Z  BB. 
,Der  Bott  soll  die  ihm  übergebene  Waare  auf  kein 
Schiff  laden,  das  Schiff  habe  denn,  wenn  es  geladen 
ist,  noch  einen  Schuh  Bort  über  das  Wasser,  und  zwar 
von  dem  S.  gemessen.'  1805,  Gl  LB.  —  A'-salb-: 
=  UnseMicht'Br.  ApTeuf.  (HKFrick  1900,  43).  — 
SSssel-:» Sidden-Br,  AaF.  —  Setz«:  Stirnbrett  des 
Grausens  am  Fischerboot  ZZoll.  —  Üf-setz-:  Brett 
mit  darauf  befestigtem  aufrechtstehendem  Stabe,  vom 
Küfer  zum  »Aufsetzen*  der  Tansen  gebraucht;  oben 
am  Stab  wird  der  Üfseta-Bdf  befestigt  Z.  —  Sitz-, 
in  Gb  -BriU:  wie  nhd.  Brett  zum  Sitzen,  zB.  das  quer 
über  einen  Wagen  gelegte  B;  Gb;  Tb;  Z,  an  einer 
Kaffeemühle  Z.  —  Schibe"-:  1.  wenigstens  \2f" 
dickes  f5hrenes  Brett,  das  zu  Fensterrahmen  dient 
TsSteckb.  —  2.  Bodenbrett,  ebd.  —  Schieb-:  ver- 
schiebbares Brett  in  der  Diele  über  dem  Ofen  der 
Bauernstuben,  durch  welches  das  ,Ofenloch'  (s.  Ofen/^ 
Loch  2  Bd  III  1022)  verschlossen  werden  kann  B 
(bes.  0.).  —  Schach-:  wie  nhd.  ,£s  beschalkt  mich 
sin  Vetter  Berchtold,  als  er  und  ich  im  schach  zngend; 
darumm  ich  das  seh.  namm  und  im  ein  semlichen 
streich  damit  durch  sin  köpf  gab,  dass  ich  inn  crtodt' 
Haimonsk.  1531.  S. auch Schäch-zahd-Br,  —  Schftch-: 
Brett,  das  man  gefährlichem  Bindvieh  vor  die  Stirne 
bindet,   um  es  am  Yorwärtsschauen  zu  hindern  Ap. 

—  Scheid-:  Schlagbrett  an  der  Dreh  Vorrichtung  im 
Butterfass  B.  D'  Frau  ist  nid  Vg'riektet  für  nee  Heim- 
wietr  g'  füertf'  und  het  einist  e»  game*  Tag  g'anket  und 
nit  g'säk*,  dass  si  's  Seh.  nit  im  ÄfJke^chiibei  het. 
Bavibnkal.  1886.  —  Schüfle"-Britt:  1.  das  Blatt 
an  einer  hölzernen  Schaufel  GaGlar.,  Luz.,  S.,  Schud., 
Sculms,  Tschapp.,  Y.  —  2>.  Brett,  woraus  man  Schau- 
feln macht  GbS., Sculms, Tschapp.  —  Schueh-Brdtt: 
1.  Brett  vor  der  Haustüre  zum  Beinigen  der  Schuhe  Z. 

—  2.  Brett  zuvorderst  auf  der  Spitze  des  Schiffes,  wo 
man  ins  Schiff  tritt  Aa  (Bochh.).  —  Schalusi- 
Brittli:  Jalousieladen  Gl.    Ygl.  Brett  2  ma. 

Sch6lle"-Br6tt,  -Brettli:  gew.Pl.«£rl^^fnß^ 
AALeer.    Vgl.  Oe-sehaüer. 

Unsicher  ist  die  ZogehOrigkeit  der  Familienn.  ,ScheI(])- 
bret'  (WernliSch.'  1388,  Gl;  ,Poter  Seh/  1488,  ebd.;  honte 
Sch^bp-t  Schw)  und  ,Schalbr6tter*  LStdt  (schon  XVII.). 

Schilt-Br6tt:  Brett  mit  Wappen bild,  Wappen- 
schild. ,Es  klagt  Peter  Zeinor  der  maier  uf  Josen 
Ysenbach  den  weher,  das  er  den  meistern  der  weher 
hantwerks  uf  ir  stuben  ein  seh.  gemacht;  da  im  Jos 
T.  solich  sin  arbeit  gescholten  und  offenlich  an  der 
gassen   zuo   im  geredt,   das    er  treckwerk   gemacht 


hab.*  1468,  Z  BB.  -  Mhd.  wkütbHit,  Brett  des  Kuipf- 
Schildes. 

Schäuw-:  Brett,  welches  einer  obrigkeitliehen 
Prüfung,  Schau  unterliegt  Die  Gesandten  der  Obrig- 
keiten am  Bodensee  haben  «befunden,  das  ob  der  Ord- 
nung im  1506  jar,  zwüschen  gemeinen  oberkeiten  am 
Bodensee  und  den  verwandten  der  grafsehaft  Breganz 
gemachet,  gar  wenig  vorab  mit  der  schew  gehalten 
ist;  dessglichen  das  wol  der  bretter  und  latten  halb, 
sovil  die  lenge  betrifft,  in  derselbigen  Ordnung  erltttert 
ist,  siderhar  aber  sich  zuogetragen  hat,  das  an  der 
ticki  gar  grosser  mangel  sin  wilL  Derhalben  ist  von 
den  gsandten  darum  beschlossen,  das  jede  oberkeit  bj 
iren  schewern  versehen  soll,  das  sj  vlyssig  nffsehen 
in  irem  schewen  haltint...  zum  andern  das  ain  erberer 
rat  zuo  Lindow  die  ticki  der  latten,  die  sy  vergan- 
gener jaren  haben  angesehen,  ainem  erbern  rat  zno 
Constanz  zuoschicken,  die  sollen  dan  dasselbig  mess 
znosampt  irem  mess  der  werk-  nnd  schewbretter  de^ 
andern  stetten  überantwurten.'  1537,  Abscb.  (IY  1  c 
860).  —  Schöpf-:  ,Schneid-  und  Werkbrett  der  Schu- 
ster* Bs  (Spreng).  ,N.  [ein  Schuster]  truog  ein  sack 
mit  leisten  uff  im,  ein  wentstecken  in  der  hand  nnd 
ein  seh.  under  den  uochsen.*  1413,  Z  BB.  ,Das  scb«, 
darauff  die  schuomacher  ir  werk  schneidend,  assuU 
sutoria.*  Mal.  —  Scharr-  ZZoll.,  sonst  Schorr-: 
gefurchtes  Brett  zum  Beinigen  der  Schuhe  vor  der 
Haustür  B;  Ndw;  Z,  vor  der  Stubentür  Bs  (Spreng; 
als  veraltet  angegeben);  B.  —  Geschirr-  (F schier-: 
von  Binnen  durchzogenes  Brett,  auf  dem  das  Küehen- 
geschirr  nach  dem  Abwaschen  zum  Abtropfen  aulge- 
stellt wird  Tb. 

Schirm-:  Brett  zum  Yerschalen  der  AusseBwäsde 
(Hinter-  oder  Seitenwand)  eines  Hauses  Ap;  GRh. 
Ygl.  Bretter-Schirm.  N.  hat  gesagt,  ,ein  Seh.  und  de« 
Fürsten  Wappen  oder  der  Fürst  sei  ihm  ein  Ding  an- 
zusehen: Busse  5  Gl.'  1685,  GBern.  —  Vgl.  Or.  WB.IX 
218/4. 

Schisse>-BrSd:  «  HiM-Br.  Ndw.  -^  Sehnst- 
BrStt  ,Schleusse,  Seh.,  Wuor,  emissarinm,  chomA, 
Cataracta.'  Bed.  1662.  S.  das  Folg.  1  und  vgl  Gr.  WB. 
1X2097.  —  Schutz-:  1.  Schleusenbrett,  .Fall-  oder 
Flügeltüre  an  einer  Schleuse *"  Bs.  Syn.  Britsdten, 
,Denen  verordneten  HH.  Fünf  solte  die  Besorgung  der 
Wässerungen  und  der  darzu  nötigen  Schutibretteren 
des  ganzen  Tenchs  [Kanals]  überlassen  sein.'  1727, 
BsBq.  ,Das  Gescheid  der  minderen  Stadt  soll  über 
die  Schwellen  und  Sch-er  an  dem  Teich  nnd  in  den 
Gräben  zu  sprechen  haben.'  1770,  ebd.  —  2.  in  der 
Weberei  der  zwischen  dem  ,Tuchbaum'  und  dem  ,BUtt* 
liegende  Streifen  Tuch,  der  immer  gleich  gross  bleibt, 
da  das  gewobene  Tuch  vorweg  auf  den  Tuchbanm 
nachgezogen  wird  Z. 

Schlfick-:  1.  derb-humoristische  Bezeichnung  des 
Sitzbrettes  im  Abtritt  BoE.  — •  2.  der  freie  Baum  beim 
Ballspiel,  dessen  Gentriwinkel  [?]  eine  Körperlänge 
vermehrt  um  das  Mass  des  ausgestreckten  Armes  samt 
dem  Ballschlägol  beträgt  TnTäg.t  (Lehrer  Müller). 
—  3.  Sehlich'Brmli,  Bchweinslendenbraten  SG.,  Th. 
,Kam  zur  Letzt  [im  ,blauen  Leist']  noch  die  dstrei- 
chisch-prüssisch-franzosische  Frag  aufs  Traktament, 
musste  aber  wegen  dem  Schläckbrättli,  so  der  Leist- 
wirt servierte  und  welches  warm  gegessen  werdes 
soll,  abgebrochen  werden.'  Postbbiki  1866. 

Die  Angabe  anter  2  ist  onUar;  an  Ort  nnd  Stell«  ein* 
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gexofeae  ErlcnDdigangen  ergaben  keinen  n&hern  Aafschlnss 
aber  du  I&ngst  aasgestorbene  W.  8  wohl  entstellt  aus 
Schkff-BrMli  (Tgl.  das  syn.  Sckie-Bräüi  Sp.  875)  mit  An- 
lehnnnif  an  »cA^dben  und  Brutt;  zur  Umbildung  des  zweiten  T. 
Tgl.  die  Anm.  zu  WOd-Brät  (Sp.  887).  Vgl.  auch  ,Sehlag- 
braten*  Gr.  WB.  IX  887. 

Sc  hl  es-:  eine  Art  Brett,  das  jahrlich  als  Grand- 
zins entrichtet  warde.  «Tres  scoposas  apad  Eberharts- 
wile  [Ztibertswil],  qaas  fratres  N.  N.  a  nostro  mona- 
sterio  [ddr  Abtei  Zflrich]  pro  tribas  asseribas  cen- 
saalibas,  qai  walgo  schlespriter  dicantar,  hacasqae 
jnre  hereditario  possederant.'  1259,  Z  ÜB.  III 177.  -— 
Schmatz-:  1.=  ünachlieht'Br,  Z.  —  2.  Brett,  woraaf 
Schmalz  yor  dem  «Aaslassen*  kleingeschnitten  wird 
BLgb.  —  Scbnid-:s5cAop/*-Br.  ,Er  [ein  Schaster] 
weite  das,  so  noch  daran  [ans  Schahwerk]  gehorte, 
schniden,  neme  sin  schopfmesser  in  sin  band,  gienge 
gegen  sinem  seh»,  wollte  nider  sitzen  and  das  schni- 
den.* 1486,  ZRB.  —  Schnö*.,  inGRD.,Parna,Valz. 
'Brut:  an  Dächern»  bes.  aber  an  Felsen  überhängende 
Schneemasse.  Hoobobbirqb.  Sjn.  WindrBr.,  Schnei- 
Sehüt,  ,[Es]  hatten  sich  vor  den  letzten  Schneefallen 
sogenannte  Schneobretter  gebildet,  welche  aaf  den 
Felsen  nar  yerhältnissmässig  lose  anfliegen  and  darch 
geringe  Erschütterangen  zam  Abstarz  gebracht  werden 
können.*  Ztgsbbricht.  —  Schwell-:  =  Schutß-Br,  1 
Bb.  ,£&  sollen  alle  Schw5llstöck  2Vs  Schaoch  hoch 
sein  and  der  Tarn  darchaas  den  Schwöllstöcken  eben 
erhöchet  and  die  Schwöllbretter  in  gleicher  Höhe  sein, 
damit  das  Wasser  darch  den  Graben  in  alle  Wisen 
genaogsam  Laaf  habe.*  1678,  AaWett  Arch. 

Schwamm-:  Seitenbrett  an  der  Bettlade  Aa Wohl. 
—  Vgl.  Sckwamm-Bttüi  mit  Anm.  (Bd  lY  18  U). 

B«8chwär-Brött  B,  Schwäri-Britt  GaCast: 
Brett,  das  man  aaf  gewisse  Gegenstände  wie  Hanf, 
Kraat,  Bkukten  (Ga)  legt,  am  sie  za  «Clären,  mit 
Steinen  za  beschweren.  —  Schwarte(n)-Britt:  s 
AihLaden  (Bd  lU  1066)  Gr.  Sjrn.  Sehv)art(m),  Schwärt- 
Ung. 

Spil-BrStt:  Spielbrett  Dieses  mass  in  alier  Zeit 
ziemlich  gross  and  aas  Hartholz  gewesen  sein,  da  es 
oft  als  Wafife  diente.  Vgl.  daza  BrHt  1  h  (Sp.  896), 
sowie  aach  Schach(sdM)'Br.  ,Es  klaget  HTossen- 
bach  schaomacher  af  Schönman  jaden,  dass  sich  fftegte 
an  einem  mentag  af  dem  hof  Zflrich,  dass  der  T.  do 
des  Bpils  laogt;  do  kam  der  selb  Seh.  and  sties  in, 
dass  er  na**^  in  das  sp.  gefallen  was.*  1393,  Z  BB. 
,Es  klaget  Botwilerin  af  HBosshart,  dass  er  ein  sp. 
und  ein  schiben  in  ir  has  traog,  darüber  dass  es  iro 
leit  was.*  1895,  ebd.  ,Do  redt  der  Löwenberg:  da 
gespilst  mir  talet  nfltzit  mer  in  minem  brett  Do  loa- 
genet  der  Tony  nit,  er  spreche :  der  tüfel  vergelte  dir 
es,  ich  find  anderswo  oach  spilbrett,  wil  ich  spilen.* 
1437,  ebd.  ,W.  [der  Kläger]  gienge  damit  Ton  im 
[dem  Beklagten  M.]  and  sässe  in  das  sp.  zao  spilen. 
Da  käme  der  M.  wider . . .  and  zackte  sinen  tegen ;  da 
wölt  er  das  sp.  oach  zackt  and  im  das  damit  ver- 
wissen  haben.*  1472,  ebd.  S.  aach  Spü-Brhiim  (Sp. 
759).  --  ,1m  Sp.*  Flnrn.  ZFenerth. 

Spflel-:  Brett,  woraaf  das  gespülte  Glasgeschirr 
zam  Abtropfen  gestellt  wird  Th;  Z.  ,2  Datzend  Gläser 
and  ein  Sp.*  1660,  ZWth.  In?.  —  Spelten-:  Brett 
aas  feinstem,  astfreiem  Tannenholz,  vornehmlich  za 
Getäfel  verwendet  Gl.  —  Spann-:  =  «Siditmimm-^r. 
,Fnlcram  lecti,  spannbrätt,  bettstoll.*   Fris;  Mal.  — 


Spt8(e<')-:  Brett,  aaf  dem  die  Speisen  aafgetragen 
werden,  Servierbrett  aSoBW.  Von  der  Batter  sagt  man 
etwa  im  Sommer,  sie  sei  so  weich,  dass  man  sie  «tii- 
em»  8p,  unur  chönwt  striche^.  In  den  1760er  Jahren 
sagten  die  ,Harten* :  Dir  ist  eso-n-e*  Linter,  me*  ckönnt- 
€f*  grad  um-enea  Sp,  umerstricfuf^.  Kyd.  —  Sprfltz-: 
Brett,  das  am  Seitenrande  des  Schiffes  angebracht 
wird,  damit  die  Wellen  nicht  ins  Schiff  schlagen  ZEgl. 

—  ,Stabe"-Br6tt,  -Britt:  , Brett  mit  aasgehöhlten 
Farchen,  dergleichen  man  ehmals  vor  die  Schwellen 
der  Zimmer  legte,  damit  sich,  wer  von  der  Strasse 
kam,  daran  abkarsten  möchte*  Bs  (Spreng).  Vgl. 
Scharr-Br.  —  Stöge<*-BrStt:  Scharrbrett  am  Fass 
einer  Treppe  Bs.  —  Stand-:  Brett,  woraaf  man  steht; 
spec.  das  Brett,  das  zwischen  der  ,Zettelram*  and 
dem  ,Gatter*,  etwa  2**  über  dem  Boden,  liegt  and  aaf 
dem  die  Zettlerin  während  der  Arbeit  steht  nnd  hin 
and  her  geht  Z.  Syn.  Stand.  —  S  t i  r  n  - :  s  Stim-Ladm 
(Bd  m  1069/70).  oO.  —  Bett-statt-  Bettst^-  (ZO.), 
Bettaehget"  (S):  s  Ort-Br.a,  Ig  ha^-mi*^  i*  dem  aehfnch 
hn,  armaüigt^  Bett  so  sdimal  g^nuusht  und  so  toU 
itst^g*lö^  uf's  B,  use*  als  mügUg.  Joaob.  —  Stotz-: 
hintere  Wand  des  Fischbehälters,  der  vorn  im  ,Ein- 
baam*  angebracht  ist  L;  vgl.  Sets-Br,  •—  Tafele*-. 
Die  ist  flath  toie-n-e«  T,,  hat  eine  flache  Brast  Z.  — 
Täfer-:  dflnnes  Brett,  V>— V  dick  (Gegs. Ba(ie"-Br.) 
Tb.  Syn.  Tc^el-Zaden (Bd III 1070).  —  Teig-:  Brett, 
aaf  dem  Teig  (zB.  za  Eachen)  bereitet  wird  BM.  Der 
Pflster  soll  ,die  pfistry  mit  allen  dingen,  es  syg  mit 
tflecher,  tagbrettern,  maolten  saber  halten.*  G  Küchen- 
ordn.  1495.  Vgl.  aach  Teig-Laden  (Bd  lU  1070).  — 
Terr-  Tir-BriU  Th;  ZZoll.,  Denri-Britt  GbS.,  Spl., 
Val. : rz 2>err-2xM2en  (Bd m  1070).  —  Taschen-.  ,Ein 
t*  Z  Inv.  1571  (steht  zw.  ,Bappyr*  and  ,kerzenstock  äff 
der  loaben*).  —  Töte''-:  ^Lkiken-Br.  RA.  Er  häd 
e*  Tötefhrikli,  weiss  Alles.  Boghb.,  der  vergleicht: 
,darchs  Astloch  des  Sarges  sehen.*  •—  Trdli-Britt: 
Walzbrett  fflr  Teigwaren  GbD.  —  Tropf-Brött:  = 
Spüel-Br.  BM.  —  Tritt-:  Wagentritt  B;  Th.  —  W&g- 
Britt  GaHcPr.;  Ndw,  -BrittU  ZZolLf:  viereckiges 
Brettchen,  das  die  Stelle  der  Wagschale  vertritt  Vgl. 
^ref^^mT.  —  Wagel-Brett:   ,Wiegenbreti*  DIh. 

—  Wage(n)-Britt:  1.  das  zwischen  den  Wagen- 
leitern liegende,  den  Boden  des  Leiterwagens  bildende 
Brett  GRChar,He.,Bh.,sG.  Syn.  Boden-Br.  —  2.=Bjn- 
nen-Br.  GaCasi  —  Wiege^-Brött:  »  Gt^p-Br,  Z. 
— •  Wäije"-  TTc*«--  (in  ZZoll.  aach  TTc»-):  grosses, 
kreisrundes  hölzernes  Kachenbrett  mit  Griff  Z.  \m 
Gegs.  daza  das  Dim.  W.-BrMi  fflr  ein  Brettchen  von 
der  Form  eines  spitzen  Dreiecks  mit  Griff  zam  Auf- 
tragen des  einzelnen  Stflckes  einer  ,Wähe.*  ebd. 
Ifleisehtäüer,  CHwOrzfass  und  Wähe^,  i"  keiner  Hüs- 
haUi^g  fdk^  sett,  sagt,  der  haasierende  Zeiwrma^'*, 
ScHwzD.  (Z).  ,Hättest  da  meine  profanen  Äasserangen 
der  üngedald  gehört,  dn  hättest  mir  gewiss  mein 
Maal  za  eihem  W.  geschlagen.*  Lohbaübr  1864.  Seiti 
en  Änderer  das,  i*^  schlug -em  si"  Schnorrer  zumener 
WehHfrm.  MUsTiRi.  S.  noch  WäHen-Schüssd.  ,1  We- 
hen-Brei* 1800,  Z  Inv.  Als  Kariosam  mag  angeführt 
werden,  dass  bei  dem  Schwing-  and  Tanzfest  aaf  Bigi- 
Klösterli  anter  den  Kunsttänzen  oft  aach  ein  Walzer 
anf  der  Fläche  eines  ,Wähenbrettes*  anngefflhrt  wird. 
FAND.  1898.  —  W81le«-Brittli:=  Wiüen-Nagd  2 
(Bd  IV  691),  von  der  Form  eines  länglichen,  schmalen 
Brettchens  aas   Hartholz   Aa;   BoAa.   —    Walchi-, 
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Walhi-Britt:  2 — 3'  langes,  gerieftes  Brett  Eiim  Wal- 
ken von  Strümpfen,  kleineren  Stücken  Wollenzengs, 
seltener  sam  Waschen  yon  grobem  Stoffen  yerwendet 
GBChw.,  Pr.,  Seh.,  Valz.  S.  anch  Af  V.  VI  91.  RA.  Bob 
&üppi  Tuech  ist  wie  WdOnbritt,  grob,  gerippt  — 
Wend-Britt:  r=  Biester-Br.  GnTrimm.  —  Wind- 
BrStt  I:  1.  »  Wind-Laden  1  (Bd  lU  1070)  Z.  — 
2,  ^  Schneto-Br,  Gr.  —  Wind-  U:  Garnwinde  BSa. 
Syn.  Gam-Br. 

Winde"-,  Winge^-Brüt  S,  häufiger  dim.  -Britai, 
Ai.Aarb.;  S,  -BritÜi  BsTerw.;  S  (zieml.  allg.,  anch 
'Pritili):  =  WiUen-Br.  Mit  Winge^-BriUlene'  wird 
anch  etwa  wollene  Leibwäsche,  bes.  Strümpfe,  weich 
gestrichen  (fUderet)  S. 

Im  Aa  mit  scherzh.  Verdrehong  auch  BrindewUüi;  ahl- 
reiche Beispiele  analoger  Kousonant^Dvertaaschang  s.  Beltr. 
28,  355. 

„Wner-BrStt:  Brett,  das  in  die  Wueren  ge- 
schlagen wird,  um  das  Wasser  rechts  oder  links  zu 
leiten  B.**  —  WSrch-:  1.  Brett,  auf  dem  ein  Hand- 
werker arbeitet;  vgl.  Wirch^Bank  (Bd  lY  1889).  ,lch 
bin  jetzt  beim  Handwerk  [als  Glaser]  nnd  hab  ein 
eigens  Werchbrettli  im  Laden.'  1782,  Brief  eines  Zür- 
chers. —  2,  a»  SchäuuhBr.  —  Würk-:  Brett,  anf  dem 
der  Bäcker  den  Teig  aaswirkt,  formt  Bs;  ScaSt.;  Tb. 
Vgl.  WOrk'Bank  (Bd  lY  1389).  8ö,  jeU  hätt-me^  de^ 
Beig,  jetz  g'aehmnd  e*  Portion  uf  <ii"  Wirggbritt,  noch 
asseioarm  [asw.].  Bs  Leckerlirezept.  —  Wurst-:  läng- 
liches Brett,  worauf  man  die  Würste  legt,  zB.  bei  der 
,Metzgeten*  B.  Füesa  wie  Warsibrätter  (Yar.  -Brider). 
Nachtspruch.  —  Wasser-:  1,  s  SchweU-Br.  ,Wann 
deren  Ton  Langental  Wasserkehri  ans  ist,  soll  der 
Wässermann  die  eingelegten  Scheien  und  Wasser- 
bräter  aus  dem  Tjch  auf  das  Bord  legen,  die  Brütschen 
zuschlagen,  die  Wasserkehri  von  den  Langentalern 
nehmen  und  das  Wasser  denen  von  Boggwjl  zu  fertigen 
und  reisen.'  1595,  Glvr  1885.  —  2.  kreisrundes  Brett 
zum  Decken  des  Wasserzubers  in  der  Küche  B.  — 
Wässer-Britt:  sdem  Yor.  1,  in  neuerer  Zeit  anch 
Yon  Eisen  WLö.  —  Wäsch-BrStt:  h  =^  Brätsek-Br. 
ÄAF.,Ke.;  B.  —  2.=  WalcM-Br,  ÄP.  —  Ab-wäsch-: 
^  G'sdiirr'Br.  BM.  —  Schäch-zabel-:«^ 5c^c/i-Br. 
,Es  klaget  N.,  wie  sich  füegte,  das  er  uff  dem  Safran 
bi  dem  win  were,  also  schusse  der  Grüenberg  und  die 
gesellen  in  ein  seh.  mit  angsteren;  also  stüend  er 
dabi.'  1480,  Z  RB.  ,Damit  nam  er  [Bengnold]  das  seh. 
und  schluog  Berchtolden  so  heitenklichen,  das  er  im 
den  köpf  zerspielt'  Haikohsk.  1581.  —  Zibele*- 
Brittli:  längliches  Brettchen,  auf  dem  Zwiebeln  und 
Suppengemüse  zerschnitten  werden  BsStdt  B*  Frau 
N.  isch  e*  HüstnuU  g^aV*,  lang  und  rän^  c^s  trte-n-«"  Z. 
EHiTZKL  1885.  Oufer&fditH,  Z,,  Anfang  eines  Kinder- 
spruchs Bb. 

Zafel-Britt:  Spielbrett  für  das  Nüni-Mäl  (Bd 
lY  151)  GrS.  —  Dentet  yieU.  auf  die  Herkanffc  dieses 
Baaernspiels  ans  dorn  ,Schachzabel.'  * 

Zal-Br6tt:  wie  nhd.  Zahlbrett;  Tgl.  Britta  Je  f. 
,Item  1  z.'  1370,  SchwE.  Inr.  ,Do  zuckte  der  Spennly 
[ein  Bäcker,  in  der  Brotlaube]  ein  z.  und  brot  und 
wurffe  das  an  inn.'  1451,  Z  BB.  —  Schäf-zal-:e 
Sehäch'gahd'Br.  1431,  Sch.  —  Zupfe*'-:  längliches 
Brett,  worauf  die  sog.  Zupfen  zum  Backofen  getragen 
werden  B.  —  Zuezi-Britt:  Schaukelbrett  GrD. 

BrStte**:  La)  m.,  liegender  Balken  in  Boden  oder 
Decke   Z.    .Sorgfalt  verwende  man    [beim  Bau  der 


Empor kirche]  darauf,  dass  das  Fussgebälk  oder  die 
Bretten  mit  den  Hauptmauern  gehörig  verbunden  wer- 
den.' JRWasbr  1829.  Spec.  (gew.  PI.)  von  den  Balken, 
die  den  ersten  (untern)  Dachboden  tragen  ZWäd.; 
Syn.  Taeh-BaJken  (Bd  lY  1191).  , Jedem  [der  zu  bauen 
begehrenden  fremden  Brandbeschädigten  werden]  zwei 
Stumpen,  ein  brätten  und  ein  rafen  verwilliget'  1587, 
ZSchwam.  —  b)  PL,  auf  und  zwischen  den  Haupt- 
balken  angebrachte  Bohlen,  auf  welche  die  Schirm- 
bretter einer  ,Stotzwand'  (s.  d.)  genagelt  werden  ZO. 
—  2.  f.  =  Büni  2  (Bd  lY  1319)  BYorimholz,  Piet.;  SL^ 
NA.',  Starrk.  «Die  Abteilung  der  Scheune  unter  dem 
Estrich  S."  Syn.  BeitL  D*  Br.  isch  a^ffOlU  [mit 
Garben]  bis  a*  d'  First,  Schild.  Mer  kein  es  gäbigs 
JMi  g'ha*:  der  Spicher  voü,  au"^  cT  Br.,  «T  Büm,  im 
ChÜler  Wl\  ebd. 

Ahd.  hreiion,  trahes  (Ahd.  Ol.  III  681);  gebrtito,  timbs 
(ebd.  648);  8.  aoch  Lexer  I  851.  Das  W.  ist  aoeh  noeh  bair. 
erhalten  in  Bed.  1  a  and  2  (Sehm.  I'  872).   Y^l.  aoch  JBrinen. 

Chrftz-:  wohl  =  Brüten  1  b,  kreuzweise  ange- 
bracht In  ein  Haus  mit  Chr,  sollte  nach  altem  Glau- 
ben der  Blitz  weniger  einschlagen  ZO.  f  —  Nä«'^-: 
gew.  PL,  die  Balken,  welche  den  obern  Dachboden 
bilden  und  auf  den  beiden  Näeh-Hölzem  (s.  Bd  II 1255) 
aufliegen  ZWäd.  —  Soller-:  ,BrustriegelS  Querholz 
von  einer  Dachfette  zur  gegenüberliegenden  BYor- 
imholz. —  Tenns-:  r=Brmm  2  SSelz.  —  Wand-: 
»  BrHten  1  b  ZO. 

brStte*  I:  1.  bride^,  britt^,  mit  Brettern  belegen 
Ndw.  —  2.  das  Brettspiel  machen  B;  »F.*  Sjm. 
brittlen.  Auch  vom  Dominospiel  BE.  (Zyro).  ,Im  obern 
Stock  [des  Gasthofs]  trafen  wir  zwei  Damen  an,  welche 
bretteten.*  N.  B  Kai.  1845.  —  3.  von  einer  verbotenen 
Art  des  Fisch&ngs.  S.  den  Beleg  von  1526  anter  Ber 
(Bd  lY  1464)  und  vgl.  Gropp-Britt. 

ts-i  Stiefel  oder  Schuhe  weiter  machen,  indem 
man  sie  Ober  ein  Brett  spannt  Z  (SpilloL). 

ver-.  ,Wir  [Burgermeister  und  Rat  von  Zflrich] 
haben  uns  erkennt,  das  die  gemelten  her  abt  nod 
convent  [von  St  Georgen  ScnSt]  solich  ir  vischenzen 
an  3  pfd  pfennig  verbannen  und  v.  mögen,  also  das 
nieman  darin  an  recht  fischen  s511e.'  1498,  Z  ürk. 

Vgl.  verbrgtten,  darch  Bretter  versperren  (Gr.  WB.  XII 
172).  Doch  durfte,  anknöpfend  an  Brnt  S  m  %,  eher  an  eine 
Bed.  «darch  Vorschreiben  einer  bestimmten  Maschenweite  Ar 
die  Netw  die  Fischerei  einsebr&oken'  in  denken  sein. 

Brötterm.:  wohl  =  Brettschneider.  ,Henriea8  qui 
dicitur  Bretere.'  1237,  BsUB. 

brettere",  in  Gr  brittere(n):  1.  auch  s'säm^4fr., 
zusammenstürzen  (wie  ein  Haufen  Bretter)  ScnSt 
BildL  's  hat  britteret,  es  hat  fehlgeschlagen,  ist  miss- 
lungen.  ebd.;  Syn.  's  hat  g'fdU.  —  2.  krachen,  ein 
starkes  Geräusch  machen  (wie  Bretter,  anf  die  man 
schlägt  oder  die  zsstQrzen)  GnHe,,  sG.  Es  hed  uf  der 
BiU  gebritteret.  Was  britterist  [polterst]  da  utmer? 
Oft  übertr.,  zB.  von  lärmenden  Gemeindeversamm- 
lungen :  Es  hed  hüt  afe  gebriUeret ;  seht  heind  gdtriUerst. 

Bretti  f.:  =  Bretten  2  SBb.,  Kriegst 

Br6tti  m.:  unbeholfener,  steifer  Bursche  B&L  Bm 
Chätsers€h  dumnur  Br,  Schwzd. 

brSttig  B;  Z,  ge-brSttig  pr-  AaSt;  Z:  steil 
hart  wie  ein  Brett,  von  dickem,  steifem  Tuch  B;  Z. 
von  Strümpfen,  die  nicht  ,zfigig'  'sind  Aa;  B;  Z.  Br. 
listMT,    Maeh-mer  md  eso  britUg  Fhsdhenr!  BAms, 
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brSttle",  brittle":  1.  bret^ef,  beim  Behauen 
eines  Uolzblockes  das  zwischen  den  zuerst  eingehaaenen 
Kerben  liegende  Holz  mit  der  Axt  in  Schiefern  ab- 
spalten, um  so  eine  glatte  Fläche  zu  bekommen  Gr 
inneres  Seh.  Syn.  brataehen,  —  2.  hritik^j  einen  Frosch, 
eine  Kröte,  Unke  auf  einem  als  Hebel  gebrauchten 
Brettchen  in  die  Höhe  schnellen,  ein  tierquälerisches 
Spiel  der  Jugend  ÄAZ.f  —  8.  ,brittlenS  nach  dem 
Masse  des  Brittli  (s.  Britt  ^  m  •)  ein  Netz  stricken. 
,Weilend  die  Kräbs-Bären  zu  klein  gebrittlet  seind, 
das  die  kleinere  Kr&bs  hangen  Terbleiben  müssen, 
durch  welches  alles  aufgefangen  wird  und  andurch 
ein  grosser  Schaden  erwachset,  also  sollen  f&rohin  die 
KrSbsbähren  nach  den  gutgeheissenen  und  mit  dem 
Schildt  angebrenter  Nadel  gemacht  werden/  1755,  L 
Mand.;  vgl.  Liebenau  1897,  145.  —  4.  hrmUf"  üwE., 
sonst  brütU^f  Etw.  mit  Brettchen  besetzen,  zsbinden 
Ndw;  UwE.,  „mit  genau  angepassten  Brettchen  zsfflgen 
und  befestigen" ;  insbes.  ein  gebrochenes  Glied  (auch 
ein  yerletztes  Baumchen  udgL)  mit  Brettchen  ein- 
binden, einschienen  GnChur,  Valz.;  L;  GSa.,  Wb.,  W.; 
Ndw;  UwE.  Syn.  in-&rit^{en,  'hritschlen,  'hritschlen. 
Auch  mit  der  Person  als  Obj.:  Eifuf^  br.  —  5.  e" 
Hinnef*  hrittUr,  einer  Henne  ein  flaches  Scheit  zwi- 
schen die  Flogelschwingen  und  über  die  Rückenfläche 
schieben,  um  ihr  das  Schlüpfen  durch  den  Zaun  un- 
möglich zu  machen  GMs.  Uf  '«*•  N.  [einen  Wahl- 
kandidaten] müeas-men  Äehti'^g  gi;  dass-er  Eim  nU 
etsehn*  diir**  «•  Zu*  cfur***»»  seMüffi;  me^  mües-nm 
en  Art  br.,  wie  du  d'  Hinnef  britÜüt,  dasa-n  nit  in  '8 
Chriatüis  dur'^i'*  ge^  g'sefUnd^  gund,  Bote  am  Walen- 
see 1898  (Gespräch  Yor  einer  Nationalratswahl).  — 
6.  als  Bezeichnung  von  Spielen,  a)  brittU^,  ein  Spiel 
der  Knaben,  wobei  es  sich  darum  handelt,  einen  flachen 
Stein  (das  BriUH)  oder  eine  kleine  eiserne  Platte  so 
nah  als  möglich  an  ein  Ziel  zu  werfen;  wer  dem  Ziel 
am  nächsten  kommt,  hat  das  Recht,  Knöpfe  oder  Geld- 
stücke der  Mitspielenden  auf  seinem  Brettli  in  die 
Höhe  zu  werfen  und,  je  nachdem  sie  fallen  (Kopf  oder 
Schrift),  zu  behalten  ZoStdt;  vgl.  schütlm,  —  b)  brittle*, 
ein  anderes  Yon  Knaben  geübtes  Spiel,  wobei  dieselben 
Geldstücke  (meist  Zweirappenstücke)  nach  einander 
über  ein  schräg  gestelltes  Brett  hinunter  rollen  lassen ; 
dabei  sucht  jeder  seinem  Vorgänger  so  nahe  zu  kom- 
men, dass  sein  Geldstück  yermittelst  eines  als  Mass 
dienenden  (etwa  eine  kleine  Spanne  langen)  Stäbchens 
das  des  Andern  erreicht,  worauf  dieses  seine  Beute 
wird  ZZolLt  -  c)  britüe^  Ap;  «B-SL,  sonst  bretiU*, 
das  Brettspiel  machen  B ;  VO.  Es  wird  gewürfelt  und 
die  Brettsteine  werden  je  nach  der  geworfenen  Zahl 
weiter  gerückt  Ndw.  Mit  Brettchen  spielen  BSi.,  Do- 
mino spielen  Ap;  »B^E.  —  7.  brUtkTy  das  Hackbrett 
spielen  Ap.  SäUmt,  BritÜer,  c^omm  gTad  dö  hertf 
mit  dimm  Britt,  tuest  en  TJ^stock  ringet  dö;  *s  gueng» 
der  ibe^  ringer,  toenn-f  grad  chönntist  off-ere*  Tummi- 
bire^  [einem  umgekehrten  Düngerkarren]  br.,  statt  off- 
emtr  80  en  cMringe^  TiscfUi,  heisst  es  etwa  bei  Pla- 
zierung einer  Tanzmusik.  AToblkr  (Af  Y.  YIII  6).  — 
8.  übertr.  a)  sorgfältig,  kunstgerecht  schichten,  von 
einem  Fuder  Heu.  Mit  iren  isene^  Furggt^  gind  zwe 
Mannet  vom  Heu*'  gross  Wusch  üf;  *8  nimmt  's  dr 
Vatter  [oben  auf  dem  Wagen]  t**  d'  Arm,  leit  's  s'fveg 
und  brittlet  das  Fueder,  das'-es  nüd  lottere*  cha^  und 
uf  hei''  Sit^  hi''  haldet.  ESohöhkhb.  (Z).  —  b)  brmle* 
AäZ.;  ,L;  Zq*  (St^),  sonst  brittUl*,  in  Gl  auch  briUde^: 
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wesentlich  =  briggekn  1 3b  (Sp.  530),  Etw.  durch  aller- 
hand Umtriebe,  auf  feine  Art  in  die  Wege  leiten,  im 
Geheimen  verabreden,  einfädeln,  anzetteln  AaZ.;  Ap; 
Bs;  B;  FMu.;  Gl;  L  (St.^);  GSa.;  ScnSt.;  S;  Ndw;  Zo 
(St^);  Z;  ,callide  et  versute  negotium  administrare.' 
Id.  B.  Ne^  Chauf  br,  S.  Was  soü  acht  hinter  mim 
Rugge^  'brittlet  wirdef"?  Brkitenst.  1863.  Es  ist  Alls 
8cho^  'britUed,  wie  's  chc^  mues  Ndw.  Das  ist  i« 
Beneef*  's  Hinderstiibli  'brittiet  word^  B.  ,yon  dem 
vielen  Händeschütteln  keine  Faust  er  machen  kann; 
doch  zum  Britteln  und  Vermitteln  ist  er  überall  der 
Mann.'  BYolksztg  1901  (,Grossratst7pen*).  ,Die  ver- 
retery,  die  darnach  brittlet  ward*  [«  frz.  b rassle].  Mor- 
OAHT  1530.  Den  Anstand  im  Graster  haben  die  Glarner 
zuweggebracht  und  ,gebrittlet*,  wider  alles  Abmahnen 
von  Zürich.  1531,  Strickl.  ,Den  krieg,  der  zwischen 
Genf  und  Safoy  was,  ir  bischof  hat  gebrittlot*  nach 
1586,  LisD.  ,Mich  dunkt,  es  sig  ein  britÜets  spil.' 
BuBF  1540;  s.  auch  BrHt  (Sp.  893).  ,Ich  han  vernon, 
wie  es  üch  Juden  sollen  gen,  und  wie  deshalb  mit 
argem  list  durch  den  Haman  gebrittlet  ist.*  Esthkr 
1568  (B).  ,Composito  factum  est,  es  ist  fein  brittlet 
oder  auss  angelegter  sach ;  brittlet  oder  mit  fleiss  an- 
gesähen.'  Fais.;  Mal.  ,Brittlen,  machen,  contexere; 
composito  facere,  mit  einem  anlegen,  brittlen.*  Denzl. 
1677;  1716.  ,Das  iro  die  Frau  Gvatterin  keine  Ge- 
danken darf  machen,  als  ob  etwas  Ungrads  oder  Zwei- 
trachts  solt  darzwischen  kommen;  dann  alle  Sachen, 
Gottlob,  gar  wol  schon  angesehen  und,  wie  man  sagt, 
gebrittlet.'  XYIL,  Ap  Brief.  ,Haben  sie  es  mit  einander 
so  gebrittelt,  dass  wir  uns  sollen  bei  der  Nase  herum- 
führen lassen?'  Sint.  1759.  Insbes.  a)  von  geheimen 
Umtrieben  bei  Bewerbungen  um  ein  Amt,  Wahlen, 
Bechtshändeln  Bs;  B;  Judicos  in  suas  partes  pertra- 
here  mediis  vel  legitimis  vel  illegitimis.'  Id.  B.  Eso 
het-fn^  'brittlet,  und  was  Bei*  g'ha*  het,  ist  ufbotte* 
worden  [für  eine  Wahl].  Breitknst.  Allederhand  isch 
g'gange^,  wo**  eb  die  Walef*  der  Anfang  g^ncr  hei*,  im 
G*heimen  iseh  'brittlet  toorden  und  g'worbe^,  ebd.  ,Und 
ward  die  sach  [Wahl  eines  neuen  Abtes]  mit  wissen 
des  convents  dahin  gebrüttelt,  dass  graf  Wilhelm'  Abt 
wurde.  Yad.  ,Und  als  er  [der  Pfleger  Ulrich]  gen 
Rom  komen,  was  es  schon  gebritlet,  dass  abt  Caspars 
procuratores  die  abti  von  sinen  w^en  dem  bapst  zuo 
sinen  henden  übergabend.'  ebd.  ,Apt  Uolrich  vieng 
an,  durch  sin  kastenvögt  zu  werben  um  ain  kouf  für 
alle  rent  und  gült,  so  ein  gotshus  uss  dem  land  Appen- 
zell hette,  allain  um  dess  willen,  ob  er  die  herschaft 
Binegg  inen  abreden  und  daselbst  sinen  nutz  schaffen 
möcht.  Und  bretlet  die  sach  dergstalt,  dass  die  von 
Zürich  ander  ir  Aidgnossen  beschriben  zuo  ainem 
tag  gen  Zürich,  ob  man  die  von  Appenzell  zuo  ainem 
kouf  bereden  möcht.'  ebd.;  s.  noch  Bßfen,  —  b)  eine 
Heirat  (im  Geheimen)  vermitteln,  doch  harmloser  als 
,kuppeln'  AABrugg;  Bs;  B;  S.  E*  Hlröt,  die  man 
briUU,  seig  im  g'hSssig,  JMIblt  1856.  8i  hei*  no^ 
'brittlet,  wie  's  acht  aw*  z'  maieher  war  für  der  Jokeb 
und  's  Susdi,  wie  nur  's  im  Plan  het,  z'sämmer  z' 
bringer.  Brbitbnst.  »Nebenbei  brittelte  sie  [eine  Hau- 
siererin] auch  gerne  und  erzählte  den  Bauerntöchtern 
von  jungen  Burschen,  die  für  sie  passen  würden,  oder 
auch  umgekehrt  von  Töchtern,  die  gerne  einen  Mann 
hätten.'  FAnd.  1891.  ,Die  zur  vermähelung  der  kin- 
den  oder  vogtkinden  verhelfend,  die  sachen  brittelen 
(,brittlen*  bei  Ochs),  die  partyen  luosamen  fQegend,  rat 
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and  anderschleiff  darzao  gebend,  die  alle,  es  syend 
wyb  oder  man,  wollend  wir  gefanklich  annemen  and  in 
den  wasaertarn  legen  lassen.*  1529,  B8Eheordn.(Och8); 
1533,  BsBq.  —  ge-brittlet.  a)  aas  kleinen  Brett- 
chen bestehend.  B'  Hüstür  und  d'  Pfeisterläde^  [an 
einem  vornehmen  Hanse]  sind  grüen  g'mälet  und  statt 
Fdlädef*  hed  's  ehli*prütleti  Sehaii^haXle^.  JSchnebeli 
(ZKn.).  —  b)  gefältelt,  von  Kleidnngsstücken  (Kragen). 
,Da8S  fQrohin  Mengklicher  ein  klein,  ehrbars,  brittlets 
Kröss,  wie  es  der  bnrgerlichen  Ehrbarkeit  gemess  ist, 
ze  tragen  sich  beflysse.'  Z  Mand.  1650.  ,Item  sollen 
die  Dienstmägt  keine  andere  als  einfache  Kragen,  ge- 
brittlet  oder  einfeltig  von  Hand  gekrösslet,  in  ge- 
bührender Hoche  tragen.*  L  Kleiderordn.  1671.  ,Die 
Magd,  welche  keine  B arger stöchteren  sind,  sollen  sich 
roüssigen  der  gebrittleten  Kragen.'  Z  Mand.  1691/1703. 
,Soll  verbotten  sein  das  bei  Yilen  anfkomniene  kost- 
liche Tragen  der  gepritleten  Kragen  and  Krösen, 
gleichwol  in  der  Meinnng,  dass  an  denen  Orten,  da 
es  Harkommens,  denenjenigen  ein  bescheidenlicher 
Kragen  za  tragen  annoch  zugelassen  werden  solle, 
welche  Alters  and  Ansehens,  aach  ehrbaren  Wandels 
halber  die  beste  Zeugnnss  haben,  widrigenfals  wir 
dgl.  Überflnss  an  Mann-  und  Weibspersonen  gänzlich 
abkennen  würden.  Die  noch  nicht  hochbejahrten  Leate 
aber  sollen  des  einfachen  glatten  Krägleins  sich  be- 
dienen.' Z  Mand.  1692/9.  S.  noch  Hals-Lumpen  Bd  III 
1279  (,gebrättelt*).  —  c)  von  geripptem  Backwerk. 
,Gat  Mascatzeinli  za  machon.  Nimm  so  vil  [von  dem 
zuvor  gewürzten  and  zubereiteten]  Teig  als  ein  welsche 
Boll  und  mach  ein  lang  Stritzele,  aber  anden  und  oben 
fein  bretlet,  wie  das  Model  ist;  in  der  Mitte  aber  muss 
es  fein  dick  bleiben,  wie  es  an  dem  Model  ist,  sonst 
bricht  es  gern  ab.  Darnach  trucks  man  in  das  Model, 
wie  man  die  Leckerli  truckt.*  um  1700,  Arzniib. 

WoTOD  die  ÜbertragoDg  bei  8  ausgeht,  ist  nicht  ganz 
deotlich;  am  ehesten  wird  an  4  zu  denken  sein,  doch  kommt 
auch  3,  sowie  hmteti  II  in  Betracht  Vgl.  auch  Gr.  WB.  II  392. 

ab-brSttle":  wie  brütlen  8  b,  abkarten  UwE. 
's  ist  es  ab'bretÜeU  8pü.  —  an-brittle":  1.  Etw. 
anzetteln,  vorberaten  AAZein.  ,Wa8  für  schwäre  Sün- 
den laaffen  oft  mit  dem  Wahleid !  Wie  oft  muss  zuvor 
alles  angebritlet  sein,  und  dann  tut  man  auch  pro 
forma,  allein  aass  Gewohnheit,  den  heiligen  Eid  brau- 
chen.* JMüLL.  1673.  —  2.  =  an-briggelen  1  (Sp.  530)  Z 
(Spillm.).  —  i(n)-brittle»:  Etw.  mit  Brettchen, 
Brettern  einfassen,  einschienen,  zB.  ein  gebrochenes 
Glied,  einen  Ballen  Butter  zum  Transport  (d's  Schmalz 
%.)  GnChw.,  He.,  sG.,  S.,  Sculms,  Tschapp.  Es  Hüs  {., 
die  Aussenseiten  eines  Holzhauses  mit  Brettern  ver- 
schalen, so  dass  die  ,Strickwände'  verdeckt  und  ge- 
schützt werden  GRChw.  f;  vgl.  In^chindlen,  —  er- 
brittle":  „durch  Intriguen  seine  Absicht  erreichen", 
das  Angesponnene  wirklich  zu  Stande  bringen  B. 

z«säme"-br5ttle"  AaZ.;  UwE.,  sonst  -brittUr: 
auf  feine,  schlaue  Art  (durch  geheime  Umtriebe,  Ab- 
machung, Kombination)  zsfügen,  zu  Stande  bringen 
AaZ.;  Bs;  B;  S;  UwE.  Bas  ist  e'sämme^* brittlet,  im 
Geheimen  verabredet  AaZ.  ,Des  Müllers  Hansheiri 
hat  das  Ding  zusammongebrittlet.'  Brbitinst.  ,Eine 
grossrätliche  Yerständigungskommission  brittelte  eine 
gemischte  Regierung  zusammen,  deren  Führer  Blösch 
und  Stämpfli  waren.*  B  Volksztg  1902.  .Contexere 
crimen,  ein  anklag  zuosamen  brittlen  und  anrichten.' 
Fris.;  Mal.    Bes.  vom  Zustandebringen  von  Heiraten 


durch  Dritte  Bs;  B;  S.  In  verschiedener  Fügung:  Si 
het  *s  schint  's  dodi  ehann^  e,,  sie  hat  die  Hochzeit 
schliesslich  doch  zu  Stande  gebracht.  Si  hä  si 
schint  's  doch  dwnntf^  e,,  sie  hat  die  Leute  zu  einem 
Paare  machon  können  B.  Wenn-er  so  furtfari,  so 
mües''er  mit  dem  ürsdi  z'säme^'britHet  sV*  S Kriegst 
,Wenn  vornehme  Leute  einander  heiraten,  so  gibt  e9 
ein  grosses  Geschrei  und  Wesen,  bis  Alles  zusammen- 
gebrittelt  und  eingefädelt  und  in  Ordnung  gebracht 
ist*  Briitenst.  —  Z*säme"-brittlete*  f.:  Kuppelei 
Mw  hat  's  ehönne^  teihen,  das*  e"  seitigi  Z.  nid  guä 
ehömm  BB. 

zuehi"-,  eudii-brittkr :  durch  In triguen  bewirken 
BInt.  —  z«w«g-br«ttle"  AaZ.;  UwE.,  sonst -Irri/Oe-: 
auf  feine  Art,  durch  In  triguen,  Verabredang  usw.  zu- 
recht machen,  zu  Stande  bringen  AAFrL,  Z.;  BoAa.. 
M.;  UwE.;  Z.  &  Hürät,  HöehzU  z,  AaFh.;  BoAi. 
Vgl.:  ,Um  die  Bekanntschaft  mit  dem  Mädi  zarecht 
zu  britteln.'  EWartritst.  1866. 

BrCttler  Ap,  aonat  Brittier  m.:  1.  Brettschneider. 
Als  Spitzname  eines  solchen  um  1865,  SchwE.  ,1  Britt- 
ler.*  1637,  ZStdt;  1671  gab  es  keinen.  Vgl.  Bretter, 
—  2.  Hackbrettspieler  Ap.  S.  brittlen  7.  —  3.  ,Ca- 
balenmacher.  allg."  ,Homo  ad  impedienda  et  expe- 
dienda  negotia  doctus,  callidus.'  Id.  B.  —  4.  ans  nn- 
durchbrochenen  Brettern  zsgefügter  Knaben  seh  litten 
GA.    Syn.  Hocker  3  (Bd  II   1125). 

4  auch  im  innern  Bregenzerwald.  Za  1  wohl  der  FN. 
,Brettler':  .Haus  Br/   1481,  ZRB. 

G  e  •  b  r  i  tt  n. :  =  Britt  2m%.  .Ist  unser  herren  ant- 
wort  also,  das  es  [betr.  die  Fischerei]  solle  bljben  bj 
den  Sprüchen  und  urbarn  wie  von  alter  bar;  doch 
wie  bisshar  der  storbär,  nach  inhalt  des  geprütz,  desj- 
glichen  die  fäderschnnor  syend  fry  gewesen,  darbj 
solle  es  blyben.*  1525,  Z  (HBuU.  1572  I  272);  vgl. 
Storr-Ber  (Bd  IV  1457). 

G*-brittel  Pr-  n.:  das  meist  aufdringliche  Be- 
mühen, eine  Vereinbarung,  bes.  eine  Heirat  zu  Stande 
zu  bringen  B  (yRütte).  Wi  chann-i^  doch  d<is  Bonstiga 
Fr.  (BrittlfT)  hass^!  —  Zu  brittlen  8  b. 

Britte":  vor  dem  Fenster  angebrachtes  Brett  oder 
Stange.  ,[Dem]  Lowenberg  wart  gunnen,  dass  er  die 
brütten  für  sinü  stubenvenster  heinken  sol;  danl^t 
aber  hienach  den  bnrgermoister  und  den  rat,  dass  es 
dien  nachgeburen  schädlich,  so  sol  er  es  dannen  toon.* 
1370,  Z  StB.  I  88. 

Nbf.  zu  Brmen  (Sp.  911).  Hieher  wohl  der  Orten.  ,in 
der  Brütten*  ZF.  Vgl.  auch  ,Brütten*  (ahd.  ,Brittinouwa*). 
Dorf  Z,  ,Brittnaa*  AaZof.;  ,Britten-Berg*  BWin. ;  ,-Ried'  B 
Gerz.;  ,-Tannen'  GA.;  ,-Wald*  BOberburg;  doch  ist  hier  z.T. 
eher  an  einen  PN.  zu  denken.    S.  noch  Qfd  Registerb&nd  I  4äS. 

Brittlete»  f.:  ,Cabale,  Umtriebe"  B;  ,allg." 
Bas  isch  wider  einisch  e*  Br.  vo"  dir  Pik,  diese  Heirat 
ist  wieder  einmal  das  Werk  dieser  schlauen  Weibs- 
person B  (vRütte).  ,Br.,  conatus  in  flectendo  judice.' 
Id.  B. 

brittne":  Bretter  machen,  früher  ein  Erwerbs- 
zweig der  Talbewohner  BHk.f 

Brettel  m.:  1.  Tragriemen  WG.  (FGStebler).  - 
2.  Brettji}  f.,  Hosenträger  WBinn. 

Aus  gleichbod.  frz.  hretdle(8).  2  ist  der  als  Fem.  Sf. 
verstandne  PI.  von   1.     Vgl.  das  syn.   Br€t»ehd. 

hrUW  II,  Ptc.  "St  (in  der  ä.  Spr.  ,gebrotten',  ^e- 
britten*) :  flechten,  stricken.  1.  Hütten  (i.S.  r.  Huttenla 
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Bd  II  1778)  flechten  BBr.  —  2.  (auf  einem  schmalen 
Brettchen;  vgl.  Brett  2  m  %  Sp.  898)  Fiscbernetze 
stricken  THBodensee.  ,Die  Fischer  sagen,  der  Ber 
(Bd  IV  1453)  werde  'brmet,  da  das  Stricken  der  Knoten 
auf  einem  schmalen  Brettchen  geschieht*  TnErm.  Jn 
Gottlieben  und  Constanz  nimmt  im  Winter  die  Fischer 
namentlich  das  Br.  der  Segi,  des  grossen  Zagnetzes 
in  Ansprach;  das  weibliche  Geschlecht  spinnt,  das 
männliche  brettet.*  III.  Eil.  1853.  ,Dannenhin  sol  man 
nicht  mer  br.  dann  anderthalb  handert  meschen  in 
einem  spaltling.*  1386,  Z  Fischerordn. ;  s.  Mosch  (Bd 
IV  501).  ,£s  söl  oacfa  nieman  enkein  berren  dann 
hechtberren  in  den  se  setzen  von  mittem  Abrellen  hin 
anz  ze  asgendem  Mayen,  and  daz  dieselben  berren 
gcbrotton  syen  über  das  britli,  daz  die  barger  von 
Zürich  darüber  geben  hant.  Wer  das  bricht,  der  git 
den  einang.  Und  was  der  andern  berren  ist,  die  aber 
daz  selb  britli  nit  gebrotten  sint,  in  dem  egeseiten  zil 
in  den  see  gesetzet  werden t,  die  sol  man  brennen,  wo 
si  verleidet  werdent.*  ebd.  ,Es  süllent  oach  die  sam- 
mertrachten  nit  hocher  sin  dann  mit  4  spaltlingen, 
und  sol  jeder  spaltling  14  ein  Züricher  messes  hoch 
sin,  and  sol  gebrotten  (gebrettet.  1512)  sin  anz  an  das 
gestell  aber  das  brüttli,  so  darüber  geben  ist,  und 
sol  das  gestell  5  ein  Züricher  messes  gebrotten  sin 
über  das  brüttli,  so  die  barger  von  Zürich  von  alter 
har  darüber  geben  band.*  1421/1512,  ebd.;  vgl.  aach 
Z  StB.  I  305.  ,Plagas  texere,  prsetexere  retia,  garn 
brätten  oder  stricken,  netze  stricken  oder  machen.* 
Fris.;  Mal.  ,Ferner  erlauben  wir  die  Tribenen  and 
Läugelinetz,  doch  dass  dieselben  gebritten  seien  über 
das  Brittli  and  Mas,  so  darum  gegeben  ist*  Z  Fischer- 
ordn. 1776/9.  Weitere  Belege  s.  Sp.  899.  —  3.  Haare 
flechten.  Die  Dienerin  einer  Frau  von  Bärenfels,  die 
in  einem  abgelegenen  Erker  geheime  Künste  treibt 
und  als  Zauberin  verklagt  wird,  sagt  aas:  ,Hat  doch 
min  frouwe  ze  brittend  gnaog;  so  tuot  si  es  nit  durch 
schönes  hares  willen  —  hat  si  nüt  schön  har,  so 
fliehtet  si  aber  hare  uf  scfanyere  —  si  wil  villicht  einen 
hagel  machen,  das  das  körn  vil  gelte.*  1407,  BsStdt 
(Buxt.  1863/8  I  4,  S.  3). 

Ahd.  hrman  (Ptc.  gihroUan)^  mhd.  brliUn,  as.  hrJigdan 
(Ptc.  gibrogdan)^  mnd.  mndl.  brtiden^  hoH.  breien,  afries.  breida, 
briila  (Ptc.  brudden,  brüdeH)^  ags.  brigdan,  bredan  (Ptc.  brogden, 
solttiD  br^gdicn)^  an.  brfgdha  (Ptc.  brugdhenn)^  rasch  bewegen, 
ziehu,  zttckeD,  schwingen;  flechten,  weben,  stricken.  1  wird 
jetzt  als  Dcnom.  zq  Brett  empfanden  and  daher  schwach 
flektiert.  Die  Form  britten  anter  2  erklärt  sich  wohl  durch 
analog.  Aasgleichong  nach  dem  Voc.  des  Pr»s.  Ind.;  vgl. 
(ge)bri8ten  (Sp.  855).  Zo  dem  auch  mhd.  häufig  belegten  Ptc. 
fgebritten*  setzen  die  WBB.  ein  st.  Yb  'brtden  an,  das  mit 
britten  etym.  nichts  zu  schaffen  hatte. 

breit  (bzw.  -ä-,  -d-,  -f-  usw.),  in  ThHw.  j^r-:  aus- 
gedehnt, von  Flächen;  z.  U.  vom  altern  Gebrauch,  der 
in  formelhaften  Wendungen  und  Abll.  seine  Sparen 
hinterlassen  hat,  heute  wie  nhd.  nur  noch  auf  eine 
Dimension  bezogen  (Gegs.  sehmal,  lang),  1.  a)  von  der 
Erdfläche  oder  von  Dingen,  die  sich  (flach)  über  sie 
ausbreiten.  ,Als  Gott  der  vater  von  owigkeit  schuof 
den  himmel  und  erden  breit.'  Silit.  ,Es  jagt  ein 
frow  ein  hirsch  über  ein  beide,  die  was  br.*  a.  Z  Lied. 
Breittr  Sehne**',  scherzh.  von  einer  dünnen  Schnee- 
schicht Gr.  S.  auch  üs-hriehen  (Sp.  332).  Von  ausge- 
breitetem Gras,  Heu,  Dünger.  Br,  ligg^  AiBb.;  Z.  I** 
ha*  vil  [Heu]  br,  liggtr,  ebd.  's  Gros,  's  Heu*^^  's  Ämd 
(über  Nacht)  br,  la^  liggtr  Aa;  Z,  auch  de"  breite*  Weg 


l,  l,  Ap;  Z,  bei  sicherem,  schönem  Wetter;  vgl  Brett 
(Sp.  891).  öppis  br.  machet  1)  eig.,  auf  dem  Boden 
ausbreiten  AiLeer.;  BsL.;  Syn.  breiten.  Weit' der  *s 
(in)  br,  mache'?  Grussfrage  an  Einen,  der  Heu  (Mist) 
ausbreitet  BsL.  —  2)  übertr.,  (eine  Neuigkeit  udgl.) 
aus-,  verbreiten,  veröffentlichen  AiLeer.  ,[Die  Kö- 
nigin] sol  an  kusche  machen  br.  ir  lop.'  Schachzabelb. 
Öppis  br,  trampe*  1)  eig.,  breit  treten  Aa;  Bb.  — 
2)  übertr.  Jfumme*  e*  junge  Kerli  heig  's  [die  Predigt 
des  Pfarrers]  verstange*  und  heig  's  im  Dorfbr,  'trampt 
BsLie.  Öppis  br,  tritte*,  eig.  und  übertr.,  wie  nhd. 
Th;  Z.  ,Syn  breiter  [grosser]  gwalt  soll  werden 
schmal*,  schwören  Josephs  Brüder.  BGlbtt.  1555.  — 
b)  von  Zeugen,  Geräten  uä.  Breits,  JuUbbreits  Zug, 
Es  giH  [reicht]  eume*  Bock,  's  Zug  ist  br,  (nOd 
sdhmalj.  Der  Stadt  mussten  für  das  Anbringen  der 
Zeichen  durch  die  Linwatmaler  ,von  einem  braiten 
tuoch  6  pfenn.,  von  ainem  halb  braiten  tuoch  3  pfenn., 
von  ainem  schmalen  tuoch  3  pfenn.  und  von  einem 
halben  schmalen  tuoch  2  pfenn.*  entrichtet  werden. 
1386,  GStdt  De  Muet  (Bemuet)  mit  dem  breite*  Huet 
(BreühuetJ  im  Einderrätsel  Aa;  ZStdt;  s.  Muet  (Bd 
IV  589).  I«*  u)öusch'i  [euch]  GliUik  dezue  und  br, 
Schueh,  scherzh.  Glückwunsch  Z  (Dan.).  Di  br,  Tasse*, 
Untertasse  (im  Gegs.  zur  ti^ef*  T,,  der  Obertasse)  ZO.,  S. 
S.  auch  Blatten  (Sp.  192).  Negd  [Eisennägel]  mit 
breite*  (Jhöpfe*  Ap;  Th;  Z.  RA.:  ,Man  solle  den  Nagel 
nicht  noch  breiter  schlagen*,  die  schlimme  Geschichte 
nicht  noch  vergrössern.  1717,  GFD(LSemp.).  —  c)von 
Körperteilen.  E**  richts  Bind  sott  br,  sV*  über  d'  Laffen 
ine*  Th;  Z.  Die  Sou*^  ist  br.  g'si'*  über  's  O^rile  (über 
de*  Buggen)  ine*,  me  hett  chönnen  e*  Gelte*  d'ruff  ab- 
steUe^,  von  einem  Mastschwein  ZZoll.  Min  Brüeder 
hed  en  brate*  Bogge*,  es  gab  e*  waeUceri  B'sehöttitrocke*, 
Ap  VL.  1903.  M%**  Mueter  häd  en  breite*  Bugge*,  er 
ist  grad  vaie-n-e*  Ghrämertrucke*  Z.  S.  noch  Buggel  II 
(Bd  IV  1088).  En  br-e  Bist  [Fussrücken];  br,  sV* 
über  de*  Bist  ine*  Ap;  Th;  Z,  JE>  brdts  MiU,  e*  brdti 
Schnorre*  (ha**),  gew.  übertr.  von  einem  Schwätzer, 
Grossmaul  Ap.  ,Des  sprach  der  Matis  zuo  ir  frefen- 
lich :  si  versnites  breitmal.*  Ein  Zeuge  sagt  aas,  ,daz 
er  seit  von  einem  breiten  mal*,  ein  anderer,  ,daz  er 
wol  bort  umb  das  breit  antlit.*  1377,  Z  RB.  —  d)  von 
Personen.  Br,  si**  (über  d*  Brust,  d*  Achslen  ine*),  breit 
gewachsen  sein  Ap;  B;  Th;  ZO.  Br-er  wh'de*,  ebd. 
Br.  da  stä**,  da  hodce*;  br,  ane*  (oder  hire)  stä*,  hockte, 
breit  dastehen,  -sitzen,  bzw.  sich  so  hinstellen,  -setzen; 
gew.  mit  dem  Nbsinn  des  Anmassenden,  Prahlerischen 
Ap;  B;  Th;  Z.  Ein  so  sich  gebärdender  Mensch  heisst 
ein  Breit'Hans  ZZoll.  Die  Chüe  H**  nit  z'  b*ha**:  Hans, 
wocÄ-dt«*  vora**  und  steü-di'^  frei  br»e*!  GJKuhn  (B 
Kuhreihen).  Auch:  br,  ane* ligge*  Ap;  ZO.  <St«*  br,  ma- 
che* 1)  im  eig.  S.,  zB.  auf  seinem  Sitze  Ap;  B;  Th;  Z. 
Mach'di'^^  doch  nid  so  br,,  das^-men  au^  no«*  BkUz  hat! 
—  2)  übertr.  wie  nhd.,  sich  brQsten,  rühmen;  auch 
mit  Öppis  Ap;  B;  S;  Th;  Z.  Du  brüchst-di^^  nid  haXb 
so  br,  z'  mache*.  De*  Brate*  mache*,  sich  hochmütig, 
stolz  benehmen  Ap.  Br,  tue*:  ,Da  tust  aber  so  übrig 
und  so  br.,  als  ob  du  was  Rechtes  wärest.*  BHink. 
Bot  1830.  Br,  stö**,  zu  Gevatter  stehen  AASt.;  Syn. 
hoffärtig  sin  (Bd  1 1033),  mc^jestdten  (Bd  IV  136).  Nid 
br.  si**  1)  über  wenig  Mittel  vorfügen,  in  finanzieller, 
aber  auch  in  geistiger  Hinsicht  BM.  Es  isch  öppe* 
}ui**s  vo**  sine*  Ching  breits  [hervorragend  durch  Be- 
gabung oder  Leistungen]  i**  der  Schuel,  —  2)  in  arger 
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Verlegenheit  sein  BHa.  Da  bin-i^^  nid  hreUs  g'stn: 
««*  hätti  megen  in  es  Müsloch  sekUfen,  Jmd  «br. 
schlagen,  für  seinen  Zweck  bearbeiten,  fOr  sich  ge- 
winnen, willfahrig  machen  B";  vgl.  Gr.  WB.  II  358. 

—  2.  mit  Massangabe  (im  Gen.).  Er(^)  Hand,  *«  Fin- 
gers, '8  Nagds  6r.  B;  Z.  's  Fingers  br.  het's  gfdU  B. 
«Keines  Nagels  br.*;  s.  Bd  lY  683.  ,Und  haU  [die 
Riesin]  brawen  einer  band  br.*  Yolkbb.  ,Gott  dem 
Herren  ist  seit  etlich  tausend  Jahren  nicht  eines  Hars 
br.  abgegangen.*  FWtss  1677.  —  3.  in  formelhaften 
Verbindungen,  a)  de"  breite*  Wig.  l)  dr  br,  Wig 
antrstö^  anef^hocke^,  awrligCg)^,  sich  breit  hinstellen, 
-setzen,  -legen,  meist  wieder  mit  dem  Nbsinn  des  An- 
massenden  Ap;  Th.  Im  gleichen  S.  br-e^  Zugs  Ap. 
Di  a/noMT  LiU  mönd  dotine«  [in  der  Hölle]  's  Hobt 
sueträgef^t  dass  di  Biche*  g^ad  a^s^  füle^  and  brdte^ 
Zugs  im  Für  inne^  hodce^  chönni'^d.   ATobler  1902. 

—  2)  es  häd  dr  br-e*  Wig  ffü  Elend  üf  der  WÜt, 
d.  i.  weit  herum,  überall  ZZoll.  —  3)  quer  (Gegs.  dtf* 
lange*  Wig  Bd  III  1321)  Ap;  B;  Th;  Z.  Du  muest 
d'  Heizi  nüd  de*  br-e*  Wig  in'n  Ofen  ine*  tue*.  Es 
Fass  de*  br-e*  Wig  tVn  Chiüer  abe*tue*.  De*  br-e* 
Wig  gät  's  nUd!  beim  Transport  eines  Möbelstückes 
udgl.  De*  br-e*  Wig,  kreuz  und  quer,  ungeordnet 
durch  einander  AALeer.  —  b)  wit  und  br,  allg.  W, 
und  br.  g'seht^me*  Nüt  eso.  E*  Ländli  hend  s*,  Qütt 
Leib  und  Dank,  ke*  söttigs  w,  und  br,  Ap  VL.  1903. 
,17  Wochen  lang  fiel  w.  und  br.  kein  Regen.*  DGimp. 
1904.  D'  LiU  sV*  ehon  va**  w,  und  br,,  um  einen  Pre- 
diger zu  hören.  Dorfkal.  1870.  ,Dle  Mädchen,  wie 
sie  weit  und  br.  die  Haare  aus  einander  bürsten,  wie 
sie  Band  er  und  Zeug  an  sich  herum  hängen,  wie  sie 
immer  weiter  und  breiter  sich  vertun.*  Obw  Pred.  1872. 
Buedi,  vertue-di'^  se  w,  und  se  br,,  bis  dt^  de"  Ouggü 
i**  's  Hole  ufe*treid!  ZO.,  Zoll.  (Neckreim  auf  den  Namen 
Rudolf).  I*^  brüch-i  [euch],  dengg,  das  Ding  [eine 
Schlittenfahrt]  nöd  w.  and  br.  s*  b'söhribef*,  es  ist  au*^ 
g'gange*  wie  aUe*thalbe*,  Scewz.  Frauimb.  1902  (oTh). 
In  der  ä.  Spr.  meist  mit  Massangabe.  ,Umb  die  selben 
güeter  sol  nieman  recht  sprechen,  denn  der  des  hofs 
7  schuoch  w.  und  br.  hinder  sich  und  für  sich  hat* 
XV.,  Z  Urk.  ,Alle  die  lochen,  so  by  dry  myl  wegs 
w.  und  br.  umb  die  statt  Zürich  gelegen.*  1468,  ebd. 
,Si  bettend  alt  lüt,  by  alner  mil  wegen  w.  und  br., 
darumb  verhört.*  1481,  G  Spruchbrief.  ,Wer  7  schuoch 
gelegens  guot  w.  und  br.,  für  sich  oder  hinder  sich 
ze  messen,  in  den  gerichten  hat,  der  sol  ouch  zwing- 
hörig sin.*  1511,  ZF.  Offn.  ,[Die  Bilderstürmer 
sollen]  der  statt  gepiet  rumen  und  davon  zwai  mil 
wegs  w.  und  br.  zwai  ganze  jar  laisten.*  1524,  Sch  Chr. 
,[Der  König  Ahasveros  gab  ein  so  grosses  Gastmahl] 
das  man  w.  und  br.  von  im  sagte,  wie  er  ein  frygeber, 
hordrycher  künig  wäre.*  LLav.  1583.  Efs)  Wits  und 
efsj  Breite  machet,  breit  und  wichtigtuerisch  reden 
Aa;  Ap;  B;  Th;  Z.  Dörte*  treit  der  Purst  dem  Alte* 
sV*  ganzes  AHigen  «"  W-s  und  e"  Br-s  für.  Scbwzd. 
(GRSeew.).  S.  noch  Bann-Brueder  (Sp.  420).  —  c)  lang 
und  br.;  s.  Bd  III  1321.  Dazu  noch:  Das  ist-mer  br, 
wie  lang  Th;  Z.  Es  Längs  und  es  Breite  machet*  Aa  ;  B. 
Ig  will  da  nit  witers  z*  längs  u***  z*  breite  mit-der  [dem 
Bürgen]  berichten;  blas  han-der  e6«"  Das  na^^  welle* 
säge*,  CWeibki/  1888.  ,Das  Mädi  erzählte  z'  langem 
und  z'  breitem,  wie  es  oft  Schmerzen  habe  in  den 
Beinen.*  vAlmem  1897. 

Der  Änl.  pr-  in  TfaHw.   ist  viel],   yon   dem   ebd.   vor- 


kommencleii  Flarn.  Prate^  «^  Ge-hreüen;  s.  d.)  Übertr.  Sehr 
h&afig  erscheint  das  W.  in  der  Form  3reit-*  und  ,Breiteo-' 
als  1.  Teil  von  Flar-  ond  Ortsn.,  wie  ,Br.-Ebnet*  Ap;  B;  L. 
r Acher,  -Acker*  B;  L;  Th;  Z.  ,-Ägerten,  -Ärfeten'  6;  Z. 
,-Eg^  B.  ,-Au''*  G.  ,-Feld*  B;  G;  Schw;  üw.  ,-HoIx*  G; 
Th;  Z.  ,-Hard»  Th;  Z.  ,-Lö(ch)*  Aa;  G;  Th;  Z.  ,-Mos*  Ap; 
B;  6;  Z.  ,-Hatt*  Aa;  B;  L;  W;  Z.  ,-Bach*  S.  ,-Stein*  B;  Z. 
,-Weg*  B;  Z.  ,-Wi8*  Th;  Z.  ,-Zelg*  Th.  3reit*  FN.  AaJon.:B. 

hand-breit:  wie  nhd.  —  chrotte»-:  breit  wie 
eine  Erote  GRChur;  vgl.  die  Anm.  zu  Täaeh-Chr.  (Bd 
III  881).  Chr,  ligge*.  —  mnnd-:  mundbreit  (oder 
handbreit?).  ,Man  sol  ouch  anrichten  dero  [der  Zinser] 
ieklichen  in  ein  schusslen,  die  eins  motten  mans  spang 
wit  sig;  da  sol  ein  stuk  fleisch  durch  gan,  dass  sol 
sin  muntbreit  un^  ietweder  halb  für  die  schuslen  ns 
gan  untz  uff  das  tischlachen.*  UwBuochs  Hofrecht 
(Abschrift  von  1400,  Original  wabrsch.  aus  dem  XIL). 

Spangen-:  einer  Spanne  breit  ,Gros8  und  sp. 
füess  [einer  Riesin].*  Yolksb.  »Das  Meer  kann  nicht 
ausgeschöpft  werden  in  ein  spangenbreites  und  zol- 
tieffes  Grüblein.*   JJUlr.  1727.  --  Mhd.  «pamieriijfrmt. 

zoll-:  wie  nhd.  Uneig.  für  enge,  beschränkt 
,Das,  so  man  mit  seiner  zohlbreiten  Vernunft  fasset 
und  begreiffei*  JJUlr.  1718. 

Breitach  er  s.  Bd  I  374. 

„Breitele*  Li^Braehüm  I  (Sp.  386)  BThnn.* 
S.  auch  Blick  1 1  (Sp.  61). 

Nach  Oken  III  816  ist  ,BreiteIein*  (ßrtUdi)  am  Thonersee 
der  Name  fQr  Gyprinoa  blicca.  Vgl.  auch  Breiüing.  —  fim- 
t(e)Ie°*  als  Florn.  ZHooibr.,  Sth.  (Bratl^). 

Breite*  f.:  ausgedehntes  ebenes  Feld,  Komplex 
von  Grundstücken  (bes.  Äckern)  in  ebener,  frucht- 
barer Lage.  Vgl.  Gfd  20,  257  f.  In  der  a.  Sprache  tw. 
noch  als  AppelL  ,Wenn  ouch  einer  käme  und  buwen 
weite  ond  nit  mer  hofstetten  weren,  so  soll  ein  herr 
von  Petershusen  hofstatt  geben  ab  des  kellers  br-en.' 
1472,  ZOWthur  Offn.  (Bluntschli,  RG.  U  76  Anm.). 
,1499  wird  N.*8  Br-en  geschätzt  zu  1000  Pfd,  die  kleine 
Br-en  zu  300  Pfd.*  AEOohlir  1895  (UwSa.). 

Heute  nur  noch  als  Orts-  and  Flarn.,  so  in  Aa  (Öfter); 
B  (öfter);  Gl;  L  (öfter);  G  (öfter);  Schw;  Th;  W;  Zf ;  Z. 
,An  der  Br-en.*  1605,  ZBfil.  (,Pr-*);  1587,  BThS.  4I)ie 
StockrOtty]  stosst  einhalb  an  d  Pr-en.*  1565,  Ndw.  ,Uf  der 
Br-en  nebet  Altstetten*,  Sammelplatz  der  Hexen.  1603,  Ap 
JB.  1868.  ,Da8  Wasser,  das  N.  bisweilen  zom  Gaden  in  der 
Br-en  reiset.*  1617,  AKüchler  1895  (UwSa.).  3reitli'  Ndw. 
,MfiI-Br-en.*  1416,  GBern.  ,Kileh-Br-en.*  1805,  UwSaehs. 
,Ereaz-Br-en.*  ebd.  AasdrQcklich  als  Ackerfeld  bezeogt  A4 
■Leer.,  Seon;  ZBachs,  Engstr.,  Flaach,  Re^nsd.  ,Ein  acber 
heisst  das  Breiteli.*  1447,  USchattd.  ,9  Vieri.  Acber  in  der 
Br-en.*  1696,  ZNGlatt  ,1  jug.  in  der  Wechters-Br-eo.*  15ä7, 
LBer.  ,Ganzen-Br-en*  ZBfil.  ,Nas8-Br-en*  ZHOri.  ,Schfipfdr- 
Br-en*  ZRaat  ,ZiegeI-Br-en*  ZDftg.  Weiteres  s.  Gfd  Register- 
band  II  880;  III  84 ;  IV  43/4.  Hieher  aoch  die  einsilbige  Form 
,Breit'  (als  lautgesetzliche  Fortsetzung  des  mhd.  Nom.  breite^ 
ahd.  hreita):  ,Äcker  in  der  Br.*  ZNWen.  ^Wiesen  in  der 
Br.*  ZBfil.  ,Die  Herren-Br.*  ZZam.  ,Acker  in  der  Nass-Br/ 
ZWast  Jn  der  Schaf-Br.*  ZFreienst  (,-Breiteo.*  1605). 
,T0s8er-Pr.*  (Nom.,  neben  dem  Äcc  rPreiten*).  um  1400. 
ZEH.  Inwieweit  das  anl.  3r-*»  »Pr-*  gesprochenes  ,Pr-* «  fi^ 
br.*)  wiedergibt,  also  das  folg.  W.  Torliegt,  steht  dahin. 

Gd-breite"  f.:  =  dem  Vor.  ,Nün  schaci  [!]  reben 
by  des  vorgenaoten  N.  gebreite.*  1282/1441,  Bs  ürL 
,Uii*^  gibe  darumb  [um  34  Pfd  Berner]  die  gebraitco. 
do  ander  Malles  lit,  gilt  7  mfit*  1310,  PForrA  1864. 
,ün^  ein  gebraite  ze  Bederaschti  bi  Malles  gilt  56  mfit* 
ebd.   ,Da  [in  ZZell]  ligent  oncb  gebreiten,  die  in  den 
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faof  hörent,  die  geltent  ze  zinse  9  müt  kernen ;  in  den 
selben  hof  boret  noch  ein  ander  gebreite,  die  giltet 
ze  zinse  9  mflt  kernen.*  HU.  ,Der  faof  ze  Walde  [bei 
AABremg.]  nnd  dfl  gebreite  nf  der  ebni  und  dfl  ge- 
breito  nf  Gnnwitten  giltet  8  mflt  roggen.*  1331,  SobwE. 
Urb.  Ein  Acker  «stosset  an  des  bischofs  gebreiter 
[lies:  igebreiten].*  1373,  Mohr,  CD.  Acker  ,in  des 
kellere  gobreiten.*  um  1380,  ZElgg. 

Als  Flora. :  /»  der  Prät^,  Ackerfeld  ThHw.  , Aaf  der 
Gebreiten*,  der  freie  Platz  mitten  in  UAItd.,  wo  jetrt  das 
Raihans  steht  und  frflher  Rat  nnd  Gericht  gehalten  wurde; 
Tgl.  Leu,  Lex.  YIII  258;  U  Gem.  80;  Gfd  19,  183.  ,Juxta 
agros  episcopi,  qni  dicnntur  gebreita,  2  jugera.*  XIII.,  Bs 
Allschw.  Urk.  ,Domns  doroini  episcopi  in  loco,  qai  dicitur 
gebreite.*  1284,  Bs  XIY.  ,So  heisst  der  hOven  einer  [bei 
AaHenz.]  der  hof  an  der  Gebreiten,  der  hat  4  schoopossen.* 
HU.  Zins  ,ab  iren  eckeren  Gebreite  genant.*  1815,  JJRQeger. 
,Yon  eim  aker  an  einre  Gebreiten.*  1381,  SchwE.  Urb.  (Schw 
Pf&lF.).  ,I)es  banwarts  acker  enmitz  in  der  Gebreiton.*  ebd. 
(SchwSieb.).  ,Ein  acher  ze  Kerns  ob  dem  dorf  in  der  Ge> 
breiten.*  1899,  Gfd.  ,Ze  Gebreiten.'  1431,  W.  ,An  der 
nidern  Gebraiten  an  der  Ertzinger  wingarten  da  so!  ain  hnrd 
gan  zuo  der  nidern  Gebraiten.*  1483,  SchBnchb.  ,Ab  einem 
acker  in  der  Gebreiten  gelegen.*  1447,  AaB.  Urk.  ,2  jugera 
hinder  Buochen  an  der  b^Jsen  Gebreiten,  sita  in  zelga  dicta 
Ober  Buochen  ns.*  1511,  LBer.  Zahlreiche  weitere  Belege 
s.  Gfd  Registerband  II  841;  III  58;  IV  71.  Auch  in  der 
Form  ,Gebreit':  ,Ein  acker  gelegen  in  der  G.*  1400,  Schw 
Tugg.  JzB.  Einmal  ,Gebreittt*  [=  ,Gebreiti*  ?] :  ,Yon  dem  guot, 
daz  da  heisset  die  G.  oder  Winterhalten.*  XIY.,  Gfd  38,  62 
(ZgBuonas). 

breite":  1.  a)  tr.,  ausbreiten;  doch  weniger  üblich 
als  spreiten.  De"  Häuf  br.,  zum  Dörren  A^Leer.  ,Dem 
gift,  so  von  einem  wisele  gebreit  worden,  widerstat 
die  brflejen  yon  einem  alten  banen.*  Vogblb.  1557. 
,Ein  Tiran  [der  Eigennutz],  der  alles  Ibel  breit  [ftber 
das  Schweizerland].*  PSpiohtio  1658.  —  b)  refl.  ,0b 
aber  ein  gerichtsher  eigne  güeter  nsserthalb  in  andren 
gerichten  gelegen  erkouffte,  sollend  sich  die  gericht 
darumb  nit  br.  noch  witeren.*  ZElgg  Herrschaftsr.  1535. 
—  2.  intr.,  ,breit(er)*  werden,  allg.  (Gegs.  schmalen), 
»Amplificari.*  Id.  B.  a)  von  Bodenflächen,  Tuch,  Bret- 
tern udgl.,  sofern  sie  nach  einer  Seite  hin  an  Breite 
zunehmen.  Die  Wise*  breitet  üfwert  gäge^  d*  Megeri 
GaCast  Der  Jan  hed  gebreitet  GrKI.  Wit  usse*  breitet 
der  Wig  B.  Vo*  der  Nasen  ab^  breitet  der  Thünersi^, 
ebd.  Von  einer  lichten  Stelle  am  Wolkenhiromel:  I^ 
g'siehn  en  Heitert;  well  Gott,  da" -seh*  breiti  e  lenger 
i  mer,  denn  giH  's  wider  Bige^  no'^  Sehni'',  Spruch 
bei  schlechtem  Wetter  GrD.;  vgl.  breiteren  1.  —  b)  in 
die  Breite  wachsen,  dicker,  fetter  werden,  von  Men- 
schen und  Vieh  Ap;  B;  Gr;  ZO.,  Zoll.   Sjn.  usenand- 

gän,   —    1  =  amhd.  Initen^  2  =  ahd.  *brtiUn. 

ÜS-:  wie  nhd.  ,In  der  Uauptzierd  und  weissen 
Hauben  [der  Frauen],  welche  teils  gar  zu  vast  aus- 
gebreitt,  teils  mit  Guffen  also  verkrümmet,  dass  sie 
Hörneren  nit  ungleich  sechen.*  1732,  UUrs.  (Af  V.  VII 
57).    Übertr.,  von  Neuigkeiten,  Gerüchten  B. 

Das  Z  alte  Testament  Ton  1525  und  1531  gibt  Luthers 
,ausbreiten*  nur  einmal  wOrtlich,  sonst  durch  ,usspreiten* 
und  andere  Synn.  wieder.  HByland  1903,  30. 

breitere":  1.  tr.,  breiter  machen,  vergrdssern, 
erweitern;  eig.  und  übertr.  ,Es  sol  ouch  unser  en- 
keiner  der  enkeinem,  so  in  buossen  von  unser  stat 
yerschriben  sint,  zuo  legen  noch  heimlich  wesen,  weder 
mit  brieyen  noch  mit  botschaften  noch  mit  enkeinen 
dingen,  da  mitte  ir  furdernnge  und  gewalt  Zürich  ge- 


breitert  mdchto  werden.*  1336,  Z  StB.  (Urfehdebrief). 
,Wer  einen  marchstein  ruchket  und  das  sin  breitret 
und  eins  andren  schmelleret*  1484,  SoewBq.  ,Da8s 
er  ein  marchstein  verrückt  und  das  sin  gepreiteret 
und  eim  andern  das  sin  gschmeleret  hotte.*  1524,  ebd. 
—  2.  intr.,  ,breiter*,  grösser  werden,  zunächst  von 
Flächen.  Unpers.  yon  einer  hellen  Stelle  am  Himmel: 
(Lueg,  lueg)  es  heiteret:  weü  Oott,  dass  's  breitetet!  Z 
Mönch.;  vgl.  breiten  2  a.  Von  Menschen  Ap;  Th.  Der 
hat  'breUeret!  —  er-:  ausbreiten,  mehren.  ,Da88  der 
christelich  gloub  erbreiteret  und  die  ere  gotts  ge- 
fordert werd.'  1530,  Absch.  ,Zuo  erbreiternng  und 
handhabnng  göttlichs  worts.'  1531,  ebd.  «Dass  die 
cristenlich  leer  geüfnet,  erbreitert  und  dero  wider- 
wertigen  abgeschreckt  werdint*  1536,  ebd.  ,Zur  er- 
breiternng eines  lobs.*  Bo88H.-Goldschm.  —  üs-:  refl., 
sich  ausbreiten.  ,Tut  er  [der  Bauch]  sich  gleich  ober 
dem  Gamin  ausbreiteren,  ist  der  Regen  wie  gewiss.* 
XVIII.,  UwSa.  (Wetterregel).  —  yer-:  tr.,  breiter 
machen  B;  Gr;  Th;  Z.  E^  Sträss,  en  Acker  v.  Refl.: 
Bei  der  Teilung  des  Friedhofs  bekommen  die  Refor- 
mierten ua.  ,den  Strich  yon  KMätzlorin  Grabstein  weg 
bis  in  die  Mauer  hinunter,  doch  so,  dass  er  sich  unten, 
wie  die  geschlagenen  Marken  zeigen,  yerbreiteret.* 
1712,  GBern. 

Breiti  f.:  Breite.  1.  abstr.  a)  yon  flachenartiger 
Ausdehnung*.  Mer  heid  d^s  Heu*'  i"  der  Br.,  es  liegt 
ausgebreitet  auf  der  Wiese  GA.  Üfkein  WUi  und  Br., 
weit  und  breit  nicht  Gr.  —  b)  im  Gegs.  zu  Längt  1 
(Bd  III  1337).  allg.  Dir  Acher,  dir  Ladtr,  das.  Tueeh 
hat  ^  schäni  Br,  Jtfie"  brücht  eumene^  so  ^  Teppieh 
zwo  Breitene*,  S.  noch  brännen  (Sp.  616).  J"  d*  Br. 
wachse^,  auch  yon  Menschen  B;  Th;  Z.  , Je  fürchter- 
licher er  in  die  Länge  und  Breite  gewachsen.'  Simtem. 
1759.  —  c)  in  der  ady.  Formel  aUi  Br,,  der  ganzen 
Breite  nach  Gr.  Ik-  hed  d?  Oeiss  äüi  ^Br.  [weit  zer- 
streut] dör«*  d'  Wise^  üf  'triber  GaTschapp.  Er  ist 
»"  schlm  Dusel  [Rausch]  aXli  Br.  dür^  dt  Gasse^  apper 
chon  GaCast.  Der  Her  hed  uf  der  ChanzUr  d'  Hand 
dUi  Br.  eerworfer  GaSern.  —  2.  concr.  a)  Breitseite 
des  Daches  längs  der  First  SGÜnsb.  Sjn.  Breit-  Walmen. 
"  b)  Tenne,  Tanzplatz  (im  Kdspruch):  Wo  «i"  (T 
Chind?  D*  Chind  sin  uf  der  Br,  [Tenne]!  Was  ma- 
cher-s'  da?  Si  tanzen  da!  BGsteigw.  (GZür.  1902). 
Wo  sind  aw^  euseri  MaitH  (Maittr)?  Si  tanzend  uf 
der  Breiti  (Breite*).  Wie  zittered  (-t)  die  Br.  (Breite), 
wie  lachend  (au^J  die  Maitli  (Maiter) !  Z.  —  c)  =  (Ge-) 
Breiten.  .Breites  und  geraumes  Feld*  Bs  (Spreng). 
,Mehrere  Äcker,  die  im  Verhältniss  zu  ihrer  Länge 
sehr  breit  sind*  SThierst. 

Sehr  verbreitet  ist  Br.  als  Orts-  nod  Flurn.  (meist  ia 
Bed.  2  c);  so  (gew.  mehrfach)  in  Aa;  B;  L;  G;  Seh;  S;  Th 
(,Brati'  schon  1492,  Egn.);  Ndw;  Z  (HMoyer  1849,  14). 
,Äcker  in  der  Br.*  ZUnt.  , Acker  in  der  obern  Br.*  ZFehr. 
Aaf  der  ,Br.*  bei  ZBass.  banst  in  stürmischen  N&chten  der 
wilde  Jftger  (Henne  1879,  528).  ,Üaz  hns  an  der  Br-i.* 
1283,  BsUrk.  ,In  dem  hof  (ze)  Br-y.*  1489,  Weist.  I  79. 
,Rin  halb  jocbarten  an  der  Br-i  bi  dem  weglin,  das  geu 
HGriken  gat*  1458,  AaB.  Urk.  ,Der  Br-i  halb  zo  Hegi,  so 
by  den  20  jncharten  Telds  ist,  stosset  die  ander  Br-i  an  des 
Huobers  gOr  [Geren]  obnen  und  die  ober  Br-i  onden  oach 
an  des  Haobers  gOr.*  1500,  ZHegi  Urk.  ,Eino  Weid  genant 
des  Baren  Br-i.'  1631,  ZHutz.  S.  auch  hart-heU»  (Bd  IV  1682). 
3r.-Feld,  -Lehn*  L.  ,Holz-Br.*  1652,  GBern.  ,Chalch-Br.* 
ZWied.  ,Sand-Br.*  1798,  ThEgn.  ,Schfitzen-Br.*  ZElgg.  Dazn 
der  FN.  ,Breitiner.*  XIY./XY.,  Z;  sp&ter  »Breitinger.* 
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Rad-Breiti.  1764,  BsRq.;  8.  die  Belöge  bei  Gr. 
WB.  VIII  42. 

br  ei  tischt:  breitlich,  ein  wenig  breit  Th;  ZO. 
En  hrätUehte'  Öpfel  TbMü.  «Dise  fisch  sind  mit  irem 
leib  rond,  mit  einem  breitlechten  ruggen.'  Fiscbb.  1563. 

Schwizer-Breitläch(t):  Apfelsorte  GSa.;  s.  Bd 
I  374. 

Breitling  m.:  1.  breiter  Bursche  BBr.  —  2.  Fisch- 
name, Nase,  Cyprinus  nasns.  Thunersbe  (GLUartm. 
1827,  212).  —  3.  Apfolname;  s.  Bd  I  374. 

Zu  2  vgl.  Breitden^  sowie  das  syD.  BracJdi  mit  Anm.  (Sp. 
559).     1  und  3  aach  bair.  (Schm.  1*  370). 

breite chtig:  ^  breitlicht  Dial. 

Breitschaft  f.:  breite,  dicke  Person  Gl  (scherzh.). 

Brittele*^  f.:    Fischname,    Blicke,   Blicca  björkna. 

SiSMPlCHBRSEE. 

Die  flache,  dOone  Gestalt  des  Fisches  macht  Zsgehörigkeit 
dos  W.  mit  Brm,  Britt  (Sp.  890)  anzweifelhaft. 

Priet.  In  einem  Verkommniss  der  Gommenden 
Hohenrein  und  Hitzkirch  v.  J.  1561  wegen  des  Bezugs 
des  Zehntens  in  Äsch  wird  bestimmt,  dass  Hohenrein 
•/a  nnd  Hitzkirch  */»  »der  fruchten,  stro  und  priet*  er- 
halten solle. 

Ohne  Zweifel  zsgehOrig  mit  dem  Bd  II  828  behandelten 
grieten,  das  für  prieten  verlesen  sein  muss  (dieXesung  ,prieV 
steht  nach  nenerlicher  Erkundigung  fest).  Wenn  dio  dort 
angegebene  Bed.  richtig  ist,  muss  unser  W.  «Ertrag  an 
Eicheln*  bedeuten;  vgl.  Ackeren  Bd  I  70.  Die  Etymologie 
des  W.  ist  dnnkel.  Mit  dem  Weist.  I  611  belegten,  ebf. 
nnerkl&rten  ,briet*  hat  es  jedenfalls  nichts  zu  schaffen. 

Brot  Aa  (allg.  ausser  Bb.,  F.  und  Z.)  Bs;  6;  Gl;  Gr 
(selten);  G(allg. ausser  uBli.);  S  tw.;  Th;  WLö.;  ZAuss., 
Bnl.,  0.,  ßafzerfeld,  Sihlt,  Stdt,  Wl.,  Bröd  (aber  Dat. 
PI.  Brote*)  AABb.,  F.,  Z.;  Ap  (in  I.  auch  Böd);  BoAa., 
Ad.,  Br.,Ha.;  Gr;  L;  PAl.;  GuBh.;  Schw;  S;  Uw;  W; 
Zg ;  ZBez.  Dielsd.,  Düb.,  Hütt,  Kn.,  Schön.,  S.,  W.,  Wein., 
Zum.  —  n.,  PL  gew.  unver.,  scherzh.  auch  Bröter  B; 
Gr;  G;  Sch;  Td;  ZG.,  Stdt,  Dim.  BrötU  (Brödli  AiBb., 
F.,  Z.;  Ndw),  in  BHa.  BrötU,  auch  Bröiji  GrsG.,  in 
der  Kdspr.  B(r)öteU,  B(rjödeh,  auch  B(r)öti,  B(r)öd%: 
im  Wesentl.  wie  nhd.  1.  das  Brot  nach  seiner  stoff- 
lichen Beschaffenheit;  s.  auch  die  Zssen.  a)  Substanz 
und  Herkunft.  Man  unterscheidet  GHster-,  Chime^-, 
Mais-,  Böne^',  Türgg^-,  Boggtr-,  Weisse'-Br.,  auch 
etwa  Herdöpfd'Br.,  mit  Kartoffelzusatz.  Das  L  Rats- 
prot.  Yon  1479  erwähnt  ,kernige8*  und  ,gemischletes* 
Br. ;  vgl.  Mischleten  (Bd  IV  505).  Sowohl  das  weisse 
als  das  ,kernine*  Br.  XVIIL,  GF.,  Rh.  S.  auch  chernig 
(Bd  III  468).  Büehs  (schwarzes),  halbrüchs,  toisses  Br., 
je  nach  der  Feinheit  oder  Qualität  des  Mehles  LE. 
Der  Pfister  ,sol  zwei  selwe  [schwarze]  pr.  bachen  umb 
1  den.*  ä.  L  StB.  Die  Bäcker  auf  der  Landschaft  sollen 
,8tet8  mit  beiden  Gattungen  versehen  sein,  zumalen 
das  schwarze  Br.  um  den  5.  Teil  wolfeiler  als  das 
weisse  Br.  von  ihnen  verkauft  werden  solle.'  1764,  Z 
Verordn.  Vgl.  auch  Urchin  (Bd  IV  1538).  —  b)  gute 
oder  beliebte  Eigenschaften.  Das  Brot  heisst:  schöfn), 
weiss  und  gut  gebacken  Ap;  Tu;  Z;  (g^Jdssig,  schmack- 
haft (Bd  I  500);  Vschüssig,  kleckend;  chech,  gut  aus- 
gebacken (Bd  III  121);  ftterig,  sättigend,  nahrhaft 
(Bd  I  976).  Luftig  (Bd  III  1161):  ,L.  Br.,  schwerer 
Käs*  ScaSt.  Hoch  (hoch),  gut  aufgegangen  Th  ;  ZZoU. : 
Her  händ  höchs  Br.,  es  häd  schier  der  Ofen  abglupft. 


sagt  erfreut  die  Hansmutter  nach  dem  Backen.  lAedU, 
leicht,  nicht  klunschig  ZG.,  Zoll.;  gäjig,  mürbe  (Bd  II 
199);  muüweich,  zw.  lind  und  hart,  1— 2tägig.    Warm, 
of€*',  becJu^-tDarm.   Das  Brot  warm  zu  essen,  gilt  nicht 
fQr  ökonomisch:   OrOen  Holz,  warm  Br.  und  irüebe' 
Wi*,  dö  het  es  Hüs  kei*  Schick  derbi,  oder:  Müüi- 
warm  und  ofe^-  (hecke?*')warm  macht  die  rlche*  Puren 
arm.    Doch  gilt  warums  Br.,  eben  heiss  ans  dem  Ofen 
kommendes  schwarzes  Hansbrot,  als  Leckerbissen,  und 
Nachbarn  und  Verwandte  beschenken  sich  gegenseitig 
damit  W.    D's  Hexli  het -mir  mi**  Huei  und  Hubve*, 
es  wiU-mir  mV  H.  und  H.  nit  gt^  öni  d's  warm  Brölli ; 
ich  gä^  zum  Pfister,  der  toilUmer  d*s  w.  Br.  nü  gi^, 
öni  ich  gib-mu  d's  ChorHi  [usw.].  ebd.  (Kettenspruch). 
Vgl  auch  Blatt  5   (Sp.  181).    Lind  (Bd  III  1315), 
frischf-'bache^),  nd«'-'5acÄ«"  (Bd  IV  960):    Es  göt  um 
die  Meitli  un  um  früsch'bachers  Br.    ,l)er  pfister  N. 
und  sin  knecht  retten  under  ir  [der  Klägerin]  ougeo,  si 
hette  inen  drü  nübachen  brot  ab  ir  laden  genomen.*  1390, 
Z  RB.    Hingegen  nü*^  Br.  vom  ersten  Brot  des  Jahr- 
gangs: ,Ende  Juni  1862  wurde  schon  von  reifen  Birnen 
und  von  neuem  Br.  berichtet.'  G  Kai.  1863.     Wiss, 
weiss  aussehend  (weil  hauptsächlich  aus  Weizenmehl 
gebacken):   Ir  händ  wtsses  Br.,  sagt  der  Gast  zum 
Lobe  des  von  seinem  Wirte  gebackenen  Brotes  Th;  Z. 
Verspriche^  muea^-mi^,  dass -ig  kei^  w%sses  Br,  [auf- 
zuwarten] ha**.  CWeibbl  1888.    's  wiss  Br.  issi-me^ 
und  d'  ZUe^  änderer  AiKöll.    JGEbel  rühmt  1798  die 
ausserordentliche  Feinheit  und  Weisse  des  Ap  Hans- 
brotes.   Als   1571   die  Teurung   zunahm,   stellt«   die 
Tagsatzung  Tanzen,  Spielen,  «überflüssige  Fressereien* 
ab  und  untersagte,  weisses  Br.  zu  backen.*  JLüscbsr 
1898.    S.  noch  Fi-falter  (Bd  I  820),  Nacht-Bräien  (Sp. 
874),  ferner  biUlen  (Bd  IV  1922),  wSrschaft.  —  c)  äblc 
oder  unbeliebte  Eigenschaften.    O'scMage*,  Obersehla' 
g&*,  nur  äusserlich  gebacken;  erlupft  (Bd  III  1360); 
ent'bürt  (Bd IV 1538).  Un'bläset  (Sp.  153);  bleich  (Sp.8); 
vgl.  die  RA. :  Das  Br.  ist  wie  vom  Tod  erschrocken  Z. 
Bläterig  (Sp.  209);  ofen-röt,  zu  stark  gebacken.    G'lö- 
cherig,  grosslöcherig:   Die  Löcher  sind  so  gross  fcie- 
n-e"  Füst  LE. ;  da  chennti-mu*  mit  der  Füst,  mü  dum 
Chitpf  dardurch  schlifun  W;  e"  Müs  ist  dinne^  ^'«f* 
AaFri.;  LG.;   ZG.;   da  chönnt  e*  Müs  drin  jüngle^; 
's  «*•  Baclierchnichte*  drin  AaFri.;  der  Beck  ist  dri" 
(derdur^)  g'schloffer  Gl;  Z,  hat  drin  g'sehlafe^  Z,  ist 
dinne*  g'si^  ZO. ;  die  Seele  des  Bäckers  wohnt  drin  W. 
Löcher  im  Brot  bezeugen,  dass  der  Bäcker  ner  Sdiölm 
ist   L.     Schwummig^    zu    luftig;    unb'schvLSsig,    nicht 
kleckend,  weil  zu  jung;  churz  (Bd  III  497);    hrosmig 
(Sp.  810);  hornig  (Bd  II  1628);  grüschig  (Bd  II  817); 
scherb;  (g')spör.    Trocher,  auch  =  Brot  ohne  Trank  oder 
Zuspeise:    Du  wdrist  no^  einist  frö,  du  Jwttist  tro- 
ch(e)s  (trochnigs)  Br.,  zu  einem  im  Essen  Wählerischen 
AAKulraert.;  B.    Trochers  Br.  macht  d*  Bagger  röi,  d* 
Butterbröter  na'*  räter  Z.    Troeher  Br.  besser  als  Nöi 
und  Tod.  ebd.    ,Man  laut  [lässt]  ander  lärknaben  br 
der  vil  ain    truken    br.   ässen.'   1469,   Scbrkiber  der 
Mötteli.  Hart,  hart  (Bd  II 1641) :  !•  der  Nöd  g'sdimödU 
hert  Br.  ScnSt.  (Sulger).    I-  der  Nöd  giH  's  A»»  hert 
Br.  ebd.    Härts  Br.  giH  starch  IaU  ZO.,  S.    >  Hart, 
die  Kruste;  Gegs.  's  Lind.  ebd.    ,Wer  Jesum  hat,  der 
hat  genug,  wer  seine  Gnad  hat  neben  einem  harten 
Stück  Br.,  der  hat  wahrlich  mehr  als  alle  Könige  nnd 
Kaiser.'  JJUlr.  1718.    Im  Gebirge,  wo  das  ganze  Jahr 
nur  ein  oder  zwei  Mal  gebacken  wird  oder   wurde, 
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wird  das  Brot  steinhart.  Daher  zB.  die  BA.:  Nimm 
d'  Agseh  und  gib  dem  Bettler ,  die  durch  ihre  Zwei- 
deutigkeit schon  Bettler  in  Schrecken  gesetzt  haben 
soll  GRObS.  D's  Br.  und  der  Chds  ist  gäge"  d'  Letsti 
afed  80  hert  tcorde^,  iwe"  hat  chänn^  Ghegdchugle* 
drü8  mach^.  D*8  Br.  hät-mef*  de*"*  über  Nacht  t"  d's 
QuiUbächli  in^  g'leit  und  der  Chds  hät-me^  mit  dem 
Biel  verschlage*.  Gl  Nachr.  1901.  Der  Genfer  Saussure 
beklagt  sich  Ende  des  XVIII.  über  das  Brot  der  Wal- 
liser, das  demanthart  aller  Versuche  seiner  Messer 
und  seiner  Zähne  spottete  und  nur  der  Kante  des 
steinernen  Tisches  sich  ergab.  Vgl.  auch  Land-Bröt 
und  FGStebler  1901,  53,  sowie  churz  2  (Bd  III  497). 
Alfhache"  (Bd  IV  959):  TFc«--me-  frusch  Wegge"  cha*"" 
ha**,  so  löt-me^  's  a.  Br,  lige^,  von  jungen  und  alten 
Mädchen  AaKöII.  Qräw  (Bd  II  831):  Wenn  die  Kinder 
grau  gewordenes  Br.  nicht  essen  mögen,  sagt  die 
Matter:  Esset  umme**;  der  leret  pßfef*  und  singe* 
deroa*  AAFri.  ,Einer,  der  armklich  lebet,  graues  Br. 
isset,  sauren  Wein  oder  gar  das  lödige  Wasser  trinket.* 
JJUlr.  1718.  Ein  Kind  Gottes  ist  glücklich,  ,auch 
wann  es  ein  gar  armes  Bättelkind  werden  und  alle 
Schätz  Egypti  an  ein  graues  Stuck  Br.  und  einen 
Trunk  kalten  Wassers  verwechslen  müsste.*  ebd. 
S.  noch  Hund  (Bd  II  1421).  Schwarz,  wenig  weiss: 
Eusers  Br,  ist  das  Mal  schw,  wie  der  Bode*;  weiss  de 
Gugger,  was  der  Müller  mit  der  Frucht  gemacht  häd! 
ZZoIl.  Buch,  vom  Geschmack  des  , seh  Warzen  Brotes' : 
B<iss  e'  erst  rüch  Br.  isse*  und  nachher  d^s  w^s  BBe. ; 
auch  bildl.  Chdaig  (Bd  III  514);  Uttig  (ebd.  1489); 
mai^t,  matt  (Bd  IV  551);  g'mutschelig  (ebd.  603).  Un- 
'bache*  (ebd.  959):  8o  tumm  und  ungeschickt  wie  un- 
'bache^s  Br,  Z.  En  ung'schwitzti  Kindbettere^  ist  wie 
es  ungebaehe^s  Br.  GkPt.  ,Mein  hcrr  fuorte  mich  mit 
treiwen  an,  wie  ich  als  ein  ungebachen  br.  dessen 
wol  bedorfte.'  ARyfp  1592.  Bligg  (Sp.  44);  pfunggig; 
schwär;  wetzsteinig;  teigg;  tälgg;  tannggftg),  tängg; 
tansch(ig);  targg.  lAs  (Bd  III  1422);  Udd  (Sp.  26). 
Ung* salze*:  Da*  ist  wie  U^g^salztr*  Br,,  kraftlos  ThMü. 
Boss,  zu  stark  gesalzen ;  würgig,  Schlingbeschwerden 
verursachend.  —  d)  weitere,  je  nach  dem  Geschmack 
des  Essenden  beliebte  oder  unbeliebte  Eigen  schafton. 
Chröspdig  (Bd  III  866);  ,ranfacht*;  rasch;  mütsch  (Bd 
IV  604).  Lind  (Bd  III  1315):  Er  ist  en  Hagel  (CheibJ 
uf  ^em  lindem  Br,,  von  einem  Mädchenjäger  B;  Th;  Z, 
eig.  von  einem  Nimmersatt;  s.  Hagel  (Bd  II  1076). 
,Da8s  der  Jörg  und  Peter  Üetinger  [des  Klägers]  sun 
in  des  selben  Üetingers  hus  mit  enander  assen,  und  der 
Jörg  des  Üetingers  sun  hiess,  dass  er  lind  br.  brecht; 
des  weit  aber  der  knab  nicht  tuen  und  sprach  zuo 
im:  wellest  nicht  essen  das  min  vatter  isset,  so  bis 
daran !  und  do  fluochete  der  Jörg  dem  knaben  [usw.].* 
1400,  Z  RB.  S.  noch  ge-hrisen  (Sp.  792).  —  2.  a)  e(sj 
Br,,  e(n)  Laib  Br.,  ein  Laib  Brot.  «)  nach  seiner 
Form.  En  (es)  üfg'setzts  Br.,  aufgestülptes  Brot  mit 
einem  durch  Zurückschlagen  über  den  langgestreckten 
Laib  erhöhten  kugeligen  ,Kopf'  (vgl.  Chopf-,  üfsetz» 
Br.)  Aa;  Z,  nach  FStaub  eine  Schweiz.  Spezialität 
Dem  Brote  unmittelbar  vor  dem  Einschieben  in  den 
Ofen  diese  Form  geben  heisst  's  Br.  üfsetzer  ZO.,  Zoll. 
En  unüfg'setzts  Br.,  Laib  von  gleicher  Schwere  und 
Grösse,  aber  ohne  Kopf.  ebd.  ,Alle  aufgesetzte  von 
ein,  anderthalb  oder  2  Teig  Br.,  item  alle  aufge- 
schnittene  Br.  [sind]  wie  von  Alters  her  zu  machen 
verbotten.*  a.  Z  Verordn.   Hochs  Br.^üfg'setzts;  s.  Bd 


II  972.  ,Wenn  auf  2  geschnittene  (sog.  hohes  Br.), 
halbe  oder  ein  grosses  Br.  mehr  als  1  Lot  fehlt  [usw.].' 
Ndw  Ges.  1867.  E(s)  längs  (längs)  Br,^  meist  kleinerer 
(zweijtfündiger)  Laib,  nur  vom  Bäcker  gemacht  B; 
Ndw;  Z;  s.  Bd  III  1321  und  vgl.  Sticken-Br.  ,Ein 
ganzes  Weggenbrot  (sog.  langes  Br.).*  Ndw  Ges.  1867. 
£*»  g'schränzts  Br.,  «gerissenes*  Brot  mit  vielen  Knup- 
pern ZO.,  S.,  Stdt;  Syn,  Weggen.  Ähnlich :  «"  g^chro- 
pfets  Br.  ,Sinwels  br.' :  ,ßr.,  beide  sin  weis  und  weggen.* 
1416,  Z  StB.  Runde,  fast  fladenförmige  (etwa  2  Finger 
hohe)  Brote  werden  noch  jetzt  im  Gebirge  (Gr;  W) 
gemacht;  ihnen  werden  in  WLö.  vermittelst  der  Letb- 
sen,  einer  runden  Holzform,  Ornamente  aufgedrückt. 
S.  noch  mutz  1  h  (Bd  IV  615)  und  vgl.  Mutsch  3  h 
(ebd.  599).  -  ß)  nach  seiner  Grösse.  JE^*  grosses  (in 
Z  auch  toppletsj  Br.,  gew.  ein  Laib  von  4  und  5  Pfund 
Ap;  L;  Z,  €»  cMises  (auch  haibsj  Br.  (auch  Brdtli  ZO.), 
ein  zweipfündiger  Laib,  die  Hälfte  vom  grossen  Z. 
,Wenn  auf  ein  grosses  Br.  mehr  als  1  Lot  fehlt  [usw.].* 
Ndw  Ges.  1867.  ,Das  grosse  Br.  galt  jetz  [April  1817] 
1  fl.  6  ß.'  aZoll.  1899.  In  ZStdt  gab  es  im  XVÜL 
eigene  .Grossbecken'  im  Gegs.  zu  den  ,Kleinbrötlern' 
(s.  d.).  Grössere  Laibe  als  die  Bäcker  pflegen  die 
Bauern  zu  backen,  gewöhnlich  Laibe  von  5 — 8  Pfund 
(Z),  ja  von  12  und  14  Pfund  (B).  ,Wie  kommts,  dass 
die  Bauren  grössere  ßrod  backen  als  die  Stattleut 
(,als  die  Becker  in  der  Stadt?'  1773)?  Weil  sie  mehr 
Mahl  darzu  nehmen.'  Z  Kai.  1725/73.  Ober  aussergew. 
grosse  Brote  s.  5  a.  Bei  der  Einweihung  der  Äbtissin 
in  Zürich  trugen  2  Bitter  2  Fässli  mit  Wein;  ,2  wisse 
br.  gebachen  von  einem  ficrtel  kernen  sollend  tragen 
zween  rechte  edelman.'  JHHott.  1665.  Der  Brotlaib 
selbst  als  ungefähres  Grössenmass:  Schübel  (AAEhr.; 
Sch),  SchoUef*  (ZZoll.)  wie  Br.  (Bröter  Sch),  grosse 
Schollen,  wie  sie  beim  Pflügen  entstehen,  wenn  der 
Boden  fest  ist.  In  anderer  Weise  wird  Zeit  und  Raum 
gemessen  mit  der  Zeitdauer,  die  zum  Verzehren  und 
Verdauen  eines  gewissen  Quantums  Brot  erforderlich 
ist:  ,Beim  letzten  Krieg  um  Glauben  und  Freiheit 
gehen  die  Männer  zum  Kampf;  Weib  und  Kind  aber 
braucht  nur  so  weit  zu  fliehen,  als  man  an  einem 
Laib  Br.  zu  essen  hat.'  Rochh.  1856  I  136.  Ein  zum 
Zweikampf  Aufgeforderter  antwortet  spöttisch  seinem 
Gegner:  ,Ist  dir  als  not  über  mich,  so  nim  eins  ang* 
ster  wert  br.  und  gang  uf  den  blatz  und  wart  min.* 
1463,  Z  RB.  —  y)  nach  seinem  Gewicht  (mit  Grösse 
und  Preis  im  engsten  Zshang).  VgL:  ,Der  Verkauf 
des  Brots  soll  nicht  mehr  bei  dem  Laib  beschehen, 
sondern  bei  dem  Gewicht  eingeführt  worden.'  BsMand. 
1770.  Das  Gewicht  des  vom  Bäcker  für  den  Verkauf 
gebackenen  Brotlaibes  (grosses  Br,)  beträgt  in  B;  U; 
Th;  Z  gew.  4,  in  A?;  Gl;  L  5,  in  AaEH.  4,  5  und  6  Pfd; 
dagegen  ist  das  für  den  eigenen  Bedarf  gebackone  Brot 
natürlich  an  kein  bestimmtes  Gewicht  gebunden.  ,E8 
ist,  wie  wenn  man  zwischen  zwei  zweipfündigen  Broten 
auslesen  soll :  z'letzt  g^allen  einem  beide  wohL'  Gotth. 
Nach  einer  obrigkeitlichen  Backprobe  von  1371  gaben 
P/s  Vierzel  Dinkel  372  Brote  von  18Vi  Lot,  das  Brot 
zu  1  Pfg.  Ochs  II  388.  Die  stadtzürcfaerische  Brot- 
einheit beruhte  auf  der  althergebrachten  Einrichtung 
der  sog.  Zehnerbrote,  d.  h.  der  Einteilung  des  Viertel- 
müttes  Mehl  in  10  Laibe,  für  welche  durch  eine  fort- 
laufende Reihe  von  Bäckerordnungen  von  1416—1751 
ein  Gewicht  von  ungefähr  80  Lot  bestimmt  wurde; 
vor  1700  galt  auch  die  Einteilung  in  20,  30  oder  40 
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Laibe,  daher  die  sog.  Zwänzgi-,  Drissgi-  and  Vieregi- 
Br.  ,Und  soll  ein  br.  haben  an  der  gewicht,  dero  20 
Yon  einem  viertel  gebachen  werden,  40  lot,  and  also 
drissige  and  vierzige  yon  einem  viertel  och  nach 
marchzal  der  vorgernorten  gewicht*  1481,  Z  Ratsver- 
ordn.  Den  ,Fe]lern*  wird  für  die  Zehner-  oder  ganzen 
Laibe  das  Qe wicht  bestimmt  ,den  gegen würtigen  köaffen 
and  markten  nach,  das  ist  yon  2*/«  pfd  nnz  aaf  die  3  pfd; 
and  sanderlichen,  dass  si  hierin  das  mittel  treüfind  and 
zwflschent  disen  zweien  posten  im  mitten  darch  farind.' 
ebd.  Es  soll  ,ein  schillingwertig  stack  [Laib]  1  pfd, 
ein  krüzerwertiges  V*  P^*^»  ^^^  yiererwertiges  ein 
yierling  and  angsterwertiges  5  lot  am  gewicht  halten.* 
1553,  ebd.  (der  Mfltt  Kernen  galt  damals  2  Zflrich- 
gülden).  ,Haasgats  halb  sollen  wie  bisher  10  Brote 
16  Pfd  4  Lot  wägen.*  1573,  L  Ratsverordn.  Eine  obrig« 
keitliche  Mahlprobe  vom  Jahre  1628  in  ZStdt  ergab 
,aas  einem  Mfttt  des  roittelmässigen  Kernens  an  Broten 
50  Brot.*  Z  Pfisterordn.  ,Das  Br.  soll  3  Pfd  schwer 
sein.*  1660,  L  Ratsverordn.  Bei  dem  schlechten  Jahr- 
gang von  1695  beklagen  sich  die  Bäcker,  dass  der 
Matt  Kernen  höchstens  47,  ja  sogar  nnr  38  Brote 
aasgebe.  Z  Pfisterordn.  «Demnach  die  Landbecken  za- 
folg  des  a.  1693  pablicierten  Mandats  aller  Orten  das 
schwere  Brotgewicht  gebrauchen,  and  nämlich  jedes 
kleines  Br.  am  Teig  2*/«  Pfd  einrichten,  so  dass  ge- 
bachen 2Vt  Pfd  am  Gewicht  haben.*  ebd.  Das  «gross- 
and  ganze  Br.*  hat  It  Bericht  von  1698  in  ZKn.  5'/! 
Pfd  am  Teig,  za  Regensberg  2  Brot  5Vi  Pfd  Teig, 
in  ZW.  1  Br.  2'/«  Pfd  V«  VierL,  in  ZEgl.  2  Pfd  ge- 
backen. Im  Allg.  war  im  XYIU.  in  ZStdt  2V4  Pfd 
das  Gewicht  des  zam  Verkaaf  aasgelegten  Brotes,  fflr 
die  Landbäcker  dagegen  2'/s  Pfd  dasjenige  des  halben 
oder  kleinen  Brotes.  In  Bs  sollte  nach  der  obrigkeit- 
lichen Yerordnang  von  1715  das  Feilbeckenbrot  je 
nach  dem  Frachtpreis  von  3  bis  30  Pfd  wägen: 
Rappenbr.  6  Lot  3  Qtl.  bis  1  Lot  1  Qtl,  Yiererbr. 
13  Lot  2  Qtl.  bis  2  Lot  3  Qtl,  Doppelviererbr.  27  Lot 
2  Qtl.  bis  5  Lot  1  Qtl.,  Zwenplappertlaib  87  Lot  bis 
16  Lot  3  Qtl,  Vierplappertlaib  180  Lot  3  Qtl.  bis 
34  Lot  Die  Z  Feilerordnang  von  1770  bestimmt,  da 
einstweilen  nar  einerlei,  näml.  einzflgiges  Mehl  ge- 
macht werden  darfte,  das  Gewicht  des  Schilling-  and 
des  Sechserbrotos  aaf  20  bzw.  10  Lot  für  den  Fracht- 
preis von  6  Pfd  [3  fl.],  5  bzw.  2  Lot,  wenn  die  Fracht 
24  Pfg  kostete.  Lt  dem  ULB.  1823  hält  das  Brot  4Pfd, 
das  halbe  Br.  2  Pfd;  ausserdem  gibt  es  auch  ein- 
pfundige  and  schillingwertige  Brote.  Nach  dem  Gl 
LB.  1854/67  soll  das  «ordinäre  Br.*  in  ganzen,  halben, 
Viertels-  and  Ächtelslaiben  za  5  bzw.  2V<,  27«,  ^/a 
Pfd  (Preis  105,  53,  27  and  14  Rp.),  das  Weissbr.  in 
ganzen,  Viertels-  and  Achtelslaiben  von  2,  1  and  V* 
Pfd  (Preis  52,  26,  13  Rp.)  gebacken  werden.  ,Ein 
Schwarzbr.  von  5  Pfd  oder  ein  Weissbr.  von  4  Pfd 
kosten  82  Rp.*  1868,  L.  In  Obw  mnsste  das  2  Angster-, 
1  Kreuzer-,  15  Angster-  und  5  Schillingbr.  je  nach 
dem  Preis  ein  bestimmtes  Gewicht  haben.  AKüohlbr 
1895.  —  8)  nach  seinem  Preise;  s.  auch  das  Vor. 
,Die  Grösse  des  Brotlaibs  richtete  sich  nicht  wie 
heutzutage  nach  dem  Gewicht  mit  veränderlichem 
Preise,  sondern  das  Feststehende  war  der  Preis  des 
Brotes;  das  Gewicht  wechselte  nach  dem  Preise  des 
Getreides.*  Sbg.  RG.II  375;  ähnlich  in  Z  und  anderswo; 
vgl.  Das  Brot  76  f.  In  U  hat  man  bis  heute  neben 
dem  ganzen  und  dem  Halbbrote  das  schillingwertige. 


S.  auch  b.  ,Nnllus  panifex  panem  pro  pretio  dnorum 
denariorum  vel  trinm  obolorum  forq  exponat  sine 
nostra  [episcopi]  licentia  speciali.*  1256,  Bs  Urk.  ,Das 
enhein  unser  pfister  enhein  prot  grössers  bacben  sei 
denne  pfen werdiges  bi  3  ß.*  äL  RB.  «Ein  her  von 
Einsidellen  hat  ze  zwingen  als  wol  die  pfiater  als  die 
Wirt,  dass  si  pfenningwert  br.  bachen,  dasa  ekeiner 
ze  klein  br.  bflecho,  so  bete  in  ein  herr  von  E.  darnmb 
ze  strauffen,  als  dick  er  das  tuet,  umb  5  Schilling.* 
1331,  ScHwE.  Urb.  ,Wellent  die  pfister  veiles  bachen, 
so  suln  si  pfennewerdigfl  br.  bachen  von  ir  eigero 
körn.*  1331,  Z  Ratserk.  ,Die  pfister  sollent  oach  von 
disshin  bachen  zuo  veilem  kouff  pfen  werdige  brot  and 
keins  zweienwerdigs  me . . .  dannant  uss  mögent  si 
bachen  muolscherren,  vierer  werdig  leip  oder  zweien- 
werdig  bröter,  nach  dem  als  das  von  alter  harkomen 
ist*  1406,  B  StR.  ,Die  pfister  söUent  angsterwertig 
br.  bachen  und  kein  viererwert  an  unser  arloub.*  14^, 
L  RB.  Ein  Bäcker  ,seit,  er  hab  kein  vierwertig  br. 
gebachen  denn  2  brett  voll*  1439,  Z  RB.  .Wenn  ain 
matt  körn  15  heller  gilt,  so  sol  das  wiss  hellerwert 
br.  wägen  16  lot  und  das  kerni  pfenningwert  36  lot*; 
ein  Schilling  per  Matt  Auf-  oder  Abschlag  bewirkte 
je  ein  Lot  leichteres  oder  schwereres  Brot.  1483,  Sob 
Chr.  III 82.  ,Als  die  meister  der  pfisterzumfb  sich  er- 
klagt, dass  inen  ein  merklieh  beschwerd  and  dem 
gemeinen  mann  nit  möglich  syge,  dass  sy  nit  mehrere 
pfemmert  dann  angster-  und  viererwertig  bachen  sollen, 
uf  das  ist  inen  nachgelassen,  «lass  sj  acht  pfemmert 
br.  auch  bachen  und  veil  haben  mögen,  doch  der 
vordrigen  erkanntnuss  ohn  schaden,  also  dass  sj  nfit 
dester  minder  angster-  und  viererwertiges  auch  bachen.' 
1491,  Z  Ratserk.  ,Das  2angster wertig  soll  tragen  1  br. 
10  lot*  1517,  AiB.  StR.  ,Die  brotschower  sollent  alles 
br.,  4haller-  und  angsterwertigs  schowon,  es  sje  wjssbr. 
oder  kernis  br.*  um  1520,  ebd.  ,Zun  BarfQessen  der 
gemeind  brod  bachen  uss  einem  mütt  14chrfltierwertig.* 
1530,  BRatsman.  ,Ein  schillingwertiges  br.  28  lot« 
ein  kreuzerwertig  brötli  18  lot*  1597,  ZStdt  (Back- 
probe). ,1698  wird  in  Obw  vorordnet,  dass  ein  grosses 
Br.  (von  5  Pfd)  so  viel  Schilling  gelte,  als  ein  Mtktt 
Kernen  Gulden.*  AKüohler  1895.  ,A.  1698  in  der  Herr- 
schafk  Graningen  1  Pfd  Br.  um  1  ß  6  hlr,  ein  Vog- 
genzer  Br.  um  3  p  oder  3  ß  3  hlr.*  S.  noch  Das  Brot 
131  ff.,  sowie  Beck  (Bd  IV  1108).  —  b)  das  Dim.  e(s) 
BrätU  für  ein  kleines  Brot  oft  Feingebäck,  von  be- 
stimmter Grösse,  V>*  V««  V^  eines  Brotlaibes.  Man 
unterschied  »Schilling-,  Kreuzer-,  Vierer-,  Angster- 
Brötli*  uä.  S.  auch  die  Zssen.  In  B  heisst  Brdtk 
1)  ein  Brot  von  1  Pfd  Gewicht.  —  *2)  ein  ganz  kleines, 
rundes,  weisses  Brötchen  zum  Thee  oder  Kaffee,  ver- 
schieden vom  MutsMi  (Bd  IV  599).  ,Der  Vater  gab 
6  Kreuzer,  um  [fflr  die  Wöchnerin]  ein  weisses  Bröt- 
lein  zu  holen.*  Gotth.  ,Es  ist  lange  her,  als  wir  die 
Brötlein  am  Morgen  zum  Kaffee  assen,  welche  meine 
Frau  aus  der  Stadt  gebracht  hatte.'  ebd.  ,Bei  der 
Pfisterei  konnte  sie  nicht  vorbei,  sondern  musste 
gleich  ein  BrÖtli  mit  ihr  heimnehmen.*  XHnuL  1863^ 
RA.:  Er  hett  gim  de**  Föufer  und  's  BrdÜi,  das  Ge- 
kaufte und  den  Kaufpreis  Z;  vgl.  Fümfer-Br.  S.  aach 
Hätberli  (Bd  II  1170).  Es  gi^t  gtmsi,  haOn,  Vier- 
tels-, ÄehUlS'NdÜi,  m^  ehaf**  s*  veri&Ur  fad  vie 
BrdtU,  Ap  Kai.  1886.  ,Was  bringen  uns  dann  die 
Wolf  halder?  Nichts  als  Müüer  ond  Beek^  ihü  lange^ 
Becker.   Sispringi'^d'sRifUalüfondab:  (^aufM- 
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g^stolni BrätU  ab!'  ApYL.  1903.  «Panns,  ein  schwenten  i 
oder  trfless,  dftssel  oder  knüttel,  gleichwie  ein  brötle, 
Yon  wegen  der  geschwnlst.'  Mal.  ,1  yiererwertig 
Brötli  musste  8  Lot  und  1  kreaserwertiges  16  Lot 
schwer  sein/  1618,  JLüsohir  1898.  ,Die  Feiler  sollind, 
wie  von  Altem  her  gebrncht,  widernmb  Weggen  und 
Brödli  nmb  Sechser  [6  Heller]  and  Kreutzer  bachen.* 
1670,  Z  BatsTerordn.  ,Mitdem  Brodbaken  haben  sie  [die 
Oberengadiner]  aach  was  Besonders,  nämlich  sie  baken 
nur  kleine  Brödlin.  In  mancher  Haushaltung  baken 
sie  nur  2,  8  oder  aufs  Höchste  4  Mal  zum  Jahr,  da 
sie  auf  die  1000,  auch  über  2000  Br.  auf  einmal  baken, 
und  zwar  in  kleinen  Baköfen.  Diese  kleine  Brödlin 
werden  in  luftige  Zimmer  in  Verwahrung  gebracht  und 
nachgehende  so  hart,  dass  man  sie  mit  einem  Ham- 
mer in  Stüken  zersprflzen  kann.*  Sirbrb.  1742.  ,Die- 
jenigen  Mägde,  welche  kleine  Brödtlein  auf  dem  Helm- 
haus feil  haben.*  1765,  ZBatserk.  —  c)  efs)  Shitk  Br, 
«)  als  bestimmtes  Quantum,  der  8.  Teil  eines  langen 
(zweipfündigen)  Laibes,  bes.  in  Wirtschaften  Z.  Vgl. 
Das  Brot  82.  ,Und  weilen  dann  das  Terkaufen  der 
stucki  br.  ein  sonderbarer  eintrag  der  feilern,  als 
sollen  die  yogenzer  nicht  befOegt  sein,  weniger  als 
halbe  br.  zuo  Terkauffen,  mit  der  erleüterung,  welche 
wein  schenkend,  mögen  ihren  gasten,  die  es  bei  ihnen 
niessend,  wol  stucki  br.  geben.*  XVI.,  Z  RatsTerordn. 
—  f)  als  ungefähres  Quantum,  ein  yon  einem  Laibe 
abgeschnittenes  Stück,  wie  es  zB.  mit  Getränk  zs. 
einem  Feldarbeiter  zum  Z*  J^ni,  Z'  Ähe^d  mitgegeben, 
einem  Bettler  als  Almosen  gereicht  wird.  Es  Stuck 
Br,  wie  fikr  en  Ächemuv*,  ein  gewaltiges  Stück  Z; 
vgl.  auch  HoUer  (Bd  II  1266),  sowie  Tagläner-Shtek. 
Ähnlich:  es  Stuck  Br.  me-n-^n  Rasseehe*  Z  (scherzh.); 
StudnBr.  toie  Passgige*  ZO.  (Stutz).  Vgl.:  ,Und  het 
er  brots  als  ein  fust  gehebt  und  möcht  all  Eidgenossen 
damit  gespiset  han,  er  hott  es  nüt  getan.'  1892,  Z  RB. 
üf  cte*  3fa"*  e"  Wurst  und  es  Stuck  Br.  und  z'  trinket 
g^nueg,  zB.  bei  Gemeindemahlzeiten  ZZolL  Wenn  *s 
a»  Vrene^tag  rignet,  se  soU  der  Pur  sVs  Stuck  Br. 
vordem  cmen  isse^  und  s'  Aeh&r  fare^.  ebd. ;  s.  noch 
Bd  I  915.  Ein  übergrosses  Stück  Brot  (in  der  Hand 
eines  Kindes  z6.)  deutet  man  scherzh.  auf  die  Absicht 
ernten  (L)  oder  dreschen  (Gl;  Tb)  zu  wollen;  vgl. 
auch  ün-stuek.  Wo  so  vü  Ghind  sind  giH  's  kei**  grössi 
Stuck  Br.  Zwischen  BsMaispr.  und  dem  österr.  Zei- 
ningen  fand  in  alter  Zeit  eine  Grenzbereinigung  statt; 
die  darauf  bezügliche  Urkunde  soll  die  Bestimmung 
enthalten,  dass  bei  Erneuerung  oder  Änderung  des 
Vertrages  der  Gemeinderat  von  Z.  der  Markkom- 
mission von  M.  ,ein  hantlich  Stück  Br.*  als  Tages- 
entschädignng  zu  verabreichen  habe  und  nicht  mehr. 
Oft  im  Dim.  efs)  Stückli  Br.  Was  ciWi-  ist,  ist 
artig,  aber  nur  ker  MUes  StüMi  Br.  Sprww.  1869. 
Typisch  für  etwas  Geringfügiges:  ,Minimo,  er  hats 
umb  ein  spott  und  nüt  hingaben,  nmb  ein  stückle  br. 
verkauft.*  Frib.  S.  auch  Mumpfel  (Bd  IV  281);  Bitz 
(ebd.  1990);  Brock  II  (Sp.  559);  Brösem  (8p.  802); 
SdmifeifiJ,  Sehnifüfi).  —  8.  das  Brot  als  Gegenstand 
obrigkeitlicher  Aufsicht  und  Fürsorge.  Vieles  Hieher- 
gehörige  schon  unter  2  a  y  und  8.  Vgl.  auch  Br.- 
Sehauu),  'Sehauwer.  a)  über  die  mehr  oder  weniger 
strenge  Scheidung  der  Bäcker,  je  nachdem  sie  Br.  für 
die  Bürger  aus  ihnen  gebrachtem  Getreide  oder  Mehle, 
oder  aber  Br.  ans  eigenem  Mehle  für  den  Verkauf 
backten,  s.  Foehenzer  (Bd  I  654),  Feiler  (ebd.  774), 
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HüS'Fürer  (ebd.  950),  Beck  und  Zssen  (Bd  IV  1108), 
Brätler,  Pfister,  ferner  Das  Brot  180  ff.  ,Joh.  Sitkust, 
Ruodi  Reber,  Joh.  Zerlinden,  Ruod.  Enödli  sülent  den 
burgern  das  br.  bachen.*  1888,  Z  RB.  ,Solle  jeder 
Pfister  zu  Stadt  und  Land  ein  eigenes  Zeichen  haben, 
wormit  alle  bei  ihm  gebackene  Br.  bezeichnet  sein 
müssen.*  Z  Pfisterordn.  1770.  —  f)  privilegierte  Stel- 
lung des  Brotes.  VgL  Win,  ,Item  ist  das  ein  man 
kumpt  und  nit  gelt  hat  zuo  einem  der  br.  veil  hat, 
er  zuo  ime  spricht:  gib  mir  br.,  und  der  spricht:  gib 
mir  das  gelt,  und  gicht  diser :  ich  hab  sin  nit  bluttig 
[durchaus  keines],  und  leit  es  [ein  Pfand]  uff  den 
brotbank  und  darnach  das  br.  hinweg  treit  und  isset, 
der  verköuffer  mag  in  nit  mit  den  rechten  ansprechen.* 
1883,  LABuROKH.  1860.  ,Item  er  [ein  Pfister  zu  Eloten] 
soll  ouch  mengklichem  br.  geben  uf  pfandt  und  umb 
pfening,  und  soll  des  niemman  vor  sjn  weder  durch 
Agentschaft  noch  durch  fr  und  tschaft;  wolt  er  aber 
deheinest  nit  pfand  nemmen,  so  mag  einer  so  vil  p&nd 
nf  die  muolten  legen,  die  des  dritheils  besser  sind 
dann  das  gelt,  und  mag  selber  br.  nemmen,  und  ist 
aber  [der  Pfister]  nit  gebunden,  die  pfand  lenger  ze 
behalten,  denn  unz  die  beck  vertriben  wirt,  und  mag 
dann  die  pfond  an  syn  schuld  versetzen  und  das  dem 
Schuldner  verkünden.*  XIV./XV.,  Offhvmoin  von  ZBass. 
und  Eloten.  ,Item  die  gemeind  hat  das  recht,  wellicher 
nit  pfening  hat  umb  win  und  br.,  der  mag  ein  pfand, 
das  2  mal  so  gnot  ist  als  er  nemen  wil,  uff  das  vass 
oder  beck  leggen,  und  so  vil  er  bedarf  ungefrefelt 
nemen;  nachdem  aber  das  vass  uskompt  und  die  beck 
verkouft  ist,  so  megent  der  winschenk  und  der  beck 
ire  pfand  ouch  ungefrevelt  verkouffen.*  1518,  ZEmbr. 
Offn.  «Niemand  solle  am  h.  Sonntag  gar  nüd  (vorbe- 
halten Win  und  Br.)  kouffen  noch  verkouffen.*  XVII., 
GrD.  LB. ;  s.  hingegen  bachen  (Bd  IV  957).  ,Wann  eine 
Ehefrau,  die  nach  [noch]  ihres  eigenen  Haabs  und  Guts 
hette,  mit  einem  ehrlichen  Mann  zu  einem  Pfister  käme 
und  verspreche,  das  Br.,  so  sie  selbst  abholete  oder 
durch  ihre  Kind  und  Gesind  abholen  lassen  wurde, 
zu  bezahlen  und  derselbe  Mann  es  zeugen  tete,  solle 
sie  gedacht  ihr  Versprechen  zu  erstatten  schuldig  sein.* 
Z  Gerichtsordn.  1715.  —  f)  den  Bäckern  und  Wirten 
wurde  zur  Pfiicht  gemacht,  jederzeit  den  notwendigen 
Bedarf  an  Brot  bereit  zu  halten.  ,Item  es  soll  ouch 
ein  jeglicher  pfister,  welcher  ze  Basserstorf  (Eloten) 
bacht,  allwegend  br.  han  oder  aber  taig  in  der  muolten, 
dass  man  kein  gebresten  an  br.  nit  habe.  Wer  ouch, 
dass  er  anderschwa  bar  br.  nemo  oder  besante,  so  soll 
er  allwegent  br.  in  einem  hus  han  oder  aber  einen 
hotten  under  wegen  nach  dem  br.*  XIV./XV.,  Off- 
KUNGiN  von  ZBass.  und  Eloten.  ,Die  pfister  söllent 
ouch  dristend  in  der  wuchen  bachen  und  bestellen, 
dass  man  teglichs  nüwbaehen  und  altbachen  brot 
neben  einandren  vind.'  1406,  B  StR.  ,  Wenn  die  Becken 
nicht  Br.  haben,  zu  welcher  Zeit  das  ist,  oder  Br.  zu 
bachen  nicht  angesetzt,  dass  dann  sie  alle  und  jeder 
gestraft  werden  soll.*  1488,  ZWth.  Batserk.  (Troll). 
,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  man  uf  suntag  vor 
S.  Gallen  tag  in  der  brotlouben  und  in  ander  pfister 
hüser  nienan  br.  veil  vand;  ouch  band  sy  mal  gehan, 
woltind  das  nit  bachen;  es  habend  ouch  ein  teil  br. 
in  den  kästen  gehan,  weitend  das  nit  herfür  geben.* 
1489,  Z  RB.  ,Weler  die  täfer  hat,  sol  [neben  Wein] 
ouch  br.  han,  wer  sin  notdurftig  sye,  dass  er  es  by 
im  vind . . .  weri  sach,  das  er  weder  botten  underwegen 
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Doch  brot  hetti,  nnd  einer  das  einem  yogt  klagti,  der 
sin  nottarftig  weri,  so  sol  er  einem  vogt  geben  3  p.* 
1456,  ZBegensb.  Offn.  ,Es  sollen  euch  die  meister 
pfister  handwerchs  unser  statt  Bern  in  solicher  mass 
an  br.  versehen,  dass  beide  rieh  nnd  arm  umb  ir  gelt 
ZQO  veilem  koaf  konfen  mögend ;  denn  wo  zno  dheinen 
zyten  dawider  beschäch,  alldenn  sollen  die  meister,  so 
solichs  yersumpt  hettent,  ein  ganz  jar  on  bachen  sin, 
sunder  wellen  wir  ander  pfister  bestellen/  1456,  B  StR. 
Jtem  ein  taberner  oder  wirt  soll  win  und  br.  oder 
ein  hotten  darnmb  -nfT  dem  weg  haben;  und  wenn  er 
das  nit  hett,  so  ist  er  3  ß  verfallen/  1472,  ZOWth. 
Offn.  ,Wenn  die  pfister  kein  br.  habent  und  die  statt 
un  brot  lassen t,  so  kumpt  ir  jeglicher  umb  1  pfd  an 
gnad.*  1474,  AiBrugg  StR.  ,Welicher  [Pfister]  am 
firtag  biss  zao  vesper  zit  nit  br.  haat  [hat],  der  ist 
min  herren  vervallen  1  pfd  ze  baoss.  Item  sy  sönd 
an  dism  brotbank  br.  han  von  frao  im  sammer  zao 
Sechsen  bis  zao  sechsen,  im  winter  von  achten  bis 
zao  bettglogen.'  1477,  Aar.  StR.  S.  aach  noch  Lath 
ben' Pfister.  Den  billigen  Revers  za  den  vorge- 
nannten Yerpfiichtungen  der  Bäcker  s.  anter  ver- 
baehen  3  (Bd  IV  960)  and  Br^er.  Für  die  bei  Brot- 
mangel getroffenen  Massregeln  hier  anschliessend  ein 
par  Beispiele:  ,A.  1438  gieng  es  also  hert,  das  man 
zao  mitten  tag  in  der  brotlonben  kein  br.  feil  fand; 
do  wardent  der  rat  and  die  200  mit  einandren  ze  rat, 
das  min  herren,  die  rät  Zflrich,  selber  bnochen,  and 
baochen  all  wachen  40  müt  kernen  and  gaben  das  br. 
einer  armen  gemeint  ze  koafen.*  Z  Chr.  ,1489  an 
einem  Sonntag  war  kein  Br.  in  der  Stadt  Basel  za 
haben.  Der  Rat  Hess  die  4  Ratsherren  and  Meister 
der  Zanft  in  eine  Vorstadt  legen  and  nicht  ehnder 
wieder  hinaaskommen,  bis  sie  2  Pfd  Besserang  be- 
zahlt hätten.*  Oohs.  —  Ö)  Bestimmangen  betr.  Brot- 
verkaaf  aä.  ,Die  brotbekken  sont  ir  br.  vail  han  ander 
der  loaben  and  niender  anderswa,  ez  wori  danne  so 
verre  das  die  brotloaban  so  gar  behaft  werin,  das  nüt 
fflrbaz  dar  af  möht  geligen.'  TaDiess.  StR.  ,Es  sol 
and  mag  iederman  in  stetten  and  af  dem  lant  br.  in 
anser  stat  af  offenen  märit  füeren  and  verkoafen,  als 
digk  er  wil.*  1406,  BStR.  ,Und  was  br.  von  Schaff- 
hasen, item  Diessenhofen,  Eeiserstuol  and  anderen 
enden  vom  Rin  in  anser  statt  bracht  wirt,  dass  oach 
die,  so  das  bringent,  an  dem  fritag  verkaufen  raögind, 
dass  unser  gemeind  dester  einen  besseren  brotkauf 
finden.*  1472,  Z  Pfisterordn.  Die  Bauernbäcker  dürfen 
ihr  Br.  nur  am  Samstag  öffentlich  in  der  Stadt  [L] 
feil  halten.  1589,  Gfd;  1610  wird  ihre  Zahl  auf  4 
beschränkt  and  1616  der  Verkauf  von  Baaernbr.  in 
der  Stadt  ganz  verboten.  1608  büsste  der  Rat  von 
Zürich  einen  Bäcker  von  Borgen,  der  wiederholt  Br. 
in  die  Stadt  zu  bringen  gesucht  hatte,  indem  er  be- 
stätigte, dass  Niemand,  ,so  nit  allhier  Barger  und  der 
Zunft  zum  Weggen  ynverlybet  ist,  Gewalt  haben  solle, 
auf  Gfahr  hin  ge bachen  Br.  so  nach  zu  der  Statt  oder 
zu  dem  Kreuz  ze  führen  und  dasselbig  in  der  Burger- 
schaft ald  in  die  Kreuz  zu  verkauffen.*  Z  Pfisterordn. 
,1627  wird  erkennt,  dass  man  nit  mehr  gen  Horgen 
und  ausserthalb  der  Statt  sein  Br.  zu  bachen  geben, 
sondern  sein  Br.  eintweders  selbs  oder  by  den  all- 
hiesigen Hussfeüwren  bachen  sollint*  ebd.  ,Die  Becken 
sollend  fürterhin  denen  von  Zürich  das  Br.  nit  mehr 
nemen,  sonder  was  argwönisch  ist,  die  Personen  zu 
dem  Schultheissen  füren.*   1646,  AaB.    1657  erlaubt 


der  Rat  den  Bäckern,  ,das8  sie  denen  Zürichträgem, 
die  Br.  bringen,  dasselbig  mit  Bescheidenheit  nemeo 
und  den  Armen  über  St  Verenabad  usteilen  mögen.' 
ebd.  ,Das8  in  der  Statt  und  um  dieselbe  herum  1  Stund 
weit  keine  Stümplerei  und  unbefugte  Brod verkauf  ge- 
triben  werde.*  1777,  Z  Ratserk.  Jn  altem  Zeiten 
durfte  in  dem  Tale  [BGr.]  nicht  Br.  gebacken  werden, 
die  Bewohner  mussten  es  bei  den  Klosterherren  von 
Interlachen  holen.*  JRWtbs  1817.  S.  aach  Gfd  44, 
282  ff.  (für  LStdt).  —  s)  über  die  obrigkeitliche  Brol^ 
schau  in  ä.  Zeit,  wie  auch  über  die  wegen  mangel- 
haften Brotes  verhängten  Strafen  vgl.  Das  Brot  71  ff. 
Vor  allem  sorgte  die  Behörde  dafür,  dasa  das  Brot 
nicht  zu  leicht  sei.  ,Wa  si  [die  Brotschauer]  zao  dein 
br.  findent,  da  soUent  si  das  erst  mal  von  einer  bek 
nemen  5  ß;  funden  si  aber  iemant,  der  zwflrent  ze 
dein  büech,  da  sollent  si  die  bek  in  unsren  spital 
fürderlichen  schiken.*  1406/56,  B  StR.  Zu  leicht  er- 
fundenes feilgebotenes  Br.  soll  zu  Gansten  des  Spitals 
confisciert  werden.  1421 ,  L  Ratsprot.  ,[Die  Brot- 
schauer]  söllent  das  feil  br.,  vochenzen  und  ouch  die 
simlen  geschouwen  und  was  sy  ze  klein  dankt,  söllent 
sy  schniden.*  1433,  Z  RB.  ,Man  sol  nacbgan  und 
richten,  als  die  pfister  miner  herren  boten  fibel  em- 
pfangen und  übel  gehandlet  habent*  Ein  Bäcker 
,swuor  Übel  und  redt,  weler  im  sin  br.  hette  zer- 
schnitten, der  were  ein  rechter  schelm  und  ein  zers 
böswicht  Einer  redt,  er  wölte,  weler  im  sin  br. 
schnitte,  das  er  sin  selb  in  sin  herz  schnitte.*  1440, 
ebd.  ,Wen  die  schowherren  das  br.  schetzent  zao 
klein,  so  ist  ietlicher  [Bäcker]  um  10  ß  komen.*  1477. 
Aar.  StR.  Für  zu  leicht  erfundenes  Br.  wird  der 
Bäcker  um  1  Pfd  Heller  bestraft  1483,  Soh  Chr.  ,We- 
licher  pfister  zuo  Einsidlen  kleiner  br.,  denn  der  konff 
umb  das  körn  gienge,  büeche,  so  mag  eins  herren 
ammann  dem,  der  zuo  klein  büeche,  vor  der  kircheo 
und  uff  dem  laden,  wo  einer  das  veil  hette,  das  br. 
nemen,  das  zerschniden  und  armen  Ifiten  geben.*  vor 
1493,  ScBwE.  Hofr.  ,N.,  der  gesagt  hatte,  man  solle 
den  Pfistern,  welche  zu  leichtes  Br.  machen,  die  Hände 
mit  eisernen  Ketten  binden,  über  das  Feuer  halten 
und  sie  nachher  über  die  Benssbrücke  hinunterwerfen, 
wird,  entgegen  dem  Begehren  der  Pfister,  freigespro- 
chen.* 1660,  L  Ratsprot  ,Wenn  auf  1  grosses  Br.  am 
ersten  Tag  mehr  als  1  Lot  und  am  2.  Tage  mehr  als 
2  Lot  fehlen  oder  das  Br.  unwertschaft  gefunden  wird, 
so  soll  der  Bäcker  dem  Strafrichter  überwiesen  werden.' 
Ndw  Ges.  1867.  «Das  Br.  soll  zu  gewissen  Zeiten  durch 
einen  Fichter  besichtiget  und  gewogen  werden.'  1836, 
ApA.  Verf.  1854.  S.  noch  un-gebachen 3  (Bd  IV  959), 
sowie  AWild  1883,  202.  Die  obrigkeitliche  Kontrolle 
erstreckte  sich  aber  auch  auf  die  Beschaffenheit  des 
von  den  Bäckern  gelieferten  Brotes.  ,Der  keiner  hatt  le 
richten  über  pfister,  sidmaln  er  bas  denn  ander  richten 
und  erkennen  mag  umb  das  br.,  es  syge  an  grosse  oder 
an  güete.*  XV.,  L  Ber.  Die  Brotschauer  sollen  darauf 
sehen,  ob  das  Br.  ,tenk  und  mit  gfarlikeit  [List]  ge- 
pachen  were.*  1519,  ZStdt  ,Br.,  das  syn  bestimptgwicht 
nit  uff  ime  tragen  oder  unwerrschaftig  syn,  zuo  ring 
und  iiecht,  oder  sonst  dengg  und  ungehandlet,  unnüti 
erfanden*  würde.  1593,  ebd.  ,Da8  die  vogetser  allein 
einerlei  brot  durchus  bachen  und  einem  wie  dem  an- 
dern glyches  br.  geben,  und  also  wyssers  und  rücbers 
br.  von  einerlei  mal  ze  bachen  inen  abgeschlagen 
syn.*  ebd.    Das  Br.  soll  an  »Gebächt,  Gewicht  nod  Ge- 
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schmackt  währschaft*  sein.  1604,  ebd.  Die  Brotwäger 
für  die  Landschaft  haben  sich  auch  zn  vergewissern,  ob 
das  Br.  wohl  gesalson  sei  1698,  Z  Pfisterordn.  S.  noch 
Misahack  (6d  lY  956),  iMsa-hadien  (ebd.  961).  — 
4.  das  Brot  in  Verbindung  mit  andern  Nahrangs-  oder 
Genassmitteln  (als  Begleitspeise).  Vgl.  DtT'Siie.  a)  mit 
andern  Speisen.  ,Fare,  quid  est  panis?  sine  qno  cibas 
omuis  inanis.*  Alter  Spruch,  a)  Muts  und  Br,;  8.  MutB 
(Bd  lY  489).  Dazn  noch :  ,Des  predikanten  salig  von 
Thanstetten  knäbli  den  wnchenschilliug,  zwyfiAch  m. 
and  br.*  [aas  dem  ,Maeshafen*].  1547,  BBM.  ,Her 
Jörgen  von  Batterchingen  knaben  git  man  hinfüro 
einÜEicht  m.  and  br.*  B  Schalordn.  1548.  ,Zao  Grftenin» 
gen  hattend  die  gefangnen  töaffer  in  der  gefangnass 
an  m.  and  br.  verzert  1400  pfd.*  HBull.  1572.  Uneig.: 
Jn  dem  hab  sich  gefüeget,  dass  er  sin  m.  and  br.  hab 
goessen  and  sin  gedingoter  knecht  ist  gewesen,  dass 
er  im  alF  sin  schand  and  laster  gestelt  and  im  sin 
elich  wib  gemint  hab.*  1429,  Z  RB.  ,Der  Schmidly 
habe  sin  klag  zflget  an  sines  wibs  swesterman  and 
an  sines  wibs  swestersan,  die  af  die  selben  nacht  beid 
des  Schmidlis  m.  and  br.  gessien  band.*  1442,  Z  RB. 
Mein  HaasTolk,  das  ,min  m.  and  min  br.*  gegessen. 
1455,  OswSachs.  ,Er  tfitte,  als  einer  billich  taon  sol, 
der  eins  m.  and  br.  jsset*  1457,  Z  RB.  ,Jede  person 
oder  jetliche  hashab,  so  za  Wiien  im  dorf  über  sich 
selbs  hashaben  ist  and  sin  eigen  m.  and  br.  isset, 
ist  genantem  yon  Landenberg  alle  jar  einen  tagwen 
ze  taon  schaldig.*  1506,  Z  13 rk.  ,Wo  zwo  ee  in  einem 
has  werend,  die  ein  für  hend  and  ein  m.  and  br.  mit 
einanderen  essend,  das  die  nüt  mer  dann  ein  faoter- 
haber  geben.*  1513,  SEriegst  Sämtliche  Prädikanten 
and  Priester  des  Standes  Ap  sollen  bei  Strafe  der 
Entziehang  yon  ,br.  and  m.*  nar  noch  gemäss  der  h. 
Schrift  predigen.  1523,  Ap  Landsgemeindebeschl.  ,Gib 
ans  diu  benedyang  in  disem  zytlichen  laben,  damit 
wir  anser  m.  and  br.  niessen  mögind.*  OWbrdm.  1551. 
,Sie,  so  keine  Eltern  hatten  oder  yon  deren  M.  and 
Br.  abgescheiden  wären.*  1686,  BMand.  •—  ß)  Ch&a 
und  Br,;  s.  Chäa  (Bd  III  503).  Vgl.  Spia.  Daza  noch: 
Wir  Gh.  und  Br.  het,  brü^t-si'^  nid  z"  Magef*  B. 
Wie  menffi  TagUhfer  händ  bi  mim  ÄUi  K.  und  Br. 
»0  ml  si  mögend,  Übersetzang  yon  Lak.  XY  17.  Dial. 
(GRÜhar).  Mueier,  gOhmer  Ch.  und  Br.,  t«*  toiU  de" 
GeiM€"  hOeU^  ZW.  Qoldchäber,  fläg  üf,  üfdine  höche 
Tann^  zue  diner  Mueter  Änne^;  ai  gi^'t-dir  Ch.  und 
Br,,  '8  ist  besser  ah  der  bitter  Tod,  Rochh.  1857.  Die 
passen  s^säme*  wie  Ch.  und  Br.,  yon  einem  Pärchen 
BM.  Das  isch  so  äU  wie  Ch.  und  Br.  L.  ,Wer  E. 
and  Br.  za  seinem  Geld  legt,  dem  könnens  die  Hexen 
nicht  ziehen.*  DGehp.  1904.  ,Wer  ein  neaes  Messer 
kaaft,  soll  das  erste  Stück  Br.  and  K.,  das  er  damit 
schneidet,  den  Armen  geben,  so  hat  er  Glück  and 
yerliert  es  nicht*  ebd.  ,Aaf  dem  Abtritt  K.  and  Br. 
essen  bewirkt,  dass  das  Doggeli  nicht  wieder  kommt* 
HZahlbr  1898.  Ch.  oder  Br.  im  Spiel  s.  Brugg  (Sp. 
540).  Mit  weitern  Zataten:  Ch.  und  Br.  und  Nuss, 
dikrr  Biren  und  dergliehe**  Busti**g,  an  Lichtstabeten. 
Prophet  1855  (GSa.).  ,Der  Spyss  halber  ist  abgeredt, 
das  er  ime  [dem  bei  ihm  Yerpfründeten]  geben  soll 
nottarftige  Spyss  and  Trank,  Maess,  Käs  and  Br., 
alle  Wachen  2  mal  Eüechli  and  3  oder  4  mal  Fleisch, 
item  zar  Wachen  1  mal  oder  2  Schmalz  zam  Br.*  am 
1615,  ApWaldst  Si  [die  Appenzeller]  werchi^d  denn 
vom  Mcrg^  friU  bis  d'  Sonnen  ab^i*  göd,  ond  sond 


denn  todWi«*  z'freden  aw''  bi  Chds  ond  MiOeh  ond  Br. 
Ap  YL.  1903.  Manddi,  FroueU,  Höchsit  Aa«  Oiumm, 
mer  wei^  es  Schöppdi  ha»;  Ch.  t«"*»  Br.  tt"*  Ankif',  du)stet 
s'sämen  «"  Franken  (oder:  Ch.  u^  Br.  u^  TTl»  derzue, 
mom  M"-9Rtr  dir*  geng  no^  g'nueß,  oder:  mü  emnt^ 
SchöppU  no^  nid  g*nue^,  no^  cäK"  Ch.  «•*  Br.  derzue), 
GZür.  1902  (B).  Ch.  und  Br.  und  TR"  (oder  Most), 
beliebteste  kalte  Mahlzeit  im  Sommer  (bes.  im  Freien) 
Ap;  B;  Th;  Z,  im  Winter  Ch.  und  Br.  und  Bronz  B, 
,12  p  den  Fahrleaten  für  Wyn,  Käs  and  Br.*  1670, 
ZSchwam.  Ch.  «"*  Br,  tt"**  TFl",  lä^  du  mir  ml" 
Nase*  «{",  Einderreim.  GZOr.  1902  (BStdt).  Da  [in 
Rassland]  trinkt  man  Champagnerw^,  Ch,  u^  Br. 
danäber,  Spottlied  anf  Napoleon  L  ebd.  Ygl.  aach  Chäs- 
Br.  Chds  und  Br.,  Pflanzenname;  s.  Chds  6  c  (Bd  III 
505;  and  ygl.  das  Folg.  —  y)  -4M*e"  (SchmalzJ  und  Br. 
E*  ShMk  Sehmalz  und  Br.  GnPr.  's  ist  sus  Mode", 
da'-me»  hol»  Br.  giH  üni  Anke*  drüf.  JJRahm  (See). 
S.  noch  Anken  (Bd  1 341),  and  ygl.  Ariken-^  Schmalz-Br, 
Schmalz  und  Br.,  Pflanzenname,  Saaerklee,  Oxal.  acet 
Gr;  ygl.  p.  —  d)  FUiseh  und  Br.,  wobei  Fleisch  das 
Wertyollere  ist;  s.  die  RA.  anter  Fleisch  (Bd  I  1221), 
die  aach  für  SonSt  bezeagt  ist  ,Wer  Fleisch  hat, 
diem  gibt  man  Br.,  habenti  datar.*  Mit.  1692.  —  s)  Salz 
und  Br,  Salz  und  Br.  macht  d'  Bagger  röt  B;  SoaSt 
,Wenn  man  am  heiligen  Abend  den  Hühnern  Salz 
and  Br.  gibt,  so  nimmt  sie  der  üühneryogel  nicht* 
DGufp.  1904.  ,Salz  and  Br.  ist  aach  gat  für  den  Han- 
ger, latrantem  stomacham  bene  lenit  cum  sale  panis.* 
Mit.  1692  (nach  Horaz).  Aberglaabe;  ygl.  7  b.  Beim 
Wohnangswechsel  soll  man  zaerst  Br.  and  Salz  hin- 
tragen. Wenn  das  Battern  nicht  gelingen  will,  lost 
man  den  Zanber,  indem  man  etwas  Br.  and  Salz  ins 
Batterfass  wirft  3  Brosamen  Br.  and  3  Salzkörnchen 
im  Sack  schützen  gegen  den  Einflass  böser  Geister 
SoB.  ,Wenn  man  yon  3  Schweinen  Schmalz,  3  Bröckli 
Br.  and  3  Prisen  Salz  ins  Feaer  lege  and  sich  dabei 
den  Namen  des  Diebes  denke,  komme  das  Gestohlene 
zarück.*  1833,  Z  Rechtspfl.  Die  Unholden  seien  oft 
zasammengekommen  and  hätten  herrlich  and  in  Fülle 
gelebt,  geessen  and  getranken;  jedoch  hätte  ihr  Mei- 
ster Lazifer  nie  Br.  and  Salz  gedaldet  1576/1661,  L 
Sars.  (Attenh.  1829).  —  Q  Nuss  und  Br.;  s.  Nuss 
(Bd  lY  826).  —  1))  derb-realistisch  Schnuder  und  Br., 
in  der  RA.:  ,£&  war  mir  nie  bas,  als  da  ich  Schnader 
and  Br.  ass',  d.  h.  in  der  Eindheit.  Sprww.  1824;  noch 
bezeagt  für  L  and  GRh.  YgL  daza  ,Snaderesserin.* 
Blabph.  acc.  —  b)  mit  Getränken.  ,Qaid  est  panis? 
Sine  pota  yictas  inanis.*  Alter  Spruch,  a)  TTi"  und 
Br.,  als  Yereinigang  der  edelsten  Speise  and  des  edel- 
sten Getränkes  seit  ältester  Zeit  geschätzt.  Das  op- 
soninm  der  Alten  übersetzt  Maler  mit  ,allerlei  speis 
on  wein  and  br.*  TFi"  und  Br.  ohne  Zagabe  bildet 
z.  T.  bis  jetzt  die  fragale  Zwischenmahlzeit  (Z*  Niini, 
Z'Äberd,  aach  2P Nachi)  des  Baaern  BM.;  ZS.  IFi" 
und  Br.  giH  au^  (gind  au'''  e^J  Suppe»  (sprw.)  SoaSt 
(Salger);  Nat.-Eal.  1886;  ygl.  daza  Wln-Suppen  and: 
,Br.  in  win,  yippa.*  üwE.  Yoc.  Wenig  Br.  und  sürer 
W\»,  ach  Gott,  wir  möcM  aw*  z*  Klinglau  «i"/  Dea- 
tang  des  Glockengeläates  yon  AAElingnaa.  Rochh. 
1857.  ,Ohne  Wein  and  Br.  ist  die  Liebe  tod*.  sine 
Baccho  et  Cerere  Yenas  friget  Svloer.  Si  [Änneli 
and  sein  Freier  Joggeli]  gSben  enander  d'  Finger  u»* 
gange*  t^sämen  *»  d'«  Zimmer  i*"**  nimme*  Br.  u»*  TT«" 
(BStdt),  es  nimmt-ne*  bi  s^m  Fingerli  und  fütert-wr  i" 
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H"«  Zimmerli  «-*  ff^H-im  Br.  u^  WV"  (BSign.).  GZür. 
1902.  '8  gäd  ea  FrävAi  iXber  's  Brüggli,  es  häd  ea 
SehöppU  röte^  W\*  und  ea  StüMi  Br,  derb%;  vgl. 
Brugg  (Sp.  541).  Mi*  Mutter  isch  «r  lArifrau,  ai 
Uret  nU  verg&>^:  ai  Uret  um  «"  SHUikU  Br.,  €**  HaUh 
fmöaa  TR"  demä)e^.  Rochh.  1857  (Aa).  Am  Walensee 
boscbenken  die  Paten  die  Wöchnerin  etwa  14  Tage 
nach  der  Taufe  mit  einer  Mass  Wein  und  einem  grossen 
Brote.  Welche  [Kloster-]  Frau  hierin  [in  der  yorge- 
Bchriebenen  Ordenskleidung]  »ungehorsam  funden 
wurde,  der  soll  man  zuo  stund  ir  win  und  br.  nem- 
men*  auf  so  lange,  bis  sie  zur  Gehorsame  kommt.  1398, 
SoH  Chr.  ,Wo  ouch  ein  kintbetterin  goniset,  da  sol 
man  ir  1  br.  und  1  mass  wines  geben.*  1418,  UwE. 
TR.  ,Der  [Schmiede-]mei8ter  geselschaft,  die  da  [im 
Lager  bei  Baden]  waren,  weiten  ze  nacht  essen,  sassen 
ob  tisch ;  do  gieng  Uoli  Oist,  der  smiden  knecht,  yor 
dem  tisch  uf  und  nider  und  swuor  gar  vil  böser 
swüeren,  ie  dass  Cuoni  Glogner  zuo  im  sprach :  lieber 
zarter,  wes  ziehest  dich  selb  und  swerst?  du  möchtest 
doch  die  meister  eren;  wöltest  die  nit  eren,  so  soltest 
doch  das  br.  und  win  eren  und  den  tisch.'  1415,  Z 
RB.  ,Wir  haben  ouch  gesprochen,  wenn  deheiner  der 
husgenossen  oder  lenlflten  [des  Grossmünsterstifts] 
mit  sinem  herm  wimnon  wil,  dass  dann  im  der  selb 
sin  herre  bi  sinem  schuoler  in  die  trotten  win  und 
br.  schicken  sol.*  1424,  Z  Propsteiurk.  ,Nach  sem- 
lichem ward  [auf  der  Trinkstube]  ein  wflester  kopp 
[R-Ülps]  gelassen  under  den  gesellen.  Das  yerdross 
den  Glogner,  sprach:  nu  geh  dir  gott  das  yallend 
&bel,  das  ist  ungeschaffenlich  tan;  du  möchtist  doch 
der  biderben  lüten,  so  hie  sind,  des  wins  und  brots 
daran  schonen  und  semlicbs  enberen,  wen  es  stat 
ttbel*  1439,  Z  RB. ;  ygl.  furzen  (Bd  1 1047).  UMeyen- 
berg  hat  einem  Weber  Tuch  abgekauft;  derselbe  weist 
aber  das  Geld,  womit  er  ihn  bezahlen  will,  als  nicht 
vollwertig  zurflck;  ,rette  der  M.:  so  nim  din  tuoch 
und  gib  mir  min  gelt  Das  wolte  der  weber  nit  tuen. 
Also  rette  er  zuo  im :  so  gang  mit  mir  für  die  herren ; 
was  denn  nit  guot  ist,  da  wil  ich  dir  werschaft  umb 
tuen,  ald  gat  es  nit  umb  win  und  umb  br.  [nimmt  es 
der  Wirt  oder  der  Bäcker  nicht  für  voll],  so  wil  ich 
dir  aber  werschafk  darumb  tuen.  Leite  im  das  gelt 
uf  sin  tuoch  [usw.].*  1455,  Z  RB.  Der  neugewählte 
Pannerherr  Hess  Jedem,  der  es  annehmen  wollte, 
,einen  grossen  Bächer  voll  guoten  Weins  und  ein 
Mutschli  Br.*  darreichen.*  1675.  üwSa.  (AKüchler  1895) ; 
s.  auch  Af  y.  VI  46.  ,Läufers  oder  Einziehers  Lohn  an 
Werchtägen  1  Br.  und  ^/i  Mass  Wein.*  AiMuri  GOrdn. 
XVIL  Den  4.  Mai  1712  rückte  ein  Berner  Bataillon  in 
Winterthur  ein;  jeder  Soldat  erhielt  eine  Mass  Wein 
und  ein  ,Brötli*  von  der  Obrigkeit  JNatbr  1898.  ,Zu 
Zweisimmen  wurde  dem  Träger  des  dem  Castellan  am 
Neujahr  geschenkten  Käses  nach  altem  Brauch  1  Batzen 
in  Gelt,J  ein  par  Küchli,  ein  Bissgen  Br.  und  ein  Trunk 
verabfolgt*  1771,  AfV.  S.  noch  Buggd  I  (Bd  IV  1087) ; 
Chind-Betterin  (ebd.  1819/20);  Provät  (Sp.  503)  und  5  a. 
Zum  eisernen  Bestand  der  Tavernen  und  Wirtschaften 
der  alten  Zeit  gehörte  Wein  und  Br.  ,Item  so  mag 
ein  jeglicher,  der  ze  Basserstorf  gesessen  ist,  win  und 
br.  veil  hau  und  sol  da  von  geben  ze  tafer  von  dem 
win  fünf  Schilling  zum  jar  und  von  dem  br.  zwei  fiertal 
kernen.*  XIV./XV.,  ZBass.  Offn.  ,Item  weler  die  täfer 
hat,  der  sol  haben  win  und  br.*  1456,  ZRegensb.  Offn. 
,Item  es  soll  ein  wirt  al wegen  wyn  und  br.  haben, 


'  und  so  er  nit  wjn  und  br.  in  sjnem  hns  oder  ein 
hotten  uf  der  Strassen  umb  wyn  und  br.  hat,  so  dick 
das  beschicht,  so  ist  der  wirt  einem  herm  und  vogt 
uf  Regensperg  zuo  buoss  ver&llen  5  ß.*  ZDielsd.  Offii. 
S.  noch  Weist  I  119;  Z  Bq.  lU  303  f.  Anm.;  Sehaubg, 
Rq.  I  82.  ,Es  sol  dheiner  nebetwirt  keinerlei  spis 
anders  denn  win  und  br.  eim  in  sinem  hus  geben  bj 
eim  pfd  zuo  buoss.*  1410,  AAR.StR.  Auf  alten  Mein- 
radsbildern  des  XY.  findet  sich  ein  Becher  mit  Br. 
zur  Bewirtung  [der  Räuber]  abgebildet  An  die  Stelle 
des  Weines  kann  auch  Most  oder  Branntwein  treten, 
zumal  in  weinarmen  oder  obstreichen  Gegenden.  JeU 
hewMner  aeho^  wider-  jkd»  Maat,  jeU  heun-mer  adka* 
under  kä*  Maat  ond  kä^  Br,^  jeU  hewMner  aehtr  wider 
kä^  Maat!  Nachahmung  der  Tagwacht  Ap.  Margef^at, 
Brüna  u/nd  Br.,  der  ÄtH  aehkUU  de"  OfcöM  g"  t&d  Ajl 
KöU.  ,In  fast  sämtlichen  katholischen  Gegenden  wurde 
früher  die  Leichenwache  bis  zur  Beerdigung  teils  mit 
Kaffee,  teils  mit  Most  und  Br.  erfrischt*  GBavmb.  1903 
(G).  «Allenthalben  hiess  man  mich  [den  Schulmeister] 
in  die  Stube  kommen  und  setzte  mir  währschaftes  Br. 
vor  und  Brönz.*  Gotth.  ,Wer  kennt  nicht  die  alte 
reiche  geizige  Witwe,  die,  so  lange  ihr  Mann  lebte, 
nie  ins  Wirtshaus  ging,  nie  ganze  Milch  brauchte, 
und  die  jetzt  Abendsiti  hat,  jungen  Buben  Bröns  und 
Br.  giebt,  bis  sie  selbst  keine  mehr  hat*  ebd.  Jn 
AaBoswü  gab  es  in  den  40er  Jahren  z'  Nüni  Most 
und  Br.,  bei  heissem  Wetter  auch  Schlottermileh,  bei 
kühlerem  Wetter  zum  Most  und  Br.  noch  es  Brönz.* 
AfV.  Bei  Maat  and  Chda,  Br.  and  Branz  geben  die 
Mähder  nach  der  Arbeit  ihrer  Freude  durch  Jodeln 
Ausdruck.  Ap  VL.  1903.  ^  ß)  Waaaer  und  Br.  Beicht 
zwar  zum  Leben  noch  aus :  Bi  Wasaer  und  Br.  würt- 
vuf  nid  töd,  oder :  Mit  Waaaer  und  Br.  diumU-m^ 
dur^  aüi  Not  ScnSt,  gilt  aber  doch  allg.  als  Straf- 
und  Gefangenenkost  ,Wer  aber,  dass  wir  dai  [die 
Begehung  einer  Jahrzeit  durch  eine  versprochene 
Seelenmesse]  brechin,  so  sol  die  priorin,  die  pflegerin 
und  die  kelnerin  zwene  tage  in  der  wochen  li  wasser 
und  zi  brote  vasten  und  son  es  doch  danne  bigan.' 
1305,  Zötenb.  Urk.  ,Und  tuont  sü  daz  [das  Begehen 
der  Jahrzeit]  nüt,  so  sun  sü  und  der  schaphener  wasser 
und  br.  ezzen,  unz  sy  ez  verrichtent*  um  1320,  ebd. 
Zwei  Kriegsgefangene  werden,  nachdem  sie  eidlich 
versprochen,  sich  in  bestimmter  Frist  wieder  lu  stellen, 
entlassen;  ,wer  aber  daz  unser  deweder  bekttmbert 
oder  gevangen  wurd,  das  er  sich  von  ehafter  not  wegen 
nit  geantwürten  möcht,  der  sol  von  der  stund  hin  bi 
sinem  eid  niemer  nüt  gössen  noch  getrinken  dann 
wasser  und  br.,  unz  er  sich  wider  geantwurt  gen 
Zürich.*  1355,  Z  Urk.  Die  Greditoren  ,sollen  denen, 
so  [um  Geldschulden  willen]  gevangen  sind,  in  irem 
costen  in  der  gevangenschaft  br.  und  wasser  xuo  essen 
und  trinken  geben.*  XY.,  LStB.  ,Es  ist  von  Jak. 
Slossers  wegen  also  gericht,  das  er  in  dem  turn  liggen 
und  von  unser  gemeinen  statt  wasser  und  br.  essen 
sol  so  lang,  unzit  das  er  200  guldin  vertröst,  niemer 
mer  wider  uns  und  unser  statt  ze  sinde  und  ze  tuonde; 
wil  im  aber  sin  mal  jeman  durch  gottes  willen  bessern, 
das  sol  im  ouch  gegunt  werden.*  1456,  Z  RB.  ,Hm 
EWerlins  des  predikanten  frau  wurde  von  ires  über- 
flüssigen trinkens  und  Übel  schwerens  wegen  feng- 
lichen  angenommen  und  sol  mit  wasser  und  br.  ge> 
spist  werden.*  1540,  SonChr.  ,So  einer  solche  buoss 
nit  zuo  erlegen  vermöchte,   wurde  ich  den  selbigen 
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gfenklichen  sn  wasser  ond  br.  lassen  inlegen.*  1590, 
AAWett  Arch.  , Welcher  aber  die  Buss  nit  za  geben 
[vermag],  der  soll  3  Tag  und  Nacht  im  Turn  Wasser 
und  Br.  essen/  U  LB.  1609/1798.  ,Um  zänkische  Ehe- 
leute znr  Vernunft  zu  bringen,  mussten  sie  8  Tage 
lang  bei  Wasser  und  Br.  im  gleichen  Geföngniss  ver- 
harren.' XVIL,  ZEH.  ,Eiue  Frau,  die  ihr  Vermögen, 
sowie  anvertrautes  •  Gut  verprasst  hatte,  wurde  auf 
Zeitlebens  in  das  Zuchthaus  verurteilt,  woselbst  ihre 
beständige  Nahrung  Mus,  Br.  und  Wasser  sein  solle, 
und  sie  sich  dieselbe  durch  Wollekämmen  erwerben 
müsse.'  1680,  Sob  Chr.  S.  noch  Nöt-Brueder  (Sp.  420). 
,Br.  in  wasser,  ipa.*  UwE.  Voc;  vgl.  Wasaer-Suppfn, 
—  Y)  Müeh  und  Br,  MueUr,  lueg  dd,  's  iseh  e"  Bwb 
dö;  gühim  Müch  und  Br,,  ^asa-er  wider  göi  BsMutt 
(Spruch).  S.  noch  Mtkh  (Bd  IV  200)  und  Plappert 
(Sp.  181).  —  5.  das  Brot  als  Gabe,  a)  als  Feudal- 
oder Ehrengabe,  Gedingbrot,  als  Belohnung  uä.  Wenn 
Jemand  (im  Gemeindeofen)  Br.  backt,  so  gibt  er  1  Br. 
,in  die  Gemeinde*;  diese  Brote  dienen  samt  dem  Ge- 
meindewein zu  gemeinsamen  Gelagen  W.  Kindern 
gibt  man  fflr  irgend  einen  Dienst,  bes.  fflr  Botengänge, 
ein  Stück  Br.  als  Belohnung,  allg.  Bei  Anlass  von 
Todesfällen:  ,Hie  und  da  gibt  man  Einem,  der  an 
eine  Leiche  einladet,  ein  Stück  Br.'  Sprww.  1824;  so 
um  AAAar.;  Tu;  ZCf  ,Am  Todestag  eines  Familien- 
gliedes wurde  Br.  an  die  Armen  ausgeteilt,  die  da- 
gegen für  den  Abgeschiedenen  zu  beten  hatten*  AAFri. 
Kinder  beten  bei  Leichen  und  erbalten  Br.  AiBb. 
Am  Tage  vor  dem  Begräbniss  wird  im  Hause  des  Ver- 
storbenen Mittags  12  Uhr  ein  Rosenkranz  gebetet. 
Vor  der  fiaustüre  teilen  zwei  Frauen  aus  grossen 
Körben  links  und  rechts  den  Schulkindern  Stücke 
Brot  aus.  Beichere  Familien  lassen  den  Rosenkranz, 
zu  dem  sich  auch  die  Schuljugend  einfindet,  in  der 
Kirche  beten;  das  Br.  wird  dann  auf  der  Kirchen- 
treppe ausgeteilt  GSa.  ,Und  sol  man  uf  disen  tag  ir 
[einer  Luzernerin]  jarzit  began  und  ieklicher  frowen 
[jeder  Klosterfrau  in  UwE.]  ein  br.  geben.'  1848, 
UwE.  JzB.  ,Denen,  welche  etwan  verstorbene  arme 
Lüt  jngemacht  und  zu  Grab  getragen,  sind  bisshar 
6  Brötlin  und  6  Mass  Win  gegeben  worden.'  1677,  Z 
(Amt  Töss).  ,Die  Hebamm  behaltet  wüchentlich  ihre 
6  Brötlin.'  ebd.  Der  Sigrist  erhält  vom  Bauern  bei 
jeder  Taufe  1  Br.  AiWohl.  Für  jeden  Versehgang 
gibt  man  dem  Sigrist  ein  Br.;  ebenso  erhält  er  von 
jeder  Kindbetterin  1  Br.  oder  1  Batzen.  XVI.,  LWangen. 
,Der  Sigrist  [erhält]  für  ein  Lychnam,  so  er  bestattet, 
1  Br.'  1689,  AiWett.  Arch.  ,Dem  Sigrist,  der  sonst 
kein  Competenz  hat,  sine  6  Brötlin.'  1677,  Z  (Amt 
Töss).  ,D6m  Brunnenmacher  sollend  allein  die  5  Brötlin 
wüchentlich,  mehreres  aber  nicht  werden.'  ebd.  ,Den 
12.  Okt.  dem  Kuhhirt  [der  Gemeinde]  1  Br.  und  1  Kopf 
Wyn.'  1685,  aZoll.  1899.  ,Dem  Holzfoster  und  dem 
Kühhirt  gibt  man  nach  dem  Herbst  jedem  ein  Kopf 
Wein  und  ein  Br.,  dem  Sigerist  und  dem  Wächter  ein 
Mass  Wein  und  ein  Br.'  1764,  ZZoU.  S.  auch  Arg.  1861, 
72  ff.  Als  Trägerlohn :  ,£s  ist  ein  missbruch  ynge- 
rissen,  dass,  wann  die  pfister  allhie  das  br.,  so  sie  in 
das  siechenhaus  an  der  Spannweid  bachend,  durch  ihre 
dienst  hinauss  tragen  lassen,  allwegen  für  den  trager- 
lohn  ein  stuck  von  einem  br.  gehauwen  worden  und 
etwan  darmit  eben  unbescheidenlich  zugangen.'  1591, 
Z  Ratserk.  ,Bis  zu  Anfang  XVII.  wurde  bei  Hinrich- 
tungen in  UwSa.  Br.  ausgeteilt  (für  4  Angster  oder 


1  Kr.),  um  die  Leute  herbeizulocken,  damit  der  An- 
blick von  Verbrechen  abschrecke.'  AKücHLia  1895; 
doch  könnte  der  Grund  auch  darin  liegen,  dass  jeder 
Zuschauer  für  den  Hinzurichtenden  ein  Vaterunser 
beten  sollte  (s.  Armen-eünder-Br,).  Spec.  als  Ver- 
pflichtung in  Feudalverhältnissen;  meist  eine  Art 
Trinkgeld  von  Seite  des  Grund-,  Zehntherrn  für  Lei- 
stungen. Auf  dem  Gemeindhaus  und  der  Mühle  in 
SouSchl.,  welche  verpachtet  wurden,  haftete  die  Ser- 
vitut, dass  an  einem  bestimmten  Tage  des  Jahres  der 
Pächter  allen  Kindern  der  Gemeinde,  die  es  ver- 
langten, ein  Stück  Br.  geben  musste;  daher  das  Sprich- 
wort, zahlreiche  Kinder  tragen  einer  Familie  nichts  ein, 
ausser  wenn  Br.  verteilt  werde  (LTobler).  ,Ist  euch, 
dass  sy  im  [die  Hof  hörigen  dem  Oberkellner]  errent,  so 
soll  der  oberkeller  dem  meister  ein  br.  gen,  und  sol 
das  br.  also  sin,  dass  es  von  dem  risten  gang  unz  für 
das  knü,  als  verr,  dass  er  dem  knecht  ein  abentbrot 
darab  schnid  ob  dem  knü,  und  das  übrig  sol  er  denn 
hein  tragen,  ob  er  will.'  ZAnd.  Offn.;  vgl.  dazu  Arg. 
1861,  81  f.  ,Führet  der  Meister  [im  Dinghof  BBözin- 
gen]  M.  Herrn  die  6  Fuder  Holz,  so  soll  man  ihm 
jedes  Mal  ein  Br.  geben,  und  zwar  so  gross,  dass  er, 
wenn  ihm  das  Rad  von  der  Achse  fiele,  das  Br.  unter 
die  Achse  legen  mag,  bis  er  das  Rad  wieder  an  die 
Achse  bringt'  Blösoh  1855/6,  72.  ,Swenn  die  vischer 
mir  [dem  Käufer  der  Fischenz  dos  Klosters]  ie  die  hof- 
richtinan  berichtent,  so  sol  ich  inen  ir  br.  geben,  als 
ir  gewonheit  gewesen  ist'  1856,  ZRhein.  Arch.  S.  auch 
Bachen  (Bd  IV  963).  ,Item  wer  euch  einen  teil  kes, 
ein  vasnachthuon  [in  das  Gotteshaus]  bringet,  dem 
sol  man  ein  br.  geben.  Und  werent  zwo  e  oder  ein 
witwa  in  eim  hus,  da  sol  man  zwöi  br.  hin  geben, 
kunt  euch  numen  ein  huon  uss  dem  selben  hus . . . 
Wer  dryssig  eyer  bringt,  dem  sol  man  ein  br.  geben, 
der  mer  bringt,  dem  git  man  euch  me,  der  minder 
bringt,  dem  git  man  ouch  minder  brots.  Wer  euch 
einen  milcheimer  bringet,  dem  git  man  ouch  ein  br.* 
1413,  UwE.  TB. ;  so  noch  1582,  Obw  Rq.  ,Der  Zehnt- 
herr hatte  jährlich  aus  dem  Zehnten  einem  jeden 
zehntpfiichtigen  Gut  ein  Br.  zu  geben.'  Sig.  RG.  U  768. 
Aus  dem  Zehnten  werden  alljährlich  60  Brote  ge- 
backen, 80  auf  fällige,  30  auf  freie  Güter,  welche  das 
Ghorherrenstift  in  Zofingen  den  Zehntpflichtigen  gibt' 
1458,  L  Schiedspruch.  ,Der  meister  N.  [vom  Stift 
Grossmünster]  soll  dem  Simon  Leman  zuo  herbstzit 
1  viertel  kernen  in  den  wümet  gen  und  2  br.  in  das 
fass,  so  er  den  lotsten  win  zuo  der  herberg  überantwurt 
hat'  1586,  Z  Propsteiurk.  Als  Ersatz  des  Brücken- 
zolls: ,Dis  ist  der  zoll  uff  Aren  brugg:  ieglichs  hus 
[der  benachbarten  Dörfer]  git  [jährlich]  1  fiertal  korns 
und  1  br.'  1426,  Aar.  StR.  78.  Als  Geleitlohn:  Für 
das  Geleite  auf  der  Aare  bezahlt  jedes  Schiff  der  Herr- 
schaft Gösgen  1  Pfd  und  4  Brote.  1458,  S  Wbl.  1813. 
S.  auch  HüS'Br,  —  b)  als  Almosen.  Wend-er  e^chU"* 
Br,?  Frage  an  einen  Bettelnden  Ap;  B;  Tb;  Z.  S.  auch 
bBtUen  (Bd  IV  1886).  I^  nime^  der  BiUekaek  u*'^  du 
der  Chorb,  ♦•*  gär  vor  d?8  Ftneterli  v^  du  vor  d'  Tür, 
i^  höueehen-ea  Bitzeli  Br,  u"«  du  nes  CMeid  ('erMi'*), 
GZüR.  1902  (BStdt).  Es  chwnnt  en  lustige-  Bittdbueb, 
0  Meitli,  wiU-du  Di^?  0  ja,  o  ja,  du  BiUelbueb,  du 
ireist-mer  >  Br,  im  SeckU  zue,  ghürcAet  muea^^es  si" 
ZEbm.;  vgl.  Rochh.  1857,  193;  Ap  VL.  1903,  73.  I** 
han-efsj  StOckli  (Hämpfdi)  Br.  im  Sack  (hesch  du-n-es 
Biteli  Br,  im  Sack  B),  gib 's  amen  armer  Chind  B; 
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Tu;  Z,  es  gueturd-mer  (hm^d-mer  's)  aüi  Chind  Aa 
(Bochb.  1857,  121);  ZW.,  Schlnss  des  Liedcbens  es 
b^eiet  usw.  (6d  IV  911).  In  Gl  Terteilten  Yordem  be- 
mittelte Leute  beim  Tode  von  Angebörigen  Br.  an  die 
Armen.  ,Die  Armen  erhielten  Br.  an  gewissen  Festen 
und  Jabrzeittagen,  allen  andern  Freitagen  des  Jahres, 
sowie  am  Kirch  weibfeste.*  Gfd  (LMei.).  ,In  der  Ried- 
matte [F]  mnsste  nach  einer  Stiftung  ein  Mönch  jedem 
Durchreisenden  ein  Stück  Br.  spenden,  wozu  ein  grosses 
Messer  an  der  Wand  des  Zimmers  angekettet  faieng.* 
EuENLiH  1840.  An  der  Jahresfeier  der  Schlacht  bei 
Sempach  den  Armen  der  Stadt  Jedem  mensch  1  br. 
bis  uf  10  goldin  wert*  so  schon  1897,  jetzt  werden 
57  Fr.  verteilt.  ,Die  zn  Sant  Joder  seilen  alli  jor  mir 
ein  jorzit  han . . .  nnd  ein  pfd  armen  liten  umb  br.; 
and  was  br.  fiberblibt,  sol  man  den  barfnossen  brin- 
gen und  sj  bitten,  das  sy  flr  die  seien  bitten.*  1505, 
Bs  Chr.  Das  «Stipendium  der  4  Broten*  für  je  30  un- 
bemittelte Theologie-Studierende  in  Zürich,  zur  Zeit 
der  Beformation  an  Stelle  des  den  singenden  Schülern 
gereichten  Almosens  errichtet,  wurde  bis  1834  in  seiner 
ursprünglichen  Form  nebst  je  2  ß  wöchentlich  aus- 
geteilt Z  Almosenordn.  1525;  Z  Batserk.  1573/1682. 
Wie  grosse  Zehnten  und  Beuten  die  Äbte  bisher  im 
Bheintal  bezogen  ,und  aber  keinen  armen  mann  mit 
keim  stuck  br.  nie  getrost*  1530,  Absoh.  ,Am  zinstag 
git  man  ze  Töss  allweg  die  spend  allen  armen;  do 
hat  man  am  zinstag  nach  dem  meytag  600  armen  men- 
schen gespist  mit  br.  N.,  spendmeister  ze  Wintertur, 
gab  am  samstag,  was  der  6.  tag  meyens,  450  menschen 
das.  almosen  yon  der  statt  Wintertur  spend.*  1531, 
Bos8H.-Goldschm.  ,Damit  die  frömbden  bettler  den 
unsren  das  br.  nicht  Tor  dem  mul  abschnidint,  solle 
im  rat  gehandlet  werden,  ob  man  deswegen  ein  Ord- 
nung machen  wolle.*  1540,  Sch  Chr.  ,Die  gerichts- 
herrliche Familie  soll  [als  alte  Verpflichtung  an  das 
Armengut]  den  Armen  des  Fleckens  jede  Woche  3 
achtpfündige  Brote  geben.*  1545,  ZElgg.  , Weiter  soll 
der  Weibel  [in  ScnwPfaff.]  alle  Wochen  3  mal  zu  der 
Porten  umb  12  Uhren  kommen  und  den  armen  Leuten 
helfen  das  Br.  geben,  auch  gute  Achtung  auf  die- 
selbige  haben.*  1622,  SohwE.  Arch.  ,Wann  dann  auch 
zu  den  heiligen  Festen  allerlei  Volk,  auch  von  den 
Papisten  sich  herzu  lasst,  da  vil  von  eines  Stücks  Br. 
wegen  mit  den  Unseren  communicirend,  solle  man  diss 
Orts  Vorsehung  tun  und  Niemandem  Nichts  geben, 
er  sye  dann  zuvor  synes  Glaubens,  wie  auch  synes 
Tuns  und  Wesens  halber  gnugsam  examiniert*  1677, 
Z  (Amt  Töss).  Im  Almosenamt  zu  Zürich  fanden  sich 
am  letzten  Abend  des  J.  1678  nicht  weniger  als  4800 
fremde  und  einheimische  Arme  ein,  die  je  ein  Stück 
Br.  und  eine  namhafte  Geldgabe  empfiengen.  ,Ein- 
pfündige  Brötlein  wurden  um  1690  auf  der  ganzen 
Landschaft  Z  jährlich  an  Almosengenössige  ausgeteilt 
190,000  bis  200,000  Stück.*  HMoar  1896.  S.  noch  gigen 
(Bdn  150);  Frön-fasUnrHüs  (6d  lU  1707);  heischen  2 
(ebd.  inh);  präsentieren  (Sp.  781);  LBSchmidlin  1886, 
369.  —  6.  a)  Seltenheit  des  Brotes  in  Gebirgs-  und 
andern  getreidearmen  Gegenden.  Von  der  Landschaft 
FJann  gieng  die  Sage,  dass  sie  dort  kein  Br.  essen. 
In  BSi.  erscheint  bei  allen  vier  Mahlzeiten  wohl  der 
Käse,  Br.  aber  höchstens  einmal,  beim  Inibiss  um 
4  Uhr  abends.  In  UGurtn.  hat  man  nicht  die  ganze 
Woche  Br.  ,In  frühern  Zeiten  galt  es  [in  den  Alpen- 
gegenden] für  Verschwendung,  wenn  eine  Familie  von 


5 — 8  Gliedern  mehr  als  ein  zweipfündiges  Br.  in  der 
Woche  brauchte.*  Alpknw.  1863;  ähnlich  in  ZO.  vom 
vierpfündigen  Laibe.  ,Das  Br.  ist  ihnen  [den  Bewoh- 
nern von  BO.]  erstaunlich  selten,  indem  sie  oft  das 
ganze  Jahr  hindurch  keines  zu  essen  bekommen  oder 
nur  ihre  grösten  Fest-  und  Mahlzeiten  damit  bekrönt 
werden.*  Wittbitb.  1777.  ,Noch  sind  im  Wallis  Tiler 
ohne  Schrift  und  Br.*  JMOllbr  SG.  Sogar  von  Ap  be- 
richtet JGEbel  1798,  dass  das  Br.  daselbst  nicht  all- 
gemein sei.  ,Wir  haben  Leute,  die  Jahr  aus  Jahr  ein 
keinen  Brocken  Br.  in  der  Suppe  haben  oder  höchstens 
Br.,  welches  aus  Vogelheumehl  gebacken  ist  und  mehr 
brennt  und  schadet,  als  sättiget  und  nützt*  L  Schul- 
bericht  1801.  ,Br.  wird  (in  BHa.)  nur  von  den  Beicheo 
genossen.*  Hblv.  Eil.  1802.  S.  auch  Alph.  1890,  284. 
Am  weinreichen  ZS.  wurde  früher  zum  Mittagessen 
entweder  gar  kein  Br.  angelegt,  oder  der  Hausvater 
hielt  den  Laib  neben  sich  in  Obhut  Beiche  Bauern 
stellten  etwa  ihren  Zinsleuten  oder  andern  Besuchern 
zwar  vom  besten  Weine  auf,  auch  einen  Laib  Br., 
aber  —  ohne  Messer  ZZoU.  Auch  bei  der  Weinlese 
wurde  bis  um  1850  den  Winzern  kein  Br.  g^eben, 
da  sie  ja  Trauben  essen  könnten,  ebd.  Zum  Kaffee 
neben  gerösteten  Kartoffeln  noch  Br.  zu  geben,  galt 
für  Üppigkeit  und  Verschwendung,  ebd.  Hirdöpfd- 
röst,  du  hiseh  mi»  Drösi!  IM  es  Bütdi  Br,  der^ 
—  der  Oaffi  darf  nid  Lürler  si**  —  iach  's  es  herrUgs 
£sse^.  GZOb.  1902  (BUerz.).  G'nueg  Br.  e$se^  war 
früher  ein  Hauptwunsch  der  Kinder.  Um  Kinder  nach- 
haltig zu  strafen,  wurde  ihnen  für  eine  Frist  das  Br. 
entzogen.  TTobler  1830.  O'nueg  (eigi^s)  Br.  pflani^ 
galt  bei  den  Bauern  in  ZO.,  S.  für  eine  Seltenheit  (Gegs. 
's  Br,  chaufe^  müessif*).  ,Neb  dem  Schulamt  hab  ich 
nichts  anders  zu  verrichten,  als  mein  eignes  Br.  tu 
pflanzen.*  1799,  SBib.  —  b)  anderseits  erscheint  das 
Br.  von  Alters  her  als  allgemeinstes  und  unentbehr- 
lichstes Nahrungsmittel.  So  in  zahlreichen  BAA.:  So 
toU-fiie"  Br,  isst,  so  weit  Menschen  wohnen  Z.  Lanfj 
so  trft  tue"  Br.  isstl  Sprww.  1869.  ,Wann  die  Narren 
kein  Br.  ässen,  was  würden  wir  für  wohlfeile  Zeiten 
haben  !*  B  Hink.  Bot  1782;  ahnüch  in  L.  S.  aneh  Hmd 
(Bd  II  1423).  E^  Stückli  Br.  iH  besser  ais  dtr  püUr 
Tod  Th.  's  ist  besser  es  Stuck  Br.  im  Sack  ais  e 
Mate"  (Fidere*  Z)  uf  *em  Huet  U;  Z.  We^wur  über- 
n-«**  B^g  gäd,  isch  besser  es  SticJceU  Br.  im  Sack  a'< 
«*•  Maüf'  uf  *em  Huet  U.  Heb  GoU  vor  Auge*  und 
's  Br.  im  Sack!  Bochh.;  s.  Choch  II (Bd  m  125).  Br, 
gxH  Blued  ZZolL,  maekt  <2'  Baggtr  rät  L  (Ineichen). 
Kei*  Br.  ist  bös  Br.  ZStall.;  vgl.  Niene^-Br.  Alles 
Br.  ist  guet,  aber  hei"  Br.  ist  nüd  guet,  su  einem 
wählerischen  Esser  Sch;  Z.  Wenn  Eim  Äües  verleidet, 
se  verleidet  Eim  dach  's  Br.  nüd  ZZoU.  Läng  ufie-n^ 
Tag  öni  Br.,  unerträglich  lang  (zeitlich  und  ränm- 
lieh)  B.  Kei**  Br.  mir  brüehe^,  dem  Tode  verfallen 
sein  Z.  Er  hat  g'nueg  Br.,  ist  gestorben,  ebd.  8.  noch 
H^d  (Bd  II 1597).  ,£inem  vom  (ab  dem)  Br.  helfen\ 
Einen  ums  Leben  bringen  SonSt  (Sulger);  Hosp.  1683. 
,Senacherib  (wird)  bald  darauf  von  seinen  eigenen 
Söhnen  ab  dem  Br.  getan.*  FrHifpn.  1666.  ,Sich  anss 
Mangel  des  Brots  gewalttätiger  Weise  vom  Br.  helfen*, 
Selbstmord  begehen.  AElimol.  1691.  ,Der  Teufel  weiss, 
dass  mancher  Mensch  noch  gar  viel  Gutes  in  der  Welt 
hätte  schaffen  können ;  deswegen  suchet  er  demselben 
ab  dem  Br.  zu  helfen.*  JMiv.  1694.  ,Da  muss  das  gute 
Bad   unter  Gefahr  selbst  eigener  Verschreiung  dem 
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Empiriko  ans  der  Not  helfen,  oft  auch  dem  Patienten 
ab  dem  Br/  JJSchbüchz.  1732.  P*  wöH,  t«*  heU  bis 
denn  Br,  g^ntteg,  yon  einer  in  unendliche  Ferne,  ad 
Kalendas  Grscas  gerftckten  Zeit  Ap.  Me^  Streich, 
SMeg  fCMbJ  überaß  wider  Br,,  sehr  oft  geprILgelt 
(gezankt)  werden  Ap;  B;  Th;  Z.  8i  gdbi^d  Eim  chüm 
e(8)  Stückli  Br.,  Tor  Geiz  Th  ;  Z.  Ähnl. :  Die  vergunne'd 
mm  en  ieders  C»  Underst)  Stückli  (Bröddi)  Br.  Ap  ;  Th  ; 
ZO.  W^r^-m^  dick  nid  hätt  und  ke**8  Br.  (im  HüsJ! 
Ai ;  L  (mit  dem  Nachsatz :  80  müeset-me^  nüechter  t»  's 
Bett),  wtr^mer  aw^  dieh  nid  hätte^d  und  's  Br.  nid, 
so  miksste^d-mer  d*  Suppe^  trinket  ZW.,  scherzh.  An- 
erkennung der  Unentbehrlich keit  einer  Person  oder 
eines  Ton  ihr  geleisteten  Dienstes,  's  Lisi  ist  euf 
guet  Engel  g'sV* ...  Jö,  wem-mer  dcu  Lisi  nid  hättet 
und  W^s  Br.!  HBlattn.  1902.  ,Wenn  ich  dich  nit 
hätt  und  kes  Br.,  so  war  ich  übeldran'  L.  Du  hättist 
di*  Chrüzer  ringer  für  Br.  g'g^  AaKöIL,  haXtüsi-du 
di*  Batee^  um  Br.  g'g^,  hättist  mir  i^bercho^  AiWohl., 
zu  Jmd,  der  eine  annütze  Aasgabe,  übh.  eine  Dumm- 
heit gemacht,  sich  in  eine  verfehlte  Unternehmung 
eingelassen  hat  ,Sich  kammerlich  nehren  und  die 
Sonn  oft  Yor  dem  Br.  in  dem  Haus  haben.*  JMet.  1694. 
Wie  Die  weisset  [schreit]!  es  göt  Eim  frei  dur*^  Mareh 
und  Bei\  Het-eren  acht  öpper  ^s  Br.  g*stöUr,  ^ass-si  so 
tuet?  JRiiirH.  1903  (SuL.).  Er  het  's  Br.  verhrer  oder: 
's  het^m  Öpper  's  Br.  g'nc^  oder:  wer  het-der  's  Br. 
g^nc^?  sagt  man  von,  bzw.  zu  Einem,  der  durch  Singen 
eine  Gesellschaft  langweilt  S;  ähnlich  B.  An  andrer 
LtUe^  Chinde^  und  a**  frömde*  Hünde^  hät-me*  's  Br. 
verlöre*  SonSt.  (Sulger).  Der  Wert  des  Brotes  mahnt 
zur  Sparsamkeit,  zumal  bei  reichem  Kindersegen.  Si 
[die  Mutter]  soll  aü  Tag  «*•  jedem  Chind  es  Stugg  Br. 
gV*  und  demä^  d's  Br.  i»  der  Sehafreiti  Verschlüsse*. 
Gl  Nachr.  1901.  E^  Stube*  voU  Chind  und  hei''  Br. 
(wofür  oft  mit  iron.  Umstellung:  voll  Br.  und  keini 
Chind),  Kennzeichnung  grösster  Armut  Aa;  Scb;  Th;  Z. 
,Und  weilen  er  ein  Haus  voller  Kinder  [hat],  die  immer 
eine  Stadt  in  Ungarn  belageren,  die  heisset  Brod.'  S 
Kai.  1757.  Buebe*,  weU-der  Br.?  säget  nei^,  so  weiss- 
ig 's!  von  einem  Vater,  der  seinen  Kindern  nicht  gern 
Br.  gibt  oder  keines  hat  BoAa.  Auf  die  Bitte  des 
Kindes:  Mueter,  t«*  macht  Br.,  erfolgt  etwa  die  ab- 
weisende Antwort:  der  Müüer  ist  töd  (er  Ht  i*  der 
Schaler,  cha^  nümmer  mdlerj  Aa;  Z.  Säg  's  recht, 
wenn  d'  Br.  witt!  komische  Mahnung,  sich  deutlich 
auszudrücken  Bs.  öppis  für  Br.  esser,  an  dessen 
Stelle,  um  es  zu  sparen  (zB.  Stückli,  ESrd-Öpfd). 
allg.  's  göt  für  Br.,  sagt  etwa  die  Mutter,  wenn  sie  den 
Kindern  Äpfel  austeilt  Th;  Z.  Ähnlich:  's  verwiflet 
mängs  Stuck  Br.,  wer^-me"  vü  Öpfd  hat  Th.  ,Die 
[nicht  verkauften]  visch  nam  des  N.  wip  und  sprach, 
sy  seche  wol,  dass  sy  nützit  gulten,  sy  wölte  sy  heim 
tragen  und  für  br.  essen.*  1433,  Z  BB.  S.  noch  Chue- 
chen  (Bd  III  131.  133);  dazu:  Weggli  spart  Br.  B 
Schangn.  (scherzh.).  Das  Brotessen  ist  die  leichteste 
aller  Künste.  Es  ist  äUerthalbe*  guet  Br.  isser  ScuSt. 
Br.  lesen  ist  liechter  als  Br.  verdiene*,  ebd.  Es  göd 
wie  Br.  esser  (wie-n-e^  Bröekli  Br.),  geht  leicht  von 
statten  Ap.  Er  ist  er  Profit,  wo  Br.  isst,  ein  Pr.  wie 
jeder  Brotesser,  d.  h.  nicht  göttlich  inspiriert,  Einer, 
auf  dessen  Prophezeiung  nicht  viel  zu  geben  ist  L 
(Ineichen).  ,Do  sprach  der  N.,  möchte  er  mit  10  pfd 
[Strafe]  da  von  komen,  er  stech  lustlich  ein  messer 
in  si  [eine  Frau],  als  er  einen  muntfol  brots  esse,  und 


sprach,  si  wer  ein  bös  wip.'  1390,  Z  RB.  Me^  ehönnen 
cds  (wBder)  Br.  isser,  ein  Hexenmeister  bzw.  eine  Hexe 
sein,  hexen  können,  allg.  Wie  Dir  [ein  Wasserdoktor] 
isd^  bim  Donner  Keiner;  Der  cha"*^  mer  a's  Br.  isse*! 
GoTTH.  ,Eine  alte  böse  Frau,  welche  im  Kufe  stand, 
sie  könne  mehr  als  Br.  essen,  sie  könne  hexen.'  ebd. 
Er  hat  sdho"  mir  als  Br.  g'isse*,  hat  schon  Vieles  in 
der  Welt  erfahren.  ,Man  muss  mehr  können  als  Br. 
essen.*  Sprww.  1824.  Das  eigene  und  das  fremde  Br. ; 
s.  auch  eigen  (Bd  I  145).  Der  alt  Für  stirbt  a"  «Im 
eigne*  Br.,  wie  Einer  lebt,  so  stirbt  er  AiBb.  (Frei). 
Er  iet  am  eigne*  Br.  wider  guet  worder,  hat  sich 
ohne  unser  Zutun  oder  Entgegenkommen  wieder  be- 
sänftigt, seinen  Groll  fahren  lassen  SonSt.  Ähnlich: 
's  muess  Jeder  bi  sim  Br.  wider  z'frider  wirde*.  ebd. ; 
vgl.:  Me*  cha'e^-si^  wider  a"  dim  Br.  guet  isser,  wo- 
mer-si'^  bös  g'isse*  hat  ZO.;  ferner  den  Brauch,  dass 
zwei  sonst  Zswohnende,  zeitweilig  durch  Zwist  Ge- 
trennte bei  der  Versöhnung  und  zum  Zeichen  der- 
selben ein  Stück  Br.  zs.  essen,  das  der  nachgebende 
Teil  dem  andern  reicht,  ebd.  Fremd  Br.  macht  d' 
Bagger  röt  L.  Frömd  Br.  g'sdhmöckt  besser  afs  's  eigi^* 
ScBSt.  G'stole"  Br.  g'schmöckt  au''^  wol.  ebd.  ,Fremd 
(gestohlen)  Br.  schmeckt  wohl.*  Sprww.  1824.  ,Frömd 
Br.  bedunkt  uns  allzeit  besser  als  das  unserige,  aquse 
furtivBB  dulciores.*  Hosp.  1683.  Dazu  noch :  U^'gunner 
[missgönntes]  Br.  würt  ati'*  g'isse*,  trüeU  au'''  a" 
SoflSt  —  c)  daher  Br.  geradezu  =  Nahrung,  Lebens- 
unterhalt. Gestützt  ist  die  Übertragung  wohl  durch 
das  Br.  im  Vaterunser ;  vgl. :  ,Durch  das  Br.  [im  Vater- 
unser] wird  verstanden  Alles  das,  was  den  Menschen 
speisen  und  tränken  mag,  was  zur  Leibsnahrnng  und 
Notdurft  gehört.  Mein  Br.  wird  mir  säur,  das  ist, 
mein  Haushaltung  zu  ernehren  ÜEillt  mir  schwer.* 
FWtss  1677.  Nöd  suecht  Br.  SonSt.  ,Ins  Tütschland 
bin  ich  jetzund  kummen  [sagt  ein  Bettler],  das  ich 
min  br.  mög  Überkummen.*  VBoltz  1551.  ,Justinian 
hat  den  Belisarius  in  das  Eilend  gejagt,  dass  er  sein 
Br.  bettlen  müessen.*  FWtbs  1677.  ,[Ein  Armer]  war 
ins  Uechtland  nach  Br.  ausgegangen.*  1772,  ZBüschl. 
SV*8  Br.  Verdiener,  allg.  Er  weisst,  wöhir  's  Br.  chunnt, 
muss  strenge  arbeiten  Z ;  vgl.  7  a.  's  Br.  göd  fürt, 
der  Ernährer  stirbt  S.  «Während  seiner  [des  Vaters] 
Abwesenheit  wollen  MH.  sinem  klainen  kind  das  br. 
werden  lassen.*  1540,  Soh  Chr.  Seit  das*-i*^  g'wibet  ha; 
har-i'^  kä**  Br.  m^  g'ha**.  Ap  VL.  1903.  Wo  Mist  um 
's  Hüs  lU,  da  ist  Br.  FMu.  Das  g^  (bringt)  kei"* 
Br.  i^'s  Hüs,  trägt  Nichts  ab  Ap;  B;  Th;  Z;  wohl 
allg.  ,Da8  tragt  kein  Br.  ins  Haus.*  Sprww.  1824. 
's  SchaiUrsitze^  bringt  kei*'  Br.  APletsober  1899  (Soh 
Schi.).  ,Das  bringt  kein  Br.  in  das  Haus,  nihil  ad 
farinas.*  Hosp.  1683.  Siber  Tag  im  Wertshüs  ser,  ge^d 
löted  Br.  »*•  d'  ChodU.  Ap  VL.  1903.  ,Br.  aus  etwas 
ziehen.*  HPkst.  1785.  Wes  Br.  ich  iss,  des  Lied  ich 
sing  ZO.,  Zoll. ;  auch  bei  Hosp.  1683.  ,I)es  Br.  er  ass, 
des  Lied  er  sang.*  GGotth.  1619.  ,Swaz  in  dirre  [der 
Schmiede]  zünfte  gewachsener  lüte  stirbet,  darin  sy 
och  ir  gesinde  ganzlich  sliessent,  daz  ir  br.  isset.* 
1338,  Z  Zunftbrief.  U(n)g'sorget(s)  Br.  isse*,  ha**,  ohne 
Nahrungssorgen  leben  Th;  ZO.  ,Sein  Leben  lang  ein 
ungesorgtes  Br.  essen.*  Sint.  1759.  Er  chunnt  ufn)- 
g'sorgets  Br.  Über,  kommt  ins  Zuchthaus  Th;  Z.  Wenn 
Einer  z' lang  amer  Ort  isch,  so  wird 's -em  nummer 
z'  wol:  e*  wenig  angers  Br.  isser  schadti  Dim  o«*  Nüt. 
GoTTH.   S.  auch  Brücih  (Sp.  844),  vor-issen  (Bd  I  525). 
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«Das  eigene  6r/=der  eigene  Haushalt.  ,Sin  eigen  (Sander^ 
bsnnder,  sandrig,  snuderbar)  br.  essen',  ans  dem  elter- 
lichen Haushalt  ausgeschieden  sein  und  einen  eigenen 
begründet  haben.  Häufig  in  den  Offnungen:  »Was  man- 
hafter  lüt  in  der  vogty  sitzend  und  ir  aigen  sundrig  br. 
essend,  der  jeglicher  8ol  den  vögten  geben  ein  herbst- 
huon  und  ein  vasnachthuon.*  ZLaufen  Offn.  ,Eäment 
wir  aber  von  enandern,  also  dass  ietweders  sin  eigen 
br.  ässi,  sol  ieglicher  in  sunderhelt  sin  yasenachthuon 
geben.*  1488,  AaZ.  ,£s  sol  och  nieman  mit  dem  an- 
dern Tisch  gemain  han,  es  sie  denne  so  Terre,  dass  sfl 
ander  ir  guot  gemain  habin  und  bi  ainem  br.  sitzint 
an  gevärde.'  TsDiess.  StB.  ,Item  wer  sin  sonderbar 
br.  isset,  der  sol  dem  vogt  j  er  lieh  ein  vasnachthuon 
geben  on  widerred.*  1545,  ZBonst  Offn.  S.  noch 
Mensch  (Bd  lY  386)  und  Eigen-BräUer.  ,In  gemeinem 
Br.  mit  Jmd  leben*,  bei  ihm  in  der  Familie  wohnen. 
1795,  F.  ,Man  soll  der  Herren  geniessen,  man  soll 
sie  aber  auch  beim  Br.  lassen.*  Sprww.  1824.  Einen 
um  ^8  Br.  bringt',  um  den  Verdienst  Ap;  B;  Soh;  Tb;  Z. 
Ein  alter  ürner  nannte  die  Gotthardstrasse  dem  frü- 
hem Saumpfad  gegenüber  eine  ,Brotfresserin*,  die 
Gotthardbahn  eine  ,Verdiensträuberin.*  UNeuj.  1898. 
Dir  frisai  *em  Herrgott  *«  Br,  vom  Mül  wig,  von 
einem  Unersättlichen  BoAa.  ,£r  antwurte  iro,  sy 
eine  Nadlerin]  were  ein  böse  frow  und  schnitte  im 
einem  Nadler]  das  br.  yor  dem  mul  ab  und  stalte 
im  uf  sin  künden.*  1474,  Z  RB.  ,Ein  Ordnung  machen, 
damit  die  frömbden  bettler  den  unsren  das  br.  nit  yor 
dem  mul^bschnidint.*  1540,  Sch  Chr.  ,Das  br.  yor  dem 
maul  abschneiden,  bolum  e  faucibus  eripere.*  Mal.;  auch 
bei  Hosp.  1688.  Ich  bin  nicht  willens,  den  armen  Leuten 
,das  Br.  yon  dem  Mundt  um  meines  Nutzens  Willen 
abzulaufen.*  ZWth.  StB.  ,Da8s  wir  [im  Vaterunser] 
für  einanderen  beten  ums  Br.,  das  lehrt  uns  einanderen 
das  Br.  nicht  yergunnen,  nicht  yerhalten,  nicht  yor 
dem  Maul  abschneiden,  nicht  ein  Kuh  sein,  welche 
die  Weid  allein  fressen  will.*  FWtsb  1677.  Die  hie- 
sigen Handwerker  führten  Klage,  ,da8S  ihnen  die 
fremden  Handwerker  yor  dem  Br.  seien  und  dass  sie 
teilweise  hausieren*,  d.  h.  yon  Haus  zu  Haus  der  Ar- 
beit nachgehen.  XVUI.,  AKüohler  1895.  's  tägli*^  Br., 
wiederum  beruhend  auf  der  betr.  Bitte  im  Vaterunser; 
ygl.  Glaser  (Bd  II  646).  ,Wo  Charakterstärke  so  not- 
wendig wäre  wie  das  tägliche  Br.*  Stutz.  Freiheii 
slg  Obig  dir  und  mir  se  lid>  a's  's  tägU'^  Br.  JBHIfpl. 
1813.  In  übertr.  S.  ==  das  Alltägliche,  Gewohnliche, 
meist  mit  dem  Nbbegriff  des  Einförmigen,  Lästigen; 
yon  Sachen  und  Personen  Bs;  B;  Gl;  Th;  Z;  wohl 
allg.  Strenge  Arbeit,  Streit,  Zank  ist  (toiej  's  tägli^  Br. 
bl-n-ene**.  Er  iseh  's  tägli*^  Br.  &i-n-em,  ist  beständig 
bei  ihm  Bs;  B.  ,Es  ist  sein  täglich  Br.,  hoc  unum 
semper  agit,  in  hac  re  assiduus  est.*  Hosp.  1683.  ,Ein 
Stuck  Br.*  ,Es  ist  etwas  Grosses,  Gottes  Wort  und 
ein  Stück  Br.  haben.*  N.  B  Kai.  1838.  ,Sollen  dessbalb 
lugen,  dass  wir  unser  Stuck  Br.  nicht  überkommen 
mit  unehrbaren  Mittlen,  mit  übel  Wägen  und  Messen, 
mit  Abtrucken  und  Wucher.*  FWyss  1677.  ,Herr  S. 
yerlanget,  zu  besserer  Ergwinnung  eines  Stückleins 
Br.  wöchentlich  2  mal  ein  Zeitnngsblättlein  drucken 
zu  mögen.*  1717,  ZStdt.  —  7.  a)  das  Br.  als  ,König 
und  Haupt  aller  Speisen*  ist  gleiche,  heilig.  Es  heisst 
's  lieb,  heüig  Br.  SceSt.,  's  Herrgottei^  Br.  ZZoll.  ,Da 
sprach  der  Loman :  ich  bin  dir  nüt  [für  gekauftes  Br.] 
schuldig.    Da  sprach  der  Tellikon  zuo  dem  L.:  hast 


es  gössen,  so  sohlst  ouch.  Verdros  den  L.,  das  der 
T.  sölich  üppigen,  schamliche  wort  dem  beigen  br. 
zuoredt  und  im  so  lützel  eren  bot*  1431,  ZBB.  ,Iii 
der  klammen  Zeit  dis  Jars,  da  so  gar  kein  Ops  in 
Kästen  war  und  Alles  über  das  liebe  Br.  gan  raüeeaen, 
welches  aber  einen  hohen  Preiss  [hatte].*  1692,  ZMetfan. 
Pfarrberichi  Das  Br.  fordert  efarfaroht8?olle  Behand- 
lung. Tuend  's  Br.  ab  *em  TVseft,  toeim-er  vo"  Dim  [etw. 
Unanständigem]  wend  rede*  ZStafa.  S.  auch  8p.  935. 
Die  wüss^d  aw"*  (no^)  nid,  woher  *«  Br.  chunnt,  tadelnd 
yon  Kindern,  die  nicht  sorglich  mit  dem  Br.  omgeheo 
Th;  dann  übh.  yon  Solchen,  die  wenig  Sparsinn  haben, 
den  Wert  des  Geldes  nicht  kennen  Ap;  ZO.  Vgl.  ALüt 
876.  Es  ist  Sünde,  aus  Br.  Kttgelchen  udgL  za  bilden 
und  damit  zu  spielen,  auch  nur  Brosamen  anf  den 
Boden  fallen  zu  lassen  Z  und  sonst;  man  soll  keine 
Brosamen  g'schändef*  VO.  Br.  g'sehänt^  bringt  Un- 
glück B.  8.  auch  (Bröt-jBrösem  (8p.  802.  806).  Es 
ist  Sünde  und  bringt  Armut,  zufalUg  auf  den  Boden 
gefallenes  Br.  nicht  aufzuheben  B;  Gr;  Z;  ygL  dazu 
GKellers  ,Jung  gewohnt  alt  getan*  (Werke  X  144). 
S.  noch  b  p.  Obwohl  den  Kindern  sonst  gegen  andre 
Gaben  Misstranen  eingeschärft  wird,  sollen  sie  doch 
Br.,  das  ihnen  etwa  angeboten  wird,  nicht  ansschlagen, 
weil  dies  eine  Verschmähung  der  wichtigen  Gottes- 
gabe wäre  Ap.  ,Wenn  man  mir  das  Br.  vorlegte 
mit  dem  dareingestochenen  Messer  und  ich  entschul- 
digte mich,  so  hiess  es:  man  solle  das  Br.  nie  ab- 
schlagen, sondern  abhauen.*  Gtotth.  Eine  übermütige 
Müllerin  in  AiWohl.,  die  das  Br.  ihren  Schweinen  statt 
den  Armen  gab,  hat  in  der  Ewigkeit  keine  Buhe. 
RocHH.  1856.  ,1649  ist  Einer  gstraft  worden,  weil 
er  den  Spielern  Statt  und  Platz  geben,  nm  Br.  so 
spielen.*  Glur  1835.  Spec.  bei  Tische.  Das  Anflegeo 
des  Brotes  bildete  einen  besondern  Akt  beim  Gelage 
im  Wirtshaus:  ,ln  einem  abendtrunk  zuo  dem  Schwert, 
als  man  das  br.  in  der  ürten  darleite.*  1480,  ZBE 
Der  Laib  Br.  wird  aus  Ehrerbietung,  gepart  mit  dem 
Sinne  für  Reinlichkeit  und  Sparsamkeit,  nicht  ud- 
mittelbar  auf  den  Tisch  gesetzt,  sondern  ruht  im  Brät- 
Napf  Ap.  Vor  Allem  darf  das  Br.  nicht  anf  des 
Rücken  gelegt  werden,  allg.,  sonst  bringts  Unaegen  L. 
bekommen  böse  Leute  Gewalt  Soh,  mnss  die  Mutter 
Gottes  weinen,  sagt  man  den  Kindern  W,  kann  man 
die  Nacht  nicht  schlafen  ZZoll.  Mehr  nur  ins  Gebiet 
des  Anstandes  fallt:  ,Nimm  nimmer  Ton  dem  Br.  die 
Rinden  nur  allein,  zerschneid  auch  nicht  zu  tÜ  und 
lass  das  Holen  sein.*  XVIL,  Z  Tischzucht  Besondere 
Wichtigkeit  wird  dem  An-  und  Abschneiden  des  Brotes 
beigelegt:  De*"  Hüsvatter  (df  HilsmueterJ  haui,  «cfenktt 
's  Br.  a",  Jmd  anders  nur  mit  ihrer  Erlaubniss.  allg. 
Greift  ein  Lediges  (ohne  Erlaubniss)  in  dieses  Vor- 
recht ein,  so  wird  es  (7  Jahre)  nicht  zum  Heiraten 
gelangen  Z.  Als  um  1820  ein  Knecht  in  ZZolL  sieh 
erfrechte,  ein  Br.  anzuschneiden,  brachte  ihm  der 
Bauer  durch  eine  Ohrfeige  die  alte  Sitte  in  Erinnerung. 
Vor  der  Konfirmation  darf  ein  Kind  weder  selber 
Speisen  herausschöpfen  noch  Br.  abschneiden  B;  60. 
Auch  auf  die  Stelle  und  die  Art  des  Schneidens  kommt 
es  an:  Das  ,aufge8etzte*  Br.  soll  an  der  rechten  Seite 
angeschnitten  werden;  jungen  Leuten,  die  es  anders 
machen,  wird  es  verwiesen :  Chorist  no^  md  ennal « 
BrdtU  a^schnid^I  und  den  Fremdling  setzt  man  damit 
auf  die  Probe.  Nur  ,mei8terlo8ige*  Personen  miss- 
achten die  Sitte  und  nehmen  etwa  den  schmackhaften 
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,Kopf  vorweg.  Wo  «oß-t«*  '«  Br.  a^schnide^?  ,Wo 
cP  woU8t/  Denn  nem-i^  's  mü  ftä"*  ThMü.  (Wortspiel 
mit  ,wo*).  Wer  Br.  nicht  eben  schneidet,  wird  nicht 
reich  Sch,  ist  am  Morgen  mit  dem  linken  Fnss  voran 
ans  dem  Bett  gestiegen  ScnSt.,  hat  sich  in  der  Nacht 
vorher  eben  so  gerade  (d.  h.  krnmm)  zu  Bette  gelegt, 
als  der  Schnitt  ist,  den  er  macht  ÄAFri.  8.  anch  eben 
(Bd  I  44).  Es  verstösst  gegen  die  Bücksicht,  die  man 
dem  Br.  schnldig  ist,  wenn  man  Stücke  davon  abklaubt, 
abwürgt,  sich  beim  Abschneiden  eines  schlechten  Mes- 
sers bedient;  vgl.  heglen  (Bd  II 1082),  chaflen  (Bd  III 
156),  ab'8€igen,  (ver-Jschergeren,  D*  Müs  sind  dra^ 
g'sV*,  sagt  man,  wenn  das  Bri  unordentlich  abgeschnitten 
ist  I^  hör  das  Messer  gige^:  si  wen^-is  Br,  abschnlde^ 
SFlühen.  In  ä.  Zeit  diente  zum  Abschneiden  ein  be* 
sonderes  Messer,  das  Bröt'Messer  (Bd  IV  462);  vgl. 
den  Einderreira:  Wibers  Chind  si*  blutt,  si  hocken  uf 
"em  Sesseli,  hein  weder  Br.  no^  Messerli,  GZür.  1902 
(BOberried).  ,Dass  er  [ein  Verurteilter]  dehein  messer 
und  gewer  me  tragen  solle,  denn  ein  abgebrochen  bj- 
messer,  damit  er  br.  schulde.'  1468,  Z  BB.  Das  Messer 
darf  man  (beim  Brotschneiden)  nicht  in  das  Br.  hinein- 
stecken oder  darin  stecken  lassen  AiFri. ;  B,  wer  dies 
tut,  sticht  dadurch  dem  Heiland  {emem  Herrget  AiBb.) 
in  die  Seite  AiBb.;  ZO.,  Tag.  Vgl.  auch  Sp.  949.  Der 
frische  Laib  wird  nicht  angeschnitten,  ohne  dass  man 
vorher  mit  dem  Messer  1  oder  8  Kreuze  darein  (auch  in 
den  Boden  des  Laibes  VO)  ritzt;  dadurch  wird  das  Br. 
gesegnet  AaF.,  Frl.,  Ke. ;  VO.  , Also  weiten  si  ze  nacht 
essen ;  do  gieng  der  Heinz  und  nam  ein  br.  und  macht 
ein  krüz  darob  und  sneid  es.*  1400,  Z  BB.  Über  die 
Wertschätzung  des  Brotes  beim  Volke  s.  bes.  auch 
N.  B  Kai.  1841,  38  f.  —  b)  vermöge  seiner  einzigartigen 
Stellung  und  Bedeutung  im  menschlichen  Leben  spielt 
das  Br.  auch  eine  grosse  Bolle  im  Gebiete  des  Aber- 
glaubens, wie  schon  mehrere  Belege  unter  a  zeigen; 
vgl.  auch  Agathen-Br,  a)  Vorgänge  in  Natur  und 
Menschenleben  werden  zum  Gedeihen  des  Brotes  in 
Beziehung  gesetzt;  Prophezeiungen  über  den  Brot- 
preis, Bauernregeln  uä.  ChUni  Wasser  grössi  Br,, 
grössi  Wasser  chllni  Br,,  von  trockenen  und  nassen 
Jahrgängen  Aa;  ScnSt;  S;  Z;  vgl  ,Kotjahr  Notjahr.* 
S.  auch  W%h-Nacht  (Bd  IV  660).  ,Nebel  vor  Weih- 
nacht  Br.,  nach  Weihnacht  Tod.*  XVIII.,  Obw.  ,1000 
Bitter  Tag  fordert  einen  Mann  oder  ein  Stück  Br.* 
oO.  Wir  e"  LiecMmiss  g'nueg  hat  Heu  und  Br.,  Dir 
lönd  aw*  d'  Schulden  an  Ort  [=  an  Not;  s.  Bd  IV  854] 
ZDüb.  's  Br.  sott  vor  *em  Idref  Chaste*  [vor  der  Ernte] 
ttfsdüag«^  SoHSt.;  Th.  Wewn  der  Hertrwager  [das 
Gestirn  des  grossen  Bären]  uf  Borschi  [Borschach,  der 
Kornmarkt  der  Schweiz]  abhi*fart,  so  giH  's  wolfel  Br,, 
fart-er  o&«**,  so  g^  's  t^s  Br,  G.  Ähnlich :  Wenn 
^  Heimtr  [der  kleine  Bär]  abwärts  gönd,  schloht  's  ab, 
wenn  s'  üfwärts  gönd,  scMoht  's  üf  k?  (Rätsel);  vgl. 
Bd  II 1312.  's  Br.  und  der  TTl»»  g&^  enangere^  nö«*, 
d.  h.  gerät  die  Frucht,  so  gerät  auch  der  Wein,  und 
umgekehrt  S.  's  wolfeü  Br,  muess  us  ^em  Höh  [der 
Weinrebe]  eher  ScnSt;  ZWl.  Gross  SchöUer  grössi 
Br.  ZZolL,  grössi  Mutte*  grössi  Stücki  Br,  S,  Trost 
des  Bauern  beim  Zerschlagen  grosser  Schollen  nach 
dem  Pflügen.  ,So  viel  mal  die  Wachtel  nach  einander 
schlägt,  so  viele  Rappen  schlägt  das  Br.  auf  GT.; 
sonst  wird  der  Wachtelruf  auch  gedeutet:  Oib-mer 
Br,,  's  het  hei*  Nöd.  Die  wilde  Taube  girrt:  Bin  e' 
Böm  (Var.  z*  Markt)  g*sV*,  han  Br.  g'ehauft,  ist  tdr 
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^'9i**,  ist  tür  g'si'*.  Stehlen  die  Raben  den  Arbeitern 
auf  dem  Felde  das  Br.,  so  gibt  es  ein  teures  Jahr 
ZFlaach.  Wenn  d'  Göfir  vor  Chöd  Chügeli  machi'd, 
so  sehlohd  's  Br.  (ond  's  SehmaU)  üf  Ap.  's  sehloht 
ab,  sagt  man,  wenn  Br.  vom  Tische  fallt  Tb;  ZTag. 
Während  das  Br.  im  Ofen  ist,  wird  von  der  Haus* 
mutter  der  Mehlsack  entweder  aufgehängt  oder  sonst 
sorgfältig  aufgetürmt;  je  höher  er  steht,  desto  höher 
wird  das  Br.  Das  Kind  wird  strenge  bestraft,  das 
den  Sack  herunterzieht  oder  zsdrückt.  Soterm.,  ES. 
S.  noch  Fi'Falter  (Bd  I  820),  Oren-Grubd  (Bd  H  691). 
—  ß)  das  Br.  als  Orakel.  Fällt  Einem  während  des 
Essens  unversehens  ein  Stück  Br.  in  die  Speise,  den 
Kaffee,  so  kommt  noch  ein  (ungebetener)  Gast  Sch  ;  Z, 
so  steht  eine  Neuigkeit  bevor  ZZoll.  Wenn  Br.  auf 
den  Boden  gefallen  ist,  so  muss  maus  beim  Aufheben 
küssen,  sonst  bringts  Unsegen  L;  vgl.  a.  , Abergläubige 
Leut  halten  es  für  ein  gross  Unglück,  wann  Einer 
über  Tisch  einen  Bissen  Speis  aus  dem  Maul  oder  Br. 
under  den  Tisch  fallen  lasset  und  das  widerumb  auf- 
gehabne  Br.  nicht  mit  disen  Worten:  o  du  heiliges 
Br.!  küsset.*  Anhorn  1674;  Zavbbrei  1704;  vgl.  Sp.  944. 
Schneidet  man  sich  bei  Tische  in  Gedanken  zwei 
Stücke  Br.  ab  (Sch),  oder  schneidet  man  sich  ein 
zweites  Stück  ab,  ehe  man  das  erste  aufgegessen 
(ZZoll.),  so  hat  man  einen  hungernden  Freund  auf 
dem  Wege.  Wenn  das  Br.  beim  Backen  sich  auf  dem 
Rücken  spaltet,  so  dass  eine  Furche  entsteht,  so  ist 
das  Grab  offen  für  Eines  aus  der  Familie  Soh.  ,Andere 
backen  an  dem  Abend  für  dem  newen  Jahr  kleine 
Brötlein,  benennen  ein  jedes  mit  einem  Nammen  der 
in  dem  Haus  sich  befindenden  Personen  und  halten 
dafür,  welches  Brötlein  in  dem  Backen  aufreisse,  werde 
die  Person,  deren  Nammen  dasselbe  getragen,  selbiges 
Jahr  sterben  oder  wenigst  eine  gefährliche  Krankheit 
ausstehen.*  Andorn  1674.  !!•  chranki  Person  seU  es 
Stückli  Br,  unger  's  blutt  Armloch  nJer  und  's  tioe^*en 
eme^  Hung  vorwirf  er:  firisst  's  der  Hung  nit,  so  stirbt^si; 
frisst  er  's,  so  stirht-si  nit  S  (Schild) ;  dafür :  ,Nimm 
ein  Bislein  Br.,  strich's  dem  Kranken  an  der  Stirne; 
dann  gib's  einem  Hund  zu  frässen  [usw.].*  AfV.  (Z 
Horgen).  Spec.  für  das  eheliche  Leben.  Bei  einer 
Hochzeit  im  J.  1824  in  ZZoll.  trat  dem  jungen  Ehe- 
paar, als  es  an  der  Spitze  des  Hochzeitszuges  von  der 
Kirche  zurückkehrte,  an  der  Schwelle  der  Haustür 
eine  im  Hause  wohnende  bejahrte  Freundin  entgegen 
mit  Wein  und  Br.,  wovon  sie  zuerst  dem  Bräutigam, 
dann  der  Braut  reichte.  Dann  begrüsste  sie  das  Paar 
mit  einem  Segensspruch.  Von  dem  Br.,  das  Jedes  der 
Beiden  empfangen,  wurde  ein  Stücklein  in  einem 
Schächtelchen  aufbewahrt,  in  dem  Glauben,  wessen 
Br.  zuerst  grau  werde,  das  müsse  zuerst  sterben. 
aZoll.  1899.  ,Das  Br.,  so  ihnen  [den  Brautleuten] 
angeboten  wird,  behalten  sie  sorgfältig  auf,  und  aus 
dem  Grauwerden  des  ersten  unter  beider  ihren  Bissen 
schliesst  man  den  frühern  Tod  der  Person,  welcher 
der  Bisse  zugehört.'  Herrlib.  1751.  Über  diesen  Aber- 
glauben beschwerte  sich  schon  die  Z  Kirchensjnode 
von  1681.  Das  Stück  Br.,  das  ehemals  der  Gastwirt 
dem  Bräutigam  heimlich  in  die  Tasche  schob,  musste 
in  Ehren  gehalten  und  am  ersten  Freitag  nach  der 
Hochzeitnacht  in  einen  Schrank  verschlossen  werden, 
denn  es  verbürgte  Br.  für  die  ganze  Ehe  ZWth.  (Troll). 
Vgl.  dazu :  ,Als  man  das  Mädchen  zur  Taufe  fäschete, 
band  Anna  Bäbi  ein  dünnes  Scheibchen  Br.  und  ein 
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dito  Käse  ein  und  sagte:  So  wirst  öppe  so  Gottel  nie 
Mangel  leiden,  sondern  geng  öppe  g'nae<  z'  esse* .ha*'; 
bi  Bnebe*  ist  das  nit  sövli  nötig,  die  kommen  eher 
durch  die  Welt*  Gotth.  Ähnliche  Bräuche  schon  vor 
der  Hochzeit.  ,Wenn  man  in  der  hl.  Nacht  ein  kleines 
stark  gesalzenes  Brötchen  isst,  so  bringt  die  Person, 
die  man  später  heiratet.  Einem  im  Traum  zu  trinken.* 
BoTHENB.  (B).  fSponsus  secat  panem  medium,  dans  par- 
tem  sponssB,  partem  sibi  reservans*,  bei  der  Verlobung. 
Coif.  Bkati.  ,Der  Prädicant  zu  BLjss  Ycrmeldet,  wie 
dorten  der  Brauch,  dem  Hochzjtern  sjne  Brut  einmal 
nur  für  dessen  Husschwellen  z'  führen,  da  derselb  iro 
mit  einem  Stuck  Brots  und  Glass  vollen  Wjns  hinuss 
entgegen  komme  [usw.].  Den  Wjn  trinke  sie,  das  Br. 
aber  werf  sie  hinder  sich  hinweg  zerugken  und  gang 
alsdann  erst  in  das  Huss.*  1646,  Et.  Scbulbl.  1899  (B). 
fVerbott,  das  man  an  Hochzyten  in  Heimführung  und 
Zuführung  der  Brut  kein  Br.  über  sj  [sich]  uss  werffen 
solle.*  1646,  AfV.  (B).  S.  noch  Gugger  (Bd  U  185). 
—  y)  '^^s  Gottesurteil.  Da'  MöckU  Br,  sÖÜ-mi^  ver* 
Sprenger,  töde^  (icenn 's  nüd  wör  ist)  SceSt;  Tu;  ZO., 
Zoll.,  horrende  Beteurung.  —  8)  dem  Brote  wird  eine 
magische  Anziehungskraft  beigelegt.  Eine  neue  Kuh 
wird  leichter  heimisch,  wenn  ihr  die  Hausfrau  beim 
ersten  Eintritt  in  den  Stall  ein  Stück  Br.  darreicht 
ZZoll.  ,Dass  ein  Hund  gern  bei  dir  bleibe:  Nimm 
ein  Stücklein  Br-s  und  leg  es  unter  die  Achseln,  dass 
es  an  dem  Orte  wohl  geschwitzt  werde,  und  gibs  dem 
Hund  zu  essen.*  a.  B  Arzneib.  ,Liebeszauber :  Man 
nehme  2  oder  3  Stücklein  Br.,  trage  dieselben  einige 
Tage  unter  den  Armen,  bis  sie  von  Seh  weiss  durch- 
drungen sind,  und  suche  sie  dann  der  geliebten  Person 
unter  die  Speise  zu  mischen.*  AfV.  (ZHorgen).  Be- 
sondere Kraft  hat  das  Br.  Aussätzigor:  ,Wann  Einer 
ein  von  einem  Aussätzigen  gebettletes  Stuck  Br.  esse, 
könne  einem  Solchen  Niemand  kein  Almosen  mehr 
versagen,  ob  ers  gleich  weder  wert  noch  notdürftig 
sei.*  Anbork  1674.  Gegen  das  Heimweh :  Leuten,  die 
in  die  Fremde  gehen,  soll  man  (unter  Aussprechung 
der  3  höchsten  Namen  AiBb.)  ein.  Stück  Br.  von  da- 
heim (drei  Krümchen  Br.,  doch  ohne  dass  sie  darum 
wissen  Sch)  in  der  Tasche  mitgeben  Ai;  Sch;  Th, 
dieses  Stück  sollen  sie  dann,  bevor  sie  eine  andere 
Speise  anrühren,  in  der  Fremde  essen,  so  bekommen 
sie  das  Heimweh  nicht.  DGemp.  1904;  vgl.  auch  Das 
Brot  54.  —  •)  das  Br.  hat  die  Kraft,  Verborgenes, 
Verlorenes  oder  Gestohlenes  zu  entdecken.  ,So  man 
Einen,  der  ertrunken  ist,  nicht  finden  kann,  so  nimm 
ein  Br.,  wirfs  in  dasselbe  Wasser,  so  schwimmet  es 
alsbald  dem  toten  Körper  zu  und  stehet  darob  stracks 
still.*  a.  B  Arzneib.  ,Es  kkget  HEllents  wib  uff  die 
Köchin,  die  tüechli  verkouffet,  uff  PLutzers  wip  und 
uff  des  Löiffers  wip,  dass  die  selb  Köchin  eins  tüechlis 
hatt  vermisset  Do  giengen  si  all  drje  zuo  und  namen 
pr.  und  stachten  das  an  spillen  und  trülleten  do  mit 
eim  messer  und  triben  lächny,  zouberj  und  bosheit... 
und  do  si  die  zouberj  volbrachten,  do  redten  si  alle 
drye,  das  los  were  uff  die  Ellendin  gefallen  und  bette 
si  das  tüechli  verstoln,  und  haut  si  also  geschelket 
und  gesmächt  und  mit  ir  bösen  lächnj  nicht  wor  an- 
geseit.*  1394,  Z  BB.  ,Es  klagt  HGriessenberg  uff  den 
Huober  den  weher  under  den  zünen,  der  genant  Hno- 
ber  habe  einen  knecht  gehept,  der  solle  zwen  gülden 
haben  verloren.  Also  habe  er  ein  messer  in  ein  br. 
ob  tisch  gesteckt  und  da  von  sölichs  gelts  wegen  ge- 


lachsnet  und  sich  selbe  zuo  dem  ersten  genempt  und 
ander  lüt  hernach  und  zuoletst  habe  er  den  genannten 
Griessenberger  genempt.  Da  solle  das  br.  umb  sin 
geloffen.  Da  habe  er  geredt:  Griessenberg  hat  das 
getan.*  1462,  ebd.  ,Wenn  Jemand  etwas  verliert  oder 
es  wirt  ihm  etwas  entwendet  und  gestollen,  so  sol  er 
bei  dem  Pflster  ein  Br.  kauffen,  dasselbig  in  ein  Sie- 
chenhaus tragen,  daselbst  in  der  Stuben  auf  den 
Tisch  legen  und  wider  hinweg  gehen  und  das  Alles 
ohne  GrusB  und  Beden  [usw.].  Und  auf  die  Weis  sol 
das  Verlorne  oder  Entwendete  wider  gebracht  werden.* 
BGwBRB  1646.  —  Q  das  Br.  bewirkt  Ledigang  von 
Gefangenen.  ,Item  ist  dir  ein  kind  gefangen,  so  luog 
an  eim  samstag  zuo  nacht,  so  man  das  ave  Maria  Ifttt, 
wen  du  ein  br.  in  dem  mund  habest;  dai  selb  br.  nim 
und  bind  es  in  ein  rein  duoch  und  leig  es  uff  unser 
frowen  altar,  bitz  ain  messe  darob  würde  gesprochen; 
die  soltu  alli  kummen  und  opferen  unser  lieben  frowen, 
und  mach  dem  gefangen  ein  wiss  hemd  mit  eim  zwei- 
faltigen goUer  und  tuo  im  das  ins  goller  und  schick 
im  daz,  er  wirt  lidiger.*  Trutm.  XIV.  (Arg.  V  70).  — 
i|)  das  Br.  als  Heil-  oder  Schutzmittel  gegen  Krank- 
heiten und  andere  Übel.  ,Es  kamen  8  Ding  vom  Him- 
mel herab :  das  einte  das  war  die  Sunnen,  das  andere 
was  der  Mon,  das  8.  das  was  das  heilig  d&glich  Br^ 
das  schlug  alle  böse  Gichte  und  Gesuchte  tot.*  BSL 
Arzneib.  (HZahler  1898,  107).  ,So  sich  ein  Mensch 
hauwet  oder  sticht:  Gekeuwet  Br.  legs  oder  binds 
darüber,  es  heilet  und  nimmt  alle  Wehtagen,  so  es 
nicht  gar  schädlich  oder  tief  ist.*  ebd.  ,Begenwürmer 
in  einem  Br.  zu  einem  öl  gebacken  sind  heilsam  für 
das  Schweinen.*  ebd.  ,Am  Weihnachtsabend  jedem 
Tier  drei  Stück  Br.  zu  fressen  geben  ist  gut  gegen 
Schaden.*  ebd.  ,Ein  Stück  gesegnetes  Br.  gegen  Herz- 
klopfen und  alle  Anfechtungen  trug  ich  auf  der  Unken 
Brust.*  Bhtb.  1845.  ,Gegen  das  Fieber:  Man  kaue 
3  Bissen  Br.,  speie  dasselbe  in  2  Nussschalen  und 
schreibe  dabei  auf  ein  Zettelchen  [usw.].*  JXPftfpbk 
1848.  ,Wenn  Kinder  gebetteltes  Br.  essen,  werden 
sie  am  sichersten  vom  schwer  und  langsam  Reden 
befreit*  ebd.  ,Die  Segnor  schreiben  gewüsse  Zeichen, 
Buchstaben  und  Wort  auf  Butter  und  Br.  and  geben 
solche  den  Kranken  zu  verschlingen.  Die  sollen  dann 
gross  Wunder  würken.*  Anhorn  1674.  ,Es  versündigen 
sich  diejenigen,  welche  in  den  Fewrsnöten  bei  den 
Zauberern  Hülf  suchen,  dass  sie  das  Fewr  in  einen 
gewissen  Bing  bannen,  damit  seine  Flammen  ausser 
denselbigen  nicht  ausbrechen,  oder  dass  sie  die  ent- 
standene Brunst  durch  ihre  Kunst  überall  aaslöschen, 
welches  diejenigen  zu  tun  understehen,  welche  einen 
Laib  Br.  mit  gewissen  Ceremonien  und  Worten  in  das 
Fewr  werfen.*  ebd.  VgL  auch  ver-brennen  (Sp.  631), 
ÄgaÜhen-Br,  und  s.  noch  Erb-Gift  (Bd  n  135).  — 
9)  gute  Geister  sind  Freunde  des  Brotes,  böse  Geister 
und  Hexen  hassen  und  fürchten  die  Gottesgabe;  daher 
schützt  das  Br.  gegen  dämonische  Einflüsse.  In  der 
Silvesternacht  legen  die  Bauern  ein  Stück  Br.  and 
ein  Messer  auf  den  Tisch,  um  die  Haasgeister,  die 
Zwerge,  günstig  zu  stimmen  BM.  Ein  Taglöhner  rief 
den  unter  der  Erde  backenden  Zwerglein:  Bringet  ans 
auch  Br.I  Nachher  lagen  Brötchen  und  Zelten  [Ku- 
chen] von  den  wilden  Mannlein  geschenkt  am  Boden. 
Herki  1874  (GBuchs).  Bei  einem  n&chtlichen  Gelage 
von  Geistern  auf  dem  Galgenplatz  ist  die  Tafel  reich- 
lich gedeckt,  nur  das  Br.  fehlt  ALüt.  174  (Ndw);  vgl. 
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ebd.  204  (LWill.).  Der  Biscbof  yon  Eonstanz  stellte 
dem  Brnder  Klans  8  Bissen  Br.  und  einen  Johannissegen 
Tor,  um  daran  zu  erproben,  ob  er  aas  Gott  sei  oder  aas 
dem  Teafel;  vgl.  Bd  lY  1987/8.  Eine  Hexe  bewirkt, 
dass  das  Gebäck  missrät  and  dass  es  Brdili  wie  SehUf- 
stei^  gibt  Tb,  oder  dass  Knaben  anbemerkt  dem  Bäcker 
das  Br.  stehlen  können  ZHorgen.  Wenn  eine  Katze 
[s.  Bd  IIl  588]  am  Backtrog  riecht,  missrät  das  Br. 
ZWth.  (Troll).  Gegen  dämonischen  Einflass  schützt 
man  sich,  indem  man  ein  Messer  in  ein  Br.  steckt  and 
es  in  den  Schrank  legt  AfV.  (ZHorgen).  Ein  Messer 
fiber  Nacht  in  den  Brotlaib  gesteckt,  lässt  nichts 
Böses  ins  Haas  herein  Soh.  ,Wenn  man  einer  Hexe 
das  Br.  am  Messer  darreicht,  so  kann  sie  nicht  mehr 
hexen.*  DGemp.  1904.  Ein  Schwert,  das  in  ein  Br. 
gesteckt  worden,  vermag  die  sog.  ,G*frörni*  [Bd  1 1316] 
za  überwinden.  Gwerb  1646.  ,Sie  wollten  alle  mit 
einander,  mit  Windlicht  and  Gewehr  wohl  versehen, 
dem  Geräasch  [eines  Gespenstes]  entgegen  gehen,  aber 
frisches  Br.,  den  Psalter  and  das  Testament  mit  in 
den  Sack  nehmen,  dass  ihnen  der  Teafel  nichts  an- 
haben könne.*  HPbst.  Damit  böse  Leate  (Hexen)  dem 
Leibe  nicht  Schaden  zafügen  können,  soll  man  ein 
Bröcklein  Br.  im  Sacke  nachtragen  Ap.  Wer  über 
Feld  geht,  trage  8  kleine  Brotstücke  bei  sich,  so  be- 
gegnet ihm  nichts  Böses  Soh.  Von  der  obern  Binde 
des  Brots  etwas  in  die  Tasche  genommen,  schützt  vor 
Behexang.  AfV.  (ZHorgen).  Wenn  Tanfzeagen  am 
Taaftage  je  3  Stücklein  Br.  in  die  Tasche  nehmen, 
80  sind  die  Kinder  gegen  Einwirkung  böser  Leute  ge- 
schützt; zum  gleichen  Zwecke  wird  ein  Stücklein  Br. 
in  die  Windeln  gewickelt,  wann  das  Kind  zur  Taafe  ge- 
tragen wird.  BoTBXNB.(B) ;  vgL  Sp.  946/7.  ,  Wer  ein  neues 
Bett  machen  will,  der  vergesse  ja  nicht,  in  jedes  Kissen 
ein  Stücklein  Br.  za  stecken,  denn  sonst  kommen  die 
Hexen.*  Ap  Monatsbl.  1825.  Etwas  Br.  unter  das  Pulver 
gemischt,  mit  dem  Einer  auf  eine  ihm  nachfliegende 
Elster  [verkappte  Hexe]  schiessen  will,  verhindert, 
dass  der  Schuss  auf  den  Schützen  zurückgeht  AfV. 
(ZHorgen).  ,Nimm  Meisterwurz,  ein  Stücklein  ge- 
weihte Kerzen  und  ein  Bischen  Br.,  das  lege  zusammen 
unter  die  Türselle,  so  werden  die  Ungeheuer  fort 
bleiben.*  1590,  L  Turmbuch  (ALüt.).  ,Wer  wolle,  dass 
ihme  beim  Schatzgraben  kein  Schad  widerfahre,  der 
müsse  Br.  bei  sich  haben,  da  der  Teufel  über  Solche 
nach  seinem  eignen  Geständniss  keine  Macht  habe.* 
Anhorn  1674.  S.  auch  Hird-BlaUen  (Sp.  198).  Als 
Gegenzauber:  Ein  Stückchen  Br.  auf  den  verzauberten 
Schatz  geworfen,  löst  den  Zauber.  ßocHH.  1856;  vgl. 
ebd.  143.  Ein  Stück  Br.  im  verhexten  Felde  ver- 
graben macht  dasselbe  wieder  fruchtbar,  ebd.  ,Zwifelt 
dir  iena,  wer  dir  das  mit  der  milch  angetan  [sie  ver- 
hext habe],  so  luog,  das  dir  uss  der  selbiger  [der 
Hexe]  hus  br.  werd,  das  sy  essen;  ob  im  [Übergang 
in  indirekte  Bede]  iena  wol  weit  werden ...  Do  seit  im 
N.,  die  sach  hette  im  sit  bessert*  1500,  L  Hexenproz. 
Vgl.  auch  4  a  t.  —  8.  weitere  BAA.,  die  sich  beziehen 
auf  a)  Br.  und  Mehl;  s.  Mälw  (Bd  IV  217).  Dazu 
noch:  MH,  du  gi^sch  BrJ  es  wird  Etw.  aus  der  Sache, 
es  geht  gut,  ga  va  bien  B;  S.  De^  Mam  het-si'*  lang 
g^spert  [an  die  Kirchweih  zu  gehen] ;  wo  aber  d*  Gotk^ 
seit,  er  wird  doch  'a  Ursdi  nit  imene^  Angere^  wette* 
lö",  wol  Mely  dö  Tiesch  Br,  g'gi^!  dö  iseh  die  herH 
Isdikrusk^  »*•  '8  Mangel  Hire  g'schmtUee^.  JHopst, 
1865.  Der  Christen  het  hinder  der  SänfU  füre^  g^lüaelet 


[mit  Schadenfreude  gesehen,  wie  einer  seiner  Genossen 
eine  Maulschelle  bekam]  und  g'aeit:  Wou,  Mäu,  du 
gi^sehBrJ  BvTavil  1901.  —  b)  Br.  und  Ofen;  s.  Ofen 
(Bd  1 110).  Es  isch-si'^  nit  der  wirt,  wig-eme^  Laibli 
Br,  der  Ofe*  e'  heize*,  es  lohnt  sich  nicht  der  Mühe  S. 
'8  Br,  chunnt  nüd  tum  Ofen  üs,  me*  mues*-e«  uee^ni^, 
Nichts  ohne  Mühe  und  Arbeit  ZO.  Aber,  Mueter,  du 
bist  da  wider  e^mal  vor  'em  Br,  i*  Ofe  g'sMoffe*: 
wo  wrft-»**  au*»*  achw*  hüräte*!  CStrkipf  1900  (GlM.). 
,Bis  das  Br.  ist  ausgebachen*,  bis  Austrag  der  Sache. 
HSüLZBB,  Schulm.  —  c)  das  Br.  auf  dem  Laden  (Ge- 
stell). Wie  '8  Br.  ab  'em  Lade^,  regelmässig,  der 
Reihe  nach.  JSs  wer  prächtig  g'gange',  wenn  nun  ir 
und  d?8  Wib  eiüein  'blibe*  werend;  aber  staU  dessen 
ist  halt  aü  Jär  es  Chind  da  g'Hn,  wie  d*8  Br,  ab  ^em 
Lade,  GPiKNT  1898  (GnPr.).  —  d)  das  Br.  in  der 
Schublade  {Tisch-Trueke;  s.  d.).  Ke^'^s  Br,  mir  i*  der 
Tisditrucke,  Wahrzeichen  einkehrenden  Mangels  B. 
Es  Hg  doch  Nüt  mit  Üserein,  wo  immer  us  der  gliche* 
Tischdrueke*  Br,  abhawe^,  immer  am  selben  Orte 
bleiben,  nie  in  die  Fremde  kommen.  JBeinb.  1908 
(SuL.).  —  e)  das  Streichen  (der  Butter)  auf  Br.  ,Die 
Leute  [dieser  Familie]  waren  b*sunderbar  berühmt 
von  wegen  der  Häuslichkeit  und  Brävi,  und  was.  die 
Leute  nicht  sahen,  das  wusste  die  Matter  ihnen  aufs 
Br.  zu  streichen,  damit  sie  es  auf  die  Dromme  brächten.* 
GoTTH.  S.  auch  Hunig  (Bd  II 1367).  Er  cha**^  so  ßn 
rede*,  mer  dhön'*t  's  of  '«n  Br.  verstriche^  AiF.,  Ke. 
—  f )  das  Br.  und  die  Maus;  s.  Müs  (Bd  IV  474). 
Dazu  noch :  Da  hocke*  wie  d'  Müs  am  Br,,  in  eine 
Sache  vertieft  oder  stillvergnügt  dasitzen,  sein  AiKöll. 
0  du  mi'*s  tüsigs  Hähähä!  wie  muess-i*^  dlnef*  lachet, 
wenn  d'  chnupperest  ide-n-e  Müs  a**  Br,  und  nU  weist, 
was  mit  mache*,  zu  einem  kleinen  Kinde  am  Tisch. 
BocBH.  1857.  —  g)  das  Br.  und  der  Hund;  s.  Htmd 
(Bd  n  1421).  —  9.  das  Br.  im  Kinderlied  und  Spiel. 
Z"  Oberhofe*  schiesst-me*  d's  Br,  in  Ofe*,  g*  Hüterfinge 
mag-me*  's  fast  nid  use^bringe,  e'  Thun  bacht-me  's 
brün,  g*  Bern  Ssse  's  aUi  Herren  gern,  III.  Schweiz 
1862;  Varr.  s.  bei  GZür.  1902,  79.  Wenn  de  Bogge* 
rifet  ftifnetj,  wenn  (und)  de  MüUer  pflfet  (pflflet), 
wenn  (und)  de  Beck  kei^(s)  Br,  mir  hat,  denn  6huwnt 
wfn  Vetter  UeHi  und  gi^t-mer  es  Par  SchuMi  [usw.]  Z ; 
ähnlich  Tb;  s.  auch  Alem.  KB.  26;  GZür.  1902,  88. 
Amareüi,  Zuckereüi  (ScUeme  und  Jokebe),  chumm-mer 
wei**  go^  tanze:  nimm  e  Stückli  Br, »"  Sack  und  Haber- 
meV'  »"  Banse  (nimm  dV*  Br,  »»  Jippesack  und  gi^- 
mer  mV*s  i**  Banze)  Ai;  s.  Bochh.  1857,  183  und  vgl. 
Ap  VL.  1903,  37.  Beim  Pfandauslösen :  I^  möcht  für 
mi«*  es  Stückli  Br,  und  für  mV*  Frou  es  Müntschi  B 
(GZür.  1902),  t«*  pitten  umenes  Stückli  Br.  und  um 
mim  Schatz  es  Chüssli  Z.  Magst  e  Brötli  g'isse? 
Ap;  8.  Halberli  (Bd  II  1170).  Br,  bache,  Spiel  der 
Kinder,  wobei  sie  aus  Erde  oder  Lehm  Brötchen  for- 
men, welche  die  Laibe  vorstellen,  allg.  In  Ap  ,8etzen 
sich  die  Kinder,  eines  ausgenommen,  alle  zu  Boden, 
indem  sie  einander  am  Leibe  umfassen.  Sie  stellen 
Brote  vor.  Ein  Kind  macht  den  Bäcker.  Dieser  legt 
sich  nieder,  dem  Schlaf  sich  zu  überlassen.  Ein  Kind 
von  den  Broten  ruft:  Beck^  Beck,  stand  üf;  es  scMohd 
ä?*s!  Bäcker:  WBge-mine  schlag 's  zwä.  Brot:  Beck, 
Beck,  stand  üf,  es  aMohd  zwä!  Bäcker:  Wige  mine* 
schlag  's  dreu.  Die  Kinder  rufen  jetzt  oder  später: 
's  Br,  brennt,  's  Br.  brennt!  Der  Bäcker  steht  auf, 
betastet  jedes  Br.,  d.  h.  den  Kopf  jedes  Kindes,  und 
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mit  den  Worten:  8%  sönd  nud  g^nueg,  legt  er  sich 
wieder.  Der  Ruf  ergeht,  dass  es  später  sei  nnd  dass 
das  Br.  brenne.  Der  Bäcker  steht  auf,  wiederholt  die 
Manipulationen  und  sagt,  sie  seien  g'nueg.  Nun  packt 
er  das  hinterste  Kind  an  und  reisst  es  von  der  Kette 
weg.  Dieses  muss  dem  Bäcker  helfen,  nm  das  folgende 
Br.  herauszunehmen,  und  so  wird  gerissen  und  ge- 
zogen, bis  man  das  letzte  Br.  aus  dem  Ofen  bekommt, 
wo  dann  das  Spiel  ein  Ende  hat.*  TTobler.  Br,  {**• 
Schüssel,  ein  Kind  auf  die  Hände  legen  und  es  rasch 
YorwärtB  schieben  oder  werfen  B;  LG.;  ZZoll.  (auch 
so,  dass  es  von  einer  andern  Person  aufgefangen  wird) ; 
in  ApM.,  Stein  ,legt  man  einen  Stuhl  zu  Boden,  lässt 
ein  Sand  sich  auf  die  nun  eine  wagrechte  Stellung 
einnehmende  Lehne  setzen,  ergreift  mit  beiden  Händen 
die  Lehne  des  Stuhls  und  schiebt  dann  das  Eind  wer- 
fend fort*  TTobler.  —  10.  Br.  in  besonderer  Zube- 
reitung (als  Leckerbissen);  s.  bes.  die  Zssen.  ,Gulden 
br.*,  mit  Eidotter  bestrichene  (und  geröstete?)  Brot- 
stücke. ,Vn^  gab  inen  [der  Weibel  den  Ton  ihm  mit 
der  Weidhnt  beauftragten  Knaben]  ze  Ion  etswenn 
2  ß  br.,  wond  er  was  ein  brotfüerer;  da  so  kouften 
si  denn  eier  darzuo  unn  machten  gülden  br.  unn 
lebten  mit  guotem  brunwasser  gar  wol.*  um  1380,  B 
Anz.  1860,  187  (BAms.).  'Bäits  Br.;  s.  bdjen  (Bd  lY 
1100).  Dazu  noch:  ,Umb  träset  den  handtwerchslüten 
uf  bayt  br.  (dann  es  war  kein  matt)  8  ß.*  1552,  B 
Staatsrechn.  ,Verschnitten  Br.',  eine  Art  Kuchen 
(Hauptbestandteile:  Eier,  Zucker,  Mehl).*  Z  Kochb. 
XVÜL/XIX.  Liechti  Brötli;  s.  Hcht  (Bd  Ui  1047). 
—  11.  BröUi,  die  Samenkörner  (Sporenhüllen)  des 
Glückshäfdi  (s.  Glück9-H<rfen  ;?  &  Bd  U  1012)  B;  L;  Z. 

Zum  ganzen  Art.  ygl.  Das  Brot  1868,  sowio  auch  Fochenxer 
(Bd  I  652  ff.).  Das  Br.  in  Eigennamen.  1.  in  PNN.  a)  das 
einf.  W.  ,Gnot]y  Br.*  XV.,  Seh.  ,Hngo  Brotelin.*  1287,  Bs. 
,Ghnonzi  BrOtli  von  Grenchen/  1400,  SStdt.  ,BrOttli',  einer 
der  Namen  des  Teufels  in  den  L  Hexen prozessakten  des  XVI. 
(wenn  nicht  zn  Braten  gehörig).  —  b)  in  Zssen.  a)  als 
2.  Teil.  ,flan8  Yolbrot.*  1427/9,  Z  BB.  ,6ossenbr.'  1498, 
oO. ;  Ygl.  he-gicBten  (Bd  II  470).  ,Hein.  Gnotbr.'  von  Basel. 
1504,  Z  GlOcksh.  ,Uoli  Lfltzelbr.*  1408,  LStdt.  ,Peter  Mehr.' 
1388,  LWill.  ,Hans  Schmalbr.'  1372,  ZSt&fa;  1891,  ZStdt. 
,Trnckembr.*  nm  1500,  ZEmbr. ;  , Andreas  Trnckenbr.*  1530, 
AaMand.  ,Dictns  Zweibr.*  1290,  Bs;  «Syfrit  Zweibr.,  der 
ölier.*  1857,  Bs;  vgl.  ,domüm  dictam  Zweibrothus.'  1869, 
ebd.  —  ß)  als  1.  Teil.  ,Lodewicus  dictus  Brotyrass.^  1269, 
Bs;  .Mathias  Brotman.'  1526,  AaZ.  ,1  pfd  [Busse]  gab  der 
BrodmOrder  von  eim  fuststreich.'  1545,  ZAmt  Kiburg.  ,RUe- 
deger  Brotmeister.^  1226,  Bs;  ,Johans  der  Br.*  1274,  ebd.; 
s.  Bd  lY  528.  »Jeremias  Brotbeyd.'  XYI.,  ZStdt.  ,Jos  Brot- 
schoch',  ein  Mttller.  1448,  ZKB.;  ,JörgBr.*  1450,  ebd.;  ,Br., 
kartenmacher.'  1463,  ebd.;  ,Hans  Br.,  müller.*  1470/3,  ebd. ; 
,die  alt  Brotschochin.*  1481,  ebd.  ,Das  alt  Fraulin  Kienast, 
Brotschimmliu  genannt.'  1697,  ZZoll.  —  2.  in  Orts-  und 
Flurnn.  ,Ch&s  und  Br.'  BBflmpI. ;  s.  CAA«  (Bd  III  508  f.). 
,Brot-Acker'  ZSth.  ,Br.-Egg'  ThFr.  »Das  Brod-Hüsi'  BWim- 
mis;  Tgl.  hebr.  ,Beth-lehem,  kann  Terteutschet  werden  Brot- 
hausen.' FWyss  1650.  ,Br.-Chübel'  s.  Bd  III 1 15 ;  dazu  LSemp., 
Surs.;  ZDiet.  (,Acker  im  Br.').  ,Br.-Chorb'  s.  Bd  III  453;  als 
Familienn.  1429,  BsStdt;  BBiol.  ,Br.-Laube'  AaRh.  (Name 
einer  Gasse) ;  ,Reben  in  der  Br-en'  SchHa. ;  ,2  M&ssli  Holz- 
boden in  der  Br.'  ZSchlier. ;  ,yor  dem  holz,  das  man  nennt 
Br.'  1847,  ThDiess.  ,Br.-Schollen',  Hügel,  auf  dem  einst  eine 
Burg  stand  ThBussn.     «Acker  in  der  Br.-Scherre"'  ZWülfl. 

£i-Brdtli.  ,AaraQer  mürhes  Eibrötchen  [mit  ein- 
gebackenem  Ei]';  abgebildet  in  der  Leipziger  111.  Ztg 
1868,  277.  —  Eier-Bröt:  1.  mit  Eiern  (und  Bntter) 
dnrchwirktes  Brot,  bes.  als  Festgebäck  zwischen  Klaus- 


tag und  Dreikönigen  Ap;  GBh.,  T.;  Th;  Ndw;  Zg;  ZO. 
Vgl.  Eier-Bing,  ^  Weggen.  ,Un8re  Vorfahren  sind  zu- 
frieden und  gesund  geblieben,  wenn  sie  schon  nicht 
wussten,  wie  Chokolade  schmecke  und  E.'  Ndw  EaL 
1902.  ,Das  Hausieren  mit  E.  an  Sonntagen  wurde 
vom  üntervogt  aus  hohem  Auftrag  Yerboten.*  Fkxi- 
SCHÜTZ  1853.  —  2.  Brotschnittchen  mit  einem  aus 
Eiern  und  Milch  bereiteten  Brei  (Teig)  gebraten  B;  S. 
Syn.  Eier-BösH;  vgl  VogeUHeuto  2  (Bd  II 1818).  ,Wer 
des  Abends  zuerst  nach  Hause  kam,  bereitete  den 
Kaffee,  machte  einen  Eiertätsch  oder  E.,  wenn  Sachen 
dazu  da  waren.'  Gottb.  ,Sonntagsmorgen  machte  es 
statt  Kartoffeln  einen  Eiertatsch  oder  ein  E.'  ebd. 
,Es  rieche  manchmal  so  gut  ums  Hauschen,  ab  ob 
Engländer  da  wohnten  mit  einem  vornehmen  Koch. 
Pfannkuchen,  E.  und  dergleichen  könne  man  alle  Tage 
riechen.'  ebd. 

Zu  1  Tgl. :  ,panem  per  ova  levatam*,  mit  der  Glosse  «otb 
levant  sicnt  fex.'  Ekkehard,  Beuedictiones  ad  mensas  (Z  Ani. 
Mitt.  III  106). 

Abend-:  1.  frugales  Abendessen,  meist  aus  Brot 
und  Wein  (urspr.  nur  aus  Brot)  bestehend.  Der  Anadr. 
ist  heute  nicht  mehr  volkstümlich;  dafür  meist  Z'Äbe^ 
f'jSae^).  ,A.,  merenda.*  (JwE.  Voc.  ,Er  sje  in  der  kär- 
sener  hus  zuo  dem  win  gewesen  und  habe  alda  mit 
N.  und  etlichen  andern  gekegelt,  und  als  umb  das  a. 
[Zeit  zum  Abendessen]  worden  sje,  hab  einer  genant 
Bjninger  ufgehört  und  zuo  abent  geessen.'  1468,  Z 
BB.  Während  der  Pause  (1—2  Uhr)  dürfen  die  Schüler 
,ir  a.  niessen.'  F  Schulordn.  1577.  Beim  Amtsanfritt 
jedes  neuen  Schultheissen  zu  Thun  nahmen  die  Ge- 
meindevorgesetzten von  BSigr.  ,ein  Abendbrötlin',  will 
sagen,  so  10—11  Mass  Wein  zu  sich.  XVH./XVin^ 
THaqenb.  1882.  ,Dem  Meister  Bellstab  selbs  viert  für 
5Vt  Tag  Nüni-,  Drei-  und  A.-Brot,  als  sie  Kennel  aus- 
gehauen.* 1678  ZSchwam.  (Hotz  1865).  ,Zu  gruben  z&lt 
den  17.  Okt.  Summa  52Tag[-löhne]  ohne  Nüni-,  Drfi-  nnd 
A.-Brod  12  fl.  17  ß.*  1685,  aZoll.  1899.  S.  noch  Sp.  938. 
In  RAA. :  (E^  trach^s)  Morge^öt  gi^t  e"  naeaes  Äbigbröi 
(Var.  Äbigröt)  Z.  ,Das  ist  mir  ein  A.,  mediocris  opers 
est.'  Mit.  1692.  ,Ich  glaubte,  sie  [meine  Gegner]  werden 
mich  (noch)  vor  dem  A.  (auf)fressen.*  HPbst.  1781/90; 
vgl.  Morgen-Br.  —  2.  Heligi-Äbtf*^'BrötU,  an  einem 
heiligen  Abend  aus  Mehl,  Salz  und  Wasser  im  ,Kanst- 
loch*  gebackene  kleine  Brötchen,  die  man  gegen  Ab- 
scesse,  böse  Finger,  Hautausschläge  in  der  (Hosen- 
oder Kittel-)Tasche  mit  sich  trägt  BhE.  —  Acher- 
s.  Agathen-Br.  —  Eichle'^-:  Br.,  das  in  teuren  Zeiten 
aus  Mehl  gebacken  wurde,  dem  gedörrte  und  gemahlene 
Eicheln  beigemischt  waren  ZZolLf  E.  isd^  gnet  für 
d'  Not,  aber  noher  chunnt  der  Tod  S  (Schild  1873). 
^  öchsler-  öxler-:  bestimmtes  Gewicht  Brot,  das 
der  Ochsenhirt  (öchsler),  ausser  einer  gewissen  Summe 
Geldes  im  Ganzen,  von  jedem  Ochsenbesitzer  fUr  jedes 
Stück  seiner  Herde  bekommt  GroHc.  (Tsch.  135). 

Ofe*'-:  1.  Brot,  das  dem  Bäcker  für  die  Benntsung 
seines  Ofens  entrichtet  wird  W ;  vgl.  , Jus  clibani  est, 
quod  de  unaquaque  forneria  [,Bacheten*]  duos  panes  de- 
bet  accipere  fornarius.*  1264,  BThun  Handf.  —  2.  Brot, 
das  man  dem  Lehensherrn  für  die  Beleb nung  mit  dem 
Backofen  zu  entrichten  hatte.  »Area  [auf  der  ein 
Backofen  gestanden  zu  haben  scheint],  quam  possidet 
dictus  Vleish  pro  censu  [annuo]  duorum  soüdorum  et 
uno  pane  dicto  o.*  1284,  BsStdt  Urk.  ,1318  wird  das 
Ofenhaus  bei  Gundoltsbrunnen  verliehen  an  Heinrich 


953 


Brat,  bret,  brit,  brot,  brnt 


954 


den  Ofenmann,  der  unter  Anderm  als  Zins  zwei  0-e 
geben  musste/  Bs  XIY.  —  Za  2  yg].  miat.  panu/oeagii,  frz. 
pain  de/cua^f  d$/ouie,  de/eu,  und  Dnaer  Fochenu  (Bd  I  652). 

Agatbe°-,  Äg^te^;  in  Th  (It  Pap.)  anch^^e^-.* 
1.  am  Tage  der  h.  Agatha,  5.  Febr.  (anch  am  Abend 
yorber  L)  gebackenes  und  vom  Priester  in  der  Kirche 
(oder  auch  beim  Backer  L;  Zg)  gesegnetes  Brot,  dem 
der  Glaube  wunderbare  Eigenschaften  und  Wirkung 
beilegt  kath.  Schweiz.  Vgl.  Agathen-Melu)  (Bd  IV  218), 
'Wasser,  In  AiFri.;  S  früher  mit  einem  Weihzettel 
beklebt;  s.  AgcUhef^Zedel.  In  AAFri.;  L;  W  bestimmt 
man  auch  kleine  Brötchen  dazu,  und  zwar  in  AiFri. 
die  aus  dem  Teigresto  bereiteten  sog.  Müdtscheiv- 
Weggli,  nach  Bochh.  mit  Anis  bestreut,  im  W  eine 
sog.  Bu^enf  aus  Teigresten  gebackener,  süsser  und 
gewürzter  Zwieback.  Ein  Ägetef^-Brätli  erhielt  am 
AgeWtag  in  QQeorgen  jedes  Schulkind.  Das  A.,  von 
dem  ein  Stück  das  Jahr  hindurch  bis  zum  nächsten 
Agathentag  im  Hause  aufbewahrt  wird,  wird  nie 
schimmlig,  hart  und  unschmackhaft,  welcher  Glaube 
zB.  auch  in  dem  ref.  TnEgn.  von  dem  am  Agathen- 
tage gebackenen  Hausbrote  gehegt  wird.  Den  Zwergen 
ist  das  A.  zuwider  (Bochh.).  Es  dient  a)  bei  Feuer- 
ausbruch in  das  Feuer  geworfen,  zum  Dämpfen  (leppen) 
desselben  AiBb.,  Frl.;  GaL.  (GLHartm.  1817,  30).  ,Ge- 
gen  Fenersgefahr  liegt  in  den  4  Winkeln  des  Hauses 
ein  Stücklein  Brot,  das  am  letzten  Agathentag  kirch- 
lich eingesegnet  wurde.'  Bochh.  1867.  In  AiZein.  er- 
zählt man,  dass  1740  eine  Feuersbrunst  damit  gelöscht 
wurde.  —  b)  gegen  böse,  zauberhafte  Einflüsse,  bes. 
beim  Vieh  AiFri.  Mit  Feuerzeug  und  A.  yersehen  und 
von  seinem  Hunde  begleitet,  holt  ein  Älpler  in  GMs  von 
einer  verwünschten  Alp  einen  vergessenen  Melkstuhl 
herunter.  Hkhne  1874.  —  c)  Verlorenes  wiederzufinden; 
Tgl.  Sp.  947.  ,Als  alles  Suchen  [nach  dem  Ertrun- 
kenen] vergeblich  war,  nahm  man  ein  Körbchen,  legte 
in  dasselbe  ein  Stück  St  A.,  warf  es  an  der  Stelle, 
wo  das  vermutete  Unglück  geschah,  ins  Wasser  und 
überliess  es  dem  Spiel  der  tobenden  Wellen  mit  dem 
festen  Glauben,  dasselbe  werde  über  dem  Wasser  stille 
stehen,  wo  die  Leiche  des  Verunglückten  sich  befinde.' 
1877,  Ztosbkricht  (GWsst).  —  d)  ganz  bes.  zum 
Schutze  gegen  Krankheit  und  zur  Erhaltung  der  Ge- 
sundheit bei  Menschen  und  Tieren  Aa;  L;  Th;  U. 
Gegen  entzündete  Brüste  AAFri.  Erkrankten  Men- 
schen tut  man  ein  Schnittchen  in  die  Suppe,  Tieren 
unter  das  Futter,  ebd.  Das  geweihte  Br.  wird  stück- 
weise den  Hausgenossen,  dann  auch  den  Haustieren, 
vom  Pferde  bis  zur  Katze  —  nur  dem  Schweine  nicht 
—  gereicht,  damit  sie  das  Jahr  hindurch  gesund  bleiben 
und  gedeihen  AaF.,  Frl.;  LG.;  Tb.  Als  Mittel  gegen 
Heimweh  zB.  von  der  Mutter  dem  in  die  Fremde  zie- 
henden Kinde  in  die  Kleider  gelegt  GT.f;  vgl.  Brot 
7  2>  8.  —  e)  auch  Hanstieren,  welche  zänkisch  und 
,fr6ssnfdig'  sind,  gibt  man  A.,  ebenso  um  sie  anhäng- 
lich zu  machen  AAFrL  —  2.  eine  prekäre,  aber  merk- 
würdige Existenz  fristet  das  A.  noch,  und  zwar  auch 
in  ref.  Gegenden  (Zeugniss  hohen  Alters),  in  dem  be- 
kannten und  weitverbreiteten  Abzählspruch  der  Kin- 
der: Einige^  beinige  usw.  (s.  Bd  I  286).  a)  mit  deut- 
licher Erhaltung  des  Namens:  Endeli  BändeU  dessmdi, 
gloria  tun  Domine,  AgcUhe'-Bröd  in  der  Not  feuf-er*- 
stoänsig  drissig  Löt  [usw.]  Aa  (Bochh.  1857,  120). 
Enegen  mänegen  tumpetl,  tifi  tafi  oni  ml,  ÄgeUf^-Bröt 
i*  der  Ndt:  dimpf  dampf  duss  Th  (Pup.).  —  b)  lautlich 


noch  nah  anklingend:  JSggets  Br.  in  der  Not  ZWth. 
Egge^'Bröt  »»  der  Not  GT.;  Z,  Dint^'nöd  Z,  hinder 
*em  Tod  Zg,  hinder  "^em  Tor  L.  Eggli-Bröt  ist  hinder 
'an  Tod  AaF.  —  c)  mit  Substituierung  eines  andern 
mehr  oder  weniger  anklingenden  Wortes:  Acher-Bröt 
in  der  Not  BHerz.,  Thun,  sündt  i*  Not  (Sindemöt, 
Zindemöt,  ZinnemötJ  BStdt,  Zimbernöt  BHorz.,  und 
Zimmemöt  W.  Anke* -Brot  in  der  Not  Bs;  BSa., 
Zinntmöt  Bs;  B.  Ahkere^-Bröt,  Zinnertmöt  S.  Anis- 
Brot  »"  der  Not  Ap,  gim^mers  Not  Gr.  Engds-Bröt, 
Kindesnöt,  Zinkanöt,  tägli'^s  Brot  Gr.  Chabis-Bröt 
in  der  Not  ScHwMa.  Bogge^-Bröt  in  der  Not  Z.  — 
d)  ein  W.  ohne  klaren  Sinn:  Hacke^'Bröt,  Zinnmöt 
BStdt  Baehd-Bröt  t**  der  Not  Ap.  Hackedinöt,  sin- 
nenis  Brot  G. 

Vgl.  ÄgaOe  (Bd  I  125);  Fischer  I  lU.  Die  h.  Agathe 
aus  Catania  in  Sicnien,  die  nach  der  Legende  im  J.  251  das 
Martyrium  erlitt,  indem  sie,  nachdem  man  ihr  die  Brüste 
abgerissen  hatte,  auf  glühenden  Kohlen  gewftlzt  wurde,  wird 
seit  alter  Zeit  gegen  Feuersnot  und  Krankheiten  der  Brüste 
angerufen.  Da  auf  den  bildlichen  Darstellungen  der  Heiligen 
neben  einem  Beclcen  mit  Kohlen  auch  die  auf  einer  Schüssel 
liegenden  Brüste  nicht  fehlen,  so  sind  wohl  zu  den  letstern 
die  AgathenbrOtchen  in  Beziehung  zu  setzen.  S.  noch  Oe- 
lasius  di  Gilia,  Thesaurus  benedictionum,  ed.  YIII.  p.  51  f. 

Augusttner-Brfttli:  ganz  kleiner  Kuchen  von  der 
Grösse  eines  Halbfrankenstückes,  der  zu  Freiburg  von 
den  Augustinermönchen  (bis  1848)  ausgeteilt  wurde 
und  dem  besondere  Heilkräfte  zugeschrieben  wurden. 
Wenn  Hsi  GeduU  nit  grösser  wert  wider  es  Augestiner- 
Br,,  so  müessti-ma*  narisch  tobe^  cho^.  Sbnse  18t)3. 

Vgl.  FrEBruekmanni  Epistola  Itiner.  LXYII.  Wolfenbüttel 
1738  (mit  Abbildungen).  Ähnlich  das  .Oebhartsbrot*  zu  Bre- 
geoz,  ein  Pfefferkuchen  Ton  der  Grösse  eines  Frankens. 

Egge'^'BTÖtB.Agathen-Br.ä,'-  Allerheilige"-: 
Brot,  das  die  Spitalverwaltung  in  ZWth.  [an  Allerhei- 
ligen] an  Bürgerkinder  austeilte.  —  Ö1-:  Ölkuchen. 
a)yon  ausgepresstemBepssamen,  früher  gerne  als  Acker- 
dünger, bes.  für  Kartoffeln,  seltener  als  Viehfutter  ver- 
wendet Th;  ZO.,S.  Sjn. öl'Chuechen.  , Ausgaben:  1  Ztr 
ö.  1  fl.  25  ß.*  1818,  Z  Haush.  ^  b)  von  ansgepressten 
Baumnusskemen GT.;  SonSt;  Th;  Z.  Syn.  Chrusi^tNuss- 
Br.  Von  Kindern  etwa  als  Leckerbissen,  von  armen 
Leuten  statt  Brotes  gegessen  Th,  auch  zum  Schmalzen 
der  Kartoffeln  Z,  in  grossen  Wirtschaften  auch  als  Vieh- 
futter verwendet  Th.  —  Almuese"-:  an  die  Armen 
(als  Almosen)  verteiltes  Brot  ,[Der  ungetreue  Amt- 
mann Klunz  in  ZKü.]  habe  sjne  dienst  und  werchlüt, 
mit  denen  er  syne  eignen  gtleter  im  Hard  under  der 
statt  gewerchet,  vilmalen  uss  dem  a.  und  mütschlinen 
(welichs  allein  under  die  armen  ussteilt  worden  syn 
sölte)  [nicht  nur]  gespysst,  sondern  auch  in  der  zyt 
von  6  jaren  durchuss  vast  alles  das  brot,  so  er  in 
syner  eignen  husshaltung  gebrncht,  dessglichen  auch 
das  a.  alles  allewegen  in  einer  beck  und  uss  einem  teig 
bachen  lassen.'  1594,  Z  Staatsarch.  ,Das  Almosenbr. 
wird  von  guter  Hab  in  unserem  Almosenkloster  ge- 
bachen  und  under  die  Armen  in  unser  Statt  und  den 
nächst  darby  gelegnen  Gmeinden  ussgeteilt  an  einem 
Sambstag  am  Morgen.  Aber  das  A.  uf  unser  Land- 
schaft, weliches  wir  uss  unseren  Klösteren  geben  und 
bachen  lassend,  wird  zwaren  an  etlichen  Orten  uss- 
geteilt an  einem  Sontag,  an  etlichen  Orten  aber  an 
den  Zinstagen,  allwegen  nach  gehaltner  Morgenpredig; 
allein  umb  gebührender  Glychheit  willen  habend  wir 
hiemit  geordnet,  dass  künftig  unser  A.  uf  unser  Land- 
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scbaft  an  allen  Orten  solle  assgeteilt  werden  an  einem 
Sontag  am  Morgen  in  der  Kilchen  nach  verrichtetem 
Gottsdienst  in  Bjwesen  der  ganzen  Gmeind  and  in- 
mittlest  mit  dem  Ussleaten  still  gehalten  werden; 
insonderheit  anch  sollen  die  Nammen  der  Almosens- 
gnössigen  in  der  Kilchen  Yor  der  Gmeind  öffentlich 
abgelesen  and  der  Empfang  des  Almosens  künftig- 
klichen  von  dem  Vatter  oder  Mater  hn  Has  selbsten 
beschehen  and  nit  von  den  Kinderen,  es  were  dann, 
dass  sie  es  Lybs  halben  nit  vermöchten/  Z  Mand. 
1662;  so  aach  noch  1757,  Z  Ges.  »Der  h.  Vater  im 
Kloster  Ittingen  vermehrt  [bei  einer  Teaerang]  den 
Armen  das  Almasbr.*  1688,  Baübrkchr.  ,£s  werden 
Exempel  erzehlt,  das  Personen  [1698  bei  einer  Han- 
gersnot] dasjenige  Almasenbr.,  so  ihnen  am  Sonntag 
fftr  die  ganz  Wachen  mitgeteilt  worden,  in  einer  Stand 
aufgezehrt  and  doch  gesagt  haben,  sie  können  den 
Hanger  nicht  büssen.*  HMorp  1896.  S.  noch  un^nötig 
(BdIV  862)  and  vgl.  Küchen-Br,  —  Alp-:  Brot,  das 
die  Baaern,  welche  Vieh  aaf  einer  Alp  haben,  nach 
Anweisung  des  Alpmeisters  oder  Alpvogtes  in  be- 
stimmter Reihenfolge  znm  Unterhalt  der  Hirten  and 
Sennen  aaf  ihrer  Alp  liefern  müssen  GaFarna,  oHe., 
Jenins,  Kl.  —  Imbe*"-:  1.  der  mit  Honig  versetzte 
in  den  Zellen  aufgespeicherte  Blütenstaub,  womit  die 
Bienen  ihre  Brut  nähren,  Bienenbrot  Z.  Sjn.  Stock- 
Bruet,  ,Die  Erdhummeln,  den  Bienen  sehr  ähnlich, 
graben  sich  einen  engen  Gang,  der  in  eine  mit  Im- 
menbr.  austapezierte  Kammer  ausläuft,  in  welcher  ein 
paar  100  Tierchen  Raum  finden.'  Tschudi,  Tierl. »  235. 

—  2.  was  nach  Absonderung  des  Honigs  und  Wachses 
an  ünreinigkeiten  zurückbleibt  Z.  —  8.  Pflanzenn., 
Zittergras,  Briza  med.  Syn.  VogeUBröt  (Sp.  957).  — 
Änis-Br6tli:  Zuckerbackwerk  mit  Anis  gebacken  Ab ; 
Bs;  B.  Sjn.  Ä,'QueieH,  Verchnorsti  A,,  missratene, 
zu  dick  geratene  Bs.  's  Widmechtchinäli  het  der  Finger 
'hroehe^,  »•*  muea'-im  hilfen  Ä.  machet,  sagt  die  Mutter 
entschuldigend  und  sich  deckend,  wenn  die  Kinder  sie 
auf  die  Festzeit  Backwerk  bereiten  sehen  Bs.  ,Änis- 
brot  zu  machen:  Nimm  1  Pfd  Zucker,  7  Eier,  4  Lot 
Anis.*  Z  Kochb.  XVIII./XIX.  .Änisbrötli  zu  machen.' 
ebd.  S.  auch  AfV.  H  189,  ferner  GueUli  (Bd  II  554), 
Presselen  (Sp.  789),  Ägathen-Br,  —  Dar-ln-Bröt 
,Drfn-Br6t*:  Brot  als  Zugabe  (zur  Vervollständigung 
des  Gewichts)?  ,Brot  sollen  die  Pfister  wohl  bachen 
und  ohne  Drinbr.  geben.'  1696,  ULB.  -—  Engels- 
8,  Agathen-Br.  -^.  —  Änggeli-  ZW.,  Mänggeli-  ZSelL, 
auch  etwa  Mäggeli^:  Brot  vom  ÄnggeU  (s.  ÄnggeU  1 
Bd  1 840),  von  den  Kindern  mit  bes.  Vorliebe  gegessen. 

—  Anke»-  (-4icÄu"-,  Oiehu?"-  W):  1.  Butterbemme 
AiF.,  Ke.  (neben  Anke^-Brüt),  W;  ZBauroa,  Schlatt, 
Stdt  (modern).  Syn.  Anken-Bock  (Bd  IV  1128),  -Brut. 
Er  häi-mu  an  dolH  SchniUe^  A,  gigir  W.  ,Stra88- 
burger  80,000,  Franzosen  nur  6000:  ihr  solltet  sie 
[die  Franzosen]  gefressen  [haben]  in  einem  A.'  Ende 
XVIL,  LiKD  (aus  der  Gegend  von  AiRb.).  —  2.  Brot- 
schnitten in  geschmolzener  Butter  BoAa.  —  3.  Gebäck 
aus  Butterteig,  bei  festlichen  Anlässen  gebräuchlich 
AiEhr.;  BoAa.,  M.;  ZO.  Syn.  Anken-Weggen.  S.  auch 
Agathen-Br.  2.  —  Ankere»-  s.  Agathen-Br.  2.  — 
öpfel-BrStli:  rundes  Brötchen  mit  eingebackenem 
Apfel,  beim  Brotbacken  als  Leckerbissen  für  die  Kin- 
der bereitet  und  gew.  nach  dem  Brote  zuvorderst  in 
den  Backofen  gelegt  Ap;  BM.;  Gl;  GnChur,  He.  Syn. 
Öpfd-Weggen.   Bagge^  Äa»  wie-n-es  ö.,  von  geschwol- 


lenen Wangen  Gl.  Bloss  han-i*'^  das  ^sih*  und  g*thöft, 
so  hat -er  ei*8  uf  sim  ZifferblaU  g'eha'^,  'ose  das  üf- 
g*s€^wyÜen  ist  we-n-es  ö.  CStreivv  1902.  —  Herd- 
5pfel-Br6t:  Brot  aus  Teig  mit  eingemengten  zer- 
stossenen  Kartoffeln  mTa;  ZO.  (noch  heute).  Solches 
Brot  wurde  bes.  in  Zeiten  der  Teuerung  (wie  1847/&0) 
bereitet;  es  galt  für  sehr  schmackhaft,  aber  schwer 
verdaulich.  —  4-re»-  s.  JEm-Br. 

öre»-,  auch  -BrMi:  länglicher  Laib  Brot  mit 
einem  Wulst  an  einem  oder  an  beiden  Enden,  der 
seiner  Knuppern  wegen  bei  den  Kindern  bes.  beliebt 
ist  GlM.  Syn.  g'ehrdmlets  Br.  (d.h.  Brot  mit  vielen 
Chrdmli,  Knuppern). 

Die  durch  das  Zsstossen  zweier  Laibe  an  den  Enden  ent- 
standenen HerTorragoogen  sind  mit  Ohren  verglichen;  vgl. 
den  ,Fds8',  ,Kopf ,  ,Rflcken*  des  Brotlaibes. 

Arme"-:»  Almwese^-Br.  ,Eine  schone  Sitte  be- 
sitzt [G]Gossaa  mit  dem  A.  in  Todesfällen.  Wer  nur 
irgendwie  die  Mittel  besitzt,  hat  dort  bis  in  die  neueste 
Zeit  2  Zentner  Brot  an  die  Armen  vergabt'  GBauhs. 
1903,  169.  ,Pfarrer  PFurrer  von  Seelisbetg  (f  1883) 
stiftete  8000  Fr.  für  A.  in  Hospental.*  Z  Neuj.  H.  1894. 
,Das  so  geheissene  A.,  welches  viele  dürftige  Haus- 
haltungen erhalten,  muss  in  der  Stadt  des  Samstags 
aus  dem  Almosenamt,  auf  der  Landschaft  aber  des 
Sonntags  aus  der  Kirche  jeden  Orts  von  den  Armen 
selbst  abgeholt  werden.*  DWyss  1796. 

Ern(d)-,  in  THBom.,  Stettf.  Äre^-:  Erntebrot 
1.  aus  dem  neuen  Korn  von  der  Bäuerin  gebaekenes 
grosses  Brot,  dgl.  bei  der  ,Sichellegi*  auf  dem  Tischt 
paradieren  Z  f.  —  2.  sehr  grosses  (10 — 12  Pfd  schwe- 
res) Br.,  das  den  fremden  Schnittern  als  Beigebe  zum 
Schnitterlohn  auf  den  Heimweg  mitgegeben  wurde; 
die  Männer  trugen  es  gew.  an  einem  zugespitzten 
Stock  oder  am  Bindnagel  auf  der  Schulter,  die  Frauen 
auf  dem  Kopfe  ZB.,  0.  S.  noch  8chnitter-Br.,  Binder- 
Weggen.  ,Man  zahlt  einem  Schnitter  oder  einer  Schnit- 
terin 10—12  ß  per  Tag,  ein  Erntebr.  und  6—8  Batzen 
für  die  SichellegL*  HSohikz  1847  (für  Züit).  —  3.  Brot 
als  milde  Gabe  zur  Erntezeit  a)  an  Ährenleser.  So 
wurden  in  ZWit.  bis  etwa  1850  den  aus  Gl  und  ZO. 
kommenden  Ährenlesern  tüchtige  Stücke  E.  ausgeteilt; 
reichere  Bäuerinnen  verwendeten  dazu  meist  einen 
eigenen  ,Bach*  Brot.  Ährenleser  ersuchen  manchmal 
die  Bauersleute  um  ein  Stück  E.  Th;  ZO.  Während 
der  Ernte  wurde  den  Ährenlesern,  auch  denen  aus 
den  andern  Ortschaften,  um  12  Uhr  je  ein  Brot  auf- 
geteilt, das  sie  in  Beih  und  Glied  stehend  empfiengen 
und  das  mit  Wasser  von  der  Brunnenröhre  ihr  Mittags- 
mahl bildete.  Zur  Herstellung  des  Ä.  wurde  freiwillig 
Geld  und  Mehl  beigesteuert  Was  übrig  bUeb,  wurde 
schliesslich  unter  die  Ärmsten  der  Gemeinde  verteilt 
TnStettf.t  Vgl. :  ,In  der  Erntezeit  wird  hier  [in  ZOGL] 
den  Ährenlesern  in  einigen  Häusern  alle  Tage,  in  an- 
deren jeden  2.  Tag  Brod  ausgeteilt,  so  dass  Jedes 
mit  Brod  und  Ähren  wohl  belastet  nach  Hause  geht 
(meistens  ins  Glamerland).*  1798,  HDibh.  1863.  — 
b)  übh.  an  Arme.  Arme  Kinder  betteln  etwa  von 
Haus  zu  Haus  um  das  Ä. ;  in  vielen  Gemeinden  wird 
es  entweder  von  den  Gemeindebehörden  oder  auch 
von  Privaten  den  Armen  in  der  Gemeinde  oder  auch 
solchen  aus  Nachbargemeinden  ausgeteilt  Th.  In  ZBül. 
lässt  man  das  E.  durch  den  Wächter  von  Haus  lu 
Haus  einziehen.  ,Das  Erntebr.  wurde  alljährlich  durch 
Vorsteher  und  Weibel  [an  die  Armen  von  TnAad.] 
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ausgeteilt;  dafür  war  der  Erntebettel  antersagt.  A.  1840 
berechnete  man  auf  jeden  fiEansarmen  V*  Pfd.  £.'  JNatib 
1898.  £.  gab  es  selbst  in  der  Stadt:  ,le  während  der 
Erndte  und  bis  die  Bohnenernd  vorüber,  kommt  eine 
grosse  Menge  Landeskinder  [ins  Almosenamt],  nnd 
diesen  ist  nur  Br.,  aber  kein  Geld  zu  geben/  1784, 
Z  Almosenordn.  —  Är^^Br,  an  Ärtf^,  Ähre,  angelehnt. 

Esther-:  Brot,  das  in  ZEls.  am  Esthertage  (24.  Mai) 
unter  die  Armen  ausgeteilt  wurde.  Die  Stiftung  soll 
von  Nonnen  des  Klosters  Töss  herrühren;  vgl.  Tds9- 
BröUi,  —  öster-:  1.  Brot,  das  die  Kirche,  ähnlich 
wie  das  Agathenbrot,  auf  Ostern  segnet  und  den  Gläu- 
bigen austeilt  W.  —  2.  Brot,  das  zu  Ostern  an  die 
Schulkinder  ausgeteilt  wird.  ,Die  Sehulkinder  haben 
jährlich  zwei  Freudentäg  gehabt,  und  die  Osterbröd- 
chen  kommen  noch  vor  [1.  von]  diesen  Tagen  her, 
aber  freilich  sei  von  ihrer  Freud  dem  Volk  nichts 
mehr  übrig  geblieben  als  ein  Pfund  Brod  auf  den 
Kopf  von  einem  jeden  Kind  auf  Ostern.'  HFest.  1787. 

—  3.  Brot  als  Abgabe  zu  Ostern.  ,Der  Abchurung 
[des  Sigristenguts  zu  AAWürenlos]  halber  wird  ge- 
ordnet: dem  catholischen  Sigrist  mögen  belyben  die 
6  Viertel  Kernen  vom  Zjt  richten,  wie  auch  yon  den 
Kllchgnossen  sjner  BeUgion  j ehrlich  die  Wienecht- 
und  Osterbrot,  item  derselben  Lütgarben,  und  für  ein 
Lychnam,  so  er  bestattet,  ein  Brot.  Dargegen  solle 
der  cTangelische  Sigrist  jehrlich  die  Lütgarben,  Wie- 
necht- und  Oster-,  auch  die  Lychbrot  und  was  sonsten 
yon  den  evangelischen  Kilchgnossen  harfliesst,  von 
denselben  unverhindert  zu  empfahen  haben.*  1689, 
AiWett  Arch.  —  Exame»-:  yorw.  Dim.,  Brötchen, 
dgl.  bei  der  jährlichen  Schulprüfung  au  alle  Schüler 
verabreicht  worden  Aa  ;  Tb;  Z.  Sjn.  Schuel-Bröt,  Exa- 
men-Weggen.  In  ZEgl.  schon  vor  1706;  vgl.  AWild 
1883, 183.  ,Al8  ein  Stück  Poesie  im  Schulleben  spielten 
schon  damals  [im  XVUI.]  die  Examenbrötli  eine  wich- 
tige Bolle,  wesswegen  es  besonders  verzeichnet  wird, 
dass  1796  kein  Examen  mit  der  Alltagsschule  habe 
abgenommen  werden  können,  weil  man  es  nicht  ver- 
möge Weggen  auszuteilen,  da  das  Gemeindgütli  jetzt 
sonst  belastet.*  aZoll.  1899.  ,Der  Steuerpfleger  von 
TnAad.  zahlte  1822  für  das  E.  2  fl.  57  Kr.*  JNatbr  1898. 

—  Vogel-:  Zittergras,  Briza  med.  GT.  —  Vögeli-: 

1.  Sauerklee,  Oxalis  acet  GaoHe.  Syn.  Vägdi-Spieik.  — 

2.  nach  dem  Namen  des  Bäckers  benanntes,  seinerzeit 
beliebtos  Brot  ZStdt  —  V  oge(n)  z  e"-  s.  Faehenze  (Bd  I 
652).  Dazu :  Die  üsse^d  NiU  als  Voge^se^brdtU,  von  einer 
Familie,  die  wohl  lebt  ZStdt  f.  En  Chopf  wie-n-ea 
Fogisae^br,,  ein  auffallend  grosser  Kopf  ZAff.  b/H.  ,Auf 
dass  die  Brodschätzer  in  Ansehung  ihres  Ampts  desto 
fleissiger  seien,  als  soll  eintwederem  aus  ihnen  zuge- 
lassen sein,  von  erfundenem  ungewichtigem  Brod  ein 
Fogisserbr.  in  sein  Haushaltung  zu  nemmen.*  1643, 
SoHwE.  Arch.  ,Der  Reuter  erhielt  bei  den  Musterungen 
täglich  IVa  Mass  Wein  und  ein  Vogezenbrötli.*  um 
1660,  Z.  ,2  Vogenzerbrot  8  ß  5  h.',  unter  den  Aus- 
gaben für  das  ,HühnermahL*  1728,  ZWth.  —  Feil-: 
s  ,feiles  Brot*  (Bd  I  772),  den  Kindern  als  Marktkram 
usw.  heimgebracht  GrA.  ,Man  soll  zwen  burger  und 
einen  pfister  darzuo  [zur  Brotschau]  geben,  die  zuo 
den  heiligen  schweren,  das  v.  uf  allen  laden  zuo  jeg- 
klicher  wuchen  zwürend  oder  zuo  dem  mindsten  einest 
ze  schowen.*  1417,  Z  Pfisterordn.  ,Heinr.  W.,  Hans  K., 
Heini  J.  sollend  das  feilbr.,  vochenzen  (und  och  die 
simlen)  geschowen.*  1484/81,  Z  BB.    S.  noch  J^Or  (Bd 


1  941),  Laüben-PfisUr.  Über  das  F.  im  alten  Luzern 
8.  Gfd  44,  281  f.    Vgl.  auch  HüsBr. 

Füli-Br6tli.  ,Mütschli,  Mürbbrötohen ;  in  Zürich 
nennen  sie  es  F.,  crustulum  pullinum.*  Spreho.  — 
Wahrsch.  das  ,FUibrOtIi*  Malers;  s.  Pfilm-Br, 

Fünfer-  Füfer-,  Föufer-BröÜi:  Fünfrappenbröt- 
chen B;  Tb;  Z. 

Vierer-  Vier^BröUi:  Semmel,  Weck  Bs.  ,Noch 
bis  1790  hatte  man  Viorenbrot,  d.  i.  Viererbrot,  weisses 
Weizenbrot  um  den  Preis  eines  Vierers  =  4  Heller  s 

2  Bappen;  es  waren  immer  zwei  zsgebachen,  die  man 
aber  leicht  von  einander  brechen  konnte.  Man  nannte 
sie  dann  1  Paar  Vierenbrot*  Bs  (Nachtrag  zu  Spreng). 
,Bappenbrot  4  Lot,  Viererbr.  8  Lot,  doppl.  Viererbr. 

16  Lot.'  Bs  Mand.  1779.  -  Vier^-Br.  <  Vierm-Br.  darch 
dissim.  r-Schwand. 

Vieri-Bröt:  Zwischenmahlzeit  um  vier  Uhr 
abends  Z. 

Vor-:  Kleinbrot  (Bing,  WeggU  udgl.),  insofern  es 
vor  dem  grossen  Brot  in  den  Ofen  getan  und  wieder 
herausgenommen  wird  S  (schwach  bezeugt).  Sonst 
nur  in  der  ä.  Spr.,  aber  von  nicht  sicherer  Bed. ;  vgL 
Das  Brot  1868,  135  f.  Anm.  «Es  ist  euch  ain  gesetzt, 
das  enhain  phister  noch  sin  gesind,  noch  jeman  von 
einen  wegen  enhain  v.  geben  sont  inrent  den  nächsten 
drin  tagen,  als  das  selb  brot  gebachen  ist,  und  wele 
das  Überfüer,  der  sol  aht  tag  für  die  stat  ze  buoss.* 
XIV./XV..  G  RS.  ,Die  Pfister  [in  LStdt]  sollen  nicht 
mehr  als  8  Brote  um  1  Plap.  geben  und  kein  V.  ver- 
kaufen.* 1426,  Skg.  BG.  ,Burgermeister,  beid  rett  und 
die  zweihundert  sind  einhelklich  überkomen  von  der 
pfister  wegen  der  veilbacher,  daz  uns  die  fürbazhin 
erbern  kouff  geben  sollend  nach  dem  und  daz  körn 
denn  je  gatt,  und  sollend  euch  nitt  me  vorbrotten 
geben,  denn  in  eins  pfunds  wert  ein  Schillings  wert.* 
1429,  Z  StB.  (Darnach  so  sind  die  pfister  und  euch 
ander  lüt,  es  sigind  wirt  oder  stubenknecht,  für  burger- 
meister  und  beid  rette  komen,  haben  sich  vast  ge- 
klegt  von  des  vorbrotts  wegen,  wie  daz  inen  da  mitt 
ir  gewerb  vast  nidergeleitt  werd,  und  varend  vil  lütten 
gen  Baperswil  und  anderswahin  umb  brott,  daz  inen 
vast  übel  kam,  habend  gar  ernstlich  gebetten,  sölich 
bekantnüs  als  umb  daz  v.  abzelässend.  Also  haben 
wir  durch  ir  ernstlicher  bett  willen  die  bekanntnüss 
umb  daz  v.  abgelassen,  doch  daz  sy  daz  brott  dester 
minder  nitt  bachint  und  uns  mitt  dem  kouff  beschei- 
denlich  haltind.*  ebd.  ,Ouch  so  sol  der  stubenknecht 
das  f.  han,  und  sol  nemen  by  dem  besten  kouf,  wo 
man  in  das  heisi*  1564,  ZaBaar  (erneuerter  Gemeinds- 
Stubenrodel).  ,Solt  ich  [Kellnerin]  dir  den  win  zuo- 
tragen,  den  wir  vor  langst  versoffen  haben?  Erfült 
an  dir  und  mir  ist  gwüss  der  spruch,  so  lutet  nit  umb 
süss:  fern  vertan,  hür  gwunnon  ist  v.  Ich  reich  dir 
nüt,  hast  gsoffen  gnuog.*  Mkihrad  1576.  Die  »Feiler* 
stellten  ihr  Geschäft  den  ,Foggenzern*  gegenüber  gerne 
als  das  zurückgesetzte  dar,  ua.  ,des8halb  das  sy  das 
V.  wie  von  altem  har  geben  sollend.*  1593,  ZStdt  In 
dem  selben  Berichte  über  eine  obrigkeitliche  Back- 
probe werden  die  Auslagen  des  Verbackens  von  1  Mütt 
folgendermassen  spezifiziert:  ,5  f  das  v.,  1  ß  umb  hab, 
1  ß  umb  salz,  3  ß  umb  holz  und  liechter,  4  den.  umb 
zoll  mynen  herren*  (in  der  ähnlichen  Spezifikation  vom 
Jahr  1751  fehlt  die  entsprechende  Stelle).  —  vor- 
bröte*^:   , Vorbrot*  machen  SL.  (unsichere  Angabe). 

Viertel-:   meist  dim.,  Brotlaib,  der  an  Gewicht 
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V«  des  grossen  Brotes  hält  L£.  (1  Pfd  schwer);  Ndw; 
UwE.  Syn.  Viertdi.  «Das  gewöhnliche  Hans-  und 
Baachbrod  soll  in  Laiben  von  5  Pfd  (Grossbr.),  2Vs 
Pfd  (Halbbr.)  und  P/*  Pfd  (V.),  das  Weissbrod  hin- 
gegen in  4-,  2-  nnd  Ipfündigen  Laiben  verkauft  werden; 
ausgenommen  yon  dieser  Bestimmung  sind  Weggli  und 
andere  sog.  Luzusbrode.*  Ndw  LB.  1867. 

Halb-yiertel-BrAtli:  rundes  Brot  vom  halben 
Gewicht  des  grossen,  5-  oder  4pf findigen  Brotes,  aus 
Weizenmehl  ApV.  —  Der  Ornnd  der  Benennung  ist  unklar. 

Vierzger-,  Vierzgi-Bröt:  =  Vierziger  4  (Bd  I 
926).  ,Wegen  der  Vierzgerbrödtlen  lassens  M.  H.  und 
Meister  die  Vogenzer  bey  der  alten  woll  hergebrachten 
Ordnung  verbleiben,  namblichen  dass  selbige  zum 
Nachteil  meiner  H.  und  M.  den  Feilern,  weder  auf 
Zunft-,  Gesellschafts-,  Wirtshäuser,  noch  anderer  Ge- 
stalt zu  verkauffen  nit  sollend  gemacht  werden;  seinen 
Kunden  aber,  wie  von  Alters  herkomen  ist,  mag  man 
deren  auf  ein  Beilen  und  etwan  ein  halb  Viertel  auf 
ein  Ehrenmahl  woll  machen.'  Z  Pfisterordn.  S.  noch 
Das  Brot  1868, 134.  —  Fisch-:  1.  fischartig  geformter 
Kuchen,  früher  häufig  gebacken  ÄAZein.  Vgl.  JBHsch  2e 
(Bd  I  1099).  —  *2.  ein  Süsswasserschwamm,  Spongia 
friabilis  sive  Ichthyobroma,  von  dem  sich  vornehmlich 
die  Salme  des  Winters  in  der  Tiefe  ernähren  sollen. 
BoDSNSBE.  Vgl.  GLHartm.  1827,  157;  Schriften  des 
Vereins  für  die  Geschichte  des  Bodensees.  VI  (1875),  60. 
—  V8sper-:  =  ^6e»<l-J?r.  i  Ap.  —  Faste»-:  in  Butter 
geröstete  fingerlange  Brotstücke,  in  einer  aus  Rotwein 
mit  Zucker,  Zimmt  und  Weinbeeren  bereiteten  heissen 
Sauce  geschwellt  B;  vgl.  B  Kochb.  1796,  Nr  250;  1830, 
200  (fehlt  1756).  Syn.  Win-Suppen;  vgl.  auch  Ffaffer^ 
Möcken  (Bd  IV  141),  -Brot  ,Sophie  [die  Pfarrers- 
tochter] stand  glührot  auf,  ohne  das  Stücklein  F.  auf 
ihrem  Teller  anzurühren  [am  Schlüsse  der  Mahlzeit].* 

GOTTH. 

Fe^st-Bröt,  -Brdtli:  meist einpfündiges,  rundes, 
festgebacken  es  Weissbrot,  weniger  lufdg  als  die  an- 
dern Brotarten  ZStdt,  Zoll.    Syn.  Mutsehli. 

Zur  Sache  Tgl. :  ,Daz  man  [wegen  tcnrer  Zeit]  mitt  mnt- 
schellen  und  ringen  onch  k&ckhi  brOtli  zemachen  genzlich 
solle  still  ston.*  1586,  6  Ratsprot ;  vgl.  ehifeh  S  a  (Bd  III  121). 

Gauch-Bröt:  Pflanzenn.;  b.  Haber- March  (Bd  IV 
394).  -  Gugg-:  =  Biren-Gugg  (Bd  II  179)  GSa.  Vgl. 
Guggis^Br. 

Guggech-  GT.,  Gugger-  Aa;  L;  G;  Schw;  Ndw, 
(huggers-  Gl,  Guggüser-  GlH.  ;  GSa. :  Name  von  Pflan- 
zen, meist  solcher,  die  zur  Zeit  des  Eukuksrufs  blühen, 
a)  gemeiner  Sauerklee,  Ozal.  acet.  Gl  (bes.  die  Blätter, 
im  Gegs.  zu  den  Blüten,  dem  G^-Chde);  L£.;  GBh., 
Sa.,  Ta.,  T.,  We.;  SchwG.,  Kü.;  Ndw  (auch  spec.  die 
Frucht).  Syn.  Herr-gotten-Br,  S.  noch  Gauch-Ampfer 
(Bd  I  240).  —  b)  behaarte  Hainsimse,  Luzula  pil.  Aa 
Sins;  L£.,  Stdt.  --  c)  =  Guggeeh-Bluem  2  (Sp.  74)  Aa 
Heit.  —  d)  Berberitze,  Berb.  vulg.  Aa  (Mühlb.).  — 
e)  Eatzenschwanz,  Equis.  arv.,  spec.  die  Fruchtahren 
LE.,  Surs.,  Will. 

Za  a  (auch  tirol.  Guggu-Br.)  Tgl.  frz.  pain  de  coucou, 
waadtl.  pan  de  coqui,  tessin.  jHtneucuio,  paneuch.  S.  auch 
Gr.  WB.  V  2528. 

Guggis-:  Backwerk  mit  Rosinen  GWl.  Syn.Gugel' 
Hopf  (Bd  II  1492).  —  Guggus-:  ,Osterfladen  mit 
schnabelförmigem  Kopfe,  in  dessen  Mitte  Wachholder- 
beeren  oder  Rosinen  das  Auge  andeuten*  Aa  um  Lauf. 
(Leipziger  111.  Zig  1868,  383).   •—  Genfer-Br6tli: 


von  einem  aus  der  Fremde  heimgekehrten  Backer  in 
Winterthur  um  1756  eingeführtes,  bald  sehr  beliebte« 
Gebäck.  Troll  1850,  71.  —  Gerste'-Bröt:  aas  Ger- 
stenmehl  gebackenes  Brot  Th;  W;  ZO.,  ZolLf  Iit'ii 
Hüstagen  irt-me"  frö  g'sV",  wenn  cP  Girst^  gU^  rtf^s^ 
ist,  da8''me^  häd  chönnen  e"  chU*  G.  haeh^.  S.  noch 
Klien-Br,  —  Gast-:  Brot  für  die  Gäste.  ,Weon  es 
dem  wirt  not  teti  umb  g.,  den  sol  dar  müUer  fürdera 
vor  den  andern  im  dorf.*  um  1460,  LBfir.  Herrsehafts- 
recht. 

Herr-gotte»-  GW.;  ScHwSchüb.;  ZBicht,  0«*- 
herr^gattS'  ZoMenz. :  s  Guggech-Br.  a. 

Die  Blamenbl&tter  (fferrgottt^-FUuck  ZZoll.),  von  den 
KiDdern  gesucht  und  gegessen,  haben  Ähnlichkeit  mit  einer 
Hostie. 

Götti-:  1.  Brot  als  Patengeschenk  bei  der  Taufe. 
Das  ,G.'  wird  aberkannt,  weil  die  Amtleute  berichten, 
dass  dasselbe  nicht  allein  unnötig  sei,  sondern  auch 
grosse  Unordnung  verursache  und  ein  Kind  leicht 
möchte  erdrückt  werden,  wie  es  letztes  Jahr  beinahe 
geschehen  sei.  1626,  Absoh.  (GRh.).  —  2.  übh.  ans 
feinerem  Mehl  gebackenes  Brot  ,Ain  gels  müessli  ron 
milch  oder  wyss  von  ainem  g.  oder  sunst  br.  gemacht' 
G  Küchenordn.  1495. 

1  scheint  als  besonder«  grosses  Feingeb&ck  dem  Kiade 
«eingebunden*  worden  zu  sein.  Zu  2  vgl. :  ,AcrismQs,  senft-, 
gehdfflet  brot  oder  gOttybrot'  (ans  einem  Yoc.  um  1480  bei 
TTobler  280),  ferner:  ,Di6  brotbeken  sont  deb&in  brot  fSn 
bächen  denne  zwaienwerdigi,  &ne  ze  wihennachten  so  mügect 
Ml  gOtbrot  b&chen,  als  man  ge wonlich  da  her  ^etan  hat' 
Überlinger  StR.  um  1850. 

Götzen-:  Schimpfname  der  Hostie  in  der  Messe. 
Dr  S Hofmeister  soll  1525  geprediget  haben,  «das  Sa- 
krament, wie  söUichs  die  priesterschaft  bishar  in  der 
mess  genossen,  sye  g.*  See  Chr.  —  Gnade*-:  wie 
nhd.,  auch  von  Tieren  G;  Th;  Z.   's  G.  (bi  BXmJ  isse". 

Gred-man(s)-,  ,Grebdman-S  ,Grebd(en)-%  ,6rett-*: 
s  Chred-Mann  (Bd  IV  258).  ,Da8  jede  huob  einen  mott 
simmlenkernen  bezalen  und  währen  solle,  darumb  sj 
dann  euch  zuo  widergelt  die  gredmansbrot  an  dem 
beigen  abend  zuo  wienacht  empfangend.*  1564,  Z 
Stiftsurk.  »Bericht  von  den  GredmenbrotteD,  so  alle 
Jar  under  der  Stift  Hausgenossen  sollend  assgeteiit 
werden.*  1634,  ebd.  ,Dissere  47  Grebdenbrott  werdend 
jehrlichen  zu  4  Mahlen  ussgeteilt,  bringend  jehrlichen 
zusammen  188  Brott*  ebd. ;  daneben  die  Schreibungen 
,Gret-,  Grebdbrotten.*  ,Heinr.  Wyder  habe  xwo  Jn- 
charten  Hölzern  am  Zürichberg  halber  von  der  Stift 
als  ein  anderer  Husgenoss  jährlich  zu  empfahen  zwenzig 
und  drei  Gräbdmanbrot  und  4  Köpf  Gräbdmanweis.' 
1700,  ebd.  Vgl.  auch  Grüsch-Br,  —  Die  Formen  mit 
-6-  bernhen  auf  Anlehnung  an  ,6rebt* 

Griess-:  Brot  aus  Griesmehl  (s.  Bd  IV  218).  ,Ein 
pfister,  der  kerni"  oder  griessbrot  bacht*  ZWth.  StR 

Gross-:  ,grosses*  Brot  von  5  Pfd,  im  Gegs.  zam 
Hälb-Br.  Ndw.  S.  VierUUBr,  -  Als  FN.:  3eini  Grtt>s- 
prot  Ton  Zürich.*  Z  Glücksh.  1504. 

G r  ü  s  s- :  aus  grobem  Mehl  gebackenes  Brot?  ,Ouch 
git  man  dem  phister  (ouch  dem  sigristen)  in  der  vastan 
Öle,  grusbrot  und  kumpost  als  miner  frowen  einer.* 
XV.,  EosTORDR.  der  Abtei  Zürich. 

Grüsch-  Th;  ZO.,  örfl«cÄe»-  GT.,  Chrüsch-  B; 
L;  Z:  1.  Eleienbrot  aaOO.  Syn.  J^ien-Br.  !•  der 
iure*  Zlt  [1817]  händ  die  amuF  IM  Chr.  g'isse"  ZZolL 
,A.  1817  kostete  1  Pfd  ordinäres  Kemenbrod  25-26 
Erz.,  1  Pfd  Erüschenbr.  12  Erz.*  GKaL  1861.    Jlan 
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bachte  [bei  einer  Hangersnot]  vil  Grüscbbr.  and  kochte 
Müeser  darns.'  1628,  Biubrncbb.  ,Sordes  farris  mor- 
dere  canini,  mit  den  Händen  essen,  Grüscbbr.  essen.* 
Denzl.  1677.  1716.  ,Die  schlechteste  der  4  Gattungen 
yon  Brot,  weiche  nach  den  Statuten  der  Chorherren- 
beck backen  masste,  waren  die  panes  farfnracei, 
Krttschbrote,  welche  einigen  Lehen-  and  Arbeitsleaten 
der  Stift,  die  sogen.  KrAschpfrunden  hatten,  zukamen. 
Nunmehr  hoissen  diese  Brote  Grettbrod  und  werden 
annoch  jährlich  eine  gewisse  Zahl  derselben  für  das 
Probsteiamt  und  etliche  der  Stift  Lehenleute  gebachen. 
Waren  also  den  Weggen,  von  denen  die  Pfisterordnung 
von  1426  redet  und  zu  denen  halb  Boggen  und  halb 
Kernen  genommen  werden  durfte,  gleich  geachtet. 
Haben  noch  heut  zu  Tage  eben  das  selbe  Gewicht* 
JUWaser  1778.  —  2.  Chrüseh-BrätU,  kleines  Zucker- 
gebäck aus  rein  zerstossenen  Mandeln,  Zucker,  Eiern 
usw.  Th;  Sjn,  Makardnli,  Auch  im  B  Eochb.  1796  Nr 
289;  1830,  218.  ,Krüsch-Brdtli,  das  Pfund  ä  32  ß.*  um 
1800,  ZStdt  (Preisverzeichniss  eines  Zuckerbäckers). 

1  ist  oatQrlich  Brot  mit  mehr  oder  weniger  Kleieznsatz; 
aach  Schwan-  oder  Roffgeobrot  konnte  hyperbolisch  Gr.  ge- 
naDot  werden;  vgl.  was  1567  der  ZRat  den  B&ckern  Tor- 
h&lt,  ,da8s  si  zun  Zeiten  unter  das  Kernenmilhl  RoggenmAhl 
yermischind,  auch  ein  goteu  Teil  GrQsch  und  Lybet  darunter 
lassind.'  2  wohl  schorzh.-iron.  Übertragung  von  1  auf  Grund 
der  ähnlichen  Farbe. 

Hab-  C'^-J:  ^^ot,  das  seiner  Qualität  nach  die 
Mitte  hält  zw.  Schwarzbrot  und  Kernen-  oder  Halb- 
weissbrot  Ap;  GRh.;  Sjn.  Staubeten-Br.  Her  hend 
hali  äi  ganz  Wochen  d&r'^e^  H.  and  g^ad  am  Sontii^ 
chemi^s,  entschuldigend  zu  einem  an  einem  Wochen- 
tage kommenden  Gaste  Ap. 

Wahrsch.  zu  Bah  III  (Bd  II  865/6),  gewissermassen 
Brot,  das  aiie**A«6et  (Bd  II  901),  mehr  als  das  Kernen-  und 
Wetssbrot.     S.  auch  noch  Hag-Br, 

Haber-:  1.  aus  Hafermehl  gebackenes  Brot  Apf* 
»Zu  meines  GrossTaters  Jünglingszeiten  (schreibt  ein 
BOjähriger  Mann)  hielt  man  es  für  Wohlstand,  wenn 
eine  Tochter  nach  ihrer  Verheiratung  sogen,  kerniges 
Brot  statt  des  allgemein  genossenen  Bocken-,  Gersten-, 
Haferbrotes  zu  essen  bekam.*  TTobl.  1835;  vgl.  ,Vita 
Simplex  Abbatiscellanorum  olim  yiguit,  scilicet,  ut  lacti- 
ciniis  tan  tum  et  pane  avenaceo  alerentur.'  ebd.  (nach 
MÖrtly  1800).  S.  auch  Gtiisth  (Bd  U  817),  Ckds  (Bd 
III  503),  KUm-Br.  und  vgl.  MHeyne  HA.  H  270  f. 
—  2.  „Dim.,  Samenkapsel  des  Habermarks  [Tragop. 
prai],  nachdem  es  yerblüht  hat  Aa.*  —  Mhd.  haberhröt 
in  Bed.  1. 

Hehl-:  aus  Sauerteig  (s.  Hdn  U  Bd  II  944)  ge- 
backenes oder  getrocknetes  Brot,  nicht  zum  Essen 
bestimmt,  sondern  als  Ansatz  zu  später  zu  bereitendem 
Sauerteig  aufbewahrt  W.  —  Heide"-:  Brot  aus  einer 
Mischung  von  Heidekorn  (Buchweizen)  mit  Boggon 
und  Mais  GoBh.    Vgl.  Steinm.  1804,  465. 

Hof-:  1.  Brot,  das  von  einem  Herrenhofe  (s.  Hof  2 
Bd  II  1021),  einer  weltlichen  oder  geistlichen  Herr- 
schaft gleichs.  als  Trinkgeld  für  Leistungen  (Zinse 
usw.)  verabfolgt  wird;  ,panis  prsbendalis*  in  den  alten 
Statuten  des  Capituli  Turicensis.  Vgl.  Pßieht-,  Pfruend- 
Bf,  ,Das  Grossmünstorstift  lieferte  seinem  Pfister  [zum 
,Höfli*  in  ZStdt]  jährlich  5  Klafter  Buchenholz  und 
42  Scheitburdenen ;  der  Pfister  gab  jedesmal  [den 
Fuhrleuten]  12  schwarze  Brode,  Hofbrode  genannt, 
als  Trinkgeld.*  Mim.  Tig.  1845.  ,Cellerarius  [des  Stiftes 
Zürich]   recipit  usque  ad  finem  anni  7  panes  dictos 
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hovebrot.*  1293,  Z  Stiftsurk.  Der  Kellner  soll  ,etlichen, 
die  da  bringent  den  erbzins,  geben  hofbröter,  als  man 
das  findet  in  den  alten  rodlen.*  1326,  LBer.  Die  Älpler, 
wenn  sie  [dem  Kloster  SchwE.]  Butter  und  Zieger 
brachten,  erhielten  dafür  ,1  Stauf  Wein,  2  Hofbröt- 
chen, Zieger,  eine  Schüssel  mit  Bohnen  und  zur  Fast- 
nacht 1  Stück  Schweinefleisch*,  welcher  Gebrauch 
1451  abgeschafft  wurde.  Bldmkr,  BG.  1 306.  ,Item  us 
den  Dörfern  Bafz,  Wil,  Glattfelden  und  Wasterchingen 
git  jeder  Pur  ein  Fart  Holz  zu  Wiehenachten,  ist 
Vogtholz ;  dagegen  sol  dann  ein  Vogt  von  einem  Karren 
1  H.  gen.*  1700,  ZUrk.;  vgl.  auch  AWild  1883,  98. 
S.  noch  Kafren'Hd)eT  (Bd  II  989).  —  2.  Brot  für  den 
Hof,  d.  h.  den  herrschaftlichen  Tisch.  N.  erkauft  für 
400  fl.  freie  Wohnung  und  ,ainen  tisch  mit  essen  und 
trinken*  im  Kloster  ,zuo  rechtem  lipding . . .  und  euch 
also,  ob  er  zuo  zytten  by  siner  muotter,  fründen  oder 
anderswo  nss  essen  wölt,  das  wir  im  denn  hinuss  geben 
sölten  zuo  dem  mal  ain  mass  win  und  zwai  wissj  hof- 
brott  und  euch  zwischcnd  den  malen  ain  trunk  win, 
so  er  des  begert.*  1463,  G  Stiftsarch. 

JHWaser  1778  identifiziert  Bed.  1  mit  Prftsenz-  and  Yo- 
getzerbrot     Bei  Or.  WB.  IV  2,  660  in  Bed.  2. 

Höfli-:  Brot  aus  der  Bäckerei  zum  ,HöfliS  der 
einstigen  Backerei  des  Stiftes  zum  Grossmünster,  jetzt 
noch  Privatbäckerei  ZStdt  Jhnen  [den  Stipendiaten 
unter  den  Schülern]  wird  von  dem  H.  jeden  Samstag 
Morgen,  so  weit  es  langen  mag,  vorzüglich  zugeteilt* 
1784,  Z  Almosenordn. 

Hag-:  Mittelbrot,  Brot  aus  Hag-  oder  Parco-Jtftl«* 
Tb.  —  Wahrsch.  entstellt  ans  Bah-Br.  (s.  d.). 

Helene"-:  Spendbrot,  das  in  ZOWth.  8  Tage  vor 
Weihnachten  an  die  Schulkinder  verteilt  wurde.  Ein 
,£hgaumer*  wog  dasselbe  jedem  zu,  indem  er  die  klei- 
nern Stücke,  die  es  brauchte,  um  das  Gewicht  voll 
zu  machen,  mit  Schwefelhölzchen  an  dem  Hauptstück 
befestigte.  Diese  Stiftung  soll  von  Nonnen  des  Klo- 
sters Töss  herrühren.  Syn.  WU^nacht-Br,  —  Hol-, 
in  ScHW  Hoüi-:  weiss-  und  graue  Seemöve,  dgl.  zur 
Winterszeit  auf  unsern  Flüssen  in  den  Städten  sich 
zeigen,  um  nach  den  vom  Publikum  vorgeworfenen 
Brocken  zu  haschen.  Syn.  Alen-Bock  1  (Bd  IV  1127). 
,H.,  larus  cinereus  vel  gavia  cinerea.*  Mal.  ,Die  dü- 
chel,  wilde  änten,  holbrat  [!]  und  ander  gefügel.*  HBdll. 
Tig.  ,Mew  oder  Hollbrot.'  JJSchbuchz.  1699.  S.  noch 
QiriU  (Bd  II  407),  Hol-Brueder  (Sp.  417)  und  vgl. 
Bröt'HoU  (Bd  II  1155). 

Halb-,  in  L£.  auch  Dim.:  Brot  von  2Vt  Pfd,  halb 
so  gross  wie  das  Chröss-Br,  L  (im  E.  2^/i  oder  2  Pfd 
schwer,  weiss  oder  haöf-rüeh);  Ndw.  ,Die  Bäcker  sind 
gehalten,  in  Zukunft  auf  Verlangen  nicht  nur  hohe 
(geschnittene),  sondern  auch  sogen,  lange  Halbbrode 
zu  backen.*  Ndw  LB.  1867.  Ea  Kafibrüt  und  druff 
zw  Chrüeg,  zweu  grössi  Beekli  und  's  H.  darf-i*^  ned 
vergesse*,  zur  Bewirtung  von  2  Personen.  Schwzd.  (L). 

—   Mhd.  halpbrOL 

Him m e  1-  (in  Bed.  3  HimmelS') :  1.  a)  Manna,  als  das 
vom  Himmel  gefallene  Brot  (s.  II.  Mos.  16).  ,Also  hat 
das  h.  grosse  und  form  wie  ein  corianderkörnli,  aber  es 
hat  vil  ein  andren  gschmack.*  Zwinqli.  ,Da8  roanhu, 
h.*  ebd.  ,Das  h.,  manna.*  Mal.  ,Da8  H.  in  der  Wüste 
und  das  Wasser  aus  den  Felsen.*  FWyss  1677.  ,Da 
[in  der  Wüste]  habe  ich  mit  eurem  Seufzen  Mitleiden 
gehabt  und  gäbe  euch  H.  zur  Speise.*  1707,  IV.  Esba. 
S.  noch  Blaeken  (Sp.  54).   —   b)  himmlische   Speise 
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fibh.,  in  geistlichem  S.  ^Christus  leert  nnder  dem 
namcn  des  himmelbrots  [Job.  6, 51],  dass  er  vom  bim- 
mel  bärab  gesandt  ist,  dass  er  die  weit  wideram 
läbendig  macht.*  Zwinoli.  ,6edalt  in  Not  ist  Hirn- 
melbr/  FWiss  1675.  ,Das  geistliche  H.,  welches  Chri- 
stas ist,  der  das  Br.  des  Lebens,  das  H.  genennet  wird.* 
ebd.  1677.  —  c)  Nachtmahlbrot,  Oblate,  Hostie  Gl. 
,Ir  fyrind  oder  nit  (nimm  aber  allweg  den  sanntag 
ns,  bis  man  das  gottswort  gehört  hat  and  das  h.  ge- 
essen).*  Zwinoli.  Vgl.:  Am  Äaffahrtsfest  ,zeacht  man 
das  erstanden  bild  zao  dem  gewelb  hinein;  daraf 
wirft  man  oblat  vom  himel  herab,  zao  bedeaten  das 
h.'  SFrank  1534.  — -2.  ,ein  gepresstes  Brot,  welches 
aas  einem  Gemänge  von  Nasskernen,  gekochten  Birn- 
hatzeln  and  gebrosamter  Semmel  bereitet  wird,  daza 
noch  Koriander  and  Alles  anter  einen  Batterteig  ge- 
knetet* Bs  (Spreng).  —  3.  Pfianzenn.  a)  =  Herr-gotien^ 
Br,  GRh.  —  b)  =  Eerr-gotten- Fleisch  1  (Bd  I  1222) 
GnRh.  —  c)  grosser  Wegerich,  Plant,  maj.   Soh.  — 

—  4.  Honigtaa,  Aphis;  vgl.  Himmel -Hunig  (Bd  U 
1368).  ,Und  das  jar  [1521]  fiel  himelbr.,  and  ist  eben 
wie  hanig,  and  die  drefflin  henkten  sich  an  die  bletter 
an  den  hemmen  and  an  das  gras,  and  weis  jar  es  feit, 
sind  gaotin  jar  and  grat  körn  and  win  wol,  and  die 
fruchte  werden  wirig  and  mügend  wol  ligen,  and  wo 
das  vech  af  der  wad  das  h.  issand,  so  stirbt  es  gern. 
Wan  das  feit  eben  wie  ein  dow  im  magen,  and  isset 
das  vich  der  süessin  nach,  das  sy  geschwellend  and 
sterbend.  Und  wann  das  h.  falt  and  körn  and  win 
wol  grat  and  nnss  and  obs  vil  wirt  and  die  achelen 
and  erckcr  wol  grat,  so  kommt  gern  darnach  ein  grosser 
dod  and  bestalenz  and  sterbend.*  Stockar  1521.  — 
Mhd.  himdbrot  in  Bed.  1  a  und  c. 

Hanne"-  Häne'-Bröt;  beliebtes  Brot  aas  der 
Bäckerei  zar  ,Henne*  (Häne^)  ZStdt  f«  Nimm  aw^  es 
H,  hei''!  ZZolLf  Mit  H.  bewirtete  Gottfr.  Keller  seine 
Gäste. 

Hands-:  geringes,  schwarzes  Brot,  dergleichen 
den  Händen  zar  Fütterang  gegeben  wird  G.  Syn. 
BosS'Br.  —  Vgl.  Gr.  WB.  IV  2,  1920.  1988. 

H8pf(e»)-:  1.  (Hipfe^-Br.)  mit  Hefe  statt  mit 
Saaerteig  getriebenes,  daher  etwas  süssliches  Brot 
ZStdt,  Zoll.  —  2.  (Hepf'BrJ  langlaibiges,  mit  Zacker 
und  Anis  bestreutes  Weissbrot,  mit  Einschnitten  G. 

-  Vgl.  .Hefenbrot,  -brötchen'  Gr.  WB.  IV  2,  765. 
Hopfe"-Brdtli:    schneckenförmiges,    stark   ge- 
branntes Gebäck  von  der  Grösse  einer  starken  Fanst, 
aas  stark  getriebenem  und  gezuckertem  Teig  L.    Vgl. 
Gugd-Hopf. 

Here»-Br8tli:  Kleinbrot  TflBisch.  Syn.  POrli 
(Bd  IV 1515).  ,Criban»,  Herrenbrot.*  Denzl.  1677;  1716 
mit  dem  Zusatz  ,Simmeln.*  —  Vgl.  Gr.  WB.  IV2,  1187. 

Hori-Brdt:  „Brot,  das  nebst  Wein  der  Wöchnerin 
verehrt  wird  BMeir.**  Gebäck  (Bing, , Zupfe"*),  das  bei 
der  Taufe  (China- Betti)  gegessen  wird  BHa.  Vgl. 
Hom  4  k  (Bd  II 1618).  —  Hir s-  s.  ver-geben  (Bd  II  87). 

Hase"-:  1.  einGeköch  aus  Hasenfleisch  und  Speck 
mit  Eiern,  Gewürzen  und  Pastetenpulver,  in  gut  ver- 
schlossenem Gefäss  im  Backofen  gebacken.  B  Kochb. 
1796  Nr  207  f.  —  2.  Pflanzenn.  a)  Dim.,  Zittergras, 
Briza  med.,  spec.  die  Blütenrispe  Aa.  Syn.  ZiUerli- 
Oras.  ,Mit  dem  H.  wird  das  Wannen-  und  Chörbli- 
flechten  gespielt:  Eines  schliesst  die  Augen  und  be- 
kommt zwei  Zittergräser  mit  ihren  Brötchen  (Blüten- 
rispen) zwischen  die  Zähne  gekreuzt;  es  soll  sie  also 


festhalten,  damit  das  Andere  das  Flechten  damit  be- 
ginne; allein  Dieses  zieht  ihm  den  festgehaltenen 
Doppelhalm  nach  entgegengesetzten  Seiten  aas  dem 
Munde  und  es  bleibt  der  Spelz  zwischen  den  Lippen. 
Sein  Bäuspern  und  Spucken  gibt  dann  zu  lachen, 
während  man  das  Gefoppte  hartnäckig  versichert,  H. 
schmecke  süss.*  Boghh.  1857.  —  b)  Hainsimse,  Lnzala 
(früher  Juncus)  alb.,  lui,  max.,  camp.  B,  Luznla  pil. 
S  CHas^-BrötliJ,  —  c)  Dim.,  Sauerklee,  OxaL  aeet 
AiHold.  —  d)  Sauerdorn,  Berb.  vulg.  Aa.  —  Vgl.  Gr« 
WB.  IV  2,  536. 

Schult-beisse^'-Brdt  Schülthes8e''Brötli:  feines 
Zuckerbackwerk  BStdtf.  Es  [das  Tochterchen  des 
Batsherrn]  heU  solk^  ga*  Seh.  b'stdle^  htm  FfisUr. 
RvTavil  1901  (z.  J.  1798).  Am  St  MichaelaUg  1523 
wurden  die  Besucher  des  Inselklosters  in  Bern  durch 
das  von  den  gastfreundlichen  Schwestern  selbst  fabri- 
zierte Zuckerzeug,  Schaltheissenbrötli,  Mandellecker- 
lein und  Haselnusskucben  erfreut.  B  TB.  1852,  92. 

Hüs-Bröt:  im  Hanse  und  für  das  Haus,  die  Fa- 
milie gebackenes  Brot,  im  Gegs.  zum  Becke^^Br.,  we- 
niger fein  als  dieses,  aber  für  nahrhafter  gehalten,  auf 
dem  Lande  syn.  mit  Püre*'Br,  B;  Th;  Z;  wohl  allg.; 
vgl.  frz.  pain  de  mSnage.  Früher  auch  in  den  Städten 
(vgl.  Beck  Bd  IV  1108);  urspr.  von  den  Familien  selber, 
später  von  eigenen  Bäckern,  den  Hüs-Fürem  (Bd  I 
950),  gebacken,  denen  dafür  eine  bestimmte  Gebühr 
entrichtet  wurde;  Gegs.  FeU-Br,  Vgl.  Das  Brot  1868, 
142  f.;  Gfd  44,  281  f.  und  Ge-hür  (Bd  IV  1516).  ,Dcs 
andern  Tages  [nach  einem  Feste]  zeigten  die  Batter- 
töpfe  tiefe  Locher  und  ob  all  den  Küchlein  warde  das 
H.  ganz  vergessen.*  Bohnt  1898  (BsL.).  ,£in  frow  von 
Wedeswil  kam  [in  ZStdt]  in  die  brotloben,  wolt  brot 
kaufen,  und  bette  doch  lieber  h.  kouft  dann  feils.* 
1435,  Z  BB.  ,Wir  [3  Gemeinden  in  Gr]  band  unser 
knecht  in  das  feld  geschickt  und  ietz  aber  70  und 
me  gerüst,  und  band  inen  nit  ger  1  pfd  gelt  mögen 
geben  und  ob  50  h.,  gar  wenig.*  1499,  Gn  Schreiben. 
,Die  hecken,  so  uf  den  verkoufF  wyss  oder  h.  bachend.* 
ZElgg  Herrschaftsr.  1535.  ,Da8  h.,  panis  secnndus, 
ater.  Intens.*  Fnis.;  Mal.  «Cibarius  panis,  fuorig  brot, 
grob  h.*  Fris.  ,Das  sogen.  Haus-  oder  Mittel-  and  du 
schwarze  Brot.*  BsMand.  1772.  N.,  Brotbeck,  macht 
bekannt,  dass  nun  auch  bei  ihm  achtes  H.  oder  sog. 
Koppigerbrod  [Bauernbrot  von  guter  Qualität]  ge- 
backen wird,  das  Pfund  zu  llVi  Bp.  1814,  SStdt 
RA.:  ,Er  isset  nicht  gern  H.,  vagabundns  est,  rem 
domesticam  negligit.*  Mkt.  1692.  BildL:  «Bald  wurden 
die  Kinder  der  Welt  [wenn  sie  zur  Einsicht  kämen] 
die  Kleien  der  Säuen  anecklen  und  hingegen  eine 
heisse  Begird  nach  dem  Weiss-  und  Hausbrod  des 
himmlischen  Vaters  sich  in  ihren  Seelen  entzünden.' 
JJUlr.  1718.  Auch  das  H.,  als  die  rechte  Hausmanns- 
kost zumal  des  armem  Bürgers,  unterstand  in  Bez. 
auf  Zubereitung,  Gewicht  ua.  bes.  in  den  Städten  zo 
allen  Zeiten  der  obrigkeitlichen  Aufsicht:  ,Das  ge- 
wöhnliche Haus-  und  Bauchbrod  soll  in  Laiben  von 
5,  2V8  und  IV«  Pfd,  das  Weissbrod  hingegen  in  4-, 
2-  und  Ipfündigen  Laiben  verkauft  werden.*  NnwLE 
1867.  ,Alle  pfister,  so  h.  bachend,  söllent  erberen 
lüten  in  unser  stat,  die  des  begerent,  muolten  geben 
und  von  inen  ir  guot  [Teig],  es  sy  vom  ofen  oder  zem 
ofen  tragen,  zuo  eren  ziehen.*  1406,  B  StB.  ,Pfistern, 
welche  H.  backen,  ist  der  öflfentliche  Yerkanf  von  Ge- 
bäck untersagt;  das  H.  musste  nicht  auf  die  Brotscbol 


965 


Brat,  bret,  brit,  brot,  brat 


966 


[öffentliche  Verkaufsstelle]  gebracht  werden.*  1470, 
LStdt  ,8chalthei8s  und  rät  habent  geordnet,  das  die 
becken  and  pfister  das  h.  sollent  bachen,  das  ein  brot 
2  pfd  wege,  nnd  nit  türer  dann  amb  10  angster  geben, 
and  das  2ang8ter wertig  soll  wegen  1  brot  10  lot.* 
1576,  AaB.  8tR.  ,Alles  Abhollen  der  Teig  zam  H., 
item  alles  Heimbschicken  des  Haas-  and  Vogenzer- 
brot,  es  seie  gleich  den  Eanden  oder  in  die  Wirts- 
häaser  in  oder  äussert  der  Statt,  bleibt  wie  von  Alters 
her  verbotton.'  am  1600,  Z  Verordn.  Dem  Gesuch 
eines  Webers  za  ZAnd.,  es  möchte  ihm  gestattet  wer- 
den, ,gemein  H«  auf  den  Kaaf  za  bachen*,  weil  er 
,dem  eigentlichen  Bäcker  in  dem  Übrigen  seines  6e- 
bächs,  des  wjssen  and  Feilerbrots  dhein  Tngriff  nit 
tüege,  and  zadem  das  Wäberhandtwerch  müssig  stehe, 
ihm  sollich  Gebächt  von  anderen  Pfisteren,  deren  nach 
zween  za  Andelfingen  sygent,  nit  gespeert  werdind*, 
wird  entsprochen,  ,dem  gemeinen  armen  Volk  za  Ga- 
tem.*  am  1600,  Z.  1622  erliess  der  Z  Bat  folgende 
Einladung:  ,Dieweil  bei  jetziger  schweren  Zyt  and 
grossen  anerhörten  Türang  dem  gemeinen  Mann  nit 
mehr  müglich  sein  will,  das  Voggenzerbrod  zam  täg- 
lichen Brach  genugsam  zu  erzalen  und  ze  kaufen, 
sonders  die  hoche  Notdurft  erforderet,  dass  für  das 
gemeine  und  arme  Volk  auch  gmein  H.  gebachen 
werde,  wie  an  anderen  Orten  auch  gemeiniglich  brüch- 
lich ist  und  vor  der  Zyt  in  söllichen  teuren  Zyten 
mit  Anstellung  der  Hausbecken  allhie  auch  beschehen, 
80  ist  myner  Herren  Gutachten  und  Meinung,  dass 
ein  solliches  dissmalen  auch  für  band  genommen,  und 
dass  etlicher  unter  den  Pfisteren,  so  hierzu  lustig 
wären  oder  es  unter  ihnen  umbgan  liessent,  einem 
Jeden,  der  dessen  begerte,  ein,  zwei,  mehr  oder  minder 
Viertel  H.  umb  ein  gebührend  Lon  bachen,  oder  son- 
sten  sy  die  Pfister  ouch  auf  den  Kauff  H.  bachen.* 
Daraufhin  erboten  sich  drei  Bäcker  zum  Backen  von 
H.;  es  wurde  ihnen  gestattet  und  als  ,Bacherlohn  für 
Holz  und  Alles  vor  jeden  Mütt  Brot  12  ß*  bestimmt; 
jedoch  wurde  ihnen  einstweilen  verboten  zum  Verkauf 
zu  backen.  1638  wird  in  ZWth.  für  die  Bürger,  die 
beim  Pfister  ihr  H.  backen  Hessen,  der  Backerlohn 
festgesetzt,  und  dass  hinfort  alles  H.  das  gleiche  Ge- 
wicht habe,  nämlich  4  Pfd,  nicht  mehr.  Troll.  ,Das 
Mehlführen,  das  Hausbrod-  und  Muldenbachen  an 
Sonntagen  [wird  untersagt].*  1728,  Absch.  (für  TnEgn.). 
,Dass  die  Meisterschaft  der  Pfisteren  von  jedem  Viertel 
H.,  das  bei  ihre  gebachen  wird,  einen  Schilling  mehr 
als  bis  dahin,  und  also  in  allem  5  Schill,  zu  Lohn  zu 
nemmen  haben.*  1748,  Z  Zunftbeschluss.  ,Tabell,  wie 
das  sog.  H.  in  Laiben  von  £.  E.  Meisterschaft  der 
Brodbecken  nach  Verfaältnuss  des  mittleren  Frucht- 
preises kann  gebacken  werden.*  1772,  Bs.  S.  noch 
Qrämpler  (Bd  11  788);  Bröt-Laüben  (Bd  III  965).  Das 
H.  als  schuldige  oder  freiwillige  Gabe,  Belohnung: 
,Item,  wenn  die  knecht  [im  Salzhaus]  werchent,  so  git 
man  inen  ein  h.'  1367,  ZStdt.  ,Item  sol  man  [dem 
Abdecker]  der  grnoben  halb  ze  rumen  gen  des  tags 
ze  lon  6  ß,  me  1  mäss  win  und  1  brot,  und  so  er  gräch 
ist,  zwo  mass  win  und  1  h.*  TuDiess.  StB.  ,Wenne 
der  leman  dem  herren  den  hindrosten  win  heim  bringet 
als  recht  ist,  dann  so  soll  im  der  selb  herre  zwei  h. 
in  das  vass  oder  in  den  zuber  geben,  darin  er  im  den 
win  heim  gefüert  hat,  an  widerred.'  1424,  Z  Stifbsurk. 
,Hemma  Wirtin,  Hans  Wirtz  des  pfisters  sei.  eliche 
Wirtin,  ordnet  und  macht  aller  ir  yordren  seien  willen 


den  brüedern  im  Nessental  52  h.,  je  20  br.  von  eim 
fiertel,  als  denn  gewonlich  ist,  jerlicher  und  ewiger 
gült,  alle  Wochen  uf  den  sampstag  1  brot  ze  werend, 
uf,  Yon  und  ab  irem  hus  in  Niderdorf  bi  dem  bach 
gelegen.*  1484,  Z.  ,Der  weibel  sol  jetlichem  [der  Holz 
zum  Bauen  schlagen  will]  synen  houw  zeigen  und  mit 
im  gan,  und  dorumb  sol  im  dann  ir  jetlicher  geben 
ein  h.*  1469,  TeAad.  Offn.  ,Man  sol  ains  heren  pfärit 
stellen  in  den  habern  bis  an  das  visloch  und  dem 
habech  ain  huon  geben ;  es  sol  ouch  ain  her  mit  den 
einen  haben  ain  nachtmal  und  ain  imbis,  ieklichs  mit 
dry  gerichten  und  zweierlei  des  besten  lantwins,  und 
den  hunden  husbrots  gnuog.*  1478,  ZHegiUrk.  ,Ein 
sigrist  ze  Göslikon  vermeint,  das  ein  iegklich  gehüset 
oder  fürstatt  imm  von  des  sigristenampts  wegen  alle 
jar  ein  viertel  vesen  und  ein  h.  ze  gebende  schuldig 
sin  solle.*  1480,  AaB.  Urk.    ,Die  von  Kilchberg  gend 

1  pfd  8  p  haller  und  2  hauen . . .  Darwider  git  man 
inen  ein  köpf  win  und  2  h.,  wenn  sy  den  zenden  ge- 
werent.*  1496,  Z  Urk.  ,Wenn  der  weibel  einem  burger 
sin  yäch  ab  dem  schaden  heim  tribt  und  bringt,  sol 
der,  des  das  yich  ist,  dem  weibel  4  haller  oder  ein  h. 
geben,  das  sin  rechter  lon  ist*  ZElgg  Herrschaftsr. 
1585.  ,Dem  Sigrist  gibt  jeder  Bauer,  der  mit  dem 
Pfiug  baut,  jährlich  ein  H.,  jeder  Taglöhner  4  ß.* 
XVII.,  LWangen.  ,Zu  Underhaltung  des  Schul-  und 
Sigristendiensts  entrichtet  jeder  Burger  ein  Mäss  Bog- 
gen und  ein  gemein  H.*  1668,  BBümpl.  ,Dem  Foster 
Trinkgclt  und  Botenbrot  bezahlt  an  9  ß  Gelt,  1  H. 
und  2  Mass  Wein.*  Zubkrs  Tgb.  1677.  S.  noch  hinder 
(Bd  II  1417).  —  Wirts-hüs-:  zweipfündiges,  langes 
Weissbrot  in  Wirtshäusern,  zum  Gebrauch  in  gleich- 
förmige Stücke  (zu  5  Bp.)  geschnitten  Z;   ygL  Brot 

2  ea.    Syn.  Wirts-Br.,  längs  Br. 

Husare'^-BrStli:  eine  Art  Zwieback  Bs.  ,Hu- 
sarenbrod:  Nehmt  ein  halbes  Pfund  Zucker,  gleich  yiel 
Mehl,  eine  halbe  Citronenrinde  und  3  Eyer,  macht 
einen  Wecken  daraus  und  backt  denselben  langsam 
auf  Papier;  wenn  er  kalt  ist,  so  schneidet  ihn  in 
Schnitten  und  backt  dieselben  schön  gelb.*  B  Eochb. 
1830. 

Hutzel-Bröt:  Birnbrot,  Festgebäck  zu  Weih- 
nachten und  Neujahr  Sch  f-  EmöU,  so  vor  der  Wie- 
nachtseU,  hat  d'  Mueter  gemacht  e^  H.,  tco's  iez  der- 
gege^  Cruetdi  giH  [usw.].  Sch  Tagebl.  1867  (Neujahrs- 
betrachtungen).   Syn.  Biren»Br.  —  Anch  schwftb. 

Johannis-:  wie  nhd.,  Siliqua  dulc.  Bs;  B;  Z. 
•,Siliqua,  ein  bäum,  des  frucht  man  nennt  S.  Johanns- 
brot.* Fris.;  Mal.  —  Job.  der  Taufer  soll  von  dieser 
Schotenfrncht  gelebt  haben. 

Guet-jär-  s.  Motsch  1  (Bd  IV  598).  —  Chabis- 
s.  Ägathen-Br,  2,  —  Kübel-.  Dem  Schweinehirten 
«solle  werden  von  jedem  Schwein  2  d.  und  alle  Tag 
2E.*  1612,  AAB.StR.269.  —  Eaffe-Brdtli:  kleines 
Gebäck  aus  Mandeln,  Zucker,  geschwungenem  Eiweiss, 
mit  Zusatz  Yon  V>  ^ot  Kaffee.  B  Koch  b.  1830,  208. 

Chauf-Brdt:  zum  Verkauf  bestimmtes  Brot.  Syn. 
Feil',  Becken-Br.  ,Ein  jetlicher  pfister,  so  koufbr. 
baclit,  git  jerlich  uf  Martini  ein  pfd  zins  von  der 
brotlouben,  er  habe  darin  feil  oder  nit*  um  1490,  Aa 
Brugg  StR.   —  Schon  mhd. ;  vgl.  auch  Qr.  WB.  Y  328. 

C  halb  er-:  aus  geringem  Mehl  bereitetes  Brot, 
das  Kälbern  gegeben  wird ;  auch  schlechtes  Brot  übh. 
GaTschapp.  —  Chälbler-:  Brot,  das  dem  Chalbler 
(Bd   III   225)    gegeben   wird   GaoUe.  (-e-J,  hPr. 
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Chil(ch)e*'-Bröt:  1.  den  Armen  am  Sonntag  nach 
dem  Morgengottesdienst  in  der  Kirche  verteiltes  Brot 
Z  f.  Sjn.  Altnuesen',  Ärmen-Br,  ,Die  Kirchenbrote 
wurden  mit  den  Schlossbroten  jeden  Sonntag  nach 
dem  Gottesdienste  anf  den  Tanfstein  gelegt  nnd  von 
Pfarrer,  Vogt  and  Räten  anter  die  Dftrftigen  verteilt.* 
KUauseb  1895,  363.  Vgl.:  ,Zar  Aafbewahrang  des 
Brodes  war  in  der  Kirche  [ZBflschl.]  ein  Kästchen 
angebracht;  1770  warde  ein  neaes  Brodkästli  für  4  Pfd 
angeschafft*  ANIf  1891.  Si  [des  Wächters  Leate] 
gend-em  [dem  hungrigen  Spätzchen]  g'wüss  vom  CküUf^- 
Bf,  KdMet.  1844.  ,E9  ist  die  Zeit  har  im  Gebäck  des 
Küchen-  und  gemeinen  Almosenbrods  kein  Unterschied 
gehalten,  sonders  beide  Gattungen  glych  gross  und 
schwer,  als  zwölf  lötig,  gemachet.  Anjetzt  soll  eine 
Sönderung  des  Almosen-  und  Kilchenbrods  beschehen 
und  mit  Namen  das  gemein  Almosenbrod  einlötig 
schwer  gemacht  und  dargegen  das  K.,  da  dann  hiemit 
der  Namen  des  Knechtenbrods  gänzlich  ufgohebt  sein, 
umb  etwas  geändert  [werden].*  1624,  Z.  ,Yerzeichnu88 
der  höchst  mangelleidenden  Kilchgenossen  zu  Hedin- 
gen, die  weder  Monatgeld  noch  K.  empfahend.*  1692, 
HMoRF  1896.  ,U8s  meiner  Gmeind  [ZYelth.]  geht  kein 
Mensch  gen  bettlen,  dann  solches  by  Verlurst  des 
Kuchenbrotes  verboten.*  1692,  ebd.  ,Vom  30.  Okt.  an 
empfieng  Yreneli  Tomman  K.*  1692,  ZZoll.  Pfarrprot. 
S.  noch  MvJUeh  (Bd  IV  600).  ~  2.  die  zur  Erinnerung 
an  einen  Verstorbenen  gestiftete  Brotspende,  die  am 
sog.  ,Jahrzit*  den  Armen  gegeben  wird  aSchw.  Syn. 
Jär-zM'Br, 

Kommiss-  ChumiaS'  W,  Kxmiaa-  ZZoll.  f :  « 
Chummiss  3  (Bd  III  293).  ,Meister  Jak.  Leeman,  der 
Pfister,  zeiget  an,  wegen  der  Ober  inne  geführten 
Klag,  sams  bette  er  syn  C.  mit  Lybeten  usgewflrkt, 
er  habe  die  2  ersten  Becken  hflpsch  gmachet,  in  dem 
3.  Beck  aber  hab  im  das  Wyssmel  umb  etwas  gmanglet; 
da  bringe  im  syn  Mutter  ein  wenig  kernin  Mahl,  dar- 
mit  hab  er  etwann  in  20  oder  25  Stuck  usgewürkt, 
und  syg  kein  Bachlybeten  keinswegs  darunder  ge- 
wesen.* 1635,  Z.  ,Man  hat  auch  [1635  beim  Durch- 
marsch Herzog  Bohans  durch  St  Gallen]  in  allen  Becken- 
häusern in  und  vor  der  Stadt  Commissbrod  ohne 
Unterlass  gebacken.*  KWild  1847.  ,Nach  Rottweil 
lieferten  ihm  [dem  Herzog  Bernhard  von  Weimar]  die 
hiesigen  Bäcker  24000  Pfd  K.  ä  16  Pfenning.*  1638,  Son 
Chr.  ,Es  ist  ein  Anzug  beschehen  wegen  meiner  Mei- 
ster, den  Pfisteren,  umb  Erlassung  der  Wacht,  wylen 
sie  mit  dem  Gebäch  des  Commissbrots  Tag  und  Nacht, 
beschäftiget  seiend.*  1664,  Z  Batserk.  ,Das8  von  dem- 
jenigen Kernen,  welchen  der  Kornmeister  für  dieFrei- 
compagnien  verbachen  lasst,  das  Krüsch  den  Pfisteren 
gehören  solle,  jedoch  mit  dem  Bachen  des  Commiss- 
brods  auf  die  sparsamste  Form  verfahren  werden  solle.* 
1677,  ebd.  .Welche  Ort  von  den  gemaneten  vor  wirk- 
lichem Angriff  fyr  sein  zuo  Hilf  schickendes  Volk  das 
C.  begehren  möchte,  dass  das,  welches  der  Hilf  be- 
gehrt, sich  deswegen  mit  ihme  freundlich  verstehen 
solle.'  1678,  Absch.  ,Commissbrotteig  soll  7  Vierling 
und  das  Brot  1»/«  Pfd  wägen.*  1712,  Z;  vgl.  Z  Neuj. 
F.  1856,  250.  ,Wir  [der  B  Landvogt]  worden  [für  die 
B  Soldaten  in  Freiburg]  30—40  Zentner  K.  backen.* 
1781,  B  Schreiben.  —  Chürami-Brdtli:  Kümmel- 
brötchen ZZoll.  Syn.  Ghümmi-  Weggen,  üs  der  MuelU^- 
chratzete*  mache^d-mer  aüimäl  na"^  es  Ch, 

,Kemphcn-Bröt:  collifium.*  UwE.  Voc.  —  Vgl.: 


«Goliphiam,  panis  qao  utebantar  athleto,  brot  das  dia  fikbter 
oder  ringer  branchead,  sich  zao  zestercken.*  Fris.  Jetzt  aaden 
erkl&rt 

Candis-.  ,6  Stock  C.  und  das  ordinäre  Paquet*. 
als  Neujahrsgdschenk  für  den  Bürgermeister;  ,4  Stöek 
G.*  dem  Oberzunftmeister.  Anf.  XVIIL,  Bs  JB.  1897. 

—  Etwa  pain  de  euere  T 

,Kinden-:  collyra.*  Mal.;  b.  Murren  I  (Bd  IV 
385).  —  ,KoXX&p€^  panis  species,  qae  paeria  darf  solebat.* 
StephaDus. 

Chunde"-:  das  ftlr  die  regelmässigen  Abnehmer 
bestimmte  Brot  in  einer  Bäckerei  L.  —  Chopf-:  =  ^- 
faetzU  Br,  (s.  BrötSaa  Sp.  925)  Z,  —  ChCrne*-: 
Brot  aus  (Mmtf-MUr  (Bd  IV  220)  GRhPr.;  Tb.  ,Zum 
K.*,  Hausname.  1862,  BsStdt.  —  Chriesi-:  Brot, 
dessen  Teig  mit  grünen  oder  gedörrten  Kirschen  yer- 
mengt  ist;  es  wird  bei  jeder  ,Bacheten*  gemacht  6r 
Ay.,  Chw.,  He.,  Pr. 

Ch&s-:  Käse  und  Brot  »Dise  20  [Angestellte  des 
KloKters]  haben  neben  gedingtem  Lohn  wochentUcb 
IVi  Brot,  genant  K.  (d.  i.  ein  Pfd  Brot  und  V*  P<^ 
Käse).*  1702,  AaMuH  QOrdn.  S.  auch  Ch&s  (Bd  HI 
504).  —  Vgl.  ,K&8e(n)brot*  bei  Gr.  WB.  V  «56. 

Kaiser-Brfttli:  Zuckergebäck  mit  Mandeln,  Sy- 
rup,  Citronen,  Gewürz  usw.,  auf  Oblaten  ipebacken. 
BKochb.  1830,  218.  —  Chestene"-Br6t:  Brot  mit 
Zusatz  von  Kastanien  GrAv.  —  Klfen-:  Kleienbrot 
,Uf  dem  land  ward  [bei  einer  Teuerung]  der  meren- 
teil  habery  brot  und  gerstenbrot  gessen  und  kljenbr.' 
1530,  Bs  Chr.  ,Autopyron,  übelgerädens  kleienbr.  KL. 
furfurcus  panis.*  Frib.;  Mal. 

Chlci»-.  CWl--;  Kleinbrot  Th;  Z.  Wenn  die  Kinder 
ef^chli*  Bröd  verlangen,  weist  man  sie  etwa  scherzend 
ab  mit  der  Entgegnung:  e*  Baden  ist's  Chli*bröd  ZW. 

AU  PersoDonn.:  ,Thoman  Kleinbrot,  der  pfister  Zürich/ 
1504,  Z  Glttcksh.  1642  nennt  der  Pfarrer  von  UWaasen  6«inefl 
ersten  Sakristan,  Job.  Cluser,  der  xagleicb  PastetenbreoBer 
[8.  Sp.  6S6]  war,  .Hans  Gl.,  der  Kleinbrodt.'  UNeuj.  1898,  12. 
H&oflger  im  Dim.  «KleinbrOtli* :  ,Uoli  Kl.*  1480,  AaKats. 
.Nicl.KI.,  Itttpriester.'  U51/6,  ZWen.  ,K1.'  1480/2,  ZStdt 
.Heini  Kl.,  pfister.'  1468/7,  ebd.  ,01.,  der  pfister  am  Reno- 
weg.'  1483,  ebd.  »Simon  Kl.,  kuchiknecbt  ra  den  Bredi^m.' 
1486,  ebd.  ,Thoma  Kl.'  1523,  ebd.  «Hans  Schaekert,  den 
man  nftmpt  KleybrOtly.*  1562,  Z  RB. 

Chnebel-:  langes,  dünnes,  hartgebackenea  Brot, 
zum  Einschneiden  in  die  Suppe  gebraucht  aScnw. 
Syn.  In-schnid-Br,  —  ChnSchte*-.  Die  Schaffnerin 
des  Klosters  Büti  hat  den  Spinnerinnen  ,¥on  8  pfd 
werch  ein  huss-  oder  knechtenbrod,  wie  mans  nempt, 
über  iren  bestimmten  Ion  an  gelt  geben.'  1578,  ZBfiti 
ürk.  S.auch  Chüchen-Br.  -  Chrimli-  Gl,  Chr&li-Z: 
1.  Weissbrötchen,  Semmel,  dgl.  die  Eltern  den  Kindern 
aus  der  Stadt  als  ,Kram'  nach  Hause  bringen,  dann 
übh.  Weissbrot  (Kdspr.)  ZDättl,  Wang.,  Zoll  Mei*, 
mer  händ  Chr.  zum  Kofi  g'ha*.  —  2.  die  Knuppern  am 
Brot  Gl  (Kdspr.).  Vgl.  auch  Oren-Br.  —  .Chranzli-: 
ringförmiges  Brot  mit  Butter  und  Rosinen  Obw.*  — 
„Chrusi-,  Chrüsi-:  Nusskuchen  Aa;  B;  LG.;  Z.* 
Syn.  Chrusi-Chuechen  (Bd  III  136),  Öl-Br.  6. 

Chrftz-:  Schildbrot,  bestehend  aus  4  aneinander 
gebacken en   kleinen   Brötchen   GnObS.     Syn.  S(Mt. 

—  Bei  Gr.  WB.  Y  2187  in  anderm  S. 
Chrflzer-Brdtli:  Brötchen  für  einen  Kreuser  Ta. 

Das  Br.  backten  gewöhnlich  die  Hausfrauen  selber, 
nur,  Chr.*  udgl.  holte  man  beim  Bftcker.  AfV.  VI  141. 
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Lfch-firdt:  Brot  als  Lohn  oder  Gabe  für  den 
Totengräber.  «Der  Mesamer  besog  [im  XVII.]  für  seine 
Mühe  Korngarben  nnd  Leichbrote,  zum  Teil  als  Lohn, 
mm  Teil  als  Geschenk.'  JNatbr  1898.  8.  noch  Oster' 
Br.  —  Vgl.  «Leieheobrot'  bei  Gr.  WB.  Vi  618. 

Ledi-:  Brot,  das  die  am  Ufer  versammelte  Jagend 
den  Yor überfahrenden  Bheinschiffern  abfordert  (ein 
Überrest  alten  Flnsszolles?).  Gibt  man  ihnen,  so 
rufen  sie  nach :  !•*  wümeh,  cUtss  '84  [euch]  wol  gang 
f^  Wasser  und  s*  Land!  bekommen  sie  keines,  so  tönt 
es:  LürerehÜM,  i«*  wünsch,  dass  's-i  [ench]  gong 
hundsQM!  SoeSt  In  Büsingen  riefen  die  Kinder  den 
SchifTern  zu:  Oend-is  e"  SiüekU  Xr.,  oder  mer  wün- 
sdurd-i  [ench]  Mi  Nödl  —  Land-:  «grosse,  rnnde, 
dünne,  angesäuerte,  &st  ungesalzene  Gerstenkachen, 
wie  Zwieback  anf  ein  halbes  oder  ganzes  Jahr  Ter- 
wahret,  alsdann  geröstet  nnd  mit  Molken  als  Lecker- 
bissen gegessen.*  Bükst.  1798  (BSa.).  Auch  bei  St^ 
mit  dem  Zusatz :  ,Die  Kuchen  werden  so  hart,  dass  sie 
mit  einer  Axt  gespalten  und  selbst  yom  Älpler  in 
Molken  oder  Milch  eingeweicht  werden,  ehe  er  davon 
Gebrauch  macht*  —  Lang-  Th,  Läng-  Gl:  langes, 
walzenförmiges  Brot;  in  Gl  bis  in  die  1850er  Jahre 
die  einzige  Brotform  (in  Laiben  von  5  und  2Vt  Pfd  von 
etwa  50  bzw.  40  cm  Länge),  so  benannt  zum  Unterschied 
vom  Rund-  oder  Toggenburgerbrot.  Im  Th  zum  Ein- 
schneiden in  die  Suppe  verwendet.  —  Lazier-Brdtli. 
Aufgeführt  in  einer  Arztrechnung  für  ein  Kind.  1799,  Z. 

—  Luzer(ner)-Brdt:  1.  eine  Art  aus  Luzern  bezoge- 
nen Brotes;  vgl  Ffister-Naiwom  (Bd  IV  881).  ,Von  fro 
Yerennn  von  Holdern  [in  U]  sol  man  gen  om  ir  jarzit  ieg- 
licher  [Klosterfrau]  ein  lucerbrot  us  dem  zins  von  £[asle 
an  Sant  Johans  ewangeliste  tag.'  XIV.,  UwE.  Zinsrodel. 

—  2.  DiuL,  ein  Zuckergeback  ZStdt  f.  ,Luzemerbrot 
zu  machen:  1  Pfd  Canarizucker,  12  Lot  Ammelmähl, 
8  Eier  [usw.].*  Z  Kochb.  XVm./XIX.  -  St  Michaels- 
Brfttli  s.  Michaa  (ßd  IV  60 u.).  —  Model-Bröt, 
'BrMi:  in  einer  Form  gebackenes,  1  Pfd  schweres 
Weissbrot  ZStdt,  Zoll.  —  Mage"-Bröt:  viereckiges, 
luftiges  nnd  leicht  verdauliches  Gebfick  aus  Zucker- 
teig ZStdt,  Zoll.  Auch  im  B  Kochb.  1830,  218.  — 
Nacht-mäl-:  1.  Abendmahlbrot.  rbf.  Sobwbiz.  N. 
wird  etwa  nach  Hause  genommen  und  als  Medicin  ge- 
braucht ZBncha/I.  Obh.  lassen  sich  damit  allerlei 
geheime  Künste  treiben  BSi.  (DGemp.  1904,  360);  GT. 
(vgl.  GBaumb.  1903,  128).  ,Ich  versprach  ihr  ein 
Mittel,  welches  alle  Mannen,  welchen  man  es  eingebe, 
ihren  Weibern  auf  immer  treu  mache.  Man  müsse 
nämlich  N.  nehmen,  das  eingesegnet  worden  sei  in  der 
Kirche,  und  wenn  ein  Mann  von  diesem  Brod  im  Kaffee 
esse,  so  könne  er  mit  keiner  Andern  mehr  was  zu  tun 
haben.*  Gottb.  Vgl. :  ,Dass  an  etlichen  Orten  mit  dem 
überbleibenden  Brot  von  dem  h.  Nachtmahl  des  Herren 
zun  Segneryen  und  abergläubischen  Sachen  Missbrauch 
verübt  werde.*  1651,  B  Batsbeschluss.  ,In  der  römi- 
schen Kirchen  geschehen  noch  Wunder:  wann  man 
in  der  äussersten  Feuersnot  das  Sacrament  in  die 
Glut  wirft,  so  erlöschet  es  endlich.*  Goliath  1741.  — 
2.  ^  Herr-'gaUen'Br.  ZO.  —  Mftli-:  Brot  aus  einer 
Mühle,  die  zugleich  Bäckerei  ist  Th;  Z  (Brot  aus 
geringerm  Mehl).  —  Milch-:  1.  Brot,  zu  dessen  Teig 
Milch  statt  Wassers  und  etwas  Butter  genommen 
wird  Ap;  Bs;  Gl;  G.  Vorzüglich  um  die  Zeit  des 
Jahreswechsels  und  an  andern  Festtagen  beliebt.  Vgl. 
Steinm.  1804, 198.  —  2.  Dim.,  kleiner,  zweiteiliger  Weck 


mit  Milch  und  Butter  gebacken  BStdt,  aus  einem  Pfund 
Teig  10—12  Stücke.  Vgl.  B  Kochb.  1830,  241.  Mit 
dem  jßsse^  «i**  si  [die  Dienstmädchen]  o^  donnigs  lotm- 
derUg:  Ei'^  wott  am  Morge'  Gaffe  un*  Hung  un^  Anke^ 
mit  früBck^  ZapfU,  d's  andere  woU  SchogiUa*  mit  M, 
B  Meitlipr.  —  Milchling-Br6tli:  eine  Art  Pastet- 
chen, aus  Mikhling  (Bd  IV  206).  in  Milch  geweichtem 
Brot,  Butter,  Eiern  gebacken.  B  Kochb.  1830,  53.  — 
Am-mann-Bröt:  das  Brot,  das  am  Tage  der  Schult- 
heissenwahl,  an  St  Johannistag  zu  Weihnachten,  der 
von  der  jungen  Bürgerschaft  in  Luzern  (zum  Scherz) 
gewählte  «Ammann*  teils  öffentlich  auswerfen,  teils 
unter  die  Armen  verteilen  Hess.  SiifL.-LKD  512.  S.  Äm^ 
Mann  (Bd  IV  247).  —  Land-am-me°-Brdtli:  ein 
Festgebäck.  Bundi  Landammä-Bredli,  mit  siess  Bosinä 
agfiXUy  an  einer  Hochzeit.  Talhochz.  1781. 

Minn-Bröt:  wahrsch.  ungefähr  das  selbe  was 
Eiof'Br,  1.  In  einem  Ausgabenrodel  der  Fraumünster- 
abtei in  Zürich  von  1440  erscheint  zwei  Mal  ,1  fiertcl 
kernen  minbrot*;  das  eine  Mal  mit  dem  Zusatz:  ,und 
gab  ie  ze  warzeichen  gelt  darfür,  do  ich  das  holz  be- 
zalt.*  —  Mhd.  minnebrot  als  Geschenk  oder  Abgabe  an  eioeu 
Pfarrer  (Lezer  I  2147). 

Munitions-:  Soldatenbrot,  Kommissbrot;  frz. 
pain  de  munition.  «Munition sb rote  wurden  aus  dem 
gelieferten  Getreide  verbacken  und  um  einen  be- 
stimmten Preis  an  die  Mannschaft  verteilt*  1589,  B 
(vBodt).  Das  ,M.*  soll  um  billigen  Preis  geliefert 
werden,  den  Truppen  aber  auch  freistehen,  es  anderswo 
zu  kaufen.  1593,  Capitulation  mit  Frankreich  (Seg., 
Pfyffer). 

Mandat-:  auf  eine  Festzeit  von  der  Fraumünstor- 
abtei  in  Zürich  an  ihre  Dienstleute  gespendetes  Brot 
(als  Gehalt  oder  freiwillige  Gabe).  ,Pfruondbrot  179 
mütt  kernen,  spengbrot,  spiss-  und  mandatbrot  97« 
mütt*  1416,  Z  Fraumünsterrechn.  (Ausgaben).  ,Ze  ba- 
chen  dien  sechs  lenen  [Lehen]  an  Mülhalden  zo  wie- 
nacht  6  mütt  spengbrot,  3  mütt  spis-  und  mandatbrot* 
1420,  ebd.  ,Dem  lütpriester  9  ß  für  gehäb,  jüssel  nnd 
m.*  ebd.  Auch  der  Schulmeister,  der  Pfister,  der  Sigrist 
nnd  einige  ,Herren*  empfiengen  zu  Ostern  das  M.  ebd. 

Mhd.  mandat(9),  die  FasswasehoDg  am  grflnen  Donnerstag 
(nach  den  am  letzten  Abend  von  Christas  gebraochten  Worten : 
«Mandatom  hoc  do  yobis,  nt  tos  ametis  in  yicem*).  Unser 
W.  bezeichnet  daher  eig.  zu  Ostern  (den  Armen)  gespendetes 
Brot;  Tgl.  Ober  das  sog.  mandatnm  pauperum  am  Samstag 
vor  dem  Palmsonntage  Mhd.  WB.  II  51b,  ferner  die  Stelle: 
,an  dem  antlasstag  sol  man  den  Troowen  semein  geben  zer 
mandaf  (Lezer). 

Mandel-Brödli:  Gebäck  aus  Biscuitteig  (jetzt 
ohne  Mandeln)  yon  der  Form  eines  kleinen  ,Gugel- 
hopfs*  Ndw.  —  Mündli-Bröt:  B  il»U7^e2i-J9r.  Z.  — 
Mänggeli-  s.  Änggdi^Br, 

Morgen-:  Morgenessen.  1.  Spb.  Zu  verschiedenen 
Stunden  des  Vormittags  eingenommen,  z.  T.  unsrem 
Frühstück  entsprechend,  z.  T.  unsrem  Mittagessen 
(aber  nm  11  ühr).  ,M.,  gentaculum.*  üwE.  Voc.  ,Da8 
morgenässen,  m.,  jentaculum;  morgenbrötle,  prandi- 
culum.*  Mal.  ,Nun  gend  haruss  ein  m.,  das  wend  die 
mäder  haben!  Do  antwnrt  ein  burger  uss  der  statt: 
wir  wend  in  gen  ein  m.,  das  ritter  und  euch  grafen 
am  mad  wirt  ligen  tot*  Sbmpacherliid.  ,Wenn  kumpt 
das  selbig  m.?'  Antw.:  ,D*  Eidgnossen  werden  üch 
richten  an,  das  üwer  etwa  menger  den  löffel  wird 
fallen  lan.*  ebd.  Wer  hinfür  in  eine  Trinkstube  ,zum 
m.,  zum  ymbisB  under  tagen,  zum  nachtmal  oder  dar- 
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nach'  geht,  soll  die  Ürten  baar  bezahlen.  1470,  G  Rats- 
erk.  ,£&  were  wol  guot,  das  [für  den  Unterricht]  mehr 
zits  dem  morgen  geben  wnrd  dann  nach  dem  m/  F 
Schulordn.  1577.  ,Wir  wollen,  das  an  sambstagen  und 
fflrabend,  wil  man  nach  dem  m.  nit  pflegt  in  d*  schaol 
zno  gan,  ein  geistliche  ttebnng  fftrgnnmmen  werd,  nem- 
lich  von  zweien  nren  bis  wann  man  das  ander  zeichen 
znr  Vesper  litei*  ebd.  ,Der  Schreiber  hatte  bei  den 
Einschreibungen,  die  er  jeweilen  im  Krankenhans  be- 
sorgte, bisher  [1634]  ein  M.  [Mittagessen]  genossen 
nnd  auf  den  Heimweg  worden  ihm  noch  ein  Paar 
Mfitschen  mitgegeben.'  Imob.  1878.  ,Wie  Mancher  ist, 
der  vermeint,  wann  er  am  Sonntag  Morgens  Predig 
gehört  hab,  so  möge  er  nach  dem  M.  [nm  11  ühr] 
wohl  spazieren  gehen  nnd  sich  lastig  machen,  es  seie 
da  kein  Gefahr.*  FWtsb  1697.  In  ä.  Zeit  spielt  das 
M.  eine  Bolle  bei  gewissen  besondern  (festlichen  oder 
öffentlichen)  Anlässen;  vgl.  Morgen- Suppen,  ,Die 
hotten,  die  zno  miner  frowen  gan  NAwenbarg  fnoren, 
verzarten  zno  einem  morgentbrot  14  ß.*  1883,  B  StBechn. 
Den  Weinschätzern,  denen  der  Wirt  beim  Schätzen 
,einen  zimlichen  trank*  verabfolgte,  gab  der  Pfarrer 
alle  4  heil.  Tage  ,ein  zimlich  m.'  XV./XVL,  LDietw. 
,10  ß  den  zimberlflten  für  ir  m.  ze  pfingsten,  als  man 
nf  den  [Linden-]hof  gat.*  1428,  Z  Franmünsterrechn. 
Für  die  Ratssitzungen  am  Morgen  ist  ,ein  m.*  mit 
Wein  protokolliert,  aber  nur  ein  einziges  Mal  ein 
Schlaftrank.  1530,  BBiel.  Bei  der  ersten  Messe  eines 
Priesters  ,sind  im  m.  gsin  214  mannspersonen,  69  wjbs- 
personen,  also  mit  allen  ufgangen  100  fl.  2  denar.* 
1570,  LBick.  Nidwaiden  bewilligt  dem  Herzog  von 
Savoyen  6000  Mann  anter  der  Bedingung,  dass  der 
Gesandte  ,der  g^eind  das  morgentbr.  und  jedem  land- 
mann, so  an  der  g^eind  gsin,  1  kröne  zalen  solle.* 
nm  1593,  Ndw.  ,Zu  Abschaffung  des  Missbrauchs,  so 
in  ümziehung  der  Hochzeiten  mit  dem  langen  Ufwylen 
des  Morgenbrotes,  auch  des  weit  am  einander  Ladens, 
haben  -mine  Herren  erkennt,  dass  das  Morgenmahl, 
nachdem  die  Predigt  geendigt  sein  wird,  bereit  sei, 
und  soll  man  an  den  Nachhochzeiten  nicht  wieder 
aufs  neue  einladen,  sondern  um  9  Uhr  das  M.  halten.* 
1615,  Ölh.  Ein  Priester  muss  Widerruf  leisten  und 
dem  Kapitel,  das  sich  wegen  ihm  versammelt,  das  ,M.* 
geben.  1652,  UwSa.  ,Am  Ammannsatz  mögen  die  Land- 
leut  geladen  und  ungeladen  in  der  guotherzigen  Herren 
[die  sich  bewerben]  Hüser  gan  nnd  ein  Morgenbrötli 
genftssen.*  1664,  Ndw  Praktizierordn.  In  der  leb.  MA. 
nur  noch  in  BAA.  (dafür  M^-jEsae^,  Z* Marge*):  Obigröt 
giH  e^guets  (Iroche^s  ZZoll.)  M.  ZO.,  «"  trocfufs  Äbigröt 
giH  e"  nasses  M.  Z  (Dan.);  , Abendrot  gfibt  gut  M.* 
Sprww.  1824.  Vgl.  Äbend-Br,  Da'  ivdr-mer  ntr  er  M., 
eine  leichte  Sache,  Arbeit,  sagt  Einer  prahlend  ScnSt. 
Einer  für  *s  (vor  *em)  M,  üffresser,  bald  und  leicht  mit 
Einem  fertig  werden,  ebd.  ,Dann  sie  [die  Frauen] 
tuen  die  Mannen  überlisten  neunmol  also  vor  M.'  177*2, 
LMei.  (Schreibheft).  Mer  hend  g'schld  Studente;  si 
eh&nntv*d  Ein  vor  *em  M.  verchaufer,  Wolp,  Banren- 
gespr.  —  Als  Flnrn.:  ,Wi68en  im  M.*  ZReatl.  Als  FN.: 
,MorgenbrOUiD.'   1429,  BsStdt 

Mnrgele"-Bröt:  =  ^n^^eli-iSr.  L. 

St  Martins-.  ,Item  so  sol  der,  so  den  zenden  [zu 
LBot,  wo  St  Martin  Kirchenpatron  war]  empfacht,  den 
kilchgnossen  gen  10  fiertel  körn  lutzermes  und  1  fl. 
gersten  und  ein  becher  salz,  daruss  man  bacht  die 
brot,  so  man  neropt  Sant  Martis  brot,  so  man  teilt  nf 


'  die  felligen  güeter  und  uf  die  frjen  güeter  nach  Inhalt 

ir   amptsrodel.*   1502,   L  Propstei-ZinsrodeL  —  Über 
,Martini.Brof  s.  AfV.  VI  29. 

Mais-:  aus  Maismehl  gebackenes,  fladenfonniges 
Brot,  bes.  in  GBh.,  We.  beliebt  «Die  Lienzer  [GRh.] 
trinken  gern  Most,  essen  Erdäpfel  und  M.,  bei  goten 
Jahrgangen  dürre  Birnen  dazu.*  G  £al.  1858.  —  M  n  e  s  - : 
Zwieback,  der  zerrieben  zu  Brei  für  kleine  Kinder  ge- 
braacht  wurde?  ,Man  rührt  2  Eier  nnd  sch&ttets 
über  gebähtes  M.*  Koohb.  1820. 

M.Hte^'  ('ä-J:  Lohn,  Trinkgeld  für  Oberbrini^iig 
einer  frohen  Nachricht  „Gr.*  Syn.  Bitten-,  Botten^Br. 
,Hans  Haober  hat  verjechen,  er  sye  bi  Anna  Hnobeiin, 
siner  besien,  zuo  hus  gewesen.  Also  habe  sj  ein 
eeman  gehept,  der  were  zno  Waldshaot  Also  keme 
die  A.  U.,  sin  besy,  an  in  nnd  redte  mit  im,  das  er 
als  wol  tat  and  ir  iren  man  ertote,  darum  woU  bj  im 
ein  kuo  zuo  roettenbrot  geben.*  1451,  Z  BB.;  wechselnd 
mit  ,bettenbrot*  ,Da  kam  bar  gen  Bischofzell  pot- 
schaft,  der  krieg  [1.  Kappelerkrieg  1529]  wer  gricht 
Des  gab  junkher  Wolf  von  Helmstorf  dem  boten  1  krö- 
nen suo  mettenbrot.*  Siohib  1531. 

Aach  Bchw&b.  (Schmid  880 ;  Schm.  I*  308).  Die  bei  Gr. 
WB.  VI  8148  Tormutete  Etymologie  scheitert  an  der  Qaallttt 
des  Yoc  Jedenfalls  liegt  eine  Eotsiellang  aus  BHten-Br.  vor 
(über  anl.  m  <;6  s.  die  Anm.  zn  Matäugeli  Bd  IV  552;  hier 
konnte  auch  dissim.  Einflaas  des  Anlaotea  des  2.  Gliedes  in 
Spiele  sein) ;  viell.  mit  Anlehnong  an  Mm  (Bd  IV  554),  also 
gleichs.  ,Met  nnd  Brof ;  ygl.  »K&aenbrof  «;  ,K&8  ond  Br/) 
unter  CkA^Br,  (Sp.  968). 

Mittel-:  halb  weisses  Brot  aus  ,Mittelmehl',  gew. 
2-  und  4pfündig  ZO..  Zoll.  S.  auch  BröULauben  (Bd 
III  965).  —  Mutz-:  Gebäck  aus  Butterteig  von  feinem 
weissem  Mehl  und  mit  Eigelb  übertüncht,  gew.  in  der 
Form  von  Bu^en,  auch  als  Bingli,  Stiekli,  TreUeken 
gebildet  W. 

Nacht-:  Brot,  das  am  Schlüsse -des  Tages  aU 
Lohn  gegeben  wird ;  viell.  auch  Brot  für  Nachtarbeit 
(zB.  der  Schnitter).  ,Es  sol  inen  [den  Kellern]  oach 
ein  jedes  hus  ein  Schnitter  senden  zno  den  vesen  nnd 
einen  zuo  dem  haber,  deren  jedem  sy  ein  n.  send 
geben,  der  drizechne  koment  von  einem  viertel  kern.* 
1518,  ZEmbr.  Offn.  «Vom  n.  So  jemand  brachte  einen 
tagloner,  soll  er  im  ze  nacht  ein  brot,  so  eines  Schil- 
lings wärt,  oder  ein  Schilling,  in  welichen  dorfem 
sölichs  brüchlich,  dafür  geben  und  usrichten.^  1545, 
LHitzk.  Amtsr.  ,X.  soll  nicht  allein  der  Pfisterei  ab- 
warten, sonder  auch  auf  der  Schütti  mit  ein-  und 
ausmessen  fieissig  gespannen  stehn,  dornm  er  auch 
10  Pfd,  so  ihme  für  N.  verordnet  werden,  begrifTen.* 

1628,  Z.    S.  noch  Fröner  (Bd  I  1302).  —  Anden  bei 
Gr.  WB.  VII  170. 

Fas-nacht-  Fasntcki-:  Brot,  das  früher  gemäss 
altem  Brauche  arme  Leute  der  Umgegend  (selbst  von 
den  See  Dörfern  Buchberg  und  Büdlingen)  lar  Fast- 
nachtszeit bei  den  Bauern  in  ZBüL  abzuholen  pflegten. 
Der  Orundeeis  und  der  Z&inder  gir,  wo  mue^-n-i''^ 
aw^  das  Zug  himi^?  Die  Oüggel,  Hüener,  OsUarei 
und  Fa^nachtbröt  wnd  Allerlei,  Klage  eines  Schnlden- 
bauern.  KdMbt.  1844.  S.  noch  hoUa-hö  (Bd  II  859). 
—  Wfh-nacht-:  l.an  Weihnachten  gebackenes  Brot 
,Dass  keine  Häx  oder  Gesp&nst  dem  Deinigen  mag 
Schaden  tun,  nimb  Bauten,  Wienachtbr.,  Salz,  Eichen- 
bollen, borr  ein  Loch  in  die  Schwellen,  verwicklen 
es  in  ein  Tuch,  tu  es  in  das  Loch,  vermach  das  Loch 
mit  einem  B&chenzahn.'  UZablbr  1898  (BSi.).  —  2.  in 
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WeihDacbten  als  Gabe  oder  Abgabe  entricbtetes  Brot. 
,0b  sich  begäbe,  das  nach  St  Martistag  uss  ze  triben 
wäre,  soltu  [Kuhhirt,  es]  taon,  darmit  da  das  wienächt- 
brot  verdienest*  InDiess.  StB.  ,Weler  zno  Basserstorf 
(Kloten)  sin  besander  brot  isset,  der  sol  dem  weibel  ze 
wienacht  ein  wienachtbr.  oder  ein  fladen  geben.*  XIV./ 
XY.,  Offnuitoen  yon  ZBass.  und  Kloten.  ,Wer,  dass 
ein  weibel  ze  meien  verkört  [entlassen]  warde,  so  sol 
im  dann  gelonet  sin  mit  dem  w.*  ebd.  ,Die  von  Ütinkon 
söllent  euch  ir  yich  triben  in  die  hölzer  ze  Birmens- 
torf,  und  sol  darumb  jegkliche  f&rstatt  geben  dem 
Yorster  ze  B.  ein  dinklin  garben  nnd  ze  wienacht 
ein  brot,  als  es  einer  in  sinem  hus  bachet  Were 
oach,  das  drj  oder  vier  by  einer  fflrstatt  werind,  dero 
jegklicher  syn  sonder  brot  isset,  dero  soll  jegklicher 
geben  dem  vorster  ein  dingklin  garben*  nnd  ein  w.* 
1562,  ZBirm.  Offn.  ,Uf  wienecht  git  jeder  hnober  [dem 
Weibel  zn  ZSchwam.]  ein  brot;  der  müller  zno  Her- 
zogenmfllli  git  onch  ein  wienechtbrot  Ton  der  mülli.* 
XVI.,  Hotz  1865.  ,Das  beid  Bannwart  die  Wienacht' 
brot,  item  den  Gredmenwyn,  Brot  und  Galt,  sollint 
frtTntlich  mit  einanderen  teilen.*  1620,  ebd.  ,Der  achte 
Teil  Gerechtigkeit  in  Holz,  Feld  nnd  Weid  gebe  jähr- 
lich :  die  Hälfte  an  die  Waibelgarbe  nnd  das  Waibel- 
hen  oder  lant  Vorgeben  nur  einen  Achtteil  daran, 
nebst  dem  Achtteil  an  ein  Weihnachtbrod  oder  für 
dieses  Alles  8  ß  Geld  einem  jeweiligen  Waibel.*  1833, 
ZSchwam.  Kanfbr.  S.  noch  Oster-,  HeUnen-Br.  — 
Nidel-,  Nidk^-:  1.  „Suppe  Yon  Nidel  und  Brot";  in 
Schnitten  oder  Brocken  zerteiltes  Weissbrot,  das  in 
siedendem  Nidel  oder  auch  etwa  in  Milch  mit  Butter 
gekocht  und  gelb  gebraten  wird,  ein  Leckerbissen, 
bes.  bei  den  Sennen  Ap  (Steinm.  1804,  197);  Gl;  LG.; 
GA.,  Sa.,  WL;  „Vw;  Z-0.  Syn.  Gäbdi-Suppen.  Vgl. 
^Cfu?(BdI877);  Nidd-Zonnen.  Die  Zubereitung  be- 
schreibt Steinm.  1802,  37.  Vgl  JJScheuchz.  1706,  35. 
,Crema  lactis,  qua  ferve facta  panis  offas  aut  segmenta 
perfundunt,  ein  nydelbrot*  KdGisn.,  Descriptio  montis 
Pihiti  (1555).  ,8  ß  gab  ich  der  frouwen  ufem  Tägersr 
perg  far  ein  nydelprot  und  milch.*  1578,  ZGrün.  Amts- 
rechn.  ,Item  [einem  Verpfrflndeten]  zur  W  neben  ein 
mal  ein  Roumzonnen  oder  Nydelbrot*  um  1615,  Af 
Waldst.  ,Si  veniat  Gastus  tunc  optima  fercula  pro- 
mnnt,  Bauchziger  et  Käsfisch,  Käsmettel,  Buldere, 
Kniesalb,  Nidlebrod,  Stungenwärmi  cum  Fusterli, 
KosL*  üw  macar.  Ged.  XVIIL  —  2.  NiddrBrdtli^NideL' 
Beekdi  (Bd  IV  1114)  B.  —  3.  Pflanzenn.  =  Muttm  IV 1 
(Bd  IV  578)  Ap.  Syn.  Bäm-Bluem  2  (Sp.86).  —  Nie- 
ne'-:  Nirgendsbrot.  ,N.  ist  bös  Brot'  Scbimptr.  1651; 
Sprww.  1824.  VgL  Sp.  940.  —  Nunnen-.  ,N.,  das 
man  scherzweise  noch  anders  nennt.*  Kuenmn  1834. 
Syn.  Nuwnm-FürsU  (Bd  I  1046).  —  Nftni-  (in  Aa 
Z*  Nii/nir)',  Neunnhrbrot;  „kleines  Mahl,  Trunk  zwi- 
schen dem  Frühstflck  und  dem  Mittagessen,  für  Ar- 
beiter. Wäscherinnen  usw.**  Aa;  GnObS.;  L.  Syn. 
Vor-Äzi  (Bd  I  626).  Bignet  Verena,  soü  der  Acher- 
mar^  "8  N.  »•  d'  Hand  n^  und  zuefare^  L ;  vgl.  Sp.  929. 
S.  noch  Äbend'Br.  (Sp.  952);  naaa  (Bd  IV  791).  — 
Ner-:  das  gewöhnliche  Br.  im  Gegs.  zum  Abendmahl- 
brot ScH  berichtet,  seine  BArgerschaft  sei  geneigt, 
beim  heil.  Abendmahl  statt  der  bisher  gebrauchten 
Oblaten  ,das  rechte  N.*  einzuführen.  1644,  Absch. 
,Von  dem  Gebrauch  des  gewöhnlichen  Nehrbrodts  und 
▼on  dem  Brechen  desselben  in  dem  h.  Abendmahl.* 
Hbrblib.  1751  (Bs).  —  Nuss-:  »  öhBr.  b  (Sp.  954). 


Meist  als  Schweinefutter  verwendet  Th;  ü;  Uw;  Z, 
auch  als  Viehfutter  Th,  als  Mittel  gegen  den  Durch- 
lauf beim  Vieh  W.  Sonst  auch  von  armem  Leuten 
gegessen  Th;  Uw;  W,  Kindern  ein  beliebtes  Nasch- 
werk ScBw;  Tb;  ZZolLf  Chll*  Buebe^  essi'^d  gere^  N. 
vif^  der  Trotten  Schw.  —  Hasel-nuss-:  Feingebäck 
aus  gerösteten  Haselnüssen,  Mehl,  Zucker  mit  Eigelb. 
BKochb.  1830,  218.  —  Bode"-:  die  Bodenrinde  des 
Brotes,  Unterkruste,  etwa  von  Liebhabern  stärker  ge- 
backenen  Brotes  bevorzugt  Ap.  S.  auch  Boden-bröt- 
Wasser,  —  Becke'^-:  vom  Bäcker  (zum  Verkauf) 
gebackenes  Brot,  im  Gegs.  zum  Hüs-,  Püre^'Bröt, 
wohl  allg.  In  neuerer  Zeit  gibt  wohl  der  Bauer  dem 
Bäcker  sein  Mehl  (bzw.  Korn)  und  empfangt  B.  dafür  Z. 
Eigentümlich  ist  die  Angabe  bei  HSchinz  1842,  63,  das 
sog.  Bäckerbrot  werde  fast  nur  noch  in  der  Stadt  ge- 
backen; ,dazu  war  Korn  vorteilhafter  als  Weizen; 
diesem  Brote  wurde  eine  nicht  unbedeutende  Menge 
Bohnenmehl  beigemischt'  Das  B.  gilt  als  uhb'schüssig. 
Es  het  def^  Schlag  wi  's  B.,  seinen  bestimmten  Preis 
AALeer.;  vgl.  Wiss-Br.  S.  noch  büren  (Bd  IV  1525). 
.Welche  die  hoch  würdigen  Sakramente  wie  andern 
schlechten  Wein  und  Brod  oder  noch  verächtlicher  ein 
Beckerbrod,  Bflbschnitz  udgl.  spöttlich  nennen,  die 
wollen  wir  an  ihrem  Leib  und  Leben  strafen.*  1529, 
BsVerordn.  (Ochs).  , Welche  das  heilig  hochwirdig 
sacrament  und  zeichen  des  lybs  und  bluots  Christi, 
so  im  nachtmal  des  Herren  genossen,  unnötig  und 
verächtlich  b.  oder  noch  schnöder  nennen,  die  wil  ich 
nach  irem  verdienst  strafen.*  1530,  Absoh.  (Th).  ,[Im 
Brot  des  h.  Abendmahls]  erkennen*  wir  freilich  ein 
mysterium  und  halten  es  nicht  für  b.*  HBull.  1532. 
,Der  Stadtgänger  [Leute  vom  Lande,  die  täglich  in 
der  Stadt  arbeiten]  verachtet  das  selbst  gebackenc 
Bauernbrod  und  will  alle  Tag  nur  un beschüssiges  B. 
essen.*  1785,  Z.  —  Bell-:  Brot  aus  Boü-Milw  (Bd 
IV  221)  Z.  , Einschneid-  und  Bollbrot*,  zur  Lieferung 
für  die  Irrenanstalt  ausgeschrieben.  Z  Amtsbl.  ,Uas 
den  einlif  vierteln  [Kernen]  sol  man  bachen  22  wisser 
brot  und  52  b.,  und  der  wissen  broten  sol  man  den 
bürgern  zwölfi  geben,  aber  die  b.  sol  man  teilen,  als 
man  daher  gewonlich  getan  hat,  und  zujeklichem  b. 
sol  der  kellner  1  pfenn.  uss  dem  selben  kosten  geben.* 
1350/1538,  ZHirsLOffn.  —  Bolle"-:  kleingeschnit- 
tenes und  auf  gelindem  Feuer  geröstetes  Broi,  das 
mit  viel  feingeschnittenen  und  in  Butter  gedämpften 
Zwiebeln  vermischt  wird,  meist  zum  Kaffee  genossen 
AAF.,Ke.  —  Benedikts-Brdtli:  ein  in  Benediktiner- 
klöstern bereitetes  und  auf  den  Namen  ihres  Patrons 
geweihtes  Gebäck  von  der  Grösse  und  Form  eines 
Halbtalers,  mit  den  lateinischen  Majuskeln,  die  sich 
auch  auf  dem  ,Benedikts-Pfenning*  (s.  d.)  finden  SobwE. 
—  Böne'^-Bröt:  mit  Znsatz  von  Bohnenmehl  be- 
reitetes Brot  W;  ZZollt  —  Bär(e»).:  1.  Bäre^-Brötli, 
ein  früher  beliebtes  Backwerk  ZZoll.  ,4  Eier,  15  Lot 
Mel,  12  Lot  Zucker,  von  einer  Citren  die  Schale  dar- 
under  gegnipet,  auf  ein  mit  Anken  bestrichenes  Blech 
getan  und  nach  dem  Brod  im  Ofen  gebacken.*  Koohb. 
1820.  —  2.  ,Bär-Brot*  s.  MHw-Ber  (Bd  IV  1469).  — 
Bire'-:  Birnbrot,  bes.  auf  Weihnachten  nnd  Neujahr, 
doch  auch  auf  andere  Festzeiten  wie  St  Nikiaustag 
(Ap;  Sohw),  Fastnacht  (Gl;  GO.),  Kirchweih  (GG.), 
Weinlese  (GnHe.)  bereitetes,  meist  längliches  Gebäck 
(in  Gr  aber  rund  und  bedeutend  grösser  als  das  ge- 
wöhnliche Hausbrot),  ans  zerstossenen  oder  feinge- 
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schnittenen,  in  den  Teig  eingelegten  oder  eingekneteten 
dürren  Birnen,  mit  Znsatz  von  Gewürz,  Nnsskernen 
(auch  Mandeln  und  Rosinen  Gr)  and  gebranntem 
Wasser  Ap;  Gl;  Gr;  GG.,  Rh.;  Schw;  Th;  ZO.  Syn. 
Biren-Weggen.  Über  die  Zabereitnng  des  B.  s.  Steinm. 
1804,  315.  Verschiedentlich  wird  das  B.  als  eine  Spe- 
cialitat  des  G.G.  bezeichnet;  doch  geniesst  auch  das 
Bündner  B.  eines  besondern  Rafes.  ,Am  Altjahrabend 
findet  man  im  ganzen  Lande,  in  den  Hänsern  der 
Reichsten  wie  den  Hütten  der  Armen  die  Familie  nm 
einen  Nidel  nnd  selbstgebackenes  B.  versammelt;  bei 
vielen  wiederholt  sich  diese  BrösdeU*  auch  am  Nen- 
jahrstage.*  Gl  Gem.  In  GSa.  wird  B.  samt  Wein  nnd 
Liqueur  (Nusswasaer)  den  Neujahrwünschenden  ver- 
abreicht. B.  als  Patengeschenk  zu  Neujahr;  s.  Fitien 
(Bd  lY  1855).  In  GW.  wird  B.  das  ganze  Jahr  hin- 
durch gebacken  und  zur  Bewirtung  der  Gäste  ver- 
wendet; den  Laiben  pflegt  man  einen  Schlüsselgriff 
aufzudrücken.  S.  noch  Biren-Btueder  (Sp.  420).  — 
Bier-:  (B.^BrdHi)  zweiteiliges  Brötchen  aus  feinem 
Teig,  mit  Bierhefe  getrieben  BStdt.  ,Bierbrod:  Mehl, 
Anken,  Eier,  ein  wenig  Bierhebi,  Nidel  in  ein  Model 
getan  und  lassen  gehen,  hernach  backen.*  Eochb.  1820. 
Ähnlich  im  B  Kochb.  1830,  241.  ,Sflsses  B.'  ebd. 
216.  ,B.  oder  Gugelhopf.*  ELandolt  1842,  206.  -— 
Püre°-:  Bauernbrot,  d.  i.  vom  Bauer  selbst  (oft  mit 
starkem  Zusatz  von  Roggenmehl)  gebackenes  Brot 
(4—8  Pfd  schwer)  Aa;  Ap;  Bs;  BU.;  L;  G;  Th;  Z 
und  wohl  auch  sonst  noch.  Syn.  Hüs-,  halbrüchs  Br,; 
Gegs.  Beck^-,  Wiss-Br.  In  B;  ZG.,  Zoll.f  bisweilen 
mit  Kartoffeln  gemischt,  's  P.  fueret,  ,Das  beste, 
schmackhafteste  und  auch  nahrhafteste  Brot  ist  halt 
immer  noch  das  sog.  B.,  das  die  Bauern  aus  ihrem 
Z*  Müüi  selbst  backen.'  B  Yolksztg  1900.  Ig  fragen- 
ech  nume^f  was  ist  Besseres  wider  so  herrlichs  B.  u^ 
früsche^  Ahke^?  CWbibbl  1888.  Hirdöpfelchost  und 
B,  rntteht  jungt  Bagge*  rund  und  röi  AARued.  Bim 
Ssse*,  nei*,  dö  het  >  *«*•  Nöi,  dem  Pur  fäli  's  nie  a" 
P.  Z  Bauernlied  1806.  ,Wenn  ein  Prömder  sich  in 
[Z]  Hofstetten  wolle  das  Burgerrecht  einkaufen,  so 
müesse  er  jedrem  Burger  1  Mass  Wein  und  V>  Weiss- 
brod  oder  10  Pfd  recht  B.  [geben].*  alte  Yerordk. 
,Ealberto  eine  Kuh  auf  der  Weide,  so  erhielt  der  Hirt 
bei  der  Anzeige  vom  betreffenden  Bauern  als  Boten- 
brod  «ine  Mass  Wein  und  ein  grosses  6.*  vor  1828, 
aZoll.  1899.  —  Perchis-:  =  Hireen-Hom  2  (Bd  II 
621).  RocHB.  1856  1 247.  —  Pärli-Brdtli:  paarweise 
zsgebackene  kleine  Butterwecken  (von  der  Form  einer  8) 
Bb.  Syn.  AehiW',  PärluWeggli.  —  Pftrli-Bröt:  = 
Pürli  5  (Bd  lY  1515)  Ap;  GRChur,  He.,  Pr.  .Gebt  dem 
Mädlein  [einer  Kranken]  weisses,  älteres  Brot,  B., 
zu  trinken  Gerstentrank;  denn  ich  erwarte  Fieber.* 
TToBLER  1830.  —  Berliner-:  Backwerk  aus  Eiern, 
Mandeln,  Gewürz,  Mehl  usw.,  nach  dem  Backen  zer- 
schnitten. B  Kochb.  1830,  217.  —  Bemer-Brdtli. 
DXh.  (ohne  nähere  Angabe). 

Bettel-Bröt:  1.  im  sog.  Türkenbundmodel  for- 
miertes Gebäck  aus  zerstossenen  Mandeln,  Schokolade, 
Eiern,  Zucker  und  Mehl.  B  Kochb.  1796  Nr  287.  - 
2.  in  der  RA.  Eim  's  B.  a'^ehünde^,  ihm  ankündigen, 
dass  er  eine  Ehrenstelle  oder  ein  Amt  erhalten  habe 
ScH  (Kirchh.).  —  2  aus  dem  Folg.  umgebildet.  Die  selbe 
RA.  8.  anter  ßotten-Br. 

Bötte"-:  h^Metten-Br,  , Da  kam  der  Hans  Keller 
zuo  im  [Hans  Kloter]  gangen,  redt  mit  im  frevenlich 


und  sprach:  was  hat  dir  min  wip  zuo  b.  geben,  dass 
du  mit  minem  wip  tüttlet  hast,  das  ich  mit  dem  jaden 
tüttlet  hab,  das  mir  die  besten  ros  in  min  stal  worden 
sint?  Da  sprach  Hans  Kloter:  das  hab  ich  nitgetan.^ 
1430,  Z  RB.  ,Die  Hoffmanin  hab  zuo  ira  gesprochen : 
frow,  gebeut  mir  das  b.,  üch  wil  ein  junger  sun  wer- 
den* ;  gemeint  ist  ein  zu  erwartender  unehlicher  Sohn 
ihres  Mannes.  1440,  ebd.  ,Die  Anna  Huoberin  habe 
ein  antrag  mit  im  getan,  das  er  Iren  man  töden  sölte; 
darum  wölte  sj  im  ein  kuo  ze  b.  geben.'  1451,  ebd. ; 
wechselnd  mit  ,mettenbrol*  ,Da88  ainer  aas  anser 
stat  zuo  Wil  sich  hatt  merken  lassen :  wan  ainer  sno 
uns  alhar  gen  SGallen  kerne  und  das  bätenbrot  gwanne, 
dass  es  um  15000  fl.  gericht  wer  [der  Streit  geschlichtet 
sei],  der  wurd  von  uns  an  [ein]  guot  bettenbr.  darvon 
bringen.'  1532,  Vad.  ,An  eerenwin,  an  gastungeo  and 
malziten,  an  botenlon,  bätenpr.  und  anderen  diser 
gstalt  kosten.'  ebd.  ,Was  du  begerst,  wil  ich  dir 
kouffen,  so  du  inn  [einen  verlornen  Dolch]  bringst, 
fürs  bettenbr.*  Mbihrad  1576.  8.  noch  HäftUmaeherl 
(Bd  IV  51).  Spec.  «Geschenk  oder  Trinkgeld,  das 
der  zu  einem  Amt  oder  Ehrenstelle  Gewählte  Dem- 
jenigen gibt,  der  zuerst  ihm  die  Wahl  anzoseigen 
kommt  und  Glück  wünscht"  Gl;  „Sch."  ,Jeder,  der 
ein  Amt  erhielt,  musste  vor  Antritt  desselben  eidlich 
bezeugen,  dass  er  für  Erlangung  des  Amtes  keinerlei 
unehrliche  Mittel  angewendet  habe.  Dagegen  war  es 
nicht  verboten,  dass  nach  der  Wahl  hungrige  Wähler 
sich  ein  B.  geben  und  Essen  und  Trinken  vorsetzen 
liessen.*  GHsbr  1899.  ,Was  dann  das  bätenbr.  nnd 
anders,  so  ime  verheissen  syn  sölte,  belanget,  zeigt  er 
an,  das  ime  weder  das  b.  noch  anders  von  jemanden 
versprochen  worden.  8yn  vater  aber  habe  in,  wanns 
der  Schmid  werde  [zum  Zunftmeister  gewählt  werde], 
gheissen  den  nechsten  gen  Dübendorf  laufen  and  ajn 
Schmiden  vater  das  b.  angwünnen,  und  wann  es  schon 
ein  anderer  werd,  solle  er  euch  laufen . . .  und  wie 
er  geseohen,  das  M.  Hans  Wilpert  Schmid  Zunftmeister 
worden,  syge  er  den  nechsten  zur  türen  uss  nnd  gen 
Dübendorf  geloffen  und  dem  herren  daselbsten  das  b. 
angwünnen,  der  ime  darfür  1  cronen  znogstelt . . . 
Nachdem  er  des  nüwen  Zunftmeisters  vater,  dem 
HSchmiden  zuo  Dübendorf,  das  b.  angwünnen  nnd  am 
abent  wider  alher,  volgents  in  des  Zunftmeisters  hos 
zum  Schlaftrunk  gangen.*  um  1597,  Aktu  der  Z  Schneg- 
genzunft.  ,Wann  Einer  etwas  Ehren  ald  Ambts  er* 
langet,  so  söllent  die  Stattknecht  sambt  Mithaften  nn- 
serer  Herren  Dieneren  sich  der  gewonnliehen  Batten- 
broten  vernügen  und  nützit  mehr  forderen.*  ZBatserk. 
1627.  —  2.  frohe  Botschaft  Gl.  ,War  sint  danne  die 
ih  uz  frumme  predicare  evangelium  omni  creatnre 
(predigen  petinbrot  allere  gescbepfido)?*  Noran  (Pa 
29,  10).  ,Es  habe  sich  vor  Bellez  im  veld  begeben, 
das  er  Büsselman  und  ander  in  herr  Hans  Waldmans 
gegen würtikeit  allerlei  redten,  und  ander  andern 
Worten  bäte  er  hern  Hansen,  ob  im  gott  glück  verlieh, 
im  ze  gonnent,  das  bettenbrot  bar  heim  zuo  bringen ; 
da  herr  Hans  Waldmann  redte,  so  wölte  er  im  raten, 
das  er  umb  den  stab  bäte;  da  redte  Schnevogel,  ja 
wenn  er  ein  stattknecht  wölt  sin.*  1479,  Z  RR  (vor 
dem  Siege  bei  Giornico).  —  3.  BiUv^Br,,  Almosen 
bei  Begräbnissen  W.  Vgl.  Sp.  937,  939.  —  b§tte"- 
br6tle",  nach  vereinzelter  (richtiger?)  Angabe  aach 
beüle^'br,:  eine  angenehme  Nachricht  bringen  Gl.  ./** 
han-em  's  *bitte*brdtlet,  ich  habe  ihm  die  erste  Nachricht 


977 


Brat,  bret,  brit,  brot,  brat 


978 


davon  g^ebracht  Gl."  Gans  bes.  die  Nachricht  Ton 
einer  Wahl,  einer  Ernennung  (zB.  der  Fran  des  Ge- 
wählten) flberbringen,  um  ein  Geschenk  zu  erhalten; 
jetzt  als  Bettelei  angesehen  und  verpönt  Gl.  Das  B. 
war  eine  Art  Industrie.  Nach  geschehener  Wahl  liefen 
eine  Menge  Lente  in  das  Hans  des  Gewählten  nnd 
sagten  dieselbe  an.  Nach  der  Sitte  empfleng  der  erste 
BiUekMUer  ein  ansehnliches  Geschenk,  der  zweite 
schon  weniger,  and  so  weiter,  so  dass  die  spfit  Nach- 
kommenden sich  mit  ein  paar  Schillingen  begnflgen 
mnssten.  ,AQch  ist  alles  B.  fftr  den  Geber  und  fttr 
den  Nehmer  bei  4  Kronen  Bnss  verboten.'  Gl  LB. 
1648/1808.  —  B9tte"-b;rdtlerm.:  Einer,  derMte"- 
brMet  Gl. 

Mhd.  hitt4nbrOt  io  Bed.  1  (Lezer  I  287);  vgl.  auch  Gr. 
WB.  II  274;  Schm.  1>  808;  Fischer  I  960.  Eig.  wohl  s.  ▼.  a. 
«erbetenes  Brof;  vgl.  ,gebetene  Ämter'  Bd  17  1852.  Aller- 
dings sind  Zssen  von  Ptce.  Perf.  mit  Dingbeseichnongen  Im 
Deotschen  sehr  selten;  vgl.  Gr.  Gr.  II  (Neodrnok)  682  t 
Yermatlich  ist  nnser  W.  aas  dem  verbreitetem,  wohl  nnr 
zuiUlig  erst  aas  etwas  jflngerer  Zeit  bezeugten  Boiten-Br. 
umgebildet  durch  Anlehnung  an  bitten.  Bei  Bed.  8  flUlt  noch 
in  Betracht,  dass  die  Empfänger  ftr  das  Seelenheil  des  Ver- 
storbenen ,beten.* 

BStti-isdem  Vor.  1.  Darum  bin  ich  so  geeilt, 
dass'i  JOnn  euaerm  Dorf  b"  Bättibrod  [Yar.  BötHbrod] 
Offwünna,  das  hßnn'e,  mit  der  Nachricht  Ton  der  Vil- 
merger  Schlacht.  Gespr.  1712.  —  Böttibr,  wohl  umge- 
kehrte Schreibang;  vgl.  ,BOttenbrot*  bei  Schm.  I*  808. 

Chind-betti-:  ein  gewöhnliches,  weisses  Brot, 
das  man  der  Wöchnerin  nach  der  Tanfe  des  Kindes 
flbergibt  LE.  —  Böttier-:  den  Bettlern  als  Almosen 
verabreichtes  Brot  ,Im  Jnli  [1839]  fand  man  in  Äckern 
ganze  Krfitten  voll  B.,  welches  schmaderfrassige  Bettler 
nicht  geschätzt  und  dort  aasgeleert  hatten.'  N.  B  Kai. 
1841. 

Botte"-:  1.  9i)^BmenrBr.l;  bis  in  die  Gegen- 
wart in  einem  wirklichen  Brote  bestehend  W,  sonst 
in  Geld  (nnd  guter  Bewirtung)  L ;  ScnSt.  I^  mag  's 
B.  nid  verdiene*,  sagt  ablehnend  Der,  welcher  sich 
nicht  znm  Überbringer  einer  unangenehmen  Nachricht 
hergeben  will  ScnSt.  E^  gueH  Bottschafl  ist  's  B.  weil 
ioM,  Sprww.  1824;  Sülgbr.  Dr  Tod  ist  's  USbtrs  B, 
SüLGBR.  ,Sigrist:  heer  kilchherr,  gend  mirs  b.!  es  ist 
ein  richer  meier  tod.'  NMah.  ,Dcm  hotten,  der  disen 
brief  [nach  Zürich]  bracht,  ward  3  fl.  zno  einer  ver- 
eening  geben,  nit  in  b-s  wys.*  1580,  Absch.  (Bemerkung 
des  Z  Stadtschreibers).  ,Ich  wellt  minem  Tatter  [mit 
der  Nachricht]  ein  guot  b.  angewünnen.'  1532,  EEgli, 
Akt.  ,£yangelium,  quod  lata  nuntianti  datur,  das  b. 
Eyangelia,  ein  b.,  so  einer  eim  ein  guote  bottschaft 
bringt,  als  von  einem  sieg  udgl.*  Fris.;  Mal.  ,£in 
trinkgelt  ich  dir  schenken  soll:  nimm  hin  do  disen 
gülden  rot,  den  hab  dir  zuo  dem  b.'  Holzw.  1571. 
Eine  Dienerin  meldet:  ,Er  [der  Erwartete]  kommt; 
gebt  mir  das  b.*  GGotth.  1599.  ,£s  entpflengen  mich 
[den  Ton  der  UniTersitat  Heimgekehrten]  meine  Noch- 
buren, und  war  ein  grosse  Freud  in  der  Gassen.  So 
luff  der  N.  Magt  flr  meins  künftigen  Schwechers  Hus, 
gwann  meiner  Zukünftigen  auch  das  B.  ab.*  FPlattbr 
1612.  ,ETangelia  reddere,  B.  geben.*  Dbhzl.  1677; 
1716.  Insbes.  a)  für  Nachricht  von  einer  gewonnenen 
Schlicht  ua.  ,Einem  hotten  Ton  Luzern,  der  das 
bottenbrat  hiesch  von  der  Schlacht  wegen,  2  pfd; 
item  einem  hotten  yon  Zürich,  der  das  bottenprat 
hiesch  yon  der  Schlacht  im  Oberland,  2  pfd.*  1499, 
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Dorn.  1899;  ygl.  ebd.:  ,Einem  hotten  yon  Zirich  und 
einem  hotten  yon  Luzern,  die  bed  guoti  meri  brachten 
yom  Schwaderloch,  itlichem  1  rinschen  gülden.*  Der 
Herzog  yon  Mailand  hat  ,dem  ersten  boten  [yom  Siege 
bei  Noyara  1518]  zum  b.  heissen  geben  200  ducaten 
und  ein  guot  pferd.*  Ansh.  ,Wie  er  [der  Unteryogt 
yon  Baden]  gen  Wettingen  komen  und  dem  abt  da- 
selbs  das  b.  mit  fröuden  angewunnen,  dass  unser  1. 
eidgenossen  yon  Bern  yon  den  iren  geschlagen  sin 
sollten.*  1529,  Striokl.  ,Wir  [die  Römer]  hands  [die 
ruchlosen  Weingartner]  fast  all  erschlagen  ztod,  dar- 
umb  [Herr  des  Weinbergs]  uns  gänd  das  b.*  Rüef 
1589.  ,Es  war  ihm  gar  ein  grusameNot,  dass  er  möcht 
gewinnen  s  B.*  Vilm.  Libd  1656.  Von  einem  Jagderfolg: 
,Der  Teilenyogt  bezahlte  1687  drei  Gl.  für  B.  wegen 
dem  Wolf,  an  zwei  Jager  für  Erlegung  eines  Wolfes. 
AKüCHLiR  1895  (OBwSa.).  —  b)  für  die  erste  Nach- 
richt yon  einer  Wahl  oder  Ernennung  zu  einem  Amt, 
einer  Ehrenstelle  Ap;  B;  L;  aScew;  Ndw;  W;  heut- 
zutage meist  f.  ,Noch  in  den  ersten  Jahrzehnten  des 
XIX.  war  es  in  BThun  gemütliche  Sitte,  dass  die 
Burgerknaben  zum  neugewählten  Ratsherrn  udgl.  ins 
Haus  eilten,  um  das  B.  f^  h&usehtf*,  was  in  einem 
kleinen  Geldstück  bestand.  Heutzutage  geniesst  nur 
noch  der  Stadtweibel  das  Recht,  dem  neuerwählten 
Staatsbeamten  oder  Pfarrer  seine  Erwählung  anzu- 
zeigen, was  mit  einem  Fünffränkler  honoriert  wird.* 
Zyro.  In  L  erhielt  bei  Pfarrwahlen  der  Weibel  ein 
B.  yon  einer  Dublone.  ,Einem  das  B.  ankündigen 
heisst  noch  heut  zu  Tage  einem  ankündigen,  dass  er 
eine  Ehrenstelle  oder  Amt  erhalten  habe.  Diese  Bot- 
schaft yerrichten  gewöhnlich  die  Diener  des  Rates, 
welche  dann  das  B.,  d.  h.  ein  Trinkgeld  empfangen.* 
Sprww.  1824.  Wo  der  Olaser  sd,  Schiffmeister  worden 
ist,  binr4'^  g'^ff^t  «'o*"*'**  Äa*  möge^,  und  ha*  '*  der 
Frau  ff'seid;  duo  hed^'^mer  doch  ewi  Zweräppler  B. 
^gß^,  Ktd  (aScHw).  ,Der  Chasp  hatte  ein  B.,  einen 
hübschen  Batzen  Geld  für  seine  Botschaft  [yon  einer 
Landsgemeindewahl]  erwartet*  Ndw  Kai.  1901.  ,ünd 
ward  dem  selben  hotten  ze  Swiz  und  Zürich  und  an- 
derswo gar  erbern  b.  geschenkt,  do  er  die  bottschaft 
[yon  der  Kaiserkrönung  Sigmunds  1483]  bracht.*  Z  Chr. 
XY.  ,Man  gwan  im  [Rud.  yon  Habsburg  bei  seiner 
Wahl  zum  König]  das  b.  an  yor  Basel.*  XVI.,  Bossh.- 
Goldschm.  ,Der  stadtbott  hat  bei  allen  wählen  das  b.* 
XVI.,  Z  Wth.  StB.  ,M.  Heinr.  Bullinger  ward  zuo  einem 
predicanten  angenommen  am  11.  tag  dec.  [1531],  was 
samstag,  und  in  mim  hus  gwan  im  Junker  Uolr.  Trinkler 
das  b.  an,  wan  er  [Bullinger]  dozmalen  bi  mir  zuo 
herberg  was  mit  sinem  yolch.*  WStbiner.  ,Die  Statt- 
knecht sambt  Mithaften  myner  Hrn  Diener  sollen* sich 
der  gwonlichen  Bottenbroten  yemüegen  und  weder  sy 
noch  andere  nützit  mer  forderen  [bei]  25  Pfd  zu  Bnoss, 
und  die  also  unyerschambter,  bätelhafter  Wys  in  die 
Häuser  loufen  ald  schicken  wurden,  mit  G&ngenschaft 
gebüesst  werden.*  Z  Praktizierordn.  1628.  Bei  Busse 
wurde  das  Weglaufen  yon  der  Landsgemeinde  zu  den 
Häusern  der  Gewählten,  um  hier  das  sog.  B.  zu  holen, 
yerboten.  ü  Praktizierordn.  1662.  »Ist  Klag  fürgfallen 
wegen  des  überhandnehmenden  ohnanständigen  Boten, 
brodsandienens  bei  Wahl  der  Herren  Weltlichen  und 
der  Prediger.*  1721,  Ap  JB.  S.  noch  BnMk  (Sp.  570). 
—  c)  fttr  Anzeige  einer  Geburt.  D's  BJ  Du  hest  «•• 
junge*  Büobt  ,G'sih!  Da  hest  es  Gläsli  zum  Boten- 
lön,'  BHa.    ,Wer  ist,  der  mir  myn  herren  zeigt,  dass 
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ich  im  gwün  an  s  b.,  im  bald  an  zeig,  dass  fraaw  Sara 
Abraham  ein  snn  hat  gmacht?*  Habbrbr  1562.  ,An 
welcher  nacht  man  meinem  yatter  das  b.  angewnnnen 
hat,  im  seie  ein  jnnger  snn  geboren.*  LLat.  1582. 
fVerflaocht  syg,  der  mynem  Vater  s  B.  gehäuschen  hat, 
als  ich  geboren.*  L  Spiel  1733.  ,B.  für  Hr  Lavaters 
Meiteli  10  ß.*  1764,  ZHaush.;  ygl.  Freud  2  a  (Bd  1 
1275).  S.  noch  Hüs-,  Püren-Br,  —  b)  auch  über- 
gehend in  die  Bed.:  Belohnung  f&r  einen  geleisteten 
Dienst  ua.  ,20  Fr.  B.  erhalten  für  eine  Entdeckung 
in  Urkunden.*  1858,  Ktd  (aScew).  ,Sagent,  hübsche 
frow,  was  het  man  üch  und  ftwerm  hftbschen  man 
zuo  b.  geben,  das  ir  uns  gegen  dem  Schmid  verklagt 
band?*  1454,  Z  BB.  —  2.  die  (frohe)  Nachricht  selbst; 
den  Übergang  von  1  zeigt  ua.  die  BA.  ,Einem  das  B. 
ankündigen*  (unter  1  a).  B.  bringef^,  eine  gute  Nachricht 
br.  W.  Wenn  im  W  eine  Gemeinde  Wahlversammlung 
hält,  so  lauschen  die  jungen  Leute  ungeduldig,  um  der 
Frau  des  Gewählten  B.  zu  bringen,  die  dann  je  nach 
dem  Grade  der  Wahl  und  ihrer  Freude  irgend  ein  Ge- 
schenk dafür  gibt  Mängt  Fräuli  wol  «>  stolBf^  Burg, 
€8  grint  drum  [um  die  Niederlage  bei  Serapach]  d*ÄugU 
röt.  0  d'  GrdbHäU  9eU  t"  König^ld  iseh  trürigs  B,  I 
MiNN.  1836.  ,Einem  hotten  von  Luzern,  der  das  botten- 
brat  pracht,  dass  der  krieg  gericht  was,  2  pfd.*  1499, 
Dorn.  1899.  Durch  den  Stadtläufer,  der  eilends  von 
Eappel  gekommen,  ist  des  gemachten  Friedens  halb 
,ain  überuss  trostlich  und  frölich  b.*  gebracht  worden. 
1529,  Absch.  (G).  ,Und  ist  Hans  Wy  der  bot  gsin,  so 
uns  dis  frölich  b.  [vom  Siege  bei  Eappel]  bracht  hat.* 
1531,  L.  «Yerflüecht  sei  der  mann,  der  meinem  vatter 
das  b.  bracht  und  fröud  abgewunnen  hat,  do  er  sprach : 
dir  ist  ein  knab  worden.*  1581/48,  Jbr.;  dafür  ,die 
Botschaft*  1667.  ,Du  sollst  den  vätteren  sagen,  mjn 
zuokunft  [mein  Kommen]  gschech  bald  durch  myn 
tod;  Wirt  syn  ein  angnems  b.*  Aal  1549.  ,Bottenbrot 
an  den  EHSWerro,  pfarrherrn  zuo  Freiburg  im  Uecht- 
land  und  seine  gesellen,  das  sy  sich  nit  belangen 
lassen  nach  der  antwort  der  evangelischen  predicanten 
uf  ire  Canisische  und  Wirrwerische  fragstuck,  dann  sy 
schon  uf  der  strass  sei,  von  Jochus  Hüppentrager 
1586*,  Titel  einer  Schrift  Job.  Hallers  in  Gesprächs- 
form; am  Schluss:  ,Ich  will  dir  zlon  ein  guote  mass 
wyn  bezalen,  dass  du  mir  so  ein  guotes  b.  bracht 
hast*  ,Als  ein  leidig  B.  kommen,  dass  die  Bundsladen 
in  der  Feinden  Hand  kommen.*  Prsd.  1601.  ,Die  ersten, 
so  mit  dem  B.  seiner  [Christi]  Geburt  erfrewt  worden, 
waren  arme  Hirten.*  FWvss  1650.  ,£in  gutB.,  evan- 
gelium.*  Dbnzl.  1677.  1716.  •—  hotten -brdtlen. 
1737  wurde  [in  Sobw]  das  ,B.*  oder  Glückwünschen 
zu  einem  erhaltenen  Amt  verboten.  MDbttl.  1860. 

Mhd.  hoUnbrüt,  Vgl.  aoch  Gr.  WB.  II  274.  Zar  Abi. 
hoiU?*hrBtie*  Tgl.  latu^hroiU^  (Sp.  976)  and  ,bot6Qbroten*  bei 
Gr.  WB.  II  276. 

Bfttel-  BUtfl-Bröt:  Halbweissbrot  W.  Vgl.  ^e- 
hMet  (Bd  lY  1922).  —  Butter-:  Brot  aus  Butterteig 
AAElingn.  Syn. Ariken'Br. -^Batze'^-Brdtli: kleines 
Brot,  das  einen  Batzen  kostet  Bs.  Er  het  es  MnH,  er 
chonnt  es  B,  ganz  int^  ni**  und  no'*  jüchgge*,  einen 
sehr  grossen  Mund.  ebd.  Vgl.  auch  haUig  1  a  (Bd  lY 
1974). 

Br6t-Br6tli:  Brötchen  von  gewöhnlichem  Brot- 
teige, im  Gegs.  zu  Semmel  ZStdt  (Dan.).  —  Zur  Bil- 
dang  vgl.  ChäthCkät  (Bd  III  507). 

,Brücken-Bröt:  fixe  Jahresabgabe  in  Naturalien, 


gegen  welche  man  von  der  Leistung  eines  Brücken- 
zolles befreit  war*  B  (vMülinen).  VgL  Brot  (Sp.  938). 
—  Pfaffe*-Brdt:  »  Pfaffen-Möekm  (Bd  lY  141)  Ba. 
S.  auch  ELandolt  1854,  323. 

Pflle"-  Ap  f-i-);  GStdtt,  in  ApH.  auch  FO^-Br.: 
(auch  Dim.)  ein  von  den  Bäckern  auf  Neujahr  be- 
reitetes, zu  Kaffee  oder  Wein  vorgelegtes  Gebäck,  ein 
grosses  rundes  Brot  oder  Kuchen  mit  3  langgestrecktoL, 
schneckenförmigen  Schnörkeln  auf  dem  Bücken,  der 
Teig  aus  feinstem  Mehl  mit  Salz  und  Wasser,  in  der 
Ofennähe  durch  Sauerteig  au^etrieben,  nachher  ge- 
froren und  vor  dem  Backen  mit  Saffiran  und  Ei  be- 
strichen Ap;  vgl.  Steinm.  1804,  199.  Syn. 
(Sp.  798).  PfeilfÖrmiges  Gebäck  aus  Semmel-  oder 
Zuckerteig  GStdtf*  tD&s  Pf.  kommt  fast  nur  zur 
Naschzeit  des  Jahreswechsels  vor*  Ap  (TTobler);  frftker 
wurde  es  zu  Weihnachtsgeschenken  für  die  Kinder 
verwendet  ApH.  ,An  den  nüwen  jars  tagen,  so  die 
fründ  ain  andren  gaben  von  gelt  oder  besunderem 
schönem  gebäch  von  brot  umb  glück  und  wol&rt 
willen  zuoschicken;  dannenher  och  wir  nach  httt  by 
tag  solliehe  geschickte  brot  zuo  der  zit  mit  ainem  hnlb- 
grieschen  wort  ToXuvbrot,  philonbrot,  das  ist  gnotn 
lieben  fründen  brot  nennen.*  Kisbl.  ,Mutschellen, 
crustulum,  etwas  brots  für  die  kinder,  ab  offlntes, 
küechle,  murren,  vilibrötle,  collyra,  lagana.*  Mal. 
,29.  Nov.  ist  angesehen  in  diser  leidigen  teure,  dass 
man  über  dise  wienachten  kein  philenbrot  backen 
noch  feil  haben  solle,  dann  allein  was  man  frömdt 
[Bd  1 1296].*  1586,  GBatsprot;  dafür  bei  KWild  1847, 
47:  ,dass  phihlenbrot  machen  denen  hecken  verbotten, 
es  wäre  denn,  dass  es  sonderbar  angefireundet  werde.' 
In  ä.  Zeit  als  Luxusgebäck  in  GStdt  häoig,  zB.  bei 
Junkeri^stuBgen  mit  Rahm  zum  Kaffee;  am  Gregeri- 
fest  bekam  jedes  Kind  ein  Stengeli  oder  PI  YgL 
Mandel-Pfilm.    S.  noch  PM»  (Bd  IV  1516)^ 

Die  Form  mit  anl.  F-  scheiot  die  älter«  n  sein;  ^ 
beraht  aof  Anlehnung  an  Pfü  /.  Die  Etym.  ist  anUar.  Viell. 
ist  au  rora.  Ursprang  za  denken;  vgl.  ityUoae»  laogsestrecktar 
Brotlaib?     Vgl.  auch  FUi-Br. 

Pfann-:  Pfannkuchen  GnObS.  In  Butter  ge- 
backene  Teigschnitten  GrS.;  Syn.  (Brätr)CkkieML  — 
Pfund-Brdtli:  1  Pfd  schweres  rundes  Brötchen  Ar; 
B;  Z.  Sju.  Pfü»^derh,  E»  g^t  mer  Nar^  A  Pf, 
Spbww.  1869.  —  Pfingst-Br6t.  ,1644  wurde  der 
Pfingstmontag  ohne  die  gewohnten  Mahlzeiten  abge* 
halten.  Auch  der  Pfingstwein  und  das  PL,  die  an 
diesem  Tage  von  der  Begierung  den  Bürgern  an^ge- 
teilt  zu  werden  pflegten,  wurden  wegen  der  so  nahe 
stehenden  kaiserlichen  Armee  abgestellt.'  Soh  Chr.  — 
Vi\&Ut-\^Beckm'Br.  BE. 

Pfruend-:  Brot,  das  von  einer  Pfründe,  einem 
geistlichen  Stifte  als  ,Provende'  in  natura  anogcieilt 
wird.  ,Darzuo  hau  wir  uns  euch  begeben  des  nn- 
geltes,  so  unser  gemeinen  statt  gefallen  mag  von  den 
pfr.  und  von  dem  brot,  das  unser  frown  der  ebtiasin 
in  iren  hof  gebachen  wirf  1424,  Z  Urk.  (Übereinkunft 
zw.  Stadt  und  Abtei).  VgL :  ,Be  sollempnitale  predkti 
officii  [einer  Jahrzeit  verbunden  mit  Fusswasehnng  an 
12  Armen]  canonicis  interessentibus  keioni  et  preb^ 
dariis  cooperantibus  singulis  unus  panis  prebendalis 
ministretur.  Pauperibus  antem  duodecim  tres  paaes 
prebendales,  quarta  pars  yidelicet  nnins  paus  pre- 
bendalis ministretur.*  1341,  LBer.  Urk.    S.  aneh  Mcn- 

dät'Br.   —   Mhd.  p/rwmdtbr^L 
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Bteh-:  Schwanbrot  Aa;  Ap;  B;  Th;  Uw;  Z; 
wohl  allg.  Syn.  rüehfsj  Br»  (s.  Sp.  925).  ,8tidter 
oder  solebe,  die  immer  nur  Weissbrot  bekommen,  vor* 
sehren  das  Banernbrot,  selbst  wenn  es  nar  B.  wäre, 
mit  Heisshnnger/  BVolksztg  1900.  April  1711  wird 
geklagt,  dass  beinahe  kein  ,B.*  mehr  gebacken  werde, 
das  doch  dem  gewöhnlichen  Volk  sntraglicher  sei  als 
Weissbrot  LBatsprot  8.  noch  Viertd-Br.  —  Be- 
fngierte»-:  Brot  (seit  1798  wöchentlich  98  Pfd), 
das  Tom  Bargerspital  in  Bern  an  die  Armem  nnter 
den  nach  der  Auf  hebnng  des  Ediktes  von  Nantes  ge- 
fluchteten Beformierten  ansgeteilt  wnrde.  Als  1847 
die  ,fransösische  Golonie*  in  Neustadt  eingebnrgert 
wurde,  hörte  die  Spende  anf.  Vgl  Messm.  1881,  45. 
—  Bogge*-:  wie  nhd.  Aa;  B;  Th;  W;  Z;  wohl  allg. 
Syn.  ryggm  Brut,  Früher  war  das  B.  wegen  seiner 
Nahrhaftigkeit  und  Schmackhaftigkeit  auf  dem  Lande 
beUebt  Z.  S.  anch  üf  (Bd  I  116).  Dim.,  Brötchen 
ans  Boggenmehl  fttr  5  Bp.  BStdt  ,£in  spittelmeister 
sol  den  werchlflten  [fflr  Frondienst]  geben  roten  win 
und  fleisch  und  r.*  XIY.,  LABubckh.  1860.  Jf an  kann 
▼om  B.  ein  treffliches  Pflaster  machen  wider  einen 
schwachen  nnd  blöden  Magen.*  JCNle.  1788;  vgl.  dazn 
Af  V.  Vn  49.    8.  noch  Agoiken-Br.  2  (Sp.  954). 

Band-:  1.  zweipfflndiges  walzenförmiges  Brot  mit 
glatter,  nicht  ,geschr&nzter*  Krnste  nnd  geschlossenen, 
harten  Spitzen  (ohne  Mündli)^  ans  Weissmehl,  nnr  von 
Bäckern  gebacken  Z.  Syn.  Bugd,  —  2.  BandiT-Br., 
besonders  gut  ansgebackenes  Brot,  das  beim  Backen 
zn  hinterst  in  den  Ofen  (an  den  Band)  zn  liegen  kam; 
▼on  vielen  Leuten  bevorzugt  Gl.  —  Nach  der  stark  ge- 
backenen  Binde?   Tgl.  das  Folg. 

Banft-  ,Bauff-'.  Nach  einer  Gfilt  von  LUrswil 
T.  J.  1782  musste  ein  B.  von  LMftnster  nach  Urswil 
gegeben  werden.  —  Ober-ränft-  Ober-räufP:  Brot 
▼on  der  obem  Kruste  eines  Laibes,  die  gekaut  als 
Kataplasme  auf  Wunden  gelegt  wird  ZMSnn.  Vgl. 
Oher-Banft 

Bing-.  Auf  einem  Hause  in  BsStdt  hafteten  1446 
SU  Gunsten  des  Stifts  unserer  L  Frauen  3Vi  Pfd  7  f 
Basler  Zinspfennige  und  ,4  ringbrod  zuo  wysung*  auf 
St  Martinstag.  Bs  Stadib.  1890,  207.  —  Bei  Das. «  apim, 
Bretwl  (Gr.  WB.  YIII  994). 

Bingli-:  feines  Gebäck  in  der  Form  von  Bingli 
W.  Ygh  Mutt-,  Simd-Br,  —  Fft»f.rappe».Br«tli: 
Brötchen,  das  5  Bp.  kostet  Th.  —  Boss- Brot:  ge- 
ringes Brot,  Eleienbrot,  gut  genug  für  Pferde  Ap;  Gr; 
G ;  Z ;  vgl.  HundS'Br,  Vonoärta  $•  'a  Chefi,  du  Lomp^- 
hond  [zu  einem  Taschendieb],  Wasser  ond  B.  macht 
d^  Schelmt^  g*aond.  ApLied.  —  86^-:  Brot,  das  aus 
den  Gemeinden  am  See,  bes.  aus  Bendlikon  eingeführt 
wird  und  wegen  seiner  Schmackhaftigkeit  beliebt  ist; 
auch  fflr  Brot,  das  in  der  selben  Weise  gebacken  ist, 
ohne  Bflcksicht  auf  seine  Herkunft  ZStdt  —  G*sYg-: 
Brot,  das  man  mit  der  Butter  sieden  lässt,  auch  nur 
in  die  gesottene  Butter  legt,  damit  die  Unreinigkeit 
sich  am  Boden  sammle  WY. 

Sole»-:  (meist  Dim.)  =  SHen-Mutschli  (Bd  IV  602) 
GnObS.;  LBer.,  Semp.,  Stdt;  U  (nach  dem  Gottesdienst 
durch  den  Kirchmeier  den  Armen  verteilt);  durchweg  f. 
Vgl  auch  Bochh.  1867,  299/835.  —  Auch  bei  Schm.  II* 
866;  Schöpf  668;  Gr.  WB.  X  6. 

8  a  1  w  e  -.  ,Dem  gesinde,  dass  sint  sumelich  bulttte, 
den  man  das  s.  git*  um  1820,  ZStiftsurb.  «Den  16 
pfruonden,  den  man  dass  s.  von  der  pfistri  git*  ebd. 


,Den  reblftten,  die  dft  pfruondlehen  buwent  und  den, 
die  dü  ampter  von  minen  herren  [den  Chorherren] 
haut,  den  man  das  s.  git,  den  sol  der  keiner  von  einem 
ampte  diso  naohgeschriben  richtunge  geben.'  ebd. 

Sehr  wahrsch.  keine  Zss.,  soDdern  =  «das  salwe  brot*;  zu 
mhd.  ml,  -vter,  dunkelfarbig,  also  =  Schwarzbrot.  Vgl.  den 
Beleg  aus  dem  &L  StB.  auf  Sp.  928.  An  lat.  tcdve  sa  denken, 
was  sachlich  nahe  lAge  (vgl.  Mandai-Br,)^  verbietet  sich  aus 
lantlichen  Orfinden. 

Simel-:  Brot  aus  Semmelmehl  AiLeer.;  B;  Z 
Zoll.t  (Dim.).  ,Da8  man  den  vorgenanten  lehenherren 
ierlich  davon  [von  dem  Hause]  geben  solte . . .  ze  wi- 
sunge  ze  sant  Martins  tage  ein  ring  simels  brotes 
[!  oder  ss  sin  weis  brotes?]  und  och  ein  ze  vasnacht.' 
1303,  Bs  ürk.  (WArnold  1861,  408).  ,Similagineu8 
panis,  simmlen,  simmälbr.  (simmelmälbr.).*  Fris.  ;  Mal. 
,Wir  baten  nicht  um  spanisches,  um  Zucker-  und  S.' 
JJUlr.  1727.  ,E8  soll  vor  dem  Neujahr  deliberieret 
werden,  ob  man  inskönftig  Leckerli  austeilen,  oder  ob 
die  Weggen  nicht  mit  Simlenbröteren  könnten  ver- 
enderet  werden.*  1737,  ZStdt  (Beschluss  der  Chor- 
herren mit  Bez.  auf  die  zu  beschenkenden  Kinder). 
,Bingli,  Weggli,  Semmelbr.*  B  Beckerordn.  1774.  ,Bei 
dieser  Mahlzeit  [am  Earlstag,  28.  Jan.]  wird  anstatt 
des  gemeinen  Brods  Semmelbrod  vorgeleget,  wie  dann 
anch  alle  Jahr  auf  Carolnstag  (wie  auch  auf  St  Felix 
und  Begula)  den  Herren  Ministris  in  der  Stadt,  allen 
Herren  des  kleinen  Bats,  den  Amtleuten  der  Stift,  den 
Stadtrichtern  und  Stadtbedienten  dergleichen  S.  zur 
Verehrung  geschickt  wird.'  vMoos  1775,  52  f.  Bei  Auf- 
zählung der  4  Gattungen  Brots,  welche  It  den  Statuten 
Capit.  Turic.  (spätestens  im  XII.)  der  Chorherrenbeck 
backen  soll,  bemerkt  JHWaser  1778, 48  zu  der  2.  Klasse, 
den  panes  anniversales  mediocriter  albi:  ,heutzatag 
heissen  diese  Brote  S.  und  werden  annoch  jährlich  zn 
gewissen  Zeiten  gebachen,  hat  noch  heutzutage  das 
selbe  Gewicht,  nämlich  14  in  fertone.*  S.  noch  Bluem 
(Sp.  69)  und  vgL  auch  8imd-Bing.  —  Mhd.  nmd^,  timd- 
hrot;  Vgl.  anch  Gr.  WB.  X  568. 

Versönungs-.  ,Wenn  zwei  Männer  in  offenbarer 
Zweitracht  mit  einander  geraten  und  sich  gewalttätige 
Bache  angedroht  haben,  so  suchen  ihre  gemeinschaft- 
lichen Freunde  sie  in  das  selbe  Haus  und  an  den 
selben  Tisch  mit  einander  zu  bringen.  Von  diesem 
Augenblick  sehen  sie  sich  mit  einer  gewissen  Ehr- 
furcht an:  sie  essen  von  dem  selben  Brote;  dies  reicht 
hin,  sie  auszusöhnen.  Dies  nennt  man  das  V.*  HLLbhm. 
1799,  294  (Gr).  Vgl.  Sp.  942.  —  Arme'-sttnder-: 
bei  einer  Hinrichtung  an  die  Betenden  verabreichtes 
Brot;  vgl.  Sp.  937/8.  ,Die  Schuljugend  begleitete  den 
armen  Sünder  betend  bis  vor  das  Bathaus,  wo  sie  das 
sogen.  A.  erhielt'  JHIbbrlin  1888  (TuFr.).  —  Sing-: 
Brot  als  Lohn  für  das  Singen  einer  Messe.  ,Quicunque 
celebraverit  ordinariam  in  altari  publice  missam,  ha- 
bebit  panem  missalem  vulgariter  dictum  s.'  1326,  LBer. 
Matrikel.  S.  noch  Gfd  21,  141.  —  Suppe"-:  rund 
geformtes  Weizenbrot  W.    Vgl.  In-schnid-Br. 

Sü^-,  Sft^-:  Pflanzenn.  1.  Cjklame,  Cyclamen 
europ.  Sjn.  GäteuEpfd  (Bd  1 882).  ,Seüwbrot,  hat  ein 
rote  wol  geschmackte  vielen,  blätter  wie  ephew,  die 
Wurzel  wie  ein  apfel,  rapum  terrae,  vulgo  panis  porcinus.* 
KdGksn.  1542.  ,Sewbrot,  hat  ein  rote  bluom  eins  edlen 
geruchs,  tuber  terrsB,  cyclaminus.'  ebd.  ,Sewbrot,  hat 
braun  oder  rot  wolriechend  bluomen,  umbilicus  terrse, 
cjclaminus ;  pain  de  porceau.*  ebd.  ,(Speis8  der  seüwen) 
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aase  den  warzen  sind  rüeben,  rapftntzle,  erdnass, 
sefiwbrot,  baochspick,  rote  und  weisse  rüeble,  farn- 
wnrtzen,  mangoltwartzen  adgl.*  Tierb.  1568.  ,Sawbrot- 
wnrzel  zieht  die  Feuchtigkeit  aus  dem  Haupt.'  JJNüsoh. 
1608.  S.  noch  Mrd-Epfd  3  (Bd  1 380).  —  2.  ,Sau-Brod\ 
Erdnuss,  Lathyr.  tub.  Durh.  -  Vgl.  Gr.  WB.  YIII 1860. 
tf'SeiZ'BrÖti^üfg'seUftsBröi  (Sp.925)  AaF.;  Z. 

—  Schiff-:  Zwieback.  ,Das  seh.  wirt  zweimal  ge- 
bachen,  ist  ganz  hert,  panis  nauticus,  bis  coctum.* 
Mal.  —  SchoggoIade"-Br6tli:  Zuckerbackwerk, 
dessen  Hauptbestandteil  fein  geschabte  oder  aufge- 
löste Schokolade  bildet.  B  Kochb.  1830,  207.  219.  ,Cho- 
colat-brötli,  das  Pfund  a  32  ß.*  Z  Verz.  um  1810.  — 
Schuel-Br6t:  1.  an  (arme)  Schulkinder  täglich  ver- 
abreichtes Brot  Z  f.  Jn  Büti  wurde  an  diejenigen 
Kinder,  die  die  Winterschule  besuchten,  das  sog.  Seh. 
ausgeteilt'  um  1740,  JCZupp.  1894.  »Zuerst  wurde  nur 
denjenigen  armen  Kindern,  welche  aus  der  Ferne  die 
Schule  Hinwil  besuchten,  über  den  Mittag  Brod  yer- 
abfolgt  und  aus  dem  Kirchengute  bezahlt.  Aber  1799 
wurde  beschlossen,  man  wolle  auch  für  die  andern 
Schulen  solches  Brod  verabfolgen,  doch  nur  für  Kin- 
der, die  entfernt  von  der  Schule  wohnen  und  fleissig 
die  Alltagschule  besuchen  und  deren  Eltern  sich  beim 
Stillstande  melden.'  ANXf  1869.  ,Allen  im  Schulbe- 
such nachlassigen  Kindern  wurde  der  Verlust  der 
Schulbrödlein,  welche  von  Schloss  und  Stadt  gespendet 
wurden,  angedroht,  insbesondere  wenn  sie  nicht  min- 
destens 6  Wochen  die  Schule  besucht  hatten.'  Ende 
XVm.,  ZEgl.  (AWUd  1883).  Vgl.:  .Jeder  Schüler 
erhielt  vom  Spendamt  per  Tag  1  Brot  und  1  Kerze; 
dafür  hatten  sie  aber  des  Bettelsingens  vor  den  Hau- 
sern sich  zu  müssigen.'  um  1524,  Sch  Beitr.  1884. 
S.  noch  SehueUr-Lön  (Bd  lU  129'2).  --  2.  das  Brot 
des  Lehrers.  Seh.  sür  Brot  ScnSt.  —  Schilt-:  aus 
feinem  Weizenmehl  {ScMU-Mii^  Bd  IV  222)  bereitetes 
Brot  Ap;  Gl;  GnHe.,  Pr.;  6;  Th.  Syn.  idsses  Br,, 
WisS'Br,  Gew.  in  der  Form  von  4  zshangenden  Bröt- 
chen gebacken,  die  einen  SchiU  bilden.  ,yon  derselben 
[der  Verordnung  über  Gewicht,  Stempel  usw.]  ist  das 
sog.  Toggenburger-  oder  Schildbrod  ausgenommen.' 
Gl  LB.  1854.  Einschneid-,  Suppenbrot,  spröd  und  hart 
gebacken  oTe.  —  Schtn-  s.  Gr.  WB.  IX  1468.  Als 
Familienn.  um  1380,  ZStdt.  -  Schorr-  (ZRafz), 
Schorrete--(ZWilb/B.)BrStli:  Brötchen  aus  dem 
letzten  Teig  fSchorrete^J,  der  von  den  Wanden  des 
Backtroges    zsgekratzt   wird.     Syn.  Seh^-Weggli,  — 

—  Schlange"-Br6t:  ländliches,  spiralförmiges  Ge- 
bäck, ,ein  aus  Kernmehl  gebackener,  saffranbestri- 
chener  Fladen,  von  den  Bauerinnen  des  [Aa]  Kulmer- 
und Wynentales  auf  die  Jahrmarkte  zum  Verkauf 
getragen';  s.  Leipziger  III.  Ztg  1868,  369/70  (mit  Ab- 
bildung). —  Schloss-:  von  der  Gerichtsherrschaft 
im  Schloss  zu  ZElgg  zur  Verteilung  unter  die  Armen 
gespendetes  Brot  KHaüsbr  1895,  363;  vgL  ebd.  370. 

—  Schmalz-:  l,  =^  Ankm-Br,  1  (Sp.  955)  Th.  — 
^,^Ankm'Br,3  Th.  — •  Schmelz-Brfitli:  in  einer 
Form  gebackenes,  mit  geschmolzener  Butter  gesättigtes 
Zuckerbackwerk  B;  LG.  Syn.  Olleh-Schwär,  Über  die 
Zubereitung  s.  B  Kochbuch  1756  Nr  254.  Espar  Schm,, 
das  ist  €80  es  Chindergüetsi  g^A\  BIri  1885.  —  1°- 
schnid-Bröt:  langgestrecktes,  walzenförmiges,  be- 
sonders stark  ausgebackenes  Weissbrot,  ungef.  2  Pfd 
schwer,  das  zu  Suppe  eingeschnitten  wird  Z.  Syn. 
Suppen 'Br,f  In 'Schnid' Weggen.     VgL:    Den   Bade- 


gasten aus  Zürich  wird  gestattet,  ,für  ihre  Haus- 
haltung zum  Einschneiden  Brot  [von  Zürich]  za  be- 
schicken, jedoch  nit  durch  die  Trager,  sonder  durch 
ihre  eigne  Leut'  1657,  AaB.  BM.  —  Schnögge*-: 
1.  (auch  dim.)  Brot,  welches  der  Kapuziner  bei  den 
Müllern  erbettelt,  um  damit  die  bei  der  Sehmeffgen- 
üfUsete'  sich  betätigende  DorQugend  zu  belohnen  8; 
VgL  Schild  1860,  8  ff.  —  2.  ,Lenzburger  Schn.%  aus 
4  schneckenförmig  gewundenen,  kreuzförmig  mit  ein- 
ander verbundenen  Teilen  gebildetes  Feingebäck  Aa. 
S.  Leipziger  III.  Ztg  1868,  277  (mit  Abbildung).  ^ 
Schnitte--  s.  64;efi  (Bd  IV  1101).  -^  Schnitter-: 
wesentlich  *=  Emd-Br.  Aa;  Th;  Z.  Ein  bes.  grosses, 
in  ZKn.  zuweilen  10  Pfd  schweres  Brot,  dgL  der  Baner 
seinen  Schnittern  nach  beendigter  Ernte  je  einet,  dem 
Binder  die  doppelte  Anzahl  mit  nach  Hanse  gibt  Z; 
im  Aa  je  eines  (nebst  Lohn  und  Wein)  für  eine  ge- 
schnittene Jnchart. 

Schnitz-:  wahrsch.  »  BirefhBr. .  Dir  MoT^  [Her- 
sog Leopold  von  Osterreich]  sig  8um  Verwwndenf  « 
grüsligs  SehUckmia  g'sfr,  e"  Fründ  «o»  Bire-Mosi  if 
«0»  HiUckü^ertcV',  ökds-öhueeihtr  und  Sckn.,  wie  > 
g'maeht  wird  t**  Lueim.  Die  heig^er  weidU^  'podet^ 
aeh  fHur  ^"5  X25e»  gim.  Dorfkal.  1868  (Erzäiilnng 
eines  B  Schulmeisters  von  der  Schlacht  bei  Sempach) 
—  Vgl.  Gr.  WB.  IX  1860. 

Schw6*be--Br6tli:»iraMd6{^(BdIV819)ApK.; 
GStdt 

Schwin(s)-Bröt:  1.  (SehuM^Br.)  s  8^^im-Br.  1 
Gr  (Durh.);  U.  ,C7claminus,  herba,  Erdapfel,  Sehwein- 
brot'  Dbnzl.  1677.  1716.  —  2.  «Arthanite,  Schwin- 
brot*  Bs  Apothekertax  1701.  —  Za  2  vgl.:  «Artbam^ 
Erdapfel,  ein  gewisses  Erdgewaehs.*  AdKirsdt,  Lexikon  1750. 

G^schwend-:  Brot  oder  Speise,  die  das  Kloster 
denjenigen  zu  geben  hatte,  welche  auf  der  ABmeod 
reuteten  (schwendeten)  SohwE.  Vgl.  DSteinaner  1861 
160.  —  Schwarz-:  sJSOe^Br.  allg.  Oft  mit  Zusatz 
von  Wicken  AAEhr. 

Spanisch-,  in  der  lebenden  Spr.  fast  auaschliesa- 
lich  dim.:  a)  kleineres  quadratförmiges  Gebäck  aus 
stark  mit  Butter  durchwirktem,  blätterartigem  Pa- 
stetenteig Aa;  Z.  Urspr.  eine  St>ecialität  von  Baden  im 
Aargau;  vgL  SpaniscMrm^Ban  (Bd  IV  1269),  sowie 
Badmer-Chräm  (Bd  m  811).  Spamsehbrmi  neben 
anderm  Backwerk  werden  den  Kurgästen  in  Baden 
schon  morgens  frUh  vor  den  Zimmern  angeboten. 
ONlG.  1898, 12.  Im  Kinderlied  (Bochh.  1857, 316)  wird 
dem  nach  Baden  gesendeten  Boss  ua.  8pam»Mröd  wnd 
ZigtT  angelegt  ,Sprfttzerliteig  wie  ein  Spanischbret- 
teig  fiberlegt*  Z  Kochb.  XVin./XIX.;  s.  auch  B  Kochb. 
1756  Nr  169.  ,Dass  bei  dem  Voressen  alle  und  jede 
Durten,  Sp.  und  Zttngli  gänzlich  unterlassen  werden.* 
1701,  Z  Mand.  betr.  Gastereien  auf  den  Zflnften.  Jtem 
von  Fischen,  Pasteten,  Sp.,  Kftcblein  und  dergleichen 
mehr  kostlichen  als  gesunden  Speisen.'  SHott.  1702. 
Wend-er  frisefU  Spannisdibrmi!  Z  Ausr.  1748;  ebd. 
mit  Anspielung  auf  deren  ünverdaulichkeit:  ,I>a8  span- 
nisch Brot  ist  delicat  dem,  der  den  Appetit  noch  hat.' 
,[Wir  verbieten  bei  25  Pfd  Busse]  auch  das  in  Schwang 
gekommene,  unanständige  Herumtragen  der  Spanisch- 
broden  und  Kflchlenen  an  einem  Sonntag  vor  voll- 
endeter Abendpredigi'  Z  Mand.  1755.  ,8pani8chbröt- 
eben,  von  fettem  Blätterteige  geknetet,  schickt  man 
aus  Baden  zum  Gruss  seinen  Befreundeten  heim; 
Blättchen  send  ich  dir  auch,  Geliebte,  doch  diese  sind 
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leichter,  drflcken  den  Magen  dir  niebt,  sind  nur  be- 
reitet f&rs  Herz.'  DHbss  1818,  584  (mit  Abbildung); 
Ansführlicberes  ebd.  67  und  bes.  91  f.  ,An  die  Be- 
spectable  Mftnsterhöfler  Mitwochgosellschaft  in  Zftrich. 
Samt  1  Schachtel  Sp.*  Brie&dresse  nm  1820,  ZStdt 
(Sendung  ans  AaB.).  ,Spani8chbrod,  du  bist  der  Kuchen, 
den  die  feinsten  Schmecker  suchen.'  1825,  MUsteri 
(aus  einem  Gedicht  zum  Lob  der  ,Spanischbrotli'  Yon 
Baden);  s.  ZKeuj.St  1896,  21.  —  b)  aus  Blatterteig 
gebackenes,  mit  Efimmel  bestreutes  Theegebäck  Ton 
länglicher  Form  BsStdt  —  spanisch-brStig:  aus 
Spanischbrotteig.  ,Möchtist  auh  etwan  e  par  Nusskern? 
Ih  kanns  nimme*  beisse"  seid  vorfern.  So  nimm  doch 
e  spanischbrödige  Frau.'  Ttrolbrsp.  1748.  Abraham 
Yerspricht  Gott  eine  ,sp-e  Frau,  oder  e  zfirilekfiechige 
SauW,  wenn  er  den  Isaak  nicht  opfern  muss.  ebd.  — 
,Fraa*  and  ,SaQ'  hier  offenbar  Geb&ckformen. 

Spend*,  ,Speng-*  (in  W  Spende-Br,):  (den  Armen) 
gespendetes  Brot  Brot,  das  in  frühern  Zeiten  der 
,Spendvogt'  den  ,Spendgenö8sigen'  d.  h.  den  Armen, 
die  öffentliche  Unterstützung  begehrten,  an  Gommu* 
nionstagen  in  der  Kirche  austeilte  GaoHe.  Brot,  das 
früher  während  des  Winters  jeden  Dienstag  in  der 
Kirchensakristei  an  bestimmte  Arme  verteilt  wurde 
und  das  in  bestimmter  Ordnung  von  durch  Zehnten 
dazu  yerpflichteten  Grundeigentümern  geliefert  werden 
musste;  je  am  Sonntag  Torher  wurde  auf  der  Kanzel 
▼erkündet:  ,Nächsten  Dienstag  hat  das  Sp.  zu  liefern 
N.  N.'  ZSth.;  TgL  HMorf  1896,  27  (für  1692).  ,Als 
etlich  unser  amptlüt  und  ander  erber  lüt,  euch  schuoler 
und  lerkind  gewonet  haut  an  die  spend  ze  gand,  die 
des  armuot  halb  nit  notdürftig  gewesen  sint,  da  wellent 
wir,  dass  unser  spendmeister  kein  sp.  deheinem  ün- 
serm  bumeister,  weibel,  riter,  löiffer,  wechter,  torwarten, 
forster,  Bremgarter  knechte,  noch  andern  ünsern  ampt- 
lüten,  noch  deheiner  gesellschaft,  noch  gebursami, 
euch  weder  schuolern  noch  lerkinden,  die  des  nit  not- 
dürftig sjen,  geben.  Darzuo  wellent  wir,  das,  weihe 
armen,  heimsch  oder  frömde,  schuoler  oder  lerkind,  an 
die  spende  gand,  dass  ouch  denen  semlich  sp.  belibe, 
das  niessen  und  bruchen  und  das  nit  iren  schuol- 
meistem  und  lermeistrinen  geben.*  1449,  B  StB.  186  f. 
,£in  Spendmeister  soll  jerlich  schweren,  die  spenden 
und  das  brot  ze  geben  und  usszeteilen  nach  Inhalt 
der  Ordnung,  so  im  min  herren  geben  werden,  und 
die  spend  in  keinen  weg  ze  nutzen  dann  umb  einen 
bestimpten  lone,  namblieh  umb  die  5  mütt  kernen,  so 
man  im  jerlich  davon  git,  und  von  jeder  heck  drü 
sp.,  wie  man  die  gewonlich  in  der  spend  bachet,  und 
das  grüsch.*  um  1520,  AiB.  StB.  ,Den  husarmen  lüten 
sol  jungen  und  alten  ietlicher  person  all  wochen, 
nämlich  uf  den  samstag  nach  unser  frowen  mess,  in 
der  spend  huss  siben  sp.,  wie  die  gewonlich  gebacheUf 
und  darzuo  einem  alten  menschen  ain  batzen  und 
einem  jungen  ein  crüzer  mitgeteilt  werden.'  Sou  Bettler- 
ordn.  1524.  ,Den  selbigen  dryssig  frömden  armen 
schuolern  sol  das  sp.  und  muoss  im  spital  gljcherwys 
wie  den  husarmen  mitgeteilet  werden  und  inen  damit 
das  singen  uf  der  gassen  vor  den  hüsern  abgekünt 
sin.'  ebd.  ,Der  sigrist  hat  ferner  2  spendbrötlL'  ZWth. 
StB.  ,Item  [dem  Schulmeister]  alle  tag  4  sp.,  und  so 
dick  man  spend  git,  gehörent  dem  provisori  ouch  dar- 
von  4  brot'  um  1560,  LBer.  ,Den  armen  Ghorschue- 
lern  soll  man  ihr  gebührendes  Spengbrod  geben  und 
mitteilen.*  um  1620,  U.    ,Der  Spendmaister  soll  ouch 


den  Mütt  Kernen  lassen  bachen  zu  Sp.  und  zu  der 
Vigili  3  Brot  legen  uff  den  Altar,  die  sollent  werden 
dem  Mesmer,  und  morndes  auch  8  Brot  zu  der  Mess, 
zu  ainem  Opfer  Gott,  die  sollent  werden  dem  Lüt- 
priester,  das  ander  Brot  alles  soll  uff  den  Tag  der 
Jarzit  armen  Lüten  geben  werden.'  1651,  ToDiess.  JzB. 
,Gradilis  panis,  Spendebrot'  Dbnzl.  1677;  ,Spendbr.' 
1716.  ,Den  10.  Nov.  1693  wurde  [in  GStdt]  eine  Spend 
gehalten,  und  haben  sich  der  Armen  8604  dabei  ein- 
gefunden, welche  das  Sp.  abgeholt  haben.'  KWild 
1847.  ,Das  Sp.  sollen  sie  [Spitalmeister  und  -meisterin] 
dem  Rodel  nach  aussteilen, .  und  so  bald  Einer  em- 
pfangen, wider  zum  Tor  hinauss  schicken,  damit  Kei- 
nem zweimal  werde.'  1711,  GFD(ÜAltd.).  ,1788  wurde 
[in  UwKerns]  verordnet  dass  diejenigen,  welche  Sp. 
wollen,  in  einem  Nebenstuhl  der  Kapelle  beim  Gottes- 
dienst sich  einfinden  und  nach  demselben  die  vorge- 
schriebenen Gebete  verrichten.'  AKOohlbr  1886.  S.  noch 
Mutseh  (Bd  IV  600);  Mandät^Br.  und  vgl.  Arg.  Y  48. 
855;  Z  Neuj.  H.  1901. 

Spis-:  1.  zur  Almosenspende  oder  für  das  Gesinde 
bestimmtes  Brot  1828/9,  ZStdt  (Rechnung  der  Frau- 
münsterabtei). S.  noch  Mandät-Br,  (Sp.  970)  und  vgl 
Das  Brot  1868, 111.  —  2.  »JVcr-Br.  (Sp.  973).  ,Schaff- 
hausen  erklärt  Zürich  gegenüber,  dass  es  bei  dem  h. 
Nachtmahl  sich  statt  der  Oblaten  des  rechten  Speis- 
brodes  zu  bedienen  gedenke,  wie  diess  in  den  Übrigen 
evangelischen  Kirchen  Brauch  sei'  1645,  Absoh.  ,Das 
h.  Nachtmahl  also  gehalten,  dass  in  demselben  ge- 
meines und  nehrhaftes  Speisbr.  anstatt  der  Hostien  ge- 
braucht* Herrlib.  1751  (Bs).  —  Mhd.  tpttebrot  in  Bed.  1. 

Spitäler-BrAtli.  1749  liess  der  Bat  von  ZWth. 
unter  die  Hilfsmannschaften  bei  einer  Feuersbrunst 
,eine  Mass  Wein  und  ein  Sp.  pro  Kopf*  austeilen. 
ZWthur Neuj.  B.  1882.  -  Spittel-Brdtli;  Brötchen, 
dgL  vom  Spital  in  AiB.  den  armen  ,Dörflem*  zu  be- 
stimmten Zeiten  pflichtgemäss  verabreicht  wurden.  — 
Sprütz-Bröt:  Brot  das  dem  Küster  für  das  Be- 
spritzen der  Häuser  mit  Weihwasser  von  jedem  Haus 
gegeben  werden  musste  L  f.  Vgl.  Sprütz^CHSU  (Bd  II 
268).  ,Ein  Spritzbr.,  welches  in  der  ungeraden  Zahl 
[alle  2  Jahre]  zu  entrichten  ist'  1749,  L  KantonsbL 
1875.  J)em  Sigrist  ein  Sprützbr.  oder  Geld.'  1806, 
LNeuenk.  ,Dem  Sigerist  zu  Hergiswil  ein  Garben  und 
ein  Sprüzbr.'  L  Kantonsbl.  1846.  S.  noch  Ohr^GiU 
(Bd  II  254).  »  Sprütze"-:  Brot  das  den  Kindern 
der  Gemeinde  ans  dem  Ertrag  eines  alten  Vermächt- 
nisses an  der  im  Herbst  stattfindenden  Spritzenprobe 
verteilt  wird  ZAltst  Vgl.  SpriUstm-Pröb  (Sp.  304). 
—  Staubete"-:  »flob-JBr.  ApH.  —  Stuffei-:  aus 
den  von  den  Ährenlesern  in  den  Stoppeln  gesammelten 
Ähren  bereitetes  Brot  panis  stipularum.  1342,  Urk. 
(vMülinen).  —  Stecke"-:  1  bis  2  pfundiges,  lang- 
gestrecktes, walzenförmiges  Weiss-  (auch  halb  weisses) 
Brot  B;  W.    Syn.  Band-Br. 

Stöckli-:  Brotspende,  die  vor  1798  von  der  Lan- 
des-Almosenkammer,  nachher  (bis  um  1830)  vom 
Burgerspital  in  Bern  wöchentlich  ausgeteilt  wurde, 
nämlich  100  Pfd  an  arme  Burger,  50  Pfd  an  arme 
Einwohner. 

Die  BenennoDg  wahrsch.  daher,  dass  dieses  Brot  im 
Hinterhaus  des  Burgerspitals,  dem  sog.  ,StOckli',  gebacken 
wurde  (vRatte).     S.  noch  Messm.  1881,  44  f. 

Stengel-:  Feingebäck  von  länglicher  Form  G 
Stdtf;   Syn.  PfUen-Br,    —    Sunn-tags-  SunntigS" 
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Brot:  am  Sonntag  gebackenea  Brot.  An  solebem  Brote 
beüsen  die  Fische  nicht  an  ZO.;  daher:  mit  8.  fischt", 
erfolglos  arbeiten.  oO.  <-  (Vier-)Teili-Brdtli: »: 
Baaler-NcUli  2  (Bd  IV  849)  ZStdt  ^  Tolentin- 
Brdtli;  Yon  den  Angostlnermönchen  zn  Freibarg 
gelieferte  and  nach  einem  Heiligen  ihres  Ordens  be- 
nannte Brötchen,  die  vor  Geisterspak  schützen.  Euivlin 
1840.  —  Tfirgge"-Brdt:  Maisbrot,  mit  oder  ohne 
Zasatz  Ton  Boggen-,  anch  Weizenmehl  (oft  mit  ein- 
gebaekenen  Weinbeeren  oder  Anis)  BStdt  (aaf  der 
«Messe*  als  Leckerbissen  yerkaaft)  $  GRMaL;  60.,  Rh., 
We.  Vgl  Steinm.  1804,.  465,  sowie  WMg  (Sp.  218)|; 
Af y.  VI  82.  ,Man  tischt  ihm  [dem  fremden  Gaste] 
Weissbrot,  kein  T.  aaf,  ist  aber  erfreut,  wenn  er  tüchtig 
T.  abschneidet,  denn  ein  solcher  Esser  ist  kein  stolzer 
Mann.«  AfV.  VI  186  (GO.).  In  BStdt  anch  eine  Art 
braanen  Konfekts  mit  Mandeln.  —  TSss-Brdtli: 
Tom  Almosenamte  des  ehemaligen  Klosters  ZT5ss  an 
die  Armen  verteiltes  Brot  ,Die  39  Tössbrötlein  and 
3  Pfd  Gelt  sind  za  ihrer  [der  Armen  der  Gemeinde] 
Tröstung  nit  genngsam.'   1692,   ZNeft.  Pfarrbericht 

—  Tisch-BrStli:  bei  einem  Festmahle  den  Gästen 
hingelegtes  Brötchen.  ,Wei8se  T.  den  Tag  hindurch.* 
1794,  Z  Hochzeitsürte. 

Dotter-Brttli.  ,Mandeloffleten,  Doterbr.,  Biber- 
zeltenzeng*,  bei  einem  Gesellscbaftsessen.  1651,  GStdt 
(P8cheitlin  1837,  22):  —  Vgl.  ,Dotterbrot*,  Biscait  aos 
Zocker  aod  Eigelb  (Gr.  WB.  II 1815). 

Drfi-Bröt:  Zwischenmahlzeit  um  3  Uhr  Nach- 
mittags; s.  jiften(i»Br.  (Sp.  952). —  Truesne*'-:  Brot, 
in  das  die  beim  Buttersieden  zurückbleibende  Hefe 
eingebacken  ist  Gl.  Syn.  Änken-irttesm'Weggen.  — 
Wöber-:  Laib  Brot,  den  der  Weber  Ton  der  Bäurin 
als  Zugabe  zum  Lohne  erhielt,  sofern  das  abgelieferte 
Stttck  Leinwand  100  Ellen  lang  war  ZLimm.f;  vgl. 
ZeM-Br,  —  Wuche"-:  wöchentlich  den  Armen  ge- 
spendetes Brot  ,An  Wochenbrötlenen  empfahend  die 
Armen  dieser  Pfaar  der  Zeit  gar  keines.*  1692,  Z  Wäd. 
Pfarrbericht  ,Sog.  Wochenbrötli  aus  dem  Amt  Bftti 
wurden  Im  J.  1762  an  die  Armen  im  Wetzikoner  Kapitel 
verteilt  603.»  JCZupp.  1894.  ,Wir  [die  einst  Wohl- 
habenden]  können  izt  die  Wochenbrödli  selber  brau- 
chen.* HPebt.  1783.  , Ausgeben  den  Armen  an  Wochen- 
brod,  Monatgeld  und  Handsteuern.'  1784,  Z  Almosen- 
ordn.  —  Weid-:  Brot  als  Lohn  fftr  den  Kuhhirten. 
Jm  J.  1745  klagten  die  Kuhhirten  [von  ZElgg],  die 
Borger  wollten  ihnen  das  W.  und  den  Haber  nicht 
entrichten.  Der  Bat  entschied:  Die  Hirten  dürfen  aus 
jedem  Stall  ein  W.  nehmen  und  nicht  mehr,  auch 
wenn  ein  Bürger  2  oder  3  Kühe  besitzt'  KHavser 
1895,845.  —  Wegge»-s.  Sp.  926.  —  Chilch-wih- 
ChÜbi':  Brot,  das  die  Kirche  auf  die  Kirch  weih  segnet 
und  den  Gläubigen  austeilt  W.  Vgl.  Agathen^,  Oater-Br, 

—  G*wenn-:  Brot  als  Entschädigung  des  Lehrers 
für  das  Eingewöhnen  eines  neuen  Schulkindes.  ,Schul- 
meister  N.  zu  Weiach  hat  4  fl.  von  der  Kirchen,  eigne 
Herberg,  ein  G.,  so  ein  Kind  zum  ersten  in  die  Schul 
kommt'  1700,  Z  Syn. 

Win-:  Brot  (Getreide)  an  Stelle  (als  Ersatz)  von 
Wein  (etwa  wegen  Misswachses  im  Weinberg).  Vgl. 
Gl  Urk.  249  f.  Die  Frauen  in  der  Abtei  Zürich  er- 
hielten It  Ausgabenrechnung  von  1416  jede  ua.  ,1  viertel 
kernen  w.'  —  Als  PN.:  ,Die  Winbrötin  zao  Appenzell/ 
1484,  ZRB. 

Winter-:  Brot,  das  im  Winter  solchen  Schülern 


verabreicht  wurde,  die,  weil  sie  entfernter  wobatea. 
Mittags  nicht  nach  Hause  gingen.  1788,  ZHinw.  VgL 
Sehud'Br.  L  ^  Wirts-: »  TFtrto-Aito-Br.  Z. 

Wfss-:  1.  Weissbrot  allg.  Es  gilt  dem  J2i»>, 
MiUd-,  Püre^*,  Büdk»,  Schwarg^Br.  gegenüber  als 
Leckerbissen  und  wird  nur  vom  Backer  gebAckeo, 
meist  in  kleinern  Laiben,  daher  oft  Dim.,  zB.  in  B, 
wo  das  lange,  schmale  Wisa-BHkU  gew.  Ipfündi^  und 
mit  Sitnd'BrMU  synonym  ist  Die  W  Bauern  um 
Sitten  kramen  ihren  Weibern  W.  und  machen  damit 
ein  willkommenes  Geschenk.  Ein  2  pfundiges  TFto- 
BröiU  gehörte  in  ZO.  zur  HeMen,  ,Um  sich  Gutes 
zu  tun,  holt  man  etwa  aus  dem  Wirtshaus  W.'  Snnz. 
Mildi  und  Schotte  t&edU-mi^  guet;  W.  ha$t4i^  a^^ 
dtrnäHf"  ond  das  ge^d»mer  frische^  MuH.  Ap  Sennenlied. 
S.  auch  ChnU  (Bd  DI  885).  ,Bei  der  Totenwache  [in 
GSa.]  wird  Kaffee  angetragen;  dazu  gibt  es  W^  das 
in  Schnitten  auf  Tellern  serviert  wird.'  ArV.  VI  39. 
,Beim  Verlassen  des  Hauses  [des  Toten]  erh&lt  jedes 
Schulkind  ein  Achtelstück  eines  langen  Weissbrotes.* 
ebd.  BAA.:  Mü  dem  TF.  efeann-me" 's  Bütbrät  ^mt^ 
ScnSt  's  gät  wie  um  's  W,,  eine  Sache  ist  sehr  be- 
gehrt, man  streitet  sich  darum  ZO.  ,Es  gieng  an  der 
Gant  um  meine  Liegenschaften  wie  ums  W.'  Stutz. 
Eim  W.  i«  's  MtU  stössef",  ihm  den  Mund  stopfen,  ihn 
zum  Schweigen  bringen  S.  Wif^^men  Itderem  wott 
W.  t«  's  Mai  stösse^,  vH)  Das  und  Das  seit,  häU^wte' 
lang  ^  ine*,  es  ist  nicht  leicht,  ein  böses  Gerücht  zu 
unterdrücken.  Sohild.  *s  lang  W.,  scherzh.  ftStr  Wetsen- 
stroh,  das  im  Winter  gehackt  dem  Vieh  gefüttert  vird 
ZTag.  Das  häd  sin  Bris  oder  Das  ist  wie's  W^  6ms 
hat  seinen  festen  Preis,  da  lasst  sich  nicht  markten 
Gl;  W;  Z.  Das  ist  wie 's  W.,  das  ist  unverbrüch- 
liche Begel,  durch  lange  Gewohnheit  stereotyp  ge- 
worden ZWl.,  Zoll.  Oft  auch  mit  Dat  F.,  das  ist  mir 
ganz  gel&uflg,  durch  lange  Gewohnheit  gleiche,  zur 
andern  Natur  geworden,  ebd.  ,Sag  nur,  was  ist  dein 
Lohn?  Braucht  nit  vil  Fragens,  de  weist  es  schon; 
es  hat  sein  Schkig  wie  's  W.*  Ttbolsrsp.  1748.  J«^  hin 
WU^^U  'bUbe*,  sagt  ein  Mädchen,  das  zu  schw&raen 
(Vschür^J  den  ledigen  Burschen  am  Aschermittwoch 
oder  schmutzigen  Donnerstag  nicht  gelang  GaPr.  JVo^ 
Wissbröt  si«  1)  von  unverletzter  Jungfrauschaft.  — 
2)  im  Kartenspiel,  noch  kein  Spiel  verloren  haben.  — 
8)  von  einem  erst  aufgekommenen  Hausler  GnBh. 
(Bühler).  Nicht  recht  klar  an  folg.  Stelle :  ,Daa  klein 
welsch  bettlerlin  [bittet  radebrechend  seinen  Vater, 
bei  den  Deutschen  bleiben  zu  dürfen]:  In  der  Tüseh- 
land  hab  ich  guot  zyt,  isch  mir  gar  w.  in  der  Tütsch- 
land,  dan  mir  ist  in  der  Welschor  land.*  VBolts  1551. 
Bätselfrage:  ,Was  ist  besser  als  ein  W.?*  Antw.: 
,zwei.*  JlHRL.  Hausrat  1725.  Historisches.  Obrig- 
keitliche Bestimmungen  betr.  das  W.  ,Die  pfiater,  die 
under  die  louben  bachend,  sont  die  louben  besorgen, 
dass  man  an  drin  enden  under  louben  wys  brot  sol 
finden  von  der  zit,  so  man  ze  singen  lüt,  unz  nf  die 
vesper.'  TnDiess.  StB.  ,Welicher  [Bäcker]  w.  bacht 
oder  uf  den  kouf,  der  sol  net  husfüren.*  1477,  Aas. 
StB.  ,Die  feiler  sollen  kein  vierer  wertig  simmlen,  heU- 
weggen  noch  w.  bachen,  sonder  angsterwertig  dar- 
leggen.*  1494,  Z  Ffisterordn.  ,Den  pfistren  ist  [wegen 
der  Teurung]  bevolhen,  kein  prezlen,  wastlen  noch 
w.  ze  backen.'  1529,  Amsb.  ,Das  überall  [wegen  teurer 
Zeit]  weisses  Brot  zu  backen  verboten  werde,  ausser 
für  Wöchnerinnen  und  alte  und  kranke  Personen.* 
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1571,  Absov.  ,WeIlicher  Wyn  hat,  der  im  selbs  ge- 
wachsen ist,  und  den  schenken  will,  der  soll  4  Haller 
in  die  T&fer*  [Taverne,  die  dem  Gerichtsherm  ge- 
hörte] entrichten,  ,and  soll  auch  W.  [dessen  er  fOr 
seine  Gaste  bedarf]  in  der  T&fer  nemen.*  1605,  ZRorb. 
Offn.  ,[Der  Backer]  mag  ein  Beck  W.  bachen  uf  den 
Donstag/  1617,  Z  Ffisterordn.  ,Allgemeine  Klag  [gegen 
die  Müller],  dass  weder  der  Bürger  zu  seinem  Hans- 
gebach,  noch  der  Pfister  zn  dem  Verkauf  kein  gut 
weiss  Mahl  mehr  bekommen,  nnd  hiemit  kein  währ- 
schaft W.  (das  doch  von  seiner  ehmaligen  Weisse  den 
Namen  empfangen)  mehr  gebachen  werden  könne/ 
1751,  ZStdt  (Supplikation  der  Pfister).  1764  verordnet 
die  Z  Regierung,'  dass  die  Bäcker  auf  der  Jjandschaft 
,stets  mit  beiden  Gattungen  (Schwarz-  nnd  Weissbr.) 
sollen  versehen  sein/  S.  noch  Sp.  928.  Das  W.  als 
Gabe ;  im  Mittelalter  häufig  in  den  Öffnungen  als  Ge- 
dingbrot ausbedungen:  ,Den  zinsren,  du  schuopposs- 
zins  sont,  soll  man  ieklichen,  der  gezinset  hat,  geben 
ein  w.  und  ein  bergen  ziger.'  Xn./XIIL,  üwBuochs 
Hofr.  S.  noch  Korn-Bier  (Bd  lY  1505),  NoM-Bräten 
(Sp.  874)  und  vgl. :  ,Ye  zwen  gand  [gehen]  ze  abende 
in  des  meiers  hof,  die  erren  söllent,  und  nement  ein 
burdi  höwes,  das  der  minder  [Kleinere]  uf  den  meren 
hilfst,  und  morndes  gibt  der  meier  ye  zween  vier 
wissi  brot'  BsHün.  Hofrecht  Das  1.  Neujahrsblatt 
der  Chorherren  in  ZStdt  1779  beginnt:  ,Ihr  verwundert 
euch,  liebe  Knaben  und  Töchter,  dass  ihr  heute  an- 
statt der  WeissbrÖtlein  [Semmeln],  die  man  euch  zum 
Geschenke  gab,  dieses  gedruckte  Blatt  mit  einem 
Kupferstiche  empfanget*;  wiederholt  1826.  Vgl.  auch 
Wiss^frmi-Chrieg  (Bd  m  796).  —  2.  Wlaa-Bröat, 
weisse  Abart  des  Wiesenklees,  Trif.  prat.  GrL.  — 
3.  Tn88'BrätU,  =  Wlss-Birli  (Bd  IV  1502)  Z  (Dan.). 

2  nach  der  Form  der  Köpfchen,  denen  der  Name  in 
erster  Linie  zukommt.  «Wyssbrot*,  Famllienn.  B;  1450,  Bs; 
Tgl.  ,B)ancpain*  F. 

Z'^säme'-zug-  Zemzog-:  Brot  von  einzügigem 
(nicht  fein  gebeuteltem)  Mehl,  etwas  dunkler  und 
daher  wohlfeiler  als  Kemenbrot  und  von  der  ärmeren 
Klasse  bevorzugt  ApHer.  —  Zöhner-  s.  Sp.  926  u. 
—  Zucker-:  1.  meist  Dira.,  (kleines)  Zuckerback- 
werk.  allg.  Reeepte  f&r  Z.  im  BKochb.  1756/1830; 
Z  Kochb.  XYni./XIX.  3fo»  eka^-der  ja  ZuckerbHkU 
dumf^,  zu  Einem,  dem  das  gewöhnliche  Brot  nicht 
gnt  genug  ist  ZZolL  HJtrdöpfddwti,  mt  Z.,  mwkt 
jmi§e  Bagge*  rtmd  und  r(»,  Bochh.  1857.  Wie  sehmöckt 
der  e4^  tmd  de'  ChU,  es  ZudterbröOi  fikr  mI»s  Veh, 
sagt  der  Bauer.  KdMkt.  1844.  Mengi  ckauft  de»  Saek 
«o2l  «üerlsi:  Boe^ndU,  ChräpfU,  Z.  mitess  Menger  hüfe" 
m  der  Not,  wü  euet  E^kehur  eue-n-ere^  tMm,  wenn-ai 
md  90  öppie  fOnf  ndm  AiBirm.  (Lied).  Vor  ÄUem  JUU 
der  Chkme  df  Chinde'  dSrr  Bire^,  Nuee  und  MuteMi 
*bruHge';  iee  händ-ei  8€h/»mhif8,  Zuekerbtöüi  [usw.]. 
ScHWED.  (Gl).  »«  Z.  hat  äbg'eMagtf' «  **  Zudker-Baf^ 
h.  a.  (Bd  IV  1417)  TuBerl.;  ZSth.  8md  «P  CKOte^ 
MfCMe»  [LeoBt  tar.]  wük,  giH  's  us  äine"  HdrleMT,  wo 
d^  FrüdUlener  a^süserd,  es  HärMrbH  wie-n-ea  Zucker- 
brdtli  ZF.  (Brunner).  —  2.  Dim.,  Pflanzean.  a)  die 
Köpfehen  des  Wiesenklees,  Trif.  prat,  aus  denen  die 
Kinder  Honig  saugen  B.  —  b)  Spitzwegerich,  Plantage 
iMiceol  AALauL;  ZSeuzach.  —  Zoll-Br8tli:  feines 
Gebäck  aus  Zucker,  Mehl,  Eiern,  Gewflrz,  auf  Oblaten 
gestrichen.  Z  Kochb.  XVIIL/XIX.  —  Zimmet-Bröt 
,Z«-Brötli*,  ai8  Ei,  Zucker  und  Zimmet  bestehendes 


Backwerk  in  Form  von  kleinen  ,Höcklein',  mit  dem 
Kaffeelöffel  geformt  B  Kochb.  1796  Nr  268.  ,Z.-BrotS 
Feingebäck  aus  Mandeln,  Eiweiss,  Zucker  und  Zimmet, 
,mit  sturzenen  Formen  ausgedruckt.*  Bs  Kochb.  um 
1770.  ,ln  den  frflhern  Jahrhunderten  gab  es  in  Basel 
dreierlei  Arten  [Leckerli]:  gelbe  Zimmetleckerli  (Zim- 
metbrödchen),  gebackener  Ingwer,  braune  Leckerli.' 
BsStadtb.  1890.  —  Zins-:  Trinkgeld,  das  der  Ka- 
pitalist von  jedem  entrichteten  Zinse  zurückgibt  Z 
Febr.,  0.  Sjn.  Z.-SchüUng,  Ümmen-Gät  (Bd  U  241); 
vgL  Zins-Mal  (Bd  IV  165).  In  ä.  Zeit  in  einem  Brot 
bestehend;  so  als  regelmässiger  Ausgabeposten  in  den 
Amtsrechnungen  von  ZGr&n.  vom  XVL/1789;  zB.:  ,Ü8- 
geben  dem  kornmeister  z.  an  kernen  1  mütt'  1542; 
,8  Mfttt  8  Viertel  2  Vierling  Kernen  an  Zinssbrodten.« 
1788.  —  Zapfe''-:  langgestrecktes,  gut ausgebackenes 
Brot  (2Va— 5  Pfd  schwer),  in  Wirtshäusern  in  Stficke 
zu  5  Bp.  zerschnitten  und  an  die  Gäste  abgegeben 
Ap;  GÖtdt  VgL  Wirts- f-hüs-J,  Band-Br.  -  Zftri«»»-: 
,Bandbrot'  aus  der  Stadt,  als  Leckerbissen  betrachtet 
ZZolLf  —  Zettel-:  Brot,  das  der  Weber  als  Zugabe 
zum  Weberlohn  von  der  Bäurin  bekommt  GnUe.,  sG., 
in  ZLimm.,  wenn  das  abgelieferte  Stück  50—60  Ellen 
lang  ist;  vgl.  W&>er-Br.  —  Höch-zft-:  1.  Festbrot 
als  Gabe  zu  Ostern  und  Pfingsten.  ,Die  zwei  hochzjt 
zuo  Osteren  und  Pfingsten  soll  man  den  hirten  b.  gen 
von  eieren  oder  brot,  nachdem  und  eines  willen  zuo 
inen  hat«  1472,  Z  OWth.  Offn.  —  2.  Brot  von  einer 
Hochzeit  Über  den  in  ZWth.  mit  H.  ehedem  geübten 
Brauch  s.  Sp.  946  u.  VgL  dazu  Gr.  Mjth.  ^  LXXXVI 
489.  —  Jär-zit-  Järtig-:  »  Cküchm-Br,  2  aSpnw. 
VgL:  ,Einen  ewigen  mütt  kern  en,  den  man  j  er  lieh  sol 
geben  den  armen  lüten  ze  spende  uff  den  kilchhoL* 
XV.,  LHitzk.  JzB.  An  der  Jahrzeit  der  1444  hinge- 
richteten Besatzung  von  Greifensee  wurde  aus  Ver- 
anstaltung des  Rates  von  Zürich  ,ein  halber  mütt 
kernen  an  gebachnem  brot  armen  lüten  in  spendwys 
gäben.*  Das  Brot  1868.  —  Zitröne--Brötli:  Zucker- 
gebäck mit  Zusatz  von  Zitronenrinde.  B  Kochb.  1830, 
215.  ,Zitronenbrödlin  zu  machen:  Nimm  das  Wiss 
von  einem  Ei  und  schnetzlin  ein  Hempfiein  Ziteronen 
ganz  rein  [usw.].*  Arznkib.  XVII./XVIII.  —  Zwänz- 
ger-BrStli:  Brot,  das  1  Schilling  kostete  und  halb 
so  schwer  war  wie  das  ,Z6hner-Br.',  je  nach  dem  Jahr- 
gang 1  Pfd,  mehr  und  weniger  wog  ZStdt  f. 

br  öte":  1.  abs.,  Brot  machen,  bes.  den  Teig  kneten 
BM.  Sjn.  teiggen.  —  2.  eine  Masse,  übh.  fitw.  ge- 
stalten, organisieren  B  (Zyro).  «Ein  Geschäft  durch 
allerlei  Umtriebe  nach  seinem  Sinne  einfädeln  und 
vollbringen  B."  —  3.  undeutlich,  verworren,  unklar 
reden,  berichten  BSi.  Was  hrötist  du  da?  red  doch, 
das^-mu*  dich  verstVt,  sagft  etwa  die  Mutter  zum  Kinde, 
das  eine  Nachricht  bringt.  Er  het  da  öppis  'ördeet, 
aber  t«*  fco"  N^  thönnen  drüs  machtr,  —  4.  refl.,  sich 
mit  Brot  versehen.  ,Was  zu  Knonau  Brot  kaufen 
muss,  brotet  sich  alle  Zinstag  von  Zug  uss.'  1698,  Z 
Pfisterordn.  ~  Za  S  virl-  das  gyn.  tbftr.  .kaeten*  (KWMflller 
1848,  4). 

ÜS-:  1.  eig.  a)  den  aus  dem  Backtrog  ausgehobenen 
Brotteig  auf  dem  Tische  oder  dem  Würk^Bank  (Bd  IV 
1389)  zu  Laiben  formen  Ai;  B;  Scn;  S;  Z;  wohl  allg. 
Vgl.  Das  Brot  1868,  29.  ,Aussbroten,  panes  formare.' 
Dbnzl.  1677.  1716.  ,Den  bei  Hause  geknetteten  und 
ausgebrodteten  Teig.'  BBeekerordn.  1774.  —  b)  das 
Brot  aus  dem  Ofen  nehmen  AiLeer.  (H.).  —  2.  büdL 
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a)  abs.  oder  mit  Dat.  P.,  auch  mit  Mm,  yerhaltenem 
Unwillen  mit  lauter  Stimme  und  in  kraftigen  Aus- 
drucken (Jmd  gegenüber)  Luft  machen,  (Einem)  heraus- 
sagen, was  man  auf  dem  Herzen  hat  ZEn.,  Stdt,  Zoll. 
Er  häd  fest  üs'brötet,  Chumm^mir  fiüd  so,  aunst  tuen' 
ieh-dir  änderst  ütbr.  GEgli  1879.  «Heftig  polternd 
schmähen.    Der  Att  hat  mit  mir  ausgebrotet  BO."  — 

b)  ausschwatzen  Z  (Spillm.).  —  c)  einen  Ausgang 
nehmen  AiLeer.  Dcu  het  viüest  üs^brötet,  ein  schlim- 
mes Ende  genommen.  —  use"-bröte'^:  =  demyor.2a 
ZZolL  —  Ter-.  De"  Teig  v.,  zu  Brotlaiben  formen  ZO. 
—  z«wög-:  =  6röten  2  B. 

brötig,  brdtig:  1.  von  Brot,  aus  Brot  bestehend. 
I*^  8ött  öppis  BröUga  ha%  sagt  Jmd  beim  Eintreten 
in  einen  Bäckerladen  B.  Wenn^d'  en  Narret  toitt,  so 
mach  en  In^Uge^  Ap;  ygL  Bd  lY  778.  ,Das  brotig 
sacrament.'  Eckst.;  ygL  brötin,  «Dass  er  [der  Ver- 
urteilte] sein  hut  fftr  den  humanischen  pfiEiffen  nicht 
wollen  abziehen  und  irem  brotigen  herrgott,  den  er 
[der  Priester  auf  einem  Versehgang]  in  der  monstranz 
daher  dyset,  nicht  ehr  wollen  beweisen.*  Miso.  T. 
1728,  50.  ,Die  Messpriester  haben  einen  zweif&chen 
Christum,  einen  brötichten  und  einen  weinichten.'  Gl 
Schob.  1695.  —  2.  (brCUg)  yon  der  Grösse  oder  Schwere 
eines  Brotlaibes.  En  bröHge^  Weggt^,  2  Pfd  schwer  Z. 
E*  brdtigi  Wäe^,  ein  Kuchen,  zu  dem  so  yiel  Teig 
genommen  wird,  als  man  für  ein  (gew.  2  pfundiges) 
Brot  braucht  ZStdt.  , Alles  in  ein  brötigen  Teig  getan 
und  mit  dem  Brot  in  Ofen  und  mit  ausen.*  ZZolL 
Arzneib.  1700/50.  —  8.  (hrötig)  tL)  =  ge-f08en  (Bd  I 
1088),  yon  Rettigen,  weissen  Rüben  oTh.  Syn.  höleig  2 
(Bd  U  1267),  mäueeh  (Bd  lY  504).  —  b)  steif,  lang- 
weilig, wenig  unterhaltend,  yon  Personen  GStdt,  T. 
Syn.  hSUsig  3  h.  Auch  yon  Geschäften,  Arbeiten,  die 
langsam  yon  statten  gehen ;  so  zB.  yon  einer  Wäsche, 
die  nicht  trocken  werden  will  und  daher  mehrmals 
aufgehängt  werden  muss.  —  Zu  8  vgl.  »cküt-br^tig, 

halb-brStig:  aus  so  yiel  Teig  gemacht,  als  zu 
einem  halben  Laibe  Brot  nötig  ist  Z.  En  hattibrötigif 
ÄnkefHoegge*,  e»  haJbbr/^igi  Wäe^. 

schilt-brfitig:  1. ^brötig 3  a  oTe, -'2.^br^ig 3b 
GStdt,  T.  —  Zo  SchtU-BrOt  (Sp.  988). 

Ge-br6t  n.:  Coli,  zu  Brot,  Frau  Eis  ,schlund 
daz  g.  und  nuog  die  bein.*  Ring. 

brAten.  Nur  als  Ptc.  ,gebröt*,  in  Jmdes  Brote 
stehend.  ,N.,  ein  gedingter  und  gebröter  knecht  des 
edlen  und  strengen  herr  Mangen  yon  Hapsberg.*  1477, 
AiB.  Urk.  ,Der  selbig  L.  habe  mit  des  Uotzen  ge- 
dingten und  gebröten  jungfrowen  getanzet'  1480,  Z 
RB.  —  Vgl.  Gr.  WB.  II  408;  IV  1  a  1871  f. 

hxbtin:  =  brätig  1,  Bräteni  Mannte,  Festgebäck 
aus  feinem  Brotteig  zur  Neujahrszeit  Ap;  GRh.,  T.; 
ygl.  Mann 6 da  (Bd  lY  242).  Am  Neujahr  beschenken 
[in  GT.]  auch  arme  Eltern  ihre  Kinder  mit  Haufen  von 
«brötenen  Männlein  und  Fräulein,  Kühlein  und  Eselein.* 
WSehh  1870.  Hw^kest  dö,  wie  en  brötene  Ma^^I  GBern. 
S.  noch  Mues  (Bd  lY  488);  Pasteten  (ebd.  1788).  Eine 
gewisse  Rolle  spielte  das  Adj.  seit  der  Reformation 
in  der  Abendmahlspolemik  der  Reformierten  gegen  die 
Katholischen:  ,Das  brot  [im  Abendmahl]  ist  nit  der 
lychnam  [Christi],  oder  aber  der  brötin  lychnam 
müesste  für  uns  hingeben  sin  in  tod.'  Zwingli.  ,A1so 
muesstu  ewig  essen  brötin  herrgott  in  den  messen.' 
EoKBT.    ,Dem  brotinen  hergott  naohziechen*,  an  der 


Fronleichnamsprozession  teilnehmen.  Yad.  III  254. 
,Yor  dem  brötenen  Messgott  niderfallen  und  ihn  an- 
betten,  als  wann  es  der  leibhaftig  Christus  were.' 
FV^TSs  1677.  ,Wann  du  yor  deinem  brötinen  Mess- 
gott auf  die  Knye  niderfallest.*  ClSohob.  1695.  S.  noch 
Gr.  WB.  Y  1524  (.knürpfen*). 

brdtle":  1.  gerne  (Weiss-) Brötchen  essen,  sich 
gütlich  tun  ZO.  ,An  einem  solchen  Abend  [da  die 
Geschwister  an  der  Arbeit  sassen]  wurden  wir  rätig, 
wir  wollen  doch  auch  einmal  br.,  wie  man  gewöhnlicli 
in  den  Spinnstuben  zu  tun  pflegte,  denn  wir  seien  j& 
jetzt  keine  Bauersleute  mehr,  sondern  gehören  in  die 
Klasse  der  ärmeren  Leute.  Die  erforderlichen  Schil- 
linge wurden  zusammengelegt  und  Annababeli  abge- 
sendet, ein  neugebackenes,  zweipfündiges  Weissbrod 
zu  holen,  das  nach  eines  Jeden  Beitrag  in  ungleiche 
Teile  zerschnitten  wurde.  Das  war  aber  auch  das 
erste  und  letzte  Mal,  dass  wir  brödleten.*  Stutz.  — 
2.  tr.,  etwas  (Ungeschicktes)  ausklügeln,  anstellen  BM. 
Syn.  ehalehen.    YgL  bröten2, 

ÜS-.  Iz  het-er  üs'bröüet,  seinen  Plänen,  Speku- 
lationen ist  ein  Ende  gemacht  (zß.  durch  den  Tod) 
BM.  —  guet-:  sich  gefällig  machen,  die  schöne  Seite 
(auf  Kosten  der  Wahrheit)  herauskehren,  beschönigen 
Ap  (TTobler).  —  morge"-:  sich  beim  Morgenbrote 
(Frühschoppen)  gütlich  tun.  «Sitmalen  sich  des  morgen- 
brötlens  und  zechens  nebent  den  ge wonlichen  abent- 
ürten  niemand  mer  beflysst,  denn  die  unnütz,  lieder- 
lich und  dermassen  yerwegen  sind,  das  sy  in  der  statt 
in  dheine  offnen  ürten  sitzen  dörffend*,  befiehlt  der 
Bat,  dass  der  Stubenknecht  solchen  liederlichen  Ge- 
sellen weder  das  Morgenbrot  noch  ,andre  unnotwendige 
zeche*  zurüste.  1576,  ZStdt  (FMarti  1898,  60).  — 
z*säme"-:  etwas  (ungeschickt)  zu-,  yorbereiten  BM. 
Auch  etwa  mit  Acc.  F.:  Wer  het  acht  die  Zweu  ß^säm^- 
'brätlet?  zsgekuppelt  Ygl.  das  syn.  g'aämef^4fnttlefk 
(Sp.  915/6).  —  z'^wög-:  zurecht  machen  BM. 

BrStler  m.:  Brotyerkäufer,  -krämer  BsStcLtf  (Sei- 
ler). ,Wer  zuo  Mülheimb  bachen  oder  schenken  will 
der  soll  das  mit  ains  herren  yon  Ouw  willen  tnon,  und 
soll  ein  br.  all  wochen  brot  haben,  und  mag  drüzechnj 
für  ainen  Schilling  kaufen  und  zwölfe  für  ainen  Schil- 
ling geben . . .  und  ob  ainer  yon  im  kaufen  will,  der 
nit  gelt  hat,  wenn  er  im  dann  pfiEindt  gibet,  die  dess 
trytten  pfening  besser  seindt,  den  er  kaufen  will,  so 
soll  er  im  brout  geben,  doch  wan  der  br.  [Brot] 
holen  oder  kaufen  will,  so  soll  er  denen,  die  inf  p&ndt 
yersezt  handt,  zuo  iren  heusern  yerkünden,  dass  &j 
ire  pfandt  lösendt;  wa  sy  die  nit  lösendt,  so  mag  er 
die  mit  im  nemen,  da  er  brot  kaufen  will,  und  mag 
die  yerkaufen  und  ander  brot  darnmb  kaufen.  Wann 
auch  der  br.  so  yil  brot  hat,  dass  im  yerligtn  welt^ 
so  mag  er  das  zuo  jedem  haus  zuo  Mülheimb  schicken, 
darnach  aines  bruch  hat,  und  im  des  lassen  bezaUen.* 
1475,  ThMü.  Offn. 

Eige"-:  Einer,  der,  obwohl  unyerheiratet,  eigenen 
Haushalt  führt  Z  (FStaub);  ygL  Sp.  943.  Sjn.  Etn- 
Müesler  (Bd  lY  497).  -   Auch  schwab.;  vgl  DM.  VI  884. 

Guet-:  Einer,  der  mit  allen  Leuten  gut  stehen 
will,  Schmeichler  Af;  Q.  Syn.  CHtm-GüeOer  (Bd  U 
558).  —  Chlei"-:  „ein  Bäcker,  der  nur  kleine  Bröt- 
chen aus  Semmelmehl  oder  sog.  Schwarzbrot  backt 
Z'Zoll.t  ,KL,  crustularius,  ein  feiler,  der  brot  feil 
hat  und  simmelring  und  dergleichen.'  Mal.   ,Das  Be- 
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gähren,  so  injn  Meister  die  Feiler  oder  Kl.  taon 
lassen,  dass  man  ihnen  einer  1631  ergangenen  Rats- 
erkanntnnss  gemäss  ferner  bewilligen  wolle,  an  einem 
Sonntag  assert  beiden  Predigen  in  der  ßrotlauben  feil 
zn  haben.'  1636,  ZRatserk.  ,Die  Meister  Kl.  sollen,  nach 
der  alten  Ordnnng,  ein  Brötli  höcher  nit  als  pr.  1  Kr. 
verkanfen.'  1667,  ebd.  ,In  der  ernstlichen  Meinnng, 
dass  die  Kl.  nebent  den  schillingwertigen  künftig  auch 
krenzerwertige  Stuck  backen.*  1670,  ebd.  Beim  Neu- 
bau des  Bathauses  (1694)  wies  man  den  ,K]einbrötlern' 
die  Halle  des  Uelmhauses  als  Verkaufsort  ihres  Ge- 
bäcks an.  YöG.-Nüsch.  1 196.  Den  Zürcher  Landbecken 
,8oIl  alles  Kleinbrotlergebäch  gänzlich  abgestrickt 
sein.*  1698,  ebd.  ,Die  Zunft  zum  Weggen  ist  den 
Pfistern  und  Müllern  angewiesen.  Diese  Zunft  hat 
zweierlei  Becken:  Qrossbecken  und  KL,  welche  weisse 
kleine  Brödgen  oder  Weggen,  auch  schwarzes  Brot 
backen.*  vMoos  1775.  ,Herr  Hauptm.  Jak.  Meier,  der 
KL,  in  Zürich.*  1786.  S.  noch  brechen  (Sp.318)  und  TgL 
CMin-Beek  (Bd  IV  1109).  —  Troche"-:  1.  a)  Einer, 
der  kurze,  trockene  Antworten  gibt,  wortkarger,  lang- 
weiliger Mensch  Aa;  BStdt;  Sch;  Th;  Z.  —  b)  £iner, 
der,  ohne  eine  Miene  zu  verziehen,  mit  trockenen 
Worten  die  lustigsten  Dinge  Yorbringt  Sch;  Th.  Einer, 
ders  hinter  den  Ohren  hat,  Duckmäuser  AaKöIL  ;  ScnSt 
Syn.  Troehtr-IMeri  Züst  Vgl.  bringen  (Sp.  696).  — 
2.  Apfelsprte  Th.  —  Wuche"-:  wer  ,Wuchen-brot* 
(s.  Sp.  987)  bezieht  ,Am  Dienstag  kommen  die  W. 
ins  Pfarrhaus,  und  der  Kriecher  [Name  eines  Unter- 
stützten] schikt  aus  Hoifart  immer  ein  Anders.  Der 
Pfarrer  aber  gabs  diesmal  nicht,  sonder  sagte,  er  soll 
nur  selber  kommen.  Er  sandte  sein  Kind  mit  dem 
Bericht,  er  sei  krank  und  er  lasse  doch  darum  bitten, 
sie  haben  keinen  Mund  voll  im  Haus.  Der  P&rrer 
schikte  aber  auch  dies  ohne  Brod  heim  mit  der  Ant- 
wort, er  kenne  seine  Krankheit,  das  Spazieren  tue 
ihm  gut  [usw.].*  HPbst.  1783. 

Protäsi:  Protasius,  nicht  seltener  Mannsname  SHäg. 
—  Über  den  hL  Protasias  s.  AfV.  III  15. 

Protestac  f.:  Protestation.  »Des  comenthnrs  pr.* 
1528,  Abbch.  (öfter).  ,Item  Pr.  und  Entschuldigung 
von  wegen  der  Traditionen  undt  Mutmassnngen  der 
Jahrzahlen  halber.*  RCts.  —  Vgl.  die  Anm.  zu  Propon 
(Sp.  774). 

protestiere"  brotütieref* Z ZolL,  brodistien^ A aSI : 
1.  wie  nhd.  wohl  allg.  Bes.  in  der  Verbindung  der- 
gege^  pr.  ,Dar  wider  han  ich  brodastiert.*  1641,  Zo 
TgB.  Das  Ptc.  Präs.  spec.  =  protestantisch.  ,Charenton, 
ein  schöner  Flecken,  da  die  Protestierenden  zu  Pariss 
einen  Tempel  haben.*  Parisische  Reis  1664.  ,Appen- 
zell  catboL  Beligion  [AfL],  Appenzell  protestierender 
Religion  [ApA.].*  ebd.  —  2.  (yor  Zeugen]  yersichern, 
(feierlich)  erklären.  Der  Legat  hat  Yor  mehreren  Zeu- 
gen und  Notarien  ,protestiert*,  dass  diese  Mahnung 
[zu  bewaffnetem  Zuzug]  wirklich  durch  ihn  geschehen 
seL  1521,  Absch.  Zürich  und  Bern  wollten  hiemit 
öffentlich  protestiert  haben,  dass  sie  dazu  nicht  stim- 
men. 1539,  ebd.  Auch  refl.,  (sich)  erklären.  ,Ich  pro- 
testier mich  hie,  dass  mine  herren  die  Presidenten  dem 
provincial  kein  stillschwygen  habend  ufgeleit  oder  ab- 
geschlagen ze  reden  und  disputieren,  sonders  im  er- 
loubt  frj  ze  reden.*  1528,  BDisp.  ,So  protestier  ich 
mich  vor  menklich,  dass  der  proYincial  die  an  red 
gehebt    Da  er  sich  protestiert,  im  zime  nit  fry  ze 
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reden,  protestier  oder  bezüg  ich  mich  vor  der  ganzen 
gmeind,  dass  im  wol  zimpt  zuo  reden.*  ebd.  (Worte 
Zwingiis).  ,Die  von  Jenf  sollen  dorumb  nit  witer  an- 
gelanget werden,  dann  sy  sich  mögen  pr.,  dass  dis 
dem  bischof  noch  Binem  recht  dhein  Vorgericht  [Prä- 
judiz] gebären  mög.*  1530,  Abbch. 

Protokoll  Broi^koa  B;  Th,  BrotikoU  ZO.,  S.,  Brodi- 
koll  A?CPr-J;  Bs;  Gl,  Brodiköl  Ak¥,,Ke.;  Bs;  L,  PL 
unver.,  auch  -öüer  bzw.  -Öler  Ap;  Bs;  B;  L;  Th  —  n. : 
wie  nhd.,  bes.  GerichtsprotokolL  allg.  I**  gib-ea  a"  Br,, 
verlange,  dass  es  protokolliert  werde  ZZoll.  Am  Br, 
8tä*,  schon  einmal  gerichtlich  bestraft  worden  sein  Z. 
I**  ha*  in  mim  Leber  tw*"*  vor  e^keim  Bichter  g'stange*, 
me"  cÄa""  dö  alli  Brodiköl  (in  aüer  Brodikolere'J  nö**- 
schloh''  BsL.  S.  noch  Chopf  (Bd  III  409).  -  Das  W. 
ist  OberRll  anf  der  letzten  Silbe  betont. 

Dorf-:  Dorf  klatsche,  Neuigkeitskramerin  AaF., 
Ke.    Si  isch  es  rechts  D.    Syn.  Tag-Blatt  (Sp.  187). 

Brut  (bezw.  -ü-,  -da-,  -ä'-),  in  AaB.,  F.,  Ke.;  Ap; 
BHa.;  L;  aScHw;  Uw;  Zo;  ZZolL  Brüd  —  f.  (doch 
in  Bed.  8  tw.  auch  m.)»  PI*  mit  UmL:  1.  Neuver- 
mählte, junge  Frau.  Nur  in  den  Verbindungen,  [als] 
ein  br.  bi  eim  ligen,  in  einer  br.  wis  (in  bruts 
wis)  von  eim  ufstan*,  als  stereotype  Formeln  bei  der 
Festsetzung  der  Morgengabe  in  Ehebriefen  des  XIV./ 
XV.  ,[Ich,  Guno  von  Binggenberg,  gebe  meiner  Ehe- 
frau] des  ersten  morgentz  frue  an  dem  bette,  do  si 
ein  brutt  bi  mir  gelegen  was,  als  es  recht  ist  [60  Flo- 
rentiner Gl.  als  Morgengabe].*  1361,  B.  ,20  guldin 
morgengab,  die  er  ira  des  ersten  morgens,  als  sy  in 
einer  brutt  wis  von  im  uffstund,  zuo  rechter  friger 
morgengab  gab.*  1400/30,  Z.  ,Dle  selben  100  guldin 
Hans  Hert  selig  ir  elich  man  ir  zuo  rechter  fryer  morgen- 
gab geben  hett  nach  unser  statt  recht  des  ersten  tags, 
als  sy  in  einer  brutt  wis  von  im  uffstund.*  1429,  Z 
Gemechtb.;  ähnl.  noch  oft  in  der  selben  Quelle  und 
der  selben  Zeit.  ,Darzuo  so  hab  ich  der  genanten 
miner  elichen  wirtin  des  ersten  morgens,  als  sy  in  einer 
brut  wise  von  mir  ufstund,  zuo  rechter  fryer  morgen- 
gab geben  sechzig  rinscher  guldin.*  1456,  Z.  ,[N.  N.] 
sol  derselben  Margrethen,  siner  elichen  frowen,  des 
ersten  morgens,  so  sy  von  im  in  brutswyse  uffstat, 
ze  rechter  fryen  morgengab  geben  dryssig  und  einen 
rinscher  guldin  nach  morgengab  recht  und  die  schla- 
eben  uff  alles  sin  guot'  1462,  AaB.  Urk.  —  2.  a)  auch 
Dim.  BriUU,  wie  nhd.,  Verlobte,  Braut,  allg.;  doch 
manchenorts,  bes.  bei  der  Landbevölkerung,  weniger 
gebräuchlich  als  HöeheUerin,  Vgl.  Br,-Lauf  (Bd  III 
1117),  Höch-Zit,  ,Der  sun  ist  zuo  der  brud  gegangen 
und  hat  ir  semlichs  [näml.  böswillige  Verleumdungen, 
die  ihm  zugetragen  worden]  fürgehept  und  er  welle 
nit  mit  ir  hofen,  und  die  brud  ist  darnach  seuo  iro 
fründen  gangen  und  hat  inen  semlichs  klagt.*  1457, 
ZRB.  B>  trürigi  Br,  «"  fröligi  Frau  L  (Incichen); 
ähnlich  Sprww.  1824.  ,Wo  Braut  und  Bräutling  ist, 
ist  Hung  und  Figen ;  wenn  d*  Hochzeit  Übere"  ist,  ist 
Kreuz  und  Liden.*  Sfrww.  1824.  ,Hochziter  und  Br. 
esset  gern  Erut:  sie  nehmets  uf  [d*]  Gabel  und 
schoppets  in  Schnabel.*  ebd.  Dtr  Höeheiter  und  d*  Br. 
isse^d  es  Oäbeli  voU  Chrüd,  isse'd  es  Oöbdi  voU  Bäbe*, 
miUnd  mit  enand  sterbet  ZZolL  (Kinderreim).  Engeli, 
Engeii,  zUli*'^  weck-mer  du  mV*8  BrMif  nü  sc  frue  und 
nit  se  spät,  wenn  das  Qlöggli  achti  schlaht  Z  (Dan.). 
Qigis,  gigis,  Eiermues ...  d'  Br.  sehlahd  d'  Trumme*, 
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'8  Vögeli  gtmpel  umnuf*  ZStall.  (Kdld);  vgl.  Rochh. 
1857,  313.  Sammdreih,  Sammdreih,  rötet,  wir  die 
BaUe"  heig;  fider  Stock  und  über  Stüd,  wer  ai  hat,  dir 
ist  die  Br,  Rochh.  1857,  394.  (Mit,  Mue  MmJ  e»  Br. 
«i<*.  '8  MeiUe  Züei  ehwimt  dö  . , .  ist  mit  *em  Heiri 
e"  Br,  KdMey.  1844.  Am  Sunntig  gä^'-si  »'  Chü'*^ 
tt"**  sitze*  e'vordersch  füre*  u"*  juble*  iiberlüt  «"*  d"8 
Änndi  isch  «!•  Br,  GZOr.  1902  (BStdt);  mit  der  Va- 
riation: «**•  d*8  Anndi  eingt  überlüt:  jetz  Wn-t** 
Joggelia  Br.  ebd.  (BSign.).  Bi*  tio**  ke*  Br.,  W"  na^ 
her  Br.,  ehönnt  aber  «o**  eni  wirde*:  's  hed-mer  die 
Nacht  im  BetUi  trammt,  i«*  mos  nUd  ledege  stirhe*. 
Ap  VL.  1908.  !•  d'  Sehud  gönd  (f  Buebe*,  ond  Chrüt 
ist  he*  Ruebe*,  ond  Bud^e^  isi  ke*  Chrüt,  ond  's 
Bäbdi  ist  e*  Br.  (d^  Frau  Werti*  ist  e"  Br.J,  ebd. 
Sibe*  Jör  e*  Br,  si*,  eine  »ewige*  Braut  Z.  E*  Br, 
ha",  verlobt  sein.  Schon  vorher  denten  allerlei  Zei- 
chen anf  das  kommende  Ereigniss;  so  sollen  drei 
Lichter,  die  bei  einander  brennen,  bedeuten,  es  sei  e" 
Br,  im  Hüs  (S).  Beim  Nasenreiben  heisst  es:  Er 
sdimödct  e*  Br.  Sprww.  1869.  Vgl.  auch  Nädlen  (Bd 
IV  666).  Naht  die  Hochzeit  heran,  ist  es  in  einigen 
Gegenden  üblich  d'  Br.  m'  vertrinke*:  1)  ,Wenn  sich 
zwei  Verlobte  beim  OrtspÜEirrer  stellen,  um  hier  vor 
Zeugen  sich  zur  Proklamation  anzumelden,  so  ist  es 
bei  uns  auf  dem  Lande  noch  Sitte,  dass  der  Pfarrer 
dem  Brautpaare  und  dessen  Begleitschaft  einige  Mass 
,Guten*  aufstelle,  woffir  dann  der  Pfarrerskochin  auch 
ein  gutes  Trinkgeld  zu  Teil  wird.  Dies  heisst  das 
Brautvertrinken.*  Arg.  (Rochh.).  —  2)  Wohnen  Braut 
und  Bräutigam  im  Dorfe,  so  begleiten  am  Donnerstag 
nach  der  Verkündigung  die  Knaben  die  Braut  Abends 
zum  Hause  des  Bräutigams,  wo  sie  mit  Käse,  Brot  und 
Wein  bewirtet  werden  und  dafür  für  allerlei  Unter- 
haltung sorgen.  Stammt  der  Bräutigam  von  auswärts, 
so  findet  das  ,Brautvertrinken*  am  Verkündsonntag  im 
Hause  und  auf  Kosten  der  Braut  statt,  während  der 
Bräutigam  an  die  Knaben  das  Br.-OiU  (Bd  II  260)  zu 
erlegen  hat  ZWein.  ,Die  Br.  füeren*,  eig.,  die  Braut 
(im  Hochzeitszuge)  am  Arm  führen.  Vgl.  Brüt-Füerer 
(Bd  I  984).  ,Also  nam  er  sj  under  ein  uochs  als  der 
ein  br.  füert,  und  gieng  mit  ira  bis  zuo  dem  münster 
under  die  kilchtür.*  1430,  Z  RB.  D'  Br.  hei""  füer^, 
gew.  in  übertr.  S.,  seine  Mitbewerber  ausstechen,  der 
Bevorzugte  sein.  Wir  's  Olüdc  hed,  füert  d'  Br.  hei** 
L;  Th;  Z,  mit  der  Fortsetzung:  und  wir 's  Sieht  hed, 
lid  bi-n-er^  L  (Ineichen);  Sfrww.  1824.  Di^  jüsget, 
wo  d*  Br.  hei**fü«Tt  L.  ,Dise  bittend  umb  das  chor- 
scbryberampt:  Ruodolf  Stügki,  Heinrich  Häginer,  Lux 
Keller*;  beim  erstgenannten  Namen  die  Randbemer- 
kung: ,Di8er  füert  die  br.  heim  ipsa  die  Udalrici  1534.* 
Z  RB.  «Welcher  der  best  [Arzt]  wird,  der  wirdt  br. 
heimfieren.*  TbPlattsr  Br.  ,Wer  am  meisten  gute 
Gönner  [hat],  der  führet  die  Br.  heim.*  Hbvt.  1658. 
S.  noch  hachen  (Bd  IV  957).  Br.  und  Bär,  Braut  und 
Totenbahre,  Hochzeits-  und  Leichenzug;  s.  Bd  IV 
1431/2.  Dazu  noch:  ,Die  von  Büdlingon  band  ain 
strauss,  vahet  an  by  des  Schachers  hab  und  guot  und 
gat  den  wasenweg  usshin  unz  zuo  dem  langen  march- 
stain  und  dadannen  unz  in  das  holz  und  zuo  der  kil- 
chen  mit  br.  und  mit  bar.*  1433,  ScnRüdl.  ,Ein  land- 
strass  sol  gan  von  dem  nidern  tor  gen  Bachenbülach 
und  die  alten  riedsgass  us  ist  Oberglatter  kilchweg, 
und  sol  br.  und  bar  da  inhin  gan.*  1510,  ZBül.  Offn.; 
vgl.  den  Beleg  von  1482  in  Bd  IV  1432.   ,[Abt  Ulrich 


verkauft  den  rechtsrheinischen  Teil  des  Hofes  Kries- 
sern  mit  allen  Gerechtsamen]  doch  demselben  nnMrni 
gotshuss  darinn  vorbehalten  die  Rinfuor,  br.  und  bar 
[usw.].*  1513,  G  (nach  einem  wenig  spätem  Vidimoi). 
Auch  in  alten  Gl  ,Rechtbotten.*  Br.  im  Vergleich. 
Detliir  dur  wie-n-e"  Br,,  stattlich  geputzt  Ap;  ZO.  .Es 
kömrot  wie  eine  Br.  angezogen,  von  einem  schön  ge- 
putzten Mädchen  U."  De'Jud  het-^re^  [einer  steinalten 
Kuh]  mte-eme"  Zidimesser  d'  Homer  diüner  fmadU,  hei 
demö^  e»  Qlaasekirbtf  g^wf' undhet  d"  Homer  g'sd^ah^ 
und  hd  Öl  ^nuT  und  het^e  na^  t^^sdimiert;  dö  AeC- 
si  e"  ChöpfU  g'madU  wie-n-^  BrütU,  «oe^-M«"  t» 
der  erst  Sdimutz  giH  BsL.  (Meier).  IW*  fp»e-f»-e"  Br. 
(ZZulL),  wie-n-es  BrMi  (ZO.),  sich  allzu  bescheiden, 
schüchtern,  zimpferlich  benehmen,  bes.  bei  Tische. 
Tue^n-au^  nud  wie-n-es  BrüUi!  Mahnung  zum  Zu- 
greifen Z  (Dan.).  ,Ir  wjber,  warum  esset  ir  nttt?  ir 
sitzend  da  glych  wie  die  brüdt*  Bs  Trag.  1535.  ,Wie 
sitzest,  Fritz?  bis  guoter  dingen !  Ich  dacht,  du  wölttst 
ein  liedlin  singen;  so  hockest  eben  wie  ein  br.  Nicht 
liessest  du  dich  merken  lut,  hüt  aber  bist  du  ganz 
erschlagen.*  HbRMam.  ,Ir  magt,  ir  sind  mir  seltsam 
lüt,  ir  sitzend  all  grad  wie  die  brüt;  g'sehend,  wir 
sind  guoter  dingen.*  JMdrir  1559.  «Welche  vor  den 
Leuten  eben  tun  wie  eine  Braut  und  sieh  gar  zn 
ehrbar  stellen,  seind  oft  Schelmen  in  der  Haut*  Jos. 
Grob  1678.  Wie  cT  Br.  im  Bad.  1)  (esj  fg^JuäÜi*^ 
ha*  (ApLb.;  GBem.;  Tb),  e'  tuT  ha*  (AaP.,  Ke.;  L;  S 
It  Schild;  Th;  Z)  uä.  wie  d'  (auch  wie^n-^J  Br.  im 
Bad,  sehr  beschäftigt  sein,  es  eilig  haben,  snnÄchst 
von  Frauenspersonen.  Ig  [Bursche  gegenüber  dem 
zudringlichen  Mädchen]  ha*  flrei  müesstr  werer  wie  «P 
Br,  im  Bad.  JRunh.  1903.  Das  isdh^mer  au^  es  O^Jeuk: 
der  sd^witsisch  jo  wie-n-es  BriUli  im  Bad  L.  ,Er  hat 
mehr  zu  schaffen  als  die  Braut  im  Bade.*  Sprww.  1824. 
,Aedilitatem  gerit  sine  populi  suffragio,  er  hat  viel  zu 
tun,  er  hat  mehr  zu  schaffen  als  die  Braut  im  ßad.* 
Dbnzl.  1677.  1716.  —  2)  's  isd^-mer  so  weil  wie  der 
Br,  im  Bad  S  (BWjss).  ,Er  lässt  ihm  wol  sein  wie 
die  Braut  im  Bade.*  Sprww.  1824.  —  3)  iee  hin-i^ 
süber  ftdid^J  wie-^-e*  Br.  im  Bad,  sagt  Einer,  der  sich 
tüchtig  gewaschen,  herausgeputzt  hat  ApLb.  —  4)  er 
tuet  wie  d'  Br.  im  Bad,  von  einem  zimpferlichen  Men- 
schen Th.  —  b)  ^  geistlidn  Br.,  bei  der  Primiz.  katb. 
Schweiz.  —  c)  mit  üblem  Nebensinne;  vgl.  die  mhd. 
Bed.  Beischläferin.  ,Gs  klagt  Uoli  Bigler  der  schiff- 
man  uff  Heinin  Zeiner  den  Schlosser,  wie  daz  der  selb 
Z.  etwen  dick,  so  U.  R.  uff  der  zimmerlüt  stnben  so» 
den  gesellen  gangen  sje,  über  in  gesehrüwen  hab: 
der  wyg  der  wil  ein  hüenli  nemen;  wir  hand  ein  br. 
an  der  gassen!*  Und  trotzdem  er  ihn  dnreh  einen 
guten  Gesellen  zum  Schweigen  habe  auffordern  lassen. 
,über  sdlichs  hab  der  genant  Z.  aber  über  in  ge- 
schrüen  und  geredt:  der  wjg  der  wil  ein  hüenli  nemen, 
und  wir  hand  ein  br.  an  der  gassen.  Und  darnach  so 
habe  er  daruss  ein  lied  gemacht  und  sye  so  ver  ko- 
men,  daz  die  frow,  so  er  darin  gezogen  hab,  des  von 
irem  man  komen  und  daz  der  genant  R.  desshalb  sines 
libs  und  lebens  nit  sicher  gewesen  sje.*  1467,  Z  RR 
S.  noch  flinggen  (Bd  I  1202).  —  3.  Hochzeit  ,[Ihr 
sollt  eurer  Frau]  bevelhen,  daz  sü  uwer  iungan  kint 
in  guoter  göttelicher  bescheidenheit  ziehe  und  sfl  nüt 
vil  füere  zuo  höfen,  wanne  also  vil  also  sü  zuo  brüten 
muos  gan;  nnd  heissent  uwer  kint  vil  zuo  bredien  und 
zuo  messen  füeren.*  Niol.  v.  Baskl.    ,£&  seit  N.,  das 
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jankber  Gotthart  von  Landenberg  einer  tochter  ein 
man  geben  hat,  da  käme  der  Schnlthess  von  Winter- 
thar  onch  nach  der  bmt,  da  ze  nacht  ward,  in  des 
wirtz  hns.'  1485,  Z  BB.  S.  noch  Lieh  ^  c  (Bd  m  988). 
—  4.  ,der  metzgeren  br.*,  Bezeichnang  einer  am  jahr^ 
liehen  Umzug  der  Metzger  im  alten  Ztlrich  auftreten- 
den Maske,  dann  des  Umzuges  selbst;  ygl.  Meteger 
(Bd  IV  627).  ,Darsao  [zum  Umzug  mit  dem  hm" 
Grind  Bd  II  764]  hatt  man  geton  ein  gar  unz&chtig 
unflätig  spil,  ein  br.  und  brütgam,  umb  welche  alles 
voll  louflt  narren  und  butzen  mit  schallen,  trinklen, 
kfieschwänzen  und  allerley  wuosts.  Es  wirt  euch  diser 
umbzug  gmeinklich  anders  nütt  gnempt  von  iungen 
und  alten  dan  der  metzgeren  br.  Und  wirft  man  endt- 
licb  die  br.  mit  dem  brfttgam  in  den  brunnen.'  HBull. 
Tig.  ,Ein  solcher  Umzug,  sonst  der  Mezgern  Braut  ge- 
nennt, ist  auch  a.  1716  gehalten  worden.*  yMoos  1774/7. 
4m  Pomp  erscheint  die  Bärenhaut,  mit  Harnischen  um- 
geben; stolz  auf  den  Titul  Meigerbraut  ist  alles  lauter 
Leben.'  Z  Neuj.  D.  Seh.  1785  (in  einem  auf  die  Ver- 
gangenheit bezüglichen  Lied).  S.  noch  Rochh.  1857, 509; 
WMannh.  1875,  483/4.  Eine  yiell.  Tergleichbare  Sitte 
besteht  noch  jetzt  im  W,  wo  bei  den  gegenseitigen  Fast- 
nacbtbesuchen  der  Gomser  Dörfer  unter  der  Blitzinger 
Truppe  auch  ein  als  Braut  und  ein  als  Hebamme  ver- 
kleideter Bursche  erscheinen.  ArV.  VI  75.  —  5.  im 
Kartenspiel  ,Trent(n)en*  (s.  d.)  Bezeichnung  für  die 
Kombination  von  Ober  und  König  oder  von  Ober  und 
Under  ApL;  aSoHW,  £.;  vgl.  Br,-Tanz,  Sind  die  beiden 
Karten  von  ungleicher  Farbe,  heissen  sie  einfach  Br. 
nnd  z&blen  einen  ,Chritz';  sind  es  zwei  Karten  glei- 
cher Farbe,  nennt  man  sie  Br.  «"^  eli'^  [vgl.  Bd  1 178], 
sie  zählen  in  diesem  Fall  zwei  ,Chritze*  SchwMuo.  In 
ApI.  unterscheidet  man  die  Kombination  von  Ober  und 
König  und  von  Ober  nnd  Under  von  zwei  ungleichen 
Farben  als  aUi  und  jungt  Br.  ~  6.  ^Br&teU  n.,  ein 
niedlich  gekleidetes,  schmuckes  Mädchen  U**;  vgl.  die 
U  RA.  Sp.  996  0.  —  7.  Pflanzenn.  a)  Br.  im  Griien^, 
=  GreiU  im  Busch  (Bd  11 825)  GRh.,  Ta.,  T.  —  b)  BrütH, 
=  Chind  3  g  (Bd  ffl  842)  Z  (Hürl.).  —  8.  f.  Gl; 
GA.,  Kapp.,  Wl,  n.  „Gl**  (nicht  bestätigt;  doch  vgl. 
Anken-Br.);  Nnw;  U,  PL  mit  Uml.  Gl;  GA.,  häufiger 
Dim.  (ohne  Dim.-Bed.)  BrütU  ApSchönengr. ;  Gl;  GT., 
Wl.,  W.,  We.,  BriUi,  BrtUschi  Gr  (s.  unter  Brüten), 
mit  Dim.-Bed.  BHUeli  GlK.:  a)  Butterbrot  aaOO.; 
häufiger  in  der  Zss.  £•  Farm  i"  der  Br.,  nüd  e"  Br. 
wie-n-^  Hund!  sagt  man,  um  von  Masslosigkeit  (zu- 
nächst beim  Streichen  von  fiutterbemmen)  abzumahnen 
Gl.  MaiiUy  was  witt  lieber,  es  BrtUli  oder  es  Fieber? 
mm  der  Tüfel  d's  Fieber,  es  BrMi  wiü-i*^  lieber! 
GlH.  (wie  das  Vor.  mit  scherzh.  Beziehung  auf  Bed.  2  a). 
,Die  Nahrung  der  Älpler  besteht  [ua.]  in  Butterbrod 
(Ankenbräuten  oder  schlechtweg  Bräuten).*  Stbinic. 
1802  (Gl).  Votier,  o  maek^er  e»  BriUU  mit  Anken 
und  Mf tigern  Honig,  bUti,  liebs  VäUerli,  mach  's!  P* 
wül  denn  folg^  die  Wochen.  Schwzd.  (G).  •—  b)  kleiner 
Bntterballen,  -stock  von  1 — 2  Pfd  Gewicht  GNessl. 
Je»  g^  j^  f^^  g'schwing  gtr  müeh«^;  denn  cha^ 
d*  lAse*  no^  mU-emef^  Häfdi  vcU  MUeh  und  mit'Cme^ 
BriUtii  Sehmalt  i*  's  Dofis  use^.  EFborbr;  an  einer 
spätem  Stelle  einfach  BrimU.  —  9.  d'  Br.  Über  8er 
(jagt^,  foirfe^)  Aa;  BO.;  GT.  (Brägger),  Bri^  (nach 
einer  Angabe  e"  Br.)  ma(h(r  Z  (auch  It  St.)  =  häm* 
meien  I  (Bd  IV  1229),  brütden  3.  ,Als  es  gegen  Nacht 
ging,   macht  ich  meinem  Jungen  noch   Freude  mit 


Braut  über  See*,  auf  einer  Wanderung  am  Zürichsee. 
UBrIgobr. 

Arahd.  6r«i  in  Bed.  1  and  8.  Die  RA.  nötlH^,  %  tw^ 
ha!*  wie  «l*  Br.  im  Bad  gieog  arspr.  anf  das  Brantbad,  ein 
vom  Braatpaar  nnd  den  O&sten  onmittelbar  vor  oder  nach 
dor  Hochieit  Teraostaltotes  allgemeines  Bad;  die  Braat  wurde 
dabei  beschenkt  und  war  Obh.  als  Hauptpereon  des  Festes 
vielfach  in  Anspruch  genommen;  vgl.  Archiv  fUr  Kunde 
österr.  Geschichtsquellen  21,  18  fT.;  Weinh.,  Frauen  II  116. 
Der  eigentliche  Sinn  der  RA.  wird  freilich  (wohl  schon  I&ngst) 
nicht  mehr  empfunden;  das  zeigen  verschiedene  erkl&rendo 
Anekdoten,  die  im  Volke  umgehen,  sowie  die  im  Text  angegebene 
weitere  Yerwendnng  des  Vergleichs.  8  wurde  ans  (doppel- 
deatigen)  Verbindungen  wie  Br.  und  Bar  abstrahiert;  vgl.  4 
(mhd.  6rt«te  t  f&Ilt  ans  formalen  Gründen  ausser  Betracht). 
8  ist  wabrsch.  blosse  AbkOrzang  von  Anken-,  SckmaU-Brut 
(s.  d.) ;  9  beruht  wohl  nach  den  unter  bämmeUn  angefahrten 
Analogien  auf  8. 

Anke**-,  besw.  Angg^^Biti  f.  AaF.,  Ke.;  Gl; 
GA.,  G.;  ZF.,  oA.,  S.,  Wang.,  Wermetsh.,  Wth.,  n.  Gl 
(selten);  L;  Scaw;  Uw;  Zg;  ZF.,  obereSoegomeinden, 
Volk.,  WL,  B.  LV.  (neben  m.);  Soh;  ZBttl.,  in  ZF., 
Stdt,  Zoll,  jünger  als  das  f.  —  PL  mit  UmL  Gl;  GSa. ; 
ScHwMa.  (Heng.),  nnyer.  ZZolL,  'BriUer  (jung  und 
bes.  im  Kindermund)  ZO.,  Stdt  -r  Dim.  'BrütH  (in  Aa 
Jon.  gew.  'BrUdK):  »  Brut  8.  1.  Butterbrotschnitte 
AaF.,  Ee.;  Gl;  L;  GA.,  G.;  Soh;  Schw;  Uw;  U;  Zg; 
Z  (alig.).  Ir  sind  NiU,  es  mag  ntt**  Keiner  en  Angge^- 
bnu  wie  idh,  het  de^  Pßfer  eu  dxr  Chnichte*  g'seU 
GLlkiolL  S.  noch  Hwnig  (Bd  III  1367).  Die  A.  gilt 
(namentlich  wenn  sie  mit  Honig  oä.  bestrichen  ist, 
aber  auch  schon  in  ihrer  einfachen  Form)  als  Lecker- 
bissen, den  man  sich  nur  bei  besondern  Gelegenheiten 
wie  nach  dem  Buttern  oder  zu  Ehren  eines  Besuches, 
auch  etwa  am  Sonntag  oder  an  bestimmten  Festtagen 
erlaubt  (in  GA.;  ZWyt,  Zoll,  wird  sie  fast  nur  Ton 
Kindern,  bes.  nach  dem  anken,  genossen).  Dö  [im 
Schlaraffenland]  het's  Ud>  Vehli  ChübieU  und  d*  BÜi 
HöchsigUbe»,  und  d'  LOt?  Mikh,  Käs  und  Anke^- 
briU  undBili'Hung  darnSbe^.  PHrho.  1886.  jyVrientr 
hat  der  guet  Hihr  i«  Sunn^birg  Vflader,  umd  das 
mtiess-t«*  schu"*  Säger,  wän^r  öpper  (Mm,  so  müesst-er 
en  Angge^brüt  ha'*,  a^s  er  nuch  kei*  grlisseri  g'sih^  hett. 
GSTRBiFr  1900/1.  , Unter  den  Freuden,  die  er  [der 
Schulmeister]  mit  seinen  [Schul-]  Kindern  hatte,  war 
auch  diese,  dass  er  su  Zeiten  eine  Ankenbraut  (Butter- 
schnitte) mit  ihnen  ass.  Der  Pfarrer  und  seine  Frau 
kamen  gar  oft  zu  diesen  Abendessen,  und  das  bräfste 
unter  den  Kindern  dorfte  denn  ihnen  und  dem  Herr 
Schulmeister  ihre  Ankenbraut  machen.*  HPbst.;  s.  Sp. 
999.  Vor  allem  gehört  die  A.  zur  Kirch  weih  Gl;  Obw. 
In  Gl  Terzehrt  an  der  Kirchweih  wie  auch  in  der  Sil- 
vesternacht sogar  der  Ärmste  seine  A.  ,Dazn  kommen 
noch  Ankenbrüt  mit  Hung  und  Chriesimuss,  ohne  welche 
keine  Kilbi  gefeiert  werden  kann.*  Gl  Gem. ;  vgl.  auch 
AfV.  IV  259.  281.  ,Da  [an  der  Älplerkilwi]  steckt 
auch  der  Rosmarinzweig  in  der  riesigen  Ankenballe, 
welche  die  Frau  Birg-Ammener  dem  Hofstaate  ihres 
Herrn  Gemahls  zum  Frfthstttcke  auftr&gt,  damit  der 
Magen  mü^eme^  xiliger  Ank^-Bruid  auf  die  Strapazen 
des  grossen  Tages  vorbereitet  werde.'  OswSa.  1902. 
Anderwärts  ist  die  A.  an  bestimmten  Tagen  des  Früh- 
jahrs Festspeise,  so  am  Maitag  (LSemp.)  oder  am 
Pfingstmontag  (ZO.).  Nach  einer  Angabe  besteht  am 
Pfingstmontag  im  ZO.  wenigstens  unter  den  Armem 
das  Mittagessen  selbst  aus  Kaffee  und  A.    An  andern 
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Orten  wieder  ist  die  X  der  Auffahrt  vorbehalten.  In 
der  Gegend  von  ZlUn.  pflogt  man  an  der  Auffahrt 
nach  dem  Mittagessen  reichlich  Butter  und  Honig  auf- 
zutragen und  namentlich  auch  die  Dienstboten  zum 
Zugreifen  einzuladen.  In  ZThalw.  strich  man  früher 
am  Auffahrtstag  Nachmittags  zum  Kaffee  A.,  dann 
aber  reichlich.  Ähnliches  nach  einer  Aufzeichnung 
von  FStaub  auch  anderwärts.  ,Auf  dem  Hofe  Mai- 
husen  bei  Beromünster  haftet  für  den  jeweiligen  Be- 
sitzer die  Verpflichtung,  jedem  Beiter,  der  am  ,Um- 
ritte*  am  Auffahrtstage  teil  nimmt,  ein  Butterbrot  zu 
verabreichen.  In  grossen,  reinlich  weissen  Körben  ste- 
hen kleine  Berge  bereiteter  Butterbrotschnitten  am 
Wege,  und  kleine  arme  Buben  und  Mädchen  umlagern 
den  Hof  und  drängen  sich  an  die  Reiter  mit  dem 
Rufe:  Oend-mer  Uu^  en  A,!  Die  Meisten  schenken 
die  erhaltene  Butterbrotschnitte  sogleich  wieder  an 
die  zudringlichen  Kleinen;  andere  aber  stecken  sie 
ihrem  Pferde  ins  Maul  und  meinen  es  dadurch  vor 
ansteckender  Krankheit  zu  bewahren.'  Nat.-Kal.  1864. 
Auch  sonst  erscheint  eine  A,  als  Servitut.  ,Der  Käufer 
eines  gewissen  Heimwesens  im  Kt.  Lnzern  ist  ver- 
pflichtet, dem  Verkäufer  alle  Sonntage  zum  Z^  Obig 
ein  Butterbrod,  5  Zoll  lang  und  eben  so  breit,  zu 
geben,  und  zwar  dass  die  Butter  das  Brot  vollständig 
unsichtbar  macht  und  an  der  obern  Fläche  des  Brotes 
alle  Löcher  und  Unebenheiten  vollständig  gedeckt 
werden.*  L  Volksbl.  Beim  jährlichen  Älplerfest  auf 
der  Beckenrieder  Alp  erscheint  unter  den  Kampfpreisen 
auch  ein  A.;  vgL  Chron.  Helv.  1894, 151.  In  der  Be- 
teurung:  ,Botz  Ankenbrut,  es  will  mir  gschwindenl* 
PSpichtio  1658.  —  2.  Stück  eines  Butterballens,  klei- 
ner Butterballen  ZStdtf.  Bes.  als  Qeschenk.  Ge- 
legentlich der  Anke*'8üdeU^  schickt  man  wohl  be- 
freundeten Haushaltungen,  zB.  verheirateten  Kindern, 
tn  A.,  dh.  ein  von  dem  besten  Ballen  mit  der  Schnur 
abgeschnittenes  grosses  Stück  süsser  Butter  ZStdt 
(noch  um  1870).  Bürgermeister  Waser  erhält  als  ,Ba- 
denschenke'  ua.  ,allerley  Salat  und  Rettige,  Arti- 
schocken, 1  Stock  Blumkohl,  2  Ankenbräute  [vom 
Herausgeber  irrig  als  .Butterbemmen*  erklärt],  1  nen- 
gebacknes  Hausbrot,  2  Semmeln,  3  Eyerweggen.*  1665, 
DHbss  1818.  ,Es  ist  auch  in  B.  der  Gebrauch,  dass 
die  Bauern,  wenn  sie  etwas  Gutes  haben,  ihrem  Schul- 
meister dann  und  wann  auch  davon  schicken.  Dieser 
Gebrauch  war  dem  [damaligen  Lehrer]  im  Herzen  zu- 
wider; damit  sie  aber  nicht  glauben,  er  schäme  sich, 
ihnen  Etwas  abzuessen,  so  nahm  er  einem  jeden,  der 
Küh  im  Stall  hatte  und  seine  Kinder  zu  ihm  in  die 
Schul  schickte,  alle  Jahr  eine  Ankenbraut  ab,  aber 
sie  musste  nicht  über  2  Pfund  sein.  So  bald  eine 
kam,  sagte  er  es  den  Kindern  uiid  ass  sie  dann  morndes 
am  Abend  mit  ihnen  in  der  SchuL  Er  kaufte  ihnen 
dann  allemal  ein  halb  Duzend  Brod,  und  die  Frau 
Pfarrerin  gab  ihm  mehrenteils  denn  noch  eine  Schale 
Honig  dazu.*  HPebt.  S.  noch  Maieten  (Bd  IV  11; 
Beleg  von  1716).  Als  Abgabe.  Am  Freitag  pflegten 
Landleute  an  gewissen  Plätzen  [in  Zürich]  Butter  auf 
die  Mauer- zu  stellen;  bis  auf  50  Pfund  durften  sie 
solche  dort  verkaufen;  Mehrgewicht  kam  auf  die  Fron- 
wage bei  dem  Ankenmarkt;  hier  hatte  man  dem  Wag- 
meister einen  Tribut  zu  entrichten,  der  jährlich  etwa 
150  Pfund  Butter  abwarf;  diese  Gebühr  (.Ankenbrut*) 
war  nicht  beliebter  als  der  ,Maurenzol]',  der  den 
kleinen  Absatz  belästigte.  Strickl.  1882,  157. 


Zagehörigkoit  unsres  W.  zu  Brut  ist  so  weoig  zd  be- 
zweifeln Als  die  des  syo.  Anke?*  Bock  (Bd  IV  1128)  so  Bock, 
wenn  aoch  die  Bed.-EDtwicklDng  bei  beiden  Wörtern  nicät 
leicht  zu  begreifen  ist;  vgl.  Das  Brot  1868,  104/9.  AU 
ältere  Bed.  wird  man  mit  FStaub  die  Bed.  ,ButterbaIIeD*  co 
fassen  haben  und  darf  viell.  weiter  ▼ermuten,  Änke^-Bo-^ 
und  -Brut  bezeichnen  nrspr.  einen  Butterballen  von  der  (le- 
stalt  eines  Bockes  bezw.  eines  jungen  M&dchens,  und  an  den 
Korn  bock  und  die  Kornbraut  in  den  Ackerbrftucheo  erinnera. 
Der  (nicht  immer  genau  festKusteilende)  Übergang  vom  fem. 
zum  masc.  Qoschleeht  vollzog  sich  in  Yerbindungen  wie  en 
ii.,  indem  infolge  der  eigentOmlichen  Bed.-Entwicklnng  di€ 
Beziehung  auf  Brut  in  den  Hintergrund  trat  (vgl.  aoch  den 
umlautlosen  PI.) ;  in  gewissen  Gegenden  mag  auch  Änken-ßo^k 
beim  Geschlechte  Wechsel  mitgewirkt  haben.  Das  (übrig^ins 
oft  als  jung  bezeugte)  Neutr.  beruht  auf  Anlehnung  an  das  Ge- 
schlecht von  Brot  (Änken-Bröt  ist  sp&rlich  belegt;  8.  Sp.  955), 

SpSck-Anke'^-Brflt:  mit  Butter  bestrichene 
Schnitte  von  geräuchertem  Speck,  an  den  Kirchweihen 
mit  Branz  zs.  als  Festspeise  genossen  U.  —  Vor-: 
1.  a)  „Mädchen,  welches  die  Braut  zur  Kirche  be* 
gleitet  oder  unmittelbar  vor  der  Braut  zur  ELircbe 
geht."  St.*  ,Wenn  die  feierliche  Einsegnung  in  der 
Kirche  geschehen  soll,  geht  ein  kleiner  Trupp  Musi- 
kanten voran;  darauf  etwelche  Paar  Vorbraute  und 
Vorbräutigarae  zierlich  gekleidet,  die  ersten  mit  einem 
doppelten  Kranze  (jede  Vorbraut  tr&gt  um  den  Kopf 
einen  dick  wolligten  Haarbandel,  worauf  ein  Unter- 
kranz liegt,  d.  i.  eine  steife  Einfassung,  die  rund  umher 
dicht  behängt  ist  mit  pfennigähnlichen,  aus  Messing 
geschlagenen  Blättchen,  die  einen  kaum  vernehmlichen 
Ton  zittern ;  oben  liegt  endlich  der  Blumenkranz)  und 
die  Jünglinge  mit  einem  schwer  Qberbänderten  runden 
Hut  auf  dem  Haupt  (Mode  ist's,  dass  jede  Vorbraut 
ihrem  Vorbräutigam  den  erwähnten  Hut  anschafft  und 
öfters  noch  ihm  ein  Paar  hochrotseidene  Strumpf- 
bänder schenkt;  auch  die  Vorbraut  bleibt  dafür 
nicht  unbelohnt,  denn  es  ist  zum  öftersten  ein  Paar, 
das  einander  nicht  ungerne  sieht).*  St.  1797  (L£.). 
«Jungfrauen,  die  die  Braut  zur  Kirche  begleiten*  L 
(Häffl);  vgl.:  Da88  d'VorbriU  aü^daa  häU^i^  bald 
vergesst^  —  wie  d'  Togge*  putztet  sind  mU  Chränüair^, 
JBHlFFL.  1813.  Einige  Mädchen,  die  im  Hochaeits- 
zuge  dem  Braut-  und  Brautführerpaar  voranschreiten 
ZSth.  Vorhrütli,  Kinder  in  der  selben  Bolle  ScsSt 
(Sulger);  Syn.  Var-Gängerli  (Bd  U  859).  —  b)  spec 
die  Brantführerin  (auch  als  Zeugin  bei  der  Trauung) 
BsL.;  S;  Uw.  ihr  Begleiter  heisst  VorChnab  (Bd  lU 
711),  -Brütigam,  ,Nach  dem  Geiger  kam  der  Vor- 
brüggeme  und  die  Vorbraut;  er  ^  stotziger,  ung^sMdtt^, 
8<^üch(r  KärU/  CScDNBiDBa  1886.  8ö,  MeiÜi,  ka  der 
Varchnab  zu  der  Vorbrüi  g^eeit,  jetz  toei^-mer  au^  no^ 
chiei*  H"*  und  Öppis  aHuegtr,  JReinh.  1901.  VgL  noch 
Chranz  1  b  (Bd  III 837).  -  2.  (PL  V-en)  weissgekieldete 
Mädchen  mit  Brautkränzen  im  Haar  (vgL  Chranz  la  Bd 
III 837),  die  an  kirchlichen  Prozessionen,  bes.  am  Fron- 
leichnamsfest, auftreten ;  einige  tragen  Fähnchen, andere 
Heiligenbildnisse,  wieder  andere  brennende  Wachs- 
kerzen W.  pie  Anzahl  der  ,Vorbräute*,  die  ein  Dorf 
stellt,  gibt  einen  ungeföh reu  Masstab  für  seine  Be- 
völkerungszahl ab;  so  wird  bes.  die  Bevölkerung  jetzt 
leerstehender  Dörfer  ungefähr  bestimmt  »Als  Beweis, 
wie  bevölkert  einst  das  jetzt  vergletscherte  Aletschtal 
gewesen  sei,  wird  angeführt,  dass  damals  12  bimänüoti 
Vorsteher  und  25  Par  Vorbrüten  im  wissen  Landtuoch 
gikleidot  an  Uns-Her-Gotsch-Tag  nach  Naters  zer  Pfiurr- 
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cbirchen  za  kommen  pflegten*  (FStaab).  —  Unnig- 
Hung-  Gl  (ancb  Dim.);  ZO.,  Stdt,  in  6T.  nur  Dim. 
Hung-BfiUH:  mit  Honig  bestricbenes  Butterbrot.  Jtfie" 
weiss  wol  öppene*  möl,  wenn  's  MannU  fürt  ist,  en  gueti^ 
Eafi  £*  ha'*  und  HungbrüUi  dersue.  Dorfkal.  1890 
(GoT.).  —  Hunds-  s.  Finn  (Bd  I  833).  —  Maie"-: 
=  Maieten  (Bd  IV  11;  mit  einem  Beleg  fQr  unser  W.)- 
Bei  der  Abstellung  der  sog.  «Meyenbraut*  soll  es  sein 
gültiges  Bewenden  haben,  weil  solche  weder  den  Bur- 
gern noch  den  Hofleuten  mehr  gegeben  wird.  1742, 
Absch.  (GR.).  —  Chriesi-mues-,  in  GLSchwand.  im 
Dim.  'BrMi:  mit  Kirschbrei  bestrichenes  Butterbrot 
Gl.  —  Metzger-  s.  Brat  4,  —  Nöbe"t-:  =  Vor- 
Brut  1  h  AaF.,  Ke.  Als  solche  wird  (und  zwar  von 
der  Braut)  gew.  eine  ledige  Schwester  oder  Freundin 
auserkoren;  beim  Zug  zur  Kirche  geht  sie  neben  dem 
Bräutigam;  vgl.  AfV.  VI  128/31.  —  Bure"-.  ,Xeno- 
cratis  modestiam  superat,  er  ist  sehr  zflchtig  wie  ein 
Baurenbraut.*  Dbnzl.  1677.  1716.  —  Saft-:  mit  Sjrup 
bestrichenes  Butterbrot  Gl.  8i  [die  Grossmutter]  hat 
dann  e"  jedem  [Grosskind]  e"  waggeri  8.  g'reiset  g'ha* 
[wenn  sie  mit  dem  Erlös  fftr  die  verkauften  Gier  nach 
Hause  kamen].  Gl  Nachr.  1901.  —  Schmalz-  GMs, 
Sa.;  ZG.  (nach  einer  Angabe),  im  Dim.  -Brütli  GRh., 
T.,  W,:  =  Ahken-Brüt  L  —  Dorf-:  Spitzname  einer 
Frauensperson.  Bisweilen  erhielten  diejenigen  eine 
Belohnung,  welche  zuerst  Feuer  gerufen;  so  zB.  be- 
schloss  der  Rat  den  19.  Heumonat  1601,  der  ,Dorf- 
brut,  so  maus  nennt*,  ,Schirliz*  zu  einem  ,Schirlaz*  zu 
geben,  weil  sie  zuerst  Feuer  gesehen  und  Fürio!  ge- 
rufen hatte.  AKücHLKR  1895.  —  Truesne"-:  mit 
Anke^-Truesne*  (Bodensatz  beim  Sieden  der  Butter) 
bestrichene  Brotschnitte  GlH.;  GA.  Vgl.  Tr.-Bröt.  — 
Chilch-wih-  Chübi-:  (an  der  Kirch  weih  genossenes) 
Butterbrot  Gl. 

Wilds-  We'lds^:  Windsbraut  AaF.,  Ke.  Si  fart 
[eilt]  wi-n-^  W.  -  Aas  dem  Fol?,  darch  AolehnaDgaD  unid. 

Winds-:  Windsbraut,  Wirbelwind  AABb.;  Ap 
(allg.);  GoT.;  ZG.,  S.,  W.,  auch  von  einem  Schnee- 
wirbel ScHwMorsch.  Syn.  Häxen-Tans.  ,[Den  geord- 
neten Gang  des  Haushalts  bewirkt]  eine  erfahrene 
Hausfrau  nicht  dadurch,  dass  sie  mit  vielem  Reden 
daherbranst  wie  eine  W.,  dass  sie  unter  die  Leute 
fahrt  und  sie  auseinandersprengt  wie  ein  Wirbelwind, 
der  über  das  Heu  auf  dem  Felde  kömmt.*  Gotth.  Der 
Wirbelwind  gilt  als  Wirkung  einer  Hoze,  die  sich  in 
seiner  Mitte  aufhält,  der  W.  oder  W.-Häx;  gelingt  es 
Einem,  mitten  in  den  Wirbelwind  ein  offenes  Messer, 
eine  Sichel,  auch  nur  eine  Mütze  (ZO.)  zu  werfen,  so 
legt  er  sich  (infolge  Verwundung  der  Hexe)  Z.  ,Wenn 
der  Wind  die  geschnittene  Frucht  durch  einander 
wirft,  ruft  man  einander  etwa  zu:  Siehst  dort  die 
Windsbraut,  die  verdammte  Hexe!  wenn  wir  sie  nur 
einmal  erwischten  I  wirf  ihr  die  Sichel  nach  I*  ZFlaach. 
Alte  Leute  behaupten,  noch  solche  Sicheln  gesehen 
zu  haben,  die  von  dem  Blute  der  Windsbrauthexe, 
nach  der  sie  geworfen  worden,  rotgefarbt  waren. 
SuTERM.,  ES.  Anderwärts  ruft  man  der  Windsbraut, 
um  sie  zum  Nachlassen  zu  bewegen,  zu:  Sou-Drick 
(ZWaldt)  oder:  S.-Dr,!  alti  Häxt  (Zam  Albis);  ein 
alter  Bauer  in  ZErlenb.  lief,  so  oft  eine  Windsbraut 
auf  dem  Felde  Heu  oder  geschnittenes  Getreide  in  die 
Höhe  wehte,  umher  und  rief  mehrmals  nach  einander: 
ScU'Dreck!  Eine  in  wilder  Ehe  lebende  Person  starb, 
nachdem  sie  in  eine  Windsbraut  geraten  war;  s.  ALüt 


383.  Der  Hans  Jörrli  hei»  si"^  nacht  um'bröcht . . . 
Ja  nüd  «*•  Wunder  hat  nacht  d*  W,  so  erschröckW* 
g*wüetet  ^ha^  im  LörfhoU  und  d'  Nachteuel  so  fhölet 
aüewU  und  d'  Chats^  g^sdwowr  die  ganz  Nacht.  Stutz. 
[Wirt:]  /•*  wöU  a»**,  d'  W.  häH  D^  g'no^,  eb-er  dö 
i^g'kert  hat,  dir  Nar.  ebd. ;  vgl.  Bis-  Wind,  ,Ufr  F  reuen 
sind  [wir]  gefaren  gan  Rjnow  und  gan  Schockenberg, 
do  kam  die  wintzbrutt  an  uns,  und  lauten  by  Rüd- 
lingen.*  1528,  Stockar.  ,Ein  knab,  welchem  achtjärig 
bed  band  und  fües,  von  einer  windsbrut  angezint, 
warend  abgenomen.*  Arsh.  ;  vgl.  in  en  böse*  Luft  cho^ 
(Bd  ni  1158).  ,Die  Windsbraut,  wind  wir  bei,  turbo, 
Vertex ;  nebula  pulveris,  ein  grosser  dicker  staub,  den 
ein  Windsbraut  in  lufft  auftreibt.*  Fris.;  Mal. 

Amhd.  mitte«  (teindet)hrüt  f.  Zar  PersoDifikatioo  rg].  6r. 
Myth.  ^1  525.  111  179  (trotz  Beitr.  21,  111/24).  «Winds- 
braut* f.  Z  Bibel  1530,  m.  ebd.  1531.  1560. 

Ziger-,  gew.  Dim.  -BrtUli:  mit  Schabzieger  be- 
legtes Butterbrot  Gl;  Z  (Dan.).  —  Zucker-:  mit 
zerstossenem  Zucker  bestreutes  Butterbrot  GlH.  — 
Züri*'^-:  Name  eines  Feldgeschützes  vom  Jahr  1611 
im  Zeughaus  zu  Zürich,  mit  der  Inschrift:  ,lch  bin 
ein  Jungkfrauw  wolgestalt;  welchen  ich  küss,  der 
Wirt  nit  alt*    Vgl.  Z  Anz.  1870.  175. 

Zurzach-  Zörzi*^- :  Braut  aus  A AZurzach.  Nur  in 
der  RA.:  8i  vertued-si^  wi-n-e^  Z,,  macht  sich  sehr 
breit  AaF.,  Ke.    Vgl.  Z.-Bugel. 

Eine  Erinnernng  an  die  verschwundene  Bed.  Znrzachs 
als  Handelsplatz  (vgl.  Z.-Märkt  Bd  lY  415),  auf  die  sich  die 
Bewohner  nicht  wenig  einbildeten. 

brütele",  brftt(e)le'':  1.  CbrtUeikf*J  aussehen 
und  sich  benehmen  wie  eine  Braut  ApH.,  K.,  M.  — 
2.  (brütUrJ  Butterbrot  streichen  Gl;  ThDussu.  (ver- 
einzelte Angabe).  —  3.  brüdekf^  LV.,  ,&rtWfte"  Schw; 
Zo",  brüUe^  ZeWalchw. ;  Z :  =  bämmelen  I  (Bd  IV  1229). 
—  4.  Cbrü^H^J  ein  G^fäss  mit  zwei  Traggriffen  (z6. 
eine  Oelte*,  Zein^)  gemeinsam  tragen  ZWast. 

brüte":  1.  a)  sich  vermählen.  ,So  gariwint  sich 
die  follechomenen  hirta  unde  herta  mit  stola  prima, 
mit  dero  sie  cum  sponso  pr.  sulen.*  Notkbr,  Cant. 
graduum.  —  b)  obsc.  gewendet,  futuere;  häufig  in  den 
Akten  von  Injurienprozessen  des  XIV./XV.  a)  vom 
Manne.  Mit  Acc.  P.  ,Daz  Hensli  Verhygisland  brütet 
Henslis  Kambers  wib  in  der  stuben,  im  gaden,  im  kelr 
und  umbendung  [überall].*  Blasph.  acc.  ,Es  klaget  Jo. 
ze  der  Kinden  uff  Jo.  Rappen  und  uff  Bertschin  Murer, 
metzger,  dass  si  zuo  im  gesprochen  haut,  si  wellen  in 
bewisen,  er  habe  eine  sin  rauomen  gebruted,  die  im 
aber  nach  sipp  ist,  und  ist  ouch  des  unschuldig.*  1895, 
Z  RB. ;  vgl.  dazu  Muem  2  d,  muemen  4  (Bd  IV  230). 
,Das  obgenant  meity  habe  uss  sinem  hus  herüber  in 
sin  hus  geschruwen  und  irem  meitly  gerüefft:  Ittly 
Rüssegger,  der  Hensly  Billiter  hat  dich  bruttet.*  1453, 
ebd.  S.  noch  bringen  3  (Sp.  704).  Abs.  ,Da  sprach 
der  Reig  offenlich  under  des  Wettiswilers  ougen :  man 
gicht,  er  mög  nit  br.*,  sei  impotent.  1434,  Z  RB.  ,Also 
gat  der  Philipp  für  sy  und  zwen  mit  im,  hatt  der  ein 
frouwen  gewand  an;  do  rett  neisslicher  zuo  dem  selben 
Ph.,  war  er  mit  der  frouwen  wölt,  er  mocht  doch  nit 
br.*  1436,  ebd.  .Einen  sich  br.  lan.*  ,Man  schribet 
allen  reten  umb  Elsinen  von  Lutzerren  und  umb 
Ellinen  von  Chostenz,  die  Juden  Hessen  br.,  die  heint 
die  stat  versworen  und  niemer  in  unser  stat  komen.* 
1323,  Z  StB.  ,Du  last  dich  br.  umb  ein  stuk  brotz 
zem  Sneggen  under  der  stegen;  du  bist  aber  nümme 
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guot,  daz  man  din  me  beger.*  1384,  Z  BB.   Von  fleisch- 
lichen Vergehen  mit   Tieren.    ,[Ein   Lnzerner  ant- 
wortete anf  die  Frage,  wohin  er  wolle]  er  wölte  gan 
melchen;  do  sprach  Tony  Stoss:  er  wil  gen  küe  br.' 
1451,  Z  BB.    ,Bette  der  Schorrer,  da  bratotist  mir 
lieber  die  grossen  kno,  die  in  Switz  ist,  denn  das  da 
mir  min  wib  bratotist,  and  wonde,  es  were  ein  schimpf, 
da  schlfiege  inn  der  Bickler  mit  siner  fanst  an  sin 
hopt'  1461,  ebd.    ,Mit  lachendem  mande  and  ganz  in 
Schimpfes  wise  rette  Hanns  Wüest:  da  and  din  herren 
von  Bern  küe  brattent  gern.*    1465,  ebd.    S.  noch 
hUtzm  (8p.  287).    ,Brat(d)enfachsS  beleidigender  Zn- 
raf,  dann  als  Beiname;   vgl.  Märhen-O^^jer  (Bd  II 
IUI).    ,Johans  Landolt,    bratenfachs.*    1398.   Z  StB. 
,G8  klaget  Büedger  Gerang  pfister  nff  Hans  yon  Wil 
pfister,  das  er  im  rüeflfet  an  offner  strass  braten fachs, 
racher  Büedger  and  sölich  üppig  namen,  dass  HtW. 
wol  weis,  dass  das  den  Büedger  müeget  and  dass  er 
sölich  red  nid  gern  von  im  hat ...  [N.  sagt  aas]  dass 
HvW.  ab  der  meistern  staben  rüeft:  wol  nfher,  br... 
dar  äff  rett  er:  wol  afher,  zween  br.;  ob  das  aber  ein 
schimpf  oder  ein  ernst  was,  das  weis  er  nit'   1412, 
ZBB.;  Tgl.:   ,Man  sol  nachgan  and  richten,  als  der 
lüpriester  ze  St  Peter  and  sin  helffer  and  Büedger  br. 
[Beiname  I]  pfister  einander  geslagen  hant'  ebd.   Einige 
Barschen  rafen  Nachts  vor  Büedgers  Haas,  als  sie 
von  dessen  Fraa  zar  Bähe  gewiesen  werden,  ,so  sy 
iemer  lüttest  mochtend:  bratt  den  fachs,  gehig  den 
fachs,  racha  Büedger  [asw.] . . .   Hensly  von  Egre  ist 
gichtig,  das  sy  all  nachtz  für  des  Büedgers  has  gien- 
gen,  im  da  rfleften  räch  Büedger,  brat  den  fachs.' 
1434,  ebd.  —  f)  vom  Weibe.    Bes.:  gewerbsmässige 
Unzacht  treiben.  Blasph.  aoo.    Ein  Weib  wird  von  der 
Klägerin  beschaldigt,  ,dass  si  zao  ir  sprach  schalklich 
and  frevenlich,  si  wer  ein  hnorr,  and  ich  han  nüt  rot 
rock  bratend  gewannen  als  da.'  1386,  Z  BB.    ,Forni- 
cari,  br.*  XV.,  L.  —  2,=brüieUn 2  „Gl."   Syn.  brütnm, 

Ahd.  hr^Un,  mhd.  hriuUn  in  Bed.  1 ;  vgl.  aach  Gr.  WB. 
II  333.    Za  1  b  vgl.  die  analoge  Bed.-Entwicklong  toq  mhd. 
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er-brüte*^:  refl.,  fornicari.  ,Geri  sprach  zao  der 
Landenbergin :  ich  han  nüt  getan,  won  dass  ich  mich 
wol  erbratet  han  mit  pfaffen  and  mit  leyen,  das  best 
oach  da  and  din  tochter  getan.*  1384,  Z  BB. 

Ars-Brüter  m.:  Päderast;  bes.  als  Schimpfname 
der  Lombarden.  ,So  redt  Lienhart  von  Grüenenmat, 
die  von  Bern  henkid  sich  an  d*  arsbrnter  and  Schwa- 
ben.' 1496,  AirsH.  ,Wenn  er  ein  Berner,  so  sig  er  ein 
Lamparter  and,  mit  arlob,  ein  a.*  ebd.  ,Uff  das  rett 
Jacob  Nadler :  ich  wil  im  [dem  König  von  Frankreich] 
lieber  dienen  dann  den  arsbrattern,  and  der  bischof 
von  Wallis  ist  ein  arsbratter  and  ein  verlogner  man . . . 
die  Lamparter  syen  arsbratter  and  ketzer.*  1514,  Absch. 

Vgl.  ßorenuen  (Bd  I  1206),  Pul§cherun,  Puseron  (Bd  IV 
1220.   1749). 

brütig:  schön,  kostbar,  glänzend,  in  Prachtfarben 
spielend  TeTäg.  (Edspr.).  —  Vgl.  Brut  2  a,  sowie  mhd. 
»ich  hriuten,  sich  (br&otlich)  schmücken. 

brütne":  =  hrüiden 2,  brüten 2  Gl.  8% sitzend  im 
Stubli  und  händ  'brütnet  und  Oeissmüch  'trungge*. 
CStreiff  1899.    Br,  und  Kaffi  lurggt^.  ebd.  1904. 

Brütschaft  JBrö^«cÄf/'(  f.:  ßraatschaft.  wohl  allg. 
S.  aach  üs-gän  (Bd  II  25). 

Brflte»  f.  GrD.,  Glar.  (It  Tsch.  aach  in  Av.,  Chw., 
ßh.,  S.,  Seh.)  Dim.  Brüti  Gr  (Tsch.  aaOO.),  BrüUchi 


(bezw.  Brüisehi,  BritsM)  GrAv.,  Chw.,  D.,  Naf.,  ObS., 
Bh.,  S.,  Seh.,  Scalms,  SpL,  Thasis,  Tschapp.,  VaL,  V. : 
=  Brut  8  a,  Anken-Brut  1. 

Da  die  Dim.  ebenso  gat  zo  Bnu  gehören  köoBen  nnd 
wahrsch.  orspr.  daza  gehören,  ist  J^HUe"  kaom  als  Ableitnog 
von  Brut,  sondern  eher  als  U&ckbildang  vom  Dim.  ans  (etwa 
nach  dem  Muster  von  Schnittet)  za  betrachten;  eine  ähn- 
liche, nur  etwas  anders  gerichtete  Bttckbildnng  schdot  aoch 
in  BrÜLUckC^)  (s.  d.)  vorzuliegen. 

Han  ig-  Hung-Brüte^  GrD.,  Hung-Brütsdn  GrD^ 
ObS.,  Bh.,  V.:  =  Hunig-Brät,  ,Kinder  von  gater  Aaf- 
führang  erwarteten  [am  St  Nikiaastage]  ein  Geschenk: 
ein  Hangbrütschi  (Brotschnitte  mit  Batter  and  Honig 
belegt)  oder  auch  andere  Geschenke.*  AfV.  (GrV.).  — 
C  hIs-Br ütschi:  mit  Käse  belegtes  Butterbrot  G^Bh. 
—  Latwärje»-Brftte",  -Brütsehi:  mit  Holunder- 
oder  Eirschensyrap  bestrichenes  Butterbrot  GrD.; 
Syn.  8afUBrüt  —  Schmalz-:  =  Sehmalz-BriU  GeD., 
Glar.,Pr.  —  Ziger-:  =  Zt^er-Brwt  GrD. 

Brflter  m.:  Bräutigam.  EeBriMi  uf*em  TädbeU 
grint:  Ach,  schenk-mer  's  Lebe"  no'\  ml«  guete^  Br, 
z'  lieb.  Stutz,  Gem.  IV  62.  Der  Br,  sm  iJf  und  nimmt  > 
[Anneli,  die  Braut]  in  Arm  und  's  ist  scha*  duüt,  das» 
*8  Gott  erbarm,  Tobler  VL.  I  116. 

,Kue-*:  =  JSiic-öeÄVer  (Bd  U  1111).  1527,  Abscb.  IV 
1  a  1105  (auf  einen  B&rger  des  mit  den  Eidgenossen  ver- 
bündeten Mfthlhausen  angewendet).   Vgl  Ars-Brüier, 

Brftterech  m.:  scher zh.  fQr  Bräutigam  Th. 

Brfttigam  (s.  Anm.),  Brügg^m  Aa  It  Minnich  f-4^); 
Bs  (Brü'ggem  It  Seiler,  in  der  Stadt  Bri'ggtm;  ,BTy- 
kum'  It  Spreng,  ,Bryyggen*  It  An.  ad  St);  B  It  Zyro 
C-ürJ;  .L**  (HäffL);  Z  (beiMüsteri;  wonach  Z  Secbsel. 
1886),  Brikz^m  Ndw  (nur  in  Vor-Br.  gebräuchlich);  ,ü 
f-p-J",  Brügomo  P,  Brügg^me^  Bs  It  CSchncider;  LE. 
(It  St,  auch  mit  -g-),   Brigme^  Uw  (Hildebr.)  —  m.: 
1.  Neuvermählter;  vgl.  Brut  1.   Am  folgenden  Morgen, 
wenn  der  Hochzeiter  frtth  als  ein  ,brü1^om*  von  der 
Neuvermählten  aufstand,  brachte  er  derselben  sogleich 
die  Morgengabe.  Bs  XIV.    ,Maritas  novus,  breütgara.' 
Frib.    S.  noch  Morgen-Oäb  (Bd  II  54).  —  2.  wie  nhd. 
Bräutigam.    Syn.  Höchetter.    D*  Brut  göd  zwäsekrt 
tnne"  [im  Zuge],  tued  a^  Brüggem  sinn^,   JBUIfpl. 
1818.     Wie  oft  a^s  Bueb  an 's  VaUers  Hand  Wn-r* 
scho^  g'etige^  dur**"  das  Land  [näml.  das  Baselbiet], 
c^8  Briggem  mit  ^em  8chatz  am  Arm  und  sider  tmt 
^em  Kinderschwarm  BsStdt (Gedicht).  ,Da8  Bräutigams- 
vertrinken  findet  an  dem  Tage  statt,  da  die  Hochseits- 
fuhre  vom  Hause  abfährt;  alle  noch  unverheirateten 
Schulkameraden  des  Bräutigams  sind  dann  jenes  Abends 
im  Dorfwirtshause  seine  Gäste  und  werden  ihm  beim 
folgenden  Kirchgang  um  so  feierlicher  aus  Pistolen  and 
Böllern  Ehrensalven  schiessen.*  Arg.  1861  (Bochh.); 
vgl  Brut  (Sp.  995).    ,Das  man  mit  dem  br&gaom  gan 
mag.    Doch  beheben  wir  vor,  das  eins  brflgomen  ge- 
sellen, fründ  und  nachgebaren  zao  der  kilchen,  zoo 
der  meidung  und  zao  dem  huse  und  von  dem  huse 
mit  einandren  wol  gan  mögent,  also  das  nieman  ao 
dem  brutloff  esse  noch  gäbe,  er  sy  denn  der  geladner 
XXIIII  Personen  eine.*  1408,  B  StB.    ,So  vil  die  sup- 
pen,  so  uff  den  brutlöuffen  erfordert  und  geben  sind, 
berüert,  sollen  die  selben  hiemit  abgestellt  sin;  doch 
so  mag  ein  ieder  uff  sin  gsellschaft  und  sinen  staben- 
gsellen  ein  suppen  geben,  dieselben  sin  stubengselien. 
fründ  und  nachpuren  mögen  euch  alldann  mit  dem 
brutgeman  zuo  der  kilchen  und  widor  heimgan,    wie 
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Yornacher  gebracht  ist'  finde  XV.,  B  StB.  »Bve&tgam, 
naptas,  sponsas.*  Fris.;  Mal.  YgL  noch  Brüi-Lavf 
(Bd  III  1117),  Höeh-ZU.    Als  Maske;  s.  Briit  4. 

Ahd.  hrütigomo,  mbd.  briutegotne,  -gume.  Die  echt  mnndart- 
lichen  Formen  (Ober  MUsteri  vgl.  noch  PSoter  1901, 127)  sind 
ohne  Ausnahme  durch  Assimilation  der  Gruppe  tg  aus  älteren 
Formen  mit  synkopiertem  MitteWocal  heryorgegangen,  die  der 
altern  Kanzloispr.  geläufig  sind,  und  zwar  beruhen  die  auf -m 
aosgehnden  Formen  auf  dem  Nom.  Sg.  (ygl.  ,brOtgum.*  1548, 
ZManr),  die  Tocalisch  endigenden  auf  den  obl.  Gas.  (vgl.  den 
Gen.  Sg.  ,brttgomen*,  den  Dat  Sg.  ,brutgemau*  im  Text). 
Schreibongen  wie  ,brutkom.*  1488,  Z  RB.,  ,brAckham.*  Meinr. 
1576,  ,brOgomen*  (s.  o.)  setzen  die  Assimilation  schon  als 
Tollzogen  voraus.  Das  Assimilationsprodokt  k^  hat  in  blnd^X' 
aus  'tg-  (Sp.  224)  eine  ebenso  wenig  erklärte  Parallele.  Mehr- 
deutig ist  die  ä.  Schreibung  ,-om-*  (vgl.  noch  ,brfltgom.*  1414, 
ZMand.;  1422,  ZStB.;  1427,  ZRB.),  da  auch  ,-oum-*  ge- 
lesen werden  kann  (so  ,brOtgoum.*  1874.  1400,  ZStB., 
,brfltgonme.*  1.  H.  XIV.,  ebd.;  ,bratgonm.*  1579,  ZSth.;  vgl. 
dazu  mhd.  ,brintegoume*  bei  Lexer  I  856  und  die  Anm.  zu 
Jn-gaum.  -gom  Bd  II  299).  £inmal  «brtttguom*  (Nom.).  1408, 
B  StR.  Erst  in  (gedruckten)  Quellen  des  XYI.  begegnen  die 
Formen  auf  ,-gam*  :  «brotttgam.'  1530,  Matth.;  Fris.;  Mal., 
,brOtgam.*  RGnalth.  1533;  HBuIl.  Tig.;  LLav.  1577.  1583; 
sie  verraten  den  Einfluss  der  ä.  nhd.  Schriftspr.,  wie  die  mit 
dem  Mittelvoeal  -t-  den  der  neuern;  vgl.  «Bräutigam.*  ZMand. 
1650;  ,Bräntigam8.'  Bs  Hand.  1758.  Die  der  nhd.  Schrift- 
sprache nachgebildete  Form  Brütigam  ist,  soweit  nicht  Hoch- 
mur  gebraucht  wird,  gegenüber  der  echt  mnndartlichen  Form 
wohl  flberall  im  Vordringen  begriffen  (so  wird  sie  auch  aus 
UwE.  für  das  Simplex  angegeben,  während  sich  die  echt 
mundartliche  Form  in  der  Zss.  Vorbroiig^m,  gespr.  -oigg-, 
erhalten  hat).  Dazu  erscheint  ein  PI.  Brütigämer  B;  Z 
(scherzh.);  vgl.  dazu  ,dirre  brudegemer*  (Mhd.  WB.  I  554^). 
Zu  der  Form  ,brOtigang*  bei  Ansh.  II  114  vgl.  die  ähnliche 
Entstellung  ,briutgung*  (Lexer  aaO.). 

Vor-:  BrantfQbrer  Bs  (CSchneider) ;  L;  Ndw; 
UwE.  (s.  den  Schluss  der  yor.  Anm.).  S.  noch  Vor» 
Brut.  —  Kne-:  =  K.-Brüter.  ,8  ß  3  d.  dem  knecht,  der 
da  seit  yon  dem  kübrntgom*,  als  Belohnung  fflr  die  Ver- 
zeigung.   1426,  Bs  XIV.  —  , N8be"- :  =  For-Br.  U." 

BrAtlete"  f.:  (allgemeines)  Bntterbrotstreicben 
an  der  Kircbweih  Gl. 

Brfttling,  in  PAL  Britjing  —  m.:  Bräutigam, 
sposo  PAl.  ,Hatt  der  brüttling  mich  and  min  hus- 
frowen  geladen  uff  die  hncbzitt'  1527,  Stockar.  Der 
Schulmeister  mnss  ermahnt  werden,  wegen  der  ,br.* 
oder  sonst  die  Schule  nicht  zu  versäumen.  1562,  Sch 
Beitr.;  vorher :  ,der  hochzit  und  gastery  halb.'  S.  noch 
Brut  2  a  (Sp.  994). 

bmta:  1.  im  Wiegenlied;  s.  mtma  (Bd  IV  227). 
,[Barbali:]  Zuo  der  metü  sing  ich:  brüte  ninne,  ists 
Gotts  will,  dass  ich  kind  gewinne.'  NMan.  (nach  der 
Originalausgabe  von  1526).  —  2.  in  obsc.  S.  ,Dass 
[des  Beklagten]  sun,  ein  kleiner  knab,  sich  mit  sinen 
[des  Klägers]  kinden,  das  kleine  tochterli  sind,  an- 
liess...  und  erwust  das  eint  und  huob  im  das  gewand 
nf  und  sprach  br.  br.  und  treib  also  ungeschaffnen 
schimpf  mit  dem  kind.'  1424,  Z  RB. 

2  ist  ohne  Zweifel  Imp.  von  brüten  J  h  mit  dem  inter- 
jektionellen  Suff,  -fl;  zahlreiche  analoge  Bildungen  s.  Gr.  Or. 
III  (Neudruck)  281  f.  Auch  1  enthält  das  selbe  Suffix;  der 
1.  Teil  ist  yiell.  Brut,  Allerdings  sind  solche  Yerbiodongen 
▼OD  Subst.  -f  a  sonst  nur  als  AJarmrufe  belegt  (wie  wafena, 
vinda)\  Tgl.  Gr.  Gr.  aaO.  Auch  in  der  yerbreiteten  Variante 
nnsres  Wiegenliedchens  9%mi  (tut)  ninna  (ygl.  Lexer  II  85) 
ist  tu9-  wahrsch.  als  Imp.  zu  faMsen.  Noch  sei  erwähnt, 
dass  das  heutige  hüt^  im  Wiegenlied  (Bd  lY  1909)  möglicher- 
weise aaf  nnserm  Iruta  beruht;  anl.  br-  pflegt  auch  sonst  in 


der  Kdspr.  zu  6-  erleichtert  zu  werden  (ygl.  zB.  Bot  •<  Brot 
Sp.  923).  Die  Yben  hüten,  hütden  wären  dann  secundär  dazn 
gebildet. 

brntä'l  Ap;  BsStdt;  Th;  ZStdt,  hrotAl,  pr-  ZZoll., 
bretdl  OnPr.,  Sch.;  GMs:  1.  wie  nhd.  brutal.  aaOO. 
--  2.  stark,  stattlich,  ansehnlich,  yon  Personen  oTh. 
Ü*8en  Her  [Pfarrer]  tat  en  br-tr  Ma"^. 

Dio  Behandlnng  des  yortonigen  Yocals  ist  eigentümlich, 
findet  sich  aber  in  gleicher  Weise  auch  anderswo;  ygl.  zB. 
ostfränk.  hreddl  (OHeilig,  Gramm,  der  MA.  des  Taubergrundes 
S.  124).     Zur  Bed.-Entwicklung  ygl.  hrütach. 

brnttele"  BsSt,  sonst  (auch  in  BsL.)  br&ttele", 
bei  Spreng  brütiUf*:  pers.  und  unpers.,  nach  feuchter 
Wärme,  dumpfig,  unangenehm  riechen,  zB.  yon  ge- 
heizten Bäumen,  wo  feuchte  Wäsche  hängt,  von  schlecht 
gelüfteten  Zimmern  (bes.  auch  yon  Einderstuben,  so 
schon  bei  Spreng),  von  Kleidern,  yon  darnach  riechenden 
Personen  AioPri.,  Hold.,  L.,  St,  Zof.,  Z.;  Bs;  BBrisL, 
Langeni,  Stdt(Dän.);  S;  ZO.  (RSchoch);  von  gären- 
dem Unrat  AiLeer.,  Rued.  Syn.  müechtelm  (Bd  IV  71), 
mürrden,  muereUn  (ebd.  886.  887),  muttden  (ebd.  576), 
brüederlen  (Sp.  426).  ^r.  [subst.  Inf.],  odor  ingratus.* 
Id.  B.  En  Bruedennar»  br-et  ZO.  (BSchoch).  De*" 
br-etl  zB.  von  einem  unreinlich  gehaltenen  Knäblein. 
8i  ist  schön,  aber  si  brüttelet  AiZof.  ,Der  Mann  roch 
gar  Qbel  (brüttelete),  dass  man  ihn  auf  zehn  Schritte 
in  die  Nase  fasste.'  Gotth.  Da  br-et  's!  Z*  Nackt 
lU  der  müedi  Bür  uf  d*  Kunst;  wie  g'sehmeckt-em 
doch  dir  Wärmi-Dunsi!  Am  Ofe  hänkt-me'  *s  Plunder 
üf,  und  d'  Essig-Outtre^  sürlet  drüf;  im  Oftrr&r  sind 
Äpfelschnitz:  das  bruitdet!  Mt  Bessere  giH  's!  Hih- 
DERM.;  vgl.  dazu  die  drastische  Schilderung  von  Brsi- 
TBHST.  1860,  48/51.  Und  d'  Sunne»,  die  bröOet,  was 
drinnen  [in  dem  ausgelaufenen  Stadtbach]  no'^  Mt, 
bald  brüttelet  's,  dass-me*  n'*  d'  Nastr  verhM.  AGybi 
1894.  ,E8  stinkt,  es  schmürzt,  es  brattlet  gar*,  sagt 
der  Teufel,  als  er  den  ihm  von  der  »Yerbunst^  ge- 
reichten schnellwirkenden  Heiltrank  (nämlich  deren 
,Brunz')  kostet  Haller,  Gl.  Br,  und  muttder;  s.  Bd 
IV  576.  —  2.  brandig  riechen  S. 

Unser  W.  stellt  sich  zu  brodlen  (Sp.  410)  wie  muttden  I 
(Bd  lY  576)  zu  modlen  II  (ebd.  87).  Zur  Bed.-Entwicklung 
vgl.  bes.  brodeln  bruddn  (Schm.  1*849),  brüttm  (ebd.  874), 
weiterhin  mhd.  bradem,  Brodem.  Zu  der  semasiologisch  mit 
der  unsrigen  sich  mehrfach  enge  berflhrenden  Sippe  von  Bruet 
besteht  keine  direkte  etym.  Beziehung. 

«ver-brflttcle*:  der  freien  Luft  aussetzen,  von 
Orten  und  Personen  S."    Syn.  ver-luften  (Bd  HI  1161). 

Prfltt,  «auch  BHUt"  m.:  fetter  Mensch,  Dick- 
wanst BO.  Wol,  Dir  mues  enchlin  Angst-mer  üsstän, 
Den  irt21-t'*  frln  üszäpflen  [ausspotten],  der  Pr,! 
Alpehb.  1827  (BO.). 

Die  nahe  BerOhrung  der  Begriffe  ,dick,  schwerflllHg*  und 
,faul,  träge*  (s.  nachher  i(mA«n-6rtt(ten)  zeigt  zB.  auch  Blätter 
(Sp.  171).     Vgl.  Übrigens  auch  Brodli  2  (Sp.  411). 

Brütteli  Brittdei  f.:  Ort,  Haufe  von  Kleidern, 
die  nach  Unrat  von  Kindern  riechen  Bs  (Spreng). 

brOttelig:  nach  gärendem  Unrat  riechend  AiLeer. 

ttmhe"-brQtte":  faul  umherliegen,  -sitzen  BSi.; 
Syn.  bnteten.  Er  macht  Nüt,  er  lit  uf  der  fül^  Hut 
v^*  brüttet  numnu/^  da  umh^. 

Ofe*-Bratti  m.:  wer  faulenzend  auf  dem  Ofen 
liegt  BSi.;  Syn.  0,'Brueter,  HiUt  bist  aber  fin  en  0,, 
zu  Einem,  der  bei  kaltem  Wetter  auf  dem  warmen 
Ofen  liegt 
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„BrÜtti  f,:  ausserordentlich  fette  Weibsperson 
Äp.-    Syn.  BrodUn  (Sp.  411). 

Ebel  verzeichnet  oO. :  ,ä  ßrütli,  eine  feiste  Frao* ;  yiell. 
eine  blosse  Verschreibang  für  ODser  W. 

brüttig:  1.  znm  Braten  heiss,  brühwarm  AiLeor.; 
L  (Brandst.);  ZG.  Br,  heiss  AiLeer.;  ZO.  Gew.  jedoch 
nur  in  der  Verbindung  süttig  und  br.,  ,züm  Sieden 
und  Braten  heiss'  AaF.,  Leer.;  L  (Brandst.);  Z.  Es 
ist,  mrd^mer  s.  undbr,,  beim  Kochen,  bei  einer  eifrigen 
Unterhaltung,  yor  Angst  Z.  —  2.  hitzig,  eifrig  L 
(Brandst);  Syn.  heiss  2  c  (Bd  II  1687).  Du  wirst  ^ 
hruttiger  st*!  bei  der  Arbeit  (spöttisch).  Dir  sMohd 
br,  dri^,  arbeitet  mit  aller  Macht  —  Vgl.  hruetig,  hrüetig. 

brntjA  (die  letzte  Silbe  mit  hoher  Betonung): 
Lockruf  für  die  Hühner  W ;  s,bru  (Sp.  302).  -  Vgl. 
auch  hrüd  (Sp.  412). 

Brnet  f.  (in  ä.  Spr.  auch  m.  und  n.):  1*  ft)  abstr., 
das  Brüten,  die  Brutzeit  ,Den  br.  vollbringend  sy 
[die  Störche]  roerteils  in  monatsfrist'  Vogblb.  1557. 
,Die  bruot,  das  bruoten,  incubatus.*  Fris.  ;  Mal.  ,Die 
Eidgnossen  lassen  den  Wildpann  verbieten,  diewyl 
sich  zu  diser  Zyt  das  Gwild  setz  und  die  Vögel  in 
Bruot  sind.*  1580,  AiWett  Arch.  S.  noch  Ruef-Gam 
(BdII423).  —  b)  concr.,  wie  nhd.  Brut  AiFri.;  Gl; 
GSa.;  Th;  Ndw;  W;  wohl  allg.  Von  Vogelbrut:  ,Wenn 
ein  weible  ab  dem  br.  entflogen  ist,  so  schreiend  die 
mannlin  [der  Wachteln]  und  streitend  under  oinandern.* 
VooELB.  1557.  ,D]e  junge  Br.  under  der  Gluckhennen.' 
JJUlr.  1718.  Von  Fischbrut  ,Es  sind  ouch  die  vischer 
in  dem  nidern  wasser  Über  ein  kommen,  das  sy  mit 
namen  und  alle,  die  jemer  ufi^  den  rünnenden  wassern 
vischer  sind,  verswerren  süllen  alle  bruot'  1336,  Z 
StB.  ,Alle  die,  so  u£f  dem  wasser  fischend,  und  gar 
niemand  überal  die  engen  gernli,  so  das  bruot  ver- 
derbend, nit  mer  bruchen  und  ouch  niemand  mit  den 
zeinen  fischen  und  feimen  solle.'  1505,  ebd.  Von  In- 
sekten, zB.  Bienen,  Schwabenkäfern,  Wanzen  B;  Th;  Z. 
Mer  händ  g'meint,  mer  hdn^d  d'  Chäfer  (ä^Wäntde^) 
vertriheTy  aber  si  sind  wider  cho^,  'ä  ist  halt  na^  Br, 
e'rugg^hHiber  ZZoll.  Den  Impe"  muess-m^  d*  Wabtr 
nH^y  aber  d*  Br,  lo»  «I"  L  (Ineichen).  Auch  von  einer 
Schar  kleiner  Kinder  A^Fri.  Anflug,  Trieb  bei  Pflan- 
zen B;  ZZoll.  's  chund  wider,  es  häd  na*'^  Br.  under 
^em  Bode*j  von  Unkraut  ZZoll.  ,Wird  der  Stamm 
gehauen,  so  treibt  die  Wurzel  eine  grosse  Menge  Brut, 
vermittelst  welcher  der  Flieder  fortgepflanzt  werden 
kann;  die  Blätter  der  Wurzelbrut  sind  gross  und 
saftig.'  Kaste.  1828.  —  2.  schwüle  Hitze,  Bruthitze 
GStdt;  TuArb.;  Ndw;  ü.  Es  ist  c*  (grössi)  Br,  Es 
ist  ganz  e"  Brüet  ü.  ,Vil  [von  den  vom  sog.  eng- 
lischen Schweiss  Befallenen]  mit  strenge  der  bruot 
erstökt  wurden.'  Ansh. 

Mhd.  hruot  f.  (auch  m.  and  n.;  s.  Schm.  I*  374).  Die 
Droigeschlechtigkeit  beruht  auf  den  selben  GrUnden  wie  etwa 
bei  Blufty  Bron.  In  einigen  Belegen  lässt  sich  nicht  ent- 
scheiden, ob  das  m.  oder  das  n.  vorliegt  (vgl.  auch  ,yil 
Brutts.'  XVII.,  ZMand.);  ferner  kann  in  den  meisten  alten 
Belegen,  wo  das  n.  erscheint,  auch  ,brflet*  gelesen  werden; 
s.  (0€')hr\iet  und  vgl.  noch  ,da8  brnt  der  allenden.'  1479,  Z. 

Ampeissi-:  Ameisenbrut  B.  —  Hopschel-: 
Froschlaich  WVispertal.  Er  ist  glaUtr  wie  Hopschel- 
briot,  aalglatt.  —  Nach-.  »Die  verstokten  und  ver- 
blendeten Kinder  des  Papsttums  [sind]  eine  leidige 
Nachbrutt  der  alten  Juden.'  JJUlr.  1718. 


Stock-:  Bienenbrot  Z  (FStaub). 
Das  Bieuenbrot  wird  hin   und  wider   irrt&mlicfaerweisc 
als  verdorbene  Brnt  angesehen. 

Wurm-:  Brut  von  Insekten  6r  (Kuoni).  H4f^ 
W,  Jegge^,  von  Insekten.  —  Wurzel-:  Trieb  an  Wur- 
zeln B;  Ndw;  auch  bei  Kaste.  1828  (s.  Bruet  1  b). 

bruete"  Aa;  Ap;  Bs;  Gl;  Gr;  GSa.;  See;  Scaw 
Ma.;  Th;  Ndw;  Z,  brüete"  Aa;  Ap  (jünger);  BM., O.; 
Gl  (selten);  PAL;  GW.;  W;  ZStdt  (jung),  Pte.  -«*.- 
1.  tr.  und  abs.,  brüten  im  eig.  S.,  zunächst  von  Tieren 
AAFri.;  Ap;  Bs;  B;  Gl;  GSa.;  Sghw;  Th;  W;  wohl 
allg.  ,Man  sol  der  brütenden  Pfauin  nur  ein  weiss 
Tuch  vor  das  Angesicht  hängen,  dass  sie  dasselbe 
unter  dem  Brüten  allezeit  ansehe,  so  bekommen  sie 
weisse  junge  Pfauen.'  AfV.  S.  noch  Bruet,  brüeüen. 
Bildl.  ,Die  väter  und  müeter  send  [in  den  Kindern] 
die  sünd  nit  lan  br.  [:ruoten].'  Aal  1549.  ,Bbalt 
[Konj.]  er  [Priamus]  auch  wol  die  guter  gschwindt. 
im  lieber  dann  sein  burger  seindt,  setzt  sich  aaf  die 
ding  z*  brüten  gar,  die  mit  Helena  gfürt  seindt  har; 
lug  er  wol  zu,  was  endts  im  bring.'  GGorra.  1559. 
S.  noch  Hüwel  (Bd  II  1824).  —  2.  übertr.,  bes.  von 
Menschen,  a)  eine  verborgene  Krankheit  mit  sich 
herumtragen,  Symptome  einer  solchen  zeigen,  «krän- 
keln, gleichs.  an  einer  Krankheit  brüten*  BM.,  O. 
(Zyro);  Ndw;  W;  ZLunn.;  St.  Er  bruetet  an-ere^ 
Chranket  Ndw.  Mit  Acc:  er  bruetet  (brüetetj  Oppis 
(zB.  es  Flussfieber)  B;  ZLunn.  ünpers.:  es  bmetei 
fbriketetj  öppis  in-em  B;  Th;  ZO.  Mit  andrer  Auf* 
fassung:  er  bruetet  so  umenangeref*,  sitzt  (infolge  eines 
verborgnen  Leidens)  ohne  Arbeits-,  Esslnst  umher  R 
Spec,  von  Frauen,  unwohl  sein  kurz  nach  der  Em- 
pfangniss  Ap  (TTobler).  —  b)  auch  von  psychischen 
Zuständen,  geheimen  Groll  mit  sich  heramtragen, 
liebeskrank  sein.  Über  geheimen  Plänen  brüten  B, 
trüben  Gedanken  nachhängen  L;  GW.  JSr  brüeUt 
umenangere^  B.  ,Der  Krämer  sass  düster  da  und 
brütete  Muggen.'  EWartkhst.  1866.  Mürrisch  vor 
sich  hin  starren  ZO.  —  c)  faul  umherliegen  B;  Ga. 
Syn.  brütten  (Sp.  1006).  Üf,  hinder  ^em  Ofe^  br.  Jung 
und  g'sund  Lüt  sötte^-si*^  schämet,  so  hindv  'an  0/e* 
z'  br,  B  (Zyro).  D'  Ghaize*,  wo  geng  numen  uf  *€» 
Ofe*  br,,  müse^  Nüt.  ebd.  —  d)  unpers.,  vom  Wetter. 
Es  bruetet  dra^  ummer,  zB.  «*  sdmU^,  es  bereitet  sich 
ein  Schneefall  vor  Gl.  —  ge-bruete*.  ^Brueini 
Chuglef*,  ,kugelf5rmiges  Gebäck  aus  Eiern  und  Butter. 
an  gelinder  Wärme  gebacken'  Z  (FStaub). 

Mhd.  bruoten,  hrüeten;  vgl.  engl,  hrood  neben  hreed.  Die 
Form  mit  Uml.  ist,  von  der  Scbriftspr.  gestütrt,  ersichtlicli 
im  Vordringen  begriffen.  Das  Pte.- Ad j.  h&tte  xq  hrüejem  ge- 
hört (vgl.  verbmetni  ChugU^  Sp.  556);  im  SprachbewQistsein 
wird  es  freilich  an  nnser  W.  angelehnt. 

ofe"-:  eig.  auf  dem  Ofen  liegen,  dann  in  der  Stube 
arbeiten,  ein  Stubenhocker  sein.  ,[yater:]  Was  willst 
du  nun  anfangen?  In  der  Stube  hocken  and  mit  der 
Baumwolle  hantieren,  seh  ich  wohl,  magst  du  nicht 
Du  wirst  müssen  tagmeu  [tagelöhnern].  [Sohn :]  Was 
du  willst,   Vater,  nur  nicht  ofenbruten.'   ÜBbIggkr. 

-    Vgl.  O/en-Brueter. 

ume**-  (in  Gr  ummer-):  tL)s:brueten  2  a,  doch  nnr 
pers.  und  abs.  Ap  (TTobler);  Gl;  Gr;  GW.;  Sch;  ZO., 
Zoll.;  St.  —  \)-brueten  2e  B.  —  a»-:  anbrüten  Aa; 
ZZoll.  Die  Oluggeri*  bruetet  d*  Eier  nw  a"  und  dann 
lauft -si  dervc^.  En  a**bruetet8  Ei,  —  üs-:  1.  aas- 
brüten  AAFri.;   Bs;   B;   L;   Th;   W;   Z;    wohl  allg. 


looö 


Brat,  bret,  brit,  brot,  brnt 


loio 


,Sarah  sich  syn  me  bsorget  and  belat  dann  ein  schwalm, 
der  nsbrnotet  hat'  Habersr  1562.  «Gleich  wie  ein 
Vogel,  der  sich  über  Eier  setzt  und  bratet  sie  nicht 
auss.*  FWtss  1672/97  (nach  Jerem.).  In  freierer  Ver- 
wendung. D*  ^ufitie"  bnuted  vü  ü^eifer  üs  Ndw.  ,6ott 
bruetet  [die  ding,  die  harfürbracht  sind]  dnrch  das 
für  und  sonnen  nss,  machts  zytig,  schön  und  hüpsch, 
fürderets  and  machts  zao  yollen  nss.'  LJud  1530.  ,Der 
schnöde  Müssiggang  yil  Laster  brnottet  anss.*  GMOller 
1674.  —  2.  übertr.,  etw.  Schlimmes  ausdenken  GW.; 
ZO.  Vgl. :  Dieser  da  Tut  d's  Nist  üsgdfrietot,  etw.  Bos- 
haftes, Schalkhaftes  yorgebracht  W.  —  yer-:  (infolge 
dampfer,  schwüler  Luft)  fast  ersticken  Z.  Vor  Hite 
fast  V,,  zB.  in  einer  Backstabe.  —  näche"-:»X;a- 
linderen  (Bd  IE  196)  Gl. 

Stnbe"-Braete"  n.  ,Wieder  ein  dankler  Tag 
zum  St*  UBrIogbr  1787. 

Braeter  Brueter  m.:  1.  Bratbiene,  Drohne  GRHe., 
sG. ;  vgl.  Bruet'Bili  (Bd  IV  911).  —  2.  trüben  Gedanken 
nachhängender,  zu  Schwermut  geneigter  Mensch  GW. 

Ofe»- Bröeter  B;  GW.;  Sohw,  sonst  -Bruder  (so 
auch  ScHwE.):  1.  (in  Gr  auch  O.-Brueteri"  f.)  wer 
(infolge  yon  Schwächlichkeit  oder  Faulheit)  gern  auf 
dem  Ofen  liegt  Ap;  B;  Gr  (Tsch.);  GW.;  ScnSt 
(Sulger);  ScHW;  ZO.,  Zoll.  Syn.  O.-Hock  1  (Bd  II 
1121).  ,Of€^-stoek,  'hock,  'brüeter,  ignayus,  frigoris  im- 
patiens,  qui  nunquam  patrium  solum  reliquit'  Id.  B. 
,Niemant  kein  Ofen-Brueter  suocht,  er  sei  dann  dorten 
gsessen;  die  Tafel- Katz  die  ander  fluocht,  die  ihr  zu 
nach  gefressen.*  JCWeibsekb.  1678.  —  2,==  O.-Hock  2, 
O.-ChaJb  (Bd  III 217)  Zo;  ZS.,  Stall.,  Sth.  -  Tgl.  O.-Bnuti. 

G  rille''-:  Grille nßinger.  ,Flei8chliche  Juh-  und 
Welt-Kinder  sagen:  Da  siebet  man,  was  yon  solchen 
Mätts-Scheusseren  und  phantastischen  Gryllen-Bru- 
teren  (so  aber  heissen  sie  durch  eine  wahre  Lästerung 
ihrer  Sünden  halb  etwann  betrübete  Kinder  Gottes) 
zuhalten,  die  yon  keiner  Freude  nichts  wissen.*  J  JUlr. 
1727.  Vgl.  Gr.-Brueti,  —  Gras-Brueter.  Nur  in 
der  Bauernregel:  ÄhreXUf^sdmer  Chr.,  dh.  der  April- 
schnee befördert  den  Graswuchs  Z.  —  Sunne"-. 
,Sonnenbruoter,  der  gern  an  der  sonnen  hocket,  apricus 
homo.*  Mal.;  bei  Fris.  ,sonnenbruoder.'  —  Zil- 
Brüeter,  auch  Pr-:  spottende  Bezeichnung  des  Kin- 
des, das  beim  Versteckensspiel  sich  nicht  weit  yom 
Ziele  zu  entfernen  wagt  B.  Man  ruft  ihm  zu :  Z.,  Am- 
pelistock,  Färpl(Ute''Muni,  Äsche"-  (Offr-)Loch! 

Bruetere"  Bs  (Spreng),  BruUeri^  Ap;  Gr  (PL 
-emc»),  Brüeteri^  (PI.  -eme")  GrD.,  BHUterne*  (PI.  un- 
Ycr.)  GRyPr.  —  f.:  1.  a)  Gluckhenne  Ap;  Bs  (Spreng); 
GrD.,  He.  E^  gueti  Br,  —  b)  Brutbiene,  Drohne  Gr 
Chw.,  yPr.  —  2.  a)  ,kränkliches  Weibsbild,  das  ohne 
grosse  Gefahr  und  sonderliche  Schmerzen  bald  lieget 
bald  wieder  aufsteht  und  herumschleicht'  Bs  (Spreng); 
ygl.  Bruet-Hennen  (Bd  II  1313).  —  b)  Faulenzerin 
GRSch. 

Bruetete''  f.:  Brut  im  concr.  Sinne  S  (BWyss). 
E^  Br.  jungi  Speehttr. 

Brueti  m.:  Ofenhocker,  Faulenzer  Gl;  ZO.  Auch 
:=  Brueter  2  ZO. 

Ofe"-:    1.  =  Ofen-Brueier  1   SohwE.;    ZKn.   — 

2.  =  Ofen-BrueUr  2  Z  (Spillm.).  —  Grille"-:«  GriXUr- 

Brueter.   ,Haltet  ihr  diejenige,  die  sich  anfangen  über 

'  ihre  Sünden  zu  betrüben,  yor  Narren  und  Phantasten 

und  melancholische  Grill en-Bruete?'  JJUlr.  1718. 

Schwels.  Idiotikon  Y. 


bruetig  AiFri.;  Gr;  üwE.,  hrüetig  AAAar.,Ka.; 
Ap;  Gl;  L;  G;  SoHSt;  Sohw;  S;  Th;  Ndw,  in  Bs;  B;  Sch  ; 
Z  -ue-  und  -üe-,  ge-br.  'bruetig  Z  (Dan.),  'brüetig  F 
Mu.;  Nnwtw.:  1.  act,  yon  der  Henne  a)  brütend  Bs; 
B;  Sch  (Kirchh.).     Und  uf  sim  Q&dsatk  süet-er  fest 
ä^swie-n-tr  bruetig  Huen  im  Nist.  Hihdbrm.    ,Er  ist 
unleidig  wie   ein   brütiges  Huhn.'   Sprww.  1824.  — 
^)=9l^9erig  (Bd  U  621)  Aa;  Bs;  B;  OrFru.,  Valz.;  Sch 
(auch  It  Sulger);  Z  (Dan.).    ,Wann  sich  ein  narr  do 
bald  bedächt  und  ein  kübel  mit  wasser  brächt,  das 
man  dem  buren  das  loch  berib  und  im  die  böse  hitz 
yertrib,  wie  man  dann  tuet  zuo  aller  frist  einer  hen- 
nen,  die  do  bruotig  ist*  Gbho.  Gm.  —  2.  intr.-pass. 
a)  yon  Eiern,  angebrütet,   faulend  AaFH.  —  b)  yon 
(jungen)  Menschen  und  Tieren  a)  noch  im  Mutterleib 
befindlich,  ausreifend  B.  —  ß)  zu  früh  geboren,  eben 
erst  zur  Welt  gekommen  B  (Zyro).  ,Es  brüetigs  Ghind, 
infans  immature  editus.*  Id.  B.    „Ein  brüetiges  Kind, 
ein  nicht  ganz  ausgetragenes,  schwächliches  B;   ein 
brüetiges  Gitze,  kaum  geworfen  und  noch  mit  keiner 
Milch  genährt  B;  LE.«    Übh.  blutjung  (und  körper- 
lich unentwickelt).   ,Den  geschmeidigen  (}urt  aus  dem 
Felle  des  brütigen  Kälbleins.'  JBWtss  1815.    .Ein- 
gelegt Hans  Ammann  und  Engelburger,  weil  sie  ihre 
Kinder  in  die  Eh  yerwilliget,  da  das  Meitli  nit  13  Jar, 
der  Knab  ganz  bruetig  war.*  1645,  B  Festschr.  1879; 
ygl.  die  Fortsetzung  unter  ge-flümt  (Bd  1 1198).   Auch 
geistig  unreif  BE.,  Stdt    »Mancher  brütige  Weltweise.* 
GoTTH.    ,Kämen  sie  doch  aus  dem  Grab  gestiegen  die 
kindischen  Ahnen,  Rat  sich  zu  holen  und  Trost  bei 
dem  brütigen  Volke  yon  heute.*  JRWtss  1815.    Abi. 
Brüetigi  f.,  Unreif heit  B  (Zyro).    Aber  auch:  jung 
und  eifrig,  ,neugebacken*;  zB.  e^  junge,  brüetige  Lerer, 
Lütenant.    B>  brüetige  Pursch,  im  ersten  Eifer.  — 
c)  yon  Blüten,  Früchten,  Heu  asw.,  im  (ersten)  Wachs- 
tum begriffen,  unreif,  nicht  zeitig  B;  FMu.    Brüetigi 
Bluest,  im  Aufgehen  BM.    Bes.  yon  Steinobst  und 
Beeren,  die  kaum  angefeingen  haben  sich  zu  färben 
und  weich  zu  werden  B  (yRütte).    «Was  weder  Reife 
noch  Kraft  hat,  als  brüetigs  Obst  6.**    ,Brüetigs  Obs, 
prsBCox  fructus.*  Id.  B.   Brüetigi  Jßrdberi,  Hirdöpfel  B. 
Brüetigs  [nicht  yoll  ausgereiftes,  daher  noch  weiches, 
zartes]  HeuT  w**  rlfs  (in  BR.  eUigs)  Ämd  (gi^d  «*•  guete 
Heur-StodcJ  B  (Bauernregel).    Brüetigs  Chrüt  [Gras] 
BSi.  Prüetigs  Strau,  noch  nicht  ausgereiftes  FMu.  Brüe- 
tigs Fleisch,  junges  und  daher  ungesundes.  B  Fresspr. 
1877.  —  3.  schwül,  dunstig,  ,yon  einer  dicken,  heissen, 
windstillen  Luft**  Aa;  Ap;  Gl;  L;  GF.,  G.  (Zahner),  W.; 
Sohw;  Th;  UwE.;  Ndw;  Z;  „allg."    's  ist  (gang)  bruetig 
hiU  Th.    Brüetigs  Witter  Ndw;  St.    Es  ist  e*  brüetigi 
Hite,  seltener :  en  brüetige  Tag  Ap  ;  B.   A^der  brüetige* 
Sunne,  an  der  glühenden  Sonnenhitze  B;  Gl;  Z  (yer- 
altet).    ,Aber  es  ist  nit  also  bruetig  gsin  als  in  dissem 
iar.*   ÜMet.  Chr.  1540/73.    ,Dies   sBstuat,   es  ist  ein 
heisser  und  brüetiger  tag.*  Fris.    ,Worauss  zu  schlies- 
sen  ist,  dass  der  Monat  zimlich  heiss  und  brütig  sein 
werde.*  S  KaL  1714.    Bes.  als  yerstärkendes  Ady.  in 
den  (auch  yon  St.  angeführten)  Verbindungen  br,  heiss 
(B;  Gl;  L;  G;  Schw;  Th;  Uw),  br.  warm  (Ap;  Sch;  S; 
Th;  Z).    's  ist  letster  ZU  doch  bruetig  heiss  g'H^  L. 
jy  Bürelüt  händ  im  Winter  mängsmöl  bruetig  tcarmi 
Stübene^   Soh.    Amene'  bruetig  warme^  Summertag. 
BWtss  1863.   ,Häfftig  heiss,  bruotig  heiss,  sol  nimius.* 
Mal.    ,Wiewol  's  euch  ist  ganz  bruotig  heiss  und  üch 
ustribt  den   bittern   schweiss*,   beim  Rudern.   1576, 
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WicK.  tBrntig  heiss,  nimins  sol,  sestns.'  Denzl.  1677. 
1716.  Mit  Dat  P.,  yon  innerer  Schwüle,  dumpfem 
Gefühl :  Do  wird  's-mer  so  g'spässig  näunur,  se  brüetig, 
ekwff-t'**  nümnur  schnüfe^  cha**\  Schwzd.  (Sghw).  — 
4.  hin  und  wieder  statt  bluetig  in  der  Sp.  224  unter  2  a 
genannten  BA.,  wohl  an  Bed.  2  angelehnt  B  (Zyro). 
Mhd.  bruoUc,  brüetec,  heisSf  eotbrannt.  Nach  Kirchh. 
gilt  die  nnamgelaatete  Form  in  Seh  Ja  Bed.  1  b  und  3,  die 
nmgelautete  in  Bed.  1  a.    Ygl.  auch  brätig  (Sp.  889). 

eier -brtietig:  =  dem  Vor.  1  b  GaFan.,  Valz.  (ge- 
bräuchlicher als  das  Simpl.).  —  h a Ib - &rueti^:  =  dem 
Vor.  2  c,  von  Obst  FMu. 

.Brnetung  f.:  das  bruoten  der  jungen,  pullatio 
foetus,  incubatus.*  Mal. 

(Ge-)Brüet  n.:  1.  a,)=sBruet  1  a.  »Verbot  der 
haslen.  Dass  niemas  die  haslen  solle  fachen  jetz  im 
prüet  bis  wider  zuo  ir  rechten  zit.'  1525,  Z.  S.  noch 
Spreit'Gam  Bd  U  424  (Beleg  yon  1649/1757).  — 
b)  =  Bruet  1  h,  «Sibendes  yerbieten  wir  das  Fangen 
der  Miglen  und  des  Brttts.'  Z  Fischerordn.  1710/57; 
wiederholt  177619.  S.  noch  Spreii-Gam  (Beleg  >yon 
1538).  —  2.  feucht  warme,  dumpfe,  schwüle  Luft,  die 
durch  die  Ausdünstung  einer  Menschenmenge  entsteht. 
,Item  so  sol  man  in  der  schuol  nitt  lassen  samenhafft 
by  einandern  zabent  essen,  wäger  ist  es,  das  man 
inen  [den  Schülern]  ein  zytlo  yergonne  alsdann  heim 
oder  uss  ze  gand,  damit  sj  sich  yon  dem  dunst  und 
gebrüet  umb  etwas  erholen  mögent.*  L  Pestyerordn. 
1594  (AfV.).  ,Von  wegen  deren,  so  Hüsser  in  der 
Statt  umb  Zinss  empfachent  und  dan  die  selben  erst 
nach  mer  yill  andere  ze  inen  nemmend  und  insetzend 
und  also  ein  Gsöd  und  Gebrüt  machen.*  L  Ans. ;  ygl.  die 
Verbindung  aüttig  und  brüttig  (Sp.  1007).  —  8.  Brüet 
Gl;  GoT.,  Wb.,  nBrütfl)  G",  in  ä.  Spr.  auch  »gebrüet*, 
Nagelgeschwür,  auch  Fingerwurm.  aaOO. ;  Syn.  Brüej  5 
(Sp.  551).  Er  het  '8  Br,  am  Finger  GoT.  ,Da8  kaat 
der  gansen  sol  denn  also  warm  übergelegt  zuo  dem 
gebrüet  oder  griggelen  der  henden  oder  fingern  dienen ; 
dann  es  macht  die  zeitig.'  Vogilb.  1557.  ,Da8  brüet 
oder  gebrüet  zuo  yorderist  an  den  fingeren,  der  wurm, 
ein  böss  und  schmärzlich  geschwär  umb  die  wurzlen 
der  neglen  an  fingeren  oder  an  zehen,  der  ungenannt, 
paronychia.*  Fris.  ;  Mal.  ,Brüt  am  Finger,  paronychia.' 
DiKZL.  1677.  1716.    S.  noch  Um-Lauf  (Bd  III  1115). 

Vgl.  Gr.  WB.  lY  1  a  1878.  S.  auch  noch  die  Anm.  za 
Brutt  (Sp.  1007). 

Finger-Brüet:  =  dem  Vor.  3.  Vogilb.  1557. 

brüetele«:  l.a)  =  6rMttrf«ni  AAFri.,OEnd.,Wohl.; 
„B;  VC;-  TaFr.;  Z.  Er  brüetdet;  es  brüetelet  i-  dir 
Stube!^,  dass'  nid  eum  Üshalte**  ist  ZDättl.,  Zoll.  Auch 
bildlich;  s.  mistelen  (Bd  IV  540).  —  b)  einen  Beige- 
schmack haben,  yon  abgestandenen  Speisen  ZHombr., 
Kn.  Syn.  (auch  zu  a)  müet^tden  (Bd  IV  71).  — 
2.  =  bruttelen  2,  zB.  yom  Ofen  Zo. 

BrÜete"  f-ie-J  f.,  auch  Dim.  Brieti  n.:  =  Brueteren 
i  a  W.  Es  Brieti  mit  d\tn  Vogl^*,  mit  Hm  Jungtum.  — 
Zar  BildDDg  vgl.  die  SynD.  Olugyen :  Gluggi  (Bd  II  620.  621). 

brüetle°.  ,Br.  oder  bruoten,  nidulari,  fovere  oya, 
incubare  oyis.*  Fris.;  Mal. 

Brüetlere»,  -i°  t:  =  Brüeten  BR.  Ä***  zertuen 
une-n-e*  Brüetlerre*,  sich  breit  machen  (nur  in  eig. 
Bed.). 

„Brüetli°g  m.:  das  jüngste,  zuletzt  ausgekro- 
chene Hühnchen,  das  jüngste,  zuletzt  geborene  Kind, 


hiemit  nicht  selten  ein  gar  zartes,  unreifes,  schwäch- 
liches Kind  Aa;  B;  L;  S^  Syn.  Nist-BluHer  1,  -Biült- 
ling  (Sp.  216.  218). 

Nest-:  1.  =  dem  Vor.  L  (Brandst);  St.  (aJiOO.). 
—  2.  das  Kind,  das  am  Morgen  zuletzt  aufsteht  Aa; 
Syn.  N.'Blutter  3  (Sp.  216). 

Bmete"  f.:  =  Bueten  a  (Bd  IV  1924)  L  (nach  einer 

Angabe). 


Brattch  —  brutsch,  bzw.  bratschg  ff. 

brataeh  pr-:  Schallw.  zur  Bezeichnung  des  Geräu- 
sches, das  zB.  ein  fallender  Deckel  yerursacht  [Der 
Vogel]  g'sihd  ef*  goldgelber  Nrns-CMm^  ame*  Spiessiiy 
hüpp!  uf's  Züngli,  pratsch!  der  Deekd  [des  Vc^el- 
schlages]  fallt,  L  Nachr.  1870.  —  Sonst  nicht  bestUigt 
Vgl.  indessen  braUek  bei  Gr.  WB.  II  312,  sowie  das  Folg. 

Brätsch  BM.  (neben  -o-);  GR(auch  iV-);8(iVä^«cfc, 
nur  in  Bed.  8  b),  sonst  Brätsch  I  n.,  PL  überall 
Brät  seh,  Dim.  Brätsehji,  4i  Gr  (Tsch.):  1.  a)  Schall, 
der  durch  einen  Schlag  mit  der  flachen  Hand  oä.  yer- 
ursacht wird  B;  „VC."  Heftiger  Knall,  der  beim  Ab- 
sturz yon  Felsenschutt  entsteht  GaHe.  Es  JUU  e* 
richtet  Br.  'tuer,  —  b)  klatschender  Schlag  mit  der 
flachen  Hand,  Klapps  AALeer.;  B;  ,V0;"  S.  ,Ictiis 
palmsB  posterioribus  inflictus.*  Id.  B.  üf  *er  Bu^gd 
[des  beim  Schwingen  Besiegten]  na^-n-er  Brätseh!  B. 
(Eiui)  Brätsch  gir  (auch  unpers.);  Brätseh  überehe^. 
lFo-«-t**-mi«*  bueker,  da  fart  öppis  d&r*^  <f  Lvfi  und 
t«*  überchumer  e"  Brätsch,  dass-es  ictt  umer  g^ekUpft 
het.  HDiBTzi.  —  2.  a)  Masse  (abgestürzten)  Felsen - 
Schuttes  GaHe.,  yPr.  Es  ist  er  rechter  Pratsch  a^hir, 
zB.  bei  Sprengungen  durch  Minen  GayPr.  Auch  yon 
einer  niederstürzenden  Schneemasse,  ebd.  —  b)  zshän- 
gende,  zsklebende  Masse,  zB.  an  Kleidern  klebender 
Stra;isenkot;  bes.  aber  Schorf,  ,flache,  breite  Baade, 
Ausschlag,  yorzüglich  am  Kopfe'  GRHe.,sG.  —  c)  breite 
Masse,  dichte  Menge  übh.  Es  hed  &n  Pratsch  Schni^ 
GayPr.  Er  hed -mer  en  ganzer  Pratseh  üf^tär,  sagt 
etwa  ein  Patient,  wenn  der  Arzt  ihm  ein  dickes  Pflaster 
aufgelegt  hat.  ebd.  E*  Bratseh  Ruder,  eine  Menge 
Schorf  Gr  (Ulrich).  Dir,  mü  de*  Pratseh  Laubfiiete* 
und  fürbrinnigröter  Rar,  bresls  üsg'sih'*  hed  wie  e* 
Säta*.  SoHWZD.  (GRSchs).  's  wartet  schon-ef*  gemse" 
Brätseh  Advokaten  und  Notare^,  bis-si  chömtf*  vor  *^ 
Bare".  BVolksztg  1889.  —  3.  a)  „dickleibiger-,  fetter 
Mensch  „Ap;''  Gl  (Ebel),  beleibtes  Kind  OlH.  — 
b)  Prätschf  phlegmatische  Weibsperson  S.  Syn.  Tätsek. 
—  4.  dumme  Rede,  ,Klat8ch*  GSey. 

Vgl.  Gr.  WB.  VII  S077.  Znr  Bed.-Entwicklnng  bieten 
die  Gruppen  baUck  und  biattch  sowie  taUeh  eine  Reihe  tod 
Analogien.  Die  Dehnung  bei  8  b  ist  sicher  sekundär,  wohl 
nach  dem  Vorbild  begriiTsYerwandter  IVOrter  (vgl.  Bd  II  1T9S) 
eingetreten. 

Flöuge^-Brätsch:  Fliegenklappe,  -klatsche  B 
(Zyro).  —  Wenn  nicht  ein  Fehler  für  FL-Bmuc)^  (a.  d.). 
ist  das  W.  eig.  Nom.  ag.  zum  Vb  &rtff«eA«n. 

« brätsch elig:  widrig-breit"  B;  „L."  Syn.  brot- 
scheh'g, 

Bratsche*^  I  (an  den  bei  den  einzelnen  Bedd.  an- 
gegebenen Orten),  gew.  Bratsche*!,  in  Be  auch 
Brätschi  (in  Bed.  2  b),  in  AiBb.,  Z.;  L  (seltener); 
ScHwE.,  NuoL;  Zg  Brätschge*  —  t,  in  LEtt;  SchwE. 
m.,    in    ZaStdt  f.  und   m.,    Dim.  BrätsehgU  SchwE. 
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(LieD.):  1.  Weib,  das  seine  Kinder  bei  der  geringsten 
Veranlassung  dnrcb walkt  B.  —  2.  ,, Werkzeug  zum 
Schlagen,  Brechen,  insofern  es  brätscht,  Patsche, 
Klatsche  B;  VO;  W."  a)  (in  A^Wohl.;  Bs  nach  ver- 
einzelten Angaben  Bratsche*)  Pritsche  der  Fasnacht- 
narren AiWohl.;  Bs;  B;  S.  Könnsch  du  Di*,  wo  dö 
im  Beijjasae^'ChUid  derher  ehunnt  mit  der  Olöggli- 
chappe*  uff  und  der  Bratsche*  i*  der  Hand?  EHiNaoi 
1893.  —  b)  Patsche  von  verschiedener  Form  nnd  zu 
verschiedenen  Zwecken,  wie  zum  Festschlagen  der 
Erde  nach  dem  Säen  AaF.,  zum  Festschlagen  des  auf 
den  Wagen  geladenen  Düngers  AAAttelw.,Dürr.,Qösl.; 
Bs(Sciler);  BM.  ,Brätsche*,  instrumentum  ezassercalo, 
qno  mollia  ictibns  comprimuntur.*  Id.  B.  —  c)  eine  Art 
Hanfschwinge,  etwa  handbreites  Brett,  mit  dem  man 
früher  den  Hanf  klopfte,  nm  die  zähen  Fasern,  die 
Samenkörner  zn  gewinnen  ApSpeicher,  Y.  —  3.  „Biss, 
Bruch.  Der  Felsen  hat  eine  Brätschef'  B;  VO;  W." 
Bresche,  Mauerlücke;  s.  Sturm-Lucken  (Bd  III  1256). 

—  4.  (in  AiMühlau,  Sins  Bröttschge*  I)  Quetschung, 
Schürfung  a)  an  Dingen.  So  an  (vom  Baume  ge- 
fallenen) Früchten  AiBb.;  „B;  VO;*  LEtt.;  Sohw 
Nuol.;  OewSachs.;  „W;"  Za,  an  Baumstämmen  udgl. 
AAMühlau,Sins;  B  (U  St.,  Zyro);  „VO;"  Ndw;  üwE. 
„Der  Baum  hat  eine  Bratsche*  bekommen,  dem  Baume 
ist  ein  Stück  Rinde  abgeschlagen  worden. '^  Beschä- 
digte Stelle  an  der  Glasur  von  Thonwaren  ÜwE.  An 
hölzernen  Möbeln,  durch  Anstossen  uä.  entstandene 
Beule  UwE.;  ZoStdt  Bratsche*,  beschädigte  Stelle 
an  einer  Kegelkugel  L.  Mit  dir  ChugUf*  ehäm-i'^ 
nid  i*  d*s  B\'s,  si  hed  ja  e*  Br,  —  b)  am  mensch- 
lichen Körper.  Kontusion,  Schürfung,  auch  (leichte, 
oberflächliche)  Wunde  übh.  A^Fri.;  ApH.,I.,M.;  „B; 
VO;«  GlK.;  L;  Schw;  Uw;  U;  Zg.  Abgeschürftes 
Stück  Haut;  Syn.  Blitz  1  c  (Sp.  267).  [Wahrsagerin:] 
Jetz  der  ander  [Zukünftige]  war  n««*  ganzer,  hed  kei*s 
Brätschgli  ab.  Libnkrt  1896.  Uneig.,  sittlicher  Makel 
ApK.,  M.  —  5.  Flecken  an  Kleidern  BsRoth.  (Seiler). 

—  6.  (in  AAFri.  nach  einer  Angabe  Präische*)  Schorf 
von  Wunden,  Geschwüren  AAFri.,  Kaiseraugst;  äpK.;  U. 

—  7.  Eisfläche  auf  der  Strasse  AaZ.  Es  häd  au'^ 
tio«"*  rBehti  Bratsche*  dö.  —  8.  harter,  festgewordener, 
breitgedrückter  Gegenstand  (fester  Stoff,  Teig  usw.) 
AaZ.  —  9.  Bratsehe*,  plumpe  Hand,  Pratze  L  (1t  St. 
und  Ineichen);  Syn.  Bratzen, 

Anl.  Pr-  wird  fQr  AaAttelw.,  DQrr.,  Fri.,  Gösl.  angegeben; 
der  Yoc.  der  ToDsilbe  Ist  wohl  überwiegend  kurz;  (seknnd&re) 
Dehnang  ist  nur  fDr  einige  Aa  Orte  bezeugt.  Zor  Bs  Form 
anf  '%  Tgl.  die  Anm.  za  ßindm  (Bd  IV  1342).  In  Bed.  2 
konnte  Braucht  Nbform  sein  zu  dem  syn.  Brit§€hni  I  5,  zq 
einer  Zeit,  da  Dieses  noch  als  Abi.  zu  Brttt  empfanden  wurde 
(s.  die  Anm.  zn  BritKhen  /J,  dnrch  voc.  Aasgleichung  nach 
dem  Grnndw.  entstanden;  doch  spricht  Ap -Jl-  dagegen,  das 
nur  Sek.  Uml.  von  ä  sein  kann.  Zu  8  vgl.  St 's  Angabe  unter 
bratachen  Ja;  doch  bleibt  Entlehnung  aus  dem  syn.  it.  breccia 
zu  erwi&gen,  die  für  die  Bed.  «Bresche,  Mauerlücke*  wohl 
sicher  ist.     Tgl.  auch  Brauch  n.  (Sp.  1016). 

Fliege»-,  JR'Wu^e*-Brätsche":  =  l^/.-5ratecÄ(Sp. 
1012)  B  (Zyro);  $t.  —  Hagel-:  von  Hagelschlag  ge- 
troffene, beschädigte  Stelle  an  einem  Baume  Ndw.  — 
Mist-  (in  Bs  'Brätschi):  Patsche  zum  Festschlagen 
des  auf  den  Wagen  geladenen  Düngers  Bs  (Seiler); 
SThierst  —  Wurm-  m.:  wurmstichige  Stelle  an 
Früchten.  ,Kein  Frucht  [ist]  so  auserlesen,  dass  selbe 
nit  mit  einem  Wurmbretschen,  Tipf  oder  Mackel  be- 
hafft  seie.'  PSpiobtig  1658. 


bratsche",  brätsche"  I,  „bretsehef"" ,  in  L  auch 
hrätschge*  —  Ptc.  vorwiegend  -et:  1.  (brätsche^J  intr., 
unpers.  oder  mit  Sachsubj.  a)  im  Wesentlichen  wie 
nhd.  klatschen,  bes.  von  (wiederholten)  flachen  Schlä- 
gen, übh.  von  klatschend  aufschlagenden  Dingen  Bs; 
B;  L;  S;  Ndw,  auch  vom  Geschützfeuer  Bs;  B;  L, 
von  schnellem  Beden  B.  „Einen  hellen  Ton  von  sich 
geben,  der  demjenigen  ganz  ähnlich  ist,  welcher  zB. 
durch  eine  Klatsche,  durch  Schläge  oder  durch  einen 
gewalttätigen  Riss  oder  Bruch  an  einem  Steine,  Felsen 
hervorgebracht  wird.  So  sagt  man  vom  Abdrücken 
eines  Feuergewehrs,  wenn  das  Pulver  sich  nicht  ent- 
zündet: es  brätscht;  so  von  einer  Schlägerei  mit  Beu- 
geln, Knütteln  unter  Raufbolden  oder  wenn  ein  hoher 
Felsen  berstet:  es  hat  recht  gebrätscht  6;  VO."  .In- 
dessen erzählte  der  Amtsrichter  das  Gefecht  [näml. 
eine  nächtliche  Prügelei,  in  die  seine  Frau  mit  dem 
Küchenlöffel  eingriff]  recht  schön,  wie  das  tatscht  und 
prätschet  hätte,  jeder  Streich  einen  Mann  gefallt,  und 
am  Ende  hätte  es  nicht  einmal  viel  gemacht,  von 
wegen  es  sei  Allen  auf  die  Köpfe  gegangen  und  da 
möge  man  was  ertragen.*  Gotth.  »Wenn  Einer  schon 
reden  kann,  dass  er  [1.  es]  fry  brätscht,  glaubt  man 
ihm  nicht  desto  mehr.*  N.  B  Kai.  1845.  [Grossmütter- 
chen, die  Kurbel  am  Butterfass  drehend:]  G'h&rseh 
jetz,  Kdbdi,  wie  's  prätseht  [im  Fass],  wenn-i*^  's  so 
zimpfer  la^  laufe"!  BWtsb  1865.  ,Feuerschlünde  riesen- 
gross  hagelten  Kartätschen;  heut  noch  hör  ich  das 
Geschoss  um  die  Ohren  pretschen.*  BVolksztg  1903. 
hQ%.  von  niederprasselndem  Regen,  Hagel,  aufschlagen- 
den Steinen  B;  L;  S.  Bas  bräJtseht!  »Der  wüste  Bub 
warf  mit  Steinen  nach  Änneli,  und  ein  wildes  Ge- 
lächter ertönte,  wenn  ein  Stein  traf  oder  gar  laut 
prätschte  an  der  Bräute.*  Gotth.  ,A1s  es  nun  so  recht 
strub  machte,  Schnee  und  Riesel  an  die  Fenster 
prätschten,  Fingers  hoch  an  den  Rahmen  hiengen,  der 
Wind  schaurig  durch  das  Dach  pfiff,  die  Nacht  dick 
und  finster  zu  den  Fenstern  ein  kam  [da  wollte  Yre- 
neli  aufbrechen].*  ebd.  Am  Zügdtag  het  's  perse  eben 
abe*  'brätschet,  dass  d^s  Herr  Vilbreehts  woler  g'si* 
fodre*  mit  neren  Ärehef"  Noah  <üs  mit  mene*  Leiter- 
wage*,  RvTavel  1901.  ,Es  wetterleichnet  nicht  bloss 
in  den  Balkanstaaten,  sondern  auch  vom  fernen  Ost- 
asien her,  wo  das  Hagelwetter,  wenn  es  einmal  aus- 
bricht, dann  noch  anders  brätschen  dürfte  als  im  Orient.* 
BVolksztg  1903.  —  b)  rasseln  ü.  —  2.  Cbrätsche*J  gew. 
tr.,  klatschend  schlagen.  „Einen  solchen  Schall  ver- 
ursachen, als  schlagen,  quetschen,  brechen  mit  einem 
Schall  verbunden,  samt  den  Comp,  ab-,  er-,  ver-,  zer-br. 
B;  VO;  W.**  a)  mit  der  Pritsche  schlagen,  an  der 
Fasnacht  Bs;  B.  ,Alle  Zugteilnehmer  machen  beim 
Tschämele^  an  der  Fasnacht  möglichst  viel  Lärm  mit 
Tschädere*  und  Bratsche*,'  GZür.  1902  (BLangent). 
—  b)  (in  BM.  auch  bratschef")  mit  der  flachen  Hand 
(auch  mit  der  Rute  B;  S)  schlagen,  Schläge  geben, 
gew.  als  Züohtigungsmittel  für  Kinder  AiLeer.;  BsL.; 
B  (allg.);  F;  S;  Ndw.  ,Palma  csdere.*  Id.  B.  ,D's 
Mül  brätsche^y  os  obtundero.*  ebd.  Es  Chind  femene* 
Chind  's  Füdi)  &r.  B;  S.  QäU,  d'  Mueter  het-di*^ 
prätseht  l  S.  Juheie*,  Mareie^  hed  d*  Suppe*  Ue*  g'heie*, 
het  d's  TäUer  h!*  tatsche*,  jetz  mues'-me*  dt**  5räfoc^. 
GZOr.  1902  (BStdt).  Neugeborne  Kinder  soll  man  br,, 
näml.  damit  sie  laut  aufschreien  BM.;  vgl.  Sp.  591. 
,Statt  den  Betrünkling  einfach  zu  brunntrögeln  oder 
ihm  den  Podex  zu  prätschen,  wie  es  gescheite  Bauern- 
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bnben  gemacht  hatten,  forderten  sie  ihn  Tags  darauf 
auf  Pistolen.«  BVolksztg  1901.  ,Ein  [glattrasiertes] 
Antlitz  wie  ein  frischgebrätschetes  Eindshinterange- 
sicht'  ebd.  I«  d*  Hand,  mit  d€^  Hände"  brätgche^, 
klatschen  als  Beifallsbezengang  B.  Der  Köbi  het  mü 
beidne"  Hände"  uf  slni  Chneu  'brauchet  und  unflätig 
g'lachet,  ByTavsl  1901.  —  c)  durchlangtes  und  ab- 
gebrühtes Weisszeng,  Garn  (BSi.)  znm  Zwecke  der 
Reinigung  auf  einem  flachen  Brette  aasschlagen  B.  Der 
Zug  brätachef*.  Wenn  ändert  Meitscheni  Zucker  lecke", 
80  muest  du  [die  Verheiratete]  deheime"  d*  Windlet  bräi- 
sehe",  AfV.(B).  —  d)  Hanf  brechen  6Rh.;  syn.  rätseihen. 

—  e)  ,dünn  and  breit  schlagen*  Gl  (Ebel).  ,Mollia 
comprimere.*  Id.  B,  zB.  aufgeladenen  Dünger  fest- 
schlagen BM.  —  f)  (d'J  Nu88  (abem  Baum)  br„  die 
Nüsse  vom  Banm  herunterschlagen  B.  —  g)  durch 
Aufschlagen  Schürfungen  an  der  Haut,  an  der  Baum- 
rinde verursachen  Ndw.  —  h)  vom  Hagel,  Regen,  den 
Boden,  die  Wände,  Fensterscheiben  usw.  peitschen 
BM.,  Si.  Mit  verschobener  Fügung,  infolge  Einführung 
eines  gew.  unpers.  Subj.  Bs;  B.  Los,  wie  chütet  der 
Wind  dtir*  <r  Nackt,  wie  prätscht  's -der  der  Bege" 
nit  a*  <r  Läden  und  'a  Feister!  Bbiitbnst.  Gelegent- 
lich pers.:  ,In  hohem  Bogen  stürzten  Wasserwogen 
auf  die  Dächer  nieder,  aber  an  die  Wände  prätschten 
geradlinicht  die  nächsten  [Feuer8pritzen-]Röhren  ihre 
blinkenden  Wasserstrahlen.'  Gotth.  —  i)  von  schallen- 
der Rede,  die  gleiche,  auf  die  Wände  prallt.  ,Die  Meisten 
wollten  lieber  Etwas  an  ihn  [den  stets  geldbedürftigen 
Lustigmacher]  wenden,  lieber  mit  Kugeln  in  die  Scheibe 
schiessen  als  mit  ,confeder^s  und  Eidgenossen'  die 
Wände  prätschen.'  Gotth.  —  3.  (brätsche"J  a)  in  einem 
fort  laut  reden,  rufen,  lärmen  GrAv.,  Rh.,  Y.;  GO. — 
b)  (in  Obw  bratsche*)  gemütlich  plaudern  GlE.,  plau- 
dern, schwatzen  Obw.  —  4.  (brätsehe")  ächzen,  krän- 
keln U.  —  5.  bretsche",  auch  (jünger)  brätsche",  ~  bre- 
sten  II  (Sp.  855)  SGr.  (nach  einer  vereinzelten,  nicht 
bestätigten  Angabe).  —  6.  pratsehe"  GavPr.,  bre^tsehe" 
Gr  äusseres  Seh., «  brmlen  1  (Sp.  913).  —  7.  fbrätsche^J 
,ökonomische  Not  haben*  Z  (Spillm.). 

Vgl.  briUchen  I,  Angaben  ans  BsL.;  B;  Gr;  S  geben  für 
den  Anl.  auch  pr-  (überall  neben  6r-).  5  (wenn  richtig)  wohl 
aas   hretun  durch  Anlehnung  an   unser  W.     Zu  7  vgl.  4? 

ab-brätsche":  1.  intr.,  abprallen.  ,Die  Schimpf- 
wörter rollten  über  Sami  her  wie  Hagelsteine,  aber 
sie  prätschten  auch  an  ihm  ab  wie  an  einer  Fluh!* 
Gotth.  ,Die  Worte  [des  Pfarrers]  prätschten  an  dem 
steinhart  gewordenen  Vorurteil  ab  wie  Flintenkugeln 
an  einer  Mauer  von  Solothurnersteinen.'  ebd.  —  2.  (in 
BM.  auch  -bratsche^)  tr.,  abprügeln  B.  S.  noch  brat- 
sehen  2.  —  abe^-brätsche'*:  1.  intr.  (meist  unpers.), 
niederprasseln,  vom  Regen  BBe.,  M.  —  2.  tr.,  (Nüsse 
vom  Baum)  herunterschlagen  B.  —  a<^-brätschge*: 
tr.,  Waldbäume  durch  eine  Schürfung  zum  Fällen  an- 
zeichnen ScHwE.    Syn.  (an-Jflätsch(g)en  (Bd  1  1235). 

—  ane"-b ratsche":  tr.,  ,einen  jämmerlich  schlagen.' 
Ebel.  —  er-  s.  bratschen  3.  —  üs -brätsche": 
1.  durchprügeln  AaMot.,  Rupp. ;  F.  —  2.  =  bratschen  2  c 
BM.  Weisch  nit,  dass  mir  [wir  Dienstmädchen]  grad 
«i«  wie  d*  Wösckbretter,  wo  dest  m«'"  Schlag  überehöme", 
je  wüester  der  Zug  isch,  wo-me"  druff  üsbrätsehet? 
MWald.  1884.  —  use"-brät8che":  durch  Schlagen 
herausbekommen.  ,Der  Proporz  kommt,  aber  er  muss 
mit  Schlegel  und  Weggen  herausgebrätschet  werden.* 
BVolksztg  1902.  —  ver-brätsche",  in  L;  SohwE. 


-brätschge":  tr.,  zerschlagen,  zerquetschen  B;  LHa.; 
UwE.  Syn.  ver-bräglen  (Sp.  515).  Der  Hagel  hed  > 
Land  verbrätsehet  B;  UwE.  D"  Scheibe"  ist  gans  rer- 
brätschet,  die  Schützenscheibe  ist  durch  die  einschla- 
genden Kugeln  völlig  durchlöchert  ebd.  Von  Obst, 
das  beim  Fallen  oder  wenn  es  in  Masse  auf  einem 
Wagen  geführt  wird,  Quetschungen  erleidet  B;  LHa. 
Es  het-ne"  verbrätschet,  einen  zu  Boden  gefallenen 
Apfel  BKön.  E""  verbrätscheti  Bire",  ge-,  zerquetscht, 
doch  nicht  zu  einer  formlosen  Masse  (wofür  veriätscht) 
B.  Von  Möbeln,  die  durch  den  Transport  gelitten 
haben  SohwE.  ,Mit  der  freihaltenden  Faust  zer- 
arbeitete er  dermassen  Herrn  F.s  glattes  Gesicht,  dass 
es  aussah  wie  ein  verbrätschetes  Scheid  weggenholz 
[Keil].*  Hausprd  1882  (B).  E^  verbrätsOiCgMe-  Grind, 
als  Folge  einer  Schlägerei  B;  SohwE.  S.  noch  brat- 
schen 2,  —  dur«»»e»-  (in  B  dar^e*-)  brätsche«; 
durchprügeln  B;  S.  —  zer-  s.  braisehen  2, 

bratschet:  üppig,  fettleibig  GWb. 

Bratschi,  Brätschi  m.:  1.  (BralsM)  fetter, 
plumper  Mensch  BSigr.,  Si.  —  2.  Brätschi,  in  GW. 
auch  Bratschi,  unverständiger  Schwätzer,  Prahler  60., 
W.  —  Zn  1  der  Familienn.  Bratwki  BSafneren  (schon  152B, 
Ansh.),  Si.     ,Felix  Bratschi  ?on  Zürich/   1562,  B  RM. 

h rtkt 8 Chi g :  sibratschdig  „B;  L.  Ein  bratschiges 
Gesicht,  als  ob  es  breit  gequetscht  wäre."  Breit,  dick, 
phlegmatisch  BAms.,  M.    E*  br-e  KärlL 

b ratsche chtig:  pausbackig  BSi. 

BrätschUn.:  1.  (auch  nGe-brätseh")  Schall  von 
wiederholten  Schlägen  udgL  ,B;  VC-  —  2.  ,(PL 
Brätsehi)  Felsgetrümmer,  zerborstene  oder  zerrissene 
Felsen  W.*  Steingeröll,  Schuttmasse  U;  Syn.  (Stein-J 
Oand  (Bd  II  836/7).  -  2  erinnert  an  das  syn.  it  breeew, 
Trümmergestein.     Vgl.  aach  die  Änm.  zo  BraUckem  I. 

Büch-Brätschel  m.:  Waschschlegel  BSL 

Brätschele"  I  f.,  Dim.  Brätsehili:  eine  Art 
Pritsche,  Klapper  ScnStdt;  s.  BrätstheH-Mann  (Bd  IV 
276).  Bippere"  wie-nre"  Br-e",  Dim.,  kleine  Klapper 
der  Knaben,  ebd.;  Syn.  CMaffen  i  6  (Bd  lU  625). 

brätschele"  ScuStdt,  sonst  brätschle*  I  (in  Gr 
Seh.  -2'-):  1.  a)  leicht  mit  der  flachen  Hand  schlagen. 
zB.  als  Liebkosung  AiAarb.;  Syn.  tätschien,  ~  b)  klap- 
pern SonStdt  —  2.  (nach  und  nach,  behaglich)  auf- 
zehren, schnabulieren  GaSch.  Dcis  Gitzi  tuen-i"^  säber 
br.  (nicht  etwa  verkaufen).  Das  Bir^^Bröt  wiü-i*^ 
denn  scho'"  6r.  —  Zu  2  vgl.  brauchen  6. 

ab-bretschle**:  schichten  weise  ablösen  GavPr. 
Vgl.  bratschen  6.  —  fort-:  1.  tr.,  einen  Teil  seines 
Vermögens  nach  und  nach  aufzehren  GavPr.  Er  hed 
scho*  es  orddi^^s  Stüekli  va""  iim  Vermöge"  fort'bretsMet, 

—  2.  intr.,  sich  schichten  weise  ablösen,  von  einem 
Felsen,  auch  nach  und  nach  schwinden,  von  einem 
Vorrat  GavPr.    Es  ist  schcF"  vü  forVbretsehlet, 

Brätscher  m.:  1.  a)  „Schläger.  —  b)  Werkzeug 
zum  Schlagen,  Brechen  B;  VO;  W.-  —  2.  .Wunde. 
Er  hat  ihm  einen  Br,  geschlagen  Bj  VO;  W  (St*). 

—  3.  Vielreder,  Aufschneider  GSev.  Me"  chönn  im 
nit  glaube",  er  sei  en  Br, 

Auch  als  FN.  in  BsL.;  „6;"  Z.  ,H.  von  Hanseldeo.  gvo. 
Bretscher.'  1395,  BO.  ,K,  Bretscher.»  1439,  ZRorb.  ,Anoely 
Bretscher.*  1448,  ZRB.  ,Anna  Brfttscherin.*  1476,  eW. 
,H8  Br&ttscher.*  1631,  ZEmbr.  ,Hch  Bretscher.*  1619.  ebd. 
,Brätflchlerin.*   1486,  L  Hexenproz. 

Fliege*-  Fläuge"-:  =  FL-Brätschen  B.    Es  ist  es 
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Meitschi  vo*  sechege",  es  het. . .  Ör e"  wie  Fleuge^brätscher, 
Bei*  wie  Sigesa^-Wwh,  BHink.  Bot  1811. 
Bratschere"  t:  =  Bratschen  2  a  BsStdt. 

«•brätschet  'brätschget:  schadhaft,  von  Geräten 
ScHW.    En  aüi  'brätschgedi  Pfanne*.  Liefert. 

Brätschete":  ,castigatio  parynlorum.*  Id. B.  Auch 
von  einer  Schlägerei  BM.  ,Es  gxH  «*  JBr .,  vapulatio.* 
Id.  B.    Das  iseh  e**  seMni  Br,  g'si*. 

WSje"-  TFc'C- Brätschi  f.:  Ort,  wo  viele  Kuchen 
(unter  dem  klappernden  Geräusch  der  alten  zweiteiligen 
Teigwalzen)  ausgewalzt  werden ;  als  Name  eines  Hau- 
ses, in  dem  früher  eine  gutgehende  Bäckerei  betrieben 
wurde  Zünterstrass. 

Bratsehe''  II  GrS.,  Sculms,  Tschapp.,  Val. ;  GO.,  SaL. 
(doch  in  Fs  -ä-),  sonst  Bratsche"  II,  in  AiBb.,  Ehr., 
F.,  Ke.,  Klingn.;  Gl;  G  (It  Zahner)  Brätsehge*  (in 
AABöttst,  Fisl,  Leibst,  OEnd.,  Rud.  Brdtschge*  II), 
in  TaBisch.  Brätseh,  in  Aa  It  Dan.  auch  Brätschg  —  f.: 
a)  die  grüne  äussereSchale  der  Baumnuss,  ,bes.  wenn 
sie  zerbrochen  vorliegt'  öAa;  ApH.,  K.,  M.  ;  Bs  (Spreng); 
B(Zyro);  ,GL«H.,K.,Mühleh.;  „GR"Mai.,Pr., 8., Sculms, 
Tschapp.,  UVaz,  Val.;  GA.,  F.  (Zahner),  G.,  Rh.,  SaL., 
T.,  WL,  Wb.,  We.  Syn.  JETatten  (Bd  II  1129),  Ein- 
sehen (ebd.  1215),  Büitsch  (Bd  IV  1170),  Bratschen, 
TanggfenJ.  jy  Nuss  sind  nw**  i*  de*  Bratsche^  GA. 
Qib  mir  der  ChBrne*,  d'  Bratsche*  cha*^st  Vhalte"  GSa. 
Die  Br,  wird  zum  Kleider  färben  verwendet,  ebd.  ,Be- 
swäret  wart  sin  [des  A£fen]  tumber  muot,  do  er  die 
bitterkeit  bevant  der  bretschen.'  Boner.  ,Die  brätt- 
sehen  oder  danggen  von  nussen,  die  hülschen,  culeola.* 
Mal.;  bei  Fris.  «brätschgen.*  ,[Die]  auswendigen  Schäl- 
fen  oder  Brätschgen  der  Baumnussen.*  JRLandenb. 
1608.  ,Tangge,  Bretschge  (Pretschgen),  Leffen,  tunica 
nucis.'  Rbd.  1662.  ,Ein  Mann  ohne  Herz  ist  eine 
schnöde  Bretsche  ohne  Kern,  ein  öder  Wicht,  wie 
unsere  Alten  redten.'  Siittim.  1759.  —  b)  die  grüne 
Schale  der  (wilden)  Kastanie  AABb.;  Gl;  GF.  (Zahner), 
Wb.  —  c)  die  kelchartige  Hülle  der  Haselnuss  AABb., 
Ehr.;  GlH.;  GRPr.;  GA.,  F.  (Zahner),  T..  Wb.,  We. 
D'  Äugstier  (Bd  I  145)  händ  unde*  es  brü*s  Bändli 
und  lönd  g&m  us  def*  Brätschgef^  AAEhr.  —  d)  „im 
weiten  Sinn  jede  Hülse  von  Vegetabilien,  zB.  Erbsen, 
Bohnen  usw.  Ap." 

Unsere  Gr  Angaben  schreiben  oft  -e-,  das  für  GrPr.,  UVaz 
als  -€*-  gesichert  ist  Der  Voc.  -•«-  in  Ap;  6T.  beweist  für 
Jüngern  Uml.  Die  selcnndäre  Dehnung  an  einigen  Aa  Orten 
findet  sich  entsprechend  auch  bei  Braitcken  I,  Für  GrlJYaz, 
ebenso  vereinzelt  für  Gl  wird  der  Anl.  Pr-  angegeben.  Das 
W.  ist  aoch  tirol.  (Schopf  55)  und  schw&b.  (Alem.  lY  288 ; 
XI  158).  St.  bezeugt  es  auch  aus  Ebinger  1438.  Etymo- 
logisch gehört  es  wohl  zur  vor.  Gruppe  und  zwar  zur  Bed. 
dichte,  feste  Masse;  eine  entsprechende  Entwickelnng  der  Bed. 
zeigt  das  Syn.  Tang^en  (neben  tängg). 

N  u  s  s  -  B  r  ä  1 8  c  h  e  "  GFs, -JSretoehe"  GrU  Vaz  (Tsch.)  : 
»=  dem  Vor.  a.  —  Buech-B ratsche":  Hülle  der  Buch- 
eckern GlH. 

Brätschel  I  GRMai.,  Bretschd  I  GRSch.,  Valz., 
sonst  Pr-  m.  (in  Valz.  It  Tsch.  n.?),  PI.  Bretschle*  Gr 
Seh.:  h=^ Bratschen  II a  (GRMai.,  Pr.,  Seh.,  Tschapp., 
Valz.)  und  c  (GnPr.,  Seh.).  —  2.  Schale  der  Haselnuss 
GRSchud.  (vereinzelte  Angabe).  —  Für  GrPr.  ist  -»'-, 
für  GrPani,  Seh.  '^-  in  der  Stammsilbe  bezeugt.  Zu  2  vgl. 
ßrätickUn  8  und  üa-hräUehlen  1  6. 

brät8che»II  AAÜEnd.;  Ap;GBh.,W.;  InBisch., 
häufiger  ah-br,  TnBisch.,  Of-hr.  GBh.,  üs-hr,  Ap;  Gl; 


,GR*ÜVaz  (-e-);  GA.,  Sai,  S.,oT.;  (üs-)brätschge" 
öAa  (auch  in  Leugg.);  G(Zahner),  (Ü8-)brät8chne° 
GFs:  Baumnüsse  (bezw.  Kastanien,  Haselnüsse)  von 
ihrer  Hülle  befreien.  aaOO.  Syn.  üs-tanggen.  (VJ  NuS' 
sfe*)  hr,,  wbr.  —  un-ge-brätschet:  von  Baumnüssen, 
nicht  enthülst,  mit  der  grünen  Schale;  Syn.  un-'tangget, 
,Do  Talmeier  mit  einer  ungebretschoten  nuss  an  sin 
houbt  getroffen  wart,  do  sprach  er:  wissty  ich,  wela 
mich  getroffen  het,  ich  strafty  in  darumb.'  1383,  Z 
BB.  (wiederholt).  ,Hagel,  welcher  Stein  geworffen 
gross  als  wälsche  Nuss  oder  als  ungebratschet  Nüss.* 
1602,  Ard.  1572/1614. 

Die  Analogie  von  böUn  (Bd  lY  1180)  =  schlagen,  klopfen, 
dann  auch  die  grüne  Schale  von  der  Nuss  lOsen,  zeigt,  dass 
unser  W.  unmittelbar  mit  brauchen  2  (Sp.  1014)  identisch 
sein  könnte.  Doch  wird  es  im  allg.  wohl  durchaus  als  De- 
nominativ (zu  Bratschen  II)  empfunden. 

Nuss-Brätscher  m. :  =  ^.-Br^cÄer  (Sp.  339)  Gl. 
(Nussbrätscher,  caryocatactes.'  Vogblb.  1557.  ,Nuss- 
heher  oder  Nusspretschger.*  JJScheuchz.  1699. 

Prätschete*^  f.:  ,von  der  Baumnuss,  der  Abgang 
der  aussersten  grünen  Hülle*  ApE. 

BiSitBohle*!,  Bretsehk*  f.:  1,  =  Bratschen II aGK 
Calfr.,  Chur,  Chw.,  He.,  sG.  (meist  so).  —  2.  mehrere 
zsgewachsene  Haselnüsse  GRChw.  —  3.  innere  harte 
Schale  der  Baumnuss  GRSch.  (Tsch.). 

Für  GrHe.  ist  -V^-  bezeugt;  daneben  aber  die  Schreibung 
-A-.     Für  GrCalfr.,  Chw.  wird  als  Anlaut  /V-  angegeben. 

brätschle"II,  bretsMe*:  »,)~brätschen  II  GkPi,, 
Seh.,  Tschapp.,  auch  It  Amstein ;  ZBafz.  —  b)  in  der 
Verbindung  offe(n)  br,,  mit  scherzhaftem  Anstrich  für 
aufknöpfen,  öffnen  von  Kleidern  ua.  GRPani,  Pr.  Den 
SpiS'Sack  offen  pr.  D*  Chasaweigge*  hed-sch'  offtr 
pretschlet  g*ha*,  um  ehender  sdhnüfe*  e^  chönnef*,  Scbwzd. 
(GRSchs).  —  Für  GrPr.;  ZBafz  ist  -^-,  für  Gr  (neben  br-); 
ZBafz  im  Anlaut  pr-  bezeugt 

ab-:  1.  B  dem  Vor.  a  GaMai.,  Schs.  -—  2.  übh.  ab- 
schälen, wegbrochen,  zB.  Binde  von  einem  Baum  GaHe. 

—  ÜS-:  1.  a)  =  dem  Vor.  1  GRHe.,Pr.,  Seh.  —  b)  auch 
vom  Aufbrechen  der  Innern  harten  Schale  der  Nuss 
GRPr.  —  c)  vom  Aufknöpfen  der  Kleider  GRPr.  — 
2.  einem  Tier,  das  geschlachtet  wird,  die  Haut  ab- 
ziehen GRPr.  —  lös-:  s  dem  Vor.  1  GfiSchs. 

Brfttseh  Uli  ^  BuräUeh  (Bd  IV  1528)  S. 

braatsche",  bräutsche":  1.  (brautsche*,  braut- 
sehe*)  „in  einem  auffahrenden  pochenden  Tone  sprechen, 
seinen  Unwillen  im  Reden  äussern,  schnauzen",  pol- 
ternd schmähen,  aufbegehren  Ap;  B  (auch  mit  Mm  br.) ; 
„LE.,  W.;  UUrs."  Brautscher,  laut  gellend  reden  Ndw. 

—  2.  (brautschtr,  bräubscher)  «in  einem  fort  schmollen 
B;  VO";  «wiederholt,  jedoch  ohne  eigentlichen  Nach- 
druck, seinen  Unwillen  über  Etw.  äussern  B*  (St.*"). 

—  3.  (bräuische*)  inständig  mahnen,  fortwährend  zur 
Eile  treiben  TaTäg.  —  4.  (brautsche*)  ruhmredig 
sprechen,  prahlen  Bs  (auch  bei  Ochs).  Leer  und  un- 
nütz plaudern,  allerlei  wildes  Zeug  durch  einander 
schwatzen,  aufschneiden  Bs  (Spreng);  Syn.  braudien 
(Sp.  400).  —  5.  (bräutscher)  stammeln  wie  ein  kleines 
Kind  ApHeid. 

Ygl.  bratuen,  bröiachen  (broiwehen).  Man  ist  versucht,  nach 
dem  Yerb&ltniss  von  gaut»chen  :  gauzen  :  gdtechen  :  gutechen  : 
gutxen  (Bd  II  559/82)  .*  gietaen  eine  Beihe  brauttchen :  brauzen  : 
bröteehen  :  brutaehen  :  br'ütMen  :  brieuen  aafznstellen,  womit  die 
Bed.  «auffahren*  treiflich  übereinstimmen  würde  (vgl.  Brüud 
mit  Anm.  Sp.  817),  die  Bed.  ,murren*  aber  sich  nur  schwer 
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Tereinigen  Hesse.  Fflr  diese  erdifDet  sich  eine  andere  Mög- 
lichkeit durch  Yergleichung  des  Yerh&itnisses  von  gautachen  IJI 
(aus  *ffauioegen;  Bd  II  561) :  (fuwen,  güwjen;  brautschen  könnte 
ähnlich  neben  dem  Syn.  brüioen  II  stehen.  Schliesslich  kommt 
auch  Beziehung  zu  (hräuggen)  hr^ggtn  (Sp.  536;  vgl.  auch 
Bräuggerin  mit  Anm.  Sp.  529)  in  Betracht.  Weiteres  s.  bei 
den  einzelnen  genannten  Verben. 

„a"-braut8che":  anschnauzen."  —  „er-:  Etw. 
durch  Schnauzen  gewinnen."  —  üs-:  1.  ^ausschnau- 
zen."  —  2.  Etw.  wichtigtuerisch  austrompeten  Bs. 
Hesch  flu  chönnef*  schmge*,  het  's  müeaaer  üs'hrauischt 
«I"?  —  «ver-:  1.  aufhören  zu  schnauzen.  —  2.  mit 
Schnauzen  einen  Vorteil  verlieren." 

Brautscher  m.:  1.  (auch  Bräul8cher)  auf  begeh- 
rischer, polternder  Mensch  „BO.;  LW.;  üürs."  — 
2.  Zungendrescher  Bs  (Spreng). 

Brautschi  Bs,  sonst  auch  BräutocAi  m. :  l.  =  dem 
Vor.  1  „BO.;  LW.;  Uürs."  —  2.  „Schmoller  B;  VO.« 
,Einer,  der  immer  murrt  oder  gegen  Alles  Etw.  ein- 
zuwenden hat  B'  (St.»>).  —  3.  Schwätzer,  Prahler  Bs 
(auch  bei  Ochs). 

„brautschig,  hräuJtachig:  ungestüm  anfahrend, 
schnäuzig  BO.;  LW.;  üürs." 

brautschle":=»&ratftsc^»«n4  Bs  (BMeyer). 

„Bräutsche"  f.:  Fem.  zu  Brautschil  BO.;  LW.; 
üürs." 

BrStsehel  Bräischd  II  (PI.  Brätsehk»,  in  BHa.  un- 
yer.)  BAd.,  Be.,  Gadm.,  Ua.,  Lenk,  Si.;  FJ.;  Obw;  St., 
Brttsthd  II  (PI.  li  Tsch.  in  Gr  unyer.)  GrS.,  Sculms, 
sG.;  PAl.  (Bretseh^);  W;  St.,  Fr-  GrA.,  Glar.,  L.,  Pr., 
V.;  WErnen  (PL  Pretschje^),  Brötsehel  GRNuf.,  Rh.,  S., 
Tschapp..  Pa  GaSpl.,  V.  —  m.  BHa.,  Lenk,  8L;  Gr; 
PAl;  WErnen,  f.  BAd.;  W;  St.,  Brötschele»  II 
BrdaOi^  W  (in  Stalden  IV-,  als  PL),  BrätaMe"  II 
GRObS.;  W;  St.,  Brt*UM^  PPo.;  TB.  —  f.,  Brasse  1 
(PL  Brä88(e)Ur)  n.  BSa.:  1.  (über  die  Schalter  gehen- 
des)  Tragband  BAd.;  PPo.;  TB.;  W,  „übh.  ein  Trag- 
band oder  Tragriemen  F;  GrA."  (St^).  Syn.  Brettd 
(Sp.  916).  a)  Tragband,  Tragriemen  an  Gewissen,  die 
auf  dem  Bücken  getragen  werden  CHuUe^,  Bügg- 
Ch^M,  Brinte^,  Bäf,  Zumme^J,  bestehend  gew.  aus 
einem  gebogenen  Stück  zähen,  biegsamen  Holzes,  das 
oben  und  unten  durch  Stricke  oder  Kettchen  mit  dem 
Gcfass  Yorbunden  ist,  doch  auch  (aber  seltener)  aus 
Leder  BO. ;  „F"  J. ;  Gr  ;  W  (auch  It  St),  unterschieden 
als  Hütten-  (BSa.),  ChübeU,  Zummt»-  (Gr)  Br,  usw. 
S.  Ledi  (Bd  III  1074),  lüwm  (ebd.  1545).  —  b)  Hosen- 
trager  der  Manner  BHa. ;  PAl.  (,bretella*).  —  c)  Trag- 
band an  den  Frauenröcken  (WulhHemmK  1  Bd  II 1300) 
BHa.  Es  hed  schin  WuUhemnUi'Brätschd.  —  2.  Gängel- 
band für  Kinder  W  (auch  It  St);  Syn.  Füer-Band 
(Bd  IV  1328). 

Die  Ansetzung  von  Brit»ehel  (mit  if)  und  die  Verwandt- 
schaft mit  Britt  wird,  abgesehen  tou  sachlichen  Erwftgungen, 
durch  die  syn.  Nebenformen  Briuekd,  BriUchen  I  4  fiberaus 
wahrscheinlich  gemacht.  Schwierigkeiten  bereiten  dabei  nur 
die  Gr  Formen:  fQr  GrSch.  ist  -«'-,  für  GrA.,  Pr.  -«'-sicher 
bezeugt;  auf  -^'-  deuten  wohl  auch  die  Formen  mit  -6-  (vgl. 
Chötti :  Cke'tti);  es  scheint  lautliche  Mischung  mit  BräUehti  I 
(Sp.  101«)  Im  Spiele;  auch  ist  su  bemerken,  dass  unser  W. 
in  Gr?Pr.  Tom  Sprachgefühl  auf  ah^rttteklen  (Sp.  1016)  be- 
zogen wird.  Das  Fem.  erklärt  sich  aus  dem  überwiegenden 
Plunügebranch  des  Wortes;  das  Nentr.,  das  Tsch.  für  GrsG. 
angibt,  ist  für  Pr.,  Seh.  sicher  unrichtig.  BAtorom.  hratttköL, 
bra(«cAo«l  Q&.  ist  wohl  aus  dem  Deutschen  entlehnt,  mit  An- 


lehnung an  hraUek,  Arm.    Brässd  ans  BSa.  scheint  ein  ganx 
andres  W.  und  hätte  zur  Gruppe  6r-«  gehört. 

brStschele".  Z'sämmend  bretseh^yf*,  legar  in- 
sieme  PAl. 

Bretsche""  Brätsdiefn)  III  BBr.,  Hk.;  GFa  (auch 
Zss.  Tüsef^'Br.)  —  f.,  Bratscher  m.  GaRh.  (Tsch.): 
=  Britschd  1  a. 

BrStschi  ,Brälsche  n,':  =  Britschd  1  a — c  BHa., 
Sigr.  (Zyro). 

a"-br6tschle*:  die  ,Hutte*  mit  der  hölzernen 
TragYorrichtung  versehen  BSi.  Hest-du  dl"  HuU^ 
a^'Mtschlet? 

in-pretschle*,  -br-,  in  GRTschapp.-|)rdtodUe":  1.  einen 
Tragriemen  (Britschd  1  q)  verkürzen  GrS.,  Sculms., 
Tschapp.  —  2.  zsschnüren  GaGlar.;  einschnüren  Gb. 
Pr.  Syn.  (tn-Jfäschen  (Bd  I  1097);  vgl.  in-hrüschm, 
auch  In-hritilen  (Sp.  915).  Hörende»  heind-i'  die  zwei 
Chind  [Täuflinge]  guet  Ingepretschlet  und  L.  [der  Vater] 
hed'ii  in  €"  Spis-Sack  g*nun,  so  dass-i'  mit  d^  Ckopf- 
leni  en  Bits  fürher  g*gugget  heind.  GFient  1898. 

br^tsehe",  pr- :  viel  und  unbedacht  reden,  plappern 
ZBauma,  F.  (JSenn  1864).  Plaudersüchtige  Leute,  die 
flu**  so  bretscherd,  was-en^  t"  's  Mül  chunnt.  Auch 
ausplaudern  ZBauma.  —  Das  lautl.  Yerh&ltniss  zn  dem 
daneben  stehenden  syn.  hrdttchen  ist  unklar. 

heide'^-britflch  Bs,  -briUsch  Bs  (nach  einer  An- 
gäbe);  ScnSt:  h^heiter-plitseh  (8p.  2Sb)  Bs;  SchSL 
(Sulger).  Syn.  starren-gangs  (Bd  II  353).  Subst.  im 
H.,  im  Nu,  Hui  Bs.  Im  H,  het 's  der  Ermd.  hindert 
g'strupft.  Im  H.  dervor  (springet).  Im  H.  fliegt-m^ 
vorwärts,  im  Schnellzug.  Z  Wthur  Schützenf.  1895  (Bs). 
—  2.  Interj.  des  Erstaunens,  der  Oberraschnng,  alle 
Wetter!  Bs.  H.,wiehetderglei''Sehangie''Freidg'h4r! 
über  einen  wiedergefundenen  Gegenstand.  Schwzi». 
H.,  WM  händ  unseri  beider  Schitee*  fir  langi  G'HdUer 
g'ma<^t!  ebd.    Auch  in  der  Verbindung  Bots  h.!  Bs. 

Vgl.  ,britsch,  pr-'  bei  Gr.  WB.  U  392;  VII  2184.  Nach 
der  von  Schm.  P  1058  gegebenen  Etymologie  (aus  dem  SU- 
Tischen)  wäre  -ü-  (worauf  auch  das  Bs  -i-  zurttckgehea  kaani 
als  sekund&r  au&ufassen  (?gl.  BrülUn,  BrütMchtn)^  ßeiter- 
jAttach  scheint  aus  unserm  W.  entstellt. 

Heidel-Brütsch.  H.  ist  au**  en  Tarn,  aber  nmd 
en  hübscher  ZStdt  (nach  einer  altern  Angabe). 

Wohl  aus  dem  Tor.  umgeformt.  N&heres  über  das  W. 
war  nicht  mehr  zu  erfragen. 

Pritsebal:  .^rmscbuh,  Ballonstaucher.  Unter  den 
verschiedenen  Arten  von  Spiel-Ballen  erscheint  «die 
Ballon,  so  mit  Lufft  aufgeblasen  ist  und  xnrnkge- 
schlagen  wird  mit  der  Faust,  welche  ein  rundes,  rau- 
ches  und  holes  Holz  (pritschal)  verwahret.'  Spi.siss 
1667.  —  Ital.  bracctaU  in  gleicher  Bed.  Auch  schw:U. 
(Bret9chal  f.) ;  s.  Schmid  93. 

Britsehel  Brüisehel  UwE.  (PI.  BrütsehU*);  .Oaw-. 
Britsehgel  GawKerns  —  m. :  =  Britsehel  1  a. 

Vgl.  die  Anm.   zu    Bret^ckd,     Die   gleiche  Bilduiir    »sgt 
mhd.  briUuiC'meitttr,  -WoAen^. 

Britsche»  I  BsStdt,  Terw.;  BBür.,  0.,  Worb;  F. 
GlK.;  Gr;  G;  Th  (seltener);  Now;  Obw.  BriUsekef^  I 

Aa;  B;  Gl;  L;  Sch;  Schw;  S;  Th;  ÜwE.;  Z«;  Z. 
Britschi  BnUsdii  Bs  (Seiler)  —  f.,  Dim, Britstiki  Gn; 
GS.;  ScHwE.,  Brütsehli  B;  S:  1.  dünnes  Brettehen  iav 
Tannenholz),  Schindel  GaGIar.,  Jen.,  L.,  Scb.  (DLdl^ 
Schud.  Spec.  eine  Art  Schindel  mit  Handhabe,  vue 
Auftragen  von  Butter,  Zieger  in  den  Sennhütten  G&F; 
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—  2.  (auch  Gräb-Britsehe^)  =  Grah-BriUli  (Sp.  901) 
GrA.,  Jen.  —  3.  a)  quadratisches  Täfelchen  als  Los- 
marke bei  der  Verteilung  von  BQrgerbolz  GaPr. ;  vgl. 
Wald-Br,  —  b)  (auch  Älp-Br,)  vorw.  dim.  a)  mit 
dem  Hauszeichen  versehenes  längliches  Brettchen, 
worauf  (meist  mit  Bleistift)  der  Molkenertrag,  der  auf 
jeden  einzelnen  Yiehbesitzer  fällt  oder  den  er  zu  be- 
ziehen hat,  auf  der  Alp  aufgezeichnet  wird  GrLuz., 
hPr.;  die  Brettchen  werden  an  einer  Schnur  oder 
einem  Binge  aufgereiht.  Sjn.  Älp-Scheiten,  Vgl.  auch 
Rochh.  1867  II  179.  —  ß)  dünnes,  20—30  cm  langes, 
5—10  cm  breites,  an  der  Wand  der  Alphütte  zum 
Schmucke  festgenageltes  Brettchen  aus  Tannenholz, 
auf  dem  die  wichtigsten  Daten  aus  der  ,Alpbestossung' 
eines  Jahres  eingeschnitten  werden:  es  enthält  die 
Jahrzahl,  die  Initialen  (früher  auch  die  Hauszeichen) 
der  Alpfamilie,  Angaben  über  die  Anzahl  des  aufge- 
triebenen Viehs,  auch  etwa  noch  einen  frommen  Spruch 
und  Ornamente  GrA.  Vgl.  dazu  CSchröter  1895, 
167/8,  sowie  Röd-Stecken.  —  4.  hölzernes  „Tragband 
an  einer  Kufe",  Hütte  LE.,  lederner  Tragriemen  F. 
S jn.  Britschd  1  a,  Britschel,  -  5.  a)  in  GS. ;  SchwE. 
Dim.  BritBchiy  =  Brauchen  1 2  a  (Sp.  1013)  LG.  (St.»>); 
GMs,  Rh.,  S.;  Sch;  SohwE.,  Ma.;  TuKreuzL;  Uw;  Zg 
(St.^);  Z.  ,Brüt8che*f  fustis  in  lamellas  sectus.*  Id.  B. 
,Diese  Brütsche?^  figurierte  bei  den  schweizerischen 
Musterungen  sowohl  als  bei  ihren  oft  feierlichen 
Übungen  im  Zielschiessen.*  St.^  ,Wenn  einer  war, 
der  zur  lezen  Scheibe  schusse,  dessgleichen  das  Wehr 
zuckti,  also  dass  man  das  £nd  desselbigen  Wehrs  an- 
sichtig wurde,  derselbe  soll  die  Brütschi  [!]  ohne  Gnad 
verfallen  haben.*  1719,  ZoNeuj.  1891.  In  GMs  gehn 
im  Frühjahr  der  Schützte-  und  der  Brit8che**'Mei8t€r 
der  Knabenschiessgesellschaft  von  Haus  zu  Haus,  um 
Gaben  zu  erbetteln,  wobei  der  Letztere  als  Abzeichen 
seiner  Würde  eine  Br,  mit  sich  führt.  S.  noch  Br»- 
Meister  (Bd  IV  523).  ,Eim  die  br.  schlau*  1)  eig. 
,Dann  wellind  wir  ein  andern  nit  Verlan  und  dems 
verdient  hat,  [d]  pritschen  schlau.*  Bademf.  1526.  ,[Ich 
sah  beim  Armbrustschiessen  von  1541]  wie  man  ett- 
lichen  die  Brütschen  geschlagen  hat.*  FPlatt.  1612. 
S.  noch  hoch  (Bd  IV  969).  —  2)  uneig.,  durch  Wort 
oder  Tat  verächtlich  behandeln,  verhöhnen.  ,Die 
mönch  [ausser  den  Zisterziensern]  warend  schon  mers- 
teils  los  und  arg  geworden  und  hattend  der  regel  St 
Benedicts  schon  die  pr-en  gschlagen  und  fuortend  doch 
all  ir  tuon  und  lassen  under  dem  schein  und  won  der 
regel  St  Benedicts.*  Vad.  ,Einem  die  Br-en  schlagen, 
aliquem  traducere.*  Met.  1692.  In  gleicher  Bed.:  ,Einen 
durch  die  Pr-en  jagen.*  Goliath  1741,  223.  —  h)  =  Brat- 
schen 1 2  h  zum  Festschlagen  der  Erde  (zB.  in  einer 
Tenne),  des  aufgeladenen  Düngers  BWorb;  F;  L  (In- 
eichen); TeThund.  —  6.  wesentlich  wie  das  in  ver- 
schiedenen Bedd.  syn.  Brügi  (Sp.  523),  tw.  auch  wie 
Brugg  (Sp.  537).  a)  erhöhter  Bretterboden,  Gerüst  zu 
verschiedenen  Zwecken,  a)  Pritsche,  schlechte,  aus 
Brettern  zsgefügte  Lagerstätte  in  Wachtstuben,  Ge- 
fängnissen, Sennhütten  Aa;  Bs;  ß;  Gl;  Gr;  GT.,  Wb.; 
Sch;  SchwE.;  S;  Th;  Ndw;  W;  Zo;  Z;  wohl  allg. 
«Die  Br.  [in  den  Sennhütten]  wird  gew.  aus  dünnen 
Balken  errichtet,  der  rohe  Boden  derselben  mit  trocke- 
nem Riet  oder  Heu  bedeckt;  auf  dieser  einfachen 
Unterlage  schlafen  die  Alpknechte  in  ihren  Kleidern 
unter  wollenen  Decken*  Gr  (Tsch.).  ,£ine  Pritsche 
mit  einem  Brett  als  Seitenlehne,  etwa  2'  von  der 


Stalldecke  in  einer  Ecke,  durch  einen  Pfosten  gestützt 
an  der  freien  Ecke,  worauf  der  Knecht  schläft,  um 
dem  Kalben  der  Kühe  abzuwarten.*  Bühl.  (GrD.).  Die 
Br,  ist  gew.  Über  dem  Für-HüSy  der  Küche,  ange- 
bracht BSi.  (Imob.).  S.  noch  hutzen  (Bd  IV  2014). 
Auch  eine  Art  Ruhebett,  Kanapee  in  Bauernstuben 
GRh.,  T.;  Syn.  OüUchen  (Bd  II  563).  üf  der  Br, 
ligef*,  faulenzen  GoT.  Er  lU  am  liebste^  uf  der  Br., 
Kennzeichnung  eines  arbeitscheuen   Menschen,  ebd. 

—  ß)  Lagerstätte,  Standort  des  Viehs  im  Stalle  Bs 
(Seiler).  —  y)  Kornboden  Bs  (Seiler).  —  Ö)  an  der 
Wand  befestigtes  Brett,  auf  welches  in  den  Sennhütten 
die  Käse  gelegt  werden  GnPr.  —  •)  Platte,  auf  wel- 
cher die  Käsemasse  im  , Järb*  gepresst  wird  BSa.  Syn. 
ChdS'Britt  (Sp.  902).  —  Q  in  der  Heudiele  aufge- 
schlagenes Gerüst  als  Zwischenstation  für  das  Heu, 
das  vom  Heuboden  auf  den  Heustock  befördert  wird 
Th.  —  n)  Gerüst  der  Maurer  zu  kleineren  Verputz- 
arbeiten Th.  —  %■)  erhöhter  Bretterboden  als  Arbeits- 
platz der  Schuster  Soh.  Erhöhung  des  Fussbodens  in 
der  Fensternische  bei  den  hochliegendon  Fenstern 
älterer  Häuser  BsStdt;  Syn.  TriH.  St  sitzt  ufder  Pr. 
ohe^,  de*"*  's  wird  hit  nie  so  rieht  hUl,  und  trutz  irer 
guete^  Briüe^  sdeh-si  hitn  Ofe*  zue  NU  mir  zuem 
Schaffe*.  Schwzd.  (Bs).  —  -  t)  s.  BrUgi  7  h;  vgl.  auch 
Stuck-Brügi  (Sp.  528) ;  Brugg  8  b  (Sp.  543).  —  x)  am 
Wagen, = Brilgi  7  g  AALeugg. ;  Bs ;  W ;  vgL  Br.-  Wagen. 

—  b)  Knüppel-  (AaZcIu.),  Holz-  oder  Steindamm 
(UwE.)  über  sumpfige  Stellen  auf  Wegen,  Strassen; 
Syn.  BrUgi  1.  ,Die  alte  Landstrass  [über  den  Hauen- 
stein] gienge  fast  aller  Orten  in  dem  Bette  der  Bäche, 
welche  dises  Tal  herablaufen,  also  in  vielen  Ver- 
tiefungen, allwo  das  Gewässer  noch  täglich  mehrers 
wegfrass;  es  wurden  daher  sog.  Brütschen  oder  Brücken 
in  das  Wasser  und  wo  das  Erdreich  sonsten  sumpficht 
oder  auch  jäh  war,  angelegt  . . .  [diese  Brütschen 
waren]  nichts  anders  als  eine  Reihe  hart  an  einander 
gelegter  grosser  rauher  Hölzern  und  Bäume.*  DBrückn. 
1748/63.  —  7.  a)  Schalter,  Schliesser  einer  Schleuse, 
dann  Schleusenvorrichtung  Übh.,  bes.  in  Bächen  und 
kleinem  Flüssen,  zum  Wässern  der  Wiesen,  Treiben 
von  Mühlen  uä.  AaF.,  Ke.,  Leer.;  Bs;  BBr.,  Bür.,  E., 
M.,  S.,  ThS.;  LG.;  S;  üwE.;  Ndw;  Zg;  ZHed.  1803. 
„Fall-  oder  Flügeltüre,  womit  ein  Wässerungskanal 
verschlossen  werden  kann;  Wehre  an  einem  Gewässer 
LG."  fBriUsche^,  valvse  quibus  intercipiunt  cursus 
aquarum;  repagulum  rivo  oppositum.*  Id.  B.  ,Hier 
waren  Wuhre  aufzutun  und  Gräben  und  neue  Brit- 
schen  hätten  sollen  gemacht  sein.*  Gotth.  ,Im  Bache 
war  eine  Britsche  angebracht,  von  welcher  das  Wasser 
hoch  herabschoss.*  CSchneider  1886.  ,[Die  Anstösser 
sollen  im  Mühlebach  zur  Wässerung  ihrer  Wiesen]  eine 
gute,  behebe  und  gänge  Pritsche  haben.*  1498,  SBib. 
(Schmidlin).  ,Einem  Burger  solle  (ausser  Zäunung  und 
Brütschenholz)  wie  dem  andern  gegeben  werden.*  1776, 
Glur  1835.  S.  noch  Äh-Läss  (Bd  ÜI 1389.  1390).  D* 
Br.  üf-,  zue-tue^,  (uf-Jzieh'*,  ibe'setzef'  (Ndw)  uä.  ,Benz 
merkte  wohl,  dass  der  Mensch  überschnappe  und  von 
Flüssigkeit  übermannt  die  letzte  Britsche  aufziehe, 
welche  seine  Gedanken  dämmte.*  Gotth.  ,A1s  hätte 
ich  eine  Pritsche  im  Bach  aufgezogen,  floss  ihre  Rede 
heraus.*  B  Hink.  Bot  1846.  Wo  du  dem  Grabe^miÜJer 
heseh  d'  Brütsch^  'zogef*,  dass  im  «I*  jung  Förnlibruet 
dör**  **«■  Bach  ab  g'schossef*  isch.  ebd.  1868.  ,Undert- 
halb,  da  das  wasser  uf  die  nüwen  matten  gefüert  wirt 
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und  wider  in  die  Suren  nit  mag  koroen,  [soll]  ein 
scbwelin  und  britscben  an  gnoter  wäracbaft  gemacht 
nnd  nfgericht  and  zuo  der  selben  zit,  so  der  mangol 
an  Wasser  vorbanden  ist,  sollich  britscben  fQrge- 
scblagen  werden;  wann  sölicber  mangel  des  wassers 
vor  oQgen  ist,  [sollen]  die  britscben  all  wäg  am  sambs- 
tag  zno  vesper  zit  gezukt  and  biss  morndes  santag 
aber  zuo  vesper  zit  offen  gehalten  werden.'  1515,  Aar. 
StB.  (B  Sprachbrief).  ,So  das  rot  waldwasser  widerumb 
verlaufen,  alsdann  mag  er  [der  Müller]  die  brütschen 
wider  fürstossen,  damit  das  wasser  wider  in  weyer 
kan.'  1544,  MEsterm.  1875.  ,[Die  Thanor  sollen]  die 
britscben  nff  1  tag  merzens  ufftund,  dessglichen  die 
schwell  niderlassend.'  1551,  B  BM.  ,Wenn  das  Wasser 
[der  Wigger]  gross  ist  nnd  trübe,  so  ist  jedermann 
gehalten,  die  Brütschen  also  zu  stellen,  dass  niemand 
Schaden  leide.'  1560,  Absch.  S.  noch  Wasser-Sritt 
(Sp.  911).  —  b)  ,Canal.  fürab  zum  Wässern  Bs"; 
,eine  kleine  Schleuse  oder  ein  Canal  von  Brettern 
verfertiget  oder  wenigstens  mit  Bretteren  an  den  Seiten- 
wänden belegt,  samt  einem  Zugbrett,  das  geöffnet  oder 
geschlossen  werden  kann  L'  (St.^).  —  c)  Vorrichtung 
aus  einem  oder  zwei  rundlichen  Sparren,  die  querüber 
in  einen  Fnssweg  eingesenkt  wird,  um  das  fliessende 
Wasser  abzuleiten  UwE. 

Abd.  britÜM,  cancile  (ZfdW.  I  841),  also  Weiterbildang 
zn  Brütt.  Über  i  :  ü  vgl.  die  Anm.  zn  brinnen  (Sp.  641). 
Die  aus  F;  Qr;  G;  Seh;  S;  Z  angegebenen  Formen  mit  Pr- 
(woneben  aber  meist  Br-)  beruhen  gewiss  zT.  auf  der  nhd. 
Schreibung  «Pritsche.'  Das  Gr  Dim.  BriUcki  kann  auch  zu  Brau 
geboren.  Zur  Bs  Form  auf  >«  vgl.  die  Anm.  zu  Brauchen  I. 
S.  auch  ebd.  über  das  Verh&ltniss  zu  Brauchen,  Bed.  6 
berührt  sich  mit  Brügi,  ohne  dass  etym.  Zusammenbang  an- 
zunehmen wäre.  Bieher  viell.  auch  der  Obw  FN.  Brittehgi; 
Tgl.  AKfichler  1895,  108/4;  auch  unter  Briteehd  erscheint 
eine  Obw  Form  mit  Uekg. 

Alp-Britscbe"  s. Brttecftend.  —  Grab-  %.Brit' 
sehen  2,  —  Mist-:  »  M.-BraUchm  (Sp.  1013)  BWorb. 
—  Wald-:  längliches  Holztäfelchen,  auf  dem  mit 
Bleistift  nach  Zahl  und  Art  die  Stämme  des  Gemeinde- 
waldes verzeichnet  sind,  die  auf  jedes  ,Holzlos'  fallen; 
es  wird  am  Hause  des  Bannwarts  neben  der  Türe  auf- 
gehängt GrA.  ^jTL,  Wdld'Sckeiten,  —  Wuer-:  =  Bnt- 
8chen  7  a.  ,yon  den  Wuhr-Prütschen.'  Bs  Waldordn. 
1781,  —  Wasser- :  =  dem  Vor.  ,[N.  soll]  all  wasser- 
brütschen  oben  herab  im  houptgraben  in  eren  halten.' 
1524,  AAZof.  Stiftsarch. 

britsche"  I  Gl;  Gr;  GWl.;  Ndw,  sonst  brüt- 
schen I,  Ptc.  vorw.  -et:  1.  (gew.  In-frr.)  mit  Brettchon 
einschienen,  von  gebrochenen  Gliedmassen,  Butter- 
ballen GnGlar.,  Kl.,  Luz.,  Schud.  Syn.  tn-brittlen  (Sp. 
915),  -bretscMen  (Sp.  1020).  —  2.  wesentl. »  bratsehen 
(brütschen)  1  und  2  (Sp.  1014).  a)  intr.,  klatschend 
auffallen,  vom  Kegen.  's  gäuiseht  und  's  brütsdiet  an 
Mm  fürt,  bei  einem  Wolkenbruch.  Brbitbnst.  —  b)  tr., 
schlagen,  bes.  als  körperliche  Züchtigung  AAZein. 
(auch  dure^'br,);  Gl  (auch  ab-,  er-,  üs-br.);  L  (Ineich.); 
GWL;  ScH  (Kirchh.);  Ndw.  De-  han-i"'  'brütscht, 
diiss-em  's  lAgge^  g'vjüss  für  e"  ZU  lang  vergo/nge^ 
isck  AAZein.  ,So  kam  der  Brütschenmeister  gloffen... 
brütscht  in  [den  schlechten  Schützen]  schier  ein  halben 
Tag.*  JHGrob  1603.  Spec.  a)  (einen  Tennbodon)  mit 
einer  Patsche  eben  schlagen,  stampfen  Aa.  —  ß)  Nüsse, 
Birnen,  Äpfel  mit  einer  Rute  vom  Baume  schlagen 
GWl.  —  8.  mit  einem  Knüppeldamm  (s.  Britschen  6  b) 


Überbrücken  AAZein.  —  Angaben  aus  AaZeio.;  6r;  GWL; 
Seh  schreiben  auch  pr-. 

Pritscher  m.:  Werkzeug  zum  ,PritBchen'  (oder 
Schlag  mit  der  ,Pritsche'?).  übertr.:  ,Mit  diesem  Pr. 
[näml.  mit  einem  Epigramm  auf  die  roten  Haare] 
pflegt  man  uns  [die  Bothaarigen]  sehr  zu  plagen.* 

GHiiD.  1732. 

Vgl.  BräUcher  (Sp.  1016),  zur  Bildung  auch  Fitaer  (Bd  I 
1158).  Die  Übertragung  viell.  zun&chst  Ton  den  satiriacbeo 
Produkten  der  Pritschenmeister;  Tgl.  Bd  IV  523  and  Gr. 
WB.  Yll  2136. 

Brit8che(ii)  U  n.  BSa.,Si.;  ,F-  (St»),  f.  .B-Ober- 
wil  (nach  einer  zweifelhaften  Angabe);  ,F"  (It  St'),  in 
FJ.  Bre'tschi  B.:  Ausdr.  in  der  Alp  Wirtschaft  a)  .zum 
Gerinnen  gebrachte  Milch  B",  auch  von  selbst  ge- 
ronnene Milch.  FAmd.  1898  (B).  —  b)  die  geronnene 
und  erwärmte,  mit  dem  Käsebrecher  zerteilte  Käse- 
masse im  Kessel  oder  gleich  nachdem  sie  aus  dem 
Kessel  heraus  genommen  worden  ist  (vor  dem  Pressen) 
BInt,  Sa.,  Si.  (allg.);  F.  Sjn.  BuUen,  Buüeren  (Bd  IV 
1185).  Der  Käse  wird  in  dieser  Form  auch  gerne  ge- 
nossen. Ättu,  g^t-mer  Br. !  bittet  das  Kind  den  Vater, 
der  am  ,Käsen*  ist  BSL  (Imob.).  Br.  und  NidUr,  das 
ist  e"  fuerigs  &se^!  ebd. 

In  F  nach  einer  Angabe  auch  Pr-,  Das  W.  hingft  ohne 
Zweifel  zusammen  mit  gleichbed.  francoprovenzal.  breucke  f., 
breUehio  m.  (vgl.  die  Differenz  im  Geschlecht  beim  deatsehen 
W.?),  Vb  brelBchi,  cailler  (Bridel  58),  br&n,  brit^ur,  caillef 
(Qrangier  85),  die  auf  das  deutsche  brieken  zurflckzngeheii 
scheinen.  Unsere  Gruppe  würde  demnach  auf  RückentJehnaog 
aus  den  patois  romands  beruhen.  Die  syn.  Briden,  BrUmetok. 
Brieeheten  (Sp.  779.  882),  die  an  unsere  Gruppe  anklingeo, 
stehen  fern,  wenn  die  vorgetragene  Auffassung  richtig  ist, 
hangen  dagegen  möglicherweise  mit  frz.  brieer  zasammen. 

britsche*  II,  britschne":  gerinnen,  «zunächst 
von  der  Milch  B'^Si.  D'  Müeh  isch  'britsehet,  'briUdh 
nett  BSL  (Zyro). 

Britschete>  f,:=^  Britschen  IIb  GuSaas. 

Brietseheli  n.:  zum  Weinen  verzogener  (Kinder-) 
Mund  Z  (auch  bei  MUsteri).    Es  Br,  maeh^. 

brietsche":  weinen  Z. 

Ygl.  tirol.  BrieUeh,  ftnster,  weinerlich  aussehendes  Ge- 
sicht (Schopf  58),  ferner  brieggtn  (Sp.  581),  briemtkok  (Sp.  8£4). 

brStsebele",  auch  brdtschele'' (-1-) :  schnell  und 
undeutlich  sprechen,  plappern,  plaudern  Ndw.  Syn. 
bröscheUn  (Sp.  826).  Was  heseh  dm  eisster  s'  br.? 
Bes.  von  den  ersten  Sprech  versuchen  kleiner  Kinder, 
ebd.;  Syn.  bläuderlen  (Sp.  20).  Es  broUehelet  afig 
ardli^'^,  —  Dim.-Bildung  zum  Folg. 

brStsche":  undeutlich  reden  (zB.  von  zahnlosen 
Weibern);  laut,  mit  anmassender,  lästiger  Weitschwei- 
figkeit, verständnislos  über  £tw.  reden,  schwatzen, 
klatschen  Uw  (allg.).  ,Mariann  hatte  kurz  und  be- 
scheiden geantwortet,  denn  das  Ratschen  und  Br.  war 
bei  ihr  nicht  Mode  wie  bei  andern  Weibern  ihrer 

Zunft'  Ndw  Kai.  1894.    —    Vgl.  bröUchen,  bruUeken. 

ume"-:  bei  Bekannten  besuchsweise  umhergeben, 
um  zu  klatschen  Ndw.  ,Jaggi  hatte  sich  gewaltig 
darüber  geärgert,  was  das  Mili  [seine  Schwester] 
immer  umenz'leitscben  und  umenz^brotsehen  habe.* 
Ndw  Kai.  1904. 

Br8t8chete"f.:  weitläufiges,  albernes  Gesehwäti 
üwE. 

BrStschim.:  Schwätzer(in),  Maulheld  UwE.  Si 
ist  e*  Br, 
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fbrotsehelig:  obesnlas.*  Id.  B.  —  Vgl.  braueMig  (Sp. 

1012),  auch   BrUtaehen  II J. 

brotsehe"  AaZ.  (neben  -($-);  UwE.  (vereinzelte  An- 
gabe; vgl.  brötsche);  St.  (neben  -^),  sonst  brötsche" 
(pr-  ZBauma),  in  ZZoll.  hrdtschgef*  —  Ptc.  -et:  1.  a)  un- 
dentlicb,  unverständlicb  reden,  stammeln,  lallen.  S. 
müggen  (Bd  IV  126),  bräsen  (Sp.  777).  a)  von  den 
ersten  Sprechversnchen  der  Kinder  ScH(Kirchh.);  „Z" 
Volketsw.,  W.  —  ß)  von  Erwachsenen  ÄAWohl.,  Z.; 
Sch;  Züättl.,  Febr.,  Stdt,  Zoll.;  St.  Er  hat  öppia 
'brötschet,  aber  t**  Äa*  's  nid  verstandet  ZDättl.  V(r 
was  brdtschist  au'^?  red  aW"  <tKK**/  Z.  Er  brötschet 
eisster  öppis  t"  Bart  i*-«"  AiWohl.  —  b)  =  brögen  1 
(Sp.  519)  ScHwMa.  (Nat.-Kal.  1885,  40;  jedoch  nicht 
bestätigt).  —  2.  plappern,  schwatzen,  in  verschiedenen 
Nuancierungen  wie:  ohne  Sinn  und  Ordnung,  unüber- 
legt, weitschweifig,  unaufhörlich,  langweilig  reden,  in 
verächtl.  Sinne  AiWohl.;  L;  See;  Th;  üwE.;  Z.  Auchi 
laut  schwatzen  L.  Du  brdtschist  vu**  Sachet,  wo  mir 
8cho*  lang  wüssef'd  Z  (Dan.).  Er  göt  AUes  gogtr  brät- 
schtr  ZFehr.  Wenn  du  a^föhst  brötsche*,  so  diunnd 
Niemer  ma'*  e*  Schlag  L.  Die  Meidli  brötsche^d  iezt 
am  Brunnef  schu^  e"  Glogge^stund  Sch.  Si  liem-mer 
wider  einist  de*'  Chopf  voü  'brötschet  AiWohl.  Was- 
we-  öppef*  seh&*  'brötschet  hat,  »**  luegi  i*'s  Gläsli . . . 
ACoRR.  Wenn  cT  Frauen  emöl  a*g' fange*  hend  z'  hröt- 
sch&*,  se  chünn^d-si  nümm&*  hörer,  JJRahm.  Er 
brötschet  Eim  der  ganz  Tag  's  Glich  i*  cP  öre-  ScnSt. 

—  3.  seine  Unzufriedenheit  fortgesetzt  und  eher  halb- 
laut äussern  BsStdt;  Th.  D'  Mueter  brötschet  hüt 
wo**  wig-^em  Z'liechter  TRSchönh.  Jammern  LStdt, 
klagen  ZBüml.  unablässig,  lästig  bitten  ThBw.,  Mü.  ; 
ZRüml.  's  Chind  hat  di  ganz  ZU  fdevo*)  'brötschet, 
i'*  soll  's  au'^  mitgo*  Zo"  [an  einem  Ausflug  teilnehmen 
lassen],  und  dö  han-i*'^  z*letst  nid  änderst  chonnef, 
sagt  eine  Mutter  TbHw.  Auch  nur:  so  nebenbei,  zag- 
haft einen  Wunsch  vorbringen  Th;  Z.  Si  hat  dö  vomer 
neue*  Kleid  'brötschet. 

Yiell.  eine  Weiterbildang  zu  hrOggen,  hroggen  (Sp.  533/4); 
vgl.  aber  auch  die  Anm.  zu  brauUchen.  Dazu  uoch:  hrötadUe^, 
nmst&ndlich,  dumm  reden  (Antenr.  27),  bnueheln,  schwatzen 
(Schm.  I«  874). 

a»-.  Eusi  Jumpfere*  [Magd]  brötschet  all  StOden 
a*  AiWohl.  —  ane"-.  Mef*  weisst  mängmäl  nikl,  was- 
me*  ane*brötschet  [so  unüberlegt  hinschwatzt].  ACorr. 

—  Ü8-:  ausplaudern.  Älli  G'heimniss  fm*  der  Stadt 
Züri'^  Usbrötscher.  LSteiner  1883.  —  vor-:  vor- 
schwatzen, -plappern  Sch;  Th;  Z.  I"*  weiss  nümmer*, 
was-er-mer  Alles  vor'brötschet  hat»  Er  brötschet  Eim 
aU  's  Glich  vor, 

6e-br6tsch  Prötsch  (in  ZZoll.  Prötsehg)  n. :  1 .  weitr 
schweifiges,  albernes,  langweiliges  Geschwätz,  Ge- 
plapper AAWohl.;  ScHSt.;  Th;  ZStdt,  Zoll.  I*»  W"  nüd 
US  sim  Pr.  cho^  ZZolL  Du  hast,  machst  a«**  es  Fr,! 
"s  ist  wider  eimsit  es  Wöschwiberpr,  gsl*  AAWohl.  — 
2.  unablässiges  halblautes  Murren,  Klagen  Th.  Unauf- 
hörliches lästiges  Bitten  ThHw.  Hast  du  au«*  e*  Pr. 
(2e"  ganz  lieb  lang  Tag! 

Brdtscher  m.,  Brfttscheri"  f.:  1.  Schwätzer(in) 
Sch;  Th.  Di^  Ma**  ist  doch  en  Erzbrötseher :  er 
brötsehti  dtr  ganz  Tag,  li^r  als  schaffe",  „Unbe- 
dachtsamer und  indiskreter  Plauderer  Soh;  Th.*  — 
2.  wer  in  einem  fort  halblaut  seine  Unzufriedenheit 
äussert,  murrt  Th,   unaufhörlich  Einem   mit  Bitten 

Sehw«is.  Idiotikon  V. 


anliegt  ThUw.    Du  bist  doch  en  Tunders  Br.,  gi^st  di 
ganz  ZU  Jba»  Eue^i 

BrÄtschete"  f.:  1.  =  Ge-brötsch  1  Z.  —  2.  »  Ge- 
brötsch  2  Th. 

Brötschi  m.:  Schwätzer,  Zungendrescher  Z. 

Nuss-Brötsch:  =  N.-Brätscher  (Sp.  1018)  Gl  (ver- 
einzelte Angabe). 

briitseb|>r-:  1.  Adj.,  stolz  Aa  (Bochh.).  —  2.  Subst. 
m.,  Prahler,  ebd. 

Vgl.  ,protz*,  aufgebl&ht,  stolz;  ,8ich  brotzen',  sich  auf- 
bl&hn,  stolz  tan;  ,pratzen',  trotzen  (Gr.  WB.  II  407;  VII 
2177;  Schm.  1»  876). 

brutschele':  l.  =  briggelenI2  (S]^.b29),  bes.  von 
den  Welschen  GWidn.  Sjn.  bruschelen  (Sp.  826).  — 
2.  zwitschern,  von  den  Vögeln  ApK.  —  Vgl.  brotxUn, 

brutsche"  I  Bs  (auch  bei  Ochs),  „brütscbe**  II 
Sch;  Th":  halblaut  und  daher  unverständlich  Unzu- 
friedenheit äussern,  «(leise)  murren",  maulen,  keifen. 
,Er  het  aUewil  Eppis  z*  br,,  d.  h.  er  ist  immer  unzu- 
frieden und  hängt  darüber  das  Maul  in  unverständ- 
lichen Worten*  Bs  (An.).  ,Gaben  sie  [die  Eltern]  dem 
einen  zu  einem  Bock,  so  war  das  andere  böse  und 
hatte  ein  paar  Tage  zu  brutschen.'  Briitenst.  Mit 
enand  br.,  keifen,  zanken  Bs.  «Es  fehlte  auch  nicht, 
dass  sie  [Eheleute]  manchmal  mit  einander  brutschten.* 
Brvitenst. 

Vgl.  ,brotz6n*,  schmollen;  ,brotzeln\  leise  widerbellen, 
murreu,  zanken  (Schm.  P  376.  378;  Qr.  WB.  II  407;  VII 
2177).     S.  auch  die  Anm.  zu  hrautachen. 

a"-:  tr.,  barsch  anfahren  Bs. 

Brütsch  m.:  1.* harter,  barscher  Mensch  AADür- 
renäsch.  —  2.  , Murrkopf  Sch;  Th."  —  Zu  2  der  Fa- 
milienn.  ,BrUtsch'  Sch;   „Th." 

brütsch  bzw.  britsch,  in  GRÜe.  (Klotz),  Tschiertsch. 
prütseh:  1.  a)  auffahrend,  barsch,  schroff,  trotzig,  selbst- 
bewusst,  stolz  im  Auftreten,  Beden  AADürr.,  Hold., 
Leer.,  Bued.,  St:,  Teg. ;  BoAa.;  ,V0;  Gr;"  GM8,Sev.; 
,ScH"St.  (Sulger);  Sohw  ;  Uw;  Zo.  , Mürrisch  AaF."  Er 
ist  verfluecht  e"  britsche"  Sibenihätzer  Schw.  De  brUchst 
gar  nid  eeo  brOtsche'  z'  sV*  SohwMuo.  ,Der  Xaveri 
war  nun  britscher  als  je  und  rühmte  sich,  jetzt  könne 
er  dem  Ratsherrn  zeigen,  wie  er  ohne  ihn  und  ihm 
z'  Trotz  eine  reiche  Frau  bekommen  habe.'  Ndw  Kai. 
1901.  S.  noch  brännen  (Sp.  628).  —  b)  vom  Vieh, 
wild",  scheu  GrD.,  Fideris,  He.  (Klotz),  Tschiertsch.. 
unruhig  beim  Melken  GrKüM.  —  2.  a)  gesund  und 
munter,  kräftig,  körperlich  tüchtig  U.  Hend -er  e* 
brüschtf*  Christ  us-em  gemacht?  Frage  an  den  Pfarrer, 
der  von  einer  Tauf  handlung  kommt  UI.  Der  ist  num» 
mer  britsche'  UUrs.  —  b)  Adv.,  tüchtig,  zB,  seh  lagen, 
arbeiten  U.  —  3.  spröde,  brüchig  GSev. ;  Zo.  Es  ist 
halt  brOtschs  Holz  GSev. 

Vgl.  hrutBch  mit  Anm.  Als  Etymon  kommt  auch  ahd. 
bruttüc,  knotig,  wulstig,  und  für  8,  das  an  sich  mit  den 
übrigen  Bedd.  wohl  zu  vermitteln  wäre,  ein  zu  ahd.  hruai, 
Qebrecblichkeit,  gebildetes  Adj.  *bnuxvie  (sofern  z»  als  Affri- 
cata  zu  lesen)  in  Betracht.  Dass  für  Schw  auch  briueh  an- 
gegeben wird,  erklärt  sich  daraus,  dass  dort  früher  die  Ent- 
rundung herrschte.  Bed.  2  empf&ngt  Licht  durch  die  scherz- 
hafte Verbindnag  g'»und  und  bo».  Vgl.  auch  brüpgeh  (Sp. 
774),  sowie  rcMcA.     Weiteres  bei  Vilmar  57. 

,brat8elie°  II :  eine  Angelegenheit  einfädeln  BsStdt' 
(FStanb).  —  Nicht  bestätigt  und  wohl  auf  einer  Verwechs- 
lung beruhend. 
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Bratseh  m.  GEWiesen,  Brfttsche»  f.  GrL.,  ^Rh." 
und  sonst  (nach  nicht  näher  lokalisierbaren  Angaben) : 
=  Anken^Brüt  1  (Sp.  998).  —  Wie  5Hl(«i  (Sp.  1008/4)  be- 
ruhen auch  unsere  WOrter  auf  Bückbildan^  vom  Dim.  BjHkUchi, 

Brütsehe*  II  f.,  Dim.  BrüUehdi:  langes,  weites, 
aus  einem  Stück  bestehendes,  (meist  hinten)  mit  einer 
Reibe  von  Knöpfen  oder  Haften  versehenes  Kleid  für 
Kinder,  die  noch  anf  dem  Boden  umherrntschen, 
,Fl%elkleid"  Soh.  Es  ist  vW^  (f  BriJdschdicfwndli, 
De  GötU  het  's  par  Hösli  geschenkt  und  d'  QoUe"  het 
ar  '8  Brütschdi  'denkt,  Schw25.  Volkskai.  1868  (Scbil- 
dernng  der  Weihnachtsgeschenke  in  der  guten  alten 
Zeit).  ,1  Prütschlein  mit  Silber  beschlagen  [an  an- 
derer Stelle:  »garniert*]  Gl.  1.  30.*  Sch  Inv.  1796.  — 
2.  »BrütschliS  Teil  der  Franentracht  Salat  128,  235 
(Bfißchtold);  8.  Nädd-Band  (Bd  IV  1331). 

Etym.  dunkel.  2  (das  übrigens  handschriftlich  gesichert 
ist)  hat  mit  1  kaam  etwas  zu  schaffen. 

Briltsebe"  III  Pr-  f.:  in  der  Verbindung  «• /<«»  IV., 
ein  faules  Weibsbild  LE.  —  Wohl  identisch  mit  Brit- 
»ehm  I;  Tgl.  Fischer  I  1425. 

Brütschi  n.:  fette  Weibsperson  AALeugg. 

Dim.  zum  Vor.  Über  das  begriifl.  Yerhältniss  ?gl.  die 
Anro.  zu  Prütt  (Sp.  1006). 

a"-prat8Che°:  anprallen.  ,Die  Thnr,  die  [hie  und 
da]  an  einem  Felsen  anprütscht  und  sanftrauschende 
Wellen  zurückschlägt*  ÜBrIgobr. 

Yerschrelbung  für  an-püttchen  (Bd  IV  1940)  oder  -plüt»chen 
(Sp.  286/7)?  Es  Hesse  sich  aber  auch  an  eine  Kontamination 
Ton  -püUchen  mit  -briuchen  I  (Sp.  1023)  denken,  wenn  das  W. 
nicht  geradezu  durch  Rundung  aus  ^annprittchen  entstanden  ist. 

Brfttscbe"  IV  f.:  =  Bratschen  (Bratschen)  IIa  (Sp. 
1017)  BErl.,  Ins,  S.  (Zyro). 

Könnte  durch  Rundung  aus  *Bnt9ehen  und  dies  als  Nbform 
zu  BräUeheH  II  erklärt  werden,  wenn  der  Voc.  des  letztern 
W.  germ.  a  w&re,  was  aber  weniger  wegen  der  daneben 
stehenden  Form  mit  -a-  als  wegen  der  Ap  Ausspr.  -«e-  nicht 
anzunehmen  ist.  Dessenungeachtet  bleibt  die  Möglichkeit 
bestehen,  dass  sich  unser  W.  zu  BritMchen  I  verhalte  wie 
Brätteheik  II  zu  ^räUcKen  I. 

üs-brütsche''::=fi«-6rätoc%en  IT  (Sp.. 1017/8)  U 
Erl.,  Ins. 

Bruetseh  B  (Dan.),  sonst  nur  Brüetsch,  Dim. 
BrüetschU  —  m.:  tw.  kosende  (bes.  noch  auf  dem 
Lande),  gew.  aber  yerächtliche,  auch  etwa  burschi- 
kose, der  niedern  Sprache  angehörige  Bezeichnung  für 
den  (erwachsenen)  Bruder  BoAa.,  E.,  Si.,  Stdt,  Tbun; 
SKriegst  Syn.  Büelsch  (Bd  IV  1942).  Afi-  Br,  GJKuhw 
1806.  —  Zur  Bildung  vgl.  Ruetteh  fUr  Rudolf,  Götneh  fttr 
Gottfried  nam. 

Brüetschel  m.:=:domVor.  BBe. 


Bratschg  —  bnittehg. 

S.  auch  bmUch  usw.  und  vgl.  hro»  usw. 

,Biedt-Prät8ebger:  eine  Obstart.'  1777,  ZW. 

Wohl   zu   den  Flurnamen  RieibrUUeh^  f.,    --hHUneUer  m. 
AaThalh.  (B&bler). 


Braw  —  bruw. 

Bpäw(e*):  1.  a)  Bräw  Brö*u  (PI. Brd'u«-)  n.  GRh., 
Bräwe*  BQadm.,Sa.;  PJ.;GrA.,  Ue.,Luz.,  Pr.,  Schud., 


Tschapp., Valz.; Obw; U;  W, Bräwu}e(h)BBT.,B„,  Bräbr 
GaFurna,  Valz.,  „BrauftcJiT  ß;  VO*,  Bräu(tc}e*  Aä 
Aarb.,  Bremg.,  Fri.,  Leer.,  NHallw.,  Seeng.,  Zein.;  Bs 
(seltener);  BoAa.,  Be.,  G.,  Kandert,  M.,  SL;  GaHe.  tw.. 
Sculms;  LG.  (Ineichen),  Hitzk.,  V.;  GRh.,  SaL.,  We.; 
Sßb.,  G..  Kriegst.,  L.,  NA.,  Stdt,  Thierst;  Uw  (in  Ndw 
Brätire"  und  Brav«"),  Brö'ufwje*  ApK;  TnAmr.,  Diesa., 
Erm.,  Hw.,  Illigh.,  Kreuzl.,  Sitt.,  Tag.,  Wagenh.,  Wängi, 
Bröu(vB)tr  südwestl.  Aa;  SBalsth.,  Bräue^  GRFl&scb, 
Jenins,  Mai.,  Bröu^kkKoW,,  Brädur"  UErstf.  —  f.  (so- 
weit das  Geschlecht  übh.  empfunden  wird),  PL  Bräwwi, 
Bräufwji  BBe.,  G.,  R.,  Sa.,  Si.;  FJ.,  sonst  gew.  anrer. 
(Brauner  SBalsth.,  Brainer  ÜAlt,  Brö'ne'  TnHohent). 
Brü  n.  (PI.  Brünef",  Brüer)  GAltst,  Brü  (PL)  GA.. 
Brihur  (PI.)  UuSchächent. :  gew.  im  PL  und  in  der  Zss. 
Äug-  GiiPr.,  Sculms;  GSa.  (neben  Augef*-);  W  (neben 
Äugtf^-),  AugS'  Aa (yorherrschend  neben  Augtr-)\  Bs;  B 
(vorherrschend,  bes.  im  0.);  FJ.;  LV.;  S;  üwE.;  Obw;  U. 
sonst  Auge*'Br.y  =  Bräm  II  (Sp.  597).  Besinnst  du  dich 
nit  mif,  wie  *8-der  afen  es  Mal,  wan  du  sue-n-em^  tdsse^ 
Oemschtier  g^schoss^  hest,  der  Schutz  het  sur  ZüMt- 
pfannen  usi"  Hriber  u^  wie  's-der  cT  Ügsbräuwi  v^  d-  C^s- 
tecMe^  h'sengt  het?  DGemp.  1884.  Wottscht!  schnurret 
der  Oötti  und  sieht  d*  Augefhräwr  zusammen,  ^ass  de^ 
ChtV*  g'wüsst  hed,  was  z*  Trumpf  ist.  L  HauskaL  1901. 
Die  glich  Luegi  und  die  glichen  Att^äwer,  d^s  glidt 
Fueder  glitzerlend  schwarz  Zopf,  Schwzd.  (GiiPr.). 
Ne^  grösser  magerer  Ma***  mit  längen  Augsbraun^ 
und  ere*  Warzen  uf  der  Nase^.  Joach.  1883.  '«  Alter 
het-men-em  [einem  Pferde]  a"  der*  Zangen  und  de^ 
grauer*  Hören  i**  den  Augsbraunen  a'^^sih*.  Scatu». 
Leute,  deren  Augshraue?*  über  der  Nasenwurzel  zsge- 
wachsen  sind,  sterben  keines  natürlichen  Todes  BM.. 
werden  leicht  yerrfickt  B  (Af V.  VIII  142).  ,Üa  bisse 
er  den  Baghart  uff  ein  augbrawen,  das  er  bluottc 
144f?,  ZRB.  ,Ougbrawen.*  1525/31,  lU.  Mos.;  ,aug. 
brauwen.*  1530;  ,augbrunnen.*  Luther.  ,Die  aug- 
brauwen  erbeben,  hoch  augbrauwen  machen.'  Mal. 
S.  noch  Gr.  Wß.  II  321  (Beleg  aus  Halbsuter);  breit 
(Sp.  919).  Wie  Bräm  kann  auch  unser  W.  die  Wim- 
pern  (mit)bezeichnen.  wohl  allg.  Sjn.  Augen-Här  (Bd 
n  1507).  ,Palpebra,  cilium,  braw;  supercilium,  ober- 
braw ;  intercilium,  underbraw.*  Voc.  opt.  ,Den  aug- 
liden,  so  die  brawen  aussgefallen,  ist  bärenschmalz 
guot*  TiKRB.  1563.  ,Die  augbrawen,  die  baar  an  aug- 
lideren,  palpebrse,  supercilium.*  Fris.;  Mal.  S.  noch 
Blütti  (Sp.  217).  -  b)  Bräue^  (PI.),  übertr.,  die  Sta- 
cheln der  Ähren  AALeer.  (Hunz.).  —  2.  a)  Brave* 
BGadm.,  Sa.;  GnFanas,  Furna,  Valz. ;  SchwMuo.;  Obw; 
W,  Bräwwen  BBr.,  Bräu(w)ef  AAAar.,  Fri.,  Leer.,  Zein. ; 
Bs  (Seiler);  BBürenamt,  E.,  G.,  Herz.,  Kanderl,  M., 
Si.;  L;  GWidn.;  ScnNnk.;  Obw;  üwE.;  Ndw  (neben 
Braijer),  „Brau^,  Brauwe^*,  PI.  unver.,  in  BBr.,  G. 
Bräwwi  bzw.  Bräufwji  —  f.  Aa  (yorherrschend);  B; 
Gr;  L  (selten);  SchwMuo.;  Üw;  W,  m.  AxZein.;  Bs 
(Seiler);  L;  GWidn.;  ScuNnk.;  SchwMuo.  (altere  An- 
gabe): =  Bräm  J^  a,  (scharfer)  Rand,  Kante,  zB.  an 
gesägtem  oder  gezimmertem  Holz,  an  allerlei  Geraten 
(Tischen,  Stühlen,  Bettstatten,  Ofen),  an  behanenen 
Steinen  usw.  „AA'Fri.,  Leer.;  Bs;  nB'Br.,  E.,  Gadm.. 
G.,  Kandert.,  M.,  R.,  Sa. ;  „VC;"  L;  GWidn.;  SceNnk. ; 
SchwMuo.;  „S;**  üw;  W;  ,acumen  anguli.'  Id.  R  E* 
räzi  Br.,  eine  scharfe  Kante  BSa.;  WL5.  Ufer  wei* 
der  Disch  uf  d'  Stte^  stdk^:  heb-e*  umme*  am  Br, 
üs!  AAZcin.    Dir  Chds  hed  scharfi  Bräifer  Ndw.    Vor- 
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stehende  Kante  an  Blockwänden  W.  Band  am  Quer- 
schnitte von  Sägoblöcken,  runden,  hölzernen  Zapfen 
udgl.  Gr.  Auch  an  Gefässen  Obw.  Kante  des  Wurf- 
brettes auf  der  Kegelbahn  AiAar.;  GWldn.  I^^haf^'a 
[die  Kugel]  g^näw  uf  der  Br,  äbg^gi^  Aa Aar.  Schneide 
an  Messern  B;  Ndw,  an  der  Ziehklinge  AiFri.  Band- 
chen, das  sich  beim  Feilen  an  der  Messerschneide 
bildet  und  durch  Schleifen  entfernt  wird  ScHNnk.; 
vgl.  Faden  3  (M  1  673).  D*  bzw.  d^  Br.  (in  BB. 
Brätotoi)  tiS"  Bs;  BO.;  ScuNnk.,  r  Br,  abmache  BG., 
entkanten.  1)  eig.  Im  [dem]  Badtef^stei^  de^  Br.  nf* 
Bs.  Der  Schuhmacher  nimmt  einem  Stück  Sohlleder, 
der  Messerschmied  der  gefeilten  Klinge  vor  dem  Schlei- 
fen de^  Br,  ScnNnk.  —  2)  nneig.  mit  Bez.  auf  Personen 
BG.  Im  [dem  Beamten]  macht  dca  [yorgeschlagene] 
Ö'aelz  he^  Br,  ab,  während  wir  Bauern  die  Kosten  zu 
tragen  hätten.  B  Volksztg  1900.  Band  der  Wölbung 
eines  Torbogens:  «Von  dem  swiren  unz  an  das  inre 
ort  des  hoftors  und  ob  der  brawen  des  inren  ge- 
welbes  ob  dem  hoftor  drje  füesse  unz  an  den  langen 
keller.'  1324,  Z  (Teilung  des  Hauses  zum  Grimmen- 
turm). , Zehen  dumen  einen  lang,  als  es  von  der  inren 
brawen  des  hoftors  gemessen  ist.*  ebd.  —  b)  Bräw^  U, 
Brätcfcer*  BBe.,  sonst  BräufujJ^,  It  St.*  Brau  —  f.: 
von  topographischen  Verhältnissen  a)  äusserster  Band, 
Saum  eines  Felsens,  eines  jähen  Abhanges  üwE.;  Ndw; 
Obw  (selten);  U.  Z*  luserist  uf  der  Br,  ü.  Er  ist 
uf  die  iisserst  Bräiw^  (Brä^e^J  use^  g'stande^  Ndw. 
Jn  dem  Abgrund,  an  dessen  Braue  wir  fort  schritten.' 
JRWtss,  Skizze.  ,Zwei-  oder  dreihundert  Fuss  hoch 
ist  die  dunkele  Blende,  und  zu  beiden  Seiten  steht 
der  Fels  etwas  yor;  an  der  obern  Braue  zeigt  er  sich 
verwittert  und  yielfach  gokerbt*  JBWtss  1817  (Be- 
schreibung des  Beichenbachfalles).  Auch  Band  des 
Strassenbordes  ü.  —  ß)  „höchster  Band  einer  Gebirgs- 
niasse  BO.";  oberster  Rand  (BE.),  (scharfe)  Kante  eines 
Berges  BHerz.;  Rochh.  Schmaler  Rücken  einer  An- 
höhe BR.  Grat,  Rücken  eines  Höhenzuges  übh.  VgL 
Bräml2f  (Sp.  598).  ,Ein  bejahrter  Eichenhain  er- 
streckt sich  der  ganzen  Länge  nach  über  die  Braue 
[auf  der  Petersinsel].*  JRWtss,  Skizze  25  mit  der  Anm.: 
«Dieses  Wort,  welches  man  in  Augenbrauen  noch  übrig 
hat,  wird  in  der  Schweiz  noch  ziemlich  oft  Ton  einem 
länglichen  erhabenen  Borde,  von  einem  Hügelgrate 
usw.  gebraucht'  Als  Lokalname:  ,Heinrich  yon  Wol- 
fenschiessen ab  dem  Stein  (zwischen  Meiringen  und 
der  Burg  Resti)  tritt  an  die  Propste!  Interlakcn  ab 
quoddam  bonum  Stavil  in  alpe  Willigescrindel,  quod 
specialiter  nuncupatur  uf  der  brawun.*  1279,  Zekr- 
LEDER,  ürk.  —  y)  „struppichte  oder  steinigte,  besonders 
aber  überaus  jähe  Anhöhe  auf  einer  Alp,  auf  welcher 
die  Kühe  nicht  gehen  oder  Stand  halten  können  60.* 
,Dem  Wind  senkrecht  zugekehrte  Felswand  BO.;  L* 
(Rochh.).  —  3.  ,BraweS  Besatz,  Verbrämung.  Bs  Klei- 
derordn.  XVII.  Auch  in  den  Zssen  ,Brawenkappe, 
Brawenpelz.'  Vgl.  Brä%oi,  —  4.  Bräuef*  f.,  blutunter- 
laufener, yon  einem  Fall  oder  Schlag  herrührender 
Striemen  am  Körper  B  (Zjro). 

Ahd.  brawa  f.,  PI.  auch  braj  mhd.  hra  f.,  PI.  bra(we)n, 
bra,  Torwiegend  in  Bed.  1.  Zar  Laatform  bietet  hlaxo  mit 
Anm.  (Sp.  240.  243)  Aaalogien.  Von  den  Formen,  die  wir 
nach  den  uns.  vorliegenden  Angraben  mit  aie  ansetzen  mnssten, 
können  einzelne  zu  den  Formen  mit  au(u>)  gehören,  wo  sich 
aw  zu  einem  Langdiphthong  mit  nachfolgendem  (Übrigens 
nicht  festem)  Gleitlaut  entwickelt  hat  (vgl.  Hunz.  LXXVf.; 


ZfhdM.  IV  809).  Charakteristisch  ist  für  unser  W.  die  weit- 
gehnde  Mischung  mit  Bram(en)  I;  vgl.  darOber  Sp.  598. 
Zwischen  den  beiden  vOllig  bedeutongsgleichen,  dazu  laut- 
ähnlichen  Wörtern  haben  die  MAA.  eine  sehr  verschiedene, 
manchmal  von  Ort  zu  Ort  wechselnde  Auslese  getroffen ;  gew. 
blieb  nur  einer  der  beiden  St&mme  (und  dann  in  beiden 
Hauptbedd.)  erhalten.  Im  allg.  haben  die  Bergkantono  (doch 
ohne  Ap)  an  der  t^-Form  festgehalten.  Gelegentlich  erhielten 
sich  die  m-  und  die  w-Form  neben  einander,  aber  begrifflich 
differenziert;  durch  einen  launischen  Zufall  der  Entwicklung 
haben  in  SchNnk. ;  SchwMuo.  die  beiden  St&mme  ihre  Grund- 
bed.  scheinbar  einfach  vertauscht:  während  die  m-Form  fQr 
Braue  gebraucht  wird,  gilt  die  tr-Form  nur  noch  fQr  Kante. 
In  diesem  Zshang  sei  auch  darauf  hingewiesen,  dass  sich 
in  Z,  wo  sonst  allgemein  -m-  gilt,  in  einer  fibertr.  und  da- 
durch isolierten  Bed.  noch  eine  Spur  der  konkurrierenden 
10-Form  bis  in  die  Gegenwart  hinein  gehalten  hat  (s.  unter 
brAtoen).  Die  seltenern  m.  und  n.  Formen  kOnnen  alt  sein; 
vgl.  ahd.  ,an  demo  underbranue*  (Graff  8,  315).  Doch  ist 
wahrscheinlich  das  bei  uns  nur  in  Bed.  2  a  auftretende  m. 
Geschlecht  durch  Bramtn  beeinflnsst.  Neben  Braw  u.  steht 
auch  ein  Bram  n.  (s.  Sp.  597,  wo  Augtf^'Bre^m  o.,  PI.  -e** 
Ap  nachzutragen  ist).  Zu  einzelnen  Formen  sei  noch  Fol- 
gendes bemerkt.  Bracht  stellt  sich  dem  kArnt.  Äpreeh(OeH 
(Lexer  89)  und  den  Schreibungen  mit  -cA-«  'g(h)-  zur  Seite, 
die  Schm.  1*  885  aus  A.  Quellen  beibringt;  das  -ck-  beruht 
wie  in  facht»  ^/aken,  suechen  ^  Muekin  auf  A.  -A-  (Schrei- 
bungen mit  A  belegt  für  unser  W.  Gr.  WB.  IV  1  a  1816/7); 
aber  die  Berkunft  dieses  A  vgl.  Braune  §  1 10  Anm.  8 ;  §  152  b 
(wo  gezeigt  ist,  dass  es  sich  um  einen  wirklichen  Hauchlaut 
bandelt,  der  sich  als  Obergangslaut  nach  pangem  Voc.  im 
Hiatus  entwickelt  hatte).  Vgl.  auch  die  Anm.  zu  Hüejen  (Sp. 
58),  ferner  ,wäche]n'  Gr.  WB.  XIII  88/4.  Brö'tu^  konnte 
Mischbildung  aus  Bro'nu^  und  Brün^  sein,  es  kann  aber  auch 
durch  neue  PInralisierung  aus  *Brö*n  (s  mhd.  hran  <^  brawen) 
hervorgegangen  sein;  vgl.  ,Augenbrane'  Gr.  WB.  I  804.  Auf 
einem  ähnlichen  Vorgang  dttrfte  die  Form  Braumf^  beruhen. 
Ebenso  scheint  Bru  n.  eine  Kompromissform  aus  dem  sonst 
in  GBh.  heimischen  Brö'u  n.  und  dem  PI.  BrUiu^,  der  PI. 
Briu^  (neben  BrUnt^)  dazu  nengebildet.  Wieweit  etwa  in 
Brüne*  (s,  Sp.  673),  Brü,  Bnn^  «^Br^M^),  die  sich  von 
Brawen  ans  jedenfalls  nicht  erkl&ren  lassen,  Pluralbildungen 
vorliegen  zu  einem  *Bhi"  f.,  das  dem  an.  brün  (PI.  brynn) 
gleichzusetzen  w&re,  muss  dahingestellt  bleiben. 

Ober-,  Aug(e")-,  ünder-;  s.  das  Vor.  1  a.  — 
Messer-:  Schneide  am  jiesser  B.  —  Tisch-:  Tisch- 
kante B;  SoHwMno.;  Obw. 

brawe(n)  BGadm.;  GiiFanas,  Fama,  Valz.;  St., 
hräu(w)e'  BG.;  L,E.",  G.  (Ineichen);  Obw;  Ndw  (in 
ab-braiw^  ItMatthys);  St.,  br&we(n)  BSi.  ^-e-^;  Gr 
Calfr.,  Fanas,  Fnrna,  Lux.,  Pani,  Schnd.,  UVaz,  Valz. ; 
Obw;  Ü;  ,W-,  brdwwe^  BBr.,  B.,  brdbe^  OnFanas, 
Furna,  Valz.,  brduftoje^  AaFtL;  B^O.»  (auch  It  Zyro), 
Schw.;  ,GB«He.;  ,LE.;-  GSaL.;  ,ScH;-  UwE.;  U;  W, 
hrö'uef'  SohKL,  Merish.,  Büdl.,  brdHJe*  BBe.,  bräje*  Aa 
(Rochh.);  BBe.,  M.,  Sigr.;  Gl;  L  (Brandst);  Ndw  (in 
er-br,  It  Matthys),  6r<fe-  Gl,  6f t5»e*  ZGlattf.,  Präs.  3.  Sg. 
hrdd  Ndw,  briset  ZGlattf.,  Imp.  2.  Sg.,  brd  Gl,  Ptc. 
g^äwet,  gebrdwet,  gebrdbet  Gr,  sonst  *bräu(tD)et  (BG.), 
'braut,  *hrdut,  in  BBnrgd.,M.  *brdü,  in  Gl  'brdt:  1.  a)  die 
Brauen  bewegen,  zum  Zeichen  des  Unwillens?  ,Nün 
Fahnen  ich  Hess  auch  im  Stich,  Lncern  tut  sich 
drab  frewen;  jetz  ist  veracht  myn  Bären-Macht,  y er- 
gäben ist  myn  Brewen*,  klagt  der  Berner  Bär  nach 
der  Schlacht  bei  Vilmergen.  1656,  Lied.  —  b)  refl. 
and  negiert,  sich  nicht  rühren,  regen  Gl;  Ndw  (selten) ; 
St.  (selten).  —  c)  tr.  and  negiert,  Etw.  nicht  von  der 
Stelle  bewegen  (können)  Ndw  (selten).  —  2.  yon  Säge- 
blöcken, Holzstämmen  adgl.,  die  scharfe  Kante  an  der 
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Schnittfläche  beseitigen,  bes.  um  sie  auf  dem  Transport 
For  Abschiefernng  zu  bewahren  BBe.,  R.;  GnCalfr., 
Fanas,  Puma,  Lnz.,  Mai.,  Pani,  Schud.,  ÜVaz,  Valz.; 
GPs.  Syn.  brämen  I  1  (Sp.  599).  Es  Sag-Holz,  «- 
Zapfe*  br.  Gr  (Tech.).  —  Ptc,  ge-bräwet  'bräu(w)et 
BG.:  a)  (scharf)  kantig  BG.  Die  Hagdsteinef' H**  ganz 
*bräu€ti  g'sV,  —  b)  gerändert.  ,Gelb-  und  schwarz- 
gebrant  Violen  ist  der  erste  Bluommen  einS  mit  Be- 
ziehung auf  die  Farben  des  Landeswappens.  U  LB. 
1793  (EroflPnungsgedicht).  —  vier-:  vierkantig  BG. 
Mhd.  nnr  6rcetoen  na.  =  verbr&men  (Lexer  I  343).  Die 
unomgelaatete  Form  beschränkt  sich  anf  Bed.  2  nnd  deren 
Eutsprechangen  bei  den  Zssen,  während  die  umgelantete  in 
beiden  Hauptbedentangen  erscheint.  Zu  Bed.  1  vgl.  das  syn. 
verbrämen  mit  Anm.  (Sp.  599/600),  ferner  frz.  soureiüer. 
Zu  1  a.  Der  ungenaue  Reim  erregt  keinen  Anstoss,  da  er 
den  sonstigen  Reimgewohnheiten  des  VerfaHsers  nicht  zuwider 
ist;  immerhin  erscheint,  zumal  da  es  sich  am  eine  nnr  hier 
bezeugte  Bed.  handelt,  ein  Fehler  (etwa  fOr  ,drewen*)  nicht 
ausgeschlossen;  an  brüwen  II  ist  nicht  zu  denken.  1  b  und  c 
sind  wafarsch.  nnr  aus  den  Zsseu  abstrahiert. 

ab-bräwe"  usw.:  \,^brä%Dm  2  BGadm.;  L  (In- 
eichen); Ndw.  —  2.  ,Es  ist  ein  kraut,  heisst  bären- 
dappen,  bärenbruocb  oder  weingrüen;  wo  der  wein  auf- 
zflgig,  schwär  oder  seiger  werden  wil  und  man  denn  mit 
einem  gespaltnen  stäcken  in  abbräwet  [so  auch  in  den 
Ausgaben  von  1588.  1606],  das  kraut  umb  einen  kiss- 
ling  windt  und  in  wein  henkt,  bringt  es  den  wein 
wider  und  erfrischet  in.'  Tikrb.  1563;  im  lat  Original: 
,uinum  [pendulum]  cum  fecibus  prius  perturbandnm  est 
et  baculo  fisso,  ut  fieri  solet,  agitandum.' 

Zu  2:  ein  Fall,  wo  die  Sache  klar,  das  W.  unklar  ist! 
Ein  Fehler  kann  nicht  wohl  angenommen  werden.  Die  Bed. 
«bewegen,  rtthren*  wflrde  passen,  ist  aber  nur  anf  einem  be- 
schränkten Gebiet  und  in  beschränkter  Verwendung  bezeugt. 
Zur  Not  liesse  sich  an  bildl.  Verwendung  von  1  denken. 

ent-  W,  sonst  eH-hr-  C^ppr-J:  1.  refl.  und  negiert 
a)  mit  keiner  Wimper  zucken,  keinen  Schmerzenslaut 
von  sich  geben  BAmtSchw.,  Zjro;  St.  Er  Ä«t-«** 
nüt  e^bräiU,  aber  es  het-im  nascht  grüsdi*^*  we  'tä^ 
BSchw.  —  b)  keine  Miene  machen,  einer  Bitte,  Auf- 
forderung Folge  zu  leisten,  sich  nicht  daran  kehren, 
tun  als  ob  es  Einen  Nichts  anginge  B;  LE.  (St^).  ,Er 
het'Si"^  nit  e^t'brdut,  alles  Ermahnen,  Schelten  half 
Nichts,  er  veränderte  nicht  Miene,  Farbe,  Lage*  B 
(Zyro).  Oäü,  Wirtv*,  du  hesch  g'meint,  mir  chömme^ 
nümtne^!  Es  isch  verfluemeret  toit  u^  stotzig,  und 
gab  twe-n-i**  geng  g^chäret  Jia*,  «it«  soll  «»cÄZt"  pris- 
siere^  u"*  nit  allpott  abhodar,  es  het-si'*  Ke^ni  [von 
meinen  Begleiterinnen]  e^t'brdit  MWald.  ,AnstaIten 
zu  einer  Handlung,  grösseren  Bewegung  machen ;  wird 
meistens  negativ  gebraucht:  Er  het-si'^  nit  e^t'bräut, 
mit-mer  z'  cho^/  Jenzkb  1869  (BSchw.).  —  c)  sich 
nicht  bewegen,  rühren  im  eig.  Sinne  B;  LE.  (St.^); 
St.  Er  het-si^*  tio«*  nüt  e^t'brdit,  sich  noch  nicht  vom 
Bette,  von  seinem  Sitze  erhoben  B.  Se,  J^est-di^  «o«* 
ntU  eH^brdit!  B.  Er  c*törd»t-«t**  nAt,  von  einem  Wirts- 
haussitzer  B.  Er  hätt-si*^  emel  nit  möge*  ef*tbrdie*  für 
mer  chli*  z'  hüfe*,  tt"*  war  im  doch  wol  a'^g'stange*  B. 
—  2.  =  6fäfo«n-2  BG.;  „LE.;*  W.  —  er-:  1.  refl.  und 
negiert  a)  mit  keiner  Wimper  zucken,  unemptindlich 
bleiben  oder  sich  stellen,  in  körperlicher  wie  in  gei- 
stiger Beziehung  AAFri.;  B;  Obw;  UwE.;  St.  Das 
sln-der  zwe  strub  Kärli**ge^  g'sV*,  die  sich  nit  grad  ab 
öppis  erbretct  Äi*,  «"**  wenn-si  sch&*  bed  z'säme^  an 
der  Chnödlener  und  an  de"*  Ghneuwer  ^blüetet  ht"*,  dessen 


Afn  Die  Nüt  g'adUet.  DGemp.  1884.  Er  hed-si'^  bi 
dim  Kavüantis  nid  erbräit  UwE.  P^  han  dem.  Ckimd 
alUwU  abg'foerd,  aber  es  erbrdwd-si^  NAd  BB.  Er 
tued-si*^  nid  erbrdwioen,  scheut  sich  nicht,  macht  sich 
keine  Skrupeln  ttber  Etw.  BBr.  S.  noch  Pomaden  (Bd 
IV  1253).  —  b)  übh.  sich  nicht  bewegen,  rQhren  B 
Sigr.;  üw;  St.  Tue-di"^  nid  erbräje*!  bleib  mäuschen- 
still. —  c)  im  Wachstum  keine  Fortsehritte  machen, 
schlecht  gedeihen,  von  Menschen,  Tieren  nnd  Pflanzen 
BSigr.  Sjn.  sich  nüd  ver-roden,  kein  Wank  tuen.  Auch 
unverändert  bleiben,  von  Stoffen  BO.  Das  Garen  han- 
t«*  schon  seod  mengs  Mal  *büched,  un*  es  erbrawä-si^ 
nid.  —  2/ tr.  und  negiert,  (einen  schweren  Gegenstand) 
nicht  von  der  Stelle  bewegen  (können)  BR.;  Ndw.  J«* 
hätt  den  Stein  toeüen  umwdpen,  aber  i«*  mag-nen  nüd 
erbrdunoen  BR.   Dui  magst  de"  Stei*  nid  erbrdi^  Ndw. 

yer-:  1.  a)  =  dem  Vor.  1  a,  in  körperlicher  wie  gei- 
stiger Beziehung  GSaL.;  SchKL,  Merish.,  RfldL;  üwE. ; 
ZGlattf.  „Keinen  Laut,  kein  Zeichen  des  Schmerzen» 
von  sich  geben,  nicht  einmal  mucksen.  Er  hed-si^^ 
nid  verbräut,  wo-men-em  d*  Hand  ab^stässer  hed,  hat 
keinen  Mucks  gemacht,  als  man  ihm  die  Hand  abhieb 
LE.;  ScH."  Er  hed-si^  nid  verbrdut,  wo-n-em  der 
Schirrer  »••  's  Fleisch  iner  'brännt  hed,  wo-n^em  cP  Chue 
ertrölet  ist  UwE.  Dou  hat  Minger  Bitte*  hei'^^treU  wie 
züigi  Grüsche^-Seggli,  aber  wigef*  Dhn  hät-m^  ««*  nit 
verbrdut.  Prophet  1855  (GSa.).  —  b)  =  dem  Vor.  1  b 
,B0.;«  Gl;  ,GB*Fanas,  Puma,  He.,  Valz.;  L.E."; 
GMs,  Sa.;  SchKL,  Merish.,  RüdL;  üw;  ü;  ,W;*  Z 
Glattf.  Sjn.  ver-grdwen  ^  (Bd  II  833),  -roden.  .Sich 
nicht  regen,  sich  nicht  von  der  Stelle  bewegen.  Ver- 
bräu-di''^  nid!  rege  dich  nicht  im  mindesten."  Verbrd- 
di^  nw!  hüte  dich,  dich  zu  rühren  GlH.  Bh'  hockt 
da  wie-n-es  Pfund  Drick,  er  verbrö^et-si^  nüd  etnäl 
ZGlattf.  Wo-n-er  uf  *em  Heu  l%t  und  der  Geist  zur 
Hüttertür  I-Äe*  diunt,  verbrdut- er -si*^  nit  GSa.  Es 
hed-en  e"  Stein  getroffer,  dass-er-ii*^  n&mmer  terhräU 
hed  GaValz.  Der  Vriene*  ist  e*  Moggtr  Ghds,  wo^s* 
schu*  fast  im  MtU  g'ha*  hat,  aber  gYalkr,  und  vtc 
Reder  ist  er  W\i  lang  gar  Ä«»  Eed  g'str  I**  har-mi^ 
nüd  verbrat  und  har  'tänggt:  So,  VrieneH,  gÜU,  das 
giH-der  z'  chxir'e*.  CStreiff  1902  (GlM.).  Selten  in 
affirmativen  Sätzen.  Aber  wie  si  wend  liler,  so  per- 
brdit-si^  das  Ding  [der  vermeintliche  Fuchs],  schiUtlet 
die  röut  Härer  wnd  lachet  i**  dtner  Manne*  i"  's  G'sicht. 
ScHWZD.  (L).  —  c)  Übergehend  in  die  Bed.  sich  vertan 
Gl  (Rochh.);  L  (Brandst.).  Der  tued-si"^  emd  verhrdje*, 
a's  wenn  aller  Platz  stner  war  L  (Brandst).  —  2.  =  dem 
Vor.  2  GRHe.,  Pr.,  Valz.;  Ndw.  Es  Tütsehi,  «-  Stein 
nid  verbrdwer  mög€*  GnPr.  Eso  en  Chnopf  wie  du 
möchti  die  Burdi  in  kein  Bii  verbrdber,  geschweige 
denn  sie  zu  tragen,  ebd.  Auch :  e*  GUd  v.  GrHc.  Er 
ist  so  elend  g^sl**,  dass-er  nümmer  hed  chönner  er  Ghd 
verbrdut.  —  3.  a)  =  bräwen  2  GnFanas,  Fnrna,  Valz. 
(Tsch.).  —  b)  =  ver-brdmen  2  (Sp.  599).  ,Die  Mosco- 
witer  verbräwen  alle  ir  kleidung  darmit  [mit  Biber- 
pelz].* TiKRB.  1563. 

lu  Bed.  1  b  steht  oeben  unserm  W.  in  61;  L  i^leichbed. 
•ich  nüd  verbiäj^  (s.  Sp.  52)«  offenbar  eine  Umgestütnng  d«$ 
im  Sprachgefühl  isolierten  verbrikjen  dnrch  Aoschloss  an 
fdäjen.  Die  entgegengesetzte  Wirkung  der  selben  YcrmiBchong 
äussert  sich  wahrsch.  in  unsrer  für  die  gleichen  Gebiete  be- 
zeugten Bed.  1  c,  die  zunächst  ftlr  sich  verbläj^  gegolten 
haben  dflrfte,  f&r  das  sie  allerdings,  aber  wohl  nnr  doreb 
Zufall,  nicht  belegt  ist. 
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Bräwi,Bräwif.:l.a)  Braui,  Band,  Kante  BLimp. 
—  b)  tBrSueS  PI.  ,6räaenenS  Besatz,  Verbräronng; 
8.  Bräw-Chappen  (Bd  lU  394).  —  2.  Brdwi,  Brdbi, 
die  beim  Entkanten  eines  Sägeblockes,  Zapfens  ndgl. 
abgetrennten  Holzteile,  Späne  GaFan.,  Fama,  Valz. 

Iltis-:  Besatz  yon  Iltisfell;  s.  Bd  III  394.  — 
Hand-  HamprVtoi:  =  ün-,  Chue-Nagd  (Bd  IV  687)  U. 

bräwig  hräu(w)ig  ,LE.;"  Ndw  (neben  ftrayt^);  ü, 
brSwig  brduig  „LE.;"  üwE.;  Ndw  (neben  bräijig), 
brä'ig  L,  bräjig  kAUeor. :=  ge-brätoet  (Sp.  1031)  L„E."  ; 
Ndw. 

nn-:  ohne  scbarfe  Kante(n)  L;  Ndw.  —  yoU-: 
vollkantig,  mit  unversehrten  Kanten  AiLeer.;  „LE.;" 
Uw;  ü,  bes.  yon  ins  Geviert  geschnittenen  Balken, 
die  vier  volle  Kanten  zeigen  Ndw.  —  gaet-:  =  dem 
Vor.  Ndw. 

Briwe",  Brdber  GaFan.,  Furna,  Valz.,  Bräuef"  Bs 
(Seiler),  Braje»  Aa  (Rochh.)  —  f.:  1.  fÄugs-Bräue^J 
=  Bräwen  1  a  Bs  (Seiler).  —  2.  =  Bräwen  2  a.  aaOO. 
Auch  änsserster  Band  übh.  Bb  (Seiler).  —  Bildangs- 
gleich  scheint  ahd.  mntbraieia,    saperciliam  (Graff  8,  816). 

nBrewatli  m.:  Name  des  den  Weinreben  so  schäd- 
lichen Rüsselkäfers,  Attelabns  bacchns  oder  vielmehr 
Ati  betnleti.  Erlach  zu  Nenenstadt''  (St.*). 

Frz.  dial.  (Landeron)  bnwdt  m.  in  gleicher  Bed.  mit 
deutschem  Dim.-Soffix. 

breweniere*^ :    tr.,   benachrichtigen,   in   Kenntniss 

setzen  BsStdt.   ~   Frz.  privenir. 

Bflw  WGräch.,  sonst  Bri  bzw.  BreH  —  m.:  Brei. 
1.  als  Gericht  B  (allg.);  Schw;  S;  Ndw;  U;  Zg  (selten). 
Syn.  Mues  1  (Bd  IV  488),  Papp  (ebd.  1413).  In  BE., 
M.  unterscheiden  sich  Br,  nnd  Muts  tw.  so,  dass  jener 
mit  Milch,  dieses  mit  Wasser  zubereitet  wird.  Wie 
schlöfisch  nit  so  ruetoig  i**  htm  Ltdli  und  bim  Pfännli 
Bri,  Schlaf lied.  Schild.  Eie*  popei^,  di  BreUi  si** 
guet,  we^-mf^  brav  Zucker  u***  Zimmet  dri*  tuet, 
GZüB.  1902  (Ballg.);  vgl.  Bd  IV  1414.  S.  noch  bran- 
den 1  h  und  2  (Sp.  684).  In  Verbindungen  und  RAA. 
,Don  br.  rüeren*,  anrühren;  bildl.  in  der  Sp.  776  unter 
pririeren  abgedruckten  Stelle  aus  Ansh.,  wo  ,den  pri 
rieren*  zu  lesen  ist,  wie  denn  auch  eine  .Abschrift  von 
1534  ,den  bry  rueren*  bietet  (Ansh.  *  VI  p.  XXII). 
Br,  chochef",  isse*.  Üt,  re,  mi,  d'  Mueter  choehet  Bri; 
ut,  re,  mi,  fa,  u"**  richtet-ne^  gWad  a*;  ut,  re,  mi,  fa, 
sol,  (T  ganzi  BlaUtr  voll  GZür.  1902  (BZ weis.;  ähnl. 
in  Därst.,  Heimenschw.,  Herz.,  Stdt).  Und  Df  [der 
kleine  Finger]  het  im  es  guets,  guets  Breüi  (Suppli) 
g'chochet,  Reim  beim  Abzählen  der  Finger,  ebd.  (B 
allg.).  Es  chom^  dri  [nämL  Regen], T(2t6  chochen  en 
Bri,  im  Spiel  mit  Bed.  2  b.  ebd.  (BZ weis.).  Wibi, 
tcäbi,  Wupp ,,,  si  siteer  hinder  ^em  Tisch  und  isse* 
Bri  und  Schnitz,  ebd.  (BHerz.).  Blindi  Müs,  i«*  /uer^ 
di'*.  Wohi^?  7*  Wald.  Was  ga**  mache^?  Qa''  Brei 
(Suppen)  isse^.  ebd.  (BStdt).  ,[Die  Eltern]  wollen 
noch  weniger  glauben,  dass  das  Kind  am  Ende  Meister 
wird  im  Hause,  bis  sie  endlich  merken,  dass  sie  nichts 
anders  sind  als  die  Tüpfi,  aus  denen  das  Kind  den 
Brei  isst.*  Gottq.  ,Wer  den  Brei  anrühre,  der  soll  ihn 
auch  auffressen.*  ebd.  ,Ir  band  uns  den  Brej  kochet 
und  dise  Rfieben  übertan,  ir  müessent  uns  jetz  helfen 
essen.*  Äo.Tschvdi  (Wiedergabe  der  Worte  eines  Zür- 
chers  an  Zwingli  in  der  Schlacht  bei  Kappel).  Vgl.  Bd 
IV  1413  u.   ,Den  Br.  versalzen';  s.  Pfeffer  2.  Rede^  wie 


wer**mer  Brei  im  Mül  hält,  undeutlich  B.  De*  Brei  6t 
Eim  verschüUef^,  Jmds  Gunst  verlieren  SciiSt  (Sulger). 
,Al8  diese  schreiben  gehn  Rom  kamen,  verschüttet  der 
keiser  [Heinrich  IV.]  den  brey  erst  gar.'  Wurstisbn. 
Gleichbed.:  ,den  Br.  umstossen.*  ,Wa8  nun  [soll  P. 
Biner  machen,  damit  er]  sich  nicht  bei  den  Refor- 
mierten bloss  gebe  und  inzwischen  den  Brej  bei  den 
eiferigen  Mariä-Dieneren  nicht  nmstosse?*  Goliath 
1714.  Um  ^  (heisstr)  Br.  farer,  gä*,  lauftr,  springe* 
uä.  1)  eig.  Chunt'er  [wandernder  Schneider]  in  e" 
Sf^iderei,  springt-er  um  ^  heisse*  Brei.  GZOr.  1902 
(BMünch.).  —  2)  uneig.  Er  geit  (schlickt  BSi.)  drum 
um(e^),  wie  d'  (wie-n-e^J  Chate  um  *er  heisse^  Bri,  wie 
nhd.  B.  Loset  Manne*!  öni  da  lang  um  ^e*  heisser 
Br.  umef*  s'  laufet,  glauben^ig  [usw.],  Eröffnung  einer 
Rede.  CWbibsl  1888.  ,  Ander  st  reden  wir  mit  einem 
FrÖmbden,  da  d5rfen  wir  nicht  gleich  sagen:  gib, 
sondern  müesson  um  den  Brey  gehen  und  andere  zier- 
liche Wort  brauchen.'  FWtss  1677.  S.  noch  umen^ 
plampen  (Sp.  98);  ver-brännen  (Sp.  632).  ,Einen  um 
den  bri  füeren*.  zum  Narren  halten;  s.  Mues  (Bd  IV 
488).  In  e*  heisse^  Bri  springe*,  schiesse*,  von  gierigem 
Hinunterschlingen  der  Speisen,  gierigem  unbesonnenem 
Dreinfahren  übh.  Er  springt  dri**  io»e-n-e"  Hung  in 
e**  heisse*  Bri.  Schild.  Büehd,  wenn-d'  meitde^  wottseh, 
schiess-mer  nit  so  dri**,  wie-n-er  hungerige  Dröscher- 
chnBcht  in  e*  heisse*  Bri.  JReinr.  Spec.  a)  feisse  Bri, 
ganz  fetter  Brei,  wie  er  auf  den  Alpen  bereitet  wird 
Ndw.  —  b)  heisse  Briw,  aus  heisser  Butter  und  Mehl 
zubereitet  WGräch.;  Syn.  laufender  Böst  (Bd III 1124). 
—  c)  gWistner  Bri,  aus  geröstetem  Mehl  gemacht  Ndw. 
,Die  4  Musstage  in  der  Wuchen,  an  denen  ihnen  [den 
Patienten  des  Inselspitals]  all  Morgen  ein  frisches 
Muss  und  dazu  allwegen  ein  geröstner  Brei  oder  ein 
Haberbrei  gekochet,  denne  zum  Nachtmal  an  diesen 
4  Tagen  Krut,  Schnitz,  Rüeben  udgl.  gegeben  wirt* 
1643,  Imob.  1878.  —  d)  .roggin  briw*,  Brei  aus  Roggen- 
mehl. ,Spyss  [der  Geissbuben]  was  am  morgen  vor 
tag  ein  rogginer  brüw  (bappen  von  roggin  mäll  gmacht); 
käss  und  roggin  brot  gibt  man  eim  in  ein  körblin  mit 
zu  tragen  am  ruggen.*  ThPlatt.  —  e)  wisse  Bri  = 
Wiss-Mues  (Bd  IV  494)  B ;  Ndw.  Ganggelüris  [Possen  • 
reissers]  Tochter  choehet  wisse*  Bri,  si  steUt-n-en  under 
d*  Stige,  der  Güggd  geit  ga*  säge:  d"  Hüener  pßffe 
dn\  GZOr.  1902  (BLangenth.).  Dir  chochH  (f  Mama 
(d^s  MiUtiJ  w^sse  Brei,  MUchsäppeli  und  siisch  allerlei. 
ebd.  (B).  —  2.  breiartige  Masse  übh.  a)  zur  Behand- 
lung von  Wunden  udgl.  ,Auff  solches  legten  sie  ein 
Pflaster  darüber  [auf  die  ausgestopfte  Wunde]  und 
sonst  noch  einen  ganzen  Plunder  allerlei  Arzneien, 
Brey  und  Müsern.*  FWOrz  1634.  »Nimm  Gerstenmehl 
und  Geissbohnen,  mach  die  Bohnen  zu  Pulver,  nimm 
von  beiden  gleichviel,  nimm  noch  guten  Weinessig 
dazu,  mache  ein  Brei  daraus  und  lege  ihn  auf  das 
Geschwür.*  XVHL,  üwKerns  (AfV.).  —  b)  flüssiger 
Strassenkot;  vgl.  Mues  3  (Bd  IV  490).  *s  ist  Alles 
ei'*  Brei  uf  der  Sträss  B. 

Ahd.  6rfo,  nihd.  hn(t),  ags.  bHw  m.  Von  der  weit  ver- 
breiteten schwachen  Form  (s.  zB.  Schm.  1'  358)  findet  sich 
auf  unserm  Boden  keine  Spar.  Übrigens  ist  das  W.  heute 
nur  mehr  anf  einem  beschränkten  Gebiet  volkstümlich,  sonst 
durch  Mu€9t  Papp  verdrängt  Hieher  der  iraperati Tische  Name 
«Ösem-,  Ösenbry.'  1481/4,  ZRB.;  vgl.  öoen  (Bd  I  548  f.). 

Ö  p  f  e  1  -  B  r  i  (-Brei) :  =  Ö.-Mues  (Bd  IV  490).  -Papp 
(ebd.  1413)  BM.,Stdt.  WasgiH's  z*  MiUag?    Ö.-Brei 
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1^  Chüechii,  d's  Resüpt  steü  im  BüeMi,  ä^  Eier  «!*•  | 
im  Schaft  fiilh''em  Bire^aft.  GZür.  1902  (BStdt).  — 
Hörd-öpfel-BrI:  =  H.-Muea  (Bd  IV  490),  -Papp 
(ebd.  1413)  B;  S.  S.  noch  K-Möchli  (Bd  IV  141).  - 
Gries-:  Griessbrei;  Syn.  Or.-Bappen.  Mü^em&ser 
isch  *8  wie  fhml  Or.-Brei  han-i"*  [kleiner  Junge]  gang 
no^  g»m.  GStücki  1897  (B). 

Hab  er. :  r=  E.-Muea  (s.  Bd  IV  491)  B;  S;  Zg  (selten). 
Witr  'i  he$  tt-*  vermaß,  stricht  's  Hung  uf  •««•  Ä-Bri 
BE.  Chüechii  u*^  TT«-  trurd«"  m«-  Tod  «i-,  aber  H,-Br% 
im  Baruser  macht-mdeh  e*  springen  ur*  e'  tanser,  DGkkp. 
1904.  Di  ersti  steckt  (macht)  es  Fürli  a«  di  zweiti 
leü  es  St^itli  dra%  die  dritti  chochet  K-Brei.  GZür. 
1902  (BDärst,  Stdt);  ähnl.  in  ZoWalchw.  Zuehe^, 
zueher,  der  H.-Bri  isch  chueUr,  Glockensprache,  ebd. 
(BReutig.).  Z*  isser  isch  gnueß  g*si*,  Brot  und  H,-Bn 
und  Müchsupper  und  Briesch  und  Zigermüch  und 
Chnöpß  und  Bapper  und  amene^  Sunntig  Spick, 
JoACH.  S.  noch  Briw  Ic.  Z*  gdeh  »*  H.  hisse";  s.  Bd 
II  100.  ,[Baaernmagd:]  was  kocht  es  sjg,  ein  brates 
oder  haberbry,  das  kan  ich  kochen  wol  nnd  recht.* 
Rüef1539.  S.  noch  örtmcW  (Bd  n  776).  ,Der  Hanpir 
mann  sprach  zn  einem  Soldaten,  der  zitterte  wie  Aspen- 
lanb:  Ei,  du  Lotter,  dass  dich  Botz  H.,  warumb  zit- 
terest du  also?«  S  Kai.  1712;  vgl.  Botz  Ulla  (Bd 
IV  1996). 

Als  PersoDeon.:  ,Za  Haberbryss  hass.*  1553,  B  RM.  I 
257.  Vgl.  dazn  Haherbnjer  als  Übername  der  Bewohner  Ton 
BReutigen.  GZür.  1902,  77  (BDftrst). 

Hirs-:  wie  nhd.;  s.  Biest-Müch  BdIV  204  (für  F). 

—  Heiti-  8.  Heid  II 2  c  (Bd  II  989)  B.  lAtum,  l, 
l,  lei,  lustig  ist  der  H.-Brei!  GZüb.  1902  (BStdt).  — 
Haxe"*-:  Hexenbrei,  Erzeugniss  einer  Hexenküche. 
Fort  mit'der,  mit  dim  H,-Br%,  näml.  mit  einer  neuen  Ver- 
fassung. ScHwGespr.  1898.  --  Chinds-:  meist  dim., 
=  (Jh,-Mues  (BdIV  492)  B.  —  Chürbs-:=  CÄÄrft*cn- 
Mues  (Bd  IV  492);  s.  hradlen  (Sp.  400).  RA.  ,Es  geht 
oft  lange,  aber  Geduld  überwindet  K.-Brei.*  Gotte.  — 
Chirsi-:  Brei  aus  gedörrten  Kirschen,  als  Fasten- 
speise bes.  mit  Kartoffeln  zs.  genossen  S  (Landschaft). 
Vgl  Ch.'Mues  1  (Bd  IV  492).  —  Ch&s-:  fein  ge- 
riebener, fetter  Käse  mit  Eiern  gekocht  UwE.  -^ 
Chrfit-:  Mangoldbrei;  s.Bif  (BdIV  1482).  —  Milch-: 
=  M,'Mues  1  (Bd  IV  493).  ,Ein  gilwten  [mit  Saffran 
gewürzten]  milchbri  [liebten  die  alten  Schweizer].' 
Aksh.  —  M61''-:  =ilf.-Jfttes  (Bd  IV  493)  B.  Bül 
Benz,  chumm  Äci-,  mir  Ä«"  M^-Brei,  Glockensprache. 
GZür.  1902  (BMünch.).  —  Pampe s-  s.  Pamper  (Bd 
IV  1261).  —  Rüme»-:  Brei  mit  gebratener  Decke  B 
(Dan.).  —  RÖre»-  s.  Haber-Mues  (Bd  IV  492).  — 
Rts-:  Reisbrei  B.  ,Auch  fehlte  es  beim  Abendsitz  am 
Küchenfeuer  [am  sog.  Fofen-Sonntag]  nicht  an  Reis- 
brei, Küchle,  Bretzele  und  Wein.*  Schweizerb.  1818  (F). 

—  Stopfer-  s.  Haber-Mues  (Bd  IV  492).  —  Wiss-: 
=  Briw  i  e  B.  ,Die  Müllerinnen  haben  ungesorget 
weisses  Brod  und  Wyssbrj.*  Gottb.  ,Sie  [die  Gotte] 
sei  fett  wie  der  Amme,  habe  alle  Tage  vornehm  zu 
essen,  Weissbrei  und  Birenschnitze  und  Fleisch,  sie 
wisse  nicht  wie  oft  in  der  Woche.'  ebd.  ,Korn,  auf 
das  man  sich  so  gefreut  hatte,  um  doch  einmal  aus 
eigenem  Mehl  einen  Weissbrei  machen  zu  können  an 
einem'^Sonntage,  nun  war  das  meiste  verschwunden 
oder  verdorben  [infolge  der  Überschwemmung].*  ebd. 

brftwe»  I  hröuer,  Ptc.  'bröut:  1.  (Bier)  brauen  G. 

—  2.  kochen,  sieden  übh.   GRh.    Hirdöpfd,  Wösch 


br,  ,Eine  Kunst,  dass  es  dir  keini  versegen  ms^. 
Nym  ein  dreijährigen  Han  und  stoss  ihn  in  ein  an- 
gebrauchten Hafen  nnd  bröü  ihn  im  Hafen,  bis  er  tod 
ist,  so  nym  den  der  Hafen  und  nim  der  Han,  vergrab 
in  in  ein  Andbeisenhaufen  bis  auf  acht  Tag.'  ArV. 
VII  51  (BE.). 

Mhd.  hrtuwen^  auch  in  der  allg.  Bed.  herTorbriofeo,  he- 
reiten,  anstiften  (wofür  ein  Beleg  bei  Hadl.  22,  1).  In  die 
leb.  HA.  ist  in  weitem  Umfange  das  nhd.  (arspr.  md.)  ,braDeu' 
eingedrungen :  die  Form  (brawT,  in  B  nnd  anderswo  6rai((ir>". 
statt  bröueV  macht  die  Entlehnung  rweifollos.  In  GKh.  Ut 
unser  W.  lautges.  mit  hrüejtr  zsgefallen  (vgl.  ebd.  Uäi^. 
trtht^  <  Ntt^'«",  trüeje"  neben  röu^  <  riuwen),  woraus  sich 
2  erkl&rt;  doch  erstreckt  sich  die  Vermischung,  wie  es 
scheint,  über  den  Bereich  des  lautgesetdichen  Zafalls  hinaus: 
vgl.  den  Beleg  unter  2,  sowie  tn-br.  Auf  weitere  Yerbreituo^ 
der  Form  6r0«e"  in  ft.  Zeit  deutet  der  PN.  JBren*  (=  mbl 
briuwe  m.,  Brauer),  so  noch  heute  in  Bs;  .(die  swestren  io] 
BrOwen  (hus).'  XIV./XV.,  BStR.  ,Heinz  BrOw.*  1405,  ZWtii.; 
,Uoli  BrOw.'  1412,  L;  ,Kleinhans  Brfiw.*  1524,  TbBocfa. 
S.  auch  brüwen  II  mit  Anm. 

i'^-bröuer.  Es  Schwi*  i,,  ein  Schwein  brfihen  GuT. 
Vgl.  hrüejen  1  c  (Sp.  554). 

Bire"-Brftwer  m.:  wer  sich  damit  abgibt»  aui> 
trockenen  Birnen  Branntwein  herzustellen?  Vgl 
HutzdrBrand  (Sp.  680)?  Als  FN.:  «Hans  Alexander 
Birnbräuer,  1557  Pfarrer  in  Albisrieden;  wahrsch.  ein 
Sohn  des  Chorherren  Alex.  B.  am  Fraumünster.  Wurde 
nach  Höngg  versetzt'  KWirz  1890.  —  Wasser-: 
Likörfabrikant?    ,1  Wasserbräuer.'  1637,  ZStdt. 

(Bier-)Brftwi  Pierhräui  f.:  (Bier-) Brauerei. 
AToBL.  1901/2. 

In  B  Brau(u>)i,  das  gogrenflber  dem  weit  herum  geltenden 
Brauen,  -ei  wenigstens  dialektgem&ss  abgeleitet  ist;  (Ur  die 
Stammsilbe  Tgl.  die  Anm.  zu  brüwen. 

brttwe"  II  bröue^,  Ptc.  'browr  Z,  'bröut  AaZcId.: 

1.  a)  unverständlich,  halblaut  reden  ZW.  Er  bröuet 
eisster  vor-em  an^,  wenn-er  en  Wig  gäd,  —  b)  un- 
verstandlich, halblaut  Widerreden,  sich  un zufrieden 
äussern,  murren,  „schmollen",  zB.  von  Kindern  gegen- 
über den  Eltern  BsL.;  ZBüml.,  rS.,  W.,  sich  ftber  £tw. 
oder  Jmd  unzufrieden,  ärgerlich  aussprechen  ZDättl. 
Sjn.  hratUschen,  brutschen.  Er  brout  aUiwil,  von  einem 
Unzufriedenen  ZZoll.  Er  häd  na*^ 'brou^,  ico-n-em'« 
g'gi**  ha*,  von  einem  Bettler,  ebd.  Mit  Eim  &r.,  einen 
auszanken   Z  (Spillm.).    Er  hat  mit-mer  'braue*.  — 

2.  Jmd  durch  Herausstrecken  der  Zunge,  eine  Fratze 
verhöhnen  AAFri.,  Zein. 

Wahrsch.  identisch  mit  brwoen  I,  dessen  aotochthooe 
Form  sich  also  wenigstens  in  dieser  abgeleiteten  Bed.  ncicfa 
in  weiterm  Bereich  gehalten  h&tte.  Eine  Ähnliche  BeO.- 
Entwicklung  zeigt  nl.  broufoen  1)  brauen,  2)  lispeln,  das  r 
nicht  aussprechen  kOnnen;  den  Übergang  illustriert  die  klttn 
ndl.  (auch  mhd.)  Bed.  ,mischen,  durch  einander  raeogeo'; 
Tgl.  Franck   152  **.     Vgl.  auch  brautscken,  brutwcken. 

ume"-:  widerbellen  ZWang.,  W.,  ZolL 

ÜS-:  s  brüwen  2  AiFri.,  Zein.    Wo  d^  Mueter  der 

Tochter  Vorwurf  gemacht  hat,  hat  die  si  -ime-  üs'bröui 

und  üsg'lachet  AAZein. 

Brftwi  Bröui  n.:  Fratze,  Grimasse  AAFri.,  Zein. 
Eim  es  Br.  machet,  eine  Grimasse  schneiden. 
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Brax  —  brux. 

Brix  m.:  Morast  ScuwMno.  Es  ist  der  lüter  lötig 
Br.,  von  einom  schmutzigeD,  bodenlosen  Wege. 

brixelig:   morastig,   zB.  von  Weiden  SchwMuo. 

Für  eine  Etymologie  wäre  zu  beachten,  dass  x  in  der 
MA.  Ton  SchwMuo.  gew.  aus  ch*  hervorgegangen  ist  Ver- 
srhieden  von  unserm  W.  ist  ,brix,  tnch*  Edlib.  Rotw.  {kii- 
Lall.  IV  59). 


Braz — bruz  bzw.  pr-, 

Bratze"  (Pr-  GaObS.)  f.:  1.  „Klaue  VO;«  W.  Pfote 
des  Hundes,  der  Katze,  Tatze  des  Bären  GRÜbS. ;  GW. 
—  2.  „Hand,  doch  in  niedriger  Sprechart  VO;"  W, 
grobe,  rauhe  (üwE.),  grosse,  fette  (AaZ.;  Zg)  Hand. 
Und  denn  tuet  no"^  das  Pack  so  Witters  vertratUi'^ 
und  streckt  JEitn  us  'em  Mist  sini  ^ratze^.  Müsteri. 
S.  noch  Vränegg  (Bd  I  1303). 

Vgl.  Gr.  WB.  II  313:  VII  2078;  auch  Bratgehen  I  9  (Sp. 
1018).    Hieher(?)  der  FN.  ,Heini  Pratzer.'   1580,  GSaL. 

«brätze",  Dim.  brätzeie^:  (Vb  neutr.  mit  »haben') 
spratzen  L." 

Vgl.  ,bratze(l)n,  pr-*  Gr.  WB.  II  313;  VII  2078.  Das 
Verhftltniss  Ton  bratzen  :  brätaen  entspricht  dem  Ton  brauchen  : 
bräUtehen  (Sp.  1014)  ua.      Vgl.  auch  *pratz(l)en. 

Prftzeptor  m.:  a)  Bre'zMter,  Titel  des  Elementar- 
lehrers Z  (noch  1840).  —  b)  Titel  eines  untergeord- 
neten Lehrers  an  Lateinschulen;  s.  Provisor  h  und  c 
(Sp.  506). 

Bräzeri*^  f. :  stiersüchtige  Kuh,  ,Monatreuterin*  ApI. 
(TTobler).  Syn.  Bräuggerin  (Sp.  529),  Brätderin  (Sp. 
584).  —  Das,  wie  es  scheint,  hente  ausgestorbene  W.  setzt 
ein  Vb.  *bHUen,  brüllen,  voraus,  wohl  eine  Weiterbildung 
zu  bräggen  Sp.  529  (<^  *bräggexen).  Doch  Tgl.  auch  Beisterin 
(in  Ap  gespr.   BOzeri*)  Bd  IV   1984. 

präzis  bre'zis  (in  Ap  bre^-):  1.  A^j.,  genau,  be- 
stimmt GRPr.,  Seh.  (Kuoni).  Von  Personen,  übertrieben 
genau,  pedantisch  Ap;  Th;  ZZoll.  Das  ist  en  Brcr 
£is(njer.  —  2.  (in  L;  üw  auch  bre^zisi,  Dim.  brezlsili 
Ndw  It  Matthys)  Adv.  a)  bei  Verben,  genau,  bestimmt. 
Nu,  das  Juisst  ai***  einist  pr.  g'redtl  Vaterl.  1899.  Mit 
Dene*  hei^'Si  's  churz  gemacht  und  pr.  Joach.  !•*  toeiss 
jetzt  aber  au^^  pr.,  toe-n-i«*  am  nächstem  Sunntig  muess 
stimmet,  Schw  Gespr.  Genau,  knapp  Ap;  B;  Th;  Z, 
oft  verstärkt  g*'ad  br.  's  hat  Cff^ad)  br,  gelanget,  fnueg 
g'gi^,  —  b)  als  verstärkender  Zusatz  «)  zur  Besta- 
tigungspartikel  j'a  Ap;  6;  Th;  Z.  A:  Nid  e**  Wunder 
ist  Dir  verlumpet  [in  Konkurs  geraten];  wer  Nünt  tuet, 
chunnt  zo  Nünt.  B:  Ja  br.  [=  genau  so  ists,  ganz 
recht]  Th;  auch  nur  br.  Oft  in  iron.  Sinne  =  warum 
nicht  gar  B;  Th;  Z.  Gä*,  du  lehnist-mer  3  Franke^? 
Ja  br,!  —  ß)  bei  Zahlangaben  Ap;  Th;  Z.  *s  macht 
br.  3  Franke»,  "s  ist  br,  drü  [drei  ühr].  —  y)  bes. 
beim  Ausdr.  der  Identität,  genau,  eben,  gerade  Aa;  Ap; 
B;  Gl;  GRPr.,  Seh.  (Kuoni);  GA.;  Schw;  Th;  üw;  Z. 
Br.  glich.  Stüre^  tdend  d'  Hindersäss  br.  glich  we-mir 
und  de!'»  8ÖUef*d-si  au^''  öppis  z'  säge^  ha\   CStrkiff 

1902.  Halt  dl*  Gosche»,  du  Tüpfi!  Du  bisch  pr.  *s 
glUhlige  wie  dl»  Vatter.  HFlbiner  1900.  's  ist-mer  br. 
glich,  ganz  gleichgültig  Ap;  Th;  Z.  Br.  (e)so,  a'se.  Mi» 
Frau  ist  sibe^zehni  g'si»  ond  •**  br.  so  aU  wie  si.  Ap  VL. 

1903.  Nur  prezisili  esevd  han-i"^  uhercho»  Ndw.  *s  ist 
br.  eso  (oder  a'se),  «7»«-n-t**  g'seit  ha»  Ap;  Th;  Z.  Br. 
wie.   Mir  isch-es  br.  we^n-Uäh  uss-emef^  Traum  erwadheti. 


CStreipf  1901/2.  Ich  soll  br.  üsüs^,  wie  wann  's  für 
mich  war,  ebd.  1899.  ,Am  besten  wäre  es,  mir  ein 
Zeugniss  zu  geben  pr.  wie  ich  es  verdient  hätte.' 
GoTTH.  S.  noch  brüelen  (Sp.  590).  Verstärkt  durch 
g(rjad.  Jo,  's  iseh  aber  au^,  hd-mi^^  der  Chümi, 
Öppis  drin  g'H»  [in  der  Suppe]  grad  pr.  a's  wie  Fisch- 
leich.  AGtsi.  Schüni  Meitli  häni-mer  nueh  vü  t"  üserm 
LäncUi,  aber  eb  's  g^ad  br.  söttegi  sind  we  d's  Änneli, 
das  weiss-i^  nüd.  CStrbiff  1902.  S.  noch  Bratsch 
(Sp.  1012).  —  c)  mit  Negation,  gerade,  eben  Aa;  Ap; 
B;  Gl;  Th;  Ndw;  Z.  Ich  br.  nüd  eso...,  ich  für  mich 
(könnte  das)  just  nicht  (sagen  oä.)  Z  (Dan.).  A: 
Hand  s'  [die  Schuhe]  au*''  en  hübschef"  Glanz?  B: 
Pö  ja,  si  sind  pr,  nüd  leid.  Stütz,  's  Schriber  ist 
nid  pr.  höfli'^,  aber  a»**  nid  grob,  eso  z'mitte»  dure». 
KBiBDBRM.  A:  Was  händ-er  Guets  (z' b'riehte»J?  B: 
Guets  br.  nid.  SMbier.  A:  Isch-es  guet  g'gange»? 
B:  Nid  br.  Th;  Z.  JE?  ist  AUs  g^ad  guet  g'räte»  [an 
einem  Gemälde],  wann  schu»  d'  Färb  vum  Gras  und 
vu»  de»  Weldere»  nüd  br.  cdl  Tag  eso  z' g'sih»  ist. 
CStrbiff  1902.  ,[lch  sagte]  ich  pressire  pr.  nicht 
fort,  es  wäre  mir  wohl  bei  ihnen,  aber  Muss  gehe 
über  Suppe.*  Gotth.  V\rieder  verstärkt  durch  grad.  Es 
ist  tängg  [denk  ich]  nüd  g^ad  br.  guet  italienisch  g'H». 
CStrbiff  1901/2.  -  Lat  prcednu  bzw.  praieiw  (in  der 
Form  jiTiUvii  bewahrt).    Der  Ton  ist  überall  auf  der  2.  Silbe. 

Bräztser  m.:  (selbstzufriedener)  Pedant  Z 
Wettschw.  Das  ist  en  Br.;  DiSr  löd-si'^  nüd  vü  säge», 
er  meint,  er  sei  fßei»  g'schid. 

Präzisist  m.:  Pedant  in  religiösen  Dingen.  ,Du 
^chrejest  jeue,  die  dir  dise  Sünden  abraten  wollen, 
für  Heuchler,  Gleichsner,  Phantasten,  Präcisisten  usf. 
aus.*  JJÜLR.  1718.  ,Der  mehr  zum  Glauben  erfordert, 
ist  ihres  Erachtens  ein  Phantast  und  engächser  Prä- 
cisist.«  ebd.    S.  noch  HeUigen-FrUser  (Bd  I  1325). 

Bräzisler  m.:  übertrieben  genauer  Mensch  Z. 

Ge-branzel  Ge-,  CH-breuzel  n.:  1.  Gemurmel  einer 
Versammlung,   Durcheinander   von   Stimmen   V\rMör. 

—  2.  a)  allerlei  Reste,  Abfalle  in  Feld  und  V\rald  (von 
Astwerk  udgl.)  W^Birch.  —  b)  von  lebenden  V\re8en. 
a)  bunte  Schar  von  Lämmern,  Zicklein,  Kälbern  W 
Birch.  Schar  von  kleinen  schwächlichen  Schafen  WV. 

—  P)  Schar  von  (muntern)  kleinen  Kindern  V\rBirch. 
(Kosewort),  von  lebhaften  jungen  Leuten.  Es  Liggs 
demä''^  hei»  d'jung^»  IM,  das  lustig  Gibroiz^l,  «•  ver- 
borgni  Lumpettjj,»  angereisgt  und  oich  g'chiechjqt.  W 
Sagen  (MA.  von  Birchen,  Ejschol  und  ünterbäch). 

Die  ZsgehOrigkeit  von  1  und  2  steht  ausser  Frage;  zum 
Bed.-Übergang  vgl.  etwa  Braschd  (Sp.  818),  lat.  turba  ua. 
1  l&sst  sich  an  die  folg.  Oruppe  anknüpfen :  vgl.  brauten  4, 
brautaehen  4  (Sp.  1018),  zur  Bed.-Efitwicklnng  auch  bro- 
ecMefhn  :  brwehden  (Sp.  826).  Unklar  bleibt  das  Yerh&ltniss 
zu  den  für  das  selbe  Gebiet  bezeugtem»  mit  2  sjdo.  Ge-brauael 
(Sp.  784),  Oe^uMd,  -hwd  (Bd  IV  1979.  1747):  jedeniUls 
liegen  hier  Mischungen  verschiedener  St&mme  vor. 

braa^e^  bräuze'':  1.  brauzer  L;  »Zg**,  bräuzef* 
(gespr.  brü^ze*)  BSi.  a)  intr.,  zischend  aufspritzen, 
stieben  L  (Ineichen);  Syn.  sprauzen.  —  b)  tr.,  „in 
Butter,  Fett  backen  oder  rösten,  zB.  Kartoffeln  Zo." 
Obh.  etw.  Gutes  kochen  BSL  I^  sdimecke^'s,  du 
brü^zist  Öppis:  gi^st-mer  denn  o"*  z*  versueehe^?  — 
2.  brauze^,  schnauzen,  von  der  Katze;  bellen,  vom 
Hunde  B  (Zjro).  ,Latrare.*  Id.  B.  Was  het  der  Hund 
hinqckt  gäng  z'  brouze»  g'ha»?  —  3.  brauze^  «BO.;" 
F;  L,E.,  W.";  ScHwMuo.;  „UUrs.",  hräuzt»  Id.  B,  pr- 
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GRHint.,  Nnf.,  Rh.,  =  braiOschen  1  (Sp.  1018),  ,,init  den 
gleichen  Zssen  und  Ableitungen.'*  ^Contradicere.'  Id.  B. 
, Schreien*  GaNuf.  Fräuz  du  nu^,  so  lang  a'«  <r  wUty 
aber  IP^riekt  hest  GnHint.  Matter:  Mit  iim  tumnuf* 
Präuee^  macM-^r  [der  Lehrer]  die  artn^  Oöf^  gang 
konfus,  ebd.  Mit  Eim  br,,  Einen  scheltend  anfahren 
FMn.  ,Yor  Hablfitzels  Schmitten,  da  er  mit  einem 
ross  hielte,  da  kerne  der  Hnober,  mit  dem  er  nfltzit 
ze  schaffen  bette  denn  gnotz,  schalklich  an  in,  redte : 
was  haltest  da?  Dem  antwnrte  er:  was  gat  es  dich 
an?  Da  vienge  Huober  mit  im  an  zn  brawtzen  nnd 
redte  zno  im  diner  mnotter  füdloch.*  1462,  Z  RB.  — 
4.  nnordentlich  Alles  durch  einander  reden  GaRh. 

Vg).  hraut9chen  mit  Anm.  (Sp.  1018),  zn  1  a  spec.  6Hiteen, 
sowie  nhd.  «brutzeln'  (6r.  WB.  II  457;  YII  2198),  zd  2  nnd  8 
auch  das  syn.  bauzen  (Kd  IV   1978). 

a"-brauze°:  tr..  Einen  heftig  anfahren  B(Zyro); 
FGrempenach;  St.  —  zue-brauze":  mit  Dat.  F.,  = 
dem  Vor.  Aber  Dir  braust-em  suo:  Luog,  Ätti!  usw. 
Übersetzung  von  Luc.  15,  29.  Dial.  (LE.). 

B ranze"  f.:  (altere)  zanksüchtige  Weibsperson 
FMu.;  St. 

Brauzete»  f.:  =  Brameten  (Sp.  762)  B  (Zyro). 

„Brauzi",  Bräuzi  B  (Zyro)  m.:  Widerbelferer, 
heftig  auffahrender,  aufbegehrischer  Mensch. 

»brau zig",  IM--  GWb.:  =  brautschig  (Sp.  1019). 

Brauzer  (in  Gr  Fr-)  ra.:  =  Brauzi.  Id.  B  («contra- 
dictor');  GRHint.,Rh.    ,Schreihal8*  GRNuf. 

Bretz(e)l(e")  f.:  1.  Backwerk  von  verschiedener 
Form,  a)  in  der  lebenden  Spr.  a)  (BrHeeUr)  1 — 2' 
langes,  ziemlich  flaches,  nach  beiden  Enden  sich  ver- 
jüngendes Backwerk  aus  Weissmehl,  Butter  und  Eiern, 
oben  zu  beiden  Seiten  mit  5—6  schrägen  Einschnitten 
ßnSi.  Syn.  Garden  (Bd  II  398  f.).  —  P)  BreUdtr  B;  W, 
BrBtzUf  ScH  (Schwzd.);  W,  gew.  nur  Dim.  Britzdi  (PI. 
Breteeleni  BSa. ;  F  J.),  in  W  Bretzli  (Fl.  Britzlini).  in 
BHk.  nach  älterer  Angabe  Britzeli  (jetzt  BrStzeüi): 
eine  Art  Waffel,  im  Waffeleisen  gebackenes,  dünnes, 
süsses  (in  B  auch  gesalzenes)  Backwerk  von  rund- 
licher, auch  viereckiger  Form,  etwa  doppelt  so  gross 
wie  ein  Fünffrankenstück,  doch  auch  grösser,  oben  mit 
Bildern  oder  (gew.  gitterformigen)  Ornamenten  AiAar., 
Brugg,  Fri.,L.;  B  (allg.);  F;  Sch;  S;  W;  Z.  In  Er- 
manglung eines  Waffeleisens  gibt  man  auch  wohl  den 
dünn  ausgewalzten  Stücken  des  aus  Weizenmehl,  Eiern, 
Butter,  Zucker  und  Zimmt  bereiteten  Teiges  röhren- 
artige Gestalt,  indem  man  sie  um  Gläser  wickelt  W. 
Luef,  der  Ätti  ehtmnt  jetz  de*",  bringt  Öpfeli  «"* 
Brätzdi.  GZOr.  1902  (BMünch.).  De^  Tisch  siehseh 
voüe^  BrätzUr  und  MakrMi  und  MiOlerrädli  und  wir 
weiss  wa*  nur.  Scbwzd.  (Scb).  üf  dene^  Brätzdi  iseh 
e"  sehuderhaft  e"  wiiesti  Darstdlung  g*8V*  oo"  Adam 
und  Eva,  und  das  het  so  vü  g'gi^  z*  lache*,  RvTavel 
1901.  ,Wäffeli  oder  Brätzeli,  das  Pfund  ä  28  ß.*  um 
1810,  ZStdt.  ,Süsse,  gesalzene  Bretzeln.'  BEochb. 
1830,  230.  240.  S.  noch  Scfdüf-Chüechli  (Bd  III  142); 
Biest'Müch  (Bd  IV  204);  Muschelen  (ebd.  507);  Bis- 
ßHw  (Sp.  1035).  ,Eingelegte  Brätzelein*;  s.  Bd  III 
1183.  —  f)  (Britzd&'J  selbst  gebackener,  dünner,  gros- 
ser Kuchen  (,Wäje,  Dünne*)  AATeg.  —  8)  (Bretzekr) 
aus  Mehl,  Butter  und  Eiern  bereitstes  Backwerk  in 
Form  eines  grossen  Ringes  mit  Kreuz  in  der  Mitte, 
als  Festgebäck,  zB.  bei  einer  Taufe  BOberwil  i/Si.  — 
t)  (BrUzdi)  kleines,  ringförmiges,  ungesalzenes  Back- 


werk, das  früher  zu  Kaffee  oder  Thee,  bes.  auch  tob 
Kindern  genossen  wurde  GaMai.  —  Q  Bretzd  ßs 
(BMeyer);  GRChur;  ScnStdt;  ScHwE.(Pl.gIeichLoder 
BriUUr),  Bretzele*  AALeer.; B;  GWil;  ScuStdt;  TH(b€s. 
an  der  Nordgrenze,  doch  auch  in  Eschl.),  Dim.  Brkuli 
Ap;  Bs;  GaChur,  Mai.;  L;  G;  SchwE.  (meist  nur  von 
Kindern  gebraucht);  Tb,  wie  nhd.  Brezel,  (gesalzeneä) 
Backwerk  in  der  Form  eines  Doppelrings,  verschlan- 
gener  Arme,  meist  zum  Bier  genossen.  aaOO.  (doch 
überall  ausser  Bs  jung  und  erst  mit  den  bayrischen 
Bierhallen  aufgekommen).  Früher  erfreute  sich  in  Bs 
bes.  die  Kanderer  Bretzd  (von  Kandem  im  badischen 
Amt  Lörrach)  grosser  Beliebtheit.  —  b)  in  der  L  Spr. 
lädst  sich  die  Form  des  Gebäckes  gew.  nicht  näher 
bestimmen;  in  den  im  Folg.  aufgeführten  Bellen 
dürfte  jedoch  meist  ein  Gebäck  von  ähnl.  Beschaffenheit 
wie  das  unter  a  a  oder  ß  genannte  zu  verstehen  sein; 
vgl.  auch  Brätzden-Holz  (Bd  II  1258).  .Ordnung  deo 
müUern  und  pfistren  geben.  Den  müllern  halben  Iod 
und  den  pfistern  pfennigwerdig  brot  und  bretzelen  od 
hopfen  zuo  bachen  und  all  ir  verpen  zuo  verlassen, 
streng  geboten  und  ufseher  geben.*  1482,  B  (Ansh.). 
,Cunrat  Brun  um  brot  und  brätzellen,  als  gmein  Eid- 
gnossen  hie  band  taget,  1  pfd  6  ß.*  1518,  B  Staatsrechn. 
,Als  die  Eidgnossen  hie  tagotten,  umb  brätzellen  5  ^.* 
1519,  ebd.  [Zur  Förderung  der  Sparsamkeit]  durften 
in  den  Jahren  1561  und  1562  die  Pfister  zu  Tban 
keine  ,brätzeln  und  viererwerte  brödlin'  backen.  Das 
Brot  1868.  Nach  der  Buren  Pratica  Zürich  1573  be- 
wahrt man  sich  für  das  ganze  Jahr  vor  Fieber,  wenn 
man  am  grünen  Donnerstag  7  oder  9  verschiedene 
Gemüse  unter  einander  gemischt  geniesst  oder  auch 
einfach  Bretzeln  (FStaub).  ,Dem  pfister  underhalb  der 
wäbem  gsellschaft  umb  300  brätzellen,  so  bemelten 
jungen  knaben,  die  umb  zogen,  ussteilt  worden,  yede 
zu  6  d  =  7  pfd  10  ß.'  1577,  B  Staatsrechn.  ,[Die  Eltarn 
der  bei  der  Aufführung  mitwirkenden  Kinder  mögen] 
wann  man  si  am  morgen  heim  beleit,  den  knaben, 
wie  brüchlich,  bretzelen  geben.*  F  Schulordn.  1577.  Es 
werden  Männer  erwählt,  die  ,der  stadt  kom  uf  1  viertel 
zuo  feilem  kouff  bachen  und  malen  hussbrod,  wissbrot 
wegkli,  pretzelen',  als  sog.  Backprobe.  1578,  S.  An 
einer  Hochzeit  werden  von  90  Personen  ua.  verzehrt 
,30  Bräzelen.'  1660,  L.  ,Wir  wollen  bei  gegenwärtigen 
Frucht-klammen  Zeiten  Brätzeln,  auch  sogenante  Eier- 
wäggen und  Ring  zu  bachen  bei  Confiscirung  derselben 
und  10  Pfd  Gelts  u^esetzter  Buoss  undersagt  nnd 
verbotten  haben.'  1708,  S.  ,Die  Bretzel  beisst  pre- 
tiolum,  ein  Preislein  für  die  Kinder*  (aus  einem  alten 
Gregoriuslied;  vgl.  Chregorius  Bd  II  723  f.).  S.  noch 
Murren  I  (Bd  IV  385).  ~  2.  a)  (BrHzde*)  dünnes, 
halb  zerdrücktes  Brett  als  Unterlage  unter  dem  Trott* 
bäum,  gew.  aus  den  Abfallen  eines  Sägebaums  her- 
gestellt AAoFri.  (Hürbin).  —  b)  (Bretzeli)  die  flim- 
mernden Goldschaumblättchen  am  ,Schäppeli*  AABb.; 
vgl.  Flitterli  (Bd  1 1230).  —  3.  (Britzder)  alte,  magere 
Kuh  AAFreienwil;  Syn.  SchräUden, 

Unsre  Formen  weisen  wie  die  schwftb.  (nach  lC]a^  '  oT) 
auf  altes  H  in  der  Stammsilbe;  die  Form  BritMeU  ans  BHk. 
stellt  sich  zu  ahd.  priceUun,  similam  (Graff  8,  SIT  f.).  Nisamt 
man  dazu  die  gew.  Formen  des  Gebäckes,  so  wird  man  atgeo 
müssen,  dass  lautliche  wie  sachliche  Kriterien,  wenigstens 
was  unser  Gebiet  anbetrifft,  gegen  die  beliebte  Herleitnii? 
UDsres  W.  aus  mlat.  brac^um,  bmrhiclum,  ital.  bmcciauBo 
(Schm.  P  376)  sprechen.  Vgl.  noch  Ptttutden,  BrimeUm,  Brimi 
(Sp.  789.  798).    Ans  dem  Deutschen  sind  frciburg.  frs.  6m< 
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br^uel  (Grangier  85.  86)  entlehnt.    Das  Dim.  als  PN. :  ,Bflrg- 
kelli  Bretzelli.'  1389,  B  Tellb. 

Faste'-BrStzel:  zur  Fastenzeit  gebackene Brezel 
mit  Kreuz  in  der  Mitte  Bs  (Seiler). 

Batze*-BrStzli:  Brezel,  die  für  einen  Batzen 
verkanft  wird.  Er  het  ^  MtU,  er  kennt  e*  B,  ganz 
ine^Hui^  und  na^  jüehsgef'  Bs. 

brStzele",  in  W  auch  hritele*:  1.  Bretedi  (i.  S. 
V.  laß)  bereiten  B;  W,  anch  solche  essen  B  (Zyro). 
Me*  dut^  nid  aü  Pott  britzeUr,  süsch  isch  de^  gli*^ 
üs'bretzelet  B.  Das  tat  e"  Galge^-  Veh,  mit  dem  eha^- 
mu*  nii  dmkhtU^  und  britzkf*,  sagt  man  etwa  scherzh.- 
verächtlich  von  den  Ziegen  W.  Anch  flbh.  etw.  Gutes 
kochen  W  (vereinzelte  Angabe).  —  2.  sich  schiefer-, 
schnppenartig  ablosen,  abschiefern,  zB.  vom  Mörtel, 
der  sich  von  einer  Mauer  lost,  von  einem  Steine,  der 
durch  den  Frost  zerstört  wird  AiBb. 

ver-brgtzelet:  blatternarbig  AiBb.  Sjn.  ver- 
hräglet  (Sp.  515).    Vgl.  Tirggdi-G'ziefU. 

Brfitzeler  m.:  Brezelbäcker.  Als  Personenn.: 
,(de8)  Pretzellers.*  1407,  ZStdt. 

BrCtzge'^f.,  in  GnUYaz  nach  älterer  Angabe  auch 
m.:  grosses,  aus  feinem  Mehl,  Eiern,  Butter  und  Ro- 
ainchen  verfertigtes  Backwerk,  das  von  den  Gevatters- 
lenten  der  Wöchnerin  gebracht  wird  GnSayis,  ÜVaz ; 
vgl.  PiUen  1  a  (Bd  IV  1855).  Runder  Kuchen  (Torte 
oder  Ring),  zur  Osterzeit  gebacken  GRÜVaz.  ,Einge- 
laden  werden  [zur  ,G*seheten*)  natürlich  Götti  und 
Gotte,  alle  Nachbarinnen  und  Basen,  die  der  Wöch- 
nerin etwa  ein  paar  Pfund  Kaffe  oder  einen  Zucker- 
stock oder  eino  Vagaschebithe  oder  einen  Bretzgen 
oder  Zupfen  gebracht  haben.'  Reith.  1845  (Gr);  in  der 
gleichen  Quelle  einmal  in  der  Form  Brätschge^:  D* 
Wiber  hen  [an  der  »G'seheten']  KOechli,  Wlnherli,  Br. 
und  Turte^  in'n  Sack  g'echoppet.  —  Die  selbe  Bildung 
im  Schwab.  (Schraid97:  Birl.  76»»). 

Pre*«,  Br-  n.:  1.  (bestimmter)  Preis  Ndw  (jetzt 
selten).  Mach  Ss  Pr.  uf-enes  CMäßer.  D'  Tökter 
machi*d  Eim  d's  Pr,  8eho\  , Welcher  üeuw  vom  Landt 
vericauft,  mögend  ingesessne  Landslüt  daaselbig  im 
Preti  des  Ruoffs  züchen.*  GrD.  LB.  —  2.  genaues 
Mass  Ndw  (mehr  vereinzelt).  '«  Pr,  ti^.  —  Lat.  pre- 
tium.     Bed.  2  wohl  dorch  Anlehnung  an  präzu  (hre'zu). 

Bretzwil  Br€*tep%l:  Name  eines  Dorfes  in  BsL. 
RA. :  ,£r  (Das)  kommt  wie  das  Hündlein  von  Bretzwil*, 
von  Menschen,  Ereignissen,  die  hinterdrein  kommen 

BsStdt   —   Erinnert  ans  ,Hnndli  von  BrettenMBd  II  1426): 
s.  Fischer  I  1410. 

Protz,  Br-m,:  wie  nhd.  Protz  Ap;  B;  Tr;  Z  und 
wohl  auch  sonst.  —  FN.  ,Protzen'  BStdt 

protze":  prahlen  Ap;  Z.    Mit  «In«*  Chüenc'  pr. 

»•brotzet.  Nur  in  der  Verbindung  protzet  voll; 
8.  Bd  1  783.  —  Wohl  das  einzige  wirklich  bodenständige 
W.  der  Gruppe.     Vgl.  die  Sippe  bruuck-, 

protzig:  wie  nhd.,  auch  barsch,  unfreundlich  Ap; 
B;  Th.  Pr,  tue*.  En  pr-e^  Kärli,  S.  noch  Gr.  WB. 
VIT  2178  o. 

prozediere",  in  Bs;  Btw.  prozidiere^,  br-:  1.  vor- 
gehen, verfahren.  X.Spr.  «Darnach  procediert  der  pfarr 
herr  nach  Inhalt  des  obsequials  mit  rauch  und  wich- 
wasser.*  1588,  Scow.  Weitre  Belege  bei  Ansh.  *IV  52; 
Absch.  IV  1  d  927.  —  2.  prozessieren  Bs;  B.  51*  Frau 
het  'glaubt,  's  Vermöge'*  gang  bi  dem  immerwäre'de*  Pro- 

Bohweis.  Idiotikon  V. 


zidier&*  ganz  drüf  BBühl.  ,Den  Wyleren  vertrieb  sie 
[die  Überschwemmung]  für  einige  Zeit  die  Lust  zum 
Wässern,  aber  nicht  zum  Prozedieren.*  Gotth.  ,Die 
Einen  prozedirten,  die  Andern  handelten,  die  Dritten 
rühmten,  wie  viel  sie  melken,  die  Vierten  klagten, 
wie  wenig  sie  dreschen  [auf  dem  Wege  zur  Kirche].* 
ebd.    S.  noch  bluU  (Sp.  218),  branzen  (Sp.  761).  — 

Lat.  procidere, 

Brozidieri  m.:  prozesssüchtiger  Mensch  Bs 
(Seiler);  B. 

prozedierisch:  prozesssüchtig  B.  ,In  frühern 
Zeiten  war  er  prozedierisch  und  viel  bei  Advokaten. 
Er  prozedierte  unglücklich.'  Gotth. 

Prozell  f.:  Generalmarsch,  ,Sturm*?  ,So  bald  der 
Tag  anbricht,  so  werden  die  Trommel  gerührt  und 
die  Trompeten  geblaasen:  erstlich  die  Procell  und 
Vergaderung.*  Krieosb.  1644. 

Lat.-it.  proedla;  vermntlich  wie  das  hell.  Vergadering 
«Sammlung'  ein  dem  militärischen  Jargon  des  dreissfgjfthrigen 
Krieges  angebOriger  Aasdruck. 

Brotze°,  Pr-  m.:  kleines  Zweiglein  (mit  Knospe), 
Frühlingstrieb  Tb Altn.,  Arb.   ^8  ist  g*'ad  en  Pr,  öni  Böl, 

Nbform  von  Brot9(en)  (Sp.  800)  zu  hrUaaen  (ebd.),  wie 
Sprotzen  neben  Spro89(en)  zu  tprUtten. 

ab -protze",  br-:  1.  den  Tisch  abräumen:  Brotz 
äbf  Trind!  Gast  zur  Kellnerin,  nachdem  abgespeist 
ist.  JBoos  (L).  —  2.  abreisen  Obw;  ZZoll.  Wann 
wänd-er  a,?    Si  sind  äb*protzt. 

Wie  das  Folg.  eig.  identisch  mit  dem  bekannten  artil- 
leristischen Ausdr.  (s.  6r.  WB.  1  84).  2  beruht  auf  An- 
lehnung an  Zssen  wie  ab-reiien,  -tämp/en  usw. 

üf-:  1.  aufbrechen,  öfter  mit  dem  Nbsinn  des 
Plötzlichen,  auch  Trotzigen  Bs;  B;  L;  S;  Th;  Z,  ,sich 
barsch  entfernen,  den  Erzürnten  spielen'  AiLeer.  Üf- 
'brotzt  jetzt  kumidiert-er,  L  Hauskai.  1901.  Der  Dura 
löt'Si'^  V richten,  protzt  üf  und  geit  Leuzi^ge^  zue. 
Schild.  .Bis  die  Glocke  Feierabend  lautete  im  Dorf 
und  dann  alle  Weidbuben  aufprotzten.'  Gotth.  ,Da 
protzte  ich  auf  und  wollte  in  meine  Kammer  gehen.* 
ebd.  —  2.  zornig  auffahren  Bs,  polternd  aufbegehren  B. 

Vgl.  6r.  WB.  I  701;  Fischer  1  405.  Auf  die  Bed.-Ent- 
Wicklung  hat  die  Sippe  Protz  (Sp.  1041)  Einfluss  geObt. 

Proz«88  I  (Br-  Th;  Z),  in  üwE.  Prozis  —  m.,  in  B 
tw.;  FMu.  n.:  1.  Ver&hren  übh.  1.Spr.  ,Wie  man  den 
[Beatifikations-JProces  hed  ufgonun,  hed  ir  fürstlich 
Gnaden  drus  [aus  einem  silbernen  Becher]  trunken.* 
1618,  ÜBwSachs.  —  2.  a)  wie  nhd.  Prozess.  wohl  allg. 
(ly  SaehJ  gitetli'*^  mcuske'*  ist  eisster  besser  wider  en  Pr. 
a**fdh*  ZZoll.  Dir,  vHhn-^  Pr,  g'winnt,  verlürt  d* 
Chutte^,  14^  wer-m^  verlort,  no^  d?s  HemHi  B.  En 
Pr.  üsgä^,  einem  Prozesse  ausweichen  Z  (Spillm.). 
Em  de*  Pr,  mache*,  Einen  tüchtig  hernehmen,  strafen 
Ap;  Syn.  Eim  der  für  tuen.  Er  söü  g^'ad  warte*,  t** 
wiü-em  denn  sehof*  no^  d«"  Pr,  mache*  l  Churze*  Pr.  ma- 
che* (mit  öppis,  EimJ^  wie  nhd.  Ap;  Bs;  B;  Th;  Z ;  wohl 
allg.  ,£s  gab  Spektakel,  der  Vater  aber  machte  kurzen 
Prozess  und  trieb  alle  vor  sich  her.*  Stutz.  ,Dabi 
zwen  korherrn  gewesen,  die  ouch  in  disem  pr.  verhört 
wurden.*  Ahsb.  «Dass  weilen  die  Klag  schon  lange 
gegangen,  dass  die  Prozess  schon  zwei,  drei  und 
mehrere  Mal  vor  Pfalzrat  gekomen  und  niemal  aus- 
gemacht worden,  dass  der  arme  Man  in  einem  [!] 
grossen  Schaden  gebracht  worden;  um  dises  zu  ver- 
meiden, will  man,  dass,  wan  ein  Brocess  einmal  vor 
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Pfalzrat  gewesen  und  nicht  aasgemacht,  dass  er  alsdan 
wider  vor  Nidergericht  kommen  solte/  1795,  GNieder- 
büren.  —  b)  gerichtlicher  Erlass.  Entscheidung.  »[Es 
worden]  bi  160  artikel  nss  des  Jätzers  willigen  ver- 
gicht  in  ein  pr.  gestelt,  durch  die  der  Jätzer  an  pin- 
liche  fra^  erkent.*  Ahsh. 

Lat.  procewu».  Das  m.  ist  in  B  jfiDger.  Vgl.  noch  Gr. 
WB.  YII  8155  (wo  Belege  aas  Wnrstisen  zn  Bed.  2  b). 

prozessiere",  &r-:  prozessieren.  '«  muesa  Einer 
nur  flissig  pr,,  Dir  isch  de"»  gli^  üsg'hülsdui  L  (Rö- 
thelin).  Er  hat  prozissiert,  his-er  Nüt  mc*"  g'ha^  hat. 
.Vorn  Pr.  heisst  es :  De",  too  's  günnt,  gät  im  Hemp 
hei"^,  der  ander  nächtig/  Z  Chr.  1902  (ZWald).  Wie 
maM'^d  '8  denn  ^  Affikäte*?  So  mcuihi'd  si  's:  seu 
hebi*d  am  Pr,  fest,  bis  d'  honten  ond  vomer  Nütz  mer 
hest.  Ap  VL.  1903. 

Prozessor  m.:  prozesssüchtiger  Mensch  ZRafzer- 
feld.    Syn.  Tröler, 

ProzSss  II,  Prozession  (selten)  —  f.:  1.  Zug. 
Umzug,  abstr.  nnd  konkr.  Syn.  Um-gang  laf  (Bd  II 
341).  Bes.  in  der  Verbindung  ,in,  mit  der  pr.  (gän 
udgL)S  in  Prozession,  a)  kirchliche  Prozession.  ,Darch 
alle  die  guten  stett  nnd  dorffer,  durch  die  er  geritten 
oder  gezogen  ist,  do  sint  im  [Herzog  Rene]  all  priester- 
schafft mit  dem  heiligtum  und  procesz  und  mit  allen 
iren  undertonen  entgegen  gangen.*  1477,  Bs  Chr.  ,Ward 
im  alles  heiltum,  so  in  der  stat  was,  engegen  tragen 
mit  einer  erlichen  proccss.*  Zielt  1521.  ,A.  1524  ward 
das  loblich  vest  der  hochwirdigen  muotter  gotz  nüt 
mer  begangen  weder  mit  der  wiechung  der  kerzen  und 
liechtren  noch  mit  umgan  der  protzes  um  die  kirchen.' 
Edlib.  ,Fercula,  heiltumb  und  sarch,  so  man  auff  der 
achslen  tregt  in  einer  process.*  Fris.  ,Zuo  Pariss 
habend  sy  Genuefam,  deren  sy  vil  zuogebend,  dann 
in  schwären  sorglichen  löuffen  tragend  sy  die  selb  in 
der  process  umbhin.*  LLav.  1583.  S.  noch  Baimen 
(ßd  IV  1217).  ,Ein  gmeine  pr.*;  s.  Chrüz-Gang  (Bd 
II  349);  Bm  (Bd  IV  1824).  ,Die  kalte  Prozession*, 
eine  Prozession  zur  Pfarrkirche  Ton  Glis,  die  bis  ins 
XIX.  hinein  im  Frühjahr  zur  Bekämpfung  des  Frostes 
abgehalten  wurde.  FGStebler  1903,  45  (WG.).  — 
b)  (langer,  feierlicher)  Zug  übh.  ,Schow  zuo,  wie 
hast  ein  schöne  pr.I  billich  heisst  der  tütsch  Her- 
cules.* Salat.  »Funebris  pompa,  die  process,  die  mit 
der  leich  gadt*  Fris.;  ähnl.  Mal.  ,[Jetzer  wurde 
aus  der  Kapelle]  mit  der  process  in  chor  gefüert' 
LLay.  1569;  ,mit  einer  Procession.*  1670.  ,Da  kam  der 
schuolmeister  mit  der  ganzen  process  siner  schützen 
und  baochanten,  aber  wier  buoben  wurffen  [vom  Dache 
aus]  mit  steinen  zuo  inen,  das  sy  wichen  miessten.* 
ThPlatt.  Die  Abgeordneten  sind  ,nach  geheptem  radt 
in  einer  pr.  und  omung  in  die  cappellen  gezogen,  da- 
sälbst  den  puntbrief  ze  halten  geschworen.*  1578,  W 
Blatt.  ,Der  oberst  priester  riedt  [den  Bewohnern  von 
Jerusalem],  man  sölte  sich  nit  z'  weer  stellen,  son- 
dern dem  Alexander  mit  der  process  die  schlÜssel 
entgagen  tragen.*  LLay.  1583.  ,Alzeit  wan  der  neuw 
Rector  das  Mol  geben,  haben  die  Studenten  mit  Pfifen 
und  Drummen  in  in  der  Herbrig  sampt  der  Regen  z 
geladen  und  ist  man  in  der  Prozess  in  die  Comedy 
gezogen.*  FPlatt.  —  2.  übertr.,  Reihen-,  Stufenfolge. 
,Also  Stadt  euch  der  mensch  in  der  pr.  und  Ordnung 
aller  gschöpften  zevorderest'  LJud  1530. 

Aas  lat.  ffroixMio  mit  der  üblichen  KUrznng.  Die  Form 
fprozessioD*  auch  bei  RCys.  1578.    Zn  2  vgl.  lat.  in  jtroeeaiiv. 


Bann-::=  Bann-Umgang  (Bd  11  343);  s.  We^er- 
C^rd^  (Bd  III  948).  —  Dri-strässe"-.  «Mosnang  hat 
[zur  Erinnerung  an  die  Pest  von  1564]  bis  auf  den 
heutigen  Tag  die  sog.  Dreistrassenprozession  drei  Frei- 
tage nach  einander.*  ROdliocr  1875.  —  Wurm-:  im 
Sommer  abgehaltene  Prozession  um  die  Gemeiodeflur 
zur  Bekämpfung  des  Ungeziefers  übh.  W6.  (FGStebler 
1903,  47). 

nbrotzle":  die  Worte  nur  halb  aussprechen  oder 
mit  Mühe  hervorstammeln  F.**  —  Vgl.  brot«cK(d)^,  hrut- 
»chsn  mit  Anm.  (Sp.  1024.  1026). 

«BrRtz,  Fr-  m.:  Guss,  so  viel  als  man  auf  einmal 
giesscn  [,sprützen.*  St.^]  kann.  Gib  mir  ein  Br.  Weio 
L."    Syn.  Sprutz, 

brütze»  britzef^:  spritzen.  Ebbl. 

Ebels  nicht  weiter  kontrollierbare  Angabe  kann  nur  als 
cntrandete  Form  von  hrütgen  verstanden  werden,  das  sieb 
zn  hrwMtn  (Sp.  800)  stellt  wie  «/»rüfseii  zn  iiyrittMen. 


Bs-  (ps-),  bseh-  (psch-)- 

Vgl.  auch  9-  (geh-). 

bs  (psj,  bs-t  (ps't),  bi  (pi),  bit  (pH):  Inteij.  1.  bs, 
in  raschester  Folge  mehrfach  wiederholt  a)  Lockruf 
für  Katzen  B;  Sch;  Tb;  Z.  Ghomm  bs-bs-bs-bs . , . ! 
Vgl.  büs  (Bd  IV  1738).  —  b)  in  Ap  bi-bi...,  zu  kleinen 
Kindern,  um  sie  zum  üarnen  zu  veranlassen  Ap;  B; 
Th;  Z.  —  2.  bs,  ps  Sch;  Z,  bs-t,  ps-t  Ap;  S;  Te;  Z,  auch 
bit,  pit  Th;  Z,  (mit  entsprechender  Gebärde  Fcrbnn- 
denes)  Zeichen  einer  (heimlichen)  Mitteilung,  Auf- 
forderung, Mahnung,  Warnung  udgl.  ,Als  sich  die 
beiden  Hunde  hinter  dem  Hause  herumbissen,  nahm 
er  den  Augenblick  wahr  und  schwang  sich  auf  die 
Holzbeige  Tor  Liselis  Fenster.  Mit  dem  gebranch- 
iichen  bst,  bst!  Sch&tzeli,  mach  auf!  wurde  die  Wer- 
bung begonnen.*  AHartm.  1852.  —  3,  bs,  ps  L  (Li- 
eichen),  bs-t,  ps-i  oder  bit,  pit  k?\  ß;  L;  Sgb;  S;  Tb;  Z, 
Mahnung  zur  Buhe.  Pit  mach^,  ,Ich  [you  fireehen 
Uurschen  gestörter  Lehrer]  hustete,  ich  machte  bacht 
ich  sagte  still  i  sie  merkten  von  dem  allen  nichts.' 
GoTTH.  —  4.  pi,  Scheuchruf  für  Schafe,  Ziegen  8,0.* 

Vgl.  Gr.  WB.  II  457.  VII  1868.  1869.  2201.  Das  Schwan- 
ken zwischen  anl.  h-  and  p-  liftogt  ganz  von  occasionellön 
Faktoren  ab.  In  b»-ba-ba...  geht  das  b  infolge  unroUkora- 
mener  Verschlussbildang  oft  in  bilabiales  w  Aber,  90  dass 
bt'Wt'Wt,..  gesprochen  wird.  Bei  3  wird  der  Zischlaut  zam 
Zwecke  des  Nachdracks   mehr   oder  weniger  stark  gedefaat 

bsise"  ScflSt.  (Sulger),  |)«- Soh  (Kirch h.),  bis-te" 
SouSt  (Sulger),  p-  Th  (An.):  Einem  bs  (ps)  bzw.  bs-t 
(ps-t)  zurufen;  „bisten,  mit  einem  psi  rufen.*  .Pfjsen. 
psjsen,  sibilare.*  Mal.  Si  händ  enand  pis-tet,  's  g^ 
e^  Pärli  Th  (An.).  —  Vgl.  «pischen,  pissen,  pisteo'  hei 
Gr.  WB.  VII  1868.   1869.   1870. 

bschäche",  psch-:  mit  einem  gewissen  zischenden 
Laute  schrecken,  zB.  Ziegen,  Schafe  BHk.,  ,0.* 

p8alliere^  ,In  der  kylchen  klapperen  und  schwetzen. 
so  man  gott  loben  und  ps.  sei.'  1578,  S  Stiftsprot  — 
Vgl.  Gr.  WB.  VII  2198. 

Psalm(e")  m.:  wie  nhd.  Psiüme^  singef*.  Tut 
Jmd  etw.  Dummes,  Unn&tzes,  so  sagt  man  ihm  wohl: 
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öiengsch  ringer  ga^  Psaltn^  sing^  B.  In  frühern 
Zeiten  wnrde  damit  oft  Missbrauch  getrieben.  «Das 
hinfür  die  psallmen,  so  nss  Gott  dem  heiligen  Geist 
harfliessen  nnd  in  den  kilchen  dem  allmachtigen  zno 
lob  und  eren  gesungen  sollen  werden,  niemand  nff  der 
gassen,  tags  oder  nachts,  solle  singen.  Aber  ob  jemand 
dieselben  in  einen  hüsren  wölte  singen,  dem  sol  damüt 
nützit  abgeschlagen  sin.*  1527,  S  (WochenbL  1845). 
,Breitinger  erlasst  1640  ein  Missiv  über  das  Psalmen- 
singen,  wenn  man  bewinet  ist*  JCMör.  1874.  ,Die 
Wirt  sollen  diejenigen,  so  in  den  Wirtsheuseren  Bsal- 
men  singen  wollen,  abmahnen  bei  Straf  25  Pfd.*  1646, 
AaB.  StR.  ,Nan  geht  es  kraus  nnd  bundte  her,  dort 
singt  man  Psalmen,  hier  Geplär,  die  Andacht  tut  er- 
warmen.* 1741,  BWimm.  (Beschreibung  des  dortigen 
Easmahls).  So  noch  bei  Stutz:  ,Znm  Trotz  der  Alten 
waren  beide  [der  Sohn  nnd  dessen  junge  Frau]  un- 
bändig lustig  und  mutwillig,  lachten,  scherzten,  sangen 
Gassenlieder  und  Psalmen.*  Aberglaube.  Am  Neu- 
jahrsmorgen schlagt  man  etwa  das  Psalmenbuch  auf 
und  misst  dem  Inhalt  des  aufgeschlagenen  Psalms 
Bedeutung  für  das  kommende  Jahr  bei  B;  Z  f.  «Schlägt 
man  am  'Neujahrsmorgen  einen  langen  Psalm  auf,  so 
hat  man  ein  langes,  andernfalls  ein  kurzes  Jahr.* 
DGiMP.  1904.  Dem  Hersagen  von  (bestimmten)  Psal- 
men wird  oft  wundertätige  Wirkung  zugeschrieben. 
,I)as  Hersagen  des  91.  Psalms  soll  vor  einer  Schlacht 
Kugeln  und  Hiebe  aufhalten  und  dasjenige  des  109. 
Psalms  einen  Feind  töten ;  die  Worte  des  23.  Psalms : 
Dein  Stecken  und  dein  Stab  tröstet  mich*  dienen  bei 
der  Gewinnung  der .  Wünschelrute.  Amm.  1855.  ,In 
einer  Eriminaluntersuchung,  welche  im  Jahre  1855  zu 
ZQrich  schwebte,  behauptete  der  Angeklagte,  die  Psal- 
men haben  schon  zu  Israels  Zeiten  grosse  Wirkung 
gehabt  und  haben  sie  auch  noch,  wenn  man  sie  in- 
brünstig zu  Gott  betet.  Man  kann,  wenn  man  mehrere 
Psalmen  betet,  Krankheiten  heilen,  in  Kriegszeiten 
die  Zukunft  voraussehen  und  im  Traume  Gesichte 
schauen,  namentlich  wenn  jemand  ein  Unglück  be- 
gegnet ist  Ich  selbst  habe  einmal  so  einen  bedeuten- 
den Seidendiebstahl  entdeckt  Nach  Ablesung  der 
Psalmen  16,  28  und  42  sah  ich  im  Traum  einen  fetten 
Mann  mit  rotem  Gesicht  und  neben  ihm  eine  kleine 
magere  Frau.  Auf  meinen  Rat  verlangte  der  Be- 
stohlene  gegen  zwei  Eheleute,  die  so  aussahen,  die 
gerichtliche  Haussuchung,  und  man  fand  wirklich, 
(iass  sie  die  Täter  gewesen  waren.*  Wolf-Mahnh. 
S.  noch  betten  lad  (Bd  IV  1830).  Uneig.  ,Das  [näml. 
die  wiederholte  Ablehnung  meiner  Erfindung]  war  mir 
wieder  ein  böser  Psalm  und  eine  Vorbedeutung,  dass 


08   mir  immer  schlechter  gehen   soll.*   Ende  XVIII., 
Th  Beitr. 

Fluech-:  Psalm  109  der  Zürcher  Bibel.  ,An  der 
Landsgemeinde  vor  dem  unglücklichen  Krieg  von  1712 
fühlte  sich  ein  Kapuziner  in  Übereinstimmung  mit  der 
göttlichen  Gerechtigkeit,  verfluchte  den  Frieden  und 
diejenigen,  welche  zum  Frieden  rieten,  und  ermahnte 
das  Volk,  den  Fluchpsalm  nachzusprechen.*  AKOcifL. 
1895.  —  Lausener-:  Spottlied,  das  Burschen  etwa 
sangen,  wenn  sie  nach  Lausen  im  Baselland  kamen; 
sie  riskierten  dabei  freilich  Prügel  zu  bekommen  (um 
1830).  —  LuzSrner-:  1.  schmutziges  Gedicht  in 
Knittelversen,  das  in  der  ersten  Hälfte  des  XIX.  in 
Bern  von  wandernden  Musikanten  vorgetragen  wurde; 
8.  BTB.  1868.  231  Anm.  2.  —  2.  deCrJ  L.-Psalme^  (in 
Bs  auch  •Psaim)  sing^,  sich  erbrechen  Bs;  ZElgg.  — 
Murte"-:  in  der  RA.  der  M.'PsalmCe^J  singe^  1)  sich 
erbrechen  und  zwar  in  der  groben  Manier  der  , Huper* 
(s.  Bd  n  1487),  der  Weinfuhrleute  und  Trinker  aus 
dem  ,Murtenbiet*  B.  —  2)  weinen  BE. 

Bachser-:  Bezeichnung  des  Volksverses:  Schür- 
brügi  Tänns-Tor,  Tänns-Tor  Brügisehür,  jetz  ^län-t** 
mit  miner  Latim^  und  ml(nij  Laieme^  mit  mir  Z. 
—  Nach  dem  Z  Dorfe  Bachs. 

Händ-schueh-  Händsch^':  Bezeichnung  eines 
gewissen  Psalms  ZO.f 

Wohl  der  24.  Psalm,  dessen  8.  and  4.  Vers  (Wer  wird 
aaf  den  Berg  des  Herrn  steigen?  Der  unscholdlge  H&ode 
and  ein  reines  Ben  hat)  im  XYIII.  den  Spruch  eines  sehr 
verbreiteten  BnchKoichens  bildeten,  wobei  die  Wörter  Berg, 
H&nde  nnd  Herz  durch  Bilder  der  beaelchneten  Gegenst&nde 
ersetzt  waren.  Die  beiden  sich  kreuzenden  langen  H&ndo 
sahen  wie  ein  Paar  Handschuhe  ans:  darauf  dürfte  die  Be- 
nennung zurückgehen. 

Psa  Im  en  ist  m.:  Psalmensänger.  THAQEHB.1822,3(i. 

Psalter  m.:  1.  a)  das  biblische  Buch  der  Psalmen. 
,12  ß  von  eim  salter  inzebinden.*  1428,  Z  Fraumünster- 
rodel. ,Sine  [des  Ghorherrn  JMeis]  zittbüecher,  den 
ps.  und  den  curss;  sin  gloss  psaltery  euch  in  pappir.* 
L434,  Z  Gemechtb.  ,Einen  bsalter.*  1483,  Z  BB.  ,Ein 
bermendt  ps.*  1530,  LSt  Ürban  Bechnungsb.  S.  noch 
Psalmen-Buech  1  (Bd  IV  992).  Der  Ps.  im  Aberglauben ; 
H,  Brot  Sp.  949  (Beleg  von  HPest.).  —  b)  in  der  Be- 
ten rung  ,P.s.  jd/-i'*/oder  Ps^eing-i*'^!  beim  Leibe  Christi 
ApL'  (TTobl.).  —  2.  in  L  It  Ineichen;  S  Psdl^ner,  in 
ScHW  PI.  Psalter^  eine  Art  Rosenkranz,  kath.  Schweiz; 
s.  SchuL  I*  474.  Unter  dine^  Linden  si^-mer  [während 
des  Gewitters]  g'sesse^  und  hei*  ei*  PifcUtner  um  der 
ander  'bettet  für  eus  und  ander  Lüt,  BWyss  1863. 
P8,-tDi8;  s.  Bitti  (Bd  IV  1834). 
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Pfa— Pfo.    Pfab— pfnb 


IW? 


PI-. 

S.  auch  F-  and  vgl.  B-. 


Pfa,  pfe,  pfi,  pfo,  pfu. 

Pf  pe  ef:  in  der  RA.  du  Inst  e"  P,,  ein  einföltiger 
Tropf  ScHwNuol. 

Vgl.  die  Anm.  zu  F  (Bd  I  631),  woroach  auch  unser 
Ausdruck  am  wahrscheinlichsten  auf  dem  musikalischen  Zei- 
chen p/  beruht. 

Pfl  m.:  eigentümlicher,  langgezogener  Pfiff,  den 
der  ßergsenne  zum  Locken  von  Schafen  nnd  Ziegen 
gebraucht  Ap.  —   Eig.  Nachahmung  des  Puffes. 

pfl  i)/i',  in  ZO.,  Zoll,  auch  ßh  Interj.  des  Ekels, 
Abschens,  der  Verachtung,  wie  nhd.  pfui,  a)  allein- 
stehend. ,Do  sprach  Anna  H.  zu  Annen  N. :  pf j,  gott 
geh  dir  das  valend  übel!*  1434,  Z  RB.  ,Daruif  spöutzet 
iro  die  Arlibergin  in  iro  antlit  und  sprach:  pfj! *  1436. 
ebd.  —  b)  verstärkt  durch  Zusätze  a)  pfi  Tüfd!  Aa 
Leer.;  BsStdt  (Deifel  und  TeifdJ;  Gl;  S;  Th;  Z,  in 
L  DDiit  Art  pfi  der  T,!  auch  pfider  der  T.!  Vgl.  pfider 
der  Deihenker!  BsStdt  (selten).  Fi  T.  au*^!  zu  einem 
Kinde,  das  etw.  Garstiges  zum  Munde  führt  ZZoll. 
IloUmops,  pfi  T.,  isch  Das  es  G'frdss  g*s%'^!  CStrkipf 
1898  (GlM.).  Es  ist  nüi  Witesters  ah  arm  LtU:  si 
chönnd  [kommen  gekleidet]  dann  a'se  grusig,  ä  fi  T.! 
Stütz.  Dö  hei'^-si  die  schmutzige^  Ghäppli  w*  tre" 
rÄdt^e»  Eiterehöpft'  g'n<r  und  die  [Erd']Beri  dH" 
g'icunne"  -  pfi  T.!  Joach.  1892.  —  ß)  pfi  Teiggeier ! 
BsStdt.  —  y)  pfi  tüsig!  AaF.,  Ke.,  Leer.;  Bb  (tausig) ; 
B;  Tb;  ZZolL  (selten).  «Wenn  Jedermann  die  Nase 
zuhält  und  sagt:  pfitusig!'  Gotth.  Pfi  t,,  so  mit- 
emener  Chnicht  es  G'schleipf  z^  Äa" .'  Pfi  t.,  es  grüset- 
mer  fr\  ab-der,  i'*  ma^-di"^  nimmer  aHuege^.  Pfi  t, 
schämst'di'^  nit?  ebd.  Es  bürt-mi"''^  seho^  vom  Säger 
schier,  t*"**  Fröschtr  gar  [als  Speise]  —  pfi  t, !  G JKühn 
1819.  S.  noch  Bodem  (Bd  IV  1024).  Ä  pfi  t!  ApL; 
B;  Th.  Ä  pfi  t!  sehwiget-mer  vcr  dirliger  tommer 
G'schieihter !  Schwzd.  (ApI.).  D*  Finger  toürde^-mer  ja 
ganz  schwarz  vo*  den^  grusiger  Iserpfanner,  e  pfi 
tüsi!  Walters  1882.  —  c)  mit  Acc.  P.  und  Gen.  S. 
X.Spr.  ,Phei,  phei  dich  der  grossen  schänden!'  XVI., 
Lied.  «Phey  dich  der  wundergrossen  schand!'  Wagn. 
1581. 

Mhd.  pfi  (fi).  Weitere  Schweiz.  Belege  bei  Gr.  WB.  YII 
1696;  vgl.  auch  Scbm.  1>  417;  Fischer  I  1082.  Die  durch- 
gehende Kflrzung  des  Yoc.  in  der  lebenden  MA.  hftngt  viell. 
mit  der  (heute  ausschliesslichen)  Verwendung  in  den  Ver- 
bindungen pß  T^fd  usw.  zusammen,  wo  das  W.  neben-  oder 
schwachtonig  ist;  doch  vgl.  auch  die  Anm.  zn  hüw  (Bd  II 
1750).     S.  noch  j^t. 

pfa  ScHwE.  t  (s.  Anm.),  in  6r  fUy  in  der  ä.  Spr. 
auch  ,pfü':  Interj.  =  dem  Vor.  Fu  Tüfel!  Gr  (Kilias). 
,Da  sprach  N.:  ja,  bidorb  frowen,  als  du  bist,  pfu!' 
1427,  Z  RB.  jPfü,  tod,  du  kumpst  mir  nit  ins  hus!* 
JKoLROSS  1582.  Mit  ,dich*:  pfui  über  dich!  ,Do  sy 
sprachent:  pfu  dich,  der  den  tempel  zerstört!'  1476, 
G  Hdschr.  ,Pfü  dich,  pfü  dich,  sünd,  schand,  laster 
and  spottl'    NMan.     ,Pfu   dich   der  schand!*    Kessl. 


.[Sara  zu  Hagar:]  pfCl  dich,  du  ödes,   böses  bloot!* 
Haberkr  1562. 

Mhd.  pßu  (pfu);  Tgl.  auch  Gr.  WB.  VII  1802/3;  Sehn. 
I'  417.  Pf^pf^,  Zuname  eines  Mannes,  der  diese  Interj.  oft 
im  Munde  führte  ScbwE.     S.  noch  pfudi, 

pfui,  in  der  ä.  Spr.  auch  ,pfQi*:  Interj.  =  dem  Vor. 
Ap;  Bs;  B;  G;  Sch;  S;  Th;  W;  Z;  gegen  Aber  p/i  und 
pfufSk  vielfach  als  Lehnwort  aus  der  Schriftspr.  ge- 
fühlt (Ä)  pfui!  Zuruf  an  kleine  Kinder,  die  etw. 
Garstiges  in  die  Hand  nehmen  oder  zum  Munde  fahren 
wollen  Th.  In  6  mahnt  man  mit  pfui!  Hunde,  etw. 
Gestohlenes  abzulegen  oder  von  einer  Fahrte  abzu- 
lassen. S.  noch  pfuch.  Verstärkt:  Äitsehi  pfJ  S. 
Ächpf,,  pf.  wachs!  Bs  (Kdspr.,  It  Becker).  Pf.  Tüfd, 
(Teufd)!  Ap;  S;  Th,  pf.  Teixd!  GStdt  Pf.  Hund! 
Sch  Pilger  1881.  Mit  Gen.  .Hei  pfüj  der  schand  !* 
HBuLL.  1533.  ,£i  pfuy  der  Schanden,  dass  ihr  nach 
anderen  Beichtumen  soltet  streben!'  JJUlr.  1718.  — 
Vgl.  Gr.  WB.  VII  1808;  Fischer  I  1082. 

pfu(i)je».  Nur  in  der  RA.:  D's  Wäter  wcU  wider 
einisch  pf.,  will  (zB.  für  die  Heuernte,  einen  Ausflug) 
ungünstig  werden  BS.  (selten).  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII 1809. 

ver-:  1.  Etw.  verpfuschen,  verderben.  D^  Bige' 
het'is  Urses  Beisli  [Ausflug]  wiUst  verpfu^et  BS.  Er 
dwr*  Nüt  wBder  Eim  ÄUes  v.,  verleiden,  die  Freude 
dran  verderben,  ebd.  —  2.  Etw.  oder  Jmd  herunter- 
setzen, verlästern,  in  Verruf  bringen  B.  Er  mu&s 
emel  o'*  gäng  Aus  v.,  er  muss  alle  Welt  verlästert 
haben  BS.  J<^  will  im  IHr  schar  v.,  will  machen, 
dass  er  ihn  nicht  leiden  mag.  ebd.  ,Sollte  der  ganze 
Stand  [der  Lehrer]  um  dieser  [schlechten  Lehrer] 
willen  im  Kot  und  verpfujet  bleiben  in  alle  Ewig- 
keit?' Gotth.  —  3.  mit  Abscheu  von  sich  weisen, 
verabscheuen.  ,Verpfuye  du  alle  diese  seelenver- 
führische  Einblasungen  mit  einem  Löwenmut*  SLctz 
1782.  ,Wir  haben  die  Götzenbilder  [der  Papisten] 
verpfujet.*  Bingoli  1736.  —  Verpfuyung  f.  Der 
böse  Feind  plagt  die  Kinder  Gottes  mit  lästerlichen 
Gedanken  ,zu  ihrer  eignen  grossesten  Verfluchung 
und  Verpfujung.*  JJUlr.  1727.  —  Vgl.  ver-pfun  bei 
Schm.  I«417. 

ver-pfuilich:  verabscheuungs würdig,  abscheu- 
lich. ,Ein  v-er  Scheusal  in  Gottes  Augen.*  JJTlil 
1727.  , Welche  Krankheit  als  etwas  Abscheuliches  und 
V-es  geachtet  wird.*  ebd.  1731.  ,Wie  abscheulich,  wie 
V.  muss  die  Sünde  nicht  sein!*  ebd.  1783. 


Pfab  —  pfub. 

Vt^hm:  =  Biben  (s.  Bd  IV  921).  ,Pepo,  bäbenen 
oder  pfaben.*  Frxs.  ;  Mal.  , Als  er  [Kaiser  Albrecht  II.] 
uf  ein  Zit  in  einer  Hitz  z'  vil  Pfeben  gessen,  stiess  in 
die  rot  Buor  an  und  starb.*  JJBüegbr.  ,Pepo,  cucnmer 
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mollis  ac  dnlcis,  Pfeben.*  Denzl.  1677.  1716.  ,Pfeben 
seind  Melonen.'  Bot.  1687.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  1633; 
Fischer  I  1022. 


Pfach,  pfech,  pflch,  pfoch,  pfüch. 

.pfache''  W«,  p fache»  Blnt,  „0.",  oSi.;  Gl  r-cÄ*->^; 
W:  1.  niesen  W.  Synn.  s.  bei  fixen  II  (Bd  I  1144). 
Er  hat  gepfächt.  —  2.  Abscheu  and  £kel  ansdr&cken 
BoSi.,  „die  Nase  rftmpfen,  sein  Missfallen,  seinen 
Ärger  durch  Grimassen  ausdrClcken ;  zB.  an  [?]  Etw. 
pf.  BO."  Ab  Etw.  pf,  Blnt  —  3.  reizen,  provo- 
zieren Gl. 

Vgl.  (spec.  zn  2)  mhd.  p/aek,  p/a:eh,  pfui.  Die  nmlant- 
lose  Forib  ist  niclit  best&tig^  Vgl.  aber  auch  schw&b.  p/aekm 
(Fischer  I  997),  zu  8  üt-fixen  mit  Anm.  (Bd  I   1144). 

Ge-pfäch  Gi-  n. :  das  Niesen  W.    Es  scharpfs  O. 

Pfauch  (Dim.  P/aucWt)  Gl  ;  GRÜVaz ;  G  Wb.,  P  fä  u  c  h 
Pföch  GW.,  We.  — .  m.:  1.  kleiner  Wind,  Hauch  Gl. 
Spec.  =  Fat*Ä;  ^  (Bd  1  725)  Gl;  GRÜVaz;  GWb.,  W., 
We.  JCa  ist-em  en  Pf.  vertrunne*.  —  2.  a)  =  Fauk  3 
Gl.  Das  Kind  hat  e-  Pf„  es  PfäuMi  [in  die  Win- 
dein]  gemacht,  —  b)  es  PfäuMi  Sehne*',  ein  wenig 
Schnee  GlK. 

pfauche"^,  in  GW ,  pföehef^ :  1.  von  dem  prasseln- 
den Geräusche  beim  Aufgiessen  heisser  Batter  Gl. 
Sjn.  pfisen,  pfäsen;  vgl.  auch  pfäfen.  —  2.  =  fauken  1  c 
(Bd  I  725)  Gl;  GW.  —  3.  a)  ein  wenig  hofieren,  von 
kleinen  Kindern  Gl.  Du  Jtäst  e^cMi'*  'pfaucht!  sagt 
die  Mutter  zum  Kinde,  das  sie  aus  den  Windeln  nimmt. 
—  b)  ein  wenig  schneien  GlK. 

pffeh:  Inteij.,  pfui  (zu  Kindern)  BMa. 

Wenn  die  Angabe  mit  -{'-  richtig  ist,  w&re  daraus  aof 
alte  LilDge  zu  schliessen.  Überdies  kann  i  in  BHa.  Älterem  ü 
entsprechen.    Eine  Interj.  pfich  kennt  auch  Schm.  1'  423. 

pfueh  (-ch'  BBr.;  Gl):  1.  Interj..  pfui  Ap;  BBr.,  Ha., 
„0.,«  R. ;  Gl;  GRh.,  oT.,  We. ;  W.  Pf,  wie  du  stinkst! 
W.  Und  Umef*,  pf!  Das  mag-i'^  nüd,  EFeürbr.  ,Da 
kam  der  N.  und  sprach  zuo  iro :  pf.,  bist  du  so  swartz 
in  dem  ars!*  1425,  Z  BB.  ,Pf.,  pf.!  ir  lond  ein  grossen 
scheiss.'  NMan.  ,[Baltazar  zu  den  Schwarzkünstlern:] 
pf.,  schämend  ftch,  ir  eselsoren!'  JMurer  1559.  ,Pf., 
es  ist  ein  schand ! '  ThPlattkr  Br.  ,Pf.,  pf.,  ihr  Men- 
schen!* JJBrkit.  1633;  dafür  ,pfuv.  pfuy.*  Mise.  T. 
1724.  Mit  verstärkendem  Zusatz.  Ä  pf!  fi  donc  Ap; 
BB. ;  GBh.,  oT.  Ä  pfoch!  Wie  hend  doch  mini  Heren 
e"  Q^schier!  AToblir  1902.  Ä  pfuch!  Was  ist  Das 
för  er  strölegi  Sauwertschaft!  ebd.  S.  noch  üf -lupfen 
(Bd  m  1359).  In  der  ä.  Spr.  ,ei  pf.«  (s.  u.).  Pf.  der 
(auch  den?  BR.)  Hund!  BO.  Pf.  der  H.,  das  ist  wiest 
^  Settigs  z"  sagen!  BHa.  ,Pf.  laster  und  ewige  schand !' 
NMak.  Mit  Gen. ;  bes.  in  der  Formel  ,pf.  der  schan- 
d(en)!*  so  bei  Zwingli,  HBuU.,  Z  Bibel  1531/48,  HvRüte, 
LLav.  ua.  ,Pf.  der  grossen  schand,  die  du  uns  hast 
ton!'  1513,  Ahsh.  (Brief  eines  Vaters  an  seinen  Sohn). 
,Pf.  der  schand,  das  du  das  evangelion  so  ring  achtest!* 
Gtrrhr.  1523.  ,Ei  pf.  der  unerhörten  schand!*  Aal 
1549.  ,Eipf.  der  Schand!'  JCWbisbbnb.  1701.  Schein- 
bar mit  Dat. :  ,Pf.  gstinkenden  Stelen  [Ställen] ! '  ebd. 
1678.  Auf  dem  Wege  zum  Subst.:  ,Pf.  und  schand 
dem,  der  das  sagte!*  Zwingli.  ,Omne  nimium  vertitur 
in  pf.*  ToPLATTBRBr.  —  2.  Subst.   a)  Abscheu,  Ekel. 


Das  Spüen  ist-mer  eimd  vdlig  es  Pf  BHa.  —  b)  ,kein 
Pf.*,  nicht  das  Geringste;  Syn.  kein  Späuz.  «Die  Alten 
sind  kein  Pf.  mehr  wert.*  JMahl.  1620. 

Mhd.  p/uch.  Vgl.  Gr.  WB.  VII  1808;  Schm.  l»  417; 
Fischer  I  1082.  Der  Voc.  ist,  wie  es  scheint,  überall  altes 
-tf-,  so  dass  direkte  BeziehuDg  za  p/üehent  fauchen,  wenigstens 
für  unser  Gebiet  abzulehnen  ist. 

pfuche»  (-CÄ»-  Gl;  GW.;  UwE.):  1.=  pfauchen  1 
Gl.  Das  pfuchet!  wenn  zB.  Wasser  auf  heisse  Butter 
gespritzt  wird.  —  2.  pfuch  sagen  zu  Etw.,  seinen 
Ekel,  Abscheu,  Widerwillen  iüber  Etw.  äussern  «BO.;** 
Gl;  GW.,  We.;  üwE.  Er  het  pfuchet  ab  der  Chost. 
Er  pfuchet  drob. 

Pfuchel  m.:  Spitzname  ScawE. 

Pfuch  er  (-ch'-J,  vereinzelt  Pfucker  —  m.:  oft 
Dim.,  Knirps;  meist  liebkosend  von  kleinen  Knaben, 
welche  die  ersten  Hosen  tragen,  dann  übh.  von  kleinen 
dicken  Menschen  (Knabe  oder  Mann)  ZS.,  Stdi  Syn. 
P fader.  Du  clülntr  Pf!  Es  Pfucherli  ist  es  [der 
Knabe]  g'si**,  nUd  anderhalber  Chds  hoch.  LSteiner 
1883.  Selten  von  einem  kleinen  Mädchen:  Und  nebe^d 
dir  ist  *s  Bdseli  en  chUner  Pf.  bloss.  Müller,  Jugcnd- 
schr.  1884.  ,Da  sie  [die  Kinder]  grösser  waren  als  er, 
sagten  sie  ihm:  Du  kleiner  Pfuker,  was  wolltest  du 
wissen?*  HPest.  1785.  Dert  de  MV  Pfucherli  chund 
hinter  drV*,  in  einem  Kinderumzug.  Müsteri.  Der 
chli^  Pf,  der  kleine  Finger,  im  Kinderreim  ZO.  — 
Hose"-:  Knabe,  der  die  ersten  Hosen  trägt  ZStdt, 
Zoll.   -   Vgl.  die  Anm.  zu  Pfuch-Äni  (Bd  I  249). 

pfBehe":  fauchen,  wie  ein  zorniger  Vogel,  eine 
Natter  ApL;  Bs.  Syn.  pfüfen,  pfisen,  pfüsen.  Es 
[das  verscheuchte  Tier]  steüt-si'^  und  pfuchet.  Nat.- 
Kal.  1870  (ApL).  Da  Mt  's  g'chüchet  und  'pfuchet. 
ebd.  ,Der  Marder,  der  ühu  pfaucht.*  Tsohudi,  Tierl. 
-    Mhd.  p/^chen.  Auch  bei  GKeller;  s.  Qr.  WB.  VH  1628. 


pfachse":  „schnauben,  keuchen  L;Z.''  Schluchzen, 
von  Menschen  und  Hunden  Aa  (Anon.  Habk.).  Beim 
Weinen  stossweise  schluchzen  Gl;  Syn.  hixen2  (Bd  II 
1829).  Er  ist  g'scMager,  g'fitet  worder,  er  het  au**" 
lang  'pfuchset  GlMoU.    S.  auch  Sturm-Häfdi  (Bd  II 

1018).    —   Vgl.  p/nuchwn,  p/uchaen, 

pfuchsne"  pfo-:  niesen  AaKu. 


Pfacht  (GRPr.  tw. ;  GSa.,  Wl.,  W. ;  Th)  f. :  s.  Facht  II 
(Bd  I  660).  Dazu  noch  a)  zu  3  a.  Kei*  Pf.  ha*,  kein 
Mass  halten  (im  Essen,  Trinken,  Schelten  usw.)  GWl. 
Er  weiss  liberal  er  Pf,  hält  Mass  in  allen  Dingen  GW. 
Ober  am  Pf.  (üs),  über  alles  Mass  GrPt.  I«*  cha'*''  's 
nümmen  üshalter,  das  göt  afen  über  aXli  Pf. !  Schwzd. 
(GrScow.).  —  b)  zu  3  b.  Einem  Jeden  d*s  recht 
Pfächtli  üsteüer  GRPr.  !•*  chumme*  nit  langist  tn*" 
mim  ZöubeÜi  [Abendessen]:  t«*  ha''  mf*  Pfächüi  ka\ 
Proph.  1855  (GSa.).  —  Über  die  abweichende  Entwicklung 
des  W.  im  Schwab,  s.  Fischer  I  997. 

pfächte»:  =  fachten  2  (Bd  I  662)  in  bildl.  S.  ,Sup. 
plication  von  den  vertribnen  Botwylern,  darin  euch 
all  ir  handlung  vergriffen  und  uff  das  kürzest  gc- 
pfecht  und  beschriben  ist.*  1530,  Strickl. 

use*»-:  Einem  die  Spitze  bieten  GoT.  —  Vgl.yjfcÄ- 

ttn  5,  /ecken  (Bd  I  727). 
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Pfächti  f.:  =  Fedd  (Bd  I  728).  Jn  einer  jeden 
Gmeind,  da  man  Geriebt  halt,  soll  durch  die  Ge- 
schwornen  und  dazu  Verordnete  je  zu  4  Jahren  um 
ein  Gemein-Pfechte  gehalten  werden  und  da  allerlei, 
es  seie  Weinmäss,  Kornmäss,  Gewicht,  Ellen  probieren 
und  recht  machen/  GrKI.  LB. 


pfnchze":  1.  fauchen,  schnauben,  wie  eine  zornige 
Katze  Bs  (Spreng).  ,Wonn  er  [ein  Betrunkener]  da 
]yt  und  het  kotzet,  da  zücht  in  einer  ushin,  der  ander 
dort;  so  murret  er  denn  und  pfuchzet  und  wüetet.* 
ZwiNGLi  (Mscr.).  —  2.  Ekel,  Abscheu  äussern.  Mit  ,ab*: 
»Welcher  je  hat  pfuchzet  drab  [über  Ungerechtig- 
keiten], einwegs  man  den  dem  tüfel  gab.*  UEckst. 
,Ich  wil  dise  statt  so  verachtet  machen,  das  ein  jeder, 
der  da  fürgat,  ab  iren  pfuchtze.'  1531/48,  Jer.;  «pfeise.' 
1707;  oupttl.  LXX.  -  Vgl.  Gr.  WB.  YIl  1803;  Fischer 
I  1081. 

pfuchzge»:  =  dem  Vor.  1.  ,Der,  so  es  [das  Biber- 
geil] für  die  nasen  hebt,  muss  darab  niessen,  pfuchtz- 
gen.*  TiERB.  1563.  —  Ygrl.  aach  p/nuchten. 


Pfad,  pfed,  pfld,  pfod,  pfud. 

Vgl.  auch  pfa%  osw. 

Pfad  (-ä-  Th  tw.,  sonst  meist  -ä-)  n.  (m.) :  1.  Fuss- 
weg,  -pfad.  In  dieser  Bed.  und  als  Masc.  nicht  volks- 
tümlich, sondern  als  Lehnwort  aus  der  Schriftspr. 
empfunden.  ,Das8  über  die  wisen  nicht  me  gan  sol 
danne  ein  fuosstig  und  ein  pfat,  den  man  gan  muge 
ane  geverde.'  XIV.,  Z  StB.  ,Da8  wir  ein  offen  Strasse 
sollen  da  [durch  ein  Grundstück]  dur  hau  und  ein 
phat*  1314,  LUrk.  ,Den  weg  er  hinder  sich  do  nan 
und  gieng  uf  den  selben  pfat,  als  sin  sun  vor  gegangen 
hat.'  BoNiR.  In  bildl.  oder  geist  S.:  ,Ich  empfil  mich 
hüt  in  dem  pfad,  da  die  beigen  drj  kinig  in  traten, 
da  sj  unserm  herren  brachten  mirren,  wieroch  und 
golt'  Anf.  XVI.,  W  Besegnung.  ,Si  wandlend  unsre 
[der  Tugenden]  pfad  und  wäg.*  ÜEckst.  Den  Sünder 
,in  ein  rechtes  Pf.  verleiten*,  auf  den  rechten  Weg 
bringen.  Hott.  Itj66.  ,Das  Pf.  des  Gerechten  ist  aller- 
dings richtig.*  1707,  Jbs.  —  2.  n.,  gebahnter,  nachher 
wieder  verschwindender  Pfad,  Fährte.  Sjn.  Treib, 
a)  von  Menschen  gebahnter  Pfad  durch  den  Schnee; 
„gangbarer  Weg,  Schneebahn  Aa F.;"  Ap;  ,Sch;"  Th; 
Z  (doch  nicht  im  0.,  wo  dafür  Wig),  Es  hat  (zB.  am 
frühen  Morgen,  nachdem  es  die  Nacht  durch  geschneit) 
fW^  hei*  Pf.,  es  ist,  sei  es  durch  die  Tritte  von  Fuss- 
gängern,  sei  es  durch  Wegschaffen  des  Schnees  mit 
der  Schaufel,  dem  Schneepflug  uä..  noch  kein  Weg 
durch  den  Schnee  gebahnt  Th;  Z.  '8  Jiät  Pf.  Pf. 
mache*,  einen  Weg  durch  den  Schnee  bahnen  Th;  Z; 
Sjn.  Pfaden.  1«*  Äa*  süher  müese*  (es)  Pf.  mache^, 
sagt  Der,  welcher  zuerst  durch  den  Schnee  gewatet  ist 
Th;  ZZoU.  —  b)  d's  Pf.  zühe^,  längs  der  Grenze  einer 
Wiese  mit  einem  Fusse  ziehend  das  Gras  niedertreten 
als  Merkzeichen  für  den  Mähder  GnUVaz.  Scherzh. 
übertr.  auch  von  schleppender  Gangart,  wobei  der 
eine  Fuss  gehoben,  der  andere  nachgeschleppt  wird, 
ebd.  —  c)  im  Th  f.,  im  Schnee  (auch  in  weicher  Erde, 
Staub,  auf  tauigem  Rasen)  zurückgelassene  Fussspur, 


Fährte  von  (Wild-)Tieren,  auch  von  Menschen  Tb; 
ZS.  Sjn.  (Qe')Spur,  TriU.  Man  unterscheidet  Futh»-, 
Hase^'Pf.  usw.  3fe"  hat  's  (bzw.  d')  Pf.  (iB.  eines 
Raubtieres,  das  in  der  Nacht  in  den  Hühnerstall  ein- 
brechen wollte,  eines  Diebes)  no^  g'sdi*  am  Morge*. 
's  heb  Pf.  g'ha^,  eine  Fährte  sei  sichtbar  gewesen. 
Der  Pf.  nö^gi^.  Er  [ihr]  toft^c-d  «cäö-  finder,  wo  « 
[Vorangegangne]  dure*  sind:  er  channd  ncr  der  Ff. 
nö^gf/'  Th.  -  3.  Pfad  n.  (PI.  Pß'der)  =  Fad  II  GWb. 
Doch  wohl  etym.  identisch  mit  Fad  I  (s.  Bd  I  670), 
wenn  auch  das  lantliche  Yerh&ltniss  nicht  vOlli^  klar  ist 
Vgl.  anch  AfV.  II  62.  Das  Fem.  bei  2  c  erklärt  sich  als 
missverstandener  PI.  analog  dem  nhd.  ,Fährte\  das  eig.  Fl 
▼on  «Fahrt*  ist;  das  Neatr.  wird  darchaos  als  synkopiertes 
,Qe-pfad*  empfanden,  viell.  aber  nar  im  Gegs.  mm  acfarifld. 
Masc.;  vgl.  anch  Pßd  n.  neben  P/al  m.  —  Pf-  In  OrU- 
und  Flnrn.  (meist  i.  S.  von  3):  ,Beim  Pf.*  B6.  ,Rfieg^s-Pf.\ 
Felswand  BSi.;  ,SpilmannB-Pf.*,  Rasenband  am  Gl&rftisck  Gi: 
,Spl8-Pf.',  Stelle  an  der  Jungfraa,  wo  nach  der  Sage  ein 
Lämmergeier  ein  geraubtes  Kind  venehrte  (Jahn  1857,  580); 
,Schmalen-Pf.*,  aof  dem  BrOnig.  1317,  Absch.  S.  noch  Uäw 
(Sp.  243). 

Fness-Pfad:  1.  wie  nhd.  Job  wil  ire  wiig  mit  dor- 
nen rerhagen  nnd  ire  fnosspfad  verzennen.*  OWkroh. 
1564;  ,ihre  fnsspfade.*  1587.  -  2.  Tritt,  Fussspor. 
,Eine  inscription,  verschlissen  Ton  dem  f.  der  men- 
schen.' Äg.Tschcdi,  Gallia.  Jst  ihnen  Marias  anf  dem 
f.  nachgezogen.*  ebd. 

Lin-:  Weg  längs  eines  Flusses,  anf  dem  die  Schiffe 
an  der  Leine  flassanfwarts  gezogen  worden.  «Herzog 
Lndewig  meinde,  der  marggrare  von  Baden  bette 
erber  leite  nf  des  frien  Bins  stronm  nnd  linphat  nider- 
geworffen.*  Anf.  XV.,  Bs  Chr.  —  Mhd.  luup/at;  ygL  aach 
Gr.  WB.  VI  708. 

pfade"  (-ä-  GT.;  Soh;  Th;  ZWL,  sonst  -ä-):  einen 
Weg  bahnen,  bes.  durch  den  Schnee  „AaF.;*  Ap;  GF.,G., 
T.;  Tb;  Z  (ohne  0.).  Syn.  treiben,  fan-)wigen.  Wo-ner 
momdrigs  firüe  üfchunnt,  hat  's  tüfef"  S^nü^;  m^pfadä 
seho^  vo**  Hüs  zo  Hüs.  a(jG.  (Scb).  Znm  Pf,,  sei  e» 
mit  Schaufeln  oder  mit  dem  Pfad-SekUtte'  [Schnee- 
pflug], werden  oft  alle  Gemeindebftrger  angeboten 
Th;  Z.  Mer  mOend  go^  pf.,  heisst  es  dann.  *s  häd 
anderhalbe^  Sehueh  tüf  Sehner  g*ha^:  si  händ  wuia^ 
drü  Boss  n^  eum  Pf.  [um  den  ,Pfadschlitten*  xn 
ziehen]  ZZoll.  Mit  Dat  P.  (vgl  an-pfaden):  Du  häst- 
mer  dUr  Morgef"  'pfadet,  au  Einem,  dessen  Fusstritte 
zuerst  den  verschneiten  Pfad  für  Nachfolgende  be- 
zeichneten Th;  ZZoll.  , Einst  mussten  wir  noch  am  h. 
Pfingstabend  einer  neuangelangten  Kuh  mit  der  Schaufel 
zum  Haus  pf.*  ÜBRieoER  1792.  Übertr.  a)  durch  eine 
Menschenmenge  einen  Weg  bahnen.  Am  Chenderfesi 
[in  GStdt]  hend  s*  [die  Soldaten]  mäese"  pf.,  wenn-is 
[uns,  den  Kindern]  näbef*  der  Weg  verbarrikadiert  g'si* 
ist.  AToBLBR  1901.  —  b)  einem  Kandidaten  gleichs. 
den  Weg  zur  Wahl  bahnen  dadurch,  dass  man  in 
einem  ersten  Wahlgang  einzelne  Stimmen  für  ihn  ab- 
gibt und  so  die  Aufmerksamkeit  der  Wählerschaft  auf 
ihn  lenkt  Ostschwbib. 

a°-:  einen  Weg  durch  den  Schnee  bahnen,  indem 
man  als  erster  diesen  durchwatet  Th;  ZS.,  WL  Sjb. 
an-ioigen.  Der  N.  gäd  ame"  Morgr*  so  früe  duri* 
[d.  h.  in  die  Stadt],  das'-er  im  Winter  aüiwti  mues  a. 
ZZoll.  's  ist  8cho^  a'^'pfadet,  es  ist  schon  Jemand 
durch  den  Schnee  gegangen  Th  ;  Z.  Auch :  en  Wig  a., 
einen  Weg  (durch  Wiesen,  Wald)  anbahnen,  ebd.; 
Syn.  an-tr^n. 
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«Pfadete"  f.:  das  Bahnmachen  AaF.;  Ap;  Sch." 
«pfadig:   wegsam,  gangbar  AaF.;  Ap;  Soh."  — 
Auch  bei  Schni.  1'  419. 

pfad.  ,Pf.  tuen*  =  gemach,  Torsichtig  in  der  anter 
Land- Vogt  (Bd  I  707)  angeführten  Tb  Redensart  (nach 
Sprww.  1824,  96/7).   -   Ganz  unklar. 

pftdere**:   rasch,  mit  kleinen  Schritten  gehn  Aa 

(JKeller).    -    Verhört  für  p/üderen  (s.  Sp.  1057)? 

pfT'di:  Interj.,  pfni  B.  Verstärkt:  0  pf.!  B  Dorf- 
kai. 1904.  Pf.  hu'88!  BM.  (auch  pf.  K  use'*.%  Si.  D's 
Prozisslimacht^,  pf,  h,!  BHink.  Bot  1882.  Bes.  als 
Warnrnf  zu  kleinen  Kindern,  die  man  von  etw.  un- 
gehörigem abschrecken  will  BM.,  Schenchraf  BSi. 
Pf,  h,  Cu8€^),  du  Ghisi!  zn  einem  Kinde,  das  zB.  einen 
Stein  znm  Mnnde  führen  wilL  —  Wohl  aas  pfi-di^; 
9.  p/i  (Sp.  1047).    Vgl.  pfudi. 

PfSder  AABb.,  F.,  Rued.  (selten);  „F  (neben  Pfü- 
der);"  S  (neben  Pfüder),  Pföder  AAAar.,  Rued.;  L 
(seltener  als  Pfüder)  m. :  1.  im  Wesentl.  =  PfücJier 
(Sp.  1049),  Knirps  Aa;  L;  S.  Drüjdrigi  Pföder 
sogar  apringef*  nö'\  AGisi  1894.  E»  ehliner  Pf.  — 
2.  =  HeckfT  2  (Bd  II  1117)    ,F.«  -  Nbf.   ron  Pßlder, 

Pfüder  (s.  d.). 

„pfödere":  =  hecken  le  (Bd  U  lUü)  F.-  Vgl. 
pfüderen. 

pfSdle"  (mit  ,baben*  nnd  ,sein*):  1.  „schlottern, 
sich  zitternd  hin  nnd  her  bewegen,  ?on  weichen, 
schlaffen,  fetten  Körpern,  anch  von  Kleidern,  die  weit 
oder  nicht  gehörig  befestigt  sind,  oder  die  nass  nnd 
mit  Kot  bespritzt  im  Gehen  an  die  Beine  platschen 
ß;  VO;  S."  —  2.  schwerfallig  einher  watscheln  Aa 
Leer.,  „schlottern,  schlampig  gehn  B;  VO;  S."  ,Obesffi 
mnlieris  gressnm  duplicatnm  iniitari.'  Id.  B.  Spec. 
durch  den  Kot  waten  Bs  (Spreng),  bis  an  die.  Knie 
dnrch  Wasser  oder  Gras  waten   S.  —  Vgl.  das  syn. 

p/odeti, 

Ter-:  tr.,  in  watschelndem,  schwerfalligem  Gange 
zertreten  S.    's  Qras  v, 

Pfödlim.:  „Einer,  ^ex pfodlet  B;  VO;"  S.  -  Vgl. 
FüdUn  2  (Bd  I  683). 

„pfödlig:  schlotternd,  schlampig  B;  VO;  S." 

pfSdele"  (mit  ,sein-):  Dim.  za  pfodlen;  rasch  and 
mit  kleinen  Schritten  gehen,  bes.  von  Kindern,  kleinen 
Menschen  flbh.  Bs;  S.  Erpfödelet  au*'^  um  enander!  S. 
[Das  Zwerglein]  seit  's  und  pföddet  i"  d'  Stüden  t"^. 
BWyss  1868. 

Pfftdeler  m.:  wer  rasch  und  mit  kleinen  Schritten 
geht  S. 

pfad,  pfadi,  pfüdi:  1.  „pfud,pfudi,  allg.",  pfOdi 
Bs  (in  der  Stdt  -u'-);  GaHe.,  mPr.;  ScnwE..  pfüdi  Aa 
ßragg  f-ü'-J,  F.,  K.,  Ke.  f-ü'-J,  Leer.  (-^'-J,  Leagg.;  Ap 
Schön.,  Wald ;  GlK.  (-ü'-J  ;  GA.  ^-«»-J,  T.  C-ü'-J ;  Te ;  ZO., 
pfüdi  BsStdt  f-i^'J;  Gl  C'U-J;  ZO.  (-ü'-J,  8.  C-^,  in  Zoll. 
-ü'-Jt  Interj.,  pfni;  bes.  in  der  Kdspr.  Pf.^pf,,  bist  du 
fUd  e"  Haischi  za  einem  anreinlichen  Kinde  GaHe.  Ver- 
stärkt: äpf.l  AaF.,  Ke.;  Ap;  Bb;  Gl;  GA.,T.;  Tb;  Z. 
Äpf,!  za  einem  Kinde,  am  es  vom  Gennss  schlechter 
Milch  abzuschrecken.  Stutz.  Im  gleichen  S. :  äggi  pf, ! 
auch  pf  äggi!  BsStdt,  (ä)  pf,  gdggfdj!  ThHw.  Pf 
dgg!  las'  s^b  si%  's  ist  grusig!  ZF.  —  2.  „ad?.,  wüst, 
unsauber,  hasslich.  Es  ist  pfud(i).  Mg.'  —  3.  subsi 
a)  Pfudi  machet,  cacare,   bes.  an  ungehörigem  Orte 


Ap;  Bs  f-ü'-J;  auch  von  ünreinlichkeiten  anderer  Art, 
zB.  beim  Essen  Ap.  Wir  hed  dö  Pf.  g'macht?  fragt 
die  Mutter  drohend.  Pfüdi  m.,  menstruum  muliebre 
Bs  (An.  ad  St.).  Aütf  Pfüdi,  alles  Hassliche,  Ab- 
stossende  in  phys.  und  moral.  Sinne  ZO. :  Syn.  aUer 
Drick,  Er  meint,  er  chönn  Eim  alle^  Pf.  a*gff*.  — 
b)  Pfüdi  Aa  (-ü'-J;  A?U,C-ö\  ItTTobl.  FödiJ;  GLicht., 
Wb.;  ZTu.,  P/*Wt  ApLb.;  GStdtr-ö->>,  T.r-wV;  «Z-0. 
r-«'-,  PI.  Pfüdene^l  Rafz  (-ü'-),  S.  (in  Zoll.  -Ä'-),  Stdt 
C-ü'-  und  -ü'-J,  Wth.  —  m. :  «)  (milde)  Schelte  auf  ein 
Kind  (Knabe  oder  Mädchen),  das  sich  beschmutzt  hat, 
im  Wasser  sudelt  usw.,  Schmierfink  (gelegentlich  auch 
zu  Erwachsenen)  ZO..  Stdt,  Zoll.  Du  wüeste  Pf.,  wie 
häs^di^  so  drickig  g'madit!  Schelte  auf  ein  Kind,  das 
sich  ungeschickt  benommen  hat  ApLb.  (von  Mädchen 
n.).  />t*  Inst  doch  en  richW  (e^  rSchU)  Pf.!  Knirps 
GStdt.  Kosewort  für  einen  kleinen,  drolligen  Knaben 
Aa  (Syn.  Budi  J  Bd  IV  1036);  ZTu.  Bisch  e"  hirsig^ 
Pf!  AABrugg.  —  ß)  moralisch  unflätiger  Mensch, 
Wüstling  GWb.;  ZO.,  6.  „Mann,  der  schändlichen 
Umgang  mit  einem  Weibe  hat;  übh.  ein  garstiger 
Mensch  Z."  Syn.  Un-Flät  (Bd  I  1226).  Orüsd  (Bd  II 
809).  In  abgeschwächtem  Sinne,  familiäres  Scheltwort 
für  einen  Menschen,  dessen  Tun  oder  Reden  Einem 
Anstoss  erregt  ZStdt,  ZolL  Du  toüesUr  Pf.!  Mutter 
zum  erwachsenen  Sohne.  Als  scherzh.  Schelte  ohne 
bestimmten  Inhalt:  Bist  en  Pf.!  Zuhörerin  zu  einem 
neckisch  übertreibenden  Erzähler.  Schwzd.  (ZWth.). 
—  i)  widerlicher,  ekelhafter  Mensch  GT.;  ZO.  — 
d)  Schwächling,  in  phys.  und  moral.  Sinne  ApH.;  ZStdt 
Du  trürige  Pf !  Syn.  Hösi  3  (Bd  II  1699).  —  •)  un- 
zuverlässiger Mensch,  Lotter  Z  (Dr  Jucker).  —  Q  wer 
ohne  Eifer  und  Erfolg,  nur  spielend  arbeitet,  phleg- 
matischer Mensch  ZRafz.    Syn.  Geggi. 

Vgl.  Fischer  I  1082.  Von  den  zweisilbigen  Formen  der 
Interj.  gehn  diejenigen,  deren  Voc.  anf  alte  Länge  weint,  wohl 
sicher  anf  &.  p/ü  (pjü)  dicht  zurfick;  s.  die  Belege  fDr  diese 
Verbindung  unter  pfü  (Sp.  1047),  dazu  noch:  ,pfeO  dich, 
was  umflats  gsich  ich  dort!*  VBoltz  1551.  Daneben  kommt 
anch  Weiterbildung  aus  pfud  (-ü'-f  -U^-f)  in  Betracht,  zu 
dem  sich  p/udi  verhalten  könnte  wie  äggi  zu  A^^  (Bd  I  155) ; 
doch  ist  diese  einnilbige  Form  nur  durch  St.  bezeugt  und 
möglicherweise  eine  blosse  Konstruktion.  Wo  -tf'-  vorliegt, 
kann  seknnd&re  toc.  Angleichuug  an  die  Gruppe  Pßidd  (s.  d.) 
stattgefunden  haben.  Zur  Substantivierung  unter  8  b  vgl. 
.Pfuidich'  bei  Gr.  V7B.  VII  1809.  Auch  hier  ist,  soweit  der 
Voc  Alter  KQrze  entspricht,  £influss  der  Sippe  P/Udel  oder 
dann  eine  zu  dieser  gehörige  (zunAchst  wohl  kindersprach- 
liche) t'-Bildung  anzunehmen;  man  beachte  die  Berührungen 
von  P/udi,  P/üdi  mit  P/Uder,  P/Uder.  Vgl.  anch  das  Folg. 
und  die  Gruppe  Fnd  (Bd  I  682). 

Pfade!  C'ü'')  m.:  mit  Urin  vermischter  Euhkot, 
verdünnter  Stallmist  BSi. 

Die  Sippe  ist  von  der  folgenden  (s.  die  Anmm.  zu  Pßidel 
Sp.  1055  und  p/udUn  Sp.  1056),  wie  auch  von  dem  ausser- 
schweiz.  verbreiteten  P/udd,  PfOtze,  Kloake  (s.  Fischer  I  1082 ; 
Gr.  WB.  VII  1804,  ,Pfnttel*  bei  Martin-Lienhart  II  141)  durch 
die  Vocalquantitftt  geschieden:  es  muss  ein  Ablautsverh&ltniss 
ü :  U  angenommen  werden.     Vgl.  auch  das  Vor. 

Pfüde"  I  ('ü^'J  f.:  unordentliche  Weibsperson  BSi. 

Pfüde»  II  f-u'-;  f.:  hölzerner  Trichter  (meist  mit 
Deckel),  der  in  der  Küche  die  Stelle  eines  Gusssteins 
versieht  und  Ton  dem  aus  ein  Rohr  oder  Kennel  in 
den  Jauchetrog  führt;  ,oft  einer  recht  ekelhaften 
Pfütze  gleichend'  ApH.;  GoT.;  jetzt  meist  f  und  durch 
einen  ,Schüttstein*  ersetzt 

Vgl.  das  syn.  Fuden  I  (Bd  I  683),   wo  aber  das  m.  zu 
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tilgen  ist.  Das  Schwanken  zw.  den  Angaben  mit  an].  F- 
und  Pf'  h&ngt  offenbar  damit  zs.,  dasw  der  Nom.  mit  dem 
best  Art.,  gespr.  P/ude^,  als  d'  F-  and  d'  Pf-  aofgefasst 
werden  kann. 

Pfüdel  m. :  Mannsperson,  die  ihre  Arbeit  nur  halb 
und  unordentlich  aasführt  ZDattl. 

Die  ganze  Sippe  hat  alten  kurzen  Voc;  vgl.  die  Anm. 
zu  Pfüdd,  sowie  ZQ  pfud.     Vgl.  auch  die  Sippe  Pfuel. 

ver-pfüde":  beschmatzon,  verderben,  «phjs.  and 
moral."  L;  „Scb;  Z";  zn  Etw.  nicht  Sorge  tragen, 
verpfuschen  See.  „Der  Barsche  verpfudet  sich,  machl 
sich  verächtlich  Scb;  Z.** 

Pfuder,  PfÄder  I  m.:  1.  Pfüder  AiB..  Leer., 
Rotr.,  Zof.,Z.;  GLNäf.;  üwE.;  ZKn..  0..  Pfüder  AaB., 
F.,  Kulmert;  BM.;  L;  SchwE.;  S;  U,  ^  Pfüder,  Pfüder 
VO;  Z-,  oft  Dim.  Pfuderli,  Pfüderli,  =  Pf  oder  1  (Sp. 
1053);  „ein  Mensch  von  kleiner,  unansehnlicher  Qe- 
stalt**,  im  Wachstum  zurückgebliebene,  kleine  (und 
dicke)  Mannsperson  (bes.  Knabe),  Knirps;  zunächst 
als  Schelte,  in  spöttisch-verächtlichem,  dann  auch  in 
scherzh.  Sinne.  aaOO.  Pfüderli,  von  einem  solchen 
Mädchen  ÜwE.  , Kleines  Ding,  Scheltwort*  AALeer. 
Syn.  Chnopf  12  (Bd  III  750),  Buder,  Büder  (Bd  IV 
1036).  Pfumpf,  Pfurpf,  Er  ist  nW  e-  Pf.  ScMm- 
(«•*,  Pf.,  Söttigs  ^  tue*!  Eso-n-e''  Pf.,  wie  du  eine' 
hiat,  seit  nid  immer  's  Mül  in  ctüem  inner  ha*,  sett-si^'' 
nid  üflö*  wie-n-ef*  Eiertätseh  L.  MaritU,  was  heai-dö 
mit  dim  fremder  Pf.  ka*?  Nimm-di**  in  Acht  vor 
dirige*  junger  Sprützli'gt*!  Liknebt  1888.  Pfüder, 
Spitzname  eines  kurzen  und  dicken  Bewohners  von 
ScHwE.  (um  1860).  En  tieker  Pf.  Häufiger  in  der 
Verbindung  mit  e^i".  „Dein  Bruder  ist  nur  ein  kleines 
Pfüderli  VO;  Z.«  8ig  du  stül,  du  chUner  Pf.  [du 
hast  da  noch  nichts  drein  zu  reden]!  L.  Das  e^i" 
Pfüderli  isch-em  [dem  Mädchen]  eisster  a*  der  Jipper 
g^hanget.  JRbinh.  1901  (S).  Ztcg  Sön,  wo  döz'möl  na'^ 
ganz  cMi*  Pfüderer  g'H*  sind.  WMOllkr  1903  (AaP.). 
Wenn-i^  scho*  er  Mine''  Pf.  W",  chann  ei/nerwig  Schiff li 
stösser  [weben],  eha**  Tag  und  Nacht  im  Wirtshüs  «i*», 
cha***  süffer  wie-n-e*  Grösser  S  (Kinderreim).  Oft  als 
Kosewort  für  einen  kleinen,  drolligen  Knaben  Aa; 
BM.;  L;  S;  Ü;  ZO.;  vgl.  Hosen-Pf.  Chumm,  du 
(cMlne^)  Pf!  Wie-nrau'^  dtr  Pf.  schaffe*  muess  am 
Morge^  früe  mit  Hand  und  Fuess!  von  einem  stram- 
pelnden Kinde.  MOller,  Jugendschr.  —  2.  Pfüder,  = 
Pfödli  (Sp.  1053)  ZO.  -  3.  Pfüder,  Schmierfink  ZStdt 
(häufiger  als  das  syn.  P/udi).  -  4.  Pfüder,  =  Pfüdel 
ZHittn.  —  5.  „Pfüder,  =  Pfoder  2  F.-  -  6.  Pfüder  (PI. 
Pfüder)  hölzerner  Grenzpfahl  GaSeew.;  Syn.  Pfudli. 
Denker-mer  nw  a*  die  eweger  8chleger\je*  [der  frühern 
Zeit],  hi  dene*  si  mit  Chöttihemmer,  Pfüder  und  aUer 
tvüester  U*werener  enanderer  zerplütschet  hend.  Scbwzd. 

Der  Vor.,  ist  überall  alte  KOrze.  Zu  6  Tgl.  die  nmge- 
kehrte  Bed.-Eotwicklnng  bei  Pfo9ten    1)  Pfosten   2)  Knirps. 

Hose'-Pfftder:  kosende  Bezeichnung  eines  klei- 
nen Knaben,  der  die  ersten  Höschen  trägt  B;  L.  Sjn. 
H.'Pfucher  (Sp.  1050),  -Pfersich. 

P  f  n  d  e  r  e  **  f. :  unordentlich  und  flüchtig  arbeitende, 
dann  auch  in  ihren  Kleidern  unordentliche,  unhaus- 
hälterische Weibsperson  Z. 

pfüdere"  I:  1.  unordentlich  und  flüchtig  arbeiten 
ZO.  Vgl.  pfüderen  II  4.  —  2.  (devo*-,  umer-pf.) 
schlumpig,  unordentlich  einhergehen  Z.  —  3.  =  pfo- 
deren  (Sp.  1053)  „F."  —  4.  ,Marken  setzen*  Gr;  vgl. 
Pfüder  6. 


ane"-.  öppis  a.,  eine  Arbeit  schnell  und  flficbtig 
verrichten  ZO. 

Pfüderi"  f.:  =  Pfüderen  Sch.  Eu^  SapMi  hdt 
sollen  in  en  richte^  Gasthof  ehur  [um  das  Kochen  zu 
erlernen]:  dort  tuet-men  Eim  defür,  doH-n-Eirs  ktf 
Pf.  Wirt.  Joh.Meybr  1866  (Scb). 

pfüderidd.  Nur  in  dem  unter  büti  1  b  (Bd  IV 
1910)  abgedruckten  Kinderreim:  si  strecke  d*  Bei''  i* 
Höh  ur^  mache* :  pf. !  B.    Vgl  de. 

Pfüdle**  f.:  (in  ihren  Kleidern  und  in  der  Arbeit) 
unordentliche,  flüchtige  Weibsperson,  Pfuscberin  Tb; 
ZBub.,  Dättl.,  Dürnten,  F.,  Nur.,  Sth. 

pfüdle":  l.  (mit  ,sein').  b,)  =  pfodlen 2,  watschelnd 
gehn,  im  Gehn  den  Hintern  stark  hin  und  her  be- 
wegen, bes.  von  wohlbeleibten  Weibern  Th;  ,Z.*  — 
b)  schlumpig,  in  unordentlichen  Kleidern  umher  ^ehen 
(auch  mit  dem  Nbsinn  des  Eilfertigen  Tb);  bes.  in 
den  Zssen  ume*-,  umenand-pf,  AiBued.;  Th;  ZBaama. 
Wie  pfudlist  du  wider  im  Hüs  umer?  Im  Dorf  umtr 
pf.  AGtsi  1881.  —  2.  (mit  ,habenO  eilfertig,  flüchtig 
und  unordentlich  arbeiten,  pfuschen  BO.;  Sob;  Tb; 
ZBub.,  Dättl.,  Dürni,  Sth.  Syn.  hudien  (Bd  II  1002/3). 
strudlen.  Da'  ist  ruf  'pfudUt,  da'  ist  nid  rieht  geschafft ! 
Th.  Du  hast  wider  emol  ri<At  'pfudlet.  -  In  BSi.  steht 
ooser  W.  mit  -«'-  neben  Pfüdd  (s.  Sp.  1054)  mit  -«'•.  VgrL 
huch  fücU€ek«n  (Bd  III   1029). 

a^-:  unordentlich  ansäen  öZ.  's  ist  nW  a*'pfudleL 
—  hne''-:  =  ane*'pfuderen  ScaSt;  Tb.  Erhäl's  blas* 
sdiMiU  ane*'pfudlet.  Er  hat  siT  Sdirift  «u*-  so  an^- 
'pfudlet  (Hulger).  —  ver-:  durch  flüchtiges,  unordent- 
liches Arbeiten  verderben,  verpfuschen  BSi.;  SceSt.; 
Th;  ZAuss. 

Pfüdler(i°)  m.  (f.):  wer  seine  Arbeit  flüchtig'  und 
unordentlich  verrichtet.  „Stümper*,  Pfu8cher(in)  Scb 
St.;  Th.    Da'  ist  en  fürchtige^  Pf. 

Als  FN.:  ,Jo.  Pf.\  ein  Fischer.  1894,  ZRB.;  ,der  Pf., 
trenant  BOs-ess.'  1405,  ebd.;  ,B«se88  der  Pf.'  1409,  ebd.; 
.Roodi  Pf.  B<l8688.'  ebd.;  «Hans  und  fleioi  Pf.'  1422/4,  ebd.: 
«Hans  Sw&blin,  den  man  nempt  Pf,  scblosserlcnecht.*  1436. 
obd.:  ,Lorenz  Pf.'   1491,  GStdt 

Pfüdlete"  f.:  flüchtiges,  unordentliches  Arbeiten 
nnd  die  dadurch  entstandene  Arbeit,  Pfuscherei  Tb; 
ZDättl. 

Pfüdli  m.:  \.  =  Pfüdler  BSi.;  Tu;  ZAnss.  Du 
bist  nummen  «"  Pf.;  du  bist  en  richte^  Pf.  —  2.  ^  Pfü- 
der 6  GnSeew. 

pfudli g:  unordentlich,  pfuscherhaft  Th;  Z.  Pf. 
umenand  laufe',  nachlässig  gekleidet  Tb.  Das  ist  iez 
wider  pf.  g'macht.  ebd. 

Pfüdumpf  m.:  =  Pfüder  1;  „kleine,  .dicke,  unter- 
setzte Person*,  Knirps  „B'Gerz.,  Stdt  (Ammenspr.). 
Du  cMiner,  ticke^  Pf.!  ,Lang  und  dünn  ist  die  eine 
[Person],  ein  Pf.  die  andere.  Der  Pf.  schreit:  Dir 
loufet  wie-n-er  Bränner,  das'  •**-fi-ecfc  gar  nü  när^ 
ma'  mit  miner  ehurzer  Beinlen^.'  ScBwzn.  (BStdt). 
,Kein  Mensch  hätte  dem  dicken  Pf.  die  Klugheit  zo- 
getraut* GOTTH. 

Mischbildang  ans  den  syn.  Pfüder  ond  Pfumpff  Nach 
einer  Angabe  wird  die  1.,  nach  einer  andern  die  2.  Silbe 
betont. 

pfü dumpfig:  schwulstig  (bekleidet)  B. 

pf&dele°:  Dim.  zu  pfüdler.  An  öppis  wme*  pf,. 
flüchtig  und  unordentlich  herumarbeiten,  -pfaschen 
ZRafz. 
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pf&dere":  =  j»/ideren  (Sp.  1053),  pföddm  (ebd.) 
BM.  Wie  dgr  Chlln  scho^  daa-wnuf^füderH  »■'  stüng- 
gelet!    Sjn.  pfosUn. 

Pf  Ader  i  m.:  h^Pfüder  1  B.  Vgl.  Pf,'Bud>  (Bd 
IV  988).  Kosewort  fflr  einen  kleinen  Knaben  BM. 
Chummy  du  lAcken  Pf, !  —  2.  kleines,  schwacbliches 
Bflrschchen  ZStdi    Was  wiü  aw^  so  m  Pf.! 

PfÄderli«g  mr.^Pfüderl  BE. 

pf&de*,  Ptc.  -et:  vom  Bersten  der  Binde  beim  Her- 
stellen Ton  Weidenpfeifen  (SaUrpfiffe^)  GaMal.,  mPr. 
DU  [Pfeife]  hat  'pfüdet,  ist  zersprungen;  Sjn.  hat 
g*sehis8ef*.  Anch  bildl. :  Es  hat  'pfüdet,  ist  misslnngen. 
ebd.  Da  hat  *s  'pfüdet,  sagt  man,  wenn  Einer  zah- 
lungsunfähig wird.  ebd. 

Die  lAnge  des  Yoc.  kann  auf  sekandärer  Dehnang  be- 
rahn.     Zshang  mit  der  folgenden  Qruppe  w&re  möglich. 

pfüMe"  BG.,  pfü'de^  BLgb.  —  Ptc.  -et:  Misstöne 
von  sich  geben,  von  Blasinstrumenten.  Sjn.  furgen. 
Er  het  wöüe^  trumpetef^,  es  het  aber  numm^  'pfudet. 
.Unsere  Wahlnachklänge  tönen  je  länger  je  ungemüt- 
licher; sogar  von  den  Kanzeln  herab  fangt  es  an  zu 
pfuden  wie  aus  chjsterigen  Feuerhörnem.'  B  Volksztg 
1902.  »Ersatz  fClr  Egypten!  war  der  ausgesprochene 
oder  zwischen  den  Zeilen  herauspfndende  Grundton 
der  [französischen]  Erörterungen.*  ebd.  1901. 

AnfDUlig  sind  die  yerschiedenen  Angaben  Aber  die  Yocal- 
qaalit&t;  -U'-  weist  anf  alte  L&nge. 

pfüdere»  II  GO.,T.,  pfüdere»  BG.,  ,0.",  Sigr., 
Si.;  „LE.*:  1.  „einen  zischenden  Laut  von  sich  geben, 
bes.  wenn  sich  zu  der  herausdringenden  Luft  noch 
Flüssigkeit  gesellt,  wie  zB.  in  einer  Brunnenleitung, 
die  einen  Leck  hat,  oder  beim  Führen  neuen  Weines"; 
aufquellen,  sprudeln  (Sjn.  blöderen  1  a  Sp.  21)  BM., 
Sigr.,  mit  zischendem  Geräusch  durch  Fugen  und 
Spalten  herausdringen,  von  Flüssigkeiten  GO.,  T.,  ,mit 
Geräusch  durchsickern,  mit  Unterbrechung  rinnen,  trö- 
pfeln* BG.,  SL  Sjn.  pfluderen,  pflüderen.  Ein  kleines 
Kind,  wenn  es  lallt  oder  schreit,  pfuderet  Speichel 
aus  dem  Munde  GT.  's  Wasser  pfuderet  zum  Chessd 
üs,  ebd.  Von  der  Explosion  bei  DurchfalL  ebd.  Auch 
von  verpuffendem  Pulver:  Si  händ  toÖlUf*  en  Chlapf 
ablö*,  döhät's  ib^  [nur]  ^pfuderet.  ebd.  —  2.  „Winde 
fohren  lassen  BO.;  LE."  —  3.  a)  schnell  und  heftig 
reden  GoT.  Sjn.  wüest  tuen.  Ein  zänkisches  Weib 
pfuderet  gegen  den  Mann.  —  b)  « fuderen  II  (Bd  I 
683)  BG.  ,Am  Grannen  und  Pf.  darüber  [über  die 
Beschlüsse  des  Regiernngsrates]  wird  es  auch  nicht 
fehlen.*  B  Volksztg  1903.  —  4.  von  hastiger  Bewegung, 
eilfertigem  Tun.  b)  Er  ist  Über  's  Bort  abe*'pfuderet, 
rasch  und  mit  Geräusch  hinunter  gekollert  GoT.  — 
b)  von  oberflächlicher,  hastiger  Arbeit,  ebd.  Er  pfu- 
deret über  Aües  toig.  —  4b  berührt  sich  mit  pßtdertn  I 
(Sp.  1055). 

Pfüdi  f.:  zischend,  schrill  (nicht  hell)  tönendes 
kurzes  Pfeifchen  aus  Weidenrinde  BG.  Sjn.  Furzen 
(Bd  I  1047). 

Pf  ftder  II  m.:  Durchfall  bei  kleinen  Kindern  BG. 
Sjn.  Pßffer,  Pflüder. 

PfÜderis'  m.:  Name  eines  ländlichen  Gerichts, 
saure  Äpfelschnitze  mit  Kartoffeln  gekocht  AASeet. 

—   Tgl.  Budrit  (Bd  IV   1088). 
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Pfaff,  in  P  (It  Schott  1842)  Faff^,  in  PAl.  Pfaffe 
- .  m.,  PI.  -f,  Dim.  Pfäffli,  in  PAl.  Pfaffji:  im  Wesentl. 
wie  nhd.  So,  iez  säg  Pf,!  sagt  man  zu  Einem,  der  den 
Mund  mit  Speisen  vollgestopft  hat  Bs;  B;  Z.  1.  im 
eig.  S.,  Weltgeistlicher,  Geistlicher  übh.  a)  in  alter 
Zeit,  und  in  PRim.  noch  jetzt,  ohne  verächtliche 
Nbbed.  Ist  der  Propst  von  Bischofzeil  verhindert  als 
Obmann  des  Schiedsgerichts  zu  amten,  ,so  sol  er  uns 
einen  andern  obeman  geben,  der  euch  ein  pf-e  und 
von  rechten  geleret  ist.*  1326,  Gfd.  .Wir  Ruod.  von 
Warte  ein  ritter  und  Johans  sin  sun  der  pfaffe.'  1309, 
ÜRK.  ,Die  klosterfrowen  und  die  pfaffen  von  der  abtej 
Zürich.*  1836,  Z  StB.  ,Swel  phaffe  einen  bürgere  von 
Basel,  er  si  pf-e  oder  leige,  ze  tode  siecht  [usw.].' 
1339,  BsBq.  ,Diser  unser  pfaffe.*  1340,  Z  Urk.  (vom 
Pfarrer  oder  Kirchherrn  in  Stäfa).  ,Pfaffen,  die  nicht 
ze  Zürich  offenlich  singent  noch  lesent*  1341,  Z  StB.; 
daneben :  ,von  den  lüpriestem,  die  ze  Z.  offenlich  sin- 
gent und  leseni*  ,Ich  pf.  üolr.  Gabel,  kilchherr  ze 
Haslach,  vergich  offenlich  [usw.].*  1401,  GSchmer.  ürk. 
,DasB  er  si  recht  und  redlich  ze  der  e  genomen  und 
si  der  pf.  zesamen  geben  hat*  1409,  Z  RB.  ,Ich  pf. 
Job.  Murer,  lütpriester  zu  Gösslikon.*  1487,  AaB.  ürk. 
,Haben  MH.  geraten,  das  die  pfaffen  an  den  gemeinden 
nit  ratslagen  sollen.*  1527,  B  RM.  Die  Gemeinde  SDei- 
tingen  bittet  die  Regierung,  ,iren  pfaffen,  so  mäss 
haltet  und  von  derselben  für  und  für  prediget,  inen 
abzenämen,  dan  sj  ine  nit  wjters  wollen  haben  noch 
dolden.*  15*29,  S.  ,ünsere  kinder  sind  geschmächt, 
unsere  pfaffen  verbrennt,  unsre  leviten  sind  in  gfenk- 
nuss  gefüert.*  1531/48,  lY.  Esra;  ,unsere  Priester.* 
1667.  Im  ScH  Ratsbuch  1533  heissen  auch  die  refor- 
mierten Geistlichen  ,pfaffen.*  ,Der  pfaffen  handel' 
neben  ,der  predikanten  handlung.*  1535,  Sch  Ratsprot. 
,Alle  priester  [hiess]  man  pappen,  d.  i.  vätter,  wie  man 
sie  noch  teutsch  pf-en  mit  zerbrochenem  namen  nennt.* 
Vad.  ,ünder  dem  wort  priester  oder  pf.  [hat  man 
einst  im  Gegs.  zu  den  Laien]  die  berüeften  und  orden- 
lich erweiten  fürgesetzten  der  notwendigen  kirchen- 
diensten  verstanden.*  ebd.  ,Ich  lart  den  jüngeren  sun 
Carolum  [einen  katholischen  Knaben],  der  alzeit  ein 
pf.  sein  wolt,  wie  er  auch  letst  probst  zuo  Lutenbach 
worden.*  1551,  FPlatter.  ,Diser  pfruond  letster  pf. 
[kath.  Priester]  ist  gewesen  N.  N.*  HBull.,  Tig.  S.  noch 
Liecht'Miss  (Bd  IV  449),  Pfaffen-Brirf  (Sp.  476).  Pf, 
in  Verbindung  mit  andern  Vertretern  der  Kirche  oder 
Angehörigen  andrer  Stände  (Sonderstellung,  Privi- 
legien ua.).  ,In  dirre  stat  ensol  enhein  münch  noch 
p&ffe  noch  ritter  zoln  geben.*  1218,  B  StR.  ,In  eines 
tuomherren,  pfaffen,  ritter s  oder  burgers  huse  oder 
hofe.*  1339,  BsRq.  , Weiher  winschenk  Zürich  oder 
dekein  ander  burger  oder  p&ffe  dekeinen  lengern 
trachter  hat,  danne  in  der  lengi,  als  die  burger  ein 
mes  gemachet,  der  git  dimidiam  mark  ze  buosse.*  1342, 
Z  StB.  ,Pfaffen  oder  nunnen*  sind  vom  Kriegsdienst 
frei.  1370,  Sch  Chr.  ,Pfaffen  noch  Juden  sol  dis  ge- 
setzt [betr.  Neujahrsgeschenke]  nicht  angan.*  1400, 
Z  StB.  ,Item  pfaffen,  den  andern  [als  den  genannten] 
klöstern,  euch  den  pfistern,  die  nit  des  rats  sint,  noch 
den  Juden  sol  man  enkein  holz  [aus  dem  Sihlwald]  ze 
kouffen  geben.*  1422,  ebd.  ,I)a8  aber  unser  statt  [Baden] 
recht  und  gewonheit  sig:  hab  ein  burger  mit  einem 
pfaffen  oder  ein  pf.  mit  einem  b.  ützit  ze  schaffent, 
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das  sy  rncht  geben  und  nemen  söllent  vor  ftns.* 
14S4,  AaB.  Urk.  «Papst  nnd  bischoff,  pf.,  münch,  nonn.' 
ZwiHGLi.  Eusere  hcigind  scho  etliche  Kücha  und  do- 
sier ussplünderet,  die  Pfaffa  und  Müneha  verjagt  oder 
«*  Tadt  g'scMaga,  Göldx  1712.  Es  iet  akei  andere 
Mönsch  an  diesem  Krieg  d'  Schuld  as  ihr  andera  Herra 
Pfaffa,  Miknka  und  CapesHner,  ebd.  —  b)  die  ge- 
hässige Bed.  des  W.  gilt  von  protestantischer  Seite 
hauptsächlich  den  katholischen,  aber  auch  (als  Schimpf) 
den  eigenen  Geistlichen.  B[inwiedernm  nennt  (so  in 
Ndw)  das  katholische  Volk  den  prot.  Pfarrer  Pf,,  ohne 
übrigens  die  eigenen  damit  zu  verschonen.  ,Die  Kinder 
in  die  Schule  zu  senden,  das  hätten  sie  dem  Dolders 
Pf.  nicht  zu  Gefallen  getan.*  Gottb.  Die  Degradation 
des  W.  datiert  aber  nicht,  wie  man  gemeint  hat, 
erst  von  der  Beformation  her,  es  finden  sich  Spuren 
davon  schon  früher.  Die  ethischen  Gebrechen  des 
Klerus  in  alter  Zeit  mögen  dabei  als  üauptursache 
betrachtet  werden,  dann  aber  auch  der  natürliche 
Gegs.  des  Laienelementes  gegenüber  den  Vertretern 
einer  strengern  und  höhern  Weltanschauung,  wie  er 
zu  allen  Zeiten  und  überall  stattgefunden  hat.  Schon 
das  Schachzabelb.  sagt:  ,leijen  sint  gehas  den  pfaffen; 
herren  oder  stete,  swenn  si  gewinnent  dekeinen  has 
gegen  keinem  pfaffen,  gebietent  si,  das  den  pfaffen 
nieman  male  noch  bache  oder  keinen  dienst  tuo*;  ebd.: 
,Täten  zehen  pfaffen  guotes  iht,  dem  volgten  doch  die 
leijen  niht;  si  volgten  eim  einigen  mere,  der  wider 
sin  selbes  ere  und  wider  gotes  geböte  tuot.*  ,Wo 
bäpstliche  Heilikeit  noch  mer  [als  10,000  Knechte 
zum  Türkenzug]  bedörffe,  wellint  wir  Ir  noch  2000 
pfaffen  in  unser  eidgnoschaft  euch  nachlassen,  also 
das  die  ouch  söllint  ziechen,  damit  die  zal  der  12,000 
werde  erfüllt.*  1518,  Abboh.  ,[Jak.  Huber,  Dekan  zu 
Friburg]  ein  hübscher,  glatter  pf.*  Ansh.  1525.  Mit 
den  Worten:  ,Das  dich  botz  marter  als  pfaffen  sehend! 
wilt  studieren,  so  gang  dem  nach!*  fuhr  der  Seiler- 
meister den  Lehrling  ThPlatter  an,  der  während  der 
Arbeit  las.  ,Sy  [die  Geg^ner  Zwingiis  nach  der  Schlacht 
bei  Kappel]  sagtend,  sj  habind  wol  gedacht,  die  Ijden- 
losen  pfiffen  wurdent  also  das  schiff  verfüeren ;  etliche 
stalltend  sich  wider  die  pfaffen  (als  sj  die  nampten) 
und  redtend  grusam  wider  Zwingli.*  HBtjll.  1572. 
,[Beim  Brand  des  Klosters  St  Katharinenthal]  ist  ein 
grosser,  starker  Pf.  übel  verbrunnen,  der  in  kurzen 
Tagen  daran  ist  gestorben.*  1605,  Bauerhchr.  ,Der 
Donnerspfaff,  Herrgottsaff !'  schimpft  der  Teufel.  JMahl. 
1650.  ,1663  klagt  Pfarrer  N.  in  Eich  über  einige 
Sempacher,  sie  hätten  ihn  Pf.  gescholten*.  Gfd.  ,Und 
wärs  den  Pfaffen  noch  so  leid,  so  han  ich  ein  new- 
gatig  Kleid;  wie  wird  der  Canzel  aber  krachen!  die 
Kärber,  Schrjer,  Brüeler,  Pfaffen  wand  doch  han  alle 
Sachen  gschaffen  nach  iren  Grinden.*  JMahl.  1674. 
Ich  ha  au  ein  Bibd  daheim;  aber  eusen  Pf,  weissts 
nit;  ich  wurd  sy  sust  nü  lang  hha.  Gespr.  1712.  ,Der 
Pf.  oder  Weiss-Mönch  zu  Ghurwalden*,  nennt  Serer- 
hard 1742  den  dortigen  kath.  Pfarrer.  Vgl.  auch  Her  I 
(Bd  U  1524);  bredigen  2  a  (Sp.  406);  Prediger  1  a  (Sp. 
407);  Prädikant  Ib  (Sp.  408/9)  und  s.  Gr.  WB.  Vil 
1585  (Beleg  aus  ThPlatter).  Dim.  [Berthold  Schwarz] 
wo  d*8  Pülfer  hed  erfunden,  ist,  Pfäffli  hitr  tt-*  Pfäfßi 
hi^,  U  BoU  kei*  Esel  g'si^  GJKuhn  1819.  ,1  pfd 
[Busse]  gab  pfafflin  Lindinnor  [ein  Pfarrer  der  Ge- 
gend], als  er  Jörg  Wildermuot  zuo  ruch  geschriben 
hat.*    1560,  ZGrün.  Amtsrechn.    ,lch  bin  kein  Pfaff, 


ich  bin  nummen  ein  Pfaffli*,  antwortete  ein  ,Mess- 
pfaff*,  als  ihn  eine  zürcherische  Tischgenossin  beim 
Zutrinken  mit  ,Herr  Pfaff*  titulierte  («dann  er  war 
von  Statur  klein*).  ScniicpFR.  1651.    S.  noch  das  Folg. 
und  die  Anm.'  —  c)  RAA.,  Reime  ua.,  worin  zumeist 
der  Leumund   der  Geistlichkeit,  die  Stimmung  des 
Volkes  gegen  dieselbe  in  ä.  Zeit  zum  Ausdruck  kommt 
TTefm-me**  eun  Pfaffen  will,  muess-me*  d^  Tafel  ror 
der  T&r  lö%  sich  fromm  gebärden  (Rochh.).    De^  Pf. 
hrediget  nid  sweimal  ScnSt.  (Sulger);  wohl  =  man  soll 
das  erste  Mal  aufpassen.    S.  auch  Osteren  (Bd  I  580); 
ChOchen  (Bd  III  280).    Jg  un«  du   und  d*s  Bnggeli- 
mandeli  giengen  zu  den  Pfaffen ;  als  wir  bei  den  Pf-en 
waren,   sassen   wir   zu   Tische    [usw.].*   GZOr.  19(»2 
(BLangenth.).    Nädle^,  Fad^,  Fingerhuet,  stirbt  der 
Bür,  so  geit  's  nit  guet,  stirbt  der  Pf,,  so  ist  es  Das, 
fare^  d'  Engle^  uf  das  Grab.  ebd.  (BSt  Stephan);  vgl. 
Bd  IV  1515.    Z'  Äppe^zm  ond  z'  mitten  im  Dorf  stöd 
«•  Pfeffertrockli,  ond  wenn  der  Pf,  t *  d'  Chereche^  göd, 
so  nennt  [nimmt]  de^  Mesmer  «**  Jöckli.  ApYL.  1903, 
39  (mit  einer  derbem  Variante).    ,Es  sye   nun  wol 
gangen,  wenn  glych  ein  ganz  dorf  (nach  dem  gmeineo 
sprüchwort)  verbrünnt,  doch  des  pfaffen  hus  mit  ver- 
brünnt*  HBull.  1561.    S.  noch  Mist  (Bd  IV  538).    Ge- 
geisselt  wird  die  Gewinnsucht:   ßner  ist  der  T^d 
amen^  Zwirns fad^  i»  d*  Chilcher  s"  bringer,   als  dr 
Pf.  öni  Xd"  Aa.    S.  auch  Mesmer  (Bd  IV  464);  dazo 
noch:  Bi  eus  cha**^'men  aw*  säge^:  was  d^  Pf.  n&d 
frisst,  frisst  der  Mesmer,  Mer  händ  Chüe,  Boss,  Hüener, 
Chatze*,  Söu  und  wüss^d  mit  Allem  wchi^  Z.    S.  noch 
Her  I  (Bd  II  1524),  Sigrist.   ,Damit  die  gytigen  pfaffen 
das  fegfeur,  ire  beste  milchkuo,  beschirmen  möchten.' 
Zwingli.    S.  noch  Pfaffen-Sack.    ,Es  ist  ein   Pf.  an 
einen  Juden  geraten:   Gleichs  und  Gleichs  hat  ein- 
anderen gefunden.*  Mby.  1692.    Pfaffen-Übermuet;  s. 
Märzen-Chrüeni  (Bd  II  753).   Herzlosigkeit:  ,Dn  mnsst 
mir  doch  der  Sache  nicht  zusehen  wie  der  Pf.  dem 
Hängen,  als  ob  sie  dich  gar  nichts  angehe.*   HPbst. 
1792.    Trunksucht,  Wohlleben :  Er  tnnkt  für  tis  Aüi 
wie  d^  Pf.  SceSt  (Sulger);  mit  Bez.  auf  die  Kelch- 
entziehung gegenüber  den  Laien.    Schwitzer   wie  e* 
[feister]  Pf  GnHe.    Vgl.  auch  Pfaffen-Moeken  (Bd  IV 
141).    Verhältniss  zum  andern  Geschlecht:  Dert  inen 
am  Btrgli  da  steit  «**  KapÜl,  da  tanzer  drei  Pfaffir 
mit  einer  Mamsell.  GZOr.  1902  (BMünch.).   ,N.  sprach, 
er  [der  Kläger]  wer  ein  verhiter  lotter  und  ein  schelm, 
und  sin  mnoter  die  hettin  all  die  pf-en  gebit,  die 
Zürich  worin,  und  gieng  noch  vol  pf-en,  und  er  wer 
eines  pf-en  sun  und  ein  bankart.*  1385,  Z  RH.    ,AIs 
iro  etlich  nachts  für  her  Hartmans  Laschen  priesters 
hus  mit  iro  geweren  gangen  sint,  im  an  sin  hus  klopfet 
und  geredt  band:  swarz  im  ars,  gib  uns  die  kint- 
bettern  herfür,  du  hast  sy  genuog  lang  gehept,   wir 
müessent  sy  ouch  etwe  lang  haben.    Und  schrei  FVink 
und  MBrunner:  swarz  pfaff ly,  gib  uns  die  kindbetteren 
herfür,  du  hast  sy  lang  genuog  gekintbettet'  1432,  ebd. 
.Darzuo  er  in  schimpf  und  mit  lachender  red  rette 
[zu  einer  Frau]:  neme  er  ander  frowen,  so  möchte 
sy  doch  wol  einen  frischen  pf-en  nemen;  da  redte  das 
wib,  er  bedorfte  iro  keinen  pf-en  ufheben.*  1484,  ebd. 
,HKienast  seit,  er  und  FWerdmüller  sigind  hj  ein- 
andern  uff  der  obern  brugg  gestanden,  da  gienge  der 
Huober,  Organist  im  münster,  für  sy  hin;   da  seite 
Felix :  Lieber,  sich  mir  den  pf-en  an,  und  besieh  mir 
in  recht  wol.    Antwürte  er  im:   was  sol  ich  in  an- 
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sehen?  Bedte  er  widerumb:  gotz  wunden,  er  howt 
schädlich  holz.  Fragte  er  in,  waramb.  Seite  F.  wider- 
umb: er  ligt  all  nacht  by  des  underschribers  frowen, 
als  wer  er  ir  eman.*  1512,  ebd.  ,Pfaffenkelleren  [hat 
man]  nien  kein  gnots  nachgesagt,  sonder  allwegen 
hinder  einen  teufel  anf  das  pferd  gesetzt  und  zno  den 
pf-en,  der  ein  mätzen  im  haus  hielt:  pf.,  rausch  in 
d'  belli  geredt.*  Vad.  Vgl.  noch  Pfaffen-Huer  (Bd  II 
1590);  dazu:  ,Sj  lügt  als  ein  pfaffenhuor/  1470,  ZBB. 
,Da  sige  des  Jak.  Mathisen  eliche  wirtin  zu  ir  komen 
und  sj  under  andern  worten  gepfoffenhuorot'  1481, 
ebd.;  ferner  Pfaffen- CheUerin  (Bd  lU  205);  Mätg  (Bd 
IV  612).  Mit  alledem  gefährdet  der  Pf.  schliesslich 
(mehr  als  der  Laie)  seine  eigene  Seligkeit:  Es  ist 
ung'ioüss  wie  's  Pfaffe^  SdigkeU,  oO.  (FStaub).  Öppis 
vor  e^ig  ner  wie  der  TUfel  d*  Pfaff€^  Z.  '«  hönd  zihe* 
Pf-t"  in'n  Himmel  ine^  woUr,  dö  hed-er  [Oott]  änn 
e/a»  vertwöUeht,  nil"  hed  der  Töfü  g'holet.  ATobler 
1902.  S.  noch  Hand  (Bd  U  1380).  Auch  kann  er 
zum  Gespenste  werden :  Wenn  es  am  Titlis  oben  toset, 
pflegen  die  Talleute  zu  sagen :  Der  Pf.  rodt-M**,  und 
es  stellt  sich  dann  bald  Regenwetter  ein ;  wenn  Jemand 
ruft:  Pf.,  wirf  Steine!  so  tut  er  es;  Näheres  über  die 
zu  Grunde  liegende  Sage  s.  bei  ALüt  166 f.;  Henne 
1879, 384;  Vw  Volkskal.  1884, 19.  ,Zwei  Meitlin  haben 
seiner  Frauw  gesagt,  es  sei  ein  Gespenst  wie  ein  Pf. 
im  Haus.'  1727,  Bs.  ,£b  hab  sich  ein  Kessel  mit  Gelt 
schier  luter  Dublonen  darin  gezeigt,  wobei  ein  schwar- 
zer Pf.  gestanden.'  ebd.  Den  Pf,  erlösen,  einen  Apfel 
so  schälen,  dass  die  Schale,  vom  Kelch  bis  zum  Stiele 
ringweise  abgeschnitten,  an  einem  Stücke  bleibt  GrD. 
—  2.  ,auch  Weltliche  wurden  mit  dem  Namen  Pf. 
beehrt,  wenn  sie  sich  durch  Bildung  oder  eine  Fertig- 
keit auszeichneten;  dann  hiess  so  überhaupt,  wer  die 
Tonsur  trug,  obschon  er  nicht  Priester  war,  und  solche 
gab  es  eine  grosse  Zahl*  (Lütolf ).  Vgl  die  mittelalter- 
liche Bed.  von  .clericus.'  ,Der  einen  leert  ze  acker  gon, 
als  der  pf.  Hesiodus,  arandi  prsceptor.'  Mal.  S.  noch 
Pfaffen  1,  —  3.  einfältig  aussehender  Mensch  Ndw 
(Kdspr.).  —  4.  a)  Vogelname,  a)  =  AUn-Bock  1  (Bd  IV 
1127);  s.  6Wm i  (Bd II 407).  -  ß)=JBrfcÄ<f»(BdlV  1193); 
s.  GUa»  1  (Bd  II  657).  —  f)  Dim.,  »  BdOenrBlsser 
(Bd  IV  1692).  ,Diser  vogel  [heisse]  bluotfink  Ton 
seiner  färb,  tuombpfaff  und  pföfflin,  dass  er  ein  mün- 
chenkappen an  seinem  hals  tregt'  Vooklb.  1557.  — 
b)  Kuhname.  ,Pf.,  weissköpfig  und  am  Leibe  braun.* 
JRWtss  1817  (BO.).  ~  c)  Dim.,  Hundename  ZO.  — 
5.  Name  von  Dingen,  a)  das  Mark  im  Federkiel.  ,Zo- 
mus,  pf.  in  der  fedren.*  Ebikgbr  1438.  —  h)  =  Biest  1; 
8.  Bd  IV  1795.  Syn.  Priester.  —  c)  der  läng  Pf., 
die  in  einer  Beihe  aufgestellten  Spielkugeln  beim  Bo- 
leäen,  im  Gegs.  zur  Aufstellung  im  Vier-  oder  Dreieck 
SGr.  (Schild).  —  d)  ein  Kleidungsstück:  Frauenunter- 
kleid (ohne  Ärmel)  BsL.  (dim.);  B  (imO.  auch  Pfäffeli); 
S;  jetzt  meist  f.  ,Der  Pf.,  ein  von  den  Frauenzimmern 
über  dem  Hemde  getragenes  Wollenhemd  ohne  Ärmel.* 
ZscHOKKB  1797.  ,Ein  Wollhemd  (Pf.  genannt);  es 
wurde  aus  Tuch,  Biber  oder  Batine  verfertigt.*  1829, 
SOlten.  Das  Dim.  für  ein  Kinderunterröckchen  BStdt. 
,Das  arme  frierende  Kind  hatte  kein  Gloschli,  kein 
Pfäffli,  keine  Händschli.*  Gotth. 

Zn  4  a  Tg].  Gr.  WB.  YII  1585  (unter  6),  zu  5  a  Diefeob. 
1857,  276«»;  5  b  noch  jetzt  schwäb.  (Fischer  I  1000).  — 
Pf.  in  Eigennamen,  a)  in  Personenn.  ,Pfilfni',  Familienn.  BE. 
,Heinr.  Phapho.*    1226,  Bs.     ,HenricaB  dictos   der  pfiaffe.* 


1275,  ebd.  ,üf  Heinr.  Pfaffen,  binder...  der  selb  Heini 
Pfaff.'  1890,  ZRB.  ,Hoinr.  Pf.,  sin  wib.'  U02,  Z  StB.  ,Han8 
Ziegler,  genampt  pf&ffli  Ziegler*  (ein  Offizier).  1519,  ZStdt; 
,F(SAi  Ziegler.*  1518,  ebd.  ,Han8  Pf.,  genannt  Kaechelhans.* 
1658,  BsLie.  Bemerkenswert  ist  der  Nom.  , Pfaffen*  (eig. 
Gen.;  za  ergftnzen  ,8an*):  ,Her  Hng  Pfaffen.*  1840,  Bs. 
3orkh.  Pfaffen.'  1895,  LE.  —  b)  in  Orts-  nnd  Flnrnn. 
a)  als  einf.  W.  ,Der  Pfaffe*  PGress.,  ,nf  der  PfafT  BSi., 
Name  von  Felshänptern ;  vgl.  Mönch,  Piz  Capaccino  n&.  In 
Flornn.  deutet  Pf.  meist  auf  (frQhern)  Grundbesitz  von  geist- 
lichen Stiften,  KlOstern,  auf  Pfrundanteile  der  Dorfgoistlichen. 
,Beben  im  Pfaffen*  ZKflschl.,  Zoll.  ,1  Jnch.  Reben,  der  Pfaffen 
oder  B&ndertObeli  genant*  1678.  ZHerrl.  —  ß)  in  Zssen 
bzw. attr.  Verbindungen.  Am  häufigsten  kommen  vor:  ,Pfaffen- 
Acker,  -Acher*  Aa;  Seh;  Z;  ,an  des  pfaffen  acker  gelegen.* 
1479,  GRh.  ,Pfafr(en)-Halden*  Aa;  B;  Seh;  Z.  ,Pfaffen-Holz* 
F;  Z.  ,Pfafr(en)-Has*  (s.  Bd  II  1721;  dazu:  ,Die  von  Bflren 
sollent  die  kilchon  zno  OberbUren  abbrechen,  doch  blybent 
die  pfaffenhttser  stan.*  1530,  BRM.;  ,im  Pfaffe^-Hnsli*  ZZol]., 
die  Stelle,  wo  im  XV.  das  Hans  des  ,Messpfaffen'  stand). 
,PfafFen-Mo6*  BE.;  Z.  «Pfaffen-Matt*  Aa;  BSi.;  S;  Z;  ,nid 
der  kilchen  in  des  pfafTen  matten  [wird  Gericht  gehalten].. 
1802,  LMeggen.  ,Pfafren-Reben*  Z  (vgl.  den  FN.  .Pfaffwin- 
garter.*  1899,  ZStdt).  ,Pfafren-Wis*  GT.  (im  XV.  huldigtet- 
die  Toggenbnrger  dem  Abte  anf  der  «Pfi&lfen wiese*  bei  WatL 
wil);  Seh;  Z.  Mehr  vereinzelt  Andensich:  ,Pfaff(en)-An*  it 
(.Faffena.*  1286).  «-First,  -Ffirst*  AaBb.  ,-Ghopr  (Berg  mk. 
kahlem  Felshang,  der  an  eine  Glatze  erinnert)  BInnertn) 
,-Garten*  F.  ,-Hofen*  Gr.  ,-Leberen*  Z.  ,-Loch*  (Bd  III  1036,, 
,-Na8en*  G.  ,-Bach'  BE.  ,-Bol.*  1840,  ZMeil.  .-Bflel*  Aa;  Z 
,-Berg*  Z.  ,-Brnnnen*  Z.  ,-Ried*  BSi.  ,-ROti'  L.  ,-Se''*  Seh- 
,-Sprung*  ü  (s.  ALüt. 397).  ,-Stig*  B;  Seh.  ,-Stein*  Z.  ,-Dellen. 
Seh.  ,-WiI*  F;  L  (gespr.  P/affd;  «FafTenwile.*  1236).  S.  auch 
Pfaffen-Guet  (Bd  II  550).  Dazu  noch  die  alten  patronym. 
Bildungen:  ,Pfftffikon'  (,FafAnchova,  -hovun.*  IX.;  vgl.  HMeyer 
1849,  64)  L;  Sehw;  Z,  ,Pfefflngen*  Bs.  ,Pf&ffler(-Acher)* 
AaKe. 

fi-Pfaff:«J^-JPW«8(«r  (Sp.  856).  ,Ein  stat  Bern 
hat  [im  J.  1524]  streng  geboten  die  eepfaffen,  mflnch 
und  nunnen  irer  friheiten,  pfrnonden  nnd  klöstren  ze 
her  Owen.*  Ansh.  ,A1s  nun  der  eepfaffen  straf  on  gnad 
mnost  fürgang  haben,  do  schrnwen  die  bnrger  im 
grossen  rat:  so  man  die  strafte,  die  nach  götlicher  1er 
handletin,  so  wäre  es  noch  vil  billicher,  ja  recht,  dass 
man  ouch  die  strafte,  so  vor  Got  nnd  der  weit  ärgerlich 
nnd  lasterlich  lebtin,  als  [wie]  die  pfaffen,  die  in  nn- 
verschämpter  hnori  sässid.*  ebd.  —  Eier-:  um  Eier 
bettelnder  landstreicherischer  Geistlicher.  ,Es  ward 
ouch  angesehen,  dass  man  allenthalben  sölte  ver- 
schaffen, dass  man  der  stürnenstösslen,  lantstricheren, 
gutzieren,  eierpfaffen,  zigineren,  der  schweisenden  reis- 
knechten und  ouch  der  curtisanen  abkäme.*  Ansh.; 
vgl.  Absch.  m  2,  1085.  —  Götze»-:  1.  wie  nhd. 
Götzenpriester;  s.  Hund  (Bd  II  1422).  —  2.  Name 
des  Herolds  und  Fürsprechs  des  Bacchus  bei  der  Mas- 
Fart  (Bd  I  1035)  SchwMuo.  Syn.  Gröss-Trumpf  — 
Eueren-:  unzüchtiger  Priester.  ,Von  wie  mengem 
priester  spricht  man:  er  lebt  nit  reinlich,  er  ist  ein  h.* 
ZwiNOLi.  Vgl.  auch :  ,Was  werdend  die  jungen  huoren- 
papstspfaffen  anders  lernen  weder  huoren  und  brett- 
spilen?*  ebd.  —  Chor-:  Chorherr.  ,Swa  dehein 
tuomherre  oder  dehein  chorpfaffe  ab  Burg  oder  ir  ge- 
sinde  ane  des  techans  von  Basel  urlob  harnesch  trüege 
oder  fuorte  inwendig  den  crüzen,  der  sol  ein  jar  vor 
den  crüzen  sin.*  1339,  BsRq.  —  Chlöster-:  Mönch, 
Elostergeistlicher.  ,Die  klosterpfaffen  [von  Inter- 
laken].*  Ansh. 

Lotter-:  Schimpfname  für  die  Handwerksmeister, 
die  andern  ihre  Gesellen  abdingen.     ,Der  L-on  halb, 
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die  andere  fremde  Gesellen  hinter  sich  stellen,  auch 
heimlich  störend  [auf  die  ,Stör*  gehen].*  1631,  B  TB. 
1878,  78.  —  Mhd.  loterphaffe,  Geistlicbor,  der  als  Gaakler 
im  Lande  umherzieht     Vgl.  ,Pfefferer'  bei  Fischer  I  1024. 

Maffi-:  m&rrischer, muckerischer  Geistlicher.  Die 
üf-e",  wo  niU  Anders  wüssef  als  ires  O'stürm  «o"  de" 
Q^bote*,  GoTTH.  —  Mos 8-:  Messpriester.  Syn.  Kaplan, 
Früe-Misser.  ,Zwen  korherren:  der  erst  eelichet  sine 
metzen,  der  ander  bleib  ein  huoriger  m.'  1524,  Ansh. 
,Dass  man  on  einer  ganzen  gemeind  wissen  und  willen 
[in  GFlums]  kein  m-en  mer  annemen  solle.*  1531, 
Absch.  ,Der  mässpfaff  Zollikon  und  Zumikon*  [bis 
1525].  1561,  aZoll.  S.  noch  präsentieren  (Sp.  782); 
Ffaffl  h  (Sp.  1060).  —  Niet-:  Werkzeug  des  Schlos- 
sers  zum  Vernieten  der  Nägel  Z.  —  Balaams-:  Bi- 
leamspriester.  Einen  ,8chnöden  B-en'  nennt  der  Bi- 
schof von  Sitten  im  J.  1612  den  sittenlosen  Pfarrer 
von  Lenk.  Gpd  52,  176.  —  Borg-:  Priester,  der  auf 
den  .Höhen*  opfert  (vgl.  I.  Kön.  12, 31 ;  II.  Kon.  17, 29). 
,0b  ir  glych  understüendind  wie  Jezabel  die  waren 
Propheten  umzebringen,  wurd  bald  ein  Helias  von 
gott  gesendt,  der  die  baals-  und  bergpfaffen  umbrächt.* 
ZwiNGLi.  —  BSttel-:  bettelnder,  Gaben  sammelnder 
Priester.  ,Die  Attestate  der  B-en,  Waldbrfider  usf. 
seien  von  dem  Landvogteiamte  zu  untersuchen  und 
zu  Bezeugung  ihrer  Ächtheit  zu  unterschreiben.*  1778, 
Absch.  —  Sür-  (PL):  saure  Apfelart  B.  Vgl.  Pfaffen- 
Epfel  (Bdl  374).  —  Schuel-:  üniversitätstheologe. 
,Die  schuolpfaffen  von  Paryss*,  von  der  Sorbonne. 
JStumpf  1541.  —  Spital-:  Spitalpfarrer.  ,Uss  disem 
lehen  gat  jerlichs  3 Va  müt  kernen,  16  eier  und  2  herbst- 
hüener  dem  spitalpfaffen  gen  Bremgarten.*  1441,  AaB. 
Urk.  —  D6m-:  =  Pfaff  4  ay  (s.  Sp.  1061)  Aa;  S. 
^s  het  &*  Ma^  eso-n-e^  Vogel  gumene^  Chorherr  'bröcht 
und  het-em-e^  wellet  z'  choufef'  gir.  Der  Chorherr  frögi, 
was  das  für-n-e^  Vogel  seig;  und  wo-n-er  gehört,  das- 
men-em  D,  sägi,  so  woit-er  wüssef*  worum.  He,  seit 
der  Ma^,  er  singt  nid  gar  scMhi,  aber  er  frisst  deste 
mir  AALeer.  —  Dorf-:  verächtlich  fftr  Dorfpfarrer  B. 
,Ich  besorg,  mein  sun,  es  wirt  nichts  auss  dir  dann 
etwan  ein  armer  verachtet  tropf  und  etwan  deins 
vatters  provisor  oder  ein  schlechter  d.*,  sagte  die  Mutter 
zu  FPlatter  (1549). 

Pfaffacher  m.:  «ue9j;e^  P/*.,  süsser  Pfaffenapfel  B. 
Er  reift  im  Dezember  und  hält  sich  bis  zum  Frühjahr. 

Iq  Form  und  Eigenschaften  verwandt,  wo  nicht  identisch 
mit  dem  Haru-MüUer  (Bd  I  372).  Vgl.  auch  P/affen-Ep/d 
(ebd.  374). 

Süess-Pfaffech  m.:  =  demVor.  B. 

pfaffe*^:  1.  tr.,  Einen,  Pfaff'  titulieren.  ,Ich  kam 
gan  Zürich  und  hört,  wie  man  alle  studiosos  pfaffet.' 
ThPlattbr.  —  2.  intr.,  sich  kirchlich  trauen  lassen 
Ap.  Si  sönd  g*hürötet  (HösUg  g*ha^  hends^J,  aber  nOd 
'pfaffet,  von  Solchen,  die  in  wilder  Ehe  leben. 

Pfaffen tuom  n.:  Priestertum.  ,Wie  ist  es  dem 
alten  Heli,  ja  dem  ganzen  jüdischen  pf.  gangen?' 
ZwiHGLi.  ,Von  der  zierd  und  bekleidung  des  obersten 
priesters  und  Ordnung  des  pfaffentuombs  und  der 
opferen.*  1531,  Sir.  (Überschrift).  «Pfaffentuomb,  prie- 
steramt  und  -staat,  pontificatus.*  Mal. 

Pfaffheit  f.:  Geistlichkeit,  Klerus.  ,Die  brieve, 
die  von  der  pf.  und  dien  bürgeren  gegeben  sint.*  1304, 
Z  RBr.  ,Durch  unser  stift  und  der  pf.  nutz  und  ere 
haut  wir  [der  Bischof  von  Bs]  gemachet  disen  einung 


über  die  pf.  inwendig  den  crüzen.*  1339,  Bs  Bq.  «Swas 
pf.  ze  Zürich  [trotz  des  Interdiktes  in  der  Stadt  ge- 
blieben] ist,  si  sin  geistlich  oder  weltlich,  den  sol 
aller  manglich  zucht  und  ere  bieten.*  1341,  Z  StB. 
,Darumb  uns  üwer  [des  Bischofs]  pf.  gebannet  hat, 
daran  uns  und  den  unseren  unbillich  besehiht'  1372, 
Gr  ürk.  ,ün8  und  unser  pf.',  schreibt  1500  der  Bischof 
von  Chur.  ,Die  pf.  ist  wyt  ab  der  rechten  b&n  ge- 
irret* ZwiNGLi.  ,Die  pf.  zu  St  Gallen  und  anderstwo 
haben  müessen  den  laien  schweren.*  Siobsr  1531.  ,Der 
babst  mit  anhangender  pf.*  Avsh.  ,Die  clerisej  oder 
pf.*  LLav.  1587. 

pfafflich:  geistlich.  ,Wir  haben  ouch  dem  apt 
Gottfriden  [von  ZBüti]  und  sinen  nachkommen  vor- 
gelassen ir  pf-e  frjheiten  und  geistlich  gericht.*  1401, 
Z  ürk.  ,ünd  sol  mich  [,pfaff  *  üGabel]  noch  die  ge- 
nanten minen  güeter  davor  nit  schirmen  kein  ge- 
richt noch  recht,  kein  fryheit  noch  gnaud,  ao  ich  von 
miner  pf-en  wichi  ietz  haun  oder  erwerben  möchL' 
1401,  GSchmer.  ürk.  , Aller  pf-er  wirdikeit  beroabet 
sin.*  ebd. 

pfäffele":  aussehen  oder  sich  benehmen  wie  ein 
»Pfaffe*  Ap  (TTobler). 

Pf  äff  in  f.:  1.  ,Die  pf.  oder  nunn,  klosterfranw, 
sacerdotissa.*  Fris.;  Mal.  —  2,  =  Pfaffen^Frau;  s.  Bd 
I  1252.  Als  Beiname:  ,Es  klaget  Eatherina  pfeffin 
uff  die  Eelin,  des  früemessers  kellerin  [usw.].'  1386, 
Z  BB.  ,Die  Pfaffina*  wird  mit  einer  ,Elsa  Zimber- 
mannina*  ua.  der  Hexerei  verdachtigt  1473,  B.' 

,pfäf fisch:  den  pfaffen  oder  priesteren  znoge- 
hörig,  sacerdotalis.*  Frib.;  Mal. 

«Pfaffiole»«,  Pfaf;  PfafffiJjUe'  f.:  .eine  Art  Hül- 
senfrüchte**, gemeine  Bohne,  Stangenbohne  F.  2>*  Pf, 
fn^M  's  G^ friere^  ^nit  erlider,   w%**  nid  redU  fräUr, 

Wie  das  syn.  FanfivXeti,  Pf-  (Bd  I  828)  aas  frL  dial. 
favioula.  Der  Anl.  Pf-  irrtfloilich  abstrahiert  aos  jy-  <^d'  F-; 
▼gl.  die  Anm.  zu  Pf^iden  (Sp.  1054/5). 

Pfaffiss:  Pflanzenname.  ,Gk>ldplettli,  Holwnrzen, 
Brombeeribletter,  Pf.  ist  Blutschwum.*  B  Arzneib. 
XYII.  —  Ebd.  ,Pfaffenleu88*  =  kleine  Klette,   GUium  apar. 

Pfeffer  m.:  im  Allg.  wie  nhd.  1.  als  (starkates) 
Gewürz,  wohl  allg.  (ausser  ZO.,  wo  dafür  ^^ejst),  Jm 
Christmon  din  spys  sei  gewürzet  satt  von  p£.,  imber 
und  muscat*  XVI.,  Z  Kai.  (BWolf).  ,Im  Brachmonat 
iss  nit  Pf.  noch  hitzige  Speis.*  XVIL,  G  Mscr.  Man 
unterscheidet  vom  schwarten  den  noch  schärfern  «fese» 
Pf,  «Weisser  pf.,  album,  candidum  piper.*  Mal.  «Lan- 
ger  Pf.*  bei  Droguisten,  piper  longum,  die  Frucht- 
Stande  von  Piper  officinarum.  ,Me]an  piper,  lang  pf.* 
Ebingbr  1438.  In  den  ,Pulverstampfen*  [Gewürunüh- 
len]  soll  gestattet  sein,  Pf.  mit  langem  Pf.  zu  mischen. 
1546,  Z  Verordn.  (Absch.).  ,Langer  pf.,  longum  piper.* 
Mal.  ,Nimm  Muscatnuss,  Inguer,  Pariskörnlein,  langen 
Pf.,  Süssholz  [usw.].*  Arzkbib.  XYIL/XYIIL  S.  noch 
ParadtS'Chom  (Bd  III  473).  Die  beim  Krämer  ge- 
kauften Pfefferkörner  pflegt(e)  man  in  Mörsern  zu 
zerstossen  oder  in  kleinen  Handmühlen  (Pf.-MuldiJ 
zu  mahlen  und  das  Pf.-Bulfer  (Bd  lY  1207)  in  der 
Pf, 'Buchs  (ebd.  1004)  aufzubewahren.  In  ä.  Zeit,  wo 
der  Pf.  noch  selten  und  teuer  war  und  wo  man  ihn 
zur  Erhaltung  der  Gesundheit  hochsch&tzte,  tritt  er 
bei  Grundzinsen  und  andern  Abgaben  (bes.  an  Klöster) 
oft  an  die  Stelle  dos  baren  Geldes  oder  einheimischer 
Naturalien;  vgl.  Arg.  1861,  56  f.    Heinrieh,  Kirehherr 
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za  THAad.,  lieferte  im  XIU.  2  Talente  Pf.  (zu  V> 
Zentner)  ans  Kloster  St  Gallen.  KHaüsbr  1895.  U.  von 
Bach  entrichtet  dem  Stifte  zn  SohwE.  als  Zins  fttr 
sein  Erblehn  Fische,  1  Pfd  Pf.  nnd  ein  Hufeisen. 
1256,  Gfd.  ,Die  herren  von  Büti  gent  von  dem  gnot 
ze  Heslibach  1  pfunt  pf-s.<  1331,  SohwE.  Urb.;  ebd. 
noch  mehrfach.  ,4  jneh.  reben  ze  Biespach,  die  erb 
sind  Yon  nnserm  gottshns  [UwE.]  nmb  8  lötli  pfeffers 
jerlich  ze  herbst*  1348,  Gfd.  ,yogtstüren  ab  etlichen 
gftetern  [in  ZEüsn.],  es  wer  pf.,  vosen,  haber  oder 
eier.'  1385,  Z  StB.  Das  Hans  zum  Hnt  in  BsStdt  geht 
1395  am  7  Pfd  Zins  nnd  Vs  Pfd  Pf.  an  N.  über.  Bs 
Stadtb.  1890.  ,Das  höfli  zn  Gössikon  ist  erb  nnserm 
gottshns  nmb  1  fiertel  kernen  nnd  3  fierling  pfeffers 
des  kleinen  pfnnds.*  1451,  Z;  vgl.  Pf.'Pfund.  ,An 
Grnnd-  nnd  Bodenzins  wird  dem  Kloster  Muri  jährlich 
vom  Dorf  Muri  nnd  von  der  Hofhaltung  zn  Brem- 
garten  je  1  Pfd  Pf.  entrichtet.'  XVL,  Aro.  Die  Herr- 
schaft Nesslenbach  [Aa]  ist  dem  Landammann  Znr- 
lanben  vom  Kloster  Gnaden tal  nm  1  Pfd  Pf.  jährlich 
admodiert.  1715,  Absch.  Vgl.  noch  Pf.-Gilt  (Bd  II 259) ; 
-Gau  (ebd.  288);  Lehen  (Bd  Hl  1238).  Spec.  als  Ab- 
gabe et)  für  die  Verleihung  des  Tavernenrechts.  ,  Wel- 
cher begehrt  offen  Würtschaft  zuo  halten,  derselbig 
soll  zuo  forderst  das  Tayerrenrecht  von  uns  Probst 
und  Kapitul  [in  AaZ.]  erwerben  und  gleich  ein  Pfd 
Pf.  oder  aber  so  vil  Gelt  darfür  zuo  geben,  und  für 
das  Tavernengelt  4  Gl.  zuo  legen  schuldig  sein.'  1671, 
AaZ.  Tavernenordn.  So  auch  als  Busse  für  Vergehn 
gegen  diese  Ordnung:  ,Da  Einer  Das  übersehen  würde, 
verüftlt  derselbig  einer  Gemeind  ein  Pfd  Haller  und 
der  Stift  Zurzach  ein  Pfd  Pf.  zur  Buoss.*  ebd.  — 
P)  für  Benutzung  des  Marktes.  Seit  1387  überschickte 
die  Stadt  St  Gallen  an  Nürnberg  für  die  Erlaubniss, 
den  dortigen  Markt  beziehen  zu  dürfen,  alljährlich 
,ein  hölzern  becher  und  ein  pfund  pf.'  KWild  1849.  — 
Y)  bei  Handänderungen,  als  ,Ehrschatz.'  ,Wer,  dass 
der  Yorgen.  N.  [Käufer  des  Hauses]  oder  sin  erben 
von  dem  [gekauften]  hus  und  hofstatt  gan  wölten  mit 
versetzend  oder  mit  verkouffende...  wenn  si  denn  das 
selb  hus  ze  kouffend  geben  erbern  lüten,  der  sol  mir 
[dem  frühern  Besitzer]  oder  minen  erben  ein  pfunt 
pf-s  ze  erschatz  geben,  und  die  das  hus  verkouffent, 
süllent  uns  ein  pf.  pf-s  ze  abzug  geben.'  1380,  Z. 
,Nun  so  habe  das  gemelt  gottshns  [Ötenbach]  zuo  dem 
hus  die  gerechtikeit,  wenn  das  verkonffc  oder  kouft, 
das  das  vor  der  jarzitfrowen  gefergot  und  iro  1  pfd  pf. 
zuo  des  gottshns  banden  für  einen  erschatz  gegeben 
werden  solte.'  1522,  ebd.  —  d)  bei  ,Ungenossame.' 
«Wann  des  gottshns  Binow  eigner  mentschen  einer, 
so  in  der  grafschaft  Kyburg  sitzt,  sich  entgnossamet, 
der  soll  eim  herren  von  Binow  10  pfd  zuo  buos  geben, 
einer  möge  denn  das  mindern  mit  des  herren  willen 
und  sy  keinen  pf.  zu  geben  schuldig  sin.'  XY.,  ZBhein. 
,Wer  wibet  ns  der  herrschaft,  das  ist,  wenn  ein  mann 
ein  wib  nimt,  die  einem  andern  herren  gehört  denn 
er,  den  mag  ein  herr  strafen,  und  soll  dannenhin 
einem  herrn  zuo  Clingenberg  järlichs  geben  1  pfd  pf.' 
1449,  TnKlingenb.  Offn.  2  Leibeigenen  wird  die  Un- 
genossaroe  und  der  Pf.,  den  sie  dem  Spital  schuldeten, 
erlassen.  1470,  Soh  Beitr.  —  •)  als  Zoll.  ,Swas  schiffen 
von  unser  stat  den  Bin  ab  gant,  die  suln  ze  Basel 
einem  zolner  1  pfd  pf-s  ze  zolle  geben.'  1349,  Z  StB. 
Oft  in  der  Verbindung  Pf,  und  Salz;  auch  bildl.: 
Drum  tuend  si  [die  schwatzhaften  Frauen]  der^  Pf, 


und  8.  dra''  [an  ihre  Erzählung],  bis  's  Die  xr'  emüsse^ 
macht,  wo  s'  en^  täfeli*d.  JBoos  (L).  S.  auch  Ghatz 
(Bd  m  587)  und  vgl  Pf-und-Salz-Här  (Bd  U  1509). 
BAA;  !•*  wett,  du  wdrist,  wo  der  Pf.  wachst!  B;  Sch; 
Th;  Z;  gleichbed.:  wenn  d'  nw  im  Pfefferland  wdrist! 
B;  Th.  (D^J  Pf,  bringt  de''  Ma^  uf's  Boss  und  d' 
Frau  i»  's  Grab  (under  ^^  Bode^J  L;  Te;  ZOss.,  hilft 
^em  Ma^  C'em  Buter  B;  L,  de»  Buebe»  Bs)  uf's  Boss 
und  der  Frau  (^em  W^ervolch  B;  L,  de^  Meitlef"  Bs) 
i*  's  Grab  (tn'n  Bode»  B)  G;  vgl.  jSrd-Ber  (Bd  IV 
1463).  Ähnlichkeit  des  Pf-s  mit  Mäusedreck:  Fn 
Chrömer,  wo-n^Fim  nid  Müsdreck  für  Pf.  a^'schwätze* 
cha"^,  verstöt  «J»  Hanterch  no"^  nid  ScnSt.  Dr  Müs- 
drick  möcht  g^m  (wül)  Pf.  si».  ebd.  (Sulger).  S.  noch 
Fpfel  2  (Bd  I  367).  TTe-  der  Drick  z*  Pf  würt,  so 
ist-er  für  Bezi  [Schärfe]  nüt  z*  brüher,  wenn  der  Bettler 
zum  Herrn  wird,  wird  er  brutal  BSi.;  ähnlich  in  GrD. 
(s.  Bd  II  75);  in  ZO.  umgekehrt:  wenn  de  Pf.  zu  Dr. 
wird,  so  cha^-men-e  nH^mmer  brüche^;  zur  Sache  vgl. 
Bd  IV  1837.  —  2.  mit  Pf.  gewürzte  Brühe  (und  darin 
gekochte  Fleischspeise).  1.  Spr.  ,Wir  wellen^  dass  du 
eptissen  und  du  chellerin  gebunden  sien,  dass  si  der 
swester,  die  der  jarziten  empfliget,  geben  allen  den 
win,  des  si  ze  kochend  bedarf,  es  si  pf.  oder  snlz 
oder  was  das  si,  da  man  win  zuo  bedarf.*  1330,  AaKöu. 
,Die  frowen  [zu  UwE.]  son  ir  [der  Stifter]  jarzit  mit 
trüwen  began  und  getröstet  werden  mit  win  und  mit 
vischen  und  mit  pf.'  1345,  UwE.  JzB.  N.  isst  auf  der 
Zunftstube  zur  Saffran  ,ein  pf.'  zu  Nacht  1421,  Z  BB. 
«Schwarz  pf.,  gel  pf.  an  tigen  zungen;  ain  türes  pf-li 
an  hennen;  ain  pf.  oder  ein  zisennli  an  krägli,  mägli 
oder  fogel;  ain  pf-li  an  ain  üterli  oder  ainen  arstarm; 
ain  pf.  an  gebachen  oder  gefüUti  ayer.'  G  Küchenordn. 
1495;  s.  noch  Wüd-Brdt  (Sp.  886).  ,Montag  zu  immiss 
ein  voressen,  darnach  supp^  und  pf.,  darnach  ein 
gersten,  wirst  oder  tiggen  fleisch  darin.*  XVL,  ZBhein. 
(Speisezettel).  ,Wenn  man  einen  tropfen  pf-s  glych 
von  stund  an  ab  dem  tischlach  ufnimmt,  so  schabt 
man  in  so  wol  nimmer  dennen,  es  blybt  allweg  ein 
masen.*  Zwinoli.  ,£in  gelen  pf.  mit  den  knödlinen 
und  mit  dem  grick.'  1537,  Bs  (Küchenbnch  zur  Saffran) ; 
,mit  den  gnedlinen  und  gricken.'  1538.  ,8  moss  win  an 
pf.'  1539,  ebd.  ,Ein  pf.  kregli  und  megU.'  1545,  ebd. 
«Bastetten,  pf.  und  galrei,  von  besten  fischen  allerlei.' 
GBrvn  1545.  ,Wer  kendt  manglen  des  hausrots  [spec. 
des  Löffels],  da  man  muss  essen  linde  speiss,  als 
suppen,  pf.,  milch  und  reis,  muss  allerlei  und  anderen 
brei.'  FPlatter.  Zu  einem  einfachen  Hochzeitsmahl 
soll  man  geben  ,erstlich  Suppen,  Fleisch  etc.,  zum  2. 
ein  Essen  Visch,  zum  3.  den  Pf.,  zum  4.  das  Geprates, 
zum  5.  ein  Gepächt,  dann  zum  lotsten  den  Käs,  Obs 
udgl.'  GMand.  1611.  S.  noch  Chind-Bettenn  (Bd  IV 
1819) ;  Bruech  (Sp.  384).  BAA.  Da  lU  der  Hos  im 
Pf,  wie  nhd.  B;  Z  und  wohl  auch  sonst.  ,Da  sitzt 
eigentlich  der  Has  im  Pf.!'  Gespr.  um  1800.  Der  Pf. 
merker  (L),  schmöcker  (B;  S),  den  Braten  riechen. 
Jetzt  verstän-i''^  der  Pf.  Schw  Gespr.  Wart,  t'*  tciU- 
der  de»  Pf  jätte»!  scherzh.  Drohung  ZWl.  Wend-^ 
au'*  en  stinkender  Pf?  fragt  Einer,  der  ein  kleines 
Kind  Huckepack  trägt  ApK.  ;  vgl.  Stinken-Pf  Wottst 
kanPf.?  Abfertigung  Th;  derber:  wottst  kan  DrSck? 
Hettödht  en  Pf.  au^!  was  fallt  dir  ein!  warum  nicht 
gar!  ApLb.  En  dirige»  Pf.  cha^'st-mer  nüd  a^gi». 
ebd.  Botz  Pf.  noch  emöl!  Ausruf  der  Verwunderung, 
ebd.    S.  auch  Bratens  2  c  (Sp.  883).    ,Do  sprach  N. 
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[dessen  Sohn  gehängt  worden  war]:  minem  sun  ist 
unrecht  beschechen  und  ist  ermürt;  und  sprach,  er 
wissti  sechs  im  rat,  do  wölt  er,  dass  die  gessen  hetten 
in  eim  pf.  die  erhenket  sint.*  1382,  Z  BB.  S.  auch 
l8en-B%88er  (Bd  lY  1692).  ,Wir  haben  sy  [jnnge 
Lente]  nmb  lärneng  und  nnderwiseng  willen  ee  zit 
mit  dem  ftnsren  nmb  gann  gelaussen,  dardnrch  sj  Ans 
me  denn  ein  pf.  versalzen  haben  magend.'  1469,  Gpd 
(Klageschrift  Möttelis).  Die  von  Hasle  haben  [beim 
Aufstand  vom  J.  1528]  Je  lenger  je  mer  nngehorsamet, 
hin  and  wider  postet  gen  ünderwalden  and  umher 
und  anher  disen  verräterschen  pf.  gekochet.'  1528, 
Strickleb  (Schreiben  BHallers  an  Yadian).  ,Ir  bettler, 
hebend  still!  ir  machend  schier  des  pf-s  z'yil*,  treibt 
es  zu  arg.  VBoltz  1551.  ,Han  ich  zuo  vil  an  pf.  tan, 
ir  frommen  christenlüt,  ir  wöllind  mirs  nit  f&r  übel 
hau,  dann  ich  bin  euch  nit  bass  besinnt,  weiss  nit, 
was  jedem  für  ehren  zimpt*  BGlktt.  ,Jetz,  da  er  den 
bry  versalzen  und  zuo  vil  an  den  pf.  getan*,  sucht  er 
sich  auszureden.  1589,  Zillw.  Urk.  ,Wie  ich  so  viel 
Hund  sähe  und  nur  ein  Hasen,  dacht  ich  an  das  ge- 
mein Sprichwort:  Wild  brät  will  Pf.  haben,  und  dass 
die  Hund  viel  kosten  zu  erhalten.'  Heut.  1658.  — 
3.  übertr.  fftr  etw.  Beissendes,  Brennendes,  Unange- 
nehmes in  phys.  und  mor.  Sinne,  a)  unangenehme 
Lage;  vgl.  ,Suppe',  »Tinte.'  Im  Pf.  H*  L.  Imemf* 
böse"  Pf,  inntr  ««••  BM.  Der  Votier  het-mer '«  nöh^ 
g*8ait,  t'*  haig  vU  s*  hoch  ml*  Näeli  Hraü:  iVn  Pf, 
VM!*  wtrd'i*^  Jujf*  wnd  Motrd  en  aUi  Jumpfref*  wo**. 
Hihdkrm.  (BsStdt).  —  b)  von  körperlichen  Affektionen, 
a)  von  der  Lustseuche  B;  L.  Vgl.  sieh  verbräfinen 
(Sp.  631).  ErhetderPf,  Er  het  e-'  (g'hMgtr,  tüch- 
tigef^J  Pf-  enoütscht,  —  ß)  von  Erkältung,  Schnupfen 
mit  Husten  B;  in  denselben  Wendungen  wie  bei  a. 
—  c)  vom  psychischen  Zustand.  Pf.  ha*,  sehr  reizbar 
sein,  ,ein  Bädchen  zu  viel  im  Kopfe  haben'  AaF.,  Ke. 
Las^-e*  gö*,  er  hed  soat  g'nueg  Pf,  —  d)  von  empfind- 
licher Züchtigung,  verdienter  Strafe.  S.  auch  Buggd 
(Bd  IV  1088).  Emm  (en)  Pf.  gi*,  ihn  körperlich 
züchtigen  ApLb.  Er  hed  d^  Pf.^  seine  Strafe  AaF., 
Ke.  De"  Pf,  umef^zai^,  Bache  nehmen  für  eine  Be- 
strafung B;  S.  ,[Die  schlimmen  Weingärtner  zu  Ho- 
seas,  der  zum  Tode  geführt  wird:]  Des  pf-s  muoss  dir 
werden  gnuog.'  Buef  1539.  —  e)  von  ,gepfefferter' 
Bede.  Das  ist  (en)  scharfe  Pf.!  Ap;  Th;  Syn.  scharfer 
Tvbak,  Er  hed-em  Pf.  g'gi*,  beissend  und  treffend  zu 
ihm  gesprochen  Ndw.  —  f )  Schwierigkeit,  Haken  bei 
einem  Geschäfte  B.  Das  isch  ebe*  der  Pf.  (In  dir 
Bach)!  —  g)  eigentümlich:  Pf.,  htb's  Mül  zue!  an 
sich  selbst  gerichtete  Mahnung,  eine  schon  auf  den 
Lippen  schwebende  unbesonnene  Äusserung  zurück- 
zubehalten S;  vielL  zu  ergänzen:  da  ist,  da  gibts  Pf. 
(also  nimm  dich  in  Acht!);  vgl.  das  in  gleicher  Bed. 
und  Situation  gebrauchte  hränn-di^  nüd! 

,Pfefferli',  Familienn.  XV.,  GRh.;  1582,  BRM.;  ,der  Pf. 
von  YfiV  Vad.  HImer  geo.  ,Pfefferhau8.'  um  1490,  BsStdt. 
.Pfefferkorn',  Beiname  Notkers  II.  Vad.  (,der  Pfefferkorn]!*); 
Familienn.  XIV.,  AaZof.;  das  «PfefferkorngQetli.«  1830,  ZBQl. 
,Zum  langen  Pf.',  Hausn.  XIV.,  BsStdt;  ,das  Hans  beim 
Pfeffersbrnnnen.'   1757,  BsArboIdswil. 

Hase»-Pföffer:  wie  nhd.  allg.  —  Hose»-: 
scherzh.  für  Schläge,  gegenüber  Knaben  gebraucht  Th  ; 
ZHott    H,  übercho^.    's  gi^t  H.,  wenn  f  nid  guet  tuest. 

Chriesi-  oBs,  sonst  Chirsi-:  aus  dürren  oder 
frischen  Kirschen  gekochter  Brei  Bs.  —  Vgl.  Gr.  WB. 


VII  1685;  Fischer  I  1022  n.  «Ghirsi-Pfeffer',  Name  «ines 
Waldes  bei  BsLaowil. 

Mür-  B;  ScH,  Miire»-  Aa;  LW.;  Sciiwa.,Ma.;  Ndw: 
wie  nhd.  Mauerpfeffer.  Syn.  Stein-Hocker  (Bd  U  1125). 
,Der  maurpfaffer,  minus  aizoon.'  Mal.  —  Wild- 
brit-.  ,Zum  nachtessen  [an  FPlatters  Hochzeit  1557] 
brotes,  w.,  fischgalleren,  kiechlin  [usw.].'   FPlattel 

—  Stecke"-:  Prflgelsuppe.  ,6uot  st,  knüttelbrüen. 
das  wurd  gar  wol  an  ira  [der  zu  zähmenden  Wider- 
spenstigen] trüen.'  Meihbad  1576.  —  Stinke"-  iS^ii- 
gge*-:  scherzh.  für  ein  Huckepack  getragenes  kleines 
Kind  TnBerg. 

pfeffere":  1.  eig.,  mit  Pfeffer  würzen,  allg.  Die 
Bluettoürst  sind  ^  stardh  ^pfifferet.  «Oepfaffereter  wein, 
piperatum  yinum.*  Mal.  —  2.  übertr.  .Einem  Etw. 
sauer  oder  bitter  machen.  Der  Nachbar  hat  es  ihm 
gepfeffert"  E*  BMmi*g  pf.  B.  Sonst  gew.  nur  im 
Ptc.  ^pfifferet,  von  Preisen,  Bechnnngen,  ForderuDgen 
übh.  B;  S;  Th;  Z;  Syn.  ge-saUen,  Das  ist  fg'hong) 
'pf-et.  —  3.  prügeln  SchwE.  —  4.  schwängern.  ÜBrIg- 
OER  TgB.  —  5.  mit  Schrot  schiessen,  doch  auch  für 
schiessen  übh.,  mit  humor.  Nbsinn  Ap;  B8;'B;  Th;  Z. 
Die  Soldaten  händ  fest  druf  lös'pftfferet.  P^wOtna^ 
c"  par  [Schüsse]  (x*  d'  StMben)  in^  pf.  —  6.  iarzen 
und  hofleren  Bs.  —  Ptc.  ^"pfefferet  k)  es  ist  "pf., 
sehr  kalt  Z  (Spillm.).  —  h)  Sgh  ist  doch  afef>  'pf., 
allzu  stark,  krass,  von  irgend  einer  Sache,  einem  Vor- 
kommniss  BM. 

üf-:  mit  Dat.  P.,  Einem  mit  Verweisen  sehr  zu- 
setzen Th.  —  i"-:  mit  Acc.  P.,  Einem  eine  Unannehm- 
lichkeit bereiten  ApLb.  I^  wül-en  scho^  %*pf. !  Sonst 
mit  Dat.  P.  und  Acc.  S.  a)  Einem  Etw.  eintränken,  zB. 
eine  Beleidigung  B;  Th.  —  b)  Einem  Etw.  einbleuen 
ZStdt.  I**  tritt  eu«*  Das  scho^  %'*pf.,  Lehrer  zu  den 
Schülern.  —  ver-:  wie  nhd.  wohl  allg.  D*  Suppen 
ist  verpfefferet.  Bildl.,  verbittern.  ,Die  Frau  wusste 
[bei  Tische]  so  scharf  und  derb  zu  sticheln,  dass  sie 
mir  das  Essen  richtig  verpfefferte.*  Gotth. 

Pfiff  m.:  (lang^edehnter)  Pfiff  Wj  ZZolL  (selten), 

—  Zu  p/fffen  wie  Bisa  (Bd  lY   1686)  zu  hüten. 
Oe.pff  ff  n.:   Gepfeife  BM.,  Si.    Was  ist  das  fwr- 

n-es  G.? 

pfiffele»  Z,  pßffl^  BM.,  Si.;  Gl;  GuPr.;  GL; 
ü;  Z:  1.  DiuL  zu  pfiffet,  a)  von  Menschen,  leise, 
gemütlich  vor  sich  hin  pfeifen.  aaOO.  P*  han^e*  [den 
Enkel  in  der  Wiege]  g'röttdet  und  dersue  *pf(ffid. 
CStreiff  1904.  Wie  Dir  [der  beglückte  Bursche]  mt 
voll  Freide^  vo"  Boder  üf  springt  und  lachet  und  pßfflä 
und  jüeet  und  singt!  Scbwzd.  (U).  S.  noch  Brot  (Sp. 
950).  —  b)  von  Vögeln,  leise  pfeifen,  zwitschern, 
,8pul6n'  (im  Gegs.  zum  melodischen  Pfeifen,  Singen) 
BM.,  Si.  Au^  d'  Amsl^  macht  frue  ir  Sach  und  pßffiet 
de^t  am  Erlibach.  Lenogenh.  1830  (GT.).  ,Stand  uf,  gut 
Jäger,  gar  balde,  die  Vögel  die  pfiflen  schon.'  LToblsk 
VL.  (BO.).  —  2.  .(pf^fle^J  pfropfen  mit  Anpassung  der 
Rinde  Z»  (St^).  Vgl.  Pfiffen  4.-2  auch  eis.  (Martin. 
Lienhart  II   184). 

Pfiffeier  m.:  1.  Übername  eines  Mannes,  der  die 
Gewohnheit  hatte,  leise  vor  sich  hin  zu  pfeifen  ZF. 

—  2.  B'suech  vom  Herr  Pßfffdjer  (Singer)  ha",  an- 
geheitert sein  ZO. 

Pfiffe"  f.,  Dim.  Pßff(e}U  (in  Btw.;  GBPr.  Pfiff): 
im  Allg.  wie  nhd.  Pfeife.  ,Die  pfeiff,  fistula.^  Mal 
1.  a)  primitives  Blasinstrument  a)  aus  Weiden-,  auch 
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EschenriDde  von  den  Kindern  (bes.  Knaben)  im  Früh- 
ling verfertigt,  meist  eintönig,  ohne  Skala  Ap;  Bs;  B«, 
6 ;  Th  ;  Z ;  wohl  sieml.  allg.   Jtfif"  muess  Pßffe^  machiT, 
trenn-«*  im  Saft  sind,  die  günstige  Gelegenheit  be- 
nutzen Z.    Jtfc"  mues'  HoU  ha'*,  to^^-mef'  wül  Pßffer 
schnlde'*,  geschickte  Lente  Bs.    Es  mos  am  Hole  s^, 
wenn  's  tciü  Pßffef*  ^  Ap;  Z.    S.  noch  Bd  II  1247  (wo 
B;  Th  hinzuzufügen),  ferner  Pf.-HoLs  (ebd.  1257).    üs 
dir  wirt   d*fnerj  lübiig  ha*  Pf,,  aus  dir  wird  dein 
Lebtag  nichts  ApLb.    ,Im  frieling  schlachen  auss  die 
weiden,  dan  sol  man  recht  die  pfeiffen  schneiden.' 
TStimmer  1580.    Der  Vater  hatte  uns  alle  ,gon  Gun- 
doldingen  abgefertiget,  doselbst  pf-en  zemachen  auss 
widen.*  FPlattbr.  —  f)  aus  den  Stengeln  des  Wiesen- 
kerbels, Anthrisc.  sily.,  durch  einen  einfachen  Längs- 
schnitt hergestellt  Ap;  B;  Th;  Z.  —  f)  Rohrpfeife. 
&.  Spr.    ,£in  ror,  daraus  guot  pfeiffen  ist  ze  machen, 
auleticus  calamus.'  Mal.    RA.  ,Abt  Uolrich  kond  un- 
sern  Aidgnossen  fürbilden,  was  im  und  sinem  gotzhus 
gelegen  was,  sass  in  den  roren  und  machet  pfifli  nach 
sinem  gfallen,  und  ward  die  sach  dahin  pretlet,  dass 
man  uns  [den  St  Gallern]  alle  gwaltsammen  vor  den 
gerichten  abnemen  sölt.'  Yad.    ,Wenn  das  ysen  glüet, 
sol  man  es  schmiden,  man  sol  schnjden,  wyl  die  ernd, 
herbsten,  wjl  der  herbst  ist,  pfyffen  machen  (schnj- 
den), wyl  man  in  roren  sitzt.*  Frosch.  1545.    ,Wo  kein 
Glauben  ist,  da  ist  fleischliche  Sorglose  und  Sicher- 
heit, als  wann  weder  Himmel  noch  floll  wäre,  als 
wann  man  immerdar  in  Rohren  sitzen  und  Pfeifflein 
machen  könnte.*  JMOll.  1673.  —  b)  künstlichere  Pfeife 
aus  Holz  oder  Metall  von  verschiedener  Art  und  Grösse 
und  zu  verschiedenen  Zwecken,  allg.    Spec.  a)  einer 
Flöte  ähnliche  Holzpfeife  mit  Skala,  früher  etwa  auf 
dem  Jahrmarkt  für  Knaben  gekauft  ZZoll.    Geradezu 
=  Flöte  Ap;  FJ.;  GA.   S.  glgen2  (Bd  II 151).    »Pfeiffen 
oder  flöuten  von  buchs,  multifori  tibia  buxi.*  Mal. 
Insbes.  als  Musikinstrument  beim  Militär  und   zum 
Aufspielen  beim  Tanze.    Ein  Spielmann  schlug  einen 
andern  ,mit  einem  stecken,  daran  er  sin  trompten  ge- 
tragen';  da  ,wurffe  [der  andre]  die  pfiffen  für  und 
vermeinte  im  selbs  damit  den  streich  abzewisen.*  1472, 
Z  RB.   S.  noch  Bristen  (Sp.  842).    Verbunden  mit  der 
Trommel.    ,yon  desse  angsicht  wirst  denn  gnummen 
und  danzen  nach  des  tüfels  trummen ;  uf  erden  dientest 
dem  tüfel  gschliffen,  danztest,  wie  er  dir  hat  pfiffen; 
in  der  hell  kumt  trumm  und  pfyf  zuosammen,  da  danz 
denn  aller  tüfel  namen.*  UEckst.  Anlangend  die  Spiel- 
leute soll  man  trachten  im  Thurgau  acht  ,spill  trum- 
men und  pf-en*  aufzufinden.   1548,  Absch.    Die  fest- 
feiernden Bürger  ,zugend  mit  trummen  und  pf-en  [vom 
Lindenhof]  herab.*  HBull.  D.   ,1573  satzt  man  uf  [auf 
den  Münsterturm]  den  knöpf  sambt  mon  und  sternen 
mit  trummen  und  pf-en.*  ebd.    Daher  die  RA.  mit 
Trumme*  und  Pf-e^  als  adv.  Verstärkung:  mit  Glanz, 
grossartig  U.   Er  het  der  Proslss  mit  TV.  und  Pf,  ver- 
löre*.  Ha*  g'meint,  t«*  wdl  nu  das  G'schldist  ergriffe, 
iez  hin-i"^  im  Pikih  mit  Tr,  und  Pf,  Sohwzd.    S.  noch 
Budi  7  (Bd  IV  928);  Pauken  (ebd.  1106);  Proziss  II 
(Sp.  1043).    Scher  zh.  werden  am  Galgen  Hangende 
mit  Pf-en  verglichen.   Als  eine  Frau  mit  ihrer  Magd 
an  einem  Hause  vorbeigieng,  ,da  habe  einer  oder  eine 
über  sy  und  ir  junkfrowen  geflötet  und  gepfiffet;  also 
redte  sy  in  schimpf  und  schandwise:  der  pf-en  hanget 
vil  am  galgen !  und  gienge  damit  fürsich.*  1470,  Z  RB. 
Kinderreime.    Älbets,  iro-n-t**  jung  W*  g'si*,  iro-n-t«* 


d'  8öü  ha*  (Ttan-i*^  es  Smi)  g'hüetet,  han-i^  es  hölzigs 
Pftffli  g'ha*  u*^  han  es  Tänzli  g*fiegget,  GZür.  1902 
(BBür.,  Därst.).    Der  Pfifferludi  mit  der  länge*  Pf-e* 
hei  stben-ef^^'Sibe^eig  Löcher  drin  u^  ma^-se  nid  er- 
griffe*, ebd.  (BMünch.);  Varr.  ebd.  55.    '«  isch  nw  der 
Beppdi  Meriä*  mit  einer  lange^  Pf-e*,  me*  cha**  's 
sehier  nü  bigriffe*  Bs  (Spottlied eben).    Zu  Strösshurg 
uf  der  Scham  det  stöt  der  Büme*hans  mit  ^ner  lange* 
Pf-e*,  me*  cha**  's  schier  (chann-e*)  nü  begriffe*  Aa. 
Ähnliches  auch  Ap;  Th.  —  ß)  Sackpfeife.   ,Es  ist  ein 
gmein   Sprichwort  noch  hüt:    [d]  pfyf  sy  denn  vol, 
sonst  lut  sie  nit.*  GBruh  1545;  vgl.  Gr.  WB.  VII 1643, 
sowie  unter  Bläst  (Sp.  165)  den  Beleg  aus  dem  Schach- 
zabelb.   Hieber  viell.  auch  (oder  zu  2):  «Verwundert 
glotzte  ihm  [dem  Burschen,  der  Etwas  von   seiner 
Liebschaft  geäussert]  der  Alte  nach   und  brummte: 
Sackerlot,  also  da  hat  die  Pfeife  Luft!  Hat*s  den  Bur- 
schen am  Tschopenzipfell*  Libmbrt  1898.  —  y)  Dim., 
kleine  (Signal-)Pfeife,  auch  aus  Metall;  oft  Spielzeug 
der  Knaben,  allg.    C^)  ^'  sueche*,  ein  Gesellschafts- 
spiel:  es  muss   bei  den  im  Kreise  auf  dem  Boden 
Sitzenden  von  einem  aussen  Herumgehenden  ein  Pfeif- 
chen gesucht  werden,  das  von  Zeit  zu  Zeit  neckisch 
seinen  Pfiff  ertönen  lässt  und  dann  sofort  wieder  ver- 
schwindet, um  unsichtbar  weiter  gegeben  zu  werden 
GaChur  (bei  Maiensässpartien) ;  ZS.  (am  , Krähahnen*) ; 
s.  auch  Sehueh  und  vgl.  Mörder-Pf,    ,1  Zentner  strel 
2  p,   ein  Zentner  pfiffli  2  ß.'  um  1400,  B  Geleitstarif. 
,Muotz  Guotz  der  lutenschlaher  mit  dem  pfyffli  von 
Basel.*  1504,  Z  Glücksh.    ,£in  silbris  übergults  pfiffli 
mit  gar  schönem  orengrübel.*  XVI.,  ZStdt  Teilrodel. 
—  c)  weitere  RAA.,  die  wohl  meist  zu  b  gehören, 
z.  T.  aber  auch  von  a  ausgegangen  sein  können.    ly 
Pf,  e'  tür  übercho^,  ein   schlechtes  Geschäft  machen 
GoT.   Der  Tausch  eines  Pferdes  an  eine  Pf.  bezeichnet 
sprw.  einen  sehr  schlechten  Tausch.    Er  häi  's  Boss 
a*  's  Pfiffli  'tUschett  ist  im  Handel  übervorteilt  wor- 
den L.    Er  giH  es  Bössli  an  es  Pfiffli  G.    's  ist  doch 
eisder  besser,   *s  Pfiffli  e'  g^  a^s  d*  Bösser,  JBHXffl. 
1813.    ,Us  sorgen,  si  müessent  ein  ross  um  ein  pf-en 
geben  und  es  belib  nit  ungerochen   [haben  sie  das 
Plündern  unterlassen].*  1499,  S  Schreiben.    ,Damit  in 
[HvonRamstein]  bischof  Heinrich  von  Costanz  ze  abt 
confirmierte,  muost  er  im  gäben  das  dorf  Würmlingen 
mit  kilchensatz,  lüt  und  guot,  und  gab  der  bischof 
harwider  dem  gotshus  zwelf  pfund  gälte  ze  Bernharts- 
zell:  es  was  ein  rössli  umb  ein  pf-en  gäben.*  Äo. 
TscHüDi.    ,Der  wirt  billich  für  ein  tor  geachtet,  der 
ein  ross  umb  ein  pf-en  gibt,  wie  das  sprüchwort  lutet* 
RGuALTH.  1552.   Die  Ungarn  hatten  ,iren  eignen  künig 
mit  nammen  Peter  um  einer  tyrannei  willen  Verstössen 
und  inen  einen  anderen  mit  nammen  Vuo,  euch  einen 
tyrannen  (gabend  also  ein  ross  um  ein  pf-en)  erweit.' 
JJRüBGER.    ,Dass  er  [ein  Pfarrer  durch  Wechsel  der 
Pfründe]  ein  Ross  umb  ein  Pf-en  geh  und  vom  Fleisch 
uf  d'  Suppen  köm,  item  ab  der  Wis  in  d*  Weid  stell.* 
SoHiMPFR.  1651.  ,Aurea  pro  lereis  dare,  ein  Ross  umb  ein 
Pf.  geben.*  Dekzl.  1677.  1716.    Das  Heil  der  Seele  der 
Sündenlust  opfern  ,heisst  mehr  dann,  wie  man  gemein- 
lich im  Sprüchwort  sagt,  ein  Ross  an  ein  Pf-en,  das 
heisst  gar  eine  Million  an  einen  Häller  vertauschen.* 
JJUlr.  1733;  s.  noch  Hasel-Nuss  (Bd  IV  828).    Wie  tHr 
gü'sch  di*  Pfiffli?  zu  Einem,  der  durch  Pfeifen  lästig 
fällt  B.    Im  gleichen  Sinne:    Tue  di*  Pf.  in'n  Sack 
und  fang  a*  singe^  Z  (Dan.);  derber:  Steck  di*  Pfiffli 
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in'n  Dreck  und  fang  a^  smgtf^  ScBSt.  (Salger).  Ü8^ 
mit  dem  Pf%ffel%!  herans  mit  der  Sprache!  Ap.  ,Die 
Herren  werden  mir  nicht  verargen,  dass  ich  endlich 
mit  der  Pf.  ans  dem  Sack  fahre',  unverblümt  meine 
Meinung  sage.  Colloquiux  1689.  Das  Blasen  der  Pf. 
ist  eine  Äassernng  der  Lebenslust,  oft  des  Übermutes; 
daher:  D'  Pf,  ziOur  GW.,  V'-sieh^  B;  Gl.  gelindere 
Saiten  aufziehn,  bescheidener  werden,  klein  beigeben. 
Er  het  müessef"  d*  Pf.  s^ihtr  GW.  Das  chunnt  neue^ 
afef*  fool  grab,  un^  es  war  dir  nützer,  du  zugist  d'  Pf. 
e"  chliseU  %\  GoTTH.  ,Da  hätten  sie  geschwiegen  und 
die  Pf-en  eingezogen.'  ebd.  ,Das  sei  doch  keine  Ma- 
nier, sagte  das  Mädchen,  gleich  so  aufzubegehren. 
Er  zog  daher  seine  Pf-en  in  etwas  ein  [usw.].'  ebd. 
Ähnlich:  d'  Pf.  i'^steeke*  BM.,  0.  Dem  hätt-i*^  mim 
ztceJf  Chrom  unter  d*  Sehnurren  g'häben,  er  hätt  de^ 
d'  Pf.  schon  wurden  I.  CWXlti  1848  (BGr.).  Mm  d's 
Pftffi  ni^t  seinem  Hoch-,  Übermut  einen  Dämpfer  auf- 
setzen BM.  Dieser  Misserfolg  het-em  [einem  wag- 
halsigen Spekulanten]  d*s  Pf.  g*no^.  ,Nach  Jmdes  Pf. 
tanzen',  wie  nhd.  Ap;  B;  Gl;  Sohw;  Th;  'L.  Es  hat 
Alles  miUssef*  nä^  sf re**  Pf.  tanze*  und  die  arm«?*  lAt 
hät-er  kt^joniert  zum  Ootierharmtf*.  Feierab.  1860.  Es 
tunkt-mi'^  d'  WÜt  Äeft-«'*  'kert:  si  tanzet  nö«*-eren 
andrem  Pf.  C Zwickt  1901.  ,Du  lebst  noch  nit,  dass 
syest  die,  dass  ich  danz,  was  dyn  pfyf  mir  sag.'  Ha- 
BERBR  1562.  ,  Welche  in  allen  Sachen  nach  der  grossen 
Pf.  danzen.'  Inf.  1713.  Die  Mnd-ene^  mit  de*  grosse* 
Pf-e*  [Kanonen]  z""  Tanz  'blöse*,  die  Eidgenossen  den 
Sonderbündlern  im  J.  1847  L  f.  A:  Me*  sött-em  hei"^ 
pfiffet»  B:  Ja,  mit  der  grösser  Pf.  Z.  S.  noch  vor- 
pfijffen,  —  d)e*Pf.  fvoU)  Wt",  ein  ungefähres  Mass 
Z  (vereinzelt).  E^  Pf.  voü  use'nS^,  sich  betrinken 
AALeer.  Vgl.  Hür*i  unter  Hom  (Bd  II  1616),  sowie 
,Flöte*  2  bei  Gr.  WB.  III 1828.  —  2.  Tabakpfeife,  allg. 
E*  senmschi  Pf.,  eine  hölzerne,  sehr  einfache  Tabak- 
pfeife mit  einem  geraden  kurzen  Rohre  und  einem 
Deckel  von  Eisenblech  ApH.  (TToblcr).  ÄlHwU  d'  Pf. 
im  Mül  ha*,  ein  starker  Raucher  sein  Ap;  B;  Th;  Z. 
Er  suecht  d'  Pf.  und  het-se-n-im  Mül,  von  Einem,  der 
das  Nächstliegende  nicht  sieht  S.  Der  ßnst  [Hoch- 
zeitsgast]  ist  der  N.  g'sl"  in-ere*  tolss'blilemlete*  Slde*- 
sammetweste^,  und  e*  nageinü^'i,  süberb'schiagni  Pf.  hät- 
er  au^^g'har.  CStreiff  1902  (GlM.).  Was  stöt  dinen 
alte*  Manne*  wol  a*?  E*  BÖÜdi  Schickback  ond  *s 
Pßffli  in'n  Sack.  Ap  VL.  1903.  Wenn  Ann  en  rechte' 
Bäckler  ist,  so  hed-er  en  dgni  Pf.  ebd.  Wir  bäcklet, 
muess  e*  Pflffli  ha"*  Ap.  Geht  gelegentlich  [bei  der 
Tanzmusik]  dem  ersten  Geiger  *s  Für  üs  im  Len- 
dauerli,  so  spielt  etwa  der  zweite  Geiger  interimistisch 
die  erste  Geige,  bis  der  erst  Giger  *s  Pfiffeli  wider 
üsg'chlopfet  ond  gestopft  ond  a^zöndt  häd  ond  denn 
eben  au'^^  a'sen  aUsgfmach  wider  a**föht  glgen  ond 
stampften  ond  bäckle*.  ATobler  (Ap).  Lass  du  d'  Wilt 
raüke*  —  si  hat  e*  grössi  Pf.  (e*  grösseri  Pf.  weder 
du)  Z.  Wenn  die  Bure*  Garbe*  drösche*,  lä*  mir  [die 
Schulmeister]  nit  die  Pf.  lösche*,  rauchen  wir  gemflt- 
lich.  GoTTH.  ,Ihr  Herren,  euch  will  ich  nächstens  die 
Pf.  putzen  und  den  Hobel  ausblasen,  wenn  ihr  mit 
mir  so  verfahren  wollt*  BIseltw.  (Plugbl.  1901).  E** 
Pf.,  Pflffli  (Tabak),  eine  Pf.  voll,  soviel  als  zum  ein- 
maligen Fallen  nötig  ist.  allg. ;  s.  Tabak.  —  3.  techn. 
Ausdr.  der  Glasbläser,  eisernes  Rohr,  mit  dem  die 
flüssige  Glasmasse  angefasst  und  durch  welches  die 
Walze  aufgeblasen  wird  SThierst.  —  4.  Dim.,  röhren- 


förmig abgezogene  Binde  eines  Fruchtbanmzweiges, 
zum  Zwecke  der  Veredlung  auf  den  von  der  Binde 
entblössten  Zweig  eines  Wildlings  gestreift;  Tgl.  pfif- 
feien  2.  ,Die  vierte  Manier  des  Zweigens  wird  ge- 
heissen  in  das  Pfeifflein  oder  Röhrlein  impfen,  abo 
dass  man  von  einem  newen  Schoss  ein  Pfeifflein  ab- 
trehen  muss,  wie  die  Knaben  ihre  Sommerpfeiffen.* 
Rhao.  1676.  ,Einpfeifen  oder,  wie  es  etliche  nennen, 
ins  Pfeiflein  pfropfen.'  JCSulzbr  1772.  —  5.  (in  Ap 
vorwiegend)  dim.,  penis,  bes.  in  der  Kdspr.  Aa;  Ap; 
Bs;  B;  L;  G.  Er  het  d'  Pf.  C*s  PßffliJ  verbrämU,  lue 
infectus  est  Ap;  Bs. 

Vgl.  Pipern  (Bd  lY  1419).  In  der  RA.  Sim  iT»  P^ß 
ne*  (oDter  1  c)  ist  Pfifft  aas  Pjyjß  omgedeatet;  vgl.  Jfyiüj^ 
—  Pf.  in  Orts-  ond  Flnron.:  ,PfIfe"'  BG.  (Berf);  GOb«r- 
bttren  (Weiler).  ,Pflfli',  Hof  B.  ,P(tfenacker' ZAnd.  «PflfencR' 
BSa.,  oSi. ;  ,diuinenhin  an  PfilTeg*  (Waldgrenze),  am  1500, 
SchwMa.     ,Pfifhalden'  ZEgl.    ,Pf!ffe'bOlzli'  GLicht. 

Grad-üf- Pflffli:  kleine  irdene  Tabakpfeife  mit 
gradaufstehendem  Kopfe  S.  —  Ips-Pfiffe'^:  Gips- 
pfeife GlK.;  Th  (meist  dim.).  —  Orgel(e")-:  wie 
nhd.  allg.  Me*  cha****  nit  us  jedem  Schlt  en  0,  moAe*  S. 
S%(ni)  Chind  chöme*d  uf  enand(ere*)  wie  0-e*,  bilden 
nach  ihrer  Grösse  (und  ihrem  Alter)  eine  regelmiaaige 
Stufenfolge  B;  L;  Z.  Vgl.  Tirggdi-Üf-saU.  Ond  Chen- 
der  han-i'^  au^  e*  Schar;  si  stönd  fürwör  grad  dö  wie 
d'  0-e*.  Ap  Lied.  Chind(er)  ha*  wie  0-e*  B;  Z.  Ik- 
het  e*  ganzi  0.  Chind  B.  —  Grad-üse--  (S;  Ndw), 
Gredi-üse*'  (übw;  UwE.)  Pfiff(e)li:  vom  Munde 
gradaus  ragendes  Tabakpfeifchen.  Der  aU  Mans,  der 
dort  üf  ^em  Bähkli  z*  Obe**  nö^  'm  Bme^UUe^  rtgd- 
massig  si"8  Gr.  g'raükt  het,  Jüofst.  1865.  Ss  lsig$ 
Gr.  rauchten  früher  etwa  auch  Frauen  beim  Spinnen 
BO.;  üwE. 

Feld-Pfiffe-:  Hirtenflöte.  ,£in  Geist  vrarde  auf 
einer  Alp  [in  GSa.]  des  Nachts  gehört,  bald  g^eigend, 
bald  die  F.  blasend.*  Hnms  1879.  —  Aach  eis.  (MartiD- 
Lienhart  II   188). 

Götze"-:  =  Orgelen-Pf.,  im  Munde  der  Reformier- 
ten. Als  man  1597  in  ScnStdt  die  Orgel  im  Mftnster 
wieder  herstellen  wollte,  widersetzte  sich  die  Geist- 
lichkeit: ,wer  die  G-en  haben  will,  der  muas  anch  eine 
gute  Pfrund  für  den  Sackpfeiffer  und  Organisten  darzn 
haben.'  ScnChr.;  YghSackrpf.  —  Glas-:  ein  Musik- 
instrument ,Statt  des  seltenen  Alphorns  wird  [in 
BHa.  Goldern]  häufig  die  Gl.  geblasen,  welche,  her- 
gebracht von  den  Glashütten  des  benachbarten  Entli- 
buchs,  mit  Leichtigkeit  sich  handhaben  lässt.  Sie 
besteht  in  einer  geraden  cjlindrischen  Glasröhre,  die 
meist  ungefähr  eine  Elle  lang  und  im  Durchschnitt 
einen  Finger  dick,  zuweilen  aber  länger  und  zuweilen 
auch  dünner  ist.  Oben  und  unten  daran  findet  sich 
ein  rundes  offenes  Köpfchen,  das  mit  der  Röhre  ge- 
diegen zshängt.  Wer  die  Pfeife  spielen  will,  setzt 
das  obere  Köpfchen  an  den  Mund,  derweil  er  bei  dem 
untern  den  Finger  bereit  hält,  um  es  nach  Erfordemiss 
halb  zu  verschliessen.'  JRWtss  1816/7, 873.  —  Maser- 
holz-: Tabakpfeife  aus  Maserholz.  Z*  F%räbig  ked 
de  Grössvater  tubaklet  us  der  dwrze^  M.  IScsirnELi 
(ZKn.).  —  A»-henk.Pftffeli:  hängende  Tabakpfeife 
(im  Gegs.  zum  Grad-use*-Pfiffüi)  Z  (Dan.).  VgL:  Er 
häd  scho^  wider  d'  Pfiffen  o"  *s  Mül  g'hänkt  ZZolL 

Hörz-Pfiffe-:  Teil  des  Herzens  eines  Schlaeht- 
ochsen  Bs  (Metzgerspr.).  —  Wabrsch.  die  Einrnflndanir 
der  Aorta. 
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Chachle"-:  Thonpfeife  GaPr.  ,Hftt  der  Knabe 
in  seinem  14.  Lebensjahre  noch  nicht  aus  mächtiger 
Eachelpfeife  zn  ranchen  gelernt,  so  geht  er  jetzt  rasch 
ans  Werk.*  EButish.  1880.  —  Chalch-:  Thonpfeife 
AAKnImert  —  Chessler-:  Pfeife,  wie  sie  Kessel- 
flicker rauchen  Ndw  (Matthys).  —  Chrflzer-Pflffli: 
Tabakpfeifchen,  das  nur  einen  Kreuzer  kostet  ,Als 
wir  [Knaben]  unsere  Kr-en  mit  Weinblattern  und  mit 
Rebenrinde  [statt  mit  Tabak]  stopften  und  die  ersten 
Rauch  versuche  anstellten.*  Schweizer  Bauer  1898.  — 
Maie»-Pflffe":  =  Pßffen  1  a  %  B;  Gr;  LG.;  GSa.; 
Sch;  Th;  vgl.  Mai-pßffen-Holz  (Bd  II  1257).  Jlf-e" 
«cftnkie".  —  Land-am-mann  Landamme^-:  Tabak- 
pfeife, deren  Kopf  aus  dem  Holze  alter  Holunder- 
stöcke gemacht  ist  GRSchiers  (AUlrich  1897,  39).  — 
Mürer-Pffffeli:  kurzes  Thonpfeifchen  der  (Tiroler) 
Maurer  Tu. 

Mörder-Pf!ff(e)li:  ganz  kurzes  hölzernes  Pfeif- 
chen Ap;  Th;  Z.    Ein  Spielzeug  der  Kinder  ZZoll. 

Mit  solchen  Pfeifchen  sollen  sich  die  MOrder  Zeichen 
geben.     Vgl.  Sehdmen'P/. 

Marg-Pfiffe»:  Mark-,  Röhrknochen  B  (Dan.). 
—   Vgl.  das  gleiehbed.  nd.  pipe,  lat  tibia. 

Mues-:  scherzh.  Bezeichnung  des  Mundes.  Er 
spüt  uf  der  M.,  pfeift  mit  dem  Munde  GrL. 

Nftn-:  ein  Musikinstrument  Wenn  Joseph  und 
seine  Brüder  auf  die  Weide  ziehen,  spielt  Joseph 
,lyren,  dryangel,  nünpfyffen,  vogelgeschrei*,  Benjamin 
,wullbogen,  alphorn.'  XYI.,  L  Ostersp.  —  Wird  eine  Art 
Syrinx  gewesen  sein. 

66c her-:  (meist  Dim.)  kleine  Tabakpfeife  mit 
becherförmigem  eisernen  Kopfe  GaPr., Sch.;  jetzt  selten 
geworden.  D's  Pßffi  hrist-mer,  mV*8  Beeherpßffi,  d's 
A'^dehke^  t?a"  mim  ÄtH  selig,  dcLS  er  a*  Hm  leistet 
Tag,  nw  e»  Stund  vor  'eiw  Verscheide!*,  noch  im  Mül 
g^ha*  hed.  Schwzd.  Der  Tüfd,  en  B,  mit  Hanauer 
[s.  Hannäuggel  3  mit  Anm.  Bd  II  1311]  im  Mül,  hed 
eS'Vil-es  mächtig  g*8chmäukt,  GFibnt  1898. 

B  ä' j  ö  n  d  1  e  r  - ,  P- :  hölzerne  Tabakpfeife  f meist  aus 
Massholder),  deren  Kopf  und  Wassersack  aus  einem 
Stack  bestanden  GaPr.f  —  Aas  Bayonnet 

Back-:  Tabakpfeife  Ap;  GrD. 

Bock-:  Sackpfeife  B  (Zjro). 

Vgl.  das  syn.  ,po]ni8cher  Bock*,  sowie  unter  Sack-Pf, 
den  Beleg  ans  dem  Schachzabolb. 

Birs-:  Pfeife,  die  sich  die  Knaben  im  FrOhling 
aus  den  längs  der  Birs  wachsenden  Weiden  schneiden 
Bs.  JE>  3fa""  stöt  in  de"  Widtr,  a's  toenn  er  dort  B-tr 
achnlde^  woU,  MET.-Mer.  1860.  ,Es  hat  sich  da  [zu 
St  Jakob  an  der  Birs]  schon  mancher  von  euch  [Kna- 
ben], wenn  er  eines  Sonntags  abends  mit  guten  Ka- 
meraden hinausgewandert  war,  eine  B.  geschnitten.* 
Bs  Neuj.  1843. 

Pfaffe"-:  Pflanzenn.,  Löwenzahn,  Leont.  tar. 
GWe.  Syn.  Pfaffen-Rörli,  —  Znn&chst  die  Ton  den  Kin- 
dern zn  Pfeifen  (s.  Furzen  Bd  I  1047)  verwendeten  Schilfte. 

R6be"-:  =  £2&-HUn«n  (Bd  II  1370)  ZOss. 

Ricketwfler-Pffffeli:  kleine  thönerne  Tabak- 
pfeife ZOWth.f  —  Frtther  bei  den  Bewohnern  dos  be- 
nachbarten Dörfchens  Ricketwil  beliebt. 

Rüss-Pfiffe*':  Schnarrpfeife  (in  einer  Orgel). 
,Do  [1527]  ward  die  orgel  zum  grossen  Mttnster  mit 
pfiffen,  flöuten,  russpfiffen,  sumbten  und  den  prosunnen 
und  fogelgesang  abgeschlissen  und  zurbrochen.*  Edlib. 

Sehwels.  IdlotlkoD  T. 


Als  Familienn.:  ,Ruodi  Russpftfli.*  1504,  Z  Olücksh. 
fRüBspftlTe'^S  Name  eines  Gehöftes  bei  ThHw. 

Signauer-Pfiffli:  kleine  Tabakpfeife  LE.f  Si 
[die  Burschen]  hei*  iri  churz&*,  mit  Silber  beschlagne* 
S,  mit  Deckel  und  Chötteli  Vg'macht,  a*'zündt  und  ei*s 
gWaukt.  JRoos  1892.  —  Benannt  nach  Signan  in  BE.,  wo 
diene  Pfeifen  allg.  verbreitet  sind. 

Sack-Pfiffe°:  1.  Dudelsackpfeife.  ,Dem  man  ein 
s.  nu  gibt,  das  nande  man  hievor  ein  geis.*  Schach- 
ZABELB.  V.  5725;  Vgl.  Bock-Pf,  S.  auch  Bläst  (Sp.  165). 
,S-en,  scharmien,  böggen'  führt  Ansh.  11  389  als  alt- 
schweizerische, durch  das  Reislaufen  verdrängte  Musik- 
instrumente auf,  an  deren  Stelle  ,veld£rommen  und 
schwäglen'  getreten  seien.  ,6otz  sackpfiff  und  botz 
lumpensack!'  Rübf  1538.  ,Es  haben  die  lantleut  [als 
Kurgäste  in  AaB.]  ein  guten  mut  daselbsten,  führen 
mancherlei  gesang,  und  muss  trommen,  pfeiffen,  geigen 
und  s-en  oft  bei  inen  leiden,  dass  man  etwann  inen 
gern  gelt  gebe,  das  si  aufhörten.*  HPant.  1578.  ,Was 
werden  unsere  Nachbarn  umbher  gedenken,  wenn  man 
des  Papsts  S-en  [die  Orgel]  wieder  anrichtet?'  1597, 
SoH  Chr.;  vgl.  Oötzen-Pf,  ,Ein  guot  par  Backen  Atems 
vol  ein  S.  tuot  begeren  wol.'  Inschrift  im  Preuler- 
schen  Palast  zu  GLNäf.  (erbaut  seit  1620).  ,Die  S. 
wird  geblasen  von  dem  Sackpfeiffer.*  Splriss  1667. 
,Zween  Bratisgiger  sind  bestellt  [zum  Käsmahl],  darzu 
ein  Sackpfeif  auserwählt,  ein  Mensch  [Yar.:  ein  Uur] 
mitsamt  der  Leiren.*  1741,  Rbimb  über  das  Käsmahl 
zu  BWimmis.  Von  einer  Person  gebraucht,  Bezeich- 
nung eines  Schlemmers?  ,Pamphagus:  Ich  singen  nit, 
ich  hab  dann  win.  Pantolabus:  Hast  recht,  min  liebe 
sackpfyf,  zuo  singen  wirt  es  dir  nit  rjf,  wenn  du  nit 
voll  wie  ein  giger  bist.*  JBindkr  1535;  vgl.  Sack- 
Pßffer,  —  2.  Tabakpfeife,  die  man  in  die  Tasche 
steckt  Z  (Dr  Jucker).  -  Zu  1  rgl.  JSÄ.  IV  841. 

Säle"-:  Pfeife,  dgl.  im  FrQhjahr  die  Knaben  aus 
der  Rinde  der  Weiden  (Sale^)  verfertigen  GaHe.,  Pr. 
—  Summer-:  s  dem  Vor.  ,Wann  das  Stöcklein  [des 
zu  pfropfenden  Baumes]  also  klein,  dass  es  nicht  zwei 
Schoss  erleiden  mag,  soll  es  geschnötzt  werden  wie 
ein  Sommerpfeiff.*  Rhao.  1650.  S.  auch  Pßffen  4.  — 
Schüeli-:  =  wnnwcÄ»  Pßfftf*  (s.  Pßffen  2  Sp.  1071) 
ApH. 

Schelme^-Pfiffli:  ein  der  Signalpfeife  der  Eisen- 
bahnbediensteten ähnliches,  aus  Holz  gedrehtes  Pfeif- 
chen, wie  man  sie  früher  namentlich  den  kleinen 
Buben  als  Spielzeug  vom  Markte  heimbrachte  L. 
Etwa  1''  langes  Uolzpfeifchen,  mit  dem  die  Hirten  am 
Morgen  beim  Austreiben  des  Viehs  aus  den  Dörfern 
die  Üssfart  ankünden  6r. 

Eis.  Sehelm^pji/d,  kleine  Pfeife,  ,womit  sich  die  Diebe 
Zeichen   geben*   (Martin-Lienhart  II   138).     Vgl.  Morder-Pf. 

Schnorz-  (in  Gl  auch  SchnöZ')V{iiie*:  «=  Solen- 
Pf.  Gl;  Zo.  —  Von  dem  nach  Art  einer  Klarinette  schrftg 
geschnittenen  Mandstück  (Schnorz). 

SchwSbel-:  Querpfeife  von  Holz,  Piccolo;  ,ein- 
fache,  wenig  zierliche,  von  Halbkünstlern  verfertigte 
Flöte,  auf  der  Nationaltänze  und  der  Kuhreigen  ge- 
spielt werden*  (TTobler)  Ap;  L;  „GG.;*  SchwE.,  .Ma." ; 
S;  Th;  Uw;  U;  ZÜ.f  Und  fiwin-i**  [singt  der  ,frohe 
Länder*]  ot«*  ke*  Duibok  ho*,  es  gressers  Ungliek  eho** 
nit  cho*,  so  fieeht-i*^  d'  Sdiw-en  0*  tmd  blös  es  hurtigs 
Tänzli  dro\  Schwzd.  (üw).  Nit  e*  sötUgi  [Musik], 
toie-der  [ihr]  am  Herbstmäret  eini  g'ha*  heit:  Eine" 
mit  'me^  Schwäbelpßffli  und  der  Anger  mit  'me**  SchtUi 
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[mit  Saiten  bespanntes,  gehöhltes  Holzscheit].  Schild 
1885.  Mi"  Mueter  Schwigeri''  hed  c"  Sehw.,  hed  77 
LöMi  drin  und  cha*^  nid  cUU  pfiffe"  L.  »Die  Schwefel- 
pfeife spielte  [zum  Tanz  an  einer  Hochzeit]  der  Dndel- 
peterli.*  Ndw  Kai.  1889  (L).  Der  Viehhüter  .musste 
auch  die  Schwefelpf.  mitnehmen,  and  obwohl  er  nur 
einen  Marsch  konnte,  denselben  immer  und  immer 
ihm  [dem  Pfarrer]  vormachen,  bis  er  ihn  sogar  einen 
Kuhreigen  lehrte.'  XHerz.  1863  (L).  ,Die  Schwebel- 
pfeiffen  werden  geblasen  von  dem  Schwegler,  der  Zink 
von  dem  Zinkenblaser.'  Spleiss  1667.  —  schwSbel- 
pffffne":  die  Schidbd-Pßffef*  blasen.  Los,  wie  Das 
schw.  cka^^r  Jetz  föht  's  «*•  Ländler  e*  tänzle"  a". 

LiENERT   1903. 

EDtstellt  aus  Sehtc^gel-P/,  (so  bei  Denzl.  1677.  1716), 
mit  AoIehnuDg  an  Schwkbel,  dessen  Farbe  viele  dieser  Pfeifen 
haben  mochtea.  Ein  älterer  Beleg  für  die  6 -Form  bei  Die- 
fenb.  1857,  509  ^     Vgl.  Gr.  WB.  IX  2410. 

Schwizer-Pfiffe":  1.  die  im  oW  gebräuchliche 
Flöte;  vgl.  JSA.  IV  325.  —  2.  Dim.,  kleine,  vom  Munde 
gradaus  ragende  Tabakpfeife  aus  Buchsholz  Scbw. 
A"  sötHgem  Zeichet  under  der  Nase"  [,es  eherze^grads 
Schwyzerpfiffli*]  erchännt-me"  die  acht  Schwyzerrasser, 
ScHwFasn.  1863.  —  Spöck-  (in  GWb.  Dim.  Spigg- 
Pfiffi):  scherzh.  Entstellung  aus  «Perspektiv*,  Fern- 
rohr B;  8;  GWb.f  —  Stumpe»-:  meist  Dim.,  kurzes 
Tabakpfeifchen,  Pfeifenstummel  Obw;  ZO.  S.  auch 
Hannäuggd  3  {Bd  II  1311).  —  St($re'-:  messingenes 
Rädchen,  das  unter  die  Zunge  gelegt  und  geblasen 
einen  dem  Pfeifen  des  Staars  ähnlichen  Ton  hervor- 
bringt ApM.,  Stein  (TTobler).  —  Tubak-:  I.Tabak- 
pfeife Aa;  Bs;  B;  Th;  Z;  allg.  (soweit  nicht  Back-Pf,). 
T.'Pßfffeßi  nennen  die  Kinder  auch  eine  Eichel  mit 
Stiel,  den  sie  in  den  Mund  stecken  B;  Th;  Z.  Lue- 
ge'd,  wie  Äan-t**  «»  schons  Tubakpßffdi!  —  2.  Dim., 
Pflanzenn.,  grossblättrige  Osterluzei,  Tabakpfeifen- 
blume, Aristol.  Sipho  G.  —  Tfifels-Tubak-pfiffli: 
=  Schnew-Ei  (Bd  1 18)  im  2.  und  folgenden  Jahrgang 
aScHw.    Syn.  Tüfels-Seehli. 

Wasser-:    Waldangelika,   Angel,  silv.   AABeinw. 

Die  Knaben  machen  aas  den  hohlen  Stengeln  nicht  nnr 
Spritzen,  sondern  anch  Pfeifen;  Tgl.  die  Synn.  Oügen  2  h 
(Bd  II  157),    Dualen. 

Z  w  S  r  c  h - :  Querpfeife.  Bei  einem  Ständchen  (,hau- 
badc')  in  Montpellier  1554  brauchte  man  «Drommeten, 
haubois  (Schalmeien),  Zw-en,  Violen,  Lauten.'  FPlat- 
TBR.  Zur  Feier  des  Neujahrs  ,ist  die  Musik  angangon 
mit  Fidein  und  Gamben  und  Zw-en,  darz wischen  Cjm- 
beln  und  Tromben,  dann  die  lassent  sich  die  Basler 
nit  nemmen.'  1622,  Bs  Familienchr. 

pfiffe',  Cond.  pßff  AAAar.,  Kulmert.,  Leer.;  Bs; 
B;  Z,  pfifft  BSi.,  pfuff"  L  (scherzh.),  pfifti  B;  Z,  Ptc. 
'pfiffest  (meist t)  GLObst. ;  GnPr. ;  LHa. ;  GoT. ;  W,  sonst 
'pfiffet:  pfeifen.  1.  a)  auf  einer  Pfiff'e"  blasen,  allg.; 
in  ä.  Zeit  bes.  i.  S.  v.  Pfiffen  Ib  a.  So  von  Militär- 
musik. Änndi,  gang  tue  d*  Baie*  zue,  ä*  Bimer  chö- 
me^d  z*  rite";  si  sind  sehe"  uf^em  BOsdiberg,  «**  ha"'S^ 
scho"  g'hdref*  pf,  ZW.  (viell.  eine  Reminiscenz  von 
1712).  Trompeter  Beda  erhält  vom  Bat  Hosen  und 
Wamsel,  dass,  wenn  der  Krieg  ausgehen  sollte,  er  in 
das  Feld  pf.  könnte.  1560,  Olh.  ,Der  [Wildammann] 
hat  ein  Jäger  bei  ihm  gehan,  der  grausam  wohl  pf. 
kann,  und  hat  uns  viele  junge  Bauern  erleid  z'  Vill- 
mergcn  auf  der  weiten  Heid.*  Vilm.  Schlachtlied  1656. 
Von  Tanzmusik  uä.    ,Als  die  von  Tengen  und  etwe 


vil  ir  gesind  und  knechten  und  etlich  ander  lüt  Ton 
Zürich  offenlich  mit  den  pfiffern,  als  die  pfiffer  pfiffeten, 
in  nidern  Dorf  us  fuoren  und  riten.'  1412,  Z  RB.  .Es 
klaget  Jakob  DrQbein  pfiffer  uff  Cuonratten  den  pfiffer, 
es  habe  sich  gefüegt,  daz  si  beid  und  ander  ir  mit- 
gesellen ze  Costenz  gewesen  syend,  habind  da  gepfifet, 
und  in  dem  so  sy  pfifend,  sprach  der  egeseit  Cnonr&t 
zuo  im,  er  sölte  hören  pf.,  smächt  in  also.'  1442,  ebd. 
,£8  klaget  Hanns,  miner  herren  trompter  ,uff  Wölfflin, 
miner  herren   pfiffer,  sy  habint  uff  des  Hotzen  uff 
Etzliberg  zuo  Talwil  siner  hochzitt  gepfiffet  [usw.].' 
1472,  ebd.    Mit  Acc.  des  Instruments:   ,BEkenwiser 
d[icit],  dass  er,  der  Staldiner  und  der  alt  ölegger  toU 
wines  waren  und  sungen  bi  den  huoren ;  do  kam  Uoli 
ab  Bttel  und  noch  ein  gesell  und  pfiffeten;   do  hiess 
der  Staldiner  hören  pf.,  bis  dass  si  gesungen.    Stal- 
diner d[icit],  dass  er  und  der  Ekenwiser  bi  den  frowes 
sassen  und  sungen;  do  kamen  zwen.  und  pfiffet  der  ein 
[ein]  twerschweglen ;  den  hiess  der  Ek.  hören  pf.'  1411. 
Z  BB.    Mit  Dat.  P.,  Einem  mit  der  Pfeife  (zum  Tanze) 
aufspielen.    ,Es  klaget  Hans  Walder  uf  den  Casper 
Knecht,   es  hab  sich  gefUegt,  dass  er  und  ander  ge- 
sellen ein   schwegler  gedinget  habind,  das  er  inen 
disen  summer  an  den  virtagen  pf.  sölt;  also  habind 
sy  uf  einen  abend  ein  tanz  an  dem  rennweg  gehept, 
da  kam  der  Casper,  wölt  inen  den  schwegler  enw^ 
fQeren;  also  redt  der  Walder  zuo  im:  du  aolt  uns  den 
schwegler  niendert  hin  füeren,  dann  wir  habend  inn 
gedioget,  das  er  uns  disen  summer  sweglen  sol;  da 
redt  der  Casper  aber,  er  müeste  mit  im  gan  und  im 
euch  pf.*   1440,   Z  RB.     ,Wir  band  üch  pfyfet  ztani, 
zur  fröud,  mit  uns  hat  keiner  danzen  wollen.'  Aal 
1549.    S.  auch  Land-Pfiffer,    RAA.    ,Es  wäre  wäger 
in  disen  schwirigen  löuffen,  da  dem  unrüewigen  pojicl 
gar  bald  zuo  danzen  pfiffet  wäre,  mit  güete  zuo  hand- 
len.'   HBuLL.  1572.    ,Was  man  in  pfeift,  das  ton  st 
springen.'  TSthtitbr  1580.    ,Man  darff  ihm  nicht  lan^ 
pf.,  er  danzet  bald,  zörnet  gleich,  sanguinis  plenas/ 
Mey.  1692.    ,Wann  das  Glück  einem  pfeift,   solle  er 
tanzen,  fortunam  prsesentem  boni  consule.'  ebd.  S.  noch 
Kramanzen  (Bd  III  817).     Uf  (us)  ^em  letster  Lodi 
(Löchli)  pf   s.  Bd  III  1018.     Dazu   mit   veränderter 
Fügung:    ,0b  es  gleich wol  mit  iren   [einer  kranken 
Frau]  auf  dem  letsten  gepfiffen.*  RGwerb  1646.    ,Pf. 
und  trnmmen.'    8i  's  Oott  gedanket,  gepfiffet  und  ge- 
trummet!  scherzh.  Dankformel.  Schwzd.  (GRPr.);  ähn- 
lich in  S.    ,Als  gott  uns  mit  krankheiten  und  sterben 
diser  zit  sunderlich  haimsuocht',  gebot  man,  bei  Hoch- 
zeiten oder  andern  Anlässen  ,trummen,  pf.,  tanzen  nnd 
derglichen  zu  miden.'  1531,  See  Chr.   ,1593  wurde  das 
Trommeln  und  Pf.  wegen  der  teuren  Zeit  abgestellt*. 
Ölh.    Unpers.   I**  weiss  no^  wol,  wi-n-aUig  der  grö^ 
Gunz  mit  siner  Posüne^  g'ahket  und  g'sdiränzt  heä: 
das  hed  bim  Safferem&ü  ^pfiffet  und  Hrummetet  ekrü: 
und  quitr  über  enand  iHbert^!  LHa.    ,Pf.  und  flöten'; 
8.  Pfiffen  Ib  a   (Sp.  1069).     ,Auf  der    BSrlaui-Alp 
[ScBwW.]  hört  man  oft  in  der  Nacht  dängelen  nnd 
pf.'  OsENBR.  1864;  vgl.  Fdd^Pfiffen,    S.  noch  Pfiffet. 
—  b)  mit  dem  Munde  pfeifen,  allg.   Pf.  irie-n-«*  Äör- 
spaiz,   stark  und  anhaltend  Ap;  S;  Th;  Z.    Er  pßft 
de"  ganz  Tag,  bi  der  Arbet,  ist  ein  fröhlicher  Bursche 
Th;  Z.     Vor  si^  ane"  pf.,  gemütlich  vor  sich  her 
pfeifen  B;  Schw;  Th;  Z.    Mädchen  steht  das  Pf.  nicht 
wohl  an :  d*  Huere"  pfiffe^d,  heisst  es  Z.    Spec  Arten 
des  Pfeifens :  a)  mü  de"  Fingere"  ( Ap),  diw**  d*  If^nger, 
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dttf*  ä^  Finger  (B;  Th;  W;  Z),  am  Finger  (Th)  pf,, 
einen  scharfen  Pfiff  hervorbringen,  indem  man  zwei 
oder  vier  (von  jeder  Hand  zwei)  Fingerspitzen  oder 
auch  den  gebogenen  Zeigefinger  auf  die  etwas  nach 
vorn  geschobene  Zunge  legt;  gew.  als  Signal  in  die 
Ferne.  JSr  cha*'*'  guet  dwr«*  d*  Finger  pf.  —  f)  uf 
^em  Blatt  (B),  uf  ^em  Pletth  (Z),  am  Läuhli  (Th)  pf,, 
auf  dem  Blatte  pfeifen.  »Unter  der  Schar  sei  Einer 
gewesen,  der  ein  Tänzchen  hätte  pf.  können  auf  dem 
Blatte.*  GoTTH.  —  j)  dur^  def  Strdl  pf,,  mittels  eines 
auf  die  Zähne  eines  Kammes  gelegten  dünnen  Papiers 
Töne  hervorbringen,  ein  Spiel  der  Kinder  Aa;  Z; 
bildl.  s  vomere  AiLind.  Mit  Dat.  P.  Meiteli,  heach 
du  Ntt88  im  Sack,  nu,  au  la-mi*'''  griffe";  iciU-der  de"** 
di  ganzi  Nacht  vor  Um  Läddi  pf,  GZOr.  1902  (BStdt). 
Sonst  gew.:  Hunde,  auch  Menschen  durch  Pfeifen 
zurück-,  übh.  herbeirufen,  allg.  Gilt  aber  Menschen 
gegenüber  unter  Umständen  als  gtoh :  ^3fe**  pf%ft  d^ 
LiUtf  nüdj  dir  Hundts  pfift-mer!  Ap;  B;  Th;  Z.  Mer 
mue'-n-em  (eha^)  blös  pf.,  dann  ehunnt  *8!  scherzh.- 
ironisch  zu  Kindern,  die  einen  Wunsch  für  allzu  leicht 
erfüllbar  halten  B;  Th.  Auch  als  Warnungszeichen: 
der  Bauer  pfift  de*  Bueber^  wenn  er  sie  Obst  naschen, 
das  Gras  zertreten  sieht  Ap;  B;  Th;  Z.  ,Wie  gemeldt, 
der  Tod  gepfiffen  ihrem  Pfeiffer  Brigadier,  seine  Sens 
hat  er  geschliffen,  Mars  und  Mors  gab  kein  Quartier.* 
Pfaffbnkriko  1712.  De**  Chüene*  pf.,  die  Kühe  beim 
Tränken  durch  leises,  tremolierendes  Pfeifen  zum 
Wassersaufen  veranlassen  ZO.,  ZolL ;  vgl. :  ,pf.  als  der 
hirt,  so  er  die  schaaff  zuo  der  trenke  füert.'  Yooblb. 
1557.  Dem  Gugger  pf.  s.  Bd  II  185.  Der  MüsfT  pf. 
8.  Bd  IV  475,  bei  welcher  BA.  auch  an  den  Batten- 
fänger  gedacht  werden  könnte.  —  c)  Beime,  BAA.  uä., 
die  zumeist  auf  b  beruhen,  z.  T.  aber  auch  von  a  aus- 
gehen können.  Char^at  aw«*  pf,  dtr  Hikenerer  griffe* 
und  hinder-ai'^  dur^  der  Hag  dure*  achlüffer  und  aäge* 
läuffekr,  l,  I.?  Z,  cha'^ach  dupf,,  dür*  *'«••  Hag  düre* 
acMüffe*  und  inenache*  toider  pf.?  Säg  achön  Löffdi, 
L,,  L.  BLeubr.  (GZür.  1902),  wer  ka*^  ainge*  und  pf. 
und  dur^  der  Hag  dure*  acMüffe*,  wie  de  ae^b  Bueb 
vor  Tuffe*,  und  aäge*  Löffdi,  L.,  Pantöffdi?  G;  die  /" 
sollen  jedesmal  gepfiffen  werden.  D'a  Biaerbindera 
Joggen  het  hinder  ^em  Ofe*  g'achwitet,  het  ujeUer  lerer 
pf,  het  'a  Miü  wrgebe*  g'apitzt.  GZür.  1902  (BStdt). 
'«  Mal  apitzer  tuet  'a  nid,  ea  mueaa  'pfiffer  «••  L  (In- 
eichen). ,Mit  100  Mann  Artillerie  könnte  man  die 
Basler  anders  pf.  lehren.*  1831,  Bs  Revolution.  Er 
cha^  nid  mit  allne*  Vogler  pf.,  ist  nicht  der  Geschei- 
teste ZWettsw.  P^  aött  aingf  und  pf,  zweierlei  zu 
gleicher  Zeit  tun  Gl.  Auf  die  Bemerkung:  Seu  hönd 
doch  [bei  einer  Feuersbrunst]  g'lüt  und  g'hömlet  im 
Bechtohel  ine*  wie  tüai^  b'aiaaer,  antwortete  ein  Rehe- 
tobler:  Mer  cha'***  halt  nüd  Atta  g^'ad  eao  mit  Pf. 
g'richte*.  ATobler  1902.  'a  geit  (göt)  wie  'pfiffe*,  es 
geht  leicht,  flink,  ohne  die  geringste  Schwierigkeit 
von  statten  B;  Th;  ZBül.;  derber:  wie  g'aehiaaer.  ,Als 
Uli  draussen  und  Vreneli  drinnen  einander  in  die 
Hände  arbeiteten,  gieng  Alles  so  wie  g'pf.*  Gottb. 
«Steffen  sagte  von  Eisi,  er  hätte  anßings  gefürchtet, 
so  eine  aus  einem  groben  Bauernort  werde  sich  schwer 
in  die  Sache  schicken  können,  aber  das  sei  gegangen 
wie  pf.,  es  duech  £ine",  Eisi  sott  sjr  Lebtig  Wirti** 
g'si**  sy**.*  ebd.  «Mehrere  Tänze  tanzten  sie  im  weiten 
Saale,  und  das  gieng  zusammen  so  rund  und  sittig, 
so  rasch  und  richtig,  dass  es  jedes  von  ihnen  dünkte. 


noch  mit  keinem  hätte  es  so  fortkommen  können  wie 
pf.*  ebd.  Lät  'a  [beim  Heuen]  dür*^  d*  Hand  wie  'pf. 
rütache*!  B  Yolksztg  1897.  Denn  heiaat  'a:  hüo  harrö! 
und  fürt  göt  'a  [mit  dem  Heuwagen  bei  drohendem 
Gewitter]  wie  *pf.  KdMet.  1844.  Das  Pf.  als  Äusse- 
rung der  Lebensfreude.  Du  heach  guet  pf,  du  weiach 
no^  nid,  wo  'a  Brot  hir  ehunnt!  verweisend  zu  einem 
Kinde  BM.  Dir  het  lang  guet  pf!  von  Einem,  der  in 
der  Wolle  sitzt  ebd.  D'  Herer,  woufde*  Kapitalene* 
hocke*,  die  hei**  guet  z'  pf.  Joaoh.  (8).  Wenn  der  Bogge* 
riffet  und  wenn  der  MiOler  pfiffet  [usw.];  s.  Sp.  950. 
Mir  wei**  Daa  mache*,  wenn  d'  Schnigger  tanze^  und 
d*  Bürer  pfiffer,  d.  h.  nie.  Schild  (S).  Narr,  als  der 
König  gehängt  wird:  ,Ir  ziend  den  küng  vom  boden 
uf,  ^s  pf.  dem  küng  ir  vertryben.*  RSohmid  1579; 
vgl.  auch  aingen.  De  chauat  lang  pf.,  du  richtest 
nichts  aus  AiLeer.;  BM.  Fr  cha***  (iezj  gor  pf.,  sein 
Schicksal  ist  besiegelt,  alle  Mühe  es  zu  ändern  ist 
umsonst  BM. ;  S  (Schild).  Ha**  doch  kei**  Muaaer  g'ha", 
sagt  Einer,  seine  Tasche  vergeblich  nach  Geld  durch- 
suchend, und  doch  —  dö  chauat  go**  pf!  ke*  Batzen 
und  ke*  Chrüzer  mir.  JRoos  (L).  ,Zttr  Unkeuschheit 
reizt  ich  ihn  an:  er  Hess  mich  pf.,  wollt  nit  dran.* 
GGoTTH.  1619.  Fn  Ändere  pftf t,  ist  Meister,  am  Ru- 
der B;  vgl.  2  a.  Bald  wird  en  Angere  pf.  und  [andere] 
G'aetzi  mache*.  Gotth.  Mit  Dat  P.  Samt  wOaa  afer 
nit  me,  wie  er  tue*  weü;  aber  Dir  aöü  **ume*  warter, 
ea  werde  im  bald  er  Angere"  pf.!  ebd.  Jtfis**  wird  dir 
pf.!  man  wird  dir  keine  Komplimente  machen,  nicht 
lange  hofieren  B;  vgl.  gigen  (Bd  II 150).  (De)  cha**'*aeh- 
merpf.!  (AALeer.;  Bs;  B),  pfiff  du-mer!  (B),  höhnische 
Abfertigung.  Der  cha**'*-mer  pf. !  bemüht  sich  umsonst 
bei  mir,  kann  mir  gestohlen  werden  B.  Pf,  und  bläae*: 
,Wenn  es  gewusst  hätte,  dass  er  so  ein  Leider  sei,  es 
hätte  ihn  sy**  Seel  nit  g'no**  [geheiratet],  er  hätte  seinet- 
halb  ihm  chönne**  pf.  oder  bl.*  Gotth.  ,Dann  können 
sie  [die  Bauern]  dir  bl.  oder  pf.,  was  sie  lieber  wollen*, 
dachte  der  wegziehende  Schulmeister,  ebd.  Pf.  als 
Zeichen  der  Geringschätzung,  Verachtung;  es  berührt 
sich  in  dieser  Verwendung  aufs  engste  mit  achiaaer 
(s.  4  e),  als  dessen  euphemistischer  Vertreter  es  viel- 
fach erscheint.  ,Ich  pfyfet,  dacht:  das  ist  ein  foppen*, 
bei  der  unglaublichen  Kunde  vom  Durchgang  durch 
den  Jordan.  RSchmid  1579.  Pßffe*!  B;  Z,  ja,  pfiffe*! 
Aa;  Bs;  B,  wegwerfende  Verneinung,  Abweisung; 
derber  aehiaae*!  Im  gleichen  S.:  Jo  pfiffe*,  hed'a  er 
Müa!  L.  Vgl.  auch :  Daa  iat  mir  pfiffer-glich,  äusserst 
gleichgültig  B ;  Sch wE . ;  Sy n.  adi.laae*'glieh.  Mit  Dat.  P. 
,Er  wirt  im  pf.,  despicatum  habebit.*  Id.  B.  ,Ein  An- 
deres würde  ihnen  pf.,  ehe  es  sich  solches  gefallen 
Hesse.*  Gotth.  Bes.  häufig  (FimJ  üföppia  (Aa;  Ap; 
Bs;  B;  L;  ScH;  ScHW;  Th;  W;  Z),  in  Oppia  (Bs;  L; 
Sch;  S;  Th;  Z)  pf,  nichts  auf  Etw.  geben;  Syn.  (der- 
ber) achtaae*.  I«*  pfiff- i  [euch]  off  eueri  Oottere*; 
8ßffl'*d'ai  gTad  ailb  üa!  zu  einem  Arzte.  ATobler  1902. 
!•*  pßff'der  uf  die  par  Batzen  ue!  WMüllbr  1903. 
I'*  pfiff -der  uf  dini  40  Krönleni,  Gotth.  ,Da  pfeif 
ich  ja  auf  beider  Lob  und  Ruhm  gleich,  wenns  dem 
Schelm  wie  dem  Guten  wird.*  ADbnhl.  1817.  S.  noch 
Chuehi  (Bd  III  130);  Barb  (Bd  IV  1534);  Plag  (Sp. 
35/6).  (I^)  pfiffer  (pfiff'der)  drüf  Aa;  Ap;  Bs;  ß;  L; 
Soh;  S;  Th;  W;  Z,  dri"  Ap;  Bs;  L;  Sch;  S;  Th;  Z,  ich 
gebe  gar  nichts  drauf,  geh  mir  damit!  J^  wett-der  nid 
pf  drl**  (drüf),  'a  iat  Ein  waa  der  Ander  Th;  Z.  /*»» 
wett'der  nikd  drüf  pf,  aig  *a,  waa  *a  well  SchwMuo.  Die 
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(rrencher  «?«*  guet  Jeger  Äi";  jetz  säg-i^  schier,  ««* 
pfiff-nef*  ärV*,  Schild.  ,B6i  Terentias  Varro  ist  mit 
Verwunderang  zu  lesen,  was  er  von  der  Bömeren 
Tiergarton,  Fischereien,  Hannerhöfen  und  anderem 
yermeldet,  also  dass  man  jetzunder  einem  wol  daran 
pf.  dörfte,  wann  er  sagen  wurde,  das  auf  einmal  5000 
Wachholder-  oder  Erametsvögel  aus  einem  römischen 
Uflnnerhof  verkauft  worden/  Ehag.  1639.  Ganz  deut- 
lich als  Deckwort  für  ach^stf^  in  der  gleichbed.  Wen- 
dung: i*^  pßff'di"^  voU!  AaF.,  Ke.;  BsL.;  ScnSt.  (auch 
pfeiff);  Tb.  —  d)  ebf.  häufiger  zu  b  als  zu  a  gehören 
die  Verbindungen  mit  einem  Acc.  des  Inhalts.  EfsJ 
Liedli  pf.,  mit  dem  Munde,  doch  auch  auf  der  Pfeife. 
Hie  mttest  du  's  [die  Bewirtung]  ni*,  wie  's  chunnt, 
tt"**  d's  Andre  pf.  Schwzd.  (BSi.).  Da'  char^-nur  nid 
blös  pf.,  das  braucht  Zeit  und  Arbeit  Th;  vgl.  die 
BA.  «TM  'pfiffe!^  unter  c.  D^*"  tert  g'ujüss  no«*  ,Sp%s 
Gott*  pf,,  wird  sich  wohl  noch  dazu  verstehen  müssen, 
sein  Brot  (mit  Arbeit)  zu  verdienen  ZO.,  W.  Klopf 
ihn,  bis  er  ,Herr  Jesis'  pßft!  SZuchw.;  vgl.  Sp.  1084. 
,Die  Chinesen  taten  süss  gegen  die  fremden  Gesandten 
und  dachten  heimlich :  Wartet  nur,  ihr  fremden  Teufel, 
wir  wollen  euch  dann  schon  gelegentlich  das  Mai  sin- 
gen und  das  Züsi  pf. !  *  B  Volksztg  1900.  ,Da  er  meinte, 
daz  er  [ein  Vorübergehender]  FSessler  were,  und  als 
derselb  Sessler  und  er  guot  gesellen  werint,  pfiffete 
er  die  krig,  so  sy  beid  mit  einander  hettind.*  1476, 
Z  RB.  ,Was  sie  pfeifen,  muss  er  singen.*  GGottb. 
1599.  S.  noch  Ued  (Bd  III 1095).  —  2.  a)  vom  Gesang 
der  Singvögel,  wohl  allg.  A*  der  Liechtmes  fangend  d' 
Vögdi  a*pf.t  erstes  Frühlingszeichen  ZZoll.  's  Sünneli 
schint,  's  Vögdi  pßft,  höckelet  under  ^em  Lädeli,  Kdld 
Th;  vgl.  prlnen  (Bd  II  746).  ,Nun  aber  pfeift  ein 
andrer  Vogel*,  jetzt  beginnt  eine  andre  Zeit.  Joach. 
1898.  —  b)  von  Mäusen  Ap;  Th;  Z.  D' Müs pfiffe'd, 
's  gi^d  rüch  Wetter  ZZoll.  —  c)  von  Dampfpfeifen, 
allg.  S.  Irinnen  (Sp.  639).  —  3.  vom  Winde  uä.  Bs; 
B;  Tb;  Z;  Wohl  allg.  Dr  Biswind  pßft,  's  wird  ehalt 
hintM  Z.  Der  Oberluft  pßft  Eim  g'hMg  a»  (umj 
d*  Ore*  Th.  Unpers.  Hinecht  pßft  's,  wird  's  kalt  Bs; 
Th;  ZO.;  eig.  vom  kalten  Nordwind,  nach  einer  An- 
gabe im  ZO.  dagegen  vom  Knirschen  des  Schnees  bei 
grosser  Kälte.  Q'höret-ir  's  [den  Wind]  duf*  d'  Gime* 
pf?  's  isch  e"  ehalte^  Luft,  das  geit  B  Alplied.  RA. 
De'  Wind  (auch  unpers.  es  Aa)  pßft  us  eme*  andere^ 
Loch,  die  Verhältnisse  haben  sich  geändert  Aa  ;  BsL.  — 
4.  a)  unpers.,  von  dem  pfeifenden  Geräusch  in  den  Luft- 
wegen bei  Lungenkranken  Tb;  ZO.  Er  hat  en  bösef* 
Huestef,  es  pßft  e^ fanget  rein  us  einer  Lunger,  Er  hat 
fürchtig  eng,  es  pfifl  ganz,  wenn  er  öttnet,  —  b)  einen 
(pfeifenden)  Schmerzenslaut  von  sich  geben,  bes.  bei 
plötzlicher  Verletzung  Ap;  Bs;  ScnSi;  Tb.  ,Er  pßft 
unguet,  gibt  einen  ergreifenden  Schmerzenslaut  von 
sich*  Ap  (TTobler).  DS^  hat  (nid  übel)  'pfiffe^,  wihn-er 
«•*  g*haue^  hat,  bis-er  der  [eingeklemmten]  Finger  wider 
dusse**  g'ha**  hat,  Fält  Mimm  [meinem  Manne]  Näbes, 
denn  pßft-er  une  e"  Henne*,  wo-si'^  müset,  und  seltse** 
ist -er  G  (Der  Rattenfänger  1902).  Übertr.  auf  die 
Schmerzeropfindung  selbst:  Das  hat  'pfiffe*,  tvo-mi''^ 
g'hauer  ha*!  Bs;  ZDättl.,  Zoll.  Der  Finger  pßft  un- 
guet,  der  geschnittene  Finger  schmerzt  ungemein  Ap. 
Analoge  Übertragungen  s.  unter  pfüsen,  surren,  süsen 
ua.  —  c)  ,Eim  pf,,  confiteri  alicui.*  Id.  B.  ,Er  wirt 
im  's  nit  pf,  wird  es  ihm  nicht  kund  tun.*  ebd.  Un- 
pers., tönen,  verlauten  B.    Scho*   lang  het  's  gang 


g'heisser:  Der  [einen  Grossrat]  weir-mer  nit  mir,  «•* 
jetz  pßft  's  ume*  ganz  anders,  CWbibel  1888  (BE.). 
Me*  g'hört  vcr  Hallau  pf,,  's  gib  en  65er  Wt\  äPlbi- 
8CHER  1899  (SoHSchl.).  —  d)  crepitum  emittere  AaF. 

—  e)  cacare,  meist  Deckwort  für  sehUser;  s.  unter  1  e. 
I*  d'  Hoser  pf,  ZO.,  S.  Freiheit  und  Gleichheit  in  (T 
Hoser  'pfiffer  und  hei'^'treit  GaChur  (Lendi).  D*  MO- 
lere*  het  in  d'  Kutter  'pfiffer  Ba  (aus  einer  Nach- 
ahmung des  Zapfenstreichs);  anderswo:  i*  d'  Juppc 
g'schisser,  I»*  wiU-di**  lerer  Ohubdi  fege*,  ••*  wül-di^ 
lerer  ^  isser  träge*,  t**  wiU-di^  lerer  i*  's  Chubdi  pf, 
an  deb  Storch.  Schild  (S).  WU  g'griffe*,  i*  cT  Hand 
'pfiffer,  Braut  oder  Bräutigam  aus  der  Ferne  geholt 
bringt  Enttäuschung,  kein  Glück  AAWohL  S.  noch 
BHw  1  e  (Sp.  1034). 

Ahd.  *pf%fön;  mhd.  p/iffn  st  and  schw.  Vb;  r%\.  aach 
Gr.  WB.  VII  1645.  Unser  Ptc  >/</«<  erweist  sich  durch 
den  Mittelvoc.  als  direkte  Fortsetiung  der  orspr.  sehwacfaea 
Form,  während  dacregen  der  Cond.  pfffti  (st.  *  pfiff *ti)  eine 
junge  Neabildang  sein  dürfte.  In  der  3.  Sg.  Pr&a.  scheint 
die  alte  Form  pfiffet  ganz  ausgestorben  (nar  einmal  unter 
1  c  im  Keim  auf  rtffetl).  Die  lit  Quellen  zeigen  die  seh  wa- 
chen Formen  bis  ins  XVI./XVII.  hinein.    Tgl.  blomn  (Sp.  141). 

ab-pfiffe":  gew.  mit  Dat.  P.  a)  Einen  mit  bar- 
schen Worten  abweisen  BL.,  M.  Dim  han-i*^  ab*pfifferl 

—  b)  Einen  von  einer  Handlung  zurückhalten,  ab- 
wehren  Obw;  vgl.  ab-ehappen  2  (Bd  III  397).  —  üf-: 
mit  der  Pfeife  aufspielen,  meist  zum  Tanze.  «Als  man 
an  N.*8  hochzit  nach  dem  nachtmal  tanzet»  Ififf  Heini 
Murer  zu  den  pfi£fern,  hiess  sy  u. ;  das  tätend  aj,  und 
so  sy  also  angevand  pfiffen,  do  vieng  PHoffman  Tor 
HMurer  an  tanzen.*  1433,  Z  BB.  ,Die  pnntgnossen 
zugend  [nach  der  Schlacht  bei  Murten]  in  daz  her- 
zogen leger  und  namend  daz  also  in  mit  grossen  fröu- 
den,  und  pfiffat  man  da  uff  mit  allen  trumetren  und 
pfiffen.'  Edlib.  Mit  Zweckbestimmung  oder  Acc.  des 
Inhalts;  meist  mit  Dat.  P.  ,Z'  Tanz  aufpf.*  Ttsolshsp. 
1743.  D'Bletter  tanzer  z'ringum,  und  der  Wind  pßft- 
ene*  d'  Tanz  üf,  Schwzd.  (BsL.).  ,Do  muss  man  jetzt 
mit  Ernst  drauf  greifen  und  solchen  Gästen  recht 
aufpf.'  ViLM.  Lied  1656.  ,Die  Kinder  Israel  haben  oft 
mit  Herzleid  tanzen  müssen,  was  ihnen  Andere  höh- 
nisch und  pöchisch  genug  aufgepfiffen/  JMüli^  1666. 
,Sie  haben  Allen  aufgepfeiffet,  was  sie  gern  gedanzet* 
ClSchob.  1695.  ,Pfiff-üf^,  scherzh.  gebildeter  FN.: 
,Oho,  lieber  üoli  Pfyffuff!*  Mbinrad  1576.  —  nme"-: 
mit  Dat.  P.,  durch  Pfeifen  Jmd  zurückrufen  Aa;  Ap; 
Th;  Z.  —  a"-.  Jhr  seit  wirs  nicht  darab  [über  meine 
Warnungen]  erschrocken,  als  so  euch  ein  Gans  hetle 
angepfiffen.»  FWyss  1675.  —  i--  s.  Pßffen4{Sp.  1072). 

—  ÜS-:  1.  pers.  Di^  het  fgli'^J  üs* pfiffe*,  mit  Dem 
ists  aus,  der  wird  (bald)  sterben  oder  ökonomisch  zu 
Grunde  gehen  Aa;  B.  —  2.  unpers.  's  ist  üe^pfiff^, 
die  Sache  ist  zu  Ende,  das  Geld  erschöpft  B.  Dö 
isch-es  üs'pfiffer,  da  hilft  Alles  nichts  mehr  L;  Z.  Vgl. 
üs-gigen  (Bd  II  151).  —  vor-:  vorpfeifen  Aa;  Th. 
,Was  der  Papst  diser  Ler  halb  zuo  Rom  erkennt,  das 
hat  der  Erzbischof  zuo  Menz  der  Priesterschaft  in 
einer  Versammlung  vorgepfiffen ;  bracht  aber  mit  sem- 
lichem synem  Pfyfen  mer  nit  zuoweg,  dann  dass  er 
schwygen  muosst,  und  hett  er  nit  geschwigen,  hette 
die  Priesterschaft  im  die  Pfyfen  in  das  Kat  geworfen.' 
JJRüEGER.  —  nä°*^-:  nachpfeifen,  a)  räumlich.  Du 
channsi'em  go*  nö'^pf,,  hast  das  Nachsehen  AAKulmert 

—  b)  nachahmend.     I**  tue-mi^  hieter^  das  Liedli 
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nö'^s^pf,f  too-mer  d'  Frau  di^  Marge*  vorg'sungt^  het. 
BsNat-Ztg  1895.  Bildl.,  nachfragen,  sich  kümmern 
am.  Viele  Zürcher  sagten  nach  der  Schlacht  bei 
Kappel:  , Worum  man  den  Bernern  and  stetten  so  yil 
nachpfiffet  habe,  die  jetznnd  Zürich  nit  ansähind?* 
HBüLL.  1572. 

Pfiff(e)ner  m.:  Pfeifenmacher.  Als  FN.  zB.  in 
GWsst.  ,Jos  Pfiffener.*  um  1450,  ScHwTugg.  ,Gret 
Pfiffnerin.'  ebd.    «Christen  Pfiffner.'  1532,  6Ms. 

Pfiff  er  m.:  Pfeifer.  1.  a)  wie  nhd.,  Pfeifenbläser. 
,Pf.,  fistulator,  tibicen.'  Denzl.  1677.  S.  auch  Zinken- 
Bläser  (Sp.  148).  Im  W  (bes.  Y.)  noch  oft  bei  festlichen 
Anlässen,  nam.  kirchlichen  Prozessionen.  ,Der  Zug  der 
Landsgemeinde  von  OnDisentis  mit  zwei  Pfeifern  und 
Läufern  an  der  Spitze.'  Alpenf.  1880;  vgL  auch  Land- 
Pf,  Sonst  sind  von  dem  früher  beim  Militär  oder  sonst 
offiziell  und  bei  der  Tanzmusik  tätigen,  sehr  popu- 
lären Pf.  fast  nur  noch  Spuren  in  einigen  RAA.,  sowie 
in  Familien-  und  Flurnamen  geblieben.  B<igge*  ha* 
wie  en  Pf.,  volle  (rote)  Wangen  haben  GW.;  ThMü. 
(Syn.  wie  en  Posünen-Engel) ;  Z;  ähnlich:  en  [aufge- 
dunsenen, dicken]  Chopf  fca"  (TuBerl.),  rötsJ"  (GW.) 
wie  en  Pf.  Lediglich  verst:  ,Er  liest  ja  jetzt  schon 
wie  ein  Pf.<  Gr  Eal.  1891.  ,Zwei  Pf.  taugen  nicht  in 
einem  Wirtshauss.*  Denzl.  1677.  1716;  wohl  darnach 
auch  bei  Sulger.  .Zwei  Pf.  tun  nicht  gut  in  einem 
Wirtshauss,  sagt  das  alte  Spruch  wort'  ClScbob.  1695. 
,Zwei  Pf.  in  einer  Schenke  taugen  nicht.'  üksichtb. 
1793.  S.  noch  J9an  (Bd  II 1306).  Geschichtliches. 
3  Pf.,  Tom  Rate  angestellt,  spielten  den  auf  öffent- 
lichem Platze  Tanzenden  auf.  Bs  XIV.  .Fistulatoribus 
nostris  pro  bono  anno  2  fl.'  1375,  ebd.  ,Dien  pf-n  der 
stat  und  der  venren,  als  si  wartteten,  do  man  dien 
Waltstetten  sweren  solte,  der  kost  ist  18  ß.'  1878,  B 
StRechn.  ,Der  grefi  [Gräfin]  pf.  Ton  Nuwenburg  10  ß.' 
ebd.  ,Die  von  Salotre  band  unsere  [der  Zofinger]  ge- 
swornen  pf.  gevangen  in  eim  holz  uf  richs  strass  und 
band  noch  ir  pfiffen  und  ander  ir  kleider.'  1386,  ASG. 
,XJnser  pf.  H.  und  R.  warent  gen  Wangen  geritten  uf 
ein  hochzit,  uf  riches  Strasse  ir  pferder  und  anders 
guots  entwert,  es  wer  ir  gewand  oder  ir  pfiffen.'  ebd. 
,Nieman  in  unser  stat  sol  sinen  brutloff  noch  hof  mit 
pfiffenne  noch  mit  tanzenne  in  dehein  closter  ziechen ; 
wer  aber  hie  wider  täte,  des  sol  ieclicher  pf.  und 
spilman  1  pfd  ze  einung  geben.*  1389,  B  StR.  ,Als 
die  Yon  Erlibach  stöss  mit  einander  haut  und  jetweder 
[Teil]  pf.  gedinget  hatten  und  weiten  wider  einander 
haben  gedanzet  [das  wurde  ihnen  verboten],  darüber 
hat  der  ein  teil,  der  H.  und  sin  gesellen,  über  unser 
herren  gebot  gedanzet  und  pf.  gehept'  1895,  Z  R6. 
,Den  pfifern,  do  si  gen  Blidegg  warent.'  1405,  B  Seckel- 
amtsrechn.  ,Un8er  stat  hat  in  vergangnen  ziten  mit 
frömden  spillüten,  es  wären  pf.  oder  ander  des  glich 
varend  lüt,  järlich  grossen  costen  mit  gaben  und 
schenkinen  gehept,  umb  des  willen,  das  unser  pf.  und 
spillüt  euch  anderswahin  in  frömd  stett  und  lender 
semlich  gaben  ze  suochend  fuorend.  Das  zuo  ver- 
miden,  so  setzen  und  wellen  wir,  das  unser  stat  pf. 
und  spillüte  fürwerthin  von  unser  stat  in  kein  frömd 
land  noch  stat  semlich  gaben,  die  man  guot  jar  nemet, 
nit  varen  noch  komen  söllent.'  1425,  BStR.  ,Zwein 
varenden  mannen,  eins  grossen  herren  pf.,  biessen 
min  herren  geben  3  pfd  10  ß.'  1437,  B  StRechn.  ,  Jörijen 
des  pf-s  schilt  des  jungen  kost  umb  silber,  gold  und 
machlon  7  gL'   1441,  ebd.    ,örtlin  dem  pf.  und  dem 


trumpoter,  als  sy  im  veld  sint  gewesen,  ze  bess- 
rung  4  pfd.'  1445,  ebd.  ,Der  Wölfflin,  miner  herren 
pf.'  1468,  Z  R6.  ,Als  die  von  Zug  uf  unser  kilchwihe 
hie  gewesen  sind  und  nach  dem  nachtmal  uf  Dorf  vor 
dem  roten  Löwen  ein  tanz  gehebt  hatten . . .  redte  der 
von  Zug  pf.  [usw.].'  1486,  ebd.  Der  Stadttrompeter 
mit  3  Pf-n,  ein  jeder  zu  18  GL  Besoldung.  1491,  GStdt. 
,Den  pf-n  von  Bjeln,  als  sy  hie  waren,  1  pfd.'  1499,  S. 
Den  Pf-n  lag  ob,  nach  dem  ersten  Wahlgeschäft  am 
Johannitag  vor  dem  Schultheissen  her  beim  Gang  aufs 
Rathaus  zu  ,pfyffen.'  Ende  XY.,  S.  Dem  Pf.  von  Burg- 
dorf schenkt  der  LRat  einen  silbernen  Schild,  der 
2  Goldgulden  kostete.  1505,  L  Seckelamtsrechn.  ,Des 
römschen  küngs  pfiffern  ir  fünfen  jedem  2  bern.  guldin 
=  22  pfd.'  1507,  B  Staatsrechn.  ,N.,  genant  pf.  von 
Strassburg,  des  lands  [U]  pf.  im  krieg.'  1532,  U  Land- 
leutenbuch.  ,Hans  Schön  dem  pf.  8  pfd,  meister  Wandel 
dem  andern  pf.  8  pfd  [Fronfastenbesoldung].*  1553,  B 
Staatsrechn.  ,Hans  Wepfer,  Pf.  von  Oberstammheim.* 
1685,  ZSth.  ,Jahrlohn  dem  N.  als  Pf.^  1740,  U  LB. 
S.  noch  FriUehi  (Bd  I  1342);  Brieten  (Sp.  842); 
pßffen  1  a  (Sp.  1076).  ,Pf.  und  Trommler.*  ,üm  ein 
sog.  Spiel  auszumachen,  bedurfte  es  wenigstens  zwei 
Trommelschläger  mit  einem  Pf.,  die  man  Spiellente 
nannte,  welche  die  Sache  als  Broterwerb  und  freie 
Kunst  betrieben,  bei  Auszügen  daher  auf  Kosten  der- 
jenigen Stadt  oder  Landschaft  in  Sold  genommen  wur- 
den, die  ihrem  Kontingente  ein  solches  Spiel  beiordnen 
wollte.'  vRoDT  1831.  ,Trummenschlacher  und  pf.  [der 
eidgen.  Besatzung  in    GWyl]   yetwederm   [gegeben] 

2  guldin.'  1489,  Zbllw.  Urk.  ,Pf.  und  trummenschla- 
ger',  sowie  ,miner  herren  hornblaser'  eröffneten  im 
XVI.  an  einem  der  Pfingstfeiertage  den  Umzug  der 
versammelten  Wehrmannschaft  Ndw  Beitr.  1884.  ,Es 
habent  sich  euch  unser  herren  erkennt  und  gepietent 
an  ein  march  silber  buos,  das  niemas  solle  tanzen 
dann  zuo  den  zwein  vasnachten,  ouch  uff  den  tag,  so 
man  die  hüener  uff  den  zünfben  isset,  und  sonderlich 
sol  iederman  züchtiglich  tanzen  und  nit  einandern 
umbwerfen.  Wo  auch  die  trommenschlacher  und  pf. 
solich  umbwerfen  sechent,  söllent  sy  von  stund  an 
ufhören  und  nit  mer  zuo  tanzen  machen.'  um  1525, 
Z  Mand.  ,In  der  Ernt  soll  man  niemant  Brot,  Gelt 
und  Essen  geben  als  denen,  die  Zedel  (vom  Schaffner) 
empfangen  haben,  und  die  sint,  nebent  den  Schnitteren, 
ein  Trummelschlager,  ein  Pf.  (unter  deren  Conunando 
und  Signalen  der  Kornschnitt  in  den  Freienämtern  bis 
in  die  neueste  Zeit  noch  vor  sich  gieng)'  etc.  AiMuri 
GOrdn.  XVIL  (Arg.).  ,Die  Landspielleut  sind  ange- 
nommen worden  mit  dem  Bysatz,  dass  die  Trümmer 
und  Pf.  nach  alter  Gewohnheit  und  Brauch  in  denen 

3  letzten  Fassnachttägen  der  Jugend  aufspielen  sollen, 
und  zwar  ohne  Bezahlung  nach  altem  Gebrauch.'  1736, 
Ndw  Beitr.  ,Denen  oberkeitlichen  Spilleuten  als  Trom- 
meren, Pfeifferen  und  Homeren,  so  den  Jahrlohn 
haben,  solle  zu  12  Jahren  umb  eine  neue  Kleidung 
in  MG  Herren  Landsfarb  gegeben  werden.'  1782,  ULB. 
S.  noch  lAren-Frau  (Bd  I  1251),  Land-SpH-lüt  (Bd 
lU  1525),  BeiS'Brüch  (Sp.  350).  ,Pf.  und  Pauken- 
schläger.' Als  die  Berner  1349  vor  Laubegg  lagen, 
,da  hattend  si  pf.  und  boikenslager  und  sungen  und 
tanzten.'  Just.  S.  noch  Pauker  (Bd  IV  1106).  Ge- 
nossenschaftliche Organisation  der  Pf.  zu  ,Brueder- 
schaften' ;  vgl.  Sp.  424,  sowie  Ghunig  i  a  ß  (Bd  III 327). 
apü-LiU  (ebd.  1525).    ,Wir  farenden  lüt,  all  pf.  und 
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SJg^^t  <^io  mit  ir  Damen  in  dem  rodel  verschriben 
stant,  bant  ein  brnoderschaft  gemacht  ze  Utznach  dem 
heiligen  crfttz  ze  lob  and  ze  eren  [usw.]/  1407,  Gfd 
34,  225 ;  8.  anch  Chersen- Pfenning,  ,Als  wir,  der  bnr- 
germeister  nnd  die  rät  der  statt  Zürich,  von  alter  nnd 
gaotor  gewonheit  her  von  nnser  grafschaft  Eiberg 
wegen  das  pfiffer  küngrich  in  allen  nnsern  herschaften, 
gerichten,  gebieten,  twingen  nnd  bannen  verliehen  nnd 
jeglichen  küng,  der  zno  ziten  gewesen  ist,  bestat  ha- 
bend, ist  fttr  uns  komen  nff  disen  hüttigen  tag  der 
bescheiden  üolman  Meyer  von  Bremgarten,  des  apts 
ze  den  Einsidlen  yarend  man,  hat  nns  gebeten,  im 
dasselbe  pf.  küngrich  in  allen  unsern  herschaften  ze 
verliebend  [nsw.].'  1430,  Z.  ,N.  von  der  pf.  schilt  ze 
bessren  nnd  ze  vergülden  22  gV  1437,  BStBechn. 
,Es  klaget  Cuonrat  der  pf.  nff  den  Trübein  pf.,  nach- 
dem nnd  gemeine  brnoderschaft  der  pf.  in  Cnonraten 
Tirers  hns  gewesen  sind  nnd  da  gezert  habind,  also 
sigind  sy  beid  onch  da  gewesen  [usw.].'  1442,  Z  BB. 
Der  Bat  von  Bern  bestimmt:  ,Als  denn  unser  lieben 
frowen  brnoderschaft  der  pfiffern  ze  Brngk  vormals 
von  küngen  nnd  keisern  gefryet  nnd  begnadet  gewesen 
ist  in  sölicher  masse,  welicher  brnoder  dem  andern 
in  sinem  dienst,  do  er  denn  were  oder  gedinget  hette, 
ützit  intrags  täte,  es  were  mit  abzedingen  oder  in 
anderm  wege,  die  sölichs  getan  hettint,  siut  iro  jek- 
licher  unser  1.  frowen  nmb  1  pfd  wachses  verfallen 
nnd  nmb  1  mark  fins  silbers;  derselben  mark  gehörent 
die  zwen  teil  unser  1.  frowen  nnd  der  dritteil  gemeinen 
brüedern  der  gemelten  brnoderschaft  Welich  onch 
brnoder  werden  wellent,  dero  sol  jeklicher  unser  L 
frowen  1  pfd  wachses  geben,  desgelichen  der  brnoder- 
schaft 3  pfd  pfeningen  nnd  irem  küng  5  Schilling 
haller.*  1457,  AiBrngg  StB.  38/9;  vgl.  ebd.  70.  ,Al8 
dann  die  pf.  ns  altem  harkomen  zno  Eüngsfelden  ein 
brnoderschaffc  und  von  derselben  wegen  ein  ewig  liecht 
daselbs  haben,  das  stäts  in  eren  gehalten  soll  werden, 
verstan  min  herren  [nsw.].*  1485,  B  BM.  (B  Anz.  1899, 
235).  ,Wir  [der  Bat  zn  Bern]  lassen  gmein  brüeder, 
so  die  nff  dem  tag  ir  brnoderschaft  zusammen  komen, 
by  ir  erwellung  des  küngs  beliben,  doch  also,  das  sy 
allzyt  einen  von  nnser  statt  pf-n  darzno  erkiesent  nnd 
zno  dem  selben  zwen  Schaffner  ordnen,  die  dann  mit 
innämen  nnd  nssgeben  und  andrer  der  brnoderschaft 
Sachen  handien,  als  das  die  notturft  wirdt  vordren.* 
1507,  B;  s.  BAnz.  1898,  17/8.  ,Der  pf.  halb  haben 
HH.  geraten,  das  die  pf.  hie  in  der  statt  mit  denen 
von  der  brnoderschaft  lieb  und  leid  sollen  tragen, 
denne  das  deheiner  uf  ein  hochzit  komen  oder  im  be- 
tonet solle  werden,  er  werde  dann  berüeft.*  1507,  B 
BM.  S.  noch  Bmederschaft  (Sp.  425).  Der  Leumund 
der  Pf.  als  fahrender  Leute  war  nicht  der  beste:  ,ein 
rechte  hnore,  pfaffen  nnd  pf.  und  böse  huore*  wird 
eine  Frau  gescholten,  um  1400,  Blasph.  aco.  Als  ,die 
doten  pfifer*  des  Antichrists  bezeichnet  Ansh.  U  141 
die  Priester  der  alten  (,doten*)  Kirche,  im  Gegs.  zu 
den  ,basunern'  der  lebendigen  Kirche  Christi;  s.  Po- 
süner  (Bd  IV  1737).  —  b)  Einer,  der  (mit  dem  Munde) 
gut  pfeifen  kann  BSi.  —  2.  scherzh.  Schelte  auf  einen 
Knaben  ApLb. ;  Th.  Syn.  Schisser.  Wart,  du  Tunders 
Pf.!  —  3.  Name  von  Vögeln,  a)  Pfeifente,  Anas 
Penel.  S.  —  b)  (Rige'-jPßfferli,  Flussregenpfeifer, 
Charadr.  fluv.  S.  —  4.  Kuhname  BHa.  —  5.  =  Giger  3 
(Bd  II  152)  Bs;  ZS.    Syn.  Schisser. 

Zum    ganzen   Art   vgl.    Qiger   (Bd  II  151).    —    Pf.  als 


Eigenn.  a)  als  Zq-  oder  Familienn.  '«  Pffffenek,  Zoiuua« 
einer  Familie,  deren  Vorfahr  beim  MilitAr  Pf.  gewesen  GA.: 
ähnlich  in  ZRiesb.  ,UFarner,  Pf.  (Pfifferli).*  XIX.,  ZStb. 
,Fratres  dicti  pfiffera/  1293,  ZStiftsurk.;  «mansas  pfiffer/ 
ebd.  ,Yon  des  pfiffers  huoba.*  um  1320,  ZSchwam.  «Helar. 
Pf.*  ebd.  ,Heinr.  Pf.,  der  wagner.*  1389,  Z,  ,Des  Pfiffen 
mnotter.'  1400,  ZKB.;  ,der  Pfiffrin  LI>At.].*  ebd.  (von  der 
nämlichen  Person).  ,Jak.  Pf.,  der  wober.'  1465/86,  ZStdt 
,Heinr.  Schmierer,  Paly  Pfiffers  brnoder.'  1487,  ebd.  ,Fd. 
Mflller,  gen.  Pf.'  1496/1529,  ZSfin.  ,Jak.  Pf.  von  Zog'.  b«i 
den  Spiellenten  zu  Kappe!  ]531.  ,Pf.'  als  Familienn.  so«h 
heute  zB.  in  L;  S;  Z.  —  b)  in  Finnin.  ,Im  Pf/  GWildh. 
(Weiler);  ScbTras.  (Weinberg).  ,Ein  wiugarten  heist  der 
Pf.'  1449,  AaB.  ,An  der  Pfyfergassen.'  XY.,  LStdt  , Acker 
in  der  Pfifer-Rnti*  ZOtelf. 

Are°-Pflffer:    Wasaerpieper,  Anthns  spinoL  S. 

—  Östere"-:  Wendehals,  lynx  torqu.  S.  —  F§ld-: 
Pfeifer  beim  Militär  WG.  (noch  1847).  —  Hcrre»-. 
,£in  besondere  Montnr  fehlte  [beim  Siülitar  in  GW^e.], 
einzig  die  Herren tambonren  und  H.  [des  LandTogts] 
traten  anf  in  roter  Weste  nnd  rotem  Rocke,  mit  grossen 
Epanletten  nnd  Federbnsch.'  GWe.  1897.  Vgl.  Land- 
Pf.  —  Hose"-:  1.  Farzer  Ap.  —  2.  scherzh.-enphem. 
f.  Hosen-Schisser  Bs.    Scherzh.  Schelte  anf  Knaben  Z. 

—  Jeses-:  spöttische  Bezeichnung  eines  armen  Bäner- 
leins,  das  nm  seine  Existenz  kämpft  GA.  \g\.  pfiffen  Id 
und  fawfen  (Bd  I  1147).  —  Chlotz-  s.  SpüM-Budi 
(Bd  IV  942).  —  Land-  Ap,  Lands-  Scbw:  offizieller 
Pfeifer  beim  Aufzug  an  der  Landsgemeinde,  in  Uni- 
form (mit  den  Landesfarben).  In  Scbw  war  die  Uni- 
form nach  1798  nur  ein  blauer  BQrgerrock,  nach  Be- 
lieben mit  roten  Aufschlägen.  Als  ein  Bätsch&rt  tod 
Steinen  als  neuer  Pfeifer  an  einer  Landsgemeinde  mit 
roten  Aufschlägen  erschien  und  um  den  ,Bubel*  ['/<  &.] 
pfeifen  wollte  wie  die  andern,  fragte  ihn  der  Landspf. 
Jos  Schuler:  Cha^^st-  du  der  Landsgmeindmarsch 
pßffe^?  Ja!  war  die  Antwort  So  pßff!  ,2*^*  pfiffr 
nid  oder  die  Andere*  pßflP^^  ^^^*  (^J^)-  X>^  l^nd- 
pfiffers  sun  Hans.*  1593,  Ndw.  ,Des  Läufers,  Land- 
pfoifers,  zweier  Tambours  und  2  andere  kleine  Geleit- 
und  Botten zeichen  wägen  sämmtlich  an  Silber  2  Pfd 
15  Lot.'  1799,  Obw  Verzeichniss.  Das  selbe  was  H&ren- 
Pf.:  ,Landespf.  und  Landestambour  mit  scharlachroter 
Uniform  und  wallendem  Federbusch  mussten  dem 
Vogt  auf  seinem  Wege  Ton  Sargans  nach  Werdenberg 
entgegengehen.'  G  Kai.  1884,  20.  —  Sack-:  Dadel- 
sackpfeifer.  ,S.  und  Organisten,  welche  gewöhnlieh 
mit  Weib  und  Kindern  volle  tolle  Zapfen  seind  und 
nicht  bald  zu  Tanz  hofieren,  sie  haben  dann  Tollen 
Hals.'  1597,  Sch  Chr.;  vgL  Götzen-,  Sack 'Pfiffen, 
,Allerlei  Trager,  Gyger,  S.',  als  Vaganten.  Z  Mand. 
1641.  —  Schalmier-.  ,Das  under  miner  herren  sch-n 
einer  küng  und  sust  zwen  Schaffner  syen.'  1507,  BRM.: 
vgl.  Pßfferla.  —  Schwöbel-:  Flötenblaser  Zg. 

Stadt-:  von  einer  Stadt  angestellter  Pfeifer.  S. 
auch  Pßffer  1  ß.  ,Der  stat  pf.  der  Bnmhart.'  1456. 
LStdt.  1507  finden  wir  als  St.  [in  BStdt]  Michel  des 
Pf.  und  seinen  Sohn  mit  einer  fronfästlichen  Besoldung 
von  8  Pfd  und  Hans  Spicher  den  Pf.  mit  einer  Jabres- 
besoldung  von  20  Pfd.  B  Anz.  1898,  18;  vgL  auch  die 
Lohnlisten  in  B  StRechn.  I  und  II.  ,Den  st-n  an  nä« 
prasunen  zno  stür  13  pfd.'  1518,  B.  ,Den  st-en  von 
Bern  gen  5  batzen.*  1526,  LStUrban  Rechnnngsb. 
, Zweien  st-en  von  Bern  gen  4  batzen.'  1527,  ebd. 
S.  noch  Bläser  (Sp.  148).  Eine  Sage  vom  St  voo 
St  Gallen   s.  Henne  1879,  703.    Auch   in   der   Föns 
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fStettpfififer' :  »Meister  Wandel  dem  st.  12^3  pf<l  [Pron- 
fastenbesoldang].*  1553,  B  Staatsrechn.  ,  Wendeis  des 
st-s  frowen.*  1562,  ebd.  —  stett- pfiffen:  den  Dienst 
eines  Stadtpfeifers  tan.  «Michel  trnmmetter  vom  tarn- 
blasen and  st.  32Va  pfd.*  1553,  B  Staatsrechn. 

Chilch-wlh  Chübi-:  Masikant  an  Kirchweihen 
Bs.  —  Wasscr-Pfifferli:  =  J[r«n-P/'.  S. 

pfifferig^-IVadv.:  schlecht,  elend.  Döhet  wider 
Niemer  Nüt  in  OfeT  f d*,  drum  hrännt  's  so  pf,  BsLang. 
Vgl.  schlsserig. 

pfifferle":  =pßffden  IB.  Er  het  Hslig  vorsieh 
aner  'pftfferlet.  POschw.  1895  (äaL.). 

Pfiffete»  f.:  =  Ge-pßff  B;  Z. 

pfiffig:  in  der  Verbindung  pf,  chaU,  schneidend 
kalt.  UBräqger  (mehrfach).    Vgl.  pßffen  5. 

,Pfiffle»  f.:  Kolik  der  Pferde  F;  1/  (St.*»). 

Pfiff  m.:  1.  a)  im  eig.  S.,  wie  nhd.  allg.  (z.  T.  als 
Lehnw.  aas  der  Schriftspr.  bezeichnet).  Von  Vögeln; 
s.  GUgg  II  (Bd  II  191).  —  b)  übertr.  ,Noch  so  wa- 
rend  in  beden  ständen  [bei  den  Pursten  and  Städten 
des  Reichs]  erfaren,  verständig,  redlich  lüt,  denen 
diser  pfif  [die  1499  von  schwäbischen  Hetzpriestern  aas- 
gegebene Losang,  dass  ,wider  d'  Eidgnossen  nit  anders 
dan  die  Türken  zekriegen'  sei]  gar  nüt  geviel.'  Ansh. 
II  141.  —  2.  Kniff,  List,  schlauer  Streich  6r;  Sch; 
Ndw.  Gew.  in  den  Verbindungen  (ie"  Pf.  verstä^  Sch 
St.;  Th;  Ndw;  ZW.,  auch  kenne*  ZO.,  mtrJce^  Z.  Vgl. 
Bijf  (Bd  IV  1041).  Er  ist  nid  linggs,  er  verstöt  der 
Pf,,  seinen  Vorteil  ScnSt  (Sulger).  ,Mein8t  du,  Vogt, 
wir  merken  den  Pf.  nicht?*  UPbst.  ,Nan  hatte  der 
Arbeiter  den  Pf.  [das  Geheimniss  des  Wildmannli,  wie 
man  längere  Teuchel  bohren  könne]  für  sich.'  Jecklin 
1878.  «Dass,  wenn  so  was  [Gespenstisches]  einem 
komme,  es  das  beste  sei  zu  bleiben  und  dass  durch 
einen  Pf.  (List)  alleine  man  sich  retten  könne.'  ebd. 
Auch  (geheimes)  Übel,  Gebresten :  ,Dcr  Pf.  ist  an  der 
Leber,  und  es  ist  grosse  Zeit,  dass  man  zu  dir  schaue', 
sagt  der  Arzt  zu  einer  Kranken.  HPest.  1783.  Drollig: 
Numero  Pf,  etwas  VorzGgliches.  I«*  han  c"  Bind- 
fleisch  gi'ha^  und  c"  Suppe^hafe*,  da'  isch  N,  Pf  g'si* 
BsAUschw.  —  3.  a)  wertloses,  unnützes  Ding,  Kleinig- 
keit. ,Ein  Geringes' AiLeer.  Vgl.|>/^/fc»ic(Sp.  1078). 
Meist  negiert  =  nicht  das  Geringste,  gar  nichts.  P* 
gab 'im  nid  c"  Pf,  drum  B.  Du  bist  &kei^  Pf  w&rd 
Ndw.  Eb  's  mini  [Mutter]  wüssi  oder  nüd,  da  frag- 
ren-i^  Icein  Pf  demö'^.  Stütz.  Das  bekümmert  mich 
en  Pf  G.  Jö,  c-  Pf,!  Abfertigung  AaF.,  Ke.;  Syn. 
(ja)  pßffen  (Sp.  1078).  —  b)  kleinstes  Quantum  eines 
Getränks  (Wein,  Branntwein,  Most),  a)  zunächst  un- 
bestimmt, etwa  ein  Gläschen  B;  Z;  vgl.  Herr-GötÜi 
(Bd  II  522) ;  Bränzli  (Sp.  762).  Megener  no^^-n-e^  Pf,  ? 
Frage  im  Wirtshaus.  Brbitemst.  1864.  Dö  het-er  «f* 
Pf,  im  Stiüer  g'no^,  Hihderh.  Meist  aber  ß)  (auch 
Dim.  Pf^  Tb)  ein  bestimmtes  kleines  Mass,  =  Va 
Schoppen  Ap;  BsL.;  GrD.;  G;  Sgh;  Th;  Z;  Syn. 
Schnitt,  E(n)  Pf,  TFi»,  Schnaps,  Q&fet-mer  (läng-mer) 
schniH  e**  Pf,!  ,Da8  Burgeli  hatte  vollauf  zu  tun  mit 
den  Pf-en,  welche  ihr  bestellt  wurden.'  ONXo.  1898. 
En  halber  Pf,  (=  V«  Schoppen);  auch  dafür  gelegent- 
lich einfach  Pf,  Th;  Z.  -  Vgl.  Schm.  "1422;  Flacher 
I  1041. 

Hüener-.  Nur  in  der  BA.:  all  H.,  alle  Augen- 
blicke Z.  Syn.  all  Hüener-  (Hennen-jPfitz  (-Pfüiz), 
-Schiss, 


I  Ge-pflff  Pf-  n.:  Lärm,  Aufhebens;  Syn.  Ge- 
schiss.  Am  Si^  obe"  hed  d'  Joseß  es  Wmspfiff  g'ha* 
mit  def*  Dampf  schwalbe!* :  si  hed  jo  no^  keni  i*  der 
Ndehi  gsih\  WMüller  1903. 

pfiffigl:  wie  nhd.  Ap;  L;  Tb  und  auch  sonst,  aber 
für  B;  Z  zB.  als  nicht  recht  volkstümlich  bezeichnet. 
Da'  ist  au'^  nid  g^ad  de  PfiUigst  Th.  Jo,  das  ist  e- 
pf-e  Sackermängf !  L.     En  aUe"  pf-er  Schwed.  ebd. 

Pfiffike».  In  der  RA.:  Er  ist  nüdvo^Pf,,  kein 
Pfiffikus  ZZoll.  —  Vgl.  ^?%»  mit  Anm.  (Bd  II  96). 

Pfiffikus  m.:  wie  nhd.  Ap;  Bs;  L;  Th;  Z  und 
sonst,  aber  tw.  als  fremd  gefühlt.  De"  ist  kan  Pf,  Th. 
En  alte  Pf.  L. 

Pfiflfer  m.:  Pfifferling  GW.  Nur  in  RAA.:  Das 
ist  kein  Pf,  wirt,  En  Pf, !  Abfertigung,  =  warum  nicht 
gar!  —  Auch  nUrnbergisch. 

Pftffere»  f.  (vorw.  PL):  Schwamm,  Pilz  (auf 
Düngerhaufen)  GRh.,  die  gewöhnlichste,  bes.  an  Bäu- 
men häufig  wachsende  Pilzart  TnBerL  —  Ahd.  pßfera, 
boletas. 

Pftfferli'gm.:  Ladern  Vor.  ThMü.  (auf  Dünger- 
häufen  uä.).  Spec.  =  Pfefferling,  Canthar.  cib.,  der 
oft  gegessen,  aber  als  Speise  gering  geschätzt  wird 
AiBb.  In  der  ä.  Lit.  bedeutet  Pf.  bald  den  nicht  ess- 
baren, bald  den  essbaren  Schwamm,  Schwamm  übh. 
,Ein  schwammlin  wie  ein  kleiner  pf.  wuochs  darauss.* 
TiERB.  1563.  ,[Mittel]  wider  das  worgen  des  pf-s.' 
ebd.;  ,ei  qui  fungos  comedit.'  Gbsn.  1551.  , Fungus, 
ein  pf.,  schwumm.  Infans  boletas,  junger  pf.  Boletus, 
ein  gäler  kleiner  pf.*  Fris.  ;  Mal.  ,Der  hunger  treibt 
die  lent  nach,  dass  sy  allerlei  kreuter  suochend  und 
essend,  als  suraropferen,  habermark,  pfifferlig,  mor- 
ochen.*  LLay.  1582.  ,Uss  der  Erden  herfür  wachsen 
glych  wie  die  Erdschwämm  oder  Pf.*  RCys.  ,Dem 
Kaiser  Claudius  hat  sein  Weib  Agrippina  mit  vergiften 
Pf.  yergeben.*  FrHaffn.  1666.  .Etliche  der  Schwäm- 
men sind  gut  zu  essen;  die  fürtrefflichsten  under 
denen  sind  die  Bolzen,  die  Rechling,  die  Rötling  und 
die  Pf.,  etlicher  Leuten  Lekerbisslein.'  Splbiss  1667. 
,Boletas,  gelber  Pf.  Piperitis,  Pf.*  Dbhzl.  1677. 1716. 
Eine  Versteinerung  vom  Berge  Randen  nennt  JJ  Wagner 
1680  ,fungi  lapidei,  steinerne  Pf.*,  von  der  äussern 
Ähnlichkeit.  Im  Vergleich  a)  mit  Bez.  auf  die  breite 
Oberfläche:  ,Z'hochst  breit  er  [der  Berg]  sich  in  d* 
Weit,  in  Gstalt  eins  Pf-s  da  leit  [liegt].*  HRRkbm. 
1620.  —  f)  mit  Bez.  auf  das  schnelle,  leichte  Auf- 
wachsen :  ,Des  menschen  leben  ist  nit  ring,  es  wachst 
nit  wie  ein  pf.*  SBirk  1532.  —  2.  a)  kleine,  unbrauch- 
bare, wertlose  Sache  AAAar.,  Seet,  St.  Syn.  Pfiff  3  a, 
Jö,  dort  wirst  e  richte  Pf,  iiberchor  [st  eines  Fisches], 
zu  Einem,  der  im  Bache  nach  Fischen  sucht.  Dietsch 
1844.  ,Einem,  der  so  gern  umeMuedere,  geb-men  en 
Pf.,  aber  kein  Zeugniss.*  Stutz.  EfnJ  Pf,,  häufiger 
fejkein  Pf.  =  gar  nichts,  zB.  wirt  H*  Aa;  Ap;  B;  L; 
SoHW;  Th;  Z,  defrjfür,  drum  gi^  B;  Th,  demä'*  frage 
B;  Th,  devcr  verstö"*  Th.  P^Twnit  d^  Handum^ehert 
u"*«  fca»  Pf,  der  für  g'ge,  FMarti.  Er  giH-mer  en  Pf 
drum,  gehorcht  mir  nicht  im  geringsten  Th.  ,Es  sind 
viel  deren,  welche  dises  christliche  Mandat  nicht  einen 
Pf.  achten.*  FWtss  1673.  ,[Abraham  zu  Gottvater:] 
Da  Birätatsch  soll  ganz  dei'^  sein . . .  lass  mär  nur  mei" 
Büeble  mit  Frid,  sonst  gib-där  kein  Pf.'  Ttrolersp. 
1743.  —  b)  spec,  tierisches  Exkrement  LG.  (In eichen); 
nach  andrer  Angabe  nur  von  Hühnerkot    Imc,  tramp 
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fUd  •*•  ÄJ"  Pf,  »"«"  diTt!  —  c)  unnützer,  nnbranch- 
barer,  ivindiger  Mensch  AiSeet.  —  Als  Familienn. :  ,Heii- 
man  Pf/  am  1380,  BStdt 

Fingerli-Pfifferli"g  (auch  Pfifferlt):  essbarer 
zackiger  Schwamm,  wahrsch.  Clavaria  corall. ;  im  Berg- 
holz häufig  und  von  armen  Leuten  gesammelt  ZZoll. 
—  Hüener-:  Uühnerkot  L.  —  Chatze"-:  Eatzenkot; 
s.  Hutelen  4  (6d  II  1838). 

Pfiffig  ScnSt.;  THBerl.,  Eschenz,  Hw.,Mü.;  ZSth., 
Pfipfis  ScH,  Fips  Ndw  (Matthys)  —  in.,  Pfiffi  I 
Aa;  Ap;  Bs;  B;  PMu.;  GllPr.;  L;  G;  SCHW;  S;  Th;  ÜW; 
Z;  ,allg.-,  Pfüffi  BSchw.;  S,  Pfipfi  Bs  (auch  bei 
Spreng);  B  (Brisl.  und  sonst,  ebenso  häufig  wie  Pfiffi); 
Gl;  Sch,  Pfüpfi  Bs  —  n.:  1.  a)  Pips,  die  bekannte  an- 
steckende Krankheit  der  Hühner  (seltener  anderer  Vö- 
gel), bei  der  sich  (in  Folge  heissen  Fressens,  yerdor- 
benen  Trinkwassers  usw.)  an  Zunge  und  Gaumen  harte, 
hautartige  Auflagerungen  bilden;  Begleiterscheinung 
ist  ein  stossweises  Pfeifen  beim  Atmen  in  Folge  katar- 
rhalischer Verstopfung  der  Nase.  aaOO.,  »Pfipps,  eine 
Krankheit  des  Federviehs,  allg."  D*  Hüener  (Henne^J 
händ  de^  (^sj  Pf,  ,Er  [der  Examinator]  machte  eine 
sehr  wichtige  Miene  und  fast  Augen  wie  die  Hühner, 
wenn  sie  das  Pf.  haben.'  Gotth.  ,Für  das  pfiffe  der 
hüeneren.'  Vooklb.  1557.  ,So  bj  [die  Hennen]  das 
pfiffi  gwünnend,  so  wachst  inen  ein  weiss  heütlin 
binden  an  der  zungen,  das  schelt  man  inen  hüpschlich 
mit  den  fingeren  oder  einem  mässerlin  härab  und 
sprengt  inen  äschen  oder  gestossnen  knoblauch  an  das 
gereiniget  ort  .  . .  Andere  befeuchtigend  inen  den 
Schnabel  innenfttr  mit  warmem  menschenharn  und 
haltends  inen  so  lang  zuo,  biss  dass  sy  den  pfiffis  zur 
nasen  herauss  truckend.*  ebd.  ,So  inen  das  pfiffi  die 
äugen  überzücht,  und  nit  mer  ässen  mögend,  so  schneid t 
man  inen  die  wangen  auf  und  lasst  das  eiter  härauss, 
das  sich  under  den  äugen  gesamlet  hat.*  ebd.  ,Wüestes 
wasser  machet  inen  [den  Hennen]  das  pfiffis.*  ebd. 
,Wenn  der  yogel  [Habicht]  das  pfiffich  hat,  so  zeuch 
im  die  zung  härfttr  und  bereib  im  sy  [usw.].'  ebd. 
,Das  pfiffi  vertreibt  man  inen  [den  Pfauen]  wie  den 
hennen.*  ebd.  ,Pituita  in  gallinis,  das  pfiffe.'  Fris.; 
Mal.  ,Der  Pfnüsel,  Schnupf,  Pips,  Pfiffe,  der  Zips, 
pituita,  phlegma,  gravedo.'  Bed.  1662.  ,Pituita,  Pfipfe 
der  Hüeneren.  Pfiffe  (Pfüffe)  der  Hüeneren,  pituita 
lingusB.'  Denzl.  1677.  1716.  ,Die  Henne  hat  das  Pfips, 
la  poule  a  la  p^pie.'  DeLaCour  1736.  BA.  De**  C^J 
Pf.  nir  1)  (in  ApK.  '«  Pf  löse")  eig.,  einem  am  Pips 
erkrankten  Huhn  die  verhärtete  Haut  an  der  Zunge 
ablösen  und  wegnehmen.  aaOO.  Wie-mef'  de^  Hmne^  's 
Pf  nürdy  toenn-s^  him  Fresst^  verstickef^  wend,  HKFrick 
1900  (ApTeuf.).  —  2)  scherzh.  von  Menschen,  Einem 
seinen  Hoch-,  Obermut  dämpfen,  ihn  kirre  machen, 
demütigen,  moralisch  kurieren  AaF.,  Ke.  (bes.  von  fre- 
chen Kindern);  Bs;  Z.  Vgl.  Pßffen  (Sp.  1071).  2»» 
wüt-em  's  Pf,  scho^  n^,  will  ihn  schon  herunterkriegen, 
zähmen.  —  8)  sogar  von  Sachen  (Speisen,  Getränken), 
die  Schärfe  nehmen  ZZoll.  Schult  nw  ef*  chli^  Wasser 
a*  d*  [die  versalzene]  Suppe^,  *s  wird-^e^  dann  's  Pf, 
schc^  n^.  So  auch :  Dir  wird  's  Pf  [seinen  Übermut] 
tool  no^^  verUkre^  ZWth.  (scherzh.).  —  b)  Entzündung 
der  Talgdrüse  am  Steiss  (L),  ,Bläschen  unter  dem 
Schwänze'  (Gl)  bei  Hühnern.  —  2.  (scherzh.)  übertr. 
auf  mehr  oder  weniger  entsprechende  Krankheits- 
erscheinungen bei  Menschen  (Tieren,  auch  Pflanzen). 


a)  's  Pf  ha%  sich  die  Zunge  verbrannt  haben  8.  — 

b)  Schlundkrankheit,  Halskatarrh,  Bräune  Ap;  L; 
SoHwE.;  Ndw.  Du  best  goppd  's  Pf,  zu  Jmd,  der 
schwer  schlingt  oder  heiser  ist.  Hest  *s  Pf.?  Frage 
an  einen  heisern  Sänger  L.  —  c)  das  Niesen  (beim 
Schnupfen)  BSchw.  —  d)  Abfaserung  der  Haut  am 
Fingernagel,  Neidnagel  B;  .F^Mu.  Syn.  Fleiad^, 
Leid-,  Nagd'Spisen,  —  e)  von  Geschlechtskrankheiten 
bei  Männern  L.  —  f)  allgemeines  Übelbefinden ;  Siech- 
tum AAWohl.;  Bs;  B;  L.  (D*Js  Pf,  ha^,  nam.  von 
Vögeln,  wenn  sie  sich  mausern,  herumkauem;  dann 
von  lebenden  Wesen  übh.,  dahin  siechen,  ^m  Letzten 
sein'  AAWohl.;  unwohl  sein,  von  Personen  Bs;  B 
(scherzh.);  L;  auch  von  absterbenden  Pflanzen  Bs. 
—  g)  aufs  Moralische  übertr.,  sittliches  Gebrechen, 
Fehler  L.  Er  hed  's  Pf.  aw^  schc^,  ist  von  falschen 
Ansichten,  Fehlern  verdächtiger  Leute  auch  schon 
angesteckt.  —  h)  's  Pf.  ha*,  von  geschwätzigen  Wei- 
bern SoBwE.  —  3.  missratene,  verkümmerte  Kastanie 
LHo.  Der  Ätti  gät  a"  's  Samwie^  [der  Kastanien]  lig 
uf  's  Pf,  Zg  Kai.  1872. 

Afflhd.  pßpßß,  pßff*^  AUS  mlAt.  pip(pHta,  lat,  pitmita. 
Über  die  jüngere  Entwicklong  des  W.  vgl.  Gr.  WB.  YII  1698. 
1699.  1704.  1866.  Der  Aasgang  -««  ist  die  regelrechte  Ent- 
sprechung Ton  &.  -fiS;  Tgl.  Imbi»,  Ivi(m)ia  <^  imbtß  (Bd  I 
236).  AnfAllig  ist  die  Synkope  in  dem  vereinzelt  bezengten 
Fip»  (-p9  wohl  '^pf*  nnd  das  anl.  /-  -^pf-  durch  Dissim.?). 
Die  weitans  vorherrschende  Form  auf  -t  ist  das  Produkt 
sekundären  Sufflxtausches  (ygl.  dazu  die  schwankenden  Belege 
des  Yogelbuches);  wahrsch.  ist  dabei  die  Analogie  von  ebf. 
pathologische  Erscheinungen  bezeichnenden  WW.  wie  Hiri 
(Bd  II  1830),  das  mit  unserm  W.  geradezu  syn.  ist,  mass- 
gebend gewesen.  Im  Zshang  mit  dem  Sufflxtausch  steht  der 
Wechsel  des  Geschlechts:  die  Formen  auf  -m  sind  (wie 
überall  sonst)  m.,  die  auf  -t  dagegen  n.  Im  Übrigen  wird 
das  W.  vom  Sprachgefühl  mit  der  Sippe  pfiffen,  Pßff  ver- 
knüpft; ein  Gewährsmann  aus  AaWohl.  spricht  von* Hühnern, 
die  den  ,Pfeifer*  haben.  FQr  die  Entstehung  von  Bed.  3  sind 
folgende  Angaben  zu  1  zu  beachten:  .krankhafter  Kaollea 
im  Halse  von  Hühnern*  Uw,  «tödliche  Krankheit  der  ?<Sgel. 
herTorgebracbt  durch  einen  kleinen  runden  Auswuchs,  eioem 
Fruchtkern  ähnlich'  B. 

Hüener-:  =  dem  Vor.  1  Obw.  Dass  d*  Chläw^'suM 
nid  «*•  's  Land  imrehund  und  d's  Hienderpfiß  und  d's 
bis  Ding  [Ranschbrand  des  Viehs].  OswSa.  1902. 

pfYffig  II:  mit  dem  Pips  behaftet  Ap.  «Das  maul 
darf  er  nit  nftuon,  er  stat  da  wie  ein  pfipfig  hnon.* 
VBoLTz  1554.    S.  noch  Sturm-Häfdi  (Bd  II  1017). 

„Pflffi  II  n.:  Schlag  mit  dem  vom  Danmen  abge- 
schnellten Mittelfinger  BO."  —  Wohl  zu  Pfiff. 

Pfar  m. :  plötzliches,  dumpfes  Anfsischen,  zB.  Ton 
Flüssigkeit  in  einer  Pfanne  GnHe.    Bin  Pf,  madk^. 

6e-,  6i-pfüf'  n.r  Sansen,  Gezische  W. 

pfüffe"  (daneben  anch  pßft^  d.  i.  pfüf^  W),  in 
GoT.;  ZF.  pfüffe":  1.  zischen,  sansen  Ap;  BS!.;  Gb 
Chnr,  D.,  Lq.,  Mai.,  Pr.,  ÜVaz;  GMs,  0.,  Rh.,  SeT.,  oT., 
Wb.,  W.;  W.  Es  pfüfot,  wenn  man  ein  glühendes 
Eisen  ins  Wasser  stösst  W.  Feuer,  in  das  man  Wasser 
giesst,  ausströmender  Dampf,  siedendes  Wasser  pfüfet 
BSi.;  GO,,  Rh.,  Wb.  Die  Lokomotive  pfüffei  GoT. 
PulTerkörner,  ins  Feuer  geworfen,  pfüf^  BSi.  Vom 
Pfeifen,  Sausen  des  Windes  Ap;  Gr;  GRh.,  Wb.  Im 
Chämi  pfüfet  der  Luft,  Der  Südwest  puisehet  aa^n 
Schäscheplänestaek,  und  va**  dort  sehwaret  's-ner  da- 
hire^  in  d's  Fürggli,  das-me  [ihm]  ger  G'nüegi  ^dbli^f 
und  Wig  gi^d,  um  dür^i^pf,  MKuoiri  1886.    Bea.  vom 
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Nordwind  GrD.  :  Hut  heind  d'  Sehuelerchind  aW*  fast 
nid  z'  Scihuel  chönne*,  sövd  hed  's  g'achnit  und  derzue 
gepfüfet  und  'gUgschet  und  g'schmeizt,  dass  's  kein 
GatH^g  g'ha*  hed  (Bühler).  Vom  Pfeifen,  Sausen  einer 
Gewehrkugel  W.  Die  Engeln  sind  nibw*  dff"  öru^  ioerb% 
gipfüfot  (gepßfotj.  Vom  Brausen  der  Wellen:  Der 
Se''  hat  g'w^let  und  'pfüfet  tmd  het  de''  Zuesinn  fast 
versMuekt.  Schwzd.  (GaMai.).  D's  Mer  hed  e  lenger 
i  stercher  g'weüet  und  g'wallet,  gepfüfet  und  gebrüüet. 
GFiENT  1898  (GnPr.).  —  2.  (zornig)  fauchen,  bes.  von 
Katzen,  aber  auch  von  Nattern  und  andern  Tieren 
(Marder,  Iltis,  Wiesel)  Ap;  Gr;  GA.,  Fs,  Ms,  Rh.,  Sev., 
Wb.,W.,We.;  „W."  Sjn.pfüchen.  —  3.  von  Menschen, 
a)  keuchen,   beim  Bergsteigen,  bei  Asthma  GRh.,  W. 

—  b)  aufbrausen,  zornig  schnauben,  sich  zornig  ge- 
bärden GrSpL;  GA.,  Rh.,  oT.,  W.  Der  hat  'pfüfet, 
wo-n-em  's  nüd  g'gi^  ha"*  GA.  Die  [Hitzköpfe]  tuend 
wacker  pf,,  füste^,  donndre^,  blitzet*  schwär,  wie-n-e^ 
wilder  Zottelbär.  G  Kai.  1865.  —  c)  ,unwirsch  herum- 
stürmen* GWb.,  schmollen,  übelgelaunt,  unfreundlich, 
in  mürrischer  Stimmung  sein  GMs,  Wl.  —  4.  auf  einem 
Blasinstrument  (bes.  auf  der  Mundharmonika)  spielen 

ZF.  (Kdspr.).  —  Vgl.  p/üchen   (Sp.   1049),  pjuen,  p/ü9en. 

üf-:  1.  aufzischen,  zB.  von  einem  Sprühteufel;  bildl. 
auch  aufbrausen,  von  Menschen  Gr.  —  2.  in  der 
Kdspr.,  aufblasen,  musizieren,  ebd.  (selten).  —  ume*'-: 
wild  hernmfahren  GA.  Im  Hüs  u.  wie-n-e^  ChaUz.  — 
an-:  1.  vom  Winde,  stark  blasen  GRChur.  —  2.  an- 
fauchen, -pusten,  -schnauben,  von  Katzen,  Vögeln; 
bildl.  auch  von  Menschen,  ebd. 

Pfüf»e*,  in  GWl.  (It  vereinzelter  Angabe);  ZP. 
Pfüffe*'  —  f.:  1.  in  der  Kdspr.  jedes  Blasinstrument 
(bes.  die  Mundharmonika)  ZF.  —  2.  dickes  Weibsbild 
GRD.,Pr.;  G0.,W1. 

Pfüffer  m.:  aufbrausender,  zornschnaubender 
Mensch  GoT.  !•*  kenne^  dg"  Süffer;  er  ist  dezue  en 
Müliöns  Pf.,  en  Ränzeler,  mit  Jedem  suecht-er  Händel 
und  Strtt.  EFeürer.    Vgl.  Schnüzer. 

Pfüf^ete»  f.:  1.  auch  Pßfete*,  kleine  Staublawine 
W.  —  2.  Wortstreit,  Gezänk,  ebd. 

PfüfM  f.:  =  dem  Vor.  2  W. 

Pfüf^i  n.:  eifrige,  bewegliche  kleine  Person 
GRSpl. 

Pfttff  m.:  1.  dumpfer  Schall  einer  Explosion  und 
diese  selbst  BG.  ,Auf  der  Balkanhalb  in  sei  pfüfFerlet 
es  immer,  bis  es  endlich  einen  Hauptpfuff  gibt  wie 
in  MosacherglÜnggis  Tabakpfeife,  in  die  ihm  böse 
Buben  Murtenkabis  [s.  Bd  III  100]  geladen  hatten.' 
B  Volksztg  1903.  —  2.  Puff,  gewaltsamer  Stoss  B;  Z 
(Dr  Jucker).  ,Ich  fuhr  unsanft  ans  den  schönen  Träu- 
men empor,  erweckt  durch  Stimme  oder  Faust  des 
Vaters,  die  beide  so  unsanft  als  möglich  waren  und 
mit  Flüchen  und  Pfüffen  nicht  sparsam.*  Gotth.  — 
3.  Etw.  uf  Pf  gi^,  ne^,  auf  Puff,  Borg  Z  (Dr  Jucker). 

—  Vgl.  Buff  (Bd  IV   1046),  Pfupf. 

pfüffe":  1.  „tr.,  Rippenstösse  geben  G."  Syn. 
puffen  (Bd  IV  1046).  —  2.  vom  Explosionsgeräusch 
BBr.,  „einen  wiederholten,  dumpfen,  unartikulierten 
Laut  geben,  zB.  von  Pulver,  das  sich  ohne  hellen 
Klang  langsam  entzündet  Ap;  Schw."  Sjn.  pfupfen, 
pfügglen,  Bildl.  von  Explosionen  im  Völkerleben: 
,Ringsum  pfuft  und  pfüpferlet  es,  und  es  kann  darum 
noch  nicht  an  eine  Friedensära  glauben  Hans  im  Ober- 
gaden.*   B  Volksztg  1901   (BG.).   —   3.  fauchen  (von 

Sehwels.  Idiotikon  T. 


Katzen)  B;  FMu.  —  4.  „von  Menschen  und  Tieren, 
wenn  sie  ihren  Zorn  oder  Unwillen  in  kurz  abge- 
stossenen,  unverständlichen  Lauten  äussern  Ap;  Schw.** 
—  5.  lachend  herausplatzen  BBr.,  heimlich  und  leise 
lachen  F. 

Pfüffi  m.:  schwerfalliger  Kerl,  Dummkopf  BE. 
Sjn.  Stock, 

pfüffle»:  unterdrückt  lachen  BSi.;  W.  Syn. 
pfugglen, 

pfftfferle":  laicht  explodieren,  detonieren.  ,Es 
pfüfferlet,  es  pfüfferlet!  meinte  N.,  als  es  in  seiner 
Pfeife  zu  fürtüfeln  anfieng,  weil  ihm  böse  Buben 
Schiesspulver  unter  den  [Tabak]  gemischt  hatten.*  B 
Volksztg  1902  (BG.).  ,Auch  in  der  Weltpolitik  pfüf- 
ferlet es  bald  da,  bald  dort.*   ebd.    S.  noch  Pfuff  1. 

Hüener-Pfüfferli»g  m.:  =  Hüener  -  Pfifferling 
(Sp.  1087)  BG.  Syn.  Hennen-,  Hüener-Schiss:  ,Die 
Schulgemeinden  sind  im  Züribiet  fast  dichter  gesäet 
als  die  Hühnerpfüfferlige  unter  einem  alten  Korn- 
speicher.' B  Volksztg  1902.  ,Was  im  Kongostaat  ge- 
schehe, das  gehe  die  Engländer  keinen  H.  an.*  ebd. 
1903.    ,Sich  keinen  H.  darum  kümmern.*  ebd.  1902. 

Aus  H.'Pßfferling  durch  Rundung  des  Voc.  (vgl.  Pfuffi 
<3  Pfiffi  Sp.  1087)  and  durch  Anlehnung  an  unsere  Qruppe. 


pfufzge":  =|)/tio^^en  (Sp.  1051)  Ap. 


Pfagg,  pfcgg,  pllgg,  pfogg,  pftagg. 

pfegge°  pfeggu*,  Ptc.  gipfeggot:  1.  a)  unter  einem 
kleinen  Knall  versagen,  vom  Gewehr,  wenn  nur  das 
Zündhütchen  losgeht  W.  Syn.  fauken  i  5  (Bd  1  725). 
D's  G'wer  hät-mu  gipfeggot.  Auch  beim  Feuerschlagen, 
wenn  der  Zunder  nicht  Feuer  fangen  will.  ebd.  — 
b)  knallen,  schiessen  übh.  W.  —  2.  {nPfäggen")  niesen 
„W-Leuk.    Syn.  p fachen  (Sp.  1048). 

pflgglet.  Er  ist  drüf  wie  pf,,  ganz  rasend  darauf 
versessen  FGordast 

Berflhrt  sich  begrifflich  mit  ßggen  (s.  Bd  I  714),  so  dass 
man  an  Entstehung  aus  g'ßggUt  denken  konnte,  wenn  der 
Übergang  von  g'f-  ^  pf-  sicher  bezeugt  w&re.  Vgl.  indessen 
das  folg.  W. 

Pfagg  n.:  lockeres,  flüchtiges  Gewebe,  lockere 
Bürde  uä.  BSigr.  ,Etw.  grob,  unordentlich  Genähtes* 
B  (Zyro).  Syn.  Pfulgg.  Das  giH  es  rechts  Pf,  Dem 
Hüffen  a"  würd-me^  meiner*,  was -es  sig,  aber  es  ist 
numme^  es  Pf. 

Aus  BM.  ist  Q'fö^g,  lose  Bürde,  bezeugt,  wodurch  die 
Annahme  eines  Übergangs  von  g'f-  ^  pf-  neuerdings  (s.  das 
vor.  W.)  nahe  gelegt  wird.  Aber  auch  so  bleibt  die  Etym. 
unklar ;  Beziehung  zu  Pocken  (Bd  1  732),  die  sich  von  Seiten 
der  Bed.  empfehlen  wttrde,  ist  wegen  der  Verschiedenheit 
des  Auslauts  abzulehnen. 

pfaggle*^  (nach  einer  altern  Angabe),  pfüggle" 
pfigCgflW*:  schnell,  halb  unterdrückt  lachen,  kichern 
W  (zB.  in  Törbel).  Syn.  pfuff(l)e',  pfupfen,  Schi 
[junge  Leute]  heint  gipfiglot, 

pfügge»  pfiggu*:^  dem  Vor.  WTörbel. 

Pfaegg:  kleines  Bürschchen  BSi.  (Zyro). 


,pfäg8te"Uw,  pfigste"  LE.* 
pfäxen,  


=pfeggen2,  Syn. 
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Pfak-pfuk.    Pfal— pfui 
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Pfak,  pfek,  pflk,  pfok,  pfak. 

pfeeke"  ^^gge^  GRCast,  pfe^ggtr  GrPf.:  1.  =  fe- 
ckm  li  (Bd  I  726),  auch  in  GRCast  Die  GutUre^ 
ist  'pfeggti,  ist  geeicht,  hat  das  volle  Mass  GaPr.  Das 
ist  gepfeggt,  das  genaue  Mass  GRCast ;  Syn.  he^chnotten. 
p*  &•**  gepfeggt  voü,  ich  habe  so  viel  gegessen,  dass 
ich  nichts  mehr  hinunterbringe,  ebd.  —  2.  überfüttern, 
in  Bez.  auf  Tiere  und  Menschen  GnPr.  Wenn  ein 
Bind  nicht  fressen  will,  sagt  etwa*  ein  Nachbar  zum 
Besitzer:  Du  heas  [hast  es]  g'tcüss 'pfeggt !  DSrhan- 
t«*  das  Mal  'pfeggt!  sagt  etwa  ein  Senn,  wenn  er  dem 
Hirtenjungen  bis  zum  Ekel  Rahm  zu  essen  gegeben 
hat,  um  ihm  das  Bahm-Naschen  zu  verleiden. 

Pfecki  ('gg'J  f<:  der  Einem  zukommende  Anteil 
GaPr. 

pflocke",  pfieke":  nehmen,  stehlen  B  (matteneng- 
lisch). —  Vgl.  das  syn.  ficken  (Bd  I  732).     Das  voc.  Yer- 
h&ltDiss  der  beiden  Formen  ist  ebenso  anklar  wie  das  von 
ßeggeu  ZO  ßggm  (Bd  I  715.  718). 

Pf\ick  m.  Nur  in  der  RA. :  Mm  de'  Pf,  i"«  FüdW^ 
jager,  Einen  in  Schrecken  versetzen  AiLeer.  —  Vgl. 

(P)/auk  (Bd  I  725). 

pfllke"  AAZein.,  pfucke"  I  aScnw,  E.:  stehlen, 
entwenden.  Syn.  fpjfaüken  2  b,  fdken  i  (Bd  1 725.  733). 
HeU  er  [der  Adler]  nur  's  Uebist  Schdfli  mir  nüd  'pfuckt 
[:  ^spuckt],  Kyd. 

•p(\icke"  II:  fauchen  wie  die  Katzen.  00.*"  Syn. 
pfüchen  (Sp.  1049). 

pfücke*:  von  einer  Art  Geschrei  von  Hunden, 
Schweinen  Gr. 


Pfal,  pfel,  pfll,  pfol,  pfnl. 

Pfill  (bzw.  -ö*',  -ö'-)  m.,  in  AiZein.  n.  —  PL  mit 
ümL  —  Dim.  PfWi  Ap;  Th;  ZS.:  1.  wie  nhd.  Pfahl, 
zierol.  allg.  (in  B;  W  als  fremd  gefühlt).  Pfö^l^iJ  scfOdh**, 
zB.  als  Grenzzeichen  Th;  Z.  We  sehribt-me^  [die  Zahl] 
1000?  Mer  sMohi  en  Pf,  tn'n  Bode'  und  steUt  drei 
O'meindrdt  derhinder  Sob;  Th.  Einen  Pfahl  vergold 
(s.  Bd  II  224/5)  einschlagen,  d.  h.  so,  dass  sein  Kopf 
nicht  mehr  über  den  Erdboden  hervorragt  GrScow. 
,Er  habe  um  Mitternacht  an  der  Emme  Pfahle  schla- 
gen hören,  und  das  sei  das  gewisseste  Zeichen  von 
einer  nahen  ausserordentlichen  Wassergrösse.'  Gotth. 
XXnib  34;  ebd.  die  Sage  von  dem  dazu  verurteilten 
Ritter  von  Brandis.  Hott  am  Pf.  (auch  mit  dem  Zu- 
satz: dass  's  nid  göt  wie  's  vorig  Möl  Sch)!  scherzh. 
Zuruf  an  einen  Betrunkenen,  der  auf  der  Strasse  daher 
schwankt  (wenn  er  im  Begriffe  ist,  gegen  ein  Binder- 
niss  zu  stossen)  Soh;  TbHw.;  vgl.  dazu  Fischer  I 
1005.  Die  RA.  wird  durch  folgende  Anekdote  erklärt: 
Einem  Manne  starb  seine  Frau;  sie  war  jedoch  nur 
scheintot  und  wachte  wieder  auf,  als  die  Träger  mit 
dem  Sarge  hart  an  einen  Pfahl  stiessen.  Nach  Jahres- 
frist starb  sie  zum  zweiten  Mal;  bei  der  Bestattung 
ging  der  Mann  neben  dem  Sarge  her  und  rief  besorgt 
den  Trägern  zu :  Hott  am  Pf,,  h,  a,  Pf,  dass  's  jö 
nit  göt  wie  's  ander  Möl  I  Sch.  Er  het  c*  Pf,  von-ere^ 
Nas^,  «*  Nase*  wie-n-e*  Pf,,  eine  dicke,  unförmliche 
Nase  Bs  (Seiler).  Dö  stö*  we-n-en  (Hag-)Pf6l,  steif, 
unbeweglich,  apathisch  Ap;  Th.    ,[Es]  stuondent  dryg 


swiren,  hölzin  pfel,  daz  die  echer  geteilt  werint  die 
zug  er  U88.*   1471,  Z  RB.  (Markfrevel).    ,[Der  Zeag« 
erinnere  sich]  wann  zuo  zitten  eim  ein  vich  oo  g&r 
uss  der  statt  hinftber  [über  die  Limmat]  in  str&^n 
oder  in  güeter  kement,  dass  man  dann  die  neme  and 
an  ein  pfal  in  pfands  wiss  bünde.*   1496,  AaB.  StB. 
,Pfaal  oder  sparr,  surus,  stipes,  palus;  pfaal  oder  schwir- 
ren am  gestad,  daran  man  die  schiff  bindt,  toosilk' 
Fris.;  Mal.  (Weiteres  ebd.  315**).    ,Die  steinenen  ßht- 
ten  uff  die  geschlagnen  Pföl  zum  Fundament  legten.* 
RCtb.    »[Das]  Haus,  das  bj  dem  schwarzen  Pfol  u 
des  N.  Haus  stosst.*  FPlattbr  1612;  vgL  die  Sckwars- 
pfotgass  in  BsStdt   Bes.  a)  als  Marterinstrument  (for 
Notz fichter).    ,Man  sol  in  hinus  ffieren   und  im  der 
nachrichter  sin  hend  und  ffiess  binden  und  in  an  den 
ruggen  legen   und  im  ein  eichin  pfal  durch  sin  Hb 
slahen  und  in  dar  an  lassen  sterben  und  verderben.* 
1406,  Z  RB.    ,[Dass  man]  in  an  vier  pfal  binden  und 
im  einen  pfal  uf  sinen  nabel  setzen  und  im  den  ino 
dem  nabel  fn  durch  sinen  lib  in  das  ertrich  schUhen 
und  in  in  das  ertrich  mit  dem  pfal  in  solicher  tieffi 
heften,  daz  er  daran  beliben  und  darab  nit  komen 
mög  und  daz  er  dann  an  dem  pfal  sterben  und  damit 
dem  gericht  gebüesst  haben  sol.*  1465,  ebd.   ,Do  ward 
er  [ein  NotzQchter]  enthauptet,  darnoch  in  ein  Grab 
geworfen  und  im  ein  Pfol  durch  den  Leib  gescbb- 
gon,  wie  ich  selbs  gesechen  hab.*  FPlattsr  1612.  - 
b)  Schandpfahl.    ,Wann  zur  Wacht  geschlagen,  soll 
sich  jeder,  an  welchem  die  Wacht  ist,  an  dem  be- 
stimmten Ort  und  Stund  also   bald   einstellen,    die 
Saumseligen  aber  mit  dem  hölzernen  Pferd  oder  Pfabl 
gestrafft  werden.*    1711,   B.   —   2.  fibertr.    a)  dicke, 
unförmliche   Nase   AAZein.;   Bs.    —   b)  unbeholfene 
(Frauens-)Person   Bs  (Seiler).    Dummer  Mensch  Tb. 
Das  neotr.  Geschlecht  beruht  viel],  auf  Obertra^aog  tod 
Coli.  (Ge')Pßd  (8.  d.);  Tgl.  aach  die  Plorale  ,pfiUer.'  Fris.: 
,PfeIler.'   1616,  PFoffa  1864.     2  b  ist  riell.  nur  Abkfirzniir 
für  P/.-Aff  (80  Ap),   -Chalb  (Bd  III  219).     Vgl.  auch  Pßi. 

Ort-:  am  Ort  (einer  Stelle  nördlich  vom  Ufer) 
eingerammter  Pfahl,  an  dem  beim  Gangfischfang  die 
Schiffe  befestigt  werden  TnErm.;  TgL  ONageli  1898 
(6.),  S.  8. 14.  —  Hag-:  Zaunpfahl  Ap;  Bs.  Sjn.  Haff- 
Sticken,  Eim  mä  *im  H.  winke*  Bs.  S.  noch  Pföl  l 
—  Baum  Böm-:  Pfahl,  an  dem  ein  junger  Banm 
festgebunden  wird  Th.  —  Pferd*:  Pfahl  zum  An- 
binden der  Pferde.  ,Dass  jeder  Dragoner  sich  nacb 
Modell  einen  Pf.  (piquet)  anschaffen  sollte.*  1782,  B 
(yRodt  1834).  —  Schnorre"-:  scherih.  fUr  Zigarre 
ThHw.  —  Wäsch-Pfd'li  n.:  Waschsäule  Ap. 

»•-Pfll  (bzw.  -d»-,  ^5'-),  in  PAL  P/W  —  n.:  .ptla- 
fitta,  cavicchio  piantato  in  terra  o  nel  muro*  PAL; 
=  Pföl  1  AALeer.  (neben  Pfol  m.). 

pflle*"  (bzw.  -dS  '^^')'  1*  ft)  Pfahle  einschlagen, 
-rammen  Aa;  Ap;  FJ.  ;  Th  ;  Z.  Dö  mw^-mt^pf^  da  raass 
ein  Pfahlwerk  gemacht  werden  (als  Fundament  eines 
Hauses  zB.)  Th;  Z.  Über  das  Pf.  in  den  Lawinenzügen 
s.  FAnd.  1898,  352.  •—  b)  ein  Stflck  Vieh,  eine  Zi^ 
auf  der  Weide  (um  des  Hütens  Überhoben  zu  sein) 
so  an  einen  Pfahl  binden,  dass  es  sich  in  einem  ge- 
wissen Umkreis  frei  um  denselben  bewegen  kann ;  ist 
dieser  abgeweidet,  wird  der  Pfahl  weiter  gerftckt  Gb 
Mai.  —  2.  a)  mit  einem  Pfahl  spiessen;  ygl.  Pftät, 
,Mattheum  hat  man  mit  naglen  uff  das  erdtrych  cr^ 
hefft;  ist  villicht  ein  ding  gsyn  wie  bj  uns  das  pfalen/ 
LLav.  1577.  —  b)  Eini  pf,,,  in  obsc  Sinne  B. 
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ab-:  m  Aeher  a.,  darch  eingerammte  Pfahle  seine 
Grenzen  bezeichnen  Aa.  —  a*"-:  ^pfcUen  i  6  Ap;  GvlFt, 

—  ander-:  in  nnsicherm  Grande  als  Stfitze  für  eine 
Baate  Pfahle  einrammen  Z.  Mi^  hat  mües't^  u.  — 
üa-:  =  ab-pfdien  Bs  (Seiler);  Th;  Z. 

Pfellel,  «Pfeiler*  m.:  ein  kostbarer  Seidenstoff  and 
das  daraas  Gefertigte  (Gewand,  Decke).  ,Si  [die  Kö- 
nigin] sol  ein  Tdhen  pfellor  an  tragen.'  Sgbacbzabblb. 
,Swer  lüten  Zürich  sterbent,  die  nicht  von  der  kilchen 
pfellel  über  bdnme  wellent  [also  als  Bahrtücher],  da 
magent  ir  fründe  wol  aber  den  boan  ein  sidin  taoch 
koaffen  bi  einer  mark  silbers.*  1386,  Z  StB. ;  ,pfeller.* 
1374.  ,Man  sol  nacbgan  and  richten,  als  einer  zao 
dem  sigristen  gangen,  hat  da  ein  krütz  and  ein  pfeller 
gevordert  and  gesprochen,  er  welle  es  einem  kind  [für 
die  Beerdigang  eines  Kindes];  also  hat  im  der  sigrist 
geben  and  hat  im  morndes  gelütet,  hat  sin  oach  der 
lüpriester  mit  einer  mess  gewartet,  and  ist  aber  morn- 
des nieman  komen  and  ist  noch  dem  sigristen  weder 
das  crütz  noch  der  pfeller  nit  geantwart*  1428,  Z  EB. 

—  Vgl.  Lexer  II  235;  Gr.  WB.  VII  1665. 

Pfeile"  m.:  ein  Fisch;  s.  Butt  (Bd  IV  1907).  ,Dem 
pfellen  oder  pfrillen.'  Fisohb.  1563.  —  Mhd.  p/eOe  m. 
Vgl.  auch  Fischer  I  1082. 

pfelicht:  vielleicht,  vermatlich.  Anf.  XYL,  Bs  Chr. 
IV  405.   -   Zq  Bd  III  1049. 

Pfll  I  m.  AALeer.;  Ap;  B;  Gb;  PAl.;  Tb;  Ndw;  Z, 
PL  anver.  Ap;  Tb;  Z,  P/ife*  B,  n.  AaP.,  FrL;  Bs 
(Seiler;  aach  bei  Spreng);  GrD.;  GMs;  S  (Joach.); 
ZO.,  PI.  Pfiler  ZO.,  PfiU  GrD.:  1.  Pfeil  a)  zam 
Schiessen.  aaOO.  (aasser  GXs,  Sa.).  Sjn.  Bolz  (Bd  lY 
1226),  Sträl.  Ygl.  Bilden,  Ärm-BruH  (Sp.  20.  867). 
PfU  8€hä88€^,  Armbrast  schiessen  Ap;  Tb.  Wie  B<^ 
aach  für  den  primitiven,  aas  Holz  (meist  aas  einer 
Schindel)  geschnitzten  Pfeil  der  Knaben;  spec.  si/u/^ 
CheOen  (Bd  UI  201)  Ap;  B;  GrHo.,  Pr.,  Rh.;  ZO.  (hier 
von  Bolz,  dem  Armbrastpfeil,  anterschieden),  Zoll, 
(etwa  V>nilang);  Sjn.  Heiter-PfÜ.  In  Ap;  B;  Z  and 
aach  sonst  bildet  das  Schiessen  mit  solchen  Pfeilen 
(PfiUSehüaae^)  eine  beliebte  Frühlingsbelastigang  der 
Knaben,  haaptsächlich  in  den  Wiesen  vor  beginnen- 
dem Graswachs;  s.  aach  holz-jagen  (Bd  III  18).  Oft 
im  Yergleich  and  in  Übertragenen  BAA.  TFte-n-e"  fesj 
Pf.  (aach  wie  Pfiler.  Stutz)  flüge*,  läufig,  gä^,  cho^, 
sMease^  aä.,  sehr  rasch  Aa;  Ap;  B;  S;  Th;  Z.  Er 
chunnt,  achieast  vAe-n^^^  Pf.  kk.  Wie  iseh  das  g'gange^, 
wie-n-es  Pf. !  beim  Schütteln  S  (Joach.).  [Sie]  sehüezefd 
wie  Pfiler  dur*^  d'  Hüa-Tür  «».  Stütz  1852.  S.  noch 
Harnisch  (Bd  II  1612).  ,In  einer  nacht  der  anfal  da 
sin  pfil  macht,  das  im  [König  Maximilian]  alle  sin 
pferd  verbrannen.'  JLbnz  am  1500.  ,Ich  weiss  wol, 
dass  man  [meinen  Aasführangen]  vil  pfjl  engegen 
schiessen  mag,  aber  alle  vergebens.*  Zwinoli.  ,Kainer 
ist,  der  das  pf.  gegem  widertail  scherpfer  abtracke 
[als  ökolampad  in  seinen  Werken].*  Kbssl.  ,Gott  hat 
das  pfil,  so  äff  mich  zilet,  gegen  ain  andren  zweck 
ussgeschlagen.'  ebd.  , Welches  galdi  pfil  [näml.  das 
Gold  der  frz.  Werber]  so  hart  trang,  das  kain  ver- 
bott  der  oberkaiten  die  getr offnen  mocht  stellen  nach 
behalten.*  ebd.  ,Einem  jeden  ein  pfejl  in  baosen 
schiessen,  alle  wält  schmähen,  figere  omnes  maledictis.' 
Fris.;  Mal.  , Eines  andern  Pfeil  verschiessen.*  Dbnzl. 
1677. 1716.  —  b)  als  Haarschmack  GRPr.  (seit  1622; 
vgl.  FAnd.  1898,  953);  Ndw;  aach  sonst  (so  Ap;  Th), 


aber  nicht  standig  and  verhältnissmässig  jung.  — 
2.  etwas  Pfeilähnliches,  zB.  das  obere  Ende  einer 
Fahnenstange  WG.  —  3.  Armbrast  GMs,  Sa.  Pf. 
schUsst^,  mit  der  Armbrast  schiessen.  Mit  dem  Pf, 
e^.Ouspen  absehüsse^. 

Amhd.  pJU  m.  Das  mit  der  h&oflgeren  lat  Form  püum 
übereinstimmende,  aber  kaom  damit  zshaagende  Noutr.  scheint, 
wenn  auch  nicht  aasschliesslich  (s.  Gr.  WB.  VII  1655),  so 
doch  bes.  aaf  onserm  Gebiet  Torzukommen;  vgl.  noch  ,daz 
pheil.*  Ring  IG»»,  PI.  »pheiler.'  ebd.  52*;  ,Pfeiler.*  JCWois- 
seob.  Zum  PI.  aof  -t  in  GrD.  vgl.  Bühler,  Daves  III  29/30 
und  die  Anm.  zu  Bett  (Bd  IV  1812).  Als  PN.:  .Pfll.*  XV./ 
XVI.,  Schw  (Absch.).  Bed.  3  entwickelte  sich  ans  der  Ver- 
bindung mit  »chieMen  (vgl.  die  Angabe  nnter  1). 

Fflr-:  Brandpfeil;  vgl.  Bs  XIY.  122.  ,Neben  den 
Büchsen  spielten  die  Feaerpfeile  —  wohl  eine  Art 
Raketen  —  bei  der  Belagerang  eine  Bolle.  Sie  wurden 
vermatlich,  wie  aach  das  Palver,  von  den  Büchsen- 
meistern hergestellt;  aus  welchen  Stoffen,  ist  aus  der 
Quelle  nicht  genügend  ersichtlich,  sie  spricht  sich 
darüber  nur  so  aus:  fürzüg  zuo  den  fürphilen;  swefel 
und  garn  zuo  den  fürphilen;  schürlitztuoch  zuo  den 
fürphilen;  4  schynen-isen  zuo  fürphilen;  vederen  und 
zein  zuo  den  fürphilen.  Schürlitztuch  und  Vederen 
(d.  h.  pelzartige  Stoffe)  und  Garn  dienten  wohl  dazu, 
die  Brandstoffe  zu  umwickeln.  Hundert  Feuerpfeile 
kosteten  acht  Gulden.'  1382/4,  BStRechn.XY.  ,Stürmb- 
ten  sy  an  hertigklich  fast  mit  für,  feurpfill  und  feur- 
knglen  und  mit  andern  pfeilen  und  och  mit  mangerlejg 
büchsen.*  1445,  GWiL  ,Gn.  h.,  ir  wellent  uns  [den  in 
Dornach  Belagerten]  schicken  von  stund  an  einhundert 
furpfiU  ilentz.'  1499,  S  Schreiben.  —  Flit^ch-:  Pfeil 
zam  Fl.'Bogen  (Bd  lY  1065)  B.  —  Holder-:  aus 
einem  in  einen  Holunderkopf  gesteckten  Schilfrohr 
bestehender  Enabenpfeil;  er  fliegt  sehr  hoch,  ist  aber 
zum  Zielschiessen  ungeeignet  B.  —  Här-:  Haarpfeil 
Ap;  Th;  Z.  —  Heiter-:  primitiver  Holzpfeil  der  Kna- 
ben AADürr.,  F.,  Frl.,  Ku.  Ygl  Pfil  la.  —  Chnöpfli-: 
gewundener  Haarpfeil  mit  Knauf  GLElm  (veraltend). 
Si*s  Fraueli  hat  t"  «im  subere^  mätzerur  Cr'wändli  und 
mit  de^  g'schliggete^  Häre^  mit'em&*  wüsse*  Chnöpfli^ 
pfU  derdur^  e"  prächtigi  Gatti'^g  g'machet.  CStreifp 
1908.  —  Lugen-.  ,Satans  L.*  (ohne  nähere  Bezeich- 
nung der  Quelle).  —  Burg-:  grösserer  Pfeil  für  Be- 
lagerungen. Bs  XIY.  122.  —  Schiff-:  eine  besondere 
Art  von  Pfeilen  für  die  Armbrüste.  BsXIY.  122.  — 
Schlitz-:  Pfeil  zum  Schl.-Bogen  (Bd  lY  1067)  B 
(Zyro).  —  Springolf-:  grösserer  Pfeil  für  eine  Wurf- 
maschine CSpringolf*).  BsXlY.  122.  — Töte»-:  Todes- 
pfeil. ,AIs  ob  zuo  Napols  kein  totenpfil  wäre',  als  ob 
er  dort  nicht  hätte  vom  Tod  ereilt  werden  können, 
floh  Karl  YIII.  vor  der  Pest  von  Lyon  nach  Neapel. 
Ansh. 

pfile»  (-t'-BM.):  1.  mit  einem  Pfeile  treffen  ZN. 
Es  hät-nen  Eine  i'^s  Äug  'pfUet  ,Die  hohle  Gasse, 
in  welcher  Gessler  von  Teil  gepfeilet  worden  ist.' 
Hblv.  Alm.  1803.  —  2.  sich  pfeilschnell  bewegen,  wie 
ein  Pfeil  davon  fliegen  Bs;  BM.  Er  isch  derhir  cho^ 
z*  pfUe*  wie  d's  Biserwitter.  Her  s\*  nume  eso  'pfUet, 
beim  Schlittenfahren.  Ei*  Schlitttf*  um  der  ander  isch 
verbi'pfUet.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  165»;  ferner  die  Anm.  zu 
be-vüen  (Bd  I  777). 

Pffler  I  m.:^  Heiter 'Pfil  AaKu.,  Lauff.,Bupp. 
Eig.  Nom.  ag.  zam  Vor.  2?     Die  selbe  Form  ancb  eis. 
(Martin-Lienhart  II   134). 
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Pfal,  pfel,  pffl,  pfol,  pfnl 


lü9t; 


FfÜ  Um.:  1.  (steinerner)  Pfeiler,  freistehend  oder 
als  Ecke  eines  Gebäudes  GaGrüsch  (AWyss).  Pfeiler 
zw.  zwei  Fenstern  Aa  (Harbin).  Im  Brückenbau,  höl- 
zerner Pfeiler,  Pfahl  ZGlattf.  f;  s.  ge- feint  (Bd  I 
835).  —  2.  Lawinenbrecher,  bestehend  in  einer  drei- 
seitigen Steinpjramido  BoSi. ;  WG. ;  ygl.  Eben-hdch  (Bd 
II  977).  .Fast  bis  zur  Höhe  des  Daches  und  in  der 
Breite  des  Gebäudes  wird  eine  dreiseitige  Pyramide 
von  grossen  eingemauerten  Steinen  dicht  am  Gebäude 
aufgeführt,  die  Spitze  am  Boden  gegen  den  Lauinenzug 
gerichtet;  die  Schneide  kömmt  aufwärts  zu  stehen: 
so  teilen  sich  die  Grundlauinen,  die  gegen  die  Ge- 
bäude fallen,  an  der  Spitze  dieser  Pfeile,  wie  die  Tal- 
leute sie  heissen,  und  gleiten  unschädlich  an  den 
Seiten  der  Häuser  vorbei.'  Alpemr.  1813  (BoSi.). 

Lat.  pUa;  ygl.  ,Pfeil*  f.  bei  Gr.  WB.  VII  1658.  Das  m. 
Geschlecht  ist  wohl  von  P/Her  II  oder  auch  von  P/ü  I  über- 
tragen, mit  dem  das  W.  in  Bed.  2  geradezu  identisch  sein 
IcOnnte. 

Pfiler  II  m.:  Pfeiler,  wohl  allg.  Stützel  WLeuk. 
(Hunz.).  ,Fonstervorbau,  Erkerfenster*  AAFi8l.(Rochh.). 
,3  pfd  Otten  dem  steinhuober  von  dem  pfüller  ze  ma- 
chen.* 1439,  Z  (Baurechnung  des  Fraumünsterstifts). 
,Wie  wol  ein  sorglich  und  misslich  graben  gsin  an 
disen  4  pfilern.*  1595,  B  TB.  1868.  S.  noch  TöU-Baum 
(Bd  IV  1247).  Pfulwen.  -  Vgl.  P/tner. 

Fenster  Feister-:  das  Mauerwerk  zwischen  je 
zwei  Fenstern  ZZoll.  (bei  neuern  Häusern;  früher 
waren  ganze  Fensterreihen  üblich).  —  Rät-hüs-. 
,Die  wand  oben  am  rathuspfiler  soll  N.  dannen  tuon.' 
XV.,  ZStdt 

Schrepf-:  Strebepfeiler?  ,In  des  Stubenverwal- 
ters Kammer  [auf  dem  Helmhaus]  hat  ein  Schrepf- 
pfeiler  der  W^asserkirche  einen  starken  Riss.*  1791,  Z 
(Kanzleivermerk).  —  Viell.=,Schreg-Pftler',  gespr.  iSTcÄrep/-. 

Stadel-:  hölzerner  Stadolstützel  Y^Leuk, Turtm.; 
s.  JHunz.  1900,  222.  Syn.  St.-Bein  (Bd  IV  1303).  — 
Strüb-:  Strebepfeiler.  ,Die  schwache  Mauer  [der 
Kapelle  solle  man]  mit  neuen  Straubpfoileren  ver- 
sehen.* Bs  Chr.  1779. 

Mandel-Fflle"  f.(?):  ein  feines  Gebäck,  das  ehe- 
mals bei  Hochzeiten  und  andern  festlichen  Gelegen- 
heiten aufgetragen  wurde  G.  —  Vgl.  Pf^-Bröt  mit  Anm. 
(Sp.  980). 

Ffolerli  (-ö-)  n.:  kleiner  Zuchtstier  BsArisd.  — 
Vgl.  FoUn  (Bd  I  785/6). 

pfölig:=/*öZ^  (Bd  I  786)  Gl. 

Pföl  m.  (auch  n.  von  einem  Mädchen),  PI.  PfoU^: 
unbeholfner  Mensch,  Tölpel  BE.,  M.  Syn.  Blatzgi 
(Sp.  298).  Bisch  e-  rückte-,  es  richts  Pf.  Nei',  so 
dumm  PföU^  han-i^^  doch  nit  'deicht,  dass-mer  heige'* ! 
CWeibel  1885. 

Die  Bed.  empfiehlt  Anschluss  an  P/al  8  6,  aber  das  Ver- 
h&ltniss  o :  a  ist  unklar.    Vgl.  auch  ,Pfale'  bei  Fischer  I  1005. 

pföle":  (gew.  das-ume^-pf.)  -  (umef^-Jblatzge^  BM. 

Pföli  m.,  PL  Pföline^:  =  Pföl,  doch  weniger  stark 
tadelnd  BM. 

pfdlig:  unbeholfen  BM.  Tue  nid  so  pf!  Mutter 
verweisend  zum  Kinde,  das  absichtlich  sich  dumm 
gebärdet.    Pf.  derher  cho**,  ungeschickt,  plump. 

Pf allinger :  =  lY'.-Btrm  (Bd  IV  1493)  Tu. 

Pfael  I  m.  BSi.,  n.  W  (nach  einer  Angabe  auch  m.): 
1.  Pfütze,  sumpfige,  schlammige  Ortlichkeit.  ,Palus, 
-udis,  pfuol,  muoss.*  Ebinqbr  1438.    ,Die  wilden  gänss 


[wandern  nach  Albertus]  in  Illyriam  zuo  den  mossäch- 
ten  und  wasserächten  orten,  da  vil  ror  und  pfftel  [lat. 
,loca  palustria*]  seyend.*  Vogklb.  1557.  S.  noch  Frosch 
(Bd  I  1333),  Güüen  (Bd  II  222).  Übertr.  wie  nhd. 
,PfuhL*  ,In  der  helle  pfuol.*  Schachzabklb.  ,I>ass  ich 
Meineidiger  in  den  feuwrigen  Pfuol,  dem  Tüfel  and 
Verdampten  znobereitet,  geworfen  werde.*  nm  16-11. 
Aar.  StR.  —  2.  ,excrementa  liquidiora*.  s  Pfüdd  (Sp. 
1054)  BSL  (Imob.).  —  3.  Kehricht  W.  Trag  dTs  Ff. 
US  der  Stübu^  in  d'  Schitti  [primitiver  Gassstein  in 

der  Küche;  vgl.  Pfaden  Sp.  1054]. 

Amhd.  p/uol  m.  in  Bed.  1.  Die  Gruppe  berührt  sich  begriff- 
lich aufs  engste  mit  den  Sippen  PfUdd :  Pfädel  (Sp.  1054  ff.i. 

Pfnel  II  ScuSt.  (Sulger);  ZZoll.,  Pfud^  Scai^t. 
(Sulger);  Z  (Spillm.)  —  f.:  flüchtig  und  unordentlich 
arbeitende,  auch  (zB.  in  der  Kleidung)  unsäuberliche 
Weibsperson.  Mutter  zum  Kinde:  Bist  aber  es  Biizeli 
chli*  e*  Pf.  im  Chuchig'schäft :  du  läst-der  ZU,  vsottst 
Alles  ligge^  2a",  wie  *s  Ht,  und  tuest -mer  's  G'sdiirr 
nüd  wider  uf  's  G'steU;  dann  weiss-mer  ntki,  wo-m^  's 
suecli^  seil.  Schwzd.  (Z). 

pfuele":  1.  sich  suhlen,  im  Schmutze  wälzen, 
vom  Schweine  ZO.  (veraltend).  D*  8ou  pfuelet.  — 
2.  übertr.,  ,in  £tw.  wühlen*,  verschwenderisch  mit 
Etw.  umgehen,  geuden  Z.  S.  prosölen  (Sp.  814).  In 
der  ä.  Spr.  stets,  entsprechend  der  sinnlichen  Grand- 
anschauung ,in  Etw.  pf.*  ,Tröste  dich,  wann  da  etwan 
zu  dem  Deinen  nit  kommen  magst,  andere  pfuolen 
darinn  und  muost  du  sein  darneben.*  FWtss  1650. 
,  Wüelen,  pfuolen,  geuden,  profundere,  prodigere,  tumal- 
tuari.'  Rbd.  1662.  ,Es  soll  der  Pfleger  an  der  [Pfrand- 
anstalt]  Spanweid  den  Pfründeren  nit  zuolaasen  in 
demselben  [im  Brennholz]  ze  pfuolen.*  1677,  Z.  Es 
werde  ,die  Zeit  und  Jahr  her  in  den  Hölzern  der  Ge- 
meinde [ZHöngg]  dergestalt  gepfuhlet,  dass  nicht  nur 
wie  in  andern  Dörfern  auf  jede  Haashofstatt  ein  Hau. 
sondern  öfter  drei,  vier,  ja  noch  mehr  Haue  in  eine 
Uaushofstatt  nach  der  Zahl  der  Haushaltungen  auf- 
geteilt wurden.*  1702,  HWbbkr  1899;  vgl.  aas  der 
infolge  dieser  Klage  erlassenen  Uolzordnung:  «was  ge- 
stalten in  den  Gemeindhölzeren  zu  Höng  aaf  eine 
ohnverantwortliche  Weise  gepfulet  und  in  aolcbeo 
verderblichen  Stand  gebracht  worden,  dass  in  kurzer 
Zeit  der  grösste  Holzmangel  zu  besorgen  were.^  1703, 
ZHöngg  Rq.  —  3.  a)  hastig  und  obenhin,  unordentlich 
arbeiten  ScnSt.  (Sulger);  ZBenk.,  0.,  ZolL  Syn.^ioeii. 
Insbes.  auch  unordentlich,  uneben  hacken  ZBenk.  — 
b)  (auch  d^o^-pf.)  in  unordentlicher  Kleidung  nach- 
lässig einhergehen  ScnSt.  (Sulger);  ZZoll. 

umme**-:  nachlässig  gekleidet  und  ohne  aaf  den 
Weg  zu  achten  nmherschlendern  Z.  8i  pfuelet  in 
Allem  uffie*.  —  ane*^-:  =  anen-p/iMUen  (Sp.  1055)  Z 
Glattf.,  Zoll.  —  ver-:  tr.  1.  ein  Feld  zertreten,  indem 
man  bei  nassem  Wetter  drüber  geht,  Kot  auf  dem 
Boden  breit  treten  BsB.  —  2.  durch  Unordentlichkeit 
verderben,  zB.  Kleider  durch  unordentliches  Aufbe- 
wahren, Tragen  zerknittern,  aus  der  Form  bringen 
ZGlattf.,  Zoll.  2>u  hast  dir  Bock  rieht  wrpfuekt.  E» 
ist  Alles  verpfuelet,  —  3.  vergeuden,  „bes.  von  Ess- 
waren Z'Zoll.  , Weiber,  deren  Ehemänner  Alles  ver- 
pfuolen,  durch  den  Hals  jagen,  vertösen  und  ver- 
spilen.*  JWiRz  1650.  ,Ist  das  Brot  eine  Gabe  Gottes. 
so  sol  mans  nicht  verpfulen,  verbätzgen,  verschwän- 
den, nicht  zu  Unnutz  und  zum  Überfluss,  sondern  mit 
Sparsamkeit  brauchen.*  FWtss  1677. 
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Pfueleri"  f.,  PL  Ffuelere'^:  a)  unordentlich  ge- 
kleidete Weibsperson  ZRüml.  —  b)  (unordentliche 
und)  verschwenderische  Haushälterin,  „Köchin"  Z. 
,So  ein  einfältiger  Kehrichthaufen  kann  jedem  Vor- 
übergehenden sagen,  ob  du  ein  solider,  ein  kluger  oder 
unkluger  Mann  seiest,  eine  Hüseri*  oder  eine  Pf.  zur 
Frau  habest'  Stutz  1851.  ,Kaum  war  die  Frau  draus- 
sen,  fing  Hans  entsetzlich  zu  klagen  an,  wie  das  ein 
gottloses  Weib,  eine  Pfuhlerin  und  gegen  ihn  ein 
Tyrann  sei.'  ebd.  1855. 

Ffaeli  m.,  PI.  PfueUm^:  etwas  einfältiger,  un- 
kluger Mensch  G.  —  Trotz  der  abweichendea  Bed.  wohl 
zur  vorhergehenden  Gruppe.     Vgl.  auch  Pjol  (Sp.  1095). 


Pfulgg  n.:  =  Pfugg  (Sp.  1090)  BSigr.  (auch  It  Zyro). 


Pfalment,  ,Pfu(n)me(n)tS  Pfülment,  ,Pfamment', 
,Ptimnie(n)t'  —  n.  (einmal  m.):  a)  =  Fundemint  1  (Bd 
I  851).  Eig.,  Fundament  von  Bauten  jeder  Art,  auch 
von  Wasserbauten.  ,[Die  Besitzer  der  beiden  Nachbar- 
häuser sollen]  die  drig  muren  under  der  kamer  an  den 
muren  und  am  pfünmit  gemein  in  eren  haben  bis  an 
das  geträm.*  1419,  AaB.  Urk.  ,Als  die  wergl&te  die 
Wasserstuben  umb  das  pfülment  [eines  Brückenpfeilers] 
setzen,  die  verdammen  und  das  phulment  trucken  legen 
soltent...'  1457,  BsChr.  ,Ein  pfülment  oder  grund- 
veste,  fundamentum ;  ein  pfülment  von  pfälen,  die  man 
einschlacht,  etwas  ze  bauwen,  iistucatio.*  Fris.;  Mal. 
,[Man  beschloss]  den  Buwen  zu  besichtigen,  ob  es  [die 
geplante  Erhöhung]  das  Pfullment  ortragen  möchte 
oder  nit.*  RCts.  ,73  Pfd  gab  Buwmeister  P.  45  Mann 
Belonung,  als  sie  die  Wasserstuben  und  das  Pfimmet 
[für  das  alte  Kornhaus]  gschlagen.*  1616,  Z.  ,Ein 
grosser  Erdbidem,  der  das  alte  Pfimmet  des  Tempels 
aus  dem  Boden  geworffen.'  FWtss  1655.  ,Das  hölzern 
Band,  im  Pfimment  des  Hauses  in  einanderen  ge- 
bunden.»  1707,  Sia.  S.  noch  Ächer-Flueh  (Bd  1 1186); 
Olas  (Bd  II  643).  ,Zum  pf.  graben.*  ,Als  man  des 
W.'s  yerbrunnen  hauss  widerumb  bauwen  wolt  und 
zum  pfülment  gruobe.'  Wurbtisen  1580.  ,Ein  jeder 
Bau  hat  sein  Grundyeste,  sein  Fundament  und  Pfim- 
met; man  grabt  zum  ersten  zum  Pfimmet  und  legt 
das  Fundament,  darnach  bauet  man  darauf.'  FWtbs 
1673.  Dafür  gew.  ,das  pf.  graben.*  ,Uf  mittwoch  der 
fronvasten  in  den  pfingsten  haben  vile  das  pfülment 
[der  St  Oswaldskirche]  gegraben ;  ich  [der  Kirchherr] 
gab  inen  1  gl.  zuo  Tcrtrinken  und  6  plappert  um  brot.* 
1485,  Zo.  ,Sol  M.  das  pfullmänt  graben.*  Ende  XVI., 
Uw  KD.  ,Da8  Pfülment  zum  Lätner  im  Thumbstifft 
zu  Basel  ist  gegraben  worden...*  JGross  1624;  ähnl. 
FrHaffn.  1666.  ,Das,  ein  pf.  legen,  setzen.*  Der  Erb- 
lehenmann soll  binnen  vier  Jahren  auf  der  Hofstatt 
ein  dreistöckiges  Haus  errichten,  und  zwar  ,sol  er  inn- 
rent  dem  nechsten  jare  ein  pfulmit  in  die  hofstat 
legen.*  1815,  ZRüti.  ,Das  pfülment,  pfymment,  pfim- 
met legen,  setzen,  fundamenta  agere,  ponere.*  Fris.; 
Mal.  Im  Herbst  1604  wurde  die  Fassung  der  Quelle 
[des  Bades  Weissenburg]  vollendet,  ,der  Pfülment  bj 
dem  Ursprung  gesetzt  und  verkittet.*  DGemp.  1904. 
,Von  (dem)  pf.  uf,  us  dem  pf.*,  von  Grund  auf;  ,uf 
das  pf.*,  bis  auf  den  Grund.    ,Die  schidmure  sol  von 


pfulmend  uff  gemein  sin.*  1370,  Aa  Wett.  ,[Eine  Brand- 
mauer] von  dem  pfunment  uff  unz  in  das  gevierde  dry 
schuo  digk.*  1405,  BStB.;  dafür  ,uss  dem  pfülment.* 
1539.  1615.  ebd.  ,1448  was  der  grösste  erdbidem  zuo 
Rome,  das  gross  hüser  uff  das  pfunment  fielend.*  Bs 
Chr.  ,N.*s  hus  fieng  er  an  usem  pfulmend  zuo  buwen 
in  der  fasten  und  im  selben  jar  gedeckt.*  um  1550,  Zo. 
Im  Vergleich.  ,Leg  die  wordt  in  dein  hertz  wie  ein 
pfymmet*  1530,  Tob.  Die  gehobene  Sprache  redet 
auch  vom  ,pfimme(n)t  der  erden*  (Zwingli;  LLav. 
1582),  ,der  bergen*  (OWerdm.  1552),  der  Welt:  ,Was 
die  Werlet  ist  und  heget,  auf  ein  Pfimmet  ist  geleget ; 
sonsten  es  nicht  wurd  bestehn,  sondern  bald  zu  Trüm- 
mern gehn.*  Z  Neuj.  C.  1697.  üneig.  von  Personen 
und  Abstrakten;  so  häufig  in  der  erbaulichen  Literatur 
vom  XVI./XVIII.  ,[Die  Zeugnisse  der  Bibel]  gebend 
allen  bewärnussen  und  ynleitungen  grund  und  pfim- 
ment* LJüD  1530.  .Christus  ist  von  Gott  zum  pfym- 
mend  der  kilchen  gelegt.*  Z  Bib.  1531.  ,Die  Apostel 
sind  Säulen,  Pfimet.*  FWyss  1650.  ,Die  Les-  und 
Schreibens-Kunst  das  Weisheit-Pfimmet  leget.*  Z  Neuj. 
St.  1693.  ,Wer  zum  Pfimmet  aller  Dingen  Gottsforcht 
hat,  dem  wirds  gelingen.*  Z  Neuj.  C.  1697.  S.  noch 
Boppen  (Bd  IV  1424).  ,Ein  bös,  ful  pf.  haben,  ma- 
chen.* ,Sturbent  ir,  ir  machtent  uirer  sei  ein  bös 
pfülment.*  1460,  AaL.  ,[Wäre  die  Kirche  auf  den  Papst 
gegründet]  da  wurde  sie  ein  ful  pfülment  han;  war 
sie  nit  bass  uf  Christum  gebuweu,  ich  wurde  dem 
pfülment  nit  wol  truwen.*  NMan.  ;  vgl. :  ,Deren  pfym- 
ment kaat  und  staub,  rünnend  wasser  ist.*  Z  Bib.  1560. 
—  b)  Beweissatz,  Dogma.  ,Ir  bapstbotten  erdenkend 
all  tag  nüwe  fünd  und  setzend  daruf  üwer  höchste 
pfülment  und  gründ.*  NMan. 

Von  &.  Formen  seien  noch  genannt:  ,pfulment.*  XIY./XVI., 
LBaarechn.:  1539,  Seh;  LLav.  1582;  1595,  B;  Rhag.  1689, 
,pfument.'  1497,  ZStdt,  ,pfumet.*  1503,  ZStdt;  Äg.Tschndi, 
,pflilment.'  1429,  Seh;  1553,  Absch.;  Fris.  1668.  »pfttm- 
ment.'  Edlib.;  Äg.Tschudi,  ,pfilmut*  um  1495,  Z,  ,pflm- 
me(n)t*  oft  (nach  nnserm  Material  ansschliesslich)  in  Z 
Quellen  den  XYl./XVIl.  Zur  Geschichte  des  W.  vgl.  Lexer 
111565;  Gr.  WB.  IV  la519.  525;  VII1809;  Schm.  I«715. 
Die  Herleitung  ans  lat.  fundamentum  gibt  schon  Äg.Tschndi 
1538:  Die  deutsche  Sprache  der  Pr&ttiganer  ,hat  ein  bruch 
in  yil  werten,  so  von  wälsch  oder  latin  harkommend,  p  hinzno 
zetuon,  als  fundament :  pfnmment,  fenestra  :  pfenster,  Fa- 
uarium  :  Pfäuers.*  Ahd.  fundament,  fundiment,  woraus  zu- 
nächst fun(d)m4nt,  fünld)ment  bzw.  pf-  (ygl.  dazu  Alem.  25, 
258).  Die  verbreitete  Form  mit  inl.  l  (pfülment  usw.)  kann 
durch  n-Dissimilation  entstanden  sein,  doch  bleibt  auch  (trotz 
Gr.  WB.)  Mischung  mit  einer  Entlehnung  aus  \&t,  fulmentum. 
Stutze,  zu  erwägen.  Anderseits  hat  Assim.  zu  pfum(m)hu 
usw.  stattgefunden.  Der  geschwächte  Ausgang  -et  (-it)  er- 
klärt sich  durch  Zurückziehung  des  Tons  auf  die  1.  Silbe; 
dass  dieselbe  erst  nachträglich  eingetreten,  zeigt  die  Form 
pßmme(n)t,  deren  i  in  vortoniger  Silbe  aus  ü  entwickelt  sein 
muss.  Aus  der  lebenden  Spr.  ist  das  W.  völlig  verschwunden; 
wenn  St.*  für  Pfülment  die  Ortsangabe  L  gibt,  bezieht  er 
sich  nur  auf  die  beiden  alten  L  Belege,  die  er  kannte  (1429, 
LStdt;  Ebinger   1438). 

pfimmentieren.  ,Hierinnen  ist  vest gepfimmen- 
tiert  [gegründet]  die  Seligkeit  unser  aller.*  JJBreit. 
1628. 


.Pfalns   m.:    1.  Uhu.  —  2.  auch  ein  Scheltname 
GSax.**    —   Jetzt  nicht  mehr  bekannt. 
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^faütsehe"  (-*})  f. :  falce  da  legna,  da  carne,  man- 
naia*  PAl.  —  It/a/cc.  /y- wohl  <  rf' -F-.  Etym.  identisch 
ist  FäUcken  (Bd  I  817). 


Pfalwäne**  GRObS.  (B.),  F-  GRFan.,  Sajis,  Seh. 
(Tsch.)  — f.,  »Fallwänm.  OrPf.-:  , eine  Art  Pflug* 
mit  einem  Biester-BriU  (Sp.  907),  verschieden  vom 
Äräder,  der  keines  hat  (Tsch.)  GRFan.,  «Pr.*,  Sayis, 
Seh.,  der  Nachpflüg,  der  die  Aufgabe  hatte,  die  yom 
Vorpflug  (Krieg  Bd  III  799)  aufgerissene  Erde  zu 
wenden  GRObS.f;  s.  ßfthl.  IV  70.  91. 

Rätorom.  Lehnwort;  ygl.  ober]&nd.y2tiaufia,yfMiun,  engad. 

fliana,   zu  oberlAnd.  fiiua,   engad.  flüja  in  gleicher  Bed.  bei 

Tsch.  386;  JHoonder,  Der  Vokalismus  der  MA.  Ton  Disentis 

(1900)  S.  61  Fussn.  1.    Im  Anlaut  der  (auch  sonst  bestätigten) 

Form  Ton  ObS.  steckt  wohl  der  weibl.  Artikel. 

Pfulw(e-)  FfuOo  W,  ly«*»«-  (PL  gew.  PfiObt^) 
AaB.;  ApI.,K.;  BHerz.;  Gl;  L  (Dan.);  PAL;  Sch;  G 
Rh.,  oT.,  W.;  TnSchrofen,  Steckb.;  ,Z%  Fiifl»«-  SL.; 
RocHH.  (oO.),  Ff  Ulm  GaSpL,  VaL,  Pful^m  (PL  PfiO^) 
GrS.,  Tschapp.,  Ffxdmtr  (PL  gew.  Ffiümt^)  AABb.,  F., 
Frl.,  Ke.,  Leer.,  Zein.;  ,B;  Sch"  (auch  It  Kirchh.);  SGr., 
Thierst;  TnEschenz,  Hw.,  Mft. ;  „Z«DättL,  Mönch.,  0., 
S.,Sth.,  iyume-  (bzw.  -o-)  L;  SG..  NA.;  Kochh.  (oO.), 
Fome^.  RocHH.  (oO.),  Ffulf'  (PL  FfiOf)  GaCast,  Chur, 
D.  (PL  Ffiüfe^l  Glar.,  L.,  ObS.,  Pr.,  Sculms,  Tschapp., 
Tschiertsch.,  Ffulfe^  (PL  unver.)  GnMaL,  UVaz;  GWL, 
Wb.,  Ffulche*  GWL,  Ffulg  PAL,  Q'fuUh  (n.)  P 
(Schott),  Ffuige^  GWL,  Ffult  BAms.,  Lgb.  —  m.  Aa; 
Ap;  B;  GlH.,  K.;  Gr;  L;  PAL;  G;  ScH;  S;  Th;  Z, 
f.  BAms.,  Lgb.;  „Gl"  (auch  sonst  bezeugt);  GWb.; 
„Sch;"  SL.;  „Z"  (auch  It  Dan.,  aber  sicher  selten), 
Dim.  FfiÜmdi  Th;  ZS.,  Ffulfji  GaKübL,  „Pfülbe« 
m.  GSa.,  f.  Gl;  Sch;  Z«,  Ffülmt''  m.  Z  (JSenn). 
Pfulber  m.  Ap(-d-;  PL  Ffölber,  Dim.  Ffölberli);  GF., 
oT.;  Tb,  Fftdmer  Th:  1.  a)  die  ganze  Breite  des 
Bettes  einnehmendes  (Feder-)Kissen  am  Hauptende,  auf 
welches  gew.  noch  das  kleinere  eigentliche  Kopfkissen 
zu  liegen  kommt  AABb.;  Ap;  „B;"  Gl;  Gr;  L  (Dan.); 
P  (Schott);  G;  Sch;  Th;  Z.  ,Unterbetten  sind  eine 
Seltenheit;  der  Sack,  auf  welchem  man  liegt,  wird  mit 
Buchenlaub  ausgefüllt  oder  mit  zerschnittenem  Stroh. 
Die  Stellen  der  Küssen  vertritt  ein  länglichter  Pfulben ; 
in  wohleingerichteten  Hanshaltungen  mangeln  auch 
jene  keineswegs.*  GLHartm.  1817.  J^  herti  Madratzer 
iseh-es  au*'''  nuch  g'st*"  und  e'kei*  Pfulbe**  und  kei^s 
ünderbett  und  es  Deggdi,  das  aUweg  nüd  zwei  Ffund 
g'woge*  hat,  CStreiff  1899.  In  GW.  besteht  der  Über- 
zug des  FfuXbe^  gew.  aus  Leder;  vgl.  dazu:  ,2  lidrin 
pfulwen  und  1  guotes  stuollachen.*  1332,  SchwE.  ,34 
betten  und  12  pfulwen.*  ebd.  ,Dem  camerer  boren 
zuo  das  bett,  küssin  und  pfulwen,  dor  uff  der  bischoff 
die  selbe  nacht  [nach  seinem  Einritt  in  Basel]  ligt, 
aber  all  decki  und  lilach  sol  er  lossen  ligen.*  um 
1350,  Bs.  ,So  machen  unn  ordenen  ich  dienselben 
dürftigen  usser  minem  huse  sechzehen  bette,  sechzehen 
pfulwen,  sechzehen  küssi,  sechzehen  gulter.*  1354,  B. 
,Dass  si  [die  Angeklagten]  ir  under  ougen  sprachen, 
dass  si  wer  ein  verhiti  huorr  und  si  sölt  pfülw  und 
küssi  in  ein  schür  tragen  und  si  [=  sich]  under  ein 
streken.*  1379,  Z  RB.  ,[Die  Witwe  darf  ua.  behalten] 
3  decklachen,  2  pfulwen,  5  houptküssi.*  1393,  ebd. 
Der  Inhaber  des  Kelhofes,   der   ,bj  lebendem  Hb  ab 


dem  hof  Tarn  wil*,  soll  na.  ,uf  dem  hof  lau  ein  sess«l 
und  ein  küssi,  ein  han  und  ein  hennen,  und  ein  sidlen 
und  ein  pfulwen.*  XIY.,  ZAnd.  Offn.  ,Anderhalbh ändert 
küssy  und  drizechen  küssj  und  pfulwen,  ist  ieglich& 
zwölff  Schilling  pfenning  wert;  item  zwen  pfalwen. 
sint  drü  pfunt  pfenning  wert*  1434,  AaB.  Urk.  (Z>. 
,18  pfulwe.*  1445,  BsPfeff.  Schlossinv.  ,Ein  bett  git 
XYI  hllr;  ein  pfnlw  git  Vm  hllr;  ein  küroj  ^  IIH 
hllr.*  um  1460,  AABrugg  StR.  (Zollordnang).  ,Der  W. 
habe  iro  uff  ein  zitt  acht  Schilling  uff  ein  pfnlwen  ge- 
liehen.* 1478,  Z  RB.  ,Und  gieng  selten  keiner  l&r  [bei 
der  Plünderung  des  Schlosses  Brandis  in  Maienfeld] 
. . .  ein  hafen  uf  sinem  rucken,  underm  kessel  tat  er 
sich  hucken,  küss  und  pfulben  uf  ross  gebunden,  har- 
nasch  und  was  si  hatten  funden,  damit  kam  der  mer- 
toil  haim.*  1499,  Gr  Lied  (Calvenf.  1899) ;  in  spätem 
Abschriften  ,pfulTen.*  ,Wann  zwei  Ehemenschen  eins 
vor  dem  andern  abstirpt,  alsdann  soll  das  überbliebene 
Ehemensch  voraus  dannen  nehmen  ein  Federbett,  ein 
Bettstatt,  ein  Laubsack,  zwei  Küsse,  ein  Pfnlfen,  awei 
Lilachen  und  zwei  Deckenen.*  1538,  GaKaL  (jüngere 
Redaktion).  ,Ans8  dem  flaum  macht  man  better  nnd 
pfuUwen.*  VoGELB.  1557.  ,Das  pfülwlin,  culcitrnla.* 
Mal.;  s.  noch  Qvlier  (Bd  II  285).  ,1  langen  dnrgenden 
Pfulmen.*  1607,  Z.  ,Leinlachen  und  Pfulwen.'  JRLas- 
DiNB.  1608.  ,An  Bettzüg:  4  Bettschaften,  ein  Kinder- 
Fäder-Deckli,  ein  Pfulmen  und  6  kleine  KfUselL' 
1655,  Z.  ,Pfulm,  Bethpfulm,  culcitra,  pulvinns.*  Dkxzu 
1677. 1716.  ,Das  Küsse,  Küssen,  Pfulwe,  Polster,  pnl- 
yinus,  cervicaL*  Red.  1692.  ,Decken,  Lachen,  Pfulmen, 
Küssen.*  J JUlr.  1733.  ,Pfnlmen,  der  Hanbtpfnhl,  le  tra- 
versin.* DbLaCoür  1736.  ,2  Pfulben  GL  10.'  Sch  Iht. 
1796.  S.  noch  tnrQuM  (Bd  II  473);  Ober-Bett  (Bd  IV 
1812);  büezen  (ebd.  2031).  Gew.  gehörte  der  Pf.  zu 
einem  doppelschläfigen  Bett  (so  noch  in  GW.);  wo 
dies  nicht  der  Fall  ist,  wird  er  ausdrücklich  als  ,halb- 
bettiger  pf.*  bezeichnet  (s.  Bd  IV  1823).  Im  Gegs.  dazu 
kann  man  dann  auch  wieder  von  einem  ,bettigen  [zu 
einem  zweischlafigen  Bett  gehörigen]  pf.*  sprechen 
(XV.,  L  Vogtkinderrechn.).  RAA.  D«-  FfMef"  sohim*, 
von  Kindern,  die  gewölbte  Zunge  zw.  den  Zähnen 
durchscheinen  lassen  Ap(TTobler).  ,Den  pf.  bstrichen*, 
näml.  mit  lAeki  (Bd  III  1250);  mit  dem  Zusatz  ,hin- 
derm  ofen*  übertr.  yon  lichtscheuem  Tun :  ,[Wir]  ha- 
beut  den  pfnlwen  hinderm  ofen  bstrichen,  in  gheim 
yil  gold  und  gelt  erschlichen.*  Aal  1549;  ygL  Fischer 
I  1083.  —  b)  auch  der  Überzug  des  unter  a  beschrie- 
benen Kissens  ZStdt;  Bjn.  Pfulwen- Zieek.  VgL:  ,£in 
rot-indiäner  Pfulmen*,  ein  Pf.  mit  Überzug  ans  roter 
Indienne.  Z  Inv.  1800.  —  2.  übertr.  auf  Teile  Ton  Ge- 
räten (die  als  Unterlage  anderer  Teile  dienen),  a)  am 
Pflug  a)  das  bewegliche  Holz  über  der  Bäderachse,  auf 
dem  der  Grendel  aufliegt  AAFri.,  Leer.,  Zein. ;  SNA. ; 
Th;  Z.  —  ß)  der  dem  Pfluge  beigesteckte  Holzschleg«! 
L  (nach  einer  Angabe) ;  Syn.  (Pflueg-}Blüwd  (Sp.  247). 
Bring  de"  Pfummt^,  d'  Mässer  g*waggli*djoI  —  b)  am 
Wagen,  das  auf  dem  {rries-Britt  1  (Sp.  901)  aufliegende, 
mit  diesem  und  der  Achs  durch  den  Äehs-Nagel  ver- 
bundene, aber  bewegliche  Traghols  auf  der  vorders 
Wagenachse,  auf  dem  das  Wagengestell  ruht  (das 
hinten  unmittelbar  auf  der  Achse  liegt)  BAmsold.. 
Lgb.;  W;  ZZolL;  RocHH.,  übh.  über  der  (rordern  oder 
hintern)  Wagenachse  angebrachtes  Tragholz  für  da» 
Wagengestell  AaJou.,  Leer.;  Gr;  Th;  Z;  spec.  das  dem 
GrieS' Brett  am  Vorder  wagen  entsprechende  feste  Trag- 
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holz  auf  der  hintern  Wagenachse  AiFri.  (Hürbin), 
Wohl.;  BHerz.;  SG.,  NA.  ,Pür  ein  PfuUen  3  ß.*  ßs 
TOrdn.  1646.  —  c)  am  Fnhrschlitten,  auf  den  .Schlit- 
tenbeinen* (s.  SMUten-Bein  1  Bd  lY  1083)  ruhendes 
Querholz,  worauf  die  Last  oder  das  Gestell  des  Schlit- 
tens ruht  AABb.,  Fri.;  GRsG.,VaI.;  SL..  Thierst.;  W; 
ZZolL,  ,der  auf  den  Schlittbeinen  ruhende  viereckige 
Rahmen.*  Roche.  —  d)  vorderes  Querholz  an  den  Tifi- 
Bäumen  (Bd  IV  1247)  ThMü.;  ZZoll.  —  e)  Quer- 
balken,  Joch  an  einer  Brücke.  ,So  aber  die  Binbrugg, 
euch  die  ober  brugg  in  das  Turgow  gat,  abgengig, 
und  die  von  Rjnow  holzes  darzuo  notturftig  begerent 
zuo  pfiner,  pfulwen,  tonbem  [s.  Bd  IV  1247],  so  sj  nit 
habentS  so  dürfen  sie  den  Abt  darum  angehen,  uro 
1500,  ZBhein.  (Schaubg);  dafür  ,mit  Jochen,  pfyler, 
tolböumen*  in  einer  Redaktion  von  1563. 

Ähd.  p/ulißOy  ^mhd.  p/ulwe  m.,  Rückbildung  za  dem  als 
Dim.  gefassten  ahd.  p/uliof(n)  n.  aas  lat  pulvintu.  Tgl.*  auch 
6r.  WB.  VII  1805  ff.  Unsru  eiDsilbigen  Formen  bernhen  auf 
dem  Nom.  Sg.,  die  überwiegenden  zweisilbigen  auf  den  obl. 
Casus,  immerhin  anch  im  ersten  Fall  mit  cons.  Ausgleichung 
nach  den  zweisilbigen  Formen;  die  rein  lautges.  Gestalt  des 
Nom.  Sg.  dürfte  nur  in  W  PftM^  yorliegen  {U  wohl  bloss 
Bezeichnung  der  Yocalkttrze) ;  vgl.  Md^  <  Mäw  (Bd  lY  217). 
Die  Verbindung  4id-  ist  als  solche  nirgends  erhalten  (P/vlwe*- 
dorf  unter  Betttnhüeen  Bd  IV  1822  ist  sehr  unsicher):  meist 
ist  der  regelm&ssige  Wandel  zu  -76-  (.pulvillns,  cujus  pri- 
mitivnm  pulyinus  PfÜlben,  Alamanis,  pro  PfÜlwen,  mutato 
w  in  b  solemni  nostrie  gentis  more.'  Goldast)  bzw.  zu  -Im' 
eingetreten  (ygl.  zB.  Fulwen  Bd  I  822,  Schtoaltoeu),  auf  be- 
schranktem Gebiete  za  4/-  (ygl.  dazu  murf  <^  murwe  Bd  IV 
429).  Pfume^  entwickelte  sich  aus  P/ulm«^  durch  dissim. 
Schwund  des  ,dicken'  l.  ,PfuIlen*  unter  2  b  ist  yiell.  fUr 
,Pfulben*  verschrieben.  Auff&llig  sind  die  Formen  mit  eh 
und  g,  von  denen  die  letztern  (wie  die  mit/)  übrigens  auch 
schwftb.,  bair.  und  fr&nk.  8ind  und  schon  frühzeitig  auftreten 
(s.  Gr.  WB.).  Die  B  Form  P/tdi  ist  wohl  aus  einer  Zss.  abs- 
trahiert (belegt  ist  nur  P/ult-Nagd);  vgl.  Ähnliches  bei  Oalg- 
Brunnen  (Sp.  666).  Die  Formen  mit  Uml.  sind  als  singo- 
larisch  yerwendete  Fluralformen  za  beurteilen;  vom  PI.  ist 
auch  das  f.  an  Stelle  dos  altern  m.  ausgegangen.  P/idber 
ist  im  Ausgang  an  WW.  der  gleichen  Bedeutungssph&re  auf 
-er  (wie  Ildber,  Oulter,  Zai<6er,  PdUter)  angelehnt.  Die  For- 
men mit  /'-  entstanden,  indem  man  den  Anl.  Pf-  «^  ^'  ^V'' 
des  PI.  oder  des  zum  Fem.  gewordenen  Sing,  als  d'  F-  auf- 
fasste;  vgl.  die  Anm.  zo  Pfaden  (Sp.  1054/5).  Von  &.  Formen 
seien  hier  noch  genannt:  ,pfalw.'  1884,  ZRB.;  1466/1564, 
ZRhein.  ,Pfulwen.'  ZBib.  1707.  ,Pfalben.-,  1527,  AaKlingn. 
,Pfulmen'  schreiben  SGessner  und  JJBodmer,  ,PfÜlmen*  (auch 
im  Sg.)  GKeller  (Werke  IV  224.  245).  Als  Zuname:  ,Johansen 
von  Luterburg,  den  man  nemmet  der  phülwe.'    1347,  G. 

Gülle"-Pfulber:  =  P/Wiocn^(JTH.  —  Mueter- 
Gottea-F fvLlf:  ^  ScMäf-Epfel  1  (Bd  I  383)  GRObS. 
-  Gnt8che"-Pfulwe":  =  P/uiicen  1  a.  ,3  gutschen- 
pfulwen.'  1445,  BsPfeff.  Schlossinv.  —  Griess-Pful- 
rae»:  =  P/Wwc«^6TH.  —  flaupt-Pfulwe»:  =  P/ui- 
toen  1  a,  ,Dcr  sieche  habe  einen  houbetphulwen  und 
ein  küssi  und  zwei  lilachen.*  1314/21,  Stat.  dbb  La- 
zARiTKN.  ,6  houptpfulwen.*  1423,  L.  ,Wee  euch,  die 
küssy  under  alle  achsslen  steppend  und  hauptpfulwen 
under  alle  schultern.'  1530/1667,  £z.;  ftRtßöXaia.  LXX. 
,2  Hauptpfulwen.*  1738,  Abbch.  —  Haupte te^*  Hop- 
pef^-Pfulbe":  s  dem  Vor.,  gew.  ein  Laubsack  GRh. 
—  Laub-Pfulme»:  =  JBattpM/awfter  (Bd  lU  957)  Z 
(Dan.).  ,2  Lob-Pfulwen.*  1627,  TnBürgl.  ,1  Laub- 
pfalmen.*  ZTu.  Inv.  1797.  —  Mist-Pfulber:  als 
Unterlage  der  Mistbonne  dienender  Pfulwen  2  h  Th. 

Bank-Pfulwe»:  =  Banik.CÄä5«i    (Bd    III    581). 


,Bankpfulwen  und  1  lidery  tecky  darüber.*  1469,  ZWth. 
,Aus8  den  hennenfadern  macht  man  bankpfulwen/ 
VoGELB.  1557.  —  Vgl.  Fischer  1615;  Martin-Lienhart  II 185. 
(P6der-)Bett.Pfulwe»:  =  Pfidtoen  1  a,  ,Man 
kaufift  [1461]  ein  Feder-Bethpfulben  umb  ein  Gulden.* 
PrHafpn.  1666.  ,Culcitra,  Bethpfulm.*  Demzl.  1677. 
1716.  —  Schlitte"-Pfulme":  =  Pfulwen  2  c  S.  — 
Stuel-Pfulwe":  Kissen  für  einen  Lehnstuhl.  ,Item 
2  stuolphulwen.*  1374,  SchwE.  ,1  böss  stuolpfnlwli.* 
1393,  Z  RB.  ,Ein  stuolpfulwen.*  1422,  L.  ,Bankküssen, 
Stuolpfulwe,  culcitra,  sedularinm.*  Red.  1692. 

Pfulwe"dorf  Pfulme^dorf  Z,  Pfulfe^dorfGBM&l: 
fingierter  ON.,  gebraucht  wie  Bettehhüsen,  Bettwisen 
(Bd  IV  1822.  1823). 


Pfalz  I,  in  der  ä.  Spr.  anch  noch  ,Pfala(n)zS  ,Pfa- 
Ie(n)z'  —  f.:  1.  Wohnung,  Hof,  Amts-,  Gerichtsstatte 
eines  weltlichen  oder  geistlichen  Fürsten,  Pfalz.  X.Spr. 
,Ain  vitzdum  ist  ains  herren  [des  Bischofs  von  Chur] 
waibel  uiT  der  pfallantz,  so  man  da  richtet.*  Anf.  XV., 
Gr  Ämterb.  ,In  der  statt  Costenz  und  daselbs  in  der 
byschoflflichen  pfallantz*  schwor  N.  Urfehde.  1468, 
AaB.  Urk.  ,Wir  [Abt  von  Disentis]  haben  die  rate  in 
unsern  hof  und  pfallentz  berüefft*  1490,  Gfp.  S.  noch 
er-nüsteren  (Bd  IV  847).  Heute  noch  (in  der  Form 
Pfalz)  als  Name  bestimmter  Gebäude  oder  Ortlich- 
keiten  1)  des  jetzigen  kantonalen  Regierungsgebäudes 
in  GTa.,  das  früher  Sitz  der  äbtischen  Regierung  war; 
vgl.  vArz  1810  1 72.  —  2)  der  Terrasse  zw.  dem  Mün- 
ster und  dem  Rhein  in  Basel,  auf  der  früher  eine 
königliche  Pfalz  stand.  ,[Es  ist]  bissher  in  üebung 
gewesen,  dass  uff  der  alten  fassnacht  zuo  nacht  uff 
der  Pfalz  uff  bürg  die  jungen  knaben  mit  facklon  und 
für  gezogen  sind,  uff  der  schyben  sich  mit  einander 
geslagen  band.*  1484,  Bs.  —  2.  Pfalz,  Landern.,  die 
Rheinpfalz.  Ha**  g'wüss  lang  nie  mer  'hrüelet,  aber  jetz 
wött'i'^  halt  möge^  schreiet,  dass-me^-mi"^  i*  der  Pf. 
un^e" g'hdre*  wor'.  Stutz;  vgl.  Sträaaburg  (Bd  IV  1578) ; 
Holland  (Bd  II  1158). 

Vgl.  Qr.  WB.  VII  1601.  An  altern  Formen  zu  1,  seien 
noch  genannt:  ,p£allenz.'  Anf.  XV.,  Gr  Ämterb. ;  1504,  Z 
(Pfalz  zu  Konstanz;  daneben  ,pfalatz*);  Etterlin;  Äg.Tschudi; 
1545,  Absch.  (GStdt);  Vad.,  «pfalatz.^  1580,  Absch.  (GWil); 
Bossh.-Goldschm.,  ,pfaletz.'  DSchill.  B  (Pfalz  zu  Strassburg) ; 
1504,  Absch.  (GV^il),  ,pfalz.'  1529,  Absch.  (GStdt);  1589. 
1715,  Bs.  Die  zum  Lindenhof  führende  ,Pfal2^a8.se'  in  Zflrich 
biess  froher  ,Hofgas9eS  enth&lt  also  keine  Erinnerung  an  die 
schon  im  XIII.  abgegangene  Pfalz  anf  dem  Lindenhof  (s.  Vög.- 
Nüsch.  661/3). 

Pfalz  er  m.:  eine  Art  schlechten,  wohlfeilen 
Schnupftabaks  Nnw. 

Pfälz(l)er  s.  Bdl 381.  ,8  Tansen  Pfalzler.*  1823, 
ZZoll.  TgB. 

Pfalz  II  m.:  Falz  im  Bnchbinderhandwerk  Sch 
(Kirchh.).  —  AbL  pfalzen.  ebd. 

Zu  FaU  (Bd  I  828);  vgl.  Gr.  WB.  VII  1601.  Wohin  die 
Ortsn.  ,im  Pfalz'  ZMettm.,  ,im  Pfalzet'  ZHün.? 
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Pfam— pfoni.    Pfanpf— pfampf.    Pfan— pfnn 
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Pfam,  pfem,  pflm,  pfom,  pfnm  bzw.  pfamm  usw. 

Pfämiiie(r)t,  pfämroen  s.  PfännfingJ-WerL 

Pfenme"  m. :  im  Freien  errichteter  Heu-,  Getreide- 
schober, bestehend  aus  einem  von  4  oder  mehr  Pfosten 
getragenen  Dache  TnEliDgenb. 

Vgl.  ,Feime*  bei  Gr.  WB.  III  1451 ;  ,Fiin(ni)e/  ebd.  1638; 
Kluge  ^112;  ,Fehm(eD)'  bei  Sanders  I  425.  Das  W.  scbeiut 
wesentlich  nd.  und  den  hd.  MAA.  sonst  zu  fehlen;  es  wird 
daher  auch  bei  uns  nicht  eig.  heimatberechtigt,  sondern  aus 
dem  Norden  eingeschleppt  sein  (in  Klingenberg  befindet  sich 
eine  grosse  Gntswirtschaft).  Indessen  deutet  die  Lautforni 
r«i  <  et  wie  zB.  in  FäunK^Feim  Bd  I  825;  P/-<.d'  F- 
im  PI.?)  doch  auf  eine  gewisse  bodenständige  Entwicklung. 

pfmuine":  1.  (Tabak)  ranchen  FMu.  Hegt  toider 
'pfummet?  fragt  man  zB.  einen  Knaben,  den  man  im 
Verdacht  hat,  dass  er  heimlich  raucht.  —  2.  sich 
heftig  gebärden  vor  Erstaunen  über  etw.  Unerhörtes, 
bes.  Unangenehmes,  ebd.  Dir  hat  'pfummet,  toa-thi'^ 
em  '«  g'seU  ha*.    Vgl.  für-tüfl^. 

Entlehnung  aus  dem  Frz.;  vgl. /ome  (o  nasal.)  =/ufit<it 
im  Patois  des  benachbarten  Dompierre  (LGauchat,  Le  patois 
de  Dompierre  52).  Vgl.  auch  eis.  fume*  (Martin-Lienhart  I 
117).  pf'  zun&chst  im  Ptc.  «ig'/-;  ^glpßgglet  Sp.  1090), 
oder  beruht  es  auf  Mischung  mit  einem  andern  Worte;  Tgl. 
p/uffen  (Sp.  1089/90)? 

Pfumme"  f.:   Sprühten  fei,  Petermännchen  FMu. 
Sjn.  Pfüpfi,  Pfüsi,  Für-Tüfel 
Pfümlin  s.  PflümIL 


Pfampf  m.:  dicke  Weibsperson.  Si  ist  en  Pf. 
Sprww.  1869,  57. 

Ablautbildung  zum  Folg.?  Vgl.  etwa  schw&b.  p/amp/en 
(Fischer  I  1007).  Aber  es  ist  yiell.  ein  blosser  Fehler  fOr 
P/umpf. 

Pfampf  m.:  1.  etw.  unschön  Zsgepresstes,  „Wulst" 
Bs;  „L."  *8  giH  e*  Pf.  Churz  und  guet  und  z'sämme^' 
g'stösse*  und  doch  kei'*  Pf.,  d.  h.  bündig  Bs  (Seiler). 
—  2.  Pfumpf  AALeer.;  Bs;  L;  S  (PI.  Pfumpfer),  Dim. 
Pfumpfi  ScHwMuo. ;  S  (Joach.),  Pfümpfi  L  (Incichen), 
Pfumpfli  BsL. ;  S,  übertr.  auf  Personen.  Kleine  dicke 
Person  AALeer.  (als  Schelte);  Bs;  „L;"  S;  neckisch 
für  eine  kleine  fette  Weibsperson  SchwMuo.;  auch 
Knirps  übh.  Bs.  Churz  und  dick  und  doch  kev*  Pf.  S. 
Maieü^'Big^,  mach-mi'^  gross,  i**  6m  e"  chldn^  Pf., 
singen  die  Kinder,  indem  sie  sich  im  Mai  in  den  Regen 
stellen  Bs.  JEso^-e^  Pf.,  wo-n-ase  ständlv^gt^  «fm 
Knei^schnalUf*  zuemache*  ka** !  EHetzel1885.  Kleiner 
verwachsener  Mensch  Bs;  S  (Joach.).  Wo  si  [die  Kö- 
chin] vernimmt,  wer  das  Hg,  wo  mit  ^em  Pfarrherr 
weU  rede*,  seit  si  verächtlig:  So,  numme*  das  Pfumpfi? 
Joach.  Hieher:  Der  Pf.,  als  Übername.  Breitenst. 
Kurze,  dicke,  unbehülfliche  Person  L  (Ineichen), 
klein  gewachsener,  ungeschickter  Mensch  Bs,  plumper 
Mensch  LHa.  (Schürm.).  —  Vgl.  zunächst  die  Gruppe 
p/up/-,  ferner  pfiumpf-  und  Bumpel  (Bd  IV   1264). 

Hose»-:  (auch  Bim.)  =^  Hosen- Pfucher  (Sp.  1049), 
'Pfupfer  AaL.;  BsLang.  Wo  si  mit  dem  herzigem  H,- 
Pfumpfli  im  g'hüsletfT  Chleidli  's  erst  Mol  V  Dorf  ah 
ist.  FOsoHw. 

pfumpf  ig:  dick,  von  breiförmigen  Speisen  BsStdt; 
Syn.  pflumpfig. 

„in-pfampfen:  einimpfen  UUrs.'* 


pfampfpe^jj/ump/rc*»:  1.  kichern  W.  Sjn.  pfupfen. 
—  2.  schnitzeln,  ebd.  —  Vgl.  znm  Verh&ltniss  too  B^. 
1   und  2  hicken  ^  a  und  .9  2»  (Bd  I V  1 1 1  i). 


Pfan,  pfen,  pfln,  pfon,  pfan  bzw.  pfann  usw. 

Pfanne"  (in  P  It  Schott  Fanno)  f.,  PL  nnver..  Dim. 
Pfänn(djli  Aa;  Ap  (seltener);  B;  Schw;  Th;  üw;  Z, 
Pfannli  Bs  (Hagr.),  Pfänneli  Ap;  B;  Uw  (in  Xdw 
Pfännili,  Pfändüi),  Pfannüi  Ap  (VL.);  Ndw  (üi). 
Pfänni  B;  S;  Ndw;  UwE.,  Pfanni  Aa;  ß;  PAL: 
1.  a)  Pfanne  als  Küchengerät,  allg.  En  iseni,  möseheni 
Pf,  en  Iser-,  Chupfer-Pf.  D'  Pf  rüst^,  i- '«  Lo€h  twr. 
ahlupf^.  D'  Pf.  ist  ob,  über  (*em  Fikr).  Muess  D^ 
Eim  grad  cho*  i*  d'  Pf.  in«*  gränne*,  wenn-tner  tnü 
z'  Mütag  choche*!  von  einem  unwillkommenen  Besuch. 
JReinh.  (SL.).  Im  gleichen  S. :  »**  d*  Pf.  tne"  sd^mödc^ 
Th  ;  vgl.  Pf. 'Schmecker.  [Ich]  g'hörtr  [d?]  Pf.  chrad^, 
d*  ChüecMi  sind  sehu^  'baehe^  GT.  (Firmenicb).  E* 
Pf  voll  Herdöpfel  (Chnöpß)  ufde^  Tisch  schütte',  lur 
gemeinsamen  Mahlzeit  (früher,  als  noch  nicht  Jedes 
einen  Teller  hatte)  ZZolL;  oft  wurde  die  Pf.  selbst 
mit  ihrem  Inhalt  in  ein  in  der  Mitte  des  Tisches  dafür 
angebrachtes  Loch  gestellt  Th.  Essend  nor  (brarj,  > 
hat  n<>**  «-  Pf.  von  dusse*,  zu  Gästen  Th;  v^L  Sp.  192. 
Dim.,  gew.  dreibeiniges  Pfännclien,  das  übers  Feuer 
gestellt  wird  und  in  dem  man  Butter  heiss  macht  oder 
auch  allerlei  kleine  lockere  Gerichte,  zB.  Spieg^eleier, 
zubereitet  Th.  P*  wiü-der  schnell  öppis  im  Pfändli 
mache*.  ,Als  sich  die  schmid  beklagend  von  den  kre- 
meren,  dass  si  pf-en,  stegreff,  biss  und  gross  ring;gen 
verkouffend.'  1412/42,  Z.  Eine  ausgekaufte  Witwe 
erhält  ua.  ,ihres  Pfändli  und  iren  silbernen  Bacher.* 
Auf.  XVU.,  ZHöngg.  .Ein  möschis  Pfindü.*  1800,  Z 
luv.  S.  noch  Z  TB.  1879,  80.  Wetterregeln.  Wenn  <r 
Pfanne^  unde*  brünni^d  [wenn  der  Russ  glimmt],  giH 
's  Wind  (leid  WUter)  Gl;  ZZoU.  's  giH  Luft  (schtHht 
Witter),  's  hat  ITtW/ilr  (Bost  ZZoll.)  a»  der  Pf.  Ap; 
Th;  ygL  Heiden-Für  4  (Bd  I  945),  sowie  heid-fnrem 
(ebd.  949).  Die  Pf.  im  Volks-  und  Kinderreim.  Ef 
lütet  Mittag,  t»  de*  Herre*  ••  's  Grab,  d'Pf.  t-  's  Jjoch: 
Alti,  gang  choch!  Aa.  I**  will -der  öppis  verxdl^. 
wa'  's  alt  W%b  hat  wellet:  gross  Pfawnei^  (Hofe*)  und 
chli"  Chdle*,  cMi*  Pfanne*  CHäfe*)  und  gross  C^elU*, 
das  isch  fsj,  wa'  's  alt  Wib  hat  welle*  Th.  ,Was 
bringen  uns  dann  die  Rütiger?  Nichts  als  alte  Pf-en 
ond  kröpfet  Manne^S  Kennzeichnung  der  armen  Ge- 
meinde RütL  Ap  YL.  1903.  Vü  lieber  [als  einen  Banern] 
wUl-i'^-n-ef*  Kessler  [zum  Mann]  nS*:  er  blHzet  mtV 
dtr*  ml*  Pf.  LE.  (Volkslied).  Lasst  uns  abermal  hätte 
. . .  für  eusere  Hänna  und  Hana,  für  eusere  Kessd  und 
Pfanna!  AKornhofper  1656.  Sehr  geläufig  sind  dem 
Kinderlied  die  Reimspiele  Änndi-  Pfänneli,  Änrndi- 
Pfänneli,  Änni-Pfanni;  s.  Ap  VL.  1903,38;  GZftr.  190-2. 
50.  90/1.  Durli,  Durli,  d\*  Pf  häd  es  Loch:  's  Dumm 
ist  use^g'runne*,  iez  häm-mer  nw  na'''  >  Droch  Z  Wald. 
YgL  noch  hüsen  (Bd  II  1740);  Bantis  (Bd  IV  1397); 
ver-brinnen  (Sp.  644);  Bransi  (Sp.  742).  Wie  ander«? 
Ausdrücke  der  Küche,  so  liefert  auch  die  Pf.  eine 
Reihe  von  RAA.  üf  jedi  Pf  gehört  «»  T«dW  A^St 
OMage*  a'sujie  e*  rinnendi  Pf.  GaPr.  (Schwzd.  29.  7). 
I*  d'  Pf  hau^e^;  s.  Bd  U  1804.    Dazu:   I^  i«»-««'* 
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Pfan,  pfen,  pfin,  pfon,  pfun 
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lö"  t"  <r  Ff.  h,  (wenn  Ba8  wör  ist)!  Beteurung  BbL. 
'«  \8ch  fs  breseletj  Nthes  i^  der  Jy.,  es  steckt  Etw. 
dahinter  ApI.;  vgl.  Tuech.  Bei  isch  Nebts  i*  derPf,, 
von  einer  Schwangern.  ebd. ;  vgl.  8  a.  Nüt  fÖppts 
nüd)  a"  <f'  Pfannen  backe*  lä*;  s.  Bd  IV  958.  !•*  har 
dit  d*  Sack  nid  lar  a"  d'  Ff,  h.,  habe  dnrch  rasches 
Handeln  meinen  Vorteil  wahrgenommen  6  (vRütte). 
Lo"  Nüt  a"  d'  Ff.  backet:  seisch  Öppis  zu-me*  M«c* 
Wicht,  grad  ü«e"  mit  und  säg-em  d'  Wör^et  grad  t"  *8 
G'si^MI  ^OEiLi}  {S),  Mit  Dat.  P.  Mann  zur  Fran:  I«* 
lö^-der,  wenn  f  no*^  giftger  chunnst,  NtU  a*  der  Ff,  b., 
bleibe  dir  die  Antwort  nicht  schuldig.  G  Kai.  1869. 
Das  län-i^^-mu  nit  an  die  Ff,  b,,  das  soll  er  mir 
bQssen  W.  Mit  refl.  Dat  J3r  löt-si*''  Nüt  a-  der  Pf. 
b,,  lässt  Nichts  anf  sich  sitzen  S  (Schild).  Dorin  lo^- 
mer  a's  e*  Chnieht,  dir  öppen  au'*  weiss,  was  Or^'^g 
isch,  Nüt  a**  der  Ff.  backe*,  Schild.  Venns  znm 
Kriegsmann,  den  sie  zur  Besichtigung  ihrer  Dienerin- 
nen einladet:  ,Es  wer  manchem  in  der  pfannen  ba- 
chen',  ein  gefundenes  Fressen.  Geng.  Gm.  Du  bist  Hm 
Tüfd  US  der  Ff,  usef*  g'keit,  wo-n-er  's  Ungsifer  g'sotte* 
ked  AaF.,  Ke.  (Kennzeichnung  eines  Galgenvogels). 
D'  Pf.  lüpfe*;  B.  Bd  III  1856.  Der  tlrst  bi  der  Ff. 
richtet  a*,  wer  zuerst  ist,  hat  den  Vorteil  Z.  Jude^ 
sl*  kalt  Jude"!  's  isck  neuef*  nit  guet,  mit  so  Lüten  us 
der  gliche*  Ff.  z'  issef*,  Geschäfte  zu  machen.  Schild. 
S.  noch  Hafen  (Bd  II  1007).  —  b)  Zflndpfanne  am 
Gewehr.  Neben  dem  gerühmten  ,schnapper  (gespal- 
tenen Hahn),  der  sich  durch  den  trückel  in  die  pfannen 
ald  tigel  züchoS  wird  das  Feuorschloss  wieder  zuge- 
lassen. 1589,  Z  (FMarti  1898).  S.  noch  äb-bläsen  (Sp. 
143/4).  —  2.  a)  Gelenkpfanne  bei  Menschen  und  Tieren. 
D*  Hüft  ist  zur  Pf.üs  Z.  —  b)  Zapfenpfanne  eines 
Scheunentors  Z.  —  8.  a)  vulva  ApI.,  K.  Vgl.  dazu 
ATobler  1899,  419  und  den  Volkswitz  über  eine  pari- 
tätische Ehe:  Befermierts  Fleisch  werd  in  ere*  katko- 
lische"  Ff.  au*''  g'sotte^  Ap  (ATobler).  —  b)  verächt- 
liche Bezeichnung  einer  (anrüchigen)  Weibsperson  Ap 
Lb.;  auch  in  der  Soldatenspr.  's  ist  kalt  e*  Ff;  e" 
strölegi  Ff.  Ap  Lb.  —  4.  Pflanzenn.  ,Pfannlein,  Ra- 
nunculns  sceL*  Z  Anl.  1775.  S.  noch  glitzerig  (Bd  II 658). 

Ahd.  p/anna,  mhd.  p/anne.  Vgl.  noch  die  Dim.-FormeD 
,PfandH.»  Arzneib.  XVlL/XVin. ;  ,Pftndly.»  1791,  LMel.  Zn 
3  a  Tg].  Fischer  I  1011;  Martin- Li^nhart  II  186.  In  Ortsn. : 
Jn  der  Pfannen'  BZweis. ;  ,in  der  Pfannegerten.*  1798,  Th 
Kgn. ;  .(ab  der)  pfannenmatten.*  1525,  Z;  ,im  pfannbach' 
(Bach).   1687,  BThS. 

G«-hi-um-:  Dim.,  kleine  Pfanne  für  (F^l-tim  (s. 
Ge-kl-um  ^  Bd  I  228)  Schw.  —  Amelette"-:  (oft 
Dim.)  flache  Pfanne,  worin  Eierkuchen  gebacken  wer- 
den Th.  —  Anke"-:  Pfanne,  in  der  Bratkartoffeln  und 
andre  geschmälzte  Speisen  zubereitet  werden  Z.  Syn. 
Sckmalz-Pf.  -—  Hörd-epfel-:  sachlich  =  dem  Vor. 
Ndw.  •-  Glett-fse"-:  Eohlenpfanne,  in  der  die 
«Steine*  der  alten  Plätteisen  glfthend  gemacht  wurden 
Z  (Dan.).  —  Fftr-:  Pfanne  mit  hollbrennendem  Feuer 
zur  Beleuchtung  der  Strassen  bei  nächtlichen  Feuers- 
brQnsten.  ÜMbt.  Chr.  1540/73;  so  auch  noch  in  der  Sch 
Feuerordn.  von  1806.  ,6  Feuwerpfannen.*  1674,  AaZoI 
Zeughausinv.  Als  Signal:  ,1682  habind  die  Toggen- 
burger  auf  dem  Schnebelhorn  eine  Howacht  mit  einer 
hohen  Stud  zu  einer  Howacht  oder  Harzpfannen  oder 
Feurpfannen  aufgericht'  ZStaatsarch.  —  Gluet-  ZO., 
Olüet-  kk¥.,  Ke.f :  Pfanne  mit  glühenden  Kohlen;  neben 
dem  Ofen  (von  armem  Leuten  statt  des  Ofens  ZO.)  zur 
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Erwärmung  der  Wohnräume  verwendet;  vgL  Af V.  IV 
225.  Sjn.  Gluet'Hund  (Bd  II 1481).  ,Mitten  im  Tröckne- 
korb  war  die  Glutpfanne  aufgestellt,  um  warme  Tücher 
zum  Abtrocknen  [für  die  Badenden]  bereit  zu  haben.' 
ONlG.  1898  (F.).    ,1  möschini  Glutpfannen.*  1609,  Z 
Inv.   ,£i8in  Glutpfannen.*  1659,  SchwE.  Arch.  ,1  Gluet- 
pfandli.*  1815,  Z  Inv.   ,Da  schon  viele  Feuersgefahren 
durch  die  sog.  Glutpfannen  in  den  Wohnzimmern  ent- 
standen sind.*  Zo  Feuerordn.  1817.  —  Grett-.    ,Sar- 
tago,  röstphanne,  grettphanne.*  Ebinokr  1488.  —  Ha- 
gel-: Pfanne,  die  von  den  Hexen  beim  , Wettermachen* 
gebraucht  wurde   GaJen.;   vgL  Arch.  Tamins  25.  — 
Harz-:  1.  „Lärmlicht  aus  Pech  in  einer  Pfanne,  das 
man  ehemals  bei  Feuersbrünsten  oder  in  Eriegszeiten 
anzündete  Z**;  Ygl.  Für- Pfannen.    ,Alle  Harzpfannen 
und  zubereitete  Feuerwerke  auf  den  hohen  Bergen 
werden  angezündet,  darum  alles  Volk  ins  Feld  auf- 
erweckt werde.*  1656,  Zo  Neuj.  1885.    ,Dieweilen  bey 
finsterer  Nacht  die  Harzpfannen  nicht  genügsamen 
Schein  von  sich  geben,   sollen  künftige  die,  so  keine 
Harzpfannen  zu  versehen  haben,  für  die  Fenster  ihrer 
Wohnungen  brennende  Liechter  in  Laternen  henken.* 
BsMand.  1681.    ,Hinfüro  sollen  an  allen  Orten,   wo 
anstatt  der  ehevorigen  Harzpfannen  Laternen  geordnet 
sind,  diese  Laternen  mit  brennenden  Kerzen  ausbin 
gehenkt  werden.*  Z  Feuerordn.  1772.   Vgl.  noch  AWild 
1888,  140;  aZolL  1899,  21.  —  2.  Kessel,   in  dem  der 
,Harzer'  das  gesammelte  Harz  siedet  und  läutert  Z 
Zollt;  VgL  aZoll.  1899,817.  —  Chüechli-:  Kuchen- 
pfanne Aa;  Ap;  B;  Th;  Z.    D'  Ck,  ked  es  Lock,  d.h. 
sie  verschluckt  viel  Butter  Z.   Gelegentlich  der  Ernte- 
feier sagt  man,  der  Änkerkafe*  und  d?  Ck.  dörfi*d  ke^(s) 
Lock  ka*  Aa;  Z.    Vgl.  auch  Rochh.  1857,  195.    Die 
aUe^  Wiber  sönd  de*  junge*  Manne*  CkHecklipfanne* 
Ap;  ähnl.  Sprww.  1824,  201;   vgl.:  ,Wan  ihr  Weiber 
wendt  haben  guote  Mannen,  tüendt  übers  Für  die 
Küöchlypfanen.*   1772,   LMei.  (Schreibheft).     ,Heiny 
Küehorn    [sich   freuend]:    Getz   küechlipfannen,   ich 
muoss  guoter  dingen  syn.*  HvROte  1582.   ,Mein  Anneli 
holt  Küechlipfannen.*   JCWeissekb.  1701.  —  Chol-: 
=  Gluet'Pfannen  ZO.  —  Chalch-:  =  Cä.-2/mä  (Bd  III 
1083)  SNA.  —   Chinds-:    Dim.,   Pfännchen,   worin 
Kindern  Brei  udgl.   gekocht  wird   Ap;  B;   Ndw.  — 
Chunst-:    Pfanne   für   eine   ,Kunst*   (Bd  III  868). 
,2  Knnstpfannen.*  um  1600,  ZHongg  Inv.   ,Dem  Kupfer- 
schmid  bezalt  ich  für  ein  Kunstpfannen  40  Btzen.* 
1686,   ZuBBRS  TgB.    »Einem  Kessler  von  der  Kunst- 
pfannen zu  verzinnen  5  f.*  1698,  ebd.  —  Che*stene"- 
(Ndw;  W),  Cke^stelef*'  (B):  zum  Braten  der  Kastanien 
benutzte  Pfanne;  meist  eine  alte  Pfanne,  deren  Boden 
man  mit  einem  Nagel  durchlöchert  hat.  —  Liecht-: 
a  Für-Ff.,  zur  Strassenbeleuchtung;   s.  Ort-Hüs  (Bd 
II  1706).  —  Lfm-:   auch  Dim.,   Pfanne,    worin   die 
Schreiner  den   Leim  bereiten   Ap;  B;  Th;  Z.    ,Ein 
lympfannen*,  für  einen  Maler.  1468,  ZRB.  —  Mues-: 
Breipfiinne  GaSchs;  spec.  (dim.)  =:  Ckinds- Ff.  Ap.  — 
Opfel-mues-:  Pfanne,  in  der  gew.  Apfelbroi  gekocht 
wird  ZZoU.    D'  0,  üsbtUze*,  mit  einem  Stück  Brot  den 
in  der  Pfanne  verbliebenen  Rest  des  Breis  zsstreichen, 
von  jeher  ein  Vorrecht  und  Vergnügen  der  Kinder. 
—  Choller-mues-  s.  Bd  IV  492.  —  Wls--mues-: 
Dim.,  =  Ckinds-Pf.  ZZolL  —  Bei»-:  über  das  auf  der 
Herdplatte    brennende    Feuer    gestellte    dreibeinige 
Pfanne   BO.;   Syn.  Drl-Fuess.    ,Ein   Bein-   und   ein 
Schweizipfandli.*  1818,  Zo UÄg. Kaufbrief.  -  Bappe"-: 
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(meist  Dim.).  =  Chinds-Pf.  AaF.,  Ke.;  Th;  ZUhw.  — 
Pastöte^-Pfanne".  ,1  kupfer  Pastetenpfannen.* 
1609,  ZInv.  —  BeUt-:  1.  a)  „Geschirr,  worin  Bett- 
lägerige ihre  Notdurft  verrichten  L;  Sch."  —  b)  trom- 
mellormiges  hohles  Eupfergeschirr  mit  Stiel,  das  mit 
glühenden  Kohlen  gefüllt  im  Bette  hin-  und  herge- 
zogen wird,  um  es  zu  wärmen  oder  zu  trocknen,  eine 
Vorläuferin  der  Bettflasche  XxTeg.;  6.  ,1  kupfer  Bett- 
pfannen.* 1609,  Z  Inv.  ,Bethpfanen.*  Bs  TOrdn.  1656. 
—  2.  Hure  GT.  Vgl.  Pfannen  3.  —  Bluet-:  Pfanne 
zum  Auffangen  des  Blutes  beim  Schlachten  Z.  Hie- 
her (?):  ,1  möschine  bluotpfannen  in  der  stuben.*  1571, 
Z  Inv.  ,1  küpferne  Blutpfanne.*  1796,  ZHutz.  Inv.  ^ 
Brät-:  1.  wie  nhd.  B;  Th;  Z.  Auf  Schienen  stehende 
grössere  Bratpfannen  wurden  früher  etwa  von  lustigen 
Burschen  zum  Schlittenfahren  benutzt  ZZoU.  ,1  jseni 
protpfann.*  1515,  BsPfeiT.  Schlossinventar.  ,4  kupfere 
Bratpfannen.*  Z  Inv.  1609.  —  2.  Name  eines  Fussweges 
in  Bern.  Jahh  1857,  79;  vgl.  das  Folg.  2.  —  Brätis- 
bzw.  BröHs-:  1.  =  dem  Vor.  1  Bs;  S;  Ndw.  —  2.  übertr. 
von  einem  heissen  Orte  Bs.  —  Bri^-  bzw.  Brei»:  = 
ilfM«s-P/:B;NDw.  -  Brfitzeli-:  Waffeleisen  B.  ,Im 
Kanton  Freiburg  zerdrücken  sie  die  [dem  Vieh  beim 
Weidgang  in  den  Schlund  geratenen]  Fremdkörper 
[wie  Äpfel,  Kartoffeln,  Rüben  usw.]  mit  einer  ein- 
fachen runden  Brätzlipfanne.*  Schweizer  Bauer  1892. 
.Zeitungen,  so  umfangreich  wie  ein  Tennstor  und  schier 
so  dick  wie  eine  Br.'  BVolksztg  1897.  —  Pföffer-: 
pfannenartige  Seihe  für  die  Brühe  zu  Hasen-,  Schweins- 
pfeffer usw.  ,1  küpferne  pfäfferpfannen.*  1551,  AaB. 
,2  kupfer  Pfefferpfannen.*  1609,  Z  Inv.  ,Pfefferpfannen.* 
1675,  G.  ,Läckerli  zu  machen ...  diess  Stuck  alle  zer- 
schnidten  oder  zerstossen  groblächt  durch  ein  pfäffer- 
pfanen  geraden  [gesiebt].*  Z  Kochb.  XVIII./X1X.  S. 
noch  HüS' Plunder  (Sp.  117;  Beleg  von  1489).  — 
Pflaster-:  1.  a)  =  P/?.-3fttrf^  (s.  Bd IV  216/7)  Th;  Z. 
,Pfla8terpfannen.*  1589,  UwKD.  (hieher  oder  zu  b?). 
,Lacus,  Ort,  da  man  Kalch  rühret,  Pflasterpfannen.* 
Dknzl.  1677. 1716.  —  b)  =  Molten-Chasten  (Bd  UI 538) 
Gr  (Tsch.).  —  2.  Pfanne,  in  der  der  Pflasterteig  ge- 
kocht wird.  B  Arzneib.  XVII.  —  Bauch-.  Unter  den 
unerlaubten  Mitteln  der  Schützen  aufgeführt.  ChrGrob 
1599.  —  B6st-:  flache,  weite  Pfanne  zum  Rösten 
von  Kartoffeln  ua.  B.  ,Confrixorium,  rostysen  vel 
röstphanne.*  Ebinoer  1488.    S.  noch  Orett-Pf, 

Sig-,  ,Sich-*:  Seihpfanne,  a)  als  Küchengerät. 
,1  kupfri  sichpfaun.*  BsPfeff.  Schlossinv.  —  b)  Durch- 
schlag als  Einlauf  vor  einer  Teuchelleitung,  gew.  ein 
durchlöcherter  alter  Pfannenboden  ZO.  Der  Brunnen- 
meister ,sol  und  ist  schuldig  die  brunnenstuben  zuo 
rumen,  ufftuon  und  decken,  die  sjgpfannen  sübren 
[usw.].*  ZElgg  Herrschaftsr.  1535.  Syn.  Tüchü-Pf.  — 
Vgl.  Gr.  WB.  X  207. 

Salz-.  ,Dic  salzgruob,  -brunn,  -pfann,  ort,  da  man 
salz  macht,  salina.*  Fris.;  Mal.  ,I)ie  S.  zu  Hall  im 
Tirol.*    Sererh.  1742.    S.  noch  8,'Brunnm,  (Sp.  699). 

—  Schmalz-:  a)  =  XnÄJen-iY*.  Ap.  —  b)  Dim.,  drei- 
beiniges Pfännchen,  worin  Butter,  übh.  Fett  heiss  ge- 
macht wird  Th.  Gelegentlich  auch  zu  andern  Zwecken 
benutzt :  I**  will  hlös*  erweng  Kafi  im  Schmalepfändli 
greste^  [rösten],  sagt  etwa  die  Hausfrau,  wenn  sie 
nicht  gerade  Zeit  findet,  ein  grösseres  Quantum  Kaffee 
in  der  grossen  eisernen  Pfanne  zu  rösten  ThMü.  ,Tu 
das  Gehackte  insSchmalzpfändli.*  Arzneib.XVII./XVIII. 

—  Schmutz-:    Dim.,  dreibeiniges  Pfönnchen,  worin 


das  zum  Einschmieren  (zB.  von  Schuhen)  venrendete 
Fett  heiss   gemacht   und   aufbewahrt   wird    To.   — 
Schweiss-  (ZZoll.),  Schweiz-  (S),  ScÄtcewi-  (Rochh.): 
meist  Dim.,  =  SchmäU-Pf.  b.    ,Schweisspfandli.*  1701, 
ZWast.   S.  noch  Bein-Pfannen.  -^  Tftchel  (Ap),  Tüi- 
(Z):  =  S%g-Pfannenh,  -^  Torte"-,  Turte"-:  eine  Art 
geschlossener   Backform.    ,1    kupfer  Dortenpfannen/ 
1609,    ZInv.     S.  noch   BUte  (Sp.  269).   —   Tisch-. 
,1  möschin  dischpfannlj.*  1551,  AaB.  (Inventar  des  Land- 
vogteischlosses).  —  Tätere"-:   Pfanne  mit  Anfzng- 
deckel,  worin  Totere*  [eine  Art  grosser  Kuchen,  Torten] 
zubereitet  werden  B.  —  Wije"-:  eine  Art  Kachen- 
form.    .Wehen-  und  Bratpfonnen.*    1751,   Z  (Suppli- 
kation der  Bäcker).    N.   gesteht,  ua.  ,zwei  Wehen- 
pfannen* entwendet  zu  haben.  1835,  ZStdt  —  Wi"-: 
Pfanne,   in   der  Glühwein  bereitet   wird.    ,1  kupfer 
Weynpfannen.*  1609,  Z  Inv.  —  Wösch-:  =  Tr.-CÄe»si 
(Bd  III  520)  Ap.  —   Zftg-  (in  Z  It  Jucker  Zuge'): 
Dim.,  =  Schweiss-Pfannen  AaF.,  Ke. ;  Z.    Syn.  Z,-Tupfi, 
,1  Zügpfannen.*   1799,  AaJou.  —  Zünd-:    wie  nhd. 
Dae  giH-em  Nüd  uf  d'  Zündpfann,  hilft  ihm  nichts. 
LToBL.  (oO.).    Dim  hat  'e  aw*  uf  d*  Zündpfanne' 
g* schneit,  er  verfehlte  seinen  Zweck  ZZoll.  ,Die  Zfind- 
pfannen  zugethan,  das  Pulffer  ab  dem  Teckel  g'schöf, 
militärisches  Kommando.  HsHLav.  1659.   S.  noch  hrun- 
zen  (Sp.  770). 

Pfann  er  m.:  Pfannenschmied.  ,Ruoff  zer  müli 
der  phanner.*  1389,  B  Tellb. 

Vgl.  Unger-Khull  74.  Als  FN.  ZHombr.  (fjchon  150<i): 
1527,  Seh;  1546,  GThal.     ,Pfanner-Egg*,  Wald  GEbn. 

Pfanille»  GroHo.,  hPr.,  Seh.,  Valz.,  PfanüUe*  G» 
Chur  —  f.:  =  FeniUe  (Bd  I  835). 

Pfi&nning  Sch  (ausser  St.),  sonst  Pfänni*g  (in  ApK. 
Pfe^nni)  —  m.,  Dim.  Pfenneli  Ap  (TTobler):  1.  nrspr. 
allein  im  Lande  selbst  ausgeprägte  und  bis  zum  XV. 
geläufigste,  anfangs  rein  silberne,  später  ans  Silber 
und  Kupfer  gemischte,  schliesslich  kupferne  Scheide- 
münze (Bracteat)  von  wechselndem  Münz-  und  Ver- 
kehrswerte; ihrer  12  wurden  als  ,Schilling*,  ihrer  240 
als  ,Pfund*  gerechnet.  Durch  den  deutschen  Reichs- 
pfennig ist  das  W.  auch  bei  uns  wieder  neu  in  Auf- 
nahme gekommen  (und  zwar  auch  in  Soh  vorwieg'end 
in  der  Form  Pfänni^g),  Vgl.  im  Allg.  die  Absch.,  bes. 
I  56/7.  321.  456;  LCorragioni,  Münzgeschichte  der 
Schweiz  1896,  bes.  S.  3/4. 10/13;  AHeusl.  1860,  228/32; 
GSchönb.  1879,  104/28;  Seg.  RG.  II  265/9.  274/91; 
HMeyer,  Die  ältesten  Münzen  von  Zürich.  1840  (in 
Z  Mitt.  I),  bes.  S.  14/22;  ders.,  Die  Bracteaten  der 
Schweiz.  1845  und:  Die  Denare  und  Bracteaten  der 
Schweiz.  Neue  Bearbeitung.  1858  (in  Z  Mitt.  III  bzw. 
XII);  Z  Gem.  II  189/93;  Z  StB.  I  68/70.  99/101.  176/J>. 
U  6.  135.  149.  181.  Alter,  Form,  Herkunft  (vgl 
auch  die  Zssen).  ,Ist  aber,  das  ein  gast  icht  konffeo 
ald  zerren  wil  oder  icht  verlonen  wölte,  der  mag  wol 
alte  Pfenninge  geben  für  nüwe.*  1335,  Z  StB.  .[  Ein- 
genommen] an  öpheln  III  sol.  alter  pfenningen.'  1340. 
ScHwE.  1362  wurden  in  Basel  ,nüwe  pfenninge*  unter 
dem  Namen  Angster  geschlagen;  vgl.  AHensL  ISt'nX 
229/32.  ,Man  sol  nachgan,  als  RSchönenbüel  wechslet 
mit  nüwen  Pfenningen,  die  hie  verbotten  sint.*  1386, 
Z  RB.  ,Ouch  mugen  wir,  die  vorgenannten  Herren 
und  Stetto,  unser  ph.  ortdacht  oder  sinwel  macben 
und  söltent  unser  ieglicher  ir  merklich  zeichen  darin 
slahen.*  1387,  Absch.    ,1400  gab  man  Zürich  ain  nüwe 
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münz  US;  die  selben  pf.  waren  sinwHl  nnd  gab  raan 
1  pfunt  5  schUling  für  1  guldin.*  Z  Chr.  XV.;  Tgl. 
163/4.  ,Daz  sieb  die  und  der,  dien  man  gnldin  scbnldig 
were,  snllen  lassen  bezalen  mit  kleinen  Pfenningen 
[=  Stebler-Pfänning ;  s.  d.]  nach  diser  yorschrift  we- 
rang,  nsgelassen  eigen  und  erbe.*  1416,  Absch.  ,8  alt 
blapphart  und  ein  swebsch  pf.'  1438,  Z  RB.  ,Item  ein 
bargnnscher  pf.  mit  dem  löwen  und  dem  fürschlag  hat 
an  Silber  3  ß.*  1476,  L  RB.  Als  ungefähre  Mass- 
angabe ;  s. Vih-Bristen  (Sp. 845).  Rechnungsweise. 
Der  Pf.  erscheint  selten  einzeln;  die  gew.  Rechnungs- 
einheiten sind  das  ,pfund'  oder  der  ,schilling  pfennin- 
ge(n),  Pfenning'  (,pfenninge(n),  -ing*  sind  formell  Gen. 
PL,  wurden  jedoch  wohl  schon  früh  nicht  mehr  als 
solcher  empfunden);  später  gew.  nur  ,Pfund,  Schilling' 
(s.  d.).  Oft  wird  durch  einen  in  Bezug  auf  die  Stellung 
freien  Zusatz  noch  die  Art  der  ,pf-e'  näher  bestimmt, 
ein  Gebot  der  Vorsicht  bei  der  Verworrenheit  des 
alten  Münzwesens.  ,26  phunt  phenninge,  die  Zürich 
genge  und  gebe  sint.'  1283,  Z.  Jch  han  koufet  ein 
liginz  guot  ze  Buochs  umbe  vierzehen  phunt  gewon- 
licher  phenninge.'  1309,  Uw£.  ,Drü  hundert  phunt 
phenningon  gmeiner  ze  Hasle.'  1333,  Gfd  (Uw  Quit- 
tung für  B).  ,£in  pfund  pf.  in  die  büchsen  und  dem 
antwerk  fünf  Schilling  umb  win',  Eintrittsgebühr  für 
die  Gesellschaft  der  Nieder wasserfischer.  1336,  Z  StB. 
.Zehen  Schilling  phenningen  ze  lande  genger  und 
geber.'  1361,  L.  ,Für  vier  hundert  phunt  ph.  stebler 
ze  Lucern  genger  und  geber.'  1373,  ebd.  ,Von  jek- 
lichem  pfunt  Pfenningen  fünf  Schilling  ze  bnoss.* 
1419,  Z  StB.  ,Ein  pfd  pf.  järlichs  und  ewiges  zinses.' 
1422,  Ap.  ,Vier  pfund  pf  für  twechellen  und  tisch- 
lachen.' 1451,  AAB.Urk.  ,Zwen  Schilling  pf.'  1529, 
Strickl.  ,Die  Gesandten  des  Abtes  von  St  Gallen  er- 
suchen zu  bestimmen,  wie  Tiel  ein  Pfund  Pf.  sei*; 
dieses  wird  dann  auf  ,17  Batzen  2  Den.'  festgesetzt. 
1732,  Absch.  S.  noch  emg  (Bd  I  609),  gab  (Bdll  62), 
bringen  (Sp.  693).  Seltener  erscheint  statt  des  Gen. 
die  Fügung  mit  ,an.'  ,So  sint  dis  die  sweigzinse  an 
Pfenningen.  Item  PBising  VI  Ib.  den.  [usw.].'  XIV., 
ScBwE.  ,An  Pfennigen  12635  Ib.'  1528,  B  Staatsrechn. 
(Ansh.).  Oft  im  Z  Anz.  1896,  21/4  (XVI./XVII.,  Aa 
Kon.);  zB.:  ,Fünf  guot  guldi  tuet  leiffiger  münz  an 
d  XV  pfd  Vm  ß  X  d.';  ,an  pf.  XVI  pfd'  (1581).  Ge- 
legentlich werden  die  Pf-e  gemessen:  ,Zieht  der  Stadt 
Biel  Panner  aus,  so  soll  der  Etschwin  (Schöffe)  vor 
dum  Panner  herziehen  mit  einem  neuen  weissen  Spiesse 
und  in  einem  weissen  Wambs,  und  soll  ihm  mH.  von 
Basel  einen  Hut  yoll  Pf.  leihen,  damit  er  den  armen 
Hubern  geben  könne,  die  ihrer  bedürften.'  Blösch  1855, 
75  (Rodel  ron  Bözingen).  Ausdruck  eines  Teilver- 
hältnisses. ,Sol  iederman  alles  sin  guot  beide  ligendes 
und  farendes  verstüren  nach  sinem  werd  und  sol  ie 
von  einem  pfunt  einen  pf.  geben  (also  etwas  mehr  als 
4  <^/oo  vom  Vermögen).'  1417,  Z  StB.  ,Wenn  man  das 
Geld  teilt,  so  sollen  den  Eidgenossen  je  weilen  drei 
Pfenninge,  der  vierte  der  Stadt  Constanz  werden.* 
1483,  Absch.  ,[Von  Eheleuten  soll  der  überlebende 
Teil]  sins  abgestorbnen  eegmachels  verlassen  guot 
alles  von  vier  pfeningen  zuo  vieren  erben.*  1539,  B 
StSatzg.  ,[Für  Darlehen  soll  man  nicht]  mehr  Zinss 
nemmen  dan  von  zwanzig  ein  Pf.*  U  LB.  Ähnlich  im 
Beleg  ans  Boner  unter  Bresten  (Sp.  837).  Münz- 
wert;  vgl.  ausser  der  schon  genannten  Literatur  noch 
Schindler  1900,  10.    In  Basel  war  ein  Pf.  im  Jahr 


1275  nach  heutigem  Gelde  8,2  Rp.,  1303/9  8,6  Rp., 
im  XIV.  sank  er  unter  starken  Schwankungen  auf 
3  Rp.,  im  Laufe  des  XV.  auf  2,5  Rp.,  im  XVI.  auf 
1,2  Rp.,  in  der  2.  Hälfte  des  XVIL  betrug  er  1  Rp., 
1820  0,6  Rp.  TGkebimo  1886,  XXUI./XXIV.  In  Zürich 
betrug  nach  CKMüUer,  Zeitschr.  f.  Schweiz.  Statistik 
1878,  213/8  ein  Pf.  im  Jahre  1388  2,9  Rp.,  1577  1,02 
Rp.,  1760  0,49  Rp.  ,Ein  Schilling  und  dritthalp  pfunt 
[soll]  ein  march  weisen.  Ist  aber,  das  die  selben  Pfen- 
ninge [näml.  die  2^1  Ib.  1  ß  ausmachenden]  ane  ge- 
verde  zweier  pfenninge  lichter  sint,  darumb  sun  die 
münzer  ir  ere  nicht  verlorn  han;  swenne  aber  das 
geschieht,  das  man  die  selben  pfenninge  versuochet 
in  dem  füre,  so  sol  du  march  mit  sechzehen  Pfenningen 
bestan.*  1290,  Z  (Urk.  der  Äbtissin).  ,E8  mag  ouch 
wol  weren  einen  grossen  für  achzehen  pf.  alter,  einen 
plaphart  umb  1  ß,  einen  grüter  für  5Va  d.,  1  ß  Co- 
stenzer  für  23  alter.*  1351,  Z  StB.  ,Pf.,  eine  der  klein- 
sten Münzen  in  einigen  Orten  der  Eidgnosschaft,  deren 
einer  2  Heller  ausmachet  und  deren  in  den  Städten 
Zürich  (da  sie  Angster  genent  werden),  Schaf  hausen. 
St  Gallen  und  Chur  und  auch  Doppel-Pfenning  oder 
Zweier  zu  Schaf  hausen  und  Chur  gepräget  werden.*  Leu, 
Lex.  ,Der  Sechser  oder  Pf.,  wovon  6  zu  einem  ß,  und  der 
Heller,  wovon  12  zu  einem  ß  gerechnet  werden.*  DWtss 
1796.  S.  noch  HaUer  (Bd  II 1130),  Plappert  (Sp.  128), 
BluUger  {S^,299),  Verkehrswert  1)  Allgemeines 
(bes.  RAA.).  Wer  de*  Pfenni  nüd  g'halt  ond  de* 
SchwS)ei  nüd  spalt  ond  d*  BeeJceU  nüd  use^gtricht,  werd 
nüd  rieh  Ap  (TTobler).  ,Den  Pf.  dreimal  umkehren, 
ehe  man  ihn  ausgibt*  Sprww.  1824.  ,[Die  Kaufsumme 
wurde  bezahlt]  biss  uf  den  letzten  pf.*  1566,  BSigr. 
,Einem  etwas  bei  einem  pf.  bezalen,  ad  denarium  so- 
luere  alicui  aliquid.*  Mal.  ,Umb  einen  pf.  kauffen, 
das  tausent  wärt  ist*  ebd.  ,Ich  wil  auch  einen  Pf. 
mit  dir  teilen,  amicis  omnia  communia.*  Mgy.  1692. 
Einem  Freiburger,  der  seine  Heimat  verlassen  hatte, 
wurde  Ton  einem  Landsmann  vorgehalten,  ,der  pf. 
9 je  niene  werder  denn  da  er  geschlagen  sje.'  1585, 
BArch.;  ähnlich  Sprww.  1824,  247.  Aber:  ,Der  Pf. 
giltet  nirgend  weniger  dann  wo  er  geschlagen  ist, 
patria  dat  vitam,  raro  largitur  honores.*  Mey.  1692. 
Andern  Münzen  gegenübergestellt.  ,Heller  ussa,  Pf. 
ina*,  von  Einem,  der  sich  in  der  Fremde  nicht  ver- 
ändert hat  Sprww.  1824;  s.  noch  Haller  (Bd  11  1130). 
W^  de*  Pfenni  nüd  hebet,  ehond  nüd  zuem  ChUdi*; 
wir  '8  Pfenneli  nüd  höbe*  cha**,  chond  >  Chrüzerh  nüd 
ober  Ap  (TTobler).  ,Wer  umb  ein  pf.  git  ein  pfunt 
und  ein  pfert  umb  einen  hunt,  der  dunkt  mich  nicht 
ein  wiser  man.*  Boner.  ,Etwer  rett  mit  N.  und  sprach, 
ob  er  im  plapphart  umb  pf.  wölt  ze  kouffen  geben, 
und  bot  im  13  pf.  umb  ein  plapphart*  1389,  Z  RB. 
,Hett  ain  arms  mensch  ainen  pf.,  ain  haller,  hett 
herfür  müessen  in  des  papsts  bettelkasten.*  Kessl. 
,Zytlich  gnuog  wendt  man  mit  einem  pf.,  das  man 
hernach  nit  mit  einem  pfund  wenden  mag.*  HBull. 
1540.  ,[Der  Erbe  übernimmt  Activa  und  Passiva:] 
welcher  den  Pf.  erbt,  der  soll  auch  das  Pfund  gelten.* 
F  StB.  ,[Mancher  wird  infolge  seiner  Badekur  krank 
statt  gesund  zu  bleiben]  und  ist  hie  ein  böser  Pf., 
welcher  einem  ein  Gulden  schadet  oder  so  einen  sein 
Leib  und  Leben  kostet*  HPant.  1578;  s.  noch  bös 
(Bd  IV  1710)  und  vgl.:  ,E8  ist  ein  böser  (schnöder) 
I  Pf.,  der  seinen  Herrn  umbringt.*  Sprww.  1824  (auch 
'  bei  Sulger).    Mit  Negation.   JEr  (Das)  ist  ken  Pf.  wert 
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ApK.;  Th.  Nüd  en  dnzige^  Pfenni  han-i**  bt-mer. 
AHaldbr  Ch.-Ü.  rL^od  zam  Bitter:]  Dein  Lanze,  dein 
Panzer . . .  der  Dürrling  [näml.  der  Tod]  nicht  schätzet 
eins  kupfernen  Pfenniges  wert'  GMüllbr  1650.  S.  noch 
Uijig  (Sp.  3).  nächen-bringen  (Sp.  730),  bristen  (Sp.  848). 
Nach  dem  allg.  Wert  unterscheidet  man  ,gute,  minnere 
(s.  unter  Haller'Pfänn%ng)j  böse  Pf-e.*  ,Man  sol  nach- 
gan  und  richten,  als  dien  raten  geseit  ist,  dass  die 
Wechsler  und  ander  l&t  guot  pfenning  usschiessent 
und  die  verhrennent'  1391,  ZRB.;  ygl.  Sp.  620  u. 
nEn  böser  Pf,,  ein  schlechter,  geringer."  St.  ,Were 
ouch,  das  dekein  gast  oder  burger  der  bösen  Pfen- 
ningen yon  Burgenden  und  von  Berne  icht  her  brechte.* 
1343,  Z  StB.  ,Man  soll  richten,  wer  die  bösen  pf.,  die 
man  nent  köppli,  her  bracht  hab.'  1380,  ZRB.  Hieher 
einige  RAA.,  die  von  St.  und  Sulger  auf  den  ,b5sen  Pf.' 
als  Abgabe  (s.  Bös-Pf,)  bezogen  werden.  Du  bist  wie  der 
bäs  Pf.,  bist  nicht  zu  vertreiben,  kehrst  immer  wieder 
zurück,  zu  einem  lästigen  Menschen  6(?);  Th.  ,Der 
böse  Pf.  kommt  allzeit  wieder.'  Sprww.  1824.  Er  ist 
(üUf^thaihe*  wie  der  hös  Pf,,  überall  unwillkommen,  zur 
Last  SoH  (Sprww.  1824 ;  Sulger) ;  Th.  Er  ist  aUe'ihdlbe* 
o^*wird,  wüH  aUerthalbe*  ume^g'schupft  wie  de^  bös  Pf. 
Th.  ^Dir  Kerl  ist  d^  bös  Pf,,  von  einem  Menschen, 
der  allgemein  verhasst  ist"  St.«  (oO.);  Th.  ,[Seit 
dem  burlesken  Gedicht  eines  unbekannten]  ist  Gott- 
sched verrufen  wie  der  böse  Pf.'  1743,  Brief  JJBod- 
mers.  —  2)  Spezielles.  Vgl.  Gl  ürk.  112. 132. 292.  362. 
Drei  Pf,  machend  de"  biSaUdk  Woisiand  üs:  en  Brück- 
Pfenning,  en  Sparpfenm^g  und  en  Nötpfenni'^g  TuTäg. 
(spielend  mit  der  Bed.  von  Pf.  in  den  Zssen);  s.  noch 
vier  (Bd  I  922).  Wer  baue^  wäl,  muess  zwei  Pf,  für 
ein  rächmr,  Sulger.  ,1404  gab  man  1  fiertel  fench 
umb  1  pfunt  pf.,  1  fiertel  öpfel  umb  9  Schilling  ze 
mittem  merzen  und  gabent  die  grempler  öpfel  umb 
2  haller.'  Z  Chr.  XV. ;  vgl.  die  Anm.  S.  168.  ,Ein  Ar- 
beitertaglohn (Speis  und  Trank  inbegriffen)  a.  1460 
10  Pf.,  a.  1798  36—40  Kr.'  JMHümgerb.  1852  (G).  ,[N. 
wollte  den  Torwart  zwingen]  in  uss  zuo  lassen... 
das  er  nu  nit  gern  von  siner  zwungnüsse  wegen,  er 
gebe  im  denn  ein  pf.,  tuen  wölte.'  1470,  ZRB.;  vgl. 
den  Beleg  unter  bieten  (Bd  IV  1865).  ,Man  kauft 
zwon  sparen  umb  ein  pfänig,  das  dann  ein  münz  ist, 
kost  fast  wenig.'  Ruef  1539.  ,[1491  wurde]  ein  kouf- 
schlag  der  fruchten  gemacht,  nämlich . . .  kernen,  1  müt 
um  fier  pfund  5  Schilling  pf.'  Ansh.  ,Ü8ser  disem  zins 
sol  man  jerlich  weren  der  äptissin  von  Zürich  zwölf 
viertel  kernen  und  ein  pfund  pfeffers  und  ein  pf.  in 
einer  blateren.'  1584,  Z  (Copie).  »Welcher  vermeinte, 
er  hette  nit  Pfandt  zu  geben  und  wollte  nur  Pf.  für 
ein  Pf.  bezahlen,  der  soll  schuldig  sein  bei  seinem 
gschwornen  Eidt,  vor  Gricht  Rechnung  zu  geben,  ob 
er  pfandte weiss  bezahlen  möge,  und  befunde  sich  also, 
dass  er  nit  möchte,  so  bleibt  es  darbj  und  mag  Pfen- 
wert  für  ein  Pf.  geben.'  GrD.  LB.  —  2.  a)  Geldabgabe 
(im  Betrag  von  einem  oder  mehreren  Pf-en).  ,En- 
phangen  von  eim  jare  an  sweigcinsen  und  von  zwein 
jaren  an  erbcinsen  und  an  andern  Pfenningen...'  1340, 
ScHwE.  ,Summa  der  pf.  ze  Egre  19  Ib  8  sol.  den.' 
XIV.,  ebd.  ,Ettlich  hüser,  hofstet  und  schüren  [sind] 
etlich  mit  ewigem  zinse,  etlich  ouch  mit  ewigen  sel- 
gereten,  pf.,  wachs  und  öli  beladen.'  1422,  BStR. 
,[N.]  habe  gerett,  das  sy  den  pf.  nit  gebint,  dann  min 
herr  herzog  Albrecht  kome  ze  land.'  1447,  Z  R6.  Der 
«gmeine  pf.',   eine  Reichssteuer.    1497,  Absch.  III  1, 


529  (und  oft).  S.  noch  Tratten-Gilt  (Bd  n  272).  Spec 
für  Bös-Pf  XIV./XV.,  B  (auch  ,pf.  von  der  naaz); 
s.  noch  Plappert  (Sp.  128/9).  —  b)  mit  Ordnungszahl, 
übergehend  in  die  Bed.  Teil  (einer  Geldsumme).  «Der 
dritt  pf.'  ,An  unsem  sturen,  den  dritten  pfenoingen 
und  aller  andrer  rechtung  und  grechtigkeit  nnver- 
griffenlich  und  one  schaden.*  1492,  Z.  1)  als  Abgabe 
des  Verkäufers  (selten  des  Käufers)  von  Grundstücken 
an  den  Vogt;  später  nur  noch  entrichtet,  wenn  der 
Verkäufer  nachher  ausser  Landes  zieht;  s.  Bluntsefali 
RG.  1'  279/82.  ,Wil  ouch  iema  in  dem  twing  von  not 
wegen  sine  güeter  verkouffen  [und  wollen  weder  seine 
Genossen  noch  der  Vogt  sie  kaufen],  so  sol  er  sj  in 
die  witreity  bieten,  und  wer  sy  da  gekonffet,  der  sol 
einem  vogt  den  dritten  pf.  von  den  güetern  gen.  dass 
er  im  die  Togtye  gnnne.'  1348,  AiBerikon  Offn.  .[Über- 
einkunft] von  dez  dritten  phennings  wegen  von  den 
güetern,  die  man  denne  konfte  oder  verkonfte.'  1408.  B. 
,Wenn  ir  deheiner,  der  der  selben  güetern  bat,  der 
jetz  genanten  güetern  verkouffet,  daz  man  uns  da  Ton 
dem  selben  kouff  den  dritten  pf.  nach  anzal  geben 
sol . . .  Were,  daz  ieman  der  vorbenanten  güetern  in 
versatzung  oder  Verpfandung  wise  verenderte  oder  tob 
band  gebe,  daz  wir  nu  hinnenhin  davon  den  dritten 
pf.  nemen  und  haben  wellent  in  gelicher  wise,  als  ob 
die  güeter  verkouft  wurden.'  1424,  Z  StB.  ,0b  sich 
füegte,  das  einer  sin  hus  und  guot  verkouft  und  die 
selben  gelösten  sum  gelt  isset  und  trinkt  in  den  ge- 
richten,  so  git  er  keinen  dritten  pf.;  ob  das  aber  nit 
beschech  und  das  gelt  us  den  gerichten  zag,  so  ist 
er  den  dritten  pf.  schuldig  ze  geben,  doch  wenn  da» 
guot  vogtbar  ist.'  um  1487,  ZWetz.;  ähnL  1435,  ZBinz.; 
ZGrÜn.  AR.  ,Welicher  ain  huss  uss  dem  dorf  Torkanft, 
der  soll  einem  herren  und  vogt  den  driten  pf.  davon 
geben.'  1481,  G  Rq.  1903.  ,Ir  guot  wäry  To^bar, 
und  so  sy  daz  verkoufftint,  so  müesstind  sj  den  dritten 
pf.  davon  geben.*  1514,  Z  (Vogtoi  Kybnrg).  ,[Die  Be- 
wohner der  Herrschaft  Grüningen  wünschen]  kein 
dritten,  pf.  mo  zuo  gäben,  damit  arme  lüt  Ire  kinder 
dister  bas  mögind  erziehen.'  QBulu  1572.  «Einge- 
nommen an  Abzügen  vom  dritten  Pf.,  wird  aber  nnr 
der  Zehnden  genommen . . .'  1789,  ZGrün.  Amtsrecbn. 
S.  noch  Z  Ges.  1793,  24.  Auch  als  Abgabe  Tom  Ver- 
kauf von  Gemeindeholz.  ,[In  Staretschwil  hat  das 
Kloster  W.  zu  beziehen]  den  dritten  stumpen  in  iren 
höheren  und  vom  verkauften  holz  den  dritten  pf/ 
1479,  AAWett  Arch.;  ähnL  GRq.  1903,  319.  238.  — 
2)  mehr  vereinzelt  als  Abgabe  an  den  Herrn  bei 
Todesfall,  als  Anteil  an  Bussen  oder  kirchlichen  Spen- 
den, im  Erb-  und  Pfandrecht.  ,[Die  Ordnung,  dass 
bei  Ableben  des  Kellers  zu  Tübach  dem  Abte  von 
St  Gallen]  volgen  sol  ze  vorus  sin  bestes,  türstes 
lebendig  hopte  vihes  ze  hoptfal  und  darsno  der  dritte 
pf.  alles  des  varenden  guotes  [wird  angehoben].*  1408. 
GRq.  1903.  ,Wenn  si  einung  machent  umb  zünen. 
umb  schinden  oder  umb  ander  ding,  do  nimmet  der 
kuster  den  dritten  pf.;  vordront  aber  si,  das  er  inen 
helf  die  zwen  teil  der  einung  gewünnen,  das  sol  er 
inen  helfen,  e  er  sinen  dritten  pf.  in  näme.'  Ende 
XIV.,  ZOberhausen  b/Kl.  ,Sol  ein  vorster  das  rieh 
leiden  und  vachen  und  sol  im  der  dritt  pf.  von  den 
buossen  werden.'  1413,  Z  StB.  .Da  ouch  etwe  dik 
irsal  ist  gewesen  von  deswegen,  das  ein  fronw,  dero 
man  abstarb  und  sölich  guot  hatt,  ron  dem  selben 
guot  den  dritten  pf.  haben  wolt  und  meinde,  es  sölte 
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Tarend  guot  sin  und  aber  des  aberstorbnon  erben 
meinden,  es  sölte  ligend  guot  sin.*  1419,  ebd.  ,[Dem 
gaumigen  Zahler  des  Zehntens]  got  alle  tag  der  dritt 
pf.  daruf.*  1466,  LWang.  «Von  der  betten  wogen  an 
den  kilchwichinen  ist  unser  lutrnng,  das  einem  lü- 
priester  von  solichen  betten  werden  und  gelangen  sol 
den  dritten  pf.,  des  glichen  den  dritten  pf.,  so  in  den 
stocken  gefallent'  1488,  L.  «[Begehrt  ein  Schuldner 
Schätzung  der  yon  ihm  gestellten  Pfänder]  so  sollend 
die  gantmeister  die  pfand  schetzen,  und  wie  sy  es 
schetzend,  da  sol  der  dritt  pf.  abgan.*  1512/3,  AiBrugg 
Stß.  ,[Der  Papst]  sant  uss  in  alle  kristenheit  legaten, 
jubeljar  allenthalb  um  den  dritten  pf.  yeilze  geben; 
die  zwen  pf.  sollen  uf  den  Türken  warten.*  Ansh. 
,Welicher  ungehorsam  wäre  [gegenüber  dem  Einzieher 
der  Brandsteuer],  wirt  man  den  3ten  Pf.  yon  ime  in- 
ziehen.'  um  1640,  Ap.  »Welchem  man  Geldt  ohne 
Pfandt  schuldig  ist,  der  mag  zeigen  in  eines  Hab  und 
Guot,  wo  er  will,  und  zeigte  einer  einem  uf  den  Sekhel, 
so  ist  er  schuldig  zu  öffnen,  ob  er  Gelt  habe  oder  nit, 
und  warumb  man  Öffnung  yon  ihme  begert  ist  er 
schuldig  by  seinem  Eidt  ze  tuen,  und  woruff  einer  dan 
zeiget,  das  solle  ihme  bis  zur  Bezahlung  seiner  Schuld 
und  den  dritten  Pf.  daruff  sambt  den  Schetzlöhnen 
geschetzt  werden.*  GrD.  LB.  ,Wenn  Einer  nit  wollte 
nach  Landrecht  lahn  abschätzen  und  fürwenden  würde, 
es  wäre  nit  so  yil  Guts  yorhanden,  das  den  dritten 
Pf.  übertragen  möge,  so  ist  Einer  schuldig,  innert 
Monatsfrist  alle  seine  Schuldner  zusammen  zu  berufen 
und  ihnen  sein  Vermögen  fürzuschlagen  und  lassen 
teilen.*  GrKI.  LB.;  vgl.  Über-,  WetUPf.  S.  noch  g&tm 
(Bd  n  278);  nach  (Bd  IV  637);  BröOer  (Sp.  992). 
,Der  viert  pf.*  ,Item  bezieht  das  gottshus  den  vierten 
pf.  von  allem  Übersatz  auf  der  allmend,  item  den 
vierten  pf.  von  dem  zins,  darumb  ein  stuck  allmend 
weggelassen  wird.*  XV.,  UwE.  (jüngere  Abschrift). 
,Die  pauren  müessend  [den  ,Hal8herren*]  den  dritten 
oder  vierten  pf.  und  anders  mer,  das  von  der  leib- 
eigenschaft  har  reicht,  bezalen.*  LLav.  1582.-  ,Man 
solle  dem  Angeber  von  jeder  Buoss  den  vierten  Pf. 
zu  Lohn  geben.'  U  LB.  S.  noch  Un-GiU  (Bd  II  24*2). 
,Den  fünften  pf.*  zahlt  ein  auswandernder  Bürger. 
1544,  ZWth.  (Geilfus,  Lose  Blätter  Ul  15).  ,Der  ze- 
hende pf.*  ,Im  1542ten  jar  [hat  man]  zum  ersten 
angefangen  den  abzng  ald  zechenden  pf.  von  guot, 
das  usserthalb  myner  herren  gebiet  in  erbs  wyss  falt, 
inzüchen.*  XVI.,  ZGrün.  Als  Staatsbeitrag  an  eine 
dem  »gmeinen  nutzen*  dienende  Privatbaute.  1550, 
ZStdt.  S.  noch  Kurtisan  (Bd  III  492).  ,Der  zwan- 
zigst  pf.*  als  Steuer  von  ausser  Landes  kommendem 
Erbgut;  s.  Seg.  RG.  1 399.  U  308.  III 77.  ,[Die  4  Wald- 
statte  kommen  überein,  dass  in  ihrem  Gebiet]  dehein 
ort  von  dem  andern  ort  undt  den  sinen  dehein  abzug 
noch  den  zwenzigosten  pf.  nit  nemmen,  sunder  das 
die  old  der,  so  sömlich  guot  geerbt,  on  allen  abzug 
fry  und  sicher  abziechen  mögen.*  1490,  Gfd.  ,So 
mag  dann  der  erb  das  guot  wol  mit  im  enweg  füeren, 
doch  wann  euch  wir  umb  den  zwanzigsten  pf.  ab- 
tragen und  bezalt  werden.*  XV./XVI.,  L  StR.  (Seg.). 
,Wan  Einer  Guot  aus  unserem  Landt  ziechen  will, 
[soll  er]  für  den  Abzug  den  zwanzigsten  Pf.  geben.* 
ü  LB.  Eine  alle  3 — 4  Jahre  von  den  Priestern  dem 
Bischof  von  Konstanz  zu  entrichtende  Abgabe;  s. 
Absch.  III  1,  213  (1485).  ,Bisshar  ist  zu  Breiti  und 
andern   ehrschatzigen  Orten  von  dem  ganzen  Kauf- 


schilling jederzeit  der  zwenzigeste  Pf.  [als  ,firschatz'] 
genommen  worden.*  1659,  Z  (Schreiben  des  Landvogts 
von  Kyburg).  ,Der  drissigist  pf.*;  s.  er-juden  (Bd 
III 14).  ,[In  der  Schweiz  weiss  man  nichts  mehr  von] 
Römer-Monaten,  ein-  und  200sten  Pfenningen  und 
dergleichen  lOOOerlei  Beschwärden  mehr.*  Pol.  Gebpr. 
Vgl.  noch:  ,Man  soll  einen  Vogt  allen  Weisslenen  er- 
nambsen  und  setzen  und  ime  von  jedem  hundert  Gul- 
din  ein  bestirnten  Pf.  [vom  Waisengut?]  zur  Besoldung 
geben.*  1623,  AaB.  StR.  —  3.  a)  Geld ;  z.  T.  sich  nahe 
berührend  mit  2  a.  a)  zunächst  als  Plur.  ,Swonne 
man  die  zigern,  kese,  anken  und  wider  usvertigen  sol 
und  man  niht  phenninge  dafür  nimet,  das  man  zuo 
jeglichem  zigern  7  d.,  zuo  jeglichem  kese  3  d.,  zuo 
jeglichem  napfe  mit  anken  3  d.,  zuo  jeglichem  wider 
l  d.  ze  vertigen  geben  sol.*  um  1300,  Hü.  ,Man 
schribet  allen  reten,  swenne  ein  rat  ansitzet,  daz  si 
einen  under  in  nemen,  dem  pfenninge  antwürten  und 
als  der  heisset,  also  sol  der  bumeister  buwen  der 
burger  noturft  nach  des  rates  heissenne.*  1319,  Z  StB. 
.[Einnahmen]  es  si  an  wine,  an  körne,  an  mulchen, 
an  Pfenningen,  von  sweigcinsen  und  von  erbcinsen, 
von  opher  [usw.].*  1340,  ScbwE.  ,Mit  allen  sturen, 
tagwen,  zinsen  und  geworfen,  es  sye  an  körn,  Pfen- 
nigen, erbsen,  schafen,  hüenern  und  eiern.*  1370,  KHau- 
8ER  1895  (Kaufurkunde  für  Elgg).  ,Man  sol  nachgan 
und  richten,  als  der  M.  der  K.,  der  kremerinen,  einen 
beiz  verkoufft  und  den  gab  umb  7  Schilling,  und  der- 
selben pf.  gab  er  der  K.  5  Schilling  und  behuob  er 
im  selber  2  Schilling.*  1379,  Z  RB.  ,Wer  euch  sin 
hus  muren  wil  oder  mit  ziegel  deken,  dem  sol  sin 
studgebure  [Hausnachbar]  die  stüre  geben  mit  pfe- 
nigen,  als  die  viere  [Bauherren]  heissent*  An  f.  XV., 
B  StR.  ,[Es  gibt  Leute,  die  den  Bäcker  für  das  Backen 
des  Hausbrotes]  mit  teige  und  nit  mit  pfeningen  lo- 
nent*  1406,  ebd.  —  ß)  ohne  Flexion,  in  den  ältesten 
Belegen  wohl  noch  als  Nom.-Acc.  PI.  oder  Gen.  PL, 
in  den  Jüngern  aber  schon  als  Nom.-Acc.  Sg.  aufzu- 
fassen. ,[Die  verschämte  Wohltäterin]  gedaht  im 
[einem  armen  Kranken]  niht  vor  schäme,  das  si  im 
pf.  hate  braht.*  Schachzabblb.  In  Gefangenschaft  ge- 
ratenen Bürgern  durfte  man  ,keinerlei  kost  oder  pf. 
senden.*  1344,  Sch  Chr.  ,Ein  probst  hat  in  dem  dorfe 
ze  Münster  alle  gerichte  ane  dieb  und  todschleg,  die 
sol  ein  vogt  richten  usswendig  etters  des  selben  dorfes ; 
vallet  euch  davon  dheiner  schlacht  guot  oder  pf.,  des 
werdent  2  teil  dem  probst  und  der  tritteil  der  her- 
schaft* XIV.,  LBer.  (Seg.).  Jch  ger  sin  früntschaft 
nüt,  muoss  ich  von  siner  wegen  umb  pf.  komen.*  1379, 
Z  RB.  ,Do  sprach  der  N.  [Schuldner,  der  ein  Pferd 
auf  Abzahlung  gekauft  hatte]:  du  bedarft  kein  sorg 
han  umb  houptguot  und  umb  schaden.  Und  ist  im 
[dem  Gläubiger]  weder  ross  noch  pf.  worden.*  1381, 
ebd.  Die  Münzverordneten  erhalten  ,yollen  gewalt, 
mit  dien  münzerknechten  ze  tädingen  umb  gewant, 
umb  körn,  umb  pf.  und  umb  ander  schenkinen.*  1388, 
Z  StB.  I  291.  ,Das  ir  [der  Klägerin]  eina  lopt  drü 
fiertel  kernen  für  das  gelt  [eine  Schuld  von  32  f]  ze 
geben  . . .  aber  ir  wolt  nieman  nüt  geben  . . .  und  also 
wart  si  betrogen,  das  ir  weder  kernen  noch  pf.  sint 
worden.*  1391,  Z  RB.  N.,  mit  einem  Lichte  zu  Strei- 
tenden tretend:  ,Ich  mnos  zuo  dem  krieg  zünden. 
Also  nam  im  der  Spisser  das  Hecht  usser  der  band 
and  warf  es  an  die  tile  und  sprach  zuo  im:  ich  be- 
darff  dines  zündens  und  gespötz  nit,  wil  nit  pf.  zellen.* 
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1421,  ebd.  ,£in  gesell  yon  Bremgarten  hat  in  des 
gaw ersehen  hns  pf.  getragen  and  etwe  tu  geltz  ge- 
zalt.*  1427,  ebd.  ,Wir  sint  zuo  dir  komen  und  wellend 
bj  dir  ein  abentürten  zeren;  gabent  im  pf.,  das  er 
win  und  brot  brechte.*  1440,  ebd.  ,[Der  Rat  über- 
lässt  dem  Schatzgräber]  das  bergwerk,  gold,  silber  und 
edelgestein  oder  ander  afentür,  was  dann  pf.  bringen 
mag.*  1467,  BRM.  ,[Jede  Gemeinde  hat  das  Recht, 
eine  Abschrift  der  Landsatzangen  anfertigen  za  lassen, 
aber]  über  einer  jeden  Groeind  Kostig  und  Pf.*  Gr 
VDörf.  LS.  1570/1692.  S.  noch  BrUt  (Sp.  897).  In 
standigen  Verbindungen.  ,Nit,  nien(d)ert  pf.  han.* 
LH.  XV.,  ZRB.  (öfter).  H.P.  sagt  zuerst:  ,Ich  hab 
jetz  niendert  gelt',  nachher:  ,Ich  hab  jetz  niendert 
pf.*  1424,  Z  RB.  ,Wie  Heini  H.  bi  inen  zarte,  da  sj 
die  ürten  angeleiten,  hatt  der  H.  niendert  pf.*  1427, 
ebd.  ,Pf.  oder  pfenning(s)wert.*  ,Waz  si  nach  irem 
tod  lassend,  daz  sol  des  spitals  eigen  guot  heissen,  es 
si  pf.  oder  pfennings  wert.*  1409,  AaB.  Urk.  ,[Der 
Angeklagte  bestreitet,  dass  ihm  an  sein  Guthaben  von 
dem  Schuldner]  pf.  oder  pfennings  werd  ald  ie  ützit 
worden  sy.*  1409,  Z  RB.  ,Huss  und  gesess  und  alles 
ander  ir  guot,  ligends  und  yarends,  pf.  und  des  wert.* 
1500,  Z.  S.  noch  blinzUng  (Sp.  126);  Brot  (Sp.  930). 
In  formelhafter  alliterierender  Verbindung  mit  ,pfand.* 
,Wan  im  nieman  wil  borgen  und  er  weder  pf.  hat  noch 
pfant  [gerät  der  Verschwender  leicht  auf  Abwege].* 
ScHACBZABELB.  ,Hätcst  du  pf.  odor  pfant,  das  du  da- 
wider sastist  mir,  so  wölt  ich  gerne  spilen  mit  dir.* 
ebd.  ,Es  sol  onch  der  wirt  menklichem  win  geben 
umb  pf.  oder  uff  pfand,  so  verre  daz  die  pfender  dess 
dritteils  besser  sjend  denn  der  win,  so  er  im  git* 
1346,  L  (Herrschaftsrecht  derer  von  Trostberg);  vgl. 
blueiig  (Sp.  223).  ,Verena  von  Ulm  sol  die  [von  ihr 
beleidigte]  frouwen  offen  lieh  entschuldgen  und  sol 
y ertrösten  das  ze  tuen  und  euch  pfand  ald  pf.  gen.* 
1400,  Z  RB.  ,Der  nit  hat  pf.  noch  pfant,  der  esse  den 
trüben  ab  der  want*  XV.,  AiMell.  (Inschrift  an  einem 
Balken  mit  Weinlaub  in  der  Ratsstube).  ,[£r]  sol 
uss  dem  turn  niemer  komen,  e  dass  er  die  buossen 
mit  pfand  oder  mit  pf.  bezalt  hat*  1405,  Z  RB.  ,Um 
denselben  ban  sol  er  nach  siben  naichten  yon  stund 
an  pf.  older  pfand  geben  nach  lantzrecht.*  ApLB.  1409. 
.[Schuldner :]  Ich  hab  das  gelt  ietzzemal  nit  [bei  mir] ; 
doch  wenn  du  des  geltz  lenger  nit  enberen  wilt,  so 
magst  du  komen  mit  einem  knecht,  wil  ich  dir  pfand 
ald  aber  pf.  geben.*  1448,  ZRB.  ,[Der  Schuldner 
habe]  nit  pfand  geben  [wollen]  und  geredt,  er  wolle 
weder  pfand  noch  pf.  geben.*  1469,  ebd.  «Welcher 
weder  pfand  noch  pf.  zuo  geben  hat,  dem  sol  man 
gepieten  in  8  tagen  uss  den  gerichten  zuo  ziechen.' 
1472,  GBurgau  Offn.  ,Wen  einer  eim  um  sin  schuld 
pfand  ald  pf.  ersuocht  mit  recht,  sol  einer  eim  pfand 
ald  pf.  zeigen;  ob  einer  eim  weder  pfand  noch  pf. 
zeigt,  sol  einer  eim  den  nechsten  monet  beiten,  ob  er 
im  pfand  ald  pf.  ald  trostung  bringt.'  um  1500,  Ndw. 
, Lidlohn  solle  man  usrichten,  so  bald  der  verdienet 
ist,  mit  Pfandt  oder  Pf.'  GrD.  LB.  »[Es]  sollen  dem 
Schuldner  dreimahl  nach  einander  Pf.  und  Pfand  ab- 
gefordert werden.*  Sch  Auffahls-Ordn.  1743.  S.  auch 
Brot  (Sp.  930)  und  vgl.  noch  Blumer,  RG.  I  478.  — 
7)  als  deutlicher  Sg.  ,So  bald  der  pf.  in  d'  kisten 
kling,  so  sie  die  sei  ze  himrael  ufgefallen.*  Ansh.;  nach 
Luthers  These  ,statim  ut  iactus  nuinmus  in  cistam 
tinnierit,  evolare  dicunt  animam.'    ,Man  könne  einen 


schönen  Pf.  auss  den  [Fisch-] Weihe ren  lösen.*  Hkct. 
1658.  (König  Usia  hat  einen  schönen  Pf  [ironisch] 
davon  getragen,  da  er  vermeint*  Königtum  und  Prie- 
stertum  lassen  sich  vereinigen.  FWtss  1673.  ,Um 
des  lieben  Manns  und  Pfennings  willen  halten  [die 
Pfarrer  manchmal  einem  Selbstmörder]  eine  lobwoi- 
dige  Leich-,  ja  leichte  Lugenpredig.*  AKlisgl.  1691. 
,£r  kan  wol  auf  den  Pf.  stellen,  messem  sibi  facere 
optime  ex  quavis  re  novit.*  Mey.  1692.  ,Die  Herren 
Jesuiten  wüssen  auch  dem  Pf.  nachzustellen.'  ClScrob. 
1695.  S.  noch  bieten  (Bd  IV  1863).  ,Uf,  umb  sinen 
pf.*,  auf  seine  eignen  Kosten.  ,Also  ist  unser  bi  90, 
die  all  in  üwerm  namen  hie  sint,  doch  ie  die  gesell- 
schaft  uf  ir  pf.,  und  doch  all  sich  nennent  von  Zürich, 
es  si  nacht  oder  tag.*  1421,  Z  StB.  (Bericht  der  Hilf^ 
mannschaft  gegen  die  Hussiten).  ,Iren  acht  zuo  Tet- 
tingen  by  Klingnow  [hätten]  einen  predic&nten  uf  im 
pf.  bestellt  und  den  zuo  T.  umstellt  zuo  predigen.' 
1530,  Absch.  ,Jedwedere  personen  [werden  eingeladen] 
in  der  herberg  zur  Sonnen  oder  uf  der  hohen  Stuben 
umb  seinen  pf.  fröliche  fassnacht  und  andere  darzuo 
dienstliche  kurzweil  und  freuden  zu  halten.*  1591, 
AARheinf.  ,Umb  sinen  pf.  zeren.*  ,Die  abschaffang 
christlicher  fürsten  bottschaften,  so  jetzt  etwas  zytts 
her  in  unsern  als  euch  andern  orten  der  Eidgnoss- 
schaft  mer  gastwys  gewonet  und  umb  iren  pf.  gezcrt* 
1586,  Abbch.  Dafür  häufiger  mit  blossem  Acc.  «sinen 
pf.  zeren.'  ,Man  soll  nachgan  und  richten,  als  der 
arzat  ein  knecht  von  Lenzburg  in  haftung  und  gelüpt 
genomen  hab  in  sinem  hus,  do  der  selb  knecht  von 
L.  sin  pf.  in  des  vorgen.  arzates  hus  verzarte.*  1385, 
Z  RB.  ,[Zwei  Ehepaare]  truogent  ir  mnos  zes&men 
und  assent  mit  einander  ze  nacht,  und  da  sy  geassent 
und  wol  geleptent,  da  rett  Uolrichs  von  Angspurg 
wib :  ich  hab  noch  nit  genuog  getrunken ;  wellen  wir 
unsern  pf.  mit  einander  zeren?  ...  Da  beschiktent  sy 
nechtent  3  quertli  guots  wins.*  1430,  ebd.  (noch  oft 
im  XV.  in  derselben  Quelle).  ,[N.  habe]  sich  von  der 
dirnen  gezogen  [mit  der  er  lebte]  und  in  offner  wirtz- 
hüser  [!]  zuo  Baden  sin  pf.  gezert.*  1436,  AaB.  Urk. 
.[Durchziehende  Truppen  sollen  die  Bewohner  tob 
Baden]  nid  schadgen  in  keinen  weg,  sunder  iren  pf. 
erberlich  und  bescheidenlich  zeren.*  1443,  AaB.  StU. 
(Richtungsbrief  der  VII  Orte);  ähnl.  Absch.  II  865. 
,[N.  fragte  den  mit  etlichen  Begleitern  in  sein  Haas 
eintretenden  Angeklagten]  worumb  er  im  [in]  sin  hus 
gienge  über  daz  und  er  im  daz  verbotten  hette?  Bett« 
er,  er  wölte  sin  pf.  zeren;  also  spreche  er  zuo  im,  er 
wölte  im  nützit  geben.*  1449,  Z  RB.  ,Man  oder  frowan. 
die  iren  pf.  zarten  und  nit  bettletenti  die  sol  er  [der 
Bettlervogt]  lassen  baden  und  ir  gelt  verzeren  lassen.* 
1498,  AaB.  StR.  ,Ist  erkennt,  das  man  inne  [einen 
fremden  Arzt]  alhie  practicieren  und  sin  pf.  yerzereo 
lassen  wolle.*  1535,  Sou  Ratspr.  S.  noch  Eid-Brueder 
(Sp.  417).  Güter  ,mit  sinem  (dem)  pf.  büwen,  be> 
werben*,  sie  auf  eigne  Rechnung  (durch  einen  Stell- 
vertreter) bewirtschaften  (lassen).  ,Der  [anter  der 
Propstei  Grossmünster  stehende  Lehen8-]herr  mag  dai 
[zurückfallende]  lehen  lassen  mit  sim  pf.  bewerben 
oder  einem  andern  leman  verlihen.*  XIII.,  Z  (spätere 
Abschrift),  ,0b  einicher  uswendiger  güeter  daselbs 
zuo  Meilan  het,  die  er  mit  dem  pf.  buwte,  solicher 
stür  und  reiscosten  gehorsam  sin  sölL*  1500,  ZMeilea. 
,Der  pfleger  verkoufifte  die  wyngärten  mit  wüssen 
miner  herren  von  Zürich,  dann  er  sy  mit  dem   pL 
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mwen  hat  das  erst  jar,  hat  yill  nntrüws  darby.* 
1525,  BossH.-Goldschm.    ,Wann  Einer  mit  dem  Pf.  syn 
Yeld  banwen  Hesse,  der  solle  Nüt  [näml.  keine  Yogt- 
garbe]  zu  geben  schuldig  syn.*  ZGrün.  AR.   Von  einem 
Hause:   ,Wir  haben  geordnet  und  bestatet  mit  ge- 
meiner urteil,  das  N.  und  sin  ewirtin  das  selbe  hus 
fQr  f&re  und  mit  ziegel  teken  söUont,  buwen  mit  iro 
pfenigen.*  1311,  B  8tR.    ,Den  pf.  gewinnen'  1)  in  der 
Formel  ,was  den  pf.  gewinnen  oder  verlieren  mag*, 
dh.  wo  es  sich  um  Geld  handelt.    So  als  Umschrei- 
bung der  niedern  Gerichtsbarkeit:   ,Das  ist  der  um- 
kreiss  zuo  dem  dorf  ze  Yisslispach,  darinnen  sollent 
wir  [die  Kloster  Engelberg  und  Wettingen]  richten 
umb  alles  das,  das  den  pf.  gewinnen  oder  yerlieren 
mag  in  dem  umkreiss   denn   umb  die  usgenommen 
Sachen,  das  sind  blüetend  wunden  und  düpstal  und 
falsches  mess  und  das  dem  man  an  sin  hals  gat . . . 
das  sol  ein  lantgraf  richten.*  Ende  XIII.,  AaFIsI.    «Das 
ist  der  umbkreis,  da  min  herrn  von  Wettingen  band 
zuo  richten  umb  alles  das,  was  den  pf.  gewinnen  oder 
verlüren  mag,  usgenommen  die  yier  hochen  sachen, 
die  hörend  einem  landyogt  zuo,  das  ist  diebstal,  das 
ander  blfletend  wunden,  das  dritt  strassrouben  und 
nachtschach.*  1421,  AiEempfhof;  s.  noch  Arg.  17  246; 
GOmrtS'Brief  (Sp. 473).   Vom  Spiel  um  Geld:  ,[N.  gab] 
sin  trüw  an  eins  geswornen  eids  statt  n£F  der  schützen 
Stuben,  dass  [er]  niemer  mer  gespilen  wölt,  das  den 
pf.  gewun  oder  yerlure ;  dar  nach  unlang,  do  kam  er 
aber  dar  und  spilt.*  1433,  Z  RH.    ,Alles  Spielen,  das 
den  Pf.  gewinnt  oder  yerliert,  ist  yerboten.'  GrEI.  LB. 
S.  noch  Ämi'Brust  (Sp.  867).    Ähnlich  ,den  pf.  er- 
tragen*;  8.  Brut  (Sp.  897).  —  2)  in  der  Bed.:  dem 
Gelderwerb  nachgehen,  seinen  Lebensunterhalt  ver- 
dienen.   ,Die  gemeinen  frouwen  [Dirnen],  so  den  pf. 
gewinnend,  si  zerend,   wo  si  wellend,  sollend  ouch 
allein  in  dem  fryen  bad  baden  nach  der  bettgloggen 
am  morgen  untzit  zuo  bettgloggen  am  abend.*   1506, 
AaB.  StR.    ,[Die  Knaben  sollen  erzogen  werden]  zu 
Handtworchen,  darby  sy  auch  ihren  taglichen  Pf.  ge- 
wannen könnind.*  1668,  Z Wth.  Ratsprot.   ,Pf.*  =  Chai/^- 
Pf.:  ,[Wenn]  ein  vatter  ein  guot  verkouffte  und  sine 
kind  die  selbigen  güeter  widerumb  umb  den  pf.  zuo 
iren   banden   nemen   weiten.*   XV./XVL,   L  StR.  — 
b)  übergehend  in  die  Bed.  Preis  (an  Gold).    Öppis  uf 
de^  hödut  Pf.  bringen,  den  Preis  möglichst  hinauf- 
treiben ZO.f.  auch  It  Spillm.    Die  Gemeinde  ZoUikon 
bittet,  ihre  Metzg  ,auf  den  höchsten  Pf.*  yerleihen  zu 
dürfen.  1669,  aZoll.  1899.    ,Da8  Holz  werde  auf  den 
höchsten  Pfenning  verkauft.*  1679,  ZHöngg.    S.  noch 
in  (Bd  I  289).    ,Um  ein  türen,  geringen,  bscheidnen, 
zimlichen  [usw.]  pf.*    Die  ürner  mögen  dafür  sorgen, 
dass  die  ihnen  zuziehenden  Zürcher  ,kost  finden  umb 
einen  bescheiden  pf.*  1422,  ZStB.;  vgl:  ,[ Wo  unsere 
Boten]  hinfarent,  wil  man  inen  nüt  ze  kouifen  geben, 
daz  ichzit  beschüsse  noch  umb  kein  bescheidnen  pf.' 
1499,  SoHRSiBBN  der  Hauptleute  der  VII  Orte.    ,[Er- 
bentetes  Vieh]  sol  man  umb  ein  glichen  billichen  pf. 
groben,  die  gemeinden  nüt  zuo  überschetzen.'   1476, 
Bs  Chr.    ,0b   du    win   schenken   wöltest,   [sollst  du 
schwören]  den  ungeltern  ze  sagen,  wie  und  umb  wel- 
chen pf.  du  den  geschenkt  und  geben  habest*   um 
1520,  AaB.  StR.    Der  neue  Schärer  soll  der  Witwe 
seines  Vorgangers  ,den  züg,  so  irs  maus  säligen  gsin, 
nrab  ein  zimlichen  pf.  abnemen.*   1568,  6RM.    Die 
Amtleute   sollen   dafür   sorgen,   dass   der   Wein   im 


Rheintal  um  einen  ,zim liehen  und  leidenlichen  pf.* 
ausgeschenkt  werde.  1578,  JGöldi  1897.  ,Es  ist  allerlei 
speiss  teglich  in  der  statt  feil  umb  ein  zimlichen  pf.* 
HPant.  1578.  ,[Ich,  Waffenschmid  R.,  habe  zu  .Augs- 
burg] auf  die  500  harnisten  umb  ainen  zymblichen 
pf.  aufkaufift.*  1585,  Gr.  Ein  Wirt  soll  das  ange- 
stochne  Fass  Wein  ,um  den  angefangnen  pf.  usswirten 
und  verumgelten.*  1598,  AaB.  StR.  ,[Die  Hausierer] 
mit  irem  Stümpelkram,  [den  sie  den  Leuten]  umb  ein 
türen  Pf.  ynschwetzend.*  B  Wucherroand.  1613.  .[Man 
soll]  den  Roggen  gleich  wie  andere  Frucht  umb  den 
nechsten  [billigsten]  Pf.  verkaufen.*  1624,  Z.  , Jeder 
Alpgnoss  mag  ziehen  [hat  das  Vorkaufsrecht  auf  das 
zum  Verkauf  gelangende  Alprecht]  um  den  Pf.,  wie 
gemeiner  Lauf  unter  den  Alpgnossen  ist.*  1657,  Ndw 
Lutersee.  ,Damit  auch  die  armen  Dürftigen  zum  Kauf 
des  Brots  umb  einen  geringen  Pf.  gelangen  mögind.* 
BMüllerordn.  1689.  ,Um  einen  rechten  pf.*,  zu  billigem 
Preise.  1)  eig.  ,Ein  army  person,  so  schmalz  oder 
anders  zuo  kouffen  bedörfty,  vinde  es  [zu  Berneck] 
um  ein  rechtera  pf.,  dann  so  es  gen  Rinegk  wer  dar- 
nach louffen.*  1543,  GBern.  —  2)  uneig.  Teil  fragt  den 
mit  einem  leeren  Sack  in  Uri  herumziehenden  Stauif- 
acher,  ,wes  er  gern  in  sack  koufte.  Der  St  antwurt,  er 
koufte  gern  trüw  und  tapferkeit . . .  Der  Wilhelm  gab 
antwurt,  er  fand  uffrecht  trüw  und  tapferkeit  by  im  umb 
ein  rächten  pf.*  CSuter  1548.  ,Etliche  der  V  örtischen 
buosstend  [auf  dem  Schlachtfeld  zu  Kappel]  an  den  Zü- 
richern iren  alten  nyd  und  hass,  den  sy  zuo  besondern 
personen  truogend,  welche  inen  da  um  einen  rächten 
pf.  (als  man  spricht)  wurdent.*  HBull.  157*2.  Wert: 
,Stolze  Dien8t[-boten],  welche  ihren  Herren  und  Frauen 
wenig  Ehr  erzeigen,  ich  geschweige,  dass  sie  ihre  Kin- 
der etwarfür  halten  und  auch  ihren  Pf.  gelten  lassen.* 
PWyss  1673.  —  4.  a)  Münze,  Geldstück  übh.  ,Der 
Feldforster  soll  alle  Tage  am  Morgen  ausgehen,  so  er 
erkennen  mag,  welcherlei  Pf.  eine  Münze  ist.*  1447, 
ToTäg.  Offn.  (nach  Pup.  1828);  vgl.  Gr.  RA.  I*  151. 
,Er  sölt  in  [einen  ,Fünfer*,  der  statt  eines  Schillings 
zur  Zahlung  angeboten  wird]  tragen,  wohin  er  wölt, 
so  gult  der  pf.  nit  mer  dann  5  haller.*  1469,  Z  RB. 
,Alle  Pfenninge,  die  bisher  für  2  Fünfer  giengen,  sind 
verrufen.*  1487,  Absch.   ,Ain  portugalischen  guldin  pf., 

1  guldin  pf.  Costenzer   schlags   ungefar  6  tuggaten, 

2  guldin  pf.  ungefar  3  krönen  schwär.*  1559,  ZRhein. 
(Inv.).  ,1  türggischen  guldin  und  ain  haidischon  pf. 
an  gold.*  ebd.  ,8  Sonnenkronen  in  Gold,  4  Kronen 
an  allerlei  Münz  und  Pf.*  RCts.  ,[Ich]  habe  disen  Pf. 
[näml.  eine  als  Abschiedsgeschenk  erhaltene  Dublone] 
8  Jahre  lang  unversehrt  behalten.*  1647,  ZoNeuj.  1885. 
—  b)  Schau-,  Denkmünze;  vgL  Eren-,  Schnei-,  Stif- 
Pfänning  und  andre  Zssen.  ,Eventuelle  Vollmacht, 
den  Pfenning  zu  bestellen*,  als  Taufgeschenk  für  einen 
frz.  Prinzen.  1522,  Absch.;  vgl.  die  Stelle  von  1547 
unter  In-Bund  4  (Bd  IV  1358).  ,[Al8  Prämien  für 
studierende  Jünglinge  sollen]  unterschidenliche  Pf., 
so  ettwan  5,  4  oder  3  Bz  wärt,  gemacht  [werden].' 
1636,  B  RM.  «[Etliche  der  Schweiz.  Abgesandten  em- 
pfiengen]  güldene  Ketten  sampt  dem  Pf.  zu  50  und 
mehr  Duplon,  andere  den  güldenen  Pf.  allein,  die 
übrigen  einhundert  Franken  sampt  einem  silbernen 
Pf.*  Parisischb  Reis  1604.  S.  noch  Kurtisan  (Bd  III 
492).  —  c)  metallene  Marke  von  der  Form  einer  MQnze. 
o)  =  Eichen- Pf.  ,Subducere  calculos,  rechnen,  die  pf. 
legen,  die  rechnung  machen.*  Frib.  —  ß)  Stimm-Marke. 
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Mit  solchen  Marken,  die  mit  dem  Stempel  der  Ge- 
meinde yersehen  waren,  wurden  in  den  zürcherischen 
Gemeindeyersammlangen  noch  zu  Anf.  XIX.  geheime 
Abstimmungen,  bes.  Wahlen,  yorgenomroen.    Die  Mar- 
ken wurden  unter  die  Stimmberechtigten  ausgeteilt, 
worauf  sich  jeder  einzeln  in  einen  durch  einen  Vor- 
hang abgeteilten  Baum  der  Kirche  begab,  um  seinen 
Pf.  in  eine  der  dort  aufgestellten  Büchsen  zu  werfen 
(,den  Pf.  legen*);  nachher  wurde  durch  Zählung  der 
Marken  das  Ergebniss  der  Abstimmung  festgestellt. 
,Alle    3   Wahlen    [Gemeinderatspräsident,    Friedens- 
richter, 4  Gemoinderäte]  wurden  nach  bisheriger  Übung 
durch  offene  Namsung  und  durch  Pf.-Einlegen  abge- 
halten.* 1816,  ZZoU.    ,Die  gesamte  Bürgerschaft  [yon 
Luzern]  wählt  die  Grossräte  in  geheimer  Wahl,  mit 
Pfennigen  und  Büchsen.*   1653,  ASG.    ,In  geheimer 
Abstimmung  [des  Luzerner  Rates]  wurden  30  Pfennige 
für  Gnade  und  29  für  Recht  abgegeben.*   ebd.    ,Er 
[Gott]  ist  bei  euch  [Richtern]  hinder  dem  Umhang, 
wann  ihr  euere  Pf.  leget.*  PWres  1673.    ,Wann  die 
Alten  Blutgericht  halten  müssen,  so  wäre  üblich,  einem 
jeden  der  Richteren  ausszuteilen   zwei  yerschiedene 
Stein,  die  ihnen  an  Statt  der  under  uns  gebräuchlichen 
Pfenningen  gewesen  sind.*  JJUlr.  1718.    ,[Zu  Luzern 
wird  der  Schultheiss  aus  den  Vorgeschlagenen]  nicht 
mehr  mit  mehrer  Hand  öffentlich,  sonder  durch  die 
mehreren  Stimmen  der  ausgeteilten  Pfenningen,  so 
hinter  einem  Umgang   [1.  Umhang]  in  yerschlossne 
Büchsen   gelegt   werden,   erwehlt*   Siml.-Leu.     1729 
führte  der  Z  Rat  in  Elgg  ,die  Pf-e  und  die  Wahldrucke 
[Art  Urne]*  ein.   EHausbr  1895.    letz  kom  ä  jedä  zu 
mir  füra  und  näm  da  an  Herdbyrä  und  leg  sie  derten 
ein,  das  soll  für  Stimm  und  Pf,  sein,  Tyroleksp.  1743 
(Wahl  eines  neuen  Herrgottes).    , Beide  trugen  [dem 
Bewerber]  Stimme  und  Pf.,  wie  der  übliche  Ausdruck 
lautet,  zu  Diensten  an.*  VMet.  1762.   ,Das  keines  Wegs 
mehr  die  Waahl  durch  offenes  Mehr  mit  der  Hand  oder 
durch  öffentliche  Legung  der  Pf.,  sonderen  einzig  mit 
Aufstellung  der  Büchsen  in   der  Abtrettstuben   und 
Einlegung  der  Pf.  in  die   selbe   vollbracht  werde.* 
PrIt.  1764.    ,Es  sollen  auch  bei  Besatzung  all  und 
jeder  Ämbteren  Hr  Seckelschreiber  und  Hr  Grossweibel 
die  Büchsen  in  die  Abtrettstuben  tragen,  die  Pf.  denen 
Hr.  Votanten  darreichen  und  nach  beschehener  Waahl 
widerumb  in  die  Ratstuben  tragen,  allwo  selbe  in 
pleno   eröffnet,  die  Pf.  gezehlet  und  fleissig  aufge- 
zeichnet werden  solle.*  ebd.    ,Wass  die  Pf.  selbsten 
betreffen  tut,  sollten  deren  yon  Nr  1  bis  Nr  10  ein- 
hundert Pf.  yon  jedem  Numr.  mit  auf  einen  jeden  Pf. 
aussgetruckter  Zahl  seinem  Numeri  ververtiget,  die  Pf. 
eines  jeden  Numeri  in  einen  besonderen  Seckel  heryor- 
gegeben  und  nach  yollendter  Waahl  und  abgezehlten 
Pfenningen,  ob  just  die  gehörige  Zahl  Pf.  von  dem- 
selben Numero  sich  widerumb  darinnen  befinden  tue, 
verschlossen  werden.*   ebd.    Die  Unzufriedenen   ver- 
langten, dass  ,mit  Pfenningen  gemehret*  werde.  1774, 
KHauber  1895.    ,Hernach  wurden  sovil  Trucken,  als 
Männer  genamset  waren,  unten  an  der  Kanzelstegen 
auf  ein  Tisch  li  gestellt,  ein  Für  hang  dafür  gemacht, 
wobei  Hr  Landschreiber  stille  stand,  die  Pf.  austeilte, 
worauf  jeder,   der  den   Pf.  eingelegt,   zur   vorderen 
Kirchentür  hinausgelassen  und  während  der  Zeit  die 
hintere  Kirchentür  verschlossen  wurde,  bis  alles  Volk 
vorbei  war,  damit  keiner  das  zweite  Mal  allenfalls 
zum  Vorschein  kommen  könnte.*  1790,  ZZoll.    S.  noch 


LöS'Büchs  (Bd  IV  1003).  In  ScnSt  entschied  bei  Äm- 
tern, die  durch  das  Los  bestellt  wurden,  wie  das  .Hauä- 
herrenamt*,  der  «weisse  Pf.*,  eine  Marke  von  vreisser 
Farbe;  vgl.  auch  stupfen,  —  6.  als  Gewicht.  ,Das 
Loth  wird  in  4  Quintli,  das  Quintli  in  4  Pfenniiig 
(2  Heller)  und  der  Pf.  in  17  Gran  abgeteilt*  DWtbs 
1796. 

Zar  Etymologie  vgl.  die  Anm.  zu  Sehusmli'jytUmiug.  Zo 
den  W&hraogsADgaben  bieten  unsere  übrigen  Artikel  über 
das  Münzwesen  Ergänzungen,  tw.  (so  BaUen,  Blanken,  Plap- 
pert, Blutzger,  Kappen)  aach  Analogien  für  die  Bed.- Entwick- 
lung (nach  Pf.  legen  erklärt  sich  viell.  Plappert  legen  Sp.  131). 
Die  Zssen  sind  mit  denen  von  Gilt  zu  vergleichen.  Ejbc 
Beihe  weiterer  RAA.  und  Sprww.  (zu  Bedd.  1  and  3)  s.  bei 
Mey.  1692,  252  f.  OWerdni.  1552  spricht  vom  GleichDiss  toib 
verlorenen  ,pfenning';  dafür  «groschen*  in  der  Herbomer 
Ausgabe  von  1588.  ON.  , Pfennigsloch',  Hof  LE.  PN.  «Habs 
Pf.'  von  Flims.   1528,  Absch. 

£-Pfänning:  (mit  Sprüchen  verzierte)  Denk- 
münze als  Brautgeschenk;  «Geschenk,  dergleichen  sich 
NeuTerlobte  zur  Bestätigung  des  Eheyersprechens  ma- 
chen, allg."  Syn.  E-Gelt  (Bd  U  240),  -lYand.  .Ich 
gab  ihre  in  Gottes  Namen  zur  Bestätigung  meiner 
ehlichen  Trew  und  Liebe  den  Ehepf.*  1663,  Z.  Be- 
schreibungen von  ,Bhepfennigen'  s.  Alte  Kanst  90. 
S.  noch  Chräm  (Bd  III  810).  —  Über-:  Anfschla^, 
Strafgeld,  das  zu  einer  andern  zu  bezahlenden  Gebühr 
hinzutritt  ,Wer  kauft  uff  wider  yerkauffen,  der  rer- 
falt  zwen  Guldi  und  den  Ü.  dazu.*  GrD.  LB.  Spec. 
im  Pfandrecht;  s.  Pfänning  :^h  (Sp.  1113);  mehrfach 
in  der  aus  ,dritter  Pf.*  und  ,Ü.'  kontaminierten  Ver- 
bindung ,dritt6r  Ü.*  ,Wann  Einer  um  Schulden  [auf 
liegenden  Gütern]  schätzen  wollte,  so  mag  er  anf 
seines  Schuldmanns  Haab  und  Güter  zeigen  und  darab 
schätzen  nach  Landrecht  um  den  dritten  Ü.  Die  ge- 
meinen [Schulden],  so  nit  vom  liegenden  Gat  her- 
kommend, mag  man  um  den  dritten  Ü.  abschätzen 
und  mag  man  auch  zeigen,  worauf  man  wilL'  GsKl. 
LB.  ,Die  Schetzer  sollend  nit  mehr  als  umb  den 
dritten  Ü.  abschetzen.'  GaVDörf.  LS. 

Afer-.  ,Dez  probstez  boungarte,  da  der  gros»e 
stein  inlit,  3  sol.  afer  pfenninge.*  XIY.,  L  Propstei- 
rodeL  ,Afer  pfenninge  des  probstz  boungart,  da  der 
gros  stein  inlit,  3  ß.*  ebd. 

(Viereckige)  Pfennigmünze,  nach  dem  ansserhalb  des  ran- 
den  MQnzbildes  liegenden  Rand  (vgl.  Äffer  Bd  I  105)? 

Uf-:  zu  einer  andern  Abgabe  in  Naturalien  oder 
Geld  hinzutretende  Geldabgabe?  ,Br.  git  Ton  einer 
schuoppuosse  2  müt  habern  und  1  swin  und  1  schaf 
und  1  sol.  ufphenninge.*  1331,  SchwE.  «Summa  der 
zinspfen.  L  phunt  XYII  soL  und  IX  pfen.  und  VIII 
sol.  ufpfen.*  ebd.  —  Vgl.  Über-Pf. 

Olei-:  Abgabe  für  die  letzte  Ölung.  Jtem  pono. 
quod  elemosinarius  coUigere  et  distribuere  debet  inter 
conventuales  cottidianas  obventiones  dictas  drisaigoste 
et  oleiphenninge.'  1330,  L Propsteirodel.  —  Angster-: 
1.  Münze  im  Wert  eines  Angsters  (Bd  1 339),  »  2  (Stab- 
ler-)Pfonnige.  ,[£s  sollen  gelten]  ffinfzechen  Schilling 
angsterpfenning  für  einen  rinschen  guldin,  dai  gebürt 
sich  euch  also  drissig  Schilling  steblerpfenning  fär 
einen  guldin.'  1425,  Absch.  II  729  (dazu  Gl  Urk.  29i. 
588/90;  Seg.  RG.  II  280);  vgl.  ferner  Vad.  1  554/5;  Z 
StB.  II  181.  213/5.  Eine  etwas  andere  Währung  in  B; 
s.  B  Tellb.  173/4.  —  2.  Abgabe  im  Betrage  eines  Aag- 
sterpfennigs.  ,[Die  Begierung  droht]  in  jeglich  rogti 
einen  knecht  mit  einem  pferit  [zu]  legen,  der  da  uff 
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Iren  kosten  ligen  und  zeren  sol  alle  die  wile  und  sy 
den  a.  alten  und  nüwen  nit  bezalt  hand.'  1454,  Z.  — 
Antlitz-:  s  dorn  Vor.  1;  «weil  auf  diesen  Scheide- 
münzen ehemals  das  Antlitz  eines  Prälaten  usw.  ge- 
prägt war.*    Nach  Gl  Urk.  589  schon  bei  Äg.Tschudi. 

Opfer-:  a)  ,Ouch  sol  man  wissen,  das  man  ?on 
dem  obgenanten  zins  sol  geben  ze  erbzins  dem  gotz- 
hus  ze  Frouwenmünster  Zürich  1  Ib  V  ß  järlich  ulf  den 
hochen  donstag;  dann  harwiderumb  sol  min  frow  die 
äptischin  uns  geben  9  gredroa,  3  stöss  rotz  ellentz 
win  und  18  den.  dem  yischer  o.*  1462,  Z  Gfenn.  — 
b)  ,guldin  opferpfenningS  je  auf  Weihnachten  an  den 
König  zu  entrichtende  Kopfsteuer  der  Juden ;  s.  Absch. 
I  138.  —  V^l.  Lexer  II  158;  Gr.  WB.  VII  1807,  zu  a  ebd. 
1301  (,Opfergeld  2*). 

£r(e")-:  1.  a)  zu  Jmds  Ehren  geprägte  und  ihm 
überreichte  Schaumünze.  ,Den  Gnaden-  und  Ehrenpf. 
mit  Wis  und  Blauw,  mgnH.  Ehrenfarb,  wellichen  N. 
Ton  Ew.  Gnaden  in  dem  46isten  Ufstand  empfangen.' 
1G61,  Z.  ,Der  Stämpfel  zu  Prägung  eines  Ehren- 
pfennigs für  Hrn  B.,  gewesenen  yenetianischen  Resi- 
denten.* 1708,  B.  ,[Ein  höherer  Offizier  ist]  mit  einer 
200  Dublonen  werten  güldenen  Ketten  und  daran  han- 
genden Ehren-Pf.  beschenket  worden.*  Pfaffinkr.  1712. 
—  b)  Ehrenanteil  an  Geld.  ,[Die  Frau  erbt]  uss  des 
maus  barem  gelt  ein  eerpf.  und  von  dem  silbergschir 
etwan  ein  bächerlL'  1558,  Z.  —  2.  Geld,  Kasse  zur 
Bestreitung  yon  Ehrenausgaben;   s.  vier  (Bd  I  922). 

Etscher-.  ,ltem  die  grossen  e.,  die  der  fürst  yon 
Österrich  jetz  siecht  fünf  für  ein  guldin,  sind  ge- 
werdet ein  für  acht  Schilling  haller.*   1487,  Abboh. 

Diese  Pfennige  kamen  aas  dem  Etschland.  Ygl.  Euch- 
Chriizer  (Bd  III  944). 

Vogt-:  Geldabgabe  als  Teil  der  Yogtsteuer.  ,Ouch 
süllent  die  von  Kloten  den  yogtkernen  und  y.,  wer 
das  sol,  gelten  und  weren,  wenn  es  yerkünt  wirt,  nach 
St  Gallen  tag  in  den  nächsten  acht  tagen,  weler  das 
nit  tat,  yon  dem  mag  er  es  mit  der  buoss  in  züchen.* 
1434,  ZKlot  Offn.   -  Vgl.  Lexer  III  431. 

Fftr-:  Abkürzung  für  F^r-statt-Pf.  ,Wenn  ein 
erzpriester  tavellet,  so  sol  im  ain  ieklich  fürstatt  geben 
ain  Schilling  mailesch,  und  das  nemet  man  f.  oder  für- 
stattpfenig.*  GRÄmterb.  —  Fisch-:  Geldleistung  als 
Zuschlag  zu  oder  an  Stelle  einer  Naturalabgabe  an 
Fischen.  ,Der  hof  ze  Schennis  giltet  euch  24  yische 
und  4  P  d.,  heissent  vischephenninge.*  HU.  ,Dü  geltent 
ze  zinse  3  pfd  7  d.  und  den  dritten  teil  eines  phen- 
nings,  und  heissent  die  phenning  y.*  ebd.  (GG.).  ,[Die 
Herrschaft]  erlies  si  [Yogtleute]  der  schafen  und  der 
V.  yon  des  gebresten  wegen,  den  si  lident  yon  der 
Türe.*  ebd.  (Tu).  —  Fischli-:  ,Fi8chli(n)-  und  Böck- 
li(n)-Pfenninge*,  unter  verbotenen  Beichsmünzen.  1723, 
Absch.;  BMünzmand.  1724.  —  Frön-faste"-:  der  an 
den  ,Fronfa8ten-Botten*  (BdlV  1902)  von  den  Zünftern 
entrichtete  Beitrag  an  die  Zunftkasse;  s.  TGeering  1886, 
75.  ,[Wer]  der  zünfte  recht  antwerk  füeret,  der  sol  euch 
der  selben  zünfte  dienen  mit  fr-en,  mit  wachten  [usw.].* 
1337,  ZStB,  —  Fr!burger-.  ,Das  man  aller  Fr. 
Pfenninge,  alte  Baseler,  Züricher  und  die  kronechten 
Zovinger  pfenninge,  das  man  der  aller  ein  lot  nemen 
sol  umb  3Vsß  nü wer  Pfenning.*  1385,  Z  StB. 

Frid-:  jährliche  Abgabe  an  die  Herrschaft  für 
Gewährung  von  Sicherheit  und  Schutz.  ,Ze  Sengen 
ligent  güeter,  du  der  lüten  eigen  sint;  du  geltent 
6  phenning   ze  merzen   der  herschaft,  die   heissent 
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vritphennige;  du  herschaft  hat  da  ze  richtenne  düb 
und  yrevel.*  Hü.  -  Vgl.  Lexer  III  512. 

Frisching-:  Geldabgabe  an  Stelle  eines  ,Fri- 
schings*  (s.  Frisching  ^  Bd  I  1332)  als  Lehengabe. 
,9  p  früschingphenuing.*  HU.  (LRichensce). 

Frosch-:  Geldabgabe  an  Stelle  einer  Natural- 
leistung  an  Fröschen  (zu  JFVÖÄCÄ«*-J?etn«")?  ,Wir  ver- 
mainen  kain  fr.,  frechtkernen,  schaf  noch  geiss  mer 
schuldig  zuo  sin.*  1525,  Absch.  IV  1  a,  654  (TnTannegg). 

Vgl.  Frötchen-Baizm  (Bd  IV  1969/70),  -Zina  nnd  dazu 
ThBeitr.  28,  102  fr. 

Gaff-:  Schau-,  Eintrittsgeld.  ,Wer  sömlichen 
schimpf  [Tierhetze  zu  London]  begert  zu  sehen,  der 
kann  zu  gewüssen  tagen  und  stunden  umb  ein  kleinen 
g.  sömlichs  wol  z wegen  bringen.*  Mal.  1593.  BAA. 
,Den  G.  bezahkn.*  Spri^.  1824  (unter  der  Abteilung 
,Fütwitz*).  ,Denr  g.  gäben,  nit  für  sich  gon.*  Mal. 
(ohne  )at.  Obersetzung). 

Di^  erste  RA.  meinff  viell.  ,den  Vorwitz  büssen  müssen*, 
die  zweite  ,8tehcftf  bleiben  und  gaffen,  wie  Einer,  der  ein 
Eintrittsgeld  bezahlt  hat  and  daftlr  Etw.  sehen  will.*  Anders 
Gr.  WB.IV  la,  1140. 

Gärtner-:  Preismedaille  für  gute  Schüler  der 
untern  Klassen  der  Berner  Schule.  GEvHallbr  1780, 
358.  —  Geiss-:  Geldabgabe  an  Stelle  einer  frühern 
Naturalgabe  an  Ziegen.  ,Prepositus  tenetur  colligere 
omnes  census,  qui  spectant  ad  suum  officium,  videlicet 
frumentum,  geispfenninge,  wagenpfenninge,  lespfen- 
ninge,  zigerpfenninge,  vel  quidquid  est,  et  propter  hoc 
ipse  recipit  mortuaria  et  Srschetze.*  XIV.,  L  Propstei- 
rodel.  —  Gast-:  was  der  Wirt  von  seinen  Gästen  ein- 
nimmt. ,Drum  bin  ich  der  wirt  und  gerwer  knecht 
[der  ,Stubenknecht*  der  vereinigten  Zünfte  der  Wirte 
und  Gerber],  der  g.  kommt  mir  recht.*  um  1500,  L 
(Zunfthausinschrift).  —  Gatter-:  Trinkgeld  für  das 
Öffnen  des  Gatters  im  Feldzaun  Ap;  GT.;  vgl.  am 
Gatter  stän  (Bd  II  495). 

Gotts-:  dem  Armengut  zufallendes  Aufgeld  des 
Käufers  oder  Mieters  zur  Bestätigung  des  Abschlusses 
eines  Kaufes  oder  Mietvertrages  BsStdt  f-  .Arrha,  ein 
hafftpfennig,  gottspf.,  pfandschilling.*  Fris.;  Mal.  ,[Dem 
Meistbietenden  bei  einer  Steigerung]  überlasset  man 
solch  ligende  Stuck  undt  setzet  ihne  dessen  auf  er- 
legten Gottspf.,  welcher  in  der  Sonder-Siechen  zu  St 
Jacob  darzu  habenden  Büchsen  gehörig,  in  Gewalt 
undt  Gewehr.*  1648,  BsRq.  ,Arrha,  Pfand,  zur  Be- 
stätigung des  Kauffs  oder  Dingung,  Hafftpfenning, 
Gottspf.,  Dingpfenning,  Pfandschilling.*  Denzl.  1677. 
1716.  S.  noch  fri»-C7iatt/'(BdIIT  168).  -  Vgl.  Martin- 
Lienhart  II  186. 

Glück-:  Geschenk;  insbes.  das  kleine  Geldge- 
schenk, das  man  Kindern  verabreicht,  die  ein  neues 
Kleid  zum  ersten  Mal  tragen  Ap  (TTobler);  Th;  vgl. 
Ql-Qelt  (Bd  II  248).  Die  Kinder  gehn  etwa  zu  ihren 
Paten,  um  sich  in  ihrer  neuen  Ausstattung  zu  zeigen 
und  den  Gl.  zu  erhalten.  ,£hdem  nannte  man  auch 
die  Mitgift  ebenso*  A?  (TTobler).  Trinkgeld  für 
Schnitter  (?):  ,üffrichtige  Leüt  gelten  in  der  Ernd  nüt, 
Alls  muBS  gehuckt  und  gekrümbt  syn,  damit  es  gut 
Gl.  gebe.*  Schihpfr.  1651.  —  Gnade"-:  als  Gnaden- 
zeichen verliehene,  an  einer  Kette  getragene  Medaille. 
,Goldene  Ketten  und  Gnadenpfenninge  mit  des  Kdnigs 
Brustbild*  verschenkte  1614  der  frz.  Gesandte.  JCMör. 
1874.  ,Zu  einem  Gedenkzeichen  hastu  [Schultheiss 
von  Winterthur]  von  uns  ynligenden  Gn.  zu  empfahen.* 
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1646,  Z  Schreiben;  mit  der  Randbemerkung:  ,War  ein 
ganz  güldener  Taler  von  1646  sampt  einem  Ringli.' 
,[Der  Gesandte]  meldet,  dass  ihm  in  Holland  eine  gol- 
dene Kette  mit  einem  Gn.,  1200  Gulden  an  Wert, 
verehrt  worden  sei.*  1654,  Absch.  S.  noch  fJren-Pf,  — 
Grund-Pfänning:  Grundsteuer ?  ,Der Pfarrkirche  in 
Willisau  Gr.  1  Fr.  43  Cts.*  1856,  L  Kantonsbl.  1865. 
,An  Gr.  ein  Gulden.*  1741,  LWill.  (L  Kantonsbl.).  — 
Haft-:  Hand-,  Dinggeld  B.  ,Da  hätte  er  [ein  Knecht] 
fürs  erste  zwanzig  Batzen  H.,  und  dann  soll  er  ihm  zur 
rechten  Zeit  kommen  um  anzustehen.*  Gotth.  ,[Pfarrer 
und  Kaplan  yon  AASarm.  haben  die  Magd  des  Kaplans] 
dem  kremer  zur  ee  und  der  kremer  der  junkfrowen 
ein  h.  daruf  geben.*  1550,  Abscb.  ,Wann  ein  Dienst, 
Knecht  oder  Magd,  mit  Annemmung  eines  Haft-Pfen- 
nings  sich  verdinget.*  BMand.  1747.  ,Der  H.,  das 
Handgeld,  etwas,  das  abschlägig  worauf  gegeben  wird.* 
ZscHOKKE  1797.  S.  noch  Gotts-Pf,  Wiederholt  bild- 
lich in  der  theol.  Lit.  des  XV1./XVIII.;  zB.:  , Welcher 
geist  als  ein  h.  unser  herz  versicheret  von  der  gnad 
Gottes.*  OWkrdm.  1564.  —  Ver-haft-:  =  dem  Vor. 
Mal.  —  Haller-.  ,£s  gab  Angsterpfenn inge,  ferner 
Haller-  oder  Stäblerpfenninge  (in  den  Urkunden  oft 
schlechtweg  Pfenninge  genannt),  Hälblinge  oder  min- 
nere  Pfenninge,  welche  den  halben  Wert  der  vorigen 
hatten.*  ZGem.  —  Holz-:  Geldleistung  an  Stelle 
einer  Naturalgabe  an  Holz.  ,Item  spectant  prebendis 
denarii  dicti  wagenphenninga,  cigerphenninga,  läsphen- 
ninga,  holtzphenninga.*  1307,  L.  —  Eich-holz-: 
Geldleistung  an  Stelle  einer  Naturalgabe  an  Eichen- 
holz. ,Der  hof,  der  da  höret  ze  Zuge,  giltet  von  swin- 
phenningen  und  eicholzphenningen,  von  tagewanphen- 
ningen  und  von  hofstetzinsen,  von  schafzehenden  5V> 
pfd  und  1  phenningen.*  1281,  HU.  —  Hand-:  (gleichs. 
in  die  Hand  gedrücktes)  Almosen  an  Geld;  Syn.  Hand- 
Stür.  ,[Wir  haben  ab  und  zu  den  Ärmsten]  ein  Hand- 
pfennigli  mitgeteilt,  welches  aber  allerwegen  mit  gar 
wenigem  musste  abgerichtet  werden.*  1692,  ZSeebach 
Pfarrbericht. —  Schult-heissen-:  Schaumünze, , so 
ehmahls  von  den  neuerwählten  Schnltheissen  der  Stadt 
Bern  der  Jugend  ausgeteilt  wurde.*  GEvHallkr  1780, 
339/40.  —  Zoll-hüs-:  Abgabe  für  Benutzung  des 
Zollhauses,  Lagerungsgebühr?  ,Die  von  Appenzell 
sollen  den  Zollhaus-  und  Burgerpf.  [zu  Rheineck] 
nach  der  Tariffa  und  Hauszollordnung  von  1726  ent- 
richten.* 1731,  Absch. 

Geiss-hüt-:  Geldabgabe  als  Ersatz  der  Verpflich- 
tung, der  Herrschaft  eine  Anzahl  von  Ziegenhäuten 
zu  liefern.  ,Diz  sint  die  geishütpfenninge  ze  Emmon, 
die  diz  geben  sund,  die  hie  nach  geschriben  stant: 
die  von  Waltwile  ein  hut,  von  der  Sachsen  guot  8 
hüte,  von  der  kilchen  ein  bokshut  . . .  Dirre  summa 
36  sol.*  XIV.,  L  Propsteirodel.    S.  noch  IMer-Pf. 

Nach  ADalog:ie  anderer  F&lle  in  der  gleichen  Quelle  hat 
man  anzanohmen,  dass  für  jede  Art  von  H&uten  ein  be- 
stimmter Ersatzwert  festgesetzt  war,  eine  Angabe,  die  freilich 
an  unserer  Stelle  völlig  fehlt,  indem  der  sprachliche  Aas- 
druck ans  der  Zeit,  wo  die  Abgabe  noch  eine  Naturalabgabe 
war,  einfach  beibehalten  wurde.  Die  allg.  Tendenz,  Natural- 
abgaben wenigstens  tw.  in  Geldabgaben  zu  verwandeln,  wird 
gut  beleuchtet  durch  die  Stelle  aus  dem  HU.  unter  Ffönniiuj 
Saa  (Sp.  1114). 

Nftw-jars-.  ,Kloiner  Neujahrspf.*  Alte  Kühst  106 
(Bs).  —  Chauf-:  Kaufschilling,  Eaufsumme.  1620, 
Absch.  —  Cham-:  Geldabgabe  als  Ersatz  einer  Ch,- 


Fort;  8. Bd  11034.  —  Konstanzer-.  ,5 ß Costentxer 
pf.*  Vad.  S.  auch  Absch.  II  6.  79  (Anf.  XV.,  Ap).  — 
,C aroler-:  carlin,  caroleus  nummus.*  Mal.  —  Cfaer-. 
,Kerpfenni(n)g*.  FamiUenn.  XIV.,  LWilL;  XIV./XV.. 
AAZof.  (HLehm.  1884,  63).  —  C hurer-.  1615.  Abscs. 
(6  Ch.  =  1  Kr.).  —  Cherze»-:  Geldleistung  zur  Unter- 
haltung einer  Kirchenkerze.  ,  Wir  [die  Bruderschaft  der 
fahrenden  Leute]  haut  euch  dem  heiigen  crfitz  ze  Utz- 
nach  ein  kerzen  geordnet  [und  geschworen,  sie  zu  unter- 
halten] jeklicher  mit  sechzehen  Pfenningen  Zflricher 
münz;  wir  haut  uns  selber  ouch  anbedinget»  das  wir 
elli  jar  einest  zesamen  komen  sond  gen  ütznacb  zuo 
dem  heiigen  crütz  und  dem  sin  opfer  bringen  und  die 
Yorgenanten  k.*  1407,  Gfd.  Anders  bei  Bodmer  1894. 
53.  —  Ch&s-:  Geldabgabe  an  Stelle  einer  Natural- 
gabe an  Käse.  ,2  Pfd  und  5  ß  Pfennig,  genannt  Käs- 
pfennige.* 1345,  GMarb. 

Küss-den-.  ,£in  K.,  cumini  sector.*  Hbt.  169i. 
—  S.  Gr.  WB.  V  2875. 

Katechismus-:  Medaille  für  Schüler  zar  Be- 
lohnung des  Fleisses  in  der  Katechese.  Alte  Kusst  92 
(BBurgd.,  Stdt);  ygl.  GEvIIaller  1780,  364. 

ChrAz-:  an  einem  Kreuzgang  (für  die  Messe)  ent- 
richtete kirchliche  Abgabe;  rgl.  Les-Pf,  «Den.  dictos 
krüzephenninge,  quos  recepit  [elemosinarius]  de  ec- 
clesiis  Gyswil  et  Alpenach.*  1330,  L  Propsteinrk.  4^Die 
Kirchgenossen]  sollen  uiT  frytag  nach  der  nffart  mit 
krütz  gan  umb  die  säyet  und  soll  ein  kilchherr  mit 
inen  gan  und  zu  St  Niclaussen  mfiss  lesen,  da  soll  im 
ein  yetlicher  mönsch  ein  angster  zu  kr.  gaben  oder 
opferen.*  1584,  LSchüpfh.  —  Anders  Gr.  WB.  Y2197. 

Liecht-:  kirchliche  Abgabe  (urspr.)  zur  Bestrei- 
tung der  Kirchenlichter.  ,Es  ist  umsetzt,  das  man 
den  kilchern  ir  l.  und  spentgelt  geben  soL*  nnn  15Cn^ 
Obw.  —  Leder-:  Geldabgabe  an  Stelle  einer  Natural- 
gabe an  Leder ;  vgl.  Geiss-hüt- Pf,  mit  Anm.  ,Diz  sint 
die  lederpfenninge  ze  Obern  Swanden:  2  leder  ze 
Hanfgarten,  1  leder  ze  Winzingen  . . .  Yon  Bennenmo» 
ein  hut.  Diz  ist  die  summa  der  geishütpfeaningen 
26  pfd  den.*  XIV.,  L  Propsteirodel.  —  Lamb-:  1.  alte 
St  Galler  Münze  mit  dem  Gotteslamm  als  Mfinzbild. 
»[Gefunden  wurden]  etliche  lemlipf.,  so  yor  ziten 
allhie  geschlagen,  welcher  [Gen.  pl.]  stempfei  nach 
hüt  bi  tag  in  der  libry  behalten  sind.*  Kessu;  t^I. 
Z  Anz.  1899,  211/12.  —  2.  Geldabgabe  als  Ersatz  eine: 
Naturalgabe  an  Lämmern.  »Lenberpfenning  2  pfd  1  ß.* 
1330,  HU.  —  Land-:  im  Lande  üblicher  Pfennig. 
Landesmünze.  ,[Etw.]  bessren  mit  dry  Schillingen  ge- 
wonlicher  lantphenningen.*  1851,  Aa  Weist,  (wieder- 
holt). —  Chinder-Ur-:  Münze  als  Prämie  f&r  aus- 
gezeichneten Besuch  der  ,Kinderlehre.*  ,Kinder]ehr-Pf.. 
Tischlivierer  und  derglichen  bi  1000  Kr.*  1640.  C 
Seckelmoisterrechnung.  —  L6s-:  Geldabgmbe  als  Er- 
satz der  L,-Oarb  (Bd  II  413).  ,Die  lespfenninge  ze 
Stans  Ton  dem  guote  ze  Muoterswang:  1  sol.  den.  Tor 
dem  guote  ze  Nidern  Horlachen  [usw.].'  XIV.,  L 
Propsteirodel.    S.  noch  Geiss-,  Hcie-Pf, 

Ver-lust-.  ,Man  sol  wissen  umb  du  XX  pfd,  so 
Symon  B.  dem  rat  von  y.  schuldig  ist,  daz  Symon 
gesworn  hat  ze  den  heiigen,  dy  selb  ze  richten  5  pfd 
uf  die  nechsten  wienacht  [usw.].*  1369,  Z  StB.  X^^\- 
rich  von  A.  hat  gesworn  17  pfd  ze  weren  uf  sant 
Martis  tag  von  v.  wegen.*  ebd.  ,Tenetnr  Job.  Byberli 
consulibus  19  pfd  10  ß  yon  verlustpfeningen  Ton  vil 
geltz,  daz  er  den  lüten  schuldig  was,  das  alles  zqo 
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enander  gerechnet  ist.'  ebd.  —  Zur  Erkl&rang  rgl.  ver- 
lieren sd  (Bd  III  1373/4). 

Letz(i)-:  a)  Abschiedsschmaus  oder  -trnnk  (eig. 
Geldspeode  zur  Veranstaltung  eines  solchen).  ,Der 
burgermeister  und  der  rat  sint  überein  komen,  dass 
alle  die,  so  in  der  stat  dienste  ritent,  das  der  enkeiner 
nieman  enkeinen  letzpf.  ze  ZQrich  geben  sol.'  1347, 
Z  StB.  —  b)  ein  von  der  männlichen  Einwohnerschaft 
der  Mutter  der  Braut  und  den  andern  Frauen  am 
Hochzeitstag  gebotener  Trunk  im  Wirtshaus  bzw.  der 
dazu  gespendete  Beitrag.  ,Und  weil  auch  noch  übrig, 
auch  ein  alter  und  ehrlicher  Brauch  gsyn,  dass  wann 
man  ein  Tochter  auss  einer  Ebtusshaltung  geführt,  so 
hat  man  umb  Ehren  willen,  auch  auss  guter  Wol- 
meinung  und  Freundschafift,  der  Hauss-Mutter  sammt 
anderen  Nachbäurinen  einen  ehrlichen  Letzpf.  gegeben ; 
wann  nun  dasselbige  entrichtet  were,  so  wöltend  wir 
die  guten  Freund  nit  weiter  auffhalten,  sonder  uns 
zu  dem  Kilchgang  verfügen  [Worte,  die  ein  Vertreter 
des  Hauses  der  Braut  bei  der  ,Morgensuppe*  zu  den  an- 
wesenden Vertretern  des  Bräutigams  spricht].'  JKeller 
1679;  fast  gleichl.  wiederholt  bei  Herrlib.  1751  mit 
der  Fortsetzung:  ,Zur  Einsammlung  des  Letze-Pfen- 
nings,  der  an  einigen  Orten  in  einer  Silber-Krone 
besteht,  sind  in  gewissen  Quartieren  der  Gemeinen 
oder  Dörfer  ordentliche  Einzieher,  Eronen-Vögte  ge- 
nannt, bestellet,  die,  wenn  eine  ziemliche  Summe 
Gelds  beisammen,  mit  denen  Weibern  ihres  Quartiers 
ins  Wirtshaus  ziehen  und  ihnen  das  Geld  bis  auf  den 
letzten  Heller  zu  vertrinken  geben  müssen.  Da  es 
denn  bei  solcher  Gesellschaft,  wo  die  Weiber  oft  das 
ganze  Wihrtshaus  besetzt  halten,  so  lebhaft  hergeht, 
als  es  bei  einer  ganzen  Zusammenkunft  von  allen 
Bauren  im  Dorfe  immer  geschehen  kann.*  —  Mi- 
chels-: Denkmünze,  die  das  Stift  Beromünster  bei 
festlichen  Anlässen,  bes.  am  Tage  seines  Heiligen  Mi- 
chael, austeilte  (zuletzt  1865).  Vgl.  AFeierab.  1843, 
152/3;  MEsterm.  1878,  5;  Gfd  50,  VIU;  52,  VHI.  — 
Menni-:  Geldabgabe  als  Ersatz  für  Gespanndienst; 
vgl.  Wagen-Pf,  ,6  Ib.  und  8  sei.  von  swinpfenn.  und 
von  menipfenn.*  1331,  SchwE.  —  Mfirkt-:  von  frem- 
den Händlern  entrichtete  Marktgebühr.  ,Die  Fischer 
sollen  in  Zukunft  von  den  fremden  Fischern  den 
Marktpf.  nicht  mehr  entheben.*  Sch  Chr.  (1498).  — 
M6SS-:  Gebühr  für  das  Messen  des  Burgerholzes; 
Syn.  Mi8ser-Lön  (Bd  III  1291).  ,[Wer]  sein  Holz 
mässen  und  dessen  Halt  erdauren  Hesse,  [soll]  den 
verordneten  Mäss-Pf.  zu  entrichten  haben.*  B  Holz- 
ordn.  1733.  —  Nöt-:  wie  nhd.  Th;  Z.  En  N,  uf  d' 
SlUr  lege",  S.  noch  vier  (Bd  I  922),  Pfänning  1  (Sp. 
1111). —  Böckli-:  ehemalige  Scheidemünze  mit  einem 
Böcklein  als  Münzbild.  Sülger.  Was^me*  nid  nötig 
hed,  ist  um  en  B,  ^  tür  ScnSt.  ,M.  wettete,  dass  L. 
nicht  20  oder  mehr  Böcklipfenninge  bei  sich  trage; 
L.  konnte  dem  M.  indessen  40  solcher  Pfenninge  vor- 
weisen.* 1785,  JNater  1898.  S.  noch  FisMi-Pf,  - 
Benedictus-:  von  den  Benedictinerklöstern  geweihte 
und  abgegebene  (ovale)  messingene  Münze  mit  dem 
Bildniss  des  h.  Benedict  und  lat.  Buchstaben  (die  als 
Anfangsbuchstaben  der  Wörter  eines  lat.  Spruches 
gegen  den  Satan  gedeutet  werden),  welche  man  als 
Amulet  gegen  allerlei  Krankheit  und  Zauber  am  Halse 
trägt,  unter  der  Türschwelle  oder  auf  Wiesen  (zum 
Schutz  gegen  Ungeziefer)  vergräbt  oder  an  die  Wand 
heftet,  auch  ins  Trinkwasser  legt.  Näheres  bei  JXPfyff. 


1848,  70/1;  Amm.  1850, 63;  Schild  1863, 132,  bes.  aber 
bei  P.  LHecht,  Der  St  Benedictuspfennig.  Einsiedeln 
1858.  Vgl.  auch  B^-BroÜi  (Sp.  974).  —  In-bind-: 
=  tnrbvnd'Om  (Bd  II  258).  ,Einbindpf..  baptismatica 
arrha.*  Denzl.  1716.  S.  noch  tin-falt  (BdI818);  Q^ 
vaUer-Brief  {^^,  Ah2),  —  Bare"-:  ehemalige  Scheide- 
münze der  Abtei  St  Gallen  mit  dem  äbtischen  Bären 
als  MünzbUd  Ap  f  (TTobler).  Vgl.  auch  Z  Anz.  1899, 
98.  —  Burger-:  Gebühr,  die  von  fremden  Handels- 
leuten der  Bürgergemeinde  Rheineck  entrichtet  wurde; 
s.  Zoü-hüS'Pf,  —  Basel-.  ,Umb  2  b.,  tuet  an  bern- 
münz ungvarlich  vierthalben  haller.*  1501,  BBM.  , Ba- 
seler pf.*;  8.  Friburger-Pf, 

Bda-  (in  ä.  Spr.  noch  häufig  als  attrib.  Verbindung 
,der  bös  Pfennig*):  1.  „£dff-iy.,  Tranksteuer;  deswegen 
so  genannt,  weil  die  Tranksteuer  dem  alten  wein- 
lüsternen Schweizer  als  eine  widerliche  Abgabe  galt, 
die  nicht  eines  bösen  (d.  i.  schlechten,  geringen)  Pfen- 
nigs wert  war  [!]  B;  L";  anfangs  ausserordentliche, 
aber,  wenn  auch  unter  dem  Widerstand  des  Volkes,  oft 
jahrelang  erhobene  Weinsteuer  von  1  Pf.  von  jeder 
Mass,  teils  wie  in  B  (Ende  XIV.  bis  Ende  XVIIL)  und 
L  von  allem  eingekellerten  Wein,  teils  wie  in  Bs;  L 
nur  von  dem  von  den  Wirten  verkauften  Wein  ent- 
richtet Näheres  bei  Ochs  IV  32;  S  WbL  1846,  94/5; 
GSchönb.  1879,  456/7;  EFFischer  1868,  37;  KHow. 
1872,  50/1;  BTellb.  I  177/83;  Schindler  1900,  13.  21; 
Seg.  RG.  I  774.  U  300/4;  vgl.  auch  Ün-OBU  (Bd  II 242). 
,Anno  1394  sint  usgenonunen  [3  Beamte]  den  bösen 
pf.  ufzenemende,  der  angat  nu  uff  des  heiigen  cruces 
tag  ze  herbst,  und  sulent  gan  in  alle  kelre  und  alle 
wine  schezzen,  wie  si  an  inen  selben  sint,  und  von 
ieglichem  soume  nemen  8  ß  4  d.  Wer  ouch  win 
har  füeret  und  den  ableit  oder  inleit,  der  git  ouch 
den  bösen  pf.  von  ieglichem  soume.'  LRB.  Das  St 
ürsenstift  beschwert  sich,  weil  die  Solothurner  ,mei- 
nen,  den  bösen  Pf.  von  uns  zu  haben  und  sonderlich 
des  Gewächses  auf  unsern  WiddumgÜtern.*  XIV.,  S 
Wbl.  1846.  ,Doch  denen,  so  win  in  lassent  und  in 
nitschenkent  noch  ouch  geste  enpfachent,  die  gebent 
enkein  ungelt,  aber  den  bösen  phenningen  söUent  si 
geben.*  1409,  B.  Im  Haushalt  verbrauchter  Wein  ist 
steuerfrei;  ,wer  aber  win  von  zapfen  schenkt  oder 
verkouft,  er  si  im  gewachsen  oder  nit,  der  sol  den 
bösen  pf.  gen  und  daz  ungelt.*  1417,  L.  ,Ward  ouch 
der  bösz  pf.  uff  die  mosz  gelegt,  so  geschenkt  wurd.* 
1450,  Bs  Chr.  ,So  begeben  wir  uns  und  unser  nach- 
komen,  das  wir  uff  die  vorgenanten  gotzhuslüte  kain 
nüw  stür,  Schätzung  noch  beschwärung,  weder  mit 
dem  bösen  pf.  noch  sunst  nit  legen  sollen.*  1459,  G 
Rq.  (GTa.).  ,Nece88e  est  imponere  talliam  et  ezac- 
cionem  que  vulgo  dicitur  der  bosz  pf.*  1475,  Bs  Chr. 
,Wir  band  ime  [Werkmeister  am  Münster]  ouch  ge- 
freiet des  bösen  pfennigs  von  dem  wyn,  so  er  mit 
sinem  gesind  in  sinem  hus  trinkt,  und  nit  wyter.* 
1483,  B.  ,[Bi8chof  Heinr.  von  Chur  verlangte  von 
seinen  Untertanen]  den  hosen  pf.  von  dem  win,  das 
in  irem  land  nie  me  was  gsin.*  JLenz  um  1500.  ,Die 
buwherren  sollend  ouch  die  schulden,  böss  pf.  [usw.] 
beziechen,  umb  das  sie  die  buw  dester  bass  verbringen 
mögend.*  1506,  S  Wbl.  1845.  ,Ouch  wenn  ein  bider- 
man  ein  kindbetteren  hat  und  er  iren  ein  halben  som 
oder  ein  ganzen  som  wins  koufft,  so  handt  ir,  mh., 
den  bösen  pf.  abgefordret,  das  ist  vor  nit  gsin.*  1513, 
SKriegst.;  vgl.  LRSchmidlin  1895,  168.  170.    ,Haben 
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mh.  geraten,  das  hinfür  die  priesterschaft  den  bösen 
pf.  sollen  geben/  1523,  BBM.;  aber  der  Entwarf  der 
9  Orte  »stüren,  tallen,  zoll,  böspf.,  tagwau  und  sunder 
beschwerden'  auch  von  der  Geistlichkeit  zu  verlangen 
(1525,  Absch.),  drang  nicht  durch.  ,Den  bösen  pf.  be- 
rüerend,  so  nf  das  wjn angelt  geschlagen,  der  soll 
hinfür  nachgelassen  sin.*  1525,  Absch.  (BsL.).  ,Es  soll 
ein  Saam  Wein  am  [Bieler-JSee  nicht  teurer  als  um 
8  Pfd  Pfenning  Berner  Währung  gekauft  noch  ver- 
kauft werden;  die  Wirte  sollen  auf  eine  Mass  nicht 
mehr  als  2  Heller  schlagen,  jedoch  Fuhrlohn,  ürogeld 
und  Böspf.  vorhin  dazu  gerechnet*  1580,  Absoh.  ,[Bern 
hat  Auf.  XYL]  den  von  Arberg  ein  zitlang  nachge- 
lassen den  bösen  pf.  und  andre  nutzung,  ire  ringmuren 
zuo  besseren.*  Ansh.  ,[Die  Bewohner  von  BsL.  hätten] 
vorhin  nur  den  sogenannten  bösen  Pf.  gegeben,  nem- 
lich  die  Wirte  an  den  Landstrassen  6  Maass  und 
übrigens  nur  8  Schillinge  Gelds  vom  Saum.*  Wurst- 
iSEN  1765.  , Denen  von  Tscherliz  wird  bewilligt,  von 
jeder  Mass  Wein  im  Flecken  und  innerhalb  der  alten 
Tschachtlany  einen  Hälbling  als  Bösspf.  zu  beziehen.* 
1601,  Absoh.  —  2.  ,der  böse  Pfennig',  andere  Bezeich- 
nung für  ,den  dritten  Pf.*  als  Handänderungsgebühr 
(Sp.  111*2).  Bluntschli  BG.  P  280.  -^  ver-b&spfen- 
ni"ge":  den  «Böspfennig*  entrichten.  ,Was  euch  wins 
zum  zapfen  verschenkt  wirt  von  wirten,  daz  der  be- 
sigelt  und  verböspfenniget  werden  sol,  nemlich  von 
jeder  mosz  1  d.*  1476,  Bs.  —  Bdspfenni"ger  m.: 
Beamter,  der  mit  der  Erhebung  des  ,Böspfennigs* 
betraut  war  „B«  (XV./XVIU.);  „L."  Unter  den  Bitt- 
ämtern aufgezählt.  1580,  L.  In  B  gehörte  je  ein  ,B.* 
dem  grossen,  der  andere  dem  kleinen  Rate  an.  Siml.- 
Leu.  ,B.:  Hr  Friedr.  Stettier,  Alt-Ohmgeltschreiber.* 
Z  Nachr.  1755  (B).  Vgl.  auch  ,dem  bössen  phenninger.* 
1443,  B  StRechn. 

Der  Umstand,  dass  das  W.,  urspr.  wohl  eine  ▼olkstüm- 
liche  Benennung  der  misaliebigen  Auflage,  bei  nns  anschei- 
nend gleich  von  Anfang  an  ohne  tadelnden  Nbsinn  in  offi- 
ziellem Gebrauch  war,  könnte  auf  Entlehnung  der  Abgabe 
wie  der  Bezeichnung  deuten. 

Buess-Pfänning:  Geldbusse.  Von  Rechel,  Kai- 
mans Tochter,  werden  ,b.*  gefordert;  aber  sie  be- 
hauptet, ,die  buossen*  MFrjen  gegeben  zu  haben, 
,sie  hette  ims  abgeschlagen  an  der  schuld,  als  er  ira 
gelten  solt,  und  wüste  ouch  nüt,  daz  si  mer  büessen 
solte.*  1384,  ZRB.  —  ,Bött-:  =  J3.-öe2«(Bdn  258)  L.- 

Bflt-:  Anteil  an  der  Beute,  bes.  was  man  den  zu 
Hause  Verbliebenen  von  einem  Feldzug  als  Geschenk 
aus  der  Beute  heimbringt  (s.  Franzöa  Bd  I  1312); 
gew.  aber  Geschenk  übh.  ,Man  achtet  vil  partigig 
[unter  meinen  Richtern],  es  sy  b.,  guot  köif,  parett, 
sidine  wamsel,  badgelt. *  1523,  Strickl.  (Schreiben); 
vgl.:  ,Wenn  ir  ein  urteil  über  mich  us  land  gan,  so 
beger  ich  ein  briof  darum,  mit  ustruckter  klag  und 
antwurt  trungenlich  vergriffen,  ursach  der  grossen  part 
und  gemelten  b.  und  schenki.*  ebd.  Ein  Anerbieten 
von  32  Gl.  beim  Papstzug  zu  einem  ,b.*  habe  er  [der 
verhörte  Jak.Grebel]  abgeschlagen.  Dem  Unterschrei- 
ber habe  er  in  dem  Zug  ein  Ross  verkauft,  dieser  es 
ihm  nach  der  Rückkehr  bezahlt  und  dazu  ihm  ein 
grau  ,damasten  wamsel*  zu  einem  ,b.*  geschenkt,  das 
er  angenommen  habe.  1526,  EEqli,  Act.  ,Dein  laben 
will  ich  dir  für  ein  beütpfennig  schenken.*  1530/48, 
Jer.;  ,Aussbeut.*  1667;  eüg  eflpYjiia.  LXX.  ,Ich  schick 
dir  herrait  für  ain  halben  guldin  münz,   so  man  hie 


geschlagen  in  der  belegerung;  die  nim  also  von  mir 
zno  guot  für  ainen  peutpt*  Siohbb  1531  (Brief  eines 
Rorschachers  aus  Wien).  ,Die  dry  ort  zu  b.  band  mit 
inen  gefüert  dry  gelt  [Geldstücke,  Münzen],  deren 
ietlichs  het  als  fil  gold  und  silber  ghept  als  für  100 
gL,  band  das  selb  gelt  der  küniginen  ingebanden  und 
ist  uff  dem  gelt  gschlagen  aller  Eignossen  schul* 
UMet.  Chr.  1540/73  (Gesandtschaft  zur  Taufe  eines 
französischen  Prinzen).  ,[LPfyffer  hat]  syne  5  krönen 
[Anteil  an  einer  vom  Herzog  von  Savoyen  dem  Bat 
übermachten  Summe]  der  person,  so  ime  die  geben 
wollen,  zum  b.  vereret*  1576,  L  (Seg.  1881).  ,In 
dörfferen  und  fläcken  habend  sy  ouch  geruowet,  ir 
fröud  und  kurzwyl  gehept  und  ein  anderen  gaben,  das 
ist  hof-ässen  oder  b.,  geschickt*  LLav.  1583  (Para- 
phrase von  Esth.  9,  19);  vgl:  ,[Sie]  werdind  sich 
fröuwen  über  sy  und  wolläben  und  gaaben  oder  b. 
ein  andern  senden.*  ebd.  (nach  Offenb.  11, 10);  griecb. 
(ispidoc  bzw.  dd^pa. 

£ine  Reihe  Ton  Belehn  für  die  Altere  Bed.  s.  bei  Gr. 
WB.  II755;  Fischer  1985;  nnsere  durch  den  hftuftgeo  Ge- 
brauch des  Wortes  Teranlasste  Yerallgemeinernng  der  Bed. 
ist  für  das  Zeitalter  der  Reisl&uferei  charakteristisch.  Ypl. 
noch  die  zwei  fol(^enden  Belege,  in  denen  die  Wertform  £iu> 
fluss  der  nördl.  Greuzmundarten  verrät:  ,Darumb  bring*  icb 
auch  das  haupt  [Goliaths]  dem  kfinig  zum  beipf.  and  war- 
zeichen der  grossen  tat.'  Holzw.  1571.  Der  Graf  Ton  Salz 
schickte  den  ref.  Waldshutern  einen  Ton  ihm  geblendeten 
Prftdikanteu  ,zu  einem  B&itpf.  ihres  lutherischen  Glanbeos.* 
Mise.  Tig.  1728,84. 

Bruch-:  Geld,  das  man  zur  Bestreitung  der  tät- 
lichen Bedürfnisse  braucht;  s.  PfäntUng  1  (Sp.  1111). 

—  Bruederschafts-r  von  einer  ,Br.'  gestiftete  Me- 
daille.  Alte  Kunst  100  (1600,  L).  —  Psalme*-:  aus 
dem  Kirchengut  bestrittene  Medaille,  die  an  gewissen 
Sonntagen  als  Prämie  (urspr.  wohl  für  das  Hersagen 
von  Psalmen)  unter  die  Kinder  verteilt  wurde  BBurgd. 
(bis  1830).  Vgl.  Alte  Kunst  92.  96.  99  (auch  für  Zo- 
fingen  und  Bern).    , Einen  Ps.  bekommen.*  AKtb.  1753. 

—  Pfand-c  obrigkeitlich  festgesetzte  Lösungsgebfihr 
bei  Pfändung  von  Vieh,  das  auf  fremdem  Grand  und 
Boden  Schaden  angerichtet  hat  GrKL  LB.  83 ;  vgL  die 
bei  Bühl.  IV  94/5  angeführte  Stelle.    Sjrn.  Pfand. 

ßSche''-:  Bechenmarke  (beim  alten  Rechnen  aaf 
den  Linien  gebraucht)  Th;  Zf-  Typisch  für  etw. 
Wertloses.  Das  ist  nW  en  B.,  eine  wertlose  Münze. 
I«*  gab 'der  ken  B,  defwr.  ,[Auf  dem  Albis]  sye  der 
S.  mit  einem  blossen  swert  harfür  gewust  und  gerett: 
Du  [eine  Frau]  wirst  mir  umb  einen  r.*,  d.  h.  du 
kommst  um  einen  B.  in  meine  Gewalt,  leichten  Kaufs. 
1481,  Z  BB.  (vgl.  den  Beleg  unter  Bris-Nestd  Bd  IV 
843).  ,[N.  habe  dem  Kläger]  einen  r.  für  einen  gülden 
geben  und  in  also  betrogen.*  1485,  ebd.  ,N.  hat  einem 
metzgerknecht  uss  sinem  hoslatz  verstolen  dry  r.  und 
hab  nit  anders  gewüsd,  dann  das  es  guldin  gewesen 
syend.*  1509,  ebd.  ,Bächenpf.  oder  zaalpfennig,  aba- 
culi,  calculi.*  Fais.;  Mal.;  ,die  r.  legen,  subducere 
calculos.*  Mal.  ,£s  hat  umb  gwalt  und  ansahen  ein 
gstalt  wie  umb  ein  rächenpf. :  legt  man  in  wol  uff  hin 
uff  die  linien,  so  giltet  er  vil;  legt  man  in  näbend 
sich,  so  giltet  er  gar  nichts.*  LLav.  1583;  vgL:  ,Wie 
man  einen  B.  legt,  so  muss  er  gelten,  sapiens  putatur 
omnis  esse  dignitas.*  Mbt.  1692.  —  Vgl.  6r.  WB.  VIII 
344;  Wander  III  1513. 

Kappe"-:  ein  Vogteizins  für  die  bischöfliche  Herr* 
Schaft  (in  Basel);    vgl.  AHeusl.  1860,  50/3.  397  und 
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daraus  die  Stelle:  ,Der  Bischof  möge  bedenken,  dass 
man  ihm  keinen  andern  Gehorsam  schnldig  sei  denn 
den  B.  von  der  Eigenschaft  der  Hofstatten  in  unsrer 
Stadt  anf  St  Martins  Tag*  (nach  einer  Urkunde  von 
1466).  —  Aach  im  benachbarten  Osterr.  Gebiet;  s.  Bs  Chr. 
1779,   148. 

Schnel-räts-.  ,Schul-Kats-Pfenninge  werden  jähr- 
lich bei  den  öffentlichen  £xaminibas  unter  sämtliche 
Glieder  des  obern  und  untern  Schul-Bats  zu  Bern  aus- 
geteilt' GEvHallbr  1780,  343.  —  Riet-.  Als  PN.: 
,Pratum  zem  Langenstein  prope  villam  Kadelburg 
dictum  Rietphenninges.*  1358,  AaZ. 

R  u  e  t  e  '^  • :  Geschenk  der  Schulkinder  an  den  Lehrer 

nach  dem  Jugendfest  (s.  Egg  Bd  I  157)  GStdt 

Yiell.  als  Ersatz  für  die  den  Schfllern  gebotene  Lieferung 
wirklicher  Ruten.     Vgl.  auch  B.-Zug. 

Solennität-:  Geldspende  an  die  schulpflichtigen 
Kinder  anlässlich  des  Jugendfestes  (Solennität)  BBurgd. 
—  Salz-:  Geldabgabe  als  Ersatz  fClr  eine  Naturalgabe 
an  Salz.  ,Dü  [näml.  Güter  in  GG.]  geltent  ze  zinse 
j erglich  5  ß,  und  heissent  salzphenninge.*  HÜ.  ,Ze 
salzphenningen  drithalben  ß.'  1351,  AaKöu.  Arch.  — 
Schaf-:  =  Sch.-Gilt  (Bd  H  265).  ,1  Ib  5  ß  seh.*  1322, 
AAElfingen.  Mehrfach  in  AaB.  Urk.  (1386/1444).  ,Der 
lehen  [in  Baden]  git  ieglichs  gein  hof  ein  pfund  den., 
heissend  schwinpfennig,  darzuo  kernen,  roggen,  höner, 
eiger  und  seh.*  AaB. TJrb.  1490.  —  Schnei-:  Denk- 
münze als  Schulprämie.  Eine  solche  wurde  zB.  1856 
in  Basel  zum  Andenken  an  das  Erdbeben  von  1356 
unter  die  Schuljugend  verteilt;  früher  erhielten  (in 
Bs)  den  Seh.  alle  Schüler,  die  in  eine  höhere  Klasse 
betordert  wurden.  Beschreibungen  von  Sch-en  s.  Alte 
Kunst  91.  108  (aus  dem  alten  Basel  und  Zürich).  — 
Schultere'-:  Geldspende,  -abgäbe  als  Ersatz  einer 
Naturalgabe  an  geräucherten  Schulterblättern  (s.  Laff 
Bd  111  1107).  ,Hubariis  dantur  omni  anno  in  fe^to 
beati  Hylarii  VI  den.  pro  schulterrenphenningeS  als 
Geschenk  des  Grundherrn.  1292,  Bs  ÜB.  III  37.  ,11  ß 
sch.S  unter  Abgaben.  1322,  AAElf.  —  Schindel-: 
Geldabgabe  als  Ersatz  einer  Naturalgabe  an  Schindeln. 
,Item  6  ß  seh.  von  Arnang  [GArnegg],  gend  die  von 
Arnang  gemainlich.'  um  1450,  G  Stiftsarch.  ,Item  4  ß 
seh.  von  Ainwil,  gend  sj  gemainlich.'  ebd. 

Schüsseli-:  ,Name  der  ehemaligen  Brakteaten 
oder  Hohlmünzen  von  dem  Werte  eines  Pfennigs*  Ar 
(allg.  It  TTobler;  auch  nach  einer  Angabe  aus  ApHeid. 
und  It  Pupikofer);  Syn.  Seh,-Chrüeer.  Aberglaube: 
Jtfß»  tued  in  e"  Becki  voü  Wasser  zwe  Seh,  ond  fard 
mit  *«m  Finger  zwüscherd  döre*;  chönd  demö^  die  zwe 
Seh.  z'semme*,  so  isch  «"  Zäehe^,  dass  zwe  e'semfMr- 
chönd,  TTobler.  ,ünd  sagt  dess  ersten  L.,  er  könne 
nit  wüssen,  wer  die  Adler,  Haller  und  nüwen  Schüsseli- 
Pfenning  alhar  gfürt  habe.'  1617,  Z. 

Vgl.  .Regenbogenschüsselchen*  bei  Gr.  WB.  YIII  519. 
Gibt  die  Zss.  einen  Fingerzeig  für  die  Etymologie  des  ein- 
fachen Wortes  (zu  Pfannt?*)'i  Vgl.  Kluge  ^  295.  Eine  andere 
Bezeichnung  einer  Hohlmünze  ist  P/ii^-Bäckli  (Bd  IV  1075). 

Schau*-:  Schau-,  Denkmünze.  Die  kath.  Orte 
beklagen  sich  über  ,die  hoch  schmächlichen  zu  Bern 
gehaltnen  und  getruckten  comedien  sampt  andern  bott- 
schaften,  abschüchlichen  gemälden  und  schowpfen- 
nigen.'  1586,  Absch.  Unter  allerlei  Münzen  erscheinen 
auch  ,Schowpfenning,  wie  mans  namset.'  JJEüeger. 
,  Komische  Münzen  und  spätere  Schaupfeuninge.*  DHkss 


1818.   —  Mhd.  BchouAoepKenninc  in  anderm  Sinne  (Lexer  II 
779).    Vgl.  auch  Gr.  WB.  VIII  2372. 

Schatz-:  an  den  Staat  (König,  Kaiser)  zu  ent- 
richtende Steuer.  Biel  klagt,  der  Seh.,  der  vom  Reichs- 
tag zu  V^orras  beschlossen  worden,  werde  vom  Bischof 
von  Basel  von  ihm  eingefordert.  1497,  Absoh.  ,Chri- 
stus  nimmt  nieman  von  der  oberkeit  us,  darum  hat 
er  euch  den  seh.  geben.'  Zwingli;  vgl.:  ,Giengend  zuo 
Petrn.  die  den  seh.  einnamend.'  1530,  Matth.  (gr. 
i&  didpaxpA);  ,disen  [Christum]  findend  wir,  das  er 
verbeut  den  seh.  dem  keiser  ze  geben.*  1530,  Lüg.  (gr. 
(föpoug)-  Danach  auch  bei  LLav.  1583.  —  Schwfn-: 
=  SchwrOHt  (Bd  II  267).  ,Da  [zu  Oberwil  bei  Zug] 
ligent  och  güeter;  da  von  gant  der  herrschaftj erglich 
10  p  sw.*  Hü.  ,5  Ib.  und  7  sol.  pfenn.  für  sw.*  XIV., 
ScHwE.;  lat.  ,de  denariis  porcorum.*  ,üss  disem  lehen 
gat  jerlichs  ein  pfund  haller  sw.*  1441,  AaB.  ürk.  S. 
noch  Eich-holZ',  Menni-,  Schäf-Pf.  —  Spar-:  wie  nhd.; 
s.  Pfänning  (Sp.  1111).  —  Stäbler-:  Scheidemünze 
im  V7ert  eines  ,Stablers'  (s.  d.).  ,yor  dem  Jahre  1362 
hatte  man  schon  Steblerpfenninge  und  Zinspfenninge 
(denarii  censuales).'  Ochs.  ,Zuo  einer  ewigen  gab  und 
almuosen  ein  pfund  pfennigen  daselbs  zuo  Frutingen 
und  ein  huon  oder  aber  dafür  achzechen  steblerpfen- 
nigen,  das  uszerichten  umb  St  Michels  tag.*  Stretl. 
Chr.  ,Pfuud,  Schilling  st.*  als  Bechnungseinheit.  ,ümb 
zehen  phunt  guoter  und  genger  stebler  phenninge.* 
1367,  üw.  ,Umb  vierzig  phunt  genemer  und  guoter 
stebler  phenningen.*  1371,  AaB.  ürk.  Oft  in  den  Ur- 
kunden im  Gfd;  vgl.  daselbst  I  334  (1374,  ü);  III  258 
(1396,  L);  LV  140(1374,  Aa).  ,7  Schilling  st.*  1383, 
Absch.  (Abrechnung  zw.  B  und  üw  +  U).  ,Wir  [Zü- 
rich und  Luzern  als  Münzstatten  der  YII  Orte  sollen] 
klein  pfenning,  die  man  nempt  st.,  slachen  und  euch 
die  usgeben,  nämlich  der  selben  st.  drissig  Schilling 
für  einen  rinschen  guldin.  Der  selben  st.  süllent  zwen 
und  sechzig  uff  ein  lot  gan  und  geschrotten  werden, 
und  süllent  die  selben  st.  zwen  teil  kupfer  sin  und 
der  dritteil  sol  fin  silber  sin.*  1425,  Absoh.  ;  Weiteres 
über  die  W^ährung  in  der  unter  Ängster-Pf.  1  ge- 
nannten Literatur;  s.  auch  Behemseh  (Bd  lY  1093). 
,Was  fräfnen  und  buossen  sind,  sollend  abgelegt  wer- 
den mit  dreien  pfnnden  steblerpfennigen.*  1476,  BKratt. 
S,  noch  Plappert  {S^A29y  -HaWcr-P/*.—  St udSnte"-: 
Medaille  als  Prämie  für  die  studierende  Jugend.  Altk 
Kunst  95/6  (B).  —  Stif-  Sch  (It  Kirchh.  und  Sulger); 
„Z**  (auch  It  Spillm.);  i.  Spr.,  Stuf-  ScnHa.,  KL;  Z 
Zoll,  (auch  nach  einer  andern  Z  Angabe),  St  ig-.  I.Spr.  : 
a)  Geldgeschenk,  das  der  Pate  unmittelbar  nach  der 
Taufhandlung  am  Taufstein  der  Patin  überreicht  f 
„ScH«Ha.,  KL,  St  (Sulger);  „Z**  (nach  LTobler  bis  um 
1840).  Die  Patin  pflegte  sich  später  durch  ein  kleines 
Gegengeschenk,  zB.  ein  Taschentuch,  zu  bedanken. 
,[Die  Sch  Gesellschaft  der  Kaufleute,  von  einem  Mit- 
gliede  zu  Gevatter  gebeten,  beschliesst]  ,zum  Steiffpf.* 
1  Dukaten,  zur  ,Einstricketen*  ebenso  viel  zu  geben. 
1471,  Härder  1867.  ,Den  15.  Mail  hab  ich  ein  Kind 
mit  ihro  [der  heimlichen  Braut]  sollen  zum  h.  Tauff 
heben,  welches  sj  euch  wohl  gefreut;  wegen  unver- 
sehens begegneten  Unfalls  aber  hat  sy  es  nit  können 
vertretten,  sondern  an  ihr  Statt  ihro  Frau  Mutter, 
deren  ich  V*  Ducaten  zum  Stiftpf.  gegeben  und  Yn- 
bindeten  dem  Kinde  V*  Ducaten.  üf  den  Abend  bin 
ich  zu  ihro  kommen,  hab  den  Augenschyn  ihres  Zu- 
fahls  angenommen,  ihro  zu  der  Gfaterschaft  gratulirt 
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und  ein  schöne  Doppeldncaten  für  den  Stjrfpf.  prse- 
sentirt.*  1662,  Z  TB.  1883.  ,Wyl  aber  ich  nit  ynhin 
kann  [näml.  in  die  Stadt  zur  Tanfe],  bat  ich  meinen 
Sohn  Conrad,  solches  für  mich  zn  verrichten;  sant 
ihm  dessnahen  zur  Einbindeten  1  Ducaten,  V*  Ducat 
znm  Styfpf.'  1689,  ZZoll.  ,Der  Gemahlin  des  Amt- 
manns  als  Mitgevatter  zum  Steifpf.  12  Dncaten.'  1777, 
Absch.  (ans  Anlass  der  Tanfe  eines  Kindes  des  Land- 
schreibers im  Tb).  ,Da8s  in  Ansehang  der  Kindhebe- 
ten  und  bei  der  Taufe  könftig  die  bis  dahin  gewohnten 
Stcifpfenninge  ganzlich  abgekennt  sein  sollen.*  Z  Ges. 
1779. 1793.  ,In  der  Stadt  bekam  [im  XVm.]  die  Patin 
von  ihrem  Mitgevatter  ein  Geschenk,  Steifpf.  genannt.' 
Z  Gem.    S.  noch  Götti  (Bd  II  529),  haben  (ebd.  889). 

—  b)  Geschenk  der  Taufpaten  unter  einander.  ,Hiemit 
verbieten  wir  die  stigpfennig,  so  die  gevatter  ainandern 
gegeben,  und  wellen,  dass  ninfür  by  dem  tauf  kein 
lichtfertigkait,  sonder  ernst,  andacht  und  gottesforcht 
gehalten  werd.*  1530,  Sch  Chr.  —  c)  Geschenk  der 
Patin  an  den  Paten  bei  Anlass  der  Taufe  Z  (Spillm.). 

—  Wiel-stei»-Pfänning:  =  HofstaU-GÜt  (Bd  II 
269).  ,ltem  dis  sind  die  w.,  die  man  minem  herren 
geben  sol  für  den  jungen  zehenden,  das  ist  von  je  dem 
wielstein  ein  pfenning,  und  sol  menglich  den  w.  geben, 
er  hab  junge  oder  nicht*  1394,  Urk.  (Verzeichniss  der 
den  Herren  von  Klingenberg  in  der  Umgegend  von 
■Winterthur  zustehenden  Zehnten).  —  Fflr- statt-: 
=  dem  Vor.  ,Wenn  euch  der  aidswerer  den  f.  vordret, 
so  sol  im  der  husswirt  oder  die  frow  denn  ain  Schilling 
mailesch geben.'  GaÄmterb.  S.  noch  Für-Pf.  —  Hof- 
statt-: =  H,'Gm  (Bd  II  269).  ,Ain  herre  von  Costenz 
hat  32  hofstett  ze  Gotlieben,  da  von  git  man  im  alle 
iar  von  ainer  zimerten  hofstatt  1  ß  dn  und  von  ainer 
unzimerten  6  dn  und  haissent  hofstettpf.*  1521,  Th 
Beitr.  ,[Die  Rorschacher  beklagen  sich]  das  ein  herr 
von  St  Gallen  nüwlich  die  hofstett,  so  am  see  ligend, 
mit  hofstattpfeningen  beschwärdt  und  noch  lüt  in  leben 
wären,  die  denken  mochten,  das  man  dieselben  pfeuing 
nit  geben  hab.*  1525,  G  ßq.  I  1  (1903),  26  (öfter).  — 
Strässburger-  s.  Etsch-Chrüeer  (Bd  IH  944). 

Dick-  (auch  noch  ,dicker  pfenning*):  Bezeichnung 
mittelwertiger,  anfangs  französischer  oder  italienischer, 
später  auch  im  Lande  geprägter  Silbermünzen.  Ende 
XV./XVn.  Syn.  öro««  (Bd U  802),  IWcfc.  Herkunft, 
Währung.  ,Ein  grosser  mailändischer  d.  13  ß  4  hlr.* 
1487,  Absch.  ,Die  Savoyer  sollen  5000  rheinische  Gul- 
den an  Gold  bezahlen  oder  aber  für  1  Gulden  3  Dick- 
pfenninge.*  1492,  ebd.  ,^/i  Mailänder  dicker  pfennig 
=  7*/»  P,  V»  Savoyer  dicker  =  7  ß.'  1504,  ebd.  ,1  guoten 
Bynschen  gülden  um  16  bätzen,  3  guote  d.  um  16 
bätzen.*  1508,  B  (Ansh.).  ,Die  vier  batzen  wertigen  d.* 
1521,  Absch.  ,Franzesisch,  Meilander  d.  umb  21  er., 
Sofeuer  d.  umb  18  er.*  1549,  GnThusis.  ,S.  Apiarius 
von  der  form  der  bösen  Luttringer  d.  ze  schnydon 
und  400  ze  trucken  8  pfd  13  ß  4  den.*  1555,  B  Staats- 
rechn.  ,18  d.  tuond  13  pfd  16  ß.'  1559,  ebd.  Die 
österr.  Begierung  zu  Ensisheim  setzt  die  eidgenössi- 
schen und  lothringischen  Dick-Pfenninge  auf  20  Kreu- 
zer herab.*  1565,  Absch.  ,Tridrachmum,  ein  franzö- 
sischer d.*  Fris.  ,50  fl.  an  Frankrycher  dickpfennigen.* 
1572,  Z  Inv.  ,Dem  tappeten,  so  die  tapissery  und 
tüecher  im  rathus  gebessert  hat,  für  74  tag  für  jeden 
tag  1  Frankenricher  t,  ane  die  spiss,  tuot  56  pfd  13  ß 
4  d.*  1573,  B  Staatsrechn.  ,Nüw  eidg.  D.  =  15  Kr.*  Z 
Münzmand.  1622.     ,Ein  halber  D.  oder  12  Kr.*  1627, 


Absch.    ,£idg.  D.  «  16  ß.*  Z  Münztarif  1633.     Einige 
Belege  für  die  Bedeutung  der  D-e  in  Handel  und 
Wandel.    ,  Demnach  ist  mit  dem  wetten  gar  ein  bösse 
gewonheit,  dann  etliche  by  den  [Schiess-Jstenden  staand. 
machend  mit  einanderen:   es  gilt  ein  dicken  pfening, 
meer  oder  minder,   der,   so  die  büchs  angeschlagen, 
wirt  treffen.*   XVL,  Z.    ,[N.  hat]  verstollen  1  ticken 
pf.  eim  xellen,  der  mayte  mit  im  uff  einer   wisen.' 
1502,  Z  BB.    ,£lsi  W.  gab  1  dicken  pf.  [an  eine  Stif- 
tung].* 1520,  UwBeck.    ,Um  ein  gsangbuoch  2  ganz  d.* 
1534,  LStUrb.    ,[Bern  erhielt  aus  der  Küssenbnrger 
Beute]  nit  me  dan  zwanzig  dickpfennige.*  Aksh.    ,Znon 
heimlichen  vast  dicken  pfennigen,  uss  der  riehen  erz- 
gpruob  gezogen*,  machte  Bischof  Schinner  reiche  Ver- 
gabungen, um  die  Berner  zum  Abschluss  des  Vertrages 
zu  bestimmen,   ebd.  (wortspielend).    ,Das  glass   [der 
Monstranz]    kost  2  dickenpf.*    1566,   LWang.     ,Wer 
Schweine  hat,  darf  4  drein  gehen  lassen  (,in  die  Ei- 
cheln*), wer  keine  hat,  erhält  einen  dicken  Pf.'  HWeber 
1899  (nach  der  Gemeindeordnung  von  1576).    ,An  offe- 
nen hochziten  von  der  orgel  ein  dicken  pfannig',  als 
Belohnung   des   Organisten.    1597,   Ndw  Beitr.  1885. 
,Dem  münzmeister  die  d.,  so  man  am  hochen  donstag 
minen  herren  den  sechszechneren  pflägt  ze  gaben,  ze 
machen,  gäben  35  franken,  die  tuond  46  pfd  13  ß  4  den.* 
1599,  B  Staatsrechn.    ,Gute  genembe  ganze  und  halb 
D.*  1622,  Z.    ,[Bei  der  Prüfung  der  Vogtkinderrech- 
nung] solle  jedwederen  Beisitzenden  nit  mehr  dan  ein 
dicken  Pf.  e^volgen.*  1656,  SchwHo.    S.  noch  Leu  (Bd 
III  950),  meser  (Bd  IV  459).  —  Vgl.  auch  Gr.  WB.  II  1083. 

ChrAz-Dick-.  ,4 Kreuzdickpfenninge  =  30  Batzen.' 
1593,  Absch.  ,1  frz.  Kr.  »  30  Kreuzer.'  Z  Münzmand. 
1622.  —  Ding-:  =  D..(7«t  (Bd  II  271)  ,Z.-  ,Den 
24.  Nov.  [1764]  der  Lisebeth  Brunner  D.  2  fl.  20  p.* 
ZHaush.  S.  noch  OoUs-Pf.  —  Doppel-  s.  Pfän- 
ning  1  (Sp.  1110). 

Töte"-:  1.  beim  Tode  einer  angesehenen  Persön- 
lichkeit geprägte  Denkmünze.  AKOchlkr.  —  2.  (um, 
für  en)  T.,  (um  einen)  Spottpreis  AATäg.f;  G  (KaL 
1863);  Z.  Verstärkt:  um  en  SpoU-ircUr-T.  Z  (Spillm.). 
öppis  gl^  um  (für)  en  T,  Drlssg  TMe"  für  eso  c$ 
Tierli  [Pferd]  sind  jo  nur  en  T,  Stutz.  ,[Sie]  kaufen 
das  Leder  um  einen  T.  und  verkaufen  die  Schuhe  um 
einen  Sündenpreis.*  ebd.  —  2  aus  der  attr.  VerbindDo; 
(um,  ßkr)  en  töte*  Pf.  erwachsen;  vgl.  Fischer  I  1034. 

Trib-.  ,Man  sol  euch  wissen,  das  under  den  vor- 
gnanten  schafen  70  sint,  zuo  der  jeglichem  man  geben 
sol  1  d.;  die  heissent  tr.  und  werdent  dem,  der  dö 
schaf  triben  und  antwirten  sol,  und  verlfiret  er  dekein 
schaf,  das  muos  er  gelten.*  Hü.  (Hof  zu  Schännis). 

Töten-träger-  s.  Alte  Kuhst  101.  —  Über  d<n 
Grund  der  Benennang  s.  GETHaller  1780,  135. 

Trink-:  Trinkgeld.  ,Man  sol  ouch  enheime  des 
rates  knechten  enhein  tr.  me  geben.*  1321,  Z  StB. 
,Ich  bitten  üch,  das  ir  mir  welend  ein  dienst  dnon. 
dardurch  ir  wol  ein  guotten  tr.  gewünid  und  üch  kein 
uner  ist.*  1490,  Z  Schreiben.  ,Da  [in  einer  Stadt  von 
Palästina]  hangeten  die  Moren  an  uns  und  wetend  tr. 
han,  und  so  schon  einer  einist  als  zwanig  gab,  so 
kamend  sy  wider.*  PFüssli  1523.  ,Täte  im  des  Schri- 
bers  Sun  mit  Schriben  etwas  Hilf,  so  mag  er  in  mit  einem 
Dr.  wol  vereren.*  1617,  Z.  —  Dritt-:  =  dritter  iY««- 
ning  (Sp.  1112).  ,So  einer  dem  anderen  bar  geh  ver- 
sprochen, sol  Silbergeschirr  zum  ersten  [als  Pfand' 
geben  werden;  da  gat  ein  drittel  nach  dr.  ab.'  1541.  1». 
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—  Wache**-:  wöchentliche  Unterstützung  ans  dem 
Armengnt  im  Betrage  eines  Pfennigs;  hauptsächlich 
an  Minderjährige  ausbezahlt,  während  für  Erwachsene 
der  W.'SdiiUvng  bestimmt  war.  ,Mathysen  von  Nydouw 
sun  den  w.,  zwyfach  muoss  und  brot/  1553,  BRM. 
,Disem  knaben  zwyfach  muoss  und  brot  sampt  dem  w. 
8ol  hie  z  schuol  gan.'  1558,  ebd.  —  Wacht-:  Geld- 
abgabe als  Ersatz  für  persönlichen  Wachtdienst;  Syn. 
Wacht,  ,3Vs  ß  w.*  Hü.  (unter  den  Leistungen  der 
Hüben  zu  ZPirst).    ,W.  30  ß.*  ebd,  (ZWth.). 

Wage*^-:  Geldabgabe  als  Ersatz  für  Frondienst 
mit  dem  Wagisn;  vgl.  Metmi-Pf.  Häufig  in  den  Zins- 
rodeln  der  Propstei  zu  Luzern  im  XIU./Xiy.  Vgl. 
daraus :  ,Saluis  nobis  decima  in  Knonouwe  et  censibus, 
qui  dicuntur  wagenphenninge'  (1277)  und  s.  noch 
GeisS;  Holz-Pf,  —  In  einer  sp&tern  Abschrift  erscheint 
die  Form  «wagpfennig.'  I56I,  SchwKtt. 

Wog-:  =  Tr.-ö«ft(Bd  II  273).  ,Wir  haben  ein  iar 
gegonnen  den  von  Schenken,  wegpfenninge  ze  nemen, 
umb  daz  si  die  weg  machent,  von  eim  ros  8  d.' 
1427,  LRß.;  vgl.  Seg.RG.  11  295.  —  Wal-:  =  P/Sn- 
ning  4  c  ß  (Sp.  1118/9).  ,Da  sol  man  ein  anzal  büchsen 
haben,  jede  mit  irem  loch  nach  dem  määss  der  waal- 
pfennigen,  und  dann  einhundert  gestempfter  silbriner 
Pfenning  nach  der  zaal  klein  und  grosser  raten  ge- 
rüst.'  1594,  L  (Seg.).  Beispiele  ?on  W-en  verschiedener 
Z  Zünfte  und  Gesellschaften  s.  Alte  Kunst  91.  -^  Tag- 
wan-:  Geldabgabe  als  Ersatz  für  Fronarbeit.  ,Da  ist 
och  ein  gelt,  heisset  tagwanphenninge ;  davon  wirt 
der  heirschaft  j  erglich  2^9  pfd  und  20  d.«  HU.  (Ze). 
S.  noch  Etch-hole-Pf.  —  Win-:  Geldabgabe  als  Er- 
satz für  eine  Naturalgabe  an  Wein.  ,Die  Winpfennige 
(14  ß  und  1  Huhn).'  Seo.  RG.  (nach  einer  Urk.  von 
1366).  Noch  in  einem  Abgaben verzeichniss  von  1690, 
L  (Liebenau).  —  G*winn-den-.  ,Baiulus,  gwünden- 
pfennig,  der  umb  Ion  grosse  werk  tuot  und  schwär 
bürde  auf  raffen  tragt;  item  kärlezücher.*  Fris.  ;  Mal. 

—  Wer- s.tn«r  (Bd  1922).  —  Worm-.  ,Mansionariu8 
[ua.]  sex  denarios  dabit,  qui  dicuntur  wormphenninge.' 
um  1090,  ScaHa. 

W  i  s  -.  ,13  schuoppuossan  die  geltent  jerlich  ze  zinse 
38  malter  dingein  und  ze  w.  13  ß.*  HU.  (AiAarb.). 

Viell.  ,Wls-Pf.S  8.  ▼.  a.  Wi9ai^Pf,  Doch  vgl.  aoch  mhd. 
^oi9egm  (Lexer  III  939). 

Wlss-:  niederländische  Silber-Scheidemünze.  ,N. 
hat  verjechen,  das  er  frömden  bruedern  uss  irem 
seckel  19  alt  plapphart  und  behemsch  und  6  w.  ver- 
stolen  hab.*  1448,  Z  RB.  1482  wurden  die  W-e  von 
Bern  in  Verruf  erklärt.  Absch.  UI  1, 139.  ,[N.  hat  ent- 
wendet] by  Koblenz  einen  underrock  und  den  verkouft 
umb  8  w.*  1490,  Z  RB.  —  Wisat-:=  Wisi-Qm  (Bd 
n  274).  Um  die  Stadt  Wil  für  ihre  Aufopferung  im 
Kriege  gegen  Zürich  einigermassen  zu  entschädigen, 
verlieh  ihr  Abt  Caspar  von  St  Gallen  ,das  ymi,  den 
elnstab,  die  wag,  die  w.  und  bankschilling  umb  sechs 
pfd  pfenn.  järliches  zinses.^  1443,  GWil  Urk. 

Wett-:  Busse  für  verspätete  Bezahlung  einer 
Schuld,  die  vom  Kläger  auf  Kosten  des  Beklagten 
entrichtet  wird.   Z  RBr.;    s.  ver-lierm  (Bd  III  1374). 

—  Vgl.  AS6.  V  195  Anm.,  sowie  Lexer  III  809.  810. 
Wit-:   Geldabgabe  als  Ersatz  einer  Naturalgabe 

an  Holz  oder  Flechtreis?  Vgl.  Holz-Pf.  ,10  soL  minus 
4  den.  ad  porcales;  16  sol.  den.  qui  dicuntur  wit- 
phenninge.*  1293,  Z  Grossmünsterurk.  —  Zn  mhä.wit(e), 
(Brenn-)Holz,  oder  wit  (wide),  Flechtreis. 


S6chs-zS(c)hner-:  grosse  silberne  Medaille,  die 
alljährlich  unter  das  CoUegium  der  .Sechszehner*  aus- 
geteilt wurde.  XVUI.  /  Anf.  XIX.,  B;  vgl.  Alte  Kunst 
94/5,  auch  Dick-Pf,  —  Zofinger-s.  FHbwrger-Pf,  — 
Ziger-:  Geldabgabe  als  Ersatz  für  eine  Naturalgabe 
an  Zieger;  s.  Geisa-y  Holz-Pf.  —  Zuger-.  ,11  Schil- 
ling Z.*  1428,  LMei.  —  Zoll-:  etwa  =  ÄcÄa^^-P/". 
,Den  ersten  fisch,  so  uf  her  kummt,  nimm,  und  so  du 
sin  mul  wirst  ufton  han,  wirst  ein  stater  finden  (ist 
ein  Pfennig  gsyn,  der  für  sy  beed  bezalen  mocht,  doch 
vil  mee  gölten  dann  by  uns  die  personlichen  z.,  dannen- 
har  ich  gedenk,  es  sye  ein  tribut  gsyn,  das  man  von 
Christo  ynzogen  hat),  denselben  nimm  und  gib  in  für 
mich  und  dich.*  Zwingli  (zu  Matth.  17).  —  Zunft-: 
=  Wal-Pf,,  oder  Denkmünze  einer  Zunft?  1812,  Z 
(Dan.). 

Zins-:  1.  Geldzins,  Abgabe  von  Zinslehn.  1331, 
SoHwE.  Urb.  (öfter);  s.  Gfd  45,  198  (Register).  — 
2.  =  8täbUr-Pf,  (s.  d.).  ,2  phunt  gewonlicher  Baseler 
zinsphenninge.'  1386,  Bs.  ,£in  pfund  dry  Schilling 
Zinsspfennigen.*  1459,  BsRq. 

Zn  2.  Die  Münze  diente  Torzngsweise  dem  kleinen  Ver- 
kehr, znmal  bei  Zinszahlungen.  AHeus).  1860,  229;  vgl.  auch 
die  lat  Bezeichnungen  ,denarins  censualis;  moneta  cum  qua 
census  solvuntur.* 

Zer  Zer-:  wie  nhd.  Zehrpfennig  Aa;  Z.  En  Z, 
hätischtr,  von  Handwerksburschen.  Sind  so  guet  und 
gim-mer  aW^  en  Z,!  ZZoll.  Gew.  gab  man  einen 
Sechser  (etwa  5  Rp.  nach  jetzigem  Gelde);  daher 
auch:  J«*  han  iez  ken  Z.,  da  händ-er  es  Stuck  Bröd 
ZZoll.  S.  noch  vier  (Bd  I  922).  ,Waltherus  ein  gul- 
din,  sol  im  her  Nol  ussrichten  für  ein  z.*  1533,  B 
RM.  (und  noch  oft  in  dieser  Quelle).  ,Einem  frömden 
schuolmeister  für  ein  z.  1  pfd.*  1568,  B.  ,Dernebent 
hat  gedachter  Rüter  ussgossen,  wann  er  gewüsst,  dass 
diss  Juden  werind,  wolte  er  sy  umb  ein  Zehrpfennig 
angesprochen  haben  und  passiren  lassen.*  1640,  Z.  — 
Zürich(er)-.  Güter  werden  verliehen  ,umbe  ein  Zü- 
richer Pfennig  j er lichs  eins  unserem  gotzhus  ze  heiligen 
krüces  tult  ze  herbest  ze  gebenne.*  1300,  ANXf  1891. 
,1318  veräusserte  der  Chorherr  Thyw  in  Zürich  sein 
Gut  in  Oberweningen  für  90  Pfd  Zürichpfenning.* 
SuRBER  1869.  ,Fünf  Schilling  jerliches  und  ewiges 
geltes  Züricher  phenning  guoter  und  geber  uff  und 
ab  [sinem]  hus  ze  Baden*  verkauft  das  Frauenkloster 
Engelberg.  1378,  Gfd.  ,Von  je  einem  pfunt  pfenning 
einen  Züricher  pfenning*,  als  Vermögenssteuer.  1425, 
ZStB.  S.  noch  Friburger-Pf.  —  Jär-zSt-:  Entgelt 
für  die  Abhaltung  einer  Jahrzeit.  1379,  UwE.  (Gfd 
55.  169). 

Pfänninger  m.:  mit  der  Erhebung  des  ,Bös- 
pfennigs*  betrauter  Beamter.  ,Die  ungelter  oder  phe- 
ninger.*  1389,  BTellb.  ,Denne  von  N.  N.  den  pfenn- 
gern  von  dem  bösen  phenning  [empfangen...].*  1446, 
B  StRechn. 

Abkürzung  für  «BOspfenningcr*  (Sp.  1127).  Der  FN. 
Pfenninger  Z  (zuerst  1831,  SchwHurden,  seit  dem  XIV.  am 
ZS.  und  im  ZO.  häufig;  Ygl.  auch  ,Pfenniger/  1589,  LSchötz) 
hängt  dagegen  aus  geographischen  und  chronologischen  Grün- 
den wohl  nicht  mit  dem  ,B0spfennig*  zs.,  sondern  dürfte  als 
AppellatiT  den  Einzieher  irgend  eines  der  rerschiedenen  in 
Geld  zu  entrichtenden  Zinse  bezeichnet  haben. 

Pfund-:  wohl  fingierter  Name.  ,Urban  Pf.  von 
Ravensburg.*  Z  Glücksh.  1504. 

Die  Bildung  geht  aus  Ton  der  geläufigen  Verbindung 
,pfund  Pfenning*;  s.  Pfönning  (Sp.  1109). 
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Pfln— pfnn.    Pfaneh— pfuDch.    Pfaid— pfund 


im 


Pfiner:  =  FfÜer  II  (Sp.  1095).    ,0b  wassernot  zuo- 

viele,  söUent  wir  und  das  ampt  mitenandren  füeren 

an  die  brng  Spanhölzer,  tonbönm,  pf.  and  die  joch 

daruff  und  die  sagplöcher/  um  1480,  Aa£.  StB.   S.  noch 

Pfidfoen  (Sp.  1101). 

Die  dnrch  Dissimilation  ans  Pßler  entstandene  Form  er- 
scheint anch  im  Schwab.  (Fischer  I  1031). 

Pföii:  1.  Pfän  GasG.  (neben  Pfö^),  Pf^  GnMai. 
(neben  P/il");  ThHw.  r-d»;,  Mtt.,  Untersee  ^-dV,  P/tl" 
GaHald.,  Mai.,  UVaz;  GMs  (-^'J,  Föne*  GaAv.,  D., 
Rh.  —  m.  Ga;  GMs;  ThHw.,  Mfl.,  f.  TbMü.,  Untersee, 
Dim.  FMi  GaD.;  zu  Fdn  (Bd  I  843).  D*  Pfö"*  truekt 
scharf  iWerabe^.  ONio.  1898  (G.).  De'  Pf^'  göt,  aber: 
cP  Pfd^  hat  AÜ8  verbrannt  TaMü.  Der  dt^  und  der 
sterchst  Maiefädtr  isch  der  PfA\  HAusFan  1885;  wenn 
er  die  Tür  zuschlägt,  heisst  es:  der  dtst  M.sehkuht 
d:  Tür  zue.  S.  noch  Meister  (Bd  IV  513).  Ich  acht 
d'8  Fönli  es  guets  WHterli,  aber  es  hed  düng  d'  Wasser- 
gdUf"  am  FudU'*,  hat  Regen  im  Gefolge  GaD.;  vgl. 
Güten  (Bd  II  281).  Das  hed  der  Pf^  ^fio";  es  ist, 
^8  cb 's  der  PfÖ*  g'no*  hett,  wenn  Etw.  spurlos  ver- 
schwindet GaHe.  —  2.  Pfd^  n.  TaHw.;  ZSth.  (nach 
andrer  Angabe  f.),  Gewebe  der  Gespinstmotte  (Hypo- 
nomeuta),  das  sich  bes.  im  Frtthling  bei  schwfller  Luft 
(,als  Wirkung  des  Föhns')  an  Bäumen  und  Sträuchern 
bildet;  ,die  Blätter  erhalten  eine  wollige  Oberfläche 
und  rollen  sich  zs.,  in  den  Höhlungen  nisten  sich 
Raupen  ein.*    *«  Pf&*  ist  a*  d«*  Bömme*, 

pföne»,  /*-  8.  Bdl  845.  Dazu:  es  fe*net,  es  wetter- 
leuchtet WMü.,  ülr. 


„l°-pfSnehe":     einheizen    GaRh."    (St.^.     Vgl. 
pfänggen. 


Pfand  — pfund. 

Pfand  ('t  WMü.)  n.,  PI.  unver.  Ap;  B;  Ta;  Z,  Pfän- 
der AALeer.;  B;  ScawMa.;  WG.;  Z  (bes.  in  Bed.  1  b): 
1.  wie  nhd.  allg.  a)  als  Rechtsw.,  Gegenstand,  womit 
eine  Forderung  sichergestellt  wird,  a)  mit  näherer 
Bestimmung  der  Art  dieses  Gegenstandes.  ,Swer  ze 
Scaphusen  uf  spil  lihet  oder  wert,  der  sol  pf.  han, 
das  er  zien  ald  tragen  müge;  lihet  er  ald  wert  ane 
das,  da  stat  enkein  gerihte  über.'  Sca  RBr.  1291; 
ebenso  im  Z  RBr.  ,Es  sol  ouch  ein  jeklicher,  der  in 
der  statt  und  im  ampt  Zug  sesshaft  ist,  dem  andren 
umb  sin  gichtig  geltschult  pfender  geben,  die  er  mit 
im  tragen,  ziechen  oder  füeren  mügi.'  Zo  StB.  1556. 
Im  gleichen  S.  sonst  gew.  ,farendes  Pf.';  Gegs.  ,]igen- 
des  (auch  .gelegenes')  Pf.'  ,Was  geltschuld  unser 
burger  oder  burgerin  schuldig  sint,  darumb  einer  oder 
eine  giselschaft  uff  sich  gedinget  haut,  das  man  da 
den  schaden  und  giselschaft  wol  wenden  mag  mit 
varenden  pfänden,  die  des  tritten  teiles  besser  sind 
[als  die  Schuld] ;  ob  aber  da  denne  nit  varender  pfän- 
den were  oder  nit  gnuog,  so  sol  man  ligend  pf.  geben 
und  nemen,  die  des  tritteils  besser  sin,  in  varender 
pfander  wiss/  1384,  AaB.  StR.  ,Wäre,  das  ieman  dem 
andren  Tor  gericht  pf.  butt,  so  sol  ein  indrer  [Ein- 
heimischer] gegen  dem  andren  gebunden  sin,  ligende 
oder  varende  pfender  ze  nemen,  und  ein  gast  oder 
ussrer  allein  varende,  die  er  geziechen  oder  getragen 
mög,  und  soUent  ouch  die  pfender  behalten  inder  gegen 


indren  ein  ligendes  dry  tag  und  sechs  wuchen,  and 
usser  und  inder  varende  pfender  acht  tag  und  essend« 
14  tag,  und  darnach  so  sollent  und  mögent  si  ir  pfender 
umb  ir  schulden  verkouffen.'  XV.,  BStR.  ,Soliche 
pfand,  es  syent  varende  oder  ligende,  ob  nit  varende 
pfand  da  werent,  ussgenonmien  essende  piand,  [sollen] 
in  dem  gericht,  da  si  sind  und  ingewunnen  werdent 
acht  tag  in  desselben  gerlchts  gewalt  ligen.'  1460,  Z 
Mand.  ,Eompt  der  gast  zuo  dem  aman  oder  waibel 
und  vordrot  pfand,  so  sol  man  im  die  geben,  die  sovil 
gelts  wol  wert  syen  als  die  schuld  ist,  und  hat  er  nit 
varende  pfand,  so  sol  er  gelegene  pfand  geben  für  va- 
rende.' 1471,  GTa.Offn.  ,Und  sollend  die  pfandvorderer 
nit  schuldig  noch  verbunden  sin,  einiche  ligende  pfen- 
der zeaemmen,  diewyl  der  Schuldner  noch  varende  ze 
gäben  hat.'  1572,  AAa.  StR.  244.  «Fahrende  Pf.  Die- 
jenige Creditores,  welchen  entweder  fahrende  fiaab 
oder  Zinss-Brieffe  und  Grundzins-Urbaria  zu  einer 
Hinderlag  zugestellt  und  in  ihrem  eigenen  Gewalt 
Übergeben  worden,  sollen  solche  vor  Yerrechtfertigang 
des  Auffahls  bey  der  Canzley  anzuzeigen  schuldig 
sein.'  Sca  Auffallsordn.  1743.  S.  noch  Nacht  (Bd  IV 
644),  Brugg  (Sp.  589).  ,Gehende  Pf.*;  s.  Bd  II  7. 
,Gängige  Ff.';  s.  ebd.  361.  ,£ssende  (auch  ^bessende^) 
Pf.';  s.  issen  (Bd  I  523/4),  ab-essen  (ebd.  524).  «Wenn 
man  ainem  gast  ain  essend  pf.  verlait  in  dem  gerichte, 
es  sy  ross  oder  ander  vich,  die  send  och  vertätinget 
worden  und  acht  tag  stellen  an  ainen  ofiTen  wirt  und 
dem  wirt  bevelchen,  das  man  demselben  essenden  pf. 
uff  die  hut  ze  essend  gebe.'  1462,  GStein.  Ofi&i.;  ähn- 
lich auch  sonst  in  G  Offnungen.  S.  noch  /Wrer»  (Bd  I 
975).  ,Bluetige,  bluetende  Pf.';  s.  Sp.  223.  226.  ,[Die 
Juden]  mugent  uf  ieclich  pf.  liehen,  das  nit  blaotig 
noch  nass  ist,  ane  kelch  und  semlich  gewicht  ding.* 
1354,  Z.  ,[Der  Wirt]  soll  ouch  pf.  nemen,  die  des 
dritheils  besser  sygen,  denn  man  im  schuldig  syge,  und 
die  nit  versprechen,  ussgenommen  bluetige  pf.  und 
nass  garn,  die  soll  er  nit  nemen.'  ZOWthnr  Offn. 
,Nas8e  Pf.';  s.  Bd  IV  792;  bluetig  (Sp.  223).  ,Silbeme. 
güldene  Pf.'  ,Und  ensüllent  ouch  die  sinner  enkein 
gelt  in  nemen  noch  bohandelen,  weder  von  des  nngelts 
noch  von  des  bössen  pfennings  wegen,  doch  silbrin 
phender,  die  mögent  si  wol  nemen.'  1409,  B  (Eid  der 
Inlässer).  ,Die  wirt  süUent  das  ungelt  alle  manot 
geben  ald  aber  guldine  oder  silbren  pf.'  1410,  Aar. 
StR.;  vgl.  ebd.  151.  ,Silberne  oder  güldene  PßLnder 
als  Prozesskostensicherung.  16'22,  AABrugg  StR.  ^Dzss 
alle  diejenigen,  so  Umbgelt  schuldig  sind,  dass  si  so- 
lichs  innerthalb  14  Tag  zalen  sollen,  und  welicher  das 
nit  tat,  dem  sollen  die  Weibel  uff  den  14.  Tag  silberne 
Pf.  oder  was  er  hat,  uff  die  frye  Gant  tun.'  1629,  AaE 
StR.  Die  Ungeld  schuldig  sind,  sollen  dasselbe  ,eiä- 
weders  mit  Gelt  oder  silbernen  Pfänden'  beiahlen. 
1651,  ebd.  Uneig.  von  Pfändern,  die  für  bares  Geld 
gehen,  vom  Gläubiger  als  vollwertig,  d.  h.  ohne  den 
sonst  üblichen  Abzug  eines  Drittels  des  Schatsnng»- 
betrages  anzunehmen  sind :  ,Eorn,  garsten,  haber  wer- 
dend by  den  Entlibuocheren  silberne  pf.  genambset* 
L£.  LR.  1491.  —  ß)  sehr  häufig  in  der  Verbindung 
mit  dem  Gegs.  ,pfenning'  d.  L  bares  Geld;  s«  Sp.  1115. 
Über  die  grosse  Verbreitung  der  Zahlung  mit  Pfän- 
dern (,pfandswts  bezalen,  üsrichten';  s.  Sp.  1111),  den 
Zwang  für  den  Gläubiger,  sie  an  Zahlungsstatt  an- 
zunehmen, vgl.  bes.  EHuber  PR.  IV  307/8  AnoL  Doch 
kommt  es  auch  vor,   dass  die  Zahlung  mit  PfiLndera 
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ansdrücklich  ausgeschlossen  wird.  «Machet  oach  ein 
bnrger  den  andern  blaotrnns  mit  gewaffnoter  hand, 
da  ist  der  einnng  swey  pfnnd  nnd  einen  roonot  von  der 
statt,  er  kouff  denn  den  monot  ab  mit  vier  pfänden  den. 
bar,  in  acht  tagen  ze  gebenne  an  pf.'  1884,  AiB.  StR. 
,Wenn  er  [der  ans  der  Stadt  Verbannte]  wider  harin 
wölte,  [soll  er]  fünf  pfd  an  nnser  statt  buw,  pfening 
nnd  kein  pf.,  geben.*  am  1520,  ebd.  ,Wölcher  einem 
bargelt  nnd  nit  pf.  verheisse,  solle  solches  leisten, 
wie  er  snogesagt,  und  nit  pf.  geben,  dan  er  dflrch 
solch  verheissen  von  unser  statt  recht  kommen.'  1534, 
Aar.  8tB.  «Welcher  dem  anderen  in  nnsrem  land  ver- 
heist  sin  bar  g&lt  sno  gäben  one  pf.  oder  im  anderer 
dinginen  ingat,  die  assert  dem  lantsrachten  sind,  den- 
selbigen  sol  das  lantsracht  nit  schirmen.'  Ol  LB.; 
«welcher  eim  sin  bar  gelt  on  alle  pfand  verheisst  nnd 
das  nit  leistet,  den  sol  man  ein  nacht  nnd  ein  tag  in 
gsellentnrn  legen  [usw.].'  1547,  ebd.  ,Wa»  Qeldt  ohne 
Pf.  gedinget  würd  und  was  sich  verzinset,  wenig  oder 
vil,  das  ist  Geldt  ohne  Pf,  ob  es  schon  har langet  yon 
ligcndem  Guot,  yon  Rossen,  von  Vieh  oder  was  für 
Wahren  das  seigen.  Inglichem  wo  Guot  oder  anders 
▼erkanft  nnd  mit  Gelt  zu  bezahlen  versprochen  wfird, 
soll  es  gelten  als  Geldt  ohne  Pf.  Was  sich  mit  Rächt 
nnd  Urthel  oder  dnrch  Spruch  zn  bezalen  erkent 
würd,  das  ist  Geldt  ohne  Pf  nnd  nit  Gelt  nach 
Ijandtrecht'  GrD.  LB.  ,Wo  zwen  an  einer  Schnld 
sich  wollten  bezalt  machen  nnd  das  ein  nur  Gelt 
nach  Landtrecht,  das  ander  aber  Geldt  ohne  Pf.  were, 
80  mag  der  sein  Geldt  ohne  Pf.  hat,  fürfahren  nnd 
[sich]  bezalt  machen.'  ebd.  S.  noch  lAd-Lön  (Bd  111 
1289),  Ffäumng  (8p.  1113).  —  7)  in  weitern  mehr 
oder  weniger  formelhaften  Verbindungen.  ,Pf.  sfn.' 
,Was  man  für  ligent  ald  varende  gnot  verstüren  sol, 
das  pf.  ist'  1881,  ScnStB.  ,Wer  das  der  zins  [von 
einem  verpfändeten  Grundstück]  nit  jerllch  wurd  ge- 
rieht  nf  das  zil,  so  sol  und  ist  ie  jerlich  der  bluom 
und  die  frucht  uf  dem  guot  pf.  über  den  jerlichen 
zins.'  1415,  Zo  Gültbrief.  ,Ouch  so  ist  berett,  ob  einer 
eim  guot  liehe,  das  der  bluom  soll  sin  pf.  sin  vor 
monklichem.'  Ndw  LB.  S.  auch  für-has  (Bd  IV  1655). 
Haft  und  Tf,  s.  Bd  II  1055.  ,ünd  sol  harumb  [um 
die  Busse]  alles  sin  guot  h.  und  pf.  sin.'  1378,  BStR. 
^JjAocVBlumen  (Sp.  67),  Ünder-Pf.  Das  Haus  bleibt 
den  Verkaufern  4n  recht[em]  h.  und  pf.',  bis  der 
letzte  Pfennig  bezahlt  ist.  15dd,  L  Kaufbrief  J«  Pf. 
ligge^t  verpfändet  sein  aSoew.  E$  lU-^m  Aus  i*  Pf. 
,In  Pf-en  Bin',  vom  gepfändeten  Schuldner.  ,Wer 
pfendt,  soll  nit  mögen  verheften  und  schätzen,  biss 
4  Wuchen  vorbey,  und  Derjenig,  so  in  Pf-en  ist,  soll 
Nichts  mehr  befüegt  sein  zu  schicken,  biss  der  Ander 
bezalt  [ist].'  1719,  Ap  LB.  1585/1828.  (Es)  Pf.  p«*>. 
allg.  ,Das  nieman  dem  andren  pfender  geben  sol, 
deren  man  nit  habend  ist'  XV.,  B  StR.  ,Welchor 
dem  andern  hie  sin  gnot  ingesetzt  oder  ütz  ze  pf. 
git  mit  eins  richters  hand,  der  und  die  söUent  an 
den  pfänden  habont  sin,  und  man  sol  die  pfand  nit 
darüber  verendern.'  XV./XVL,  LStR.  ,£&  habe  sich 
gefüegt,  dass  Seh.  dem  F.  ramen  gemacht,  die  er 
im  nit  bezalt  bette,  und  im  darumb  pf  gegeben.' 
1482,  Z  RB.  ,Pf.  ingeben.'  ,Swer  ze  Schaf  husen 
ieman  dehain  pf.  ingit  mit  gericht  ald  ob  ieroan  uff 
dehain  pf.  gewiset  wirt  mit  gericht,  daz  den  an  dem 
pf.  nieman  sol  sumen  oder  ierren.'  1372,  Scr  StB.  Es 
Pf.  Ugge"  (Ndw;  WG.),  hinderkgge^  (Ap;  Tn;  Z).    ,Ir 

8ehw»ls.  Idiotikon  V. 


[die  Seckler]  sollen  von  den  wirten  das  gelt  [üngeld] 
nemen  oder  silbery  pf ,  und  wenn  si  pf  legent,  dar- 
nauch  in  8  tagen  sollen  die  wirt  das  gelt  geben.'  1492, 
Aar«  StR.  ,Wann  einichem  umb  ein  Schuld  ein  Pf. 
hinderlegt  worden.'  1622,  AiBrugg  StR.  Es  Pf.  aetge^ 
(B;  WG.),  Vseieef*  (Th).  ,Was  euch  inen  [den  Juden] 
pfendern  gesetzet  wirt,  wenn  die  als  lang  gestand,  das 
si  dnnkt,  das  si  nit  vil  mer  besser  sien  denn  houpt- 
guot  und  gesuoch,  so  mugent  sis  wol  erbieten  und 
verkoufen  nach  unser  stat  recht'  1354,  Z.  ,Lig6nt 
guot  ze  pf-e  (ver)9etzen.'  1381,  Scn  StB.  ,Welher  nu 
hinnanthin  yemanne  dehain  pf.  insetzt  vor  rat,  vor 
gericht  oder  vor  dem  richter,  es  syen  ligende  oder 
farende  pf.,  die  vormals  versetzt  und  haft  sind,  und 
das  in  dem  versetzen  nit  öffnet  noch  fürbringt  dem, 
so  er  das  pf.  denn  versetzen  weit,  der  sol  ze  pen  und 
buoss  vervallen  sfn  1  pfd.'  1406,  Scn  StB.  ,Wär  den 
andern  umb  schuld  mit  pfänden  versorgen  wil,  der 
sol  im  benämpte  varende  pf  insetzen.'  1512/3,  A^Brugg 
StR.  ,Dare  pignus  cum  aliquo,  eim  zuo  pf  setzen; 
ponere  pignori,  zuo  pf  gäben  oder  setzen.'  Frib.  ;  Mal. 
,Für  gelt  pfender  insetzen.'  ThPlatter  1572.  S.  noch 
BoH  (Bd  IV  1895).  ,Pf.  bieten,  stellen.'  ,So  einer  in 
der  statt  Bern  gsessen  einem  usserthalb  derselben 
statt  wonhaften  pf.  büttet,  so  stadt  das  pf  14  tag;  so 
ein  usserer  einem  innem  und  euch  einem  andern 
ussern  pf  stelt,  stadt  euch  14  tag.'  1539,  B  StR.  ,Pf 
nach  der  statt  recht  darbieten.'  ebd.  ,(Einem)  etwas 
in  Pf  stellen.'  ,Es  ist  unset  Lantrecht,  das  welcher 
den  ersten  Tag  dem  Anderen  Etwas  mit  Benambsung 
der  Sach  in  Pf  stellet,  selber  nach  verstrichner  vier 
Wochen  Termin  sein  angetriebenes  P fantrecht  auf 
dem  benambsten  Pf  aussüeben  möge.'  1756,  Sohw 
Rq.  ,Einem  in  Pf  ingan«;  s.  Bd  II  21.  ,Pf  für-, 
schlahen.'  ,Wan  einem  Burger  Botti  umb  bekant- 
licbe  Ansprach  angelegt  werden,  die  Potti  fflrüber, 
ob  er  dan  zmal  noch  Gwalt  haben  solle,  Pf  fürzuo- 
schlagen.'  1645,  Aar.  StR.  ^f.  zeigen',  vom  Schuld- 
ner. ,Diejenigen,  die  alt  Umbgelt  schuldig  seind, 
sollen  umb  ihren  Rest  den  Herren  ümbgelteren  Pf. 
zeigen.'  1651,  AAB.StR.  S.  noch  Pfänning  (Sp.  1115). 
Anders:  ,uf  Pf  zeigen',  als  Pf  ansprechen,  vom  Gläu- 
biger. ,Fürohin  das  einer  uff  die  pf  zeiget,  so  sol  der 
Schuldner  dieselben  nit  verendern,  biss  er  mit  dem 
ansprecher  abkommen  ist'  1563,  Gl  LB.  ,Der  Binomen 
sol  auch  ledig  Pf.  sein,  und  mag  man  daruff  zeigen, 
gleich  wie  wo  Einer  Gelt  ohne  Pf  hat  inzuzüchen.' 
GrD.  LB.  ,Welcher  dem  Andern  Gelt  licht  und  der- 
selbig  ihm  verheisst,  sein  Gelt  uff  einen  gwüssen  Tag 
widrumb  zu  geben,  und  es  nit  halt,  so  mag  man  ihm 
gezeigte  Pf  darum  schetzen,  es  seige  ligend  oder 
fahrend  Guot'  ebd.  S.  noch  Pfänning  (Sp.  1113); 
Über-Pfänning  (Sp.  1120).  ,Pf.  verkünden',  die  Pfän- 
dung anzeigen.  ,Am  fritag  käme  der  Seh.  [Stadtknecht] 
zuo  im  und  verkundte  im  pf  von  des  S.  wegen;  also 
käme  er  demnach  zuo  dem  S.,  fragte  in,  wie  es  käme, 
das  er  im  pf  Hesse  verkünden  vor  dem  tag,  daruff  er 
in  verzilet  hette.*  1485,  Z  RB.  ,Pf  nemen,  (er)for- 
dern.'  ,N.  klagt,  dass  er  hür  im  winter  ze  holz  füer, 
und  do  er  mit  dem  holz  kam  zuo  dem  hof  ze  Rüti, 
do  lüffen  si  [die  Angeklagten]  an  in  und  weiten  im 
ein  pf.  hau  genomen';  nachher:  ,und  weiten  im  ein 
rössli  hau  genomen.*  1382,  Z  RB.  Zu  solchen,  die 
,die  stür  nit  gebend  uff  die  zit,  mag  an  wabel  gan 
zuo  hus  und  zuo  hof  und  pf.  darum  nemen.'   1458, 
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QThnrl.  Offn.  «Welcher  einen  pfenden  will,  der  mag 
flnserm  weibel  einem  den  Ion  geben  und  mit  dem 
weibel  gon  zno  dem,  so  im  schnldig  nnd  der  schuld 
gichtig  ist;  dem  sol  denn  der  weibel  pf.  erfordren.' 
An  f.  XVI.,  AaB.  StR.  ,So  jemand  die  znobotten  ns- 
schicken  würde  nmb  sin  schulde,  sollen  si  des  ersten 
nmb  die  schulde  gelt  oder  pfänder  vordren  nach  der 
geriohten  rechte.'  1530,  S  Mand.  ,Wär  pf.  niropt,  so 
vorhin  eins  andren  sind.*  1539,  B  StB.  ,Pignerari,  von 
einem  pf.  nemmen.*  Fbis.;  Mal.  ,Pf.  (er)suochen.'  Die 
Gerichtsweibel  ,söllent  zno  gepfirlichem  zjt  nnd  sy 
das  geheissen  wirt,  von  des  schnltheissen  und  der 
statt  einung  wegen  fürgebietten  und  pf.  suochen.*  XY., 
B  StB.  ,Wär  pf.,  so  ordenlich  gsuocht  werdent,  weret 
(versagt).*  1539,  ebd.;  1620/1,  AiBrugg  StR.  S.  noch 
Pfänning  (Sp.  1115).  ,Zu  Pf.  kommen.*  ,Ist  so  vil 
vorhanden,  dass  alle  Schuldner  [Gläubiger]  zu  Pf.  k. 
mögen.*  GrD.  LB.  ,Pf.  (üs)schetzen.*  ,Wann  der  boden 
mit  schnee  bedeckt,  so  sollend  die  schetzer  nit  schuldig 
syn  pf.  zeschetzen,  biss  sy  aaber  werdint.*  1563,  Gl 
LB.  »Welcher  dem  andern  Pf.  schetzen  will,  der  soll 
ihn  am  Sontag  oder  an  einem  andern  Tag  in  der  Wo- 
chen uff  einen  Schetztag  heissen  daheimet  sein,  ihm 
Pf.  zu  schetzen,  und  dan  mag  er  ihm  uif  denselbigen 
Schetztag  die  Gschwornen  f&ehren  und  schetzen 
lassen,  es  seige  um  gezeigte  Pf.  oder  nach  Landt- 
recht*  GrD.  LB.  ,Pf.,  so  einmal  geschezt  ist,  tarf 
man  nit  mehr  schezen.*  ebd.  S.  noch  ver-bieten  (Bd  IV 
1875);  Pfänning  (Sp.  1113).  ,Pf.  weren,  versagen,  ab- 
schlahen.*  ,Man  soll  richten,  als  der  Tugginer  . . . 
unsern  knechten  pfender  gewert  und  si  darzuo  mit 
Worten  und  werken  übel  gehebt  haut.'  1379,  Z  RB. 
,  Weih  er  ainem  Statthalter  pf.  versait  umb  gichtige 
•  schuld,  der  und  dieselbe  sölte  gestraft  werden  umb 
9  p.*  1460,  GNiderwil  Offn.  ,Wer  dem  andern  pfender 
Wort  umb  gichtig  schuld,  und  die  pfender  mit  eim 
richter  geben  sind,  der  old  die  sollend  ein  pfd  ze 
buoss  geben.'  L  StR.  um  1480.  ,Wellicher  den  weiblen 
oder  geschwornen  pfandtpotten,  so  us  bevelch  unsers 
schnltheissen  oder  rata  pf.  suochent,  die  pf.  nit  gebeut, 
sonders  ze  nemen  weren  weite,  der  soll  dry  monat 
leisten  und  drissig  Schilling  pfening  ze  einung  geben.* 
1539,  BStR.  ,[E8]  soll  ein  yeder,  dem  da  pf.  umb 
ein  gichtige  schuld  angevorderet  werdent,  die  keins 
wägs  versagen  noch  abschlachen,  sonders  dem  be- 
garenden dieselbigen  ordenlichen  nambsen.*  1572,  Aar. 
StR.  ,Das  Derjenig,  der  Pf.  verseit,  5  Pfd  Buoss  er- 
leggen  [solle].*  1647,  AaB.  StR.  ,Pf.  abschlachen :  Wel- 
cher dem  Andern  Pf.  abschlüege  und  das  nit  befüegt 
were...  'der  verfalt  dem  Landt  5  Pfd  Haller.'  GrD.  LB. 
,Pf.  verbieten,  verheften,  verlegen',  mit  Beschlag  be- 
legen. ,Wenn  man  ainem  gast  ain  essendt  pf.  im  ge- 
richt  verheft  oder  verlait,  die  sond  och  vertadingt 
werden.*  1471,  GTa.  Offn.;  so  auch  in  andern  G  Off- 
nungen. ,Der  wirt  oder  burger  [soll]  die  verbottnen 
pf.  hinder  im  behalten,  bis  der,  so  das  bott  gedon, 
zuo  friden  gestelt  und  bnuogsam  gemacht  wirt.'  1534, 
AaB.  StR.  S.  noch  ver-heften  (Bd  II  1063),  ver-hieten 
(Bd  IV  1875).  ,Pf.  (ver)fertigen,  (ver)rechtfertigen,  ver- 
rechten*, ein  Pfandrecht  gerichtlich  bestätigen ;  s.  Bd  I 
1006/7.  1009/11.  ,Do  vertgote  N.  der  frouw  H.  und 
ir  erben  du  vorgeschriben  güeter  in  gerichte  nach 
Swebschem  rechte  ...  als  man  ze  Baden  ein  semlich 
ph.  durch  recht  vertgen  sol  nach  Swab  rechte.*  1368, 
AaB.  StR.    ,Welher  gast  euch   unser   burgern   oder 


bywonern  einen  pfendet,  dem  sol  der  buiiger  oder 
bywoner  pf.  geben  . . .  und  wenn  die  dann  verrecht- 
vertiget  werdend  oder  für  verrechtvertiget  geben  und 
zii  US  sint,  so  mag  der  gast ...  die  pf.  uff  dem  näch- 
sten zinsti^  uff  die  gandt  leggen.'  1384,  ebd.  ,IL  sol 
gen  1  march  Silbers,  e  dass  er  uss  dem  turn  kome, 
von  des  wegen,  als  er  T.'s  sun  uff  offener  straas  ein 
verrechtod  pf.,  ein  ros,  entwert  und  nam  . . .  darzuo 
sol  der  H.  den  T.  sines  pfandes  wider  beweren.'  1400, 
Z  RB.  ,ünd  ob  des  huses  eigen  lüte  deheiner  dem 
andern  . . .  umb  die  schuld  pf.  gibt,  das  die  selben  pf. 
er  verrechten  sol  nach  des  huses  gewonheit,  das  ist 
also,  das  er  die  pt  ligen  lasen  achttag  in  dem  g^neht 
und  darnach  an  dem  nechsten  Sonnentag  bj  verrechten 
ze  Buobikon  vor  der  kilchen  oder  ze  Hinwil  and  an 
dem  andern  Sonnentag  die  selben  pf.  verrfleffen.*  1483, 
ZBub.  ,  Welcher  old  welche  eim  pf.  geben,  die  mögen 
das  pf.  dann  morndess  vor  gericht  vergen  und  dem- 
nach Über  acht  tagen  sömlich  pf.  verkonffen  und  ein 
richter  usruoffen  lassen.'  XV./XYI.,  L  StR.  ,Der  weibel 
[soll],  wenn  er  einen  pfendt,  allweg  fragen,  ob  er  si 
für  verrechtvertiget  geh  . . .  beschicht  das  nit,  so  mag 
der,  so  inn  hett  laussen  pfenden,  von  stund  an  die  pf. 
harus  nemen  und  die  verrechtvertigen  und  demnach 
verkonffen . .  .*  Anf.  XVL,  AaB.  StR.  , Wann  einer  nmb 
ein  schuld  pf.  bringt,  sol  man  im  die  vertigen.  War 
aber  meinte  pf.  ze  vertigen  uff  ein  tag,  so  dhein  ge- 
richt war,  der  sol  das  an  lassen  stan  bis  uff  unser 
Wochengericht . . .  Und  sollen  dann  sölliche  verrecht- 
vertigote  pf.  in  14  nachten  uff  unser  wochen  markt 
uffgerüeft  werden.*  1512/3,  AABrnggStR.;  in  einem 
Zusatz  von  1587:  ,welcher  aber  pf.  rechtfertigote . . . 
vier  wuchen  nach  dem  und  die  pf.  gefertiget  werden...' 
,Füegte  es  sich  euch,  das  der  ansprächer  die  benarab- 
seten  pf.  nach  verscbynung  der  vierzechen  tagen  nit 
ververtigete  und  darzwüschen  andere  mit  potten  in 
fielend,  so  soll  er  demnach  der  pfänden  nit  meer  ha- 
bend sin . . .*  1572,  Aar.  StR.  S.  noch  BM  (Bd  IV  1895); 
ver-Mefen  (Sp.  500);  bristen  (Sp.  847).  Im  gleichen 
Sinne:  ,Pf.  vertadingen.*  ,Wen  die  pf.  vertedingot 
worden  sind,  so  sol  den  des  geriehts  knecht  das  den 
widerhören  verkünden.*  1463,  GGold.  Offn.  ,Die  [Pfiuid] 
sol  der  gast  im  gericht  vertedingen  und  viertzeben 
tag  im  gericht  laussen  liggen  uff  des  pfandes  schaden. 
nachdem  und  es  dem  Schuldner  von  des  geriehts  botten 
verkfindt  Wirt'  1471,  QTa.  Offn.  ,Pf.  erlauben* ;  s.  Bd 
III  961.  ,Wer  zinss  hat  von  gelegnen  güettern  in  den 
gerichten  gelegen,  die  im  in  vorgeschribner  wyas  ge- 
vertiget  sind,  dem  sol  man  pf.  erloben  nnd  mit  namea 
sin  underpfand  anzuogryffen.*  1471,  GTa.  Offn.  ,Er- 
teiltes  Pf.',  gerichtlich  dem  Glaubiger  zugesprochenes. 
,Wär  euch,  das  jeman  unserm  geswomen  weibel  er- 
teilte pf.  werte,  da  ist  der  einung  zwey  pfd.'  1384. 
AaB.  StR.  Vgl.:  ,Git  ein  herr  einem  pf.  nach  urteil. 
das  soll  er  7  nacht  in  dem  gericht  lassen  liggen  und  soll 
es  einem  weibel  befehlen.'  1348,  AABremg.  (spätere  Ab* 
Schrift).  Ebso :  ,verteiltes  Pf.'  , Was  einer  umb  bar  geh 
kouft  und  im  bar  gelt  verhoisst,  so  sol  er  im  bar  geh 
geben  oder  angends  verteilti  pf.,  daruss  einer  sin  gelt 
wol  lösen  mag.'  1470,  AABruggStR.;  ähnlich  1512/3. 
ebd.  Pfander  um  gichtige  Schuld  soll  der  Gläubiger 
vor  der  Versteigerung  ,acht  tag  still  stan  lassen . . . 
mit  den  verteilten  pfänden  soll  still  stan  14  tag.'  15-SS, 
Aau.  StR.  ,Pf.  ustragen.'  Wer  das  Prozessgeld  nickt 
bezahlt,  ,dem  selben  [soll  man]  von  stund  an  pf.  uss> 
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tragen  und  die  selben  yerkonffen/  1502,  AaB.  StB. 
,Pignora  anferre,  einen  pfenden,  einem  pf.  ansstragen.* 
Frib.;  Mal.  «Dase  die  Vogt  nnd  Weibel  hernmb  ge- 
Bchickt  worden,  den  Ussgeblibnen  [sanmigen  Steuer- 
zahlern] Pf.  nsssntragen.'  1631,  Z.  S.  noch  bieten  (Bd 
IV  1864).  ,Pf.  rüeffen,  us-,  nff-,  Terrüeffen.*  ,Pf.  uff 
die  gant  tragen  nnd  rfteffen.*  1372,  Sob  StB.  ,Dle 
[Pfönder]  söllent  nach  den  acht  tagen  äff  nnser  statt 
gant  verrfieft,  verkonft  nnd  die  sins  oder  secbenden 
bezalt  werden.*  1460,  Z  Mand.  ,Ains  waibels  Ion  ist 
von  aim  pf.  rüeffen  von  fflnf  Schilling  pfennigen  ein 
Pfennig.*  1469,  QMörsw.  Offn. ;  ähnlich  mit  ,yerrfteffen* 
1510,  GAndw.  Offh.  ,Wann  die  viertzehen  tag  nss- 
kommen  nnd  vergangen  sind,  so  sol  man  die  pf.  dry 
tag  rtteffen,  und  an  dem  drytten  tag  zno  mittag  zit 
so  sol  ess  ganz  nssgerfleft  sin.*  nm  1490,  GOberd. 
Offn.  ,Welicher  bnrger  in  ein  wirtshns  kamt  und  nit 
gelt  hette,  sol  im  der  wirt  (win)  geben  uff  pf.,  und 
wan  der  selb  win  uss  kumt,  mag  der  wirt  die  pf.  uff 
unsenn  wnchenmarkt  uff  rieffen  lassen  und  verkofen; 
doch  sol  er  es  dem  selben,  des  die  pf.  sint,  verkünden 
(zuo  lösen  des  tags,  als  die  verrüeft  sind).*  1492/7, 
AABruggStB.  ,Wöllicher  in  unser  statt  und  frydkreiss 
bodenzins  hat  und  deren  usstand  clagbar  ist,  der  mag 
sine  pf.  und  eigenthumb  lassen  ussrüeffen.*  1572,  Aar. 
StB.  S.  noch  Gant  (Bd  II  379).  ,Pf.  (er)lösen,  lidig 
machen.*  ,Den  pfandschilling  mag  euch  ietweders 
denne  für  das  sin  behaben,  nutzen  und  niessen,  alle 
die  wyle  und  das  pf.  nit  erlöset  ist*  1384,  AaB.  StB. 
,Wer  den  andren  pfendet  umb  gelt,  das  man  longen- 
haft  ist,  das  pf.  sol' er  wider  geben  mit  3  ß  d.  buosse, 
ob  jener  das  pf.  von  ime  lidig  machet.*  XV.,  BStB. 
,Pf.  lösen,  ein  pf.  widerumb  ledigen,  repignorare, 
liberaro  pignus.*  Frib.;  Mal.  ,Vergangenes,  verstan- 
denes Pf.*,  verfallenes.  ,In  14  tagen  den  nechsten  so 
das  pf.  vergangen  ist*  1387,  Gl  LB.  ,Als  die  pf.  ver- 
gangen were[n]  nach  der  statt  recht*  1482,  Z  RB. 
,So  das  pf.  in  den  selben  sechs  wuchen  nit  gelöst 
wirt,  ist  das  pf.  vergangen  und  verstanden  und  mag 
danenthin  der  selbig  darmit  faren,  schalten  und  walten 
als  mit  sinem  eignen  guot.*  1512/3,  AABrugg  StB.  ,So 
das  pf.  vor  undergang  der  sonnen  nit  gelöst  wirt,  soll 
es  verstanden  sin.*  1572,  Aar.  StB.  —  b)  beim  Pfander- 
spid.  (EsJ  Pf,  fft*,  (üejViee^.  Kind,  das  andere  (am 
Knie)  kitzelnd :  ChntUi,  ChniUi  (Chrüseli,  MüadiJ  under 
'ein  Taeh,  wir  sehwättt  oder  lacht,  w9r  die  toisse"  Zä" 
füref^löt,  muesa  eaPf.gir  ZBuss.,  Wyla.  S.  noch  Boghb. 
1857, 430.  Pfänder  kgt^:  Die  Spielenden  sitzen  in  einer 
Reihe  und  stellen  einen  Spezereiladen  vor;  das  eine  muss 
Kaffee,  das  andere  Zucker  sein  usw.  Nun  sagt  Eines: 
De^  Pfaff  häd  (T  Ghappe"  verlöre"!  vOr  häd-ei?  Das 
Nächste  antwortet:  De  Kaffe  lUkM  nüd,  de  jSudcer 
häd-ai.  Worauf  der  Zucker:  De  Zucker  häd-ei  nüd 
[usw.].  So  geht  es  schnell  die  Beihe  hindurch.  Ver- 
gisst  Eines,  was  es  ist  so  gibt  es  ein  Pfand  SoHwMa. ; 
vgl.  Äbt  (Bd  I  64).  Pf  V^lege:  Alle  halten  ihre 
Schürzen  hoch,  nnd  Eines  geht  herum  und  tut,  als 
ob  es  Jedem  Etw.  hineinlege.  Nun  muss  ein  Kind, 
der  Ampelietock,  erraten,  wer  das  Pf.  bekommen  hat 
Rat  es  falsch,  so  rufen  die  Andern:  Ei^drige  ÄmpeU- 
stock,  gang!  worauf  der  Stein  neu  versteckt  wird.  Hat 
es  sechs  Mal  falsch  geraten,  so  muss  es  Spiessruten 
laufen  BStdt  (üZür.  1902).  D's  Pf  hole":  Die  Spielen- 
den bilden  zwei  Parteien  und  stellen  sich  an  beiden 
Enden  des  Spielplatzes  auf.    Etwa  im  Drittel  wird 


ein  Strich  gezogen  und  ein  Rütlein  oder  ein  Ball  hin- 
gelegt Nnn  rennt  von  jeder  Partei  gleichzeitig  ein 
Kind  weg;  dasjenige,  welches  dem  Strich  näher  ist 
muss  den  Gegenstand  aufheben  und  zurückbringen, 
das  andere  rennt  gerade  aus  und  sucht  es  zu  fangen; 
gelingt  dies,  so  kann  es  den  Gefangenen  mit  sich  heim- 
führen, wenn  nicht  muss  es  sich  selbst  gefangen  geben 
und  muss  sich  hinter  die  Beihe  stellen  BStdt  (ebd.). 

—  2.  Busse,  die  der  Eigentümer  von  gepfändetem  Vieh 
(yg\.  pfänden  1  a)  bei  dessen  Auslösung  aus  dem  Pfand- 
stall zu  entrichten  hat  WMü.  Syn.  Foret  II  ^  (Bd  I 
1025).  Das  Pf  beträgt  für  eine  Kuh  20  Bp.,  für  ein 
Stück  Schmalvieh  5  Bp. 

Hhd.  pfaau.  Der  er-Pl.  begegrnet  seit  dem  XIY.  h&afig 
(ein  Mal  .Pfknder*  neben  «Pfender.*  XYIL,  GrS.  LS.);  in  der 
lebenden  Sprache  hat  er  nur  ein  bescbr&nktes  Gebiet  und 
beruht  wohl  dazu  tw.  aaf  Bchriftspracblichem  Einfloss.  Znm 
Sachlichen  vgl.  noch  Blantschli,  RG.  II*  117  ff.;  BInmer, 
RG.  I  461  ff.;  Seg..  RG.  II  489  ff.;  EHaber,  PR.  IV  785  ff. 

—  Pf.  in  Namen:  ,Pfand\  Name  von  Weilern  ApGai8,Handw., 
Um.;  GaStJoh.  (dazu  viell.  der  FN.  ,Pftndler*  ApHer.;  XIV., 
GJonsw.;  doch  anch  Ende  XVI.,  Gl);  ,Aeker  im  Pfknd' 
ZRegenad.  ,Pfand-Acker'  BGerz.;  UHai.,  ,-Lehn*  BSchw., 
rMatt'  LKriens,  ,bei  der  Pf.-Statt'  Blnt 

£ -Pfand:  »Geechenk,  dergleichen  sich  die  Neu- 
verlobten zur  Kräftigung  ihres  Vertrages  machen" 
AiWohl.;  Ap;  B  (Gotth.);  Gl;  Gb  (ULLehm.  1799); 
ZG.,  S.;  jetzt  meist  f.  Syn.  E-Pfänning  (Sp.  1120). 
Die  Beschenkung  geschah  gegenseitig,  oft  auch  nur 
von  selten  des  Bräutigams;  das  Geschenk  war  nach  Art 
und  Wert  verschieden,  meist  ein  Schmuckstück  oder 
eine  Gold-  oder  Silbermünze  (vgl.  KrönenrOtddm  Bd 
II  229),  doch  begnügte  man  sich  auch  mit  gering- 
wertigen Gegenständen.  ,£in  einem  Mädchen  gege- 
benes Silberstück,  auch  nur  ein  Bappen,  gilt  als  £., 
auf  welches  hin  dasselbe  auf  die  Ehe  klagen  kann.* 
Gotth.  ,In  AiF.  war  es  ganz  gewöhnlich,  dass  sich 
Knechte  und  Mägde,  Heuer  und  Heuerinnen,  Schnitter 
und  Schnitterinnen,  wenn  sie  auf  dem  Felde  beim 
Z*  Nüni  oder  Z*  Olri*g  sassen,  irgend  eine  Kleinigkeit, 
ein  Stücklein  Brot,  eine  Birne  oder  auch  nur  deren 
Stiel  zuwarfen  mit  den  Worten:  P''  gUhder'a  ufd*  IJ! 
oder  Nimm  's  ufd'tll  Und  solcher  Unsinn  galt  dann 
als  E,  Änderte  aber  später  der  eine  oder  andere  Teil 
seine  Meinung  und  ging  eine  andere  Bekanntschaft 
ein,  so  kam  die  sitzengelassene  Person  nnd  forderte 
die  Lösung  des  ihr  gegebenen  P&ndes,  was  bürger- 
lichen und  kirchlichen  Obern  schon  viel  Arbeit  ver- 
ursachte.' DoHAT-MiiiR.  In  Gl  ging  das  JE^.  je  weilen 
auf  den  ältesten  Sohn  über.  ,Das  Ehversprechen  kann 
schriftlich  oder  mündlich,  mit  oder  ohne  Zeugen,  ge- 
schlossen werden.  Dasselbe  wird  gewöhnlich  durch 
Geschenke  bekräftigt,  die  Ehepfande  heissen  und  in 
Bingen  oder  anderm  Geschmeid,  auf  der  Landschaft 
zuweilen  auch  nur  in  Talerstücken  bestehen.'  DWtss 
1796. 

Under-:  wie  nhd.  Unterpfand;  heute  und  schon 
in  älterer  Zeit  gew.  von  Liegenschaften,  Hypothek 
Aa;  Ap;  B;  Gr;  Tb;  Z.  E^  gueta,  8cfUecht8  ü.  E^ 
toppkts  ü.,  das  die  Forderung  doppelt  deckt;  entspr. 
e"  drU-,  vierfache  ü.  ,Underpfender  setzen.'  1441,  B 
StB.  ,Silbery  u.'  Ende  XV.,  Aar.  StB.  ,Wellicher  ein 
u.  für  fry  lidig  eigen  versetzt,  so  da  aber  vormalls 
beladen  ist'  1508,  BStB.  ,Pignus,  ein  pfand,  u.,  es 
seye  umb  vertrauwt  und  gelihen  ding  oder  umb  gwett' 
Fris.  ;  Mal.    , War  uff  ein  huss  gelt  ussUcht  oder  für 
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u.  annimpt,  der  licht  äff  ein  züber  mit  äschen.*  Th 
Platter  1572.  ,Wann  liggender  güeter  halb  an  nidern 
gerichten  klag  gefüert  wirt,  sol  nff  beschechens  ver- 
künden den  inhabern  der  güettern  über  die  u.  erlonpt 
werden.*  Th  Landesordnung  1575.  ,[Der  Gläubiger 
soll]  nit  verbanden  sin,  das  ingesetzt  U.  anzaolangen, 
sonders  er  mag  vorab  des  Schuldners  varend  Guot 
angriffen.'  1620/1,  AABrngg  StB.  ,Als  U.  mag  nur 
liegendes  Gut,  wozu  auch  Waldung  gehört,  nicht  aber 
fahrende  Habe  verschrieben  werden.*  1834,  ApA.  Verf. 
1854.  S.  noch  GrD.  LB.  77/8,  ferner  an-grlffm  (Bd  II 
714),  Bluemen  (Sp.  67),  Brugg  (Sp.  538),  Pfand  (Sp. 
1140).  ,Sonderbares,  benemptes,  ge-,  benamsetes,  ge- 
wüsses  D.S  Specialpfand.  ,Wer  den  andern  mit  pfänden 
versorgen  will,  der  sol  im  benempte  u.  insetzen;  denn 
wo  einer  den  andern  verpfandte  mit  allem  dem,  das 
er  bette  oder  yemer  gewunne,  das  sol  nu  fürbashin 
ganz  kraftlos  sin.'  nach  1470,  A^Brugg  StR.  »Des 
ersten  sol  man  abvertigen  ...  gültverschrybnngen  und 
Schuldbrief,  darin  sonderbare  underpfender  des  für- 
geschlagnen guots  benambset  sind,  demnach  lydlon, 
bar  gelychen  gelt  und  die  andern  schnldbrief  und  ge- 
mein handschriften,  in  denen  aber  dhein  benambset 
u.  verschryben  stat.'  1572,  Aar.  StR.  ,Wan  Einem 
umb  syn  Ansprach  ein  gewüss  U.  oder  ein  [!]  syn  Hab 
und  Guot  in  gmein  verschryben  und  versetzt  were.' 
1620/1,  AABruggStR.  U.  als  unbewegliches  Pfand 
dem  beweglichen  ,Pfand*  gegenüber  gestellt.  ,Alle  die 
ire  usstellig  zins  beziehen  wellen,  die  mögen  des  ersten 
ire  u.  angriffen  und,  ob  inen  daran  abgieng,  demnach 
irs  zinsers  varende  pfand.*  1512/3,  AABrugg  StR.  ,Wan 
die  uff  der  Gant  getanen  hinderlegten  Pfender  oder 
verschrybenen  specificierten  oder  genamseten  Under- 
pfender oder  euch  ander  des  Houptschuldners  oder 
Bürgen  Hab  und  Guot  dem  Glöubiger  uf  der  Gant  ver- 
standen, so  sollend  uf  Fürwysung  des  Gantzedels  die- 
selben Pfender,  Underpfender  oder  ander  des  Houpt- 
schuldners oder  Bürgen  Hab  und  Güeter  demjenigen, 
welchem  sy  verstanden,  mit  Urteil  und  Rächt  zuo- 
bekcnt  werden.*  1620/1,  ebd.  Die  selbe  Gegenüber- 
stellung in  anderm  S. :  ,Und  ist  die  [von  mir  gekaufte] 
matt  mit  aller  zuoghord  rechts  pfand  umb  zinss  und 
houptguot,  und  darzuo  u.  min  guot  der  yfang.*  1497, 
Ndw  Beitr.  —  Underpfandschaft  f.  ,Wann  Einer, 
dem  man  schetzen  wollte,  fürgobe,  all  sin  Hab  und 
Gut  were  andern  Lüthen  versetzt,  so  sollend  die, 
welche  solche  U.  betten,  sich  umb  ihre  Ansprach  be- 
zahlt machen,  damit  die  Andern  auch  nachfahren 
mögend.*  GrD.  LB.  —  ver-underpfande*^,  in  BHk. 
-pfändet:  Etw.  als  Unterpfand  geben.  ,Eain  versetzt 
hus  V.:  Es  soll  euch  dhainer  dem  andern  umb  schul- 
den kain  huss,  das  vorher  in  underpfands  wyse,  es 
syge  umb  zinss  ald  anders,  versetzt  oder  in  under- 
pfands wyss  verschriben,  ze  pfand  geben.*  1525,  G. 
,Wir  habend  ouch  gesetzt,  dass  alle  zinss  und  gülte, 
die  seigen  widerkauffig  oder  unwiderkauffig,  ewig  zinss, 
so  in  ufrächter  redlicher  kauffe  wise  verunderpfandet 
und  verbriefft  sind,  fürohin  für  ligend  guote  gehalten 
und  geachtet  sin  sollen.*  1531,  ZWtb.;  s.  auch  ver- 
brieft (Sp.  501). 

Für-:=  Under-Ff,  ,Es  ist  geordnet  worden,  wer 
geldt  auff  wuecher  leuhet  und  der  Schuldner  4  jähr 
gezinst  hat  und  dass  er  nicht  mehr  Zinsen  will,  so 
mag  der  Schuldner  das  f.  für  werffen,  derselbig  [!]  soll 
nach  erkantnus  des  riohters  und  drey  geschwomeren 


oder  zweyen  gutten  nachbaren  gesehätzt  werden,  und 
wan  das  f.  anstatt  des  baren  geldt  geschäzt  worden, 
alsdan  soll  von  jeden  gülden  15  kr.  abgezogen  werden.* 
1592,  PPoFFA  1864.  —  Vgl.  ör.  WB.  IV  1  a  786. 

Füst-:  wie  nhd.  Faustp&nd.  wohlallg.  F.hmder- 
legge",  —  Grund-:  Gegs.  zum  Vor.,  unbewegliches, 
in  Liegenschaften  bestehendes  Pfand  Ap;  B;  Z;  wohl 
zieml.  allg.  —  Blueme"-:  verpfändeter  Bodenertrag 
Ap;  Ndw;  vgl.  Bluemen3df  (Sp.  66).  —  Brüt-:  = 
E'Ff.  Gl;  vgl.  AfV.  IV  300.  —  H6ch-zit  Röduig-: 
Hochzeitsgabe.  Damit  i'*  mög  es  H.,  es  SiüdcU  Bröi 
verdiene*^  aus  dem  Liede  eines  Uochzeitsängers.  1823,  Z. 

pfandbar:  1.  von  Personen,  Pfand  zu  leisten 
schuldig  oder  fähig.  »Man  sol  dem  kleger  sin  [de^ 
Schuldners]  guot  ingewinnen,  ob  er  pfantber  iat,  uf 
den  er  hat  geklaget;  ist  er  unpfantber,  so  sol  man  im 
die  stat  verbieten.*  Z  RBr.  ,Das  die  vorgenanten  von 
Baden  [für  die  Aufnahme  von  Ächtern]  nit  sollen 
pfandbar  sin  in  kein  wege.*  1417,  AaB.  StR.  ,Und  sol 
ain  gast  ain  ingesessnen  vogtman  ze  tröster  gen,  der 
pf.  gnuog  si.*  1466,  GGebhardsw.  Offn.  ,Welicher  ouch 
nit  pf.  genuog  weri  in  dem  gericht,  zuo  dem  sol  man 
grifen  und  in  haissen  vertrösten  nach  der  offnnng 
inhalt*  1481,  GOberb.  Offn.  In  der  Landgrafschaft 
Klettgau,  in  den  schaffhausenschen  niedern  Gerichten 
wohnende,  aber  pfandbare  Personen,  welche  einer  Zu- 
rede oder  anderer  Vergehen  angeschuldigt  sind,  sollen 
zuerst  vor  das  Landgericht  citiert  werden;  «verlaum- 
dete*  Personen  aber,  die  fremd  und  nicht  pl  sind, 
sollen  von  der  hohen  Obrigkeit  gefangen  gesetzt  und 
vor  das  Landgericht  gestellt  werden.  1557,  Absch.  — 
2.  von  Sachen,  was  gepfändet  werden  kann,  als  Pfand 
dient.  ,N.*s  Kinder  sind  dem  Herrn  F.  in  Wil  110  fl. 
schuldig;  dafür  geben  sie  pf.  Haus  und  Heimat,  Kraut 
und  Garton  [usw.].*  XVIIL,  ROoliger  1875.  ,Pf.  ma- 
chen*, verpfänden.  ,Wan  einer  ein  Stukh  ligendt  Gut 
versetzt  und  pf.  machet  under  obrigkeitlichem  Insigel, 
so  soll  und  mag  er  zwey fache  Pfandschaft  insetzen.' 
GnVDörf.  LS.  —  un-  s.  das  Vor.  1. 

Pfander  „BO.;"  GaPani, Schud.,  Pfänder  L;  Th. 
PfänJter  GrD.,  Tschapp.;  WG.  —  m.:  wer  Etw.  oder 
Einen  pfändet  1.  gerichtlicher  Pfandungsbeamter  L  f. 
Syn.  Schulden-,  Zue-BoH  (Bd  IV  1889/90).  ,Wer  onch 
ieman  umb  ungichtig  gelt  usssendet  zuo  pfenden,  mag 
der,  der  da  gepfent  wird,  der  schulde  uoschuldig  wer- 
den, der  getater  sol  es  bessren  dem  schul theissen  mit 
3  pfd  d.  und  dem  cleger  mit  drin  pfunden  und  sol 
ouch  der  getater  den  pfendren  Ionen.*  XV.,  B  StB. 
N.  sagt  aus,  ,daz  Schücbtenbamer  den  pfender  gerupft 
hab.*  1469,  Z  RB.  ,Des  pßlnders  Ion,  so  sich  von 
jedem  pfände  zuo  vertigen  5  ß  gebürot.*  1580,  S  Mand. 
,So  wir  nun  wollen,  das  diser  Ordnung  [der  ,zaobotten*] 
gelebt  und  nachkomen  und  die  pfEinder  und  snobotten 
harin  zimlichen  gehalten,  geschirmpt  and  gehandhabt 
sollen  werden,  bevelchen  wir  üch  [den  Amtleuten] 
ernstlich,  ob  die  pflnder  und  zuobotten  fleh  nmb  hilf 
würden  anrüeffen,  inen  alsdan  die  mitznoteilen  und 
die,  so  si  mit  unzimlichen  worten  oder  werken  wflrden 
schmächen,  zuo  straffen.'  ebd.  ,Die  stattknecht,  näm- 
lich rytknecht  und  die  andern,  so  dann  die  st&b  tra- 
gen t,  ouch  die  geschwornen  laufenden  betten,  die 
pfander,  ratschryber,  wynrüefer  sollen  all  aambstsg 
uf  die  wynungelter  warten.*  1569,  Z  Weinungeldsordn. 
S.  noch  Unschuld-Brief  (Sp.  483).  ^  2.  J^fander  aiad 
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die  verachiedenen  Vögte,  die  von  der  Gemeinde  be- 
auftragt waren,  über  die  Beobachtung  der  Dorfordnnng 
zu  wachen;  denn  wofern  sie  Einen  als  Übertreter 
fiftnden,  mnssten  sie  ihn  bestrafen,  wobei  sie  gewöhn- 
lich ein  Pfand  wegnahmen,  das  ausgelöst  werden 
musste.*  AmH.  1879.  Aipenaufseher,  Alpvogt  GrD., 
Pani,  Schnd.,  Tschapp. ;  Syn.  Weid-Gaumer  (Bd  II 305). 
„Bergvogt  auf  einer  Gemeinalp,  der  die  Buchhaltung 
führt  BO."  »Darüber  [weidbrüchiges  Vieh]  möchten 
die  von  Wengen  pfander  setzen  und  p&ndschillinge 
ziechen.*  1398,  B  Spruchbrief.  ,Daz  die  herschaft  von 
Ringgemberg  über  ir  holzer  pfander  sasün  und  in  ban 
leitin  und  schirmtin  und  daz  man  nit  törst  holz  da 
harab  füeren  an  erlonben.'  1429,  JSG.  Diese  eilf 
Punkte  [betr.  die  Benutzung  der  Allmenden]  wurden 
von  der  Purenzunft  einmütig  angenommen  und  zu« 
gleich  beschlossen,  dass,  wer  diese  Ordnungen  nicht 
halten  würde,  mit  einer  Geldbnsse  von  zwölf  Phiphard 
bestraft  werden  solle,  von  denen  vier  den  aufgestellten 
»Pfändern*  als  Lohn  gehören.  1515,  AnH.  1879.  ,Wel- 
eher  auf  ein  almi  treibt,  da  er  kein  rechtsame  hat, 
der  sol  nmb  6  pfd  buoss  gestraft  werden,  3  pfd  einem 
tschachtlan,  2  pfd  den  bergteilern  und  1  pfd  den  pfan- 
deren.*  1558,  BSi.  »Gegen  die  Stümpler  oder  Pfuscher 
wurden  [von  der  Schnhmacherzunft]  vier  Aufseher 
verordnet,  um  auf  sie  zu  achten,  ihnen  die  Waare  zu 
pfänden  und  sie  zur  Erlegung  von  3  Pfunden  Busse 
anzuhalten,  wovon  eines  der  Obrigkeit,  eines  dem  St 
Vinzenzenmünster  und  das  dritte  den  Aufsehern  oder 
Pßndern  selbst  zukommen  sollte.*  1681,  BTB.  1878. 
,So  dasselbig  Vieh  [auf  unerlaubter  Weide]  betreten 
und  durch  die  Dorfmeister,  Pfänder,  oder  die,  denen 
der  Schaden  geschieht,  oder  wer  solches  Gewalt  hat, 
der  Enden  gepfandt  wurde,  die  sollend  solches  Vieh 
angents  zum  Ratwirt  dessclbigen  Orts  oder  Gemeind 
tun  und  hinter  Recht  stellen.*  GrKI.  LB.  S.  noch 
pfanderen,  Ccer-Jpfänden,  —  3.  «  W^g-OiMieht  (Bd  III 
732);  von  einer  Gemeinde  bestellter  Aufseher  über 
Wege  und  Stege,  Wasserleitungen  usw.  Tb  (zB.  Steckb.). 

Mhd.  p/ander,  p/ender;  vgl.  auch  Gr.  WB.  YII  1608; 
Fischer  I  1009.  «Pfänder*  (in  Bed.  l).  1541,  B;  ,Pfenter* 
neben  ,Pfender.'  1660,  OrScbams.  Als  FN.:  .Pfänder*  BoSi., 
Stdt;  1548,  BKM.;  XVII.,  AaZof.  Dazu  .Pfanders-Acker' 
BKQegg.,  ,-Matt'  BBurgistein.  ,Pfandern*  BDUrrenast  «You 
oiuer  Wiese,  gen.  die  Pfendoriu.*   1498,  JGOldi  1897. 

pfandere*:  1.  abs.,  das  Amt  eines  ,Pfander8* 
(i.  S.  V.  2)  ausüben.  ,Den  9.  Mayen  ist  von  einer 
Gmeind  geordnet,  man  solle  am  Frühling  mögen  Pfan- 
der setzen,  und  soll  Hr  Talammann  und  ieglicher 
Dorfvogt  aus  dem  Dorf  die  Pfander  stellen;  es  mag 
auch  ein  jeder  auf  dem  Seinigen  pf.,  auch  bei  grossem 
Schaden  selbigen  lassen  schätzen.  £s  mag  auch  ein 
Jeder  auf  dem  Seinigen  wohl  etzen  dem  Andren  ohne 
Schaden;  die  Pfander  sollen  gesetzt  werden,  sobald 
ein  Talamman  verspührt,  dass  Schaden  geschieht,  und 
selbe  Pfander  sollen  dann  auch  am  Herbst  pf.*  1717, 
UUrs.  —  2.  ,Vieh  pf.',  pfänden.  ,Fürohin  [sollen]  die 
Pfander  den  ganzen  Sommer  verbleiben  und  in  den 
Güeteren  p&ndren,  und  zugleich  sollen  die  Pfander 
am  grossen  Freyberg  bis  binden  an  das  gross  Tal 
alles  Vieh,  sowohl  gross  als  kleins,  so  sy  in  solchem 
Freyberg  under  der  Zeit,  so  er  gefreyet  ist,  finden,  pf., 
und  soll  ihnen  gelöset  müssen  werden.*   1735,  UUrs. 

Pfandi'^g.  ä.  Spr.  (bis  ins  XVII.),  neuer  allg. 
Pfändi'g  —  f.:  wie  nhd.  Pfändung.    ,Von  pfandunge 


des  lantmannes  mit  des  rates  urloube.*  Sch  BBr.  1291. 
,Pf.  tuen.*  ,0b  ieman  deheinerley  p&ndung  oder  ver- 
bottes  tuot,  und  ein  richter  nit  under  ougen  were, 
so  sol  man  im  nit  desterminder  den  Ion  geben,  oder 
das  verbott  sol  nit  kraft  haben.*  XY./XVL,  LStR. 
S.  noch  Pfand-Batt  (Bd  IV  1888).  ,In  pf.  wise  nömen*, 
pfänden.  N.  sagt  aus,  ,er  habe  gesehen,  daz  der  Fry 
dem  Sibent  den  blaphart  uss  der  band  slüege  und 
darzuo  Übel  swüere,  und  daz  daruff  der  S.  dem  Fryen 
sin  cappen  in  pfandung  wise  neme.*  1471,  Z  RB.  ,Pfan- 
dung,  Gepott  und  Angriff.*  1620,  AABrugg  StB.  S.  noch 
Bredig  (Sp.  401).  ,Pfandnng.'  GrKI.  LB.  —  Mhd.  pfan- 
dunge^ p/enduntfe. 

Ver-.  ,Der  abbt  von  SGallen  öffnet  und  klagt, 
wie  das  vor  jaren  die  von  Tablatt  von  dem  rieh  bar 
an  das  gotshus  von  SGallen  in  pfantschafts  wise  kö- 
rnen und  noch  also  ein  Verpfandung  sye.*  1470,  G  Rq. 
,Die  Verpfandung  tuen.*  Anf.  XVI.,  AaB.  StR.  ,Pigno- 
ratio,  rerpfendnng  (oder  eingesetzt  p&nd).*  Fris.  ;  Mal. 
Bildl.:  ,Die  verpfendung  und  verfallnng  der  sünd  ist 
g^oss  und  unzalbarlich.*  Zwinqli.  S.  noch  Ver-bindung 
(Bd  IV  1353)  und  Ver-pfand-Brief  (S^.  476),  Pfänning 
(Sp.  1112). 

pfandisch,  pfandsch.  ,Von  Pfendung  und  pfan- 
disch*, Überschrift  eines  Artikels,  der  von  der  Vieh- 
pfändung (s.  pfänden  1)  handelt  XVIL,  GrS.  LS.  (ZfsR. 
25.  341).  Dafür  ,pfandsch.*  Mitte  XVIL,  GnTenna 
(ebd.  382). 

Unklar.  Ein  Ädj.  aof  -mcA  ist  nach  Form  (man  wOrdo 
Umlaut  erwarten)  und  Zshaiig  nnwahrsch. ;  eher  Hesse  sich, 
da  es  sich  in  den  botr.  Artikeln  bes.  um  die  für  das  gepAndete 
Vieh  zu  erlegenden  Bussen  handelt,  an  eine  Abkürzung  für 
,Pfandschaft*  oder  ,Pfandschatz,  -Schilling'  (s.  dd.)  denken; 
doch  spricht  dagegen  wieder  die  Schreibung  ,pfandisch.* 

Pfandschaft  f.:  1.  concr.,  Pfand,  verpfändetes 
Gut  ,Wir  [Bürger  von  Aarau]  und  unser  nachkomen 
Süllen  euch  genzlich  beliben  by  allen  unsern  lechnen 
und  pf-en,  als  wir  die  von  der  herrschaft  von  ö^ter- 
rich  empfiingen  oder  verpfent  haben  nach  wysung  der 
briefen.*  1415,  Aar.  StR.;  AABrugg  StR.  ,Im  [Karl 
von  Burgund]  wart  keiserliche  antwort  schon  noch  rat 
der  fürsten  zuo  Trier;  da  dannen  macht  er  sich  schier 
und  zoch  in  tützsche  pfandschaft,  die  hatt  er  mit 
Hagenbachs  boszheit  vergafft,  dornmb  bot  man  im 
pfandtschilling.*  1475,  BsChr.  »Demnach  herzog  Ca- 
role sein  begeren  vom  keiser  nicht  erfolget,  rüstet  er 
sich  in  das  Elsass  hinanss,  seine  pf.  zuo  besichtigen.* 
WvRSTisEN  1580.  ,In  pf-s  wise*;  s.  Ver-pfandung.  — 
2.  abstr.  a)  ,Wir  getrüwend  noch  hüt  bin  tag,  si 
[die  Schwyzer]  söllint  zuo  der  pf.  [pfandweiser  Er- 
werbung von  Uznach;  s.  ver-pfänden  1  e]  kein  recht 
han.*  Edlib.  —  b)  ,in  die  Pf.  aufnehmen*,  zum  An- 
teilhabor  eines  verpfändeten  Gutes  machen.  ,Im  Jahr 
1415  im  April  haben  die  von  Zürich,  Lucern,  Schweitz 
und  Zug  etc.  auf  Keyser  Sigmunds  Begehren  die  Statt 
Bremgarten  belagert  und  zu  des  Reichs  Händen  ge- 
nommen . . .  darnach  am  Mittwoch  vor  Sanct  Thomas 
Tag  haben  die  Zürcher  die  anderen  Eydgenosscn  in 
die  Pf.  obgedachter  Stätten  aufgenommen.*  1712,  Aa 
Bremg.  —  c)  Pfandrecht.  ,Zum  vierten  folgend  nun 
billich  diejenigen,  die  bei  liegenden  Gütern  gleichsam 
eine  heimsche  Pf.  haben,  als  da  sind  Lehenstrafen, 
väterlich  und  mütterlich  Erbgut  und  Gut  der  Waislinen, 
Tag-  und  Lidlöhne,  so  das  liegend  Gut  mit  ihrer  Leibs- 
arbeit helfen  zu  Nutz  bringen.*  Th  Auffallsordn. 
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pfände»,  in  BBr.,  G.;  GbÜ.;  W  ii/Sn^e»  —  Ptc. 
'pfändt  A?;  Tb;  Z,  'pfändet  A^Leer.;  B:  im  Allg.  wie 
nhd.  1.  mit  Ace.  S.  a)  Etw.  mm  Pfände  nehmen, 
wohl  allg.  51  händ-em  C»  istj  AUs  'pfändt,  Si  händ- 
em  de»  Löffel  i"  der  Tischtrucke^  'pfändt  ZZolL  ,Pf. 
nnd  angriffen':  ,Wer  dasselbe  yerkonfte  gnot,  es  sy 
pferit,  karre  oder  wagen,  pfendet  and  angriffet,  der 
sei  daran  habent  sin.'  1414,  B  StB.  Spec,  Vieh  pf., 
„Vieh  jeder  Art,  das  aaf  fremdem  Eigentam  angetroffen 
wird,  in  einen  bestimmten  Stall  einsperren,  wo  es 
dann  der  Eigentümer  gegen  Erlag  des  gesetzten  Pfand- 
schillings wieder  heranslösen  kann  B;"  GbD.,  Pr., 
UVaz;  „L«;  W.  Vgl.  Pfand  J^  (8p.  1142);  Pfander 2 
(8p.  1145);  Pfand-Pfärrich,  -Stau,  sowie  Blumer,  RG. 
1 171  f.  466;  EHnber,  PB.  IV  828  f.  ,8o  einer  vech 
an  seinem  gut  im  schaden  findt,  soll  es  nach  lands 
recht  gepfendt  werden.*  1471,  GBHeinz.  Stat  ,Ein 
nndervogt  und  gemeind  za  Äsch  habe  N.  empfolhen, 
wa  er  dero  von  Arn  vihe  in  iren  weiden  nnd  nff  irem 
schaden  finde,  das  er  die  pf.  solle;  ^em  nach  habe  er 
BMeyers  Teh  in  iren  weiden  fanden  and  die  nach 
dem  ompfelhen  heimgetriben.'  1479,  Z  BB.  ,Ain  ban- 
wart  ensol  kain  frömbde[n]  noch  baimschen  personen 
ir  vech  tflrer  pf.  in  böfeln,  dann  a{n  rosa  by  der  nacht 
18  d.  and  by  tag  9  d.  and  von  ochsen  oder  kayen  by 
der  nacht  6  d.  and  by  tag  8  d.'  1491,  GaThas.  Dorf- 
recht «Damit  nit  spän  and  Widerwillen  entstände  mit 
dem  fich  se  nemmen  and  pf.  . . .  solle  jede  party  sdlich 
ir  fich  zeeinigen,  zepf.,  zenemen,  heimzejagen  and 
zeschetzen  haben.*  1553,  Aab.  StR.  ,Welche  ein- 
andern  Schaden  tetend  mit  ihrem  Vieh  in  des  andern 
Grand,  Boden,  Wysen,  Medern  and  Weiden  and  er- 
griffen and  gepfendt  warden,  alsdann  soll  ein  Boss 
verfallen  sein  sachs  Krtttzer,  ein  Hopt  jang  oder  alt 
Rindvieh  ein  Batzen,  ein  Haapt  Schaff-  oder  Geissvich 
ein  Krützer,  and  so  Einer  sein  Vieh  nit  lösen  wolte 
von  dem,  der  es  gepfent  hat,  alsdan  soll  der  Pfender 
das  Vieh  hinder  Gericht  stellen ;  es  soll  aach  der,  so 
pfendt,  denjenigen,  dessen  das  Vieh  ist,  anverzogenlich 
wüssen  lassen.*  GbD.  LB.  , Welcher  in  seinem  eigen 
Gaot  Vieh  findet  an  einem  Lanzi  oder  Sommerzeit, 
der  mag  das  Vieh  wohl  pf.*  Uürs.  TB.  (Abschrift  von 
1749).  S.  noch  Heu/UhBbrg  (Bd  IV  1559);  GbKI.  LB. 
83/4;  ZfsR.  25,292.  382.  368  and  vgl.  Pfäl  (Sp.  1092). 
—  b)  vereinzelt  erscheint  als  Obj.  die  darch  Pfiand- 
nahme  sicher  za  stellende  Forderang.  ,Von  schalden 
pf.,  pfand  zao  verkoaffen  [asw.].*  Anf.  XVI.,  AaB.  StR. 
,Von  der  Zinsen  wegen,  die  mag  ietlicher  pf.  and  die 
pfand  acht  tag  nach  dem  verkünden  ligen  lassen  [asw.].* 
1510,  GAndw.  Offn.  Von  der  Basse  für  Weidefrevel: 
,Wann  es  gescheehe,  daz  fleh  yemandt  die  Alb  weiden 
oder  beschweren  wolte,  nach  deme  so  sy  gofryet  oder 
gescheiden  ist,  so  mogendt  ihr  pf.  von  ein  yedem 
Haapt,  es  syge  klein  oder  gross,  zwei  gaot  Critzer.* 
1609,  Gb  Mbl.  1898.  ^  2.  mit  Acc.  P.,  aach  abs..  Einem 
ein  Pfand  wegnehmen,  a)  der  Glfiabiger  seinem 
Schaldner.  S.  ^Lten  (Bd  II 278).  Von  Privatpfandang; 
Verbote  derselben.  ,Es  ensol  onch  keiner  ander  ans 
den  andern  ph.,  es  sye  den  öffentlich  gelt  oder  bürg, 
and  sol  das  oach  allein  tuen  mit  sanderlichem  arloab 
sins  richters.*  1291,  Schw.  ,Es  sol  nieman  pf.  ane  des 
rates  arlap  won  amb  zins,  es  si  danne  ein  aschter,  den 
mag  man  pf.«  so  man  es  dem  rate  14  tage  vor  gesait.* 
ScH  RBr.  1291.  ,Swele  barger  dehein  gast  vahet  oder 
pfendet  an  des  rates  des  merteiles  willen,  der  sol  daz 


besron  mit  5  pfd.*  üL  RB.  ,N.  viel  im  [seinem  Schaldner] 
frevenlich  an  einen  mantel,  wolt  in  also  an  offener 
strass  abgezogen  and  pfent  haben.*  1434,  Z  BB.  »Da 
wolte  er  iro  [der  Klägerin]  nan  fleisch  geben,  das  sy 
nit  möchte  noch  wölte;  da  rette  der  Z.,  sy  müeste  es 
nemen,  and  zackte  ir  die  schflssel  and  warffe  die  hinder 
einen  bank  and  meinte  sy  damit  gepfendt  ze  habent.' 
1464,  Z  RB.  ,Welher  och  den  anderen  in  der  vogty 
selb  pfiindte,  wie  er  daz  taot,  one  ains  vogtherrn  nnd 
siner  amptlüt  erloben,  da  ist  die  baoss  aira  vogtherrn 
6  pfd  d.  and  dem,  den  er  pfendt  hatt,  6(d/  1466, 
GNiederw.  Offn.  ,Wer  der  ist,  der  jemand  mit  gewalt 
an  recht  pfent,  der  sol  ein  pfd  ze  baoss  geben;  das 
selb  pf.  sol  oach  nit  kraft  haben,  es  werd  dann  mit 
eim  richter  bestSt.*  XV./XVL,  LStB.  «Niemants  soll 
in  noch  asserthalb  anser  statt  Bern  in  derselben  statt 
gricht  iemants  pf.  noch  helfen  pf.  as  eignem  gwalt 
es  sye  dann  im  zaovor  mit  arteil  and  recht  erkennt 
oder  darch  ansem  schaltheissen  oder  den  rat  erlonpt 
worden.*  1539,  BStR.;  1620/1,  AABragg  StB.  S«  noch 
BStB.  84,  6;  87,  18;  AiBraggStR.  145,  28;  GBq. 
542,  22.  —  Von  gerichtlicher  Pföndang.  Si  hämd-^ 
pfändfeß  Aa;  B;  Z.  ,Kein  weibel  soll  mftndtlich 
jemants  pf&ndten  in  abwesenheit  des  schaldigen,  sonder 
in  gegen  Wertigkeit  des  schaldigen,  oder  denselbigcn 
besaochen  by  hns  und  by  heim,  and  so  er  nit  an- 
heimisch, mag  er  ihn  nit  dester  minder  pfimden  and 
solches  dem  hasvolk  anzeigen  oder  seinen  naehparen 
and  die  pfander  bezeichnen  and  das  dem  ansprecher 
mitteilen.*  1418,  W  Blätter  1892  (WBrig).  ,Wer  den 
andern  pf.  wil,  sol  das  mit  einem  weibel  ander  oogen 
taon,  in  der  wachen  wenn  er  wiL*  Zg  StB.  1566.  In  Ver- 
bindung mit  Synn.  ,Unser  schnltheis,  grossweibel  and 
gerichtschriber  sollent  dieselben  [Bassfallige]  forder- 
lich angriffen  (and)  pf.*  XV.,  B  StB.  ,Wir  haben  oach 
gesetzet,  das  enkeiner  der  ansren,  so  in  unser  atat 
gesessen  sind,  den  andren  asswendig  anser  stat  an 
frömden  steten  and  gerichten  pf.  noch  verbieten  soL* 
ebd.  ,Das  man  nieman  dar  inn  [in  Bore]  pf.,  anvallen, 
verbieten  [solle].*  1440,  Aab;  StR.  ,Wellicher  den 
andern  in  anser  statt  pfändet  oder  verbftt,  and  der 
selb  verbotten  oder  gepfandter  dem  verbietenden  oder 
pfandenden  nit  gichtig  ist,  and  sich  mit  recht  erfindt 
das  er  im  nfltzit  schuldig  ist,  so  sol  der  selb  ver- 
bietende oder  pfandende  dem  verbottnen  oder  gis 
pflndten  sin  costen  abtragen  und  der  statt  1  pfd  ze 
baoss  verfallen  sin.*  1512/3,  AABragg  StB.  S.  noch 
an-langen  (Bd  III  1330),  ver-bieten  (Bd  IV  1874/6). 
Mit  Dat.  der  Person,  für  die  gepfändet  wird.  .[Man 
soll]  vier  erber  knecht  in  unser  stat  kiesen,  die  nnd 

nieman  anders  ussgangen  und  pf.  den  lüten und 

süllent  die  selben  vier  sweren,  das  si  dem  armen  and 
dem  riehen  glich  pfenden.*  XV.,  B  StR.  Mit  refl.  Dat 
,Es  soll  sich  oach  keiner,  der  eines  anderen  gaot  hinder 
im  hat,  selbe  pf.*  1572,  Aab.  StR.  S.  noch  Absch.  IT 
1  a,  684  0.  (v.  J.  1525).  Mit  prfip.  Zusatz.  «)  mit 
,am'  zur  Angabe  des  Pföndangsgrundes.  ,Wer  amb 
sin  recht  pf.  wil,  der  sol  pf.  mit  dez  schaltheissen 
arloupe  und  mit  vier  des  rates,  die  der  schaltheisse 
denne  haben  mag.*  F  Handf.  1249.  ,Also  nam  der  G. 
einen  [Stadt-]knecht,  wolt  den  H.  amb  sölich  schuld 
pf.*  1449,  Z  RB.  , Weiher  sine  zinss,  die  er  ainem 
herrn  und  gotshus  SGallen  schuldig  ist,  nit  usricht 
so  mag  er,  sin  amptman  oder  knecht,  darnach  amb 
sölich   verfallen   zinss  pf.*  1471,  GTa.  Offn.     «Es  sol 
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nieman  den  andern  pf.  um  schnld  nnder  5  ß.*  1512/3, 
AABrugg  StB.  yEs  soll  ouch  niemants  den  anderen,  er 
sje  in  oder  usserthalb  unser  statt  Bern  gsessen,  pf. 
umb  ansprachen  und  yordemngen,  dero  der  ander 
longenhaft  und  nit  gichtig  ist*  1539,  B  StR.  —  f)  mit 
,an/  Jst  einer  ieman  debeiner  schnld  gichtig,  des  lib 
und  guot  mügent  die,  dem  er  schnldig  ist,  griffen  und 
daran  pf.,  biss  das  er  im  gnnog  tnot.'  1440,  Aab.  StB. 
—  b)  zur  Sicherstellung  bzw.  Erlangung  einer  Busse 
oa.;  übergebend  in  die  Bed.:  Einen  (auch  ohne  Vor- 
wegnähme eines  Pfandes)  mit  einer  Geldbusse  belegen. 
^Eine^  pf.,  Einen  an  Geld  strafen  wegen  Unterlassung 
anbefohlener  Frohnarbeiten  W";  ygl.  Ffand-8ehatz. 
,Nu  ist  die  weit  sus  komen  her:  wer  ist  der  rnomes 
nicht  enger,  der  gang  bar  vür  und  pfende  mich;  sol 
ich  im  iutsiut,  daz  gilt  ich.*  Boner.  Die  von  Uri  hätten 
,des  Gottshuses  [Engelberg]  Berg  und  Alpen  ettiich... 
angesprochen,  auch  des  Gottshuses  Dienst-  und  Lehen- 
Ifit  mit  gewalttatiger  Hand  mit  ihrem  Vieh  ab  solchen 
Orten  und  Weyden  abgetriben,  etwan  ouch  sy  gepfen- 
det.*  RGrs.;  Tgl.:  ,[Die  ürner]  taten  uns  und  unseren 
Ifiten  grossen  widerdries  mit  pfendende  und  mit  grossem 
schaden.*  1857,  Klaobsohrift  des  Klosters  Engelberg. 
S.  noch  für-has  (Bd  lY  1654).  Abs.:  ,Wenn  man  den 
XL  Ifit  [den  Grossen  Rat  durch  Lauten  zsberufk],  und 
man  haben  mag  XIV  von  inen,  die  man  fragt,  wenn 
es  zit  Bj  ze  pf.,  welher  denn  in  der  frag  kunt,  der 
git  nOt,  weihe  aber  nach  der  frag  kome[n]d,  der  muoss 
jetlicher  6  d.  on  gnad  geben.*  1412,  Z  Wth.  RB.  Mit 
,um*  1)  zur  Angabe  des  als  Pfand  weggenommenen 
Gegenstandes.  ,Die  Ton  Brugg  sjent  allwegen  in 
Hiltenspflel  zeholzen  gefarn,  und  wonn  sy  darin  er- 
griffen wurden t,  so  het  man  sy  nit  wyter  zepi  denn 
umb  ein  az  oder  umb  ein  byel.*  1481,  AABrugg.  Gew. 
aber  2)  zur  Bezeichnung  des  Bussen betrages.  ,Und 
sol  man  darumb  [um  die  Bussen]  pf.  ane  geverd.*  1378, 
AaB.  StR.  ,Wa  ouch  für  an  deheinem  hus  oder  schür 
in  der  stat  sich  von  misshuote  wegen  enzüntet,  so  git 
der  huswirt  5  pfd  stöbler,  und  kumpt  es  zem  tach  uss, 
10  pfd,  und  sol  man  ouch  denne  den,  der  in  dem  huse 
ist  oder  der  die  schür  oder  stal  denne  inn  hat,  ze 
stund  pf.  und  die  pfender  unsrem  sekelmeister  ant- 
wurten,  es  sy  umb  die  10  oder  umb  die  5  pfd.* 
1406/1539,  B  StR.  Wer  sein  ,vatten*  nicht  ausbessert, 
dem  soll  man  «gebieten  an  Sßd.,  die  vatten  in  acht 
tagen  zuo  machen;  war  aber  sach,  das  der  oder  die 
dem  also  nit  nachvolgtind  und  dem  gnuog  tatlnd, 
kompt  das  fürbasser  zuo  klag,  so  sol  man  denselben 
umb  die  3  9d.  pf.*  1462,  GStein.  Offn.  ,0b  er  [der 
Bettelvogt]  nach  der  betglocken  etlich  gmein  mätzen 
oder  sunst  ander  verlümbdte  frowen  uss  den  badhüsern 
sähe  uff  der  gassen  hin  und  widerloufen,  die  solle  er 
umb  5ß  pf.  und  inen  die  zuo  straf  abnemen.*  um 
1520,  AaB.  StR.  Im  gleichen  S.  mit  ,an.*  ,Wer  bis 
Donstag  ze  nacht  das  nit  hielte  [das  Wachtgeld  be- 
zahlte], den  selben  land  sy  durch  den  weibel  am  fritag 
an  die  2  p  pf.  und  an  die  3ß  Metten.*  ZElgg  Herr- 
schaftsr. 1535;  s.  noch  biäen  (Bd  IV  1864).  —  3.  mit 
Dat.  der  ausgepfändeten  Person,  wohl  allg.  8i  JUind- 
em  gester  'pfänd(e)t. 

Zur  (-Form  vgl.  branden  mit  Anm.  (Sp.  684).    ,PfeDten* 
neben  ,pfendeQ.*   1549,  GrThas.  Oericbtsordn. 

ÜS-:    wie  nhd.  auspfänden,    wohl  allg.    S.  auch 
Heisch-Brief  (Sp.  459). 

ver-:  1.  a)  Etw.  als  Pfand  geben.    ,Wir  [die  Eid- 


genossen] und  unser  nachkomen  söllent  ouch  die  von 
Baden  und  ir  nachkomen  von  dem  heiligen  Römischen 
rieh  und  uns  nit  verkouffen,  v.,  versetzen,  verwechslen 
noch  beschetzen.*  1450,  AaB.  StR.  ,Daz  nun  fürohin 
khein  talman  sine  gfleter  versetzen,  khein  zinss  daruf 
machen,  verfenden  (Var. :  ,verpfenden,  kein  zinss  daruf 
setzen*)  noch  ufnemen  sol  one  eines  apts,  des  vogts 
wflsen  und  willen.*  1493,  üwE.  TB.  Wenn  dem  Nach- 
pfänder ,nit  geseit  wirdt,  das  die  pfand  vor  verpfendt 
syend.*  Anf.  XVL,  AaB.  StR.  ,Obligare  aliquid  pignori, 
V.,  zuo  underpfand  einsetzen;  obligare  omnia  bona  sua 
pignori,  all  sein  guot  und  haab  v.  oder  versetzen. 
Pignoranda  pcBu»  pr»bere  bona,  sein  guot  zuo  buoss 
lassen  v.*  Fbis.;  Mal.  —  b)  =  pfänden!,  von  Vieh. 
,Was  vech  in  denen  (berg-)güetern  verfent  wurde, 
fallend  dem  meyer  4  plapart  und  dem  pfender  ain 
crutzer  für  yedes  hopt,  was  gros  vech  ist;  klein  vech 
fallt  dem  meyer  ain  er.,  dem  pfender  ain  d.'  1549, 
GnSchams  Landschaftsbrief;  ahnlich  1660.  —  c)  gegen 
Erlegung  der  Pfandsumme  pfandweise  erwerben.  Die 
Person,  die  das  Pfand  gibt,  wird  durch  ,von*,  die 
Pfandsnmme  durch  ,um*  eingeführt  ,JUrtker  öffnet, 
das  er  dem  RMeyger  und  sinen  erben  sinen  teil  und 
sin  recht  diser  güetern ...  die  derselb  JUrtker  und 
L  von  Eich,  burger  ze  Lutzern,  von  Margarethen,  der 
kramerin  von  Münster,  und  von  Petern  von  Hentschikon, 
irem  öcheim,  umb  420  phund  phenningen  stebler  ver- 
phfent  hatten,  eines  rechten,  steten  und  ewigen  kouffes 
verkoufft  hetti.*  1374,  L.  ,Des  selben  jars  verp&nd 
der  herzog  von  Bragunn  das  Elsas,  das  Sungöw ...  umb 
50  tusent  guldin.*  Z  Chr.  XV. ;  vgl.  ebd.  an  anderer 
Stelle:  ,1469  versatzt  herzog  Sigmunt  von  Österich 
Suntgöw,  Brisgöw  und  Elsas  dem  herzog  von  Burgun.* 
,0b  sich  füegte,  das  ein  fürst  oder  wer  der  were,  von 
dem  ich  ein  sloss  oder  me,  lüt  und  guot  verpfanti 
oder  verkoufte,  und  des  diener  were  oder  würde,  und 
der  mit  minen  herren  von  Underwalden  uneins  wür- 
den und  krieg  gewünnen,  das  den  ich  und  min  erben 
sollichs  kriegs  halb  ruowig  sin  und  still  sitzen  selten.* 
1465,  Gfd  (Landrecht  des  RMötteli  von  Uw).  ,Wir 
[von  Zürich]  vernamend,  wie  daz  die  von  Switz  vor 
innen  hattend,  die  herlikeit  des  Gasteis  ze  v.  von  der 
her  schalt  Österich.*  Edlib.  ,Daz  ander  stuck  klagend 
wir,  die  von  Zürich,  wie  daz  die  von  Switz  die  her- 
Schaft  Utznang  habint  verpfent,  über  daz  wir  guot 
recht  zuo  der  herlich  keit  meinnent  haben.*  ebd.  ,üff 
sunentag  nach  sant  Gallen  tag  1434  verpfantend  wir 
die  vogty  Andelvingen  um  2300  rinscher  Guldin  von 
Beringer  von  Landenberg.*  ebd.  191  (mehrfach).  S.noch 
Pfandaehaft  1  (Sp.  1146).  —  2.  mit  Acc.  P.,  Einen 
durch  Pfander  sicher  stellen.  , Welcher  dem  andern 
schuldig  und  der  schuld  unlogenbar  ist,  so  soll  der 
klager  mit  weibel  zuo  dem  Schuldner  gan  und  die 
schuld  fordern;  wil  er  den  kläger  nit  bezalen,  so  soll 
im  an  3  Schilling  den.  geboten  werden,  dass  er  in 
bezale  oder  verpfände.*  1474,  TnWeinf.  ,0b  einer 
verpfendt  wurde  und  die  pfandt  nach  unser  statt  recht 
vergantete  und  der  die  nüt  zuo  sinen  banden  und  in 
sin  gwalt  nemo  und  die  pfand  hinder  dem,  der  in 
verpföndt  hat,  ligen  Hesse  und  derselb  einen  andern 
dannethin  damit  verpfendte  und  der  die  pfand  in  sinen 
gewalt  und  gehalt  rechtlich  nimpt  und  bringt,  das  der- 
selb nachgender  dem  ersten  vorgan  solle.*  XV.,  Z  Auf- 
fallsordn.  ,Als  denn  zuo  ettlichen  ziten  sich  begipt, 
das  dienstknecht  oder  junckfrowen,  so  ir  jar  us  sind. 
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voD  im  meistern  oder  frowen  wellend  nnd  iren  Ion 
gern  haben  weitend,  nnd  denn  ir  meistcr  oder  frowen 
inen  iren  Ion  nit  gebend,  snnder  sie  ▼.  und  damitt 
verziehen  wellend  [nsw.]/  Anf.  XVI.,  AaB.  StB.  S.  noch 
Under-Pfand,  Refl.:  Der  Abt  von  Rbeinau  klagt  beim 
Rate  von  Zürich,  dass  die  von  Marthalen  seinem 
Knechte  ,ettlich  ross,  wagen  and  reifstangen  genom- 
men und  nidergeworfen  oder  sich  selbs  damit  verpfent 
betten,  als  si  meinten,  dass  der  inen  in  iren  holzern 
über  ir  einnng  bi  achzig  stangen  abgehowen  hette.* 
1510,  Z  Rhein.  Mit  prap.  Zusatz.  1)  mit  ,nm*  zur 
Angabe  der  sicher  gestellten  Forderang.  ,Rett  der  M. 
nnd  sin  mitgesell:  wir  wellent  das  gelt  noch  von  dir 
haben ;  wiltn  ans  aber  nit  bezalen,  so  wellen  wir  dir 
morndes  frao  einen  ratsknecht  schiken.  Darnff  sprach 
der  Steffan:  ich  will  üch  nmb  das  gelt  v.  nnd  daramb 
genaog  taon  nach  der  statt  recht*  1435,  ZRB.  ,£s 
klagt  CSattler  nff  meister  CMünchen,  er  sye  dem  selben 
Münch  ettwas  gelte  schnldig  gewesen,  darum  er  in 
verpfendt  and  benüegig  gemacht  hab.'  1459,  ebd. 
Betr.  Prioritatsordnnng  wird  verfügt,  ,das  die,  so  umb 
ir  schulden  verpfendt  sind  und  die  pfand  uff  unser 
statt  gant  geschlagen  haben,  mit  ir  gant  follfaren,  und 
je  der  erst  an  sollichem  rechten  zuo  forderst  sin  solle.* 
1484,  FbWtss  1845.  S.  noch  ver-hefUn  (Bd  II  1063). 
—  2)  mit  ,uff^  zur  Angabe  des  Pfandobjektes.  ,£s 
soll  kainer  den  andern  uff  harnesch  v.,  noch  niemands 
dem  andern  daruff  liehen,  geben,  noch  nemmen  in  kain 
weg  bj  ainer  mark  silbers.*  1504,  See  Chr.  —  un- 
verp fändet  ,Het  ein  frouw  eigen  guot  bracht  zuo 
ir  man,  daz  unferfendet  guot  ist*  XIV.,  LGreppen 
Hofrecht  (zweimal  so). 

f  n  fYerfenden'  liegt  wohl  ein  Rest  Altern  Schreibgebrauchs 
▼or  (Tgl.  Braune  §  181  Anm.  4);  weitere  Belege  s.  unter 
P/und  nnd  bei  Weinb.  1868,  122.     Vgl.  auch  ver-/Hnderen. 

ab-ver-pf.  ,£inem  £tw.  a.*  «=  ver-pfänden  1  c.  ,Uff 
den  dritten  tag  räbmannet  a.  d.  1426  jar  verpfantend 
min  herren  Andressen  Stagel  ab  daz  dorf  und  vogtig 
Talwillen  um  100  rinsch  guldin.*  £dub. 

ver-fandere":  veraussern?  ,Als  AUerweger  und 
JKnobel  von  Zollinkon  etswas  stöss  hatten  mit  J  von 
Bounstetten,  vogt  ze  Kiburg,  von  eines  meidans  wegen, 
darumb  si  dem  selben  von  B.  sin  win  ze  Küssnach 
angriffen,  des  der  burgermeister  und  der  rat  Zürich 
innen  wurden  und  inen  verhütten,  daz  si  zuo  der  sach 
fürbas  nit  taten  und  euch  den  vorgeseiten  win  niendert 
hin  verfendertin  ane  des  burgermeisters  und  der  raten 
willen  und  wissent,  daz  ouch  si  mit  guoten  trüwen 
verhiessen  und  lopten,  und  dar  über  nament  si  den 
win,  verkoufften  in  und  fuorten  in  uss  dem  gericht, 
da  er  lag . . .  darumb  si  beid  gevangen  und  in  ünsern 
turn  geleit  wurden.'  1381,  Z  StB.  ,Wond  ettlich  zins 
und  güeter  in  der  mass  verpenet  sint,  das  man  sölich 
güeter  und  zins  weder  verkouffen,  versetzen  noch  ver- 
fendern  sölte.*  1422,  B  StR.  134.  ,Und  welcher  von 
dübstals  wegen  verlümet  weri  und  ab  im  gericht  wurdi, 
und  der,  der  ab  im  klagt,  dem  er  sin  guot  vorstolen 
hat,  ist  des  selben  guots  üt  vorhanden,  daz  sol  dem 
kleger  werden.  Werl  es  aber  verfendret,  so  sol  er 
dar  an  sin.*  Zo  StB.  1432.  Die  Mutter  einer  Nonne 
vermacht  derselben  all  ihre  fahrende  Habe,  jedoch 
mit  dem  Vorbehalt,  ,das  si  sölich  ir  farend  guot  uss 
dem  closter  nit  verfendern  sol* ;  dagegen  wird  ihr  aus- 
drücklich gestattet,  die  erwähnte  Fahrhabe  ,für  ir 
recht  eigenlich  guot  ze  nutzen  und  niessen  und  in 


dem  obgenanten  closter  ze  versetzen,  verkouffen  nnd 
damit  ze  tuen  und  ze  lassen  als  mit  anderm  irem  guot* 
1446,  Z.  S.  nochBdIV13o.  —  un-verfändret  ,Wie 
N.  alles  ligendes  guot  siner  s wester  Annan  innamen,  in 
eren  haben,  nutzen  und  niessen  sölt  unverfendret  und 
da  von  siner  vorgnanton  swester  Annan  banger,  frost 
und  durst  wenden  und  büessen  sölt  ze  end  ir  l&bens . . . 
daz  ouch  er  noch  sin  erben  der  selben  ligenden  ^ettren 
eines  noch  dekeines  verkouffen,  verwächslen  söltin. 
noch  in  deheinen  andren  wag  verwandlen.*  1427. 
AaB.  ürk. 

Nach  Bd  I  845  für  verpfömdtnn.  Dabei  ist  aber  da^ 
durchgehende  anl.  /  aufOlllig,  nnd  auch  die  Bed.  ,Terpanden' 
will  zu  einem  Teil  unserer  Belege  nicht  recht  passen.  Das 
W.  ist  Tielmehr  identisch  mit  bair.  (ver)fenid)em,  (Kleinig- 
keiten) verkaufen,  auch  vertanschen  (Schm.  1*721;  Lexer 
1862,  98;  Schopf  181;  Unger-Khnll  219);  so  auch  schon 
in  der  &.  Spr.,  tw.  mit  schlimmem  Nbsinn  =  ▼ersehleoden, 
verwahrlosen  (Lexer  III  287;  Gr.  WB.  XII  328).  Ob  an 
Entlehnung  ans  lat.  vendtn  zu  denken  sei,  wie  die  WBB. 
wollen,  ist  zweifelhaft,  da  solche  flerübernahme  der  Ut.  Id- 
finitivform  unseres  Wissens  sonst  ohne  Beispiel  ist. 

p  fand  lieh:  pfandweise,  nach  Art  eines  Pfandes. 
Die  Gesandten  sollen  vorstellen,  wie  schlimme  Folgen 
dieses  hätte,  wenn  die  Grafschaft  Neuenburg  zwei 
Städten  »widerwärtigen*  Glaubens  zur  Beberrsebnng 
oder  ,pföndlicher  Verwaltung*  übergeben  werden  sollte. 
1542,  Absch. 

pftnd  pfant:  bentosto,  presto  PAL  (GionL).  ,Z>er 
BUhW"  TedUre^  und  der  Ormu*  Cheis  9md  pf,  rtpfi, 
le  figlie  dei  ricchi  ed  il  formaggio  dei  poveri  sono 
presto  maturi.*  Giordani  1891;  vgl.  Ot-bür  (Bd  IV 
1514).  Wiar  mnoBsin-is  denn  sdkiek^,  denn  Mna 
gangi^'Vser  Ao"  an  grousae^  Ses;  und  di  gänd  pf.  cslban^, 
noi  dobbiamo  dunque  darci  premura,  percbe  questa 
sera  noi  avremo  una  veglia  numerosa,  e  la  gente  verra 
tosto.*  ebd. 

Ans  h'-händ  (s.  Bd  II  1408).  Die  Schreibung  a  für  des 
überolfenen  e-Laut  ist  bei  Giordani  gewöhnlich;  vgl.  zB. 
Pfifuter,  Ffärd,  auch  anrbränden  (Sp.  685).  Die  selbe  Fora 
(p/ent)  auch  bair.;  Tgl.  Schm.  1*437;  Schopf  497. 

pfllnderle*:  (leichtfertig)  her  umschwärmen  S 
(Joach.).  Ig  tnU  *8  [das  junge  Mädchen]  o*  din^ 
Tage^  under  mitten  eigenen  Augtf*  Jui^,  's  darf-mer  nö 
im  Dorf  umef*  pf.  und  mit  dt*  Meitsehene^  und  Buebe' 
unurrfüze*,  Joach.  1892.  —  Nbform  n  fsmderUm  (s.  Bd 
I  882). 

Pfänderli:  kosende  Bezeichnung  für  Kühe  Ndw. 

—  Vgl.  Fämderii  und  bes.  Fänner  ¥  (Bd  I  888). 

Pfand  (bzw.  Pfung),  in  BLgb.;  GSev.  Pfunm  ^  n.. 
Fl.  unver.,  in  B  tw.  Pfünder  (s.  Anm.),  Dim.  Pfundli 
(auch  'di,  -ili) :  im  Wesentlichen  wie  nhd.  1.  als  Ge- 
wicht. ,Pondo,  pf.,  gewicht  eines  pfunds.'  Fris.;  Kal. 
a)  ein  kleineres  Gewicht,  =  V>  ^S  ^^^  ^^^  ^»  ^i^g^ 
teilt  in  82  Lot  (s.  Bd  III  1500),  der  hunderUte  Teil 
eines  Zentners;  auch  heute  noch,  unter  der  Herrschaft 
der  metrischen  Mass-  und  Gowichtsordnung,  im  tag- 
lichen Verkehr  allg.  Üblich.  In  ä.  Zeit,  vor  der  Ein- 
führung dieses  einheitlichen  ,neuen*  Pfundes  (seit  den 
1830er  Jahren),  sehr  verschieden  nach  Zeit  und  Ort 
wie  auch  nach  den  damit  gewogenen  Waren.  In  B 
hatte  auch  das  ,alte*  Pf.  32  Lot,  in  Gl;  üw;  U  36  Lot 
im  Aa  schwankte  es  zw.  32,  36  und  40  Lot  (Gem.  I 
513);  an  den  meisten  Orten  unterschied  man  zw.  einem 
leichten  und  schweren  Pf.,  erstcres  =  32  Lot  Ap  (für 
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Arzneien  nnd  Spezereien);  Gr  (für  Gewfirz);  L;  G; 
Sch;  Sobw  (für  Salz);  Tb  (für  Kolonialwaren);  Z  (s. 
Äntorfer-Pf.),  das  schwere  Pf.  =  86  Lot  Gr  («  «kleine 
Erinne*;  s.  6d  III  827);  L;   Sohw;   Z  (Gem.  I  374), 
=  40  Lot  Ap  (für  Nabrnngsmittel);  G;  See;  Tb;  ZEgL 
(=  38  Zürcher  Lot;  vgl.  JHSchinz  1765,  198),  «  60  Lot 
UUrs.  (für  Hen).    In  Bs  gab  es  drei  verschiedene  Ge- 
wichte  für  den  gewöhnlichen  Verkehr:   das  grosso 
Eisengewicht,  das  Pf.  »  0,49824  kg,  das  Detailgewicht 
um  IVs^/o  leichter,  das  Messinggewicht  für  Zacker- 
waren, Gewürz,  Wolle  und  Seide  wieder  1 7o  leichter 
(Gem.  197).    Ausführliche  weitere  Angaben  über  die 
relative  und  absolute  Schwere  der  verschiedenen  Pfnnde 
8.  bei  FHeldmann  1811;  Gr  Samml.  1809, 103  ff.,  sowie 
in  den  einzelnen  Bändchen  des  ,Gem&ldes'  der  Schweiz. 
S.  auch  die  Zssen.    Dem  leichten  und  schweren  Pf. 
entsprach  im  XV.  das  ,kleine'  and  ,gros8e*  Pf.;  vgl. 
Seg.  RG.  II 253.  ,Daz  die  vokentzer  von  disshin  bachen 
sollent  20  brot  von  einem  fiortel  kernen,  also  daz  die 
selben  20  brot  48  kleine  pf.  und  8  lot  wegen  süllent, 
und  also  sol  der  selben  broten  jekliches  wegen  2  kleine 
pf.  und  4  lot*  1416,  Z  StB.;  vgl  dazu  JHWaser  1778, 
46.    ,Wem  die  vokentzer  weggen  bachent,  daz  sy  da 
ie  16  weggen  von  einem  fiertel  geben  sollen,  daz  halb 
kern  und  halb  roggen  sye,  dero  iegklicher  wege  2  kleine 
pf.  und  8  lot*  ebd.  ,Item  so  taond  36  lot  ein  pf.  gewicht, 
und  ist  geordnet,  daz  si  [die  Metzger]  es  alle  vronfasten 
by  unser  statt  gewichte  sullent  rechten  [1.  vechten]  und 
lassen  besechen,  ob  an  den  36  loten  dem  pf.  utzit  ab- 
gangen sie.'  1420,  Z  Metzgerordn.   Die  Behörden  von 
Zürich  vereinbaren,  ,daz  si  hinnanthiu  nit  mer  dann 
ein  pfuntgewicht  und  euch  einen  zentner  haben  wellen 
und  söllent;  und  sol  das  pf.  sin  und  bestan  86  lot 
und  der  zentner  100  pf.  der  selben  pfnnden.*  1424,  Z 
StB.    ,Man  sol  nachgan  und  richten,  als  unser  herren 
ein  pf.  gemacht  band,  das  man  solt  geben  36  lot  für 
ein  pf.,  das  darüber  etlich  bi  andern  pfunden  ver- 
kouft  hand.    WStruss  seit,  das  etswenn  frömd  kramer 
zuo  im  komen  syen  und  an  im  erfordert  haben,   wie 
er  ein  pf.  spezerye  gebe,  es  were  dann  pfeffer,  saffran 
oder  ander  sölich  guot,  das  er  dann  einem  seit,  daz 
pf.  were  hie  gross  und  were  36  lot  1  pf,  und  das 
dann  die  selben  kramer  zuo  im  sprachen,  si  könden 
sich  usser  dem  selben  pf.  nütz  gerichten,  und  kouften 
dann  32  von  im  für  1  pf.,  daz  hab  er  euch  andren 
frömden  kramern  geben  und  nieman  anders  und  hab 
alwegen  einem  die  vier  lot  nach  marchzal  an  dero  pf. 
abgeslagen  und  abgerechnet.   HGumpost  seit,  dass  er 
von  dem  Bittet  kouft  hab  guot,  das  sye  im  an  der 
vronwag  gewegen  bi  der  statt  gewicht,  und  haben  es 
dann  nach  dem  mal  abgerechnet  bi  Costenzer  pf.,  dass 
si  wissetin,  wie  sy  enander  bezalen  sölten.    Er  seit 
ouch,  dass  etwenn  lüt  zuo  im  komen  syen,  die  ein 
zinspfund  von  im  haben  gefordert,  24  lot  für  ein  pf., 
daz  hab  er  inen  ouch  zekouffen  geben  und  hab  aber 
dann  die  übrigen  lot  daran  abgeslagen.   Unser  herren 
wellent  die  nu  ze  mal  durchstrichen,  und  süllent  die 
krämer  zunft  ir  zunft  besamnen  und  süllent  sweren 
ze  got  und  den  heiigen,  bi  der  statt  pf.  und  zentner, 
daz  unser  herren  gemacht  hand,   ze  kouffen  und  ze 
verkouffen.*   1425,  Z  RB.    ,Wir  sint  übereinkon,  daz 
wir  ein  gewicht  und  ein  pf.  han  wellen,  das  gros,  als 
die   metzger   hant*    1427,  L  RB.    ,Man  sol  bi  dem 
grossen  pf.  alle  ding  wegen  und  die  kleine  pf.  alle  hin 
und  enweg  tuen  und  sol  man  allen  sagen,  wer  me  bi 
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dem  kleinen  pf.  wege  oder  hinder  wem  man  daz  funde, 
den  wölt  man  straffen  an  IIb  und  guot  als  umb  ein 
offen  falsch.*  1429,  ebd.;  s.  noch  Löt  2  (Bd  UI  1500). 
,Von  der  zinszygren  wegen  were  war,  sie  [die  Tal- 
lente]  selten  zyger  von  ir  güetern  etlichen,  als  denn 
das  des  gotzhus  [von  Engelberg]  röddel  und  brief  in 
betten,  und  wie  sie  die  bezalen  sölten,   und  sölten 
sechzehen  fand  in  einer  rinden  sin  ...  nu  betten  sie 
darumb  vil  irtagen  gehebt:  ein  apt  und  sin  anwalten 
wölten  grosse  fand  han,  ander  denn  sy  meinten,  das 
sy  schuldig  weren;  si  weren  oach  vor  ziten  darumb 
mit  dem  gotshus  ouch  nit  eins  gesin,  und  were  innen 
ze  üre  ein  sprucb  gesprochen,  den  hetti  ein  amman 
ze  Ure  versigelt;  sid  nu  das  da  geschechen  were,  so 
betten  sie  dar  geworben  an  ein  amman  und  die  lantlüt 
umb  die  fander,  die  weren  innen  ze  Ure  worden,  und 
die  gewicht  die  machten  sy  by  den  fündern  und  mein- 
ten damit  dem  gotshus  gnuog  getan  han.*  1469,  Gfd 
(Streit  zw.  dem  Abt  und  den  Talleuten  von  UwE.). 
,Min  herren  burgermeister,  gross  und  ciain  rät  haben 
von  des  gewichts  wegen  geordnet  und  gesetzt,  das  man 
bi  dem  grossen  pf.,  das  da  haut  nnd  haben  sol  40  lot 
diso   nachgeschribnen   stugk  wegen    söl,  mit  naroen 
smalz,  unschlit  flaisch,  schmer,   swini  smalz,  kess, 
ziger,  harz  und  ruhen  stahel,  werch  und  hamff  und 
sail.   So  dann  bi  dem  clainen  pf.,  genant  das  pfefferpf., 
das  da  haut  nnd  haben  sol  32  lot  sol  man  wegen 
alle  vastenspis,  als  öl,  winber,  rösinli,  vigen,  roandel, 
saffra  und  alle  spetzery,  desglychen  wachs,  item  alles 
iscn  oder  stahel,  zin,  bly,  kupfer,  möss,  vedren,  röti, 
die  die  hnotmacher  brachen,  woll,  kriden,  gletti  und 
aland.*   1472,  Sob  StB.    ,Nach  dem  Ort  unterschied 
man  ,Churer-*,  ,Costenzer-*,  ,Zürich(er)-*,  ,Zurzacher- 
Pf.*  usw.    ,Im  Handel  rechnet  man,  dass  100  Zürcher- 
oder  Zurzacher-Pfunde  114  leichte  Ghurer-Pf.  machen.* 
Gb  SammL  1809.    ,140  alte  Zürcherpf.  »  148  Pf.  Neu- 
Schweizermass  und  Gewicht*  HSobikz  1847.  ,726  Stück 
K&se  von  zusammen  22100  Pf.  Gewicht,  nämlich  alte 
oder   Zurzacherpfunde.*   Obw  Blätter  1898;    vgl.  Uw 
Gem.  68.    ,Das  hiesige  PC  haltet  an  Silbergewicht 
33^1  Lot,  ist  2  Lot  minder  als  das  Bernerische  Pf., 
und  ist  das  Arawer  Pf.  in  32  Lot  abgeteilt  also  dass 
ein  Viertel  haltet  8  Lot*  1678,  Aar.  StR.   .Fränkisches 
pf.*;  vgl.  JHWaser  1778,  49.    ,Der  hoff  ze  Egenwile 
gelegen  uff  dem  Bötzberg  gilt  ein  pf.  pfeffere,  genant 
ein  frankes  pf.*  AAMuri  Urb.    , Welsches  pf.*;  s.  Brhf^ 
ten  (Sp.  755).    Oft  dim.,  zur  Betonung  der  Kleinheit, 
auch  geringschätzig;   vgL  FrähkU,    So-n-e^  Pfündii 
Flmdi  mag-em  Nünt  g*ge^.    Früher  hed-tne*  &i  ü's 
t"  der  Stadt  vü  bessertf^  Chda  g'ha'',  jete  zalt-me^  es 
Fräfüdi  für-n^  FfündU  settige^  Phger  L.    Es  alts 
Müetti  het  neuen  Öppis  vamen^^  Pfüngli  flrüschen  Ähke^ 
berichtet  S.    ,Christen  hatte  Zeit  zu  erfragen,  welcher 
Kaffeeladen  der   beste  sei,   er  sollte  doch  auch   es 
Pfündii  oder  zwei  mit  heimbringen,  der  Frau  zu  Ge- 
fallen.* Bbeitxhst.  1860.    ,Das  die  von  Bämang  oder 
fröndt  an  der  mittwochen  khein  garnmarkt  rüeffen 
lassen  söllendt;  ob  aber  ettwan  one  gfardt  ein  army 
frow  oder  person  wary,  dären  ein  garnkhöuffler  be- 
gegnety,  und  ein  pfündly  garn  oder  ettwas  zuo  ver- 
khauffen  hetty,  das  sy  söliches  one  grüefft  eins  markts 
wol  verkhouffen  möge.*  1543,  GBern.  Der  Schulmeister 
von  Ottenbach  berichtet,   idass  Ottenbach  gar  gering 
gibt,  uff  das  allerhöchst  20  Kinder,  und  von  einem  nur 
3  Rappen,  also  dass  ich  mit  Wahrheit   wohl  sagen 
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darf,  dass  ich  die  ganze  Woche  von  den  Kindern  nit 
Schallohn  bekomme,  dass  ich  könnte  ein  Mässli  Salz 
nnd  ein  Pfflndli  Anken  kaufen/  1651,  ZObf.  1897.  In 
bestimmten  Verbindungen  nnd  BAA.  Etw.  bim  Pf. 
(verjchauffe*  1)  nach  Pfnndgewicht  2)  pfandweise; 
daffir  auch  i^  Pfunde^  (Pßndlene^)  wi8.  wohl  allg. 
Mier  chennd  bloss  htm  PfindU  Äfik^  ehaiffer  Ndw. 
,Eatlen  sollen  hin  für  bym  pf.  verkoafk  werden.*  am 
1495,  AiBragg  Metzgerordn.  ,[Die  Schweinemetzger] 
sollen  hinfür  die  würst  Terkonffen  bim  pf.  nnd  nit 
ongweget.*  1499,  Aa6.  StR.  ,Si  gend  den  ablass  bim 
lot,  bim  pf.,  es  ist  ein  büeberjr  im  erzgrand.*  NMan. 
,[Aach  angeschätztes  Fleisch  sollen  die  Metzger]  nicht 
bei  dem  Aag,  sondern  bei  dem  Pf.  geben.'  Z  Metzg- 
ordn.  1770.  8.  noch  Butsch  IV  (Bd  IV  1935),  ferner 
M  (ebd.  904).  Bim  (uf  ^em)  Pf,  blib^,  ökonomisch 
weder  Tor-  noch  rückwärts  kommen  Z  (Spillm.).  's  ist 
wider  Pf.  no^^  haWs  mit-im,  man  kann  ihn  za  Nichts 
gebrauchen  SosSt.  (Sulger).  Er  iH  weder  Pf  na^ 
Jiaibs,  wider  Hund  no^  Läutsdi.  Sprww.  1869.  's  mues* 
Einer  im  Jär  es  Pf.  Brick  friss^,  er  mag  wellen  oder 
nüd,  zB.  zu  einem  Wirtshaasgast,  der  eine  ihm  auf- 
getragene Speise  allzu  peinlich  nach  ungehörigen  Zu- 
taten durchsucht  ZErl.  Er  hocket  dö  wie-n-es  Pf. 
SehniU  (AaP.,  Ke.,  KölL,  Leer. ;  B),  Drick  (AaP.,  Ke. ; 
Ap;  B;  Th;  Z),  faul,  teilnahmslos;  vgl.  ver-bräwen 
(Sp.  1032).  S.  auch  Sehinn-Huet  (Bd  II  1790).  In 
Volks-  und  Kinderreimen.  V(f*  Bregens  off  Lende 
[Lindau]  isek  anderthaW  Stand:  min  Sehatz  hed  e" 
H^eU  re"  Kröpß),  's  wigt  anderthalb  Pf  Ap  VL.  1903. 
Niinef^ünzg  Schnlder,  die  wäggen  es  Pf.  (drei  Schnider 
wägi^d  dritthdlb  Pf.  ZStall.),  und  we^  si  's  nid  wägge', 
so  si^'Si  nid  g'sund.  GZOr.  1902  (BStdt,  Steff.);  ZStall. 
Z*  Wiei^danger  hat  's  Buebe»,  's  ist  keine  ktrs  Pf.: 
der  &rst  ist  en  Vierli^g,  der  ander  es  halb  Pf.  [usw.] 
ZS.;  TgL  dazu  Rochh.  1857,  38;  GZür.  1902,  79.  Bupf- 
am-Babdi,  B.'a.'B,  treit  der  (geit  mit)  Chüder  z'  Märü: 
wenn-der  (wen^m)  's  Pf.  e"  Batee^  gut,  hesch  e**  guete^ 
Märü  (so  fähiger  afa  pläre^J.  GZür.  1902  (BHerz.,  Lan- 
gental).  Es  tunklet  under  de  Bänke^,  die  Spinnerei 
föhnd  a*  tanke,  si  hebi'^d  na"^  ibei**  Garn;  da  chund 
en  Hund  und  scMsst  (macht,  leid,  bringt)  es  Pf.:  wind 
üf,  wind  üf,  du  fiüer  Hund!  Z  (mit  zahlreichen  Va- 
rianten). Verfiueckte  Hund,  du  gast  i*  d*  Stund  [,in8 
Stündlein*]  und  gi^st  drei  Vierli*g  für  es  Pf  Z  (Dan.). 
—  b)  ein  grösseres  Gewicht;  vgl.  Gr.  WB.  VU  1812. 
,Von  einem  pf.  isens  6  p  8  den.  [Zoll].*  1384,  AaB.  StR. 
,Was  ouch  kupfers,  zines,  blijes  oder  isens  durch  unser 
stat  gat,  da  git  ein  zentner  kupfers  1  ß,  ein  zentner 
zines  1  p,  ein  zentner  blijes  2  d.,  ein  soun  stacheis 
von  Küm  1  ß,  ein  soun  stacheis  von  Kür  8  ß,  ein  pf. 
schinisens  6  ß,  ein  burdi  stabisens  8  d.*  XV.,  Z  Tarif 
für  das  kleine  Ungeld.  ,Von  einem  ph.  schinen  10  ß.* 
um  1400,  Aar.  Zolltarif.  ,Ein  ph.  isen  5  ß  4  den/  um 
1435,  B  Zolltarif;  dazu  in  einer  Abschrift  die  Notiz : 
,bringt  Tom  centner  1  ß.*  —  2.  a)  als  Geldmass.  Urspr. 
wirkliches  Gewicht  und  eins  mit  dem  Gewichtpfund, 
bald  aber  blosse  ideale  Bechnungsmünze  (eingeteilt 
in  20  Schillinge  »  240  Pfennige;  s.  Sp.  1108),  je  nach 
Zeit  und  Ort  von  wechselnder  Grösse;  vgl.  darüber 
im  Allg.  JHWaser  1778,  51  f.;  Z  Gem.  II  191;  Seg.  RG. 
II 254.  In  ä.  Zeit  gew.  in  den  Verbindungen  ,pf.  pfen- 
ning(e)*  (s.  Sp.  1109),  ,pf.  st6blerpfenning(e)*  (s.  Sp. 
1130),  dafür  auch  nur  ,pf.  stebler'  (s.  zB.  ün-GHt 
Bd  II  242,  pfänden  Sp.  1100);  ,pf.  haller,  häller*  (s. 


Z  StB.  n  291  Anm.),  später  ofk  ohne  Zusatz.   Nach  der 
Herkunft  unterschied  man   ,Lucern(er)-%    »Lauiser-*. 
,Badener-S  ,Bern(er)-*,  ,Ba8el-  (Basler-)S  ,Zürich(er)- 
Pf.*  usw.    ,1622  ist  ein  so  grosse  Teure  erwachsen. 
dass  ein  Viertel  Korn  auf  30  Zürcheipf.  oder  R.  15 
gewehrtet  worden.*  KWild  1847.    Eine  Übersicht  fiber 
den  stetig  sinkenden  Wert  des  Pf-es  Ton  1272 — 17<n) 
8.  Z  Gem.  II 190.    ,Wir  reiten  ie  den  gnidin  für  3  pL' 
1375,  BStRechn.    ,Wir  haben  ouch  gesetzt,   das  wir 
einander  Zinsen  sollen  für  2  pf.  alter  den.  1  galdin  ... 
daz  man  iederman  für  1  pf.  werschaft  für  1  guoten 
guldin  geben  soL*  1384,  B  StR.    , Wanne  man  den  rat 
hütet  an  ein  pf.,  welicher  danne  nit  in  dem  rat  ist, 
so  man  die  ersten  ftrage  tuet,  der  git  Uß  haller;   so 
man  an  ein  mark  hütet, .  welicher  danne  nach   der 
ersten  frage  kompt,  der  git  2  ß.*  XV.,  ScnStB.    «Ein 
rinscher  guldin  umb  1  pf.  7  ß  4  den.*   1416,  Absch. 
,Der  kleinen  münz  sol  man  geben  1  pf.  7  ß  haller  für 
1  guldin.*  1417,  Z  StB.   .Meister  Hansen  Ton  Ulm  umb 
das  glasphenster  in  den  nüwen  kor  [etc.].  157  guldin 
8  ß,  tuet  ze  Pfenningen  gerechnet  275  pf.  3  ß.*  1441, 
B  StRechn.    ,Ist  das  beschissenlich  zalt,  wenn  ich  üch 
für  sechszehen  pf.  acht  guldin  an  gold  gib?*   14^, 
Z  RB.     ,[Man    soll]   nemen   einen    rinischen    gulden 
guot  an  gold  und  an  gewicht  guoter  münz  für  2  pf. 
haller.*   1487,  Münzybbtrag  der  VII  Orte.    ,Der  Vogt 
im  Oberland   gibt  jedem   Ort  17  rheinische   Gulden 
zu   2  Pf.  4  ß,    3  rheinische  Gulden   zu    2  Pf.   2  ^ 
4  Ducaten   zu   2  Pf.    13  ß  4  Haller   [usw.].'    1487, 
Absch.    ,Dem  kachler  von  Biel   [für  2  Ofenplatten] 
26  fl.  R.,   tuet  59  pf.  2  ß  6  d.*   1518,  F  Staatsrechn. 
«Meister  N.,  dem  münzmeister,  uss  bevelch  miner  gn. 
Herren  geliehen,  das  er   khönde  silber  kouffen,  174 
cronen  22  batzen,  tuet  in  münz  gerechnet  582  pf.  18  ß 
8  den.*  1553,  B  Staatsrechn.    Die  Pf-e  des  Ap  LB.  von 
1585  sind  im  LB.  von  1747  ein&oh  in  Gulden  über- 
getragen.   Nach  AmH.  1879  war  das  Pf.  in  W6.  seit 
Alters  =  20  ß  oder  48  Plappart  =  3  Gl.    S.  noch  Basd- 
Vierer  (Bd  I  924),  Guldin  (Bd  II  227),  Haller  (ebd. 
1130),  Lauf  (Bd  111  1112),  Mardh  (Bd  IV  389),  BaUem 
(ebd.  1965),  Plappert  (Sp.  129  f.),  Pfänmng  (Sp.  1109) 
und  vgl.  noch  Ochs  II  397  f.;  Zellw.  Gesch.  I  265;  Gl 
ürk.  362;  Gfd  XXI  235  flf.;  Arg.  VIU  348  ff.;  BArch. 
XIV  397  ff. ;  AFlurjr  1894,  6  f.,  sowie  die  Register  tu 
den  Absch.    Über  den  verschiedenen  Wert  des  Pf-es 
im  XVm./XlX.  vgl.  Leu,  Lex.  XIV  518;   Helv.  KaL 
1783,  257  ff.;  FHeldmann  1811;  ,Gemälde*  der  Schweiz 
(in  den  einzelnen  Bändchen).    Darnach   war  das  Pf. 
in  Ap  »  1  Gl.  =  15  Batzen,  in  Bs  =  20  ß  oder  12  gute 
Batzen,  in  B;  L;  S  »  V>  61-  =  7Vs  Batzen,  in  F;  Schw; 
Obw  ;  UwE. ;  Zo  =  5  Batzen,  in  Ndw  s  3  Batzen,  in  Gr 
,1  Pf.  Pfennig*  =  20  ß  =  80  Blutzger,  ,1  Pf.  SchilUnr  = 
15Blutzger,  in  Sch  ,1  Pf.  Haller'  =  10  Batzen  »  ^'«  MarL 
in  W  =  13Vs  Batzen,  in  Z  ,1  Pf.  Heller'  -=  20  ß  =  8  Batzen 
(noch  lebt  in  der  Erinnerung  alter  Leute,  dass  es  Pf.  en 
hcUbe  Guldin  g's%*  sei  ZZoll.).  Das  Rechnen  nach  Pf-en 
erhielt  sich  in  Z  bis  Ende  XVUI.,  in  andern  Kantonen 
bis  um  die  1.  Hälfte  XIX.  und  reicht  in  einzelnen  Aus- 
läufern noch  an  die  Gegenwart  heran.    So  wurden  bis 
vor  Kurzem  oder  werden  noch  heute  in  BSL;  Now; 
UwE.  Gültbriefe,  Kapitalien  und  Vermögen  nach  Pf-ec 
geschätzt;  vgl.  GÜU  (Bd  II  286).   Das  Ouet  ist  ÖOOOtf 
Pf.  wird  Ndw.   HäU  ig  es  par  tüei'^g  Pf.,  t-»  g'heiti^ 
nid  t"  Gletschersehrund,  flugs  gieng-i^  zue  mim  Eigi 
GJKuHN.   Mer  wänd-ere  gebe^  100  Pf.  [als  Aussteuer], 


1157 


Pfand,  pfend,  pfind,  pfond,  pfand 


1158 


nur  dass  die  Mör  zum  Dorf  üs  chund  Aa  («Bottisch- 
wilerlied*).  Über  die  allg.  YerwenduDg  des  Pf-es  als 
Rechnungsmünze  in  Handel  und  Wandel  der  ä.  Zeit 
vgl.  na.  Seg.  B6.  II 268  f.  Dafür  im  Folgenden  einige 
Belege.  ,£ismal9  ein  her  hat  einen  hunt,  der  was  im 
lieber  denn  ein  pf.*  Bohbr.  ,Eim  hunde  lieber  ist  ein 
bein  denn  ein  pf.,  daz  gloabe  mir.*  ebd.  ,Onch  snllent 
si  [die  Jnden]  ein  pf.  liehen  um  2  pfennig,  als  hie 
nnzhar  sit  and  gewonlich  gewesen  ist*  1854,  Z.  »Eines 
pf-s  wert  lindiner  seilen  1  ß  [Ungeld].*  1879,  Z  StB. 
I  2t)2.  ,Waz  euch  lebender  swinen  Ton  unser  statt 
getriben  werdent,  die  hie  erzogen  sint,  do  git  ie  das 
pf.,  als  jeklich  swin  wert  ist,  5  ß,  si  sijen  verkonft 
oder  nich.*  ebd.  ,Do  sprach  llans  Rtlegger  zuo  dem 
Habrer:  o  wel  ein  man  bist!  ich  wölt  nüt  nmb  40  pf. 
ein  sölich  man  sin.  Das  rette  er  wol  zwirent*  1384, 
Z  BB.  ,1390  ist  in  Gl  der  Kaufpreis  einer  Kah  1  Pf.* 
Gl  Urk.  ,Wir  [die  Gemeinden  Alvanen,  Schmitten  and 
Wiesen]  band  unser  knecht  in  daz  feld  geschickt  gar 
swarlich  nach  anserm  fermagen  und  ietz  aber  70  und 
me  noch  gerftst,  und  band  innen  nit  ger  ain  pf.  gelt 
magen  geben  und  ob  50  hassbrott*  1499,  Gr.  ,N.  umb 
ein  ross  40  pf.*  1513,  B  Staatsrechn.  ,Sag  an,  wo  hasta 
das  gelert,  dass  da  mich  in  der  hiebt  so  hert  hast  ge- 
straft um  drft  bare  pf.?*  NMah.  ,Söllichen  [annötigen] 
kosten  zno  fermiden,  band  unsere  herren  und  oberen 
zuoglan,  das  man  nit  appellieren  solle  bys  Aber  50  pf.* 
1549,  UMbt.  Chr.  ,Es  ist  der  brach,  wenn  aina  10  pf. 
d.  gestraft  wirt  ander  ainist,  so  ist  er  yon  eren  ge- 
setz.*  1549,  GsThus.  Gerichtsordn.  »Meister  N.  ist  zuo 
einem  gmeinen  schärer  verordnet  worden  und  mit 
ime  überkhon  wie  yolget:  nämlich,  das  er  von  einem 
schaden  ze  heillen  haben  solle  4  pf.,  von  einem  glid 
abzenämen,  so  die  person  fürkompt,  10  pf.,  so  aber 
dieselbe  stirbt,  5  pf.*  1562,  BBBf.  ,Ess  solle  auch 
Jeder  in  unserem  Landt,  der  tusent  Pfunden  rieh  ist, 
ein  Harnischt  han.*  Ndw  LB.  1623.  S.  noch  ün-OiU 
(Bd  U  241),  MünZ'Chrän  (Bd  lU  830),  Pßffer  (Sp. 
1065),  Waeha.  Pf.  als  Schfitzenpreis:  ,Wann  ein  Schütz 
die  Kugeln  vor  dem  Pulver  in  das  Bohr  laufen  liesse, 
und  obschon  er  ihm  selbst  helfen  könnte,  solle  ein 
solcher  weder  Krone,  Pf.  noch  Freigabe  nicht  zu  ge- 
winnen, sondern  damit  seinen  Schutz  verwürkt  haben.* 
1744,  ZWth.  Schfttzenordn.  ,Wo  einer  mit  einem  an- 
dern Bohr  als  seinem  eigenen  schiessen  wflrde,  solle 
er  weder  Kronen,  Freigab  noch  das  Pf.  zu  gewinnen 
haben.*  ebd.  ,Bi  pf.  und  eid':  Zur  Verhandlung  be- 
sonders wichtiger  Angelegenheiten  wurde  von  Mit- 
gliedern der  betreffenden  Behörde  ,bei  Pf.  und  Eid* 
(d.  h.  bei  ihrem  Amtseide  und  unter  Androhung  einer 
Geldstrafe)  geboten.  FKruttbr  1845.  ,Als  mancher 
Mund,  so  manches  Pf.*,  Bechtsregel  =  so  viele  Köpfe, 
80  viele  Teile  der  Erbschaft;  vgl.  Gr.  WB.  VI  2681; 
Fischer  I  1085.  ,Wenn  nit  Kinder  vorhanden,  so  er- 
bend die  Kindtskindt  als  in  gljchem  Grad  nach  An- 
zahl der  Personen  in  die  Häupter,  als  mancher  Mundt, 
so  manches  Pf.*  B  GS.  1615.  S.  noch  Pfänning  (Sp. 
1110).  ,1  Pf.  Gölts*,  ein  Zins,  eine  Beute  von  1  Pf.; 
vgl.  GUt  (Bd  II 288).  ,1  Pf.  Geldes  (das  Pf.  zu  5  Batzen) 
=  5  GL*  SoHW;  Zq  (FHeldmann  1811,  55.  75),  nach 
Scuw  Gem.  145  in  SchwE.  <=  5  Kronen,  die  Krone  zu 
80  ß=  l"/to  ZQrcher  Gl.  In  ApI.  hat  ein  Pf.  gesiegeltes 
Schillinggeld  ewigen  und  jährlichen  Zinses  den  Wert 
von  20  Gl.  (TTobler).  ,Wir  haben  geordnet,  das  alle 
söliche  zinse  und  selgeret  ab  zuo  konffenne  sint,  war 


des  begärt,  es  sjr  von  gotshusren  oder  andren  par- 
sonen,  mannen  oder  frowen,  nemlich  ein  guldin  ewigs 
geltes  umb  20  guldin,  ein  pf.  geltes  umb  20  pf.  ... 
ein  Schilling  geltes  umb  ein  pl  pfening  löifflicher 
münz.*  1422,  B  StB.  S.  noch  Plappert  (Sp.  129. 130); 
Absch.  IV  1  c  1122.  In  den  Sohw  Bq.  gew.  in  der 
Form  ,pfünder  gelts*,  von  Gülten,  die  in  Pf  und  Währung 
verschrieben  sind.  ,Als  dann  untzit  bar  etwe  mänger 
unser  lantlflten  von  unser  kriegen  und  von  andern 
siner  not  sachen  wegen  ir  ligend  guot  ussernthalb 
unserm  land  verkümbert,  versetzet,  guldin  oder  pfün- 
der  gelts  darufif  ufiT  ein  ablosnng  gesetzt,  verkouft, 
damit  beladen  und  den  ussern  daruil'  und  darab  also 
ze  kouffen  geben  hand  und  darumb  ettliche  brieffe 
gemacht,  geschriben  und  unser  ligende  güetter,  in 
unserm  land  gelegen,  versigelt  worden  sind  . . .  [ge- 
bieten wir]  das  alle  die,  so  unser  lantlüte  ze  Swytz 
sind,  die  ir  ligend  guotte,  in  unserm  land  gelegen, 
jemand,  der  ussmrnthalb  unserm  land  gesessen  oder 
nit  unser  lantman  ist,  ze  kouffen  geben  hette[!]  oder 
darnff  versetzet  guldin  oder  pfünder  geltes,  oder  wie 
sy  ir  ligend  guot  verkümbert  oder  versetzt  hettint  mit 
dekeiner  anderer  leie  gült  oder  zinsen,  das  sy  das 
genzlich  ablösen,  bezaln  und  lidig  machen  süUend.* 
1454,  ScHw  LB.  ,Nieman  in  unssrem  landt  soll  thein 
ewige  guldin  noch  pfünder  gelts  mer  kouffen  noch 
machen.*  1502,  Schw.  ,Wan  hinfüro  einer  oder  mehr 
ein  mert  tuet,  pfünder  gelts  abkauft;  oder  pfünder  gelts 
zeigt,  der  soll  alssdan  einem  ein  brieff  darumb  geben.* 
1578/1702,  ScHwE.  Hofrodel.  ,Das  kein  Hindersäss  uff 
keinem  Guot  kein  Gült,  weder  Pfünder  Gelts  noch 
Guldin  Gelts,  koufen  soll.*  1612/26,  Sobw  LB.  S.  noch 
Sohw  LB.  156  ff.  —  b)  Bezeichnung  einer  ausgeprägten 
Münze,  =  ,lira*  PAl.  (Giord.).  Ä8  Pf,,  df%  Pf,  una,  tre 
lire.  —  3.  als  Landmass,  Stück  Land  im  Schatzungs- 
werte von  1  Pf.  WG.f;  Syn.  Pfunder^Schatsing.  Die 
Sommerung  [auf  der  streitigen  Alp]  ward  beiden  Teilen 
gestattet,  wobei  für  eine  Kuh  Winterung  50  PI  alter 
Taxe  bestimmt  wurde.  1716,  AmH.  1879,  114. 

Amhd.  p/unt.  Der  PI.  Pfünder  bezeichnet  im  Gegs.  zum 
anYer&nderten  Fl.  stets  die  einzelnen  Pfunde  (Ygl.  Gottb. 
VI  36);  aus  ä.  Zeit  ist  er  nur  fUr  L;  Schw;  Uw  belegt. 
Über  die  Schreibung  mit  anl.  /-  s.  die  Anm.  zu  ver-pflLuden 
(Sp.  1151).  -  ,Pfund',  FN.  BBiel;  XIV..  BStdt  (,Frater 
UolricQs,  dictus  Pfunt*  DSchill.  B);  GStdt  f  (Leu,  Lex.  XIY 
518);  SchHa.  «Gottfried  Angst,  Pfunden.*  1873,  ZWil. 

Antorfer-Pfund.  ,Das  Krämergewicht  ist  ein 
Pf.  von  36  Loten  . . .  das  leichte  oder  sogeheissene  A. 
wird  in  der  Seidenhandlnng  gebraucht  und  hat  82  Lot 
oder  2  Mark.'  JHSohinz  1765.  Auch  bei  DWyss  1796. 
Vgl.  Antorf  (Bd  I  852).  —  Fisch-.  ,Ein  Fleischpf. 
hält  zu  Chur  60  Lot,  ein  F.  36  Lot,  ein  Gewürzpf. 
32  Lot'  HLLebm.1799;  so  auch  6r  Samml.  1809,  107. 
—  Fleisch-;  s.  das  Vor.  Nach  einer  Angabe  von 
1855  aus  GaChur  war  das  Fl.  =:  1,74  neue  Schweizer- 
pfunde. S.  noch  Pfiffer-Pf.  —  Fri-.  ,Nach  dem  Tod 
eines  Freien  mus  von  den  Erben  fQr  den  Verstorbenen 
der  Obrigkeit  das  Freipf.,  nämlich  ein  Pfd  Pfennig, 
das  ist  17  gute  Batzen  und  2  d.,  bezahlt  werden;  ein 
Eigner  aber  ist  nach  dem  Tod  den  Fahl  schuldig.* 
CThomak  1741.  Nach  GWe.  Chr.  300  wäre  das  Fr. 
vielmehr  eine  jährliche  Abgabe  der  Freien  im  Betrage 
von  18  Kreuzern  gewesen.  —  Fräfen-.  ,Ain  fr.,  so 
ainer  dem  landvogt  valt  buos,  so  ainer  gestraft  wirt 
in  unserem  gericht,  ist  15  ß  d.  ain  pfund,  ist  aso  von 
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Pfend— fftil*.    Pfeng— pfnng.    P&ngst— pfnogst 


U^ 


alter  har  kon.'  1549,GRThiifl.Gericht8ordn.  —  Lade"- 
Pfand:  Pfnnd  von  32 Lot  GBChar f  (Gr Samml.  1809, 
109),  nach  einer  Angabe  Ton  1855  =  0,93  nene  Schwei- 
zerpfnnde.  —  Land-:  landesflblicbes  Pfand?  Vogt 
Hdssli  soll  an  seine  Herren  bringen,  dass  sie  den  Fridli 
Oswald  vermögen,  der  Kirche  za  Schannis  jahrlich  ein 
Pfand  Haller  Zins  ab  seinem  Gnt  Bocken  auszurichten, 
wie  das  Urbar  weise.  Fridli  meint,  nicht  mehr  schuldig 
zu  sein  als  ein  L.,  5  Batzen  für  ein  Pfund,  das  Jahr- 
zeitbuch aber  redet  heiter  von  einem  Pfund  Haller.' 
1550,  Absch.  —  Basler-.  In  dem  Kinderratsel:  Jümie*" 
rund  und  vorne*  rund  und  in  der  MiUi  s"  B.  (Otto). 
ScHWZD.  (Bs).  —  Pfeffer-:  (leichtes)  Pfund  von  32 
Lot;  Tgl.  Pßlfer  (Sp.  1065).  ,Im  augstmonat  ist  in 
dem  Yenediger  land  gegen  dem  mer  ein  treffenlicher 
ungewonlichor  grosser  hagel  entstanden,  darunder  stain 
28  uneias,  macht  by  P/s  pf*»  schwer  gefallen  sint' 
Kkssl.  ,N.  in  Baden  und  sein  Bruder  bringen  im  Auf- 
trag ihzer  Mutter  vor,  sie  habe  einen  Pfefferzins,  den 
die  Pfister  zu  Baden  ihr  entrichten  sollen,  von  der 
Obrigkeit  zu  Lehen  als  Pfandschilling;  die  Pfister 
wollen  ihr  aber  fflr  jedes  Pfund  nur  32  Lot  geben, 
was  sie  nicht  annehmen  könne.  Nachdem  auch  die 
Pfister  angehört  worden,  welche  Torbringon,  dass  das 
Pf.  nur  32  Lot,  das  Wachspfund  34  Lot  und  das 
Fleischpfund  36  Lot  enthalte  und  alle  diese  3  Pfunde 
zu  Baden  gebräuchlich  seien,  so  wird  dies  in  den  Ab- 
schied genommen,  um  sich  danach  zu  erkundigen.* 
1535,  Absoh.  -  Stab  1er-.  ,St.,  so  in  den  Amteyen 
Domeck  und  Thierstein  als  Bechnungsmünze  gebraucht 
wird  =  1  Liy.  3  Batzen  3Vs  Bp.'  FHbldmann  1811;  s 
13 Vs  Batzen.  SGem.  104.  —  Wub-:  Geldabgabe  von 
einem  Pfund  an  Stelle  eines  ,Wupps*?  ,Die  von 
Meggen  gebent  ze  stfir  ein  phunt  und  8  p  und  ein 
phunt  heisset  das  w.*  1370,  L  Pfandbrief  (Seg.  BG.  I 
506).  —  Wachs-  s.  Pfiffer-Pf.  —  G«-würz-  s.  Fische 
Pf.  —  Zins-  8.  Pfund  1  (Sp.  1153). 

pfände":  derb-komisch  fftr  cacare  BsStdt;  BLgb., 
Stdt 

Pfundi  m.:  dicker  Mann,  mit  dem  Nbbegriff  des 
Unbeholfenen  BoE.,  M.    Syn.  Stünggd. 

pffindele":  pfundweise  (Ter)kaufen  B;  Ndw.  — 
ver-  pfimdeUr  B,  -pfündle*  Th;  ZB.,  0.,  S.,  W.:  pfund- 
weise auswägen.  TFis^-me*  de*  Chäa  eso  muea*  v., 
se  verwigt-mm  eisaig  derbi,  mtf  mag  na^  so  g*nöd 
wige*  ZZoll.  ,Wie  verträgt  es  sich  mit  freiem  Ver- 
kehr, wenn  bei  uns  dem  armen  Manne  verboten  ist, 
sein  selbst  gemästetes  Schwein,  wenn  er  einen  Teil 
davon  fQr  sich  zu  behalten  wünscht,  unter  seinen 
Mitbürgern  auswägen  und  v.  zu  lassen?*  1830,  ZW. 
(Wünsche  zur  Verfassungsrevision)*  Der  Bäcker  ver- 
pfundlet  den  Teig,  wenn  er  ihn  wägend  in  die  ein- 
zelnen Laibe  zerteilt  ZB. 

Pfund  er,  in  BLgb.  Pfünner  —  m.:  was  1  Pfund 
wiegt  a)  vom  Gewicht  B.  Syn.  Pfund-Siein,  ,£s 
ist  ouch  ze  wissenne,  das  ein  j ecklich  Schultheis  und 
rät  alle  jär  uff  ir  endrung  süllent  ermessen  alle  mess: 
viertel,  mässen,  und  erwogen  alle  gewichten :  pfünder, 
marken,  wägen  und  elnstäb.'  1384,  AaB.  StB.  ,Wer 
utzet  uswege  bjr  deheiner  gewicht,  es  werint  pfunder 
oder  löder  oder  ander  gewicht,  die  nit  von  nüwen  mit 
unser  statt  zeichen  gezeichnet  were,  der  iegklicher 
sol  10  pfd  zuo  buosse  verfallen  sin.'  1431,  L.  Mit 
Zahlw.:  en  Ein-,  Zwöipf.  usw.  B.    ,Ja,  wenn  meine 


gnädigen  Herren  auf  die  Leiter  gespannt  und  mit 
FünfzigpfÜndem  beschwert  würden,  meinte  DU,  dann 
möchte  ich  sie  schon  fragen:  wie  schmeekts?*  ADm- 
HKLM  1897.  ~  b)  Ton  Waren,  a)  Butter  «-  Pfumdert*, 
d.  L  in  länglich  geformten  Stücken  zu  1  Pfand,  nnf  den 
Markt  bringen  B;  solche  Butter  heisst  Pfünder-AMtken 
im  Gegs.  zum  Baüen-Ä.  (s.  Bd  I  343/4).  —  Q  Ton 
Brot  Dim.,  eft)  PfümderU,  einpfündiges  (Wei8s-)Brot 
Ap;  B.  Mit  Zahlw.:  en  JBi'*',  Zweipf.  (Zwäpfomderh 
Ap)  usw.  Ap;  B;  Schw;  Z.  De  BeA  N.  hed  fmaUc^ 
echöm  Föfpfönder  fmadkeL  AToblbu  ,Der  4-Pf.  oder 
2  Kilo  Brod.'  Bon  der  ürschweiz  1883.  —  7)  Ton 
andern  Waren.  ,Besli  liess  sich  berichten,  nahm  ein 
Vierpf.  ZuckerstÖckli  und  ein  Pfnnd  Kaffee  in  ein 
Säckli  und  marschierte  gefiust  dem  Domgzikt  za.' 
GoTTH.  —  c)  nneig.  wie  nhd.,  en  Vier-,  Zwöifpf,  usw.. 
ein  Geschütz,  das  vier-,  zwölfpfündige  Kugeln  achiesst. 

allg. 

▼  er-pfündere" -pfünnertr:  pfundweise verkanfen 
BLgb.    Der  Anke*  v. 

pfundig:  1.  a)  im  eig.  S.,  ein  Pfund  schwer,  allg. 
Das  iind  äng'fdr  pfindigi  Fied^  Ndw.  Pf.  Bire*, 
HMöpfd,  aussergewöhnlich  grosse,  wie  sie  bisweilen 
vorkommen  ZZolL;  vgl.  Pfund-Opfel  (BdI374),  -Bir 
(Bd  IV  1493).  8.  noch  Molist  (Bd  IV  174).  .Libimlis. 
pf.,  das  ein  pfund  wigt  Corona  anrea  librae  pondo, 
wigt  oder  ist  ein  pfund,  ist  pf.'  Fris.  ;  Mal.  J>er  h. 
Paulus  hat  die  gläubigen  fioissig  gewarnet,  dass  sie 
sich  hüeten  vor  der  philosophie;  die  sich  ir  nit  ge- 
masset  haben  und  die  philosophie  höher  geachtet  und 
weiss  nit  was  menschensatzungen,  die  haben  fllr  da^ 
tauw  und  den  heilsamen  himmlischen  r^en  pf.  hagel- 
stein  in  die  kirchen  geworfen.*  LLav.  1587.  Mit  Zahlw.: 
haUh,  ei**-,  sweipf  usw.  allg.  ,ünd  sol  diu  kerze  sin 
zwelfpf.  Wachses  Zürich  gewicht'  1305,  Z.  ,N.  wnrffe 
in  mit  eim  zweipf-cn  stein.'  1480,  Z  BB.  ,Halbpf-e 
[Hagel]Steine.'  1748,  JJSchlIpfbr  1839.  -^  b)  nneig. 
a)  von  Personen,  schwer,  kräftig  gebaut  BM.  Das 
isch  e*  Pf-e,  e*  pf-e"  BUtzg!  ein  strammer  KerL  — 
ß)  in  der  Wetterregel:  Ist  de  Maie  ekiul  und  windig, 
wirded  d'  Schüre  voü  und  pf,  oder:  Mai  dtüd  ut%d 
windig  macht  d*  Schüre  voll  und  pf.  ZWang.  —  2.  ein 
Pfund  wert  ,Ich  hatte  mehr  als  zwei  Leichenreden, 
auch  mehr  als  drei,  nicht  wie  jener  Schulmeister,  der 
nur  eine  pf-e,  eine  für  10  und  für  15  Batzen  hatte 
und  Jedermann,  der  eine  Leiche  bei  ihm  angab,  fragte, 
welche  er  wolle,  ob  die  pf-e  oder  die  10-  oder  die  15- 
batzige.'  Gotth.  Mit  Zahlw. :  ,Bings  um  den  Bauern- 
hof breitet  sich  ein  wunderschöner  grüner  Teppich 
aus,  kostbarer  als  ihn  ein  König  hat:  hunderttansend- 
pf-e  Matten.'  ebd. 


[ngle°:  Pfingli  (s.  das  Folg.)  backen  LS. 
Pfingli  n.:  in  Butter  gebackene  kleine  Scheib- 
chen, eine  Art  Küchlein  LE. 

Viell.  für  P/üngli  (Pföngglir);  Tgl.  PJmuggrU  (onU-r 
P/un^  2),  Doch  steht  dieser  Annahme  entge^n,  dass  die 
MA.  TOD  LE.  nicht  entrondet;  das  W.  mflsste  also  etwa  aus 
dem  benachbarten  Uw  entlehnt  aein.    Vgl.  hiaza  RmAm  JL 


Pflngste*'  AiAar.,  F.,  Ke.,  Knlmert.,  Zein.;  Ar;  BM.. 
Si.;  GlH.;  Th;  Ü;  Ndw;  Z.  Pfiste  ZBenk.,  PfeHste 
AAAar.,  uF.,  Fri.,  Zein.;  BsL.;  BBrisl.;  ZD&ttL,  0.,S.. 


IKJl 


Pfangst,  pfeDgst,  pflügst,  pfongst,  pfQDgst 
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Stdtf  —  f.  (nur  selten  noch  als  PL  tantnm;  s.  nach- 
Ln):  wie  nhd.;  z.  U.  v.  Pfingst-Tag  gew.  für  die 
riiagstzeit  Z'Pf,,  ufPf.,  a»  der  (in  GStdt  noch  a" 
dcV  Pf,  ,An  der  heiligen  Pf.'  Gotth.  ,ln  den  pf.* 
1276,  Bsürk.;  1379,  Z  BB.;  ,an  friiag  in  den  pf.*  1406, 
0.  ,ünz  an  die  pf.*  XV.,  ZChr.;  ,zqo  nsgenden  pf.* 
tbd.  ,An  der  Pf.*  JMOllbr  1665.  S.  noch  Witten- 
Nacht  (Bd  IV  658).  BAA.  'a  wird  aUerfhaJbr  Pf.,  das 
kommt  überall,  anch  bei  uns,  vor  SonHa.  Z^Pf.  uf 
'^cm  Is,  d.  h.  niemals  Sch  (Kirchh.;  Sulger);  Sjrn.  ,zao 
>vienacht  in  der  ernd*  (Bd  IV  658).  ,Von  letz  gemel- 
lüm  abschaid  wirt  in  der  gemain  manigerlay  geredt, 
cttlich  achtend  es  für  ainen  ernst,  ettlich  für  ainen 
Irng,  nnd  wie  der  tag  der  yerainignng  gen  Narenberg 
angesetzt  nff  1  kalendas  Aagpisti,  das  ist  erst  tag 
ogsten,  so  werde  er  geschehen  ad  calendas  graecas, 
das  ist  ze  pf.  nflf  dem  yss.*  Kbssl.  ,Die  weil  die  manl- 
esslin  unbärhafb,  haben  die  alten,  wo  sy  ein  sache 
zao  wegen  ze  bringen  unmöglich  bedancht,  atlwegen 
gesagt:  ja  denn,  so  ein  maulesslin  wirft;  wie  wir 
Teutschen  auch  sagen:  zuo  pf.  auff  dem  eiss.*  Tierb. 
1563.  ,Zuo  keiner  zyt,  zuo  pf.  auff  dem  eiss.*  Mal.; 
ähnl.  bei  Dbkzl.  1677.  1716;  Met.  1692.  Als  ON. 
gefasst:  Znovsahef*  Pf,  und  BremgarU^,  Vexierbescheid 
auf  die  Frage  wo?  LUa.;  Z.  Vgl  Wander  III  1324; 
Fischer  1 1045.  P/*.  als  Termin  im  öffentlichen  und 
Rechtsleben.  ,Und  sol  man  dft  [Abgaben]  dem  meyer 
weren  ze  pf.  in  dem  selben  recht  als  du  swin.*  1381, 
SoHwE.  Urb.  ,[Die  Metzger]  sönt  das  spinwidrin  fleisch 
anhaben  ze  wegen  uff  pf.*  1410,  Aar.  StB.  ,6ewunne 
ich  mit  gemeiner  statt  ütz  ze  schaffen  und  usszetragen, 
sol  ich  und  wil  das  recht  nemen  ie  ze  pf.  vor  der 
Eidgnossen  hotten,  so  die  dann  hie  ze  Baden  sind.* 
144^,  AaB.  Urk.  ,Da88  wir  dristend  im  jar  gericht 
haben  send,  ainest  ze  pf.,  das  ander  zu  Sant  Michels- 
tag, das  dryt  zu  Sant  Hylarientag.*  1548,  GRLaax. 
,Ich  solt  noch  byss  künftig  pf.  schuol  halten  in  mim 
alten  dienstgelt.*  ThPlatter  1572.  An  Pf.  und  Verena- 
tag fanden  die  zwei  berühmten  Zurzacher  Messen  statt. 
AWiLD  1884;  s.  noch  Markt  (Bd  IV  409).  Sitte  und 
Brauch.  Wie  am  Himmelfahrtstag  (s.  Üf-Fart  Bd  I 
1080)  ist  es  vielerorts  (anch  auf  dem  Lande)  zu  Pf. 
üblich,  Ausflüge,  bes.  auf  benachbarte  llöhen  zu  unter- 
nehmen. Noch  heute  herrscht  in  ZStafa  die  alte 
Übung,  an  Ostern  und  Pf.  einen  Spaziergang  auf  den 
Lattenberg  zu  machen,  angeblich  ein  Best  früherer 
Wallfahrten  zu  einer  dort  stehenden  Kapelle  der  heil. 
Verena.  Bodmer  1894.  Vgl.  auch  Röt-laub-Buech  (Bd 
IV  982).  Aus  ä.  Zeit  hören  wir  von  Pfingstwallfahrten 
nach  Einsiedeln:  ,In  den  pf.,  do  er  und  sin  wib  ze 
den  Eisidelen  mit  dem  krütz  waren.*  1379,  Z  BB.  ,Am 
montag  in  pf.  gand  vil  lüten  gen  Einsidlen  uff  den 
grossen  crützgang.*  XVI.,  Erz.  1855.  Vgl.  auch  Edlib. 
263.  Mit  Ostern  berührt  sich  Pf.  darin,  dass  in  Soe 
die  Kinder  Ton  Eltern  und  Paten  mit  Eiern  beschenkt 
werden;  s.  auch  Osttr-Ei  (Bd  I  16).  Zum  Andenken 
an  den  Bau  der  Bheinbrücke  (1585—1611)  beschloss 
der  Sch  Bat,  jedem  Bürger,  auch  jeder  Witwe  fortan 
auf  Pf.  eine  Mass  Wein  und  ein  Pfd  Brot  zu  verab- 
folgen. Der  Brauch  hielt  sich  bis  1786,  trotzdem  die 
Brücke  schon  1754  eingestürzt  war.  Härder  1867. 
S.  noch  Pf'Müeh  (Bd  IV  204),  -W%n,  »Verzeichnuss 
der  Grebdbroten,  so  jerlichen  uff  Ostern,  Pf.,  Kilbi 
und  Wienacht  folgende  Personen  empfahend.*  1634, 
Z  Stiftsurk.;   s.  anch  Höch-ait-Bröi  1  (Sp.  990).    In 


TnSchlatt  backen  die  jungen  Mädchen  Kuchen  und 
besuchen  einander.  In  der  Pfingstnacht  malen  ledige 
Burschen  an  die  Häuser,  in  denen  Mädchen  sind,  mit 
Kalkwasser  oder  Ölfarbe  grosse,  möglichst  groteske 
Mannsfiguren,  die  Pfingstmannli  heissen.  Während 
aber  in  GBüti  die  Mädchen,  die  keinen  Schatz  haben, 
ein  Pfingstmannli  bekommen,  werden  in  GOberriet  die- 
jenigen mit  Schatz  mit  einem  solchen  beglückt.  GBaühb. 
1903.  ,üm  Pf.  war  das  Pfingstknallen  gebräuchlich: 
die  Bauernbursche  stellten  sich  mit  mächtigen  Peit- 
schen auf  die  Dorfplätze  und  klatschten  nach  aller 
Kraft*  PID.  Bbob.  1840.  ,Wer  am  Pfingsttag  zuletzt 
aufstand,  hiess  der  Pfingstlümmel.*  ebd.;  Syn.  Pfingsi- 
BliMing  (Sp.  218).  Einige  Knaben  geben  in  den  Wald; 
einer  von  ihnen  wird  ganz  mit  dichtbelaubten  Zweigen 
bekleidet,  die  nur  die  Füsse  und  die  Arme  frei  lassen; 
dann  setzt  man  ihn  auf  ein  Pferd,  gibt  ihm  einen 
grünen  Zweig  in  die  Hand  und  führt  ihn  so  ins  Dorf. 
Beim  Dorfbrunnen  wird  Halt  gemacht,  der  ,Pfeist- 
lümmel*  heruntergenommen  und  in  den  Trog  getaucht, 
wofür  ihm  das  Becht  zusteht.  Jedermann  zu  bespritzen, 
was  bes.  den  Mädchen  und  Gassenbuben  zu  Teil  wird. 
Die  Letztern  ziehen  in  Scharen  vor  ihm  her  mit  dem 
Bufe:  Qimmer  aW*  tr  Pfeistsprutz!  AAFri.  Ähnliches 
unter  Pfeist-Hutten  (Bd  H  1779);  vgl.  dazu  WMannh. 
1875,  341  ff.  ,Zu  den  frommen  Sonderbarkeiten  in 
Freiburg  gehört  noch,  dass  am  Pfingstfeste  in  der 
Pfarrkirche  zu  StNiklaus  während  dem  Hochamte  eine 
hölzerne  Taube  im  Chore  zweimal  heruntergelassen 
und  unter  einem  Schellengeläute,  das  dem  der  Dili- 
genzenpferde  gleicht,  wieder  bis  zu  einer  gewissen 
Höhe  heraufgezogen  wird.  Dann  streckt  die  Einfalt 
aller  Gläubigen  die  Köpfe  hoch  empor,  damit  sie  den 
hölzernen  heiligen  Geist  sehen  können.  Für  die  Bats- 
herren  ist's  besonders  wichtig;  denn  so  viele  Lichter 
um  die  Taube  erlöschen,  eben  so  viele  Kollegen  raubt 
der  Tod  im  Laufe  des  Jahrs  aus  ihren  Beihen  weg.* 
ScHWEizBRB.  1833;  vgl.  dazu:  ,[Am  Pfingsttag]  henkt 
man  ein  hülzin  vogel  oder  tauben  under  das  loch  im 
gewelb,  das  bedeutt  den  heiligen  geist,  den  apostlen 
Christi  zuogeschickt.*  SFrakk  1534.  S.  noch  Pfingst- 
Tag,'Mdn'iag,-Müt'WUchen,  Aber*glaube.  ,Kohlen, 
die  am  Oster-  und  Pfingstsonnabende  in  der  Kirche 
gesegnet  werden,  vertreiben  alle  Zaubereien,  Hexe- 
reien und  das  Ungewitter.*  Amm.  1850.  »Gundelrebe, 
die  an  Pf.  während  der  Predig  gepflückt  worden  ist, 
ist  gegen  alle  Krankheiten  gut.*  HZabler  1898.  Bauern- 
und  Wetterregeln.  Z*  Pf,  gut  's  Chom  am  mindstef* 
Sch  (Kirchh.).  A*  der  Pf  soU-me^  d'  Chomähri  nüm- 
me"  zeUtf'  chönne^;  dann  hät-mef*  /»•/  6  Wucher  Brot; 
tuet  *8  aber  Not,  so  hät-tne^  /•"/  7  Wuche^  Brot  ZHettl. 
Pf  eiste*  in  Ähr,  in  7  Wuchef*  Wage*  schwdr  BsL.; 
vgl.  dazu  Üf'Fart  (Bd  I  1031).  Begnets  am  Pfingst- 
tag, so  wird  der  Weizen  brandig  SosSt.  (Sulger),  so 
verregnet  es  den  dritten  Teil  des  Getreideertrages, 
ebd. ;  vgl.  Band  (Bd  IV  1324),  sowie  Güsel  (Bd  II  476). 
Pfingstregen  schadet  der  Saat  und  den  Kirschen  ZO., 
dem  Wein  ScnSt.  (Sulger).  Wenns  an  Pf.  regnet,  so 
regnet  es  auch  an  den  sieben  (oder  sechs  L)  folgenden 
Sonntagen  Ap;  Bs;  B;  Gl;  L;  G;  Ndw;  Z.  ,Begnet  es 
am  Auffahrts-  oder  Pfingsttage,  so  regnet  es  40  Tage 
oder  10  Sonntage.*  Am.  1850.  ,Nasse  Pf.,  feste  Weih- 
nachten* S.    Auf  Pf.  soll  gerne  Wind  kommen  ZNeer. 

Die  Form  Pßngat^  ist,  durch  die  Schriftsprache  gestützt, 
gegenüber  den  Formen  mit  ,yokali8iertem*  n  im  Vordringen 
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begriffen.  Pf.  in  ONN. :  «PAngstea*  üäusergruppe  ApGont ; 
▼gl.  daza  den  Ap  ON.  ,Wienachteii/  ,Pfingestowe/  1313,  Z 
(Lehen  der  Abtei).     «Pflngst-BodenS  Alp  ApHorn.    S.  auch 

pflngste"  I:  den  Lockruf  erscballen  lassen,  von 
Finken  nnd  Meisen  Obw  t>  B\t  gi^d  's  gewiss  e**  /W^'e" 
Uistagef*  [Frühling],  d*  Vegel  pfingstv^d  ja  schö*  wie 
im  Abreütf.  Obw  Blätter  1900.  ^  Das  W.  verhält  sich  zq 
pfinggen  (8.  u.)  etwa  wie  pfUgtten  zu  p/äggen  (Sp.  1090). 

ume":  1.  hastig,  unüberlegt,  Toreilig  handeln  Obw. 
Syn.  angsien  (6d  I  338);  (umenrjjasten  (Bd  IIl  78).  — 
2.  seine  Zeit  mit  Unnützem  vertrödeln,  zaudern,  ebd. 

Zu  1  ist  zu  erinnern,  dass  der  ,pfing8tende'  Fink  unruhig 
herumhfipft  und  -flattert.  Zur  Entwicklung  von  2  vgl.  (umen-) 
jucken  (unter  jucken  2  Bd  III  37),  pßrren,  doch  auch  umen' 
binggen  (Bd  lY   1379). 

pflngste*  Ü:  ächzen,  stöhnen,  ,8ich  bangen'  ApH., 
K.,  M.;  Tgl.  hang  har  (Bd  IV  1369).  Was  pfingstest 
alatDÜ?  was  bangest  du  immer? 

Schw&b.  j^ngeten»  pfingeteren^  pßngeteien,  von  physischer 
und  psychischer  Bangigkeit  (Fischer  I  1044).  Die  Anknüpfung 
au  die  biblische  Erzählung  Tom  ersten  Pfingstfest  (Apostel* 
gesch.  2)  befriedigt  nicht  recht.  Eher  ist  mit  Rücksicht  auf 
den  ängstlich  tönenden  Lockruf  des  Finken  an  nrspr.  Identität 
mit  p/ingeten  I  zu  denken. 


pfXngge"  (-e-J,  Ptc.  -t:  an-,  entzünden  GrAy.,  oHe. 
(Tsch.).  JejB  icül-ich  uf  ge^  in  Ofef*  pf,,  Brennmaterial 
im  Ofen  anzünden,  einheizen  GrAt. 

Aus  ^t'flLngfg)^,  gespr.  ^pf-  (s.  Bd  I  860),  mit  Verlust 
der  schwachtonigen  Anfangssilbe,  viell.  zunächst  in  der  Zss. 
mit  an-, 

an-:  =  dem  Vor.  GrAt.  Tue-mer  die  Stuppe^  (Werg) 
nä  a.!  Er  het  d*  Höbelscheiie*  a^'pfenggt  —  i"-:  ein- 
heizen  GrAy.  Ich  muess  in  der  Ofer  f.  Hest  scher 
l'^'pfmggt? 

Pflügg  m. :  scharfer,  durchdringender  (Schmerzens-) 
Laut  GRpr.  Bass  's  [das  kleine  Kind  Yor  Schmerzen] 
Wwie*  jede*  Bung  lüt  Pfingg  abläd,  die-mer  dür^^  lAb 
und  Sei  gänd,  Scuwzd. 

pfingge*"  I,  Ptc.  (gejpfingget:  Schallw.,  wesentlich 
=  gipsen  (Bd  II  394).  a)  hohe,  feine,  pfeifende  Töne 
hören  lassen,  zB.  Yon  siedenden  ,DeckelschneckenS 
Yon  siedenden  Kartoffeln,  wenn  das  Wasser  in  der 
Pfanne  ausgeht,  Yon  einem  Spinnrad  GrL.,  Pr.  Von 
Mäusen  GrL.  D*  Müs  hed  'pfingget,  Yor  Schrecken. 
Kurze  Schreie,  Schmerzenslaute  ansstossen,  wimmern, 
winseln,  Yon  Hunden,  Schweinen,  auch  Yon  Menschen 
GrHo.,  L.,  Pr.  In  der  Angst  sind-seh'  [die  beim  Stell- 
dichein Überraschten]  ummerg^sprungen  tcie  lätz  und 
heind  gtpfingget  wie  es  schlejends  Boss,  GFiint  1898. 
Mit  unterdrückter  Stimme  weinen,  wie  das  Kind,  wenn 
es  Yom  Weinen  müde  ist  oder  nicht  weinen  soll  BSi. 
—  b)  Yom  Knirschen  hartgefrornen  Schnees.  Es  ist 
pßnggend  ehalt,  e"  pfinggendi  CheUi,  sagt  man,  wenn 
der  Schnee  unter  den  Füssen  knirscht  GaPr.,  Seew.; 
vgl.  pfiffen  (Sp.  1079).  DaYon  übertr. :  es  ist  pßnggend 
heiss,  es  macht  e"  pfinggendi  Bitz,  es  ist  sehr  heiss 
GnSeew.  —  c)  Yom  Knistern  (über)reifen  Getreides 
GRPr.  Ffinggends  Chore\  D's  Chortf*  ist  pßnggend 
rifs,  —  Urspr.  wohl  vom  Lockruf  des  Finken;  vgL  pßng- 
9ten  I,  sowie  binggen  II  (Bd  IV   1378). 

pflngge"  II:  tr.,  =  binggen  1 3  (Bd  IV  1378)  GRPr. 


Pfaiigg  m.  BSi.,  Dim.  FfunggU  AALeer.,  Pfunggdi 
BE. :  1.  rr  Ffumpf  2  (Sp.  1 103).  Kurzer  dicker  Mensch, 
Knirps  BSi.;  spec.  (Dim.)  Yon  weiblichen  Personen 
AALeer.  (als  Schelte);  BE.  —  2.  Dim.,  eine  Art  Krapfen 
AALeer.  —  Vgl.  zur  ganzen  Gruppe  die  Sippe  Fum^  (Bd  1 
866),  ferner  Pßungg.     Zo  2  Tgl.  tuch  Pßngli. 

pfungge"  s.  funggen  (Bd  I  866).  Daza:  ,pf.. 
Stupfen,  stossen,  zB.  mit  der  Faust,  dem  Ellbogen  L.* 

Pfunggi  n.:  =  Chrauschi  (Bd  III  865)  S.  VgL 
auch  Öpfd-Öhrausi  (ebd.  851). 

pfunggig:  nicht  durchgebacken,  Yon  Brot  L£. 
S.  Brot  (Sp.  925). 

Pfunggi 8  m.:  1.  coli.,  „Stösse  L."  %yii,  Bunggis 
(Bd  IV  1379).  —  2.  dicker,  auch  stupider  Mensch 
ScHwMuo.    Er  ist  <j»  rechte^  Pf.;  Syn.  Stock. 

HosC'-Pfünggi  m.:  kosende  Bezeichnung  eines 
kleinen  Knaben  BE.  Bist  e«  rechUr  H,  Sjn.  H.- 
Pfuchet  (Sp.  1050). 


pfftoke",  funke",  Ptc.  'pfähkt:  l.^pfiinggen  (s.  c). 
stopfen  BE. ;  auch  zsgesetzt  inef-,  t^sämt^-pf.  Er  hdt 
die  Sachff*  numiT  so  in  en  Eggen  iwr'pfufäu»  Dazu 
0*fu^  n.  -  -  2.  t*  eT  Hoser  pf.,  cacare  BE. 

Unsre  Wortform  kann  in  BE.  nicht  bodenständig  sein, 
da  die  Verbindnng  -önib-  in  dieser  MA.  lautgesetdieh  dorch 
-0ttcA-  vertreten  wird.  1  gehört  ohne  Zweifel  mit  dem  syn. 
p/unggen  zs.,  wenn  auch  das  lantliche  Yerh&ltniss  nicht  kUr 
ist.  2,  Tiell.  ein  ganz  anderes  W.,  stellt  sich  zunächst  zu 
finken  II  (s.  Bd  I  869). 


Pfansch  m.r   „ein  schlecht  gemachtes  Kleid,  yoU 
grober  Falten  Gr;"  LG.    Vgl.  Fungg  ^  (Bd  I  866). 
Vgl.  die  Sippen  Blunseh  (Sp.  123),  P/luneek. 

Pfunsche*^  f.:  dicke  Person  ü. 

Pfu Uschi  n.:  dickes  Weibsbild  AiF. 

pfunschig:  1.  nToU  grober  Falten,  uneben,  von 
Kleidern  und  Zeugen  Gr."  —  2.  an^edunsen  U. 


PfSnster:  1.  Pfinster  B;  Gr  (neben  JP-);  WBellw^ 
Mü.  (neben  -ei-),  Pfeister  C-äi-J  AaF.,  Fri.,  Ke.,  Leer.; 
BLgb.,  M.,  Piet,  It  Zyro  bäurisch;  GrScow.  (neben 
F-);  GT.  (neben  -e»-);  WLö.  (neben  JP-).  Mü.,  PfdaUr 
AAHelL.  Pß'sterGBA.,  Wb.  — n.,  Pfänstre^fPfasutr^J 
f.,  Dim.  Pfänsterli  PAL ;  zu  Finster  Bd  1 871.  JE»  nigd- 
nagelneus  Hüsi  un'^  es  nigelnagelneus  Dach  un"^  es 
nigelnagelneus  Pfäister  (Fänster),  mit  HudUr  verma/ckL 
GZOr.  1902  (BHeim.,  Stdt,  Wimm.);  vgl.  mgd-magd-nm 
(Bd  IV  882).  8.  noch  AfV.  V  122  u.  ,N.  das  phenster 
in  dem  koufhus  ze  machenne  1  Ib.  lOß.'  1370,  BStBechiL 
,Man  sol  nachgan,  als  Uoli  Tek  an  des  Selimans  hus 
gangen  ist  und  hat  da  ein  pfenster  ufgebrochen.*  1404. 
Z  BB.;  dafür  nachher:  ,die  beyen  ufgebrochen.*  Nach- 
dem MH.  Sant  Niklaus  ein  pfänster  haben  g^eben  . . 
1480,  B  RM.  ,Den  N.  hat  man  widerum  zum  schuol- 
meister  angenommen  und  will  man  im  den  jarlon  wie 
andere  jar  gen,  doch  soll  er  husdach,  pfeister,  ofen 
und  das  hostattli  selbst  erhalden.*  1571,  Ndw.  ,Ver- 
Zeichnung,  was  ein  Pfeister  [im  Kloster  Bheinau] 
kosten  tut:  die  Kamen  1  GL,  das  Beschlag  20  Btz.. 
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der  Schilt  und  Ehrenwapen  1  Thaler  und  das  Pfenster 
za  glasen  3  61.  30  ß.*  1716,  Zo.  —  2.  ftbertr.,  kleine 
wolkenlose  Stelle  am  bewölkten  Himmel  GsHe.,  Pr. 
(Tsch.).    Syn.  Baichen  3  e  (Bd  IV  1190). 

Das  Fem.  in  PAI.  nach  it.  /enettra  oder  der  alit  Sg. 
mlBsyeretaDdene  PI.;  vgl.  was  Bd  I  872  zur  £rk)&rong  der 
anl.  p/'  bemerkt  ist.  Doch  ist  anl.  pf-  an  Stelle  von  /-  in 
lat.-rom.  Lehnwörtern  anch  sonst  nicht  selten;  Tgl.  P/ul- 
mi'nt  mit  Anm.  (Sp.  1097).  Belege  für  , pfenster'  finden  sich 
noch  1380,  ZRB.;  XV.,  ebd.  (öfter);  1497,BsLie.;  XV./XVI.. 
BRM.  («pfenster,  pfftnster',  neben  ,f-*);  1515/1611.  BThnn 
Seckelamtsrechn.  (wechselnd  mit,fenster*,  «fengster*) ;  1520/28, 
L;RSchmidl579;  1639,  Zg;  1691,  LBerom.  (,-&-');  JCWeis- 
senb.  1678.  1681;  ,Pfeister.'   1548,  LHexenproz. 

Glas-  s.  Bd  I  872.  ,Haben  MU.  einhellenklich 
geraten,  das  si  hin  für  niemants  dhein  glasspf.  [in  die 
Kirche]  schengken  noch  geben  wellen.'  1487,  6BM. 
,Diser  frowen  ein  glasspf.,  wie  si  es  begert  hat.*  1538, 
ebd.    S.  noch  Pfund  2  (Sp.  1156). 

Häggli*ger-P/ef8ter:  spöttische  Bezeichnung  der 
sonst  gew.  Schuten  genannten  Karten  des  deutschen 
Kartenspiels  AiJonen. 

Nach  einer  gewissen  Ähnlichkeit  der  betr.  Kartenfignr 
mit  den  kleinen  Fenstern  in  den  Strohh&nsern  des  Dorfes 
H&gglingen  (AaF.). 

Himmels-.  ,Ab  den  blawen  Himelspfensteren.* 
JCWbissenb.  1678. 

Chatze^' Pfeister:  auch  dini.,  Sehiebfensterchen 
mit  Butzenscheiben  AaF.,  Ke.  RA.  Du  bist  Meister 
über 's  (oder  cT)  Gh.,  hast  nichts  zu  befehlen  (nnter 
Kindern  gebränchlich).  -  Die  Benennung  wohl  daher, 
weil  man  die  Katzen  durch  das  Fensterchen  aas-  und  einl&sst. 

6e-sicht-:  Dim.,  kleines  Fenster,  Gackloch.  ,Wol 
ist  da  in  der  selben  wand  [des  Nachbarhauses]  ietzent 
ein  klein  gehonwen  gesichtpfensterli,  das  mngent  si 
da  wol  haben  and  in  der  mar  and  wand  lassen  be- 
liben  na  and  hernach,  doch  das  da  heras  nichzit  sol 
geschtitet  noch  geworfen  werden.*  1424,  AaB.  ürk.  -- 
Silber-:  mit  Silberfarbe  (statt  bant)  gemaltes  Fen- 
ster? ,Kromenstall  [dem  Stadtschreiber  za  F]  ein 
8.  mit  MH.  landtschaft  [d.  h.  mit  den  Wappen  der 
bernischen  Vogteien],  wo  er  vorhin  keine  hat.^  1529, 
BRM.  I  124. 

S  Chi  eh' Pf eister:  Schiebfenster  ZeÄg.;  s.  AfV.  I 
58.  --  Schlitz-  s.  Bd  I  873.  Dim.  Nur  es  niders 
SchlitzpfeisterU  hed  ''em  ündergaden  ef*Mi**  Hdli  g'gi^. 

JSCHNEBBLI  (ZKn.). 


„pfaiitgebe"  ScHwMa.**  (Si*),  pfentsche*"  Schw 
Naol.:  „schmatzend  essen",  mit  einem  widrigen  Ge- 
räasch  ähnlich  wie  die  Schweine.  —  Nicht  bestätigt, 

dtiPXr  p/nätaehe*.    Doch  Tgl.  banUchen  I  und  //  (Bd  lY  1406). 


pfnnze"  G,  „pfanzge»  Gl"  (St.*):  schlachzen,  mit 
unterdrückter  Stimme  weinen. 

Aus  *pfunggtzen  zu  p/unggen  mit  Beziehung  auf  das  stoss- 
weise  Geräusch?  Eher  aber  nasal.  Nbform  zu  schw&b. 
p/uzgen  (Fischer  I   1090);  vgl.  auch  pfutzeren. 

Pfunzöse»  f.:  =  Punzöde*  (Bd  IV  1413)  Th;  ZEls., 
nm  Wth. 


Pfapf,  pfepf,  pflpf,  pfopf,  pfiipf. 

Vgl.  pfaff  usw. 

pflpfe*"  f4''),  Ptc.  -t:  niesen  BE. 

pflpfere":  pfeifen.    ,Die  Haase  pfipfern.*  1807,  Zg 
(Namen-  and  Bacbstabierbüchlein  für  die  1.  Klasse). 

—  Intensivbildnng  zu  pfiffet, 

Pfapf  m.,  Dim.  Pfüpfli:  1.  Bezeichnang  eines  dam- 
pfen Schalles,  wesentlich  =  Pfuffl  (Sp.  1089).  So  zB. 
von  einem  explodierenden  Sprühteafel  B;  Gl;  GFs, 
T.,  von  explodierender  Laft,  Dampf  B;  GFs,  von  einem 
Baachwind.  ebd.  Syn  Pfüs.  JEshete^Pf.  g'gi*,  zB. 
beim  öffnen  einer  Bier-  oder  Limonadeflasche  B.  Vom 
Knall  eines  Gewehres:  Hed-mer  vorig  afe^  so  einist  um 
änderst  ne*  Pf,  gehört  vom  Schuiee'hüs  obeTy  so  föhd  's 
jete  a"  weidliger  chl^fe*  LHa.  Aach  von  dem  Geräasch, 
das  entsteht  beim  plötzlichen  Eintaachen  eines  glü- 
henden Eisens  in  Wasser  GFs,  We.  —  2.  a)  kleines, 
wertloses  Ding  AAWohl.;  Syn.  Pfifferling  (Sp.  1086). 
Kleines  Qaantam  einer  Sache  GSa.  (anch  dim.),  T. 
üf  d*  Zoggk*  muess^mtf*  wacker  Schmalz  brinnt^,  und 
zwöur  nU  ntr  etschen  es  Pfüpfli;  es  muess  di  Fü'^fi  lang 
braschUr,  we  winn  e*  Fuermer*  chkpfti.  G  Kai.  1885 
(GSa.);  s.  aach  Gumpen  (Bd  II  316).  En  Pf.  Bulfer 
GT.  Von  einem  nichtsnatzigen  Menschen  heisst  es, 
er  sei  keinen  Pf,  Bulfer  wert  ebd.  Als  verstärkte 
Neg.:  P*  frög-der  e"  Pf,  demö'^  AiWohL  —  b)  kleiner 
Wicht  AiWohl.  Verächtliche  Bezeichnang  einer  Per- 
son :  [Babeli,  bei  einer  Kaffeevlsite :]  Botz  Bokaramint, 
süberi*  Löffel  uf  *em  Tisch!  [Zaseli:]  Chetzers  Narr! 
Die  sind  vo^  Mistoffel  oder  tde-mer  seit  Wie  wött  dt 
Pf,  sOberi*  Löffel  vermöge^!  B  Dorfkai.  1890  (GoT.). 

—  Zum  YerhMtnis  von  1   und  2  vgl.  P/auch  (Sp.  1049). 

pfapfe"^,  pfüpfe":  wesentlich  =  pfuffen  2  (Sp. 
1089).  (Stossweise)  einen  dampfen  Schall  von  sich 
geben  Bs;  B.  jPfüpfe^y  pf^f^»  ^ine  Onomatopoie 
eines  dampfen,  oft  wiederholten,  doch  wieder  abge- 
brochenen Lants  B;  L*  (St.^).  Nach  St.  bezeichnet 
pfüpfen  einen  feinern  and  zischendem  Laat  als  pfuffen, 
pfupfen;  Angaben  aas  AaZ.  ;  B(Zyro)  nennen  pfupf e* 
die  Verkleinerang  Ton  pfupf e^,  1.  anpers.  oder  mit 
Sach-Sabj.  a)  vom  Explosionsgeraasch,  a)  (in  GA., 
Fs,  Nessl.  -u-,  in  AaF.,  Ke.,  Z.;  Bs;  B;  Gl;  L  -ti- 
and  -A-)  „vom  Anfbrennen  des  hin  and  her  gestrea- 
ten  Scbiesspalvers",  Ton  Sprühteafeln,  Feaerwerk  aä. 
aaOO.;  ,hie  and  da  karz  aafflammen'  Bs,  ,Fanken 
geben'  Gl.  Es  hed  nur  e"dUi"  'pfupß  AaF.,  Ke. 
Vom  Palver  aaf  der  Pfanne,  wenn  es  nicht  zündet 
Es  het  numef*  'pfupft,  der  Schutz  ist  nid  lös  Bs;  B. 
Daher  ^pf,  =  misslingen.  Es  hat  ihm  gepfapft  (ge- 
pfüpft),  ist  ihm  misslangen  L."  —  ß)  f-u-)  von  ex- 
plodierender Laft,  zB.  beim  Offnen  einer  Flasche  B; 
GFs,  beim  Heraasziehen  des  Zapfens  aas  einem  Batter- 
fass,  nachdem  man  schon  eine  Weile  gebattert  hat 
GFs.  Von  stossweise  aasstromendem  Dampf,  zB.  bei 
einer  Lokomotive  GnBh.  Von  dem  Ger&asch  beim 
Platzen  der  aas  einer  kochenden  (bes.  breiigen)  Flüssig- 
keit aafsteigenden  Blasen  GnRh. ;  Z  (Dan.).  —  f)  (in 
Z  -1«-,  sonst  -u-  and  -ü-)  von  Schüssen  aas  kleinen 
Waffen ;  insbes.  von  (schwachen)  Schüssen,  die  in  an- 
regelmässigen Zwischenräamen  aaf  einander  folgen, 
wie  diejenigen  einzelner  Nachzügler  beim  Rottenfeaer 
B;  L;  Z.  —  b)  ('U-,  in  Bs  aach  -A-)  von  dem  zischen- 
den Geräasch  bei  Berührang  von  Wasser  mit  Feaer 
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oder  glflhendem  Metall  ßs;  B;  GFs,  We.,  beim  Löschen 
von  Kalk  QNessL;  vgl.  pfupflen.  —  c)  vom  dumpfen 
Schall  beim  kunstgerechten  Mörtelwurf  des  Maurers : 
Wie  tnaehe*  's  denn  die  Mürer:  Eso  machef^-si  's:  si 
sM6h*  e»  SchObd  Drick  i**  's  Loch;  pfupft  es  nit,  so 
iätsM  es  doch  6  (alter  Kinderreim).  —  2.  mit  pers. 
Subj.    a)  (in  W;  Z  -u-,  sonst  meist  -u-  und  -ü-)  „in 
abgesetzten  Tönen   leise  weinen   oder  kichern  oder 
brummen  L."    Spec.  tou  verhaltenem,   stossweisem 
Lachen,  kichern,  auch  mit  Lachen  herausplatzen  AaF., 
Hold..  Ke.,  Leer.,  Z.;  Bs;  B;  L;  S;  W;  Z.    D»  Ching 
hei**  'pfupft,  das  Lachen  mit  Mühe  unterdrückt  B. 
j^  par  Bu^)en  us  de"  hingere*  Batike^  hei'^  enanger^ 
mit  den  Ellbogen  oder  Beinen  fstüpft,  hei'*  enanger^ 
a^g'läeMet,  »"  d' Füst  ine*  'pfüpft  und  'tankt:   Jö, 
Schudmeister,  mom  de^,  Schild  1866.    Wo-4^er  [der 
Prinzipal]  dussen  iseh,  so  fÖfU  's  a*  pfupfen  undpfupfef* 
und  ei''  G'lächter  giH  's.  Brkitbnst.  1868.    ,Wa8  er 
hörte,  war,  dass  der  Pfarrer  am  folgenden  Sonntag  den 
Hansli  und  das  Bäbi  [die  des  grossen  Altersunter- 
schiedes wegen  schlecht  zspassten]  vom  Kanzel  rer- 
kündete  und  dass  die  Kilchenleute  pfupften  und  hu- 
steten, dass  es  kein  Ende  haben  wollte.*  B  Hink.  Bot 
1849.    .Während  eine  Magd  hier  pfüpfte  (verstohlen 
lachte),  eine  Taunerin  dort...'  Gotth.   Pf,  Ober  Eine^: 
,Was  werden  die  Leute  sagen  von  mir,  wie  werden 
die  andern  Schulmeister  pfupfen  über  mich,  wie  wer- 
den Stüdi  und  ihr  Vater  lachen!*  ebd.;  ,spotten.'  1861. 
Von  verhaltenem  Weinen,  auch  mit  Weinen  heraus- 
platzen B;  S;  W.    SV*s  [Vrenelis]  wisse  Nasef'lümpli 
isch  scho^  ganz  nass  g'sV*  vom  Aug^wasser,  und  wenn 
Öpper  verbi  isch,  dö  het-se-si^  möesM"  z'säme*  iil", 
'(us-es  nit  ^radust^  het  müesse^  pläre*, . .    Und  richtig, 
's  VreneU  het-si"^  nit  ehönne*  iOierha'^  und  het  'pfupft 
JBkinhart  1901.    Sich  stossweise  räuspern  B.    ,Stos8- 
weise  pfeifen*  BM.  —  b)  (-u-,  in  B  auch  -ü^J  =  pfuf- 
fen  4  B;   L;   «Zo."     ,Mädi  glich   einer   lebendigen 
Schlüsselbüchse,  pfnpfte  den  ganzen  Tag,  tat  aber 
Niemand  weh  als  ihm  selbst*  Gotth.    Fauchen,  von 
Tieren  ÄAWohL;  L.  —  c)  C-u-J  niesen,  von  der  Katze. 
Der  M^gi,  die  graug'reiffleti  Chats,  springt  uf  ^e" 
Simel,  für  die  taunasse*  Füess  s*  putze"  und  s^  trö6hne^, 
und  pfupft  und  sehüttiet  der  Chopf,  wü  >-m  so  grob 
»"  d'  Nase*  stübt  BWtbb  1885.  —  d)  (-u-J  einen  Wind 
streichen  lassen  AaF.,  Ke.;  GFs.  Er  hed 'pfupft.   Ca- 
care  L.    Wo  eusi  Magd  iü'ganggled  hed,  so  pfupft-re 
d'  Chue  t"  d'  Milch:  Du  tOsigs  Chueii  du,  wie  gi*st 
du  dicki  Müch  L.    Tra,  [Niggd,  trat  d'  Frau  sMöhd 
der  Ma^,  si  scMöhd^e*  mit  der  Ofe^ehrucke^,  bis -er 
muess  t*  d'  Hose^  pf,  Tra,  Niggü,  tra!  LHa.  —  e)  (-u-) 
seherzh.  für  schiessen,    's  ist  [zw.  Franzosen  und  Nid- 
waldnern  1798]  g'rod  zum  Pf.  cho\  Ineioh.  1859  (oder 
zu  1  a  y?).    ,(}ott  Vodä:  A  so  muss  ja  der   Schuss 
fehl  geh;   wart,  ih   will  dar  Bock  steh.    Abraham: 
Stand  ä  Gotts  Namme,  stand,  sonst  pfupf-i  in  die  lärä 
Wand.*  Tyrolkrsp.  1743.    «Fehlschiessen*  L  (verein- 
zelte Angabe).  —  V^l.  Fischer  I  1087.    Zar  B6d.-Entwiek- 
long  vgl.  pßlten,  pßuen. 

m&*' pfupft*:  brummend  anfahren  L."  —  ine'- 
pfupfe*kk,  'Pfupfe*  Bs:  1.  hineinschlüpfen  BsStdt.  Der 
Fo/de"  isomer  ine^pfipft,  ins  Nadelöhr.  —  2.  ,hinein- 
stossen'  BsStdt.  Pfupfe*,  pfupfef  d'  Fad»n  ine", 
ziehn^e**  wider  use*  Aa  (Kinderreim).  —  fis- pfupfe*. 
Der  Rassel  streckt-er  [die  als  Elophant  geschilderte 
Lokomotive]  hoch  t*  cT  Luft .  .  .  und  wenn-er  rieht 


mues*  zieh*,  sepfupft-er  Bauch  wie  Wölken  üs.  UKv^z 
(BsL.).  ~  nse'^-pfupfe*  Bs;  B,  -pfupfen  AaF.,  Kc. 
Leer.;  Bs:  1.  (auch  g'redi-use'-pf.  B)  mit  Lachen  her- 
ausplatzen AaF.,  Ke.;  Bs;  B.  — -  2.  hinaus-,  entschlüpfen 
a)  von  Personen,  im  Abzählreim:  Cs)SchnüerH  'zi^jc^ 
Cs)  FaJMi  g'liipft.  Der  und  Dir  isch  use^pfüpfi  Aa 
Leer. ;  Bs.  Syn.  ttse^^pfüJtzen.  —  b)  unpers.,  von  Wor- 
ten,   's  ist-mer  so  use^' pfupft  (-'pfupft)  AkF,,  Kc;  15^. 

—  Y er- pfupfen :  zerplatzen,  bes.  vor  Lachen  B«;  Z. 
Syn.  ver-pfUzgen,  -sprützen.  Mer  sind  fast  (seh.'cr) 
verpfupft.  Vomer  Q^heimniss  isch  no^  nie  kei*  Meft^th 
verpfupft.  JBurckh.  1853. 

Pfupfer  m.,Dim.  jyMp/"«rK;  l.^Pfupfl  (Sp.  IIGO). 
a)  auch  Dim.,  vom  Verpuffen  (eines  kleinen  Quantnins) 
von  Pulver  GA.  —  b)  Dim.,  schwacher  Bauchwind  L. 

—  2.  a)  kleines  Fuder  Heu  AaL.  —  b)  Dim.  a)  Ge- 
richt aus  zerstossenen  Kartoffeln  SchwMuo.  Svu. 
Pfirris.  —  ß)  Gebäck  aus  Omelettenteig,  löffelweise 
in  heisser  Butter  gebacken  AaL.  ;  Syn.  Pf'Aserli.  Kleiner 
aufgelaufener  Kuchen  GuBh.  —  3.  von  Personcu. 
a)  Dim.,  Kind,  das  immer  lacht  AAÖberfl.  Syn.  Pfu- 
ferU.  ebd.  —  b)  auch  Dim.,  kleiner  Knabe,  der  noch 
in  die  Hosen  pfupfl,  Knirps  L.  Du  Miwr  P/upfer! 
kosend  zu  einem  Knaben  Aa.  —  Za  2  a  vgl.  das  sy.-. 
JUckerii  (Bd  III  89).    '•  P/up/en,  Familienzaname  AaWohl. 

Hose»-:  «  H.-Pfueher  (Sp.  1050)  B;  L.  Mutter: 
Wart,  du  Mine^  H.,  »«*  wiü-der  de^  dini  BöseU  abtr- 
lö*,  wenn-d'-mer  no^  einist  dH*pfupfist  L.  —  Boum- 
wolle"-  Bouder-:  auch  Dim.,  wegwerfende  Benennung 
einer  Weberin  im  Gegs.  zur  Bauerntochter  AASnhr. 
,So  rüstig  und  eisern  sind  sie  nicht,  die  Bauelen- 
pfnpfer,  wie  diejenigen,  welche  es  mit  der  Scholle  zu 
tun  haben*  Aa  (JMüller  1860). 

pfupfere»,  pfüpf(e)re":  \.  (-u-)^ pfupfen laa,, 
,Es  hat  [in  Marokko]  schon  lange  gepfapfert,  und 
schon  mancher  Fürtüfel  ist  emporgefahren  seit  den 
türkischen  Siegen  in  Thessalien.*  B  Yolkszig  1897.  — 
2.  (in  ßSi.;  Obw  -ä-;  =^ pfupfen 2a  Obw;  BSL;  .wieder- 
holt das  Lachen  unterdrücken  wollen  und  es  doch 
nicht  können  YO.**  Das  ist -mer  es  ewigs  Pfupfer^ 
ScHwNuol.  —  Vgl.  Fischer  I    1087. 

pfupferig:  leicht  aufgeregt,  aufbegehrisch  ZStdt 
(Spillm.).  Syn.  üf-lüpferisch.  ebd.  —  Vgl.  Fischer  I  1087. 

pfupfle»:  =  pfupfen  2  a  BHa.,  Si.;  ,L*.  Syn. 
pfugglen  (Sp.  1090).  Qlois  und  Menk,  wca  hei*d-ier 
da  eso  z'pf?  I*^  nimmen-ech  denn  ei*s  in  cT  Finger, 
wenn-der  eso  nid  afpa8si*d  BHa. 

pfüpferle»:=  pfupferen  1  B.  ,Z wischen  der  Tür- 
kei und  Bulgarien  kann  über  Nacht  der  Fürtüfel  los- 
gehen: gepfüpferlet  hat  es  schon  lange.*  BYolksztg 
1903.    S.  noch  pfuffen  (Sp.  1089). 

Pfüpfi  n.:  1.  „^Pfupfer  la'',  Sprühtcufcl.  ,Knr. 
zes,  heftiges  Feuer*  Gl.  Es  Pf.  matktr,  ein  Häufchen 
Pulver  anzünden,  ebd.  —  2.  übertr.  Das  hät-em  <f« 
Pf.  g'nu*,  hat  seinen  Eifer  abgekühlt  Gl.  —  2  gehört 
eig.  nicht  hieher,  sondern  za  Pßfß*  (Sp.  1087). 

pfüpfle»:  Dim.  zu  pfupfen.  Übertr.,  leicht  auf- 
brausen, von  Personen  GNessl.  j^  Schn\der  wott-i** 
aw*  e*kein  [zum  Manne],  die  tikr-mer  gär  z'vQ  sUip/U*, 
allsame*  händ  das  Zipperldn  und  tüjend  nüd  ungern 
pf,    EFeurer. 
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Pfarp  I  m..  PL  P/cirre*  GRSeew.,  Dim.  Ffarrji 
GrL.:  1.  8.  Farr  (Bd  I  903).  Dazu:  Du  heirschaft  sol 
geben  af  den  hof  80  natzber  chfle,  4  pfarren,  4  zitküe 
und  zwei  mensekalber  and  4  kessel/  HU.  ,Wer  och, 
das  das  die  andertan[en]  nit  entberen  weltent,  so  sol 
in  ein  lüpriester  han  einen  pfarren  und  einen  eber . . . 
und  söllent  den  pfarren  und  eber  han  anw&estlicfa,  als 
gewonlich  ist  in  dem  land.*  1828,  LWangen;  s.  noch 
lAt-FrUster  (Sp.  857).  ,0  kttener  [Scbweizer-]stier, 
sich  auf  dein  schanz  1  die  Walen  mit  gefirden  bnolen 
um  deiner  freiheit  kränz,  zum  pfarren  [Opferstier] 
wirst  dn  werden.*  1584,  LTobler,  VL.  Weitere  Belege 
ans  dem  XIV./XVI.  s.  Gfd  9,  14;  45,  88;  G  Rq.  1903, 
16;  BBM.  I  327;  Schw  Rq.  49;  s.  auch  noch  Brand- 
Heiler  (Bd  II 1147).  -  2.  Wenn  eine  Wiese,  die  man 
ein  Jahr  faduech  (s.  Bd  I  676)  gelassen  hatte,  im 
nächsten  Jahr  am  so  reichlicher  trägt,  sagt  man :  Der 
Pfarr  het-ei'^  ffuet  gemacht  GnSeew.  (FStaab).  Vgl. 
Bock  2  h,  Farr-Bock  4  (Bd  IV  1123. 1128). 

Die  Form  mit  pf-  erscheint  schon  ahd.  neben  /-;  beruht 
sie  Tiell.  aaf  Anlehnung  an  die  folg.  Qrappe,  indem  oft 
(s.  0.)  der  Pfarrer  yerpflichtet  war,  den  ,Pfarren*  za  halten  ? 
Vgl.  auch  Fischer  I   1015,  sowie  P/arr-Stier. 

Höch-fart-  Huffert-Pfär :  Z achtstier  als  Laxas- 
tier.  £Feurkr  (GNessL).  —  Br&mi-iYar:  prämierter 
Z achtstier,  ebd. 

Pfarr  II  Pfär  B(Zyro);  FHolzschr.;  GSa.;  Sohw; 
ü  (aach  Pf&r),  Pfär  UAlt.,  Gartn. ;  Zo,  JPfar  Ap  -  m. : 
Pfarrer.  Wiegeli  Ät"  und  WiegeU  har,  wir  chunnt 
mit-^er  euem  Herr  Pfarr?  Lienbrt.  ,Syn  Pfert  git 
er  [Graf  Rad.  ▼.  Habsbarg]  dem  Pf.  and  machet  in 
ze  ryten.*  ALüt.  (Inschrift  am  Beinhaase  za  LMegg.). 

—  Mhd.  p/arre  m. 

Pfarr  III  f.:  1.  Pfarre,  a)  Kirchspiel,  Pfarrbezirk. 
.[Beckenried  wünscht  znr  Kirchgemeinde  erhoben  za 
werden,  da]  die  gnossen  von  Beggenritt,  so  gan  Baochs 
in  die  pfarr  hörig  sind,  derselben  lütkilchen  eben  an- 
gelegen and  angefarlich  by  einer  halben  mil  wegs 
ferr  davon  sesshaft  sind.'  1486,  Gfd.  ,Wellcher  in 
derselben  ir  pfar  [Wyla]  bawti  and  rüti  and  einer 
nit  mer  dan  siben  garb  schnidte,  der  müesti  irm 
sygristen  ein  Ifltgarb  geben.*  1516,  Z.  ,Mit  aller 
priesterschaft  von  den  drei  pfarren  [der  Stadt].*  Edlib. 
,Verstat  man  aber  hie  die  kilchhöre,  so  ist  es  aber 
nit  nüw,  dass  ein  pfarrer  in  einer  andren  pf.  predige, 
in  ein  andre  pf.  rate  and  helfe,  so  er  daram  erforderet 
wirt.*  ZwiNOLi.  ,Es  soll  einem  Pfarrer  dienen  der 
Zehnden  an  Wynwachs  in  der  ganzen  Pf.  von  allem 
Rebgewächs  aach  an  den  Laaben.*  1688,  Züst.  Nenj. 
1867.  ,Dise  Dörffer  . . . :  Bibersch,  ein  Pf.,  welche 
Herr  Propst  and  Capital  der  Stifft  Stürsi  aass  ihren 
Caplanen  besetzen.*  FbHaffk.  1666.  ,D]se  Pf.  Brigels.* 
Sprechbr  1672.  ,yon  Hntzikon  der  ^f.  Tarbental.* 
Z  Donn.-Nachr.  1787.    S.  noch  Wuchen-Bröt  (Sp.  987). 

—  b)  Pfarrstelle.  ,Man  verlycht  ze  Zflrich  die  pfraon- 
den  nümmen,  asgenommen  die  pfarren.*  Zwingli.  S.  noch 
gUen  (Bd  II  212),  hliben  (Sp.  4/5).  —  2.  Pfarrkirche. 
,In  jeder  pf.  and  christlicher  versaromlig  solle  gemacht 
werden  ein  [Opfer-]stock.*  1528,  GRh.  ,[Die  Zürcher 
Kirchensynode  verfflgt]  dass  allenthalben  die  Unter- 
tanen in  ir  rechten  pfarren  gangind,  das  gottswort  ze 
hören,  damit  jeder  hirt  sini  schaf  and  sie  in  erkennind.* 
1530,  BoDMBR  1894.    ,0b  Buochberg,  fQrnemlich  ob  der 

Behweis.  Idiotikon  Y. 


Pf.,  erzaigt  sich  ain  rander,  hocher  Kopf.'  JJROeqbr. 
S.  noch  LtU'Chüchen  (Bd  III  235). 

Ahd.  p/arra,  mhd.  p/arre  f.  Die  Bedd.  1  a  und  2  lassen 
sich  in  den  Belegen  nicht  immer  sicher  auseinanderhalten. 
,In  ir  barrochy*  neben  ,in  der  selben  ir  pfar.*  1516,  ZWeiz. 
Hieher  wohl  auch  die  ON.  mit  ,Pfarr-*  wie  ,Ffarr-6ä88li* 
SchRams.;  ,-6uet*  ZRafz;  ,-Hor  AaMagden;  ,-Matte'  ZHans.; 
rRöben*  ZSth.;  ,-Wie9(en)'  SchOst;  ZWülfl. 

£-:  Uaaptkirche  (im  Gegs.  za  Sekte).  ,Der  Maha- 
met  hatt  viel  verfaert,  aber  nichts  desterminder  sind 
die  rechten  ehpfarren  oder  haaptkirchen  [der  Christen- 
heit] anfrecht  blieben.*  LLav.  1587.  —  Haapt-: 
Haaptkirche  (als  Gebaade).  ,In  dem  Tempel  za  Jera- 
salem,  der  so  tu  als  die  Uaabtpfarr  des  ganzen  jad- 
ischen Landes  war.*  FWtss  1677. 

i'^-pfarre":  refl.,  sich  an  eine  Pfarr  stelle  setzen, 
za  einer  solchen  kommen.  , Erzittere  da,  der  da  dich 
darch  anerlaabte  Prattiqaen  einzapfarren  and  ein- 
znpfründen  sachest.*  AKlinol.  1688. 

Pfarrer  Pfärer  Af;  BMeir.,  Stdt;  SchwE.;  Th; 
UAnderm.  {Pfarrer)]  ZWl.,  Pfärer  Aa;  Bs;  BHa. 
(Pf^tT),  M.;  Gl;  L;  GSev.;  Zg;  Z  —  m.,  PI.  Pfärer^ 
(in  ZZoU.  'ä')  od.  Pfärer  BM.;  ZO.,  Zoll.,  Pfarrer 
bezw.  Pfärer  Apj  Bs  (neben  -ä-);  G;  Th;  Z:  1.  a) 
Pfarrer.  Syn.  Pfaff  (Sp.  1058),  tw.  aach  Predikani 
(Sp.  408/9).  Am  häafigsten  in  der  Verbindang  Herr 
Pf,,  als  Anrede  and  flbh.  respektvolle  Bezeichnang 
des  (reformierten,  tw.  aach  des  katholischen)  Geist- 
lichen ;  scherzh.  aach  aaf  andere  Personen  übertragen, 
zanachst  aaf  beredt  moralisierende,  übh.  beredte  Per- 
sonen BsL.  (von  einer  Fraa.  Sobwzd.);  B.  C^im,  Herr 
Pf,,  gern!  Abweisang  B.  Dann  aach  frei  für  be- 
liebige andere  Personen.  Halt,  Herr  P/*./  Aa;  Ap;  B;  Z. 
Gern  (guet,  jop,  nei'^J,  Herr  PfJ  Ap.  Ghtet,  Herr  Pf,t 
8äg  Dank  zom  Schönste^!  scherzh.  Qaittierang  zB. 
eines  Aaffcrages.  ebd.  Nei*,  Herr  Pf.,  dirtrwig  göt  's 
nüd!  scherzh.  Abweisang,  Zarechtweisang.  ebd.  S.  noch 
Bote  (Bd  IV  1997).  Früher  galt  die  Anrede  wolirwür- 
dige  Herr  Pf.l  ZZoll.  (bis  in  die  2.  Hälfte  XIX.  von 
älteren  Leaten  gebraacht);  so  aach  ständig  bei  HPbst.; 
vgl.  zB.:  ,Wohlehrwürdiger  Herr  Pf.!  wir  wünschen 
each  eine  glückselige  Nacht.*  Die  Revolationszeit  sagte 
natürlich  Bürger  Pf,  Der  Pf.  warde  mit  der  gleichen 
Höflichkeit  and  Ehrfurcht  behandelt  wie  der  Vertreter 
der  weltlichen  Macht,  der  (unter-) Vogt,  der  ja  in  der 
Regel  aas  den  ersten  Familien  des  Dorfes  genommen 
warde  (vgl.  daza  Seekel-Meister  Bd  IV  525);  der  Volks- 
witz hat  sich  die  bäarische  Unbeholfenheit,  die  dabei 
oft  za  Tage  trat,  nicht  entgehen  lassen:  Ghöme^d-si 
nW  durtr,  Herr  Pf, !  Hend-er,  du  g'heist  nid  übe"  Z  Wy la ; 
vgl.  anter  ir  (Bd  I  407).  Eine  Bäaerin  soll  den  hohen 
Besach  freadig  mit  den  Worten :  Hocki^d  ab,  Herr  Pf, 
und  Frau  Pf-i^  und  ir  aw^,  HOndli!  empfangen  haben. 
FStaub  (oO.).  Den  ehrfürchtigen  Grass  begleiteten 
entsprechende  Gebärden:  ,Vor  jedem  Fremden  bückt 
er  sich  so  tief  als  vor  dem  Pf.'  HPest.  Daher :  Und 
wenn-^  der  Herr  Pf,  wäriet,  masst  da  dich  darein 
fügen  oä.  ZZoll.  Vgl.  aach:  dem  Herr  Pf  d' Nase' 
hutze"  Bd  IV  798  (die  Verrichtang,  mit  den  Fingern 
vorgenommen,  gilt  als  eine  Art  Wagniss).  Die  Würde 
wurde  auch  beim  reformierten  Pfarrherrn  durch  die 
feierliche  Amtstracht  erhöht;  s.  darüber  Herrlib.  1750/1 
(mit  Abbildungen).  ,Er  [der  Chorrichter  Hartknopf] 
kam  in  ihrer  [zweier  Chorrichter]  Mitte  wie  der  stei- 
feste  Pf.,   wenn   er  in   seinem  Mantel  und   Kragen 
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zwischen  seinem  SchaJmeister  und  seinem  Küster  in 
einer  rechten  Feierlichkeit  die  Hände  übereinander  mit 
halbgeschlossenen  Augen  einhergeht.'  HPbst.  Wenn 
auch  heutzutage  von  der  einstigen  Amtstracht  nur 
noch  Beste  geblieben  sind,  ist  doch  die  schwarze 
Kleidung  und  der  lange  Bock  noch  für  den  Pf.  charak- 
teristisch. Du  chunnst  derthir  toe  de"  Herr  Ff,,  g^sehst 
ü8  wie-n-en  Herr  Pf,,  zu  Einem,  der  würdevoll  seinen 
schwarzen  Anzug  (mit  langem  Gehrock)  trägt  Th;  Z. 
Nei*^,  Itiegtf^d  dert  der  Herr  Pf,!  rufen  etwa  im  Scherz 
die  Kinder,  wenn  sie  einen  Kaminfeger  oder  eine 
Krähe  erblicken  ZF.  An  die  Sitte,  zu  gewissen  Zeiten 
oder  bei  gewissen  Gelegenheiten  ins  Pfarrhaus  als 
Bespektsbezeugung  Geschenke  zu  bringen,  erinnern 
noch  einige  Volksreime,  z.  T.  freilich  in  derber  Weise. 
Eustr  Herr  Pf,  isch  en  Himnielsfürst,  und  wenn  d'  Bür^ 
metMgef*d,  se  häd'er  gim  d'  Wurst  Z.  Es  ist  ''em  Stocher 
c*  Chalb  verreckt,  er  hed  's  ^em  Pf,  i"  d'  Fasnacht 
geschickt.  Ap  VL.  1903.  Umgekehrt  macht  der  Pfarrer 
gelegentlich  Kindern  ein  kleines  Geschenk:  Dideldum, 
was  hesch  im  Sack?  D.,  en  öpfd,  D.,  wtr  het-der-en 
g'g^?  D.,  der  Pf.  Aa  (Kinderreim).  Die  äussern 
Bespektsbezeugungen  sind  jedoch  wenigstens  in  ihrer 
Wurzel  nur  der  Ausdruck  der  Verehrung  des  Pfarrers 
als  des  Vertreters  einer  höhern  Macht.  Wie  gross  sich 
die  ältere  Zeit  die  Gewalt  eines  Pfarrers  dachte,  ver- 
rät HsStockar,  wenn  er  zum  Jahr  1527  notiert:  ,Uff  die 
zitt  erhuob  sich  ain  bergwerk  hie  im  Mülin-Dal  durch 
ettlich  gesselen  und  ainpfiengen  von  minen  heren  die 
frighaitan,  wie  dann  bergwerk-recht  ist,  und  komend 
vil  lüt  drin;  wie  es  gon  wil,  das  statt  ain  Gott 
und  aim  pharrer.*  Wenn  auch  solch  abergläubische 
Verehrung  kaum  mehr  zu  finden  ist,  wird  der  Pfarrer 
noch  jetzt  auf  dem  Lande  als  der  oft  einzige  Vertreter 
höherer  Bildung  und  feinerer  Lebensart  geschätzt,  tw. 
freilich  auch  persifliert.  In  den«  Berggegenden  ver- 
sieht nicht  selten  der  Seelenarzt  auch  die  Pflege  des 
kranken  Leibes  von  Menschen  und  Tieren.  Mit  den 
Worten :  I«*  cha**^  nüd  der  Herr  Pf,  [einen  feinen  Herrn] 
a'*stdlef*,  fertigt  etwa  ein  Bauer  seine  Frau  ab,  wenn 
sie  sich  über  die  Bohheit  der  Tagelöhner  beklagt 
ZZoll.  Da  hilf  de^  Herr  Pf.,  ich  cha^nüd  hdfe^!  Z. 
Das  glaubt  der  Herr  Pf,  [sogar  ein  so  kritischer  Kopf]! 
selbstverständlich!  begreiflich!  L.  S.  noch  Oberten- 
Loch  (Bd  III 1022);  Tgl.  aber  auch  Ge-bür  (Bd  IV  1514). 
Die  gewöhnlichste  Amtshandlung  des  Pfarrers,  die 
Predigt,  gibt  Anlass  zu  harmlosem  Scherz,  aber  auch 
zur  Bewunderung.  Heimkehrende  Kirchenbesucher 
fragt  man  etwa:  Ist  der  Pf,  o**  t*  der  Chirche*  g'sV"? 
ThMü.  ;  Z.  Auf  die  Vexierfrage :  Wa^  sät  der  Pf„  wenn- 
er fertig  ist,  erfolgt  gew.  die  Antwort  -im«",  worauf 
der  Fragesteller  berichtigt:  J^T«",  Nünt  mer,  ebd.  itfe" 
meinti,  es  wdr-em  so  Emist  wie  «'em  Pf,  ufder  ChanzUr. 
CStrbiff  1901.  Bede**  chönne*  wie-ne(n)  Pf,  Gl;  Th; 
Z.  Aus  solchen  Vergleichen  ist  wohl  abstrahiert  wie- 
en  Pf.  als  blosse  Verstärkung  s  ausgezeichnet:  P^ 
Säger*,  g'cheglet  han-i^-der  wie  en  Pf :  zwe  Chränz  han- 
»•*  g*rüert  und  es  Bdbeli.  LStbiner  1883.  Zum  Pf,  gä"", 
sich  als  Brautleute  anmelden.  Und  »**  dini  netter 
Hüseli,  dert  wont  ml**«  herzig  Schätzen  . . .  Arn  Sundig 
wer^'tner  zum  Pf.  pö*,  er  seid,  t**  hei  en  richter  Ma**", 
er  sei  nüd  z*  cÄÄ",  er  sei  nüd  z*  gross,  er  schick-si** 
ordHi'^  uf  mf*  Schöss  ZStall.  Nicht  selten  beschäftigt 
sich  der  Volkswitz,  der  sich  ja  besonders  gern  an 
Höherstehenden  übt,  mit  allerlei  Lebensgewohnheiten 


der  Pfarrer.   Auf  den  in  der  Nähe  von  Pfarrwobnnog 
und  Kirche  gelegenen  Friedhof  gehen  die  BAA.:  gcr 
's  Pf-s  Wgsp^  hfUte",  's  Pf 'S  Nachher  abger,  verhüllend 
für  sterben  AALind.;  vgl.  Gr.  WB.  IV  1  a,  1261  ß  zu 
Ende;  Fischer  1 1014.    Zum  Pfarrhaus  gehört  oft  ein 
Hündchen.    Ich  und  du  und  's  Müllers  Sü*"  tmd  's 
Becker  Stier  und  's  Pf-s  Hündli  sind  euserer  funfi 
AAlt.  (Kinderreim) ;  vgl.  auch  oben  (Sp.  1170).    Auch 
ein  Kätzchen:    Und  wenn-i^  's  Pf-s  BüseU  war,  »o 
wett'i^^  lere  müser;  am  Oberd  spöt  t»  's  Gaddi  gör,  am 
Morge**  wider  use*  ZWald.    Anderseits  aber  heisst  es: 
En  Pf.  hat  NiU  als  Chind  und  Büecher  ZWl.  Vumxntr 
Pf,  erbt-me*  Nünd  als  en  Wag^  voll  Büecher  und  e* 
Stuber  mit  Chind  ScnSt  (Sulger).   Ein  scharfes  Auge 
hat  das  Volk  für  Widersprüche  zwischen  der  kirch- 
lichen Lehre  und  der  Amts-  und  Lebensffihning  ihre^ 
Vertreters;  man   sieht  es  schon   ungern,   wenn   ein 
Pfarrer  sich  mit  Politik  abgibt;  s.  ATobler  1902,  66/7. 
Wie  machi^d  's  denn  die  Pfarrer?    So  machi*d  ei  's: 
si  paüki*d  der  Chinder  der  Glauben  i»   und  söber 
glaubi^d-s'  kei^s  Bitzeli  ZStall. ;  mit  der  Variante :  si 
nSnd  en  alti  Bredi»  z'  Hander  ond  sägi^'d  de*  LOter  a^ 
Sdhander,  Ap  VL.  1903;  vgl.  auch  predigen  (Sp.  406). 
Der  Pf.  hat  g'sät  (g*seit),  's  Tanze"  (auch  '«  Karissiere^ 
ZStdt)  sei(g)  Sund,  jetz  tanzet-er  säber  mü  's  Lumpe'- 
mar'^s  (Th),  BeseTma^'^s  (ZBuss.),  Chupfersehmide  (Th; 
Z)  Chind.   Nur  bei  besonderen  Gelegenheiten  darf  der 
Pfarrer  seine  Würde  ausser  Acht  ksseu;  s.  FcU'N<tdU 
(Bd  IV  646).   So  begreift  es  sich,  wenn  nicht  nnr  mit- 
unter der  schuldige  Bespekt  vor  dem  Pfarrer  Terloren 
geht,  sondern  derselbe  sogar  ohne  besondere  Veran- 
lassung zu  einer  stehenden  kombchen  Person  wird. 
Ein  Bauer  soll  einst  drastisch  um  Dispens  für  Sonn- 
tagsarbeit gebeten  haben  mit  den  Worten :  Was  imr- 
di^d  ir  für  Hei*'  lieber  ha*,  Herr  Pf,,  wenn  ir  e"  Chut 
wdrerd,  direr  oder  derer?  nämlich  trocken  eingebracht«^ 
oder  nasses  AxKästh.    Der  Herr  Pf,  häd  en  höck^ 
Huet,  er  ist  in  allen  Erer  guet,  de"  Herr  Pf.  häd  <• 
Burdi  Strau*^  und  derzue  c*  bravi  Fraw,  dr  Herr  Pf. 
häd  en  röte**  Ziegei  uf  ^em  Tach:  ich  wöuschen  ÄUir 
z'sämer  gueti  Fasinacht  Z  (Dan.)    (UndJ  eusferje'  Herr 
Pf,  häd  eisster  zwo  Söu,  und  wenn-er-s'  tuet  fsehaue^, 
so  sind  irer  (iner)  drei.  ebd.    Die  Verse  mögen  die 
Erinnerung  an  eine  Zeit  wahren,  wo  der  Pfarrer  anch 
im  Flach-  und  üügelland  sich  noch  mit  Landwirtschaft 
und  Viehzucht  abgab,  wie  tw.  im  W  noch  jetzt;  dagegen 
meincn'die  nächstfolgenden  viell.  nrspr.  den  Pfarrer,  der 
mit  seinen  vornehmen  Standesgenossen  zur  Jagd  auf- 
zog: Ond  üsere"  Herr  Pf,  hed  lAderhosen  a**,  mit  Zwildi 
überzöge^  ond  Charrersalb  dra**,  Ap  VL.  1903;  ähnl.  in 
ZWald  (auch  mit  der  Variante  Chüeehöt),     Üsi  Chatz 
hat  Jungi  g'ha*,  sibefh  in- erer  Zäne*,   de    Pf,  hett 
Söller  Götti  5i"  mit  sine*  langer  Bäner  Ap  Lb.;  vgl 
Chatz  (Bd  III  584).     Eine   besondere  Gruppe    bilden 
die  Volksreime,  in  denen  der  Name  der  Pfarrgemeinde 
als  Beim  wort 'dient,   wobei  oft  die  Form  den  Inhalt 
beding^.    Es  ist  so  ehalt  c^s  wie  derPf.z*  Wald  Z 
(Dan.).    De"  Pf,  vu*  St  Galle*  iseh  in'n  ÄbtriH  abe^ 
g'fdUe*,  und  wo-n-er  wider  ufer  chunnJt,  g'seht-er  ö? 
wie  en  BudeUiund  ZStdt;  etw.  anders  gefasst  ZAnd. 
Wir  mues^-es  [ein  Findelkind]  taufer?    De  Pf.  «« 
''cm  Laufer,  vu*  der  Staufe*  Z.    Der  Pf,  w"   Wole 
frisst  Chole*,  der  Pf,  w"  Worb  frisst  e  Chorb  [usw.] 
GZüR.  1902,  78.   D's  Pf-s  Mensch  BO.f  =  d'  JFVaii  Py'. 
Aa;  Ap;  B;  Th;  Z  (jünger  als  d'  Frau  Pf-i^J.    Bined^t 
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ist  die  Fasinacht,  wo  man  uns  die  Kueehen  btuht; 
backt  man  uns  die  Kueche^,  lönd-is  au^  versueche^, 
I«*  g'höref'  d'  Frau  Pf.  »"*«  Chämmerli  springe*,  i<* 
g*höref*  's  ScMOsseli  cMinge'*,  t**  hoffe*,  si  wird-mer  a««* 
e«  ChüeeMi  bringet  Z  (Dan.).  Uf  der  Chilbi  tamet-me^ 
mit  e«  Jeder^:  ehöme^d,  Frau  PfJ  Rocbh.  —  b)  geiflt- 
licher  Inhaber  einer  Pfründe,  der  sie  aber  nicht  selbst 
versieht,  sondern  durch  einen  Stellvertreter  (LAt- 
Priester)  versehen  lässt  ,[Abt  Ulr.  Rösch]  kam  mit 
her  MFinli,  Ifitpriester  zno  BtLanrenzen,  in  gehäder, 
von  wegen  dass  er  sich  ainen  pf.  nant  und  aber  nit 
pf.,  sonder  allein  iQtpriester  und  er,  der  abt,  der  recht 
pf.  were.*  Vad.  Vgl.  dagegen:  «[Episcopns]  welchen 
wir  Tentschen  einen  pf.  oder  kilchherren  nennend  und 
man  sie  an  vil  andern  orten  onch  mit  gaotem  tentsch 
lentpriester  heisst*  ebd.  Vgl.  auch  Lüt-Priester  (Sp. 
857).  —  c)  Name  eines  Pferdes,  das  einem  Pfarrer 
abgekanft  wurde.  ATobl.  1902.  —  2.  Pfarrkind.  ,Min 
gnädig  herron  haben  betrachtet  und  fQr  engen  ge- 
nommen die  grosse  Unordnung,  so  etwas  zytes  har  hie 
zuo  Solothnrn  mit  den  eelichen  kilchgangen  ingeflos- 
sen, also  das  etlich  frömd  und  heimsch  personen,  ane 
das  dem  pfarrherren  zuo  rechter  zyte  utzit  darvon 
gesagt  wurd,  sich  zuo  der  tagmässe  lassen  infQeren  . . . 
dem  selben  vor  ze  sinde,  haben  si  geraten  und  an- 
gesächen,  das,  wöllich  pf.  sich  mit  eelichem  kilchgange 
wollen  bezogen,  sollen  dasselb  uff  dem  nächsten  son- 
tag  darvor  einem  lütpriester  anzöigen  und  sollichs 
an  dem  kanzell  verkundt  [werden].'  1588,  SBatserk. 

Mhd.  p/arreBre;  Ab],  von  Pfarr  III.  Eine  theologische 
Etymologie  des  W.  (die  aber  möglicherweise  einen  richtigen 
Kern  hat;  vgl.  ZfdW.  II  284)  s.  unter  P/ärrich  (Sp.  1175).  Zu 
1  c  Tgl.  Burbaki,  der  Bourbaki-Armee  abgekauftes  Pferd  Th; 
Z  (seit  Febr.  1871).  Das  Nebeneinander  von  1  und  2  er- 
klärt sich  daraus,  dass  die  Abi.  mit  -er  (mhd.  -cere)  urspr. 
ganz  allg.  Personen  bedeuteten,  die  zu  der  durch  das  Grnndw. 
bezeichneten  Sache  in  näherer  Beziehung  standen,  ohne  aber 
diese  Beziehung  genauer  zu  bestimmen;  vgl.  zB.  Onlur 
1)  Schuldner  2)  Gläubiger  (Bd  II  281)  nam.  —  «Pfahrer*, 
Familienn.  B. 

Ober-Pfarrer;  s.  Bann-Brueder  (Sp.  420).  — 
Christ-;  s.  oherst  (Bd  I  52).  —  £rst-:  Antistes  der 
Landeskirche.  JJUlr.-Hauo  1731.  —  Feld-:  Feld- 
Prediger.  1766,  UwSa.  —  Land-:  wie  nhd.  —  M  u  e  te  r  - : 
Pfarrer  der  Mutterkirche.  ,Es  verblieb  noch  die  jähr- 
liche Abgabe  einer  Kerze  im  Werte  von  4  Gl.,  welchen 
Tribut'  der  Tochterpfarrer  von  Spiringen  auch  heute 
noch,  allerdings  an  Geld,  seinem  Mutterpfarrer  zu 
Bfirglen  zum  Zeichen  der  ehemaligen  Abhängigkeit 
willig  leistet*  UNeuj.  1901.  —  Bürger-:  bei  der 
Installation  eines  kathol.  Pfarrers  mitwirkende  Magi- 
stratsperson. 1798,  NnwBeitr.' —  Revolutiöns-.  So 
nannte  man  die  Pfarrer,  die  an  Stelle  der  durch  die 
,  Revolution'  von  1831  (Loslösung  Basellands  von  der 
Stadt  Basel)  vertriebenen  eingesetzt  wurden  BsL.  — 
Stündeli-  B,  Stündli'  Ap;  Th;  Z:  Sekten prediger. 
—  Statt-:  Pfarrer  an  einer  Stadtkirche  im  Gegs.  zum 
Land-Pfarrer,  allg.  —  Stettli-:  =  dem  Vor.;  spec.  für 
den  Pfarrer  von  Unterseen  BHk.  —  Tochter-:  Pfarrer 
der  Tochterkirche;  s.  Mueter  -  Pfarrer.  —  Zivil-: 
scherzh.  Bezeichnung  des  Zivilstandsbeamten.  Liemert. 

Pfarrere'  B,  Pfarreri*  (bzw.  Pfäreri*)  AiLeer.; 
Ap  (verächtlich);  B;  Sch;  Z  —  f.:  Pfarrfrau.  Frau 
Pf.,  jetzt  gew.  durch  Frau  Pfarrer  ersetzt.  Die  Würde 
einer  Pf.  gilt  auf  dem  Lande  auch  jetzt  noch  als  die 
höchste  gesellschaftliche  Stufe,  die  das  weibliche  Ge- 


schlecht erreichen  kann ;  so  sagt  man  von  einer  Hoch- 
mütigen: Si  meint,  si  gU)  na*'^  e"  Frau  Pfäreri^  oder: 
8i  wird  nüd  Frau  Pfäreri*  wdUr  gir  ZZoll.  ,[Im 
Pfarrhaus]  hats  böset:  die  vorige  Pfarrere"  hat  fünf 
Batzen  gegeben,  wenn  eine  Hamme  dabei  [bei  der 
,Metzgeten*]  gewesen  ist;  die  gibt  nur  drei  und  ein 
halb  Batzen  auf  ds  Yielst.*  Gotth. 

Pfarrer!  f.:  Pfarramt  BHa. 

Pfarri  WLö.,  PfärreH  Aa;  B;  L;  Th;  Z  —  f.: 
Pfarrei.  —  Der  Yoc.  der  1.  Silbe  ist  infolge  der  Endbetonung 
durchweg  kurz. 

Pfarri»  li^Pfarrerm  BBe.    Frau  Pf. 

pfarrig  (Goldb.  1723),  pfär(r)ig  AALengn.;  Ndw; 
St.:  l.pfarrgenössig,  eingepfarrt  aaOO.  (Ausdruck  der 
kirchlichen  Kanzleisprache).  Literarisch  seit  Ende 
XVI.  belegt,  zB.  .pferrig.*  1579,  ZSth.;  ,gen  Wetzikon 
pfährig.*  1672,  FMei.  1881.  —  2.  eine  Pfarrkirche  be- 
sitzend, eine  Pfarrgemeinde  bildend.  ,[Die  genannten 
Ortschaften]  seindt  all  pfärrig,  haben  ihr  eigne  Pfarr- 
kirchen.* BCyb. 

pfarr  lieh,  gew.  pfärr  lieh:  zu  einer  Pfarrei  oder 
Pfarrkirche  gehörig.  ,Der  alte  pfarrliche  Zustand*, 
der  frühere  Zustand  der  Pfarrei.  XHbrz.  1863*.  ,Der 
pfarrliche  Gottesdienst*,  der  (ausgenommen  besondere 
Gelegenheiten)  in  der  Pfarrkirche  abgehaltene  Haupt- 
gottesdienst einer  Pfarrei.  Gfd  (L;  schon  1506).  ,Pfärr- 
lichi  recht',  einer  Pfarrkirche  zustehende  oder  pfarr- 
herrliche. Xy./XYII.  ,[Die  Errichtung  einer  Kapelle 
in  der  Gruob  wird  gestattet]  unserm  gotzhus  zuo  St 
Gallen,  och  der  pfarkilchen  zuo  Rorschach  an  allen 
pferrlichen  rechten  ganz  on  schaden.*  1475,  Zbllw. 
Urk.  ,[Der  Bau  einer  Kirche  zu  Kyburg  wird  erlaubt] 
allen  pfarrlichen  Gerechtigkeiten  zuo  Ilnow  one  Scha- 
den.* JJRÜEGER. 

pfärrerle».  Pfärrerli'*s  mache*,  als  Kinderspiel, 
bes.  in  der  Nachahmung  der  Predigt  bestehend;  s.  die 
Schilderung  bei  ATobler  1901/2,  Nr  291. 

PfSrrieh  Pfdrich,  -^eh  AaF.,  Ke.,  Zein.;  SBalsth., 
Zuchw.,  Färidh,  -^ch  AALeer.;  BAms.,  £.,  Gerz.,  Ha., 
Lgb.,  M.,  B.,  Sa.,  S.,  Si.;  GaA.,  KL,  Luz.,  S.;  PAL  (-a"), 
Fdrieh,  -^ch  BoAa.;  GaGlar.,  L.  (ältere  Angabe),  Fä' 
derich  WMü.,  Pfärch  LStdt;  SNeuend., öns.;  Ndw 
(Matthys);  Z  (junge  Angabe),  Färch  B;  GrAv.  {-e-J; 
L;  ScBwE.,  Muo.;  SNeuend.,  Öns.;  UwE.;  Ndw;  Zg, 
Färrig  Färig  BSL  (vereinzelte  Angabe);  Gl  (Ferig 
It  Steinm.  und  St,  für  die  lebende  MA.  abgelehnt); 
GrL.,  Sch.  C'^');  W,  Pfäri  Gl (Ebel),  Fori GRSculms, 
Fori  GrLuz.,  Pani,  Schnd.,  Fdri  Gl  —  m.,  in  Gl  (über- 
wiegend, im  H.  auch  m.);  GrLuz.,  Schud.;  Ltw.  n., 
PL  unver.  BM.;  Gr  (Tsch.);  Schw,  Färichei*,  -{CÄe* 
BM.,  0.,  Färi  f.  (PL  -tne-)  s.  Bd  I  917,  Färis  m. 
GrLuz.  (seltener),  G* färch  L  (RMohr),  Q'firch,  Dim. 
CHfircMi  SoeSt.  (Sulger):  1.  durch  einen  Stangen- 
oder Lattenzaun,  im  Alpgebiet  auch  durch  ein  rohes 
Trockenmäuerchen  eingefriedigter  Platz,  Pferch,  Hürde 
für  Vieh,  auch  Pferde  Aa;  B;  Gr;  Schw;  S  (nicht 
allg.  bekannt);  Uw;  Zo.  Syn.  ChUs,  Chrammen,  Ge- 
liger  (Bd  UI  698.  818.  1215),  Siafü.  ,Wenne  es  inen 
[den  Urnern]  in  den  sin  kunt,  so  gant  sie  harab  und 
nement  uns  unser  viech  an  den  stetten,  do  es  von 
recht  gan  solte,  und  stellent  es  denne  in  einen  ver- 
rieb und  lant  es  ein  tag  oder  zwei  stan,  daz  es  niemer 
masses  enbiszet,  wir  enlösen  es  denne  von  inen.*  1357, 
UwE.  Klageschrift;  im  Regest  RCysats  ,Ferrch*;  vgl. 


1175 


Pfar,  pfer,  pfir,  pfor,  pfor 


1170 


Pfand'Pf,   ,Der  Hündelacker  stosst  an  amman  Müly- 
steins  ferch  and  an  des  Mülysteins  bfiel.*  2.  H.  XV., 
ScBwTngg.    »Wer  dieselb  hofstatt  under  des  Wyten 
räben  innhatt,  der  soll  ancb  den  verrech  han.'   Anf. 
XYL,   AiZuf.    ,Septnm,   ein  hag,   eingeschlagen  und 
yerschrenkt  ort,  pfarricb,  staal,  einfang.'  Fris.;  Mal. 
,Wer  der  ist,  der  einem  sin  Yeech  ab  der  Allmendt 
tribe,  nssgenommen  nss  einem  Färrich  oder  nss  dem 
Melcbfeldt  oder  ungefährlich  ab  der  Schaafflecki,  so 
einer  den  Schaaffen  zu  lecken  geben  wellte^  der  ist  für 
jedes  Mahl  um  fünff  Gl.  ze  Bnoss  verfallen.*  1607,  ü. 
Mit  scherzh.  Übertragung  auf  die  menschliche  Fa- 
milie:   [Ich]  häti  eige*tUg  aia  Verwandter  d^s  Eicht 
g'ha**,  das  Testament  g'höre^  abe*lese*,  so  guet  a's  Bodef*' 
mait'Jakob,  wo  gar  Nüt  verwandt  und  us-emne^  ganz 
angere*   Färech  isch,   MWalden.    a)  ffir   Grossvieh. 
Tummelplatz,  Laufstall  fQr  Bindvieh,  bes.  Jungvieh, 
Pferde   B;  S.    Eingezäunter  oder  ummauerter  Platz 
um  die  Sennhütte  auf  der  Alp,  auf  dem  das  Vieh  ge- 
molken wird  (Gl)  oder  die  Nacht  zubringt,  auch  etwa 
gegen  Unwetter  Schutz  sucht  GaAv.,  Luz.;  W;    Syn. 
Oe-fäU  i  c  (Bd  1  745),  Hof  6  (Bd  U  1023).    Es  ist  wie 
ime*  Fdri,  schmutzig  Gl.  —  b)  für  Kleinvieh.   Schaf-, 
Schweine»,  Ziegenhürde  AAZein.    Von   Pfählen   und 
Bretterladen  umschlossener  Tummelplatz  für  Schafe 
und  Schweine,  Pferch  für  diese  Tiere  auf  dem  Vieh- 
markt B.    Etwa  auch  für  Galtvieh  auf  der  Alp  GaLuz. 
a)  für  Schweine  B;  L  (Ineichen);  S;  üw.    I«*  Äa*  d* 
Sau  i* Färech  i**he^  g'lä*' BGerz.   [Landjäger:]  Heit-er 
chürzU**ge^  nit  schwinigs  Fleisch  t"  's  Hüs  Obercho^  — 
wmene^  SäuH,   wo  s*  Wisen  äne*  us-eme^  Ferch  usi^ 
g'stole^   worden  isch?   Joach.     ,Schwer   arbeitete   es 
[Annebäbi  auf  dem  Markte]  sich  durch  die  Schweine. 
Von  einem  Färech,  in  welchem  zehn  schwarzgefleckte, 
langgestreckte,  schwarzgeringelte  Ferkeln  von  einer 
Bürde  waren,  konnte  es  sich  nur  losreissen  wie  eine 
Hochzeiterin    au.s    einem    Dornhag.'    Gotth.      Auch 
Schweinestall  übb.  „LE.**  —  ß)  Schafhürde,  meist  auf 
der  Alp,  in  welcher  die  Tiere  die  Nacht  zubringen 
oder  in  welche  man  sie  treibt,   um  sie  zählen  oder 
,scheiden*  zu  können   BUa.;  Gr  (ausser  Seh.);  PAL 
(,stecconato  per  pecore*);   WG.    ,Derjenige,   welcher 
auf  Engstein  Schaf  sommert,  soll  solche  am  Tage  der 
Zählung  zur  Mittagszeit  den  Alpvögten  bei  den  Fär- 
rich en  vorzeigen  und  angeben.     Wann  allfällig  noch 
Schaf  im  Färrich  übrig  bleiben  würden,  die  Niemand 
ansprechen  sollte,  so  sind  solche  sogleich  durch  die 
Hirten  nach  Meiringen  in  den  Pfandstall  zu  treiben.' 
BHa.  Alpordn.  1854.   ,Die  pforrich  der  schaaffen.*  1531, 
Ps.    ,Vil  [sind]  uss  den  pferrichen  wie  d  schaf  um 
kleine,  ja  keine  schuld  haruss  gezogen,  heimlich  und 
offenlicb  geschoren  und  gemezget  worden',  mit  Bez. 
auf  die  Niederwerfung  des  süddeutschen  Bauernauf- 
standes.  Anbh.    ^Hirten   oder  Pfarrer  heissend  auch 
die  diener,  dass  sy  den  pfärrich,  d.i.  den  schaafstall 
Christi,  diekirch  verwahrend.'  U.  hblv.  Cohf.  1566/1644. 
,Die  Schafe  in  den  Pfärrichen.'  JJUlr.  1718.   ,Pfarriche 
für  die  Schafe.'  1828,  II.  Cbron.    S.  noch  Hurd  (Bd  II 
1603).  —  2.  durch  zwei  Zäune  gebildeter  Gang,  Gasse, 
durch  welche  das  Vieh  aus  der  Alphütte  auf  die  Alp- 
weide  oder   zum   Brunnen   geht  GrS.   —    8.   (auch 
Hüener- Färech)  Hühnerhof  B.  —  4.  im  Wasser  a)  in 
der  Fischerei  ZS.;  s.  Ferri  II  (Bd  I  917).    ,Die  alte 
Ordnung  wysst,  das  usser-  und  innerthalb  den  schwiren 
die  fach  5  klaffter  wyt  darvon  sin  sollen;  darby  las- 


sends  mH.  belyben,  mit  feererm  anhang,  das  oneh  die 
ferrich  mitsampt  den  fachen  in  disem  artigkel  nim 
hinfür  gemeldet  and  glycberwyss  innert  den  5  claff- 
tern  niena  getnldet  werdint.  Der  Schmidli  hat  dryg 
ferrich  gegen  der  zimberlüten  stubon  über  bim  bQttli 
umbher,  die  soll  er  hinweg  tuon.'  um  1540,  Z.  YgL 
Ärraeh  (Bd  I  388),  Hurd  1  c  (Bd  II  1603).  —  b)  far 
WasservögeL  Ein  freier  Wasservogel  beklagt  sich: 
Und  dö  dmef"  Frörndtf"  maeh^-s*  Hütth  und  CFfärdi 
und  länd-8%  fuetrer  dur^  's  HertreHoirth.  BMobr  1880 
(LStdt).  —  5.  (auch  ChrnmO-Färeh)  Kartoffelhflrde 
SoHwE.,  Muo.  Syn.  Chatten  (Bd  III  569).  —  6.  schlech- 
ter, baufälliger,  enger  Stall  oder  Heugemach  6rL., 
Seh.  Das  ist  en  richter  Ferig,  Das  ist  nun  en  Ferig, 
von  einem  hohen,  zu  engen  Stalle  GaCast,  L.  ,G'*firckj 
Dim.  O'firchli,  enger,  beschrankter,  eiogemachter 
Baum,  zB.  Stall,  Stube,  Kammer*  ScaSt  (Sulger).  Im 
alten  S  Grossratssaal  nannte  man  die  dunkelste  Eeke 
Pfärch,  —  7.  Färeh  m.,  ,Tuohlappen*  S. 

Ahd.  pfarrik,  pfarrik,  mhd.  p/erriek  m.,  mnd.  pgrk  m. 
und  D.,  zu  nilat.  par(ri)ctu,  it.  pareo^  frz.  pare  in  Bed.  1. 
Der  Voc.  der  Stammsilbe  ist  wohl  durchweg  (aoch  GiordaDis 
-a-  für  FAl.  kann  überoifDes  ä  bezeichnen)  seknnd&rer  Uml., 
der  entw.  auf  einem  nrspr.  Nebeneinander  der  Soffixe  -<a£ 
und  'ik  (ygl.  Klage  *  295)  oder  aber  darauf  beroht,  dass 
sich  aus  einem  lautgesetzlichen  Paradigma  Nom.  (pfarrik  Z» 
pferrih.  Gen.  'pfareke»  usw.  durch  Ausgleichung  ein  neuer 
Nom.  p/arriek  ergab,  der  nun  zu  pförritk  umlantete.  Di« 
WForm  Fäderiek  reiht  sich  an  die  bei  WUmanos  1*203 
Anm.  4  angeflihrten  Falle.  Zur  Behandlung  der  2.  Silbe 
vgl.  Eftrick  (Bd  I  579),  spec.  zum  Ab&ll  des  ck  die  Schr€i- 
bung  ,pfifllch'  fOr  ,pfiffi'  (Sp.  1087).  Färri  erhielt  tw.  nentr. 
Geschlecht  durch  Anlehnung  an  die  Dim.  auf  -t,  tw.  wurde 
es  an  die  Fem.  auf  -i  (Fl.  -ine*)  angeschlossen.  Erst  auf 
Färri  beruht  wohl  Färri»,  O'förck  ist  etymologisiereBde 
Schreibung;  zu  der  Form  mit  -t-  bieten  Fischer  I  1036; 
Gr.  WB.  VII  1673  Analogien,  die  vermuten  lassen,  dass 
Sulgers  Angabe  sich  nicht  anf  die  Schweiz  beziehe.  Im  AnL 
tritt//-  gegenflber /-  durchaus  znrUck;  sollte  hier  Anleh- 
nung an  varek,  Schwein  (bei  uns  freilich  nur  im  Dim.  Bd  I 
921)  im  Spiele  sein,  wegen  der  häufigen  Verwendang  des 
Pf.  als  Schweinepferch?  Dass  das  SprachgefQhl  dazu  n^gte, 
in  der  1.  Silbe  den  Namen  eines  Tieres  zu  erblicken,  zeigt 
Ckuerick  (Bd  III  449),  das  unter  allen  Umst&nden  eine  Nach- 
bildung nnsres  W.  ist.  4  auch  schw&b.  Zu  5  vgl.  ,de  illo 
granario,  quod  parc  appellant*  in  der  Lex  Baj.  (Graff  III  349) 
und  Martin-Lienhart  II  188.  7  dflrfte,  wenn  die  Bed.-ABgab€ 
richtig  ist,  ein  andres  W.  sein;  doch  vgl.  allenfalls  Bmrd, 
ein  gewisses  Dessin  von  Zeugen  (Bd  II  1604).  Nich^  selten 
als  ON.  a)  im  Sg.  P/Orick  SSeewen;  ,P&rrich,  Pftrraeh, 
Pferrich.'  1755,  ThEgn.;  ,(im)  FArrach, -ich*  B  (wiederholt); 
,der  V&rich.*  Anf.  XV.,  GUtzw. ;  ,3  den.  von  dem  Ferrich.' 
XIII.,  USil.;  ,Ferrach'  ZRttti  (,verrich.'  1238).  .Im.  auf 
dem  Pferch'  ZFeuertb.,  Troll.;  ,Ferch*  L;  PRi.;  GT.  (zwei- 
mal); 1818,  S  (m.;  Jagdrevier);  ,im  Verch'  ZGoea.  (Acker 
und  Waldung).  Fori  Gl ;  GrScuIms  (auch  Fariek),  -  b)  Dat. 
PI.  ,Farrichen*  BLenk;  ,in  dem,  der  F&rrichen*,  anch  ,Fär- 
chen'  BZweis.  (mit  Umdeutnng  auf  den  Sg.);  ,Ferehen*  ApUra. 
(schon  bei  Leu,  Lex.);  W.  .Ferren'  LKleinwang.  (,Farrih- 
chun,  Farrichin,  Farrihein.'  um  850;  ,Verchen.*  Anf.  XIV.: 
,Vorchein.'  HU.;  zur  Lautbehandln ng  vgl.  6tr**^,  ie«-«*«*i. 
In  Zssen.  ,Fferich-Graben*  Aa  am  Rhein  in  der  Geg.  von 
Rheinf. ;  ,uss  dem  pfilrrichprunnen  den  schwarzen  graben  af 
unz  an  die  holzmOli.'  1431,  GRebst 

Qammel-  s.  Pfärrich  5.  —  Gänse»- Farch: 
Gänsestall  S  (vereinzelte,  nicht  bestätigte  Angabe). 

Gitzi-Pfärch:  Hfirde  für  Ziegen  S.  ~  TgL  ,6eis>- 
ferrach.'  1429,  ZW&d.  (Gatername). 

Hflener-  s.  Pfärrich  3.  —  Chalber-P/'oKdb 
AaF.,  Ke.,  'Färech  6,  -Färi  GaSculms:  Lau&tall  für 
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Kälber.  In  GRScalms  nur  noch  als  ON.  —  Pfand- 
Pfärrich:  Pferch  fdr  gepföndetes  Vieh«  Pfandstall; 
vgl.  pfänden  1  (Sp.  1147).  ,Wenn  Steinalper  Vieh  nach 
Morsfeld  laafe,  dürfen  die  Beggenrieder  dasselbe  pfän- 
den und  wenn  [die  Steinalper]  es  nicht  lösten,  so 
mögen  sie  es  in  den  P&ndpfarich  tnn,  bis  sie  es  lösten.* 
Ndw  Beitr.  1883  (nach  einem  urteil  von  1498).  ,Von 
einer  melchen  Kno  [die  man  am  Schaden  findt]:  soll 
nit  an  Recht,  sondern  in  ein  P fand  ferr ich  gestellt  and 
von  einer  ein  Batzen  gezogen  werden.*  1645,  BoSi. 

Boss-:  Pferch  für  Pferde.  ,Üf  der  langen  matten 
oder  an  dem  rosseverrich  oben  nf  der  egga.*  1839, 
SOBW  LB.  —  Als  ON. :  Im  RoMfön-e^  (wohl  eig.  Dat  PI. 
<-/Krdft«ii;,  Gnt  bei  LSchQpfh. 

Sü  w-  8ou-F&reeh  BGerz.,  Sftw-J^dHch  BSa.,  Slw- 
färch  Ndw,  Süfärch  SchwE.,  Söupfärech  AaP.,  Ke., 
Säufärieh  bzw.  -ccä,  -färd^  B;  L;  üwE.;  Za:  =  Pfär- 
rieh  Iba,  Anch  für  einen  (pferchartigen)  Schweine- 
stall übh.  BSa.;  L;  Za.  Sthn-e^  Chärli  wie  du  einer 
bist,  ^hörie  eige^tli^^  in  «*  86ufärech  ine*,  wdrist  grad 
dienlieh  derttrhi^  L. 

^e\i%i'FärC\)eh,  -Ferig  Gr,  -Fäderieh  WMü.:  = 
PfärHch  i  &  ß.  Vgl.  PGStebler  1903,  70  (mit  Abbildung). 

,Von  den  schaafTerricben.'  1531,  ZBib.,  neben  «schaaff- 
pftrrich'  (PI.)  1581/1548,  ebd.  ,Schafpferrich.'  JJRfleger. 
,Schaffpfarrichen.'  Hott.  1666.  ,Schaf^arrich6.*  1707,  ZBib. 
Grsatiwort  für  Luthers  ,8chafhürten.*  HByland  190d,  59. 

S  c  h  w  1  •- F  ä  r  i :  =iSföio-P/am<A  GRScalms  (als  ON.). 

pfärriche"  farrichu^  PAL,  färchef^  Ndw:  einen 
Pferch  (für  Vieh)  bauen. 

ab-/äfc^:  Vieh  durch  einen  Pferch  absondern 
Ndw.  —  i^-pfärche^,  Ptc.  -et  Zo  (junge  Angabe), 
-färcher  Ndw,  -färhe'  F:  (Vieh)  einpferchen.  ,1657 
musste  man  die  Melchaa  einferchen*,  eindämmen.  Obw 
Volksfr.  1893.  üneig.,  festsetzen,  normieren.  ,[So  ka- 
men die  alten  Bäter]  auch  zu  etwas,  mit  gwüsser 
Form  und  Mass  eingepferchter,  Gegenpfiicht  wegen 
des  [vom  Bischof  von  Chur]  versprochenen  Schirms.* 
GRHandL1622.  —  z'säme»-i)/*arcÄe*;  wie  nhd.  SL. 

fpfeirind:  dappertutto*  PAL  (Giord.). 

pfirre"i)/1tre",  in  BE.  tw.|3/*V«»;  1.  (umher-)8ch wir- 
ren, äusserst  lebhaft,  hastig  sich  (um  Jmd  herum)  be- 
wegen, von  Personen  B,  „sich  wie  ein  Kreisel  herum- 
drehen GR'*UVaz.  Spec.  a)  „geschäftig  tun,  ohne  Etw. 
zu  bewirken,  daher  in  einem  geschäftigen  Müssiggang, 
in  einer  beständigen  Unruhe  begriffen  sein,  voll  Hast 
hin-  und  herrennen  Gr."  —  b)  ,gerne,  häufig  und  ohne 
Not  herumlaufen,  stets  tadelnd  gebraucht*  B;  „(auch 
ume^firrif)  herumschlenkern,  ohne  Erlaubniss  sich 
wohin  begeben  B;  Gr;  L."  ,Discursitare.*  Id.  B.  — 
2.  unpers.  und  tr.,  '«  pfirret-tni^^  es  plagt  mich,  von 
innerer  Unruhe  BSi.  (Zyro). 

Das  W.  findet  sich  anch  im  Henneberg,  und  Knrhess. 
(Gr.  WB.  VII  1704),  fehlt  dagegen  dem  Bair.,  Eis.  und 
Schw&b.     Es  steht  im  AblantYerh&ltniss  zu  p/urren. 

use"-:  herausschwirren  BStdt. 

Pfirre»  f.,  Dim.  Pfirri:  1.  a)  It  Kuoni  auch  Dim., 
Kreisel  GaArosa,  Chur,  Mai.,  sG.;  meist  für  den  pri- 
mitiven, aus  einem  Hosenknopf  mit  hindurch  gesteck- 
tem Streichhölzchen  hergestellten  (so  in  GrD.,  Pr.), 
aber  auch  für  den  grossen  metallenen  GrD.  Grösserer 
Kreisel,  bestehend  aus  einem  durch  einen  Apfel  hin- 
durchgesteckten Stäbchen  mit  Querholz  am  obern  Ende, 
der  mit  einer  um  das  Stäbchen  gewickelten  Schnur  in 


Bewegung  gesetzt  wird  GfiChur.  D*«  Mül  geid'tne 
wie  Pf,,  ea  geb  en  gueUf^  Ämk&t  Gr  (Tsch.).  S.  noch 
meren  (Bd  IV  373).  ^  b)  aus  Bein  oder  Metall  ver- 
fertigter, zu  dem  unter  a  beschriebenen  Spielzeug  ver- 
wendbarer Hosenknopf  mit  Löchern  GrD.  (B.).  Syn. 
Form  3  (Bd  I  1015).  —  2.  a)  „Frauenzimmer,  das  bei 
allem  Scheine  von  eiliger  Geschäftigkeit  wenig  oder 
nichts  ausrichtet  B;  Gr.**  ~-  b)  , Weibsperson,  die 
herumflattert*  B  (Zyro).  —  c)  Pfi^ri,  überaus  flinkes, 
lebhaftes,  unruhiges  Mädchen  BS.  —  d)  Pfi'ri^  ver- 
gnügungssüchtiges, leichtsinniges  Mädchen.  [8i]  het 
Or^ni'^g  mit  dem  Meitschi  g*ha'*,  het  d'  Tochter  zue- 
n-eref*  Hüsfrau  und  Mueter  und  nü  nume^  zuemene^ 
Hoffertetil,  zuemene^  Pfyri,  das  nume*  a*  d*  Chleider 
defüct  und  das  nit  e'möl  es  einfältige  Gaffee  cha^  maehe^, 
erzogt,  JHopst.  1865.  —  3.  Pß'ri,  kleiner,  magerer 
Mensch,  auch  kleiner  Gegenstand  BBe.  (Dan.). 

Pfirri  m.:  =  dem  Vor.  1  a  GaUVaz. 
Pfirris  (in  Schw  -is*)   m.:    1.  Name   eines   Ge- 
richtes, *=  Pfupfer  2b  a  (Sp.  1168)  Scaw;  Syn.  Sturm. 

—  2.  Unrat  AxLeer.,  „zumal  vom  Hausgeflügel  BO.**, 
bes.  von  Mäusen,   doch  auch  von  andern  Tieren  Aa. 

Hüener-:  Hühnerkot  AASt. 

Pfiret:  Feuerstätte,  Haushaltung  PPo.  —  Wohl  m.; 
zu  F{^  (Bd  I  940). 

Pfarr:  1.  „m.,  schnarrender  Laut,  phys.  und  moral. 
allg.**  —  2.  im  Pf,  im  Hui  oTh  (BStell);  ZZolL  (sel- 
tener als  das  Syn.  im  Schnurr), 

p f u r  r  e"  pfürtr  (in  B  tw.  pfü're)  —  Ptc.  -et,  in  BSi. 
pfurrene":  1.  vorwiegend  als  Schallwort.  Bezeich- 
nung eines  „tiefen,  starken,  rauh-zitternden  oder  schnar- 
renden Tones**;  surren,  schnarren  AaF.,  Ke.,  Leer.,  Z.; 
B;  ZDättl.  ,Pfurren,  rauschen,  furere,  strepere.*  Bbd. 
1662.  a)  unpers.  oder  mit  Sachsubj.  Vom  Surren 
eines  Bades  BM.,  bes.  des  Spinnrades  AAKulmert;  L. 
Vom  Beibungsgeräusch  einer  (unebenen)  Spindel  Ndw; 
Syn.  furzen  3  (Bd  I  1047).  Vom  (Brumm-) Kreisel  Aa 
Kulmert;  B;  Ndw;  W.  ,Onomatopu)ie  eines  verwor- 
renen und  betäubenden  Geräusches,  das  zB.  der  Flug 
der  Bebhühner  verursacht  B;  L;  Za*  (St.*).  Vom  Ge- 
räusch, das  entsteht,  wenn  man  die  Fingerspitze  mit 
leichtem  Druck  über  eine  Tischplatte  gleiten  lässt  L; 
Ndw.  Vom  Geräusch  des  durch  die  fest  zsgepressten 
Lippen  ausgestossenen  Luftstroms  AASeet. ;  Ndw.  Vom 
Tone  gewisser  Musikinstrumente,  wie  des  Basses  B; 
UwE.,  des  Fagotts  B  (It  Zyro),  des  Pflanzenrohres 
(s.  Pfurren  1  b)  B;  Ndw.  —  b)  mit  pers.  Subj.  a)  mit 
dem  Brummkreisel  spielen  BSi.;  „W."  —  ß)  mit  dem 
Munde  einen  schnarrenden  Ton  erzeugen,  wie  es  etwa 
Kinder  tun  B,  den  Ton  eines  Blasinstrumentes,  zB. 
eines  Hernes,  nachahmen  UwE.  Auf  einem  Pflanzen- 
rohr blasen  BE.,M.;  Ndw.  ,  Auf  dem  Fagott  blasen  L.** 

—  Y)  brummen,  als  Zeichen  von  Unzufriedenheit  Gl 
Moll. ;  L.  ÖcÄ  cha^-mer  's  nie  rieht  b'rei^e*,  der  händ 
immer  z*  pf.  und  z'  schnurre*  L.  —  2.  mit  Zurück- 
treten, tw.  völligem  Schwinden  der  Schallbedeutung, 
von  rascher  (schwirrender)  Bewegung  (im  Kreise  herum 
AÄKulmert.)  B;  Gl;  Sch;  Th;  U;  Z.  a)  schwirren, 
sausen,  von  Insekten,  Vögeln,  einer  Kugel,  einem 
Schlitten  uä.  „Schwirrend  flattern  wie  Schmetterlinge 
um  das  Licht.**  Es  ist-mer  en  Chäfer  am  Or  dur^^er 
'pfurret  ZDättl.  Wenn  's  Gritzeli,  Unten  und  Mör 
mit  langem  Hals  dur'^  d'  Luft  dur^^e*  pfurrt  [st.  pfur- 
ret,  dem  Metrum  zuliebe].  ONäoeli  1898.    D*  Chugle* 
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hat  g^ad  'pfurret,  ist  vorbaigesanst  6A.  Von  eiDem 
dahin  sausenden  Schlitten,  Eisenbahnzag  G;Scb;Th; 
ZO.f  S.  Auch  mit  nentr.  Pron.  als  Snbj.:  Mer  Mnd 
geschüttet;  man,  da*  hat  'pfurret!  Sch.  Das  ist  hüt 
lustig  g'sV'  z*  schUUe":  das  ist  'pfurret!  ZS.  Pf.  ^ä",  mit 
verschwiegenem  Obj.  1)  einem  Schlitten,  Wagen  über 
einen  Abhang  hinunter  freien  Lauf  lassen  GMs;  Th. 
, Unser  Fuhrmann  Hess  auf  den  steil  abfallenden  Stellen 
mit  einer  rasenden  Geschwindigkeit  davon  pf.*  Alpenp. 
1878.  —  2)  t*  d'  Hoser  pf  lä^  Aa  (Rochh.) ;  ThHw. 
(scherzh.).  —  b)  geräuschvoll  herumfahren  A^Kulmert. 
(scherzh.  oder  leicht  tadelnd);  „stark  eilen'',  sich 
äusserst  rasch  bewegen  (auch  fahren),  von  Menschen, 
auch  Vierfüsslern  AAWohL;  BBr.,  M.,  auch  It  Zyro; 
Gl;  GaMai.;  GA.,  Fs,  Ms;  Soh;  Th;  ZDättl.,  Kn.,  0.,  S. 
Das  Boss  ist  'pfurret  mit  dim  Wage^  tote  zumene*  Bör 
t«  ZS.  Si  händ-en  eso  e*  fürch'e^  gemacht,  das'-er  hei*" 
'pfurret  ist,  was  gi^st,  was  hast,  ebd.  Si  pfurret  all 
Augenblick  dö  dur^e^  AiWohl.  S.  noch  brieschen  (Sp. 
825).  VerM pf,B;Q;ScB;Tn;Z;  Sy n. verbi-schnüzen. 
Er  ist  verbi  'pfurret  wie-n-^  Brdm  ZO.,  Zoll.  Die 
Häx  ist  Wmer  verU  'pfurret,  si  hat  nüd  guete^  Tag 
g'seit  GA.  De(r)vo''  (Aa;  B;  G;  Th;  Z),  fürt  (Sch;  Th;  Z) 
pf,  „Davon  pfurren,  hastig  und  geräuschvoll  vor  über- 
eilen." JEr  ist  mit  sim  Schimmel  derv<r  'pfurret  wirn^ 
Witterleieh  AiWohl.  Dtrticr  pf,  wie-n-es  Bise^wetter 
BM.  [Darauf]  sind  die  Oterer  süber  all  wider  fürt 
'pfurret,  Schwzd.  (ScnBarg.).  Sich  rasch  im  Kreise 
drehen  W.  Die  BUseii  sind  z'  ringelum  'pfurret  wie- 
n-e*  Ghäfertruller  und  händ  's  eiger  Schwänzli  wellen 
t**  's  Schnäuggli  ni^.  Juoendschatz.  Spec,  übereilt, 
flüchtig  arbeiten  BSi.  (Imob.).  —  c)  scheltend,  zornig 
umher-,  davonrennen  GMs,  WL,  W.,  brummen,  rasen, 
ungeberdig  sich  benehmen  GW.,  vor  Entrüstung  fast 
bersten  GO. 

Y?].  Gr.  WB.  YII  1814;  Fischer  I  1088;  Schöpf  503; 
Martin-Lienh.  II  138  (in  andrer  Bed.),  ferner  jfirren. 

üf-pfnrre":  »mit  rauschender  Geschwindigkeit 
auffahren";  It  St*'  in  L;  Sch;  Za.  Barsch,  zornig  auf- 
fahren GMs.  -—  um-  W,  sonst  ume'-,  in  6;  Sch;  Th; 
Z  auch  umenand'i  sich  sehr  schnell  (und  geräusch- 
voll) herumbewegen,  a)  vom  Kreisel  AAKulmert.; 
GaMai.;  Th;  W;  Z,  von  Feuerwerkkörpern  Th;  Z.  — 
b)  von  Personen  (bes.  Kindern),  eilfertig,  unruhig 
(und  geräuschvoll)  herumlaufen,  auch  -fahren  (Dan.) 
AAAar.,  Kulmert.;  B;  GRMai.;  GG.,  Ms,  Sev.;  Sch;  Th; 
Z;  tw.  mit  scherzh.  Nbsinn.  Was  pfurrist  au^^  aUiwil 
umenand?  Er  pfurret  de^  ganz  Tag  (im  Dorf)  umtf^ 
Th;  Z.  üme(handj  pf,  wie  en  Furz  innerer  Latemef" 
B;  ScH;  Th.  Spec.  a)  mit  dem  Nbbegriff  des  Zweck- 
oder Erfolglosen  B;  Soh;  Th,  des  Unordentlichen  BSi. 
Pfurrist  wider  iimme"  wie  d'  Müs  am  Fader?  Soh. 
Er  pfurret  der  lieb  läng  Tag  umenand  u*^  chunnt  doch 
aber  NAt  BM.     Wa  [wo]  pfurrenist  du  umhe»?  BSi. 

—  ß)  verdriesslich,  zornig,  unter  Brummen  und  Schel- 
ten herumlaufen  GG.,  Ms,  Sev.    Syn.  umen-schnurren, 

—  a"-:  Einen  zornig  anfahren  Aa  (Rochh.);  Gl;  ZF. 
Dir  hät-mi"' a'^'pfurret!  ZF.  —  ,er-:  Etw.  durch 
Brummen,  Schnarren  erhalten;  meistens  im  Scherze." 

—  „ver-;  1.  aufhören  zn pfurren,  —  2.  durch  Pfurren 
einen  Vorteil  verlieren;  meistens  im  Scherze."  — 
Q^cb^a..  nacheilen  B;  Th  (scherzh.);  ZO..  S.  noch 
niener  (Bd  IV  761). 

Pfurre"  I,  in  B  tw.  Pfü're*  —  f.,  Dim.  Pfurri: 
1.  von  Sachen,    a)  Pfurrer  AaZ.;  GRÜhur,  Mai.;  PA1.; 


W,  im  Dim.  PfurH  BBr.,  Si. ;  GaNuf.,  ObS. ;  W.  =  Pfk- 
ren  1  a  (Sp.  1177),  (Brumm-)  Kreisel.  Syn.  HurrU-, 
Pfurrli'Bueb  (Bd  IV  932.  939),  Bescheren,  Swrri.  DU 
Pf,  d's  Pfurri  umdr^u*,  machu*  umz'pfumf*  W.  Das 
MeidQi  tanzot  scher  wie  es  Pfurri  W.  Orad  wie-n^es 
Pfurri  tanzt  der  Geist  auf  dem  Moor.   aGG.  (BSi). 

—  b)  Pfurrer  AAF.,Ke.;  B,  Pfurri  AaF.,  Ke.;  UwE., 
aus  einem  Pflanzenstengel  (zB.  aus  dem  Stengel  des 
Löwenzahns,  Leont  tar.  Aa)  verfertigtes  Blasinsia-uiiient 
der  Kinder.  Sjrn.  Furzen  (Bd  I  1047).  —  c)  »cherzh.- 
spöttische  Bezeichnung  der  Kirchenorgel  QMs,  Wsst. 
D*  Pf.  (in  GMs  nur  d's  Pfurri)  chützler,  die  Kirchen- 
orgel schlagen.  Vgl. :  Dir  heit  e"  sch&ni  Pf.  von  er«" 
OrgeUr!  B.  —  2.  (gew.  Pfurrer)  von  (Weib8-)PersoncD. 
a)  Weibsperson  (in  B  auch  Mannsperson),  die  keine 
Ruhe  kennt,  beständig  umherrennt,  hastig  arbeitet  B; 
GRChur;  Soh;  Z.  Die  Tonders  Pf,  fta"*  nit  er  MinütiT 
stiü  hogger  GnChur.  Bis  nt»*'  nü  so  ^  Pf.;  du  muest 
a"  da*  SprüMi  tenkeT:  eile  mit  Weile  See.  —  b)  (va- 
gabundierende) zweideutige  Weibsperson  Z  (Jücker). 

—  c)  unfreundliche,  brummige  Weibsperson  Z  (Spillm.). 

—  d)  Dim.  Pfurri  a)  lebhaftes  Persönchen  BHiu  Du 
bist  es  richts  Pf.,  scherzh.  Schelte  zu  einem  Kinde, 
das  zB.  durch  allzugrosse  Lebhaftigkeit  Etw.  ver- 
dorben hat.  ebd. ;  vgl.  Gispel  (Bd  II  482).  —  ß)  dum- 
mes Ding,  ,Gans'  BSi.  (Imob.).  Einen  für  d's  Pf.  ha', 
zum  Besten  halten,  ebd.  (Gemp.).  —  3.  Pfurri,  fin- 
gierter ON.  Und  i^  W*  w«  Pf.,  den  giH-men  Eim 
d'  Hand  i*  d'  Schnurrer  Z  (Dan.). 

tse"-:  Lokomotive  Soh  (scherzh.).  —  Löder-  I: 
scherzh.  Bezeichnung  einer  alten  Chaise   Z Wangen. 

—  Tampf-:  Automobil  ZZoU. 

Pfurrer  m.:  \,  =  Pfurr  1.  „allg.«  —  2.  ^Fagott- 
bläser  L." 

Pfurri  I:  1.  im  Pf,  im  Hui  GlMoIL  —  2.  ■.,  in 
der  RA.  er  hat  der  Pf.,  ist  aufgebracht  GWL  Svn. 
Surri. 

Pfurri  U  f.    In  der  Pf.,  in  der  Eile  GaPr. 

pfurrig:  brummig,  knurrig  L.  De  bist  er  ZU 
lang  so  pf.  und  g'chnurrig,  wo  fdlt  's? 

Pfurris  Pfüriss.^Pfirris  1  (Sp.  1178)  SchwE. 

Pfupre"  II  „m.",  It  Ineichen  f.,  auch  Dim.  ^Pfwrrli 
B;  L-E.:=  FurrenO  (Bd  I  937)  ,B;  L-E.  (St»^);  Z 
Mönch.;  ,lederne  Ohren  am  Viehgeschirr,  durch  welche 
Stricke  gezogen  werden'  LG.  (Ineichen).  ,£in  par 
Pfurren.'  BsTOrdn.  1646  (Sattlerarbeit).  .Pfurren*,  in 
einem  Stall-Inventar.  1659,  SohwE.  Arch.  ,Pfurren. 
Strickriemen,  coriacea  ansa  funiculi.'  Red.  1662.  — 
Zu  frz.  /ourreau,  Scheide  (Bd  I  937  falsch  benrteilt). 

L  g  d  e  r  -  Pfarre*^  II  f. :  aus  weichem  gepresstem  gel- 
bem Leder  gearbeitete,  in  sechs  Felder  mit  farbigen 
Mustern  und  Figuren  abgeteilte  Mütze  mit  Schirm 
(ähnlich  einer  Jockejmütze),  oft  zum  Schlagen  der 
Kinder  oder  als  Fliegen  klatsche  verwendet;  fr&faer 
auch  für  allerhand  andre  Mützen,  bes.  weiche,  auch 
für  solche  mit  Ohrenlappen  SoHStdtf. 

Viel),  (auch  nnser  Gewährsmann  vermntet  es)  nrspr.  eint 
Beulenkappe;  t^I.  B{den'Chappen  (Bd  III  392),  womit  der 
unsrigen  ähnliche  Mützen  bezeichnet  werden.  Da  solche 
Mützen  wattiert  oder  doch  gefüttert  waren,  darf  man  TielL 
an  einen  Zshang  unseres  W.  mit  frz.  /ourfer,  also  an  etfm. 
ZsgehOrigkeit  mit  Pfurren  II  denken.  Vgl.  aber  auch  Bnrrtti 
HI  4  h  (Bd  IV  1529):  P/urre^  ans  'BurriT,  P-  durch  Tolk?- 
etym.  Anlehnung  an  pfurren f 
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PfBPPi  III  f. :  =  Furren  1  (Bd  I  935).  Es  chunnt 
c*  8chnir(hr\de^wi88i  Müa  dt#»"'*  e"  langt  Ffurri  üf 
und  h%88t  *em  Ckindli  's  Büchnäbdi  üs  ZW.  (LTobler). 
—  In  ZW.  gilt  sonst  Furri,  Pf-  wird  durch  Verschmelzang 
des  best.  Art.  mit  dem  Wortanl.  zu  erklären  sein. 


Pftpd  M-;  L,  Pfärt  I,  Pfjirt  (Dat.  PI.  Pfjirte'*)  äa 
Aar.,  Entf.,  F.,  Ke.,  Kulmert,  Oberfrick;  L;  PAl.  (-a-J; 
ZZoU.,  Pf.ert  AaB.,  PfM  AAKlingn.  —  n.,  PI.  unver.: 
Pferd.  Z'  Pfatt,  a  cavallo  PAl.  Sonst  in  der  lebenden 
MA.  kaum  üblich  oder  nur  als  gewählter,  nicht  als 
bodenständig  empfundener  Aasdr.  (dafflr  meist  Boss, 
aach  OtU  Bd  II  219);  bes.  in  einigen  BAA.  znr  Be- 
zeichnung eines  schönen,  stolzen  Pferdes,  nam.  Reit- 
pferdes. Er  ist  mt-eme*  Pfärt,  mit  vier  Pfärte^  cho* 
ZZoll.  Er  suecht  's  Pferd  und  rm  druf  ScaSt.  Wenn 
der  Bmler  eum  Her  g'rötet,  so  rltet-er  %tf  *em  Pfärd  S; 
vgl.  Bd  IV  1837.  ,Sie  ist  ein  köstliches  Pferdt,  brau- 
chet viel,  edax  triremis.*  Mey.  1692.  S.  noch  Brust  II 
(Sp.  861).  In  der  (Kanzlei-)Sprache  des  XIV.  und  XV. 
gew.  f&r  das  Tornehroere  Reitpferd,  doch  auch  für  ein 
gemeines  Zugpferd.  ,Swer  mit  einem  karren  werket 
und  mit  einem  pferide,  dem  sol  man  3  p  abschlachen ; 
der  mit  zwein  pferiden  werket,  dem  sol  man  5  ß  ab- 
schlachen.* um  1341,  ebd*  (Abyerdienen  Ton  Bussen). 
,£in  ieclicher  burger  oder  gast,  wenn  er  kumet  von 
siechtagen  in  das  bett,  der  mag  geben  den  zechenden 
teil  siner  varenden  gfietren  und  sinen  harnesch  und 
sin  pferit  durch  gott,  zuo  entladenne  sin  sele  von  den 
unrecht  besessnen  güetren.*  XIV./XV.,  BStR.  »[Ver- 
ordnung] über  die  karrer  und  über  alle  die,  so  inen 
pferit,  geschirr  oder  ander  ding  zuo  koufTene  gebent* 
1414,  ebd.  S.  noch  müesaig  (Bd  IV  497);  Hüs-Bröt 
(Sp.  966);  Ängster-Pfänning  (Sp.  1120);  pfänden  (Sp. 
1147).  Öfter  erscheint  Pf.  in  Verbindung  oder  wech- 
selnd mit  Sjrnn.  (bes.  mit  ,Ross*),  ohne  dass  eine  spec. 
Bed.  des  W.  sich  erkennen  Hesse;  vgl.  Fischer  1 1038. 
,Der  burgermeister  sol  den  gewalt  haben,  das  er  zeinem 
ietlichen  burger,  so  pferit  oder  meiden  bant,  senden 
mag  ze  lihenn^  in  der  stat  dienste.*  um  1336,  Z  StB. 
,Si  [die  Leute  des  Regensbergers]  baten  12  wiziu  ros 
uf  der  Teste  [Ütliberg],  damit  si  gwonlich  uz  riten; 
also  stalten  die  Ton  Zürich  ouch  haimlich  nach  12 
wizen  rossen  oder  pfärden.'  Z  Chr.  1336/1446.  ,[Man 
soll]  enhein  miet  Ton  deheinom  rosstuscher  oder  bur- 
ger nemen,  das  si  eim  ein  ross  oder  pferit  fürbasser 
zuowisen  denne  dem  anderen.'  1362,  Bs  Rq.  ,Einer  mit 
einem  wyssen  pfaret*;  nachher:  ,zuo  dem  uff  dem 
wjrssen  ross.*  1531,  Striokb.  ,Ein  Margstaller  zuo 
Muri  soll  die  jungen  Ross  mit  allen  Treuwen  ab- 
richten und  in  summa  alles  das  tuen,  wie  es  einem 
Margstaller  zuostat,  nemblichen  die  Pfert  jung  und 
alt  zuo  rechter  Zeit  fueteren . . .  Sommers  und  Winters- 
zeiten umb  4  Uhren  morgens  auf  sein,  die  Pfert  und 
Ross  helfen  Tersehen  . . .  [er]  soll  dehein  Pfert,  das 
sige  jung  oder  alt,  zuo  andrer  Leuten  Stuoten  erlauben 
noch  lassen  . . .  soll,  wann  der  Hr  Prälat  uff  einer 
Reiss  begriffen  ist,  der  gebürenden  Sorg  zuo  den 
Pferten  nit  Tergessen.*  AiMuri  GOrdn.  XVII.  ,Die 
Pferdt  oder  Ross*,  Torher  ,Pferdt*,  nachher  nur  ,Ros8.* 
L  StR.  1706/65.  Uneig.  für  Reiter:  ,Es  were  die  gmein 
sag,  daz  noch  daz  [I]  wuchen  300  püchsenschützen  und 
200  pfarit  komen  solint*  1499,  Schreiben  der  Haupt- 


leute der  VII  Orte.   ,Das  hölzerne  Pf.*,  Straf  Werkzeug ; 
8.  Pfäl  1  h  (Sp.  1092). 

In  ZStdt  jetzt  Pfe'rd;  MUsteri  hat  noch  P/ert  (:  Mirt, 
Markt).  In  den  Formen  ,pßlrit,  pfer(r)it,  -id'  h&nfig  im  XIV. 
und  XY.;  ,pf&rd(t),  pferdt.*  Tierb.  1563;  Fris.;  Mal.  ,Ainem 
pferden.*  Gr  Ämterb.  PI.  ,pferder.*  1886,  AaZof.;  RCys., 
,die  Pferdten.*  1698,  Z.  Namen  mit  Pf.  fehlen  ganz;  auch 
darin  zei^  sich,  wie  wenig  das  W.  bei  ans  Wnrzel  gefasst  hat. 

,Egden-.*  ,Arapagarius,  egdenpherid.*  Ebinger 
1438.  —  Zum  Lat.  Tgl.  ,arapagare*,  elfodere.  DnCange  I  356. 

Feld-:  Stute.  Syn.  F.-Ross.  ,Equus,  ros;  equa, 
reldpherit.*  Voo.  opt.  ,]tfan  sol  ouch  kein  ross  noch 
feldpferd  uf  die  almend  triben,  dann  uf  ir  gewonliche 
weide,  doch  die  feldpferd  ganz  und  gar  usgeschlossen, 
die  man  an  keines  ort  zu  feld  triben  sol,  und  welcher 
das  Überseche  und  die  pferd  zu  feld  triben  sol,  sol 
umb  5  p  zu  buoss  one  gnad  verfallen  sin.*  1535,  BThun. 
—  Mhd.  vtUp/ärt  (Lexer  III  59);  Tgl.  auch  Gr.  WB.  III 1487. 

Guld-.  ,Milite8  munifici,  Edelleut,  die  ihr  Guld- 
pferd  dem  Fürsten  schicken,  wann  ers  bedarff.*  Denzl. 
1716.  —  ,Gutschen-Pferdt*:  Kutschenpferd.  FWysb 
1673. 

Chauf-Pfärd:  (in  der  Fremde)  gekauftes  oder 
zum  Verkauf  bestimmtes  Pferd.  ,Item  ain  lär  kouff- 
pfard  4  d.  [Zoll].*  Hü.  (AiAarb.).  -  Vgl.  Diefenb.- 
Wüicker  691. 

Kuppel-.  Die  Glarner  beschweren  sich,  dass  man 
,ihren  Underthanen  von  Werdenberg  über  den  Scholl- 
berg au£f  ihre  Pfert  under  dem  Prsetext,  dass  es  Kuppel- 
pferte,  den  Zohl  steigere,  da  doch  selbe  keine  K., 
sondern  sie  binden  selbige  nur  biss  über  den  Berg  an 
einanderen,  damit  sie  ihnen  desto  minder  hinunder- 
fallen,  und  sobald  sie  hinüber,  lasse  man  selbe  loss 
und  allein  lauffen.*  1718,  Absch.  -  Vgl.  Gr.  WB.  V  2779. 

Lön-:  Pferd,  das  ein  Pferdemakler  kauft,  um  es 
mit  Provision  wieder  zu  verkaufen.  ,Weler  ouch  ein 
underkoufer  sin  wil,  der  sol  sin  lonpferide  ein  halb 
jar  han  und  sol  von  eim  pferit,  das  under  sechs  pfun- 
den  ist,  von  dem  pfunde  4  pfenninge  nemen.*  1362, 
Bs  Rq.  (Verordnung  über  Pferdehandel).  —  Post-. 
Schlemmen  und  Prassen  sind  ,guote  postpfard  zum 
bättel.*  SHocHH.  1591.  —  Bdd-:  ^Boodpferde,  welche 
der  Tour  nach  statt  Postpferden  dienen.**  —  StScke'^-. 
Nur  in  den  RAA.  's  isch  «i**  8t.;  's  mues^  0"  Jeden  e^ 
St.  ha*  BsStdt  und  sonst,  aber  nirgends  eig.  volks- 
tümlich. —  Ställi-:  Pferd,  das  (bis  1814)  zur  Weiter- 
beförderung marschunfähiger  armer  Wanderer  ver- 
wendet wurde.  Messm.  1831,  15.  —  Mer-wasser-. 
,Hippopotamus,  Meerwasserpferd  im  Fluss  Nilo.*  Denzl. 
1677.  1716. 

„pferdele":  nach  Pferden  riechen  Sch;  Vw."  — 
Auffällig.     Dial.   195  erscheint  nar  rötBeUn, 

Ldh<>n-pferdtler  m.:  Berufsbezeichnung,  wohl 
Einer,  der  Pferde  ausleiht.  B  Reglement  1763. 


pfarmidäbel:  forraidabel.  , Wettige  pfurmidabli 
Nasen!*  von  einer  falschen  Nase.  Koshopolit  1782 
(B).   -   Zum  Voc.  der  1.  Silbe  igh  Furm  (Bd  1   1015). 


Pfarpf  m. :  kleiner,  verwachsener  Mensch,  Knirps, 
oft  mit  dem  Nbsinn  des  Unbehilflichen,  Ungeschickten 
BsStdt;  ,ein  verstrupftes  und  von  Natur  oder  durch 
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schlechte  Pflege  und  Aaforziehung  verunglücktes  Ge- 
schöpf* 6s  (Spreng).  —  Auch  bei  Martiii-Lieoh.  II  139. 
Vgl.  auch  P/nurpf. 

,pfurpfe";  pfuschen'  ßs  (Spreng).  —  Vgl.  schwäb. 
p/urp/en,  schlecht  nähen  (Fischer  I   1088). 

ver-:  1.  ,verhudeln,  verpfuschen,  verrümpfen.  Der 
Schneider  hat  das  Kleid  verpfurpft,  dass  man  nichts 
mehr  daraus  machen  kann.  Das  Kind  hat  der  Mutter 
das  Halstuch  verpfurpft*  ßs  (Spreng).  —  2.  verpfurpft, 
klein  gewachsen  ßs. 

z'sämrae'^-:  ,zsrümpfenS  unordentlich  zspacken 
See. 

.Pfurpfer  m.:  Pfuscher'  ßs  (Spreng). 

,Pfurpferei  f.:  Pfuscherei.*  ebd. 

Pfttrpfi  n.:  (Haar-) Wulst.  [Die  jungen  Frauen 
sitzen  da]  glatt  g'acKUggU  Kepfund  «»  Pfirpfi  im  Näggte^, 
SOHWZD.  (ßs).  —   Eig.  Dim.  zu  Pfurpf. 


Pfirsich  See,  JPfersich  AALeer.,  St;  ßsL.;  B,  Pfersig 
ßsSt,  Pförsieh  ÄAßb.,  -fCÄ  AaP.,  Ke.;  L;  Zg,  Pfe^itch 
Ndw,  Pftriig  GnPr.,  FBrs^ch  SchwE.,  Pfereich  Aa 
(Mühlb.).  -jcÄ  AALeer.;  ßs  (Seiler);  SNA.,  Pförsi  Z. 
Pfarsi  Zo;  Z  (in  Stdtf,  Zoll,  mit  -ö*-),  PfSrii  GWl. 
(Götzinger),  F^iH  GSaL.,  Pfö'rsocher  ScnSt.  (Sul- 
ger),  Fm^eh'er  TnFr.,  Hw.;  ZSth.,  Pfirsich  ß;  Sch; 
ZStdt  (jünger),  -jcä  B;  L  —  m.,  in  GO;  Z  (mehr  ver- 
einzelt, in  der  Form  Pförsi)  n.,  PI.  unver.,  Pfürsche" 
f.  F:  1.  Pfirsich.  aaOO.  Syn.  Pf,-EpfelII  (Bd  I  383). 
,Hartmans  von  Stans  tochter  und  der  Buossin  tochter 
haut  Cuoni  Reber  sin  trubel  und  phersich  abgessen; 
quelibet  [zahlt  als  Busse]  1  üb.*  1383,  L  Bß.  (Seg.). 
,[])ie  Umgebung  des  neuen  Klosters  sei  gesegnet]  mit 
nussen,  pfarschichen,  mit  früem  und  spatem  ops,  biren 
und  öpfel.*  1468,  G.  S.  noch  AfnariUen  (Bd  1  215), 
Manestren  (Bd  IV  295),  Bir  (ebd.  1482).  —  2.  (Pfer- 
i^h)  kleiner  schwächlicher  Knabe  Ndw.  JJe  bist  nur 
eso-^e*  Pf.I    Vgl.  Hosen-Pf, 

Amhd.  p/h-nch,  aus  lat.  peraica.  Der  Voc.  der  Stamm- 
silbe ist  z.  T.  der  fUr  germ.  e  Tor  r  zu  erwartende,  z.  T. 
aber,  und  zwar  innerhalb  eines  ziemlich  geschlosseuen  Ge- 
bietes (AaLeer.,  St.;  Bs;  B;  S,  auch  Ndw)  ist  9  durch 
das  t  der  2.  Silbe  zu  «  (dem  Laute  des  primAren  Umlauts 
von  a)  umgelautet  worden,  wie  in  FeU,  Bei»  ua.  Inwieweit 
auch  die  Formen  mit  -0-  auf  dieser  e-Form  beruhen,  muss 
wegen  des  Fehlens  genauer  QualitAtsangaben  dahingestellt 
bleiben ;  wahrsch.  auf  t  weist  Z  -ö'-,  wozu  loi^rff^  <  iö«r/fe*» 
zu  vergleichen  ist.  Die  Entwicklung  r«  2>  ^^  findet  sieb 
auch  Schwab.  (Fischer  I  1039).  Analogien  fQr  die  Behand- 
lung der  2.  Silbe  und  den  Geschlechts  Wechsel  bei  -i  s.  unter 
P/ärrich  (Sp.  1174).  Die  Umbildung  des  Ausganges  in  -ock'er 
(▼gl.  dazu  Bd  I  65/6,  sowie  Mörach  Bd  IV  379)  führte  zu 
dissimilatorischem  Schwond  des  stammh.  r,  der  auch  durch 
das  in  der  Anm.  zu  Bu9chottUn  (Bd  IV  1776)  erwähnte  Ge- 
setz begünstigt  werden  musste.  Das  anl.  /-  für  />/-  rührt 
wahrsch.  davon  her,  dass  im  überwiegend  gebrauchten  PI. 
das  anl.  pf-  <  d'  pf-  vom  Sprachgefühl  Tielmehr  in  d'f-  auf- 
gelöst wurde.  Aus  überwiegendem  Fluralgebrauch  erklärt 
sich  auch  das  Fem.  Pfüri^,  das  darin  wie  auch  lautlich  stark 
an  das  nhd.  ,Pfirsche'  erinnert.  Direkt  als  Entlehnungen 
aus  der  Schriftspr.  sind  die  Formen  Pfirtich,  -^cA  zu  be- 
trachten. Die  ä.  Spr.  hat  gew.  ,pfersich':  1420,  HsChr.  ; 
HsSchOrpf  1497;  UEckst.  (»pftrsich*) ;  1552,  ThWag.  (,pferr- 
sich');  Vogelb.  1557;  Tierb.  1563;  Zg  Arzneib.  1588;  JRLan- 
denb.  1608;  Denzl.  1677.  1716;  Carolina  1734;  DHerrlib. 
1749  und  noch  Z  Haush.  1814.  Daneben  ,Pflrsing,  Pfiersich.' 
JCSulz.  1772;  ,Pflrsich,  Pförsieh.*  ZZoll.  Arzneib.  1710.  Zu 
2  Tgl.  etwa  Bummemnz2  (Bd  IV   1256). 


Ho8e»-P/2rfit«*  L;  Z  It  Spillm.,  sonst  -iySrw**: 
1.  kleiner  Knabe  in  (den  ersten)  Hosen  L;  Zfi.,  S.  Du 
M^wf  H.t  —  2.  scherzh.  auch  von  kugelförmigen  Ex- 
krementen kleiner  Knaben  ZZoll.  -  Vgl.  auch  Bd  I  108S. 

yLtS'Pförsi^:  ^  Obersehen  (Bd  I  54)  Z  (Dan.).  - 

Von  dem  feinen  grauen  Flaum. 

Bure"-.  ,Bauren-Pfersich.*  1780,  ZWipk.  Banm- 
rodel.  —  Bluet-P/(5r«w/:  Blutpfirsich  Bs. 


Pfärt  II  s.  Ge-pfätt 

Pforte-,  P/iirfe"  f. :  =  Porten  c  (Bd  IV  1633)  ZaStdt. 

Bd  I  1043  ist  aus  dem  benachbarten  ZKn.  gldchbed. 
Furt  f.  belegt.  Damit  wird  die  Form  Pfuru^  agehGren: 
p/'  <Cd'/'  als  d'  pf-  gefiE»st,  dies  und  die  Zweisilbigkeit  Tiell. 
infolge  Mischung  mit  dem  syn.  schriftd.  Lehuw.  «Pforte*,  auf 
dessen  Einfluss  sicher  die  o-Form  zurQckzuf&hren  ist.  ,Pforte' 
in  der  gew.  schriftsprachlichen  Bed.  ist  seit  Ende  XTIL 
literarisch  bezeugt. 


PfSrsi  n.:  kleine,  gutmütige,  unbedentende,  nicht 
eben  durchtriebene  Weibsperson  BSi.  JSs  dumms, 
chl%*8,  artigs  Pf.  E^  «örc"  Hcieöpfd  un^  «■  glesigi 
Ghuey  das  giH-mer  wi"  Vater,  tce»-f**  hüräte^  itu^;  «^ 
giH-er-mer  Nüt,  su  hü'schen  im  Nüt  «"*  mme^  «if»» 
Pf,  M"*  frägen-e^  nüt.  DGemp.  1904. 

Pfö'rzerli,  auch  PfS^gerli  n.:  ein  ,SpritzercfaenS 
das  kleinste  Quantum  Wein  (2  dl),  das  in  der  Wirt- 
schaft zu  haben  ist  ZFlnnt  Mues'-i'^  na^  weg-em^ 
Pf,  in*n  Chiller  lauffe^!  brummt  etwa  der  Wirt 

pfurze":  =  fursen  1  (Bd  I  1047).  Bochh.  —  Vgl. 
Martin-Lienh.  II  189. 

Pfarzi:  Vögeln.,  Mergulus.  ,Item  die  namen  [für 
das  ,Duchentli*,  Mergulus]  sind  bei  den  Eidgnossen 
auch  breuchlich :  ruochen,  rnoggelen,  tüchterll,  pfurtzL' 
Vogelb.  1557  (auch  im  lat.  Original).  —  Vgl.  die  Sippe 

hon-,   bun-  (Bd  IV   1640/7)? 


Pfas(8),  pfcsCs),  pflsCs),  pfos(8),  pfus(g). 

Vgl.  auch  p/niu  usw. 

„Pfänsel,    Pfeusd  m.:    Euter  BGr."   —  Zar  folg. 

Gruppe,  als  etw.  Aufgedunsenes? 

use'^-pfSBse'':  unter  Geräusch  ausströmen,  tob 
einer  Flüssigkeit,  zB.  vom  Inhalt  eines  Selterswasser- 
Syphons  AABued.  —  Vgl.  pfiuen. 

Pfäusi  Pfeusi  m.:  kleiner  pausbackiger  Knabe  Bs 
(Seiler). 

^iSMtT\t'^'.=fäu8e(r)lenl  (Bd  1 1067)  AaF.  (Hürbin). 

pHse":  einen  zischenden,  pfeifenden  Ton  Ton  sich 
geben,  erzeugen.  , Zischen*  BsL.  (nach  einer  Angabe). 
,Stridens,  pfysend.*  Collin.  ,Stridnla  sibila,  ein  machen- 
des pfysen.'  Frib.  1562.  ,Das  pfeysen,  Stridor/  Fbis.: 
Mal.  ,Sif]en,  pfeifen,  pypen,  pfeisen,  sibilare,  fistnlare. 
tibia  canere.*  Bzd.  1662.  ,Sibilare,  pfeisen;  sibilns, 
das  Pfeisen.'  Dbhzl.  1677.  1716.  Ober  das  Verh&ltai«^ 
zu  dem  syn.  pfüsen,  pftisen  s.  pfüsen  i  zu  An  f.  1.  mit 
Sachsubj.  oder  unpers.  a)  von  dem  Geraasch,  das 
eingeschlossene  Luft,  Dampf  (auch  Flüssigkeiten  Bs) 
verursachen,  wenn  sie  durch  eine  enge  Öffnung  aus- 
strömen AaK.  ;  Bs.  —  b)  vom  Sausen,  Tosen  des  Win- 
des uä.  ,Sibilus  austri,  das  pfeisen  des  winds;  sylrs 
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stridnntf  die  wäld  chatend,  ertönend,  pfeiaend,  als  wenn 
ein  grosser  wind  dardnrch  gadt'  Fris.;  Mal.  ,Der 
Kriegsmann  achtet  das  Sansen  der  Englen  nicht  meh- 
reres  als  das  Pfeisen  eines  sanften  Lüftleins.'  JJUlr. 
1718.  ,Sie  werdend  zergehen,  nicht  einfältig,  sondern 
mit  Krachen,  ^oi^iQddv,  eigentlich  mit  einem  gewaltigen 
Pfeisen,  Sansen  and  Bransen.'  ebd.  1738.  —  c)  vom 
Ohrensaasen.  ,Zao  dem  pfeisen  nnd  tosen  der  oren 
ninun  rechgallen.*  Tierb.  1563.  ,Pfeisen  in  dem  linken 
Ohr*,  anter  den  Symptomen  der  Melancholie.  GHeid. 
1732.  —  d)  Yon  dem  zischenden  Geräasch  bei  Be- 
r&hrang  glühenden  Metalls  mit  Wasser,  anch  yom 
Geräasch  beim  Rösten,  Braten.  Das  Ise*  pfia-i  im 
Leachwasser  Bs  (Spreng).  Der  Braten  pfis-i  Bs.  ,Pfjr- 
sen,  als  wenn  man  ein  glüeyend  eisen  in  löschtrog 
stosst  oder  snnst  etwas  in  einer  pfannen  röst,  stridere.' 
Fris.;  Mal.;  s.  noch  braacMen  (Sp.  820).  ,[Man  sah] 
ein  füwerine  Engel  glych  einer  Gutteren  in  Zürichsee 
fallen,  mit  einem  Pfysen  nss  dem  Lafft,  als  ob  man 
ein  glüend  Ysen  ins  Wasser  stiesse.*  RCts.  ,£in  glüen- 
des  Eisen  in  den  Mand  nemmen,  daran  der  Speichel 
in  dem  Mand  gepfeiset  nnd  gesotten.*  JWirz  1650.  — 
2.  von  Tierstimmen,  a)  von  Vögeln.  ,Der  schwan 
bedankt  einen  aach  aass  dem  gänsengschlficht  sein, 
hat  aach,  so  er  streitet,  ein  gleich  pfeisen.'  Vooelb. 
1557.  _  b)  vom  Zischen  der  Schlangen  Bs  (Spreng). 
,Sy  erschrackend  ab  dem  pfeisen  der  schlangen.' 
1580/1667,  Weisb.  ,So  anterscheidet  sich  dieses  in- 
wendige Sansen  des  heiL  Geistes  von  sich  selbsten 
bei  solchen  Gotteskinder en  von  dem  Pfeisen  der  alten 
Schlangen.*  JJUlr.  1718.  —  8.  von  Menschen.  ,8ibilas, 
das  pfysen  des  mands.'  Fris.;  Mal.  a)  als  Lockraf, 
Zeichen,  zanächst  für  Tiere.  ,Zar  selben  zeit  wirt 
der  herr  den  fliegen  [in  Ägypten]  pfeisen  and  den 
bynen  [in  Assyrien].*  1580/1707,  Jes.;  cropi«!  LXX. 
Vgl.:  ,£r  [der  Habicht]  wirt  leichtlich  abgericht,  so 
man  im  mit  dem  mand  pfeiset  schier  als  ein  pfeiff, 
80  man  in  streichlet  nnd  lieblich  anredt.*  Vooelb.  1557. 
,Ich  wil  inen  mit  dem  pfeisen  winken,  sy  zaosamen- 
bringen  and  erlösen.*  1530/1707,  Zach.  ;  orj^iav^.  LXX. 
,[Der  Herr]  wirt  einem  frömden  yolk  zeichen  geben 
nnd  im  in  ein  yeer  land  pfeisen,  nnd  die  werdend 
schnall  eilends  kommen.*  1580/1707,  Jes.;  oopUC  LXX. 
—  b)  zischen  als  Zeichen  der  Verachtang.  ,Mit  pfysen 
and  Scheltworten  ab  dem  schanwplatz  getriben  werden, 
e  scena  sibilo  et  conaitio  explodi.*  Fris.  ;  Mal.  ,Damit 
haben  sie  ihr  Landt  in  eine  ewige  Einöde  nnd  Pfeisen 
gebracht.*  1707,  Jer.;  ,spott.*  1530;  obpvf\M.  LXX. 
,Über  einen  pf.*  ,Man  wirt  über  in  pfeisen,  da  er 
gewesen  ist*  1530/1560,  Hiob;  ooptst.  LXX.  ,Intactas 
a  sibilo,  aber  den  niemant  nie  pfyset  hat  oder  der 
nie  verspottet  oder  yermnpft  ist  worden;  exibilare, 
ansshinpfysen,  aber  einen  pfysen,  das  er  weichen  maoss, 
verspotten,  verlachen;  conscindere  sibilis,  aber  einen 
pfysen  oder  eim  nachpfysen  and  in  häfitig  beleidigen.* 
Fris.;  Mal.  S.  noch  pfuchzen  2  (Sp.  1051).  —  c)  von 
anterdrücktem  Lachen  bzw.  dem  damit  verbnndenen 
Geräasch  BsStdt.  —  d)  ,Mit  Erlaabnnss  za  reden, 
brnnzen,  pfisen,  farzen  die  Vollgesoifnen.*  Spleiss  1667; 
vgl.  Pßser, 

Mhd.  p/%9en.  Vgl.  auch  Gr.  WB.  VII  1664/5;  Schm.  I« 
442;  Fischer  I  1081.  1050;  Martin-Lienh.  II  189.  In  Bs 
Stdt  kann  //.  anch  aas  pßi»en  (s.  p/U»en)  entstanden  sein. 
RrsatBW.  fQr  Lnthers  ,zi8cheD.*  HByland  1903,  74. 

a*:  tr.,  anzischen,   a)  von  G&nsen,  Schlangen.   ,Es 

Behwttls.  Idiotikon  Y. 


sol  onch  gaot  sorg  da  sein,  daz  sy  [die  Küchlein]  nit 
von  den  schlangen  angepfeiset  werdind.'  Vooelb.  1557. 
,Morndes  gsach  ich  gens,  deren  ich  nie  keini  gsachen 
hatt;  do  meint  ich,  do  sy  mich  anpfiseten,  es  weri  der 
tüffel,*  ThPlatt.  1572,  ,[Der  Basilisk  vertreibt]  mit 
seinem  anpfeisen  alle  schlangen.*  Wurstisen  1580. 
,Die  Verachtang  der  Seelsorger  and  ihrer  ernstlichen 
Erinnernngen  ist  so  gross,  dass  die  Lente  sie  nicht 
höher  achteten,  als  wenn  eine  Gans  sie  anpfeisete.' 
1795,  HMoRF  1874.  —  b)  übertr.  von  Menschen,  aus- 
zischen, begeifern.  ,I)er  zorn  des  herren  hatt  sy  [Jada 
and  Jerusalem]  geben  in  zerströnwang  und  verwües- 
tung,  das  man  sy  anpfeysset.*  1580/1667,  U.  Chron.; 
tlc  oopta|idv.  LXX.  ,[lch  will]  verschaffen,  dass  man 
ihre  Einwohner  anpfeisen  wird.*  1707,  Micha;  ,ver- 
pfeysen.*  1530;  ^  oopio}i6v.  LXX.  ,[Ein  Büchlein,  in 
dem  ein  Jesuit]  das  ganze  Ministerium  der  Statt  Zürich, 
unter  Aussgeifferung  vieles  Schlangen-Giffts,  anpfeiset, 
lästert  und  schändet*  Goliath  1741  (wiederholt).  ,Je 
mehr  die  Welt  uns  anpfeiset  oder  eine  saure  Miene 
macht,  desto  mehr  sollen  wir  suchen,  derselben  ge- 
kreuzigt zu  werden.*  KdWirz  1761.  —  ver-.  ,Ver- 
pfeysen,  ezplodere,  exibilare.'  Fris.;  Mal.  S.  noch  das 
Vor.  —  üs-hin-;  s.  pfisen 3h.  —  um-her-:  umher- 
schwirren. ,Seine  [des  Versuchers]  umher  pfeisenden 
feurigen  Pfeil  sind  bös.*  PWtss  1677.  —  nach-; 
s.  pfisen  3  &. 

Pfiser  m.:  pfeifender  Bauchwind  Bs;  vg\.pf%sen3cl, 

pflsele",  pfise":  sich  schnell  davon  machen  Hs.  — 

Znß^fn  8  (Bd  I   1081). 

pfislig:  ,glimpfig*,  biegsam,  elastisch,  von  einer 
Rute  L.  —  Zn  fisUn  (Bd  I  1081). 

Pflser  (-i'-J  m.:  Faserbüschel  AAZein.  —  Vgi.  die 
Gruppe  Oe-ß^d  (Bd  I  1075). 

pfiserig:  =  fiserlig  2  (Bd  I  1077)  Z  (Spillm.).  Syn. 
pfnistrig, 

Pfieser  m. :  «vorderster  Abschnitt  des  Seiles*,  wohl 
=:  Faserbüschel  S. 

Im  Ahl.-Verh&Itniss  zar  Sippe  pfo9'.  Der  Einsender  er- 
w&hnt  auch  ein  Verb  ,aafflesern*,  wohl  =  fasern.  Vgl.  anch 
Vogd-Fiuer  (Bd  I   1082). 

Pf^sech  Gl  (PI.  Tf-er);  G,  Fßsich  GlK.  —  m.: 
1.  unzerschnitten  im  Ofen  oder  Herdloch  gedörrtes 
Apfelchen  GWl.  Meistens  verwendet  man  dazu  süsse 
Äpfel,  die  auch  schon  halb  gedörrt  von  feinem  Ge- 
schmack sind.  Syn.  Ffutech,  —  2.  a)  ,Enabe  oder 
Madchen,  die  zu  einbildig  gross  tun  wollen,  im  tadeln- 
den und  verachtenden  Sinn*  Gl  (Schuler);  darnach  bei 
St.«  —  b)  kleiner  Knabe,  Knirps  Gl;  GWL,  Wb.  - 
Vgl.  Fö9erhU  (Bd  I  1088). 

Pfosel  AAHold.,  Pfösü  Uw  m.:  1.  kurzer,  dicker 
Mann  oder  Knabe  UwE.  —  2.  kleiner,  schlotterig  ein- 
hergehender Knabe  Ndw.  Einer,  der  unbeholfen  um- 
herwatschelt; auch  Einer,  der  Etw.  .verhuderet*  Aa 
Hold. 

Pf  ose".  In  dem  Kinderreim :  Mügg^  mügg,  mügg! 
Hesch  mV  Brüeder  nienr  g'seh'*  mit  ä^  röie*  Hose* 
öni  Pfost""?  Mügg,  mügg^  mügg!  Aa;  nach  der  unter 
GülUr-Mügger  (Bd  IV  127)  mitgeteilten  Version  am 
Unkenteich  gesungen. 

Das  W.  ist  anch  spec.  für  AaHoId.  bezeugt,  aber  ohne 
BedeutoDgsaDgabe ;  jetzt  ist  es  nicht  mehr  bekannt.  Ist  an 
ahd.  p/oao,    mhd.   p/o«f,    marsnpium,    Gürteltasche,   Beutel, 
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8chw&b.  (ob.  Lechtal)  P/m,  ans  TacheDdeu  geflocfatener  Hans- 
sehoh  (Fischer  I  1076),  ür.  P/09,  Strflmpfe  ohne  Socken 
(Schopf  501),  bair.  P/Ö9eln,  wollene  KollstrOmpfe,  P/o9en, 
Qnaste  (Scfam.  1*  442)  zn  denken?  Der  Sippe  )&ge  der  Be- 
griff des  Schwellenden,  Aufgeblasenen  zo  Grnnde,  der  dann 
anch  in  den  des  Schwerfälligen  flbergeht;  rgl.  auch  Franck 
748/4.  Hieher  (?):  «Hans  Pfosen.*  1428,  OrD.  (Sprecher 
1678);  ,Pf08enaeker*,  FInrn.  ZMarth.     Vgl.  auch  PßeMr. 

pfose-:  «=  fo8Un  3,  föBden  1  (Bd  I  1082/8)  6. 

ume"-  8.  GMen-JHiigger  (Bd  IV  127). 

pfoflerfichtig  s.  Bd  I  1083.  Dazu:  .Torpescant 
margaritae,  werdend  maser  und  pf.,  dorrend  ein.*  Frib. 
Sjrn.  pftiMeret;  Tgl.  anch  pfnaserä. 

pfosere*:  im  Kot  oder  im  Stanbe  einher  watscheln 
AaLeer.;  Syn.  pfoslen, 

PfoBi  AaF.,  Ke.,  Pfösi  AaHold.  (anch  -ss-J,  Sigg.; 
B;  L  —  m.:  1.  Knirps,  bes.  kleiner  Knabe  Aa;  B, 
doch  anch  für  Erwachsene  AaF.,  Ke.  Du  bist  tn 
richter  Pfosi.  Mit  dem  Nbbegriff  des  Kindischen  Aa 
Sigg.  Du  dumme'  Pfösi!  —  2.  nnbeholfener,  blöder 
Mensch  L.  Was  seUi^d  mir  mit  eusem  Bueb  arföh^? 
Dir  gdt  hüt  i*'8  Zwämgist,  aber  er  ist  und  blibt  en 

armf  Pfösi. 

Die  Schreibung  mit  m  ist  wohl  lediglieh  Bezeichnung 
der  Vocalkfirze.  Als  Zuname:  ,HaDs  Keller,  so  man  nemmt 
Pfitay.*  1646,  ZGrfln.    Hieher  auch  Ho0m'Pfiki  (Bd  I  1088). 

pfosle"  s.  foslm  (Bd  I  1082).  l,m  foslen  1  BM. 
Es  pfoslet  fpföseht)  Jus  an-em  (umt^).  —  2.  =  fos- 
ten  3.  Uf  'ein  M%rü  um«"  pf.  B.  Dwo^  pf,  unbeholfen, 
watschelnd  einhergehen;  bes.  in  kosendem  S.  von 
Kindern  AAKnlmert  Es  sehloht  e"  Trummki^  über  's 
Fäd;  SMäte^  ziehnd  dur*  d*  SUröss  duri",  es  pfoslet 
iedes  ChnichÜi  mit,  %md  nwnmen  i'^  bi*  nid  ddn,  AFrbt 
(Aa).  ,H6,  Friedli,  das  sieht  nach  was  Anderem  aus, 
als  wenn  ihr  andern  gemeinen  Infanteristen  mit  dem 
Schiessprügel  auf  dem  Buckel  daher  gepfoselt  kommt.' 
AHartm.  1852.  S.  noch  CMb  (Bd  III  105).  —  8.  schnell, 
aber  wackelig,  schwankend  dayonrennen  BM.,  8i.;  Tgl. 
foslen  4.  Der  ist  grad  am  Ort:  g'sehst,  wie-n-er  dervo* 

pfoslet?  ~  Vgl.  p/ocUen  (Sp.  1058). 

Pfosli,  in  L  It  Ineichen;  6W.  Pfossli,  in  Tb  It  An. 
Pfössli  —  m.:  fetter  (und  dabei  kurzbeiniger)  Mensch 
L  (Ineicb.);  GW.;  Th  (An.);  Obw,  bes.  auch  Knabe 
QW.  Dicker,  watschelnd  einhergehender  Mensch  B. 
Kosend  von  kleinen  Knaben  AAKnlmert.;  6E. 

Pfossli^g  m.:  wahrsch.  -  dem  Vor.  AAHold.  (ohne 
Bedeutungsangabo;  jetzt  f). 

pfösele":  Dim.  zu  pfosle*,  h-pfoslenl  BM. — 
2.  in  Uw£.  (ume'-Jpfösle^,  =  pfoslen  ü.  S.  noch  hilselm 
(Bd  II  1747).  Spec.  von  Kindern  AASeet;  BE.;  s. 
pföseden,  Unpers.;  s.  hösdenJi  (Bd  II 1699);  gemeint 
ist  ,wie  schlampig  das  Mannsbild  sein  mag.* 

Pfö seier  m.:  =  Pfosli  AAKnlmert 

Pföser  m.:  kleiner,  dicker,  possierlicher  Mensch, 
Knirps  AALeer.,  Seet.  Bes.  als  Kosew.  f&r  einen  klei- 
nen, dicken  Knaben,  der  die  ersten  Hosen  trägt  Aa 
8eet..  St.  Du  bist  «-  richter  Pf.  Du  chHwr  ly./  — 
Vgl.  eis.  Pfouer  ( Martin- Lienh.  II  140). 

pfösere^,  in  AASeet.  gew.  pföserle":  kleine 
Schritte  machen  AALeer.,  in  kurzen  Schritten  lebhaft 
sich  bewegen,  tänzelnd  einhergehen,  zB.  von  Kindern, 
die  der  Mutter  nachgehen;  auch  Jmd  schmeichelnd 
nachgehen,  von  Erwachsenen  AASeet.  Es  [ein  Kind] 
pföserlet  eisster  um-si  [die  Mutter]  ume*,  tuet-ere^  eisster 
umef*  und  äne^  nö^pfÖserUr  ('pföseU^J, 


pföslig:  Ady.,  wackelig,  watschelnd,  zB.  pf.  ein- 
hergehen B. 

pfSsig:  eingeschrumpft,  von  Obst  TaEgv.  Sjn. 
pfoserächtig,  D'  Opfd  send  hür  Nüt,  's  vOf^d  aBi 
grad  pf,  Scherzh.  sagt  man  etwa  von  einem  alten 
Mftnnchen :  *«  ist  g^ad  wie  pf. 

Wenn  die  L&nge  des  Voc.  nicht  auf  sek.  Dehnung  h«roht. 
steht  das  W.  zur  ror.  Gruppe  im  AblantsTerhftltnias. 

Pfils  L;  SoHw  (Heng.),  Pffts  ZF.;  St  —  m.:  1.  .ti- 
schender Blast  oder  Pust  allg.*'  E^  Forz  (LStdt), 
(T  Oörps  (LLandschaft)  und  c"  Pf.,  da-"  iseh  die  Ntdle* 
US,  sagt  man  scherzh.  vom  Bahmgennss;  s.  noch  Blw 
(Sp.  140).  En  Fürtüfel  [Sprühteufel]  gi^t  en  stareh^ 
Pfüs  ZF.  —  2.  Sausen,  Brausen,  zB.  eines  Gewässers. 
Der  Bergström  schwillt  im  wUdtf  Pf.  PHnG.  1836. 
—  3.  Aufwallung,  Zorn.  3f«"  muess  nüd  g*rad  so 
schelte^  und  richte"  so  im  erste"  Pf.  PHkhg.  1836.  ~ 
4.  s.  Pfüsli  (Sp.  1192). 

G^-pfds  O^füs  n.:  das  Blasen,  Sausen  (des  Starro- 
winds)  aSoBW.  Dur^  's  O,  und  Brüs,  von  einem  Föhn- 
sturm auf  dem  See.  KEichb.  1885. 

Q'/-  mit  analoger  Erleichterung  der  schweren  Konsonanten- 
Terbindnng  wie  in  h'talen  für  b'xalen. 

pfüse""  (Ptc.  meist  -et),  seltener  pfftse"  (Ptc.  -t): 
^Pfüsen,  pfysen  bezeichnet  einen  weniger  dampfen, 
viel  helleren  Laut  denn  das  Pfüsen,  als  sischeDd  bla- 
sen, zischend  brausen,  ganz  ähnlich  dem  Jjaut  einer 
eingeschlosaenen  und  zsgepressten  Luft»  wenn  sie  ans 
kleinen  Öffnungen  heransfUirt,  oder  dem  Laute,  den 
ein  glnhendes  Eisen  hervorbringt,  wenn  es  in  einen 
Löschtrog  getauchet  wird,  oder  dem  Lante  aus  einer 
Flinte,  die  nur  mit  wenig  Pnlverkörnem  beladen  ist; 
Mal.  p.  318."  1.  meist  mit  Sach-Subj.  oder  unpers. 
a)  (in  AaHoM.,  £.;  ZZoll.  -d-,  in  AaF.,  Ke.,  Leer.;  Bs 
-d-  neben  -ü-,  sonst  -O-)  «  pfisen  1  a  AaF.,  Hold.,  K. 
Ke.,  Kulmert,  Leer.;  Es;  B;  Gl;  L;  6;  Tb;  UwE. 
U;  W;  ZG.,  Zoll.  ,Sibilum  edere,  cum  aSr  in  vaae 
condensatus  per  rimam  magna  vi  perstrepit.*  In.  B. 
D'Luft  het  use"  'pfüset  GlH.  .Vom  Schalle  eines 
Garungsdunstes:  es  hat  gepfnset,  der  Dunst  ist  ge- 
waltig herausgebrochen.*'  Vom  (^r&nsch,  mit  dem 
unter  dem  Druck  des  garenden  Weines  der  Spund  ans 
dem  Fasse  fahrt  AA(Rochh.),  vom  Zischen  des  Dam- 
pfes, der  beim  Kochen  zwischen  dem  Rand  des  Topfes 
und  dem  Deckel  hervorströmt  AaHold.;  B.  En  /m"- 
ba*  ist  äbgyare'  s*  Züri'^  unde*,  und  'pfiffer  händ^ . . . 
und  der  Tampf  hat  'pfuset.  CStrbiff  19o3.  IiOS  mum- 
men au**,  wie  *s  pfifft  und  pfüs-il  vom  Pasten  einer 
Lokomotive.  Bs  Nachr.  1885.  Eshädpfüs-t,  sagt  man 
auch,  wenn  man  einen  Bauch  wind  hat  streichen  kören 
ZZolL;  vgl.  3  c.  S.  noch  Bläst  (Sp.  165).  Auch  von 
Flüssigkeiten  AABued. ;  Bs ;  B.  üf  ei'^möl  fangt  *s  «* 
pf.,  und  e"  mächtige  Wassersträl  isdi  s'mitts  in  Saiom 
gespritzt.  Yolksfed  1861/77.  —  b)  (in  Z  -ö-,  sonst  -«-. 
auch  in  ZO.)  »vom  Schalle,  den  das  Wasser  und  die  Luft 
hervorbringen,  wenn  sie  in  eine  heftige  Bewegung  ge- 
raten." Die  erhitzte  Luft  pfüset  durch  den  Schorn- 
stein Th.    Vom  Bransen,  Sausen  des  (Storni-) Windes 

AAHold.;  Ap;  L;  GG.;  ScHW;  Th;  ü;  Z.  D^  lAft 
pfüset  Ap.  De  Wind  pfüs-t  de"  ridUe"  Wig  [gehörig] 
Z.  S.  noch  chdg  (Bd  111  186).  ehiUen  (ebd.  570),  CkUuk 
(ebd.  639).  Spec.  von  Sturmwind,  verbunden  mit  Begen 
oder  Schnee  Scnw,  oder  von  Schneegestöber  GlH.; 
ScHwE.    Lueg,  we  's  pfüset  l  Glü.     Es  hat  arfok* 
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achnl^  und  pf,  SchwE.  Über  ^  GoWeH  isch  friU^ 
rüchs  Wmer  g'sV":  *s  hat  g'stobe*  und  'pfäaet  afs  wit 
unsinnig,  dae'-me^  heit  ehönntf*  mein^,  9%  tdt^d  d* 
MÜ^seek  üsstäub^  im  Himmd.  Lienbrt  1891.  Mer 
wartend  dö^  bis  d*  Wtdchen  abe^fäs^;  doch  lueg,  wie 
grad  tn  andri  ufef^  schüsati  Müll.,  Jugendschr.  (Z). 
Vom  wilden  Bransen  eines  eingezwängten  Flassee 
AABaed.  —  c)  ('H-J  yom  Begleitgeränsch  bei  Gärungs- 
prozessen Ap;  6;  Tb;  ZO.  DfT  Most  pfüaet  rieht  im 
FäasU.  —  d)  (in  Z  -^,  sonst  -O-)  Tom  Schalle  durch 
die  Luft  sausender  Geschosse,  Raketen  uä.  AiKued. 
Das  pfüsetl  Sausend  dahin&hren,  -eilen,  -fliegen,  iB. 
von  einer  Kugel  Gl,  einem  Schlitten  Ap;  Z,  einem 
Eisenbahnzug  GrKL;  L;  Sch.  Eh 's  ei*s  [von  den 
Gemstieren]  nueh  hat  g'sih*,  so  pfüset  schun  e*  Chuglef*, 
BBscKER  1876.  Der  Schlüter  pfäset  rieht  devo*»  Ap, 
ist  icie  en  PfÜ  devo^  'pfüs-t  Z.  Der  Zug  ist  darvan 
gepfüset  GrKI.  Er  gehört  d'  Bundesban  schoF"  dwr^el* 
pf,  L  Gedicht  Hieher  die  BA. :  ,£tw.  pf.  lassen,  sich 
nicht  druin  scheren,  sich  darum  futieren'  Obw.  Von 
Menschen  Ap;  Gl.  I<^  wdss-es  no^  guest^  wie  d'  Oa- 
waÜeriste^  im  BriUl  [in  GStdt]  im  Galopp  derthir 
'pfüset  sönd.  AToblbr  1901/2.  Er  ist  tce-n-e"  Ghugler 
a'-mer  dtir**<*  'pfäset  GlH.  Die  hät-mer  d's  Zlt  nüd 
e^mäl  abg'nur  und  ist  witer  *pfüset,  CStriiff  1901/2. 
üf  die  par  WörÜi  Ät"  isch  [die  Frau]  •*-  d'  Chuchi 
user  'pfäset  und  hat  d'  Pfanne*  umer  g'worfe^.  ebd.  1898. 

—  e)  (-ü-)  yom  Ohrensausen  Ap.  Es  tued  voUig  pf, 
t*  den  Oref.  —  f)  (-ü-J  von  brausender  Musik,  bes. 
▼on  der  Basstrompete  AaUoM.  Das  pfäset I  —  g)  (in 
L;  ScHwMuo.;  UwE.;  ü  -ü-,  in  Z  -tl-,  in  ZO.  -ü-  und 
•ü-J  von  dem  zischenden  Geräusch,  das  beim  Abbren- 
nen eines  Sprühteufels  (SohwMuo.;  U;  ZDättl.,  0.), 
feuchten  Pulvers  auf  der  Zündpfanne  („L";  SchwMuo.; 
UwE.;  U),  beim  Anzünden  von  Streichhölzern  (L)  ent- 
steht. D*  Buebe*  händ  en  Fürtitfel  abg'lo^^  das  hat  pfäs-t  l 
ZO.,  S.  —  h)  (in  BsLie.;  B;  S;  Th;  W,  nach  verein- 
zelter Angabe  auch  in  Z  -«-,  in  ZDättl.,  Zoll,  -ü-,  in  S 
pfüssef*)  von  dem  zischenden  Geräusch  bei  Berührung 
von  Flüssigem  mit  glühend  Heissem,  zB.  beim  Loschen 
glühenden  Eisens.  Wo-n-er-se  [die  Eartoffelschnitze] 
in  d'  Pfanne"  Hö^  het,  Ä€»"-»  a"/«*  pf,  wü-er  vorhir 
ntU  Schmuteigs  in  d'  Pfanne^  het  chänme*  tue*  BsLie. 

—  i)  (in  ZZoll.  'ü-,  in  AaF.;  BsL.  -ä-  und  -0-,  sonst 
-Ü-)  vom  zischenden  Geräusch  kochender  Butter  (bei 
Zutritt  von  Wasser,  beim  Einlegen  eines  zu  bratenden 
Stückes)  AaF.;  Ap;  BsL.;  B;  Schw;  S;  Th;  ZZoll.  's 
chracht  in  der  Pfanne"  der  Anke"  und  foht  lüt  a^pfäse^, 
wenn  wider  e"  Traufeie*  drl*  fait,  Breitenst.  S.  noch 
hüsen  (Bd  II 1740),  brasehkn  (Sp.  820).  Übh.  vom  Tone 
kochender,  siedender  Flüssigkeiten  AABued. ;  W.  Das 
hed  'pfüset!  WMü.  Und  st  luegen  i"  Strudel  mit 
Schäder  und  Gräser,  tcie  's  dö  unde"  tuet  chodhen  und 
wie  's  tuetpf,,  und  wie  *s  de"*  handcherum  wider  schwor z, 
c^s  chochttr-si  Firniss  oder  Gige"hare,  AGysi  1899 
(Parodie  von  Schillers  Taucher).  Übertr.  auf  Men- 
schen :  Wer  's  Hör  tuet  chrHse",  muess  in  der  Hell  inn 
pfüse"  [schmoren]  Aa.  —  k)  (-ü-)  ^gleichsam  siedend 
schmerzen.  D'  Ze*  pfüsi**d,  die  Zähne  schmerzen,  als 
wenn  sie  sieden.  Pf.  ist  mehr  ein  reissender,  stür- 
mischer Schmerz,  dagegen  pfi/fe"  [s.  Sp.  1079]  ein  mehr 
gleichförmiger,  schneidender*  Ap  (TTobler).  Ebenso 
in  ZO.  vom  Schmerz  beim  Klemmen,  beim  Finger- 
wurm. Syn.  süsen;  vgl.  auch  surren,  —  2.  ('ü-J  von 
Tieren.    Fanchen,  von  der  Katze  Gl;  Gr;  GG.    Di 


Kotz  hat  gege"  de"  Hund  'pfäset  Gr  (Klotz).  [Die  Katze] 
^e{tt-f»<^  in  e"  Puggd,  enJtäeckt  die  Zend  und  pfäset 
wie  strodligs  Wasser.  GFient  (GnPr.).  Auch  von  andern 
Tieren  G  (Zahner).  —  3.  (-ü-J  von  Personen,  a)  mit 
vollen  Backen  geräuschvoll  blasen  AaF.,  Ke.;  B;  üwE.; 
ZO.  Iri  beide"  BuAe"  hei*  mit  wUne"  Bagge"  'guglet 
und  'pfäset,  dass-^  ke"  Gatti^g  het  g'ha\  HDibtei. 
Hieher  L  S.  v.  heftig  blasen,  um  Etw.  von  sich  ab- 
zuwehren (?):  ,Gott  gab  man  träy  sich,  wind  old  pfas, 
muoss  nütdestminder  gstorben  sjn.*  BSohhid  1579. 
Pusten,  schwer  und  tief  atmen,  bes.  von  Fettleibigen 
BsStdt;  B;  L;  Ta.  „Mein  Bruder  pfäset  (vor  Fette), 
allg.**  ,Pfausen,  spirare,  anhelare.'  Dkhzl.  1677.  1716. 
—  b)  halb  im  Schlafe  schnarchen  AaZ.;  Syn.  Bäber 
süde".  Schlafen  AAFrL;  BM.  SchläfHg  herumliegen 
AAr/Aare.  —  c)  einen  leisen  (AaZ.),  hörbaren  (WG.) 
Wind  streichen  lassen.  Wie  tuest -du  pfüse*!  WMü. 
^  d)  übertr.  ,Lönd  die  junge"  IM  e"  BetsH  pf. !  brau- 
sen', sich  austoben  Ap  (TTobler).  Aufbrausen,  sich 
zornig  gebärden  Ap;  Gl;  (tG.,  toben  Sohw;  auch  (an- 
dauernd) brummen,  zanken,  schmollen  Gl.  Dir  wird 
pf.,  wenn  er  's  g'hdrt!  GG.  Wenn  urt»  Wib  cÄl6e»  tued, 
tuen-i**  näd  pf. :  »**  lö^'s  somen  örli  I*,  zom  anderen 
use".  AToBLEB  1899  (Sennenlied).  Das  gab  bi  Gott 
Pfüsi^simLand,  wenn-me^  Das  nebe"  weit  l  ApYolksfird 
1876.  JBÜso-n-e"  jHir  Tag  hat 's  [mein  Weib]  'pfäset  und 
g'chopfet,  wo ^n- aber  ich  au*  Nüt  g'redt  ha*,  hat  's 
plötzli^  wider  vü  'besseret.  CStbeiff  1899.  Lach-s' 
du  la*  pf.!  Schw.  Mer  wend-s'  la*  pf.,  es  giH  de"* 
scho*  wider  Euer.  ebd.  —  e)  ,pauBen,  strotzen*  Bs 
(Spreng).  •—  f)  auch  (kvo"  pf.,  aufgeblasen,  rauschend 
einherstolzieren,  zB.  in  seidenen  Kleidern  SonSt.  (Sul- 
ger).    Gross  tun  Gl  (Schuler). 

Mbd.  j»/B«en.  Vgl.  Gr.  WB.  VII  1632;  Fischer  I  1020/1. 
1088/9;  Hartin-Lieob.  II  140,  ferner  pfiten.  Zwischen  der 
omgelaateten  and  der  nnumgelanteten  Form  findet  in  der 
Bed.  keine  scharfe  Scbeidnng  statt,  auch  wo  beide  Formen 
neben  einander  Toricommen.  Analogien  lor  Bed.-Entwicklnng 
bieten  na.  &te«tefi  (Sp.  169/70),  pfupfm  (Sp.  1166/7).  YgL 
aach  pfni 


üf-pfüse":  1.  „anhusten,  aufbrausen,  selbst  von 
flüssigen  Körpern,  wenn  sie  gären**  Gl.  Spec.  sj^/ä- 
senlg  SchwMuo.  ;  U.  —  2.  „bildl.,  in  eine  ungestüme 
Leidenschaft,  zB.  in  Jähzorn  ausbrechen";  aufbrausen 
Gl;  ScH(Bahm);  SchwMuo.;  U.  —  ume'^-:  umher- 
stürmen, Yon  Personen  Ap;  Obw.  Die  Pärli  schÜ88i*d 
[beim  Tanz  Gumper]  im  Sal  omme"  wie  Brieme"  in- 
eref  LaUme"  ond  jochi^d  ond  gumpi*d  ond  pfäsi*d 
omme^,  dass-s^  nomme"  we8si*d  wehe",  AToblbr  (AfV. 
Vm  13).  —  a«-:  1.  =  an-pfisen  a  (Sp.  1185).  Mit 
Subjektswechsel:  ,Tisiphone:  So  will  ich  zwor  mit 
mjm  vergiften  Schlangenhor  den  jungen  König  [Se- 
nacherib]  pfusen  an  und  Alles  bruchen,  was  ich  kan.* 
GGoTTH.  1619.  —  2.  übertr.,  anfahren  Gl.  —  üs-: 
1.  ,yom  Aufhören  oder  einer  starken  Entwicklung  des 
Pfusens*  B  (Zyro).  —  2.  zu  Ende  schlafen  BM.  Heseh 
üs'pfaset?  —  use»-:  =  |}/*ö*cn  1  a  AiWohl.;  B;  Gl;  Th, 
—  yer-:  1.  «verpusten,  d.i.  aufhören  zu  pfäsen,  zu 
brausen"  Gl,  a)  schäumend  vergären,  von  Wein  Schw. 
Auch  sich  austoben,  von  jungen  Leuten,  ebd.  —  b)  ver- 
dampfen, zB.  von  Kartoffeln  Aa.  Hart  %*e",  Und  usse*; 
KjF'Se  nöUan^  v.  Roohh.  1857  (Rätsel  von  den  ge- 
schwellten Kartoffeln).  —  c)  vom  Abbrennen  eines 
Sprühteufels  SchwMuo.;  U.  —  d)  vom  Nachhissen 
eines  »zischenden*  Schmerzes  ZO. ;  Syn.  wr-surren.  — 
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2.  beim  Sieden  zerspringen,  -platzen,  von  Kartoffeln 
BM.  8i  s%*  gang  verpfüseL  —  3.  tr.  „durch  einen 
plötzlichen  Ausbrnch  einer  wilden  Leidenschaft,  z6. 
des  Jähzorns,  eines  Vorteils  verlustig  werden"  Gl. 

Pfüser  m.:  1.  a)  wer  mit  vollen  Backen  bläst 
UwE.  —  b)  .aufgeblasener  Herr,  Windmacher'  Bs 
(Spreng).  Dazu  (?):  , Wellend  bj  verkünder  des  evan- 
geiii  syn,  so  sollend  sy  nit  herrschen;  und  leert  dise 
meinnng  nit  angehorsame,  als  die  pfuser  prallend 
[näml.  der  kath.  Klerus].'  Zwingli.  —  c)  Pfäser,  klei- 
ner Knabe;  Dim.  Pfüserli,  kleines  Mädchen  üwE.  — 
2.  Krankheitsname,  a)  ein  vorübergehendes  Aufschwel- 
len von  Gesicht  und  Hals,  verbunden  mit  Atemnot; 
angeblich  bes.  eine  Folge  zu  reichlichen  Genusses  von 
warmem  Kohlsalat  TnTäg.  Vgl.  Pfüsi  L  —  b)  Beulen- 
pest und  ähnliche  Krankheitserscheinungen  GoT.  ,Pres- 
ten  und  Pfusser.*  1629,  JMHungerb.  1852.  —  3.  Pfüserli 
ScH(Kirchh.);  „Th";  Z  (vereinzelt),  Pfüserli  Z  (gew.), 
kissenformig  aufgetriebenes  Fastnachtsgebäck  (von 
viereckiger  Form),  kleiner  und  feiner  als  der  FaS' 
nachi'Blite  (Sp.  280).  Syn.  Fasnacht-Chilssi  (Bd  III 
580/1).  —  4.  ,Pfüserli,  kleine  Erhebungen.*  DIm.;  viell. 
Pusteln  auf  der  Haut?    Vgl!  Pfüsi  IL 

Zu  2  vgl.  eis.  P/ufi  (Martin-Lienh.  II  140).  8  ist  auch 
schw&b.  (P/auserU,  P/eiserle;  Fischer  I  1021.  1031).  Die 
Form  mit  -o-  ist  in  Z  durch  altere  Angaben  fQr  Elgg,  RUml., 
auch  durch  Spillm.  bezeugt,  die  mit  -0-  für  0.,  S.,  Wetz, 
gesichert;  in  £]gg  gilt  jetzt  -Hl-,  das  aber  in  jüngerer  Zeit 
eingewandert  sein  soll.  Als  Zuname  (so  auch  schwäb.)  ^ 
»'sPfussers  Mättli.*  AaJon.;  vgl.  ,N.  der  Fus(8)er.'  1723,  ebd.' 

ÖTe^-l'fviseT:  =  Oren'Müggd 2  (BdIV132)  ZWth. 

Pfüsete"  f.:  1.  Schneesturm  Schw.  [Sie  seien] 
mit  ^evi  ganze**  Sännte"^  über  **«•  Gott''ert  gYare^  und 
ordli'^  !*•  de"  ftüstef*  Toble*  inner  in-ene**  Pf,  inne^ 
g'röUf,  dass-s'  aJXbott  es  HäuHli  Vih  hebeH  muessef 
zue-n-erer  Zwdchii  [Schneehaufen]  üs  zeT'er.  Lienbrt 
1888.  Neime*  imene^  Hüs  ist  d*  Schudstubtr  g'sV*, 
wo 's  er  Schueimeister  WifUerszU  nid  sträng  g'Ka^  hed 
mit  Tatzer  üsteü^  ufid  Hösli  üssteiber,  toil  da"**  lang 
nid  dU  Qöfer  dwr«*  die  verschnitte*  WBg  und  Stig  üs 
mögi^'d  und  umchdmi''d  i"  der  Pf,  ebd.  1891.  —  2.  Staub- 
wirbel eines  Bergbaches  SchwE.  (Lienert). 

Pfüsi  I.  Pfftsi  I  —  m.:  1.  a)  in  ÜNessl.  Pfüsi, 
sonst  Pfüsi  (in  Gl  It  Schuler  PI.  Pfüseehe),  fetter, 
bes.  pausbackiger  Mensch  BE.,  M.;  GNessl.;  SchwE., 
,dicker,  fetter  Mann,  nur  im  ironischen  Sinne*  Gl 
(Schuler).  Auch  mit  dem  Nebenbegriff  moralischer 
Aufgeblasenheit  B.  Vgl.  Bläsli  (Sp.  170)  Schnüfi.  — 
b)  Pfüsi,  schlafsüchtiger  Mensch  AAZein.  —  c)  röter 
Pfüsi,  Bezeichnung  eines  Rothaarigen.  oO.  (FStaub). 
—  2.  Pfüsi,  Krankheitsname.  Entzündliche  Anschwel- 
lung der  Ohrspeicheldrüse,  die  gew.  epidemisch  auf- 
tritt, Mumps,  ,Ohrdrüsenbräune*  Bs ;  ,rote  Geschwulst 
im  Gesichte*  Bs  (An.).  Syn.  Mumpf  I  (Bd  IV  231), 
Wuchen-Tölpel,  —  3.  Pfüsi,  Sprühteufel.  Cha^^st  defiker, 
*s  hei^  en  Pfüse  g*g^i  Veranschaulichung  der  Explosion 
eines  Pulverschiffes.  JMebz. 

Pfüsi  II  AaWoW.;  B,  sonst  Pfftsi  II  —  n.:  1.  heim- 
licher Wind,  bzw.  das  Geräusch  eines  solchen  AASeet. 
,Der  furz  oder  scheiss,  ein  pfüse  [n.  oder  m.?],  cre- 
pitus.'  Mal.  —  2.  Sprühteufel  Sohw;  U.  ,Die  Revolu- 
tion ist  ein  Pfüsi.  Wenn  die  grossen  Herren  aus  den 
Städten  anrucken,  springen  die  Bauern  aus  einander 
wie  die  Heustöffel  beim  Mähen.*  ADiethelh  1897.  — 
8.   scherzhafte   Bezeichnung   für   das    Schiessgewehr 


(AAWohL)  oder  dessen  Lauf  B  (DorfkaL  1869).  — 
4.  aufgedunsenes  Weibsbild  B.  —  5.  Pustel  auf  der 
Haut,  bes.  im  Gesicht,  am  Munde  GG.;  Schw;  U.  Er 
hed  alls  Pfüsi  im  Gesicht;  es  chibigs  Pfüsi  Schw.  Gib 
Acht,  i'*  hänk'der  ml*s  Pfüsi  a*,  zB.  beim  KOsseiL 
ebd.  Es  het-mer  am  Hals  es  Pfisi  user  "tiribe^  U.  Man 
glaubt,  sie  entstehen  infolge  von  Angst  Schw. 

Bed.  3   entwickelte  sich   viell.  unter   dem  EiDfloas    vf»n 
P/ü»i  III. 

pfüsig:  „pustig",  aufgedunsen,  aufgetrieben,  bes. 
vom  menschlichen  Gesicht  Bs  (.pausend,  strotzend* 
Spreng);  B(Id.);  Sce(Kirchh.);  ZG.;  «allg.-  Es  ffiH 
doch  aller  QatH^g  Lüt:  die  eine*  ^"  so  dick  und  pf^ 
die  andrer  dünn,  es  isch  fast  nüt.  HKükz  1857.  ^Pf. 
üsg'sih*',  facie  turgida,  turgidula  esse;  pf.  Auge*,  tar- 
gentes  oculi.'  Id.  B.  Von  Kleidern,  Zeugen,  =  pfun- 
schig  1  (Sp.  1 104)  ScH.  Bauschig,  von  den  Ärmeln  einet 
KleidesZBül. ;  s.  Frau  (Bd  1 1243).  .Pfusige  Perrficke, 
ungekämmt,  vom  Winde  verweht*  Bs  (Spreng). 
Pfüsli  m.i  ^  PfüS'BaggU  (Bd  IV  1075)  ApK, 
Pfftsel  m.:  c  dem  Vor.  L  (Schürmann). 

pfftsle",  in  SchwE.,  NuoL  auch  |9/tfM2e";  Dim.  zd 
pfüsen.  1.  vom  Blasen  des  Windes  verbunden  mit 
feinem  Regen  oder  Schnee  Schw.  —  2.  a)  von  einer 
losgehnden  Pulverladung,  durch  die  Luft  sausenden 
Geschossen,  ebd.  Sä,  hich^  [den  Schuss]  la*  pfAsd^l 
rüeft-er,  und  im  Se^wiek  drüf  hat  mi«  SchuU  gäg^ 
Etzel  füre*  'krachet.  Liinert  1888.  —  b)  übh.  ,dahin- 
sausenS  sich  rasch  bewegen,  rasch  fahren,  ebd.  Ikks 
hed  au*^  nu  pfüslet!  beim  Schlittenfahren.  Wann 
Der  [Klatsch]  ermöl  im  Zug  ist,  rümt-er  g^dMrig  wund 
pfüselet  zäntumer  aner,  's  mag  Einer  Hans  oder  Heiri 
heisser.  Lienbrt  1891.  Bes.  in  der  Verbindung  i/.  lör, 
fahren  lassen,  eig.  (zB.  ein  Geföhrt)  und  übertr.  £r 
hed  der  Schlitten  lo"  pfüseler,  gang  's  wie  's  toeU.  Lie- 
nert 1891.  I«*  wiü  e*  Ootts  Namer  Icr  pfüsli,  sagt 
etwa  ein  Sterbender  SchwNuoI. 

ume'-:  herumstreifend  da  und  dort  schiessen,  vom 
Jäger.  D'  JagdzU  ist  ieg  verbt  und  das  ünurpfüsU' 
cha^  nid  allewil  si*.  Sohw  Fasn.  1860. 

Pfftsli  n.:  (It  Dan.  auch  Sehnegger-Pf.)  FtUilhöm- 
chen  der  Schnecke;  wohl  meist  nur  in  dem  unter 
BÜSS  113  (Bd  IV  1746)  und  ver-mderen  (8p.  18)  mit- 
geteilten Kinderreim  AAtw.;  ZAuss.,  Ebmu,  Fohr.,  0., 
Bafz,  S.,  Stdt,  W.,  Wthur.  Syn.  PfnüsH.  Dazu  noch 
die  Variante :  Schnigger-,  Schnigge^hüsli,  zeig-^ner  dini 
Pfüsli,  Schmier-,  Schn.-Hüs,  zeig-mer  dini  Pfüsi 
ZWülfl. 

pftisle*:  Tannennadeln,  Moos,  dürres  Laub  sam- 
meln BBr.  —  Vgl.  Futel,  etwas  Geringes,  Mist,  Kehricht 
(Bd  I  1084)? 

Pfüsi  III  n.;  8.  Füsi  II  (Bd  1 1085).  Dazu  ,PfÄhso.- 
1790,  G. 


Pfatch— pfusch. 

pfosehe"  {•*'-  Ap;  Th;  Z,  -f-  BM.),  in  GrV.  fuseke^ 
—  Ptc.  -et  L;  Tu:  pfuschen,  stümperhaft,  schlecht 
arbeiten  Aa;  Ap;  B;  L;  Th;  Z  und  wohl  noch  weiter 
herum.  Als  Schreiner  schlecht  arbeiten  GrV.;  vgL 
chaflen  3  a  (Bd  III  156). 

Wahrsch.  etym.  zsgehOrig  mit  dem  syn.p/tfdbn  (Sp.  1056), 
von  dessen  Stamm  pfud-  unser  W.  mittels  dt-SnllUes  weiter- 
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gebildet  sein  kann.  Zu  der  (wohl  importierten)  Form  mit 
anl.  /•  Tgl.  Gr.  WB.  IV  1,  960.  Vgl.  noch  Pfiueheli^Wagner, 
Spottname  einea  Wagners.  XIX.,  ZSth. 

ab-:  yerächtlich  ffir  abschreiben.  ,ß.  schlage  nur, 
anstatt  des  blinden  Abpfuschens  yon  anderen,  seinen 
Hochwilrdigen  Herren  Cardinal  Bellarmiam  auch  selber 
auf.'  GoLUTH  1741.  —  Tgl.  die  gyn.  SchOleraasdrUcke  Eim 
Öppi$  ab-eharr^  (BStdt),  a6-Aa«*«e»,  -loe^tse»  (ZStdt). 

yer-:  wie  nhd.  * 8  CMVhafiderech  isch  verpfuschet, 
aber  äbef*  an  ISrspfuschicheibe^  het  's  niene^  hei*"  Maiv- 
gel!  L.  —  nach-:  nachschreiben.  Ooliatb  1741. 

Pfuscher,  in  GkV,  FuB^ier  —  m.:  1.  ausserhalb 
der  Zunft  stehender  Handwerker.  ,Die8e  Landmeister 
geniessen  zum  Teil  yor  den  sogenannten  Pfuschern, 
die  den  Handwerken  oder  Innungen  in  der  Stadt  nicht 
einverleibt  sind,  einige  Vorzüge.*  D  Wtss  1796.  S.  auch 
Pfander  (Sp.  1145).  —  2.  Stftmper,  oberflächlich, 
schlecht  Arbeitender  Ap;  Th;  Z. 

Pfuschi  m.:  =  dem  Vor.  2  AaP.,  Ke.;  B  (-i'-J; 
L;  S;  Z. 

pfuschig  ^-ä'-^;  1.  bauschig,  breit,  yon  der  Klei- 
dung AAZein.  —  2.  krankhaft  aussehend,  von  Vögeln, 
die,  das  Gefieder  sträubend,  sich  zskauern  und  kein 
Leben  zeigen,  ebd. 

1  wohl  Ton  dem  Begriff  des  Unordentlichen  ausgehend; 
Tgl.  p/udkn,  p/udlig  (Sp.  1056).  2  begreift  sich  als  Über- 
tragung Yon  1;  doch  wird  das  W.  in  dieser  Bed.  jetzt  ab- 
gelehnt and  dafQr  p/uUchig  (s.  d.)  angegeben. 

pfEselii  s.  LBder-BUtz  (8p.  279). 
Falls  sich  der  Neckreim  arspr.  anf  Schuster  bezog,  kOnnte 
das  W.  mit  Pfuteki  (s.  die  vor.  Gruppe)  identisch  sein. 

pfttschig:  =  pfunschig  1  (Sp.  1164),  pfüsig  (Sp.  1192) 
LG.  (Ineichen). 

Der  Annahme  etym.  Identität  mit  pfunschig  steht  im  Wege, 
dass  fQr  L6.  vielmehr  pfoutckig  zu  erwarten  wftre.  Vgl.  auch 
pfattehig. 


Pfatt— pfust. 

Pfast:  männl.  Zuname.  ,Hansen  Stammler  genant 
Pf.*  XVL.  G  Hdschr. 

pfanstere"  pfäastr^:  heffcig  blasen,  st&rmen,  yom 
Winde  W.     Üiii  pfäiMtrot  's  aber  nit  wenig. 

Nbform  zu  hautteren  I  (Bd  IV  1786).  Vgl.  auch  ;/i<tt»en 
(Sp.  1184j,  pfa»ten. 

pf f 8te° :  =  pf%se^\  1  a,  pfüsen  laBs  (Haller).  —  Vgl. 
Fi9t  (Bd  I  1123). 

Pflster  m.:  1.  pistor,  (Müller  und)  Backer.  a)  die 
Vereinigung  beider  Gewerbe  scheinen  noch  einige  alte 
Belege  zu  zeigen.  ,Mit  der  kornmacher  [wohl  ,Bänd- 
1er*,  d.i.  Enthülser  von  Korn,  Dinkel;  jedenfalls  un- 
richtig Bd  IV  52]  und  der  pfister,  die  ze  Zürich  körn 
machent,  willen  und  rate  [wird  festgesetzt],  das  en- 
heine  an  dem  antwerke  an  körn  machenne  meister 
werden  sol,  wan  der  yier  iar  zem  minsten  gelernt 
habe.*  Z  BBr.  ,Hft^  ^'^^  P^*  ®iQ  müli,  wil  ein  ander 
pf.  ald  zwene  ze  dem  yrilich  maln  ane  alles  gedinge, 
die  mag  er  wol  enpfahen  und  enhein  me.  Hat  ein 
pf.  ein  müli,  swie  vil  da  burger  ald  lantlüte  maln  wen, 
das  sol  wol  sin  in  dem  rechte  als  euch  anderswa  um 
ander  müline.*  ebd.  Doch  ist  die  Staatsgewalt  fQr 
Trennung  der  beiden  Gewerbe:  ,Ouch  sol  hinnan  hin 
enhein  pf.  enhein  müli  enpfahen  umbe  zins,  und  der 


si  ieze  empfangen  hat,  das  sol  abe  sin.'  Z  BBr.  »Denn 
so  sdllent  die  pf.  euch  von  disshin  dristend  in  der 
wuchen  bachen  und  bestellen,  daz  man  teglichs  nüw 
bachen  und  alt  bachen  brot  neben  einandren  yind,  es 
wäre  denn,  das  semlich  wassergrössi  kam,  daz  si  nit 
gemalen  mochten,  oder,  davor  Got  sj,  das  semlich 
korntüri  kam,  daz  si  kein  körn  yeil  funden.*  1406,  B 
StB.  ,[Ein  Weib  sagt  aus],  dass  der  Toggwiler  iro  pf. 
sye;  den  b&te  si,  dass  er  iro  ein  fiertel  wiss  m&l  ma- 
chote.  Das  verzog  er  iro  etwe  lang  und  sprach,  er 
hette  da  zemal  nit  guoten  kernen.'  1426,  Z  BB.  Um- 
gekehrt betreiben  bis  in  die  neuere  Zeit  hinein  die 
Müller  gelegentlich  auch  die  Bäckerei;  ygl.  Müli'Bröt 
Sp.  969,  sowie:  ,Wenn  die  Pf.  und  Müller  höher 
backen...*  1694,  AEOchler  1895.  —  b)  Bäcker,  ge- 
nauer »Brotbäcker*  B£.  (yeraltend),  Stdt  (jetzt  f),  U. 
(Imob.),  auch  It  Zyro  (ohne  genauere  Ortsangabe) ;  Gl 
(mehr  offiziell,  zB.  noch  Gl  LB.  1835;  jetzt  f);  L  vor- 
deres E.,  G.,  Stdt;  üwE.;  Ndw;  Ü;  W.  Der  Herr  Dokter 
het  eben  [zum  Basieren]  d'  Ermü  uffeng'stüret  trie-n-e" 
Pf.  B  Hink.  Bot  1802.  Es  ist  Nüd,  wenn  Eine  's  Bröd 
bim  Pf,  muess  holen,  wie  ich  's  leider  ha\  Wolf.  Settig 
Herrtr  ninur  ires  Brot  nume^  bi  dine^  Pfistere%  wo 
im  Stadträt  sV*  oder  siisch  guet  schwäre.  Gotth.  (BStdt). 
Die  Herrschaft  lässt  sich  Süssigkeiten  kommen;  was 
vom  Pf.  ehunnt,  chönne  de**"  d'  Dienste^  frisse.  ebd. 
,JB Vogel,  Pfister  auf  Dorf.*  1834,  ZRechtspfl.  (gericht- 
liches Urteil).  ,Die  Proyiantschätzer  sollen  zu  allen 
Pfistern  und  Brotgrämplern  gehen,  das  Brod  zu  wägen. 
Ndw  LB.  1867.  ,Gut  gemahlener  Boggen  von  Visper- 
terminen  liefert  ebenso  weisses  Brot  wie  anderwärts 
der  Weizen,  und  man  sagt  hier,  dass  der  kein  rechter 
Pf.  sei,  der  nicht  im  Stande  sei,  aus  Boggen  Weiss- 
brot zu  backen.*  FGStibler  1903.  S.  noch  Brät  (Sp. 
924).  »Meister  NichUius  der  phister.*  1274,  Bs.  ,Kalte 
Heini  und  Bürg!  Brunner  derpf.';  später:  ,die  vorge- 
nanden  pf.  beide.*  1337,  Z  Propsteiurk.  ,Uoli  Lotz  der 
phister.*  1408,  L.  ,Im  1382.  jar  an  einem  sunnentag 
verpran  Bremgarten  von  einem  pf.  im  höwmanot.*  XV., 
Z  Chr.  ,Es  sol  von  der  pfister  wegen  des  bachens  halb 
geredt  werden.*  1536,  Soa  Batsprot.  ,Gleich  einem 
bachofen,  den  der  pf.  eingeheizt  hat*  1530/1667,  Hos. 
,Pistor,  panifex,  brotbeck,  pf.,  knätter.*  Frib.;  Mal. 
S.  noch  Chessi-BUts  (Sp.  278).  Das  W.,  in  älterer 
Zeit  (wenigstens  offiziell)  das  gewöhnliche,  tritt  später 
gegenüber  Beck  zurück;  das  Schwanken  des  Sprach- 
gebrauchs beleuchten  einige  Stellen,  wo  beide  Be- 
zeichnungen anscheinend  ohne  Unterschied  der  Bed. 
neben  einander  stehen.  ,Es  klaget  HHuober  der  pf.  ulF 
HKoffel,  genant  beck,  den  pf.*  1471,  Z  BB.  .Den  pfi- 
steren  und  hecken  ward  anzeigt,  dass  sie  das  gewicht 
bachen.*  1586,  SghwE.  Arch.  S.  noch  Miss-Bach  (Bd 
IV  956);  Beck  (ebd.  1108).  Anderswo  erscheint  ,pf.*  als 
der  einer  Spezialbezeichnung  übergeordnete  Begriff; 
s.  Vor-Bröt  (Sp.  958).  Über  die  Stellung  des  Pfisters  in 
der  Vergangenheit  im  Allg.,  sowie  insbes.  über  die  scharfe 
Kontrolle,  welche  die  Obrigkeit  über  sein  Gewerbe  aus- 
übte, vgl.  die  Pfisterordnungen  des  XIV./XVI.  im  AaB. 
StB.  139.  168/9;  AiBrugg  StB.  44/6.  60;  Aar.  StB. 
129/30. 158/9;  B StB.  163/6. 168/70;  Z  BBr.  V  Nr 50/67; 
sowie  bachen,  Beck  (Bd  IV  956. 1107).  Brot  (Sp.  929/33), 
BrUselen  (Sp.  1040),  P/a/f  (Sp.  1058),  wozu  hier  noch 
einige  Ergänzungen.  Die  aus  der  Ünentbehrlichkeit 
des  Gewerbes  fliessende  Sonderstellung  der  Pf.  tritt 
noch  1798  in  Gkrus  zu  Tage:  als  damals  die  Gkrner 
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Regierung  zum  Schutze  des  von  Truppen  entblössten 
Landes  den  Landsturm  aufbot,  Hess  man  ausser  den 
Batsherren  auch  die  Pf.  und  je  15  Mann  in  jedem 
Tagwen,  welche  die  Dörfer  bewachen  sollten,  zu  Hause. 
Gl  JB.  III  89.  In  einer  Beihe  Yon  Städten  geben 
die  Pf.  ihrer  Zunft,  zu  der  gew.  auch  die  Müller  ge« 
hören,  den  Namen,  so  in  Basel  (,zu  den  Pfistern; 
jetzt  zu  den  Brodbeckern.*  Ochs  II 140),  Bern  (,wart 
yerzert  zuo  den  phistern.*  1448,  BStBechn.;  vgl.  ebd. 
1904,  822«';  ,uff  beid  stuben  zun  pfistern.'  1535,  B 
BM.;  noch  heute  heisst  ein  Hotel  ,zur  Pfistern')i  Ghur, 
Luzern  (ygl.  Gfd  44,  277/93  und  Qe-müesler  Bd  IV  497, 
Pf.'Nauwen.  ebd.  881),  Schaff  hausen  (Pfisterznnft, 
spater  Beckenzunft),  Sursee  (s.  Bruederschaft  Sp.  424). 
In  Bern  gab  es  Ende  XV.  über  60  Pfister:  ,Die  pf., 
der  ob  sechzigen  was,  so  von  gemachter  Ordnung  wegen 
[Aufschlag  des  Getreides]  ir  hantwerk  hattend  uf- 
geben.*  Ansb.  Früher  kaufte  oder  übernahm  der  Pf. 
gew.  das  Korn,  nicht  das  Mehl.  ,Es  ist  ouch  gesetzt, 
das  kain  pf.  niene  inrent  den  yier  crüzzen  an  dekainem 
leger  sament  nit  me  kouffen  sol,  danne  zehen  malter 
vesan.*  1366,  G  Ratssatzg.  ,Haben  mH.  angesehen,  dass 
die  pf.  vor  den  nünen  dheinen  kernen  kouffen  sollen  hj 
zwein  pfünden  [!].*  1469,  AaB.  StB.  ,Wann  ein  Meister 
Pf.  nit  kann  oder  will  vor  das  Eornhauss  gehen,  son- 
dern seinem  Meister  Müller  zuwüssen  gemacht  hat, 
wie  yiel  Mütt  Kernen  er  ihme  am  Freitag  einkaufen 
soll...*  1714,  Z.  Damit  steht  in  Zshang  die  gelegent- 
lich als  Nebenerwerb  der  Pf.  auftretende  Schweinezucht, 
bei  der  die  Kleie  Verwendung  fand  (1455,  Aab.  StB. 
111;  ygL  auch  Hüa-Pf.).  Das  yom  Pf.  gelieferte  Ge- 
treide yerarbeitete  der  Müller  auf  dessen  Kosten;  das 
Verhaltniss  beider  ist  genau  geregelt;  ygl.  darüber 
auch  die  oben  genannte  Lit  ,Es  sol  ouch  ein  jek- 
licher  müller  yon  eim  malter  yesen,  das  eins  pfisters 
ist,  nemen  ze  rollen  ein  ymi  kernen  und  yon  eim  müt 
kernen  ouch  ze  malen  ein  jmi  kernen.*  1384,  AaB. 
StB.;  ganz  ähnl.  1458,  AABrugg  StB.  39.  »Das  einkein 
pf.  noch  ander  person  kein  pactung  mit  den  müUern 
nit  machen  sol  umb  iren  Ion,  es  sye  mit  brot  oder 
ander  pfeningwert,  denn  allein  mit  gelt*  1457,  BStB. 
S.  noch  MÜOer,  MMi  (Bd  IV  185.  187).  Schon  früh 
bildete  sich  eine  tw.  gesetzlich  festgelegte«  aber  durch 
die  Praxis  auch  wieder  aufgehobene  Scheidung  heraus 
zw.  den  Pfistern,  die  nur  oder  yornehmlich  auf  Rech- 
nung der  Bürger  (ygl.  Fochetusen  Bd  I  652;  Hüs-Bröt 
Sp.  964)  und  denen,  die  auf  eigene  Bechnung  für  den 
Verkauf  backten ;  ygl.  auch  Brot  3  a  (Sp.  929).  ,Sweler 
pf.  Zürich  fochentzis  bachet,  der  sol  nicht  yeiles  ba- 
chen,  und  sweler  aber  yeiles  bachet,  der  sol  nicht 
yochentzis  bachen,  und  sol  ouch  ein  ieslicher  pf.  Zü- 
rich dis  den  meistern  und  dem  antwerke  an  St  Johanns 
tag  ze  wienacbten  yeriacen  [bestimmt  erklären],  an 
deweders  er  yallen  welle.*  1336,  Z.  ,Semlich  untrüwe 
ouch  wol  beschiht  under  dien,  die  also  lebent,  das  si 
den  pfistern  ze  bachen  gebeut:  er  git  im  yünf  yierteil 
und  spricht  dabi,  das  es  niht  wan  yierü  si*,  um  einen 
kleinern  Backerlohn  entrichten  zu  müssen.  Schacb- 
zABELB.  ,Wann  ein  burger  in  sjnem  huss  nit  bachen 
oder  dem  yoggetzer  nit  inschütten  weite,  das  der  wol, 
soyerr  er  es  an  dem  pf.  gehaben  mag,  umb  ein  zimb- 
lichen  Ion  in  des  pfisters  huss  zu  backen  geben,  der 
pf.  ime  es  auch  bachen  mag,  unyerhindert  und  on 
intrag  der  pfisteren  oder  gmeiner  irer  zunft.*  1593,  Z 
Weggen  zun  ft.    ,In  Betrachtung,  dass  ein  jeder  sein 


Mahl  eintweders  by  Hauss  oder  nach  der  Ordoosg 
yon  a.  1580  bei  einem  Pf.,  und  zwaren  laut  Erkannt- 
nuss  yon  a.  1623  in  geringem  Lohn  der  16  p  für  1  MQth, 
bachen  lassen.'  Ende  XVIL,  ebd.  In  Sch  unterachied 
man  ,8chwarze*  und  ,wisse'  Pf.;  s.  MiU'Baeh  (Bd  IV 
956).  Ein  anderer  Gegs.  war  der  zw.  Stadt-  and  Land- 
pfistern ;  wie  ihn  gegebenen &lls  die  Staatsgewalt  aiu- 
zunutzen  yerstand,  zeigt  folgende  Stelle:  ,Wir  [die 
Berner  Begierung]  stond  gegen  gmeinem  pfister  hant- 
werk hie  in  unser  stat  in  etwas  irrung,  also  dass  dk 
yon  dem  hantwerk  gmeinlich  an  dheiligen  haben 
gsworen,  des  bachens  10  jar  die  nächsten  müessig 
zegond;  und  so  nun  die  notturft  wil  erfordren,  anaer 
stat  und  die  unseren  an  yeilem  kouf  des  brota  suo 
y ersehen,  beyelhen  wir  dir  [n&mL  jedem  Amtmann  in 
den  Herrschaften  usw.]  ernstlich,  die  pL  and  müller 
under  dir  allenthalb  ze  berichten,  ob  iemand  ander 
inen  brot  bachen  und  har  in  unser  stat  füeroa  oder 
hie  in  unser  stat  bachen  wil,  sölichs  fri  und  on  «ofg 
tuen  möge,  so  dik  und  yil  äben  gföllig . . .  Bald  hie- 
nach  wurden  die  pf.,  wie  billig,  gehorsam.*  Aiiaa.  Eine 
besondere  Gruppe  bildeten  die  Pf.  yon  Herrschaften, 
Klöstern,  Anstalten  (bes.  Spitalern);  hier  und  in  den 
Städten  wurde  der  Grund  zu  einem  eigentlichen  Bftcker- 
gewerbe  gelegt  ,1348  scribet  man  allen  reten,  awelher 
unser  frowen  der  eptischin  pf.  hinnen  hin  iemer  wirt, 
das  man  den  an  dem  selben  pfisterampte  wider  die 
selben  unser  frowen  nicht  schirmen  sol,  wan  das  si 
ir  pfisterampt  besetzen  und  entsetzen  mag  nach  ir 
gotzhuses  rechte.*  Z  StB.  ,Uolrich  B.,  pf.  und  pfraon- 
der  des  klosters  ze  Mure.*  1372,  ÄABremg.  Nach 
Analogie  dieser  heimischen  Verhältnisse  kann  der 
königliche  Mundbacker  in  der  Geschichte  Josephs  ein- 
fach ,pf.*  heissen.  Buef  1540;  1548/60,  LMos.;  da- 
gegen: ,amptman  über  die  brotbecken.*  1530/31;  df- 
XioiToisoiö^.  LXX.  ,Beruff  [Spitalmeister !]  auch  tU  nnd 
dick  zu  dir  den  keller,  den  pf.  und  den  karrer  and 
andere  djne  ambtslüt.*  HBull.  1558.  S.  noch  tm-ge-- 
nuegsam  (Bd  IV  700).  —  2.  Dim.,  Vogelname.  .Pfister- 
lein,  der  trillernde  Strandlänfer,  Seelerche,  Ljsslicker, 
Tringa  cinclus.*  MnsH.  u.  Schinz  1815. 

Lat.  pittor.  In  älterer  Zeit  erscheint  da«  W.  hiidlgvr  als 
Beck,  voQ  dem  nar  gewisse  Zasetznngen  früh  belegt  sind; 
der  Voc.  opt.  kennt  nur  unser  W.  In  AaB.  StR.  erscheint 
seit  dem  XVII.  ,Beck*,  vorher  ,pf.*  Tgl.  noch  ,puiifices: 
pistore8,  Fflster  Alamsanis,  Becken.'  Goldast  Bed.  2  ist  aach 
eis.  (Martin-Lienh.  11  141).  Als  Zaname.  ,Hagonis  qaondaia 
dicti  phisterli.*  1290,  Z.  AU  FN.  nicht  selten,  in  Alterer 
Zeit,  meist  ans  dem  XIV./XYI.  (in  Z  schon  aas  dem  XIIL), 
belegt  für  Aa;  Ap;  B;  6r;  L;  Sch;  Schw;  S;  Th;  Xd«: 
Zg;  Z,  tw.  (bes.  in  B;  Sch;  Z)  noch  heute.  EigeatamJtch : 
.Hans  Pfistermeyer  von  Arow.'  Ansh.  Dann  aooh  in  ONN. : 
,Beben  im  Pf.*  SchTba.;  ,Pf.-Aoker,  -HOlzli'  Z.  ,-Graben'  B. 
rHöfli'  S,  ,-Milttli,  -Weid*  L. 

Under-P fister.  ,Der  u.  zu  StAngnesen.*  1535, 
Sch  Ratsprot. 

Hell-.  ,Mh.  habent  den  pfistern,  so  da  wiaebrot 
bachent,  und  den  faellpfistem  gesatzt,  das  si  die  brot. 
die  bisher  die  b.  2  d  wertig  gobachen  haben,  dry- 
ballerwertig  bachen  sollen.*  1491,  Sch  Ratsprot.  «Pfis- 
ter und  hellpfister.'  1506,  ebd.  ,So  si  etwam  sin  brot 
verderben,  sollen  die  helpflster  den  clegem  umb  den 
schaden  ain  willen  machen.*  1558,  ebd. 

Wahrsch.  Bäcker,  der  ,helles*  Brot  backt,  im  Qegü.  tarn 
Schwaribäcker,  der  das  Schwan-  oder  Banernhrot  nacht; 
als  eine  besondere  Ornppe  der  H.  sind  die  Weissh&eker  zq 
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betrachten,  die  aar  Wecken,  Semmeln  backen  darften;  Tgl. 
WeggU-Beek  (Bd  IV   1110). 

HÜ8-:  =  K'Fürer  (Bd  I  950),  -Beck  (Bd  IV  1109). 
«Die  h.  sollen  schweren,  biderben  l&ten  das  ir  zao 
natz  ziehen  und  iederman  das  znm  trftlichsten  bachen.* 
1477,  Aar.  StB.  ,Der  pflsteren  halb  habend  mine 
herren  ein  ordnnng  gemacht,  die  h.  von  den  wyss- 
pfistern  zn  sündren.  So  danne  das  die  hnsfürer  einer 
nit  mer  solle  haben  dan  zwo  süw  nnd  die  zno  veld 
ffll*  den  hirten  schlachen  und  inlegen  ze  mesten.  Item 
sy  sollend  alle  kein  kernen  bi  den  hftseren,  sftnders 
im  konfhns  konfen.*  1530,  ebd. 

Kalt-:  Brothandler  (der  nicht  selbst  backt).  ,E8 
ist  onch  ain  gesetzt,  dad  enkain  kaltpfister  noch  nie- 
man  yon  sinen  wegen  me  brot  sol  konfifen  denn  15 
nmb  1  ß.*  XIV./XY.,  GBatssatzg.  ,£s  ist  in  allen 
raten  das  mer  worden  mit  ainer  frag  und  verbotten 
allen  kaltpfistem,  das  si  von  morn.  St  Thomas  tag, 
hin  enkain  brot,  salz  noch  mel  noch  kainerlay  söliches 
vailes  gaotes,  das  sQ  daher  am  markt  vail  gehept  hant, 
nit  fflrbass  me  vail  han  noch  verkonffen  sont  denn 
allain  ander  dem  räthns  and  vor  Johans  Kochlers 
altem  has,  da  sont  and  magent  si  sölichen  gewerb 
vail  han  nnd  verkonffen  and  nienert  anderswa,  es  war 
denn,  das  ainer  gen  dem  abent,  nach  dem  ave  maria 
zao  ir  ainem  kam,  ...  so  mag  er  denn  zemal  dem  ze 
koaffen  geben  in  dem  gaden  oder  davor,  da  er  denn 
das  selb  sin  vail  gaot  inne  beslossen  hat.  War  onch, 
das  ainer  den  selben  kaltpfistem  in  irü  hüser  nach- 
giengi  nnd  da  koaffen  wolti,  dem  magent  si  onch  in 
iren  h&sern  ze  koaffen  geben  an  gevärde,  nnd  wele 
k.  das  vorgedaht  sin  vail  gaot  darüber  vail  hett  and 
verkonfiti  anderswa,  denn  als  vorbeschaiden  ist,  den 
sol  man  von  ie  dem  mal  14  tag  für  die  stat  verbieten.* 

1385,  ebd.  ^  Vgl.  Chalt-Sehmid. 

Laabe^-:  Backer,  der  Brot  zam  Yerkaaf  in  der 
Bri^Laüben  (Bd  111  964)  backt.  ,Oach  ist  zewissend, 
wer  die  phfister  sint,  die  nit  ander  die  loaben  bachend 
and  nit  in  der  bantnflst  wellen  sin  als  die  loaben- 
phfister,  sie  bachen  gen  Costentz  alder  anderswa  hin, 
daz  der  kainer  k&n  vail  brot  hie  sol  verkonffen,  weder 
in  den  hftsern  noch  in  der  statt,  ez  wer  denn,  daz  ain 
Volk  kemi  in  die  statt  ald  man  ains  grossen  volks 
wartend  wer  in  der  statt,  daz  ez  die  loabenphister 
nit  ns  gerihten  mochten,  so  hant  die  loabenphister 
wol  den  gewalt,  daz  sie  ez  ainem  schalthaissen  ver- 
künden ald  wer  denn  sin  statt  halt,  daz  sie  daz  volk 
nit  gespisen  mügen  an  hilf  der  Gostonzer  phister,  so 
mag  der  schalthais  and  der  rat  wol  den  gewalt  han, 
daz  sie  zao  den  ziten  den  Costenzer  phistern  gebieten 
ir  brot  hie  ze  lassen,  alder  ob  sie  nit  brot  hettin,  daz 
si  denn  brot  baechin  . . .  Und  wer  onch,  daz  die  loaben- 
phister gebresten  gewannen  von  der  mülinan  wegen, 
daz  nien  nit  gemaln  mocht  werden  alder  daz  sie  nit 
korns  vail  fünden,  so  mag  man  den  Costenzer  phistern 
wol  gebieten  ze  bachenn  bi  der  selben  bnoss,  als  vor 
mals  verschriben  stat'  TnDiess. StB.  Vgl.:  ,Der  rat 
and  die  gem&nd  sint  gemailich  aber  ain  kernen,  daz 
die  phfister,  die  ander  die  loaben  bachend,  wer  die 
denn  zemal  sint,  daz  die  die  loaben  sont  besorgen, 
daz  man  an  drin  enden  ander  loaben  wys  brot  sol 
finden  von  der  zit,  so  man  ze  singenn  Iflt,  antz  äff 
die  Vesper;  wer  aber  daz  nit  beschehe  nnd  das  man 
nit  brot  fündi,  als  da  vor  beschriben  stat,  so  ist  ze 
wissend,  daz  die  phfister  verfiftllen  sint  1  lib.  Schaff- 


haser  münz  an  den  ba,  and  sol  mau  die  nit  farn 
laassen.*  ebd.  —  Wiss-:  =  TF.-Ftlfer  (Bd  1  951), 
'Be<A  (Bd  IV  1110).  ,Ein  jeglicher  wispfister.*  ZWthar 
StB.    S.  noch  HüS'PfisUr. 

pfistere*^,  in  W  p/wtm**:  1.  backen,  das  Backer- 
handwerk treiben  6  (Zyro);  LG.;  S;  UwE.;  Ndw;  W; 
ZFehr.,  0.  (tw.  verächtlich),  Zam. ;  St.  Syn.  backen. 
Aach  vom  Heramhantieren  im  Teige  ZO.  Eltern 
fragen  etwa  Kinder,  die  bei  der  Zabereitang  des 
Neajahrsgebäckes  mithelfen:  Was  pfisterest  du?  — 
2.  übertr.,  Gerätschaften  ndgL  darcheinander  werfen  W. 

n  m  e  **  -.  Öppi8  u.,  mit  Etw.  heramhantieren  ZBanma 
(FStaab).  —  ver-:  verbacken.  Dass  man  die  Mehl- 
vorräte an  den  Gränzorten  bei  eintretenden  Notfallen 
,verpfistere.'  1673,  Absch« 

Pffstere»  ApL,  M.,  Pfisteri  ApK,;  GbHc.,  Val. 
(PL  PfiHemer),  Pfisteri'  ApH.,  -«B(Zyro);  W;  St. 
—  f.:  1.  Bäckerhand  werk.  .Pistora,  pfisterwerk,  pfi- 
sterei.'  Fris.;  Mal.  —  2.  a)  Backstabe,  -haas,  Bäckerei 
übh.  Ap;  B  (Zyro);  G  (,PfistereL*  1827/52);  W;  St. 
,Er  habe  äff  ein  zite  sinen  knecht  in  die  pfisterye  am 
Otenbach  geschickt  gehept'  1478,  Z  BB.  ,Zam  sech- 
sten vermainent  sy,  dass  ain  jeder  af  dem  sinen  bad- 
staben,  pfistrinen,  metzgen,  Schmitten  and  anders  on 
alle  beschwerd  bawen  soll  and  mög.*  1525,  Absoh. 
(Beschwerde  der  G  Gotteshansleate);  in  einer  ähnlichen 
Beschwerdeschrift  ans  dem  Th  ,pfisterigen.*  1530,  Absch' 
and  im  daran  sich  anschliessenden  Aasgleich  »pfisteryen.' 
ebd.  ,Die  pfistery,  da  die  simlen  gebachen  werdend.* 
UBuLL.,  Tig.  ,Zam  zefaenten  soll  dehein  gedingter 
dienst  in  die  Kachi,  Speissgaden,  Keller,  Pfistery  noch 
Sannhaas  ohngeheissen  gan.'  AiMari  GOrdn.  XVII. 
Für  verpachtete  Pfistereien  darf  wöchentlich  nicht  mehr 
als  2  GL  Zins  bezogen  werden.  1617,  L.  ,WaB  aber 
die  Wirhtschafften  and  Gesellschaffts-Häaser,  wie  aach 
die  Wöscher-Häaser,  item  Pfistereyen,  danne  Schmidten 
and  andere  Ort,  wo  offtermalen  Fear  gebraucht  wird, 
antrifft,  soll  selbiges  [das  Beinigen  der  Kamine]  5fftars 
und  mehr  dann  vier  Mahl  jährlich  bescheben.*  BFener- 
ordn.  1723.  S.  noch  S-haft  (Bd  II  240),  MwU  (Bd  IV 
216),  Ge-häch  (ebd.  926),  Brot  (Sp.  928),  Saiwe-Bröt 
(Sp.  981).  —  b)  Back-  and  Waschgebäade  GnVal, 
Waschhans  GsHe.  —  3.  Abgabe  für  das  Pfisterrecht 
,Der  brotbekken  jeglicher,  der  veil  brot  bachet  and 
an  dem  rehtem  marcte  sitzet  den  bach  ze  Wintertar 
af  and  abe  beidenthalb,  git  ze  wiennacht  10  P,  ze 
St  Johans  talt  onch  10  ß.  Der  in  den  gassen  oder  in 
den  vorstetten  gesessen  ist,  der  git  ze  wiennachten 
6ß  and  oach  ze  St  Johans  talt  6ß.  Der  zins  heisset 
die  phistri.*  HU. 

Die  Formen  mit  Anfangsbetonang  geben  auf  ahd.  pfitUro 
bzw.  pfi»t(B)n(n)  f.  nirfiek  (aas  lat.  puMma;  vgl.  Fischer  I 
1051;  Gr.  WB.  VII  1707);  das  endbetonte  Pßntn  ist  eine 
jüngere  Bildung,  mbd.  j^t(e)rfe  f.  Die  Formen  der  &.  Spr. 
lassen  sich  nicht  immer  formal  genau  bestimmen;  vgl.  noch 
«pflstri.*  am  1860,  UwE.;  ,phi8trig.'  1418,AaWett;  «pflstery.' 
1544,  Scb;  .pflstrei.*  1588,  SchwE. ;  «Fflstery.*  XYII.,  TbTfln. 
,Alto  Pflsterei',  Haasname.  1796,  Z;  vgl.  aach  VOg.-NOsch. 
555.  597.  Das  W.  gebt  zarück;  dass  es  tw.  nicht  mehr 
recht  verstandeo  wird,  beweist  die  Zss.  ,Becken-Pfi8terei' : 
Eine  Wirtschaft  eDth&lt  aof  dem  ersten  Stock  eine  ,B.  nebst 
Brodladeo.*  1828,  G. 

Pfisteri»  Pfistri  f.:  Bäckerin  W.  ,Pfi8terin, 
farnaria,  pistrix,  artopta.*  Mal. 

Pfisterschaft  f.:  Gewerkschaft  der  Pfister.  ,Die 
pf.  Zürich  giltet  24  pfd  [als  Abgabe].'  XIY.,  Z  StB. 


1199 


Pfast— pfnst.    Pfat -pfut 


120(1 


Pfofltement  n.:  coli.,  die  Türpfosten  Z. 

PfoBte»  m.,  PI.  unver.  BsMntt.,  gew.  mit  Uml. 
(80  Aa;  Ap;  B;  Tu;  Z),  Dim.  Fföstli:  1.  a)  Pfosten 
in  mannigfacher  Verwendung,  wohl  allg.;  bes.  als 
technischer  Ansdr.  des  Uolzbaas  (s.  ligen  Bd  III  1206; 
Brugg  Sp.  541).  Syn.  Stud.  Pfahl,  Säule  zum  An- 
schlagen von  Anzeigen,  Warnungen  udgl.  Bs.  Auch 
für  steinerne  Schutzsteine  (rätorom.  paracar)  an  den 
Strassen  6r  (Serardi).  Der  Mutti-Bueh  (Bd  lY  935) 
hat  Hochzeit  gehalten  under-tmen  Eichlif  wo-me^  nonig 
vier  Pfosten  [also  ein  Bett]  'hrüchi  het  BsMutt.  Die 
ist  80  iick  wie-ttref*  Pf.  GaHe.  ,Vor  7  eichene  Pföstli, 
80  gehobelte  Lättli  zur  Verbesserung  des  Geländers 
ob  den  Raben.*  1813,  Z  Haushaltungsb.  ,Die  [Bretter 
der  Stiftshfltte]  sollend  vierzig  silberin  pföstlin  unden 
haben.'  1548,  II.  Mos.;  ,füess.'  1530/1531;  ßdoBi^.  LXX. 
,Der  pfost,  hinderpfost  an  der  tür,  da  die  türen  an- 
hangt, türpfost,  postis;  pfosten,  darein  man  die  angel 
der  türen  schlecht,  scapi  cardinalos.*  Fris.;  Mal.  — 
b)  auch  Dim.  PfösÜi,  Knirps  GRPr.,  UVaz.  Ettes  Gig- 
gesK,  armi  Blüeter,  chläni  Pföstleni.  Sohwzd.  (GRPr.). 
—  2.  a)  angewiesener  Standort,  Posten,  zB.  eines  Auf- 
sehers, Zöllners,  Jägers  auf  dem  Anstand,  auch  im 
militär.  Sinne  B.  Du  muesch  uf  dim  Pf,  blibef*.  Daher 
wie  nhd.  Posten  auch  der  auf  dem  Posten  stehende 
Soldat  B.  P^WderPf.Nummermei^^s!  Spec,  Wacht- 
lokal  der  Polizei.  «Landjäger- Pfosten*,  Inschrift  zu 
Mülenen  an  der  Eander  (B).  Das  isch  kei*  Pf,  das 
isch  6"  Sdhng!  beklagte  sich  öfter  ein  alter  Landjäger, 
der  die  aus  der  Zeit  yon  1830  stammenden  ,Land- 
jägerpfosten*  mit  kleiner  Säulenhalle  gewohnt  war, 
nun  aber  in  einem  gewöhnlichen  Wohnhause  mit 
grösseren  Zimmern  untergebracht  war  BsL.  —  b)  auch 
Dim.  Pßstli,  Anstellung,  bes.  staatliche  Beamtenstelle 
AALeer.;  Bs;  B;  S(Hof8t.).  JS?»  böser  Pfosten  BHk. 
Es  guetSf  schäns,  Keihts,  proßligs  Pföstli  B.  , Burger 
hätten  sie  nie  einen  gehabt,  der  Schulmeister  gewor- 
den wäre,  ja,  sie  hätten  nicht  einmal  Burger,  die 
Polizeier  und  Mauser  werden  wollten;  sie  müssten 
Hintersassen  dazu  nehmen,  und  das  seien  doch  gute 
Pfosten.*  GoTTH.  ,Ein  solcher  Kerli  wie  er  werde 
nicht  immer  Knecht  sein  wollen  oder  dann  noch  auf 
einen  andern  Pfosten  pretendieren.*  ebd.  Wüsset-eTy 
♦**  passti  jo  für  das  Pföstli,  t**  W*  jo-n-e*  wäre"  VoUcs- 
fründ.  JHoFST.  1865.  —  3.  Bechnungsposten,  Summe, 
Betrag  B.  ,So  hatte  er  auf  einmal  kein  Geld  mehr, 
sondern  Gülten,  schöne  Pfosten.*  Gotth.  —  4.  Zahlungs- 
termin SoHSt  (Sulger).  —  5.  in  B  It  Zyro  Dim.  Pföstli, 
PfösterU,  grobes  Schrot,  Rehposten  B(Zyro);  ScnSt. 
(Sulger;  auch  Hase^-PfösÜi), 

1  ist  ohd.  Pfosten  aas  lat.  poatis.  Zum  Yerh&ltniss  tod 
1  a  ond  b  vgl.  das  ningekehrte  Ton  Pßlder  l  und  6  (Sp.  1055). 
Bedd.  2 — 5  beruhen  auf  Yermischang  von  Pötten  (in  ver- 
schiedenen Bedeutungen  und  von  verschiedener  Herkunft; 
vgl.  Gr.  WB.  VII  2022/2025  und  unsere  Pötten  II  und  III 
Bd  lY  1799/1800)  mit  P/otten  1,  wobei  auch  Berührungen 
der  Bedd.  mitwirkten.  Die  Yermischnng  der  genannten 
WGrter  zeigt  sich  auch  darin,  dass  umgekehrt  fQr  P/o»ten  1 
gelegentlieh  auch  eine  Form  mit  anl.  P-  auftritt  (s.  Pötten  IV 
Bd  lY  1800).  Hieher  (V):  ,6eorgins  Pfost.*  1582  in  Mailand 
studierender  Schweizer. 

^gg'-  ft)  Eckpfosten  des  Dachstuhls  ZHengg.  — 
b)  Eckpfeiler  ZO.,S. 

First-,  in  Z  Dachs.  Fürst-:  aufrecht  stehender 
Balken,  der  die  Dachfirst  trägt  BsLang.,  Zunzg.;  Z 
Dachs.    Syn.  Höch-Stud, 


Garte"-:  Pfosten  an  einem  Gartonzaun  B;  Z. 
Syn.  Q.-Stüdli.  ,Eyerne  [s.  Iirm  Bd  I  613]  Garten- 
pföstli.*  ZBaurechn.  1813. 

Hinder-;  s.  Pfosten  1, 

Hase"-;  s.  Pfosten  5, 

Kamm-:  der  mit  einem  Kanua,  an  dem  der  Wand- 
balken  befestigt  wird,  yersehene  Eckstander  im  Hans- 
bau UwGisw.,  Eag.    Syn.  K.'Stud. 

Chldb-:  schmaler  Türpfosten  BYorimholx  b/Gross- 
affolt,  ein  Pfosten  am  Tenntor  Z  WeL 

Bund-:  aufrecht  stehender  Balken  im  DadLstuhl, 
der  den  ,KSl-Balken*  tragt  BsZunzg. 

Bett-:  1.  Eckpfosten  am  Bett  B.  Syn.  B.-Studh. 
—  2.  Pflanzenn.,  Wirbelborste,  Clinopodiam  Tulg.  B 
(Trachsel).  —  2  Überselzung  des  gr.-lat.  tUnopodimm.  Ivcbt 
mundartlich? 

Tür-:  Türpfosten,  wohl  allg.  ,[Um  Y^Tarxen  zu 
vertreiben]  ritzt  man  sich  die  Y7arzen  blutig  und 
streicht  das  Blut  an  einen  Türlipfosten.  Wer  die 
blutige  Stelle  anrührt,  erhalt  die  Warzen.*  HZabur 
1898.   S.  noch  Pfosten  1, 

an-p feste",  in  GaPr.  auch  -pfosine*:  Etw.  mit 
einem  Pfiahl  befestigen  GaL.,  Luz.,  Schud.,  auch  spec. 
von  Vieh  =  an-pfdlen  (Sp.  1093)  GaPr. 

pfö8tli»ge»;  s.  bocken  4  c  (Bd  IV  1134)  GaPr. 

„Eier-Pfosti  n.:  Schnitten  Brotes,  durch  Eier  ge- 
zogen und  in  Butter  gebacken  B.**  Syn.  Eier-SehnittH, 
'TünklL 

pfüste"  s.  füsten  5  (Bd  I  1124);  auch  BM.  lVa$ 
die  neu  Chöchi*  t"  der  Chuchi  Mwe"  pfüstet,  mc»  mc' 
nid  zuelu^e^!  BM. 

Pfüste"  f.:  dicke,  plumpe  Frauensperson  BM. 

z'wög-pfüstere":  Etw.  mit  viel  gutem  Willen, 
aber  mit  ungenügendem  Können  zsflicken,  xureebt 
machen,  zurüsten  S.  Vgl.  z'%iDeg' füsten  (Bd  I  1124). 
Es  [ein  wildes  Mädchen]  hei  sogar  mit  der  PfUbüdu 
probiere"  e*  schiesser  und  eimisch  amene!^  FesiU,  wo  cT 
Bueben  im  Dorf  s'wigpfüsteret  hei'',  «e"  sehtodre'  Gän- 
ser ech  g^wunne*»  BWyss  1885. 

Daneben  steht  in  S  /B«te"  1)  eine  schwere  Arbeit  mit 
Aufbietung  aller  Kr&fte  hinter  sich  zu  bringen  soeben  2}  auf- 
geregt, im  Zorne  reden  oder  schreien. 

Pfüsterli  n.:  ,wanstiges  Kind*  BoE.  (Zyro). 

Pfüsti  m.:  dicker,  plumper  Mann  BM. 

pfüstig:  dick,  plump;  gew.  als  Adv.  in  der  Ver- 
bindung pf.  derihir  eho*,  plump,  unbeholfen  einher- 
gehen BM. 

pfnste":  prusten  Gl  (nach  einer  altern  Angabe). 

Wenn,  was  anzunehmen,  der  Yoc.  lang  ist,  st«Jlt  Bieb 
das  W.  zu  pßiten  wie  pjltten  (Sp.  11 93)  zu  p/Uen.  Vgl.  anrb 
pßüiten. 


Pfat(t),  pfet(t),  pfit(t),  pfot(t),  pfiitCt). 

Pfatelat  n.:  eine  Osterspcise  der  Domherren  in 
Basel.  ,In  pascha  pro  carne  bovina  datur  spatnla 
sicca  cum  aceto  et  pro  apro  domestico  phatelat,  quod 
conficitur  de  agninis  carnibus  et  ovis  in  sagimine 
assatis  cum  minori  ferculo,  quod  dieitur  wiltfleisc.' 
um  1185,  B8UB.m328. 

Hlat  patetlata;  vgl.  bei  DuCange  Y  135:  ,4  pntellatM 
oTornm  et  in  qualibet  patellata  sint  6  ova.* 
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Pfatte"  (PL):  &n  einer  Gruppe  von  Grandstücken 
haftende  Yerpflichtnngen  betr.  den  Unterhalt  yoo 
Strassen  nnd  Gr&ben;  unterschieden  als  «Strassen-* 
und  ,Grabenpfatten*  GWidn.  Vgl.  Pfatten-Buech  (Bd 
IV  992). 

Nbform  za  Fad(m)  II  (Bd  I  671);  Ygl.  dort  den  PI. 
«FattenS  woxo  noch  unter  pßLndenS  h  (Sp.  1149)  der  Beleg 
von  1462.  Das  laatl.  YerhAltniss  (ardeatach  th  :  thth)  ent- 
spricht etwa  dem  ron  Laden  II :  Latten  (Bd  III  1064.  1482); 
Pf'  wohl  aas  d'  F-.  Vgl.  auch  schw&b.  ,P&tt(eD)*  bei 
Fischer  I  1019  (bes.  fQr  Lindaa),  zur  Sache  Fad- Graben 
(Bd  II  681). 

pfattle",  nPfadcUef"":  hörbar  durch  Nasses  (Kot, 
Schnee,  Wasser)  hindurch  waten,  patschen  A^Fri.; 
Bs,  „watscheln,  bes.  durch  Kot  und  Moder,  wie  iB. 
alte  Weiber  tun  mit  aufgeschürztem  Rocke  Bs."  Syn. 
pfodlen  (Sp.  1053).  pflaiaehm,  pflotuchen.  Er  isch 
^pfcUtlet  dur^  äüi  Chimpen  und  CHlmpli.  Brkiterbt. 
Er  pfattlet  wacker  dur^^  dT  OtÜle^  vf  der  Strösa,  ebd. 
Wo  de*  Marge*  [nach  einem  Schneefai]}  e"  3fa"'*  uff-im 
schmaltf  Fuesswig  öppe*  'pfattlet  iseh,  het-me'  e^jede* 
FuesstrUt  g'9ih\  ebd. 

Aach  eis.  ( Marti n-Lienh.  II  141).  Vgl.  gleiehbed.  balr. 
p/adlen  (Schm.  I*  419),  nd.  padden,  paddein  (s.  Or.  WB.  YII 
1406);  engl,  to  paddle,  pl&tschem. 

G"-pfStt  Pfärt  JJ—  n.:  das  Brett  am  Dachgiebel, 
das  den  vorspringenden  Teil  der  Dachlatten  nach  unten 
bekleidet  ZWl. 

Zum  Einschub  des  r  Tor  (  Tgl.  zB.  ail  Bort  (Bd  IV  1 898). 
Dabei  konnte  Tolksetym.  Anlehnnng  an  lyUrt,  eqnas,  im 
Spiele  sein;  geradezu  an  urspr.  Identit&t  mit  diesem  W.  zd 
denken,  im  Hinblick  anf  die  alte,  aach  bei  nns  rielfach  be- 
zeugte Sitte,  zum  Schutze  eines  Hauses  gegen  allerlei  Unheil 
einen  Pferdekopf  unter  dem  Dachgiebel  zu  befestigen  (?gl. 
Heiden-HiU  b  Bd  II  1711,  Roee-Gkopf  Bd  III  415)  —  wobei 
also  anzunehmen  w&re,  dass  der  Ausdruck  an  der  Stelle,  wo 
die  PferdekOpfe  angebracht  zn  werden  pflegten,  nnd  an  deren 
nächster  Umgebung  haften  blieb  —  verbietet  sich,  von 
andern  Gründen  abgesehen,  wohl  auch  deswegen,  weil  Pförd 
bei  nns  anscheinend  nie  eig.  Volkswort  gewesen  ist;  Tgl. 
Sp.  1182. 

Pfättele»  ApLb.,  Walz.,  Pfätile'  GoT.,  Pfät- 
tene»  I  ApL,  K.,  M.,  Walz.;  GuMai.;  GO.,  Rh.,  W., 
We.;  oTh,  Pfättere»  ArBühl.,  Wald;  THMattw.—  f., 
Pfätti  I  (PI.  Pfättene*)  ApH.;  GF.  —  f.,  in  ApH.  auch 
n.:  1.  (auch  Tadi-Pf.  Ap;  GF.)  Dachrinne,  -kennel. 
aaOO.  I-  Walhtatt  [Waldstatt]  Könne*  tönd  die  PfäU 
tere*  rönnet,  AToblkr  1899  (Spottreim).  I"*  wdr  stöll 
mit-eme*  so  lange*  Bäghäla,  da8*-i^  bis  t"  d'  PfäUene* 
uni  möehi  gelange*  mü-em,  ebd.  1902.  ,[ Wälder  in  GRh.] 
▼on  dannen  man  vil  schindlen,  pfettinen,  kenel,  teu- 
chel  den  Rhin  nider  an  das  nächst  gestad  und  von 
dannen  gen  S.  Gallen  füeren  lassen.*  Vad.  ,1  kupferne 
Pfettin  im  Turn  binden.*  1627,  InBürgl.  Schlossiny. 
,Die  Pfättenen  oder  TachdrauiFwasser.*  1747,  ApA.  — 
2.  (PfätHJ  Krippe  GF.  (Zahner). 

Die  Ap  Ausspr.  -Jt-  beweist  für  den  Laut  des  sekundären 
Umlaut- e  (nicht  germ.  i).  Das  aus  ApWalz.  einmal  an- 
gegebene G'ßMenif^  ist  blosse  etymologisierende  Schreibung. 
Unsere  Formen  gehen  vermutlich  alle  auf  PftuU  zurück : 
Pßuten^  ist  der  als  Sg.  ge&sste  PI.  dazu,  Pfättde*,  -tr^ 
sind  aus  Pfdttene^  umgebildet.  Pßuti  n.  erkl&rt  sich  durch 
Anlehnung  an  die  zahlreichen  Neutra  auf  -•';  vgl.  die  Anm. 
zn  PßLrrich  (Sp.  1176).  Über  die  Herkunft  des  W.  s.  die 
Anm.  zu  dem  etym.  identischen  Pßuten,  Bed.  1  geht  ron 
Pßitten  la  aus;  zur  Bed.-Entwicklung  Tgl.  das  sjn.  frz. 
/atiüre,  das  übrigens  merkwürdig  nahe  an  unsere  Form 
Pßltter^*  anklingt.  —  Hieher  der  FN.  ,Pfetner.'  um  1520,  Ap. 

Sobwels.  Idiotikon  Y. 


.Schutz-Pfättere":  =  dem  Vor.  1  Ap." 

Pfätte-,  in  8  daneben  Pfätti  II,  in  Aa  It  Uürbin 
und  Rochh.auch  Pfättene"  II  —  f.  (in  Bstw.;  ZZoll. 
m.)t  gelegentlich  auch  Dim.  PfäUeli  Z :  1.  wagrechter, 
meist  mit  der  First  parallel  laufender  Dachbalken, 
Pfette.  ,Der  Hauptbalken,  der  den  Dachstuhl  trägt, 
die  zsfflgenden  Ort-  und  Mittelbalken,  Durchzug*  L 
(Ineichen).  ,Umb  die  phettennen  in  dem  Bremgarten 
ze  houwenne  1  pfd  1  ß.*  1379,  BStRechn.  ,Han8 
Ruoffen  umb  3  pfättinen  und  3  trämel  zuo  laden  und 
käpferhdlzer  27  pfd.*  1553,  B  Staatsrechn.  a)  auf  der 
tfauer  oder  auch  auf  den  Pfätti -StUdlene*  (s.  d.), 
beim  Holzbau  auf  den  Ständern  aufliegender  Längs- 
balken, der  den  Dachstuhl,  insbes.  auch  (direkt  oder 
indirekt)  die  Enden  der  Dachsparren  trägt  AABb., 
Scherz;  Bs;  L;  S;  ZZoll.  Vgl.  die  synn.  Chopf-,  Lang- 
Holz  (Bd  U  1253/4),  Mür-Latten  1  (Bd  lU  1483), 
Bigd-SchtoeUen.  —  b)  etwa  in  halber  Höhe  auf  beiden 
Seiten  des  Dachstuhls  liegender,  von  diesem  getragener 
(oft  drei-,  oft  fünf  kantiger)  Längsbalken,  auf  dem  die 
Dachsparren  in  der  Mitte  aufliegen  Aa  (zieml.  allg.) ; 
BPiet;   ZWäd.,  Zoll.;   vgl  Näch-HoU  (Bd  II  1255). 

—  c)  auch  für  andre  wagrechte  Tragbalken,  zB.  den 
Balken,  der,  auf  aus  einer  Mauer  yorspringenden 
Steinen  ruhend,  die  Bafen  eines  an  diese  Mauer  an- 
gelehnten Daches  am  obern  Ende  trägt  Aa.  —  2.  höl- 
zerne Unterlage  quer  über  der  Fensteröffnung  AABb. 

Vgl.  Or.  WB.  III  1573;  VII  1694;  Schm.  1*  445;  Fischer 
I  1040;  Martin-Lienh.  II  141.  Für  die  Etym.  hietet  sich 
zun&chst  (woran  schon  Adelung  II  124  gedacht  hat)  tn./aUe, 
afrz.  fiie,  fute,  /rette  (za  germ.  ,First'),  womit  sich  ausre 
Formen  sehr  wohl  vereinigen  Hessen.  Doch  macht  allerdings 
das  Ton  Schotte!  1668,  S.  1874  beigebrachte  ,Pfaden',  Qaer- 
balken,  Schwierigkeiten  and  Iftsst  eher  an  ZsgehOrigkeit  mit 
Faden  II  (Bd  I  671),  P/atten  (Sp.  1201)  denken  (Pf,  also 
gleichs.  der  einfassende  GrenzbalkeD).  Aach  hier  begegnet 
die  etymologisierende  Schreibang  O'ßltteni^  (Rochh.).  Zum 
Nebeneinander  you  P/Utte*  and  Pßltti  Tgl.  etwa  Binden 
(Bd  IV  1842).    Das  m&nnl.  Geschlecht  wohl  nach  ,BaIken.* 

First-:  Firstbalken  BsZunzg.;  BBütsw.;  S. 
Mür-:  B  Pfätten  1  a  BBönigen.    Syn.  M.-Solen, 
Das  Bd  I  678   anerkl&rt  gebliebene   syn.  M^- Fideren 
scheint  ans  unserm  W.  entstanden. 

Reche*-:  =  iYa(ten  16  SchwE.  —  Tach-,  in  Aa 
Metten  -Pfättere*,  in  S  -Pfätti:  gew.  =  Pfätten  1  b 
L;  S;  Z.    Syn.  Schopf-,  Tach-Hohs  (Bd  II 1260.  1262). 

—  Ghnft^-wand-:  =  Pfätten  1  a  AaZ.;  BsZunsg.;  S; 
vgl.  ChnüW'Wand, 

pflitte'':  1.  einen  schweren  Gegenstand  mit  einem 
Hebel  heben  SL.  Syn.  pfHzen  2  b.  —  2.  ,yermittel8t 
der  Langwiede  dem  Hinterwagen  eine  beliebige  Rich- 
tung geben*  AALeer.    Syn.  voipftn, 

Hase^-PfStlin:  Pflanzenn.;  s.  Chatzen-Chle  (Bd  III 
608).  —  Vgl.  Gr.  WB.  IV  2,  540. 

Chatze°-Pf6'tli:  gem.  Katzenpfötchen,  Gnaph. 
dioic.  ApK.    Syn.  Ch.-Tdpli, 

pfit  C-i'-J:  Interj.,  pfui  „Aa;  B;  L."  Sonst  nur  in 
Verbindung  mit  y erstarkenden  Zusätzen.  Pf,  husa 
(use*)!  BM.;  s.  auch  huss  (Bd  II  1750).  Pf  Hund! 
AALeer.;  Z.  Pf.  Schinder!  BsStdt;  fäj  pf  Schinter! 
BStdt.  Pfi  d'  Sehinder,  's  Uchüderet  Ein  bis  in  grosse* 
Ziehen  abe*!  Yolksfbd.  Pfi  d'  Sehinder,  Herr  Pro- 
f isser,  das  isch  hei**  Art  und  kei**  Qatti^g!  BsNat-Ztg 
1895.   E  pfi  d'  Schinter,  Christe*,  wie  luegst  du  dri**/ 
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B Hink.  Bot  1872.    Mit  best.  Art.:  pf,  der  Tüfel!  AaP., 
Ke.,  Leer.,  St ;  B.    ^Ffiiier  Tüsigl" 

Aas  den  unter  p/i  (Sp.  1047)  angeführten  bAafigen  Ver- 
bindungen p/i^  Tü/d,  p/t*  tü»ig  dnrch  irrtümliche  Wort- 
trennnng  abstrahiert;  vg].  St.*s  Schreibung  ^afl«i4/.  S.  auch 
das  Folg. 

Tpfat  ^-u'-;  Ba,  pfÄ*tAAF.,Ke.:  Interj.,  =  pfit ;  wohl 
auch  Dnr  in  Verbindung  mit  verstärkendem  snbst. 
Zusatz.  Pf.  Sehinder,  8ch<r  so  cUt  wie  du,  un*  na** 
so  närst  derbü!  Alem.  1843.  Mit  best.  Art.:  pf,  der 
Tüfel!  pf.  der  Hund!  AaF.,  Ke. 

Ans  p/üs  pfö  (Sp.  1047)  auf  analogem  Wege  wie  pßt  aus 
p/i;  8.  die  Anm.  zum  Vor.     Vgl.  auch  p/ud  (Sp.  1058). 

pfutter:sdem  Vor.  GlK.;  GrD.,  Pr., Tschiertsch., 
Val.;  GA..SaL..  We.  Syn. /tittcr  i  (Bd  1 1135).  Gew. 
mit  verstärkenden  Zusätzen:  Pf.  Tüfel!  6r;  GA., Ms. 
Pf.  iüsig!  GSa.  Pf.  Hund  (l*)!  GaPr.;  GWe.,  ä  pf 
CHundJ!GX.  ly.  l/m^^er  [Henker]!  GSa.  Pf.Küder! 
GrD.  Pf.  der  Tüfel!  Gr.  Ä  pf.  der  Henker!  GlK. 
Pf.  der  Schinter  «».'  GaPr. 

Ans  p/ut  der;  s.  das  Vor.  Der  Umstand,  dass  der  Art 
mit  der  Interj.  fOr  das  Sprachgefühl  zu  einem  Wort  Ter- 
schmolz  (wofür  auch  die  durchgängige  Schreibung  p/utter 
zeugt),  führte  zu  nochmaliger  Setzung  des  best.  Art.  Vgl. 
dazu  die  Verbindungen  pßder  der  Tü/d  (Deikenker)  unter  p/i 
(Sp.  1047). 

Pfateeh  m.:  1.  gedörrter  ganzer  Apfel  GlU.  Syn. 
Pfnutech.  —  2.  aufgedunsener,  kurzer,  dicker  Mensch, 
ebd.  —  Vgl.  das  syn.  P/o^eh  (Sp.  1186).  Wenn,  wie  die 
Schreibung  mit  einfachem  t  vermuten  lAsst,  der  Voc.  lang 
ist,  gehört  das  W.  unmittelbar  mit  der  folg.  Sippe  zs. 

pfate"  I  bzw.  pfü^tte*:  durch  die  Leibeshaltung 
(Schlottern,  Blasen  usw.)  Empfindung  von  Kälte  äus- 
sern, nsich  vor  Kälte  zsziehen,  um  wärmer  zu  haben, 
eingekrümmt  sitzen"  Bs.  «Eingekrümmt,  leidend  sitzen.* 
ebd.  (An.  ad  St.).  Zart,  empfindlich  sein,  leicht  krän- 
keln, ebd.  (auch  bei  Spreng).  Syn.pflüten,  Er  pfüHtet 
aüewti  e"  BUgli  BsStdt.  —  Vgl.  zur  ganzen  Sippe  Fluten 
(Bd  1  1282/8),  ferner  p/uttchtn. 

Pf  Ute"  f.:  ,blöder  Mensch,  der  Nichts  ertragen 
kann*  Bs  (Spreng). 

pffttele"  (bzw.  -u'-,  -i'-):  Dim.  zxi  pfäten  Bs.  Jf«" 
het  nii  gli^  eso  pfütdet;  wenn  's  chäli  ^'^'*  iseh,  het- 
fite**  d*  Arm  Über  enander  g^schlage*  (Linder).  , Zärtlich 
und  blöde  sein,  kränkeln*  Bs  (Spreng). 

Pfftt(e)li:  Dim.  zu  Pfüten.  1.  ,Pfüai,  zärtliches, 
kränkliches  Kind*  Bs  (Spreng).  —  2.  a)  in  der  Zss. 
öpfd'Pfüteli,  Epfd-PfVUeli,  in  Teig  gebackcne  Äpfel, 
Apfelküchlein  Bs.  —  b)  BtrdepfeUPfVUli,  Kartoffel- 

klösse.  ebd. 

Zu  2  Tgl.  eis.  (Äp/d')P/uttde,  Pßkude  (Martin-Licnh.  II 
142),  Bchw&b.  PfiUeU  (Fischer  I  1052).  Vgl.  auch  Pflüten, 
P/nüten. 

pfate*  11:  blasen,  schnauben,  vom  Sturmwind.  Der 
Homi^g  tuet  stürmen  und  chüte*  und  hudlen  und  pf.. 
dass  's  toset  und  chr<teht.  Minnich  (S  Leseb.  1877). 

Zshang  mit  der  vor.  Gruppe  ist  wahrsch. ;  vgl.  schw&b. 
p/auden  und  seine  Sippe  (Fischer  I   1020).    S.  noch  p/azen. 

npfnte**:  tr.  und  neutr.,  grob  nähen,  Flickwerk 
machen  BO.**     Sjn.  pflumpfen. 

pfttttere^  II:  unterdrückt  lachen,  ,das  Lachen  halb 
unterdrückt  durch  die  Nase  vorbrechen  lassen*  ZO. 
Syn.  pfnutteren. 

Kbform  zn  p/ÜderenJI  (Sp.  1057).  Das  W.  ist  auch  schwftb. 
(Fischer  1   1089);  eis.  pßuterm  (Marti n-Lienh.  11  142). 


Pfuttcre»  {'0')  f.  ApStein,  Pfutteri  m.  Zu.: 
Eine,  die  (Einer,  der)  immer  lacht 

pfuttere"  III:  in  der  Zss.  umef-pf.,  rasch  und  ver- 
driesslich  herumgehen,  herumschwirren  6F.  Sjo. 
um(en)-pfarren  (Sp.  1179). 

KQnnte  wie  j>/tt((eren //  mit  j>/'tf deren // (Sp.  1057)  2&gc- 
hOren.     Vgl.  auch  y^((«ren  (Bd  I   1135). 

pfattle»  l'.^pfattlen  GuRh. 

Eis.  p/uttlen,  im  Wasser  plätschern  (Marttn-Ltenh.  II  142). 
Vgl.  auch  un&er  p/udltn  (Sp.  1056)  und  bes.  p/odlen  (Sp.  1053). 

pfuttle*  U:  ein  Fell  so  gerben,  dass  die  Haare 
dran  bleiben  W.    Syn.  lideren  1  a  (Bd  III  1093). 

PfUtter  m.:  schwächliches  Bürschchen  Scbw.  — 
Nbform  zu  Pßider  (Sp.  1055). 

Pmtterich  m. :  voller,  herabhängender  Kropf  ScnSt. 

—  Vgl.  das  syn.  Bmtriek  ^  6  ß  (Bd  IV   1933). 


Pfatschli  m.:  r=  Patscki  2  (Bd  IV  1929)  AaFri. 

pfttsehe":  aufjucken,  verpuffen.  ,Dem  andren  dann 
das  Uulfer  pfitscht.*  JHGrob  1603  (Schützenausrede). 

—  Nbform  zu  pßtzen. 

pfatsche*  C-ü'-J:  1.  mit  gesträubtem  Gefieder  sich 
zskauern,  von  kranken  Vögeln  A^Fri.  —  2.  von  Men* 
sehen,  träge,  nachlässig  (gekleidet)  herumsitzen,  ebd. 

—  Der  Voc.  -*'-   weist  auf  etym.  L&ngc.     Das  W.  gehört 
mit  p/SLten  I  (Sp.  1203)  zs. 

pfüUschig:  1.  struppig,  ,verstrupft*,  von  Vögeln, 
die  mit  gesträubtem  Gefieder  und  ohne  Lebenszeichen 
sich  zskauern  A^Fri.  —  2.  träge,  breit,  unbeholfen 
(zB.  da  sitzen),  ebd.   -   Vgl.  p/u»ckifj  (Sp.  1198). 


Pfaw,  pfew,  pfiw,  pfow,  pfaw. 

Pfawe»  (PL  unvcr.)  WG.,  P  f ä  w  Pfoww  P AI.  (Giord.), 
Pfau  oder  Pfö'u  AALeer.;  ApV.;  B;  L;  G;  Scb;  S; 
Th,  Pfau  Z,  Pßu  ApH.,  Pfä  Z  (Spillm.).  Ifö  SciwE. 
—  m.,  PI.  Pfäu^wje^  (bzw.  -ö'u-,  -di*-).  in  ZWth.f 
Pföwe^,  in  ZO.  Pfou,  Pfö:  1.  wie  nhd.  Pfaa.  »un- 
ruhige Bewegungen  der  Haben,  der  Pfauen  and  der 
Gänse*  sind  Anzeichen  bevorstehenden  Regen«  oder 
Sturmes.  ScBwWbl.  1819.  *8  gi^d  ander  WHUr:  cf 
Pfauef"  chrde^d  wüest  ZZoll.  RA.  Si  chund  defrjkir 
wi-n-e*  Pf.,  von  einer  eitlen,  hoflfärtigen  Frauensperson 
Aa;  L;  vgl.  sich  pfäwen.  G'schauei  *s,  wie  dui*^  V 
TrtUli  gö^!  's  etoleiert  derdhar  ffs  wie-n-e*  Pfö.  Lu- 
MKKT.  S.  noch  Frau  (Bd  I  1244);  Brang  (Sp.  087). 
,A.  1402  ward  ein  schöner  stem  an  dem  himel,  der 
hatt  ein  swanz  als  ein  pfawe.*  XV.,  Z  Chr.  Im  Kloster 
Beinwil  haben  sie  bei  einem  Volksanflauf  ,die  pfanwen 
gestropft  und  die  fedren  usszogen.*  1499,  S  Schreiben. 
,Adam  zuo  dem  pfawen :  mit  dym  gsang  vertrjrb  hinf&r 
die  schnöden  würm,  vergifte  tier.*  Rüef  1550.  ,Wenn 
ein  pfiEiw  ein  wannen  macht,  besieht  er  sich  nnd  ge- 
fallt im  selbs  wol.*  LLav.  1582.  «ViTenn  der  pfaw  seine 
federn  zertuot  oder,  wie  man  sagt,  ein  wannen  macht 
und  die  sonn  darein  glänzet,  so  ist  es  ein  lust  in  an- 
zuosehen.*  ebd.  ,Botz  Himmel  schwarz  nnd  Spiegel 
grauw,  wie  ist  das  nit  ein  feissen  Pfauw  !*  ruft  Bacchns. 
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ein  hoflfärtiges  Weibsbild  znr  UöUe  schleppend.  1783, 
LSchaasp.  Der  Pf.  als  Symbol  Österreichs,  von  der 
Pfaaenfeder,  der  Helmzier  des  österreichischen  Adels; 
Ygl.:  ,Er  habe  von  dem  N.  [einem  Gegner  Österreichs] 
.  gehört,  wo  er  ein  seche  ein  pfawenfedren  tragen,  das 
er  im  Übel  zno  redte  nnd  spreche,  er  wölte,  das  er 
erstochen  warde.'  1443,  Z  RB.  ,Daramb  betrachtend 
wiss  und  blaw  [Zürich]  nnd  was  üch  hab  getan  der 
pfaw.*  NMan.  ,Der  pfaaw  hat  häftig  nf  üch  [Eid- 
genossen] getrungen,  band  im  d*  federen  wüest  er- 
schwungen! YBoLTZ  1551.  ,Dem  fyndt  könnent  s*  [die 
Glarner]  entgegen  traben,  der  pfaw  hat  oft  gen  in 
gemupft^  des  band  s'  im  wüest  die  fadren  brupft  [bei 
Näfels].*  ebd.  —  2.  Kuhname  BHk.  Stiername  Sobw 
Biberegg. 

iy.  als  FN.  ZWtli.;  1403,  HBull.  1572  (,Heinr.  Pfaw,  apt 
ZQO  Gapper);  1452/86,  ZStdt;  1455/1590,  AaB.;  1527,  Seh. 
H&aflg  als  Hausname:  »Domos  zem  Pfawen.'  seit  dem  XIII., 
BsStdt;  ,(da8  hos)  ze  dem  Pfawen.'  1382,  ZStdt  (bis  heute) ; 
XV.,  AaB.;  das  Wirtshaus  ,zum  Pfaweii.'  1528,  SchwE.;  ,des 
Gottshauses  eigen  Haus,  der  Pfanw  genannt.'  1564,  AaWett. 
Arch.  In  Zssen:  Das  Haus  zum  Pfaueneck.  1501,  Bs  Stadtb. ; 
,Pfanenhalden*  1882,  GRh.  (Weinberg);  ,Pfanenmos'  GBorsch. 
(Edelsitz);  .Wiesen  in  Pfou wiesen'  Z  Baat. 

S  ö  ^  - :  Fischname.  ,Turdns,  piscis,  Meerdrossel,  See- 
pfaw.*  Denzl.  1677.  1716  (,-pfau*).  —  Vgl.  Gr.  WB.  X  62. 

Pf&we»  f.:  ^Halbetschen  (Bd  U  1171)  GrD.,  Pr. 

pfÄwe»  pfäuwe",  pfdij&*:  refl.  1.  »sich  brüsten, 
blähen,  herausputzen,  stolzieren  wie  ein  Pfau,  von 
Frauen*  B(Zyro).  —  2.  sich  davon  schleichen,  sich 
still  davon  machen  ,so  gemessen  und  sachte  wie  ein 
Pfau»  (Zyro)  BoE.,  G.,  Sigr.,  Stdt.  ,Es  steht  zu  be- 
fürchten, dass  die  gestrengen  Herren  [die  Eisheiligen 
Pankraz  und  Servaz]  das  Land  noch  nicht  vollständig 
verlassen  haben.  Möchten  sie  sich  so  rasch  als  mög- 
lich pfäion!*  B  Volksfrd  1900  (BE.).  ,Der  Kaiser  gibt 
seinem  [als  Offizier  eigenmächtig  handelnden]  Schwa- 
ger einen  gelinden  Merks,  er  solle  sich  pfäuen.*  B 
Yolksztg  1903  (BG.). 

Zu  2  Tgl.  mhd.  ,sllch6nde  gän  als  ein  pf&we',  bei  Frei- 
dank: ,der  pfäwe  diebes  sliche  h&t,  tiuvels  stimme  und 
cngels  w&V,  sowie  den  Namen  ,Petitpa8^  im  frz.  Benart  Zur 
Bildung  des  Vbs  von  einem  Tiernamen  vgl.  zB.  er-haaen  (Bd  II 
1669).     Vgl.  noch  pßiizen, 

Pf4(u)win  f.:  Pfauenweibchen.  ,Pfa(u)win,  das 
weiblin  vom  pfauw,  pava.'  Fris.;  Mal.  ,Man  sol  der 
brütenden  Pfäuin  ein  weiss  Tnch  vor  das  Angesicht 
hängen,  dass  sie  dasselbe  unter  dem  Brüten  ansehe, 
so  bekommen  sie  weisse  junge  Pfauen.'  altes  B  Arzneib. 

,pf&(u)win:  das  von  einem  pfauwen  ist,  pavo- 
ninus.*  Fris.;  Mal. 

Pfiwei  Fföuel  m. :  =  Blütcel  1  b  (Sp.  247)  SGösg.,  NA. 
—  Aus  dem  syu.  Pßütoel  durch  dissimilatorischen  {-Schwund. 


Pfaz,  pfez,  pflz,  pfoz,  pfbz. 

pfaace"  pfaizer:  1.  von  feinem  Regen  oder  Schnee, 
der  vom  Winde  getrieben  wird  Ndw.  Es  jifaizt  e"cÄft" 
dusatf*,  —  2.  fein  und  sehr  rasch  spritzen  (zB.  Spei- 
chel), ebd.  —  Vgl.  fauKlisn,  föuae(r)Un  (Bd  I  1066/67). 

Pfauzi  PfoM*  —  m.:  Wind  mit  feinem  Regen 
oder  Schnee  Ndw. 


pfäice"?  pfaize**?:  refl.,  sich  streichen,  davon 
machen.  ,Sich  ab  diesen  heissen  Steinen  pfäizen  so 
geschwind  als  möglich,  ist  das  Ratsamste.*  ADbnhl. 
1817  (BE.). --^in  ~^nem  Städtchen  werden  noch  dato 
die  Bürger  alle  Ab^nd  [durch  Torschluss]  eingespert 
und  die  Nachbauern  damit,  wann  sie  sich  nicht  in 
Zeiten  pfaizcn.'  ebd.  —  Fehler  fOr  p/äij^  (s.pßkwen)? 

pfötze":  ].  &)  =  chlül)ml  (Bd  III  616);  »kneipen, 
klemmen,  mit  den  Nägeln,  auch  mit  der  Zange"  AAFri. ; 
Bs;  ScH.  Si  het'in  'pfiUt,  ^ass  er  lüt  het  a**foh^  schreiet 
Bs.  Der  [an  die  Nase  geklemmte]  Messingring,  100- 
n-en  nit  ibd  *p fetzt  het,  Bs  Nat.-Ztg  1895.  Auch  etwa 
mit  Nebensinn:  Er  het-si  'pfiitzt,  unzüchtig  betastet 
Bs.  ,Wio  einer,  der  den  hund  bei  den  obren  pfatzt 
[=  (oorcep  6  xpaxäiv  Tcipxou  xuvö^].'  1525/1531,  Prov.; 
Luther:  ,zwackt.'  ,Das  or  aber  pfetzostu  mir.'  1531, 
Ps.;  ,hast  du  mir  dnrchgraben.*  1548.  , Vollere,  re- 
vellere,  reissen,  rupfen  oder  pfätzen.*  Fris.;  Mal.  ,Die 
Nägel,  mit  welchen  wir  krazen,  grüblen,  pfezen  (kleu- 
ben)  und  zerreissen.*  Spleiss  1667.  ,Pf.,  vellicare.' 
Dbnzl.  1677.  1716.  S.  noch  cMemmen  (Bd  III  645), 
chlimmen  (ebd.  646).  Spec,  mit  (glühenden)  Zangen 
pf.,  im  peinlichen  (Gerichtsverfahren  der  ä.  Zeit.  ,Sie 
schmidten  im  [Jetzer]  ein  Ketten  an  sein  Leib  und 
pfetzten  in  mit  glüenden  Zangen.*  um  1510,  B  (SimL 
Urk.  1757).  «Ist  erkant  worden:  wa  Stofifel  [der  zu- 
erst Frau  und  Kind,  dann  sich  selbst  getötet]  bj  leben 
bliben  were,  das  man  in  uf  ein  karren  gesetzt,  an  die 
vier  crüzgassen  gefüert,  daselbs  mit  glüegenden  Zan- 
gen gepfetz[t],  darnach  uf  das  rad  gelegt  solt  haben.* 
1532,  Bs  Chr.  ,Für  Zungenabschneiden  80  ß,  mit  feu- 
rigen Zangen  zu  pfätzen,  das  Rad  aufzurichten,  tote 
Körper  zu  verlochen  jedesmal  80  ß.*  um  1540,  Ölb. 
(Scharfrichtertaxe).  ,Die  h.  martjrer,  die  ertränkt,  in 
öl  versotten,  mit  fürinen  zangen  gepfatzt  und  in  ander 
wys  und  wäg  durchhingerichtet.*  LLav.  1577.  ,1617 
hat  man  Einen  aus  dem  Urnergebiet  allhier  [in  StGal- 
len]  justifiziert,  mit  feurigen  Zangen  gepfetzt,  gerädert 
und  lebendig  verbrennt*  KWild  1847.  ,1780  wurde 
Elisab.  Bluntschli  von  Zürich,  die  ihre  Altern  ver- 
giftet hatte,  zur  Richtstätte  geschleift,  auf  einen 
Scheiterhaufen  gestellt,  einmal  mit  glühenden  Zangen 
gefetzt,  worauf  die  AnzÜndung  des  Holzstosses  statt- 
fand.* Z  Qem.  —  b)  übertr.  a)  (heraus)klauben.  ,So  vil 
sye  gesagt  von  den  dingen  die  leer  betreffend;  dann 
die  übrigen,  die  er  [Dr  Eck]  uss  der  leer  pfetzt,  kön- 
nend ietz  alle  schärgaden  und  halb  blinden  verant- 
wurten.*  Zwinqli.  Von  ähnlicher  Anschauung  aus- 
gehend :  Kumm,  wer  wen*  Ein  go^  pf.,  einen  Schoppen 
trinken  Bs;  vgl.  das  ähnlich  gebrauchte  ,pflücken.*  — 
ß)  plagen,  qnälen.  Zunächst  von  physischem  Schmerz. 
,So  wird  er  [der  Patient  nach  Anwendung  eines  Mittels] 
fürhin  nicht  mehr  pfatzet  von  Gichten.*  JRLamdenb. 
1608.  Von  Gewissensbissen:  ,Das  böse  Gewissen  ein 
Henker,  der  ihn  [den  Sünder]  däumelt  und  pfetzet* 
JJUlr.  1783.  —  y)  »vellicare  per  translationem,  pfatzen, 
das  ist  übelreden,  schälten,  schmähen,  lesteren.*  Fris.; 
Mal.  ,Pervellere  jus  civile,  das  bürgerlich  rächt  schäl- 
ten und  pfatzen,  übel  zuoreden  und  verachten.*  ebd. 
—  d)  finanziell  schädigen,  rupfen.  Vgl  chluppen  2 
(Bd  UI  668).  Ff.  und  schräpfe^,  überfordern  Bs.  Wie 
het-mi'^  [klagt  Baselstadt]  mi"  Baselbietrer  [Baselland] 
geschröpft  und  'pfetzt!  Hindbhm.  Jre  Seckel  von  so- 
lieber  vöglen  [der  Wucherer]  kUiuwen  sind  gepfatzt 
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worden/  SHocbh.  1591/1693;  vgl.  Seckd-PfHMW  bei 
Martin-Lienh.  II  148.  .Geiziger  Mann  pfetzt  Jeder- 
mann.* Mit.  1692;  Sprww.  1824.  —  2.  a)  „technischer 
Ansdrnck  der  Zimmerleute,  welcher  jede  nähere  Zu- 
bereitang  in  eich  begreift  znr  Vollendung  einer  Zn- 
sammenfttgnng  der  Balken,  zB.  atossen,  vorzflglich 
aber  schneiden,  abschneiden,  abswicken,  abklemmen 
Q8W.  L"  (St.^;  in  St.'  oO.).  —  b)  mit  Instrumenten 
einen  Stein  etc.  fortbewegen  ÄALeer.  Syn.  pfätten 
(Sp.  1202).  ,Mit  einem  Hebeisen  ein  wenig  fätzen, 
d.  ].  anpacken,  angreifen'  (oO.);  dabei  wird  das  Heb- 
eisen zwischen  eine  Unterlage  und  den  von  der  Stelle 
za  rückenden  Gegenstand  eingeklemmt.  —  c)  einram- 
men, einkeilen  AiZein.  Syn.  bitsen  (Bd  IV  1980).  — 
8.  beim  Scheibenschiessen  halb  ins  Schwarze,  halb 
ins  Weisse  treiFen  Bs. 

Mbd.  pfnnen,  zwicken,  rapfen,  kitzeln.    Vgl.  Gr.  WB.  YI] 
1694/5;  Martin- Lienh.  II  142;  Fischer  I  1040.    Vgl.  aach 
ßitMen  (Bd  I  1150). 

ab-:  abkneifen,  -zwicken.  Tribel  a.  mit  der  Bib- 
schär,  nicht  kunstgerecht  abschneiden  BsStdt  ,Garp- 
tura,  abzwickung,  abpfatzung,  das  abgewflnnen,  ab- 
brächen, ablasen.*  Fris.;  Mal. 

Pffitzer  m.:  1.  a)  Derjenige,  der  das  Pfetzen  mit 
glühenden  Zangen  besorgt.  ,Ohren  abschneiden,  Zei- 
chen brennen  und  andere  sonst  dem  Scharfrichter 
zukommende  Verrichtungen  können  auf  dem  Lande 
durch  die  Pfatzer  oder  Wasenmeister  geschehen.*  um 
1540,  Ölh.  ,Dem  pfIzer  von  Arow  2  pfd.*  1558,  B 
Staatsrechn.  —  b)  ,carptor,  ein  pfatzer  (oder  begreiffer).* 
Fris.;  Mal.  —  2.  Schuss,  der  halb  ins  Schwarze,  halb 
ins  Weisse  trifft  Bs. 

pfetzle*  s.  cMübhnll  (Bd  III  617). 

pilts:  Interj.  zur  Bezeichnung  einer  kurzen,  blitz- 
artigen Bewegung.  ,Indem  ghört  ich  ein  grusam  hörn 
...  [da]  wuscht  ich  uf,  pf.I  fluz  wider  in  den  [hohlen] 
boum,  liess  ligen  drussen  all  min  hab.*  Salat. 

£ig.  zQD&cfast  Schallwort,  Nacbahmaog  eines  Platz-,  Ex- 
plosionsgeräasches ;  s.  das  Folg. 

Pfitz  m.:  1.  als  Schallbezeichnung;  s.  Pfüte  1. 
Spec.  a.)  =:  FlammeUn  (Bd  I  1197).  oO.  —  b)  kleiner 
Bauchwind  Bs.  —  2.  von  kurzer,  blitzartiger  Be- 
wegung. In  einem  Pf.,  in  einem  sehr  kurzen  Moment, 
sehr  schnell  Bs.  ,Etw.  im  Pf.  tun,  im  ersten  Stupf, 
schnell,  wie  Einem  der  Gedanke  einfallt*  Bs  (Spreng). 

—  3.  in  der  Verbindung  äüfij  Pf,,  jeden  Augenblick 
(wieder)  Bs.  'a  rignet  all  Pf.  S.  noch  BoU  (Bd  IV 
1898). 

Henne"-:  nur  in  der  Verbindung  all  H,  »  aUi 
Pfitz  (s.  das  Vor.  3)  TnFr.  (einzelne  Angabe). 

Eig.  so  oft  wie  eine  Henne  den  Kot  fahren  l&ssi  Sonst 
im  Tb  ti.-Pföt*  (s.  d.). 

pfitz e",  Ftc-et  BSi.;  QrKL,  Saas,  sonst -i:  1.  einen 
Schall  bezeichnend;  s.pfSUzenl.  Spec.  a)  niesen,  bes. 
wenn  es  nur  halb  gelingt  BSL  —  b)  mit  der  Zunge 
schnalzend  Speisereste  aus  den  Zähnen  entfernen  AaZ. 

—  c)  vom  Explodieren  des  Pulvers,  ohne  eigentlichen 
starken  Knall.  Es  blitzt  undpfitzt  jetz  iAeraü:  's  iseh 
z'  wenig  Pulver,  's  giH  kei''  KnaU!  vom  Blindschiessen 
bei  einer  Musterung.  HiimBRM.  ,Das  Rohr  hat  nur 
gepfitzt,  es  war  nur  ein  falscher  Schuss*  Bs  (Spreng). 

—  d)  sausen,  pfeifen,  von  Geschossen.  ,Als  im  ouch 
derselben  [der  Feinde]  einer  nachinwerts  angezeigt, 
dass  die  stein  [Bttchsenkugeln]  dermass  inen  umb  ir 


köpf  pfizet  und  gesungen  hettint,  dass  sj  fro  werind, 
dass  sy  fliechan  könnten!*  1531,  Strickl.  (Z).  —  2.  mit 
Zurücktreten  oder  Schwinden  der  Schall  Vorstellung, 
sich  (blitc-)8chnell  bewegen;  gew.  mit  Bichtuiigsbe- 
stimmungen.  a)  vom  Zucken  des  Blitzes.  Das  Tele- 
graphieret* loMft  so  g'sf^woifid,  wie  toenn  *s  hUtzt  oder 
e»  Witierleich  g'rad  über  'e»  Hümmeil  pfitzt.  AGtbi  1899 
(AiBued«).  —  b)  Ton  Gegenständen,  die  rasch  zwischen 
andern  hindurchwischen,  -sehlüpfen  AiZein.  —  c)  (in 
L  auch  fitz^)  von  Personen,  tlbh.  lebenden  Wesen 
AAAar.,  St;  Bs;  B;  GlEL,  Saas;  L;  bes.  von  kleinen, 
flinken  Leuten  BBr.  »Schnell  oder  unversehens  ent- 
wischen, davon  schiessen*  Bs  (Spreng).  We^-mur  «t<* 
enem  Müheim  b^ed,  su  pfitzt-er  t**  d's  Lock  em-Müii* 
BB.  Chönntr-wer  döf*  'e*>  LöisMiTg  pf.  [nach  dessen 
Durchschienung],  wef^-wer  i"  d^s  Wallis  gan  äbefsitur. 
BTh.  1897  (Schützenfestgedicht).  E^  Metzger  und  e* 
V&ihändler  si*  geschwind  mitenander  in  cP  Wirtetuben 
ine^  'pfitzt.  SoHWZD.  (BsL.).  ,Also  pfitztend  s  [die  Ge- 
spenster] zum  felsen  herin  mit  gschrei,  jamer  and 
pin.*  Salat.  Mit  Bichtungsadv.  Hin  und  her,  in  und 
üss,  üf  und  ab  pf.  GrKL,  Saas.  Die  Qöfef*  sind  albig 
zer  Tür  in  und  üss  gepfitzet  GrKI.  De(r)tc^  pf.  kk 
Aar. ;  Bs.  Er  iseh  dervc^' pfitzt,  eb  men  ume*g*luegt  ha 
Bs.  Befl.,  sich  schnell  davon,  aus  dem  Staube  machen 
.4ALeer.,  Z. 

Ein  anderes  j^iwen  s.  anter  fiiwen  (Bd  I  1152).  Zar 
«reitern  Yerbreitang  des  W.  vgl.  Fischer  I  1053;  Hartio- 
Lienb.  II  148;  Sebm.  1*  446;  Gr.  WB.  YII  1708.  In  d«s 
entrandeuden  MAA.  von  BsStdt;  BBr.  kann  ffitm?^  ans  A/atet* 
(8.  d.)  entstanden  sein.  Vgl.  auch  ylteeA«m  (Bd  I  1141),  feiner 
pfittgen. 

ab-:  1.  ,vom  Pulver,  das  un kräftig  von  der  Zfind- 
pfanne  einer  Flinte  wegbrennt*  Bs  (Spreng).  —  2.  s. 
üS'bausen  (Bd  IV  1666).  —  Af-  s.  Pfitzüfifid  1 121). 

—  inhi"-  BBr.,  ine*-  Bs:  schnell  hineinschlQpfen, 
hincinwischen.  Auch  uneig.,  in  ein  Amt,  eine  Be- 
hörde: ,Sobald  er  in  eine  Wahl  kömmt,  pfitzt  er  hinein 
und  wirdV  Bs  (Spreng).  —  ushi*-  BBr.,  sonst  use"-: 
hinaus-,  entwischen,  entschlüpfen  AASt;  Bs;  B.  Beim 
Offnen  des  Käfigs  ist  das  Vögelchen  use^*pfitgt  AASt. 
Uneig.  von  Worten,  Geheimnissen:  Das  Wort  tsdk-mer 
leider  usef^'pfitzt,  weiss  nit  wie  Bs  (Spreng).  JKs  [ein 
Gebeimniss]  isch-em  usef^^pfitzt  f-pfitsehtj,  ebd.  —  v e r- : 
platzen  Bs.  Fast  v.  und  verspritze^*,  beim  Zurflck- 
halten  eines  Geheimnisses.  —  dure"-:  durchwischen, 
vorbeihuschen  AAFrL,  L.,  Z.;  Bs.  ,Wie  hat  sie  [die 
Schnecke  im  Märchen]  gepustet,  wie  hat  sie  geschwitzt ! 
doch  rief  sie  zufrieden:  schon  durchgepfitzt!'  BL&a- 
OERM.  1864.  Wo  d'  Hüsfrau  mit  dim  Wibli  näumig 
verhandlet,  will  dtr  Hansi  mit-eref*  Trudter  under  ^em 
Arm  nibe'duref^pf,;  d'  Mueter  veruiUsdU-ne*  no^  j* 
riehter  Zlt  am  Ghittdfiek^.  FOschw.  1900.  -^  wCg-: 
«schnell  und  jäh  hinwegschiessen,  forteilen*  Bs  (Spreng). 
,Damit  er  [Zwingli]  dester  ruobiger  soliche  rais  roll- 
strecken  möcht,  hat  in  für  guot  angesechen,  unver- 
sechens  mengklicbens  hinweg  pf.*   Kkssl.  —  zer-: 

-  ver-pfitzen  BR.  Er  würd  iouber,  das* -er  alben  fast 
zerpfitzt. 

G*-pfiez  Pfies,  G'fiez  —  n.:  schrilles,  misstiiniges 
Musizieren,  bes.  mit  Geigen  L.  Das  ist'Wnr  am^  es 
Pfiez  (Q'fiezJ!  —  Zar  Form  O'JUm  vgl.  O'J^  für  C*f/^ 
(Sp.  1188). 

pfieze",  Ptc.  •€<;  schrille,  falsche  Töne  von  sich 
geben,  von  Musikinstrumenten  L.   Es  [ein  fehlerhaft 
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konstruiertes  Klarinett]  hed  nur  eso  'pfleget.  Vom 
Spielenden  (Geiger  oder  Blechmnsiker) :  Si  hend  nur 
eeo  'pfiezet;  wenn  f  «*  '»  nid  hesser  chännt  wider  eso  pf., 
so  <a*-t**  Wre«.  Scherzh. :  D'  Arsehehrotte''  pfiese^,  's 
wül  ander  WHter  g^,  wenn  Jmd  einen  Wind  hat 
streichen  lassen  LH. 

In  etwas  andrer  Bed.  bei  Fischer  I  1041.  Unsre  Ver- 
wendoDg  des  W.  legt  die  Herleitung  aas  *pßeggnen,  *ßgg^eu%, 
einer  Intensi?bildang  so  ßeggen  (s.  Bd  I  715),  nahe. 

Pfotz:  ,Blutschw&re*  SoaSt.  (Snlger).  »Dieses  Wasser 
▼ertreibt  Rand,  Geschwer,  Blateren,  Pfotzen  und  allen 
anderen  Wnost  und  Unreinigkeit,  so  sich  an  der  Hant 
erheben.*  JRLavdknb.  1608.  —  Scbwftb.  P/otz  f.  (Fischer 
1  1077);  Tgl.  auch  PßUalin. 

pfotzeret:  1.  rnnzlig,  welk,  Ton  Früchten,  zB. 
Äpfeln,  Kartoffeln  GWL  Syn.  ge-schmurret,  —  2.  in 
sich  zsgeschmiegt,  zsgesch rümpft,  von  Personen  Gl. 
Pf.  da  sitze",  8tä\  —  Nachtrag'  zu  Bd  I  1156. 

Pfilz  ('ü^')>  Pfftz  (•^'')  n>-  wirrer  Haarbusch,  zB. 
beim  Zapfen-Chopf  (Bd  III  417)  ZO. 

Schw&b.  p/auMig,  wirr,  struppig,  Tom  Haar  (Fischer  I 
1022).     Vgl.  aber  auch  das  syn.  Bu*  5  b  (Bd  IV  2001). 

ver-pfüzt  f-ü^'J:  verwirrt,  vom  Haupthaar  ZO. 
's  Hör  ist  ganz  v. 

pftize"  pfuize^:  stark  sausen,  brausen,  von  der 
Luft,  die  durch  die  Nase,  Lippen  oder  andere  enge 
Öffnungen  getrieben  wird  Ndw.   Syn.  pfüsen.  —  Wohl 

aus  p/ate9en  zu  p/Bten  II  (Sp.  1208);  Tgl.  Mtoen  (Bd  lY  2029). 

Ge-pfutcer  n.:  Gekicher  UwE. 

pfutzore»aScHw,E.;üwE.;  ,Zg",  jp^i^ere-üwE., 
pfitzere^X],  ^fUzerer  II  L*" :  1.  unterdrückt  lachen,  in 
die  Faust  lachen,  kichern.  aaOO.',  bes.  von  Kindern 
UwE.  „Mit  einem  feinen,  zitternden  Laute  oder,  wie 
man  sagt,  ins  Fäustchen  lachen  L;  halblaut,  verbissen 
lachen  Schw;  Zo."  Syn.  pfupferen  (Sp.  1168),  pfut- 
teren  II  (Sp.  1203).  Und  wenn  »•*  ml*  Fßeht  de^ 
au'^  ntt«*  so  guet  tue^,  so  pfutzeri*d  «*  und  Äem-wt»* 
wol  gar  f&r  «"  Chue.  I'*  wett,  das*  der  Sehinder  die 
Pfützerer  hett!  eh&nnt  öfters  au**  lache^  —ja,  wenn-i'^ 
das  wett  UwE.  —  2.  „flüstern,  leise,  gleiche,  zischend 
plappern  U.** 

üs-pffltzere*^:  auslachen  UwE. 

Pfützerli  n.:  junges  Mäuschen  UwE. 

Verhält  sich  wob  zu  pfufuren  wie  Mützer  II  zu  mütMerm 
(Bd  IV  622/8). 

Pfiltl  m.:  1.  Scballwort.  j^Pfutz,  Pfitz,  Laut  eines 
Platzes;  Riss,  Sprung  an  einem  Körper,  verbunden  mit 
Hervorbringung  eines  [dem  Worte  Pf.]  ähnlichen 
Schalles."  Spec.  vom  Schall  beim  plötzlichen  Ent- 
weichen halbflüssiger  Exkremente  ZZolL;  s.pfützenl. 

—  2.  »  Pfitz  3;  „Mal,  in  der  Verbindung  alle  Pf.,  alle 
Augenblicke,  gleichs.  auf  jeden  Platz  [Platsch]*"  Tb. 

—  3.  concr.  =  PfUz-üf  1  (Bd  I  121)?  Nur  in  der  RA. 
der  Pf.  im  Udfeli,  zumeist  in  Spielversen  beim  Bingel- 
tanz:  die  Person,  welche  bei  der  Paarung  der  übrigen 
ungerade  bleibt  Ein  Knabe  oder  ein  Mädchen  inner- 
halb des  sich  drehenden  Reihens  singt:  I**  bi**  d^  Pf. 
im  H.,  Schutt  mir  de"  Chrueg  nöd  um  (und  trd-mi^ 
drü  mal  um  ZBül),  und  wir  dö  (Dir,  wo)  wiü  efsj 
Schätzen  ha*",  Dir  lueg  bi  ZUer  d'rum  Th;  ZBül., 
oder:  Und  wenn  d^  Pf.  im  H.  sitzt,  so  frdt-d»«*  drü 
mol  um,  und  wenn-f  e*  hirzigs  Schätzeli  witt,  so  sdMu 
dir  smer  dWum  Th,  oder:  P*  M«  (mir  händj  der  Pf. 


im  H.  und  tanztr  (tanzend)  z'  ringetum,  und  wenn  du 
wiU  es  Scihätzdi  ha*",  so  lueg  hi  ZUe^  d^rum  Z  (die 
zwei  ersten  Zeilen  vom  Pf.,  die  zwei  letzten  vom 
Chor  gesungen),  oder:  P*  bi"  (mir  händ)  der  Pf,  im 
H.,  g'hei  mir  de"  Chrueg  nikd  um  und  lang-mer  nOd 
an'n  Juppersadc,  es  ist-mer  grüseli^  d^rum.  ebd.  (nur 
die  erste  Zeile  vom  Pf.  gesungen);  s.  noch  Tobler 
VL.  II  283.  Sobald  der  Pf.  in  die  Hände  klatscht, 
lassen  Alle  einander  los  und  sucht  Jedes  einen  neuen 
Gespan  zu  erhaschen;  wem  dies  nicht  gelingt,  (gibt 
ein  Pfand  und)  ist  für  das  nächste  Mal  Pf.  üme'fare', 
es  ha"  wie  dtr  Pf.  im  HäfeH,  unruhig,  geschäftig  herum- 
fahren ZO.t  Hieher  (?):  ZwüsduTd  Filr  und  Pf.  Tu 
(ohne  Bedeutungsangabo). 

PßttM,  Obername  SchwE.;  Sekaugt^-Pf..  Spitmame  eines 
alten  Hannes  von  Schowiogen  am  Schauberg  ZO.f.  Vgl.  Pfützi. 

H  e  n  n  e  » - :  =  Hüener-Pfüfferling  (Sp.  1090)  Th.  Meist 
in  der  RA.  aü  H.  =  all  Hennen-PfUz  (Sp.  1207)  Th 
Berl.,  Fr.,  Hw.,  Mü.  Er  ehunnt,  tuet  's  ail  H.  Im  H. 
(zB.  mit  Etw.  fertig  sein),  im  Augenblick,  im  Hui  Z 
(Dr  Jucker).  Auch« Kleinigkeit TnErm.  Da' Sprenge", 
Heien  und  Büessef"  wig  jedem  H.  ist-mer  verleidet. 
ONlOELI  1898.  -  Zur  Naturbeobachtung  vgl.  Oüggtt-Spmng. 

pfütze«,  Ptc.  -*;  1.  als  Schallwort.  ^PfiUzen, 
pfUzen  bezeichnet  einen  stärkeren,  schnelleren  und 
feineren  Laut  als  pfüsen,  pfAsen  oder  pfUen,  wie  beim 
gewaltsamen  Herauswallen,  Herausbrechen  einer  gä- 
renden Flüssigkeit  durch  eine  kleine  Öffnung  oder 
wenn  eine  Blase  platzt"  a)  vom  plötzlichen  geräusch- 
vollen Hervorbreohen,  Herausspritzen,  Entweichen 
dickflüssiger,  schlüpfriger  Dinge  AiWohl.,  Z.;  Ap;  Tb; 
ZO.,  Zoll,  ly  Gauen  ist-em  i"'s  Hämp  'pfiUzt,  von 
einem  Jähzornigen.  Sprww.  1869.  Spec.  vom  Entwei- 
chen halbflüssiger  Exkremente.  Das  häd  'pfiUzt  (en 
Ph^  9*9^)>  wo  <*'  Gluggeri"  e*  par  Tag  nämmen  ab 
den  Eiere*  if  gangen  ist  und  da  uf  ei"mäl  uf gestanden 
ist  goF"  hofiere^  ZZoll.  öppedie  häd  er  Eine  ersehreckt, 
dass  em  bi  sälem  kalte  Flikderweiter  's  gäl  Buehw^ 
i  iT  Hose  use  pfiktzt  ist,  äs  häd  er  da.  Gbspr.  1712. 
Etwas  Kot  fahren  lassen,  von  Vögeln  L.  2><f  [einem 
Pfarrer  geschenkte]  Fink  hed  nur  Ml"  'pfiUzt  i"  's 
Glas;  gWad  sehreit  die  HeeMe"  [die  Köchin]:  e*  Cheib 
darf  das!  wenn  's  Euserein  so  miech?  Inbichin  1859. 

—  b)  von  dem  zischenden  Geräusch  bei  Berührung 
von  glühendem  Metall  mit  Wasser.  ,Ein  glühendes 
Eisen,  welches  von  einem  jeden  Tröpflein  Wasser  zu  pf. 
pflegt*  GHeid.  1732.  —  c)^pfUzenldQT.  Wenn  das 
G'schrötli  b^n-em  [dem  Hasen]  döre"  pßtzt,  von  einem 
Fehlschuss.  NBösch  1892.  D'  Bademer  händ  g'sehosse, 
dass  euser  Bursch  mengsmdl  die  eisene  Pflaume  an 
BärU  dure  pfützt  sind.  Gbspr.  1712.  -  d)  mit  Ge- 
räusch springen,  zerplatzen  AiWohl.  „Die  Blase  ist 
gepfützt."  —  2.  a)  sx  pfUzen  J^,  von  Personen,  lebenden 
Wesen  übh.  AiWohl.;  L;  Sch;  Th;  Z,  ,rasch  durch 
einen  kleinen  Zwischenraum  entwischen*  Z,  „von  einem 
Orte  schnell  in  einen  andern  laufen,  mit  dem  Nbbegrifi 
ohne  hinlänglichen  Grund."  Der  N.  hed  dö  numi 
g'lost  und  isch  wider  i"  's  Hüs  t"e"  'pfätzt,  i"  's  Stiibli 
i"e*.  BBrandst.  1889.  „  Vorbi  pf.,  im  strengsten  Laufe 
vorbeirennen,  wie  zB.  der  aufgescheuchte  Hase." 
De(r)vcF*  pf,  sich  eiligst  davon  machen,  Reissaus 
nelimen  Th;  ZO.  —  b)  zornig  auffahren  Ap. 

—  S.  die  Anm.  zu  />yi(Mii,  sowie  Gr.  WB.  VII  1819.  Vgl. 
auch  die  Gruppe  Buut  IV  (Bd  IV  2029)  und  ^tttecn. 
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abe'-pfütze":  hinabeiloD  SoflSi.  —  übere''-: 
hinübereilen,  -schiessen.  ,£iner  kompt  gen  Glaras, 
fragt  döri  seinen  Gepan,  wie  weit  es  nach  jetz  seig 
biss  gen  Venedig?  Der  antwortet  im  Schimpf:  nach 
5  Stand.  Der  erst  sprach :  ei,  lasst  ans  nach  gschwind 
llberen  pf.*  Schihpfb.  1652. 

üf-:  1.  vom  plötzlichen  Aafflammen  des  Palvers 
aaf  der  Zündp&nne  Sch.  —  2.  aafspringen  AADött., 
Klingn.  « Aufplatzen."  —  8.  zornig  auffahren,  auf- 
brausen AADött,  Klingn.;  Soh;  St.  Ü,  vjUrn^  Mück' 
9Hppe^,  schnell  aufbrausen  ScuSt.  (Sulger).  —  ^Uf- 
pfützer:  jähzorniger  Mensch."  —  n^f-pf&tzig:  was 
aufplatzt,  schnell  herausbricht,  zB.  von  einem  garen- 
den Biere;  bildl.  jähzornig."  —  Vgl.  auch  Pfüt*-vf  (Bd 
I  121). 

ume*^-,  in  ZO.  auch  umenand-:  umherrennen 
Sch;  ZO.,  „geschäftig  und  eilig  hin  und  her  trippeln 
oder  rennen,  ohne  etwas  auszurichten."  —  i(n)e'-: 
,spritzend  hineinfahren*  ScnSt.  (Sulgcr).  Von  Per- 
sonen, hinein  wischen,  -schlüpfen  AAWohl.;  L;  Sch; 
Th;  Z.   Er  ist  8chniU  imf^^pfützt,  ins  Haus  hinein. 

ent-:  1.  entwischen  Th.  —  2.  empfütet,  erzürnt 
GRPr.  -  2  viell.  eher  aus  ,ont*be-hQtzt* ;  s.  ent-hützen  (Bd  II 
1888).    Vgl.  auch  das  syo.  empütxt  (Bd  IV  2029). 

use''-:  1.  (gewaltsam  und  mit  Geräusch)  heraus- 
fahren, -platzen,  meist  von  Flüssigem  AAWohl.;  Ap; 
L;  Sch;  Th;  Z.  Xetst^t"  hest  du  d'  Meief*  g'sprmet; 
dö  i8t  es  OütsU  user'pfülst,  äxakt  i^^-mir  a«*  's  Bei\ 
SoHWZD.  (L).  Bes.  auch  vom  Entfahren  eines  Windes 
mit  halbflüssigen  Exkrementen  Ap;  ZZoll.  Von  explo- 
dierendem Pulver;  s.  als  (Bd  1 197).  Uneig.  von  un- 
besonnener Bede,  einem  Geheimniss;  meist  unpers. 
Ap;  SonSt;  Th;  ZO.  Es  ist-em  (g'rad)  eso  use^'pfützt. 
Je»  ji^m  *g  ^^  totlle*  sägef*,  dö  isch  ['sj'iner  haU  eso 
usei^'pfützt.  —  2.  mit  pers.  Subj.  a)  „ herausplatzen, 
zB.  mit  Lachen,  Geheimnissen"  LE.  —  b)  (aus  einem 
Lokal,  einer  Gesellschaft)  hinauswischen,  unvermerkt 
entweichen  AAWohl. ;  L ;  Sch  ;  Th  ;  Z.  Der  ist  geschwind 
usef^pfatzt.  So  auch  im  Anzählreim :  SchnOerli  'zoge^, 
FäOeU  g'lüpft  (Fälüi  g'chnüpft  Z),  du  und  du  bist 
(Der  und  Dir  ist)  usef^pf&tzt  LE. ;  Z ;  vgl.  usen-pfupfen 
(Sp.  1168),  'tupfen,  N.  steht  auf  und  ,pffltzt'  hinaus 
[aus  der  Stube,  wo  es  Händel  gab].  1529,  ABScH.(THFr.). 

—  ver-:  1.  „zerplatzen."  —  2.  unvermerkt  entschlü- 
pfen, entwischen  TnTäg.  —  füre'-:  hervorschiessen, 
-huschen  ScnSt  (Sulger).  —  dure"-:  vorüber-,  hin- 
überhuschen,-eilen  ScnSt. ;  Th.  —  z*-säme°-:  zshu- 
schen,  -rennen  ScnSt 

H6rd-öpfel-Pfütze"Z(Dän.),-PfütziZMönch. 

-  f.:  =  H&rd-öpfel'Miai  (Bd  IV  189). 

Etwa  von  1840/60  im  Gebranch.  Der  Name  daher,  weil 
die  dnrch  das  Sieb  gedruckten  Kartoffeln  pfötzten. 

Pfützer  m.:  Einer,  der  .dreinschiesstS  hitziger, 
voreiliger  Mensch  Th.  Er  ist  so  en  Pf.  Er  ist  kan 
Pf*,  pflegt  es  nicht  eilig  zu  haben.  —  Tgl.  schw&b. 

PJitzer  (Fischer  I   1053). 

Pfützi  m.:  =  dem  Vor.  Als  Zuname  eines  Mannes 
(de-  Pf.)  AAWohl.  Dessen  Frau  heisst  d'  Pfützener 
und  dessen  Familie  *s  Pfützis, 

pfützig  I:  rasch,  hitzig  Sch;  ThIIw.  Er  ist  nid 
so  pf,,  lässt  sich  Zeit  ThUw. 

pflitzieht(ig),  pfützig  II:  pfützig,  sumpfig.  ,In 
pfützächtigen  wassern,  Seen  belustigend  sich  die  brachs- 
men.'  Fische.  1563.  ,Pfützig,  mosig,  palustris.*  Mal.  Bei 


dem  Flecken  Morben  gab  es  ,vil  Rieder  und  pfisäch- 
tige  [!]  Böden,  dardurch  der  Luft  verderbt  vard/ 
Sprbohkr  1672.    ,PfQtieeht'  Dbvzl.  1677.  1716. 

Pfütze"  -q  f.:  wie  nhd.,  Kotlache  W.  ,Pflktz 
oder  lachen,  kcana.*  Frib.;  Mal.;  s.  noch  Gtälen, 
güüig  (Bd  II  222.  224).  BildL;  s.  Wurm-Nist  (Bd  IV 
840).  —  Vgl.  BützCen),  BüUi  (Bd  IV  2028/9).  Als  Flnm. 
LGrosBdietw. 

Neben- Pfützi  f.  Bildl.:  ,711  begeren  nicht  Ton 
dem  rechten  brunnen,  sondern  Ton  den  nebenpfUtzinen 
zu  trinken.*  HPant.  1578. 

Pfützlin  n.:  Hautbläschen,  PusteL  ,Pf.,  ein  bla- 
terle,  pustula.*  Fris.  ;  Mal.  ,Ist  ihr  ganzes  Angesicht 
mit  einem  wüsten  Aufsatz  befleckt  worden,  es  seind 
Bläterlin  und  Pf.  entsprungen.*  1637,  Tb. 

Zq  Pfotz  (Sp.  1209),  Schwab.  Pfitzt  (i  <  ö;  bei  Fischer 
I  1058.  Verl.  auch  Pfüzi  II  5  (Sp.  1192),  sowie  B9z  €  (Bd 
IV  2001),  ButzQ,  Bützd  (ebd.  2006.2011). 


pfätcge**:  niesen  Obw,  „schnell  aufeinander  niesen 
W."     Synn.  s.  unter  ficcen  II  (Bd  I  1144). 

fHUg^'".  =  pfitzen  2  e  (Sp.  1208)  Bs  (Spreng). 

Y er -:  =  ver-p fitzen  Bs  (auch  bei  Spreng).  Er  per- 
pfUzget  fast,  von  Einem,  der  ein  Geheimniss  nnr  mit 
Mühe  zurückhält. 

pf^ge°:  1.  pfüzge*,  zischen,  zB.  Ton  brodelndem 
Wasser  GStdt.  —  2.  fauchen,  yon  der  Katze.  ,Die 
Katz  pfutzget  und  mawt.'  JCWiissenb.  1678.  Sjn. 
pfuehz(g)en  (Sp.  1051). 

2  seheint  kurzen  Voc.  za  haben,  da  sonst  -««-  zo  er- 
warten wAre.    Zam  Gknzen  Tgl.  pßugm  bei  Fischer  1  l<>9u. 


Pfl-. 

Pflacht  —  pflucht. 

i'^-pflgchte'*:  =  in-flichten  (Bd  I  1166).  ,Das  sust 
niemans,  in  welhem  schin,  wirden  oder  wesen  der  sjr, 
sich  der  Torberurten  ding  und  Übung  understen  oder 
inpflechten  soll  by  der  pen  wider  die  ungehorsamen.' 
1476,  Bs  Chr.  —  Anlehnung  an  die  folgende  Sippe?  TgL 
aber  auch  eis.  p/UichUn  (Martin-Lienh.  II  144). 

Pflicht  I  f.:  1.  Obhut,  Fürsorge;  bes.  in  den  Ver- 
bindungen ,in  pfl.  sfn,  einen  in  pfl.  han.'  »All  die 
wile  ein  elich  kint  in  sins  vaters  kosten  und  pfl.  ist 
und  mit  der  estur  nit  ussgosturet  ist,  sol  ein  solich 
kint  euch  in  sines  yatters  recht  sin.*  1437,  B  StR.  »Die 
wil  und  ein  eelich  kind  in  siner  yatter  oder  mnoter 
costen  und  pfl.  und  mit  der  eestür  nit  usagewist  ist, 
das  sol  ir  recht  haben  gegen  der  stat;  wäre  es  aber 
von  inen  ussgestürt  und  nütz  dess  minder  in  ir  be- 
husung,  aber  mit  besnnderer  zerung,  das  solt  innert 
jars  frist  bürgerlich  recht  an  sich  nämen.*  1512/3, 
ÄABruggStB.  «Yatter  und  muoter  sind  nit  schnldig, 
für  ire  kind  gältschulden  ze  zaln,  sy  laben  oder  star- 
ben, es  wäre  dann,  das  die  selben  kind  etlich  gält- 
schulden in  ir  yatter  und  muoter  pfl.  und  willen  ge- 
macht; die  selben  sind  sy  schuldig  ussznorichten.*  ebd. 
«Joseph:  Was  küngklich  maiestat  begärt,  dess  sol  sy 
willig  werden  gwärt,  hieby  so  frönwt  mich  oneh  die 
pfl.,  die  mir  mit  sampt  den  minen  bsehicht  . . .  dank 
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üch  hiemit  üwer  arboit,  wil  üch  mit  dienst  ouch  sin 
bereit/  Rubf  1540.  ,Dann  wir  gspürend  üwer  wyss- 
heit,  darnäbend  oacb  barmberzigkeit  und  band  also  ein 
znoTersicb^  nwer  gnad  werd  uns  han  in  pfl.*  ebd.  — 
2.  Abbängigkeits-,  Dienst verhaltniss.  «Eeiser  Lndowig 
bat  dis  Ort  [das  Land  Uri]  zu  einer  Usstür  zugeeignet 
seiner  Tochter  Hildegarden,  Äbtissin  in  Frowen  Mün- 
ster Zürich,  an  dasselbig  Gottsbus  und  haben  die 
Keiser  und  Fürsten  tod  österrych  inen  Landtvögt 
geben,  die  Gerechtigkeit  zu  verwalten,  doch  so  band 
sie  selbst  im  Hauptflecken  nüt  dessminder  auch  ihr 
eigen  Regiment,  Landtamman  und  Bat  gehept,  wie 
noch  heut  bei  Tag . . .  seindt  in  Pfl.  des  Frowmünsters 
Zürich  und  im  Schirm  des  Rychs  also  bliben  biss  zur 
Zeit  Keiser  Adolfs,  Grafen  von  Nassow.*  BCys.  Er- 
gebenheit: ,Hiemit  wünsch  ich,  woU  euch  [die  neu 
erwählten  Beamten]  der  Segen  Gotts  begleiten ...  zu 
allen  Zeiten,  mit  Bitt,  das  ihr  nun  wolt  diss  schlechte 
Wunschgedicht  grossgünstig  nemmen  an  zum  Zeichen 
meiner  Pfl.'  1066,  B.  —  3.  wie  nhd.  irobl  allg.  (aber 
nicht  eig.  yolkstümlicb).  Es  ist  di"  fverdammti)  Pfl. 
und  SchvMigheit  (dies  oder  jenes  zu  tun)^A;  B;  Z. 
Es  ist  «i**  Hundspflicht,  selbstTerstandliche  Schuldig- 
keit B.  ,£in  pfl.,  functio,  munus,  officium,  debitum.* 
Fris.;  Mal.  a)  von  rechtlicher  Gebundenheit,  Ver- 
pflichtung. ,Die  keiser  lieben  hotten  [sollen]  gegen 
der  k.  m.  mit  allem  vlyss  und  ernst  arbeiten  und  all 
ir  vermögen  ankeren,  damit  der  genant  JMöttili  siner 
vanknüss,  darinn  er  zuo  Lindow  verhaut  ist,  ouch 
aller  banden,  pflitz  [I]  und  Verbindung  sins  libs  und 
guots  an  alle  engeltnuss  frj,  ledig  und  zuo  uns  Eid- 
gnossen  frylich  gelassen  werden  sol,  doch  uff  ein 
trostung  10  m  gnldin,  die  für  in  zuo  recht  und  usstrag 
hafft  und  verpflicht  sin  sol.*  1485,  Gfd  (Vermittlungs- 
cntwurf  im  Möttelihandel).  ,Darumb  Dominions  [Pfar- 
rer D.  Zili  von  St  Gallen]  den  [Synodaleid]  nit  sölte 
schüchen,  wie  er  tuet,  wenn  er  gedächte,  das  durch 
sollicho  pfl.  das  ansechen  Gottes  worts  nit  allain  by 
den  lerem,  sonder  ouch  by  den  undertonen  gefürdert 
und  gemert  wirt*  1581,  EEgli,  AB.;  vgl.:  ,Die  Pfarrer 
sollten  sich  gegen  der  Synode  eidlich  verpflichten,  das 
Wort  Gottes  treulich  zu  verkünden.*  ebd.  ,Item  witer 
der  pfänden  pfl.  mit  verzühung  und  protestation.* 
Ansh.  (Übersetzung  des  sog.  Fnrnischen  Gabbriefes 
von  1511).  ,Der  puntztag  zergieng  zuo  Ougspurg  und 
ward  der  punt  trent;  dan  die  cbrist^nlicben  fürsten  und 
stett  weitend  mit  den  pfaffen  [den  geistlichen  Fürsten] 
in  kaine  pfl.  gon  [keine  Verpflichtung  eingehen],  das 
ze  schirmen,  das  si  in  iren  landen  abtuen  und  dar- 
wider  leeren  und  predigen  liessind.*  Vad.  ,£inem  ein 
verheissne  und  zuogesagte  pfl.  halten  und  leisten, 
persolvere  officium  receptum  alicui.*  Fris.  ;  Mal.  , Auf- 
habende Pfl.  ist  falsch  oder  nichts  gesagt,  denn  eigent- 
lich kan  die  Pfl.  nichts  auf  sich  haben  und  tragen, 
und  seiner  aufhabenden  Pfl.  genug  tun  ist  gut  deutsch 
lediglich:  seiner  Pfl.  ein  Genügen  leisten.*  Spreng; 
offenbar  mit  Beziehung  auf  eine  Schweiz.  Eanzleiformel ; 
vgl.  Gr.  WB.  I  659  u.  a)  amtliche  Verpflichtung,  Amts- 
pflicht. ,Einsi  pfl.  und  ampt,  munia;  pfl.  und  dienst, 
so  einer  in  einer  statt  zeverwalten  hat,  officia  urbana; 
der  sein  amt  fleissig  und  treuwlich  aussricht,  ein  hoch- 
geflissner  mensch  seiner  pfl.  und  seines  diensts,  summo 
officio  praeditus  homo ;  intermittere  officium,  sein  ampt 
underlassen,  seiner  pfl.  nit  nachkomen;  künigkliche 
pfl.   verwalten,  dess  künigs  ampt  tuen,  obire  regis 


munia;  nach  pfl.,  von  ampts  wägen,  officiose.'  Fris.; 
Mal.  ,Wo  er  [der  Weibel]  aber  sym  [!]  Pfi.  nit  nach- 
gienge,  sondern  seinen  Eid  übersecbe  und  gnugsam 
überzeuget  wurde,  sol  er  von  Stund  an  seines  Diensts 
entsetzt  werden.*  1671,  ZSchwam.  Uneig.  in  BAA. 
,Er  hat  geacht,  es  seie  sein  pfi.  und  sein  ampt,  es 
stände  im  zuo,  officii  duxit;  es  ist  dein  pfi.  und  ampt, 
es  Stadt  dir  zuo,  tuum  est  munus,  tu»  partes.*  Fris.  ; 
Mal.  —  ß)  Pflichtige  Abgabe.  ,Zum  fünften,  so  ist 
das  der  landschafft  merkliche  clag,  schaden  und  apruch, 
das  der,  so  in  der  grafschafft  sitzt,  fry  ist  und  keinen 
Hb-  oder  halssherrn  haut  und  der  sich  selb  von  sinem 
berrn  von  der  libaigenscbafft  erlediget  und  erkonfft 
haut,  das  der  von  einem  landvogt  ersuocht  und  an- 
gefordert werden  soll  umb  pfl.  und  schuld  alss  der, 
der  ainer  graff[schaft]  zuo  stand,  fassnachthüener,  väl 
und  läss  zuo  geben  gelicber  wiss  als  aigen  lüt.*  um 
1500,  Th.  ,Und  dann  gruntlich  zuo  merken  ist,  wo 
die  güeter  [dem  Grossmünsterstift]  zechendbar  sind, 
das  sy  von  aller  und  jeder  pflanz ung  ir  pfi.  zuo  er- 
statten schuldig  und  keinerlei  frucht  darvor  exeption 
noch  vorteil  bat.*  1551,  Z.  Nach  der  Ansicht  der 
mehrern  Orte  soll  es  des  Wildbanns  halber  bei  dem 
Instrumente  von  1550  verbleiben,  vermöge  dessen 
.jeder,  der  in  der  Herrschaft  Wartau  jagen  oder  schies- 
sen will,  Erlaubnis  von  beiden  Vögten  [zu  Sargans 
und  Werden berg]  haben  und  jedem  gleiche  Pfi.  davon 
tun  müsse.*  1786,  Absoh.  —  b)  von  sittlicher  Ge- 
bundenheit. Er  hat  au*'''  gar  e**X^t**  Pfl,,  kein  Pfiicht- 
gefühl,  zB.  von  einem  pflichtvergessenen  Hausvater 
ZAff.  ,Einem  freund  alle  schuldige  pfi.  leisten,  omnia 
officia  amicitisB  servare.*  Fris.;  Mal.  Vgl.  Pfl,  als 
Spitzname  eines  Schulpräsidenten,  der  stets  von  Pfl. 
sprach  AaF.,  Ke.  —  4.  schwere,  harte  Aufgabe,  Mühe, 
Last  B„G.,  Kirchd.**,  M.,  B.,  Steff.;  nur  in  der  Ver- 
bindung: es  oder  Das  ist  e"  (wäri,  Hunds-,  Donners-J 
Pfl,  (gew.  mit  Infinitivsatz).  »Jede  Mühe,  jede  Be- 
schwerlichkeit, alles  was  schwierig  ist;  zB.  es  ist  eine 
Pfl.,  100  Kinder  zu  unterrichten,  diesen  hohen  Berg 
zu  besteigen,  d.  h.  es  kostet  viele  Mühe  und  Beschwer- 
lichkeit." 's  isch  fei"*  ß-  Pfl,  für-nes  Ching,  aU  Tag 
e*  Stung  wit  «'  Schuel  mOtsse^  z*  gä*,  Bas  ist  fT  Pfl,, 
eso-n-es  schwdrs  Chind  umtr  z*  träge*,  Enemen  alte* 
umnderlige*  MÖntsch  abz'warte*  isch  c*  Pfl,  Es  isch 
«»  wäri  Pfl,,  da  zueche*  z*  stä**  und  z*  hilfef*,  ,ünd  da 
er  [der  junge  Käse]  anfangs  täglich,  später  seltener 
vom  Gestell  gehoben,  mit  Salz  eingerieben  und  wieder 
hingestellt  werden  muss,  so  ist  das  eine  Pfl.  für  einen 
Mann,  die  [150— 200  Pfund  schweren]  Käse  mit  Leichtig- 
keit und  Sorgfalt  hin-  und  herzuheben.*  Gotth.  Ja, 
Das  [näml.  das .  Wildheuen]  ist  verg'wüs'  «•  Pfl,  BB. 
Eso-ne*  ehalte^,  strüber  Gast  [näml.  der  Winter],  Das  ist 
er  Pfl.,  Das  ist  e"  Last,  m"**  Vsunders  für  die  Arme',  B 
Volksztg  1887.  ,Wie  ein  kleines  Kind  musste  man  ihn 
pflegen.  Das  war  Pfl.  an  einem  Orte,  wo  sonst  viel 
zu  tun  ist.*  ScHwz.  Untbrh.  —  5.  Gepflogenheit,  Ge- 
wohnheit; vgl.  »Pflicht*  3  bei  Gr.  WB.  VII  1754.  Spec. 
von  religiösen  Bräuchen.  ,Du  hast  die  alten  einwoner 
deines  heiligen  lands  gehasset,  dann  sy  auch  hässliche 
werk  tettend,  nämlich  Zauberei,  warsagerwerk,  aber- 
glaubcn  und  unheilige  pfl.*  1530,  Weish.;  ,unheilige 
Pflichte.*  1707;  -ceXexAc  dbvooCooc.  LXX.  —  Vgl.  Gr.  WB. 
VII  1752;  ferner  die  Gruppe  von  pflegen. 

Eids-:  eidliche  Verpflichtung.    ,Zudem  geben  sy 
[die  heiligen  Sakramente]  etwas  behelf  und  fürschub 
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dem  gloaben,  sind  als  vil  als  ein  eidzpfl.,  mit  deren 
sich  die  glönbigen  irem  hoapt  and  der  kilchen  inpflich- 
tend  nnd  yerbindend.*  1536,  Absoh.  (eYangeliscbe  Kon- 
fessionsformel). S.  noph  AmUhPfläg,  —  Yer-:  (recht- 
liche) Yerpflichtang.  ,ünd  besonder  so  ist  beredt,  ob 
der  selb  Möttili  noch  zno  Lindoir  geturnt  oder  in 
einiehen  banden  gehalten  were,  das  er  von  stand  an 
darnss  gelediget  and  daselbs  zao  Lindow  in  sinem 
has  frylich  and  an  beswarang  gelassen  werden  sol  äff 
die  glflbd  and  y.,  als  er  vormals  gewesen  ist*  1485, 
Gpd.  ,ünd  was  da  getan  wnrde  [in  einem  Schieds- 
gericht],  dass  söUichs  by  hocher  y.  gehalten  werden 
sölte.'  Waldm.  Adfl.  1489.  ,Hicramb  manen  wier  üch 
by  aller  y.,  eiden  and  eren,  das  ir  angesicht  dis  briefs 
by  tag  and  nacht  ylentz  off  syend,  mit  allem,  das 
Stab  nnd  stangen  tragen  mag,  ans  zao  hilf  koment, 
üwer  and  unser  land  and  lütt  redten  helfen.*  1499, 
Gr  (Schreiben  der  £ngadinor  an  die  drei  Bünde).  ,Ich 
erkenn  wol,  dass  ich  darch  üwer  manheit  kanig  in 
dyssem  land  bin ;  dardarch  ich  grösslichen  in  y.  gegen 
Och  stan.*  Morqant  1530.  ,[Die  Berner  Begierang  hat] 
zao  fridlicher  hinlegang  aller  yorbeschribner  spänen 
and  mitan  zao  notwendiger  besserang  gemeiner  lands- 
bresten  nach  from  amts  y.  allen  and  ernstlichen  flyss 
ankert*  Amsh. 

Bi-  ,Biy licht*:  Oberaafsicht  ,Dayon  so  ger  ich 
[J  yon  Hedingen]  zi  wisscene  alle,  die  na  sint  and  hi 
nach  chomcnt,  daz  ich  yerchoafet  han  den  erberren 
and  den  geistlichen  yrowen  yon  Onadental,  die  in  der 
biylicht  sint  der  e[r]berron  nnd  der  gestlichen  herron 
des  abtes  und  des  conyentes  yon  Wettingen  grawes 
Ordens  Kostenzer  bistnoms,  zwei  güeter  zi  Aeschbach.* 
1297,  Aa  Onad.  Arch.;  zur  Sache  ygl.  Pflignisa,  — 
Am  nächsten  Ikge  ,pflicht*,   aber  die  Lesang  ist  sicher. 

Bett-:  eheliche  Pflicht  oder  Gewohnheit.  ,Was 
dann  die  Bethpflicht  belangt  (denen  dasselbig  gebürt), 
gepieten  die  arzet  ernstlich,  dass  man  sich  des  orts 
schone.*  Pestbücbl.  1628.  —  BSgler-:  Yerpflichtang, 
bes.  Abgabenpflicht  eines  ,B6glers*  (s.  d.).  ,Als  JStahel, 
der  schaomacher  yon  Tarbental,  in  den  acht  pfänden 
gelte,  so  nnserm  schloss  Kyburg  jerlichen  zao  regler- 
stür  gehörend,  als  ein  regier  begriffen  und  y erpflicht 
and  ans  amb  erlassang  der  selbigen  reglerpflicht, 
damit  er  an  der  frömbde  mit  hashablichem  sitz  dester 
bass  anderkommen  möge,  ganz  dienstlichen  gebeten, 
and  so  nan  wir  hienebent  bericht,  das  der  anser  JManz 
zuo  Wyla  im  Tarbental . . .  erbietig,  wo  etwas  mangels 
yon  sölicher  reglerstür  syn  JStahels  person  halber 
syn  werde,  das  er  Manz  dar  amb  jeder  zyt  gebürenden 
bscheid  nnd  ersatzang  taon  welle,  so  haben  wir 
[Bürgermeistor  und  Bat  der  Stadt  Zürich]  gemelten 
JStahel  söUicher  reglerpflicht  and  aller  grechtigkeit 
und  yordrang,  so  wir  desshalb  zao  ime  haben  könn- 
ten, gelediget,  also  das  er  dero  wegen  fryg  heissen 
and  syn  solle.*  1570,  Z.  —  Bäts-:  Amtspflicht  eines 
Batsmitglieds.  ,Drei  Herren  des  Bats,  welliche  by  iren 
Batspflichten  und  Eiden  ir  flyssig  Ufsehen  uff  die 
Ding  haben  and  yon  den  Ubertrettern  die  affgesetzten 
Bässen  ynzüchen  söllind.*  Z  Mand.  1609  betr.  Baden- 
schenken (DHess).  —  Schwelle"-:  (aaf  den  an- 
stossenden  Grandstücken  lastende)  Yerpflichtang  zar 
Unterhaitang  yon  Wahren  in  Bächen,  Flüssen  B. 

pflichte":  yerpflichten.  ,Mit dem  [Gnaden zeichen 
der  Taufe]  der  mensch  gepflichtet  wirt  ander  die  hei- 


ligen christenlichen  religion.*  OWbsom.  1551;  ,yer- 
pflichtet*  Herborn  1588.  Befl.  ,Jez  erfindt  sich,  das» 
die  danksagung  das  wesentlich  und  fflrnem  ist»  darum 
wir  im  nachtmal  zemmen  kämmend,  und  das  nachgehod 
ist,  sich  mit  dem  offnen  zeichen  gegen  dem  nächsten 
pfl.,  damit  die  ersten  zwei  gebot  yon  der  liebe  Gottes 
and  des  nächsten  harfür  schynind.*  Zwirgu.  «Das 
yolk  pflicht  sich  in  den  dienst  dem  Baal  Peor.'  Kcx. 
1531/48  (Überschrift).  .[Melchior  zu  Caspar,  den  er 
auf  dem  Wege  nach  Bethlehem  antrifft:]  So  sei  d&n 
Dank  dem  selben  Kind,  das  wihr  uns  zsamen  pflichten 
and  wunderlich  gesinet  sind,  all  beid  ein  Werk  zyer- 
richten,  dan  ich  zugleich  gesinet  bin,  denselben  anzu- 
betten.*  PSpiobtio  1658.  —  Ptc.'*-pflicht«*:  pflichtig, 
pflichtgemäss.  ,Nach  pflichter,  billicher  schuld.'  Avsa. 
,Das  die  yon  Bynow  fürbasshin  in  ewigkeit  lollfry 
sin  und  blyben,  doch  das  sy  hienäbent  pflicht  sin 
sollen*,  die  Bheinbrücke  zu  unterhalten.  1563,  ZBhein. 
—  Mhd.  pflikUü. 

i«.:  e  dem  yor.  ,So  man  aber  ein  kind  mit  dem 
touff  ynpflichtet,  das  den  glouben  selbe  nit  kan  noch 
mag  bekopnen,  ists  not,  das  es  ein  yerheissnng  habe, 
die  das  selbig  kind  innert  die  kilchen  Gottes  zele.* 
LJdd  1530.    Auch  refl.  mit  Dat  F.;  s.  Eidg-I^icfU' 

yer-:  1.  ,Y.,  ycrbinden,  deducere  in  obligationem, 
authorare;  ewigklich  y.  und  yerbinden,   yinclis  sem- 
piternis  astringere.*  Fbu.;  Mal.  —  2.  refl.     »Das  sy 
sich  keim  frömden  herren  wellind  yerbinden  und  t, 
üzid  schuldig  sin  in  die  ewigkeit*  1549,  UMbt.  Chr. 
,Gonspirare,  zuosamen  schweeren,  sich  yereinharen, 
yerbinden,  etwas  zetuon  y.,  es  seie  dann  gnots  oder 
böses.*  Fris.;  Mal.    ,Sich  zuo  der  ee,  in  die  ee,  mit 
einem  eegmachel  y.*    ,Diewil  den  unsem  allenthalb 
schwär  und  ungemeint  sin  wil  zuo  gestatten,  dass  die 
priester  eewiber  nämen  und  sich  zuo  der  ee  t.'  1524, 
Abscb.  (Bern  an  Zürich).    ,Dero  straff,  so  sich  mit  mer 
dann   einem   eegmachel   yerpflichten t*    1539,    B  StB. 
(Überschrift).   ,Wenn  aber  der  yatter  ein  ander  wyb 
nimpt  und  sich  zuo  ira  in  die  ee  nach  der  statt  Bern 
rechten  yerpflichtet  hat*  ebd.    ,So  bald  er  [ein  Wit- 
wer] sich  aber  widerumb  mit  einer  andern  Frau  wen 
inn  Eestandt  yerpflichtet*  1601,  ZOss.  Dorfr.    ,8o  sieh 
ein  Kind  under  denen  Jaren,  wie  dis  in  der  Ehe- 
satzung bestimpt,  one  einer  Eiteren  Gunst,   WQssea 
and  Willen  in  die  Ehe  yerpflichtet  bette   [ist  Ent- 
erbung gestattet].*   1622,  AABrugg  StB.    ,Sich  g^eo 
Einen  in  recht  y.*,  eine  Klage  gegen  Einen  anhangig 
machen,  den  Bechtsweg  gegen  ihn  betreten.    ,£s  ist 
yor  uns  erschinen  herr  GGöldi  ritter  und  uns  anseigt, 
wie  im  400  guldin  sampt  dem  zins,  so  im  sin  schwö- 
ster  selig  gemacht,  bishar  yerspert  und  nit  mögen  ge- 
folgen,  und  dwyl  nu  im  das  recht  ufgetan,   wollt  er 
gern  wissen,  wer  im  doch  sölich  400  guldin  Terpotten 
hab,  darmit  er  sich  gegen  denselben  in  recht  y.  (möcht)/ 
1582,  Absoh.  (Schreiben  der  Yl  Orte  an  Zürich);   an 
einer  spätem  Stelle  ,damit  er  dieselbigen  durch  nnen 
anwalt    berechten   könne.*    —    Ptc.  yer-p flicht**: 
(rechtlich)  yerpflichtet,  yerbunden.   »Disse  lehen  sind 
yor  ziten  den  hussgnossen  mit  sömlichem  geding  zuo 
erblehen  golihen,  dass  eins  lehens  hinfür  allein  ein 
leman  sin  solle,  der  genanten  kilchen  ze  der  probsty 
mit  gehorsamme  y.  sye.*  XIIL,  Z  (spätere  Copie).   ,Die 
burger  sollend  schweren,   das  eim  yeden  nit  anders 
zewüssen  sig,  dan  das  er  [der  NeubOrger]  yon  vatter 
und  muoter  elichen  erborn  sig,  ouch  keines  herren 
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eigen  Big,  dar  zao  keinem  herren  nach  stetten  mit 
bargrecht  verwant  sig  nach  y.*  am  1510,  Aab.  StB. 
,y.,  eigen  worden,  yerbanden,  emancipatas,  astrictas, 
deainctas,  obstrictas,  obligatns,  aatoratas;  kriegsleat, 
die  mit  dem  eid  y.  sind  eerlich  and  redlich  zedienen, 
aathorati  milites;  mit  eid  gegen  eim  y.  and  yerbanden 
sein,  iareiarando  teneri;  yerbanden  and  y.  sein  zetaon 
and  zeerstatten  das  man  Gott  zaogesagt  and  yerheissen 
bat*  Fbis.  ;  Mal.  ,Herr  Walther  yon  Arwangen  Bitter, 
ir  [der  Vorgenannten]  Dienstman  and  Yerpflichter.' 
BCtb.  (nach  einer  Urk.  yon  1291).  ,[Um  testieren  za 
können,  braucht  eine  Weibsperson  die  Mitwirknng 
ihres  Vogtes]  ja  so  fer  sy  mit  keinem  Eheman  yer- 
pflichtet,  sonders  in  ledigem  Witwenstand  were.*  1620/1, 
AiBraggStB.    S.  noch  (Bigler')Pflkht 

p  f  1  i  c  h  t i g :  s  ver-pfliehtet.  ,[N.  habe  geglaabt]  es 
solle  by  sölicher  richtang  beliben,  des  Zeiners  klag 
darchgetan  and  er  im  desshalb  nfltzit  pfl.  noch  schaldig 
[sein].*  1473,  Z  BB.  Einem  Dienstboten,  der  yorzeitig 
den  Dienst  yerlässt,  ,sol  man  amb  sin  lidlon  nützit 
za  geben  pfl.  sin.*  L  StB.  XV./XVL  ,Pfl.,  debitas; 
unsere  früntschaft  and  liebe,  die  wir  zaosamen  ha- 
bend, macht  uns  pfl.  das  ze  taon,  id  nostrsB  necessi- 
tadini  debere  me  iadico.*  Fris.;  Mal.  S.  noch  Bruch 
(Sp.  344). 
.  ,ander-:  eigen,  eigenmann,  seryas.'  Fris.;  Mal. 

fall-:  =:  fäUig  4  5  (Bd  I  762).  Ebel. 

ar-pflichtiglich:  Ady.,  ohne  (besondere)  Ver- 
pflichtang,  Klausel,  unbedingt  ,[Chorherr  N.  hat] 
durch  siner  und  aller  siner  yordern  seien  heiles  willen 
unser  gemeiner  bruederschaft  eigens  willen,  frilich  und 
urpflichteklich  geben  yier  müt  kernengeltz  ewiges 
Zinses.*  1439,  Z. 

ur-p nichts:  Ady.  1.  »  dem  Vor.  ,[Ein  Bürger 
yon  Bapperswil  bezahlt  den  dritten  Teil  der  Kauf- 
summe für  ein  Grundstück  und  erklart,  dass  er]  den 
selben  teil  urpflichtz,  luterlich  durch  Götz  und  unser 
seien  heil  willen  an  das  gotzhus  ze  Büti  [gegeben 
habe].*  1367,  ZBüti.  ,[Das  Gericht  erkennt]  daz  zSchau- 
partin  [sd*  Seh.?]  erpfligs  yon  Lienhart  lidig  sin  soll.* 
1418,  Bs  Urteilsbuch  (an  andern  Stellen  ,urpflichtz'). 
,[NN.  haben]  yon  ir  frijem  willen  iren  drittail  des 
wins,  so  si  bisher  jarlich  gehabt  hettent  ab  und  usser 
dem  wingarten  ze  Bernang  genant  das  Büntelli  ledec- 
lich  und  urpflichts  geben  an  die  früemess  ze  Bernang.* 
1431,  GBern.  —  2.  unyermittelt,  plötzlich.  ,Als  sich 
der  herzog  [Karl  yon  Burgund]  mit  sinem  zug  euch 
erhept  hatt  gen  Vamerku  zu  ziehende,  sind  wir  be- 
dersyte  urpflichts  im  yeld  uifeinander  gestossen  und 
zu  angesicht  kommen;  und  wiewol  die  Eidgenossen 
und  wir  anrucks  den  yorteil  gehept,  yedoch  haben 
wir  uns  des  begeben.*  1476,  Bs  Chr. 

Vgl.  urpßiehtet  TOD  1405  in  Bad.  1  bei  Lexer  II  2010. 
Zar  Bildaug  Tgl.  etwa  mhd.  urtchüte». 

yer-pflichts:  Ady.,  unter  Verpflichtung,  unwider- 
ruflich. N.«  ein  Priester,  erklärt  den  Widerruf  einer 
Vergabung,  die  er  früher  auf  Widerruf  errichtet  hatte, 
und  fahrt  fort  ,wie  er  in  einen  guoten  willen  komen 
were  gegend  dem  yorgnanten  sinem  kind  und  wölt 
dem  machen  und  yerschaffen  alles  sin  guot,  das  min- 
der und  daz  merer,  nützet  usgenomen,  pfenning  und 
Pfenning  wert,  was  er  nu  hett  oder  her  nach  gewunn 
und  was  an  inn  fallen  wurd  und  daz  er  yormalen  nit 
yerpflichtz  y ergeben  hett*  1431,  AaB.  ürk. 

Sobwals.  Idiotikon  Y. 


Pflieht  II  f.:  ,der  yordere  Teil  des  frühem  eichenen 
Bheinschiffs  zu  800—1000  Zentner,  yor  dem  Mast*  Bs 
(nach  einer  altern  Angabe).   Syn.  Brugg  8  a  (Sp.  542). 

Vgl.  Gr.  WB.  YII  1762.  Das  Wort  war  in  Bs  wohl 
durch  die  frOher  st&rker  betriebene  RheinBebiiTerei  bekannt 
geworden. 


Pflad  —  pflud. 

\g].ßad  usw.  (Bd  I  1167/76);  Tgl.  auch  (p)ßan  usw., 

hlad(blatt)  nsw. 

pfladere':*  1.  a)  (auch  ommenand-  Ap)  im  Wasser 
plätschern,  plätschernd  schwimmen  Ap;  GBh.;  Syn. 
fladeren  8  (Bd  I  1169).  Auf  die  Frage,  wo  im  Boden- 
see die  Grenze  zw.  Deutschland  und  der  Schweiz  liege, 
gab  ein  Appenzeller  die  Antwort:  Joch  gTad  in*nS&' 
obH**  ond  pfladerm  ommenand,  ond  aöbdld  's  anfangt 
ehüedrickele^,  pfladerest  «*•  der  Schwie.  AToblbr  1902. 
,Dann  etwan  die  flscher  oder  schiffleut,  so  sy  des 
bibers  gwar  worden,  faren  sy  im  nach;  der  biber 
scheucht  das  pfladern  in  dem  wasser,  scheusst  obsich, 
begärt  des  lands,  wirt  also  gestochen  und  um b  bracht.* 
TiBRB.  1563.  —  b)  yon  Wasserydgoln,  flatternd  übers 
Wasser  hinstreichen  (wobei  sie  mit  den  Flügeln  das 
Wasser  schlagen).  Frou  Bydenf^,  Frou  Badenf^,  toM 
machen  eui  Gans?  8%  pfludere*,  H  pfladere*,  8%  wä' 
sehen  tri  Schwang.  GZür.  1902  (BLangent,  Stdt).  — 
2.  s  fladeren  7  (Bd  I  1169),  yon  einem  jungen  Vogel, 
einer  Fledermaus  SoeSt;  ZSth.  Uneig.  in  der  Ver- 
bindung Jmd  oder  Etw.  pfl.  lo^,  fahren  lassen,  zB.  yon 
einem  Geschäfte,  das  man  aufgibt,  yon  einem  yer- 
dorbenen  Menschen,  den  man  seinem  Schicksal  über- 
lässt  SceSt.  Mer  länd  's  pfl.  Di^  löt-me"  pfl.  —  Vgl. 
aach  Fischer  I  1054. 

ume*-:  sich  (ohne  Aufsicht)  herumtreiben,  yon 
Kindern  ScnSt.  Die  lond-^'  [die  Kinder]  hlöss  so  u. 
—  ummenand-  s.  pfladeren  1  a. 

yer-.  Nur  im  Ptc.  yer-pf  lader  et:  zerzaust,  yon 
sich  entblätternden,  welken  Blumen  SoeSt.  Die  Eöstf* 
sind  scho^  gant  v.  (pfladerigj.  Von  einem  Vogel:  Wa' 
chunnt  est  we-n-en  Schatte^  l%s  und  tre-n-c**  FUdermüs 
derhir?  So  pfladerig  und  v.,  wir?  M%n  ÄÜen,  omln 
Alte'!  näml.  der  Staar,  der  yerspätet  nach  Hause 
kommt  SWiHz  (ScnSt). 

pfladerig:  =  ver-|V^<2eref  (s.  das  Vor.)  SceSt 

Pf  läder  m.:  wesentl.  =  £/dder  i  (Sp.  15)  Ap.  Am 
liebsW  han-i'^  im  Früeli'^g  Bosschöpf  hüchkge'  oss  de 
Böa  usH^g' fischet.  Di  s^  FischeUr  hett-mi<^  aber 
chönnen  e*md/  tilr  e*  stö^  chc^,  tro-n-»**  's  öherg'widU 
öberch(^  ha**  ond  »'  muten  t"  dl^  schwarz  Bassehopf- 
Pfläder  ine^plätschet  hi\  AToblcr  19QI/2. 

Merze'-:  Laubfleck;  Syn.  M.-Bläder  (Sp.  17), 
'Pflätter.  Merze'pfleder  hat-si  im  O'sicht  jo  mir,  a's 
Stirnen  am  Himmel  sind,  und  wenn  's-mer  rieht  ist, 
no^  en  Roger.  JEgli  1895. 

öe-Pfläder  ('^')  n.:  =  Gefieder  (s.  Bd  I  1173)  Aa 
Jon.     Mach  es  richts  Pfl.! 

pfläder  (in  TuMü.  g'fläder):  flQgge,  yon  jungen 
Vögeln  ThMü.,  auch  yon  Mädchen  ScnSt.  (Sulger). 
Unreif,  yon  Personen  ThMü.  (selten). 

pflädere-:=/?Ärfcr«i^,  flederen{YMl  1170.1173) 
AaJou.  C'i^'J;  Ap;  SBib.    Am-ene*  üeg'hölete^  Bomm- 
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stamm'Sronnef^  bin-i'''  denn  e" fangt'  stiUer  g'stande^ 
ond  fangen  e&en  aw'*  a*  tögge^  ond  pfl,  AToblir  1901/2. 

abe*-:  klatschend  zn  Boden  fallen  BsStdt  —  üs-: 
(Flüssigkeit)  unordentlich  ausschütten  Gl. 

Pfläderete«,  in  ZO.  Pßi^-  f.:  Verunreinigung 
durch  Ausschütten  von  Flüssigkeit;  nasse  Stelle  am 
Boden  Ap:  ZO.  [Beim  Bieten  der  yollen  Feuereimer] 
hed'se^Pfl,  g*ger  ober  d'  Hose"  ond  Schueh  ab^i*,  das' 
aUsammef*  [dabei  Beteiligten]  üsg'dhe*  hend,  a's  eb-men 
e«  libtigi  Wö8ch  hett,  AToblsr  1901/2. 

^•-PflSder  n.:  ausgeschüttetes  Wasser  ZO.,  Wth. 

—  Vgl.  Fischer  I  1068. 

pflSdere":  nachlässig  gehen.  ,Er  [eine  Begier- 
ungsperson] pfloderte  hin,  doch  reute  ihn  ein  frisch 
Hemd  anzuziehen.'  Gotth.  XIV  2,  217.  —  Zn  /loderen 
(Bd  I  1178),  wo  weitere  Formen  mit  pfl-. 

Pflödi  ni.:  =  Floder  i  (Bd  I  1173)  ,L;  S;  Sch; 
Zg";  auch  Sprww.  1869. 

PflS^der  m.:  flüssiger  Kot  udgl.  GBaz.,  Eirchb. 

—  5'  =  Ä.  also  zn  PßAda-r 
pfl8"dere-:=p/Mfderen  ZWth. 

Pflttder  m.:  1.  a)  =  Fluder  ^  (Bd  I  1173)  SonSt 
(Sulger).  S.  auch  Büsi  (Bd  lY  1788).  ~  b)  ^  Fluder  3 
Ap.  —  2.  (PflüderJ  sich  aufbauschender  Teil  eines 
Kleides  GaHe.  Syn.  Blöder  1  (Sp.  21).  —  3.  wesentl. 
wie  Fluder  4,  dickflüssige  Masse;  zB.  yon  Strassenkot, 
halbflüssigem  Schnee  GWb.;  Th,  von  dickem  Brei  Gr 
Mai.,  breiigem  Dünger  WG.  (FGStebler),  von  zersot- 
tenen  Kartoffeln,  morschen,  faulen  Birnen  oder  Äpfeln 
Ndw.  üi  *em  Hö*^nB)el,  wo-mer  aU  Tiond,  giH '«  Nünt 
wider  Pfl.  ONlo.  1898.  ,Dein  Heu  ist  wie  ein  Pfl/,  zu 
Einem,  der  lockeres,  nicht  dicht  zsgepresstes  Heu  wie 
üblich  beim  Klafter  yerkaufen  will  WG.  —  4.  (Tfiö^ 
derj  unordentlich  gekleidete  Person,  fast  nur  yon 
weiblichen  Personen  ThMü.  Du  best  wider  en  nette' 
Ffloder!  Vgl. :  ,Die  Frau  ging  wie  eine  Schmutztrucke, 
d*  Matt  [Magd]  wie  ein  Pfluder'  GStdt  (nach  älterer 
Angabe). 

Ofe"-:  l,  =  Pflüderl  SonSt  —  2.  Spottname  für 
einen  Menschen  (bes.  Kind),  der  immer  den  warmen 
Ofen  sucht  TbHw. 

NSst-:  kleines  Kind,  das  nackt  im  Bettchen  liegt 
ThHw. 

«•-Pflüder:  1.  n.  =:  Pflüder  3  AiLeer.;  Ndw.  — 
2.  Qe'pfluder,  im  Th  Kinderreim  als  Yar.  zu  Oe-pfnu- 
der  (s.  d.). 

^n^deri^^pfläder  (Sp.  1218)  ScaSt  (Sulger). 

p  f  1  ü  d  e  r  e  " :  La)  flattern  SonSt  (seltener  als  pfla- 
deren);  yon  der  Bewegung  und  dem  Geräusch  eines 
flatternden  Tuches  ZStdt.  Uneig.,  Einen  oder  Etw. 
pfl.  Ic^  s  pfladeren  län  (s.  pfladeren  2)  ScnSt. ;  ThHw. 
Mer  lönd-en  pfi»  ,Fahre  hin  und  pfludere!*  scherzh.- 
pathetisch  zu  einem  Uny  erbesser  liehen,  den  man  sei- 
nem Schicksal  überlässt,  oder  bei  einem  unwieder- 
bringlichen (aber  zu  yerschmerzenden)  Yerlust  Thüw.; 
ygl.  pfladeren  7  am  Ende  (Bd  I  1169).  —  b)  yon 
Wasseryögeln,  die  Flügel  ausbreitend  und  die  Federn 
sträussend  sich  schütteln,  um  das  am  Gefieder  haftende 
Wasser  abzuschütteln  B;  s.  Avtch  pfladeren  1  b.  Uieher 
wohl:  0  Äppelef*  w"  Ghappelef*,  was  mach^d  dtni 
Gans?  Si  pfluederef^d  [!]  und  echwabbele'd  und  netzend 
tri  Schwang.  Bochh.  1857.  —  2.  yon  der  Bewegung 
und  dem  Geräusch  eines  Breies  oder  Teiges,  der  um- 


gerührt wird,  in  den  man  stdsst  ZStdt.  —  8.  a)  io 
Wasser  plätschern,  zB.  yon  Kindern  im  Bade  GRChnr. 

—  b)  mit  Geräusch,  sprudelnd  heryorquellen,  heraus- 
spritzen, bes.  yon  Dickflüssigem,  zB.  yom  Inhalt  einet 
zerspringenden  Wurstdarms  GaChur.,  yon  Brei«  der 
beim  Kochen  Blasen  auf  wirft  und  herumspritzt  GaMai. 

—  c)  „den  Speichel  im  Reden  gleichsam  um  sieh 
werfen  oder  andere  beim  Beden  mit  Speichel  be- 
sprützen  AaF.";  GaCbur.  Wenn-me*  mil-em  redt^  pfltt- 
deret-er  Eim  immer  in  's  O'sicht  GaChur.  —  4.  morsch, 
breiig  werden,  zB.  yon  Obst  Ndw.  Unpers.  Es  pftur 
deret,  ist  kotig  auf  der  Strasse  L.  —  5.  watschelnd. 
nachlässig,  plump  gehen  BÄfl.  Es  pfluderet  de"  Pfim- 
derfef'Jbirg  üf  und  pfluderet  der  Pßuderfe^Jberg  ab  und 
hinder  dem  pfluderige^  Pfluderftrjberg  stönd  drei  pfiu- 
derigi  EnUr  Z  (Znngenübung).  —  6.  hastig  and  an- 
ordentlich arbeiten  ZZoll.;  Syn.  fluderen  7  (Bd  I  1174). 

Vgl.  Gr.  WB.  VII  1778;  Fischer  1  1069,  auch  f^wiertm 
(Sp.  1067). 

umme"-,  uMMMnaindr:  1.  herumflattem  ScaSt.,  yon 
noch  nicht  flüggen  oder  kranken  Yögeln  TbMü.  — 
2.  sich  unordentlich,  nachlässig  gekleidet  und  gekämmt 
herumtreiben  TBHw.,Mü.,Steckb.;  ZZoll.  Wo  pflu- 
derist  du  wider  umer?  Du  pfluderist  wider  niU  omww! 

—  ÜS-:  ausfliegen  SceSt.  (Sulger).  Das  MeiUehi  ist 
üs'pfluderet.  —  yer-.  Wenn  vor  Martini  drei  Sehne* 
fällend,  so  ist  der  Winter  verpfluderet,  d.h.  fOr  den 
Winter  ist  nasskaltes  Wetter  (Pfluder-  Wetter)  eq  er- 
warten  ScnSt.  (Sulger).  —  dür«*'e"-:  plump,  ohne 
Sorgfalt  (yorüber)gehen  BÄfl. 

Pflüdere*'  f.:  1.  (in  der  Kleidung)  unordentliche 
unreinliche  Weibsperson  ScnHa.;  Th;  Z.  Bauschig 
angezogene,  dicke,  plumpe  Weibsperson  B;  GaMaL 
E*  ticki  Pfl,  Selten  auch  yon  männlichen  Personen 
BÄfl.  Dickes  Kind  Tb  Boden  see.  —  2.  hastig  und  un- 
ordentlich arbeitende  Weibsperson  ZZoll. 

Pfluderinu:  in  Kleidung  und  Arbeit  unordent- 
licher Mensch  Tb. 

pfluderig:  1.  a)  bauschig,  faltig,  yon  an  weiten 
Kleidungsstücken  Ap;  B.  —  b)  nachlässig,  unordent- 
lich gekleidet,  bes.  yon  weiblichen  Personen  ScaSt; 
Tb;  Z.  Pfl.  de'ihir  cho\  —  2.  weich,  breiig,  yon 
Strassenkot  udgl.  GStdt  ^  8.  s.  pflüderen  5  (Bed 
unsicher). 

Pfl&der  m.:  h^^Pfluder  3,  bes.  yon  flüssigem 
Strassenkot  (bei  der  Schneeschmelze)  AiDött,  K^ 
Leugg.;  B  (St^);  Gl;  L;  SoB;  TbHw.,  Mft.;  Uwfi.;  Z; 
St.  ,Pflüder,  Pflutter,  unreinliche,  meistens  yerdiekte 
Flüssigkeit;  daher  sagt  man  auch:  es  ist  Pftüder-, 
PflMter-Wmer  B;  L;  Scb*  (St.^).  Dir  Winter  hetn-mer 
nie  vil  Sehne'*  und^desuOge^  aW^  s&t^  Pfl,  ^ha^   L. 

—  2.  a)  Knirps,  komischer  Kerl  BÄfl.  —  b)  Polizist 
B  (Knabensprache).  —  3.  SeüA^  Pfl.l  scherzh.  Begrüs- 
sung  unter  Knaben  ZStdt. 

SchnS^-:sdem  Yor.  1  AAF.,Ke. 

Qe. Pfl&der  n.:  »  P/Itider  1  AaF.,  Ke.;  Gl  (sel- 
ten); L;  Z.  Dos  Donner«  P/{.  clki""-«ier 's  jNirNMi,  seif 
der  Viehu,  litst  d'  Hosen  ufe^  [usw.].  L  TagbL  190a 

pflftdere":  1.  yon  einem  plätschernden,  gurgeln- 
den Geräusche  L.  TTenn  de  Pfiffrsadc  voll  Wasnr 
ist,  so  pflüderet^er.  —  2.  ,mit  Flüssigkeiten  unreinlieh 
umgehen;  spec,  flüssige  Sachen  unreinlich  hineia- 
schlingen,  oft  selbst  auch  dieselben  wenigstens  saa 
■  Teil  wieder  aus  dem  Munde  fliessen  lassen:   er  pßA^ 
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deret,  pflüUeret  L*  {SV");  beim  Beden  Speichel  aas- 
spritzen, andere  damit  bespritzen  ,Zg  and  anderwärts* 
(nach  einer  Angabe  Ton  1815).  —  8.  nnpers.  yon 
schmatzigem  Wetter,  Regen  and  Schnee  darcheinander 
AiBremg.;  L  (St^).  Es  pflüderei.  —  4.  «nachlässig, 
anappetitlich,  dreckig  sein*  Z. 

ame*-:  im  Kot,  nassen  Schnee  adgl.  heramgehen 
UwE.;  ZZoll.  —  tiS'i^üS'pfluderen  ScnSt  (Salgcr). 

Pflilderete*  f.:  weiche,  schmatzige  Masse  Qr 
Ghnr.  Flüssiger  Strassenkot  bei  nassem  Schneewetter, 
auch  Yon  solchem  Wetter  selbst  Z. 

Pflilderi  m.:  1.  a)  wer  mit  Wasser  anordentlich 
nmgeht  ZO.  Spec.  wer  beim  Essen  flüssige  Nahrang 
aas  dem  Mande  znrückfliessen  lasst,  sich  dadarch  yer- 
anreinigt  SBib.  —  b)  läppischer  Mensch,  der  alles 
verkehrt  anstellt  Bs.  —  2.  wer  im  Kot,  nassen  Schnee 
adgl.  heramgeht  UwE. 

pflftderig:  breiig,  zerfliessend,  zB.  yon  faalen 
Äpfeln,  yon  gewissen  Speisen  GRGhar.  Bes.  schlam- 
mig, kotig,  Tom  Zustande  der  Strassen  bei  Tauwetter 
AaP.,  Hold.,  Ke.;  L;  üwE;;  Z;  St.  Dasistpfl.!  »Un- 
reinlich, nar  von  Flüssigkeiten  L*  (St.^). 

Pfl&d erlieg  (in  GaHe.  -ür)  m.:  1.  Nasenschleim 
GnHe.  (Tsch.).  —  2.  junger,  unreifer  Barsche,  zB. 
vqtn  e**  PürsÜi,  das  z*  früe  e*  Hengert  geid  GnCast., 
Valz.  (Tsch.).    Vgl.  das  sjn.  Schnüderling, 


Pflag — pflüg,  bzw.  pfl(»gg  usw. 

Pfläg  f.:  (leibliche)  Pflege.  ,In  krankheit  tettend 
ir  mir  pfl.,  kamend,  do  ich  im  kerker  lag.*  Eckst.  ,So 
sy  soltind  nun  ein  tag  dem  Hb  enziehen  taglich  pfl., 
sy  hangtind  d*grind  wie  schallötschen,  man  müessts 
wie  junge  kind  ynfötschen.*  ebd.  ,Erkandt,  dass  N. 
in  dem  Ort  und  Hauss,  da  er  sich  der  Zeit  betin det, 
verpliben  und  imme  alle  Noturfift  und  gehörende  Pfl. 
widerfaren  solle.*  1648,  Scew  RB.  —  Mhd.  jtflage  f.  Ter- 
dr&Dgt  von  dem  parallelen  P/Ufg. 

Amts-:  Ausübung  eines  Amtes.  ,[Wir]  befehlen 
üch  allen  unseren  Amptlüten,  das  ihr  fürthin  jährlich, 
wann  ihr  zu  bestimpten  Zjten  in  üwer  A.  die  geist- 
und  weltlichen  Grichte  und  andere  Ämptor  besetzen 
und  die  Beeidung  tun  werden,  dennzmalen  auch  alle 
und  jede  Undertanen  üwer  Verwaltung  in  Eidspflicht 
und  Huldigung  uffnemmen  sollind.*  B  Wuchermand. 
1628.  —  Vogt-:  Vormundschaft  »Dass  N.,  ein  Vogt 
Sebastian  Bjsers,  desselbigen  Hauss  und  Matten  zuo 
Nutz  des  Sebastians  Sohn  yerkaufft,  darumb  er  aber 
yon  etwelchen  seinen  Fründen  taxiert  worden,  ob  solte 
er  sollichen  Ho£f  zuo  wolfeil  yerkaufift  und  ein  mehrers 
lösen  könden,  und  desswegen  diser  V.  ledig  zu  werden 
begert  zu  sein.*  1648,  Schw  BB.  ,[N.  soll]  seiner  Vogts- 
Pflag  yoU  entschuldiget  sein.*  ebd.  —  Kirchen-: 
Verwaltung,  Besorgung  einer  (Filial-)Kirche;  ygl.  Pfle^ 
ger  1  db.  ,Dem  N.  ist  die  K  der  Kirchen  uff  lllgauw 
abgenommen.*  1648,  SchwBB. 

PflÄg  Pflog  AiBb.,  Brugg,  „F.«,  Pri.;  B  (auch  It 
St»»);  „L;**  SBell.,L.,  Pflägg  AALeer.,St,  FlägBG,, 
Si.,  Flog  BG.;  F  —  n.  (in  AiSt;  B  (vereinzelt);  S 
Bell.  ID.,  in  AiBb.  f.),  PI.  Fliger  BG.;  P  (It  St  ^Fläger, 
tldger'^l  Pflage^  B  (N.  B  Kai.  1844),  Dim.  Fligli  P: 
=  Släg  (Sp.  85).    1.  =  Bläg  1  BG.,  Si.;  F.    2>*  FUger 


verlochet'mf/ff^  F.  ,Vil  schier  gegangen  kam  der  her 
zuozim  [einem  Wanderer],  da  er  so  stille  lag;  er  wand, 
ez  war  ein  yulez  phlag.*  Boksr.  ,Von  wyn  stinkt  er 
[Noah]  wie  ein  fuls  pflag;  mir  unwillet  drab,  wenn 
ich  es  sag.*  HyBüTE  1546.  S.  noch  Bläg  1.  —  2.  wie 
Bläg  3t  „Schimpfwort  auf  Menschen  und  Tiere  F.** 
a)  von  Tieren,  zB.  yon  geringwertigen,  wenig  leistungs- 
fähigen Pferden  F.  Dir  Fuerma'-'  het  nuftMf^  Fleger. 
—  b)  yon  Menschen.  Du  bist  es  Flog!  F.  a)  un- 
behülflicher  Mensch  B  (St^),  unbehülflicher,  yier- 
schrötiger,  fauler  Mensch,  yon  beiden  Geschlechtern 
SBell.  Spec.  für  eine  überaus  langsame,  (auch  geistig) 
träge,  faule  ^AiBb.,  F.,  Fri.,  St.;  B;  ^\J^),  schmutzige, 
schlampige  (AiBrugg,  Leer.;  BG.;  SL.),  liederliche 
(BE.,  G.)  Weibsperson ;  auch  Schimpfw.  für  weibliche 
Personen  übh.  B.  8i  hocket  dö  wie-n-es  Pfl.  (me-n-^ 
Pfund  Driek)  tt/nd  tuet  de^  gang  Tag  N^  Aa  (Hürbin). 
,Die  Bienen  haben's  nicht  wie  ein  müssiges  Pflag,  das 
sich  durch  ein  ebenso  müssiges  Plaudermaul  gern 
stören  lasst,  sondern  wie  eine  emsige  Hausfrau,  welche 
blosse  Schwätzer  und  Störer  empflndlich  abfertigt* 
Bs  Christi.  Volksbote  1883.  Es  isch^-es  drickigs  Pfl., 
t«*  tat  '8  mit  keim  Stickli  arrüere^  Aa  (Hürbin).  *8  war 
doch  schad  um  dX^  ^ä5sc^,  fründlieh  Bursck,  und  's 
Vrendi  tdt-mi*^  düre*,  wenn  's  e"  sättigte  Pfl<^9  o^ 
Schwigertochter  ha"  sott.  FAnd.  1891.  D's  EiergUd 
muess^*^  brüeher  für  d'  Meitleni  g'  b^  Meidet,  die  Pflogt  t 
N.  B  Kai.  1844.  —  3.  «  Bläg  5.  M^s  HämHi  isch  am 
Hag  und  ei*s  am  Pfl.  S  (Schild). 

S.  die  Anm.  Sp.  86.  Der  Anl.  ^  begegnet  anch  in  andern 
oberd.  MAA.     Ygl.  anch  Pflarg. 

umhi»-pflage":«tt.*62a^en  (Sp.  36)  »BD.** 

PflSg(8.Anm.)  —  f.:  l.a) Pflegamt, Art Vogtei.  ,ltem 
mit  jetz  herzog  Lüpolt  brief,  gunst  und  willen  habent 
die  grafen  yon  Toggenbnrg  yon  Götzen  dem  Müller 
an  sich  geledigot  und  gelöset  die  bürg  und  stat  ze 
Baperswile,  die  pfleg  in  der  Wöge  und  in  der  Mittel- 
marcb,  genant  die  alt  Baperswile.*  HU.  (Pfandregister 
um  1380).  ,Als  die  im  Byntal  etwas  sumig  und  in 
Unwillen  gewesen  sind,  uns  zuo  hulden  und  zuo  schwö- 
ren yon  übertrang,  die  inen  yormals  yon  herren  und 
amptlüten  beschehen  sind,  syend  wir  früntlich  und 
güetlich  mit  inen  überainkomen,  das  wir  und  unsere 
erben,  dwyl  die  pfleg  in  unsern  banden  stat,  sy  und 
iro  erben  und  nachkomen  by  allen  iren  rechten,  fry- 
haiten^  guoten  gewonheiten  und  irem  burgerrecht,  das 
si  zuo  St  Gallen  an  sich  gnomen  band,  sollen  und 
wollen  blyben  lassen.*  1417,  Zellw.  Urk.  (Vertrag  der 
Edlen  yon  Jungingen  und  Bodman  mit  den  Bhein- 
talern).  ,Ouch  send  sie  uns  yon  der  pfleg  wegen  nit 
furo  gebunden  syn  zuo  raisend,  den  das  sie  zuo  nacht 
wider  dehaim  syend.*  ebd.  —  b)  Vormundschaft.  ,Als 
frou  EHolzachin,  HKellers  muoter  [und  dessen  Ver- 
wandte] den  jetzgenanten  HKeller  und  sin  guot  mit 
ünserm  willen  und  wissent  empfalen  und  im  ze  pfleger 
gaben  JMeyer  yon  Knonouw,  der  ouch  desselben  kna- 
ben  und  sines  gnotes  sidher  dritthalb  jar  empflegen 
hat:  des  ist  JMeyer  für  uns  komen  und  hat  yor  uns 
geöffnet,  daz  er  dem  yorgenanten  HKeller  siner  muoter 
und  sinen  fründen  yon  der  yorgeseiten  pfleg  wegen 
rechnung  mein  ze  geben,  und  batt  uns,  im  yon  ünserm 
rat  zwen  darzuo  ze  geben  ...  Und  also  sint  si  ze 
beider'  sit  umb  die  yorgeseiten  pflegnüssen  uff  disen 
tag  ze  rechnung  zuo  enander  komen.*  1399,  Z  StB.  >- 
2.  für  Zssen  wie  ilrme*»-,  Chilche*',  8chud-Pfl.  Th;  Z. 
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Er  ist  t-  der  Ffl.  ZZoll.  D'  1^«.  hat  Sitei^g  g'ha»; 
di  gang  Pfl,  ist  dergigef*  g'sl**.  ebd.  «Pflegen  hiessen 
die  Yerschiedenen  Verwaltungszweige  einer  Gemeinde, 
»B.  von  Brugg.  im  XVIIl/  (LTobler).  —  3.  Sorge, 
Fürsorge.  ,Pfi.  han'  mit  Gen.,  ffir  Etw.  sorgen.  ,Ma- 
thasalem  antwort  [dem  spysmeister] :  Herr,  wir  gand 
und  sind  nit  trag,  allein  hab  du  des  kellers  pfiäg  [sorge 
für  den  Wein].*  1597,  L  Ostersp.  Spec.  von  der  Pflöge 
▼on  Altersschwachen.  Kranken  ndgl.  wohl  allg.  Es 
hät-em  a"  der  Pfl.  g'fält  ~  4.  Gepflogenheit.  Gewohn- 
heit. .Glich  pfl.  bans  sich  gleich  benehmen,  derglei- 
chen tnn.  ,Sj  [Knechte  des  Stiftspropstes  zu  Wil, 
welche  die  Appenzeller  in  Hub  fiberflelen]  giengent 
by  der  Rflte  nff  dem  tobel  hinan  and  giengent  da  beim 
rain  nnd  kament  an  den  weg;  sy  hattend  glich  pfleg, 
als  ob  sy  von  Herisow  kämint,  darnmb  daz  sy  [die 
Appenzeller]  nüt  vernämint,  das  jeman  frömbder  da 
war.*  Ap  Krieg  1405. 

Ahd.  *pfliga,  mhd.  pßige  f.  Der  Yoc.  stimmt  im  Allg. 
mit  dem  des  Vbs  j>/liigen  (s.  d.)  fibereio,  oor  dass  fast  durch- 
weg sekood&re  Dehnung  eiogetreten  ist  (doch  in  ThHw.  -)r'-). 
Über  die  Differenz  PfU^g :  pfli^yt^*  in  61K.  vgl.  Wint.  88. 

Arme"-  (nnr  Dieses  in  GlH.;  Gr;  GO.;  W),  Chir- 
che».,  Ghil(ch)e'',  Schnei-,  Waise"- (LTobler  oO.): 
Bezeichnung  der  Armen-,  Kirchen-,  Schul-,  Waisen- 
behörde einer  Gemeinde  oder  eines  Bezirkes  Aa;  B; 
See;  S;  Th;  Z.  Manchenorts  ist  die  ,Kirchenpflege*  (in 
Z  früher  Stül-Stand)  noch  heate  zugleich  ,Armenpflege*: 
auch  die  ,Schulpflege*  hat  sich  z.  T.  erst  von  ihr  ab- 
gelöst. Früher  gab  es  (und  so  vielfach  noch  jetzt)  nur 
je  einen , Armen-,  Kirchenpfleger'  (s.  d.),  kein  Kollegium, 
von  dem  jedes  einzelne  Mitglied  diesen  Namen  trug. 

pflöge»  -^-  Ap;  Gl;  GaLq.,  Pr.;  Soh;  G;  Th;  Uw; 
ZWth,  -i'  AiFrL,  Limmat-  und  Beusstal,  Wisl.  (neben 
-e-),  Z.;  GRChur,  He.;  GG.,  S.;  ZG.,  S.,  Wetz.,  pflig e* 
(Qualität  des  primären  Umlaut-e)  BBr.,  E.,  M. ;  GnHeinz. ; 
SBelL;  Ndw  (neben  -^-),  -e-  AAAar.,  Aarb.,  B.  (neben  -I-), 
Böttst,  Brugg,  Ku.,  Leer.,  Leibst.,  Lengn.,  L.,  Leugg., 
Eeu.,  Wisl.,  Zof.;  GRKh.,  V.;  GGrabs,  Sev.,  W.;  STh, 
3.  Sg.  Präs.  -etUO.;  ThHw.;  ZZoll.,  Co nd.-eti (jünger 
-*t)  ZZoll,  Ptc.  -e"  ApK.;  GlK.,  -et  AiAarb.,  B.,  Dött.. 
Leibst.,  Leugg.,  Oberend.  (überall  neben  4) ;  GO. ;  Th 
uw. ;  Ndw,  4  (meist  mit  kurzem  Voc,  auch  bei  Dehnung 
im  Inf.)  Aa  (vorwiegend);  Ap;  B;  GlH.;  Gr;  G  (zieml. 
allg.);  SBell.;  Z:  1.  (von  Amts  wegen)  Etw.  beaufsich- 
tigen, verwalten,  besorgen;  mit  Gen.  8.  ,Ond  sol  der  rat 
funfe  nemen  von  dem  antwerke,  die  des  swerren  zen 
heiligen,  das  si  das  iar  us  des  einunges  pflegen  und 
leiden,  swa  es  verschult  werde.*  Z  BBr.  ,Es  ensol 
euch  hinnan  hin  weder  burger  noch  pfister  noch  lant- 
man  dien  mülnern,  die  der  müli  pflegent  [näml.  den 
Müllerknechten],  enhein  mel  geben  vonmalenne;  ald 
er  git  ein  halbe  march  der  stat  ze  buoze,  als  diche 
ers  tuet.*  ebd.  ,Ouch  sol  ein  ieglich  meister,  der  des 
spittales  phliget,  loben  bi  trüwe  an  eides  statt,  daz 
er  nit  sol  deheinen  mönschen  irren,  der  unserm  gotzuse 
dehain  selgerete  sprechen  wil  oder  dehein  ander  guot 
tuen.*  1319,  L.  , Weder  teil  euch  pbendet,  der  soll  das 
vih  triben  an  den  nächsten  stävel  siner  lantmarcb  und 
sol  es  dann  dem  hierten,  der  sin  phlag,  künden  oder 
einem  meister,  ob  er  in  weis.'  1350,  Gfd  (Alpvertrag 
zw.  SoHw  und  U).  .NN.  [3]  sint  ingewinner,  NN.  [4J 
sülent  der  linwat  pfl.,  NN.  sint  die  fünf  heimlicher, 
NN.  [3]  sint  sydenantwercher.'  1378.  Z  RB.  Mit  Orts- 
bestimmung an  Stelle  des  Gen.:  ,Pfleger*  (im  S.  von 


1  a  «)  sein.  ,Du  selbü  stüre  ist  aber  so  hohe  na  braht 
unter  dem  schenken  seligen  von  Wildegge,  do  dar  ze 
Lenz  bürg  pflag.  das  si  sitmales  j  erglich  hant  gegeben 
40  pfund  Züricher.'  HU.  —  2.  sorgen  für,  sich  an- 
nehmen, pflegen,  warten ;  mit  Gen.  oder  Dat.  (meist  F.). 
,Nu  müess  mirs  Got  gesogen!  wie  schon  wil  ich  ir 
pfl.I*  Bing  (so  singt  nach  AfV.  VI  195  der  Tanser,  dem 
es  geglückt  ist,  den  Namen  einer  verschleierten  Tän- 
zerin zu  erraten,  worauf  sie  ihm  für  einen  Tanz  zu- 
geteilt wurde).  ,Hiemit  pfleg  üwer  Gott.'  1499,  Gr 
(Schluss Worte  eines  Schreibens).  ,[Meinrad:]  Gott  geb 
üch  allen  sampt  den  sogen,  well  durch  min  fürpit 
üwer  trüwlich  pfl.'  Meinhad  1576  (Abscbiedsszene). 
.Wiewol  wir  wüssend,  dass  du  nicht  wohnest  in  Temp- 
len,  die  von  Menschenhänden  gemachet  sind,  und  dass 
dir  von  Menschenhänden  nicht  gepflogen  noch  ge- 
dienet wird,  sam  du  jemands  bedörfßst*,  freuen  wir 
uns  doch  unserer  Kirchen.  JJ Breit.  Ib39  (Kirch weih- 
Gebet).  ,Als  der  ganze  Marsch  [der  Berner  in  VU- 
mergen]  angelanget,  sind  die  Häuser  fast  alle  von 
Officierern,  Hauptleuten  und.  anderen  der  Fürnehmsten 
einloschirt  worden,  dessentwegen  etliche  derselbigen 
Häuseren  nit  vil  geplündert  worden  und  sonderlich. 
wo  Weib  und  Kinder  anheimisch  bei  ihren  Häoseren 
verhüben,  wurde  ihnen  gepflegt  und  guter  Bescheid 
geben,  also  dass  sie  etwelchen  gar  wenig  Schaden 
getan,  ausgenommen  was  äsige  Speisen  gewesen.'  1656, 
Arg.  (L  Bericht  über  die  Schlacht  bei  Vilmergen). 
Ironisch:  ,Da  nun  das  feld  den  unseren  blieb,  fand 
man  Zwingli  den  seelendieb;  dem  henker  vrard  er  ge- 
geben, er  ward  gevierteilt  und  verbrent:  man  mocht 
im  nit  bass  pfl.'  nach  1531,  Lil.  Übertr.:  ,D&n  in 
diser  wält  hatt  die  superstition  vil  meer  guoter  fründen 
dan  die  religio;  was  nun  die  menschen  tuon  und  an- 
wenden sollend,  es  sye  müey,  kosten  oder  arbeit,  an  die 
ding,  die  die  menschen  erfunden,  das  ist  ad  innentiones 
humanas,  sind  hüpsch,  glyssend  und  schynend  und  inen 
docketen  wys  gepflägen  wirt,  doran  habend  sy  minder 
bedurens,  rüwt  sy  euch  minder,  wie  vil  sy  joch  tuon 
müessend,  dan  was  man  an  Gott,  syn  wort,  rächten 
Gottsdienst  und  pfarrkilchen  verwänden  billich  sollte.' 
HBoLL.  Tig.  (mit  Bez.  auf  die  zürcherischen  Klöster). 
Insbes.  von  leiblicher  Pflege.  Von  Menschen.  1)  im 
allg.  ,Seinem  leib  wol  pflägen,  seiner  gesundheit  wol 
acht  haben,  dare  operam  valetudini;  den  leib  pfl.  und 
wol  halten,  curare  corpora.'  Fris.;  Mal.  ,Der,  seiner 
gesundheit  pfl.,  schonen  und  acht  haben,  sorg  zno  im 
selbs  haben,  valetudini  indulgere,  inservire;  pflig  der 
gesundheit,  cura  ut  valeas.*  ebd.  ,Durcb  den  Fleiss 
der  Massigkeit  enthaltet  sich  ein  frommer  Christ  von 
Oberfluss  in  Speis  und  Trank  und  pfläget  seinem  Leib 
sölicher  Massen,  dass  er  dem  selben  sein  bescheidnen 
Teil  lasst  zukommen.'  Hofmstr  1645.  In  der  lebenden 
MA.  nur  noch  refl.  Er  pfligfeß-em  (oder  «•*)  Ap;  GO.; 
Th;  ZWth.,  Zoll.,  er  tuet-empfl.  ZO.,  ZolL.  cutem curat 
Du  tuest-der  (rieht)  pfl,  ZZoll.  Er  diann-em  eso  or*- 
li^  pfl.  AaF.,  Ke.  En  Ghrankntr  wird  e  tvider  g'sund, 
wänn-er-em  cha^  pfl,  ZZoll.  ,1m  selbs  wol  pflägen 
und  guot  gschirr  machen,  curare  se  et  aetatem  snam.* 
Fri8.;  Mal.  ,[Es]  verfüge  sich  nur  derjenige  naher 
Baden,  welcher  dieser  Cur  bedürftig  ist,  man  pflege 
daselbsten  nur  ihme  selbst'  SHott.  1702.  —  2)  Kranke 
pflegen,  wohl  allg.  Eim  (AALeer.;  TbHw.).  Eine* 
(Ap;  B;  GO. ;  S;  Th;  Uw;  Z  und  wahrsch.  auch  sonst 
aber  wohl  meist  j ünger)  pfl.  Wer  hät-em  (-en)  ']^Ug{e)t  9 
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Spec.  Enner  [also  hier  Dat.I]  pfl.,  eine  Wöchnerin 
warten  Ap.  Abs.,  den  Dienst  einer  Pfligerm  (im  S. 
von  2)  Yersehen  Ap;  Gl;  GaLq.;  GO.;  Z  (FStaub).  Si 
gät  go^  pfl.  ,[Der]  froawen,  so  der  armen  platerhaften 
lAtten  pfligt«  fftr  wachen  Ion  3  Schilling/  1496,  L.  ,Den 
kranken  pflägen  und  inen  dienen,  curare  aegrotos/ 
Fris.  ;  Mal.  ,Dann  warend  [in  einem  grossen  Pariser 
Spital]  auch  zugegen  ehrbare  gotts fürchtige  frauwen 
und  wybsbilder,  so  sich  des  verlobt,  den  armen  kran- 
ken laten  zu  pfl.'  Mal.  1598.  Von  der  Wartung,  Pflege 
von  Tieren.  «Usgen  Hans  am  Hasla*'^  von  beren  [das 
St  Galler  Wappentier]  zuo  pfl.  1  pfund  und  daz  er 
usgon  hat  den  ratzen  die  schwenz  abzuohowen  und 
den  beren  zuo  essen,  tuot  als  in  ainer  sum  9  pfund 
10  pd*'  H91,  G.  , Die  Seiden würm,  die  von  den  Men- 
schen gepflogen  werden,  sind  etwas  mehr  bekannt  und 
ihre  generatio  circularis  mehr  offenbar.*  JZisol.  1647. 
Von  der  Wartung,  Pflege  Ton  Pflanzen.  Wer  tued-a' 
[die  Samenkeime]  erwärmte,  dasa  8i  nüd  früre*d?  Wer 
giH-entf"  ^  iaae",  dasa  si  nüd  Hunger  aterberd?  I** 
fraget,  wir  tuet-nef"  ao pfl.?  KdMbt.  1844.  ,Man  pfleget 
den  Gewächsen  im  Winter -Gemach  nach  Notdurft.' 
JCSdlzir  1772.  ,Im  Frühling  setzt  man  sie  [Kraut- 
stöcke] wieder  in  den  Garten  und  pflegt  ihnen  wie 
gebräuchlich.'  ehd.  —  3.  Jmd  mit  Etw.  versorgen; 
vgL  Gr.  WB.  YII 1739  g.  ,Einem  kranken  gäben  und 
pflägen,  was  im  die  arznet  [!]  verordnet  hahend,  iussa 
medicorum  roinistrare.*  Fris.;  Mal.  —  4.  sich  mit 
Etw.  abgeben,  Etw.  treiben,  ausüben  uä.;  oft  lediglich 
umschreibend.  Mit  Gen.  eines  Inf.  ,Warens  vor  im 
gras  gelegen,  erst  do  muostens  schlaffens  pfl.'  Bing. 
,[Mathusalem,  ein  Diener]  zuo  servo:  Gsell,  des  yn- 
schenkens  du  nun  pfläg,  so  nimm  ich  der  kuchj  war.' 
1597,  L  Ostersp.  Mit  Gen.  (auch  Acc.)  eines  Abstr.  ,Nun 
vernam  er  [Diokletian],  dass  Mauricius  sesshaft  was 
in  einer  statt,  die  hiess  Thebea,  und  das  er  da  ritter- 
licher eren  pflag.'  Z  Chr.  XV.;  an  einer  andern  Stelle: 
,erwirdiger  ritterschaft  pflag.'  ,[Drei  mit  der  Aufsicht 
über  das  Gewebe  betraute  Webermeister  haben  eine 
Unregelmässigkeit,  die  sie  bei  dem  Weber  L.  ent- 
deckten] irem  Zunftmeister  fürgelegt,  erzelt  und  sins 
rats  darinn  gepflogen  [seinen  Bat  eingeholt],  der  die 
selben  dry  geheissen  hab  sölich  des  bemelten  L.  ge- 
schirr  und  tuoeh  nemen.'  1468,  Z  BB.  .Demnach  hat 
sich  unlang  gemacht,  das  mir  min  mäniich  gelid  also 
genomen  worden,  das  es  gen  deheiner  frowen  mer  nütz 
gewesen  ist,  da  ich  rattes  gepflogen  hab  und  mir 
under  anderm  geratten  worden  ist,  das  ich  sy  [eine 
frühere  Geliebte  als  mutmassliche  Urheberin  des  Zau- 
bers] hart  halten  sölte,  es  were  mit  werten  oder  wer- 
ken :  bette  sy  es  denn  getan,  so  wurde  mir  min  kraft 
an  dem  end  wider.'  1471,  ebd.  ,De8  [allerlei  Schaber- 
nacks] er  alles  lachoti  und  daz  zuo  schimpf  uffneme, 
so  bette  er  zittlich  mit  guotem  fuog  ernsts  mit  im 
mögen  pfl.  [brauchen],  das  er  aber  nit  getan.'  1471, 
ebd.  «Das  von  im  als  einem  morder  mit  dem  rad 
gericht  werden  solle,  wie  dann  des  pflegen  wirt,  und 
was  guots  er  hab,  daz  das  unser  gemein  statt  uff  ir 
gnad  verfallen  sye.*  1474,  ebd.  ,Wa  gottlich  hilff  an 
dem  ende  nit  erschinen,  ist  ze  besorgen,  dasz  sin 
[Karls  von  Burgund]  muotwillig  fürnemmen,  gen  uns 
und  anderen  biszher  gepflogen,  dem  beigen  rych  zuo 
merklichem  abbruch  erschossen  were.*  1476,  BsChr. 
,Denk,  sun,  du  hattest  hie  guot  tag,  dagegen  Lazarus 
armuot  pflag.*  NMan.    ,[£iner  der  Alten  zu  Susanna 


im  Bade:]  Pflig  [Var.  pfläg]  unser  lieb,  wir  bitten 
dich!'  SBiRK  1532.  ,Eine8  dings  pflägen,  sich  einer 
sach  gar  ergäben  und  fleissen,  seruire  alicui  rei.'  Frib.  ; 
Mal.  ,Der  üppigen  buolschaft  pflägen,  amori  turpi 
cedere.*  ebd.  «Herr  vatter  min,  ich  bin  zuogegen  und 
wil  gern  üwers  willens  pfl.'  Meirrad  1576.  ,[Im  auf- 
ständischen Livinental  hat]  man  sowohl  dreifache 
Landsrät  zuwider  ihrer  Statuten  und  hoch  ober  keitliche 
Ordonanzen,  als  eine  Landtsgemeindt  wider  ihren  aus- 
trücklichen  Eid  gepflogen  und  angetrungen,  dass  so- 
tanne  vorgekehrte  Weisenordnung  annulliert  und  ab- 
getan seie.'  1755,  U  LB.  Auch  refl. :  ,Damit  und  sich 
in  künftig  Zit  Niemands  mehr  des  [nämlich  vom  fran- 
zösischen König  Geld  anzunehmen]  pfleg.*  Äa.  Tsobüdi 
(Helv.  1828).  —  5.  die  Gewohnheit  haben.  »Pflägen, 
gwon  sein,  solere.*  Fris.;  Mal.  Gew.  mit  ,zu'  und 
Inf.  ,Sine  meister  und  gesellen  habint  ein  zitte  under 
einandern  gepflogen  im  ettlich  Übernamen  zuo  gebeut' 
1470,  Z  BB.  ,Was  bis  bar  man  gewonlich  von  beiden 
sacramenten  halb  also  pfleggen  hat  ze  geben  eim  lüt- 
priester  von  Cham,  sol  dem  caplan  [zu  LMei.]  euch 
werden.*  1472,  Z.  ,Dem  nach  bättint  die  gesellen  N. 
inen  eins  zuo  singen,  den  er  antwurte,  daz  wölte  er 
gern  tuen,  doch  müeste  er  sich  vor  des  wassere  lösen, 
und  gienge  damit  hinuss  über  den  stein,  da  man  sö- 
lichs  zetuond  pfligt.'  1481,  Z  BB.  ,Und  soll  man  dar- 
über richten  in  aller  form  und  mass,  wie  man  um 
fridbrecbi  zuo  richten  pfligt.'  1521/44,  Schw  LB.  ,Ein 
yeder  meister  [soll]  am  obend,  als  man  morndes  die 
houpter  und  ratshern  ze  kiesen  pfligt,  alle  sine  zunft- 
brueder  zuosamen  berueffen.'  1529,  Bs  Chr.  ,Opilius 
Macrinus  der  römisch  keiser  pflag  die  eebrächer  mit 
dem  für  zuo  straaffen.'  HBull.  1540.  ,Am  tag  darnach, 
als  man  pfligt  die  empter  zuo  bsezen.'  1568,  UMet. 
Chr.  Abs.:  ,[Da8s  man]  die  personen,  so  an  gnomen 
sind  uff  chorhern  und  sunst  pfruonden,  wie  bishar 
gepflogen  ist,  lasse  beliben,  und  so  ver  sy  sich  ge- 
bürlich  haltend,  im  friden  absterben  und  kein  ander 
an  ir  statt  nemind  biss  uff  ein  zal,  wie  man  mit  der 
zyt  rätig  wirt.'  Z  Mand.  1523. 

Mhd.  pßügen  in  allen  unsern  Bedd.  Der  lebenden  Spr. 
ist  einzig  noch  Bed.  8  bekannt,  auch  diese  nar  in  spec. 
Yerwendang,  tw.  mit  eigenartiger  Konstraktion.  Bemerkens- 
wert ist  ferner,  dass  ein  Teil  nnsrer  Formen  aaf  einer 
andern  Grundlage  als  dem  mhd.  starken  Yb  bernhen  moss. 
Der  (früher  Tiell.  weiter  verbreitete)  An^^ng  -tt  in  der 
8.  Sg.  Pr&s.  Ind.  and  im  Ptc.  Pr&t,  -e(t  im  Cond.  weist 
n&mlich  mit  Bestimmtheit  auf  ein,  wie  es  scheint,  sonst 
onbezengtes  altes  denom.  *pß9gOn  oder  *j)flifg&i  zu  ^pfltga 
(s.  Pßfg).  Zu  gnnsten  von  j>/l9gin  spricht,  dass  auch  die 
verbreiteten  Formen  mit  e,  i  (dem  Laut  des  prim&ren  Um- 
laut -e)  sich  daraas  erklären  lassen ;  Tgl.  dazu  6e'6en  <^  bab€n 
(Bd  lY  921),  sowie  Beitr.  28,  258.  260  ff.,  zum  Neben- 
einander Ton  *pflifga  :  *pfltg€n  Beitr.  16.  258.  Allerdings  Hes- 
sen sich  die  e-Formen  auch  an  das  mhd.  schw.  Yb  pflegen  an- 
knüpfen, das  aber  vorwiegend  auf  bair.-österr.  Gebiet  bezeugt 
ist  (ZfdA.  44,  890).  An  Entlehnung  aus  der  Schriftspr. 
(mit  ähnlicher  Jjantsubstitntion  wie  etwa  in  Qite'fle")  ist  da- 
gegen kaum  zu  denken,  schon  mit  Bücksicht  auf  die  geo- 
graphische Yerbreitung  der  betr.  Formen. 

ent-:  1.  =-pfligen  1,  ,Dar  zuo  setzen  wir,  das  man 
ierlich  vier  ein  ungern  nemen  und  setzen  so],  die  dis 
einunges  beide  über  linwat  und  über  zwilchun  em- 
pflegen.'  Z  RBr.  ,Da8  er  oder  sin  erben  oder  wer  du 
güeter  buwet  oder  inne  hat,  ierlich  an  St  Andres  tag 
unserem  gotzhuss  sullen  antwurten  und  richten  zehen 
Schillinge  Pfenningen  dem,  der  denne  unser  jarziten 
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enphliget.'  1335,  üwE.  Jtem,  nmb  einen  knecht  nf 
dem  rathnse  ist  geredet,  welber  da  des  rathases  em- 
pfliget,  das  der  se  nacht  der  stegen  in  dem  hflselin, 
so  man  gemachet  hat  af  der  tür,  und  onch  der  selben 
tür  Terhüeten  and  verwarten  soL*  nm  1840,  Z  StB. 
,Were  och,  daz  unser  herschaft  von  Österrich  die  vor- 
genanten  vögte  bede  oder  einen  von  sinem  ampte  ver- 
kerte,  so  sie  ietz  enpflegint/  1850,  Abscb.  8.  noch 
Pfleg  Ih.  —  2.  =  pfligen  2,  ,Daz  ich  mich  der  vor- 
genanden  [£igen-]lüte  nnd  ir  gnotes  an  han  genomen 
ze  enpfl.'  1814,  Z.  ,Daz  gotzhns  sol  onch  in  dem 
hoYe  ze  Baochs  han  ein  scheler,  ein  stier  un  einen 
eher  daramb,  weler  gotzhnsman  des  büdarf,  daz  der 
dfl  da  yinde;  mit  wes  rieh  derselben  dri  dieren  deheis 
ieman  ze  has  komt,  der  sol  si  [«  sin?]  denn  empfl.  als 
sines  vichs  desmals.*  XII.,  UwBaochs  Hofr.  (Abschrift 
Ton  1400).  ,Des  ritten  wart  enpflegen  woL'  Bohir  48, 
117.  -*  8.  wie  pfligen  4.  ,yil  grosses  hangers  er  en- 
pflag.*  BoNER.    ,Gro8ser  wisheit  er  enpfiag.*  ebd. 

ver-pflSge*:  1.  mit  Acc.  P.  a)  wie  nhd.  wohl 
allg.  Auch  Yon  der  Besorgung  des  Viehs  W.  ,Man 
haltet  zwarn  gemeinlich  dafür,  das  Blinde,  Gekrüpp- 
lichte,  Gestümmelte  an  einem  Arm  oder  Bein  oder  bei- 
den Füssen  nnd  anders  dergleichen  völlig  nnd  ganzlich 
auss  dem  Almosen  verpflogen  werden.'  AKlinql.  1693. 
,In  denen  Wirtshänsern  zum  Engel,  Sternen  und  Hir- 
schen werden  die  Bad-Gäste  freundlich  verpflogen  und 
mit  allen  Notwendigkeiten  versehen.*  JJScbbüchz.  1782. 
—  b)  ein  Kind«.,  für  dasselbe  sorgen,  bes.  vom  Vormund 
W.  Es  ,bei,  zu  Jmd  v.%  in  Kost  geben.  Sjn.  ver-chost' 
guten  (Bdll  253).  ,In  meinem  vierten  Lebensjahre  starb 
mir  mein  Vater  und  hinterliess  mir  ein  Vermögen  von 
ungefähr  7000  fl.  Über  dies  Vermögen  setzte  die  Ver- 
waltung von  meinem  Geburtsort  einen  Auwald;  dieser 
verpflegte  mich  bei  meiner  Mutter  [die  aber  bald  dar- 
auf ebenfalls  starb;  ein  neuer  Vormund]  verpflegte 
mich  zu  Leuten,  die  eine  reinliche  Haushaltung  führ- 
ten und  keine  Kinder  hatten.*  Sobweizerb.  1820.  — 
2.  mit  Acc.  S.,  (amtlich)  vollziehen,  erledigen,  durch- 
führen. ,Die  lobliche  Eidtgnosschaft  were  ein  ohn- 
mittelbarer  freier  Stand,  nit  weniger  als  andere  Stand, 
die  gleichwol  mit  bedecktem  Haupt  ihr  Pottschaft 
verpflegten/  Parisiscbb  Rbis  1664.  ,Es  werden  [auf 
der  Tagsatzung]  auch  die  Geschäft  mit  frömbden  Für- 
sten oder  Ständen  tractiert  undt  die  in  gemeinen  teut- 
schen  Vogteien  vorfallendte  Sachen  gerichtet  und  ver- 
pflogen.* 1700,  ScBw.  ,[Die  Vertreter  der  Cuentzischen 
Fallimentsmasse  erklären]  wann  er  Keller  wass  zuo 
pretendieren  vermeine,  solle  er  auff  St  Gallen  kommen, 
mit  ihnen  eine  ordentliche  Liquidation  zue  v.*  1719, 
Abscb.  ,Über  N.,  gewesener  Wirt  in  Ölten,  wird  hier- 
orts der  Geldstag  verpflogen.*  1882,  SOlt  (Amtsblatt). 

PfUger,  Pfleger  (s.  Anm.)  —  m.:  1.  wer  von  Amts 
und  Rechts  wegen  die  Verwaltung,  Aufsicht  über  Etw. 
hat  ,Der  pfläger,  curator,  condus.*  Fris.;  Mal.  Als 
(meist  stehende)  Beamtung,  gew.  öffentlich-rechtlichen 
Charakters,  a)  als  Beamtung  geistlicher  und  welt- 
licher Herrschaften.  «)  Titel  der  österreichischen 
Statthalter,  teils  der  Landvögte,  teils  aber  auch  höher 
als  diese  stehender  Bevollmächtigter;  vgl.  Seg.  RG.  I 
141/3.  ,[Ich,  der  Verkäufer]  han  disü  güeter  dien  vor- 
genanden  vrowen  gevertigot  mit  mines  herren  haut 
von  Ochsenstein,  der  nu  phl.  ist  des  vorgenanden  her- 
zogen von  österrich.*  1297,  AiGnad.   ,Ich  Ruodolf  der 


amman  saz  [da]  an  miner  herren  stat,  der  herzogen 
[von  Österreich],  der  phL  ich  bin  und  sehirmer  des 
gotzhus  von  ir  wegen.*  1802,  GSchinn.  «Wir  grave 
Friderich  von  Toggenburg,  phl.  des  landea  xe  ClarRs 
des  obem  amptes  und  euch  des  nidem  amptet.'  1315. 
Gl  ürk.  «Pilgri  von  Wagenberg,  ritter,  pfaL  und  am- 
mann  ze  Clarus.*  1820,  ebd.  —  f)  geistlicher  Verweser 
oder  Regent  der  Abtei  St  Gallen,  der  bestellt  irvrde, 
wenn  eine  Abtwahl  nicht  zustande  kam  oder  eis  er- 
wählter Abt  sich  seiner  Au^be  nicht  gewachsen 
zeigte.  ,Wir  Ruodolf,  von  Gottes  gnaden  bischof  se 
Ghostenz  und  gemainer  pfl.  an  gaistliehen  und  welt- 
lichen Sachen  des  gotzhus  ze  St  Gallen.*  1830,  Z  Staats- 
arch.;  vgL:  , Damit  man  den  zwaien  eergitigen  und 
widerspenigen  mannen  nit  ursach  gebe  zno  witerer 
unruob,  waltend  si  bischof  Ruodolfen  mo  Coateni, 
der  von  gehurt  ain  graf  von  Montfort  was,  sao  ainem 
pfl.  und  nit  zuo  ainem  abt . . .  also  nam  sieh  bischof 
R.  der  pflegen  an.*  Vad.  1 488.  »[Das  Kapitel  des  Beoe- 
diktinerordens  beschliesst,  dass  Abt  Kaspar  ▼on  St 
(jailen]  von  mancherlei  Ursachen  wegen  von  Terwal- 
tung  des  gotihus  solte  entsetzt  werden  und  ain  pfl. 
erweit,  der  mit  nutz  und  frommen  derselben  handien, 
schalten,  walten,  tuen  und  lassen  möchte...  Und  ward 
zuo  ainem  pfl.  verorndt  anfangs  herr  Hainrich  Sehftehte 
[später  Ulrich  Rösch].*  1458,  ebd.;  vgl.  ebd. H  168/202. 
,Ich  Uolrich  Rösch,  bestelter  pfl.  von  bäpstlichem  ge- 
walt  des  erwürdigen  gotzhuses  St  Gallen  [erlasse  den 
Leuten  von  Strauben zell]  gläss,  gwandvell,  erb  nnd 
erbschafft*  1459,  G  Rq.  Seit  Röschens  Pflegschaft 
datiert  die  Formel  ,abt  oder  pfl.*  in  gewissen  6  Ur- 
kunden. ,Man  sol  das  gericht  zuo  Gossow  alle  jar 
besetzen  mit  amman  und  richtem,  mit  ainem  amman 
also,  das  ain  gemaind  im  gericht  zuo  Gossow  alle  jar 
ainem  herrn  apt  oder  pfl.  zuo  St  Gallen  oder  sjnen 
anweiten  dry  eerber  gotzhusman  fürschlahen  sdUeni* 
1469,  ebd.  ,Ain  herr  apt  oder  pfl.  des  gotzhus  St  Gallen 
[ist]  von  sins  gotzhus  wegen  zuo  Waldkilch  herr  nnd 
vogt.*  ebd.  ,[Der  Hauptmann  der  vier  Sehirmorte  soll] 
die  zwei  jar,  darinn  er  dan  houptman  ist,  an  einandera 
wesentlich  mit  zwei  phäriden  und  einem  knecht  in 
derselben  vier  ort  namen  und  mit  irem  ganzen  vol- 
mechtigen  gewalt  bei  einem  herren  abt  oder  pfl.  sin, 
in  des  gotzhus  costen,  fuoter  und  mal,  nagel  nnd 
ysen.*  1490,  Vertrag  zw.  dem  Abt  von  St  Gallen  nnd 
den  Schirmorten.  —  f)  Amtmann,  Vogt  einer  (bes. 
einer  geistlichen)  Herrschaft.  ,Der  pfl.  [des  Klosters 
St  Blasien]  ze  Stampflbach  sol  künden  dem  v<^te,  dass 
er  kome  ze  den  vorgenanten  gedingen.*  ZBirm.  Offn. 
1847.  ,Der  meiger  mag  wol  durch  das  jar  an  des 
gotzhuss  pflegers  statt  richten,  also  das  des  gotzhnss 
pfl.  der  buossen  gwaltig  sy,  ir  sy  lützel  oder  viL'  ebd. 
,[Wenn  ein  Erbgut  verkauft  wird]  so  sol  des  gotzhnss 
abt  oder  sin  pfl.  danne  das  erbe  vertigen,  unschedlich 
dem  gotzhuss  an  sinen  zinssen.*  ebd.  ,Es  ist  onch 
gewonlich,  daz  ains  byschofs  [von  Konstanz]  pfl.  sins 
herren  zins  sol  gebütten  vor  St  Gallen  tag  Tierzehen 
tag  . . .  wer  aber,  daz  ieman  sumsälig  wurd  an  dem 
zins,  so  mag  ains  bischofs  pfl.  ainen  vogt  ald  sinen 
hotten  zuo  im  nemen  und  mag  darumb  pfenden  zno 
dem  hus  ald  zuo  der  hofstat,  und  da  sol  denn  der 
vogt  ze  buoss  nemen  5  ß  phening  und  dez  bischofe 
phl.  8  p  phening.*  ZLauf.  Offn.  ,Es  ist  onch  sidt  nnd 
gewonlich,  wenn  ain  herr  sin  flaisch  wil  hau,  das  sol 
man  gebüten  vierzehen  tag  vor  St  Andres  tag,  nnd  nff 
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weihen  tag  man  daz  gebflt,  so  sol  ains  biechofs  pfl. 
vor  an  dem  abend  ze  Lanffen  sin  and  sol  sinen  knecht 
und  sinen  swainer  da  bi  im  han,  nnd  sol  denn  der  pfl. 
dem  keller  und  allem  einem  gesind  die  nachtsell 
geben,  enmornends  ze  enbissen.'  ebd.  Spec,  Scbloss-, 
BnrgTogt.  »Her  Linbardt  Felser  pfl.  yon  Nüders.' 
1499,  Calymp.  1899.  ,Conradin  Jäclin  von  Hochrealta, 
gewesener  pfl.  anff  Tarasp.'  ArdObbr  1598.  ,Egen  ?on 
Mor  ist  der  graben  von  Metsch  pfl.  oder  yogt  anff 
Beichenbnrg  gewesen;  Ansbelm  sampt  seinen  Voreltern 
sind  hauptlent  und  pfl.  anff  dem  schloss  Bamüss  im 
nndern  Engadyn  gewesen,  dann  sie  vom  bischofftumb 
zn  Chnr  einen  pfandschilling  darauff  gehabt;  Hans 
Mor  ist  hanptman  oder  pfl.  anff  T[a]rasp  gewesen.' 
ebd.  —  d)  vom  Bischof  yon  Chnr  nach  Ablösung  der 
Schirmyogtei  (1299)  eingesetzter  weltlicher  Regent 
des  Bistums  (lat  yicarius);  später  kam  das  Amt  zeit- 
weise als  Lehen  an  die  Grafen  yon  Montfort-Feldkirch. 
Vgl  WyJuyalt,  Forschungen.  156 ff.  ,Zuo  dem  kauff 
[yon  Bietberg]  half  grösslich  graff  Ruodolf  yon  Mont- 
fort,  her  ze  Velkilch,  der  ze  den  ziten  des  gotzhus 
pfl.  waz.'  OniLmterb.  —  b)  Schirmyogt  a)  yon  der 
weltlichen  Obrigkeit  zum  Schutz  und  zur  Aufsicht 
(einer  religiösen  Bruderschaft,  eines  Klosters)  yer- 
ordneter  weltlicher  Schirmyogt  ,Allen,  die  disen  brief 
sehent,  künden  wir,  der  rat  yon  Zürich,  das  her  Ruo- 
dolf Mfllner  ritter,  pfl.  der  minren  brfleder  in  unser 
stat,  yon  der  selben  phlegnuste  wegen  swester  Quoten 
den  hinderin  teil  des  huses,  daz  gelegen  ist  under 
nidem  zünen,  ze  koufenne  hat  geben  ze  einem  rechten 
lipdinge.'  1319,  Z.  ,Wir,  der  burgermeister  und  beid 
rät  der  statt  Zürich,  haben  uff  disen  hüttigen  tag  die 
brueder  in  dem  Essental  [im  Hirslanderholz]  gemein- 
lich in  ünsem  und  in  unser  gemeinen  statt  schirme 
genomen  und  haut  ouch  inen  Jacob  Glenter  ünsem 
ratgesellen  ze  einem  pfl.  geben.'  1408,  Z  StB.  ,Eidt 
des  pflägers  im  wald  oder  bruoderhäuslers.  Pfläger 
der  brüederen  im  wald  soll  schweeren,  die  pflägnnss 
mit  fliss  zuo  yersehen  nnd  getrüw  aufsehen  auff  dass 
bruoderhauss  zuo  haben,  desselben  nutzen  zuo  för- 
deren und  den  schaden  zuo  wenden,  auch  alle  Un- 
ordnung und  unwessen,  wo  die  brüederen  fürgenohmen 
wurde  [!],  es  einem  rat  fürzuobringen.'  XYL,  ZWth. 
—  ß)  ,pfl.*  hiess  der  Abt  von  Engelberg  als  Schirm- 
yogt und  Becbtsyertreter  des  dortigen  Frauenklosters. 
,Wir  apt  Ruodolf,  yon  Götz  gnaden  apt  und  phL  der 
obgenanten  beder  gotzhüser  ze  Engelberg,  veriehen 
ouch  mit  urkünd  diss  briefes,  daz  alle  yorgeschribnen 
ding  mit  unserm  guoten  willen  und  wissen  recht  und 
redlich  beschehen  sint,  so  haben  wir  ze  einer  yes- 
tenung  und  steter  Sicherheit  aller  yorgeschribnen 
ding  yon  bet  wegen  der  yorgenanten  geistlichen  swe- 
ster Margareth,  klosterfrowen  und  meistrin,  und  des 
conyentes  gemeinlich  des  obgenanten  gotzhus  ze  Engel- 
berg, wan  si  eigens  insigels  nit  haut  und  sich  ouch 
in  allen  redlichen  sachen  under  unser  insigel  yer- 
binden  müessent,  unser  aptig  und  obgenanter  phlegnis 
insigel  gehenket  an  disen  brief.*  1378,  UwE.  — 
c)  Schaffher,  Verwalter  des  Vermögens  eines  Klosters, 
Ordenshauses,  geistlichen  Spitals.  ,Du  ellfl  yor  ge- 
nanten enzigen  sich  da  zegegeni  an  bruoder  Heinriches 
haut,  miner  yrowen  [des  Frauenklosters  St  Clara]  phL 
an  ir  stete,  mit  geswornem  eide  aller  der  anspräche, 
die  si  iemer  uf  du  yor  genanten  guot  mochten  han.* 
1283,  BsUB.  (Schenkung).   Der  Konyent  yon  Beinwil 


yerleiht  ,mit  unsers  scbafner  und  unsere  gotteshus 
phlegers  hern  Peters,  dem  man  sprichet  Senfbli,  eins 
burgers  yon  Euren  Basel  willen,  gunst  und  hende,  wan 
wir  abtes  nu  ze  mal  nüt  haben'  ein  Stück  Land  an 
Frau  H.  yon  Zoflngen.  1287,  ebd.  ,Dis  dinges  sint 
gezüge  yon  unserme  capittel  [yon  Beinwil]  her  Uolrich, 
her  Heinrich,  her  Chuonrat  yon  Trümbach,  her  Peter 
der  keiner,  her  Jacob  der  phl.  [ua].'  1293,  ebd.  Die 
Frauen  yon  Klingental  yerkaufen  Güter  ,bruoder 
Berchtolden  yon  Heuere,  St  Fridolins  spittals  pfl.  yon 
Sekingen  an  desselben  spitals  stette.'  1294,  ebd.  ,Wir 
der  amman  und  ein  gericht  der  grafschaft  Uznach 
tuend  kundt,  das  für  uns  komen  ist  meister  Cuonrat 
Kel,  pfläger  StAntoni,  und  angezägt,  wie  er  ein  pa- 
pjrinen  brief  habe,  der  nun  aber  schlyssig  wäre  und 
aber  der  inhalt  des  selben  briefs  yil  anträffe  und  also 
erfaren,  ob  er  nit  wol  den  selben  brief  und  sin  inhalt 
in  des  gotzhus  costen  in  berment  yerschriben  möchte 
lassen.'  1530,  GUzn.  —  d)  (in  AaKo.  gelegentlich  auch 
das  scherzh.  Dim.  PflBgerK)  als  (bes.  auch  städtisches) 
Gemeindeamt  Abkürzung  für  Arme^',  Chü^^',  Schud- 
Pfl.  usw.  AaF.,  Ke.;  G;  Th;  Z.  Herr  Pfl.!  Anrede, 
ibfe-n-e**  Pfl.  isch  fr  widUiger  Ma***,  mer  luegt-^  fast 
für  fie"  0*9ehÄden  a*l  L  (Röthelin).  Er  heturd  9dUr 
aiehe^,  wie  d'  Frau  Pfl,  mit  *em  Bige^daeh  's  Darf  üf 
und  db  gesprungen  ist  <md  g'weiblet  het  fär  die  SchUtte*- 
partl.  SoHwz.  Fraübhh.  1902  (oTb).  ,Weil  ich  unge- 
scheucht  sage,  dass  manches  Neue  besser  sei,  als  was 
der  Ammann  und  der  Pfl.  tun,  yor  welchen  ihr  de- 
mütig die  Kappen  lupft,  aber  d*heim,  in  euern  Stuben, 
sie  dem  Teufel  übergebt  darum  hasset  ihr  mich  und 
nennt  mich  ein  Freund  der  Franzosen.'  GbbfrIoh  1800. 
a)  ,Pfl.'  hiessen  in  Basel  und  Zürich  die  Verwalter, 
Amtleute,  die  bei  der  Reformation  zunächst  über  ein- 
gezogene Kirchengüter  gesetzt  wurden;  ygL  ZUst 
Neuj.  1869;  Z  Neuj.  H.  1873,  3/4  (für  Bs);  Vög.-Nüsch. 
595.  ,Jeder  [der  in  Büti  bleibenden  Mönche]  soll 
Nachts  eine  Ampellen  haben  und  an  des  Pflegers 
Tische  essen,  im  Gegensatz  gegen  die  Handwerksleute 
und  Klosterknechte.'  15'25,  Züst  Ne^j.  1869.  ,Wie  ir 
mH.  dem  pfl.  band  geschriben  der  bilder  halben,  die- 
selbigen  danen  zuo  tuen  und  üch  glichförmig  zuo  ma- 
chen.' 1526,  ebd.  UWädischwyler,  Pfl.  zu  Rüti,  werden 
35  fl.  Besoldung  ausgesetzt  «doch  das  sin  frow  und  sin 
junkfrowen  dem  gotzhus  spinnen  und  arbeiten  sollend 
und  nit  inen  selbe.'  1527,  ebd.  Später  erscheinen  Auf- 
sichtskommissionen über  die  Verwaltung  eingezogener 
Kirchengüter,  deren  Mitglieder  ebenfalls  ,Pfl.'  hiessen; 
so  wurden  in  Bs  je  drei  aus  dem  kleinen  Rat  genom- 
mene ,Pfleger'  über  die  Verwaltungen  des  hohen  Stifts 
auf  Burg,  der  Präsenz,  der  Dompropstei  gesetzt;  ygL : 
,N.  ward  1653  Pfl.  auf  der  Burg.'  BsStadtb.  1890. 
Ähnlich  in  Zürich.  , Worum  die  yier  herren  stifts- 
pfläger  geordnet  Damit  ein  stifft  alle  ire  rechte  zuo 
den  höfen,  güeteren  und  höheren  und  allem  anderen, 
so  iren  zuogehörig,  wider  die  unghorsamen  erhalten 
möchte,  habend  darum  unser  gnädig  herren  burger- 
meister, rädt  und  burger  yier  herren,  die  pfläger,  zuo 
der  stifft  yerordnet,  die  in  irem  namen  nebet  dem  das 
mit  irem  wüssen  und  willen  alle  ding  yerwalten  wer- 
dint, der  stifft  beholffen  sigind  die  unghorsamen,  so 
wider  der  stifft  Öffnungen  und  ire  lähen,  so  sj  yom 
stifft  band,  zuo  ghorsame  ze  halten  und  die  wider- 
spennigen  darnm  ze  strafen.'  1573,  Hotz  1865.  ,Den 
27.  Brachmonat  [1757]   hat  das   Zeitliche  mit  dem 
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Ewigen  yerwechselt  der  hochgeachte  Junker  Hans 
Blaarer  yon  Wartensee,  des  Rats  nnd  Konstaffel berr, 
gewesener  Obmann  gemeiner  der  Stadt  Zürich  Ämter 
nnd  vorderster  Pfleger  der  Stift'  Z  Nachr.  S.  noch 
Herhihrg  (Bd  IV  1567).  -  ß)  Mitglied  einer  Kommission 
fftr  das  Armenwesen.  ,Dem  Vorsteher  des  Almosen- 
amtes, Obmann  genannt,  der  im  Angnstinerkloster 
wohnte,  war  eine  Behörde  aas  6  Mitgliedern,  Pfleger, 
nnd  einem  Schreiber,  Klosterschreiber,  beigegeben, 
die  je  am  4.  Dienstag  Sitznng  hielt  und  über  die  von 
den  Pfarrern  zn  Stadt  und  Land  eingereichten  Unter- 
stütznngsgesache  für  ihre  Gemeindearmen  Beschlnss 
fasste.*  HMorf1896  (Z);  vgl.  a.  ,Von  der  bisherigen 
Armenanstalt  nahm  man  [in  die  sog.  freiwillige  Armen- 
pflege] das  Institut  der  Pfleger  herüber,  welche  über 
die  Verhältnisse  der  ihnen  anyertranten  Armen  sich 
jeweilen  unterrichtet  halten  und  sie  mit  gutem  Rat 
unterstützen  sollten,  aber  ihre  Zahl  wurde  einer  ge- 
nauem Kontrolle  halber  auf  132  vermehrt  Die  Pfleger 
eines  Bezirkes,  deren  die  Stadt  [Basel]  acht  zählt, 
bilden  unter  dem  Vorsitz  eines  Geistlichen  die  Be- 
zirkspflege.* Z  Neuj.  H.  1873.  —  f)  Schaffner  oder  Ver- 
walter eines  Spitals,  einer  Pfrundanstalt.  ,Arnolt  der 
dürftigen  phl.*,  als  Zeuge.  1286,  BsL.  ÜB.  ,BBlarer 
pfl.  und  Wödler  maister  der  armen  siechen  am  Linsi- 
büel.'  1877,  G.  ,N.,  pfl.  der  siechen  und  armen  liute 
am  Linsibüel.*  1390,  ebd.  ,[Der  Kläger  führt  aus] 
der  spitalmeister  HM.  gebe  im  uff  einen  tag,  als  er 
des  genanten  spitals  karerknecht  were,  urloub,  dar- 
nach uff  den  sunentag  wartote  er  jnnkher  HStüssis 
und  wölte  im  den  Ion  höischen,  als  der  des  spitals 
pfl.  ist*  1456,  Z  RB.  8.  noch  pfuden  (Sp.  1096).  — 
d)  „Verwalter,  Kirchenvorsteher,  vorzüglich  ein  Ver- 
walter einer  Filialkirche,  kath.  Schweiz" ;  vgl.:  ,Die 
Kirchen  haben  besondere  Verwalter  ihres  Guts,  Kirch- 
meier genannt,  die  der  Kapellen  und  Bruderschaften 
heissen  Pfl.*  JXSchhid.  1782.  Jöne^takr  PfUger,  Ver- 
walter des  Vermögens  der  Kapelle  Jonental  AaF.  ,Pfl. 
zu  St  Wolfgang,  StOswaldspfl.*  Zo  (jetzt  abgekommen). 
,Wir  tuen  kunt,  als  Chuonrat  Chienast,  unser  statt 
schriber,  jetz  etwefil  zites  von  unsere  empfelhens  we- 
gen bumeister  und  pfl.  gesin  ist  zuo  der  Wasserkilchen 
in  unser  statt,  do  er  gnot  ingenommen  und  usgeben 
haut,  also  daz  er  herumb  vor  dien,  die  wir  von  unserm 
rat  dar  zuo  schikten,  recht  und  redlich  gerechnet 
haut*  1407,  Z  StB.  ,£r  habe  den  PK.  umb  schulden, 
so  er  der  kilchen  zuo  Dietikon  schuldig  gewesen  sye, 
als  ein  pfl.  der  selben  kilchen  gebannet,  und  so  das 
beschechen  sye,  sye  PK.  komen  und  im  sölich  gelte 
geben  und  daby  im  geflnocht*  1471,  Z  RB.  ,Ist  durch 
mH.  beslossen,  das,  welicher  schmid  oder  slosser  die 
zytgloggen  regiert,  das  euch  der  selb  ander  werk  tuen 
sol,  diewyl  er  den  pflegern  [der  im  Bau  beflndlichen 
St  Vincenzkirche]  und  den  meistern  gevallt*  1477,  B 
RM.  ,JSocin  wurde  1608  Pfl.  zu  St  Peter.*  BsStadtb. 
1890.  ,Oecolampadius  hat  auss  Bitt  der  Pflägeren  bei 
St  Martin  die  Canzel  daselbsten  versehen  mit  grossem 
Lob  und  Nutz.*  JGross  1624.  ,Pfleger  und  Verordnete, 
damals  [1761]  Bezeichnung  des  Gemeindevorstandes.* 
Seifert  1863  (GWattw.).  ,Die  Stelle  der  früheren  Vor- 
steher, die  man  Pfleger,  Kirchenverordnete  und  Still- 
ständer bezeichnete,  nahm  1799  eine  Municipalität  und 
eine  Gemeindekammer  ein.*  ebd.  S.  noch  Küch'Meister 
(Bd  IV  518).  Die  Kirchenpfleger  waren  früher  tw. 
auch   zugleich  Schulpfleger.    ,Sintemalen   kein  regi- 


ment,  hausshaltung,  wie  auch  schulzucht  one  gewisse 
Ordnung  bestan  mag,  [haben]  NN.,  der  raten,  alle  drei 
verordnete  pfläger  und  Verwalter  der  pfarrkirchen  und 
des  gottshauses  zu  St  Leonhard  zu  Basel,  hernach  ge- 
setzte Ordnung  gestellt*  BsSchulordn.  1597.  ,So  es 
sich  begebe,  dass  der  Schulmeister  notwendiger  ge- 
schafften wegen  ausser  der  statt  über  feld  verreisen 
musste,  solle  er  selbiges  zuvor  den  h.  pflägeren  an- 
zeigen.* ebd.  —  a)  von  der  Gemeinde  gesetzter  Ver- 
walter besonderer  kirchlicher  Stiftungen.  ,1405  hant 
die  rät  die  nachgeschriben  ämpter  besetzt . . .  pfl.  am 
salter  her  Peter  von  Brütten.*  KHaüsbb  1899.  ,Egli 
in  der  Mut  von  Bernang  im  Rintal,  pfl.  der  güeter 
und  nütze,  die  an  die  früemess  ze  Bernang  gehörent* 
1431,  GStiftsarch.  «Öffneten  da  die  vorgenanten  der 
früemess  pfläger  und  sprachen,  die  früemess  habe 
2  plaper  geltz  oder  selgrett  uff  dem  hass  by  der 
metzg,  als  die  von  Sillinen  gesetzt  habe,  die  ir  iklweg 
ussgericht  sigend  bis  jetz.*  1496,  UAlt  —  Q  vereinzelt 
und  gelegentlich  für  Seckd-Meister  1  (Bd  lY  525). 
,Peter  Swab,  pfl.  der  statt  guot  von  Beme.*  1361,  B; 
dagegen  ,Cuonrad  vom  Holz,  sekelmeister.*  1363,  ebd. ; 
vgl.  B  StRechn.  II  p.  VI/VIL  >-  e)  MitgUed  einer  Sa- 
nitätsbehörde. Der  Gesandte  von  üri  macht  Anzug: 
seine  Obern  seien  berichtet,  dass  die  eidgenössischen 
Boten  auf  letzter  Jahrrechnung  zu  Lauis  die  zur  Be- 
aufsichtigung des  Gesundheitswesens  Beauftragten  we- 
gen ihrer  Missgriffe  und  ihres  ungebührliehen  Be- 
nehmens gegen  Fremde  und  Reisende  um  300  S^ronen 
bestraft  haben  ...  Da  man  den  Sachverhalt  zu  wenig 
kennt,  so  wird  jedes  Ort  beauftragt,  bei  den  Boten, 
welche  zu  Lauis  gewesen,  darüber  Erkundigungen  ein- 
zuziehen. Der  Landvogt  wird  angewiesen,  von  be- 
nannten ,Pflegern  der  Gesundheit*  jene  300  Kronen 
Busse  einzuziehen,  ihnen  zu  verbieten,  die  Busse  der 
Landschaft;  anzurechnen  und  ihnen  anzubefehlen,  den 
Mailändern  und  andern  Kaufleuten  freien  sichern  Fass 
in  die  Eidgenossenschaft  und  die  ennetbirgischen  Land- 
schaften zu  bewilligen.  1577,  Absob.  —  f)  Verwalter 
einer  Privatkorporation.  a)von  Bruderschaften;  vgLSp. 
424/5.  n  Verwalter  einer  Bruderschaft  kath.  Schweiz.* 
Der  Pfl,  verwaltet  das  Vermögen  einer  Bmderschaft 
zB.  der  Burgerbruderschaft  in  Beckenried,  der  ver- 
schiedenen Älplerbruderschaften;  er  bezieht  den  Zins 
und  die  Eintrittsgelder,  das  Opfergeld,  bezahlt  die 
Rechnungen ;  an  einer  Jahresversammlung  (so  an  der 
^Ipler-Kilbi)  legt  er  über  seine  Tätigkeit  Rechnung 
ab.  Früher  war  er  zugleich  der  Leiter  der  Versaanm- 
lungen,  während  jetzt  diese  Funktion  meist  anf  das 
(jüngere)  Institut  des  Präsidenten  (in  Beckenried 
Schultheissen)  übergegangen  ist  Uw.  Der  ffire- Jem- 
Pß,  [Pfl.  der  Herz-Jesu-Bruderschaft]  verwaltet  den 
HtrS'jisU'Fund  und  sorgt  für  die  Anstellung  von 
Chrängli'MaiÜi  für  die  Prozessionen  AaBosw.  .Doch 
die  bruoderschaft  mag  er  nit  uflgeben  [aus  der  Br. 
braucht  Der,  der  seinen  Austritt  aus  der  St  Sebasttan- 
Schützengesellschaft  nimmt,  deren  Mitgliedschaft  die 
Mitgliedschaft  der  St  Sebastian- Bruderschaft  voraus- 
setzt, nicht  auszutreten],  aber  wol,  wil  er,  so  mag  er 
ein  guldin  den  pflegeren  geben,  darmit  die  aweo 
schillig  des  jarzins  angeleit  werd  dem  lieben  helgea 
St  Sebastion.*  1483.  AaB.  Urk.  .Ouch  fttrer  habent  wir 
MGr.  unsrem  houppman  zuo  hilff  geordnet,  wo  sölich 
spenn  und  stöss  kement  [unter  den  Mitgliedern  der 
Schützengesellschaft],   darmit   und   hinfür   nit  gmni 
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geselscbaft  alzit  gemftegt  werd«  des  ersten  die  zwen 
pfl.,  so  dann  St  Sebastions  pfl.  sint,  demnach  die 
zwen  BchQtzenineister,  demnach  die  drj  stabenmeister, 
demnach  fftnf  von  der  geselschaft,  darmit  nnd  ir  zwölf 
söllont  sin/  ebd.  —  ß)  Vermögensyerwalter,  Qn&stor 
einer  Zanft  Z  8tdt  ,£s  sol  oach  enkein  Yischer  u£f 
den  fliessenden  wassern  Zürich  von  dem  heiligen  tag 
ze  Ostern  anz  an  den  meitag  enkein  haslen  vahen. 
Und  weler  das  darüber  täte  und  das  dem  pfläger  nnd 
sinen  rautgeben  fürkompt  nnd  inen  mit  gezügen  knnt- 
lich  gemacht  wirt,  der  git  fünf  Schilling  in  die  büch- 
sen  ze  baos,  als  dick  so  es  geschieht/  1386,  ZStB. 
(Elnnng  der  Gesellschaft  der  Niederwasserfischer;  in 
späterer  Abschrift).  «Kürzlich  hat  gemein  binder  iro 
znnft  besamnot  und  band  JGünther  zuo  ir  znnffc  pfl. 
genomen ;  daz  ist  nu  auch  uff  14  tag  bestanden,  so  band 
im  ettlich  der  zunft  geheissen  ze  samen  gebieten  und 
band  NN.  yor  gemeiner  zunft  offenlich  gerett,  JG. 
habe  dem,  daz  er  doch  der  zunft  gelopt  und  gesworn 
hat,  nit  genuog  getan,  und  band  inn  also  darumb  von 
dem  pflegerampt  entsetzet  on  alle  schuld.*  1427,  Z  BB. 
,£s  klaget  meister  Peter  scherer  uff  Thüringen  den 
bader  in  der  Schwinenfleisch  badstuben,  er  und  ander 
sin  meister  habint  meister  Th.s  knechte  darumb,  das 
sy  gemeinen  meistern  das  yallent  Übel  und  den  ritten 
gefluocht  habint,  umb  ein  halb  pfund  wachs  gestrafft 
und  darnach  ein  gebott  gehept  und  er  das  in  sölichem 
gebott  fürbracht  und  gemeldt  als  der  zitte  ir  pfl.,  der 
denn  söliches  zetuond  pflichtig  ist*  1470,  ebd.  ,Nam 
praeter  choragiam  et  »dilitatem  [tribules  mei,  näml. 
die  Angehörigen  der  yereinigten  Zunft  der  Seiler, 
Schiffer  und  Fischer]  etiam  me  quasstura  (Pfläger- Ampt), 
qui  honor  post  tribunatum  summns  est,  decorarunt* 

1.  H.  XVI.,  Mise.  T,  1722  (Vita  RCoUini).  —  g)  Ver- 
walter einer  (priyaten)  Ersparnisskasse.  ,N.  hat  bei 
der  Ersparungskasse  für  alle  Stände  zu  gut . . .  Na- 
mens der  Direction  Pfl.  Hoffmeister.*  1815,  Z  Stdt  — 

2.  priyatrechtlich,  Vormund  AaF., Leer.;  W.  ,Eatherina 
Heinriches  seligen  wirtin  und  Walther  yon  Tegernouwe 
für  Heinriches  seligen  kint,  der  phl.  er  ist  als  ein 
nechste  yattermag  [haben  folgenden  Vergleich  auf- 
gerichtet].' 1298,  BsUB.  ,Er  [Mardochai]  was  ein 
pfläger  Hadassa,  die  ist  Esther,  ein  tochter  seines 
yetteren;  dann  sy  hatt  weder  yattor  noch  muoter.* 
1525/30,  EsTH.;  ,Pfleger.*  1707;  ,furmund.*  Luther.  ,Wo 
unser  burger  einer  stirbt,  lasset  er  kind,  die  yogtbar 
sind,  ist  da,  das  der  kinderen  nächster  yattermaag, 
der  ir  yogt  soll  sin,  ze  yogt  unnüz  ist,  denn  gibt  im 
Schultheis  und  rat  uff  den  eid  ein  pfl.  über  ir  guot; 
were  aber,  das  die  kinder  keinen  mag  betten,  der  ir 
yogt  solt  sin,  denn  gibt  auch  ein  Schultheis  und  ein 
rat  ein  yogt  uff  ir  eidt  und  muoss  der  dem  rat  ge- 
horsam sin,  wider  zuo  rechnen  der  kindor  guot.*  1581, 
ZWth.  Erbrecht  (Geilfus).  .Welchen  yögtliche  Pfl. 
sollen  yerordnet  werden.*  SMutach  1709,  26.  ,Nach 
der  Statt  Bern  Satzung  sollen  alle  Bats-Glider  wie 
auch  die  Hrn  Statt-Schreiber  [usw.]  der  Vogteien  be- 
freit sein,  jedoch  ist  ihnen  zugelassen,  ihrer  nahen 
Verwandten  Vogt  und  Pfl.  zu  sein.*  ebd.  S.  noch 
Sidier-BoU  (Bd  IV  1888),  Pflig  1  6.  —  8.  Kranken- 
pfleger. NN.  wurden  geordnet  ,ain  usszug  ze  tuend, 
totenträger  zuo  bestellen  und  nach  pflegeren  zu  sehen.* 
1581,  ScH  Chr.  (in  Sch  herrschte  damals  die  Pest). 

Mhd.  pß'igcBre.     Der  Yoc.  geht   mit  dem  von  j^tgen  zs. 
In   sachlicher   Bez.  vgl.  bes.    Vogt   (Bd  I  703)    and  Meitter 

Sehwels.  Idiotikon  V. 


(Bd  lY  511),  aach  la  den  Zesen.  '«  Pflfgen,  Zoname  einer 
Familie  AaJon.;  ZBanma;  die  einzelnen  Angehörigen  heissen 
Pfl,-B9ni,  S^ppi,  -Haufhn^^  usw.  AaJon. 

Elend-Pfleger:  Abkürzung  fttr  JElend-her-birg- 
Pfl,  (s.  d.).  Als  st&dtisches  Amt.  1549/50,  Sch  Rats- 
prot  —  Almose"-:  Mitglied  der  Armenbehörde;  vgl. 
PfUger  i  d  p.  Der  Bat  gab  ,Herrn  Obmann  Esslingern 
Tolnkommenen  Gewalt  und  Bereich,  dasjenige,  was 
dissorts  [nämlich  zur  Einrichtung  eines  Waisenhauses] 
am  Otenbach  z' machen  und  zu  Torbessern  erforder- 
lich syn  möchte,  fürderlich  ins  Werk  zu  setzen  und 
mit  Hülf  der  Herren  Almosenpflägeren  zum  besten 
anzustellen.*  1637,  BSpyri  1871.  ,Wyters  ist  über 
unser  Weisenhuss  gesetzt  ein  getröüwer  HussYatter, 
under  der  geflissenen  Uf sieht  und  Inspektion  unserer 
verordneten  Allmosens-Pfiägeren.*  1662,  ebd.  ,Allmosen- 
pfleger*,  als  Amt  in  den  Städten  Zürich,  Basel,  Schaff- 
hausen. Siml.-Lbv.  Auch  in  St  Gallen:  ,Herr  Zunft- 
meister JTobler  [erwählt  zum]  Allmosen-Pfieger.*  1755, 
Z  Nachr.  —  Imbe"-:  Bienen vater.  ,Gleich  der  Schaff- 
hirt seine  Schaff  zusamen  beruft  mit  dem  Blasshorn 
oder  Pfeiffen,  gleich  der  Bejnen-  oder  Immonpfleger 
den  ganzen  Beynenschwarm  zusamen  beruft  mit  sei- 
nem Brumen  und  Rauschen,  also  beruft  Gott  seine 
Kirch  zusammen  mit  der  Trompeten  des  EYangelii.* 
AKlimol.  1688.  —  Amsic"-.  , Amselnpfleger  schreiben 
einige  Unverständige  für  Amtspfleger,  welches  auf  der 
Landschaft  ein  Forstbeamter  oder  Anschläger  des 
Holzes  und  an  einigen  Orten  zugleich  ein  Gantmeister 
ist*  Spreng  (Bs).  —  Amts-:  1.  a)  «Ausser  den  ünter- 
Yögten  und  Einungsmeistern  kommt  noch  eine  andere 
Gruppe  Yon  Beamten  vor,  die  von  grosser  Bedeutung 
für  das  Land  waren.  Es  sind  dies  die  A.,  welche 
wahrscheinlich  durch  die  Landvögte  aus  den  ange- 
sehensten Bauern  ernannt  wurden.  Sie  hatten  be- 
sondere Amtssprengel,  die  weder  mit  den  Gerichts- 
noch  mit  den  Pfarrsprengel n  übereinstimmten.  Sie 
hatten  die  Aufsicht  über  Weg  und  Steg,  Wässerungen 
der  Wiesen,  den  Wald  usw.;  ferner  über  den  guten 
Zustand  der  Häuser,  Scheunen  und  Stallungen.  Wessen 
Gebäude  nicht  in  Ordnung  waren,  den  verzeigten  die 
Amtspfleger  dem  Landvogt,  und  dieser  büsste  die 
Fehlbaren.*  XV./XVII.,  BsNeuj.  1885.  ,Was  für  Per- 
sonen nicht  selbe  ein  ganzen  Zug  haben,  da  sollen 
zwen  zusammen  spannen,  auch  all  wegen  zuvorderst  ein 
Obervogt,  was  zu  fronen  seie,  gefragt  werden,  damit 
die  A.  die  Zug  anzustellen  wüssen.*  1611,  Bs  Rq. 
(Fronordnung).  ,Uli  Gysin  von  [Bs]  Läufelfingen,  A.* 
1653,  Schweizer  Bauer  1900.  S.  auch  das  Vor.  — 
b)  ,Das  Amt  Homburg  hatte  zu  ünterbeamten  [ua.] 
drei  A.  (Präsident  der  Kirchgemeinden).*  HBübbr  1865. 
—  2.  A.  nannte  man  scherzh.  in  Pfarrhäusern  das 
Gefäss,  in  welches  die  Pfeifenasche  und  andere  Rauch- 
abfalle geworfen  wurden  Z  (LTobler).  —  Arme"-: 
a)  Verwalter  des  Armengutes  einer  Gemeinde  AaF., 
Ke.;  GlH.;  G;  Th;  Z  (bis  in  die  2.  Hälfte  XIX.).  Der 
Vorgesetzte,  welcher  von  Gemeindswegen  für  nicht  im 
Armenhanse  untergebrachte  arme  Ortsbürger  zu  sorgen 
hat  ApA.  (TTobler).  Beamter,  der  die  Armen  auf  Ko- 
sten der  Gemeinde  oder  einer  Anstalt  zu  besorgen  hat 
L  (Ineichen).  Syn.  ^nnen- Fatcr  ^  (Bd  I  1127).  Vgl. 
noch  Pfl^w  1  (2  p.  —  b)  Mitglied  der  Armenpflege  Z 
(und  wohl  auch  sonst). 

Fündeli-:  Verwalter  des  Findelhauses.  ,Der  F. 
und  Landsalmosner'   B  (vMülinen).    ,Lauf  mit  dem 
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Eörbli  zum  FündeliYater;  die  gottlose  Mutter,  die  mir 
da  ein  Kind  hett  zuschanzen  wollen!  [Nachher:]  Hans 
lief  zum   Fündelipfleger.*   B  ffink.  Bot  1797.  —  Vgl. 

Fünddi-Chind  (Bd  III  344). 

Ver-Pflöger:  Vormund  W. 

Heilige'^-:  1.  «Jahrhunderte  lang,  und  bestimmt 
schon  im  J.  1458,  besorgten  das  Kirchen y ermögen  [von 
LSemp.]  zwei  Kirchmeier,  auch  Heiligenpfleger  ge- 
nannt, Yon  denen  einer  der  Bürgerschaft  Yon  Sempach, 
der  andere  der  Landschaft  im  Rotenburger  Amte  an- 
gehörte.* Gpd  14,  79.  —  2.  Edgif^-PfUger  ^  H,-Vogt 
(Bd  I  706)  L;  fibh.  bei  Bruderschaften,  bes.  Älpler-, 
SchQtzenbruderschaften.  Als  kirchlicher  Verwalter  der 
betre£fenden  Gesellschaft  sorgt  er  am  Jahresfeste  für 
den  Gottesdienst,  ausserdem  dafür,  dass  die  Gesell- 
schaft ihre  stiftungsgemässen  kirchlichen  Verpflich- 
tungen (zB.  Jahrzeiten,  Spenden  an  die  Armen,  De- 
korationen an  Kirchen  festen)  einhält.    S.  noch  Mlig 

(Bd  II  1150).  —  Zu  1  Ygl.  Gr.  Wß.  IV  2,  840;  Martin- 
Lienh.  II  144. 

Chirche»-,  Chü(e)cher-,  Ghüef^-:  1.  als  Gemeinde- 
amt, a)  Kirchengutsverwalter  AaF.,  Ke.;  ApA.;  L  (In- 
eichen); G;  Th;  Z  (bis  in  die  2.  H.  XIX.;  jetzt  dafür 
Cha^^^guets-Verwcdtery,  Syn.  CK-Vogt  1  (Bd  I  706), 
'Meier  1  (Bd  III 12).  ,In  ausserrhodischen  Gemeinden 
ein  Ratsherr  [Mitglied  des  Gemeinderates],  welcher 
den  Kirchenfnndus  besorgt,  das  Pfrundgeld  dem  Pfarrer 
bezahlt  udgl.*  ApA.  (TTobler).  ,Uoli  Weber,  üoli  Voisi 
und  Walther  Kisling,  kilchenphläger.*  1408,  Züster 
Neuj.  1866.  »Und  welher  ie  den  selben  wingarten  buwt 
und  innhat,  das  der  den  kilchenpflegern  unser  lieben 
frowen  uff  Gaiss  allweg  ze  herbstzyt'  in  der  wjmmi, 
80  er  wymmen  wil,  verkünden  und  inen  den  win  in 
ire  vass  zuo  dei»kilchen  banden  an  dem  ersten  und 
by  dem  besten  vorlass  tuon  und  weren  sol.*  1456, 
Zellw.  Urk.  ,Die  kilchenpflegor,  deren  alwegen  zwen 
geschworen  ingesessen  burger  sin  sond,  die  sollend 
alle  jar  in  wienacht-Yirtagen,  in  bysin  des  pfarrers,  des 
herren  rogt,  sinem  ratsman  und  der  von  Elge  dry  raten, 
von  der  kilchen  järlichen  ingenden  gülten  und  irem 
ussgeben  guote  rechnung  geben.'  ZElgg  Herrschaftsr. 
1535.  Vgl.  Siml.-Leu  553.  —  b)  jedes  Mitglied  der 
.Kirchenpflege»  Th;  Z  (ix^hex  Stillständer).  —  2.  ,der 
Chüeehef*'  und  Pfruendef*-Pfliger,  der  dem  Landesbau- 
herrn folgende  Staatsbeamte'  ApI.  (TTobler);  das 
Land  ApI.  deckte  sich  nahezu  mit  der  alten  Kirchhöre 
AppenzelL  Blumbr  RG.  1858,  194.  —  lu  Bcd.  1  a  auch 
bei  Martin-Lienh.  II   144. 

Chappeli-  (GMs),  Ghäppeli-  (L):  Verwalter  des 
Fonds,  aus  dem  der  Unterhalt  einer  Kapelle  bestritten 
wird.  Vgl.  KapdUn-Vogt  (Bd  I  706).  —  Kotten.:  = 
JST.- Jlfewfcr  (Bd  IV  518).  Gpd.  —  Loche--:  mit  der  Auf- 
sieht  Über  das  Lehenswesen  (des  Klosters  StGallen)  be- 
trauter Beamter.  ,Item  ist  er  [der  frühere  Abt  HyGuu- 
doldingen]  euch  abt  Eglolfs  \.  gsin/  Vad.  —  Land-: 
^L.'Vogt  (Bdl  706/7).  ,Mach  Mist,  (die) weil  du  L. 
bist*,  wie  die  entsprechende  RA.  mit  L.-Vogt  B (Schwei- 
zer Bauer  1898);  Z.  —  Linsibüel-:  Verwalter  des 
Siechenhauses  auf  dem  Linsenbühl  zu  St  Gallen.  ,Dess- 
glichen  [soll  man]  den  spittalmaister  und  L  ermanen, 
daz  sy  euch  daz  best  tuend  und  mit  dem  käsen  und 
schmalzen  stillstandind,  bis  es  besser  werde  und  man 
sich  anderswo  mit  milch  bas  versechen  möge.'  1553, 
GRatsprot.  —  Arme^-lfite"-:  I.Verwalter  des  ,Ar- 
menlüten-Gutes*  (Bd  II  549).  1734,  TnFr.    Man  unter- 


schied seit  der  Teilung  der  ,Armenleuten-Güter*  zw. 
den  beiden  Konfessionen  im  J.  1722  einen  ,eTftoge- 
lischen*  und  einen  »katholischen  Armen-Leuten-Pfleger/ 
—  2.  ,der  dem  Armenleuteseckelmeister  (Bd  III  526) 
[im  Range]  folgende  Staatsbeamte  als  ArmeuYerwalter 
ApL  (TTobler).  —  Bf  e»-  .Beinen-*  s.  Imben-Pfl.  - 
Elend-her-bSrg-:  Verwalter  der  «elenden  Herberg' 
(s.  Bd  I  176;  IV  1566).  Erscheint  unter  den  städ- 
tischen Ämtern.  1549/50,  SceBatsprot.  Vgl.  Elend- 
PflBger.  —  Bett-:  Krankenpfleger.  ,Der  koch,  der 
sin  [des  stigmatisierten  Jetzer]  betpfiager,  huob  ab 
ongfärd  docke  uf ,  ge wäret  der  wunden.*  Ansh.  - 
Bruederschafts-:  =  PflBger  1  /*«.  kai«. Schweiz.  - 
Pfruende"-  s.  ChUchen-Pftiger  und  vgl.  Pfruend^ 
Vogt  (Bd  I  708). 

Sieche*'-:  I.  Verwalter  des  Siechenbauscj«  (als 
ö£fentliches  Amt);  Syn.  S.-Vogt  (Bd  I  708),  -Mastv 
(Bd  IV  525).  ,Des  alles  zuo  warem  urkond  hab  ich 
obgemelter  ammann  Uolrich  Püttel  unser  stat  iosigel 
Yon  enpfelchens  ains  rates  zuo  Altstetten  für  uns  and 
unser  nachkomen  s.  o£fenlich  gehenkt  an  den  brieiL' 
1515,  G  Altst  ,S.S  als  stadtisches  Amt  1549/50,  Sei 
Ratsprot  ,Den  höchsten  Gewalt  nach  der  Landabe- 
meind  besitzt  [in  ApA.]  derjenige  grosse  Land-Rat 
den  man  gewöhnlich  neu  und  alte  Rät  nennet  Selbige 
besezen  auch  folgende  Ämter:  den  Reichsvogt,  die 
Landsbanherren,  S.,  Zeugherren  [usw.].'  Suru-Lec. 
,WRychner,  med.dr,  Chorrichter  1729,  Siechenpd  1734/ 
Aa  Gem.  ,Dem  Sihen-Pfiäge[r]'  zu  Bremgarten.  1779. 
AiKe.  —  2.  Verwalter  des  Armenhauses  (das  früher 
Siechenhaus  gewesen  war)  und  des  Armen-  und  Waisen- 
gutes  in  LBer.  Als  solcher  richtete  er  auch  dem  Schal- 
meister  einen  Teil  seiner  Besoldung  ans,  durch  den 
die  Mindereinnahme  desselben  Yon  den  Armen  aas- 
geglichen werden  sollte.  ,Uff  absterben  des  wol  er- 
samen  WH.,  Burger  und  teutscher  Schaolmeister  der 
Burger-Schuol  zuo  Münster,  etwan  Yor  25  Jaren  bin 
ich  zuo  disem  Ampt  angenommen  worden  und  das  In- 
kommen  selbiger  Schuol  unter  anderem  mir  Yorge- 
ö£fnet,  nemlichen  alle  vier  Fronfasten  durchs  Jar  16  Gl 
Schuollon  würde  inzuoneraen  haben  von  einem  S.  and 
bfss  dato  empfangen  mit  eigentlicher  Condition  and 
Befelch,  dass  desswegen  von  wessentem  Hr  Fiobit 
Meyer  sei.,  seinen  Herren  Amman  und  Baten,  aaeb 
damaligen  Amptsweibeln  und  Siechenpflägtern  uif  WH. 
minem  Vorfarer  sei.  Yerordnet,  dass  die  Bnrgerskinder 
im  Flecken  und  die  Kinder  zuo  Gnnzwyl  in  glieher 
Rechtsame  wegen  des  SchuUons  und  Lehrens  (aL< 
wöchentlich  Yon  den  Armen,  so  das  Allmosen  nimen. 
nit  mer  dann  ein  Raben,  von  den  andern  Kindern 
oder  Eltern  aber  nur  ein  Schilling  solle  genomeD)  ge- 
halten werden.*  1688,  LBer.  (Esterm.  1882).  —  Feld- 
siechen-: Verwalter  des  Hauses  der  Aussätzigen; 
unter  den  stadtischen  Ämtern.  1406,  ZWth.  —  Son- 
der-8iechen-:  =  dem  Vor.  1782/94,  AiZof. 

Sei-:  Verwalter  des  ,Sdlen-Hauses',  d.  h.  des  Kran- 
ken- und  Spendhauses  für  Nichtbürger  und  Fahrende 
im  alten  St  Gallen  (Ygl.  Bd  U  1726).  ,Dem  Wagmeister 
werden  40  fl.,  dem  Korn  meister  25  fl.  und  dem  S.  15  i 
zu  Lohn  bestimmt'  1608,  G  (KWild  1847).  ,JHart- 
mann,  S.*  1658,  ebd.  —  Senne'*-  s.  SenHen-Haupt- 
mann  (Bd  IV  202);  Ygl.  auch  Pfligerlfct.  — •  Schnei-: 

1.  Verwalter  des  Schulgutes  AaF.,  Ke.,  Leer.;  L  (In- 
eichen);  G;  S;  Th.    Syn.  Seh,- Vogt  1  (Bd  I  708).- 

2.  jedes  Mitglied  der  ,Schulpflege*  L  (Röthelin);  Th; 
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Z  (in  Zoll,  seit  1831;  Ygl.  aZoll.  1899,  175).  ,Ea  soll 
der  Schulmeister  [za  ZRQschl.]  Sommer-  and  Win- 
ters-Zyt  (wo  Sommers-Zyt  auch  Schnl  ghälten  wird), 
es  sygend  der  Kinden  wenig  oder  yil,  der  Schul  flyssig 
abwarten  and  ohne  eines  Herrn  Pfarrers  and  der  mit- 
verordnoten  Schalpflegeren  and  Ufsaheren  Vorwüssen 
and  Willen  Yon  derselben  nit  ussblyben  and  ver- 
sumen.'  1637,  ANXp  1891.  ^  Spend-:  »  5p.-Fo^  (Bd 
I  709).  ,ltem  die  spengpfleger  sönd  nf  den  selben  tag 
[Tag  der  Prozession  zar  Erinnerung  an  die  Belage- 
rung Wils  durch  die  Zürcher  1445]  bacheu  ain  matt 
kernen  und  sond  den  im  früeampt  geben  armen  lüten 
zuo  speng,  euch  zuo  letst  und  zuo  hilf  allen  elenden 
glöbigen  seien,  umb  dass  oach  Gott  wellent  fUr  uns 
bitten.*  1445,  GWil.  —  Spital-:  Verwalter  eines 
Spitals.  ,6ötz  Schultheiss  und  Heini  Sirnacher,  sp.' 
1405,  ZWth.  (Beamtenliste).  Man  unterschied  einen 
,obern* und  einen  ,untern*  Sp.  —  Stifts-  s. Pfligerlda, 

pfUgere**:  Bezeichnung  eines  kostspieligen  und 
geföhrlichen  Kegelspiels.  Es  wird  (heute  nur  noch 
selten)  auf  der  französischen  Kegelbahn  gespielt,  und 
zwar  spielt  jeder  Spieler  auf  eigene  Rechnung.  Wer 
in  einem  Gang  die  meisten  Punkte  erzielt,  darf  von 
jedem  der  übrigen  Mitspieler,  die  sich  ihrer  Punkt- 
zahl nach  hinter  oder  neben  ihm  aufstellen,  den 
vorher  festgesetzten  Betrag  (5  oder  10  Bp.)  einziehen ; 
wer  die  zweithöchste  Punktzahl  macht,  ist  eben  dazu 
allen  ausser  dem  Ersten  gegenüber  berechtigt  usw., 
so  dass  also  der  Letzte  am  meisten  Kleingeld  bereit 
halten  muss  L  (ERöthelin).  Bim  Pflägeref*  gilt  au^ 
Olück  und  Verstand,  und  hed  Einer  Bedes  bi-n^enand, 
ae  chann-er  «"  seiMnef^  B<xtze*  g'wünne*;  bim  leide* 
[schlechten]  Ghegler  tued  dber  der  S<iek  gli**  dünntr. 
ebd.  Der  Erste  nimmt  den  ganzen  Einsatz;  stehen 
sich  Mehrere  gleich,  so  muss  nochmals  eingelegt  und 
gestochen  werden,  bis  schliesslich  Einer  allein  Alles 
gewinnt  ZS.  (früher  allg.  bekannt),  's  ist  's  Best,  was- 
t«*  twf*,  luegtP*  bim  Ghegelplate  Lerchnaber  tue,  wies' 
tri  TrinkgUdli  opfere^  mOend,  tnl  si  erstündli*''  gern 
pfl.  tuend,  HCramer  (Z). 

Von  einer  Personenbezeichnang  gebildet  wie  chauteren 
(Bd  III  514),  aber  der  Grund  der  Benennung  ist  unklait 

P flöge ri  f.:  Amt  eines  »Pflegers*;  s.  Pfläger  laf, 
—  Vgl.  auch  Lexer  II  253. 

Pflögeri»  f.,  Dat  Sg.  PfUgere^  Ap;  Th,  PI.  P/K- 
gere^  Ap;  Th;  ZZolL,  -tnne"  ZStdt,  Zoll:  1.  (Titel  der) 
Frau  eines  ,Pflegers»  (i.  S.  von  1  d)  Th;  Z.  Frau  PfL, 
als  Anrede.  —  2.  Pflegefrau,  Krankenpflegerin  GrD.; 
GRh.,  0.;  Th  ;  Z.  8i  händ  e"  Pfl.g'ha*,  für  einen  Kranken 
Th.  Die  Armen  des  Spitals,  so  ,zu  Pflegerinnen  to- 
gendlich*, wurden,  als  der  Sterbend  überhand  zu  neh- 
men drohte,  ebenfalls  in  Anspruch  genonunen.  1564, 
ScH  Chr.  Oft  oder  vorwiegend  spec,  =  Vor-Gängerin  2 
(BdlI359)Ap;  GlK.;  ürD.,  Lq.,  Pr,;  G;  Sch;  Th;  Z. 
«Kinderwärterin'  SrR(Kircbh.,  darnach  bei  St.)  KAA. 
"»  besseret  mit  der  Pfligeref*  (auch  mit  dem  Zusatz  z'  Tobei 
ThMü.),  scherzh.  Erweiterung  des  einfachen  esbeaseret, 
=  es  geht  besser,  von  Krankheiten,'  aber  auch  von 
allerlei  andern  Zustanden ;  auch  s  es  rückt,  geht  dem 
Ende  zu,  von  einer  Arbeit,  Wanderung  usw.  TnBerg, 
^  Mottlen,  Hw.,  Mü.;  ZWth.  ^ä»'*e-  mü  der  PfUgertr ! 
scherzh.  Aufmunterung  an  einen  bei 'der  Arbeit  oder 
sonst  hinter  den  andern  Zurückbleibenden  ThHw. 

Chirche»-,  Cää*V-;  (Titel  der)  Frau  eines  ,Kir- 
chenpflegers*  Th.    I**  Äa"  d*  Ch,  scho*  g'sehr  om  de* 


Bank  ome*  cho*,  Schwzd.  (mTu).  —  G^-meinds-:  von 
der  Gemeinde  angestellte  Krankenschwester,  die  den 
armen  Kranken  nachzugehen  hat  ZWetz.  und  Umg. 
(erst  in  jüngster  Zeit  aufgekommen). 

Pflögete"  f.:  (schlechte)  Verpflegung  W. 

Pflögniss,  ,-nuss*  f.:  1.  SL)sPflig  1  a.  , Den  geist- 
lichen frowen,  der  meisterin  und  dem  samnunge  ünsers 
gotzhuses  des  nidern  ze  Engelberg  [näml.  des  Frauen- 
klosters], die  under  unser  [näml.  der  Abtei  E.]  pfleg- 
nüss  hörent.*  1381/47,  UwE.  ,Wand  aber  dieselben 
frowen  under  unser  phlegnuss  hörent,  so  entzihen  wir 
uns  alles  rechtes*  auf  einen  dem  Frauenkloster  ge- 
stifteten Weingarten,  ebd.  ,[Der  Graf  von  Matsch] 
verwandt  sich  mit  gewalt  und  on  recht  der  vogtei 
und  pflegnuss  der  teller  Wurms  und  Pustlafs,  die 
unserm  gottshuss  [dem  Bistum  Chur]  dazemal  zuoge- 
hörtent*  13*94,  PFoffa  1864.  S.  noch  PfUger  i  6  a  und  ß. 

—  b)  =  Pfllg  i  6;  s.  Sp.  1222.  —  2.  wie  PfUg  3,  spec. 
von  Krankenpflege.  ,Und  swenne  ein  meister  des 
spittals  in  der  phlegenust  des  spittals  stirbst,  so  suUen 
die  spittalerre  dem  probste  unsers  gotzhuses  geben 
einen  val  nah  des  gotzhuses  rechte  und  gewanheite.* 
1819,  L.  Drei  Ratsglieder  wurden  bestellt,  ,den  [Pest-] 
Kranken  in  der  Stadt  mit  Bat,  Geld  und  Pflegnus*  an 
die  Hand  zu  gehen.  1564,  Sch  Chr.  —  Mhd.  pßngeniste  f. 

Pflegschaft  f.:  1.  abstr.  a)  Amt  eines  , Pflegers* 
(i.  S.  von  1  d)  Th.  Er  ist  Vhrsteher  g's%*  und  hat 
derzue  n(y^  (dkrhand  Pfligschafte*  g'ha**,  von  einem 
mit  Gemeindeämtern  Überhäuften.  Spec,  (auch  „Pfli-^ 
gerschaft")  Verwaltung  Über  eine  Filialkirche  oder 
Bruderschaft,  kath.  Schweiz;  so  noch  AaF.;  Th.  Auf 
die  Klage  des  Bischofs  von  Konstanz,  dass  die  Ver- 
waltung des  katholischen  Kirchenguts  und  der  Pfleg- 
schaften zu  Frauenfeld  unordentlich  geführt  werde, 
wird  von  den  katholischen  Gesandtschaften  für  gut 
befunden,  dass  der  Landvogt  von  den  Pflegschafben 
die  Rechnung  einnehme  und  untersuche.  1734,  Absch. 
Der  Pfleger  von  StLorenzen  berichtet,  dass  die  De- 
bitoren bis  Martini  oder  Ostern  zu  bezahlen  oder  zu 
versichern  versprochen  hätten;  die  Untersuchung  der 
übrigen  Pflegschaften  kann  ans  Mangel  an  Zeit  nicht 
mehr  vorgenommen  werden.  1742,  ebd.  —  b)  Vormund- 
schaft. ,PflägschafIt  im  testament  oder  erbgemacht 
verordnet,  testamentaria  tutcla;  die  pflägschafft  oder 
vogtei  auffgäben,  deponere  tutelam;  unruowige  pfläg- 
schafft od^r  vogtei,  in  deren  einer  vil  und  an  vilen 
orten  zeschaifen  hat,  diffusa  et  negotiosa  tutela.*  Fris.; 
Mal.  ,[Von  der  Verpflichtung  zur  Obernahme  einer 
Vormundschaft  sind  ua.  befreit]  die,  welche  allbereit 
mit  anderen  Pflegschafften  beladen.*  SMutaoh  1709.  — 
c)  Dienststelle  einer  Pflegerin  (i.  S.  von  2)  „G";  Sch. 

—  2.  coli.,  Abkürzung  für  Arme^;  Chirche*',  Sehuel- 
Pfl,  (s.  d.)  Th. 

Arme"-,  Chirche"- (^CÄü**e*-^,  Schuel-:  = -4.-, 
Ch,',  Sch.-Pflig  Th  (volkstümlicher  als  -Pfleg), 

St  Martins-.  ,Wann  St  Martinsspital  als  solches 
aufgehört  hat,  ist  nicht  möglich  zu  sagen,  jedenfalls 
verlor  es  mit  Gründung  des  Heil.  Geistspitals  seine 
Bedeutung.  Bis  auf  den  heutigen  Tag  jedoch  bezieht 
die  städtische  Armen-  und  Spitalsverwaltung  [zu  Chur] 
gewisse  Einkünfte  als  ,St  Martinspflegschaft*,  wohl 
herrührend  aus  den  alten  Besitzungen  des  St  Martins- 
bospitales.*  Jahresbbr.  der  naturforsch.  Ges.  Grau- 
bündens  XIV  (1869),  95. 
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PflS'gel  Aa;  Ap  (nurinBed.3);  Bsf-e'-J;  B;  Gr;  L; 
GFs,  Ms  f-i'-;  Dat  PL  PfU'ggU^J;  S  f-e'-J;  Th;  üw;  U 
r-«V;  W;  Z,  ^l«V<'  AaKöIL;  BsStdt  r-«S  neben  iyi.;; 
ß;  PAL  (Tleigel);  Te  (für  8  neben  Pfl-J  —  m.»  PL  in 
Bed.  1  anver..  in  Bed.  3  PflVglff'  Obw  (auch  Fl-y,  ZO.,  S. : 
1.  a)  DrescbflegeL  irohl  allg.,  soweit  Getreide  gebaut 
wird.  Seine  verscbiedenen  Bestandteile  sind  Gerte* 
(Bd  II  440)  oder  Stil,  Biemen,  Örli,  (Pß.-jChappe^ 
(Bd  m  893),  Under-Band  (Bd  IV  1328),  Haupt  (Bd  II 
1497).  Anf  die  Form  des  Pfl^  spielt  an  die  RA.  es 
Oleich  tDeniger  ha**  als  en  Fl,,  sehr  unbeholfen  sein 
AaEöIL;  B,ogeh.  (Pfl-),  Eine  bedeutendere  Bolle  spielt 
in  der  Volkssprache  die  Hantierung  mit  dem  Pfl, 
Joggeli,  gehörst,  i"^  meine*  g'wüss,  wie  zwo  Bätsche* 
lupf'%^  d"  Füess,  wie  ewe  Pfl,  sMingg-i'^  d'  Bei**: 
wenn  's  der  nid  g'faiU,  so  iane  ^Ui*  ZWth.  Er  muess 
dtr  Pfl,  mache*,  sich  zu  den  niedrigsten  Arbeiten  brau- 
chen lassen  L  (Ineichen).  Die  Arbeit  mit  dem  Pfl,  gilt 
als  streng;  TgL  Crügen  (Bd  II 156).  En  schwäre  Pfl. 
und  en  lange  Worh  bringe  de*  Ma^*  früejsltig  t***» 
Chrab  AALeugg.  En  Pfl.  träge.  An  junge  Bursche 
oder  Mädchen  richtet  man  etwa  die  Frage:  Magst  en 
Pfl.  träge?  oder  den  Zuruf:  Du  magst  ntr  ken  Pfl, 
träge!  Versichern  sie  unwillig  das  Gegenteil,  lässt 
man  sie  in  der  Tenne  nahe  an  eine  Wand  treten  und 
legt  ihnen  einen  Flegel  so  auf  die  eine  Schulter,  dass 
das  Ende  des  Stiels  i^  einem  Loche  der  Wand  steckt. 
Auf  der  andern  Seite  zieht  das  herunterhängende 
Flegelhaupt  den  Flegel  so  stark  nieder,  dass  die  Last 
unerträglich  wird  ZZolL  Der  Pfl.  (Fl.)  steOe*  1)  beim 
Ausholen  mit  dem  Flegel  dem  «Haupte*  einen  Schwung 
geben,  so  dass  es  einen  Augenblick  in  einer  Linie  mit 
dem  Stiele  stehen  bleibt,  ein  Kunststück  der  Drescher 
B  (vRatte);  dafür  de*  Brügi-Baum  lupfe*  ZZolL  (weil 
dabei  gew.  der  Brügi-Baum  berührt  wird).  —  2)  sich 
auf  den  Kopf  stellen.  Gotth.  —  3)  ,durch  Aufstehen 
oder  Handaufheben  seine  Stimme  abgeben  (ohne  sich 
zuvor  an  der  Diskussion  beteiligt  zu  haben)'  yRüttb. 
,Hans,  dem  Alten,  sagte  er  [der  Doktor],  er  täte  besser, 
er  bleibe  daheim  und  über  Hesse  nicht  die  ganze  Last 
seiner  schwachen  Frau.  Hier  sei  sein  Platz,  hier  ver- 
diene er  etwas,  drinnen  [in  der  Hauptstadt,  als  Poli- 
tiker] tue  er  nichts  als  den  Flegel  stellen  (zum  Stim- 
men die  Hand  aufheben)  und  leeres  Stroh  dreschen.' 
Gotth.  In*n  Pfl,  n&*,  mit  dem  Pfl.  umschliessen  (als 
Zeichen  der  Gefangennahme).  Kommt  Jmd  (als  müssi- 
ger Zuschauer)  in  die  Nähe  der  mit  Dreschen  be- 
schäftigten Arbeiter,  so  gehen  diese  auf  ihn  zu;  einer 
scbliesst  ihn  mit  dem  Pfl,  ein  und  hält  ihn  fest,  ein 
anderer  schlingt  ihm  eine  Weidenrute,  wie  sie  zum 
Binden  der  Garben  dienen,  um  den  Leib,  der  dritte 
stellt  sich  mit  der  Wanne  vor,  der  vierte  mit  dem 
Sieb  neben  ihn.  Jetzt  wird  er  aufgefordert,  öppis 
in'n  Pfl,  z*  ge*,  worauf  er  sich  durch  ein  Trinkgeld 
löst,  wenn  er  nicht  noch  mehr  Schabernack  und  Spott 
erdulden  will.  Seine  feste  Stelle  hat  aber  dieser 
Brauch  im  Schlussakt  des  Dreschens.  Wenn  die  letzten 
Grarben  zum  Dreschen  ausgebreitet  sind,  suchen  die 
Drescher  die  Bäuerin  tn'ti  Pfl,  s^  nie*;  sie  dürfen  sie 
im  Hause  festnehmen,  wo  sie  sie  flnden.  Die  Bäuerin 
ihrerseits  ist  verpflichtet,  das  Haus  nicht  zu  verlassen, 
darf  sich  aber  durch  Verbergen  und  Verkleiden  der 
drohenden  Gefahr  zu  entziehen  suchen.  Sie  verschmäht 
es  mitunter  nicht,  in  den  Ofen  zu  kriechen  oder  ihre 
Verfolger  durch  die  Maske  einer  Bettlerin,  in  Wirt- 


schaften auch  eines  Gsstes,  zu  täuschen.  Lint  sie 
sich  erwischen,  hat  sie  jedem  Drescher  eine  Man 
Wein  zu  spenden  Z  Bezirke  Uster  und  Pfiff.  VgL  «■ 
äf  Agle*  (Bd  I  228).  Htüme*  (Bd  U  1200).  Wid  irf-. 
Nur  als  blosser  Scherz,  mit  der  Nebenabsicht,  Un- 
berufene aus  der  gefahrlichen  Nähe  der  Dreseher  zu 
entfernen,  aber  ohne  die  Lösung  durch  ein  Trinkgeld 
ZG.  Pfl,  lös  sehiah*.  »Pfl.  los  schlagen,  bezeichnet 
das  letzte  Dreschen,  wenn  es  mit  gewisser  Feierlich- 
keit vorgeht,  darin  bestehend,  dass  die  Drescher  nnter 
Jauchzen  und  ohne  aus  dem  Takt  zu  kommen,  ihre 
Flegel  so  heftig  gebrauchen,  dass  sie  beinahe  zer- 
splittern Gr.*  De  Pfl,  üfhänke  1)  eig.  leg  cää— -■•€• 
d'  Pfl,  wider  für  e*s  Jär  ü,,  tagt  man  etwa,  wenn 
die  schwere  Arbeit  des  Dreschens  beendigt  ist  ZZolL 
VgL  Pfl,'Henki  i  (Bd  U  1466),  zur  Sache  anch  Fri- 
dm  (Bd  I  1276).  —  2)  uneig.,  das  Geschäft  aa^ben, 
seinen  Beruf  an  den  Nagel  hängen  SBelL;  ZHomhr.,  O. 
Er  häd  de*  Pfl.  üfg'hänkt.  Bes.  vom  meist  freiwilligen 
Verzicht  auf  weitere  Nachkommenschaft  L  (Ineichen); 
SBelL;  Th;  ZG.;  vgL  Pfl.-HenkiJi  (Bd  n  466).  J** 
hä*  de*  Pfl.  üfg'hänkt  Z  (Spillm.).  Er  hed  d^  PfL 
MO'*  nid  affhinkt  L  (Ineichen).  ,Als  ein  Mann,  der 
etliche  Kinder  hatte,  im  Schimpf  sagte,  hah  jeta  gnug. 
wolle  den  Pflägel  uffhänken,  antwortete  hierflber  sein 
Weib:  So  will  ich  dann  das  Tröschen  anderen  Män- 
nern verdingen.*  Schihpfr.  1652.  Jetse^  seU  der  AU 
[ein  Witwer]:  !•*  bi*  ni%*  Sä  e*  ^sMagne  Ifo-/ 
Ich  }m*  müösse*  der  Pflsgd  üfhenke*,  Öb-i'^  ritkt  heig 
'dröschet  g'ha*,  St.  1798  (L£.  Hirsmontagsbrief).  VgL 
dazu  Lexer  UI  391;  Gr.  WB.  IH  1748.  PfL  büdlich 
in  der  ä.  theologischen  Sprache.  ,Mit  einerlei  pfl. 
werdend  die  halm  oder  komstengel  zerknist.*  OWaaDn. 
1564;  ,flegeL*  1587.  »Bist  du  nun  kom,  was  forchtest 
du  den  pfl.  und  wind?  Du  wirst  im  tröschen  und 
wind  von  spreuweren  entlediget*  ebd.;  ,flegeL*  1587. 
In  meist  formelhafter  Verbindung  mit  andern  land- 
wirtschaftlichen Geräten.  ,Pfl.  und  rechen.*  ,Ff&r  mich 
kam  PhS werter  burger  ZCürich  und  sprach,  er  hetti 
von  siner  not  wegen  drü  malter  frechthabren,  als  in 
der  reche  und  der  pfl.  lat,  und  drye  ß  und  acht  d. 
jerlicher  gült,  die  er  von  mir  zuo  leben  hat  nf  der 
huob  zuo  Wiedikon,  die  NN.  buwent,  mit  aller  ino- 
gehörd  BLidgen  und  CHolzach  um  25  guldin  ze  konffen 
geben.*  1372,  Z.  ,Pfl.  und  wannen.*  ,Ibi  [in  curia 
Geismatten]  debet  teri  spelta  et  avena  cum  instmmento. 
quod  dicitur  phlegel,  et  purgari  cum  ventilabro,  qnod 
dicitur  wanna,  non  suspective  et  non  alio  modo.*  XTV., 
L  (dieser  und  der  folgende  Beleg  scheinen  auf  eine 
Zeit  zu  deuten,  in  welcher  der  Pfl,  noch  nicht  allg. 
gebraucht  wurde).  ,Das  selbe  körn  [sollen  die  zins- 
pflichtigen Bewohner  des  Hofes  LAdL]  mit  der  wan- 
nen und  mit  dem  phlegel  machen,  so  si  erberlichost 
mugen.*  XIV.,  Seo.  BG.  ,So  jemand  im  herbst  von 
Winter  sayet  und  zmitten  merz  abziet,  der  soll  nen 
mögen  und  nemen  in  den  matten  den  halben  teil  des 
guots,  was  pflegel  und  wannen  gibt,  und  in  weiden, 
rüttenen  oder  brachen  die  drit  garben.*  LEriens  Amtar. 
1556.  ,Pfluegund  Pfl.*,  als  Kennzeichnung  des  Bauern- 
standes. ,Solche  Hindersässen  handt  sieh  auf  Gewerb 
eintrungen,  als  sind  die  Kramerei,  Wirtschaften,  Sjrden,  , 
Win  und  ander  Gewirb,  durch  welche  sy  den  Bürgern 
und  ihr  Kindern  das  gehörig  Brod  vor  dem  Mul  ab> 
schniden ;  welche  sonst  zu  dem  Pflug  und  Pflegel  ge- 
boren sind,   geniessen  der  erbarlichen  burgerlicheo 
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Conditiones,  welches  in  keinem  Ort  loblicher  Eid- 
gnoBschaft  brüchig  ist.'  1651,  Seg.  R6.  (Petition  der 
Lnzerner  Bürgerschaft).  »[Jüdische  Händlerin:]  Wen 
ir  mit  mir  wend  heimkomen,  so  han  ich  dort  ein 
Hüonder-Kromen,  Worb,  Gablen,  Pfl.,  Schlitten,  Re- 
chen, ein  Eesten-Pfanen,  zwelf  Kös-Brechen.*  PSpichtig 
1658.  —  b)  »isener  Pfl.',  als  Waffe;  vgl.  Gr.  WB.  m 
1747/8.  ,So  trittist  [Gott]  das  Land  mit  Grimmen  and 
die  anbnossfertigen  Ynwohner  troschist  mit  ysenen 
Pfleglen,  die  stächlenen  Bogen  werdend  zn  Strauw, 
die  Panzer  znr  Spinnwnp.*  Z  Lit  1644.  —  2.  Pflan- 
zenn.,  Bezeichnung  der  yerschiedenen  Arten  des  Bohr- 
kolbens, Typha  GRSchs.  —  3.  wie  nhd.  Flegel  für  einen 
bäurisch  groben,  ungeschlachten  Menschen  Aa;  Ap;  Bs; 
B;  G;  S;  Th;  Uw;  Ü;  W;  Z,  verstärkt  ^ir-J^.  B;  Z. 
Du  bist  en  richkr  Pfl.I  Eusera  Chäteli  seh^sst  en 
Chegd  und  du  bist  en  grober  PfiJ  ZEbm.,  Stdt,  W. 
Zün'^hegel,  grober  PflJ  Z.  's  ist-mer  Nüt  dra^  fligt^, 
wennS-mi^  eigefHli*  scho^  nid  wUt,  andri  lAt  w9rdi*d 
's  Säger,  was  du  für-n-er*  Pfl,  bist  L  (Schürm.).  , Welche 
Grund  alle  dise  grundlose  Beantwortung  und  Gegen- 
satz niemalen  auffgelöst,  sonder,  wie  ein  jeder  Pfl.  ab 
dem  Wald  tun  kan,  bloss  und  onbegründt  widerspro- 
chen.' Rbplioa  1691.  Hieher  auch:  ,Seine  Bauern 
mussten  ihm  [dem  Pfarrer]  ihre  Bücklinge  machen 
und  mancher  vernahm:  Zieh  den  Pfl.  (Hut)  ab!  [eig. 
den  Grobian].*  Gotth.   Vgl.  auch  Bärnd.  1904,  149. 

Ahd.  ßegü;  mhd.  flegd,  aach  pßegd.  Die  Form  mit  pß- 
ist  auch  eis.  (Martin- Lienh.  11  144)  ond  schw&b.,  dagegen 
nicht  bair.  Vgl.  aooh  noch  die  älteren  Formen  ,pflegel.' 
Fris.;  Mal.;  Denzl.,  ,Pfl0gel.'  Ba  TO.  1646.  Nach  Spreng 
wird  Pß„  grober  Rülps,  zo  Basel  von  dem  Fl.  eines  Dre- 
schers unterschieden;  das  umgekehrte  Yerhältniss  zeigen 
einige  leb.  MAA.,  in  denen  aber  die  Form  mit  Fl-  allem  An- 
schein nach  entlehnt  ist.  In  Namen.  ,Bar  Rfiefli  Pfl.'  NMan.; 
,NiklauB  Schüch  -  der  -  Pfl.'  l&sst  sich  ein  fahrender  Schüler 
auf  Briefen  nennen.  1711,  Obw. 

Haber-Pflegel:  fingierter  Bauernname.  ,Mein 
frauw  heisst  Elssi  Guntelschlegel  und  ir  erst  mann 
Jerg  Haberpflegel.'  Com.  Beati.  —  Hunger-.  Au^ 
wott-i*^  nit,  ^asS'ig  einiseh  bi-mer*  TrüppeUi  Ching,  wenn 
die  ersti  Garben  V*g'filert  wird,  mit  ^em  Hungerpflegd 
hinger  ^em  Tennstor  müessti  passe^,  Nei**  aber  au'\ 
was  sag'i^^?  Hungerpflegel!  So  isch  de^  doch  nit 
g'meint,  Schild  1889.  —  Chüefers-:  flegelhafter 
Küfer.  Es  chunnt  en  lustiger  Chüeferg'sdl,  o  Meitli, 
witt-du  d&*?  0  nei*,  o  nei*,  du  ChOeferspflegel,  dich 
na'^  vü  weniger  als  dr  Hebel,  en  andrer  muss-es  sin 
ZEbm.  (VolksL).  —  Pure"-:  Flegel,  Grobian  vom 
Lande  B;  Z.  —  Sturm-:  eine  Waife;  Ygl.  Pflegel  Ib, 
,Sturmpflegel,  Morgenstern,  Prügel.*  Kbiegbb.  1644.  — 
Tröach-:  =  Pflegen  1  Th;  Z  und  sonst  Gelegentlich 
auch  zum  Schlagen  des  Wergs;  8,blüwen  (Sp.  250). 

pfU^gle''  (in  BsStdt  -e'-):  1.  mit  dem  Flegel  dre- 
schen ÄALeer.;  L;  G;  Th;  Ndw.  Es pflegglet guet,  wenn 
Mehrere  im  richtigen  Takt  zs.  dreschen  GMs.  Spec.  für 
ein  leichtes  Dreschen  z.  U.  vom  eig.  Trösche^,  Diesem 
entweder  vorangehend  oder  nachfolgend,  a)  &  boreen  6 
(Bd  IV  1642)  ThHw..  Mü.,  Steckb. ;  ZBrütt,  S.,  Sth.,  W. 
Z*  erst  tuet-me^  d'  Garber  pfl.,  das'-tner  der  Samen 
Oberchunt,  und  dünn  nachhir  mues'-m^-s'  na^  süber 
tröseher  Z  (Dan.).  Mer  wend  hm  tio**  trcMei^  Bogge* 
pfl,  ThHw.  ,Samenweizen  gepfleglet.*  1780,  ZWipk. 
,29.  Juli  1817  den  Boggen  geschnitten,  hat  92  Garben 
geben,  davon  29  gepfleglet,  haben  6  Viertel  geben.« 


ZZoll.  TgB.  —  b)  die  Ähren  der  Gerste,  etwa  auch 
des  Dinkels,  die  beim  Dreschen  z.  T.  noch  ganz  ge- 
blieben sind,  nach  Entfernung  des  Strohs  nochmals 
(leicht)  dreschen,  damit  die  Grannen  abfallen  und  die 
Ähren  sich  völlig  in  ihre  Bestandteile  (Körner  bzw.. 
FSsen)  auflösen  Th.  Mer  mOend-s'  [die  Kornähren] 
no^  erweng  pfl.  „[Nach  dem  üs-schauber  des  Strohs] 
kömmt  der  Hebel  [s.  Hebel  ^  a  Bd  II  943]  an  einen 
in  einer  Beihe  liegenden  Haufen,  die  Mäd;  diese  wird 
wieder  in  kleinere  Häufchen  oder  Mddli  [s.  Bd  IV 
75  0.]  abgeteilt,  die  man  neuerdings  dreschet  oder  nach 
dem  Kunstausdruck  pflegkt,  und  wenn  alle  die  Mddli 
gepflegelt  sind,  nennt  man  das  Kollektiv  die  Pflegleter" 
LG.  (auch  nach  Häffl.).  —  2.  übertr.  a)  von  derbem 
Dreinschlagen  mit  einem  Stock  oder  den  Fäusten  GMs; 
Th.  Dtm/* /ö«  p/Z.,  zB.  bei  einer  Prügelei.  Sjn.  trösdien. 
—  b)  ufEim  ume*  pfl,,  grob  mit  ihm  verfahren  ThMü. 
jch  i^n  f^f^  fj,]i  uf-mer  umer  pfl,  —  3.  a)  sich  flegel- 
haft benehmen  Bs;  B;  Now.  —  b)  tr.,  Jmd  einen 
Flegel  schelten  Bs  (Spreng).  -  Zn  1  a  vgl.  Schm.  1*  789, 
za  1  b  Martin-Lienh.  II  144. 

a ■- :  wohl ^pfleglen  1  a  TnSteckb.  —  d  u r " ^ - :  durch- 
prügeln GMs.  —  drl*-:  dumm  drein  springen,  sich  grob 
und  ungeschickt  an  irgend  ein  Geschäft  machen  ZO. 

Pfl«»glete",  in  S  -V-,  in  B  auch  FWgleter  —  f.: 
1.  a)  als  Tätigkeitsbezeichnung,  a)  entspr.  pflegten  1  b, 
's  gi^d  Mddli  zur  Pfl.,  späuzi*d  t*  d'  Hand,  und  pfleg- 
hrd'S'  rieht  süber,  jes  sind-er  *s  im  Stand,  JBHIffl. 
1813.  —  p)  übertr.,  Prügelei  TuSteckb.  —  b)  coli, 
a)  die  Getreidekörner,  die  beim  Pfleglen  herausfallen, 
gew.  als  Saatgut  verwendet  ZZoll.  —  ß)  die  Ähren, 
die  beim  Abladen  der  Garbenwagen  auf  den  Scheunen- 
boden fallen  und  nachher  'pflegkt  werden  Th.  Die 
daraus  gewonnenen  Körner  schickt  man  zur  Mühle 
und  backt  aus  dem  Mehle  das  erste  Brot  vom  neuen 
Getreide.  Mer  wend  mom  er  Stuck  etlech  Garber  trö- 
scher  und  dann  d"  Pfl,  dereue  ner  und  Da'  t*  d'  Midi 
tue".  —  y)  8.  pfleglen  i  6.  -—  2.  =  Pflegel-Henki  1  (Bd 
II  1446)  B;  GR(St.>>);  L;  S.  ,Familienfe8te  wie  Tau- 
fen, Fastnacht,  Flegleten,  Sichleten,  Mezgeten,  Neu- 
jahreten  usw.*  Gotth.  Es  werden  dabei  gew.  Kuchen 
aufgetischt  (so  in  B;  L;  S).  Wo  's  Dröscher  verbt 
g*sV*  iseh,  het  der  Bäniragger  Schanger  halber,  wie  uf 
der  Dieter  üd)lig,  n-er  Pfl,  müesst^  g^,  [Der  Dre- 
scher] Peterli  setzt -si*^  um  d'  SsserszU  uf  *en  Ofer, 
für  dort  's  Möl  z'  erwarter,  B,  und  sirs  Eisi  hei'' 
Angst  iibercho\  Der  ess-ner  hüt  z'  ml  ChOechli  wSg, 
JHoFST.  1865.  ,Bald  hatte  Änneli  zu  viel  Fleisch  ge- 
nommen, so  dass  sie  es  Sonntags  nicht  aufzuessen 
vermöchten,  bald  war  ein  Kuchen  von  der  Flegleten 
übrig  geblieben.*  MWald.  1880.  ,Zu  Austagen  und 
zu  Herbst  [sollen  die  Insassen  des  äussern  Kranken- 
hauses] ein  Mal  Fisch,  in  der  Sichleten  und  in  der 
Pflegleten  jedes  Mal  ein  Napf  voll  Küchli  und  2  Mass 
Wein  [erhalten].*  1643,  B  (Imob.  1878).  ,Indemme  wir 
zu  unserem  sonderheitlichen  Verdruss  vernommen 
miessen,  wie  dass  die  sogenandten  Sichellösi  und  Pfleg- 
leten an  Sambstägen  und  Feurabendt  angestellt  wer- 
den, als  wollen  wir  solches,  dass  selbige  an  keinem 
Sambstag  oder  Feyrabendt  künfftig  gehalten  werden 
sollen.*  1687,  S.  ,Für  die  Dröscher-Pflegleten  5  Btz. 
2  Kr.*  1731,  Aa  Schloss  Rued.  »Sichellösi  und  Pfleg- 
leten 25  Btz.*  1743,  ebd.  —  2  aach  ela.  (Martin-Lienh. 
II  144). 
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PflSgma,  in  Th;  Z  gew.  -a  —  n.:  1.  a)  Phlegma  im 
S.  von  Trägheit  ,Der  Verwalter,  ein  Mann  an  Leib 
und  Seele  dick  and  lauter  Pfl.*  nm  1780,  Z  Mscr.  — 
b)  phlegmatischer  Mensch  B;  Th.  Du  bist  o^^-n-es 
richts  PflJ.  Er  ist  e-  fürchtigs  Pfl.  —  2.  die  wäs- 
serigen Bestandteile,  die  bei  der  Destillation  geistiger 
Flüssigkeiten,  zB.  Branntwein,  zurückbleiben.  ,Nim 
aqua  Yita  oder  sjn  Pfl.  12  Unz.'  ZZoll.  Arzneib.  1710. 
—  Vgl.  Gr.  WB.  VII   1888. 

pflSgmä'tisch,  in  Ap;  Z  daneben  auch  pfisgma- 
tisch:  a)  ,pfl-6  Feuchte*,  schleimige,  zähe  Feuchtigkeit 
im  GeblQt.  ,Der  Rosmarinwyn  verzert  die  pfl-e  Füchto.* 
ZZoll.  Arzneib.  1710.  —  b)  phlegmatisch,  träge  Ap;  Bs; 
B;  Gl;  Tb;  Z.  —  Die  Form  zeigt  z.  T.  Anlehnang  an  (tick) 

PflQgerst  s.  Flüdersten  (Bd  I  1176). 

Pflaeg,  in  Btw.;  F  Flueg  —  m,,  PI.  mit  üml: 
1.  wie  nhd.  Pflug.  Bestandteile:  ^6m  (Bd 1 46).  Oeisa, 
Geizef"  (Bd  II  460.  463),  Grendel  (Grindel)  (ebd.  758), 
GräUel  (ebd.  828),  Pflueg-Hoh  (ebd.  1257),  -Haupt 
(ebd.  1497.  1499),  -Chopf  (Bd  III  1444),  Cher-Nagel 
(Bd  IV  688),  GriesS'Brm  (Sp.  901),  Bad,  Biester,  Sich, 
G'schaüer,  Wägessen.  Zubehör:  Blüwel  (Sp.  247), 
G'seMrr,  Schkifi,  Treibe^,  Tribif'.  Vgl.  Äräder  (Bd  I 
386),  Krieg  (Bd  III  799),  Pfalwänen  (8p.  1099).  Der 
alte,  schwere,  etwa  durch  den  Sich- Weggen  charak- 
terisierte Pfl.  wurde  seit  der  2.  H.  XIX.  (am  ZS.  etwa 
seit  1860)  mehr  und  mehr  durch  die  leichtern  mo- 
dernen Formen  verdrängt;  vgl.  Ärgäuer-Pfl.  Über 
PflOge  und  deren  Eigenschaften  vgl.  Z  Anl.  1772. 1776; 
Steinm.  1804,  441;  JDängeli  1860,  50  f.;  Tschudi  LB. 
63  f. ;  Bärnd.  1904,  99  f.  In  Berggegenden,  wie  zB.  in 
manchen  Tälern  von  B  und  W,  tritt  an  Stelle  des 
Pfluges  die  Hau^e'^  (Bd  II  1813),  in  WLö.  die  Land- 
Hautet  zum  Bearbeiten  des  Saatlandes,  die  Deck-H, 
zum  Zudecken  des  Samens  in  den  Furchen,  noch  häu- 
figer, in  andern  Gegenden,  das  Grabscheit  (Grab- 
Schüflen).  Vgl.:  ,Wo  joch  sy  in  iro  wysen  mit  dem  pfl. 
ald  mit  der  howen  buwtind,  es  wäri  joch  körn,  haber, 
ärps,  gersten,  hirs,  venich.*  1500,  Z.  Die  Arbeit  mit 
dem  Pfl.  {aeheren  Bd  I  69,  eren.  ebd.  404,  hüwen  Bd  IV 
1955)  gilt  nicht  nur  ffir  das  Zugvieh,  sondern  auch  fflr 
den  PflUger  (Acher-Mann  Bd  IV  245)  als  mühsam: 
Am  Pfl.  geü  der  Bür^  es  wird-im  eo  sür,  er  hottet  u"** 
hustet,  er  werchet  u^  bistet.  Kühreihen  1818.  Vgl. 
auch  den  Volksreim  unter  Aeher  (Bd  I  6Q)y  wo  noch 
hinzuzufügen  BsÄugst  (g'stumpfige[) ;  B  (muts^J;  Zg 
(stumpft);  Z  (stumpfe,  stumpige*,  es  Stümpli  Pfl.). 
Alt  ist  die  Zumutung,  dass  der  Bauer  den  Pfl.  selber 
ziehen  solle  (Arnold  von  Melchtal):  Es  ehunnt  en 
lustig^  Püref^bueb.  Meitli,  tcitt-du  Di^?  0  nei",  o  nei'*, 
du  Püre^biteb,  gang  du  nu*"  /»«"•  und  sieh  de^  Pfl.! 
ZEbm.  Im  Gegs.  zum  Mennen  (Bd  IV  296),  das  auch 
Knaben  (s.  Menn-Bueb  Bd  IV  935)  und  Weiber  ver- 
sehen können,  erfordert  das  Pflughalten  {Pfl.  ha*  kk ; 
B;  S;  Z,  ((fe-  Zu.)  Pfl.  hebe'  Th;  ZO.,  /  Pfl.  haben 
GRHe.,Pr.,  Seh.;  s.  auch  Bd  II  879/80)  einen  ganzen 
Mann ;  der  rechte  Bauer  überlässt  es  erst  spät  seinem 
Sohne,  eigensinnige  gar  nie.  Wo-n-i^^  ha**  mües'e* 
2^  Acher  fare*  (tribtr,  menne^J,  häd-mer  de  Pur,  wo 
Pfl.  g'ha"*  hädf  mängs  Mal  Herdsclwlle*  nä^'^gWüert, 
tcenn-i*^  zur  Furren  üs  g*fare*  bi*,  dass  '«  en  Strüch- 
rai*  g'ge^  häd,  erzählen  alte  Leute  aus  ihrer  Menn- 
bubenzeit  ZZoll.  ,Er  [der  junge  Uli]  hielt  Pfl.  trotz 
einem  alten  Bauer.'  Gotth.    ,Mein  Vater  hatte  wenig 


Pfl.  gehalten  und  gesät;  das  waren  Arbeiten  gewesen, 
welche  der  Grossvater  meist  noch  selbst  verrichtete.* 
ebd.  Der  Kähel,  nes  simpels  GhnielUU,  wo  Nüt  dba* 
wider  Pfl.  ha""  und  mdim  und  hacke"  [die  sefawersten 
Arbeiten].  JReihh.  1904.  ,Den  pfl.  heben,  am  pfl.  ston. 
incumbere  aratris.*  Mal.  Hingegen  cfe*  Pfl.  üfhebe", 
ihn  über  ein  Hindemiss  (Stein  uä.)  hinweg  heben. 
Z*  Acher  fare*,  Pfl.  «.,  jungi  Bössli  triber  Z  (Taai- 
Spruch).  ,Mit  dem  Pfl.  büwen';  s.  oben  den  Beleg  von 
1500.  ,N.  sagt,  er  buw  mit  dem  pfl.  und  denk  ob 
drissig  jar.'  1508,  Z  Staatsarch.  ,Mit  dem  pfl.  banwen, 
terram  moliri  aratro.*  Fris.;  Mal.  ,Mit  rfssendem  Pfl.*, 
«  mit  stark  einschneidendem,  stark  bespanntem  Pfl. 
(wie  zB.  zum  Aufreissen  von  Basen).  «Wellieher  mit 
rjssendem  pfl.  fart,  das  ist,  so  zwen  zuosammen  span- 
nend, so  git  deren  jeder  dem  vogt  auch  eine  garben.* 
1538,  Zlteg.  ,Die  anderen,  so  nit  mit  rjssendem  pfl. 
buwend,  sind  allein  ein  lybtagwen  und  das  hoIxhnoB 
ze  geben  verbunden.'  1585,  ZWftlfl.  Z'  Ffl.  hamw^: 
8.  hauwen  (Bd  II 1805)  und  vgl.  noch  Gr  SammL  1771*, 
163.  Daffir:  dem  Fl  na'*  haeke*  BE.  ,Im  Pfl.  gan^ 
,Do  er  [ein  Bauer]  uf  dem  sinen  was  und  da  in  sinem 
pfl.  ze  aker  gieng.'  1391,  Z  BB.  ,Im  Pfl.  sieben':  4>a& 
rind  wil  nit  im  pfl.  ziehen,  detrectat  aratra  taurns/ 
Fris.;  Mal.  ,Pfl.  und  Egge':  Denn  [in  der  Morgen- 
frühe] ribt-me  namäl  [nochmals]  d*  Augen  üb  und 
fart  mü  Pfl.  und  Egge'  drüs.  Z  Baaemlied  1806.  J'fi. 
und  Pflegel';  s.  Sp.  1240.  Der  Pfl.  als  wicbtigstes 
Ackergerät  geniesst  eine  bevorzugte  Stellung  und  Be- 
handlung, ja,  wie  Ofen,  Tisch  oder  Wagen  wird  er  halb 
persönlich  gedacht:  En  Pfl.  us  *em  FÜd  st&er  galt 
als  schwerste  Art  des  Diebstahls  und  soll  mit  dem 
Tode  bestraft  worden  sein  ZZoll.  f;  vgL  dain  den 
Kriegsoid:  ,Eein  pfl.,  damit  man  's  feld  tnot  eren, 
sollt  ir  zerbrechen  oder  geschenden.*  GGotth.  1599. 
Vgl.  ab-ere"  Bleiki  stUe  (Sp.  50).  Wo  sonst  kein  Fahr- 
recht  besteht,  hat  oft  Pfl.  und  Egge  Wegrecht  (vgl 
Pflueg-Wig),  und  es  wurde  dies  auch  verbrieft  ZZoU. 
,Swas  euch  aker  an  den  vorgenanden  weg  stossent 
swenne  man  da  buwet,  so  sun  die  bul&te  and  die 
pflUege  gewerb  über  den  weg  haben.'  1305,  ZOtenb. 
Urk.  .Äret  ein  Huber  auf  den  Hüben  und  bricht  ihm 
der  Pfl.,  so  soll  der  Meister  auf  dem  Dinghof  einen 
Pfl.  bereit  halten.*  BBöz.  Rodel.  Die  Leute  werder 
ermahnt,  einander  mit  Zflgen  zu  helfen  nnd  wo  ,die 
Pfluog  Beperierens  mangelbar  oder  auch  mehrere  von 
nöten,  solche  auss  den  Ürtisecklen  zno  verschaffen.* 
1699,  Ndw.  RAA.  Der  Fl.  im  Äeke*  ehere*,  in  steilem 
Gelände  (das  nicht  gepflQgt  werden  kann)  mit  Hilf« 
eines  grossen,  schweren,  drei-  oder  vierzinkigen  Kar- 
stes die  Erde  wenden,  eine  mühselige  Arbeit  BLütz.; 
vgl.  Bärnd.  1904,  99.  Wenn  er  einist  der  Fl.  9*felzt. 
80  giH  's  de^  g'rad  e"  teuffi  Fur^e*,  er  macht  nicht« 
halb.  ebd.  De  Pfl.  »"  der  Fur^e  müesi'er  Ja*  «*d-. 
mitten  aus  der  Arbeit  weggerufen  werden,  xB.  dorcL 
ein  plötzliches  Aufgebot  ZZoll.  ,Aratra  defixa  in  me«ii*' 
opere  relinquere,  den  pfl.  in  der  furchen  ston  lassen/ 
Fris.;  Mal.  Es  ist  bös,  wenn  's  de  Pfl,  f^gdhiwaY. 
früher  Winter  oder  später  Frühling  ZZolL  Dir  ist 
Meister,  wo  de  Pfl.  *•*«  FOd  füert.  Nat.-Kal.  IJ^. 
Wegen  Eim  (dei*),  auch  wege  Dim  (ZZolL)  stäi  e-Jbetfi 
Pfl.  still  (ab  ZWl.),  auch  mit  dem  Zusatz:  e»  siäd  nm' 
icider  en  Andere  da,  es  hat  wenig  zu  bedeuten,  vh 
Einer  mehr  oder  weniger  auf  der  Welt  sei  Z,  oder 
dies  Ereigniss  wird  den  Gang  der  Dinge  nicht  störeo 
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Pflag,  pfleg,  pÄig,  pflog,  pflüg 
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ZZoll.  Wo  de  Pfl.  chtV""  öfö»,  80Ü  mer  hei"*  Beb  la* 
8t&^,  Reben  soll  man  nur  an  Abhängen  pflanzen,  man 
soll  den  Ackerbau  dem  Weinbau  gegenüber  möglichst 
bevorzugen  Z;  so  schon  bei  HSchinz  1842.  ,An  pfl. 
bringen',  gleichs.  abpflflgen?  an  den  Pflug  spannen? 
,Sin  [Karls  des  Kühnen]  gitikeit  hatt  noch  nit  lands 
gnuog,  sunder  brocht  der  Lütticher  land  an  pfl.,  dor- 
noch  das  Gelrisch  herzogtum.*  1475,  BsChr.  Ent- 
sprechend ,in  Pfl.  kommen':  ,Wehe  üch  [Eidgenossen], 
kombt  ihr  in  frömbden  Pfl.!*  JMahl.  1674.  S.  noch 
QoU  (Bd  II  510),  Loch  (Bd  III  1020);  Qt-hür  (Bd  IV 
1514).  Brauch:  Vor  der  ersten  Pflugfahrt  wird  der 
Pfl.  benetzt  Aa;  Z  (Best  alter  Spende  oder  Segnens  mit 
Weihwasser?).  , Unser  herren  kompt  für,  das  ein  gugel- 
spil  Torhanden,  wie  etwa  der  trottbaum  [s.  Bd  IV 
1249]  an  künftigem  mentag  umbher  gezogen,  das  jetz 
etlich  den  pfl.  und  die  eggen  darzuo  gerüst  habind  und 
nnder  dem  schyn  desselben  ein  nüw  fassnachtspil  zno- 
rüsten  wellind.*  XVI.,  Z  Mand.  (Af  V.  I  134).  Über 
Pflugsegen  s.  öBaumb.  1903,  146.  —  2.  übertr.,  Er- 
werbszweig, Geschäft.  Die  drei  ersten  Belege  als 
Obergang:  ,Aber  wer  d'  band  legt  recht  an  pfl.,  der 
fint  allzeit  z'  arbeiten  gnuog.'  Com.  Bbati.  ,Ich  glaub, 
ich  zieh  im  Bettelpfl.*  JMahl.  1620.  ,Ach,  hatt  ich 
numen  z'  frässen  gnuog,  ich  lidt  mich  gern  an  discm 
Pfl.;  was  ich  erwärch,  frisst  Wyb  und  Kind.'  JMahl. 
1674.  ,Dann  kriegen  ist  allein  ir  [der  Kriegsleute] 
pfl.'  Ging.  ;  ,ihr  aller  Pfl.'  Zehen  Alter.  ,Ross,  rinder, 
vych  und  alles,  dessen  sy  geläben  solten  und  ir  pfl. 
ist.'  SHocHH.  1591/1693.  ,Wie  vil  sind  aber  Müssig- 
ganger  nnder  uns,  die  keine  Begangenschaft  haben, 
dass  sie  sagen  könnten:  das  ist  mein  Pfl.,  darmit  or- 
nehre  ich  mich!'  FWtbs  1697.  ,Das  ist  mein  Pfl.,  hoc 
artiflcinm  meum,  ars  mea  est'  Denzl.  1716. 

Amhd.  j^uoc;  vgl.  Gr.  WB.  VII  1773  ff.,  über  die  weitern 
etym.  Beziehungen  des  W.  Idg.  Forsch.  XYII  100  ff.  Das 
anl.y?-  in  B;  F  ist  riell.  aaf  den  Einfluss  der  rom.  Nachbar- 
schaft zurückzuffihren;  vgl.  fluk,  ßug  in  den  Sette  comani 
(Schm.  1856,  196).  —  Pfl.  in  Namen.  ,Pfluog- Amsel',  FN. 
1386,  ZStdt  (vgl.  Gr.  WB.  VII  1778).  ,Zem  Pfl.',  Wirts- 
haasname  BsStdt;  1344,  ZStdt;  1434  AaB.  ,Pflfiegli',  Be- 
nennung eines  Zimmers  im  Hinterhof  AaB.  ,Flueg-Brannen/ 
Weiler  BBoll. ;  dazu:  ,zu  Pfagbrunnen  [!]  zwei  gfleter.'  1556, 
BRM.  ,Pfl.-Stein',  grosser  erratischer  Block  ZHerrl.  Pß.- 
WiM^  ZSth. 

V^-i^NüderS  (Bd  IV  718)  ApK.  -  Ärgäuer-, 
in  B  Ärgäuer-:  (jetzt  meist  ahgekommener)  Wende- 
pflug mit  beweglichem  Streichbrett  B;  Z;  vgl.  Bärnd. 
1904,  99.  ,Der  früher  hochgeschätzte  A.  liegt  jetzt 
verachtet  im  Winkel,  während  er  in  ZHirz.  noch  ge- 
braucht werde.'  Z  Chr.  1902.  S.  auch  Schell-Pfl,  — 
Feld-  8.  Schüflen-Bür  (Bd  IV  1523).  —  Vor-:  der 
vordere  Teil  des  Pfluges  mit  den  zwei  Bädern  Z.  Syn. 
G'sehaüer. 

Für''*»eli-:  eine  Art  leichten  Pfluges  mit  doppel- 
tem Streichbrett,  der  dazu  dient,  Furchen  zu  ziehen, 
wobei  die  Erde  gleichmässig  auf  beide  Seiten  ge- 
schoben wird  B;  Gr;  Z.  Vgl.  fürreim  (Bd  I  939). 
In  GaMai.  beim  Pflanzen  des  Maises  (Türgge^  steckt^) 
gebraucht,  um  kleine  Furchen  zu  ziehen,  in  die  man 
die  Maiskörner  V^eUt,  Im  Kartoffelacker  werden  mit 
dem  JF*.  die  vom  Wetter  ausgeglichenen  Furchen  er- 
neuert B£.,  M.  —  Ziemlich  modern,  früher  brauchte  man 
die  Hacke. 

Hftffeli-:  =  dem  Vor.  Th;  Z.  Vgl.  Ätl/feien  (Bd  II 
1051).  —   ,Hftufelpflug'  bei  Gr.  WB.  IV  2.  591. 


Holländer-  Höländer-:  Pflug  mit  gewölbtem 
eisernem  Streichbrett  und  einem  Eisenstab  mit  Bäd- 
chen am  untern  Ende  (statt  des  G'schallera)  zur  Stütze 
des  Pflugbaums  Tu  (etwa  seit  1850).  —  Hinder-: 
der  hintere  Teil  des  Pfluges  ohne  die  Räder  Z.  Bei 
schlechtem  Wetter  nimmt  man  etwa  den  ,Vorpflng' 
heim,  während  der  II.  in  der  Furche  bleibt 

Schfich-(d)en-:  ,Unfreund,  Leutscheuer'  Bs 
(Spreng).  Sehr  schüchterner  Mensch;  scheues,  vor 
allen  Leuten  sich  fürchtendes  Kind  Bs.  Vgl.  Schüch- 
den-Hobel  (Bd  II  947).  -  AU  FN.  1857,  ZSteuerb.;  vgl. 
den  FN.  ,Ha88enpflag.' 

G'schall-  ThMü.,  G^sehaUer-  TbHw.:  Pflug  mit 
G'schdUCer)  (s.  d.).  —  Scheel-:  Pflug  zum  Schälen, 
Abschürfen  der  Oberfläche,  bes.  des  Rasens  B.  ,Zu  ver- 
kaufen ein  Oberargauer  Pflug  sammt  Geschirr,  ein  Seh.* 
B  Volksztg  1897.  Bildl. :  ,Ich  Hess  in  meinem  Buche 
[dem  Bauernspiegel]  den  Schälpflug  durchs  Volks- 
leben, kehrte  da  auch  allerlei  Wüstes  und  Wildes, 
das  im  verwilderten,  aber  nicht  schlechten  Boden 
wuchs,  hervor.*  Gotth.  —  Schind-:  &  dem  Vor.  L. 
—  Spitz-:  Pflug  mit  spitziger  Pflugschar  im  Gegs. 
zur  breiten  des  Vor.  L.  —  Strüch-:  Pfl.  zum  Sträu- 
chen, d.  h.  zum  ersten,  nicht  tiefen  Aufackern  des 
Stoppelfeldes  L. 

pfluege":  1.  pflügen  Ap  (vereinzelte  Angabe); 
GRGlar.,  Luz.,  Trimm.;  Ndw  (neben  pfliege^).  ,Der 
da  pfluoget,  sol  auf  hoffnung  pfl.'  1530,  I.  Kor.;  so 
auch  F  Schulordn.  1577.  ,Brauchen  allein  den  Elephant 
zu  kriegen  und  pfl.  im  Land.*  HBRbbm.  1620.  ,Sol  ein 
Acker  gepfluget,  gehauen  und  besamet  werden.*  EWirz 
1680.  S.  noch  charren  (Bd  III 425).  —  2.  bildl,  schwer 
und  mühsam  arbeiten  Ndw.  —  3.  mit  Eint  pfl.,  Um- 
gang haben  GaPr.  Mit  Mm  z^  pfl,  ha**,  mit  Jmd  zu 
unterhandeln,  zu  verkehren  haben  BBe.  (Dan.).  — 
4.  =  pflügen  4  (Sp.  1225).  ,Dem  Zaubereyen  pflugenden 
abergläubischen  Casolf.*  Sererh.  1742. 

Mhd.  pßüegen  und  ffluogen  in  Bed.  1.  Die  umlautloso 
Form  ist  auch  schwftb.  (Fischer  I  1071).  Matthys  gibt  für 
Ndw  noch  Zssen  wie  a6-,  über-,  tim-,  ume^-pß.  zu  Bed.  1. 
4  schliesst  sich  an  Pßueg  ü  an. 

pfluegne":  =  dem  Vor.  1.  ,Von  der  hexen  von 
Sibeneichen,  wie  sie  die  ross  nit  pfluognen  liess,  bis 
sich  der  pur  dahin  verhiess  [usw.].*  NMan. 

Pflueger  m.:  Pflugmacher. 

Vgl.  Lexer  II  259.  Nur  als  PN.  ,In  des  Pfluogers  bivange.* 
1326,  ZKapp.  Urk.  ,Albr.  Pfl.'  1386,  Seh.  ,Joh.  Pfl.'  1390, 
Z.  ,Bercht.  Pfl.'  1453/1472,  AaB.  ,Ur8  Pfl.'  1529,  S.  ,Peter 
Pfl.'  1531,  Zg.  ,Der  Burristurin,  ehedem  Pflugers-  oder 
Pflugisturm  genannt,  seit  1534  erbaut'  SStdt. 

Zue-Pflüeger:  wer  über  die  Grenze  hinauspflügt 
ZO.  (Stutz).  Vgl.  Zue-Charster  (Bd  III  486);  Zue- 
Mäjer  (Bd  IV  136). 

Üll-Pflüege"  f.:  Maulwurfsgrille,  Gryllot.  vulg. 
ApLb. 

Vgl.  das  ohne  Zweifel  identische  V^-Pßueg,  Zu  Grunde 
liegt  wohl  *Nud-,  * Nüd~Pfiwg,  woraus  nach  Brandstetters 
Gesetz  und  durch  falsche  Worttrennung  in  der  Verbindung 
mit  dem  unbest.  Art.  (wie  bei  Äcken  Bd  I  164)  *UU.  *Ül- 
Pßueg.  Daraus  Ü-Pß.  durch  naheliegende  Anlehnung  an  die 
Zssen  mit  V*-;  die  Form  Ül-Pßüege*  f.  entwickelte  sich  von 
dem  häufigen  PI.   Ül-Pßüeg  aus. 

p  f  1  ü  e  g  1  e  ■ ,  flüegle^ :  (auch  füre-pfl.)  mit  dem  Hüf- 
feli-Tfliteg  (s.  d.)  die  reifen  Kartoffeln  hervorpflügen  B. 


1247 


Pflagg— pflugg.    PÜagst— pflaggt.    Pflack— pflück.    Pflam— pflam.    Pflampf-  pflampf 
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Pfläggete"  f.:  Masse,  ziemlich  dicke  Schicht  von 
Schnee,  auch  dünnem  Kot,  Brei  W.  >-  Das  W.  ist  aoch 
mit  einfachem  g  angegeben.     Zu  frz.  flaque,  ßtupUef 


.pflagste":  niesen  LG."  —  y%\.  ßuxen  (Bd  I  1289). 


Pflack  —  pflück. 

pflöke-:  =  fldehm  2  (Bd  I  1161)  ß£.,  M.  Aach  in 
den  Zssen  ver-,  hinder-,  dänntr-pfl. 

Daneben  häufiger  /-,  das  auch  in  den  &.  B  Quellen  aos- 
Bchliesslich  bezeugt  ist.  Pß-  viell.  ans  der  Zss.  ,ent-fl.*  (Bd  I 
1162),  gespr.  ^ß-\  vgl.  dazu  p/änggen  mit  Anm.  (Sp.  1163). 
Oder  erschien  pß-  zuerst  im  Ptc.  «^'/-;  vgl.  Sp.  1090)? 


Pflam(m)  —  pflum(m). 

Pflam  Im.:  1.  s.  Flüvi  (Bd  1 1197).  ,Ich  [der  1799 
ins  Gefangniss  geworfene  Pfarrer  Ton  ScawReichenh.] 
legte  mich  in  Gottes  Namen  und  zur  Ehre  der  Re- 
publik auf  meinen  Strohsack  und  schlief  wie  auf 
Pflaumen.*  Sohntagspobt  1866.  —  2.  Dim.  ,pflümlinS 
dftnnes  Häutchen.  «Dioscorides  redt,  daz  diser  schleim 
[des  Bibers,  jedoch  nicht  das  Bibergeil]  seine  eigne 
pfftinlin  [1.  pflümlin]  hab.*  Tikrb.  1563;  lat  «natura- 
libus  tunicis  circumdato  (intersepto).*  —  Der  Bed.  nach 
würde  sich  2  wie  auch  das  folg.  W.  besser  zu  Flam  (Bd  1 1 195) 
stellen,  mit  dem  es  aber  aus  lautlichen  GrQnden  sich  nicht 
vereinigen  Iftsst.    Vgl.  auch  ,Flaum  1*  bei  Gr.  WB.  III  1735. 

Hirn-  ,Hirnpflaumlin' :  weiche  Hirnhaut.  ,Das 
bluot  des  esels  stellet  das  blüeten,  so  vom  h.  kumpt* 
TiBRB.  1563;  lat.:  ,sanguis  asini  sedat  fluxum  sanguinis 
ex  velamine  (id  est,  cerebri  tunica,  ni  fallor).* 

Pflam  II  AaF.,  Ke.;  ZO.,  S.,  Pflüme^  A^Leer.;  Bs; 
B  C-mm-J;  SG.,  NA.;  Te;  U;  ZO.,  Sth.,  Pflümme^  Ap; 
GRChur;  ScaSchl.,  Stdt,  Flüme"*  B;  L;  GSa.;  Schw; 
SL.,  Thierst;  Ndw,  Flümmer  Ap,  Pfrüme»  B  (-mm-); 
GrD.,  L.,  Pr.  (tw.  -mm-)\  W,  Früme"^  B  (in  Br.  -mm-); 
F;  GnObS.,  Val.;  P;  W  —  f.,  PI.  JPyiüm«- AaF.,  Ke. ; 
ZO.,  8.,  Frümi  BSi.,  sonst  unyer.,  Dim.  Ffiündiy  auch 
-fli:  1.  a)  Pflaume,  Frucht  des  Pflaumenbaums,  Prunus 
dorn.  aaOO.  F>  schönt  bläwi  Früme^  W.  All  Grotze^ 
H»  voll  röt  Frümer  F.  Über  d*8  Jär  iaeh  d^s  Chitir 
ddi  gross,  über  d's  Jär  eha^  d's  Chinddi  lou/fe*  und 
t*  (f  Stadt  ga*  Flümdi  (Tfl-J  chouffe^  BBür.,  Stdt 
Im  Reimspiel  mit  Dümen,  bes.  in  Abzählversen  für 
die  Finger.  Der  Dütnef*  isset  gire*  Ffrüme*  GrD. 
Doa  ist  (ischj  dtr  Düme**,  DifrJ  [der  Zeigefinger]  isst, 
hat,  macht  girn  (Aa;  B;  Z),  8chüUlet(B;  8;  Z)  Pßü- 
me^CFl.)  usw.;  vgl.  GZür.  1902,  24/5.  Dikmdi,  l^Vd- 
mdi,  wo  n»*?  Steierl  Wiü  's  dem  ÄUi  und  Müeti 
säge^.  BInt.  (ebd.).  ,Pflaum,  prunum.'  Fris.;  Mal.  ,Zu 
Liechstahl  im  Baselgebiet  bringt  ein  Baur  dem  Scbult- 
heiss  8treubin  einen  Eratten  foll  Flumen  zur  Ver- 
ehrung.* ScBiMPFR.  1651.  8.  noch  Chriech  (Bd  III  785). 
Uneig.,  blaue  Bohnen  =  Kugeln.  ,[Der  Feind  solle  zu 
Hause]  anzeigen,  dass  man  ihm  geh  jetz  Ohrfeigen, 
Stich  und  blaue  Pfraumen  hart,  man  wetz  auss  die 
alte  8chart.'  Pfafpenrr.  1712.  Gleichbed.  ,eisene  Pfl.'; 
s.  Pfützen  1  c  (8p.  1210).  —  b)  Pflümli,  Bezeichnung 
einer  besondern  Art  Pflaumen,  früher  meist  =  Chriech 
(Bd  III 785)  ZZoll.  —  2.  Pflanzenn.  a)  Pflümli,  buchs- 
baamblättrige  Kreuzblume,  Polyg.  chamteb.  Th.  — 
b)  Schwertlilie,  Iris  ZSth. 


Ahd.  p/rüma,  jß%ma  (s.  ZfdW.^VI  192  f.)  aos  hkt  pr^m 
(eig.  Fl.  zu  prünum).  Bemerkenswert  ist,  dass  in  der  leb«- 
den  HA.  die  Formen  mit  r  durchweg  an  der  Spracbgrioxe 
erscheinen,  so  auch  in  ansserschweiz.  MAA.  (vgl.  6r.  WB. 
YII  1798;  Hartin-Lienh.  II  145;  dagegen  im  Schw&b.  lu^li 
Fischer  I  1061  nur  Formen  mit  t);  die  F.rhaltang  des  r 
wurde  also  durch  die  Formen  der  angriLnzenden  rom.  MAi. 
begflnstigt.  ,Pfraumen'  neben  ,Pfl-'  auch  bei  Rhag.  1639. 
Zum  anl.  /-  fttr  pf-  vgl.  die  ^ Anm.  zu  P/Snieh  (Sp.  IH^fi. 
Zu  2  a:  die  Blflten  haben  den  Geruch  von  Pflaomen.  flieher 
die  Namen :  ,Tordere,  hintere  Pllum'  SchGftchl.,  Sibl.;  «Pfraua- 
holz',  Waldung  BHuri  (Jahn  1857).  P/lumm,  Familienn. 
Seht;  «Zunftmeister  Pflum.'  1551,  Seh  Chr.    Ygi.  noch  ^m. 

Eier- l^üm  Z8.,  Stdt,  -Pflüme*  bzw.  -Pflumm^ 
Ap;  Bs:  Eierpflaume. 

Haber- i^üm:  =  KChrieeh  (Bd  III  785)  ZZolL 
—    Die  Frucht  reift  zur  Zeit  der  Haferemte. 

Hag-iy{4m/t:  Schlehe,  Prun.  spin.  B. 

Chlepf-.  »Darnach  ist  ein  Gattung  blaw,  die  man 
gemeinlich  Klepfpflftmlein  heisset,  sind  etwas  trocken 
und  besser  als  die  Rosspflaumen.*  Rhag.  1639.  —  Vgl. 
Chl,-Chin%  (Bd  III  482). 

Ross-jy^äm:  auffallend  grosse  rote  Pflaumenart 
ZZoll.  ,£in  Gattung  gross  rot,  so  man  Rosspflaumen 
nennet,  sind  zwar  schön  und  lustig  anzusehen,  aber 
weniger  lieblich  und  angenehm  zu  essen.*  Rbao.  1639; 
s.  auch  das  Vor.  —  Zucker-i^üm  Z,  -Pflüm^  Bs 
sflsse,  grüngelbe  Pfiaumenart 

pflfim e le°  ^-mm-^:  Schlehen,  bes.  aber  anerlanb- 
ter  Weise  Pflaumen  pflücken  B  (bes.  Knabenspr.) 

pflftmle":  fallen  (wie  Pflaumen  vom  Baume)  B.< 
Stdt.  —  abe"-:  tr.  a)  (wie  Pflaumen  vom  Baume) 
herunterschlagen,  -stossen  Bs.  —  b)  ftbertr.,  Einen 
Ton  seiner  Stelle  entfernen  BsBinn.  Die  wirte^-di^ 
seho^  a,!  —  ane**-:  übertr.,  Jmd  Etw.  beibringen  Bs 
Stdt.  Wenn-i'^  numme^  älter  irdr,  t**  woU  '«  im  Herr 
Präsident  scho^  ane^-pflimUr,  dass  die  meiste  La  grad 
wigen-em  Tänzh  kemme*,  —  inne**-:  hineinschlagen. 
Mit-emtr  feste?*  Schlag  han-i''^  >  Hänli  imtr^imkt. 
VoLKSFRD  1861/77  (BsStdt).  —  YeT'i^ver-brumrberUn 
(Bd  IV  1471)  BsLie.  Er  hätt  c-  rIcÄe-  Vetter  fha;  er 
hätt'in  chönne^  erbef*,  dJlr  Chnözi,  aber  erhet*s  verpftüwiä, 

Pflam  m.  En  ticker  Pfl.,  plumper  und  fauler 
Mensch  Sch  (LTobler). 

Wohl  Pßämm  zu  lesen  und  mit  PAüm  II  identisch.  Zor 
Übertragung  vgl.  Pßtrnehg  mit  Anm.  (Sp.  1183).  Das  TUfl. 
nach  dem  natOrlicheo  Geschlecht  der  mit  dem  W.  beieicfa- 
neten  Personen.  Vgl.  auch  die  Anm.  zu  Pßüm  II  am  Ende. 
Das  W.  wird  übrigens  fOr  die  heutige  HA.  abgelehnt. 


Pflampf  m.:  1.  npl^mp«  Masse,  Wulst*  Bt;  .L* 
—  2.  „kurze,  dickleibige  Person ;  Person  yon  kleiner, 
doch  fleischiger  Gestalt"  Bs;  «L.'*  —  Vgl.  das  ajn. 
P/ump/  (Sp.  1108). 

»pflumpfe":  La)  mit  haben,  einen  dumpfen 
Schall  Ton  sich  geben  L.  —  b)  mit  sein,  mit  einem 
solchen  Schall  zu  Boden  fallen,  zunächst  von  schwe- 
ren, doch  weichen,  elastischen  Körpern  L.  —  2.  act 
und  neutr.,  grob  nähen,  flicken,  zumal  Flickflecke  auf 
einander  machen  L;  UwE." 

Vgl.  Gr.  WB.  VII  1785;  Fischer  I  1072;  Martin- Lienh. 
II   145;  ferner  die  Gruppe  plump  (Sp.  102). 

pflumpfet:  „plump,  kurz,  dickleibig,  tod  Men- 
schen; wulstig,  Ton  Sachen*  Bs;  „L.*" 
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pflumpfig:  s  dem  Vor.  Bs;  »L.**  Aach  dick,  von 
Speisen  Bs  (Seiler). 

pflamp(f)8e*:  im  Wasser  einen  dumpfen  Schall 
heryorbringen,  zB.  Ton  einem  ins  Wasser  fallenden 
schweren  Gegenstand;  ,die  Kinder  pflampsen  im  Wasser 
hernm,  wenn  sie  darin  hernmwaten  oder  im  Bade 
sitzend  mit  den  Händen  ins  Wasser  schlagen*  W 
(Tscheinen).    Syn.  bluntsehen  (Sp.  124). 

Pflflmpfol  m.:  ,Spot^ame  auf  eine  kurze,  be- 
leibte Person";  fetter,  schwerfälliger  Mensch,  bes. 
auch  ein  solches  Kind  L.  We^^me^  "haüX  Nüd  iutd 
afs  fese"  wnd  trinke?^  wie  du,  se  gi^d-me^  eso  e**  tt^chirige^ 
Pfl.  ab.  Wenn  die  Mamsell  so  zuenimmt,  wie  's  bis  ies 
im  sihHir  AÜerßjör  g'sch&i^  iseh,  so  ehann  us  dhn  Pfl. 
no^-n-es  üsg'waehsnigs  Trampeitier  wirde^  L. 


Pflan(n)  —  pflun(n). 

pflänne*  s.  flennen  (Bd  I  1199). 

Anl.  >7-  ist  aach  fUr  BsStdt;  BSi.,  sft-  aach  für  B  (all- 
gemeiner); 6;  Schw  bezeagt;  das  Sobst.  Pßänni  (in  Bed.  1) 
aach  für  L;  s.  ferner  Brieggi  (Sp.  588). 

»pflanne":  ^  pflännen   Ap"   (St*).  —  Verlesen   ftlr 

Pfllengg,  Fliengg(e")  —  m.:  1.  Fischname, 
a)  CFlienggJ  =  Blieggen  1  (Sp.  45)  Züoirsei  (It  GL 
Hartm.  1827).  —  b)  (Flienggr)  =  Blieggen  2  Schw 
Muo.;  U.  —  c)  (Pfliengg)  =  Blienggling  1  (Sp.  121)  Bs 
(Spreng).  —  2.  ^(BflMngg)  Goldammer,  Emberiza  citr. 
Bs"  (St.*).  —  8.  (Pfliengg)  =  Blienggling  2  Bs  (Spreng). 
„Person  von  kränklichem  Aassehen  Bs."  Magerer, 
unansehnlicher  junger  Mensch  Bs  (Frei).  —  Ein  andres 
Flienggen  s.  Bd  1   1208. 

QhX"^' Pfliengg,  It  BMeyer  -Pfliengg:  gelb,  schlecht 
aussehender  Mensch  BsStdt.  D^  Q.  sieht  üs  wie-n-e^ 
'backne^  Drich  (Ziehet).  —  Schftch.di«'»-Pfliengg: 
scheuer,  furchtsamer  Mensch  Bs  (Sieber). 

ImperatiTname,  ftlinlich  dem  syn.  Schüch-den-Pßueg ;  eig. 
9chück-d%'*,  Pfliengg!  zu  Pfliengg  S. 

pfliengge^:  langsam  dreschen  GRUYaz. 

Pfluiigg(e«),  Flungg(e«):  1.  a)  m.,  Pflungg,  %S,he. 
klumpig  geratene  (Mehl-)  Speise,  Maisbrei  GaCalf., 
Mai.,  UYaz.  „Pflungge^,  Fl-,  eine  schlecht  zubereitete 
Mehlspeise  LG.;  Sohw.*  —  b)  Pflunggdi,  eine  Art 
kleiner,  aufgetriebener  Kflchlein  (yon  ovaler  Form) 
L;  GMs.  —  2.  Pflungg  f.,  =  Flungg  i  (Bd  I  1208) 
GDiep.  —  8.  wesentlich  «  Flungg  2,  a)  Pflungg  m., 
schwerfallige  (männliche  od.  weibliche)  Person  GaMai., 
Mal.  Plumpe  faule  Person  L.  Pfläscihiy  Pflungg  und 
Pflaster  sind  ned  die  gröbstef^  Laster;  doch  wir  eso- 
n-es  Wlbli  Vsitzt^  iseh  g'wüss  für  's  gami  lAbe^  g*spitgt : 
er  cha'^si^  schüttle*,  wie^-^  will,  df  Spite,  äJfr  haU^ 
ewig  still  L(Bdthelin).  —  b)  Pflungg  f.,  unreinliche, 
schlampige  (auch  sittlich  anr&chige  ZG.,  Wth.)  Weibs- 
person L;  Tb;  ZB.,  0.,  S.  —  Za  1  b  nnd  S  Tgl.  aach  Pfungg 
(Sp.  1164). 

pflungge*,  »auch  fl^:  Mehlspeisen  (nach  St^  auch 
Speisen  übh.  ScnwMa.)  schlecht  zubereiten  LG.;  Schw." 

ume°-:  sich  unordentlich  gekleidet,  liederlich  her- 
umtreiben Th;  ZO.,  Wth. 

Pflunggeri"  f.:  verächtlich  fftr  eine  nachlässig 
gehende  Weibsperson  ZBül. 

Behwels.  Idiotikon  Y. 


Pflunggi  I  m.:  verächtlich  f&r  eine  nachlässig 
gehende,  unordentliche  Mannsperson  ZBül.,  Wth. 

Pflunggi  II  AaF.,  Ke.;  L  (BBrandst.).  Pflunggi 
L  —  n.:  dicker,  ungelenker,  auch  fauler  Mensch  L, 
schwerfallige,  auch  nachlässige  Weibsperson  AaF.,  Ke. 

—  Big.  Uiffl.  zn  Pflungg, 

häm(d)-pflunggig:  nur  mit  dem  Hemde  bekleidet, 
von  kleinen  Kindern  ZO.   Syn.  h.-glunggig  (Bd  II  684). 

Nfdle"-Pflunggis  m.:  aus  Weissmehl  und  Rahm 
(statt  Milch)  gekochter,  dicker  Brei  GrD. 

Pflünggel  m.:  1.  (in  L  auch  PflunggelJ  dicker, 
plumper,  schwerfölliger  Mensch,  bes.  auch  von  Kin- 
dern L;  GMs.  Das  ist  e*  Pfl.,  über  13  Pfund  sehwar! 
von  einem  Neugebornen  L.  Auch  von  geistiger  Schwer- 
fälligkeit L.  —  2.  schlecht  zubereitete  Mehlspeise  L 

(Ineich.).   —  Tgl.  Pliknggd  (Sp.  121). 

pflflnggle*^:  Bezeichnung  eines  einfachen  Karten- 
spiels, nach  einer  Angabe  eine  Art  ramsen  LNottwil; 

auch  It  ALüt.  —  Wohl  Abkürzung  fQr  pflunggeeckUf*  als  Be- 
zeichnung des  selben,  jetzt  (wie  es  scheint)  verschwundenen 
Spiels;  der  Verlierende  hiess  seherzh.  Fflungg-Seekel. 

Pflaengg  Im.:  1.  Kot-,  Schmutzflecken  G  We.  Hast 
wider  en  Pfl,  uf^em  Bock!  —  2.  unordentliche  Manns- 
person GWe. 

Pfluenggll  f.:  unordentliche,  liederliche  Weibs- 
person GStdt.    Du  bist  er  richti  Pfluengg! 


üf-pfluDse'^  'Pflüse*:  aufgedunsen  Bs  (BMeyer). 

ver-pflunset  'pflouset  AAZein.,  -pfloused,  -pflüsed 
BsL. :  (im  Gesicht)  aufgetrieben,  aufgedunsen,  zB.  nach 
einem  Schläfchen,  nach  einer  schlaflos  verbrachten 
oder  durchgezechten  Nacht,  von  Trinkern.  Hesch  es 
Schlöfli  g'ha*  dir  Mittag  ?  de  luegsch  neume*  so  verpflüsed 
dri**  oBsL.  Mer  g'siht  's  im  Hans  a*,  das'-er  süft, 
er  hat  ne"  ganz  verpflouset  Gesicht  AiZein.  Zimmer- 
g'selkr  si^'s,  Dein  [jener]  macht-mer  er  g'spassigi  Luegi 
mit-im  verpflüs-ter  O'sicht  und  mit- im  Dunst  vor  den 
Äuge^y  wo-n-er  vor  gester  het.  Breitbnst. 

Vgl.  ver-blun»en  mit  Anm.  (Sp.  128),  auch  die  Gruppen 
pß-n(t)teh',  pflüet-,  ferner  Gr.  VfB.  III  1802;  Martin-Lienh. 
II   145/6;  Fischer  I  1074  (Pflnse). 


PflanBeh  f.:  korpulente  und  dabei  schlampige,  lie- 
derliche Weibsperson  GStdt  —  Vgl.  ptanaeket  (Sp.  128) 
und  die  Anm.  zum  Vor. 

PfluiSCll  m.,  in  GStdt  Pflöhisch,  jünger  Pflöhuch 
f.:  1.  »Wulst  L."  ^  2.  „dickleibige  Person  L**;  Obw, 
s  Pflansch  GStdt  —  Vgl.  Blunech  (Sp.  128),  ferner /i^tiiM-. 

Pflunschi  n.:  dicke,  schwerfällige  Weibsperson 
AaF. 

pflunschig:  1.  „wulstig  L";  Ndw.  ,Faltig*  Aa 
(Hfirbin).  —  2.  „schlumpig,  dickleibig  L";  Ndw. 

verpflunscht:  &  ver-pflunset  Bs. 

Pflnenseh  f.:  faule  Weibsperson  BsL. 


Pflantere"    f.:    1.   wohlbeleibte   Weibsperson   Aa 
(Gysi);  s.  ver-bläderen  (Sp.  19).  —  2.  altes  unreinliches 

Weib  AaZ.     —  Vgl.  pluntet  (Sp.  128). 

Pflantertf^ :  fingierter  ON.    €h*  Pfl,  ^ä"  =  gor  Bett- 
hüser  gär  (Bd  lY  1822).  DIn. 
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Pflnntseli:  1.  «m.«  Schnee  mit  Regen  vermischt  W.** 

—  2.  n.  AAZein.,  Z.;  Bs;  SoaSchl.,  f.  Bs  (Spreng); 
GTa.;  Soh;  Z,  n.  GMs,  (kleine  nnd)  dicke,  schwerfäl- 
lige, träge,  auch  unordentliche  (Weil38-)Per8on.  aaOO. ; 
.lässiges,  träges  Weibshild'  Bs  (Spreng).  E»  ticki  Pfi, 
ScH.  Esfüls  Pfi,  GMs.  Syn.  Pfluntseh-Loeh  Bs  (Seiler). 

—  Vgl.  ffiuntCek)}  ferner  Fischer  I   1078. 

pflnntsche":  plnmp  dasitzen,  -liegen  BsStdt, 
,schwer  nnd  trag  auf  den  Bänken  herumliegen,  -rut- 
schen oder  das  meiste  Leben  auf  dem  Faulbett  zu- 
bringen* Bs  (Spreng). 

Pfluntscherli  n.:  schwerfalliges,  ungeschicktes 
Mädchen  Bs. 

Pfluntschi  n.:  =  Pflunachi  AaF. 

pfluntschig:  1.  breit,  wulstig,  zB.  von  einer  Art 
weiter  Ärmel  AiFri.  —  2.  faul,  träge  (herumsitzend) 
Bs,  unbeholfen  AaFh.    Syn.  pfutsefUg  (Sp.  1204). 

Pflnentseli  m.  Bs  (Seiler),  f.  BsL.:  ==  Pfiuntach  2, 
auch  mit  dem  Nbbegriff  des  Einßlltigen.  ,Sie  sei  halt 
eine  Pfl.,  die  lieber  tagdiebe  als  schaffe.*  Breitehst. 


Pflanz  — pflunz. 

Pflanz  I  (auch  JF7-),  Pflanz  I  —  ra.,  PI.  Pflanz 
(Fl-) :  1.  Pflanzung.  ,I)er  radt  des  hochmfietigen  wirdt 
nit  nutz  bringen;  dann  der  pflanz  der  bossheit  wirdt 
in  im  aussgereutet*  1530,  Sir.;  ,die  Pflanze.*  1864; 
^trcöv  7cov72p6ac.  LXX.  ,Der  berg  Zion  ist  ein  schöner 
pflanz.*  1560,  Ps.;  ,ist  wie  ein  schön  zweiglein.*  1580, 
ebd.  —  2.  a)  Eim  def*  Flanz  machen,  Jmd  schön  tun 
(und  ihn  dadurch  zu  gewinnen  suchen)  GnMai.  — 
b)  Mm  defrj  Pflane  (in  Soh  auch  de-  Pflanz)  mach^, 
Jmd  den  Kopf  zurechtsetzen,  den  Text  lesen.  Einen 
zurechtweisen  Aa;  GKaltbr.;  Soh.  Dim  wül-i'*  der 
Pflanz  mache'!  Sprww.  1869.  —  3.  deCrJ  Pflanz  (Aa 
Fri.;  Bs;  GKaltbr.;  Z),  Pflanz  (BsL.;  Z),  Pflanz  (Bs 
Stdt;  GKaltbr.;  TeMettl).  der  Pflanz  (AAZein.)  ma- 
che^,  sich  putzen,  (in  fibertriebener,  den  Verhältnissen 
nicht  angemessener  Weise)  mit  Kleidern  Staat  machen, 
hoffärtig  auftreten,  den  Vornehmen  spielen.  Dir,  Die 
macht  de*  Pflanz  nid  Übel!  Z.  Was  wül  au*^  Der  so  der 
Pflanz  machet,  mt^  tDeis*  jo,  was-er  isch ;  me*  cha*^  säge*  : 
Sammet  am  Chrage*  und  Chrüsch  im  Mage*!  AAZein. 
Die  machen  ermöl  der  Pflanz  mit  irem  schöne*  Oarte*! 
ebd.  Hieher (V):  D's  Müeti  bittet  afse lüt..,die  Graste* 
aber  si*  nit  z*  guet:  si  mache*  us  *em  Bitte"  Pflanz 
[wollen  sich  damit  auffallig  machen?]  L.  Auch  mit 
Sachsubj.,  zB.  Ton  einem  Hanse  AAZein.  Das  [zB. 
ein  Kleidungsstück]  macht  der  Pfl,  imd  chasft  nid  vil 
Aa  (Hürbin).  —  4.  im  Wesentl.  =  Flausen  2  (Bd  I 
1210).  a)  fast  nur  im  PI.  Pflanz  (in  BE.,  Q.,  Si.;  GlH.; 
GaSpl,;  GW.  Flänz)  =  Flausen  2  b  AaF.,  Fri.;  Ap;  Bs; 
B;  Gl;  GnPr.,  SpL,  V.;  L;  GG.,  W.;  Sch;  Th;  Ndw;  Z; 
gew.  mit  mache*.  Machf-merJ  keiCni)  Pflanz  (Flänz)! 
zB.  zu  einem  sich  zierenden  Gaste,  zu  einem  Kinde, 
das  sich  sträubt,  etw.  ron  ihm  Verlangtes  zu  tun. 
Mach  net  Flenz!  BSi.  Ke*  Pflanz!  Z.  Vü  Pflanz 
mache  L.  Nimm  V  doch  und  mach  nid  so  ml  Pflanz! 
AaF.,  Fri.  ,Mach  mir  keine  Pflanz,  Karli,  und  nimm 
dich  der  Sach  an!*  näml.  einer  Festrede.  Ndw  Kai.  1896. 
Ä  Tnaehed  au'^  kei*  Pflanz!  mit  Bez.  auf  die  geheimen 
Vorbereitungen  zu  einer  Geburtstagsfeier.  ACorr. 
Wänd-ir  jetz  na*^  a*fäh*  Pflanz  [Komplimente,  ga- 


lante Redensarten]  meuihe*  in  euerem  ÄÜer?  LSteiiis 
1883.  Das  sind  au^  Pflanz!  ZO.,  S.  Nu  lang  Pflanz 
(Flä/nz)  mache*,  nicht  lange  Federlesens  machen  Ap; 
Bs;  GaSpL;  S;  ZG.,  S.  Bi  Ö*ser^m  mued^-me  nese 
nüd  Sovel  Pflanz.  HKFriok.  ,Die  Dökterli  machen  nit 
lange  Pflanz:  hat  Einer  öppis  zu  gruggsen  und  kla- 
gen, gleich  binden  sie  ihn  auf  den  Marterschragen* 
S  (Scherzgedicht).  Ungelegenheiten,  Schwierigkeiten 
BG.  !•*  ha*  g'ml'nt,  »•*  sigi  mü-im  im  Grade',  u**  du 
het-er-mer  du  Flänz  gemacht.  Bei  dem  Handel  hat's 
aber  noch  Flänz  gegeben.  —  b)  nur  im  PI.  Pflanz 
(in  Ü  auch  Flänz),  Vorspiegelungen,  eitle,  falsche 
Vorgaben  GWb.;  S;  Tb;  U;  ZS.  Madi-mer  keifnij 
Pflanz  (Flänz)!  spiegle  mir  nichts  vor.  —  c)  Pflcmz 
ThHw.,  Mtl.,  Pflanz  n.  GlMoU.  (überall  neben  dem 
PL),  sonst  nur  der  PL  Pfl&nz  (in  GlH.  Flänz(ej. 
in  BBrisl.  Flänze*,  Flänse*),  »  Flausen  2  d;  Grüleo. 
sonderbare,  närrische  Einfalle,  Ideen,  Pläne,  üimge- 
spinste,  leere  Einbildungen  AaF.,  FrL;  BBrisL;  Gl; 
GRÜVaz;  L;  ScHw;  S;  Te;  ZG.,  8.  Tücken,  hinter- 
hältige-  Gedanken  AABremg.;  BBrisL;  GlMoIL;  LG. 
Syn.  Muggtn  (Bd  IV  129).  Du  hast  a«^  Pflanz  (m 
Chopf)!  Gl;  BBrisL;  Th;  Z.  D»'  Donners  Bueb  het 
Nüt  ds  Pflanz  im  (Jhopf!  S.  Er  hed  Pflanz  hMer 
de*  Ore  AABremg.  Aber  au^,  was  du  für  Flänz(ej 
hest!  GlU.  Was  sind  at««*  Das  für  Pflanz!  Das  siwi 
(nur  so)  Pfl.  A:  Mer  händ  Nüt  mi^  [haben  unser 
ganzes  Vermögen  yerloren]!  B:  Äch,  glaubend  >  nAä, 
das  sind  ntr  Pflanz!  Stutz.  Gang^mer  e'weg  mit  dwe 
Pflanze*!  Das  ist  halt  nor  din  Pflanz  g'si;  den  Un- 
sinn hast  du  ausgeheckt  ThHw.,  Mü.  I^  wül-der  ^n» 
Pflanz  scho*  vertrtbe* !  AaF.,  FrL;  Schw;  ZO..  wül-der 
der  Pflanz  schu*  üstribe*!  GlMoIL  ,Dammheite&! 
dachte  [der  Bauern kn echt].  Unsereins  muss  sich  solche 
Pflanz  [nämL  Heiratspläne]  aus  dem  Kopfe  schlagen. 
Von  der  Liebe  hat  man  nicht  gefressen  und  von  der 
Hübschi  auch  nicht'  Bund  1897.  Säg-mer  dfm  Pfldm. 
Uf  g'sih*!  nämL  landwirtschaftliche  Batschläge.  Schild. 
Auch  von  den  Launen  ,stettiger'  Pferde  AaF.,  FrL 
Mutwille  Schw.  Volle  Pflanz  si*.  üs  lüter  Pflanz 
nid  wiksse*  was  mache*,  a*fah*,  —  d)  Pflanz  Ap;  L 
(vereinzelt);  Th;  ZO.,  Pflanz  m.  ZBüL,  DäUL.  WL. 
daneben  und  sonst  ausschliesslich  im  PL  Pflanz  (in 
GW.,  We.  Flänz),  in  Ap  auch  Dim.  Pflängli,  ^  Flw- 
sen  2  a,  Spass,  Possen,  lustiger,  mutwilliger  Streich, 
närrische  Geschichte(n)  AaF.,  FrL;  Ap;  BsLang.;  L; 
GlM.;  gg.,  S.,  W.,  We.;  Schw;  S;  Th;  Zg;  ZBüL 
DättL,  oGlatt,  0.,  S.,  WL;  in  Ap;  LG.;  Z  auch  mit  dem 
Nbsinn  des  Heimtückischen.  Kniff,  Kunststück  Kr: 
L;  Th;  GWe.  De  Pfl.  mache*,  Etw.  nur  zum  Scheise. 
nicht  in  ToUem  Ernste  tun,  um  die  Leute  lu  narreo 
ZO.  Schulmeister  zu  den  Kindern :  Wir  pfmäterä? 
I^  tdt-i  [euch]  nöd  girn  chibe*;  tönd-mer  keni  Spargi- 
mhUer  tribe*!  Wtr  pfnuchset  wider?  Machend  nöd 
de*  Pflanz!  oder  d'  Fründsehaß  het  denn  bald  en 
Schranz.  A?KtL\ASS6.  Sonst  gew. Pflanz  maehe^.  Mad 
(•mer)  kei(ni)  Pflanz!  keine  Dummheiten.  O^sdwM 
i*e*  und  zum  Meitschi  zue;  mach-mer  aber  nid  Pflanz! 
RBrandst.  1883  (L).  Lueg,  i«*  Vchönn^^  z'wd;  mack- 
mer  keini  Pflanz,  si  nütze^d-di'^  dtrmöl  Nüd!  L.  Hätt 
öppe*  Pflanz  g'mcuiht?  wird  ein  Kind  gefragt,  das  rom 
Lehrer  eine  schlechte  Sittennote  erhalten  hat  GT.  Der 
hat  doch  aw^  Pflanz  g'macht!  von  Einem,  der  w^n 
mutwilliger  Streiche  vor  Gericht  kommt  ebd.  A:  [Die 
Helvetier]  sind  üs'zoge*  mit  Wib  und  Chind,  mit  Oiue 


1258 


Pflanz,  pflenz,  pflinz,  pflonz,  pflanz 


1254 


und  Bind,  vf  Wager  und  Boss  e"  mächtig^  Tross, 
B:  Worum  hend-s*  der*  gemacht  es&ig  Pflanz?  Schw 
Fasn.  1883.  Machst  du  dirig  Pfläm?  ZWl.  Wie  macht 
Dir  au^  Tüsigs  Pfläm!  ron  eiDem  PoBsenreisserf 
Lnstigroacher  ZoGlatt  Das  sind  aw^  Pflänsl  ZO. 
Das  sind  Pfläm  und  Schnegg^täne  L.  Die  Häx 
gi^t*em  [dem  Haiidbuben,  der  sich  am  Hexentanz  zu 
beteiligen  gewünscht  hat]  e"  Buech  anH**  ond  sdt-em, 
er  sÖÜ'Si'^  dö  innen  (mderschHbef*,  dasS'-er  wäll  's  Töfds 
si^;  denn  tarf-er  methaUef".  Der  Bueb  ha;t  aber  die 
Pfl/sns  vjaul  g'chennt  ond  nent  das  Bueeh  . . .  ond 
onderschribt-si*^  bi  d^  dreu  höchster  Nemme*.  Schwzd. 
(Ap).  [Vater  zur  Tochter:]  De  söttst  a'^gänU  i"  's  In- 
stitut, Französisch  parier,  neue  Tanz,  Klavierspikr 
und  no^  so  Pfläm,  Moniere^  aui^  söttst  Urer  gör, 
G  Kai.  1868.  Bim  Pflffli  Dubak  und  bim  Brem,  dö 
g'seht-mer  menger  schöne'  Pflmz,  in  der  Banernstabe 
im  Winter.  KdMbt.  1844.  Überheb'di<^,  Heini  bim 
Giger  eha'^st  der"  äJbrer  närrsche^  Pfläm  a^gi*,  iez 
[auf  dem  Wege  znr  Trannng]  bin  ich  niid  iifg'leit  Ka- 
medig' schichte"  z*  körer.  CStriiff  1902.  Was  hed-er 
wider  för  Pflanz?  was  hat  er  wieder  fQr  Schwanke? 
Ap  (TTobler).  Es  wm»rf-mi«*  nur  ai*'*  Wunder,  eb  's 
würlüi'^  war  g'si*  sei  [die  Geschichte  einer  Hexen- 
bannnng]  oder  eb  nur  Einer  so  en  Chetzers  Pflanz 
ersinnet  heb.  Feierab.  1860  (Tb).  Aüi  Viertelstund  es 
WirtshOs  am  Wäg  isch  gescheiter  oZs  Stampf  elf  setz  und 
settigi  Pflanz  B(V).  Die  Sinner  [ein  bekanntes  B  Ge- 
schlecht] Ä«"-«'*  längi  Zit  nie  ,vcr  Sinner'  g'schribe^, 
ur*  g'rad  Das  het  iber  die  IM  gross  gemacht,  dass 
irer  eigener  Wirt  seUig  Pfläm  nie  nötig  g^ha"*  het.  BIri. 
Nachdem  der  Kehrab  [der  Schlnsstanz  des  Tanzabends] 
einigemal  gespielt  nnd  hernmgesungen  wurde,  henkt 
d*  Musi''  wädli*^  er  Nationdl-Büchriberli  a"  ond  denn 
no^  eppen  äs,  bis  der  Pflanz  eppen  em  Morgen  omme^ 
dreu  oder  vieri  oder  föfi  ommen  üs  ist.  AToblbr  (Ap). 
Das  ist  der  Pfläm l  so  steht  die  Sache  ZWl.  Iez  hast 
de^  Pfläm!  die  Strafe  für  deine  Possen.  oO.  (LTobler). 

Verbalsnbst  za  pßanten.  Zd  1  Tgl.  Pflanz  bei  Gr.  WB. 
VII  1708;  Fischer  I  1055.  Die  Übersetzung  .Pflanze'  passt 
für  nnsern  zweiten  Beleg  entschieden  nicht  ond  wird  anch 
für  den  ersten  dadurch  unwahrsch.,  dass  in  dieser  Bed.  sonst 
nur  das  Fem.  auftritt.  2 — 4  schliessen  sich  an  nnser  p/an^ 
zen  S  (spec.  8  h) ;  Tg].  Pflan»,  Zierde,  Schmuck  bei  6r.  WB. 
und  Fischer  aaOO.  Daraus  erkl&ren  sich  ohne  weitres  die 
RAA.  unter  2  und  8;  zu  2  b  Tgl.  gleichbedeutende  Wen- 
dungen wie  Eim  abeT-hutur,  cle**  Chopf  icäache^,  d'  Lüa  abe*- 
tue**.  2  a  erinnert  au  fläntHen  (Bd  I  1208),  schwftb.  pßenzeln, 
ßenteln  (Fischer  I  1066).  4  a  ist  auch  schwäb.  (Fischer  I 
1055),  4  b  eis.  (Martin-Lienh.  II  146).  Die  Bed.-Entwick- 
luDg  illustrieren  Synn.  wie  Fetußa  (Bd  I  1122),  Fäwti  (ebd. 
1147/8),  ^t>MiMi(lnieii  (ebd.  1080);  Tgl.  weiterhin  auch  Fa- 
gäuggen  (Bd  I  686),  Vigliotäten  (ebd.  690),  Fau9en  J  (ebd. 
1066),  Faxen  (ebd.  1142),  Oravamina  (Bd  II  708),  Spargi- 
m^ter,  Stämpenten.  Immerhin  ist  nicht  ausgeschlossen,  dass 
tw.  noch  ein  anderes  W.  hereinspielt,  worauf  viell.  die 
Formen  mit  /f-  und  -n«  deuten;  Tgl.  bes.  Flauten  mit  Aum. 
Anderseits  kann  das  gleichbed.  Plana  (Sp.  124)  nur  mit 
pßansf  zsgehOren.  Pßänx  m.  ist  eig.  PI.  Ton  Pflan».  Dass  die 
Terschiedenen  Verwendungen  des  W.  unter  4  keine  scharfe 
Sonder ung  gestatten,  liegt  in  der  Natnr  der  Sache.  Vg]. 
auch  noch  Fanz  (Bd  I  877). 

Narre». i^n-5  (PL):  =  Pflam  4  d  ZRuss.  Tüfd 
öni  Hörer  und  Schwänz  sind  ja  lüter  N.  Schw  Fasn. 
1883.  —  Sökte»-P^nÄ  (PL).  Mer  cha^  en  evan- 
gelischer  Christ  sf"  trnt  so  S.  und  Bruch.  SPletscher  1903. 
—  Wi».  ,Weinpflanz*  m.:   Weinknltnr.  S  Kai.  1737. 


Pflanz  II  (PL  -€•)  Z,  Pflamer  (PL  nnver.)  AaF., 
Ke.;  Ap;  Th  —  f.,  Dim.  Pflänzli  (in  Ndw  auch  -üi): 
a)  ((varten-,  Gemüse-)Pflanze.  wohl  allg.,  aber  neben 
den  individualisierenden  Pflauzenbezeichnungen  kaum 
recht  volkstümlich.  Syn.  Oe^wächs.  In  Ap  von  frem* 
den  Gewächsen,  z6.  Zierpflanzen  vor  den  Hausern: 
Er  hend  jetz  dö  au'*  sdiöni  Pflanze*.  Da'  ist  er 
^spässigi  Pflamer  Th.  Vcr  dHn  PflämiU  Äan-t«*  ez 
scher  vü  Sdmili  ubercho"^,  sagt  etwa  ein  gefühlvoller 
Gärtner  Ndw.  S.  noch  pflanzen  1  a.  E*  zarts  Pflänzli, 
auch  von  einem  zarten  Menschlein  ZStdt.  —  b)  Kind, 
Sprössling.  »Manches  [meiner  Schriftstücke]  diente 
meiner  Frau  statt  eines  Lumpens,  unser n  Pflanzen  den 
H ...  zu  waschen.*  UBrXog.  Vgl..  Chrüt  4  (Bd  III  886). 

—  Mhd.  pßottMe  f. 

G'chöch-Pflanz:  Gemüsepflanze  B  (Dan.). 

Pflanz  m  BR.,  Pflänzli  GWb.  —  n.:  Kultur, 
Pflanzung  von  Gemüse  udgL  D'«  Pflanz  steit  schön; 
dem  Pflam  nä'^gä''  BR.    I«*  gü*  t"  's  Pflanz  GWb. 

—  Kollektivbilduiig. 

pflanze",  Ptc.  meist  -et:  1.  eig.,  pflanzen,  an- 
pflanzen, von  allen  Feldfrflchten  Aa;  S;  Z,  doch  im 
Allg.  weniger  häuflg  und  volkstümlich  als  die  speziel- 
lem Ausdrücke  sdje*,  setzer,  stecke*.  Nur  von  Gemüse 
Ap.  Tüend-er  hür  aW*  Herdöpfel,  Böner  usw.  pfl.? 
ZO.,  Zoll.  Q&T'i  Bikbli,  röti  Büebli  sind  am  bester 
z'pfl.  (sind  die  beste*  Pflanze*  ZWald),  Büre*maidlh 
Büre*maidli  chönd  am  beste*  tanze*  ZHöngg.  Abs.,  das 
Pflanzland  bestellen  ZS.  Vom  Hüstager  bis  spöt  i* 
Herbst  [hat  das  Mädchen]  g'gartnet,  'pflanzet,  g'säit 
und  g'hacket.  JRbinh.  1901  (SL.).  ,[Die  Magd  sagte] 
es  düeche  ihns,  Hansli  und  Sami  mochten  ihnen  je 
länger  je  weniger  die  Freude  am  Pflanzen  gönnen, 
sie  führen  Land  um  zum  Säen  wie  d'  Narre,  und  für 
d's  Pflanzen  und  Flachs  und  Hanf  bliebe  keines  mehr.' 
GoTTH.  ,Was  wil  ich  armer  jud  dan  sagen?  Man  lasst 
mich  weder  bettlen  noch  werken.  Pflanz  ich,  so  tuot 
man  mirs  verbergen.  Hab  mich  bissbar  mit  wuocher 
gnehrt,  so  handts  die  Christen  auch  gelert.'  VBoltz 
1551.  ,Pfl.,  plantare,  conserere;  pflanzen  und  säyen, 
inserere.  Raben  pfl.  in  ein  heissen  grund,  concredere 
vites  teneriores  calido  solo.*  Fris.;  Mal.;  s.  noch 
Pflaming  L  Ein  Grundstück  ,pfl.S  bepflanzen.  ,01i- 
vetum,  ölgarten,  mit  ölböumen  gepflanzt.*  Fris.  ;  Mal. 
S.  noch  unter  3  a.  Dazu  das  Bild:  ,Üwer  wisheit 
[persönL],  die  der  schöpfer  aller  ding  mit  dem  samen 
der  miltikeit  und  aller  gnaden  gepflanzet  hat.'  1485, 
Z  BB.  , Einen  wingarten  pfl.*,  anlegen.  ,[£&]  ist  ein 
trüwer  hussvatter  gsin,  der  hatt  gepflanzt  ein  win- 
garten, leelüt  drin  gstellt,  die  syn  warten.*  Rvbf  1 539. 

—  2.  übertr.  a)  erzeugen,  fördern.  Här  pfl.,  den  Haar- 
wuchs fördern  B;  Z.  ,Haar  pfl.:  Nimm  Pappelen,  süd  die 
in  der  Longen,  es  zflch  vil  Haar.*  ZElgg  Arzneib.  um 
1650.  Bluet  pfl,  B.  Büebli  pflanze*  Bluet,  sagt  man 
ermunternd  zu  Kindern,  die  das  betr.  Gemüse  nicht 
essen  wollen.  S.  auch  Sür-Hebel  2  (Bd  II  944).  ,Kin- 
der  pfl.*  ,So  aber  einer  eins  oder  mer  kinder  mit  sich 
pringt  oder  ze  künftigen  zyten  by  syner  husfrouwen 
überkomen,  zylen  und  pfl.  wurde,  so  soll  dieselb  per- 
son  für  syne  kinder  den  inzug  auch  zu  geben  schuldig 
syn.*  1595,  AAWett  Arch.  Züchten,  heranziehen.  Mit 
Bez.  auf  ein  zu  mildes  Strafurteil  heisst  es  etwa:  So 
tuet-me*  Sehdmer  (Spitzbueber)  pfl.!  oder:  Das  pflanzet 
Schdmer;  Das  heisst  Schelmer  'pflamet!  Th;  Z.  ,[Der 
Neubau    des  G  Klosters  wird   ua.  damit  begründet] 
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das  wir  und  UDser  nachkomen  gaistlich  personen  allda 
möchten  ziechen,  pfl.  and  dabinpringen.*  1489,  Zbllw. 
Urk.  ,Die  predigermflnch  pflanztend  ires  ordens  schwö- 
steren.*  HBüll.  Tig.  (mit  Bez.  aaf  die  Grflndang  eines 
Dominikanerinnenklosters  in  Zürich).  Das  Landvolk 
verlangte  eine  allgemeine  Yerteilang  der  Schfitzen- 
prämien,  »damit  es  Schützen  pflanze.*  1589,  B.  Die 
Bewilligang  dieses  Regimentes  [an  Frankreich  1671] 
hatte  aa.  aach  zam  Zwecke,  ,allhier  im  Lande  er- 
£Ethrene  Soldaten,  besonders  aber  Offiziers  zn  pflanzen.* 
vBoDT  1834.  ,In  der  Absicht,  aaf  solche  Weise  Ka- 
noniers and  Bombardiers  za  pfl.,  wie  der  Eriegsrat 
sich  aasdrückt.'  ebd.  »Das  Babeli  [Wirtsfraa]  ist  ein 
Schalk,  vertreibt  eher  als  pflanzt  Eanden.*  1811,  Z 
(Brief).  Mit  abstr.  Obj.  Das  pflanzet  nUd  Ouets  ZRass. 
Das  pflanzet  Hass,  Böch  Ap;  ZRass.  Ebenso:  U**- 
fridtr  (B),  Höehmuet  (B;  ZZoll.)  pfl.  Vgl.  warm  Bluet 
pfl,  (Sp.  219).  ,[Ich  sei]  in  ainem  closter,  da  bishar 
ally  büebery  gepflanzt.*  1530,  ZRhein.  ,£&  würde 
[darch  die  Gestattang  eines  neaen  Wochenmarkts  im 
obern  Rheintal]  der  gailheit  and  hoffart,  aach  der 
füllerei  mehreres  gepflanzt*  1550,  JMHunobrb.  1852. 
[Die  evangelischen  Einwanderer  in  GRh.]  kaafen 
Güter,  richten  eigene  Haashaitangen  ein,  ,pflanzen* 
ihre  Religionen  and  ihren  Glaaben.  1578,  JGöldi  1897. 
,Zao  pfl.  das  gaot  and  straffen  das  bös*.  Motivier ang 
eines  Richtersprachs.  XVL,  ZWth.  —  b)  an  einen  Ort 
hinstecken,  -stellen,  versetzen.  Von  Sachen.  ,Sobald 
das  Panner  bei  der  Wacht  angekommen,  commandiert 
der  Haabtmann  an  die  samtliche  Mannschaft  das  Ba- 
jonet  za  pflanzen  [aafzapflanzen].*  Z  Feaerordn.  1772. 
,Die  Bärner  band  nähen  der  Aaren  aben  12  Stacki 
gführt  and  ob  der  Stille  [Ort  bei  Bragg]  pflanzet.* 
Ge8pr.(A.)  1712.  Von  Personen.  ,Um  so  verwanderter 
war  ich,  als  er  [mein  militärischer  Lehrer]  einmal  an 
einem  stürmischen  Tag,  nachdem  er  vernommen  hatte, 
dass  ich  nicht  schreiben  and  rechnen  könne,  mit 
Schreibzeag  heranrückte  and  mich  dahinter  pflanzen 
wollte.*  GoTTH.  ,[Es]  war  ir  rat  von  des  von  Rällikon 
wägen,  dass  man  in  hiehar  in  die  statt  pflanzte.  Ist 
noch  jang,  hat  aber  die  an  fang  der  dryen  sprachen 
wol  ergriffen;  desshalb  im  and  der  leer  in  der  statt 
bas  gebürte  ze  sin.*  1525,  Zwiholi.  ,1706:  Math. 
Streali,  weil  er  ein  gater  Sänger  ist,  hat  der  Pfarrer 
gegeben  inzehaben  den  ersten  Staol  hinder  dem  Kanzel- 
staol.  Man  soll  ins  Chor  gate  Sänger  pflanzen  so  vil 
möglich.*  aZoll.  1899.  —  3.  pflegen,  a)  von  Pflanzen, 
Pflanzangen,  warten,  besorgen.  ,Das  ist  min  bitt,  das 
ir  ans  da  verheissind  nit  zao  karsten,  pfl.  s  vatters 
räben,  wann  ir  zjar  amb  dfracht  nit  wend  gäben.* 
RvcF  1539.  ,Ein  winberg  hab  ich  pfl.  lan  mit  hüpschen 
schönen  gaoten  räben,  den  wil  ich  gsellen  abergäben, 
die  in  pfl.  könnend,  bawen,  jaa  denen  ich  darf  wol 
vertrawen.*  ebd.  ,Wie  wol  ich  bin  ein  zoller  gsin, 
so  wil  ich  doch  mich  schicken  drin,  gern  üwren  garten 
pfl.  oach.*  ebd.  ,£in  ölgarten  pfl.,  eeren  and  graben, 
arare  oliaetam.*  Fris.;  Mal.  —  b)  vom  menschlichen 
Leibe,  bes.  vom  Haare,  patzen,  zieren,  schmücken. 
,yom  adel  fraw,  last  ewer  pfl.,  ir  müsset  iezt  hie  mit 
mir  tanzen;  ich  schon  nicht  ewers  geelen  haar,  was 
seht  ir  in  den  Spiegel  clar?*  XV./XVL,  Bs  (Toten- 
tanz). ,Ir  haapt  sollend  sy  nit  beschären  and  aach  das 
haar  nit  pfl.,  sonder  nan  beschroten.*  1530/1707,  Ez. 
,Min  stolzen  lyb,  den  maoss  ich  pfl.,  min  wollast  ist 
springen  and  danzeu.*  VBoltz  1551.    ,[Welche]  sich 


keines  Pflanzens  and  Batzens  oder  üfimatzens  wid 
die  Italiener,  Franzosen  andt  Hispanier  gebracbent 
andt  also  in  schlechter  Einfialt  in  Wandel  and  Handel 
Eleidang,  Essens  and  Trinkens  daharfarent,  osgenom- 
men  in  Stetten  and  Haabtflecken.*  RCrs.  S.  noch 
Imffen  (Bd  lY  1046).  —  c)  von  Eünsten,  Fertigkeiten. 
,Decan  F.  von  Arberg  klagt,  dass  das  Gaang  gar  io 
Abgang  kommen  wöU  and  nach  altem  loblichem  Brach 
nit  mehr  gepflanzet  werden  tüye.*  1649,  B.  —  d)  im 
geistigen  S.,  von  der  menschlichen  Erzieh  ang.  .[Ich 
will  nicht  von  der  leiblichen  Pflege  der  kleinen  Kinder 
adgl.  sprechen]  sander  allein  wil  ich  von  dem  etwu 
verzeichnen,  wie  man  die  kind  von  der  jngend  of  pA. 
and  leeren  sol.*  HBull.  1540.  — <  Ptc  ge-pfUnzt 
'pflanzt:  in  der  RA.  ab^g'hei^  wie  ^pflanet,  ans  ziem- 
licher Höhe  and  so  heftig  fallen,  dass  man  am  Bodeo 
gleichsam  festgewarzelt  liegen  bleibt  Aa  Biberstein.  Er 
(es  AAMah.)  g'heit  aJbe^  wie  'pflanzt,  —  an -ge -pflan- 
zet: ankalti viert.  ,Die  Gallier  [waren  vor  der  Be- 
rührang  mit  den  Massiliensern]  ein  grob  nngepflan- 
zetes  Volk.*  Äo.Tschudi,  Gallia. 

Ahd.  pflicauan;  mbd.  f^naen,  aach  in  Bed.  8  b.  V^I.  dizQ 
ViOzli  flawim  (Sp.  124),  sowie  btir.  nchj^Ubmdi^,  sich  patSM, 
zieren  (Schm.  1'  450). 

üf-pflanze**:  1.  im  Rebwerk,  beim  lAUren  (Bd 
111  1516)  diejenigen  Schosse,  die  nicht,  «yerzwickt 
werden,  am  Stab  in  die  Höhe  binden  TaHw.  — 
2.  scherzh.  für  anziehen,  amlegen.  ,Allw^  schadete 
es  nicht,  wenn  man  [zam  Empfang  des  Besnches]  ein 
wenig  Strähl  and  Wasser  braachte  and  allföllig  dai 
Haistach,  welches  bereits  den  Sonntag  mitgemacht,  anf- 
pflanzte.*  Gotto.  —  3.  „aaf  bringen,  d.  h.  an  willig  oder 
vielmehr  verdriesslich,  launenhaft  machen  LE.**  — 
am-:  an  einen  andern  Ort  versetzen,  ,deportieren.' 
,Man  sol  keinen  fromen  man,  sanders  böswicht  turnen 
and  umpflanzen.*  1480,  AASchenk.  —  a"-:  wie  nhd. 
anpflanzen.  ChU  a.  Th;  Z.  Ein  GrandstQck  o.,  ein 
bisher  brach  gelegenes  oder  als  Wiesland  benatite> 
Grandstück  (zB.  einen  AUmendtHetz)  umbrechen  und 
mit  Getreide  oder  Gemüse  bepflanzen  Th;  ZZol).  Mtr 
tuend  d^  Aeher  nümmen  a,,  mer  lönd-^  zu  Wise 
werdef^  ZZoll.  , Jedem  Gemeindtsgnoss  wurde  70  Klafter 
Garten  in  der  Au  auszuzäunen  und  anzupflanzen  er- 
laubt* 1786,  Bericht  des  Gl  Landvogts  Ober  GSer. 
Bes.  abs.,  das  Feld  (Gemüseland)  bestellen  Ar ;  B ;  G ;  Tb  : 
Z.  Händ-erscho^  anpflanzet?  fragt  etwa  ein  Bauer  deD 
andern.  —  i°-:  1.  eig.  ,£inpfl.,  pflanzen  und  säjren. 
inserere,  inseminare.*  Fris.;  Mal.  —  2.  bildl.  wie  nhd. 
,Darnäben  sol  man  inen  [den  Kindern]  ouch  andere 
gmeine  sprüch  ynpfl.,  als  da  sind:  frommkeit  ist  ob 
allen  dingen  [usw.].*  HBull.  1540.  ,Einpfl.,  ein  natvr 
oder  art  gaben,  addere  naturam;  ein  liebe  uns  von 
natur  eingepflanzet,  insitus  menti  amor  cognitionis.' 
Fris.  ;  Mal.  , Wahre  forcht  Gottes  [soll]  bei  der  jagend 
eingepflantzet  und  gehalten  [werden].*  BsSchulordn. 
1597. 

Pflanzer  m.:  1.  ,Der  pfl.,  insitor,  consitor.*  Fris.: 
Mal.  .Die  münch  darinn  [in  den  Z  Klöstern  waren] 
prattizierer,  pfl.,  schirmer  und  erhalter  aller  abgötterei 
und  superstition.*  HBull.  Tig.  —  2.  Pflanzland.  Abt 
H.  erneuert  einem  Rheinauer  ein  Lehen  betreffend 
,sinen  tail  des  flanzers,  der  zuo  Rinow  under  Frosch- 
negk  gelegen  ist*  1501,  ZRhein. 

2  anch  bei  Fischer  I  1055;  Martin-Lienh.  II  146.  Hieher 
wohl  anch  der  ON.  ,Pflanxerbach.*  1604,  AaEgveow. 
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Pflaozere"  f.  Nur  als  Lokalname  UPlüel.  — - 
Nach  der  Aom.  zn  planxen  (Sp.  124)  .Planzeren.' 

Pflanzete*  (in  Bs  -ede)  f.:  =  Pflang-BUtz  (Sp. 
281)  Bs.    Als  Lokalname  WV. 

Pflanzi^'g  f.:  1.  als  Tätigkeitsbezeichnnng.  a)im 
eig.  S.  «Die  zeit  der  zwynng  oder  pflanznng,  wenn 
es  gnot  pflanzen  oder  zwyen  ist,  insitio.'  Fris.;  Mal. 
—  b)  bildl.  ,Die  alte  wahre  Aufrichtigkeit  und  Liebe, 
so  anfongs  in  Pflanzung  unsers  freyen  Standts  under 
uns  den  dreien  Obrten  sonderlicb  wohl  geleuchtet* 
1637,  ü  LB.  —  2.  Ackerkultur  (Kartoffeln,  Mais)  GSa. 
Dir  Mist  ist  guetfür  d'  Pfl.  «Grössere  Gemüsepflanzung 
zu  Winterrorraten  wie  Kohl,  Bohnen,  Hanf  udgl.,  im 
Gegs.  einerseits  zum  Garten,  anderseits  zu  den  Getrelde- 
und  Kartoffeläckern*  B  (vRütte).  D'  Pfl,  machen,  den 
Gemüsegarten  bestellen.  ,Die  pflanznng,  das  gepflan- 
zet, consitura,  insitio,  plantatio.*  Fris.  ;  Mal.  S.  noch 
Pflicht  (Sp.  1214).  —  Fort-.  ,Vortpflanzung  eines 
christlichen  Lebens  und  Wandels.*  1687,  LEIild.  ,Fort- 
pflanzung  wahren  Eydtgnossischen  Vertraulichkeit* 
1637.  U  LB. 

Obs-,  Wi»-:  Obst-,  Weinkultur  Gl. 

pflan ziere": B|>/7an2ren5&.  Eefl.:  ,WoltGott,  wer 
ich  ein  luter  spiegel-glass,  daz  sich  die  aller  schönste 
frouw  all  morgen  vor  mir  pflanzieret*  Z  Lied  XVL 

P  f  la n  z  i e r  e  r  ro. :  Misthaufen,  im  Rätsel  vom  Geier, 
der  den  Hahn  vom  Misthaufen  holt  Es  steid  der 
Studierer  tool  uf  ''em  Pfl.,  da  chunnt  der  Herr  Pfarrer 
und  nümmt  den  Studierer  weil  ab  dem  Pfl.  GrD.  (B.). 

nPflanziger  m.:  Schnee,  fürab  weicher,  nasser 
Schnee  BO.** 

Die  BenennoDg  nach  Zyro  daher,  ,weil  solcher  Schnee 
das  Erdreich  dangt';  darnach  würde  das  W.  also  zur  Tor. 
Gruppe  gehören. 

Pflanz  III  O'flänz  n.:  Regen-  oder  Tautropfen  an 
Gräsern,  Baumzweigen  UwE. 

Man  mochte  an  ZsgehOrigkeit  mit  dem  Bd  I  1205  für 
Ndw  hezeagten  ßänxen,  pßänuen  denken,  aber  das  Bedeutungs- 
Terh&ltnis  ist  nnklar.  Liegt  eine  Vergleichnng  der  Regen- 
und  Tautropfen  mit  den  Tr&nen  zu  Grunde? 

g'flänzig:  nass,  triefend  UwE.  's  ist  g*fl,  dur^ 's 
Gras  z"  gä*. 


Pflar  — pflur. 
Pflärre«  s.  Flärren 2  (Bd  I  1205). 


Pflarg  SG.,  Fki/rg  GWl.  —  f.  (in  SBell.  m.):  be- 
leibte, nnbehülfliche,  faule  (SBclL,  G.),  nachlässig  ge- 
kleidete (GWl.)  Weibsperson.  —  Vgl.  Pßag  (Sp.  1221); 

ftärggen  (Bd   I    1207). 


Pflars  m.:  1.  grosser,  hässlicher  Fleck  BHa.  — 
2.  unanständiges,  schmieriges  Weib  BHa.  —  Vgl.  das 
Folg.  _ 

Pflartseh  s.  Flart  (Bd  1 1208).  Dazu:  1.  (Pflärtsek 
m.  Bs ;  ScH,  B.  AaF.,  Ke. ;  Z Wth.)  =  Ge-pfläder  (Sp.  1218) 
ZWth.  Breiter  garstiger  Kot-,  Schmutzfleck  (am  Boden, 
an  Kleidern)  AaF.,  Ee.;  Bs.  Breitgetretene  weiche 
Masse  (zB.  Kot)  A^Wohl.;  Sch.  Etw.  Plumpes,  Mas- 
siges,  bes.   von   flberladenen   Kleidern   A^Wohl.  — 


2.  (Pflärtsch  m.  AASuhrent..  n.  A^Wohl.,  f.  ZWth.), 
sudeliges  (ZWth.),  plumpes,  faules,  schlampiges  Weibs- 
bild. Auch  Dirne  AAWohl.  Das  verlumpet,  verlaset 
Lumpennöntseh,  das  Pflärtsch  toott-mi*^  no^  schlicht 
mache*.  DcarkAL.  1878. 

Pflärtsch e»  f.  s.  Bd  I  1208.  Pflartsche^,  nicht 
aufigegangener,  klunschiger  Teig  Bs.  Der  Teig  göt 
sunst  nit  üf  und  's  giH  e»  Pfl-en  ab. 

pflärtsch e>  s.  Bdl  1208.  l,  =: pfläderen  {B^.  1218) 
Th  ;  Z  Wth.  —  2.  garstig  (be)schmieren,  salben  AAWohl. ; 
Bs.  öppis  an^  pfl.  Bs.  An  Eim  ume^  pfl.;  s.  hatten 
(Bd  IV  1808).    Von  schmierigem  Schreiben  BSi.  — 

3.  =  flarzen  5  B. 

ver-:  verschmieren,  -salben  AaF.,  Ke.;  BSi.  (beim 
Schreiben);  Gl.  Verpflartscheti  Augtr,  klebrige,  ei- 
trige Gl. 

Pflartschi  n.:  plumpe,  faule,  schlampige  Person 
BoAa. 

pflartschig:  plump,  faul,  schhimpig  B.  Es pfl-s 
Wtbervokh. 

„Pflärtsch  m:  =  Plärtsch  1  und  2  (Sp.  140)." 

Pflirtschi  n.:  Augenzieger  B.  —  Zu  Flin  (Bd  1 1209). 

Pflortseh  f-ö-)  n.:  schlampiges  Weib,  spec.  eines 
mit  schmutzigem  Kleidersaum  AaWoM.  Sjn.  Pflötsch. 

pflörtsche»,pflürtsche":=/lar2r«i2  (Bdl  1208) 
AAWohl. 

Pflarz  C'ä'J  m.:  Komplex  von  mehreren  eng  bei- 
einander liegenden  Bauernstuben  ZBauma  (Dan.).  — 
Vgl.  Flan  e  (Bd  I   1208). 


Pflas 
Pflüsel  s.  Pfnüsel 


pflus. 


Pflasch  —  pflusch. 

PflSseh:  1.  n.,^Fläsch  1 2  (Bd  1 1219)  BsWensl.  - 
2.  m.,  faule  Weibsperson  AASuhrent 

pfläsche'^:  ,auf  dem  Polster  liegen",  faulenzen 
AaZ.;  „L";  „sich  vor  Trägheit  kümmerlich  bewegen 
L",  faul  herumgehen  Ndw. 

Pfläschene**  f.:  langsame,  träge  Weibsperson  Ndw. 

Pfläschi  n.  (in  Ndw  It  Matth.  auch  n.):  lang- 
sames, träges,  auch  fettes  Weibsbild,  ,Trulle*  L. 
Lue^  jetz  au*^  dert  's  Mei  [Marie]!  lach  früeier  eso 
«*  netts  Druschdi  g'sV*  und  jetz  so-n-es  Pfl.  ^so-w-e" 
PflätschJ:  Das  hed  der  ChÖli  [schwarzer  Kaff^ee  mit 
Fuselbranntwein]  ir'io^ '6röc^e.  S.  noch  i^un^^.  Lang- 
samer, träger  Mensch  Abb.,  Fanlenzer  AaK.;  Ndw. 

„pfl'dsehen:  langsam,  ohne  Erfolg  arbeiten  W.*" 
—  Fehler  fUr  pßttehen  =  pßuehenf  Bei  St.  begegnet  die 
Verschreibung  pß-  für  p/-  auch  sonst 


Pflast  — pflust. 

Pflastacher  ,Pflastocher' :  Name  einer  mittelfrühen 
und  mittelguten  Apfelart  Stbinm.  1804  (GWe.).  — 
Zur  BUdnng  vgl.  AeKer  I  (Bd  I  65). 

Pflaster  n.  (in  GnPr.  m.),  Dim.  Pflästerli :  1.  a)  Pflaster, 
cataplasma.  wohl  allg.  Als  typisches  Heilmittel  neben 
dem  Chrüt  (s.  Bd  lU  883)  und  SaJb  spielt  das  Pfl.  noch 
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jetzt  in  der  Volksmedizin  eine  grosse  Bolle;  frflher 
zogen  Pflasterkrämer  im  Lande  umher,  die  Rezepte 
wurden  mündlich  nnd  schriftlich  verbreitet  Beidi 
China  hand  hlö88  m  Tag  acht  lang  mües'ef^  Pflästerlt 
vo"  BiUe^harz  mit  ü*8chlet  am  Chopf  um€^  trägem,  bis 
die  Löcher  wider  verhalt  g'aV*  sind,  SPlktscber  1908. 
Orad  hed  er  Chue  t**  der  Ndehi  'pflotteret,  ond  dö  chann- 
er glöckliger  W\8  's  Pß.  grad  ahe  warmer  gi^  hole*  [für 
den  von  roten  Ameisen  zerstochenen  Knaben].  Warme" 
Chüemest  hed  scher  öde  bi  innerer  ond  össerliger  lAb- 
schade*  Wonder  g'scha/fe*,  AToblbr  1901/2.  Wer^-mer 
Dim  numen  es  Pfi.  uf  d*  Schnurrer  gir  chännti!  für 
Dim  s%*s  Mül  hei^-si  o**  no^  kers  Pfl.  funder,  von 
einem  Manlhelden  BM.  Wänn^d*  ieg  dann  nüd  stiller 
bist,  so  macht-mer-der  dann  er  Pfl,  uf's  Müh  za  vor- 
lauten Kindern  ZRuss.  E*  Pfl.  uf  's  Füdli^^  cha'^st 
scher  ha%  voänn-d'  iee  dann  nüd  z'frider  bist,  ebd. 
,Als  meister  Werders  sun  gestochen  und  im  ein  tüssel 
gewachsen  sye,  den  %j  Übel  entsessen,  were  er  dem- 
nach daby,  do  sin  meister  [ein  Bader]  im  den  tüssel, 
den  er  vor  mit  pflastren  lynd  gemachet,  mit  einem 
lassysen  uffgetan  habe.'  1496,  Z  RB.  ,Das  pfl.,  als 
über  ein  geschwär,  emplastrum,  (cata)plasma.*  Fris.; 
Mal.  ,[Die  Obrigkeit  befiehlt]  dass  in  Zukunft  wider 
diese  fremde  After-Marktschreier  und  Stümpel-Ärzte, 
Drogen-  und  Pflaster-Verkäufer  die  genaueste  Achtung 
und  strengste  Wachsamkeit  beobachtet  werde.*  BMand. 
1785.  S.  noch  Brügi  (Sp.  528).  Roggen-Bröt  (Sp.  981). 
Nach  der  Bezugsquelle,  dem  Erfinder  oder  Besitzer 
des  Rezeptes,  nach  der  Beschaffenheit  oder  Wirkung 
unterscheidet  man  verschiedene  Arten,  zB.  Egli-, 
Manzer-,  Bre'mi-  (Z),  Ghisi-Fäner-  (B  Ha.)  Pfl.  .Uss 
verderptem  rodten  wax  habe  er  [ein  Apotheker]  das 
apostolisch  pfl.  machen  lassen.*  1594,  L;  s.  Reber  1898, 
27.  ChaUs  Pfl.,  empl.  emolliens  Z  (Vogel).  Andre  Pfl. 
werden  möglichst  heiss  aufgelegt;  daher  ,heisses  Pfl.' 
in  bildlicher  Verwendung.  ,So  gewarr  waren  die  Ober- 
sten in  Israel  ihres  Eids,  so  für  ein  heisses  Pfl.  haben 
sie  den  Eid  gehalten  [dass  sie  den  Bewohnern  von 
Gideon  den  Eid  hielten,  obschon  ihn  diese  erschlichen 
hatten].*  FWtss  1678.  ,Das  ist  ein  heisses  Pfl.,  magna 
rerum  Caritas.*  Denzl.  1716.  Uneig.  Es  Pflästerli 
Anken  üf's  Brot  striche*  L.  Mit  ,legen*  1)  oig.  ,8ich, 
was  bösen  arzets  hättist  ggeben;  da  einem  am  houpt 
wee  wäre  gsyn,  hättest  du  im  das  pfl.  über  die  knüw 
gelegt.*  ZwiHGLi.  ,Ein  Pfl.  auflegen,  emplastrum  cor- 
pori  applicare.*  Hosp.  8.  noch  Briw  (Sp.  1034).  — 
2)  uneig.;  s.  Bristen  (Sp.  887).  Bildl.  (gew.  Dira.)  für 
etw.  Linderndes,  Woltuendes.  Tröstliches  übh.  Bs;  6; 
Te;  Ndw.  Syn.  Zückerli.  Das  isch  e*  Pflästerli  uf 
«fm  Schmireer  Bs.  Si  hend-em  es  Verdienstli  g'gir: 
Das  ist  wider  es  Pflästerli  uf  si*  Vertruss  g'si*  Ndw. 
,Wer  ring  gespürt,  dass  der  Boss  an  ihm  riglet,  sihe, 
da  ist  diso  Bitt,  mit  Eingrund  und  Glauben  gespro- 
chen, das  rechte  Pfl.  darauff:  Erlöss  uns  von  dem 
Bösen.*  FWtss  1677.  (Ejs  Pfl.  übercho*  uä.,  einen 
Denkzettel,  Schaden,  eine  Schlappe,  Strafe  davontragen 
AaF.,  Ke.,  Leer.;  ApLb.;  B;  Z.  Di"  wird  er  richts 
Pfl.  übercho*  1  Z.  Jete  hei*'mer  d's  Pfl. !  B.  Dö  g'siehsch I 
dö  hett-i'^  jete  wider  e*  sch&'s  Pfl.,  «jenn-t**  'tue*  hett, 
WM'd*  g'sdd  hest  ApLb.  /"*  ha*  nüd  'glaubt,  dass  die 
8ach  so  guet  ablauft,  i^  ha*  aUiwil  'glaubt,  i*'*  chöm 
na*^  es  Pfl.  über.  Wolf,  Dreier w.  S.  noch  an-brännen 
(Sp.  628).  Da  giH  's  es  Pfl. !  Z.  Es  b'reicht  Bede*  's 
glich  Pfl.  Z(Spillm.).  —  b)  ,Pflästerle,  so  man  über 


die  zweig  schlacht  und  umb  das  schoss  bindt,  intrita, 
emplastrum  in  arboribus.^  Fris.;  Mal.  S.  noch  berm 
(Bd  IV  1459).  —  2.  Mörtel  Ap;  Bs;  F;  Gr;  PAl: 
G;  Th;  Z;  St.  Das  Pfl.  ist  z*  feiss,  hat  zu  Tiel 
Kalk,  zu  wenig  Sand;  Gegs.  z'  mager  Z  (Sprache  der 
Maurer).  Pfl.  (a*)mach(r,  rüere*.  We**-m^  fa«  Pfi. 
hat,  muess-mer  mü  Drick  mürer  GBern.;  Z.  Worin 
gleichen  sich  Maurer  und  Bräutigam?  Jedt"  wartä 
uf's  Pfl.  AaKöU.;  vgL  4.  ,Under  sim  gürtel  sol  ein 
kelle  sin,  damit  ein  murer  pfl.  leit  zwüschent  die 
steine.*  Scbachzabelb.  ,[£s]  habe  der  regen  du  pi 
und  das  sand  hinab  von  der  muren  für  der  Schererinen 
hus  gefüert*  1454,  Z  BB.  ,Im  1484  iar  was  so  tu 
wins,  das  man  ein  mass  umb  ein  haller  und  necfaer 
geb,  ouch  was  der  win  in  semlichem  unwerd,  das  man 
den  besten  ein  eimer  umb  ein  ei  gab;  etlicher  w&rd 
verschenkt,  ussgeschütt  und  damit  pfl«  gerüert  und  ge- 
bnwon.*  Z  Anz.1844  (AABrugg).  ,In  dem  kerne  der  genant 
Zur  kellen,  hüebe  an  pfl.  rüeren  glich  by  einem  gaden. 
Stube  im  an  einen  kram,  die  meschin  kersenstöek  ond 
die  messer,  so  er  hette.*  1487,  Z  BB.  »Ziegel,  pl, 
holz  und  stein,  gnuog  send  ir  finden,  gross  und  klein.' 
BuBF  1550.  ,Pfl.,  arenatum.*  Fris.;  Mal.  ,WaDn  die 
Bauleut  einanderen  nit  verstehen,  Ziegel  bringen,  wann 
man  Pfl.  begert,  oder  Stein,  wann  man  Sand  forderet, 
so  bleibt  der  Bau  ersitzen.*  FWtss  1670.  ,Pfl.  Ton 
Sand  und  Kalch,  arenatum.*  Denzl.  1677.  1716.  ^t 
von  Kalch  machen,  calcem  subigere,  arena  temperare/ 
Hosp.  , Welcher  nun  mit  keinem  Sylva  und  Vorrat 
gefasset,  dem  ist  solches  [Geschichte  zu  schreiben] 
nicht  minder  unmöglich  dann  ohne  Holz,  Stein  nnd 
Pfl.  ein  Haus  zu  bauen.*  Wurbtisbh  1765.  (Decken-) 
Bewurf  aus  Pflaster.  ,[Es  wurde  so  stark  geschossen] 
dass  der  Boden,  auch  die  ganz  Kilchen  und  die  G^ 
weih  erzitterten,  also  dass  auch  das  Pfl.  oben  von  den 
Geweiben  und  die  Fenster  harin  fielend.*  BCts.  Im 
Vergleich.  Wie-n-er  Pfl.,  von  Kleidern,  die  über  nnd 
über  mit  Kot  bespritzt  sind  oder  vor  Schmutz  glänzen 
(in  letzterm  Fall  zu  1  a;  vgl.  Harz-Pfl.)  Th;  ZO.,  Buss. 
Du  hast  en  Rock  g'macht  wie-n-er  Pfl.,  tadelnd  zu  einem 
Kinde.  En  Ermel  wie-n^er  Pfl.  Siistwe-n-er  Pfl.:vc^- 
mer-si  an  er  Wand  wörffer  wur*,  wur^-si  ehleber  Wtte", 
von  einer  Weibsperson  in  schmutzigen  Kleidern  Ta.  — 
3.  a)  Fussboden,  Estrich.  ,Das  pfl.  oder  der  esterich 
was  gemacht  uss  rotem  marmel  und  anderen  steinen/ 
LLav.  1583.  ,Die  henk  oder  stüel  warend  guldio  oder 
silberin  uff  pfl.  von  grüenen,  weissen,  galen  und  schwar- 
zen marmeln  gemacht.*  ebd.  —  b)  Strassenpflaster: 
Syn.  Be-setzi.  ,An  roenigem  ort  in  der  statt  hat  [das 
Wasser]  vor  den  hüsern  grosse  löcher  in  das  beseti 
oder  pfl.  fressen.*  1529,  BsChr.  BAA.  (jung  und  kaun 
bodenständig),  üf  "em  (in  B  uff  Hm)  Pfl.  si*,  ohne 
Arbeit,  Geld,  in  Verlegenheit,  Not  Bs;  B;  Z;  Syn.i< 
der  Gass  (Bd  II  450).  I*^  gäner  uf's  Pfl.,  gehe,  ohne 
eine  Anstellung  in  sicherer  Aussicht  zu  haben,  ins 
Ausland  B;  ZStdt  (Kaufmannsspr.).  —  4.  von  Personen. 
Mensch,  der  nicht  von  einem  Orte  (zB.  von  einem 
Buche,  von  Hause,  von  einer  Anstellung)  weganbrin- 
gen  ist  Z.  Unbeweglicher,  schwerer,  plumper  Mensch 
Ndw.  Bes.  aber  von  einer  schwerfalligen,  faulen,  fetten 
(auch  schlampigen,  schmutzigen)  Weibsperson  AiF., 
Ke.;  Ap;  Bb;  B;  „VC.**;  L;  GBern.,  Ta.,  We.;  Sciw 
Muo.;  Th;  Z.  Dt  bist  doch  es  richts  Pfl..  df  magst- 
di^  nid  g'roder!  SchwMuo.  Eso  es  Pfi.  nimeni^  «' 
mer  zun-ere*  Magd.  ebd.    E(s)  füls  Pfl.  Ai;  Ar;  B; 
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Th  ;  Z.  D'8  fäUt  Pfl.,  fco-mer  scho^  »•  Wig  cho^  iseh 
B.  Ja  loa,  BäJbif  es  gif*d  d^*  doch  no^  mängi  Büref*- 
frau,  wo  schönt  Chkider  treid  und  si^^  bedanJuf*  toürd, 
we^-mer  seiti,  si  war  e"  Högger  oder  es  fiüs  Pfl. 
WMüLLER  1903.  Es  wOests  Pfl.  L.  S.  noch  Pflungg. 
Liederliche  Weibsperson  AaF.,  Ke.,  Leer.,  Seet;  F; 
ScHwE.     Es  üsg'schänUs  Pfl.  Aa. 

Mhd.  j>/la»ter  n.  in  Bed.  1  und  2.  Lathers  ,kalck*  i^bt  die 
Z  Bibel  1525  durch  ,luilch\  1581  darch  ,pfl.'  wieder  (HByland 
1908,  50).  Vgl.  noch  den  FN.  .Pflastermacher*  (1258,  Z)  nnd 
die  ONN.  ,Pflasterbacb,*  Z  SOn.  (seit  dem  XIY.),  ,-wis.*  ebd. 

Aherelle'^-Pflaster:  Aprilregen  ThHw.  YgL 
A.-Omen  (Bd  II  223).  —  Igersten-ange"-:  Gera 
viridis  oder  Emplastrnm  nigrum  Z  (Vogel).  —  Grin- 
delwald- 8.  Nüefenbirger-Pfl. 

Ochse"grozinm-,  Oxe^gräseh^-,  Ox^kredü'  Bs, 
Oehse^chrtUzi'  L,  Obsi'^krotium^  ZStdt,  Ohsi^^ehrösi- 
ZRuss.,  Obsi^grotMi-  Z  Landschaft,  Obsi^grobsium-  Z 
Beg. :  Emplastrnm  oxycrocenm.  Es  wird  gegen  Bhen- 
matismen  verwendet;  in  L  wird  ihm  die  Wirkung  sn- 
geschrieben,  alle  Wunden,  Leiden  ,abdorren,  verküm- 
mern* zu  lassen.  —  Andere  volksetym.  Entstellnngen  bei 
Andresen,  Volksetym.  ^  128. 

Etz-:  ätzendes  Pflaster.  ,Letstlich  hat  mir  der 
scherer  ein  grien  etzpflaster  darnffgelegt,  das  hat  mir 
in  3  stunden  den  flnss  zusammen  und  noch  so  gross 
zogen  mit  treffenlichem  schmerzen  ^  als  man  das  pfla* 
ster  dorab  gezogen,  ist  hout  und  fleisch  doran  bliben 
hangen  und  ist  woU  ein  viertl  einer  moss  hell  Was- 
sers heraussgloffen.*  ARtff  1592.  —  Vgl.  Gr.  WB.  1 597. 

Fröschen-.  ,EmpL  ranarium  cum  Mercurio,  Fr. 
mit  Mercurio,  sine  Mercurio,  Fr.  einfach.*  BsApotheker- 
tax  1647.  —  ,Gallmej-:  Empl.  lapidis  calaminaris.* 
Bs  Apothekertax  1647.  —  Gummi-:  Empl.  plumbi  cps. 
B(Lindt).  —  Haft-.  oO.  (FStaub),  He'ft-  Ap;  Th;  Z: 
Heftpflaster.  —  Heil-:  wie  nhd.,  gegen  kalten  Brand. 
1717,  L;  s.  Gfd  51,  196.  —  Harz-:  ans  Tannenharz 
bereitetes  Pflaster,  bes.  gegen  Geschwüre  gebraucht 
ZRuss.,  S.  Mer  sött-em  es  H.  uf^s  Mül  tu^  GlK. 
Du  hast  en  Ermei  wU'-n-^  H.,  so  glänzend  vor  Schmutz 
ZRuss.;  vgl  Sp.  1260.  —  Herz-.  ,Die  süssen  Worte 
legten  sich  als  H.  über  die  Wunden.'  Gotth.  —  Ju- 
de"-. ,Wiltu  machen  daz  i.,  sostu  [1.  soltu]  nemen  ein 
guot  hant  vol  heidnisches  wuntkrutes  [usw.].*  G  Re- 
zepte XV./XVL  (AI.  19,  32).  —  ,Stein-klee-:  Empl. 
meliloti.*  Bs  Apothekertax  1647.  —  Frösche'^-leich-, 
in  Z  Frösch-leieh- :  „Bleiweissalbe,  Ungnentum  album 
Simplex  VO**,  Empl.  cerussae,  plumbi  spl.,  auch  11- 
thargyri  spl.  B  (Lindt);  Z  (Vogel).  —  Löckerli-. 
,[Ich]  Hess  sie  [Frau,  die  eine  Frühgeburt  befürchtete] 
über  den  Magen  das  Leckerlein- Pflaster  oder  Em- 
plastr.  de  placent  Norimb.  schlagen.*  JM uralt  1697. 
—  Maie"-:  Empl.  majale  ext.  B(Lindt).  —  Mage'-: 

1.  ,M.,  empl.  stomachicum.*  Bs  Apothekertax  1647.  — 

2.  scherzh.  für  eine  gute,  nahrhafte  Speise  Ap;  B; 
ScnSt ;  ThMü.;  Ndw,  zB.  eine  Chäs-Bräteten  (Sp.  885), 
Elösse.  I^  sott  e*  M.  ha**,  aber  inwendig!  ThMü. 
Da*  ist  e**  guets  M.  ebd.  —  Spanisch-mugge**-: 
Empl.  cantharid.  Div.  Syn.  BläUren-Pfl.  —  Mai- 
länder-: Empl.  nigrum  Z  (Vogel).  —  Milch-:  Empl. 
saponatum  Z  (Vogel).  —  «Minien-:  Empl.de  Minio.* 
Bs  Apothekertax  1647.  —  Mür-:  =  Pflaster  2.  ,Das 
Maurpflaster  hielte  so  steif  und  fest  an  den  Steinen, 
dass  dieselben  ehender  schnellten,  als  das  Pflaster 
weichen  wollte.*  Sirkrb.  1742.  —  Maser- (in  B  auch 


Masere*-)\  Empl.  frigidum  B  (Lindt),  EmpL  nigrum 
Z  (Vogel).  —  ,Mastix-:  EmpL  mastichinum.*  Bs  Apo- 
thekertax 1647. 

Mueter-:  EmpL  matris,  ein  bräunliches  Pflaster 
Z.  Sjn.  Nüerenb&rger'Pfl.  ,M.,  Empl.  matricale.*  Bs 
Apothekertax  1647. 

Vgl.  Or.  WB.  VI  2825.  Die  Bezeichnung  wird  t  darans 
erklärt,  dass  das  Pflaster  jungen  Müttern  bei  Sterilitftt  der 
Brüste  aufgelegt  wird  (ZRuss.),  t.  daraus,  dass  es  von  der 
Mutter  bereitet  werde  (ZZolI.). 

Nabel-:  EmpL  oxycrocenm  Z  (Vogel).  —  Nie- 
hans-: Ungnentum  basilicum  in  scat  liqu.  B  (Lindt). 

—  Nüere'börger-:  =  Mueter-Pfl.  Z  (Vogel).  Vgl: 
,NirenbSrg-  oder  Grindelwald-Pflaster  . . .  deinet  ror 
Seitenstächen,  vor  Carfunkel,  vor  allerhand  ofene 
Schäden,  vor  Brand.*  BSL  Arzneib.  (HZahler  1898, 
87).  —  Ndt-.  ,It  nu  wil  ich  noch  ein  n.  umb 
abentür  willen  dar  zuo  setzen.*  Scbw  Arzneib.  XV.  — 
B6ch-:  aus  Schusterpech  bereitetes  Pflaster,  gegen 
Geschwüre ^^istfe»^  yerwendetZS.  —  Balsam-:  EmpL 
aromaticum  Z  (Vogel).  —  Der.,  D5r-  (Z  It  Vogel), 
Tür-  (Th)  band-:  EmpL  oxycrocenm  Z  (Vogel),  EmpL 
ad  fracturas  THf.  —  Chrotte^-pösche»-:  EmpL 
nigrum  Z  (Vogel).  —  ,Betonien-:  Empl.  betonicss.* 
Bs  Apothekertax  1647.  —  Bit-.  ,EmpL  album  coctnm, 
Bleipfl.*  Bs  Apothekertax  1647.  —  BUtere"-:  EmpL 
cantharid.  B (Lindt);  Z.  VgL:  ,[Der  Arzt  soll  die  durch 
den  Biss  eines  wütenden  Hundes  verursachte  Wunde] 
ganz  mit  Pulver  von  spanischen  Mücken  bestreuen 
und  denn  den  ganzen  verwundeten  Teil  mit  einem 
Blasenpflaster  bedecken;  zu  diesem  End  soll  er  alle- 
mahl sowohl  von  dem  Pulver  als  Pflaster  eine  gute 
Portion  bei  sich  haben.*  Z  Mand.  1783.  —  Bruch-: 
Empl.  oxycrocenm  B  (Lindt).  —  Brunnagel-,  Brun- 
ochel-:  EmpL  diachylon  cps.  Z  (Vogel).  —  Brust-: 
^Müch-Pfl.  Z  (Vogel).  —  ,Brdt-:  EmpLcrust»  panis.* 
Bs  Apothekertax  1647.  —  P fister-:  Name  einer  Art 
dreieckiger  ,Eier-Örli*  GWe.  —  »Saffran-:  EmpL 
oxycrocenm.*  Bs  Apothekertax  1647.  —  ,Sand-:  Stra- 
tum.* Fris.;  Mal.  ^  (Alt-)Schade''-:  Empl.  nigrum 
Z  (Vogel).  —  Schlüch-.  ,lst  der  Schade  nicht  gross 
oder  ist  nur  etwan  eine  Nath  [an  einem  Spritzen- 
schlauch] ein  wenig  aufgegangen,  so  kann  für  diess- 
mal  wohl  mit  Herumbinden  der  Schlauchpflaster  ge- 
holfen werden.  Diese  Schlauchpflaster  sind  von  wei- 
chem Leder  (weisstrocken  Leder  genennt),  acht  bis 
zehen  Zobl  lang  und  eben  so  breit,  an  zwei  gleich- 
seitigen Enden  haben  sie  lange  starke  Schnür,  um 
sie  darmit  vest  um  die  Schläuche,  da  wo  sie  rinnen, 
herum  binden  zu  können.*  Fbubbspr.  1790.  —  ,Stich-: 
Sticticum  GrolUi.*  Bs  Apothekertax  1647/1701.  —  Dat- 
terech-:  scherzh.  für  ein  Gläschen  Branntwein  B. 

—  yf  hlchi' i^Brunnagei^Pflaster  Z(Vogel).  —  Wal- 
wurze*^-:  EmpL  nigrum,  bes.  gegen  Quetschungen  Z. 

—  Zie^-  B;  Z,  Zug-  Ap;  Th;  Z:  Ziehpflaster.  »Andere 
ziehen  das  Gift  von  der  [Pe6t-]Beulen  ab  mittelst  des 
Blaternzugs,  Andere  gar  mit  einem  benachbarten  Durch- 
zug oder  Schnur,  Andere  aber  bedienen  sich  nur  der 
Zugpflasteren.'  JHLav.  1668.  —  Ziger-:  EmpL  meli- 
loü  Z  (Vogel).    Syn.  Stein-Me-Pfl. 

pflastere*:  1.  a)  Pflaster  auflegen,  „sich  damit 
heilen  wollen"  B;  „VO";  Th;  Z.  Die  hei"*  öppis 
'pflasteret,  aber  Alls  het  NiU  ab'treü  B.  Er  tuet  's 
ganz  Jär  pfl.,  zB.  gegen  Geschwüre.  —  b)  „quacksal- 
bern, zumal  von  unwissenden  Wundärzten**  B;  „VC**; 
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Z  (selten).  IWf  Tokter  het  «l"«r  L&>tig  öppis  z'sämme* 
''pflasteret,  •—  2.  mit  Mörtel  haDtieren,  bewerfen  Bs; 
Th;  Z.  —  3.  (in  Th;  ZStdt  pfläetererj  ein  Strassen- 
pflaster  legen.  Dökter  und  Pflasterer  hei*  's  ung'fär 
gUch:  si  pflasteren  u"^  pflasteret  beidi  t*"**  z^letst  tuet- 
m«*  Sand  drüf  tt"*  Niemer  iceis*  mer,  wie  d*  Arbeit 
g*n*  isch.  B  Volksztg  1903.  ,Pfl.,  mit  pflaster  machen, 
delapidare.*  Fris.;  Mal.  —  4.  mit  dicker  Knhjanche 
(8.  Chue- Graben  .9  Bd  II  682)  begiessen  ZZoll.  Di^ 
Binätach  ist  rieht  'pflasteret. 

Vgl.  Gr.  WB.  VII  1726.  Zd  8.  Die  Form  pfliMert?*,  die 
nach  Fischer  I  1056  im  Schwab,  aasschliesslich  gilt,  gehört 
bei  UDS  mehr  der  Kanzleispr.  als  der  eig.  Yolksspr.  an,  die 
dafUr  he-mixen  braucht. 

ÜS-:  mit  Pflaster  ausfallen  ZRass.  D^  [yom  Ge- 
brauch uneben  gewordene  Fn88-]Boe2e"  muea^  wider  üs- 
'pflasteret  «i".  —  ver-:  1.  a)  mit  einem  Heilpflaster  be- 
legen, überkleben.  Nur  bildl.  (wobei  aber  auch  2  zu 
Grunde  liegen  könnte)  1)  einen  Schaden  mehr  verdecken 
als  eig.  heilen.  lez  hät-me^  's  [den  Schaden,  das  Übel] 
toider  verpflasteret  für  «*»  WUi  Th.  2)  ftbertünchen, 
beschönigen.  ,Da  fehle  gewöhnlich  die  Innigkeit,  wenn 
man  nicht  gar  Schlimmeres  mit  diesen  [heiligen]  Wor- 
ten verpflastern  wolle.'  Gotth.  —  b)  mit  «Pflastern* 
(i.  S.  V.  1)  aufbrauchen  B.  Si  hei'*  (/*  e'ersch  es  chU's 
Vermögen  verpflasteret,  ob  si  sumentf*  richte  Tokter 
s%\  —  2.  a)  mit  Mörtel  uä.  bewerfen,  ansf&llen  Scb  ; 
Tb;  Z.  ,Das  Mundloch  des  Kolbens  soll  ein  wenig 
fOr  den  Ofen  herausgehn  durch  ein  Loch,  welches  Ton 
Stund  an  soll  mit  Leim  zugefüllt  und  verpflasteret 
werden,  damit  der  Luft  niergend  kein  Zugang  haben 
möge.*  JRLandbnb.  1608.  ,Es  sollen  die  Maurer  denen 
Deckeren  keineswegs  in  ihrer  Arbeit  eingreifen  als 
decken,  Forst  verpflasteren  oder  was  sonsten  denen 
Deckeren  zugehörig  ist.*  1764,  G  Rq.  (GRorsch.).  Mit 
UmL:  ,Das  kommt  von  ihrem  staten  Lästern;  man 
sollte  ihr  das  Maul  verpflastern.*  Pilobr  1882.  — 
b)  uneig.,  d*  Kleider  v.,  über  und  über  mit  Kot  be- 
schmutzen ThMü.  Bist  ganz  verpflasteret,  tadelnd  zu 
einem  Kinde.  —  S.  =: pflasteren  4  ZZolL  —  z^säme*^-: 

1.  durch  Mörtel  verbinden;  s.  beren  (Bd  IV  1459).  — 

2.  geringschätzig  für  (eine  gemischte  Speise)  zubereiten. 
,Da  hat  der  Seppli  gerade  ein  Hosenkessli  voll  Zieger- 
stnnggis  zusammengepflastert  gehabt.*  Obw  Yolksfrd 
1893. 

Pflasterer  m. :  wie  nhd.  Th. 

pflästerle*^:  Pflästerchen  auflegen.  Mir  händ 
da  es  Stündli  g*ruebet,  fisse^  und  'trungge*  und  ^em 
chranggtr  Füessli  'pflästerUt,  bis  üseri  Pazienti'*  wider 
ganz  orde^li*^  hat  chänneT  lauftr,  CStreifp  1899. 

pfl&stere"  f-e^'J:  1.  auch  uni&*'pfl.,  =  bldsteren  (Sp. 
172)  ZMönch.,  OGlatt,  0.,  W.,  Wil  b/R.,  Wth.  Üf  a« 
d'Arbet,  liebi  IM!  he,  das  Pfldstre^  niUzt-i  [euch] 
Nüt.  KdMet.  1844.  -  2.  kränkeln  ZLunn.  —  Nbform 
TOD  blAtteren;  Tgl.  etwa  Pßüiütl  neben  Blüwel. 

Pflügt  m.:  aufgedunsener,  dicker,  plumper  Kerl 
BM.  —  Tgl.  ichirkh.  pßautterig,  aufgeblasen  (Fischer  I  1061), 
nhd.  (nd.)  pUzuttem,  ptutUm  (6r.  WB.  VII   1981.  1950). 

Pflüste"  f.:  dickes,  plumpes  Weib  BM.  Mit  Bez. 
auf  ein  schlecht  sitzendes,  bauschendos  Frauenkleid 
sagt  man:  Du  g'sihsch  drin  üs  wie-n^er  Pfl.  Syn. 
Pfüsten  (Sp.  1200). 

c^e-pfiüster  n.:  1.  bauschige  Erhöhung  Aa Wohl. 

Was  's  W^erwlch  hützutag  a*fäng  für  Pfl,  am  Binder 

nö'Hreid!  —   2.  fette  Weibsperson  GabPr.    Di  Alt, 


d's  leid  Pfl,,  c"  hinderzügeger  Same*,  ist  z'  fül  g'tir 
z*  würher.  Schwzd. 

Pflüstere«»  f.:  =  dem  Vor.  2  GlM.  D'  Fnew 
wird  die  [s.  ie  Bd  I  21]  lenger  i  runder,  es  ist  fai 
afed  e**  Pfl.  GStrbiff  1901. 

pflüstere**:  refl.,  sich  aufbauschen,  von  WäKhe. 
Kleidern  GlH. 

p flüsterig:  1.  bauschig  AAWohL;  BM.  — 2.toid 
Wetter,  trübe,  regnerisch  GlH.  —  Zar  Bed.-£ntwick]nDf 
von  2  Tgl.  hUutig  4  (Sp.  171). 

Pflüsti  m.,  PI.  'ine^i^Pflüst  BM. 


Pflat(t)  —  pfluKt). 

Vgl.  pflad  asw. 

(Chue-)Pflatter  m.:  Kuhfladen  G.  -  Nor  eiaiul 
bezeugt,  wahrseh.  für  Chu^-PßäUer  (s.  Pflätttar  1  c)  verschriebeo. 

pflattere*":  >=  pfladeren  1  a  (Sp.  1218).  ,Im  Held- 
tobel  unweit  Waldkirch  wusch  und  pflatterte  Mber 
eine  junge  schlanke  Nixe  auf  Tod  und  Leben,  wenn 
Leute  vorbeigiengen.'  Hbnni  1874. 

Pflätter  m.:  1.  a)  Verunreinigung  durch  ansge- 
schfittetes  Wasser  ZSth.  —  b)  ,dünnes  Ezcrement*  fis. 
^  c)  (auch  Chue-Pfl.)  =  Chue-Bläder  (Sp.  16)  Ap  (ATob- 
1er);  Bs.  —  2.  ungefüllte  Gartenblume  Ap(ATobler); 
Syn.  Pflutter  3,  Lönd  die  sl^Ur  Böstf*  (Nägdi)  «e-, 
's  Sand  g^ad  Pfl,,  die  g'foQUf'  sond  sehönner! 

Die  Groppe  bildet  einen  Nachtrag  zor  Gruppe  tod  (Gh 
Flätter  (Bd  I   1228/9). 

Merze»-:  »  M.-Pfläder  (Sp.  1218)  ZElsan. 

p flattere*':  Wasser  ausgiessen,  verschütten  Ap; 
GnRh.  Esistnor  rcUi*  abH^^pflätteret  Ap.  Von  star- 
kem Regen  Ap;  GnRh,  's  pflätteret  an  am  Ttöm  [io 
einem  fort]  Ap.  Es  hed  na^  langiszU  'pfläUerd,  w  'i 
süber  Nütz  mer  g'nötzt  hed.  ebd.  Im  Wasser  plätschern. 
zB.  von  einem  Badenden  Ap;  Sch. 

Pflätterote"  f.:  Nom.  actionis  oder  acti  inm 
Vor.  Ap. 

Pflätterli»>  m.:  gelinde  Ohrfeige  ApLb.  Sjd. 
Schwätterling, 

Pflittere*  f.:  Durchfall,  von  Kirschengenuss  her- 
rührend ApHer.  -  Das  Yerh&Itniss  znin  syn.  j^utum  est- 
spricht  dem  von  p/nittertn  :  p/nutieren  aa. 

pflotterig:  =  floderig,  flatterig  (Bd  I  1173.  1231). 
I«*  g'siehn-er  {einen  Schule  haltenden  Theologen]  jetzt 
no'*  t*  s%m  schwarzef*  lange^  Cherecher-Bock  mit  *em 
lAsmer  drander  zue  ond  mit  einer  schwarze*  pflotteregt* 
Hose*.  AToBL.  1901/2. 

Pflat(e'')  f.:  Nachtrag  zu  Fluten  (Bd  I  1231). 
1.  Pflate*  (in  AiWohl.;  B  neben  Fl-)  =  Fluten  1.  Am- 
ene*  Frltig  giH  's  Pfl.  und  Chnöpfli  AaWoW,  N^  wf 
Mä**  a's  Pfl.!  scherzh.  Antwort  etwa  auf  die  Frage, 
was  es  zu  Mittag  gebe  Bs.  Ähnlich :  Pfl.  g^  >  «"^ 
Hör  dra'*^  das^-me^-si'^  eha"^  dra*  hebe*  S  (Vexier- 
bescheid).—2.  i>lat  AiBremg.,  Wohl,  jy?«'te-B,  dicken 
träges  Weibsbild.  —  Vgl.  Fischer  II 074;  Martin-Ucnh.  H 
147;  ferner  Pfnüten  ond  die  Gruppe  pfütem  I  (Sp.  120S). 

Ofe"-Pflüte°:  weichlicher  Mensch  Bs.—  Epf el- 
PfllHt(e)li:  «  Öpfel^ChüeeMi  (Bd  lU  134)  BsStdt 
—  HSrd-5pfel-Pflüte*:  Kartoffelkloss.  Gueti  E 
mit  s^ön  brüne*  Bröibrösmelene*.  JRbirbart  1901.  - 
Gries*-:  Grieskloss  Bs;  S.  Dürr  SdwdU  und  Gr, 
JoACH.   ,Griesspfluten :  Nimm  Milch,  Butter  etc.,  rühre 
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den  Gries  hinein,  dass  es  zu  einer  dicken  Pape  wird, 
darnach  nimm  mit  einem  Löffel  Ton  dem  Teig  and 
mache  runde  Pflnten  daraus,  lege  sie  in  eine  Pfanne 
nnd  backe  sie.'  Kochb.  1820.  —  Stube""-:  Terzärtelte, 
leicht  fröstelnde  Person  BsStdt. 

umme*-pfliiHte":   kränkelnd  herumliegen  BsL. 

Pfliitte*  f.:  1.  nachlässig  gekleidete,  schmutzige 
Weibsperson  ScnHa.  —  2.  kränkliche  Person  Sch. 

ygl  zor  ganzen  Gruppe  Bdl  1282/3;  Fischer  I  1074/5; 
Hartin-Lienh.  II   U7/8. 

Pflutter,Pflfttterm.:  l.  (PfloUer  TEEgn.,  Pflüt- 
ter  GMs,  Wil;  Scb;  Tb)  flüssiger  Strassenkot,  zerflies- 
sender  Schnee.  Draussen  ist  Alles  an  [ün]  Pflütter 
SonHa.  S.  noch  Pfiüder  1  (Sp.  1220).  Spec.  dQnner 
Kuhkot  als  Dünger  GMs.  Der  Pfl,  üstue^,  —  2.  fPflüt- 
ter,  nach  einer  unsichern  Angabe  fQr  G  Chue-PflutterJ 
Durchfall,  Yon  Kühen  GMs.  Der  Pfl.  ha''.  —  8.  (Pflät- 
ter)  Pflanzenn.  Syn.  PfläUer  2,  a)  =  Flüdersten  (Bd  I 
1176)  ZW.  —  b)  =  BluUer  II 1  (Sp.  216)  GuRh.;  auch 
für  jede  ungefüllte  Gartenblume,  ebd. 

Nöst-Pflutter:  =  N.-FluUer  2  (Bd  I  1232)  Ap. 
Vgl.  auch  N.'Pfluder  (Sp.  1219). 

pfluttere»  Ap;  Bs;  Gr;  G;  Z,  pflüttere»  Bb; 
GMs:  1.  pflüttere*  L  (St.»>);  s.  pflüderen  2  (Sp.  1220). 

—  2.  pfluttere^,  in  Bs  auch  pflütterer,  =  flutteten  2  (Bd  I 
1232).  aaOO.  Wie  machi^d  's  denn  die  Tökter  ?  So 
machi^d  si's :  hOtt  e"  Gottere^,  tnom  e»  Ootterer,  da8*»d* 
aw^  tcider  eha'^st  gi*  pflottere\  Ap  VL.  1903.  Ü-seri 
Magd  hässt  Gritli  und  was  si  tuet,  isch  recht,  Si  stellt 
de*  Chübel  uf  d"  SUe*  und  plaudret  mit  *em  Chnicht. 
und  wäre^d  dim  si  plauderet,  so  pflutteret  d'  Chue  t** 
c2'  Milch:  Du  Tüsigs,  Tüsigs  ßrUli,  iee  häm-mer  dichi 
Milch!  G;  vgl.  pfupfen  2  d  (Sp.  1167).  S.  noch  Pfl^a- 
sUrla  (Sp.  1259).  —  3.  pfluttere  GRChur,  He.,  pflut- 
terefti)  GrsG.,  Dim.  pflütterle(h)  GaoHe.,  KL,  brodeln, 
von  siedendem  Wasser,  siedenden  Speisen.  Syn.  pfnöt- 
terlen,  D^s  Wasser,  Mues,  d'  Hirdöpfel  pflOtterend  in 
der  Pfannen.  Es  hed  im  Hofe*  gepflutteret.  —  4.  pflut- 
teret, schwächlich  sein  BsStdt.  —  Vgl.  Gr.  WB.  YII 1785. 

ÜS-.  Jetz  pflutteret  der  Winter  so  üs,  geht  unter 
Schmutz  und  Kot  seinem  £nde  entgegen  Bs  Stdt  (nach 
yereinzelter  Angabe). 

Pflutterete«f.  GnChur,  He.,  Pflütteretc-  Gr 
sG., Valz.;  TaBerl.,  Hw.  —  f.:  1.  dünne,  weiche  Masse. 
aaOO.;  s.  Bd  1 1233.  Es  ist  nun  ^  Pflütterete*,  wenn 
er  Choch  (s.  Choch  II  Bd  UI 125)  «'  dünne'  g'rätH  GRValz. 
Spec.  =  Pflutter  1  TeBerl.,  Hw.  —  2.  das  Brodeln  Gr. 

P flutte ri  m.:  1.  (It  Seiler  auch  -ü-)  Durchfall  Bs. 

—  2.  Übername  eines  weichlichen,  weibischen  Man- 
nes Bs. 

„Pf  lutter  ig  m.:  aufgetauter  Schnee  G." 
pflutterig,  pflütterig:  1.  pflutterig  "&%-,  GStdt, 
pflütterig  AAZein.;  Bs;  L  (St.*>);  ThHw.,  Mü.,  wie  flut- 
terig  1  (Bd  1  1233),  von  flüssigem  Strassenkot,  zer- 
fliessendem  Schnee.  Auch:  pfl,  Wetter  GStdt;  Tu.  — 
2.  pflutterig,  schwächlich,  zart  Bs. 

Pflütt,  Flau:  gegen  Kälte  sehr  empfindlicher 
schwächlicher  Mensch  BsStdt  (FStaub).  —  Qnalit&t  des 
Yoc.  unsicher. 

Pflütterli»g  m.:  1.  =  P/Wtter  i  c  ,B8;  Gr;  Z*(lt 
B.).  —  2.  Schwächling  GHorn  b/Mog.  We^-s'  [die 
Mädchen]  aher  för  en  Pflötterli^g  Juind,  chöt  doch  nod 
licht  zom  TFifce". 

Nest-:  =  N.-Pflutter  GaObS.   Schwaches  Knäblein 

BehweiE.  Idiotikon  Y. 


Ap.  *s  cWi«  Bruederli  hed  swör  's  rot  toiss*töpflet  wuHi"" 
ScMöttli  schoF*  lang  nomme*  'treit,  g^ad  glich  ist- er 
döz'möl  «0»*  en  schüleger  Nistpflötterli'^g  g'ser  <md  hed- 
men-e*  no^'*  eo  nute  Bichtem  chönne*  hrüche^.  ATobl. 
1901/2.  Dass  d'  Bueber,  V sondert  wmn-s'  wy''  son 
N(t8tpfl6tterli*g  g*chöri%  gim  ladwerchi*d,  ist  en  aUi 
Sach.  ebd. 


Pflattch  —  pflutsch. 

Pflätsch,  in  Ap  Pflö'tsch  —  m.:  a)  schlampige, 
faule  (auch  unförmliche  L)  Weibsperson  L;  Z.  S.  noch 
Flarz  Ö  (Bd  1 1209).  —  b)  unordentlicher  (ZA.),  lang- 
samer,  träger  Mensch  übh.  Z  Wil  b/R.   Fristen  richter 

Pfl-  —  Vgl.  PfartBcK  Pßortsch;  PflSBeh  (Sp.  1257/8). 

pflätscho":  =  pflartsehen  2,  spec.  von  Farben  Gl. 
Pflätschi  m.:  =  Pflätschh  ZA.  (neben  Pflätsch). 

pflatsehe*:  durch  Unachtsamkeit  Flüssigkeit  udgl. 
verschütten  GaHe.,  den  Boden  beim  Waschen,  Baden 
verunreinigen,  bes.  von  Kindern  SceSt.  Wäsche  im 
kalten  Wasser  schwenken  GF.,  Rh.,  T. 

Vgl.  zur  ganzen  Grnppe  Bd  I  1288/5;  Fischer  1  1057/9; 
Martin-Lienh.  II  148/9. 

Pflätsch  I  m.:  =  Flatsch  4  (Bd  I  1233)  GFs,  Ms. 
Ächtung  vor  *em  Burgerlätsch^  trappet  nU  i*  disef*  Pfl.l 
BVolksztg  1889. 

Ge-Pf latsch  n.:  =  dem  Vor.  GWl. 

pflätsche",  in  Bs;  ^ge  pfletechtf^  I:  1.  a)  (unter 
plätscherndem  Geräusch,  unordentlich)  in  Flüssigem 
(auch  Halbflüssigem)  hantieren,  bes.  bei  der  Wäsche, 
beim  Baden  Bs;  Sch.'  ,In  nassem  Schnee  wühlen' 
GSa.  ,£in  Buchhus  war  nicht  vorhanden  und  die 
Weibsen  mussten  in  der  Küche  umme"pfletsche"  und 
-pflotze***  Bs  (Mählj).  D«**  Hunig  tragen  öni  Bue^  im 
[dem  Berner  Mutz]  zweier'zwänzig  Immli  zue,  dö 
p fletscht  und  nüelt  und  näust  er  drin.  Hindbrm.  — 
b)  stark  regnen.  ,Ünd  wenn.*s  nicht  pflätscht  im 
Februar,  so  gibt  es  kein  geratnes  Jahr.*  B  hink.  Bot 
1862.  —  2.  unpers.,  vom  Ton  eines  Lärminstrumentes. 
ScHWZD.  35,  82  (ScBw). 

abe*-pflätsche":  =  dem  Vor.  1  b  Ap. 

pflätschig.  Pfl.  wirde*,  von  dem  mit  Regen  ge- 
tränkten Schnee  GSa. 

pflätschne**:  durch  nassen  Schnee  waten  GMs. 
Vgl.  flatschen  4  (Bd  I  1234).  Mir  heind  ietz  g'nueg 
'pflätschnet. 

Pflätsch  II  m. :  Hautschürfung  GTa.  -  Vgl.  FUtucKIII 
(Hd  I  1235),  Plafch  7  (Sp.  229). 

p fletsche"  II:  die  Binde  eines  Baumes  anschür- 
fen GT. 

PflOtsell  f.:  =  Pflortsch  (Sp.  1258)  AiWohl. 

PflStseh  m. :  Strassenkot.  ,In  vierzehn  Tagen  lasse 
sich  nicht  alles  zwängen.  Wie  man  öppe  auf  eine 
anständige  Weise  die  Jüppe  halte,  wenn  man  durch 
den  Pflotsch  geben  müsse,  das  hätte  Liseli  zwar  bald 
begriffen.*  AHartm.  1852.  —  Vgl.  Fischer  I  1068. 

Oo- Pflotsch  n.:  Verunreinigung  durch  ausgeschüt- 
tetes Wasser  AaF.  Was  m<ichst-mer  iez  dö  wider  für 
es  Pflotsch? 

pflotsche«:  =  ^t»cÄ€n  (s.  Bd  I  1237)  1—3  und  5 
(AaF..  Ke.),  1  (BsStdt),  3  (SOlten).  5  (L).  Chindef', 
pflßitseherd-mer  au*"*  ned  i"  dim  dreckige'  Bächli  ume^!  L. 

80 
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Pf  lotschert'  -e'i  f.:  1.  noachtsames  Waten  durch 
Nässe  Ba;  s.  Pflotzi,  ^  2.  »  Flätsehetm  (Bd  I  1285). 
Im  Hü8ganghet-me^  kennen  Schißi  fare*  und  der  Salon 
üch  «•  femlig^  Se*^  g'H\  Und  «?o-n-i**  die  gresH  Pfl, 
üfhutz,  kunnt  mS"  Visiten  a'^g'mckt,  Volksfrd  1861/77 

(B8). 

pflotschig:  1.  (auch  fl')  locker  und  «wasserigS 
mit  weiten  Jahrringen  GW].  Pfl-s  Holz,  —  2.  »  flot- 
aehig  d  (Bd  1  1288)  S,  auch  mit  dem  Nbhegriff  gei- 
stiger Schwerfölligkeit  ScnSt 

pflotschne«:  ^flotschen  5  (Bd  I  1287)  QWl.  Im 
Drick  utne^  pfl. 

«•-Pflötsch  GWL.  G'flötsch  GUzn.,  Wees.:  flüs- 
siger  Schnee,  Strassenkot 

Pflfitseh  (bzw.-d^-),  in  GS.  Flutach  —  m.:  <=  dem 
Vor.  Ap;  GPlaw.,  uRh.,  8.,  Stdt.  —  Vgl.  Bd  I  1240/1, 
auch  Martin-Lienh.  II  149. 

nrnme^'-pflntsche"  (-ö^-J:  im  Pflutaeh  hernm- 
waten  Ap. 

pflatsch]g:=r|)/{Ntiervi  Ap  C'Ö'-J'j  OBtdt 

V  e  r-pfliltseht:  =  v^r^u^uc^  (Sp.  1250)Bs  (BMejer). 


Pflaw— pflHw. 

Pflawel  Pflüwwel  BUa.,  Pflftwel  ^Pflühel  LG.% 
Pflöua,  Pflöid  AALeer.,  St;  6s;  LG.;  8G.,  NA.,  Schw. 
(nach  vereinzelten  Angaben  auch  Pflüid);  ZBrfltt., 
PfiM  AAFri.,  Teg.  —  m.:  1.  =  Blüwel  1  (Sp.  247) 
BHa.  Spec.  (in  AiFri.,  Leer.;  Bs;  S  tw.;  ZBrfltt, 
seltener  in  L  Pfluega-Pfl.)  =  Blüwd  1  h,  aaOO.  (ausser 
BHa.).  —  2.  wie  Blüwd  3  h  von  einer  dicken,  unförm- 
lichen Person  BHa.  -  Vgl.  ^trel  (Sp.  1205). 


PflaOI)z— pflu(t)z. 

^0- Pflegte  n.:  unnfltzes,  unachtsames  Ausgiessen 
von  Flflssigkeiten  AAWohl.  —  Weiteres  zu  unserer  Grnppe 
s.  Bd  I  1283/5. 

pfle^tze":   nässen,  Wasser  verscbfltten  AiWohL 

ver-:  durch  Nässen  verunreinigen.  ,GottVodäder 
neu:  Das  Findelkind  verdienet  ja  100  Stöss;  schauw, 
wie  er  mär  mei  Bart  hat  gnezt  und  die  ganz  Baroggä 
verpflezt*  Ttrolbrsp.  1748;  zur  Situation  vgl.  brunzen 
(Sp.  770). 

Pflitz  m.:  Schwächling  S.  ,Dieser  da  [mein  zur 
Bauernarbeit  untflchtiger  Sohn]  ist  und  bleibt  ein  Pfl., 
zu  nichts  gut  als  den  Herrn  zu  spielen  und  das  Geld 
wegzuwerfen.*  Joacb.  ,Das  Mädchen  [ist]  ein  blöd- 
sinnig verschupft  Ding  und  der  Bub  oin  schwächlicher 
Pfiitz',  sagt  ein  Vater,  ebd.  —  Vg].  Flitz,  zerßiuen  (Bd 
I  1240). 

Mneter-:  Muttersöhnchen.  DIn.  (S?). 

Pfletz  m.:  breiiger  Strassenkot  BsStdt;  See.  — 
Vgl.  ZQ  der  Groppe  Bd  I  1287/8.  1240. 

Pflotzete'  f.:  =  dem  Vor.  Bs.  '«  het  g'achittet, 
woa  abe^  het  megef^,  und  uf  der  Strösa  iach  H*  Pfl, 
g^aV*,  ScHwzD.  (Bs). 

Pflotii  f.:  Pfütze,  kotige  Stelle.  Wart,  du  kleine^ 
Hoae^lotzi,  kumm  e"  Möl  dohi^!  Göt-me^  denn  in  so 
€^  Pfl.  mit  ^em  Schtoeaterli?    Lueg,  wie  dini  SchiMi 


tropf ef^  und  a%n  doch  ganz  nei!   Wart,  di'  Vater  vird- 
di**  klopfe^  fir  die  Pflotacherei!  WvGkssler. 

pflotzig:  aufgeweicht,  schmutzig,  von  Wegen  6a. 

Pflatz  s.  Flutz  (Bd  I  1240). 

Pflütz  m.:  1.  a)  =  Flataeh  4  (Bd  1 1233),  Flutz 2 
SnJ.;  üwE.;  Zq.  —  b)  Kot  von  Vögeln,  auch  flbh. 
ein  Häufchen  Kot  AiZein.  Kot  von  Rindvieh  A^Bb. 
—  2,  vor  Fett  beinahe  platzende  Weibsperson  L.  — 
3.  a)  schwächlicher  Vogel  SNA.  —  b)  verzärtelte, 
weichliche,  auch  zugleich  furchtsame  Person  Bs.  ,Der 
junge  Pfl  atz,  der  Stadterbueb.'  Joach.  —  c)  zimpfer- 
liebes,  empfindliches  Mädchen  SNA.  —  d)  Polizist 
BStdt  (Knabensprache);  Syn.  PflOder  (Sp.  1220). 

Vgl.  Bd  I  1240/1,  ferner  die  Sippen  von  Pßiu,  Bluti 
(Sp.  298)  nnd  P/ütx  (Sp.  1209  ff.). 

Statt-  L,  Stettier-  L;  Uw:  verächtliche  Be- 
zeichnung des  (weichlichen)  Stadtbewohners.  Hob 
au«*  *a  Mm  zue,  du  Stettlerpflütz !  wo  nid  ermol  im 
Stand  war,  der  Mist  z*  verzetüe*  L.  Muttibengel  [der 
Ackerbauer]  gi'^d  nie  ker  Engel,  StcUt-Pflütz  ist  hindert- 
gick  |*H  j>  ^^i  g'rütacht  L.  «76  loifird-ir  nur,  ao  wU-er 
wend,  bia  ir  ao-n-ea  Länddi  händ;  i«*  btt-der  üia,  du 
Stättlerpflitz,  de  findat  e^kei^a,  ea  fdU  kei*  ChriU,  Ii- 
EIOHEN  1859  (üwMA.). 

Ge. Pflütz  rx.i^PfliUzla  Zo. 

pflütze»:  l.  =  flutzen  1  (Bd  I  1240)  AAWohL  - 
2.  mit  einem  Lichte  unachtsam  umgehen,  so  dass  es 
Funken  wirft.  Nimm  der  Tigd  [Art  Ampel]  fer  ^ 
zünten  u*^  pfliUz  nit;  ea  ist  ZU  fer  uf  d*  Oaateren. 
ScHwzD.  (BSa.). 

use"-:  intr.,  herausspritzen,  zB.  von  einem  Kir- 
schenstein AaF.,  Ke.  Wo-n-i^  'a  Ghrieai  mit  de*  Fin- 
geref*  z'aämme^troekt  ha*,  ao  ist  der  Stei*  oatrpflötzt, 

ver-:  zerplatzen  AaF.,  Ke.  P^  muetF  dö  Sorg  Aa* 
sagte  eine  schwere  Weibsperson,  als  sie  eine  Leiter 
emporstieg;  wenn-i*^  abe^g'heiti,  ao  verpflötet'i^,  Si 
ist  schier  verpflotzt  vor  Lfuh^, 

vor-bl-  verbl-:  vorbeihuschen  AaF.,  Ke. 

„Pflützer  m.:  FrMing  [s.  Bd  I  1316]  G*  (St«). 

NSst-Pflfltzli'^g  m.:  das  jüngste,  zuletzt  aus- 
gekrochene Hühnchen  AABb. 


Pfta-. 

Vgl.  aach  pf-  oud  jß-.    Ober  die  gemeinsame  Grandbed.  ond 
die  etym.  Grondlagen  der  Groppe  s.  Fischer  I  1075/6. 

pfnei,  pfnt,  pfnie,  pfn6  s.  pfnäder. 

Pfnach— pfnucb. 

pftifielie":  schnaufen,  keuchen  SchwE.  Vom  Sturm- 
wind :  *a  pfnücht  und  hürlet  [heult]  aeh<r  dur*^  eP  Tdbdy 
d'  Wittertanntr  mUend-si'^  bucker^,  beim  Herannaheo 
eines  Gewitters.  Libnbrt  189G.  —  \g].  j>f^icken  (^p,  1050), 

P  f n  ü  c  h  i  m. :  Keucher  ScnwE.    JB^  aUe^  Pfn. 

PfiaXcher  m.:  Knirps  ZO.  (neben  dem  sjn.  Pfüdker; 
8.  Sp.  1050). 

„Pfnttch  m.:  Mann  mit  einer  weiblichen  Stimme, 
Castrat  LG.* 
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pfiiichse":  1.  C'ö^-J  ^  birsehen  (ßd  IV  1067)  ApH., 
K.,  M.  —  2.  C-ö^'J  schlnchzen  ZO.  Brüde^  und  pfn.; 
8.  Sp.  591. 

Pfn&chs  m.:  wesentlich  »  Birsch,  Bire  (Bd  IV 
1607.  1638),  einzelner  ächzender  Lant,  mit  Keachen 
yerhnndener  Atemstoss,  von  Tieren  und  (,etw.  niedrig*) 
von  Menschen  Ap;  GBh.,  T.;  Z,  «lauter  Atemzug, 
Schnaub,  tief  heraufgeholter  Seufzer,  der  dem  Weinen 
nahe  kömmt  Ap;  GT.*  Sjn.  auch  Bist  (Bd  IV  1694); 
vgl.  Grödu  (Bd  II  702).  (EnJ  Pfn.  ablä\  bes.  von 
Vieh,  das  ermüdet  ist  oder  sich  vollgefressen  hat,  von 
hochträchtigen  Kühen.  D*  Chüe  händ  ein  Pfn,  um 
der  ander  abg'lä*,  wo-s*  das  Ftteder  Mist  de"  Bei"^  üf 
^zoge*  g'ha**  händ  ZZoll.  Der  Choli  [eine  kranke  Kuh] 
streckt  üf  alle  Bei",  löt  Pfn,  ab;  dö  ist  aUe  Hulfschu'' 

Z"  SpÖt   EF EURER. 

St.  gibt  fUr  Ap  eine  ans  der  hentigen  MA.  nicht  be- 
stätigte Form  Pfhöcka  [irohl  s  P/nS^ch»\. 

pfn&chse":  1.  a)  durch  eine  angefüllte,  verstopfte 
Nase  atmen  ZDättl.,  »schnarchend  durch  die  Nase 
atmen*  Z,  so  zB.  von  den  lauten  Atemzügen  eines 
Schlafenden  ZLuf.  »Mit  angefüllter  Nase  sprechen, 
weinen  6T."  Vom  trotzigen  Weinen  der  Kinder,  die 
Etw.  durchsetzen  wollen  ZLuf.,  Wald.  —  h)=pfnäch- 
sen  1,  schwer  und  mit  Geräusch  atmen,  keuchen,  ächzen, 
von  Tieren  und  (oft  geringschätzig)  von  Menschen 
Ap;  GA.,Rh.,T.;  TnArb.;  ZB.,  Dättl.,  0.,  Zoll.,  „keu- 
chen oder  schnell  und  schwer  atmen,  wegen  starker 
Eile,  Angst  GT."  Pfn.  wie-n-^  Sou,  toie-n-en  Stier, 
zB.  wegen  Überfüllung  des  Magens,  aus  Trägheit  ZB. 
Wenn-V  nüd  e*  vil  g* gisse*  hettist,  mUesstist  nüd  eso 
pfn,  ZZoll.  !•*  Äa*  mües'e^  pfn.,  5w-i«*  dobe^  g'sV 
bi*  ZDättl.  ,Wir  geplagten  Männer  vermögen  nur  mit 
Grochsen  und  Pfn.  die  ganze  Haushaltung  durchs 
Leben  zu  schleiken.*  Sobwz.  Fraubiih.  1899.  —  2.  kla- 
gen GT.  (wohl  mehr  gelegentlich). 

Vgl.  p/näehx(g)en  mit  Anm.,  ferner  bair.  pßecluen  (Schm. 
I'  447).  Auch  hier  schreibt  St.  fQr  Ap  pßUkh^;  ebenso 
lautet  eine  vereinzelte  nicht  bestätigte  Angabe  fQr  GO. 

a"-:  ,angrunzen'  ZMönch.  —  ver-:  zu  pfndchsen 
aufhören,  vom  Pfndehsen  sich  erholen  ZZolL  Syn. 
ver-sehnüfen.  Mer  toänd  still  ha*  und  z'  Nüni  Bsse*, 
das*  's  Vih  e^Mi*  aha**  v,,  sagt  der  Pflüger. 

Pfnichser  GA.;  ZB.,  0.,  Pfn&chsi  ,Ap  (-ö-); 
GT.;«  ZBül.,  0.,  Zoll.  —  m.:  „Einer,  der  pfna^^^sef" , 
in  einem  fort  (auch  ohne  Grund)  ächzt,  kurzatmig  ist, 
zB.  von  Fettleibigkeit  (meist  spöttisch),  's  hat  nüd 
umsunst  so  schwär,  feiss  Buch  t"  der  Stadt;  wenn  so 
en  Pfndchsi  nüd  Aus  hätt,  ich  mein,  er  müesst  es  Biteli 
liechter  si\  Stutz.  Kind,  das  mit  weinerlicher  Stimme 
Etw.  zu  ertrotzen  versucht  ZWald. 

Pfnächsete°  f.:  schweres  Atmen,  Geächze  Ap;  Z. 

pfnSchse":  1.  heftig  und  stossweise  durch  die  Nase 
atmen  TnPfjn  (-ö^-J.  —  2.  (zur  Unzeit,  übertrieben) 
schluchzen  ScnSt.  (Sulger).  Los'-mer  iez  ef^oi  dV*  Pfn.  / 

„PfhXehs  m,:  =  Pfndch8  Soh;  Schw;  Z." 

pfnüchse"  bzw.  -ö'-  (j^fnüxe*  ApK.),  in  GT.;  ZO. 
tw.  pfnüchse":  1.  den  Atem  stossweise  durch  die 
Nase  treiben;  „durch  die  Nase  atmen,  keuchen"  Ap 
(, niedriger  als |>/ni2«e"*);  „Sch;"  Th;  Z;  AVich  =  pfndch' 
sen  1  b  ^Sch;  Schw;"  Z.  Euserein  ehrBsmet  durüfmü 
Chüchen  und  Orochsen  und  Pfn.  LStbimbr  1879.  Von 
Hunden,   wenn  sie  (beim  Stöbern)  durch  die  Nase 


pfeifen  ScnSt  En  Ma**  im  Oberland  ist  siner  Libtig 
am  üffdP  eue  g'si*;  er  hat  en  älter  Oüggel  g*ha*  und 
en  steinalte*  Hund  und  en  alti  Chats  und  en  alts 
Hüehli.  De  Oüggd  hat  g'chrdet:  der  ÜffdP  gät  hür 
no^^I  Dö  hat  d*  Chats  gemacht:  wo  aw^?  Und  dö  de 
Hund,  wo  nümme  hat  ehönne*  biUe*,  ntf  no^  pff^-: 
ta!  tal  Z  (Utzinger).  Von  Ziegen,  Gemsen,  einen 
schrillen,  pfeifenden  Ton  durch  die  Nase  ausstossen 
OoT.  —  2.  schluchzen,  verhalten  weinen  A^Bremg., 
L.;  G;  „SoH''Schl.,St.;  ThHw.,  Mamm.,  Mü.;  ZB.,  Kn., 
0.,  S.  üf  ä*möl  aber  hät-er  [der  Gefangene]  a*g'fang&^ 
pfn.  und  z'  briegge*  ose  verbämKlieh.  SPlktschkr  1908. 
Es  ist  en  Lärme  g*8%*  vo*  dem  Bede*  und  Pfn,  und 
Briegge  und  Jdmere  vo*  Chinde*  und  Wabere,  ebd. 
,Er  [der  Kranke]  wird  den  Kopf  unter  die  Decke  ge- 
halten und  so  ins  Leilachen  gepfnuchst  haben,  dass 
man  ihn  nicht  höre.'  Scbwz.  Mus.  1794.  Spec.  von 
krampfartigem  Schluchzen  der  Kinder  nach  langem 
Weinen  Th;  ZB.,  0.,  Zoll.  —  3.  auch  von  unterdrück- 
tem Lachen  TnMamm.  —  4.  fauchen,  von  Katzen, 
ebd.  Sjn.  schnüzen.  —  5.  niesen  A^Bb.,  Birrf.,  Frl., 
Köll.,  Ku.,  Leer.,  L.,  Seet,  St,  Z. ;  ZNeer.,  Rafz.  Jetzt 
het  d'  Zusann  vre  Brise*,  %oo  si  i*  der  Nase  bisst; 
aber  si  tuet  nüt  dergliche  und  pfnuchset  numen  inner- 
lich, FOSCHW.  1900.  —  Vgl.  ßuxen  (Bd  I  1289),  p/ucKten 
(Sp.  1049). 

a'^-:  Einen  anschnauben,  mit  halben  oder  unver- 
ständlichen Worten  anfahren  Ap  (derber  als  anpfnüsen). 
—  ÜS-:  zu  schluchzen  auf  hören  ZZoll.  —  ver-:  1.  vor 
Schluchzen  vergehen  ZZoll.  Das  Chind  ist  fast  ver- 
pfnuchset,  wo  's  d*  Bueten  übercho^  häd.  —  2,  =  üs-pfn. 
ebd.    Hast  bald  verpfnuchset? 

Pfnuchsete"  C'^'-J  ^-'^  Geächze,  Gejammer.  JOf 
's  todr-««*  jetz  doch  a««*  der  WSrt,  wige*  dem  Betzüi 
eso  e  Pfn,  z'  ha*!  ApStein. 


pftlftehze*'  Gl;  ZO.,  Wl.,  pfntchzge"  Ap;  G: 
l,^  pfndchsen  1  ApH.,  K.;  Gl;  G;  ZO.,  WL  Si  hed 
ganz  'pfndchzget  vor  SchnOrze  ApLb.  Roggen:  Du 
cMini  Oirste,  wie  tuest  du  da pfndchze !  Gerste:  Du 
grosses  Stagdebei*,  i'*  6t"  doch  no^  vor  dir  diheim 
ZWL;  vgl  Bd  IV  615  u.  —  2.  schluchzen  GlH. 

Mit  dem  syD.  p/näehten  aus  mhd.  *pjncthaen  -<C.  *p/iuxhteMen, 
einer  Weiterbildung  von  ahd.  (Notker)  /nahten,  anhelare, 
DeaoiD.  zu  */nakt;  vgl.  9{Lfz(g)en  zo  mlid.  nufieHf  tiu/ien,  zu 
tü/t,  Seufzer.  *Fnaht  selber  ist  Abstraktbilduug  zu  dem 
ahd.  starken  Vb  fnfihan,  mhd.  p/nikt»,  schnauben,  keuchen, 
schlnchzen,  seufzen;  dazu  weiterhin  gleichbed.  ahd. /naaitaxMn 
(^  *fnnk»k'),  /nukezioit  mhd.  pfne9ch(e*)m.  Vgl.  noch  die 
Sippe  Pfna9t. 

Pfntchz(g)ete»  f.:  »  Pfnäehseten.  Du  hest  au^ 
all  e  strölegi  Pfn.!  ApLb. 

pfllSehze^  pfnöchzge*:  unterdrückt  schluchzen 
GStdt. 

pftltehse^  in  Th  auch  pfnüchze:  schluchzen  Aa; 
Gl;  Sch;  Tb;  ZDättL  Er  hat  Überlüt  'pfnuthzet, 
Mutter  zum  Kinde:  Hör  efmöl  üfmü  dim  ewige  Pfn, 
oder  de  chunnst  no^-n-emöl  Biss  [Schläge]  über!  See. 
Und  Aon-t«*  öppe  g'seit,  si  [die  verschwenderische 
Frau]  sett  aw^  hüse,  dann  hät-si  fürchtig  'pfnu6hzt. 
JMlDEB  1896.   --   Vgl.  pfwikun  (Sp.  1060). 
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Pfnad  —  pfnud. 

pfbad6r(e''),  pfnäder(e"),  pfnider(e'»):  als  Ab- 
laatspiel  in  Volksreimen.  Pfnider,  pfnäder,  pfand, 
am  Sunntig  het-men  en  Brand;  pfn,,  pfn.,  pfn\,  am 
Händig  ist-er  nonig  verbt;  pfn.,  pfn.,  pfnöy  am  ZUtig 
löt-er  erst  Mm  gör  L.  Pfniderer,  pfnadere^,  pfnurr; 
sehnideref*,  schnödere^,  schnurr  L  (Ineichen).  Bes.  im 
Kätsel  1)  vom  GiÜlen-BocJc  (Bd  IV  1128):  Pfnider^, 
pfnäderer,  pfand,  es  hat  erkei**  Verstand;  pfn.,  pfn., 
pfnei,  nüd  gö*  cha*"*  *s  und  hat  doch  Bei*;  schnittere*, 
schnattert,  sehnt,  wSr  's  erröte*  cha**,  dir  ist  mV, 
Stutz.  —  2)  vom  Wagen :  Ffniderer,  pfnädere»,  pfand, 
's  cha**  gö*  und  hed  erkei*  Verstand;  pfn.,  pfn.,  pfnei, 
's  cha"*  gö*  und  hed  kei*  Bei*;  pfn.,  pfn,,  pfnie,  stösse* 
muess-me^'s  oder  zieh*  L. 

pfnodle" :  (durch  den  Kot)  waten  Scbw.  2>iir«*  <*«" 
Drick  pfn.  —  Vgl.  p/odUn  (Sp.  1053). 

Ge-pfnüder:  scherzh.  PN.  ,Hier  kommt  der  Herr 
Vetter  G.  mit  siner  Frau  Base  Gepfladcr:  sie  pfnn- 
dern  den  Pfnuderberg  anf  und  pfnndern  den  Pfn.  ab' 
Tb  (Nachsprechen  als  Pfänderspiel);  vgl.  pflüderen  5 
(Sp.  1220). 

pfnudere":  =  pflüderen  (Sp.  1219);  vgl.  auch  pfü- 
deren  2  (Sp.  1055).  Alti  Wiher  und  Enter  pfnudere^d 
über  de*  81**,  und  wenn  si  nöd  g^nueg  *pfnuderet  hand, 
so  pfnudere*d  si  (halt)  no^  rntr  Te  (Kinderreim). 
8.  noch  das  Vor. 

pfnudle':  unordentlich,  flüchtig  arbeiten  TnErm. 
Syn.  pfuäJim  (Sp.  1056). 

ane"-:  Etw.  unordentlich,  obenhin  verrichten,  ebd. 

Pfnudle"  f.:  in  Kleidung  und  Arbeit  unordent- 
liche Weibsperson,  ebd.    Syn.  Pfüdien  (Sp.  1056). 

pfnudlig:  nachlässig,  unordentlich  (zB.  gekleidet 
sein),  ebd.    Pfn,  (derther)  eho*. 

Pfnlider  m.:  Schnupfen?  Durchfall?  !•*  ha*  de* 
Pfn,,  's  gi^t  BBge^wmer  Z  (Dan.). 

MpfilBedl6°:  durch  Schnee,  Moder,  Kot  schwerfällig 

gehen  UwE."    —    Vgl.  p/nodlen,  auch  p/nneUn. 


Pfnagg— pffnugg. 

PftiSgg,  in  ZO.  Pfnö'gg  —  m.:  langsamer,  unbe- 
holfener Mensch  ApSchön.;  ZO.  En  füUr  Pfn,  — 
ö^-  iu  ZO.  kann  auch  etym.  a  sein;  Tgl.  p/nöttchen. 

pfnägge''  (-ö''J:  im  Arbeiten  und  Reden  langsam, 
unbeholfen  sein,  undeutlich  sprechen  GT. 

Pfnaggif^-ö*-^  m.:  unbehilflicher,  plumper,  träger, 
auch  unordentlicher  Mensch;  auch  Einer,  der  wenig 
und  undeutlich  spricht  (Syn.  Munggi  Bd  IV  833)  GT. 
Er  ist  en  strols-choger  Pfn,,  en  u*füler  Pfn. 

PMgg  m. :  Einschnitt  GFs,  Wl.  Syn.  Hick  (Bd 
n  1118). 

pfnägge":  1.  mit  einem  (schlechten)  Messer,  Beil 
uä.  ungeschickt,  zwecklos,  mutwillig  schneiden  GSaL., 
WL,  Wb.,  W.  Syn.  bicken  2  a  (Bd  IV  1111).  Was 
hast  wider  dort  ume*  e' pfn.?  —  2.  =  hecken  3  c  GSaL. 

Vgl.  p/näuehen.  gg  kann  Dach  den  Lautgesetzen  der  in 
Betracht  kommenden  MAA.  auch  ^  etym.  kk  sein. 

Pfnägger  m.:  =  Bicker  3  (Bd  IV  1113)  GWl. 


pfnogstge":  =  chnötschen  i  a  (Bd  III  771).  Sobald 
man  in  die  Küche  tritt,  muss  man  im  Morast  pfn.* 
UBrIoq.  —  Die  Schreibung  entspricht  kanm  der  Aossprmcha. 
wahrsch.  ist  pJhoUchgen  za  lesen;  vgl.  p/nOttehe$i. 


Pfnal  —  pfnul. 

„Pfneller  m.:  =  Feniüenl  (Bd  I  835)  GSax.- 
Pfnille"  f.,  in  GSa.  tw.  (Proph.  1855),  Wb.  m.: 

=  dem  Vor.  GRh.,  Sa.,  Wl.,  Wb.  (auch  für  Höh).  Wc. 

—  Nachtrag  zu  Bd  I  885. 

pfnttlle":  mit  verzogenem  Munde  weinen  ScewE. 

^o-Pfnael  n. :  zerwühlte  nasse  Masse,  bea.  zerwühl- 
ter, schmelzender  Schnee  in  den  Strassen  SchwMuo. 

pfnuele":  1.  unordentlich  in  Etw.  wühlen  (mit 
den  Händen  oder  Füssen),  in  oder  auf  Etw.  (Gras, 
Heu,  Werg  uä.)  herumwaten  und  es  dadurch  in  Un- 
ordnung bringen,  verderben  ScawMuo. ;  Ndw.  Pfnud- 
mer  nid  dur^  d's  Gras  uis!  nid  über  d*s  Bett  [im 
Garten]!  Ndw.  Was  hend-er  eisster  im  Schn&^  um^ 
e' pfn.?   ScBwMuo.  —  2.  unanständig  essen   LV.  — 

Vgl.  p/uelen  (Sp.  1096),  auch  pfnuedlen. 

V  e  r  - :  =  ver-pfuelen  Ndw.  Verpfnuel-mer  da  rf*  Wui- 
k*  nid  eso! 


Pfnar(r)— pfnur(r). 

pfnarr  s.  pfnaderen, 

^tttUTW:  -  pfurren  (Sp.  1178  f.)  GWb.  1.  schwir- 
ren, von  Käfern,  Schwungrädern,  Pfeilen,  Kugeln.  — 
2.  unwillig,  aufgebracht  herumlaufen. 

Auch  bair.  (Schm.  I'  451)  und  schon  mhd.  Dazu  (•!« 
Nom.  ag.)  ,der  Pfnurr',  PN.  XIY.,  ZStdt 


PftiOrgg  m. :  kleiner,  zwerghafter  Junge,  Knirps  Gu 
Syn.  Pfosech,    Du  bist  doch  en  elände^  Pfn.! 


Pfnarpf  m.:  wahrsch.  =  Pfurpf  (Sp.  1182).  ,Wie 
fröwt  mich  so  woll,  quod  scribis  te  excrceri  anatomia, 
ut  audeas  cum  multis  de  ea  re  contendere,  qni  apnd 
nos  sibi  videbantur  esse  gross  pfnurpfen.*  TePlattkr 
Br.  (an  seinen  Sohn  Felix).  —  Becker  belegt  ans  den 
Wiesental  P/nurpf,  geringes  Subjekt,  ,Zipfel.* 


Pfnorz  m.:  kleine  dicke  Person  ZW. 


Pfnat — pfnus. 

öe-Pftalsel  Gl;  gg.;  ZO.,  IS.,  W.,  Zoll.,  G'fkisd  Z 
Glattf.,  Pfnüseil  I  ZGeroldsw.  --  n.,  in  ZZoll.  selten 
auch  m.:  1.  wilde,  unnQtze  Schosse  am  Fuss  und  am 
Stamme  der  Reben,  auch  der  Obstbäume  Z,  auch 
Wurzelfasern,  verfilztes  Wurzelwerk  ZO.,  IS.  M^ 
mues*  das  Pfn,  trweg  butze*,  es  $ehadt  de^  BAen  mtd 
rfe»  Bäumen,  —  2.  kleine  geringe  Ware,  von  Obst 
Feldfrfichten  Gl;  GG.  —  3.  geringe  Leute,  Gesindel; 
auch  von  geringem  Vieh.  ebd.  Dö  ist  «*  Pfn,,  rer- 
ächtl.  von  einer  Schar  kleiner  Kinder.  —  Vgl.  (?««* 
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(Bd  II  674),  bes.  aber  Ge-Jud  (Bd  I   1075),  auch  Fu»l  11 
(ebd.).    PfnüMl  durch  Anlehnung  an  P/nütd  II;  Tgl.  p/nüaUn. 

Ge-Pfniser  I  n.:  =  dem  Vor.  Z  (Spillm.).  Das  ist 
nur  eso  Pfn.,  ,wa8  man  gleichs.  weghanchen  kann.* 

—   VgJ.  Ge-ß»er  (Bdl  1076),  auch  Pßter  (Sp.ll86). 

Pfniser  II  m.:  Einer,  der  so  fein  schreibt,  dass 
man  es  kaum  lesen  kann  ZBanma.  Syn.  Fisder  3 
(Bd  I  1076). 

Pfniserete"  f.:  allzufeine  Schrift  ZBanma;  Syn. 
Ge-fiser  5  (Bd  I  1076).  Nach  Spillm.  wahrsch.  anch 
allgemeiner  s  Fiseretm  (ebd.  1077). 

pfniserig:  =  pfiserig  (Sp.  1186)  ZBanma,  anch 
It  Spillm. 

pfnüsle*  I:  Nachlese  halten  im  Weinberg  (von 
armen  Leuten)  Soh.    Syn.  süecMen, 

pf^isle**:  1.  „pfnieseln,  durch  die  Nase  reden  wie 
beim  Schnupfen.«  St.«(oO.).  —  2.  (-i-J  niesen  GSey., 

We.   —  Vgl.  p/niuien  II  mit  Anm.    St. 's  ie  meint  wohl  nur 
(sekund&r?)  gedehntes  i. 

pf^oseret:  1.  was  harte  Auswüchse  hat,  „knorrig, 
von  einem  Spazierstock"  Sch.  —  2.  „blatternarbig  Sch." 

pfnoserig:  -  ge-fosen  (Bd  I  1083),  von  weissen 
Rüben,  auch  Bettigen  Th  C-ö^-J;  ZUhw.  Syn.  auch 
pfösig  (Sp.  1188),  pfotzeret  (Sp.  1209). 

PfbOsli  m.:  Schelte  auf  einen  unbeholfenen,  un- 
reinlichen Menschen  GFlaw. 

Pfnas  m. :  hörbarer  (.schnaubiger*)  Atemzug  durch 
die  Nase  (starker  als  Schnüf),  Atem  übh.  Ap;  ZPehr., 
0.,  Stdt,  Zoll.  Vgl.  Chich  (Bd  III  123),  das  z.  U.  von 
Pfnüs  und  Schnüf  das  Atmen  durch  die  Luftröhre  be- 
zeichnet. !•*  hä*  d^  Pfn,  t»  der  Nase^,  wenn  (bei 
Katarrh)  der  Atem  mit  Geräusch  durch  die  Nase  zieht 
ZBauma.  Kei(n)  frichie^J  Ffn,  (i^  der  Nasff*)  ha; 
eine  verstopfte  Nase  haben,  meist  wegen  Schnupfens 
Ap;  Z.  I«»  Ää*  schröcMi*'^  de-  Pfnüsel,  W*  ganz  ver- 
steckt, Ää"  gar  kei^  Pfn,  Stütz.  Im  gleichen  S.:  !•* 
Äa»  de*  Pfn,  nüd  ZO.,  auch  It  Spillm.  Dr  Pfn.  gät-em 
üs,  er  stirbt  Z.    Auch:  de^  Pfn,  verlürtr.  ebd. 

Pfnüsech  m.:  kleiner  dicker  Mensch  Gl.  —  Eig. 
,Keacher';  vgl.  das  Syn.  Schnu/er,  auch  Pfutech  (Sp.  1203). 

pfnüse»  (in  GFs,  Ms,  Sev.,  Wh.,  We.  tw.pfnüie^), 
auch  „pfnftse»",  Vtc, 'pfnüset:  hörbar  (und  mühsam) 
durch  die  Nase  atmen,  .ansatzweise  schnauben',  schnau- 
fen Ap;  Gl;  G;  Sch;  Scbw;  Th;  Z.  Von  Menschen, 
zB.  von  Fettleibigen,  bei  überfülltem  Magen,  als  üble 
Gewohnheit  (bes.  schwachsinniger  Leute).  Von  Zor- 
nigen G;  Th.  ,[Leute],  welche  zornig  sind,  die  blasend 
und  pfnusend.*  LLav.  1582.  Von  den  lauten  Atem- 
zügen eines  Schlafenden  Z.  Du  JUist  fest  fscMäfe*, 
{eh  j^qh  ^{ck  g>hort  pfn.  Auf  die  Frage  was  tuest?  er- 
folgt etwa  die  scherzh.  Antwort:  Pfn,^  das'-i*^  nüd 
ersticket  Z.  Von  Tieren.  Kühe,  die  sich  vollgefressen 
haben,  pfnüsche^d  GFs.  Pfn.  wie  en  Bäbe''8tier  [ein 
mit  weissen  Rüben  gefütterter  Stier]  ZW.  Bes.  von 
schlafenden  Kühen:  D'  GhHe  pfnüsi*d  schön,  es  muess 
e"  Ding  t"  der  Or^ni*g  «I",  die  Sache  [im  Stall]  scheint 
in  Ordnung  zu  sein  ScbwMuo.  Von  Schweinen :  Nächtig 
hend  d'  Sü  Obergönd  [stark]  'pfnüset  Schw.  Von  zor- 
nigen Tieren,  bes.  Katzen  G.  ,Dein  wilde  ist  gleich 
einem  waldesel,  der  der  wüeste  gewonet  hat,  der  nach 
seinem  muotwillen  pfnuset  und  schnufet.*  1531/87,  Jer. 

Mhd.  pfnü9en;  vgl.  auch  Gr.  WB.  VII  1786;  Fischer  I 
1076.  Dem  Nebeneinander  von  p/nüsen  :  p/nüsen  entspricht 
das  TOn  pfüaen  :  pßaen  (s.  Sp.  1188). 


a*-:  ,schnaubig  anatmen*  Ap;  Z.  -Er  ist  hinder-mer 
zue  g'sesse^  und  häd-mi*^  alliwü  a'^pfnüset,  —  ver-: 
verschnaufen  Z.  Lass  d*  Boss  z'irst  e'Mi*  v.,  eb  d' 
enef^  Fueter  gi^st  ZZolL  Mir  wend  voruse*,  we"  sott 
doch  au^  ermöl  e*cMt*  v.,  rufen  die  Kinder.  MOll., 
Jugendschr. 

Pfnüser,  »Pfnftser«  m.:  1, 9,)  „Pfnüser(i**J,  Pfnü- 
serfi^),  wer  durch  die  Nase  atmet  Ap;  Sch;  Z."  — 
b)  (Pfnüser)  mürrischer  Mann,  ,Stöberer*  Ap.  —  2.  (Pfnü- 
ser) Schnupfen  Ndw.  —  Vgl.  Schm.  I*  452. 

Öre». Pfnüser:  =  Oren-Niggd  2  (Bd  IV  706)  Tu 
Ottenb. 

Pfnüsete^  f.:  das  Schnauben  Ap;  Th;  Z.  Das 
ist-mer  e*  Pfn. 

Pfnüsi  m.:  wer  mühsam  durch  die  Nase  atmet 
GWb.  (Pfnüii);  SchwMuo.;  ZDättl.,  0.,  S. 

pfnüsle'':  s  j)/nü«en  ThHw. 

Pfnüsli  m.:  1.  fetter,  mühsam  durch  die  Nase 
atmender  Mensch  (bes.  Kind)  Ap;  ThHw.  —  2.  a)=:P/nü- 
ser  Ih  Ap.  —  b)  Duckmäuser  ApStein. 

Pfnflsli  n.:  =Pfüsl%  (Sp.  1192),  bes.  im  Kinder- 
reim von  der  Schnecke  ZW.,  Zoll. 

An  die  Qrnppe  P/nü9  angelehnt,  wohl  anf  grnnd  der 
Vorstellang,  dass  die  Schnecke  darch  die  Fühlhörner  atme. 

Pfhftsel  U  (bzw.  -0'-),  in  BBrisl.  Fnüsel,  in  Bs;  S 
neben  Pfn-  auch  Pflüsel  (Pflisd),  in  S  auch  „Flüsd'' 
—  m.:  1.  Schnupfen,  Nasenkatarrh  Aa;  Ap  (im  V. 
seltener  und  weniger  volkstümlich  als  Strüchleten); 
B  (im  Si.  als  stadtisch  vornehm  empfunden  gegenüber 
dem  bäurischen  Sehnüdrigt);  Gl;  GrD.,  Mai.;  L  (höf- 
licher als  ChnüseT);  G  (doch  nicht  in  Ms);  Sch;  Sohw; 
Th;  Ndw;  Z;  „allg."  Sjn.  Chnüsd  (Bd  III  762).  ,In 
den  dünnen  Hosen  fürchtete  er  einen  Pfn.  bei  der 
feuchten  Luft'  Gottb.  ,8chreiber  mit  von  Pf-n  an- 
gefressenen Gesichtern  und  steifen  Haaren*  sassen  um 
den  Wirtshaustisch,  ebd.  De*,  en  Pfn.  übercho^,  üf- 
lese^  Ap;  B;  Th;  Z.  JSr  ist  nüd  verstedct,  er  chunnt 
de*  Pfn,  's  ganz  Jär  nie  über,  er  merkt,  riecht  alles, 
ist  stets  auf  seinen  Vorteil  bedacht  Z  (Spillm.).  ,Die 
Speisewirtin  habe  als  Strafe  für  ihre  GVundernase 
einen  Pfn.  aufgelesen.*  Gotth.  De"  Pfn,  ha\  ,£s  ist 
kalt  und  muderig  und  ich  habe  den  Pfn.*  B  Volksztg 
1897.  Du  [kalter  Mai]  muest  no^  zum  Kalender  üs, 
du  Orüsd:  es  händ  ja  AU  im  ganze*  Hüs  de*  Hueste* 
und  de*  Pfn,  JMXdbr  1896.  ,Bald  hatte  er  [der  ver- 
wohnte Sohn]  Bauchweh,  oder  er  hatte,  zumal  im 
Winter,  den  Pfn.,  wo  sie  [die  Mutter]  ihm  das  Bett 
wärmte  wie  einem  Kindbettkindlein.*  Breitenst.  Der 
Merishüser  Predikant  hat  en  böse*  Pfn.,  Wueste*  und 
's  O'wüleh  g'ha\  SPletsoher  1903.  Kalte  Schlafkam- 
mern, ,in  welchen  oft  im  Winter  Biecht  an  das  Dack- 
bett  sich  ansetzt,  und  wer  einen  Pfn.  hat,  soll  häufig 
Eiszapfen  unter  die  Nase  kriegen.*  Gottb.  D'  Frau 
Amitmännin  häd  de*  Wueste*  oder  de*  Pfn,  MÜsteri. 
Bildlich:  ,£s  seie  dann  der  Sägner  [Besegner]  so  doli 
und  habe  den  Pfn.  so  stark,  dass  er  dessen,  so  zu  ihm 
kompt,  Misstrawen  nicht  schmöcke.*  RGwerb  1646. 
Von  Pflanzen:  'sVi^li  hat  die  Tagen  böse*  Pfn.  [Prost, 
Reif]  g'ha'*.  SWinz.  Eim  de*  Pfn,  a^henke*,  ihn  damit 
anstecken  Ap;  Tb;  Z.  I*'*  chomme*  de*  Pfn.  nüd  wol 
ab,  werde  ihn  nicht  leicht  los  Ap.  Heb-di"^  nw  warm, 
sust  chönnt-der  de"  Pfn.  na*^  [noch]  b'stä**,  chronisch 
werden  ZZoU.  Du  bist  der  Pfn,  nüd  wirt!  Ausdruck 
der  Geringschätzung  SchwE.;  vgl  Pfnisd,     S.  noch 
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iwig  (Bd  I  610).  ,Die  schnuppen,  pfn.  nnd  dei^leichen 
nnlnst  vertreibt  er  [der  Bisem]/  Tibrb.  1563.  «Carsas 
pitoit«,  cAtarrhns,  rheuma,  distillatio,  ein  (inwendiger) 
flüBs  vom  haapt  in  die  nasen,  der  pfn.  Impetus  pi- 
tnit»,  das  rflnnen  von  kalten  flflssen,  so  der  pfii.  in 
einen  brochen  ist.  Concitare  gravedines,  den  pfn. 
oder  hanptflnss  bringen.'  Frib.;  Mal.  »Dieses  Wasser 
nimpt  hin  den  Tropfen,  welcher  herkompt  von  einem 
bösen  Fluss  und  Pfn.  des  Hirns.*  JBLandbrb.  1608. 
,Ein  leinin  Tüchlein  in  diesem  Wasser  befeuchtet  und 
mit  dem  kleinen  Fingerlein  in  die  Naslöcher  gestossen, 
gestellt  den  Pfn.  oder  das  Floss.*  ebd.  »Das  Hirn  rei- 
niget sich  durch  Niessen,  Pfn.  oder  Aussdämpfen, 
sonderlich  durch  das  Geinen  oder  Bangken  und  Ab- 
hinfallen.* JZiiGL.  1647.  ,Der  Beüm,  Schnupf,  Pfn., 
rheuma,  gravedo,  pituita.*  Bed.  1662;  s.  auch  Pftffis 
(Sp.  1087).  ,Catarrhus,  gravedo,  coryza,  Hauptfluss, 
der  Schnuppen,  Pfn.'  Denzl.  1677. 1716;  ähnlich  Nov. 
vest  1692.  ,Weilen  Einiche  so  von  Pfn.  angef&Uet 
sind,  dass  es  ihnen  unmöglich  ist,  sich  des  Speiens 
und  Hustens  gänzlich  zu  enthalten.*  HKbllbr  1729. 

—  2.  übertr.  der  röi  Pfn,  ArTeuf.,  dr  Wmterturer 
Pfn.  ApH.,  M.,  die  Eatamenien. 

Schon  mhd.  (Lexer  II  259);  lur  weitem  Verbreitaog 
des  W.  vgl.  Or.  WB.  VII  1786  (wo  noch  andre  Schweiz.  Be- 
lege); Fischer  I  1076;  Martin- Lieoh.  II  146.  Unsre  Formea 
weisen  durchweg  anf  alte  KQne  des  Voc.  Die  Form  mit 
anl.  iiß-  ist  auch  eis.  (Martin-Lienh.  aaO.).  F-  durch  rom. 
EinHoss?  Tgl.  die  Anm.  zu  Pßueg  (Sp.  1245). 

Heu^-Pfnflsel:  Schnupfen,  den  man  zur  Zeit  der 
Heuernte  bekommt,  Heufieber  ZO.  Syn.  H.-Schnuppen, 

pfnüselig  B,  pfnüslig  Z,  nPfff^wiliCg).  allg.",  in 
der  ä.  Spr.  auch  ,pfnüslichS  ,pfnfislecht* :  mit  dem 
Schnupfen  behaftet  Pfn,  ^*.  ,Gursus  pituitse  movere, 
pfnüsslig  machen,  den  pfnüsel  bringen.'  Fris.;  Mal. 
«Bbeumaticus,  dem  pfnfisel  und  schwäre  des  haupts 
underworfTen,  hauptflfissig,  pfn üsslachtig  (-ächtig.  Mal.), 
rotzachtig.'  ebd.  ,Die  cammern  im  undern  teil  auf  der 
erden  waren  zimlich  feucht,  das,  welche  die  selbigen 
innhielten,  vast  alle  pfnfisslecht  und  huosterig  wur- 
den.* WüRSTiSER  1580.  Auch  übertr.,  nichts  riechend, 
merkend.  ,Wer  ist  so  pfnüsslich,  der  nit,  so  er  din 
geschrift  lisst,  gljch  am  anfang  merke  [usw.].'  Zwingli. 

—  Vgl.  .pfnüselich»  hei  Gr.  WB.  VII  1786. 
pfnüsle*  II:  1.  den  Schnupfen  haben  AiF.;  Ndw; 

ZO.,  Zoll.;  »allg."  Er  pfnüslet,  —  2.  niesen  GaMai.; 
GO.,  Wl.,  W.  —  3.  durch  die  Nase  reden  »wie  Einer, 
der  den  Schnupfen  hat"  AiF.;  Bs;  ,L;  Z." 

Zu  2  und  8  vgl.  p/ni^en  (Sp.  1278).  Der  Vocalwechsel 
ü:i  kehrt  in  den  syn.  nü$len  :  nüUn  (Bd  IV  881.  816) 
wieder.  Vgl.  noch  Fischer  I  1076,  ferner  .pfnflscheu'  bei 
Gr.  WB.  VII  1786. 

ver-pfnüslot:  mit  starkem  Schnupfen  behaftet, 
verschnupft  Z.  I«*  W*  ganz  v,,  d'  Äugen  überlaufend- 
mer  der  ganz  Tag,    Du  g'sihst  v,  üs  ZZoll.^ 

Die  vereinzelte  Z  Angabe  ,verpfnu$let^  ohne  Atem  (durch 
die  Nase)^  ist  wohl  blosse  Verschreibung. 

Pfnüsli  m.:  „Person,  die  den  Schnuppen  hat. 
allg.*  Person,  die  oft  und  leicht  den  Schnupfen  be- 
kommt ZZoll. 

PfiiftschH'g  m.:  kleiner,  dicker  Mann,  Dreikäse- 
hoch GrD.  —  i  wohl  aus  8.  Der  kurze  Voc.  (wenn  nicht 
sekunder  gekflrzt)  verbietet  aber  die  unmittelbare  Zsstellung 
mit  dem  syn.  P/nütech. 


pfililscta^'^:  schnaufen,  bes.  von  kleinen  Kindern 
Gl.  —  Weiterbildung  von  *p/n»»ek€n,  einer  Nbform  za  j^ 
9en;  Tgl.  Gr.  WB.  VII   1786. 


Pfnatt — pfnott. 

.Pfnast  m.:  einzelner  Laut  des  Schnaubenden, 
Keuchenden  L." 

»pfnaste*:  kenchen,  schwer  atmen,  schnauben  L.* 
St. 's  Schreibung  spricht  fUr  Kflrze  des  Voc,  die  Sippe 
steht  also  zur  folgenden  im  AblaotsTerh&ltnisa  (wenn  oicbt 
•^p/naktt-;  8.  Anm.  zu  p/nAehzen),  Auch  mhd.  iti  p/mCM 
neben  pJnOtt  bezeugt  (so  Parz.  572,  6  im  Reim  auf  ^t). 
Vgl.  auch  altisl.  /lUtra,  schnauben. 

PfiiSst  m.:  =  Pfnächs  (Sp.  1269)  Ap  (,etw.  niedrig-); 
s.  TTobler  47  a.  Er  hed  wider  en  Pfn,  abg^ö^,  ,er  hat 
wieder  einen  Atemzug  der  Anstrengung  genommen.' 

pfniste"^:  =l)/n(icft«en  Ap;  GuBh.;  TeArb.  ,Unt 
keuchend  und  pfnästend  [gieng's]  die  stotzige  Halde 
hinauf.*  ApYolksbL  1881. 

Ahd.  /nä9t(i)on,  anhelare;  Abi.  von  /»Ott,  mhd.  ffiott 
m.,  das  sich  zu  mhd.  p/noten,  schnauben,  stellt  wie  BlOd 
zu  6taMn.  Zur  weitern  Verbreitung  der  Sippe  vgl.  Schm.  I* 
452;  Lexer  1862,  25;  Schopf  500.  TTobler  koostroiert 
eine  Grundform  p/nei»ten,  was  fttr  Ap  angeht,  nicht  aber  ffir 
die  übrigen  Orte,  wo  altes  ei  nicht  zu  ä  geworden  ist 

Pfn&ster  m.:  '^  Pfndchser,  ,wer  aus  Anstrengung 
atmet*  ApK.,  M. 

P f n  ist e te»  f. :  =  Pfndchseten  Ap.  Chomm,  i**  «iU- 
der  d'  Schueh  bende"*,  g^ad  dass  die  Pfn-en  e*mö/  uf- 
hört!  zu  einem  Kinde,  das  sich  ächzend  mfiht,  sich 
die  Schuhe  zu  binden. 

«pfnäste**:  beim  Essen  mit  den  Lippen  knallen, 
schmatzen  Gl." 

Der  Vpc  ist  ohne  Zweifel  kurz;  Tgl.  das  ayn,  p/»At$eifm. 
Das  W.  ist  Obrigens  aus  der  lebenden  Spr.  nicht  bestttift 

„Pftieist  Gl-  (St«),  Pfneiste*  AiZ.;  .Gl-  (St*); 
ScHw„Ma.-  —  m.:  1. »  GneistCenJ  1  (Bd  II  674).  - 
2.  =  Fig-NM  1  (Bd  IV  838)  ZO. 

pfneiste*,  Ptc.  -et:  1.  a)  intr.  =  gneisUn  i  (Bd  II 
675),  „funke(l)n-  AiZ.;  .Gl;-  Schw.  Syn.  auch  fwi- 
Sien  (Bd  IV  844).  Es  pfneistet,  S.  auch  Schwzd.  35. 59 
und  brascMen  (Sp.  819).  lys  Für  pfneiHet  aScHW.  - 
b)  fact,  mit  pers.  Subj.:  machen,  dass  das  Feuer 
Funken  sprüht  Scbw;  Yg\.  gneisUn  2,  —  2,=gnei- 
sten  4;  schnell  hin  und  her  fahren,  hastig,  ttberstfint 
(gelegentlich  auch  ohnettblen  Nbsinn:  emsig)  arbeiten 
ScHW.  Wenn  Einen  eso  aU  ist,  so  scit-er  nOmen  eso 
pfn.  Von  Kindern,  die  nicht  stillsitzen  können  ZO. 
^  8.  ^pfnäehsen  1  h  (Sp.  1269)  ZO.  (seltener). 

Mischung  aus  gneitten  und  einem  mit  p/i^  aal.  Scballv.? 
Eine  Spur  davon  liegt  Tiell.  in  1  b  vor,  wozu  tir.  pfiittun, 
ins  Feuer  blasen  oder  durch  Blasen  das  Kohlenfeuer  wieJer 
beleben  (Schopf  500)  zu  vergleichen  ist  Auch  Bed.  S  lies» 
sich  hier  anknüpfen,  doch  kann  sie  sich  ebenso  gut  aocfe 
aus  2  entwickelt  haben.  Direkter  lautlicher  Zibang  mit 
p/nä9ten  (s.  d.)  ist  ausgeschlossen. 

umme"-:  ,unruhig  sein  beim  Liegen*  ZHörnlL 
Syn.  u,'gnei8ten  (Bd  II  675). 

Pfneisti  m.:  1.  =  Oneisti;  wer  hastig,  fiberstflrzt 
arbeitet  Schw.  E**  guete  Pfn.,  ein  emsiger  Arbeiter. 
-  2.  =  Pfndchsi  ZO. 

„pfneistig:  1.  funkend,  funkelnd  Gl.  —  2.  bin  and 
her  fahrend;  hastig,  übereilt  bei  einer  Arbeit  Scav.' 
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pftiisterig:  etwa  »  pfnMig.  «Oravedinosum  6r?nm, 
welches  das  haapt  der  oohsen  beschwärt  oder  rotzig 
macht  oder  pfn.*  Frib.  —  Zar  Yocalstofe  ighp/niden,  p/nitMm. 

«pftiastere*:  schnarchen,  ohne  eigentlich  zu  schla- 
fen, von  fetten  Leuten  Ap.^  —  Vgl.  mhd.  p/nwt,  unter- 
drücktes Lachen. 

Pfnaest  ro.:  ,Schalk,  gröblicher  Mensch'  ZLnnn. 
Er  ist  en  Pfn,^  ein  Grobian.  Sprww.  1869.  —  Eophem. 
Entstell ang  aus  Wutttt 


Pfnat(t)  — pfnuKt). 

Pftiftter  m. :  «einzelner  Ausbrach  beim  heimlichen 
Lachen  darch  die  Nase  mit  knisterndem  Tone,  das 
Kichern*  Ap  (TTobler). 

pfnittere*:  1.  .bei  verstopfter  Nase  sich  mit 
Gewalt  durch  Heransstossen  des  Atems  durch  die  Nase 
Luft  verschaffen  Gl;  Gr."  —  2.  „vom  Herausbrechen 
eines  zurftckgehaltenen  Gelachters  [durch  die  Nase], 
wenn  es  einen  dem  vorigen  ähnlichen  Ton  gibt,  kichern 
Gl;  Gr",  ,heim]ich  mit  knisterndem  Tone  durch  die 
Nase  lachen*  Ap,  vom  gewaltsam  unterdrückten  und 
dennoch  ausbrechenden  Lachen  (bes.  der  Kinder),  ki- 
chern GRh.;  ZO.  —  Vgl.  das  syn. /{^«(s^eii,  sowie j^/Witlferen. 

Pfnitterete"  f.:  Gekicher,  unterdrücktes  Lachen 
durch  die  Nase  Ap. 

PfiiStt  f.  (in  Bed.  3  b  m.),  PI.  FfnoUer:  1.  meist 
PI.,  (Mehl-,  Kartoffel-) Klösse  ZO.  ,Kleiner  Kuchen* 
Z  (Dan.).  Hingecht  [heute  Abend]  wen*-mer  dann 
guet  PfnotUr  ha;  wird  den  Spinnerinnen  versprochen. 
Stütz.  Frau,  wart  no^  [mit  Kochen],  bis  die  JSrd- 
öpfel  ehönnd,  cha'^st  dünn  no'^  ose  guet,  guet  Pfnotte^ 
mache^.  ebd.  RA.  Da  hoektr  wie  Pfnoite*  Z,  It  Dan. 
auch  wie^-e*  Pfn,  (vgl.  3  b),  plump  dasitzen.  —  2,  ,ein 
Dreck'  Z  (Dan.).  —  3.  von  Personen,  a)  klein  ge- 
bliebene, körperlich  verkümmerte  Person  (oft  mit  dem 
Nbsinn  des  geistig  Verkümmerten,  Kindischen)  ZO. 
Bigott,  jetz  nimmt-er  [heiratet  er]  die  Pfn.!  Die  bringt- 
in  jetz  dllwig  rieht  tüchtig  f**  d*  Chrott  HBrandeitb.  — 
b)  m.,  blöder  Kerl  ZF.    Da  hocket  wie-n^en  Pfn, 

D&n.  schreibt,  wohl  irrtümlich,  P/nöt,  1  aoch  schw&b. 
(Fischer  I  1076);  vgl.  aach  Pflüten.  Zar  Bed.-Entwick]nng 
Tgl.  Chnap/,  Ohmöpßi  (Bd  III  750). 

HSrd-öpfel-:  Kartoffelkloss  ZO.  Si  händ  all 
Sunntig  Spiisk,  und  mir  müend  nur  90  dick  Hirdöpfel- 
pfnott^  ha*.  Stutz. 

PftaStter  m.:  Mensch,  der  leicht  friert  TuGachn. 
Vgl.  PfluUerling  (8p.  1265). 

ver-pfnottere":  vor  Schüttelfrost  vergehen,  ebd. 
Fast  v.    Sjn.  vtr-achlotteren,  —  Ahd.  fnotun,  qnassare. 

pfnStterle":  hörbar  brodeln,  zB.  von  siedendem 
Wasser  UwE.  Syn.  sötterlen.  —  Nächst  verwandt  mit 
p/nutteren;  Tgl.  auch  das  syn.  ftßutUrcH  (Sp.  1265). 

Pftente*  (PL):  Mehlklösse  mit  Eiern,  Fleisch  udgl. 
ScHwE.  —  Vgl.  P/nott,  sowie  PßüUn  (Sp.  1264),  ferner 
P/Ütdi  (Sp.  1203). 

Pfnüti  ScHwE.,  PfnuUiGQ.  —  m.:  aufgedunsener, 
fetter  Bursche.    Sjn.  Pfutech  (Sp.  1203). 

^'•-PfBltter  n.:  unterdrücktes,  aber  doch  in  ver- 
einzelten Stössen  durch  die  Nase  ausbrechendes  La- 
chen, Gekicher  GaL.    Es  ist  es  Pfn.  fs^\ 

pfnuttere*  (bzw.  -d'-),  in  GT.  auch  pfnüttere*: 
wesentlich  =  pfnittere*,  doch  mit  etwas  tieferm  Tone 


.\p;  GaL.,  Stdt,  Ta.,  T. ;  TbMü.  ;  ZO.  Was  seit  jetz  der 
Alt?  Er  pfnutteret  hait.  HBrandbnb.  S.  noch  Pflanz 
(Sp.  1252).  —  Bair.  und  schw&b.  pßtotten,  pfnuttem  (Schm. 
1*452.454;  Fischer  I  1076). 

use*-:  von  einem  in  Stössen  durch  die  Nase  aus- 
brecheuden,  vergeblich  zurückgehaltenen  Lachen  Ap. 
Unter  Pfnuttem  reden :  Denn  hed-er  öden  e**  schülegi 
FVeud  g'eha;  wenn^er  i*  sim  Tösdi  [Räuschchen]  eso 
use^'pfnotteret  hed:  Die  arme*  lAU  sönd  enist  au^ 
glich  'plögeti  Tüfd.  AToblbr  1902. 


Pfnattch  —  pffnuttch. 

pfnätsehe"  GWl.,  Wb.,  W.,  We.;  Schw,  pfnatschne^ 
GWl.,  pfnätsche»  ,V0;-  Gl;  GA.,0.,Sev.,T.;  Schw; 
THWag.;üw£.;Za;  ZS.  —  Ptc.-6i:  l.^chnatsehenla 
(Bd  lU  769)  TnWag.;  Zg;  ZS.  (selten).  —  2.  schmatzen, 
mit  Geräusch  (schnalzend,  saugend,  auch  langsam  und 
behaglich)  kauen,  essen,  von  Menschen  und  Tieren 
(bes.  Schweinen)  ,V0;«  Gl;  GA.,  0.,  Sev.,  T.,  Wb.,  W., 
We.;  Schw;  UwE.;  Zq;  ZS.  (selten).  Synn.  s.  u.  gnat- 
sehen  (Bd  U  676),  chnatschen  Ib  (fid  lU  770).  Tue 
doch  nid  eso  pfn.  loe-n-e**  8ül  zu  einem  Kinde  bei 
Tische  ScbwMuo.  Du  muest  nid  eso  pfn.,  wenn-t' 
cheutsehist  [kaust],  ebd.  [Lasst  die  Schweine]  pfn., 
nüd^!  ScHwzD.  (Schw).  Auch  mit  Acc.  der  Speise: 
Dir  pfnätsehet  die  Hirdöpfell  Zq.  In  weiterm  S.  von 
einem  Trinker,  der  (mit  Zunge  und  Lippen  schnalzend) 
nach  Wein  lechzt  GSev. 

Etym.  am  n&chsten  steht  p/näggen  (Sp.  1271);  zur  Be- 
dentongsTermittlnng  vgl.  etwa  chafUn  (Bd  III  155/6). 

ine"-:  tr.,  schmatzend  essen.  Pfnätseh  die  Böm^ 
nüd  inne*  eswie  es  Hössli  d?  Schottet!  SoBWBizBRMmrD 
1891  (ScHwE.).  —  ver-:  1.  (-pfnätsehe")  zerkauen, 
zerfressen  GA.;  Schw.  Ein  junger  Hund  r>erpfnätsehet, 
was  er  findet,  zB.  einen  Handschuh.  D*s  GhaXb  hed 
d'  Strumpf  verpfnätsehet.  —  2.  (-pfnatsehef')  klatschend 
küssen  GlM.  Hans  giH  *em  AnneU  e"  Chuss,  es  hat 
Int  g'ehlepft  ...  z'  Olaris  ist  Das  weniger  der  Bruch, 
^as'-men  ufderBanhöfer  denandverpfnatschet,  CStriiff 
1902.  —  3.  ('pfnätsdhe^J  intr.,  zerplatzen.  So  heisst 
in  dem  Spruche  Schniggef*,  Schnigge^hüsli  usw.  (s.  ver- 
blöderen  Sp.  18)  die  letzte  Zeile:  dass-d^  verpfnätschist 
wie-n-es  Ei  Zq. 

Pfnatschni  GWL,  Pfnätschi  Schw;  UwE.  - 
m. :  wer  gewohnheitsmässig  (beim  Essen)  schmatzt. 

<)e -Pfn ätsch  n.:  1.  von  dem  klatschenden  Ge- 
räusch beim  Gehen  in  nassen  Schuhen  oder  durch 
einen  Sumpf  Zg.  —  2.  Geschmatze  beim  Essen  Zg;  vgl. 
Ge-chnätsch  1  (Bd  III  770).  —  3.  allerlei  unge- 
schickt Zerstückeltes,  Zerschnittenes  (zB.  Gras  beim 
Mähen);  wertloses  Zeug  GWl.  Sjn.  Chnätseheten  2, 
Ge-ehnätsch  3;  Chafleten  (Bd  IH  157). 

Pfnätschete"  f.:  Geschmatze  ÜwE. 

pfiiOHsche":  (auch  timme"-p/H.)  =  chnötschen  1  a 
(Bd  III  771)  ThHw.;  ZO.  —  Vgl.  p/nogttgen,  fehler 
p/hagg^' 

pfteotsetaen:  undeutlich  reden.  ,Einer  kann  von 
grosser  not  kaum  reden,  pfnotschet  oder  seufzet.*  LLiv. 
1582.  —  Wenn  der  Yoc.  lang  ist,  eins  mit  dem  Vor.  Vgl. 
aher  aach  p/notxgen. 

pfnutsehen.  Ptc.  -et:  heimlich  essen  (bes.  in  der 
Küche)  ZO. 
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pfnat8chge«GL;GG.,Sa.,Wl.,W.,  pfnätschge» 
ScHwE.;  ZB.,  S.  (selten):  1.  «=  pfnatsdien  1  SchwE.; 
ZB.,  S.  —  2.  ^ pfnaUchen 2  Gl;  GG.,  Sa.,  Wl.,  W.;  ZS. 

Yer-pfnatschge":  =  ver-pfnatschen  2  Gl. 


pfna(t)z— pfnu(t)z. 

»pfnStze**:  Jmd  schmatzend  küssen  Gl." 
,zer-:    Jmd  über  und  über  auf  diese  Art  küssen 
Gl."    Syn.  ver-pfnatschen  2, 

pftlTtze":  niesen  GKh.,  Widn.  —  Vgl.  pfnialen,  p/nitzgen. 

pftiitzepe»:  =  i>/'mttcren5  GSa.,  WL,  Wb.;  OswSa. 
jDca  göut  dinn  [beim  Türggen  üsschdfer^J  an-er  Lach^, 
Verzdlen  und  Ffn. . . .  "(W-es  c»  Freud  ist.  G  Kai.  1886 
(GSa.). 

PflnSzerieh,  PfnSzicb  m.:  kleines  Kind,  Knirps 

GT.    —   Vgl.   Pfnon. 

PftiBz  m.,  Dim.  Pfnüzgli:  kleiner  Knabe,  Knirps  Gl. 

pfnfttze*:  1.  die  Luft  stossweise  durch  die  ver- 
stopfte Nase  treiben  ZZoll.  Sjn.  pfmtchsen  1  (Sp. 
1269),  pfnUteren  1.  —  2.  unterdrückt,  stossweise  wei- 
nen oder  auch  lachen  GW. 


pftiStzge":  mit  der  Zunge  (zB.  wenn  sie  sich  in 
hohlen  Zähnen  angesaugt  hat)  schnalzen  GO.,  SeT.,  W. 
Schmatzen  GRÜVaz. 

pfnTtzge":  1.  „-pffdUeren  1  GL;  Gr."  —  2.  ==  pfnU- 
teren 2  »Gl;  GR"Chw.,  Pr.,  UVaz.  „Er  het  recht 
'pfmtzget  Gl;  Gr."  E^  Far  hend  afe^  ar'g fange"  eao 
pfn,  —  Auch  Bchw&b.  (Fischer  I  1076). 

pftaStzge"  (-6^-):  schluchzen,  verhalten  weinen  „G" 
Stdt.     Was  hast  iez  wieder  z'  pfnotegtrd? 

Das  W.  yerhAlt  sich  zum  Folg.  wie  das  syn.  pfnock»en 
zn  p/nuchden,  (Sp.  1269). 

pftitttzge",  in  Gr  auch  pfnützge*  (in  Bed.  2): 
1.  =pfnuchzen  (Sp.  1270)  Bs  («schluchzen  wie  ein  Weib 
oder  Kind,  welchem  nach  dem  Weinen  das  Herzeleid 
noch  aufstösst.*  Spreng);  GL(,nachschluchzen.*  Rochh.); 
Gr.  ^röss  Träne!*  sind-em  äbe*  g*cheglet . . . «  pfnutz- 
get  unter,  CStriiff  1898  (GlM.).  Der  ganz  Sdl  hat 
'pfnutzget  vW  Üfregi*g.  ebd.  1900.  —  2.  unterdrückt, 
heimlich  lachen,  kichern  Gr;  GO.,  Sev.,  Wl.,  W.,  We. 
Syn.  pfnutzen  2,  —  3.  .pfuchzen  wie  eine  zornige 
Katze*  Bs  (Spreng).    Syn.  pfutzgen  (Sp.  1212). 


Pfr-. 
Pf  rag  —  pfrug. 

Pfragen  m.:  (Wieder-)y erkauf  im  Kleinen,  Klein- 
handel, bes.  mit  Lebensmitteln.  XIV./XVllI.  Syn. 
Grämpd  (Bd  II  736);  vgl.  auch  Für-Chauf  (Bd  III 
166).  ,Es  süln  euch  die  kornmacher  [s.  Pfister  Sp. 
1193]  und  die  pfragner,  die  pfr.  mit  körne  tribent, 
dekeine  vesan  kouffent,  wan  die  si  selbe  oder  ir  ge- 
sinde  in  ir  huse  mit  der  hantrellen  machen.*  1332, 
Z  StB.  Jtem  band  si  [Rat  und  Burger]  gesetzet  umb 
hüener,  eiger  und  umb  allen  kleinen  pfr.  von  essigen 


dingen,  dass  das  nieman  kouffen  sol  hinnan  ze  8t  JobaDs 
tult  ze  den  wienachten  uf  enkeinen  pfr.  inrent  unsereD 
crücen  und  getwingen.*  1346,  ebd.  Sonst  gew.  nur  io 
präp.  Verbindung,  meist  ,uf  (den)  pfr.  (ver)koQfeD, 
füeren  [usw.].*  ,Swas  der  pfeif heit  oder  dekeines  goU- 
huses  si,  das  sol  vor  zolle  wesen  vri,  swenn  si  es  vüereDt 
niht  dur  pfr.  oder  heissent  vüoren.'  Schachzabslb.  .Es 
sol  euch  enkein  underköifrin  kein  gebend  [Seide] 
kouffen  noch  verkouflfen  uf  den  pfr.*  1336,  Z  StB. 
,Nieman  sol  enkein  körn  kouffen  uf  enkeinen  p&.. 
wan  nach  dem  male,  so  man  die  [Markt-jgloggen  lütet* 
1344,  ebd.  ,Nieman  sol  dekein  ops  kouffen  inwendig 
einer  halben  mile  uf  pfr.  Es  sol  nieman  weder  hüenr, 
goins  noch  eijer  uf  kein  pfr.  kouffen  inwendig  einer 
halben  mile.  Es  sol  nieman  kein  visch  uf  pfr.  uf  dem 
vischmarkt  kouffen.*  1859,  ebd.  ,Wa8  von  rindern  und 
von  vich  unser  metzijer  kouffent,  das  sülent  sie  not 
uf  pfr.  wider  verkonffen.  won  si  sülent  es  motzijen 
und  in  der  metzij  verkonffen  in  unser  statt'  1360,  ebd. 
,Was  der  gesten  ross  ze  dem  tor  in  gat,  was  die  uf 
pfr.  horin  bringent,  da  git  ie  das  ross  ein  pfenning. 
ein  karr  2  den.  und  ein  wagen  4  den.*  1371/1379,  ebd. 
,Nieman  sol  enkein  huon,  enhein  ei,  enhein  fogel  io- 
rent  unsern  krüzen  uff  deheinen  phargen  [!]  kouffeo. 
Ouch  haut  si  [die  Zunftmeister]  versetzet  lunb  biren, 
umb  öpfel  und  umb  allerlei  obs,  das  das  nieman,  so 
in  ir  zunft  ist,  uf  den  pfr.  kouffen  sol  inrent  deo 
krüzen.  Aber  haut  si  versetzet  umb  ankchen,  daz  deo 
nieman  kouffen  sol  inrent  den  krüzen  uff  den  pfr/ 
1371/1418,  ebd.  (Zunftordnung  der  Grempler).  ,N. 
sol  bi  dem  Zürichsee  enhein  visch  me  uf  pfr.  kouffeo 
noch  verkonffen;  tete  er  es  darüber,  so  sol  man  im 
die  haut  abslachen  (Var.  ,inn  blenden*).*  1384,  Z  BB. 
,Zum  husbruch  und  nit  uff  den  pfr.  koufen.*  XY.,  G 
Hdschr.  ,Daz  nieman  in  unser  statt  kein  schyeo, 
schindlen,  stageln,  schefer,  stikel,  laden  noch  keio 
ander  holz  uff  den  pfr.  nicht  kouffen  sol,  und  daz  selb 
sol  nieman  an  der  Silen  ouch  nicht  tuen;  won  wölt 
ieman  an  der  Silen  gewerb  mit  holz  triben,  der  sol 
es  in  dem  wald  kouffen,  ob  er  wil.*  1407,  Z  StB. 
,  Allein  bar  nasch,  den  man  nit  wider  uff  den  pfr.  ver- 
konffen wil*,  ist  steuerfrei.  1412,  Z  Steuerb.  ,Alle  die. 
so  in  unser  statt  öl  machend  uf  den  pfrangen  [I],  ir 
jeklicher  soll  alle  jar  1  becher  Öles  [der  Äbtissin] 
geben.*  1413,  Mkm.  Tig.  1742.  ,Man  wil  mir  enkein 
körn  von  Zürich  nit  lassen  [klagt  Einer  von  Sch&nnis], 
ich  müesst  vor  swerren,  dass  ich  es  uff  enkeinen  pfr. 
wider  verkonffen  welle,  und  dass  er  es  in  sinem  hos 
mit  sinem  gesind  essen  wolle.*  1415,  Z  BB.  .[Die 
Schneider  dürfen]  kleider  wol  verdingen  nnd  von 
nüwem  uff  mit  irem  züg  machen  und  des  gelicheo 
ouch  uff  den  pfr.  machen,  veil  haben  und  verkonffen, 
aber  sy  söllent  nützit  by  der  ein  noch  by  der  wa^ 
verkonffen.*  1420,  Z  StB.  ,N.  habe  zwo  zeinnen  mit 
anken  hie  Zürich  am  markt  uff  den  pfr.  konft,  dano 
wider  verkouft*  1427,  Z  BB.  Die  Metsger  solleo 
keine  Häute  ,uff  den  pfr.  kouffen;  was  einer  selber 
abschint,  das  mag  er  ufhenken  und  verkonffen,  wo  er 
will.*  Die  Gerber  sollen  keine  Wolle  ,uff  den  pfr. 
kouffen,  denn  ab  den  schaffen.*  Leinweber  sollen  keio 
,kölnisch  tuoch  uff  den  pfr.  kouffen.*  1431,  ZStB. 
Fische,  die  aus  dem  See  bis  nach  Diessenhofen  som 
Verkaufe  gebracht  wurden,  durfte  man  nicht  auf  deo 
Pfr.  kaufen.  1463,  Sch  Chr.  (Fischerordn.).  .Es  soll 
derselben  albeilen  nieman  salzen  und  uff  den  pfr. 
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sparen  zno  yerkon£feo.'  1469,  Zg  Fischerbrief  (Gfd  38, 
269).  ,Eb  soll  kein  Pfister  in  unserer  Stadt  keinem 
Üssmann  Brot  backen  nm  Lohn,  das  er  anderswo  auf 
der  [!]  Pfr.  verkaufen  will/  1490.  Z  Pfisterordn.  (Hofmstr 
1866).  ,Wann  sie  [die  Fischer]  die  visch  zwo  stunden 
feil  gehabt,  mögen  sie  dan  woll  die  Tisch  am  visch- 
märkt  ald  vor  Iren  häusern  auf  den  pfrag  [!]  verkauf- 
fen.*  1530.  SceSt.  Fischerordn.  (erneuert  Anf.  XYIIL). 
Korn  für  den  Hausbrauch  und  nicht  auf  den  ,pfr.* 
kaufen.  1534,  Abbch.  .Es  sol  niemants  kernen,  roggen, 
haber,  gersten  und  dergljchen  frucht  nff  pfr.  («pfraa- 
gen.*  1627/1628),  mehrschatz  ald  fflrkauff,  umb  salz 
oder  ander  ding  zuo  vertuschen  ald  sonst  zuo  verkauffen 
ald  zuo  kauffen  gestattet  werden.*  Z  Mand.  1550/1650. 
,Stttmpler  und  Stümplerinnen,  welche  Fische  auf  Pfr. 
kaufen  und  vertragen*,  sollen  verzeigt  werden.  1710, 
Z  Fischerordn.  Von  allen  Viktualien,  Hab  und  Waren, 
so  die  Thurgauer  auf  den  ,Pfr.*  und  Gewinn  in  Con- 
stanz  kaufen  und  in  das  Thurgauische  führen,  sollen 
sie  den  kleinen  Zoll  bezahlen.  1739,  Absch.  S.  noch  Z 
StB.  I  132. 152. 183.  243.  348;  II 82. 87. 123.  227,  ferner 
Fisen  (Bd  I  1070),  Batechen  (Bd  IV  1907),  P fragner. 

Mhd.  C p/ragt t)  p/ragen  m.  (Jjexer  II  261  f.),  m  ahd. 
p/ragina,  p/raginunga,  Koge,  Bedrftogniss,  Twdtniit  got.j9ran9on 
{9.  p/rtngen) ;  nrspr.  wohl  yon  dem  engen  Verkan fastend  des 
Gremplers  (yg].  etwa  ndl.  prang,  Geftngniss;  ags.  pnmga^ 
enger  R&am  in  einem  Schiffe).  Das  W.  erscheint  seit  alter 
Zeit  fast  nnr  in  pr&p.  Verbindungen,  in  denen  sich  auch  die 
abstr.  Bed.  entwickelt  haben  wird.  Vgl.  noch  Or.  WB.  YII 
1792;  Fischer  I  1077. 

„pfragne*":  e/iar-e^tyen  (Bd  III  172);  kaudern, 
d.  h.  von  Privatpersonen  zum  Kauf  angetragene  Wa- 
ren, bes.  Victualien,  einhandeln,  um  dieselben  an 
Markttagen  im  Detail  teurer  verkaufen  zu  können  Z." 
—   Anch  bei  Fischer  I  1077. 

P fragner  m.:  „Kauderer",  Detailhändler,  Vor- 
käufer ,Z.-  Syn.  Grämpier  (Bd  II  728),  Bcdler  2 
(ebd.  991),  Für-Chäufler  (Bd  lU  173).  ,So  der  pfr. 
ein  vas  us  verschenket,  das  er  des  tages  enhein  anders 
sol  uftuon.*  ZBBr.;  nachher:  ,Der  ze  Zürich  lantwin 
uf  gewin  kouft  und  verkouft*  .Das  er  [der  wegen 
schlechter  Qualität  zurückgewiesene  fremde  Wein] 
den  pfragenern  noch  den  burgern  uf  pfragen  nicht 
geschenket  werde.*  ebd.  ,Swenne  ein  pfr.  vier  vas 
mit  wine  verschenket,  dass  er  enhein  vas  me  sol 
schenken,  e  dass  er  das  ungelt  verriebt.*  1326,  Z  StB. 
,Swer  nach  der  nacbgloggen  [s.  Bd  II  615]  in  sinem 
huse  ieman  dekeinen  win  git,  der  git  ein  halb  mark, 
er  si  pfragener  oder  nicht.*  1386,  ebd.  ,Es  sol  enkein 
pfr.  enkein  kern  uff  pfragen  kouffen  an  enkeinem 
roarkttag  vor  mittem  tag,  und  was  die  pfr.  kornes 
kouffent,  wil  da  dekein  unser  burger,  es  sjen  pfister 
oder  ander,  des  selben  kornes,  dien  sol  es  der  pfr. 
bi  dem  tag  in  dem  selben  kouff  geben  an  geverd.* 
1346,  ebd.;  ähnlich  1379.  ,Als  man  in  unser  statt  vil 
grempels  mit  dem  anken  tribent,  das  da  enkein  pfr., 
weder  burger  noch  gast,  enkeinen  anken  nicht  kouffen 
sol,  e  das  die  glogg  ze  mittem  tag  zwelfi  geslagen 
hat*  1403,  ebd.  ,Wer  dehein  pfr.  Zürich  oder  ze  Ba- 
preswile,  der  semlich  guot  [,korn,  habern,  smalsat*] 
koufte  und  das  in  deweder  statt  in  sinem  hus  oder 
gaden  widerumb  wölte  verkouffen,  sol  man  inn  wol 
gunnen.'  1416,  ebd.  ,Wir  haben  euch  gesetzt:  war 
das  dehein  pfr.,  er  wer  burger  ald  gast,  nachdem  und 
man  die  glocken  gelütet  hat,  utzit  kouft  hett,  wil  das 

Schwate.  Idiotikon  Y. 


unser  burger  ainer  haben  umb  das  gelt,  als  es  der 
pfr.  kouft  hett,  und  es  in  sinem  huse  bruchen,  so  sol 
im  es  der  pfr.  volgen  und  werden  lassen  an  alles 
widerwort*  1428,  Sch  StB.  (AI.  VI  232).  ,Das  der 
pfragneren  deheiner  in  unser  statt  noch  gebieten  de- 
heinerlei  korns  noch  guots  uff  deheinen  pfragen,  das 
wider  ze  verkouffen,  kouffen  sol.*  um  1450,  Z  StB. 
,Das  fürhin  Menigklich  das  Sjn  zuo  Markt  tragen, 
füeren,  trjben,  kaufen  und' verkaufen  mag,  wohin  und 
gegen  wem  einem  Jeden  füeglich  ist,  ussgenommen 
Gfragner,  Fürkaufer,  die  auf  Fflrkauf  stellend,  die  mag 
man  wol  abtuen.*  1489,  Waldm.  Spruchbr.  (Mem.  Tig. 
1820, 123).  1520  wurde  eine  ,grempel-  oder  pfragner- 
ordnung*  aufgestellt:  ,Kabis  und  Zwiebeln,  so  in 
Schiffen  oder  ander  weg  in  die  Stadt  zu  Markt  ge- 
bracht, sollen  ussgerüeft  und  den  ersten  Tag  dem 
Publikum  zum  Einkaufen  für  den  Hausbedarf  ausge- 
setzt werden,  den  Rest  mögen  sodann  die  Händler 
einhandeln.  Bezüglich  des  leinenen  und  zwilchenen 
Tuchs,  das  an  Wochenmärkten  zum  Verkauf  ausge- 
setzt werde,  wurde  gegenüber  den  Pfr-n  verordnet, 
dass  die  auf  einmal  nur  zwei  Stücke  Tuch,  ein  lei- 
nenes und  ein  zwilchenes,  verkaufen  dürfen.*  Sch  Chr. 
S.  noch  Fisen  (Bd  I  1070).  Pfragen, 

Ahd.  pfmgenari^  mhd.  pfragentr.  Weiteres  bei  Gr.  WB. 
VII   1792;  Schm.  1»812;  Fischer  I   1077. 

Chorn-:  Eornmäkler.  ,Es  sol  nieman  enhainem 
pfister  noch  enhainem  k.,  die  das  körn  uf  ander  markt 
ftterent,  enhain  körn  koufen  umb  Ion,  es  sie  denne 
aines  wirtenne  oder  sintt  kint  oder  sin  gedingoter 
kneht  oder  sin  gemainder  ungevarlich.*  TaDiess.  StR. 
Wenn  ein  ,K.*  an  einem  Tag  einen  Markt  besucht, 
denselben  verläset  und  auf  einen  andern  zieht  und 
dann  wieder  käme,  so  darf  er  an  demselben  Markt 
ohne  Bewilligung  der  Obrigkeit  nichts  kaufen.  1534, 
Absoh.;  nachher  in  der  Form  ,kornpfräger.*  Kein  ,K.* 
darf  Korn  kaufen,  das  nicht  auf  dem  Markt  gegen- 
wärtig vorhanden  ist.  1543,  ebd. 

Pfragnerl,  -et  t:^  Pfragen  ,Z.**  ,Niemand  soll 
auf  kein  pfragerej  [!]  kauffen.*  ZWth.  StB.  ,Unser 
Meinung  waltet,  dass  ein  ehrlicher  Bürger  vor  seinen 
Hausbrauch  ein  und  anders  [von  Nahrungsmitteln]  bei 
seinem  Haus  oder  auf  frei  offener  Gass  ohne  suchen- 
den Mehrschatz  und  treibende  Pfr.  wohl  einkaufen 
und  zu  seiner  eigenen  Notdurft  sich  versehen  möge.* 
1740/57,  ZMand. 

Chorn-:  Kornhandel.  Niemand  soll  sich  mit  der 
K.  befassen  ohne  Erlaubniss  seiner  Obrigkeit  1543, 
Absch. 

Pfragnt  ti  ^  PfragneH.  ,Man  sol  nachgan  und 
richten,  als  der  Tum  vor  dem  spital  hie  Zürich  etwa 
vil  anken  kouft  und  den  gen  Gostenz  geschikt  und 
also  pfr.  getriben  hat*  1414,  Z  StB.  ,Umb  die,  so 
über  berg  salz  füerent ...  sol  man  ir  ieklicbem  lassen 
kouffen  fuoterhaber  ie  einem  ross  zwen  mflt  habern 
und  nit  mer,  und  sol  euch  darzuo  swerren,  den  selben 
haber  mit  einen  rossen  ze  ieklicher  vart  ze  etzen,  den 
selben  haber  nit  ze  verkouffen  und  enhein  pfr.  da  mit  ze 
triben.*  1416,  Z  StB.  1 396.  ,Wir  senden  dir  [dem  Vogt 
zu  Grüningen]  einen  rodel,  als  gemeiner  Eidgnossen 
hotten  sich  geeinbert  band  von  der  pfragnye  [mit 
Korn]  wegen,  und  heissen  dich,  dass  du  den  selben 
rodel  von  der  pfragnye  wegen  in  allen  kilchen  in  dem 
ampt  verkündest*  1416,  ebd.  ,Were,  dass  ieman  [Ge- 
treide] von  landen  wölt  füeren  und  pfr.  da  mit  triben 
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PfräiD— pfrvn.    Pfrand— pflmd 
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[usw.].  ebd.  In  Bezug  auf  die  Lebensmittel,  welche 
die  Leute  der  March  anf  dem  Markte  in  Zürich  kaufen, 
haben  sie  gelobt,  «dass  das  selb  guot  in  ir  land  be- 
liben  und  da  verkonft  und  gebruchet  sol  werden,  dass 
es  von  inen  uff  pfr. -noch  von  irem  land  nit  sol  ver- 
kouft  noch  geffleret  werden.*  1422,  ebd.  Das  Korn  soll 
Eum  Hausbrauch  dienen  und  damit  keine  ,pfragnj  [!]' 
getrieben  werden.  1450,  Absch.  ,Es  sol  niemand  kein 
Tisch,  so  wyt  unser  einung  gat,  noch  uf  unserm  visch- 
merkt  uff  pfr.  koufen  und  unser  vischverköifer  die 
niemand  zuo  koufen  gen,  der  sj  uff  pfragen  koufen 
weit.*  1497,  Z  StB.  ,Nützit  hinder  sich  uff  pfragnjg 
und  eigennutz  behalten.'  1586,  Z  Ratserk.  ,Wenn  sy 
[die  von  ZMaur]  uf  Pfragney  und  Fürkauf  kauffen, 
davon  sollen  sy  den  gewonlichon  Zoll  geben.*  um  1600, 
Z  Urk.  ,Wenn  ein  Mann  mit  taglichem  Kaufen  und 
Verkaufen,  wie  auch  Üssschenken  des  Wyns  uf  Pfragny 
und  Gwünn  syn  Gwerb  und  Begangenschaft  trybt* 
1621,  Z  Ratserk.  ,Getreide,  essige  Speisen  auf  Pfragney, 
Mehrschatz  und  Fürkauf  (aufer )kaufen.*  Z  Mand.  1675. 
Von  dem  Getreide,  das  die  Glarner  in  Zürich  kaufen, 
soll  unterwegs  nichts  auf , Pfragney'  weder  im  Zürcher- 
gebiet,  noch  gen  Uznach,  noch  in  dem  ,Gra8tal*,  noch 
in  der  March  abgeladen  oder  verkauft  werden.  1782, 
Absch. 


Pfram(in)  —  pfrum(m). 

Pfrimne":  Pflanzenn.  I.  Spr.  1.  Pfriemen,  Spart 
j  unc.  (oder  Pfriemengras,  Stipa  tenac.  ?).  ,Iberica,  spar- 
tum  dicebant  antiqui,  pfr-en  oder  ginstern.*  Fris.; 
Mal.  ,Spartarium,  ein  ort,  da  vil  ginstern  oder  pfr-en 
wachst;  sparte»  restes,  pfrimmenstrick,  die  auss  pfr-en 
gemacht  sind;  sporta,  ein  korb  oder  zeinen  von  pfr-en 
gemacht*  Frib.  —  2.  wahrsch. «  Pfingst'Bluem  1  (s. 
Sp.  85/6).    ,Genistfle,  Pfr-en.*  Bs  Apothekertax  1701.  — 

Ahd.  p/rimma  (s.  ZfdW.  III  278),  mhd.  p/rimme;  vgl.  «Pfrie- 
iD(e)*  bei  Gr.  WB.  VII  1793.    Vgl.  auch  Bremnun  (Sp.  607). 

Pfriem  Ap;  B;  Z,  Pfriemd  ZStdt,  Wyt.,  Pfrien 
F;  GrAv.,  Pfrie  ApH.,  L,  Pfriend  Bs  (It  Spreng 
und  Ochs);  GSa.;  Ndw;  ZZoll.,  Pfriene*  GaObS., 
Pfriende^  BSi.,  P fr i ender  Ai  (Rochh.),  Pfliender  S 
—  m.:  im  AUg.  wie  nhd.  Pfriem,  spitziges  (eisernes) 
Werkzeug  zum  Durchbohren,  Stechen,  Ritzen.  Syn. 
Alemen  (Bd  I  178).  ^Radius  ferreus,  ein  eisinor 
Stab,  ein  pfriend.*  Fris.;  Mal.  ,Messer,  Gablen, 
Pfriend,  Gufen,  Nadlen,  Hächlen*,  als  stechende  In- 
strumente. ScHiMPFR.  1651.  ,Pfriem,  Pfriend,  subula.* 
Dbnzl.  1677.  1716.  Spec.  a)  von  den  Stickerinnen 
gebraucht,  um  Löcher  in  die  Leinwand  zu  stechen 
ApH.;  ZStdt,  Wyt,  Zoll.  'Übh.  ein  Gerät  zum  Durch- 
bohren von  Etw.  Der  Herr  ,halte  in  [den  Knecht] 
an  die  tür  oder  pfosten  und  bore  im  mit  einem  pfrienn 
{.pfriend.*  1531;  ,Pfriem.*  1667/1868)  durch  seine  oren, 
und  er  sei  sein  knecht  ewig.*  1530,  II.  Mos.  ,Mit  einem 
subtilen,  spitzigen  Pfriend  oder  sonst  mit  einem  schar- 
pfen  Eisendrat  durch  das  Wachs  ein  Löchlein  stechen.* 
JRLandenb.  1608.  ,Nussen  einzumachen:  Brich  die 
Nüssen  an  St  Johannis  Abend  und  stich  mit  einem 
Pfriemdli  zwei  Löcher  dardurch  kreuzweis  [usw.].* 
Arzneib.  XYIL/XYIII.  ,Mach  mit  einem  kleinen  Pfrindli 
oben  vier  kleine  Löchli*,  in  den  papiernen  Deckel  eines 
Einmachglases.  XVIII.,  Z  Kocbb.  S.  noch  Nagd  5  a 
(Bd  IV  686) ;  Bob,  —  b)  eine  Art  Dolch.  ,Lang  be- 
schlagen swyzerdegen  oder  krumme  krüzdegen  und 


messer,  mit  grossem  bistich,  bimesser  oder  pfriend. 
iezt  deichen*,  als  neue  Waffentracht  um  1503,  Äiss. 
Die  Schwertfeger  sollen  ,uf  ein  jede  gefasste  klingen 
ein  beimesser  und  ein  pfriembd  und  nit  mer  stecken; 
1511,  Bs  Schwertfegerordn.  Die  Mörder  sollen  .den 
künig  onversechenlich  mit  pfriembden  oder  messen 
stechen  und  also  um  sein  leben  bringen.*  Vad.  ,We1- 
eher  ein  Dolchen,  ein  gross  Bymesser  oder  ein  langen 
Pfriendt  oben  uf  dem  Tagen  tragt,  soll  5  Guldin  Baoss 
verfallen  sin.*  1607,  URq.  ,0b  Einer  den  Andern 
mit  einem  Dolchen,  Beimesser,  Pfrflend  oder  anderen 
dergleichen  Waffen  leiblos  täte  [usw.).*  ULB.  1609/1793. 
Vgl.:  ,Gorn.  Tacitus  nennet  frameam  für  pfriend;  fn- 
mea,  gespitzter  spiess  wie  ein  pfriembd.*  Ao.TscBrDi. 

—  c)  zum  Anstechen,  Anspiessen.  ,Man  werde  [den 
Walfisch]  nit  an  ein  torn  oder  pfriend  nemmen  und 
heimtragen,  wie  einer  sonst  ein  fisch  ab  dem  fischmarkt 
etwan  heim  tragt*  LLiv.  1582.  Spec.  Tischgabel  B 
(vereinzelte  Angabe);  GrAv.  ,1  mit  silber  beschlagen 
ffieterlein,  darin  ein  beschlagner  löffel,  auch  ein  be- 
schlagen messer  und  pfriend,  2  vergult  gedeckt  becher, 
so  man  über  meines  gn.  Herren  tisch  braucht*  1550. 
SoHwE.  Inv.  —  d)  beinerner  Stift,  womit  die  Schneider- 
(innen)  den  Fadenschlag  entfernen  ApH.  —  e)  als  Nadel 
a)  Schnürnadel  G;  Ndw.    Syn.  GUm^  3  (Bd  II  62rV). 

—  P)  Packnadel  P.  —  y)  Strick-,  Haarnadel  GaObS. 

—  h)  spitziges  Wursthölzchen,  womit  das  Ende  des 
Darmes  wie  mit  einer  Nadel  zsgeheftet  wird  GRObS. 
Syn.  Spi88,  —  f)  zum  Ritzen.  ,Und  sy  [die  Baab- 
pfaffen]  ritztend  sich  mit  mässeren  und  pfrienden, 
biss  dass  ir  bluot  hernach  gieng.*  1580,  I.  Kök.  ,Sich 
bis  auf  das  Blut  rizen,  wie  die  Baalspfaffen  mit  den 
Pfriemen.*  GlSchob.  1695.  Spec.  Schreibgriffel.  ,Di> 
Zacharias  mit  dem  griffel  oder  pfriend  inn  herd  schreib/ 
G  Hdschr.  «Anstatt  des  Papeirs  brauchen  sie  [die  Ma- 
labaron]  die  Bletter  von  den  Cocossbaumen,  daranff 
sie  mit  einem  eisernen  Pfriend  schreiben.'  AHirport 
1669.  —  g)  zum  Scheiteln  (und  Kräuseln)  der  Haire. 
,Pfriend  oder  eisele,  damit  man  das  haar  krauss  macbt, 
focale,  acus  crinalis.'  Mal.  »Discerniculum,  ein  pfriend 
etc.,  darmit  die  weiber  die  hauptscheitlen  macheni* 
Fris.;  Mal.  ,Acus  ad  discernendos  capillos,  calt- 
mistrum,  ein  pfriend,  darmit  man  das  haar  krümmt 
krauss  machet*  ebd.  ,Haarpfriem,  discerniculain.' 
Drnzl.  1677. 1716.  S.  noch  Hueren-Löcüi  (Bd  III 1252). 

Mhd.  pfriem(e).  Die  Form  Pfriem  wohl  dorehweg  modern. 
/yWen  (woraus  Pfrie)  wird  anf  Pfriem  bernhen,  kOnnt«  abfr 
auch  alt  sein  (vgl.  ags.  prton,  aisl.  priömM^.  Die  Form  Pfrif'^ 
wie  die  Weiterbildung  mit  -er  ist  auch  schw&b.  (Fischer  1 
1078).     Vgl.  im  übrigen  noch  Gr.  WB.  VII   1793. 

Lisem-Pfriene*:  Stricknadel  GaObS.  Syn.  Im> 
mer-Spiss,  —  Stöch-Pfrieme":  Pflanzenn.,  Hau- 
hechel, Ononis  spin.  Durh. 

V^urst-Pfriene«:  =  Pfritmdh  GnObS. 

pfrienen?  pfrienden?:  durchbohren.  ,Der  ich 
alle  mine  tage  diente,  diu  gesprach  noch  nie  ae  mir  ha* 
dank!    Das  tuet  mir  als  der  min  herze  pfriente.'  Hapl. 

Pfrüm(e»)  s.  Pfiüm  II  (Sp.  1247). 


Pf  fand — pfrund. 

S.  auch  die  vor.  Gruppe. 

Pfraend,   in   W   Pfruent,    Pfruemt,   Pfiruemd,  in 
PAl.  Pfrue  —  f.,  PL  I^ruende^,  Dim.  PfriUndli  (in 
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Gr  auch  Pfrüenöiji):  1.  a)  nötiger  Unterhalt;  .Anteil 
von  Speise  and  Trank,  der  dem  Mitglied  einer  Stif- 
tung zakommi"  ,ünde  emphahet  [der  Lazariter- 
brader]  zo  phraonde  wasser  nnd  brot  und  cleider/ 
Stat.  der  Lazariten;  s.  auch  Nöt-Brueder  (Sp.  420). 
,Wer,  das  deheiner  an  der  vogtjg  zuo  Wiedikon,  wer 
oder  welle  die  weren,  ussetzig  wurdint,  die  sol  man 
in  nemen  an  allen  kosten,  und  sol  man  inen  [im 
Siechenhaas  zu  St  Jakob  an  der  Sihl]  die  pfr.  geben.* 
XV.,  ZWied.  Offn.  ,Die  arme  frow  im  beinhuss  ver- 
sähen,  das  sy  in  eim  huss  des  winters  enthalten  und 
ir  die  pfr.  uss  dem  spital  gaben.*  1526,  B  BM.  ,Und 
ward  im  [dem  jüdischen  König]  ein  ewige  pfr.  geben 
vom  kOnig  von  Babel,  taglich  ein  bestimpts  sein  laben 
lang.*  1531,  Jer.;  »bestandige  Unterhaltung.*  1667;  »der 
bestandige  Unterhalt*  1868.  «Einem  jungen  jaden, 
wolt  sich  uff  ein  guote  pfr.  touffen  lassen,  1  pfd.'  1557, 
B  Staatsrechn.  S.  noch  den  Beleg  aus  Th  Platter  bei 
Gr.  WB.  VII 1800.  ,Ganze,  halbe  pfr.*:  .Miner  herren 
[der  Stift  Zürich]  keller  sol  an  dem  wienachtabent 
den  husgenossen  den  roten  win  teilen,  das  ist  einem 
husgenossen,  der  ganze  pfr.  hat,  sol  er  geben  3  Vi  köpf 
wins  und  einem,  der  halbe  pfr.  hat,  sol  er  geben  1  köpf 
und  drü  quärtli  wins.*  XY.,  ZFlunt  Offn.  Als  be- 
stimmtes Mass.  Die  eidgen.  Boten  sprechen  dem  Abt 
von  UwE.  Folgendes  zu  seinem  Lebensunterhalt  zu: 
,Dass  man  dem  apt  teglich  sol  gen  zwei  brot,  ander- 
halb  pfr.  an  win,  ein  herrenpfruond  an  fleisch,  so  man 
fleisch  git,  zwen  ziger  zem  jar  und  was  man  der  herren 
eim  git  in  ander  wis  ze  pfr.,  das  vor  nüt  underschei- 
den  ist,  das  sol  man  im  zwivaltig  geben  von  kelr,  von 
kuchi,  von  wadschar  und  von  schuochen.*  1405,  Gfd 
55,249.  S.  noch  Foc^t  IT  (Bd  I  660).  Spec.  stiftungs- 
gemässes  Almosen  in  Geld,  Brot  udgl.,  meist  von  einem 
ehemaligen  Kloster  her;  so  spricht  man  von  einer 
Hinderlacher',  FriemabSrger-,  SpitcU-Pfr.  B  (Zyro).  — 
b)  stiftungs-  oder  vertragsmässige  Verpflegung  in  einem 
Stifte,  Armenhause  uä.;  „lebenslänglicher  Unterhalt 
in  einem  Spital  oder  bei  einer  Privatperson  gegen  ein 
gewisses  Einstandsgeld",  Leibgedinge;  vgl.  Pfiruend- 
Hü8  2  (Bd  Hl  1722).  Über  »innere*  und  »äussere* 
[interne  und  externe]  Pfründen  in  B  s.  Messm.  1831, 
29;  vgl.  auch  Üss-Pfrüender.  Die  gros»  (Ht^iJ  Pfr., 
bei  der  für  den  Pfründer  das  volle  Kostgeld  bezahlt 
wird  Bs;  s.  auch  Muea-Pfr.  I»  d*  Pfr.  ^ö»,  sich  ins 
Pfrundhaus  (Altersasyl,  ,Spital*)  aufnehmen  lassen, 
ebd.  ,Dem  nidren  spital  zuo  der  pruond  [1.  pfr-]  1  pfd 
10  p.*  1377,  BStBechn.  ,&s  sol  euch  den  [zwei  Ehe- 
leuten] die  wil  si  lebent,  gewertig  syn  das  klein  stübli 
obnan  in  dem  spital  und  si  ir  pfr.  da  essen  und  trin- 
ken, als  inen  füegklich  ist.*  1409,  AiB.  Urk.  1 252.  ,Da8S 
wir  in  den  nidren  spital  nit  über  100,  in  den  obren 
nit  mer  denn  40  und  in  der  Seileren  spitale  nit  mer 
denn  20  pfruondklnde  nemen  noch  mer  die  pfruonde 
vergeben  söllent;  denn  so  ensöllent  euch  die  meistere 
noch  Vögte  keinen  der  egenanten  spitalen  pfruond- 
kinden,  si  haben  si  kouft  oder  nit,  ir  pfruonden  hin 
uss  geben  ze  tragen  und  ze  niessen;  denn  wer  des 
spitals  pfruondkind  ist,  sol  euch  sin  pfr.  im  spital  und 
nienen  anders  brachen,  wond  durch  sölich  der  pfruon- 
den usstragen  und  die  pfruondkind  an  andern  enden 
denn  in  des  spitales  gewalt  ze  versehen  den  spitalen 
vil  entragen  und  entfrömdet  wird;  doch  setzen  wir 
har  inn  uss  geligrige  und  so  kranke  pfruondkind, 
denen  man  vorgeng  usserthalb  dem  spital  bin  in  nemen 


müest  und  nit  im  spital  vorgeng  haben  möchten.  Wir 
setzent  euch,  dass,  weihe  pfruondkind  werken  mögent 
und  umb  Ion  werken  gand,  dass  euch  die  dem  spital, 
so  das  not  tuet,  werken  ane  Ion  and  allein  nmb  die 
spis,  doch  dass  man  inen  darzuo  teglich,  die  wile  si 
in  des  spitals  werk  sint,  nützit  dester  minder  ir  pfruonde 
gebe;  welhes  der  pfruondkinden  aber  also  nit  werken 
wölte,  das  sol  sin  pfruonde  verlorn  han,  und  s6l  das 
der  meister  und  vogt  usserm  spital  heissen  gan,  doch 
harinn  die  pfruondkind  vorbehept,  so  ir  pfraonden 
also  kouft  haut,  dass  si  nit  werken  sollen.*  1442,  B 
StR.  131.  ,Wir  ordnend,  dass  wir  in  keinen  ünsern 
spitalen  weder  inder  noch  usser  personen  umb  gelt 
nemen  noch  inen  pfruonden  darinn  ze  verkouffende 
geben  söllent,  denn  allein  krank  und  arm  lüte,  unser 
ingesessnen,  die  ir  zitlichen  narung  nit  habent  noch 
kein  tagwann  mer  tuen  mugent  .  .  .  Wer  euch  in 
unser  spitale  ze  pfruondkinden  empfongen  wird,  der 
sol  euch  mit  im  siaen  erbteil  in  den  spital  bringen, 
nütz  ussgenomen . . .  doch  so  setzent  wir  [in  Bez.  auf 
das  Arbeiten]  uss  die  hantwerk  oder  ander  biderblttt, 
die  verbriefte  pfruonden  und  bettetetten  in  dem  spitale 
hant*  1450,  ebd.  ,Du  bist  ein  roter  malenziger  schelm, 
da  söltist  vor  zwen  jaren  an  der  Sil  [im  Siechenhaus] 
gesin,  hettist  du  die  pfr.  zu  bezalen*,  wird  Einer  ge- 
scholten. 1450,  Z  BB.  ,Alle,  die  ietz  ir  pfruonden  in 
den  spitalen  gekouffet  haben  oder  noch  kouffen  wer- 
dent,  sollend  nit  begriffen  sin  in  die  zale  der  achtzigen 
[des  niedern  Spitals],  des  glichen  euch  die  denn  ir 
bette  von  den  hantwerchen  darin  habent.*  1457,  B  StR. 
,Man  sol  hinfür  kein  unelichen  me  uf  kein  pfr.  nemen, 
weder  gan  Münster  noch  an  andre  end,  inen  ouch 
dehein  wart  geben,  als  aber  vornacher  beschehen  ist* 
LStR.  um  1480;  vgl  Chor-herren-Pfr.  ,1504  haben 
MH.  den  alten  sigristen  und  sin  hussfrowen  in  den 
obern  spital  genommen  and  inen  zuogesagt  zuo  geben 
für  sin  pfr.  nämlich  inen  beiden  brot  und  holz  zuo  ir 
notdurft,  ouch  all  tag  sin  mass  wyn  und  zum  jar 
25  pfd  anken,  ein  halben  ziger  und  ein  vierling  salzes, 
ein  käs,  ein  halb  nüäss  gersten  und  V>  ^^^^  erbsen 
und  darzuo  all  wuchen  am  samstag  4  pfd  fleisch;  da- 
gegen sol  er  dem  spital  geben  soliche  pfr.  zuo  kouffen 
120  pfd.*  B  RM.  1 212  f.  ,Wa8  sind  mir  das  für  seltzam 
künden,  die  rych  sind,  bsitzen  doch  pfruonden?... 
Mancher  starker  tuot  umbher  lauffen,  ein  pfr.  muoss 
er  der  fulkeit  kauffen;  sott  er  werken,  wer  im  ein 
schand.*  VBoltz  1551.  .Einem  ein  Pfr.  geben,  wann 
er  nicht  mehr  essen  mag.*  Dinzl.  1716  (Sprw.).  Vgl. 
bes.  noch  Messm.  1831,  6  f.  28  f.  —  2.  a)  geistliches 
Amt,  Pfarrstelle;  eig.  und  urspr.  die  dafür  gestifteten 
oder  ausgesetzten  Einkünfte  Aa;  Bs;  B;  Gl;  Gr;  L; 
Th;  Uw;  Z;  wohl  allg.  E*  gueti  [einträgliche]  Pfr, 
Oerze'se  sig  es  schöne  Pflrüendli  B.  J"*  Aa**  das 
scMecMisH  Pfriendli  Ndw.  Er  cha**  [vor  Alter]  d' 
Pfr,  nümer  veraäi*  Th;  Ndw;  Z.  Eppis  a"  d'  Pfr.  awf 
gir,  eine  Vergabung  an  das  Pfrundvermögen  machen 
Ndw.  ,Pfarrlechen  zu  Clingnau  und  Zurzach  sampt  den 
prebendt  und  pfr-en.'  1265,  AiZ.  Kaufbr.  (Kopie).  ,An 
die  pfruomda  (Var.  .pfruonde*)  ze  Sarmanstorf  2  viertel 
kernen.*  1331,  SohwE.  Urb.  ,Do  sprach  der  von  Habs- 
purg  zuo  dem  priester :  lieber  herr,  warumb  ritent  ir 
nit?  Do  sprach  der  priester:  da  han  ich  ain  arm 
pfrüendli  und  mag  es  nit  haben,  als  ich  es  gern  hett.* 
Z  Chr.  XV.  ,Ein  wisenbletz  lit  in  töuffen  wisen  obrent- 
halb  an  der  rietwisen,  stost  an  den  ymen,  das  höwet 
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der  pfr.  leman  jerlichs  halb.*  1484,  ZAltst  Arnold 
Amstein  stiftet«  1446  [in  NowStans]  eine  ewige  Messe 
oder  Pfründe  mit  jährlich  50  fl.,  die  hintere  oder 
Amsteinpfr.  genannt.  Ndw  Beitr.  ,MH.  haben  disem 
priester  zuogesagt  die  pfr.  zno  Holderwank,  so  si  zno 
val  kompt.'  1482,  B  RM.  ,Ich  stift  und  dotier  in  kraft 
dis  briefs  dis  gegenwirtig  pfr.  nnd  ewig  mess  [in  Z 
OGlatt]  in  der  er  der  heil,  drivaltikeit.*  1482,  HDikn. 
1863.  .[Die  Priester  sollen  schwören]  der  pfr.  nntz 
nnd  er  zno  fürdorn,  irn  schaden  zno  wänden,  ir  gttlt 
nnd  nütz  nnd  andre  gerechtikeit  der  pfr.  in  guoter 
gewer  zno  haben  ...  die  pfr.  an  eines  schnlthes  nnd 
beder  raten  gunst,  wüssen  nnd  willen  nit  [zn]  ver- 
wächslen . . .  snnder  die  pfr.  mit  personlicher  wäsen- 
licher  besitznng  libs  nnd  gnots  [zn]  versächen  nnd 
vollbringen.*  1493,  Aißrugg  StR.  .Die  pfr.  nnd  pfarr 
zno  Gossow.*  1500,  GRq.  ,Die  pfarr  mit  ir  nntznng 
werde  nit  mer  einem  rechten  pfarrer  verliehen,  der 
nf  der  pfr.  sitze,  sonder  werd  die  pfarr  dnrch  vicari 
versehen.»  1525,  ebd.  ,Do  nun  die  pfrnonden,  d.  L  die 
bestimmt  narnng,  yngesetzt  ward,  beschach  es  darnmb, 
das  der  gutzel  nit  möcht  statt  haben.*  Zwingli.  .Soll 
mir  [dem  wegziehenden  Pfarrer]  für  das  begonnene 
Jahr  noch  die  halbe  Pfr.  zufallen.*  1529,  JNatbr  1898. 
,Kein  bäbstliche  pfr.  [Pension  in  Form  einer  Pfründe], 
kein  Franzengelt  mocht  Zwingli  von  fürgenomnem 
weg  abwendet!.*  Ansh.  .Die  suwen  wurdend  faisst  ab 
molchen,  die  pfaffen  ab  pfr-en.*  Yad.  ,Wie  handlet  der 
b.  vatter  zuo  Rom,  wie  teilt  er  oft  die  feissten  pfrnon- 
den nss?  nit  denen,  die  ire  schäffli  weiden  köntend, 
sonder  die  im  lang  gedionet  nnd  inn  nf  den  achslen 
getragen  habend.*  LLav.  1583.  Die  dnrch  das  Kollatnr- 
recht  mit  dem  Stifte  Engelberg  eng  verbundene  .nidere 
Pfr.  oder  Helferei.*  um  1600,  NnwStans.  Der  Propst 
ist  schuldig  die  Pfründten  [Pfrundein kommen]  ynzu- 
sammlen,  darvon  hat  er  dann  sein  Gebür.*  RCts.  ,Es 
hat  z waren  Pfr.  und  Geniessi^s  halb  es  einer  [Pfarrer] 
besser  als  der  ander,  jedoch  ist  keiner  so  gar  aller 
Besoldung  beraubet,  dass  er  sich  nnd  die  Seinen  aller- 
dings mit  seiner  Handarbeit  erhalten  müsse.*  JJBrbit. 
1617.  ,Wan  man  fürhin  einem  Priester  ein  Pfahr  oder 
Pfr.  zustellt.*  L  Ans.  1645.  .Dass  man  da  gewäschne 
Hand  habe,  die  unbefleckt  seien  vom  Practicieren,  von 
Parteilichkeiten,  vom  Spilen  des  Liebermanns,  da  man 
oftmal  dem  Mann  ein  Pfr.  gibt,  anstatt  dass  man  der 
Pfr.  einen  Mann  geben  sollte.*  FWtss  1697.  S.  noch 
Zins-Brief  (Sp.  498),  präsentieren  (Sp.  782),  Lüt-prie- 
9terl  (Sp.  857).  Pfarr  III  (ßy.  1169)  und  vgl.  JLüscher 
1898,  74  f.  —  b)  auch  für  Weltliche.  1475  beschloss 
der  Rat  [von  Bern]  den  NWidempösch  zum  Stadtarzt  zu 
bestellen  mit  einer  Besoldung  von  100  fl..  ,bi8  man  in 
mit  pfr-en  mag  versorgen.*  B  TB.  1893;  s.  Miss-Ffr,  1599 
soll  dem  Schulmeister  in  Aarau  herkömmlicher  Weise 
eine  ,pfr.*  verschafft  werden.  AiGem.;  vgl.  Sekud-Ffr, 

Ahd,  p/rtumta,  mhd. p/ruonde,  p/rüeniie^  aus  mihi,  provenda, 
Nbform  zo  Alterm  prabenda.  Sichere  Belege  für  die  am- 
geläutete  Form  fehlen  wenigsteus  aus  &.  Zeit  aof  unserm 
Gebiet  ganz.  Formen  auf  -md  (Assim.  an  den  anl.  Labial; 
▼gl.  etwa  Bfmel  mit  Anm.  Bd  IV  1393)  und  solche  mit 
Abfall  des  -d  finden  sich  auch  anderwärts;  s.  Qr.  WB.  Yli 
1799  f.;  Fischer  I  1078.  Ziemlich  häufig  erscheint  P/r.  als 
1.  Teil  in  zsges.  Flurnamen;  zB.  ,Pfr.-Acher*  Aa.  .-Föld*  Z, 
,-Gnet*  Seh  (Weinberg),  .-Mos'  Aa;  B,  ,-Matt,  -Mattli,  -Mattli* 
Aa;  B;  L,  ,-Bungort'  Z;  ,-Weid*  Z. 

Gäste^-Pfruend:  Pfründe  für  einen  Gast,  Aus- 
wärtigen.   ,Der  alt  Diethelm  ward  gar  wjslos,   leidt 


frost  und  bunger.  Letztlich  hat  im  rin  san  im  spiUl 
ein  schlechte  gestenpfr.  kaufL*  Mal.  1593.  —  Gna- 
de*-: vom  freien  Willen  der  sie  vergebenden  Behörde 
abhängende  Pfründe  im  Spital  zu  Bern  (im  Gegs.  zu 
den  ,ge8tifteten  Pfründen*);  s.  Messm.  1831, 35.  ,Damit 
das  Hus  [des  Inselspitals]  der  P fr üen deren  dest  eher 
entladen  werden  möge,  ist  angesechen,  dass,  so  im 
grossen  Spital  dergleichen  Gnadenpfrüenden  eine  ent- 
ledigt wird,  diser  Pfrüenderen  einer  dem  grossen  Spital 
übergeben  werden  soll*  1643.  BStdt  (Imob.  1878, 43).  - 
Grüsch-  s.  Grüseh-Bröt  (Sp.  961).  ,Schwarze  (Broi-) 
oder  Grüschpfr.*  1344,  Lkv,  Mscr.  ,Der  Stift  Wagner 
beziehet  2  ganze  Gr-en.*  ebd. —  Hand-:  Pfarrpfründe, 
die  vom  Staate  aus  freier  Hand  vergeben  wird.  Aa 
Gem.  II  284. 

Herre"-:  1.  einem  «Herren*  (s.  Bd  II  1524)  in- 
kommender  Anteil  an  Speise  und  Trank ;  s.  Pfruend  1  a 
(Beleg  von  1405).  —  2.  Pfründe  für  reichere  Leate  im 
Spital  zu  St  Gallen.  XV./  Ende  XVIII.  Sie  musste  gut 
bezahlt  werden  und  man  konnte  sie  innerhalb  und 
ausserhalb  des  Spitals  geniessen ;  auch  in  der  Kranken- 
abteilung gab  es  eine  H.  Der  Spitalschreiber  N.  soll 
,bei  seiner  anhaltenden  Krankheit  des  Dienstes  ent- 
lassen, aber  wegen  treu  geleisteter  Dienste  lebenslang 
mit  der  H.  und  jahrlich  mit  20  fl.  aus  dem  Stadtseckel 
beschenkt  werden.*  1556,  KWild  1847.  HSchegg  zo 
Bernang  gibt  zu  Händen  des  Spitals  mehrere  Stück 
und  Güter;  der  Spital  gibt  dafür  ihm  nnd  seiner  ehe- 
lichen Hausfrau  eine  H.  und  ihrer  Magd  eine  Mittel- 
pfrnnd  im  Spital  zu  St  Gallen.  1575,  JGdu>i  1897.  - 

Vgl.  mhd.  htrrenp/humde  (Lexer  I   1261). 

Chor-herre"-:  Ghorherrenpfründe.  Noch  in  R A A 
Um  öppis  abhalte*  wie  utn-e**  Ch,,  inständig  um  Etw. 
bitten  Z.  Da  ist  Icd*  Ch,  verloren,  wenig  oder  nichts 
verloren  ZGlattf.  Auch:  Da  ist  kd*  Ch.  ersümi,  tod 
ohnmächtigem  Zürnen,  ebd.  ,Man  sol  HMatters  unee- 
liehen  sun  ein  wart  geben  nf  ein  k.  zu  Zeningen/ 
1488,  B  BM.  ,MH.  haben  MH.  von  Scharnachtal  ledi- 
gem bruoder  die  ch.  Zofingen,  so  Göldlis  san  geliehen 
was,  wo  er  die  nit  annimbt,  zuogesagt*  1497,  ebd. 
,Her  Peter  an  der  Matt,  Pfarher  zuo  Meniigen,  und 
Her  Franz  Brandenberg  band  anghalten  um  ein  Stand 
einer  K.  gen  Bischofzäl*  1641,  Zo  TgB.  »Dermalen 
sind  [in  ZStdt]  nur  noch  10  Chorherren  and  9  sog. 
tote  Chorherrenpfründe,  welche  nicht  mehr  bedient 
werden.  Fünf  Chorherrenpfründe  wurden  verkauft 
und  das  erlöste  Geld  zum  Almosenfond  geschlagen.* 
vMoos  1778.  Vgl.  auch  Her  (Bd  II 1524),  sowie:  ,Zn 
Chorherren  [in  LBer.]  wählt  die  Regierung  verdiente 
alte  Pfarrer  und  Kuratkaplane,  die  hier  eine  Buhe- 
pfründe erhalten.*  L  Gem.  II  274.  —  Chllch-h6ri-: 
Pfrundvermögen  einer  Kirchhöre.  «Nachdem  unser 
altvordern  mit  der  hilf  Gottes  ein  kilchen  nnd  auch 
ein  k.  ufgebracht  [usw.].*  1553,  BLenk  (Schreiben). 
—  Kaplanei-:  Kaplaneipfründe.  1 532  bittet  die  Ge- 
meinde [ZEgl.],  es  möchte  ihr  die  C,  die  Herr  Hein- 
rich sei.  besessen.  Überlassen  werden,  um  dieselbe  xor 
Anstellung  eines  Schulmeisters  zu  verwenden.  AWild 
1883.  —  Chirche»-:  Pfrundgut  einer  Kirche  Th. - 
Chaste"-:  Pfarrpfründe,  die  nicht  altdotiert,  sondern 
von  der  Obrigkeit  bezahlt  war;  vgl.  ZfsB.  III a  72.  ,Ad 
welichen  Orten  einer  Pfarpfrund  weder  der  klein  noch 
gross  Zechenden  zuständig,  sonder  selbige  ein  incorpo- 
rierte  old  K.  were,  da  solle  einem  Pfarrer  von  dem  Nüw- 
grützechenden  nützit  gevolgen.*  1628,  AAWett  Arcb. 
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Laie"-:  LaienpfrQnde,  Versorgung  eines  Laien  in 
einem  Kloster.  ,Ü hereinkommen  wäri,  dass  sj  im  ein 
leigenpfr.  in  dem  gottshns  ze  Rttti  geben  hettin,  als 
der  pfrnontbrief  wol  werde  wisen  and  sagen«  den  im 
die  selben  hern  darüber  geben.*  1401,  ZRüti.  —  Ygl. 
Gr.  WB.  VI  78. 

M9ss-.  ,Bq11  und  dispensaz  [des  Papstes],  dass 
NWjdenbosch,  ein  cistertiensermflnch,  sölte  der  arzni 
doktor  heissen  und  friheit  haben  in  der  arzni  ze  practi- 
eieren  and  mitan  oach  weltliche  m-en  ze  besitzen.* 
Ansh.  —  Früe-mSss-:  Pfründe  eines  Frühmessers, 
Kaplans.  Die  Fr.  zu  Bremgarten,  gestiftet  1481.  Ai 
Gem.  ,N.  kilchmeier  der  fr.  ze  Zollikon.*  1481,  aZoll. 
Vogt  und  Rat  za  Elgg,  Patrone  der  Fr.  (Procarei). 
1550,  KÜAUSER  1895.  —  Mittel-m6s8-.  Eine  solche 
besteht  zu  Bremgarten,  gestiftet  1425;  Collator  ist  die 
Stadt  Bremgarten.  —  Maes-:  die  geringste  Versor- 
gangsweise  im  Spital,  bei  der  die  Kost  haaptsächlich  aas 
,Maes*  bestand  GStdtf;  ZWth.f  Hinsichtlich  der  Ver- 
pflegung der  Sondersiechen  unterschied  man  die  grosse 
und  kleine  Pfrand,  die  auch  einfach  die  «Muosspfr.* 
hiess,  ,da  man  den  armen  Almuossenpfrüöndern  nUtzid 
anders  als  Muossbrott  [Mas  und  Brot]  zu  geben  schul- 
dig* war.  1612,  LStdt  (Sondersiechenordn.).  —  Mittel-: 
Spitalpfründe  für  den  Mittelstand,  zwischen  Herren- 
und  Armenpfründe  stehend;  s.  Herren^Pfr.  2. 

Not-:  1.  nötiger  Unterhalt.  Jst  daz  daz  gotshus 
kein  gebresten  hat  an  siner  n.,  an  sinen  güetern,  an 
sinen  cinsen.*  AxDött.  Offn.  —  2.  Pfründe  in  einem 
Spital,  Erlöster,  die  den  notdürftigen  Lebensunterhalt 
gewährt.  Eine  Zürcherin  schenkt  dem  Kloster  Töss 
einen  Hof,  ,darumbe  das  min  tochtren  Anna  und  Eis- 
bete ir  notpfruonden  heigin  von  dem  vorgenanden 
hove.*  1299,  ZTössUrk.  ,Unn  dur  dass  die  dürftigen 
unn  ir  nachkommen  ir  notpfruonde  gehaben  mügen, 
so  han  ich  [Anna  Seiler]  inen  geordnet  unn  gemachet 
dis  nachgeschriben  Ordnung  unn  güeter.*  1354,  BStdt 
(Stiftungsbrief  des  Inselspitals).  Vgl.  aach  Nöt-Brueder 
(Sp.  420).   -   Vgl.  Lexer  II   112;  Schm.  1*  454. 

Bi-:  Helferei-  oder  Kaplaneipfründe  im  Gegs.  zur 
Haupt-  oder  Pfarrpfründe.  Die  Eyangelischen  von  [G] 
Flums  wollen  keinen  MesspfafEen  haben  und  aus  den 
Beipfründen  belohnen;  die  Altgläubigen  dagegen  ver- 
langen, dass  ihrem  Messpfaffen  eine  anständige  Com- 
pctenz  aus  den  Beipfründen  gegeben  werde,  indem 
dies  dem  Pfarrer  und  seinen  Rechten  unschädlich 
wäre.  1530,  Absch.  IV  1  b  860.  —  Bofel-:  Pfarr- 
pfründe, die  mit  weitläufigem,  mühsamem  landwirt- 
schaftlichen Betriebe  verbunden  ist.  Grüner  schildert 
die  Pfründe  BOberbalm  als  eine  ,besch  wer  liehe  Poffel- 
pfr.',  wenn  der  Pfarrer  nicht  einen  Lehenmann  haben 
wolle.  Jahn  1857.  —  Pönitenz-:  Strafpfründe.  ,Von 
hungrigen,  durstleidenden  Predikanten,  die  uf  schlech- 
ten P-en  hin  und  her  im  Thur-  oder  Surgäuw,  im 
Toggenburg  oder  Notenburg  und  andern  Orten  roehr- 
teils  ohne  Korn  und  Wein  sich  ufhalten  müessend.* 
ScHiMPFR.  1651.  —  Bettel-:  auf  Bettel,  Bitten  be- 
ruhendes Pfrundeinkommen.  Freiburg  meint,  Bern 
solle  den  Klosterherren,  die  von  Peterlingen  nach 
Freiburg  gezogen,  alle  Zinsen  und  Gülten  nachfolgen 
lassen.  Nun  habe  der  Abt  jedem  t'iglich  2  Mass  Wein 
und  4  Brötchen  gegeben;  Freiburg  bitte  nun,  dass 
Bern  ihnen  solchen  Wein  und  Brot  auch  zukommen 
lasse.  Bern  entgegnet,  der  Abt  habe  jene  Spende  als 
eine  B.  angegeben;   so  meine  es  nichts  schuldig  za 


sein,  da  eine  B.  kein  Zins  seL  1587,  Abscb.  IV  1  c  838. 
,Mich  nimmt  höchlich  Wunder,  wie  es  eine  Beschaffen- 
heit mit  meinem  Bettelpfrüendli  habi.  Uf  verschinen 
Martini  ist  man  mir  an  Haber,  Roggen,  Kernen  zu 
den  60  Mütt  schuldig  gsyn  und  han  ich  siderhar  nur 
5*/i  Viertel  Kernen  erbetteln  und  erbalgen  mögen.* 
um  1640,  ZEgl.  (Schreiben  des  Schulmeisters).  — 
Pfarr-:  Pfarrpfründe  GMs.  ,Der  pfarrpfrond  wingar- 
ten.*  1534,  GRq.  S.  noch  C^«een-P/r.  ,Pfarrerspfr.* ; 
s.  Brist  (Sp.  843).  —  Sieche*-:  was  den  Insassen  des 
Sieche nhauses  zum  Lebensunterhalt  gereicht  wird. 
,Den  10.  Jenner  1581  werden  die  Totengreber  [in  G 
Stdt]  ihrer  Pflicht  bei  einreisender  Pest  erinneret,  mit 
Verheissung,  dass  ihnen  die  S.  auss  dem  Spital  durch 
den  Seelmeister  und  wöchentlich  1  fl.  solle  zugetragen 
werden.'  KWild  1847.  —  Ge-sellschafts-:  von  einer 
,Gesell8chaft*  [Zunft]  auf  Grund  besonderer  Verträge 
oder  Stiftungen  zu  vergebende  Pfründe  im  Burger- 
spital zu  Bern;  s.  Messm.  1831,  31.  So  gab  es  ua. 
2  Schiff leuten-,  4  Schmieden-Pfründen,  1  Affen-Pfrnnd 
usw.  Vgl.  Qe-BcMeehUr-Ffr.  —  Schuel-:  Pfründe 
für  den  Schulmeister.  Um  1464  vergabte  N.  1  Mütt 
Kernen,  Roggen,  Haber  und  1  Herbsthuhn  an  die  ,Sch.* 
[in  ZEgl.].  AWiLD  1883.  —  Ge-schlechter-:  von 
einem  »Geschlecht*  zu  vergebende  Pfründerstelle  im 
Burgerspital  zu  Bern;  s.  Messm.  1831,  32.  So  gab  es 
2  von  Diessbach-Pfrunden,  1  Willading-,  1  Daxelhofer- 
Pfrund  usw.  —  Spital-  s.  Ffr%undla  am  Ende.  — 
Tür'i-stückli-:  armselige  Pfarrpfründe  (wie  zB. 
ZSternenberg),  wo  es  gleichs.  nur  tHu^i  Stäekli  (ge- 
dörrte Apfelschnitze)  zu  essen  gibt  -^  Dienste"-: 
Versorgung  für  alte,  treue  Dienstboten  BStdt  f;  s« 
Messm.  1831, 36.  —  Töte'-:  Nachgenuss  einer  Pfründe 
für  ein  Jahr  nach  dem  Tode  des  Inhabers  Z;  vgl. 
AWild  1883,  178.  —  Zue-:  Zulage  zu  einer  Pfründe. 
In  einem  Vertrage,  wodurch  ein  Kloster  drei  Personen 
Pfründen  verkauft,  wird  bestimmt,  nach  dem  Tode  der 
zwei  ersten  solle  das  Kloster  der  dritten  ,unz  ze  end 
ir  wil  jerlich  fünf  pfunt  pfenning  ze  rechtem  lipding 
und  ze  einer  z.  geben.*  1406,  Z  Spitalurk. 

pfrüende**:  Jmd  mit  einer  Pfründe  versehen, 
durch  ein  Leibgedinge  in  einem  Kloster,  Spital  usw. 
versorgen.  ,40  march  silbers,  damite  ich  Adelheit  min 
tochter  in  das  kloster  ze  Tösse  gepfrüendet  han.*  1317, 
Z  Urk.  Ptc.  »gepfrüondt*,  verpfründet.  ,Hensli  Utzner 
und  Richi  von  Amen,  gepfrüent  gewesen  in  unserm 
spital  ze  Baden,  band  gegriffen  zuo  der  heiligen  ee.* 
1413,  AaB.  Urk.  ,Er  verneme,  dass  er  [ein  gewesener 
Theologieprofessor]  zuo  Basel  gepfrundt  were.*  1475, 

ßs  Chr.    -    Mhd.  pfrüenden. 

in-:  refl.,  sich  eine  Pfründe  verschaffen;  s.  In- 
pfarren  (Sp.  1170). 

ver-:  1.  a)  Jmd  durch  eine  Pfruend  (in  Bed.  1  b) 
versorgen,  in  einem  Pfrundhaus  unterbringen  Ai;  Bs; 
Tb;  Z.  D*  Arme*pflig  häd-en  [einen  armen  alten  Mann] 
in  d'  Spa*weid  verpfrüendt  ZZoll.  ,Mit  Bettlerverpfr. 
und  Psalmensingen  will  Mancher  sich  den  Himmel  er- 
zwingen.* B  Hink.  Bot  1862.  Bes.  im  Ptc.  verpfrüendfejt 
Aa  ;  Bs;  Th;  Z.  .  Verpfrüendet sV^,  einen  lebenslänglichen 
Unterhalt,  bes.  im  8pitale,  gemessen.**  RA.  Da  hockef^ 
wie  V.,  träge,  langweilig  ThHw.;  vgl.  Pfruender.  ,Bendict 
Huotmacher,  zum  obren  spitel  verpfrient.*  1509,  Ansh. 
Der  Rat  beschloss  1528,  dass  bei  Busse  von  2  Batzen 
,die  pfaffen,  so  hie  [im  Barfüsserkloster]  verpfrüendt, 
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zur  predig  gan  sollen  und  euch  zun  letzgen.'  B  Schul- 
ordn.  1548.  ,Ein  Knecht  wirt  angegeben,  dass  er  sich 
in  Unehren  vergangen  mit  eines  zwar  Verpfrüendten, 
aber  nach  nit  Gescbeidenen  Weib.*  um  1640,  aZoll. 
,So  haben  auch  diejenigen,  welche  in  den  obrigkeit- 
lichen Häusern  v.  sich  befinden,  keine  Gewalt  Testa- 
mente aufzurichten.*  Z  Erbrecht  1881.  Sogar  von  den 
Bewohnern  des  Bärengrabens :  ,Zuo  Bern  in  Oechtland, 
da  etlich  par  bern  stäts  verpfrüendet,  auferzogen  wer- 
den.* Tiere.  1568.  —  b)  refl.,  durch  Vertrag  sich  eine 
Leibpfründe  erwerben,  kaufen.  Syn.  sieh  verlibdingm. 
Vgl.  Bluntschli,  RG.  II«  276  flf.  ,Wo  ain  person,  es  syg 
man  oder  wib,  kumpt  zuo  ainer  ainigen  band  und 
dieselb  person  sich  wil  versechen,  daz  si  ir  narung 
hab  zuo  ond  ir  wil,  zuo  irem  fründ  oder  y.,  so  sei  sj 
das  tuen  mit  ains  herren  wissen  und  willen.*  um  1515, 
Z  Rhein.  Offn.  ,Welich  personen  sich  y.  oder  verlyb- 
dingen  ald  sonst  gemocht  tuen  wellen,  die  söllent 
söliches  für  einen  burgermeister  und  rat  kommen 
lassen.*  1558,  Z  Ratsurk.  ,Anno  1520  yerpfriendet  sich 
zu  uns  Mr.  Beruh.  Burenflnd  der  Bildhower.*  1600, 
BCts.  ,1729  starb  in  der  Spannweid  Susanna  N. ;  sie  war 
blind  und  hatte  sich  mit  ihrem  Mann  in  die  Spann- 
weid verpfrQendt.*  aZoll.  ,Wenn  sich  ledige  Leute 
mit  Überlassung  ihres  ganzen  Vermögens  y.  wollten, 
solle  die  diesfallige  Genehmigung  yon  dem  obrigkeit- 
lichen Gutheissen  abhangen.*  Z  Rhein.  Erbr.  1787.  — 
2.  Jmd  mit  einer  geistlichen  Pfründe  yersehen;  vgl. 
Pfruend  2  a.  Der  Pfarrer  FKaltschmit  yermacht  1488 
dem  Kloster  Rüti  8  Gulden  und  seine  Bücher,  ,weil 
es  recht  ist,  dass  das  Kloster  die  Leutpriester  erbe, 
so  es  verpfrüendet.*  ZUst.  Neuj.  1866.  Gew.  im  Ptc. 
,verpfrüend(e)t*,  mit  einer  Pfründe  begabt.  »Alsdann 
bisshar  zuo  etlichen  ziten  Chorherren  unsers  gstifts 
ir  pfruondlechenräben  mit  leelüten  oder  sunst  nit 
gnuogsamklich  besorgt  noch  beworben  haben,  dann 
daz  sy  zuo  merklichem  abgang  komen  sind,  und  also 
zuo  schwecherung  der  pfruond  dient,  sömlichs  zuo 
verkommen,  hant  probst  und  capitel  anno  1507  ab- 
gredt,  dass  ein  yeglicher,  so  also  verpfrüendt,  die 
selbig  sin  pfruond  trüwlich  besorgen  sol,  es  sy  durch 
sin  lehenlüt  oder  durch  sich  selb.*  Z  Stiftsurk.  ,Alle 
pfarrer,  lütpriester,  Seelsorger,  so  in  der  von  Zürich 
lantschaft  und  gebieten  verpfrüendt.*  Zwinoli.  ,Nun 
sind  sy  doch  alle  sammen  kanzelprediger  und  ver- 
pfrüendet* ebd.  ,Her  FChlauser,  apt  zu  Rüti,  hat 
geben  20  guldin,  das  ein  priesterscbaft,  albie  zuo 
Rapperschwyl  verpfrüendt,  syn  jarzit  began  sollend.* 
1530,  ZUst.  Neuj.  1869.  .Boshart,  verpfrüendt  uf  dem 
heil.  Berge*,  d.  h.  im  Besitze  einer  Chorherrenpfründe. 
BossH.-Goldschm. 

PfrüenderAA;B8;B;L;ScH;TB;Z;„allg.",JPyWi. 
ner  [1.  -Äe-?]  p,  rfriendner  BsSt.,  Pfruender  Gr 
ÜVaz;  ZO.  —  m.:  Inhaber  einer  Ffniend,  PfrQndner. 
1.  in  einem  Kloster,  Spital,  Armenhaus,  Altersasyl  Ver- 
pfründeterAA;  Bs;  B;  F;  Sch;  Thj  „allg.-  Syn.iyrw^nd- 
Chind.  Auch  wer  bei  einer  Privatperson  gegen  Abtretung 
seines  Vermögens  lebenslänglichen  Unterhalt,  ein  Leib- 
gedinge hat  AaZ.j  Th.  Von  einer  Gemeinde  als  um- 
ganger  (s.  Bd  II  358)  Versorgter  F.  Den  Umwohnern 
des  Klosters  AAMuri  wird  nachgesagt,  sie  hätten  aus 
dem  Ffrüender-Chübel  des  Klosters  gegessen,  und  Ffr.- 
Chübd  ist  der  Neckname  der  Bewohner  von  Muri- 
Langdorf.  ,Ouch  unser  pfruonder  man  oder  wibes 
bilde,  die  wir  ietz  band  old  noch  zuo  uns  komend, 


das  wir  abt  und  covent  [von  UwE.]  die  selben  pfr. 
erben  sullen  zuo  unser  und  unsers  gotzhuss  handea.' 
1422,  Uw  Rq.  ,Wie  vil  pfruonder  in  den  spitalen  sin 
sollen.*  1457,  B  StB.  (Überschrift).  ,Man  aol  die  kinde 
und  pfruender,  so  nun  in  den  spitalen  Über  die  ge- 
melten  zalen  sind,  absterben  laussen.'  ebd.  ,Der 
spitalmeister  soll  den  pfrttendnern  alles  das  heLssen 
geben,  das  man  iedem  ze  geben  schuldig  ist.*  um  1520, 
AaB.  StR.  ,Der  underspitalmeister  soll  den  win  den 
pfrüenderen  und  euch  den  diensten  selbs  geben.*  ebd. 
,Ein  weltlicher  priester,  dazmal  unser  [des  Klosters] 
pfrunner.*  1530,  Bs  Chr.  ,Es  bewilgtend  euch  der 
abt  und  der  vogt  [der  Klöster],  dass  man  alte  lent 
umligender  gegne  darin  zu  pfruonder  annam  mit  ao- 
gedingten  mitlen  der  behausung,  der  speis  und  der 
bekleidung,  ie  nach  gstaltsame  des  alters  und  der 
bezalung,  so  um  solche  versechung  erlegt  ward.*  Vad. 
.Ein  zttmerman,  ist  gsin  ein  pfruender  im  spitab 
UMiY.  Chr.  1540/73.  ,Die  ober-  und  underpfrüender. 
wahrsch.  zwei  ungleich  gehaltene  Klassen  von  Pfrüo- 
dem  im  Spital  zu  Zürich.  HBoll.  1558;  vgL:  »La» 
die  gar  arm  sind  und  nüt  in  spital  gebracht  band, 
nit  ires  elende  entgälten ;  von  der  salben  armen  wägen 
ist  mer  guots  [Segen]  im  spital,  denn  deren  wägen, 
die  ire  pfruonden  kouffend.*  ebd.,  ferner  Üss-Pfr. 
Speisezettel  für  die  ,rechten  kauften  Pfrüönd(D)er. 
d.  s.  die,  welche  sich  ins  Siechenhaus  eingekauft  haben 
im  Gegs.  zu  den  ,Almuosen-Pfrüöndern.*  1612,  L  (Son- 
dersiechen Ordnung).  ,Die  Annehmung  der  Pfrüenderen 
und  was  von  denselben  für  ein  Pfrundschilling  ge- 
geben werden  solle  zu  verordnen,  soll  dem  klein  und 
grossen  Rat  anhängig  sein.*  1729,  AaB.  StB.  S.  noch 
Hüs-Brueder  (Sp.  418);  pfuden  (Sp.  1096).  üneig. 
, Zürich  machte  den  stolzen  Freiherren  von  Regens- 
perg  zum  Pfründer.*  Hott.  1666.  R.\A.  Ssse^  möge 
tm-n-^n  Pfr,  Z.  Ä«*  vertuet  (ScuSt.),  da  süzer,  kocke 
(ScoSt.;  ThHw.;  ZO.)  tcie-n-en  Pfr.,  breit,  trage,  lang- 
weilig. Beg-di^  a««*  e»  BiteeUf  hockist  do  we-n-en 
Pfr.!  ThHw.  Daher  jyr.  =  Faulenzer  GRUVaz;  ,allg.'. 
Schelte  auf  einen  recht  bequemen  Menschen,  der  sich 
gerne  bedienen  lässt  ZO.  Vgl.  Tüfds-Pfr.  —  2.  a)  In- 
haber einer  geistlichen  Pfründe;  in  der  ä.  Zeit  meist 
spec.  =  Kaplan.  Vgl.  Pfruond-Her  (Bd  II  1540).  ,Fri- 
dericus  prebendarius*,  Zeuge.  1222,  Z  FraomstrUrk; 
neben  ,Cunradus  plebanus.*  ,Dem  altar  der  capelle 
StMichahels  und  dem  pfr.  des  selben  altars.*  1320. 
Z  Stiftsurk.  ,Her  Chuonrat,  der  lüprester  von  Stanns. 
her  Johans  der  pfruonder*,  Zeugen.  1829,  Uw.  ,Her 
Gily,  lütpriester  ze  Buochs,  her  Nichlaus,  phruondner, 
Zeugen.  1867,  ebd.  ,Pfrüender  des  St  Pantaleons-  und 
St  Niklausenaltars*  hiessen  im  XV.  die  Kaplane  der 
St  Niklauskapelle  zu  L  Grossdietw.  Gfd.  ,Her  Peter 
Frölich,  pfruonder  ze  Staus*,  Zeuge.  1403,  L.  ,Von 
der  pfrond  wegen  ze  Ospetal  in  unser  lieben  frowen 
cappell  und  von  der  capplän  wegen,  die  denn  in  künftig 
zitt  die  selbe  pfrond  besitzen  und  versehen  werdent 
wie  wir  uns  von  desselben  pfronders  wegen  in  künftig 
zit  gegen  einander  halten  wellend.*  1448,  Gm  (U). 
,Hans  Büelman  soll  2  ß  an  ein  moss,  die  soll  han  ein 
pfruonder  järlich  am  Stalden.*  1484,  Uw.  —  b)  wer  die 
zu  geistlichen  Pfründen  gehörigen  Güter  (als  Lehen- 
mann)  bebaut  (ohne  scharfe  Trennung  von  a).  ,1  quart 
kernen  [als  Grundzins]  von  dem  wingarten  bi  Hirs- 
landen  git  der  pfruonder  ze  der  zwelfbotten  alter.* 
um  1320,  Z  Stiftsurk.;  vgl:  ,1  quart  kernen  von  dem 
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acher  ob  Sigoowo  git  der  Fritag,  der  zwelfbotten 
altars  leman.*  ebd.  ,1  qaart  kernen  von  dem  wingar- 
ten  an  Snelsberg  git  der  pfrnonder  St  Blasien  altars.* 
ebd.  ,Vs  qnart  kernen  [von  einem  Weinberg  ob  Flun- 
tern]  git  her  Heinrich,  pfrnonder  St  Johans  altars  ze 
der  abtei  Zürich.*  ebd.;  hier  deutlich  ein  Geistlicher, 
der  (wie  oft)  das  Pfrnndgnt  bebaute.  ,XJlr.  Bnler, 
pfister  and  pfrnonder  des  klosters  ze  Mnre.*  1372, 
AABremg.  Urk. 

Mhd.  p/rüend(en)are.  Eine  sichere  Scheidung  der  Formen 
mit  und  ohne  Uml.  I&sst  sich  ans  graphischen  Gründen  in  den 
&.  Quellen  nicht  durchfahren.  P/ruender,  Familienn.  ZMei].; 
,einer  seit,  er  wer  ein  Pfruonder,  des  Pfruonders  Ton  [ZjKOss- 
nacht  brnoder.'  1531,  EEgli  1873;  ,Han8  Pfruonder.'  1555. 
BRM. 

Almuese»-  s.  Mues-Pfruend  (Sp.  1289).  —  Üss-: 
,Den  grössten  Teil  der  Spitalbewohner  [in  ZStdt] 
machten  damals  die  sog.  Hansbrüder  oder  Pfründer 
aus,  deren  Zahl  sich  1528  auf  200  belief  und  zu  wel- 
chen, Ober-  und  Unterpfründern ,  noch  eine  dritte 
Klasse  hinzugekommen  war,  die  Auspfründer  nämlich, 
d.  s.  solche,  die  ihre  erkaufte  oder  geschenkt  erhaltene 
Spitalpfründe  oder  Leibgeding  ausser  dem  Spital  ver- 
zehrten.* ZNeuj.  H.  1831.  —  Görste"-:  Pfründner, 
dessen  Einkommen  (Nahrung?)  Tornehmlich  aus  Gerste 
bestand?  Vgl.  bes.  die  Sitte  aus  TnEisch.  unter  Gersten 
(Bd  II 430).  ,Ordnung  der  gerstenpfrüenderen  im  obern 
spital.*  vor  1538,  ZWth.  StB.  —  Gnade»-:  Inhaber 
einer  Gnäden-Pfruend  (s.  Sp.  1288).  XIV./XVII.,  BStdt 
(Imob.  1878, 40).  —  Tfifels-:  Müssigganger  Z  (Dan.). 

ume"-pfrüendere°:  gleichgiltig,  unbekümmert 
um  seinen  Unterhalt  dahin  leben  L  (Ineichen). 

Pfrüenderi":  Fem.  zu  Pfrüender,  1.  entspr. 
Pfrüender  1  Ai;  Sch;  Th.  Üneig.  »Eine  Pfr.  werden*, 
ausser  Dienst  und  Arbeit  gestellt  werden.  Pilgkr 
1881.  —  2.  entsipr,  Pfrüender  2  b?  »Es  klagt  Verena 
Jegerin  uff  Annan  Pfisterin,  pfrüenderin  in  des  probsts 
hu  SS  ab  dem  Zürichberg,  wie  es  sich  gefüegt  hab,  das 
ein  ziger  in  des  probsts  hus  verloren  worden  sje . . . 
da  habe  die  A.  Pf.  zuo  einem  knaben  geredt:  gang, 
kalt  [verwahre]  mir  das  köpfly,  daz  es  nit  euch  ver- 
stolen  werde  [usw.].*  1467,  Z  EB. 

Ver-pfrüendi»gf.: Leibgedingsvertrag 6rD.  Syn. 
Verpfrüendings 'Vertrag.  Schi  heind  en  V.  mid-me 
g^machet,  toil  sch'  gedeicht  heind,  das  arm,  alt,  chrank 
Männdli  wirdi,  wenn  's  lang  gangi,  ztvei,  dr%  Jär  ett^ 
noch  lebe^,  und  jez  heind  sch'-es  afe^  im  sibenter,  und 
ist -er-  «e»  erschröckeU*^  übrige^  und  unestimiertef,  ,Sin 
Vetter  were  gar  ein  alter,  betagter,  übelmögender  man, 
dem  man  wie  einem  kind  wüschen  und  weschen,  da- 
gegen inn  mit  grossen  kosten  und  grosser  arbeit  spjsen, 
trenken  und  erhalten  müeste,  das  nun  ime  [dem  Bitt- 
steller] als  einem  armen  gesellen  ganz  beschwerlich 
were,  ja  so  ime  das,  so  im  in  der  verpfrüendung  ver- 
sprochen worden,  nüt  vervolgen  solte.*  1562,  ScnDörfl. 
(Eingabe  an  den  Z  Rat). 

Pfrüendler  m.:  =  Pfrüender;  s.  Evangelier  (Bd  1 
108). 


Pfrang  —  pfrung. 

,pfrenge*:  ver-,  einengen**,  drücken,  bedrängen. 
,Ich  sol  och  denselben  Richenberg  an  dem  vitzdum- 
ampt  nicht  pfr.  noch  bekümbern,  diewil  er  lept*  1383, 
GRÜrk.  ,Wie  ein  pfal  zwüschen  den  steinen  einge- 
schlagen und  gepfrenget  wirt,  also  wirt  das  übertreten 
und  falen  zwüschen  verkaufen  und  kaufen  getrungen.* 
1531/48,  Sir.  ,Mit  ganzem  gwalt  habend  sy  mir  mein 
kleid  erwütscht  und  pfrengend  mich  wie  mein  rock.* 
1531,  Hiob;  =  &v  noXki  lax6i  ^TnXdßexö  p4>u  Ti}^  oxoX%, 
&oiwp  zb  TisptoTÖjjiiov  ToO  x^'^^vög  ^AOü  7tspt4ox6  V^'  LXX. 

Mhd.  p/rengen,  zu  got.  prangan;  s.  Gr.  WB.  VII  1793. 
Vgl.  auch  die  Anm.  zu  Bmngen  (Sp.  690). 


pfrangste":  «  Pfingsten  II  (Sp.  1163)  ApH.  ,Sich 
bange  sein  lassen*  Ap.  Unpers.:  Alle  Hüsle  ö  wie 
schwankest  s'  [bei  einem  Gewitter] !  's  ist  ker  Wunder, 
une's-mer  pfrangstet,  Lingqenh.  1830  (GT.).  Wim- 
mern, klagen,  jammern  GKappel,  o,,!."  Worum  denn 
au^  chlagen  und  pfr-en  und  murrer?  JJRütl.  —  Kon- 
tamination ans  angtten  (Bd  I  338)  und  p/rengen  f 


Göl'-P fr ien gg  s.  G.-Pfliengg  (Sp.  1249). 


pfriip:   leicht  erschreckend,  bei  Berührung  zsfah- 
rend,  von  Tieren  (und  Menschen)  GrV.   Syn.  sprützig. 


pfropfe":  1.  wie  nhd..  Zweige  einsetzen  Bs  (Lin- 
der); kaum  volkstümlich,  dafür  zwijen.  —  2.  impfen, 
vaccinieren  GnConters  i/Pr.  So  auch  im  XVIII.  in  Z 
(Blätter  für  Gesundheitspflege  1873, 209).  Vgl. propfen 
(Sp.  774). 

i"-:  =  dem  Vor.  2.  1777  wurde  bei  Anlass  von 
2  Todesfallen  an  Blattern  ,auf8  Tapet  gelegt,  ob  es 
nicht  gut  sein  möchte,  wenn  die  Einpfropfung  in  dem 
[Waisen-] Hause  eingeführt  würde,  und  ...  ward  der 
Doktor  wirklich  ersucht,  alle  Frühling  die  Kinder,  die 
die  Blattern  nicht  gehabt,  einzupfr.*  BSptri  1871,  29. 

Pfropfe"  m.:  keilförmiger  eiserner  Zapfen,  wie 
solche  zB.  links  und  rechts  in  einen  Eichstamm  ein- 
geschlagen werden,  um  die  Ketten  und  Seile  zum 
Schleppen  desselben  daran  zu  befestigen  ZZoll.  Vgl. 
Bropfen  (Sp.  774). 


Pfpgaae»:  =  Priss  113  (Sp.  785)  Gr  (einzelne  An- 
gabe).  —   Ahd.  (Notker)  fr'ium. 
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Qu-. 

S.  aach  Ow  (Bd  II  842/6)  and  O'-w  und  ygl.  K-,  Tw-,  Zw-.  Die  WOrter  mit  91»-  sind  in  nnsern  MAA.,  abgesehen  von 
einigen  onomatopoetischen  Bildungen»  wohl  darchans  als  LehnwOrter  lu  betrachten,  meist  aas  dem  Lat. -Romanischen,  doeh 
anch  ans  dontschen  Idiomen  mit  erhaltenem  qu-,  insbes.  aus  der  Schriftsprache;  nicht  selten  steht  im  letztern  Falle  die 

dialektgemftsso  Form  mit  ch-  daneben. 


Qua,  qne,  qiii,  quo,  qnu. 

Qnaa  n. :  Branntwein  SchwE.  Vo^  Qu,  schmöekef* ; 
€8  Qu,  [ein  Gläschen  6r.]  ffc^  fij".  Liinbrt. 

Que  KztoV  QTa.;  Th  —  n.:  Hinderniss,  Häklein 
ScuSt.  (Snlger),  in  der  'RA,  es  ist,  steckt  ^  Que  der- 
svsüseheH,  Da*  ist  's  Qui!  das  ist  die  Schwierigkeit, 
der  wunde  Punkt  TeBerl.,  Hw.,  Mfl.  Schwierigkeit, 
Plage  übh.  GTa.;  Th.  Da'  ist-mer  er  bds  Que,  ist  ^ 
rechts  Que  für-mi^  ThMü.  's  ist  (f  Cheiber',  Oalgtf- 
Que  (für-mi*^),  klagt  Einer,  der  in  Haus  oder  Stall 
viel  Unglück  hat  ThHw.  ,Weh,  Schmerz,  wunder 
Fleck'  GTa.  Bas  maeht-mer  Que,  Kummer  ThMü.  — 
Vgl.  Gr.  WB.  VII  2884. 

Haupt-Qu^m.:  Hauptschwierigkeit  GaPr.  I>  H, 
für  wi«*  ist  ^«1»  dass'i"^  W»  der  DühkH  d'  Süggtr 
[Tümpel]  und  die  Gurle*  im  Wig  nümm^  g'sih»  ha\ 
MKuoRi  1886/7. 


%ad,  qned,  quid,  qnod,  qnnd. 

qnade":  schwatzen,  „plaudern"  Th  (An.  und  dar- 
nach St.'). 

Die  Verbindung  mit  mbd.  q^aden  ist  trotz  der  Anm.  zu 
Oietden  (Bd  II  842)  abzulehnen;  ygl.  etwa  «quaddcrn,  quat- 
tern*  (Gr.  WB.  VII  2294.  2384),  unser  ehä(Unn  (Bd  III  147)V 

Qnftder  m.,  in  Aa  n.:  1.  Quaderstein  Ai;  Ap;  Th; 
Ndw  ;  Z  und  wohl  auch  sonst.  Das  ist  er  solids  Hüs, 
es  ist  ganz  vur  Quaderen  üfg'fiUrt  ZStdt.  —  2.  auch 
Dim.  Quadirli,  ein  grosses  Viereck  im  Garten  Ndw. 
—  8.  Quoder  B.  PAL,  Owäder  PSal.,  Wandgemälde, 
-bild.  —  Mhd.  quader  m.  n.;  doch  ist  8  unmittelbar  aus 
dem  ital.  quadro  entlehnt. 

Quaderiene"  f.:  Ablass  für  40  Tage.  ,Man  git 
eim  jeden,  nach  dem  er  vermag,  hunderttnsend  jar  oder 
drissg,  fierzg  tag,  karenen,  kwaderienen  oder  wie  er 
wil.*  NMan.  —  Mlat.  quadragena,  etym.  identisch  mit  dem 
gleichbed.  ,karene*  aus  mlat.  carena, 

Quadrant  m.  ,[ Wer  sich  »das  wechsselrecht*  an- 
masst,  soll  bezahlen]  der  wechssler  geselschaft  zwo 
mark  und  dem  munzmeister  ein  quadranten,  das  da 
ist  der  vierde  teil  einer  mark  silbers.*  Anf.  XVI.,  Bb 
(Übersetzung  einer  lat.  Urk.  von  1289).  —  Mlat.  quadran». 

Quadrat,  in  AaF.,  Ke.;  Th  Quadrat  —  n.:  wie 
nhd.  a)  als  geometrischer  Ausdruck,  allg.  —  b)  Qua- 
drdtli,  bzw.  -ö*-  (Z),  in  der  Setzersprache,  stäbchen- 
förmiges Ausfttllmaterial  mit  quadratischen  Endflachen ; 
vgl.  Gr.  WB.  IV  1  c  4692;  VII  2296. 


q  u  a  d  r  &  1 1  e  *,  -^- :  mit  QuadrdÜenr'  würfeln  (Setier- 
sprache).  Jede  oben  befindliche  Signatur  (ein  kerb- 
formiger  Einschnitt  am  Stabchen)  gilt  dabei  als  ein 
gewonnener  Punkt. 

Quadre°  f.:  1.  quadratisches  Grundstück.  Jtem 
ain  quadra  der  lember  und  kitzi  zehenden  in  Wall 
Brigell.*  Gr  Ämterb.  ,Item  den  halben  tail  des  körn- 
zehenden,  der  da  valt  von  ainer  quadren,  die  gelegen 
ist  z  wüschen  Saiff  da  Crusch  und  Wall  Cambana.'  ebd. 
Als  Lokalname  KtoöddJrq,  Ogw-),  Name  für  zwei  grosse 
quadratische  Wiesenkomplexe  vor  dem  Üntertor  in  Gr 
Chur ;  auch  GVilt.  ,Ain  stuck  im  fald  genampt  Gwadn. 
stost  uss  und  ab  an  die  gemeinen  stras.'  1513,  GaJen.— 
2.  Quartier.  ,Dnd  werden  die  Gemeinden  abgeteilt  in 
Quadren  oder  Quartarios,  Vicinanzen,  Nachbarschaften. 
Contraden,  Colognellen,  Cantonen  oder  in  andere  der- 
gleichen Benambsungen.*  Sprechir  1672.  —  Aus  rito- 
rom.  qtMdra  f.,  grosse  viereckige  Wiese  (Conradi). 

quadr^schle"  0^-):  Bezeichnung  eines  Ball- 
spiels. Vier  Knaben  stellen  sich  im  Quadrat  auf;  auf 
ihren  Schultern  nehmen  vier  weitere  als  Reiter  Plati. 
Einer  der  Reiter  hat  einen  Ball,  den  er  einem  der 
drei  anderen  Reiter  zuwirft.  Dieser  hat  den  Ball  mit 
den  Händen  aufzufangen  und  sofort  eieem  andern 
Reiter  zuzuwerfen.  Fällt  der  Ball  zu  Boden,  springen 
alle  Reiter  ab  und  eilen  auf  und  davon.  Einer  der 
als  Pferde  dienenden  Knaben  nimmt  den  Ball  so  schnell 
als  möglich  auf,  um  ihn  nach  einem  der  bisherigen 
Reiter  zu  werfen.  Wird  dieser  getroffen,  haben  die 
bisherigen  Reiter  den  bisherigen  Pferden  Pferdedienste 
zu  leisten ;  wird  er  nicht  getroffen,  beginnt  das  Spiel 
ohne  Rollentausch  von  neuem  GSev.   Vgl.  Rössli-Sj'ü. 

Quadrupel  m.:  eine  Goldmünze.  ,Du  wirffe»t 
Ducaten  und  Quadrupel  gegen  elende  Rechenpfenniof« 
aus.*  JJÜLR.  1733.  -  Frz.  quadrupi*  für  eine  Goldmfiii»- 
im  Werte  von  4  Louis  d'or  nnd  für  andere  6oldmfln2«ii. 

Qaadl  BO.  (wohl  Be.),  Quädi  I  GA.,  Wl.  -  ■.: 
1.  a)  vornehm  gekleideter,  vornehm  tuender  Mann  BO. 
—  b)  Einer,  der  gerne  den  Meister  spielt,  herrsch- 
süchtiger Mann  BO.  —  2.  (grosser)  dicker,  vierschrJi- 
tiger  Mann  BO.;  GA.,  Wl. 

Yerk.  aus  Gwardi-ChngcU  (Bd  III  723)?  Die  schwÜL 
Gardesoldaten  in  französischen  und  p&pstlicheu  Diensten  kam^o 
oft  auf  Urlaub  nach  Hause  und  imponierten  durch  ihr^ 
Uniform  nnd  ihren  Wuchs.     Doch  vgl.  auch  das  Folg. 

Quadiän  m.:  =  dem  Vor.  1  a  und  b  BO. 

Aus  it.  guardiano,  0(u)ardian,  Vorsteher  eines  Kaponofr- 
klosteri«.  Ygl.  ,cardian,  cardianus.'  Voc.  opt  Beispiele  ftr 
die  Schreibung  ^u-  bei  unserm  W.  und  seinen  Verwandtn 
auch  Bd  II  844;  Qr.  WB.  VII  2315/6. 
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Qnäder  Kywe^der  id.,  PI.  unver.:  längliche,  platte, 
gew.  hellbraune  Bohne  (ist  sie  fleischfarben,  heisst 
sie  Fleiseh-Qu,,),  von  den  Kindern  beim  Spiel  grüebkf* 
(s.  Bd  II  697)  den  runden  Bohnen  vorgezogen,  weil 
sie  nicht  so  weit  rollt  TaBerl. 

£ig.  PI.  von  Quader?  Dooh  besteht  dAs  sachliche  Be- 
denken,  dass  der  Quader  zwar  platt,  aber  nicht  eckig  ist. 

(Ivftdi  II  KxwJidi  n.:  Ort,  Platz;  nnr  in  RAA. 
a)  mit  Pron.  poss.  oder  best.  Art.,  der  Jmd  zukom- 
mende, gehörige  Ort.  Gcmg  «**  dVs  Qu^;  sitz  e^möl  a" 
dJi*8  Qu,!  geh  (setze  dich)  doch  an  deinen  Platz,  an 
deine  Arbeit  (du  bist  mir  im  Wege),  tadelnd  bes.  zu 
Kindern  ZBonst.  Oönd  t**  's  Qu,!  geht  auf  die  Seite, 
setzt  euch  in  die  Ecke,  zu  Kindern  ZIS.  8V*8  Qu, 
findet,  a**  sVs  Qu,  cho*,  sein  Ziel  erreichen,  zu  einer 
Sache  kommen  BHa.  (FStaub).  —  b)  mit  unbeat.  Art. 
Neimef*  an  es  Qu.  siteei*,  sich  irgendwo  niedersetzen 
ZKn.  Sitz  (au"^  e^malj  an  es  Qu,!  zu  einem  unruhigen 
Kinde  ZHombr.,  Mann.  ,Er  kann  nicht  an,  auf  einem 
Qu.  sitzen*,  nicht  ruhig  auf  einem  Fleck  sitzen  blei- 
ben. oO.  Mer  versperrend  nid  vil  Platz,  mer  hockend 
da  ame*  ehUnef*  Qu,  ZAltst.  Eine^  an  es  Qu.  rüere** 
[werfen]  ZMänn.,  scfUah*  Z.  Es  nie  an  es  Qu,  bringe/*, 
nie  ans  Ziel  kommen,  mit  Etw.  fertig  werden  ZMänn. 

Wahrsch.  kinderspr.  Entstellung  aus  Qua(r)tier  (s.  d.). 
Die  Bed.  berührt  sich  bes.  mit  Ort  (Bd  I  48 \.  484),  anch 
ßort  (Bd  IV  1629).  Die  ans  ZKo.  yereinzelt  angegebene 
Bed.  «Strassengraben*  ist  ohne  Zweifel  ans  einer  gelegent- 
lichen Verwendung  abstrahiert. 

„Qnidern.:  Nachtlager,  Ruhe  Ap.  Mertoendg^ad 
t"  '«  Qu,,  wir  wollen  sogleich  ins  Bett."    Auch  bei  St.^ 

—  Wohl  sicher  Fehler  fQr  0(e)flder  8  (Bd  I  680). 


Vgl.  die  Qruppen  gtoagg  (Bd  II  848)   und  quack. 

Gürli-Qaftgg  tto-  m.:  schlechter,  angemachter 
Wein  GQuarten,  Wl. 

quSgge".  2>ri**  iwägger,  unberufen  drein  reden, 
die  Nase  in  alles  stecken  Gr  (Tsch.). 

qu&gge*.  ,Wann  er  [der  Hase]  nicht  kann  ent- 
fliehen, so  wird  er  gefangen  und  queket.*  Spleibs  1667. 

—  Zu  gtoAggen  (Bd  II  848). 

Quäggi  ^W'  n.:  gespenstisches  Wesen,  das  in  ver- 
schiedenen Tierstimmen  sich  äussern  und  in  yerschie- 
denen  Tierformen  erscheinen  soll  GWb. 

qaigge"  ^to-:  1.  vom  hellen  Laut  der  Schweine 
GnChur.  —  2.  ächzen,  von   einem  schwerbeladenen 

Wagen,  ebd.  —  Zu  g^c^ggen  (Bd   II  843). 


Quack  —  qnnck. 

(W)uri-Qaaek-qaack:  Ente,  in  der  Kdspr.  BsStdt 
(schon  bei  Ochs).  —  Vgl.  nhd.  ,quacken'  ?on  der  Ente 
(Gr.  WB.  VII  2291). 

quacke":  1.  vom  Frosch  B  (Zyro).  —  2.  von  der 
jungen  Bienenkönigin.  ,Die  zuerst  ausgekommene 
junge  Königin  gibt,  noch  in  der  Zelle  eingeschlossen, 
abgebrochene  Töne  von  sich,  die  man  Quacken  nennt 
Vernimmt  sie  keine  Antwort  und  ist  sie  also  sicher, 

Sehwels.  Idlottkon  V. 


dass  noch  keine  andere  junge  Königin  frei  geworden 
ist,  so  heisst  sie  ein  Loch  in  ihre  Zelle  und  kommt 
rasch  hervor.  Hört  sie  nun  das  Quacken  anderer 
junger  Königinnen,  so  lässt  sie  hellere  und  schärfere 
Töne  erklingen,  was  man  Tüten  heisst.'  B  Hink.  Bot 
1870.  —  Kaum  echt  mnudartlich;  doch  vgl.  quattchen  1 
(Sp.  1315). 

er-qnieke":  1.  tr.,  (wieder)  beleben  a)  von  Men- 
schen a)  eig.  ,Etlich  [der  über  den  Bodensee  flie- 
henden Schwaben]  von  wibern  herussgezogen  und 
erkükt,  liefend  wider  hinin.'  Ansh.  ,Die  jungfrouwen 
stehen  ob  der  [ohnmächtigen]  frauwen,  sy  zuo  er- 
quicken.* HoLzw.  1571.  —  ß)  uneig.,  wie  nhd.  Ai;  B; 
Z  und  sonst.  S.  noch  unter  er-hüwen  (Bd  IV  1959) 
den  Beleg  aus  Fris.;  Mal.  —  b)  dem  verstorbenen 
Bruder  ,samen  e.*,  erwecken.  ,[Der  nächste  Bruder 
soll  seines  kinderlos  verstorbenen]  brueders  frouw 
zum  eewyb  nemen  und  im  syn  samen  drus  erquicken 
[:  schicken].*  Aal  1549.  —  c)  (wieder)  anzünden.  (VrüJ 
erquickti  Liechtli  brennen  Samstag  Nachts  bei  den  Ka- 
tholiken zum  Heil  der  armen  Seelen.  oO.  (LTobler). 
—  2.  intr.,  wieder  zum  Leben  kommen,  sich  wieder 
erholen.  «Fallend  beide  in  Ohnmacht,  erquicken  wie- 
der.' JMahl.  1674.  —  Weiteres  b.  in  der  Anm.  zu  er- 
chüehen  (Bd  III   122). 

Er-quicki'>g  f.:  wie  nhd.  Erquickung.  F  Schul- 
ordn.  1577;  PSpiohtig  1658;  FWtss  1673. 

Wider-.  ,Ich  hab  vermeint,  es  müss  mir  gsch  win- 
den . . .  dieser  aber  hat  mir  widerquikung  geben.' 
Mbinrad  1576. 


aaal(l),  qnelG),  qnfld),  qnol(l),  quidG). 

(tnäl  f.,  PL  -er:  Qual  Aa;  Apj  B;  Th;  Z  und  sonst. 
Syn.  Bläg  (Sp.  33).  '«  ist  e-  wärt  Qu,  Me*  het  e* 
Höüe^'Qu,  (auch  Erz-QuJ  mit  im  B  (Zyro).  ,I<*  ha'' 
Nüt  weder  Qu,  denx^,  nihil  inde  nisi  curam  aut  ssgri- 
tudinem  meto;  er  ist  einist  der  Qu,  ab,  tandem  hac 
cura  solutus  est;  zur  Qu.  8i%  molesti»  esse;  Qucds 
g'nu^,  satis  molestise.'  Id.  B. 

Wie  tw.  auch  der  Vocal  zeigt  (a  statt  ö*,  o'),  junges 
Lehnw.  aus  der  Schriftsprache.  Die  Z  Bib.  yon  1525  und 
von  1580  ersetzt  Luthers  ,qnar  durch  ,pyn',  ebenso  sein 
«quellen'  durch  ,pynigeo.'  HByland  1908,  57. 

Quil,  Quell  f.:  =  dem  Vor.  ,[Gott]  der  leib  und 
seel  in  ewig  queel  verdammen  mag.'  um  1520,  Schade 
1863  (Th);  ähnL  Schausp.  I  75.  ,Ich  will  erretten 
Israel  us  aller  not  und  quel.'  JMurir  1559.  ,Gott  hat 
des  fQres  quel  in  [den  Märtyrern]  abgewendt.'  JWaonsr 
1581.  ,[Das]  Fegfeuer,  in  welchem  die  Seelen  der  Ab- 
gestorbnen nach  ihrem  Tod  aussgesflnet  werden  müssen 
und  zwar  in  solcher  Quell  und  Angst,  dass  alle  Schmer- 
zen der  ganzen  Welt  nicht  zu  rechnen  gegen  einem 
einzigen  im  Fegfeuer  aussgestandenen  Tag.'  Hott.  1666. 

Mhd.  quceU  und  quel(U)  f.  Auf  welche  von  diesen  beiden 
Bildungen  nnsre  Formen  zurückgehen,  ist  nicht  durchweg  zu 
entscheiden.  Vgl.  noch  ,quel'  (:  «seel').  Haberer  1562;  ,QueIl.' 
QGotth.  1619  (anch  ,Gwell'  :  «Israhel'). 

quelle-»  -«'-  BHa.,Si.;  Schw;  WVt.,  -2«- AALeer.; 
Gl,  queHe^  B  (It  Id.  B  und  Zyro),  qui'k*  ApSt.,  Wald 
(seltener  -d-);  Soh,  quelle*  AABrugg,  F.,  Ke.;  GMs; 
Th;  Z,  guÄe»  ApLb.;  ZZoll.  —  Ptc.  -t:  wie  nhd. 
quälen.    Er  quellt  mich  gäng  BSi.    ,Er  quelt-mi'^  uf-e* 
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Tod,  onocat,  mactat  me  misere.*  Id.  B.  Was  hest  jitz 
aber  das  Tierli  eso  z'  quellen?  BHa.  Er  hed  jmuji 
Vögdi  'queHt  AaF.,  Ke.  .Flagitare,  einen  rnnb  etwas 
mnessen  oder  kälen,  trnngeulich  bitten.*  Fris.;  Mal. 
«Einen  quellen  mit  Schmerzen,  Angst  machen,  pei- 
nigen, phigen.'  Hosp.  1688.  Jn  dem  peinlichen  Kerker 
des  Fegfeners  gepeiniget,  geqnellet,  gesotten,  geröstet, 
gebacken,  gebraten  werden.'  ClScbob.  1695.  ,Qaällen 
and  anssmarglen.*  1697,  ZSth.  ,[Jesu  Seele  wurde  am 
Kreuze]  mit  den  Ängsten  der  Höllen  gequället.'  JJUlr. 
1718.  Refl.  (gew.  mit  ab-),  sich  mit  Arbeit  oä.  (ab-) 
quälen  BO.  (Zyro);  Z.  We  vü  Jär  hei^d-si"^  die  Lüt 
ddhinde^  müessen  abqueUe*  mit  Laufen  und  Schinde*, 
Huste*  und  Hosten !  Gl  Nachr.  1903  (GlH.). 

Die  Formen  mit  dem  Laut  des  prim&ren  Umlaut -e  be- 
ruhen Tie]].  auf  mhd.  qudUn  (vgl.  auch  cheUen  (Bd  III  202/3), 
die  übrigen  auf  nhd.  .qu&len/    S.  noch  die  Anm.  zu  Qual. 

Tier-,  Tierli-Quiler  ApSt.,  Wald  (neben  sel- 
tenerem-«'-);  Th;  Z,  -d-  ZZolL,  -«'-  Th;  ZO.  —  m.: 
Tierquäler. 

Quelli  m.:  Quälgeist.  Jetz  las^-mi*^  gö%  du  Qu,, 
du  schwarze^  BegtrmölXi!  Mädchen  zum  Knaben,  der 
es  beim  Hochzeitspiel  zu  stürmisch  herzt.  Libnbrt. 

Qnall  m.:  Quelle.  ,Ein  gerechter,  der  ?or  eim 
gottlosen  fallt,  ist  wie  ein  betrüobter  brunn  und  ver- 
derbter quäl.*  1525/31,  Prov.;  bei  Luther  ,quell.*  ,Der 
erste  und  gröste  quäl  ist  under  dem  grossen  stein  vor 
dem  Statthof,  welcher  sich  in  das  Freibad,  in  den 
Stadhof  [usw.]  ausstellet*  HFakt.  1578.  ,Di8es  [Bad] 
hat  den  fünften  brunnenquell . . .  Weil  auch  daselbst 
ein  anderer  kleiner  quall,  welcher  nicht  also  heiss 
wie  der  gross,  sonder  fast  law  vorhanden,  vermeinet 
man,  es  habe  etliche  sonderbare  metall  in  ime.*  ebd. 
S.  noch  Elateren  (Sp.  208).  —  Mhd.  qwd  m.  (?);  vgl.  auch 
Gr.  WB.  VII  2308. 

quallechtig:  wie  eine  Quelle,  mit  grossem 
Schwalle.  ,[1530  hat  die  Birs]  an  der  letzeschüren 
und  sunst  muren  und  grosse  gebüw  gwaltigklich  nider- 
gerissen,  darzuo  mit  merklicher  und  grosser  ungestüeme 
by  dem  Eselturm  qu.  harin  getrungen.*  BsChr. 

üf-qualle":  aufquellen,  -wallen.  «Fontes  sur- 
gentes,  entspringend,  aufquallend.*  Fris.  S.  noch  Blä- 
teren  (Sp.  203).  —  Vgl.  auch  den  ON.  ,Qualletbach*  ZWth. 

er-:  übertr.,  aufgehen,  sich  entfalten.  ,Der  ewig 
Todt  uns  niemahl  yberfalle,  dem  Weirauch  gleich 
gen  Uimelreich  mein  grings  Bett  [Gebet]  erqualle!' 
PSpiohtio  1658. 

Qu611  I  (PI.  -e")  Ap;  Th;  Z,  Quell  (Qual,  des  pri- 
mären  Umlaut -e)  GMs,  QuSlle"  (PI.  unver.)  AaF., 
Ke.,  Quelle*  (Qual,  des  primären  Umlaut-e)  Aa,  so  in 
Leer.;  B;  Gl;  L  —  f.:  wie  nhd.  Quelle,  bes.  zu  einem 
Brunnen.  Echt  mundartl.  dafür  Fluss  (Bd  I  1215), 
Brunnen  (Sp.  653),  noch  genauer  Brunn- Äderen  (Bd 
I  87).  's  Wasser  ehunnt  dwr**  e*  Qu,,  sprudelt  aus 
der  Erde  AALeer.  Das  ist  «"  gueii  Qu.  E*  Qu.  sueche*, 
für  einen  Brunnen. 

Ausser  im  Konsonantismus  und  Vokalismus  des  V^.  zeiget 
sich  die  Entlehnung  auch  darin,  dass  die  Herausgeber  der 
Z  Bibel  von  1525  und  1581  Luthers  ,quel]e*  tw.  sogar  falsch 
verstehen;  s.  HByland  1903,  57.  Echt  mundartlich  ist  unsere 
Gruppe  viell.  durch  ChÜlUn  usw.  (Bd  III  218/4)  vertreten. 

Ge-Quell  n.(?)  ,Du  bist  ein  verschlossen  gequell, 
ein  versigleter  brunn.'  1525/31,  Hohelied;  ,quelle.' 
Luther. 


Kessel-Quelle":  Quelle,  die  durch  einen  rnod- 
gemauerten  Schacht  an  die  Oberfläche  geftlhrt  wird; 
s.  K,'Bad  (Bd  IV  1014). 

Brunn(en)-:  Quelle.  ,Es  [ein  Crasthaas]  hat  drei 
beder,  welche  gar  lustig  von  der  ersten  brunnqnell 
kommen.*  HPant.  1578;  s.  noch  QuaU.  N.  verkanft 
,seinen  eigenen  Brunnquell*  aus  seinem  Gut  1670. 
GBern.  (JGöldi  1897).  —  Vgl.  Gr.  WB.  II  487.  Als  PN. 
,Joh.  Brnnnquoll.*   1437,  AaWett. 

Röss-Quell:  Quelle,  welche  das  Wasser  zu  einer 
(Hanf'JRöss  liefert  Z  (Spillm.). 

quelle",  3. Präs.  quilU,  Cond.  quoll,  Ptc.  'quoüi^: 
wie  nhd.  's  Wasser  quHU  us  'em  Boden  use*  Z. 
's  Fleisch  istusde*  Wunden  user  'quaüe"  AALeer.  (H.). 
,Qu.,  aufwallen,  scaturire,  scatere.*  Mal.  ,Qa.,  herfür- 
quellen,  scaturire.*  Hosp. 

QuSll  II  n.  s.  Ge-wUl, 


Qualm  m.:  wie  nhdi,  dicker  Rauch  Aa;  B;  Tb;  Z. 

quiliii  lpunl(i}ni:  begrüssende  Anrede  an  Einen  oder 
Mehrere  GnObS.  —  Verk.  aus  gott-wackem  (Bd  HI  284). 


qaältschig:  dicht,  weit  und  schwer,  von  Kleidung^- 
stocken  Z  (einzelne  Angabe).  En  qu-e^  Roek.  —  D«)cb 
wohl  |;ir- <^«/«c-;  vgl.  die  Gruppe  w-iUch. 


Quam  —  qaniD. 

un-quäm:  auf  unpassende  Weise.  ,Dann  das  sy 
für  Gott  lieb  hau  acht,  sj  vil  mee  ein  ei^entracht. 
nit  werd,  das  maus  Gott  lieb  han  nemm,  dann  sy 
liebend  Gott  unquem.*  UEckst.  1525  (Klag).  —  Echt 
mundartlich  -chäm;  s.  Bd  III  257,  wo  Weiteres. 

Bequemheit  f.:  Bereitwilligkeit,  Geneigtheit 
JJUlb.  1718  (mehrfach). 

un-quämlich:  unbequem,  ungünstig.  ,U-s  weiter.* 
Ansh. 


iQaembel  m.:  membrum  virile  BGr."  (St.'). 


Quan,  qnen,  quin,  qnon,  qaan. 

(taten  m.:  Schimpfwort  in  verschiedenen  Schat- 
tierungen, wie  schlechter,  verschlagener  Mensch,  ans 
dem  man  nicht  klug  wird,  halsstarriger,  unbeugsamer, 
,grobhölziger'  Mensch;  oft  auch  als  Schelte  auf  un- 
folgsame Mädchen  L.  Du  Qu.!  Dir  Qu.  vomene*  Htm- 
heier.  üs  dem  Qu.  bringt -me*  Niid  use*,  und  irV- 
mer-em  d*  Hut  über  '^  Chopf  use*  tat  zieh\  Kerl  in 
ungünstigem  und  günstigem  Sinne  Obw. 

In  der  L  Gaunerspr.  bedeutet  das  W.  ,Hnnd'  (Lfll);  ». 
Av^-Lallemaot  IV  588.     Vgl.  auch  Kujon  (Bd  III   191). 

quiene°:  1.  Einen  durch  irgend  eine  Spitzfindig- 
keit ärgern  Zo.  —  2.  £tw.  auf  langweilige,  tölpelhafte 
Weise  verrichten,  ebd. 


1301 


Quan— qnnn.  Qnank— qnank.  Qnant — qnnnt 
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Quienerm.:  1.  «Filz,  Wacherer,  wie  flbh.  wer 
mit  seinem  Mitmenschen  lieblos  umgeht  Schw;  Zo." 
—  2.  Schelte  auf  einen  ans  übertriebener  Sorg&lt 
oder  Böswilligkeit  langsamen  Menschen  Zo. 

Qnieni  m.:  =  dem  Vor.  2  Zg. 


ver-qnaike*  s,  ver-gwanggen  (Bd  II  844).  Ptc. 
verquahkt,  verdreht,  ans  der  richtigen  Form  BsStdt. 

Nbform  in  twr-^iumton  (s.  d.);  s.  Gr.  WB.  VII  2314  unter 
,qnanteln.'  Vgl.  auch  das  syn.  (t)er-)mänggeien  neben  mr- 
nUinteUn  (Bd  IT  880.  848). 

y  er-qnenke*:  =  dem  Vor.?  ,Sy  [die  blauen  Enten; 
8.  Bd  I  854]  band  den  pryss  und  brnchend  fljss,  wie 
sy  das  ir  verquenken.*  Vogblgrsaho  um  1560  (Wack. 
1869,  109). 

QidiiBit:  der  vierte  Teil  eines  Lots;  Syn.  Quint, 
,Und  sfllent  die  15  Schilling  und  4  pfenning  wegen 
4  lot  und  anderthalb  qu.'  1877,  MOnzvirthig  (Abscb. 
I  56).  -    Vgl.  Lexer  II  327  o. 


Quant— quunt. 

qaante-:  =  gtUzlenI3  (Bd  II  583)  BO.  Obh.  zu 
seinem^  Besitz  nicht  gehörig  Sorge  tragen,  sein  Ver- 
mögen durch  Unbesonnenheit  oder  Prasserei  schma- 
lem, durchbringen,  ebd.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII 2314;  brem.- 
nsftchs.  WB.  3,  394. 

ver-:  1.  «entstellen,  verderben*  B  (wenig  mehr  ge- 
braucht), a)  die  Form  eines  Wortes,  bes.  eines  Fremd- 
wortes, verdrehen,  verunstalten  Ai;  B  (It  St  und  Zyro). 
«Ein  verquantetes  (gest&mmeltes,  geradbrechtes,  durch 
die  Landesaussprache  verdorbenes)  Wort  B.**  —  b)  ,den 
Sinn  einer  K^ede,  eines  Wortes  verdrehen.'  Zschokke 
1797.  Übh.  einen  Sachverhalt  entstellen,  verhüllen, 
bemänteln,  beschönigen;  auch  mit  Dat.  P.  Ndw;  ÜwE. 
„Verbergen,  verheimlichen,  verhehlen  Bs;  Z,  eine 
Rede  verdrehen,  um  die  Wahrheit  nicht  kund  werden 
zu  lassen  Z,  eine  schlimme  Sache  zum  Bessern  aus- 
deuten Gl;  LE.;  Schw";  ,verteidigen,  doch  in  dem 
Sinne,  dass  man  Jmd  einen  begangnen  Fehler  so  ver- 
heimlicht oder  in  ein  solches  Licht  stellt,  dass  der 
an  sich  Schuldige  für  unschuldig  angesehen  werden 
muss  LG. ;  Zo'  (St.^).  Mir  hed-mtf*  'a  verquanted  (aus- 
zureden gesucht):  t'^  häU 's  nid  sdUf  wiasef*  Ndw.  Bür 
hed  na^  sMimmer  '<ä"  a'«  t«*,  aber  m«"  hed-em  's  ver- 
quanted,  ebd.  ,A. :  Warum  wittu  aber  das  wort  Christi 
[näml.  Matth.  5, 83]  verkwanten :  sed  persolvie  Domino 
quffi  juraveris,  sunder  du  solt  dem  Herren  dinen  eid 
halten?  B.:  Ich  verkwanten  es  nit,  es  staat  ouch  nit: 
sunder  du  solt  [usw.].*  HBull.  1581.  ,Wenn  man  sy 
also  ernstlichen  tringt,  das  sy  nüt  entrünnen  mögend 
[beim  Disputieren],  dann  das  sy  sich  müessend  erwütscht 
geben,  so  wollend  sy  das  selb  verkwanten  und  spra- 
chend,  man  lasse  sy  nit  reden.'  ebd.  ,Dieses  [näml. 
dass  schon  Ambrosius  und  Tertullian  est  in  der  Abend- 
mahlsformel als  significat,  flgurat  deuteten]  kann  Faber 
und  all  sein  Anhang  nicht  läugnen  noch  verquanten, 
was  sie  auch  immer  rühmen  und  erdichten.*  HBull. 
(Beitr.  1741/58).  ,Wenn  er  [der  Kaplan  zu  ZTu.]  et- 
licher ungeschickligheit  anzogen,  so  will  ers  alles 
verkwanten,  dann  er  sich  ouch  gougelspils  und  narren- 
werks  annimpt.*   1588,  EEoli,  Act.    , Welcher  eeren- 


mann  könnte  es  zuo  guotem  ufnemmen,  wenn  du  dynen 
öffentlichen  falsch  und  betrug  under  synem  nammen 
verbergen  und  verquanten  wöltist?*  Gualth.  1559; 
8.  auch  Bögg  (Bd  IV  1088).  ,Dise  Lehr  verlaugnen 
und  verquanten  die  Jesuiter  hie.*  Gioenbbr.  1588/1658. 
,[Ich  merkte  nichts  vom  Tode  meiner  Schwester]  biss 
letstlich  ungefar  ein  Frauw  mich  wolt  anfachen  klagen 
und  aber,  so  baldt  sy  mich  vermarkt  erschrocken 
sein,  wider  hindersich  zoch  und  wie  mein  Schwester 
nur  krank  gewesen  were,  verquanten  wolt*  FPlatt. 
1612.  ,Wir  müssen  unsere  Sünden  nicht  wollen  v., 
vernichten,  gering  und  klein  machen.*  SWerz  1650. 
,Etw.  V.  mit  Etw.*  ,Damit  sin  grüwliche  Leer  dester 
mer  Ansehens  überkeme,  rüempt  er  [Mohammed]  sich 
himmlischer  Offenbarungen,  so  im  begegnind  in  sinera 
fallenden  Siechtag,  den  er  darmit  verquantet*  JJBOe- 
GER.  ,Wie  vil  Ungrads  und  Ungereimte  gehet  für  den 
ganzen  Tag,  dass  Alles  mit  der  Trunkenheit  ver- 
quantet wird?*  FWtss  1670.  ,Man  findet  vil  deren, 
die  vil  Gottlossigkeit  und  Mutwillen  mit  dem  v.:  er 
ist  ein  Kriegsmann,  alss  wann  einem  Kriegsmann  Alles 
hingienge.*  ebd.  ,Wie  ein  Mal  zwo  Parteien  mit  ein- 
anderen einen  Stillstand  der  Waffen  gemachet  auf  ge- 
wüsso  Tag,  ein  Teil  aber  den  anderen  bei  Nacht  über- 
fallen und  es  mit  dem  verquantet,  der  Anstand  sei 
gemacht  worden  auf  so  vil  Tag,  nicht  auf  so  vil 
Nacht.*  ebd.  1678.  —  2.  a)  „heimlich  verkaufen,  unter 
dem  Scheine  von  Rechtmässigkeit  einen  unerlaubten 
Handel  treiben  Gl;  LE.;  Sohw",  ,heimlich  verkaufen 
und  dann  [den  Erlös]  durchbringen  LE.*  (Si^),  =  qiian- 
ten  BR.  Etw.  unter  der  Hand,  zu  Schleuderpreisen, 
stückweise  veräussern,  vertrödeln,  ,verkümmeln* ;  oft 
in  geringschätzigem  S.  Ai;  Ap;  B;  GnMai.,  Pr.,  Seh.; 
SonSchl.;  Th;  UwE.;  Z;  auch  ohne  Nbsinn:  Waren 
umsetzen,  von  berufsmässigen  Händlern  (Schiekdern) 
GMs.  Me^  mo'  h$eger,  w*e  m«"  da'  Ding  cha'*^  v,  Th. 
Er  hed  sini  Chriesi  chönmf*  v,,  hat  sie  (nach  und  nach) 
an  Mann  gebracht  Ap.  Mer  wand  dir  alt  Orümpd  v,, 
zu  irgend  einem  annehmbaren  oder  um  jeden  Preis 
dem  Trödler  geben,  damit  er  nur  weggeschafft  ist  Z. 
Orimmig  frö  Äa»-t«*  «o**  «*  mäeMe",  daM-t«*-*f  [eine 
schöne,  aber  erkrankte  Ziege]  noek  vor  Abreiset  [Kre- 
pieren] eme*  Lump^samniler  z*  vergwanUr  chor  W*. 
ScHwzD.  (GaPr.).  M*s  StiUk  Land  um  *s  ander  ist 
verquantet  worden,  um  OÜd  übeTz'chor  zum  SpiUf*, 
WMüLLER  1903.  —  b)  ,einen  Stoff  unter  andere  Stoffe 
verteilen*  ScoSchl.  Etw.  unterbringen,  versorgen  Ap; 
ScuScbl  Chai^seh-es  v,?  zB.  Obst  in  den  Kleider- 
taschen Ap.  Scherzh.  vom  Essen:  Nd>es  v.  mögtf^,  ein 
starker  Esser  sein  Ap.  Die  Chind  hand  d'  öpfel  scho^ 
verquantet  ScHSchl.  Etw.  (ver-,  auf-)  brauchen,  ver- 
wenden Ap.  Heseh-es  ehönntf^  vJ  zB.  das  Gemüse, 
das  dir  geschenkt  wurde.  —  8.  refl..  sich  rühren, 
regen  ScnSchl.  Syn.  sich  ver-roden.  Er  hät-si*^  doch 
ermol  verquantet.  Aber  Di"  hät-si*^  nid  verquantet! 
machte  keine  Miene  Hand  anzulegen.  —  un-ver- 
quant«*:  unverdreht,  ohne  Trug,  Hehl?  ,Ich  red  es 
unverquant*  um  1656,  Lud  (Geilfus).  —  Ver-quante*^ 
f.,  -quanti  m.:  wer  die  Gewohnheit  hat,  kleinere  Ge- 
genstände zu  ,verquanten*  BO. 

Mhd.  venjuanttn  (Lexer  111  194);  Tgl.  auch  Gr.  WB.  XII 
980.  Zu  I  uud  2  Tgl.  mänggeUn  I  und  ///  (Bd  IV  380/1), 
uhd.  ,tau8chen,  tftnschen*  und  dazu  Gr.  WB.  XI  208  unter 
.Tausch.' 

Q  u  a  n  t  e  »  f. :  =  Gutzlen  (Bd  II  582)  BR.    A  uch  Dim. 
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Qaant — qannt  Qaanz— quunz.  Qnaqa— qaaqu.  Qaar— qoQr 
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QuatUM,  M&dchen,  das  jeden  Kreuzer,  den  es  be- 
kommt, fbr  Naachwerk  wegwirft  6  (Zjro). 

Qnanti  m.:  Masc.  snm  Vor.  B  (Zyro). 

ver-qnantinisiere*:  verleumden  Z. 

ver-quantle":  1.  zerreiben,  zerkleinern  ZBenk. 
—   2.  durchprügeln  ApLb. 

▼  er-quantele°  „Soh",  -quentle"  See  (Kirchh.) : 
eine  schlimme  Sache  zum  Bessern  deuten. 

Quantum  n. :  wie  nhd.,  bes.  vom  Ertrag  der  Wein- 
und  Obsternte  G;  Th;  Z.  *8  Qu.  tat  hür  guet.  J>em 
Qu.  nö**  hat  '8  orde^li'^  Wv  g'^.  Ad?. :  Dg^  Äe«  «• 
Qu.  g'laeht,  herzlich,  aus  vollem  Halse  Bs  (Seiler). 

Quantus  (f.?):  .plaga,  ictus.*  Id.  B.  PI.  Quantü88e^, 
Schlage  AaF.,  Ke.  De  ehunnst  jete  dä*^  Qu.  über!  In 
gleicher  Form  auch  als  Sg.  (?) :  ,Husch,  colaphus, 
dicitur  etiam  Quantuffe  [1.  -sse],  Fletschge,  T&tsch, 
Wäffllng.*  SOHULZB.  —  Zur  Bildong  vgl.  das  8^.  FUngg-, 
Flantü*(9)en  (Bd  I  1202). 

quäntele",  Quantli  s.  die  folg.  Gruppe. 

Quint  ,n.  ÜUrs.*,  Dim.  QuintUy  in  ApLb.  auch 
Quäntli:  1.  a)  in  der  lebenden  Spr.  nur  Dim.,  Be- 
zeichnung des  kleinsten  gebrauchlichen  Gewichts,  der 
vierte  Teil  eines  Lots  Aa;  B;  GnChur  (Gr  Sammler 
1809);  L;  Th;  Z;  St.;  vgL  auch  FHeldmann  1811, 
18.  25.  ,Was  wflrde  man  zu  dem  Arzte  sagen,  der  in 
der  Taubi  einem  armen  Teufel  ein  halbes  Pfund  Opium 
verschreiben  würde  statt  höchstens  ein  halbes  Qnintli?* 
GoTTB.  ,Quintle,  der  achtest  teil  einer  unzen,  drachma.' 
Fris.;  Mal.  ,176  Lot,  1  Quintli.*  1732,  UwSachs.  ,0b- 
gleich  eine  Muskete  nicht  eine  Kugel,  die  zwei  Loth 
führet,  sondern  nur  7  Quintli  hielte,  solle  eine  solche 
Muskete  fürohin  erlaubt  sein.'  1744,  ZWth.  Schützenf. 
1895.  S.  noch  Linden-Bluest  (Sp.  176),  Pfänning  6 
(Sp.  1120).  BAA.  I>  Quintli  Gold  wigt  mir  als  m 
Zintner  Bicht  ScsSt.  (Sulger).  ,Man  spricht,  dass 
früntschaft  in  der  not  gangind  ir  wol  12  uf  ein  lot, 
und  so  sy  eim  sond  bholfen  sin,  gand  26  uf  ein  quint- 
lin.'  JBiHDiR  1535.  Bim  Quinüi,  eig.  quintchen  weise. 
Es  chunnd  bim  Zintner  und  göd  bim  Quintli,  von 
einem  langwierigen,  schmerzhaften  Leiden  AABrugg,  F. 
8i  chöme^d  bim  Pfund  und  gönd  bim  Quintli  SoaSt 
(Sulger,  ohne  Erklärung).  Umgekehrt:  Es  gät  bim 
Zintner  und  chunnd  bim  Quintli,  von  der  Abnahme 
der  Kräfte  bei  plötzlicher  Erkrankung  und  deren  Zu- 
nahme bei  der  Genesung  ZZoll.  ,Bi  eim  quinten*, 
aufs  genaueste.  ,Und  sol  in  [den  verderblichen  Wein] 
niemand  dörfen  schelten?  Das  wil  doch  wol  der  tüfel 
ffiegen.  Ob  er  sich  dessen  nit  wil  bnüegen  und  wils 
erfaren  bi  eim  quinten,  so  stecket  noch  me  in  der 
tinten  [weiss  ich  noch  mehr  darüber  zu  sagen].'  HsR 
Man.  1548.  Übh.  für  ein  klein  wenig  ApLb.  !•*  cha*^- 
der  jo  nßf^  es  Quinüi  gir,  zB.  von  einer  Speise.  I**  toött 
doch  5^  lieb  wig  eme^  so  e*  Quäntli!  —  b)  als  Längen- 
mass.  nQuint,  ein  paar  Zoll  weniger  an  der  Länge 
als  eine  Spanne  UUrs.''  QuinÜi,  ^l\t  einer  Elle  ApH., 
M.;  Sjn.  Chritz  (Bd  III  934).  —  2.  m.,  als  Zeitangabe, 
Mittags  11  Uhr.  ,Dem  trumotter  uff  der  zitgloggen, 
so  den  quint  blast,  für  sin  rock  6  pfd.'  1519,  B  Staats- 
rechn.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  2854/5  (Qnent-),  2878  (Quint); 
ferner  Gwinti  (Bd  II  844).     Wiesen  im  ,Quentli'  ZEgl. 

quin  tele".  Nur  in  der  RA.  Es  quinUlet  und 
quäntdet-ei'"^  da  ntki,  es  lässt  sich  an  der  Sache  nichts 
ändern,  eig.  nicht  ein  Quintchen  wegnehmen  oder  dazu 


tun,  früher  etwa  bei  irgend  einem  Handel  gebraucht 

BBe. 

Quinttnli  n.:  scherzh.  für  2  dl  Wein  ZFlunt 
„quintle"  I:  von  einer  Uhr,  welche  die  Vicrt«l- 

stunden  schlägt  ZWth."  —  ZnrBed.  vgl.  ,QaintIeiD'  b« 

Schm.  I>  1395. 

sibe*-quintlig.  .Jeder  Verbürgerter  [soll]  zwei 
Pfund  Bibenquintlige  bleierne  Kugeln  im  Vorrat  [ha- 
ben].' Z  Ratserk.  1726. 

Quint,  quintle"  II  s.  Ge-wind  usw. 


Qnenc.  ,Darumm  so  wundrend  üch  gar  nit,  das 
üch  Gott  so  vil  krieg  yetz  git.  Uch  ghört  noch  hon- 
ger,  pestilenz,  z'letst  d*  hell,  das  wirt  ein  gfierter  qa/ 
UEcKST.  1525  (Klag).  —  Zorn  Folff.? 

quenie*:  Bezeichnung  eines  Kartenspiels.  ,Es 
klagt  Hanns  Ziegler  schulder  uff  Diebolt  Sitnow  von 
Marbach  tuochscherer  knecht,  es  habe  sich  begeben, 
daz  er  genanter  Z.,  der  selb  Diebolt  und  ander  mit 
einandern  quenzot  habe,  begebe  sich,  als  ir  einer  eis 
spil  usgeben  hette  und  umb  gefragt  wurde,  was  jeder 
zum  russ  an  sinen  karten  haben  möchte,  also  nampte 
Breitweg,  der  euch  kartote,  ein  zal,  wie  vil  er  zoo 
dem  rus  hette,  und  als  er  genanter  Z.  nit  sovil  ver- 
möchte, sagte  er  das,  desglich  die  andern,  und  be- 
sunder  der  vermelt  Diebolt  euch  redte,  er  hett  nit 
so  vil  als  Br. ;  uff  das  Br.  sinen  russ  darlegte,  und  als 
er  den  dargelegt  hette,  spräche  Diebolt,  er  Tennöchte 
ein  grössern  russ;  dawider  der  genant  Br.  antwurte. 
so  sölte  er  das  vor  gesagt  und  nit  gredt  haben,  das 
er  minder  dann  er  hette,  euch  nit  beiten,  bis  er  sin 
karten  hette  lasen  sehen,  darumb  vermeinte  er  den 
russ  gewunnen  haben,  doch  wolte  er  das  an  die  gtellen 
lasen.*  1486,  ZRB. 

Vgl.  ,qaenzen'  bei  Gr.  WB.  VI  8  (unter  «Ltbef);  «qoen- 
zels  machen.*   1448,  Weist  V  856  (Oberelsasa). 

quenzle":  =  dem  Vor.  ,Queneli*8  madh^,  ehemals 
ein  Spiel.*  Sülokr.  ,Uff  der  corherren  stuben  mögen 
die  geistlichen  und  ander  erber  personen,  so  zuo  inen 
gond,  im  schachspil  ziehen  oder  im  brätspil  umb  ein 
schiächte  ürten  oder  umb  ein  pfening  vier  oder  sechs 
ungefarlich  mit  züchten  machen;  desglich  uf  der  karten 
hunderten,  allrunen,  quentzlen.*  2.  H.  XY.,  Z  StB. 
,Kurzwilen  im  gramaschi,  im  bret,  im  kessel  und 
quenzlen.*  um  1500,  Z.  ,Quenzlen*,  unter  hohen  Glück- 
spielen. 1538,  EEoLi,  Act. 

Quinzi-Qaenzi.  In  der  RA.  Da  Mocht-me*  mk^ 
lang  Quimi-Quenzi,  hin  und  her.  Umstände  GlMoU. 
Vgl.  quintelen. 


Qaaqa  —  qanqu. 

quaquane.  Im  Anzählreim  Äne  qu.,  drei  T&rgge^ 
am  Finger  [usw.].  GZür.  1902,  67. 


Qnar,  qner,  qiiir,  qnor,  qnar. 

Qmre  m.:   Item,  Umstand.    ,Aber  nein,  es  ist  in 
disem   sechsten  Artikel   ein   anders  Qu.   darhinder/ 

OlSchob.  1695.  —  Lat.  quan.     Vgl.  Que  (Sp.  1^95). 
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Qaal'— quur.    ftaart—quiirt 
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Qiarill  m.:  .grosso  ago  per  spago*  PAl.  (Giord.). 
—  Zn  it.  qwtdr^lo,  Bolzen,  Pfeil  V 

Qll»r  ZStdt  {-e^-J,  Quöri  Ap;  Z  —  f.:  Quere;  nur 
in  der  Verbindung  Eim  «**  d'  Qu,  chc^.  —  Echt  mandart- 

lich   tioir-,  medr-, 

QiirliiBB  WZerm.,  QuirMi  LBallw.,  Hochd.,  Qwer 
BO.  (8.  Bd  II  844):  männl.  Taufname.  ,Gweer  Boler/ 
1562,  B  BM.  ,Quirin  Küster/  1647,  Obw.  ,Sant  Euiri*, 
Name  des  Heiligen.  Bübf  1539.  Vgl.  noch  ,St  Eürins 
Plag"  (Sp.  33).  —  ,Die  Schweizer  lernten  1474  St  Quirin 
zu  Neass  kennen  und  verehren.'  AfV.  III  12. 

Quorum  n.:  die  zur  Beschlnssfahigkeit  erforder- 
liche Zahl  Yon  stimmberechtigten  Mitgliedern  einer 
Behörde;  in  neuester  Z^it  auch  die  zur  Wahl  eines 
Vertreters  erforderliche  Anzahl  Wahler  Bs  und  übh. 
bundesdeutsch.  —  Aach  in  der  frz.  Schweiz. 


Quart  f.,  PI.  -er*:  Viertel.  «Novissima  luna,  die 
letst  qu.  des  mons.*  Frib.;  Mal.  ,1  Qu.  von  einem 
indischen  Hahn.*  1665,  DHiss  1818  (als  Badenschenke 
an  Burgermeister  Waser  von  Zflrich).  Spec.  1.  der  vierte 
Teil  des  Zehntens  (als,  urspr.  bischöfliches,  Recht). 
Der  Bischof  von  Eonstanz  bestimmt,  ,daz  der  vorge- 
nante  abt  und  convent  [des  Elosters  Engelberg]  uns 
hinnandhin  eweklich  jerlichs  uff  StHylarien  tag  richten, 
weren  und  geben  Süllen  von  den  yorgenanten  zwein 
quarten  ze  Stans  und  ze  Buochs  zehen  guldin  guote 
und  Yollswere  an  dem  Wechsel  ze  Luzern.*  1376,  6fd. 
,Umb  die  yorgeschriben  1600  guldin  haben  wir  [der 
Bischof  von  Eonstanz]  den  obgenanten  schulthaiss,  rat 
[usw.]  zuo  Baden  ze  konfen  gegeben  unser  und  unsers 
gotshuss  quart  der  kirchen  ze  Bordorff,  so  järlichs  da 
gefallet  oder  gefallen  mag  von  allen  und  ganzen, 
grossen  und  kleinen  zehenden  derselben  kirchen  ze 
Rordorff.*  1481,  AaB.  Urk.;  vgl.  ebd.  S.  488/6  aber 
einen  Streit  betr.  ,die  qu.  der  kilchen  zuo  Steinmur* 
(1435).  N.  verkauft  an  eine  Eaplaneipfrflnde  1  Malter 
Korn  und  1  Malter  Hafer  ,ab  der  qu.  oder  zuofart 
des  zehntens  zuo  Hermenschwil.*  1459,  Z.  ,Mit  allen 
nutzungen,  gfllten,  Zinsen,  zehnden,  quarten,  yischen- 
zen  [usw.].*  1463,  ZEgl.  ,Jacob  Thig  [von  Zürich 
verkauft]  der  frow  Margreten  Escherin  sinen  rierden- 
teil,  genant  die  qu.,  so  er  gehept  bette  von  und  usser 
der  genanten  frow  M.  E.  zechenden  zuo  Boppensol.' 
1491,  AaB.  ürk.  ,Ich  Diebold,  probst  der  wirdigen 
gestift  St  Moritzen  zuo  Zoflngen,  bekenn  offenlich  mit 
diser  geschrift,  das  die  fromen  vesten  fürsichtigen 
wysen  schulthes  und  rat  der  statt  Luzern  min  gnH. 
by  dem  kouff  der  qu.  zuo  Tamersellen,  ouch  dem  kil- 
chensatz,  zechenden  und  widemguot  zuo  Triengen 
ganz  ussgericht  und  bezalt  haben  bis  an  zweihundert 
gülden  Binsch  in  gold.*  1497,  Gfd.  ,Von  her  Arnolt 
Yon  Botperg  die  herschaft  Bötz  und  die  qu.  uf  dem 
Bötzberg  um  1000  gülden  erkouft.*  1514,  Ansh.  ,[Der 
Leutpriester  zu  Ffillanden  wünscht]  das  er  und  ein 
jeder  lüppriester  zuo  Fellanden  das  recht  sollte  haben, 
das  er  us  dem  leienzehenden  daselbs,  so  der  wurde 
usgezelt,  anstatt  der  qu.  möchtind  die  viert  garb  be- 
schouwen  und  dann  die  wal  ze  haben,  darunder  ze 
nemen,  welche  inen  gefalle.*  1517,  Z.  ,Zuo  dem  dritten 
soll  unser  gHn.  der  bischof  von  Basel  einer  statt  Solo- 
torn  übergeben  und  zuostellen  ire  bischöfliche  quarten 


und  zechenden  zuo  Dornach  und  Breitenbaoh.*  1527, 
Absch.  «Diser  bischoff  versetzet  ferner  etlicher  zehen- 
den bischoffliche  quarten,  welche  das  bistumb  Basel 
im  Elsass  gehept,  der  stifte  zuo  Strassburg.  Was 
aber  quartse  episcopales  gewesen,  lehret  das  concilium 
zu  Orleans,  dorinn  decretiert  worden,  das  ein  bischoff 
yon  den  zehenden  aller  orten  seines  ganzen  bistumbs 
jSrlich  den  vierten  teil  oder  je  zum  vierten  jar  den 
ganzen  zehenden  einnemmen  und  haben  solte.  Auss 
disem  als  auch  anderen  gefeilen  solt  er  den  kranken 
oder  die  sich  mit  irer  band  arbeit  sonst  nicht  neren 
möchten,  ire  kleidung  und  narung  schaffen.  Ist  zwar 
ein  christliche  und  löbliche  Ordnung  gewesen,  welche 
doch  in  allen  bistumben  mit  der  zit  verfallen,  das  die 
bischoffe  gemelte  quarten  sonderbaren  personen  ver* 
kauft  oder  dem  adel  zuo  leben  geben,  das  den  armen 
dörftigen  wenig  davon  worden.*  Wcrstiskn  1580.  8.  noch 
Bischof'Quari;  vgl.  auch  DBruckn.  1748/63,  S.  1240/1 
und  Qu.'Mei8ter  (Bd  IV  524).  —  2.  als  geographischer 
Begriff.  ,N.  N.,  als  ganz  vollmächtig  gewaltzhabere 
gemeiner  priesterschaft  in  der  Eidtgnoschaft  wonende 
und  iren  anhengern  der  selben  qu.  [näml.  der  Schweiz. 
Quart  des  Bistums  Eonstanz].*  1494,  L;  vgl.  Gfd  33,  5. 
,Die  12  geschwornen  richter  gemeiner  gotshuslüt  uss 
den  vier  quarten  [der  Stift  ZEmbr.],  nämlich  der 
kilchhöri  Embrach,  zwischend  der  Thur  und  Thöss, 
zwischend  der  Thöss  und  Glatt,  zwischend  der  Glatt 
und  Lindmagdt*  1518,  ZEmbr.  Urk.  —  3.  als  (be- 
stimmtes) Mass  a)  für  Land,  a)  urspr.  den  vierten 
Teil  einer  Mannmad  oder  einer  Juchart  ausmachendes 
AUmendstück,  dgl.  eine  Gemeinde  als  Pflanzland  (für 
Hanf  usw.)  gleichmässig  an  die  Bürger  austeilte  Gr 
VDörf.,  Hc.,  Pr.  ,In  Bezug  auf  die  Eabisgarten  und 
Hanfquarten  (Gemeindegüter)  wurde  1631  in  GaüVaz 
bestimmt,  dieselben  sollen  weder  verkauft  noch  ver- 
setzt noch  ausser  die  Gemeinde  vererbt  werden.*  Gr 
Mbl.  1897.  ,Im  Jahr  1686:  Wegen  der  Quarten  sollen 
alle  Täusche  abgestellt  sein.  Haben  zwei  zu  gleicher 
Zeit  die  Tagwan  getan  und  es  fallt  eine  Quart,  so 
sollen  sie  darum  loosen.'  ebd.  ,Im  Jahre  1690  wurden 
jeder  Feuerstätte  50  Elafter  Au  zugeteilt  gegen  2  fl. 
baar  an  die  Gemeinde  für  Quart,  Garten  und  Loos 
(Hanfquart,  Eabisgarten  und  Loos).*  ebd.  —  f)  Quart 
ThMü.,  QuärÜi  ThMü.  ;  ZBenk.,  der  vierte  Teil  eines 
alten  Vierlings,  =  ^'le  einer  alten  Juchart,  bes.  von 
Hanfland.  —  b)  Quart,  als  Längenmass,  eine  Viertel- 
elle Ap;  GaPr.  ,Die  Unterabteilungen  des  Leinwand- 
masses,  der  Elle,  waren  die  halbe  Elle,  die  Qu.  und 
die  halbe  Qu.*  GMky.  1895  (in  Ap  bis  Mitte  XIX.). 
,[N.  sagt  aus]  das  er  und  der  Eübler  bi  einem  halben 
qnertlin  lins  in  dem  brunnentrog  bi  der  leingruob 
wuoschent.*  1430,  Z  RB.  S.  noch  Höehi  (Bd  II  979). 
—  c)  als  Hohlmass.  a)  für  Trockenes.  ,1  quart  kernen 
von  Bergerin  wingarten  an  Snelsberg.*  1320/30,  Z 
Stiftsurb.  1323  werden  im  Eammerbuch  des  Stiftes 
Beromünster  unter  den  Gefällen  des  Stiftes  [in  Sarnen] 
angeführt  ua.  14  Qu.  Nüsse.  AEOohler  1895.  ,79  mütt, 
4  köpf,  2  qrt  an  waizen.'  1572/3,  Absch.  S.  noch 
Pfirüender  (Sp.  1292  u.).  —  ß)  für  Flüssiges.  1)  Quart 
(in  Gr  f-K^)  f.  Gr,  n.  Ap  (TTobL),  zwei  alte  Mass 
(=  3  1),  V*  eines  Vierteleiraers  Ap  (TTobl.);  Gr;  G 
1790;  vgL  Qu.-GlMnten  (Bd  UI  374).  Am  Äherd 
gand  d'  Sün  gan  dtf"  Meidje"  hälfet  bire^achnStene^ ; 
wenn  Mnen  e"  lAebsti  hed,  se  nümd-er  en  Quart  Wein 
fnxt'VMf*,  ScHwzD.  (GRPeist).    ,[Für  die  ,G'seheten*  hat] 
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Quart,  quert,  quirt,  quortj  quurt 


der  Gastgeber  eine  Lägle  Veltliner  und  eine  Lägle 
Landwein  vom  Weinhändler  kommen  lassen  und  ausser- 
dem bringt  jeder  Eingeladene  wenigstens  eine  Quart 
in  seiner  zinnernen  Quartkante  mit*  Rsith.  1845  (6r). 
S.  noch  gän  (Bd  II  7),  Budd  II  (Bd  lY  1085).  ,Hand 
sy  yerzert  6  halby  urob  7  d.  und  1  halbs  welsch  win 
und  1  quart  um  9  d/  1491,  6  Bechn.  ,£in  quart  win.* 
1598,  ApA.  ,Quart,  Milch  z.  E.  =  2  Mass.*  Ap  Id. 
1788.  —  2)  Dim.  Qudrtli  ZLunn.,  ^drtU  Gl;  Gr; 
L;  aScHw;  Ndw,  ein  Viertel  einer  alten  Mass,  ,Schop- 
pen*  Gl;  Gr;  L;  G  1790;  aSonw;  Ndw;  ZLunn., 
in  LV.  auch  für  eine  halbe  jetzige  Mass,  in  Z  f 
ffir  eine  halbe  alte  Mass  (FHeldmann  1811,  87/8). 
,Quärtle,  das  vierteil  von  einer  maass,  als  bei  uns 
vom  köpf,  quartarius;  ein  halb  quärtle,  ein  scho- 
pinte,  cheopina;  cotyle,  apud  nos  ein  halbs  quertlin.* 
Fris.;  Mal.  ,Die  halbe  Land-  oder  Stadt-Maass,  das 
Quärtli  genannt.*  DWtss  1796.  FUr  Wein,  Brannt- 
wein, auch  Wasser.  Oend-mer  noch  es  Quäiili  dei, 
von  dem  gleichen  Wein,  von  dem  ich  eben  getrunken 
habe  GRSch.  ,Stizen  und  Kanten  a  1  und  Va  J^op^ 
und  a  1  Quärtli  dienten  zum  Ausschenken  des  Weins 
in  silberne  oder  zinnene  Becher.*  Z  TB.  1900.  ,[N. 
sagt  aus]  so  er  und  ander  gesellen  in  der  Schiter- 
bergin  hus  zarten,  dass  inen  do  zweierlei  wins  kam 
usser  dem  kelr  under  zwei  gwertlinen  wins.*  1392, 
Z  RB.  ,Wie  sich  füegti,  das  ein  kleins  kneble  kerne 
und  fordrete  ein  quertli  altz  wins  [statt  dessen  aber 
neuen  erhielt].*  1429,  Z  BB.  ,Den  lütteren  halben 
soum  soll  man  sinnen  und  fachten  mit  der  alten  mass, 
und  wan  man  16  mass  und  den  drytenteil  eines  quert- 
lins  einer  mass  gemisset,  so  soll  man  einen  nagel 
schlachen  [und  so  noch  zweimal];  darmit  ist  dan  ein 
halber  soum  gefechten.*  1447,  AaB.  StB.  ,[N.  sei]  in 
willen  gewesen  einen  köpf  [Wein]  zuo  nemen,  habe 
im  der  knecht  geseit,  er  gebe  ein  mass  umb  16  dn., 
habe  er  nit  mer  wollen  nemen  dann  ein  quärtly  und  im 
der  knecht  ein  sesterly  darzuo  geliehen,  dann  er  in  zuo 
tür  bedUechte.*  1469,  Z  BB.  ,Man  gibt  von  gemeiner 
Stadt  einem  jeden  [Besucher  der  Zürcher  Eirchweih] 
ein  quärtli  wins  des  selbigen  jars  gewachsen,  ist  all- 
weg  vieren  ein  köpf  [1  Kopf  =  3  Liter].*  XVI.,  aZoll. 
1899.  ,Wellich  dan  nach  der  ürtin  oder  Schlaftrunk 
sich  nit  wellen  ersettigen  lassen  und  noch  mer  wyn 
haben,  die  mögen  noch  ein  quertli  beschiken.*  1570,  U. 
,Ein  quertli  guoten  alten  win,  gybs  im  zuo  trinken, 
so  bricht  die  gälen  oben  uss,  rumpt  den  magen  und 
die  därm  und  gälen.*  Zo  Arzneib.  1588.  ,A11  Sonntag 
in  der  Fasten  gibt  man  in  der  Meisterstuben  den 
Schmitten  Wein,  jeder  Person  einen  Becher,  ohnge- 
fahr  ein  Quärtli.*  AAMuri  GOrdn.  XVII.  ,[Ein  Kranker] 
soll  ein  Quärtlein  des  ersten  Wassers  in  heissem 
Wasser  wärmen,  und  so  heiss  ers  erleiden  mag,  trin- 
ken.* Arzkeib.  XVII./XVIII.  ,Das  glaub-i  ihr  Ehrwürd 
eher,  als  wenn  er  säga  täte,  er  trunke  numedi  ei 
Quärtli.*  Göldi  1712.  , Alles  zerschnitten  wird  in  siben 
Quärtlenen  Brunnenwasser  so  lang  gesotten,  biss  ein 
Quärtlein  eingesotten  ist.'  1717,  KNLang.  ,Nimm  ein 
Quertli  Malvasseier.*  Z  Kochb.  XVUI./XIX.  S.  noch 
Pram  (Sp.  763.  764),  Pfänning  (Sp.  1116),  Pfrtiend 
(Sp.  1285).  FürMilch  GL;GR;L;GW.;aSoHW.  ,Für 
Milch  [ist  das  Mass]  das  Quärtli  von  12  CubiczoU  In- 
halt und  der  Becher  von  vier  Quärtlen.'  üGem.;  s.  auch 
Mes8  II  (Bd  IV  452).  Utkä  hed  [Kühe]  s^sämmef*  — 
Gott  sei  es  'danket  —  gind  doch  's  Mols  nun  Gwärtli, 


JBHlFFL.  1813.  Wievil  Miieh  g^d-n  [die  Kuh]?  Dru 
Owärtli  LLuthernt  (Kdld).  ,Mer  ein  Gwerdlej  Nidlen 
4  p.*  1749,  LMei.  Hochzeitsrechn.  Für  Ol  LSemp.  - 
4.  ktodrtU  AAÜold.,  Leer.,  Seet;  UwE.;  Ndw,  IfwdtH 
AaB.,  L.,  auch  It  Bochh.,  Gefass,  das  V*  ^^^^^  ^'^ 
Ndw.  Bundes  Blechgeschirr  von  1  oder  V^  1  zun 
Messen  der  Milch  üwE.  (Blechernes)  Kännchen  f&r 
Flüssigkeiten,  bes.  für  Öl  Aa.  Der  Bat  beschlieut, 
,das  man  nu  hinfür  dehein  mass,  halb  mass  noch 
quärtly  haben  sol,  sy  syent  dann  erfochten  und  obnen 
mit  dem  b  bezeichnet.*  1514,  AaB.  StB.  ,1569  wurde 
beschlossen:  in  14  Tagen  sollen  die  Vieftel,  Halb- 
viertel, Halbbecher,  Mass,  Halbmass  und  Gwärtli  ge- 
fekt  werden.*  AKOchlbr  1895. 

Yg].  Qr.  WB.  YII  2819/20.  ^w  io  Gegeodeo,  die  soD!»t 
kxtc-  kennen,  weist  auf  jüngere  Entlehnung  aas  einer  romo. 
Sprache.  Das  Neatr.  bei  3  c  ß  beruht  anf  dem  Einflnss  de$ 
häufigeren  Dim. 

Öl-Quart  ölqudüi,  -^ärtli  Aa  (Bochh.):  =  dem 
Vor.  4.  Syn.  Öl-PintU  (Bd  IV  1399),  -StigU.  ,Eiii 
öhlflasche,  ein  öhlgwärtli,  drei  Öhllichter,  ein  Licht- 
stock.* 1818,  ZoUÄg.  Kauf  brief.  —  Hanf-:  zum  Anbau 
von  Hanf  bestimmtes  Allmendstück;  s.  QuariSaoL  — 
Milch-:  Dim.,  Messgefiäss  für  Milch.  ,1803  roasste 
jede  Gemeinde  ein  gefektes  Milchquärili  anschaffen 
und  dasselbe  hinter  dem  Weibel  aufbewahren,  der 
Landweibel  aber  musste  für  einen  Stempel  sorgen,  um 
die  sturzenen  und  kupfernen  Quärtli,  die  als  richtig 
befunden  worden,  stempeln  zu  können.*  AKOosm 
1895.  —  Nuss-:  (das  Becht  auf)  \^4  des  Nuss-Zeho- 
tens.  ,Als  Peter  Kilchmatter  die  nussqnart  zuo  Eüss- 
nach  zuogehört  und  im  die  unz  her  jerlich  worden 
ist,  da  sol  der  selb  P.  K.  nu  hinnenhin  die  selben  n. 
jerlich  lassen  gan  undVolgen  in  die  sechs  liechter  zao 
K.  in  der  kilchen,  der  selben  liechtern  aber  jetz  eines 
abgangen  ist.*  1416,  Z.  —  Bischof-:  «^  Quart  i.  .Im 
J.  1425  verkaufte  N.  der  Abtei  Fraubrunnen  den[!] 
von  der  Stift  Konstanz  zu  Lehen  getragenen  R  aller 
Zehnten  in  den  Kirchspielen  Ätingen  und  Kriechstetten 
um  500  Gulden,  doch  so,  dass  das  Hochstift  diese  und 
andere  Quarten  um  500  Mark  lösen  möge.  Obige 
Quarten  galten  damals  jährlich  ungefähr  50  Mfltt  G^ 
treide.*  Jahn  1857.  —  Wiber-:  Dim.  ,Beim  Weiber- 
quärtlin!*  schwört  ein  loses  Mädchen.  JMahl.  1620. 
—  Wfn-:  (das  Becht  auf )  V«  cles  ^^lo^^lintens.  .[In 
der  Streitigkeit  zwischen  den  Herren  vom  Johanniter- 
orden  zu  Küsnacht  und  Peter  Kilchmatter]  von  der 
winquart  wegen,  die  der  selb  P.  K.  zuo  Küssnach  hat, 
da  P.  K.  meinet,  er  sölte  die  selben  sin  quart  jerlieh 
trotten  in  der  trotten,  die  ze  K.  an  dem  Zürichsee 
gelegen  ist,  die  der  bruoder  Job.  St.  [einer  der  Jo- 
hanniter] kouft  hat,  da  wider  aber  die  herren  [Jo- 
hanniter] retten,  si  getrüweten  nicht,  das  P.  K.  die 
selben  sin  quart  in  der  egen.  trotten  von  deheinen 
rechten  wegen  sölt  trotten*,  wird  entschieden:  ,Es 
Süllen  die  egen.  herren  und  ir  nachkomen  und  oueh 
der  egen.  P.  K.  und  sin  erben  den  winzechenden,  der 
zuo  K.  vallet,  hinnenhin  alle  jar  in  der  obgen.  trotten 
früntlich  und  tugenlich  mit  einander  trotten  und  sülleo 
dann  die  egen.  herren  desselben  wines  dry  teil  nemen 
und  P.  K.  den  vierden  teil,  und  was  der  win  also  in 
der  trotten  costed,  von  knechtenlons  wegen,  da  stillen 
die  selben  herren  dry  teil  costens  haben  und  P.  K- 
den  vierden  teil.'  1416,  Z. 

Quartal  n.:    1.  Viertel.    ,Item  Buedi  Smit  gibt 
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Quart—  quurt.    Quartsch— quurtsch 
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von  ainer  hofstat  2  quartail/  Gr  Amterb.  (GFlums). 

—  2.  wie  nhd.  wohl  allg.  bekannt.    Syn.  Frön-Fasten 

(Bd  I  1113). 

Quartan:  Quartanfieber.  HPakt.  1578,  63.  ~  Vgl. 
Gr.  WB.  VII  2320. 

Quartäno"  lir-,  in  GRÜVaz  ^wartüne*  f.:  =  Kar- 
tänen  1  (Bd  III  490)  Gr. 

Quartier,  in  Aa F.  (neben  -rt-);  Bs;  B  (vereinzelt); 
Th;  ZO..  Zoll,  (veraltend)  Quätier,  in  GSa.  (It  Proph. 
1855)  Qwatier,  in  BsStdt  Gwädier  —  n.:  1.  Viertel, 
a)  ,Die  [L]  Osterspiele  zerfallen  in  Quartiere,  diese  in 
Acte,  welche  anch  Figuren  genannt  werden.  Die  Ein- 
teilung in  Quartiere  ist  eine  rein  äusserliche;  durch 
sie  zerfallt  das  ganze  Spiel  in  4  gleich  lange  Teile.' 
BBrandst.  1884.  —  b)  als  Langenmass.  ,In  dem  Galt- 
zawischen  See  ist  ein  schlo weisser  Hecht  7  Qu.  lang 
und  ein  halb  Ellen  breit  mit  roten  runden  Augen  ge- 
fangen worden.'  1625,  FrHaffn.  1666.  —  2.  Quartier, 
Bezirk,  a)  einer  Stadt,  auch  eines  grössern  Dorfes  Ap; 
Bs;  B;  S;  Th;  Z  und  wohl  überall.  Er  het  du  «» 
eitn  00"  <ir  neutr*  Quatier  es  schöns  Hüs  'bauet.  BIri 
1886.  ,Quartier  undgassen  einer  statt,  regiones  urbis.* 
Fbis.;  Mal.  —  b)  Militärbezirk.  ,1620  [wurde]  der 
ganze  Kanton  in  3  sogenannte  Quartiere  oder  In- 
spektionen, unter  eben  so  vielen  Musterherren,  ein- 
geteilt.* vRoDT  1831.  ,Die  21  aus  den  VII  Orten  in  den 
Thurgau  abgesandten  Hauptleute  und  Wachtmeister 
verteilt  man  in  die  thurgauischen  8  Quartiere.'  1628, 
Absoh.  ,Die  Mannschaft  des  Bheintales,  ungefähr 
2500  wehrhafte  Männer,  wird  in  vier  Teile  oder  Quar- 
tiere abgeteilt  und  jedem  ein  Quartierhauptmann  und 
andere  Befehlshaber  zugeordnet.'  ebd.  Über  die  zehn 
(seit  1713  zwanzig)  zürcherischen  Quartiere  s.  Mem. 
Tig.  1742,  329.  ,Den  12.  Weinmonat  sind  3  Kum- 
panien  aus  dem  Quartier  Trülliken  gän  Stein  und  gän 
Baropsen  verlegt  worden.'  1797,  Baüernchr.  S.  noch 
Lauf-Platz  (Sp.  260)  und  vgl.  Qu.-Meister  (Bd  IV  524). 

—  3.  Quartier behörde  mit  polizeilichen  Befugnissen. 
,Die  von  uns  geordneten  Collegien  als  die  E.  Banne, 
E.  E.  Ehegericht,  eine  lobl.  Stadt-Policei,  die  E.  Quar- 
tiere, die  £.  Gesellschaften  [sollen]  alle  ihre  Kräfte 
anwenden,  die  öffentliche  Ordnung  und  Anständigkeit 
zu  unterhalten.'  Bs  BOrdn.  1765/8.  ,Wann  die  E.  Quar- 
tier bei  ihren  Umgängen  an  einem  oder  dem  andern 
vorgewiesenen  Aufenthalter-Schein  zweifelten,  sie  sol- 
chen nur  lobl.  Laden-Amt  vorlegen  lassen  sollen,  wel- 
ches desswegen  nachsehen  und  ob  selbiger  gut  oder 
nicht  erklären  wird.*  Bs  Publ.  1779.  —  4.  a)  Quartier, 
Unterkunft,  bes.  militärische,  doch  auch  bürgerliche, 
wohl  allg.  I>  guets  Qu.  ha*.  Wo  bisch*  im  Qu.  ?  lez 
w^rde^d-er  goppel  a««*  z*frid^  si*  itw'f-cme"  söiUge^ 
QwcUtier?  im  Himmel.  Prophet  1855.  Bätselfrage: 
Wer  macht  *em  Kaiser  Qu.?  Antwort:  D*  Schueh  und 
J'  Hinderstuck  a*  de*  Sehuehne*,  sw^st  wäre^-se  ScMar- 
pe*  AA(Bochh.);  vgl.  5.  ,Als  man  einmals  gar  streng 
bis  in  die  nacht  gezogen  und  jeder  vast  spot,  müed 
und  hellig  in  syn  catier  kommen.'  CrrGrob  1599.  ,Der 
Tod  hat  einen  Rung  ze  tun  mit  Christo  sich  gelüsten 
lassen,  aber  Christus  ist  ihm  ins  Quartier  gefallen, 
hat  die  Rigel  der  Höllen  ausgewägen.'   FWtss  1650. 

—  b)  Pardon.  [Der  General  soll]  dena  örtler,  wie  si 
das  Hämpfdi  Bämer  6»  Vittmärga  agriffa  und  Ober- 
fdOa  händ,  Bef&ch  [gegeben  haben],  dena  Kätzera 
yhei  Kwatier  z*  gä;  ja  si  söUind  's  Kind  im  Mutterlib 
nüd  versehona.  Göldi  1712.    ,Ein  Soldat  ist  erst  über- 


wunden, wann  er  Alles  verlohren  gibet,  das  Gewehr 
von  sich  wirifet  und  um  Quartier  schreiet'  JJUlr. 
1718.  S.  noch  pßffen  (Sp.  1077).  —  5.  das  am  Persen- 
teil  des  Schuhes  aufsteigende  Steifleder  Aa  (Rochh.); 
B  (Zyro).  Syn.  K^mderfo  (Bd  III  361),  Chirderlll 
(ebd.  450).  Auch  ein  gewisses  Stück  am  Kleide  B 
(Zyro);  vgl.  Chirder  II  2.  ,Das  vordere,  hintere 
Qu.'  ebd. 

Za  1—4  vgl.  Or.  WB.  VII  2321  ff.:  5  (ebd.  2828)  ist 
etym.  (vgl.  unser  Ckirder  IJ),  Dicht  aber  fQr  das  SprachgefDhl 
davon  verschieden.  .Catier.'  XYL/XYIII.,  L  (RBrandst.  1900, 
87).     Vgl.  noch  Quüdi  II  (Sp.  1297). 

Vorder-:  das  steife  V orderleder  des  Schuhes  AaF., 
Ke.;  Z.  —  Hinder-:  1.  =  Quartier  5,  am  Schuh  AaF., 
Ke.;  Th;  Z.  —  2.  Podex  Ap;  Th;  Z.  EimM^suf's 
H.  gi*.  ,Mit  den  Flinten  machte"  sie  ihnden  [den  ab- 
ziehenden Feinden]  auf  das  Hinderquartier,  dass  sie 
zufriden  wahre^'  B  Anz.  1902  (aus  einer  W  Chr.  von 
1809).  —  Nacht-:  wie  nhd.  Aa;  Th;  Z.  —  Stadt-: 
der  durch  die  Stadt  gebildete  Militärbezirk  des  Kts 
Zürich.  Lkv,  Lex.  —  Winter-:  Einquartierung  im 
Winter.  ,Disen  Winter  warend  die  Schwaben  mit 
starchem  Winterquartier  gar  Übel  geträngt.'  1675, 
Baükrnohr. 

i"-quartiere",  in  Aa;  B;  Th;  Z  i*qiuUiere^ :  ein- 
quartieren. ,Einquatiert.*  1813,  ZZoll.  TgB.  —  1"- 
quartieri'g  -quatierig  Aa;  B;  Tb;  Z,  -quadierig  Bs 
(Seiler)  —  f.:  Einquartierung.  /.  übercho*.  ,£inqua- 
tierungen.*  Pol.  Gispr.  ,Einquattierung.'  1814,  Baurrm- 
ohr.  Scherzh.  von  Parasiten  im  Haar,  in  den  Kleidern 
Th;  Z;  Syn.  HüsLiU  (Bd  lU  1521).  Hast  /.?  zu 
einem  Kinde,  das  sich  in  den  Haaren  kratzt 

qu artig:  eine  Quart  gross;  vgl.  Quart  3  c.  Man 
sah  am  Himmel  eine  feurige  Kugel,  ,qu.  gross,  un* 
gehür.'  NScHRADiN  1499. 

qu  artig:  von  Zehnden,  von  denen  eine  ,Quart' 
(s.  Quart  1)  zu  entrichten  ist.  ,Darzuo  so  bettend  die 
von  Landenberg  ein  zehenden  ze  Regensperg,  der  euch 
quertig  wer.'  1435,  AaB.  Urk.  ,Von  des  zehenden  we- 
gen, den  die  von  Landenberg  ze  Regensperg  band,  da 
unser  her  von  Costenz  meint,  das  er  im  quertig  sy.* 
ebd.  ,Nu  weren  sölich  zechenden  all  quertig  an  den 
Stift  zuo  Costenz.'  1494,  ebd. 

quartle"  ^:  in  Quärtli  (s.  Qtiart  4)  ausmessen 
Ndw. 

quärt Hg  ^tr-  L:  ein  Quärtli  (s.  Quart  3  cf)  fassend. 
Es  ^toärtligs  Beckeii  L.  ,CHoffmanns  quertlig  kann', 
unter  Pfandern.  1409,  Z  RB.  ,Hafners  quertlig  kännli.' 
1414,  ebd.  ,1  quertlige  fläschen.'  1557,  Z  Inv.  ,Quert- 
liger  Bächer.'  B  Arzneib.  XVII. 


qaartsehe*  C-^-Ji  plump,  schleppend,  „mit  den 
Füssen  schief-  gehen  „Z"Wilb/R.  —  Vjl.  Quatteh. 

„ver-:  die  Schuhe  schief  machen,  durch  einen 
schiefen  Gang  vorderben.  Das  Kind  hat  die  Schuhe 
verquartscht  Z." 

„Quartscher,  Quartschi  m.:  Person,  die 
quartscht." 
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Quas— qnns.     Qnast — qnust 
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Qua8(8)  —  qaa8(8). 

Qaeiss  KxweHss  m. :  in  der  Verbindnng  m  Qu.  ImT, 
in  geschäftiger,  geräuschvoller  Unruhe  sein  ZStdt 
(ältere  Angabe).    Bjn,  Oestürm. 

Der  Yoc.  weist  aaf  älteres  f.  Das  W.  ist  also  wohl  iden- 
tisch mit  dem  folg. ;  zar  Bed.-Entwicklong  vgl.  etwa  «prassen' 
Gr.  WB.  VII  2074  f. 

Qiiies  m. :  Schmaus,  Gasterei.  «Doctor  Laurenz  ist 
klein,  aber  sunst  mannhaft,  gadt  gern  wol  bkleidt  in 
wadt  und  syden,  hat  gar  nüt  uff  pfaffen  gljden,  ist 
einigs  läbens  wie  Hellas,  hat  ouch  etwan  mit  dirnen 
quies.*  ÜEckst.  In  der  Form  ,ques'  [so?]  in  einem 
undatierten  Beleg  aus  dem  ZWth.  StB.  unter  Fisehenz 
(Bd  I  1107). 

Wohl  quien  ZQ  lesen;  vgl.  ,Queies'  bei  Schm.  1'  1891, 
sowie  das  vor.  W.  Die  Etymologie  ist  dunkel ;  ,Qaas(s)'  bei 
Gr.  WB.  VII  2328/9  ist  aas  lantlichen  Gründen  fernzohalten. 


Quast  — quust. 

(taast  m.:  Pinsel  des  Haarkünstlers.  EHbtzkl 
1879,  63. 

Quaste"  f.:  wie  nhd.  Quaste.  Syn.  ZotÜen,  Das 
i8t  d*  QtUisHän  a*  der  Qu.,  da  liegt  der  Has  im  Pfeffer, 
darin  liegt  die  Lösung  des  Rätsels  ApHer. 

Bett-:  Bettquaste,  woran  man  sich  aufrichtet 
«Elisab.  B.  erhenkte  sich,  da  sie  allein  im  Hause  war, 
an  der  Bettquaste.'  1817,  ZZoll. 

Qaäst,  Quest  m.:  a)  Gewinn,  Erwerb.  ,[Der  heil. 
Beat]  der  ouch  vor  wenig  jaren  erst  gestärkt  und 
witer  ussgespreit,  zuom  quest  ufgemuzt,  gebildet  und 
getrukt  was.*  Anbb.  (mit  Bez.  auf  ein  gedrucktes  Hei- 
ligenleben). ,Die  [Geistlichen]  sollend  führen  reine 
Lehr,  allein  Gottswort  ohn  Wirrewer,  ohn  Gunst  und 
Hass  einer  Person,  so  sie  hofftond  ihm  Quest  darvon.* 
HRBkbx.  1620.  ,Mit  ihrem  Bett  [Gebet]  gross  Quest 
sie  treiben  [die  Priester].'  ebd.  In  Verbindung  mit 
Synn.  ,Wegen  allerhand  Geferden,  Quest  und  Gwärb, 
[die]  mit  Pfend werden  und  anderer  Gstalt  gebrucht 
worden  [sind  bei  der  Errichtung  von  Gültbriefen].' 
B  Wuchermand.  1628.  ,ünseren  regimentsvehigen  Bur- 
geren allein  [soll]  zukommen  und  bewilliget  sein, 
Wein,  so  in  unseren  Landen  gewachsen,  auf  Gwinn 
und  Quast  hin  zu  kauffen.'  B  Weinraand.  1739.  ,Die 
Säumere  dess  Ober-  und  Nieder-Simmentals  lassen 
sich  Tiel  und  offt  gelüsten,  fremdes  Salz  nach  Haus 
zu  bringen  und  selbiges  in  dem  Land  auf  Gewinn 
und  Quest  zu  verkauffen.'  BSäumerordn.  1739.  ,Die 
eigentlichen  Fischer,  die  auf  Gewinn  und  Quest  Fi- 
scherei betrieben,  wurden  auf  getreue  Haltung  der 
Fischerordnung  beeidigt.'  Liibenau  1897  (nach  der 
Fischerordnung  für  den  Bielersee  1777).  —  b)  spec. 
vom  Almosensammeln  für  kirchliche  Zwecke.  Der 
.questionierer'  klagt:  ,Ich  hab  den  quest  umb  hundert 
gülden  koufft,  aber  bi  dem  gschrei,  das  ietz  undorn 
puren  louft,  so  feit  es  mir  wol  umb  ein  puren  schuo.' 
NMan.  ,A1s  wir  vormals  die  questionierer  und  der 
clöster  bättler,  so  die  unsern  allenthalb  besuochen 
und  überlouffen  und  von  inen  das  allmuosen,  hilf, 
stür  und  handreichung  ervordern,  abgestelt,  ist  vor 
uns  erschinen  der  meister  und  Schaffner  St  Antonien 
huss  zuo  Utznang  und  gepätten,  im  wie  von  allwi 
har   den   quest   bi   üch    [näml.  im  Aargau]    nachzuo- 


lassen.'  1526,  B.  —  Lat  qwg$tU9,  frz.  q^He.    Vgl.  Gr.  WB. 
VII  2865. 

BSttel-:  Bettel  (für  fromme  Zwecke).  ,Questio- 
niercr  Bonaventura  Giler :  Also  hab  ich  ouch  wib  und 
kind,  hus,  hof,  ross,  küe,  kelber  und  rind;  das  gwan 
ich  aus  an  dem  bettelquest.'  NMam. 

Quästfnsn.:  Umstände,  Geschichte  S.  Mach  hei' 
Qu.!  SRüti.  Es  Qu.  ha*.  Er  [der  Bräutigam]  het  nit 
chönne*  bigrlffe*,  ^at^-vne^  dö  so-n-es  Qu.  [mit  den  Vor- 
bereitungen zur  Hochzeit]  fiet  miUue^  ^<*,  antiM 
ei*fack  tum  Herr  z'  gö*  und  z*  säg^:  So,  Herr  Pfarrer, 
dö  si^-mer,  mer  wei**  hüröte^.  JReinb.  1905.  Potz  Tü- 
sige"  Däg^,  hei  Das  nit  es  Qu.  abg'setzt,  wo  der  Lix 
und  '8  Marianndi  Verldbi'g  ^ha*  hei»!  ebd.  1901. 
[Die  junge  Frau  dachte:]  Das  Qu.  muess  es  Änd  nt* 
mit  ditm  Vereinliwise^,  süsch  reden-t**  dann  au^-n-es 
Wörtli.  ebd.  —  Bei  Martin-Lienh.  II  212  erscheint  gleich- 
bed.  Qut9tion$  machen.  Aber  wie  der  betonte  Ansgaug  -iöna 
za  'ina  werden  konnte,  ist  anklar. 

Quästi6'(n),  in  B;  Gr;  WVt.  -c'-.  in  Ak;  Ar 
GMs;  Th  -«»-,  in  AABötzen  -Ji-  —  f.,  PL  -ne«:  1.  Frage, 
aber  nur  in  bestimmten  Wendungen  AaFh.  ;  B  (vRfltte). 
Das  iseh  d^  Qu.,  das  ist  die  Frage,  darum  handelt  es 
sich  B.  'a  isch  hei*^  Qu.  dervo^,  das  kommt  nicht  in 
Frage,  ist  selbstverständlich  oder  ausgeschlossen,  ebd. 
Äha!  kefi)'  Qu.!  warum  nicht  gar,  keine  Rede  davon, 
ebd.  Streitfrage,  Streit  WVt.  S.  noch  QiMMten.  -  2.  meist 
im  PL,  Umstände,  Schwierigkeiten  Aa;  Ap;  GitPr.; 
GMs;  Th.  Da*  *sch  frkei»  Qu.,  macht  keine  (finanzielle) 
Schwierigkeit  Aa.  Das  sind  sirölegi  Qu^  !  Ap.  Qu-f* 
mache*  AABötzen,  Brerog.;  Ap;  Th.  Er  hed  no^  Qu-e^ 
g'macJU,  ging  nicht  sofort  auf  den  Handel  ein,  machte 
Umstände,  Schwierigkeiten.  Es  hat  (ho^J  Qu-e*  g^g^t 
bei  einem  Handel  Th.  lez  hed  's  due  no^  verflueeM 
Qu-e*  g*gin  wig-^em  Z'ruggfare*.  GFiknt  1898.  Me* 
häd  e"  schiUigi  Qu.  g'ha».  Mühe.  Umtriebe  ZBül. 
Plage,  Not,  (körperliche)  Beschwerde  Ap;  Th;  ,08t- 
scHWiiz'  (TTobler).  Ein  Kranker  kann  allerlei  Qu^ 
haben.    Er  hai  Qu-^  mit  'em  Mage»,  mit  *em  Bei*. 

Que  st  ioner  m.:  Einer,  der  für  kirchliche  Zwecke 
Almosen  sammelt.  ,Ein  stat  Bern  hat  streng  geboten, 
die  qu.,  terminierer,  stationierer,  kilchen-,  klöster-  und 
landsbetler,  ablaskrämcr  und  curtisanen  nit  inze- 
lassen.'  Ansh. 

questioniere":  (Einen)  genau,  eindringlich  aus- 
fragen B  (bes.  städtisch).  Da  cha**sch  du  lang  qu., 
du  bringsch  Nüt  us-mer.  I^  han-  e"  bis  inen  use* 
questioniert,  aber  es  Wort  isch  es  Wort,  tro-n-t«*  use* 

'brächt  ha*.  —  Frz.   qt^ettionner. 

Quästionierer  m.:  «  Queationer.  ,0  we,  o  we 
mir  armen  que.!  Ach,  ich  armer  und  unworder  ter- 
minierer! Ich  hab  nun  gesamlet  schier  zwenzig  jar  an 
käs,  ziger,  würst,  hammen  und  allerlei  war;  ietz  sind 
die  puren  anders  gelert'  NMan.  ,Es  haben  die  anwält 
des  spitals  zuo  Losenn  von  irem  herren  dem  bischoffen 
etwas  ablass  zuo  enthalt  irs  spitals  usgebracht,  den- 
selben ablass  einem  qu.  umbzuotragen  und  uszuo- 
künden  befolchen,  welicher  qu.  demnach  den  berüerten 
ablass  gefelscht,  vil  seltsamer,  schwerer,  ungehörter 
artikel  in  sölichem  vergriffen  und  dannathin  durch  den 
truck  hat  lassen  usgan.'  1524,  Strickl.   S.  noch  Quasi. 

quästionierlich:  wichtig,  erheblich  BHk.  «Der 
quästionierlichste  Grund.' 
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Qnat,  qnetf  qait,  quot,  qnut 
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Qaat(t),  quet(t),  quit(t),  quot(t),  qaat(t). 

Qnatö'mber:  l.^Frön-Fasten  (Bd  I  1113)  GMs, 
auch  It  Zahner;  W.  's  ist  Qu.  Vgl.  vMoos,  Kai.  II 
71/2.  Über  Geisterspuk  in  den  Quatemberzeiten  Tgl. 
auch  Amm.  1850,  71;  Henne  1879,  581;  Kuenlin  1840, 
II  143.  ,Alss  ein  gewonheit  zuo  Jenfif  ist,  dass  alle 
qu.  die  bredikanten  durch  die  ganz  stad  gond,  allemol 
6,  8,  minder  oder  mer  hfiser  in  eins  zemen  berieifen, 
doselbsten  jung  und  alte  personen  visitieren,  exame- 
nieren,  ires  glaubens  halben  rechtfertigen,  berichten, 
underwisen  und  leren,  ehe  dass  sy  zuom  nachtmol 
gondt,  wie  dan  dasselbig  nur  alle  qu.  gereicht  und 
ussteilt  Wirt*  ARyff  1592.  -  -  2.  Quartal.  ,[Das  Pfarr- 
einkommen betrug]  zu  gemeinen  jaren  ongefir  144 
stuck,  in  qu.  also  36  stuck.*  Mitte  XVI.,  ZUst.  Neuj. 
1867. 

,Quaterer  m.:  vierbögig,  quaternio.*  Mal. 

Quatteringm.:  kleine  Kupfermünze;  typisch  für 
etwas  Wertloses.  Es  ist  e'kei''  Schilling  wM,  e^kei"* 
Blutzger,  kei*  HäUer,  fet-  Quattering  GlMoII.  Nyt, 
Nyt,  kei*  Quatring,  luog,  ich  gibä  Nyt  [für  die  Armen- 
pflege], und  wenn  du  au  Nyt  gist,  will  dar  fölgä. 
Der  Unbarmb. 

Wie  das  syn.  Katrin  (Bd  III  562)  aus  it  quatirino,  frz. 
i/uatr(a)inj  dnreh  Anlehnong  an  die  Mfinznamen  auf  -ing;  vgl. 
auch  Gr.  WB.  YII  2832/8,  ferner  Gwardi  II  (Bd  II  846). 

Quatern  m.:  Bogen  eines  Buches;  vgl.  Quaterer, 
, Legten  darneben  einen  quaternen  uss  dem  Marial 
Bernhardini  de  Busti.*  Ansh. 

Quattuor,  Quatter:  1.  vier  Augen  im  Würfel- 
spiel. ,N.  huob  ein  [falschen]  würfel  in  einer  band 
uf,  der  hat  2  sesen,  zwen  zingen  und  2  quatter.*  1431, 
Z  BB.  ,[£&  fügte  sich]  dass  der  Hans  M.  uf  den 
würffein  all  dryen  warff  und  lag  ein  stein  uff  einem 
quatwor,  den  wolt  er  uss  dem  brett  haben  genomen 
für  all  dryen.*  1432,  ebd.  ,Also  fand  ein  knab  der 
selben  würffein  einen,  daruff  stuondent  zwen  quatter 
uff  einem  würffei.*.  1436,  ebd.  ,Uoly  W.  rett  zuo  des 
von  Egre  mitgesellen:  wirffest  du  nu  ses,  quattwor, 
so  hast  du  das  spil  gewunnen;  also  warff  er  ses,  zingg 
und  gewan  das  spil.*  ebd.  ,Er  [der  Kläger]  habe  mit 
dem  jetzgenanten  G.  in  dem  brett  gespilt,  da  habe  er 
im  quatuor,  ess  zwei  mal  zuo  lang  geben  wollen,  da 
redte  Hans  Ä.,  so  daby  sesse :  das  ist  zuo  vil  versuocht 
an  zweien  enden.*  1471,  ebd.  ,Sesz,  qu.,  thus,  Hagen- 
bach, din  spil  ist  usz.*  um  1477,  BsChr.  —  2.  übh. 
vier.  ,Ich  pitt  üch  aber,  dass  ir  in  nit  bald  erstechen. 
Schland  in  sunst,  dass  er  dennocht  kum  leb  und  dass 
er  alle  kwatter  [alle  Viere]  von  im  geb.*  NMav.  ,Quat- 
ter,  alle  quatter.*  Mal.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  2382.  S.  auch 

QuattT'Dua». 

qttitt:  1.  kxwiHt  Aa;  ß;  G;  Th;  Z,  git  (wohl  ^) 
B  (It  An.  Habk.,  Zyro,  vRütte),  iVlt  BG.,Si.;  WVt, 
giHt  Bs,  wie  nhd.  quitt;  echt  mundartlich  wett  (s.d.). 
Qu.  8l\  Jetz  8%*-iner  qu,;  auch  übertr.  =  jetzt  hat  Keiner 
mehr  dem>ndern  £tw.  vorzuwerfen.  3  von  2  ist  \gitt 
BSi.  Er  ist  qu.,  gestorben  AALind.  G\t  (Igitt)  üf 
1)  =  tcctt  M/"  (Bd  I  122),  glingg  üf  (Bd  II  633)  B;  WVt. 
jB^  geit  grad  gU  üf  B.  ^tt  üfsV'  mit  Eim  WVt.  Qu. 
(üf)  macht?*.  [Ein  geiziger  Bursche  zu  seiner  Tänzerin, 
die  er  zum  Wein  eingeladen  hatte:]  1'''' sichs  Chrüeer 
u^  du  sichs  Chrüzer  [für  die  Zeche],  so  st^-mer  der* 
gyt.    [Darauf  das  Mädchen,   als  sie  vor  der  Hanstür 

Sehweis.  Idiotikon  T. 


ankommen:]  Mir  hei*  hut  in  Allem  gyt  uf  gemacht 
w**  so  muess-es  hlyhe*.  Du  ehaust  daher  mit  zue-mer 
z*  Chüt  eho*,  tr»W**  für  gyt  z'  mache*  o^  nit  zue  dir 
chff*  cha****,  u**^  soy  ml»«  Hirz,  gang  du  jitz  schd^  hei"*. 
GucKK.  1853.  —  2)  allsogleich  B  It  vRütte  (selten).  ,So 
aber  daz  weih  dir  nit  volgen  wil,  so  bist  du  dises  eids, 
mit  dem  ich  dich  verbind,  quitt.*  1530/60,  I. Mos.; 
,ledig.*  1667.  ,Wyltu,  das  ich  dich  des  strytz  erlasse, 
so  muostn  mir  schweren,  das  du  den  künig  Falken 
ewigklich  für  quitt  lassen  wellest  und  die  sinnen  des 
trybntz  halb.*  Moroant  1530.  Oft  in  Verbindung  mit 
Synn.  ,Da  sprich  ich  für  mich  und  für  alle  min  erben 
die  vorgenanten  güeter  alli  dien  vorgenanten  geist- 
lichen herren  von  Engelberg  quit,  lidig  und  los  in  ir 
hent*  1388,  BHa.  ,So  sage  ich  N.  der  panzer  und 
kragen  halp  quid,  lidig  und  loss,  und  wer  des  quictiers 
bedarf,  des  zu  war[em]  urkund  so  habe  ich  noch 
Zeugen  siegeln  lassen.*  1460,  Bs.  ,Hiermit  so  sollend 
beid  obgenannt  parteien  umb  ehegerüert  ir  spenn  mit 
einanderen  quidt,  betragen,  gericht  und  verschlicht 
heissen  und  sein.*  1501,  Pup.  1830.  1633  sprachen  die 
Bürgler  die  von  Spiringen  und  Unterschächen  ,der 
Guldi  zwenzig  järlichen  Zinsses  ganz  quitt,  ledig  und 
loss.*  U  Neuj.  1901.  ,Quidt  ledig  sein  im  ledigen  Standt 
und  Niemandem  versprochen  zum  Undterpfandt,  der 
kan  laben  nach  sinem  Belieben,  tuot  ihn  kein  Weib 
noch  Kindter  betrüöben.*  1772,  LMei.  —  2.  uf  GiU, 
leihweise,  auf  Borg  (Geld  geben)  GnChur;  GW. 

Mhd.  quit,  quit;  Tgl.  aoch  Gr.  WB.  YII  2878.  Der  Anl. 
h-  oder  g-  verrät  den  Einfluss  von  frz.  quitte. 

Quittanz  f.  ZO.  f,  m.  B;  S  (Hofst.),  Dim.  Quit- 
tänzli  BBr.:  Quittung.  l>«r  Q'schäftsma**  het  vor 
Däubi  und  Ghyb  fasch  nü  chönn^  der  Quittanz  schri- 
btf*.  JHoFST.  1865.  ,Der  Vater  sagte,  ich  solle  doch 
die  Quittanzen  hervorsnchen,  da  werde  es  sich  schon 
finden.*  Gotth.  ,Sein  Bube  hätte  ihm  letzthin  eine 
Quittanz  schreiben  sollen,  aber  er  hätte  einen  halben 
Tag  daran  gemacht  und  am  Ende  hätte  er  doch  noch 
zum  Gemeindschreiber  gehen  müssen.*  ebd.  ,Dio  qui- 
tanz  der  ansprechigen  knechten  halb.*  1502,  Absch. 
,Daruff  ist  erkennt,  dass  die  frow  heruss  von  Zofingen 
ain  voUkommne  quittanz  für  sy  und  iri  kind  bringen 
solle.*  1526,  ScH  Chr.  ,Qttitanz,  wenn  einer  bekennt, 
dass  er  umb  ein  verheissen  ding  zefriden  sei,  ein  be- 
kanntliche vernüegung,  acceptilatio;  ein  quitantz  gäben 
als  umb  empfangen  galt,  acceptam  ferro  pecuniam; 
seim  Schuldner  oder  gälter  ein  quitanz  gäben  oder 
quitieren,  ledig  und  los  sprächen.*  Mal.  ,[Hast  du 
deinem  Feinde  vergeben]  so  hast  in  deinem  Herzen 
geschriben  ein  Quittantz,  geschriben  gleichsam  von 
Gott  selbs.*  PWyss  1677.  S.  noch  Batz  (Bd  IV  1964), 
Chauf'Brief  (Sp.  459).  —  Mhd.  quitanz(ie)  f. 

quite":  quittieren.  In  dem  Sprw.:  ,Lang  beiten 
ist  nicht  queiten.*  Schülzb.  —  Mhd.  quiten;  vgl.  auch 
Gr.  WB.  VII  2381. 

Quittier  m.:  Quittung;  s.  unter  quitt  1  den  Beleg 
von  1460. 

quittiere":  1.  a)  eine  Quittung  ausstellen  B 
(Zyro);  G;  Th;  Z.  S.  noch  Quittanz.  Übertr.:  Er  het 
qwUtiert,  ist  gestorben  AALind.  (od.  zu  2  b?).  —  b)  ledig 
erklären,  frei  sprechen.  ,So  wyll  ich  dir  die  etat  Leon 
geben  und  dich  und  dine  erben  qu.  aller  diensten,  so 
du  mir  schuldig  bist.*  Haimonsk.  1531.  —  2.  a)  abtreten, 
tr.  ,Herwider  habent  die  obgeschribnen  hotten  in  ir 
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und  einer  ganzen  gemeind  Ton  Ure  namen,  dero  ge- 
walthaber  sj  sind,  vorbeissen,  quittiert,  hingeben, 
quittieren  und  geben  hin  dem  obgenanten  durchluch- 
tigen  herrn  küng  von  Frankrieh  schloss,  statt,  lant 
und  herrlichkeit  Beilenz.'  1500,  Absch.  —  b)  aufgeben. 
Denn  die  Mutier  hed  b'sMossef',  ei  weU  die  Q'edlechaft 
qu.  MUsTiRi.  Verlassen,  zB.  ein  Hans,  auch  eine 
Person  B  (Zyro).  ,Well  er  min  land  quittieren,  so 
well  ich  tuon,  waz  er  well,  sust  nüt*  Haimonsk.  1531. 
,Sin  Vater  heigi  ein  Gmeind  quitiert.'  1641,  Zo  TgB. 
,So  etwas  erfahren  in  Kriegsdiensten,  werden  etwan 
ihr  Vaterland  zu  quittieren  yeranlaset*  Hott.  1660. 
Quitti>g  f.:  Quittung  B;  G;  L;  Th;  Z;  wohl 
allg.  Du  häet  dV  QuiUi*'ge^  glt*^  g'schribef*!  oder:  Dtt 
mueet  ja  kei*  QmUi^ge^  schribe^,  pflegte  der  alte 
Schulmeister  zu  sagen,  wenn  er  arme  Schüler,  die 
schwer  schreiben  lernten,  schliesslich  dieser  Mühe 
enthob,  um  1820,  ZZoll.  ,Gib  ihm  ein  Quittung,  dar- 
durch  du  bezeugest,  dass  dir  seie  bezahlt  worden.' 
Splbiss  1667. 

Gold -Quitt  f.:  Raupe  des  Grasspinners,  Gastro- 
pacha  (Lasiocampa)  potatoria  Z. 

Silber-:  Baupe  des  Eichenspinners,  Gastropacha 
(Bombyx)  quercus  Z. 

Zn  nhd.  ,Qaitte'  (mundartl.  Chüttenen  Bd  II  577)  Dach 
der  Ähnlichkeit  der  Farbe.  Die  Raupe  tod  Gastrop.  queroos 
hat  auf  gelbbraun  behaartem  KOrper  weisse  Streifen  uml 
Flecken,  die  ähnliche  Raupe  Ton  Oastrop.  pot.  auf  schwarz- 
braun behaartem  KGrper  goldgelbe  Zeichnungen.  Vgl.  aucli 
den  weitverbreiteten  Namen  «Quittenvogel*  fllr  den  Falter 
von  Gastrop.  quercus. 


Quatsch — quuttch. 

quatsch:  Interj.  ,Lucifer:  Pfuj,  pfuj,  quatsch, 
quatsch,  sti,  sti,  dra,  dra!  Nun  muoss  ich  aber  einst 
sein  da,  pfu,  pfu,  kein  Buoh  mag  ich  nit  han,  dörift 
aber  etwas  anzufahn.  Wölt  man  noch  erst  in  disem 
Land  ein  Statt  bawen,  das  wer  ein  Schand!*  MtricIus 
1630. 

QuStsch  (in  ApLb.;  ZrS.  -ö-)  m.:  1.  C^-J  Ohr- 
feige, Schlag  ins  Gesicht  GlH.  —  2.  in  ZZoll.  m.  oder 
f.,  Person  von  schwerfalligem,  trägem  Gang,  Benehmen 
ZrS.  Plumper,  einfaltiger  Mensch  Gr  (Tsch.).  — 
3.  dummes,  sinnloses  Geschwätz  Ap  (nicht  bei  den 
Bauern);  B  (Volksztg);  Z  (städtisch).  Was  er  bringt, 
ist  ÄUe  Qu. 

Vgl.  zur  ganzen  Gruppe  Gr.  WB.  Yll  2883.  Die  Formen 
mit  -a-  zeigen  sec.  Dehnung  des  Yoc.  (vgl.  Ptatteh  Sp.  1012); 
für  Z  kommt  auch  Entstehung  aus  QvwUck  in  Betracht  (s. 
ifuarUeken).     8  ist  eine  junge  Entlehnung. 

quatsche":  1.  „einen  Laut  von  sich  geben  wie 
von  einem  Frosche,  ebendeutig  mit  dem  holl.  quaken, 
quakken  (allg.),  oder  wie  von  einer  Bienenkönigin, 
wie  zB.  sie  quatschet  (S),  als  vom  Laute  quaa,  qua." 
—  2.  a)  „nass  in  den  Schuhen  gehen,  dass  man  es 
hört  W**,  im  Nassen,  im  Kot  herumpatschen  Ndw; 
ZrS.,  im  Wasser  watscheln  GnChur.  —  b)  übh.  schwer- 
fallig einhergehen  ZrS.  —  3.  schlagen,  klopfen  Ndw. 
Jmd  so  schlagen,  dass  er  Quetschungen  davon  trägt, 
übh.  Jmd  so  schlagen,  dass  er  sieht,  dass  er  seinen 
Meister  gefunden  hat  BO.,  prftgeln  BHk.  —  4.  (in 
ApLb.  -ä-)  sinnlos  schwatzen  Ap;  Z  (städtisch).    Was 


Der  äPetoU  e'semme^quätschet!  Ap.   —  In  ZrS.  qtkät^tk..* 
gegenober  Quatsch;   doch  s.  das  Folg.     Zu   1   rgl.  qwackau 
V er-quä tsch e":  =  t)er-giiartocften  ZZoU. 
Quatsche*  f.:  Ohrfeige  ZOss.    Syn.  Watschen, 
LStte'-Quatschorm.:  verächtliche  Bezeichnung 
für  Lehmgräber,  Ziegler.  APlctschbr  1880. 

Quätschete'' f.:  =  Quatoe^5  ApLb.   &tammi(^. 
quätschig:   schwerfallig,  träge,   vom  Gang,  Be- 
nehmen ZrS. 

qn^t8ch\e'':  =  quatschen  ^aundfr  Z.  Wie  eine 
Ente  einherwatscheln  ZRüml.    Devo*  qu.  Z  (Spillm.). 

quatsch:  Interj.  In  der  Verbindung  »es  qu.  ma- 
chen mit  eimS  es  kurz  mit  Einem  machen.  ,[Stadt- 
knecht  Schneevogel,  der  Vertraute  Waldmanns]  red 
vil  stolzer  Wort,  nämlich  er  wölte  die  Stat  lieber  mit 
Schwaben  behalten  und  herschen  dan  mit  etlichen 
Burgeren  in  der  Statt  und  sagt,  wenn  er  Herr  werde 
in  der  Stat,  er  wolts  kwetsch  mit  etlichen  Burgeren 
in  der  Statt  machen,  die  im  nit  gehorsam  werend  oder 
sy  wöltind,  das  keiner  mer  in  der  Statt  were  oder 
aber  sy  müssend  inen  gehorsam  syn.^  Ende  XV.,  Z 
(Bearbeitung  einer  zeitgenössischen  Schilderung  des 
Waldmann- Handels  ans  dem  J.  1726). 

Quatsch:  1.  Vogelname.  ,Das  weiblin  [des  Blat- 
finken]  allein  für  sich  selbs  wirt  quetsch  von  seiner 
stimm  wägen  genennt.'  Vogelb.  1557.  —  2.  a)  Schlag. 
Backenstreich?  Vgl.  Watsch,  Jch  mein,  du  bettest 
gern  ein  Quetsch.'  JMahl.  1620.  —  b)  Einem  ,den 
Quetsch  geben',  den  Todesstreich  geben,  ihn  ver- 
nichten. Vgl.  Quitsch,  ,Nit  einsmals  und  eines  Streicb 
hat  er  [Christus]  ihren  [der  Schlange]  den  Quetsch 
gegeben,  sondern  den  Kopf  zertretten  nach  und  nach.' 

FWySS   1650.   ->   Za    1   vgl.   quHUekgen  2  a. 

quatsche":  \,  -  quatschen  2  a  Ndw.  —  2.  wie 
nhd.  quetschen  Aa;  B;  S;  Z.  Es  het-si"^  ^n^U  'o^ 
der  V.  ömmel  nummef^  der  Büggef^  'quatscht  g'ha*  het. 
JRiiNH.  1905.  ,Reckholderberi- Wasser :  Beeren,  die 
wol  schwarz  und  zeitig  sind,  zu  Anfang  des  Herbst- 
monats gequetscht  und  gebrent.'  Arzrbib.  XVII./XVIII. 

—  Vgl.  chäUehen  (Bd  III   578). 

er-^vfätsche'*:  beohrfeigen  GlH. 

ÜS-.  Quatsch -di^  einist  üs  (auch  quatsch  eim^t 
use^JI  unwirsch  zu  Jmd,  der  mit  einer  Antwort  zögert 
mit  der  Sprache  nicht  herausrücken  will  L  (EBöthelin). 

use>*>:  herauspressen.  Bildl.  von  der  Bede;  s.  das 
Vor.  ,SoV  quetschte  der  Bauer,  ein  Stück  Kuchen  im 
Munde,  heraus.'  Joaoh. 

ver-:  zerquetschen  Aa;  Ap;  Z.  En  Finger,  Fuens 
V.  Fröschen  [mit  Steinen]  «.,  ein  grausames  Knaben- 
vergnügen Ap.  WoUst  en  Ei(er)  ?  fragt  um  die  Osterieit 
ein  Kind  das  andre;  auf  die  bejahende  Antwort  blist 
es  seine  Backen  auf,  schlägt  sie  dann  mit  beiden 
Händen  ein  und  sagt:  Scho*  verquätscht!  ApHer.;  Z 
Buss.;  in  ApWald  dafür  verpätscht.    Vgl.  ver-tätschen, 

Quater-(laet8Ch  GnMastr.,  „Quader-Quetschi  d. 
GrA.":  Salamander  mit  rotem  Bauche  GaMastr.;  = 
Quater-PiezU  (Bd  IV  1994)  „GbA.''  —  Vgl.  die  Anm.  m 
Qu,'Piedi,  ferner  Qu.-Tat$ch. 

Qaitsch  m.:  in  der  BA.  Mm  der  Qu.  g^,  ,den  Rest 
geben,  vollends  niederdrücken'  GaPr.,  ^ch.  (MKuoni 
1886,  26).  —  Vgl.  QuätndiSh. 
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(laätsebge"  k/w-  BM.,  S.;  F  amMu.,  ^w-  ßs  (auch 
kwäkige^,  ^wä^stef");  BLf.;  SThierst.  —  f.,  PI.  unver., 
in  BM.  tw.  Quätsdhgi,  Qnätschger  m.,  PI.  -ere"  B 
um  Aarb.,  £. :  1.  Zwetschge.  aaOO.  ,Quet8chge^,  genus 
prunorum.'  Id.  B.  «Was  Fastenspyss,  Oel,  Kyss,  Ke- 
stenen,  Gapres,  Oliven,  Quetschgen,  Essich  und  Po- 
meranzen betrifft,  mögend  solche  Sachen  wol  durch 
das  ganze  Jahr  feil  gehalten  werden.*  BMand.  1628. 
,Quetschgen  oder  Biren.'  1628,  Bs  (in  einem  obrigkeit- 
lichen Hochzeitsspeisezettel).  ,Birren,  öpfel,  Eirsen. 
Quetschgen,  Nuss.'  FrHaffnbr  1666.  «Bleibet  der  Stuhl 
dahinden,  so  kan  der  leicht  beförderet  werden  durch 
feuchte  eröffnende  Speisen,  Quetschen  mit  oder  ohne 
Senet-Blätter,  Milch-Schotten.*  JJScheuobz.  1732.  — 
2.  vulg.  für  cunnus  Bs.  —  Vgl.  Gr.  WB.  VII  2866;  Martin- 
Lienh.  II218;  ferner  WäUchgen,  ZwäUchgtn. 

qaätsehge"  ^u;ä%e":  1.  =  quaJtschen  2  a;  vom  Tone, 
der  beim  Gehen  entsteht,  wenn  man  Wasser  in  den 
Schuhen  hat  BsB.  (schon  It  An.,  darnach  auch  St.'j. 
!•*  ha*  dP  Schiteh  voll  Wasser  g'ha*,  es  het  ganz 
gwätsehget  BsB.  /«  quätsehget  in  mynen  Schuhen.*  — 
2.  a)  von  gewissen  Lauten  von  Vögeln.  ,Wann  die 
Haus-Rötelein  anstatt  ihres  Gesangs  nur  quetschgen, 
als  wann  sie  das  Schnäbelein  auf  ein  ander  reibeten, 
ist  disses  ein  Zeichen,  das  es  innerthalb  3  Tagen  eint- 
weders  regnen  oder  gar  schneien  werde.'  2.  Hälfte 
XVIII.,  AfV.  —  b)  winseln  vor  Schmerz,  von  Men- 
schen? ,[Jacob8brüederin :]  Mynen  man  acht  ich  gen 
mir  80  klein :  murrt  er,  ich  nim  ihn  by  eim  bein  und 


wurfif  ihn,  das  er  quetsthgen  [1.  quetschgen]  tuot,  so 
er  wott  weren  mynem  muot.'  VBoltz  1551. 

Vgl.    die   (ZQ   1  syn.)    wäUchgen,    zieätschgen;   za    2    vgl. 
,quet8chelD,  quitscheln'  Gr.  WB.  VII  2878. 


Qaaw  —  quuw. 

Qnawe'  f.,  PI.  -tri,  Dat.  PL  -irc":  Schwanz  von 
Tieren  wie  der  Kuh,  Ziege  BSa.  (Imob.). 

Id  den  Waadtländer  Alpen  kaioa  (aus  lat.  *cöda  für  eauda; 
frz.  queue). 


Quax  —  quux. 

qaixe*^  ^-,  Ptc.  ktoixet  Gll/Ls:  =  quiggen  GRChur; 

GMs  C'V'J.  —   Vgl.   Oiotx  (Bd  II  846). 


Quaz  —  qnuz. 

zer-qaetzen:  zerquetschen.  Man  gebe  den  schwer 
Gebärenden  ,7  cörnli  von  zyland,  zerquezet,  in  brüey 
oder  win  zuo  trinken.'  Zq  Arzneib.  1588.  —  Mhd.  queuen 
neben  (piettehen. 


Schweizerisclies  Idiotikon. 


Vepzeichniss  der  literapischen  Quellen 


mit  den  daför  gebrauchten  Abkürzungen. 


Sammt  einem  ergäozteo  Verzeicliniss  der  abgekürzten  Ortsbezeichaangen. 


T  $    T^gii  nn  1^ —    t  ' 


Frauenfeld. 

Verlag  von  Huber  &  Co. 

1903. 


Drnck  von  Huber  &  Co.  in  Fraaenfeld. 


Vorwort. 


D 


ie  Herausgabe  eines  Quellen-  und  Abkürzungs- 
verzeichnisses  zum  Idiotikon  war  ursprünglich  erst 
für  den  Schluss  des  Werkes  in  Aussicht  genommen. 
Warum  wir  uns  schon  jetzt  dazu  entschlossen  haben, 
bedarf  also  der  Erklärung. 

Bestimmend  waren  in  allererster  Linie  Rück- 
sichten auf  die  Benutzer  des  Wörterbuchs.  Viel- 
fache, in  den  letzten  Jahren  immer  häufiger  wieder- 
holte Anfiragen  und  Zuschriften  aus  unserm  Leser- 
kreise haben  gezeigt,  dass  ein  Bedürfhiss  nach 
einem  solchen  Yerzeichniss  besteht  und  mit  dem 
Fortschreiten  des  Werkes  sich  immer  stärker  fühl- 
bar macht.  Auch  der  wohlberechtigte  Hinweis, 
dass  bei  andern  ähnlichen  Werken  in  diesem 
Punkte  für  die  Benutzer  weit  besser  gesorgt  sei, 
fehlte  nicht.  Wir  mussten  es  schliesslich  für  unsere 
Pflicht  halteuj  unsem  Lesern  ein  Hilfsmittel  nicht 
länger  vorzuenthalten,  ohne  das  eine  ToUe  Aus- 
nutzung des  im  Wörterbuch  enthaltenen  Stoffes, 
zumal  für  wissenschaftliche  Zwecke,  ein  Ding  der 
Unmöglichkeit  ist.  Dazu  kam  ein  zweiter,  freilich 
nebensächlicher  und  keineswegs  ausschlaggebender 
Grund.  Das  vor  Jahren  für  den  Gebrauch  der 
Redaktion  angelegte  handschriftliche  QuellenVer- 
zeichniss  war  durch  die  vielen  im  Laufe  der  Zeit 
hinzugekommenen  Nachträge  allmählich  unüber- 
sichtlich und  unhandlich  geworden,  was  seine  Be- 
nutzung erschwerte  und  im  Zusammenhang  damit 
zu  störenden  Inkonsequenzen  der  Quellenbezeich- 
nung Aniass  gab.  Die  Drucklegung  des  Verzeich- 
nisses war  ohne  Zweifel  das  wirksamste  Mittel, 
diesen  Übelständen  gründlich  abzuhelfen. 

Diese  wird  uns  allerdings  der  Notwendigkeit 
nicht  überheben,  am  Schlüsse  des  Werkes  ein 
zweites  Yerzeichniss  nachzuschicken,  da  sich  bis 
dahin  yrieder  zahlreiche  Nachträge  ergeben  werden 
und  ausserdem  die  Lücken  auszufüllen  sind,  die 
das  vorliegende  Yerzeichniss  leider  noch  aufweist. 
Wir  vermochten  indes  die  Unbequemlichkeit,  die 
dem  spätem  Benutzer  des  Idiotikons  daraus  er- 
wachsen wird,  nicht  so  hoch  anzuschlagen,  dass 


sie  den  Verzicht  auf  die  heutige  Publikation  ge- 
rechtfertigt hätte. 

Unser  Bestreben  war,  die  Quellen  vollzählig 
zu  verzeichnen,  die  bis  zum  Herbst  1903  für  das 
Idiotikon  ausgezogen  und  benutzt  worden  sind. 
Doch  ist,  wie  schon  angedeutet,  dieses  Ziel  nicht 
ganz  erreicht  worden.  Von  Quellen,  die  (wie  z.  B. 
Flugblätter,  Mandate  udgl.)  w^en  ihres  geringen 
Umfanges  nur  spärliche  Ausbeute  lieferten  oder 
die  nicht  systematisch  ansgezogen  wurden,  wurde 
in  dem  handschriftlichen  Yerzeichniss  nicht  immer 
Notiz  genommen;  notgedrungen  unterblieb  dies 
auch  bei  den  zahlreichen  Elxzerpten  gelegentlicher 
Mitarbeiter,  zu  denen  aus  diesem  oder  jenem 
Grunde  genaue  Quellenangaben  überhaupt  fehlten 
und  die  wir  doch  um  ihres  wertvollen  Inhalts  willen 
und  weil  an  ihrer  Zuverlässigkeit  kein  Zweifel  war, 
nicht  unberücksichtigt  lassen  konnten.  Es  ist  uns 
trotz  des  besten  Willens  nicht  gelungen,  diese 
Lücken  in  allen  Fällen  auszufüllen,  um  so  weniger, 
als  zur  Vorbereitung  des  Druckes  nicht  viel  Zeit 
zur  Verfügung  stand,  indem  die  Arbeit  am  Wörter- 
buch selbst  dadurch  keine  wesentliche  Verzögerung 
erleiden  durfte.  Für  freundliche  Beihülfe  bei  unsem 
Nachforschungen  sind  wir  den  Vorständen  einer 
Reihe  schweizerischer  Bibliotheken,  ganz  besonders 
der  Stadtbibliothek  in  Zürich,  sowie  der  Landesbiblio- 
thek in  Bern,  zu  aufrichtigem  Danke  verpflichtet. 
Abgesehen  von  seiner  Bestinmiung  als  Zugabe 
zum  Idiotikon  dürfte  unser  Verzeichniss  auch  einen 
gewissen  selbständigen  Wert  besitzen  als  reich- 
haltiges Repertorium  älterer  und  neuerer  schwei- 
zerischer Literatur.  Auch  für  den  Kenner  wird 
manches  darin  neu  sein. 

Die  Berechtigung  des  am  Schluss  beigegebenen 
ergänzten  Verzeichnisses  der  abgekürzten  Ortsbe- 
zeichnungen erhellt  aus  einer  Vergleichung  mit 
der  Zusammenstellung  Bd  I  S.  XXV  ff.  Die  dort 
verzeichneten  Namen  sind  ins  neue  Verzeichniss 
herübergenommen,  um  dem  Suchenden  das  Nach- 
schlagen an  zwei  Orten  zu  ersparen. 


Zürich,  im  November  1903. 


Die  BedaküoiL 


AaB.Bitttchr.  1516.  Bittschrift  der 
Frauen  Yon  Baden  an  die  acht  regieren- 
den Stände  1516.  (Abgedr.  bei  DHess 
1818,  537  ff.) 

AaB.  Erbr.  1732.  Erbrecht  der  Graf- 
schaft Baden  im  Ergeüw  1637,  bestätet 
1732  (oO.). 

AaB.  Gantr.  1 700.  Gantrecht  der  Graf- 
schaft Baden  im  Ergeuw  1700  (oO.). 

AaB.  Holzordn.  1752.  Holtz-Ordnung 
der  Graffschafft  Baden  im  Ergeuw  1752 
(oO.). 

AaB.  Kurr.  1736.  Kurrodel  von  Baden. 
Mscr. 

AaB.  StB.  (Stadtb.).  Stadtbuch  von 
Baden  1384.  Nach  einer  Niederschrift 
aus  dem  Anfang  des  XVI.  (Abgedr.  Ar- 
govia  1 38  ff.) 

AaB.  StR.  (Stadtr.).  Stadtrechte  von 
Baden  und  Brugg;  hg.  von  FEWelti  und 
WMerz.  Arau  1899.  (Sammlung  Schweiz. 
Rechtsquellen  XVI:  Die  Rechtsquellen 
des  Kts  Aargau  I  2.) 

AaB.  Urb.  1490.  Urbar  der  Grafschaft 
Baden  im  Aargau  1490.  (Abgedr.  Ar- 
govia  III 160  ff.) 

AaB.  Urk.  Die  Urkunden  des  Stadt- 
archivs zu  Baden  im  Aargau;  hg.  von 
FEWelti.  2  Bde.  Bern  1896.  1899. 

AaBrugg  NeuJ.  Necyahrsblatt,  der 
Aargauischen  Jugend  geweiht  von  der 
Brugger  Bezirksgesellschaft  f.  vaterlän- 
dische Cultur.  Brugg  1819/22. 1825/29. 

AaBrugg  StR.  s.  unter  AaB.  StR. 

Aa  Feuerordn.  1806.  Feuer-Ordnung 
für  den  Kanton  Aargau.  Aarau  1806. 

Aa  Forstges.  1860.  Forstgesetz  für 
den  Kanton  Aargau  1860.  (oO.) 

AaGem.  1844  s.  Gem. 

Aa  instr.  1861.  Instruktion  für  die 
Förster  des  Kts  Aargau  1861  (oO.). 

AaK.  Erbr.  1680.  Erbrecht  der  Stadt 
Kaiserstuhl  v.  23.  Juli  1680  (oO.  u.  J.). 

AaKad.  Brauchb.  1671  s.  Brauchb.       , 

AaKdnigsf.  CB.  Aeltestes  Copialbuch 
von  Königsfelden.  Mscr.  im  Aargauer 
Staatsarchiv  (XIV.). 

AaL.  Forstordn.  1806.  Forstordnung 
für  die  Stadt  Lenzburg.    Baden  1806. 

AaMuri  GOrdn.  XVii.  Gesindeordnung 
des  Klosters  Muri.  Mit  Correcturen 
letzter  Hand  aus  dem  J.  1694.  (Ab- 
gedr. Argovia  II  61  ff.) 

Aa  Neu|.  (1816.  1817).  Umriss  der 
Geschichte  des  Aargaus.  Neujahrs- 
blatt I.  Aarau  1816.  —  Umriss  der 
Landesbeschreibuug    des    eidg.   Frei- 


staats Aargau.  Neujahrsblatt  II.  Aarau 
1817. 

AaRheinf.  StR.  1290.  Rheinfelder 
Stadtrecht  von  1290.  (Abgedr.  Argovia 
1 17  ff.) 

Aa  Schuim(str).  1887.  Jugenderinne- 
rungen eines  alten  Schulmeisters.  (Von 
AGysi.)   Aarau  1887  (Aa  MA.). 

Aa  TB.  1860  ff.  Taschenbuch  der  hi- 
storischen Gesellschaft  des  Kts  Aargau 
1860/2.  Von  ELRochholz  u.  KSchröter. 
Aarau  1860/2. 

Aa  WB.  s.  Hunz(iker). 

Aa  Weist(Omer).  Amts-,  Dorf-  und 
Hofrechte  aus  dem  Aargau,  erhoben 
und  erkl&rt  von  ELRochholz.  (Abgedr. 
Argovia  IX  1  ff.) 

AaWett.  (Kloster-)Arch.  Archiv  des 
Gotteshauses  Wettingen,  mit  Karte. 
Wettingen  1694. 

AaWett.  Comp,  (oder  Prozess)  1767. 
Compendium  zwischen  dem  Gotts-Hauss 
Wettingen  und  dasiger  Höf-Besitzeren 
waltenden  Streits.  (oO.  u.  J.) 

AaWett.  Mem.  (oder  Prozess)  1769.  Me- 

moriale  des  Gottshauses  Wettingen,  in 
Betreff  der  mit  den  Besitzeren  der  acht 
Höfen  in  dem  Dorf  Wettingen  habenden  ' 
Grund-Zinss-Streitigkeit.      Wettingen 
1769. 

AaZ.  1814.  Beitrag  zum  Idiotikon  von 
Stalder.  Aufgenommen  in  Zurzach  in 
den  Jahren  1814/17.  Mscr. 

Aal  1549.  Tragcßdia  Joannis  des  hei- 
ligen Vorlöuffers  und  Töuffers  Christi 
[usw.],  gespilt  zuo  Solothum  uff  den 
21.  Juli  Ao  1549.  (Von  Joh.Aal,  Propst.) 
Bern  1549. 

Aar.  StR.  Das  Stadtrecht  von  Arau; 
hg.  von  WMerz.  Arau  1898.  (Samm- 
lung Schweiz.  Rechtsquellen  XVI:  Die 
Rechtsquellen  des  Kts  Aargau  II.) 

Aar.  U(rk)B.  Urkundenbuch  der  Stadt 
Aarau;  hg.  von  HBoos.    Aarau  1880. 

Aebi  1819.  ünpartheyische  Winter- 
Abend -Gespräche  über  Erziehung, 
Dienstzeit,  Heyrath,  Ehestands-  und 
Haushaltungs-Schicksale  der  Armen; 
von  SAebi,  Schullehrer  in  Bern.  Bern 
1823. 

Absch.  Amtliche  Sammlung  der  altem 
eidg.  Abschiede;  hg.  auf  Anordnung  der 
Bundesbehörden  unter  der  Direction  des 
eidg.  Archivars  JKaiser.  Basel,  Bern, 
Brugg,  Einsiedeln,  Franenfeld,  Luzem, 
Zürich  1839/86. 

—  Amtliche  Sammlung  der  neuem  ; 
eidg.  Abschiede;  hg.  auf  Anordnung  der 


Bundesbehörden  unter  Leitung  des  eidg. 
Archivars  JKaiser.   Bem  1^74/86. 

Abscheidliedlein  1712.  Ein  schönes 
Abscheid-Liedlein,  welches  ist  gedieht 
von  einem  Bämerischen  Soldaten  in 
diesem  gegenwärtigen  Schweizer-Krieg 
1712.  In  der  Melodey:  Verzeih  mir  's 
doch,  min  edle  Zier,  dass  ich  so  spat 
bin  kommen.  (31  Str.) 

Acerra  1708.  Acerra  philologica, 
nova  repurgata  aucta,  d.  i.  700  merk- 
würdige Historien  und  Discursen  von 
GHeidegger.   Zürich  1708. 

Act.  s.  Apostelg. 

Adams  TB.  Einige  Notizen  aus  Adams 
Tagebuch.  Luzemer  Dialekt.  Bern 
1870. 

Addrich  1877.  Bilder  aus  dem  Volks-, 
Staats-  und  Gerichtsleben  des  Kts  Bern 
oder  Anklänge  zu  einer  Verfassungs- 
revision. Anziehende  Erzählungen  zur 
Unterhaltung  und  Belehrung  aus  lang- 
jährigen Erinnemngen  geschöpft  von 
Addrich.   Solothum  1877. 

AfdA.  Anzeiger  für  deutsches  Alter- 
tum und  deutsche  Litteratur.  Beiblatt 
zur  Zeitschrift  für  deutsches  Altertum 
von  Bd  XIX  an.   Berlin  1876  ff. 

Affsprung  1784.  Heise  durch  einige 
Kantone  der  Eidgenossenschaft;  von 
JMAffspmng.    Leipzig  1784. 

AI V.  Schweiz.  Archiv  für  Volkskunde ; 
hg.  von  EHoffmann-Krayer.  Zürich 
1897  ff. 

Atid.GI.  Die  althochdeutschen  Glossen, 
gesammelt  und  bearbeitet  von  EStein- 
meyer  und  ESievers.  Bd  I/IV.  Berlin 
1879;  98. 

Albr.  1888.  Erinnerungen  an  das  St 
Galler  Oberland  in  Sargansermundart 
von  Frater  Hilarius  (J Albrecht).  Wal- 
lenstadt  1888. 

Al(em).  Alemannia.  Zeitschrift  für 
Sprache,  Litteratur  und  Volkskunde 
des  Elsasses  und  Oberrheins  (und 
Schwabens);  hg.  von  ABirlinger  (und 
FPfaff).   Bonn  1873  ff. 

Alem.  1843.  Allemannia,  Gedichtein 
allemannischer  Mundart  von  Dorn, 
Schneider,  Hagenbach,  Eichin.  Lörr- 
ach 1843. 

Al(em).  Gr.  s.  Weinh. 

Alem.  KB.  Alemannisches  Kinder- 
buch; von  HHerzog.    Lahr  188.5. 

JAllentpach.  De  Rächt,  Lustspiel  vum 
JÜAllenspach.  Grüningenl897  (ZMA.). 

Allg.  Ztg  1803.  Allgemeine  schwei- 
zerische Zeitung.  Nr  1/50  (März  bis 
August  1803).   Zürich  1803. 


Qnellpnvpnteic'hniss  znm  Schweiz.  Idiotikon. 


vAlmen  —  Ap  LB. 


vAlmen  1897.  Uli  der  Schlosser.  Eine 
Erzählung  aus  dem  Emmenthal  von 
AvAlmen.  Bern  1897.  (Verein  zur  Ver- 
breitung guter  Schriften  24.) 

Alp.  1806  ff.  Alpina,  eine  Schrift,  der 
genauem  Kenntniss  der  Alpen  gewid- 
met; hg.  von  CUvSalis  und  JRStein- 
maller.    4  Bde.    Winterthur  1806,9. 

—  Neue  Alpina,  eine  Schrift,  der 
Schweiz.  Naturgeschichte,  Alpen-  und 
Landwirtschaft  gewidmet;  hg.  von 
JRSteinmüUer.  2  Bde.  Winterthur 
1821.  1827. 

Alpenb.1803ff.  DerAIpenbott.  Glarus 
4.  Augustmonat  1803  bis  14.  Hornung 
1804. 

—  Der  Alpenbote.  .  Ebnat  1826/7. 
Glarus  1841.    Clmr  1852/6. 

Alpencl.  s.  JSA. 

Alpenh.  Das  Alpenhom,  eine  Wo- 
chenschrift zu  angenehmer  und  be- 
lehrender Unterhaltung.   Aarau  1838. 

—  Das  Alpenhorn,  ein  Volksblatt  zu 
angenehmer  und  belehrender  Unter- 
haltung. 1839  (oO.). 

Alpenkr(äuter).  4  Lieder  von  denen 
Kräutern,  Blumen  und  Wurzeln  auf 
den  höchsten  Alpen  im  Schweizerland. 
(oO.  u.  J.) 

Atpenp.  1871  ff.  Die  Alpenpost;  hg. 
von  WSenn.  6  Bde  Glarus,  Zürich 
1871/4.  Der  7.  Bd  unter  dem  Titel: 
Die  Alpenpost,  Spezialorgan  für  Alpen- 
kunde, Naturwissenschaft,  Touristik 
und  Balneologie.  Zürich  1874. 

—  Neue  Alpenpost,  Spezialorgan  für 
Alpenkunde,  Touristik,  Balneologie, 
Hotellerie  etc.  16  Bde.  Zürich  1875  82. 

Alpenr.  Alpenrosen,  ein  Schweizer 
Almanach;  hg.  von  Kuhn,  Meisner, 
Wyss  uA.    Bern  1811/30. 

—  Alpenrosen,  ein  Schweizer  Ta- 
schenbuch, besorgt  von  Schweiz.  Schrift- 
stellern und  Künstlern.  Aarau  183 13. 

—  Alpenrosen;  hg.  von  Fröhlich, 
Wackernagel  u.  Hagenbach.  Aarau  u. 
Thun  1837/9. 

—  Neue  Alpenrosen ;  hg.  von  JJReit- 
hard.    Zürich  und  Frauenfeld  1848/9. 

—  Alpenrosen;  hg.  von  Fröhlich, 
JGotthelf  uA.  Aarau  und  Thun  1850/2. 

—  Alpenrosen,  illustrierte  Zeitschrift 
für  Haus  und  Familie.    Bern  1866/9. 

—  Alpenrosen,  ein  schweiz.Sonntags- 
blatt  (Beilage  zum  Intelligenzblatt  der 
Stadt  Bern).   Bern  1871  flf. 

Alpenw.  Schweizerische  Alpenwirt- 
schaft; von  RSchatzmann.  Heft  I  VII. 
Aarau  1859/66. 

Alpenw.  M(onat8)bl.  Alpenwirtschaft- 
liche Monatsblätter;  hg.  von  RSchatz- 
mann.   Aarau  1867  ff. 

Alte  Kunst.  Katalog  der  Gruppe 
XXXVIII  (Alte  Kunst)  im  officielien 
Katalog  der  Schweiz.  Landesausstel- 
lung.   Zürich  1883. 

Altert.  1 773/83.  Merkwürdige  üeber- 
bleibsel  von  Alterthümmeren  an  ver- 
schiedenen Orthen  der  £ydtgenoss- 
schaft,  nach  Originalien  gezeichnet  von 


JMüller,  Ingenieur.  12  Teile.   Zürich 
1773/83. 

JJAm.  1866.  Hans  Aspers,  des  Malers, 
Leistungen  für  Solothurn ;  v  JJAmiet. 
Solothurn  1866. 

JJAm.  1868.  Die  Burgunderfahnen  des 
Solothurner  Zeughauses;  von  JJAmiet. 
Solothurn  1868. 

JAmgr(und)  1465.  JAmgi*unds  Samm- 
lung von  geistlichen  Traktaten  und  Ge- 
beten; 1465  geschrieben.  (Tw.  abgedr. 
in  Pfeiffers  Germania  22,  357  ff.) 

AmH.  1879.  Denkwürdigkeiten  von 
Ulrichen;  von  PAm-Herd.  Bern  1879. 

Amm.  1630.  Reiss  in  das  gelobte 
Land;  von  HJAmmann  von  Tallwyl 
am  Zürichsee.   Zürich  1630. 

Amm.  1657.  HJCatsen  Kinder-Lust- 
spiele, durch  Sinn-  und  Lehrbilder  ge- 
leitet, zur  Underweisung  in  guten  Sitten. 
Auss  dem  Nider-  in  das  Hochdeutsche 
gebracht  durch  JH Ammann  und  mit 
Kupferstücken  geziert  durch  CMeyern. 
Zürich  1657. 

Amm(an)  1850.  Die  trübe  Quelle  des 
Aberglaubens;  von  Fr  Amman.  Zürich 
1850. 

KvAmmenh.  s.  Schachzab. 

Arnos.  Der  Prophet  Amos,  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Anah.  (1853).  VAnaheim,  Gedichte. 
Basel  1853  (tw.  in  S  MA.). 

FAnd(eregg)  1891.  Bilder  aus  dem 
Schweiz.  Bauern-  und  Aelplerleben ; 
von  FAnderegg.   Bern  1891. 

FAnd(eregg)  1897.  1898.  Illustriertes 
Lehrbuch  für  die  gesammte  Schweiz. 
Alpwirtschaft;  von  FAnderegg.  2  Teile. 
Bern  1897.  1898. 

HAnd(eregg)  1897.  Die  volkswirt- 
schaftliche Bedeutung  der  Schmalvieh- 
haltung für  die  Schweiz.  Von  H An- 
deregg.   Berner  Diss.  1897. 

Anderl.  1849.  An  der  Linth,  Die 
Landsgemeinde.  Ein  Gedicht.  St  Gallen 
1849.  (Abgedr.  bei  Zwicky  1865.) 

Anderl.  1852.  Die  Näfelser  Fahrt. 
Ein  Gedicht  in  Schweiz.  Mundart  von 
An  der  Linth.  St  Gallen  1852  (Gl  MA.). 

Anhorn  1603/29.  Graw-Pünter-Krieg 
beschrieben  von  Barthol.Anhorn  1603/ 
29  (in:  Bündnerische  Geschichtschrei- 
ber und  Chronisten;  hg.  von  CvMohr. 
IX.    Cur  1873). 

Anhorn  1607.  Barthol.  Anhoms  Pünt- 
ner  Aufruhr  im  Jahr  1607  (in:  Bünd- 
nerische Geschichtschreiber  und  Chro- 
nisten; hg.  von  CvMohr.  VI.  Cur  1862). 

Anhorn  1665.  Christliche  Betrach- 
tung der  vielfältigen  Zornzeichen  Got- 
tes ;  von  Barthol.Anhorn.   Basel  1665. 

Anhorn  1674.  Barthol.Anhorn,  Ma- 
giologia.  Christliche  Warnung  für  den 
Aberglauben  und  Zauberey.  Basel  1674. 

Anl.  1701.  Anleitung  zu  rechtschaf- 
fenem Gebät.   Zürich  1701. 


Anna  1847.  Frau  Anna  ihr  Standbild 
und  die  Stiftung  des  Inselspitals  in 
Bern.   Bern  1847. 

Ansh.  Valerius  Anshelms,  genannt 
Rüd,  Berner  Chronik  von  Anfan^r  der 
Stadt  Bern  bis  1526;  hg.  von  EStierün 
undJRWvss.  Bern  1825.33.  Neu  Lg. 
vom  bist.  Verein  des  Kts  Bern.  6  Bde. 
Bern  1884/1901. 

Ant.  Z  8.  Z  Ant.  Mitt. 

Antistrauss(eneier)  1839.  Ein  Ne^t 
voll  Antistrausseneier,  gelegt,  gebrütet 
und  dargeboten  in  den  Monaten  >V 
bruar,  März,  April  1839.  Eine  Samm- 
lung von  Anekdoten  aus  den  Kriegsr 
zügen  Antistrauss,  des  Ritters  obm 
Furcht  und  Tadel,  Heerführer  der  Glau- 
bigen. (oO.  u.  J.) 

Antw.  1650.  Antwort  des  Appen- 
zellers  für  sein  Sendschreiben  an  eines 
Herren  zu  Underwalden.  Auff  de>s 
JHHottingers  zu  Zürich  vermombten 
Advocatens  Widerlag.  Das  wunderbar- 
liche  Gesicht,  welchfs  der  gottselig*» 
Bruder  Claus  auf  eine  Zeit  gehabt, 
betreffend.   Lucem  1650. 

Anwyl  1527.  Beschribung  des  volck^ 
und  der  landtschafft  Thurgöw  von  Fr 
JvAnwyl  1527  (oO.). 

Ap  A.  Schutinsp.  1 837.  Auszug  aus  de<] 
Berichten  des  obrigkeitlichen  Schul- 
inspektors über  den  Zustand  der  Scha- 
len im  Kanton  Appenzell- Ausserrhoden 
im  Jahr  1835.   Trogen  1837. 

ApA.  Verf.  1854.  Verfassung,  Geset/c 
und  Verordnungen  des  Kts  Appenzel]- 
Ausserrhoden,  nebst  der  eidg.  Bonde^• 
Verfassung.   Herisau  1854. 

Ap  Erbauungsb.  1498.  Erbauuogs- 
buch.  Mscr.,  1498  im  Kloster  Wonnon- 
stein bei  Teufen  gescliriebea,  jetzt  in 
der  St  Galler  Stiftsbibliothek  (Auszüge 
von  Prof.  Scherrer). 

Ap  Fabel.  Die  Fabel  aus  Appcnzf^ll 
(Innerrhoden).   (15  Strophen.) 

ApGem.  1835  s.  Gem. 

Ap  Gesch(ichten).  Geschichten  und 
Sagen  aus  dem  Appenzellerland.  Geo- 
graphisch -  historische  Beschreibung 
unter  Berücksichtigung  der  Sitten  and 
Gebräuche  der  Appenzeller.  St  Gallen 
(oJ.). 

ApHeidenSchulordn.  1737.  Schulord- 
nung von  Heiden  1737  (abgedr.  bei 
MRohner  1867,  143  ff.). 

Ap  JB.  1864  flf.  Appenzelliache  Jahr- 
bücher.   Trogen  1854  ff. 

Ap  Kai.  1 732  ff.  Appenzeller  Kalender. 
Trogen  1732  ff. 

—  Neuer  Appenzeller  Kaleoder. 
Heiden  1864  ff. 

Ap  Krieg  1405.  Reimchronik  des  Ap- 
penzellerkrieges,  von  einem  Augen- 
zeugen verfasst  und  bis  1405  fortge- 
setzt; hg.  von  JvArx.   St  Gallen  1825. 

Ap  Landsgem.  1831.  Verabredung  ast 
die  Landsgemeinde  im  September  IKil 
von  einigen  Appenzellem.  Trogen  (oJ.  ■ 

Ap  LB.  1409.   Appenzellisches  Land- 


ApLB. 


B  Landmllllerordn. 


buch  vom  Jahr  1409.  Mit  Erläuterungen 
hg.  von  JBBusch.   Zürich  1869. 

ApLB.  1585. 1828.  Landbuch  des  Kts 
Appenzell  Innerrhoden  nach  der  älte- 
sten und  letzten  Erneuerung  im  Jahr 
1585.  St  Gallen  1828. 

—  Landbuch  des  Kantons  Appenzell 
Ausserrhoden  nach  dem  Original  ab- 
gedruckt.  Trogen  1828. 

Ap  Reimchr.  s.  Ar  Krieg  1405. 

Ap  VL.  1 903.  Das  Volkslied  im  Appen- 
zellerlande.  Nach  mündlicher  Ueber- 
lieferung  gesammelt  von  ATobler.  Zü- 
rich 1903. 

Ap  Volksbl.  1831  ff.  Appenzellisches 
Volksblatt.    St  Gallen  1831/3. 

Apokal.  s.  Offenbarung. 

Apostelg.  Apostelgeschichte,  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Appenzeller  1650  s.  Antw.  1650. 

Arch.  f.  schwz.  G.  s.  ASG. 

Arch.  f.  Volksk.  s.  AfV. 

Arch.  Jen.  Archiv  Jenatz;  hg.  von 
NSenn.    Schaffhausen  1869. 

Arch.  Laup.  Archiv  Laupen.  Mscr. 
(Auszüge  von  Prof.  EBlösch.) 

Arch.  Tarn.  Archiv  Tamins.  Ein  Bei- 
trag zur  Geschichte  der  Ostschweiz; 
hg.  von  NSenn.  1881  (oO.). 

Arch.  Vet.  Archiv  für  Tierheilkunde. 
Von  einer  Gesellschaft  Schweiz.  Tier- 
ärzte. Im  II.  Bd  S.  225/44  ein  Versuch 
eines  Schweiz,  veterinärischen  Idioti- 
kons.  Zürich  1820. 

Ard(User)  1572/1614.  Hans  Ardüsers 
Selbstbiographie  und  Chronik  (1572/ 
1614);  hg.  auf  Veranstaltung  der  bünd- 
nerischen  naturhistorischen  Gesell- 
schaft; nebst  einem  historischen  Com- 
mentar  von  JBott.    Chur  1877. 

Ard(08er)  1598.  Kurtz  begriffne  an- 
zeigung  etlicher  hochberhümter  Per- 
sonen in  den  dreyen  Pündten,  den 
Geschlechten  nach  auff  das  A.  B.  C. 
gesteh  durch  Johann  Ardüser.  Lin- 
daw  1598. 

Arg(ov).  Argovia.  Jahresschrift  der 
historischen  Gesellschaft  des  Kantons 
Aargau.   Aarau  1860  ff. 

NArn  1863.  Die  Alpen  der  Gemeinde 
Ilabkern;  von  NArn.    Aarau  1863. 

vArx  1810/3.  1830.  Geschichten  des 
Kantons  St  Gallen ;  von  Ildef  vArx.  St 
Gallen  1810/3. 

—  Berichtigungen  und  Zusätze  zu 
den  3  Bänden  Geschichten  des  Kantons 
St  Gallen.   St  Gallen  1830. 

vArx  1819.  Geschichte  der  Landgraf- 
schaft Buchsgau;  von  Ildef. vArx.  St 
Gallen  1819. 

vArx  1899.  Die  Dornacher  Schlacht. 
Festspiel  zur  400jährigen  Gedächtnis- 
feier in  Solothum;  von  Adr.vArx, 

Arzneib.  1 556.  Ein  büchly  von  vilenn 
gutten  stucan  1556.  (oO.) 

Arzneib.  XVII./XVItl.     Arznei -Buch, 


darinn  allerlei  nützliche  und  dienst- 
liche Recepten  und  Artzneyen  gefunden 
werden.  Mscr. 

ASG.  Archiv  für  schweizerische  Ge- 
schichte; hg.  auf  Veranstaltung  der 
Allgemeinen  geschichtsforschenden  Ge- 
sellschaft der  Schweiz.  Zürich  1843/76. 

Astarja.  Das  Gebet  Assarja.  In  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Attenh.  1829.  Geschichtliche  Denk- 
würdigkeiten der  Stadt  Snrsee.  Von 
HLAttenhofer.   Luzem  1829. 

Aufm(unterung)  1781.  Aufmunterung 
an  sammtliche  1.  Mitlandleute,  dem 
Ansinnen  U.  G.  Herren  (in  Appenzell- 
Ausserrhoden)  in  Ansehung  der  Waffen- 
Uebungen  willige  Folge  zu  leisten.  In 
Versen.    1781  (oO.). 

Aufnem.  Helvetia  s.  JCWeissenbach. 

Augensp.  s.  JGGotth.  1639. 

Av6-Lallemant.  Das  deutsche  Gauner- 
thum.   4  Bde.   Leipzig  1858/62. 


B  Abb.  1848  ff.  Abhandlungen  des 
historischen  Vereins  des  Kantons  Bern. 
Bern  1848/54. 

B  Abzugsordn.  1715.  Ordnung  wie  es 
in  Wegzeuhung  dess  Mann-  und  Land- 
Rechtens  der  Underthanen  und  dero 
würcklich  habenden  oder  nachwärts 
fallenden  Guts  halben  gehalten  werden 
solle.   Bern  1715. 

B  Album  1858.  Album  des  litterari- 
schen Vereins  in  Bern.    Bern  1858. 

B  Album  1863.  Album  der  Narren- 
zunft Mutzopolis  vom  Ostermontag  1863. 
Bern  1863. 

B  Anz.  1870  ff.  Anzeiger  für  schwei- 
zerische Geschichte;  hg.  von  der  All- 
gemeinen geschichtsforschenden  Gesell- 
schaft der  Schweiz.    Bern  1870  ff. 

B  Arch.  1855  ff.  Archiv  des  histori- 
schen Vereins  des  Kantons  Bern.  Bern 
1855  ff, 

B  Arzneib.  XVII.  Arzneibuch;  nach 
ABirlinger  im  XVII.  in  Bern  oder  Um- 
gegend geschrieben.  (Mscr.). 

B  Brunnen  s.  WSpiess  1891. 

B  Bussenordn.  1793.  Bussen-Ordnung 
des  hochl.  äussern  Standes  (vom22.Merz 
1793).   Bern  1793. 

BChorg(er.-Satzg)  1667.  Der  statt 
Bern  Chorgerichtssatzung  umb  Eh- 
sachen:  Huorey  und  Ehbruchs-Stroff. . . 
Bern  1667;  mit  Anhang  von  1712. 

B  Disp(utation)  1528.  Handlung  oder 
Acta  gehaltner  Disputation*  zuo  Bernn 
in  üochtland.  Zürich  (Froschow.)  1528. 

B  Dorfkai.  s.  Dorf kal. 

BE.Rechn.  1700/34.  Aus  einem  em- 
menthalischen  Rechnungsmanual.  (Ab- 
gedr.  in  der  Zeitschrift  ,Der  Götti.* 
Herzogenbuchsee  1884,  S.  28  ff.) 

B  Ertaut.  1 730.  Erläuterung  des  sechs- 
ten Punctens  der  Knechten-  und  Mäg- 


den-Ordnung  (fol.  37)  des  Reformation- 
MandaU  von  Anno  1728.   Bern  1730. 

B  Festg.  1853.  Festgabe  auf  den  21. 
und  22.  Juni  1853;  hg.  vom  litterari- 
schen Verein  in  Bern.    Bern  1853. 

B  Festschr.  1879.  Festschrift  zur  Er- 
öffnung des  Kunstmuseums  in  Bern. 
Bern  1879. 

BForstmand.  1753.  Vorsorge  wider 
den  Holz-Mangelf  und  femer  weites 
Einsehen  auf  die  Haupt-Stadt  und 
Teutsche  Land  gerichtet.    Bern  1753. 

B  Forstordn.  1725.  Ordnung,  wie  die 
Waldungen  Teutschen  Lands  mehrers 
geäuffnet  und  der  Holz-Veräusserung 
vorgebogen  werden  könne.  Bern  1725. 

B  Fresspr(edigt)  1877.  Fresspredigt 
des  ehrwürdigen  Herrn  Spirigugus 
Tellerschleck;  gehalten  am  16.  Sep- 
tember 18..   Bern  1877  (BMA.). 

BGS.(Ger.-Satzg)1615.  DerStattBem 
vemüwerte  Gerichtssatzung.  Bern  1615. 

BHandetsordn.  1713.  Ordnung,  wor- 
nach  alle  Kauf-  und  Handelsleut,  Fabri- 
canten  und  Krämer,  wie  auch  alle  an- 
dere Gewerb  treibende  Personen  zu 
richten  haben  sollen.    Bern  1713. 

BHandf.  Bemer Handfeste;  deutsche 
Uebersetzung  des  lat.  Originals;  teils 
nach  der  Spiezer  Hdschr.,  teils  nach 
B  StR.  I  3  ff. 

B  Hink.  Bot  1 740  flf .  Historischer  Ka- 
lender oder  der  Hinkende  Bot(t).  Bern 
1740  ff 

B  Hist.  Kai.  s.  das  Vor. 

B  hist.  Umzüge  1882.  Die  historischen 
Umzüge  in  Bern  vom  8.  und  18.  Mai 
1882.  Dem  Bemer  Volke  gewidmet  von 
drei  fröhlichen  Chutzen ;  hg.  v.WKönig. 
Bern  1882. 

B  hist.  Verein  1 848  ff.  s.  B  Abb.  1848  ff. 
und  B  Arch.  1855  ff. 

BJägerordn.  1687.  Erneuerte  Jäger- 
ordnung der  Statt  Bärn.    Bern  1687. 

B  Kai.  s.  B  Hink.  Bot. 

B  Kaufhausordn.  1754.  Kauf-Haus- 
Ordnung  der  Stadt  Bern.   Bern  1754. 

B  Kleiderordn.  1 747.  Ordnung,  die 
Kleider  und  andere  Sachen  betreffend. 
Bern  1747. 

B  Kochb.  1756.  Bernerisches  Koch- 
büchlein, darinnen  in  einer  Sammlung 
von  mehr  als  300  Recepten  gute  An- 
weisung gegeben  wird,  allerhand  Spei- 
sen zu  kochen.   Bern  1756. 

B  Kochb.  1796.  Neu-vermehrtes  Ber- 
nerisches Kochbuch,  darinnen  Anwei- 
sung gegeben  wird,  mehr  als  400  Spei- 
sen wohl  zu  appretiren.   Bern  1796. 

B  Kochb.  1830.  Vollständiges  Koch- 
buch. Neue,  ganz  umgearbeitete  ver- 
mehrte und  verbesserte  Auflage.  Bern 
1830. 

B  KUf erordn.  1 691 . 1 733.  Ordnungen 
wegen  Küfer-Lohns.  Bern  1691  u.  1733. 

B  Landmllllerordn.  1693.  Ordnung  der 
Mülleren  und  Becken  äussert  dem 
Stattgricht  betreffend.    Bern  1693. 


B  Landschulordn.  —  Bärentalpen 


BLandschulordn.  1700.  Reformatio 
und  Ordnung  der  Schulen  auf  dem 
Land.  Zum  andern  mahl  gedruckt. 
Bern  1700. 

BL(an)dw.W(ochen)bl.1847.  Wochen- 
blatt für  Landwirtschaft  und  Garten- 
bau; hg.  von  der  Oekonomischen  Ge- 
sellschaft des  Kantons  Bern.  Bern  1847. 

BLangn.  Kai.  1853  ff.  Der  Bauem-Ka- 
lender.   Langnau  1853  fif. 

B  Luxusmand.  1728.  Ordnung  wider 
den  Pracht  und  Uberfluss  in  Kleideren, 
wie  auch  andere  Excessen  und  Üppig- 
keiten in  der  Statt  Bern.    Bern  1728. 

B  Mand.  1628.  Christenliche  Manda- 
ten, Ordnungen  und  Satzungen  Schuldt- 
heissen,  klein  und  grossen  Rahts  der 
Statt  Bern,  hievor  angesehen,  nun  aber 
erfrischet,  vermehret  und  ufiP  gegen- 
wärtige Zyt  gestellt  und  gerichtet. 
Bern  1628. 

B  Mand.  1728.  Mandat  von  Yerbie- 
tung  der  frömbden  Strumpf  und  Kappen 
ins  Land  zu  bringen.   Bern  1728. 

B  MeltlipKedigt).  Schöne,  chüstige 
Meitlipredigt,  gehalten  am  Neujahr 
anno  Tubak  von  Frau  Amande  Raxer- 
darm.   Bern  (oJ.).  (BMA.). 

B  Metzgerordn.  1718.  Metzger-Ord- 
nung.   Bern  1718. 

BMailerordn.1689.  Ordnung  der  Mül- 
leren und  Pfisteren  zu  Bern.  Bern  1689. 

BMQnzmand.  1756.  Hochobrigkeit- 
liches Münzmandat.    Bern  1756. 

B  Neu].  1808  ff.  Neujahrsblätter,  der 
Bemischen  Jugend  gewidmet.  Bern 
1808  ff. 

BOekon.  1764  s.  Dick  1764. 

B  Pfründenregl.  1732.  1737.  Regle- 
mente  wegen  Besatzung  der  Pfründen. 
Bern  1732.  1737. 

B  Pfrundk.  1719.  Pfrundkaufregle- 
ments-Entwurf.     Bern  1719. 

B  PRegl.  1 748.  Policeireglement  zur 
Ruhe  und  Sicherheit  der  Statt  Bern. 
Bern  1748. 

B  Rechtst.  1691.  Kurz  begreiflicher 
Inhalt  einer  Statt  Bern  Tituln  und 
Rechten  umb  dero  rechtmessig  be- 
sitzende Welsche  Land.    Bern  1691. 

B  Ref.-Satzg  1628  s.  B  Wuchermand. 
1628. 

B  RM  (Ratsman.).  Bern  in  seinen  Rats- 
mamialen  1465/1565.  Von  BHaller.  Hg. 
vom  historischen  Verein  des  Kantons 
Bern.    3  Bde.    Bern  1900/2. 

B  Satzg  s.  B  GS.  1615. 

B  Säumerordn.  1739.  Säumer -Ord- 
nung.  Bern  1739. 

B  Schiffl.  1493.  Freiheitsbrief  der 
Zunft  zu  den  Schiff  lüten  1493 ;  s,  Bern  er 
Taschenb.  1874,  297  ff. 

B  Schulordn.  1548.  Die  bernische 
Schulordnung  von  1548.  Zum  ersten 
Male  hg.,  mit  einer  Einleitung  und  An- 
merkungen versehen  von  AFluri  (Mit- 
teilungen der  Gesellschaft  für  deutsche 


Erziehungs-  und  Schulgeschichte,  hg. 
von  KKehrbach  XI  159  ff). 

B  Schulordn.  1720.  Erneuerte  Schul- 
ordnung für  der  Statt  Bern  Teutsche 
Landschaft.    Bern  1712. 

B  Sectierermand.  1753.  Hochoberkeit- 
liche  Verwahrnung  wegen  sectienscher 
Lehr  und  Versammlungen,  aus  Anlass 
des  jüngsthin  exequierten  Hieronymns 
Kohlers  von  Brügglen  publicieret.  Bern 
1753. 

B  Sittenmand.  1716.  Grosses  Mandat 
der  Statt  Bern  wider  allerhand  im 
Schwang  gehende  Laster...  Auss  hier- 
ortigen  Mandaten  und  Ordnungen,  und 
nach  dem  es  die  Notdurft  erforderet, 
erneueret...  Bern  1716;  ein  Auszug  in 
der  Neuen  Z  Ztg  1896  Nr  311. 

B  Stammreg.  1866.  Stamm-Register 
vorzuglicher  Kernobstsorten  für  den 
Kanton  Bern;  hg.  von  der  kantonalen 
Kommission  für  Obstbaumzucht.  Bern 
1866. 

B  StR.  (Stadtr.).  Das  Stadtrecht  von 
Bern  I  (1218/1539).  Bearbeitet  und  hg. 
von  FEWelti.  Arau  1902.  (Sammlung 
Schweiz.  Rechtsquellen  II :  Die  Rechts- 
quellen des  Kts  Bern  II.) 

B  Strassenregl.  1 744.  Reglement,  wie 
die  Strassen  in  den  Bernischen  Landen 
von  den  Gemeinden  erhalten  und  vor 
dem  Verderb  der  Anstösseren  und  Par- 
ticularen  bewahrt  werden  sollen.  Bern 
1744. 

B  StRechn.  Die  Stadtrechnungen  von 
Bern  aus  den  Jahren  1375/84;  hg.  von 
FEWelti.   Bern  1896. 

B  StSatzg.  Die  Stadtsatzung  von  Bern 
von  1539;  nach  den  Ausgaben  von 
JSchnell,  ZSR.  20, 83  ff.,  und  FEWelti, 
B  StR.  I  259  ff 

B  Syn.  1 532  / 1 775.  Berner  Synodus : 
Ordnung,  wie  sich  die  pfarrer  und  pre- 
diger  zu  Statt  und  Land  Bern  in  leer 
und  leben  halten  sollen.  Beschlossen 
am  9.  Tag  Jan.  im  1532.  Jahr.  Neue 
Auflagen.   Bern  1728.  1775. 

B  Tabakmand.  1693. 1697. 1723. 1727. 

Neues  Tabakmandat  in  der  Stadt  Bern 
und  dero  Landen.    Bern  1693.  1697. 

—  Neue  Ordnung  betreffend  die  Ver- 
bietung der  Einfuhr  des  frembden  Ta- 
baks in  Hoch-Oberkeitlichen  Landen. 
Bern  1723. 

—  Ordnung  wegen  Zurückhaltung 
des  frembden  Rauch-  und  Schnupff- 
Tabacks.    Bern  1727. 

BTB.  Berner  Taschenbuch  für  die 
Jahre  1852  ff.   Bern  1852  ff 

BTellb.  Die  Tellbücher  der  Stadt 
Bern  aus  dem  Jahre  1389.  Bearbeitet 
von  FEWelti.  Bern  1896.  (SA.  aus  dem 
Archiv  des  B  liist.  Vereins  14,  505  ff.) 

BThun  Handf(este).  Handveste  der 
Stadt  Thun  in  Hochloblichem  Canton 
Bern  in  der  Schweiz  von  der  Gräfin 
Elisabeth  von  Kyburg  Anno  1264  er- 
theilet  [mit  Konunentar  hg.  v.  JRubin]. 
Bern  1779. 


BThun  (8tadt.)Satzg  1535.  Der  Stadt 
Thun  Satzung  und  Einungbuch  er- 
neuert im  1535.  Jahr;  teils  nach  dem 
Original,  teils  nach  den  Auszügen  in 
BThun  Handf. 

BWeinmand.  1718. 1739.  Mandat  we- 
gen Hinderhaltung  des  frembden  Weinx 
Bern  1718. 

—  Erneuerte  Ordnung  und  Einsehea 
betreffend  insgesammt  die  Wein-Hand- 
lung und  den  Wein-Verkauf,  auch  des- 
sen Gewerb...  Gestellt  für  die  Statt 
Bäm  und  dero  gesammte  Teutsch  and 
Weltsche  Land.    Bern  1739. 

B  Wiedert.  1597. 1695.  Nuw  Mandadt 
und  Ordnung  von  Schultheissen,  klein 
und  grossen  Rat  der  Statt  Bern,  der 
Widertöuferen  wegen.    Bern  1597. 

—  Widert&nferordnung,  darinnen 
enthalten,  wie  in  der  Statt  Bern  Tent- 
schen  Landen  wider  die  Widertäofer 
verfahren  und  dieselben  abgeschaffet 
und  gestraft  werden  sollend.  Bern  1696 

B  Wuchermand.  1613. 1628.  Der  Statt 
Bern  christliche  Satzungen,  die  sy  wider 
allerhand  wucherische,  vortheillige, 
eygennützige  Verkomnussen  und  Fin- 
nantzen  . . .  gemacht  und  publicieren 
lassen...  Bern  1613.  —  Ernewenmg. 
Verbesserung  und  Yermehmng  der 
Statt  Bern  christlichen  jungst  anssgaa- 
genen  Reformation  Satzangen  wider 
allerhand  wucherische,  vortheilige, 
eygennützige  Yerkommnossen  und  Fi- 
nantzen.   Bern  1628. 

B.  s.  BOhler. 

Bab.  Drach.  HLstoria  von  dem  Dra- 
chen zu  Babel;  unter  den  Apokryphen 
des  A.  T.  in  den  Ausgaben  der  zärch 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

ABacbmann  1886.  Beiträge  zur  Ge- 
schichte der  schweizerischen  Guttural- 
laute; von  ABacbmann.  Zürcher  Diss 
1886. 

Bächtold,  LG.  Geschichte  der  deut- 
schen Litteratur  in  der  Schweiz  tod 
JBächtold.   Frauenfeld  1892. 

Badenf.  1526.  Ein  badenfart  gnoter 
gsellen;  Gedicht  oO.  u.  J.  bei  JBäch- 
told, NManuel  390  ff. ;  vgl.  ebd.  CCXIV. 

JBagg(esen).  Parthenais  oder  dif 
Alpenreise.  Ein  idyllisches  Epos  von 
JensBaggesen.  2  Teile.  Neue  Auflag*^ 
Leipzig  1819. 

Balz  s.  Talhochz. 

Bänkli  1778.  Die  Bank  vor  doa 
Hause  oder  das  sogen.  Bänkly.  Ein 
Gespräch.    Basel  1778. 

Bantli  1656;  1712   s.  TTobler  186^ 

Bar.  Das  Buch  Baruch;  unter  dfa 
Apokryphen  des  A.  T.  in  den  Ausgaben 
der  zürch.  Bibelübersetzung  seit  loSü 

Bärentalpen  1878. 1882.  Bärentalpen. 
Neue  satirisch  -  politische  Schweizer- 
lieder von  ChrFrymuth  (UDürrenmati). 
2.  Auflage.  Herzogenbnchsee  1878. 

—  Neue  Bärentalpen.  Volkszeitungv 
poesie  von  ChrFrymuth  (ÜDürrenmatti 
Herzogenbuchsee  1882. 


Bari  —  BBisch. 
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(Dr)  Bari.  Pseudonym  für  Wilhelm 
König  (B  MA.).  1 .  Oeppis  us  myr  Juged- 
zyt.  Bern  1883.  —  2.  No  Oeppis  us  der 
Jugedzyt.  Bern  1885.  —  3.  Oeppis  An- 
ders. Bern  1885.  —  4.  Oeppis  uf  d's 
Schützefest.  Bern  1885.  —  5.  Er  weis 
no  Oeppis  der  Dr  Bari  uf  d's  eidge- 
nössisch Schützefest   vo   1885.    Bern 

1885.  —  6.  Oeppis  uf  e  Sylvester.  Bern 

1886.  -  7.  Loset  Oeppis!  Bern  1886. 

Bas. poet.  Basilea poetica.  Altesund 
Neues  aus  unserer  Vaterstadt.    Basel 

1874. 

Bauernchr.  Bauemchroniken  aus  den 
thurgauischen  Bezirken  Diessenhofen 
und  Frauenfeld,  sowie  den  angrenzen- 
den Gebieten  des  Kantons  Zürich 
(XVI./XIX.);  hg.  von  AFarner  und 
RWegeli  in  den  Th  Beitr.  38,  72  jff. 
39,  16flf. 

Bauernkal.  Schweiz.  Bauemkalender; 
hg.  von  FAnderegg  1883/7.  St  Gallen. 

Bauernst.  Die  Bauernstube.  Unter- 
haltend-belehrendes Wochenblatt  für 
Hans  und  Heim.  Wöchentliche  Beilage 
zur  Berner  Volksztg.  Herzogenbuchsee. 

Bauhin  1664.  ThJTabernsemontani 
new  vollkommen  Kräuter-Buch. . .  Zum 
3.  mal  übersehen  durch  Hier.Bauhinum. 
Basel  1664. 

Baumg.  P.ABaumgarten,  Aus  der 
volksmässigen  Ueberlieferung  der  Hei- 
mat. Aus  den  Berichten  Über  das  Mu- 
seum Francisco-Carolinum  in  Linz  22 
(1862),  3  ff.;  26  (1866),  79  ff.;  29 
(1869),  Iff. 

Bawier  1 836.  Schneeflocken  aus  Grau- 
bünden. Reise-  und  Sittenbilder  von 
GvBawier.   2.  Aufl.   Düren  1836. 

BdT.  1381.  Buch  der  Tugenden; 
Hdschr.  des  Klosters  Sarnen,  geschrie- 
ben 1381  von  dem  Luzerner  JvOtten- 
rüti ;  beim  Brand  des  Klosters  Samen 
zerstört.   Nach  Auszügen. 

SBeat(i)  s.  Com.  Beati. 

BBecker  1868.  Die  Allmeinde,  das 
Grundstück  zur  Lösung  der  sozialen 
Frage;  von  BBecker.    Basel  1868. 

BBecker  1876.  St  Fridolins  Land.  Ge- 
dichte in  Schriftsprache  und  Mundart 
von  BBecker.  Landsgemeinde  und  Nä- 
felser  Fahrt  in  2.  Aufl.  Basel  1876  (Gl 
MA.). 

FrBecker  (Hebel)  1860.  JPHebel. 
Festgabe  zu  seinem  100.  Geburtstage. 
Von  FrBncker.    Basel  1860. 

Bedenken  1624.  Bedenken  von  Co- 
mödien  oder  Spilen  (von  JJBreitinger). 
Zürich  1624. 

Beitr.  Beiträge  zur  Geschichte  der 
deutschen  Sprache  und  Litteratur;  hg. 
von  HPauh  WBraune,  ESievers.  Halle 
a/S.  1873  ff. 

Beitr.  1 739.  Historische  und  critische 
Beyträge  zu  der  Historie  der  Eidsge- 
nossen . . .  vornehmlich  mit  Absicht  auf 
das  grosse  Werck  Hm  JLauffers  zu- 
sammengetragen (von  JJBodmer  und 
JJBreitinger).    4  Teile.   Zürich  1739. 


Beitr.  1741/53.  Beiträge  zur  Erleu- 
terung  der  Kirchen-Reformations-Ge- 
schichten des  Schweizerlandes ;  hg.  von 
JCFüssli.   5  Teile.   Zürich  1741/53. 

Beitr.  1775.  Beiträge  zu  der  Natur- 
geschichte des  Schweizerlandes;  hg. 
V.  JS Wyttenbach.  3  Stücke.  Bern  1775. 

Beitr.  1785.  Aeltere  und  neuere  wö- 
chentliche Beiträge  zur  Geschichte  der 
Gebräuche  und  Sitten,  der  Kunst  und 
Natur  (von  LMeister).    Zürich  1785. 

Bei.  Historia  von  dem  Bild  zu  Babel, 
Bei  genannt;  in  den  Ausgaben  der 
zürch.  Bibelübersetzung  seit  1530. 

Ben.-MDIIer  s.  Mhd.  WB. 

Ber.  1639.  Wahrhafter  Bericht,  wor- 
innen  grundtlich  dargetan  wirt  teils 
jüngster  unsem  Handlungen  gegen  den 
Widertäuffem  Anlaass,  Ursachen,  Form 
und  Billigkeit,  teils  ihr  der  Wider- 
täuffem unguets  Gmüt.    Zürich  1639. 

Ber.  1658.  Eidgnössischer  und  red- 
licher Bericht  und  Erinnerung  über 
und  wider  die  uneidgnössischen  unbe- 
gründten  Anzug  wider  beyde  Statt  Zü- 
rich und  Bern  in  der  unter  dem  nam- 
men  Land-Ammans  und  dreyfachen 
Land-Rahts  des  Lands  Schweiz  in 
offenem  Truck  aussgegangener,  so  ge- 
nenter  Deduction,  betreffende  Herren 
Obersten  Zweyer  von  Uri.  1658.  (oO.) 

Ber.  1721.  Bericht,  wie  sich  der  ge- 
meine Mann  bei  einreissenden  Sterbens- 
läufen zu  verhalten.  Bern  1667;  neu 
aufgelegt  1721. 

Ber.  1764.  Kurzer  Bericht  vor  den 
Landmann  von  den  vornehmsten  Futter- 
kräutem  und  vom  welschen  Korn.  Zu-' 
rieh  1764. 

Ber.  1868.  Der  luzemerische  Teil 
des  Yierwaldstättersees.  Bericht  des 
staatswirtschaftlichen  Departements 
des  Kantons  Luzem.   Luzern  1868. 

Bergt..  Schweiz.  Berg-  und  Hirten- 
lieder. 1.  Von  den  Bergen,  Höhe, 
Schutzwehr  und  reichen  Wasserquellen. 
2.  Von  dem  Nutzen  der  Bergen.  3.  Von 
den  Handlungen  und  Verrichtungen 
eines  Hirten  auf  denen  Alpen.  4.  Von 
den  unterirdischen  Früchten  der  Ber- 
gen, als  den  Mineralien,  Metallen  etc. 
(oO.  u.  J.) 

—  Freimütige  Gedanken  über  die 
niederer  gelegene  Schweiz.  Gebirge. 
1.  Lied.  Handlende  von  Winter  und 
Frühling.  2.  Lied.  Handlet  von  den 
Geschäften,  Früchten  und  Lustbar- 
keiten des  Sommers.  3.  Lied.  Handlet 
von  den  Herbst-Früchten  und  Freuden. 
(oOuJ.) 

Bergm.  1853.  JBergmann,  Beiträge 
zu  einer  kritischen  Geschichte  Vorarl- 
bergs und  der  angrenzenden  Gebiete. 
(Denkschriften  der  Wiener  Akademie 
Bd  IV.)  Wien  1853. 

EvBerl(epscli)  1799.  Einige  Bemer- 
kungen zur  richtigem  Beurteilung  der 
Schweitzer-Revolution  und  Mallet  du 
Pans  Geschichte  derselben.  Von  EvBer- 
lepsch.    Leipzig  1799. 


Berl(ep8ch)  1864.  Schweizerkunde; 
Land,  Volk  und  Staat...;  hg.  von 
HABerlepsch.   Brannschweig  1864. 

Bema  1863/4.  Berna.  Album  Schweiz. 
Dichter;  hg.  vom  Kauzenkränzchen  in 
Bern.    2  Jahrgänge.   Bern  1863/4. 

Bertheau  1888.  Goethe  und  seine 
Beziehungen  zur  Schweiz.  Baumwoll- 
industrie . . .  von  FBertheau.  Wetzikon 
1888. 

Bib(el)  (Vorr.).  Vorrede  zur  zürch. 
Bibelübersetzung  von  1531. 

In  den  Anm.  geht  Blb(el)  mit  voran- 
gehender Jahrzahl  auch  auf  die  ge- 
samte Bibel,  während  im  Texte  die  ein- 
zelnen biblischen  Bücher  angeführt 
werden. 

Biderm.  1710.  Toggenburgischer  Bi- 
dermann;  das  ist  historische,  einfältige 
und  warhafiPte  Underscheidung  zwischen 
dem  treuen  und  untreuen  Undertan  in 
der  Grafschaft  Toggenburg.  Von  einem 
gefreyten  Eydgnossen  in  Truck  ver- 
fertigt. ImThon:  Wilhelm  bin  ich  der 
Teile.   1710  (oO.). 

KBiederm.  1888/9.  Us  Stadt  und 
Land.  Erzeilige  vo  KBiedermann.  L II. 
Winterthur  1888.  1889. 

BIgandus  s.  Schertw. 

ABilling  1885.  D'  Iquartierig.  Militär- 
schwank in  2  Akten  von  ABilling.  Zü- 
rich 1885  (ScH  MA.). 

GBinder  1535.  Acolastus.  Ein  co- 
mödia  von  dem  verlornen  sun;  ver- 
tuscht von  Georg  Binder.  Zürich  1535. 
(Abgedr.  in  den  Schweiz.  Schauspielen 
des  XVI.,  hg.  von  JBächtold  1 171  ff.) 

GBinz  1888.  Zur  Syntax  der  Basel- 
städtischen Mundart.  Bs  Diss.  Stutt- 
gart 1888. 

SBirk  1532.  Die  history  von  der 
frommen  gottsförchtigen  frouwen  Su- 
sanna; von  SBirk.  Basel  1532.  (Ab- 
gedr. in  den  Schweiz.  Schauspielen  des 
XVI.,  hg.  von  JBächtold  II 1  ff.) 

SBirk  1535.  Ein  herliche  Tragedi 
wider  die  Abgötterv ;  von  SBirk.  Basel 
1535. 

Birl.  1861/2.  Volkstümliches  aus 
Schwaben;  hg.  von  ABirlinger.  I.  II. 
Freiburg  i/Br.  1861.  1862. 

Birl.WBi.  Wörterbüchlein  zum  Volks- 
tümlichen aus  Schwaben;  von  ABir- 
linger.  Freiburg  i/Br.  1862. 

Birl.  WB.  Schwäbisch-augsburgisches 
Wörterbuch;  von  ABirlinger.  Mün- 
chen 1864. 

Bfri.  1868.  Die  alemannische  Sprache 
rechts  des  Rheins  seit  dem  XIII.  Jahrb. 
Von  ABirlinger.  I.Teil:  Grenzen.  Jahr- 
zeitnamen.  Grammatik.   Berlin  1868. 

Biri.  1874.  Aus  Schwaben.  Sagen, 
Legenden,  Aberglauben,  Sitten,  Bechts- 
bräuche,  Ortsneckereien,  Lieder,  Kin- 
derreime. Neue  Sammlung  von  ABir- 
linger. I.  U.   Wiesbaden  1874. 

BBiscIi.  1682.  Appenzeller- Chronik 
von  BBischoff  berger.   St  Gallen  1682. 
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BBisch.  —  JJBreit. 


BBisch.  um  1695.  BBischof bergers 
Autobiographie.  (Abgedr.  bei  MRohner 
1867,  52  ff.) 

Bitt.  =  Arthur  Bitter  (Haberstich)  (B 
MA.). 

Bitt.  1857.  Geschichten  aus  dem  Em- 
menthal.  Langnau  1857.  —  Bitt.  1864. 
Die  Waldmarche.  Eine  Erzählung  aus 
dem  bernischen  Volksleben.  (Abgedr. 
im  Schweiz.  Unterhaltungsblatt  1864, 
125  ff.)  —  Bitt.  1865.  Erzählungen,  No- 
vellen und  Gedichte.  4  Bde.  Bern  1865. 

Blaspli.  acc.  BlasphemijB  accusatae 
1381/1420.  SA.  aus  der  Zeitschrift  für 
deutsches  Alterthum.  Neue  Folge 
XVIII.  Band. 

HBiattner  1890.  lieber  die  Mundarten 
des  Kts  Aargau.  Vocalismus  der  Schinz- 
nacher  Mundart.  Leipziger  Diss.  Brugg 
1890. 

HBiattner  1902.  De  neu  Herr  Pfarer. 
Ein  Stäcklein  in  3  Aufzügen.  Bern 
1902  (Aa  MA.). 

Bletz  1536.  Zwei  (nach  französischen 
Originalen  verfasste)  Sprüche  von  Zach. 
Bletz  über  den  Umfang  der  Stadt  Paris 
und  die  Hausierer  daselbst.  (Abgedr. 
Alem.  3,  47  ff. ;  vgl.  ebd.  135.) 

BISscIi  1855/6.  Geschichte  der  Stadt 
Biel  und  ihres  Panner-Gebietes  von 
CABlösch.   3  Teife.    Biel  1855.  1856. 

Blumer,  RG.(  1850. 1858. 1859).  Staats- 
und Rechtsgeschichte  der  Schweiz.  De- 
mokratien von  JJBlumer.  I.  II  1.  2. 
St  Gallen  1850.  1858.  1859. 

Bluntschli,  PG.  Privatrechtliches  Ge- 
setzbuch für  den  Kanton  Zürich.  Mit 
Erläuterungen  hg.  von  JCBluntschli. 
4  Bde  und  Register.    Zürich  1854  6. 

Bluntschli,  RG.  Staats-  und  Rechts- 
geschichte der  Stadt  und  Landschaft 
Zürich  von  JCBluntschli.  2  Teile.  Zü- 
rich 1838.  1839;  2.  Aufl.  1856. 

Bock  1577.  Kreütterbuch,  darin  un- 
derscheidt,  nammen  und  würkung  der 
kreütter. . .  Alles  durch  HBock  beschri- 
ben ;  jetzund  aufs  new  übersehen . . . 
durch  Melch.Sebizium.  Strassburg  1577. 

Bodenm.  1828.  Das  Frauenkloster  in 
der  Au  bey  Einsiedeln;  von  £Boden- 
müUer,  geb.  Lavater.  1828  (oO.). 

Bod mar  1894.  Chronik  der  Gemeinde 
Stäfa;  von  GBodmer.   Stäfa  1894. 

Bohny  1898.  Zwei  Erzählungen  aus 
dem  Baselbiet  von  EBohny.  Liestal 
1898  (BsL.  MA.). 

JBdIsterli  1867.  Die  Heimatskunde 
für  den  Ktn  Luzern.  Erste  Lieferung. 
Sempach.  Von  JBölsterli.  Luzern  1867. 

VBolt2l551.  DerWelt  Spiegel,  durch 
VBoltz.  (Abgedr.  in  den  Schweiz.  Schau- 
spielen des  XYL,  hg.  von  JBächtold 
II  99  ff.) 

VBoltz  1 554.  Oelung  Davids  und  sein 
Streit  wider  den  Risen  Goliath.  Co- 
mödie  von  VBoltz.    Basel  1554. 

Boner.  Der  Edelstein  von  UBoner; 
hg.  von  FrPfeiffer.  Leipzig  1844  (Dich- 
tungen des  deutschen  Mittelalters  IV). 


Bonst.  1782/93.  Briefe  über  ein 
Schweizer  Hirtenland;  von  KVvBon- 
stetten.    Basel  1782;  Bern  1793. 

Bonst.  1799/1801.  Neue  Schriften 
von  KVvBonstetten.  4  Bde.  Kopen- 
hagen 1799/1801. 

Bornh.  1832.  Lieder  von  ThBom- 
hauser.   Trogen  1832. 

NBdsch  1892.  Der  Toggenburger  De- 
klamator. Humoristische  Vortrage  in 
Toggenburger  Mundart;  von  NBösch. 
Wattwil  1892. 

Bossh.-Goldschm.  (Bossh.,  Wint.  Chr.) 
Winterthurer  Chronik,  begonnen  1529 
von  LBosshart;  nach  der  im  XVIII. 
von  Goldschmid  angefertigten  Abschrift. 
Handschrift  der  Winterthurer  Stadt- 
bibliothek. 

HBossh.  1789.  HchBosshards,  eines 
Schweizer  Landmanns,  Schreiben  an 
seine  1.  Landsleute.    Zürich  1789. 

HBossh.  1804/ 10.  HchBosshards,  eines 
Schweiz.  Landmanns,  Lebensgeschichte; 
hg.  von  JGMüUer.  2  Teile.  Winter- 
thur  1804/10. 

HJBossh.  1851.  Hobelspäne  aus  der 
Boutique  des  Schulmeisters  HsJBoss- 
hard.   Winterthur  1851. 

J  Bossh.  1888.  Die  Flexionsendungen 
des  schweizerdeutschen  Verbums  und 
damit  zusammenhängende  Erscheinun- 
gen; von  JBosshart.  Zürcher  Diss. 
Frauenfeld  1888. 

(Seh WZ.)  Bot.  1687.  Der  Schweize- 
rische Botanicus,  auss  des  seligen  P. 
Timothei  k  Roll  Cappuc.  hinderlassenen 
Garten-Künsten,  über  den  Kraut-  und 
'Blumengarten,  auch  die  Spalier.  Nach 
der  Natur  und  Kunst  eingerichtet  durch 
einen  Liebhaber  der  Garten-Recreation. 
Zug  1687. 

UBragg(er)  =  ÜBrägger  (1735/98); 
nach  Drucken  und  Handschriften.  Nach 
den  Handschriften:  1.  Räsonnierend 
Bauerngespräch  über  das  Bücherlesen 
und  den  üsserlichen  Gottesdienst  1777. 
—  2.  Die  Gerichtsnacht.  Bauern-Com- 
mödie  1780.  —  3.  Tagebuch  aus  ver- 
schiedenen Jahren.  —  4.  Liedersamm- 
lung und  Gedichte. 

UBragg(er)  1792.  Sämmtliche  Schrif- 
ten des  armen  Mannes  im  Tockenburg 
(UBräcker);  gesammelt  und  hg.  von 
HHFüssli.   2  Teile.    Zürich  1792. 

HBrandenb.  HBrandenberger,  Weber 
und  Poet  (Z  MA.).  1.  Heitere  Stunden 
eines  Fabrikarbeiters.  4  Hefte.  Wald 
1869  fF.  —  2.  Der  Schauplatz  vom  eidg. 
Schützenfest  1869.  Bülach  1869.  — 
3.  Allerlei  Notizen  aus  seinem  Fabrik- 
leben. 4  Hefte.  Wald  und  Wetzikon 
1879  flf. 

JLBrandst.  1902.  Die  Namen  der 
Bäume  und  Sträuche  in  Ortsnamen 
der  deutschen  Schweiz  von  JLBrand- 
stetter.  Beilage  zum  Jahresbericht  der 
höhern  Lehranstalt  in  Luzern  für  das 
Schuljahr  1901.2.    Luzern  1902. 

RBrandst.  =  Renward  Brandstetter. 


RBrandsL  1883.  Die  Zischlaote  <kr 
Mundart  von  Beromünster .  Basler  Di>s. 
Einsiedeln  1883   (=  Gfd  38,  205  SlHi. 

—  RBrandst.  1884.    Zur  Technik  der 
Luzemer  Osterspiele.  SA.  Basel  1hs4. 

—  RBrandst.  1885.  Die  Figur  der  Hoch- 
zeit zu  Eana  in  den  Luzemer  Oster- 
spielen [von  1597  und  1616];  Alem 
13,  241/262.  —  RBrandst  1886.  Die 
Regenz  bei  den  Luzemer  Osterspielen. 
Progr.  Luzern  1886.  —  RBrandsL  1890. 
Prolegomena  zu  einer  urkundlichen  Ge- 
schichte der  Luzemer  Mundart  (=  Gfd 
45,  201/284).  —  RBrandst.  1891.  Die 
Reception  der  nhd.  Schriftsprache  in 
Stadt  und  Landschaft  Luzern  1600  \^^ 
(=  Gfd  46, 193/282).  —  RBrandst.  1892. 
Die  Luzerner  Kanzleisprache  1250 
1600.  Ein  gedrängter  Abriss  mit  spe- 
zieller Hervorhebung  des  methodolo 
gischen  Momentes  (=  Gfd  47, 225  ai8). 

—  RBrandst.  1900.  Drei  Abhandlungec 
über  das  Lehnwort.  Progr.  Luzern  1900. 

RBrändli  1887.  Ein  Grüsschen  aa^ 
den  Bergen.  Gedichte  von  RBrändli 
Wädensweil  (oJ.). 

Brauchb.(Kadelb.)1671.  DasBraacb- 
buch  oder  Freiheiten,  Recht  und  Ge- 
rechtigkeiten des  Fleckens  Kadelbarg 
[in  der  Propstei  Znrzach].  1671.  (Al»- 
gedr.  Argovia  IV  131  ffl) 

Braune.  Althochdeutsche  Grammatik 
V.  WBraune.  HaUe  1886 ;  2.  Aufl.  im. 

JJBreit.  =  JJBreitinger  1575. 1645. 

JJBreit.  1613/43.  Synodalreden  aus 
den  Jahren  1613/43.  (Nach  dem  Mscr 
abgedr.  in  den  Mise.  Tig.  im.)  - 
JJBreit.  1615.  Vom  jüngsten  Tag:  hg 
von  ÜEngeler.  Zürich  1615.  —  JJBreit 
VU.  Das  H.  Vatter  Unser  sampt  einem 
ausführlichen  Tractat  von  der  Sund  in 
Heil.  Geist.  Darinnen  grundtlich  er- 
klärt was  unnd  wie  wir  betten  oder 
nit  betten  söllind.  Zürich  1616.  Neae 
Ausg.  1629.  —  JJBreit.  1618.  Schrei- 
ben an  seine  Gn.  Herren  während  der 
Dortrechter  Synode  1618.  (Abgedr.  io 
den  Mise.  Tig.  U  377  ff.)  —  Diarium 
der  Breitingerischen  Abreis  auf  den  und 
Ruckreis  von  dem  Synodo  zu  DordrechL 
(Abgedr.  in  den  Mise.  Tig,  II  443  ff.» 

—  JJBreit.  1628.  Trostschrift  an  ^ 
Haus  Wildegg  zu  Ehren  und  Gedecht- 
nuss  JHLEiingers  von  Wildegg.  Zürich 
1628.  —  JJBreit.  1629.  Von  der  Pesti- 
lentz.  Zwei  kurze  Tractatlin.  derea 
das  eine  begreift  einen  Bericht,  was  ß: 
Arzneyen  man  zur  Zeit  der  Pestilentz 
nutzlich  gebrauchen  könne,  das  andtT 
zwo  Predigen,  die  ein  Herrn  Ludw.Lj- 
vaters,  die  ander  des  Bischoffs  C^-priaci. 
Sammt  einer  Vorred  JJBreitingers.  Zü- 
rich 1629.  —  JJBreit.  1639.  Die  alt  unJ 
neüw  Kilbe.  Zürich  1639.  —  JJBreit 
1 640.  Der  reformiert-katholisch  Glaub 
Zürich  1640.  —  JJBreH.  1642.  BeriiM 
von  der  h.  Schrift  und  ihrer  Aussiegong- 
Zürich  1642. 

JJBreit.  1773.  Protest  g^en  die  Schlei- 
fung des  Grossen  Münsters:  von  JJBrei- 
tinger (1701/76).  (Abgedr.  in:  Ein^ Er- 


Breitenst.  —  HBull. 


innerung  aus  der  Geschichte  des  Gross- 
münsters  in  Zürich ;  zum  Gedenken  an 
JJBreitinger.   Zürich  1873.) 

Breitenst.  =  Jonas  Breitenstein  (BsL. 
MA.). 

Breitenst.  1860.  Erzählungen  und 
Bilder  aus  dem  Baselbiet.  Basel  1860. 

—  Breitenst.  1863.  Der  Herr  Ehrli.  Ein 
Idyll  aus  dem  Baselbiet.   Basel  1863. 

—  Breitenst.  1864.  's  Vreneli  us  der 
Bluemmatt.  Ein  Idyll  aus  dem  Basel- 
biet. Basel  1864.  —  Breitenst.  1868. 
Jakob,  der  Glücksschmied.  Ein  Le- 
bensbild.  Basel  1868. 

JHBremi  1822.  Ueli  der  Kannengies- 
ser,  eine  wahre  Geschichte;  hg.  von 
JHBremi.    Zürich  1822. 

Das  Brot  (1868).  Das  Brot  im  Spiegel 
schweizerdeutscher  Volkssprache  und 
Sitte.  liCse  Schweiz.  Gebäckenamen. 
Aus  den  Papieren  des  Schweiz.  Idioti- 
kons (von  FrStaub).   Leipzig  1868. 

DBrucIcn.  1748;  63  (Merltw.).  Versuch 
einer  Beschreibung  historischer  und 
natürlicher  Merkwürdigkeiten  der 
Landschaft  Basel ;  von  DBruckner.  23 
Stücke.    Basel  1748/63. 

HsBrugger  1890.  Der  Freiburgische 
Bauernaufstand  oder  Cheneaux-Handel 
(1781).  Von  HsBrugger.  Diss.  Bern 
1890. 

Bruliin  (Flora)  1868.  Flora  Einsid- 
lensis;  von  P.  ThBruhin.  Einsiedeln 
1868. 

GBrunner  1522.  Handlung  zwischen 
dem  Decan  und  Capitel  von  Minsingen 
und  Herrn  GeorgBrunner . . .  eines  der 
ersten  Zeugen  der  evangelischen  Wahr- 
heit in  dem  Bernergebiet,  a.  1522.  (Ab- 
gedr.  bei  JJSimler  1767,  461  fF.) 

Bs  XIV.  Basel  im  vierzehnten  Jahr- 
hundert. Geschichtliche  Darstellungen 
zur  fünften  Säcularfeier  des  Erdbebens 
von  13Ö6;  hg.  von  der  Basler  histori- 
schen Gesellschaft.    Basel  1856. 

Bs  Ausr(ufb).  s.  DHerrlib.  1749. 

Bs  Briefe  1712.  Briefe  eines  Baslers 
an  seinen  Stiefvater  während  des  Vil- 
merger  Krieges  von  1712.  (Abgedr.  in 
den  Beiträgen  zur  vaterländischen  Ge- 
schichte, hg.  von  der  bist.  Gesellschaft 
in  Basel,  X  31  fP.) 

Bs  Carn.  1853.  Andenken  an  den 
Basler  Cameval  i.  J.  1853.  Vollstän- 
dige Sammlung  der  am  14.  Febr.,  bei 
Anlass  des  grossen  Maskenzuges,  aus- 
geteilten Druckschriften;  hg,  von  eini- 
gen Fastnachtsfreunden.    Basel  1853. 

BsCIir.  Basler  Chroniken;  hg.  von 
der  historischen  Gesellschaft  in  Basel. 
Leipzig  1872  ff. 

Bs  Clir.  1779  s.  Wurstisen  1765. 

Bs  Feuerordn.  1817.  Verordnung  we- 
gen Feuersgefahr  in  der  Stadt,  vor  den 
Toren  und  in  den  zunächst  gelegenen 
Gemeinden.   Basel  1817. 

Bs  Ged(iciite)  1823.  Gedichte  ver- 
mischten Inhalts,  als  erste  Opfergabe 


auf  dem  Altar  der  poetischen  Muse 
dargebracht  von  einem  Basler.  2  Teile. 
Leipzig  1823. 

Bs  Gem.  (1814)  s.  Gem. 

Bs  JB.  1879  ff.  Basler  Jahrbuch;  hg. 
von  HBoos  ua.    Basel  1879  ff. 

Bs  KL.  Kinderlieder  von  Abel  Burck- 
hardt.  Eine  Weihnachtsgabe  für  die 
Kinder  und  Mütter  der  Heimat.  Basel 
(oJ.).  (BsMA.) 

Bs  Koclib.  Neues  und  nützliches 
Kochbuch  oder  Anweisung,  wie  man 
allerhand  wohlgeschmackte  Speisen 
wohl  zubereiten  könne . . .  Von  einer 
erfahrnen  und  geübten  Köchin  zusam- 
mengetragen . . .  Vermehrte  und  ver- 
besserte Auflage.   Basel  (oJ.). 

Bs  LO.  (Landesordn.)  1654.  Landsord- 
nung der  Graf-  und  Herrschaften  Vams- 
purg,  Waidenburg,  Homburg  und  Ram- 
stein.   Mscr.  der  Schweiz.  Landesbibl. 

Bs  LO.  (Landesordn.)  1 757.  Der  Stadt 
Basel  Landesordnung.  Basel  1757.  (Ab- 
gedr. in  den  Bs  Rq.  II  308  ff.) 

BsL.  U8.  Urkundenbuch  der  Land- 
schaft Basel;  hg.  von  HBoos.  2  Bde. 
Basel  1881.  1883. 

Bs  Mord  1565.  Beschreibung  eines 
grausamen  Mordts,  so  in  der  loblichen 
und  weitberümpten  Statt  Basel  nach 
Christi  Geburt  1565  vergangen  ist. 
(Von  Joh.Fueglinus  Basiliensis).  Basel 
[15]65. 

Bs  Neu].  1821  ff.  Neujahrsblatt  für 
Basels  Jugend ;  hg.  von  der  Gesellschaft 
zur  Beförderung  des  Guten  und  Gemein- 
nützigen.  Basel  1821  ff. 

BsOhmg.  (1826).  Ohmgelds-Ordnung 
für  den  Kanton  Basel.  2.  Aufl.  Basel 
1826. 

BsPOrdn.  1715.  Christliche  Refor- 
mation und  Policey-Ordnung  der  Statt 
Basel,  zu  Beförderung  Gottes  Ehre, 
Fflantz-  und  Erhaltung  aller  Gottsehg- 
keit,  Zucht,  Ehrbar-  und  Frommkeit. 
Basel  1715. 

Bs  Reime.  Baslerische  Kinder-  und 
Volksreime;  aus  der  mündlichen  Ueber- 
lieferung  gesammelt  (von  A Brenner). 
Basel  1857. 

BsRev.  1798.  Acten  der  Basler  Re- 
volution 1798.  Auf  Befehl  der  Regie- 
rung gesammelt.    Basel  1898. 

BsROrdn.  1727.  Reformations-Ord- 
nung, welche  in  lobl.  Stadt  Basel  von 
einem  ehrs.  Grossen  Rat . . .  dero  Bur- 
gern, Angehörige  und  unter  dero  Schutz 
stehenden  vorgeschrieben  worden.  Basel 
1727. 

Bs  Rq.  Rechtsquellen  von  Basel  Stadt 
und  Land;  hg.  von  JSchnell.  2  Teile. 
Basel  1856.  1865. 

Bs  Stadtb(ilder)  1890.  Basler  Stadt- 
bilder. Alte  Häuser  und  Geschlechter; 
von  FAStocker.  Basel  1890. 

Bs  TB.  (Taschenb.)  1850/64.  Basler 
Taschenbuch ;  hg.  von  WThStreuber  ua. 
Basel  1850/64. 


Bs  TOrdn.  1646.  1722.  Taxordnung 
der  Statt  Basel.   Basel  1646. 

—  Gerichtliche  Tax-Ordnung  der 
Stadt  Basel.   Basel  1722. 

Bs  ÜB.  (Urkb.).  Urkundenbuch  der 
Stadt  Basel;  hg.  von  der  historischen 
und  antiquarischen  Gesellschaft,  be- 
arbeitet durch  RWackernagel  und 
RThommen.   I  ff.   Basel  1890  ff. 

Bs  ZOrdn.  XVIII.  Zollordnung  des 
XVIH.  für  Basel. 

HBÜhl  1834.  Poetische  Versuche  und 
Nachbildungen;  von  HBühl.  Schaff- 
hausen 1834  (SchMA.). 

BOhi(er).  1.  Daves  in  seinem  Walser- 
dialekt. Ein  Beitrag  zur  Kenntniss 
dieses  Hochthals  und  zum  Schweiz. 
Idiotikon  von  Val.Bühler.  I.  Lexiko- 
graphischer Teil.  II.  Synonymer  Teil. 
III.  Homonvmer  und  grammatikalischer 
Teil.  Heidelberg  1870.  1875.  1879.  ~ 
2.  Daves  in  seinem  Walserdialekt.  IV. 
Erstes  und  Hauptsupplement:  Der 
Obersazer  Dialekt  in  seiner  Eigenart. 
Heidelberg  1886.  —  3.  Chrestomathie 
der  Bündnerdialekte  (vornehmlich  der 
Walser-  und  Hohenstaufendialekte). 
I.  Hälfte,  Halbbogen  1/4.  5  u.  6  (nicht 
mehr  erschienen).  Heidelberg  1879. 
1886. 

Buhisch.  Buhlschaft  der  sich  reprc- 
sentierenden  eydgnossischen  Dam  (oO 
uJ.).  (Luzemer  Bürger-Bibl.). 

HBull.  =  Heinr.Bullinger  1504/75. 

HBuli.  1527.  Werbungsschreiben  an 
Anna  Adlischwylerin  de  a.  1527.  (Ab- 
gedr. Mise.  Tig.  1 3, 8  ff.)  —  HBull.  1531. 
Von  dem  unverschampten  Fräfel  und 
unwarhaften  Leereu  der  Widertöu- 
fem...  Zürich  (Frosch.)  1531.  —  HBull. 

1532.  Salz  zum  Salat  1532;  hg.  von 
JBächtold,  HsSalat  227  ff.   —   HBull. 

1533.  Ein  schön  spil  von  der  geschieht 
der  edlen  Römerin  Lucretiae . . .  Basel 
(Wolff )  1533.  (Abgedr.  in  den  Schweiz. 
Schauspielen  des  XVI.,  hg.  von  JBäch- 
told 1103  ff.}  —  HBull.  1540.  Der  christ- 
lich eestand.  Zürich  (Frosch.)  1540.  — 
HBull.  1544.  Bericht  der  Kranken.  Zü- 
rich (Frosch.)  1544  (auch  schon  1535). 

—  HBull.  1546.  Antwort  der  Fredigeren 
zu  Zürich  uff  des  Papsts  Laden  in  das 
Concilium  zu  Trient  1546,  concipiert 
von  H.B.  (Abgedr.  Mise.  Tig.  1 3, 26  ff.) 

—  HBull.  1551.  Antwort  der  Kirchen- 
dieneren  zu  Zürich  auf  des  Papstes 
Laden  in  das  Concilium  zu  Trient  1551, 
gestellt  durch  H.B.  (Abgedr.  Mise.  Tig. 
I  4,  100  ff.).  —  HBull.  1552.  Von  räch- 
ter  Hilff  und  errettung  in  nöten;  ein 
predig.  Zürich  (Frosch.)  1552.  —  HBull. 
Mess.  1552.  Vom  wahren  Messia  1552. 

—  HBull.  1553.  HBullingers  patris  Reis- 
Instruction  an  HBullinger  filium  1553. 
(Abgedr.  Mise.  Tig.  1 3,  39  ff.)  —  HBull. 
1 557.  Uff  ettliche  scharpffe  und  bittere 
büchle  Verantwortung.  Vormals  in  La- 
tin, jetzt  tütsch.  Zürich (Gessner)  1557. 

—  HBull.  1558.  Erinnerungen  vor  einen 
jederweiligen  Spittalmeister  zu  Zürich. 
(Abgedr.  Mise.  Tig.  1 3,  54  ff.)  —  HBull. 
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HBull.  —  CDasyp. 


1561.  Der  Wiedert&ufferen  Ursprung, 
FOrgang,  Secten  usw.,  abgeteilt  in  6  Bü- 
cher. Zürich  (Frosch.)  1561.  —  HBull. 

1562.  Antwort  der  Kirchen-Dieneren 
zu  Zürich  auf  des  Pabsts  drittes  Ein- 
laden auf  das  Concilium  zu  Trient  1562 ; 
authore  H.B.  (Abgedr.  Mise.  Tig.  I  6, 
37  flf.)  —  HBull.  1563.  Vester  grund, 
uff  den  ein  yetlicher  gloubiger  buwen 
mag.  Zürich  (Frosch.)  1563.  —  HBull. 
15^.  Gägensatz  und  kurzer  begriff 
der  evangelischen  und  bäpstischen  leer. 
Zürich  (Frosch.)  1568.  —  HBull.  1570. 
Institutiones  seu  prsecepta  pro  Feiice 
Lavatero  Tigurino  1570.  (Abgedr.  Mise. 
Tig.  14,  119  ff.)  —  HBull.  1571.  Uff 
Hm  JBrentzen  Testament,  wider  die 
Zwinglianer  ussgangen,  der  dienern  der 
Kirchen  zu  Zürich  kurze,  notwendige 
Antwort.  Zürich  (Frosch.)  1571.  — 
HBull.  Verm.  1572.  Vermanung  an  alle 
diener  des  worts  Gottes  und  der  Kir- 
chen Jesu  Christi.  Zürich  (Frosch.) 
1572.  —  HBull.  (Ref.-G.)  1572.  Refor- 
mationsgeschichte (=  HBull.  Tig.,  HI. 
und  IV.  Buch) ;  hg.  von  J  JHottinger  und 
HHVögeli.  3  Bde.  Frauenfeld  1838. 
1840.  —  HBull.  Tig.  Von  der  Tiguri- 
neren  und  der  statt  Zürich  Sachen. 
8  Bücher  in  4  Bdn.  Mscr.  der  Stadt- 
bibliothek Zürich.  S.  das  Vor.  — 
HBull.  1575.  Testament  oder  letster 
willen  an  seine  herren  und  oberen  von 
Zürich.  (Abgedr.  Mise.  Tig.  I  3,  61  ff.) 
—  HBull.  1582.  Erzählung  des  Sem- 
pacher  Krieges  aus  der  sog.  origo  du- 
cum  Austrise;  hg.  von  GGeilfus  (Neu- 
jahrsblatt der  Bürgerbibliothek  in 
Winterthur  auf  das  Jahr  1865).  Winter- 
thurl865.  —  HBull.  1597.  Haussbuch, 
darinn  50  predigten  HBullingers,  zuvor 
in  lateinischer  sprach  im  truck  auss- 
gangen, jetzo  aber . . .  auff  die  gemeine 
hochteutsche  sprach  . . .  zugerichtet. 
Zürich  (Wolff)  1597. 

Bttndner  Kai.  s.  Gr  Kai. 
ABurckh.  s.  Bs  KL. 

LABurckh.(Dingh.)1860.  DieHofrödel 
von  Dinghöfen  Baselischer  Gotteshäuser 
und  Andrer  am  Ober-Rhein;  mitgeteilt 
durch  LABurckhardt.   Basel  1860. 

JBurckh.  1853.  £  Hämpfeli  Lieder. 
Basel  1853  (BsMA.). 

BOrgerfr.  181729.  Der  Bürger-  und 
Bauemfreund;  ein  Unterhaltungsblatt. 
Jg.  1/13.    St  Gallen  1817/29. 

ABUrkli  1877.  Das  Zürcher  Seiden- 
handwerk oder  die  erste  Periode  der 
Zürcher  Seidenindustrie  im  XHI.  und 
XIV.  urkundlich  dargestellt.  Vortrag 
von  ABürkli-Meyer.    Zürich  1877. 

ABUrkli  1884.  Die  Zürcher  Fabrik- 
gesetzgebung vom  Beginn  des  XIV.  an 
bis  zur  Schweiz.  Staatsumwälzung  von 
1798.  Von  ABürkli-Meyer.  Zürich 
1884. 

ABUrkli  1885.  Die  Einführung  der 
mechanischen  Baumwollspinnerei  in  der 
Schweiz.  Vortrag  von  ABürkli-Meyer. 
Zürich  1885  (SA.  aus:  ,Der  Fortschritt* 
1885). 


JBus.  1811.  Die  Stadt  Luzern  und 
ihre  Umgebungen.  Von  Jos.Businger. 
Luzern  1811;  in  neuer  Bearbeitung 
1833. 

HBuser  1865.  Heimatkunde;  be- 
schreibende und  geschichtliche  Dar- 
stellung der  Gemeinde  Läufelfingen. 
(Von  HBuser.)    Liestal  1865. 

EBuss  1881.  Wanderstudien  aus  der 
Schweiz ;  von  EBuss  (Bd  VI  der  Wan- 
derstudien von  EOsenbrüggen).  Basel 
1881. 

Buxt.  1863/8.  Baslerische  Stadt-  und 
Landgeschichten  aus  dem  XVH.  Von 
KBuxtorf-Falkeisen.  4  Hefte.  Basel 
1863/8. 


Caduff  1870.  Piz  Mundaun  und 
Scopi.  Zweiter  Reisecyclus  mit  cultur- 
historischen  Blüten  und  Blättern,  von 
JCaduflf.    Chur  1870. 

Calvenf(eler)  1899.  Calvenfeier  1499/ 
1799/1899.  Festschrift  im  Auftrag  des 
Comites  hg.  von  CJecklin  und  FJecklin. 

UCampeil  1572.  Ein  gar  wunderbar- 
lich  und  seltzam  Wunderzeichen  und 
Verenderung  der  Sonnen  ob  der  Statt 
Chur...  gesehen  worden  am  andern 
und  dritten  tag  Jenners  diss  gegen- 
würtigen  1572.  Jahrs.  (Von  Huldr. Cam- 
pell.) (oO.) 

Cantic.  s.  Hohelied. 

Carigiet.  Rätoromanisches  Wörter- 
buch. Surselvisch- deutsch.  Von  P. 
BCarigiet.    Bonn  und  Chur  1882. 

Carisch.  Taschen-Wörterbuch  der 
rhätoromanischen  Sprache  in  Grau- 
bünden, besonders  der  Oberländer  und 
Engadiner  Dialekte,  nach  dem  Ober- 
länder zusammengestellt  und  etymo- 
logisch geordnet  von  OCarisch.  Chur 
1848. 

Carolina.  Der  nunmehro  in  der  Neuen 
Welt  vergnügt  und  ohne  Heimwehe 
lebende  Schweitzer  oder  kurze  Be- 
schreibung des  gegenwärtigen  Zustands 
der  Provinz  Carolina,  zusammengetra- 
gen von  JKL.    Bern  1734. 

Cato  1 648.  Disticha  moralia  nomine 
Catonis  inscripta:  Cum  Germanica  in- 
terpretatione.    Tiguri  1648. 

HChrist  1869.  Ob  dem  Kemwalde; 
Schilderungen  aus  Obwaldens  Natur 
und  Volk  von  HChrist.   Basel  1869. 

Cliron.  Helv.  1893.  Chronicon  Helve- 
ticum ;  Schweizer  Zeit-Buch  vom  Jahre 
1893  von  WSenn-Holdinghausen.  St 
Gallen  1893. 

Churer  Beitr.  1792.  Beiträge  zur  nä- 
hern Kenntniss  und  Aufnahme  des 
Vaterlandes  von  der  Bibliothekarge- 
sellschaft zu  Chur.    Chur  1792. 

Collln.  Handschriftliche  Eintragun- 
gen Collins  in  seinem  Handexemplar 
des  Virgil.    um  1530. 

Colloquium  1689.  Colloquium  Helve- 
ticum,  dÄs  ist:  Schweitzerisch  Gespräch, 
welches  unlängst  von  vier  ungleich- 


gesinnten  Schweitzern,  als  nämlich . . .. 
über  die  dissmahlige  Beschaffenheit  nnd 
Zuneigung  der  Eidgnossen  gehalten 
worden.    1689  (oO.). 

Col(oss).  Colosserbrief ;  in  den  Aa^- 
gaben  der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1530. 

Com.  Beat!.  Comedia  de  conver^ione, 
vita  et  morte  S.  Beati.  Deutsche  Be- 
arbeitung von  einem  Unterwaldner. 
Mscr.  aus  dem  Ende  XVI.  oder  Auf. 
XVII. 

Conrad!.  Taschenwörterbuch  der  ro- 
manisch-deutschen (und  deutsch-roma- 
nischen) Sprache.  2  Teile.  Zürich  18*23. 

1828. 

Copie-B.  Wyl  s.  GWyl  CB. 

I.,  II.  Cor.  I.,  II.  Corintherbrief ;  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

ACorr.  (1857  ff.)  =  August  Corrodi  (Z 
MA.).  1.  De  Herr  Professer:  Idvll. 
Winterthur  1857.  —  2.  De  Herr  Vikiri. 
Winteridyll  us  em  Züripiet.  Winter- 
thur 1858.  —  3.  Prolog  zur  Kröffnung^- 
feier  des  Kasino  Winterthur.  Winter- 
thur 1863.  —  4.  De  Maler;  Familiebild 
in  3  Akten.  Zürich  1875.  —  b.  D'  Ba- 
demerfahrt;  Lustspiel  in  2  Akten.  Zü- 
rich 1879.  —  6.  Wie  d' Warret  würfct: 
Lustspiel  in  4  Akten.   Zürich  1884. 

Corragg.  1847. 16-monatliche  Kerker- 
leiden des  Hauptmann  KRCorraggioni 
d'Orelli.   Zürich  1847. 

Cosmogr.  s.  SMünster. 

JRCramer  1 774.  Unterricht  über  den 
Landbau  in  einem  freundlichen  Ge- 
spräch zwischen  einem  alten  erfahrnen 
Landmann  und  einem  jungen  Bauem- 
knab  zum  Gebrauch  unserer  Land- 
schulen.   Zürich  1774. 

CWB.  s.  Schm.  1855. 

JLCys.  1661.  Beschreibung  des  be- 
rühmten Lucemer-  oder  4  Waldstätter- 
Sees;  durch  JLCysat.   Lucern  1661. 

RCys.(uin  1600).  RCysati  Collectanoa 
cronico-historica.  Auszüge  nach  jun- 
gem Abschriften  aus  dem  Anf.  des 
XVUI. 


JsDähter  1854.  Volkssagen  aus  Ap- 
penzell Innerrhoden.    Von  JBDähler. 

Teufen  1854. 

Dan.  Der  Prophet  Daniel;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

JDängeli  1860.  Bauembüchlein  von 
JDängeli.    Zürich  1860. 

Darst(ellung)  1831.  Rechtliche  Dar- 
stellung in  Sachen  JJSteigcr  gegen 
HMerz  und  DGirtanner  puncto  strei- 
tiger Baute.   St  Gallen  1831. 

Das(yp).  Dictionarium  latino-germa- 
nicum  a  PDasypodio.  Argentorati  1537 
Col.  Agr.  1653. 

CDas(yp).  1578.  Wahrhafftige  Aus^:- 
legung  des  astronomischen  Uhrwerks  m 


Dekl.  —  EEgii 
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Strassburg;  von  GDasypodius.   Sträss- 
bürg  1578. 

Deki.  Der  Schweizer-Declamator. 
Eine  Sammlnng  heiterer  und  ernster 
Vorträge  in  schweizerischen  Mondarten. 
2  Bändchen.  Biel  1865.  1868;  2.  Aufl. 
(drei  Bändchen)  1882.  1898. 

—  Der  lustige  Deklamator.  Aus- 
wahl komischer  Dichtungen  zum  Vor- 
tragen in  fröhlichen  Kreisen.  Bern. 
1.  Bändchen  (7.  Aufl.)  1877.  2.  Bänd- 
chen (2.  Aufl.)  1873'  3.  Bändchen  1873. 
4.  Bändchen  1878. 

DeLaCour  1 736.  Grammaire  frangoise 
originale.  Oder  gründliche  Anweisung, 
die  frantzösische  Sprach  nach  den 
Haubt-Reglen  zu  erlehmen.  Von  JFDe 
La  Cour.    Zürich  1736. 

Della  Valle  1674.  Reiss-Beschreibung 
in  unterschiedliche  Teile  der  Welt...; 
von  P  della  Valle.  4  Teile.  Genf  1674. 

Dennl.  1810.  Fiskalischer  Prozess 
gegen  den  Landarzt  Dennler  zu  Lan- 
genthal  im  Kanton  Bern,  veranlasst 
durch  4  Fensterladen.    1810  (oO.). 

ADennl.  1817.  Burger  Quixots  aus 
Uchtland  sämmtliche  Werke;  hg.  von 
ADennler.   Band  1.   London  1817. 

Denzl.  1677. 1716.  JJDenzleri  Clavis 
linguae  Latinae.  Basilese  1677.  Ed.  VIL 
Basilese  1716. 

JDenzl.  1631.  Denkwürdige  Erinne- 
rung etlicher  filmemmen  Wunderen  und 
Zeichen.  In  Reimen ;  von  HansDentz- 
1er.    Zürich  1631. 

JRDenzl.  1858.  Fluntem,  die  Ge- 
meinde am  Zürichberg;  von  JRDenzler. 
Horgen  1858. 

Der  lustige  Schweizer.  Der  lustige 
Schweizer.  Kalender.  Schaifhausen. 
Verschiedene  Jahrgänge. 

MDetti(ing)  1860.  Schwyzerische 
Chronik  und  Denkwürdigkeiten  des  Kts 
Schwyz ;  von  MDettling.  Schwyz  1860. 

Deut(er).  Deuteronomium  (5.  Buch 
Moses);  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

Deutsche  Vollcsb.  s.  Volksb. 

Diai.  Die  Laudessprachen  der  Schweiz 
oder  Schweiz.  Dialektologie  von  FJStal- 
der.   Aarau  1819. 

Diele  1764.  Verzeichniss  derjenigen 
Pflanzen,  welche  vorzüglich  zur  Nah- 
rung des  Viehs  dienen;  von  Dick.  SA. 
aus  den  Abhandlungen  der  ökonomi- 
schen Gesellschaft  zu  Bern  II  (1764), 
127  ff". 

Diefenb.  1 85 1 .  Vergleichendes  Wör- 
terbuch der  gotischen  Sprache  von 
LDiefenbach.  2  Bände.  Frankfurt  a/M, 
1851. 

Diefenb.  1867.  Novum  glossarinm 
latino-germanicum  von  LDiefenbach. 
Frankfurt  a/M.  1867. 

Diefenb.-WQIcker.  Hoch-  und  nieder- 
deutsches Wörterbuch  der  mittleren 
und  neueren  Zeit:  von  LDiefenbach  und 
EWülcker.  Frankfurt  a/M.  1876. 


HDIen(er)  1863.  Geschichte  der  Ge- 
meinde Oberglatt  von  HchDiener.  Zü- 
rich 1863. 

ADIethelm  1893.  Ehrlich  währt  am 
längsten.  Dialektstück  in  5  Akten  von 
ADiethelm.    Rapperswil  1893. 

ADIethelm  1897.  Der  schweizerische 
Bauernkrieg.  Trauerspiel  in  5  Akten 
von  ADiethelm.    Aarau  1897. 

Dietsch  1844.  Der  Aarauer  Bach- 
fischet von  ADietsch.  3.  Aufl.  Aarau 
1844.    (Aa  Mundart). 

HDietzi  (1899  f.)  =  Hedwig  Dietzi  (B 
Stdt  Mundart). 

D's  Chränzli.  Bemdeutsche  Szene. 
Aarau  1899.  —  Hüratsgschichte.  Bem- 
deutsche Szene.  Aarau  1900.  —  Mönt- 
scheliebi.  Berndeutsche  Szene.  Aarau 
1900. 

Disc(urse)  1721/3.  Die  Discourse  der 
Mahleren.   4  Teile.    Zürich  1721/3. 

Dissert.  de  vino  s.  Oen. 

DM.  Die  deutschen  Mundarten.  Eine 
Monatsschrift,  begründet  von  JAPang- 
kofer,  fortgeführt  von  KFrommann. 
1.-4.  Jhg.  Nürnberg  ia53/7.  5.-6. 
Jhg.  (als  Vierteljahrsschrift)  Nördlingen 
1858/9.  7.  Jhg.  (Neue  Folge  1.  Band) 
Halle  1877. 

MD5bell1897.  Schlichte  Weisen.  Ge- 
dichte von  MDöbeli.   Zürich  1897. 

HDolder1851.  Die  Fabrikation  von 
Seidenstoffen  im  Kanton  Zürich;  von 
HDolder.  Zürich  1851. 

Dordr.  1618.  Literse  judiciaque  Theo- 
logica  Synodum  Dordrac.  concernentia. 
(Abgedr.  in  den  Mise.  Tig.  II  271  ff.) 

Dorfkai.  Der  Schweiz.  Dorf kalender. 
Bern  1857  ff. 

Dorfztg.  Schweizerische  Dorfzeitung. 
Bern  1852/3. 

—  Dorf-Zeitung.    Bern  1860. 

Dorn(ach)  1899.  Die  Beteiligung  Solo- 
thurns  am  Schwabenkrieg  bis  zur 
Schlacht  bei  Domach.  Festschrift,  ver- 
fasst  im  Auftrag  der  h.  Kegierung  des 
Kantons  Solothum  zur  IV.  Säkular- 
feier der  Schlacht  bei  Dornach  von 
ETatarinoff.    Solothurn  1899. 

Durh.  Schweiz.  Pflanzen-Idiotikon; 
ein  Wörterbuch  von  Pfianzenbenennun- 
gen  in  den  Mundarten  der  Schweiz  von 
KarlJak.Durheim.  Bern  1856. 

Durh.  1859.  Historisch-topographi- 
sche Beschreibung  der  Stadt  Bern  und 
ihrer  Umgebungen  nebst  einer  Bemer- 
Chronik  von  1191—1850;  von  Kari 
Jak.  Durheim.   Bern  1859. 

UDUrrenm.  1884.  1886.  Schärrmau- 
sers  Liederbuch.  Buchsizeitungs-Poesie 
1882/4  von  UDürrenmatt.  Herzogen- 
buchsee  1884. 

—  Schärrmausers  Titel -Gedichte. 
Zeit-  und  Streitlieder  von  UDürren- 
matt, Redaktor  der  Berner  Volkszei- 
tung. 1884/6.  Herzogenbuchsee  1886. 


Ebel  (1793. 1809/10).  Anleitung  auf 
die  nützlichste  und  genussvollste  Art 
in  der  Schweitz  zu  reisen ;  von  JGEbel. 
2  Teile.  Zürich  1793.  3.  Aufl.  4  Bände. 
Zürich  1809/10. 

Ebel  (1798/1801).  Schilderung  der 
Gebirgsvölker  der  Schweiz  von  JGEbel. 
2  Teile.    Leipzig  1798/1801. 

FEbers(oid)  1897.  Lustspiele  in  Ber- 
ner Mundart;  von  FEbersold.  I.  Heft: 
E  strubi  Wuche.   2.  Aufl.   Bern  1897. 

Ebinger  1438.  Der  Ebingersche  Vo- 
kabularius.  (Abgedr.  von  RBrandstetter 
im  Archiv  für  neuere  Sprachen  1884, 
427  ff.  1885,  99  ff.). 

Ebr.  Ebräerbrief ;  in  den  Ausgaben 
der  zürch.  Bibelübersetzung  seit  1530. 

Eccl(es).  Ecclesiasticus  (Prediger 
Salomo) ;  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

Eckl.  1575.  Reiss  zuom  h.  Grab; 
Meerfart  so  DEcklin  getan  hat  von 
Arow  gehn  Hierusalem.  Basel  1575 
(verschiedentlich  aufgelegt  bis  1736). 

(U)Ecktt.=UzEckstein  (Anfang  XVI.) ; 
s.  Jahrb.  der  Allg.  geschichtsforsch.  Ge- 
sellschaft der  Schweiz  1882,  95  ff. 

Eckst.  1525  (Dial.).  Dialogus.  Ein 
hüpsche  Disputation  (oOuJ.).  —  Eckst. 

1525  (Conc).  Concilium  (oOuJ.).  — 
Eckst.  1525  (Klag).  Klag  des  Gloubens, 
der  Hoffnung  und  euch  Liebe...  Zü- 
rich (oJ.).  ~  Eckst.  1526  (Rychst.). 
Rychstag.  Der  Edlen  und  Pauren 
bricht  und  klag...  (oOuJ.).  —  Eckst. 

1526  (Disp.).  Ein  Lied  von  der  Dispu- 
tation zu  Baden  (oOuJ.).  — -  Eckst. 
1527.  Uff  Doctor  Thomas  Mumers 
Calender.    Ein  hübsch  Lied  (oOuJ.). 

Ediib.(um1500).  GEdlibachs  Chro- 
nik; hg.  von  JMUsteri  in  den  Mitteilun- 
gen der  Antiquar.  Gesellschaft  in  Zü- 
rich IV.   Sonderabdruck  Zürich  1847. 

JBEgli1871.  G'spass  und  Ernst.  SA. 
aus  dem  Wächter  am  Pilatus  von  JB 
Egli.  Luzern  1871  (Luzemer  Mundart). 

JBEgli  1877.  Heitere  Gegend.  Lose 
Blätter  über  römische  Clerisei  und  Zu- 
stände. Von  Hans  Gradaus  (JBEgli). 
(oOuJ.) 

JBEgli  1884.  Schatzkästlein.  Sitten- 
geschichten, Märchen  und  Fabeln. 
Leitfaden  für  Geistliche  und  Lehrer 
zum  Unterricht  der  Jugend  und  für 
Erwachsene  aller  Stände,  gesammelt 
vom  Waldbruder  Machari  (JBEgli). 
Thalweil  1884. 

EEgli1873.  Die  Schlacht  von  Cappel 
1531.    Von  EEgli.    Zürich  1873. 

EEgli  1878.  Die  Züricher  Wieder- 
täufer zur  Reformationszeit.  Von  EEgli. 
Zürich  1878. 

EEgli,  Act.  Actensammlung  zur  Ge- 
schichte der  Zürcher  Reformation 
1519/33.   Von  EEgli.   Zürich  1879. 

EEgli,  AR.  Analecta  reformatoria. 
Dokumente  und  Abhandlungen  zur  Ge- 
schichte Zwingiis  und  seiner  Zeit.  Von 
EEgli.   Zürich  1899.  1901. 


Qaellenvenelrbnlss  znm  Schweiz.  Idiotikon. 


10 


GEgli  —  Feierab. 


GEgli  1879.  Trölhans  der  Winkel- 
agent.  Lustspiel  in  zürcherischer 
Mundart  von  GEgli.   Zürich  1879. 

GEgii  1895.  Im  Bivouak  hi  Buhike. 
Lustspiel  in  einem  Akt  von  GEgli. 
Grüningen  1895. 

JEgli  1895.  De  Müllerheiri  uf  em 
Weizehandel  oder  besser  gsait:  uf  em 
Wybet.  Novelle  von  JEgli.  Madetsweil 
1895  (Zürcher  Mundart).  —  E  lustigi 
Wildsaiyagd  im  Züribiet.  Humoreske 
von  Jakob  Egli.  2.  Aufl.  Madetsweil 
1895. 

KEichh.1885.  Schwyzerdüütsch.  Hu- 
moristisches im  Dialekt.  E  chlyne  By- 
trag  zur  Mundartliteratur  d*r  düütsche 
Schwyz.  Vo  Karl  Eichhorn.  1885  (oO). 
(ScHw  Mundart). 

Eidg.  Togg(enb).  Der  Eydgenössisch 
Toggenburger,  entgegengesetzet  dem 
Toggenburgischen  Bidermanne.  In  Rei- 
men.  1712  (oO.). 

Eins.  (Chr.,  Kai.)  s.  SchwE. 

Eliata  1762.  Eliata  und  Mahomet; 
ein  Trauerspiel.   Luzern  1762. 

Einbl(emata)  1622.  Emblemata  mis- 
cella  nova.  Durch  weil.  Hm  Christoff 
Murern  von  Zürych  inventiret  und  in 
Kupfer  gerissen.  Anjetzo  erstlich  in 
Truck  gefertiget  und  mit  Reymen  er- 
kläret durch  JHRordorffen.  Zürich 
1622. 

Emme  1857.  Von  der  Emme.  Ge- 
dichte eines  Ungenannten  (Krähen- 
bühl).  Langnau  1857. 

Eph.  Epheserbrief;  in  den  Ausgaben 
der  zürch.  Bibelübersetzung  seit  1530. 

Epigr.  1 712.  Epigrammata  oder  liber- 
schriften  eines  Freundes  au  den  andern. 
Aus  S.  übersendet  a.  1712. 

Ept(ingen)  1460.  Pilgerfahrt  des  Rit- 
ters Hans  Bernhard  von  Eptingen.  (Ab- 
gedr.  im  Schweiz.  Geschichtsforscher 
VH  313  ff.). 

Erasm.  1536.  Inventarium  über  die 
Hinterlassenschaft  des  Erasmus  vom 
22.  Juli  1536;  hg.  von  LSieber.  Basel 
1889. 

Erb.  XV.  Deutsches  Erbauungsbuch 
des  XY.  Jhdts,  geschrieben  für  die 
Schwestern  von  St  Georgen  in  St  Gallen, 
von  ihrem  Beichtvater  FrCölner.  Mscr. 
in  der  St  Galler  Stiftsbibliothek.  (Aus- 
züge von  Prof.  GScherrer.) 

Erinn.  1868  s.  Z  Bogensch.  1868. 

Erinnerer  1765. 1766.  Der  Erinnerer, 
eine  moralische  Wochenschrift.  Zürich 
1765/6. 

OErisni(ann)  1885.  Fragezeichen  (von 
OErismann).  Basel  1885. 

UErnsi  1879.  Geschichte  des  zürch. 
Schulwesens  bis  gegen  Ende  des  XVI. 
Jhdts  von  UEmst.    Winterthur  1879. 

Erz(ähler)  1855/6.  Der  schweizerische 
Erzähler;  hg.  von  JBUlrich.  Schwyz 
1855/6. 

AEscher  1881.  Schweiz.  Münz-  und 
Geldgeschichte  von  AEscher.  I.  (ein- 
ziger) Band.    Born  1881. 


HEscher  1835.  Geschichtliche  Dar- 
stellung und  rechtliche  Erörterung  des 
zwischen  den  Ständen  Zürich  und 
Schaff  hausen  obwaltenden  Streites  über 
die  Bheinschifffahrt;  von  HEscher.  Zü- 
rich 1835. 

JBEscher  1685.  Wohl  ausrächnendes 
Rächenbüchlein  von  JBEscher.  Zürich 
1685. 

JCEscher  1723.  Bemerkungen  über 
die  Regierung  der  Grafschaft  Kyburg. 
Von  JCEscher,  Landvogt  auf  Kyburg 
1717/23.  (Abgedr.  im  Archiv  für 
Schweiz.  Geschichte  IV  249  ff.  V  378  ff.) 

JEEscher  1692.  Beschreibung  des  Zü- 
rich-Sees sambt  der  daran  gelegenen 
Orthen;  durch  HansEEscher.  Zürich 
1692. 

(Landv.)  Eschers  Tageb.  XVIII.  siehe 
JCEscher  1723. 

JEschmann  1882.  Das  Verhältniss  der 
Gemeinde  Wiedikon  zur  Kirchgemeinde 
St  Peter  in  Zürich  während  eines  Jahr- 
tausends (857/1882);  von  JEschmann. 
Zürich  1882. 

I.(— IV.)  E8(d)ra.  L  (-IV.)  Buch 
Esra;  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

ChrEssl.  1838ff.  =  ChrEsslinger. 

Ernst,  Gemüt  und  Laune.  Zürich 
1838.  —  Dichtungen.  Zürich  1841.  — 
Lyrische  Gedichte.  Zürich  1844.  — 
Wilde  Rosen.   Zürich  1858. 

MEsterm.  =  Melchior  Estermann. 

MEsterm.  1875.  Neudorf  (Heimats- 
kunde für  den  Kanton  Luzern  III). 
Luzern  1875.  —  MEsterm.  1876.  Die 
Stiftsschule  von  Bero-Münster.  Luzern 
1876.  —  MEsterm.  1878.  Die  Sehens- 
würdigkeiten von  Bero-Münster;  mit 
geschichtlichen  Erläuterungen.  Fest- 
schrift. Luzern  1878.  —  MEsterm. 
1882  (Rick.).  Geschichte  der  Pfarrei 
Bickenbach  (Heimatskunde  für  den 
Kanton  Luzern  IV).  Luzern  1882.  — 
MEsterm.  1882  (Pfäff.).  Geschichte  der 
alten  Pfarrei  Häffikon  (Heimatsknnde 
für  den  Kanton  Luzern  V).  Luzern 
1882.  -  MEsterm.  1892  (Hochd.).  Ge- 
schichte des  1.  Ruralkapitels  Hochdorf, 
sowie  Geschichte  der  einzelnen  Pfar- 
reien [usw.].    Luzern  1892. 

E8th(er).  Buch  Esther;  in  den  Aus- 
gaben der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1530. 

Esth(er)  St.  Stücke  in  Esther  (Zu- 
sätze zum  Buch  Esther)  in  den  Aus- 
gaben der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1530. 

Etterlin.  Petermann  Etterlyns  Kro- 
nica  von  der  lobl.  Eydtgnoschaft.  Durch 
RudoI£fen  Husenegk  corrigirt.  Basel 
1507. 

vEuw  1708.  Geschichte  des  Land- 
vogt Stadler  in  Versen;  von  vEuw. 
(Abgedr.  im  Schweiz.  Erzähler  1856, 
179  ff.) 

vEuw  1857.  Verzeichniss  der  den 
Korporationon   Ober-  und  Unter- A 11- 


meind  (zu  Schwyz)  zugehörigen  Korpo- 
rations-Güter; vonFWvEuw.  Schwyi 
1857. 

Evang.  Gagenbar.  s.  Gegenber. 

Ev.  Schulbl.  Schweizerisches  evange- 
lisches Schulblatt  (=  Blätter  för  die 
christliche  Schule.  Jahrgang  26  ff). 
Bern  1891  ff. 

Ex(odus)  s.  (IL)  Moses. 

Ez(ech).  Der  Prophet  Ezechiel:  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 


pGbl.  Freiburger  GeschichteblJltter: 
hg.  vom  deutschen  geschichtsforschen- 
den  Verein  des  Kts  Freiburg.  Frei- 
burg 1894  ff. 

F  Gem.  1834  s.  Gem. 

F  Handf.  1249.  La  Handfeste  de  Fri- 
bourg  dans  Püechtland  de  Pan  1249, 
teztes  lat.,  fran^.  et  allem.,  trad.,  com- 
ment.  par  ELehr.  (Text  nach  Macr.  von 
1404  und  1410.)   I^ausanne  1880. 

FMu.Fubrordn.1723.  Erneuerte Wein- 
Fuhr-Ordnung  zu  Murten.   Bern  1723. 

FSchulordn.  1577.  Das  sog.  Eatha- 
rinenbuch  v.  J.  1577 ;  hg.  von  FHeine- 
mann.    Freiburg  1896. 

FStB.  Das  Stadtbuch  (municipale) 
von  Freiburg  im  Uechtland;  bearbeitet 
von  JSchnell.  SA.  aus  der  Ztschr.  für 
Schweiz.  Recht  Band  37/9  (N.  F.  1.5  7). 
Basel  1898. 

Fankh.  1887.  Die  Bedeutung  do- 
Ziegenwirtschaft  für  die  Schweiz.  Ge^ 
birgsgegenden  in  forstlicher  und  volles- 
wirtschaftlicher  Hinsicht;  von  NFFank- 
hauser.    Bern  1887. 

UFamer  1882.  De  lätz  Herr  Meyer. 
Lustspiel  von  UFamer.    Zürich  lö>»2 

(Zürcher  Mundart). 

UFarner  1883.  Es  Gheimoiss  us  em 
Niederdorf  und  us  der  Schoffelgass. 
Lustspiel  von  UFarner.    1883  (oO.) 

FFäsch  1864.  Deutsches  Uehungs- 
buch  von  FrFäsch.   2  Hefte.    St  Galleo 

1864. 

NFflscb  1824.  Gedichte  und  Lieder 
von  NFäsch.   Basel  1824. 

JHFasi  1696.  Der  nichtige  und  eilende 
Brüllenmacher  Pater  Rudolf;  von  JH 
F&si.    Zürich  1696. 

JKFasM765ff.  Staats-  und  Erdbe- 
schreibung der  ganzen  helvetischen  Eid- 
genossschaft. 4  Teile.  Zürich  1765  ^ 
2.  Aufl.  des  1.  Teils  1768. 

JKFäsi,  Th.  Geschichte  der  Land- 
grafschaft  Thurg&u.   Mscr. 

Fasn.-Pred.  1601  s.  Fred.  1601. 

AFechter  1 837.  Geschichte  des  Schul- 
wesens in  Basel  bis  1589;  von  AFechter. 
Basel  1837. 

Feierab.  1859. 1860.  Der  Feierabend 

Blätter  für  das  Schweisenrolk:  hc 
von  HsJBosshard  und  JUWafarmann. 
2  Jahrgänge.    Stäfa  1H59.  lütSO. 


AFeierab.  —  PFUssli 
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AFeierab.  1 843.  Ueber  Volksfeste  uud 
Yolksspiele  im  Kanton  Lozem  von 
MAFeierabend.  (Abgedr.  in  den  ye]> 
handlangen  der  Gesellschaft  für  vater* 
ländische  Kultur.    Luzem  1843.) 

AFeierab.  1844.  Geschichte  der  eid- 
genössisdben  Freischiessen.  Ein  Sch&rf- 
lein  auf  den  Festaltar  der  vierhundert- 
jährigen  Schlachtfeier  von  St  Jakob  und 
des  dazu  veranstalteten  eidg.  Frei- 
schiessens in  Basel  im  Juli  1844.  Von 
MAFeierabend.    Zürich  1844. 

AFeierab.  1864.  Der  Kampf  zu  Gis- 
likon  im  Bauernkriege  1653.  Vater- 
ländisches Volkskriegsspiel.  Luzem 
1864. 

AFeierab.  1873.  Die  schweizerische 
Alpenwelt.  Bielefeld  und  Leipzig  1873. 

JFelner  1803.  Neue  allemannische 
Gedichte  von  JFelner.   Basel  1803. 

Festalbum  1857.  Schweiz.  Festalbum. 
Historische  Beschreibung  der  Haupt- 
Begebenheiten  und  der  Volksfeste  in 
der  Bundesstadt  Bern.  1857.  Burg- 
dorf (oJ.). 

FestbSchlein.  Festbüchlein  für  Kinder 
(Primarschüler);  hg.  von  einem  Vereine 
zürcherischer  Lehrer.  Verschiedene 
Jahrgänge.   Stäfa  und  Zürich  (oJ.). 

Fetsch.  1849.  Der  Prozess  des . . . 
Teutsch-Seckelmeisters  Joh.Frischherz, 
neu  nach  den  Quellen  bearbeitet  von 
BRFetscherin.  Bern  und  Zürich  1849. 

Feuerspr.  1790.  Ueber  den  zweck- 
mässigen Gebrauch  der  Feuerspritze. 
Zürich  1790. 

EFeurer.  Scherz  und  Ernst  in  Bil- 
dern aus  dem  Volksleben  von  EFeurer. 
2  Bändchen.  Lichtensteig  und  Ebnat 
(oJ.).  (GT.  Mundart.) 

GHent  1892.  Das  Kreuz  im  Alpen- 
glühen. Vortrag  von  GFient  in  der 
Section  Rätia  des  Schweiz.  Alpenklubs. 
Ghur  1892. 

GFient  1896.  Das  Prättigau.  Ein 
Beitrag  zur  Landes-  und  Volkskunde 
von  Graubünden  von  GFient.  Chur 
1896. 

GFient  1898.  Lustig  G'schichtenä  von 
GFient.    Chur  1898  (GnPr.  Mundart). 

Finalpr.  1776.  Finalprozess  oder  Ur- 
sachen des  Todes  Junker  LPl  von  Schu- 
macher»  welcher  Ao  1764  zu  Luzem 
enthauptet  worden.  Mit  Anmerkungen. 
1776  (oO.). 

GRnsi(er)  1884.  Zürich  in  der  2. 
Hälfte  des  XVUL  Jhdts;  von  GFinsler, 
Antistes.   Zürich  1884. 

Firm(enicli).  Germaniens  Völker- 
stimmen. Sammlung  der  deutschen 
Mundarten  in  Dichtungen,  Sagen  usw. ; 
hg.  von  JMFirmenich.  1.— 3.  Band  und 
Nachtrag.   Berlin  1843/6. 

Fischb.  1563.  Fischbuoch,  das  ist 
ein  kurtze,  doch  vollkommne  beschrey- 
bung  aller  fischen,  so  in  dem  meer  und 
süessen  wasseren,  seen,  Aussen  oder 
anderen  bächen  jr  wonung  habend . . . 
Erstlich  in  Latin  durch  den . . .  herren 
D.  Cuonrat  Gessner  beschriben,    yetz 


neüwlich  aber  durch  D.  Cuonrat  Forer 
...  in  das  Teütsch  gebracht  Zürych 
(Froschower)  1563. 

Rscher.  Schwäbisches  Wörterbuch, 
bearbeitet  von  HFischer.  Tübingen 
1901  ff. 

EFFischer  1868.  Rückblicke  eines 
alten  Berners;  von  EFvFischer.  Bern 
1868. 

HFleiner  1900.  Am  Wahltag  oder 
d'  Frau  Vice-Amme.  Lustspiel  von 
HFleiner.   Aarau  1900  (Aa  Mundart). 

Flugi  1843.  Volks-Sagen  aus  Grau- 
bünden.  Von  Alf.v.Flugi.   Chur  1843. 

FiOhbi.1872.  Flühblumen.  Sammlung 
volkstümlicher  Gedichte  in  deutscher 
und  französischer  Sprache  von  FL(eh- 
mann).    Bern  1872. 

AFluri  1894.  Kulturgeschichtliche 
Mitteilungen  aus  den  bemischen  Staats- 
rechnungen des  XVI.  Jahrhunderts. 
Von  AFluri.   Bern  1894. 

PFoffa1864.  Das  bündnerische  Mün- 
sterthal, eine  historische  Skizze  nebst 
einem  Anhange  von  bezüglichen  Ur- 
kunden.   Von  PFoffa.    Chur  1864. 

Forer  s.  Fischb.  und  Tierb. 

Franclc  (1892).  Etymologisch  Woor- 
denboek  der  nederlandsche  Taal  dor 
JFranck.    's  Gravenhage  1892. 

SFranIt  1534.  Weltbuoch.  Spiegel 
und  bildniss  des  ganzen  erdbodens; 
von  SFrank.    Tübingen  1534. 

JFFranz  1819.  Wildhaus.  Zwingiis 
Geburtsort.  Beitrag  zur  reformatori- 
schen Jubelfeyer  1819  von  JFrFranz. 
St  Gallen  (oJ.). 

FRB.  Fontes  rerum  Bemensium; 
Berns  Geschichtsquellen.  7  Bände.  Bern 
1883/93. 

BFreuler  1888.  Ein  Gang  durch 
dunkle  Kammern.  Correferat  zu  GHeers 
„Altglamerischem  Heidenthum^  von 
BFreuler.  Zürich  1888. 

AFrey  1891.  Duss  und  underm  Rafe. 
Füfzg  Schwizerliedli  von  Adolf  Frey. 
Frauenfeld  1891  (Aa  Mundart). 

HKFrielc  1900.  Hans  Konrad  Frick, 
ein  appenzellischer  Volksdichter;  von 
Alfred  Tobler.   Wolfhalden  1900. 

JJFricIcart  1846.  Beiträge  zur  Ge- 
schichte der  Kirchengebräuche  im  ehe- 
maligen Kt.  Bern  seit  der  Reformation; 
von  JJFrickart.   Aarau  1846. 

TliFricIcart  1470.  ThFrickarts  Be- 
schreibung des  Twinghermstreits  im 
Jahr  1470 ;  hg.  von  EvRodt.  Bern  1837. 
Neu  hg.  von  GStuder  in  den  Quellen 
zur  Schweizer  Geschichte  l.  Basel  1877. 

BFrleden  1872.  Das  Kloster  Frienis- 
berg.  Ein  Beitrag  zur  Geschichte  des- 
selben. Von  Bendicht  Frieden.  Bern 
1872, 

VFrieder.  1619.  Kriegskunst  zu  Fuss. 
Mit  Figuren.  Von  VFriederich.  Bern 
1619. 

JJFries  1613.  Ein  Christenlich  Lied 
vom  Nammen  Christi;  von  JJFries. 
Zürich  1613. 


Frit.  =  Job.  Fries. 

Frjs.  1641.  Dictionarium  latino-ger- 
manicum,  per  PCholinum  et  Jo.Frisium. 
Tiguril541.  —  Fris.  1556/83.  Dictio- 
narium latino  -  germanicum ,  Joanne 
FrisioTigurinointerprete.  Tigurilö56. 
1668.  1574.  1583.  —  Frit.  1562.  Jo. 
Sulpicius  Verulanus.  Carmen  de  mori- 
bus  et  civilitate  puerorum,  Jo.  Frisio 
Tigurino  iuterprete.  Tiguri  1562.  — 
Fris.  1680.  Dictionarium  bilingue  la- 
tino-germanicum  et  germanico-latinum, 
a  JCSuicero  auctum  et  digestum.  Ti- 
guri 1680.  —  Fris.-Rotb.  1556.- JFrisii 
NoTum  latino-germanicum  et  germa- 
nico-latinum  lezicon;  ed.  Rotberg.  Ti- 
guri 1556. 

Fritsclii  1887.  Der  Frütschi  im  Jen- 
sits.  Lokaler  Fastnacht-Schwank  in 
einem  Aufzug,  anl&sslich  des  Zunft- 
Essens  der  löblichen  Safrangesellschaft 
am  9.  Januar  1887.  (Von  ASchenker.) 

Fritsclii  1888. 1.  Fridli  (Fritschi),  aus 
den  Burgunderkriegen  heimkehrend, 
macht  der  Gesellschaft  zu  Saffran  [zu 
Luzem]  Vergabungen.  Festspiel.  Auf- 
geführt von  Mitgliedern  der  Zunft  am 
Zunftessen  1888.  —  2.  £n  Obig  vor  em 
Bärteli-Esse.  Lokalposse.  Dem  Frit- 
schivater  für  1888  gewidmet.  (Luzem.) 

Fritschi  1900.  Fritschi-Zug  in  Luzem 
1900.  Zug-Programm  in  Poesie  und 
Prosa:  Vor  hundert  Jahren.  Luzem 
1900. 

Fritz  1868.  Sänger  ,Fritz^  am  eidg. 
Schützenfest  in  Solothum  Juli  1868. 
St  Gallen  1868. 

AEFrSlillch  1840.  Ulrich  Zwingli,  von 
AEFröhlich.  Zürich  Und  Frauenfeld 
1840. 

AEFrölilicIi  1850.  Reimsprüche  aus 
Staat,  Kirche,  Schule,  von  AEFröhlich. 
Zürich  1850. 

AEFr6lilicli1860.  Zur  hundertjährigen 
Geburtstagsfeier  Johann  Peter  Hebels, 
von  AEFröhlich.  Basel  (oJ.). 

Fromm.  (Ztsclir.)  s.  DM. 
FrOnd  1446.   Die  Chronik  des  Hans 
Fründ;  hg.  von  ChJKind.   Chur  1875. 

JFuchs  1805.  Egidius  Tschudi's  Le- 
ben und  Schriften.  Mit  Urkunden.  Von 
JFuchs.   2  Teile.   St  Gallen  1805. 

Funit.  =  Jac.Funkelin  (f  1565). 

Funic.  1551.  Tragödi  von  dem  Ry- 
chen  Mann  und  armen  Lazaro.  Bern 
1551.  —  Funic.  1552.  Ein  trostlich 
besserlich  Spyl  uss  dem  11.  Capitel 
Johannis  von  Lazaro.  Zürich  1552.  — 
Funk.  1553.  Ein  geistlich  spyl  von  der 
Empfengknnss  und  geburt  Jesu  Christi. 
Zürich  1553. 

SFurrer  1850.  Geschichte,  Statistik 
und  Urkunden-Sammlung  über  Wallis 
von  SFurrer.    3  Bde.    Sitten  1850. 

JHFOssli  1780.  J Waldmann,  Ritter, 
Burgermeister  der  Stadt  Zürich;  von 
HsHFüssli.   Zürich  1780. 

PFOssfi  1523.  Peter  Füesslins  Be- 
schreibung seiner  Reise  nach  dem  ge- 
lobten Lande.  In  Auszug  gebracht  von 
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G  Botanik  —  Gespr. 


JCFuesslin.  (Abgedr.  als  Anhang  zu: 
Heinr.Mirike,  Reise  nach  Jerusalem  und 
dem  Lande  Kanaan.   Augsburg  1789.) 


G  Botanik  1874  s.  Wartmann. 

GBuchs  JzB.  1540.  Das  jarzitbuoch 
der  kilchen  und  pfruond  zu  Buchss; 
hg.  von  NSenn  von  Werdenberg.  Chur 
1873. 

GErbr.  1721.  Der  Stadt  St  Gallen 
Erb-Recht  und  Satzungen,  erneuert 
und  vermehret.   St  Gallen  1721. 

G  Gantordn.  1 761 .  Gant-Ordnung  der 
Stift  St  Gallen.   1761  (oO.). 

G  Geb(ete)  1487/8.  Deutsche  Gebete, 
geschrieben  1487  und  1488.  Mscr.  in 
der  St  Galler  Stiftsbibliothek.  (Auszüge 
von  Prof.  GScherrer.) 

G  Handf.  St  Galler  Handfeste  des 
Abtes  Wilhelm  vom  31.  Juli  1291.  (Ab- 
gedr. bei  Gengier,  Stadtrechte  407  ff.) 

GHdschr.  Handschriften  der  St  Galler 
Stiftsbibliothek,  meist  dem  XY.  ange- 
hörig. (Auszüge  von  Prof.  GScherrer.) 

G  Kai.  1830  ff.  Der  vaterländisch  ge- 
sinnte St  Galler  Kalender.  Lichtensteig 
1830/31. 

—  Neuer  St  Galler  Kalender  oder 
christlicher  Hausfreund.  St  Gallen 
1838  ff. 

—  Neuer  St  Galler  Kalender.  Ebnat 
1854  ff. 

—  St  Galler  Kalender.  St  Gallen 
1884  ff. 

G  KUchenordn.  XV.  Abt  Ulrichs  (1463/ 
91)  Küchenordnung  für  den  Hof  zu 
Wyl.  (Abgedc  in  den  St  Galler  Mit- 
teilungen zur  vaterländischen  Ge- 
schichte m  188  ff) 

G  Mitt.  Mitteilungen  zur  vaterländi- 
schen Geschichte ;  hg.  vom  bist.  Verein 
in  St  Gallen.   St  Gallen  1862  ff. 

G  Neu].  Neujahrsstücke  für  die  vater- 
ländische Jugend  von  dem  Erziehungs- 
rate des  Kantons  St  Gallen.  St  Gallen 
1801  ff. 

G  Prophet  1855  s.  Prophet  1855. 

G  Rezepte  XV.  Alte  Rezepte  und 
Hausmittel ;  hg.  von  GJenny.  (Abgedr. 
in  Birlingers  Alemannia  19,  31  ff.). 

G  RS.  1 504/32.  Stadt  -  St  Gallische 
Ratssatzungen,  aus  den  Jahren  1504/32. 
Codex  1269  der  St  Galler  Stiftsbiblio- 
thek (Auszüge  von  Prof.  GScherrer). 

GT.  Arch.  Toggenburger  Archiv  1393/ 
1487 ;  hg.  von  NSenn  von  Werdenberg. 
Zürich  1865. 

G  Umg.  1859.  St  Gallen  und  seine 
Umgebungen.    St  Gallen  1859. 

G  Verst.  1798.  Vorstellung  der  Re- 
gierung der  Landschaft  St  Gallen  an 
gesammtes  Landvolk.    1798  (oO.). 

G  Wbl.  1798. 1799.  Wochenblatt  für 
den  Kanton  Säntis.  Heumonat — Christ- 
monat 1798,  Jenner — Brachmonat 
1799.    St  Gallen. 

GWe.  Chr.  Werdenberger  Chronik ;  hg. 
von  NSenn  von  Werdenberg.  2  Hefte. 
Chur  1860.  1862. 


GWe.  1897.  Werdenberg  unter  der 
Herrschaft  der  Glamer.    Buchs  1897. 

GWylCB.  Wyler  Copia-Buch.  Mscr. 
in  der  St  Galler  Stiftsbibliothek  (Aus- 
züge von  Prof.  GScherrer). 

G  Zustände  1860.  Stadt-St  Gallische 
Zustände  der  altem  und  neuem  Zeit; 
von  G.  G.  B.    St  Gallen  1860. 

Gal.  Galaterbrief ;  in  den  Ausgaben 
der  zürch.  Bibelübersetzung  seit  1530. 

Gartenlust  1702.  Neu  vermehrter 
Garten-Lust,  das  ist:  Wie  ein  Lust- 
und  Obs -Garten  auffzurichten,  die 
Bäum  in  schöner  Ordnung  zu  pflan- 
tzen . . .  Auch  wie  mit  leichter  Mühe 
allerhand  Arten  Nägelin-Blumen  wes 
Namens  sie  seyn  zierlich  zu  vergrös- 
sem . . .  Mit  sonderbarem  Fleiss  ver- 
mehrt und  zusammen  getragen  durch 
P.  Lucian  Montif.    Constantz  1702. 

AGatschet  1867.  Ortsetymologische 
Forschungen  als  Beiträge  zu  einer  To- 
ponomastik der  Schweiz.  Von  AGat- 
schet.   Bern  1867. 

Gedenkbl.  1862.  Gedenkblätter  aus 
dem  Alpenkurort  Engelberg,  bearbeitet 
und  geordnet  von  CCattani  und  AFeier- 
abend.  Luzem  1862. 

Ged(icht)1621.  Ein  lehr-,  lob- und 
wunsclireiches,  nach  so  griechischer 
alss  römischer  Arte,  da  jede  Sylbe  zu 
bedenken,  erstes  teutsches  Gedichte. 
(Von  Joh.Brandmüller?)    Basel  1621. 

TGeering  1886.  Handel  und  Industrie 
der  Stadt  Basel.  Von  TGeering.  Basel 
1886. 

Gegenber.  1588/1658.  Bestendiger 
Gegenbericht  auff  etliche  in  der  siben 
Papistischen  Orten  der  Eydtgnoss- 
schafft  newlich  fürbrachten  Antwort 
eyngeführte  Glaubens-Articul . . .  Erst- 
lich getruckt  im  1588.,  nachgetmckt 
im  1658.  Jahr  (oO). 

Gegenber.  1658.  Grundlicher  Gegen- 
bericht über  die  schweitzerische  auss- 
gegangene  Deduction,  denjenigen  zwü- 
schen  den  Ohrten  einer  loblicher  Eid- 
gnoschaft  Uri  und  Schweitz  wegen  des 
Herren  Obersten  Zweyers  entstandenen 
Streit  betreffend.    1658  (oO.). 

AGeigy  1896.  Gedruckte  Schweiz. 
Münzmandate.  Ein  Beitrag  zur  Ge- 
schichte des  Schweiz.  Münzwesens  bis 
zum  19.  Jahrh.  von  AGeigy.  Basel  1896. 

Geil(er)  s.  Keisersberg. 

Gem.  =  Historisch-geographisch-stati- 
stisches Gemälde  der  Schweiz.  17  Bände. 
St  Gallen  und  Bern  1834  ff. 

AaGem.  Der  Canton  Aargau  von 
FrXBronner.  2  Teile.  1844.  —  Ap  Gem. 
Der  Canton  Appenzell  von  GRüsch. 
1835.  —  Bs  Gem.  Der  Canton  Basel 
von  LABurckhardt.  1841.  —  F  Gem. 
Der  Canton  Freiburg  von  FKüenlin. 
1834.  —  Gl  Gem.  Der  Canton  Glarus 
von  OHeer  und  JJ Blumer-Heer.  1846. 
—  GrGem.  Der  Canton  Graubünden 
von  GWRöder  und  PC  von  Tscharner. 
1838.  —  LGem.    Der  Canton  Luzem 


vonKPfyffer.  2Teüe.  1858.— 
Der  Canton  Schaffhausen  von  Elra- 
Thurn.  1840.  —  8ehw  Gen.  I>er  Cm- 
ton  Schwyz  von  GMeyer  t.  Knonaa. 
1835.  —  S"^  Gem.  Der  Ointon  Solothurn 
von  PStrohmeier.  1836.  —  T  Gen.  Der 
Canton  Tessin  von  StFranadni.  Nach 
der  italienischen  Handschrift  von  EHag- 
nauer.  1835.  —  ThGem.  Der  Cantoo 
Thurgau  von  JAPupikofer.  1837.  — 
Ndw  Gem.  Der  Canton  Nidwaiden  von 
ABusinger.  1636.  —  U  Gem.  Der  Can- 
ton üri  von  EFLusser.  1834.  —  ZQmu 
Der  Canton  Ztlrich  von  GMeyer  v. 
Enonau.  2  Teile.  1844. 

OGemp.  1884.  Sagen  und  Sagenge- 
schichten aus  dem  Simmenthal  nm 
DGempeler.  BandL  2.  Aufl.  Thon  18$4. 

Gen(es).  s.  (I.)  Moses. 

(P)Geng(enb).  =  Pamph.  Gengenbach 
(t  1524) ;  citiert  nach  der  Ausgabe  von 
Goedeke.  Hannover  1856.  Vgl.  ZfdA. 
45,  153  ff. 

Geng(enb).  Betti.  Liber  vagatorum, 
Bettlerorden.  Nicht  vor  1509.  —  Gen- 
g(enb).  Kl.  (auch  Tf.).  Diss  ist  ein  iemer- 
liche  klag  über  die  Todtenfresser.  Vm 
1521.  —  Geng(enb).  Gm.  Diss  ist  die 
Gouchmatt,  so  gespilt  ist  worden  durch 
etlich  geschickt  Burger  einer  löblichen 
stat  Basel.  Wider  den  f^bnich  und  die 
sünd  der  unküscheit.  Zwischen  1520/4. 

Gercken  1783^8.  Reisen  durch  Schwa- 
ben, Baiem  und  die  angren2ende 
Schweiz  von  PhWGercken,     4  Teile. 

Stendal  1783/8. 

Germ.  Germania.  Vierte^ahrsschrift 
für  deutsche  Alterthumskunde ;  hg.  von 
FrPfeiffer,EBartsch,OBehagheL  Stutt^ 
gart  1856/8.  Wien  1859  ff. 

Geschfo.  Ges.  s.  ASG.  und  JSG. 

Gespr.  1 706.  Ein  Gespräch  zwüschent 
einem  Land-Mann  von  Schweitz  und 
einem  Wald-Bruder  über  das  T<^geQ- 
burgische  Geschäft.   1708  (oO.). 

Gespr.  1712.  Gerechtigkeit  und  Be- 
scheidenheit des  abgenöthigten  Toggen- 
burger Kriegs.  Ein  Gespräch.  2.  AufL 
Zürich  1712. 

Gespr.  (A.)  1712  s.  TTobler  1869. 

Gespr.  (K.)  1712.  Ein  Gesprftch  von 
zwey  Krämer,  einer  auss  dem  Bern 
Gebieth  und  der  ander  auss  dem  Lq- 
cemer  Gebieth,  was  sie  geredt  hab« 
von  diesem  letztvergangenen  Krieg  sert 
Einnahm  Baden  im  Aergöw,  von  den 
blutigen  Schlachten  hej  Seyss  und  Yll- 
mergen,  ist  gantz  lustig  zu  lesen.  In 
diesem  1712.  Jahr  zum  drittenmaki 
getruckt.  Anno  1712. 

Gespr.  1747.  Freundliches  Gespräch 
über  die  in  der  Nachbarschaft  ent- 
standene Irr-Lehr.    Zug  1747. 

Gespr.  1769.  Eine  mehr  als  voD- 
ständige  Beschreibung  eines  Gesprächs, 
so  zwüschen  einem  über  Wasser  wollen- 
den Landmann  und  seinem  SchÜfmanc 
vorgefallen,  betr.  die  neuen  Kircheofe- 
bätter  und  Gesänge  der  Stadt  und  Land- 


Gespr.  —  Gotth. 
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Schaft  Zürich.  Allen  Unparteiischen 
für  die  Augen  gelegt  und  beschrieben 
von  des  Schiffmanns  Gegner.  Zürich 
1769. 

Gespr.  1778.  Gespräch  von  Leuten 
von  Oberhasli  im  Schif  den  Thuner 
See  hinauf  geführt  den  3.  Merz  1778. 
(Abgedr.  im  Täglichen  Anzeiger  für 
Thun  1902,  No  121). 

Gespr.  1798.  Nagelneues  Gespräch, 
in  der  Dorfschenke  zum  Kreuz  ge- 
halten (von  Hartmann).  St  Gallen  [?] 
1798. 

Gespr.  1807.  Gespräch  über  eine 
andre  Ordnung  mit  den  Bettlern  in 
Einsiedehi.   1807  (oO.). 

Gespr.  1818.  lieber  Feuerversiche- 
rungsanstalten. Ein  Gespräch.  Ghur 
1818. 

Gespr.  1836.  Es  G'spräch  z'  Uebel- 
hunse  uf  der  Strooss  vom  Zämedälle 
und  vom  Gmeinguet.   1836  (oO.). 

WvGessler.  Baselditschi  G'schichten 
und  Yersli  für  unseri  Schnoke  (von 
WvGessler).   Basel  (oJ.). 

(Kd)Ges(s)n.  1542.  Catalogus  plan- 
tarum  latine  grsece  germanice  a  CGes- 
nero.   Tiguri  1542. 

(Kd)6es(s)n.  1551.  CGesneri  de  qua- 
drupedibus  viviparis.   Tiguri  1551. 

(Kd)Ges(s)n.  1551/8.  Historisß  ani- 
malium  libri  lY  a  CGesnero.  3  voll. 
Tiguri  1551/8. 

(Kd)Ge8(s)n.1555  s.  Mithr. 

JJGessn6r1702.  JJGessner.  Greuel 
des  Wahrsagens,  Segensprechens  und 
Beschweerens  bei  allerley  Krankheiten, 
bei  verlohmen  Sachen  usw.  In  einer 
Predig  über  Levit.  19, 31.  Zürich  1702. 

Geyer  1813.  Alpenblumen  von  AE 
Geyer.   Basel  1813. 

Qfd.  Der  Geschichtsfreund.  Mit- 
teilungen des  historischen  Vereins  der 
VOrte.    Einsiedeln  1844  ff. 

Gfo.  Der  Schweiz.  Geschichtsforscher. 
Band  1/14.   Bern  1812/40. 

aGG.  Ans  allen  Gauen.  Dichtungen 
in  den  schweizerischen  Mundarten. 
Zürich  1896. 

Giordani  1891.  La  colonia  Tedesca 
di  Alagna-Yalsesia  e  11  suo  dialetto. 
Opera  postuma  del  D'"  GGiordani. 
Pubblicata  per  cura  e  a  spese  della 
Sezione  Yalsesiana  del  Club  Alpine 
Italiano.    Torino  1891. 

JGirsb.  1866.  Heimatkunde  von 
Stammheim    von   JGirsberger.    Mscr. 

Gi  Bluig.  Blutgerichtsordnung  von 
Glarns,  nach  einer  Niederschrift  von 
1636  abgedr.  in  den  St  Galler  Mit- 
teilungen zur  vaterländischen  Ge- 
schichte II  119  ff. 

Gl  Festg.  (1860  ff.)  Festgabe  für  die 
vaterländische  Jugend,  dargeboten  vom 
Glamerischen  Kantonal-Lehrerverein. 
8  Jahrgänge;  der  6.  unter  dem  Titel: 
Festgabe  für  die  liebe  Jugend;  gesam- 
melt und  hg.  von  einem  Jugendfreunde. 
Chur  1860.  1861.    Glarus  1861  ff. 


Gl  Gem.  s.  Gem. 

Gl  Gespr.  1834  s.  Gl  Yolksgespr.  1834. 

Gl  JB.  Jahrbuch  des  historischen 
Yereins  des  Kantons  Glarus.  Zürich 
und  Glarus  1865  ff. 

Gl  LB.  Altes  Landbuch  von  Glarus, 
abgefiftsst  vor  1481  und  fortgeführt  bis 
1679.  (Abgedr.  in  der  Zeitschrift  für 
schweizerisches  Recht  Y  und  YI.) 

Gl  LB.  (1807. 1808).  Das  Landsbuch 
des  Kantons  Glarus.  3  Teile.  Glarus 
1807.  1808. 

Gl  LB.  1835.  Landsbuch  des  Kantons 
Glarus.  1.  Teil,  enthaltend  die  sämmt- 
lichen  mit  der  Landsgemeinde  1834 
in  Kraft  bestehenden  Landesgesetze. 
Glarus  1835.  Dazu  auch:  Nachtrag, 
enthaltend  die  von  der  unterm  24.  Mai 
1835  abgehaltenen  gemeinen  Lands- 
gemeinde erlassenen  gesetzlichen  Be- 
stimmungen.  Glarus  1835. 

Gl  Urk.  Urkundensammlung  zur  Ge- 
schichte des  Kantons  Glarus;  hg.  im 
Auftrage  des  historischen  Yereins  von 
JJBlumer.  2  Bände.  Glarus  (1865/82). 

Gl  Voiksgespr.  1834.  Yolksgespräche 
und  Erzählungen  nach  der  Glameri- 
schen Mundart  (von  CFreuler).  Glarus 
1834. 

BGIett.  Benedikt  Gletting.  Ein  Ber- 
ner Yolksdichter  des  XYI.  Jhdts;  hg. 
von  Theodor  Odinga.  Bern  1891.  Ein- 
zelne Lieder: 

Der  geystlich  Joseph.   1555  (oO.). 

Ein  hüpsch  nüw  Lied  von  dem  ver- 
segnen und  Waaffen  verbinden  etc.  — 
Ein  ander  hüpsch  Lied  von  kraftlose 
und  ytelkeit  der  götzen.    Bern  1557. 

Ein  schön  nüw  Lied  von  dem  für- 
nämsten  Hauptmann,  wie  er  yetz  uf 
den  früling  wil  knecht  annemmen. 
Bern  1557. 

Zwei  hüpsche  nüwe  Lieder,  das  erst 
von  dem  Salzbrunnen,  das  ander  von 
menschlichen  Gedanken.    Bern  1560. 

GlUckw.  1624.  Eine  herzliche  Glück- 
wünschung  mit  Yersen  und  Reymen  zu 
Ehren  den  ehrenhaften  N.  N.,  nach- 
dem sie  Magistri  sind  erkläret  worden. 
(Basel)  1624. 

Glur  1835.  Roggwyler  Chronik  oder 
Beschreibung  von  Roggwyl  im  Ober- 
Aargau  von  JGlur.   Zofingen  1835. 

Gluiz-Hartm8nn1879.  Die  Stadtbiblio- 
thek ;  ein  Stück  solothumischer  Cultur- 
geschichte  des  XYIII.  Jahrhunderts. 
YonLGlutz-Hartmann.  Solothurn  1879. 

Goldast  (1606).  Rerum  Alamanni- 
carum  scriptores  aliquot  vetusti  etc.; 
ex  bibliotheca  Melchioris  Haiminsfeldii 
Goldasti.  Editio  III.  Cura  Henrici 
Christiani  Senckenberg.  Francofurti  et 
Lipsise  1730. 

Goidb(ach)  1723.  Zeittafel  des  Hohen 
Cantons  und  mächtigen  Republic  Bern 
etc.;  von  GvGoldbach.    Bern  1723. 

65ldi  1712  s.  TTobler  1869. 

JGttidi  1897.  St  Gallische  Gemeinde- 
Archive  ;  hg.  vom  Historischen  Yerein 


des  Kts  St  Gallen.  Der  Hof  Bernang; 
bearbeitet  von  JGöldi.  St  Gallen  1897. 

Goliath  1741.  Der  Jesuitische  Go- 
liath und  die  Evangelische  Schleuder 
Davids  oder  gänzliche  Tilgung  der- 
jenigen Grosssprechereien,  mit  welchen 
P.  JRiner  die  Ehre  des  E.  Ministerii 
der  zürch.  Kirchen  ins  Kaht  zu  trucken 
sucht  (von  JBreitinger).   Zürich  1741. 

Gotth.  =  Jeremias  Gotthelf  (ABitzius). 

Gesammelte  Schriften,  Ausgabe  letz- 
ter Hand.  Berlin  1856/8.  Neue  wohl- 
feile  Ausgabe.   Berlin  1861. 

Yolksausgabe  im  Urtext;  hg.  von 
FYetter  ua.  10  Bände  (enthaltend  I.  II. 
m.  lY.  Y.  YI.  XII  a  und  b.  XYH  a. 
XXI.  XXH.  XXIII  a,  b  und  d).  Dazu 
als  Ergänzungsband: 

Gotth.  EB.  Beiträge  zur  Erklärung 
und  Geschichte  der  Werke  Jeremias 
Gotthelfs.    Bern  1898/1900. 

Yon  uns  benutzte  Einzelausgaben: 
I:  Bauemspiegel  oder  Lebensge- 
schichte des  Jer.  Gotthelf;  von  ihm 
selbst  beschrieben.  (1.  Aufl.  Burgdorf 
1837).  2.  Aufl.  Burgdorf  1839.  —  II : 
Wie  Uli  der  Knecht  glücklich  wird. 
Zürich  und  Frauenfeld  1841.  Neue 
Ausg.  von  FYetter  mit  Worterklärun- 
gen und  Einleitung.  Leipzig,  Reclam 
(oJ.).  —  III :  Uli  der  Pächter.  2.  Aufl. 
Berlin  1850.  Neue  Ausg.  von  FYetter 
mit  Worterklärungen.  Leipzig,  Reclam 
(oJ.).  —  IV:  Käthi,  die  Grossmutter, 
oder  der  wahre  Weg  durch  jede  Noth. 
2  Bände.  Berlin  1847.  —  V/VI:  Lei- 
den und  Freuden  eines  Schulmeisters. 
2  TeUe.  Bern  1838.  1839.  —  VII /X 
(E.  u.  B.):  Erzählungen  und  Bilder 
aus  dem  Yolksleben  der  Schweiz. 
5  Bände.  Berlin  1850/5.  ~  XI:  Jakobs 
des  Handwerksgesellen  Wanderungen 
durch  die  Schweiz.  2  Teile.  Zwickau 
1846,7.  —  XII  a:  Dursli  der  Brannt- 
weinsäufer oder  der  heil.  Weihnachts- 
abend. Burgdorf  1839.  —  Xlib:  Wie 
5  Mädchen  im  Branntwein  jämmer- 
lich umkommen.  Bern  1838.  —  XII  c: 
Hans  Joggeli,  der  Erbvetter,  und  Har- 
zer Hans,  auch  ein  Erbvetter.  2  Er- 
zählungen. Berlin  1848.  —  XIII:  Geld 
und  Geist  oder  die  Yersöhnung.  Bildet 
den  2.,  4.  und  5.  Teil  von  Nr  XY/XYI. 

—  XIV:  Zeitgeist  und  Bemergeist.  2 
Teile.  Berlin  1852.  —  XV/XVI :  BUder 
und  Sagen  aus  der  Schweiz.  6  Teile. 
Solothurn  1842/6.  —  XVI  b:  Der  Knabe 
des  Teil.  Berlin  1846.  —  XVII  a:  Die 
Armennot.  Zürich  und  Frauenfeld  1840. 

—  XVII  b:  Hans  Jakob  und  Hein  oder 
die  beiden  Seiden weber.   Berlin  1851. 

—  XVIII :  Der  Geldstag  oder  die  Wirt- 
schaft nach  der  neuen  Mode.  Solo- 
thurn 1846.  —  XIX:  Erlebnisse  eines 
Schuldenbauers.  Berlin  1854.  —  XX: 
Die  Käserei  in  der  Yehfreude.  Berlin 
1850.  —  XXI^XXII :  Wie  Anne  Bäbi  Jo- 
wäger  haushaltet.  2  Teile.  Solothurn 
1843  4.  —  XXill  a:  Ein  Svlvestertraum. 
Zürich  und  Frauenfeld  1842.  ->  XXIII  b: 
Die  Wassemot  im  Emmenthale.  Burg- 
dorf 1838.  —  XXIII  c:  Doctor  Dorbach 
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Gotth. 


Giralth. 


der  Wühler  uad  die  Burglenherreu  in 
der  Weihnachtenacht.  Leipzig  1849.  — 
XXIII  d:  Eines  Schweizers  Wort  an  den 
Schweiz.  Schützenverein.  Solothurn 
1844.  —  Gotth.  1843.  Else,  die  selt- 
same Magd.  Erschienen  im  Neuen 
Schweizer  Unterhaltungsblatt.  9.  und 
10.  Lfg.  Bern  1843.  -  Gotth.  1849. 
Wahlängsten  und  Nöten  des  Herrn 
Böhneler.  Erschienen  in  der  Neuen 
illustr.  Zeitschr.  für  die  Schweiz  I  82  ff. 
St  Gallen  1849.  —  Die  Erbbase.  Eine 
Erz&hlung.  Erschienen  in  der  Neuen 
illustr.  Zeitschr.  für  die  Schweiz  I 
341  ff.  St  Gallen  1849.  —  Gotth.  1851 
(Herbstgespr.).  Herbstgespräch  bei  An- 
lass  der  Nationalrats- Wahlen.  (1851). 
—  Gotth.  Br.  Briefe  von  JGotthelf  an 
Amtsrichter  Burkhalter ;  hg.  von  GJoss, 
Pfarrer.   Bern  1897. 

GGotth.  1599.  Ein  schön  lustiges  Spil 
oder  Tragedi  von  Zerstörung  der  Stadt 
Troia  von  Georg  Gotthart.  Gespilt  zu 
Solothurn  1598.    Fryburg  i/üe.  1599. 

GGotth.  1619.  Ein  schöne  lehrryche 
Histori  und  Comödia  von  dem  Laben 
dess  frommen  und  gottsförchtigen  To- 
biä.  Durch  GGotthart  in  Solothurn 
componiert.   Augsburg  1619. 

JGGotth.  1639.  Augspiegels  wahrer 
Religion  erster  Theil  von  Jo.  Guil. 
Gotthardus.  Luzem  1639  (Auszüge  in 
Birlingers  Alemannia  XYI  169  ff.). 

Gr  Aemteri).  Zwei  sog.  Aemterbücher 
des  Bistums  Chur  aus  dem  Anfang  des 
XY.  Jahrhunderts.  Veröffentlicht  und 
mit  Erläuterungen  und  Beilagen  aus 
einem  gleichzeitigen  Lehnbuch  und 
Urbar  versehen  von  JCMuoth.  Als 
Fortsetzung  von  Mohrs  Codex  diplo- 
maticus  VI.  Band.  (Beilage  zumXXYU. 
Jahresbericht  der  historisch-antiquari- 
schen Gesellschaft  Graubündens.)  Chur 
1898. 

Gr  Anl.  1838.  Anleitung  zur  Yerbes- 
serung  des  bündnerischen  Waldwesens; 
bearbeitet . . .  auf  Yeranstaltung  der 
Kantonsregierung.   Chur  1838. 

GrAv.  Stat.  Statuten  und  Satzungen 
der  Landschaft  Avers  1622.  mit  Nach- 
trägen bis  ins  19.  Jhdt.    Mscr. 

GrD.  LB.  s.  Gr  Sammig. 

GrErbr.  Geordnete  Gesetzes-Samm- 
lung  und  grundsätzliche  Uebersichten 
der  achtzehn  Erbrechte  des  Eidge- 
nössischen Standes  Graubünden;  von 
UvMohr.   Chur  1831. 

GrVDOrf.  LS.  (1692)  s.  Gr  Sammig. 

Gr  Gem.  s.  Gem. 

Gr  Ges.  1827.  Sammlung  der  Urkun- 
den ^  Statuten  und  Gesetze  des  L.  Obern 
Bundes.    Chur  1827. 

Gr  Handl.  1622.  Widerholt  und  ver- 
mehrte Deduction  pündtnerischer 
Handlungen.  (Yon  JGuler.)  Mit  Bey- 
lagen.  1622  (oO.).  (Wieder  abgedr.  in: 
Bündnerische  Geschichtschreiber  und 
Chronisten;  hg.  von  CvMohr.  X.  Cur 
1877). 

Gr  Kai.  184411.  Bündner  Kalender. 
Chur  1844  ff. 


Gr  KI(o8t).  LB.  s.  Gr  Sammig. 

Gr  LS.  (Landsatz.)  1619.  Landsatzun- 
gen gemeiner  drever  Pündten  in  R&tia 
gelegen.    1619.   (Zürich  1620). 

GrlMbl.  Bündnerisches  Monatsblatt; 
hg.  von  SMeisser.   (Chur)  1896  ff. 

Gr  Sammler.  Der  Sammler.  Eine  ge- 
meinnützige Wochenschrift  für  Bünden. 
6  Bände.    Chur  1779/84. 

—  Der  neue  Sammler.  Ein  gemein- 
nütziges Archiv  für  Bünden;  hg.  von 
der  ökonomischen  Gesellschaft  daselbst 
Chur  1804  ff. 

Gr  Sammig.  Sammlung  sämmtlicher 
Statutar-Rechte  der  Bünde,  Hochge- 
richte und  Gerichte  des  eidg.  Standes 
Graubünden;  hg.  von  der  Geschichts- 
forschenden  Gesellschaft  daselbst 
Darin : 

YII 2 :  Das  Landbuch  der  Land- 
schaft und  Hochgerichtsgemeinde  Davos 
im  Zehngerichtenbunde.  Chur  1831  = 
GrD.  LB. 

YHd:  Das  Landbuch  des  Hochge- 
richts Klosters,  innnem  und  äussern 
Schnitzes,  im  Zehngerichtenbunde. 
Chur  1833  =  GRKl(ost).  LB. 

III 1 :  Die  Landsatzungen  des  Hoch- 
gericht« der  fünf  Dörfer  im  Gotteshaus- 
bunde. Chur  1837 =GRYDörf.LS.(1692). 

Gr.  =  Jakob  Grimm. 

Gr.  Gr.  Deutsche  Grammatik.  4  Teile. 
1.  Teil  1819.  2.  Aufl.  1822  (Neudruck 
von  WScherer.  1870).  3.  Bearbeitung 
der  1.  Hälfte  1840.  —  2.  Teil  1826 
(Neudruck  von  WScherer.  1878).  — 
3.  Teil  1831  (Neudruck  von  GRoethe 
und  ESchröder  1890).  -  4.  Teil  1837 
(Neudruck  von  GRoethe  und  ESchrö- 
der 1898).  —  Gr.  GS.  Geschichte  der 
deutschen  Sprache.  2  Bände.  2.  Ausg. 
Leipzig  1853.  —  Gr.  Myth.  Deutsche 
Mythologie.  1.  Aufl.  Göttingen  1835. 
3.  Aufl.  2  Teile.  Göttingen  1854.  4.  Aufl. 
vonEHMeyer.  Berlin  1875/8.  —  Gr.  RA. 
Deutsche  Rechtsaltertümer.  2  Bände. 
Göttingen  1828.  4.  Aufl.  von  AHeusler 
und  RHübner.   Leipzig  1899. 

Gr.  WB.  Deutsches  Wörterbuch  von  J 
und  WGrimm,  fortgesetzt  von  MHeyne, 
H  Wunderlich,  KvBahder,  RHildebrand, 
MLexer,  HWeigand,  EWülcker  ua. 
Leipzig  1854  fF. 

EGraf  1890.  Die  Aufteilung  der  AU- 
mend  in  der  Gemeinde  Schötz;  von 
EGraf.  Basler  Dissertation.  Bern  1890. 

JHGraf  1896.  Historischer  Kalender 
oder  der  Hinkende  Bot.  Seine  Ent- 
stehung und  Geschichte  (von  JHGraf). 
Bern  1896. 

Graff .  Althochdeutscher  Sprachschatz 
oder  Wörterbuch  der  althochdeutschen 
Sprache ;  von  EGGrafl'.  6  Bände  mit  In- 
dex von  HFMassmann.  Berlin  1834 '46. 

Grasser  1624.  Schweitzerisch  Helden- 
Buoch,  darinn  die  Denkwürdigsten 
Thaten  und  Sachen  gemeiner  Loblicher 
Eidgnossschaft  aufgezeichnet  und  be- 
schrieben. Von  JGrasser.  Basel  1624. 


Grassm.    Deutsche   Pflanzennamen; 
von  HGrassmann.   Stettin  I87ü. 

OvGreyerz  =  Otto  von  Greyerz  (Bcraer 
Mundart).  l.AnneBäbiJowäger.  Zwvi 
Szenen  aus  JGotthelf.  Bern  1897  (Ber- 
ner Liebhaberbühne  1).  —  2.  E  atrabe 
Morge.  E  Meitlikomedi  i  eim  Akt 
Bern  1897.  —  3.  D's  Gongstangsse. 
Lustspiel  in  einem  Aufzug.  Bern  18S6 
(Bemer  Liebhaberbühne  3).  --  4.  Vit- 
ter  und  Sühn.  Lustspiel  in  einem  Auf- 
zug.  Bern  1898. 

OvGreyerz  1900.  Deutsche  Sprach- 
schule für  Bemer.  Vollständige  Aus- 
gabe.  Bern  1900. 

Grimm  1 762.  SHGrimms  von  Bnrs- 
dorf  Gedichte.   Bern  1762. 

Grimm  1786.  Neue  vermehrte  oad 
verbesserte  kleine  Schweisser-CroDica 
von  HRGrimm.   Basel  1786. 

AGrob  1832.  Sigmunds  Vorlesungen 
im  Kreise  gemütlicher  Freunde  und 
Familien;  von  AGrob.  3  Bände.  St 
Gallen  1832. 

ChrGrob  1599.  Auserlesene  Historien 
von  ChrGrob.  1599.  Mscr. 

JHGrob  1603.  Aussreden  und  Für- 
wort der  loblichen  Büchsenschntzen, 
darinnen  allerhand  Ursachen  und  zq- 
fallende  Gelegenheiten,  so  im  schiessen 
fürfallen,  auch  in  was  gstalten  sich  die 
zutragen  mögen,  erzelt  und  beschriben 
werden.  Ganz  kurtzwylig  und  den 
Schützen  sonderlich  nutzliäi  zu  läsen 
gestelt  von  «Hans  Heinrich  Grob.  Zü- 
rich 1608.  Neudruck  von  Orell  Füssli 
u.  Cie.  Zürich  1854. 

JGross  1624.  Eurtze  Bassler  Chnv 
nik . . .  zusammengetragen  durch  JGro^ 
Basel  1624. 

GrQbel  1560.  Sebastian  Grübeis  Ka- 
bal.  Nach  Auszügen  von  Prof.  JBicb- 
told. 

Grüner  1760.  Die  Eisgebirge  ds 
Schweizerlandes;  von  GSGniner.  o 
Teile.    Bern  1760. 

GrOnew.  1881.  In  die  Bei^  des  Ap- 
penzellerländchens.  Für  die  Freunde 
der  Natur  und  ländlicher  Sitten  be- 
arbeitet von  ThGrünewald  und  JNeff. 
Appenzell  1881. 

(R)Gualth.  =  Rodolphus  Gualthenii 
(Rudolf  Walther  1519/86). 

Gualth.  1542.  Ain  Klaglied  umb  d^ 
christlichen  Jungfrauw  MBlaurerin. 
(Abgedr.  im  Schweiz.  Museum  voa 
JHFüssli  V  436  ff.)  —  Goaltfa.  15«, 
Der  Endtchrist.  Fünlf  Predigen.  Zö- 
rychl546.  —  Gualth.  1552.  1.  Von  de: 
knächtschaft  der  Sund  und  Fryheit  der 
Glöubigen  in  Jesu  Christo.  Ein  Predk. 
Zürych  1552.  —  2.  Ein  Trostprediz 
von  der  zukunfft  Christi.  Zürych  lbi*t 
—  3.  Das  Lobgesang  Zachariä,  uss  des 
1.  Cap.  Luce  geprediget  und  ossgekiEt 
Zürych  1552.  —  Gualth.  1553.  Voader 
heiligen  Gschrifft  und  irem  Ürspnra?. 
(Zünch  1553.)  —  Gualth.  1555.  iWr 
Christen  Spiegel,  in  zweyen  Predgiaes. 


Gualth.  —  Harderm. 


15 


(Zürych)  1555.  —  Gualth.  1559.  Das 
Vatterunser.  Geprediget.  Zürich  1559. 
—  Gualth.  1500.  Von  der  Ufententnuss 
Christi  usw.  Item  von  der  Christen 
Osterfest.  Dry  Predginen.  Zürych  1560. 
Neue  Ausg.  1586.  —  Gualth.  1574.  Von 
der  Beschnydung.  Zwo  Predigen.  Zü- 
rych 1574.  —  Gualth.  1584.  Der  Künig 
Ezechias  d.  i.  die  trostlich  und  herlich 
Geschieht  vom  heiligen  Ezechia  etc.  In 
6  predigen  ussgelegt.  Zürych  1584. 

Guckk.  1840  ff.  Der  Guckkasten; 
Zeitschrift  für  Witz,  Laune  und  Satyre. 
Bern  1840/9. 

Gulden  Bund  1 586/ 1 658.  Proposition 
oder  Fürtrag  der  Protestierenden:  Wie 
auch  die  von  den  Alt-Catholischen 
Orthen  darauff  erfolgte  Antwort  sampt 
dem  Gulden  Bund,  darin  sie  sich  ver- 
bunden bey  dem  alten,  wahren,  allein 
seeligmachenden  catholischen  römi- 
schen Glauben  zu  verharren,  zu  leben 
und  zu  sterben.  So  geschehen  in  Lu- 
cern den  4.  Oct.  1586.  Neudruck  Lu- 
cem  1658. 

Guldin  1630.  Wermut-Honig,  d.  i.  7 
christliche  Trostgesang.  Auss  dem 
ganzen  Psalter  Davids  aussgezogen; 
von  MGuldin.   Zürich  1630. 

Guler  1616.  Raetia,  d.  i.  Aussführ- 
liche  und  wahrhaffte  Beschreibung  der 
dreyen  Loblichen  Grawen  Bündten  und 
anderer  Retischen  völcker  etc.  Durch 
JGuler  von  Weineck.   Zürich  1616. 

Guler  1625.  Yeltlein,  d.  i.  Chorogra- 
phische  und  historische  Beschreibung 
des  Yeltleins  usw.  Von  JGuler  von 
Weineck.   Strassburg  1625. 

Guler  1642.  Fiderisser  Sawrbrunn. 
Von  JGuler  von  Weineck.  Jetzund  ver- 
mehret durch  seinen  Sohn  Andresen. 
1G4'2  (oO.). 

Guriner  Statut  s.  TB.  SUtut. 

Gwerb  1646.  Bericht  von  dem  aber- 
gläubigen und  verbottnen  Leuth-  und 
Yych-Besägnen  und  etlich  dergleichen 
Zauber-Künstlein.    Zürich  1646. 

6wunderchr(att6).  Der  Gwunder- 
chratte.  Zugabe  zur  Schweizerischen 
Dorfzeitung.    Bern  1858/70. 

Gyrenr.  1523.  Das  gyrenrupfen.  Wie 
JSchmid  Yicarge  mit  dem  bericht,  wie 
es  uff  den  29.  Jenn.  1523  ze  Zürich 
gangen  sye,  sich  übersehen  hat.  (Yon 
JHaab).    Zürich  1523. 

AGysi  =  Arnold  Gysi  (Aargauer  Mund- 
art). 1.  Drei  humoristische  Yorträge. 
2.  Aufl.  Aarau  1878.  —  2.  Müllemiedis 
Pariserfahrt  zur  Weltausstellung  vom 
Jahr  1878.  Aarau  1881.  —  3.  Yier 
humoristische  Yorträge.  5.  Aufl.  Aarau 
1883.  —  4.  17  erprobte  humoristische 
Vortrage  für  gesellige  Kreise  jeder  Art. 
Aarau  1899. 

CGysler  1897.  £  chöstlichi  Gschicht. 
Posse  in  1  Akt.  Yon  Carl  Gysier.  Zü- 
rich 1897.    (Zürcher  Mundart.) 


H.  s.  Hunz. 

Hab.  Der  Prophet  Habakuk;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Haberer  1562.  Ein  gar  schön  Spyl 
von  dem  glöubigen  Yatter  Abraham. 
Yon  einer  Burgerschaft  zuo  Läntzburg 
im  ErgÖuw  gespilt.    Zürych  3562. 

JHäberlin  1870.  Geschichte  der  evan- 
gelischen Kirchgemeinde  Sommeri-Am- 
risweil  von  JHäberlin -Schaltegger. 
Frauenfeld  1870. 

JHäberlin  1897.  Beiträge  zur  schwei- 
zerischen Yolkskunde.  Yon  JHäberlin- 
Schaltegger.  Sonntagsblatt  der  Thur- 
gauer  Zeitung  1897,  No  40/3.  Ygl.  Ar- 
chiv für  Yolkskunde  YI  140  ff. 

Habsb.  Urb.  s.  HU. 

Hadl.  JHadloubes  Gedichte;  hg.  von 
LEttmüller.  Zürich  1840.  Neue  Ausg. 
von  KBartsch  in  dessen  Schweiz.  Minne- 
sängern (YI.  Band  der  Bibliothek  älterer 
Schriftwerke  der  deutschen  Schweiz. 
Frauenfeld  1886). 

JBHaf(ff)L  1801.  Lieder  im  helveti- 
schen Yolkston.  Yom  Pfarrer  Häfliger 
zu  Hochdorf.   Luzem  1801. 

JBHäf(f)l.  1813.  Schweiz.  Yolkslieder 
nach  der  Luzemerischen  Mundart.  Yon 
JBHäffliger,  Dekan  und  Pfarrer  in 
Hochdorf.   Luzern  1813. 

FrHaffn(er)  1666.  Der  klein  Solo- 
thurner  Allgemeiner  Schaw-Platz  hi- 
storischer geist-,  auch  weltlicher  vor- 
nembsten  Geschichten  und  Händlen: 
von  FrHaffner.  2  Teile.  Solothum  1666*. 

THagenb.  1882(8igr.).  Sigriswyl  am 
Thunersee.  Oberländische  Geschichts- 
bilder aus  dem  XIY./XYIII.  Jhdt;  von 
THagenbach.   Aarau  1882. 

Hagg(ai).  Der  Prophet  Haggai;  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Hagr(5schen).  Hagröschen.  Eine 
Sammlung  Gedichte  von  JDettwyler, 
Posamenter.  Sissach  1876  (Mundart 
des  mittlem  Baselbietes). 

Hahn  1827.  Beschreibung  des  Kan- 
tons Appenzell  mit  besonderer  Rück- 
sicht auf  seine  Kuranstalten ;  von  Ohr 
UHahn.   Heilbronn  1827. 

Haimonsk.  1531.  Die  Haimonskinder 
in  deutscher  Uebersetzung  des  XYI. 
Jhdts;  hg.  von  ABachmann.  Tübingen 
1895  (Band  206  der  Bibliothek  des 
litterarischen  Yereins  in  Stuttgart). 

Halbsut.  Halbsuters  Lied  von  dem 
Strit  ze  Sempach.  (Abgedr.  in  den  Mit- 
teilungen der  Antiquar.  Gesellschaft  in 
Zürich  II  11.)   Zürich  1843. 

AHaider  =  Arnold  Halder  (Ap  Mund- 
art). 

AHaider  1838.  Yergissmeinnicht  Poe- 
tische Freundesgabe.  St  Gallen  1838. 
—  AHaider  1838/39.  Dramatische  Klei- 
nigkeiten. 1.  Bändchen:  Qui  vit  oder 
die  Heimkehr  1838.  2.  Bändchen:  Die 
Bergreise.    Ländliches  Schauspiel   in 


zwei  Aufzügen  1839.  —  AHaider  1854. 
Reimereien  in  Appenzellischer  und  St 
Gallischer  Mundart  Zweite  Auflage 
der  „Poetischen  Yersuche"  von  1836. 
St  Gallen  und  Bern  1854.  —  AHaider, 
Ch.*U.  Chüngen-Ueli.  Ländliches  Schau- 
spiel in  drei  Aufzügen.   Mscr. 

Halevy1869.  Der  Wilchinger  Handel. 
Dramatischer  Yersuch  von  Halevy. 
(Abgedr.  in  Herrigs  Archiv  für  das 
Studium  der  neueren  Sprachen  45, 
455  ff.) 

AvHaller  1732.  Yersuch  Schweizeri- 
scher Gedichten  von  Albr.  v.  Haller. 
Bern  1732.  12.  vermehrte  und  viel 
verbesserte  Original- Ausgabe  begleitet 
mit  der  Lebensbeschreibung  des  Yer- 
fassers.  Durchgesehen  und  besorgt  von 
JRWyss.   Bern  1828. 

GEvHaller  1780/1.  Schweizerisches 
Münz-  und  Medaillenkabinet  von  G£ 
vHaller.   2  Teile.   Bern  1780.  1781. 

GEvHaller  1785/8.  Bibliothek  der 
Schweizergeschiciite;  von  GEvHaller. 
6  Bände  und  Register.    Bern  17^5/8. 

FrHaller  1871.  Berndeutsche  Yers- 
chen  und  Lieder;  von  FrHaller.  (l.Aufl. 
1847).  4.  Aufl.  Bern  1871. 

JHaller  1597  =  HBull.  1597.  (JHaller 
ist  der  üebersetzer.) 

Halt(aus).  Glossarium  Germanicum 
medii  sevi;  a  ChrGHaltaus.  Praef.  est 
JGBoehmius.   2  tomi.    Lipsise  1758. 

Haltm.  1683.  Beschreibung  der  eidg. 
Stadt  St  Gallen  Gelegenheit,  Geschich- 
ten und  Regiment;  von  MHaltmeyer. 
St  Gallen  1683. 

JHäne  1895.  Der  Klosterbrnch  in 
Rorschach  und  der  St  Galler  Krieg 
1489/90.  Zürcher  Dissertation  von 
JHäne.    St  Gallen  1895. 

JHane  1899.  Der  Auflauf  zu  St  Gallen 
1491.    Yon  JHäne.   St  Gallen  1899. 

JHäne,  Lw.  Leinwandindustrie  und 
Leinwandhandel  im  alten  St  Gallen ; 
von  JHäne.  SA.  aus  der  Neuen  Zür- 
cher Zeitung  1899. 

EHänggi  1893.  Schwizer  Dorfbilder 
(Solothumer  Mundart)  von  EHänggi. 
2.  Aufl.   Bern  1893. 

UHarder  1524/5.  Eilf  Briefe  von 
Hauptmann  Ulrich  Härder.  (Beigabc 
zu  HsStockars  Schriften.  Schaffhausen 
1839.  S.  202/14.) 

Härder  1859.  Uist.  Beschreibung  des 
Munots  zu  Schaff  hausen;  von  HWHar- 
der.  Schaffhausen  1859. 

Härder  (Kaufl.)  1867.  Die  Gesellschaft 
zun  Kaufleuten.  Ein  Beitrag  zur  Zunft- 
nnd  Sittengeschichte  der  Stadt  Schaff- 
hausen.  YonHWHarder.  Schaff  hausen 
1867. 

Härder  1867/70.  Beiträge  zur  Schaff- 
hauser  Geschichte;  von  HWHarder. 
Heft  I/III.    Schaffhansen  1867/70. 

Harderm.  1864.  Das  Hardermannli. 
Eine  Sammlung  anmuthiger  Erzäh- 
lungen und  poetischer  und  prosaischer 
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JHardmeyer  —  FJHerm. 


Sagengeschichten,  nebst  vielen  Original- 
gedichten etc.  Wöchentliche  Beilage 
zum  Anzeiger  von  Interlaken.  Inter- 
laken  1864. 

JHardmeyer  1900.  Frohe  Stunden. 
Zürcher  Verse  von  JHardmeyer-Jenny. 
Zürich  1900. 

AHartm.  =  Alfred  Hartmann. 

AHartm.  1852.  1855.  Kiltabend-6e- 
schichten.  1.  B&ndchen.  Bern  (1852). 
2.  B&ndchen.  Bern  1855.  —  AHartm. 
1858.  Meister  Putsch  und  seine  Ge- 
sellen. Ein  historischer  Roman  in  6 
Büchern.  2  B&nde.  Solothnm  1858.  — 
AHartm.  1863.  Erz&hlungen  aus  der 
Schweiz.  4  Teile.  (Der  Kiltabend-Ge- 
schichten  2.  Folge.)  Solothum  1863. 
—  AHartm.  1879.  Neue  Schweizer-No- 
vellen. Berlin  1879.  -  AHartm.  1890. 
Dursli  der  Auswanderer.  Erz&hlungi 
(Verein  zur  Verbreitung  guter  Schrif- 
ten.  7.  Basler  Heft.)    Basel  1890. 

GLHartm.  =  Georg  Leonh.  Hartmann. 

GLHartm.  1808.  Versuch  einer  Be- 
schreibung des  Bodensees.  2.  Aufl.  St 
Gallen  1808.  —  GLHartm.  1817.  Land- 
wirtschaftliche und  Sitten-Gemälde  der 
Bewohner  der  Alt-St  Gallischen  Land- 
schaft zu  Anfange  des  XIX.  Jhdts. 
Zürich  1817.  (Enthalten  in  Bd  UI  des 
Gemeinnützigen  Schweizers.  Zürich 
1819.)  —  GLHartm.  1827.  Helvetische 
Ichthyologie.   Zürich  1827. 

Haslerchr.  Die  sog.  Haslerchronik; 
8.  Anzeiger  für  Schweiz.  Geschichte 
1897,  524  ff. 

Hattemer.  Denkmahle  des  Mittel- 
alters. StGallens  altteutsche  Sprach- 
schätze. Gesammelt  und  hg.  von  HHat- 
temer.    3  Bände.    St  Gallen  1844/49. 

LHatzer  1524.  Ein  bewysung,  das  der 
war  Messias  kummen  syg  etc.  Be- 
schriben  durch  Rabbi  Samuelen;  ins 
Deutsehe  übersetzt  von  LHätzer.  Zü- 
rich 1524. 

Haupts  Ztschr.  s.  ZfdA. 

Hauptweh.  Eurtzer  Bericht,  wie  diss- 
mahlig  grassierendes  Hauptwehe  zu 
verhüten  und  zu  heylen  seye:  Dem 
armen  Landtmann  zu  Trost  in  Truck 
verfertiget.    Im  J.  Christi  1690  (oO.). 

Hauschr.  1617.  Hauschronik  der  Fa- 
milie Meyer  von  Knonau  von  1617.  In 
Auszügen  veröffentlicht  unter  dem  Titel: 
Aus  einer  zürcherischen  Familienchro- 
nik von  GMeyer  von  Knonau  im  38.  und 
39.  Neujahrsblatt  zum  Besten  des  Wai- 
senhauses in  Zürich  für  1875  und  1876 ; 
neu  hg.  Frauenfeld  1884. 

KHauser  1895.  Geschichte  der  Stadt, 
Herrschaft  und  Gemeinde  Elgg;  von 
KHauser.  Hg.  von  der  Zivilgemeinde 
Elgg.    Elgg  1895. 

KHauser  1899.  Winterthur  zur  Zeit 
des  Appenzellerkrieges ;  von  KHauser. 
Ilg.  vom  historisch-antiquarischen  Ver- 
ein Winterthur.   Winterthur  1899. 

Hausfrd  1872  ff.  Der  Hausfreund. 
Schweizer    Blätter  zur    Unterhaltung 


und  Belehrung  für  das  Volk ;  hg.  von 
OSutermeister.  Bern  1872  ff. 

WHauskn.  1891.  D'  Nochberschaft. 
An  dramatische  Scherz  i  1  Akt  i  St 
Galler  Mundart  vom  WHausknecht 
1891  (oO.). 

HebeL  Alemannische  Gedichte  von 
JPHebel.   Karlsruhe  1847. 

—  JPHebels  Alemannische  Gedichte; 
hg.  und  erläutert  von  EGötzinger. 
Aarau  1873. 

JCHeer  1890.  Blumen  aus  der  Hei- 
mat. Schweizerdeutsche  Gedichte  von 
JCHeer.   Zürich  1890. 

GHeer  1887.  Das  altglamerische  Hei- 
dentum in  seinen  noch  vorhandenen 
Ueberresten.  Vortrag  von  GHeer.  Zü- 
rich 1887. 

GHeer  1892.  Glamerdütsch  von  Gott- 
fried Heer.    Glarus  1892. 

Heer  u.  Bl(umer)  s.  Gl  Gem. 

Heg(etschw).  1 840.  Flora  der  Schweiz 
von  JHegetschweiler;  fortgesetzt  und 
hg.  von  OHeer.   Zürich  1840. 

GHeid.  1708  s.  Acerra  1708. 

GHeid.  1732.  GHeideggers  kleinere 
deutsche  Schriften.   Zürich  1732. 

Heiligenl.  1475.  Heiligenleben.  Bei- 
gabe zu  HsStockars  Schriften.  Schaff- 
hausen 1839.   S.  215  ff. 

AHeimann  1899.  Elsi,  die  seltsame 
Magd.  Yolksstück  in  einem  Vorspiel 
und  3  Akten  nach  der  gleichnamigen 
Erzählung  des  JGotthelf;  bearbeitet 
von  AHeimann.    Biel  1899. 

—  Hinteregglüt.  Bemisches  Volks- 
stück in  4  Akten  von  AHeimann.  Biel 
1899. 

Heiratsbr.  1566.  Heuraths-Brieff 
Herrn  Rodolff  Walthers  mit  Jungfrau 
Anna  Blarerin.  (Abgedr.  in  den  Mise. 
Tig.  1 4,  94  ff) 

Heldenb.  s.  Grasser. 

Helmiln  1623.  Catholische  Predig  und 
guotherzige  Ermahnung  an  ein  lobliche 
Eydtgenossenschaft,  gehalten  den  10. 
Juli  Ao  1623  an  dem  Jahrzyt  der 
Schlacht  zuo  Sempach,  in  der  Capellen 
uff  der  Wahlstatt  daselbsten.  (Abgedr. 
im  Geschichtsfreund  51,  S.  283.) 

Helv.  1823/33.  Helvetia.  Denkwür- 
digkeiten für  die  22  Freistaaten  der 
Schweizerischen  Eidgenossenschaft ;  hg. 
von  JABalthasar.  8  Bände.  Zürich 
und  Aarau  1823/33. 

Helv.  1851/3.  Schweizerischer  Volks- 
kalender für  1851.  Gesammelt  aus 
Originalbeiträgen  von  Reithard,  Stutz, 
Dössekel  uA.  Zürich.  Jahrgang  II  und 
HI  (1852  und  1853)  unter  dem  Titel: 
Helvetia.  Schweizerischer  Volkskalen- 
der; hg.  von  JJReithard.    Zürich. 

Helv.  1859/64.  Helvetia.  Musen-Al- 
manach ;  hg.  vom  Schweiz,  literarischen 
Verein.  Glarus  1859/61.  StGallenl862. 
Bern  1864. 

Helv.  1878  ff.  Helvetia,  Monatsschrift 
für  Literatur,  Kunst  und  Leben.    Vom 


VI.  Jahrgang  an  unter  dem  Titel:  Hd« 
vetia,  illustrierte  Monatsschrift  zur 
Unterhaltung  und  Belehrung  des  Volkes 
etc.    Hg.  von  RWeber.   Basel  1878  i 

Helv.  BIbl.  Helvetische  Bibliothek, 
bestehend  in  historischen,  politischen 
und  critischen  Beytr&gen  zu  den  Ge- 
schichten des  Schweitzerlands  (hg.  von 
JJBodmer  und  JJBreitinger).  6  Stöcke. 
Zürich  1735/41. 

II.  Helv.  Conf.  1644.  11.  helvetische 
Confession.  Zürich  1644. 

Helv.  Ges.  1 763  ff.  Verhandlungen  der 
helvetischen  Gesellschaft  in  Schinznach 
vom  J.  1763  ff.  Ölten,  Zofingen,  Basel 
Zürich  1763  ff. 

Helv.  In  paee  1694.  Helvetia  in  pace. 
Communis  LaBtitise  et  applausus  ento 
Illustrissimis  Cantonom  et  Ckinfoeden- 
torum  Legatis  opere  tumaltuario  in 
publicam  scenam  producta  a  Studios» 
juventute  Soc.  Jesu  14.  Febr.  a»  16&4 
zu  Lucem.  (Mscr.  auf  der  Stadtbiblio- 
thek  in  Zürich.) 

Helv.  Kai.  1780  ff. 

—  Helvetischer  Calender.  Zürich 
1780/98. 

—  Helvetischer  Revolutions-Alma- 
nach.   Zürich  1799/1801. 

—  Helvetischer  Almanach.  Zürich 
1802/22. 

Helv.  Vbl.  1 800/ 1 .  Neues  helvetisches 
Volksblatt  zur  Belehrung  und  Unter- 
haltung der  Bürger.  Von  einer  Gesell- 
schaft vaterländischer  M&nner  bear- 
beitet; hg.  von  JJSchweizer.  4  Hefte. 
Winterthur  1800.  1801. 

PHeng.  1836.  Gedichte  humoristi- 
schen Inhalts  in  hochdeutscher  Sprach^ 
und  im  Schwyzer  Dialect.  Von  PHen- 
geler.    Zürich  1836. 

Henne  1824.  Schweiz.  Lieder  ocd 
Sagen  von  JAHenne  aus  Sargans.  Basel 
1824. 

Henne  1867.  Die  Rache  in  Gonten. 
Volksgemälde  aus  den  Appenzeller 
Bergen.  Nach  einer  wahren  Begebe- 
heit  vom  J.  1849  von  AHenne.  StGallea 
1867. 

Henne  1874.  1879.  Die  dentvk 
Volkssage.  Beitrag  zur  vergleichendec 
Mythologie  mit  eingeschalteten  tausend 
Original-Sagen;  von  OHenne-AmRhr& 
1.  Auff.  Leipzig  1874.  2.  völlig  ini- 
gearbeitete Aufl.  Wien,  Pest,  Leipas 
1879. 

Herbstbl.  1849.  Herbstblnmen;  kf 
zum  Besten  unglücklicher  Hausarmea 
St  Gallen  1849. 

Herk(ommen)  XV.  Vom  Herkomme: 
der  Schwyzer;  von  Eulogius  Kiburs^r 
(Abgedr.  in  Heft  14  der  St  Galler  Mit 
teilungen,  sowie  als  Anhang  zu  JBkt- 
tolds  Ausgabe  der  Stretlinger  Chromk 
des  selben  Verfassers.  Frauenfeld  ISTT-, 

FJHerm.  1755.  Das  gro^-mäthig  oa'i 
befreyte  Solothum,  ein  Traor-Spiel  v*« 
FJ Hermann.    Solothum  1755. 


Herrn. 


AHSpfn. 
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GHerm.  1606.  Histori  des  Martin  du 
Voisin  von  GHermann.  1608.  (Abgedr. 
Mise.  Tig.  II 52  ff.) 

AHerport  1669.  Eine  kurtze  Ost-In- 
dianische Reiss-Beschreibung  von  Al- 
brecht Herport.   Bern  1669. 

Herrensp.  Etwas  für  die  Ungläubigen 
oder  die  Geheimnisse  von  B.  Ein  Her- 
renspiegel. Von  einem  Verehrer  Chri- 
stian Gotthilf  Salzmanns.  Einigen 
Freunden  gewidmet  vom  Verfasser. 
Bern  1867. 

Herrlib.  1749.  Basslerische  Ausruf- 
bilder. Von  David  Herrliberger.  Zü- 
rich 1749. 

Herrlib.  1750.1751.  Heilige  Ceremo- 
nien,  gottesdienstliche  Kirchen-Uebun- 
gen  und  Gewohnheiten  der  Reformierten 
Kirchen  der  Stadt  und  Landschaft  Zü- 
rich; von  David  Herrliberger.  Zürich 
und  Basel  17&0.  1751.  Als  Anhang 
dazu: 

Kurzer  Entwurf  der  heiligen  Hand- 
lungen und  Kirchen-Gebräuche,  welche 
zu  Stadt  und  Land  Basel  beobachtet 
werden.    Ebenso : 

Beschreibung  der  heiligen  Ceremo- 
nien  der  Stadt  und  Landschaft  Bern. 

HHerz(09)  1871.  1882.  Schweizer- 
sagen für  Jung  und  Alt  dargestellt  von 
HHerzog.  Zwei  Sammlungen.  Aarau 
1871.  1882. 

HHerz(og)1884.  SchweizerischeVolks- 
feste,  Sitten  und  Gebräuche.  Für  Jung 
und  Alt  dargestellt  von  HHerzog.  Aarau 
1884. 

XHerz(og)  =  Xaver  Herzog  (L). 

XHerz(og)  1845.  18  neue,  lustige 
Briefe,  gewechselt  zwischen  einem  ka- 
tholischen und  reformierten  Geistlichen. 
Luzem  1845.  —  XHerz(og)  1862.  Der 
Götti.  Eine  Novelle.  Luzern  1862.  — 
XHerz(og)  1862.  Der  Leutenant.  Eine 
Erzählung  in  fünf  Tempo.  Stans  1862. 
—  XHerz(og)  1863'.  Neueste  Dränier- 
methode oder  probates  Mittel  gegen  die 
Trunkenheit.  Luzem  1863.  —  XHerz(og) 
1863'.  1.  Der  Melankoliker.  2.  Der 
Pfarrer  Isidor  und  wie  es  ihm  mit  dem 
Bauern  ergangen.  Zwei  Erzählungen. 
Mainz  1863.  —  XHerz(og)  1867.  Ver- 
mauert. Eine  Erzählung.  Luzern  1867. 

DHess  1816.  Scherz  und  Ernst  in 
Erzählungen;  von  David  Hess.  Zürich 
1816. 

DHess  1818.  Die  Badenfahrt;  von 
David  Hess.   Zürich  1818. 

DHess  1819.  Die  Rose  von  Jericho; 
von  David  Hess.   Zürich  1819. 

JHHess  1828.  Drey  Lieder  zur  War- 
nung für  unsere  Zeitgenossen  von 
JHHess.  1828  (oO.). 

SHess  (Samml.)  1811.  Sammlungen 
zur  Beleuchtung  der  Kirchen-  und  Re- 
formationsgeschichte der  Schweiz  von 
SHess.   Zürich  1811. 

EHetzel  1879.  Vergangene  Tage.  Eine 
Basler  Familiengeschichte  von  Elisa- 
beth Hetzel.   Basel  1879. 


EHetzel  1885.  Haimelig!  Fir  Jung 
und  Alt  vo  d'r  EHetzel.  1.  Bändchen. 
Basel  1885. 

J Heuscher  1895.  Der  Sempachersee 
und  seine  Fischereiverhältnisse  von 
JHeuscher.  (SA.  aus  der  schweizeri- 
schen Fischereizeitung  Bd  IH.)  Zürich 
1895. 

AHeusl.  1854.  Der  Bauernkrieg  von 
1653  in  der  Landschaft  Basel;  von 
AHeusler.   Basel  1854. 

AHeusl.  1860.  Verfassungsgeschichte 
der  Stadt  Basel  im  Mittelalter;  von 
AHeusler.   Basel  1860. 

AHeusler  1888.  Der  alemannische 
Consonantismus  in  der  Mundart  von 
Baselstadt  von  AHeusler.  Strasshurg 
1888. 

Heus8l(ln)  1557. 1600  s.  Vogelb.  1557. 

Heut.  1658.  Heutelia,  d.  i.  Beschrei- 
bung einer  Reiss,  so  zween  Exulanten 
durch  Heuteliam  gethan,  darinn  ver- 
zeichnet 1.  Was  sie  denckwürdig  ge- 
sehen und  in  obacht  genommen,  so  wol 
in  Geistlichen  als  Weitlichen.  2.  Was 
sie  für  Discursen  gehalten.  3.  Was 
jhnen  hin  und  wider  begegnet.  (Von 
JvGraviseth).   Lutetiae  16^. 

MHeyne  HA.  Fünf  Bücher  deutscher 
Hausaltertümer  von  den  ältesten  ge- 
schichtlichen Zeiten  bis  zum  XVI. 
Jahrhundert.  Ein  Lehrbuch  von  Moriz 
Heyne.  Leipzig  1899 ff.  I.Band:  Woh- 
nung 1899.  II.  Band:  Nahrung  1901. 
III.  Band :  Körperpflege  und  Kleidung 
1903. 

MHeyne  W8.  Deutsches  Wörterbuch 
von  Moriz  Hevne.  3  Bände.  Leipzig 
1890;5. 

Hiiar(iu8)  s.  Albr.  1888  und  N.  Di- 
steli-Kal. 

(L)Hildebr(and)  =  Laurenz  Hildebrand 
von  Horw,  geb.  18u4  (Luzerner  Mund- 
art). 

Hilty1891.  Die  Bundesverfassungen 
der  Schweiz.  Eidgenossenschaft.  Zur 
6.  Säcularfeier  des  1.  ewigen  Bundes 
vom  1.  Aug.  1291  geschichtlich  dar- 
gestellt im  Auftrag  des  Schweiz.  Bun- 
desrathes  von  CHilty.    Bern  1891. 

DHIIty(-Kunz)  1877.  Hans  und  Beti, 
oder  der  Werdenberger  Freiheitsmor- 
gen 1798;  vaterländisches  Drama  von 
Dav.Hilty-Kunz.   Buchs  1877. 

Hlnderm.  Humor  und  Ernst.  Ge- 
dichte von  PhHindermann.  1 .  Bdchen. 
Basel  oJ.  2.  Bdchen.  Basel  1861. 
3.  Bdchen.  Basel  1866.  4.  Bdchen. 
Basel  1886.  Dazu  einige  handschrift- 
liche Gedichte. 

Hieb.  Das  Buch  Hiob;  in  den  Aus- 
gaben der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1530. 

Hirsbreifahrt  s.  GKeller  1576. 

Hirtenbr.  1 777.  Hirtenbriefe  über  die 
Erziehung  der  Kinder  auf  dem  Land. 
1777  (oO.). 

JHirzel  1816.  Rede  über  den  phy- 
sischen,   öconomischen    und    sittlich- 


religiösen Zustand  der  östlichen  Berg- 
gemeinden des  Gant.  Zürich,  der  Zürch. 
Synode  vorgelesen  sammt  der  Reflek- 
tionsrede  von  CvOrell.  Von  Joh.Hirzel. 
Zürich  1816. 

SHochli.  1591  (1693).  Ein  kurtzer 
und  einfalter  bericht  vonn  dem  unver- 
schampten  bättel,  zuo  nutz  und  guotem 
dess  gemeinen  wolstands  unsers  fürge- 
liebten vatterlands,  dessgle^chen  an- 
derer orten  der  Christenheit,  so  mit 
dem  Bättel  beschwärt  sind,  gestellt 
und  beschriben  durch  SHochholtzer, 
Burger  und  diener  des  worts  Gottes 
zu  Zürych.  Zürych  1591.  Von  neuem 
übersehen.   Zünch  1693. 

OvHof  1483.  Cursus  ecclesiastici. 
Mscr.  der  G  Stiftsbibliothek  beendigt 
1483  von  Dorathe  von  Hof.  Auszüge 
von  Prof.  GScherrer. 

Hoff  Kriess.  s.  Kriess. 

EHoffmann  1890.  Der  mundartliche 
Vokalismus  von  Baselstadt  in  seinen 
Grundzügen  dargestellt  von  EHoffmann. 
Basler  Dissertation.   Basel  1890. 

MH0fl«r1899.  Deutsches  Krankheits- 
namen-Buch von  MHöfler.  München 
1899. 

JAHofm(ann)  1854.  Henau  im  Toggen- 
burg, in  der  Vor-  und  Jetztzeit,  mit 
vorzüglicher  Berücksichtigung  der  dor- 
tigen evangelischen  Gemeinde  und  deren 
Pfarrer.  Von  JAHofmann.  St  Gallen 
1854. 

(J)Hoffnistr  1789.  Einkommen  der 
geistlichen  Pfründen  des  lobl.  Standes 
Zürich  usw.  Von  JHofmeister.  Zürich 
1789. 

(JC)Hoffinstr  1744.  Kirch  weyhungs- 
Predigt  von  JCHofmeister.  Zürich 
1744. 

(JR)Hofinstr1845.  Uebung  der  Massig- 
keit oder  gewüsse  Underweisung,  was 
Gestalt  ein  Christ  die  guten  Gaaben 
Gottes,  Speiss  und  Trank,  brauchen 
solle.  Von  JRHofmeister.  Zürich  1645. 

(RH)Hofinstr  1866.  Geschichte  der 
Zunft  zum  Weggen  von  RHHofmeister. 
Zürich  1866. 

JHofst.  1865.  Aus  Berg  und  Thal. 
Blätter  aus  dem  Volke  für  das  Volk 
von  JHofst&tter.  3  Bändchen.  2.  Aufl. 
Glarus  und  Zürich  1865.  (Solothurner 
Mundart.) 

Holieiied.  Das  Hohe  Lied  Salomons; 
in  den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Holbeintiscli  s.  SVögelin  1878. 

Hoizlialb  1786/95  s.  Leu,  Lex. 

Hoizw(art)  1571.  Ein  schön  new  spil 
vom  Künig  Saul  unnd  dem  Hirten  David 
(von  MMHoltzwart).  Durch  ein  er- 
samme  Burgerschaft  der  Statt  Basel 
gespilet  a^  1571. 

Homeyer  1870.  Die  Haus- und  Hof- 
marken von  CGUomeyer.  Berlin  1870. 

AHSpfn.  1787  ff.  Magazin  für  die  Na- 
turkunde Helvetiens;  hg.  von  AHöpfner. 
4  Bde.   Zürich  1787/9. 


QaelleDvenelebulss  Kam  Schweiz.  Idiotikon. 
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Hören  —  Rischer 


Hören  1476.  Deutscher  Curs  oder 
Hören,  geschrieben  a*"  1476;  Cod.  474 
der  StGaller  Stiftsbibliothek.  (Nach 
Auszügen  von  Prof.  GScherrer.) 

Hos.  Der  Prophet  Hosea;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Hosp(ln).  Latinitatis  pnrse  viridarium 
variarum  loquendi  formnlarum,  senten- 
tiarum,  adagiorum,  periphrasium  flos- 
culis,  in  usum  stndiosse  juventutis  con- 
situm  studio  atque  opera  Kodolphi 
Hospiniani.    Ed.  II.    Tiguri  1683. 

(JH)Hoti.  1647.  Christenlicher,  un- 
partheyischer  Wägweyser:  Dardurch 
ein  jeder  Gottliebender,  seiner  Sälig- 
keit  sorgfältiger  Christ  versichert  und 
vergwüssert  werden  mag,  wo  noch 
heütigs-tags  der  allein  säligmachend 
recht  catholisch  Glaub  der  uhralten 
Apostolischen  in  300  ersten  Jahren 
noch  Christi  des  Herren  IQeburt  blü- 
henden Kirchen  ze  finden  und  anze- 
träffen.  Durch  Johann  Heinrich  Hot- 
tinger.    Zürich  1647. 

(JH)Hott.  1666.  Chnstlicher  Wan- 
dersmann,  d.  i.  kurze  und  nohtwendige 
Anleitung,  wie  reisende  Studenten, 
Gewerbs-,  Kriegs-,  Handtwerks-  und 
Baurs-Leuht  sich ...  zu  verhalten.  Von 
JHHottinger.    Zürich  1666. 

(JJ)Hott.  1844.  Vorlesungen  über  die 
Geschichte  des  Untergangs  der  Schwei- 
zerischen Eidgenossenschaft  der  13 
Orte  und  Umbildung  derselben  in  eine 
helvetische  Republik  von  JJHottinger. 
Zürich  1844. 

SHott.  1702.  Thermoß  Argovia-Ba- 
denses,  d.  i.  eigentliche  Beschreibung 
der  warmen  Bädern  insgemein,  dess 
herrlichen  in  dem  Ärgöw  gelegenen 
warmen  Bads  zu  Baden  insbesonder; 
durch  SHottinger.    Baden  1702. 

SHott.  1707  s.  Oen. 

J Hotz  1673.  Christliche  Ennnerungs- 
Predig  von  der  Fürsehung  Gottes,  ge- 
halten bei  der  Synodalversammlung  am 
21.  Oct.  1673  zu  Zürich  durch  Jllotz, 
Diener  am  hl.  Wort  zu  Hedingen.  Zü- 
rich 1673. 

Hotz  (Urk.)  1865.  Zur  Geschichte 
des  Grossmünsterstifts  Züi-ich  und  der 
Mark  Schwamendingen  vom  IX./XIX. 
Jahrhundert  (hg.  von  JHHotz).  3 Teile, 
mit  einem  Anhang.   Zürich  1865. 

KHow(ald)1872.  Das  alte  Bern.  Com- 
mentar  zu  dem  Stadtplan  von  1583 
von  KHowald.   Bern  1872. 

HU.  Das  habsburgisch- österreichi- 
sche Urbarbuch;  hg.  von  FPfeiffer  (19. 
Publikation  des  Litterarischen  Vereins 
in  Stuttgart).    Stuttgart  1850. 

—  Das  Habsburgische  Urbar;  hg. 
von  RMaag  in  den  Quellen  zur  Schwei- 
zer Geschichte  XIV.  XV.  Basel  1894. 
1899. 

JHuber.  Joderiis  Heise  nach  Luzern. 
Handschriftliches  Gedicht  von  J Ruber. 
14  Strophen.   (U  MA.) 


JHuber  1868.  Die  Kollaturpfarreien 
des  Stifts  Zurzach  von  JHuber.  Kling- 
nau  1868. 

JHuber  1869.  Geschichte  des  Stifts 
Zurzach.  Ein  Beitrag  zur  Schweiz.  lür- 
chengeschichte.  Von  JHuber.  Klingnau 
1869. 

JHuber  1873.  Die  Urkunden  des  Stiftes 
Zurzach.  Von  JHuber.  Beigabe:  Er- 
gänzungen zu  des  Verfassers  frühem 
Druckschriften  über  das  Chorstift. 
Aarau  1873. 

JHuber  1878.  Die  Regesten  der  ehe- 
maligen St  Blasier  Propsteien  Klingnau 
und  Wislikofen  im  Aargau.  Ein  Bei- 
trag zur  Kirchen-  und  Landesgeschichte 
der  alten  Grafschaft  Baden.  Von  JHu- 
ber.   Luzern  1878. 

WHuber1787.  Funken  vom  Heerde 
seiner  Laren  von  WHuber.  Basel  1787. 

Hudibras  18771.  s.  Schwz.  VK. 

FJHugi1830.  Naturhistorische  Alpen- 
reise, vorgelesen  der  Naturhist.  Gesell- 
schaftin Solothum.  VonFJHugi.  Solo- 
thum 1830. 

JMHungerb.  1852.  Industriegeschicht- 
liches über  die  Landschaft  Toggenburg. 
Ein  Beitrag  zur  Industriegescbichte  der 
östlichen  Schweiz  von  JMHungerbühler. 
St  Gallen  und  Bern  1852. 

Hunold  1856.  Gedichte  von  BHunold. 
Innsbruck  1856  (GlMA.). 

(J)Hunz.  (auch  nur  H.).  Aargauer 
Wörterbuch  in  der  Lautform  der  Leer- 
auer  Mundart.   Aarau  1877. 

JHunz.  1900.  1902.  Das  Schweizer- 
haus nach  seinen  landschaftlichen  For- 
men und  seiner  geschichtlichen  Ent- 
wicklung  dargestellt  von  JHunziker. 

I.  Abschnitt:  Das  Wallis.  Aarau  1900. 

II.  Abschnitt :  DerTessin.  Aarau  1902. 

JVHürbin  1896.  Mundart,  Sprach- 
unterricht und  Rechtschreibung  von 
JVHürbin.    Aarau  1896. 

Huw.  Kai.  Gemeinnütziger  Badener 
Kalender  oder  der  neue  richtige  Bote. 
Baden,  JHuwyler  1847/80. 

HyrtI  (1884).  Die  alten  deutschen 
Kunstworte  der  Anatomie.  Wien  1884. 


Id.  B.  Schmidts  Idioticon  Bernense. 
Mscr.  der  Bemer  Stadtbibl.  unter  dem 
Titel:  Glossarium  Helveticum.  Nach 
dem  Abdruck  TToblers  in  Frommanns 
Deutschen  Mundarten  Bd  11/ IV  unter 
Vergleichung  des  Originals. 

III.  Kai.  Illustrierter  Kalender  für  die 
Schweiz.    St  Gallen  1851/54. 

III. Schweiz  S.Schweiz  1871/4. 

Imob(ersteg).  Simmenthalische  Mund- 
art, bearbeitet  von  JImobersteg,  Pfarrer 
in  Eggiwyl.    Mscr. 

lmob(er8teg)  1874.  Das  Simmenthai 
in  alter  und  neuer  Zeit.  Von  JIm- 
obersteg.   Bern  1874. 

Imob(ersteg)  1878.  Das  Inselbuch. 
Uebersichtliche   Darstellung    der    ge- 


schichtlichen Entwicklung  und  de^ 
gegenwärtigen  Bestandes  der  Inselkor- 
porationsanstalten :  Inselspital,  ftosseres 
Krankenhaus,  W&ldau,  von  JImober- 
steg    Bern  1878. 

Imthum,  Mem.  Chronologia  oder  Me^ 
moriale  für  mich  Hansen  Im  Thnro. 
Schaff  hauser  Aufzeichnungen  in  2  Tei- 
len (1.  Teil  bis  1590,  2.  Teü  von  159ii 
1647).  Mscr.  im  Staatsarchiv  zu  Schaff- 
hausen. 

Imthurn  und  Härder  s.  Sch  Chr.  1844. 

Inderb(itzi)  1824.  Kaleidoskop  oder 
unerschöpfliche  Mannigfaltigkeit  der 
Ehestands-Farben.  Von  einem  sonder- 
baren und  seltenen  Autor  in  Hirthemd 
und  Holzschuhen  aus  dem  Kajiton 
Schwyz  (LKInderbitzi).    Zug  1824. 

Inderb(itzi)  1826.  Ehestands-Spiegel, 
worin  die  jungen  Leute  sehen,  was  für 
Rosen  im  Ehestande  wachsen  und  die 
Eltern  sehen  wie  sie  selbe  waiten  and 
pflegen  müssen,  wenn  sie  vollständige 
und  wolriechende  Rosen  haben  wollen. 
(Von  LKInderbitzi.)    Zug  1826. 

Inderb(itzi)1831.  Vaterländisches  Ge- 
spräch zwischen  dem  Verfasser  des 
Kaleidoscop  oder  dem  Schwyzer  Bauer 
im  Hirtenhemd  und  einem  Bauern- 
Ratsherrn  im  Kanton  Schwyz.  (Von 
LKInderbitzi.)   Zug  1831. 

Ineichen.  Aus  Sprache  und  Sitte  des 
Luzerner  Volkes.  Sammlung  von 
Sprichwörtern,  Redensarten.  Reimen, 
Sprüchen,  Liedlein,  Witz-  und  Spitz- 
reden, Sitten,  Bräuchen,  Glauben  und 
Aberglauben  etc.  Mscr.  der  Luzemer 
Bürgerbibliothek. 

Ineichen  1859.  Lieder  vom  alten 
Sepp;  von  JIneichen.    Luzern   1859. 

lnf(ormatlo)  1713.  Gründliche  Infor- 
matio  von  der  Toggenburger  Freiheiten 
und  Gerechtigkeiten  und  daher  mit  den 
Herren  Aebten  von  St  Gallen  eiit<it^n- 
denen  Irrungen.  Mit  Beilagen.  1713. 
(oO.). 

Jlnh(elder)  1869.  Heimatkunde  der 
Gemeinde  Kappel,  Bezirk  Obertoggen- 
burg,  Kanton  St  Gallen.  Von  Ji(n- 
helder).  Veröffentlicht  von  der  Sonn- 
tagsgesellschaft.  Ebnat  (1869). 

Insp.  Der  Inspekter.  Humoristisch- 
satyrisches  Volksblatt.  St  Gallen  186 1  "i, 

Instruction)  1769.  Kurze  Instruction 
für  diejenigen,  so  den  ökonomischen 
Zustand  der  Einwohner  einer  ganzcii 
Gemeinde  in  die  von  1.  phvsik.  Gesell- 
schaft in  Zürich  gedruckten  Tabellen 
eintragen  wollen.  (1769  oO.) 

Inv.  Inventarien,  teils  nach  hand- 
schriftlichen Quellen  (bes.  des  Z  Staats- 
archivs), teils  nach  zerstreuten  Aus- 
gaben. 

JJIrm.  XVII.  Synodalreden  von  JJIr- 
minger  (1588/1649).   Mscr. 

Rischer  1901.  Der  Gus&ng.  Vo  der 
R(ebekka)  I(scher)-B(ringold).  Im  Ber- 
ner Heim  (Sonntagsbeilage  zum  Berncr 
Tagblatt)  1901.  No  32/5.   (Stadtbemi- 

sohe  Mundart). 


Jlselin  —  Kalt(hiu8) 
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Jlselin  1758.  Freimühtige  Gedanken 
über  die  Entvölkerung  unserer  Vater- 
stadt (von  Jlselin).    2.  Aufl.    (Basel) 

1758. 

Iselin-RQilmeyer  1876.  Zur  Geschichte 
des  Turnens  in  Basel.  I.  Theil.  Von 
FIselin-Rütimeyer.  £inladungsschrift 
zur  Promotionsfeier  der  beiden  Gym- 
nasien und  der  Realschule.  Basel  1876. 

Isenhofer  1443  (1444).  Schmachlied 
wider  die  Eidgenossen  im  alten  Zürich- 
krieg. Str.  28:  Der  dises  liedli  hat  ge- 
macht, der  ist  von  Isenhofen  (nach 
'l'schudi  ein  Waldshuter).  Abgedr.  bei 
Liliencron  I  383/8. 

Ha  XV.  Geschichte  der  h.  Ita  von 
Toggenburg,  geschrieben  zu  Anf.  des 
15.  Jhdts.  Codex  603  der  St  Galler 
Stiftsbibliothek.  (Nach  Auszügen  von 
Prof.  GScherrcr.) 


Jac.  Der  Brief  des  Jacobus;  in  den 
Ausgaben  der  züich.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

(A)Jahn  1850.  Der  Kanton  Bern, 
deutschen  Theils ,  antiquarisch-topo- 
graphisch beschrieben,  mit  Aufzählung 
der  helvetischen  und  römischen  Alter- 
thümer  und  mit  Bezugnahme  auf  das 
älteste  Ritter-  und  Eirchenwesen,  auf 
die  urkundlichen  Ortsnamen  und  die 
Volkssagen.  Ein  Handbuch  für  Freunde 
der  vaterländischen  Vorzeit,  von  Albert 
Jahn.    Bern  und  Zürich  1850. 

(A)Jahn  1857.  Chronik  oder  gescliicht- 
liche,  ortskundliche  und  statistische 
Beschreibung  des  Kantons  Bern,  alten 
Theils,  in  alphabetischer  Ordnung  von 
den  ältesten  Zeiten  bis  auf  die  Gegen- 
wart. Nach  den  zuverlässigsten  Quellen 
verfasst  von  AJahn.  Bern  und  Zürich 
1857. 

UJahn  1884.  Die  deutschen  Opfer- 
gebräuche bei  Ackerbau  und  Viehzucht. 
Ein  Beitrag  zur  deutschen  Mythologie 
und  Alterthumskunde  von  Ulrich  Jahn. 
(Germanistische  Abhandlungen  hg.  von 
Karl  Weinhold  III.)    Breslau  1884. 

M Jahns  1880.  Handbuch  einer  Ge- 
schichte des  Kriegswesens  von  der  Ur- 
zeit bis  zur  Renaissance.  Nebst  einem 
Atlas  von  100  Tafeln  von  MJähns. 
Leipzig  1880. 

Jährl.  Hausrat.  Jährlicher  Hausrat 
oder  neu  und  alter  Kalender.  Zürich 
seit  1719. 

(D)Jäklin  1878  s.  DJecklin. 

(F)Janner  1876.  Die  Bauhütten  des 
deutschen  Mittelalters.  Von  FJanner. 
Leipzig  1876. 

CJecklin  1883.  Urkunden  zur  Verfas- 
sungsgeschichte Graubündens.  1.  Heft. 
Zeit  der  Entstehung  der  einzelnen 
Bünde  und  ihrer  Verbindungen  (bis 
zum  Ende  des  XV.  Jahrhunderts).  Zu- 
sammengestellt von  CJecklin.  Als  Fort- 
setzung von  Mohrs  Codex  diplomaticus. 
V.  Band.    Chur  1883. 


(D)Jecklin  1870.  Die  Burgen  und 
Schlösser  in  alt  fry  Rätia  von  DJecklin. 
Chur  1870. 

(D)Jecklin  1874  ff.  Volksthümliches 
aus  Graubünden.  Gesammelt  und  hg. 
von   DJecklin.     1.  Teil   Zürich  1874. 

2.  Teil  Chur  1876.  3.  Teil  (von  DJäk- 
lin)  Chur  1878. 

FrJecklin  1891.  Katalog  der  Alter- 
thumssammlung  im  rhätischen  Museum 
zu  Chur.    Von  FrJecklin.    Chur  1891. 

Jenzer  1 869.  Heimatkunde  des  Amtes 
Schwarzenburg  von  JJJenzer.  I.  ge- 
schichtlicher Teil.   Bern  1869. 

Jer(em).  Der  Prophet  Jeremia;  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Je8(a]).  Der  Prophet  Jesaja ;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Joach(im)  =  Joseph  Joachim  (Solo- 
thumer  Mundart). 

Joach(im)  1881/5.  Aus  Berg  und  Tal. 
Bilder  und  Geschichten  aus  dem 
Schweiz.  Volksleben.  1.  Bändchen  Bals- 
thal  1881.  2.  Bändchen  Solothurn  1883. 

3.  Bändchen  Ölten  1885.  —  Joach(im) 
1885.  's  Nanni.  Feuilleton  der  Neuen 
Zürcher  Zeitung  1885,  No  115  ff.  — 
Joach(im)  1886.  's  End  vom  G'spass. 
Ne  Buureg'schicht.  Feuilleton  der 
Neuen  Zürcher  Zeitung  1886.  —  Joa- 
ch(im)  1888.  Die  Ausstellungsrcise. 
Eine  Geschichte  aus  der  neuesten  Ver- 
gangenheit. Feuilleton  der  Neuen  Zür- 
cher Zeitung  1888.  —  Joach(im)  1892. 
Der  Sonnhaldenbauer.  Volksgeschichte. 
Basel  1892.  —  Zwei  Erzählungen. 
Aarau  1892.  —  De  Mieschegg  Hans. 
Eine  Heiratsgeschichte.  Feuilleton  der 
Neuen  Zürcher  Zeitung  1892.  —  Joa- 
ch(iin)  1898.  In  der  Kiltstube.  Länd- 
liches Lustspiel  in  2  Akten  mit  Gesang. 
Aarau  1898.  —  Der  Saalhoferbe.  Eine 
Volksgeschichte.    Basel  1898. 

Job  8.  Hiob. 

Job  1585.  Joben  Spil.  Gespilt  durch 
ein  ehrsamme  Burgerschaft  einer  lobl. 
Statt  Zürich.    Basel  1585. 

Joel.  Der  Prophet  Joel;  in  den  Aus- 
gaben der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1530. 

Joh.  Das  Evangelium  des  Johannes; 
in  den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Joh.  I.  II.  IM.  Der  I.  IL  III.  Brief  des 
Joliannes ;  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

Jon.  Der  Prophet  Jonas ;  in  den  Aus- 
gaben der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1530. 

Josephus  1736  s.  JBOtt  1736. 

Jos(ua).  Das  Buch  Josua;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Jovial  1844.  De  Schuldefrässer.  Hu- 
moristische Scene  us  em  Volksläbe  im 
schöne,  reine,  breite  Züritüütsch  los- 
g'gä  vom  Magister  Jovial.  Zürich  1844. 


JSA.  1864  ff.  Jahrbuch  des  Schweizer 
Alpenclubs.   Bern  1864  ff. 

JSG.  Jahrbuch  für  Schweizerische 
Geschichte;  hg.  von  der  Allgemeinen 
geschichtforschenden  Gesellschaft  der 
Schweiz.    Zürich  1876  ff. 

Jud.  Der  Brief  des  Judas;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

JJud  1574.  Historische  Beschreibung 
von  dem  Leben  und  Tod,  Hauss  und 
Geschlecht,  Kinder  und  Kindskinderen 
des  fürtreiinichen  Manns,  Hm  Leonis 
Judä,  gewesnen  Kirchendieners  zu  St 
Peter  in  Zürich.  Von  JJud.  1574. 
(Abgedr.  in  den  Mise.  Tig.  III 1  ff.) 

Uud  1530.  An  den  durchlüchtigesten 
Fürsten  und  Herren,  Herrn  Philippen, 
Landgraaff  in  Hessen,  von  der  Für- 
sichtigkeyt  Gottes,  ein  büechlein  inn 
Latin  beschriben  durch  Meister  HZuing- 
lin.  Vertütschet  durch  Leo  Jud.  Zü- 
rich 1531. 

Judic.  8.  Richter. 

Judith.  Das  Buch  Judith;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Jugendkai.  1843  s.  Keithard  1843. 

Jugendschatz.  Illustrirter  Schweize- 
rischer Jugendschatz.  Ein  Kinderbuch 
zur  Unterhaltung  und  Belehrung  für 
das  vierte  bis  zwölfte  Altersjahr.  Ent- 
haltend kleinere  und  grössere  Kinder- 
liedchen,  Gebete  usw.  in  Mundart  und 
Schriftsprache.  Unter  Mitwirkung  einer 
Reihe  von  Jugendschriftstellern  gesam- 
melt und  hg.  von  KGachnang.  Zürich 
(1893). 

Junge  Welt.  Für  die  junge  Welt. 
Illustrirte  Gratisbeilage  zur  Schweizer 
Frauen-Zeitung.    St  Gallen  1888  ff. 

Jura- Schwarzwald  s.  FAStocker 
1884  ff. 

Ju8t(mger).  Die  Bemer  Chronik  des 
CJustinger.  Nebst  vier  Beilagen.  Hg. 
im  Auftrag  und  mit  Unterstützung  der 
Allgemeinen  geschichtforschenden  Ge- 
sellschaft der  Schweiz  von  GStuder. 
Bern  1871. 


JHKagi  1867.  Geschichte  der  Herr- 
schaft und  Gemeinde  Wädensweil  nach 
den  besten  Quellen  bearbeitet  von 
JHKägi.  Eine  Festgabe  zur  hundert- 
jährigen Kirchweihfeier  am  25.  Aug. 
1867.   Wädensweil  1867. 

FKaiser  1876.  Ragaz-Pfäfers  und  ihr 
Excursionsgebiet  von  FlKaiser.  Ragaz 
J876. 

Kaisersp.  Das  uralte  und  edele  sog. 
Kamöffel-  oder  Kaiserspiel.  Zum  er- 
stenmale  mit  einer  Vorrede  gründlich 
erklärt  in  seinen  Regeln  und  Beispielen. 
(Von  HvLiebenau.)   Luzern  1841. 

Kalt(hius)  1714.  Ein  kurtzes  und 
kurtzweiliges,  ein  lustiges  und  listiges 
Gesang  vom  Zürcher  und  Berner  Krieg 
(von  Pater  Kalt  in  Baden).  1714  (oO.). 
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JHKambli  -  Kohler 


JHKambli  1740  8.  Z  (geistl.)  Pfründen- 
buch. 

Kämpfen  1867.  Hexen  und  Hexen- 
prozeese  im  Wallis;  nach  bewährten 
Quellen  bearbeitet  und  kritisch  be- 
leuchtet von  PJ Kämpfen    Staus  1867. 

Kapfmann  1491.  Beschreibung  der  h. 
Orte  in  Palästina  von  Stefan  Kapf- 
mann; geschrieben  1491.  Codex  610 
der  St  Galler  Stiftsbibliothek.  (Nach 
Auszögen  von  Prof.  GScherrer.) 

JKlter  1855.  Topographische,  histo- 
rische und  statistische  Darstellung  des 
Dorfes  und  Gemeindsbezirkes  Melch- 
nau;  von  Jakob  Käser.  Langenthai 
18Ö5. 

Kasth.  1822.  Bemerkungen  auf  einer 
Alpenreise  über  den  Susten,  Gotthard, 
Bemardin  und  über  die  Oberalp,  Fnrka 
und  Grimsel.  Mit  Erfahrungen  über 
die  Kultur  der  Alpen  und  einer  Ver- 
gleichung  des  wirthschaftlichen  Ertrags 
der  Bündenschen  und  Bemischen  Alpen. 
Von  KKasthofer.   Aarau  1822. 

Kasih.  1828.  1829.  Der  Lehrer  im 
Walde.  Ein  Lesebuch  für  Schweiz. 
Landschulen  von  KKasthofer.  2  Theile. 
Bern  1828.  1829. 

Keei  1837.  Tafeln  zur  Bestimmung 
des  Kubikinhalts  der  runden  Hölzer 
nach  zehntheiligem  Mass  berechnet. 
Von  JJKeel.    St  GaUen  1837. 

Keel  1854.  Kurze  Anleitung  zur  Be- 
handlung der  Waldungen,  von  Joh. 
Jos.Keel.    St  Gallen  1854. 

CCKeiser  1842/6  s.  Zo  Nei^.  1842/6. 

(Gv)Kelser8b.  =  Geiler  von  Keisers- 
berg. 

FKellar  s.  Z  Pan. 

GKeller1576.  Warhaffte  Beschribnng 
der  Schiffart,  wie  dieselbig  eines  tags 
von  Zürich  gan  Strassburg  vollbracht; 
von  Jörg  Keller.  1576.  (Abgedr.  in  den 
Mitteilungen  der  Zürcher  Antiquari- 
schen Gesellschaft  Band  XX  2.) 

HKeller(Tgb.)  1545/50.  Tagebuch  des 
Heinr. Keller,  aufgezeichnet  von  1545/ 
50.  Mscr.  in  der  St  Galler  Stiftsbiblio- 
thek. (Nach  Auszügen  von  Prof.  G 
Scherrer.) 

HKeller  1729.  Die  Anfangs-Gründe 
der  äusserlichen  Wohlredenheit,  das 
ist  grundliche  Regeln  von  der  Aus- 
sprache und  denen  Geberden  eines 
Redners:  aus  dem  Frantzösischen 
Traite  de  l'Action  de  Porateur  des 
Herrn  Faucherus  in  unsere  Teutsche 
Sprach  gebracht  sammt  einer  Satyre 
von  HKeller.   Zürich  1729. 

HKelier  1823.  Beschreibung  des  Rigi- 
bergs,  aller  auf  denselben  führenden 
Wege  und  der  berühmten  Kulm-Aus- 
sicht. Von  Heinrich  Keller  zur  Er- 
klärung seines  Panorama.  Zürich  1823. 

JKeller  1679.  Werbungs-  und  Ab- 
dankbüchlein von  Joh. Keller.  Zürich 
1679. 

JUKeller  1864.  Kleine  Weinfelder 
Chronik.   Eine  Sammlung  historischer 


Thatsachen  und  Ueberlieferungen  von 
frühester  Zeit  bis  zur  Gegenwart,  mit 
besondem  Beilagen  und  einem  An- 
hange. Von  JUKeller.  Weinfelden 
1864. 

RKelterb.  Aus  Basels  Rumpelkam- 
mer. Yon  RKelterborn.  Feuilleton  der 
Basler  Nachrichten  1883.  —  Vor  Thor- 
schluss.  Plauderei  über  den  Basier 
Dialect.  Von  RKelterborn.  Feuilleton 
der  Basler  Nachrichten  1898. 

RKelterb.  1874.  Die  gestörte  Kaffee- 
visite. Schwank  in  Basler  Mundart 
von  RKelterborn.   Basel  1874. 

GKemly  1469.  De  piscium  generibus 
et  eorum  comestionibus  oportunis;  a 
P.  GKemly.  1469.  Codex  919  der  St 
Galler  Stiftsbibliothek.  (Nach  Aus- 
zügen von  Prof.  GScherrer.) 

Kessl.  Johannes  Kesslers  Sabbata. 
Chronik  der  Jahre  1523/39;  hg.  von 
EGötzinger.  Mitteilungen  zur  vaterl. 
Geschichte,  hg.  vom  historischen  Ver- 
ein in  St  Gallen  V  und  VI  (St  Gallen 
1866)  und  VH/X  (St  Gallen  1868). 
Neue  Ausg.  mit  kleineren  Schriften 
und  Briefen.    St  Gallen  1902. 

JKettIger  1857.  Landwirthschaftliche 
Zustände  in  Baselland  von  JKettiger. 
Liestal  1857. 

MKiem  1888.  1891.  Geschichte  der 
Benediktiner- Abtei  Muri-Gries  von  P. 
MKiem.    2  Bände.    Stans  1888.  1891. 

MKieser.  7?  Züri  uss.  Lienet  erzellt 
sym  Nochber  Andres,  was  er  alls  Neus 
gseh  heb  z'  Züri  uss.  In  Aargauer 
Mundart.  (Von  MKieser.)  Zürich  1880. 

RKIIchsp.  RKilchspergers  sämmtliche 
Dichtungen,  mit  der  Biographie  und 
dem  Porträt  des  Dichters  hg.  von  UFar- 
ner.   Zürich  1875. 

PKind  1892.  Glamer  Namenbüchlein. 
Unsere  Taufnamen  nach  ihrer  Herkunft 
und  Bedeutung  erläutert  von  PHKind. 
Schwanden  1892. 

ChKind  1882.  Currätische  Urkunden ; 
als  Fortsetzung  von  Mohrs  Codex  di- 
plomaticus.  Zusammengestellt  von  Ch 
Kind.  (Jahresbericht  der  historisch- 
antiquarischen Gesellschaft  von  Gran- 
bünden.)   Chur  1882. 

Kinderlieder  s.  MMüller  1875. 

Klrchh.= Melchior  Kirchhofer  (Schaff- 
hauser  Mundart).  S.  auch  Sprww.  1824. 

WKIaarer  1565.  Historischer  Bericht, 
was  sich  zur  Zeit  der  Reformation  im 
Land  Appenzell  zugetragen  habe,  ge- 
schrieben A»  1565  von  WKIaarer. 
(Abgedr.  bei  Simmler,  Sammlung  von 
Urkunden  zur  Kirchengeschichte  I 
805  ff.) 

Klaget.  Die  Klagelieder  Jeremise. 
In  den  Ausgaben  der  zflrch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

AKIIngl(er)  =  Anton  Klingler  (1649/ 
1713). 

AKIIngi(er)  1688.  Geistliche  Betrach- 
tungen bey  underschidenlichen  An- 
lässen in  Predigten  vorgestellt.  Zürich 


1688.  —  Der  Gnadenberuff  Zachei  tot- 
gesteh  in  underschidlichen  Betrach- 
tungen. Zürich  1688.  —  AKIfaigKer) 
1691.  Selbst-Mord  oder  nothwendijRr 
Bericht  von  dem  Greuel  des  S€lb&t- 
Mords  zum  Schrecken,  Warnung.  Er- 
innerung und  Trost,  sammt  beygefligtea 
Herzens-Seufzen  und  Gebettem  für  Ite- 
trübte  etc.  Seelen,  auch  zweyen  P^^ 
digten  von  der  unvergeblichen  lästenine 
wieder  den  heil.  Geist.  Zürich  1691. 
—  AKiingl(er)  1693.  Wolgemeinter. 
einfältiger,  summarischer  Bericht  de 
cura  pauperum  oder  von  Verpflegoof 
der  Armen.  Zürich  1693.  —  AKrin^L 
1695.  1704.  Bella  Jehovse  et  portio 
Israelis,  d.  i.  die  Kriege  des  Herrn  und 
das  Erbteil  Israels  nach  dem  Bach 
Josua.  2  Teile.  Zürich  1695. 1704.  - 
AKIIngl(6r)  1702.  Die  zwei  Tafeln  MosU 
oder  das  Gesetz.  Zürich  1702.  (An- 
hang zum  Vorigen.) 

Klosterguggu1687.  Closterguggnodcr 
Dionysius  Lützenburger  mit  seinen 
sogen.  Predicanten-Geschwätz.  In  einem 
Gesprech  zwüschen  einem  reformieneo 
Predicanten  und  seinem  Zuhörer.  Ais 
ein  eiteler  Aufschneider  der  Weh  für- 
gestellet  von  Supplantatore  Seniano 
(Jak.Meyer).  1687  (oO.). 

Klosterkr(apflein).  Klosterkräpflein, 
aus  aargauischen  Klostergewändem  ge> 
sammelt  von  3  verwahrlosten  Kloster- 
studenten.  Baden  1841. 

Klostarsp.  184'1.  Klosterspiegel  in 
Sprichwörtern,  Spitzreden,  Anekdoten 
und  Kanzelstücken.    Bern  1841. 

Kluge.  Etymologisches  Wörterboch 
der  deutschen  Sprache  von  FKloge 
1./6.  Aufl.    Strassburg  1883/1899. 

Kluge  1888.  Von  Luther  bis  Lesäng 
2.  Aufl.  Strassburg  1888. 

Kluge  1895.  Deutsche  Studenten- 
sprache.   Strassburg  1895. 

Kluge  RW.  Rotwelsch;  Quellen  und 
Wortschatz  der  Gaunersprache  and  der 
verwandten  Geheimsprachen.  I:  Rot- 
welsches  Quellenbuch.  Strassburg  1901. 

Kochb.  1820.  Kochbuch  aus  Zoilikoc 
(Kanton  Zürich),  geschrieben  um  18^ 
Der  Inhalt  z.  T.  bemischen  ürsprongi 

Kohl  1849.  1851.  Alpenreisen  Ton 
JGKohl.  1.  und  2.  Teil  Dresden  mwi 
Leipzig  1849.    3.  Teil  Leipzig  1851. 

Kolil(er)  1850.  Alphabetisch  geord- 
netes Namensverzeichniss  der  verbrei* 
tetsten  Pflanzenarten  in  der  Schweiz: 
von  JMKohler.    Zürich  1850. 

Kohl(er)  1852.  LandwirthschafUirbe 
Beschreibung  der  Gemeinden  Detteo* 
riedt,  Hongg,  Thalweil  usw.  von  JM 
Kohler.   Zürich  1852. 

Kohl(er)  1864.  Au£zählung  und  B^ 
Schreibung  der  wichtigsten  Keraobst- 
sorten  des  Kantons  Zürich;  von  JH 
Kohler.   Zürich  1864. 

Kohl(er)  1869.  Der  Weinstock  od 
der  Wein.  Mit  besonderer  Beröcksidh 
tigung  des  schweizerischen  Weinbsos. 
Im  Auftrage    des   Schweiz,  landvirt* 


Kohl(er)  —  (A  oder  HK)KUnzli 
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schaftlichen    Vereins    bearbeitet   von 
JMKohler.    Aarau  1869. 

Kohl(er)  1871.  Neueste  Fortschritte 
in  der  Weinbereitung  als  Ergänzung 
zu:  Der  Weinstock  und  der  Wein. 
Von  JMKohler.    Aarau  1871. 

Kohli1827.  Versuch  einer  Geschichte 
der  Landschaft  Saanen  von  FrJak. 
Kohli.    Bern  1827. 

Kohlrusch  1854.  Schweiz.  Sagenbuch 
von  CKohlrusch.    Leipzig  1854. 

WKolbe  1886. 1888.  Hessische  Volks- 
Sitten  und  Gebräuche  im  Lichte  der 
heidnischen  Vorzeit  von  Wilhelm  Kolbe. 
Marburg  1886.    2.  Aufl.  1888. 

Kölner  1834.  Raurazische  Lieder  von 
JREölner.  Stäfa  1834  (Basler Mundart). 

FrKölner  XV.  s.  Erb.  XV. 

JKolross  1530.  Enchiridion,  das  ist 
Handbüechlin  tütscher  Orthographi, 
hochtütsche  sprach  artlich  ze  schryben 
und  läsen,  sampt  einem  Registerlin 
über  die  gantze  Bibel  etc.  Durch  Jo- 
annem  Kolross,  tüdtsch  Leermeystem 
ZUG  Basel.  Basel  1530.  (Abgedr.  in 
Joh.Müllers  Quellenschriften  zur  Ge- 
schichte des  deutschsprachlichen  Un- 
terrichts bis  zur  Mitte  des  XVI.  Jhdts. 
Gotha  1882.   S.  64  ff.) 

Kdne  1840.  lieber  Form  und  Bedeu- 
tung der  Pflanzennamen  von  JRKöne. 
Beigabe  zum  21.  Jahresbericht  über 
das  königl.  Gymnasium  zu  Münster. 
Münster  1840. 

DKtfnIg  1721.  Consilium  medicum 
über  die  leydige  Pest,  welche  zu  Bärn 
in  der  Schweitz  und  dero  landschafft 
Anno  1628  und  1629  grassiert  hat. 
Von  DKönig.   Bern  1721. 

EKtfnIg  1706.  Georgica  Helvetica  cu- 
riosa  ooer  Neu  curioses  Eydgnossisch 
Schweitzerisch  Haussbuch  vom  Reh-, 
Acker-  und  Wiesen-Bau,  Obs-,  Kraut- 
und  Blumen-Garten,  auch  Vieh-halten, 
Vöglen,  Fischen  etc.  sammt  einem 
Hauss-Ealender  und  Zugabe  Schweitze- 
nschen  Rechtens...  Aus  eigener  Er- 
fahrung und  den  besten  Feld-Bau- 
Scribenten,  sonderlich  aber  Hr  Daniel 
Rhagorius  Pflantz-Garten  zusammen 
verfasst  und  zum  Druck  befördert  von 
EK(önig).   Basel  1706. 

EKOnig  1723.  Thesaurus  novus  ex- 
perientise  medicse  oder  guldener  Arznei- 
schatz von  EKönig.    Basel  1723. 

FNKtfnIg  1814.  Reise  in  die  Alpen 
von  FNKönig.   Bern  1814. 

GKtfnig  1693/7.  Reissbeschreibung 
FrGeorgii  Koenig  Solodorani,  ord.  min. 
convent.  S.  Franc.  1693  usque  1697. 
(Auszüge  in :  Der  Minorit  Georg  König 
von  Solothum  und  seine  Reisebeschrei- 
bungen. Nebst  einem  üeberblick  über 
den  Antheil  Solothurns  an  der  deutschen 
Litteratur;  von  JBächtold.  Solothumer 
Schulprogramm  1874.) 

GKdnig  1715/7.  Des  Minoriten  Georg 
König  von  Solothurn  Wiener  Reise 
(1715/7);  von  JBächtold.  (SA.  aus  dem 
ürkundioH  1875.) 


I.  II.  KOii(ige).  Das  I.  II.  Buch  der 
Könige;  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

Kdnigsf.  Coplalb.  s.  AAKönigsf.  CB. 

Konst.  Chr.  XV.  Konstanzer  Chronik 
von  Gebh.Dacher.  Codex  646  der  8t 
Galler  Stiftsbibliothek.  (Nach  Auszügen 
von  Prof.  GScherrer.) 

JEKopp  (1845/63).  Geschichte  der 
eidgenössischen  Bünde.  Mit  Urkunden. 
Von  JEKopp.  5  Bände.  Leipzig  und 
Luzern  1845/63. 

JEKopp  1854/6.  Geschichtsblätter  aus 
der  Schweiz ;  hg.  im  Verein  mit  mehreren 
Mitarbeitern  von  JEKopp.  2  Bände. 
Luzern  1854.  1856. 

(A)Komhof(f)ep  s.  TTobl.  1869. 

GKtfriing.  Lateinisch  -  romanisches 
Wörterbuch  von  GKörting.  Paderborn 
1891.  2.  Aufl.  1901. 

Koihing  s.  Schw  LB. 

HKramer  1478  s.  Pred.  XIV. 

JKrapf  (Gaunertum)  1864.  Zur  Ge- 
schichte  des  Gaunertums  in  der  Schweiz 
von  JKrapf-vReding.  Im  Basler  Ta- 
schenbuch 1864,  1/97. 

HKKreis.  Bild  und  Wort.  Ein  Schul- 
und  Familienbüchlein  für  die  Stufe  des 
Anschauungsunterrichtes;  hg.  von  Hs 
Kaspar  Kreis.    5  Hefte.    Zürich  (oJ.). 

Kriegk  1868.  Deutsches  Bürgerthum 
im  Mittelalter.  Nach  urkundlichen 
Forschungen  und  mit  besonderer  Be- 
ziehung auf  Frankfurt  a/M.  Von  GL 
Kriegk.    Frankfurt  a/M.  1868. 

Kriegsb.  1644.  Kriegsbüchlein,  d.  i. 
grundtliche  Anleitung  zum  Kriegswesen 
von  JKonr.Lavater.   Zürich  1644. 

Kriegsexerc.  1712  s.  Schweiz.  Kriegs- 
exercitium  1712. 

Kriegsordn.  1567.  Kriegsordonnanz 
so  in  etlichen  vordrigen  Zügen  und 
Reisen  gebrucht,  diss  letsten  rebelli- 
schen Kriegs  in  Frankrich  ouch  ist 
gelobt  und  geschworen  worden.  (Ab- 
gedr. bei  Segesser,  LPfyffer  und  seine 
Zeit  I  631/5.) 

Kriegsr.  1704.  Schweitzerisches 

Kriegs-Recht,  wie  selbiges  von  denen 
Cantonen  in  alle  Fürstendienste  den 
HH.  Officierem  mitgegeben  wird.  Durch 
einen  practicirten  Sekretarium.  Frank- 
furt 1704. 

Kriess.  Der  Hof  Kriessem.  Bear- 
beitet von  JHardegger  und  HWart- 
mann.  In:  St  Gallische  Gemeinde-Ar- 
chive; hg.  vom  Historischen  Verein 
des  Kantons  St  Gallen.  St  Gallen  1878. 

EKron  1867.  Bilder  aus  dem  Basler 
Familienleben  in  Baseldeutschen  Ver- 
sen von  EKron.    Basel  1867. 

Kronfeis  1826.  Gais,  Weisbad  und 
die  Molkenkuren  im  Kanton  Appen- 
zell. Von  FrKvKronfels.  Constanz 
1826. 

FKrutter  1845.  Schultheiss  Wenge 
von  Solothum.  Vaterländisches  Schau- 
spiel von  FrKrutter.    Solothum  1845. 

AKübler  1898/9.  Das  Tannheimer  Tal 
von  August  Kühler.    Separatabdruck 


aus  der  Zeitschrift  des  Deutsch-Oest- 
reichischen  Alpenvereins  1898/9. 

JKUbler  1850.  Gedichte  von  JKübler. 
Winterthur  1850. 

JKUbler  1863.  Neue  Gedichte  von 
JKübler.    Winterthur  1863. 

Kuchiin(elster)  1335.  Christian  Kuchi- 
meisters  nüwe  Casus  Monasterii  sancti 
Galli.  Neu  hg.  durch  GMeyer  von 
Knonau  in  den  St  Galler  Mitteilungen 
zur  vaterländischen  Geschichte.  Neue 
Folge,  Heft  8.   St  Gallen  1881. 

AKüchler  1886.  Chronik  von  Kems 
von  Ant.Küchler.  SA.  aus  dem  Ob- 
waldner  Volksfreund.   Sarnen  1886. 

AKüchler  1895.  Chronik  von  Sarnen 
von  Ani Küchler.    Sarnen  1895. 

AKüchler  1901.  Geschichte  von  Sach- 
sein von  Ant.Küchler.  Stans  1901.  SA. 
aus  dem  Geschichtsfreund  Bd  53/5. 

Kuenlin  1832.  Dictionnaire  geogra- 
phique,  statistique  et  historique  du  C. 
de  Fribourg  par  FKuenlin.  2  vol.  Fri- 
bourg  1832. 

Kuenlin  1834.  Alpenblumen  und 
Volkssagen  aus  dem  Greyerserlande. 
Sursee  1834. 

Kuenlin  1840.  Historisch  romantische 
Schilderungen  aus  der  westlichen 
Schweiz.    4  Bändchen.    Zürich  1840. 

GJKuhn  1805.  Drey  Volkslieder,  auf 
die  Fever  des  schweizerischen  Alpen- 
Hirtenfests  zu  Unspunnen.  Von  GJ 
Kuhn.    Bern  1805. 

GJKuhn  1806.  Volkslieder  und  Ge- 
dichte von  GJKuhn.   Bern  1806. 

GJKuhn  1819.  Volkslieder  von  GJ 
Kuhn.  2.  ganz  umgearbeitete  Ausg. 
Bern  1819. 

Kuhns  Ztschr.  s.  ZfvSpr. 

Kühreihen  XIX.  Ein  schönes  lustiges 
weltliches  Lied,  genannt  der  Kühreihen ; 
in  einer  angenehmen  und  lustigen  Me- 
lodie zu  singen,  zur  Ergötzung  des 
Weidmanns  und  der  jungen  Gesellen. 
39  Strophen.    (18 . .  oO.) 

KOhreihen  1805  ff.  Schweizer-Küh- 
reihen und  Schweizer-Küherlieder  (hg. 
von  8 V Wagner).    Bern  1805. 

—  Sammlung  von  Schweizer  Küh- 
reihen und  (alten)  Volksliedern.  2. 
Ausg.  (hg.  von  GJKuhn).   Bern  1812. 

3.  Ausg.  (hg.  von  JRWyss)   Bern  1818. 

4.  Ausg.  unter  dem  Titel :  Texte  zu  der 
Sammlung  etc. ;  hg.  von  JBWyss.  Bern 
1826. 

Kunkelsiube  1655  s.  TTobler  1869. 

HKunz  1857.  Der  Schüler  Spazier- 
gangf  dargestellt  in  Gesängen  und  Vor- 
trägen von  HKunz.  Liestal  1857.  (Mund- 
art von  Baselland.) 

RKunz  1893.  Es  Bluemestrüüssli  für 
di  schwizerdüütsch  Juged  vum  RKunz. 
Affoltern  a/A.  1885.  Zweite  Aufl.  Zü- 
rich 1893. 

(AoderHK)KOnzii,  (Wthurer)Chr.  Chro- 
nikalische Aufzeichnungen  des  Andreas 
bzw.  Hans  Konrad  Künzli  zu  Winter- 
thur aus  der  ersten  Hälfte  des  XVU. 
Jahrhunderts.    Mscr.  auf  der  Stadt- 
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MKuoni  —  Lattm. 


bibliothek  in  Winterthur.  Vgl.  Neii- 
jahrsblatt  von  der  Stadtbibliothek  in 
Winterthur  auf  das  Jahr  1881,  S.  9  f. 

MKuoni  1884.  Bilder  aus  dem  Volks- 
leben des  Vorder-Prättigans  alter  und 
neuer  Zeit  von  Michael  Kuoni.  (Ab- 
gedr.  in  Schwizer-Dütsch  No  29/30.) 

MKuoni  1886.  Ueberreste  der  roma- 
nischen Sprache  in  den  Thälern  der 
Landquart  und  der  Plessur  (Prätigau- 
Schanfigg),  sowie  in  den  angrenzenden 
Gebieten.    Etymologische  Studie  von 

MKuoni.   Chur  1886. 

* 

MKuoni  1886/7.  I.  Herbstbletter  us'm 
Rhätikon.  II.  Das  alt  Gannyer-Bad. 
Von  MKuoni.  SA.  aus  dem  Bündner 
Volksblatt  1886/7.  (GaSchierser  Mund- 
art.) 

MKuoni  1891.  D's  Pensiögsetz.  Äs 
Zytbild,  zeichnet  va-mä  gstandnä  Pura- 
soh;  von  MKuoni.  Davoser  Zeitung 
1891  No  60/2. 

GKurz.  Die  zwölf  Monate.  Ein  länd- 
liches Singspiel  für  acht  Knaben  und 
fünf  Mädchen  etc.  Von  GKurz.  SA. 
aus  dem  Berner  Heim  (oOuJ.). 

Kurze  instruction  1769  s.  Instr(uction) 
1769. 

AKyb(urz)  1 753.  Vier  Gespräche  von 
der  Gottseligkeit  zwischen  einer  from- 
men Mutter  und  ihrem  Kind ;  von  AKy- 
burtz.  IflFerten  (1753).  Neue  etwas  ab- 
weichende Ausgabe  Zürich  1760. 

Kyd.  Allerlei  Handschriftliches  in 
der  Mundart  von  ScuwBrunnen.  Von 
FDKyd. 

Kyd  1860.  Panorama. . .  der  zwei  An- 
höhen Gütsch  und  Bühl  bei  Brunnen 
von  FDKyd.    Schwyz  1860. 


LAns(ehenb).  Der  Statt  Lucern 
oberkeitliche  Ansehen,  Statuten,  Ord- 
nungen und  Satzungen.  A**  1645.  Lu- 
zerner Sammelband.  (Nach  Auszügen 
von  Prof.  JBucher.) 

LBDIinenr.  1545/83.  Luzerner  Büh- 
nenrodel, mitgeteilt  von  RBrandstetter 
in  PfeiflFers  Germania  1885,  205  ff. 
325  ff. 

LE.  LR.  (Landr.)  1491.  Entlibucher 
Landrecht  vom  Jahr  1491.  (Abgedr. 
in  der  Zeitschrift  für  schweizerisches 
Recht  23,  337/64.) 

LE.  Manifest.  Manifest  oder  Bericht 
der  Streitigkeiten  zwischen  löbl.  Statt 
Lucern...  und  Land  Entlibuch...  Und 
dann  vom  Land  Entlibuch,  wie  solches 
an  die  Statt  Lucern  kommen.  1653 
(oO.). 

L  Gem.  s.  Gem. 

L  Hausicai.  Luzemer  Haus-Kalender. 
Luzem  1806  ff. 

LKIeiderref.  1671. 1696.  Reformation 
und  Verbott  dess  köstlichen  Über- 
flusses in  Kleidern  etc.  Sambt  etwel- 
chen  anderen  Ordnungen.  Durch  ein 
hohe  Oberkeit  dess  löbl.  Standts  und 


Orths  Lucem  für  ihre  gautze  Statt 
unnd  dero  zugethanen  auffgericht  und 
beschlossen  im  Jahr  1671.  Luzem 
(1671). 

—  Reformation  und  Ordnung  umb 
die  Kleider-Tracht  sambt  Abschaffung 
dess  Überflusses  an  Hochzeiten.  Durch 
eine  hohe  Obrigkeit  des  löbL  Standts 
und  Orths  Lucern  für  ihre  Statt  und 
dero  sambtliche  Angehörige  von  Newem 
erleütert  und  bestätet.  Anno  1696. 
Lucern  1696. 

L  Landb(ote)  1868  ff.  Luzerner  Land- 
bote.   Sursee  1868  ff. 

LMali.  AR.  1597.  Amtsrecht  von  Mal- 
ters. (Abgedr.  in  der  Zeitschrift  für 
schweizerisches  Recht  23,  434/50.) 

L  Municip.  s.  L  StR.  1706/65. 

L  Naclir.  1864/9.  Luzerner  Nach- 
richten.   Luzern  1864/9. 

L  Neu).  Luzerner  Neujahrsblatt.  Neu- 
jahrsgeschenk für  die  Luzenierische 
Schuljugend.    Luzern  1827.  1829. 

L  RB.  (Ratsb.)  Ratsbücher  der  Stadt 
Lucern.  Z.  T.  nach  der  Handschrift, 
z.  T.  nach  Segessers  Rechtsgeschichte. 
—  aL  RB.  (Ratsb.)  Aeltestes  Luzerner 
Ratsbüchlein  (Stadtbuch)  aus  den  Jah- 
ren 1300/15.  (Abgedr.  in  JEKopps 
Geschichtsblättem  aus  der  Schweiz  I 
336  ff.) 

LRotenb.  AR.  1490.  Rotenburger 
Ampts-Recht  und  Gerechtigkeit  im  Jar 
1490.  (Abgedr.  in  der  Zeitschrift  für 
schweizerisches  Recht  24,  277/307.) 

L  Rq.  Rechtsquellen  des  Kantons  Lu- 
zem; hg.  von  ThvLiebenau.  (Abgedr. 
in  der  Zeitschrift  für  schweizerisches 
Recht  5  b  1  ff  23,  329  ff 

LRusw.  AR.  1 622.  Amtsrecht  von  Rus- 
wyl  von  1622.  (Abgedr.  in  der  Zeit- 
schrift für  schweizerisches  Recht  24, 
307/16.) 

LSchausp.  1597.  1616  s.  RBrandst. 
1885. 

L  Scliull(atai.  1855/6.  Verzeichniss 
und  Rangordnung  der  Studierenden  der 
Kantonsschule  und  der  Theologie  zu 
Luzern.  1855/6.  Mit  einer  Beilage: 
Kurze  Geschichte  der  Lehranstalt  Lu- 
cem von  JAebi. 

LScIiDtzenf.  1901.  Offizielle  Fest- 
Zeitung  für  das  Eidgen.  Schützenfest 
in  Luzern  1901. 

L  Spiei  XVIII.  (1733. 1738. 1747. 1755. 
1770).  Luzeraische  Volksschauspiele 
aus  dem  XVIII.  Jahrhundert.  (Nach 
den  Auszügen  von  ALütoIf  im  Ge- 
schichtsfreund 23,  154/218  und  RBrand- 
stetter in  der  Zeitschrift  für  deutsche 
Philologie  18,  459/77.) 

L  Spiei  1743  s.  Tyrolersp.  1743. 

L  StR.  (Stadtr.)  um  1480.  Das  Stadt- 
recht  von  Luzern  in  seiner  ältesten 
Fassung.  (Abgedr.  in  der  Zeitschrift 
für  schweizerisches  Recht  5  b  21,'92.) 

L  SiR.  (Stadtr.)  1706/65.  Municipale 
oder  Stadtrecht  der  Stadt  Lucern  im 
Jahr  1706.   Lucem  1706.    Vermehret 


mit  Zusatz-Punkten   von    1731  u^^i 
Lucern  1765. 

L  Vaieri(and)  1 87 1  ff .  Vaterland.  Roo- 
servatives  Centralorgan  für  die  deutsche 
Schweiz.    Luzern  1871  ff. 

L  Vogtit.  XV.  Aeltestes  Vogtkinder 
rechnungsbuch.  Luzerner  Mscr.  ai£> 
dem  XV.  Jahrhundert. 

L  Wbl.  1837.  Luzemer  Wochenblatt 
Luzem  1837. 

LWiil.  AR.  1489.  Amtsrecht  von  Wil- 
lisau 1489.  (Abgedr.  in  der  Zeitschrift 
für  schweizerisches  Recht  5  b,  93  lOn.) 

LLaager.  Rundreis  dur  's  Glarner- 
ländli  von  LLienhard-Laager.  4.  .Aoi 
Glarus  1885. 

Lamberti,  Sendbr.  Franc.  Lamberti 
Brief  vom  Gespräch  zu  Marpurg.  In 
Adami  Christiani  Bericht  vom  Naclit- 
mahl  Christi.  An  die  Stende  der  Aae^- 
purgischen  Confession  1557,  El.  54  a 
bis  78  a.  S.  Hallers  Bibliothek  der 
Schweizergeschichte  III  128. 

JRLandenb.  1608.  Köstlicher  Arznei- 
schatz dess  wolerfarnen  und  wevtbe- 
rüempten  Evonymi  Philiatri.  Erstlich 
durch  obbemelten  Philiatrum  in  Litein 
beschrieben,  hernach  von  JRLandeD- 
berger  ins  Teutsch  übersetzt  and  ui 
viel  Orten  vermehret.    Zürich  1608. 

Landmann  u.  Schiffm.   s.  Gespr.  1769. 

ELandolt  1842.  Schweiz.  Kochbuch 
von  ELandolt.    Zürich  1842. 

ELandoit  1872.  Der  Wald,  seine  Ver 
jüngung,  Pflege  und  Benutzung  >ol 
Elias  Landolt;  hg.  vom  schweizerischeD 
Forstverein.   2.  Aufl.    Zürich  1872. 

SLandolt  1845. 1875.  Des  Posthorn* 
chens  eigene  Reime  und  Lieder,  ge- 
sammelt aus  allen  Jahrgängen  desselben 
und  hg.  vom  Verfasser  (SLandolt) 
Aarau  1845. 

—  Posthömchens  Reime  und  Lieder. 
Sammlung  ausgewählter  Gedichte  der 
Jahre  1830  bis  1873.  Von  SUndolt 
Aarau  1875. 

Landw.  Bildliche  Darstellung  der 
Landwirthschaftsgeschäfte  und  der  vor- 
züglichsten Feld-  und  Gartenfröchtc 
für  die  Jugend.  Zwei  Bändchen.  Zü- 
rich (oJ.). 

Landw.  Clir.  s.  Bauernchr. 

KNLang.  Schriften  des  Luzerner  Me- 
diziners Karl  Nikolaus  Lang  1670. 1711. 
Vgl.  Geschichtsfreund  51,  163  ff. 

LLängast  1500.  Deutscher  Curs  für 
Frauen,  1500  geschrieben  von  Loroiiz 
oder  Lenz  Längast.  Codex  505  der  ^t 
Galler  Stiftsbibliothek.  (Nach  Auszüm 
von  Prof.  GScherrer.) 

DLanghans  1753.  Beschreibung  r^r- 
schiedener  Merkwürdigkeiten  des  Sic- 
mentals  von  Daniel  Langhans.  Zürirl] 
1753. 

Lattm.  Dreihundertfüfzg  £11  Stee 
reif  band  vom  Dichter  us  em  VaterUad, 
enthaltet :  D'  Meisterhanserei  und  deoit. 
die  Hirte  sind  nüd  treu,  en  Straass  bricht 


Lauffer  —  Liebenau 
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mit  dem  Glaabesma,  und  au  na  An- 
ders hine  dra  von  L(attmann).  Winter- 
thur  (oJ.). 

Lauffer  1736/9.  Genaue  und  um- 
ständliche Beschreibung  Helvetischer 
Geschichte  von  Jac.Lauffer.  18  Teile. 
Zürich  1736/9. 

Lauffer,  Beitr.  s.  Beitr.  1739. 
JCLav.  1644  s.  Kriegsb.  1644. 

JCLav.  1793.  Regeln  für  Kinder  von 
JCLavater.    (Zürich)  1793. 

JCLav.  1794.  Anweisung  zum  Brief- 
schreiben von  JCLavater.  (Zürich) 
1794. 

JHLav.  1643.  Eigentlicher  kurtz  und 
begriffenlicher  Underricht  aller  noht- 
wendigen  Handtgriffen  der  Kriegswaa- 
fen  für  gemeine  Stadt  und  Landtschafft 
Zürich  in  gegenwärtigen  Figuren  für- 
gestelt.  Gestelt  und  angeben  durch 
Hauptman  Hans  Hartman  Lavater  Bur- 
ger in  Zürich.   (Zürich)  1643. 

JHUv.  1659.  Bericht  der  Specifi- 
cationswort  über  die  Lehr  der  recht  Ho- 
ländischen,  Schweedischen,  Teutschen 
und  Französischen  Handgriffen,  so  von 
nöten  einem  jeden  Officierer  auswendig 
zu  lernen.  Gestelt  und  angeben  durch 
Hauptmann  Hans  Hartmann  Lavater. 
(Zürich)  1659. 

JHLav.  1668.  Neue  Pestordnung  der 
Statt  Zürich,  samt  einem  kurzen  Be- 
richt, wie  man  sich  vor  diser  Krank- 
heit bewahren  solle.  Von  Joh.Heinr. 
Lavater.   Zürich  1668. 

LLav.  =  Ludwig  Lavater  (1527/86). 

LLav.  1569.  Yon  Gespänsten,  un- 
ghüren,  falen  und  anderen  wunderbaren 
dingen,  so  merteils,  wenn  die  menschen 
sterben  sollend,  oder  wenn  sunst  grosse 
Sachen  und  enderungen  vorhanden  sind, 
beschähend,  kurtzer  und  einfaltiger  be- 
richt,  gesteh  durch  LLav.,  diener  der 
Kirchen  zuo  Zürych.  Zürvch  1569. 
Neue  Ausg.  1578.  —  LLav.  1576.  Vom 
laben  und  tod  Heinrychen  Bullingers 
kurze  erzellung.  Zürich  1576.  (Abge- 
druckt in  Mise.  Tig.  1 2.)  —  LLav.  1577. 
Dess  gedultigen  Joben  Glauben  und 
Bekanntnuss  von  der  Ufferstentnuss 
von  todten,  vom  jüngsten  tag  und  ewi- 
gem laben  etc.  Eiu  Predig.  Zürich 
1577.  —  Ein  Trostpredig  von  Christen- 
licher  Gedult  in  der  vervolgung,  auch 
anderem  Crütz  und  Lyden,  uss  dem 
V.  Cap.  der  Epistel  des  heil.  Apostels 
Jacobi.  Zürich  1577.  —  LLav.  1582. 
Das  Buoch  Job,  ausgelegt  in  141  Pre- 
digten. Zürich  1582.  —  LLav.  1583. 
Erklerung  und  usslegung  über  das 
Buoch  Hesther  in  47  kurtze  Predigen 
zum  einfaltigisten  gestellt.  Zürych 
15a3.  —  LLav.  1584.  Von  dess  ver- 
truncknen  Nabais  laben  und  tod  zähen 
kurtz  predigen.  Zürich  1584.  —  LLav. 
1587.  Die  Offenbarung  Joannis  mit 
101  Predigten  erklärt  durch  Heinrich 
Bullingern,  aber  durch  Ludw.Lavater 
in  Teütsch  verdollmetschet.  Zürich 
1587.  —  LLav.  1670.    Schriftmässiger 


Bericht  von  Gespenstern,  Nachtgeistem, 
mancherley  wundersamen  Erscheinun- 
gen und  merkwürdigen  Vorbedeutun- 
gen. In  dreyen  Theilen  beschrieben  und 
zu  des  Lesers  Belustigung  mit  nam- 
haften Historien  samt  einem  Register 
der  Capiteln  versehen  durch  H.Ludwig 
Lavater,  weiland  Pfarrern  zum  Grossen 
Münster  zu  Zürich.  Anjez  mit  sonder- 
barem Fleiss  auss  der  Lateinischen  in 
die  Hochteutsche  Sprach  übersezt.  Zü- 
rich 1670. 

Laz.  1529.  Ein  waarhafftige  History 
uss  dem  heyligen  Evangelio  Luce  am 
XVI.  Capitel  von  dem  Rychen  mann 
unnd  armen  Lazaro.  Gespilt.  zuo  Zü- 
rych von  einer  loblichen  Burgerschafft. 
Zürich  1529.  (Abgedr.  in  den  Schwei- 
zerischen Schauspielen  des  XVI.  Jahr- 
hunderts ;  hg.  unter  Leitung  von  JB&ch- 
told,  Bd  I). 

BLeem(ann).  Burkhart  Leemann 
(l.'>31/1613).  Biographien  zur  Kultur- 
geschichte der  Schweiz;  hg.  von  RWolf. 
n.  Cyclus  S.  27  ff. 

FLehm(ann)  1858.  Sigriswyl  und  seine 
Umgegend  von  FLehmann.  Langnau 
1858. 

FLehm(ann)  1859.  Der  Niesen  und 
seine  Umgebung.  Von  FL(ehmann). 
Bern  1859. 

HLehm(ann)  1884.  Namenbüchlein 
der  bürgerlichen  Geschlechter  der  Stadt 
Zofingen  seit  dem  Jahr  1200.  Ein  Ver- 
such zu  ihrer  Erklärung  auf  Grund- 
lage der  Stammregister  der  bürgerlichen 
Geschlechter  Zofingens  von  CSchauen- 
berg-Ott.  Von  HLehmann.  ^ofingen 
1884. 

HLLehin(ann)  1 790.  Patriotisches  Ma- 
gazin von  und  für  Bündten  von  HLLeh- 
mann.    Bern  1790. 

HLLehm(ann)  1797.  1799.  Die  Re- 
publik Graubünden  historisch-geogra- 
phisch-statistisch dargestellt  von  HL 
Lehmann.  2  Bände.  I:  Magdeburg 
1797.    II:  Brandenburg  1799. 

Lehr  1880  s.  F  Handf.  1249. 

Leib  und  Seele.  Der  Krieg  zwüschen 
dem  lyb  und  der  seel.  Schweizerisches 
Gedicht  des  XIÜ.  (?)  Jahrhunderts, 
Hdschr.  von  1518.  (Abgedr.  in  der 
Zeitschrift  für  deutsche  Philologie  29, 
87  ff.) 

Lenggenh.  1830.  Naturgenüsse.  Ein 
poetischer  Versuch  von  JGLenggen- 
hager.   Flawyl  1830. 

Lenggenh.  1874.  Volkssagen  aus  dem 
Kanton  Baselland  von  HsGLenggen- 
hager.    Basel  1874. 

JLenz  um  1500  (1499).  Der  Schwa- 
benkrieg, besungen  von  einem  Zeitge- 
nossen, Johann  Lenz,  Bürger  von  Frei- 
burg ;  hg.  von  H  von  Diessbach.  Zürich 
1849. 

MLenz  =  Pseudonym  für  FOschwald- 
Ringier. 

MLenz  1895  s  FOschw.  1895. 


Leonhardi  1844.  Rhätische  Sitten  und 
Gebräuche.  Bruchstücke  aus  unge- 
druckten Reisebeschreibungen  von 
Georg  Leonhardi.  Zum  Besten  der 
Felsberger.    St  Gallen  1844. 

Leu,  Lex.  Allgemeines  Helvetisches, 
Eydgenössisches  oder  Schweizerisches 
Lexicon  von  Hans  Jakob  Leu.  20  Teile. 
Zürich  1747/65. 

—  Supplement  zu  dem  allgemeinen 
helvetischen,  eidgenössischen  oder 
schweizerischen  Lexicon,  so  von  wei- 
land Hn  HsJLeu  behandelt  worden ;  von 
JJHolzhalb.   6  Teile.   Zürich  1786/95. 

Leu,  Mscr.  Leu'sche  Manuscripten- 
Sammlung  (von  JJLeu  1689/1768)  auf 
der  Stadtbibliothek  in  Zürich. 

JJLeu  (mit  Jahrzahl)  =  dem  Vorigen. 

Leucht  1767.  Beschreibung  der  ehnet- 
bürgisch  schweizerischen  Vogtey  Lug- 
garis.  Anno  1767  von  Herrn  Landvogt 
(Job.  Fr)  Leucht.  Der  schweizerischen 
geschichtforschenden  Gesellschaft  in 
ihrer  Jahresversammlung  in  Basel  am 
18.  und  19.  September  1895  gewidmet 
vom  Herausgeber  AGeigy  in  Basel. 

JLeuenb.  1873.  Studien  über  Ber- 
nische Rechtsgeschichte  von  JLeuen- 
berger.    Bern  1873. 

JLeuenb.  1899.  Elsi,  die  seltsame 
Magd.  Vaterländisches  Trauerspiel  in 
5  Akten  nach  der  Jeremias  Gotthelf- 
schen  Erzählung.  Von  JLeuenberger. 
Biel  1899. 

Leunis,  Pfl.  Synopsis  der  Pflanzen- 
kunde. Ein  Handbuch  für  höhere  Lehr- 
anstalten etc.  Von  Johannes  Leunis. 
3.  Aufl.  II.  Band :  Phanerogamen.  Han- 
nover 1885.  III.  Band:  Kryptogamen. 
Hannover  1886. 

Leunis,  T.  Synopsis  der  Naturge- 
schichte des  Thierreichs.  Ein  Hand- 
buch für  höhere  Lehranstalten  etc.  Von 
Johannes  Leunis.  2.  Aufl.  Hannover 
1860. 

Leuthi  1831.  Lyrische  Dichtungen 
von  HJLeuthi  in  Stäfa.    Zürich  1831. 

Leuthold  1895.  Maschwanden.  Eusers 
Dörfli.  Unsere  Wasserversorgung  in 
Versen  von  RLeuthold.  Aflfolterna/A. 
1895. 

Leuthy  1846.  Geographisch-statisti- 
sches Handlexikon  des  Schweizerlandes 
von  JJLeuthy.   Zürich  1846. 

Lev(it).  Der  Leviticus  oder  das  3. 
Buch  Mosis;  in  den  Ausgaben  der 
zürch.  Bibelübersetzung  seit  1530. 

Lexer.  Mittelhochdeutsches  Hand- 
wörterbuch; zugleich  als  Supplement 
und  Index  zum  Wörterbuch  von  Be- 
necke-Müller-Zarncke.  3  Bände.  Leip- 
zig 1872/8. 

Lexer  (KWB.)  1862.  Kärntisches  Wör- 
terbuch von  MLexer.  Leipzig  1862. 

Liebenau  1881.  Das  alte  Luzem, 
topographisch-kulturgeschichtlich  ge- 
schildert   von   ThvLiebenau.     Luzern 

1881. 
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Liebenau  1886.  Die  Schlacht  hei 
Sempach.  Gedenkbuch  zur  fünften  S&- 
cularfeier.  Im  Auftrage  des  h.  Regie- 
rungsrathes  des  Kantons  Luzern  ver- 
fasst  von  ThvLiebenau.  Luzern  1886. 

Liebenau  1891.  Das  Gasthof-  und 
AVirtshauBwesen  der  Schweiz  in  älterer 
Zeit;  von  ThvLiebenau.    Zürich  1891. 

Liebenau  1897.  Geschichte  der  Fi- 
scherei in  der  Schweiz  von  ThvLie- 
benau. Erworben  und  veröffentlicht 
vom  Eidgenössischen  Departement  des 
Innern.   Bern  1897. 

SLiechti  =  Samuel  Liechti  (Berner 
Mundart). 

Lied.  Meist  ältere  (yolks-)Lieder, 
zum  Teil  nach  gedruckten  Sammlungen 
(LEttmüUer  in  den  Mittheilungen  der 
zürch.  Antiquarischen  Gesellschaft 
Band  II,  Kochholz'  Liederchronik,  Li- 
liencron,  LTobler),  zum  Teil  nach  un- 
sem  eigenen  handschriftlichen  Samm- 
lungen. 

Lied  1712.  Ein  schön  new  Lied  von 
den  betrangten  Toggenburgern ...  1712 
(oO.). 

Lied  1801.  S'  hed  au  e  Bur  es  Lied 
uf  e  Friede  g'macht.    Luzern  1801. 

Lieder  1867.  Zwey  geistliche  Lieder 
von  des  Menschen  Fahl  und  syner  Er- 
lösung durch  Christum.  Aufgesetzt  von 
einem  Ceporinischen  Capitain.  1667 
(oO.). 

Liederchr.  Eidgenössische  Lieder- 
chronik. Zusammengetragen,  übersetzt 
und  erläutert  von  ELRochholz.  Bern 
1835. 

(M)Lien(ert)=Meinrad  Lienert(Mund- 
art  von  Einsiedeln). 

Lienert  1887.  Dr  Juzlieni  am  Quai- 
ftst.  Feuilleton  der  Neuen  Zürcher 
Zeitung  1887,  No  191  f.  —  Lienert  1888. 
Vor  90  Johre.  E  Verzehlig  us  em  listre 
Wald.  Feuilleton  der  Neuen  Zürcher 
Zeitung  1888,  No  95  ff.  (Wieder  abgedr. 
bei  Lienert  1891.)  —  Lienert  1890.  Der 
Bergfluhnazary.  Feuilleton  der  Neuen 
Zürcher  Zeitung  1890.  —  Lienert  189r. 
Flüehblüemli.  Erzehlige  us  de  Schwy- 
zerberge.  Zürich  1891.  —  Lienert  1891'. 
's  Wältschländle  oder  wie  der  Rikethal- 
Tönel  zu  siner  Frau  cho  ist.  Feuilleton 
der  Neuen  Zürcher  Zeitung  1891,  No 
152/5.  —  Lienert  1893.  Jodler  vom 
Meisteijuzer.  Sächzg  Liedli  in  Ein- 
siedler und  Yberger  Mundart.  Frauen- 
feld 1893.  —  Lienert  1896'.  's  Mirli. 
Frauenfeld  1896.  2.  Aufl.  ebd.  1896.  — 
Lienert  1896'.  Der  Fötzelschneider.  Er- 
zählung. Sonntagsblatt  der  Thurgauer 
Zeitung  1896,  No  1  ff.  -  Lienert  1898. 
Der  Tanzgeiger.  Feuilleton  der  Neuen 
Zürcher  Zeitung  1898.  —  Lienert  1899. 
Der  Waldvogel.  E  Gschicht  us  da 
Bärge.  Feuilleton  der  Limmat  1899, 
No  122  ff. 

LLienliard  s.  LLaager. 

Lil(iencr).  Die  historischen  Volks- 
lieder der  Deutschen  vom  13./16.  Jhdt; 
gesammelt  und  erläutert  von  RvLilien- 


cron.   4  Bände  mit  Nachtrag.    Leipzig 
1865/9. 

MvLindau  s.  Marcus  von  Lindau. 

Lind(auer),  Wf liurer  Chr.  Handschrift- 
liche Chronik  und  Collectanea  Helve- 
tica des  Pfarrers  Bernhard  Lindauer 
in  Winterthur  (1563/81). 

Lindinner  1733.  Altes  und  Neues  Re- 
genten-Kränzlein, wie  sich  ein  Regent 
und  Oberer  im  Regiment  und  in  seiner 
Regierung  verhalten  soll.  Von  HJLin- 
dinner.   Zürich  1733. 

Lobsprucli  1576.  Ein  lobspruch  über 
die  witberüempte  schiffart  einer  eer- 
samen  burgerschaft  der  lobl.  statt  Zü- 
rich. (Abgedr.  in  den  Mitteilungen  der 
Zürcher  antiq.  Gesellschaft  Band  XX  2.) 

Lohbauer  1864.  Erfahrungen  und 
Läuterungen.  Charakterbild  in  Briefen 
von  dem  früh  vollendeten  JGL(ohbauer), 
gefallen  im  amerikanischen  Kriege  6. 
Okt.  1863.  Als  Mscr.  für  Freunde  ge- 
druckt.   Zürich  1864. 

Lonicerus.  Stände  und  Orden  der 
H.  Römisch-Catholischen  Kirche.  Von 
JALonicerus.    Frankfurt  1585. 

ChrLove  1651.  Einiche  Brieff  ge- 
wechsslet  zwischen  dem  zum  Tod  ver- 
urtheilten  Diener  Gottes,  Herrn  Chri- 
stoff Love,  und  seiner  frommen  und 
Gottseligen  Haussfrau,  Frau  Maria 
Love.  Von  dem  Editore  in  das  Teutsche 
übergesezt,  neben  einer  etwelchen  Le- 
bens- und  Todes -Beschreibung  des 
Herren  Love.  (Abgedr.  in  den  Miscel- 
lanea  Tigurina  1 1,  54/92.) 

LQbben.  Mittelniederdeutsches  Hand- 
wörterbuch von  ALübben.  Norden  und 
Leipzig  1888. 

Luc.  Das  Evangelium  des  Lucas ;  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Lucian  1702  s.  Garteulust. 

Luegisl.  1891. 1893.  Der  Luegisland. 
Yolksstimmen  zum  15.  März.  5  Num- 
mern 25.  Febr.  —  16.  März.  Luzern 
1891. 

—  Der  Luegisland.  Yolksstimmen 
zum  neuen  Steuergesetz.  2  Nummern. 
Luzern  1893. 

SLupicii.  1728.  Aussgang  auss  Babel, 
oder  Bernerisches  Jubel-Fest.  Das  ist 
Fröliche  Widergedächtnuss  der  vor 
zweyhundert  Jahren  in  dem  Hoch- 
Loblichen  Canton  Bern  eingeführten 
seligen  Reformation.  Bey  Anlass  dess 
den  7.  Jenner  1728  hierum  angestellten 
Solennischen  Feyr-  und  Dancksagungs- 
Tags,  in  dreyen  absonderlichen  Pre- 
digten vorgestellt  und  auf  vielfaltiges 
Anhalten  in  Druck  überlassen  von  Sa- 
muel Lupichius,  Pfarrer  bei  der  Ge- 
meind  zum  Heil.  Geist  in  Bern.  Bern 
1728. 

JLQscher  1898.  Heimatkunde  von 
Seon  von  JLüscher.    Aarau  1898. 

Lussy  1690.  Reissbuch  gen  Hieru- 
salem  von  Melch. Lussy.  Freiburg  im 
üechtland  1590. 


Lustiger  Scliwelzer  s.  Der  lostife 
Schweizer. 

ALQt.  1859.  Die  Schweizergarde  in 
Rom,  ihre  Bedeutung  und  Wirkongeo 
im  16.  Jhdt.  Nebst  brieflichen  Nach- 
richten zur  Geschichte  jenes  Zeitalters 
von  den  Gardeoffizieren.  Aas  den 
Quellen.  Von  Alois  Lütolf.  Einsiedeln 
und  New-York  1859. 

ALUL  1867.  Die  Gebete  und  Betnch- 
tungen  unserer  Altvordern  in  der  Ur- 
schweiz.  Von  ALütolf.  (SA.  aas  dem 
Geschichtsfreund,  Band  22!.)  Einsiedeln 
1867. 

ALUt.  (Sagen).  Sagen,  Bräuche  und 
Legenden  aus  den  fönf  Orten  Luzern, 
Uri,  Schwyz,  Unterwaiden  und  Zog 
Von  ALütolf.    Luzern  1865. 

JLDt.  1845.  Politische  Gedichte  ao 
Luzern,  in  reiner  und  Volkssprache. 
Von  JL(ütolf)  und  JH(aller).  Bern 
1845. 

GLI]tbi1891.  De  bekehrt  Herr  Schoel- 
pfleger.  £  Gschicht  us  em  Turgi  Tom 
GLüthi.  (Feuilleton  der  ThurgauerZei- 
tung  1891,  Nol22ff.) 

JLutz  1861.  Ein  Alpenstrauss  in  Blü- 
ten und  Früchten  von  JLutz.  Schalf- 
hausen  186  L 

(M)Lutz  1804.  Aargauische  Denk- 
wilrdigkeiten  von  MLutz.  Aarau  MM. 

(M)Lutz  1805.  Neue  Merkwürdig- 
keiten der  Landschaft  Basel  von  MLutz. 
2  Abteilungen.   Basel  1805. 

MLutz  1812/7.  Lehrbuch  der  schwei- 
zerischen Erdbeschreibung.  Zorn  fass- 
licheren Unterrichte  in  Stadt-  und  Land- 
schulen etc.  von  Markus  Lutz.  (1.  Aud. 
1812.)   2.  Aufl.  Basel  1817. 

SLutz  1732.  Das  schweitzerische,  van 
Milch  und  Honig  fliessende  Kanaan  onii 
hocherhabene  Berg-Land.  VonSLucius 
Bern  1732. 

SLutz  1736.  Die  wahre  Mutterkirrb, 
das  obere  Jerusalem ,  vorgestellt^  io 
einer  Predigt  von  SLucius.  Bern  17^ 

SLutz  1756.  Ein  neuer  Stiauss  m 
schönen  und  gesunden  HimmelsblomeD, 
welche  gelesen  und  geflochten  Christo- 
philus  Gratianus  (Samuel  Cccius. 
G&rtner  des  Herrn  im  Bemeriscb« 
Oberland.    Basel  1756. 


Maag  1787/95.  Handschriftliches 
Tagebuch  des  JJMaag  von  NiedergUtt 
(Kanton  Zürich),  jetzt  im  Besitze  d^ 
Landesbibliothek  in  Bern.  Erster  Bvui 
umfassend  die  Jahre  1787/9.  Zweiter 
Band  umfassend  die  Jahre  1790  5. 

Macc.  s.  Makk. 

Machari  1884  s.  JBEgli  1884. 

DMftder  1866.  Aargauische  Oitr 
namen;  von  DMäder.  SchlassberirM 
der  Bezirksschule  in  Sins.  Muri  It^- 
S.  12  ff. 

DMftder  1871.  Vitznau  am  Rigibeif 
und  seine  Alpenbahn;  von  DMüder 
Aarau  1871. 


JMSder  —  UMeier 
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JMftder  1896.  ChrasimOBi.  Ernstes 
und  Schnorriges  zum  Vortrag  bei  Fa- 
milien- und  Vereinsanl&ssen ;  von  JMä- 
der.  Leipzig  und  Zürich  1896  (Zürcher 
Mimdart). 

Madien!  1712.  An  früntlis  wolmeinlis 
Gesprftch  zwüschet  einem  junge  Catho- 
lische  Landrichter  ussm  Obere  Thur- 
göu  und  einer  steinalte  Wirthin  von 
Andelfinge,  Madleni  genannt.  1712 
(oO).  Vgl.  Bantli  1712  unter  TTobler 
1869. 

JMahl.  1620.  St  Stanislaus  Märtyrer 
Leben  und  Sterben,  vorgestellt  in  einer 
Comödie  von  Johannes  Mahler,  Priester 
und  Organist  in  Zug.  1620.  Nach  einer 
1645  in  Einsiedeln  selbst  geschriebenen 
Handschrift  der  Klosterbibliothek  Ein- 
siedeln. 

JMahl.  1674.  Das  wunderbarliche 
Leben,  grosse  Buss-  und  Wunderwerk, 
auch  seligen  Tod  dess  vilseligen  Ein- 
sidlers  Br.  Clausen  von  Flüe,  Land- 
ammann zu  Underwalden  ob  dem  Wald, 
und  was  sich  zu  seiner  Zeit  mit  dem 
7jährigen  Zürich-Krieg,  mit  der  Cron 
Franckreich,  dem  Hauss  Oesterreich, 
Herzog  Carl  auss  Burgund,  denen  Stat- 
ten Freyburg  und  Solothum  und  ge- 
meinen Eidgnossen  zugetragen,  bey 
offenlichem  Schau-Platz  vorgestelt  und 
mit  grossem  Lob  erwisen  etc.  Durch 
den  Wohlehrw.  und  wohlgel.  Herrn  Jo- 
hannes Mahler,  diser  Zeit  Helffer  und 
Organist  zu  Zug,  den  26.  Julii  1674 
(zur  Datierung  vgl.  Bächtold  LG.  Anm. 
S.  113).    Mscr.  in  Aarau. 

JMfthfy.  Unser  Basler  Dialekt  Von 
JM(ähly).  Im  Feuilleton  der  Allge- 
meinen Schweizer  Zeitung  1901. 

JMfthly  1856.  Rhigmurmel.  Gedichte 
in  Basler  Mundart  von  JMähly.  Basel 
1856. 

Makk.l.ll.  DasLILBuchderMakka- 
bäer ;  in  den  Ausgaben  der  zürch.  Bibel- 
übersetzung seit  1530. 

Mal.  Die  Teütsch  spraach.  Alle 
Wörter,  namen  und  arten  zuo  reden  in 
hochteütscher  spraach,  dem  ABC  nach 
ordeplich  gestellt  und  mit  guotem  La- 
tein ganz  neissig  vertolmetscht;  durch 
Josua  Maaler.    Tiguri  1561. 

(Jos.)Mal.  1593.  Josua  Maalers  Selbst- 
biographie und  Hauschronik,  geschrie- 
ben in  den  Jahren  1593/6.  (Abgedr. 
im  Zürcher  Taschenbuch  für  1885, 
S.  123  flF.  und  1886,  S.  125  ff.) 

(Jo8.)Mal.  H.  Historia  von  dem  Risen 
Haimon,  von  Ursprung  des  Edlen  Ge- 
schlechts von  Haiminsfeld,  gen.  Gold- 
ast; in  Reimen  von  Josua  Maaler. 
Constanz  (oJ.). 

Mal(e)achi.  Der  Prophet  Maleachi; 
in  den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Maier  1746.  Der  Maler  der  Sitten. 
Von  Neuem  übersehen  und  stark  ver- 
mehret. (Hg.  von  JJBodmer.)  2B&nde. 
Zürich  1746. 

NMan.    Nikiaus   Manuel;    hg.   von 


JBächtold.  (Bibliothek  älterer  Schrift- 
werke der  deutschen  Schweiz  Band  II.) 
Frauenfeld  1878.  Dazu:  Ein  Traum. 
(Abgedr.  im  Bemer  Taschenbuch  1897, 
61  ff.) 

HsRMan.  Hans  Rudolf  Manuel;  tw. 
hg.  von  JB&chtold  als  Zugabe  zu  sei- 
nem Nikiaus  Manuel  S.  299  ff. 

HsRMan.  1548.  Ein  holds&ligs  fass- 
nachtspil  darinn  der  edel  wyn  von  der 
truncknen  rott  beklagt,  vonn  räblüthen 
gschirmbt  unnd  von  Richtern  ledig  ge- 
sprochen wirt,  gantz  lieblich  ze  läsen. 
Gespilt  vonn  jungen  Burgern  Zürich. 
Beschriben  durch  HRManuel  von  Bern 
1548.  Getruckt  zuo  Zürych.  Neu  hg. 
von  ThOdinga  in  Braunes  Neudrucken 
deutscher  Litteraturwerke  des  XVI.  und 
XVU.  Jahrhunderts  No  101/2.  Halle 
1892. 

Manasse.  Das  Gebet  Manasse;  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Mand.  =  Mandat.  Kleider-,  Sitten- 
und  andere  Mandate  und  Ordnungen 
der  Regierungen  der  St&dtekantone  aus 
dem  XVL/XVm.  Jahrhundert.  Teils 
nach  gedruckten,  teils  nach  ungedruck- 
ten Quellen. 

Mangelt.  Fischbuoch.  Vondernatur 
und  eigenschaft  der  vischen,  insonder- 
heit deren,  so  gefangen  werdend  im 
Bodeusee  und  gemeinlich  auch  in  an- 
deren seen  und  wasseren,  durch  den 
wolgeleerten  Gregorium  Mangelt  be- 
schrieben, vormals  nie  gesähen.  Item 
ein  ander  Büechlin,  wie  man  visch  und 
Vögel  fahen  solle  mit  dreyssig  neüwen 
und  bewärten  Recepten.  Auch  zuo  was 
zeyten  im  gantzen  jar  ein  yeder  visch 
am  besten  sye.  Getruckt  zu  Zürych 
(oJ.). 

WMannh(ardt)  1858.  Germanische 
Mythen;  von  WMannhardt.  Berlin 
1858. 

WMannh(ardt)  1875. 1877.  Wald- und 
Feldkulte.  Mythologische  Untersuchun- 
gen von  WMannhardt  Erster  Teil: 
Der  Baumkultus  der  Germanen  und 
ihrer  Nachbarstämme.  Berlin  1875. 
Zweiter  Teil :  Antike  Wald-  und  Feld- 
kulte, aus  nordeuropäischer  Ueberlie- 
ferung  erläutert.    Berlin  1877. 

WMannh(ardt)  1884.  Mythologische 
Forschungen  aus  dem  Nachlasse  von 
WMannhardt.  Hg.  von  HPatzig.  Mit 
Vorreden  von  KMüllenhoff  und  W 
Scherer  (Quellen  und  Forschungen  LI). 
Strassburg  1884. 

Manuale  curatonim  s.  JÜSurgant. 

CManuel  1857  (Dr  Manuel).  Albert 
Bitzius  (,Jeremias  Gotthelf )  von  CMa- 
nuel.   Beriin  1857. 

Marc.  Das  Evangelium  des  Marcus; 
in  den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Marcus  (v.  Lindau)  XIV./XV.  Allego- 
rische Erklärung  des  Auszugs  aus 
Egypten  und  der  zehn  Gebote  von  dem 


Franziskaner  Marcus  von  Lindau  (f 
1392).  Geschrieben  von  einer  Hand 
des  XV.  Jhdts.  Cod.  787  der  St  Galler 
Stiftsbibliothek.  (Nach  Auszügen  von 
Prof.  GScherrer). 

Marienkai.  (Benzigers)  Marienkalen- 
der.  Einsiedeln  18^  ff. 

K Marthaler.  Zwei  Volkssagen  aus 
dem  zürch.  Neuamt  (Oberhasle),  im 
Dialect  der  Gegenwart  niedergeschrie- 
ben von  KMarthaler.  Nebst  125  Sprich- 
wörtern und  Redensarten  aus  der  selben 
Gegend.  Mscr. 

FMarti.  Im  Bergwirtshaus.  Touristen- 
bild mit  Gesang  in  einem  Aufzug;  von 
Fritz  Marti.  Aarau  1898.  (BOberiänder 
Mundart.) 

FMarti  1698.  Die  Schützengesellschaft 
der  Stadt  Zürich.  Festschrift  von  Fritz 
Marti.    Zürich  1898. 

Martin-Lienliart.  Wörterbuch  der  El- 
sässischen  Mundarten,  bearbeitet  von 
EMartin  und  HLienhart.  Im  Auftrage 
der  Landesverwaltung  von  Elsass- 
Lothringen.  Erster  Band.  Strassburg 
1899. 

Matth.  Das  Evangelium  des  Mat- 
thäus; in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

Matthys.  Nid  waldner  Idioticon  von 
Kaplan  JMatthys  (f  1866).   Mscr. 

HRMaurer  1792.  Denkmale  des  Ge- 
schmacks, der  Sitten  und  Gebräuche 
der  alten  Schweizer.  1.  Heft.  Der 
warme  Hirsbrey.    Zürich  1792. 

Mauritiana  1581.  Mauritiana  tragoe- 
dia.  Sant  Mauritzen  Spil.  Von  Job. 
Wagner.  Zusammen  mit  dem  Sant  Ur- 
sen Spil  (s.  Ursina)  aufgeführt  zu  Solo- 
thurn  1581.  Handschrift  der  Solo- 
thumer  Stadtbibliothek.  (Tw.  nach 
dieser,  tw.  nach  den  Auszügen  im  Solo- 
thurner  Wochenblatt  1845,  135.  150. 
207.  1846,  2.  Abteilung  9.  25.  29.  33. 
37.  45.) 

LMay.  s.  CWiedm. 

WMayer  1623.  Ein  Christliches  und 
Trostreiches  Gespräch  zwischen  Gott 
dem  Herren  und  der  betrübten  Seel  etc. 
durch  Wolgang  Mayern,  h.  Schrifft  Doc- 
torn  und  Pfarrherrn  zuo  S.  Alban  in 
Basel.    Zürych  1623. 

LWMedicus  1795.  Ueber  die  Alpen- 
wirtschaft auf  einer  Reise  durch  die 
Schweiz.  Von  LWMedicus.  Leipzig 
1795. 

Meier  s.  auch  Meyer. 

FM6i(er)  (Wetz.)  1881.  Geschichte  der 
Gemeinde  Wetzikon  von  FMeier.  Hg. 
von  der  Lesegesellschaft  Ober- Wetzi- 
kon.   Zürich  1881. 

SMeier.  Der  Huwylerhandel  oder 
die  Unruhen  in  Jonen  1798/9.  Histo- 
risches Schauspiel  in  Freiämtertütsch 
von  SMeier,  Lehrer  in  Jonen.    Mscr. 

UMeier  1603.  Pilgerreise  nach  Jeru- 
salem. Von  dem  Schulmeister  UMeier 
zu  Ruswil  im  Kanton  Luzem. 


Qaellenveraetchnlsa  mm  Schweiz.  IdioUkon. 
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PMeiler  —  VMey(er) 


PMeiler(MDIier?)1499.  Lied  über  den 
Schwabenkrieg.  Anfang:  Wiewol  ich 
bin  ein  alter  gris.  Von  Peter  Meiler. 
(Ueber  den  Namen  vgl.  LTobler,  Schwei- 
zerische Volkslieder  I,  XXXIV  und  II, 
IX.) 

Meinrad(sleg).  (St  Meinr.)  1464.  Die 
Legende  von  St  Meinrad  und  von  dem 
Anfange  der  Hofstatt  zu  den  Einsiedeln 
vor  vierhundert  Jahren.  Als  Festgabe 
der  Bibliothek  von  Einsiedeln  zum 
Millenarium  dieses  Stiftes  hg.  von  F. 
Call  Morel.  Einsiedeln,  New- York  und 
Cincinnati  1861. 

Meinrad(sleg).  1576.  Ein  geistl.  Spiel 
von  S.  Meinrads  Leben  und  Sterben; 
hg.  von  P.  Gall  Morel  (69.  Publikation 
des  litterarischen  Vereins  in  Stuttgart). 
Stuttgart  1863. 

Meisn.  u.  Schinz  1815.  Die  Vögel  der 
Schweiz  von  FrMeisner  und  HRSchinz. 
Zürich  1815. 

LMeist(er)  1782.  Berühmte  Züricher 
von  LMeister.    2  Teile.    Basel  1782. 

Mellinger  Narrenbeschw.  s.  Narren- 
beschw.  1554. 

Mem.  Tig.  -  Memorablüa  Tigurina. 

Mem.Tig.  1742.  M.  T.  oder  Merk- 
würdigkeiten der  Stadt  und  Landschaft 
Zürich; von JHBluntschli.  3. Aufl.  Zü- 
rich 1742.  —  Mem.Tig.  1780.  1790. 
M.  T. . . .  (von  JHBluntschli)  bis  auf  izt 
fortgesetzt  von  AWerdmüller.  2  Teile. 
Zürich  1780.  1790.  ~  Mem.  Tig.  1820. 
M.  T.  Neue  Chronik  oder  fortgesetzte 
Merkwürdigkeiten  der  Stadt  und  Land- 
schaft Zürich;  von  JHErni.  Zürich 
1820.  —  Mem.  Tig.  1841.  M.  T.  oder 
Chronik  der  Denkwürdigkeiten  der 
Stadt  und  Landschaft  Zürich  (1821/40) 
von  FVogel.  Zürich  1841.  —  Mem. 
Tig.  1845.  M.  T.  Die  alten  Chroniken 
der  Stadt  und  I^andschaft  Zürich  von 
den  ältesten  Zeiten  Zürichs  bis  1820, 
neu  bearbeitet  von  FVogel.  Zürich 
1845.  —  Mem.  Tig.  1853.  M.  T.  (1840/50) 
von  FVogel.  Zürich  1853.  —  Mem.  Tig. 
1870.  M.  T.  oder  Chronik  der  Denk- 
würdigkeiten des  Kantons  Zürich  1850/ 
60  von  GvEscher.    Zürich  1870. 

KMeiic  1833.  Der  redliche,  Freiheit 
und  Gesetze  achtende,  Ruhe  und  Ord- 
nung liebende  Weinschenk  alt  Lieu- 
tenant Gut  zu  Bürgerheim  im  Kanton 
Zürich.  Eine  Erzählung  aus  der  Wirk- 
lichkeit von  Konrad  Merk,  dem  altern. 
Seinem  alten  Herrn  dem  Seckelmeister 
Ustermann  gewidmet  und  von  Freun- 
den desselben  herausgegeben  (usw.)  auf 
Ostern  1833.    Zürich  1833. 

Merl(iein  1861.  Verzeichniss  der  Ge- 
fösspflanzen,  welche  in  der  Umgebung 
von  Schaff  hausen  vorkommen ;  von  Fr 
Merklein.   Schaff  hausen  1861. 

Merl(ur.  Der  neue  teutsche  Mercur; 
hg.  von  ChrMWieland.  Weimar  1790/ 
1810.  Im  Jahrgang  1809,  S.  158  ff. : 
lieber  das  schweizerische  Tentsch  von 
Dr  Bachmann  in  Belp,  ( '.  Bern. 


Merl(w.  1711.  Merkwürdigkeiten  der 
statt  Zürich  und  dero  Landschafft. 
Darinn  nach  alphabetischer  Ordnung 
zu  finden,  was  fürnemlich  im  Regiment, 
Kirchen  und  Schulen  zu  Friedens-  und 
Kriegs-Zeiten  geschehen,  vom  Ursprung 
der  Statt  biss  auf  gegenwertige  Zeiten. 
Samt  einem  Geschlechter-,  Pfründen-, 
Bürgerlichen  Dienst-  und  Aemter- 
Büchlein.  Zum  andern  mal  aufgelegt 
und  um  die  helfte  vermehrt  und  ver- 
besseret, auch  mit  schönen  Kupferen  ge- 
zieret. Durch  Hans  Heinrich  Bluntschli. 
Zürich  1711. 

Merkw.  1802.  Kurze  Darstellung  der 
Merkwürdigkeiten  des  XVIII.  Jahr- 
hunderts in  unserm  Vaterlande.  Zü- 
rich 1802. 

JMerz.  Der  poetische  Appenzeller  in 
seiner  Landessprache  von  Johannes 
Merz.  2.  Ausg.  Trogen  1828.  —  2.  Ab- 
teilung. Neue,  verbesserte,  mit  einem 
Anhang  vermehrte  Ausgabe.  St  Gallen 
1832.  —  Des  poetischen  Appenzellers 
sämmtliche  Gedichte.  Neue,  vermehrte 
Ausgabe.    St  Gallen  1836. 

Messffl.  =  Beat  Ludwig  Messmer. 

Messm.  1825.  Der  Inselspital  in  Bern. 
Bern  1825.  —  Messm.  1830.  Die  bür- 
gerlichen Stadtfelder  von  Bern.  Bern 
1830.  —  Messm.  1831.  Der  Burger- 
spital in  Bern.    Bern  1831. 

Meyer  s.  auch  Meier. 

CMey(er)  1667.  1674  s.  Amm.  1657 
und  GMüller  1657.  1674. 

CMey(er)  1675.  Nutzliche  Zeitbe- 
trachtung fürgebildet  durch  CdMeyern 
Maalern  in  Zürich.    Zürich  (1675). 

CMey(er)  1884.  Der  Aberglaube  des 
Mittelalters  und  des  nächstfolgenden 
Jahrhunderts.    Basel  1884. 

R  und  CMey(er)  1650  s.  GMüller  1650. 

GMey(er)  1895.  Die  alte  Bauernrech- 
nung von  GMeyer.  SA.  aus  den  Appen- 
zellischen  Jahrbüchern.    Trogen  1895. 

HMey(er)  1849.  Die  Ortsnamen  des 
Kantons  Zürich.  Aus  den  Urkunden 
gesammelt  und  erläutert  von  H Meyer. 
(Mitteilungen  der  antiquarischen  Ge- 
sellschaft in  Zürich  Band  VI.)  Zürich 
1849. 

JHMey(er)  1833.  Erzählungen  aus 
der  Schweizergeschichte  von  JHMeyer. 
Lichtensteig  1833. 

JMey(er)  1669.  Arithmetica  Deci- 
malis  d.  i.  Rechenkunst  der  zehenden 
Zahl  von  JacMeyer.   Basel  1669. 

(J)Mey(er)  (Hort.)  1677. 1692.  Hortu- 
lus  adagiorum  Germanico-Latinorum. 
Cum  intersertis  idiotismis  Germanico- 
Latinis;  a  Jacobe  Meyer.  Ed.  I  Ba- 
silefB  1677.    Ed.  H  Tiguri  1692. 

JMey(er)  1694.  Maleficanten-Schul 
oder  schriftmässige  Andeutung,  wie  ein 
Kirchendiener  in  der  Gefangenschaft 
und  in  dem  Ausführen  zum  Tod  mit 
armen  Maleficanten  umgehen  solle. 
Samt  einem  Anhang  wie  andere  fehl- 
bare Persohnen   mit  Zusprechen  aus 


Gottes  Wort  zu  ihrer  Besserung  <tol- 
len  verleitet  werden.  Aufgesetzt  Ton 
JMeyer.   Zürich  1694. 

JJMey(er)  1603.  Poetische  Beschrei- 
bung dess  heilsammen  Bads  in  der 
Lützelaw  bei  Wäggis  von  JJMerer. 
(Abgedr.  bei  JLCysat  1661,  S.21«fF.l 

Joh.Mey(er)  1866.  Deutsches  Sprach- 
buch für  höhere  allemannische  Volks- 
schulen. Von  Johannes  Meyer.  1.  um 
2.  Cursus.   Schaffhausen  1866. 

Joh.Mey(er)  1875.  187&  1881.  G^^ 
schichte  des  Schweizerischen  Bandes- 
rechtes. Yon  Johannes  Meyer.  1.  Basd 
Winterthur  1878.  2.  Band  1875.  Snp- 
plement  1881. 

Joh.Mey(er)  1 880.  Die  drei  Zeigen ;  eis 
Beitrag  zur  Geschichte  des  alten  Land- 
baues von  Johannes  Meyer.  Beilage 
zum  Programm  der  Thnrg.  Kantons- 
schule 1879/80.  Frauenfeld  1880. 

KMey(er)  1896.  Das  EifiscbthiL 
Skizzen  aus  den  Walliser  Alpen  toii 
Karl  Meyer.  Feuilleton  der  Neuen  Zür- 
cher Zeitung  1896  No  312  fL 

KdMey(er)  ~  Johann  Konrad  Meyer 
(Meier).   (Zürcher  Mundart). 

KdMey(er)  1844.  Gedichte  in  Schw«i 
zerischer  Mundart.  Zürich  1^.  - 
KdMey(6r)  1860.  Gedichte  in  Schvei- 
zerischer  Mundart.  Ein  Beitrag  nr 
100jährigen  Geburtsfeier  JPHebfk. 
Basel  1860.  —  KdMey(6r)  1879.  I>k 
Schulreise.  Eine  Jugendschrift.  Zq- 
rieh  (1.  Aufl.  1857);  3.  Aufl.  1^7i»  - 
KdMey(er)  1880.  Bantlis  Gespräch  über 
den  Weberhans  (Glarus  1880) 

KdMey(er)  1657.  1674  s.  CMevten 
1657.  1674. 

LMey(er)  1767.  Neue  Fabeln  tod 
L(udwig)M(eyer)v(on)K(nonaa).  Neof 
Aufl.    Zürich  1767. 

LMey(er)  1826. 1829.  Handbuch  der 
Geschichte  der  schweizerischen  Eidfp- 
nossenschaft.  Von  LMever  von  Knonsa 
2  B&nde.   Zürich  1826.  1829. 

RMey(er)  1833.  Charakteristisrbr 
Tierzeichnungen  von  RMeyer.  Zürieh 
1833.   (Aargauer  Mundart.) 

RMey(er)  1759  s.  SWolf  1759. 

ThMey(er)-Mer.  =  Theodor  Mtw 
Merian  (Mundart  von  Baselstadt). 

Mey(er)-Mer.  1853/6.  Der  Schvei- 
zerische  Hausbote.  Basel  1853  6.  - 
Mey(er)-Mer.  1857.  Wintermaveli  Ba.^1 
1857.  —  Mey(er)-Mer.  1860.'  Us  der 
Heimet;  ein  neues  Büscheli  Winter- 
mayeli.   Basel  1860. 

UMey(er)  (Wint.)  Chr.  1540  73.  UM«*;- 
ers  Winterthurer  Chronik,  umfassend 
die  Jahre  1540/73.  Mscr.  der  Winter- 
thurer Stadtbibliothek.  In  Anszm 
mitgeteilt  in  den  Nenjahrsblättern  der 
Winterthurer  Stadtbibliothek  m 
1867/71. 

VMey(er)  1762.  Das  Pekukt  Eiß« 
wahrhafte  Staatsgeschichte  der  Am^»- 
kratie  aus  der  Republik  Luxem  «^»n 
Val.Meyer).    Sursec  1832. 


WMey(er)  —  JMUil(er) 


27 


WMey(er)1898.  Ortsbeschreibung  und 
Geschichte  der  Gemeinde  Dübendorf 
von  WMeyer.    Zürich  1898. 

JJMezgar  1876.  Geschichte  der  deut- 
schen Bibelübersetzungen  in  der  schwei- 
zerisch-reformierten  Kirche  von  der 
Reformation  bis  zur  Gegenwart.  Ein 
Beitrag  zur  Geschichte  der  reformierten 
Kirche  von  JJMezger.    Basel  1876. 

Mhd.  WB.  Mhd.  Wörterbuch,  mit  Be- 
nutzung des  Nachlasses  von  GFrBe- 
necke  ausgearbeitet  von  WMüller  und 
FrZamcke.  3  Bände.  Leipzig  1848/66. 

vMia8kowskit878.  Die  Verfassung  der 
Land-,  Alpen-  und  Forstwirtschaft  der 
deutschen  Schweiz  in  ihrer  geschicht- 
lichen Entwickelung.  Von  Aug.v.Mias- 
kowski.   Basel  1878. 

vMiaskowski1879.  Die  schweizerische 
Allmend  in  ihrer  geschichtlichen  Ent- 
wickelung vom  XIIL  Jahrhundert  bis 
zur  Gegenwart.  Von  Aug.v.Miaskow8ki. 
Leipzig  1879. 

Micha.  Der  Prophet  Micha;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

JCMichei  1826.  Gerichtliche  Thier- 
lieilkunde  für  Beamte,  Kechtsgelehrte, 
Bezirksärzte,  Thierärzte  und  Land- 
wirthe  von  JCMichei.    Zürich  1826. 

HMiles  (Chr.).  Annalen  von  HMiles 
1463/1533.  (Abgedr.  in  den  St  Galler 
Mitteilungen  zur  vaterländischen  Ge- 
schichte Band  14,  S.  107  ff.) 

Minn(ich)  1836.  Alpenblumen.  Eine 
Lese  Schweiz.  Gedichte  von  JAMinnich. 
Luzern  1836  (Mundart  von  AiBaden). 

Minn(ich)  1860.  Zur  Hebel-Feier  in 
Basel  1860.  Gedichte  in  alemannischer 
Mundart  von  JAMinnich.  Baden  1860. 

Mise.  T.  1722/4.  Miscellanea  Tigu- 
rina;  hg.  von  JJUlrich.  3  Bände.  Zü- 
rich 1722/4. 

Mithr(id).  1555. 1610.  CGesneri  Mi- 
thridates.  De  differentiis  linguarum 
observationes.  Tiguri  1555.  Casp.Wa- 
serus  rec.  et  ill.  Ed.  altera.  Tiguri  1610. 

Mohr,  Arch.  Archiv  für  die  Geschichte 
der  Republik  Graubünden ;  hg.  von  Th 
vMohr.    Heft  1/27.    Chur  (oJ.). 

Mohr,  CD.  (Urk.)  Codex  diplomaticus. 
Sammlung  der  Urkunden  zur  Geschichte 
Cur-Rätiens  und  der  Republik  Grau- 
bünden. Bd  I  und  H  hg.  von  ThvMohr. 
Cur  1848/52. 1852/4.  Band  III  hg.  von 
CvMoor.  Cur  1861.  S.  noch  Gr  Aem- 
terb.;  CJecklin  1883;  ChKind  1882. 

RMohr  =  Rudolf  Mohr  (Luzerner 
Mundart). 

RMohr  1872.  Ehemals  und  jetzt. 
Trinkspruch,  gehalten  am  Festessen 
der  Idbl.  Saffranzunft  in  Luzern  den 
7.  Jänner  1872.  Luzern  (oJ.).  —  RMohr 
1880.  Nachtgespräch  des  Luzerner 
Scegeflügels  anlässlich  des  Zunftessens 
der  Tit.  Safrangesellschaft  in  Luzern 
1880.  —  RMohr  1884.  Es  Attentat. 
Luzemer  Lokalposse  in  einem  Akt. 
Aufgeführt  am  Festessen  der  Tit.  Sa- 


frangesellschaft in  Luzern  den  13.  Ja- 
nuar 1884.  Luzern  1884.  —  RMohr 
1886.  Es  Buuregspräch.  Luzern  (1886). 

FMolz  1855.  Es  scheen,  ney  Lied  vo 
d'r  Heerlichkeit,  Abnahme  u  truurigem 
UuBgang  des  uralten,  wytberiehmten 
Freistaates  Biel,  sust  geheerig  zue  Ihro 
hochfirstlich-bischefflichen  Gnaden  vo 
Basel  Landen,  aber  auch  zuegewand- 
ten  Ortes  einer  hochleeblichen  Schwy- 
zerischen  Eidgenossenschaft  sei.  Von 
Friedr.Molz.   Bern  1855. 

FMolz  1864.  Gedichte  in  bielischer 
Mundart  über  bielische  Zustände.  Von 
Friedr.Molz.   Bern  1864. 

Monatl.  Gespr.  Monatliche  Gespräche 
einiger  guten  Freunde  von  allerhand 
geistlichen  und  weltlichen  Dingen.  De- 
nen lehr-  und  wissensbegierigen  zu  er- 
bauender Lust  herausgegeben  Von  T. 
(Joh.Heinr.T8chudi).    Zürich  1714/25. 

Monatf.  Nachr.  s.  Z  Nachr. 

Monatschrift  f.  Vet.  1821  s.  Rindvieh- 
kunde 1821. 

Mone,  Anz.  Anzeiger  für  Kunde  der 
deutschen  Vorzeit  von  FJMone.  4./8. 
Jahrgang.   Karlsruhe  1835/9. 

Mone,  Schausp.  Schauspiele  des  Mit- 
telalters. Aus  Handschriften  hg.  und 
erklärt  von  FJMone.  2  Bände.  Karls- 
ruhe 1846. 

Monti  =  Pietro  Monti. 

1.  Yocabolario  dei  dialetti  della 
citt^  e  diocesi  di  Como.  Milano  1845. 
—  2.  Saggio  di  vocabolario  della  Gallia 
Cisalpina  e  Celtico  e  appendice  al  vo- 
cabolario dei  dialetti  di  Como.  Milano 
1856. 

RMontIgei  1474. 1476.  Lied  von  der 
ewigen  Richtung  (1474)  und  von  der 
Schlacht  bei  Grandson  (1476)  von  Ru- 
dolf Montigel.  (Abgedr  bei  Liliencron 
II  23  ff.  74  ff.) 

Moor  s.  Mohr,  CD. 

vMoos  (Kai.)  1 774/7.  Astronomisch- 
historisch-politisch und  kirchlicher  Ka- 
lender für  Zürich  (von  David  von  Moos). 
3  Bände.   Zürich  1774/7. 

vMoos  1778/80.  Thuricum  sepultum 
et  tantum  non  ignoratum  indagatum 
atque  retectum  das  ist  Sammlung  alter 
und  neuer  Grabschrifften,  welche  in 
der  Stiifts-Kirche  zum  grossen  Münster 
in  Zürich  theils  längstens  verblichen, 
theils  noch  leserlich  vorgefunden  wer- 
den ;  hg.  von  David  von  Moos.  5  Teile. 
Zürich  1778/80. 

HMoosberger1891.  Die  Bündnerische 
Allmende.  Zürcher  Dissertation  von 
HMoosberger.    Chur  1891. 

Moral.  Beob.  1757.  Moralische  Be- 
obachtungen und  Urteile  (von  JCWaser 
und  MKüntzli).   Zürich  1757. 

HMorff  1896.  Aus  den  Tagen  unserer 
Urgrossväter.  Lose  Blätter  aus  der 
Geschichte  der  Stadt  und  der  Land- 
schaft Zürich.  Gesammelt  und  hg.  von 
H(einrich)  M(orf).  Winterthur  1896. 


.  Morgant  1530.  Morgant  der  Riese,  in 
deutscher  Uebersetzung  des  16.  Jhdts 
hg.  von  ABachmann.  Tübingen  1890 
(189.  Publikation  des  litterarischen 
Vereins  in  Stuttgart). 

JCMOr(il(ofer)  1874.  JJBreitinger  und 
Zürich;  ein  Kulturbild  aus  der  Zeit 
des  dOjälurigen  Krieges.  Von  JCMöri- 
kofer.    Leipzig  1874. 

I.  (iL- V.)  Mos.  Das  L  (II —V.)  Buch 
Mosis;  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

Mothes.  Illustriertes  Baulexikon. 
Unter  Mitwirkung  bewährter  Fach- 
männer hg.  von  OMothes.  4.  Aufl. 
4  Bände.   Leipzig  und  Berlin  1881/4. 

MOhlb(erg)  1880.  Die  Standorte  und 
Trivialnamen  der  Gefässpflanzen  des 
Aargaus.  VonFMühlberg.  Aaraul880. 

vMUiinen  1879ff.  Beiträge  zur  Heimat- 
kunde des  Kantons  Bern  deutschen 
Theils.  Heft  1/4  von  EFvMülmen,  5/6 
von  WFvMülinen.    Bern  1879/93. 

MUiier-Mothes.  Illustriertes  archäo- 
logisches Wörterbuch  der  Kunst  des 
germanischen  Alterthums,  des  Mittel- 
alters und  der  Renaissance  usw.  Hg. 
von  HAMüller  und  OMothes.  2  Ab- 
teilungen.  Leipzig  und  Berlin  1877/8. 

EMUlier  1895.  Geschichte  der  bemi- 
schen Täufer.  VonEMüller.  Frauen- 
feld 1895. 

GMDIier  1650.  Rud.Meyers  Todten- 
Dantz,  Sterbensspiegel  usw.  Ergäntzet 
und  hg.  durch  CdMeyer  in  Zürich. 
(Mit  Versen  verf.  von  JGMüUer.)  Zü- 
rich 1650. 

GMOiier  1657.  Christenspiegel:  Das 
ist  bedenkliche  Erinnerungen  über  die 
Beruoffspflichten  aller  Ständen.  Mit 
Kupfern  geziert  und  verlegt  durch 
CMeyer,  Mahlern  in  Zürich.  Zürich 
1657.  Verse  von  GMüller,  Pfarrer  in 
Thalweil. 

GMDiier  1674.  25  bedenkliche  Fi- 
guren mit  erbaulichen  Erinnerungen. 
Dem  Tugend  und  Kunst  liebenden  zuo 
gnoter  gedechtnus  in  Kupfer  gebracht 
durch  CMeyer,  Mahler  in  Zürich  1674. 
(Text  von  GMüller). 

GMDiier  1874.  Winterthur  und  das 
Dorf  Hettlingen  bis  1798.  Von  Gottfr. 
Müller.  SA.  aus  dem  Feuilleton  des 
Landboten  von  Winterthur,  Jahrgang 
1874. 

JMüli(er),  Aitert.  s.  Altert.  1773/83. 

JMUit(er)  =  Joh.Müller  (1629/84). 

JMQil(er)  1661.  Decas  concionum 
miscellanearum  oder  zehen  Predigen 
über  underschiedliche  Biblische  Spruch. 
Zürich  1661.  —  JMUii(er)  1665.  Horo- 
logium  pwnitentiaj  oder  geistliche  Buss- 
uhr und  ernstlicher  Busswecker.  Zü- 
rich 1665.  —  JMDil(er)  1666.  Tuba 
Joelis.  Straff-,  Buss-  und  Gnaden- 
Posaun  des  h.  Propheten  Joels.  78  Pre- 
digten. Zürich  1666.  —  JMaii(er)  1673. 
Speculum  poenitentise  oder  Buss-Spiegel 
in  Predigten.   Zürich  1673. 
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JMUII(er)  —  Nachtspruch 


JMOII(er)  SG.  (Schwz.-Gesch.).  1.  Ge- 
schichten Schweiz.  Eidgenossenschaft 
von  JvMüUer.  Band  1 — 5, 1.  Leipzig 
1806/8.  —  2.  Geschichte  der  Eidge- 
nossen vom  Tode  Waldmanns  bis  zum 
ewigen  Frieden  mit  Frankreich  von 
KGlutz-BIotzheim  (Geschichten  schwei- 
zerischer Eidgenossenschaft  Band  5, 2). 
Zürich  1816.  —  3.  Geschichte  der  Eid- 
genossen während  den  Zeiten  der  Kir- 
chentrennung von  JJHottinger.  2  Bände 
(Geschichten  schweizerischer  Eidge- 
nossenschaft Band  6.  7).  Zürich  1825. 
1829.  —  4.  Geschichte  der  Eidgenossen 
während  des  16.  und  17.  Jhdts  von 
LYuillemin.  Ans  dem  Französischen. 
Mit  einem  Vorwort  von  JJHottinger. 
3  Bände  (Geschichten  schweizerischer 
Eidgenossenschaft  Band  8 — 10).  Zürich 
1842/5.  —  5.  Geschichte  der  Eidge- 
nossen während  des  18.  und  den  ersten 
Decennien  des  19.  Jhdts  von  KMon- 
nard.  Aus  dem  Französischen.  5  Bände 
(Geschichten  schweizerischer  Eidge- 
nossenschaft Band  11—15).  Zürich 
1847/53. 

JMUII(er)  1867.  Die  Stadt  Lenzburg 
in  Hinsicht  auf  ihre  politische,  Rechts-, 
Cultur-  und  Sittengeschichte  dargestellt 
von  JMüUer.    Lenzburg  1867. 

JJMUII(er)  1838.  Jugend  -  Klänge. 
Dichterische  Versuche  von  JJMüller. 
St  Gallen  1838. 

JJMUII(er)  1867.  Der  Tägerweiler 
Wald  von  JJMüller.    St  Gallen  1867. 

MMOlier  1875.  Kinderlieder  für 
Schule  und  Haus  (in  Basler  Mundart) 
von  MM(üller).    Basel  1875. 

RMOlfer  1842.  Bilder  und  Sagen  aus 
der  Schweiz,  in  episch-lyrischem  Ge- 
wände. Von  Rudolf  Müller.  Glarus 
1842. 

(JR)MDII(cr),  Jugendschr.  Illustrierte 
Jugendschriftchen.  a)  Kindergärtlein: 
Für  das  Alter  von  7—10  Jahren.  — 
b)  Froh  und  gut:  Für  das  Alter  von 
9—12  Jahren.  —  c)  Kinderfrennd :  Für 
das  Alter  von  10—13  Jahren.  Zürich, 
JRMüUer  zur  Leutpriesterei  (1880  ff.). 
Vom  XIX.  Bändchen  an  unter  dem 
Titel :  Illustrierte  Jugendschriftchen. 
Für  Kinderherzen.  Eine  Gabe  in  Bild 
und  Wort.  Für  das  Alter  von  7—13 
Jahren.  Zürich,  JRMüUer  zur  Leut- 
priesterei. (1898  ff.) 

WMDffer1903.  Buechnüssli  vom  Lin- 
deberg. G'schichtli  und  Gedichtli  im 
Freiämter  Dialekt  von  Walther  Müller. 
Aarau  (oJ.). 

KWMDII(er)  1848. 1850.  Bemerkungen 
über  die  Sprache  in  der  Schweiz,  be- 
sonders im  Kanton  Bern.  Ein  Beitrag 
zu  Stalders  schweizerischem  Idiotikon. 
(Zur  83.  und  85.  Sommerschen  Rede- 
feierlichkeit.)  Rudolstadt  1848.  1850. 

SMUnster.  Cosmographia.  Beschrei- 
bung aller  Landen.  Von  Seb.Münster. 
Basel  1546. 

—  Cosmographia  oder  Beschreibung 
der  gantzen  Welt.   Basel  1628. 


JCMuoth  1892.  1893.  lieber  bünd- 
nerische  Geschlechtsnamen  und  ihre 
Verwertung  für  die  Bündnergeschichte. 
Von  JCMuoth.  I.  Teil:  Vornamen  und 
Taufnamen  als  Geschlechtsnamen.  Chur 
1892  (Beilage  zum  Kantonsschulpro- 
gramm 189 L/2).  IL  Teil:  Ortsnamen. 
Chur  1893  (Beilage  zum  Kantonsschul- 
programm 1892/3). 

JCMuoth  1898  s.  GaAemterb. 

Mur.-Rord.  1622  s.  Emblemata. 

JMuralt  =  Job.  v.  Muralt  (1645/1733). 

JMuralt  (Hipp.)  1 692.  Hippocrates  Hel- 
veticus  oder  Eydgnössischer  Stadt-, 
Land-  und  Hauss-Artzt.  Basel  1692. 
—  JMuralt  1697.  Kinder-  und  Hebam- 
men-Büchlein oder  Underricht,  wie  sich 
die  Wehemütter  zu  verhalten  haben. 
Basel  1697.  —  JMuralt  1712.  Sichere 
Anleitung,  wasgestalten  die  Geness- 
Mittel  wider  den  dissmal  grassierenden 
rothen  Schaden  zu  gebrauchen.  Zarich 
1712.  —  JMuralt  1715.  Eidgenössischer 
Lustgarte.   Zürich  1715. 

ChrMurer  1580.  Christoph  Murers 
kunstreiche  Vorstellung  der  merkwür- 
digsten Schweizerischen  Geschichten, 
in  etlichen  zusammen  gehörenden  gros- 
sen Kupfer-Platten,  mit  einer  Erklä- 
rung darunter,  in  deutschen  Versen. 
(oOuJ.) 

ChrMurer  1596.  Scipio  Africanus, 
Spils  Weyss  beschriben  von  ChrMurer. 
Zürich  1596. 

JMurer  =  Jodocus  Murer  (1530/80). 

JMurer  1556.  Naboth.  Historien  von 
dem  künig  Achab,  wie  er  gwalt  brucht 
mit  Naboth.  Zürich  1556.  (Nach  den 
Auszügen  von  Geilfus  im  Winterthurer 
Neujahrsblatt  von  1867.)   —  JMurer 

1559.  Belagerung  der  Statt  Babylon 
inn  Chaldea  under  Baltazar  dem  künig 
daselbst.  Spylswyss  beschrieben.  Zü- 
rich 1559.  —  JMurer  1580.  Der  jungen 
Mannen  Spiegel.  Ein  nüw  spyl,  darinn 
wirt  angezeigt  als  in  einem  Spiegel, 
wie  durch  böse  gesellschaft  der  mann 
verfüert  wirt.  Zu  Zürych  gehalten  im 

1560.  Jahr.  Zürich  1560.  ~  JMurer 
1565.  Absolom,  ein  spil  von  einer  jun- 
gen Burgerschaft  zu  Zürich  gespillt. 
Zürich  1565.  —  JMurer  1567.  Bester. 
Ein  nüw  Spyl.  Zürich  1567.  —  JMurer 
1575.  Zorobabel.  Ein  nüw  Spyl.  (Zü- 
rich) 1575. 

Murmelt.  Das  fröhliche  Murmelthier. 
Allerlei  Sing-Sang  für  Schweizer  Alpen- 
clubisten  und  zugewandte  Orte.  Zu- 
sammengestellt und  hg.  von  Gottfried 
Strasser  in  Grindelwald.   Biel  (oJ.). 

Mus(eum)  1746  ff.  Museum  Helveti- 
cum  (ed.  JJBreitingerus).  7  voll.  Ti- 
guri  1746/59. 

Mu8(eum)  1782.  Museum  Turicense 
aperuit  JJHottingerus.  Vol.  I.  Turici 
1782. 

Mus(eum)  1783/90.  Schweizerisches 
Museum;  hg.  von  HHFüssli.  6  Jahr- 
gänge.   Zürich  1783/90. 


Mus(euin)  1793/6.  Neues  schweizeri- 
sches Museum.  Jahi^gang  L II.  III 1 — 5. 
Zürich  1793/6. 

Mus(eam)  1816.  Schweixerischee  Mu- 
seum (hg.  von  JP VTroxler).  Jahrgang  L 
Aarau  1816. 

Mus(eum)  1837.  Schweizerisches  Mu- 
seum für  historische  Wissenschaften; 
hg.  von  FDGerlach,  JJHottiiiger  and 
WWackemagel  3  Bftnde.  FraaeoStld 
1837/9. 

Mus(eum)  1861/6.  Neues  schweizeri- 
sches Museum.  Zeitschrift  für  die  hu- 
manistischen Studien  und  das  Gvm- 
nasialwesen  in  der  Schweiz;  hg.  von 
ORibbeck,  HKöchly.  WVischcr  uA. 
6  Bände.   Bern  1861/4.   Basel  1865.«i. 

DMQsiin1739.  Selbstbiographie  von 
Daniel  Müshn.  Ein  Sittengem&Ide  ans 
dem  Ende  des  17.  und  An&Bg  de» 
18.  JhdU.  (Mitgeteilt  von  AHaller  in 
LLauterbuigs  Bemer  Taschenbuch. 
Bern  1857,  S.  1  ff.). 

Muster  1797.   Muster  und  Bejspiele 

zur  Schreibeübung   für    die    Jagend. 
1.  Abteilung.   Briefe.   Luzern  1797. 

SMutach  1709.  Substantzlicher  un- 
derricht von  Gerichts-  und  Rechts- 
Sachen  etc. ;  von  SMutach,  Land- Vogt 
zu  Trachsellwald.    Bern  1709. 

MyrlcftusIGSO.  Berchtoldns  redrrivus 
d.  i.  ein  Comödien  von  Erbaaung  der 
lobl.  Statt  Bern;  von  JCMyricaus. 
(Bern)  1630. 


N.  Ap  Kai.  s.  Ap  K^. 

N.  B  Kai.  1838  ff.  Neuer  Berner  Ka- 
lender; hg.  auf  Anordnung  der  Bä- 
uerischen gemeinnützigen  Gesellschaft 
Bern  1838  ff. 

N.  BDndner  Ztg.  Nene  BOndner  Zd- 
tung.    Chur  1861/5. 

N.Disteii-Kal.  Neuer  DisteU-Kalender 
für  die  Jahre  1874/81  von  Frater  Hi- 
larius  (J Albrecht).  St  Gallen,  Biel 
Bern  1873/80. 

N.  Eins.  Kai.  s.  ScmwE.  Kai. 

N.  Scliwz.  Kai.  Neuer  Schweizer  Ka- 
lender.  Basel  1877/80. 

N.  Scliwz.  Mus(euin)  s.  Mos.  1793  ^ 
und  1861/6. 

Naciir.  1771.  Nachricht,  wie  man 
mit  der  sog.  Marseilaner  Frucht  um- 
gehen solle.   (Zürich  1771). 

NachtlOcht)  1790.  Nachtlicht,  d.  i. 
ein  geistliches  Gespräch  zwischen  dem 
Pfarrherm  und  einem  Knaben  Barthel. 
welcher  gewöhnt  ist,  zu  n&chtlicher 
Zeit  auf  die  Gassen  zu  gehen.  Zug  1790. 

Nacliteprucli.  Nro  1.  Ein  Nacht- 
spruch, ungemein  schön  und  erbaulich 
zu  lesen  und  noch  anmuthiger  zu  hören, 
welcher  unlängst  bei  Tflti  tüfu  in  der 
Luft  hängend  gefunden  wurde.  (oOoJ.) 
Bemer  Mundart. 

—  Ein  ganz  neuer  Nachtsprach. 
Nr.  2.  (oOilJ.)   Bemer  Mundart 


ANäf  —  JNyffeler 
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ANflf1863.  Geschichte  der  Kirch- 
gemeinde Glattfelden  von  ANäf.  BQ- 
lach  1863. 

ANflf  1869.  Geschichte  der  Kirch- 
gemeinde Hinweil  von  ANäf.  Zürich 
1869. 

ANHf  1891 .  Die  Gemeinde  Küschlikon 
und  ihre  Umgebung.  Nach  geschicht- 
lichen Quellen  geschildert  von  ANäf. 
Morgen  1891. 

MNflf  1855.  MNäf  von  Niederutzwyl, 
der  Toggenburger  Fabrikant  St  Gallen 
1855. 

Nflfelser  Fahrt  s.  Ander!.  1852. 

JCNflg(eli)  1738.  Des  lernbegierigen 
und  andächtigen  Landmanns  getreuer 
Wegweiser;  von  JCNägeli.  Zürich 
1738. 

HNftg(eli)  =  Heinrich  Nägeli  (Zürcher 
Mundart). 

HNftg(eii)  1840.     Gedichte.    Zürich 

1840.  —  HNag(eli)  1841.  Gedichte  für 
die  Jugend  und  ihre  Freunde.  Zürich 

1841.  —  HNflg(ell)  1842.  Gedichte  und 
Erinnerungen  aus  meiner  Krankheit, 
mit  verschiedenen  Andeutungen  über 
das  bisherige  Kurleben  in  Albisbrunn. 
Zürich  1842. 

(JJ)Nflg(eli)  1771.  Unterricht  von 
Pflanzung  und  Nutzung  der  Erd- Apfel 
von  JJNägeli.    Zürich  1771. 

ONäg(eii)  =  Otto  Nägeli  (Mundart  von 
TuErm.). 

ONftg(6lO  1895.  Alle  Arrest!  Eine 
Schulstunde  in  den  Dreissigerjahren. 
Sonntagsblatt  der  Thurgauer  Zeitung 
1895,  No  46/7.  —  ONag(eli)  1896.  Bim 
Batzebeck.  Humoreske  aus  der  Zeit  des 
Sonderbundskrieges.  Sonntagsblatt  der 
Thurgauer  Zeitung  1896,  No  7/12.  — 
Em  Dieter  si  Gschicht.  Humoreske  aus 
der  Zeit  des  Sonderbundskrieges.  Fort- 
setzung des  Vorigen.  Feuilleton  der 
Thurgauer  Zeitung  1896,  No  302  ff.  — 
0Nag(eli)1898(F.).  Im  Fälklein.  Eine 
fröhliche  Badenerfahrt  aus  alter  Zeit. 
Leipzig  und  Zürfch  1898.  —  ONag(eli) 
1898  (G.).  D' Gangfischsegi.  E  humo- 
ristisches Kulturbild  us  de  Fufzger- 
johre.   Frauenfeld  1898. 

Nahuffl.  Der  Prophet  Nahum ;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Narrenbeschw.  1554.  Mellinger  Nar- 
renbeschwörung.  Ein  hüpsch,  new 
unnd  kurtzweylig  Spil,  wie  mann  die 
Narren  von  einem  beschweeren  soll. 
1554.  Vgl.  Bächtold,  LG.  Anm.  S.  87 
(Auszüge  von  Prof.  JBächtold). 

JNater  1898.  Geschichte  von  Aadorf 
und  Umgebung,  umfassend  die  evang. 
Kirchgemeinden  Aadorf  und  Wängi- 
Stettfurt  als  Filialen,  Matzingen  und 
Aawangen,  die  kath.  Kirchgemeinden 
Aadorf  und  Tänikon,  sowie  das  Kloster 
Tänikon  und  die  umliegenden  Burgen, 
von  JNater;  hg.  von  der  Bürgerge- 
meinde Aadorf.   Frauenfeld  1898. 


NaKional)-Kal.  Schweizerischer  Na- 
tional -  Kalender.     Aarau   und  Thun 

1838  ff. 

Nai(ional)-Kinderli6der  s.  Z  Neig.  D. 
Seh. 

Nat(ional)ztg  1803  f.  Schweizerische 
Nationalzeitung  (Fortsetzung  der  All- 
gemeinen schweizerischen  Zeitung)  No 
1—51  (September  1803  —  Juni  1804). 
Zürich  1803/4, 

Natttfw.  Anz.  1817  ff.  Naturwissen- 
schaftlicher Anzeiger  der  Schweizeri- 
schen Gesellschaft  für  die  Naturwissen- 
schaften; hg.  von  Meisner.  Bern 
1817/23. 

NdwB6itr.1884ff.  Beiträge  zur  Ge- 
schichte Nidwaldens ;  hg.  vom  dasigen 
geschichtsforschenden  Vereine.  Heft 
1  ff.   Stans  1884  ff. 

Ndw  Ges.  1867.  Gesetzbuch  für  den 
Kanton  Unterwaiden  nid  dem  Wald. 
1.  Band  enthaltend:  Die  in  Kraft  be- 
stehenden bis  und  mit  der  Nachge- 
meinde vom  12.  Mai  1867  erlassenen 
Gesetze  und  Verordnungen^  mit  Aus- 
nahme der  am  1.  Januar  1853  und 
1.  April  1859  in  Kraft  getretenen  Teile 
des  »bürgerlichen  Gesetzbuches^  ent- 
haltend das  Personenrecht  und  Erb- 
recht.   Stans  1867. 

Ndw  Kai.  Nidwaldner  Kalender. 
1860  ff 

Ndw  LB.  Das  alte  Landbuch  von 
Nidwaiden,  beginnt  mit  Gesetzen  vom 
Jahr  1456  und  schliesst  mit  Erlassen 
von  1569.  Mscr.  (Abgedr.  in  der  Zeit- 
schrift für  schweizerisches  Kecht  VI  b 
116  ff.) 

Ndw  LB.  1867  s.  Ndw  Ges.  1867. 

NdwV(olks)bL  Nidwaldner  Volks- 
blatt.   Stans  1867  ff. 

Neham.  Das  Buch  Nehemia ;  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

ANeh6r1895.  Am  BöUemärkt.  Lust- 
spiel in  1  Akt  von  AN(eher).  Schaff- 
hausen 1895  (Schaffhauser  Mundart). 

Nemn.  Allgemeines  Polyglottenlexi- 
kon der  Naturgeschichte  mit  erklären- 
den Anmerkungen;  von  PhANemnich. 
8  Lieferungen.  Hamburg,  Halle  und 
Leipzig  1793/8. 

Neuer  Teil  1712.  Ein  schönes  neues 
Lied  über  gegenwärtiges  faul,  falsch 
und  Rchandtliches  Kriegs- Wesen,  der 
neue  Teil  genannt.  Thon:  Wie  man 
den  Wilhelm  Teil  singt.  Componiert 
und  getruckt  in  dem  Jahr  1712.  Mit 
angehängten  Puncten,  welche  die  beyde 
Stände,  Zürich  und  Bern,  an  die  Löbl. 
Fünff  Catholische  Ortho  Lucem,  Ury, 
Schweitz,  Underwalden  und  Zug  so 
hochmühtig  wider  alle  Pündtnuss,  Ehr 
und  Eyde  Prätendieren  und  gewalt- 
thätig  abtringen  wollen.  (oO.). 

NIcI.  V.  Basel.  Nicolaus  von  Basel  und 
die  Gottesfreunde.  Von  Karl  Schmidt. 
(Abgedr.  in :  Basel  im  vierzehnten  Jahr- 
hundert.   Basel  1856.   S.  253/302.) 


FrNicolal.  Beschreibung  einer  Reise 
durch  Deutschland  und  die  Schweiz 
im  Jahr  1781  von  FrNicolai.  12  Bände. 
Beriin  und  Stettin  1783/96. 

WFNIederm.  1882.  Züritüütsch.  E 
dramatisches  Läbesbild  i  3  Acte  i  der 
Zürcher  Mundart  von  WFNiedermann. 
Zürich  1882. 

WFNiedarm.lBBS.  Vereins- und  Huus- 
Theater.  Einaktigi  Lustspiel  von  WF 
Niedermann.    Zürich  1885. 

Niesen  1859.  Der  Niesen  und  seine 
Umgebungen;  von  FL(ehmann).  Bern 
1859. 

Notkar.  Schriften  Notkers  HL  Teu- 
tonicus,  Mönchs  zu  St  Gallen  (f  1022). 
Nach  den  Ausgaben  von  Hattemer  und 
Piper. 

JJNOsch.  1808.  Des  köstlichen  Artz- 
neyschatzes  Evonymi  Philiatri  ander 
Teil.  Erstlich  durch  den  hochberümp- 
ten  Herren  Conr.Gessner,  der  Artzney 
Doctom,  zusammen  getragen,  volgends 
durch  Herrn  Caspar  Wolffen  in  I^tein 
beschrieben,  newlich  aber . . .  au£fs  trew- 
liebste  verteutschet  durch  JJNüscheler. 
Zürich  1608. 

ANBss.  1893.  Gmiethlige  Wohrhet. 
Humoristische  Gedichte  (in  Basler 
Mundart)  von  Albertine Nüsseier.  Basel 
1893.  - 

Nussigk  1581.  Ein  rechte,  wäre  und 
gar  richtige  Antwort,  auff  die  Frag, 
warum  es  zu  disen  letzten  Zeiten  so 
grausam  schrecklich  und  erbärmlich 
zugehet  usw.  VonJNussigk.  (Gedicht.) 
St  Gallen  1581. 

HNyd(egger)= Hans  Nydegger  (Mund- 
art von  BGuggisberg). 

HNyd(egger)  1878.  Humoristisch-sa- 
tyrisches klaglied  über  meine  Ver- 
urteilung vor  den  Assisen  in  Burgdorf. 
Herzogenbuchsee  1878.  —  HNyd(egger) 
1885.  Bei  der  Kessigrube.  Erste  Er- 
zählungen von  Hiesel  Gottwalt.  Her- 
zogenbuchsee 1885.  —  HNyd(6gger) 
1888.  Der  Leyerkasten.  Allerlei  lu- 
stige Lieder.  Herzogenbuchsee  1888. 
—  HNyd(egger)  1890.  Hans  der  Gihül^er 
oder  ,Ue8e  Muni  het's!*  Eine  Ge- 
schichte aus  dem  schweizerischen  Aelp- 
lerleben.  (Sonntagsblatt  der  Thurgauer 
Zeitung  1890,  No  33/40).  —  Knecht 
und  Freiersmann.  Ein  Bild  aus  dem 
schweizerischen  Volksleben.  Feuilleton 
der  Neuen  Zürcher  Zeitung  im  Juni 
1890.  —  HNyd(egger)  1893.  ,Wälsch 
Zung  ist  untrüwP  Schweizerische 
Volkserzählung  ans  der  Zeit  der  fran- 
zösischen Internirten  im  Jahr  1871. 
Herzogenbuchsee  1893.  —  HNyd(egger) 
1895.  Die  wilde  Jagd  am  Schwendel- 
berg. Guggisberger  Volkssage,  mund- 
artlich erzählt. 

JNyffeler  1871.  Heimatkunde  von 
Huttwyl.  Bearbeitet  und  herausgegeben 
von  Joh.Nyffeler.    Bern  1871. 
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Obadja  —  Parisische  Reis 


Obad]a.  Der  Prophet  Obadja;  io 
den  Ansgaben  der  zQrch.  Bibelüber- 
setzang  seit  1530. 

Oberl&nder  Anzeiger.  Oberländer  An- 
zeiger für  die  Bezirke  Sargans,  Wer- 
denberg, die  BQndner  Herrschaft  und 
V  Dörfer.  St  Gallisch  -  Graubündneri- 
scher  Grenzbote.    Ragaz  1861,94. 

Oberle  1883.  Ueberresie  germani- 
schen Heidentums  im  Christentum,  oder 
die  Wochentage,  Monate  und  christ- 
lichen Feste  etymologisch  erklärt  Yon 
KAOberle.   Baden-Baden  1883. 

Oberlin.  JGScherzii  glossarium  Ger- 
manicum  medii  SBvi  dialecti  Suevicse. 
£d.  ill.  supplevit  JJOberlinus.  2  tomi. 
Argentorati  1781.  1784. 

Obw  Blauer.  Blätter  des  Obwaldneri- 
schen  Baaemvereins  (Gratisbeilage  zum 
Obwaldner  Yolksfreund)  1899  ff. 

Obw  Gbl.  1 901 .  Obwaldner  Geschichts- 
blätter. Darin:  Die  Entwicklung  der 
Gerichtsverfassung  in  Obwalden.  Von 
FNiderberger.  —  Bericht  über  die 
Staatsverwaltung  von  Obwalden  vom 
Jahr  1546/1600  von  AKüchler. 

Obw  LB.  Das  älteste  Landbuch  von 
Obwalden;  erster  datierter  Eintrag 
1386,  abgeschlossen  1525;  mit  Nach- 
trägen bis  1606.  (Abgedr.  in  der  Zeit- 
schrift für  schweizerisches  Recht  Band 
VHI  b,  S.  9  ff.) 

ObwSa.  1902.  Führer  durch  das  eid- 
genössische Schwing-  und  Aelplerfest 
in  Sarnen  1902.    Samen  1902. 

ObwSi.  Pred.  s.  Pred.  XIV. 

ObwVolksfr.  Obwaldner  Yolksfreund. 
Samen  1870  ff. 

Obw  Ztg  1 87 1 .  Obwaldner  Zeitung. 
Sarnen  1866/73. 

Ochs  (1782).  Kleine  Sammlung  von 
Provincial Wörtern,  wie  sie  in  unserer 
Vaterstadt  im  gemeinen  Leben  ge- 
braucht und  gesprochen  werden.  Von 
POchs,  Basel  1782.  Mscr.  (Nach  Aus- 
zügen von  ASeiler.) 

Ochs.  Geschichte  der  Stadt  und 
Ijandschaft  Basel  von  POchs.  8  Bände. 
1.  Band  Berlin  und  Leipzig  1786.  Band 
2  ff.  Basel  1792/1822.  Namen-  und 
Sachregister.   Basel  1832. 

Ochsenb.  Die  Urkunden  der  Bela- 
gerung und  Schlacht  von  Murteu.  Im 
Auftrage  des  Festcomites  auf  die  vierte 
Säcularfcier  am  22.  Juni  1876  gesam- 
melt von  GFOchsenbein.  Freiburg  1876. 

WOeehsli  1891.  Die  Anfänge  der 
schweizerischen  Kidgenossenschaft.  Zur 
sechsten  Säkularfeier  des  ersten  ewigen 
Bundes  vom  1.  August  1291  verfasst 
im  Auftrag  des  Schweiz.  Bundesrates 
von  WOechsli.    Zürich  1891, 

Ochsner  1659.  Trosts-Erinnernng  an 
das  Adenliche  Hauss  Berg.  Von  D 
Ochsner.   Zürich  1659. 

Offenb.  Die  Offenbarang  Johannis; 
in  den  Ansgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 


Offn.  =  Öffnung. 

Oken.  Allgemeine  Naturgeschichte 
für  alle  Stände,  von  Oken.  Das  Tier- 
reich.   8  Bände.    Stuttgart  1833/8. 

Oelh(afen)  1840.  Chronik  der  Stadt 
Aarau  von  deren  Ursprung  bis  1798; 
hg.  von  ChrOelhafen.    Aarau  1840. 

Oen(ol).  1707  (1710. 1712).  OlvoXorte 
seu  dissertationum  de  vino  prima,  se- 
cunda,  tertia,  quam  . . .  sub  prsesidio 
SHottingeri  pro  ezamine  philosophico 
legitime  consequendo . . .  tuendam  sns- 
cipiunt  N.  N.  N.  N.  Tiguri  1707. 1710. 
1712. 

AvOrelll  1797.  Aloysius  von  Orelli 
(1496/1575).  Ein  biographischer  Ver- 
such.   Von  SvO(relli).    Zürich  1797. 

FOschw(ald-R.)  =  Fanny  Oschwald- 
Ringier  (Mundart  von  AALenzburg). 
S.  auch  MLenz. 

FOschw(aid-R.)  1895.  Vom  Christen 
und  sim  Meieli.  (Feuilleton  der  Neuen 
Zürcher  Zeitung  1895,  No  120/5.)  — 
FOschw(ard-R.)  1896.  Was  's  Zürcher 
Trachtefest  ag'richtet  het.  (Feuilleton 
der  Neuen  Zürcher  Zeitung  18%,  No 
88. 90/1.)  —  FOschw(ald.R.)  1897.  Aller 
Gattig  Lüt  Aarau  1897.  —  Us  der 
Burestube.  Oeppis  zum  Uffüere.  Aarau 
1897.  —  Dem  Einte  recht,  dem  An- 
dere billig.  (Feuilleton  der  Neuen  Zür- 
cher Zeitung  2./6.  Juli  1897.)  -  FOsch- 
w(ald-R.)  1899.  Strubi  Zyte.  (Beilage 
zur  Neuen  Zürcher  Zeitung  1899,  No 
279/80).  —  FOschw(ald-R.)  1900.  E 
gföhrlichi  Chranket  Schwank  in  einem 
Akt.  Aarau  1900.  —  De  Bekkelibüezer. 
(Feuilleton  der  Neuen  Zürcher  Zeitung 
1900,  Nr  150/1.) 

08enbr.=  Eduard  Osenbrüggen  (1809; 
79). 

Osenbr.  1859.  Ein  Beitrag  zur  Straf- 
rechtsgeschichte der  deutschen  Schweiz 
(Gratulationsschrift).  Zürich  1859.  — 
Osenbr.  1860.  Das  alamannische  Straf- 
recht im  deutschen  Mittelalter.  Schaff- 
hausen 1860.  —  Osenbr.  1863  (1867). 
Culturhistorische  Bilder  aus  der 
Schweiz.  Leipzig  1863  (2.  Aufl.  Leipzig 
1867).  —  Osenbr.  1864.  Neue  cultur- 
historische Bilder  aus  der  Schweiz. 
Leipzig  1864.  —  Osenbr.  (Stud.)  1868. 
Studien  zur  deutschen  und  schweizeri- 
schen Recht«igeschichtc.  Schaff  hausen 
1868.  Wohlfeile  Ausgabe.  Basel  1881. 
—  Osenbr.  W.  Wanderstudien  aus  der 
Schweiz  I'V.  Schaffhausen  1867/76. 
S.  noch  KBuss  1881. 

Osischw.  Kirchenurk.  s.  NSenn  1872. 

Ostschw.  Offn.  1873  s.  NSenn  1873. 

JBOtt  1724.  Mutmassliche  Gedanken 
von  denen...  1724  zu  Cloten  entdeckten 
Antiquitäten  von  JBOtt.    Zürich  1724. 

JBOtt  1736.  Flavii  Josephi  sämmt- 
liche  Werke,  nemlich  20  Bücher  von 
den  Jüdischen  Alterthfimern,  zwei  von 
dem  alten  Herkommen  der  Juden  wider 
Apion,  wie  auch  desselben  7  Bücher 
von  dem  Krieg  der  Juden  mit  den  Rö- 
mern und  Egesippi  Beschreibung  von 


der  Zerstörung  Jerusalems.  Mit  be- 
ständigen Anmerkungen  erläutert  von 
JBOtt    Zürich  1736. 

JCOtt  ^  Joh.  Christian  Ott  (Bemer 
Mundart). 

JCOtt  1864.  Rosen  und  Domeo.  Gt*- 
dichte  und  Gerichte,  gewachsen  auf 
Bernerboden.  2  Bändchen.  Bern  1864. 
—  JCOtt  1869.  Streiflichter  auf  den 
bern.  Eisenbahn  wirrwar;  von  Hans, 
dem  Bemermilizen.  Bern  1869.  — 
JCOtt  1878.  Hans  des  Berner  Milizen 
Erinnerungen  aus  dem  lombardis^h- 
sardinischen  Feldzuge  von  1848.  N.  F. 
Bern  1878. 

GOtt  1895.  Hofgässler.  Eine  Thor- 
gauische  Volkserzählung  von  GOtt- 
Hüni.  (Feuilleton  der  Thurgaaer  Zei- 
tung April— Juni  1895.) 

Otte  (1 883).  Archäologisches  Wörter- 
buch zur  Erklärung  der  in  den  Schriften 
über  mittelalterliche  Kunst  rorkom- 
menden  Kunstausdrücke.  Leipzig  1857. 


Pabst  1867.  lieber  Gespenster  in 
Sage  und  Dichtung.  Zwei  akademische 
Vorträge  von  KRPabst.    Bern  1867. 

Päd.  Beob.  Der  pädagogische  Be- 
obachter; hg.  von  JTh  und  HSchröter. 
Jahrgang  1-8.  Zürich  and  Winter- 
thur  1835/42. 

Pailioppi.  Dizionari  dels  idioms  ro> 
mauntschs  d'  Engiadin'  ota  e  bast>a, 
della  Val  Müstair,  da  Bravuogn  e  Fili- 
sur  con  particulera  consideraziun  del 
idiom  d'  Engiadin'  ota.  Da  Zaccaria 
Pailioppi  bap  ed  Emil  Pailioppi  figl. 
Romaontsch-Tudais-ch.  Editor:  Emil 
Pailioppi.    Samedan  1895. 

HPant(al).  1578.  Wahrhaftige  und 
fleissige  Beschreibung  der  uralten  Statt 
und  Graveschaft  Baden;  von  HPan* 
taleon.  Basel  1578.  (Tw.  abgedr.  bei 
DHess  1818,  S.  141  ff.) 

FPanzer.  Beitrag  zur  deutschen  My- 
thologie. BayerischeSagen  und  Branche 
von  FPanzer.  2  Bände.  Mönchen 
1848/55. 

Paracals.  Phil.  A  ur.  Theophr.  Bomb. 
Paracelsi  von  Hohenheim  Opera«  Bä> 
eher  und  Schriften.  Aus  den  hand- 
schriftlichen Originalien  vergliciien, 
verbessert  und  durch  Jo.HusenuD  in 
Truck  gegeben.  Jetzt  von  nenem  ulier- 
sehen,  gemehrt  und  in  zwey  Toraos 
gebracht.    Strassburg  1616.  1618. 

I.  II.  PaKaiip).  Das  I.  n.  Bach  Fara- 
lipomenon  (Buch  der  Chronik);  in  den 
Ausgaben  der  zürch.  Bibelübersetzung 
seit  1530. 

Pariser  Reisa  1557.  Beiae  der  Ge- 
sandten der  vier  evangelischen  Städte 
Zürich,  Bern,  Basel  und  Schaff  hausen 
an  König  Heinrich  II.  Im  Jahr  1^7. 
(Xach  einem  Mscr.  der  Zürcher  Stadt- 
bibliothek abgedr.  im  Archiv  für  schwei- 
zerische Geschichte  14,  122.48.) 

Parisische  Reis  1664.  ParisisdieBeysa. 
Handlung,  Pondtschwur,  das  ist:  war- 


Passionsspiel  —  Practica 
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hafftige  £rzehlung,  was  sich  in  der 
zwischen  dem  allerchristenlichsten  Kö- 
nig zn  Franckreich  und  Navarra  La- 
dovico  dises  Namens  dem  XIV.  an 
einem,  so  danne  der  grossm&chtigen 
Hepublic  der  13  und  5  zugewandten 
Orthen  hochlobl.  Eydtgnos8Scha£ft  im 
Jahr  1663  zu  Pariss  verpflogenenPundts 
Emewerung,  auch  unaerwegs  in  Statt- 
und  Orthen  ihres  Durchzugs  denck- 
würdiges  zugetragen.  Durch  J6 Wag- 
ner.  Solothum  1664. 

Passionsspiel  1757.  Unsers  Heylands 
Jesu  Christi  bitteren  Leidens  und  Ster- 
benss  lebhaft  und  anmüthige  Vorstel- 
lung in  einem  geistlichen  Traurspihl 
auf  den  heiligen  Charfreytag  gehalten 
in  der  Pfarrinrchen  zu  Anw  Ao  1757. 
Verfasset  von  R.P.  Wolffgang  Iten  in 
Auw.  S.  Zeitschrift  für  deutsche  Philo- 
logie 18,  467/70. 

Patriot  1755  ff.  Der  helvetische  Pa- 
triot; hg.  von  EWolleb.  Basel  1755/7. 

Paul  Gr.  Mittelhochdeutsche  Gram- 
matik von  HPaul.  (Sammlung  kurzer 
Grammatiken  germanischer  Dialekte 
IL)  l.Aufl.  Halle  a/S.  1884.  5.  Aufl. 
1900. 

Paul  WB.  Deutsches  Wörterbuch  von 
HPaul.    Halle  a/S.  1897. 

P(aul)  u.  Br.,  BeHr.  s.  Beitr. 

PBB.  s.  Beitr. 

PelKulat  1832  s.  VMeyer  1762. 

Perger.  Studien  über  die  deutschen 
Namen  der  in  Deutschland  heimischen 
Pflanzen  von  ARvPerger.   Wien  1858. 

HPest.  1782.  Ein  Schweizer  Blatt 
von  JHPestalozzi.  2  Bändchen.  1782 
(oO.). 

HPest.  Lienhard  und  Gertrud.  Ein 
Buch  für  das  Volk  (von  H Pestalozzi). 
4  Bände.  1.  Band  Berlin  und  Leipzig 
1783.  2—4.  Band  Frankfurt  und  Leip- 
zig 1783/7. 

APetri  1623.  Glossar  zur  Lutheri- 
schen Bibel  von  APetri.  Basel  1523. 
(Abgedr.  bei  Kluge,  Von  Luther  bis 
licssing.    Strassburg  1888,  S.  85  ff.) 

I.  II.  Petri.  Der  I.  IL  Brief  Petri; 
in  den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Pfaffenkr(ieg)  1712.  a)  Musical-Hi- 
storische Beschreibung  dess  Pfaffen- 
Kriegs  im  Schweitzerland  usw.  Der 
Posterität  zu  ewigem  Andenken  in 
Truk  geben  durch  einen  unpartheji- 
schen  Bergnossen  von  Eydtburg,  im 
Jahr  1712.  (oO.).  —  b)  Gerechtigkeit 
und  Bescheidenheit  des  abgenöthigten 
Toggenburger-Kriegs.  Ein  Gespräch. 
(1712  oO.).  -  c)  Ausführliche  und 
umständliche  Beschreibung  oder  Re- 
lation dess  herrlichen  Sieges,  welchen 
das  bärnerische  Kriegs- Volk .. .  1712 
bey  Vilmergen  erhalten;  samt  Erzeh- 
lung  des  bei  der  Seisser-Bruck  vorge- 
gangenen Treffens.    1712  (oO.). 

Pfau  1861.  Statistik  des  Thnrgaui- 
schen  Obstbaues  (von  G Pfau-Schellen- 
borg und  HErzinger).  Frauenfeld  1861 . 


Pfau  1863.  Statistik  über  Weinlauf 
und  Rebbau  des  Rheinthals.  Gesam- 
melt und  bearbeitet  von  GPfau-Schellen- 
berg.   St  Gallen  1863. 

Pfau  1873.  Pomologische  Termino- 
logie. Leitfaden  zum  Beschreiben  der 
Kemobstfrüchte.  Von  GPfau-Schellen- 
berg.   Frauenfeld  1873. 

PPfendler  1702/12.  Verzeichnuss  et- 
welcher  Geschichten,  so  geschehen  von 
einem  Jahr  zu  dem  anderen  im  Anfang 
A.  1702  bis  zn  dem  Toggenburgischen 
Religions-Krieg,  so  geschehen  Anno 
1712.  Von  Peter  Pfendler.  Hg.  von 
NSenn  von  Werdenberg.    Chur  1868. 

Pfi8ter(-Kirchh.)  1833.  Züge  aus  dem 
Leben  des  sei.  JLPfister  von  JKirch- 
hofer.    Schaff  hausen  1833. 

Pflanzenk.  1774  s.  Z  Anl.  1774. 

(Geistl.)  PfrUndenb.  s.  Z  (geistl.)  Pfrün- 
denb. 

JXPfyff(er)  1839.  Freuden  und  Leiden 
einer  kleinen  Bergreise.  Von  JXPfyffer 
zu  Neueck.    Luzem  1839. 

JXPfyff(er)  1848.  Unglaube  und  Aber- 
glaube. Eine  Volksgeschichte.  Von 
JXPfyffer  zu  Neueck.    Luzern  1848. 

KPfyfr(6r)  1850. 1852.  Geschichte  der 
Stadt  und  des  Kantons  Luzern;  von 
KPfyffer.  2  Bände.  Zürich  1850.  1852. 

KPfyfr(er)  1859  s.  L  Gem. 

LPfyff(er)  s.  Seg.  1880/2. 

Phil.  Der  Brief  an  die  Philipper;  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Philam.  Der  Brief  an  Philemon;  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

GPIctorius  1655.  Lassbüchlin  von 
GPictorius.   Basel  1555. 

Pll.  1868.  Der  Pilatus.  Zur  Erinne- 
rung an  die  5.  Jahresversammlung  des 
schweizerischen  Alpenclubs  in  Luzem 
1867.    Luzern  1868. 

Pll.  Umg.  Der  Pilatus  und  seine  Um- 
gebungen. Souvenir  für  Touristen. 
Luzern  (oJ.). 

Pliger(-Kal.)  1848  fr.  Der  Pilger  aus 
Schaffhausen.   Schaff  hausen  1848  ff. 

Pitz-Sol.  Die  St  Gallischen  Berge  und 
das  neue  Steuergesetz.  Nach  dem  Pro- 
tokoll der  Bergversammlung  auf  dem 
Breitfeld  in  der  Vollmondnacht  vom 
letzten  Novembertag  1884  von  Pitz-Sol. 
Uznach  1884. 

Planta  1872.  Das  alte  Rhätien.  Von 
PCvPlanta.    Berlin  1872. 

Planta  1 88 1 .  Die  currhätischen  Herr- 
schaften in  der  Feudalzeit.  Von  PC 
vPlanta.    Bern  1881. 

Planta  1887.  Geld  und  Geldeswerthe. 
Beigabe  H  zum  16.  Jahresbericht  der 
historisch  -  antiquarischen  Gesellschaft 
von  Graubünden  1886.    Chur  (1887). 

FPIatt(er)  1609.  Beschreibung  der 
Stadt  Basel  von  Felix  Platter.  Mscr. 
der  Basler  Universitätsbibliothek.  (Tw. 


abgedr.  im  Basler  Jahrbuch  für  1897, 
53/72.) 

FPIatKer)  1611.  Aus  FPlatters  Be- 
richt Über  die  Pest  zu  Basel  in  den 
Jahren  1609/11.  Festgruss  der  Basler 
Universitätsbibliothek  an  die  Schwei- 
zer Aerzte.    Basel  1880. 

FPiatt(er)  1612.  Felix  Platters  Auto^ 
biographie,  beendigt  1612.  In:  Thomas 
Platter  und  Felix  Platter,  zwei  Auto- 
biographien, hg.  von  AFechter.  Basel 
1840.  S.  117/208. 

FPIatt(er)  1612  (Boos).  Das  Tage- 
buch des  Felix  Platters.  In:  Thomas 
und  Felix  Platter.  Zur  Sittengeschichte 
des  XVI.  Jahrhunderts.  Bearbeitet  von 
HBoos.  Leipzig  1878.   S.  119/331. 

ThPlatKer)  1572.  ThPlatters  Auto- 
biographie, geschrieben  1572.  In:  Tho- 
mas Platter  und  Felix  Platter,  zwei 
Autobiographien,  hg.  von  AFechter. 
Basel  1840.    S.  3/114. 

ThPlatt(er)  1572  (Boos).  Thomas  Plat- 
ters Selbstbiographie  in  der  Ausgabe 
von  HBoos.    Leipzig  1878.    S.  1/118. 

ThPlatt(er)  Br.  Thomas  Platters  Briefe 
an  seinen  Sohn  Felix;  hg.  von  ABurck- 
hardt.   Basel  1890. 

TliPlatt(er)  1605.  Beschreibung  Tho- 
mä  Platters  Reisen,  vollendet  1605.  Im 
Basler  Jahrbuch  1879,  13  ff. 

APIet8€li(er)  1880.  Strauchhans  der 
Wildschütze.  Von  APletscher.  (In: 
Altes  und  Neues  vom  Randen  S.  90/171. 
Schieitheim  1880.) 

APIetsch(er)  1899.  Die  Gesprächsform 
im  Dienste  der  Sprach-  und  Gemüts- 
bildnng  für  Schule  und  Hans ;  hg.  von 
APletscher.  Aarau  1899. 

SPiet8cli(er)  1903.  Trili  und  sini 
Freier.  E  Gschicht  us  der  Wieder- 
täuferzit.  Von  SPletscher.  In:  Die 
Schweiz  1903,  59/64.  81/5.  110/12. 
(Mundart  von  SceSchleitheim.) 

Pol.  Gespr.  (um  1685).  Politisches  Ge- 
spräch zwischend  Franco,  Arminio  und 
Teutobocho :  Über  das  wahre  Interesse 
der  Eydgnossschafft.  (oOuJ.). 

Pol.  Kartensp.  1514.  Holzschnitt  mit 
erläuternden  Versen  aus  dem  Jahr 
1514.  S.  Neujahrsblatt  hg.  von  der 
Stadtbibliothek  in  Zürich  auf  das  Jahr 
1879,  S.  2  ff. 

Pontisella  1602.  Eurtze  Ausslegung 
des  Englischen  grusses.   1602  (oO.). 

Posth.  1838  ff.  Das  Posthömchen. 
Ein  Wochenblatt  für  Tagesbegeben- 
heiten und  Neuigkeiten.  Aarau  1838  ff. 

Posiheiri  1845  ff.  Der  Postheiri;  illu- 
strierte Blätter  für  Gegenwart,  Oeffent- 
lichkeit  und  Gefühl.  Solothum  1845  ff. 

Pozzo,  Gloss.  Glossario  etimologico 
piemontese  dal  Maggiore  dal  Pozzo. 
2.  Ed.    Torino  1893. 

Practica  1564.  Practica  uff  das 
MDLXV.  Jar,  von  künfftigen  kranck- 
keytten,  kriegen,  todt,  türe  und  anderen 
dingen,  so  sich  diss  jars,  als  zuo  be- 
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Prät(ent.)  ~  Retsebeschr. 


sorgen,  allenthalben  zuotragen  werdend 
etc.  Durch  Johannem  Wyerman,  der 
syben  fuleijii  künsten  ein  Meyster.  (Ab- 
gedr.  durch  JBächtold  in  der  Viertel- 
jahrsschrift  für  Litteraturgeschichte 
III  228/35.) 

PraKent).  1764.  Neue  Prätentions- 
form.    Solothum  1764. 

Pred.  XIV.  Samer  Predigten  aus  dem 
XIV.  Jahrhundert,  geschrieben  1478 
▼on  Heinr.Kramer,  Lehrmeister.  Mscr. 
des  Frauenklosters  Samen.  Tw.  nach 
handschriftlichen  Auszügen,  tw.  nach 
dem  Abdruck  zweier  Glossen  daraus  in 
der  Alemannia  2,  28fif. 

Pred.  1601.  Drei  Predigten  wider  die 
Fassnacht  von  C(aspar)  O(chsner)  und 
PJW(irth).  1601  (oO.). 

Pred.  1 759.  Eine  hertzbrechende  Pre- 
digt über  die  Worte  aus  Stuck  in 
Esther  Cap.  V  9:  Tritt  herzu  und  rühr 
den  Stab  an.  Verfertiget  von  J.C.M. 
Dyn.  W.***  Ao  1759. 

Pred.  8al.  Der  Prediger  Salomo  (£c- 
clesiasticus) ;  in  den  Ausgaben  der 
zürch.  Bibelübersetzung  seit  1530. 

Pritzel-Jessen.  Die  deutschen  Volks- 
namen  der  Pflanzen  von  GPritzel  und 
C Jessen.    Hannover  1882. 

JProbst1B76.  Landfrieden.  Fünfzig 
Gedichte  von  JProbst.  Basel  1876. 
(Basler  Mundart.) 

Prophet  1855  ff.  Der  Prophet.  Neuer 
Volkskalender.    Glarus  1855  ff. 

Prov.  Proverbia  (Sprüche  Salomons) ; 
in  den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Ps(alin).  Die  Psalmen;  in  den  Aus- 
gaben der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1530. 

Publ.  1750.  Publikation  der  VIII 
Orte  zu  Frauenfeld  anno  1750  betr. 
Zinsfuss. 

PDndtner  Handl.  1622  (1632)  s.  Gr 
Handl.  1622. 

Pup(ik).  1828. 1830.  Geschichte  des 
Thurgaus;  von  JAPupikofer.  2  Bände. 
Mit  Urkunden  und  Nachweisungen. 
Bischoffiazen  und  Zürich  1828.  1830. 
Neue  Ausgabe  Frauenfeld  1886.  1889. 

Pup(ik).  1871.  Geschichte  der  Stadt 
Franenfeld;  von  JAPupikofer.  Frauen- 
feld 1871. 

Purenkal.  1553. 1564. 1566. 1569.  Der 

Purenkalender.   Zürich,  Froschauer. 

Pybr.  1642  s.  AStettler  1642. 


Quellen  (zur  Schwz.-Gesch.).  Quellen 
zur  Schweizer  Geschichte ;  hg.  von  der 
Allgemeinen  geschichtforschenden  Ge- 
sellschaft der  Schweiz.   Basel  1877  ff. 


JjRahin  (ScHKlettgauer  Mundart). 
1.  D'r  Koneret  und  's  Grethli  oder:  e 
gfShrlichi  Wett.  Charakterbild  in  5 
Akten.    Schaffhausen  1883.  —  2.  Es 


Stuck  Studentel&be.  Schwank  in  1  Akt 
in  Dialekt.  Zürich  (oJ.).  (Sammlung 
Schweiz.  Dialektstücke  No  12.)  ~  3.  D' 
Yfersucht.  Lustspiel  in  einem  Akt. 
Zürich  (oJ.).  (Sammlung  Schweiz.  Dia- 
lektstücke No  13.)  —  4.  Am  Geburts- 
tag. Lustspiel  in  einem  Akt.  Zürich 
(oJ.).  (Sammlung  Schweiz.  Dialekt- 
stücke No  14.) 

Rahn,  Dkm.  s.  S  KD.  und  Th  KD. 

RaJnsp.  1553.  Acta  und  Handlung,  so 
Jacob  Rainsperg  von  wegen  des  nüw 
uffgelegten  Zolls  wegen  zno  Lyon  der 
koufflüten  in  der  Eidtgnosscbafft  uff- 
gelegt,  ze  Paris  vorm  künig  zuo  Franck- 
rych  unnd  sinen  räthen  gehandlet  unnd 
ussgericht  hatt  anno  1553.  Mscr.  im 
Stadtarchiv  zu  St  Gallen.  (Nach  Aus- 
zügen von  Dr  HWartmann.) 

Rapieri  1700.  Leichtpredig  Her 
Haussen  Rapieri  zu  Zürry.  In:  Neu- 
aussgebntzter,  Kurtzweiliger  Zeitver- 
treiber. Zusammengetragen  und  zum 
fünfftenmal  vermehrt  und  an  vielen 
Orten  verbessert  herausgegeben  durch 
C.  A.  M.  V.  W.  Gedruckt  im  Jahr  1700. 
S.  579  ff.  Vgl.  TTobler,  Alte  Dialekt- 
proben der  Schweiz  S.  11. 

Rappankr.  1594  s.  ARyff  1594. 

Rappersw.  Bei.  1655.  Historia.  Von 
der  Statt  Rapperswil  im  Schweizerland, 
wie  die  selbig  im  Jüngst  gef&rlichen 
Schweizer*  Krieg,  von  den  Zürchern  und 
B&mern,  belegert,  Press  geschossen, 
dess  Sturm  lauffens  aber  vergessen,  und 
durch  gütlichen  abzug  dero  belegerer, 
welches  wol  am  besten  gewest,  gänlz- 
lich  qnitiert  und  befreyet  worden. 
Holzschnitt  mit  Versen.  Zieglersche 
Sammlung  auf  der  Stadtbibliothek 
Zürich.  (Schweizer  Prospekte  St  Galler 
Mappe.) 

Ratbgeb(Urk.)  1868.  Antwort  auf  das 
von  Dr  JHHotz  eingereichte  Gesuch  um 
Revision  des  Urtheils  in  Sachen  der 
Hubgenossenschaft  Schwamendingen 
contra  die  Finanzdirection  des  Cantons 
Zürich.  Von  JJRathgeb.  Zürich  1868. 

Rfttia1863ff.  Rätia.  Mitteilungen  der 
geschichtforschenden  Gesellscha^  von 
Graubünden;  hg.  von  CvMoor  und  Chr 
Kind.   Cur  1863  ff 

Ratserk.  =  Ratserkenntniss. 

Rauracia  1861. 1862.  Rauracia.  Illu- 
strierte Blätter  für  das  Volk.  Frick 
1861  f. 

Rauracis  1826  ff.  Rauracis.  Ein  Ta- 
schenbuch; von  MLutz.  Basel  1826/31. 

(B)Reber  1898.  Schweizerische  Bei- 
träge zur  Geschichte  der  Pharmacie. 
(SA.  aus  der  Schweizerischen  Wochen- 
zeitung für  Chemie  und  Pharmacie.) 
Zürich  1898. 

(B)Reber  1898/9.  Beiträge  zur  Ge- 
schichte der  Pharmacie.  (SA.  aus  der 
Pharmaceutischen  Post  1898  und  1899.) 
Wien  (oJ.). 

(B)Reber  1 899.  Erlebnisse  eines  jun- 
gen  Arztes.    Schweizerisches    Sitteu- 


und  Kulturbild  ans  dem  Ende  des  XVI- 
Jahrhunderts.  (SA.  aus  dem  Sonntag»- 
blatt  des  Bund.)   Bern  1899. 

HRRebm.  1620.  Ein  lästig  and  enut- 
haffit  poetisch  Gastmal  und  Cre^rach 
zweyer  Bergen . . .  nemlich  des  Niesens 
und  Stockhoms,  als  zweyer  alter  Nach- 
bawren;  Sonnetenweis  gestellt  durch 
HsRud.Rebman,  Dienern  dess  W.  G.  zn 
Muri  bey  Bern.  Newlich  abersehen 
und  an  vielen  Orten  durch  seinen  Sohn 
Valentin  Rebman,  Dienern  des  W.  G. 
zu  Spietz,  vermehret  und  gebesaeret. 
Bern  1620. 

AR6chb(urgeriii).  Briefe  der  Amalie 
Rechburgerin  von  Basel  aus  dem  An- 
fang des  XVL  Jahrhunderts.  Hand- 
schriftlich auf  der  Universit&lsbiblio- 
thek  in  Basel. 

Rechtssprww.  Ueberdeatsche Hechts- 

Sprichwörter.  Von  JHillebrand.  Mo- 
natsschrift des  Wissenschaftlichen  Ver- 
eins in  Zürich  H  268/78. 

Red(ing6r)  1656.  Latinischer  Rons 
der  Tütschen  Sprachkw&l  oder  Lati- 
nisch Tütsches  Wortbüchlein.  Von 
JJRedinger.   Schafhasen  1656. 

R6d(inger)1662.  Vestibalum  schola- 
sticse  eruditionis  a  Jac.  Redingero  dia- 
logistice  concinnatum,  Germanice  red- 
ditum,  effigiatum,  ludisque  menstrais 
auctum.  Job.  H.  Comenius  Vorthnr,  in- 
haltende die  Gründe  der  Dingen  etc. 
Von  JRedinger  gesprachweis  zube- 
reitet, verdeutschet  und  gemehret 
Francofurti  1662. 

Red(inger)  1678.  Himelische  2^itan- 
gen  von  dem  frölichen  Ausgang  geges- 
wertiger  schwerer  Kriegen.  (Von  JJRe- 
dinger.)  (Zürich)  1678. 

Ref.-Arch.  1868  ff.  Archiv  für  Schwei- 
zerische Reformationsgeschichte;  hg. 
auf  Veranstaltung  des  schweizeriseboi 
Pins -Vereins.     3  Bände.     Solothum 

1868/76. 

Reg.  s.  Könige. 

ERegel  1865.  Der  Obstbau  des  Kan- 
tons Zürich;  von  ERegel.  Zürich  18.'>5. 

RegimentskDher1781.  DerRegiments- 
küher.  Ein  Lustspiel  in  drey  Au&agen. 
Bern  1781. 

JRalch.  Aus  Berg  und  Thal.  Grüsso 
in  Liedern.  Seinen  Freunden  gewidmet 
von  Jakob  Reich.  (oOuJ.) 

JReinhart  1901.  Gschichtli  ab  em 
Land.  Von  JReinhart  Aarau  1901. 
(Solothumer  Mundart) 

—  Mariann  das  Fraueli.  Eis  ah  em 
Land.  Von  JReinhart  (Verein  für  Ver- 
breitung guter  Schriften  Bern  No  43.) 
Bern  1901. 

Reise  1790.  Reise  durch  etliche  Can- 
tone  der  Schweiz  von  einem  Schwetser. 
(Im  Jahr  1789)    Zürich  1790. 

Reise  1805.  Reise  von  Bern  nach 
Interlaken  von  S.  W.    Bern  1805. 

Raisabasclir.  1676.  Kurze  Reisbe- 
schrybung  uf  den  Rigiberg,  bescheheo 
den  25.  bis  28.  Julii  A.  1676  durch  die 


Reith.  —  Rued 
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Gebrüder  Scheuchzer  und  Hans  Abegg 
von  Zürich.  (Abgedr.  in :  Die  Schweiz. 
Illustrierte  Zeitschrift  für  Literatur  und 
Kunst.  1863,  322/5.) 

Reith.  =  JJReithard. 

Relth.1842.  Gedichte.  St  Gallen  und 
Bern  1842.  —  Reith.  1845. 1847.  Schwei- 
zer Familienbuch.  2  Jahrgänge.  Zü- 
nch  1845.  1847.  —  Reith.  (Jugendicai.) 
1843.  Kalender  für  die  Jugend  und 
ihre  Freunde  auf  das  Jahr  1843.  Mit 
Beiträgen  von  Jer.Gotthelf  uAA.  St 
Gallen.  —  Reith.  1853.  Geschichten 
und  Sagen  aus  der  Schweiz.  In  Dich- 
tungen von  JJReithard.  Frankfurt  a.  M. 
1853.  —  Reith.  1860.  Das  Lied  vom 
Seidentuche.  Aus  den  hintcrlassenen 
Gedichten  des  sei.  JJReithard.  St&fa 
1860. 

Renaud  1847.  Beiträge  zur  Staats- 
und Rechtsgeschichte  der  Schweizeri- 
schen Kantone  I  (Kanton  Zug).  Pforz- 
heim 1847. 

Replica  1691.  Replica  oder  gründt- 
liche  und  warhafftige  allein  auss  dem 
Buchstaben  der  Erbverein  gezogne 
Widerlag,  über  die  so  genandte  kurtze 
Beantwortung,  und  Gegensatz  der  so 
intitulierten  Vatterländisch-Eydtgnoss- 
sischen  Erdaur-  und  Erleuterung  der 
Anno  1511  auffgerichten  Oesterreichi- 
schen  Erbverein  etc.  1691  (oO.). 

Repubii Itaner.  Schweizerischer  Re- 
publikaner. Zürich  1830/51. 

—  Der  neue  Schweizerische  Repu- 
blikaner; hg.  von  Escher  und  Usteri. 
3  Bände.    Zürich  1800/3. 

Revue  1846.  Revue  der  Jahrgänger 
von  1806.  Am  Vierzigerfest  1846. 
(Zürich)  1846. 

Rhag.  1639.  Pflantz-Gart,  darin 
grundlicher  Bericht,  welcher  Gestalten 
1.  Obs -Gärten,  2.  Kraut-,  3.  Wein- 
gärten anzustellen.  Von  DRhagorius. 
Bern  1639.    2.  Ausg.  1650. 

Rhag.  1676.  Erneuerter  Ragorischer 
Baum-  und  Obsgarten.  Von  dess 
Authoris  zweyer  Töchter-Söhnen  von 
neuem  übersehen,  kurtzer  zusammen 
gefasset.    Basel  1676. 

Rhflt.  Volksitai.  Rhätischer  Yolkska- 
lender.    Chur  1887/8. 

Rheinschnaken  1879  ff.  Blätter  für 
Heiterkeit  und  Humor.  Beigabe  zum 
Grenzboten.   Zurzach  1879  ff. 

Rhiner  1866.  Volkstümliche  Pflan- 
zennamen der  Waldstätten,  zusammen 
gestellt  von  JRhyner.    Schwyz  1866. 

Ribeaud.  Die  zugerischen  Pflanzen- 
namen. Von  ERibeaud.  (Abgedr.  im 
Jahresbericht  der  kantonalen  Industrie- 
Schule  und  des  städtischen  Ober-G3rm- 
nasiums  in  Zug.  Schuljahr  1882/3. 
S.  17/51.  Zug  1883.) 

SRichard(-Schiiiing)  1823.  Opferblu- 
men von  Sophie  Richard -Schilling. 
Basel  1823.  (Basler  Mundart.) 

Rlcht(er).  Judicum,  das  Buch  der 
Richter;  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 


MRickenm.  1670.  Chronik  von  Rap- 
perswyl  von  1000—1388;  Abschrift  von 
1670  durch  MRickenmann;  hg.  von 
LEttmüller  in  Band  VI  der  Mitteilungen 
der  Antiquarischen  Gesellschaft  in  Zü- 
rich.   Zürich  1849. 

XRickenm.  1 878.  Geschichte  der  Stadt 
Rapperswil  von  XRickenmann.  2.  Aufl. 
Rapperswil  1878. 

Rigi-Aibum.  Rigi-Album  I.  Zunächst 
gewidmet  den  gemüthlich-frohen  Gä- 
sten zur  Sonne  auf  Rigi-Klösterli  1860. 

Rindviehkunde  1821.  Monathschrift 
der  Rindviehkunde  für  Gerichtsärzte, 
Thierärzte,  Oekonomen  und  Viehbe- 
sitzer. Von  JCMichel  und  JAIthen. 
I.  Halbjahigang  von  Januar  bis  July 
1821.    Zürich  1821. 

Ring.  Der  Ring  von  HWittenweiler; 
hg.  von  LBechstein.  (23.  Publikation 
des  litterarischen  Vereins  in  Stuttgart.) 
Stuttgart  1851. 

Ringgii  1736.  Abschiedspredigt  1736 
von  Ringgii,  Pfarrer  in  Weiningen. 
Mscr. 

ORingholz  1896.  Wallfahrtsgeschichte 
Unserer  Lieben  Frau  von  Einsiedeln; 
ein  Beitrag  zur  Culturgeschichte;  von 
P.  Odilo  Ringholz  0.  S.  B.  Freiburg  i/B. 
1896. 

Rochh.  =  Ernst  Ludwig  Rochholz. 

Rochh.  1853.  Deutsche  Arbeitsent- 
würfe zur  Bildung  des  Denk-  und 
Sprachvermögens  auf  hohem  Anstalten. 
2  Bände.  Mannheim  1853.  —  Rochh. 
1866.  Schweizersagen  aus  dem  Aar- 
gau. 2  Bände.  Aarau  1856.  —  Rochh. 
1857.  Alemannisches  Kinderlied  und 
Kinderspiel  aus  der  Schweiz;  gesam- 
melt und  sprachgeschichtlich  erklärt. 
Leipzig  1857.  —  Rochh.  1862.  Natur- 
mythen. Neue  Schweizersagen;  gesam- 
melt und  erläutert.  Leipzig  1862.  — 
Rochh.  1870.  Drei  Gaugöttinnen,  Wal- 
burg, Verena  und  Gertrud,  als  deutsche 
Kirchenheilige.  Ijcipzig  1870.  —  Rochh. 
(Gl.)  1867.  Deutscher  Unsterblichkeits- 
glaube. (Deutscher  Glaube  und  Brauch 
im  Spiegel  heidnischer  Vorzeit  Band  I.) 
Berlin  1867. 

Rochi.  1846/64.  Das  Wesen  und  Trei- 
ben der  Gauner,  Diebe  und  Betrüger 
Deutschlands,  nebst  Angaben  sich  ge- 
gen Raub,  Diebstahl  und  Betrug  zu 
schützen,  und  einem  Wörterbuche  der 
Diebessprache;  von  ChrRochlitz.  Leip- 
zig 1846.   2.  Aufl.   Erfurt  1864. 

FRödiger  1881.  Hääge  und  Zäune  in 
der  Land-,  Berg-  und  Alpenwirtschaft 
von  FRödiger.   Aarau  1881. 

FRddiger  1895.  Die  Schweizer  in 
Berlin  oder  's  Annababeli  vo  Lützel- 
flüeh.  Nat-Singspiel  von  FRödiger. 
Grüningen  1895. 

vRodt  1831.  1834.  Geschichte  des 
Bemerischen  Kriegswesens.  Von  der 
Gründung  der  Stadt  Bern  bis  zur 
Staatsumwälzung  von  1798.  Mit  theil- 
weisem  Hinblick  auf  die  Taktik  und 
Kriegskunst  der  alten  Schweizer  über- 


haupt. Grossentheils  aus  urkundlichen 
Quellen  geschöpft  von  Eman.  v.  Rodt. 
2  Bände.  1 1.  2.  n.  Bern  1831.  1834. 

Roggw.  s.  Glur  1835. 

iHRohn(er)  1867.  Die  Gemeinde  Hei- 
den im  Kanton  Appenzell  A/Rh.  In 
historischer,  physikalischer  und  topo- 
graphischer Beziehung  beschrieben  von 
MRohner.    Teufen  1867. 

ROm.  Der  Brief  an  die  Römer;  in 
den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

R0m(er)  u.  Schinz.  Naturgeschichte 
der  in  der  Schweiz  einheimischen  Säuge- 
tiere; von  JJRömer  und  HRSchinz. 
Zürich  1809. 

JJRomang  1864. 1870.  Aus  Ost  und 
West.  Erzählungen  und  Gedichte;  von 
JJRomang.  1.  Bändchen  Bern  1864. 
2.  Bändchen  Genf  1870.  (Mundart  von 
BSaanen.) 

Roos  =  JRoos  (Luzemer  Mundart). 

(J)Roos  1885.  Stimmungen,  poetische 
Versuche.  Luzern  1885.  —  (J)Roos 
1892.1894.  NoFyrobigs.  Buredütschi 
G'schichtli,  Gedichtli,  Rym  und  Rank. 
2.  Aufl.  Luzern  1892.  4.  verm.  Aufl. 
Luzern  1894.  —  (J)Roos  1901.  Chess- 
lerödel  und  Schützefäst.  (Feuilleton 
des  Zuger  Volksblattes  1902,  No  5.  7. 
8.  10.) 

Ross-  u.  Rindarznei  1718.  Ross-  und 
Rindartzney,  wie  auch  allerley  gross 
und  klein  Hornvieh  vor  alt-  und  neu- 
grassierenden Seuchen  und  Krankheiten 
nicht  nur  zu  bewahren,  sondern  auch 
zu  cnrieren.    Bern  1718. 

LvRoien  1872/3.  DieFänderb^satzung. 
Eine  Oberwalliser  Dorfgeschichte  von 
Leo  von  Roten.  (Abgedr.  im  Nidwaldner 
Volksblatt  1872,  No  42/8.  .50/2.  1873, 
No  1/2.) 

iRöthelin  1882. 1894.  Schweizerberg 
und  Thal.  Mundartliche  Gedichte  von 
Ign.Röthelin.  1.  Bändchen  Stans  1882. 
2.  Bändchen  Luzern  1894. 

Rothenb.  Volkstümliches  aus  dem 
Kanton  Bern.  Gesammelt  von  HGrun- 
holzer;  hg.  von  JERothenbach.  Zürich 
1876. 

FRothenflue.  I.Teil:  Allgemeine  Ge- 
schichte der  Landschaft  Toggenburg. 
2.  und  3.  Teil:  Die  besondere  Chronik 
der  einzelnen  toggenburgischen  Kirch- 
gemeinden. (VonFrRothenflue.)  (oOuJ.) 

Rq.  =  Rechtsquellen. 

Rubin  s.  BThun  Handfeste. 

Rudeli  1825.  Rudeli,  der  Toggen- 
burger  ;  eine  biographische  Skizze  aus 
den  letztverflossenen  Hungerjahren. 
Lichtensteig  1825. 

RQdliger  1875.  Die  uralte  Kirchhöre 
Jonschwil  -  Oberutzwil  -  Bichwil.  Ein 
Zeitbild  der  Vergangenheit  dargestellt 
von  Decan  Rüdliger.   Rorschach  1875. 

Rued  1724/45.  Rodel  der  Einnahmen 
und  Ausgaben  von  Schloss  Rued,  Kan- 
ton Aargau,  von  1724/45.    Mscr. 


Q  nellenventeirbnls    zam  Schweiz.  Idiotikon 
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Ruef  —  RSalzm. 


Ruef  =  Jakob  Raef  (f  1558). 

Ruef  1538.  Eiter  Heini  uss  dem 
Schwizerland,  sammt  einem  Vorspiel; 
hg.  von  HMKottinger.  (Band  14  der 
Bibliothek  der  deutschen  National- 
Litteratur).  Quedlinburg  und  Leipzig 
1847.  —  Ruef  1539.  Von  des  Herren 
Weingarten.  (Abgedr.  in  den  Schwei- 
zerischen Schauspielen  des  XVI.  Jahr- 
hunderts, hg.  von  JBächtold  UI 137  ff.) 
Zürich  1893.  —  Ruef  1540.  Ein  hüpsch 
nüwes  Spil  von  Josephen,  dem  from- 
men Jüngling.  Zürich  1540.  —  Ruef 
1545.  Ein  hüpsch  und  lustig  Spyl 
Yorzyten  gehalten  zuo  Ury  in  dem  lob- 
lichen Ort  der  Eydgnoschafft,  von 
dem  frommen  und  ersten  Eydgnossen 
Wilhelm  Thellen,  jrem  Landtmann. 
Yetz  nüwlich  gebessert,  corrigiert,  ge- 
macht und  gespilt  am  nüwen  Jars  tag 
von  einer  loblichen  und  jungen  burger- 
schafft zuo  Zürich,  im  Jar  als  man 
zalt  1545.  Hg.  von  FMayer.  Pforzheim 
1843.  Wieder  abgedr.  in  den  Schwei- 
zerischen Schauspielen  des  XVI.  Jahr- 
hunderts, hg.  von  JBächtold  lU  49  ff. 
—  Ruef  1550.  Ein  nüw  und  lustig  Spyl 
von  der  erschaffung  Adams  und  Hevas, 
auch  ihrer  beider  faal.  Zürich  1550.  Hg. 
von  HMKottinger  (Band  16  der  Biblio- 
thek der  deutschen  National-Littera- 
tur).  Quedlinburg  und  Leipzig  1848.  — 
Ruef  1554.  Ein  schön  lustig Trostbüchle 
von  den  empfengknussen  und  geburten 
der  Menschen  [usw.].  Zürich  1554.  — 
Ruef  1556.  Libellus  de  tumoribus  qui- 
busdam  phlegmaticis  non  naturalibus. 
Tiguri  1556. 

JJRUeger(1606).  JJRüegers  Chronik 
der  Stadt  und  Landschaft  Schaff  hausen ; 
hg.  vom  historisch-antiquarischen  Ver- 
ein des  Kantons  Schaff  hausen.  Schaff- 
hausen 1880^92. 

an  RQegg  1676.  Bussvermahnung  an 
HsJRüeggen ,  unwürdig  gewordenen 
Pfarrer  zu  Stadel.  In  Versen.  Zum 
andern  Mal  getruckt  und  vermehrt  im 
J.  1676  (oO). 

JJRUegg  1676.  Newes  Lied,  d.  i.  Be- 
scheidenlicher  Widerhall  über  das  un- 
verschämte Dichtliedlein,  welches  über 
JJRüeggen  aussgangen  Ao  1676. 

HRunge  1859.  Der  Quellkultus  in 
der  Schweiz;  von  HRunge.  (SA.  aus 
der  Monatsschrift  des  wissenschaft- 
lichen Vereins  in  Zürich.  Zürich  1859.) 

Ruppen  1851.  Die  Chronik  des  Tales 
Saas  für  die  Talbewohner;  von  PJRup- 
pen.    Sitten  1851. 

Ruppen  1861.  Familien-Statistik  der 
1.  Pfarrei  von  St  Nikiaus;  von  PJRup- 
pen.    Sitten  1861. 

JBRusch  1869.  Verfassungs-Spiegel 
für  das  Innerrhoder-Volk.  Von  JB 
Rusch.    Appenzell  1869. 

JBRusch  1873.  Wanderspiegel.  Von 
JBRnsch.    Leipzig  1873. 

JBRusch  1881.  Alpines  Stillleben. 
Von  JBRusch.    Lindau  1881. 


N(ic).  RQsch.  Die  Beschreibung  der 
Burgunderkriege  durch  den  Basler 
Stadtschreiber  Niclaus  Rüsch.  (Abgedr. 
in  den  Basler  Chroniken  lU  275/832.) 

MRuss.  Melker  Russen  des  Jüngeren, 
Ritters  und  Gerichtschreibers  zu  Lu- 
cem,  Eidgnössische  Kronik  (begonnen 
1482);  hg.  von  JSchneller  im  Schwei- 
zerischen Geschichtforscher  Band  X. 

HvROte  =  Hans  von  Rute  (f  1558). 

HvRUte  1532.  Ein  Fassnachtspil,  den 
Ursprung,  haltung  und  das  end  beyder, 
Heydnischer  und  Bftbstlicher  Abgöt- 
teryen allenklich  verglychende;  zuo 
Bern  im  Oechtland  durch  die  jungen 
Burger  gehallten.  Basel  1532.  (Tw. 
abgedr.  in  der  Alemannia  lU  53  ff. 
120  ff.)  —  HvRDte  1540.  Die  Hystori, 
wie  der  Herr  durch  Gedeons  band  sin 
Volk  von  siner  finden  gwalt  wunder- 
barlich  erlösset  hab.  Ist  zuo  Bern 
durch  die  jungen  burger  gespilt  uff 
dem  VU.  tag  Martii  im  1540.  jar.  Bern 
1540.  (Nach  Auszügen  von  Prof.  JBäch- 
told.) —  HvROte  1546.  Wie  Noe  vom 
win  überwunden  durch  sin  jüngsten 
sun  Cham  geschmächt,  aber  die  eitern 
beid,  Sem  und  Japhet,  geehret,  den 
sägen  und  fluoch  jnen  eröffnet  hat.  Ist 
zuo  Bern  im  Uechtland  durch  junge 
Burger  gspilt  uff  4.  Aprilis  Anno  1546. 
Bern  1546.  —  HvROte  1552.  Ein  kurzes 
Osterspil  zuo  Bern  durch  jung  gsellen 
ghandlet  uff  dem  Sonntag  Quasimodo 
nach  Ostern.  Im  1552.  Jar.  Bern  1552. 
—  HvROte  1555.  Goliath.  (Nach  Aus- 
zügen von  Prof.  JBächtold.) 

Ruth.  Das  Buch  Ruth ;  in  den  Aus- 
gaben der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1530. 

KRutish(auser)  1880.  Vierundzwanzig 
Wochen  im  Gebirge.  Ein  Bild  aus  dem 
Prätigauer  Natur-  und  Volksleben  von 
KARutishauser.    Luzern  1880. 

JJROtl.  Ländliche  Gedichte  von  JJ 
Rütlinger.  3  Bändchen.  Ebnat  1823. 
1824.  1826.  (Obertoggenburgische 
Mundart.) 

Ryff,  Chr.  Die  Chronik  des  Fridolin 
Ryff  1514/41,  mit  der  Fortsetzung  des 
Peter  Ryff  1543/85.  (Abgedr.  in  den 
Basler  Chroniken  I  1/229.) 

ARyflf,  Br.    Briefe  des  Andreas  Ryff. 

S Abgedr.  als  Anhang  zu  des  selben  Ver- 
i&ssers  Rappenkrieg;  s.  ARyff  1594.) 

ARyff  1592.  ARyffs  Autobiographie; 
hg.  von  AHeusler  m  den  Beiträgen  zur 
vaterländischen  Geschichte,  hg.  von 
der  Basler  historischen  Gesellschaft, 
Band  IX.    Basel  1870. 

ARyff  1594.  Der  Rappenkrieg.  An- 
fang, Mittel  und  End.  Alles  von  dem 
ehren-  und  nothvesten  herm  Haupt- 
mann Andreas  Ryff  ganz  wahrhafftig 
und  ordentlich  beschrieben.  1594.  (Hg. 
von  Buchdrucker  NMüUer).  Basel  1833. 

ARyff  1597.  Circkell  der  Eidtgno- 
schaft  von  ARyff.  (Abgedr.  von  EMei- 
ninger  in :  Une  Chronique  Suisse  in^dite. 
B&le  1892.) 


ARyff  1600.  Reiss-Biechiin  von  ARvff 
1600.  S.  Basler  Taschenbuch  für  1862. 

DRyff.  Aufzeichnungen  des  Diebold 
Ryff  (t  1586).  (Abgedr.  in  den  Basler 
Chroniken  I  218  ff.) 


S.  8.  Seiler. 

8Bau«rnkal.  Neuer  BauemkaleDder; 
hg.  vom  landwirtschaftlichen  Yerein  da 
Antons  Solothum.   Solothum  1847  ff. 

8  Di8t«ll-Kal.  8.  Schwz.  Bilderkal. 

8  Gem.  s.  Gem. 

8  Judensch.  1787.  Verordnung  die 
Judenschaft  betreffend.  Solothum  1787. 

8  Kai.  Solothumer  Kalender  1709. 
1758.  —  Solothumer  Kalender  1867  £ 

8KD.  Die  mittelalterlichen  Kunst- 
denlanäler  des  Kantons  Solothnm.  Int 
Auftrage  der  eidgenössischen  Landes- 
museums-Kommission  beschrieben  vob 
JRRahn.  (Beilage  zum  Anaseiger  für 
schweizerische  Alterthumskun^  18dc3 
No  2  ff)    Zürich  1893. 

8  Leseb.  1877.  Lesebuch  für  die 
obem  Klassen  der  Primarschnlen  des 
Kantons  Solothum.    Solothum  1877. 

8  Lobgesang  1672.  Lobgesang  von 
Maria  Hilff    Solothum  1672. 

8  NeuJ.  Neujahrsblatt  des  Kunst- 
vereines  von  Solothurn.  1. — 4.  Jahr- 
gang.   Solothum  1853/6. 

8W(ochen)bl.  Solothumisches  Wo- 
chenblatt; hg.  von  FJGassmann.  7  Jahr- 
gänge.   Solothurn  1788/94. 

—  Solothumisches  Wochenblatt: 
hg.  von  Freunden  der  vaterländischen 
Geschichte.    Solothum  1804/84. 

—  Solothumer  Wochenblatt  (Fort- 
setzung des  Vorigen).  Solothnm  1835  ff. 

—  Wochenblatt  fBr  Freunde  der 
(schönen)  Litteratur  und  vaterländi- 
schen Geschichte.    Solothurn  1845  7. 

8ach.  Der  Prophet  Sacharja  (Za- 
chaija);  in  den  Ausgaben  der  zilrch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

KSailer  1 480.  Leben  der  St  Gallischen 
Hausheiligen  Gall,  Othmar  und  AV^ibo- 
rada,  übersetzt  aus  Walafrid  and  He- 
pidan  von  KSailer;  beendigt  1460.  Co- 
dex 602  der  St  Galler  Stiftshibliothek. 
(Nach  Auszügen  von  Prof.  GScherrer.) 

8aiat.  Hans  Salat,  ein  Schweiz.  Chro- 
nist und  Dichter  aus  der  erst^i  Hälfte 
des  XVI.  Jahrhunderts.  Sein  Leben 
und  seine  Schriften;  hg.  von  JB&ehlold. 
Basel  1876. 

8alat  1537.  Hans  Salats  Drama  vom 
verlomen  Sohn;  hg.  von  JBächtold. 
(SA.  aus  dem  Geschichtsfreund  Band 
36,  1/90.)    Einsiedeln  1881. 

8all8<'Marschlfns  1813.  Anleitung  zur 
Verbesserung  der  Landschulen  im  Kan- 
ton Graubünden ;  von  KUSaüs-Marscb- 
lins.   Chur  1818. 

R8alim.  1870.  Der  Tod  verBöhnt 
oder  das  alte  Bem  im  letzten  Kampfe; 
historisches   Drama    im  VollrediaMt 


Sam.  —  JJScheuchz. 
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vou  R8alzmann.   Bern  1870.   (Berner 
Mundart.) 

I.  II.  Sam.  Das  I.  II.  Bucli  Samuels; 
in  den  Ausgaben  der  zürch.  Bibelüber- 
setzung seit  1530. 

Sammler  s.  6r  Sammler. 

Sanders.  Wörterbuch  der  deutschen 
Sprache.  Mit  Belegen  von  Luther  bis 
auf  die  Gregenwart.  Von  DSanders.  I. 
II 1.  2.    Leipzig  1860/5. 

—  Erg&nzungs- Wörterbuch  der 
deutschen  Sprache.  Eine  Vervollstän- 
digung und  Erweiterung  aller  bisher  er- 
schienenen deutsch-sprachlichen  Wör- 
terbücher (einschliesslich  des  Grimm- 
schen). Mit  Belegen  von  Luther  bis 
auf  die  neueste  Gegenwart  Von  DSan- 
ders.   Berlin  1885. 

Sang  und  Klang  1899  s.  ATobler  1899. 

Sapientia  s.  Weish. 

Sam.  B.T.  1381  s.  BdT. 

Samer  Predigten  s.  Pred.  XIY. 

Seh.  s.  Schott  1842. 

Scb  Auffahls-Ordn.  1743.  Auffahls- 
Ordnung  der  Stadt  Schafifhausen,  wie 
solche  revidiert  und  den  22.  May  1743 
confirmirt  worden.  Schaffhausen  1743. 

Seh  Beitr.  1863  ff.  Beitr&ge  zur  vater- 
ländischen Geschichte;  hg.  vom  histo- 
risch-antiquarischen Verein  Schaff  hau- 
sen.  Schaff  hausen  1863  ff. 

Seh  Bote.  Der  Schaffhauser  Bote. 
Schweiz.  Hauskalender.  Sch^hansen 
1838  ff. 

Seh  Chr.  Chronik  der  Stadt  Schaff- 
hausen; hg.  von  ElmThum  und  HW 
Härder.  5  Bücher  nebst  Register. 
Schaffhausen  1844. 

Seh  Gem.  (1840)  s.  Gem. 

Seh  Gespr.  1838.  Gespräch  einiger 
Landleute  des  Kantons  Schaffhausen 
über  die  Einführung  eines  neuen  Ge- 
sangbuchs. 1838  (oO.).  (Schaffhauser 
Mundart.) 

Seh  Gespr.  1856.  Gespräch  zwischen 
zwei  Luidleuten  über  den  Lauf  der 
Welt;  von  Zehender.  Schaff  hausen 
1856.   (Schaffhauser  Mundart.) 

Seh  Gespr.  1869.  Gespräch  am  Fisch- 
markt-Brunnen in  Schaffliausen.  1869. 
(Schaffhauser  Mundart.) 

Seh  NeuJ.  Neujahrsgeschenk  für  die 
Jugend  des  Kantons  Schaffhausen. 
Schaff  hausen  1815. 1822/43. 1846. 1849. 

Seh  PfrUndenb.  XVIII.  Schaffhauser 
rfründenbuch  aus  dem  XYIII.  Jahr- 
hundert. Mscr.  im  Staatsarchiv  Schaff- 
hausen. 

Seh  Pllg(er)  s.  Pilger-Kai. 

Seh  Ratspr(ot).  Protokolle  des  klei- 
nen Rates  zu  Schaffhausen,  aus  den 
Jahren  1467/1639.  Mscr. 

Seh  RBr.  1291.  Der  Schaffhauser 
Richtebrief,  die  ältesten  Satzungen  der 
Stadt  aus  dem  Jahre  1291;  hg.  von 
Joh.Meyer.    Schaffhansen  1857. 


Seh  RebbDechll.  Schaffhauser  Reb- 
büechU.  Mscr.  aus  den  Jahren  1695/ 
1725. 

Seh  StB.  (Stadtb.)  XIV.  Das  Stadtbuch 
von  Schaff  hausen  aus  dem  XIY.  Jahr- 
hundert. (Abgedr.  von  Joh.Meyer  in 
der  Alemannia  V 1  ff.  201  ff.  VI  228  ff.) 

SchStdt  Erbr.  1 714.  Stadterbrecht  von 
Schaff  hausen  vom  Jahr  1714.  In  einer 
handschriftlichen  Sammlung  der  vor- 
nehmsten Ordnungen  und  Statuten  der 
Stadt  Schaffhausen  in  der  Bibliothek 
des  Idiotikons,  S.  227/306. 

Seh  Umg.  1842.  Schaff  hausen  und 
seine  Umgebungen,  geschildert  für  Ein- 
heimische und  Fremde.  Schaff  hausen 
1842. 

Seh  Wegweiser  1842  =  dem  Vor. 

Seh  Weinbau  1880.  Der  Weinbau  im 
Kanton  Schaff  hausen,  in  geschichtlich- 
statistischer Darstellung  mit  5  Tabellen 
und  4  lithogr.  Tafeln.  Schaffhausen 
1880. 

Seh  Wirtsordn.  1603.  Schaffhauser 
Wirtsordnung  1603. 

Schachzabelb.  Das  Schachzabelbuch 
Kunrats  von  Ammenhusen  (vollendet 
1337);  tw.  nach  FVetters  Neuen  Mit- 
teilungen aus  KvAmmenhusen  (Pro- 
gramm der  Aarauer  Kantonsschule 
1877),  tw.  nach  dessen  vollständiger 
Ausgabe  Frauenfeld  1887  (Ergänzungs- 
band zur  Bibliothek  älterer  Schrift- 
werke der  deutschen  Schweiz). 

Schade.  Altdeutsches  Wörterbuch 
vou  OSchade.  2.  Aufl.  2  Bände.  Halle 

1872/82. 

Schade  (Sat.)  1863.  Satiren  und  Pas- 
quille aus  der  Reformationszeit;  hg. 
von  OSchade.  3  Bände.  Hannover 
1856/8.    2.  Ausgabe  Hannover  1863. 

(JC)Schäfer  1805/13.  Avisblatt  für 
Herisau  und  die  umliegenden  Gregen- 
den; hg.  von  JCSchäfer.  1805. 

—  Avisblatt  für  Herisau  und  die 
umliegende  Gegend.  1.  Jahrgang  1809. 
2.  Jahrgang  1810  (darin:  Materialien 
zu  einer  vaterländischen  Chronik  des 
Kantons  Appenzell).  3./ 5.  Jahrgang 
1811 '3  unter  dem  Titel:  Materialien 
zu  einer  vaterländischen  Chronik  des 
Kantons  Appenzell. 

Schäferscheid  1831.  Der  Schäfer- 
scheid. (Eine  Yolkshirten-Musterung.) 
Ein  Versuch  in  berndeutschen  Reimen. 
1831  (oO.). 

JJSchaich  1834. 1836.  Erinnerungen 
aus  der  Geschichte  der  Stadt  Schaff- 
hausen (von  JJSchaich).  2  Bändchen. 
Schaffhausen  1834.  1836. 

JJSchälchlln  1856.  Gedichte  von  JJ 
Schälchlin.    4  Hefte.    Zürich  1856. 

RSchärer  1864.  Anleitung  zum 
Schwingen  und  Ringen;  von  RSchärer. 
Bern  1864. 

ScharfschUtzen-Lieder.  Der  alten  Lie- 
der neue  Auflage.  Allen  singlustigen 
Waffenbrüdern  gewidmet  und  auf  Ver- 


langen wieder  neu  an  den  Tag  gegeben 
von  einem  alten  Scharfschützen.  (oOuJ.) 

Sehatzmann  s.  Alpenw. 

Sehaubg,  Rq.  Zeitschrift  für  noch 
ungedruckte  schweizerische  Rechts- 
quellen; hg.  von  JSchauberg.  2  Bände. 
Zürich  1844/5.  1847. 

Schausp.  (XVI.)  Schweizer  Schau- 
spiele des  XVI.  Jahrhunderts ;  hg.  unter 
Leitung  von  JBächtold.  3  Bände.  Zü- 
rich 1890/3. 

Schausp.  1775.  Schweizerische  Schau- 
spiele: Wilhelm  Teil,  Gesslers  Tod,  H. 
von  Melchthal  (von  JJBodmer).  1775 
(oO.). 

PScheitlln  1828.  Pankraz  Tobler, 
Müller,  der  älteste  Burger  der  Stadt 
und  des  Kantons  St  Gallen  (1731/1828). 
Von  PScheitlin.    St  Galleu  1828. 

PScheitlin  1829.  Das  Fünfzigerfest 
der  Jahrgängerschaft  des  Jahrs  177.9, 
gefeiert  am  22.  und  23.  Sept.  1829. 
Von  PScheitlin.    St  Gallen  1829. 

PScheitlin  1837.  Humoristische  Vor- 
lesungen von  PScheitlin.  St  Gallen 
1837. 

ASchenker  s.  Fritschi  1888  (Verfasser 
ASchenker). 

JSehenlcl.  XIV.  Deutsches  Verzeich- 
niss  von  Fischen,  nach  der  Monats- 
reihe. Mscr.  des  XIV.  Jahrhunderts, 
tw.  von  JSchenklin  geschrieben.  Cod. 
1050  der  Stiftsbibliothek  St  Gallen. 
(Nach  Auszügen  von  Prof.  GScherrer.) 

GScherrer  1859.  St  Gallische  Hand- 
schriften. In  Auszügen  hg.  von  GScher- 
rer.   St  Gallen  1859. 

GScherrer  1874.  Kleine  Toggenbur- 
ger  Chroniken.  Mit  Beilagen  und  Er- 
örterungen von  GScherrer.  St  Gallen 
1874. 

Schertw.  um  1579.  JSchertweg's  Co- 
mödie  von  Bigandus.  Basel  (1579). 
(Originaldruck  der  Stadtbibliothek  zu 
Solothurn;  besprochen  von  FKrutter 
im  Solothurner  Wochenblatt  von  1845, 
94/7.) 

JJScheuchz.  1699.  £inladungsbrief  zu 
Erforschung  natürlicher  Wunderen,  so 
sjch  im  Schweitzerland  befinden  (von 
JJScheuchzer).  (oOuJ.) 

JJScheuchz.  1706/8.  1746.  Beschrei- 
bung der  Naturgeschichten  des  Schwei- 
zerlandes von  JJScheuchzer.  3  Teile. 
Zürich  1706/8;  neu  aufgelegt  von  JG 
Sulzer.    2  Teile.    Zürich  1746. 

JJScheuchz.  1721.  Von  der  Marsi- 
lianischen  Pest-Seuch.  1)  Deroselben 
Beschreibung  durch  Herren  Chicoyneau, 
Verny,  Soullier.  2)  Ein  Schreiben 
an  Herren  DeFornes  von  Herren  Chi- 
covneau,  Verny  und  Deidier.  3)  Ein 
Schreiben  an  Herren  DeBon  von  Herren 
Pens.  4)  Beschreibung  der  Pest  zu  Aix 
von  Anfang  des  Augusts  bis  zu  End 
des  Jahres  1720.  Verteutschet  durch 
JJScheuchzer.    Zürich  1721. 
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JJScheuchz.  —  ESchnell 


JJScheuchz.  1728.  De  Helvetiaa  acri- 
bus, aquis,  locis  specimen  defendct 
JJScheuchzerus.    Tiguri  1728. 

JJScheuchz.  (Baden)  1732.  Yernunfft- 
massige  UntersuchoDg  des  Bads  zu 
Baden,  durch  JJScheuchzer.  Zürich 
1732. 

AScheuss  1841.  Rudolf,  der  Brannt- 
weinsäufer.  Von  Ad.ScheusB,  Pfarrer. 
Trogen  1841. 

Schild  =  Franz  Josef  Schild  (Mundart 
von  SLeberberg). 

Schild  1853.  Juraklänge  in  Solo- 
thumer  Mundart.  Zürich  1853.  (Tw. 
wieder  abgedr.  in  der  Gesammtausgabe 
II.)  —  Schild  1860.  1866.  Aus  dem 
Leberberg.  Gedichte  und  Sagen  in 
Solothumer  Mundart.  2  Bändchen. 
I:  Solothum  1860.  II :  Grenchen  1866. 
(Wieder  abgedr.  in  der  Gesammtaus- 
gabe I.  II.)  —  Schild  1863. 1873.  Der 
Grossätti  aus  dem  Leberberg.  2  Bänd- 
chen. I:  Solothum  1863.  II:  Gren- 
chen 1873.  (Wieder  abgedr.  in  der 
Gesammtausgabe  III.  I.)  —  Schild  1876. 
Aus  dem  Volk  und  für  das  Volk.  Zwei 
Erzählungen  in  Solothumer  Mundart. 
Biel  1876.  (Wieder  abgedr.  in  der  Ge- 
sammtausgabe I.)  —  Schild  1879.  Ry- 
mereie  in  Solothumer  Mundart.  Solo- 
thum 1879.  (Tw.  wieder  abgedr.  in  der 
Gesammtausgabe  II.)  —  Schild  1880. 
1881.  Gesammtausgabe  unter  dem 
Titel :  D'r  Grossätti  us  'em  Leberberg. 
3  Bände.  2.  Aufl.  Burgdorf  1880. 188L 

—  Schild  1883.  Sennen-Fahrten  in  fünf 
Liedern  mit  verbindender  Deklamation 
in  Solothumer  Mundart.   Bem  1883. 

—  Yerlobungsszene  zu  den  Sennen* 
fahrten.  Bem  (oJ).  —  Schild  1885. 
D'r  Fenner  Joggeli  (Job.  Jak.  Hugi). 
Burgdorf  1885.  —  Schild  1889.  D'r 
Tschamperisepp,  Wätterprophet  und 
Fhysigugg,  oder  Aberglauben  und  Fort- 
schritt. Erzählung  in  Solothumer 
Mundart.  (Ohne  Jahr  und  Ort;  zuerst 
erschienen  im  Feuilleton  der  Neuen 
Zürcher  Zeitung  1889.) 

PSchlld.  Brienzer  Mundart.  I.  Teil. 
Allgemeine  Lautgesetze  und  Yokalis- 
mus  von  Peter  Schild.  Göttinger  Disser- 
tation. Basel  1891.  II.  Teil.  Konso- 
nantismus. Beiträge  zur  Geschichte  d*r 
deutschen  Litteratur  18  (1894),  301  fF. 

DSchlll(lng)  B.  Diebold  Schil]ing:8  Be- 
schreibung der  Burgundischen  Kriegen 
und  einicher  anderer  in  der  Schweitz 
und  sonderlich  zu  Bern  um  selbige 
Zeit  vorgefallenen  merkwürdigen  Be- 
gebenheiten. Bern  1743. 

—  Neuhg.  unter  dem  Titel:  DSchil- 
lings  Berner-Chronik  von  1424/68 ;  hg. 
von  Th  von  Liebenau  und  WF  von  Mü- 
linen.  SA.  aus  dem  Archiv  des  histo- 
rischen Vereins  des  Kantons  Bern 
Band  13.    Bem  1892. 

—  Die  Bemer  Chronik  des  DSchil- 
ling  1468/84  im  Auftrage  des  histori- 
schen Vereins  hg.  von  GTobler.  2 
Bände.    Bem  1897.  1901. 


DSchllKIng)  L.  Diebold  Schilling  des 
Luceraers  Schweizer-Chronik.  (Abgedr. 
nach  der  Originalhandschrift  auf  der 
Bürgerbibliothek  der  Stadt  Luzem. 
Luzern  1862.) 

Schlmpfr.  1651.  1652.  Schimpf-  und 
Glimpfreden,  zusammengeschriben  a. 
1651  (358  Nummern). 

Kurzweilige  Schimpf-  und  Glimpf- 
reden, observiert  a.  1652  (143  Num- 
mern, unvollständig). 

Unpaginiertes  Mscr.-Bändchen  der 
Bibliothek  des  Idiotikons. 

Schindler  1900.  Finanzwesen  und  Be- 
völkerung der  Stadt  Bem  im  XV.  Jahr- 
hundert; Berner  Dissertation  von  K 
Schindler.    Bem  1900. 

HSehInz  =  Heinr.  Rud.  Schinz  1777/ 
1861. 

HSchinz  1834.  Handbuch  der  Natur- 
geschichte für  Schulen.  Vermehrte 
und  veränderte  Aufl.  Zürich  1834. 
—  HSchinz  1842.  Der  Kanton  Zürich 
in  naturgeschichtlicher  und  landwirt- 
schaftlicher Beziehung  dargestellt.  Zü- 
rich 1842.  —  HSchinz  1847.  Beschrei- 
bung der  landwirtschaftlichen  Verhält- 
nisse der  Gemeinde  Uitikon  am  Albis. 
Zürich  1847. 

JHSchInz  =  Job.  Heinr.  Schinz  1725/ 
1800. 

JHSchInz  1764.  Versuch  einer  Ge- 
schichte der  Handelschaft  der  Stadt 
Zürich  und  Landschaft  Zürich.  (Ab- 
gedr. in  den  Abhandlungen  der  Natur- 
forschenden  Gesellschaft  in  Zürich  Bd 
II  1/218.  Zürich  1764.)  —  JHSchInz 
1765.  Beschreibung  der  Gewichten  und 
Maasen  der  Stadt  und  Landschaft  Zü- 
rich. (Abgedr.  in  den  Abhandlungen 
der  Naturforschenden  Gesellschaft  in 
Zürich  Bd  HI  177/204.   Zürich  1765.) 

SSchinz  1818.  Das  höhere  Gebirg 
des  Kantons  Zürich  und  ökonomisch- 
moralischer Zustand  der  Bewohner 
und  Vorschläge  der  Hülfe  usw.  Von 
SSchinz.  Synodalrede  1817.  Erwägung 
und  Beherzigung  einiger  solcher  Vor- 
schläge von  JSchulthess.  (Zürich)  1818. 

FSchlachter  1891/3.  Resli,  der  Güter- 
bub. Geschichte  eines  Bemerjungen. 
Dessen  eigenen  Mitteilungen  nacher- 
zählt von  FSchlachter.  Bem  1891. 
2.  Aufl.  1893  (Bemer  Mundart). 

JJSchläpKer)  1805.  Abschieds-Predigt 
gehalten  im  Geist  vor  Waldstatt-Be- 
wohnern den  3.  Nov.  1805  von  Job. 
Jac.Schläpfer.  (oOuJ.) 

JJSchläpf(er)  1839.  Geschichte  der 
Gemeinde  Waldstatt  unter  Berück- 
sichtigung der  Landesgeschichte  des 
Kantons  Appenzell  ARh. ;  von  Job.  Jak. 
Schläpfer.    St  Gallen  (1839). 

JSchiapf(er)  1851.  Knospen  aus  den 
Alpen.  Gedichte  von  JSchläpfer.  Bem 
1851  (Appenzeller  und  Berner  Mund- 
art). 

Schioss  Rued  s.  Rued  1724/45. 


68chhini|iff1881.  Gedichte  von  Gott- 
fried Schlumpf.  Oeriikon-Zürich  1881. 

MSchlumpf  1898.  Das  verlorene  Kind. 
Vaterländisches  Schauspiel  in  fünf  Ak- 
ten. Nach  der  gleichnamigen  Erzäh- 
lung von  Jakob  Frey  für  die  Bühne 
bearbeitet  von  Marie  Schlump!  Aarau 
1898  (tw.  in  Aargauer  Mundart). 

Schm.  1 82 1 .  Die  Mundarten  Bayerns, 
grammatisch  dargestellt  von  JASchmel- 
1er.    München  1821. 

Schm.  1855.  JASchmeUers  sog.  Cim- 
brisches  Wörterbuch  der  VII  und  XIII 
Comuni  in  den  Venet.  Alpen;  hg.  von 
JBergmann.    Wien  1855. 

Schin.(-Fr.)  Bayerisches  Wörterbuch 
von  JASchndeller.  2.  Ausgabe,  bear- 
beitet von  GKFrommann.  München  I 
1872.   II  1877. 

(JChr)Schmld.  Schwäbisches  W^örter- 
buch  von  JChrSchmid.  Stuttgart  1831. 

RSchmid  1580  (1579).  Ehinfiwwun- 
derbarliche  Spilsüebung  uss  dem  Buoch 
Josuä  fümemlich  zogen,  wie  die  kinder 
Issrael  trockens  fuoss  durch  den  fürt 
Jordans  zogen  und  die  zwey  ersten 
küngrych  Jericho  und  Aj  yngnommen 
habind.  Nüwlich  durch  Burger  der 
Statt  Lenzburg  gespilt.  (Von  Ruodolff 
Schmid.  1580;  zur  Datierang  vgl.  Bäch- 
told  LG.  Anm.  S.  99.) 

LRSchmIdlln  1886.  Geschichte  der 
Pfarrgemeinde  Biberist  von  LRSchmid- 
lin.   Solothum  1886. 

LRSchmIdlln  1895.  Geschichte  des 
Solothumischen  Amtei-Bezirkes  Kri^- 
stetten  nach  den  urkundlichen  Quellen 
dargestellt  von  LRSchmidlin.  L  Das 
Mittelalter  mit  nothwendiger  Berück- 
sichtigung der  Neuzeit.  Solothum  1895. 

LRSchmidlin  1898.  Bemhard  Sanson, 
der  Ablassprediger  in  der  Schweiz 
(1518/9).  Eine  historische, dogmatische 
und  kirchenrechtliche  Erörterung  von 
LRSchmidlin.   Solothum  1898. 

ASchmidt  1877.  lieber  die  Bedeutung 
der  Mundart  in  pädagogischer  und 
sprachlicher  Beziehung;  von  ASchnoidt 
Karlsruhe  1877. 

(KChrDSchmIdt  1800.  Westerwäldi- 
sches  Idiotikon  oder  Sammlung  der 
auf  dem  Westerwalde  gebräuchlichen 
Idiotismen ;  von  Karl  Christian  Ludw. 
Schmidt.  Hadamar  und  Herbom  1800. 

SSchmid(t)  s.  Id.  B. 

JSchnebell.  Lebenserinnemngen  von 
JSchnebeli,  alt  Lehrer  in  Knonau  (XIX. 
Jahrhundert).    Mscr. 

CSchneider  1886.  Lebensleid  und  Le- 
bensfreud. Bilder  aus  dem  schweize- 
rischen Volksleben.  Zürich  (1886).  (Mit 
Stücken  in  Basler  Mundart.) 

Schnell,  Rq.  s.  Bs  Rq. 

ESchnell.  Sanct  Nicolaus,  der  heilige 

Bischof  und  Kinderfreand,   sein  Fest 

und  seine  Gaben.    Eine  kirchen-  und 

kulturgeschichtliche  Abhandlang  und 

I  Beitrag  zur  Klärang  der  christlichen 


MSchneli  —  SchwE.Chr. 
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und  heidnischen  Mythologie,  zugleich 
als  Lesebuch  für  die  reüfere  Jagend 
und  als  Festgeschenk  zu  St  Nicolaus 
und  Weihnachten.  Von  Eugen  Schnell. 
1.  Heft:  Das  deutsche  Reich  und  die 
Schweiz.  Ravensburg  1883.  2/4.  Heft: 
Oesterreich  -  Ungarn.  Brunn  1884/5. 
5.  Heft:  Belgien,  Holland  usw.  BrQnn 
1885. 

MSchneli.  Fürs  junge  Volk  an  Fest- 
tagen. Hg.  zum  Besten  der  Neuen 
Mädchenschule  in  Bern  von  Martha 
Schnell.    Bern  1889. 

JX8chnid.(8chnyd.)  1781.  1782.  Ge- 
schichte der  Entlibucher  von  JXSchni- 
der  von  Wartensee.  2  Teile.  Lnzem 
1781.  1782. 

C18chob.  1695.  Schriftmässige  Waag- 
schale, darinn  der  vermeinte  kostbahre 
Schatz  Fat.  Rudolphi  Capucini  von 
Schwyz  denen  evangelischen  Land- 
leuhten  löblichen  Gantons  Glarus  in 
XY  Rahtschlägen  aufgetragen,  treulich 
abgewogen  und  die  darinn  enthaltene 
fümemste  Religions-Puncten  heutiger 
römischer  Kirchen  in  XY  freundtlichen 
Gesprächen  zu  leicht  auss  eigner  Er- 
fahrung erfunden  worden.  Durch  Glau- 
dium  Schobinger  gewesnen  Gapuciner, 
pater  perfectus  genennt,  dissmahligen 
Prediger  za  Zürich.    Zürich  1695. 

CI8chob.  1699.  Der  Schlimme  Alchy- 
mist  Pater  RudolffGassert  von  Schweitz 
Capuziner  wegen  seiner  dreyfachten 
Capell  schrifftmässig  erforschet  von 
Claudio  Schobinger.   Zürich  1699. 

8cbodel(er).  Werner  Schodelers  Chro- 
nik eidgenössischer  Geschichte,  bis 
1525  reichend.    Mscr. 

G8ch0nb(erg)  1879.  Finanzverhält- 
nisse der  Stadt  Basel  im  XIY.  und  XY. 
Jahrhundert;  von  GSchönberg.  Tü- 
bingen 1879. 

E8€h0nenb(erger).  Yom  Kirchweih- 
und  Jugendfest  in  Unterstrass  den  17. 
und  18.  August  1884.  Ansprache  an 
die  Schutjugend.    Zürich  (1884). 

—  Goldene  Zeit.  Einderlieder  und 
Idyllen  von  ESchönenberger.  Band  I. 
Yerlag  von  JRMüller  zur  Leutpriesterei 
Zürich  (1893).   (Zürcher  Mundart.) 

—  Altjahrabig.  Idylle.  1896.  Mscr. 
Ausserdem  zahlreiche  mundartliche 

Gedichte,  bes.  aus  Müller,  Jugend- 
schriften. 

Schöpf.  Tirolisches  Idiotikon  von 
JBSchöpf ;  nach  dessen  Tode  vollendet 
von  AJHofer.    Innsbruck  1866. 

8chott  1840.  Die  Deutschen  am 
Monte  Rosa;  von  ASchott.  Programm 
des  Gymnasiums.    Zürich  1840. 

8chott  1842.  Die  deutschen  Colonien 
in  Piemont,  ihr  Land,  ihre  Mundart 
und  Herkunft.  Ein  Beitrag  zur  Ge- 
schichte der  Alpen ;  von  ASchott.  Stutt- 
gart und  Tübingen  1842. 

NSchradln  1499.  Kronigk  diss  Kriegs 
gegen  den  Allerdurchlüchtigisten  Herrn 
Romschen  Konig  als  Ertzhertzogen  zu 
Osterich  und  dem  schwebyschen  pundt, 


dero  sich  das  heylig  Romisch  Rych 
angnomen  hat,  eins  Teils,  und  Stett 
und  Lender  gemeiner  Eidgenosschaft 
des  andern.  (Yon  NSchradin.)  (Ab- 
gedr.  im  Geschichtsfreund  lY  3/66.) 

SchrOer  1858.  Beitrag  zu  einem  Wör- 
terbuch der  deutschen  Mundarten  des 
ungrischen  Bcrglandes;  von  KJSchröer. 
Wiener  Sitzungsberichte  XXY  213/72. 
XXYII  174/218;  nebst  Sprachproben 
ebd.  218/40.    Wien  1858. 

SchrVer  1 859.  Nachtrag  zum  Wörter- 
buche der  deutschen  Mundarten  des 
ungrischen  Berglandes ;  von  KJSchröer. 
Wiener  Sitzungsberichte  XXXI 245/92. 

SchrVer  1864.  Yersuch  einer  Dar- 
stellung der  deutschen  Mundarten  des 
ungrischen  Berglandes;  von  KJSchröer. 
Wiener  Sitzungsberichte  XLIY  253/ 
436.  Die  Laute  der  deutschen  Mund- 
arten des  ungrischen  Berglandes ;  ebd. 
XLY  181/258.   Wien  1864. 

SchrOer  1 869.  Ein  Ausflug  nach  Gott- 
schee.  Beitrag  zur  Erforschung  der 
Gottscheewer  Mundart ;  von  EuTSchröer. 
Wiener  Sitzungsberichte  LY  165/288. 
Wien  1869. 

CSchrVter  1895.  Das  St  Antönierthal 
im  Prättigau  in  seinen  wirthschaft- 
lichen  und  pflanzengeographischen  Yer- 
hältnissen  dargestellt  von  CSchröter. 
SA.  aus  dem  Landwirthschaftlichen 
Jahrbuch  IX  133/272.    Zürich  1895. 

ClScbubert  1885.  Die  Brunnen  in  der 
Schweiz;  Denkmäler  der  Kunst-  und 
Culturgeschichte.  Zürcher  Dissertation 
von  Cläre  Schubert.  Frauenfeld  1885. 

SchOeber  1834.  Der  belehrte  und 
bekehrte  Auswanderer  nach  Amerika 
oder  Ludwig  und  Rosina;  hg.  von 
JHSchüeber,  Sprachlehrer  in  Culm  bei 
Arau.    Basel  1834. 

RSohugger  1471.  Deutsche  Gebete, 
von  mir  Rossen  Schugger  1471  ge- 
schriben.  Cod.  522  der  St  Galler  Stifts- 
bibliothek. (Nach  Auszügen  von  Prof. 
GScherrer.) 

Schulbl.  s.  Ev.  Schulbl. 

Schulordn.  Heiden  s.  ArHeiden  Schul- 
ordn.  1737. 

FSchulthess  1889.  Aus  drei  Jahr- 
hunderten von  Friedrich  Schulthess. 
Zürich  1889. 

JGSchulth.  1801.  Johann  Kaspar  La- 
vater,  der  Dichter.  Eine  Rede.  Yon 
JGSchulthess.    Zürich  1801. 

JSchulth.(Exeinpeltafeln)  1807.  Schwei- 
zerische Exempeltafeln.  Ein  Schul- 
und  Hausbedarf  für  das  schriftliche 
Rechnen.  Zürich  1807.  (Nach  einer 
Selbstanzeige  von  Joh.Schulthess.) 

JSchulth.  1817.  Der  Schweizerische 
Christlieb  oder  höchst  merkwürdige 
Schicksale  JRStadlers  von  Zürich ;  von 
JSchulthess.    Zürich  1817. 

ASchultz  1879/80.  Das  höfische  Le- 
ben zur  Zeit  der  Minnesinger  von  Alw. 
Schultz.    2  Bände.    Leipzig  1879/80. 


WSohulz  1875.  Ernste  und  heitere 
Notizen  zur  Geschichte  von  Baselland 
und  derjenigen  von  Liestal  aus  den 
Jahren  1832  bis  1835.  Yon  WUhelm 
Schulz-Stutz.    Liestal  1875. 

Schulze  (Id.).  Entwurf  eines  schwei- 
zerischen Idiotikons;  von  E ASchulze. 
Mscr.  der  Bibliothek  des  Idiotikons. 

CFSchulze  1889.  Pharmazeutische  Sy- 
nonyma nebst  ihren  deutschen  Bezeich- 
nungen und  ihren  volkstümlichen  Be- 
nennungen. Yon  CFSchulze.  Berlin 
1889. 

Schumacher  1792.  Elevation  oder 
Plan  der  Stadt  Luzern,  geometrisch 
aufgenommen ;  von  FrXav.Schumacher. 
Zug  1792. 

SchDmi  (Tgb.).  Tagebuch  der  Familie 
Schumi  am  Unterwasser  bei  St  Johann; 
hg.  von  NSenn.    Chur  1869. 

Schfirm.  1880.  Historische  Notizen 
über  den  Mühlenplatz  in  Luzem ;  von 
ASchürmann.  (SA.  aus  dem  Eidge- 
nossen.)   Luzem  1880. 

HSchDrpf  1497.  Hans  Schürpfen  des 
Rats  zu  Luzem  Pilgerfahrt  nach  Jeru- 
salem 1497;  hg.  von  JYOstertag  im 
Geschichtsfreund  8,  182  ff. 

Schuster  1859.  Beiträge  zur  Ge- 
schichte der  Pfarrgemeinde  Hombrech- 
tikon  am  Zürichsee.  Eine  Festgabe  zur 
hundertjährigen  Kirchweihfeier  (von 
ELSchuster).    Stäfa  1859. 

aSchw  s.  KEichh..l885. 

SchwE.  Arch.  Documenta  archivii 
Einsidlensis,  digesta  labore  et  industria 
reverendissimi  et  illustrissimi  S.  R.  J. 
principis  ac  domini  D.  Placidi,  eiusdem 
monasterii  abbatis  ac  jurium  qua  pra- 
dentia  qua  constantia  propugnatoris  ad 
perpetuam  in  posteris  gloriam  cedro 
dignissimi.  Typis  eiusdem  principalis 
monasterii  Einsidlensis.  Per  Jacobum 
Ammon.    Anno  Domini  1665/74. 

Schw  Arzneib.  XY.  Papierhandschrift 
medizinischen  Inhalts  aus  dem  XY. 
Jahrhundert,  früher  in  Schwyz  (doch 
kaum  dort  geschrieben).  Nach  hand- 
schriftlichen Auszügen. 

SchwBer.  Das  alte  Staatsvermögen 
des  Kantons  Schwyz.  Bericht  des  Re- 
gierungsrates an  den  h.  Kantonsrat  mit 
vorzüglicher  Berücksichtigung  des  Gry- 
nauer  Zollprozesses.  Mit  urkundlichen 
Beilagen.   Schwyz  1870. 

SchwE.  Chr.  1718/83.  Dreyfache  Cron 
oder  kurtze,  in  3  Theil  verfasste  Chro- 
nica, darin  erstlich  der  Ursprung,  AufF- 
nahm  und  heutige  Stand  der  uralten, 
weltberümbten  und  von  Christo  dem 
Herrn  eigenhändig  geweyhten  UL 
Frauen  Capell  zu  Einsidlen,  anderes  dass 
AufFkommen  und  Fortsezen  dess  da- 
selbstdem  H.  apostolis.  Stuhl  ohnmittel- 
bar  angehörigen  und  des  H.  Rom.  Reichs 
gefürsteten  Stiffts  und  Gottshauses  St 
Benedicti-Ordens  in  der  Schweytz,  drit- 
tens über  200  der  ausserlesnesten  und 
allerseits  approbirtisten  Wunder- Wer- 
cken,  so  durch  Yorbitt  der  Einsidlischen 
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SchwE.  Hofr.  —  Schwz.  (Krieg8-)Exercitium 


Gnaden-Mutter  hin  und  wider  in  Europa 
geschehen,  zu  finden.  Schon  zum  öff- 
teren  gedruckt  und  allezeit  mit  neuen 
vergrössert,  nunmehr  mit  einem  kleinen 
Zusatz  der  in  diesem  Sseculo  autentisch 
aufgezeichneten  Miraclen  vermehrt, 
fiinsiedeln  1718;  neu  aufgelegt  1728. 
1752.  1783. 

SchwE.  Hofr.  Der  Waldleute  sonder- 
barer Hofrodel.  XYI.  Jahrhundert. 
(Abgedr.  in  den  Rechtsquellen  der  Be- 
zirke des  Kantons  Schwyz,  hg.  von 
MKothing,  S.  152/63.)  —  Hofrodel  und 
Waldstattordnung  von  1702.  (Abgedr. 
ebd.  S.  194/242.) 

SchwE.  Kai.  Einsiedler  •  Kalender. 
Einsiedeln  1841  flF.  —  Neuer  Einsiedler 
Kalender.  Einsiedeln  1866  ff.  —  Ein- 
siedler Marien-Kalender  s.  Marienkai. 

SchwE.  Waldstattb.  1572.  Einsiedler 
Waldstattbuch  von  1572.  (Abgedr.  in 
den  Rechtsquellen  der  Bezirke  des 
Kantons  Schwyz,  hg.  von  MKothing, 
S.  163/94.) 

Schw  Fasn.  1860  ff.  1.  Der  Congress 
und  die  Moden.  Schwyzer  Fasnacht- 
spiel. Schwyz  1860.  —  2.  Die  Schweiz 
in  Japan.  Grosses  japonesisch-schwei- 
zerisches  Hof-  und  Volksfest  in  Jeddo- 
Schwyz,  an  den  Fastnachtstagen  vom 
12.  und  17.  Fe-bru-a-ri-u  1863.  In  fünf 
Akten  und  einem  Zustupf.  Schwyz 
1863.  —  3.  Fasnachtfahrt  der  Zürcher 
und  Umer  nach  Schwyz  im  Jahr  1486. 
Schwyz  1865.  —  4.  Schweizerbilder  aus 
Heimath  und  Fremde.  Grosses  Yolks- 
Schauspiel  sammt  Festzug,  aufgeführt 
von  der  Gesellschaft  der  Japanesen  in 
Schwyz.  In  der  Fastnacht  von  1869. 
Zweite  Auflage.  Schwyz  1869.  — 5.  Hi- 
storisch-romantische Bilder  aus  alter 
und  neuer  Zeit.  Fünftes  grosses  Yolks- 
schauspiel,  aufgeführt  von  der  Gresell- 
schaft  der  Japanesen  in  Schwyz  Fe- 
bruar 1874.  Schwyz  1874.  —  6.  Die 
Japanesen  in  Schwyz.  Bunte  Bilder 
aus  Ober-  und  Unterwelt.  Grosses 
Yolksschauspiel,  aufgeführt  von  der 
Gesellschaft  der  Japanesen  in  Schwyz 
Januar  und  Februar  1883.  Schwyz 
1883.  —  7.  Prinz  Karnevals  Reise  in 
den  Mond.  Ein  schwyzerisches  Zeit- 
bild, vorgeführt  von  einem  inteijapa- 
nesischen  Komitee  und  seinem  Anhang, 
unter  Mitwirkung  himmlischer  Kräfte. 
Am  schmutzigen  Donnerstag  den  17. 
Februar  1898  auf  dem  Hauptplatz  in 
Yeddo-Schwyz.    Schwyz  1898. 

Schw  Feuerordn.  1866.  Revidierte 
Feuerpolizei-  und  Löschverordnung  für 
die  Gemeinde  Schwyz.    Schwyz  1865. 

Schw  Gem.  s.  Gem. 

SchwG(ers).  Artikelb.  1751.  Gersauer 
Artikelbuch  von  1751.  (Tw.  abgedr.  in 
den  Rechtsquellen  der  Bezirke  des  Kan- 
tons Schwyz,  hg.  von  MKothing,  S.  92/ 
107.) 

SchwG(er8).  LB.  1605.  Landbuch  von 
Gersau  von  1605.  (Abgedr.  in  den 
Rechtsquellen  der  Bezirke  des  Kantons 
Schwyz,  hg  von  MKothing,  S.  75/92.) 


SchwQespr.  We  der  Balz  und  der 
Bärädi  mitenand  die  nüü  Yerfassig  &r- 
Iftsid.  Beilage  zum  Höfner  Yolksblatt 
und  zur  Schwyzer  Zeitung.  (Schwyzer 
Mundart.) 

Schw  Kastenordn.  1665.  Kastenord- 
nung für  Schwyz  von  1665.  (Abgedr.  im 
Schweizerischen  Erzähler  1855, 155  ff.) 

Schw  Kirchenordn.  1588.  Ordnung  für 
die  Begehung  der  hohen  Kirchenfeste 
in  der  Pfarrkirche  zu  Schwyz.  Nach 
einem  Mscr.  von  1588  abgedr.  im 
Schweizerischen  Erzähler  1855,  107/9. 
171/2.  179/80. 

SchwKD.  LB.  1769.  Landbuch  von 
Küssnacht.  ( A  bgedr.  in  den  Rechtsquel- 
len der  Bezirke  des  Kantons  Schwyz, 
hg.  von  MKothing,  S.  243/91.) 

Schw  LB.  Das  Landbuch  von  Schwyz 
in  amtlich  beglaubigtem  Text;  hg.  von 
MKothing.  Zürich  und  Frauenfeld 
1850. 

SohwMa.  LB.  1756.  Landbuch  der 
March  von  1756,  (Abgedr.  in  den 
Rechtsquellen  der  Bezirke  des  Kantons 
Schwyz,  hg.  von  MKothing,  S.  108/51.) 

SchwReichenb.  Hofr.  1536.  Reichen- 
burser  Hofrodel  von  1536.  (Abgedr. 
in  den  Rechtsquellen  der  Bezirke  des 
Kantons  Schwyz,  hg.  von  MKothing, 
S.  338/59.) 

Schw  Rq.  Die  Rechtsquellen  der  Be- 
zirke des  Kantons  Schwyz  als  Folge 
zum  Landbuch  von  Schwyz;  hg.  von 
MKothing.    Basel  1853. 

Schw  Steuerges.  1503.  Schwyzer 
Steuergesetz  vom  Jahr  1503.  (Abgedr. 
im  Schweizerischen  Erzähler  1855, 
149/50.) 

Schw  W(ochen)bl.  1819.  Schwyzeri- 
sches Wochenblatt  1819. 

Schwab.  WB.  8.  JChrSchmid. 

Schwalbe  1853.  Die  Schwalbe.  Ein 
Bemer  Volksbuch.  1.  (einziger)  Jahr- 
gang.   Bern  1853. 

RSchwanenb.  1607.  Christliche  Trost- 
und  Leichpredig  bei  der  Begräbnuss 
der  Frau  Ursula  Freyinn  zu  Pappen- 
heim. Von  RSchwarzenbach.  Zürich 
1607. 

Schweiz  1858/65.  Die  Schweiz.  (Illu- 
strierte) Monatsschrift  des  litterarischen 
Vereins  in  Bern.  Jahrgang  1/3.  — 
Illustrierte  Wochenschrift  für  Literatur 
und  Kunst.  Jahrgang  4.  —  Illustrierte 
Zeitschrift  für  Literatur  und  Kunst. 
Jahrgang  5/7.  —  Illustrierte  Zeitschrift 
für  schweizerische  Literatur,  Kunst  und 
Wissenschaft.  Jahrgang  8.  Schaff  hau- 
sen 1858.  Frickia59/61.  Bern  1861/5. 

Schweiz  1871/4.  Die  illustrierte 
Schweiz,  ünterhaltungsblatt  für  den 
Familientisch.  Jahrgang  I/III  Januar- 
Juni.  Bern  1871/3.  Jahrgang  III  Juli- 
Dezember  und  Jahrgang  IV.  Bern  1873. 
1874. 

Schweiz  1897  ff.  Die  Schweiz.  Schwei- 
zerische illustrierte  Zeitschrift.  Zürich 
1897  ff. 


Schweiz,  s.  auch  Schwz. 

JCSchweizer  1820.  Anleitung  zur  Er- 
lernung der  deutschen  Sprache  und 
Orthographie,  mit  einem  Anhange  toh 
Vorschlägen  zu  praktischen  Uebungen. 
Von  Joh.Conr.Schweizer.  Zürich  1820. 

JJSchweizer  1824.  Beschreibung  der 
fürchterlichen  Schneestürme  in  Gat- 
tannen und  Gadmen  im  Jahre  1824. 
Von  Joh.Jak.Schweizer.   Bern  1824. 

JJSchweizer  1830.  Topographie  der 
emmenthalischen  Alpgemeinde  Trab. 
Von  Joh.Jak.Schweizer.   Bern  1830. 

Schweizer  Bauer.  Der  Schweizer 
Bauer  und  Bernische  Bl&tter  f^  lAnd- 
wirtschaft  Organ  der  Oekonomischen 
und  gemeinnützigen  Gesellschaft  des 
Kantons  Bern  usw.  Bern  1898  ff.  (Fort- 
setzung der  Bemischen  BlUtter  für 
lÄndwirtschaft.   Bern  1847/97.) 

8chweizer-Baiier(Kal).  Der  Schweizer- 
Bauer.  Kalender  für  die  schweizeri- 
schen Landwirte;  hg.  von  der  Oeko- 
nomischen  und  gemeinnützigen  Gesell- 
schaft des  Kantons  Bern.  Bä-n  1895  ff. 

Schwelzerbl(fltter).  SchweizerbUtter 
oder  schweizerischer  Merkur.  Eine 
Monatsschrift.  Erster  Jahrgang.  St 
Gallen  und  Zürich  1832.  Zweiter  Jahr- 
gang; hg.  von  AHenne  und  JJReithard. 
St  Gallen  und  Zürich  1833. 

Schweizerb(ote)  1804  ff.  Der  aafrich< 
tige  und  wohlerfahme  Schweizer-Boüie. 
Aarau  1804  ff. 

Schweizerb(eten)  -  Kai.        Nützlicher 

Hilfs-,  Noth-,  Haus-  und  Wirthschafts- 
Kalender  des  aufrichtigen  und  wohkr- 
fahmen  Schweizerboten.  Aaraal  825/37. 

Schweizerfrd.  Der  SchweizerfreuDd; 
ein  gemeinnütziger  Volks-  und  Landes- 
bote  für  alle  Gantone.    Bern  1814  ff. 

Schweizerin(und)  1891.  Schweizer- 
bund in  Schweizermund ;  Gründang  und 
Aufbau  der  Eidgenossenschaft,  dar- 
gestellt in  26  Hauptmundarten.  Zarich 
1891. 

Schwynh.  u.  Schuoler  1576  s.  Z  Gespr. 

1576. 

Schwz.  (oder  Schweiz.)  =  Schweize- 
r(isch).  Was  unter  Diesem  nicht  zu 
finden,  suche  man  unter  dem  zweiten 
Titelwort. 

Schwz.  Arch.  s.  ASG. 

Schwz.  Biiderkai.  Schweizerischer 
Bilderkalender.  Von  Martin  Disteli. 
Text  von  PFelber.  Solothurn  1839/ 4.S 

Schwz.  Deki.  s.  DekL 

Schwz.  Dorfztg  s.  Dorfztg. 

Schwz.  Famllienztg.  Schweizerische 
Familienzeitung.  Illustriertes  Unter- 
haltungsblatt für  alle  St&nde.  3  Jahr- 
gänge. Zofingen  1878/9.   Zürich  18^. 

Schwz.  (Krieos-)  Exerdtimn  1712. 
Schwitzerisch  Kriegs-Exercitiani,  wie 
solches  im  St  Galler-Kri^e  Anno  171^ 
ist  commandiret  worden.    Ein  Blatt 
gross  4?,  (oOttJ.) 


Schwz.  Lehrerztg  —  (Jo8.)Siinl. 
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Schwz.  Lehrorztg.  Schweizerische 
Lehrerzeitung.  Organ  des  schweize- 
rischen Lehrenrereins.  Kreuzungen, 
Frauenfeld,  Zürich  1862  ff. 

Schwz.  MS.  Die  Schweizer  Bünne- 
8&nger.  Mit  Einleitung  und  Anmer- 
kungen hg.  von  KBartsch.  (Bibliothek 
älterer  Schriftwerke  der  deutschen 
Schweiz  VI.  Band.)   Frauenfeld  1886. 

Schwz.  Nat.-Kal.  s.  Nat.-Kal. 

Schwz.  Obstsorten  1863.  Schweize- 
rische Obstsorten;  hg.  vom  schweize- 
rischen landwirtschflitlichen  Zentral- 
verein.  Tafelwerk.    St  Gallen  1863. 

Schwz.  Obstsorten  1870.  1876.  Be- 
schreibung schweizerischer  Obstsorten ; 
hg.  vom  schweizerischen  Obst-  und 
Weinbauverein.  l.Heft,  bearbeitet  von 
der  Kommission  für  Obstbeschreibung. 
2.  Heft,  bearbeitet  von  GPfau-Schellen- 
berg.   Frauenfeld  1870.  1876. 

Schwz.  Schausp.  s.  Schausp. 

Schwz.  Trachten-Cablnet.  Schweitze- 
risches Trachten-Cabinet  oder  aller- 
hand Kleidungen,  wie  man  solche  in 
dem  löblichen  Schweitzer  Canton  Zü- 
rych  zu  tragen  pflegte.  In  Kupffer  vor- 
gestellt und  zu  finden  in  Augspurg  bei 
JAPfeffel.    Tafelwerk  (um  1750). 

Schwz.  Unterh(altung8bl).  Neues 
schweizerisches  Unterhaltungsblatt. 
Ein  Magazin  neuer  interessanter  Er- 
zählungen, Novellen  und  Lebensbilder 
aus  Heimat  und  Fremde.  Bern  1842  ff. 

Schwz.  V(olks)kal.  1877  f.  Schweizer 
Yolkskalender  von  HHudibras.  Aarau 
1877.  1878. 

Schwz.  Voiksredner.  Der  schweize- 
rische Yolksredner,  enthaltend:  An- 
leitung zur  Abfassung  und  zum  Vortrage 
öffentlicher  Reden.  Zürich  1845. 

Schwzd.  (Schwlzord.).  Schwizer- 
Dütsch.  Sammlung  deutsch-schweize- 
rischer Mundart-Literatur.  Gesammelt 
und  hg.  von  OSutermeister.  52  Hefte. 
Zürich  1882/9. 

Sebast.  1730.  Leben,  Tugenden,  Pre- 
digen und  Wunderwerk  des  Ehrwür- 
digen Patris  FJosephi  von  Carabantes 
Kapuciner  Ordens-Prediger  und  apostol. 
Missionarii  in  Europa  und  Amerika 
usw.  Aus  dem  Ital.  in  die  Teutsche 
Sprach  getreu  übersetzet  durch  P.  F 
Sebastianum  von  Zug.  Zug  1730.  Aus- 
züge von  ABirlinger  in  der  Alemannia 
16,  169  ff. 

Sog.  =  Anton  Philipp  von  Segesser. 

Sog.  RG.  Rechtsgeschichte  der  Stadt 
und  Republik  Luzem.  4  B&nde.  Lu- 
zem  1851/8.  —  Seg.  (Pfylfer)  1880/2. 
Ludw.Pfyffer  und  seine  Zeit.  3  B&nde. 
Bern  1880/2.  —  Seg.  LStR.  (Stadtr.) 
XV./XYI.  Das  alte  Stadtrecht  von  Lu- 
cem.  Nach  der  im  Staatsarchiv  liegen- 
den Originalhandschrift  hg.  von  APh 
vSegesser.   Basel  1855. 

HSolfort  1863.  Geschichte  der  evan- 
gelischen Kirche  und  Gemeinde  Ebnet; 
von  Huldreich  Seifert.    Herisau  1863. 


Seil(er).  Die  Basler  Mundart  in  ihren 
Abweichungen  vom  Hochdeutschen. 
Ein  grammatisch-lexikalischer  Beitrag 
zum  schweizerdeutschen  Idiotikon,  zu- 
gleich ein  Wörterbuch  für  Schule  und 
Haus;  von  GASeiler.    Basel  1879. 

VSella.  Monte  Rosa  e  Gressoney.  Da 
VSella  e  DVallino.  Tafelwerk.  1890 
(oO.). 

Sempaoh  1867.  Zur  Erinnerung  an 
die  Schlachtjahrzeitfeier  in  Sempach 
am  8.  Juli  1867.  Festbericht  aus  dem 
Eidgenossen  nebst  Beifügung  des  vor- 
jährigen Toastes  des  Hm  Eitplan  Egli 
in  Littau:  Husomig  der  Muetter  Hel- 
vetia  im  Schwizerhüsli.   Luzem  1867. 

Sempachorbrief  s.  Idiotikon  Bd  7481. 

Sempacher-Lied  1819.  Lied  uf  d'Säm- 
pacher  Schlacht  (von  JBHäffliger).  Lu- 
zem 1819. 

JSenn  =  Jak.Senn  (Zürcher  Mundart). 

JSenn  1858.  Bilder  und  Asichte  vo 
Züri.  I  der  Muetersprach  gschilderet 
vom  e  Züribieter.  Zürich  1858.  — 
JSenn  1864.  Chelläländer  Schtückli  vo 
verschidenft  Sortä,  bschnitten  und  uus- 
bütschget  vo  's  Häiri  Häichä  Häiggels 
Hftier.  Zürich  1864.  —  JSenn  1888. 
JSenn,  ein  Kind  des  Volkes;  hg.  von 
OSutermeister.    Bem  1888. 

NSenn  -  Nikolaus  Senn  von  Werden- 
berg. 

NSenn  1860/2  s.  GWe.  Chr.  —  NSenn 
1862.  Sarganser  Landt-Recht.  St  Gallen 
1862.  —  NSenn  1865  s.  GT.  Arch.  — 
NSenn  1868  s.  PPfendler  1868.  —  NSenn 
1869.  Das  jüngste  Gericht  Teufen 
1869.  —  NSenn  (Kirch.)  1872.  Kirchen- 
geschichtliche Urkunden  aus  der  Ost- 
schweiz; hg.  von  NSenn.  Chur  1872. 
—  NSenn  1873.  Alte  Öffnungen,  Landt- 
rechte,  Dorffrechte  und  Hoferechte  aus 
der  Ostschweiz ;  gesammelt  und  hg.  von 
NSenn.  Chur  1873.  —  NSenn  1874'. 
Hoch  Gerichtss  Formb  der  Graffschaft 
Werdenberg.  Buchs  1874.  —  NSenn 
1874*.  Der  Toggenburger-Streit  1712; 
die  kriegende,  bald  aber  wieder  be- 
friedigte Eidgenossenschaft,  in  einem 
kurzen  Schauspiel  vorgestellt;  hg.  von 
NSenn.  Buchs  1874.  —  NSenn  1879. 
Geschichtliches  aus  den  Gemeinden  am 
Linthkanal  und  Obersee ;  gesammelt  und 
hg.  von  NSenn.  Lichtensteig  1879.  — 
NSenn  1882.  Urbar  der  kilchgenosen 
zu  Buchs.    Buchs  1882. 

WSenn  1870. 1871.  Charakterbilder 
schweizerischen  Landes,  Lebens  und 
Strebens.  Von  Walther  Senn.  2  Serien. 
Glams  1870.  1871. 

WSenn  1875.  Prätigau.  Natur  und 
Volk  im  Lanquardthale.  Von  Walther 
Senn.    Zürich  1875. 

WSenn  1884.  Heimat  und  Volk  in 
Poesie  und  Prosa;  von  Wilhelm  Senn. 
Basel  1884. 

Sererh.  1742.  Einfalte  Delineation 
aller  Gemeinden  gemeiner  dreien  Bün- 
den  nach  der  Ordnung  der  Hochge- 


richten eines  jeden  Bunds,  ihren  Nam- 
men.  Nachbarschafften,  Höfen,  Situa- 
tionen, Landsart,  Religion  und  Land- 
Sprach  nach  kurz  entworfen,  samt  bei- 

Sefügten  etwelchen  Merkwürdigkeiten 
er  Natur  durch  Nicolaus  Sererhard, 
einen  Bunds-Mann,  beschrieben  im 
Prettigeu  auf  Seewis  des  Lobl.  X  Ge- 
richten Bunds  im  Jahr  unsers  Heils 
1742.  Nach  dem  Manuscript  zum  ersten 
Male  hg.  von  CvMoor  (Bündnerische 
Geschichtschreiber  und  Chronisten. 
Achte  Publication).    Cur  1872. 

Sicher  1531.  Fridolin  Sichers  Chro- 
nik; hg.  von  EGötzinger.  (St  Galler 
Mitteilungen  zur  vaterländischen  Ge- 
schichte Band  XX.)    St  Gallen  1885. 

Siebendick.  Ein  lustiges  Verhör  des 
Präsidenten  Donnergueg  mit  dem 
Schang  Himmelhoch.  Komische  Scene 
in  Schweizermundart  von  Siebendick. 
Bem  1878. 

LSIeber  =  Ludwig  Sieber  (Mundart 
von  Baselstadt). 

1.  's  Liebes-Exame.  £  lustig  Hiroths- 
gschichtli,  wo  der  Franz  vo  Kobell  z' 
Minchen  ersunne  und  der  Baslerbeppi 
am  Rhisprung  us  em  Oberbairischen 
ins  Baselditsch  ibersetzt  het  (vonLSie- 
ber).  Basel  1873.  —  2.  Der  Kasper 
vo  Binze.  E  haimelig  Grschichtli,  wo 
der  Franz  vo  Kobell  z'  Minchen  er- 
sunne und  der  Baslerbeppi  am  Rhi- 
sprung US  em  Oberbairischen  ins  Basel- 
ditsch ibersetzt  het.  Basel  1874.  — 
3.  Jagd,  Raub  und  Krieg.  Drei  lustigi 
Gschichtli,  wo  der  Baslerbeppi  am  Rhi- 
sprung sine  liebe  Frinde  zuem  Neijohr 
ins  Baselditsch  ibersetzt  het.  Basel 
1875.  —  4.  Der  Fischraigel.  E  basel- 
ditsch Jagdgschichtli  vom  Ludwig  in 
der  Iseburg.  (oOuJ.) 

JSiegfried.  Die  Lehrgotte.  Eine  Ge- 
schichte aus  dem  Bemerlande.  (Ab- 
gedr.  in:  Die  bunte  Welt  1874,  S.  165  ff.) 

RSiegwart  1867.  Poetische  Versuche 
von  Rudolf  Siegwart.  Weinfelden  1867. 

Sievers.  Grundzüge  der  Lautphysio- 
logie (Phonetik)  zur  Einführung  in  das 
Studium  der  Lautlehre  der  indoger- 
manischen Sprachen;  von  ESievers. 
Leipzig  1872.  5.  Aufl.  1901. 

GSigrist  1843.  Bruder  Klausen  oder 
des  sei.  Nikiaus  von  der  Flüe  Lebens- 
geschichte. Von  GSigrist.  Luzern  1843. 

SimL-Leu  s.  JoB.Siml. 

GSlmi.  1703.  Beschreibung  des  Zu- 
standes  der  Pfarrgemeinde  Schöfflistorf, 
der  ascetischen  Gesellschaft  vorgelesen 
von  Georg  Simler.  1703.  Mscr.  der 
schweizerischen  Landesbibliothek. 

(JJ)Slml.  Urk.  1 757/67.  Joh.Jak.Sim- 
lers  (1716—58)  Sammlung  alter  und 
neuer  Urkunden  zur  Beleuchtung  der 
Kirchengeschichte,  vornehmlich  des 
Schweizerlandes.  2  Bände.  Zürich 
1757/67. 

(Jos.)Siinl.=JosiasSimler(1530/1576). 

(Jos.)Slml.  1576.  Die  Widerlegung  uf 

JAndresen,     zugenannt     Schmidlins 
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(Jo8.)Siml.  —  GStähelin 


schmachreden.  Zürich  1576.  —  (Jos.) 
Siml.  (Reg.)  1576.  1577.  Regiment  ge- 
meiner loblicher  Eidgnoschaft.  Zürich 
1576.  2.  Aufl.  1577. 

Siml.-Leii.  Von  dem  Regiment  der 
lobl.  Eidgenossschaft  zwei  Bücher . . . 
von  Josia  Simlero,  nun  aber  mit  den 
erforderlichen  Anmerkungen  erläuteret 
und  bis  auf  disere  Zeiten  fortgesetzet 
von  H8Jak.Leu.    Zürich  1722. 

JWSiml.  =  Joh.Wilh.Simler  (1605/72). 

JWSiml.  1648.  Teuteche  Gedichte. 
Zürich  1648.  4.  Aufl.  1688.  —  JWSiml. 
1652.  Regentenspiegel  aus  Agapeti 
Vermahnungs-Capitlen  an  Kaiser  Ju- 
stinianum  aufgestellt  an  Hm  JEWa- 
sem  Nammenstage.  (Zürich  1652). 

Siinr(ock).  Handbuch  der  deutschen 
Mythologie  mit  Einschluss  der  nordi- 
schen. Von  KSimrock.  1.  Aufl.  Bonn 
1855.    4.  Aufl.  Bonn  1874. 

(Uv)Singenl»erg.  Der  Minnesänger 
Ulrich  von  Singenberg,  Truchscss  von 
St  Gallen.  Nach  der  Ausg.  von  Bartsch, 
schweizerische  Minnesänger  S.  12/58. 

Sintern.  1759.  Der  Sintemal,  eine  eid- 
genössische Wochenschrift  auf  das  Jahr 
1759.  (Hg.  von  JJSpreng.)  Basel  1759. 

Sir.  Das  Buch  Jesus,  des  Sohns  Si- 
rach; in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

ASocin  =  Adolf  Socin. 

ASocin  1888.  Schriftsprache  und  Dia- 
lekte im  Deutschen  nach  Zeugnissen 
alter  und  neuer  Zeit.  Heilbronn  1888. 
—  ASocin  1889.  Das  schweizerische 
Idiotikon  und  die  wissenschaftliche  Be- 
deutung der  Mundart.  SA.  aus  dem 
Archiv  für  das  Studium  der  neuern 
Sprachen  und  Literaturen  Band  83, 
111/28.  321/43.  Berlin  1889.  —  ASocin 
1903.  Mittelhochdeutsches  Namen- 
buch. Nach  oberrheinischen  Quellen 
des  zwölften  und  dreizehnten  Jahr- 
hunderts.   Basel  1903. 

Soldan-Heppe.  Soldans  Geschichte 
der  Hexenprozesse.  Neu  bearbeitet  von 
HHeppe.   2  Bände.    Stuttgart  1880. 

Sonntagspost.  Sonntagspost.  Eine 
schweizerische  Wochenschrift.  Hg.  von 
ARoth.   Bern  1865,70. 

aSpescha.  Beschreibung  der  Land- 
schaft Dissentis  und  Tavätsch  von  P. 
Placidus  a  Spescha.  1805.  3  Bände. 
Mscr.  auf  der  Kantonsbibliothek  in 
Chur. 

Spectateur  1734.  Der  Teutsche  Ber- 
nerische  Spectateur.  (Bernisches  Frei- 
tags-Blättlein.)    Bern  1734. 

PSpicIitig  1658.  Peter  Spichtigs  Drei- 
königspiel von  Lungern  vom  Jahre 
1658;  hg.  von  FrHeinemann.  SA.  aus 
dem  Geschichtsfreund  56,  153  fif.  Lu- 
zem  1901. 

ThSpieser  1716.  Theodori  Spieseri 
Lexicon  universale  latino-germanicum 
et  germanico-latinum.  Editio  secunda, 
emendata  ac  aucta  a  Zacharia  Hem- 
mingero.    Basilese  1716. 


WSpfess  1891.  Die  Brunnen  Berns; 
Geschichte,  Bilder  und  Lieder;  von 
WSpiess.    Bern  (1891). 

Spinnet.  Spinnet  im  Lischebedli.  Es 
artigs  Schangrebild  für  ufzfüere.  Lang- 
nau  1896.   (Bemer  Mundart.) 

Spieles  1667.  JAComenii  Sprachen- 
Thür,  darinn  die  Sachen  und  Sprachen 
in  schöner  Ordnung,  zu  vortheilhaitiger 
erlemung  der  lateinischen  Sprach, 
sammt  den  gründen  guter  Künsten  und 
Wissenschaften  mit  einandern  verbun- 
den und  fürgetragen  werden ;  nunmehr 
zu  grösserm  nuzen  der  studierenden 
Jugend  auss  der  Lateinischen  in  die 
Teutsche  Sprach  übersetzet  und  in 
solcher  form  zum  ersten  mal  in  den 
Truk  verfertiget  (von  Steph.  Spleiss). 
Schaffhausen  1667. 

SpOndli  1860.  Bilder  vom  Rigi  aus  den 
Jahren  1859  und  1860.  Von  HSpöndli. 
Autographiert  (oOuJ.)  (Zürcher  Mund- 
art.) 

Sprecher  1672.  Rhetlsclie  Cronica 
oder  kurtze  und  warhaiTte  Beschreibung 
rhetischer  Kriegs-  unnd  Regiments- 
Sachen  . . .  biss  auff  dass  Jahr  1617  .. . 
Erstlich  in  lateinischer  Sprach  beschri- 
ben  durch  Fortunat  Sprecher  von  Bern- 
eck ab  Davos  .  .  .  hernach  von  dem 
Authore  selbst  von  uewem  Übersehen, 
corrigiert  und  vermehrt,  jetzt  aber  in 
die  teutsche  Sprach  übersetzt.  Chur 
1672. 

Spreolier  1701.  Fortunati  Sprechers 
von  Bemeck  Historia  von  denen  Un- 
ruhen und  Kriegen,  so  in  denen  hoch- 
löblichen Rhätischen  Landen  vor  Jah- 
ren entstanden  und  durch  Gottes  Bey- 
stand  glücklich  zu  Ende  gebracht 
worden.  Auss  dem  I^tinischen  in  das 
Teutsche  übersetzet  und  nun  in  den 
Truck  verfertiget.   St.  Gallen  1701. 

(Av)Spreclier  1872. 1875.  Geschichte 
der  Republik  der  3  Bünde  im  18.  Jahr- 
hundert; von  JAvSprecher.  2  Bände. 
Chur  1872.  1875. 

FISprecher  1582/7.  Sechs  Briefe  des 
Ritters  Florian  Sprecher  von  Bemegg 
zu  Davos  an  seine  Ehegattin  Dorothea, 
geb.  Busch,  aus  den  Jahren  1582/7. 
^bgedr.  in  ThvMohrs  Archiv  für  die 
Geschichte  der  Republik  Graubünden 
I  2,  S.  1/25.) 

(JJ)Spreng  =  Joh.  Jak.  Spreng. 

Spreng,  Lesungen.  Lesungen  über 
die  helvetische  Geschichte  bis  auf  den 
römischen  Kaiser  Vitellius.  (oOuJ.)  — 
Spreng  1756.  Abhandlungen  von  dem 
Ursprünge  und  Altertum  der  mehrem 
und  mindern  Stadt  Basel  wie  auch  der 
raurachischen  und  baselischen  Kirche. 
Basel  1756.  —  Spreng  1760.  JRThurn- 
eisen,  Der  hohen  Schule  zu  Basel 
Glücksäligkeiten  und  Vorzüge.  Jubel- 
rede. Verteutscht  von  JJSprengen. 
Basel  1760.  —  Spreng  (Jd.R.).  Idioticon 
Räuracum  von  JJSpreng,  um  1760  ab- 
geschlossen. Mscr.  der  Basler  Univer- 
sitätsbibliothek. Teils  nach  handschrift- 


lichen Excerpten,  teils  nacli  dem  Aus- 
zug von  ASocin  in  Birlingers  Alemannia 
15,  185/229.   Bonn  1888. 

SprUngll  1838.  Die  Jngendfeate;  von 
JJSprflngli.  2  Jahrgänge.  ZOrich  1838. 

SprOngll  1846.  Die  alte  Kirche  zq 
Thalweil.  Predigt  and  geschichtliche 
Notizen  von  JJSprfingli.  Zürich  184.5. 

SprOtzehannee  s.  Theiler  1863. 

Sprww.  1824.  Wahrheit  and  Dichtnni^. 
Sammlung  schweizerischer  Sprüchwör- 
ter von  MKirchhofer.  Zürich  1824. 

Sprww.  1869.  Die  schweizerisrheo 
Sprüchwörter  der  Gegenwart  in  aiis(2|ie- 
wählter  Sammlung  von  OSotermeister. 
Aarau  1889. 

BSpyri  1871.    Das  Waisenhaus  der 

Stadt  Zürich.  Geschichtlicher  Rück- 
blick bei  der  Feier  seines  lOOjährigpn 
Bestehens  (von  BSpyri).   Zürich  1871. 

St.  (auch  St.^).  Versuch  eines  Schwei- 
zerischen Idiotikon  mit  etymologischen 
Bemerkungen  untermischt.  Von  Fraoj: 
Joseph  Stalder,  Pfarrer  zn  Escholzmatt 
im  Entlebuch.  I.  Band  samt  einer 
Skizze  einer  schweizerischen  Dialekto- 
logie. Basel  und  Aarau  1806.  IL  Band 
samt  einer  Nachlese  vergessener  Wör- 
ter oder  Bedeutungen.    Aarau   181ä. 

St.'  Das  selbe  Werk,  ^umgearbeitet, 
verbessert  und  vermehrt.*  1832.  Zw**i 
handschriftliche  Bände  der  Bürger- 
bibliothek  Luzem. 

St.^  Handschriftliche  Zusätze  zu 
Stalders  Idiotikon  von  einem  unbe- 
kannten Verfasser  aus  dem  Anfaog 
des  XIX.  Jahrhunderts.  2  Bande.  Msit. 
in  der  Bibliothek  des  Idiotikons. 

St.  1797.  1798.  Fragmente  über 
Entlebuch.  Nebst  einigen  Beilagen 
allgemein  schweizerischen  Inhalts  vod 
FJStalder,  Püurherm  zu  Escholanatt 
2  Theile.    Zürich  1797.  1798. 

Stadiin  1819/24.  Der  Topographie 
des  Kantons  Zug  erster  Theil,  ent- 
haltend seine  politische  Geachichti». 
Von  FKarl  Stadiin.  I.  Band:  Die  Ge- 
schichten der  Gemeinde  Hünenbeif. 
Luzem  1819.  II.  Band:  Die  Geschieh- 
ten  der  Gemeinden  Ghaam,  Risch,  Steio- 
hausen  und  WalchwyL  Luxem  181^. 
III.  Band:  Die  Geschichten  der  Ge- 
meinden Aegeri,  Menzingen  und  Baar. 
Luzem  1821.  IV.  Band:  Die  Geschich- 
ten der  Stadtgemeinde  Zug.  Luzeni 
1824. 

JStaffeib.  1875.  Fislisbach,  Dorf-  nnd 
Pfarrgemeinde  im  Aargau,  mit  Streif- 
lichtem in  die  Zeit  nnd  Umgebung. 
Von  Ign.  Staffelbach.    Luzem  1875. 

JStaffeib.  1882.  Reiseskizzen  beim 
Uebergang  des  18.  Jahrhunderts  ins  19.; 
zur  Heimatkunde  des  Kantons  Lnzeni 
in  Bezug  auf  Sursee;  von  dem  altea 
KorporationsbOrger  Ign.  Staffelbach. 
Luzem  1882. 

GStähelin  1569.  Lebensbeschreiboi^ 
Hrn  GStähelins,  eines  AnfiUmrers  der 
evangelischen  Reformation,    von   ihm 


Stalder  —  CStreiff 
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selbst   verzeichnet    (Abgedr.  in  den 
Miscellanea  Tigurina  1723,  67^/96.) 

Stalder  1797.  1798  s.  St.  1797. 1798. 

8tat.  der  Lazariten.  Die  ältesten  Sta- 
tuten für  die  Lazaritenklöster  Seedorf, 
im  Gfenn  und  in  Slatte.  Yon  Bruder 
Sifrit  von  Slatte.  1314/21.  (Abgedr.  im 
Geschichtsfreund  IV  131/58.) 

FStaub  1868  s.  Das  Brot  1868. 

FStaub  1874.  Die  Yokalisierung  des 
N  bei  den  schweizerischen  Alemannen; 
von  FStaub.  Halle  1874.  (SA.  aus 
Frommanns  Deutschen  Mundarten  YII 
18  ff.  191  ff.  833  ff.) 

J8taub,  KB.  (Kdbl.).  Kinderbüchlein ; 
von  JStaub.  11  Hefte.  Heft  1/7  StGallen 
(oJ.).  Heft  8  Zürich  1850.  Heft  9 
StGallen  1852  (2.  Aufl.).  Heft  11  Zürich 
1853. 

JStaub,  KL.  (Kdid.).  Kinderlieder  von 
JStaub.  3  Sträusschen.  1/2  Zürich  (oJ.). 
3.  Sträusschen  Zürich  1845. 

EStauber  1894.  Geschichte  der  Ge- 
meinde Ellikon  an  der  Thur.  Bear- 
beitet von  EStauber.   Küsnacht  1894. 

FGStebler  1899.  Die  Unkräuter  der 
Alpweiden  und  Alpmatten  und  ihre 
Bekämpfung;  von  FGStebler.  Land- 
wirtschaftliches Jahrbuch  der  Schweiz 
Band  XHI  S.  l  ff.  mit  20  Tafeln.  Bern 
1899. 

FGStebler  1 901 .  Ob  den  Heidenreben. 
Von  FGStebler.  Beilage  zum  Jahrbuch 
des  Schweizer  Alpenclubs  Bd  XXX YL 
Zürich  1901. 

FGStebler  1903.  Das  Goms  und  die 
Gomser.  Yon  FGStebler.  Beilage  zum 
Jahrbuch  des  Schweizer  Alpenclubs 
Bd  XXXYHI.    Zürich  1903. 

KSteiger  1839.  1841.  Ruinen  alt- 
schweizerischer Frömmigkeit,  Sitten 
und  Sprüche  der  Heimat.  2  Bände. 
StGallen  1839.  1841. 

DSteinauer  1861.  Geschichte  des 
Freistaates  Schwyz  vom  Untergang  der 
dreizehnörtigen  ii^idgenossenschaft  bis 
auf  die  Gegenwart.  Yon  DSteinauer. 
EinsiedeLd  1861. 

LSteiner  1879.  Gläruisch-Fahrt.  Ge- 
dicht in  Zürcher  Mundart.  Yon  Leon- 
hard  Steiner.  Zürich  1879. 

LSteiner  1883.  Läbedi  Bilder.  Dia- 
lekt-Lustspiel in  4  Akten  (von  Leon- 
hard  Steiner).    Winterthur  1883. 

WSteiner  (Chr.).  Chronik  des  Werner 
Steiner  (t  1543).  S.  Anzeiger  für  schwei- 
zerische Geschichte  lY  (1885)  432/441. 

ESteinhauser.  Yerschiedene  hand- 
schriftliche Gedichte  in  der  Mundart 
von  AiZeiningen. 

Steinm.  =  JRSteinmüller. 

Steinm.  1802. 1804.  Beschreibung  der 
schweizerischen  Alpen-  und  Landwirt- 
schaft nach  den  verschiedenen  Abwei- 
chungen einzelner  Kantone.  1.  Bänd- 
chen, welches  die  Alpen-  und  Land- 
wirtschaft des  alten  Kantons  Glarus 
enthält.   2.  Bändchen,  welches  die  Al- 


pen- und  Landwirtschaft  des  Kantons 
Appenzell  und  der  St  Galler  Bezirke 
Rheintal,  Sax  und  Werdenberg  enthält. 
Winterthur  1802.  1804.  —  Steinm.,  JB. 
Jahrbücher  für  Religion  und  Sitten; 
hg.  von  JRSteinmüller.  Band  I,  Heft  1. 
Ebnat  1826.  —  Neue  Jahrbücher  für 
Religion  und  Sitten ;  hg.  von  JRStein- 
müller.   2  Hefte.    StGallen  1827. 

BStell  1888.  Lustigi  Thurgauer 
G'schichte.  Humoresken  in  Thurgauer 
Mundan  von  BStell.   Leipzig  (oJ.). 

AStettler  1642.  Les  Quattrains  du 
Sieur  de  Pybrac . . .,  d.  i.  die  Gevierdte 
Reimen  des  Herren  von  Pybrac . . .  nach 
frantzösischer  Reimen  Art  getrewlich 
in  die  Teutsche  Sprach  übersetzet . . . 
durch  Anthoni  Stettier.   Bern  1642. 

FStettlerlSSI.  Staats- und  Rechts- 
geschichte des  Kantons  Bern.  Yon  den 
ältesten  geschichtlichen  Zeiten  bis  zur 
Einführung  der  Yerfassnng  vom  Juli 
1831.    Bern  und  St  Gallen  1845. 

MStettler  1606.  Ein  kurtz  news  Hoch- 
zeitspil  auf  Herren  AManuel  Hochzeit- 
tag zuo  einer  Glückwünschung  gespilet 
durch  die  Studenten  der  neuen  Schuol 
zuo  Bern,  den  5.  November  1605.  Yon 
MStettler.    Bern  1606. 

MStettler  (Chr.)  1626.  1627.  Annales 
oder  gründliche  Beschreibung  der  für- 
nembsten  Geschichten,  welche  sich  in 
ganzer  Helvetia  von  Erbawung  der 
Statt  Bern  bis  1627  veriaufen.  2  Teile. 
Bern  1626.  1627. 

Stickelb.  (1881. 1889).  Lautlehre  der 
lebenden  Mundart  der  Stadt  Schaff- 
hausen. I.  Einleitung  und  YokaUsmus. 
Leipziger  Dissertation  von  HStickel- 
berger.  Aarau  1881.  Ü.  Konsonantis- 
mus. Beiträge  zur  Geschichte  der 
deutschen  Sprache  und  Litteratur  14 
(1889),  381/454. 

Stieler.  Der  Teutschen  Sprache 
Stammbaum  und  Fortwachs  oder  Teut- 
scher  Sprachschatz  mit  lateinischer 
Tolmetschung.  Gesammlet  von  dem 
Spaten  (Casp.Stieler).   Nürnberg  1691. 

Frdl.  Sfimmen.  Freundliche  Stimmen 
an  Kinderherzen.  Yerschiedene  Hefte. 
Zürich. 

Freie  Stimmen.  Freie  Stimmen  im  Be- 
zirke Zürich.    Zürich  1843/55. 

* 

Heitere  Stimmen.  Heitere  Stimmen 
aus  dem  Kreise  der  Loge  Modestia 
cum  Libertate  in  Zürich.  1874. 

TStimmer  1580.  Tobias  Stimmers  Co- 
media;  mit  achtzehn  Federzeichnungen 
desselben  zum  ersten  Mal  hg.  von  JOeri. 
Frauenfeld  1891. 

KStOber  1871.  Das  Ehnthäli;  eine 
Erzählung  von  Karl  Stöber.  SA.  Stutt- 
gart 1871. 

(Hs)StO€kar  1519.  HsStockar's  Heim- 
fahrt von  Jerusalem;  hg.  in  der  Ge- 
samtausgabe von  Maurer- Constant 
Schaffhausen  1839.  S.  1/75. 

(H8)StO€kar  1520/9.  HsStockar's 
Tagebuch  von  1520/9.  Ebd.,  S.  77/201. 


Quelle  DveT2elchni8    snm  Schweiz.  Idiotikon 


FAStocker  1884ff.  Vom  Jura  zum 
Schwarzwald.  Geschichte,  Sage,  Land 
und  Leute ;  hg.  unter  Mitwirkung  einer 
Anzahl  Schriftsteller  und  Yolksfreunde 
von  FAStocker.    Aarau  1884  ff. 

FAStocker  1890  s.  Bs  Stadtb.  1890. 

Steckm.  1606.  Reisebeschreibung 
nach  Jerusalem  von  Landammann  und 
Ritter  Wolfgang  Stockmann  1606.  Sar- 
ner Mscr.  Teils  nach  handschriftlichen 
Auszügen  von  AEüchler,  teils  nach 
den  Auszügen  bei  AEüchler  1895. 

Stockm.  1633.  Ein  Betrachtung,  wie 
der  dry  alten  Orten  punt  leider  jetz 
in  ettlichen  Stucken  wenig  betrachtett 
und  gehaltten  wirt  nüwlicher  malen 
jnn  Landt  üry.  Von  WStockmann. 
Aus  einer  Handschrift  von  1633  mit- 
geteilt von  AKüchler  in  den  Obwaldner 
Geschichtsblättem  1901,  120/8. 

BStOltzlein  1691.  1760.  Geistliche 
Kinder  Pfleg,  das  ist  Christliche  Er- 
innerungen und  Gebett,  wie  man  Kin- 
der von  Jugend  an  pflegen  sol.  Durch 
MBonif.Stöltzlein.  Mit  Küpferiein  ge- 
ziert.  Zürich  1691.  Neue  Ausg.  1760. 

StStOr  1524.  Disputation  von  der 
Priester-Ehe,  durch  Stephan  Stör  von 
Dießenhofen,  dissmahlen  wohnhaft  zu 
Liechstahl,  und  viele  andere  christliche 
Brüder  gehalten  in  ehrlicher  Versamm- 
lung zu  Basel  im  Collegio  den  16.  Tag 
Februarii  im  Jahre  1524.  (Abgedr.  in 
JCFüsslins  Beiträgen  zur  Erläuterung 
der  Kirchenreformations  -  Geschichten 
des  Schweizerlandes  II  151/227.) 

Stratsburgerfahrt  1576  s.  GKeller 
1576. 

GStrasser  =  Gottfried  Strasser  (Mund- 
art von  BGrindelwald). 

GStratser  1885.  Das  Bemer-Oberland 
im  Spiegel  der  Dichtung.  Interlaken 
1885.  —  GStrasser  1885/9.  Ernst  und 
Humor  aus  dem  Leben  des  XU.  In- 
fanterie -  Regiments  (Berner  -  Oberlän- 
der). Unter  Mitwirkung  des  Of&ziers- 
korps  hg.  von  Gottfried  Strasser,  Feld- 
prediger des  Regiments.  Heft  1/3. 
Thun  1885.  1886.  1889.  —  GStrasser 
1896.  Bärgdorf.  Mundartliche  Szenen 
aus  dem  Bemeroberland.  Zürich  1896. 
—  Ausserdem  verschiedene  da  und  dort 
gedruckte  mundartliche  Gedichte. 

JStrauss  1522.  Nachricht  von  DJ 
Straussens  (von  Basel)  Leben  und 
Schriften;  in  den  Miscellaneen  litera- 
rischen Inhalts,  grösstenteils  aus  un- 
gedrnckten  Quellen  hg.  vonGThStrobel 
UI.  Sammlung.  S.  1/41.  Nürnberg  1780. 

CStreHT  1898ff.=GasparStreiff  (Mund- 
art des  Glamer  Mittellandes). 

1.  Wie  's  am  Heiri  Jenni  im  Sunne- 
berg  nf  syner  Zürireis  gangä  ist.  (Glar- 
ner  Nachrichten  1898,  Nr  286/98.)  — 
2.  Der  Heiri  Jenni  im  Sunneberg  als 
Fremdefüehrer.  (Glarner  Nachrichten 
1899,  Nr  288/304.)  —  3.  Der  Heiri 
Jenni  im  Sunneberg  am  Sängerfest  i 
Schwandä.  (Glamer  Nachrichten  1900, 
Nr  193/6.)  —  4.  Wie 's  em  Heiri  Jenni 
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Streitb.  —  Suterm. 


im  Sunneberg  und  siner  Vrienä  uf  ihrer 
Kundreis  gegangen  ist.  (Glamer  Nach- 
richten 1900,  Nr  289/302.  1901,  Nr 
1/6.)  —  5.  De  Heiri  Jenni  im  Sunne- 
berg uf  siner  Wälschlandfahrt.  (Glarner 
Nachrichten  1901,  Nr  299/305.  1902, 
Nr  3/15.)  —  6.  Hochsetläbe  im  Sunne- 
berg. (Glamer  Nachrichten  1902,  Nr 
288/305.  1903,  Nr  1/6.)  —  7.  Heitere 
und  ernste  Bilder  aus  dem  Glamer- 
land.  Von  Hans  Freiberg.  (Glamer 
Nachrichten  1903,  Nr  56.  72.  116.) 

Streitb.  Urgermanische  Grammatik. 
Einführung  in  das  vergleichende  Stu- 
dium der  altgermanischen  Dialekte  von 
WStreitberg.  (Sammlung  von  Elemen- 
tarbüchem  der  altgermanischen  Dia- 
lekte I.)   Heidelberg  1896. 

Streitschrift  1713.  Gründliche  6e- 
haubtung  der  Hohen  Landes-Obrigkeit, 
welche  denen  Löbl.  Regierenden  £yd- 
gnössischen  Orthen  über  die  in  der 
Graffschaift  Baden  und  im  Thurgäu 
belegene  Bischöflich  -  Costantzische 
Privat -Aemter  und  Güter  unstreitig 
zustehet.    Ao  1713. 

Stretl.  Chr.  Die  Stretlinger  Chronik. 
Ein  Beitrag  zur  Sagen-  und  Legenden- 
geschichte der  Schweiz  aus  dem  XY. 
Jahrhundert.  Mit  einem  Anhang:  Vom 
Herkommen  der  Schwyzer  und  Ober- 
hasler.  Hg.  von  JBächtold.  (Bibliothek 
älterer  Schriftwerke  der  deutschen 
Schweiz  I.)    Frauenfeld  1877. 

Stricl(l(er)  (Alcten).  Actensammlung 
zur  Schweizerischen  Reformationsge- 
schichte in  den  Jahren  1521/32;  hg. 
von  Joh. Strickler.  5  Bände.  Zürich 
1878/84. 

Strickl(er)  (Horgen)  1882.  Geschichte 
der  Gemeinde  Horgen  nebst  Hirzel  und 
Oberrieden.  Von  Joh.Strickler.  Zürich 
1882. 

6Stucl(l1897.  Für  die  Chlyne.  Bära- 
dfitschi  Värsli  von  GStucki.  Bern  1897. 

GStuder  1850.  Das  Panorama  von 
Bern  von  Gottlieb  Studer.   Bern  1860. 

JStuder  1870.  Die  Geschichte  der 
Pfarrgemeinde  Bäretsweil  im  Kanton 
Zürich.  Urkundlich  dargestellt  von 
JStuder.    Zürich  1870. 

JStuder  1886.  Walliser  und  Walser. 
Eine  deutsche  Sprachverschiebung  in 
den  Alpen  von  JStuder.   Zürich  1886. 

JStuder  1896.  Schweizer  Ortsnamen. 
Ein  historisch-etymologischer  Versuch 
von  JStuder.    Zürich  1896. 

Stuli  1519.  Beschreibung  der  Pilger- 
fahrt gehn  Hierusalem  de  a.  1519  Herm 
Henrich  Stulzen  priesteren  von  Stanss 
in  geselschaft  Herrn  Melcher  Zur  Gil- 
gen, Ritteren  und  andern  Eydgenossen. 
Mscr.  auf  der  Stadtbibliothek  in  Luzem. 

JStumpf1541.  Des  grossen  gemeinen 
Conciliums  zuo  Costentz  gehalten  kurtze 
doch  grundtlichere  und  voUkommnere 
dann  vor  nie  in  Teutsch  gesähen  be- 
schreybung,  was  täglich  von  einer  Ses- 
sion zuo  der  andern  in  geistlichen  und 
weltlichen  sachen  darinn  und  darneben 


gehandlet  ist  etc.  Allen  guotherzigen 
Christen  besonder  diser  zeyt  nutzlich 
zu  läsen.  Durch  Johann  Stumpfen 
(Zürich). 

JStumpf  1548.  Gemeiner  loblicher 
Eydgnoschafft  Stetten,  Landen  und 
Völckeren  Chronick  wirdiger  Thaaten 
beschreybung  . . .  durch  Johann  Stum- 
pfen beschriben . . .  2  Bände.  Zürich 
1548. 

Stutz  =  Jakob  Stutz  (Munds^  des 
Zürcher  Oberlandes). 

Stutz,  Qem.  (remälde  aus  dem  Volks- 
leben ...  in  gereimten  Gesprächen. 
6  Teile  (Teil  1  und  2  in  2.  Aufl.).  Zü- 
rich 1831/53.  —  Stutz  1838.  Vater 
Fortschritts  Gespräch  mit  Josli  und 
Uli  in  der  Appenzeller  Mundart.  St 
Gallen  1838.  -  Stutz  1839.  Briefe  und 
Lieder  aus  dem  Volksleben.  1.  Heft. 
St  Gallen  1839.  —  Stutz  1841.  Die  Ge- 
vatterschaft zu  Steinhausen.  Ein  Lust- 
spiel in  einem  Aufzug.  (Winterabende 
in  Schwellbrunn.  2.  Bändchen.  S.75ff.) 
St  Gallen  1841.  —  Stutz  1847.  Lise 
und  Salome,  die  beiden  Webermäd- 
chen. Zürich  1847.  —  Stutz  1848.  Der 
arme  Jakob  und  die  reiche  Anna,  oder: 
Was  Gott  zusammengefügt  hat,  das 
soll  der  Mensch  nicht  scheiden.  Er- 
zählung aus  dem  Volksleben.  Zürich 
1848.  —  Stutz  (B.)  1850/5.  Ernste  und 
heitere  Bilder  aus  dem  Leben  unsers 
Volks.  Eine  Zeitschrift  in  monatlichen 
Lieferangen  redigiert  von  JStutz.  5 
Jahrgänge,  üster  1850/2.  Elgg  18c4. 
Schaff  hausen  1855.  —  Stutz  1853.  Sie- 
ben Mal  sieben  Jahre  aus  meinem 
Leben.  Als  Beitrag  zu  näherer  Kennt- 
niss  des  Volkes.  Pfaffikon  1853.  — 
Stutz  1860.  Eifersucht,  oder:  wie  am 
Dorf  brannen  die  Lügen  wachsen.  Lust- 
spiel in  einem  Aufzug.    Glarus  1860. 

—  Du  sollst  nicht  reden,  oder:  wie 
ein  krankes  Weib  gesund  wird.  Lust- 
spiel in  einem  Aufzug.    Glaras  1860. 

—  Stutz  1865.  Das  Schwerste  ist  sich 
selbst  kennen.  Lustspiel  in  zwei  Auf- 
zügen. Glaras  1865.  —  Schön  Fridli, 
wie  er  sich  eine  Frau  sucht.  Lustspiel 
in  vier  Aufzügen.  Glarus  1865.  — 
Wie  Stiefkinder  ihrer  bösen  Stiefmutter 
los  werden.  Lustspiel  in  vier  Aufzügen. 
Glarus  1865.  —  Stutz  1867.  Liebschaf- 
ten, wie  es  viele  gibt  Lustspiel.  Glarus 
1867.  —  Stutz  1871.  Der  Hanneigg 
muess  Götti  si.  Lustspiel.  Glaras  1871. 

—  Stutz  1878.  Der  Weiberputsch  zu 
Dummlikon  oder  Nachklänge  einer 
Busspredigt.  Lustspiel  in  1  Aufzug. 
Glarus  1878.  —  Stutz,  Eva.  Die  neue 
Eva.  Lustspiel  in  zwei  Aufzügen.  Nach 
dem  Gedicht  von  Langbein.  Bern  (oJ.). 

StOUrhandel  s.  Z  Gespr.  1873. 

Sulger.  Handschriftliche  Sammlung 
von  allgemein  sprachlichen  Notizen, 
von  Sprichwörtern  und  Idiotismen  von 
Fei.  Sulger,  Provisor  zu  Stein  a/Rh. 
Mscr.  2659  S.  in  4«.  Vgl.  Rechen- 
schaftsbericht des  schweizerischen  Idio- 
tikons 1868,  S.  32  f. 


HSuizer  =  Heinr.  Sulzer. 

HSulzer  1809.  Die  Waaren-Revolnttoii 
von  1806  und  1809.  (oOaJ.)  —  HSirfzcr 
1828.  Die  vier  Jahreszeiten.  Winter- 
thur  1828.  -<  HSulz«r  1830.  1.  Lebens- 
geschichte,  von  ihm  selbst  l>e8chneben. 
Winterthur  1830.  —  2.  Lehren  für 
Jünglinge,  die  sich  der  Handelschaft 
widmen  werden,  für  die  Lehr-  and 
Fremde -Zeit.  Winterthur  1830.  — 
3.  Der  Schweizer-Handel. . .  Ein  Tranm. 
Winterthur  1830.  —  4.  Das  Pot-pourri 
oder  das  politische  ABC.  Wint^thnr 
1830.  —  5.  Ein  politisches  ABC.  Fort- 
setzung des  Pot-pourri.  Winterthor 
1830.  —  6.  Abschied  von  meinem  teu- 
ren Vogelsang.  Winterthur  1830.  — 
7.  Der  Pater  im  Beicbtstahl  oder  Sün- 
denbekenntniss  einiger  Stände.  Winter- 
thur 1830.  —  HSulzer  1833.  Vermäcfat- 
niss  an  meine  Enkel  Winterthur  1833. 

—  HSuizer,  ABC.  1.  =  HSulzer  1S3I), 
4  und  5.  —  2.  Ein  goldenes  ABC  för 
Jünglinge.  (oOuJ.)  —  3.  Ein  goldene» 
ABC  für  eine  junge  Tochter.  (oOuJ.) 

—  HSulzer,  Absch.  Der  Abschied. 
(oOuJ.)  —  HSulzer,  Grossm.  Die  Gross- 
mutter  an  der  Wiege  ihrer  erstge- 
bornen  Enkelin.  (oOuJ.)  —  HSaizer. 
Schulm.  Der  Schulmeister.  (oOoJ.)  — 

—  HSulzer,  Vis.  Die  Frauenzimmer- 
Visite.  (oOuJ.) 

JCSulzer  1772.  Kurzgefasstes  Garten- 
büchlein . . .  von  JCSulzer.  Nene . . .  ver- 
besserte Auflage.    Zürich  1772. 

JGSulzer  1741.  .  Ausführliche  Be- 
schreibung einer  merkwürdigen  Ent- 
deckung verschiedener  Antiquitäten  in 
dem  in  der  Herrschaft  Knonaa  gelese- 
nen Dorff  Nider-Lunneren  in  dem  Jahr 
1741;  mit  Anhang  (von  JGSulzer).  Zü- 
rich 1741. 

Surber  1869.  Das  Wehnthal  und  eio 
Wehnthaler.  Kleine  Studien  und  flüch- 
tige Erinnerungen  (von  Surber).  Zö- 
rich  1869. 

JUSurgant.  Jo.  ülricns  Surgant,  Ma- 
nuale curatorum  prsedicandi  prs&beos 
modum,  tam  latino  quam  vulgari  ser- 
mone  practice  illuminatum ;  cam  certb 
aliis  ad  curam  animarum  pertinentibus: 
Omnibus  curatis  tam  condacibilis  qnan 
salubris.    1503  (oO.). 

Su8.  Historia  von  der  Susanna;  in 
den  Ausgaben  der  zflrch.  Bibel üb»- 
setzung  seit  1530. 

PSuter  1901.  Die  Zürcher  Mundart 
in  JMUsteris  Dialektgedichten;  von 
PSuter.  (Abhandlungen  hg.  von  der 
Gesellschaft  für  deutsche  Sprache  ia 
Zürich  VII.)    Zürich  1901. 

Suterm.  =  Otto  Sutermeister.  Vgl 
auch  Schwzd.;  Spnrw.  1869. 

Suterm.  1880.  Schweizerische  EEms- 
sprüche.  Ein  Beitrag  zur  epigramma- 
tischen Yolkspoesie  aus  der  Landschaft 
Zürich,  gesammelt  von  OSatennelster. 
Zürich  1860.  —  Sutem.  187a  I»er 
Schulmeister  im  deutschen  Sprichwort 
Vortrag.   Aarau  1878.  —  Suterm.«  AG. 


Suterm.  —  ATobler 
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Agraiische  Gebräache  in  der  Schweiz. 
(Schweizerische  Familienzeitung  1878, 
Nr  1  und  2.)  —  Suterm.,  ES.  Emte- 
sitten.  In  den  Grenzboten  Jahrgang 
24,  S.  592  ff. 

Syiloge  1676.  Sylloge  seu  collectio 
brevis  utilissimarum  ac  tritisBimarain 
cum  paroemiarum  tum  gnomatum ...  in 
usum  gymnasii  Bemensis.  Bemse  1676. 

Syn.  Dordr.  1618.  Bedencken,  ob  die 
vier  Evangelischen  St&dt  Lobl.  Eyd- 
gnosBchaft  ihre  Theologen  auf  aen 
National-Synodum  in  Holland  sollen 
schicken  oder  nicht?  (Abgedr.  in  den 
Miscellanea  Tigurina  II  278/320.) 


Xb.  Stat.  Handschriftliche  Dorford- 
nung des  Tessiner  Dorfes  Bosco  (Gurin). 

T  Gem.  (1835)  s.  Gem. 

Tab(emaemontanu8).  New  voUkom- 
mentlich  Krauterbuch,  mit  schönen 
Figuren ;  von  Theod.  Jac.Tabemaemon- 
tanus.    Frankfurt  1588.    Basel  1664. 

Tageb.  Schfiml  s.  Schumi  Tageb. 

Talbochz.1781.  Bak,  Baschi  Gougle- 
mas  weibsüchtiger  Bueb,  oder  Neu- 
modische Tal-Hochzeit.  Ein  Singspiel 
von  dreyen  Aufzügen  in  die  Musik 
gesetzt.  (Engelberg)  1781  (üwEngel- 
berger  Mundart). 

Tannreis  1855.  Ikommestür  und 
G'meindstell.  Ein  Gespräch  im  Bern- 
burgerdialekt proprement  dit.  Von 
Martin  Tannreis.    Bern  1855. 

RvTavel  1901.  Ja  gäll  so  geit's.  E 
lustigi  Gschicht  us  truriger  Zyt  von 
RvTavel.  Bern  1901.  (Zumeist  stadt- 
bemische  Mundart.) 

Tellenspiel  1657.  Ein  hüpsch  Spil 
gehalten  zu  Ury  in  der  Eidtgnoschaft 
von  Wilhelm  Teilen.  Gedruckt  im  Jahr 
1657  (oO.). 

Tgb.  =  Tagebuch. 

Th  Beltr.  Thurgauische  Beiträge  ziu: 
vaterländischen  Geschichte;  hg.  vom 
historischen  Verein  des  Kantons  Thur- 
gau.    Heft  Iff.    Frauenfeld  1861  ff. 

TbDleu.  Erbr.  Erbrecht  der  Statt 
Diessenhofen  und  dero  ehrlichen  Ge- 
rechtigkeit (Abgedr.  in  der  Zeitschrift 
für  schweizerisches  Recht  I  b  74/81.) 

ThDiess.StR.  Stadtrecht  von  Diessen- 
hofen aus  dem  Ende  des  XIV.  Jahr- 
hunderts. (Abgedr.  bei  Schauberg,  Zeit- 
schrift für  noch  ungedruckte  Schweiz. 
Rechtsquellen  U  5  ff.) 

ThFr.  SchDtzenf.  1890.  Festzeitung 
auf  das  Eidgenössische  Schützenfest  in 
Frauenfeld  1890.   Frauenfeld  1890. 

TbFr.Stadtordn.  1331.  Aelteste  Stadt- 
ordnung von  Frauenfeld  vom  Jahre 
1331  (Abgedr.  in  Schauberg,  Zeit- 
schrift für  noch  ungedruckte  Schwei- 
zerische Rechtsquellen  II  116/21.) 

Th  Feuerordn.  1807.  Feuer-Ordnung 
für  den  Kanton  Thurgau.    1807  (oO.), 

Th  Gem.  (1837)  s.  Gem. 


Th  Ges.  181 1.  Gesetz  über  die  Vieh- 
hauptmängel im  Kanton  Thurgau.  1811 
(oO.). 

Th  Gespr.  1656.  Thurgöwischer  Bär- 
telin-Feyrtag  und  newe  jahrswünschung 
oder  fründtlich  vertruwlich  gespräch 
von  der  unruhe  in  der  Eydguosschaft 
zwischen  zweien  Thurgöwischen  Unter- 
thanen.  Auf  der  Stadtbibliothek  in 
Zürich. 

Th  LGO.  (Landgerichtsordn.)  1406. 
Landgerichtsordnung  des  Thurgau  vom 
14.  März  1406.  (Abgedr.  im  Anzeiger 
für  schweizerische  Geschichte  1897, 
623  f.) 

Th  LGO.  (Landgerichtsordn.)  XY.  Land- 
gerichtsordnung  des  Thurgau,  aus  der 
Zeit  vor  1499.  (Abgedr.  in  der  Zeit- 
schrift für  schweizerisches  Recht  I  b 

44/8.) 

Th  KD.  Die  mittelalterlichen  Archi- 
tektur- und  Kunstdenkmäler  des  Kan- 
tons Thurgau.  Im  Auftrage  der  eid- 
genössischen Landesmuseums-Kommis- 
sion  beschrieben  von  JRRahn.  Frauen- 
feld 1899. 

Th  Krimlnalproz.  1846.  Aktenmässige 
Darstellung  der  gegen  FrLBauer  von 
Steckbom  wegen  Wahlfi&lschung  ge- 
führten Criminalprozedur.  Von  Staats- 
anwalt Ludwig.    Fraueufeld  1846. 

Th  Kunkelstube  1655  s.  TTobler  1869. 

Th  Neuj.  1824/55.  Thurgauisches 
Neujahrsblatt  der  Jugend  zur  Beleh- 
rung und  Ermunterung  gewidmet  von 
der  Gesellschaft  zur  Beförderung  des 
Guten  und  Gemeinnützigen  im  Kanton 
Thurgau.  1824/65. 

Th  Ora.  1807.  Organisation  der  Kir- 
chenstillstände oder  Sittengerichte  der 
Kirchgemeinden  des  Kantons  Thurgau. 
Frauenfeld  1807. 

Th  Pur.  Ein  kurz  gedieht,  so  nüwlich 
ein  thurgöwischer  pur  Doctor  MLuther 
und  siner  leer  zu  lob  und  synen  wider- 
wertigen  zu  spott  gemacht  hat.  Mit 
Holzschnitt.  (oOuJ.).  (Auf  der  Stadt- 
bibliothek in  Zürich;  s.  auch  Schade, 
Satiren  und  Pasquillen  II  164.) 

Th  Rechtspfl.  Beiträge  zur  thurgaui- 
schen  Rechtspflege;  Mitteilungen  der 
wichtigen  Urteile  des  Obergerichts; 
(von  Ed.Häberlin).  Weinfelden  1843  ff. 

Th  Rq.  Rechtsquellen  des  Thurgau 
s.  Zeitschrift  für  schweizerisches  Recht 
Iblff. 

Th  Stat.  8.  Pfau  1861. 

Theiler  1863.  Gedichte  von  Sprütze- 
hannes  (=  Theiler).    Luzem  1863. 

Thellung  1867.  Der  Aberglaube  nach 
seinen  verschiedenen  Erscheinungen. 
Vortrag  von  AThellung.   Biel  1867. 

Theobald  (1861).  Das  Bündner  Ober- 
land von  GTheobald.   Chur  1861. 

Theol.  JB.  (Jahrb.)  Jahrbuch  der  hi- 
storischen Gesellschaft  zürcherischer 
Theologen ;  hg.  von  G  Volkmar.  1 .  (ein- 
ziger) Band.    Zürich  1877. 


I.  II.  Thossai.  I.  II.  Brief  an  die  Thes- 
salonicher;  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

CThoman  1741.  Beschreibung  der 
Frei-Herschaft  Sax  . . .  verfasset  von 
Oasp.Thoman  1741;  hg.  von  NSenn. 
St  Gallen  1863. 

Thren.  s.  Klagel. 

Thurneisser  1583.  Magna  alchymia 
8.  de  natura  vegetabilium  metallorum 
salium  astrorum  eorumque  influentiis. 
Berlin  1583. 

JRThurneysen  1760.  Der  hohen  Schule 
zu  Basel  Glückseligkeiten  und  Vorzüge. 
Jubelrede.  Von  JRud.Thumeysen.  Ver- 
teutscht  von  JJSprengen  nebst  2  Oden. 
Basel  1760. 

JRThurneysen  1769.  Eine  Rede  über 
das  lateinische  Spruch  wort:  Patria  est 
ubicunque  est  bene.  Von  Jo.  Rod. 
Thumeysen.   Basel  1769. 

TIerb.  1563.  Thierbuoch.  Das  ist  ein 
kurtze  beschreybung  aller  vierfüessigen 
Thieren,  so  aiiff  der  erden  und  in  was- 
sern wonend,  sampt  jrer  waren  conter- 
factur:  alles  zuo  nutz  und  guotem  allen 
liebhabem  der  künsten,  Artzeten,  Ma- 
leren, Bildschnitzern,  Weydlüten  und 
Köchen,  gesteh.  Erstlich  durch  den 
hochgeleerten  herren  D.  Cuonrat  Gress- 
ner  in  Latin  beschriben,  yetzunder 
aber  durch  D.  Cuonrat  Forer  zuo  me- 
rerem  nutz  aller  mengklichem  in  das 
Teütsch  gebracht.    Zürych  1563. 

Tllller.  Geschichte  des  eidgenössi- 
schen Freistaates  Bern  bis  1798.  Von 
AvTillier.  5  Bände,  nebst  1  Band  Re- 
gister von  Dr  Grauff.   Bern  1838/40. 

I.  II.  Tim.  Der  I.  II.  Brief  an  Timo- 
theus;  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

TIraboschl.  Vocabolario  dei  dialetti 
bergamaschi  da  Ant.Tiraboschi.  2.  ed. 
Bergamo  1873. 

Tirol.  Id.  8.  Schöpf. 

Tit.  Brief  an  Titus;  in  den  Aus- 
gaben der  zürch.  Bibelübersetzung  seit 
1630. 

Tob.  Buch  Tobias;  in  den  Ausgaben 
der  zürch.  Bibelübersetzung  seit  1530. 

ATobler  =  Alfred  Tobler  (Appenzeller 
Mundart).    S.  auch  AfVL. 

ATobler  1890.  Kühreihen  oder  Küh- 
reigen, Jodel  und  Jodellied;  von  Alfred 
Tobler.  Mit  7  Musikbeilagen.  Leipzig 
und  Zürich  1890.  -  ATobler  1897. 
Die  Kläuslerfeier  in  Speicher;  von 
Alfred  Tobler.  SA.  aus  den  Appen- 
zellischen  Jahrbüchern  1897.  Trogen 
1897.  —  ATobler  (S.  u.  Kl.)  1899.  Sang 
und  Klang  aus  Appenzell.  Eine  Samm- 
lung älterer  Lieder  für  4  stimmigen 
Männerchor;  hg.  von  ATobler.  2.  Aufl. 
Leipzig  1899.  —  ATobler  1901/2.  Na- 
hes oss  mine  Buebejohre.  Vom  en 
Appezeller.  (Abgedr.  im  St  Galler  Tag- 
blatt 1901,  Nr  289  ff.  1902,  Nr  16  ff.) 
—  ATobler  1902.  Der  Appenzeller  Witz. 
Eine  Studie  aus  dem  Volksleben  von 
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JTobler  —  Aeg.Tschudi 


ATobler.  SA.  aus  den  Appenzellischen 
Jahrbüchern  1902.    Wolfhalden  1902. 

JTobler  1 757. 1 761 . 1 764. 1 781 .  Thom- 
son's  4  Jahreszeiten.  Aus  dem  Eng- 
lischen (von  Johannes  Tobler).  Zürich 
1757/81.  1)  Der  Frühling  1757.  2)  Der 
Sommer  1761.  3)  Der  Herbst  und 
Winter  1764.  4)  Gesamt- Ausgabe  1781. 

JTobl.  Kai.  Alter  und  neuer  Appen- 
zeller Schreibkalender;  durch  Joh. 
Tobler.  1722/35(Druckort  verschieden). 

JKTobler  1867.  Die  Schule  des  Le- 
bens ;  geschildert  von  JKdTobler.  Auto- 
biographie.  Brugg  1867. 

LTobl.  1874.  Die  Aspiraten  und  Te- 
nues  in  schweizerischer  Mundart.  (Zeit- 
schrift für  vergleichende  Sprachfor- 
schung begründet  von  AEuhn  22, 
113/33). 

—  Die  Lautverbindung  tsch  in 
schweizerischer  Mundart.  (£bd.  22, 
133/41). 

LTobler  1887.  Die  lexikalischen  Un- 
terschiede der  deutschen  Dialekte,  mit 
besonderer  Rücksicht  auf  die  Schweiz. 
Von  LTobler.  SA.  aus  der  Festschrift 
zur  Begrüssung  der  39.  Versammlung 
deutscher  Philologen  und  Schulmänner 
in  Zürich  dargeboten  von  der  Univer- 
sität Zürich.    Zürich  1887. 

LTobler  1894.  Altschweizerische  Ge- 
meindefeste. Von  LTobler.  SA.  aus 
dem  Jahrbuch  für  schweizerische  Ge- 
schichte 19,  1/40.    Zürich  1894. 

LTobler  (KLSchr.)  1897.  Kleine  Schrif- 
ten zur  Volks-  und  Sprachkunde  von 
LTobler ;  hg.  von  JBächtold  und  ABach- 
mann.   Frauenfeld  1897. 

LTobler,  YL.  (Yolksl.)  Schweizerische 
Volkslieder;  hg.  von  LTobler.  2  Bände. 
(=  Bibliothek  älterer  Schriftwerke  der 
deutschen  Schweiz;  hg.  von  JBächtold 
und  FVetter.  Band  IV.  V.)  Frauenfeld 
1882.  1884. 

TTobler  =  Titus  Tobler. 

TTobler  (Tobl.,  auch  nur  T.).  Appen- 
zellischer  Sprachschatz ;  hg.  von  Titus 
Tobler.  Zürich  1837.  —  TTobler  1830 
(1844).  Die  Hausmutter.  Ein  Buch  für 
das  Volk;  von  Titus  Tobler.  1.  Aufl. 
Bühler  1830.  2.  Aufl.  St  Gallen  1844.  — 
TTobler  1835.  Ueber  die  Bewegung  der 
Bevölkerung  usw.  £in  Beitrag  zur  Bio- 
statik; von  TTobler.  St  Gallen  1835. 
—  TTobler  1869.  Alte  Dialektproben 
der  deutschen  Schweiz;  hg.  von  TTob- 
ler. St  Gallen  1869.  Mit  tw.  Beiziehung 
von  Originaldrucken  benutzt.  Enthält 
S.  19/22:  Turgäwische  Kunkelstuben 
oder  . . .  Gespräch  zwischen  Jockle  und 
Barthel,  einem  Buren  und  Würth  im 
Thurgöw.  1655  (=  Kunkelstube 
1655).  S.  22/8:  Ein  schöne  Leich- 
Predig,  bei  Bestattung  des  fürgeachten 
und  frommen  Bantle  Karrers,  gewesten 
Burgers  zu  Andelfingen  und  Corperal . . . 
gehalten  von  Meister  Anthoni  Kom- 
hoffer.  1679  (1656  entstanden)  (=  A 
Kornhoffer  1656.  1679).  S.  29/35: 
Der  Bantle,  das  ist  ein  lustiges  Gespräch 


zwischen  einem  catholischen  Land- 
richter auss  dem  oberen  Turgäu  und 
einer  Wirtin  von  Andelfingen  (1656) 
(=Bantli  1656).  S.  36/7:  Brief  Elsi 
Göndli's  an  ihren  Mann  Heini.  Aus 
JCWeissenb.  1672/1702.  S.  37/58:  Ein 
lustiges  Gespräch  zwüschen  einem  ca- 
tholischen Pfarrherren  uss  den  Län- 
dern usa  und  einer  evangelischen  Wir- 
thin von  Andelfingen,  dess  im  vorigen 
Krieg  von  Rapperschweil  todt  geschlag- 
nen Bandlis  seel.  hinderlassenen  ehr- 
lichen Tochter  und  dero  zwei  Söhnen 
und  Töchter...  Erneuweret  durch  Hn 
Doctor  Göldi,  Professoren  zu  Uznacht 
(1712)(=Bantli  1712;  Göldi  1712). 
S.  58/68:  Ein  artiges  Gespräch,  von 
zweien  alten  Ammellenmähl-Trägeren 
auss  den  Freien-Aempteren,  wie  sie 
discuriert  haben  von  den  jetzigen  Tog- 
genburgischen  Kriegs-Läuffen.  1712 
(=  Gespräch  1712). 

WTobler-Meyer  1894.  Deutsche  Fa- 
miliennamen nach  ihrer  Entstehung 
und  Bedeutung,  mit  besonderer  Rück- 
sichtnahme auf  Zürich  und  die  Ost- 
schweiz. Von  Wilhelm  Tobler-Meyer. 
Zürich  1894. 

Toggenb(urg)  1878.  Geschichte  der 
Landschaft  Toggenburg.  Eine  Dar- 
stellung der  geschichtlichen  Entwick- 
lung der  Landschaft  im  Allgemeinen, 
der  einzelnen  Gemeinden,  sowie  des 
toggenburgischen  Industrie-  und  Ge- 
werbewesens. Bearbeitet  von  einigen 
toggenburgischen  Lehrern.  Lichten- 
steig 1878. 

Toggenb.  BIderm.  s.  Biderm.  1710. 

DTomann  1708.  Der  mühselige  Kin- 
der-Lehrer, weiland  fon  dem  Ehrwür- 
digen und  Hochgelehrten  Herren  Fi- 
lippo  Melanchthone  in  einer  Lateini- 
schen Bede  forgestellet;  nun  aber  aus 
gewüssen  Ursachen  auss  dem  Lateini- 
schen in  das  Hoch-Teutsche  übersetzt 
fon  Dafide  Tomanno.    Zürich  1708. 

JTomann  1802.  Poetische  Gedanken 
eines  alten  82jährigen  Greisen  über 
das  schreckliche  Hagelwetter,  so  den 
9.  Juli  1802  über  üster  und  Mauer 
usw.  ergangen.  Von  Joh.Tomann.  Zü- 
rich (oJ.). 

CFTrachsel  1866/9.  Die  Münzen  und 
Medaillen  Graubündens.  Lief.  I/HI. 
Von  CFTrachsel.    Beriin  1866/9. 

Trad.  Sangall.  Codex  traditionum  mo- 
nasterii  Sancti  Gallonis  ab  anno  678 
usque  ad  annum  domini  1361.  Ad  Sanc- 
tum  Gallum  typis  monasterii  1680. 

Traum  s.  NMan. 

Trog(ener)  W(ochen)bl.  Trogener  Wo- 
chenblatt.   1.  Jahrgang.   Trogen  1829. 

Troll  1840  fr.  Geschichte  der  Stadt 
Winterthur  nach  Urkunden  bearbeitet 
von  JKTroU.  8  Teile.  Winterthur 
1840/50. 

Trouillat,  Mon.  Monuments  de  Phi- 
stoire  de  Pancien  ^v^che  de  Bäle.  Re- 
cueillis  et  publi^s  par  JTrouillat.  4  tom. 
Porrentruy  1852/61. 


Trttllb.  1673.  Einfaltiges  Troll-  and 
Waafenbüchlein  für  die  Uaubtleate  und 
Oficier  der  Statt  und  Landscfanft  Zü- 
rich.   Zürich  1673. 

Trfilhn.-instr.  1771.  Instniction  für 
die  Trüllmeister  Deutschen  Lande. 
Bern  1771. 

Trutm.  XIY.  Arzneibüchlein  von  An. 
Trutmann.  Mscr.  aus  dem  XIY.  Jahr- 
hundert in  der  St  Galler  Stiftsbibliothek. 
(Nach  Auszügen  von  Prof.  GScherrer.) 

Tryner  1840.  Operettchen.  Die  4 
Jahreszeiten  personalisiert  durch  Cere^, 
Flora,  Bachus  und  Janus,  oder  der 
missvergnügte,  grobe  Schwyzerbaner . . . 
zusammengestoppelt  vom  72jährijrea 
Eremiten  zu  Ried  n&chst  Schwjz 
(KJTryner).  Luzem  1840  (Scliwy»r 
Mundart). 

Tsch.  Versuch  eines  bündnerischen 
Idiotikon,  zugleich  ein  Beitrag  ziir 
Darstellung  der  mittelhochdentscheD 
Sprache  und  der  Culturgeschichte  von 
Graubünden;  von  MTschumpert  Lie- 
ferung 1/5.  S.  1/800  (unvollständig)^ 
Chur  1880/96. 

Tschachtl.  BTschachtlan's  Bemer* 
Chronik  von  1421/66;  hg.  von  EStierlin 
und  JRWyss.  Bern  1820.  Neu  hg.  von 
GStuder  in  den  Quellen  zur  Schweizer 
Geschichte  I  189/298.    Basel  1877. 

Tschudi's  Zeitschr.    Nene  iDustrierte 

Zeitschrift  für  die  Schweiz.  (Redigi^t 
von  FrTschudi,  unter  Mitwirkung  von 
Bitzius,  AEFröhlich  und  andern  schwei- 
zerischen Schriftstellern).  Band  1:10. 
StGaUen  1849/54. 

ATschudi  1696.  Nichtigkeit  dereo 
falsch  erdichteten,  wider  den  Lobl 
Evangelischen  Stand  Glaros  zu  gefähr- 
lichen Un-Eidgnössischen  Unruhen  an- 
gesponnenen, unter  dem  Nammen  P. 
Ruaolfifs  von  Schweyz,  Capucinem  zu 
Zug  ...  in  offnen  Truck  gegebnen  Za- 
Sagunge.  Zu  schuldiger  Ehren-rettnng 
der  frommen  Evangelisch-Glarnerisdien 
Yorwelt  abgekürzt  vorgeateUt  durch 
Antony  Tschudy  von  Glarus  auf  Uster. 
Zürich  1696. 

Aeg.Tschudi  =  Aegidins  Tschudi. 

Aeg.Tschudi  1538.  Die  uralt  war- 
haftig  Alpisch  Rhetia  sampt  dem  tract 
der  andern  Alpgebirge.  Basel  1538. 
—  Aeg.Tschudi  1565/72.  Neon  Briefe 
Aeg.Tschudis  an  Josiaa  Simmler  ans 
den  Jahren  1565/72.  (Abgedr.  im  Ar- 
chiv für  schweizerische  Geschichte  4. 
167/95.)  —  Aeg.Tschadi  (Chr.).  Chroni- 
cou  Helveticum ;  zum  ersten  Mal  hg.  von 
JRlselin.  2  TeUe.  Basel  1734.  173»i. 
Zum  Teil  auch  nach  Handschriften 
und  zerstreuten  Veröffentlichungen  von 
einzelnen  Stücken  (z.  B.  in  Balthasare 
Helvetia  1 132/44;  II  165/252. 321 '61: 
IV  463/620).  —  Aeg.T8Chodi,  Galfu. 
Haupt-Schlüssel  zu  verschiedenen  Al- 
tertumen  oder . . .  Beschreibung  von  dem 
Ursprung,  Landmarchen,  alten  Namen 
und  Muttersprachen  Grallise  comat^e: 
hg.  von  JJGallati.  Constanz  1758. 1767 


(Frv)T8chudi  —  UwE.  Benediktinerr. 
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(Fr  v)T80hudl,  (Idw.)  LB.  (1863.  1888). 
Landwirtschaftliches  Lesebuch  für  die 
schweizerische  Jugend.  Von  Friedrich 
von  Tschudi.  Vom  schweizerischen 
landwirtschaftlichen  Verein  gekrönte 
Preisschrift.  Franenfeld  1863  (noch 
öfter  aufgelegt,  z.B.  1888). 

(Frv)T8Chudi,  Tierl.  Das  Tierleben 
der  Alpenwelt.  Von  Friedrich  von 
Tschudi.  5.  Aufl.  Leipzig  1860  (auch 
nach  den  spätem  Auflagen  benutzt). 

JHTschudi  1749.  Gemeine  Vorurteile 
oder  irrige  Meinungen  und  falsche 
Wähne  in  Sachen,  welche  den  Glauben 
und  das  Christenthum  betrefifen.  Von 
JHTschudi.  Zum  4.  Mahl  herausge- 
geben.   Zürich  1749. 

LTschudi(1519).  Revss  und  Bilger- 
fahrt  zum  heiligen  Grab  des  edlen  und 
gestrengen  Herren  Ludwigen  Tschudis 
von  Glarus,  Herren  zu  Greplong  etc., 
Ritters,  in  welcher  nit  allein  die  für- 
nembsten  Statt  unnd  öhrter  des  Hey- 
ligen Landts  Palestinä  und  der  gantzen 
gegne  daselbst  herumben,  sonder  auch 
ausserhalb  deren  vil  andere  denckwür- 
dige  Statt,  Inseln,  Oehrter  und  derer 
Inwohner,  mancherley  Sitten,  Art  unnd 
gebrauch  etc.  Neben  deme  auch  was 
gedachte  Herren  sampt  seiner  gesell- 
schafft auff  diser  Reyss  zu  Wasser  und 
Landt  begegnet  unnd  widerfahren: 
Gantz  trewlich  unnd  aussführlich  sampt 
einem  fleissigen  Register  vermeldet  und 
beschriben  werden  (hg.  von  Melchior 
Tschudi).    Rorschach  1606. 

JPTschudi  1726.  Summarische  Re- 
latio  historico-politica  oder  summa- 
rische Histori  der  vornehmsten  Ge- 
schichten der  Herrschaft  Werdenberg. 
Von  JPTschudi.    Chur  1726. 

VaLTschudi  1633.  Valentin  Tschudi's 
kurze  historische  beschreib-  oder  er- 
zellung  der  in  kriegs-  und  fridenszeiten 
verloffenen  sacken  und  händlen  zu 
Glarus  und  in  einer  Eidgnoschaft,  auch 
angrenzenden  orten  (1521/33);  hg.  von 
JJ  Blumer  im  9.  Bande  des  Archivs  für 
Schweizerische  Geschichte  S.  332/447. 
Neu  hg.  von  JStrickler.    Bern  1889. 

Tur.  sep.  s.  vMoos  1779/80. 

HTDrier  1895.  Uebersicht  über  die 
altem  Fischerordnungen  des  Thuner- 
sees  von  HTürler.   Thun  1895. 

TDrsi  1486/7.  Beschribung  gemeiner 
Eydgnosschaft,  gesetzt  durch  Conr.Tür- 
sten,  doctor  der  medizin.  Wahrschein- 
lich selbstverfasste  üebersetzung  des 
Werkes  ,de  situ  confoederatorum  des- 
criptio*;  hg.  von  GvW(yss)  und  H 
W(artmann)  in  den  Quellen  zur  Schwei- 
zer Geschichte  Band  VI  1/21  (lateini- 
scher Text),  22/43  (deutsche  üeber- 
setzung). 

Tusch  1477.  Die  burgundische  Hy- 
sterie, eine  Reim-Chronik  von  Hans 
Erhart  Tusch.  1477.  Hg.  von  Edm. 
Wendling  und  Aug.  Stöber.  Colmar 
1876. 


Tyrolertp.  1 743.  Isaac  der  alttesta- 
mentische  in  einem  Tyrolerspihl  zu 
Rotenburg  zu  Lucern  von  seinem  Vatter 
Abraham  den  24.  und  25.  Homung 
1743  schier  gar  erschossen.  (Teils  nach 
einer  Handschrift  des  Luzemer  Staats- 
archivs, teils  nach  Auszügen  in  der 
Zeitschrift  für  deutsche  Philologie  18, 
461/7.) 

U  Gem.  s.  Gem. 

U  Hausordn.  1825/58.  Hausordnung 
von  Uri.  (Abgedr.  im  Geschichtsfreund 
21,  318/38.) 

U  (Kriegs-)Exerc.  1785.  Eriegs-Exer- 
citium  für  das  Landvolk  des  Frei- 
Staats  Uri.    Zug  1785. 

U  LB.  Landtbuch  des  freien  Staats 
und  Cantons  Uri.  Abschrift  von  1793 
nach  einer  Vorlage  von  1609.  Mscr. 
der  Bibliothek  des  schweizerischen 
Idiotikons. 

UNeuj.  1827.  Der  goldene  Bund.  Ein 
Neujahrsgeschenk  für  1827.  Uri  1827. 

U  Neuj.  1895  ff.  Historisches  Neu- 
jahrsblatt; hg.  von  der  Gesellschaft  für 
Geschichte  und  Alterthümer  des  Kan- 
tons Uri.    Altdorf  1895  flf. 

U  Practlciorordn.  1828/62.  Articull 
wider  dass  lasterlich  Praticieren  1628 
angenohmen  und  1662  bestätiget  (Ab- 
gedr. im  Geschichtsfreund  21,  306/18.) 

U  Schulordn.  1578.  Schul  Ordnung, 
durch  ein  Rath  zu  Uri  angenommen 
und  best&t  worden  uff  den  18.  tag  oc- 
tobris  Ao  1579.  (Abgedr.  im  Geschichts- 
freund 33,  310/4.) 

U-8cbw  Gegenber.  s.  Gegenber.  1658. 

U  Sntenmand.  1880.  Umer  Sitten- 
mandat vom  Jahr  1860.  Nach  den 
Mitteilungen  von  Osenbrüggen,  Cultur- 
historische  Bilder  aus  der  Schweiz. 
Leipzig  1864.    S.  143  ff. 

U  W(o€hen)bl.  Umer  Wochenblatt. 
Altorf  1876  ff. 

Ullmer  1881.  Der  Zürcherische  Civil- 
prozess  nach  den  Gesetzen  und  der 
Praxis  dargestellt  von  REUllmer.  Zü- 
rich 1861. 

AUlKich)  1898  (1897).  Beiträge  zur 
bündnerischen  Volksbotanik  von  Aug. 
Ulrich.  SA.  aus  dem  Jahresbericht  der 
Naturforschenden  Gesellschaft  Grau- 
bündens.  39.  Jahrgang.  Chur  1896. 
2.  Aufl.  Chur  1897. 

JCUIr(lch)  1788(1770).  Sammlung  jü- 
discher Geschichten,  so  sich  mit  diesem 
Volk  vom  XIII.  und  folgenden  Jahr- 
hunderten bis  auf  1760  in  der  Schweiz 
zugetragen.  Basel  1768.  2.  Aufl.  1770. 

JJUlKich)  =  Job.  Jak.  Ulrich  (1683/ 
1731). 

JJUIr(ich)  1718.  XXXU  Glaubens- 
Predigten...  Zürich  1718.  —  JJÜIr(lch) 
1727/31.  Die  auf  den  Höhenen  schrei- 
ende höchste  Weisheit  oder  die  güldene 
so  geheissene  Berg-Predig  ...  in  Pre- 
digten erklähret...  3  Bände.   Zürich 


1727/31.  —  JJUIr(ich)  1733. 1734.  Aus- 
erlesene Predigten.  2  Teile.  Zürich 
1733.  1734. 

JJUlKich)  -  Haug  1731.  JJUlrichs 
Schwanen-Gesang  oder  geistreiche  Ora- 
tion  Über  Acta  Ap.  7,  56,  welche  in 
lateinischer  Sprach  öffentlich  abgelesen, 
mit  Anmerkungen  vermehret  und  des 
sei.  Authoris  Lebens-  und  Sterbens- 
Historie  beygefüget  hat  Hr  JZimmer- 
mann,  Prof.  Nun  in  die  deutsche  Mu- 
ter-Sprache übcrsezet  von  HsJIIaug. 
Zürich  1731. 

Der  Unabhängige.  Der  Unabhängige. 
(Wochenblatt.)  Uster  1864/7.  Winter- 
thur  1868. 

Der  (bek.)  Unbarmh.  Der  bekehrte 
Unbarmherzige;  aufgeführt  auf  dem 
Theater  in  Altdorf  1813  [von  einigen 
Freunden  der  Armen  aus  der  Gemeinde 
Bürglen.    Altdorf  1813. 

Unoth.  Der  Unoth.  Zeitschrift  für 
Geschichte  und  Altertum  des  Standes 
Schaff  hausen;  hg.  von  Joh.Meyer.  1. 
(einziger)  Band.  Schaff  hausen  1863/8. 

Unsichtb.  1793.  Tagebuch  eines  un- 
sichtbaren Reisenden  (von  HHeidegger). 
2  Bände.    Zürich  1793. 

ürb.  =  Urbar. 

Urk.  =  Urkunde. 

Urkundio.  Urkundio.  Beiträge  zur 
vaterländischen  Geschichte.  Hg.  vom 
geschichtsforschenden  Verein  des  Kau- 
tons Solothum.  Band  I.  Solothum 
1857.   Band  II  ebd.  1895. 

(8t)  Urtenkal.  St  Ursen-Kalender.  So- 
lothum 1857  ff. 

Ursina  1 581 .  Ursina  tragoedia.  Sant 
Ursen  Spil.  Von  Job. Wagner.  1581. 
Handschriftlich  auf  der  Stadtbibliothek 
in  Solothum.    S.  Mauritiana  1581. 

HUsener  1 875.  Italische  Mythen ;  von 
HUsener.  SA.  aus  dem  Rheinischen 
Museum  für  Philologie  30,  182/229. 
Bonn  1875. 

(JM)U8terl  =  Job.  Martin  Usteri  (1763/ 
1827). 

(JM)U8teri  1831  (1853).  Dichtungen; 
hg.  von  DHess.  3  Bände.  Berlin  1831. 
2.  Aufl.  Leipzig  1853.  —  (JM)U8terl 
1854.  Gedichte  für  seine  Zunft  zur 
Waag.  (Zürich)  1854.  —  (JM)Usteri 
Coli.  Sammlung  von  Stellen  aus  vielen 
gedruckten  und  geschriebnen  fremden 
und  einheimischen  Werken,  Mandaten 
und  Verordnungen,  die  Sitten -Ge- 
schichte der  Schweizer  hauptsächlich 
in  Rücksicht  auf  Kleidung  und  Luxus 
etc.  betreffend,  zusammengetragen  von 
Joh.Martin  Usteri  A.  1788.  3  Mscr.- 
Bände  auf  der  Zürcher  Stadtbibliothek. 

Usteri-Cramer.  De  Vikari.  Idylle  in 
5  Akten  nach  JM Usteri.  Für  die  Bühne 
bearbeitet  von  HCramer.  Zürich  1869. 

Ustertod  s.  ZUster  Neuj.  1868. 

UwE.  Benedictlnerr.  XIII.  Die  Regel 
des  heiligen  Benedict.  Im  deutschen 
Originaltexte  einer  Engelberger  Hand- 
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UwEJzb.  —  Volksbühne 


Schrift  des  XIII.  Jahrhunderts  hg.  von 
JBTroxler.  Geschichtsfreund  39,  1  /72. 

UwE.  JzB.  (Jahrzeitb.)  Jahrzeithuch  des 
Frauenklosters  zu  Engelberg.  (Abgedr. 
im  Geschichtsfreund  26,  246/86.) 

UwE.  Psalter.  Engelberger  Psalter, 
Mscr.  Nach  handschriftlichen  Aus- 
zügen von  ALütolf. 

UwE.  Rq.  s.  UwE.  TR. 

UwE.  TB.  (Talb.)  Das  alte  Engelber- 
ger Talbuch  von  1582.  (Abgedr.  in  der 
Zeitschrift  für  schweizerisches  Recht 
VII  b  34/67.)  —  Das  neue  Talbuch, 
(ebd.  73/84.) 

UwE.  TR.  (Talr.)  Das  Engelberger 
Talrecht.  (Abgedr.  in  der  Zeitschrift 
für  schweizerisches  Recht  VII  b  1/154.) 

UwE.  Yoc.  Expositio  vocabulorum 
sacre  scripture  mit  Abt  Frowins  deut- 
schen Glossen.  (Abgedr.  als  Beilage 
zu:  Versuch  einer  urkundlichen  Dar- 
stellung des  reichsfreien  Stiftes  Engel- 
berg St  Benedikten -Ordens  in  der 
Schweiz.  Zwölftes  und  dreizehntes 
Jahrhundert   Luzem  1846.  S.  109.) 

UwEmm.  Totentanz.  Verse  zum  Toten- 
tanz in  Emmeten  aus  dem  Anfang  des 
XVIII.  Jahrhunderts.  (Mitget.  von  JR 
Rahn  im  Geschichtsfreund  36,  227/33.) 

Uw  Gem.  s.  Gem. 

Uw  KD.  Die  Kunst-  und  Architektur- 
denkmäler Unterwaldens.  Im  Auftrage 
der  eidgenössischen  Landesmuseums- 
Kommission  beschrieben  von  RDurrer. 
(Beilage  zum  Anzeiger  für  schweizeri- 
sche Alterthumskunde;  hg.  vom  schwei- 
zerischen Landesmuseum  in  Zürich 
1899  ff.) 

Uw  macar.  Ged.  XVlll.  Ein  macaroni- 
sches  Sennengedicht  von  Unter walden. 
(Abgedr.  im  Schweizerischen  Archiv 
für  Volkskunde  7,  42/6.) 

Vad.  Joach.  von  Watt  (Vadian), 
deutsche  historische  Schriften  (1546 
vollendet);  hg.  von  EGötzinger.  3 
Bände.   St  Gallen  1875.  1877.  1879. 

Valentin.  Eine  Rede  über  den  end- 
lichen Ausgang  unverschuldeter  Leiden. 
Gehalten  an  seine  mitdeportierten 
Bündnergeisseln  zu  Innsbruck  den  14^«" 
Julius  von  Jakob  Valentin.  Von  einigen 
seiner  Freunde  herausgegeben.  1799 
(oO.). 

Valentin!.  Grande  dizionario  italiano- 
tedesco,  tedesco-italiano  compilato  sui 
piü  accreditati  vocabolarii  delle  due 
lingue  et  arricchito  di  molte  migliaja 
di  voci  e  di  frasi  (von  Valentini).  2  vo- 
lumi,    Milano  1837.  1839. 

Vaterland.  Vaterland.  Conservatives 
Centralorgan  für  die  deutsche  Schweiz. 
Luzern  1871  ff. 

Verg(angene)  Tage  s.  EHetzel  1879. 

Vergl(ich)  1 728.  1.  Verglichspuncten 
über  verschiedene  Arbon  und  Hörn 
betreffende  Angelegenheiten.  Errichtet 
zwischen  Bern  und  Zürich  und  dem 


Bischoff  von  Gostanz.  Bern  1728.  — 
2.  Verglichspuncten  ulier  verschiedene 
Arbon,  Hom  und  Bischofi&ell  betref- 
fende Angelegenheiten.  Errichtet  zwi- 
schen Bern  und  Zürich  und  dem  Bi- 
schoff von  Gostanz.    Bern  1728. 

Veriorner  Sohn  1 537  s.  Salat  1537. 

Vemal.  1 851 .  Leitfaden  für  deutsche 
Sprach-  und  Litteraturkunde.  Von  Th 
Vemaleken.  2  Teile.  2.  unver.  Auflage. 
St  Gallen  und  Bern  1851. 

Vernal.  1858.  Alpensagen.  Volks- 
überlieferungen aus  der  Schweiz,  aus 
Vorarlberg,  Kärnten,  Steiermark,  Salz- 
burg, Ober-  und  Niederösterreich.  Von 
ThVemaleken.    Wien  1858. 

Vestib.  1692.  Novum  vestibulum:  ex- 
hibens  compendium  ianuse  linguarum 
Comenianse . . .  Tiguri  1692. 

JVetter1864.  Die  Schiffahrt,  Flötzerei 
und  Fischerei  auf  dem  Oberrhein 
(Schaffhausen- Basel) . . .  mit  Beigabe 
der  Urkunden  bearbeitet  von  JVetter. 
Karlsruhe  1864. 

Veiter  Jakob  1 87 1  ff.  Der  Vetter  Jakob. 
Illustrierter  Schweizerischer  Familien- 
Kalender.    Zürich  1870  ff. 

Vetterll-8ang  1878.  Der  Sang  vom 
Vetterli,  verfasst  von  Neptun.  Luzem 
1878. 

PVIIIInger  1603.  Bilgerfahrt  und  Be- 
schreibung der  Hierusolomitanischen 
Reis  in  das  h.  Land;  von  Petr.Villin- 
ger.    Constanz  1603. 

Vilm.  Lied  1656.  Kurzweiliges  Vil- 
merger-Schlacht-Lied  von  1656.  (Ab- 
gedr. bei  LTobler,  Volkslieder  1 133/7.) 

Vilm.  Schlachtplan  1 71 2.  Gründliche 
und  figürliche  Vorstellung  der  Villmer- 
ger-Schlacht,  geschehen  1712.  (oOuJ.) 

Vilmar.  Idiotikon  von  Kurhessen; 
zusammengestellt  von  AFC  Vilmar. 
Marburg  und  Leipzig  1867. 

KVlscher-Mer.  Henman  Sevogel  von 
Basel  und  sein  Geschlecht.  Von  KVi- 
scher-Merian.  Basel  1880.  (Nach  Aus- 
zügen von  ASeiler.) 

HVIol.  Lieder  auf  die  Schlachten 
bei  Murten  1476  und  Giomico  1478 
von  Hans  Viol.  (Abgedr.  bei  Liliencron, 
Die  historischen  Volkslieder  der  Deut- 
schen II  96/8.  147/9;  LTobler,  Volks- 
lieder II  61/6.  70/4.) 

Voc.  1478.  Vocabularius  rerum  ex 
officina  Johannis  Keller  in  Augusta. 
Anno  dni  1478.  (TTobler,  Appenzelli- 
scher  Sprachschatz  p.  XLIV.) 

Voc.  Ber.  Der  Vocabularius  Bero- 
nensis  (aus  dem  Ende  des  XV.  Jahr- 
hunderts). Im  Auszug  mitgeteilt  von 
RBrandstetter  im  Geschichtsfreund  41, 
173/86. 

Voc.  opt.  Vocabularius  optimus.  Zur 
Begrüssung  der  in  Basel  versammelten 
Philologen  und  Schulmänner  im  Auf- 
trage der  Universit&t  hg.  von  Wilhelm 
Wackernagel.    (Basel)  1847. 

Vogel.  Aufzeichnungen  von  412  phar- 
maceutischen  Benennungen   aus  dem 


Volksmunde   durch  Apoüieker  Vogel 
zum  Hammerstein  in  Zürich.     Mjbct. 

Vogelb.f  557.  Vogelbuoch,  darinn  die 
art,  natnr  und  eigenschafit  aller  vöglen, 
sampt  jrer  waren  Contraüacturf  an|^- 
zeigt  wirt:  allen  Liebhaberen  der  kün- 
sten,  Artzeten,  Maleren,  GoldBchmiden, 
Bildschnitzeren,  Seydenatickem,  Weyd- 
leüten  und  Köchen,  nit  aUein  lusde 
zuo  er&ren,  sunder  gants  notslick  uod 
dienstlich  ze  brauchen.  Erstlich  durch 
Doctor  Conradt  Gessner  in  Latin  b^ 
schriben :  nüwlich  aber  durch  Raodolf 
Heüsslin  mit  fleiss  in  das  Teütsch  ge- 
bracht, und  in  ein  kurtze  Ordnung  ge- 
steh.   Zürych  1557. 

Vogelgesang  um  1560.  Ein  hüpscL 
nüw  Lied,  genannt  das  Vogelgesang: 
Basler  Druck  um  1560.  (Abgedr.  bei 
WWackemagel,  Voces  variae  animan- 
tium  S.  106/10.) 

Vogelgesang  1737.  Ein  schönes  Lied. 
das  Vogel  Gesang,  nach  dem  A,  B,  C 
eingerichtet.  In  welchem  die  chrisi- 
liche  gottliebende  Seel,  in  Betrachtunf 
der  schönen  Gestalt,  dess  lieblicheo 
Gesangs  und  underschiedlicher  Eyges- 
schafften  der  lieben  Vöglein,  erhebt  in 
den  himmlischen  Lust-GarteD,  und  he- 
gehrt  alldorten  zu  hören  die  himm- 
lische Engel-Music.  Anjetzo  vermehrt 
verbesseret  und  mit  schönen  FigQre& 
aussgeziert.  Zug  1737.  (Abgedr.  bei 
WWackemagel,  Voces  variae  animan- 
tium  S.  116  f.^ 

GVOgeli(n).  Auszug  aus  Geor^Yögelios 
ungedruckter  B.eformations- Historie 
der  Stadt  Costnitz.  In  den  Beytri|ie& 
zur  Erl&uterung  der  Kirchen-Refor- 
mations-Geschichten des  Schweitzer- 
landes, hg.  von  JCFüsslin  IV  173. 242, 
V  1/106. 

GVagell(n)1534.  Poetische  Bearbei- 
tung der  Sprüche  Salomonis,  sowie  der 
Sprüche  der  Weisen  ^on  Jörg  VögelL 
Vollendet  1534.  S.  Alemannia  9,  225  £ 

8V0g(elln)  1829.  Das  alte  Zürich 
historisch-topographisch  dargestellt  tod 
Sal.  Vögelin  (1774/1849).  Zürich  1829. 
—  V0g.-NU8Ch.  SVögelin,  das  alte  Zü- 
rich. 2.  Aufl.  2  Bände.  I  von  ANü- 
scheler  und  FSVögelin.  Zürich  1875*. 
11  hg.  von  einer  Vereinigung  zürche- 
rischer Geschichtfifreunde.  Zürich  189(1 

8V0g(elin)  1878.  Der  Holbein-Tisch 
auf  der  Stadtbibliothek  in  Zürich.  Voo 
Sal. Vögelin.   Wien  1878. 

Volksb.  Deutsche  Volksbücher;  ao^ 
einer  Zürcher  Handschrift  des  15.  Jahr- 
hunderts hg.  von  ABachmann  und 
SSinger.  (185.  Publikation  des  Stutt- 
garter Litterarischen  Vereins.)  Tü- 
bingen 1889. 

Volksbl. V.Jura.  Volksblatt  vom  Joia. 
Anzeiger  für  Ölten  und  Umgebung. 
Ölten  1869. 

VolksbOhne.  Die  Volksbuhne.  Thea- 
terorgan für  das  Volkstheater.  Grü- 
ningen 1895  ff. 


Volksfrd  —  BWartm(ann) 
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Volksfrd  1861/77.  Schweizerischer 
Volksfreund  aus  Basel.  Basel  1861/77. 

V(olk8)L.  =  Volkslied ;  nach  verschie- 
denen teils  gedruckten,  teils  hand- 
schriftlichen Quellen.    Vgl.  Lied. 

Volksnovellist.  Illustrirter  Volks-No- 
vellist.  Familienblätter  zur  Unterhal- 
tung und  Belehrung  für  alle  Stände. 
11  Bände.   Basel  1861/71. 

Volkstr.  1858.  Der  Fortschritt  der 
Volkstracht  zum  Modeaffenthum  am 
Leitseil  des  Zeitgeistes  und  Anderes 
mit  Scherz  und  Ernst  geschildert  in 
gereimten  Versen  in  der  zürcherischen 
Mundart.  Zweite  Auflage.  Zürich  1858. 

Vollenw.  1642.  Wahrhafte,  wohlge- 
gründete Widerlegung  des  ohn-Catho- 
lischen  Gesprächs  von  Religions-  und 
Glaubenssachen  genennt  der  Augen- 
spiegel von  JWGotthard.  Von  Jak. 
VoUenweider.    Zürich  1642. 

Vonbun  1862.  Beiträge  zur  deutschen 
Mythologie,  gesammelt  in  Churrhätien 
von  FJVonbun.    Chur  1862. 

Vw  Volkskal.  Vierwaldstätter- Volks- 
kalender.    Luzern  1880  ff. 


W.  8.  Winteler. 

W  Blätter.  Blätter  aus  der  Walliser- 
geschichte; hg.  vom  Geschichtsfor- 
schenden  Verein  von  Oberwallis.  Sitten. 
Band  I  1889/95.    Band  II  1896/1901. 

W  Hauskai.  Hauskalender  oder  Tage- 
buch der  religiösen,  astronomischen 
und  bürgerlichen  Zeit.    Sitten  1842/7. 

W  Monatsschr.  Walliser  Monatsschrift 
für  vaterländische  Geschichte ;  hg.  vom 
Geschichtsforschenden  Verein  für  Ober- 
wallis.  Sitten  1862/5. 

W  Sagen.  Walliser  Sagen ;  gesammelt 
und  hg.  von  Sagenfreunden.  1.  Teil 
gesammelt  und  erzählt  von  MTscheinen. 
2.  Teil  gesammelt  und  erzählt  von  PJ 
Ruppen.   Sitten  1872. 

AWäber1879.  Die  Sprachgrenze  in 
den  Alpen.  (Jahrbuch  des  Schweizer 
Alpenclubs  1878/9^  S.  493/516.  Mit 
Karte.) 

Wächter  am  PH.  Der  Wächter  am 
Pilatus.  Luzern  1870/6. 

(W)Wack.  =  WUh.  Wackemagel. 

Wack.  DR.  (1260).  Das  Bischofs-  und 
Dienstmannenrecht  von  Basel  in  deut- 
scher Aufzeichnung  des  13.  Jahrhun- 
derts. Basel  1652.  —  Wack.  WB.  Alt- 
deutsches Handwörterbuch.  Basel  1861. 
5.  Aufl.  1878.  —  Wack.  1869.  Voces 
variae  animantium.  2.  Ausgabe.  Basel 
1869.  —  Wack.  (Kl.  Sehr.)  1872/4.  Klei- 
nere Schriften  von  WWackemagel ;  hg. 
vonMHeyne.  3  Bände.  Leipzig  1872 '4. 

Wädenschw.  Handel  1646.  Geschichte 
des  Volksaufstandes  in  den  ehemaligen 
Herrschaften  Wädenschweil  und  Kno- 
nau  im  Jahr  1646.  In  getreuer  Abschrift 
eines  die  darüber  ge&hrten  Protokolle 
enthaltenden  Manuskriptes,  mit  voran- 
gehenden geschichtlichen  Einleitungen 


und  nachfolgenden  Beilagen.  £in  Bei- 
trag zu  des  Schweizerlandes  Geschich- 
ten für  das  Schweizervolk,  ins  Beson- 
dere zur  Beurtheilung  der  frühem  Zu- 
stände im  Kanton  Zürich.  Zürich  1842. 

JWagner  1581  s.  Mauritiana  und  Ur- 
sina. 

JJ  Wagner  1680.  Historia  naturalis 
Helvetise  curiosa ;  von  Job. Jak.Wagner. 
Tiguri  1680. 

Wahr8(ager)  1675.  Unparteiischer 
Wahrsager,  bei  ehrlichen  Gesellschaf- 
ten von  Knaben  und  Jungfrauwen  Me- 
lancholei  und  Unmut  zu  vertreiben, 
hingegen  Freud  zu  erwecken  lieblich 
zu  gebrauchen.  Mscr.  der  Bibliothek 
des  schweizerischen  Idiotikons. 

Walch(ner).  Muse-Spenden  in  hoch- 
deutscher und  allemannischer  Sprache; 
von  AWalchner.  2.  Ausgabe.  Heidel- 
berg 1848. 

Waldbr.  1841.  Die  deutschen  Pflan- 
zennamen; von  WvWaldbrühl.  Berlin 
1841. 

llWald(en)  =  Marie  Waiden  (Bemer 
Mundart). 

MWalden  1879.  Zwei  Mal  bestraft. 
Bern  1879.  —  MWalden  1880.  £in 
drangsalsvoller  Morgen.  (Abgedr.  im 
Feuilleton  des  Bemer  Intelligenzblattes 
1880.)  -  MWalden  1882.  Versöhnt 
(Abgedr.  im  Feuilleton  des  Bemer  In- 
telligenzblattes vom  November  1882.) 
—  MWalden  1882. 1884.  Aus  der  Hei- 
mat.   2  Bände.    Bern  1882.  1884. 

JRWaldkirch  1710.  Der  gerechte  Fol- 
terbank, das  ist  eine  rechtliche  und 
gründliche  Anweisung  und  Undersu- 
chnng,  ob,  wie  und  wann  eine  christ- 
liche Obrigkeit  die  verdächtigen  Male- 
flcanten  könne  oder  solle  peinlich  be- 
fragen, vorgestellet  von  JRv  Waldkirch. 
Bern  1710. 

JRWaldkirch  1721.  Gründliche  Ein- 
leitung zu  der  Eydgnossischen  Bunds- 
und Staats  Historie ,  vorstellend  den 
alten  und  neuen  Zustand  der  Schweitz 
und  der  Eydgnossen  etc.  Von  JRvon 
Waldkirch.   Zwei  Theile.   Basel  1721. 

Waldm.  Aufl.  1489.  Beschreibung  des 
Waldmannischen  Auflaufs  zu  Zürich 
von  einem  Zeitgenossen  nebst  einigen 
darauf  bezüglichen  Aktenstücken  aus 
dem  Staatsarchive  in  Bern  mitgeteilt 
von  MvStürler  im  9.  Bande  des  Ar- 
chivs für  Schweizerische  Geschichte 
279/329. 

Waldm.  Inv.  Inventar  über  Wald- 
manns Hinterlassenschaft.  Mscr.  des 
Z  Staatsarchivs. 

Waldm.  Spruch br.  Waldmannische 
Spruchbriefe.  S.  unter  Spruch-Brief 
Band  V  48G. 

Waldmeister.  E  Radikalkur.  Dialekt* 
Lustspiel  in  zwei  Akten  von  Wald- 
meister. Bern  1884.  (Bemer  Mundart.) 

Waldregel  1425.  Uebersetzung  von 
Grimlaic's  regula  solitariorum  und  an- 
dern Vorschriften  für  Einsiedler;  ge- 


schrieben 1425  durch  JHertensteiu. 
Cod.  930  der  St  Galler  Stiftsbibliothek. 
(Nach  Auszügen  von  Prof.  GScherrer.) 

JJWaili  1900.  Geschichte  der  Ge- 
meinde Egg  (Bezirk  Uster)  von  JJ  Wälli. 
Zürich  1900. 

Walraff  s.  JWirth  1868. 

GWalser,  Ap  Chr.  Neue  Appenzeller 
Chronik  von  Gabr.  Walser.  2  Teile. 
St  Gallen  1740. 

—  Der  Appenzeller  Chronik  3.  Teil. 
1732^63;  hg.  von  Gabr.Rüsch.  Trogen 
1829.  4.  Teil.  1763/98;  bearbeitet  von 
Gabr.Rüsch.    Trogen  1831. 

(Av)Walters  1882.  Aus  freier  Luft. 
Ein  Skizzenbuch  von  Amy  von  Walters 
(Sophie  von  May  von  Almendingen). 
Bern  1882.  (Tw.  in  Berner  Mundart.) 

J Walther  1867.  Röschen  und  Veil- 
chen. Poetische  Versuche  von  JWal- 
ther.  1.  Heftchen.  Solothum  1867. 
(Mundart  von  SBucheggberg.) 

M Walther  (B  Chr.)  um  1640.  Berner 
Reimchronik  von  Matthys  Walther 
(etwa  640  Verse).  Mscr.  der  Bemer 
Stadtbibliothek.  In  Auszügen  mitge- 
teilt im  Schweizerischen  Geschichts- 
forscher VH  118/28. 

RWalther  s.  Gualth. 

CWaiti  1841. 1848.  Blumen  aus  den 
Alpen.  Erzählungen  und  Volkssagen, 
letztere  gesammelt  theils  aus  andern 
Werken,  theils  aus  dem  Volke  selbst, 
von  CWälti.  2  Bändchen.  Bern  1841. 
Baden  1848. 

Wander  (Sprww.).  Deutsches  Sprich- 
wörter-Lexikon. Ein  Hausschatz  für 
das  deutsche  Volk;  hg.  von  KFW 
Wander.    5  Bände.    Leipzig  1867,80. 

Wanderer.  Der  Wanderer  in  der 
Schweiz.  Ein  malerisches  ünterhsd'» 
tungsblatt  als  Beitrag  zur  Kunde  der 
Schweiz  und  ihrer  Bewohner;  hg.  unter 
Mitwirkung  mehrerer  Literaten  und 
Künstler  von  JJHPfyflfer  zu  Neueck. 
Jahrgang  1/8  (nicht  mehr  erschienen). 
Basel  1835/41. 

Wandkai.  1566.  Wandkalender  für 
1566.    Zürich,  Froschauer. 

AWapf  1878.  Ernste  und  heitere 
Bilder  aus  dem  Soldatenleben  zur  Zeit 
der  Freischaarenzüge  und  des  Sonder- 
bundes von  AWapf.    Luzern  1878. 

AWapf  1879.  Das  Wirtschaftswesen 
der  Stadt  Luzern  in  alter  und  neuer 
Zeit  von  AWapf.    Zürich  1879. 

EWartenstcin  1866.  Bilder  aus  dem 
Volksleben  von  Emil  Wartenstein. 
Bern  1866. 

BWartm(ann)  1790.  Beschreibung  der 
Stadt  St  Gallen  von  BWartmann.  Mscr. 
von  ungeföhr  1790. 

BWartin(ann)  1874.  Beiträge  zur  St 
Gallischen  Volksbotanik;  von  BWart- 
mann. Verzeichnis  der  Dialektnamen, 
der  technischen  und  arzneilichen  Volks- 
anwendung meist  einheimischer  Pflan- 
zen.   2.  Aufl.    St  Gallen  1874. 
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HWartin(ann)  —  Wick 


HWartm(ann)  1887.  Der  Hof  Widnau- 
Ilaslach.  Bearbeitet  von  HWartmann. 
(St  Gallische  Gemeinde- Archive ;  hg. 
vom  historischen  Verein  des  Kantons 
St  Gallen.)   St  Gallen  1887. 

FWaser  1783.  Etwas  Angenehmes 
und  Nützliches  auch  für  den  gemein- 
sten Mann  und  insonderheit  für  die 
Gemeinen  und  Repetierschulen  auf  dem 
Land.   Von  FWaser.    Zürich  1783. 

JHWaser  1778.  Abhandlung  vom 
Geld;  von  JHWaser.    Zürich  1778. 

JRWaser  1829.  Unmassgebliche  An- 
sichten über  die  Verwaltung  eines  Kir- 
chenbaues, gestützt  auf  die  Erfahrungen 
in  Bäretschweil.  Von  JRWaser.  Zü- 
rich 1829. 

WasKerk).  Proz.  1 701 .  Wasterkinger 
Prozess  1701.   Mscr. 

FBWeber  1829.  Allgemeines  deut- 
sches terminologisches  ökonomisches 
I^exikon  und  Idiotikon  von  FrBWeber. 

2  Bände.    Leipzig  1829. 

H Weber  1886.  Der  Kirchengesang 
Zürichs,  sein  Wesen,  seine  Geschichte, 
seine  Förderung.  Von  HWeber.  Zü- 
rich 1866. 

HWeber  1869  (1899).  Die  Kirchge- 
meinde Höngg;  urkundlich  dargestellt 
von  HWeber.  Zürich  1869.  2.  Aufl. 
1899. 

R Weber  1 85 1 .  Album  vaterländischer 
Dichter  auf  Zürichs  Bundesfeier;  hg. 
von  RWeber.  Zürich  1851.  2.  Aufl. 
1852. 

VeitWeber.  Veit  Webers  Lieder  zum 
Burgunderkrieg:  auf  die  ewige  Rich- 
tung (1474),  auf  Häricourt  (1474),  den 
Zug  nach  Pontarlier  (1475),  die  Stadt 
Freiburg  (1475)  und  auf  die  Schlacht 
bei  Murten  (1476).  (Abgedr.  bei  Lilien- 
cron.  Die  historischen  Volkslieder  der 
Deutschen  II 27/30.  39/41.  60/4.  69/71. 
92/5.) 

Wegelin  1844.  Neue  Beiträge  zur  Ge- 
schichte des  sog.  Appenzellerkrieges 
V.  J.  1405/8  nach  gleichzeitigen  Stadt 
St  Galler  Quellen,  den  Stadt  &t  Galler 
Seckelamtsbüchem  bearbeitet  und  hg. 
von  Karl  Wegelin.  St  Gallen  und  Bern 
1844. 

CWeibel  =  Cari  Weibel  (Mundart  des 
B  Mittellandes). 

CWeibel  1885.  Die  Brechete  im  Kurz- 
acker und  Chorrichter  Anna-Bäbis  Tod 
und  Begräbniss.  Bern  1885.  —  CWeibel 
1888.  Der  Riedacher-Ruedi  oder  Ber- 
ner Landleben.  Bern  1888.  —  CWeibel 
1891.  Die  Schulmeisterwahl  in  Längi- 
wyl  und  ihre  Nachwehen.  Bern  1891. 

Weig(and)  8yn.  Wörterbuch  der  deut- 
schen Synonymen.  Von  FLKWeigand. 

3  Bände.    Mainz  1840.    1842.    1843. 

2.  Aufl.  1852. 

Weig(and)  (WB.).  Deutsches  Wörter- 
buch.   Von  FLKWeigand.    2  Bände. 

3.  Aufl.  (5.  Aufl.  von  Schmitthenners 
kurzem  deutschen  Wörterbuch.)  Gies- 
sen  1878. 


Weihnachtsgabe  1839.  Weihnachts- 
gabe zum  Besten  der  Wasserbeschä- 
digten in  der  Schweiz;  hg.  von  AE 
Fröhüch,  KRHagenbach,  KHWWa- 
ckernagel.    Basel  1839. 

Weinh.  =  Kari  Weinhold. 

Welnh.  1 853.  Ueber  deutsche  Dialekt- 
forschung. Die  Laut-  und  Wortbildung 
und  die  Formen  der  schlesischen  Mund- 
art. Wien  1853.  —  Weinh.  1855.  Bei- 
träge zu  einem  schlesischen  Wörter- 
buche; erschienen  als  Anhang  zu  den 
Sitzungsberichten  der  Wiener  Aka- 
demie Band  14.  Wien  1855.  —  Weinh. 
(Atem.  Gr.)  1883.  Alemannische  Gram- 
matik. Beriin  1863.  —  Weinh.  1877 
(1883).  Mittelhochdeutsche  Gramma- 
tik. Ein  Handbuch.  Paderborn  1877. 
2.  Aufl.  1883. 

Weish.  Das  Buch  der  Weisheit  (Sa- 
lomons);  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

MWelssenb.  1785.  CarminumlibriV; 
von  Jos.  Ant.  Weissenbach.  Basileaß 
1785. 

JCWeissenb.  =  Joh.  Caspar  Weissen- 
bach (1633/78). 

JCWeissenb.  1872  (1873.  1701. 1702). 

Eidgnossisches  Contrafeth  auf-  und 
abnemmender  Jungfrawen  Helvetise. 
Von  . . .  lobl.  Burgerschaft  der  Statt 
Zug  vorgestelt  1672.  Zug  1672.  Wie- 
derholt Zug  1673.  1701;  unter  dem 
Titel:  Auffnemende  Helvetia,  d.  i.  kur- 
zer Entwurf,  welcher  Gestalten  ein 
hochlobl.  Eydgnossschaft  an  Freiheit, 
Macht  und  Herrlichkeit  zugenommen. 
Luzem  1702.  —  JCWeissenb.  1 678. 1 680. 
Dämons  des  unseeligen  Hirten  einfältige 
Cither  mit  Teutschen  Seiten  gespannet, 
d.  i.  Wunderliche  Weltgedanken  erster 
und  ander  Teil.  Feldkirch  1678.  Dä- 
mons, des  unglückseeligen  Hirten  lu- 
stige Meyen-Pfeifen,  d.  i.  Wunderliche 
Weltgedanken  3.  Teil.  Zug  1680.  — 
JCWeissenb.  1679.  Trawr- Gedanken 
einer  christlichen  Seelen  under  dem 
Namen  Hagiophilse.  Von  dem  schmerz- 
haften Leiden  und  Sterben  Jesu  Christi 
vorgestellt  durch  ein  lobl.  Burgerschaft 
der  Stadt  Zug.    Zug  1679. 

JLWelssenb.  1772.  Memorial  Namens 
Herrn  Spitalherrn  Joseph  Leonti  Weis- 
senbach zu  Bremgarten  in  puncto  der 
wider  ihn  unbegriindet  geführten  Klage 
und  darüber  zu  besagtem  Bremgarten 
widerrechtlich  vorgenommenen  Pro- 
cedur.    1772  (oO.). 

Weisses  Buch.  Die  Chronik  des  Weis- 
sen Buches  im  Archive  Obwaiden  (an- 
gelegt zwischen  1467  und  1476);  hg. 
von  GvWyss  (1856  oO.)  und  im  Ge- 
schichtsfireund  13,  68  ff. 

Weist.  Weisthümer,  gesammelt  von 
JGrimm.  7  Teile  (Teil  5  und  6  hg. 
von  RSchröder,  Teil  7  Namen-  und 
Sachregister  von  RSchröder).  Göttin- 
gen 1840/78. 

L Weide  1897.  Hausmusik.  Dialekt- 
lustspiel in  drei  Aufzügen  von  LWelde. 
Aarau  1897. 


Weiler.  Annalen  der  poetiachen  Na* 
tional-Literator  der  Deutschen  im  XVX 
und  XYU.  Jahrhondert  Nach  den 
Quellen  bearbeitet  von  Emil  Weiler. 
I  1862.    U  1864. 


FEWeiU  1895.  Die  vier  ältesten 
sehen  Stadtrechnungen ;  hg.  vonE  Welti 
SA.  aus  dem  Archiv  des  HistoiischHi 
Vereins  des  Kantons  Bern  14,  389,  o<jS; 
wieder  abgedr.  in:  Stadtrechnungen 
von  Bern  aus  den  Jahren  1375;&4: 
hg,  von  FEWelti.    Bern  1896. 

Werfiungtb.  1870.  Werbungs-Büch- 
lein,  darinnen  zu  finden  ein  ünderrirht. 
wie  man  ein  Hochzeiterin  abfordern. 
auf  die  Hochzeit  laden  und  denen,  die 
darbei  erscheinen,  abdanken  sollt:. 
1670  (oO.). 

OWefdiii(Ollor)  1582  (Herbora  1588). 

Hauptsumma  der  waren  Religion.  Van 
OWerdmüUer.  Zürich  1551;  wieder- 
holt ebd.  1552.  1587,  Herbom  15^s 
—  Vom  höchsten  Artickel  vier  Bü- 
cher. OWerdmüUer.  Zürich  1552,  An«^ 
dem  Zürcher  in  unser  gemein  Teutacb 
gebracht.   Herbom  1588. 

OWerdin(Olier)  1564  (Herborn  1587). 

£in  kleinot  von  trost  und  hilf  in  allerlei 
trübsalen.  Zürich  1564.  Herbom  15^7 
(unter  dem  Titel:  Zwei  Kleinoter,  da» 
erst  von  Trost  und  Hülff  in  allerle\ 
Trübsalen;  das  ander  wie  sich  ein  jedfr 
zum  Tod  bereiten  solle). 

Westerw.  Id.  s.  KChrLSchxnidt  IBmi 

KWetli.  Acht  Ausmfersprüche  toq 
Karl  Wetli.  Gesprochen  und  darge- 
stellt von  vier  Kinderpaaren  Fastnacht 
1881  in  Wallisellen.   Zürich  1831. 

JWetter1642.  Kurze  und  einfalti|!e 
Beschreibung  der  Statt  St  Gallen,  ia 
teutsche  Reime  verfasst  von  Jos.  Wetter. 
Strassburg  1642.  (Abgedr.  in  den  St 
Galler  Blättern  1856.) 

J Wetter  1883.  Dess  weyland  Gross- 
m&chtigen  Hertzogen  Carle  von  Bor- 
gund  unglücklich  geführte  Kri^  mit 
gemeyner  Eydgnosschafft  und  dem 
Hauss  Lothringen.  In  Reimen- Art  auf- 
gesetzt von  Jos. Wetter.  Beneben  einem 
andern  Schauspiel  von  der  Horatier 
und  Curiatier  Kampf.  (St  (fallen)  1663. 

WettingerScIiausp.  1758.  Verachtung 
der  W^elt  in  BemsLrdo,  vorgestellt  von 
der  studierenden  Jugend  zu  Wettingea 
Baden  1758. 

JWetzel  1583.  Erste  theil  Nenwrr 
kurtzweiliger  Historien,  in  welchen 
Giaffers,  dess  Königs  zu  Serendippe. 
dreyer  Söhnen  Reiss  gantz  artlich  nod 
lieblich  beschrieben:  Jetz  nenwlirh 
auss  Italiänischer  in  Teutsche  Spraach 
gebracht,  durch  Johann  Wetzel,  Bnr^ 
gern  zu  Basel.  Getmckt  zu  Basel,  im 
jar  1583.  Neu  hg.  von  HFischer  und 
JBolte  als  208.  Publikation  des  Lit- 
terarischen  Vereins  zu  Stuttgart.  Tä- 
hingen  1896. 

Wicic.  's  Deerli  erzellt  im  Leerll 
wie  's  ungfellig  gsi  isch  (si^.  Von 
Wick.  Mscr.  (Mundart  von  Baselstadt  i 


Wick(iana)  —  Woyi 
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Wickdtna).  Wickiana.  HsJakWicks 
(1522/88)  CoUectaneen  aber  die  Jahre 
1572/87.  Mscr.  in  fol.  der  Stadtbiblio- 
thek Zürich.  Die  auf  »das  glückhafte 
Schiff  von  Zürich'  bezüglichen  Teile 
des  Jahrgangs  1576  sind  veröffeotlicht 
von  JB&chtold  in  den  Mitteilungen  der 
Antiquarischen  Gesellschaft  in  Zürich 
Band  XX  113  ff. 

Widerlag  1658.  Gründtlicher  Bericht 
und  Widerlag  etwelcher  unbegründten, 
ihr  fürstl.  gn.  Herren  Xuntio  apostolico 
von  denen  Herren  von  Schweitz  zuge- 
legten Klagten.    1658  (oO.). 

LWidmer  1869.  Gedichte  von  LWid- 
mer;  hg.  von  einigen  Freunden.  Zü- 
rich 1869. 

Widmung88chr(ift)1875.  Briefe  denk- 
würdiger Schweizer.  Der  schweizeri- 
schen geschichtforschenden  Gesell- 
schaft auf  die  Jahresversammlung  in 
Lnzem  1875  gewidmet  vom  histori- 
schen Verein  der  VOrte.   Luzem  1875. 

Wiedert.  1693.  Erfrischung  und  Er- 
läuterung der  alten,  und  vor  diesem 
aussgangenen  Ordnungen  und  Man- 
daten: Wie  in  der  Teutschen  Land- 
schafft B&m  procediert  werden  solle 
wider  die  irrige,  verführische,  schäd- 
liche und  unleidenliche  Sect  der  Wider- 
Täufferey,  und  derselben  Zugetluuie 
und  Anhängere.   Bärn  1693. 

CWiedin.  1848.  Yermischte  Gedichte 
von  CWiedmer  und  LMayenthal.  Lang- 
nau  1848  (tw.  in  Bemer  Mundart). 

AWild  1883.  1884.  Am  Zürcher 
Rheine.  Taschenbuch  für  Eglisau  und 
Umgebung.  Von  AWild.  2  Teile.  Zü- 
rich 1883.  1884. 

CWiid  1874.  Kleine  Volksdramen  für 
dramatische  Vereine  von  CWild-Lüthy. 
Stäfa  1874. 

KWild  1847.  Auszüge  ans  handschrift- 
lichen Chroniken  und  aus  den  Rats- 
protokollen der  Stadt  und  Republik 
St  Gallen  von  1551/1750  von  KWild. 
St  Gallen  1847. 

Wildk.  1786.  Bemerkungen  von  dem 
Wildkirchlein  und  EbenAlp.  St  Gallen 
1786. 

Wilmanns.  Deutsche  Grammatik.  Go- 
tisch, Alt-,  Mittel-  und  Neuhochdeutsch 
von  W Wilmanns.  Erste  Abteilung: 
loauUehre.  Strassburg  1893.  2.  Aufl. 
1897.  Zweite  Abteilung:  Wortbildung. 
Strassburg  1896.    2.  Aufl.  1899. 

JWinkler  1890.  Richensee.  Zur  Hei- 
matkunde des  Kantons  Luzem.  Eine 
Erinnerung  von  Joseph  Winkler.  Lu- 
zem 1890. 

Wlnt(eier  1876).  Die  Kerenzer  Mund- 
art des  Ejmtons  Glarus  in  ihren  Grund- 
zügen  dargestellt  von  JWinteler.  Leip- 
zig und  Heidelberg  1876. 

Wint(eler)  1888.  Ueber  die  Verbin- 
dung der  Ableitungssilbe  got  -o^j-,  ahd. 
-azz-  mit  guttural  ausgehenden  Stäm- 
men resp.  Wurzeln.  Vortrag  gehalten 
an  der  «Jahresversammlung  des  Vereins 


schweizerischer  Gymnasiallehrer  in  Ba- 
den i/A.  am  7.  Okt.  1888  von  JWin- 
teler. (Abgedr.  in  Paul  und  Braunes 
Beiträgen  zur  Geschichte  der  deutschen 
Sprache  und  Litteratur  XIV  455/72.) 

Windeier)  1892.  Naturlaut  und  Spra- 
che; Ausführungen  zu  WWackeraagels 
Voces  variee  animantium.  Von  JWin- 
teler.   Programm.    Aarau  1892. 

SWInz.  Hagrosen.  Gedichte  von  So- 
phie Winz.  Glarus  und  Leipzig  (oJ.). 
(Mundart  von  ScnStein.) 

HGWipf  (um  1805).  Lebens-  und  Ta- 
tenbeschreibung HsGWipfs  gewessnen 
Major  von  Marthalen.  (Lied.)  In  zwei 
Ausgaben  oO.,  die  eine  1803,  die  an- 
dere oJ. 

JWipfll.  Gedichte  in  Umer  Mundart 
von  Jos.Wipfli;  teils  handschriftlich, 
teils  nach  zerstreuten  Dracken. 

JWipfli  1880.  Der  poetische  Kinder^ 
freund.  Ernste  und  heitere  Deklama- 
tionsstücke für  Schulkinder.  Im  Urner 
Dialekt  verfasst  von  Jos.Wipfli.  Ein- 
siedeln (1880). 

HWirri  1556.  Ein  schöner  Sprach  von 
der  verrümbten  Hochzeit  zu  Wädisch- 
wyl  eintheils  zwüschent  Jkr  Jacoben 
von  Chaam,  Jkr  Bemharts  von  Chaam, 
diser  Zeit  ersten  Vogts  zu  Wädensch- 
wyl,  ehelichen  Sun,  anderstheils  zwü- 
schent Jungfranw  Verena  Wirzin,  Jacob 
Wirzen,  dieser  Zeit  Ammans  zu  Ehrli- 
bach,  ehelicher  Tochter.  Durch  Hein- 
rich Wirri,  einen  Spillmann  von  Arau. 
Dies  Hochzeit  ward  ghalten  1556.  (Ab- 
gedr. in  Fflssli's  Schweitzerschem  Mu- 
seum 1784,  S.  1092/1102.) 

JWirth  1863.  Der  erfahme  Rindvieh- 
arzt oder  leichtfassliche  Anleitung  wie 
der  Landmann  die  Krankheiten  seines 
Rindviehes  richtig  erkennen,  leicht 
verhüten  und  gründlich  heilen  kann. 
Nebst  einer  kurzen  Arzneimittellehre. 
Für  Viehbesitzer  und  angehende  Thier- 
ärzte.  Von  JWirth.  2.  vielfach  ver- 
mehrte Aufl.  von  JLWallraff.  Chur 
und  Leipzig  1868. 

JWirz  1650.  Spiegel  der  unermäss- 
lichen  Gnad  Gottes  gegen  den  buoss- 
fertigen  Sünderen,  in  45  Predigen  Über 
das  15.  Capitel  Lucse,  verfasset,  sammt 
erbawlichen  Fast-  und  Nachtmahls- 
Predigen,  durch  Johannem  Wirtz,  Die- 
ner der  Kirch  und  Schuol  Zürich. 
Zürich  1650. 

KdWirz  =  Job.  Konr.  Wirz  (1631/82). 

KdWirz  1653.  Unparteiische  substanz- 
liche Beschreibung  der  eidsgenossi- 
schen  Unrahen  im  J.  1653.  (Abgedr. 
bei  Lauffer,  Beiträge  3,  122/217.)  — 
KdWirz  1680.  Christenliche  Abscheids- 
Predig  von  dem  Eifer  der  Lehreren 
und  Zuhöreren.  Zürich  1680.  —  Kd 
Wirz  1680.  Christenliche  Inaugural- 
Predig.  Auss  dem  XIII.  Capitell  des 
Apostolischen  Geschicht-Buchs,  v.  1. 
2.  3.  Gehalten  in  volkreicher  Ver- 
sammlung im  Grossen  Münster  zu  Zü- 
rich SontagB  den  11.  Julii  1680  durch 


C!onrad  Wirtz,  erwehlten  Archidiaconum 
daselbsten.    Zürich  1680. 

KdWirz  =  Joh.Konr.Wirz  (1688/1769). 

KdWirz  1760. 1761.  Hans  Conrad  Wir- 
zen, Pfarers  und  des  Stifts  zum  grossen 
Münster,  Sammlung  auserlesener  Pre- 
digten auf  alle  hohen  Festtage  des  gan- 
zen Jahres,  in  zweyen  Teilen  herausge- 
geben. Der  erniedrigte  Jesus.  Zürich 
1760.  Der  erhflhete  Jesus.  Zürich  1761. 
—  KdWirz  1772/5.  Gehaltene  Synodal- 
Reden  von  Herm  Johann  Conrad  Wirz, 
weiland  Pfarrer  zum  Grossen  Münster 
und  Antistes  der  Zürcherischen  Ge- 
meinen. Erster  Theil  Zürich  1772. 
Zweyter  Theil  Zürich  1772.  Dritter 
Theil  Zürich  1773.  Vierter  Theil  Zü- 
rich 1776. 

HWisiler  1891.  Das  Suffix  -i  in  der 
Beraer  resp  Schweizer  Mundart.  Bemer 
Dissertation  von  HsWissler.  Frauen- 
feld 1891. 

HWIttenw(eiler)  s.  Ring. 

WoBtte.  Wörterbuch  der  westfälischen 
Mundart  von  FrWoeste.  Norden  und 
Leipzig  1882. 

Wolf  =  Fritz  Wolf,  Gespr&che  in  der 
Mundart  von  ZKnonau  aus  dem  An- 
fang des  XIX.  Jahrhunderts.  Mscr.  in 
Privatbesitz  (verloren).  —  Wolf,  Bauren- 
gespr.  Aufgezeichnete  Wirtshausge- 
spr&che.  —  Wolf,  Dreierw(alii).  Dreier- 
wahl. —  Wolf,  Rel.  Getpr.  Religiöse  Ge- 
spr&che. 

JWoiff1561.  Sant  Peters  Gloub.  Ge- 
prediget von  Joh.Wolff.   Zürich  15G1. 

JJWolff  Anf.  XVII.  Lebens-Beschrei- 
bung der  seligen  Frauen  Thomannin, 
Herm  Antistitis  Breitingers  Ehe-Lieb- 
sten. Von  Job.  Jac.  Wolf  am  Stifft  Zu- 
rieh.  (Abgedr.  in  den  Miscellanea  Ti- 
gurina  1722,  6,  1/33.) 

RWolf  1 858/62.  Biographien  zur  Kul- 
turgeschichte der  Schweiz;  von  Rud. 
Wolf.    Cyclus  1/4.    Zürich  1858/62. 

8 Wolf  1769.  Die  menschliche  Sterb- 
lichkeit unter  dem  Titel  Todten-Tanz 
in  61  Originalkupfem  von  Rudolf  und 
Conrad  Meyem^  berühmten  Kunstmah- 
lem  in  Zünch,  abermal  herausgegeben, 
nebst  neuen,  dazu  dienenden  morali- 
schen Versen  und  üeberschriften  (von 
SWolf).   Hamburg  und  Leipzig  1759. 

JWWolf  (Beitr.)  1852. 1857.  Beiträge 
zur  deutschen  Mythologie  von  JWWolf. 
1.  Götter  und  Göttinnen.  Göttingen 
und  Leipzig  1852.  2.  Abteilung.  Göt- 
tingen 1857. 

Wolf-Mannh.  Zeitschrift  für  deutsche 
Mythologie  und  Sittenkunde :  hg.  von 
JWWolf  (Band  III  und  IV  von  W 
Mannhardt).  4  Bände.  Göttingen 
1853/9. 

Woit(ät).JUnal.  DerwohlthätigeJüng- 
ling.  Ein  Lustspiel  in  drei  Aufzügen. 
Bern  1780  (Berner  Mundart). 

Woyt.  D.  Johann  Jacob  Woyts,  Ga- 
zophylacium   medico-physicum,   oder 


Qii<  nenTentelcbnlB    mm  Schweiz.  Idiotikon. 
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Wright  —  Z  Anl. 


Schatz-Kammer  medicinisch-  und  na- 
türlicher Dinge  etc.  12.  Aufl.  Leipzig 
1746. 

Wright,  EDD.  The  English  Dialect 
Dictionary.  Edited  by  JWright.  Band 
Iff.   London  (1896  fif.). 

Wurstisen  1580.  Bassler  Chronick, 
darinn  alles,  was  sich  in  Oberen  Teut- 
sehen  Landen,  nicht  nur  in  der  Statt 
und  Bistumbe  Basel,  von  ihrem  Ur- 
sprung her,  nach  Ordnung  der  Zeiten, 
in  Kirchen  und  Welthändlen,  biss  in 
das  gegenwirtige  MDLXXX.  Jar,  ge- 
denckwirdigs  zuogetragen :  Sonder  auch 
der  Eydtgnoschafft,  Burgund,  Elsass 
und  Breissgow,  als  beyligender  Landt- 
schafften,  mit  eingemischte  Historische 
Sachen,  warhafftig  beschrieben:  sampt 
vieler  Herrschafften  und  Geschlechtern 
Wapen  und  Stammbäumen.  Neuwlich 
auss  unzalbarlicher  menge  Scribenten, 
Briefen,  Büechern,  SchriSten  und  Ver- 
zeichnussen,  mit  fleiss  und  müehseliger 
Arbeit,  weit  her  zuosamen  getragen. 
Durch  Christian  Wurstisen.  Basel  (oJ.). 

Wurstisen  1766.  1772. 1779.  Bassler 
Chronick  . . .  Durch  Christian  Wurst- 
isen. Nun  in  zwey  Bände  abgetheilte 
und  nach  einem  durch  den  Autiiom  an 
vielen  Orten  verbesserten  und  nam- 
haft vermehrten  Exemplar  ausgegebene 
Auflage,  sammt  der  Fortsetzung  bis  in 
das  1680.  Jahr,  so  den  dritten  Band 
ausmachen  wird  (von  DBruckner).  Er- 
ster Band  Basel  1765.  Zweyter  Band, 
Enthaltend  das  Sechste,  Siebende  und 
Achte  Buch  oder  die  Geschichten  vom 
Jahre  1451  bis  1580.  Nebst  der  Fort- 
führung bis  1600  (in  2  Büchern).  Basel 
1772.  Fortführung  der  Basel-Chronick. 
Drittes  Buch.  Enthaltet  die  Geschich- 
ten vom  Jahre  1600  bis  1609.  Basel 
1779.  Viertes  Buch.  Enthaltet  die 
Geschichten  vom  Jahre  1610  bis  1620. 
Basel  1779. 

Wurstmahl  1881.  Das  Wurstmahl. 
Ein  Volksschriftchen  im  Interesse  des 
Thierschutzes  von  PHWolff".  Zürich 
1881. 

FWOrz  1612  (1634).  Wund-Arzney 
Felix  Würzen.  (1612  oO.)  Jetzo  aufs 
Neue  übersehen  und  mit  einem  Heb- 
ammenbüchlein vermehret  durch  Bud. 
Würz.    Basel  1634. 

Wuttke.  Der  deutsche  Yolksaber- 
glaube  der  Gegenwart  von  AWuttke. 
2.  Bearbeitung.    Berlin  1869. 

WyKer)  Cop(le)-B.  s.  GWyl  CB. 

BWyss  =  Beruh.  Wyss  (Solothumer 
Mundart). 

BWyss  1863.  Schwizerdütsch.  Bilder 
aus  dem  Stillleben  unseres  Volkes,  dar- 
gestellt in  Sitten  und  Sagen.  Solothurn 
1868.  —  BWyss  1865.  Aus  Schule  und 
Leben.  Ernst  und  Humor  in  Lehrer- 
vereinsvorträgen. Solothurn  18()5,  — 
BWyss  1885.  Vasi  und  Thilli.  (Abgedr. 
im  Feuilleton  der  Neuen  Zürcher  Zei- 
tung 1885  Nr  191  ff.) 

DWyss  1796.  Politisches  Handbuch 
für  die  erwachsene  Jugend  der  Stadt 


und  Landschaft  Zürich.   Von  DWvss. 
Zürich  1796. 

FWyss  =  Felix  Wyss  (1596/1666). 

FWyss  1650/3.  Sermonum  festalium 
centuria.  100  christliche  Fast -Pre- 
digen. Zürich  1660'3.  (Weyhnacht-, 
Newjahrs-,  Passions-,  Oster-,  AufiBeihrts-, 
Pfingst-  und  Nachtmahls-Predigen,  jede 
einzelne  Serie  besonders  paginiert.)  — 
FWyss  1666.  Grewel  der  Verwüstung, 
d.  i.  von  der  Zerstörung  Jerusalem; 
20  Predigten  über  Mattli.  13.  Zürich 
1655.  —  FWyss  1670. 1672.  1673.  Hun- 
dert ausserlesne  christliche  auff  aller- 
ley  Zeiten  und  Fahl  gerichtete  Pre- 
digten. Zürich.  Eicas  I.  1670.  Eicas 
n.  HI.  1672.  Eicas  IV.  V.  1673.  — 
FWyss  1675.  Gerichts-Posaun,  Das  ist 
Gottselige  und  geistreiche  Betrachtung 
des  grossen  allgemeinen,  jüngsten  und 
letsten  Gerichts.  Oder  zehen  christ- 
liche Predigen  über  das  25.  Capitel 
des  heiligen  Evangeliums  Matthäi.  Zü- 
rich 1075.  —  FWyss  1677.  Resolutio 
Practica  Orationis  Dominicse.  Geist- 
liches Seelen-Kleinot  des  heil.  Vatter- 
unsers  oder  zwentzig  ausserlesene, 
christliche,  über  das  allerheiligeste  und 
allervollkomneste  Gebett  des  Herren 
Jesu  gehaltene  Predigen.  Zürich  1677. 
—  FWyss  1697.  Additamentum  Con- 
cionum  Decem  Miscellanearum.  Oder 
Zugabe  [zu  der  neuen  Ausgabe  der 
Sammlung  von  1650,3]  von  zehen  Pre- 
digen über  underschiedenliche  Text 
heiliger  Schrift,  welche  der  Author 
vorgehnder  Predigen,  unlang  vor  sei- 
nem seligen  Hinscheide,  zur  Warnung 
vor  Sünden,  zur  Verbesserung  des  Le- 
bens, und  zur  Aufmunterung  zu  noht- 
wendigen  Christeupflichten,  verfasset 
und  gehalten.  Nun  aber  auf  Begehren, 
auss  seinen  hinderlassnen  eigenhändi- 
gen Schriften  aussgezogen  und  von 
dessen  hinderlassnen  Erben  zu  gemei- 
ner Erbauung  in  Truck  gegeben.  Zü- 
rich 1697. 

FrWyss  1845.  Geschichte  des  Con- 
cursprozesses  der  Stadt  und  Landschaft 
Zürich  bis  1715.  Von  FrWyss.  Zürich 
1845. 

GvWyss  (Abtei  Z.)  1851/8.  Geschichte 
der  Abtei  Zürich  von  GvWyss.  Bei- 
lagen: Urkunden  nebst  zwei  Siegel- 
tafeln. Mitteilungen  der  Antiquarischen 
Gesellschaft  in  Zürich  8,  1112.  Zü- 
rich 1851/8. 

GvWyss  1877/90.  Geschichte  der  Ge- 
sellschaft der  Böcke  I/V.  Vorträge 
vor  der  Gesellschaft  der  Böcke,  ge- 
halten 1877/90  von  GvWyss.  Zürich 
1877.  1881.  1884.  1887.  1890. 

RWyss  1890.  Der  Freudenhof...  Von 
RWyss.  2.  Aufl.  Gernsbach  und  Win- 
terthur  1890. 

RWyss  1891.  Auf  fremder  Erde. 
Eine  Geschichte  aus  dem  Emmenthali- 
schen  Volksleben  von  RWvss.  Winter- 
thur  1891. 

JRWyss  =  Joh.  Rud.  Wyss. 

JRWyss  1815. 1822.    Idyllen,  Volks- 


sagen, Legenden  und  Erzählungen  aas 
der  Schweiz.  2  B&nde.  Bern  1815 
1822.  —  JRWyss  (Skizze)  1816.  Skizze 
einer  mahlerischen  Reise  durch  die 
Schweiz.  Aus  dem  Englischen  eines 
ungenannten;  hg.  mit  einigen  Anmer- 
kungen und  einem  doppelten  Anhang? 
von  JRWyss.  Bern  1816.  —  JRWyu 
1816/7.  Reise  in  das  Bemer  Oberland. 
2  Abteilungen.  Bern  1816/7.  —  JRWyss 
1826  s.  KtÜureihen  1826. 

(J8)Wyiienb.  1 777.  Beschreibong  einer 
Reise,  die  im  Jahr  1776  dorcli  eines 
Theil  der  Bemischen  Alpen  gemacht 
worden  von  Jac.Sam.Wyttenbach,  Pre- 
diger im  grossen  Spitthal  zu  Bern 
1.  Heft  Bern  1777.  2.  Ausgabe  nnter 
dem  Titel:  Reisen  durch  die  merk- 
würdigsten Alpen  des  Schweizerlandeä. 
Bern  1783. 


Z  Abtei  Urk.  s.  GvWyss  1851/8. 

ZAbzugsordn.1699.  Abzags-Ordnun; 
Unserer  Gnädigen  Herren,  Bürgermei- 
sters, Klein  und  Grossen  Rahts  der 
Stadt  Zürich,  so  revidiert,  erläuteret 
und  einhellig  bestätiget,  auch  in  all<*i) 
sich  begebenden  Abzugsfthlen  zu  be- 
obachten erkennt  worden;  den  14.  Ta^ 
Decembris,  Anno  1699.  Zürich.  (.\b- 
gedr.  in  der  Sammlung  der  Bürger- 
lichen und  Policey-Creseze  und  Ord- 
nungen Lobl.  Stadt  und  Landschaft 
Zürich  II  1/57.) 

ZAbzugsordn.  1786.  Abzugs  Ordnung 
Unserer  Gnädigen  Herren  Bargermri- 
ster^  Klein  und  Grossen  Rathen  der 
Stadt  Zürich.    (Zürich)  1786. 

Z  Acta  ecci.  Acta  ecclesiastica  im 
Zürcher  Staatsarchiv. 

Z  Almosenordn.  1762. 1767.  Almosen- 
Ordnung  der  Stadt  und  Landschaüt 
Zürich.    (Zürich)  1762.  1767. 

Z  Amtsbl.  Amtsblatt  des  Kantone 
Zürich.    Zürich  18?4ff. 

Z  Amtsordn.  1784.  Amts-Ordnnng  ftir 
das  Almosen- Amt  zun  Augustinern,  anf 
die  ein  Obmann  den  Eyd  vor  U.  Gn 
Herren  den  Räthen  zu  schwören  hat 
so  wie  sie  bey  der  Reformation  die%:e> 
Amtes  von  M.  Gn.  Herren  and  Bnriper 
gutgeheissen  und  ratificieret  worden. 
Zürich  1784.  (S.  Zürcher  Jahrbach  für 
Gemeinnützigkeit  1878,  76  ff.) 

ZAnd(elf).  Pfarrbericht  1692.  Nach  des 
Auszügen  bei  HMorf  1896,  28  f. 

Z  Anl.  1701.  Kurze  Anleitung  zn 
Rechtschaffnem  Gebätte.  Für  junge 
und  sonst  einfalte  Leute.  Wie  nnd 
was  dieselbige  nicht  nur  in  der  Kir- 
chen, bey,  vor  und  nach  den  Predigen. 
sonder  auch  Morgens  und  Abends  da- 
heim in  ihren  Häusern,  bäten  sollen: 
samt  Erklärung  etlicher  im  Lobwas- 
serischen  Psalmbach  stehender  dum-k- 
1er  Wörteren  (von  Joh.HFries).  Zürich 
1701. 

Z  Anl.  1761.  1766.  Nuzlicbe  Anlt^i- 
tung,  wie  man  bey  grassierendem  Vieh> 


ZAnl.  —  ZBriefordn. 
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Presten  sich  zu  verhalten  habe;  samt 
kurzgeÜEisstem  Unterricht,  wie  die  Lan- 
gen-Seuche  unter  dem  Horn-Vieli  zu 
erkennen  und  zu  heilen  seye.  Auf 
Iloch-Oberkeitlichen  Befehl  zum  Druk 
befördert.    Ziuich  1751.  1755. 

ZAnl.  1760.  Anleitung,  wie  man  durch 
Verbesserung  der  nassen  Weydgängen 
und  vernünftige  Sorgfalt  im  Handel, 
Verpflegung  und  Gebrauch  des  Viehes 
den  Vieh -Seuchen  vorbauen  könne. 
Auf  hoch-oberkeitlichen  Befehl  zum 
Druck  befördert.    (Zürich)  1760. 

Z  Anl.  1764.  Anleitung  für  die  Land- 
leute  in  Absicht  auf  die  Zäune;  in 
Beantwortung  der  auf  den  Maitag  1763 
von  der  Naturforschenden  Geseltechaft 
in  Zürich  ausgeschriebenen  Preisfrag 
von  LUsteri.  (Abhandlungen  der  Na- 
turforschenden Gesellschaft  in  Zürich 
Band  2.)    Zürich  1764. 

ZAnl.  1771.  Anleitung,  wie  aus  ge- 
dörrtem (oder  sehr  altem)  Kernen  er- 
forderliches Mahl  und  Brod  gemacht 
werden  könne,  und  wie  ehender  mehr 
als  weniger  Brod  als  von  ungedörrtem 
Kernen  zu  bekommen.    Zürich  1771. 

ZAnl.  1772.  Anleitung  in  Absicht 
auf  den  Pflug  und  andere  Feldinstru- 
mente.   Zürich  1772. 

Z  Anl.  1773.  Anleitung  zur  Pflanzung 
und  Wartung  des  Holzes.  Zürich  1773. 

Z  Anl.  1774.  Anleitung  zur  Pflanzen- 
keuntniss  und  derselben  nützlichsten 
Anwendung.  Mit  100  illustrierten  Ta- 
feln. Zürich  im  Verlag  des  Waisen- 
hauses.   Zürich  1774. 

Z  Anl.  1776.  Anleitung  für  die  Land- 
leute zu  Besorgung  der  beständigen 
Wiesen.  Von  der  Natur-forscheuden 
Gesellschaft  in  Zürich,  aus  denen  ao 
1775  zur  Beantwortung  ihrer  ausge- 
schriebenen Preis-Fragen,  eingekom- 
menen Antworten  zusammen  getragen 
und  herausgegeben.  Auf  Kosten  der 
Gesellschaft.    Zürich  1776. 

Z  Anl.  1776.  Anleitung  zu  den  An- 
fangsgründen der  Rechenkunst.  Ge- 
wiedmet  der  Lieben  Jugend.  Zürich 
1776. 

Z  Anl.  1781.  Anleitung  für  die  Land- 
leute über  die  Anlegung  und  Unter- 
haltung beständiger  Wiesen,  Wechsel- 
Wiesen,  der  künstlichen  Wiesen,  üeber 
das  Dörren,  Einsammeln  und  Futtern 
der  verschiedenen  Arten  von  Gras, 
Klee  und  andern  Futter  für  das  Vieh 
etc.  Von  der  Naturforschenden  Gesell- 
schaft in  Zürich  aus  denen,  ao  1776. 
1777.  1778  zur  Beantwortung  ihrer 
ausgeschriebenen  Preis-Fragen,  einge- 
kommenen Antworten  zusammen  ge- 
tragen und  herausgegeben.  Zürich 
1781. 

Z  Anl.  1814.  Anleitung  für  die  Land- 
leute des  Kantons  Zürich  zur  Ver- 
hütung der  Rindviehpest;  hg.  von  dem 
Sanitätscollegium  des  Cantons  Zürich. 
(Zürich)  1814. 


Z  Ant.  Mitt.  Mitteilungen  der  Anti- 
quarischen Gesellschaft  in  Zürich  (der 
Zürcher  Gesellschaft  für  vaterländische 
Altertümer).    Zürich  1841  ff. 

Z  Antw.  1524.  Antwurten,  so  ein  Bur- 
germeister, Radt,  und  der  gross  Radt 
der  Statt  Zürich,  iren  getrüwen  lieben 
Eydgnossen,  der  einliff  Orten,  über 
etlich  artickel,  jnen . . .  fürgehalten,  den 
21.  März  1524  geben  habend.  Zürich 
1524. 

Z  Anw.  1774.  Anweisung  der  Lieben 
Jugend  in  den  Schulen,  Zu  einem 
Christlich -sittlichen,  auch  äusserlich 
wohlanständigen  und  höflichen  Betra- 
gen.   Zürich  1774. 

Z  Anz.  1855  ff.  Anzeiger  für  schwei- 
zerische Geschichte  und  Altertums- 
kunde.   Zürich  1855/68. 

—  Anzeiger  für  schweizerische  Alter- 
tumskunde.   Zürich  1868  ff. 

Z  Armenb(ericht).  Armenstatistik  der 
Zürcher  Gemeinden  (XVI./XVIIL  Jahr- 
hundert). In  den  Akten  des  Almosen- 
amts im  Zürcher  Staatsarchiv. 

ZArmenordn.  1648.  Mandat  und  Ord- 
nung wegen  der  Armen  in  der  Statt 
und  Landschafft  Zürich;  erneüweret 
A.  1638  und  zuo  mengklichse  nach- 
richtung  widerumb  uff  das  neüwe  in 
truck  verfertiget  Anno  1648. 

Z  Armensch.  1793/1825.  Rechen- 
schaftsberichte der  Zürcher  Armen- 
schule. 1793/1825. 

Z  Arzneib.  um  1650  s.  ZElgg  Arzneib. 

ZAuffallsordn.  1598.  Verordnung  von 
1598  betreffend  Handelsfahigkeit  eines 
in  Auffall  Geratenen  im  Zürcher  Staats- 
archiv; vgl.  FrWyss,  Geschichte  des 
Goncursprozesses  der  Stadt  und  Land- 
schaft Zürich,  S.  43. 

Z  Auffallsordn.  (Ende) XV.  (1518).  Zür- 
cher Auffallsordnung  aus  dem  Ende 
des  XV.  Jahrhunderts ;  wiederholt  1518. 
(Abgedr.  in  der  Zeitschrift  für  schwei- 
zerisches Recht  IV  b  19/20.) 

Z  Auffallsordn.  1 694.  Mandat  und  Ord- 
nung, wie  die  Uffähl  verrechtfertiget, 
das  Ynzugswesen  der  Schulden  bestellt, 
wie  die  Falliten  und  Veruffahleten, 
auch  die,  so  mit  Wechslen,  Kauffen, 
Verkauffen,  Gelt  entlehnen  in  Auf- 
richtung Brief  und  Siglen  und  in  ander- 
weg  Gefahr  und  Betrug  gebraucht,  an- 
gesehen werden,  dessgleichen  wie  die 
Landschreiber  in  Ausfertigung  der 
Briefen  sich  verhalten  und  wie  man 
mit  denen  verjahreten  Schuldanspra- 
chen verfahren  solle;  sammt  unter- 
schiedlichen hierzu  und  sonsten  dien- 
lichen Rathserkanndtnussen  aus  alten 
und  neuen  Mandaten  und  Ordnungen 
mit  Flelss  zusammen  gezogen.  16.  Juli 
1694.  (Abgedr.  in  der  Zeitschrift  für 
schweizerisches  Recht  IV  b  21/33.) 

Z  Ausr.  (1 748/51 ).  Zürcher  Ausruf- 
bilder von  DHerrliberger.  Zürich 
1748/51. 

Z  Ausstandsordn.  1729.  Erläuterte 
Ausstands-Ordnung  der  Stadt  Zürich. 


Wie  selbige  in  Besezung  des  Regiments, 
Geist-  und  Weltlicher  Aemtern,  auch 
Bürgerlichen  Geschäften  beobachtet 
werden  soll.  Anno  1729.  (Abgedr.  in: 
Sammlung  der  Bürgerlichen  und  Poli- 
cey-Geseze  und  Ordnungen  Löbl.  Stadt 
und  Landschaft  Zürich  II  119,52.) 

ZBas8(er8d).  Pfarrbericht  1692.  Nach 
den  Auszügen  bei  HMorf  1896,  30/2. 

Z  Bauer  1870  ff.  Der  Zürcher  Bauer. 
Organ  des  zürcherischen  Vereines  für 
Landwirtschaft  und  Gartenbau.  Zürich 
1870  ff. 

ZBauerniied  1806.  Lied  vom  Bauern- 
stand (von  JMerz  von  Buch  a/1. 1785/ 
1868).  In  verschiedenen,  mehr  oder 
weniger  von  einander  abweichenden 
Recensionen ;  s.  Schweizerischer  Volks- 
freund von  Schaff  hausen  1854,  Bogen 
£;  Bauembund  1898,  Nr  20;  Zürche- 
rische Freitagszeitung  1901,  Beilage  zu 
Nr  34;  dazu  drei  handschriftliche  Fas- 
sungen auf  dem  Bureau  des  Idiotikons. 

ZBauordn.1727.  Baugespannordnung 
Ao  1727.  (Abgedr.  in:  Sammlung  der 
Bürgerlichen  und  Policey-Geseze  und 
Ordnungen  Löbl.  Stadt  und  Landschaft 
Zürich  IV  31/4.) 

Z  Baupolizei  1788.  Bau-Polizeyyer- 
Ordnungen  der  Stadt  Zürich.  (Zürich) 
1788. 

ZBaureciin.1837.  Baurechnungen  aus 
der  Stadt  Zürich  vom  Jahr  1837.  Mscr. 

Z  Bauwesen.  Mittheilungen  aus  dem 
Gebiete  des  Bauwesens  im  alten  Zü- 
rich. (Von  JHLabhart.)  Neue  Zürcher 
Zeitung  1895  Nr  296.  298.  333;  1899 
Nr  15.  259.  262/5. 

Z  Beitr.  1841  ff.  s.  Z  Rechtspfl. 

Z  Ber(lciit)  1690.  Kurtzer  Bericht, 
wie  die  dissmaUig  grassierende  Rothe 
Ruhr  verhütet  und  geheilet  werden 
könne.    Zürich  1690. 

Z  Bettelordn.  1 630.  Unnserer  Gnedigen 
Herren,  Burgermeister  und  Rahts  der 
Statt  Zürich,  Ordnung  und  Mandath, 
wie  das  hochbeschwerliche  frömbde 
Bättelvolck,  Landtstrycher  unnd  Gäng- 
ler, uss  ihr  unnserer  Gnedigen  Herren 
Grichten  unnd  Gebieten  vertriben,  und 
dargegen  den  rächt  wirdigen  Inheimb- 
schen  Armen,  inn  jeder  Gmeind  ge- 
bürende  underhaltung  verschaffet  wer- 
den Sülle,  inn  allen  Kilchen  zu  Statt 
unnd  Land  öffentlich  verkfindt.  Im 
Herbstmonat  Anno  1630. 

Z  Bogensch.  1868.  Erinnerungen  an 
die  Bogenschützen  in  Zürich.  Zürich 
1868. 

Z  Briefordn.  1631.  Mandath  und  Ord- 
nungen Unserer  gnedigen  Herren  Bur- 
germeister und  Raht  der  Statt  Zürich, 
wie  die  j ähnigen  so  inn  ufrichtung  brief 
und  siglen  faltsch  bruchend,  oder 
sondst  ehrliche  lüth  gfahrlicher  wyss 
ansetzend  unnd  betriegend,  gestrafft 
werden.  Item  wie  die  unversicherten 
ussstähnden  Kauffischilling  von  liggen- 
den  güeteren  harrüehrende  inn  ufählen 
inns  künfftig  verrächtfertiget,  und  wie 
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Z  BUchsenschm.  —  ZHausordn. 


man  sich  mit  ynzühung  der  verbriefeten 
Haubtgüeteren  unnd  Zinsen  fürbass- 
hin  verhalten  süUe.  Inn  Statt  unnd 
Landtschafft  Zürich  öffentlich  verkündt, 
unnd  inn  Track  yerfertiget  Anno  1631. 

Z  BOchsenschm.  1821.  Verordnung 
und  Preisbestimmung  für  die  Büchsen- 
schmiede des  Kantons  Zürich. 

ZBttl.  NeuJ.  1855/62.  Xeigahrsblatt ; 
hg.  von  der  Lesegesellschaft  Bülach. 
Jahrgang  1/9.    Bülach  1855/62. 

ZBurgerb.  Item  diss  ist  ein  Buoch 
der  löblichen  Statt  Zürich,  darinn  die 
namen  der  Burger  stand  als  wir  die 
genomen  band  und  welichi  man  zu 
burger  nimpt  fürbas  hin,  der  namen 
schribt  man  ouch  darin  und  ist  diss 
Buoch  emüwert  ab  dem  alten  burger- 
buoch  und  ward  ussbereit  uff  Samps- 
tag  noch  aller  heiligen  tag  anno  uni 
1435  per  Michahelem  tunc  prothono- 
tarium  thuricensem.  Dazu  eine  mit 
dem  Jahr  1545  beginnende  Fortsetzung. 
Handschriftlich  im  Zürcher  Staats- 
archiv. 

Z  Burgerrecht  1759.  Satz-  und  Ord- 
nung, die  Erneuerung  des  allhiesigen 
Burger-Rechtens  der  unter  frömbdem 
Schutz  sich  aufhaltenden  Burgeren  be- 
treffend.  (Zürich)  1759. 

Z  Chr.  1 336/1446.  Die  beiden  ältesten 
deutschen  Jahrbücher  der  Stadt  ZO- 
rich,  umfassend  1336/1446.  (Abgedr. 
in  den  Mitteilungen  der  Antiquarischen 
Gesellschaft  in  Zürich  Band  II,  Heft  3. 
Zürich  1844.) 

Z  Chr.  XV.  Chronik  der  Stadt  Zürich; 
hg.  von  JDierauer  (=  Quellen  zur 
Schweizer  Geschichte  Bd  XVIII.  Basel 
1900). 

Z  Constafl.  s.  Z  Neig.  G. 

Z  Dek(an.)-Ber.  s.  Z  Vis. 

Z  Donn(er8t).- Nachr.  Donnerstags- 
Nachrichten  von  Zürich  1730/80.  Zü- 
rich 1730/80.  —  Donnerstags -Blatt 
1781/1800.  Zürich  1781/1800.  —  Zür- 
cherisches Wochenblatt  1800/42.  Zü- 
rich 1800/42. 

Z  Dorfw(achten)  1771.  Mandat  und 
Ordnung  für  die  auf  der  Landschaft 
zu  haltenden  Dorf  Wachten  zu  Ab- 
hebung des  Strolchen-  und  Bettel-Ge- 
sinds.    1771  (oO.). 

Z  Ehesatzg  1 539.  Usszug  der  fümemi- 
sten  Eesatzungen,  so  man  vier  malen 
im  Jar  dem  gmeinen  Mann  sich  wüssen 
mögen  deren  ze  halten  und  vor  Schand 
und  Schaden  zuo  verhüeten,  in  der 
Statt  und  Ltandtschafft  Zürich  öffent- 
lich an  der  Cantzel  verkünden  und 
ussrüffen  soll.  12.  Juli  1539. 

ZEIggArzneib.  um  1650.  Zürcher  Arz- 
neibuch von  £lgg  (und  Greifensee),  ge- 
schrieben um  1650.    Mscr. 

ZEI99  Herrschaftsr.  1 535.  Elgger  Herr- 
schaftsrecht von  Anno  1535.  (Abgedr. 
in  der  Vollständigen  Sammlung  der 
Statute  des  Eidgenössischen  Cantons 
Zürich  I  258/395.) 


ZErbr(6cht)  1748.  Erläuterung  des 
Art.  XV.  Part.  II  p.  32.  33.  34.  des 
Erb-Rechten,  laut  M.  Gn.  HHm  Räth- 
und Bürgern  Erkantnussen  vom  14. 
Febr.  und  9.  Meyen  An.  1743.  (Zü- 
rich) 1743. 

Z  ErbKecht)  1831.  Sammlung  der 
Erbrechte  des  Standes  Zürich.  Zürich 
1831. 

Z  Exero.  1706.  Exercier-,  Zug-  und 
Wachtordnung  der  züricherischen 
Landt-Militz.    Zürich  1706. 

Z  Festspiel  1883.  Festspiel  zur  200- 
jährigen  Erinnerungsfeier  der  Vereini- 
gung von  Weggen  und  Müllerad  8.  No- 
vember 1683.  Zürich  1883.  (Das  2. 
Stück  in  Stadtzürcher  Mundart.) 

ZFeuerordn.  1772.  Sturm  und  Feuer- 
Ordnung  der  Stadt  Zürich.  Anhang: 
Feuer -Ordnung  auf  der  Landschaft. 
Zürich  1772. 

Z  Fischerordn.  1710/76.  Ilochobrig- 
keitliche  Fischer-Ordnung  vom  Jahr 
1710,  erläutert  uqd  verbessert  ao  1776. 
(Abgedr.  in  der  Sammlung  der  Bürger- 
lichen und  Policey-Geseze  und  Ord- 
nungen Löbl.  Stadt  und  Landschaft 
Zürich  IV  82/100.) 

Z  Fischerordn.  1856.  Gesetz  über  die 
Fischerordnung.   1856. 

Z  Forstordn.  1807.  Erneuerte  Forst- 
ordnung für  den  Canton  Zürich.  (Zü- 
rich) 1807. 

Z  Freischiessen  1504  s.  Z  Schiessen 
1504. 

Z  Freitagsztg.  Zürcherische  Freitags- 
zeitung.   Zürich  1763  ff. 

Z(Gei8tl.)Pffrttndenb.  1740.  Geistliches 
Ffründenbuch.  Von  JHKambli.  Mscr. 

Z  Geittllchlc.  1618  s.  Syn.  Dordr.  1618. 

Z  Gem.  1844. 1846  s.  Gem. 

Z  Gem.  Ges.  s.  ZJfG. 

Z  Gerichtsb.  Der  Statt  Zürich  frygen 
Gerichts  Ordnung  und  Satzungen.  Er- 
nüwert  und  gebessert  in  Jaren  1553, 
mit  Nachträgen  bis  1682.  (Abgedr. 
bei  Schauberg,  Zeitschrift  für  noch 
ungedruckte  Rechtsquellen,  S.  207  ff.) 

Z  Gerichtsordn.  1715.  Satz-  und  Ord- 
nungen eines  frey-loblichen  Statt-Ge- 
richts zu  Zürich.    Anno  1715. 

Z  Gerichtssatzg  1715  s.  das  Vor. 

Z  Ges.  1757/93.  Sammlung  der  Bür- 
gerlichen und  Policey-Geseze  und  Ord- 
nungen der  Löbl.  Stadt  und  Landschaft 
Zürich.    6  Bände.    Zürich  1757/93. 

Z  Geschw.  Brief  1393.  Zürcher  Ge- 
schworner  Brief  1393.  (Abgedr.  in  der 
Helvetischen  Bibliothek  6.  Stück,  S. 
12/46 ;  Auszüge  im  Anzeiger  für  schwei- 
zerische Geschichte  und  Altertums- 
kunde 1855,  S.  14.) 

Z  Ges.  1804/14.  Officielle  Sammlung 
der  von  dem  grossen  Rathe  des  Kan- 
tons Zürich  gegebenen  Gesetze  und 
gemachten  Verordnungen  und  der  von 
dem  kleinen  Rath  emanierten  allge- 


meinen Landes-  und  Polizei- Verord- 
nungen.   6  Bände.    Zürich  1804.14. 

Z  Ges.  1820/29.  Neue  officielle  Samm- 
lung der  Gesetze  und  Verordnangen 
des  Standes  Zürich.  3  Bände.  Zürich 
1820/29. 

Z  Ges.  1831  ff.  Officielle  Sammlung 
der  seit  1831  erlassenen  Gesetze,  Be- 
Schlüsse  und  Verordnungen  dee  Eid- 
genössischen Standes  Zürich.  Band  1 Ü*. 
Zürich  1631  ff. 

Z  Ges(etzb.)  1855  s.  Bluntschli,  IHi. 

Z  Gespr.  1576.  Ein  gespräch  zun- 
scheut  einem  schwinhirten  und  eineis 
farenden  schuoler,  auch  was  sicii  eins 
verlornen  muoterschwins  halb  znoge- 
tragen,  nüwlich  in  rimen  gstellt.  (Ab- 
gedr. in  den  Mitteilungen  der  Anti- 
quarischen Gesellschaft  in  Zürich.  Band 
XX  121  ff.) 

Z  Gespr.  1774.  Unterricht  über  des 
Landbau  in  einem  Freundlichen  Ge- 
spräch zwischen  einem  alten,  erfahm» 
Landmann  und  einem  jungen  Baoren- 
knab.  Zum  Gebrauch  unserer  Land- 
schulen.   Zürich  1774. 

Z  Gespr.  1831.  Gespräcli  zwejer 
Landlüthe  im  Canton  Zürich  im  Januar 
1831.  (Mundart) 

Z  Gespr.  1849.  Die  blaue  Milch  and 
der  Purzelbaum  dur  d'  Stägen  ab,  oder 
die  zornige  Frau  Lisebeth.  Komisches 
Gespräch  zwischen  den  Milchträgem 
Hans  und  Ruedi  in  Zürcherischer  Mund- 
art.   (Zürich  1849.) 

Z  Gespr.  1883.  Es  G'spräch  am  Märt- 
Brunne.  Zur  Erinnerung  an  das  schwei- 
zerische Künstlerfest  in  Zürich.  l^«v'^. 

Z  Gespr.  1873.  De  Stüürhandel.  Es 
G'spräch  vo  zwee  Nachbere.  In  Truck 
g'geh  von  Eim  wo  gloset  und  nah- 
gschriebe  häd.    Zürich  1873. 

ZGI0Gk8h(afeiirodel)15O4.  Mscr.  ia 
Zürcher  Staatsarchiv.  S.  auch  Z  Schies- 
sen 1504. 

ZGrOn.  Amtsrechn.  Amtsrechnangen 
der  Herrschaft  Grüningen.  Mscr.  im 
Zürcher  Staatsarchiv. 

ZGrOn. AR.  (Amtsrecht).  Grüningisches 
Ambtsrecht,  erneuweret  im  Jahr  16*^ 
(Abgedr.  in:  Vollständige  Sammlung 
der  Statute  des  eidsgenössischen  Can- 
tons Zürich,  von  JPestalutz  I  57  101. 1 

ZGschauordn.  1757.  1769.  Emeu^ie 
Gschau-Ordnung  1757.  1769.  (Al^edr. 
in  der  Sammlung  der  Büiigerlichen  und 
Policey-Geseze  und  Ordnungen  Lohl 
Stadt  und  Landschaft  Zürich  III 31 1  25. 
IV  123/34.) 

Z  Hauschron(ik)  s.  Hauschr.  1617. 

Z  Haush(altuiigsbuch).  Bergbacb. 
Ueber  dessen  Ankanff,  Bezahlung,  Un- 
terhalt und  Ertrag.  Sint  der  Besiz- 
nehmung  des  Bergs,  so  erfolget  ist  den 
27.  April  1785.  Mit  Einträgen  bis  lf<o»\ 
Mscr.  der  Bibliothek  des  Idiotikons. 

Z  Hausordn.  1693.  Dess  Hansses  St 
Jacob  (in  Zürich)  verkürtzte  Ordnnnf 
auss  dem  alten  Hauss  Rodel.   (16^^.) 


Z  Hdschr.  —  Z  Neuj.  St. 
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Z  Hdschr.  1393.  Papier-Handschrift 
der  Stadtbibliothek  in  Zürich,  geschrie- 
ben 1393,  ^vielleicht  in  Zürich,  jeden- 
falls in  der  Schweiz/  (Nach  den  Aus- 
zügen bei  JGrimm,  Deutsche  Mytho- 
logie, 1.  Aufl.  Anhang  XL'XLIV.) 

Z  Holzmand.  1762.  Holz-Mandat  vor 
die  Schiffländi.  Anno  1762.  (Abgedr. 
in  der  Sammlung  der  Bürgerlichen  und 
Policey-Geseze  und  Ordnungen  Löbl 
Stadt  und  Landschaft  Zürich  IV 1 39/44.) 

ZH0ngg  Rq.  Die  Rechtsquellen  von 
Höngg.  Im  Auftrag  der  vom  schwei- 
zerischen Juristenverein  für  die  Heraus- 
gabe der  schweizerischen  Rechtsquellen 
bestellten  Kommission  bearbeitet  von 
UStutz.    Basel  1897. 

Z  Instr.  1769.  Kurze  Instruction  für 
Diejenigen,  so  den  ökonomischen  Zu- 
stand der  Einwohner  einer  Gemeinde 
in  die  ...  Tabellen  eintragen  wollen. 
Zürich  (1769). 

Z  Intell.-Bl.  Intelligenzblatt  der  Stadt 
und  Landschaft  Zürich.  Zürich  1855/64. 

ZJagerordn.  1714.  Verneuwerte  Jä- 
ger-Ordnung. Getruckt  und  vermehret 
im  Jahr  Christi  Anno  1714. 

Z  Jahrb.  s.  Z  Chr.  1336/1446. 

Z  JfG.  1876  ff.  Zürcher  Jahrbuch  für 
Gemeinnützigkeit  1876  fif. 

Z  Kai.  1813  ff.  Züricher  Kalender. 
Zürich  (Dav.Bürkli)  1813  ff. 

Z  KIrchenordn.  1603  usw.  Christen- 
liche  Ordnung  vnnd  brüch  der  kirchen 
zuo  Zürych.  1603.  —  Ordnung  der 
Dieneren  der  Küchen  in  der  Statt  unnd 
uff  der  Landtschafft  Zürich;  ernüweret 
und  inn  Truck  verfertiget  Anno  1628. 
Mehrfach  erneuert  und  zum  Teil  ver- 
mehrt, so  1703.  1711.  1758.  S.  noch 
Z  Litanei  1644. 

Z  Kochb.  XVIII./XIX.  Zürcher  Koch- 
buch. Mscr.  aus  dem  XVIII.  oder  An- 
fang des  XIX.  Jahrhunderts. 

Z  KOfferges.  1806.  Gesetze  der  Küfer. 
Zürich  (1804)  1805. 

ZKyb.  (Malefiz-)Ordn.  1634.  Ordnung, 
wie  und  wellicher  massen  von  einem 
Herren  zuo  Kyburg  ein  Landtgricfat 
mit  dem  Fürtrag,  an-  und  umbfragen, 
gehalten  wirdt,  so  ein  malefitzische 
persohn  verbanden,  und  nit  verbanden 
ist,  ernüweret  im  Martio  Ao  1634. 
(Abgedr.  bei  Schauberg,  Zeitschrift  für 
noch  ungedruckte  Schweiz.  Rechtsquel- 
len I  142/7.) 

Z  Landp(atrouiile)-Ordn.  1 741 .  Land- 
Patrouille-Ordnung,  von  Anno  1741. 

Z  Land8chr(eiber)-0rdn.  1797.      Der 

Landschreibem  Tax  und  Ordnung.  Er- 
neuert Ao  1797.   Zürich  1797. 

Z  Landschulordn.  1684/1719.  Satzun- 
gen, den  Land-Schulen  von  den  Ober- 
sten Schul-Herren  der  Statt  Zürich 
fürgeschribeu.  Zürich  1684.  Erneuert 
1719. 

Z  Laz.  1663  s.  Laz.  1529. 


ZLit.  1644.  Christenliche  Ordnung 
und  Brauch  der  Küchen  Zürich.  Zü- 
rich 1644. 

Z  lose  Blatter  1896  s.  HMorf  1696. 

Z  Mand.  1771  s.  Z  Dorfw.  1771. 

Z  Mand.  1783.  Warnungen  an  das 
Landvolk  in  Absicht  auf  die  Wuth  der 
s.  V.  Hunden.  Mit  einem  Unterricht 
von  der  Heilart  der  durch  wüthende 
Hunde  verletzten  Menschen.  Auf  Be- 
fehl eines  Hochlöbl.  Sanitftt-Raths  zum 
Druck  beförderet.    Zürich  1783. 

Z  Meisterb.  Zürcher  Meisterbuch  des 
XV.  Jahrhunderts.  (Nach  Auszügen 
im  Anzeiger  für  schweizerische  Ge- 
schichte und  Altertumskunde  1855, 
14  ff.) 

Z  Mem.  1801 .  Memorial  der  Gemeinds- 
verwaltung der  Stadt  Zürich  an  die 
helvetische  Regierung  (von  HJLavater). 
1801  (oO.). 

Z  Merkw.  XVIII.  s.  Merkw.  1802. 

Z  Metzoordn.  1770.  Metzg-Ordnung, 
welche  die  hiesige  lobliche  Burger- 
schaft und  das  Betragen  einer  ehr- 
samen Meisterschaft  der  Metzgeren 
gegen  selbige  betrift.  Auf  das  neue 
bestätet.    Zürich  1770. 

Z  Monatssohr.  Monatsschrift  des  wis- 
senschaftlichen Vereins  in  Zürich ;  hg. 
von  FHitzig  uA.  4  Jahrg&nge.  Zürich 
1856/9. 

ZMSncb.  Hoff.    Hofrodel  zu   Altorf 

(Münchaltorf),    angeblich  von    1439. 

(Abgedr.    bei    Bluntschli,  Rechtsge- 
schichte P  494/502.) 

Z  MUllerordn.  1770. 1774.  Erneuerte 
Müller-Ordnung.  Nebst  einigen  Ver- 
ordnungen in  Ansehung  der  Pfisteren. 
Zürich  1770.  —  Erneuerte  Müller- 
Ordnung  für  hiesige  Stadt  und  Land. 
Zürich  1774. 

Z  MOnzmand.  1620.  Müntzordnung 
der  Statt  Zürych,  ussgangen  im  Meyen 
Anno  1620.    Zürych. 

ZNachr.1750/1830.  Monatliche  Nach- 
richten einicher  Merkwürdigkeiten,  in 
Zürich  gesammelt  und  herausgegeben. 
Zürich  1750/78.  —  Schweizerische 
Nachrichten,  in  Zürich  gesammelt.  Zü- 
rich 1779.  1780.  —  Der  Zürcherische 
Sammler  monatlicher  Schweizerischer 
Neuigkeiten.  Zürich  1781/85.  —  Mo- 
natliche Nachrichten  aus  der  Schweiz 
gesammelt.  Zürich  1786.  —  Monatliche 
politische  Neuigkeiten  aus  der  Schweiz. 
Zürich  1787.  —  Monatliche  Nachrich- 
ten Schweizerischer  Neuheiten.  Zürich 
1788  / 1813.  Hg.  von  Joh.  Casp.  Fäsi. 
1814.  1815.  Schweizerische  Monats- 
chronik.   Zürich  1816/30. 

Z  Naturf.  1764  s.  Z  Anl.  1764. 

Z  Neu].  A.  Neujahrsblatt  der  Anti- 
quarischen Gesellschaft  (inbegriffen  in 
den  Mitteilungen  der  Antiquarischen 
Gesellschaft  in  Zürich).  Zürich  1837  ff. 

Z  Neuj.  C.  Neujahrsblatt  von  der  Ge- 
sellschaft der  Constafler  (und  Feuer- 


werkeren) im  Zeughause  in  Zürich. 
Zürich  1689/1798. 

Z  Neuj.  Ch.  Neigahrsblatt  von  der 
Gesellschaft  (der  Herren  Gelehrten) 
auf  der  Chorherren.  1/40.  —  Neiyahrs- 
bl&ttcr  von  der  Gesellschaft  auf  der 
(ehemaligen)  Chorherrenstube.  41/59. 
Zürich  1779/1837. 

Z  Neuj.  D.  Soh.  Neujahrsblatt  der 
Musikgesellschaft  auf  der  Teutschen 
Schule.  Musicalische  Neujahrs  -  Ge- 
dichte, von  der  Music-Gesellschaft  auf 
der  Teutschen  Schul.   Zürich  1713/79. 

—  Zürcher  Nei^jahrstücke  der  Musik- 
gesellschaft auf  der  Teutschen  Schule. 
Neujahrsgeschenk  für  die  vaterländi- 
sche Jugend  von  der  Musikgesellschaft 
auf  der  Teutschen  Schule  in  Zürich. 
1780/3.  —  National-Kinderiieder  für 
die  Zürchersche  Jugend.  I./XVII. 
Stück.  Zürich  1784/1800.  -  Neiyahrs- 
Geschenk  für  die  Zürchersche  Jugend 
von  der  Musik-Gesellschaft  ab  der  deut- 
schen Schule.    Zürich  1801/4. 

Z  Neuj.  F.  Neujahrsblatt,  hg.  von  der 
Gesellschaft  der  Feuerwerker  in  Zü- 
rich.   Zürich  1806  ff. 

Z  Neuj.  6.  Neujahrsblatt  von  der  Ge- 
sellschaft auf  dem  Schwarzen  Garten 
an  die  zürcherische  Jugend.  Zürich 
1786/98.  —  Neujahrsgeschenk  von 
der  neu  errichteten  Gesellschaft  zum 
schwarzen  Garten  der  Zürcherischen 
Jugend  gewidmet.  Nr  1/26.  Zürich 
1808/32. 

Z  Neuj.  H.  Neujahrsblatt  der  Zür- 
cherischen Hülfsgesellscbaft.  Nr  1/25. 

—  Neigahrsblätter,  hg.  von  der  Hülfs- 
gesellscbaft in  Zürich.  Nr  26  ff.  Zü- 
rich 1801  ff. 

Z  Neuj.  K.  Neigahrsblatt,  hg.  von  der 
Künstlergesellschaft  in  Zürich.  Nr  1/36. 
1805/40.  Neue  Folge  Nr  1  ff.  1841  ff. 
Zürich. 

Z  Neuj.  M.  Neigahrsblatt  der  Musik- 
gesellschaft auf  dem  Musiksaal.  Musi- 
calische  Neujahrs-Gedichte,  von  der 
Gesellschaft  der  . . .  Music  ab  dem  Mu- 
sic-Sal.  Nr  1/93.  Zürich  1685/1777.  — 
Neujahrsgeschenk  ab  dem  Musiksaal. 
Zürich  1778/1812.  —  Neujahrsblatt 
der  allgemeinen  Musikgesellschaft  in 
Zürich  (hervorgegangen  aus  der  Ver- 
einigung der  G^ellschaft  auf  dem 
Musiksaal  und  der  Musikgesellschaft 
auf  der  deutschen  Schule).  Nei^ahrs- 
geschenk  an  die  Zürcherische  Jugend. 
Zürich  1813  ff. 

Z  Neuj.  N.  Neujahrsblatt  der  natur- 
forschenden Gesellschaft.  An  die  Zür- 
cherische Jugend.    Zürich  1799  ff. 

Z  Neuj.  Pf.  Neujahrsblatt  der  mili- 
tärischen Gesellschaft  der  Pförtner 
(Porten -Collegium).  Sammlung  der 
Nei^ahr-Kupferen  ausgegeben  von  der 
militärischen  Gesellschaft  in  Zürich. 
Zürich  1744/98. 

Z  Neuj.  St.  Neujahrsblatt  der  Stadt- 
bibliothek (Burgerbibliothek)  in  Zü- 
rich.   Nei^ahrstücke.    Der  . . .  Jugend 
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ZNeuj.W.  —  Z  SchUtzenmand. 


j^ewidmet  von  der  Burgcr-Bibliothck 
in  Zürich.  Zürich  1045,1758.  —  Der 
Jugend  . . .  von  der  Stadtbibliothek. 
Zürich  1769/1832.  -  Der  Jugend... 
von  der  Stadtbibliothek-Gesellschaft. 
Zürich  1833/9.  -  Neujahrsblätter  von 
der  Stadtbibliothek.   Zürich  1840  ff. 

Z  Neuj.  W.  Neujahrsblatt  zum  Besten 
des  Waisenhauses  (Fortsetzung  der 
Neujahrsblätter  von  der  Chorherren- 
stube).   Zürich  1838  ff. 

ZObff.  (Gedenkschr.)  1897.  Obfelden. 
Gedenkschrift  zum  50jährigen  Bestand 
der  Gemeinde.  Zürich  1897. 

ZOfengsehauordn.  1770.  Ofengschau- 
Ordnung  Anno  1770.  (Abgedr.  in  der 
Sammlung  der  Bürgerlichen  und  Po- 
licey-Geseze  und  Ordnungen  Löbl.  Stadt 
und  Landschaft  Zürich  lY  243/8.) 

ZOrdn.  1580.  Christenlich  Ordnung 
und  Satzung  eines  Ersamen  Radts  der 
Statt  Zürych,  den  gmeinen  Kilchgang 
und  Predigen,  dieWidertöuffer,  frömbde 
Religion  usw.  belangend.  Sampt  der 
Ordnung  Synodi.    1580  (oO.). 

Z  Ordn.  1699  s.  Z  Abzugsordn.  1699. 

Z  Ortsn.  8.  HMey(er)  1849. 

Z  Pan.  Das  Panorama  von  Zürich. 
Schilderung  der  in  Zürichs  Umgebung 
sichtbaren  Gebirge  usw.  (Von  H Keller.) 
Zürich  (oJ.).  Die  2.  Aufl.  unter  dem 
Titel:  Das  Panorama  vom  Uetliberg 
mit  einer  Schilderung  der  von  diesem 
Standpunkte  aus  sichtbaren  Gebirge, 
nebst  einer  ausführlichen  Beschreibung 
der  geschichtlichen  und  naturgeschicht- 
lichen Merkwürdigkeiten  des  Uetli- 
berges.    Zürich  (oJ.). 

Z  Pensionenordn.  1522.  Verordnung 
der  Pensionen  halb.  Aufgenommen  in 
Gerold  Edlibach's  Chronik;  s.  den  Ab- 
druck derselben  im  IV.  Band  der  Mit- 
teilungen der  Antiquarischen  Gesell- 
schaft in  Zürich,  S.  237. 

Z  Pflsterordn.  Zürcher  Pfisterord- 
nungen  aus  verschiedenen  Zeiten.  Nach 
einer  handschriftlichen  Sammlung  im 
Archiv  der  Weggenzunft.  Vgl.  FStaub, 
Das  Brot  S.  144  und  passim. 

Z  Pfrundb.  Zürcher  Pfrundbücher 
oder  Beschreibung  aller  geistlichen 
Pfründen  von  Stadt  und  Landschaft 
Zürich  (1517/1798).  Mscr.  des  Staats- 
archivs Zürich. 

ZPfrttndenb.  1757.  Weltliches  Pfrun- 
den-Buch  oder  Beschreibung  der  Iloch- 
oberkeitlichen  Aemteren,  Vogteyen, 
Schreiber-Diensten,  von  deren  etlicher 
Ursprung,  geschafften  und  Pflichten  etc. 
1757.    Mscr.  der  Landesbibliothek. 

Z  PoMzeiordn.  1 770  s.  Z  Ofengschau- 
ordn.  1770. 

ZPost.  Züricher  Post.  Zürich  1879  ff. 

Z  Prfldikantenordn.  1758.  Erneuerte 
und  vermehrte  Predicanten-Ordnung. . . 
samt  beygefügter  Stillstands -Censur- 
und  Drucker  Ordnung.    Zürich  1758. 

Z  Praktizierordn.  1622/8.  Satzung 
und  Ordnung  wider  das  practizieren 


um  das  Regiment  und  uff  Vogtygen 
und  Empter  von  1022;  erneuert  1628. 
Im  Staatsarchiv  Zürich. 

ZPropsteiurk.XV.  Rechte  der  Propstei 
Zürich  in  dem  Hofe  zu  Fluntern  usw. 
XV.  Jahrhundert.  (Abgedr.  in  der  Zeit- 
schrift für  schweizerisches  Recht  IV  b 
136  ff.) 

Z  Prozess  1731.  Copia  der  Erkannt- 
nuss  betreffende  die  Druckung  ober- 
keitlicher  Sachen. 

—  Copia  derErkanntnuss  betreffende 
die  Rordorfsche  Buchdruckerei  von 
Anno  1731. 

—  Extract  auss  der  Herrn  Verord- 
neten abgefassten  Gründen  und  Gegen- 
Gründen  wegen  Hr  Max  Rordorffs  auf- 
zurichten vorhabenden  Neuen  Buch- 
druckerei vom  8.  Mai  1781.  (Zürich 
1731). 

Z  Prozessakten.  Verschiedene  Zür- 
cher Prozessakten,  vom  XVI.  Jahr- 
hundert an  bis  zur  Gegenwart.  Zumeist 
nach  Auszügen  von  Prof.  ASchneider 
in  Zürich. 

Z  Prozessordn.  1868.  Erkanntnuss, 
was  für  gringe,  aber  müyselige  Händel 
mynen  Gnedigen  Herren,  den  Herren 
Burgermeisteren  und  einem  ehrsamen 
Rath  abgenommen,  und  wo  dieselben 
entscheiden  werden  sollend.  Vom  9. 
Jan.  1668.  (Abgedr.  in  der  Zeitschrift 
für  schweizerisches  Recht  IV  b  6/12.) 

Z  PuivermQhle  1723.  Perspektivische 
Vorstellung  der  zersprungenen  Pulver- 
mühle in  Zürich  und  an  anderen  Ge- 
bäuden.    19.  Juli  1723. 

Z  Purenkal.  s.  Purenkal. 

Z  Ratsb.  (Rat-  u.  Riohtb.)  s.  Z  RB. 

Z  Ratschreiberordn.  1761.  Rath- 
Schreiber-  und  Schuldenbott-Ordnung. 
Das  ist  umständliche  Beschreibung  wie 
Schulden  in  Stadt  und  Landschaft  am 
Rechten  zu  suchen.    (Zürich)  1761. 

Z  Rattman.  Zürcher  Ratsmanuale. 
Handschriftlich  im  Zürcher  Staats- 
archiv. 

Z  RB.  Die  Rat-  und  Richtebücher 
der  Stadt  Zürich  (seit  dem  XIV.  Jahr- 
hundert). Mscr.  auf  dem  Zürcher 
Staatsarchiv. 

Z  RBr.  (Richtebr.).  Richtebrief  der 
Burger  von  Zürich  vom  Jahr  1304. 
Mitgeteilt  von  FrOtt  im  Archiv  für 
Schweizerische  Geschichte  Band  V 
(1847)  S.  149/251. 

Z  Rechtspfl.  Monatschronik  der  zür- 
cherischen Rechtspflege.  12  Bände 
nebst  einem  Beiheft.  1833,8. 

—  Beiträge  zur  Kunde  und  Fort- 
bildung der  zürcherischen  Rechtspflege ; 
hg.  von  JSchauberg.  Band  1/19.  Zü- 
rich 1841/54. 

—  Zeitschrift  zur  Kunde  und  Fort- 
bildung der  zürcherischen  Rechtspflege ; 
hg.  (unter  Mitwirkung  eines  Vereines 
praktischer  Rechtsgelehrten)  von  J 
Schauberg  (Band  9  ff.  von  JHGwalter). 
Band  1/23.    Zürich  1855/72. 


Z  Reg.-Verordn.  181  TL  NachlnM^bcot^ 
Verordnung  vom  5''"  May  1812  lie- 
trelFeud  die  Bezeichnungsprobe  der 
Gold-  und  Silberwaaren  mr  Landmci- 
ster  und  Fremde.  (Abgedr.  in  der  offi- 
ci eilen  Sammlung  der  von  dem  Groissen 
Rate  des  Kantons  Zürich  g^ebeaen 
Gesetze  usw.  V  288/90.) 

ZRbein.  (Beaiitw.)  1747.  WahrhaSi 
und  gründliche  Beantwortang  der 
Grund-falschen  und  höchst  äi^gerlkhen 
Schmach-Sclirifften  wider  d&s  LdbL 
Gottshaus  Rheinauw.    Costantz  1747. 

ZRhein.  Offn.  XV.  Die  Offiiung  des 
Klosters  Rheinau  aus  dem  XV.  Jahr- 
hundert (Abgedr.  bei  JSchauberg,  Zeit- 
schrift für  noch  ungedruckte  schwei- 
zerische Rechtsquellen  I  149, 7<i).  — 
ZRhein.  Offn.  (Stadtordn.)  um  1515.  £tn€ 
spätere  Öffnung  von  Rheinau  (1515 
oder  1516  geschrieben).  Im  Aaszo^ 
abgedr.  ebd.  S.  159/68. 

ZRhein.  Zinsrodel.  Zinsrodel  des  Klo- 
sters Rheinau  mit  Einträgen  Tom  XIIl 
bis  XVI.  Jahrhundert,  ha  Rheinaocr 
Archiv  (in  Zürich). 

Z  RM.  8.  Z  Ratsman. 

Z  Rq.  Zürcher  Rechtsquellen ;  s.  die 
Uebersicht  in  der  Zeitschnft  für  schwei- 
zerisches Recht  III  b  69/130  and  dip 
Abdrücke  einzelner  Quellen  ebd.  IV  b 
1/198. 

Z  RRB.  s.  Z  RB. 

Z  Sanit&tsmand.  Sanitäts- Mandate, 
Anleitungen  usw.  Anno  1732/76.  (Ab- 
gedr. in  der  Sammlung  der  Bürger- 
lichen und  Policey-Geseze  und  Ord- 
nungen Löbl.  Stadt  und  Landschaft 
Zürich  V  1/124.) 

Z  Sattierordn.  1805.  Geseze  und  Ord- 
nung des  ehrsamen  Handwerks  dtr 
Sattleren  des  Cantons  Zürich.  (18413.) 

Z  Satzg  1715  s.  Z  Gerichtsb. 

Z  Satzg  1757  s.  Z  Ges. 

ZSchiesfM  1504.  Einladungsschrei- 
ben des  Rates  der  Stadt  Zürich  an  da« 
Freischiessen  von  1504.  (Abgedr.  in: 
Neujahrsblatt  der  Stadtbibliothek  il 
Zürich  auf  das  Jahr  1867.) 

—  Der  Glückshafen  am  grosjieii 
Schiessen  im  Jahre  15(Mr  an  Zürick 
Von  CKeller-Escher.  Zürcher  Taschen- 
buch 1882,  219/35.  S.  aach  Das  alt« 
Zürich  P  149/59. 

Z  Schnegg.  Archiv  der  Zürcher  Ge- 
sellschaft der  Schildner  zum  Schne^gec 

Z  Schulordn.  1684.  1719   a.  Z  Land- 

schulordn.  1684.  1719. 

Z  Schulordn.  1781.  Erneuerte  Schul- 
und  Lehr-Ordnung  für  die  Hans-  und 
Deutsche  Schulen  der  Stadt  Zarich. 
(Zürich)  1781. 

Z  SchDtzenmand.  1801.  Ordnuncvt 
unnd  ansehen  Unserer  Gnedigen  HerreL 
Burgermeister,  klein  und  grossen  Ra> 
then  der  Statt  Zürych.  Wie  unnd  wel- 
licher  gstalt  allenthalben  uff  Ii^-  Landt- 
schafft,  umb  Ir  unserer  Gnedigen  Herrea 
Gaaben  mit  der  Büchss   geschoesec 


ZSchwam.  —  ZVerordn. 
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Und  wie  es  ufF  den  Zillstatten  zuogahn 
und  gehalten  werden  solle,  üss  den 
alten  und  nüwen  Ordnungen  kurtz  ze- 
samen  gezogen.    1601. 

ZSchwam.  (Hüben)  1846  usw.  1.  Gut- 
achten aber  die  Rechte  der  Hubenge- 
nossen  zu  Schwamendingen ;  von  JC 
BluntschlL  (1846  oO.)  —  2.  Erwiede- 
rung auf  die  Gegenbemerkungen;  von 
JCBluntschli.  Zürich  1847.  —  8.  Ur- 
theil  des  Bezirksgerichts  in  Sachen 
Schwamendingen.  Zürich  1849.  — 
4.  Rechtsgutachten  in  Sachen  der  Fi- 
nanzdirektion Zürich  gegen  Schwamen- 
dingen; von  JCBluntschli.  Zürich  1863. 

Z  8ech8(eiauten)  1866.  D' Folge  vume 
S&chsilüte.  Stedtisches  Idyll  i  Zürcher 
Mundart  you  A.  Sch.-N.  (oOuJ.) 

Z  8ign(aleineiit).  Von  der  Zürcher 
Polizei  erlassene  Steckbriefe,  seit  dem 
XYI.  Jahrhundert  In  älterer  Zeit  als 
einzelne  Blätter  gedruckt,  in  neuerer 
im  Fahndungsblatt  veröfifentlicht. 

Z  Spielerbuss.  Urteil  dass  sich  einer 
Spiler-Buos  schuldig,  ald  unschuldig 
machen  mag.  (Vom  Jahre  1538.)  (Ab- 
gedr.  in  der  Zeitschrift  für  noch  unge- 
druckte schweizerische  Rechtsquellen ; 
hg.  von  JSchaubcrg  I  IdS.) 

Z  8pitalakten.  Akten  des  Zürcher 
Spitals  von  1245/1797.  Im  Staatsarchiv 
Zürich. 

Z  Staatsarch.  Auszüge  aus  unge- 
druckten Akten  des  Zürcher  Staats- 
archivs. 

Z  Städtb.  s.  Z  StB. 

Z  8tadtger.  s.  Z  Gerichtsb. 

Z  Stadt-  und  Landreoht  1715  s.  Z  Ge- 

richtsordn.  1715. 

Z  SUtirte  (1834.  1839).  YoUständige 
Sammlung  der  Statute  des  Eidgenössi- 
schen Gantons  Zürich ;  von  JPestalutz. 
2  Bände.    Zürich  1834.  1839. 

ZStB.  Die  Zürcher  Stadtbücher, 
teils  nach  der  Handschrift  im  Staats- 
archiv, teils  nach:  Die  Zürcher  Stadt- 
bücher des  XIV.  und  XV.  Jahrhun- 
derts. Auf  Veranlassung  der  Antiqua- 
rischen Gesellschaft  in  Zürich  hg.  mit 
geschichtlichen  Anmerkungen  von  H 
Zeller-Werdmüller.  I.  Band.  Leipzig 
1899.    II.  Band  1901. 

Z  Steckbr.  s.  Z  Sign. 

Z  Steuerb.  Zürcher  Steuerbücher  von 
1357/1798.    Im  Zürcher  Staatsarchiv. 

Z  Stiftsprot.  Protokoll  des  Chorlierren- 
stiftes  Grossmünster  zu  Zürich  von 
Verwalter  Fries,  mit  Fortsetzungen 
(1555/1832).    Im  Staatsarchiv  Zürich. 

Z  Stiftsurb.  Verzeichnis  aller  Na- 
turaleinkünfte  des  Chorherrenstiftes 
Grossmünster  zu  Zürich  (urna  senapii, 
Frechten,  Holzfuhren,  Zehnten,  Visi- 
tales,  Poreales,  Lehen,  Stauf,  Simmein, 
Hühner,  Eier,  Vogtrecht  und  Kopien 
von  Urteilen)  über  die  Jahre  1256/1521 
(geschrieben  1522).  Im  Staatsarchiv 
Zürich. 


Z  Strassenverordn.  1791.  Neue  Stras- 
sen-Verordnung.  Vornemlich  das  neu- 
errichtende Weggeld  usf.  betreffend. 
Anno  1791.  (Abgedr.  in  der  Sammlung 
der  Bürgerlichen  und  Policey-Geseze 
und  Ordnungen  Löbl.  Stadt  und  Land- 
schaft Zürich  VI  357/67.) 

Z8turmordn.1772.  Sturm- und  Feuer- 
Ordnung  der  Stadt  Zürich.  Zu  dersel- 
bigen  allgemein-erforderlicher  Kennt- 
niss  und  genauer  Befolgung  auf  hoch- 
oberkeitlichen  Befehl  zum  Druck  be- 
förderet.   Zürich  1772. 

Z  St.  u.  LR.  (Stadt-  und  Landrecht)  1715 
s.  Z  Gerichtsordn.  1715. 

Z  Suppl(ikat.)  Zürcher  Supplikationen 
von  1517  bis  1797.  Im  Zürcher  Staats- 
archiv. 

Z  Sustordn.  1777.  Erneuerte  Sust- 
und  Factorey- Ordnung  zu  Horgen. 
1777  (oO.). 

ZSyn.  Synodalia  (Akten  betreffend 
die  Zürcher  Kirchen-Synode  von  1532/ 
1798).  Mscr.  des  Staatsarchivs  Zürich. 

Z  Syn.  (Synodaicens.)  1534.  Censur 
einiger  Mitglieder  des  geistlichen  Stan- 
des, in  offener  Synode  1534.  Aus  H 
Bullingers  Hdschr.  mitgeteilt  von  SHess, 
Sammlungen  zur  Kirchen-  und  Refor- 
mationsgeschichte der  Schweiz.  Heftl, 
S.  118  ff.    Zürich  1811. 

Z  Synodaiber.  Pfarrberichte  zu  Hän- 
den der  Zürcher  Kirchen-Synode ;  s.  Z 
Vis.  und  Z  Syn. 

Z  TagbL  Tagblatt  der  Stadt  Zürich. 
Zürich  1837  ff. 

Z  Tluf erber.  1639.  Wahrhaffter  Be- 
richt, Unserr  des  Burgermeisters,  des 
Kleinen  und  Grossen  Rahts  genannt 
die  zweyhundert  der  Statt  Zürich. 
Worinnen  grundtlich  dargethan  wirt, 
theils  jüngster  unserr  handlungen  gegen 
den  Widertäufferen  eigentlicher  an- 
laass,  Ursachen,  form  und  billigkeit: 
theils  ihr  der  Widertäufferen  unguots 
gmüet.  Allen  unseren  frommen,  bi- 
derben  und  der  wahrheit  begirrigen 
Angehörigen  zur  lang  gewünschten 
nohtwendigen  wüssenschafft  an  tag  ge- 
geben.  Zfuich  1639. 

Z  TB.  (Taschenb.).  Zürcher  Taschen- 
buch. Jahrgang  1.  2  hg.  von  GMeyer 
vKnonau  und  SVögeliü.  Zürich  1858. 
1859.  Jahrgang  3  hg.  von  S Vögelin. 
Zürich  1862.  -  Neue  Folge;  hg.  von 
einer  Gesellschaft  zürcherischer  Ge- 
schichtsfreunde. Band  1  ff.  Zürich 
1878  ff. 

Z  techn.  Ges.  Uebersicht  der  Ver- 
handlungen der  technischen  Gesell- 
schaft -in  Zürich.  Band  1/25.  Zürich 
1838/64. 

Z  Teilr(odel)  XVL  Aus  zürcherischen 
Teilrödeln.  Von  Paul  Ganz.  (Abgedr. 
im  Zürcher  Taschenbuch  auf  das  Jahr 
1900,  222/71.) 

Z  TgB.  (Tageb.)  1663  93  s.  Zuber's 
TgB. 


ZTgB.(Tageb.)  1786/ 1801.  Tagebuch 
der  Frau  Landvogt  Orelli  von  Zürich 
von  1786/1801.    Mscr. 

Z  TIschlerordn.  1828.  Revidierte  Ge- 
setze des  Handwerks  der  Tischler  im 
Kanton  Zürich.    Zürich  1828. 

Z  Totentanz  1769  s.  SWolf  1759. 

ZUhw.  Amtsr.  (Erbr.)  1603.  Uhwieser 
Amts-Recht  (Erb-Recht)  d.  d.  24.  May 
1603.  (Abgedr.  in  der  Sammlung  der 
Erb-Rechte  des  Standes  Zürich  1831, 
177/94  und  in  der  Sammlung  der  Sta- 
tute des  Eidsgenössischen  Cantons  Zü- 
rich, hg.  von  JPestalutz  I  141/67. 

Z  Umgeldordn.  1569.  Dess  Wyn  Un- 
gelts,  euch  Abbeileren,  Wirten  und 
Wynrüefferen  Eidt  und  Ordnungen. 
1569.    Im  Zürcher  Staatsarchiv. 

Z  Umgeldordn.  1643.  Wyn  Umbgelts 
Ordnung  der  Statt  Zürich :  Emeüweret 
und  zuo  mengklichs  nachrichtung  in 
Truck  verfertigeit.    Anno  1643. 

Z  Umgeldordn.  1755.  Wein-Ümgelt- 
Ordnung  der  Stadt  Zürich.  Revidiert 
und  erneuert  Anno  1755.  (Abgedr.  in 
der  Sammlung  der  Bürgerlichen  und 
Policey-Geseze  und  Ordnungen  Löbl. 
Stadt  und  Landschaft  Zürich  H  109; 
113.) 

ZUst.  Annlvers.  s.  ZUst.  JzB. 

ZUster  Neuj.  1866/9.  I.  Neujahrsgabe 
für  Uster  von  Salomon  Vögelin.  Die 
alte  Kirche  zu  Uster  und  die  Ge- 
schichte der  Kirchgemeinde  bis  zur 
Reformationszeit.  Uster  1866.  —  II.  Ge- 
schichte der  Kirchgemeinde  Uster  im 
XVI.  und  XVII.  Jahrhundert.  Uster 
1867.  —  III.  Der  üstertod  von  16(>8. 
Uster  1868.  —  IV.  Die  Aufhebung  des 
Klosters  Rüti.    Uster  1869. 

ZUst.  JzB.  (Jahrzeitb.)  Altes  Jahrzeit- 
buch der  Pfarrkirche  zu  Uster,  ange- 
legt im  XIV.  Jahrhundert.  Mscr.  der 
Stadtbibliothek  in  Zürich.  (Nach  den 
Auszügen  bei  SVögelin,  Die  alte  Kirche 
zu  Uster  1866.) 

Z  Verantw.  1 625.  Inhalt  etlicher  hend- 
len,  die  ein  Burgermeister,  Radt  etc. 
der  Statt  Zürich  jren  Eydgenossen  und 
zuogewandten  berichtend  und  sich  ge- 
gen jnen  verantwurtend.    1525  (oO.). 

Z  Verhdr.  Zürcher  Verhörakten  aus 
verschiedenen  Zeiten,  teils  nach  hand- 
schriftlichen Quellen  und  Mitteilungen, 
teils  nach  gedruckten  Berichten  (bes. 
in  *Schaubergs  Zeitschriften  für  zür- 
cherische Rechtspflege). 

ZVerkaufordn  1770.  Ordnung  über 
den  Verkanff  und  Vorkauff  auf  der 
Unteren  Brücke  insbesonders.  (Zürich) 
1770. 

Z  Verordn.  Zürcher  Verordnungen 
über  verschiedene  Gegenstände  und  aus 
verschiedenen  Zeiten.  Nach  Exzerpten 
aus  dem  Staatsarchiv  in  Zürich. 

ZVerordn.  1787.  Verordnung  wegen 
des  Kleebaues.  Anno  1787.  (Abgedr. 
in  der  Sammlung  der  Bürgerlichen  und 
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ZVerz.  -  ZfdPh. 


Policey-Geseze  und  Ordnungen  Löbl. 
Stadt  und  Landschaft  Zürich  VI  206/9.) 

ZVerz.  um  1810.  Yerzeichniss  über 
nachstehende  Backwerk  von  FGötz- 
Fröhlich.  An  der  Widdergass  in  Zürich. 

Z  Viehhandelordn.  1781.  Mandat  und 
Ordnung  den  Vieh-Handel  betreffend. 
(Zürich)  1781. 

Z  Vi8(ltationsber.)  Visitationsberichte, 
von  den  Dekanen  der  Kapitel  zu  Hän- 
den der  Zürcherischen  Synode  erstattet 
(aus  den  Jahren  1638/1796).  Mscr.  des 
Staatsarchivs  Zürich. 

ZWId.  Handel  s.  Wäd.  Handel. 

ZWaisenhausordn.  1656.  ZürcherWai- 
senhausordnung  von  1656.  (Im  Auszug 
mitgeteilt  von  BSpyri,  Das  Waisenhaus 
der  Stadt  Zürich,  S.  6  f.) 

Z  Waisenhausordn.  1771.  Satzungen 
und  Ordnungen  für  das  Waisenhaus 
in  Zürich  von  1771;  gültig,  bis  1829 
(Abgedruckt  bei  BSpyri,  Das  Waisen- 
haus der  Stadt  Zürich,  S.  11/28.) 

ZWaisenordn.  1792.  Erneuerte  W&y- 
sen-  und  Bevogtigungs-Ordnung  für  die 
Stadt  Zürich.   (Zürich)  1792. 

Z  WeggenzunfL  Archiv  der  Weggen- 
zunft in  Zürich ;  s.  Z  Pfisterordn. 

Z  Weinumgeldordn.  s.  Z  Umgeldordn. 

Z  WIdertftuf.  Sammlung  einiger  alten 
Urkunden,  welche  den  Ursprung  und 
die  Absichten  der  Widertäuffer  des 
Schweitzerlandes  entdecken.  (Abgedr. 
in  den  Beyträgen  zur  Erläuterung  der 
Kirchen-Reformations- Geschichten  des 
Schweitzerlandes,  hg.  von  JCFüsslin 
I  189/292.  n  335/82.  lU  203/63.  IV 
251/77.   V  131/90.) 

ZWipk.  1780/1.  Landwirtschaftliche 
Aufzeichnungen  vom  Jahre  1780/1  über 
ein  Landgut  im  Rötel  zu  Wipkingen. 
(Mscr.  der  Stadtbibliothek  Zürich.) 

ZWocbenbl.  s.  Z  Donn.-Nachr. 

ZWthur  Feuerordn.  1813.  Feuerord- 
nung der  Stadt  Winterthur.  1813. 

ZWthur  Feuersch.  1842.  Statuten  der 
Gesellschaft  der  Feuerschützen  in  Win- 
terthur. Winterthur  1842. 

ZWthur  Hafnerordn.  1637.  Hafnerord- 
nung von  Winterthur  von  1637.  (Teil- 
weise abgedr.  bei  Troll,  Geschichte  der 
Stadt  Winterthur,  8.  Teil,  S.  189.) 

ZWthur  Musikkoll.  Zur  Feier  des  250- 
j&hrigen  Bestehens  des  Musik -Collegium 
in  Winterthur  [von  1629/1879]  von 
RGeilinger.    Winterthur  1880. 

ZWthur  NeuJ.  B.  Nei^ahrsblatt,  hg. 
von  der  Bürger-  (Stadt-)Bibliothek  zu 
Winterthur.    Winterthur  1835  ff. 

ZWthur  Neu].  H.  Neujahrsblatt  der 
HülfBgesellschaft  in  Winterthur.  Win- 
terthur 1863  ff. 

ZWthur  RS.  (Rattb.)  Ratsbücher  von 
Winterthur,  seit  1405.  Im  Stadtarchiv 
Winterthur. 

ZWthur  SchUtzenf.  1896.  Festzeitung 
für  das  eidgenössische  Schützenfest  in 


Winterthur  1895;  hg.  von  der  Redak- 
tionskommission des  Presskomite.  Win- 
terthur (1895). 

ZWthur  StB.  (SUdtb.)  Stadtbuch  von 
Winterthur,  zusammengestellt  durch 
Gebh.Hegner,  Stadtschreiber;  Urkun- 
densammlung über  die  Jahre  1264/1 535. 
Mscr. 

ZWthur.  StB.  (Stadtb.)  1297.  Stadt- 
buch (Stadtrecht)  von  Winterthur. 
(Abgedr.  bei  Bluntschli,  Rechtsge- 
schichte V  488/94.) 

ZWUlfl.  Statut  1585.  Wülflinger  Herr- 
schafts-Recht d.  d.  26.  Heumonat  1585. 
SAbgedr.  in  der  Sammlung  der  Statute 
les  Eidsgenössischen  Cantons  Zürich, 
hg.  von  JPestalutz  II  28/51.) 

ZZeitvertr.  1700  s.  Rapieri  1700. 

Z  Zimmerl.  1805.  Gesetze  und  Ord- 
nung des  Handwerks  der  Zimmerleuten 
in  Zürich.    (Zürich)  1805. 

ZZoll.  Arch.  Archiv  der  Gemeinde 
Zollikon.  Teils  nach  handschriftlichen 
Exzerpten,  teils  nach  den  Mitteilungen 
bei  Nüesch  und  Bruppacher,  Das  alte 
Zollikon.    Zürich  1899. 

ZZoll.  Arzneib.  1556  s.  Arzneib.  1556. 

ZZoli.  Arzneib.  (Gewerbsb.)  1700/50. 
Handschriftliches  Buch  über  Landwirt- 
schaft, enthaltend  allerlei  Wetter- 
regeln, Anleitungen  für  Obst-  und 
Weinbau,  Recepte  für  Menschen  und 
Vieh. 

ZZoli.  Inv.  1808.  Inventarium  und 
Specifficiertes  Yerzeichniss  der  Fahr- 
nussen  des  Rudolf  Kienasten  von  Zolli- 
kon. Den  30.  Juni  1808.  Mscr.  in 
Zollikon. 

ZZoll.  Kocbb.  1820  s.  Kochb.  1820. 

ZZoll.  Pfandb.  um  1808.  Pfandbuch 
des  Gemeindammanns  in  Zollikon  um 
1808.    Mscr. 

ZZoll  Pfarrb.,  Pfarrprot.,  Taufb.  Pfarr- 
buch, Pfarrprotokoll,  Taufbuch  von 
Zollikon  im  dortigen  Pfarrarchiv.  Teils 
nach  handschriftlichen  Exzerpten,  teils 
nach  den  Mitteilungen  bei  Nüesch  und 
Bruppacher,  Das  alte  Zollikon. 

ZZoll.  TgB.  1740/1806.  Tagebuch  von 
Johannes  Thomann  in  Zollikon  1740/ 
1805.    Mscr. 

ZZoilordn.  1634/40.  ZoUorduung  der 
Statt  Zürych,  emüweret  und  zuo  me- 
nigklichs  nachrichtung  wider  in  Truck 
verfertiget.  Anno  1634.  1639.  Mit  an- 
gehencktem  bericht  umb  des  Kauff- 
und Waaghuses  Ordnungen.  Anno  1 640. 

Z  Zollordn.  171 1. 1726.  Zoll-Ordnung 
der  Stadt  Zürich.  Erneuert  und  zu 
jedermanns  Nachricht  wieder  .in  den 
Truk  verfertigt.  Mit  angehängtem  Be- 
richt um  des  Kauf-  und  Waaghauses 
Ordnungen.  Anno  1711.  1725.  (Ab- 
gedr. in  der  Sammlung  der  Bürger- 
lichen und  Policey-Geseze  und  Ord- 
nungen Löbl.  Stadt  und  Landschaft 
Zürich  II  59/107;  III  255/96,  nebst 
Register  297/310). 


Z  Zunflprot  Protokolle  der  alten  Zür- 
cher Züiäte  (in  den  Archiven  der  ein- 
zelnen Zünfte). 

ZZunftrechn.  Rechnungen  der  alten 
Zürcher  Zünfte  (in  den  Archiven  der 
einzelnen  Zünfte). 

Zachar.  s.  Sacharja. 

HZabler  1898.     Die   Krankheit    im 

Volksglauben  des  Simmenthals.  Ein 
Beitrag  zur  Ethnographie  des  Bemer 
Oberlandes  von  Hans  Zahler.  (Separat- 
abdruck aus  dem  XYI.  Jahresbericht 
der  Geographischen  GeseUschaft  von 
Bern.    Bern  1898.) 

Zauberei  1704.  Entlarvete,  subtile 
Zauberey  oder  klahrer  und  grundt- 
lieber  Beweisthnm,  dass  nicht  nur  die 
offenbaren  Hexen  ...  in  die  Gemein- 
same des  Satans  kommen.  Zürich  17<>4. 

Zehen  Alter.  Zehen  Alter.  Ein  schö- 
nes und  nutzliches  Spil,  darinnen  der 
jetzigen  Welt  Art  und  Sitten  wird  an- 
gezeigt, sammt  schönen  Sprüchen  anss 
der  heiligen  Schrift.  Basel  1621.  Jetzt 
newlich  gebessert  und  mit  schönen  Fi- 
guren gezieret  Getruckt  im  Jahr  ltl81 
(oO.). 

Zehender  1857.  Der  Schweizer  Obst- 
bauer; Anleitung  zur  Obstbaumzucht. 
Als  Anhang  die  2.  Aufl.  der  Schrift: 
Die  M&ngel  des  Obstbaues  in  vielen 
Gegenden  der  Schweiz.  Von  EFZehen- 
der.   Bern  1857. 

JZehnder-Stadiin.      Pestalozzi ;    Idee 

und  Macht  der  menschlichen  Entwicke- 
lung.  Von  Josephine  Zehnder-Stadlin. 
Gotha  1875. 

Zeitvertr(elber)  1700  s.  Rapieri  ITOö. 

JRZeller1673.  Christliches  Regenten- 
bild in  einer  Predigt  zu  St  Jakob  ra 
der  Insel  Jamaica  den  1.  Homnng  1672 
erstlich  in  Englischer  Sprach  furjre- 
stellt  durch  HHHuser,  hernach  ahn 
verteutschet  und  mit  einer  Zngab  toq 
der  Gelegenheit  der  Insel  Jamaica  ver- 
mehret durch  Joh.Rud.Zeller,  VicarioiD 
zu  Meilen.    Zürich  1673. 

Zellw.  Urk.  Urkunden  zu  Joh.Ca£{Ar 
Zellweger's  Geschichte  des  appenzelM- 
schen  Volkes.  3B&nde.  Trogen  lbSl>. 

Zenz.  Das  Schul -Tumvresen  m 
Deutschland  und  der  Schweiz  und  die 
Jugendwebr  in  der  Schweiz.  Bericht 
auf  Grund  eines  Reisestipendiams  d<% 
h.  niederösterr.  Landesausschosses  er- 
stattet von  AdZenz.    Wien  1881. 

Zeph.    Der  Prophet  Zephania  (Ze- 

phonia);  in  den  Ausgaben  der  zürch. 
Bibelübersetzung  seit  1530. 

ZffdA.  Zeitschrift  für  deutsches  Alter- 
thum  (und  deutsche  Litteratur);  be- 
gründet von  Moritz  Haupt  Leipzi? 
1841/53.    Berlin  1856  ff. 

ZfdK.  Zeitschrift  für  deutsche  Knltnr- 
geschichte:  hg.  von  JHMüUer  (and 
JFalke).    Nürnberg  1856/69.    1872  V 

ZfdPh.  Zeitschrift  für  deutsche  Philo- 
logie: begründet  von  Ernst  Höpfoer 
und  Julius  Zacher.    Halle  1869  ff. 


ZfdW.  -  AzurGilgen 
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ZfdW.  Zeitschrift  für  deutsche  Wort- 
forschung; hg.  von  FKluge.  Strassburg 
1901  ff. 

ZfG.  Schweiz.  Zeitschrift  für  (Land- 
und)  Gartenbau ;  hg.  von  (OHeer  und) 
ERegel.  9  Jahrgänge.  Zürich  1843/51. 

ZfhM.  Zeitschrift  für  hochdeutsche 
Mundarten;  hg.  von  OHeilig  und  Ph 
Lenz.    Heidelberg  1900  ff. 

ZfrPh.  Zeitschrift  für  romanische 
Philologie;  hg.  von  GGröber.  Halle 
1877  ff. 

ZfsR.  Zeitschrift  für  schweizerisches 
Recht;  begründet  durch  FOtt,  DRahn, 
JSchnell  und  FvWyss.   Basel  1852  ff. 

ZfvSpr.  Zeitschrift  für  vergleichende 
Sprachforschung  auf  dem  Gebiete  des 
Deutschen,  Griechischen  und  Lateini- 
schen (auf  dem  Gebiete  der  indoger- 
manischen Sprachen);  begründet  von 
AKuhn.   Berlin  (Gütersloh)  1852  ff. 

Zg  Arzneib.  1 588.  Arzneibuch  (Würtz- 
garten)  von  Zug  aus  dem  XVI.  Jahr- 
hundert (vor  1588).    Mscr. 

Zg  Auffailsordn.  1818.  Verordnung 
über  die  Fertigung  der  Aufßllle  im 
Kanton  Zug.    1818  (oO.). 

Zg  Aussteil.  1899.  Zuchtstiermarkt 
mit  Ausstellungscharakter  in  Zug,  vom 
8.— 10.  September  1899.  Luzem  1899. 

ZgCham  Spiel  1763.  Unüberwindliche 
christliche  Standhaftigkeit  des  Suni- 
schen  Prinzen  Josephs  und  dessen  zwey 
Söhn,  vorgestellt  in  einem  Trauer-SpieU 
auf  einer  Schau-Bühne  von  einigen 
ehrsamen  Inwohneren  des  loblichen 
Kirchgangs  Cham,  im  Jahr  1763.  Zug 
(1763). 

Zg  Feuerordn.  1817.  Feuerpolizei- 
Verordnung  des  Kantons  Zug.  Zug 
1817. 

Zg  Gespr.  1790  s.  Nachtl.  1790. 

Zg  Hexenproz.  1843.  Der  Hexenpro- 
zess  und  die  Blutschwitzer-Prozedur, 
zwei  Fälle  aus  der  Kriminal-Praxis  des 
Kantons  Zug  aus  den  Jahren  1737/8 
und  1849.  Zug  1849.  Vgl.  Soldan's 
Geschichte  der  Hexenprozesse,  neu 
bearbeitet  von  Heppe  II  315/22. 

Zg  JzB.  (Jahrzeitb.)  Jahrzeitbücher 
von  Zug,  seit  Ende  des  XUI.  Jahr- 
hunderts.   Im  Pfarrarchiv  Zug. 

Zg  Kai.  (Biunsclii).  Neuer  Haus-Ka- 
lender.   Zug  (Blunschi)  1806  ff. 

Zg  Kai.  (Eis.).  Zuger  Kalender.  Zug 
(Elsener,  Hess)  1856  ff. 

ZgNeuj.  1786.  Versuch  der  Zugeri- 
schen  Jugend  die  Thaten  ihrer  allge- 
meinen und  besonderen  Vorväter  be- 
kannt zu  machen.  Neigahrsblatt,  hg. 
von  KRKolin.    Zug  1786. 

Zg  Neu].  1842/6. 1882  ff.  Zugerisches 
Neujahrsblatt  für  die  Jugend  und  ihre 
Freunde,  hg.  von  CCKeiser.  1842/6. 
(Nicht  mehr  erschienen.)  Zug  (1842/6). 

—  Zugerisches  Neigahrsblatt  für  die 
Jugend  und  Freunde  der  Geschichte. 
1882  ff.    (1893  ff.  hg.  von  der  gemein- 


nützigen Gesellschaft  des  Kantons  Zug.) 
Zug  (Zürich)  1882  ff. 

Zg  Progr.  Wissenschaftliche  Beilagen 
zu  den  Jahresberichten  der  kantonalen 
Industrieschule  und  des  städtischen 
Ober-Gvmnasiums  in  Zug. 

Schuyahr  1663/4:  Der  grosse  Rat 
der  Stadt  Zug;  von  PlPlattner. 

Schu^ahr  1882/3  s.  Ribeaud. 

Zg  Ratsprot.  Protokolle  des  Stadt- 
rates von  Zug,  seit  1471.  Im  Zuger 
Kantonsarchiv. 

—  Protokolle  des  Zuger  Stadt-  und 
Amts-Rates,  seit  1633.  Im  Zuger  Kan- 
tonsarchiv. 

Zg  Ref(onnation)  1723.  Reformation 
des  Landt-verderblichen  Lasters  dess 
Practicierens  und  Kleider-Pntchts  hal- 
ber.   Zug  (1723). 

Zg  Signal.  Steckbriefe  der  Zuger  Po- 
lizeibehörde.   Im  Kantonsarchiv  Zug. 

Zg8tB.(Stadt- und  Amtb.)  1432.  Zuge- 
risches Stadt-  und  Amtbuch,  aufge- 
zeichnet 1432.  (Abgedr.  in  der  Zeit- 
schrift für  schweizerisches  Recht  I  b  2, 
13/26.) 

Zg  StB.  1556.  Zuger  Stadt-  und  Amt- 
buch von  1556.  (Abgedr.  in  der  Zeit- 
schrift für  schweizerisches  Recht  I  b  2, 
26/52.) 

Zg  TgB.  (Tageb.).  Tagebuch  von  Am- 
mann Jakob  Andermatt  von  Zug  Über 
die  Jahre  1641/51.  1657/60.  Mscr.  im 
Pfarrarchiv  Baar.  (Nach  den  Auszügen 
im  Zug.  Neigahrsblatt  für  das  Jahr 
1900,  3/21.) 

JZiegl.  1647.  Fermentatio  genera- 
tionis  et  corruptionis  causa.  Mn  kur- 
tzer  Bericht,  wie  ein  Ding  natürlich 
vergehen  und  ein  anders  daraus  werden 
könne;  von  JJZiegler.   Basell  1647. 

Ziely  1521.  Hystori  von  zweien 
treüwen  gesellen  mit  namen  Olvier  und 
Arto.  Die  ander  Hystori  sagt  von 
zweien  bruoderen  Valentine  und  Orso. 
Von  WZiely.   Basel  1521. 

Zimm(erlsche)  Chr(onil().  Zimmerische 
Chronik,  hg.  von  KABarack.  4  Teile. 
Tübingen  1869.  (91 .  /94.  Publikation  des 
Litterarischen  Vereins  in  Stuttgart.) 

JZimmerli.  Die  deutsch-französische 
Sprachgrenze  in  der  Schweiz ;  von  JZim- 
merli. I.  Teil:  Die  Sprachgrenze  im 
Jura.  Basel  und  Genf  1891.  Bf.  Teil : 
Die  Sprachgrenze  im  Mittellande,  in 
den  Freiburger-,  Waadtl&nder-  und 
Bemer-Alpen.  Basel  und  Genf  1895. 
III.  Teil:  Die  Sprachgrenze  im  Wallis. 
Basel  und  Genf  1899. 

JZimmermann-Haug  1731  s.  JJÜlrich- 
Haug  1731. 

JlZimmerm(ann).  Petermann  von  Gun- 
doldingen  oder  die  Sempacherschlacht. 
Ein  Eidsgenössisches  Trauerspiel  von 
Joseph  Ignaz  Zimmermann.  Basel  1779. 

Dazu :  Die  Lucemerknaben  ein  Nach- 
spiel (in  Luzemer  Mundart).  Luzem 
1779. 


QuellenTonelchnlss  sam  Schweiz.  Idiotikon. 


Zimmerm.  v.  Buclienr.  1866.  Zimmer- 
mann von  Buchenrain.  Loblied  auf 
den  Bauernstand.    1865. 

AUZImnierni(ann)  1 900.  Treu  bis  in  den 
Tod.  Ein  Bild  aus  der  Reformations- 
zeit von  AÜZimmermann  (Aug.Utzin- 
ger,  Zimmermeister).  Mit  einer  histo- 
rischen Einleitung  von  Diethelm  Meyer. 
Heft  1/3.    Zürich  1900. 

Zinyerie  1868/73.  Das  deutsche  Kin- 
derspiel im  Mittelalter;  von  IVZin- 
gerle.  Wien  1868  (Aus  den  Sitzungs- 
berichten der  Wiener  Akademie.  Band 
57).  Zweite  vermehrte  Auflage  Inns- 
bruck 1873. 

Zingerie  1869.  Lusemisches  Wörter- 
buch von  IVZingerle.  Hg.  mit  Unter- 
stützung der  kais.  Akademie  der  Wis- 
senschaften in  Wien.  Innsbruck  1869. 

Zinkgref.  Teutsche  Apophthegmata, 
das  ist  der  Teutschen  scharfsinnige 
kluge  Sprüche  in  zwei  Teil  zusammen 
getragen  durch  JWZinkgr&fen.  Leiden 
1644;  anitzo  noch  mit  dem  dritten 
Teill  vermehret  durch  JLWeidnem. 
Amsterdam  1653. 

ZItgiSggl.  1512.  Das  andächtig  Zit- 
glögglein  des  lebens  und  lidens  Christi, 
nach  den  24  stunden  usgeteilt.  Basel 
1512.  (Wortschatz  und  Sprachprobe 
mitgeteilt  von  ABirlinger  in  der  Zeit- 
schrift für  vergleichende  Sprachfor- 
schung,  hg.  von  AKuhn  15,  277/85). 

aZoli.  1899.  Das  alte  Zollikon.  Kul- 
turhistorisches Bild  einer  zürcherischen 
Landgemeinde  von  den  ältesten  Zeiten 
bis  zur  Neuzeit.  Festgabe  zum  400- 
j&hrigen  Jubiläum  der  Kirche.  Von 
Alex.Nüesch  und  Heinr.  Bruppacher. 
Zürich  1899. 

MZoller.  MZoUers  Lieder  auf  die 
Schlachten  bei  Murten  und  Nancy.  (Ab- 
gedr. bei  liliencron,  Die  historischen 
Volkslieder  der  Deutschen  H  99/102. 
107/9.) 

Zoiiverii.  (d.  G  Gotteshausl.)  1833.  Ur- 
kundliche Beleuchtung  der  Zoll-  und 
Weggeldsverhältnisse  der  sog.  Gottes- 
hausleute und  Einwohner  der  ehemals 
Fürst- St Gall.  alten  Landschaft,  mit 
spezieller  Berücksichtigung  des  so  be- 
titelten Gnadenbriefs  vom  5.  Jenner 
1781  und  seiner  Erläuterungen  vom 
13.  Februar  und  2.  April  gleichen  Jah- 
res. (Von  Gruber,  Kantonsfürsprech.) 
St  Gallen  1833. 

Zsciiokke  1796.  1797.  Meine  Wall- 
fahrt nach  Paris  (von  HZschokke). 
2  Bände.    Baireuth  1796.  1797. 

Zubers  TgB.  (Tageb.)  1665/93.  Tage- 
bücher des  Hauptmanns  HUZuber  in 
Rudolfingen  (Kanton  Zürich).  Mscr. 
aus  den  Jahren  1665/93  auf  dem  Bu- 
reau des  Idiotikons. 

JCZupp(inger)  1894.  Die  Främonstra- 
tenser- Abtei  Rüti ;  Beitrag  zur  Heimat- 
kunde von  JCZuppinger.    Rüti  1894. 

AzurGilgen.  's  Chrämer  Bäbi  und  's 
Hudle  Mariann,  oder  die  guete  und 
alte  Zyte  sind  verbih.    Ein  Bild  aus 
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AzurGilgen  —  Zwingli 


dem  Volksleben  von  Amalie  zur  Gilgen. 
—  's  H&rdmandli  uf  em  Pilotis.  Nach 
einer  alten  Yolkssage  bearbeitet  Yon 
A  zar  Gilgen.  Mscr.  auf  dem  Bureau 
des  Idiotikons.  —  D'  Rüflss  (nach  He- 
bels jWiese*).  —  Wie  's  dem  arme 
Bethli  g'gange  isch.  (Luzerner  Tagblatt 
1887  Nr  250.)    (Luzemer  Mundart.) 

AzurGilgen  1666.  »Diss  ist  nun  der 
rechte  und  wahre  Ursprung,  auch  Ur- 
sach dess  a.  1656  in  lobl.  Eydtgno- 
schafft  entstandenen  Kriegs...  Folget 
hierauf  die  wahrhaffte  grflndliche  Be- 
Bchreybung  der  Schlacht  zu  Yillmergen 
samt  dem  völligen  Verlauf  von  Anfang 
biss  zu  dem  £nd  dess  Friedens'  (von 
Aurelian  Zur  Gilgen  f  1696).  Mscr. 
Vgl.  GEvHaller,  Bibliothek  der  Schwei- 
zer-Geschichte V  854. 

6Z0r(icher)19O2.  Kinderlied  und  Kin- 
derspiel im  Kanton  Bern;  von  Gertrud 
Züricher.  Zürich  1902.  (Schriften  der 
Schweizerischen  Gesellschaft  für  Volks- 
kunde Band  2.) 

CZwieky  -  CZwicky-Laager,  Linth- 
sekret&r  in  Mollis.  Verschiedene  hand- 
schriftliche Gedichte  in  Glamer  Mund- 
art von  CZwieky.  —  CZwloky  1862. 
Bilder  aus  dem  Soldatenleben  von  1847. 
Dem  Bataillon  Sdiindler  gewiedmet  von 
einem  Jäger  der  Gompagnie  Eimer  (von 
CZwieky).  Glarus  1852.  —  CZwieky 
1 901 .  Altes  und  Neues  aus  St  Fridolins- 
land.    Glarus  1901. 

CLZwIoky  1868.  Sang  und  Sage  aus 
der  Ostschweiz  von  FrBergmann  (Pfar- 
rer CLZwicky  in  Mollis).  Zürich  1865. 

(D)Zwinger  1686.  Belagerung  der 
Stadt  Mühlhausen  durch  die  Evange- 
lischen Eydsgenossen  1586;  von  Dav. 
Zwinger.  (Abgedr.  in:  Beytrftge  zu  der 
Historie  der  Eidsgenossen,  mit  Absicht 
auf  das  Werk  JacLauffers  zusammen- 
getragen II  149/220). 

(Th)Zwinger  1696.  Theatrum  botani- 
cum,  das  ist:  Neu  Vollkommenes  Kr&u- 
ter-Buch,  worinnen  allerhand  Erdge- 
wächse der  Bäumen,  Stauden  und  Kräu- 
tern, welche  in  allen  vier  Theilen  der 
Welt,  sonderlich  aber  in  Europa  herfür 
kommen,  neben  ihren  sonderbahren 
Eigenschafften,  Tugenden  und  fürtreff- 
lichen Würckungen,  auch  vielen  herr- 
lichen Artzney-mittlen  und  deren  Ge- 
brauch wider  allerley  Kranckheiten  an 
Menschen  und  Vieh  . . .  beschrieben, 
auch  mit  schönen,  theils  neuen  Figuren 
gezieret . . .  sind  . . .  Erstens  zwar  an 
das  Tagliecht  gegeben  von  Herren 
Bernhard  Verzascha,  anjetzo  aber  in 
eine  gantz  neue  Ordnung  gebracht, 
auch  mehr  als  umb  die  Helffte  ver- 
mehret und  verbessert  durch  Theo- 
dorum  Zuingerum.    Basel  1696. 

Zwingli  =  Huldrich  (Ulrich)  Zwingli. 

Huldreich  Zwingiis  Werke.  Erste 
vollständige  Ausgabe  durch  MSchuler 
und  JSchulthess.  8  Bände.  Zürich 
1828/42.  Supplementorum  Fasciculus. 
Turici  1861.  Erster  Band:  Der  deut- 
schen Schriften   erster  Theil.    Lehr- 


und  Schutzschriften  zum  Behufe  des 
Ueberschrittes  in  die  evangelische 
Wahrheit  und  Freyheit  von  1522  bis 
März  1524.  Zürich  1828.  Zweyten 
Bandes  erste  Abtheilunfr:  Der  deut- 
schen Schriften  zweyter  Theil.  Lehr- 
und  Schutzschriften  zum  Behufe  des 
Ueberschritts  aus  dem  Papstthum  in 
die  evangelische  Wahrheit  und  Frey- 
heit vom  April  1525  bis  1528,  betref- 
fend die  Täuferey  sämmtliche  und  be- 
treffend die  streitige  Abendmahlslehre 
von  1526  bis  Januar  1527.  Zürich  1880. 
Zweyten  Bandes  zweyte  Abtheilung: 
Der  deutschen  Schriften  dritter  Theil. 
Lehr-  und  Schutzschriften  betreffend 
die  streitige  Abendmahlslehre  von  1527 
bis  July  1528,  liturgische  und  poetische 
sämmtliche  und  vermischte  kleinere, 
meistens  politische  von  1522  bis  July 
1526.  Zürich  1832.  Zweyten  Bandes 
dritteAbtheilung:  Der  deutschen  Schrif- 
ten vierter  Theil,  apologetischen,  kirch- 
lichen, geschichtlichen,  grflsstentheils 
politischen  Inhalts  aus  dem  letzten 
Zeitraum  von  1526  bis  1531.  Zürich 
1841.  (Zum  Teil  mit  Vergleichung  der 
lateinischen  Uebersetzung  von  RGual- 
ther.)  Von  uns  teilweise  beigezogene 
Originaldrucke  (in  chronologischer  An- 
ordnung, wesentlich  nach  der  Zwingli- 
Bibliographie  von  GFinsler): 

1622:  1.  Von  erkiesen  und  fryheit  der 
spysen.  Von  ergemus  und  Verböserung. 
Ob  man  gwalt  hab  die  spysen  zuo  et- 
lichen zyten  verbieten,  me^ung  Huld- 
richen  Zwingiis  zuo  Zünch  gepredi- 
get jm  1522.  Jar.  (Finsler  Nol  a;  ab- 
gedr. bei  Schuler  und  Schulthess  I 
2/29.)  —  2.  Ein  göttlich  vermanung 
an  die  Ersamen,  wysen,  eerenvesten, 
eltisten  Eydgnossen  zuo  Schwytz,  das 
sy  sich  vor  frömden  herren  hüetind 
und  entladind,  Huldrichi  Zvringl^,  Ein- 
valtigen  verkünders  des  Evangelii 
Christi  Jhesu.  (Zürich  1522.)  (Finsler 
No  2  a ;  abgedr.  bei  Schuler  und  Schult- 
hess II  b,  287/98.)  —  3.  Ein  früntlich 
bitt  und  ermanung  etlicher  priesteren 
der  Eidgnoschafit,  das  man  das  heylig 
EvangeUum  predigen  nit  abschlahe, 
noch  Unwillen  darob  empfach,  ob  die 
predgenden  ergemus  zu  vermiden  sich 
eelich  vermächlind.  (Zürich  1522.) 
(Finsler  No  4  a;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  I  82/51.)  —  4.  Von 
Clarheit  unnd  gewüsse  oder  unbetrog- 
liche  des  worts  gottes,  von  Huldrychen 
Zwingli  gethon  und  beschriben  zuo 
Zürich  jm  1522.  jar.  (Finsler  No  6  a; 
abgedr.  bei  Schuler  und  Schulthess  I 
53/82.)  —  5.  Ein  predig  von  der  Ewig- 
reinen magt  Maria  der  muoter  Jesu 
Christi  unsers  erlösers  Zürich  gethon 
vone  Huldrychen  Zwingli  imm  1522. 
Jar.  (Finsler  No  7  a;  abgedr.  bei  Schu- 
ler und  Schulthess  I  84, 104.) 

1523:  6.  Dis  nachbestimpten  artikel 
und  meinungen  bekenn  ich  Huldrich 
Zwingly  mich  in  der  loblichen  statt 
Zürich  gpredigt  haben,  uss  grund  der 
geschri^  die  Theopneustos  (das  ist  von 
gott  jngesprochen)  heisst,  und  embüt 


mich  mitt  dero  genante  artickel  zu  be- 
schirmen und  erobren.  Undwoichjeu 
berüerte  geschrifft  nit  recht  verstuonde, 
mich  bessers  Verstands  doch  oss  egedach- 
ter  gschrifft  berichten  lassen.  (Zürich 
1528.)  (Finsler  No  9  a.)  —  7.  Artickel, 
80  herr  Ulrich  zwingly  nff  Dornstai; 
vor  Lyechtmess  Anno  1528.  öffentlich 
disputiert  unnd  mit  der  EvangeUschen 
warheit  behalten  hatt  Fürschrifft  eines 
ersamen  Raths  der  stat  Zürich,  an  alle 
Pfarherr,  Leütpriester,  Seelsorger  und 
Predicanten  irer  herrschafft,  newlich 
ussgangen.  Geben  und  zuo  orkondt 
mitt  unser  statt  Secret  uff  gedrackten 
Insygel  bewart.  Sambstag  nach  der 
beschnevdung  Christi,  und  nach  seiner 
gehurt  im  1523.  jar.  (Finsler  No  10  a; 
vgl.  auch  ebd.  No  11.)  —  8.  Verwe 
nung  der  disputatz  zuo  Zfirch  von  Mai- 
ster  Huldridh  Zwingly  Predicant  luo 
Z.  [usw.]  (Finsler  No  12.)  —  9.  Hand- 
lung der  versamlung  in  der  löblichen 
statt  Zürich  uf  den  29.  tag  Jenners 
vonn  wegen  des  heyligen  Evangelij 
zwischen  der  ersamen  treffenücheD 
bottschafft  von  CJostentz,  Hnldrichen 
Zwingt,  Predigers  des  EvangeU]  Christi 
und  gemeiner  priesterschafft  des  gan- 
tzen  gebiets  der  e^genanten  statt  Zö- 
rieh,  vor  gesessnem  rat  beschehenia 

1523.  Jar.  (Finsler  No  107  a;  abgedr 
bei  Schuler  und  Schulthess  1 105  68 ) 
—  10.  Entschulgung  etlicher  Huid- 
rychen  Zwingli  zaogelegter  artiklen, 
doch  unwarlich.  An  die  edlen,  stren- 
gen, frommen,  wysen  gmeiner  Ejd- 
gnoschoSt  Radtsboten  in  der  statt  Bern 
uff  den  YI.  tag  Höwmonats  rersam* 
loten,  Sinen  gnftdigen  herren.  Im  1523. 
jar.  (Finsler  No  13 ;  abgedr.  bei  Schnler 
und  Schulthess  II  b,  299/303.)  -  11. 
Usslegen  und  gründ  der  schlussredeo 
oder  Articklen  durch  Haldrycha 
Zwingli  Zürich  uff  den  19.  tag  Jennen 
jm  1523.  jar  Ussgangen.  (Finsler  No 
14  a;  abgedr.  bei  Schuler  und  Schult- 
hess I  169/424.)  —  12-  Von  gütlicher 
und  menschlicher  grechtigheit,  wie  die 
zemen  sehind  und  standind.  Einpredge 
Huldrych  Zwingiis  an  S.  Joanns  Ten- 
fers  tag  gethon  jm  1523.  (Finsler  Ko 
17  a;  abgedr.  bei  Schüler  und  Schult- 
hess I  425/58.)  —  13.  Wie  man  die 
jugendt  in  guoten  sitten  und  Cliristen- 
lieber  zucht  uferziehen  unnd  leeren 
solle,  ettliche  kurtze  nnderwyson^. 
durch  Huldrychen  Zwinglin  beschri- 
ben. Zürich  1526  (datiert  1.  Angnst 
1523).  (Finsler  No  19.)  —  14.  Henr 
Ulrich  Zwingli  leerbiechlein  wie  man 
die  Knaben  äiristlich  unterweysenund 
erziehen  soll,  mit  kurtzer  anzaygesp^ 
gantzen  Christlichen  lebens.  (Zürich) 

1524.  (Finsler  No  20.)  —  15.  ßn 
kurtze  und  Christenliche  inleitnng,  die 
ein  ersamer  Rat  der  statt  Zürich,  den 
Seelsorgern  und  predicanten  in  jren 
stedtten,  landen  und  gebieten  wonbaff^ 
zuogesant  haben,  damit  sy  die  Eran- 
gelische  warheit,  einheillig,  fftrhin  Ter- 
kündent  und  jren  underthanen  predh 
gent.   Ussgangen  uf  den  17.  tag  No- 
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vembris  1523.  (Finsler  No  28 ;  abgedr. 
bei  Schaler  und  Scholthess  I  541/65.) 

—  16.  Acta  oder  geschieht,  wie  es  off 
dem  gesprech  d'  26.  27.  und  28.  tagen 
Wynmonadts ,  in  der  Ghristenlichen 
Statt  Zürich,  Yor  eim  Ersamen  gsessnen 
grossen  und  kleinen  Badt,  ouch  in  by 
syn  mer  dann  500  priesteren,  und  vü 
anderer  biderber  Ittten,  ergangen  ist 
Anbetreffend  die  götzen  und  die  Mess. 
Anno  1523.  jar.  (Finsler  No  106 ;  ab- 
gedr. bei  Schuler  und  Schulthess  I 
459/540.) 

1524.  17.  Der  Hirt.  Wie  man  die 
waren  Christlichen  hirten  und  wi- 
drumm  die  valschen  erkennen,  ouch 
wie  man  sich  mit  inen  halten  solle, 
durch  Hnldrychen  Zwingii  beschriben 
jm  1524.  jar.  (Finsler  No  25  a;  abgedr. 
bei  Schuler  und  Schulthess  I  631/68.) 
— 18.  Antwurt  eins  Schwytzer  Purens 
über  die  ungegründten  geschrifft  Mey- 
ster  Jeronimi  Getwilers  Schuolmeisters 
zuo  Strassburg,  die  er  zuo  beschirmung 
der  Römischen  kilchen  und  jro  er- 
dachten wesen,  hat  lassen  ussgon.  Ein 
Epistel  Huldrich  Zwingiis.  (Zürich 
1524.)  (Finsler  No  26;  abgedr.  bei 
Schuler  und  Schulthess  II  b,  312/3.) 

—  19.  Ein  trüw  und  ernstlich  ver- 
manung  an  die  frommen  Eydgnossen, 
dass  sy  sich  nach  jrer  yorcuren  bruch 
und  gestah  leytind,  damit  sy  die  un- 
trüw  und  gevärd  jrer  fygenden  nit  be- 
leydigen  mög.  Beschriben  von  einem 
Eydgnossen,  yetz  usslftndisch,  der  aber 
von  hertzen  gern  jrer  eeren  und  guo- 
tens  zunemmen  sehe.  oOuJ.  [1524]. 
(Finsler  No  27 ;  abgedr.  bei  Schuler  und 
Schulthess  n  b  314/21.)  —  20.  Ein 
flyssige  und  kurtze  underrichtung,  wie 
man  sich  Yor  lügen  (dero  dise  zyt  nit 
on  geyerd  yoII  louffent)  hüeten  und 
bewaren  sol.  Durch  Huldrichen  Zwingii 
25.  tags  Jun\j  1524.  Getruckt  zuo  Zü- 
rich durch  Hansen  Hager.  (Finsler  No 
29;  abgedr.  bei  Schuler  und  Schult- 
hess Hb  322/6.)  —  21.  Ein  Epistel 
Huldrych  Zwingiis,  kurtz  und  Christen- 
lich,  an  den  Ersamen  landsradt  und 
gantzen  gemeind  sines  yatterlands  der 
graffschafft  Doggenburg  geschriben  Im 
Höwmonat  1524.  (Finsler  No  30  a;  ab- 
gedr. bei  Schuler  und  Schulthess  YH 
352/6.)  —  22.  Christenlich  Antwurt 
Bargermeisters  und  Badtes  zuo  Zürich, 
dem  Hochwirdigen  etc.  Herren  Hugen, 
Byschoffe  zuo  Costantz,  über  die  under- 
richt  beyder  articklen  der  Bilder  und 
Messz  inen  zuogeschickt.  Zürich  1524. 
(Finsler  No  31  a;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  I  584/630.)  —  23.  Jo- 
hannis  Ecken  Missive  und  embieten 
den  frommen,  Testen,  Ersamen,  Weysen 
etc.  Gmayner  Aydgnossen  hotten  zuo 
Baden  im  Augstmonat  versamlet,  über- 
schickt etc.  Über  solchs  embietten 
Huldrichen  Zwingiis,  So  vil  er  darinn 
angerüert,  Christenlich  unnd  zymlich 
verantwurt.  (Zürich  1524.)  (Finsler 
No  35;  abgedr.  bei  Schaler  und  Schult- 
hess II  b  399/403.)  —  24.  Zwingiis 
Antwurt  dem  Ersamen  Badt  zuo  Zü- 


rich ylendts  geben  über  anzeigen  Eggen 
geschrifft  unnd  nüner  orten  anscUag 
zuo  Frowenfeld  besch&hen.  Getruckt 
zuo  Zürich  durch  Johansen  Hager. 
Ggeben  am  VI.  tag  Wintermonats  1524. 
(Finsler  No  38  a;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  Üb  411/4.)  —  25.  Wel- 
che ursach  gebind  ze  ufraoren,  welches 
die  waren  ufruorer  sygind,  und  wie 
man  zuo  Christlicher  einigheit  und 
firyden  kommen  möge,  durch  Huldrych 
Zwinglin  zuo  Zürich  etc.  (Finsler  No 
42;  abgedr.  bei  Schuler  und  Schult- 
hess U  370/425.)  —  26.  Ein  Chosten- 
lich  widerfechtung  Leonis  Jud  wider 
Mathyss  Eretzen  zuo  Ougspurg  falsche 
Endchristische  mäss  [usw.].  Ein  Epistel 
Huldrich  Zwingiis  an  alle  Christenliche 
brüeder  zuo  Ougspurg.  Zürich  1524. 
(Finsler  No  43  a;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  II  b  338/9.) 

1 525 :  27.  Huldrichen  Zwinglens  ant- 
wort  wider  Hieronimum  Emser  den 
Schutzherren  des  Canons  oder  Stillmess. 
(Zürich)  1525.  (Finsler  No  83.)  —  28. 
Ein  gegenwurff  und  widerweer  Huldrych 
Zwinglins,  wider  Hieronymum  Emser 
des  Canons  in  der  Mäss  beschirmer. 
Zürich  1525.  (Finsler  No  34).  —  29. 
Über  die  gevatterschaft,  dass  sy  die 
Ee  nit  hyndren  sol  noch  mag,  Zwingiis 
antwurt  an  alle  gmein  Eydgnossen 
mit  ernstlicher  warnung,  dz  sich  die 
nit  lassind  gegen  einandren  yerwirren. 
Getrockt  zuo  Zürich  jm  1525.  jar. 
(Finsler  No  44  a;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  Hb  343/9.)  —  30. 
Action  oder  Broch  des  Nachtmals,  Ge- 
dechtnus  oder  Dancksagung  Christi, 
wie  sy  uff  Osteren  zuo  Zürich  ange- 
hebt wirt,  jm  jar  als  man  zalt  1525. 
(Finsler  No  48  a;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  U  b  232/42.  —  31.  Ein 
Antwurt  Huldrychen  Zwingiis  Valen- 
tine Compar  alten  Landtschrybem  zuo 
Ure  ggeben  über  die  iig.  ardckel.  Die 
er  jmm  uss  sinen  schlussreden  ange- 
tastet hatt.  (Zürich  1525.)  (Finsler 
No  49;  abgedr.  bei  Schuler  und  Schult- 
hess II  a  1/62).  —  32.  Ordnung  und 
ansehen  wy  hynfür  zuo  Zürich  in  der 
Statt  über  Eelih  sacken  gericht  sol 
werden.  (Zürich  1525.)  (Finsler  No  50 ; 
abgedr.  bei  Schuler  und  Schulthess  II  b 
356/9.)  —  33.  Vom  dem  Touff.  Vom 
widertouff  unnd  Yom  kindertouff  durch 
Huldrich  Zwingii.  (Zürich  1525.)  (Fins- 
ler No  51;  abgedr.  bei  Schuler  und 
Schulthess  II  a  230/303.)  —  34.  Von 
dem  Predig  Amt.  Darinn  man  sieht,  wie 
die  selbs  gesandten  ufruorer,  nit  Apo- 
stel, als  sy  wollend  gesehen  syn,  wider 
gottes  wort  thuond,  dass  sy  eim  yeden 
getrüwen  Wächter  unnd  predger  des 
Evangeiy  under  sinem  Yolck  predginen 
ufschlahend  one  durfft  und  erloubnus 
der  gantzen  gmeind  und  Wächters.  (Zü- 
rich 1525.)  (Finsler  No  52;  abgedr. 
bei  Schuler  und  Schulthess  H  a  304/36.) 
—  35.  Eyn  Antwurt  Huldrychs  Zwing- 
lins uff  die  Epistel  Joannis  Pugenhag 
uss  Pomeren,  das  Nachtmal  Christi 
betreffende.   Zürich  1526  (datiert  23. 


Oktober  1525).  (Finsler  No  56.)  — 
36.  Über  doctorBalthazars  Touff büech- 
lin,  waarhaffte,  gründte  antwurt,  durch 
Huldrychen  Zwinglin.  Getruckt  zuo  Zü- 
rich durch  Christophorum  Froschouer 
im  jar  1525.  (Finsler  No  57;  abgedr. 
bei  Schuler  und  Schulthess  II  a  337/69.) 

—  37.  Ordnung  der  Christenlichenn 
Eilchenn  zuo  Zürich.  Kinder  ze  touffen. 
Die  Ee  ze  bestäten.  Die  Predig  anze- 
fahen  und  zuo  enden.  Gedächtnus  der 
abgestorbnen.  Das  Nachtmal  Christi 
zuo  begon.  Getruckt  zuo  Zürich  durch 
Christoffel  Froschouer.  (Finsler  No 
58  a).  —  Christennlich  Ordnung  und 
brüch  der  kilchen  Zürich.  1525.  (Fins- 
ler No  58  b.) 

1 526 :  38.  Ein  abgeschrifft  oder  Copy 
beder  früntlicher  geschrifft  und  gleit- 
brieffs,  die  ein  Ersamer  grosser  Biät  ze 
Zürich  Johannsen  Eggen  doctorn  am  VI. 
tag  NoYembers  des  1524.  jars  mit  eim 
geschwomen  stattboten  zuo  geschickt, 
Über  welche  gschryffit  der  Egg  nützid 
gehandlet,  byss  jnn  Christmonat  des 

1525.  jars,  da  er  ungemeldet  yordriger 
zuo  geschrifften,  wideramb  an  gemeiner 
Eydgnoschafft  hotten  wider  den  Oeco- 
lampadium  und  Zwingii  gschriben,  dar- 
über Zwingii  sin  antwurt  an  genamte 
G.  Eydgnoschafft  hotten  am  XV.  tag 
January  des  1526.  jars  über  schickt 
hat,  dero  Copy  ouch  hie  yergriffen  ist. 
(Finsler  No  59  a;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  IIb  414/20.)  —  39.  Ein 
klare  underrichtung  yom  nachtmal 
Christi  durch  Huldrychen  Zwingii, 
tütsch  (als  Yormal  nie)  umb  der  ein- 
yaltigen  willen,  damit  sy  mit  niemans 
8pytz[f]Ündigheyt  hindergangen  mö- 
gind  werden,  beschriben.  Zürich  1526. 
(Finsler  No  60  a;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  Ha  426/68.)  >-  40.  Ein 
firüntliche  geschrifb  an  gemein  Eyd- 
gnossen der  Xn  Orten  unnd  zuogwand- 
ten.  Die  disputation  gen  Baden  uff  den 
XVI.  tagMey  angeschlagen,  betreffende. 
Vonn  Huldrychen  Zwingii.  Getruckt 
zu  Zürich  durch  Johannsen  Hager. 
Im  XXVI.  (Finsler  No  63  a;  abgedr. 
bei  Schuler  und  Schulthess  II  b  424/9.) 

—  41.  Über  den  ungesandten  Sand- 
brieff  Joannes  Fabers  Doctors  an  Huld- 
rychen Zwinglin  geschriben  und  hinder- 
wert usgespreyt  und  nit  überschickt, 
Antwurt  Huldrychs  ZwingHs.    Anno 

1526.  (Finsler  No  64  a;  abgedr.  bei 
Schuler  und  Schulthess  II  b  429/53.) 

—  42.  Die  ander  Geschrifft  Zwinglins 
An  Doctor  Johansen  Faber,  die  gibt 
Antwurt  über  die  widergschrifft  der 
Epistel,  die  Zwingii  ann  die  XII  Ort 
Gmeiner  Eydgnoschafft  am  XXI.  tag 
Aprellens  Ggeben  hat,  jm  1526.  jar. 
(Finsler  No  65 ;  abgedr.  bei  Schuler  und 
Schulthess  H  b  467/84.)  —  43.  Die 
erst  kurtze  antwurt  Über  Eggen  siben 
Schlussreden.  Mit  einer  Epistel,  an  die 
Ersamen  etc.  rattsbotten  der  XII  Orten 
Huldrychen  Zwingiis.  Am  21.  tags  Mey 
1526.  jar.  (Finsler  No  66  a;  abgedr. 
bei  Schuler  und  Schulthess  IIb  484/91.) 

—  44.  Die  ander  antwurt  über  etlich 
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unwarhaft,  unchristenlich  antwurtten, 
die  Egg  ufif  der  Disputation  ze  Baden 
ggeben  hat,  Mit  einer  vorred  an  ein 
lobliche  £ydgno8chaft.  Durch  Huld- 
rych  Zwingii.  Getruckt  Zürich  durch 
Johannsen  Hager  jm  1526.  jar.  (Finaler 
No  67  a;  abgedr.  bei  Schuler  und 
SchulthesB  II  b  491/8.)  —  45.  Ein 
kurtze  gschrift  Huldrych  Zwingiis  an 
gemein  Christen  vorus  in  einer  lob- 
Uchen  Eydgnoschafft,  warnende  vor 
dem  unchristlichen  fOmemen  Fabers, 
der  nit  allein  die  nAwlich  getruckten 
büecher  etlicher  gleerten,  sunder  ouch 
dz  nüw  testament  ze  brennen  sich 
undemimpt.  Gretruckt  ze  Zürich  durch 
Johannsen  Hager.  (Finsler  No  68  a; 
abgedr.  bei  Schuler  und  Schulthess  II  b 
509/18.)  —  46.  Ain  Christenliche  fast 
nutzliche  und  tröstliche  Epistel  Ulrich 
Zwinglins  an  dye  frommen,  Ersamen 
glaubigen  zuo  Esslingen,  yon  etlichen 
Predigen,  so  Doctor  Balihassar  Sattler 
daselbs  vor  unnd  nach  der  Disputation, 
zuo  Baden  im  Ergaw  beschehen,  ge- 
thonhatt.  1526  (oO.).  (Finsler  No  69  a; 
abgedr.  bei  Schuler  und  Schulthess  U  c 
1/7.)  -  47.  Die  dritte  geschrifft  Huld- 
rych Zwinglins,  wider  Joansen  Faber, 
über  das  erdicht  büechlin,  dz  er  Nüw 
zytung  genennet,  und  im  Höwmonat 
hat  lassen  ussgon.  Mit  eim  abtruck 
des  Gleytes,  so  gen  Zürich  yon  unser 
Eydgnossen  siben  Orten  Botten  uff  den 
12.  tag  Mey  überschickt  ist.  Ouch  mit 
Zwinglins  antwurt  darüber  ggeben  ufif 
den  XYI.  tag  Mey,  alles  im  jar  1526. 
(Finsler  No  70;  abgedr.  bei  Schuler 
und  Schulthess  II  b  515/20.)  —  48.  Der 
ander  sendbrieff  Huldrich  Zwingiis  an 
die  Christen  Zuo  Esslingen  Darinn  tu 
Christenlicher  Leeren  und  Ermanungen 
begryfifen  werdenn.  (Zürich)  1527  (da- 
tiert 16.  Oktober  1 526).  (Finsler  No  74 ; 
abgedr.  bei  Schuler  und  Schulthess  U  c 
8/12.)  —  49.  Warhaftige  handlung  der 
disputation  in  obem  Baden,  des  D. 
Hanss  Fabri,  Jo.  Ecken  unnd  irs  ge- 
waltigen anhangs  gegen  Joan  Ecolam- 
padio  und  den  dienern  des  worts  An- 


gefangen aufif  den  19.  tag  Maij.  An. 
1526.    (Finsler  No  76.) 

1 527 :  50.  Antwurt  Huldrychen  Zwing- 
lins über  Doctor  Strussen  Büechlin,  wi- 
der jnn  geschriben,  das  Nachtmal  Christi 
betrefifende.  (Zürich  1527.)  (Finsler  No 
77  a;  abgedr.  bei  Schuler  und  Schult- 
hess Ha  469/506.)  -  51.  Früntlich 
yerglimpfung  und  ableynung  über  die 
predig  des  treffenlichen  ^ßtrtini  Lu- 
thers wider  die  Schwermer  zuo  Wittem- 
berg  gethon  und  beschriben  zuo  schirm 
des  wäsenlichen  lychnams  und  bluots 
Christi  im  Sacrament.  Zuo  guoter  be- 
warung  yon  Hnldxrchen  Zwingii  ylends 
und  kurtz  begriffen.  (Zürich  1527.) 
(Finsler  No  79  a;  abgedr.  bei  Schüler 
und  Schulthess  Hb  1/15.)  —  52.  Das 
dise  wort  Jesu  Christi,  Das  ist  min 
lychnam  der  für  üch  hinggeben  wirt, 
ewigklich  den  alten  eynigen  sinn  haben 
werdend,  und  M.  Luter  mit  einem 
letsten  buoch  sinen  und  des  Bapsts 
sinn  gar  nit  gelert  noch  bewärt  hat. 
Huldrych  Zwingiis  Christenlich  Ant- 
wurt. Zürich  1527.  (Finsler  No  82; 
abgedr.  bei  Schuler  und  Schulthess  U  b 
16/93.) 

1528:  53.  Die  predigen,  so  yonn 
den  frömbden  Predicanten,  die  allent- 
halbhär,  zuo  Bemn  uff  dem  Gespräch 
oder  disputation  gewesen,  beschehen 
sind.  Yerwerffen  der  articklen  und 
stucken,  so  die  Widertöuffer  uff  dem 
gespräch  zuo  Bemn,  yor  ersamem 
grossem  Radt  für  gewendt  habend. 
Durch  Cuonraden  Schmid,  Commen- 
thür  zuo  Küssnacht  am  Zürich  See. 
Getruckt  zuo  Zürich  durch  Chr.  Fro- 
schouer,  jm  1528.  jar  (die  Reden  Zwing- 
lis  umfassen  S.  32/85. 177/84).  (Finsler 
No  85 ;  abgedr.  bei  Schuler  und  Schult- 
hess II  a  201/29.)  —  54.  über  D.  Mar- 
tin Luters  Buoch,  Bekentnuss  genant, 
zwo  antwurten,  Joannis  Ecolampady 
und  Huldrychen  Zwingiis.  Im  1528. 
jar.  Getruckt  zuo  Zürich.  (Finsler  No 
86;  abgedr.  bei  Schuler  und  Schulthess 
IIb  94/223.)  —  55.  Ein  anwysunge, 
das  die  opinion  der  leyplichen  gegen- 


wertigheyt  unsers  Herrens  Jesu  Christi 
jm  Brote  oder  ander  der  gestalt  deie 
Brots  gericht  ist  [usw.].  Zürich  1528. 
(Finsler  No  87;  abgedr.  bei  Schaler 
und  Schulthess  Uc  22/33.) 

1529:  56.  Wie  sich  D.  Martin  Luter 
etc.  und  Huldrich  Zwingii  etc.  in  der 
summa  Christenlicher  leer  glychförmig 
ze  sin,  befunden  habennd,  an  dem  Ge- 
spräch jüngst  zuo  Marpurg  in  Hessen 
1529.  Dritten  tag  Octobers.  (Zürich 
1529.)  (Finsler  No  90  a;  abgedr.  bei 
Schuler  und  Schulthess  H  c  52/6.).  — 
57.  Ein  Spruch  an  die  schwäbischen 
stett  (1529  oder  1530?).  (Finsler  No 
91 ;  abgedr.  bei  Schaler  und  Schulthess 
H  b  276/7.) 

1530:  58.  Zuo  Earoln,  Römischen 
Eeiser,  yetzund  uff  dem  Rychstag  zao 
Augspurg,  Bekenntnuss  des  Glonbens, 
durch  Huldrich  Zuinglium.  Z&rieh 
(oJ.).  (Finsler  No  93  a).  —  59.  An  die 
durlüchtigen  Fürsten  Tütscher  nation 
zu  Ougspurg  versammlot  ein  sendbrieff 
Huldrych  Zwingiis,  die  schelckwort 
Eggens,  so  er  wider  die  warheyt  oss- 
gossen,  betreffendt.  (Zürich  153<J.) 
(Fmsler  No  97.) 

1531:  60.  Eyn  kurtze  klare  snnun 
und  erklärung  des  Christenen  gloubens, 
von  Huldrychen  Zwinglin  gepredig€t 
und  unlang  vor  synem  tod  zuo  eynem 
Christenen  Künig  geschriben.  Zfirich 
(oJ.).    (Finsler  No  101). 

Zwingllana1897ff.  Mitteilungen  zor 
Geschichte  Zwingli's  und  der  Refor- 
mation. Hg.  von  der  Vereinigung  für 
das  Zwinglimuseum  in  Zürich  (Re- 
daktion: EEgli).   Zürich  1897  ff. 

Zyro.  Bemer  Idiotikon,  hiuiptsäch- 
lieh  aus  dem  Bemer  Oberland.  1 5  Bänd- 
chen.  Mscr. 

Zyro  1853.  Proben  eines  bemeriscfaen 
Idiotikons  mit  Yergleichung  der  ver- 
wandten Mundarten.  (Zeitschrift  för 
vergleichende  Sprachforschung,  begrün- 
det von  AKuhn  2,  435/55.) 

Zytgl«ggi.  1512  s.  Zitglöggl.  1512. 


Ergänztes  Verzeiclmiss 

der 

abgekürzten  Ortsbezeichnungen 


Allgemeines. 


a:  alt. 

abw:  von  dem  betr.  Orte  abwärts, 
aufw:  von  dem  betr.  Orte  aufwärts. 
Bez.:  Bezirk, 
e:  enner-,  eonet-. 
gr:  Gross-. 
H.:  Hinterland, 
h:  Hinter-. 
K. :  Kanton, 
kl:  Klein-. 

I:  links  z.B.  vom  See,  Fluss. 
M.:  Mittelland, 
m:  Mittel-. 

n :  nördlich  mit  Bez.  auf  das  betr.  Ge- 
biet. 
0.:  Oberland, 
o:  Ober-. 

ö :  östlich  mit  Bez.  auf  das  betr.  Gebiet, 
r:  rechts  z.  B.  vom  See,  Fluss. 
8 :  südlich  mit  Bez.  at^  das  betr.  Gebiet. 
Stdt:  Stadt, 
tw.:  nur  teilweise. 
U.:  Unterland, 
u:  Unter-, 
w:  westlich. 


Specielles. 

Aa:  Aargau. 
ÄAAar.:  Aarau. 
ÄAÄarb.:  Aarburg. 
AAAll(isw).:  AUiswil. 
AAAltenb.:  Altenburg. 
AAAmm(ersw). :  Ammerswil. 
AAAtt:  Attelwil. 
AaB.:  Baden. 
AxBald.:  Baldingen. 
AABb.:  Baderbiet. 
AABeinw.:  Beinwil. 
AABell.:  Bellikon. 
AABergösch. :  Bergöschingen. 
AABirm.:  Birmenstorf. 
AAßöb.:  Böbikon. 
AaBosw.:  Boswil. 
AABöttst.:  Böttstein. 
AABötzb.:  Bötzberg. 
AABremg.:  Bremgarten. 
AABrittn.:  Brittuau. 


AABfinzt.:  Bünztal. 
AaBOt.:  Büren. 
AADeg(erf).  s.  AATegerf. 
AADegerm.:  Degermoos. 
AADött.:  Döttingen. 
AAEggenw.:  Eggenwil. 
AAEhr.:  Ehrendingen. 
AAEik.:  Eiken. 
AAElf.:  ElfiDgen. 
AAEnd.:  Endingen. 
AAEntf.:  Entfelden. 
AAErl(inBb). :  Erlinsbach. 
AaF.:  Freiamt. 
AAFis(ib).:  Fisibach. 
AAFisl(isb).:  Fislisbach. 
AAFri.:  Fricktal. 
AAGans.:  Gansingen. 
AAGeb(enst). :  Gebenstorf. 
AAGeltw.:  Geltwil. 
AAGipp.:  Gippingen. 
AAGna>d(enth). :  Gnadenthal. 
AAGont(ensw). :  Gontenswil. 
AaGösL:  Göslikon. 
AAHabsb.:  Habsburg. 
AAHäggl.:  Hägglingen. 
AAHeit(ersb). :  Heitersberg. 
AAHell(ik).:  Hellikon. 
AAHerm.:  Hermetswil. 
AiHerzn.:  Herznach. 
AaHL:  Hallwyl. 
AAHold(erb).:  Holderbank. 
AAHom.:  Homussen. 
AAHottw.:  Hottwil. 
AaJou.:  Jonen. 
AAlt(enth).:  Itenthal. 
AaK.:  Kaiserstuhl. 
AAKadelb.:  Kadelburg. 
AAKais.  s.  AaK. 
AAKästh.:  Kästhal. 
AAKe.:    Kelleramt  (zw.  Ottenbach 

und  Bremgarten). 
AAKi. :  Kilchspiel  (Leuggern,  Hagen- 

first  Schlatt,  Kleindöttingen). 
AAKillw.:  Killwangen. 
AAKirchd.:  Kirchdorf. 
AAKlingn.:  Klingnau. 
AaKöII.:  KöUiken. 
AAKön(ig8f ). :  Königsfelden. 
AaKu.  :  Kulm 
AAKulmert.:  Kulmertal. 
AAKütt(ig).:  Küttigen. 


AaL.:  Lenzburg. 

AALaufTenb). :  Laufenburg. 

AALaun.:  Lauffohr. 

AALeer.:  Leerau. 

AALeibst.:  Leibstadt. 

AALengn.:  Lengnau. 

AALeugg.:  Leuggern. 

AALind(enb). :  Lindenberg. 

AALunkh.:  Lunkhofen. 

AAMäg(enw).:  Mägenwil. 

AAMand.:  Mandach. 

AAMeist(er8chw). :   Meisterschwan- 
den. 

AAMelL:  Mellingen. 

AAMellik.:  Mellikon. 

AAMeuz.:  Menziken. 

AAMer(enschw). :  Merenschwand. 

AAMönth.:  Mönthal. 

AAMüll(ig).:  MüUigeo. 

AANe88(elnb.) :  Kesselnbach. 

AAOberfl.:  Oberflachs. 

AAOberh(of ). :  Oberhofen. 

AAOberr.:  Oberrüti. 

AAOftr(iDg). :  Oftringen. 

AA0thm(ar8). :  Othmarsingen. 

AAReck.:  Reckingen. 

AARein.:  Reinach. 

AARemetsw.:  Remetswil. 

AARem(ig).:  Remigen. 

AAReu(enth). :  Reuenthal. 

AARh.:  Rheinfelden. 

AARin(ik).:  Riniken. 

AARohrd.:  Rohrdorf. 

AARudrolfBt).:  Rudolfstetten. 

AARuea(ert). :  Ruedertal. 

AARüm(ik).:  Rümikon. 

AARü8t(ensw).:  Rüstenswil. 

AASaf(enw).:  Safenwil. 

AiSarm.:  Sarmenstorf. 

AASchenk(enb).:   Schenkenberger 
Tal    (die   Gemeinden    Thalheim, 
Oberflachs,  Yeltheim  und  Schinz- 
nach). 

AASchi(nzn). :  Schinznach. 

AASchneis.:  Schneisingen. 

AASchöftl.:  SchöftUnd. 

AASchwad(erl). :  Schwaderloch. 

AiSeeng.:  Seengen. 

AASeet. :   Seetal  ^  Hallwyler  Seetal. 

AASigg(enth). :  Siggenthal. 

AASigl(i8t). :  Siglistorf. 
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AaSpreit(enb).  —  BZwei8(imm). 


AASpreit(enb). :  Spreitenbach. 

AASt:  Staufen. 

AAStar(et8w). :  Staretswil. 

AAStaad(enl). :  Staudenland  (das  Ge- 
biet der  Nnrren  nnd  des  Ehtals: 
Ober-  und  Unterbaldingen,  Böbi- 
kon,  Wislikofen,  Meilstorf,  Ebne- 
hof, Goldenbühl,  Oberschneisingen 
mit  Widen,  Himmelrich  und  Yogel- 
sang). 

AASuhr(ent). :  Suhrental. 

AASulzt.:  Salztal. 

AATäg.:  Tägerig. 

AATeg(erf).:  Tegerfelden. 

AAThalh.:  Thalheim. 

AAÜrg.:  Urgitz. 

AAUerk(ent).:  Uerkental. 

AAVelth.:  Veitheim. 

AAVill(ig).:  Villigen. 

AAVillm.:  Villmergen. 

AAVilln.:  Villnachem. 

AAVogels.:  Vogelsang  (bei  Geben- 
Btorf). 

AAWallb.:  Wallbach  (Bez.  Rhein- 
felden). 

AAWall(ensw). :  Wallenswil. 

AAWeg(enst).:  Wegenstetten. 

AAWett.:  Wettingen. 

AAWi8l(ik).:  Wislikofen. 

AAWittn.:  Wittnau. 

AaWoW.:  Wohlen. 

AAWohlensw.:  Wohlenswil. 

AAWöm(i8w).:  Wölfliswü. 

AAWürenl.:  Würenlingen. 

AaZ.:  Zorzach. 

AAZein.:  Zeiningen. 

AAZetzw.:  Zetzwil. 

AAZof.:  Zofingen. 

AAZof.:  Zufikon. 

Ap:  Appenzell. 

ApA.:  Ausserrhoden. 

ArH.:  Hinterland  (das  ausserrhodi- 
sche  Gebiet  links  der  Sitter:  He- 
risan,  Waldstatt,  Schwellbrunn, 
Schönengrund,  Hundwil,  Stein, 
Umäsch). 

ApHeid.:  Heiden. 

ApHer.:  Herisau. 

ApHundw.:  Hundwil. 

ApI.  :  Innerrhoden  (ausser  Oberegg). 

ApK.  :  Eurzenberg= Vorderland,  spec. 
der  ans  Rheintal  angrenzende  Teil 
desselben. 

ApL(utzen)b.:  Lutzenberg. 

ApM.:  Mittelland  (das  ausserrhodi- 
sche  Gebiet  zwischen  Sitter  und 
Goldach:  Trogen,  Speicher,  Teu- 
fen, Bühler,  Gais). 

ApReh(et).:  Rehetobel. 

ApSchön(engr).:  Schönengrund. 

ApSchwellbr. :  Schwellbrunn. 

ApSt.:  Stein. 

ApT(euf).:  Teufen. 

ApUm.:  Umftsch. 

ApV.:  Vorderland  (das  ausserrhodi- 
sche  Gebiet  rechts  der  Goldach: 
Wald,  Rehetobel,  Grub,  Heiden, 
Wolf  halden,  Walzenhausen,  Lu- 
tzenberg, Reute;  dazu  das  inner- 
rhodische  Oberegg). 

ApWaldst.:  Waldstatt. 


ApWalz.:  Walzenhausen. 
ApWolfh.:  Wolf  halden. 

B:  Bern. 

BoAa.:  Oberaargau  (die  Amtsbe- 
zirke Wangen,  Aarwangen  und 
Burgdorf). 

BAarb.:  Aarberg. 

BAarw.:  Aarwangen. 

BAbl.:  Abl&ntschen. 

BAd(elb).:  Adelboden. 

BAfi(olt).i/E.:  Affoltem  im  Emmen- 
tal. 

BBe.:  Beatenberg. 

BBelpb.:  Belpberg. 

BBigl.:  Biglen. 

BBlei(enb).:  Bleienbach. 

BBlum.:  Blumenstein. 

BBoll(ig).:  Bolligen. 

BBolt.:  Boltigen. 

BBr.:  Brienz. 

BBrS.:  Brienzersee. 

BBramb.:  Bramberg. 

BBremg.:  Bremgarten. 

BBrisL:  Brislach. 

BBuchh(olterb). :  Buchholterberg. 

BBümpl.:  Bümpliz. 

BBurgd.:  Bargdorf. 

BDärst.:  Därstetten. 

BDiemt.:  Diemtigen. 

BDiessb.:  Diessbach. 

BE.:  Emmental  (die  Amtsbezirke 
Signau  und  Trachselwald,  auch 
Konolfingen). 

BEgg(iw).:  Eggiwil. 

BErisw.:  Eriswil. 

BErl.:  Erlach. 

EFerenb.:  Ferenbalm. 

BFraubr.:  Fraubrunnen. 

BFrauenk(app). :  Frauenkappelen. 

BFrut.:  Frutigen. 

BG.:  Guggisberg. 

BGadm.:  Gkuimen. 

BGerz. :  Gerzensee. 

BGoldb.:  Goldbach. 

BGond(i8w).:  Gondiswil. 

BGr.:  Grindelwald. 

BGraf(enr).:  Grafenried. 

BGrims.:  Grimsel. 

BGt.:  Guttannen. 

BGurz.:  Gurzelen. 

BHa.:  Hasletal. 

BHaslib.:  Hasleberg. 

BHb.  8.  BHerzogenb. 

BHeim(i8w).:  Heimiswil. 

BHerbl.:  Herbligen. 

BHerz(ogenb). :  Herzogenbuchsee. 

BHk.:  Habkem. 

BHöchst.:  Höchstetten. 

BHuttw.:  Huttwil. 

BJeg.:  Jegenstorf. 

Blnn(ertk).:  Innertkirchen. 

BInt(erI).:  Interlaken. 

BIseltw.:  Iseltwald. 

BK.:  Kandertal. 

BEalln.:  Kalhiach. 

BKand(er8t). :  Kandersteg. 

BKirchb.:  Kirchberg. 

BKirchd.:  Kirchdorf. 

BKirchl(ind). :  Kirchlindach. 

BKön.:  Köniz. 

BKopp.:  Koppigen. 


BKrauchth.:  Krauchthal. 

BKriech(enw). :  Kriechenwil. 

BL.:  Lauterbrunnen  und  -tal. 

BLangn.:  Langnau. 

BLauf.:  Laufen  (im  Laufenial). 

BLaup.:  Laupen. 

BLeiss.:  Leissigen. 

BLf.:  Laufental. 

BLgb.:  L&ngenberg. 

BLig.:  Ligerz. 

BLotzw.:  Lotzwil. 

BLütz(elfl).:  Lützelflnh. 

BM.:  Mittelland  (die  Amtsbezirke 
Bern,  Seftigen,  Schwarzenburg, 
Laupen,  Fraubrunnen). 

BMad(isw).:  Madiswil. 

BMadr.:  Madretsch. 

BMeir.:  Meiringen. 

BMelchn.:  Melchnau. 

BMerl.:  Merligen. 

BMerzl.:  Merzligen. 

BMünch(enb).:  Mänchenbuchsee. 

BNeu.:  Neuenegg. 

BNeuenst.:  Neuenstadt. 

BNid.:  Nidau. 

BO.:  Oberland  (die  Amtsbezirke 
Thun,  Ober-  und  Nieder-Simmen- 
tal,  Saanen,  Frutigen,  Interlaken, 
Oberhasle). 

BPiet.:  Pieterlen. 

BR.:  Ringgenberg. 

BRad(elf).:  Radelfingen. 

BRapp(ersw). :  Rapperswil. 

BReich(enb).:  Reichenbach. 

BRoggw.:  Roggwil. 

BRohrb.:  Rohrbach. 

BRüd(er8w).:  Rüderswil. 

BRüegg(isb).:  Rüeggisberg. 

BRünK.:  Rünkhofen. 

BS.:  Seeland  (die  Amtsbezirke  Er- 
lach, Aarberg,  Nidau,  Biel,  Boren). 

BSa.:  Saanen. 

BSchangn.:  Schangnau. 

BSchüpf.:  Schupfen. 

BSchw.:  Schwarzenburg. 

BSefl.:  Seftigen. 

BSi.:  Simmental. 

BSign.:  Signau. 

BSigr(isw).:  Sigriswil. 

BSis.:  Siselen. 

BStSteph.:  St  Stephan. 

BStdt:  Stadt 

BSteff.:  Steffisburg. 

BSum(isw).:  Sumiswald. 

BTh.:  Thun. 

BThS.:  Thunersee. 

BThier(ach). :  Thierachem. 

BTrachs(elw). :  Trachselwald. 

BU.:  Unterland  (der  ganze  Kanton 
mit  Ausschluss  des  Oberlandes). 

BVech.:  Vechigen. 

BWahl.:  Wählern. 

BWalkr.:  Walkringen. 

BWalp(ersw).:  Walperswil. 

BWalt(er8w). :  Walterswil. 

BWatt(enw).:  Wattenwil. 

B WeiB8(enb). :  Weissenburg. 

BWicht:  Wichtrach. 

BWiedl(isb).:  Wiedlisbach. 

BWin.:  Winigen. 

BZimm(erw).:  Zimmerwald. 

BZweis(imm).:  Zweisimmen. 


Bai.  —  6rD. 
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Bai:  Baiern. 

Bs:  Basel. 

BsArisd.:  Arisdorf. 
BsArl.:  Ariesheim. 
BsBennw.:  Bennwil. 
BsB(irB).:  Birseck. 
BsBottm.:  Bottmingen. 
BsBretzw.:  Bretzwil. 
BsBab(end).:  Bnbendorf. 
BsBuckt:  Backten. 
BsEpt.:  Eptingen. 
BsEtt.:  Ettingen. 
BßFrenk.:  Frenkendorf. 
BsFüll.:  FülliDsdorf. 
BsGeltCerk). :  Gelterkinden. 
BsGund.:  GundoldiDgen. 
B8Hemm(ik). :  Hemmiken. 
BsHölst.:  Holstein. 
BsL.:  Landscliaft. 
BsLangCenbr). :  Langenbruck. 
BsLäu^elf).:  L&ufelfingen. 
BsLie.:  Liestal. 
BsLnps.:  Lupsingen. 
BsMaispr.:  Maisprach. 
BsMönch.:  Mönchenstein. 
BsMutt.:  Muttenz. 
BsNiederd.:  Niederdorf. 
BsOberd.:  Oberdorf. 
BsOberw.:  Oberwil. 
BsOrm.:  Ormalingen. 
BsPfeff.:  Pfeffingen. 
BsPratt:  Pratteln. 
BsReig.:  Reigoldswil. 
BsRoth(enfl). :  Rothenfluh. 
BsRüml.:  Rümlingen. 
BsRün.:  Rünenberg. 
B8Selt(i8b). :  Seltisberg. 
BsSiss.:  Sissach. 
BsSt:  der  Kanton  Baselstadt. 
BsStdt:  die  Stadt  Basel. 
BsTeckn.:  Tecknau. 
BsTherw.:  Therwil. 
BsWensl.:  Wenslingen. 
BsWint.:  Wintersingen. 
BsZegl.:  Zeglingen. 
BsZief.:  Ziefen. 

F:  Freiburg. 

FAlt(er8w).:  Alterswil. 

FBös.:  Bösingen. 

VDM. :  Büdingen. 

FGa.:  Gurmels  (jetzt  znm  Seebezirk 
gehörend). 

FJ.:  Jaun  und  Tal. 

FKerz.:  Kerzers. 

FMu. :  Murten = Seebezirk  ohne  Gur- 
mels und  Berfischen. 

FPlaff.:  Plaffeien. 

FS. :  Seebezirk  (wozu  jetzt  Gurmels 
und  Berfischen). 

FSs.:  Sensebezirk  (von  Plaffeien  bis 
Bösingen). 

FStAnt.:  StAntoni. 

FStdt:  Stadt 

FTaf.:  Tafers. 

Füeb(er8t).:  üeberstein. 

VO:  Fünf  Orte  (d.  s.  die  Vier- 
waldstätte mit  Zug). 


O:  Gallen  (d.  i.  der  yolkstümliehe 
Name  für  St  Gallen). 

GA.:  Amden. 

GaL. :  alte  Landschaft  (dasselbe  was 
Fürstenland). 

GAltst.:  Altet&tten. 

GAlttogg.  8.  GaT. 

GAndw.:  Andwil. 

GaT.:  Alt-Toggenburg  (die  Gemein- 
den Lütisburg,  Bütswil,  Mosnang 
und  Kirchberg). 

GBaz(enh).:  Bazenheid. 

GBem.:  Bemegg. 

GBuchb.:  Buchberg. 

GBät8(ch)w.:  Bütswil. 

GDeg(er8h).:  Degersheim. 

GEbn.:  Ebnat. 

GEgg(er8r).:  Eggersriet. 

GEsch(enb).:  Eschenbach. 

GF. :  Fürstenland  (das  ältere  Terri- 
torium des  Klosters  St  Gallen:  das 
(Gebiet  you  Rorsdiach  bis  Wil, 
um&ssend  die  heutigen  Bezirke 
Rorschach,  Tablat,  Gossau  und 
Wil). 

GFlaw.:  Flawil. 

GFs:  Flums. 

GG.:  Gaster. 

GGais(erw).:  Gaiserwald. 

GGant:  Ganterswil. 

GGold.:  Goldingen. 

(jGomm(i8w). :  Gommiswald. 

GGoss.:  Gossau. 

GHelf(en8chw).:  Helfentswil. 

GJons(ch)w.:  Jonswil. 

GKaltbr.:  Kaltbrunn. 

GKapp.:  Kappel. 

GKirchb.:  I^rchberg. 

GKriess.:  Kriesseren. 

GKrin.:  Krinau. 

GMarb.:  Marbach. 

GMog(elsb).:  Mogeisberg. 

GMörs(ch)w.:  Mörswil. 

GMosn.:  Mosnang. 

GMs:  Mels. 

GMuol.:  Muolen. 

GNessl.:  Nesslau. 

GNeut(ogg).:  Neutoggenburg  (die 
Gemeinden  Wattwil,  Lichtensteig, 
Oberhelfentswil,Brunnadem^em- 
berg,  StPeterzell  und  Krinau). 

GNiederb.:  Niederbüren. 

GG.:  Oberland  (das  Gebiet  von 
Quarten  und  Walenstadt  bis  an 
die  Bündner  Grenze). 

GoRh.  s.  GRh. 

GoT.:  Obertoggenburg. 

GPet(erz).:  Peterzeil. 

GPfÄf.  (Pftv.):  PÄyers. 

GR.:  Rapperswil. 

GRag.:  Ragaz. 

GRebst.:  Rebstein. 

GRh. :  Rheintal  (oRh. = oberes  Rhein- 
tal, umfassend  die  Gemeinden  Reb- 
stein, Marbach,  Altst&tten,  Eich- 
berg, Oberriet  und  Rüti.  —  uRh. 
=  unteres  Rheintal,  umfassend  die 
Gemeinden  Thal,  Rheinegg,  St 
Margrethen,  Au,  Bemegg,  Widnau, 
Diepoldsau  und  Balgach). 

GRorsch.:  Rorschach. 

GRotm.:  GRotmonten. 


GS.:  Seebezirk. 

GSa.:  Sargans. 

GSaL. :  Sarganserland  (d.  h.  das  Ge- 
biet von  Sargans  bis  zum  Walen- 
see). 

GSchmer.:  Schmerikon. 

GSennw.:  Sennwald. 

GSev.:  Sevelen. 

GStJoh.:  St  Johann. 

GStMargr.:  St  Margrethen. 

GStdt:  Stadt. 

GStraub.:  Straubenzell. 

GT.:  Toggenburg. 

GTa.:  Tablat. 

GTerz.:  Terzen. 

GnRh.  8.  GRh. 

Güzn.:  Uznach. 

Güzw.:  üzwil. 

GVilt:  Vilters. 

GW.:  Wartau. 

GWaldk.:  Waldkirch. 

GWattw.:  Wattwil. 

GWb.:  Walenstadterberg. 

GWe.:  Werdenberg. 

GWidn.:  Widnau. 

GWildh.:  Wildhaus. 

GWitt(enb). :  Wittenbach. 

GWl.:  Walenstadt. 

GWsst.:  Weisstannen. 

GWurmsb.:  Wnrmsbach. 

Geb«:  Gebirge  mit  Ausschluss  der 
Verberge  und  der  sog.  flachen 
Schweiz. 

Ol.:  Glarus. 

GLBilt:  Bilten. 

GLÜiesb.:  Diesbach. 

GlGI.  =  der  Flecken  Glarus. 

GLGr. :  Grosstal  s.  Lintiital. 

GlH.:  Hinterland  (das  Gebiet  von 
Schwanden  bis  LinttJial  und  das 
Semftal). 

GlK.:  Kerenzerbezirk. 

GLKl(önt).:  Klöntal. 

GlL.:  Linthtal  (Grosstal). 

GLLth. :  das  Dorf  Lintthal. 

GlM.:  Mittelland  (die  Gemeinden 
Netstall,  Riedem,Glaru8,  Ennenda, 
Mitlödi,  Sool  und  Schwändi). 

GLMitl.:  Mitlödi. 

GlMoIL:  Mollis. 

GLMühl:  Mühlehom. 

GLNetst.:  Netstall. 

GLObst.:  Obstalden. 

GlS.:  Semftal  (Kleintal). 

GiSchw.:  Schwanden. 

GLStach(elb).:  Stachelberg. 

GlU.  :  Unterland  (Kerenzerberg,  Bil- 
ten, Nieder-  und  Oberumen,  N&- 
fels  und  Mollis). 

GLÜm.:  Urnen. 

Ob:  Ghraubünden. 

GrA.:  St  Antonien. 
GrAv.:  Avers. 
GRCalf(r).:  Calfreisen. 
GnCast.:  Castiel. 
GRCh(ur)w.:  Churwalden. 
GrD.:  Daves. 
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GrDoml   —  SchBUtt. 


GRDoml.:  Domleschg. 

GRFan.:  Fanas. 

GRFelsb.:  Felsberg. 

GRFid.:  Fideris. 

GrFI.:  Flerden. 

GRVD(örf ). :  fünf  Dörfer  (die  Gemein- 
den Zizers,  Trimmis,  Igis,  Unter- 
vaz  und  Haldenstein). 

GRGlar.:  Glaris. 

GRHald.:  Haldenstein. 

GrHc.  :  Herrschaft  (oHe.  =  VDörfer. 
—  uHe.:  die  Gemeinden  Malans, 
Jenins,  Maienfeld  und  Fläsch). 

GRHeinz(enb). :  Heinzenberg. 

GRHint(errh). :  Hinterrhein. 

GRJen.:  Jenaz. 

GRig.:  Igis. 

GRKl(oBt).:  Klosters. 

GRKflbl.:  Kfiblis. 

GrL.:  Langwies. 

GRL(and)q.:  Landqaart. 

GrLuz.:  Luzein. 

GRMai(enf).:  Maienfeld. 

GRMal.:  Malans. 

GRMalad.:  Maladers. 

GRMarschl:  Marschlins. 

GRMastr.:  Mastrils. 

GRNuf.:  Nufenen. 

GrO.:  Oberland  (Vorderrheintal). 

GaObS.:  Obersaxen. 

GRoHe.  s.  GnHe. 

GRPr.:  Pr&ttigau. 

GRRh.:  Rheinwaldtal. 

GrS.:  Safien. 

GRSch.:  Schanfigg  (mit  Ausschluss 
von  Langwies  und  Arosa). 

GRSchs:  Schiers. 

GfiSchud. :  Schuders. 

GRSeew.:  Seewis. 

GrsG.  :  sieben  Gerichte  (die  Gerichte 
Schiers,  Castels,  Klosters,  Davos, 
Churwalden,  St  Peter,  Langwies). 

GRSpl(ag).:  Splagen. 

GRTam.:  Tamins. 

GRTrimm.:  Trimmis. 

GRTschapp.:  Tschappina. 

GruHo.  s.  GRHe. 

GRÜVaz:  Untervaz. 

GrV.:  Vals. 

GRVal.:  Yalendas. 

GRValz.:  Yalzeina. 

GRZiz.:  Zizers. 

liZ  Luzem. 

LAdl(ig). :  Adligcnswil. 
LBallw.:  Ballwil. 

LBer(om).:  Münster  (Beromünster). 
LBert(isw).:  Bertiswil. 
LBür.:  Büron. 
LButt(enr).:  Buttenried. 
LButtish.:  Buttisholz. 
LDagm.:  Dagmersellen. 
LDietw.:  Dietwil. 
L£.:  Entlibuch. 
LEb.:  Ebikon. 
LEschenb.:  Eschenbach. 
LEscholzm.:  Escholzmatt 
LEtt(i8w).:  Ettiswil. 
LG. :  Gäu  (Reuss-,  Aa-,  Wina-,  Su- 
rental). 
LGettn.:  Gettnau. 
LGis(ik).:  Gisikon. 


LGrossw.:  Grosswangen. 

LGunzw.:  Gunzwil. 

LH. :  Hinterland  (d.  L  Wiggistal,  die 

nördliche  Abdachung  des  Napf, 

Luthem,  Hergiswil,  Willisau,  Zell, 

Dietwü). 
LHa.:  Habsburgeramt  (das  Gebiet 

rechts  der  Reuss). 
LHasl(ihow). :  Haslihowald. 
LHellb.:  Hellbflhl. 
LHerg(isw).:  Hergiswil. 
LHild(isr). :  Hildisrieden. 
LHitzk.:  Hitzkirch. 
LHo.:  Horw. 
LHochd.:  Hochdorf. 
LKag(isw).:  Kagiswil. 
LKottw.:  Kottwil. 
LMalt:  Malters. 
LMarb.:  Marbach. 
LMegg.:  Meggen. 
LMei(ersk).:  Meierskappel. 
LMenzb.:  Menzberg. 
LMünst.  s.  LBerom. 
LNeud.:  Neudorf. 
LNeuenk.:  Neuenkirch. 
LNottw.:  Nottwil. 
LNun(n)w.:  Nunwil. 
LOberk.:  Oberkirch. 
LPfaffn.:  Pfaffhau. 
LReid.:  Reiden. 
LRick(enb).:  Rickenbach. 
LRoggl(isw). :  Roggliswil. 
LRothenb.:  Rothenburg. 
LRüd(i8w).:  Rüdiswil. 
LRusw.:  Ruswil. 
LSchlierb.:  Schlierbach. 
LSchüpfh.:  Schupf  heim. 
LSchwarz(enb). :  Schwarzenberg. 
LSemp.:  Sempach. 
LStdt:  Stadt. 
LSuhr(ent).:  Suhrental. 
LSurs.:  Sursee. 
LV.:  Yitznau. 
LW.:  Weggis. 
LWigg(ert).:  Wiggertal. 
LWill(is).:  Willisau. 
LWin(ik).:  Winikon. 

IFdw:  Nidwaiden;  s.  IJw. 

Obw:  Obwalden;  s.  IJw. 

P:  Piemont,,  nämlich  die  deut- 
schen Täler  am  Monte  Rosa 
und  an  der  Tosa. 

PAL:  Alagna. 
PGr(e8s).:  Gressoney. 
PIss.:  Issime. 
PMa(c). :  Macugnaga. 
PPo.:  Pommatt. 
PRi.:  Rimella. 
PSal.:  Salecchio. 
Psilv.:  silvisch. 

Hz  Solothurn. 

SAederm(annsd). :  Aedermannsdorf. 
SB.:  Buchsgau  (Bezirk  Baisthal). 
SBalsth.:  Balsthal. 
SBb. :  Bucheggberg  (was  südwestlich 
von  der  Hauptstadt  in  den  Kanton 


Bern  ragt:  Aetingen,  Lüsslingen, 
Lüterkofen,  Lüterswil,  Messen, 
Mühledorf,  Schnottwil). 

SBib.:  biberist. 

SBreit(enb).:  Breitenbach. 

SBüBS.:  Büsserach. 

SDän(ik).:  D&niken. 

SDer(end).:  Derendingen. 

SDom.:  Domach. 

SEpp(enb).:  Eppenberg. 

SErsw.:  Erswil. 

SFul(enb).:  Fulenbach. 

SG. :  G&u  (das  Gebiet  zwischen  Jura 
und  Aare  von  Ölten  bis  Oensingen). 

SGänsbr.:  Gänsbnmnen. 

SGösg.:  Gösgen. 

SGr.:  Grenchen. 

8Häg(end).:  Hftgendorf. 

SHau(enst).:  Hauenstein. 

SHess(igk).:  Hessigkofen. 

SHofet:  Hofstetten. 

SHold.:  Holderbank. 

SIf(enth).:  Ifenthal. 

SKienb.:  Kienberg. 

SKleinl.:  Kleinlützel 

SKriegst:  Kriegstetten. 

SL.:  Leberberg  (Bezirk  Lebern). 

SLaup(er8d). :  Lanpersdorf. 

SMatz(end).:  Matzendort 

SNA. :  Niederamt  (das  Gebiet  unter- 
halb Ölten  rechts  von  der  Aare, 
die  Gemeinden  Dibiiken,  DoIlikeiL, 
Eppenberg,  Gretzenbach,  Walters- 
vril,  Schönenwerd,  Starrkirch). 

SNunn.:  Nunningen. 

SOlt:  Ölten. 

SOens.:  Oensingen. 

SRam(isw).:  RamiswiL 

SRech(ersw). :  Recherswil. 

SSchön(enw). :  Schönenwerd. 

SSchw. :  Schwarzbubenland  (das  Ge- 
biet nördlich  der  Jurakette:  Be- 
zirk Domegg-Thierstein). 

SStarrk.:  Starrkirch. 

SStdt:  Stadt 

SSub.:  Subingen. 

STh.:  Thal,  Balsthal,  Gftnsbmnneo 
bis  zur  Klus. 

SThierst.:  Thierstein. 

SWA.:  Wasseramt  (der  östlich  und 
südöstlich  von  der  Hauptstadt  ge- 
legene Teil  des  Bezirks  Buchegg- 
berg-Kriegstetten:  Aeschi,  Bibe- 
rist, Balken,  Deitingen,  Derendin- 
gen, Etziken,  Heinrichswil,  Hersi- 
wil,  Horiwil,  Kriegstetten,  Lohn, 
Luterbach,  Nieder-  und  Obergerla- 
fingen,0ekingen3echerswil,  Stein- 
hof^  Subingen,  Winistorf,  ZuchwiL 

SWel8ch(enr).:  Welschenrohr. 

SWitt(ersw).:  Witterswil. 

SZuchw.:  Zuchwil. 

SZullw.:  Zullwil. 

HcMZ  Schaff  hausen. 

SchB.:  Buch. 
ScnBarg.:  Bargen. 
ScHBer.:  Beringen. 
ScuBib.:  Bibern. 
SonBuchb.:  Buchberg. 
ScnBuchth.:  Buchthaien. 
SouBütt.:  Büttenhardt 


SchHa.  —  ZBrttttis. 
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SonHa.:  Hallan. 
SgbKL:  Elettgau. 
ScHL(and8ch). :  Landschaft. 
ScHMer(i8h). :  MerishauBen. 
ScHNeoh.:  Neuhansen. 
ScHNnk.:  Neonkirch. 
ScHOpf(erzh). :  Opferzhofen. 
ScHOst  :  Osterfingen. 
ScHRQdl.:  Rüdlingen. 
ScHSchl.:  Schieitheim. 
ScHSibl.:  Siblingen. 
ScHSt :  Stein  a/Rh. 
ScaStdt:  Stadt. 
ScnTha.:  Thaingen. 
ScHTras.:  Trasadingen. 

l^cHw:  Schwyz. 

aScHw :  alt  Schwyz  (der  heutige  Bez. 

Schwyz). 
ScHw Brunn.:  Brunnen. 
ScHwE..  Einsiedeln. 
ScHwFeus(isb). :  Feusisberg. 
ScHwG.:  Gersau. 
ScHwGalg.:  Galgenen. 
ScHwHö.:  Höfe. 
ScHwIb.:  Iberg. 
ScHwKfi(8n).:  Küsnacht 
ScHwLach.:  Lachen. 
ScHwLow.:  Lauerz  (Lowerz). 
ScHwMa.:  March. 
ScHwMorsch.:  Morschach. 
ScHwMuo.:  Muotatal. 
ScHwNuol.:  Nuolen. 
SoHwPf&ff.:  Pfilffikon. 
SoHwReich(enb).:  Reichenburg. 
SGHwRoth(enth). :  Rothenthurm. 
ScHwSchüb(elb).:  Schübelbach. 
ScHwStein.:  Steinen. 
ScHwTugg.:  Tuggen. 
ScHwW.:  WftgiUl. 
ScHwWoll(er). :  WoUerau. 

T:  Tessin. 
TB.:  Bosco. 

Th:  Thurgau. 

TnAad.:  Aadorf. 
THAff(eltr).:  Affeltrangen. 
ThAUu.:  Altnan. 
TnAml.:  Amlikon. 
THAmr(isw).:  Amriawil. 
TnAndw.:  Andwil. 
TnArb.:  Arbon. 
THBalt(ersw). :  Balterswil. 
TnBerl.:  Berlingen. 
THBirw. :  Birwinken. 
TnBisch. :  BischoftzelL 
THBott(igh).:  Bottighofen. 
TeBussu.:  Bussnang. 
THDett(igh). :  Dettighofen. 
THDiess.:  Diessenhofen. 
ThDozw.:  Dozwil. 
TnEgelsh.:  Egelshofen. 
TnEgn.:  Egnach. 
TH£nun(iBh). :  Emmishofen. 
TnErm.:  Ermatingen. 
THEsch.:  Eschenz. 
TnEschl.:  Eschlikon. 
TnFelb.:  Feiben. 
TeFisch.:  Fischingen. 
TnFr.:  Frauenfeld. 


TnGachn.:  G^achnang. 
THGottl.:  Gottlieben. 
THGütt.:  Güttingen. 
TnHal.:  Haiingen. 
THHemm(ersw).:  Hemmerswil. 
TnHerd.:  Herdem. 
THHerr(enh). :  Herrenhof. 
THHomb.:  Homburg. 
TnHüttl.:  Hüttlingen. 
ThHw.:  Hüttwilen. 
Tslllh.:  Ulhard. 
ThIsL:  Islikon. 
TnKef.:  Kefikon. 
THKessw.:  Eesswil. 
THKling(enb). :  Klingenberg. 
TnKrad.:  Eradolf. 
THKreuzL:  Kreuzlingen. 
THKQmm(ertsh).:  Kümmertshausen. 
TnKurzd. :  Kürzdorf. 
THKurzrick(enb). :   Kurzrickenbach. 
THLandschl.:  Landschlacht. 
THLangrick(enb).:  Langrickenbach. 
THLanz(enneuni).:  Lanzenneunfom. 
TnLeutm.:  Leutmerken. 
TnLomm.:  Lommis. 
TnMamm.:  Mammem. 
TfiMärst:  Märstetten. 
TnMärw.:  M&rwil. 
TnMatz.:  Matzingen. 
THMett(end). :  Mettendorf. 
TuMettl.:  Mettlen. 
THMü(llh).:  Müllheim. 
THMühleb.:  MOhlebach. 
THN(eu)nf.:  Neunfom. 
THÜberh.:  Oberhofen. 
THOtt(enb).:  Ottenberg. 
THRheinkl.:  Rheinklingen. 
TnRoggw.:  Roggwil. 
TuRom.:  Romanshom. 
THSchoch(ersw).:  Schocher8?rll. 
THSchönh.:  Schönholzerswilen. 
TflSchrof.:  Schrofen. 
THSchweiz(er8h).:  Schweizersholz. 
THSitt(erd). :  Sitterdorf. 
TflSomm.:  Sommeri. 
TnSteckb.:  Steckbom. 
TnStettf.:  Stettfurt 
TnTäg.:  Tägerwilen. 
ThT&u.:  T&nikon. 
THThund.:  Thundorf. 
TnUessl.:  üesslingen. 
THWag(enh).:  Wagenhausen. 
THWall(enw). :  Wallenwil. 
TnWeinf.:  Weinfelden. 
THWellh.:  Wellhausen. 
TnWiez.:  Wiezikon. 
TnWig.:  Wigoltingen. 
THWupp.:  Wuppenau. 
THZihlschl.:  Zihlschlacht 

U:  üri. 

UAltd.:  Altdorf. 
ÜAnd(erm).:  Andermatt. 
UAtt(ingh).:  Attinghausen. 
ÜErstf.:  Erstfeld. 
ÜFlüel.:  Flüelen. 
UGösch.:  Göschenen. 
UHosp.:  Hospenthal. 
ÜI(8).:  Isenthal. 
ÜMai.:  Maiental. 
ÜR. :  Reusstal,  Gotthardstrasse 
ausser  Urseren. 


Qaell  en  verzeiclmisB  zum  Sohweix.  Idloükon. 


ÜRie.:  Riemenstalden. 
USch.:  Sch&chentaL 
USeel(isb).:  SeeUsberg. 
USil:  Silenen. 
üürs. :  Urseren. 

IJw:  Unterwaiden. 

UwAlpn.:  Alpnach. 

UwBeck(enr). :  Beckenried. 

UwDall.  s.  UwThal. 

UwE.:  Engelberg. 

UwEmm.:  Emmetten. 

UwGisw.:  Giswil. 

UwHergflsw).:  Hergiswil. 

UwK.:  Kerns. 

UwKägCisw).:  Kägiswil. 

UwLung.:  Lungern. 

UwOberr.:  Oberrickenbach. 

UwSa.:  Samen. 

UwSachs.:  Sachsein. 

UwThal  :  Thalenwil. 

Uw Wolf(ensch). :  Wolfenschiessen. 

Tw:  Yierwaldstätte. 

W:  Wallis. 

WBellw.:  BeUwald. 
WG.:  Goms. 
WGräch.:  Grächen. 
WLö.:  Lötschen. 
WNiederw.:  Niederwald. 
WRar.:  Raron. 
WReck.:  Reckingen. 
WSaast:  Saastal. 
WSalg.:  Salgesch. 
WStNikl.:  StNikkus. 
WTurtm.:  Turtmann. 
WUh-.:  Ulrichen. 
WV.:  Vispertal. 
WVt.:  Visperterminen. 
WZerm.:  Zermatt 
WZwischb.:  Zwischbergen. 

Wbt:   Die  Waldstatte  mit  Aus- 
schluss von  Luzem. 

Z:  Zürich. 

ZAff.:  Affoltem  am  Albis. 

Z Äff.  hin.  (b/Z.) :  Affoltem  bei Htogg 
(bei  Zürich). 

ZAlbisr.:  Albisrieden. 

ZAlt.:  Altikon. 

ZAItst:  Altstetten. 

ZAltreg(ensb).:  Altregensberg. 

ZAnd(elf).:  Andelfingen. 

ZAuss. :  Ausseramt  (Marthalen,  Ben- 
ken, Laufen,  Feuerthalen). 

ZB.:  Bauemlsind  (das  Gebiet  der 
obem  Glatt:  Dübendorf,  Fehr- 
altorf,  Gossau,  Greifensee,  Mönch- 
altorf, Pf&ffikon,  Uster,  Volkets- 
wil,  Wangen). 

ZB&r(etsw).:  Bilretswil. 

ZBass.:  Bassersdorf. 

ZBenk.:  Benken. 

ZBirchw.:  Birchwil. 

ZBirm.:  Birmensdorf. 

ZBonst.:  Bonstetten. 

ZBrütt.:  Brütten. 

ZBrüttis.:  Brüttisellen. 
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